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Om  den  eigendom  van  dit  werk  te  verzekeren  is  er  aen  de  vereischl 

van  de  wet  voldaen. 


Elk  exemplaer  die  niet  met  myn  handteeken  onderteekend  is,  zal  als  nagedr 

aenzien  worden. 
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Om  dei 


Elk  €X€ 


\ 


 ,  NEDERDUIÏSCn-FRANSCn 

WOOïlIIEIIBOEK 


A 

V  T  ï      r       ^'^'^     Pd''  J^ieu,  f. 

Abast,  z.  n.  O.  ^/6d^r<.,  m. 
Abasten,  onv.  bv.  D'albdtre 

ABB5RDAEN,  Z.  D.  m.  3/orue  Mfóff  ƒ 

V  Abces,  z.  n.  o.  J6eè*,  m. 
Abdis,  z.  n.  vr.  ^l^ftcj^c. 
Abdy,  z.  n.  vr.  Abba^/P,  f. 

:Ar.'E^^;"o.^z^r;^^^^^^^ 

ABEAiKD,  z.  n.  O,  ^6^e^dmre, 

ABEuiVG,2.r..m.en  v.^.AirKiND 
Ab  .rvTESTATo,  bjw.  ^6  ,n 

,  ABLATivüs,z.n.rn.^6/a/,/;m. 
j  Abonnement,  z.n.  O.  ^éonn./Tjcnr  m 


Acacia,  z.  n.  m.  Acacia,m. 


AccYNsvRY,  bv.  Exmptde  Vaccue 
Ach,  lüsschenz.      .'  lla  !  Oh  !  utas  ' 
Acht.  iHw.  /7«7.  Eene  -  daipn  /r 

AcHT,z.n.Tr.^ttCT,f,V,n,^.  -r-even  nempn 

AchTBAERHEID,  /.  n.  \'    lip.'n.rf  ^  r- 

^^ACUT.,.A„„,  bv.  ^         A«.7tf  0.,„p,. 
AcnxDAEcscD.bv.  De  lmiij„„rs 
AcmD,E,by:Oci«pie  ' 

ACIITDOBBKI..  bv.  Z.  AcniDIK 
AcilTEisDüR.  z.  n.  ,r..  Cerri,'„lr 

ACIITELOOSOEID  7    P    v  A^^^r 
ACHTENDKELS^OOT,  Z.  n.  V.  Crochp  f 

AcnxER,  voorz.  Derrièrp  \  '  'i  ■ 

ACIlTEnAENSTEr.MXR    Z    n    V     ></./.•  ^ 


948798 


2 

ArnTEnAF.  lyw.  A  l'ccart. 
AcuTKiiAFDi  EL.  z.  n.  O.  Doxsevet^  m. 
AciiTERBAïtii,  b^w.  iin  Cdcltddc.  Seci'èle 
men  t. 

AcnTEnBEFN,  z.  n.  o.  Ji?«i&e  de  derrière,  f 
AcuTERBEMtE,  z.  Tl.  V.  Arriève-gorde^  f. 
Acp.TFRBLYVEiN  (ik  blepf  achtPF,  boR  ach 
tergeblrvcn),  b.  w.'  Acbtcraen  konion.  liestei 
en  nrrière.  Tardir  h  vcn  r.  Trapier.  INiei 
liomeB.  S* ah spnicr.  |  In  rpglen,  Éire  en  dó 
f(iiit.  \  Ovprblyven.  Survivi  e.  \\  Z.n.c.  Relard. 

AcuTERBT.YVKR,  z.  n.  üi.  Troineuv,  m.  \ 
Achtfrblyvpnde  loleling.  Ké/ractaire,  m. 

AciiTFRBi.YviNG,  z.  n.  V.  lielavdement. 
Retard.  Défaul,  m. 

Achterborg,  z.  n.  ni.  Arrière-qarant.  m. 

AcHTERBORGTOGT,  z.  D.  ITI.  Arriéi  e-coii 
t'on,  f. 

Achterbout,  z.  n.  m.  Gigot  (de  mouton). 
m.  —  van  epn'  os.  Cuisse  de  bcpuf,  f. 

AcHTERBOüW,  z.  H  m.  liouwk.  Arvure- 
corps,  m. 

AcHTERBREiN,  z.  n.  O.  Cervekt^m. 

Achterburgwal, z.n.m.^l  rricre-  fossé,im. 

Achterdeel,  z.  n.  o.  Pnrlie  postérieure , 
f.  Derrière ^m.  \ — des  boofds.  Orciput.m.\^ 
van  een  schip.  Poupe,  /-'Fig-  Préjudice^m. 

AcHTERDEEr  iG,  bv.  Préjudiciable. 

Achterdenken.  Zo  n.  ö.  DefiancejC.  Sonp- 
gnn,  m. 

AcHDERDENKEND,  bv.  Soupgonnevx.  Dé- 
fiant. 

Achterdeur,  z.  n.  v.  Porte  de  derrière,  f. 
J  Fig.  üilvlugt,  Suhlerhige,  m. 

Achterdocht,  Acuterdenken. 

Achterdochtig,  bv.  Z.  Achterdenkend. 

Achtereb,  z.  n.  v.  l'in  dn  re  flux  f. 

Achtereen,  byw.  Opvolgelvk.  L'unaprès 
Vautre.  Consécntivement.  Sans  interruptioiu 
I Straks.  Tout  aVheure. 

Ahctereeisvolgknd,  bv.  Sacccssif. 

Achtereenvolgens,  byw.  Consécutive- 
mcnt.  Succes&ivement. 

Achtereergisteren,  byw.  II  y  a  trois 
jours. 

Achtereinde,  z.  n.  o.  Extrémite',  f. 

Achteren,  byw.  Derrière.Jen  — .  En  ar- 
rière.  Van  — .  Par  derrière. 

Achterfrvf,  7..  n.  m.  en  v.  Héritier  suh- 
stilué,  m.  lléritière  stihstiiuée,  f. 

AcHTEnGA>G,  z.  n.  v.  Allée  de  derrière,  f. 
IIZ.  n.m.Fig.  DiarrhéeJ. 

Achtergebleven,  v.d.  van  Achterblyven. 

Achtergebouw.  Z.  Achterboüw. 

Achtergehouden,  v.  d,  van  Achttrhou- 
den. 

Achtergekomen,  v.  d,  van  Achterkomen. 
Achtergelaten,  v.  d.  van  Achterlaten. 
Achtergelegd,  V.  d.  van  Achterleggen. 
Achtergelegen,  v.  d.  van  Achterliggen. 
Achtergetuig,  z.  n.  o.  Crovpière,  f. 
Achtergevel,  z.  n.  m.  Fagade  de  der- 
rière, f. 

Achtergracht,  z.  n.  v.  Arrière-fossé,  m. 
Achtergrond,  z.  n.  m.  Fond,  m. 


Acn  \ 

AcHTERüAFLD,  V.  d.  van  1 

AcHTERHAI.E^  (ik achtcrhael, achteihacldc, 
i\<  b  achtPi  hai  ld),  b.  w.  Inhalen,  Alleitidrr. 
liejcindre.Atlraper.  \  OnldeKken,  Décwivrir. 
Weliappen  Surprendre.  ^H/apcr,  |  Onder- 
scheppen. Intercvpter. 

AcHTERHALER,  z.  D.  IH,  Celut  qut  tttteint, 
sur  pr  end. 

Achterhaling,  z.  n.  v.  Action  d'alteindre. 
de  surprevdre.  \  OntdoUking.  Découverte,  /. 

Achterhals,  z.  n,  m.  Nuque,  f. 

Achterhand,  z.  n.  v.  Partie  postérieure 
de  la  main,  f.  Carpe.  |  Métacarpe,  m.  | 
Kaerlsp.  Dq—,  hebben.  Jouer  Ie  dernier. 

Acin  ERHüEDE,  z.  n.  \.  Arrière-garde,  f, 

AcHTEKHOF,  z.  n.  Hl.  Arriére  cuur,  f. 

Achterhoofd,  z.  n.  o.  Occiput,  m.  Van 
hel — .  Occipital. 

Achterhouden  (ik  hield  achter,  heb  ach^ 
fergehouden),  b.  w.  Reteuir.  Soustraire.  \ 
Verbergen,  Cac/ier.  |  Ter  zyde  leggen.  liéser- 
ver. 

Achtfrhoudevd,  bv.  Coché,  Dissimulé. 

Achterhoudendheid,  z.  u.  v.  Dissimtda- 
tion.  lléticence,  f. 

Achterhouder,  z.  n.  ni.  Détenieur^  m. 

Achterhouding,  z.  n.  v.  Béleniion,  f. 
Récèlement,  m. 

Acuteriiuidkwael,  z.  n.  v.  Heelk.  Para- 
phtmosis,  m. 

Ach  1  KR II u is,  z.  n.  o.  Maison  de  derrière. 
Arrière-maison,  f. 

Achteriiut,  z.  n.  v.  Scheepsw.  Chambre 
d'arricre,  f. 

Achterjaer,  z.  n.  o.  Arrière-saison,  f. 

Achterjarig,  bv.  Tardif. 

Acmterkabel,  z.  n.  m.  Croupière.f. 

Achterkaaiër,  z-  n,  v.  Chambre  de  der- 
rière.,  f. 

Achterkant,  z.  n.  m.  Revers. 

Achterkasteel, z.n.o.  Scheepsw. CAd/eaw 
d' nrrière.  Ar  rière,  m.  Poupe.  f. 

Achterkelder,  z.  n.  in.  Cave  de  der- 
rière,  m. 

Ach  I  erkeuken,  z.  n,  v.  Arrièrc-cnisine,  f. 

Achterkiel,  z,  n.  v.  Fausse  quille,  f. 

AcHTERKLAMP,  z.  n.  m.  CD  v.  Schecpsw. 
Traversin  d'élinquel,  m. 

Achterklap,  z.  n.  m.  Médisance,f.  — 
spreken.  Médire.  —'  Achterkhippcry,  v. 

AcHTi  rklappen  (ik  aciiierklaptp,  heb  ach- 
terklapt), O,  w.  Médire.  Dire  du  mal, 

Achterklappeh,  z.  n.  ni.  Médisant,  m- 

AcHTi  R  KLAUW,  z.n  m.  Serre  de  derrière,  f. 

Ach  I  EuKLHiNDocHTER,  z.  ü.  v.  Arriète- 
petite  fille,  f.  ' 

Achterkleinkind,  z.n.o.  Arrière-petit- 
fils,  m.  Arriêre-petiie  fille,  f. 

Achterkomen  (ik  k\>am  achter, ben  achter- 
gekomen), 0.  w.  Apprendre  [qc.)  Décou- 
vrir. 

Achterkop,  z.  n.  m.  Z.  Achterhoofd. 
Achterkwartier,  z.n.o.  Quartier  de  der- 
rière, m. 

Achterland, z.  n.  o.  Terrain  derrière  me 
ferme,  etc,  m. 


ACM 

Achterlap,  z.  n.  m.  Talon  de  soulier  of 
de  botte,  m. 

AcHTERLAST,  z.n.m.  Charge  de  derrière,  f. 

AcuTEnLATEN(ik  laetachlor,lietaclUer,heb 
achlergelalen  \  b.  w.  Laisser.  Délaisser. 
Abandonner.]  O^  QTshen.  üinetrre.  Passer, 

Achterlating,  z.  n.  v.  Oinission^  f. 

AcBTERLEDEB,  z.  H.  O.  Sz\\o^.mx\,Quartier 
[de  derrière),  m. 

AcnTEKLEEN,  z.  H.  O.  Arrióre-ficf^  in. 

AcHXEttLEEJNMAN,  z.  11.  m.  Arriève-vassal, 
m. 

AcHTEnLEGGEN  (ik  legde  of  leide  achter, 
heb  achtergelegd  of  achlergeleid),  b.  w.  Pla- 
cer  derrière. 

Achterliggen  (ik  lag  achtor,  heb  achter- 
gelegen), O.  w.  Ètre  couché    placé  derrière. 

Achterlyf,  z.  n.  O.  Portie  postérieure  du 
rnrps,  f.  Dos.,  m.  —  van  een  peerd.  Train  de 
derrière  d'xin  chcval,  m. 

AcHTERLYKjbv.Traeg.  TarcUf.  Paressexix. 
Lmt.  —  zyn.  Ètre  en  retard  |  Fig.  Niet  ge- 
noeg vorderend,  Peu  intelligent.  ||liyw.  Tar- 
divement. 

AcHTERLYKHEiD,  z.  Tl.  V.  TatdivetéJ.  Re- 
tard, m.  1  Fig.  Manque  d'infelligence,  m. 

Achtermaeije,  z.  n.y. [veroud.)Regain,  m. 

Achtermast,  z.  n.  m.  Mdt  d'artimon,  m. 

Achtermiddag,  z.  n.  m.  Après-midi,  m. 
et  f'.  Aprés-dinée,  f.  Het  — eten.  LeQoiUer^m. 

Achterna,  byw.  Derrière.  Après.  |Fig. 
ga  en.  iïpier.  ï  Naderhand. Par  Ia  suite.  Après. 

Achterneef,  z.  n.  m.  Arrière-neveu,m. 

Achternicht,  z.  n.  v.  Arrière  nièce,  f. 

Acuternoen,  z.  n.  m.  Z.  Achtermiddag. 

Achterom,  byw.  Par  derrière. 

Achterop,  byw.  Par  derrière.  En  croupe. 

Achterover,  byw.  A  la  renverse.  —  val- 
len. Tomberd  la  renverse. 

Achterovkrbüigi?<g,  z.  d.  V.  Ontleedk. 
Snpinalion,  f. 

ACHTEROYEKSIORGEN,  Z.  H.  ITl.  Surlcude- 

main,  m. 

Achterpad,  z.  n,  o.  Sentier  écarté,  m. 

AchterpAel,z.  n.m.Poteaude derrière,m. 

AcHTERPAERD,  z.  H.  O.  Timonuier,  m. 

AcHTERPAiSD,  z  n.  O.  Pan  de  derrière,  m. 

AcuTEUPLAETS,  z.  0.  V.  Arrière-cour,  f. 

Achterplein,  z.  n.  o.  Z.  Ackterplaets. 

Achterpoort,  z.  n.  v.  Porie  de  derrière^  f. 

Achterpoot,  z.  n.  m.  Palle  de  derrière^  f. 

Achterpost,  z.  n.  ni.  Jambage  de  derrière 
{d'une  porte),  m. 

Achterrad,  z.  n.  O.  Roiie  do  der- 
rière, f. 

Acuterrente,  z.  n.  v.  Sous-rente,  f. 

Achterriem,  z.  ii.  ni.  Croupièrc,  f. 

Achterschip,  z.  n.  o.  Poupe^f. 

Achtehspraek,  z.  n.  y.  Médisance,  f. 

Achterstal,  z.  n.  m.  Écurie  de  derrière,  f. 

Achterstal, z.  n.  ni.  Arriéré.^  rn. 

Achterstallig,  bv.  Arriéré.  — e  schul- 
den. Arrérages,  m.  pl. 

Achterstand,  z.  n.  m.  Arriéré.  m. 

Achterste.  hv.(Overtr.  trap  van  AchUr), 
Ikrmer.  Postérieur,  [j  Z,  n.  o  l'artie  liOsU- 


acïi 

rienrt;,  f.  Derrière,  m.  Fig.  fels  het  ~  voor 
docii.  faire  (jc,  de  travers. 

Achtersteek,  z.  ii.  m.  Arrière-point,  m. 

Achtersteeivstek,  z.  n.  v.  Arrièrc-poin- 
teuse,  f. 

Achterstel,  z.  n.  m.  Z.  Achterstal. 

Achterstellen  'ik  stelde  achter,  heb  ach- 
tergesteld), b.  w.  Metire,  placer  derrière.  | 
Fik-  Minder  achten.  Estimer  moins.  Ncgli- 
ger. 

Achterstelling,  z.  n.v.Action  de  metire, 
de  placer  derrière,  f.  |  Négligmce,  f. 
AcfiTF-RSTERVEN,  z.  II.  111.  Poupe,  f.  Ètam- 

bord,  m 

AcuTERSTRAET,  z.  H.  V.  ïiue  de  derrière,  f. 
Achterstuk,  z.  n.  o.  Pièoe  de  derrière^  f. 

ACHTERSTAEL,  Z.  H.  V.  Z.  ACHTERSPRAEK.. 

AcuTERTOGT,  X.  D.  ïii.  Arrière-garde,  f. 
Achtertoonekl,  z.  n.  o.  Fond  d'un  théd- 
tre,  m. 

Achtertuin,  z.  n.m.Jardin  dederrière,m. 

Achtertyd,  z.  n.  m.  Arrière-saison,  f. 

Achteruit,  byw.  En  arrière.  A  recu- 
lons.  Fig.  lieculer.  Déchoir.  Empirer.  DécU- 
ner,  Devenir  pauvre.  —  leeren.  Désappren- 
dre.  —  loopen.  Rétrograder.  Recnler.  ||  Z..n. 
O. —  loopen.  Artill.  Recul,  m.  \\  —  dryven. 
Repousser,  Chasser.  — ■  slaen.  Ruer.  Regirn- 
ber.  —  zeilen.  Différer.  Arriérer.  \\  Z.  n.  o. 
Achterplaels.  ^rrJdre-cour,/".  |  Uitgang. Porfe 

issue  de  derrière,  Fig.  Sublerfuge,  m. 

AcHXERUiTGAEN,  z.  H.  O.  AcUon  do  recu- 
ler,  f, 

Achterüitslag,  z.  n.  m.  Ruade,  f. 

Achteruitspringen,  z.  n.  o.  Reculade,  f. 

Achter  uit  vaert,  z.  n.  v.  Roulement  {d'un 
vaiy.scan\  m. 

Acïiteruitvverkend,  bv.  Rélroactif. 

Achtervenster,  z.  r.  v.  en  o,  Fenêlre  de 
derrière,  f. 

Acutervinkenet,  z.  n.  g.  Scheepsvv.  Su- 
sin,  m. 

AcujF.RVLAG,z.n.\.Pavillond'artimon,m. 

Achtervlokd,  z.  n.  m.  Arrière-flux,  m. 

Achtervoegen  (ik  voegde  achter,  heb  ach- 
tergevoegd), b.  v>'.  Ajou(&r,joiHdrG  par  der- 
rière. 

Achtervoet,  z.n.m.Z.  Achterpoot. 

Achtervolgen  (ik  achtervolgde,  heb  ach- 
tervolgd), b.  vv.  Poursuivre,  Observer.  Sui- 
vre.  Continuer.  Poursuivre. 

AcHTERVüLGENS,  voorz.  Suivant.  Selon. 
En  conformité de.  l>'ap?-c5.|[Byw.  L'un aprcs 
l'autre.  Successivemcnt. 

Achtervolging,  z.  n.  v.  Poursuite,  f.  \ 
Observalion,  \  Conlinuation,  f.  \Suifc.  f. 

Achter WAERBORG,  z.  u,  lu,  Arrière-gu- 
ranl^  m. 

Achtervvaeöster,  z.  n.  y.  Garde  d'accou- 
cliöe,  f. 

Achter^'AKrts.  byw.  En  arrière.  x\  rccu- 
lotis.  —  deinzen.  Rétrograder.  Reculer. 
AciiTF.RWAERTsCH,  bv.  Rélrogradü. 
Achterwali),  z.  n.  o.  Les  Ardennes,  f.pl. 
AciiiKRWAREN,  bed.  vv.  Garde)  Soigncr. 
.^cuTEiiWLtJ,  7..  n.  m.  Cheni  in  écarté,  m. 


ADD 


ADE 


AcuTERWEGE,  byw.  En  arrière.  De  cóté. 
—  blyvcn.  Demeurer  en  arrière.  Fig.iVe  pas 
se  faire,ft' actiever. Échouer.— houden. Detour- 
ner.  Cachnr.  Becéler.  —  laten.  Ne  pas  acfie- 
vyr.  Ncpas  eccécuter.  iOp>vpg,  Enchemin. 

AcuTEUWEUK,  z.  u.  O.  Engrêlure,  f,  Pi- 
cöt,  m. 

AcnTEft';\EZEN,  z.  n.  o.  Z.  Acdterstal. 

Achterwiel,  z.  n.  o.  Ilouc  di  derrière,  f'. 

AcuTEUw  iNKEL,  z.  11.  m.  Arrière-bouUquc , 
f.  j  Parlie  de  derrière  d'ime  boutiquc,  f,  {Ris- 
coin,  m. 

Achterzeil,  z.  n.  o.  Voile  d' ar timou.  f. 

Achterzolder,  z.  n.  ni.  Grcnier  de  der- 
rière, m. 

AcuTGEVïNfi,  z.  n.  V.  Jttention,  f. 

Achthalf,  bv.  Sept  cl  demi 

Achthoek,  z.  n.  lïi.  Of.ogom^  m. 

Achthoekig,  bv.  ()c(->qone. 

Achting,  z.  ii.  v.  flstii^",  Considération,  f. 
\  Crédit,  rn.  licputotion  f. 

Achtingvol,  bv.  l'Ui  i  de  respect. 

AcHTiNGWAEUDiG,  t\ .  ICslimdble. 

Achtjarig,  bv.  .(i;<i  a  huit  ans. 

Achtkant  of  AciaTkartig,  byv.  Qui  a 
iuH  cötés.  OctoMre. 

AcHTMAiiL,  byw.  Uuitfois. 

AcHTMAENDScn, byv.  I>e  huilmois. 

AcutponD'R.  z.  n.  m.  Artill.  Bdtardc. 
Pièce  da  huit,  f. 

AcHTPUN  i  iG,  bv.  A  huit  pointes. 

AcuiSTE,  bv.  lluilièrjie. Ten  — .  IJnilième- 
ment.  \\L.  n.  o.  Iluiiième  parlie,  f.  Z.  Acu- 

TENDiilLSNOOT. 

Achttal,  z.  n.  o.  Nombre  de  huit,  m. 

AcHTiiEN,  tclw.  DiX'huit, 

AcHiTiENDK,  bv.  Dix-huiHème.  \\  Z.  n.  o. 
üix-huiiièvie,  m. 

AcHTTOox,  'z.  n.  m.  Toonk.  Octave,  f. 

AcHTVühTiG,  bv.  Qui  a  huit  pieds. 

AcHTvouD,  z.n.o.  Octuple,  m. 

Achtvoudig,  bv.  Octuple. 

AcUTZAEM,  bv.  Altentif.  Scigneux.  ||  Byw. 
Attenlivenient.  Suiyneusement. 

A  CH I  z  A  KM  mui), z.u.x .  Attention,  f.  Soin ,  m . 

ACHTZAEMLVK,  byW.  Z.  ACHTZAEM. 

AcuTZUiLiG,  bv.  Qvi  a  huit  colonnes  de 
front. 

AcHTZYDiG,  bv.  Z.  Achtkantig. 

y  Acoliet  oI  Akoliet,  z.  n.m.  Acolyte,m. 

-j-AcoLi E  l  SCHAP,  z.  n.o.  Acolytat,  m. 

^  AcoNYT,  z.  n.  in.  Kruidk.  Aconil.  m. 

^  Act  of  Akt,  z.  n.  ni.  Acte,  m. 

f  AcTKUR  of  Akteur,  z.  n.H).  Acteur,  m. 
Actie  of  Aktie,  z.  n.  v.  In  rcglcn.  A  - 
tion,  f.  Iemand  —  acndoen.  Jntcnier  uneac- 
tion  conire  qq.  \  Acnaeel.  Action. 

Actiehandel,  z.  d.  ni.  Agiotage,  m. 

f  Actiehandelaer,  z  n.  m.  Agioteur^  m. 

AcTRiCK. z.  n.  V.  Actrice,  f. 

Adamsappels,  z.  ii.  in.  Onllecdk.  Nceud  de 
la  gorge,  r/i.  |  Citroen.  Poncire,  m. 

Adder,  z.  n.  v.  Vipère.  Aspic,  m.  Coii- 
leuvrc  f. 

Adderkeêt,  z.  n.in.  Morsuredevipbre.,/. 
Adderen,  b.  w.  Additionncr. 


Addergebroed,  z.  n.  o.  Race  de  vipères,  f. 

Addeïigif  of  Addergift,  z.  n.  o.  Venindo 
vipère,  m. 

Adder KEN%  z.  n,  o.  Vipéreau,  ?n. 

Adderkruid,  z.  n.  o.  Scorsonère,  f. 

Adderolie,  z.  n.  v.  Huiled' aspic,  f. 

Adderslang,  z.  n.  v.  Vipère,  f. 

Addsrspog,  z.  n.  o  Veuin  de  vipère,  m. 

Addertong,  z.  n.  v.  Langue  de  vipère,  f.  \ 
Fig.  Calomniateur,  m.  Calomniatrice,  /.  j 
Kru'idk.  Oph'oglosse,m. 

'J-  Additie,  z.  n.  v.  Addition.  f. 

Adebe,  z.  n.  v.  {veroud.)  Daube,f. 

Adel,z.  n.  m.  Noblesse,  f.  \Arisiocratie,  f. 
I  Fig.  Noblesse.  Élévation,  f. 

Adelaer,  z.  n.  m.  Aigle,  m.  Jonge — .Ai- 
glon,  m.  \  Krygsslandaerd.  Aigle^  f. 

Adelaerhoüt,  z.  n.  o.  Buis  d'aigle,  m. 

Adelbestier,  z.  n.  o.  Aristocratie,  f. 

Adelborst,  z.  n,  m.  Cadet,  Aspirant  d^ 
marine,  m. 

Adeldom,  z.  n.  m.  Noblesse,  f. 

Adelen  (ik  adelde,  heb  geadeld),  b.  tf. 
Anoblir.  \  Fig.  Ennoblir.  ||  (Hel)  — ,  z.  n.  o. 
AnobUssemen\,m. 

Adelbeerscuappy,  z.  n.^ v.  Z.  Adklhefb  • 
scuing. 

Adelheerschig, bv.  Aristocratiquc.\\\]'>'i . 
Arisijcratiquemenl. 

Adelheerscuiglyk,  byw.  Aristocratie'- 
ment. 

ADELUEEBScniNC,  Z.  Tl.  V.  Aristocrat'e.  f. 

Adellyk,  bv.  Nüble.  Nobilier.  Nobiliait  'e  i! 
Byw.  Noblement. 

Adelregerig,  bv.  Aristocratique.  f!  i)yvr. 
Aristocraliquement. 

Adelregeriglyk,  byw.  Arislocraiiqus- 
ment. 

Adelregering,  z.  n.  v.  Aristocratie,  f. 

Adelsboek,  z.  n.  m.  en  o.  Nobiliairé.  m. 

Adelsbrief,  z.  n.  in.  Lettre  de  nobtefxt,  f 

Adelsgezind,  bv.  Aristocrate,  \[ — e,  /.  n. 
m.  en  v.  Aristocrate,  m.  et  f. 

Adelstand,  z.  n.  m.  Noblesse,  f. 

Adem  of  Asem,  z.  n.  ni.  Ilaleine.  Reap^ro- 
tion,  f.  Soufjle,  m. —  balen,  scheppen,  /  rm- 
dre  fialeine.  Respirer.  Builen  —  helpen  r* 
souffler.  Weder  tol  zynen  —  komen.  Rep*'sn- 
dre  haleine.  Kort  van  — .  Asthmadque.  bc- 
—  uitblazen.  Rendre  Ie  dernier  soupir.  lau 
lang  er  —  in  my  is.  Tanl  queje  vivrai. 

Ademachtig,  bv.  Z.  Aemachtig. 

Ademader,z.  n.  v.  Artère,  f. 

Ademborsiïg,  Ademborstigheid.Z.  Ara 

BORSTIG. 

Ademen  (ik  ademde,  heb  geademd),  Asr- 
men,  o.  w.  Respirer.  Prendre  haleine.  |  Fi?. 
Leven.  Vivre.  \  Rusten  Se  reposer.\\\iQi\.  v. 
In-  en  uitademen.  Respirer.  \  Fig.  Respirer. 
Hier  ademt  men  niets  dan  vrede,  ici  on  m 
rtspire  que  la  paix. 

Ademgat,  z.  n.  o.  Onllecdk.  Orifice  de  h 
trachée-artère,  m.  Trac''ée  artère,  f. 

Ademhaling, z.n.v.  Respiration,f.  Moeijiï- 
lyke  — .  Dyspnée,  f.  Ijenouwdc  — ,  Anhela- 
tian,  f. 
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AüEMiNG,  z.  II.  V.  Respiration,  Aspira- 
tion.  IJaleine,f. 

Ademkekl,  z.  n.  v.  Trachée-artére,  f'. 

Ademloos,  bv.  Sanshaleine. 

Adempyp,  z.  n.  V.  Conduit  de  la  respira- 
tion, m. 

Ademreuk,  z.  n.  ni.  Halenée,  f. 

AdEMSCUEPPIKG,  Z.  n.  V.  Z.  ADEaiTOGT. 

AüEMTOGT,  i.u.\x\.Respiratioy\.  Ualeine,  f. 

Ademtongsken.  z.  II.  O.  Luelte.  f. 

Ader,  z.  n.  v.  OiitlU.  Vaisseau  sanguin, 
m.  Veine.  Ariërs,  f'.  Geborstene — .Varice,f. 
!  In  het  marmer,  enz.  Veine,  f.  Filon,  m. 

Aderacutig,  bv.  Veineux. 

ADEixBEscimwitiG, 7  .n.\ .Phlébographie/. 

Aderbreuk,  z.  n.  v.  Rupture  d'un  vais- 
seau  sanguin,  f. 

Aderdraedjes,  z.  n.  o.  mv.  Ontlk.  Veines 
copillaires,  f.  pi. 

Adergezwel,  z.  n.  o.  Thromhe,  m.  Va- 
rice,  ƒ. 

Aderig,  bv.  Veineux.  Veiné. 

Aderken  of  Adertje,  z.  n.  o.  Veinule,  f. 

Aderklopping,  z.  n.  v.  Pulsation,  f. 
Pouls,  m. 

Aderlaetbekken,  z.  n.  o.  Paleite,  f. 

Aderlaetkunde,  z.  II.  V.  Phlébotomip,f. 

AderlaetkUiNdigü:,  11.  m.  PhlébQto- 
miste,  m. 

Aderlaetyzer,  z.  n.  O.  Lancette,  f. 

Aderlaten,  (ik  laet  ader,  liet  ader,  heb 
adfir}ïelalen  ,  b.  w.  Saigner. 

Aderlater,  . O.  n.  m.  Phlébolomiste,  m. 

Aderlating,  z.  u.  v.  Saignée.  f. 

Aderpers,  z.  n.  v.  Tourniquet,  m. 

Aderryk,  bv.  Veiné.  Veineux. 

Aderslag,  z.  ti.  m.  Z.  Adkrkloppijng, 

Aderspat,  z.  n.  v.  Varice,  f. 

Aderspattiisg,  bv.  Variqueux. 

Adervlies,  z.  n.  o.  Onllk.  Chnrion,  m. 

Adervliesacutig,  bv  Choroïde. 

Adik,  z.  n.  i!s.  Kik.  Ilichle,  m. 

^Adjectivum,  z  n.  o.  Adjectif,  m. 

-f-ADJüDANT.  z.  n.  m.  Adjudant,  m. 

•f  Adjddicataris.  z.u.m. Adjudicataire,  m. 

f  Adjunct,  z.  ri.  in.  Aöjoint,  m. 

f  Administratie,  z.  ii.  v.  Administra- 
iion,  f. 

•|-  Administreren  (ik  administreer,  admi- 
nistreerde, heb  geadministreerd),  b.  w.  Ad- 
ministrer.  ||  Eeneo  zieke— .  Administrer  un 
malade. 

Admirael,  z.  n.  m.  Amiral,  m.  \  Admi- 
raelschip.  Vaisseau  amiral. 

Admiraelschap,  z.  n.  o.Amirautéy  f.  \  — 
maken.  Naviguer  de  conserve. 

Admiraelspost,  z.  11.  m.  Amirauté,f'. 

Admiraelscdip  (-epen),  z.  n.  o.  Amiral. 
Vaisseau  amiral,  m. 

Admiraelsloep,  z.  n.  v.  Amirale,  f'. 

Admiraelsvlag,  z.  n.  v.  Pavillon  ami- 
ral, m. 

Admiraelsvroüw,  z.  n.  v.  Amirale  f. 
Admiraliteit,  z.  n.  v.  Amirauté,f. 
Admiraliteïtsiieer,  */.  n.  m.  Conseiller 
ds  l'amiraulé,  m. 


Admiraliteitshof,  z.  n.  o.  Cour  de  l'a- 
tnirnuié,  f. 

Adonssroosken,  z.  n.  o.  Krk.  Adonis,  m. 

■\-  Adres,  z.  n.  o.  Opschrift  van  een'  brief, 
enz.  AdresseJ.  j  Voordraj:t.  Smeekschrift. 
Adrcsse.  Supplique,  f. 

f  Adreskantoob,  z.  II.  O.  Bureau  d'a- 
dresses,  m. 

f  Adresseren,  (ik  adresseer,  adresseerde, 
heb  geadresseerd!,  b.  w.  Toezenden.  Adres- 
ser.  II  Zich  — .  S'adresser. 

Adrianopelen,  z.  n.o.  Stad  van  Turkye. 
Adrianople,  m. 

Adriatiscli.  bv.  Aerdryksk.  Adriatique. 
~e  zee.  31er  adriatique,  f. 

Aduatiekers  of  ADUATiscaEN,z.rj.m.mv. 
Oude  inwooners  van BQ\g\ë.Atualiques,m.pl. 

f  Advent,  z.  n.  m.  Advent,  m. 

7  Adverb  of  Adverbium,  z.  n.  o.  Sprk. 
Adverbe,  m. 

f  Advertentie,  z.  n.  v.  Waerschuwing. 
Avertissement.  Avis,m. 

f  Adverteren  (ik  advertierde.  heb  gead- 
verlcerd',  b.  vv.  Waersclius'.cn.  Avertir. 

Advies  of  Advys,  z.  n.  o.  Kph.  Avis,  m. 
I  Keiitsw.  Avis.  Conseil,rn. 

f  Adviesjagt,  z.  n.  o.  Patache  d'avis,  f. 
Aviso,  m. 

f  Adviseren  (ik  adviseerde,  heb  geadvi- 
seerd), o.  w.Kph.  Donner  avis,  |Rgl.  Don- 
ner  conseil. 

Advokaet,  z.  n.  m.  Avocat,  m. 

Advokaten,  O.  w.  Avocasssr. 

Advocatery,  z.  n.  v.  Avocasserie,  f. 

Aef,  z.  n.  V.  Mogen  d'une  roue,  m. 

Aefsch,  bv.  De  travers.  A  l  envers.  —c 
treken.  Des  ruses  cachées,  f, 

Aefscuelyk,  by  w.  A  Venvers.  A  rebours. 

Aefscdhands,  by  w.  Du  revers  de  la  main. 
I  Fiir.  Gauchement. 

Aegt,  z.  n.  v.  Capendu,  m. 

Aegtappel,  z.  iï.  m.  Z.  Aegt. 

Aeijen,  b.  w.  Streeien  met  de  hand.  Ca- 
resser. 

Aek,  z.  n.  V.  Lastschip.  Aque^  f.  \  Bcot. 
Ba.'eau,  m. 

Aeklig,  bv.  en  b\v.  Z.  Akelig. 

Aekse,  z.  n.  V.  Cognée.  Uache,  f. 

Aeksteen,  z.  n.  m.  Ambre,  in.  =  Aegsteen. 

Aekster,  z.  n.  V.  Pie,  f.  =  Ekster. 

Ael,  z.  n.  m.  Yïsch.  AnguiJle,  f. 

Ael  of  Eel,  z.  n.  m.  Engelsch  bier.  Ale,  f, 

Aelbes  of  Aelbezie,  z.  n.  v.  Cassis,  m. 
(Zwarte  — ).  Groseille  noire,  f. 

AELBESSEN3IER ,  z.  n .  0.  Bière  de  groseilles,f. 

AeLBESSENBOOM  of  AELBEZIEBOOM,Z.n.m. 

Groseiller  («  fruit  noir).  Cassis,  m. 

j      AeLBESSHNGELEI  of  AELBEZlÈGELEIjZ.n.  V, 

Gelée  de  groseilles, 
Aelbezie,  z.  n.  v.  Z.  Aelbes. 
AELBEziERiST,z.n.v.Grappede(7rosei//55/. 
Aelbeziesap,  z.  n.  o.  Jus  de  groseilles,  rn. 
Albeziesop,  z  n.o.  Soupe  aux groseilles,  f. 
Aelbeziesirüik,  z.  n.  rn.  Groseiller,  m. 
Aelbezietros,  z.  n.  m.  Z.  Aelbïïzierist. 
I    Aelbeziewyi^,  z. n.  m.  Vinde  gros-.  Hles,m. 
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Aelfuik,  z.  n.  V,  Vischv.  Nasse  danguil- 
ïes,  f. 

Aelgeeb,  z.  n.  ni.  Vischv.  Foèm.  Fouène. 
Dard  pour  harponner  l'an<juille,  m.  =  Atl- 
yser,  o. 

Aelkaer,  z.  n.  V.  Vischv.  Anguillère,  f. 
Banneton,  in. 

Aelkorf,  z.  n.  ni.  Vischv.  Korf  om  ael  ic 
bewaren.  Anguillère,  f. 

Aelkwabbe,  z.  n.  v.  Vischv.  Lamproie,f. 

Aelmoes.  7..i).\.Aumóne.  Chanté,f, — zen. 
inzamelen.  Quéter  puur  les  pauvres. 

Aelmoesvkageu,  z.  n.m.  Quêteur.  \  Men- 
diant.,  m. 

Aelmoezemeb,  z.  n.  m.  Aumónier,  m. 

AelmoezemerscuaPjZ.  n.  o.Aumónerie,  f. 

Aelmoezenieushuis,  z.  n.  o.  Hospice,  m. 
Maiion  de  charité,  f. 

Aelmoezemeuskind,  z.  n.  O.  Enfant  élevé 
dans  un  hospice,  in. 

Aeloud,  bv.  Z.  Aloüd. 

Aeloüdueii),  z.  n.  v.  Z.  Aloudheid. 

Aelrups,  z.  h.  V.  Visch.  Lotle^  f. 

Aelsc|iaer,  Aelscüeer,  z.  n.  v.  Z.  Ael- 
geer. 

Aelshuid,  z  !i.  V.  Peau  d'anguille,  f. 

Aelspeer,  z.  n.  v.  Z.  Aelgeer. 

Aelsreep,  z.  n.  m.  Appelet,  m. 

Aelssmeer,  z.  n.  o.  Graisse  d'anguille,  f. 

Aelst,  z.  n.  O.  Stad.  Alost,  m. 

Aelsvel,  z.  n.  O.  Peau  d'anguille,  f'. 

Aeltoletje,  z,  n.  o.  Dracileei  liUg.  Co-  j 
chonnet.  Toion,  m.  \ 

Aelvisscuerv.  z.  n.  v.  Pêche  aux  an-  | 
(juilles. 

Aelvormig,  bv.  Anguilliforme. 

Aelvyveh,  z.  M.m.  Anguillère,!'. 

Aem,  z.  n.  O.  Quaviaut,m. 

Aem.  z.  n.  m.  Z.  Adem. 

Aemacuïig  of  AEMi-cuTiG,  bv.  Hors  d'ha- 
leine.  |  Fig.  Débile. 

Aemachtigueid  of  AEMECIITIGUEH),  7.  n 
v.  Grande  faligue.  Débüilé,  f  . 

Aembeeld,  z.  n.  o.  Enclume,  f. 

Aembeeldbeen,  z.  n.  o,.  Ouü^.  Enclume.f. 

AembeEldblok,  z.  u.  m.  en  o.  Souche  d'en- 
clume,  f. 

Aembeeldje,  z.  n.  o.  Enclumeau,  m. 

Aembei.z,  n.  V.  mv.  Hel  speen.  Uémor- 
rhoïdes^  f.  pl. 

Aembörstig,  bv.  Asthmatique.  Quia  l'ha- 
lüinecourte. 

Aemborstigueid,  z.  n.  v.  Asthme,  m.  Dif- 
(icultë  de  respirer,  f. 

Aemtogt,  z.  n.  m.  Z.  Ademtogt. 

Aen,  voorz.  A. —  iemand.  A  quelqu'un. 
Vóór  te  i^melt  a  mot  dit  laelsle  lot  aw,  en 
>  óór  les  lot  aux.  —  den  vader.  Au  père.  —  de 
Uddercn.  Aux  enfanls.  |  Tegen.  Cuntre.  | 
Zich  — iemiH)d  spiegelen.  i^r€«c/re  exemple 
sur  qq.  |  By.  A.  Prés  de.  |  Naby.  Prés  de.  \ 
Frankfort  —  den  M<'in.  Francfort  sur  Ie 
Mdn.  I  —  stuk  ken.  En  morceaux.  \  De  bal 
is — .  La  balie  a  touché.  \  Er  is  geen  heipen 
meer  — .  Jl  n'y  a  plus  de  remede.  \  —  liet 
epelen  zyn,  of  —  hel  spel  zyti.  Jouar.  —  hei 


werk  gaen.  Semettre  a  l'ouvrage.  Commen- 
cer  d  travaüler.  _  alle  zydeii.  De  tonies 
parts.  I  Er  is  niels —gelegen.  N'importe.ïicl 
leven  is  er  —  gelegen.  Jl  y  va  de  la  vie. 
Daer  ligt  of  liegt  het  — .  Cest  la  Ie  naeud.  | 
Hy  heeft  een  zwart  kleed.  11  a  {mis)  un 
habit  noir.  \  Het  vner  is—.  Le  feu  est  allumé. 
I  Het  schip  is  — .  Le  vaisseau  est  arrivé.  |  De 
deur  is  of  staet.  —  La  porie  est  entr'ouverte 
I  Hebt  gy  er  dal  nog  niel— ?  N'y  avez-vous 
pas  encore  ajnulé  cela  \  Een  miljoen  — 
landgoederen.  Un  milUon  en  ierres.  ||  Byw. 
Van  den  begin  af — .  Dès  le  commencement. 
Van  voren  (af — ).  A  recommencer .  Du  com- 
mencement. I  Onder  — .  Au  6a*.  Boven— . 
En  kaut. 

Aenademen  (ik  ademde  aen,  heb  aengea- 
demd),  b.  w.  Souffler  doucement  {sur  l'or). 

Aenaerden  (ik  aerdde  aen,  heb  aen- 
geaerd),  b.  w.  Buter.  Chausser.  Entourer  de 

terre: 

AeiNaerdiisg,  z.  n.  v.  Actiën  de  buter,  f. 
Ae.nasemex,  b.  w.  Z.  Aenademen. 
Aenarbeiden  (ik  arbeidde  aen,  heb  een- 
gearbeid),  O.  w.  Travaillerviic. 
Aeinbaerlyk,  bv.  Abordable. 
Ae>baffen  (ik  halte  aen,  heb  aengebaft), 
b.  w.  Aboyer  ó,  après. 
AenbafI'I  R,  z.  n.  m.  Aboyeur.,m. 
Aembaggeren  (ik  baggerde  aen,  heb  aen- 
gebaggerd),  o.  w.  Se  dépécher  decreuser. 
I    Aekbakkkn  (hel  bakte  aen,  is  aengebak- 
I  ken),  O.  w.  S'atiacher  au  fond  du  pot.  Havir. 
\Brüler.  \\  ;lk  bakte  aen,  heb  acngebakken). 
Se  dépécher  de  cuire. 
Aekbakking.  z.  n.  v.  Action  de  havir. 
Aei>baksel,  z.  n.  o.  Gralin^  m. 
Aei>balken  (ik  balkte  aen,  heb  aenge- 
balkl),  b.  w.  Crier  a  of  après. 

Aenbaren,  o.  w.  met  Hebb«n.  Venir  a 
bord.  \  Aborder.  Arriver.  \  Alle  zeilen  byzei- 
len.  Déployer  toules  les  voiles. 
Aenbaring,  z.  n.  v.  Arrivée,  f. 
Ae.nbassen,  b.  w.  Z.  AeiNbaffen. 
Aekbasser,  z.  n.  m.  Aboyeur.,  m. 
Ae^beüeelen  (ik  bedeelde  aen,  heb  aen- 
bedeeld),  b.  w.  Donner  en  parlage. 

Aenbedeeler,  z.  n.  m.  Celui  qui  donne 
en  parlage. 

Aenbedeeling,  z.  n.  v.  Aclion  de  donner 
en  parlage,  f.  Divis,  m, 
Aeinbeden,  V.  d.  Adoré. 
Aenbeeld,  enz.  Z.  Aembeeld,  enz. 
Aenbreld,  z.  n.  o.    {ouu).  Afbeeldsel. 
Image,  f. 

Aenbeeben,  O.  w.  Schipw.  Faire  force  de 
voiles. 

Ae\cegl\,  z.  n.  O.  Cornmencemenf,  m. 
Origine,  f. 

Ae>'ükginxen,  o.  w.  mei  Zyn.  Commanccr. 
Ae.nbeuookek  (ik  behoorde  aen,  heb  aen- 
behoord),  o.  w.  Appartemr. 
Aexbei,  z.  n.  V.  Z.  Aembe!. 
AENBELANG.z.n.o./mporïa/ïce,/".  Poids,m. 
AENBELANGEiN,  O.  ?. .  Beirciïen  Slechts  in 
den  3"  persoon  eukelv.  'Ni.andcn  tegcnw.  lyd 
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der  aeiit.  wyze  gebruikt.  Wat  my,  enz,  aen- 
bclangl.  Quant a  «loi,  etc. 

AeiNbelangend,  bv.  Important.  Intéres- 
sant. 

Aenbellen  (ik  beidé  aen,  heb  aengebeld). 
O.  w.  Sonner. 

Aenberg,  z.  n.  m.  Montée,  f.  \  Promon- 
toire,  m. 

Aenbesteden  (ik  besleed  aen,  besteedde 
aen,  heb  aenbeslccd),b.  w.  Adjuger.  Donner 
a  forfait.  Mettre  cn  adjudicadon. 

Aenbestedi.r,  z.  n.  ni.  Adjudicateur^  m. 

Aenbesteding,  z.  n.  v.  Adjudication,  f. 
Forfait,  tr?.  Soumission,  f. 

Aenbesïellen  (ik  bestelde  aen,  heb  aen- 
besleid),  b.  w.  Commander.  Faire  faire. 

Aenbesterven,  O.  w,  met  Zyn.  Door 
sterfgeval  het  eigendom  worden  van  iemand. 
Échüir  par  succession. 

Aenbestorven,  V.  d.  van  Aenbesterven. 

Aenbetroun^ën  (ik  betrouwde  aen,  heb 
aen  betrouwd),  b.  w,  Confier.  Meltre  en  de- 
pót (chez). 

Aenbevallen  (het  beviel  aen,  is  aenbe- 
vallen),  o.  w.  Échoir. 

Aenbevelen  (ik  beveel  aen,  beval  aen, 
heb  aenbevolcn),  b.  w.  Confier.  Remettre  a 
la  fidélité  {de),  iiecommandcr.  Commander. 
Ordonner.  Enjoindre. 

Aenbeveler,  z.  n.  m.  Recommandeur.m. 

Aenbeveli>g,  z.  n.  v.  Recommandation^  f. 
J(— op  den  rand  van  een  snieekschrilij. 
Apostille,  f. 

Aenbeveli>gsbr!EF,  z.  n.  m.  Letlre  de 
recommandation ,  f. 

Aeinbevolen,  V.  d.  van  Aenbevelen. 

AENBiDDELYR,b.v.  Adorable.  Digned'ado- 
ration.  \  Divin.  Parfait.  \\  Byw.  D'une  ma- 
nière  adorable. 

Aenbiddelykheid,  z.  n.  v.  Qualité  de  ce 
qui  est  digne  d'adoration,  f. 

Aenbidden  (ik  bad  aen  of  ik  aenbad,  heb 
aengebeden),b.w.  Adorer.  \  Aimer  avec  exces. 

Aenbiddenswaerüig,  bv.  \  Adorable. Dignc 
d'adoration.  =  Aenbidding  sxvaerdig . 

Ae.nbidder,  z.  n.  m.  Adorateur,  m. 

Aenbiduing,  z.  n.  v.  Adoration,  f. 

Aenbidster,  z.  n.  v.  Adoratrice^  f. 

Aenbiedbaeb,  bv.  Présentable. 

Ae>biedein  (ik  bood  aen,  heb  aengcboden). 
b.  w.  Offnr  Présente.  .  Proposer. 

Aenbieder,  z.n.m.  Celui  qui  présente,  etc. 

Aenbieding,  z.  n.  v.  O  ff 're.  Proposition. 
Action  d'offrir,  de  présenter,  f  '. 

Aenbiisüen  (ik  bond  aen,  heb  aengebon- 
den),  b.  w.  Lier.  Attacher.  Boomen  (aen  pa- 
len)—. Palisser  des  arbres.  Den  wyngaerd 
— .  Nouer,  accoler  la  vigne.  \  Fig.  Doorzet- 
ten, bevorderen.  Avancer.  Pousser. 

Ae>binder.  z.  n.  m.  Celui  qui  attaché.  \ 
fig.  Celui  qui  pousse. 

Aenbindïng,  z.  n.  v.  Liaison.  Attaché. 
Action  d'attachcr,f.\¥\q^K,iion  de  pousser. 

AE^BLAFEE^,  b.  w.  Z.  Aenbavfek 

Aenblaffer^  z.  n.  m.  Z.  Aenbaffeii. 

Aenblatex.  b.  w.  Beier  contrc. 


Aenblazen  (ik  blaes  aen,  blies  aen,  heb 
aengeblazen),  b.  w.  Allumer  cn  soiifflant 
EoDo  keers  —  Rallumer  une  chanddle  en 
soufjlaul.  I  Fig.  Aen h i tsen.  iïou//Zer.  EjJd/cr. 
Inciler.  Pousser. 

AenblaziiR,  z.  n.  m.  Celui  qui  allume  cn 
soufflant.  I  Fig.  Instigateur,  m. 

Aenblazinc,  z.  n.  v.  Action  d'allumer  en 
soufflant,  f.  I  Fig.  Aanhitsing.  Instigation. 
Excitation.  Suggestion,  f. 

Aenblik,  z.  n.  m.  Regard.  Coup  d'osil. 
Abord.  Aspect.  Spectacle,  m.  By  den  eersten 
—.De  prime  abord. 

Aenclikken  (ik  blikte  aen,  heb  aenge- 
blikt),  b.  w.  Regarder  {avec  attention.  Voir. 
Jeter  un  regard  sur.  Envisager.  Tourner 
les  yeux  vers.  ||  O.  w.  Acnlichten.  Gommen- 
eer  é  poindre. 

Aenbliisken  (het  blonk  acn,  heeft  aengc- 
blonken  j  o.  \v.  Luire. 

Aenblyven  (ik  blyf  aen,  bleef  acn,  ben 
öcngcblevcn),  o.  w-  Demeurer,  rester  dans 
une  charge.  \  Volharden.  Persévérer.  Conti- 
nuer.  Poursuivre.  \  Aenkleven.  S'altacher. 
Rester  {attaché). 

Aenbod,  z.  n.  o.  Off're.  Proposition,  f. 

Aenboeten  (ik  boette  aen,  heb  aengeboel), 
b.  w.  Allumer.  Attiser. 

Aenboffen  (ik  bofte  aen,  heb  aengeboftl. 
b.  w.  Jeler  conire.  \\  O.  vv.  met  Zyn.  Tomber 
conlre. 

Aenbonzen  (ik  bons  aen,  bonsde  aen,  heb 
aengebonsd),  o.  w.  Heurter  rudement. 

AeiNBOORDikg,  z.  n.  v.  Abordagp,  m. 

Aenboorüklampw«,  z.  n.v.  Abordage,m. 

Aenboordklamper,  z.  n.m.  Abordeur.m. 

Aekbooren  of  AEr<B(>RK^  (ik  boorde  aen, 
heb  aengeboord),  0.  \^.Percer  Commencer  a 
f'orer. 

'  Aenbotsen  (ik  botste  aen,  heb  aengebolbl), 
O.  w.  Heurter  contre. 

Aenbotsïng,  z.  n.  v.  Choc.  Heurt,  m. 

Aenbouw,  z.  n.  m.  Sprekende  van  hui- 
zen, enz.  Construction,  f.  |  Van  onbebouwde 
landen.  Culture,  f.  Défrichement,  m.. 

Aenboüwen  (ik  bouwde  aen,  heb  aengc- 
bouwd),  b.  w.  Ajouter  {en  bdtissant).  Con- 
i  struire.  Bdlir.  \  Cultiver.  Défricher. 

Aenbou WER,  z.  n.m.  ( —  van  huizen,  enz.). 
Constructeur,  m.  \  {  —van  landen).  CuUiva- 
teur,  m. 

Aenboüwing.  z.  n.  v.  Z.  Aenbouw. 

Aenbranden  (het  brandde  acn,isaenge- 
brand),  o.  w.  Havir.  Bruler.  S'altacher  en 
brülant.  Laten  — .  Laisser  bnHer.  Aenge- 
brand  rieken. 5en«ir  Ie  brülé.\\B.yf. Allumer 
Enflammer. 

Aenbranding,  z.  n.  v.  Action  de  bnUer, 
de  havir,  f. 

Aexbrandsel,  z.  n.  o.  Gratin,  m. 

Aenbrassen  (ik  braste  aen,  heb  aengc- 
brasi),b  w,  Scheepsw.  Brasser  [sous  levent). 

Aenbreiden  (ik  breidde  aen,  heb  aenge- 
breid),  b.  w.  .4joufer  en  tricotant.  Triroter. 
Rempiéter  un  bas,  \\  O.  w.  Tricoler  vite.  — 
Aenbreijen, 
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Aenbueken  hel  breekt  acn,  brak  aen,  is 
aeiigebrokeii),  o.  w.  Poindi  e.  Commencer  d 
paraitre.  Éclnre.  Dö  avond  bit'okt  acti.  Ja 
nuit  tombe.  \\  Z.  n.  o.  Hel  —  van  den  dag.  Le 
point  du  jour,  m.  L'aube.  f.\  B.  w.  Entamtr 
{en  rompant). 

Aenbkeking,  z.  n.  v.  Action  d'entamer.f. 
I  — van  den  dag.  Point  du  jour,  m.  —  van 
den  nacht.  Entree  de  la  nuit,f. 

Aenbrengen  (ik  bragl  aen,  heb  aenge- 
hragl),  b.  w.Apporter,  Amener.  /*orfer.jFig. 
y oordeel  —  .  Donner  du  profit.  \  Décïarer.  \ 
Accuser.  Dénoncer.  \  Raconter.  liapporter.] 
Placer.  Ména'.jer. 

Aenbrenger,  z.  n.m.  Celui  qui  apporte, 
amène.  Dénonciatmr,  Accusateur.  Déla- 
teur.  Rapporteur,  m. 

Aenbrenging,  z.  n.  v,  Action  d'amener^f. 
I  Accusation.  Dénoncialion,  f.  Rapport,  ra. 

Aenbrengst,  z.  n.  v.  Apports,  m.  pl. 

Aenbriescuen  (ik  brieschte  aen,  heb  aen- 
gebriescht),  o.  w.  Sprekende  van  peerden, 
liennir  après.Y&n  leeuwen.  Rugir  après. 

Aenbrommfn  (ik  bromde  aen,  heb  aenge- 
gebromd),  b.  w.  Gronder  contre.  Rabrouer 

Aenbruijen  (ik  brulde  aen,  heb  aenge- 
bruid),  b.  w.  Jeter  contre.  \\  O.  w.  (ik  bruide 
acn,  ben  aengebruid  .  Tomber  contre. 

Aenbruisen  (ik  bruiste  aen,  heb  aenge- 
bruist),o.w.  ih'ugir,  Approcher  en  bruissant. 

Aenbrüising,  z.  n.  v.  Muyissement,  m. 

Aenbrullen  (ik  brulde  aen,  heb  aenge- 
bruid), b.  Vt  .  Rugir  contre. 

Aenbrülling,  z.  n.  V  Rugissement,  m, 

Aenbuigen  (ik  boog  aen,  heb  aengebogen) 
b.  w.  Approcher  en  courbant.  Ployer.  Cour- 
ber. 

Aenbüiging,  z.  n.  v.  Action  d' approcher 
en  courbant,  f. 

Aenbyten  (ik  beet  aen,  heb  aengebeteii), 
b.w.  Entamer  avec  les  dents,  Mordre  a  [qc.]. 
Mordre  [qc.)  ||  O  .w.  Eig .  Mordre  d  l'hamegon . 
Donner  dans  le  panneau. 

Aendaciit,  z.  n.  v.  Attention.  Applica- 
tion, /'■  I  Réflexion.  Méditation,  f.  \  Dévolion. 
Piété,  f'.  Recueillement,  m. 

AENDACHTEL\K,byW.  Z.  AeNDACUTIGLYK. 

Aenüacdtig,  bv.  Altentif.  Dévót.  ||  Byw. 

Z.  AENDACUTIGLYK. 

Aendaciïtigheid,  z.  n.  v.  Z.  Aendacut. 

AENDACUTIGLYK,  byw.  Atlentivement.  Dé- 
votement.  Pieusement. 

Aendachtsoefening,  z.  n.  v.  Exeicicede 
dévolion,  m. 

Aendansen  (ik  danste  aen,  heb  aenge- 
dans)},  O.  w.  Danser  vite.  |  Komen  — ,  S'aj)- 
proclter  en  dansant. 

Aendeel,  z.  n.  O.  Part.  Cote.  Quotité. 
Quote-part,  f.  Cotitingent.  Lol,  m. —  in  een 
gelag.  Ècot,  m.  \  P ar tici pation,  f.  \  Fig.  — 
hebben  in  itis.Étrc  impHqué  dans  une  affaire. 

AENDEELnEBBERjZ.  n.m.  Part'C^paut,  m. 

Aendeelhouder,  z.  n.  m.  Actionnaire,  m. 

Aendenken,  z.  n.  o.  Souvenir,  m.  Mé- 
moire,  Cornmémoraiion^  f. 


Aendichten  (ik  dichtte  aen,  heb  aenge- 
dicht),  b.  w' .  Inventer. 

Aendicuting,  z.  n.  v.  Supposition  gra- 
tuite, f. 

Aendienen  (ik  diende  aen,  heb  aenge- 
diend),  b.  \y.  Donner  avis  de.  Faire  connai- 
tre.\Annoncer.  Présenter. 

Aendiepen  (ik  diepte  aen,  heb  aengediept), 
b.  W.  Rendre  plus  profond.  Approfondir. 

Aendikken  (hel  dikte  aen,  is  aengedikt, 
O.  w.  S'épaissir. 

Aendisschen  (ik  dischte  aen,  heb  aenge- 
dischl),  b.w.  Servir  {alabh). 

Aendoen  (ik  doe  aen,  deed  aen,  heb  aen- 
gedaen),  b.  w.  Meltre.  Zyne  kieederen  — . 
S'habiller.  Zyne  schoenen  —  5e  chaussrr.  \ 
Xen\a\\en.Attaquer.Assaillir.\  Veroorzaken. 
Causer.  Occasionner.  |Bewyzen.  Témoigner . 
I  Eene  haven  — .  Je^er  l'ancre  dans  un  port. 
Het  land  ~.  Aborder.  |  Treffen,  bewegen. 
Toucher.  Émouvoir.  Altendrir. 

Aendoening,  z.  n.  v.  Attaque.  Insulte,  f.  \ 
Indruk.  Sensation.  Impression.  Émotion,  f. 

Aendoenlyk,  bv.  Altendrissant.  Tou- 
chant.  Paihétique.  \  Sensible.  ||  Byw.  D'unt} 
manicre  touchante. 

Aendoenlyküeid,  z.  n.  v.  Qualité  tou- 
chante, f.  Sensibilité,  f. 

Aendoüwen  (ik  douwde  aen,  heb  aenge- 
douwd),  b.  w.  Pousser  vers  of  contre.  |  Aen- 
drukken.  Server  vers  o{  contre. 

Aendouwing,  z.  n.  v.  Action  de  pousser 
vers  of  contre,  f. 

Aendraeijen  (ik  draeide  aen,  heb  aenge- 
(iraeid),  b.w.  Tourner.  Ajouter  en  tournant. 
I  Vaster  draeijen. A'errer  tournant.\  Draei- 
jersw.  Faponner  au  tour.  |j  O. w. Snel  draei- 
jen.  Tourner  vite. 

Aendraeijing,  z.  n.  v.  Action  d'ajouter 
of  de  serrer  en  tournant,  f. 

Aendragen  (ik  draeg  aen,  droeg  aen,  heb 
aengedragen),  b.  w.  Approcher.  Apporter.\ 
Brengen.  Apporter.  Porter.  Amener.  |  .Aen- 
klagen.  Accuser.  Dénoncer.  \\  Zich  iels  — . 
S'embrasser  de  qc. 

Aendrager,  z.  n.  m.  Celui  qui  apporte,  \ 
Rapporteur.  Accusateur .  Dénonciateur,  m. 

Aendrag,  z.  n.  m.  Foule.  Presse,  f.  Sol- 
licitalion  pressante,  f.  Ins tances.  Prières, 
f.pl. 

AENDRAVEN(ik  draefdc  aen,  heb  aens;e- 
draefd;,  o.  w.  Trotter  vite.  \  S' approcher  au 
irot. 

Aendrentelen  (ik  drentelde  aen,  heb 
aengedrenleld',  o.  w.  S'avancer  lentement. 

Aendribbelen  (ik  dribbelde  aen,  heb  aen- 
gedribbeld!,  o.  w.  Arriver  apctits  pas. 

Aendrift,  z.  n.  V.  Impulsion.  Incitation. 
Jnduction,  f.  Aiguillon,  m.  \  ISalucrdrifi.  Jn- 
stiiici,  f.  1  Inspiration,  f. 

Aendringen  (ik  drong  aen,  heb  aengc- 
drongen',  b.w.  Pousser  en  avant.\  Pousser, 
serrer  contre.  \  Fig.  Eccciter.  Animer.  Inci- 
ter.  \\  O.  w.  met  Hebben.  Op  iets  — .  Insister 
sur  qc.  I  Persister  dans  qc,  [|  Z.  n.  o.  Instan- 
ces,  f.  pl' 
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AENDiuNGEn,  z.  n.  m.  Celui  qui  pousse  en 
avant.  \  Fig.  Incilateu, ,  m.  \  Cehii  qui  insisle 
mr  qc. 

Akndringing,  z.  n.  v.  Action  de  presser 
en  avant,  f.  jFig.  Instance.  Sollicitation.  In- 
citation,  f. 

AENDUüiscnEN  (het  druischle  aen,  heeft 
aengedruischt\  O.  w.  Stoolend  zyn.  Choquer 
{qc).  Répuyner  {a  qc). 

Aendhukken  (ik  drukte  aen,  heb  aenge- 
drukt),  b.  w.  Bydrukken.  Imprimer  deplus. 
I  Vastdrukken.  Serrer.  Presser.  ||  O.  w.  Im- 
primer vite. 

AENDUUKKhNG,  z.  H.  V.  Actiou  d'impvimer 
de  plus,  f.\  Pression,  f.  Serrernent,  m. 

Aendryven  (ik  dreef  aen,  heb  aengedre- 
ven),  O.  w.  Aenstouwen.  Chasser,  pousser  m 
avant.  Faire  avancer.  Pousser  vers,  contre. 
jFig.  Aenvuren.  Pousser.  Exciter.  Presser. 
Inciter.  Animer.  Aiyuillonner.  Porter  d.\\ 
O.  w,  met  Zyn.  Flotter,  charrier  vers.  Éire 
jeté  of  poussé  vers  of  sur.\  (Het  — ),  z.  n.  o. 
Poursuile.  Instance,  f.\Instigation.  Sollici- 
tation, f. 

Aendryvend,  bv.  ImpuUif.  Moteur. 

Aëndryver,  z.  n.  m.  Celui  qui  pousse  en 
avant.  |Fig.  Instigateur.  Incitateur,  m. 

Aendiiyving,  z.  n,  \  .Action  de  pousser,  de 
chasser  [enavanl],  f.  |  Fig.  Jnstigation.  In- 
citalion,  f. 

AE>'DUiDEN(ik  duiiidcaen,  hebaengeduid), 
b.  w'.  Indiqtier.  Signifivr.  Marquer,  Dénoter. 
Designer.  Montrèr.\ Toeschryven.^«rj6Mer. 
Imputer. 

AE^DU1DING,  z.  n.  V.  Indication.  Désigna- 
tion.  Marqué,  f. 

Aendurven  (ik  durf  aen,  durfde  aen,  heb 
aengedurfd),  b.  w.  Oser  faire. 

Aenduy^^en,  b.  w.  Z.  Aendouwen. 

Aenduwijng,  z.  n.  v.  Z.  Aendouwing. 

Aeneen,  byw.  Ensemble.  L'un  contre 
Vaulre.  —  grcuzm.  Étre  contigu,  limitrophe. 
I Achtereen.  De  suite.  L'unaprès  l'autre. 

AEiNEENBiNüKN  (Ik  bond  aeneen,  hob  aen- 
cengebondcn),  b.  w.  Lier  ensemble.  Unir. 

AENEENBiNDiiNG,  z.  11.  v.  Liaison.  \  Action 
de  lier  ensemble,  f. 

Aenee-nbrengen  (ik  bragt  aeneen,heb  aen- 
rengebragl),  b.  w.  Mettre  ensemble.  Assem- 
hier.  Unir. 

Aeneendoen  (ik  doe  aeneen,  deed  aeneen, 
heb  aeneengedaen),  b.  w.  Unir. 

Aeneenflansen  (ik  flanste  aeneen,  heb 
nencengeflansl),  b.  w.  Unir  a  la  hdle.  Fau- 
fder. 

Aeneengebondkn,  v.d.  van  Aeneenhinden. 

AENEENGEüRAGT.v.d.  van  Acneenbrcngen. 

Aeneengedaen,  v.  d.  van  Aeneendoen. 

Aèneengeregen,  v.d.  van  Aeneenrygen . 

Aeneengesguakeld,  v.  d.  van  Aeneen- 
schakelen,  en  bv.  Enchainé. 

Aeneengetrorken,  v.d.  van  Aeneentrek- 
hen. 

AE^'EENGEVOEGD,  V.  d.  van  Aeneenvoegen, 
cn  bv.  Joint.  Uni. 
Aeneengbemzen  (ik  grensde  aeneen,  heb 


aeneengegrensd),  o.  w.  Confiner.  Ètre  con- 
tigu. 

Aeneengrenzend,  bv.  Contigu. 
Aeneengrenzing,  z.  n.  v.  Continuïté,f'. 
Aeneengroeijen,  0.  w.  S'unir  en  crois- 
sant. 

Aeneengroeuing.  z.  n.  v.  Coalescence. 
Cohésion,  f.\  Ontlk.  ..ichylose,  f. 

Aeneenuangen  (het  hing  aeneen,  heeft 
acneengehangen),  o.  w.  Étre  lié  ensemble. 
Avoir  de  la  connexion.  \  Fi^.  S'accorder^ 
Jiien  suivre. 

Aeneenüangend,  bv.  Continu.  Connexe. 

Aeneenuecuten  (ik  hechtte  aeneen,  heb 
aencengehechl),  b.  w.Joindre,  lier  ensemble. 

Aeneenhecuting,  z.  n.  v.  Action  de  join- 
dre  ensemble.  Liaison,  f. 

Aeneenijeelen  (ik  heelde  aeneen ,  heb 
aeneengehceld;,  b.  w.  Agglutiner.  \\0.  w. 
niet  Zyn,  S'agylutiner. 

Aeneenheelend,  bv.  Agglutinant. 

Aeneenueeling,  z.  n.v.Agglulination,  f. 

Aeneenketenen  (ik  ketende  aeneen,  heb 
aeneengeketcnd),  b.  w.  Enchainer.  Lier  avec 
des  chalnes. 

Aeneenketening,  z.n.v.  Enchainement,m. 

Aeneenkleven,  0.  w.  S' agglutiner . 

Aeneenkleving,  z.  n.  v.  Ayylulination,  f . 

Aeneenknoopen  (ik  knoopte  aeneen,  heb 
aeneengeknoopt),  b.w.iVouer  ensemble.  |  Bou- 
tonner  ensemble, 

Aeneenknooping,  z.  n.v.  Action  de  nouer , 
de  bantonner  ensemble.^  f. 

*  Aeneenkoeken,  0.  w.  S'ayglomérer. 

Aeneenkoppelen  (ik  koppelde  aeneen, 
heb  aeneengekoppeld),  b.  w.  Accoupler. 

Aeneenkoppeling  ,  z.  n.v.  Accouple- 
rnent,  w. 

Aeneenlappen  ik  lapte  aeneen,  heb  aen- 
ccngelapt),  b.  w.  Rapiécer. 

Aeneenlasscuen  (ik  laschte  aeneen,  heb 
aeneengelaschl),  b.  w.  Atiacher,  coudre  en- 
semble. 

"  Aeneenlasscuing,  z.  n.  v.  Action  dejoin- 
dre  of  de  ceudre  ensemble,  f. 

Aeneeni.ymen  (ik  lynKie  aeneen,  heb  aen- 
eengelymd),  b.  w.  Colhr  l'un  a  l'autre.  Col- 
ler  ensemble. 

Aeneenlyming,  bv.  Agglutinatif. 

Aeneenlyming,  z.  n.  v.  Action  de  coUer 
ensemble,  f. 

Aeneennaeijen  (ik  naeide  aeneen,  heb 
acneengenaeidj,  b.  w.  Coudre  ensemble. 

Aeneennaeijing,z.  n.  \.  Action  de  coudre 
ensemble,  f. 

Aeneenpalen  (ik  pael  aeneen.^ paelde  aen- 
een, heb  aeneengepaeld),o.  w.  Ètre  contigu. 
Confiner. 

Aeneenpalend  of  Aeneenrakend  ,  bv. 
Contigu. 

Aeneenpaling  of  A£NEE>raking,  z.n.v. 

Contiguité,  f. 

Aeneenrygen  (ik  reeg  aeneen,  heb  aèn- 
eengeregen), b.  w.  Faufiler. 

Aexeenbyging,  z.n.y. Action  de  faufiler,f. 
\    A'^nlenscuakklen  (ik  schakelde  aeneen. 
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lieb  acneengrscluikeld),  b.  w.  Enchainef. 
Attacfier  ensemble. 

Aeneenscuakelinü,  z.  n.  v.  Enchaine- 
ment^  m.  Connexion^  f  '.  Tissu,  m. 

Aeneexspykeren  (ik  spykorde  aenccn, 
heb  aeneengespykerdi,  b.  w.  Clouer  ensem- 
ble. ClouerVun  a  l'autre. 

Aeneenspykeiung,  z  n.  v.  Aciion  de 
clouer  ensemble,  f. 

Aeneentrekken  (ik  trokaeneen,  heb  acn- 
eengetrokken), b.  w.  Joindre. 

Aeneenvoegex  ( ik  vciogde  aeneen  ,  heb 
aeneengevoegd),  b.  w.  Joindre.  Metire  en- 
semble. 

Aeneenvoegend,  bv.  Conjonclif. 

Aeneenvoeging,  z.  n.  v.  Jonciion.  Liai- 
son. Actiond'unir,  f.  Assemblaije.  m. 

Aeneenzetten  (ik  zeUode  aenccn,  heb 
aeneengpzet,  b.  w.  Hapidcer. 

Aenerxen  (ikei  faen,  rrfde  aen,  bob  aen- 
goërfd),  b.  w.  en  o.  w.  Ifériter.'  Acquérir  par 
héritdf/e,  par  siiccession. 

Ae>flliten  (ik  flnot  aen,  heb  aengeflo- 
ten),  b.  w.  Siffler.  IJuer. 

Aenflciting.  z.  n.  v,  Persifjlnge.,  w. 

AEXFOKKEN'ik  Inkic.  aen,  heb  aengefokt', 
b.  w.  Sprekende  van  vee.  Élever.  Van  i)!an- 
ten.  Cidtiver. 

Aenfokker,  z.  n.  iii.  Éleveur,  m.  Celui 
qui  cultive. 

Aexfokking,  z.  n.  v.  Action  d'élevcr.  Cul- 
ture, f. 

Aengaef,  z,  n.  V.  Déclaration.  f.  Rap- 
port, m.\  Délation.  Dénonri'tlion,  f. 

Aengaen  (ik  ga,  ging  aen,  ben  aengegarn), 
O.  w.  Heen  gaen. S'en  a//er/|Snel  gaen..-i//cr 
vite.  INaderen,  toegaen.  Approcher.  S'appro- 
cher.  Aller  vers  (f/^.)  I  liy  iemand  —.  Aller 
chez  qq.  en  passant. \ Wc (o  branden. 
S'allumer.  | Razen,  lieren.  Tempóler.  Crier.  \ 
Iemand  verzoeken  iets  (e  doen.  Parlsr  de 
iqc.  a  qq.).  ||  B.  W.  Slaken,  sluiten.  Faire. 
Conclure.  Contrarfer. :  BetrefTen,  raken.  Con- 
cerner.  Rpgarder.  Wat  ons  aerigaet.  Quant  d 
ricyj/^.  I  Ondernemen.  Enireprendre.  Faire. 

Aeint.aende,  voorz,  Concernant.  Quant  d. 
En  ce  qui  cuncerne.  Pour  ce  qui  est  de. 

Aengalopperen  (ik  fjalopeerde  aen,  heb 
aenge^ialoppeerd),  O.  w.  Galoper  vite.\6'ap- 
pr(,ciier  ait  galop. 

Aengang,  z.  n.  m.  Het  oogcnblik,  waerop 
eene  zaek  eenen  aenvang  neemt.  Op  den  — 
komen.  Survenir.  Arriver  quand  une  chose 
commence.\  * —  der  visschen.  Temps  oü  les 
poissons  frayent.,  m. 

ASiNGAPEN  (ik  paep  aen,  gaepte  aen,  heb 
aengegaept),  b.w.  Regarder  a  bouche  béanle. 
Bayer. 

Aengebakken,  V.  d.  van  Aenbahhen. 
Aexgebeden,  V.  d.  van  Aenbidden, 
Aengeuhten,  V.  d.  van  Aenbyfen. 
Aengeblazen,  v.  d.  van  Aenblazen. 
Aengebleven,  V.  d.  van  Aenblyven. 
Aengeblomken,  V.  d.  van  Aer<blmlcen. 
ArNGEBooT'N,  V.  d.  voH  .4 enblcden. 
Aenge»}0G5:n,  v.d.van  Aenbw'gen. 


Aengebonden,  v.  d.  van  .ienhinden. 

Aexgeboren,  bv.  Inj^eschapen.  Naturel 
Inné.  Infus. 

Aengebragt,  V.  d.  van  Aenbrengen. 

Aengebroken,  v.d.  van  Aenbreken. 

Aengedae>,  V.  d.  van  Aendoen,  en  bv 
Accoutré. 

Aengedragex,  V.  d.  van  Aendragen. 

Aengedueven,  V.  d.  van  Aendryven. 

Aengeduongen,  v.  d.  van  Aendringen. 

Aengegaen,  V.  d.  van  Aengaen. 

Aengegeven,  V.  d.  van  Aengeven. 

Aengegleden,  V.  d.  van  Aenglyden. 

Aengegoten,  V.  d.  van  Aengielen. 

Aengegrepen,  v.  d.  van  Aengrypen. 

Aengeijakgen,  v.  d.  van  Aenhangen, 

Aeng.ehege.\,  V.  d.  van  Aenhygen. 

AENGEntscHEN,  v.  d.  van  Aenhyschen, 

Aengeoevex,  V.  d.  van  Aenheff'en. 

Aen  GEHOLPEN,  v.  d.  \an  Aenhelpm. 

Aengehoüden,  V.  d.  van  Aenhouden. 

Ae>;gkkeken,  v.d.  van  Aenkyken, 

Aengeknepen,  V.  d.  van  Aenknypen. 

Aengekocht,  v.  d.  van  Aenkoopen. 

Aexgekomeis,  V.  d.  van  Aenkomen. 

Aekgekuegen,  v.  d  van  Aenkrygen. 

A  ENG  EK  reten,  v.  d.  van  Aenkryten. 

Aengekroden,  v.  d.  van  Aenkruijen. 

Aengekropen,  v.  d.  van  Aenkruipen. 

AEiNGELAcuEN,  V.  d.  van  Aenlachen. 

Aengelegen,  v.d.  van  Acnliggen,  enhw 
Important.  Intéressant.  D'importance.  — 
zyn.  Étre  dHmportance.  Inléresser.  Er  is  my 
veel  — .  Cela  m' intéresse  beaucoup.  \  Aen- 
grenzend.  Silué  toutprbs  de.  Altenant. 

Aengelegenheid,  z.  n.  v.  Belang.  Impor- 
lance,  f'.  Poids.  Iniérêl,  m.lZaek.  Affaire^  f'. 

Aengeleiü,  V.  d.  van  Acnleggen. 

Aengemeukt,  V.  d.  van  Aenmerken.\\ 
Voegw.  Va  que.  Attendu  que. 

Aengenaesï,  bv.  Agréable.  [  Engageant. 
Plaisant.  Aitrayant.  Charmant  Délicieux. 
II  Byw.  Agréablement. 

Aengenaemueid,  z.  n.v.  Agrément.  Char- 
me. Plaisir,  m.  Grdce,f. 

Aexgenaemlyk,  byw.  Agréablement. 

Aengenomen,  v.d.  van  Aennemcn,  en  bv. 
Accepté.  Regu.  Adoplif.  —  werk,  Entre- 
prisc,  f.  \\  Voegw.  Supposéque. 

Aengeprezen,  V.  d.  van  Aenpryzen. 

Aengebaden,  V.  d.  van  Aenradm. 

Aengereden,  v.  d.  van  Aenryden. 

Aengeregen,  V.  d.  van  Aenrygen. 

Aengeroepen,  V  d.  van  Acnroepen. 

Aengesciienen,  V.  d.  van  Aenschynen. 

Aexgescuoïen,  v.d.  van  Aenschieten. 

Aengesciiovex,  V.  d.  van  Aenschinven, 

Aengescureve.v,  V.  d.  van  Aenschryven. 

Aengesi.agen,  v.  d.  van /le/is/acn. 

Aengeslepen,  v.d.  vari  Aenslypeti. 

Aengeslopen,  V.  d.  van  Aensluipen. 

Aenge>L(>ten,  v.d.  >an  Aensluiten. 

Aenges.meten,  v.  d.  van  Aensmyten. 

Aenges.molten,  v.  d.  van  Aensmelten. 

Aengespen  (ili  gcspleaen,  h^baongegespt), 
b.  >v.  Büuclerc 
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Abngespoeld,  V.d.  van  Aenspoden.lZ.  n.  : 
n.  ^H('l)  —  e.  Alluvion,  m. 

AKi^GiosroN^EN,  V.  d.  V.  Aenspinnen. 

A:E:NGKSF«oKEN,  V.  d.  van  Aensprelccn. 

Aengesi'RONGen,  V.  d.  van  Aenspringen. 

Af.nges  ielü,  y.d.\üi\Aenstellen.\  Z.  n.m. 
— E.  Préposé-  Commis^  m. 

AEiNGiiSTOKEN,  V.  d.  van  Aenstehen. 

Aengesïorven,  V.  ü.  van  Aensterven. 

Aenüfstreken,  V.  d.  van  Aenstrykm. 

Ae>getegeis,  y.  d,  van  Aentygen. 

Aengetggen,  V.  d.  van  AenLuifjen.  Hy  had 
zyne  klecdercn  — .  //  s'était  habtllé. 

Aengetrkden,  v.  d.  van  Aenlr^den. 

Aengeiroffen,  V.  d.  van  Aentrf.^'en, 

AsNGETBOKKEN,  V.  d.  van  Aenlrckken. 

Aengetrocwd,  V.  d.  van  Aentrouricen.  \\ 
— ï!N,  z.  n.  ni.  niv.  Alliés,  nu  pl. 

Ae^gevallen,  V.  d.  van  Aenvallcn. 

Aengevangkn,  V  (J.  van  Aenvangen. 

Aengeven  (ik  geel  aen,  ik  gaf  aen,  ik  heb 
aengegeven),  b.  w.  Overgeven.  Toereiken. 
Tendre,  Donner,  Passer.  \  VerkLiren.  Décla- 
rer.  \  Aenilagen.  Ddnoncer.  [j  Wk,  Se  présen- 
ttr. 

Abngever,  z.  n.  in.  Celui  qui  fait  une  dé- 
claration.  \Accusateur.  Dëlatcur^  m. 

Aengeving,  z.  n.  v.  {Aciion  da  tendre  qc), 
f.\\Déc,laralion,  f.  I  Accusation.  Dénoncia- 
tión,  f. 

AEMGEVLOcnxEX,  V.  d.  van  Aenvhchten. 
AE^GEVLOGE^',  Y.  d.  van  Aenvliegen. 
Aence VLOTEN,  V.  d.  van  Aenviieten. 
Aengew ASSEN,  V.  d.  van  Aenivasicn. 
Aengewekst,  V.  d.  van  Aenwezen  en 
Aenzyn. 

A  ENGE  WEND,  V.  d.  vao  Asnwennen  en 
Aen'soenden. 

Aenge WEZEN,  V.  d.  van  Aenwyzen. 

Aënglwo^den,  V.  d.  ^an  Aenwinden. 

AENGE WONNEN,  V.  d.  van  Aeiiwinnen. 

Aekgewo«ve?<,  v.  d.  van  Aenwerven. 

Aengewpevkn,  V.  d.  van  Aentcryoen. 

Aengemrocht,  V.  d.  van  Aenwerken, 

Aengezeid,  V.  d.  van  Aenzfggen. 

Aengezeten,  V.  d.  van  Aenzitten. 

Aengezien,  V.  d.  van  Aenzien.  —  worden 
roor»  Passer  pour.  \\  Yoegw.  Vu  que.  At- 
tcndii  que. 

Aengezigt,  z.  n.  o.  Visage,  m.  Figure. 
face.,  f.  I  Fig.  Vue.  Présmet,  f. 

Aengezigtkenner,  z.  n.  m.  Physiono- 
misle,  m. 

Aengezigtkundb,  z.  n.  v.  Physiognomu- 
nie,  f. 

Aengezigtkundig,  bv.  Qui  concerns  U 
Tihysianomie.\\  —ii,z  n.  m.  thysionomisttf  .a. 

AEXGEZ*)Ciir,  V  d  van  Amzoeken. 

Aengez WOLLEN,  V.  d.  vai)  AenzweUert. 

Aengezwommen,  v.  d.  van  Aenzwemmen. 

Aengieten  (ik  goot  aen,  heb  aengegoten). 
h.  \v.  Joindre  a...par  la  fonte.\Te^ea  iels — . 
i'erser  contreqc^O.  w.  Snel  gieten.  Verser 
rtVe. 

A  RvoiETiNG,  z,  n.  y.Aetion  de  joindre  per 
tifontQ. 


AENGli'T,  Z.  ï\.  V.  Z.  AeXÖAEF. 

Aenglimmen  (het  glom  aen.  is  aengegloni- 
meri),  o.  w.  Viier  vatten.  S'allumer. 

Aengloeijen  (ik  gloeide  aen,  heb  aenge- 
gloeid),  b.  w.  Bendre  iplvs)  Qrdent.\\0.  \v. 
metzyfi.  S'enflammer. 

Aengloeujng,  z,  n.  V.  Emhrasement,  m. 
.  Aengliren  'ik  glucr  aen,  gluerde  aei:, 
heb  aeiigeginerd).  b.  w.  Lorgner,  Fixer. 

Aengllring.  z.  n.  V.  Aciion  de  fixer,  f. 

Aenglvden  (ik  gleed  aen,  heb  aengegle- 
den),  O.  w.  Airiver  en  glissant. 

Aengooijen  lik  gooide  aen,  heb  acnge- 
gooid),  b.w.  Jeter  en  avant.  Jcter  aolcontre. 

Aengorden  (ik  gordde  aen,  heb  aenge- 
gnrd),  b.  w.  Ceindre.  |  Fig,  De  wapens — . 
Pn  tidre  les  armes. 

Aengra  E)rwEN  (ik  .gra(c)uwde  aen,  heb 
aeMgegra(e,uwd},  b,  "W.  Ruduyer.  Parlerru- 
dtvient  a. 

Aengra(e)t]wer,z.  n.  ra.  Grandeur^  m. 

AENGiSA(EjuWlNG,  Z-  D.  V.  Actioth  do  fU- 

doyer,  f. 

Aengreniken  (ikgrcnikfeaen.beb  aenge- 
greoikt),  b.  w.  Hennir  après.  \  Fig.  Faire  la 
grim  ace  d. 

Aengrenzen  (ik  grensde  aen,  heb  aenge- 
grensd),  o.  w.  Ètre  contigu  d.  Confiner  a. 

Aengrenzend,  t.  d.  en  bv^  Limitrophe. 
Vo is i n .  Co n tUju.  A: tenant. 

Aengrenzing,  z.  I),  V,  Contiguïté,  f  '.  Voi^i- 
nage,  m. 

AengrimIiiev  (ik  grimde  aen,  heb  irenge- 
grimd),  b.  w.  Rechigner  «. 

AengrIjUMING,  z.  d.  y.  Aciion  de  rechi- 
gner, f. 

Aengroei,  z.  n.  m.  Accroissement^  m.  \ 
Augmentation.  Crue,  f.  \  Uitwas  aen  hel 
licbaera.  E.vcroissance,  f.\  —  van  land.  AlLu- 
vion,  m.=  Aengroeijing, 

Aengroeijen  (ik  groeide  aen,  heb  aenge- 
groeid),  o.  w.  Croltre.  Grandir  S'accroUre. 
I  Fig.  'Multiplier.  \  Aen  iets  vaslgroeijen. 
NaUre  of  croUre  sur  {qc). 

Aenguommen  (ik  gromde  aen,  heb  aenge- 
groind),  b.w.  Gronder  contre. 

Aengrynzen  (ik  gryiisde  aen,  heb  aenge- 
grynsd;,b.  w.  Faire  la  grimaee  a  [qq.), 

Aengrynzing,  z.  n.  v.  Grimaee,  f  '. 

Aengryp,  z.  n.  m.  Z.  Aengryping. 

Aengrypen  (ik  greep  aen,  heb  aengogre- 
pen;,  b.  w.  Saisir.  Prendre.  Mattre  la  main 
«KK.  I  Aenvallen.  Aitaquer^  jFig. iSaisir. JZicb 
r— .  ^'efforcer. 

]    Aengrtper,  z.  n.  m,  Assaillant.  Agres- 

seur,  m. 

Aengryping,  z.  n.  v.  Action  de  prendrt. 
Saisie.  ('.\Attouchement,  m.  \ Attaque,  f. 

*  Aenuaelacötig,  bv.  Contagieux. 

Aenhaellvk,  bv.  Contagieux. 

Aeniiaken  (ik  haek  aen,  haekte  aen,  hfb 
aenf,e!iafjit),  b.  w.|jO.  w.raet  llebbcn.  .V'ao 
,  croclier. 

\    Akmiaking,  t.  n.  v.  Ac^rocherrient.  r». 
i     A  «^■HALEN(ik  hacu   aen,heb  aeiis:rh«^»'l), 
i  b.w.Tirer  asm.  Aitirer. [Xi^uhoMiitü.  >auf. 
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Arrêter.  \  Uitroeren.  ExécuUr.  |  A^nlokVcn. 
Attirer.  AUécher.  \  Uybrengen.  Citer.  |  Aen- 
Icekencn.  il/arguer.  jToehalen.  Serrer. 

Aemjai.er,  z.  n.  m.  Celui  qui  atlire.  \Par- 
tie  saisissante,  f.  \  Citateur^  m. 

Akniialig.  bv.  Attrayant.  Officieux.  Fn- 
fageani.  Pre'uenanf.  1*— .  Cesuielteijk.  Con- 
ia(jieux. 

Aenualigheid,  z.  n.  V.  Action  d' attirer  a 
soi.  PoUlesse,  f. 

AExuALiNft,  z.  n.  V.  Citation,  |  (  —  van 
koopmauschappen).  Saisie,  f'. 

Aenhalingsieeeen,  z.  d.  O.  (— s).  GuilU' 
mets,  m.  pL 

Aemjang,  z.  n.  m.  Faction.  Cabaïe.  Cli- 
que,  f.  Partij  m.  Suppóts.  Consorts^  tn.  p/. 

Aendangelyk,  bv.  Z.  Aeniiankelyk. 

AeniiangExN  (ik  bing  aen,  beb  aengeban- 
gen),  b.  w.  Aen  iets  ophangen.  Pendre,  sus- 
pendre  a.  Attacher  d.  Accrocher  d.  .  Ry- 
Ajouter.  1  Besteden.  Dépenser  a.[0. 
mot  Hebben.  Pendre  a.  Myn  hoed  hangt  aen 
eeneii  spykor.  Mon  chapeau  pend  a  un  clou. 
I  Iemand  aenU leven. i4(2^^rer  a.  S'altacher  a. 
Suivre  Ie  parti  de.  \  Afhangen.  Dépendre  de. 
Zyn  geluk  hangl  er  aen.  Üon  bonheur  en  dé- 
P4nd. 

AENnANGEND,  bv.  Adhércnt.  Inhérent. 

Aenhangbb,  z.  ü.  ui.  Fartisan.  Adhórent. 
^liJe.  Suppót,m. 

Aknuaxgig,  bv.  Rcglsw.  En  lituje.  Pen- 
Xant. 

Aenhanging,  z.  n.  v.  Adhérendf>,  f. 

Aeniiangsél,  7.  n.  o.  Helgene  b)  iels  be- 
«oort.  Dépendance.,  f.  I  Byvoegsel.  Supplé  - 
ment. Apj  endice.  m.  Addition.  Anneace,  f.  — 
van  eenf n  uitersten  wil.  Codicile,m. 

AE^nA^KELYK,  bv.  Accessoire. 

AENI1EBBE^  (ik  had  aen,  heb  aengehad), 
b.  w.  Aen  het  Jyf  hebbex).  Avoir.  Por  ter. \ 
Wat,  of  welk  voordeel  ?al  hy  daer  — .  Quel 
avantage  en  retirera-  t-il  ? 

AE^HECUTEN  (ik  hechtte  aen,  heb  aenge- 
bechl),  b.  w.  Attacher.  Annexer. 

AB^DtcuTl^G,  z.  n.  v.  Action  d' attacher. 
Jonction,f.  [Muz.  Jntonation,f. 

Aemïef,  i.  n.  m.  Commencement,  m.  \ 

Aeniieffen  (ik  hief  aen,  heb  aangeheven), 
b.  w.  Cxjmmcncer.  Ent onner .  Lever  en  haut. 

Aenueffer,  z.  n.  m.  Celui  qui  commenre. 

Aemjefking,  z.  n.v.  Commencement.Dé- 
buty  m.  !  Muz.  Inlonation,  f.  \  Opheffing.  Ac- 
tion de  soulever,  f. 

Aenhelpen  (ik  hielp  aen  of  holp  aen,  heb 
aengeholpen),  b.  w.  Iemand  ergens  — .  Pro- 
curer  qc.  a  qq. 

Aenhitsen  (ik  hitste  aen,  heb  aengehltsi), 
b.  w.  Aenporren.  Exciter.  Irriler.  |  Ecrieri 
bond  op  iemand  «— .  Lacher  unchien  après  qq. 

AE^H1TSL^D,  bv.  Jriiiant.  iGenccsk.  Eaci- 
tatif. 

Ae>uitsi:r,  z.  n.  m.  Jnsligatehr,m. 

AE^BlTSl^(.,  z.  n.  v.  Jnsligaiian.  |  Sprrk. 
van  eenen  hond  Jcnon  de  lócher  {un  chiai) 
après  qq.J. 

Aenuoügen  (ik  hoogde  acn,  bebaenge- 


hoogd),  b.  w.  Uausser.  Hendre  plus  hnvf 

AENnooG[NG,z.  Q.v.i4eAauss<i.»neuf,m.  Jl^- 
tion  de  hausstr.  f. 

Aenhoopex  (ik  hoopte  aen,  heb  aenge 
hoopU,  b.    .  AmonceUir .  Amasser. 

Ae.nuoovjiig,  z.  n.  v.  AiuQucdlement^  m. 
AccumuUttion,  f. 

Aemioodeu,  z.  n.  m.  AudHeur.,m. 

Ae.nuoürë.n  (ik  hoorde  aen,  beb  aenjrr- 
boord;,  b.  w.  Écuuter  (avtc  allenlion],  Ptó- 
ter  l'oreiile  <i. 

Aenhoohig,  bv.  Appartenant  d. 

AExnooRiGOEDE.N,  z.  u.  V.  mv.  Déperi' 
dances,  f.  pl. 

*  Aenuoorigiieid,  2.  n.v.  Dépendance,  f. 

Ae.nuoorixg,  £.  n.  V.  Actiuu  d'écüulcr. 
Audi t ion,  f. 

AENPomE??  (il  hield  aen,  heb  aengehou- 
den),b.\v. Houden. 7'mtr.«efcn»r.  jAen  licl  l.  f 
houden.  Garder.\U\  beslag  nemen.  Saiiir.\ 
Vasthouden.  Hetenir.  Arrêter.  Contintier  a 
f/^rfier.  I  Aensporen.  Exciter.  Animer.\\(}.v,\ 
met  Hebben.  I  Volhouden.  Contintier.  Perse- 
vér  er.  Durer.\  —  om  iets(iets  verzoeken,  vra- 
gen). Vemander.  .Solliciter.\\{Uvl)—,  z  n.  o. 
fnstances.  SolUcitations,  f.  pl.  \\  SVodeik. 
Zich  aen  iets  houden.  Se  tenir  a  qc. 

Aeniioüdenü,  t  d.  van  Aenhouden  en  bv. 
Continuel.Assidt*.\~^yenoek.Solliciiatwn;s, 
Instances,  f.  pl  (iöyw.  Continuellemtnt. 

AENnouDEXLYK,  byw.  Z.  AE>'noui>E>'r>. 

Aenuoüder,  z.  n.  m.  Celui  aui  utn^nvoTu 
(—  van  dieven).  liecélevr,  m. 

Aemiouding,  z.  n.  v.  Arrestattott,  Saisie^ 
f.  II  Ophouding.  Itecèlement,  tn.  Volharding. 
Persévéi  a?ice,  /.  |  Aenboudend  verzoek,  //t- 
stance,  f. 

AENHviLEN  (ik  huildc  acH ,  heb  aenge- 
huild),  b.  w.  Llurler,  crier  après. 

Aêxhuweis  (ik  huwde  aen,  heb  aenge- 
hu\\d),  I).  w.  S'alUer  por  mariage. 

Aenuyschen  (ik  heesch  of  hyschtte  aen,  heb 
aengebyscht,  aengeheschen),  b.  w.  Bisser. 

Aknjageis  (ik  jaegaen,  joeg  aen,  heb  aen- 
gejaegd),b.  w,  Chasser.  Faire  avancer.  Pres- 
ser.\F\g.  Iemand  (eenen)  schrik —.  Époti- 
vanter  qq.\\0.  w.  met  Hébben.  Sterk  aenry- 
den.  Aller  vite  of  avancer  vite  (a  cheval). 

AEI^'JAGI^G,  z.  n.  v.  Action  de  pousser, 
f aire avancer,  f.  |  — van  \xtQS.Inlimidation ,  f. 

Aenjuicui'N  (ik  juichte  aen,  beb  aenge- 
juicht),  b.  w.  Applaudir. 

Ae>'KLAgen  (ikklaeg  aen,  klaegde  aen  oi 
kloeg  aen,  heb  aengeklaegd),  b.  w.  Accuser. 
Dénoncer. 

Aexklagend,  bv.  Accusatoire. 

Aeinklagku,  z.  n.  m.  Accnsateur.  Dénon- 
cialeur,  ni.\  Sprackk.  Accusaiif.  w. 

Aeisklaging,  z.  n.  v.  Accusuiion.  Denon- 
ciation.  Plainte,  f. 

Aenklagt  of  Aenklagte,  z.  n.  V .  Z.  Aen 
klaging. 

Aenklampen  (ik  klamp'e  aen,  heb  aen 
geklampt),  b.  w.  Cramponner,  |  Aen  boord 
klampen.  Abordtr.  Arumber.  \\  Zich  — ,  Sf. 
crumponner. 
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Aenklasipeb,  z.  n.  m.  Celui  qui  accrochef 
dborde,  m. 

Aenklamping,  z.  n.  y.  Entering.  Abor- 
dage.  Arambage,  m. 

Aenklaüw,  z.  n.  m.  Cheville  dupied,  f. 

Aenkleeden  (ik  kleedde  aen,  heb  aenge- 
kleed),  b.  w.  Habiller,\y(.  w.  S'habüler. 
Faire  sa  toillette. 

Aenkleeder,  z.  n.  m.  Celui  qui  hdbille. 

Aenklekding,  z.  n.  v.  Action  d'liabiller^  f. 

Abnkleefsel,  z.  n.  O.  Cequi  s'attache  dqc. 

Aenklemmex  (ik  klemde  aen,  heb  aenge- 
Ëlemd),  b.  w.  Server  contre. 

Aenkleve,  z.  n.  V.  Dépendances.  Apparte- 
nances,  f.  pi.  Accessoires,  m.  pl. 

Aenkleven  (ik  kleef  aen,  kleefde  aen,  heb 
aengekleefd),  b.  w.  Attacher  avec  de  la  colle. 
Colier .  |0.  w.  met  Hebben.  Vastgemaekt  zyn 
aen  iets.  S'attacher  d.  Être  attaché.  \  Fig. 
S' attacher  a.  Adhérer  a. 

Aenklevend,  bv.  Agglutinatif.  Adhérent, 
Collant.\  Besmettelyk.  Contagieux. 

Aenklever,  z.  n.  m.  Parlisan^m. 

Aenkleving,  z.  n.  v.  Action  de  colier  a,  f. 

Aenkloppen  (ik  klopte  aen,  heb  aenge- 
klopt),  O.  w.  Frapper.lli.  w.  De  aerde— . 
Battre  la  ter  re.  • 

Aenklouwen  (ik  klouwde  aen,  heb  aenge- 
klouwd),  b.  w.  Hofb.  Rdtisser. 

Aenkneden  (ik  kneed  aen,  kneedda  aen, 
heb  aengekneed),  b.w,  Ajouter  enpétrissant. 

Aenknoopen  (ik  knoopte  aen,  heb  aenge- 
knoopt),  b.  w.  Boutonner.  [Binden.  Nouer  a. 
i  Fig.  Samenvoegen.  Lier. 

Aenknooper,  z.  n.  ra.  Celui  qui  boutonne, 
qui  noue,  qui  attaché. 

Aenknooping,  z,  n.  V.  Action  de  bouton- 
ner, de  nouer,  f  '.  \  Tig.  Liaison,  f. 

Aeixkntpen  (ik  kneep  aen.  heb  aengekne- 
pen),  b.  w.  Approcher  en  pingant. 

Ae?s'knyping,  z.  n.  v.  Action  d'approchcr 
en  pinpan t,  f. 

Aenkomeling,  z.  n.  m.  en  v.  Celui,  celle 
qui  arrivé,  m.,  f.  Nouveau  venu,  m.  Nouvelle 
venue,  f.  JongeUng. Adolescent.Jeune  homme, 
w.  I  Beginneling.  Comrnengant.  Apprenti,m. 

Aenkomen  (ik  kom,  kwam  aen,  ben  aen- 
gekomen),  o.  w.  Nader  komen.  Approcher. 
S' approcher.  Arriver.^Aenl'Auden.  Aborder.  \ 
•  Verkrygen.  Parvenir  a.  Obtenir.  \  Aenbre- 
ken.  Paraitre.  Poindre.lGrociien.  Grandir. 
Crotfre.  1  Vorderen.  Faire  des  progrès.  j  Gc- 
dyen.  Prospérer.  Réussir.  \B.Y  laet  alles  op 
het  uiterste— .//rmeï  toujours  tont  jusqud 
la  dernière  extrémité.  \  Er  op—.Ètre  ques- 
tion  de.  S'agir  de.  Het  komt  op  myne  eer 
aen.  Ils'agitde  mon  honneur.  Het  komt  op 
geenen  enkelen  dag  aen.  //  ne  tient  pas  d  un 
seul  jour.  Het  komt  er  niet  op  aen.  N'tm- 
porte.  Als  't  er  opaenkomt.  Quand  c'ext  né- 
cessaire. I  Komt  aenlAllons!  (ïoestemmender 
"wyze  .  Soit. 

Aenkomend,  bv.  Aenslaende.  Prochain.] 
Groot  wordend.  Qui  est  dans  l'adolescence. 

Aenkojmst,  z.  n.  v.  Arrivée.  Venue.  Het 
«aderen.  Approche.  f. 


AENKOMSTiG,bv.  ^rm^.  Venü. 

Aenkondigen  (ik  kondigde  aen,  beb  aen- 
gekondigd),  b.  \v.  Annoncer.  Déclarer.  Faire 
savoir.  Publier.  |In  reglen.  Signifier.Notifier, 

Aenkondigend,  bv.  Qui  annonce. 

Aenkondiger,  z.  n.  m.  Celui  qui  annonce. 
I  Héraut. 

Aenkondiging,  z.  n.  v.  Annonce,  f.\  Adver- 
tissement,  m.  \  In  regten.  Notification.  Sigfii- 
fication,  f. 

Aenkooijen  (ik  kooide  aen,  heb  aenge- 
kooid),  b.  w.  Boekdr.  Serrer. 

Aenkoop,  z.  n.  m.  Achat,  m.  Acquisition,f. 

Aenkuopen  (ik  kocht  aen,  heb  aengekocli  i;, 
b.  w.  Acheter. 

Aenkooping,  z,  n.  v.  Z.  Aenkoop. 

Aenkoppelen  (ik  koppelde  aen,  heb  aengc- 
koppeld,b.  w.  JccowpZer.  Harder  [leschiens). 

Aenkoppeling,  z.  n.y.  Accouplement,  m. 

Aenkruijen  (ik  kruide  of  krooide  aen,  heb 
aengekruid  of  aengekrooid),  b.  w.  Amener, 
approcher  avec  une  brouetle. 

Aenkrüipen  (ik  kroop  aen,  ben  aengekro- 
pen),  0.  w.  S'approcher  en  rampant. 

Aenkrygen  (ik  kreeg  aen,  heb  acngekre- 
gen),  b.  w .  Parvenir  a  mettre. 

Aenkweekeling,  z.  n.  m.  Jonge  plant. 
Jeune  plante,  f.  j  Leerling.  Élöve,  m. 

Aenkweeken  (ik  kweekte  aen,  heb  aenge- 
kweeki),  b.  w.  (Sprekende  van  planten).  Cm^- 
tiver.  (Van  vee).  Élever.  (Van  kinderen), 
ii'/efer.  I  Fig.  Cultiver. 

Aeneweeker,  z.  n.  m.  Celui  qui  culliu^ 
élève.  Cultivateur,  m. 

Aenkweekerv,  z.  n.  v.  Pépinière,  f. 

Aenkweeking,  z.  n.  v.  Culture.  Action 
d'élever,  f.\  Opvoeding.  Éducation,  f. 

Aenkwispelen  (ik  kwispelde  aen,  ben  aen- 
gekwispeld),  o.  w.  Komen  — ).  Approcher  en 
remuant  la  queue. 

Aenkyken  (ik  keek  aen,  heb  aengekcken), 
b.  w.  Regarder. 

Aenkyking,  z.  n.  v.  Action  deregarder,f. 

Aenlachen  (ik  lachte  aen,  heb  aenge- 
lachen),  b.  w.  Sourire  a.  Rire  a. 

Aenlage,  z.  n.  V.  Onderneming.  Entre- 
prise,  f. 

AENLANDEN(iklanddeacn,ben  aengeland), 
O.  w.  Aborder.  Prendre  terre.  Faire  une  des- 
cente. 

Aenlanding,  z.  n.  V.  Arrivée.  Descenie,  f. 
Abordage.  Arrivage  [des  marchandises),  m. 

Aenlandingsplaets, z.  n.  \ .  Atterrage,m. 

Aeni^angen  lik  langde  aen,  heb  aengc- 
langd),  b.w.  Tendre.  Passer. 

Aenlanger,  z.  n.  m.  Celui  qui  tend, passé. 

Aenlappen  (ik  lappte  aen,  heb  aengelapi), 
b.  W.  Coudre  a. 

Aenlassciien  (ik  laschte  aen,  heb  aenge- 
laschl),  b.  w.  (Aensmcden).  Joindre  en  for- 
geant.  (Aennaeijen).  Attacher  encousant. 

Aenlasscuing,  z.  n.  v.  Action  de  joindre 
{en  forgeant  of  en  cousant],f. 

Aenlaten  (ik  laet  aen,  liet  aen,  heb  aen- 
gelaten),  b.  w.  Laisser.  Ne  pas  óter. 

AENLAY£RE?i  (ik  lavcer  aen,  laveerde  aen, 
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heb  aengelaveerd),  o.  w.  Schpsw.  Louvoyer 
vers. 

Aenleeren  (ik  leerde aen,  heb  aengeleerd), 
b.  w.  Apprendre.\\0.  w.  met  Hebben.  Faire 
des  progrès. 

Aenlekring,  i.w.\.Acüon  d'apprendre,f. 

Aenleg,/. n. m. PZar},m. Ontwerp. Éftaac/ie, 
f.  \Plan.  Voornemen.  JJessein.  |  Commence 
ment,  m.  \  Geschiktheid.  Disposition,  f.  \ 
Regtsgel./n5fa.nce,/". |(— van  een'  snaphaen). 
Ccuche,  f. 

Aenleggen  (ik  legde  ofleide  aen,  heb  aen- 
gclegd),b.w.P/acer  confre.  |  Beginnen.  Com- 
mmcer,  Entamer.  Arranger.  I  Eene  schildery 
— .  Ébaucher  tm  tableau.  \  Bouwen.  Con- 
struire.  \  Vuer — .Faire  du  feu.  |  De  hand 
aen  iets  leggen.  Metlre  la  main  a  qc.  S'y 
prendre.  Hoe  zal  hy  dat —?  Commmf  s'y 
prendra-t-U?  Buslkr en.  Diriger.  \  Een  ge- 
ding —  Intenter  mi  procés. \\Ó.\y.  met  Heb- 
ben, Stil  houden.  Faire  halie.  \  ( — ,  om  Ie 
schieten).  Coucher  en  joue.  Vüer.  |Fig.  Toe- 
leggen. Tacher.  Viser. 

Aenlegger,  z.  n.  m.  Auteur.  Mutair,  m. 
Machinateur ,m.  |(— in  regte)./>emandsur,wi. 

Aenleggikg,  z.  n.  \.Action  de  s'arrétör,f. 
\ Établissement,  m.\  Machination,  f. 

Aenleidkn  (ik  leidde  aen,  heb  aengeleid), 

b.  w.  Geleiden.  Ccnduire  ver^.  iFig.  In- 
struire.  Diriger.  1  Aenhitsen.  Porter  d. 

Aenleïdend,  t.  d.  van  Aenleiden,  en  bv. 
—  e  oorzaek.  Cause  motrice,  f  '. 

Aenleider,z.  n.  m.  Conducteur.  Opper - 
hooïd. Directeur.Chef,  m.\  Moteur. Auteur, m. 

Aenleiding,  z.  n.  v.  Action  de condutre,f. 
\  Cause,  f.Lieu,  m.—  geven  lot.  Donner  lieu 

c.  jLeer.  Instruction.  Direction.  Méthode,  f. 
Aenlenen.  Z.  Aenleünek. 
Aenlekgen  (ik  lengde  aen,  heb  aenge- 

lengd),  b.  w.  Délayer. 

Aenlenging,  z.  n.v.  Déiaisment.,  m. 

Aenleünen  ük  leunde  aen,  heb  aenge- 
leund),  O.  w.  S'appuijer  contre. 

Aenlicoten  (ik  liciilte  aen,  heb  aenge- 
licbl),  O.  w.  Commencer  a  paraitre. 

Aenliggen  (ik  iag  aen,  heb  aengelegen), 
O.  w.  Confiner.  Aboutir. 

Aek LIGGEND, t.d ,  60  \i\ .Limitrophe.  Voisin. 

Aenloeven  (ik  loefde  aen,  hebaengeioefdj, 
O.  W.  Scbpsw.  Louvoyer.  Serrer  Ie  vent. 

Aenlokeelys,  bv.  Attrayant.  Charmant. 
Engageant.  Séduisant.  \\  Byw.  D'une  ma- 
nicre  attrayante,  etc. 

Aenlokeelykheid,  z.  n.  v.  Charme.  At- 
trait,  m.  |  Meerv.  A^nioksels. Attraits.Appas. 
Charmes,  m.  pl. 

AENLOKKEN(ik  lokte  aen,  heb  aengelokt), 
b.  w.  Appater.  Attirer.  Tenter.  Amorcer. 
Allécher.\Fbé.  Séduire.  Charmer. 

Aenlokkend.  Z.  Aenlokkelyk. 

Aent.okkig,  bv.  Z.  Aenlokkelyk. 

Aenlokkïng,  i.n.\. Action d' attirer,  f.Al- 
lèchement,  m.  |Fig.  Charme.  Attrait,  m.  Sé- 
üuction.  Tentation,  f, 

Aenloesel,  z.  n.  O.  Appdt.  Amorce.  f.\ 
^ig.  Charme.  Attraitf  m. 


'  Aenlonken  (ik  lonkte  aen,  heb  aengc. 
lonkt),  b.  w.  Lorgner.  Jeter  des  mlladesa. 

Aenloop,  z.  n.ni.  Afjluence  (de  monde),  f. 
Veel  — hebben. ^ecevoi;  beaucoup  de  monde. 
\Élan,  m.  j  Couvvk.  Naissance  (d'une  voute), 
f.  I  Apophyge  (d'une  colonne),  f. 

Aenloopen  (ik  liep  aen,  heb  aenfieloopen), 
b.  >Y.  Iemand—.  Importuner  qq.  |  Ö.  w.  met 
Zyn.  Accourir.\  Zynen  aenloop  nemen.  Pren- 
dre  sou  élan.  \  Aenvallen.  Atlaquer.  —  te- 
gen. CownV  conire.  Fig.  Aendruischen  legen. 
Choquer.  Répugner.  By  iemand  — .  Passer 
chez  (/(jr.|lMet  hebben.  Ras  loopen.  Courir 
vile.  I  Duren.  Durer. 

Aenlymen  (ik  lymde  aen,  heb  aeogelymd}. 
b.  w.  CoUer. 

Aenmael,  z.  n.  O.  (oud.)  Vlek.  Tache,f. 

Aenmaken  Uk  raaek  aen,  maekle  aenj,  b. 
w.  Aenvoegen,  byv.  Ajouter  d.  Mettre  a.  \ 
Vuer—.  Faire  du  feu.\\0.  \\.  met  Hebben. 
Zich  haesten.  5e  hdter. 

Aenmaker,  z.  n.  m.  (Vuer  — ).  Celui  qui 
fait  du  feu. 

Aenmanen  (ik  maende  aen,  heb  aengc- 
maend),  b.w.  Aenporren.  Exhorter.  Exciter. 
Admonester.\M&nen.  Sommer. 

Aeüiiïaner,  z.  n.  m.  Celui  qui  exhorte. 

Aenmaning,  z.n.v.  Exhortalion.  Admoni- 
tion.^f. 

Aenmarren  (ik  marde  aen,  heb  aenge- 
mard),  b.  w.  Schpsw.  Amarrer. 

Aenmarsch,  z.  n.  m.  Marche.Approche,  f. 

Aenmatigen  (ZICH)  ik  magtigde  my  aen, 
heb  my  aengemaligd),  b.w.  S'arroger.Usur- 
per. 

Aenmatigend,  bv.  Préxomptueux.  Arro- 
gant. ^Byw.  Présomptueusement . 

Aenmatiging,  z.  n.  v.  Appropriation . 
Usurpation.)  f.  \  Présomplion.  Arrogance. 

Aenmelden  (ik  melde  aen,  heb  aenge- 
meld),  b.  w.  Annoncer.  Notifier.  Faire  sa- 
voir.  Zich  tot  iets  — .  S'off  'rir  pour  qc. 

Aenmelding,  z.  n.  v.  Annonce,  f. 

Aenmennen  (ik  mende  aen,  heb  aenge- 
mend),  b.w.  Mener.  Conduir  e.  1^0.  w.  Aller 
vite. 

Aenmerkelyk,  bv.  Remarquable.  Consi- 
dérable.  iVoïaö/e.||By  w,  Considérablemcnt . 
Nütablement. 

Aenmerkelyeheid,  z.  n.  v.  Considéra- 
tion.  Import ance.)  /. 

Aenmerken  (ik  merkte  aen,  heb  aenge- 
lïierkt),  b.w. /Jemargwer.  Considérer.  Obser- 
ver.  I  Aenteekenen. Marfjiuer.Prendrenüfe  de. 

Aenmerienü,  t.  d.  en  bv.  Attentif. 

Aenmerkenswaerdig,  bv.  Remarquable, 

Aenmerrer,  z.  n.  m.  Observateur.,  m. 

Aenmerking,  z.m  v.  Remarque.  Observa- 
tion.  Note,  f.  Commentaire,  m.  Glose,^  /'.  j 
Uit  —  van.  En  considération  de.  Eu  égard  d. 

Aenmetselen  (ik  metselde  aen,  heb  aen- 
gemelseld),  b.  w.  Ajouter  en  magonnant. 

Aenmetsen,  b.  w.  Z.  Aenmetselen. 

Aenminnelyk,  bv.  Aimable,  Agréable.f^ 
Byw.  D'une  maniére  aimable. 

Aenminnelykheid,  z.  n.  v.  AmabilitéJ^ 
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Aenminnig,  bv.  Z.  Aenminnelyk. 
Aeisminnigheid,  z.  n.  v.  Z.  Aenminne- 

LTKHEID. 

Aenminniglyk,  bv.  Z.  Aenminnelyk. 

Aenmoedigen  'ik  moedigde  aen,  heb  aen- 
gemoedigd),  b.w.JBncowroper.  Animer.  Exci- 
ïer.  lOndersleunen.  i*ro%er. 

Aemhoediger,  z.  n.  m.  Celui  qui  encou- 
rage.  Protecteur,  m. 

Aenmoeüiging,  z.  n.  \.Encouragement,m. 
Protection,  f. 

Aennaderen  (ik  naderde  aen,  ben  aenge- 
naderd),  o.  w.  Approcher.  S'approcher. 

Aennadereind,  bv.  Approximatif. 

Aennadering,  z.  n.  y .  Approche,  f. 

Aennaeijen,  (ik  naeide  aen,  heb  aengc- 
naeid),  b.  w.  Cuudre  a.  [Joindre  en  cousant). 
3Fig.  Iemand  ooren  — .En  faire  accroire  d  qq. 

Aennagelen  (ik  nagelde  aen,  heb  aenge- 
najield),  b.  w.  Atlacher  avcc  des  clous. 

Aenneembaer,  bv.  Z.  Aennemelyk. 

Aeneembaerheid,  z.  n.  v.  Z.  Aenneme- 

LYKHEID. 

Aekneemster,  z.  n.  v.  Acceptante,^  f.  | 
Van  werken. Entrepreneuse.Adjudicataire,  f. 

Aennemeling,  z.  n.  m.  Élève^  m.  |  Ap- 
prenti,  m.  \  Pleegzoon.  Fils  adoptif^  m. 

Aennemelyk,  bv,  Acceptable,  Admissible. 
Raisonnable. 

^  Aennemelykheid,  z.  n.  \.  AdmissibiUté. 
Équité.  Qiialité  de  ce  qui  est  acceptable,  f'. 

Aennemen  (ik  neem  aen.  nam  aen,  hob 
aengenomen),  b.  w.  Aen  veerden.  Hecevoir. 
Accepter.  Agréer.  \  De  ware  godsdienst  — . 
Embrasser  la  véritable  reliyion.  |  Ernen 
last  —  Se  charger  d'une  commission.  |  Eene 
gewoonte  —  Contracter  vne  habitude.  \  ïk 
kan  dat  niet  — .  Je  ne  puis  admeltre  ceta.  | 
Ken  kind  — .  Adapter  un  enfant.  \  Iemand 
in  genade  — .  Becevoir  qq.  en  grdce.  |  Kere- 
kenen.  Calmler.  |  Iets  —  (op  zich  nemen). 
Entreprendreqc.  Se  charger  deqc  \  Den  rouw 
— .  Prendie  Ie  rfeMï7.||  Dienstboden  — .  Enga- 
ger  des  domestiques. 

Aen  nemend,  bv.  Docile. 

Aennemer,  z.  n.  m.  Celui  qui  accepte. 
Acceptant,  m.'.  J  Van  merken.  Entrepreneur. 
Adjtidicataire,  m. 
'  Aenneming,  z.  n.  v.  Acceptation.  Bécep- 
lion.  Admissión,  f.  —  tot  kind.  Adoption,  f. 
\Entreprise.^  f.\—  lot  burger.  Naturalisa- 
twn.  f.  I  _  van  het  kloosterhabyt.  Prise 
d'habit,  f.  \*—.  Habitude,  f. 

Aennoopen  (ik  noopte  aen,  heb  aenge- 
noopt),  b.  w.  Encourager.  Exciter. 

Aenpakken  (ik  pakte  aen,  heb  aengepakt), 
b.  w.  Empoigner.  Saisir.  Assaillir.  \  Fig. 
Accoster. 

Aenpakker,  z.  n.  m.  Agresseur,  m. 

Aenpakking,  z.  n.  V.  Agression,  f. 

Aenpalen  (ik  pael  aen,  paelde  aen,  heb 
aengepaeld),  o.  w.  Aboutir.  Confiner. 

Aenpalend,  bv.  Limitrophe.  Voisin. 

Aenpaling,  z.  n.  v.  Z.  Aengrenzing. 

Aenpassen  (ik  paste  aen,  heb  aengepasl), 
b.  w.  Essayer.  Ajuster.\\0.  w.  S' adapter. 


AENPASsmG,  z.  n.  v.  Essai,m. 

Aenpersen  [ik  perste  aen,hebaengepcrsl), 
b.  w.  Presser  [contre). 

Aeinplakken  (ik  plakte  aen,  heb  aenge- 
plakt),  b.  w.  Afficher.  Placarder.  Colier  {sur ' 
oi  contre). 

Aenplakrer,  z.  n.  m.  Affwheur,  m. 

Aenplakscurift,  z.  n.  0.  Affic/ie,  f.  Pla- 
card.,  m. 

Aenplanten  (ik  plantte  aen,  heb  aenge- 
plant),  b.  w.  Planter. 

Aenplanting,  z.  n*  v.  Plantation,  f. 

Aenpleisteren  (ik  pleisterde  aen,  heb 
aengepleisferd),  b.  w.  Pldtrer. 

Aenpleisteking,  z.  n.  v.  Action  de  pla- 
trer,  f. 

Aenploegen  (ik  ploegde  aen,  heb  aen  ge- 
ploegd), b.  w.  Joindre  en  labourant. 

Aenporder,  z.  n.  m.  Instigateur,  m. 

Aenporren  (ik  porde  aen,  he^-  aengcpord), 
b.  w.  Animer.  Pousser.  Exciler. 

Aenporring,  z.  n.  v.  Incitation,  f. 

Aenpraten  (ik  praet  aen,  praeite  aen. 
heb  aengeprael),  b.  w.  Vanier.  Recomman- 
der. 

Aenprating,  z.  n.  v.  Recommandation,  f. 

Aenpreken,  bv.  Z.  Aenpraten. 

Aenprikkelen  (ik  prikkelde  aen,  heb 
aengeprikkeid),  b.  w.  Aiguillonner*  Piquer. 
Exciter. 

Aenprikkelend,  bv.  Incitatif. 

Aenprikkeling,  z.  n.  v.  Action  d'aiguil- 
lo7mer,  f.  Aiguillon,  m. 

Aenpryzelyk,  bv.  Hecommandable. 

Aenpryzen  (ik  prys  aen,  prees  aen,  heb 
aengeprezen),  b.  w.  Vanier.  Recommander. 
Prónèr. 

Aenpryzer,z.  n.m.  Proneur,m. 

Aenpryzing,  z.  n.  v.  Recommandation,  f. 

Aenpunten  (ik  puntte  aen,  heb  aenge- 
punl),  b.  V/.  Faire  une  pointe  é.\\'L.  n.  o. 
Spellemakersw.  Prcssure,  f. 

Aenraden  iik  raed  aen,  raedde  of  ried  aen, 
heb  acngeraden),  b.  w.  Conseiller.  Recom- 
mander.\\Z.  n.  o.  Conseil.  m. 

Aenrader,  z.  n.  !n.  Celui  qui  conseille.  m. 

Aenrading,  z.  n.  V.  Conseil,  m.  Sugges- 
tion,  f. 

Aenraedster,  z.  n.  V.  Conseillère,  f. 

Aenraken  (ik  raek  aen,  raekte  aen,  heb 
aengeraekt),  b.  w.  Toucher.  Eventjes  — . 
Effleurer.\\0.  w.  met  Zyn.  Parvenird. 

Aenrakend,  bv.  Contigu. 

Aenrarïng,  z.  n.  v.  Attouchement.  Con- 
tact, m. 

Aenranden  (ik  randde  aen,  heb  aenge- 
land),  b.  w.  Attaquer.  Assaillir.  Attenter  d, 
\Insulter. 

Aenr andend,  bv.  Attentaloire. 

Aenrander,  z.  n.  m.  Agresscur,  m. 

Aenranding,  z.  n.  v.  Agression,  f.  \  In- 
sulte,  f. 

Aenrede,  z.  n.  v.  Allocution,  f. 
Aenhegtbank,  z.  n.  V.  Dressoir,  m. 
Aenregxen  (ik  regtte  aen,  heb  aengeregt), 
h,  w.  Schikken.  Ranger  \  Opüisscheri.  Ap-  . 
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prêfer.  5ervir.  jFig.  Causer.  Faire.  Commet- 
tre. 

Aenregter,  z.  n.  m.  Celui qui  dresse. 

Aenregting,  z.  n.  v.  Action  de  ranger, 
de  préparer,  de  servir,  f.  Apprêt,  m. 

Aenregttafel,  z.  n.v.  Table  de  cuisine,  f. 

Aenreiken (ik  reikte  aen,  heb  aengereikt), 
b.  w.  Tendre.  Passer. 

Aenrekenen  (ik  rekende  aen,  beb  aenge- 
rekeod),  b.  w.  Porter  en  compte.  Compter. 
I  Fig.  Jmputer.  Attribuer. 

AenrekeniiNG,  z.  n.  y.  Mise  en  compte,  f. 
j  Fig.  Jmputation,  f. 

Aenrenner  (ik  rende  aen,  ben  aengerend), 
O.  w.  Arriver  au  grand  galop.  Approcher  ó 
toute  hride. 

Aenrid,  z.  n.  m.  Approche  de  la  cavale- 
rie, f. 

Aenroeijen  (ik  roeide  aen,  heb  aenge- 
roeid),  b.  w.  Faire  avancer  a  force  de  rames. 
1|0.  w.  Ramer  vite.  Ramer. 

Aenroepen  (ik  riep  aen,  heb  aengeroepen), 
b.  w.  Passer  [chez  qq.)  pour  (Ie)  prendre.  | 
Crier  a.  |  Zeew.  Héler,  \  Fig.  Invoquer.  Jm- 
plorer. 

Aenroepend,  t.  d.en  bv.  Implorant. 

Aetsroeper,  z.  n.  ni.  Celui  quiinvoque. 

Aenroeping,  z.  n.  v.  Appel,  m.  |Fig.  In~ 
vocation.  Imploration,  f. 

Aenroeren  (ik  roerde  aen,  heb  aenge- 
roerd),  b.  w.  Toucher.  Remuer.  Mettre  la 
main  d.  |Aenhalen.  Citer.  Meniionner. 

Aênroering,  z.  n.  \.  Attouchement,  m.\ 
Allégation.  Ciiat<on,  f. 

Aenrollen  (ik  rolde  aen,  heb  aengerold), 
b.  w.  Rouler  vers.  ||  O.  W.  (Komen  — .)  S'a- 
vancer  en  roulant. 

Aenrukken  (ik  rukte  aen,  heb  aengerukt). 
b.  w.  Tirer  en  avant.  ||  O.  w.  met  Zyn.  Met 
rukken  naderen.  S'approcher.  S'avancer. 

Aenrukking,  z.  II.  V.  Action  de  tirer  en 
avant,  f.  [Approche,  f. 

AeiNryden  (ik  reed  aen,  ben  aengereden), 
0.  w.  Approcher  en  voiture.  Avancer  a  che- 
vaL 

Aenrtgen  (ik  reeg  aen,  heb  aengeregen), 
b.  w.  Enfiler. 

Aensarren  (ik  sarde  aen,  heb  aengesard), 
b.  w.  Exciter.  Agacer. 

Aenschaffen  (ik  schafte  aen,  heb  aenge- 
schaft),  b.w.  Procurer.  Zich  — .  Seprocurer. 

Aenschaffing,  z.  n.  V.  Achat,  m.  Acquisi- 
tion,  f. 

Aenschaeelen  (ik  schakelde  aen,  heb  aen- 
geschakeld),  b.  w.  Enchainer. 

Aenschakeling,  z.  n.v.  Enchainement,m. 

Aenscharrelen  (ik  scharrelde  aen,  ben 
aengescharreid),  o.  W.  (Komen  —).  Avancer 
d  pas  lent. 

Aenschellen  (ik  schelde  aen,  heb  aenge- 
scheld),  0.  w.  Sonner. 

Aenscherpen  (ik  scherpte  aen,  heb  aenge- 
scherptj,  b.  w.  Faire  une  pointe  a. 

Aenschieten  (ik  schoot  aen,  heb  aenge- 
schoten),  b.  w.  Aentrekken.  Mettre.  J  Jagtw. 
Rlesser40.  w.  met  Zyn.  Toesnellen.  S'élan- 


eer.  \  S'avancer.  Een  leeuw  schoot  op  hem 
aen.  Vn  lion  s'élanga  sur  lui.  |  Scheik.  So 
cristalliser. 

Aenschikken  (ik  schikte  aen,  heb  aengC' 
schikt),  O.  w.  Zittende  naderen.  S'avancer 
étant  assis.  \  Aen  tafel  schikken.  Se  mettre  èt 
table. 

AENScnoEi^EN  (ik  schoeide  aen,  heb  aen- 
geschoeid),  b.  w.  Mettre  des  soulier s  a.flZich 
— .  Se  chausser. 

AENscnoüw,  z.  n.  m.  Vue,  f.  Coup  d'mil. 
Aspect,  m.  Inspection,  f. 

Ae^schouwelyk,  bv.  Visible.  |  Contem^ 
platif.\\B)Vf.  Visiblement.  Jntuitivement. 

Aenschoüwen  (het  voorz.  is  meest  on^ 
scheidbaer  :  ik  aenschouwde ,  heb  aen- 
schouwd),  b.  w.  Contempler.  Regarder.  | 
God  gel.  Voir  intuitivement. 

Aenschoüwend,  l.  d.  en  bv.  Intuitif.  Con^ 
templatif. 

Aenschouwer,  z.  n.  m.  Spectaleur,m. 

Aenschouwing,  z.  n.  v.  Action  de  contem- 
pler. Vue,  f.  Aspect,  m.  |  Godgel.  Vision 
intuitive,  f. 

Aenschrappen  (ik  schrapte  aen,  heb  aen- 
geschrapt),  b.  w.  Marquer.  Noter. 

Aenscüreeuwen  (ik  schreeuwde  aen,  heh 
aerigesclireeuwd:,  b.  w.  Crier  d,  contre. 

Aenscdreijen  (ik  schreide  aen,  heb  aen- 
geschreid),  b.  w.  Het  geschrei  naer  iemand 
rigten.  Crier  d  (qq.).  Implorer  {qq.). 

Aenschroeven  (ik  schroefde  aen,  heb  aen- 
geschroefd),  b.  w.  Atiacher  avec  une  vis. 
Visser.  Serrer  plus  fort  {avec  une  vis  of  ave'A 
des  vis). 

Aenscuroeving,  z.  n.  v.  Action  de  serrer 
a  vis,  f. 

Aecsscoryven  (ik  schreef  aen,  hebacnge- 
schreven),  b.  w.  Noter.  Mettre  par  écrit.\ 
Mettre  en  compte.  |  Ordonner  par  écrit. 

Aenschryvkr,  z.  n.  m.  Marqueur,  m.  \ 
Aenbeveler.  Mandataire,  m. 

Aenschryving,  z.  n.  v.  Action  de  mar- 
quer, f.  I  Bevel.  Jnjonction,  f. 

Aenschudden  (ik  schuddc(de)  aen,  hc!) 
aengeschud),  b.  w.  Secouer. 

Ae>schüiven  (ik  schoof  aen,  heb  acnge- 
schoven),  b.  w.  Avancer  en  poussant.^^0.  w. 
Zittende  naderen.  S'avancer  sur  un  siége.  S<\ 
serrer. 

Aenschüiving,  z.  n.  v.  Action  d' avance? 
sur  un  siége,  de  se  serrer,  f. 

Aenschyn,  z.  n.  0.  Extérieur,  m.  Appa- 
rence,  ƒ.  1  Aengezigt.  Visage,  w.  Face,  f. 

AEisscHYNEN  (Ik  schecn  aen,  heb  aenge- 
schenen),  b.  w.  Èclairer.  Reluire  d. 

Aenslaen  (ik  sloeg  aen,  heb  aengeslagen), 
b.w.  De  hand  aen  't  werk  slaen.  Meti.re  la 
main  a  l'ouvrage.  [Be  handen  aen  zich  zeiven 
slaen.  Se  suicider.  \  Vastmaken.  Attacher.\ 
Aenplakken.  Afficher.\De  zeilen.  — .  Enver- 
guer  les  voiles.  \  Aenveerden.  Accepter.  \ 
Schatten.  Estimer.  |  Verbeurd  verklaren, 
Confisquer.  Saisir.\  Op  een  speeltuig  — .Tou- 
cher.\\0.  w.  met  Zyn.  Vallen.  Donner.  Tom- 
ber.  Tegen  den  muer      Donmr  contre  la 
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miraWe.  \Aen  het  rnzen  slaen.  Commencer, 
se  meltre  a  faire  du  bruit.\  Sprek.  van  peer- 
den. S'entretailler.\—iege,n  iets.  Frapper 
contreqc, 

Aenslag,  z.  n.  m.  Projet,  m.  Trame. 
Machination,  f.  Atlentat.  Complot,  m.|lie- 
grooting.  Budget,  m.  Estimaiion,  f.  Devis, 
tn.  I  Verbeurd verkiaiing.  Confiscation,  f. 

Aekslaging,  z.n.v.  Saisie.  Confiscation^  f. 

Aenslepen  (ik  sleep  aen,  sleepte  aen,  heb 
aengesSeept),  b.  w.  Tirer  en  avant.  Amener. 
Approcher  en  trainant.  ||  O.  \v.  Komen  — . 
S'approcher  en  se  trainant. 

Aenslingeren  (ik  slingerde  aen,  heb  aen- 
gesiingerd),  b.  w.  Approcher  en  agitant,  en 
secouant.  |]  O.  w.  (Komen  — ),  Approcher, 
avancer  d  un  pas  chance\ant. 

Aensluipen  (ik  sloop  aen,  ben  acngeslo- 
pcn),  O.  w.  (Komen  — ).  Approcher  furiive- 
ment.  Avancer  (>■  pas  de  loup.  Approcher  en 
se  trainant. 

Aensluitex  (ik  sloot  aen,  heb  aengeslo- 
teii).  0.  w.  Server.  ||  Weder k.  Sejoindre  a. 

Aenslyken  (het  slvkt  aen,  is  aengeslykl\ 
O.  w.  S'accroitre  par  alluvion.\5e  retnplir 
de  bourbe. 

Aenslyking,  z.  n.  v.  Alluvion,  f. 

Aenslypen  (ik  sleep  aen,  heb  aengesle- 
pen),  b.  w.  Aiguiser.\\0.  w.  Ras  slypen. 
Aiguiser  vite. 

AENSMEDEN(ik  smcpd,  smecddc  aen,  heb 
aengesraeed),  b.  w.  Joindre  en  forgeant. 
Souder. 

Aensmeding,  z.  n.  v.  Action  de  joindre  en 
forgeant,  f. 

Aeinsmelten  (ik  smolt  aen,  heb  aenge- 
smolten),  b.  w.  Joindre  par  la  fonte. 

AeinsmeltinCt,  z.  n.  v.  Aclion  de  joindre 
par  la  fonte,  f. 

Aensmeren  (ik  smeer  aen,  smeerde  aen, 
heb  aengesmcerd),  b.  w.  Enduire. 

Aensmeiving,  z.  n.  v.  Aclion  d'enduire,  f. 

Aensmyten  (ik  smeet  aen,  heb  aengesnie- 
teni,  b.  w.  Tegen  iels  — .  Jefer,  lancer  contre 
qc.  II  O.  w.  Donner. 

Aensnellen  (ik  snelde  aen,  ben  aenge- 
sneld),  O.  w.  Accourir.  S'élancer  vers. 

Aensnoeren  (ik  snoerde  aen,  heb  aenge- 
snoerd),  b.  w.  Lacer.  Serrer  avecun  lacet. 

Aenspaz^nen  Jk  spande  aen,  heb  aenge- 
spannen],  b.  w.  Alteler.  \  Tcndre.  Tendre  \ 
plus  fort.  j|  O.  w,  (met  Hebben).  Met  iemand  " 
samenspannen.  .Se  liguer.  Conspirer. 

Aenspanner,  2.  n.  m.  Celui  qui  attelle  les 
chfvaux.  I  Cabaleur.^  m. 

Aenspanning,  z.  n.v.  Attelage,  m.\Coti- 
spiration.  Ligue.  Cabale,  f. 

Aenspatten  (ik  spattede  aen,  heb  aenge- 
spat),  b.  w.  Éclabousser.\\0.  w.  met  Zjn. 
Jaillir  sur. 

Aenspelden  (ik  speldde  aen,  heb  aenge- 
speld),  b.  w.  Attacher  avec  des  épingles. 

Aenspelen  (ik  spe!deaen,hebaenyespeid), 
j      O  vv.  Commencer  dj ouer.  Jouer  vite. 

Aenspeling,  z.  n.  v.  Allusion^f. 

Aenspete.n  ;ik  speet  arjn ,  speette  aen,  heb 


!  acngespeet),  b.  w.  Mettred  la  hrocke.  Em- 
brocher. 

Aenspinnen  (ik  spon  aen,  heb  aengespon- 
nen),  b.  w.  Joindre  enfilant. 

Aenspoelen  (ik  spoelde  aen,  heb  aange- 
spoeld), b.  w.  Charrier  vers  Ie  rivage.  Tegen 
de  stadsmuren  — .  Baigner  les  murailles  de 
la  ville. 

Aenspoeling,  z.  n.  v.  Action  de  pousser 
sur,  vers  Ie  rivage,  f.  \Alluvion,  f. 

Aenspouen  (ik  spoorde  aen,  heb  aenge- 
spoord),  b.  w.  Dunner  des  cperons.  IHquer. 
Exciter  a  coups  d'éperon.\  Fig.  Aenwakke- 
ren.  Encourager. 

Aekspoking,  z.  n.  v.  Action  d*éperonner, 
f.\  Fig.  Aiguillon.  Encouragement,  m. 

Aenspraek,  z.n.v.  Harangue.  Allocution, 
f.  Discours,  m.  |  Bezoek.  Visite,  f.  Weinig  — 
hebben.  Jiecevoir  peu  de  visites.  \  Regt.  Pré- 
tention.  Droit,  wi.  |~  maken  op  iets.  Pré- 
tendre  a  qc.  —  hebben  op  iels.  Avoir  droit  d 
qc. 

.  Aensprakelyk,  b.  v.  Responsable. 
Aensprakelykheid,  z.  n.  v.  Responsabi- 
litéj. 

Aenspbekelyk,  Aensprekelykheid.  Z. 
Aensprakelyk,  Aensprakelykheid. 

Aenspreeen  (ik  sprak  aen,  heb  aengespro- 
ken),  b.  w.  Parler  a.  Adresser  la  parole  ó. 
Apostropher.\Haranguer.Aborder.Accoster. 
|Fig.  Iemand  om  iets  — .  Demander  qc.  a 
qq.  \Entretenir.  Parler  (d  qq.  de  qc.)\\0.  w. 
mot  Hebben.  Goed  geluid  geven.  Itésonner. 

Aenspreker,  z.  n.  m.  Celui  qui  parleaqq. 
\Ilarangueur,  m. 
Aensprengen,  b.  w.  ^rroser. 
Aenspringen  (ik  spring  aen,  sprong  aen,, 
heb  aengesproogen),  O.  \v.  Sauier  vite.\\M(ii 
Zyn.  (Komen — ).  Avancer  en  sautant.Je- 
gen  iets  — .  Sauter  contre  qc.\  ¥ig.  Jaillir, 
rejaillir  {contre  qc). 

Ae^spügen  (ik  spueg  aen,  spoog  aen,  heb 
aengespogen),  b.  w.  Cracker  contre. 

AeKSPüWEN,  b.  \V.  Z.  AE>SPtIGEN. 

Aenspykere^  (ik  spykerde  aen,  heb  aen- 
gespykerd),  b.  w.  Clouer. 
Aeaspvkering, z.  n,  '^.Aclion  declouer,f. 
4eis'staen  (ik  sta  aeti.  stond  aen,  heb  aen- 
gcstsen),  O.  w.  Plaire.\  Wat  open  staen.  Ètre 
entr'ouvert. 

,  Aenstaende,  bv.  Prochain.  Futur.—zyn. 
Eireproche.  \Attenant.  Joignant. 

Aenstampen  (ik  stampte  aen,  heb  aenge- 
stampt),  b,  \v.  Bourrer.  Ajjermir  en  foulant. 

AENSTAMPijiG,  z.  II.  v.  Actiou  d'affermir 
en  foulant. 

Aenstappen  (ik  stapte  aen,  heb  aenge- 
slapt;,o.'w.  Marchcr  vite.  \Marcher  plus  vite. 

AE>sTAREiN(ik  staer  aenjStaerdc  aen,  heb 
aengostaerd),  b.  w.  Regarder  fixement.  Con- 
Uiupkr  avec  étonnement. 

Aenstaring,  z.  d.  v.  Action  de  regarder 
fixement,  f. 

Aensteken  (ik  steek  aen,  stak  aen,  heb 
aengestokenj,  b.  w.  AHumer.  Mettre  en  feu. 
I  Vereer.  Meltre  cn  pei  ce.  j  Besmetten.  In- 
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fecter.  Enticher.  ]  Vastmaken,  aen  iets  Tast- ' 
steken.  Ficher.  Mettre.  Attacher.  \\  O.w.  met 
Zyn. Beginnen  te  bederven.  Segdter.^ 

Aenstekend,  bv.  Contagieux.  Épidémi- 
que,  f. 

Aensteker,  z.  n.  m.  Allumeur,  m. 

Aensteking,  z.  n.  v.  Action  de  ficher.  \ 
Action  d'allumer,  f  .  Embr asemen  t,  m.  \  Con- 
tagion.  Infection.  Épidémie,  f.  \  Action  de  se 
ydter,  f. 

Aenstellen  (ik  stelde  aen  ,  heb  aenge- 
steld),  b.  w.  Mettre,  placer  contre.  |  Geschut 
— .  Pointer  des  canons. lYüsisXeWi^n.  Fixer. 
Déterminer.  \  Benoemen.  Nommer.  Com- 
mettre.  Instituer,  Créer.  Tot  eene  plaels  be- 
noemen. Nommer  a  un  emploi.  ||  Zich  —  Se 
comporter.  Zich  tegen  iemand  — .  S\>pposer 
a  gq. 

Aensteller,  z.  n.m.  Commettant,  m. 

Aenstelliisg,z  n.v.  Action  de  placer,  etc. 
contre,  f.  \  Benoemin^. Nomination.Èrection. 
f.  [Ambt.  Établissement.  Poste.  Emploi,  m. 

Aenstellingsbrief,  z.  n.  m.  Brevet^  m. 
Nomination.  f. 

Aensterving,  z.  n.  v.  Be'ritage,  m. 

Aenstichten  (ik  stichtte  aen,  beb  ae.ige- 
sticht),  b.  w.  Causer.  Susciter. 

Aenstikken  (ik  stikte  aen,  heb  aenge- 
stikt),  b.  yv.  Ajouter  en  brodant. 

AEivsTiPPEN(ik  slipte  aen.  heb  aengestipt), 
b.  w.  Marquer  d'un  point.  \  Fig.  Noter.  Pas- 
ser légèrement  sur. 

Aenstippür,  z.  n.  m.  Annotateur,  m. 

AEiNSTiPPiisG,  z.  n.  V.  Annotation.  Men- 
tion.)  f. 

Aetsstoken.  Z.  Aensteren  (ik  stook  aen, 
stookte  aen,  heb  aengesiookt),  b.  w.Allumer. 
Attiser.  Faire  brdler.  |Fig.  Aenhitseii.  Exci- 
ter  a.  Pousser  «.  \  Bevorderen.  Fomenter. 
Allumer. 

Aenstokend,  bv.  Excitatif. 

Aenstoker,  z.  n.  m.  Atdseur,  m.  |  Fig. 
Boute-feu,  m. 

Aenstoking,  z.  n.  v,  Action  d' attiser., 
d'allumer,  f.  |  Fig.  Fomentation,  f. 

Aenstonds,  byw.  van  tyd.  Tout  de  suite. 
Incontinent.  Aussitót. 

Aenstoot,  z.  n.  m.  Action  de  heurter,  f. 
Choc,  m.  I  Schpsw.  Abordage,  m.  \  Fig.  Ob- 
stacle.  Inconvénient^m.  \Achoppement.Scan- 
dale,m. 

Aenstootelyk,  bv.  Scandalenx.  Indé- 
cent.  Inconvenant.  \  Blessant.  Choquant. [ 
Absurde.  \\  Byw.  Scandaleusement.  Fadé- 
cemment. 

Aenstootelykheid,  z.  n.  V.  Scandale,  m. 
Fndécence,  f.  j  Absurdité.,  f. 

Aenstooten  (ik  stiet  aen,  heb  aengestoo- 
f.en),  b.  w.  Choquer.  Beurter.  Pousser.  Het 
hoofd  tegen  den  muer  — .  Donner  de  la  lête 
contre  la muraille.^0.  vf.  met  Hebben.  Te- 
gen iets  — .  Pousser,  heurter,  choquer  contre 
gc.  ]  Aengrenzen.  Toucher.  Aboutir. \\Zich — . 
jSe  scandaliser. 

Aeinstooting,z.  n.  V.  Action  de  pousser,  f. 
€hoc,  m.  \  Z.  Aemstoot. 


AEN 

Aenstoppen  (ik  stopte  aen,  heb  aengc- 
stopt),  b.  w.  Boucher, 

Aenstormen  (ik  stormde  aen,  hebaenge- 
stormd),  b.  w.  Attaquer.  Assaillir.  j|  O.  w. 
met  Zyn.  Op  iemand  —  S'élancer  surqq. 

Aenstoüwen  (ik  stouwde  aen,  heb  aenge- 
stouwd),  b.     Pousser.  Stimuler. 

AenstralejN  (ik  slrael  aen,  stiaelde  aen, 
heb  aengestraeld),  b.  w.  Lancer  d^.s  rayons 
vers. 

Aenstranden  (ik  strandde  aen,  ben  aen- 
gestrand),  o.  w.  met  Zyn.  Échouer. 

Aensïranding,  z.  n.  v.  Échouement,m. 

Aenstrepen  (ik  streepte  aen,  heb  aenge- 
streepl),  b.  w.  Marquer  d'un  trait. 

Aenstrikken  (ik  strikte  aen,  heb  aenge- 
striki),  b.  w.  Attacher.  Lier. 

Aenstrikking,  z.n.v.  Action  d'attacher,f. 

Aenstrompelen  (ik  strompelde  aen,  ben 
aengestrompeld),  o.  w.  {Komen— ).  S'appro- 
cher  en  bronchant. 

Aenstroomen  (ik  stroomde  aen,  heb  aen- 
gestroomd).  o.w.  Baigner,  arroser  qc.\\B.w. 
Charrier.  Déposer.WO.w.Fvé.Accourirvers... 
par  flots. 

}    Aenstruikelen,o.w.Z.  Aenstrompelen. 

Aenstryden  (ik  streed  aen,  heb  aengestre- 
dcn\  O,  w.  Tegeri  iets  — .  Choquer  qc.  J  Sou- 
(eiiir  opinidtrement. 

AENSTRYKEN  (ik  Streek  aen,  heb  aenge- 
sireken),  b.  w.  Fr  otter  avec.  tien  mner — . 
Ctépir  la  muraille.\\0.  w.  met  Hebben. 
Sprek  van  peerden.  S'entretailler.  |  Met  Zyn. 
(Komen  — .)  S'approcher. 

Aenstryking.  z.  n.  v.  Action  decrépir^  f. 

AENSTüWiEN,  b.  w.  Z.  Aenstoüwen. 

AE?iSTUivEN  (ik  stoof  aen  ,  ben  aengcsto- 
ven},o.  w.  S' agglomérer.\  F [Komen  —.] 
Arnver  en  toute  hdte. 

Aental,  z.  n.  o.  Nombre,  m.  Quantité^  f. 

Aentastelyk,  bv.  Attaquable. 

Aemasten  (ik  tastte  aeti ,  heb  aeriigetast\ 
b.  w.  Empoiyner.  Saisir.  Tater.  \Attaqn er. 
j  Flétrir.  Attenter  a.  Injurier.  Toucher.  Ma- 
nier. 

Aentaster,  z.  n.  m.  Agresseur.,  m. 
Aentasting,  z.  n.v.  Attaque,  f.  Attouchc- 
ment,  m. 

Aenteekenaer,  z.  n.m.  Annotateur^  m. 

Aenteekenboek,  z.  n  .m.  en  o.  Mémorial. 
Agenda.  Calepin,  m. 

Aenteekenen  lik  teekende  aen,  heb  aen- 
peteekend),  b.  w.  Annoter.  Marquer.  Écrire. 
Ënregistrer. 

Aenteekeining,  z.n.v.  Annotation,  f.  En- 
registrement,  m.  \  Note.  Remarque,  f. 

Aentelen  (ik  teel  aen,  leelcle  aen,  heb 
aengeteeld),  b.  w.  CuUiver.  Élever. 

Aentelung,  z.  n.  V.  Action  d' élever.  Cul- 
ture, f. 

Aentelling  (ik  telde  aen,  heb  aengeteld), 
b.  w.  Compter. 

Aentillen  (ik  tilde  aen,  heb  aengeti}d),b. 
w.  Approcher  en  soulevant. 

Aentimmeren  (ik  timmerde  aen,  heb  aen 
getimmerd),  b.  w.  Ajouter  u.  Construlre. 
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Aentogt,  z.  n.  m.  Marche.  Approche,  f. 

Aentokkelen  (ik  tokkelde  aen,  heb  aen- 
geiokkeld),  b.  w.  Chatouiller. 

Aentokkeling,  z.  n.  o.  Chatouillement,  m. 

Aentoonen  (ik  toonde  aen,  hob  aenge- 
toond),  b.  w.  Montrer.  Indiquer.  |  Bewyzen. 
Démontrer.  Prouver. 

Aentoonend,  bv.  Indicatif.  Démonstratif. 

Aentooner,  z.  n.  ni.  Indicateur,m. 
,    Aentooning,  z.  n.  v.  Indication,  f. 

Aentred,  z.  n.  ra.  Marche.  Approche,  f. 

Aentreden  (ik  trad  aen,  hebaengetreden), 
b.  w.  Fouler.  Sarrer  «...  en  foulant.^0.  w. 
met  Zyn. Approcher.  S'approcher.  |  Met  Heb- 
ben. Marcher  vite.  Doubler  Ie  pas, 

Aentreffen  (ik  trof  aen,  heb  aengetrof- 
fen),b.w.  Trouver.  Rencontrer. 

Aentreffing,  z.  n.  V.  Rencontre,  f. 

Aentrekkelyk,  bv.  Attrayant,  Enga- 
geant.  Charmant.  \  Sensible. 

Aentrekkelykueid,  z.  n.v.  Amahilité,f. 
Altraüs.  Charmes.  Appas,  m.  pl.  'iSensibi- 
Hfé.f. 

Aentiiekken  (ik  trok  aen ,  heb  aengetrok- 
ken),  b.  w.  Naer  zich  trekken.  Tirer  a  soi. 
Attirer.  | Aendoen.iUe/ïre.Zyne  kleederen—. 
S'habiUer.lFi^.  Zich  iets  — .  Prendre  qc.  a 
coËur.  Être  sensible  a  9c.|,Bj brengen.  Citer. 
I  Aenhalen.  Accueillir.  Attirer.{0.  w.  met 
Zyn.  Êlre  en  marche.  Op  de  stad  — .  Marcher 
vers  la  vilte. 

Aentbeekend,  t.  d.  en  bv.  Attrayant.  At- 
tachant.  \  Attractif. 

Aentbekker,  z.  n.  m.  Celui  qui  tire  en 
auanf.  i  Werktuig,  waermede  men  schoenen 
aenlrekt.  C/jaM5se-/?je(i,m.  jOntleedk.iWusc/e 
adducteur^  m. 

Aentrekking,  z.  n.y.Acfion  de  tirer  en 
avant,  f.  I  Attractionyf.  j  Marche,  f.  |  Ont- 
leedk.  Adduction,  f. 

Aentrekkingskracht,  z.  n.  v.  Force  at- 
tractive.  Attraction,  f. 

Aentreksels,  z.  n.  o.  mv.  Aides,f.  pl. 

Aentrouwen  (ik  trouwde  aen,  hebaenge- 
irouwd),  b.  w.  S'alUer  a...  par  mariage.\ 
Acquérir  par  Ie  mariage.  |  Aengetrouwde 
dochter.  Bru.  Belle-fille,  f. 

Aenïrodwing,  z.  n.  V.  Alliance  par  ma- 
riage. I  Acquisition  par  mariage,  f. 

Aentygen  (ik  teeg  of  tygde  aen  ,  heb  aen- 
getegeu  of  aengetygd),  b.  w. /miJMfer  (gc.  a 
qq.). 

Aertyger,  z.  n.  m.  Accusatenr,  m. 

Aentyging,  z.  n.  v.  Imputaiion.  f. 

Aenvaerden,  b.  w.  Z.  Aenvekruer. 

Aenvaerder,  enz.  Z.  Aenveerder,  enz. 

Aenval,  z.  n.m.  Choc^  m.  |  Toeloop. 4/"- 
fluence,f.l)at  huis  heelt  veel  — .  Ilvient  beau- 
coiip  de  monde  danscette  maison.  |  Attaque/. 
Assaut,m.  \  (.—van  eene  ziekte, enz.). Attaque, 
f.  Accós,m.\{ — op  iemands  eer).  Insulte,  f. 

AENVALLEN(ik  vielaen,  ben  aengevallen), 
O.  w.  Tomber  contreqc.0^  iemand  —  Fon- 
dre,  tomber  sur  qq.  \  Beginnen.  Commencer. 
liB.  w.  Aengrypen.  Attaquer.  Charger.  \  Fig. 
lusulter. 


Aenvallend,  bv.  Offensif. 

Aenvaller,  z,  n.  m.  Assaillant,  m. 

Aenvallig,  bv.  Aimable.  Agréable.  \\  Byw. 
Agréablemmt. 

Aenvallïgheid,  z.  n.  v.  Amabilité,  f. 
Charmes.  Appas,  m.  pl. 

Aenvaluglyk,  byw.  Z.  Aenvallig. 

Aenvang,  z.  n.  m.  Commencement .  Dé- 
but,  m.  Origine,  f  Principe^  m. 

Aenvangen  (ik  ving  aen,  heb  aengevan- 
gen),  h.w.  Commencer.\  Entreprendi e.Faire. 
II  O.  w.Débuter.  Se  mettre  a. 

Aenvanger,  z.  n.  m.  Commengant.  Ap- 
prenti,m.  \  Ondernemer.  Entrepreneur.,  m. 

Aenvankelyk,  bv.  Élémentaire. Primittf. 
II  Byw.  D'abord.  \  Premièrement. 

Aenvaren  (ik  vaer  aen,  voer  aen,  heb  aen- 
gpvaren),  b.  w.  Approcher  avec  une  barque. 
I  Over  het  water  aeiwoeren. Transporter  par 
eau.  II  O.w.  met  Zyn.  S'approcher  {par  eau). 
I  Tegen  iets  — .  Heurter  contre  qc.  {en  navi- 
guant). 

Aenvaring,  z.  n.  V.  Choo  de  navires,  m. 

AENVATTEN(ik  vattcde  aen,hebaengw,'at), 
b.w.  Empoigner.  Saisir.  Prendre.  \  Tomher. 
j'?/anter.  I  Ondernemen.  Entreprendre.  Com- 
mencer. I  Atlaquer. 

Aenvatting,  z.  n.  v.  Empoignement,  m. 
Saisio,  f,  I  Fig.  Entreprise,  f.  Commence- 
ment, m. 

Aenvechten  (ik  vecht  aen,  vocht  aen,  heb 
aengevochten),  b.  w.  Fig.  Tenter. 

Aenvechteix,  z.  n.m.  Tentateur,  m. 

Aenvechting,  z.  n.  v.  Tentation,f. 

Aenvelu2>en  (ik  aenveerdde  of  veerdde 
aen,  heb  aenveerd  of  aengeveerd),  b.w.  Ao- 
cepter.  \  Beginnen.  Commencer.  Entrepren- 
dre. 1  Op  zich  nemen.  5e  charger  de.  \  Het 
Ulooiilerleven  — .  Embrasser  la  vie  monas- 
lique. 

Aenveerder,  z.  n.  m.  Acceptant^  m. 

Aenveerding,  z.  n.  m.  Acceptation,  f. 

Aenveerster,  z.  n.  V.  Acceptante,  f. 

Aenvegen  (ik  veeg  aen,  veegdeaen,  iveb 
acngeveegd),  b.  w.  Balnyer. 

Aenversterven  (verstierf  aen,  is  aenver- 
storven),  o.  w.  Èchoir  par  succession  a. 

Aenversterving,  z.  n.  v.  Succession,  f. 

Aenvertrouwen  (ik  vertrouwde  aen,  heb 
aenvertrouwd),  b.w.  Con^er  d.j|Zich  iemand 
— .  S'ouvrir  ü  qq. 

Aenvlechte.\  (ik  vlocht  aen,  heb  aenge- 
vlocliten),  b.  w.  ünir  en  tressant. 

AENVLECPiTiNG,  z.  n.  V.  Action  d'unir  en 
tressant,  f. 

AENVLiEGEN  (ik  vloog  aen,  beo  aengevlo- 
gen),  O.  w.  iKomen  — ).  Approcher,  s'appro- 
cher en  volant.  \  Toevliegen.  Fondre  sur.  \ 
Vuer  vatten. /Vendre /éw  li B.  w.  Op  het  !yf 
vallen.  Se  jeter  sur. 

Aenvlieten  (ik  vloot  aen,  ben  aengevlo- 
ten),  O.  w.  Coulervers  nous.  ||  i\let  Hebben. 
Tegen  iets  — .  Baigner.  Arroser  qc. 

Aenvlieting,  z.  n.  v.  Action  de  couler 
vers  nous,  f. 

Aenvlotten  (ik  Yloltcdc  aen ,  ben  aeogc- 
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\]ot\  O.  w.  Approcher  en  flottant.  AccroUre 
par  alluvion. 

Aenvoeden  (ik  voedde  aen,  bebaengevoed), 
h.  w.  Nourrir. 

Aenvoegen  (ik  voegde  aen,  heb  aenge- 
voegd),  b.  w.  Joindre.  Ajouter. [In  elkander 
voegen.  Adapter. 

Aenvoeging,  z.  n.  v.  Action  d'ajouter, 
d'adapter^  f.  j  Addüion,f.  Supplément,  m. 

Aen  VOEGSEL,  z.  n.  o.  Pièce  ajoutée.  Addi- 
tiun,  f.  Supplément,  m. 

AenvoeBjZ.  n.  m.  Charriage.  Transport, 
ra.  Invoer.  Importation,  f. 

Aenvoerder,  z.  n.  m.  Celui  qui  amcne, 
conduit.\  Conducteur,  m.  |  Hoofdman.  Chef. 
Commandant,  m  '. 

Aenvoeren  (ik  voerde  aen,  heb  aenge- 
voerd),  b.  w.  Conduire.  Importer.  Transpor- 
ter. Voiturcr.  Amener .  Citer.  Mention- 
ner.  |  Prétexter. 

AENVOERiNG,z.n.v.  TranspoTt.  Chariage, 
m.  Virection,  f.  |  Citation,  f. 

Aeisvraeg,  z.n.v.  Bemande.  Question,f.\ 
—      nieuwe  fondsen.  Appel  de  fonds,  m. 

Aenvhiezen  (ik  vries  aen,  vroor  of  vroos 
aen,  ben  aengevroren  of  aengevrozen  ,  o,  w. 
b'attacher  d...  en  gelant. 

Aenvryven  (ik  vryf  aen,  vreef  aen,  heb 
aengevreven),  b.  w,  Frotier  conlre  qc.  Ik  heb 
er  wat  zalf  aengevreven.  Je  l'ai  frotté  d'on- 
(juent.  I  Fig.  Iets  te  last  leggen.  Jmputer  qc. 
aqq. 

Aenvryving,  z.n.v.  Frottement,  m.  \  Fig. 
Imputation,  f, 

Aenvüerder,  z.  n.  m.  Fig.  Excitateur,  m. 

Aenvullen  (ik  vulde  aen,  heb  aengevuld). 
b.  w.  Rmplir.  RempHr.  Combler. 

Aexvcllend,  t.  d.  en  bv.  Supplémentair e. 

Aenvdlling,  z.  n.  v.  Remplissage.  \  Volle- 
diging. Complément,  m. 

Aenvüren  (ik  vuer  aen,  vuerde  aen,  heb 
aengevnerd),  b.  w.  Fig.  Sterk  aensporen. 
Enflammer.  Animer.  Exciter. 

Aenvdring,  z.  n.  v.  Excitation,  f. 

Aenwaeuen  (ik  waeide  aen  ,  of  woei  aen, 
heb  aengewaeid),  b.  w.  Sou ffler  ' conlre.  \  Ame- 
ner  {en  soufp,ant).\\Mel  Hebben.  Tegen  iets 
— .  Sou  ffler,  donner  contre  gc.|By  voortdu- 
ring waeijen.  Continuer  de  souffler. 

Aenwakberen  (ik  wakkerde  aen,  heb 
aengewakkerd),  b.  w.  Encourager.  Animer. 
Exciter.  |  Sprekende  van  den  wind.  Frakhir. 

Aenwarkering,  z.i). m.Encouragement/. 

Aenwas,  z.  n.ra.  Augmentation,  f.  Ac- 
croissement,  m.  |  Van  water.  Crue,f!\  —  van 
land.  J^Z/wmon,  ƒ.1  ( — aen  een  deel  van  het 
lichaem).  Excroissance,  f. 

Aenwassen  (ik  wies  aen,  ben  aengewas- 
sen),  O.  w.  S'attacher  eti  croissant.  Croitre.  \ 
Geneesk.  Contracter  des  adhérences.  \  Fig. 
Croitre.  S'accroitre.  Grandir.  |  Spr.  van  wa- 
ter. Monter.  Grossir. 

Aenwassing,  z.  n.  v.  Z.  Aen  was. 

Aenwendbaer,  bv.  Applicatie. 

Aenwenden  (ik  wendde  aen,  heb  aenge- 
wcnd),  b.  w.  Tourner  vers^  confre.  1  Gebrui- 


ken. Employer.  Seservir  de.  Vele  moeite—. 
Se  donner  beaucoup  de  peine. 

Aenwending,  z.  n.  v.  Emploi,m. 

Aenwennen  (ik  wende  aen,  heb  aer.ge- 
wend),  b.w.  Habituer,  accoulurner  [qq.  a  qc). 
II  Weder.  Zich  iets.  —  S'hubiluer. 

AEN\VErsNiNG,z.  \ï.  v.  IlabHude,  f. 

Aenweinsel,  z.  n.  o.  Ilabitude,  f. 

Aenwentelen  (ik  wentelde  aen,  heb  aen- 
gewenleld),  b.  w.  JRouler  vers.  Tegen  iets  — . 
liouler  contre  qc. 

Aenwerken  (ik  werkte  aen,  heb  aenge- 
werkt),  b.  w.  Ajouter  [en  travaillanl).\  O.  w. 
met  Hebben.  Travailler  assidument. 

Aenwerp,  z.  n.  m.  Alluvion,/'. 

Aenwerpen  (ik  wierp  of  Avorp  aen,  heb 
aengeworpen),  b.  w.  Jeter  en  avant.  Jeler 
contre. 

Aenwerping,  z.  n.  v.  Aclion  d'approcher 
enjetant,  f  '. 

AEiNWERVEN(ik  wicrf  of  worfaen,  heb  aen- 
geworven),  b.  w.  Enróler.  Jüecruter.  \  Fig. 
Embaucher.  Engager. 

Aenwerver,  z.  n.  v.  Enróleur.  JRecru- 
tuur.  Racoleur,m.  |  Fig.  Embaucheur,m. 

Aenwerving,  z.  n.  v.  Enrólement.  Recru- 
tement,  m.  \  Fig.  Embauchage,  m. 

AENWEVEiN(ik  weef  aen,  weefde  aen,  heb 
aengeweel'd),  b.  w.  Joindre  en  tis sant.  Tisser 
d  OU  avec. 

Aenwezen  (ik  ben  aen,  was  aen,  ben  aen- 
gewecsl),  o.w.  Aengekomen  zyn.Étre  arrivé. 
I  Toucher.  Ik  ben  er  niet  aengeweest.  Je  n'y 
ai  pas  touché.  \  Èlre  allumé.  De  keers  is  aen. 
La^chandelle  est  allumée. \\Z.n.o.  Existence. 
f.  Ètre,m.  |  Tegenwoordigheid.  Présence,  f. 

Aenwezend,  bv.  Exislant.  \  Présent.  ||  Dc^ 
— EN,  z.  n.  m.  m\.Les  assistants,  m.  pl. 

Aenwezendheid,  z.  n.  v.  ExiUence.  f.  \ 
Présence,  f. 

Aenwezig,  bv.  Z.  Aenwezend. 

Aenwezigdeid,  z.  n.  v.  Présence,  f. 

Aenwinden  {ik  wond  aen,  heb  aengewon- 
den),  b.  w.  Approcher  [qc.)  au  moygn  d'un 
cric.  II  O.  w.  met  Hebben,  üévider  vite. 

Aenwinnen  (ik  won  aen,  heb  aengewon- 
nen),  b.  w.  Gajner.  /IcgfweVjr.  |Overwinnen. 
Conquétir.\\0.  yf.  mei  Hebben.  Toenemen. 
Projiter.  Croitre.  De  dagen  winnen  aen.  Les 
jours  croissent,  deviennent  plus  longs. 

Aenwinmng,  z.  n.  v.  Action  de  gagner,  f. 
Het  aengewonnene.  Acquisition,  f.  Gain,  m. 

Aenwinst,  z.  n.  v.  Acquisition,  f. 

Aenwoereren  (ik  woekerde  aen,  hebaen- 
gewoekerd),  b.  w.  Acquérir  par  l'usure.\ — , 
ü.  w.  met  Zyn.  Auymenter. 

Aenwoekeren,  z.  n.  v.  Action  de  gagner 
par  l'usure,  f. 

Aenwortelen  (ik  wortelde  aen,  ben  aen- 
geworleld),  o.  w.  S'enraciner. 

Aenwroeten  (ik  wroette  aen,  heb  aenge- 
wroel),  O.  w.  (Komen  — ).  Approcher  en 
creusant  la  terre.  Fouiller. 

Aenwryven,  b.  w.  Z.  Aenvryven. 

Aenwryving,  z.  n.  v.  Z.  Aenvryving. 

Aenwuiven  (ik  wuifde  aen,  heb  aenge- 
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wuifd),  b.  w.  Faire  signe  du  chapeau,  du 
bonnet,  etc. 

Aenwysletter,  z.  n.  v.  Signature^  f. 

Aenwyswoord,  z.  n.  O.  Réclame,  f. 

Aenwtzen  (ik  wees  aen,  heb  aengewezen), 
b.  w.  Montrer.  Indiquer.  \  Démontrer. )  Desi- 
gner. I  Assigner. 

Aenwyzend,  bv.  Qui  montre.  Démonstra- 
tif. 

Aenwyze»,  z.  n.  m.  Celui gui  montre.  In- 
dicateur,  m.  \  Table  (d'un  livre),  f'. 

Aenwyzing,  z.  n.  v.  Action  de  montrer, 
d'indiquer  Indication.  \  Démons tration,  f.  \ 
(— .  lot  betaling.)  Mandat,  m.  Assignation,f. 

Aenwyzijngsteeken,  z.  n.  O.  Marqué  de 
renvoi,  f. 

Aenzaeijen  (ik  zaeide  aen,  heb  aenge- 
zaeid  ;,  b.  w.  Ensemencer. 

AENZAKKEN{ik  zakteaen,bpn  aengezakt), 
O.  \y.  Tegen  iels  — .  S'aff  'aisser  conlre  qc.  La- 
ten —  Ldcher. 

Aenzanden  (ik  zandde  aen,  heb  aenge- 
zand),  b.  w.  Sahler. 

Aenzegelen  (ik  zegelde  aen,  hebaengezc- 
geldl,  b.  w.  Réunir  au  moyen  d'un  sceau. 
Scellér.  Cacheter. 

Aeis'Z eggen  (ik  zeide  of  zegde  aen,  hebaen- 
gezegd  of  aengezeid),  b.  w.  Annoncer.  Faire 
savoir.  Notifier.  Den  oorlog  — .  Déclarer  la 
guerre.  \  In  regie.  Intimer. 

Aenzegger,  z.  n.  m.  Messoger,  m. 

AEmEGGiJüG.  z.  n.\.  Nodficution,  m.  Dé- 
claralion,f.  |  In  regte.  Intimalion.  f. 

Aenzeilen  (ik  zeilde  aen,  ben  aengezeild), 
O.  w.  Approcher  d  la  voile.  Tegen  iets  — . 
Donner  contre  qc.  {en  navigant).  Op  iets 
—  Faire  voile  vers  qc.  ||  Met  Hebben.  Faire 
f'orce  de  voiles. 

Aenzeiling,  z.n.  v.  Het  aenzeilen.  Aclion 
d'arriver  a  la  voile,  f 

Aenzeïten  (ik  zettede  aen,  heb  aengezet). 
b.  w.  Faire  avancer.  Tegen  iets  — .  Mettre 
contre  qc.  \Een  weinig  openzetten.  Entr'ou- 
vrir.\S\y\)eu.Aigiiiser.  \  Fig.Aensporen  £n- 
gager,  Pousser.  Potter.  \  Aenslam pen. l?o?rr- 
rer.  \  Aenvoegen.  Joindre.Ajouter.  jFig.  In- 
fecter.  Iemand  eene  ziekte — .  Donner  une 
maladieaqq.]  Aenschryyen.Meltreen  compte 
[a  qq.).^0.  w.  met  Zyn.  Aenbranden.  S'atta- 
cher  aupot  J5rMZer.[|Bedr.  Het  glas  aen  den 
mond  zeiten.  Porfer /e  verre  d  la  bouche.  \ 
Arlill.  Refouler. 

Aenzetter,  z.  n.  m.  Celui  gui  fait  avan- 
cer. j  Fg.  Insligateur,  m.  Stamper.  Refou- 
loir,  m. 

Aenzetting,  z.n.  V.  Action  de  pousser,  f'. 
j  F'ig.Instigation.  Excitation.  Exhortation,  f. 

Aenzien  (ik  zie  aen,  zag  aen,  heb  aenge- 
Zien),b.\v.  Regarder.  Contempler.  Considé- 
rer.  Envisager.  Iemand  met  leede  oogen — . 
JEnrier  (/g.  I  Dulden.  Voir.  Supporter.  Ik  zal 
bel  nog  een  weinig  — .  Je  patienterai  encore 
unpeu.  I  Aenmcrken,  Cunsidérer.  |  Houden 
voor...  Considérer.  Prendre.  Voir.  Men  kan 
liet  hem  wel  — ,  dat  hy  gezond  is.  ün  voit 
hien  que  sa  santé  est  bo?ine.  Scbynen.  Pa- 


'  ratlre.  Het  laet  zich  — ,  dat.  II  paratt  que.{ 
Men  moet  de  persoenen —.  II  faut  dislinguer 
les  personnes. 

Aenzien,  z.  n.  o.  Action  d'étreregardé,  vu, 
f.  Gezigt  Regard,  m.Vue,f.  \  Op/.igt, Zi'.'/ard, 
w.  Ten — van  Par  rapport  ü.  En  faveur 
de.  I  (Jiterlyke  gestalte.  Extérieur, m.  Mine^* 
I  Fig.  De  zaek  heeft  een  ander  — gekregen. 
L affaire  a  prise  une  autre  tournure.  \  Tegen- 
woordigheid.Pre'sence,/".  IGezag.  Distinction. 
Jmportance,  f.  \  Zonder  —  van  persoonen. 
Suns  acception  de  personnes. 

Aenziener,  z.  n.  m.  Spectateur,  m. 

Aenzienlyk,  bv.  Distingué.  Notable.  Res- 
pectable.l  Nombreux.  Considérable.  \  Grand. 
\\li^\y.ConsidérabUment.\\Z.  n.  m.mv.— en. 
Notables,  m.  pl. 

Aenzienlykheid,  z.  n.  v,  Distinction. No- 
tabilité.  Grandeur.  Jmportance,  f. 

Aenzjgt,  z.  n.  O.  Z.  Aengezigt. 

AenzittÉn  (ik  zit  aen,  heb  aengezeten},  o. 
w.  Aen  tafel  zitten.  Ètre  [assis]  ci  table.  il  Met 
Zyn.  Zich  aen  tafel  zeilen.  Semettre  a  table. 
Zit  wat  aen.  Approchez-vous  un  peu. 

Aenzoek,  z.  n.  O.  Demande.  Prière,f. — 
doen  om  iets.  Solliciter  qc. 

Aenzoeken  (ik  zocht  aen, heb  aengezochl), 
b.  w.  Demander.  Prier.  \\  O.wt  met  Hebben. 
By  iemand  om  iels  — .  Demander  qc.  a  qq. 

Aenzoekend,  z.  n.  m.  Requérant. 

Aenzoeker,  z.  n.  m.  Solliciteur.  Postu- 
lant, m. 

Aenzoeking,  z,  n.  v.  Demande.  Sollicita- 
tion,  f. 

Aenzoekster,  z.  n.  V.  Requérante,  f. 

AENzoETEN(ik  zoettc  aen,  heb  aeugezoet), 
b.  w.  Rendre  doux.  Sucrer.\\0.  w.  met  Heb- 
ben. Allécher. 

Aenzuiveren  (ik  zuiverde  aen,  heb  aengo 
zuiverd),  b.  w.  Apurer. 

Aenzuiveuing,  z.  n.  v.  Apurement,  m. 

Aenzoren  (ik  zuer  aen,  zuerde  aen,  heb 
aengezuerd),  b.  w.  Rendre  aigre.  \\  O.  w.  met 
Zyn.  Devenir  aigre. 

Aenz  wemmen  (ik  zwom  aen.  heb  aen  ge- 
zwommen), o.w.  Nager  vite.\\M.eX  Zyn. S'ap- 
procfier  d  la  nage.  j  Aenspoelen.  S' approcher 
en  flottant. 

Aenzyn,o.  w.  Z.  Aenwezen. 

Aep,z.  n.  m.  Dier.  Singe,  m.  \  Werktuig 
(Ier  wiskunstenaers.  Singe  pantographe,  m.  \ 
Gem.  Somme  gelds.  Magot.  Trésor,  m.  Ar- 
gent,  f. 

Aepacutig,  bv.  De  singe.  Qui  ressemble 
au  singe.  A  la  manière  des  singes.  |  Byw. 
Comme  un  singe. 

Aer  of  Air,  z.  n.  v.  Épi,  m. 

Aerd,  z.  n.  m.  Nature,  f.  Naturel.  Carac- 
lère,  m.  Humeur,  f.  Tempéramment.  Génie^ 
m.  1  Soort  Espèce,  f.  Genre,  m.  \  Hoedanig- 
heid. Qualité.  Essence,  f.  |Wyze.  Fapon.Mct- 
nière,  f.  |  Gewoonte.  Coutume,  f.  * 

Aerdachtig,  bv.  Terreux. 

XERDXcnTiG}iEiD,z.n.y  .Qualité  ter  reuse,f. 

Aerdaker,  z.  n.  m.  Glandde  terre,  m. 

Aerdappel,  z.  n.  m.  Pomme  de  terre.  f. 
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Aerdbeschrtveb,  z.  n.m.  Géographe,  m. 
Aerdbeschryving,  z.  n.  V.  Géographie^  f. 
Aerdbeving,  z.  n.  v.   Tremblement  de 
terre,  m. 

Aebdbevingmeter,  z.n.m.  Sismomètie,m. 
Aerdbewooner,  z.  n.  m.  Habitant  de  la 
terre,  m 

Aerdbezie,z.  n.  v.  Fraise^  f.  Groote  en- 
gelscbe  — .  Capron,  m. 

Aerdbezienboom,  z.  n.  m.  Arbousier,  m. 

Aerdbezienplant,  z.  n.  v.  Fraisier^m. 

Aerdbodem,  z.  n.  m.  Snl^  m.  \  Terre,  f. 

Aerübol.  z.  n.  m.  Globe  {terrestre),  m. 

AerdbooRj  z.  n.  V.  Sonde  de  terre.  Ta- 
rière,  f. 

Aerdbrand, z.  n.m.  Feu  souterrain,  m. 

Aerdbrood,  z.  n.  o.  Cyclamen,  m. 

Aerddampen,  z.  n.  m.  mv.  Exhalaisons 
terrestres,  f.  pl. 

Aerde,  z.  n.  V.  Terre,  f.  Monde,  m.  \ 
Grond.  Terre,  f.  Sol,  m.Ter  —werpen.  Ter- 
rasser.  1  Een  1  yk  ter  —  bestellen.  Enterrer  un 
corps  mort. 

Aérden  (ikaerdde,hebgeaerd),  o.  w.  Cro!- 
tre.  S'acclimater.  |  Behagen  scheppen.  Se 
plaire.\  Gelyken.  Ressembler  (d). 

Aerden,  bv.  onv.  De  terre. 

Aehüewer^,  z.  n.  O.  Vaisselle  de  terre. 
Poterie,  f.  |  Vestingb.  Terra ssement,  m,  pl. 

Aerdewerker,  z.  n.  m.  Terrassier,  m. 

Aerdewerkswikkel,  z.  n.  m.  Boutique 
de  poterie,  f. 

Aerdgeesï,  z.  n.  m.  Gnome,  m. 

Aerdgewas,  z.  n.  O.  Légume.  Végélal,m. 

Aerdgoed,  z.  n.  o.  FeuiUes  inférieur  es  du 
tabac,  f.  pl. 

Aerdgordel,  z.  n.  m.  Zóne,  f. 

Aerdhahs,  z.  n.  v.  Bitume  solide,  m. 

Aerduoogïe,  z.  n.  v.  Terrasse,  f. 

Aerdhoop,  z.  n.  m.  Monceau  de  terre,  m. 

Aerdig,  bv.  Ingénie-ux.  Spiriiuel.  Ndif. 
Plaisant.  Comique.  Dróle.  |  Lief.  Gentil.  Joli. 
I  Zonderling.  Étrange.  Singulier.  Oriijinal. 
||Byw.  Z.  Aerdiglyk. 

Aerdigheid,  z  n.  v.  Fraeiheid,  liefheid. 
Gentülesse.  Galanterie,  /'.  |  Iels  zeldzaems. 
Rareté,  f. 

AERDiGLYK.  byv/.  Geniiment.  Galamment. 
D'une  manière  plaisante,  comique.  \Élran- 
gement. 

Aehdklomp.  z.  n.  m.  Motte  de  terre,  f. 

Aerdkloot,  z.  n.  ra.  Globe  terrestre,  m. 

Aerükluit,  z.  n.  m.  Z.  Aerdelomp. 

Aerdkool,  z.  n.  v.  Houille,  f. 

Aerdsohf,  z.  n.  m.  Panier  d  terre,  m. 

Aerdkrab,  z.  n.  v.  Crabe  ruricole,  m. 

Aerdkrekel,  z.  n.  m.  Taupe-grilion,  f. 

AERDRüfL,  z,  n.  m.  Antre,  m. 

Aerdleer,  z.  n.  v.  Géologie,  f. 

Aerdleeuw.  z.  n.  m.Camelée,  f. 
'  Aebdj^anneken  of  Aerdmannetje,  z.n.o. 
Gnome,  m.  |  Fig.  gem.  Bout  d'homme,  m. 

Aerdmeetkunst,  z.  n.  v.  Géométrie,f. 

Aerdmeter,  z.  n.m.  Géomètre,  m. 

Aerdmeting,  z.  n.  v.  Géométrie,  f. 

Aerdjuiddelpdntig,  bv.  Géocentrique. 


Aerümos,  z.  n.  O.  Mousse  terrestre,  f. 

Aerdmuis,  z.  n.  V.  Mulot,  m.  Souris  ds 
terre,  f. 

Aerdnoot,  z.  n.  v.  Truffe,f. 

Aerdpeer,  z.  n.  v.  Topinambour,  m. 

Aerdpek,  z.  n.  O.  Poix  minérale,  f. 

Aerdrook,  z.  n.  m.  Fumeterre.  f. 

Aerdryk,  z.  n.  O.  Terre,  f.  Monde,  m. 

Aerdryksbeschryver,  z.  n.  m.  Géogra- 
phe,  m. 

Aerdryksbeschryving,  z.  n.  v.  Géogra- 
phie,  f. 

Aerdrykskünde,  z.  n.  v.  Géographie,  ƒ. 
I  Géologie,  f. 

Aerdrykseundig,  bv.  Versé  dans  la  géo- 
graphie. Géographique.]  Géologique. 

Aerürykskündige,  z.  n.m.  Géographe.\\ 
Géologue,  m. 

Aerdsch,  bv.  Terrestre.]  Temporel. 

Aerdscüans,  z.  n.  V.  Fort  de  terre,  m. 

Aerdsciiildpad,  z.n.v.  Tortue  de  terre,  f.. 

Aerd;s)gezind,  bv.  iWondam.H —en,  z.  n. 
m.  mv.  Mondains^  m.  pl. 

Aerd(s)gezindheid,  z.  n.  v.  Mondanité,  f. 

Aerdslak,  z.  n.  v.  Limace,  f. 

Aeudslang.  z.  n.  v.  Couleuvre,  f. 

Aerdslek,  z.  n.v.  Z.  Aerdslak. 

AerdsmaeKjZ.  n.  m.  Goüt  terreux,m. 

Aerdsoort,  z.  n.  v.  Espéce  de  terre,  f,. 

Aerdspin,  z.  n.  v.  Araignée  de  terre,  f. 

Aerdstamper,  z.  n.  m.  Dame,  f. 

Aerdtong,  z.  n.  v.  Isihme,  m. 

Aerdveil,  z.n.v.  Terrette.  Chamécisse,f. 

Aerdvlas,  z.  n.o.  Asbeste.  Amiante,  m. 

Aerdvloo,  z.  n.  v.  Diei  k.  Puce  de  terre,  f. 

Aerdvormingsleer,  z.  n.  v.  Géogénie.\ 
Cosmogénie,  f. 

Aerdvrdcht,  z.  n.  v.  Fruit  de  la  terrem. 

Aerdworm,  z.  n.  m.  Ver  de  terre.  \  Fig. 
Ilomme  de  néant,  m. 

Aeruwyfken,  z.  n.  o.  Gnomide,f. 

Aerdzak,  z.  n.  m.  Sac  d  terre,  m. 

Aerüzwyn,  z.  n.  o  Coclion  de  terre,  m. 

Aerlen,  z.  n.  O.  Stad.  Arlon,  m. 

Aers,  z.  n.  m.  Derrière,  m. 

Aersbïllen,  z.  n.  v.  mv.  Fesses,  f.  pl. 

Aerscheede, z.  n.v.  Fourreau  d'épi,  m. 

Aerschot,  z.n.  o.^{&(\.  Ar  schot,  m. 

Aersgat,  z,  n.  O.  Anm,m. 

Aerspyn,  z.  n.  V.  Proctalgie,  f. 

Aersvoet,  z.  n.  m.  Plongeur,  m. 

Aerswormen,  z.  n.  m.  mv.  Ascarides, 
m.  pl. 

Aerszweren,  z.  n.  v.  mv.  Jlémorrhoïdes, 
f.pl. 

Aert,  z.  n.  m.  Z.  Aerd. 

Aerten,  b.  w.  Z.  Aerden. 

Aertïg,  bv.  Z.  Aerdig. 

A ertsbedrieger,  z.  n.  m.  Archifripon,m. 
\Archifourbe,  m. 

Aertsbisdom,  z.  n,  o.  Archevêché.  Archié- 
piscopat,  m. 

Aertsbisschop,  o.  n.  m.  Archevêque.  Mé- 
tropolitain,  m. 

Aertsbisschoppelyr,  bv.  Archiépiscopal. 
Métropolitain.lS^^w .  Comms  un  archevêque. 
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Aertsbisscuopscdap,  z.  d.  O.  Archiépis- 
copat,  w. 

A ERTSBOOSWICHT,  z.  li.  iTi.  Coquin  insi' 

Aertsbroederschap,  z.  n.  v.  en  o.  Archi- 
confrérie. 

Aertsdeken,  z.  n.  m.  Archidoyen,  m. 

Aebtsdiaken,  z.  n.  m.  Archidiacre,  m. 

Aertsdiakenschap,  z.  n.  o.  Archidiaco- 
nat,  m. 

Aertsdeügniet,  z.  n.  m. Grand  coquin^m. 

Aertsdief,  z.  n.  m.  Maitre  Ic^ron,  m. 

Aertsdienaeb,  z.  n.  m.  Archiacolyte,  m. 

Aertsf.ngel,  z.  n.  m.  Archange,m. 

Aertsengelsch,  bv.  Archangélique. 

Aertsgek,  z.  n.  m.  Archifou.  m. 

Aertsgierigaerd,  z.  n.  m.  Avarefieffé,  m. 

Aertsguit,  z.  n.  m.  Archifripon^  m.  \ 
Groote  schalk.  Espièyle  insigne,  m. 

Aertshertog,  z.  n.  m.  Archiduc,  m. 

Aertshertogdom,  z.  n.  o.  Archiduché^  m. 

Aertshertogelyk,  bv.  ArQhiducal.l^yw. 
En  archiduc. 

Aertshebtogin,  z.  n.  v.  ArcMduchesse^  f. 

Aebtsduichelaer,  z.  n.  m.  Hypocrite 
fieff  'é,  m, 

AERTSKAMERnEER,  z.  n.  m.  Archioham- 
bellan,  m. 

Aertsketter,  z.  n.  m.  Hérésiarque,  m. 
Aertsleügenaer,  z.  n.  m.  Menteur  insi- 
gne^ m. 

Aertspriester,  z.  n.  m.  Archipréfre,  m. 

Aertspriesterdom,  z.  n.  o.Archiprêtré,  ir.. 

Aertspriesterlyk,  bv.  Archipresbytéral. 
\\  Byw.  En  archipiêlre, 

Aertspriesterschap,  z. n.0.  Archipresby- 
térat,  m. 

Aertsschatmeester,  z.  n.  m.  Architréso- 
rier,  m. 

Aertsschalk,  z.  n.  m.  Insigne  espiègle,m. 
Aertsscbelm,  z.  n.  m.  Archifripon,  m. 
Aertstoovenaer,  z.  11.  m.  Grand  magi- 
cien,  m. 

Aertsvader,  z.  n.  m.  Patnarche,  m. 
Aertsvaderlyk,  hy.Patriarcal. 
Aertsvauebschap,  z.  n.  o.  Patriarcat,  m. 
Aertsvrie.'sd,  z.  n.  m.  Amiiniime^m. 
Aertsvyanü,  z.  n.  m.  Ennemi  mortel.,  m. 
Aertswoereraer,  z.  n.  m.  Insigne  usu- 
rie  r.  m. 

Aertszüiper,  z.  n.  m.  Franc  ivrogne,  m. 

Aervormig,  bv.  En  forme  d'épi. 

AERZELEN(ik  aerzelde,  heb  geaerzeld),  o. 
w.  lieculer.  |  Hésiter. 

Aerzelimg,  z.  n.  v.  Hésitation,  f. 

Aes,  z.  n.  O.  Péture,  f.  |  Lokaes.  Amorce, 
f.  Leurrc,  m.  |  Kreng.  Charogne,  f. 

Aks,  z.  n.  o.  Grain,  m.  j  In  het  kaertspel. 
As.  m. 

Abskever,  z.  n.  m.  Nécrophage,  m. 
Aesvreteïnd,  bv.  Carnassier^m. 
Aëszak,  z  n.  m.  Bissac^  m.  \  (Het  spelen 
inden — ).  Escamotage,  m. 
Abszaekerv,  z.  n.  v.  Escamotage,  m. 
Aeszabspeler,  z.  n,  m.  Escamoteur,m. 
Akih,  z.  n.  O.  Stad.  Atli,  m. 


Af,  voorz.  De  la.  Dés.  Par.  De.  Berg  op, 
berg  — .  En  montanl  el  en  descendant.  Van 
dien  lyd  — .  Depuis  ce  temps.  Ik  weet  er 
niets  —.Je  n'en  sais  rien.  Het  werk  is  — 
(gedaen).  L'ouvrage  est  fini.  \  Er  —  zyn.  Per- 
dre  Ie  fil  de  son  discours. 

Afbaebuen  (ik  baerdde  af,  heb  afgebaerd), 
b.  w.  Ebarber. 

Afbaerdeb,  z.  n.  m.  Écrénoir,  m. 

Afbaerding,  z.  n.  v.  Écrénage,  m. 

Afbakenen  (ik  bakende  af,  heb  afgeba- 
kend), b.  w.  Baliser.  Jalonner.  \  Fig.  Dé- 
crire. 

Afbakening,  z.  n.  v.  Action  de  jalonner, 
f'.\  FiK.  Descriptwn,  f. 

Afbakken  (ik  bakte  af,  heb  afgebakken), 
b.  w  .  Cuire  entièrement.  ||  O.  w.  Achever  de 
cuire. 

Afbedelen  (ik  bedelde  af,  heb  afgebedeld;, 
b.  w.  Mendier. 

Afbedeling,  z.  n.  v.  Action  de  mendier,  f. 

Afbeelden  (ik  heelde  af,  heb  afgebeeld), 
b.  w.  Représenter.  Figurer.  [  Décrire.  1)6^ 
peindre. 

Afbeeldend,  t.  d.  en  bv.  Figuratif. 

Afbeelding,  z.  n.  v.  Représentation.  f.  \ 
Fig.  Description,  f. 

Afbeeldsel,  z.  n.  o.  Image.  Tableau. 
Portrait,  m. 

Afbeitelen  (ik  beitelde  af,  heb  afgebel- 
tekj),  b.  w.  Oter,  couper  avec  Ie  ciseau. 

Afbersten  (ik  borst  af,  ben  afgeborsten), 
O.  w.  Se  détacher  et  tomber  {en  se  crevas- 
sant). 

Afbersting,  z.  n.  v.  Action  de  tomber  cn 
éclats,  f. 

Afbetalen  (ik  betaelde  af,  heb  afbetaeldj. 
b.  w.  Pay er  entièrement. 

Afbetaling,  z.  n.  v.  Paiem,ent.  m, 

Afbetten  (ik  bettedeaf,  heb  afgebet),  b.w. 
Oter  en  humectant. 

Aebëuken  (ik  beukte  af,  heb  afgebeukt), 
b.  vv.  Gern.  Rosser  d' import ance.  É triller. 

Afbeulen  (2!ch),  wederk.  w.  {gem).  S'é- 
puiser  è  force  de  travaiUer.\\  B.  w.  Afjagen. 
Surmener. 

Afbeuren  (ik  beurde  af,  heb  afgebeurd), 
b.  w.  {Oier  en  soulevant). 

Afbezigen  (ik  bezigde  af,  heb  afgebezigd). 
b.  w.  User  entièrement. 

Afbiddelyk,  bv.  Qu'on  peut  détourner 
en  priant.  Qu'on  peut  obtenir  par  des 
prières. 

Afbidden  (ik  bad  af,  heb  afgebeden),  b.  \v. 
Détourner  par  des  prières.  Prier  pour  obte- 
nir Ie  pardon  de.  \  Implorer.\\0.  w.  raet  Heb- 
ben. Achever  ses  prières. 

Afbiddend,  bv.  Godgel.  Déprécatif. 

Afbidder,  z.  n.  m.  Celui  qui  déiourne  of 
obtient  par  des  prières. 

Afbidding,  z.  n.  v.  Déprécalion.  \Suppli- 
QUtion,  f. 

Afbiggelen  (biggelde  af,  is  afgebiggeld), 
O.  w.  Couler. 

AFBiRKEN(ik  bikte  af,  heb  afgebikt),  b.  v>\ 
Regralter.  Oter  {Ie  mortier  des  pisrres,  . 
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Afbinden  (ik  bond  af.  heb  afgebonden),  b. 
Vi.  Délier.  \  Faire  une  ligature. 

Afbinding,  z.  n.  v.  Action  de  délier,  f.  \ 
Action  de  lier,  f. 

Afbladen  of  Afbladeren  (ik  blaed  of  bla- 
der af,  ik  blaedde  af  of  bladerde  af,  ik  heb  af- 
geblaed  of  afgebladerd),  b.  w.  Dépouiller  de 
feuilles.  \\  Zich — .  Heelk.  S'exfolier. 

*Afbladeren  of  Afblakeren,  O.  w.  S'é- 
cailler. 

*  Afbladering  of  Afblakering,  z.  n.  v. 
Action  de  s'écailler. 

Afblazen  (ik  blaes  af,  blies  af,  heb  afge- 
blazen), b.  w.  Oter  en  soufjlant.  \\  O.  w.  mei 
Hebben.  Den  aftogt  blazen,  Sonner  la  re- 
traite. 

Afblyyen  (ik  blyf  af,  bleef  af,  ben  afge- 
bleven), O.  w.  Ne  pas  toucher  (a  qc.)  \  Blyf 
van  my  af.  Ne  m'approchez  pas. 

Afboenen  (ik  boende  af,  heb  afgeboend), 
b.  w.Nettoyerenfrottant.\  Oter  en  frotlant. 

Afboeten,  (ik  boette  af,  heb  afgeboet),  b. 
w.  Expier. 

Afboetend,  t.  d.  en  bv.  Expiatoire. 

Afborgen  (ik  borgde  af,  heb  afgeborgd), 
b.  w.  Emprunter. 

Afborging,  z.  n.  v.  Het  afborgen.  Em- 
prunt,  m. 

Afborstelen  (ik  borstelde  af^^  heb  afge- 
borsteld), b.  w.  Enlever  avec  la  brosse.  | 
Brosser.  Èpousseter .  Bécrotter. 

Afborsteling,  z.  n.  v.  Action  d'óter  avec 
la  brosse,  f. 

Afbottelen  (ik  bottelde  af,  heb  afgebot- 
teld,  b.  w.  Mettre  en  bouteilles, 

AFBOTTELiiNG,  z.  n.  V.  Action  de  mettre  en 
bouteilles,  f. 

Afbraek,  z.n.v.  DémoUtion,  f.  Abatis.,  m. 

Afbramen  (ik  braemde  af,  heb  afge- 
braemd),  b.  w.  Ébarber. 

Afbranden  (ik  brandde  af,  heb  afgebrand  . 
b-w.Ofer  en  brülant.  | Brandstichten.  J?r«/cr. 
Incendier.  Réduire  en  cendres.  \  Van  een 
wapen.  Décharger.  Mettre  Ie  feu  a.  |1  O.  w. 
met  Zyn.  Être  consurné  par  Ie  feu. 

Afbranding,  z.  n.  v.  Action  d'óter  en 
briUant.  |  Action  d'incendier.,  f.  Scheik.  Dé- 
flagration,  f.  jBrand.  Incendie,  m. 

Afbrassen,  hy/.Z^ew. Décharger  les  voiles. 

Afbreken  (ik  breek  af,  brak  af,  heb  afge- 
broken), b.  w.  Démolir — Oter  en  rompant. 
Rompre.  Eene  bloem  — .  Cueillir  une  fleur.  \ 
Fig.  Eenige  uren  van  zynen  slaep  —  Pren- 
dre  quelques  heures  sur  son  sommeil.  |  Eindi- 
gen. Finir.  Rompre.  ||Eene  gewoonte — . 
Abolir  une  coutume.  ||  O.  w.  met  Zyn.  5e 
rompre.  |  Met  Hebben.  Fmir.  Laet  ons  daer- 
van  —  Brisons  la-dessus. 

Afbreker,  z.  n.  m.  Celui  qui  brise.  \  In- 
terrupteur,  m. 

Afbreking,  z.  n.  v.  Action  de  rompre,  f- 
Démolition.  \  Onderbreking.  Interruption.^ 
Rupture.  \  Afschaffing.  Abolition,  f. 

Afbrengen  (ik  bragt  af,  heb  afgebragt),  b. 
w.  Descendre.  Porter  en  6a*.  [Redden.  Sau^ 
v^,  IVerwyderen.  Déroutcr.  |  Iemand  van 


een  vornemen  —.Dissuader  qq.  d'un  projet. 
I  Iemand  van  eene  dwaling  — .  Désabuser  qq. 

Afbrenger,  z.  n.  m.  Celui  qui  porte  en 
bas,  m. 

Afbrenging,  z.  d.  v.  Descente,  f. 

Afbreuk,  z.  n.  v.  Dommage.  Tort.  Préju- 
dice,  m.  —doen  aen  iemands  regten.  Porter 
atteinte  aux  droils  de  qq. 

Afbrokkelen  (ik  brokkelde  af,  heb  afge- 
brokkeld), b.  w.  Détacher  par  petits  mor- 
ceaux.  Écailler.  ||  O.  w.  met  Zyn.  In  kleine 
stukken  vallen.  Tomber  en  pièces.  S'écailler. 

Afbrokkeling,  z.  n.  v.  Action  de  détacher 
par  petits  morceaux.  \  Action  de  se  détacher 
par  petits  morceaux,  f.  Etat  de  cc  qui  tombe 
en  pièces,  m. 

Afbuitelen  (ik  buitelde  af,  ben  afgebui- 
teld), 0.  w.  Rouler  de  haut  en  bas. 

Afbyten  (ik  beet  af,  heb  afgebeten),  b.  w. 
Enlever  [qc.)  en  mordant.  Mordre. 

Afdak,  z.  n.o.  Hangar.  Appentis,  m.  | 
Hutje.  Cabane,f. 

Afdalen  (ik  dael  af,  daelde  af,  ben  afge- 
daeld),  o.  w.  Descendre. 

Afdalend,  bv.  Descendant. 

Afdaling,  z.  n.  v.  Descente,  f'.  \  Pen- 
chant,  m. 

Afdammen  (ik  damde  af,  heb  afgedamd), 
b.  w.  Détourner,  séparer  par  unedigue. 

Afdamming,  z.  n.  v.  Aciion  d'arrêcer  au 
moyen  d'une  digue,  f. 

Afdanken  (ik  dankte  af,  heb  afgedankt', 
b  w.  Congédier.  Licencier.  Réformer.  j  Mettre 
a  la  retraite. 

Afdanking,  z.  n.  v.  Congé.  Licenciemenf, 
m.  I  Remerciment,  m. 

Afdansen  (ik  danste  af,  hebafgedanst),  b. 
w.  Enlever  en  dansant.  |  User  en  dansant  \\ 
Zich  —  (zich  door  dansen  afmatten).  Se  fati- 
guer  a  force  de  danser. 

Afdeelen  (ik  deelde  af,  heb  afgedeeld),  b. 
w.  Diviser.  Partager.  \  Classer.  \  Séparer. 

Afdeeling,  z.  n.  V.  Division,  f.  Classe- 
ment,  m.  |  Van  een  besluer.  Département,  f 
lil  een  boek.  Paragraphe.  \  Compartiment ,tn. 

Afdeinzen  (ik  deinsde  af,  ben  afgedeinsd), 
O.  w.  Reouler. 

Afdeinzing,  z.  n.  v.  Reculement,  m.  Re- 
traite, f. 

Afdekken  (ik  dekte  af,  heb  afgedekt),  b.  w. 
Découvrir.  |  De  tafel  — .  Desservir  (la  table). 

Afdekking,  z.  n.  v.  Action  de  découvrir. 
de  desservir,f. 

Afdienen  (ik  diende  af,  heb  afgedieod),  b. 
w.  Desservir. 

Afdingen  (ik  dong  af,  heb  afgedongen),  b. 
w.  Rabattre  (duprix)  en  marchandant. 

Afdinger,  z.  n.  m.  Celui  qui  rabat. 

Afdisselën  (ik  disselde  af,  heb  afgedis- 
seld),  b.  w.  Couper  la  doloire. 

Afdobbelen  lik  dobbelde  af,  heb  afgedob- 
bel(l),  b.  w.  Gagner  [enjouant]  aux  dés. 

Afdoen  (ik  doe  af,  deed  af,  heb  afgedaen), 
b.  w.  Oter.  \  Villen.  Écorcher.  \  Eindigen, 
Terminer.  \  Een  geschil  — .  Vider  un  di/fé- 
,rend.[  Betalen. 


AFD 


AFG 


Aequ{tter.\t>en  baerd  — .  Raser.jO.  w.  met 
hel  hulpwoord  Hebben.  Hy  beert  afgedaen. 
//  a  fini. 

Afdoende,  bv.  Beslissend.  Décisif.\Défi- 
nitif. 

Afdoening,  z.  n.  v.  Action  d'óter,  de  ter- 
miner,  f.  |( — van  eene  schuld).  Paiement. 
Amortissement,  m.  \  Overeenkomst.  Accord, 
m.  I  —  van  bet  kruis,  üescente  de  croix^  f. 

Afdorren  ik  dorde  af,  heb  afgedord,,  o. 
W.  Dessécher  et  tomber. 

Afdou  WEN  (ik  douwde  af,  heb  afgedouwd), 
b.  w.  Éloigner  en  poussarit.  Repousser. 

Afdraewen  (ik  draei  af,  dracide  af,  heb 
afgedraeid),  b.  w.  Tordre.  Détordre.  O  Ier  en 
tordant,  en  tournant  \  Éloiyner  en  tournant. 
j|0.  w.  met  Zyn.  Zich  verwyderen.  S'éloi- 
gner.  j  Zeew.  Virer  de  bord. 

Afdraeijing,z.  w.y.Aciion  d'éloigner,  de 
finir,  I  Action  d' éloigner  en  tournant.  \ 
Zeew.  Action  de  virer  de  bord,f. 

Afdragen  (ik  draeg  af,  droeg  af,  heb  af- 
gedragen), b.  w.  Descendre.  Porter  en  bas.\ 
Verslyten.  User  {en  portani).  \\  Wederk.  S'é- 
puiser  d  f'orce  de  porter.\\0.  w.  met  Hebben. 
Finir  de  porter. 

Afdringen  (ik  drung  af,  heb  afgedrongen), 
b.  w.  Éloigner  en  poussant.]  Extorquer. 

Afdrinken  (ik  dronk  af,  heb  afgedron- 
ken), b.  w.  Boire  Ie  dessus  {d'un  liquide),] 
Eenén  twist  — .  Vider  un  différent  Ie  verre  d 
la  main. 

Afdroogen  (ik  droogde  af,  heb  afge- 
droogd), b.  w.  Sécher.  Essuyer. 

Afdrooging,  z.  n.  v.  Action  de  sécher^  f. 

Afdruip, z.  n.  m. Dégouttement.]  Égoüt,m, 

Afdruipen  (ik  droop  af,  ben  afgedropen.^ 
O.  w.  Dégoutter.  Tomber  youlte  a  goutte.  | 
Fig.  S'esquiver. 

Afdruk,  z.  n.  m.  Impression^  f.  Tirage, 
m.  I  Exemplaire,  m.  j  Prent.  Estampe,  f.  j 
Empreinte^  f. 

Afdhukken  (ik  drukte  af,  heb  afgedrukt), 
b.  w.  Imprimer.  Tirer.  Empreindre.  Cal- 
quer.  |  User  {en  imprimant).  |j  O.  w.  Macu- 
ler. 

Afdrükking,  z.  n.  v.  Impression^  f. 

Afdruksel,  z.  n.  o.  Empreinte.  Image,  f. 

Afdrup,  z.  n.  ni.  Z.  Afdruip. 

Afdrüppelen  of  Afdruppen,  o.  w.  Z.  Af- 
druipen. 

Afdrüppend,  bv.  Découlant. 

Afdryven  (ik  dryf  af,  dreef  af,  heb  afge- 
dreven), b.  w.  Bepousser.  Chasser.  Éloigner 
de  force.  \  Geneesk.  Purger.  |  Faire  avorter.W 
O.  w.  met  Zyn.  Met  den  stroom  afzakken. 
JJériver.  | Sprekende  van  wolken.  Passer. 

Afdryvend,  bv.  Purgatif.  Évacuant.  La- 
xalif.\  Avortif. 

Afdryver,  z.  n.  m.  Celui  qui  éloigne. 

Afdryving,  z.  n.  v.  Action  d'éloigner,  f.\ 
Pitrgadon^  f.  \Dérive,  f. 

Afduwen,  bv.  Z.  Afdoüwen. 

Afdwalen  (ik  dwael  af,  dwaelde  af,  ben 
afgedwaeid),  o.  w.  S'égarer.  S'écarter. 

Afdw  alend,  t.  d.  en  b.  Errant. 


Afdwaling,  z.  n.  v.  Égarement,  m.IFig. 
Aberration, 

Afdweilen  (ik  dweilde  af,  heb  afge- 
dweild), b.  w.  Essuyer  avec  un  torekon. 

Afdwingen  (ik  dwong  af,  heb  afgedwon- 
gen), b.  ^.Extorquer. 

Afeisciibaer,  bv.  Exigible. 

AFEisciiEN(ik  eischteaf,  heb  afgeëischl), 
b.  w.  Exiger.  Bequérir. 

Afeischi.ng,  z.  n.  v.  Action  d'exiger,  f. 

Afeten  (ik  eet  af,  at  af,  heb  afgeëten  o! 
afgegeten),  b.  w.  Bonger.  Brouter. 

f  Affaire,  z.  n.  v.  Zaek.  Affaire,  f. 

f  Affecteren  (ik  affecieer,  aCfecteerde, 
heb  geafToclereerd),  o.  w.  Affècter. 

jr  Affront,  z.  n.  o.  Affront.,  m. 

-[•Affronteren  (ik  affronteer,  affron- 
teerde, heb  geaffronteerd),  b.  w.  Outra- 
ger  [qq.]. 

f  Affuit,  z  n.  \.  XtI\\\.  Aff'iU,m. 

Affditkist,  z.  n.  V.  Coffre  d'a/fdt,  m. 

Affuitlyf,  z.  n.  o.  Flèche  d'aff'uf,  m. 

Afgaef,  z.  n.  V.  Remise.  Livraison,  f. 

Aegaen  (ik  ga  af,  ging  af,  ben  afgegaen), 
O.  w.  Naer  beneden  gaen.  Descendre.  \  Hel- 
len. Pencher.  |  Zich  verwyderen.  S'écarter. 
S'éloigner.  S'en  aller.  \  Verlaten.  Quitter.  | 
Van  zyn  gevoelen  — .  Changer  d'opinion.  j 
De  koorts  gaet  af.  La  fièvre  diminue.  |  Van 
kleuren.  Se  déteindre.  |  Faire  avec  grdce. 
Alles  gaet  hem  wel  af.  II  fait  tout  avec 
grdce.  —  |  Aller  a  la  selle.  |  Van  een  schirt- 
geweer./'a?  ïir.||B.w.  Het  vel  van  zyne  voeten 
— .  S'écorcher  les  pieds  en  marchant.  \\  We- 
derk. Sefatiguer  en  marchant. \\Z.  n.  o.  Des- 
cente.)  f.  \Selle,  f.\Départ,  m.\Déclin,  m.\ 
Üescente.)  f. 

Afgaende,  t.  d.  en  bv.  Qui  deseend,  dimi- 
nue. Qui  est  sur  son  déclin.  \  — .  Qui  se  dé- 
teint. 

Afgang,  z.  n.  m.  Pencfiant,  m.  Descenle, 
f.  I  Départ,  m.  \  Déclin,  m.  \  —  des  waters. 
Abaissement  de  l'eau,m.\—.  Selle,  f.\  Matiére 
fécale,  f. 

Afgebakken,  v.  d.  van  Afbakken. 

Afgebeden,  v.  d.  van  Afbidden» 

Afgebeten,  v.  d.  van  Afbyten. 

Afgeflazen,  V.  d.  van  Afblazen. 

Afgebleven,  v.  d.  van  Afblyven. 

Afgebonden,  v.  d.  van  Afbinden^ 

Afgeborsten,  V.  d.  van  Afbersten. 

Afgedragt,  v.d.  van  Afbrengen. 

Afgebroken,  v.  d.  van  Afbreken,  en  bv. 
Abrupt.  Fntrecoupé. 

Afgedaeld,  V.  d.  van  Afdalen. 

Afgedaen,  v.  d.  van  Afdoen.- 

Afgedongen,  V.  d.  van  Afdingen. 

Afgedragen,  v.  d.  van  Afdragen. 

Afgedreven,  v.  d.  van  Afdryven. 

Afgedrongen,  v.  d.  van  Afdringen, 

Afgedronken,  v.  d.  van  Afdrinken. 

Afgedropen,  v.  d.  van  Afdruipen. 

Afgedwaeld,  V.  d.  van  Afdwalen 

Afgedwongen,  verl.  d.  van  Afdwingen. 

Afgeeten  of  Afgegeten,  v.  d.  van  Afe^ 
ten.  3 
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Afgegaen,  V.  d.  van  Afgaen. 
Afgegeven,  v.  d.  van  Afgeven. 
Afgegleden,  v.d.  van  Afglyden, 
Afgegoten,  v.  d.  van  Afgieten. 
Afgegraesd,  V.  d.  van  Afgrazen. 
Afgegraven,  v.  d.  van  Afgraven. 
Afgegrepen,  V.  d.  van  Afgrypen. 
Afgeiiaert,  V.  d.  van  Afhaken. 
Afgehaeld,  V.  d.  van  Afhalen. 
Afgehangen,  v.  d.  van  Afhangen. 
Afgehescuen,  V.  d.  van  Afhyschen. 
Afgeheven,  V.  d.  van  Afheffen. 
Afgeuol'den,  V.  d.  van  Afhouden. 
Afgeooüwen,  V.  d.  van  Afhouwen. 
Aegeuuerd,  v'.  d.  van  Afhuren. 
Afgekeken,  v.  d.  van  Afkyken. 
Afgekeurd,  v.  d.  van  Afkeuren. 
Afgeklommen,  v.d.  van  Afklimmen. 
Afgekloven,  V.  d.  van  Afkluiven. 
Afgeknepen,  v.d.  van  Afknypen. 
Afgekocut,  v.  d.  van  Afkovpen. 
Afgekomen,  v.  d.  van  Afkomen. 
Afgekonnen,  V.  d.  van  Afkunnen. 
Afgekookt,  v.  d.  van  Afkokm. 
Afgekort,  v.  d.  van  Afkorten. 
Afgekorven,  v.d.  van  Afkerven. 
Afgekregen,  v.  d.  van  Afkrygen. 
Afgekropen,  V.  d.  van  Afkruipen. 
Afgeladen,  v.  d.  van  Aflfiden. 
Afgelaten,  V.  d.  van  Aflaten. 
Afgeleefd,  v.  d.  en  bv.  Décrépit.  Caduc. 
Afgeleefdueid,  z.  n.  Y.Décrépitude.  Ca- 
ducifé,  f. 

Afgelegen,  v.  d.  en  bv.  Éloigné.  Écarté. 

Afgelegenueid,  z.  n.  v.  Eloigmment,  m. 
1  Afgczonderheid.  Solitude.,  f. 

Afgeleid,  v.  d.  van  Aflpggen. 

AFGELEZEN,  V.  d.  van  Aflezen. 

Afgeloopen,  v.  d.  van  Afloopen.  . 

Afgelost,  v.  d.  van  Aflossen. 

Afgemaeid,  V.  d.  van  Afmaeijen. 

Afgemaekt,  v.  d.  van  Afmaken. 

Afgemaeld,  V.  d.  van  Afmalen. 

Afgemat,  v.  d.  van  Afmatten^  cn  bv. 
Fatigué.  Harassé.  Las. 

Afgematheid,  z.  n.  v.  Lassitude,  f. 

Afgemeten,  v.  d.  van  Afmeten. 

Afgemolken,  v.  d.  van  Afmelken. 

Afgemüerd,  v.  d.  van  Afmuren. 

Afgenepen,  v.  d.  van  Afnypen. 

Afgenomen,  v.  d.  van  Afnemen. 

Afgepaeld,  v.  d.  van  Afpalen. 

Afgeplozen,  v.  d.  van  A  fpluizen. 

Afgepraet,  v.  d.  van  Afpraten. 

Afgepredikt,  V.  d.  van  Afgeprediken. 

Afgepynigd,  v.  d.  van  Afpynigen. 

Afgeraden,  v.  d.  van  Afraden. 

Afgebeden,  v.  d.  van  Afryden. 

Afgeregt,  v.  d.  van  Afregten. 

Afgereisd,  v.  d.  van  Afreizen. 

Afgereten,  v.  d.  van  Afryten. 

Afgkhezen,  V.  d.  van  Afryzen. 

Afgerigt,  V.  d.  van  Afiigten. 

Afgeroepen,  v.  d.  van  Afroepen. 

Afgeschaefo,  V.  d.  van  Afschaven. 

Afüeschaekt,  v.  d.  van  Afschakm. 


Afgescheiden,  v.  d.  van  Afcheiden,  en 
bv.  Séparé.  \  Abstrait. 

Afgescheidenheid,  z.  n.  v.  Séparation,  f. 
\Abstraction,  f. 

Afgescheurd,  t.  d.  van  Afscheuren. 

Afgeschonken,  V.  d.  van  Afschenkm. 

Afgeschoren,  v.  d.  van  Afscheren. 

Afgeschoten,  v.  d.  van  A  fschieten. 

Afgeschoven,  v.  d.  van  Afschuiven. 

Afgescüraept,  v.d.  van  Afschrapen. 

Afgeschreven,  v.  d.  van  Afschryven,  en 
bv.  Copié. 

Afgeschüerd,  V.  d.  y^^n  Afschuren. 

Afgeslaefd,  V.  d.  van  Af  slaven. 

Afgeslagen,  v.  d.  van  Afslaen. 

Afgesleept,  v.  d.  van  Afslepen. 

Afgeslepen,  v.  d.  van  Afslypen. 

Afgesleten,  v.  d.  van  Afslyten. 

Afgesloofd,  v.  d.  van  Afsloven  (zich),  en 
bv.  Fatigué. 

Afgeslopen,  V.  d.  van  Afsluipen. 

Afgesloten,  v.  d.  van  Afsluiten. 

Afgesmeed,  V.  d.  van  Af  smeden. 

Afgesmeerd,  v.  d.  van  Afsmeren. 

Afgesmeten,  v.  d.  van  Afsmyten. 

Afgesmolten,  v.  d.  van  Afsmelten. 

Afgesneden,  v.  d.  van  Afsnyden. 

Afgesnoten,  V.  d.  van  Afsnuiten. 

Afgespannen,  v.  d.  van  Afspannen. 

Afgespleten,  V.  d.  van  Afsplyten. 

Afgesponnen,  v.  d.  van  Af  spinnen. 

Afgesproken,  V.  d.  van  Afspreken. 

Afgesprongen,  v.  d.  van  Afspringen, 

Afgesproten,  v.  d.  van  Afspruiten. 

Afgestaen,  V.  d.  van  Afstaen. 

Afgestamd,  v.  d.  van  Afstammen. 

Afgestegen,  v.  d.  van  Afstygen. 

Afgestoken,  v.  d.  van  Afsteken. 

Afgestolen,  v.  d.  van  Afstelen. 

Afgestooten,  V.  d.  van  Afstooten. 

Afgestorven,  v.  d.  van  Afsterven,  en  bv. 
Mort.  Décédé.\\De—i^n,  z.  n.  m.  mv.  Trépas- 
sés^  m.  pl.  De  — ,  z.  n.  m.  Le  défunt,  m. 

Afgestoven,  v.  d.  van  Afstuiven. 

Afgïstraeld,  V.  d.  van  Afstralen. 

Afgestreden,  v.  d.  van  Afstryden, 

Afgestreken,  v.  d.  van  Afstryken, 

Afgestüerd,  V.  d.  van  Afsturen. 

Afgetreden,  v.  d.  van  Aftreden.. 

Afgetrokken,  v.  d.  van  Aftrekken,  en  bv. 
Abstrait.  Abstractif.  \\  Het  — e,  z.  n.  o.  Re- 
dek.  L'abstrait,  m.|jBv.  Distrait. 

AFGETRORKENUEiD,  z.  v.  Abstractton^ 
f.\Distraction,  f, 

Afgevaegd,  v.  d.  van  Afvagen. 

Afgevaerdigd.  Z.  Afgeveerdigd. 

Afgevallen,  v.  d.  van  Afvallen.  |  Z.  n.  m. 
Alvallige.  (—  >an  het  geloot  ).  Apostat,  m. 

Afgevaren,  v.  d.  van  Afvaren. 

Afgeveegd,  v.  d.  van  Afvegen. 

Afgeveerdigd,  v.  d.  van  Afveerdigen.^ 
— E,  z.  n.  m.  Député.  Délégué.  Envoyé. 

Afgeven  (ik  geef  af,  gaf  af,  heb  algege- 
ven), b.  w.  Donner.  Remettre.  Livrer.  Dèli- 
vrer.\0.  w.  met  Hebben.  Déleindre. 

Apgever,  z.  n.  m.  Celui  qui  ramet. 
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Afgeving,  z.  n.  v.  Remise,/'. 

Afgevlogen,  V.  d.  van  Afvliegen. 

Afgevlotex,  V.  d.  van  Afvlieten. 

Afgevochten,  V.  d.  van  Afvechten. 

Afgevbaegd,  V.  d.  \dn  Afvragen, 

Afgevreten,  V.  d.  van  Afvreten, 

Afgbvreven,  v.  d.  vati  A  fvnjven. 

Afgevrongen,  V.  d.  yan  Afvringen. 

Afgevrozen  üf  Afgevroren,  v.  d.  van 
Afvriezen. 

Afgetüeud,v.  d.  van  Afvuren. 

Afgewasscuen  v.  d.  van  Afwasschen. 

Afgeweerd,  v.  d.  van  Afweren. 

Afgeweest,  v.  d.  van  Afzynei\  Afwezen. 

Afgeweken*,  v.  d.  van  Afwyken. 

Afgewend,  v.  d.  van  Afwennen, 

Afgeweven,  v.d.  van  Afweven. 

Afgewezen,  v.  d.  van  Afwyzen. 

Afgewogen,  v.  d.  van  Afmegen. 

Afgewonden,  v.  d.  van  Afwinden. 

Afgewonnen,  v.d.  van  Afwinnen. 

Afgeworpen,  v.  d.  van  Afwerpen. 

Afgewreven,  v.  d.  van  Afwryven. 

Afgewrongen,  V.  d.  van  Afwringen. 

Afgezaegd,v.  d.  van  Afzagen. 

Afgezant,  z.  n.  m.  Ambassadeur,  m. 
Vroaw  des  — s.  Ambassadrice,  ƒ.  |Pauselyke 
— .  iVonce,  m. 

Afgezantschap,  z.  n.  o.  Ambassade,  f. 

Afgezegd,  v.d.  van  Afzeggen^ 
■  Afgezepen,  V.  d.  van  Afzypen. 

Afgezet,  v.  d.  van  Afzetten,  en  bv. — 
geld.  Monnaie  décriée. 

Afgezien,  v.  d.  van  Afzien. 

Afgezocht,  v.  d.  van  Afzoeken. 

Afgezoden,  V.  d.  van  Afzieden, 

Afgezogen,  V.  d.  \an  Afzuigen. 

Afgezonden,  v.  d.  van  Af zenden.l—E,  z. 
n.  m.  Député.  Délégué,  m. 

Afgezondeim),  V.  d.  van  Afzonderen,  en 
bv.  Séparé.  Retiré.  Solitaire. 

Afgezonderdheid,  z.  n.  v.  SolHude,f. 

Afgezongen,  V.  d.  van  Afzingen. 

Afgezwommen,  v.  d.  van  Afzwemmen. 

Afgezworen,  v.  d.  van  Afzweren. 

Afgieren  (ik  gierde  af,  ben  afgegierd;,  o. 
Vf.  Schccpsw.  Dérader.  S'alarguer. 

Afgieten  (ik  goot  af,  heb  afgegotenl,  b.  w. 
Survider.  Verser  {i'eau,  etc.)  de  [qc.].  Désern- 
plir. \Sche\k.  Décanler.\ In  eenen  vorm  gie- 
ten. Mouler.  Couler. 

Afgieter,  z.  n.  ni.  Celui  qni  survide.  \ 
Mouleur,  m. 

Afgieting,  z.  n.  v.  Action  de  survider,  f. 
I  Moulage,  m.  |Scheik.  Décantation,  f. 

Afgietsel,  z.  n.o.  Liquide  qu'on  verse, 
m.\  Figure  {jetée  en  moule),  f. 

Afgifte,  z.  n.  v.  Remise,  f. 

Afglippen  (ik  glipte  af,  ben  afgeglipt),  o. 
w.  Glisser  (en  bas). 

Afglyden  (ik  gleed  af,  ben  afgegleden},  o. 
W.  Glisser  {du  haut)  en  bas. 

Afglyding,  z.  n.  v.  Action  de  glisser  {de 
haut)  en  bas. 

Afgod,  z.  n.  m.  ldoh,f.  Faux  d>eu,  m. 

Afgodendienaer,  z.  n.  m.  Idulütre,  m. 


Afgodendienst,  z.  n.  m.  IdoWrie,  f. 
Afgodenpriester,  z.  n.  m.  Prötre  dfs 
idoles.,  m. 

Afgodenpriesterïn.  z.  n.  v.  Prétresse 
des  idoles,  f. 

Afgodentempel,  z.  n.  in.  Temple  des 
idoles.,  m. 

Afgodery,  z.  n.  v.  Idolatrie,  f. 

Afgodes  of  Afgodin,  z.  n.  v.  Idole,  f. 

Afgodisch,  bv.  Idoldtre.^Byw.  Avecido- 
Idtrie. 

Afgodist,  z.  n.m.  IdoJdtre.  m. 

Afgodsbeeld,  z.  n.  o.  Jdole,  f. 

Afgodsdienst,   Afgodspriester,  Af- 
1  godstempel.  Z.  Afgodendienst,  enz. 
I    Afgooijen  (ik  gooide  af,  heb  afgegooid  , 
b.  vv.  Jeter  {de  haut  en  bas).  |  Abatlre. 

Afgooijing,  z.  n.  v.  Action  de  jeter  de 
haut  en  bas,  f.  \  Action  d'abattre.  f. 

Afgorden  (ik  gordde  af,  heb  afgegord),  b. 
w,  Décein.dre.  Détacfter. 

AFGonDï^G,  z.  n.  v.  Action  dedéceindre.,f. 

Afghaven  (ik  graef  af,  groef  af,  heb  afge- 
graven), b.  w.  Aplanir  en  creusant.  Oier  la 
terre  de...  avec  la  bêche.\  Séparer  par  un 
fossé. 

Afgraving,  z.  n.  v.  Action  d'aplaniravec 
la  béche.,  f.  |  Séparer  par  un  fossé,  f. 

Afgrazen  (ik  graes  af,  ik  graesde  af,  heb 
afgegraesd),  b.  w.  firouter. 

Afgrenzen,  b.  w.  Bomer.  Séparer. 

Afgreppelen  (ik  greppelde  af,  heb.  afge- 
greppeld),  b.  w.  Séparer  par  des  tranchées. 

Afgrond,  z.  n.  m.  Abitne.  Précipicc. 
Gouffre,  m. 

Afgrondig,  bv.  Sans  fond. 

Afgrvpen  (ik  greep  af,  heb  üfgegrepen), 
b.  w.  Prendre.  Oter. 

Afgrysselyk,  bv.  Borrible.  Epouvanta- 
ble.  Abominable.  Bideux.  \\  Dyw,  Uorriblu- 
ment.  Épouvantablement. 

Afgrysselykheid,  z.  n.  v.  Horreur.  Abo- 
mination,  f. 

Afguyzen,  z.  n.  o.  Horreur.  Épouvanto. 
Exécration.  Aversion.  f. 

Afgonst,  z.  n.  \.  Envie.  Jalousie,  f. 

Afgunstig  of  Afgunstelyk,  bv.  En- 
vieux.  Jaloux.lByw.  Par  jalousie. 

Afgunstigheid,  z.  n.  v.  Z.  Afgunst. 

Afgunstiglyk,  byw.  Z.  Afgunstig. 

Afhae'vyzer,  z.  n.  o.Décrochoir,  m. 

Afhaelspier,  z.  n.  v.  [Hluscle]  abduc- 
ieur,  m. 

Afhaken  (ik  haek  af,  hackte  af,  heb  afge- 
haakt), w.  Dócrocher,  Dégrafer. 

Afhaker,  z.  n.  m  Celui qui  décroehe. 

Afhaking,  z.  n.  v.  Décrochement.,  m. 

Afhakken  (ik  hakte  af,  heb afgehakll.  b. 
w.  Couper.  Abattre.  Den  top  van  eenen  boom 
— .  Éléler  unarbre.  \\  B  w.  Eenen  os —  (in 
iflukken  hakkend  Dépecerun  basuf. 

Afhakking,  z.  n.  v.  Abattage,  m.  Coupe, 
f.  I  Dépècement,  m. 

Afhalen  (ik  hael  af,  haelde  af,  heb  afge- 
haeld),  b.  w.  Aller  chereher  en  haut.  Des- 
cmdre.  I  Aftrekken.  Écorcher.  Dépouilhr.  \ 
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Van  ecne  plaets  balen.  Aller  of  venir  cher- 
cher.  \  Extorqver  (qc.dqq.). 

Afhalend,  bv.  Ontleedk.  Ahductmr. 

Afhaler,  z.  n.  m.  Celui  qui  va  chercher 
en  haut.  |  Qui  écorche.  |  Qui  extorque.  Es- 
croc,  m. 

•Afhalery,  z.  n.  v.  Escroquerie,  f. 

Afhalikg,  z.  n.  v.  Aciion  de  chercher, 
d'écorcher,  f,  \  Extorsion^f. 

Afhandelen  (ik  handelde  af,  heb  afge- 
handeld), b.  w.  Terminer.  |  Reth.  Trailer. 
Dhcuter,  Disserter.  \  Besluiten.  Décider.\ 
Afkoopen.  Acheler  [qc.  a  qqX 

Afhandeling,  z.  n.  v.  Action  de  terminer, 
de  trailer,  f. 

Afhandig,  bv.  —  maken.  Prendre.  Dé- 
pouiller  (qq.  de  qc). 

Afhang,  z.  n.  m.  Appentis,  m. 

Afhangen  (ik  hing  af,  heb  afgehangen), 
O,  w.  Pendre  [en  bas).  Elre  suspendu.  |  Fig. 
Dépendre  [de).  Helever  (de).||Bedr.  Décro- 
cher.  Oler.  Descendre. 

Afhangend,  bv.  Pendant.  Penchant.  In- 
cliné.  En  talus.  Dépendant. 

Afhangeb,  z.  n.  m.  Celui  qui 6 te. 

Afhanging,  z.  n.  v.  Action  dn  détacher, 
de  descénder.  \  Fig.  Dépendance,  f. 

Afhankelyk,  bv.  Dépendant.  Dépendre 
de  qq.  ||Byw.  Dépendamment. 

Afhankelykheid,  7.  n.  v.  Dépendance,  f. 

Afhaken  (ik  haer  af,  haerde  af,  heb  afge- 
baerd^  b.  w.  rn  o.  w.  Dépiler. 

Afhaspelen  (ik  haspelde  af,  heb  afg'ehas- 
peld),  b.  w.  Dévider.  Oler  en  d&vidant.] 
Fig.  gem.  Finir  tant  bien  que  mal. 

Afhebben  (ik  had  af,  ik  heb  afgehad),  b. 
w.  Avoir  fini.  Terminé. 

Afheffen  (ik  hief  af,  heb  afgeheven),  b. 
v,\  Lever.  Enlever.  Oter  en  soulevant.  Des- 
cendre. 

Afheffeb,  z.  n.  m.  Celui  qui  óte. 
Afheffing,  z.  n.  v.  Action  de  lever,  d'ó- 
ter,  f. 

Afheïnen  (ik  heinde  af,  heb  afgeheind),  b. 
w.  Entourer  oi  clore  de  haies.  Enelore.  \  Sé- 
parer, 

Afheiling,  z.  n.  v.  Action  d' enelore.  En- 
ceinte,  f. 

Afhellen  (ik  helde  af,  heb  afgeheld),o.w. 
Pencher.  Incliner. 

Afhellend,  bv.  Qui  va  en  pente.  Qutest 
en  talus. 

Afhelling,  z.  n.  v.  Action  de  pencher.  In- 
cHnaison.  I  Penle,  f.  Penchant.  Talus,  m. 

Afhelpen  (ik  hielp  af,  heb  afgeholpen),  b. 
vr.  Aider  d  descendre.  \  Bevryden.  Délivrer. 
lOnislaen.  Débarrasser.  Tirer  d'embarras.  | 

mand  van  zyn  stuk  — .  Déconcerter  qq.\ 
Helpen  verspillen.  Faire  perdre.  \  Helpen 
alzelten.  Aider  ddéposer. 

Afuooren  (ik  hoorde  af,  heb  afgehoord), 
b.  w.  Apprendre  en  écoutant.  Entendre. 
•  De  getuigen  — .  Ouïr  les  témoins. 

Afhouden  (ik  houd  af,  hield  af,  heb  af- 
gehouden), b.  w.  Tenir  éloigné.  Empécher 
d'approcher.  \  Achterhouden.  Kttenir.  [Fig. 


Iemand  van  iets—.  Empécher  qq.  de  faire 
gc.||Wederk.  Zich  van  iets  — .  S'abstenir  de 
70.110.  w.  met  het  hulpw.  Hebben.  Scheepsw. 
Prendre  Ie  large,  Loef\vaerls  — .  Tenir  Ie 
vent. 

Afhoüwen  (ik  hieuw  af,  heb  afgehouwen), 
b.  w.  Abaitre.  Trancher. 

Afhüerder,  z.  n.  m.  Loeataire.,  m. 

Afhüichelen  (ik  huichelde  af,  heb  afge- 
buicheld),  b.  w.  Obtenir  par  hypocrisie.. 

Afiiüilen  (zich),  wed.  w.  Se  faiiguer  a 
force  de  plettrer. 

Afhuren  (ik  hueraf,  ik  huerdeaf,  iU  het 
afgehuerd),  b.  w.  Louer. 

Afhvscuen  (ik  heesch  af,  heb  afgehysch 
of  afgeheschen),  b.  w.  Descendre  au  moyek 
d'une  pouiie. 

Afjagen  (ik  jaeg  af,  joeg  af,  heb  afge- 
jaegd),  b.  w.  Chasser  en  bas.  \  Chasscr.  Éloi- 
gner  en  chassant.  I  Afryden.  Harasser.^Zich 
— .  Se  fatiguer  en  chassant,  en  courant. 

Afjager,  z.  n.  m.  Celui  qui  chasse,  qui 
surmène. 

Afkabbelen  (ik  Kabbelde  af,  hebafgekab* 
beid),  b.  w.  Miner.  Dégrnvoyer. 

Afkabbeling,  z.n.v.  Dégravoiement  ^  m. 

Afkaetsen  (ik  kaelste  af,  heb  afgekaelst), 
b.  w.  Hepousser.  \  Fig.  Détoumer. 

Afkaetsing,  z.n.  v.  Action  de  repousser,  f. 
Éloignement,  m. 

Afkakelen  (ik  kakelde  af,  heb  afgeka- 
keld\  b.  w.  Détourner  a  force  de  babiUer. 

Afkalken  (kalkte  af,  is  afgekalkt,  o.  w. 
Sprek.  van  kalk.  Tomber  enécailles.  |  Seidé- 
lacher. 

Afkalking,  z.  n.  v.  Action  de  se  déta- 
cher, f. 

*Afkalven  (ik  kalf  af,  Ualfde  af,  heb  af- 
gekalfd), o.  w.  Afzakken.  S'aff'aisser, 

*Afkalveben,o.  w.Z.  Afkalken. 

Afkammen  (ik  kamde  af,  heb  afgekamd), 
b.  w.  Peigner. 

Afkanten  (ik  kantte  af,  heb  afgekant),  b, 
w.  Oler  les  coins.  Ècorner. 

Afkanter,  z.  n.  m.  Celui  qui  écorne. 

Afkanting,  z.  n.  v.  Action  d'éeorner,  f. 

Afkappen,  b.  w.  Z.  Afhouwen.  |  Sprk. 
Retrancher. 

Afkapping,  z.  n.  v.  Z.  Afhouwinc, 
( Sprk.  (Aen  het  begin).  Aphérése,  f.  j  Aen 
*t  einde).  Apostrophe,  f. 

Afkappingsteeken.z.  n.o.  Apostrophe, f. 

Afkeer,  z.  n.  m.  Aversion,  f.  Dégout,  w. 
Antipathie.  Bépugnance,  /".  iGeneesk.  van 
spyzen.  Anorexie,  f. 

Afkeerder,  z.  n.  m.  Celui  qui  détoume, 
repousse. 

Afkeeren  (ik  keerde  af,  heb  afgekeerd),  b. 
w.  Hepousser.  Détourner.  |  Fig.  Écarter.l 
Zuiver  maken.  Balayer. 

Afkekrig,  bv.  Qui  a  de  l'aversion  {pour). 
Antipalhique.^Byy/ .  Z.  Afkkeriglvk. 

AFKEERIGHEtD.Z.  D.  V.  Z.  AfKEER, 

Afkeeriglyk,  by  w.  Avec  répitgnance. 
Afkeering,  z.  n.  v.  Action  de  déiuurner. 
Diversion,  f. 
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Afkemmen,  enz.  Z.  Afkammen. 

Afkerven  ^ik  korf  af,  heb  afgekoryen),  b. 
W.  Trancher.  Hacker.  Séparer  en  conpant. 

Afkerving.  z.  d.  v.  Aclion  de  séparer  en 
covpant,  f. 

Afkeurdeb,  z.  n.  ra.  Désapprobateur^  m. 

Afkeuren  (ik  keurrie  af,  heb  afgekeurd), 
b.  w.  Lésapprouver  linprouver.  lildmer. 
Condamner.  Reprendre ,  Geldstukken  — . 
JJécrier  des  monnaies. 

Afkeurend,  bv.  Désapprobateur. 

Afkeübing,  z.  n.  V.  Désapprobalion.  Im- 
probalion^  f.Itejei^  Blünie^  m.  van  geld- 
fetukken.  Décri  de.monnaies,  m. 

Afkkuringsteeken,  z.n.o.  Marqué  d'im- 
probation,  f. 

Afk^ladden  (ik  kladdcdeaf  heb  afgeklad), 
b.w,  BarbouUUr.  | Zuiver  maken.  Décrotter. 

Afrlaben  (ik  klaer  af,  klaerde  af,  beb  af- 
geklacrd,  b.  w.  Terminer.  Finir. 

Afblaring,  z.n.v.Schcik.  Décantalion^  f. 

Afklauteren  (ik  klauterde  af,  ben  afge- 
klauterd),  o.  w.  Descendre  a  l'aide  des  pieds 
^  des  mains. 

Afklemmen  (ik  klemde  af,  heb  afgeklemd), 
b.  w.  Enleverenserrant,  enpinpunt. 

Afklemming,  z.  n.  V.  ^cfion  d'enlever  en 
serrant,  f. 

Afkleppen  (ik  klepte  af,  heb  afgeklept),  b. 
■w.  Publier  au  sou  des  cloehes. 

Afklepper,  z.  n.  m.  Celui  qui  publie  au 
son  de  la  cloche. 

Afklepping,  z,  n.  v.  Publication  au  son 
de  la  cloche,  f. 

Afklimmen  (ik  klom  af,ben  afgeklommen' , 
O.  \Y.  Descendre. 

Afklimming,  z.  n.  v.  Descente.  f. 

Afkloppen  (ik  klopte  afjhcb  afgeklopt). b. 
\v.  Abattre.  |  Afstuiven.  Epousseter.  \  Af- 
rossen. Rosser,  Étriller.  Baltre. 

Afklopper,  z.  n.  m.  Celui  qui  abat  en 
hattant.  \  Afrosscr.  Celui  qui  rosse. 

Afklopping,  z.n.v.  Aclion  d'abattre,  d'é- 
pousseter,  de  rosser,  f. 

Afkluiven  (ik  kloof  af,  heb  afgekloven), 
b.  w.  Ronger. 

Afklüiver,  z.  n.  m.  Celui  qui  ronge. 

Afklciving,  z.  n.  v.  Aclion  de  ronger,  f. 

Afkluppelen  (kluppelde  af,  heb  afgèklup- 
peld),  b.  w.  Donner  des  coups  de  bdlon  ü. 

Afknabbellen  (ik  knabbelde  af,  heb  afge- 
knabbeld), b.  w.  Ronger.  Oter  en  rongeant. 

Afrnabbeler.  Z.  Afknager. 

Afrnabbeling.  Z.  Afknag1x>g. 

Afknagen  (ik  knaeg  af,  knaegde  af,  heb 
afgeknaegd),  b.  sv.  Ronger. 

Afknager,  z.  n.  ni  Celui  qui  ronge. 

Afknaging,  z.  n.  v.  Action  de  ronger,  f. 

Afknakken  (ik  knakte  af,  heb  afgeknakt), 
b.  w.  Rompre.  Casser.  \\  O.  w.  mei  Zjn. 
*jcmpre. 

Afknakker,  z.  n.  m.  Celui  qui  rompt. 

Afknakking,  z.  n.\.  Action  de  rompre,  f. 

Afknappen  (ik  knapte  af,  heb  afgcknap'J, 
b.w.  Caaser.  Rompre.  \\  O.  met  Zyn.  Se  cas- 
ser. 


AFKNADWEN,b.W.  Z.  AFKNABBELEN,  AF- 
KNAGEN. 

Afknellen  (ik  knelde  af,  heb  afgckneld), 
b.  w.  Enlever  en  serrant. 

Afknevel(a)er,z  n.rn.ConeM.v5ionnrïiVe,m. 

Afknevelen  (ik  knevelde  af,  heb  afg<'khe- 
\€id),  b.  \v.  Exlorquer.  Oblenir  par  concus- 
sion. 

Afkneveling,  z.  n.  y.Exlorston.  Concus- 
sion,  f'. 

Afknibbelen  (ik  knibbelde  af.  heb  nfge- 
knibbeld  ,  b.  w.  Oblenir  a  farce  de  chicane i  . 
I  Afdingen.  Marchander.  Marchandailler. 

Afknibbeler,  z.  n.  m.  Celui  qui  oblient  ot 
chicanant,  en  marchandanl.=Afknibbelaer. 

Afknibbeling,  z.  n.  v.  Action  d'oblenir 
en  chicanant,  de  marchander. 

Afknippen  (ik  knipte  af,  heb  afgeknipt), 
b.  w.  Couper.  Rogner. 

Afknipper,  z.  n.  m.  Celui  qui  coupe. 

Afknipping,  z.  n.  v.  Action  de  couper,  f. 

Afknipsel,  z.  n.  o.  Rognure  (s),  f.  (pL). 

Afknotten  (ik  knottede  af,  heb  afgeknot), 
b.  w.  (Van  vlas).  IJréger.  [Het  vlas  —.Lier  te 
lin  en  |3agwei5.|  Afkappen.  Couper. Emonder. 
Tronquer. 

Afknotter,  z.  n.  m.  Celui  qui  dróge,  qui 
coupe. 

Afknotting,  z.  n.  v.  Action  de  dre'ger,f.  j 
Afkapping.  Étêtement,  m. 

Afknypen  (ik  kneep  af,  heb  afgeknepen  , 
b.  w.  Pincer.  Enlever.  Séparer  en  pingant. 

Afknyper,  z.  n.  m.  Celui  qui  pince,  qui 
enlève  en  pingant, 

Afknyping,  z.  n.  y.Action  de  pincer,  d'en- 
lever en  pingant,  f. 

Afkoelen  (ik  koelde  af,  heb  afgekoeld),  b. 
w.  Faire  refroidir.  ||  O.  w.  met  Zyn,  Se  ra- 
fraichir. 

Afkoeling,  z.  n.v.  Rafratchissement.  Re- 
froidissement,  m. 

Afkoken  (ik  kook  af,  kookte  af,  heb  afge- 
kookt), b.  w.  Faire  bouillir  (suffisamment). 

Afkoking,  z.  n.v.  Cuisson,  f.\Arisen\- 
mengk.  Décoction,  f. 

Afkomeling,z  n .m. Z)e.«cenc?onf,m. Meer V. 
—  EN  Descendants,  m.  pi.  Postérité^  f. 

Afkomen  (ik  kwam  af,  ben  afgekomen), 
O.  w.  Descendre.  |  Komen.  Venir.  Van  den 
\\eg — .  IFig.Zich  onslaen  van  i('t«. 

Se  tirer{de).  Van  elkaèr  — .  5e  séparer.  |  Op 
iemand  ~.  S'avancer  vers  qq.  [Afstammen. 
Tirer  son  origine.  Descendre.  \  Sprk.  van 
woorden.  Dériver. 

Afkomend,  t.  d.  en  bv.  Descendant. 

Afkoming,  z.  n.  v.  Descente,  f. 

Afkomst,  z.  n.  v.  Origine.  Race.  Extrac- 
tion. Naissan^e,  ƒ . J  Afstammelingen.  fJgnée. 
Postérité,  f.  I  Sprk.  van  woorden.  Racine. 
Étymologie,  f. 

Afkomstig,  bv.  ïssu.  Natif. —  Yan  woor- 
den. Dérivé. 

Afkondigen  (ik  kondigde  af,  heb  afgekon- 
digd), b.  w.  Publier.  Proclamer.  Promul- 
gucr. 

Afkondiger,  z.  n.  m.  Publicateur,  m. 
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Afkondiging,  z.  n.  v.  PuhUcalkn.  Pro- 
clamation.  Prowulgation^  f. 

AFKOiNNEN,  O.  w.  Z.  Afkunnen. 

Afkooksel,  z.  n.  o.  Décoction,  f. 

Afkoop,  z.  n.  m.  Achat.  \  liachat,  m. 

Afkoopbaeb,  bv.  Rachetable, 

Afkoopen  (ik  kocht  af,  heb  afgekocht),  b. 
W'.  ^cAe^er.  ITerugkoopen.  Jiacheter. 

Afkoopeo,  z.  n.  m.Achetetir,  m.  Celui  qui 
rachète. 

Afkooping,  z,  n.v,  Achat^m.  \Ilachat^  m. 

Afkorsten  ik  korstte  af,  heb  afgekorst), 
b.  w.  ÉcToxiter,\  Chapeler. 

Afkobstig,  bv.  —  brood.  Pain  dont  la 
croi'te  se  délache. 

Afkorten  (ik  korte  af,  heb  afgekort),  b. 
w.  Baccourcir.Rendre  plus  court.  Eene  rede 
— .  Abréger  un  discours.  |  Zyne -nagels  — . 
Couper  ses  ongles.  [  Aftrekken,  liabattre. 
Dédvire,  Défalquer. 

Afkortend,  bv.  Abréviatif. 

Afkorter,  z.  n.  m.  Abréviateur,  m. 

Afkorting,  z.  n.  v.  liaccourcissemenf,  m. 
!  ( —  van  een  woord).  Abréviation,f.  \  Aftrek. 
béduction^  f.  [Afslag.  Rabais,  m. 

Afkortsel,  z.  ^.  0.  Rognure,f. 

Afkrabbelen  [ik  krabbelde  af,  heb  afge- 
krabbeld),  b.  w.  Enlever,  óter  en  rdclant  of 
en  grattant. 

Afkrabben  (ik  krabde  af,  heb  afgekrabd), 
b.  w.  Enlever,  óter  en  grattant.  Gratter. 

Afkrabber,  z.  n,  m.  Gratteur,  m. 

Afkrabbing,  z.  n.  v.  Action  d'enlever  en 
gratlant,  f'. 

AFKRASSEN(ik  krastc  af,  heb  afgekrast), 
b.  w.  Oter  en  grattant. 

Afkrassing,  z.  n.  v.  Z.  Afkrabbing. 

Afkruuen  (ik  kruide  af,  krood  af,  heb  af- 
gekroden  of  afgekruid\  b.  w.  Descendre  au 
muyen  d'une  ftroweifc.  |  Wegvoeren.  Bromt' 
ter.  Transporter  au  moijen  d'une  brouette. 

Afkruimelen  (ik  kruimelde  af,  heb  afge- 
kruimeld),  b.  w.  Émietter.  S'émietter. 

AFKRüiPEN(ik  kroop  af,  ben  afgekropen). 
O.  w.  Descendre  en  rampant.  \  Descendre  a 
i'aide  despieds  et  des  wam*.  |  Wegkruipen. 
S'éloigncr  en  rampant. 

Afkrygen  (ik  kreeg  af,  heb  afgekregen). 
b.w. Descendre.]  Oter.  /Vendre.  |  Wegnemen. 
Faire  disparaUre.]  Gereed  kry gen. Achever. 

Afkiin.nen  (ik  kan  af,  kon  of  konde  af,  heb 
sfgekonnen^  o.  w.  Pouvoir  se  débarrasser 
{deqc.).\  Pouvoir  être  óté,  etc.  \  Pouvoir  être 
déduit,  efcijB.  w.  Pouvoir  achever,  etc. 

Afkussen  (ik  kuste  af,  heb  afgekust),  b.  w. 
Oter  en  baissant.  Faire  la  paix  of  «e  recon- 
cilier  avec  [qq.]  par  un  baiser. 

Afryken  (ik  keek  af,  heb  afgekeken),  b. 
w.Apprendre  {qc.)  en{le)  voyant  faire. Épier, 
\  Het  einde  afwachten,  ^l/iendre  la  fin. 

Afkyker,  z.  n.  m.  Celui  qui  épie.  Obser- 
vateur,  m. 

Aflachen  (zice)  (ik  lachte  my  af,  heb  my 
afgelachen),  wederk.  w.  Se  fjtiguer  a  force 
de  rire. 

Afladen  (ik  laed  af,  ik  lacdde  af,  ik  heb 


afgelSfden),  b.  w.  Décharger.  \  Geheel  loven, 
Charger  entièrement. 

Aflader,  z.  n.  m.  Dérkargeur.  m. 

Aflading,  z.  n.  v.  Déchargement,  m. 

Aflaet,  z.  n.  m.  Indulgence,  f. 

Afl  A  etbrief,  z.n .  m .  Bref  d' indulgence m. 

Aflangen  (ik  langde  af,  heb  afgelangd), 
b.  w.  Tendre.\Donner. 

Aflangeb,z.  n.  ni.  Celui  qui  donne. 

Aflanging,  z.  n.  v.  Action  de  tendre,  f. 

Aflaten  (ik  laet  af,  liet  af,  heb  afgelaten', 
b.  w.  Descendre.  Faire  descendre.\\  ü.w.Op- 
houden.  Cesser.  Se  désisfer  Bedr.  Souti- 
rer.  \  Eenen  vyver  —  Saigner  un  étang. 

Aflatend,  bv.  —  e  koorts.  Fièvrè  inter- 
mittente. 

Aflating,  z,  n.  v.  Descente,  f.  |  Diiconti- 
nuation,  f.  |  Afstand. D^sw^emenr,  m  | —  van 
het  water.  Action  de  faire  écouler  l'eayi^f. 

Afleenen  (ik  leende  af,  heb  afgeleend),  b. 
w.  Emprunter. 

Afleener,  z.  n.  m.  Emprunteur,  m. 

Afleening,  z.  n.v.  Emprunt,  m. 

AFLEEREN(ik  leerde  af,  heb  afgeleerd),  b. 
w.  Apprendre  (qc.)  en  Ie  voyant  faire.  Ap- 
prendre.  I  Verleeren.  Désapprendre. 

Afleering,  z.  n.  v.  Action  d' apprendre 
[qc.  en  Ie  voyant  faire).  \  Het  verleeren.  Ac- 
tion de  désapprendre.,  f. 

Aflegbaer,  bv.  Amortissable. 

Afleggen  (ik  legde  of  leide  af,  heb  afgelegd 
of  afgeleid),  b,w.  Ofer.]  Uitdoen.  Wegleggen. 
Mstire  de  cóté.Quiiter.  \  Eene  schuld. — Payer 
ime  dette.  Renten  — .  Amortir  des  rentes.  \ 
Zich  ontdoen.  Se  dépouiller.  Abandonner. 
Zyne  kinderschoenen  —  Sortir  de  l'enfancc. 
I  Van  beesten.  Perdre  de  son  poids.  |  Eenen 
eed  — .  Préter  serment.  Een  getuigenis  — . 
Témoigner.  Een  bezoek  ~.  Rendre  visite. 
Hofb.  Marcoiter.  |  Kaertsp.  Écarter.  |  Eene 
bediening  —  50  démcttre  d'tm  emploi. 

Aflegger,  z.  n.  m.  Celui  qui  cie.,  qui  dé- 
pose.]  Hofb  Marcotte.  Boulure,  f. 

Afleggertje,  z.  n.  o.  iJabit  qu'on  ne  met 
plus,  m. 

Aflegging,  z.  n.  v.  Action  d'óter,  de  dé- 
poser,  f.  I  Dépouillement,  m.  |  —  van  eenen 
eed.  Prestalion  de  serment.  f.  |  ( —  van  een 
ambi).  Démission,  f.  |  —  van  eene  schuld. 
Payement  d'une  dette.,  m.  —  van  renten. 
Bemboursement,  amortissement  de  rentes,  m. 

Afleiden  (ik  leidde  af,  heb  afgeleid),  b.w. 
Conduire  en  bas.  \  Éloigner.  Conduire  a  nne 
distance.  \  Doen  verdwalen.  Dérouter.  Fig. 
Iemand  van  de  deugd  — .  Uétourner  qq.  du 
chemin  de  la  vertu.  Iemands  gedachten — . 
üistraire  qq.  De  afkomst  van  iets  bepalen. 
Tirer  une  conséquence.  |  Spraekk.  Dér iver. 

Afleidend,  bv.  Geneesk.  Dérivatif. 

AFr/'iDER,  z.  n.  ni.  Conducteur,  m. 

Afleiding,  z.  n.  v.  Action  de  conduire  en 
bas,  de  détourner,  ƒ.  |Spraelik.  Dérivation,f, 
I Geneesk.  Bévulsion,  f.\  üistraction,  f. 

Afleidkunde,  z.  n.  v.  Étymologie,  f. 

Afleken  (lekte  af,  is  algeiekt),  o.w.Sprek, 
van  tranen.  Couler. 
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Aflekken  (lekte  af,  is  afgelekt,  o.  w,  Dé- 
gofitier.  Collier.  Tomber  goutle  dyoulte. 

Aflekkend,  t.  d.  en  bv.  Dégouttant. 

Afleüking,  z.  n.  V.  Aeiion  de  dégoutler^f. 

Afleveraer,  z.  n.  m.  Fournisseur,  m. 

Afleveren  (ik  leverde  af,  heb  afgeleverd), 
b.  w.  Livrer.  Remettre.  {Expédier.  Fournir. 

Aflevering,  z.  ii.  v.  Livraison.  Fourni- 
ture,  f. 

Aflezen  (ik  lees  af,  las  af,  heb  afgelezen), 
b.  w.  Cueillir.  Bécol(cr.\  Iets  luid  alkoniJi- 
gen.  Faire  la  tecture  de.  Proctamer.  \  E'-ne 
lezing  eindigen.  Achever  la  lecture  de.\\Zich 
— .  Se  faliyuer  a  force  de  lire. 

Aflezer,  z.  n.  m.  Celui  qui  cueille.  \Lec- 
ïewr.  I  Alkondiger.  Publicateur,  m. 

Aflezing,  z.  n.  v.  Action  de  cueillir,  f.\ 
Afkondiging,  Pvblication.,  f. 

Afliggen  (ik  lag  af,  heb  afgelegen, of  ben 
afgelegen  geweest),  o.  w.  Ètre  éloiyné.WB.  w. 
Eiilever  en  couchant  [sur  qc).  ||Zich  — .  S'af 
faiblir  en  restant  couché. 

Afligging,  z.  n.  v.  Éloignement,  m. 

Afligïen  (ik  ligtte  af,  heb  afgeligt),  b.  w. 
Oter.  Soulever.  |  Het  masker  —.Lever  Ie  mas- 
qué. Démasquer  {qq.). 

Aflikken  lik  likte  af,  heb  afgelikt),  b.  w. 
Enlever  en  léckant,  Lécher^ 

Aflikker,  z.  n.  m.  Celui  qui  lèche. 

Aflikring,  z.  n.  v.  Action  de  lécher,  f. 

Afloerder,  z.  n.  m.  Guelteur,  m. 

Afloeren  (ik  loerde  af,  heb  afgeloerd),  b. 
w.\Épier.  Observer. 

Afloering,  z.  n.  v.  Espionnage^m. 

AFLOKKEN(ik  lokte  af,  heb  afgelokl),  b.  w. 
Attirer  en  bas.  Attirer.  \  Fig.  Iemand  geld  — 
Extorquer  de  l'argent  a  qq.  \  Séduire. 

Aflokker,  z.  n.  m.  Celui  qui  attire.]Ti'i. 
Escroc,  m.  \  Séducteur,  m. 

AflÓkking,  z.  n.  V.  Action  d' attirer,  f.\ 
Fig.  Escroquerie^f. 

Afloooen  (ik  loodde  af,  heb  afgelood),  b. 
w,  Aligner  avec  Ie  plomb. )  Plomber. 

Afloop,  z.  n.  m.  Écoulemeni,  m.  —  der 
zee.  lleflux  de  la  nier,  m.  Dexcente,  f.  |  Einde 
eens  bepaelden  tyds.  Fin.  Expiration,  f.  | 
Besluit.  Conclusion,  f. 

Afloopen  lik  liep  af,  ben  afgeloopen),  o. 
w.  Descendre  en  courant.  Cuurir  {de  haut,  en 
has.f\Érouler.  S'écouler.  Laisser.  Eenen  vy- 
ver  laten  — .  Saigner  un  étang.l  Een  schip 
laten  — .  Lancer  un  vaisseau.  \  Sprk.  van 
(ipn  lyd.  Tirer  a  sa  fin.  S' achever.  Goed  ~. 
Béussir.  Hoe  zal  die  zaek  — .  Comment  se  ter- 
minera cetle  affaire?  \  De  klossen  zyn  afge- 
loopen. Les  bobines  sont  vides.  \  Ophouden  te 
loopen.  S'arrêier.  \\  Met  Hebben.  Op  en  — 
Descendre  et  monter.  \\  B.  w.  Door  loopen 
verslylen.  l/.ier  en  courant.  |  De  deuren  — . 
Aller  de  porte  en  porte.  |  Ten  einde  loopen. 
Courir  jusqu'ü  la  ^n.|lZich  — .  5e  fatigucr  a 
force  de  courir. ^Z.  n.  o.  Het  — .  Z,  Afloo- 
ping. 

Afloopend,  t.  d.  en  bv.  Baissant.  ~e 
schüUi.  Dette  remhoursable. 
Afloopi«g,  z.  n.  v.  AcHon  de  descendre 
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en  courant.  Descente,  f.\{—  van  bet  water). 
Èt'oulement.  Reflux.,  m. 

Aflosbaer,  bv.  Rachetable. 

Aflossen  (ik  loste  af,  heb  afgelost),  b.  w. 
Tirer.  Decharger.  |  Iemands  plaets  vervul- 
len. Remplacer.  Relever.  | Betalen.  Rembour- 
ser.  Racheier.,  Eene  rente  — .  Amortir  une 
rente. 

Aflosser,  z.  n.  m.  Celui  qui  décharge  {vn 
canon).]  Hem  pla^ant.m.l  Celui  qui  rembourse. 

Aflossing,  z.  n.  w  Aclion  de  tirer.  |Plaels- 
vprvanging. /letton  de  relever,  /".  |  Afkoop. 
Amoriissement.  Rembour sement,  m. 

Aflciken,  b.  w.  {oud.)  Enclore. 

Afluisteren  (ik  lui«;terde  af,  heb  afgeluis- 
terd ,  b.  w.  Écouter.  Apprendre  en  écoutant. 

Aflüizen  (ik  luis  af,  luisde  af,  heb  afge- 
luisd  ,  b.  w.  Pouiller.\  Fig.  gom.  Escrnquer. 
Filouter.  j* — .  Obtenir  par  des  paroles  (lat- 
teuscs. 

Aflyvig,  bv.  ]\Iort.  Défunt. 
Aflvvigiieid,-z.  n.  v.  Mort,  f.  Déeès,m. 
Afkoelen,  b.  w.  Arlill.  Bafraichir  [les 
pièces  . 

Afmaeijen  (ik  maeide  af,  heb  afgemaeid), 
b.  vv.  Faucher.  Moissonner. 

Afmaeijkr,  z.  n.  m.  Faucheur,  m. 

Afmaeijing,  z.  n.  V.  Fauchage,  m. 

Afmaken  (ik  maek  af,  maekle(in  Braband 
miek)  af,  heb  afgcmaekt),  b.  w.  Achever.  Ft- 
nir.\By\eg^tn.Arranger.  Vider.  Terminer.\ 
Ombrengen.  Juer. j|Fig.  Zich  van  iets  of  van 
iemand  — .  Se  défaire  de  qq.  oUleqc. 

Afmaker,  z.  n.  m.  Celui  qui  uchèvp,  etc. 

AFMAKirsG,  z.  n.  V.  Achèvement,  m.  |  Het 
byleggen.  Accord,  m. 

Afmalen  (ik  mael  af,  maeide  af,  heb  afge- 
maeid ,  b.  w.  Peindre.  Faire  Ie  portrait  de,  | 
Inschrift.  Dépeindre.  Décrire, 

Afmalen  (ik  mael  af,  maeide  af.  heb  afge- 
malen\  b.  en  o.  w.  Démoudre.  Moudre  eti- 
tièrement. 

Afmaler,  z.  n.  m.  Celui  qui  dépeint. 

AFMAi.t?iG,z.ii.\. Descriptionf.Tableau.,in. 

Afmanen  (ik  maen  af,  maende  af,  heb  af- 
gemaend),  b.  w.  Dissunder.  Déconseiller. 

Afmaning,  z.  n.  v.  Dissuation,  f. 

f  Afmarcheren  (ik  marcheer  af,  mar- 
cheerde af,  heb  afgemarcheerd),  o.  w.  Partir. 
Se  mettre  en  marche.  Décamper. 

Afmarscu,  z.  n.m.  Betraite,f.  Départ,m. 

Afaiartelaer,  z.  n.  m.  Celui  qui  tour- 
mente,  m. 

Afmartelen  (ik  martelde  af,  heb  Afge- 
marteld), b.  w.  Tourmenter.  Martyriser. 

Afmarteling,  z.  n.  v.  Martyre,  m.  Tor- 
ture, f. 

Afmatten  fik  mattede  af,  heb  afgemat), 
b.  w.  Lasxer.  Harasser. 

Afmatten,  b.  w.  Achever  de  natter. 

Afmatting,  z.  n.  v.  Fatigue.  Lassitude,  f. 
Abattement,  m.  * 

Afmelken  (ik  molk  af,  heb  afgemolken), 
b.  en  0.  w.  Achever  de  traire. 

Afmennen  (ik  mende  af,  heb  afgemend),  b. 
w.  Surmener,  Uarasssr.  Estrapasser. 


32  .  AFP 


AFP 


AnfE>'siNG,  z.  n.  v.Action  de  surmener,  f. 

Afjiergelen  (ik  mergelde  af,  heb  afge- 
inergeld^,  b.  w.  Épuiser.  Énerver.  jVermage- 
len.  Amaigrir. Faire  maigrir. 

Afmergeler,  z.  n.  m.  Celui  q^ui  épuise. 

Afmergeling,  z.  n.  V.  Actiun  d' épuiser^  f. 
Épuisement^  m, 

Afmerken  (ik  merkte  af,  heb  afgemerkl), 
b,  w.  Marquer.  \  Afzien.  Oöserver.  \Aborner. 

Afmeten  (ik  meet  af,  mal  af,  heb  afgeme- 
ten ,  b.  w.  Mesurer.  Arptnter.\  Fig.  liégler. 
Zyne  woorden —.  Peser  ses  paroles.  \G\ssen. 
Conjecturer.\  Zjnen  tyd  wei-^.  Bien  diviser 
son  temps.  \Ten  einde  toe  melen.  iV/esurtr 
entièrement. 

Afmeter,  z.  n.  m.  Mesureur,  m. 

Afmeting,  z.  n.  v.  Mes-urage.  Arpentage, 
m.  {Voor  het  plein  leggen.  Nivellement,  m, 

Afmetselen  (ik  metselde  af,  heb  afgemel- 
seld),  b.  w.  Magonner  entièrement. 

Afmetsen,  b.  w.  Z.  Afmeiselrn. 

Afmikken  (ik  mikte  af,  heb  afgemikt),  b. 
w.  Mirer.  Viser. 

Afmolmen  (ik  molmde  af,  ben  afgemolmd), 
O.  w.  Devenir  vermoulu. 

Afmolming,  z.  n.  v.  Vermoulure,  f. 

Afmuren  (ik  muer  af,  ik  muerde  af,  ik 
heb  afgemuerd),  b.  w.  Sépare».  Environner 
par  un  mur. 

Afnaeijen  (ik  naeide  af,  heb  afgenaeid), 
b.  w.  Achever,finir  de  coudre. 

Afnemen  (ik  neem  af,  nam  af,  heb  afge- 
nomen), b.  w.  Oler.  Prendre  d'en  haut.  Dé- 
pendre.  j  Den  hoed  voor  iemand  — .  Saluer 
qq.  I  De  tafel  — .  Desservir  {la  table).  | 
Kaerlsp.  De  kaerten  — .  Couper  les  cartes.  | 
ftlel  geweld  — .  Enlever  de  force.  Ravir.  \ 
Het  zegel  — .  Lever  Ie  scel Ié.  \Koi  ier  maken. 
Baccourcir.  \  Den  eed  — .  Becevoir  Ie  ser- 
ment.  |  Ten  goede  of  ten  kwade  duiden. 
Prendre  en  bonne  oï  en  mauvaise  part.\\0. 
w.  melZyn.  In  grootte,  duer,  enz.  \ermin- 
deren.  Ihminuer.  DécroUre.  Déchoir.  Dépé- 
Tir.  Baisser.  \  Vermageren.  S'amaigrir.  S'af- 
faiblir. 

Afnemer,  z.  n.  m.  Cdui  qui  óte,  m.  en- 
lève^  etc.  iSpraekk.  Ablatit,  m. 

Afneming,  z.  n.  v.  Action  d'enlever,  f.\ 
Kaerlsp.  Coupe^  f.  \  Daling.  Üéclin,  m.  Ditni- 
1  nution.f.  Décroissemsnt.  Dépérissement,  m. 
'  Afneuzen  (ik  neus  af,  neusde  af,  heb  afge- 
neusd), b.  w.  Épier,  Apprendre  en  furelant. 

Afneüzer,  z.  n.  m.  Celui  qui  épie. 

Afneüzing,  z.  n.  V.  Espionnage.,  m. 

Afnypen  (ik  neep  af,  heb  afgenepen),  b.w. 
Z.  Afknypen. 

Afnyper,  z.  n.  m.  Z.  Afknyper, 

Afnyping,  z.  n.  v.  Z.  Afknyping. 

Afoogen  (ik  oogde  af,  heb  afgeoogd),  b.  w. 
Observer  des  yeux. 

Afoogsten  (ik  oogstte  af,  heb  afgeoogst), 
b.w.  Bécolier  tout. 

Afpacuten  (ik  pachtte  af,  heb  afgepacht), 
b.w.  A/fermer.  Prendre  d  ferme. 

Afpacuting,  z.  n.  v.  Action  d'aff  'erfner.  de 
prendre  a  ferme.  Admodiation^  f. 


Afpakken  (ik  pakle  af,  heb  afgepakt"),  b. 
w.  Décharger.  J  (gem.)  Prendre.  Bavir.  En- 
lever. 

Afpakker,  z.  n.  m.Décltargeiir,  m. 

Afpalen  (ik  pael  af,  paeldeaf,  heb  afge- 
paeld),  b.  w.  Borner.  Séparer  par  des  po- 
teaux,  Jalonner.  Palissader.  Délimiter. 

Afpaler,  z.  n.  m.  Celui  qtti  botue. 

Afpaling,  z.  n.  v.  Abomement,  rn. 

Afpandbaer,  bv.  Exploiiable, 

Afpanden  (ik  pandde  af,  heb  afgopand^, 
b.  w.  In  rt'gte.  Exploiler.  Saisir. 

Afpander,  z.  n.  m.  Huissier  exploitan!,m. 

Afpanding,  z.  n.  v.  Exploit.,  m. 

Afpassen  (ik  paste  af,  heb  afgepast),  b.  w. 
Compasser,  Mesurer  avec  Ie  compas. 

Afpasser,  z.  n.  m.  Compasseur,  m. 

Afpassing,  z.  n.  v:  Mesure,  f.  Compasso- 
ment^  m. 

Afpeilen  (ik  peilde  af,  heb  afgepeild),  b. 
w.  Sonder. 

Afpeinzen  (zich)  (ik  peins  my  af,  peinsde 
my  af,  heb  my  afgepeinsd;,  wed.  w.  Se  fali- 
guer  a  force  de  réjléchir. 

Afpellen  (ik  pelde  af,  heb  afgepeld],  b.  w. 
Peler.  Écosser.  Ècaler. 

Afpeller,  z.  n.  m.  Écosseur.,  m. 

Afpelling,  z.  n.  v.  Action  de peler^  f. 

Afpelsel,  z.  n.  O.  Pelure,  f. 

Afperken  (ik  perkte  af,  heb  afgeperkt"^,  h. 
w.  Aborner.  Séparer  par  des  bomes.  Limi- 
ter.  Parquer. 

Afperker,  z.  n.  m.  Celui  qui  Umite. 

Afperkino,  z.  n.  v.  Action  de  borner^  de 
limiler,  f.  Abomement.,  m. 

Afpersen  (ik  perste  af,  heb  afgeperst),  b.w. 
Détacher  en  pressant.  \  Genoeg  persen.  Bros- 
ser suffisamment.  |  Fig.  Extorquer.  Arra- 
cher.  . 

Afperser,  z.  n.      Concussionnaire,  m. 

Afpersing,  z.  n.  v.  Action  de  séparer  en 
pressant,  f.  |Fig.  Concussion.  Exaction,  f. 

Afpeuteren  (ik  peuterde  af,  heb  afgepeu- 
lerd),  b.  w.  (gem.)  Oter  {en  grattant)  avec  Ie 
düigl. 

Afpikken  (ik  pikte  af,  heb  afgepikt),  b.  w. 
Enlever  a  coup  de  bec. 

Afpitsen  (ik  pitste  af,  heb  afgepilst),  b.  w. 
Oler.  Séparer  en  pirigant. 

Afplakken  (ik  plakte  af,  heb  afgeplakt), 
b.  w.  Colier  entièrement. 

Afplatten  (ik  plaltcde  af,  heb  afgeplat), 
b.  w.  Apldtir. 

Afplatting,  z.  n.  v.  Apldtissement.,  m. 

Afpleiten  (ik  pleitte  af  of  pleet  af,  heb  af- 
gepleit  of  afgeplelen),  b.  w.  Délivrer  en  plai- 
dant.  Sauver.  |Ten  einde  pleiten.  Achever  de 
pkiider. 

Afploegen  (ik  ploegde  af,  heb  afgeploegd), 
b.  w.  Oter,  séparer  en  labonrant. 

Afploouen  (ik  plooide  af,  heb  afgeplooid), 
b.  en  O.  w.  A<:hever  of  finir  de  plisser.  Plis- 
ser  tout. 

Afpluizen  (ik  pluis  af,  ploos  af,  heb  afge- 
plozen), b.  w.  Z.  Afpeuteren. 
Afplukken  (ik  plukte  af,  heb  afgeplukt), 
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b.    w.    CueiUir.   \  Ontpliiimen.  Plum''r. 

Afplükkeb,  z.  n.  m.  Cueilleur,  m.\  Celui 
qui  plume. 

Afplukk?ng,  z.  n.  V.  Cmillage^  m.  \  Ac- 
tion  de  plnmer,f. 

Afprachen  (ik  prachte  af,  hebafgeprachl), 
b.  w.  Mmdier. 

Afpracher,  z.  n.  m.  Mendianf,  m. 

AFPUAcniNG,  z,  n.  v.  Action  d'obtenir  en 
mendiant,  m. 

Afpraten  (ib  prael  af,  praelte  af,  heb  af- 
gcprarl),  b.  w.  ÜéconseiUer.  Dissuader, 

Afprating,  z.  n.  v.  Dissiiosion,  f. 

Afpreken  (ik  preek  af,  heb  afgepreekl),  b. 
W.  ÜéconseiUer  (qe.  a  qq.).  Dissuader  {qq.  de 
gr.y\\0.  w.  met  Hebben.  Achever,  finir  de 
précher. 

Afpunten  (ik  puntte  af,  heb  afgepunt),  b. 
w.  Époinier.  Oler  la  pointe  de. 

Afpünteb,z.  n.  m.  Celui  qui  pointe. 

Afpünting,  z.  n.  v.  Action  d'épointer^  f. 

AfpynejS  (zich)  (ik  pynde  my  af,  heb  my 
afgepynd  ,  w.  w.  5e  tourmenter. 

Afraden  (ik  raed  af,  ried  af  of  raedde  af, 
heb  afgeraden),  b  w.  Déconseiller  (qc.  dqq.). 

Afrader,  z.  n.  m.  Celui  qui  déconseille. 

Afrading,  z.  n.  v.  Dissuasion,  f. 

Afraken  (ik  rack  af,  raekte  af,  ben  afge- 
rackt),  O.  vf.  S'écarter,  S'éloigner.] Los ^  vry 
raken.  Échapper.  |  Zeew.  Van  den  wal  — . 
S'alarguer.  \  Zich  ontdoen.  Se  défaire.  Se 
tir er  de  {qc.).\  ^iei  meer  plaets  hebben.  A^e 
plus  eaister.Ne  plus  avoir  lieu.  Tomberen 
désvétude.  Passer.  Se  perdre. |  Laten  varen. 
Se  défaire.  Se  désaccoutumer . 

Afranden  (ik  randde  af,  heb  afgerand), 
b.  w.  Oter  Ie  bord  de.  Rogner. 

Aeranding,  z.  n.  v.  Action  d'óier,  de 
diminuer  Ie  bord,  de  rogner,  f. 

Afranselen  (ik  ranselde  af,  heb  afgeran- 
seld), b,  w.  Rosser.  Étriller. 

Afraspen  (ik  raspte  af,  heb  afgeraspt),  b. 
W.  Rüper.  Oter  avec  la  rdpe. 

Afraspsel,  z.  n.  o.  Bdpure,  f. 

Afreepen  (ik  reepte  af,  heb  afgereept),  b. 
w.  Arracher  par  bandes. 

•Afregelen,  b.  w.  Ligner. 

Afregenen  (het  regende  af,  heeft  afgerc- 
gend),  onpers.  w.  Ophouden  met  regenen, 
Cesser  de  plexwoir.\\0.  w.  met^Zyn.  Door 
den  regen  afgeslagen  worden.  Étre  abattu 
par  la  pluie. 

Afregten  (ik  regtte  af,  heb  afgeregt),  b. 
"W.  Bekwaem  maken.  Dresser.  Instruire. 
Ecnen  valk  Aff  'ailer  un  faucon.  Tot  den 
oorlog  —  Aguerrir.\  Fig.  Op  iets  afgeregt 
Z}  n.  S'entendre  a  qc. 

Afregter,  z.  n.  m.  Celui  qui  dresse,  m. 

Afregting,  z.  n.  V.  Action  de  dresser,  f. 

Afreiken  (ik  reiKte  af,  heb  afgereik*),b.w. 
Ttndre.  Donner  [d'en  haut). 

Afreis,  z.  n.  v.  Üépart,  m. 

Afreizen  (ik  reisde  af,  ben  afgereisd),©. 

w.  Partir.  Se  mettre  en  vot/a^re.llZich  Se 

fatiguer  u  force  de  voyager. 

Afrekenen  (ik  rekende  af,  heb  afgere- 


kend), b.w.  Déduire.  Décomptor.  Défalquer. 
Sousiraire.\\0.  w.  met  het  hulpw.  Hebben. 
De  rekening  effenen.  Liquider. 

Afrekening,  z.  n.  v.  Liquidation.  f.  Ré- 
glement  de  compte,  m.  Op  .  A  compte. 
lAltrekking.  Décompte,  m.  Défahntion. 
Dédncti4)n,  f.  Rabais,  m. 

Afrennen  (ik  rende  af,  heb  afgerend),  b. 
w.  Emporter  en  ga1oppant,\\Z\Q\i  — .  Se  fa- 
tiguer  en  courant. ^,0.  w.  met  Zyn.  S'éloi- 
gner  en  courant  of  en  galoppant^ 

Afrepelen  (ik  repelde  af,  heb  afgerepeld), 
b.  w.  Üréger  tout  o1  entièrement.lO.  W.niet 
Hebben.  Achever  de  dréger. 

Afrigten,  enz.  Z.  Afregten,  enz. 

Afrika,  z.  n.  o.  Afrique,f. 

Afrik AEN,  z.  n.  m.  Africain^  m. 

Afrikaensch,  bv.  Africain.  D'Afrique. 

Afroeijen  (ik  roeide  af.  heb  affjerooid),  b. 
w.  Éloigner  en  ramant.  \\  Ztch— .5e  fatUjuer 
en  ramant.  |j  O.  w.  mei  Zyn.  S'éloigmr  en 
ramant 

Afroep,  z.  n.  m.  Appel,  m. 

Afroepen  (ik  riep  af,  heb  afgeroepen),  b. 
w.  Appeler  [qq.)  pour  (le  faire  descendre, 
/ippe/er. I  Hy  riep  my  van  myne  bezigheden 
af.  II  me  fit  quitter  mon  ouvrage.  (Afkondigen. 
Publier.  Annoncer.  Proclamer.  j]  Z.  n.  o. 
Appel,  m.\\  Zich  — ,  wederk.  w.  Sq  fatiguer 
a  f  orce  de  crier. 

Afroeper,  z.  n.  m.  Celui  qui  appelle,  qui 
fait  descendre,  qui  proclame.  Crieur,  m. 

Afroeping,  z.  n.  v.  Action  de  faire  des* 
cendre,f.  \  Appel,  m.  |  Publication.f'. 

Afroesten^' roestte  af,  is  afgeroest),  o.  w. 
Se  détacher.  Éire  rongé  par  la  rouilie. 

Afroffelen  (ik  roffelde  af,  heb  afgerof- 
feld), b.  Av.  Raboter  grossièrement,  |  Fig. 
Faire  d  la  hdte. 

Afrollen  (ik  rolde  af,  ben  afgerold),  o. 
Rouler  en  bas.  Tomber  en  roulant. — Fii?. 
Sprek.  van  tranen.  Couler.  \  B.w.  Rouler  [du 
haut)  en  ba*.  | Ontrollen.  Dérouler.\k\  rol- 
lende scheiden.  Séparer  en  roulant. 

Afrolling,  z.  n.  v.  Action  de  rouler  erh 
bas.  Action  de  dérouler,  f. 

Afronden  (ik  rondde  af,  heb  afgerond),  b. 
w.  Arrondir.  |  Zilversmidsw.  Gironner.\ 
De  zolen  —.  Alficher  les  «eme//e«.  |Bouwk. 
Quarderonner.  Chanfreiner.  \XrH\.Ébarber. 

Afronder,  z.  n.  m.  Celui  qui  arrondit,m. 

Afrondig,  z.  n.  V.  Action  d' arrondir,  f. 

Afroomen  (ik  roomde  af,  heb  afgeroomd;, 
b.  w.  Écrémer. 

AFRoovENfik  roofde  af,  heb  afgeroofd),  b. 
w.  Valer.  Piller. 

Afrossen  (ik  roste  af,  heb  afgerost),  b.  w. 
Afryden.  Sarmener.\  Roskammen.  Étriller.  \ 
(gem.)  Rosser,  Bdtonner. 

Afrosser,  z.  n.  m.  Celui  qui  étrille. 

Afrossing,  z.  n.  v.  Action  d' étriller,  de 
rosser^  f.  Coups,  m.  pi. 

Afrotten  (ik  roltede  af,  ben  afgerot),  o. 
w.  Se  détacher  par  la  pourriture.  Pourrir. 

Afrotting,  z.  d.  V,  Action  de  pourrir. 
Pourriture, 
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Afrüilen  (il<  ruilde  af,  heb  afgeruild),  b. 
W.  Troquer.  Échanger. 

Afküiten  (ik  ruitte  af,  liebafgeruit),b.  w. 
Schiiderk.  Craticuler. 

Afrukken  (ili  rukte  af,  heb  afgerukt,  b.w. 
Arracher.  Enlever  par  force. 

Afrukker,  z.  n.  m.  Arracheur,  m. 

Afrukking,  z.  n.  v.  Arrachement.  m. 

Afry,  z.  n.  V.  Descente,  f. 

A.FRYDEN  (ik  reed  af,  ben  afgereden),  o.  w. 
Descendre  q  cAeva/,  en  rotfure.  |  Wegryden. 
Partir  a  cheval,  en  voiture.  De  postwagen 
rydt  af.  La  diligence  part. ^B.  w.  Door  ryden 
afmatten.  5wrmener.|jZich  — .Se  fatiguer  en 
allant  a  cheval. 

Afryder,  z.  n.  m.  Celui  qui  surmène  un 
cheval. 

Afrygen  (ik  reeg  af,  heb  afgeregen),  b.w. 
Délacer. 

Afryger,  z.  n.  m.  Celui  qui  délace. 

Afuyging,  z.  n.  v.  Actionde  délacer^  f. 

Afryselen  (ryseide  af,  is  afgeryseld),  o.w. 
Tomber  par  pièces. 

AfryselinGjZ.  n.  v.  Actionde  tomber  par 
pièces.  f. 

Afrytew  (ik  reet  af,  heb  afgereten),  b.  w. 
Arracher.  Déchirer. 

Afryïer,  z.  n.  m.  Celui  quiarrache. 

Afryting,  z.  n.  v.  Aciion  d'arracher.  f'. 

Afschaduwen  (ik  schaduwde  af,  heb  af- 
geschaduwd),  b.w, Een  schaduwbeeld  maken. 
üilhouetter.  |  Ombrer.]  Godgel.  Représenter. 

Afscuaduwer,  z.  n.  nu.  Celui  qui  sil- 
kouetle.,  qui  otnbre. 

Afscuaddwing,  z.  n.  v.  Action  de  sil- 
houetler,  d'ombrer,  de  représenter,  f.  \  Om- 
bre,  f.  j  Silhouetle,  f.  |  Figure.  Type,  m. 
,  Afschaefsel,  z.  n.  O.  Rdclure,  Ralissure. 
Écharnure,  f.  Copeau,  m. 

Afschafbaer  of  Afschaffelyk,  bv.  Abo- 
lissable. 

Afschaffen  (ik  schafte  af,  heb  afgeschaft), 
b.  w.  Abolir.  Abroger.  Supprimer.  \  Weg- 
doen. Retrancher.  j  Wegzenden.  Renvoyer. 

Afscdaffer,  z.  n.  m.  Celui  qui  abolil, 
qui  supprime,  qui  retranche. 

Afschaffing,  z.  n.  v.  Abolilion.  Abroga- 
fton,  f.  Action  de  congédier,  f.  Renvoi,  m. 

Afschaken  (ik  schaek  af,  schaekte  af,  heb 
afgeschaekt),  b.  w.  Scheepsw.  Affdler. 

Afschampen  (ik  schampte  af,  ben  afge- 
schampt), O.  \v.  Even  raken  en  afglippen. 
Toucher  légèrement  et  glisser.  Efjleurer. 
Glisser. 

Afschamping,  z.  n.  v.  Action  de  glisser, 
d'effleurer,  f. 

Afscuansen  (ik  schanstc  af,  heb  afge- 
schanst),  b.  w.  Retrancher.  Entourer  de  re- 
tranchements. 

Afscuansing,  z.  n.  v.  Retranchement,  m. 

Afschaven  (ik  schaef  af,  schaefde  af,  heb 
afgeschaefd),  b.  w.  Enlever  en  rabotant.\ 
Rader.  6rVa/fcr.| Dunder  maken.  Amincir.\ 
jHel  vel  van  zynen  vinger  — S'écorcher  Ie 
doigt.^Wei  Hebben.  Raboter  entièremenl.^B. 
\Y.  Huideveltersw.  Drayer. 
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Afschaving,  z.n.  v.  Aciion  do  raboter.  f. 
IHet  dunner  schaven.  Amincissement,  m.\ 
Wond.  Écorchure,  f. 

Afscheerder,  z.  n.  m.  Tondeur,  m. 

Afscheid,  z.  n.  o.  Départ,  m.  \  Vaerwel. 
Adieu,  Congé,  «j.  Adieux,  m.  pl.  —  van  ie- 
mand nemen,  Prendre  congé  de  qq.  Faire  ses 
adieux  d  Ontslag.  Congé.,  m.  Démission, 
/.  Renvoi,  m.  Retraite,  f.  Zyn  —  nemenl 
Donner  sa  démission. 

Afscheidbaer,  bv.  Séparable. 

Afscheiddrief,  z.  n.  m.  Lettre  d' adieu,  f. 

Afscheiddrgnk  en  Afscheidsdronk,  z.n. 
m.  Coup,  vin  de  l'étrier,  m. 

Afscueidelyk,  bv.  Séparable. 

Afscheiden  (ik  scheidde  af,  heb  afgeschei- 
den), b.  w.  Séparer.  üétacher.  \  Scheik.  Sé- 
créter.^0.  w.  met  Zyn.  Se  séparer.  Quitter. 
I  Afzien  van  iets.  Renoncer  a  qc. 

Afscheider,  z.  n.  m.  Celui  qui  sépare. 

Afscueidgehoor  of  Afscheidsgehoor,  z. 
n.  O.  Audiencede  congé,  f. 

Afscheidgroet,  z.  n.  m.  Adieux,  m.pl. 

Afscheiding,  z.  n.  v.  Séparation,  f.  |Dee- 
ling.  Parlage,  m.  | Scheik.  Sécrélion,  f. 

Afscheidingsvaten,  z.  n.  o.  rav.  Vais- 
seaux  sécréteurs,  m.  pl. 

Afscheidlied,  z,  n.  o.  Chant  d' adieu,  m. 

Afscheidmael,  z.  n.  o.  Repas  d'adieu,  m. 

Afscheidmuer,  z.  n.  ra.  Mur  mitoyen,  m. 

Afscheidsel,  z.  n.  o.  Séparation.  Cloi- 
son,  f. 

Afscheidslyn,  z.  n.  V.  Ligne  de  sépara- 
tion, f. 

Afschelferen  (ik  schelferde  af,  ben  afge- 
schelferd),  o.w.  S'écailler.  S'exfolier. liZ.n.  o. 
Het-— der  huid. Desquamation  de  la  peau,  f. 

Afschelfering,  z.  n.  v.  Exfoliaiion,  f.  [ 
Van  de  huid.  Desquamation,  f. 

Afschellen  (ik  schelde  af,  hebafgeschehP, 
b.  w.  Tirer  la  sonnette  pour  faire  descendre. 

Afschellen,  b.  w.  Perier.  Ècorcer.  Écos- 
ser.  Ecaler. 

Afscuenken  (ik  schonk  af,  heb  afgeschon- 
ken),  b.  w.  Séparer  en  versant.  Verser  {de 
qc).  I  Scheik.  /^^caiUer.j  De  thee  is  afgeschoii- 
ken.  Le  thée  n' est  plus  bon. 

Afschepen  (ik  scheep  af,  scheepte  af,  heb 
afgescheepte,  b.  w.  Transporter  of  expédier 
par  eau.  Embarquer. 

Afscueping,  z.  n.  v.  Expédition  par  eau, 
f.  Embarquement,  m. 

Afscheppen  (ik  schepte  af,  heb  afgeschept), 
b.w.  Oter  le  dessus  de.Écumer.  j  Van  iets 
scheppen.  Oter  de  des  sus.  \  Scheik.  Décanter. 

Afschepping,  z.  n.  v.  Action  d'óter  le  des- 
sus, f. 

Afscheren  (ik  scheer  af,  schoor  af,  heb  af- 
geschoren), b.  w.  Raser.  Tondre.\ Achever 
de  raser  of  de  tondre. 

Afscuering,  z.  n.  v.  Tonte,f. 

Afschermen  (ik  schermde  af,  heb  afge- 
schermd), b.  w.  Parer.  Détourner .l^Zich 
Se  fatiguer  en  faisant  des  armes. 

Afschbtsel,  z.  n.  o.  Z.  Afschetsinc. 

Afscuexsen  (ik  schetste  af,  beb  afge- 
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schetst\  b.  vi.  Esquisser.  Éhaucher.  Croquer. 
IBeschryven.  Décrire.  Tracer. 

Afscuetsing,  z.  n.v.  Esquisse.  Ébauche, 
^.|]Beschryving.  Descripiion,  f. 

Afscheürder,  z.  n.  m.  Arracheur,  m. 

Afscoeüben  lik  scheurde  af,  heb  afge- 
scheurd), b.  w.  Arracher.  Déchirer,\Fig.  Sé- 
parer. 

AFScnEüRiNG,  z.  n.  V.  Arrachement,  m.\ 
Fig.  Schisme,  m. 

Afschieten  (ik  school  af,  heb  afgeschoten), 
b.  w.  2ïrcr.  Décharger.  Ldcher.  Décocher.  J 
ISeêrschiclen.  Emporter  par  un  boulet.Enle- 
ver  d  un  coup  de  fusil,  etc.  \  Door  tfchieten 
doen  vallen. i46affre.||0.w. met  Zyn.C/mer. 

Afschieter,  z.  n.  in.  Celui  qui  décharge, 
etc.  I  Aftrekker.  Détente.,  f. 

Afschieting,  z.  n.  v.  Décochement,  m.  \ 
Décharge.,  f.  |  Afglyden.  Glissade.  f. 

Afschilderen  (ik  schilderde  af,  heb  afge- 
schilderd), b.  w.  Peindre.  Représenter.\¥ig. 
Dépeindre.  Décrire.  |  Teo  einde  schilderen. 
Acheverde  peindre. 

Afschildering,  z.  n.  v.  Peinture,  f.  Por- 
trait,  m.\  Beschryving.  Description,  f. 

Afschillen  (ik  schilde  af,  heb  afgeschild), 
h.  w.  Peler.  Écorcer. 

Afschillen,  enz  Z.  Afschellen,  enz. 

Afschitteren  (ik  schitterde  af,  heb  afge- 
schitlerd),  o.  w.  Briller.  Reluire. 

Afschitïering,  z.  n.  V.  Action  de  reluire, 
f.  Édat,  m. 

AFscnoppEN(ik  schopte  af,  heb  afgeschopt), 
b  w.  Naer  beneden  schoppen.  Faire  descendre 
a  coups  de  pied. 

Afschopper,  z.  n.  ra.  Celui  qui  fait  des- 
cendre ü  coups  de  pied. 

Afschhabben  (ik  schrabde  af,  heb  afge- 
schrabdj,  b.  w.  Oier  en  rdclant.  Rdcler. 

Afscurabber,  z.  n.  m.  Celui  qui  ratisse, 
m.  ISchrabyzer.  R&cloir^m. 

Afschrabbing,  z.n.s. Action  de  ratisser,f. 

Afschrabsel,  z.  n.  o.  Rdclure,  f. 

Afschrapen  (ik  schraep  af,  schraepte  af, 
heb  afgeschraept),  b.  w.  Z.  Afscurabben. 

Afschrappen  (ik  schrapte  af,  heb  afge- 
schrapt), b.  w.  Z.  Afschrabben.  j  Afmerken. 
Jïlarqiier. 

Afschrapper,  z.  n.  m.  Z.  Afschrabb£r, 

I  Marqueur,  m. 

Afscubapping,  z.  n.  v.  Action  de  ratisser, 
f.  I  Action  de  marquer^  f. 

Afscuuapsel,  z.  n.  o.  Rdclure,  f. 

Afschrift,  z.  n.  o.Copie,f.  Doublé.  Trans- 
crit,  m.  Expédition,  f. 

Afscubiftgeld,  z.  n.  o.  Droit  de  copie,  m. 

Afschrik,  z.  n.  m.  Horreur.  Aversion,  f. 

Afschrikkelyk,  bv.  Ilorrible. 

Afschrikken  (ik  schrikte  af,  heb  afge- 
schrikt,  b.  w.  Rebuter.  Décourager. Intimi- 
der.]  Jnspirer  de  l'aversion.  Zich  laten  — .  5e 
rebuter.  |  Door  schrikken  doen  vertrekken. 
Effarovcher. 

Afschrikking,  z.  n.  v.  Intimidation,  f. 
Découragetnent,  m. 

Afschrobben  (ik  schrobde  af,  heb  afge- 
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schrobd),  h.yr.  Oler  en  frottant.l  Kwischcn, 
Nettoyer  {en  frottant). 

Afscdrobber,  z.  n.  m.  Froiteur,  m. 

Afscurobbino,  z.  n.  v.  Nettoyage.  Frot- 
tage,  m. 

Afschroeijen  (ik  schroeide  af,  heb  afge- 
schroeid), b.w.  Oler  en  brülant{légèrement\ 
Br  uier  {légérement). 

Afschroeven  (ik  schroef  af,  schroefde  af, 
heb  afgeschroefd),  b.vr.  Déviser.  Démonter. 

Afschryfgeld,  z.  n.  o.  Z.  Afscuriftgeld. 

Afschuwen  ik  schryf  af,  schreef  af,  heb 
afgeschreven),  b.sv.User  d  écrire.  jOverschry- 
ven.  Copier.  Tramcrire.  \  Finir  d'écrire. 
Tegenbevel  geven.  Contr erna nder  par  écrit. 

Afschrvver,  z.  n.  m.  Copiste,  m. 

Afschryvi>g,  z.  n.  v.  Transcription,  f.\ 
Aftrekking. Z)d(/ucfJon,  f. 

Afschudden  (ik  schuddede  af,  heb  afge- 
schud), b.  w.  E'aire  tomber  en  seconant. 

Afschudding,  z.  n.  v.  Secouement,m. 

Afschuerder,  z.  n.  m.  Écureur,m. 

Afschüijiïren  (ik  schuijerde  af,  heb  afge- 
schuijerd  ,  b.  w.  Brosser.  Vergeter. 

AFscHuiiWEN  (ik  schuimde  af,  heb  afge- 
schuimd), b.  w.  Écumer.  Oler  l'écume  de'. 

Afscuuiuer,  z.  n.  m.  Écumeur,  m. 

Afschüiming,  z.  n.  v.  De.ipumation,  f. 

Afschuiven  (ik  schuif  af,  schoof  af,  heb 
afgeschoven) ,  b.  w.  Éloigner  en  poussant. 
Déplacer.  Pousser. \¥ig.  Iets  van  zynen  hals 
—  Se  disculpcr  de  qc.  jUilschuiven.  Glisser. 

AfschureiN  (ik  schuer  af,  schuerde  af,  heb 
afgeschuerd),  b.  w.  Enlever  en  émrant.  User 
par  Ie  /royement.  jKuischen.  ii^curer.  Net- 
toyer. 

Afscuuring,  z.  n.  v.  Écurage,  m. 

Afschutsel,  z.  n.  o.  Cloisony  f. 

Afschutten  (ik  schutlede  af,  heb  afgc- 
scliut),  b.  w.  Séparer  par  une  cloison. 

Afschutting,  z.  n.  v.  Séparation,  f. 

Afschuw,  z.  n.  m.  Aversion.  Horreur,  f. 
I  Objet  d'horreur,  m. 

Afschüwelyk,  bv.  Uorrible.  Abominable. 
AfJ'reux.  Détestable.  Atroce.\\l^y\\.  Uorrible- 
ment.  Abominablement.  Affreusement.  Dé- 
teslablement. 

Afschüv^^elykheid,  z.  n.  v.  Horreur.  Abo- 
mination.  Atrocité,  f. 

Afschuwen,  z.  n.o.  Horreur. Aversion,  f. 

Afschyn,  z.  n.  in.  Z.  Afscmynsel. 

Afscuynen  (ik  scheen  af,  heb  afgesch<;- 
nenl,  0.  w.  Heluve. 

Afschynsel,  z.  n.  o.  Brillant.  Éclat,  m. 
Réverbération,  f. 

Afslaen  (ik  sla  af,  sloeg  af,  heb  afgesla- 
gen), b.  w.  Abattre.  Faire  tomber  of  santer. 
Oler.  Emporter  en  batlant.  \  Alsnyden.  Cou- 
per.  Trancher.\  Fig.  Repousser.  \  Afranselen. 
Battre.  Ètriller.\\n  prys  verminderen. /?aj^- 
ser,  diminuer  Ie  prix  de.  |  Weigeren. /?e/aser. 
I*  — .  Afschutten.  Cloisonner.\\O.Vi.  m'  t 
Zyn.  Baisser,  diminuer  de  prix. 

Afslag,  z.'  n.  m.  Rcfus.  m.  \  Van  strof. 
Diminution  {de  peme),  ƒ.1  Van  \ivys.Rabais, 
m.\{—  van  scbuldcn).  Remise.  Déduction,  f'. 
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Afslager,  z.  n.  in.  Vendeur  public.  Af- 
slager^ m. 

Afsla  VEN  (zien)  (ik  slaef  my  af,  slaefde  my 
af,  beb  my  afgeslaefcJ),  wed.  w.  Se  fatiguer 
exces sivement  d  force  de  travailler. 

Afslepen  (ik  sleep  af,  sleepte  af,  beb  afge- 
sleepl),  b.  w.  Van  boven  slepen.  Trainer  du 
haut  en  bas. 

Afslibberen  (ik  slibberde  af,  ben  afge- 
slibberd),  O.  w.  Glisser  {de  haut  en  bas). 

Afslingeren  (ik  slingerde  af,  heb  afge- 
slingerd),  b.  w.  Jetei-  of  lancer  (en  bas)  avec 
une  fronde.  \  Fig.  Faire  tomber  en  branlant 
of  en  tournoyant. 

Afslippen,  enz.  Z.  Afglippen,  enz. 

Afslonzbn  (ik  slons  af,  slonsie  af,  heb  af- 
geslonsl),  b.  w.  User  d'une  manier e  mal- 
propre. 

Afslooven  (ik  sloof  my  af,  sloofde  my  af, 
heb  my  afgesloofd),  wed.  w.  Se  tuer  é  force  de 
travailler. 

Afsluipen  (ik  sloop  af,  ben  afgeslopen),o. 
W.  S'esquiver  doucement. 

Afsluiten  (ik  sloot  af,  heb  afgesloten),  b. 
w.  Fermer  a  clef.\Séparer. 

Afsluiting,  z.  n.  v.  Clóture.  Cloison^f. 

Afsltpen  (ik  sleep  af,  heb  afgeslepen),  b. 
v>.  Oter,  enlever  en  aiguisant.  J  Ten  einde 
siypen.  Finir  d'aiguiser. 

'Afslyper,z.  n.  m.  Émouleur,  m. 

Afslypsel,  z.  n.  O.  Moulard,  m. 

Afslyten  (ik  sleet  af,  heb  afgesleten),  b. 
w.  üser.^0.  w.  met  Zyn.  S'itser. 

Afsmakkrn  (ik  smakte  af,  heb  afgesmakt), 
b.  w.  Jeter.  Précipiter  de  haut  en  bas. 

Afsmeden  (ik  smeed  af,  smeedde  af,  heb 
afgesmeed),  b.  w.  Séparer,  óter  en  forgeant. 
|Ten  einde  smeden.  Finir  de  forger.  ||  Zich 
— .  Se  fatiguer  en  forgeant. 

Afsmeeken  (ik  smeekte  af,  heb  afge- 
smeekt], b.  w.  Implorer.'  Tdcher  d'obtenir  a 
force  de  prières  of  par  des  prières. 

Afsmeeker,  z.  n.  m .  Suppliant,  m. 

Afsmeeking,  z.  n.  v.  Supplicalion.  Prière. 
Jmploration,  f. 

Afsmeeester,  z.  n.  V.  Suppliante^  f. 

Afsmelten  (ik  smolt  af,  heb  afgesmolten), 
b.  w.  Séparer  en  fondant.  |  Fondre.  ||  O.  w. 
met  Zyn.  5e  séparer  par  la  fonte.  Se  déia- 
cher  en  fondant. 

Afsmelting,  z.  n.  v.  Fonte,  f. 

Afsmeren  (ik  smeer  af,  smeerde  af,  heb 
afgesmeerd),  b.  w.  Enlever  la  graisse,  etc.  de. 
(Fig.  gem.)  Afrossen.  liosser.  É triller. 

Afsmetten  (ik  smeitede  af,  heb  afgesmet), 
b.  w.  Tringler.  Cingler. 

Afsmyten  (ik  smeet  af,  heb  afgesmeten), 
b.  w.  Abattre.  \  Naer  beneden  smyten.  Jeter 
en  6a*.  iSprek.  van  peerden.  Démonter. 

Afsnauwen  (ik  snauwde  af,  heb  afge- 
snauwd), b.  w.  Rabrouer. 

Afsnede,  z.  n.  v.  Fig.  Paragraphe,  m, 

Afsnippelen,  b.  w.  Z.  Afsnipperen. 

Afsnipperen  (ik  snipperde  af,  heb  afge- 
snipperd),  b.  w.  Couper  en  petils  morceaux. 
Oter  en  coupant  par  petiles  piécQS. 
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AFSNOEiJEN(ik  snoeideaf,  heb  afgesnoeid), 
b.  w.  Couper.  Élaguer.  liogner.^h.  en  o.  w. 
met  Hebben.  Finir  de  tailler. 

Afsnoeijer,  z.  n.  m.  Élagueur,  m. 

Afsnoeijing,  z.  n.v.  Élagage,m. 

Afsnoeisel,  z.  n.  o.  ÈmondesJ'.  pl. 

Afsnuiten  (ik  snoot  af,  heb  afgesnoten). 
b.  w.  Moucher.  Oter  en  mouchant. 

Afsnutter,  z.  n.  m.  Moucheur,m. 

Afsnuitsel,  z.  n.  o.  Mouchure,  f. 

Afsnyden  (ik  sneed  af,  heb  afgesneden), 
b.  w.  Couper.  Trancher.  Een  peerd  de  ooren 
en  den  steert  — .  Courtauder  iin  cheval.  Le- 
nen hond  de  ooren  — .  Essoriller  tin  chien.  j 
Een  boek  — .liogner  un  livre.  jFig.  Allen  om- 
gang met  iemand  — ..  Rompre  tout  commerce 
avec  gg.  I  Wegsnyden.  Retrancher.  Couper.  \ 
Misbruiken  — .Retrancher  desabus.  \  Iemand 
van  de  kerk  — .  Excommunier  gg.  |De  korst 
van  het  brood  — .  Écrouter  Ie  pain. 

Afsnyding,  z.  n.  v.  Coupe.  Taille,  f.  \  — . 
van  de  kerk.  Excommunicalion,  f. 

Afsnydsel,  z.  n.  o.  Rognure.  Retaille,  f. 

Afsollen  (ik  solde  af,  heb  afgesold),  b. 
Fatiguer  en  jetant  et  en  roulant. 

Afspanen  (ik  spaen  af,  spaende  af,  heb 
afgespaendj,  b.  w.  Oter  avec  une  cuilUre  de 
bois. 

Afspannen  (ik  spande  af,  beb  afgespan- 
nen), b.w.  Détendre.  Dételer.\Meleii.Mesu- 
rer  par  empans. 

Afspanning,  z.  n.  v.  Action  de  détendre, 
de  dételer,  f.  \  Herberg.  Auberge,  m. 

Afspatten  (ik  speet  af,  speette  af,  Leb  af- 
gespeet),  b.  w.  Oter  de  la  broche. 

Afspieden,  enz.  Z.  Bespieden. 

Afspiegelen  (ik  spiegelde  af,  heb  afgespie- 
geld), b  w.  Réfléchir. 

Afspiegeling,  z.  n.v.  Réflexion,  f. 

Afspinnen  (ik  spon  af,  heb  afgesponnen), 
b.  w.  Filer.  |  Ten  einde  spinnen.  Finir  de 
filer.  I  Fig.  Ten  einde  brengen.  Terminer. 

Afspitten  (ik  spittede  af,  heb  afgespit),  b. 
w.  Séparer  en  bêchant.  \  Finir  de  bêcker. 

AfsPliinteren  (ik  splinterde  af,  heb  afge- 
splinlerd),  b.  \v.  Séparer  par  éclats.  ||  ü.  met 
Zyn.  ^e  détacher  par  éclats, 

.Afsplyten  (ik  spleet  af,  heb  afgesplcten), 
b.  w.  Fendre.  Séparer  en  fcndant.  \  O.  w.  mei 
Zyn.  Se  séparer  en  se  fendant.  Éclater. 

Afspoelen  (ik  spoelde  af,  heb  afgespoeld), 
b.  w.  Enlever  en  ringant.\Ringer.  Laver.  \ 
Fig.  Verdryven.  Noyer,  j  Spoelend  wegvoe- 
ren. Emporter.  Entecer.  Entrainer.\Ganscii 
spoelen.  Alles  .spoelen,  TMver  tout  oï  enttère- 
ment.\\0.  w.  Èire  emporté  par  l'eau. 

Afspoelen,  b.w.  Dévider.^0.  w.  met  Heb-  " 
ben.  Finir  de  dévider. 

Afspoeling,  z.  n.  v.  Rincement.  Neltoie- 
ment,  m.  \  Sprek.  van  aerde,  enz.  Dégravui- 
ment,  m. 

Afspraek,z.  n.v.  Prom.esse. Convention,  f. 

Afspreken  (ik  spreek  af,  sprak  af,  heb  af- 
gesproken), b.  w.  Concerter  {qc.  avec  qq.). 
Convenir  {avec  qq.  de  qc.).  Arrétur.WÏAQh 
Se  fatiguer  a  force  de  parler. 
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Afspringen  (ik  sprong  af,  ben  afgespron- 
gen), O.  w.  Wegspringen.  S'éloigner  en 
sautant.  |  Naer  om  laeg  springen.  Sauter. 
Sauter  en  bas.  \  Van  het  peerd  — .  Descendre 
de  ckeval  \  Fig.  Gedurig  van  zyn  onderwerp 
— .  S'écarter  a  tout  moment  de  son  sujet.  \ 
Aen  stukken  springen  en  afvallen.  Se  détn- 
cher.  Sauter  enéclats.  Ii'c/aïer,||Iiedr.  v^.Dé- 
tacher  en  sautant  contre  of  dessus. 

Afspringing,  z.  n.  v.  Saut,  m. 

Afspyzen  {ik  spys  af,  spjsde  af,  heb  afge- 
spysd),o.  w.  Finir  lerepas. 

AFSTAEN(ik  sta  af,  stond  af,  heb  afgestaen) 
b.  w.  Céder.  Abandonner.  Laisser.  Se  désis- 
ter  de.  Résigner.  De  kroon  — .  Abiiquer  la 
couronne.  i|  O.  w.  met  Zyn.  Étre  éloigné.  | 
Jienoncer  a. 

Afstaenbaer,  bv.  Quon  peut  céder. 

Afstaende,  bv.  Disiant. 

Afstaender,  z.  n.  m.  Cédant,  m. 

Afstammeling,  z.  d.  m.  en  v.  Descen- 
dant., m. 

Afstammen,  o.  w.  met  Zyn.  Descendre. 
Tirer  son  origine  de.  |  Van  woorden  spre- 
kende. Dériver. 

Afstamming,  z.  n.  v.  Origine.  Filiation,  f. 
j  Van  woorden.  Dérivation.  Étymologie,  f. 

AFSTAMPEN(ik  stampte  af, heb  afgestampt}, 
b.  w.  In  een  mortier  afstootcn.  Détacher  en 
pilant.  (  In  een  mortier  alles  stampen.  Piler 
tout.\\Wcd.w.  Zich  — .Se  fatiguer  en  pj7ant.|| 
*— ,bedr.w.  (Met  de  voeten,  of  met  eenon  voet 

—  Détacher  en  frappant  des  pieds  of  du  pied. 
Afstand,  z.  n.  m.  Distance^  f.  Grootste 

—  eener  dwaelslar  van  de  zon.  ApUélie,  f'. 
Grootste  —  eener  planeet  van  de  aerde.  Apo- 
gée^  f.  I  Overgaef.  Cession.  lianonciation.,  f. 
Abandon,  m.  |  (—  van  de  l»roon,  enz.)  Abdi- 
cation,f. 

Afstandhouder, z.  n.  m.  Cessionnaire^m. 

Afstandmeter.  z.  n.  m.  Cosmolabe,  m. 

Afstand WYZER,  z.  n.  m.  Ilinéraire,  m. 

Afstappen  (ik  stapte  af,  ben  afgpstapt),  o. 
w.  Descendre- ^Zkh  verwyderen.  S'éloigrier. 
I  Fig.  Afzien.  Céder.  Remmer  d.  Lael  ons 
daervan  — .  Rrisons-la. 

Afsteken  (ik  steek  af,  stak  af,  heb  afge- 
stoken of  afgesteken).  b.  w.  Abattre.  Door 
steken  afzonderen.  Abattre,  emporter.  eter 
en  piquant  of  en  pergant.  Een  dier  de  keel 
— .  ïuer  un  animal.  |  l'>n  val  v,  yu  — .  Vidsr 
un  tonneau  de  vin.  Tirer  du  vin.  \  Met  steken 
of  graven  afteekenen.  Marquer.  Tracer.  \ 
Fig.  Iemand  de  loef —  L'emporter  sur  qq.  \ 
Afschieten.  Tirer.  Décharger.  !]  O.  w  rnel 
Zyn.  Van  land  steken.  S'alarguèr.  \  ?,Jot  Heb- 
ben. Contraster.  [Afbaking.  Tracé,  m. 

Afsteking,  z.  n.  v.  Vertrek.  Départ,  m.  \ 

Afstelen  (ik  steel  af,  stal  of  stool  af,  heb 
afgestolen,  b.  w.  Voler.  Dérober. 

Afstellen  (ik  stelde  af,  heb  afgesteld),  b. 
w.  Afzetten.  Destituer,  /Jepo.<för.  j  AfschaDen. 
Abroger.  Abolir.  \  Verwyderen.  Éloigner. 

Afstelling,  z.  n.  \.pestituiion,  f.  \  Abo- 
lition.  Abrogation,  f.  \  Èloignement.  m. 

Afstemmen,  b.  w.  Rejeter  (a  la  plaraUté 


des  voix.il O. w.  mei  Hebben.  Achever  de  voter. 
Afstemming,  z.  n.  v.  Rejet,  m.  \  Vote,  ra. 
Afsterven  (ik  sterf  af,  stierf  of  storf  af, 
ben  afgestorven),  O.  w.  Mourir.  \  Verminde- 
ren./>imm?/er.||Z .  n.  O.  Mort,  f.  Décès,m. 
Afsterving,  z.  n.  v.  Mort',  f.  Décós,  m. 
Afstieben  (ik  stierde  af,  heb  afgestierd), 
b.  w.  Envoyer.  Expédier. 

Afstippen  (ik  stipte  af,  heb  afgeslipt),  b. 
w.  Ponctuer.  Pointiller. 
Afstipping,  z.  n.  v.  Ponctuation,f. 
Afstoffen  (ik  stofte  af,  heb  afgestoft),  b. 
w.  Épousseter.  Uousser. 

Afstoken  (ik  stook  af,  stookte  af,  heb  af- 
pestookt.  jj  O.  w.  Finir  de  chauffer,  d'allu- 
mer,  d'attiser  Ie  feti.  \  Finir  de  distiller. 

Afstompen  ,(ik  stompte  af,  heb  afge- 
stompt), b.  w.  Èmousser.  Épointer, 

Afstootkn  (ik  stiet  af,  heb  afgestoolen),  b. 
w.  Naer  beneden  stooten.  Pousser  de  (haat 
en  bas).  Pré';ipiter.\X\  stootende  afbreken. 
Rompre,  abattre,  détacher  [en  poussantj.  \ 
Iemand  van  zich  —.  Repousser  qq. 

Afstorten  (ik  stortte  af,  heb  afgestort),  b. 
w.  Précipiter.  ||  O.  w,  met  Zyn.  Se  préci- 
piter.  Tomber.  \  Inzakken.  S'ébouler. 

Afstorting,  z.  n.  v.Val.  Chüte,  f.  [Inzak- 
king, Éboulernent,  m. 

Afstraffen  (ik  strafte  af,  heb  afgestraft), 
b.  w.  Punir,  chdlier  [comme  il  faut). 

AFSTRAFFiNG,  Z.  U.V.  Puuition,  f. 

Afstralen  (straelt  af,  straelde  af,  heeft 
afgestraeld),  o.  w.  Rayonner.  Resplendir. 
Réfléchir.  [nant. 
Afstralend,  bv.  Réfléchissant.  Rayon- 
Afstraling,  z,  n.y.  Rayonnement.  Rayon, 
m.  Réflexion,  f. 

Afstroomen  (ik  stroomde  af,  heb  afge- 
stroomd), b.  w.  Emporter  en  coulant. \\0.  w. 
met  Zyn.  Découler.  Descendre. 

Afstroopen  (ik  stroopte  af,  heb  afge- 
stroopt), b.  w.  Enlever.  Oter.  Het  vel  — 
Écurcher.  Dépouiller.  \  Fig.  Plunderen.  Pii- 
ler.Raoager.  ]Plunderaer.  Pillard,  tn. 
Afstrooper,  z.  n.  m.  Ècorchenr,  rn.  \ 
Afstrooping,  z.  n.  v.  Action  d'écurcher^ 
de  ravager,  f'.  \  Plundering.  Pillage,  m. 

Afstryoen  (ik  streed  af,  heb  afgestreden), 
b.  w.  Finir  [Ie  combat).  ||  Zich  — .  Se  fati- 
guer en  combattant.  \\  B.  w.  Betwisten.  Con- 
tester.  |  Loochenen.  Nier. 

Afstryken  ik  streek  af,  heb  afgestrelien), 
b.  w.  Metlre  bas.  Abaisser.  Enlever.  Oter. 
I  Essuyer.  Edeler.  |  Het  lynw^aed  — .  Repasscr 
tout  Ie  linge. 

Afstuiten  (ik  stuitte  af,  ben  afgestuit),  o. 
w.  Rabondir.  |  Fig.  Retomber. 
Afstuiting,  z.  n.  v.  Rebondissementi^  m. 
Afstuiven  (ik  stoof  af,  heb  afgestoven),  b. 
w.  Épousseter. \\0.  w.  met  Zyn.  Étre  emporté 
par  Ie  vmt.\  Fig.  Zichscbielyk  verwyderen. 
S'éloigner  brusquement.  [stieren. 
Afsturen  (ik  sluer  af,  enz.),  b.  w.  Z.  Af- 
Afstygen  (ik  steeg  af,  ben  afgestegen),  o. 
w.  Descendre.  Metlre  pied  d  terre. 
Afstyging,  z.  n.  v.  Descenle,f.  4 
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Aftakelen,  enz.  Z.  Onttakelen,  enz. 

Aftappen  (ik  taple  af,  heb  afgetapt),  b.  w. 
Tirer.  \  Eene  ton  — .  Vider  un  tonneau.  | 
Iemand  het  water  — .  Fair&la  ponction  d  qq. 

Aftapper,  z.  n.  ra.  Tireur,  m. 

Aftappiivg,  z.  n.  v.  Geneesk.  "VVatcraf- 
tapping.  Ponction,  /'.[Sprek,  van  wyn.Jïa- 
rillage,  m. 

Aftarnen  (ik  tarnde  af,  heb  afgetarnd),  b. 
w .  Découdre.  Oler  en  décousant.  |  Gehee! 
ontnaeijen.  4c/iei'er  de  découdre.     [ceur,  m. 

Afteekenaer.  z.  n.  m.  Dessinateur.  Tra- 

Afteekeinen  (ik  fecketideaf,  heb  afgetee- 
^pnd,  b.  w.  Dessiner.  Crayonner.\  Afslippen. 
Marqiier.  Tracer. IjB.  en  o.  w.  met  Hebben. 
Achever  of  fmir  de  dessiner. 

Afteekening,  z.  n.  V.  Afmerking.  Trace- 
ment,  m.j  Teekening.  Dessin.  |  Grond teeke- 
DÏng.  Plan.  Tracé,  m.  |  Kopy.  Copie.,  f'. 

Aftellen  (ik  telde  af,  heb  afgeleid),  b.  w. 
Oier.  Compter.  Décompter.  \  Alles  tellen. 
Compter  (üu<.|jO.  w.  met  Hebben.  Finir  de 
compter. 

Aftelling,  z.  n.  v.  Compte.  Décompte,  m. 

Afteren,  (ik  leer  af,  teerde  af,  heb  afge- 
leerd), b.  w.  Amaigrir.  Bécharner. 

Afterren,  b.  w.  Z.  Aftarnen. 

Aftillen  (ik  lüde  af,  heb  afgetild),  b.  w. 
0>er  [en  soulevant).  Soulever. 

Aftobben  (ik  tobde  af,  heb  afgetobd),  b.  w. 
Lasser.  ||  Zich  — .  S'épniser. 

Aftobbing,  z,  n.  v.  Faligue,f. 

Aftogt,  z.  n.  m.  Retraite,  f. 
.  Aftoppen  (ik  topte  af,  heb  afgetopt),  b.  w. 
Héler.  Écimer. 

Aftornen,  b.  w.  Z.  Aftarnen. 

Aftouwen  (ik  touwde  nf,  heb  afgelouwd), 
b.  \v.  Corroyer  entiêrement. 

Aftrappen  (ik  trapte  af,  heb  afgetrapt),  b. 
w  Jeter  en  bas,  faire  descendre  d  coups  de 
pied.  I  Met  den  voet  wegdryven.  Chasser  a 
coups  de  pied.  ||  O.  w.  met  Zyn.  Descendre. 

Afireü,  z.  n.  m.  Marche.  Descente,f. 

Aftreden  (ik  treed  af,  trad  af,  heb  afge- 
treden), b.  w.  Séparer,  détaclier  en  mar- 
c/ianï.  [Afmeten.  Mesurer,  marquer  par  des 
pas.\\Ó.  w.  met  Zyn.  Descendre.  Mettre  pied 
a  terre.  \Zich  yeiwyderen.  S'éloigner.\EQn 
ambt  nederieggen.  Quitter  sa  charge. 

Aftreding,  z.  n.  v.  Action  de  mesurer  par 
des  pas, /■.  I  Afstapping.  Descente,  /'.|Afwy- 
king.  Dévialion,  f.  \  Altogt.  Retraite,  f. 

Aftrek,  z.  n.  ra.  Débit,  m.  Weinig—- 
hebben.  Ètre  de  mauvais  déöi^. [Afrekening. 
Déduction,  f.  Rabais,  m. 

Aftrekken  (ik  trok  af,  heb  afgetrokken), 
h.  w.  Arracher.  Enlever  [en  tirant).  |  (Hel 
>el  — ).  Écorcher.  \  De  hand  van  iemand  — . 
Abandonner  qq.  (d  san  sort).  \  Afrekenen. 
Oler.  Défalquer.  Déduire.  Décompter.  |  Ont- 
trekken. 5(msirm>e.  1  Afkeeren.  Délourner.\ 
Afgetrokken  \e\ en.  Vieretirée. In  afgetrokken 
overdenkingen  zyn.  Ètre  pensif.  \  Aftappen. 
Tirer.  Transvaser.  j|  Zich  — .  Se  fatiguer  en 
trrant.  iZich  verwyderen.  Se  retirer.  S'éhi- 
gner,  (  Van)  de  wacht  — .  Descendre  la  garde 


I  Gem.  Vertrekken.  S'en  allei\  S'esquimr» 

Aftrekkend,  bv.  Ontleedk.  Abducteur. 

Aftrekker,  z.  n.  m.  Artill.  Tire-bourre, 
m.  I  (—  van  een  geweer).  Détente,  f. 

Aftrekking,  z.  n.  v.  Action  de  tirer,  etc, 
/■.]  Afrekening.  Déduction,  f.  |  Afrekening. 
Onttrekking.  Soustraction,  f. 

Aftreksel,  z.  n.  o.  Infusion,  f. 

Aftrekspieb,  z.  n.  v.  Ontlk.  {Muscle)  ab' 
ducteur^  n?.  [de  chagrin. 

Aftrruren  (zich),  wed.  w.  Se  consum^r 

Aftroeven  (ik  Iroef  af,  troefde  af,  heb  af- 
getroefd), b.  w.  Kaertsp.  Prendre  avec  un 
atout. 

Aftrog gelary,  z.  n.  v.  Escroquerie,  f. 

Aftrü!;gelaer,  z.  n.  m.  Escroc,  m. 

Aftroggelen  (ik  troggelde  af,  heb  afge- 
troggeld), b.  w.  Escroquer.  Obtenir  en  (lat- 
tant  of  en  mendiant. 

Aftroggeling,  z.  n,  v.  Escroquerie,  f. 

Aftrok,  z.  n.  m  Z.  Aftrek. 

Aftrommelen  (ik  trommelde  af,  heb  afge-- 
Irommeld),  b.w.  Publier  au  son  du  tambour. 

Aftrompetten  (ik  trompetlede  af,  heb  af- 
getrompet),  b.  w.  Publier  a  son  de  trompe. 
=  Aftrompen. 

Aftronken,  b.  w.  Tronqucr. 

AFTR00NEN(ik  troondc  af,  heb  afgetroond), 
b.  w.  Demander  en  flattant.  Obtenir  par  dés 
flatteries. 

Aftülmelen  (ik  tuimelde  af,  ben  afgetui- 
meld), o.  w.  Tomber.  Culbuter. 

Aftüimeling,  z.  n.  v.  Culbute.f. 

Aftuinen  (ik  tuinde  af,  heb  afgetuind),  b. 
w.  Enclore  de  haies. 

Aftitining,  z.  n.  v.  Enceinte  de  haies,  f. 

Afvaerdigen  (ik  vaerdigde  af,  heb  afge- 
vaerdigd),  b.w.  Envoyer.  Expédier.Dépnter. 

Afvaerdiging,  z.  n.  v.  Envoi,  m.  E.xpé- 
dition.  Députation,  f. 

Afvaert,  z.  n.  V.  Départ,  m.  Partance^  f. 

Afvagen,  b.  w.  Z.  Afvegen. 

Afval,  z.  n.  m.  Chute,  f.  \  Sprek.  van 
vruchten.  Abattures,  f.  pl.  \  —  van  papier. 
Rognure,  f.  j Timmerma nsw. Copeaux ,m.pl, 
1  Vleeschhouwersw.  Tripes,  f.  pl.  \  —  van 
wild.  Abatis,  m.  \  (—  van  hout,  steen,  enz.). 
Décombres,  m.  pl.\  ( — van  granen).  Issues, 
f.  pl.  I  Jagersvv.  Curée,  f.  |  Kleermakersw. 
Levée,  f.\{ —  van  onrype  druiven).  Coulures, 
f.  pl.  I  (—  van  spys).  Restes^  f'.  pl.  |  Vermin- 
dering, verlies.  Déchet,  m.  |  —  van  het  geloof. 
Apostasie,  f.  \  —  van  krygsvolk.  Désertion,f. 
I  Opstand.  Révolte,  f. 

Afvallen  (ik  viel  af,  heb  afgevallen),  b. 
w.  Détacher  en  tombant.  !|  O.  w.  met  het 
hulpw.  Zyn.  Tomber.  Tomber  du  haut  de. 
Détacher  [et  tomber).  \  Verlaten.  Verraden. 
Abandonner.  Trahir.  \Opslaen.  Se  révolter. 
|(van  het  geloof  — ).  Apostasier.  |  Op  eenen 
afstand  vallen.  Tomber  è  quelque  distance.  \ 
Vervallen.  Déchoir.  Dépérir,  j  Vermageren. 
Maigrir. 

Afvallig,  b\. Révolté. Rebelle.\ Geloofs  — . 
Apostat.  —  worden.  Apostasier,  f|  — e,  z.  n. 
m.  en  v.  Apostat.  Renégat,  m,  Renégatc,  ƒ. 
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Afvalligheid,  z.  n.  v.  Révolte.  Réhellion, 
ƒ.  I Geloofsverzaking.  Apostasie,  f. 

Afvangen  (ik  ving  af,  beb  afgevangen),  b. 
•W.  At  traper  {ce  qui  appartient  a  autrm).\ 
Prendre.  [Verrassen.  Surprmdre, 

Afvaren  (ik  vaer  af,  voer  af,  ben  afgeva- 
ren), o.  w.  5'e7o»ö'ner  de  terre.  Mettre  a  la 
iw7e.|  Naer  beneden  varen.  Descmdre.\\li.yv. 
Briser,  emporter  (en  heurtant  avec  un  vais- 
seau).  II  Z.  n.  o.  Départ,  m. 

Afvecuten  (ik  vocht  af,  heb  afgevochten), 
b.  Repousser  en  combattant. \Z'\Qh  — .  Se 
fatiguer  en  combattant. 

Afveerdigen  (ik  veerdigde  af,  heb  afge- 
veerdigd),  b.  w.  Expédier.  Ënvoyer.  Dépê- 
cher.  \  Vaneen  gezantschap.  Z)^;)M/er. 

Afveerdiging,  z.  n.v.  Envoi,  m.  Expédi- 
tion.  1  Gezantschap.  l>epï<taiJon, /". 

Afvegen  (ik  veeg  af,  veegde  af,  heb  afge- 
veegd), b.  w.  Enlever  ( en  époussetanl).  \ 
Schoonvegen.  Épousseter.  Oter  la  poussière 
de.  Essuyer.  Housser.  Frotter. 

Afveging,  z.  n.  v.  Nettoyage,m. 

Afvergen  (ik  vergde  af,  heb  afgevergd), 
b.  w.  Exiger. 

Afverging,  z.  xï.  V.  Instances,  f.  pL  Ac- 
tion  d' exiger,  f. 

Afverven,  Z.  Afverwen. 

Afverwen  (ik  verwde  af,  heb  afgeverwd), 
1).  w.  Achever  de  teindre  of  peindre.  Teindre 
of peindre  entièrement.\\0.  w,  met  Hebben. 
Se  déteindre.  |  Smelten.  Tacher. 

Afvillen  (ik  vilde  af,  heb  afgevild),  b.  w. 
Ècorcher.  Dépoitiller. 

Afvisschen  (ik  vischteaf,  heb  afgevischt), 
b.  w.  Pêcher  tout  Ie  poisson  de.  \\  O.  w.  met 
het  hulpw.  Hebben.  Finir  de  pêcher. 

Afvleijen  (ik  vleide  af,  heb  afgevleid),  b. 
w.  Obtenir  en  flattant. 

Afvliegen  (ik  vloog  af,  ben  afgevlogen), 
O.  w.  S'envoler.  S'éloigner  en  volant.  \  Fig. 
Op  iemand  — .  S'élancer  vers  of  sur  qq.  jAl 
vliegende  verliezen.  Perdre  en  volant. 

Afvlieten  (ik  vloot  af,  ben  afgevloten),  o. 
W.  Couler  [en  bas).  Découler. 

AFVL1ETI^'G,  z.  n.  v.  Écoulement,  m, 

Afvloeijen  (ik  vloeide  af,  heb  afgevloeid), 
O.  w.  Z,  Afvlieten. 

AFVLVMEN(ik  vlymde  af,  heb  afgevlymd), 
b.  w.  Couper  avec  iine  lancette. 

Afvoederen  (ik  voederde  af,  heb  afgevoe- 
rierd),  b.  w.  Donner  d  manger  o.  Nourrir.] 
Met  het  inzetten  van  voering  eindigen.  Dou- 
bler  entièrement. 

Afvoerder,  /.  n.  m.  Rytuigvoerder.  Voi- 
turier,  m.  \  Schuitvoerder.  Balelier.)  m.  i  Onl- 
leedk.  {Muscle,  abducteur,  m 

Afvoeren  (ik  voerde  af,  heb  afgevoerd),  b. 
Vf.  Transporter.  Descendre. 

Afvoerend,  bv.  Ontleed k.  Abducteur. 

Afvoering,  z.  n.  v.  Transport.,  m. 

Afvorderen  (ik  vorderde  af,  heb  afgevor- 
derd), b.  w.  Demander.  Exiger.  Reqvénr. 

Afvordering,  z.  n.  v.  Demande.  Exac- 
tion.  Réquisilion.  Prétention,  f. 

ArvoRMBN  (ik  vormde  af,  heb  afgevormd), 
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b.  w.  Modeier .  Mouler.  \\  O.  w.  met  Hebben - 
Finir  de  modeier . 

Afvragen  (ik  vraegaf,  vroeg  of  vraegdó 
af,  heb  algevraegd),  b.  w.  Uitvragen.  De- 
mander. Queslionner.  Sonder.  |  Eischen. 
ii'a:i(7er.  IRegtsw.  Interpeller. 

Afvraging,  z.  n.v.  Uitvraging.  Demande, 
f.  I  Regtsw.  Interpellation,  f. 

Afvriezen  (het  vriest  af,  vroor  of  vroos  af, 
heeft  afgevroren  of  afgevrozen),  o.  w.  Cesser 
de  geler. \\M^l  Zyn.  Étre  emporté  par  la 
gelée. 

AFVRiNGEN(ik  vrong  af,  heb  afgevrongen), 
b.  w.  Z.  Afwringen. 

Afvryven  (ik  vreef  af,  heb  afgevreven),  b. 
w.  Z.  Afwryven. 

Afvuren  (ik  vuer  af,  vuerde  af,  heb  afgo- 
vuerd),  b.  w.  Tirer.  Décharyer.  |  O.  w.  met 
Hebben.  Finir  de  tirer. 

Afvylen,  b.w.  Enlever  en  limant.  Limer. 
IMet  vylcn  korter  maken.  Rendreplus  court 
en  limant.  |Muntersw.  Écouanner. 

Afvvling,  z.  n.v.  Limure,  f.  j  Munters  w. 
Ajustage,  f. 

Afvvlsel,  z.  n.  o.  Limaille,  f. 

Afwachten  (ik  wachtte  af,  heb  afgewacbl\ 
b.  w.  Attendre. 

Afwachting,  z.  n.  v.  Attente,  f.  In 
En  attendant. 

Afwaeijen  (ik  waeide  of  woei  af,  heb  af- 
gewaeid),  b.  w.  Abatlre.^  Renverser.  Faire 
tomber.\\0.  w.  mei  Zyn.  Élre  emporté  par  la 
vmt.  1  Met  Hebben.  Élre  agilé  par  Ie  vent. 

Afwaeuts,  byw.  En  bas. 

Afwaken  (zich),  y>eó.  w.  Se  fatiguer  a 
foroe  de  veiller. 

AFVk^ALLEN  (ik  walde  af,  heb  afgewald),  b. 
w.  Entourer  de  rempart s. 

Afwandelen  (ik  wandelde  af,  heb  afge- 
wandeld), b.  w.  User  en  se  promenant.^ 
Zich  —  5e  fatiguer  par  la  promenade.  ||  Ö. 
w.  met  Zyn.  S'éloigner  en  se  promenant. 

Afwasscuen  (ik  wiesch  of  waschle  af,  heb 
afgewasschen),  b.  w  Oter  en  /avant.  i  Schoon 
wasschen.  Laver.  Netloyer.  Zyn  gezigt  — . 
Se  laver  Ie  visage.  Se  débarbouiller  te  visage. 

Afwasscuing,  z.  n.  v.  Lavage.  Netloyagc, 
m.  I  Godgel.  Purification.  Ablulion,  f. 

Afwateren  (ik  waterde  af,  heb  afgewa- 
terd), b.  w.  Achever  de  moirer.  Moirer.  Ta- 
bis€r.\\0.  w.  met  Hebben.  S'écouler. 

Afwatering,  z.  n.  v.  Découkment  de 
l'eau,  m.  iPiaels  waer  het  water  ailoopt.  De- 
charge, f. 

AFWEEKEN(ik  weekte  af,  heb  afgeweekt  r, 
b.  w.  Oier  en  humeclant.  j]  O.  w.  met  Zyn. 
S'amollir  et  tomber. 

Afweenen  (ik  weende  af,  heb  afgeweend 
b.  w.  Expier  par  des  larmes.  Pleur  er. ^Zmii 
— .  S'épuiser  a  farce  de  pleurer. 

Afweg,  z.  n.  m.  Chemin  écarté.  Délour, 
m.  j  Fig.  Op  — en  geraken.  Se  fotirvoyer. 

Afwegen  jk  weeg  af,  woog  af,  heb  afge- 
wogen), b.  w.  Peser.  Peser  tout.  |Fig.  Peser. 
j}lesurer.\\0.  w.  met  Hebben.  Finir  de  peser. 

Afweiden  (ik  weidde  af,  heb  afgeweid;, 
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b.  w.  Brouter  {Vherbe  de)40.  w.  Afwyken. 
S'ccarier  {de  son sujet). 

Afweidinö,  z.  n.  v.  Action  de  broutcr,  f. 
j  A  f vv  j  k i n g .  Digression.,  f. 

Afwelven  (ik  welf  af,  welfde  af,  li  eb  afge- 
"W  elfd),  b.w.  VotUér.  \Achever  de  votUer. 

Afwekden  (ik  wendde  af,  heb  afgewend), 
b.  w.  Délourner.  jZeew.  Een  schip  * —  Virer 
au  large.  \  Eenen  slag  — .  Parer  un  coup.  | 
Fig.  Détourner.  I^carfer,||  Wedcrk.Zich  van 
iemand      Se  détourner  de  qq. 

Afwending,  z.  n.  v.  Diversion.,  f. 

Afwennen  (ik  wende  af,  heb  algewend), 
b.  w.  Désaccouiiwier.  Déshabituer.  Zich  iels 
— .  5e  déshabituer  d'tme  chose. 

Afwentelen  (ik  wenieldeaf,  heb  afgewen- 
teld], b.w.  Naer  beneden  weuiekn.  Rouleren 
ias.  I  Wegwentelen.  Éloigner  en  roulant. 

Afweren  (ik  weer  af,  weerde  af,  heb  afge- 
weerd), b.  w.  Repousser,  Détourner.  Écar- 
ter.  Parer.  J  Van  zich  dryven.  Chasser. 

Afwering,  z.  n.  v.  Résistance,  f. 

Afwerken  (ik  werkte  af,  heb  afgewerkt), 
b.  w.  üéparer.  Oter  (en  travaillant].  \  Ten 
einde  werken.  Finir.  Achever.  ||  Wedei  k. 
S'exténuer  d  force  de  travaUUr.\\0.  w.  mei 
Hebben.  Finir  sa  Idche. 

Afwerpen  (ik  w  ierp  af,  heb  afgeworpen), 
b.  w.  Abattre.  Mettre  bus.  \  Naer  beneden 
werpen.  Je/er  en  basoia  bas.  Uel  peerd  heeft 
den  ruiter  afgeworpen.  Le  cheval  a  démonté 
Ie  cavalier.  \  Fig.  Hel  juk  — .  Sccouer  lejoug. 
ISprek.  van  slangen:  de  huid  — .Sedépoml- 
ler  de  sa  peaw.  ;Opbrengen.  Dunner.  Pro- 
duire.  \  Onderscheppen.  Intercepter. 

Afweven  (ik  weef  af,  weefde  af,  heb  afge- 
weven), b.  w.  Achever  de  tisser. 

Aewezen  (ik  was  af,  ben  afgeweest),  o.w. 
Algescheiden  zyn.  Élre  *dpar(^.  |  Afgewyderd 
zj  n.  Èlre  élotgné.  Brussel  is  acht  uren  van 
Antwerpen  af.  II  y  ahuit  lieues  de  Bruxelles 
a  Jnt;er*.|  Ontlast  zyn.  Être  débarrassé,  dé- 
Uvré.\\Z.  n.  o.  Absence,  f. 

Afwezend,  bv.  Jfcsenf.j  Verstrooid.  Dw- 
irait.W — E,  z.  n.  m.  Absent,  m. 

AfwezÉndheid,  z.  n.  v.  Absence  ƒ. 

Afwezig,  Afwezigheid.  Z.  Afwezend, 
Afwezendueid. 

Afwikkelen,  b.  w.  Z.  Afwinden. 

Afwiisden  (ik  wond  af,  heb  afgewonden), 
b.  w.\Dérirfer.i  Losdraeijcn.  De'row/er.I  Ten 
einde  draeijen.  Achever  de  dövider.\^exkr 
winden.  Faire  descendre  (au  moyen  d'un 
yuin das). \\0.vf.  mal  Hebben. Z'ïmr  de  dévider. 

Afwinder,  z.  n.  m.  Dévideur,  m. 

Afwinding,  z.  n.  \.  Dévidage,  m.\Action 
de  faire  descendre  {au  moyen  d'u7iguindas),f. 

Afwinnen  (ik  won  al,  heb  afgewonnen), 
b.  w.  Gagner.  jFig.  Hel  iemand  —.L'empor- 
ler  sur  qq. 

Afwippen  (ik  wipte  af,  heb  afgcwipt),  b. 
w.  Faire  iomber  (en  balangant).  \\  O.  w.  met 
Zvn.  Sauter.\  Wippende  afvallen.  Tomber. 

Afwissciien  (ik  wischteaf,hebafgewischt), 
b.  w.  Essuyer.  Torcher. 

Afwisselen  (ik  wisselde  af,  heb  afgewis- 


seld), b.  w.  en  O.  \y.  Varier.  Allerner.  \  Ver- 
anderen. Changer. 

Afwisselend,  bv.  Alternalif.  Varié.  Chan- 
geant.] — e  koorts.  Fièvre  intermittente.  \ — e 
rymcn.  liimes  croisées,  f.  pi. 

Afwisseling, z.n.v.  Changemcnt.  m.  Va- 
riationJ.  \  Sprek.  van  een  ambt.  Alternat,m. 

Afwitten  (ik  willede  af,  heb  afgewit),  b. 
w.  Blanchir  entièrement.  ||  O.  w.  met  het 
hulpw.  Hebben.  Ldcher  la  couleur  (blanche). 

Afwoekeren  (ik  woekerde  af,  heb  afge- 
woekerd),  b.  w.  Obtenir,  gagner,  extorquer 
au  moyen  de  Vusure. 

Afwoekering,  z.  n.  V,  Usure,  f. 

Afwo(o)nen  (ik  woon  af,  woonde  af,  heb 
afgew  oond),  o.  w.  Demeurer  a  quelque  dds- 
tanee. 

Afwringen  (ik  wrong  af,  heb  afgewron- 
gen),  b.  w.  Détacher.,  arracher  en  tordant.\ 
Ten  einde,  geheel  wringen.  Tordre  entièrQ- 
ment.\\0.sv.  met  Hebben.  Finir  de  tordre. 

Afwryven  (ik  wryf  af,  wreef  af,  heb  afge- 
wreven), b.  w.  Otter  en  frotlant.\§prekendo 
van  den  hert  :zyne  hoorens  — .  Décrodter  sa 
tête.  I  Den  roest  van  iets  — .  Dérouiller  qc.  | 
Door  wryven  rein  maken.  Frotter.  Net- 
/01/er.  I  Ten  einde  kuischen.  Finir  de  frotter. 
Essuyer. 

Afwyken  (ik  week  af,  ben  afgeweken),  o. 
w.  Se  r ecuier .  Se  retirer.  S'écarter.  S'éloi^ 
gner.  Se  dépariir.  Reculer.  Dévier .Abandon- 
ner.  Quitier.  Demuer  wykt  naer  buiten  af. 
Lamuraille  pousse  en  dehors.\F\^.  Onder- 
scheiden zyn.  Z>i//erer.  IStarrek.  Décliner.]' 
Zonnewyzerk.  Récliner. 

Afwyking,  z.n.v.  Action  de  se  retirer, da 
s'écarter.^  de  s' éloigner.  Déviation. Retraite/» 
I  Verwydering.  Etoignement,  m.  \  Verlating. 
Abandon,  m.  \  ( —  van  het  kompas).  Déclinai- 
son,  f.  IStarrek.  Aberration,  f.\{ — der  lucht- 
stralen).  Déflexion.  Déviation,  /".ISprackk, 
Anomalie,  /".IWyzerk.  Réclinaison,  f. 

Afwyzen  (ik  wys  af,  wees  af,  heb  afgewe- 
zen), b.  w.  Faire  signe  de  se  redrer,  de  s'éloi- 
(/ner.  I Wegzenden.  Renvoyer.  Èconduire.\ 
Wygorcn.  Refuser.  Rejeter.  \  Repousser.  | 
Rcgisw.  Débouter. 

Afwyzing,  z.  n.  v.  Refus.  Rejet,  Déni,  m. 

Afzadelen  (ik  zadelde  af,  heb  afgezadeld), 
b.w.  Desseller.  \  Eenen  ezel  — .  Débdter  un  dne. 

Afzagen  (ik  zaeg  af,  zaegdeaf,  heb  afge- 
zaegd),  b.w.  Scier.  Coup'er  avec  la  «cte.|  Door 
zagen  korter  maken.  Rendre  plus  court  avec 
la  Ac/e.  |Ten  einde  zagen.  Scier  tout.\[Fig.) 
*  —.  Répéter  trop  iourenf  jlWerderk.  w.  50 
fatiguer  en  sciant.lO.  w.  met  Hebben.  F'inir 
de  scier. 

Aezakken  (ik  zakte  af,  heb  argezakt),b.  w. 
Mettre  dans  le  sac.\  Ensacher  fowï.|j0.w.met 
7j)'n.  Glisser  en  bas.  i>e«cendre.  ]  Ineenzak- 
ken. S'o/fawer.  I  Eenerivier — .Descendre  une 
rmère.  I  Terugtrekken.  Se  retirer.  S'enfuir, 

Afzakking,  z.  n.  v.  Action  d'ensacher,  f. 
I  Descente,  f.  \  AiJaiscment,  m. \Retraite,  f, 

Afzeepen,  b,  w.  Saxonrnr.  NQUoysr  avec 
du  savon. 


AFZ 

AFzicGEN  (ik  zeide  af  of  zegde  af,  heb  af- 
Rf'zeid  of  afgezegd),  h.  w.  Contremnnder.\ 
Zyn  woord  — .  Se  retraeler.Aislaen.Refuser. 

Afzeilen  (ik  zeilde  af,  heb  afgezeild  .b  w. 
Briser.  Emporter  en  faisant  voile.  \\  O.  w. 
mei  Zyn.  Mettrea  la  voile.  Appareiller. 

Afzeiling,  z.  n.  v.  Action  de  briser  (en  fai- 
sant voile),  f.  I  Vertrek.  Appareillage,  m. 

Afzendeling,  z.  n.  nu  Envoyé.  Dépulé. 
Ambassadeur.^  rn. 

Afzenden  (ik  zond  af,  heb  afgezonden),  b. 
W.  tnvoyer,  Expédier.  Dépuier. 

Afzender,  z.  n.  Expédiieur.  Expédi- 
tionnaire,  m. 

Afzending,  z.  ii.v.  Envoi,  m.  Expédition. 

van  persoonen.  Députalion,  f'. 

Afzengen  ik  zengde  af.  heb  afgezcngd),  b. 
W.  Griller.  Brider. 

Afzetbaeb,  bv.  AmovibU. 

Afzetsel,  z.  n.  o.  Marcotte.  Bouture,  f. 
van  eenen  wyngaerd).  Provin.,  m. 

Afzetteling,  z.  n.  ni.  Marcotte,  f. 

Afzettelyk,  bv.  Amovible. 

Afzettelykueid,  z.  n.  v.  AmovibiUté,  f. 

Afzetten  (ik  zetlede  af,  heb  afgezet),  b.w. 
Mettre  en  bas.  Mettre  a  terre.  Oler.  ües- 
cendre.  Déposer.\ — met  kleuren. En/ummer 
Colorier.  |  Verder  zetten.  Mettre  d  quelqne 
distance.  |  Heelk.  Ampuler.  |  Boekdruk- 
kerswoord. Composer  entièrement.  |  Fig. 
Met  geweld  berooven,  uitschudden.  Vohr. 
Déponiller.  \  Bedriegen.  Escroquer.  Trom- 
per.  I  Iemand  onvriendelyk  — .  Éconduireqq- 
iVerkoopen.  Débiler.  Vendre.  |  Eene  munt 
— .  Décrier  une  monnaie,  j  Een  ambt  afue- 
men.  Destituer.  Démettre.  Eenen  oflicier  — 
Dégrader.  Eenen  koning  — .  Détróner  un 
roi.  I  Afschaffen.  Abolir.  Abroger.  1  Omboor- 
den. Orner.  Border.  ]In  den  hofbouw.  Mar- 
cotter.  I  Gencesk.  Purger.  \\  *  — ,  o.  w.  met 
Hebben.  Sprek.  van  eonig  werk.  Avaticer.l 
Heelmeestersw.  Ampulalion^f. 

Afzettend,  bv.  Geneesk.  Apéritif.  Pur- 
gatif.  Laxaiif.  —e  middelen.  Purgalifs.Apé- 
rüifs,  m.pl. 

Afzetter, z.n.m.  Fig.  E^f roe.  m.  |  — met 
lileuren.  Enlumineur.^  m.  \  Dief.  Fo/üur,  m. 

Afzettertje,  z.  n.  o.  Chasse-café,  m. 

Afzettery,  z.  n.  v.  {Gem.)  Escroquerie^  f. 

Afzetting,  z.  n.  v.  Action  de  mettre  d 
terre.,  de  déposer.,  f.  jVan  munten.  Décri,  m. 
I —  van  een  ambt.  Destitution.  Dégradation., 
ƒ.]  Afschafling.  Abrogation.\ — met  kleuren. 
Enluminure,  f.  | Heelk.  Amputation,  f. 

Afzieden  (ik  zood  af,  heb  afgezoden),  b. 
w.  Faire  bouillir.  Faire  une  décoction  de. 

Afziedsel,  z.  n.  O.  Décoction,  f. 

Afzien  (ik  zie  af,  zag  af,  heb  afgezien"),  o. 
w.  Détourner  les  yeux  de  (qc).  \  Fig.  Van 
eene  zaek  — .  Renoncer  a  une  chose.  Geheel 
van  iemand  -— .  Rompre  toute  liaison  avec  qq. 
jWy  kunnen  hier  niet  ver  van  ons  ~.  Notre 
vue  ne  porte  pas  bien  loin  d'id.  1IB.  w.  Sk 
kan  die  vlakte  niet  — .  Ma  vue  ne  porte 
pasjusqu'd  l' extrémité  de cette  plaine.  j  Fig. 
De  gevolgen  van  iets  bepalen.  Calculcr.'rM'- 
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wachleD.  Altendre.  |  Bespieden.  Épier.  Es- 
pionner.  lAfleeren.  Observer. 

Afzigtelyk,  bw.  Uideusement. 

Afzigtig,  b.  v.  Hideux.  Difforme. 

Afzigtigheid,  z.  n.  V.  Laideur.  Uorreiir. 
Diffbrmité,  f. 

Afzingen  (ik  zong  af,  heb  afgezongen),  b, 
w.  Finir  de  chanter. 

Afzitten  (ik  zat  af,  heb  afgezelen\  o.  w. 
Ètre  assis  a  quelque  distance.  j  Mei  Zyn.  Ai- 
stygenvaneen  peerd.  Meltre  pied  è  terre. [\ 
Zich  — .  Se  fatiguer  a  force  de  rester  assis. 

Afzoeken  (ik  zocht  af,  heb  algrzochi),  b. 
w.  Zoeken  en  afnemen.  Chercher  etóter.Oter. 

Afzoenen,  b.  w.  Z.  Afkcssen. 

Afzonderen  (ik  zonderde  af,  heb  afgezon- 
derd), b.  \t.  Séparer.  Mettre  a  part  . Isoler.  \ 
Afnemen.  Oter,  {  Scbeik.  .S'écrefer. j| Weder k. 
Se  séparer. 

Afzondering,  z.  n.  v.  Séparatlon.,  f.\ 
Retraite.  Solitude,  f.  In  de  —  leven.  Vivre 
loin  du  monde.  IScheik.  ^ecr^iion,^'.!! Scheu- 
ring van  de  kerk.  Scfiisme,  m. 

Afzonderlyk,  bv.  Séparé.  Isolé.\  Byzon- 
derlyk.  Particulier .  Séparément.  Iso- 
lément, A  part.  I  Particulicrement. 

Afzoomen  (ik  zoomde  af,  heb  afgezoomd), 
b.  w.  Ourler  enliérement. 

Afzuigen  (ik  zoog  af,  heb  afgezogen'),  b.w. 
Oter,  enlever  en  sugant.  Sucer  Ie  dessus  de.  | 
Épuiser  d  force  de  lêler.  \  Hofbouw.  Greffer 
en  approclie. 

Afzuipen  ik  zoop  af,  heb  afgezopen),  b.w. 
(Gew.).  Zich — .  Se  fatiguer  d  force  deboirc. 

Afzweepen  (ik  zweepte  af,  heb  afge- 
zweept),  b.  w.  Aballre  avec  un  fouet.sMpt 
zvveepen  afjagen. C/iasser  en  6as  avec  unfoueL 
1  Afranselen.  *  — .  Fouetter. 

Afzwemmen  (ik  zwom  a'",  ben  afgezwom- 
men), O.  w.  S'éloigner  d  la  nage.  Descendre 
d  fa  na^e.  II  Zich —\  Se  fatiguer  en  nageant. 

Afzweren  (ik  zwoer  af,  heb  afgezworen  ), 
b.  w.  Abjurer.  |  Relracter  solennelldment,\ 
O.  w.  met  Zyn.  Tomber  par  ulcération. 

Afzwering,  z.  n.  v.  Abjuraiion,  f.\État 
de  ce  qui  tombe  par  ulcération,  f, 

Afzyn,  o.  w.  Z.  Afwezen. 

Afzyn,  z.  n.  0.  Absence,  f> 

Afzynde,  bv.  Absent. 

Afzypelen,  Afzypex,  Afzvperen,  o.  w. 
met  Zyn.  Découler.  Couler  goutie  agouiic. 

Ajfzypeling,  z.  n.  v.  Découlement,  m. 

Agaet,  z.  n,  m.Agate,  f. 

Agaten,  onver.  bv.  D'agate. 

t  Agent,  z.  n.  m.  Agent,  m. 

t  Agentschap,  z.  n  .  o.  Agence,  f. 

^.\Gio,  z.  n.o.  Kooph.  Agio,  m. 

Agnaet,  z.  n.  m.  Agnat,  m. 

f  Agrimonie,  z.  n.  v.  Aigremoine.  f. 

Agurkje,  z.  n.o.  Cornickon,  m. 

Ah,  lusschenw.  ^A.' 

Ahorn,  z.  n.  m.  Kruidk.  Érable  {blanc\ 
..  =  Ahornboom. 
Ahornen,  onver.  bv.  D'érable. 
Auornhodt,  z.n.o.  Boi$  d' érable  blanc^m. 
Al,  lusschenw.  Aïe.  / 
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Air,  z.  n.  v.  Z.  Aer 

X  AiB,  z.  n.  V.  Zangwyze.  Air.  va. 

•J- Airken,  z.  n.  O.  J Heffe,  ƒ. 

AJUIN,  z.  n.  in,  Oiyuon,  m. 

AJUiNAcnTiG,bv.4/{a'  ressembha  VoUjnon. 
Qui  sent  l'oignon. 

Ajuinbed,  z.  n.  O.  Oignonicre,  f. 

Ajdinveli),  z.  n.  o.  OUjnonièri'^f. 

Akademie,  z.  n.  v.  Académie,  f, 

AKADEMiscn,  bv.  Académique. 

Akademist,  z.  n.  m.  Académicien.  Acadé- 
miste^  m. 

Akant,  z.  n.  m.  Kruidk.  Acanthe.  Bran- 
che-ursine,  f. 

Akelei,  z.  n.v.  Kruidk.  AncoUe,f.  Gant 
de  Notre-Dame^  m. 

Akelig,  bv,  Lvguhre.  A/freux.lTreurig. 
Triste.\\Byw.  Lugubrement.  \  Tristement. 

Akeligheid,  z.n.v.  Kaerheid.  Ilorreur,/. 
{Treurigheid.  Tristesse^  f. 

Aken,z.  n. O.  Stad.  Aix-la-Chapelle,  f. 

Aker,  z.n.m.G  land.m.Wateremmer  .Seau 
ii  puif-er  de  l'eav,  m.  1  Landmaet.  Acrc,f. 

Akker,  z.  n.  m.  Champ^  m.  Terre  labou- 
rable^f.  |  Gods—.  Cimeiière,m. 

Akkèucaer,  bv.  Labourable. 

Akkerkouw,  z.  n.  ni.  Agriculture,  f.  La- 
hourage,  Labour^  m. 

Akkerboüwkusde,  z.  n.  v.  Agronomie,f. 

Akkerboüwkündig,  bv.  Agronomique. 

AKKERBOuwKUNDiGE,z.n.m.^fl'ronome,m. 

Akkerbrem,  z.  n.  o.  Gaude,f. 

Arkerdistel,  z.  n.  v.  Sarrettedes  teintii- 
riers,  f'. 

Akkeren  (ik  akkerde,  heb  geakkerd),  b. 
cn  O.  w.  Labourer.  Cultiver  la  ïerre.|jüet  — . 
Le  labourage,  m. 

AKKERGEREEDScnAP,  z.  D.  O.  Instrumeuts 
aratoires,  m.  pL 

Akkeroanevoet,  z.  n.  m.  Bassinet^m, 

Akkerkbcid,  z,  n.  o.  Hièble^f. 

Akkerland,  z.  n.  o,  Terr;e  labovrabJe,  f. 
*  Akkermaelsboscu,  z.  n.  m.  en  o.  Tail- 
Us,  m. 

AKKERMAELsnouT,  z.  n.  O.  Bois  taHlis,  m. 

Akkerman,  z.  n.  m.  Laboureur.  CulUm- 
teur.  Agriculteur,  m. 

Akkermeter,  z.  n.  m.  Arpenteur^  m. 

Akkermeting,  z.  n.  v.  Arpentage,  m. 

Akkerveld,  z.n,  o.  Champ  {labouré,^  m. 

Akkervoor,  z.  n.  v.  Sillon^  m. 

Akkerwerk,  z.  n.  o.  Labourage^m.  Tra- 
vaux  aratoires,  m.  pl. 

Akkerziekte,  z.  n.  v.  Lèpre,  f. 

Akontt,  z.  n.  0.  Kruidk.  Aconit^  m. 

Aks,  z.  n.  v.  Z,  Aekse. 

Akt,  z.  n.  m.  Acte.  Tilre.  Docnmpnt,  m. 
Pièce,  f  (  Diploma.  Diplome,  m.  \  Meerv. 
Processtukken.  Dossier,  m. 

Aktie.  z.  n.  V.  Aciion,  f.  Procés,  m. 

Aktiehandel,  z.  n.m.  Agiolage,  m. 

Aktiehandelaer,  z.  n.  m.  Agioteur,  m. 

Aktiehoüder,  z.  r.  m.  Actionnaire,  m. 

7  Aktionaris,  z.  n.  m.  Actionnaire,  m. 

Al,  ALLE.bv.  Tüut.  Toiite.  Chaque. Meerv. 
Tous.  Toutes,  —  over  anderen  dag.  Da  deux 


jours  l'un.  Alle  beiden.  Tous  les  deux. 
Allen  zeggen  hef.  Tout  le  monde  le  dit. 
i(Z.  n.  m.  God.  Dieu.  Créateur,  m.  ||  Z.  n.  o. 
Het  heelal.  Univers.  Tout^  m.  Het  ziglbaer 
— .Le  monde  visib!e,m.  |( — ,allesi.De  gaosche 
omgang  eener  zaek.  Tovt,  m.  \  Einde  goed, 
—  goed.  La  fin  conronne  l'oeuvre.  \\  Voegw. 
A.\hoewe\. Qiioiqite.Encoreque.Quandméme. 
Quand.  —  ware  het  myn  broeder.  Quand  il 
serait  mon  frère.  —  is  het  dal.  Bienque.  En- 
core  que.  Quoiqne.  —  komt  hy  niet.  Quand 
même  ilneviendrait pas^^y^^'  Reeds.  Déja. 
I  Ruim.  Un  peuplus.  Hy  is  —  zoo  groot  als 
zyn  broeder.  11  est  tm  peu  plus  grand  que 
sou  frère.  1  —  te  ryk.  {Beaucoup)  irop  riche. 
II —  willens.  A  dessein.  Expres.  Nog  — .  En- 
core.  —  wetens.  Sciemment.  —  spelende.  En 
jouant. 

Alam,  Alem,  z.n.m.  OutHs.  Instruments, 
m.pl.  Landbouw  — .  Instruments  aratoires. 

Alant,  z.  n.  m.  Aunée,  f. 

Alarm,  z.  n.  m.  en  o.  ^/arme, /".  | Schrik. 
Fr a geur.  Alerte,  f. 

Alarmblazer,  z.  n.  m.  Alarmiste,  m. 

Alarmklok,  z.  n.  v.  Tocsin,m. 

Alarmkreet,  z.  n.  m.  Cri  d'alarme,  m. 

Alarmtrom,  z.  n.  v.  Générale,  f. 

Alaternüsboom,  z.n.  m.  Ala(erne,f. 

Albanezen,  z.  n.m.  mv.  Albanais,  m.  pl. 

Albast  of  Albaster,  z.  n.  o.  Albdtre,  m. 
I  Valsch  —  Alabastrite,  f. 

Albasten,  onver.  bv.  D'albdtre. 

Albasteren,  onv.  bv.  Z.  Albasten. 

Albasterwit,  bv. Blanc  commel' albdtre. 

Albe,  z.  n.  v.  Aube,  f. 

Albedil  of  Albediller,  z.  n.  m.  Homme 
qui  critique  tout,  m. 

Albedilster,  z.  n.  v.  Femme  quitrouvea 
redire  a  tout,  t'. 

Albedril.  Z.  Albedryf. 

Albedrvf,  z.  n.m.  Factotum,  m. 

Albkreiüs,  byw.2>4/^- 

Albeschik.  Z.  Albedryf. 

Albestel.  Z.  Albedryf. 

Albestier,  z.  n.  0.  Administration  géné- 
rale, f. 

Albestierend,  bv.  Qui  gouverne  tout. 
Albezielend,  bv.  Qui  anime  toutt, 
Albigenzen,  z.  n.  m.  mv.  Albigeois,m.ph 
T  Alcaïscii,  bv.  Alcaïque. 

Alcali,  z.  n.  m.  Alcali,  m. 
I  Alcaliscu,  bv.  Alcalin. 
Y  Alcaliseren,  b.  w.  Alcaliser. 
f  Alcaliserikg,  z.  n.  v.  Alcalisation,  f. 

Alcuimie,  z.  n.  v.  Alchimie,  f. 
'Y  Alchimist,  z.  n.  m.  Alchimiste,  m, 
•f  Alciiimistiscu,  bv.  Alchimique. 
Aldaer,  byw.  La.  Y. 
Aldus,  byw.  Ainsi.  De  cette  manière. 
AlüüsdAxMg,  bv,  Z.  Dusdanig. 
^Ale,  z.n.v.  Jus  de  fumier,  »M.|EDgelsch 
bier.  Ale,  f. 
Aleens,  bw.  Tout  un.  La  même  chose. 
Aleer,  byw.  (,Voor  en  — ).  Avant  que. 
Aleppo,  z.  n.  0.  Stad.  Alep,  m. 
Alexandrif,  z,  n.  o.  Stad.  AUxandrie,  f. 
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Alexandrynen,  z.  n.  O.  mv.  Vers  alexati' 
drins.  Alexandrins,  m.  pl. 

Alf,  z.  n.  m.  Alfar^  m.  Mecrv.  Alfen  of 
Alven.  Alfars,  m.  pl.  \  Nachtmerrie,  Cati- 
chemar,  m. 

Alfinne  of  Alvtnae,  z.  n.  v.  Sorcière,  f. 

Alfinnen  of  Alviniven,  z.  n.  v.  mv.  Al- 
fars, rn.  pl. 

Alfpapenkrüid,  z.  n.  O.  Couleuvrée,  f. 

Alfsranken.  z.  n.  ni.  n\\ .Krk.Morelle,  f. 

Alft,  z.  n.  m.  Able,m.  |  Schelpk.  ISau- 
tile,  m. 

Algarvie,  z.  n.  O.  Algarve,  f. 

Algebra,  z.  n.  v.  Algèhre.,  f'. 

Algebraïsch,  bv.  AUjébrique, 

Algebtiist,  z.  n.  m.  Algébriste^m. 

Algeheel,  bv.  GénéraL  Universel.\\ïiy\Y. 
TJniversellement.  Intégralement, 

Algekeelheid,  z.  n.  v.  GénéraUté,f. 

Algemeen,  bv.  Général.  Universel.  Public. 
Commun.  _e  kerk.  Église  catholique.  —  ma- 
ken. Généraliser.  —  worden.  5e  généraliser. 
t|Byw.  Généralement.  ||  Z.  n.  o.  Public,  m.  J 
Over  het  — .  général. 

Algemeenheid,  z.  n.  v.  Généralilé.  Uni- 
versalité,  f.  |  Gemeenschap.  Communaulé,  f. 

Algemeenlyk,  byw.  Z.  Algemeen. 

Algemeenmaking,  z.  n.  v.  Généralisa- 
ïtun,  f. 

Algemein,  enz.  Z.  Algemeen,  enz. 

Algenoeg,  hyw.  Assez.  Sufftsamment. 

Algenoegzaeji,  bv.  Qui  se  suffu  è  soi- 
même.  Tout  puissant. 

Algenoegzaemueid,  z.  n.  v.  Toute-puis- 
sance,  f. 

Algeuy  of  Algerie,  z.  n.  o.  Algérie,  f. 

Algers,  z.  n.  0.  Stad.  Alger,  m. 

Algodery,  z.  n.  v.  Panthéisme.  m. 

Algodist,  z.  n.  m  Panthéiste.rn. 

Algoed,  bv.  Souverainement  bon.  Tres- 
bon. II  — E,  z.  n.  m.  Dieu.  L'être  souveraine- 
ment bon,  m.  I  Z.  n.  o.  {Le)  souverain  bien,m. 
II— E,  z.  n.  V.  Kruidk.  Bon-Henri,  m. 

Algoedheid,  z.  n.  v.  Souveraine  boniét  f- 

Alhier,  byw.  Ici.  En  eet  endroit. 

Alhoewel,  vo?gw.  Quoique.  Bien  que. 

f  Alib!,  z.  n.  0.  Alibi,  m. 

•J-  Alienatie,  z.  n.  v.  Aliénation^f. 
Alieneren,  b.  w.  Aliéner. 

Alikruik,  z.  n.  v.  Schelp.  Pétoncle,f. 

-j-  Alimentatie,  z.  n.  v.  AUmentaHon.,f. 

Alizari  wortel,  z.  n.  m.Bacine  sóche  de 
garance.,  f. 

Alkannewortel,  z,  n.  m.  Orcanetle,f. 

Alkermes,  z.  n.  o.  Alkermès,  m. 

Alkmaer,  z.  n.  0.  ^fcmar,  m. 

Alkoof,  z.  n.  v.  Alcóve,  f. 

Alroran,  z.  n.  m.  Alcoran,  m. 

Alle,  bv.  Z.  Al. 

Alledaegsch,  bv.  Journalier.  Quotidien. 
—  kleed.  Habit  ordinaire.  Hnbit  de  tous  les 
jours  [Gemeen.  Commun.  TriutaY. —e  ge- 
zegden. Lievx  communs. 

Alleen,  byw.  SeuL  —  staende.  Isolé.  [j 
Vopgw.  3[ais. 

Alleenhandel,  z.  n.  m.  Monopole,  m. 


ALT.EENnANDELAER,z.n.m.3lonopo?e«r,w. 

Alleenheerscuend,  bv.  Monarchique. 

Alleenheerscuer,  z.  n.  m.  Monarque. 
Autocrate^  m. 

Alleeniieersching.  z.  n.  v.  Monarchie. 
Autocratie^  ƒ.  |Byw.  Z.  Alleen. 

Alleenkoop,  z.  n.  m.  i\lonopole.,  m. 

Alleenlyk,  bv.  Seulement.  Uniquemcnt. 
Ne...  que. 

Alleenspel,  z.  n.  o.  Muz.  Solo,  m. 

Alleenspraek,  z.  n.  v.  MonologuCy  m. 

Alleenstaenüe,  bv.  Isolé. 

Alleenzang,  z.  n.  m.  Solo,  m. 

Alleenzetting,  z.  n.  v.  Isolation,  f'. 

Allegader,  Allegaer  of  Altegader, 
bvw.  Tont  ensemjole.  Tous  ensemble. 

'Allfgaertje,  z.  n.  o.  Pot-pourri,  m.  \ 
Spel.  Jeu  de  commerce,  m. 

f  Allegorie,  z.  n.  v.  Allégorie,  f. 

Allegorisch,  bv.  Allégorique.llByvf.  Allé- 
goriquement. 

Allemael  of  AltemaeY,  byw.  Tout  en- 
semble. Tous  ensemble. 

Alleman,  voornacmw.  (Jan  en  — ).  CAa- 
cun. 

-J-  Allemande,  z.  n.  v.  Allemande,  f. 
Allemansvriend,  z.  n.  m.  Ami  de  tout  le 
monde,  m. 

Allendeele.  In  of  Ten  allendeele,  l)yw. 

De  toute  manière. 

Allengs  of  Allengskens,  byw.  Peuupeu, 
Insensiblement. 

Af-lenthalve,  byw.  Partout. 

Allekaengenaemst,  bv.  Très-agréahle. 

Allerbelangrykst,  bv.  Très-important. 

Allerbest,  bv.  Le  meilleur  de  tous.  Ex- 
cellent.WB^w.  Très-bien.  I'^^xcellemment. 

Allerchristelykst,  bv.  Trés-chrétien. 

Allerdoorlüchtigst,  bv.  Sérénissime. 

ALfcERFYNST,  bv.  Super  fin. 

Allergeringst,  bv.  Le  plus  tiZ.j  Armza- 
lig. Très-chétif. 

Allebgevaerlykst,  bv.  Très-dangereux.^ 

Allergewigtigst,  bv.  Très-important. 

Allergrootst,  bv.  Leplus  grand  de  taus. 
Grandissime. 

Allerhande,  onver.  bv.  Z.  Allerlei. 

Allerheiligen,  z.  n.  m.  en  o.  of  Aller- 
HEiLiGENDAG.  z.  H.  m.  La  Toussaint.  f. 

Allerheiligst,  bv.  Très-saint.  ||  Z.  n.  o. 
Het  — e.  Le  Saint  des  Saints,  m. 

.Allerhoogst,  bv.  Très-haut.  De  — e.  Le 
Très-Uaul.  Dieu,  m. 

Allerlei,  onver.  bv.  Toute  sorte.  De  toutes 
sortes.  Divers.\\Z.  n.  o.  Amalgame,  m. 

Allerliefst,  bv.  Charmant.  \  Trés  cher. 
Trcs-aimé. \\By\\.  D'une  manière  charmante. 

Allermeest,  bv.  Le  plus  de  tous.  ||  Byw. 
I Vooral.  Leplus  souvent.  Surtouc. 

Allermerkwaeudigst,  bv.  Très-remar- 
quable. 

Allerminst,  bv.  Le  moindre.  \\  In  hel  — e 
niet.  Pas  le  moins  du  monde.\\liy\\  .Le  moiii.s. 

Allernaest,  bv.  Le  plui  prés.  fj}  plus 
proohe.  Le  plus  prochain.  \\  Byw.  2"er  li'a. 
Très-près.  \  Binnen  kort.  Incessarnrnent 


U  ALS 

Allerschoonst,  bv.  Très-beau. 

Allerverheve>st,  bv.  Le  plus  éminent. 
Sur  éminent. 

Allerwegen,  byw.  Partout. 

Allerzielen.  Allerzielendag,  z.  n.  m. 
Lejour  des  trépassés^  m. 

Alles,  z.  n.  o.  Tout^  m.  TouteschosesJ.  pL 

Allezins,  byw.  A  tous  égards.  Sous  tous 
les  rapports. 

-j- Allooi,  z.  n.  o.  Aloi,  m. 

Almagt,  z.  n.  V.  Toute-puissance,  f. 

Almagtig,  bv.  Tont  puissant.  De — e.  Le 
Tout-Puissant,  m.  ||  Byw.  D'une  manière 
toute-puissante. 

Almagtigheid,  z.  n.  v.  Z.  Almagt. 

Almagtiglyk,  byw.  D'une  manière  toute- 
puissante. 

Almanak,  z.  n.  m.  Almanach.  Calen- 
drier,  m. 

Almede,  voegw.  De  mëme.  Aussi. 

Almogend,  bv.  lout-puissant.  \\  De  — e, 
z.  n.  m.  Le  Tout-Puissant^  m. 

Albiogendheid,  z.  n.  v.  Toute  puissance,  f. 

Almtjce,  z.  n.  V.  Aumuce  {3^  Aumussey  f. 

Aloë  of  Aloës,  z.  n.  m.  Aloès,  m. 

Aloëboom,  z.n.in.  ilZoès,  m. 

Aloëplant,  z.  n.  v.  Aloès,  m. 

Alom,  byw.  Partout.  En  tous  Ueitx. 

Alombekend,  bv.  Cunnu  partout. 

Alomtegenwoordig,  bv .  Présent  partout. 
Immense. 

ALOMTEGENWOORDtGDElD,  Z.  D.  V.  Toute- 

présence.  Immensité. 

Alooi,  z.  n.  O.  en  m.  Aloi.,  m. 

Aloud,  bv.  Fort  ancien.  Antique. 

Aloudheid,  z.  n.  v.  Haute  aniiquité.,  f. 

Alp,z.  n.  m.  Aileron  d'unmoulin  aeau^m. 

Alpen,  z.  n.  m.  mv.Gebergte.  Alpes^  f.  pl. 

ALPnABET,z.  n.o.  en  m.Alphabet.Abc.m. 

Alphabetisch,  bv.  Alphabétique.  IJ  Byw. 
Par  ordre  alphabétique.  Alphabetiquement. 

ALPfscH,  bv.  Alpestre.  Des  Atpes. 

Alreede  of  Alreeds,  byw.  Van  iyó.Déja. 
A  Alruin,  z.  n.  v.  Kruidk.  Mandragore^  f. 

Als,  voegw.  (Na  zoo  of  zulk).  Que.  (Zonder 
zoo  of  zulk).  Comme.  En.  Hy  is  zoo  groot  — 
gy.  II  est  aussi  grand  que  vous.  Hy  leelt  — 
een  prins.  II  vit  comme  unprince.  —  meesier 
handelen.  Agir  en  maitre.  \  Hy  bezit  zoo  wei 
deugd  —  geleerdheid.  II  est  ver'tueux  autant 
que  savant.  \  —  of.  Comme  si.  |  Toen.  Quand.  | 
Terwyl.  Pendant  que. \h\(ïkn.  5?.  iBy  aldien. 
En casque.  \  —  dan,  —  toen.  Alors.  Pour  lors. 
I—  nog.  Encore.\  —  nu.  A  présent.  Mainte- 
nant. 

Alschrift,  z.  n.  o.  Pasigrapfde,  f. 

Alschryver,  z.  n.  m.  Pasigraphe,  m. 

ALSDAN,by  w.  Alors.  Pour  lors.Puis.  Après 
cela.  Ensuite. 

Alsem.  z.  n.  in.  Absinthe,  f.  \  Met  —  ge- 
mengd. Absinthé. 

Alsembier.z.  n.  o.  Bière  d'absinthe,m. 

Alsemkrüid,  z.  n.  o.  Z.  Alsem. 

Alsemolie,  z.  n.  v.  Duile  d'absinthe,  f'. 

Alsemwyn,  z.  n.  m.  Vin  d'absinlhe,m, 

Ajlsmede,  byw.  Comme  aussi. 


ALV 

Alsnog,  byw.  Encore. 

Alsnü,  byvf.A  présent.  Maintenant.A  cette 
heure,  Actuellement. 

Alsof,  voegw.  Comme  si.  Z.  Als. 

Alst,  z.  n.  m.  Z.  Alsem. 

Alt,  z.  n.  v.  ^/fo,  m.  |  llaute-contre,  f. 

Altaer,  z.  n.  O.  en  m.  Autel,  m.  Hoog  — . 
Maitre-aulel. 

Altaerblad,  z.  n.  o.  Retable^  m. 

Altaerdienaer,  z.  n.  m.  Acohjte..  m. 

Altaekdoek,  z.  n.  m.  Nappe  d'aüiel.,  f. 

Altaerdoeksken,  z.  n.  o.  Lavabo,  $h. 

Altaeugeueimenis,  z.  n.  v.  Mgsltre  ds 
l' autel,  m. 

Altaergewaed,  z.  n,  o.  Uabits  sacerdo- 
taux,  m.  pL 

Altaerkaers,  z.  n.  v.  Cierge,  m. 

Altaerkleed,  z.  n.  o.  Z.  Altaerdoek  eti 
Altaergewaed. 

Altaerscheknis,  z.  n.  v.  Prof anation  de^ 
autels,  f. 

Altaebsieraed,  z.  n.  o. Ornement  d'aufel, 
m. 

Altaerstuk,  z.  n.o.  Tableau  d' autel,  m. 
Altaertafel,  z.  n.  v.  Table  d'autel,  m. 
Altaerverhemelte,  z.  n,  o.  Dais,  m. 
Al  TE,  byw.  Trop.  Par  trop. 
Altegaer,  byw.  Tout  ensemble.  Tous  en- 
semble. 

Alïegelyk,  byw.  Tout  ensemble. Tous  en- 
semble. 

Altemael,  byw.  Tout.  Tout  ensemble. 
Toutd  fait. 

Altemet  of  Altemets,  byw.  Quelquefois. 
Parfois. 

Altesamen,  byw.  Tout  ensemble.  Tous  en- 
semble. 

Althans,  byw.  A  présent.  Maintenant. 
Présentement.  |Tcn  ininsie.  Du  moins. 

Altoos,  byw.  Van  tyd.  Tou jours.  |  Ten 
minste.  Du  moins. 

Altoosdürend,  bv.  Perpétuel.  ContiaucL 
Éternel. 

Altoviool,  z.  n.  v.  Muz.  Alto,  m. 

Altstem,  z.  n.  \.  Ilaute-contre,  f. 

Altyd,  byw.  Van  tyd.  Toujours.  Voor 
A  jamais.  |Ten  minste.  Du  moins.  Au  moins. 

Altyddurend,  bv.  Z.  Altoosdürend. 

Aluin,  z.  n.  m.  Alun,  m.  —  bevattend 
Aluminifère. 

Alüinacutig,  bv.  Allumineux. 

Aluinaerde,  z.  n.  v.  Aiumine^f. 

Aluinen  [ik  aluinde,  heb  gealuind),  b.  w. 
Aluner. 

Aluinkoker,  z.  n.  m.  Alunier.,  m. 
Alüinkokery,  z.  n.  v.  Alunière,  f. 
Aluinmakeu,  z.  n.  m.  Z.  Aluinkoker. 
Aluinmakery,  z.  n.  v.  Z.  Alüinkokery. 
Aluinsteen,  z.  n.  m.  Pierre  d'alun,f. 
Aluinwater,  z.  n.  o.  Eau  d'alun,  m. 
Alvermogen,  z.  n.  o.  Toute-puissance,  f. 
[Opperwezen.  Étre  suprème.  Dieu,  m. 
Alvermogend,  bv.  Tout-puissant. 
Alvermelend,  bv.  Qui  détruit  tout. 
Alvleesch,  z.  n.  o.  Pancréas,  m. 
Alvleescuen,  onver.  bv.  Pancréatique. 


AtVLÉrscnsAP,  z.n.o. Suc  pancréalimip^m. 

Alvorens,  byw.  Auparavant.  ||  Voegw. 
( —  dal).  Avant  que.  Avant  de. 

Alwaeb,  byw.  Van  plaels.  Oü. 

Alweder  of  Alwederom,  byw.  Encore. 
De  rechef. 

Alwel,  byw.  Assez.  Assez  bien. 

Alwetend,  bv.  Qui  sait  teut.  ||  Z.n.m.  Dq 
— e.  Dieu,  m. 

Alweteniieio,  z.  n.  v.  Omni-science. 
Toute-science^  f. 

Alwetens,  byw.  Sciemment. 

Alweter,  z.  n.  m.  Savantas,  m. 

Alwie,  voorn.  Quiconque. 

Alwillens,  byw.  Expres.  A  dessein. 

Alwys,  bv.  Souverainement  sage. 

Alwysiieid,  z.  n.  v.  Souveraine  sagesse.,f. 

Alziende,  bv.  Qui  voit  tout 

Xlzoo,  hyw.  Amsi.  De  la  sorte.\A\  zoo. 
Déja.  Aussi.  \\  Voegw.  Puisque.  Vu  qitc. 
Comme.  |  !)us.  Donc.  Par  conséquent. 

Alzoodanig,  bv.  Tel.  PareiL  Semblable.^} 
Byw.  Ainsi.  Pareillement. 

Alzclk,  bv.  Tel.  Z.  Zulk. 

Amadotpeer,z.  n.  v.  Amadofc^f. 

Amadotpeerïjnboom,  z.  n.  m.  Amado- 
Uer,  m. 

Amalgama,  z.  n.  o.  Amalgame,  m. 

Amalgameren  (ik  amalgameer,  amalga- 
meerde, heb  geamagalmeerdj,  b.  w.  Amal- 
gamer. 

Amandel,  z.  n.  m.  Amande,  f.  i  Ontlecdk. 
—en.  Amygdalcs,  f.pl.  Sprek.van  een  pcerd. 
Avises,  f.  pl. 

Amandelacbtig,  bv.  Qui  resffemble  a  une 
amande.  \  — e  planten.  Amygdalées^  f.  pl. 

Amandelboom,  z.  n.  m.  Amandier,  m. 

Amandelbrood,  z,  n.  o.  Biscuit  d'aman- 
des.,  m. 

Amandeldeeg,  z.  n.  m.  en  o.  Pdte  d'a- 
mandes,  f. 

Amandeldrank,  z.  n.m.  Orgeat,  m. 

Amandelkoekje,  z.  n.  o.  Nougat^  m. 

Amandelmelk,  z.  n.  v.  en  o.  Amandé.  Or- 
geat,  m. 

Amandelolie,  z.n.v.  Buile  d'omandes.,  f. 
AsiandelsteëNj z. n.m.  Delfstof.  Amygda- 
loïde,  f. 

Amandeltaert,  z.n.y. Tourte  aux  aman- 
des,  f. 

Amandelvormig,  bv.  Amygdaloïde. 

Amandelszeep,  z.  n.  v.  Savo}%  amygdalin, 
m.  I  Savon  d'amandes,m. 

Amarant,  z.  n.  v.  Amaranthe,  f. 

Amarantkleürig,  bv.  Amaranlhe. 

Amarel,  z.  n.  v.  Griotfs,  f. 

Amaril,  z.  n.  m.Éméri^  Tripoli,  m. 

Amazone,  z.  n.  v.  Amazone,  f. 

Ambacht,  z.n.o.  Giid.  Corps  de  métier,  m. 
Corporation.  f.\}ieeA\)khdd.Ambact,'m.  Sei- 
gneurie.f.  iHanüw.  Métier, m.  Professional'. 

Ambacutsbewaerder.  z.  n.  m.  Adminis- 
trateur d'une haute  seigneurie,  f. 

Ambachtsgast  oi*  Ambachtsgezel,  z.  n. 
m.  Compagnon  de  métier,  m.  |  Werkman. 
Ouvrier,  m. 


AMBAcnxsnEER,  z.  n.  m.  UauUseigmur' 
Seigneur.  Chdldain,  m. 

AMBAcnTSUEERLVKnEiü,z.  B.  V.  Hautesei' 
gneurie.  Seigneurie,  f. 

Ambachts'iuis,  z.  n.o.  Maison  commu- 
nale, f.  I  Maison  d'un  corps,  f. 

Ambachtskamer,  z.  n.  v.  Chambre  d'un 
corps,  f. 

Ambachtsman,  z.n.m.  Ouvrier.  Artisan, 
m. 

Ambassade,  z.  n.  v  Ambassade,  f. 

•Ambassadeur,  z.  n.  m.  Ambassadeur,  m. 
— s  vrouw.  Ambassadrice,  f. 

Ambassaedsciiap,  z.  n.  o.  Ambassade.,  f'. 

Ambe,z.  n.v.  Ambe,f. 

Ambre,  z.  n.  v.  Ambre,  m. 

Amberbloem,  z.  n.v.  Ambrette,f> 

Amberen,  b.  w.  Ambrer. 

Ambergeur,  z.  n.  m.  Odeur  d'ambre,f. 

Ambergrys,  z.  n.o.  Ambre  gris,  m. 

A3iBERKRüiD,z.  D.  O.  Krli.  Marum,m. 

Ambersteen,  z.  n.  m.  Ambre,  m. 

Ambrozyn,  z.  n.  o.  Ambrnis\e,f. 

Ambt,  z.n.o.  Emploi.m.  Charge.  Fonctiop. 
Place,  f.  Poste,  m.  \  Compétence.  Ressort,  m. 

Ambteloos,  bv.  Sans  emploi.  Privé,  —  le- 
ven. Vieprivée.  \\  Byw.  Sans  emploi. 

Ambïelyk,  bv.  Ojficieh 

Ambtenaer,  z.  n.m.  Fonctionnaire.  O-Ji- 
cier.  Employé,  m. 

Ambtgeld,  z.  n.  o.  Argent  que  l'on  paieen 
entrant  en  charge,  m.  Éntr<fe,  f. 

Ambtgenoot,  z.  n.  o.  CoUè'gue,  m. 

Ambtman,  z.  n.  m.  Officier m.  \  Dros- 
sacrl.  Juge.  BailU.  Sénéckal,  m. 

Ambtsbediening,  z.  n.  v.  Ministère,  m. 

Ambtsbezigheid,  z.  n.  v.  Fonctions,  f.  pl. 
Fonction,  f. 

Ambtsbroeder,  z.  n.  m.  Confrère,  m. 

Ambtschryver,  z.  n.  m.  Greffier,  m. 

Ambtshalve,  byw.  D'offiee.  O/fciellemenf. 

Aiv5BTSM!Sbrijik,  z.  n.  o.  Préoarication,  f. 

Ambtsnaem,  z.  n.  m.  Titre  que  donne  imo 
charge,  m. 

Ambtsopschorsing,  z.  n.  v.  Interdiction. 
Suspension,  f. 

Ambtspligt,  z.  n.  m.  en  v.  Devoirs  atta- 
chés d  une  charge,  m.  pl. 

Ambtsverwisselaer,  z.  n.  m.  Permu- 
tant, m. 

Ambtsver wissèlikg,  z.  n.  v.  Permuta- 

tion,  f. 

Ambtswege  (van).  Z.  Ambtshalve. 
Amktzoeker,  z.  n.  m.  Candidat,  m. 
Ameldonk,  z.  n.  m.  en  o.  Amidon,  m. 
Ameldonkmaker,  z.n.m.  Amidonnier,m. 
Amelkoorn,  z.  n.  o.  Blé  fort  chétif,  m. 
Amelmeel,  z.  n.  0.  Amidon,  m. 
Amen,  byw.  Amen  !  Ainsi  soit-il. 
Amerika,  z.  n.  o.  Amérique,  f. 
Amërjkaen,  z.  n.  m.  Américain,  m. 
Amekiraensch,  bv.  Américain.  D'am^ri- 
que-  II  Z.  n.  v.  — e.  Américaine,  f. 
AMET(n)iST,  z.  n.  m.  Delfs.  Améthyste,f, 
Amiant,  z.  n.  m.  Delfs.  Amiante.f. 
Ammare,  z.  n.  V.  Armoire^  f. 
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AM3aELA.KEN,  z.  n.  O.  Nappe,  f. 
Ammirael,  enz.  Z.  Admirael.  enz. 
AMittONiAK,  z.n.m.  en  o.  Ammoniaque^  m. 
etf. 

Ammoniakaerdig,  bv.  Ammoniacal. 
Ammomakgom,  z.n.v.  Gomme  ammonia- 

Ammoniakzout,  z.n.  o.  Sel  ammontac,  m. 
Ammonshoorn,  z.n.m.  Come  d'ammon,f. 
fAMMüNiTiE,  z.  n.  V.  Munitions  de  guerre^ 
t  pi. 

•i* Amnestie,  z.  n.  v.Amnistie,  f,  , 
Amonie,  z.  n.  V.  Kruidk.  Amone,  m, 
T  Amortisatie,  z.n.v.  Amortissement^m. 
f  Amortisatiekas,  z.  n.v.  Caisse  d'amor- 
tissement,  f. 
Ampem,  bv.  Z.  Zder. 
Ampelyr,  byw.  Aigrement. 
Ampdlle,  z.  n.  V.  Burette^f. 
Amsel,  z.  n.  V.  Z.  Meerl. 
Amstel,  z.  n.  ni.  Rivier.  Amstel,  m. 
Amsterdam,  z.  n.  o.  Stad.  Amsterdam,  m. 
Amulet,  z.  n.  o.  Amulette^f. 
Anakreontiscii,  bv.  Anacréontique. 
Analemma,  z.  n.o.  Analème,  m. 
Ananas,  z.  n.  m.  Ananas,  m. 
Anchovis,  z.  n.  m.  Anchois,  m. 
ANcnoviSNET,  z.  n.  o.  Brégin,  m. 
Ancona,  z.  n.  O.  Stad.  Ancóne,  f. 
Andalüzie,  z.  d.  o.  Landstreek.  ^ncZa^ou- 

Ander,  bv.  Autre.  Den  —en  dag.  Le  lende- 
main.  Om  den  —en  dag.  De  deux  jours  l'un. 
Ten  — en.jEn  secondlieu.D'ailleurs.  | Tweede. 
Deuxième.  Second.  \\  Voornaeinw.  Een  — . 
U-n  autre.  Autrui.  Op  een  — .  Ailieurs. 

Anderdeels,  byw.  D' autre  part,  D' ail- 
ieurs. En  second  lieu. 

Anderendaegs  of  Anderdaegs  (des)  , 
byw.  Le  lendemain. 

Anderendaegscd,  bv.  Qui  revienttousles 
deux  jours.  — e  koorts.  Fiévre  tiercé. 

Anderhalf  of  Anderhalve,  onvcr.bv.  l^n 
et  demi.  Une  et  demie. 

Andermael,  byw.  Encore  une  fats. 

Andermans  (eens).  D'autrui. 

Anders,  hyw. Autrement.D'une  autre  ma- 
mère.Ergens  — .  Ailieurs.  Autre  part.  —  ge- 
iind.  D'une  autre  opinion.  —  om.  En  sens 
inverse.  ||  Voegw.  Autrement.  Ou.  Sinon.\\ 
Voorn.  Wie—?  Quel  autre?  Iels — .  wat  — 
Autre  chose.  Wat  — ?  Quelle  autre  chose?  — 
Diet.  Pas  autre  ckose. 

Andersom,  byw.  En  sens  inverse. 

Anderwerf,  byw.  Z.  Andermael. 

Anderzins,  byw.  Autrement.  Dans  un  irn- 
tre  sens.  jj  Voegw.  Dans  un  autre  cas.  \  Zoo 
niet.  Sans  cela. 

Andoorn,  z.  n.  m.  Krk.  Marruhe,  f. 

Andovi,  z.  n.  m.  Daube,  f. 

Andyvie,  z.  n.  V.  EndiveJ. 

Andyviesla,  z.  n.  V.  Salade  d'endive,f. 

Anemoon,  z.  n.  v.  Krk.  Anémone,  f. 

ANGEL,z.n.m.Sprek.  van  dieren.  J/g'm'ZZon. 
sn.  Vischhaek.  ffamepon; »n. !  Fig.  AmorceJ. 
\  (—  aen  een  korenaer).  Barbe,  f. 


Angelen  (ik  angcldc,  heb  geaogeld),  b.  en 
O.  w.  Pêcher  d  la  ligne. 

Angelica,  z.  n.v.  Krk.  Angéiique,  ƒ. 

Angelier,  z.  n.  m.  Krk.  OEillet^  m. 

Angelierbed,  z.  n.  o.  OEilletterie,  f. 

Angellyn,  z.  n.v.  Ligne  d  pêcher,  f. 

Angelroede,  z.  n.v.  Baguette  pour  pêcher 
a  la  ligne.  Gaule,  f. 

Angelsnoer,  z.  n.  o.  Z.  Angellyn. 

Anglikaen,  z.  n.  m.  Anglican,  m. 

Anglikaensch,  bv.  Anglican. 

Angst,  z.n.  m.  Angoisse.  Anxiété.  Inquió- 
tilde,  f.  Transes,  f.  pl.  Frayeur.  Peur,  f. 

Angstelyk,  byw,  Z.  Anstiglyk. 

Angstgeschrei,  z.  n.  o.  Cris  d' angoisse, 
m.  pl. 

Angstig,  bv.  Inquiet.  Troublé.  Alarmé. 
Peureux.  \\  Byw.  Z.  Angstiglyk. 

Angstiglyk,  byw.  Avec  inquiétude.  Aveo 
anxiété.  Craintivement. 

ANG?>TVALJAG,hv. Timide.Peureux.  [Nauw- 
gezet. 5crwpM/eMa".  ]]  Byw.  Craintivement.  . 

XviGSTVALUGHmï),z.u.y.Inquiétude.Timi- 
dHé,f.^  I  Nauwgezetheid.  Scrupule,  f. 

Ang'stvalliglyk,  byw.  Z.  Angstvallig, 
byw. 

Angstzweet,  z.  n.  o.  Sueur  froide,  f. 

Anker,  z.  n.  O.  Maet.  ^npre,  ƒ. 

Anker, z.  n.  o.  Ancre,  f.  Ten  —  komen.  Sa 
meltre  a  l'ancre.  A\  zyne  — s  uitgeworpen 
hebben.  Avoir  toutes  ses  amarres  dehoi  s.lly 
is  het — myner  hoop.  Tout  mon  espoir  est 
en  lui. 

Ankerarm,  z.  n.  m.  Bras  d'ancre,  wi, 

Ankeriïalk,  z.  n.  m.  Sous-barbe,  f. 

Ankerboei,  z.  n.  v.  Bouée,  f. 

Ankeren  (ik  ankerde,  heb  geankerd),  o.w. 
Jeter  l'ancre.  Mouiller. 

Ankergeld,  z.  n.o.  Droitd'ancrage,  m. 

Ankergrond,  z.  n.  m.  Mouillage,  m. 

Ankerhaek,  z.  n.  m.  Capon,m. 

Ankeruals,  z.  n.  m.  Collet d'ancre,  m. 

Ankerhand,  z.  n.  v.  Patte  d'ancre,  f. 

Ankerhodt,  z.  n.  o.  Jas.  Boussoir,  in. 

Ankeruuis,  z.n.o.  Croisée  d'une  ancre,  f.\ 
Wapenk.  Croixnillée,  f. 

Ankeroog,  z.  n.  o.  en  v.  OEillet  of  trtm 
d'ancre,m. 

Ankerplaets,  z.  n.  v,  Ancrage,  m. 

Ankerregt,  z.  n.o.  Droit  d'ancrage^  m. 

Ankerring,  z.  n.  m.  Arganeau,  m. 

Ankerschacht,  z.  n.  v.  Verg[u)e  de  l'an- 
cre. Scape.  Stangue,  f. 

Ankebstang,  z.  n.v.  Z.  Ankerschacht. 

Ankertalie,  z.  n.v.  Margueriie,f.  Amar- 
res de  l'ancre,  f.  pl. 

Ankertol,  z.  n.  m.  Z.  Ankergeld. 

Ankertouwwerk, z.  n.o.  Amarragc,m. 

Anker vormig,  hv.En  forme  d'ancre.  An- 
croïde.  \  Wapenk.  iViV Ze. 

7  Annüiteiten,  z.n.v.  mv.  Annui(és,f.pl. 

Ansjovis,  z.  n.  m.  Anchois,  m. 

Ansjovisnet,  z.  n.  o.  Brégin,  m. 

Antichrist,  z.  n.  m.  Antechrist,  m. 

Antichristendom,  z.  n.  o.  AnUchristia- 
nisme,  m. 
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Antichristisch,  bv.  Antichrétien, 
Antiek,  bv.  Antique.  j]  Z.  n.  o.  Antique^ 
m.  et  /; 

Antillen,  z.  n.  o.  mv.  AntWes,f.  pl. 
Antiloop,  z.  n.  v.  Antilope,  m. 
•f  Antimonie,  z.  n.  y.Antimoine,  m, 
4-  Antinationael,  bv.  Antinational. 
t  AntipendiuMjZ.  n.o.  Devantd'autel,  m. 
f  Antiphonariüm,   z.  n.  o.  Antipho- 
nier,  m. 

•^  Antipdoon,  z.  n.  v.  Antienne,f. 

Antonisvueb,  (Sint),  z.  n.  o.  Feu  St.  An- 
ïome.IjKwael,  Érysipèle  of  Érésipéle,  m. 

Antweiipen  z.  n.  o.  Stad.  Anvers,  m. 

Antwoord,  z.  n.  o.  en  v.  liéponse.  RépH- 
gne.  Repartie,  f.  (Een)  —  geven.  Répondre. 
RépUquer.  Repartir.  Weigerend  — .  Refus, 
m.  Bits —  antwoord.  Riposte,  f. 

Antwoorden  (ik  antwoordde,  heb  geant- 
woord), O.  w.  Répondre.  Répliquer.  Repar- 
tir. Bits  — .  Riposter. 

Antwoording,  z.  n.  v.  Réponse,  f. 

Anyl,  z.  n.  m.  Anil.  Indiyo,  m. 

Anys,  z.  n.  m.  Anis,'m.  Met  —  bestrooi- 
jen.  Aniser.\  Zekere  drank.  Anisette,  f. 

ANYSBEscnuiT,  z.  n.  V.  Biscuit  anisé,  m, 

Anysplant,  z.  n.  v.  Anis,  m. 

Anyssuiker,  z.  n.  v.  Anis,  m. 

Anyswater,  z.  n.  o.  Anisette,  f. 

Anyszaed,  z.  n.  O.  Graine  d'anis,f. 

Apenbakhüis,  z.  n.  o.  en  Apenbek,  z.  n. 
m.  Z.  Apengezigt. 

Apengeslacht,  z.  n.  o.  Dierk.  Espèce  des 
singes,  f. 

Apengezigt,  z.  n.  o.  Figure  de  singe,f'.\ 
Fig.  Mijaurée,  f. 

Apenkoning,  z.  n.  m.  Rol  des  singes. 
Aguiqui,  m. 

Apenkop,  z.  n.  m.  Téte  de  singe,  f. 

Apenkuer,  z.  n.  v.  Singerie,  f. 

Apenspel,  Apenwerk,  z.  n.  o.  Apert,  z. 
n.  V.  Singerie,  f. 

Apin,  z.  n.  v.  Guenon,  f. 

Apinneken,  z.  n.  o.  Guenuche,f. 

^  Apocrief,  bv.  Apocryphe. 

t  Apostaet,  z.  n.  m.  Apostat,  m. 

Apostel,  z.  n.  m.  Apótre,  m.  De  werken 
der  — .  Les  actes  des  apótres. 

Apostelambt,  Apcsteldom,  of  Apostel- 
schap, z.  n.  O.  Apostolat,  m. 

•j-  Apostil,  z.  n.  V.  Apostille,  f. 

-f  Apostilleren  (ik  apostilleer,  aposlil- 
leerde,  heb  geaposlüleerd),  b,  w.  Apostiller. 

Apostolisch,  Apostolyk  of  Apostoliek, 
bv.  Apostolique.  \\  Byw.  Apostoliquement. 

f  Apostroof,  z.  n.  v.  üillatingsteeken. 
Apostrophe,  f. 

f  Apostuem  of  Aposteüm,  z.  n.  v.  Apos- 
thcme,  f. 

Apotheek  of  Apotheek,  z.  n.  v.  Pharma- 

de,  f. 

Apotheker  of  Apoteker,  z.  n.ra.Jpo- 
Vdcaire.  Pharmacien,  m. 
,  Apothekersboek,  z.  n.  m.  en  o.  Pharma- 

copée,  t'. 

Apothekeksflescbje,  z.  n.  o.  Fiole,  f. 
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Apöthekersgewigt,  z.  n.  o.  Poids  afjfici- 
nal,m. 

Apothekersjongen,  z.  n.  m.  Gwrgon 
apothicaire,  m. 

Apothekerskunst,  z,  n.  v.  Pharmacie. 
Apoticairerie,  f. 

Apothekers  winkel,  z.  n.  m.  Pharma- 
cie, f. 

•f  Apparent,  bv.  Oogenschynlyk.  Appa- 
rent.  IWaerschyniyk.  Vraisemblahle^  f. 

-J-  Apparentie,  z.n.  V.  Ongenschynlykheid. 
Apparence.  \  Waerschynlykheid.  Vraisem- 
blance,  f. 

Appel,  z.  n.  m.  Pomme,  f.\{ —  van  een 
degen).  Pommeau  [d'une  épée,  etc),  m.\  { — 
van  het  oog).  Prunelle,f. 

f  AppEL,z.n  o.Regtsw.^ppe/,  m.  |  Krygsli. 
Appel,  m.  —  slaen.  Batlre  l'appel. 

Appelaer  of  Appeleer,  z.  n.  m.  Z.  Ap- 
pelboom. 

Appelachtig,  bv.  Qui  tient  de  la  pomme. 

Appelbie,  z.  n.  v.  Inzekt.  Guépe,  f. 

Appelbloeïsel,  z.  n.  o.  of  Appelbloesem, 
z.  n.  m.  Fleur  de  pommier,  f.  |j  Onver.  bv. 
Rouge  pdle,  f. 

Appelboom,  z.  n.  m.  Pommier,  m. 

Appelboomgaerd,  z.  n.  m.  Pommeraie,  f. 

Appelbry,  z.  n.  m.  Marmelade  de  pom- 
mes,  f. 

Appelchina,  Appelsina  of  Appelsien, 
z.  n.  v.  Orange  doiice,  f. 

Appeldragend,  bv.  Pomifère. 

Appeldrank,  z.  n.  m.  Ctdrc.  Pommé,m. 

Appelflauwte,  z.  n.  v.  Pdmoison.  Fai- 
blesse.  Défaillance,  f. 

Appelgrauw,  bv.  Gris  pommelé. 

Appelgraüwtje,  z.  n.  o.  Cheval  gris 
pommelé,  m. 

Appelgroen,  bv.  Vert  de  pomme. 

Appelkok,  z.  n.  v.  Abricot,  m. 

Appelkokkelaer,  z.  n.  ni.  Abricotier,  m. 

4-  Appellant,  z.  n.  m.  Reglsw.  Appe- 
lant,  m. 

•j-  Appelleren  (ik  appelleer,  appelleerde,' 
heb  geappelleerd),  o.  w.  Regtsw.  Appeler. 
Interjeter  appel.  En  appeler. 

Appelman,  z.  n.  m.  Marchand  de  pom- 
mes.  I  Fruitier,  m. 

Appelmand,  z.  n.  v.  Panier  a  Pommes,  m. 

AppelmelKjZ.  n.  o.  en  v.  Babeurre  aux 
pommes,  m. 

Appelmoes,  z.  n.  o.  Marmelade  de  pom- 
mes, f'. 

Appelpan,  z.  n.  V.  Pommier,  m. 
Appelpeer,  z.  n.  v.  PommepoireJ. 
Appelpit,  z.  n.  v.  Pepin  de  pornme,  m. 
Appelrond,  bv.  Rond  comme  une  pomme. 
Appelschel,  z.  n.  v.  Pelure  de  pomme.  ƒ. 
Appelschyf,  z.  n.  v.  Rouelle.  Tranche  de 
pomme,  f. 

Appeltaert,  z.n.v.  Tarte  aux  pommes,  f. 
Appeltuin,  z.n.m.  Z.  Appelboomgaerd. 
Appelvroüw,  z.  n.  v.  Fruitière,  f. 
Appelwyf,  z.  n.  o.  Z.  Appelvrouw. 
Appelzalf,  z.  n.  V.  Pommade,  f. 
Appelzuer,  z.  n.  o.Acide  malique,  m. 
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Appelzcerzout,  z.  u.  O.  Maïate,  m. 
f  Appe?«dix,  z.  n.  O.  Appendice,  m. 
Appenkynen,  z.  n.  ni.  mv.  Appennins, 
«ï,  pl, 

•f  Appetyt,  z.  n.  O.  Appétü,  m. 
■f  AppolNTEME^T, z.n.o.  Appointement^m. 
April,  z.  n.  m.  Avril,ni. 
Apülie(n),  z.  n.  O.  [La)  Potnlle,  f. 
Aquitanie(in  ,  z.  n.  o.  Aquitaine,  f. 
Arabie(iv),  z.  n.  o.  Arabie,  f. 
Arabiscu  of  Araebscü,  b\.  Arabe.  Ara- 
bique. 

Aragonie,  z.n.o.  Lnndstr.  Ar{r)Ggon,  m. 

Arak,  z.  ii.  m.  Drank.  Arac,  m. 

Arbeid,  z.  n.  m.  Travail.  Ouvragc,  m. 
Besogne.  Occupation.  f  .  |  Last.  Peine,  Faii- 
gue,  t'.\  Carensiiood.  Travaü  d'enfant.  \  Fat- 
soen. Main-d'(Buvre,  f. 

Arbeiden  (ik  arbeiddo,  heb  gearbeid),  o.w. 
Travailler.  |  De  arbeidende  klas.  La  classe 
ouvriére,  f. 

Arbeider, z.  n.  m.  Travailleur.  Ouvrier. 
Jflanoeuvre.  Journalier.  llomine  de  peine, 
m.  jPakdrager.  Porte-faix.  Crocheteur^  m. 

Arbeidsloon,  z.  ri.  m.  cn  o.  Salaire,  m. 
Journée.  \  Fatsoen.  Main-d' oeuvre,  f. 

Arbeidsman,  z.  n.  lu.  Ouvrier.  Artisan. 
Travailleur.  Journalier m. 

Arbeidster  z.  n.  v.  Ouvrière,  f. 

Arbeidsvolk,  z.n.  O.  Ouvriers.  Artisans. 
Travailleurs,  in.  pl. 

Arbeidzaem,  h\ .  Laborieux.  Actif.  Indus- 
trieux.  \\  Byw.  Jnduslrieusement.  Diliyem- 
ment. 

Abbeidzaemheid,  z.  n.  v.  Activité.  Dili- 
gence. Application,  f. 

Arbeidzaemlyk,  Z.  Arbeidzaeai. 

Arcadie(w),  z.  n.  o.  Arcadie,  f. 
Arceersel,  z.  n.  o.  Hachure,  ƒ. 

t  Arceren  (ik  arceer,  arceerde,  heb  gear- 
ceerd), b.  w.  ïeekenk.  Faire  des  hachures. 

•J-  Arcering,  z.  n.  v.  Ua^hure^  f. 
Abchitert,  z.  n.  v.  Archiiecte,  m. 

•i*  Architraef,  z.  n.  \.  Arcfdlrave,  f. 

4- Archiven,  z.  n.  v.  m\.  Archives,  f'.  pl 

•f  Arcuivist,  z.  n.  m.  Archivisie,  m. 

Ardennen,  z.  n.  m.  mv.  Ardennes.  f.  pl. 

Arduin,  z.  n.  m.  en  o.  Pierre  de  taille.,  f. 

Arend,  z.  n.  m.  Aigle,  m.  \  Afbeeldsel  van 
dien  vogel  in  een  wapen.  Aigle,  f. 

Arendje,  z.  n.  o.  Aiglon,  m. 

Arendsjond,  z.  D.o.  Aiglon^  m. 

Arendsklaüw,  z.n.m.  Serre  d'un  aigle,  f. 

Arendsneus,  z.  n.  m.  Nez  aquilin,m. 

Arendsoog,  z.  n.  o.  en  z.  OEil  d'aigle,  m. 
I  Fig.  OEU  d'aigle.  Coup  d'aed  pergaut,  m. 

Arendsteen,  z.  n.  m.  Géode,  f. 

Arends vleugel,  z.  n.  ni.  Aüe  d'aigle,  f. 

Areopagüs,  z.  n.  m.  Oudh.  Aréopage,  m. 

Arg,  bv.  Malin.  Rusé.  Fin.  \  Boos.  Mé- 
ehant.  Malicieux.  \  Gevaerlyk.  Malin.  Dan- 
gereux.\  —  genoeg.  Tant  pis.  \\  Byw.  Mal. 
—  denken,  üoupgonner.  \\  Z.  n.  o.  List.  Ma- 
lice,^f.  Zonder  —  Sans  malice.  De  bonne  foi. 

Argau,  z.  n.  o.  Argovie,  f, 

ARGDENREriD,  bV.  SoupgOMlCUX. 
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Argdenkenddeid,  z.  n.  v.Soupgons,  m. 

Argeloos,  bv.  üans  malice.  Candide. 
Naïf.  Sans  arrióre  pensée. 

Argeloosheid,  z.  n.  v.  Naïveté.  Bonho- 
mie. Ingénuité,  f. 

Arglist,  z.n.  v.  Ruse.  Malice,  f. 

Arglistig,  b.  v.  Malicieux.  Artificieux. 
Rusé.  Malin.  Astucieux.W  Byw.  Malicieu- 
sement.  Avec  ruse. 

Arglistigheid,  z.  n.  v.  Astuce.  Malice. 
Maligmté.  liuse,  f.  Artifice,  m. 

Arglistiglyk,  byw.  Z.  Auglistig. 

Argloos,  bv.  Z.  Argeloos. 

Argusoogen,  z.  n.v.en  o.  mv.  Yeuxd'ar- 
gus.  Yeux  pergants,  m.  pl. 

Argwaen,  z.  n.  m.  Soupgofi,m.  Défiance. 
Méfiance,  f.  ümbrage,  m. 

Argwanen  (ik  argAvaen,  argwaende,  heb 
geargwaend),  b.  w.  Soupgunner.  Se  m^fier 
de.  Avoir  des  soupgons  sur. 

AbgwAnig,  bv.  Soupgonnetix.  Défiant.  \\ 
Byw.  D'um  manière  soupgunneuse. 

Ariaen,  z.  n.  m.  Arien,  m. 

Ariaenscu,  bv.  D'Arius.  ües  Ariens.  — e 
ketter.  Arien,  m.  — e  keltcry,  Arianisme,m. 

AaiSTOKRAET,  z.  n,  m.  Aristocrate,  m. 

Aristokkatie,  z.  n.  v.  Aristocratie,  f. 

ARisxoiiRATiscu,  bv.  Aristocratique. 

Ark,  z.  n.  v.  Arche,  f.  De  —  des  verbocds. 
L'arche  d'aUiance. 

Arm,  bv.  Pauvre.  Indigent.  Nécessiteux. 
—  maken.  Ruiner.  Dood  — .  Très-pauvre.  \ 
Ongelukkig.  Malheureux.  Misérable.  — e 
sukkelaer.  Pauvre  diable,  m.  ||  Byw.  Pau- 
vrement.  Misérablement. 

Arm,  z.n.m.  Bras,  m.  Iemand  in  de  —  en 
sluiten.  Embrasser  qq.  —  -den  —  B ras-deS' 
sus,  bras-dessous.  \  (—  eener  pomp).  Brim- 
bale,f.  I  ( —  vaneenen  weg).  Embranche- 
men'f,  m. 

Armader,z.  n.  V.  Veine  brachiale,  f. 
Ar.madeldier,  z.  n.  .0.  Armadille,  m. 
Armband,  z.  n.  m.  Bracelet,  m. 
ArmbëEn,  z.  n.  O.  Os  du  bras.  Humérus, 
m, 

Armbestier  of  Armbestuer,  z.  n.  o.  Ad- 
ministration  de  charilé,  f. 

Armbezorger,  z.  n.  m.  Aumónier,  m. 

Armblaker,  z.  n.  m.  Candélabre,  m, 

Armboog,  z.  n.  m.  Z.  Elleboog. 

Armborst,  z.  n.  v.  Arbalete,  f. 

Armbus,  z,  n.  V.  Boite  des  pauvres,  f. 
Tronc,  m. 

Armelyk,  byw.  Z.  Arm. 

Aumelyn  of  Almelynbont,  z.  n.  o.  Iler- 
niine,  f'. 

Armelynen,  onver.  bv.  D' hermine. 

Armen,  z.  n.  m.  mv.  Pauvres,  m.  pl. 

Ahmenbestiër,  z.  i).  o.  Z.  Armbestier. 

Armengestigüt,  z.  d.o.  üospice,  m.  Mat- 
svn  de  charité,  f. 

ARMENGOEDEREi\,  z.  n.  0.  mv.  Bicns  d'hos' 
pices.  Biens  des  pauvres,  m.  pl. 

Armenie(n  ,  z.  n.  o.  Land.  Arménie,f, 

Armgeld,  z.  n.  0.  Deniers  des  pauirrjSf 
m.  pl. 
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Armgesbitde,  z.  n.  o.  Bracelets,  m.  pl, 

Armgift,  z.  n.  V.  Aumóne.  Charité,f. 

Armhartig  of  Abmhertig,  bv.  Pauvre. 
Pitojjable.  /-i7cMX.)lBy w.  Pauvrement.  Pi- 
toyablement. 

Armhartigdeid  or Armhertigheid,  z.  n. 
V.  Pativreté.  Pusillanimité,  f. 

Armhartiglye  of  Armuertiglyk  ,  byw. 
Z.  Armhartig. 

Armhuis,  z.  n.  o.  Maison  decharité,f. 
Hospice,  m. 

Aruiniaen,  z.  n.  m.  Ketter.  Arminien^m. 

ARMKA^DELAER,  z.  D.  m.  Candélabre,  m. 

Armkas,  z.  n.  V.  Caisse  des  pauvres,  f. 

Armkind,  z.  n.  O.  Enfant  qu'on  élève  dans 
un  ïiospice,  m. 

Armküssen,  z.  n.  o.  Accoudoir,  m. 

Armleder,  z.  n.  o.  Bracelet,  m. 

Armloos,  bv.  Sans  bras. 

Armlyk,  bv.  Z.  Arm. 

ARMMEESTER,z.n  .m .  Mailre  des  pauvres,m . 

Armoede,  z.  n.  v.  Pativreté.  Indiyence,  f. 
Tot  —  geraken.  Devenir  pauvre.  Tot  — 
brengen.  Appauvrir. 

Armoedïg,  bv.  Pauvre.  Indlgent.  Miséra- 
ble.  II  Byw.  Pauvrement.  Misérablement. 

Armoedigheid,  z.  n.  \ .  Indigence,  f. 

Armoediglvk,  byw.  Pauvrement. 

Armozyn,  z.  n.  O.  Armoisiny  m. 

Armpolsader,  z.  n.  t.  Ontleedk.  Artère 
brachiale,  f. 

Armpost,  z.  n.  m.  Tranc,  m. 

Armpyp,  z.  n.  V.  Radius,  m. 

Armpypspier,  z.  n.  v.  Ontleedk.  Muscle 
radial,  m. 

Armring,  z.  n.  m.  Bracelet^  m. 
,  Armscheen,z.  n.  V.  Brassard,  m.  }Heelk. 
Èclisse  'du  coude),  f. 

Armschool,  z.  n.  v.  École  des  pauvreSy  f. 

Ar-MSNoer,  z.  n.  o.  Bracelet,  m. 

Armspier,  z.  n.  v.  Muscle  brachiaï,m. 

Armstoel,  z.  n.  m.  Fauteuil,  m. 

Armstük,  z.  n.  o.  Brassard,m.\{-^  van 
eenen  handschoen).  Bebrac,m. 

Armvol,  z.  n.  ni,  Brassée,  f. 

Armwapen,  z.  n.  0.  Brassard^  m. 

Armzalig,  bv.  Misérable.  Pitoyable.  Ché- 
r/.  II  Byw.  Misérablement.  Pitoyablemeni . 
Chéiivement. 

Armzaligheid,  z.  n.  v.  Misère.  \  Klein- 
geestigheid. Mesquinerie,  f. 

Armzaliglyk,  byw.  Z.  Armzalig. 

Armzetel,  z.  ü.m.  Z.  Armstokl. 

Y  Arrest,  z.  n.  o.  Regtsw.  Arrét,  m.  Aen- 
slag.  Saisie,  f.  \  Gevangzetting.  Prise  de 
corps,  f. 

T  Arresteren  (ik  arresteer,  arresteerde, 
heb  gearresteerd),  b.  w.  Regtsw.  Saisir.\ 
Aenhouden.  Arrêter. 

Absenael,  z.  n.  o.  Arsenal,m, 

Arsenik,  z.  n.  m.  Scheik.  Arsénic,  m. 

Arsenikzout,  z.  n.  o.  Arséniate^  m. 

Arsenikzüer,  z.  n.  o.  Scheik.  Acide  ar- 
sénique,  m. 

Artesiaensch,  b.  v.  Artésien. 

Articiiolbed,  z.  n.  o.  Artichautiire,  f. 
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Artikel,  z.  n.  o.  en  ni.  ArticJe,  m. 
Artillerie  of  Artillery,  z.  n.  v.  Artil" 

lerie.f. 

Artilleriemeester,  z.  n,  m.^  Maltre  de 
l'artillerie,  m.    ,  "^Itilkrie,  m. 

Artillerieofficier,  z.n.m.  Officier  d' ar- 
Artilleriepark,  z.  n.  o.  Pare  d'artille- 
rie,  m. 

Artillerietrein,  z.n.m.  Train  d'artil~ 
Ier  ie,  m. 

Artillerist,  z.  n.  m.  Artilleur,  m. 

Artisjok,  enz.  Z.  Artichok,  enz. 

Arts,z.  n.  ni.  Geneesheer.  Médecin,m. 

Artsen,  o.  w.  Guérir. 

Artseny,  z.  n.  V.  Médecine^  f.  Remède,  m. 

Artsenybereider,  z.  n.  ra.  Pharmacien. 
Apothicaire,  m. 

Artsenybereidkdnde,  z.  n.  v.  Pharma- 
ceutique,  f. 

Artsen YBOEK,z.n.m.  en  o.  Dispensaire,m. 

Ahtsenydrank,  z.  n.  m.  Potion,  f. 

Artsen ykunde,  z.n.v.  Pharmaceutique,f. 

ArtseiXYLeer,  z.  n.  v.  Pharmacologie,  f. 

Artsenymenger,  z.  n.  m.  Pharmacien,  m. 

Artsenymengkünde,  z.  n.  v.  Pharma- 
ceutique,  f. 

Artsenyscheikünst,  z.  n.  v.  ChimidtriQ. 
Pharmacochimie,  f. 

Artsenywinkel,  z.  tt.  m.  Pharmacie,  f. 

As,  z.  n.  V.  Axe.  Essieu,  m. 

As  ARM,  z.  n.  m.  Fusée  d'essieu,  f. 

AsBEüGEL,  z.  n.  m.  Étrier  d'essieu,  m. 

AsBESTE,  z.  n.  m.  Asbeste.  Amianthe,  m. 

AscH,  z.  n.  V.  Cendre,  f.  Tot  —  verbran- 
den, in  (de)  —  leggen,  héduinten  cmdres.  \ 
Scheik.  Incinérer. 

AscuACHTiG,  bv.  Cendreux, 

AscHBAK,  z.  n.  m.  Cendrier,  tn. 

AscHBROOD,  z.  n.  0.  Fouace,  f. 

AscHBUS,  z.  n.  v.  Urne  cinéraire,  f. 

ASCHDAG  of  ASCHWOENSDAG,  Z.  n.  m.JoUT 

des  cendres,  m. 

AscHDOEK,  z.  n.  m.  Charrier,  m, 

AscHGRAUW,  bv.  Gris  cendré. 

AscHHOK,  z.  n.  O.  Lieu,coin  oü  l'on  met 
(es  cendres,  m. 

AscHHOOP,  z.n.m.  Monceau  de  cendres,  m. 

AscHiG,  bv.  Cendreux.  Plein  de  cendres. 

AscHKLEüR,  z.  n.  V.  Couleur  cendrée,f. 

AscHKLEURiG,  bv.  Cendré. 

AscHKOEK,  z.  n.  m.  Fouace,  f. 

AscriKOEKBAKKER,  z.  O.  m.  Fouociery  m. 

AscHKOLK,  z.  n.  m.  Cendrier,m. 

AscHKRUiK,  z.  n.  v.  Urne  cinéraire,  f. 

AscHKüiL,  z.  n.  m.  Cendrier,  m. 

AscHMARiNG,  z.  D.  V.  Incinération,  f. 

AscHMAN,  z.  n.  m.  Boueur,  m. 

AscHPLANT,  z.  n.  V.  Cinéraire,  f, 

AscHPOT,  z.  n.  m.  Pot  aux  cendres,  m 

AscHSCUOP,  z.  n.  v.  Pelle  d  feu,  f. 

AscHSCHüP,  z.  n.  V.  Z.  Ascuscuop. 

ASCHTON,  Z.  n.  V.Z.ASCHBAK. 

AscHTREKKER,  z.  D.  m.  Natucrk.  Tourma" 

line,  f. 

AscuvAT,  z.  n.  O.  Z.  Aschbak. 
AscuvERKOOPER,  z.  D.  ïü,  CendrieVi  m. 
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AscH VERWIG,  bv.  Cendré. 

AscuvESTER,  z.  D.  m.  Cclui  qui  se  tient 
toujours  auprès  du  feu,  m. 

Asem,  z.p.  m.  Z.  Adem. 

AsFODiLLE,  z.  n.  V.  Asphodèlc,  m. 

AsiA  of  AziA,  z.  n.  O.  Wereldd.  Asie,  f. 

AsiATiscn,  bv.  Asiatique. 

AsKLAMP,  z.  n.  V.  en  m.  Bande  d'essieu,f. 

AsLYF,  z.  n.  O.  Corps  d'essieu,  m. 

ASPER,  z.  n.  m.  Munt.  Aspre,  m. 

AsPERGiE  of  ASPERSIE,  z.  n.  V.  Asperge,  f. 

AsPERGiEBED,  z.D.o.  Plancfie  d'asperges,f. 

AsPERGiEPLANT,  z.  D.  V.  Plaute  d'asper- 
ges,  f. 

AsPiSLANG,  z.  n.  V.  Aspic,  m. 

f  Aspiratie,  z.  n.  v.  Aspiration,  f. 

Aspireren  (ik  aspireer,  aspireerde,  heb 
geaspireerd),  b.  w.  Aspirer. 

AspuNT,  z.  n.  O.  Póle,  m.  Noorder  —.Póie 
arctique.  Zuider— .  Póle  antarctique, 

Aspu>TiG,  bv.  Polaire. 

Asschepoester,  z.  n.  v.  Souillon.  Salope. 
Cendrillon,  f. 

Asschewoensdag,  z.  n.  m.  Mercredi  des 
cendres^  m.  =  *  Kruiskensdag . 

AsscHiG,  bv.  Cmdreux.  Couvert  de  cen- 
dres. 

AsscHYF,  z.  n.  V.  Rondelle  d'essieu,  f, 
f  AssiGNAET,  z.  n.  m.  Assignat.m. 

V  Assignatie,  z.  n.  v.  AssignationJ. 
f  AssiGNEREN,  b.  w.  Assiguer. 

f  Assistentie,  z.  n.  v.  Assistance,  f. 

Y  Assisteren,  o.  w.  Assister. 

t  Associatie,  z.  n.  v.  Association,  f. 
f  Associëren,  b.  w.  Associer. 
f  AssDRANT,  bv.  Gem.  Effronté» 
f  Assurantie,  z.  n.  v.  Assttrance,  f. 
Assüreerder,  z.  n.  m.Assureur,  m. 
Assureren  (ik  assureer,  assureerde,  heb 
geassureerd),  b.  w.  Assurer. 
AssYR!E  (n),  z.  n.  0.  Assyrie^f. 
Aster,  z.  n.  m.  Carreau  de  faiencejin. 
•J-  AsTRAGAEL,  z.  n.  111.  Astrogale,  m. 

V  AsTROLOGANT,  z.  D.  ni.  Astrologue,  m. 
Astrologie,  z.  n.  v.  Astrologie,  f. 

Astrologist,  z.  n.  m.  Astrologue,  m.  ^ 

T  Astronomie,  z.  n.  v.  Astronomie,  f. 

Aterling,  z.  n.  m.  en  v.  Jidtard,  m. 

Aterlingsch,  bv.  lllégitime. 

Athenen,  z.  n.  0.  Stad.  Athènes,f. 

Atlantisciï,  bv.  Atlantique.  —e  zee-  Mer 
Atlantique. 

Atlas,  z.  n.  m.  Atlas,  m. 

Atrecut,  z.  n.  0.  Stad.  Arras,  m. 
Attestatie,  z.  n.  v.  Attestalion,  f. 

■f  Attesteren  (ik  attesteer,  attesteerde, 
heb  geallesleerd),  b.  w.  Atlesler. 

Auctie,  z.  n.  v.  Vente  publique,  f. 

7  Audiëntie,  z.  n.  v.  Audience,f. 

Y  Auditeur,  z.  n.  m.  Auditeur,  m. 
AuDENAERDE,  z.  u.  O.  Stad.  Audcnarde,  f. 
7  Augmentatie,  z.  n.v.  Augmentation,f, 
•f  Aügmenteren  (ik  augmenteer,  augmen- 

tecrde,  heb  geaugmenteerd),  b.  w.  Augman- 
ïer. 

AfGSBüRG,  z.n.  0.  Stad.  Augsbourg,  m. 


AüGUSTiNiAE^,  z.  n.  m.  Keüer.  AugttstU 

nien,  m. 

Augustus  of  August v,  z.  n.  m.  Aoüt,  m, 

AUGUSTYN  of  AUGUSTYNERMONNIK,  Z,  ium, 

Augustin,  m. 

AüGUSTYNERNON,  z.  n.  v.  Augustine,f. 

Aügüstynletter,  z.  n.v.  St.  Augustin,  m, 

AuRicuLA,  z.n.v.  Kruidk.  Oret7/e  d'ours,  f. 

Aurora,  z.  n.  v.  Fabelk.  Aurore,  f. 

Australië,  z.n.o.  Aerdryksk.  Australië,  f, 

AuTAER,  enz.  Z.  Altaer,  enz. 

-j-  Auteur,  z.  n.  m.  Auteur,  m, 

4-  Au  lORisATiE,  z.  n.  V.  Autorisat(on,  f. 

-{-Autoriseren  (ik  autoriseer,  autori- 
seerde, heb  geautoriseerd),  b.  w.  Autorisor, 

f  Autoriteit,  z.  n.  v.  Autorité,  f. 

Auvel,  z.  n.  m.  Visch.  Able,  m, 

tAvANCEMENT,  z.  n.  0.  Avancement,fn. 
j  Avanceren  (ik  avanceer,  avaoceerde, 
heb  geavanceerd),  b.  w.  Avancer. 
AvANTUER  of  AvoNTUER,z.n.o.4üenf«re/. 

AVANTUERLYK  of  AVONTUERLYK,  bV.  For- 

tuit.  Aventureux.lAventuré.lByw.  Fortui' 
tement.  Par' hasard, 

AvANTUREN  of  AVONTUREN  (ik  avantoer, 
avantuerde,  heb  geavantuerd),  b.w.Risquer. 

AVANTÜRIER  of  AV0NTüRIER,Z.n.m.-4t3«tt- 

turier,  m. 

Ave,  z.  n.  V.  Moyeu,  m. 

AvEGAER,  z.  n.  m.  Tarière,f. 

Averegts,  byw.  De  travers.  JHal  a  prO' 
pos.  A  retours. 

Averegtsch,  bv.  Tourné.A  Venvers.\E'\^ 
Sinistre. 

AvEROON,  z.  n.  V.  Krk.  Auroncy  f'. 
Avery,  z.  n.  V.  Avarie,  f. 
AVOCAET  of  AVOKAET,  z.  n.  m.  Z.  Adto- 
KAET. 

Avond,  z.  n.  m.  Soir,m.  Soirée,  f.  Tegen 
den  ~.  Vers  Ie  soir.  Op  zekeren  —  Un  soir. 
Het  wordt  — .  Le  jour  tombe.  jFig.  { —  des 
levens).  Fin,  f.  (—  te  voren).  Veille,  f.'  Hei' 
lige— .  Vigile,  m. 

Avonddauw,  z.  n.  m.  Serein,  t/i. 

Avondeten,  z.  n.  o.  Souper.  Soupé,  m. 

Avondgebed,  z.  n.  o.  Prière  du  soir,  f. 

Avondgezang,  z.  n.  o.  Cantique  du  soir, 
w.  II  Sérénade,  f. 

Avondgezelschap,  z.  n.  o.  Veillée,  f. 

Avondklok,  z.  n.  v.  {Cloche)  de  retraite,  f. 
Couvre-feu,  m. 

AvoNDKosT,  z.  n.  m.  Souper,  m. 

Avondlied,  z.  n.  o.  Z,  Avondgezang. 

Avondlucht,  z.  n.  v.  Serein,  m.  Brise  dn 
soir,  f. 

Avondmael,  z.  n.o.  Souper,  m.  Het  —  ne- 
men. Souper. Hel  laetste  — .  La  sainte  Cène,  f. 

Avondmaeltyd,  z.  n.  m.  en  v.  Avond- 
eten. 

Avondmalen,  o.  w.  Souper. 

Avondregen,  z.  n.  m.  Pluiedu  soir,  f. 

Avondschemering,  z.n.v.  CrépuscuU{du 
soir),  m.  Brune,  f. 

Avondschool,  z.  n.  v.  Ècole  of  classe  du 
soir,  f. 

AvoNDSPix,  z.  n.  0.  Récréation  du  soir,  f. 


BAD 

AvoNDSPYS,  z.  n.  V.  5oMper,  m. 

Avondstar  of  Avondster,  z.  n.  V.  i^toile 
dusoir.  Venus,  f.  Vesper,  m. 

Avondstond,  z.  n.  m.  Soirée^f. 

AvoNDTYD,  z.  n.  m.  5otr,  w.  Soiréc  f. 

AvorsDüBR,  z.  n.  v.  en  o.  Hetire  du  soir,  f. 

Avondwind,  z.  n.  m.  Vent  du  soir,  m. 

Avontdeb,  enz.  Z.  Avantuer,  enz. 

Azen,  z.  n.  ni.  mv.  Ases,  m.  pl. 

Azen  (ik  aes,  aesde,  heb  geaesd),  b.w.Aes 
<rf  spys  in  den  mond  sfeken.  Appdter.]  Vop- 
den.  Nourrir.  \  Aes  toewerpen.  Amorcer.\\0. 
w.  Se  repaitre. 

AzER,  z.  n  m.  Réservoir,  m. 

AziAof  AziE,z.  n.  O.  Werelddeel,  Asie,  f. 
Klein  .  Asie-Mineure,  f. 

Aziatisch,  bv.  Asialique.  D'Asie. 

AZOREN  EILANDEN,  Z.  D .  O.  m  V.  J  porgS,  f.  pl. 

Azceb,  z.  n.  O.  Azur,  tn.|]Byw.  Azuré. 
AzüERGEWELF,  z.  n,  O.  Voute  antrée,f. 
AzoERSTEEN,  z.  D.  m.  Azur,  m. 
Azuren,  onv.  bv.  Ü'azur.  Azuré. 


BAE  Si 

Azyn,  z.  n.  m.  Vinaigre,  m. 

AzYNACHTiG,  bv.  Acéteux.  Acide. 

AzYNBROüWER,  z.  n.  ni.  Vinaiyrier,m. 

Azvnbroüwery,  z.  n.  v.  Vinaigrerie,f. 

Azynen  (ik  azynde,  heb  geazynd),  b.  \?,- 
Vinaigrer, 

AzYNVLEEscu,  z.  H.  V.  Vmaigrier,  m. 

AzYNHONiG,  z.  n.  ni.  Oxymel,  m. 

AzYNKAN,  z.  n.  V.  Vinaigrier,  m. 

AzYNMAUER,  z.  n.  iTi.  Vmatgrier,  m. 

AzYNMAKEUY,  z.  n.  V.  Vinaigrevie,  f . 

Azynmoer,  z.  n.  v.  Lie  de  vinaigre,  f, 

AzYNSACS,  z.  n.  V.  Sauce  au  vinaigre,  /*. 

Azynsuirer,  z.  n.  V.  Oxgsaccharum,  m. 

Azynton,  z.  n.  V.  Tonneau  d  vinaigre,  w. 

Azyn  VAT,  z.  n.  o.  Tonneau  a  vinaigre,  m. 

AzYNVERKOOPER,  z.  n.  m.  Vinaigrier,m. 

AzYNWATEB,  z.  n.  O.  Oxycrat,  m. 

AzYNZOüT,  z'.  n.  O.  Sel  acéiique,  m. 

AzYNzuER,  bv.  Aigie.  Acétique.  [J  Z.  n.  c. 
Acide  acéleux,  m. 

AzYNZüEttzoüT,  z.  n.  O.  Acélate,  m. 


B 


B 


,  z.  n.  V.  B,  m. 

Ba,  Bah  !  ïusschenwprpsol.  Bak!  Fi! 

Babbelachtig,  bv.  Bavard. 

Babbelaeb,  z.  n.  m.  Bavard.  Babillard. 
Jaseur,  m. 

Babbelary,  z.  n.  v.  Bahil.  Caquet,  m. 

Babbelen,  z.  n.  v.  mv.  Alvéohs,  f'.  pl. 

Babbelen  (ik  babbelde,  heb  gebabbeld),  o. 
w.  Babiller.  üavarder.  Jaser.\Kauy/en  zon- 
der tanden.  Mdcher  avec  les  (jencives.lB.  w. 
Bavarder.  Babiller. 

Babbelery,  z.  n.  v.  Z.  Babbelary. 

BABBELGUiGJES,z.n,o.mv.l?aitt;er/ie5,/"p?. 

Babel,  z.  n.  O.  Z.  Babiloniï;. 

Babilonië,  z.  n.  o.  Stad.  Uabylone,  f, 

Babok,  z.  n.  m.  Butor.  Rustre.  m, 

Babokkig,  bv.  Lourd.  Grossier. 

Babyn,  z.  n.  V.  Z.  Bobyn. 

Baccalaüreaet,z.  n.  o.  Baccalaiireat,m. 

Baccalaureus,  z.  n.  m.  Bachelier,  m. 

Bacchanalien,  z.  n.  v.  mv.  Bacchana- 
ks,  f.  pl. 

Bacchante,  z.  n.  V.  Bacchantc,  f. 

Bacchus,  z.  n.  m.  Fabelk.  Bacchus,  m. 
Van  —  Bachique. 

Bacchusdans,  z.  n.  m.  Dionysiaque,  f. 

Bacchusfeesten,  z.  n.  v.  en  o.  mv.  Bac- 
chanales.  Dionysiaques,  f.  pl. 

Bacchüslied,  z.  n.  o.  Chanson  bachique,  f. 
Dithyrambe,  m. 

Bacchuspriesteres,  z.  n.  v.  Bacchante,  f. 

Bacchusspies,  z.  n.  v.  Thyrse,  m. 

Bacchusstaf,  z.  n.  m.  Thyrse,  m. 

Baccbusvroüw  of  Baccuuswyf,  z.  n.  v. 
Bacchante,  f. 

Bad,  z.  n.  o.Bain^m.  De  —en  gebruiken. 
Prendre  les  bains* 


Baden  (ik  bacd,  baeddr,  heb  gebacd\  b  w. 
Baigner.  Plonger  dans  un  bainJ\0.  w.  met 
Hebben.  5e  baigner.  Prendre  un  bain. 

Baden,  z.  ii.  u.  Si  ad.  IJade,  f. 

Bader,  z.  n.  m.  Baigneur,  m. 

Badgast,  z.  n.  m.  (iaigneur,  m. 

Badhuis,  z.  n.  o.  Dains,  in.  jpl. 

f  Badineren  (ik  badineer,  badineerdi^ 
beb  gebadineerd),  o.  w.  Badiner. 

•j-  Badinering,  z  n.  v.  Badinage,  m. 

Badka.vier,  z.  'n.  v.  Étuve,  f. 

Badkleed,  z.  n.  o.  Chemise  de  bain,  f. 

Badkuip,  z.  n.  v.  Baignoire,/'. 

Badmantel,  z,  n.  m.  Peignoir,  m. 

Badmeester,  z.  n.m.  Baigneur,m. 

Badoven,  z.  n.  m.  üypocauste,  m. 
^Badplaets,  z.  n,  v.^Uaignoir,  m. 

Badstoof,  z.  n.  v.  Eiuve,  f. 

Badstoofuoüdeb,  z.  n.  ra.  Z.  Badmees- 
ter. 

Badwater,  z.  n.  o.  Bains,  m.  Eau  d<:S 
bains,  f.  \  In  de  Schrift.  Piscine,  f. 

BaedsteRjZ.  n.  v.  Ba>gneuse,  f'. 

Baefmis,  z.  n.  V.  Z.  Bamis. 

Baei,  bv.  Bai. 

Baei,  z.  n.  V.  Baie,  f. 

Baei,  z.  n.  v.  Bayette.  Revéche,  f. 

Baeijen,  onv.  bv.  De  revéche. 

Baei  wever,  z.  n.  m.  Tisserand  de  revé- 
che, m. 

Baeizoüt,  z.  n.  0.  Sel  marin  brut,  m. 
Baek,  z.  n.v.  Balise.  Bouée,f'.  |  Vuertorcn. 
Phare.  Fanal,  m.  |Arlill.  Fiche,  f. 
Baekgeld,  z.  n,  o.  Droit  de  balise,  f. 
Baekmeester,  z.  n.ni.  Baliseur,  in. 
Baekstok,  z.  d.  m.  Jalon,  m. 
Backtand,  z.  n.  m.  Dent  müchQlière,  f. 
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Bael,  z.  n.  T.  Balie,  f.  Ballot,  m. 

Baeldoek,  z.  n.  o.  Toile  d'emhallage,  m. 

Baen,  z.  n.  V.  Cheminy  f'.  Boute.  Voie,  f. 
De  —  klaer  maken.  Frayerh  chemin.  |Loop- 
baen,  strydbaen.  Carrière.  Lice.  Arène,  f.  | 
Op  de  lange  —  schuiven.  Trainer.  |(Ys  — ). 
Glissoire.,  f.  |  Loopkring  eener  d>vaelstar. 
Orbite,  f.  \  Breedte  van  eene  stof.  Lé^  m.  | 
Artill.  Trajectoire,  f. 

Baender,  z.  n.  m.  Cordier,  m. 

Baenderbeer,  z.  n.  m.  Banneret.  m. 

Baendery,  z.  n.  V.  Corderte,  ^  I  Baronie. 
Baronnie,  f, 

Baendraeijer,z.  n.  m.  Cordier,  m. 

Baenspinner,  z.  n.  m.  Cordier,  m. 

Baenstrooper,  z.  n.  m.  Brigand,  m. 

Babr,  z.  n.  V.  Civière.  Liticre,  f.  |Lj  kbaer. 
Btère,  f.  \  Golf.  Flot,  m.  Lame.  Vague,  f.  \ 
Slaef.  Barre,  f.  Lingot,  m. 

Baer,  bv.  Gereed.  Comptant.  Sonnant. 
—  geld.  Argent  comptant. 

Baerblykelyk,  bv.  Manifeste.  Évident. \ 
Byw.  Évidemment.  Manifestement. 

Baebblykelykheid,  z.  n.  V.  Évidence,  f. 

Baer,  z.  n.  m.  Barbe,  f.  \  Den  —  scheren. 
Faire  la  barbe.  Baser.  \  Fig.  Gem  In  den  — 
Mryven.  Beprocher.  |  (—van  eenen  sleutel. 
1'anneton,  m.  |(Wahisch  i  — cn.  Fanons,m. 
pl  ISmellersw.  Barbure,  f. 

Baerdeloos,  bv.  Imberbe. 

Baerden,  O.  vv.  met  llt  bbcn.  Commencer 
(ï  avoir  de  la  barbe. 

Baerdig,  bv.  Barbu,  m.  \  Manhaftig.  Fig 
Fort.  Courageux,  m. 

Baerdkrabber,  z.  n.  m.  Barbier,  m. 

Baerdiia^netje,  z.  n.  O.  Vogel.  lUésange 
bnrbue.f'. 

Baerdscueerder,  z.  n.  n\.  Barbier,  tn. 

Baerdschrabber,  z.  n.  m.  Barberot,  m. 

Balbdzeep,  z.  n.  v.  Savonnetle,  f.  * 

Baerkleed,  z.  n.  o.  Drap  morluaire. 
Poêle,  m. 

Baerlid,  z.  n.  O.  Col  de  la  matrice,  m. 

Baerlyk,  bv.  Clair.  Évident. 

Baermoeder.  z.  n.  V.  Matrice,  f.  ^ 

Baers,  z.  n.  na.Visch.PercAe,  ƒ.  lKuipers#. 
JJoloire,  f. 

Baebvlies,  z.  n.  o.  Onllk.  Chorion,m. 

Baes,  z.  n.  m.  Mattre,  m.  |  Iemand  de  — 
zyn.  Surpasser  qq. 

Cagt,  z.  n.  V.  Profil.  Avantage.  Bénéfice. 
Jntérêf,  m.  |  Genezing.  Hulp.  Gnérison,  f. 
iioulagement,  m.  Te  —  nemen.  Appelera son 
secours. 

Baetgierig,  bv.  Z.  Baetzuchtig. 
Baetgierigheid,  z.  n.  v.  Z.  Baetzücht. 
Baetzoekend,  bv.  Intéressé.  Avide. 
Baetzoekeisdheid,  z.  n.  v.  Avidité,  f. 
Baetzoeker,  z.  n.  m.  Homme  intéressé, 
tn. 

Baetzoekig,  bv.  Avide.  Intéressé. 
Baetzücht,  z.  n.  v.  Intérêi,  m.  Avidité.  f. 
Baetzucutig,  bv.  Intéressé.  Avide.  \\  Byw. 
Avidement.  D'une  manière  intéressée. 
Baetzüchtigdeid.  z.  n.  v,  Z.  Baktzucdt. 
BACTzucuriGLyK,  byw.  Z.  Balizücütig. 


Baffen  (ik  bafte,  heb  gebaft),  o.  w.  Aboyer 
\  Van  eenen  kleinen  hond.  Japper, 

Baffer,  z.  n.  m.  Aboyeur,  m, 

Baffing,  z.  n.  V.  Aboiement,  m. 

Bag,  z.  n.  V.  Bague,f. 

Bagaedje  of  Bagagie,  z.  n.  v.  Bagage. 
Attirail,  m. 

Bagaedjekarrekex,  z.  n.  o.  Surtout,  m. 

Bagaedjestandaerd,  z.  n.  m.  Fanion,  m. 

Bagaedjewagen,  z.  n.  m.  Chariot  de  ba- 
gage, m. !  Artill.  Fourgon,  m. 

Bagger,  z.  n.  m.  Boue.  Vase,  f. 

Baggeren  (ik  baggerde,  heb  gebaggerd"), 
b.  w.  Draguer.  Débuurber. 

Baggerman,  z.  n.  m.  Boueur.  Dragueur. 
Cvreur  de  canaux. 

Baggermolen,  z.  n.  m.  Cure-móle,  m. 

Baggernet,  z.  n.  o,  Drague,  f.  |  Turfm. 
Puche(te,J. 

Baggerscuuit,  z.  n.y. üateaudragueur,m. 

Baggerspade,  z.  n.  V.  Drague,  f. 

Bag(g)yn,  z.  n.  V.  Béguine,  f. 

Bagynra  of  Baggyneree,  2.  n.  v. 
Schcepsw.  Vergue  barrée,  f. 

BAiLLiEuwof  Bailluw,  z.  d.  m.  Bailli,  m. 

Bajert,  z.  n.  m.  Chaos,  m. 

Bajonet,  z.  n.  v,  Baïonnette,f. 

Bak,  z.  n.  m.  Etensbak. Gawe/Ze,  f.\ Kom. 
Jatte,  f.  I  (—  voor  beesten).  Auge,  ƒ. ](—  van 
eene  lonlein).  Bassin,  m.  |  Scheepsw.  Gail- 
lardd'avant,  m.  Prove,  f.  \\ —  van  eene  kar). 
Fond.  Chartil,m.  \  Pont.  Bac.  Ponton,  m.\ 
Wang  Joue,  f. 

Bakbaerd  of  Bakeebaerd,  z.  n.  m.  Fa- 
vort*,  m.  pl. 

Bakboord,  z.  n.  o.  Bdbord,  m. 

Bakboordswacut,  z.  n.  v.  Bdbordais , 
m.  pl. 

Bakelaer,  z.  n.  v.  Baie  of  graine  de  lau- 
rier, f. 

Baken,  z.  n.  o.  Z.  Baek. 

Bakenen  (ik  bakende,  heb  gebakend),  o.w. 
Baliser.  |  Afmerken.  Jalonner. 

Bakenstok,  z.  n.  m.  Jalon,m. 

Baker,  z.  n.v.  Garde.  Garde  d'accouckée., 
f.  I  Kindermeid.  Bonns,  f. 

Bakeren  (ik  bakerde,  heb  gebakerd),  b. 
w.  ü;mma»7/oför. [Koesteren.  Chauf/'er. 

Bakerkorf,  z.  n.  in.  Z.  Bakermand. 

Barermanü,  z.  n.  z.  Panier  de  garde,  m. 

Bakermat,  z.  n.  v.  Berceau,  m.  Wieg  eo 
—  Lieu  de  naissance,  m.  Patrie,f. 

Bakerpenning,  z.  n.  m.  Étrcnnes  qu'on 
donne  a  la  garde,  f.  pl. 

Bakerspeld,  z.  n.  v.  Épingle  a  maillot,  m. 

Bakerstoel,  z.  n.m.  Chaise  de  la  garde,  f. 

Bakgeld,  z.  n.  o.  Foumage,  m. 

Bakuüis,  z.  n.  O.  Boulantjerie,  f'.  Fournil, 
m.  |Fig.  gem.  Visage,  m.  Fig  ure,  f. 

Bakje  of  Baksken,  z.  n.  o,  Auget,  m.  \ 
Drinkkom.  Jatte,  f. 

Bakkeljauw,  z  n:m.  Z.  Kabeljauw. 

Bakken  (ik  bakie,  heb  gebakken),  b.  M'. 
(In  den  oven  — .)  Cuire.  Cuire  au  four.  (In  de 
pan  — ).  i'Vtre.  |Fig.  gom.  Iemand  eene  poets 
— .  Jou^r  un  tour  u  q(i.\  Gem.  Vriezen. d'c/cT. 


BAL 

10.  met  Hebben.  Cuire.lZ.  d.o.  In  den 
oven.  Cuison,  f.  \  In  de  pan.  Friture,  f. 

Bakker,  z.  n.  m.  Boulanger,  m. 

BAKKEnm,  z.  n.  V.  Boulangóre,  f. 

Bakkersambacüt,  z.  n.  o.  Boulangerie,  f. 

Bakkersgast,  z.  n.  m.  Gargon  boulan- 
ger.  Mitron,  m. 

Bakkersgezel  of  Bakkersjongen,  z.  n. 
ni.  Z.  Hakkersgast. 

Bakkersjuand,  z.  d.  V.  Panier  de  houlan- 
ger,m. 

Bakkersuoten,  z.  n.  m.  Four  de  boulan- 
ger,  m. 

.  Bakkersschop,  z.n.v. Pelle  A  enfourner/. 

Bakkersstibl,  z.  n.  m.  Z.  Bakkersam- 
bacüt. 

Bakkerswinkel,  z.  n.  m.  Boulangerie,  f. 

Bakkery,  z.  n.  V.  Boulangerie,  f.  \  Bak- 
huis. Fournil^  m. 

Bakkes,  z.  n.o.  Fig.  (gem.)  Figure^  f.  Vi- 
sage,  m. 

Bakloon,  z.  n.  m.  en  o.  Foumage,  m. 
Bakoven,  z.  n.  m.  Four,  m.  —  vol.  Four- 
née,  f. 

Bakpan,  z.  n.  v.  Poêle  d  frire,  f. 

Baksel,  z.  n.  o.  Fournée.  Cuisson.  f.ln 
de  pan. Friture,  f.\ ( —  van  sleenen).  Cuite,  f. 

Bakslede,  z.  n.  v.  Grand  traineau,  m. 

Baksteen,  z.  n.  m.  Brique^f. 

Baksteenswyze,  byvv.  En  ferme  de  brigue. 

Baksteenverwig,  bv.  Briqueté. 

Baksteenvormig,  bv.  En  forme  de  bri- 
gue, m. 

Baktand,  z.  n.  m.  Dent  mdckelière.  Dent 
molaire.  Grosse  dent,  f. 

Baktandstongbeenspier,  z.  n.  v.  Mylo- 
hyoïdien,  m. 

Baktrog,  z.  n.  m.  Huche,  f.  Pétrin,  m. 

Bakvisch,  z.  n.  m.  Poisson  a  fi  ire,  m. 

Bakwagen,  z.  n.  m.  Grand  chariot,  m. 

Bal,  z.  n.  m.  Boule.  Balie,  f.  Globe,  m. 
Den  —misslaen.  Se  tromper.  |  (  —  van  den 
voel).  Plante  {du  pied)y  f.  Thénar,  m.  Prop. 
Baillon,  m.  |1  Bilj.  BilleJ.  |  Teelbal.  Testi- 
cule,  m. 

Bal,  z.  n.o.  Bal, m. 

Balanceerstok,  z.  n.  m.  Balancier,  m. 

f  Balanceren  (ik  balanceer,  balanceerde, 
gebalanceerd),  o.  w.  Balancer. 

Balans,  z.  n.  m,  ^a/ance,  |  Evenwigt. 
Èguilibre,  m.  Kooph.  Staet.  Bilan,  m. 

Balansenmaker,  z.  o.  m.  Balancier.  m. 

Balansrekemng,  z.  n.  v.  Balance,  f. 
Bilan,  m. 

Baldadig,  bv.  Insolent.  Méchant.  \\  Byw. 
Méchamment.  Insolemment. 

Baldadigheid,  z.  n.  v.  Méchanceté.  Inso- 
lerice,f. 

Baldadiglyk,  byw.  Z.  Baldadig. 

f  Baldaeien,  z.  n.  o.  Baldaquin,  m. 

Balddadig,  bv.  Téméraire. \Byw.  Témé- 
rairement. 

Balddadigheid,  z.  n,  v.  Audace.^  f, 

Balddadiglyk,  byw.  Z.  Balddadig. 

Balderen  (ik  balderde,  heb  gebalderd),  o. 
w.  Faire  grand  brui^,  Tom\er, 
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Balkin,  z.  n.  v.  en  o.  Baleine,f. 

Baleinen,  onv.  bv.  De  baleine.  Baleiné. 

Balg,  z.  n.  v.  Spr.  van  een  dier.  Pansa. 
Peau,  f.  [Kruidk.  Cosse.  Pellicitle.  Gousse.  f. 

Baluameu,  z.  n.  m.  Pied-de-chèvre,  m. 

Balie,  z.  n.  v.  Baille.  Cuvette,  f.  | Lening. 
Balustrade,  f.  Garde-fou,  m.  \  Regtsw.  Bar- 
rea?/,w.Voorde —  \iomen. Paraitre  enjuslice. 

f  Baliemand,  z.  n.  v.  Panier  a  clairc- 
voie,  m. 

Balien,  b.  w.  Baqneter.  Vider. 

Baljuw,  z.  n.  v.  BailU,  m. 

BALjuwscnAP,z.  n.  o.  Bailliage,  m. 

Balk,  z.  n.  m.  Poutre,  f.  Dunne  — .  Soli- 
veau,  m.  |  Artill.  Poutrelle,  f.  \  Wnperik, 
Barre,  f.\  Muz.  Barre,  f.  jSchcepsw.  Bau,m. 

Balken  (ik  balkte,  heb  gebalkt), o.w.CnVr, 

Balkenberekening,  z.  n.  V,  Solivage,  m, 

Balkgaten,  z.  n.  o.  mv.  Opes,  m.  pL 

Balkhaek,  z.  n.  m.  Scheepsw.  Renard,  m. 

Balkleed,  z.  n.  o.  Habit  de  bal,  m. 

Balkoen,  z.  n.o.  Balcon,  m. 

Balkplank,  z.  n.  v.  Madrier,  m. 

Balksleutel,  z.  n.  m.  Console,  f. 

Balkwaeg.z.  n.  V.  Peson,  m. 

Balkwagers,  z.  n.  m.  mv.  Scheepsvi'. 
Serre-banquières,  f.  pl. 

t  Ballade,  z.  n.  v.  Ballade,  f. 

Ballast,  z.  n.  m.  Lest,  m.  |  Fig.  Chose 
inutile,  f. 

Ballasten  (ik  ballastte,  heb  geballast),  b. 
w.  Lester. 

Ballasting,  z.  n.  v.  Lestage,  m. 

Ballastscheeps,  byw.  Scheepsw.  Sans 
marchandises  (a  bord). 

Ballastschip  of  Ballastsciiüit,  z.  n.  o. 
Lesteur,  m. 

Ballastzand,  z.  n.  o.  Saburre,  ƒ, 

Balleder,  z.  n.  o.  Cuir  très-mince,  m. 

Balleken,  z.  n.  o.  Verkleinw.  van  Bal. 
Boullette,f.  Petita  balie,  f.  |  (Vlecsch--  ). 
Andouille,  f. 

f  Ballet,  z.  n.  o.  Ballet,  m. 
,  Balling,  z.  n.  m.  en  v.  Exilé,  Banni. 
Prosorit,  m. 

Ballingschap,  z.  n.  v.  Exil,m.  Proscrif- 
tion.  iWegvoering.  Déporlalion,  f. 

Balloten  (ik  balloot,  balloolte,  heb  ge- 
balloot), b.  w.  Balloter. 

f  Ballotteren  (ik  balloteer,  balloteerde, 
heb  geballoteerd),  b.  vv.  Balloter. 

-j- Ballotering,  z.  n.  v.  Z.  Balloting. 

Balloting,  z.  n.  v.  Ballotage,  m. 

Balnet,  z.  n.  o.  Baquetie,  f.  \  Vischncf. 
Essaugue,  f. 

Baloorig, bv.  Assourdi.  Étoiirdi.\¥ig.  De 
mauvaise  humeur. 

Balüorigueid,  z.  n.  v.  Étourdissement, 
m.  IFig.  Mécontentement ,  m. 

Balsamine,  z.  n.  v.  Kraidk.  Balsamine,  f. 

Balsem,  z.  n.  m.  Baume,  m.jFig.  Soula- 
gement,  m. 

Balsemachtig,  bv.  Balsamique. 

IUlsemappel,  z.n.m.  Kruidk.  Pomme  ds 
merveille,  f. 

BALsi^aiBOüM,  z.  n.  07.  Baumier,  w. 
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Balsemdoos,  z.  n.  v.  BoUe  ó  haume.  f. 

Balsemen  (ik  balsemde,  heb  gebalsemd), 
b.  w.  Embaumer. 

Bai.semer,  z.  n.  m.  Embaumeur,m. 

Balsemgeur,  z.n.m.  Odeur  balsamiquc,  f. 

Balsemhoct,  z.  n.  o  Xylobalsamique,  m. 

Balseming,  z.  n.  v.  Embaumement,  m. 

Balsemrruid,  z.  n.  o.  Kruidk.  h'asüic^  m. 

Balsemolie,  z.  n.  v.  HitUc  de  Baume,  f. 

Balsemyn,  z.  n.  v.  Kr u id k. fia/^amme, 

Balspel,  z.  n.  o.  Jeu  de  Paume.  Jeu  de 
Boxile.  Jeu  de  balie,  m. 

Balsturig,  bv.  Opinidtre.  Têtu. 

Balsturigheid,  z.  n.  v.  Obstination,  f. 

Baltiscde  zee,  z.  n.  v.  Mer  lialtique.  f'. 

Baltrekker, z.n.in.  Heelk.  Alphonsin,  m. 

Balzak,  z.  n.  m.  Onlleedk.  Scrotum,  m. 

Balzakaderbreuk,  z.  n.  v.  Vancucèle,  f. 

Balzakbreük,  z.  n.  v.  Heelk.  Scrotoccle/. 

Balzamien,  z.  n.  v.  Kruidk.  Balsamine,  f. 

Bamboes,  z.  n.  o.  Bambou,  m. 

Bamis,  z.  n.  v.  La  St-Bémy,  f.  Te— .  J 
la  St.  Rémy. 

Ban,  z.  n.  m.  Kerkban.  Excommunica- 
tion,  /.  Anathème,  m.  In  den  —  slaen.  Et- 
communier.  Anathématiser.  \  Geregtelyke 
verwydering  van  zekere  plaets.  Ban,  m. 
Proscription.  Relégation,  f.  |  Regtsgebied. 
Juridiction,  f.  Ressort,  m.  |  Afdeel ing  vau  de 
burgervsacht.  Ban,  m. 

Banaen,  z.  n.  V.  Banane,  f. 

BanaenÏjoom,  z.  n.  m.  Bananier,  m. 

BANBAER,bv.  Bannissable. 

Banbliksem,  z.  n.  m.  Excommunication/. 

Band,  z.  n.  m.  Lien,  m.  Attaché,  f.\{  —  om 
ren  wiel).  Bande.  Frette,  ƒ.  iReep.  Cerceau. 
Csrcle,  m.\  Breukband.  Bandaye  (hemiaire). 
m.  1( — van  eenen  boek).  Reliure,f.  |  Boek  deel 
Volume,  m.  I(— van  eene  broe\i).,Ceinture,  f. 
l(— om  eenen  hecht).  Viole,f.  |Arlill.  Holle 
—  Gorge,f.\  Snoer.  Cordon.  |  (—van  eenen 
mutsaerd,  enz.)  Hart,  f.\  Strook.  Bande,  f.  \ 
( — voordeoogen,  band  om  hel  hoofd).  Ban- 
deau,  m.  lOntleedk.  Ligament,  m.  \  Fig.  Door 
den  — .  Ordinairement.  |  De  — en  des  huwe- 
lyks.  Les  Hens  du  mariagc,  m.  pl.  j  In  —  en 
slaen.  Mettre  en  prison.  |  Iemand  in  den  — 
houden.  Tenirqq.  en  hride. 

Band,  z.  n.  o.  Ruban,  m. 

Bandachtig,  bv.  Ligamenteux. 

Bandeken,  z.  n.  o.  Bandelette,f. 

Bandel,  z.  n,  m.  Cercle.  m. 

-J-  Bandelier,  z.  n.  m.  Bandoulière.,f. 

Banduond,  z.  n.  m.  Chien  d  attaché,  m. 
Bandiet,  z.  n.  m.  Bandit,  m. 

Bandje,  z.  n.  o.  Z.  Bandeken. 

Bandnagel,  z.n.  m.  Cloudrivet,  m. 

Bandrekel, z.  n.m. Chien  d'attache.JUdtin, 
m.  I  Fig.  Gemr  JFaineanf,  m, 

Bandswyze,  hyss.En  bandes.^^y ,Rubané. 

Bandvormig,  bv.  Rubané. 

Bandwegers,  z.n  m.  mv.Z.  Balkwagbrs. 

Bandworm,  z.  n.  m.  Ver  solitaire,  m. 

Banen  (rk  baen,  baende,  heb  gebaend),b. 
.  Aplanir.  Frayer.  Battre.  Ouvrir. 

Bang,  bv.  Craintif.  Peureux.  Alarmé.  In- 
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quiet.  —  worden.  S'effrayer.  —  maken.  Ef- 
frayer.  Ik  ben  niet  — .  Je  n'ai  pas  peur.  \ 
Naer.  Ef/rayant.  j|  Byw.  Avec  inquiétude. 
Craintivement. 

Bangheid,  z.n. v.Crmnfe.  Inquiétude.  Peur. 
Anxiélé,  f. 

Banier,  z.  n.  v.  Bannière,  f.  Ètendard,  m. 

Banilie,  z.  n.v.  Kruidk.  Vanille,  f. 

Bank,  z.  n.v.  Zitplaels.  Banc,  m.  Ban- 
g«e»(?, iReglbank.  Tribunal,  m.\  Wissel- 
bank. Banque,  f.  |  Verkoopplaels.  Échoppe, 
m.  |{—  van  leening).  Mo-ut-de-Piété^m.  \  Zand 
— .  Banc  de  sable.  l(Werk  — ).  Établi,  m. 

Banraktie,  z.  n.v.  Action  de  banque,f. 

Bankbreken,  o.  w.  Faire  banqueroute. 

Bankbreker,  z.n.  rn.  Banqueroulier,m. 

Bankbreuk,  z.  n.  v.  Banqueroute,  f. 

Bankbreukig,  bv.  Quia  fait  banqueroute. 
11  — E,  z.  n.  m.  Banqueroutier,  m. 

Bankbrief.te  of  Bankbuiefken,  2.  n.  o. 
Billet  de  banque,  m. 

Banken  (ik  bankte,  heb  gcba n kt), o.w. Bon- 
queter.  [Spelen.  Jouer. 

Bankeuoet,  z.n.o. Banqueroute.Faillite,f. 
[|Byw. —  spelen,  gaen.  Faire  banqueroute. 
Faillir.  =  Bankerot,  Bankrot. 

Bankeroetier,  z.  n.m. Banqueroutier fm. 
=  Bankerotiier.  Bankrottier. 

Bankeroetierster  z.  n.  v.  Banquerou- 
ticre,  f. 

Banket,  z.  n.  o.Feestmael.  Banquet,  m.\ 
Suikergebak.  Sucreries.  Pdlisseries,  f.pl. 

Banketbakker,  z.  n.  m.  Confiseur,  m. 

Banketteerder,  z.n.m.  Goinfre.  Débau- 
chó,  m. 

BA^KETTEREN  (ik  bankkelleef,  banket- 
teerde,  heb  gcbanketteerdj,  o.  w.  Banqueier. 
Faire  bonne  chèi  e. 

Bankettering,  z.n.v.  Banquet. Festin,  m. 
I  Goede  cier.  Bonne  chère.\  Slempery.  Üé- 
bauche,  f. 

Bankethammet-te,  i.ri.o..Jambonn€au,m. 

Banketverkooper,  z.n.m.  Pdtissier.Con- 
fiturier,  m. 

Banketwinkel,  z.  n.  m.  Boutique  de  pdtis- 
sier,  de  confiseur,  f. 

Bankgeld,  z.  n.  o.  Argent  de  banque,  tn. 

Bankhaek,  z.  n.  m.  Valet,  m. 

Bankhouder,  z.  n.  m.  Banquier,  m. 

Bankier*  z.  n.  m.  Banquier,  m. 

-J- Bankist,  z.  n.  m.  Banquiste,  m. 

Banknoot,  z.  n.v.  Billet  de  banque,  m. 

Bankrot,  Bankroet,  z.  n.  o.  Z.  B.^nue- 

ROET. 

Bankschroef,  z.  n.  v.  Étau,  m. 

Banksken,  z.  n.  o.  Banquetle,  f. 

Bankwagen,  z.n.  m.  Chars-a-bancs,  m. 

Banne,  z.  n.  m.  Juridiction,  f. 

Banneling, z.  n.  m.  Z.  Balling. 

Bannen  (ik  bande,  heb  gebaiii»en\  b,  w, 
Bannir.  Exiler. Proscrire.lBezyiercn.Ex^r- 
ciser. 

Bannenswaebdig,  bv.  Bannissable. 
Banning,  z.  n.  v.  Exil.  Banissement,  m. 
Proscription,  f. 
Banvloek,  z.  n.  m.  ExcommunicationJ. 
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Bar,  bv.  Découvert.  Nu.  |  Dor.  Aride. 
Sterile.  \  Guer.  Froid,  Apre. 

Barak,  z.  n.  v,  Baraque.  nutte,f. 

Barbaer,  z.  n.  m.  Barbare,  m. 

Barbaersch,  bv.  Barbare.  |  Cruel.  Inhu- 
main.\\  Byw.  Cruellement.  Barbarement.  ^ 

Barbaerschueid,  z.n.y.  Barbarie.  Cruau- 
té,  f. 

Barbakaen,  z.  n.  v.  Barbacane,/. 

Barbaril:,  z.n.o.  Landstreek.  Barbarie,  f. 

Barbarisch,  bv.  Van  Barbarië.  Barbares- 
que.  —  peerd.  Barbe,  m. 

Babba RISMUS,  z.  n.  O.  Barbarisme,  m. 

Barbeel,  z.  n.  o.  Barbeau,  m. 

Barbeeltje,  z.  n.  o.  Barbillon,m. 

Barbier,  z.  n.  m.  Barbier,  m. 

Barbieren  (ik  barbierde,  heb  gebarbierd). 
b.  w.  Baser  (la  barbe). 

Barbiersbekken,  z.  n.  v.  bassin  a  barbe, 
m. 

BARBIERSGEREEDSCnAP,  Z.  D.  O.  OutUs  de 

barbier,  m.  pL  Trousse,f  , 

Barbiersgezbl,  z.  n.  m.  Gargon  barbier. 
Frater,  m. 

Barbierswinkel,  z.d.  m.  Boutique  de  bar- 
bier, m. 

Barcelona,  z.  n.  o.  Stad.  Barcelone,  f. 

Bard,  z.  n.  m.  Barde,  m. 

Bardenzang,  z.  d.  m.  Chant  des  Jjardes, 
Bar  dit,  m. 

Bardezaen,  z.  n.  v.  Pertuisane,  f. 

Bardiet,  z.  n.  m.  Bardit,  m. 

Baren  (ik  baer,  baerde.  heb  gebaerd),  b.  w. 
Enfanter.  Mettre  au  monde.  |  Veroorzaken. 
Causer.  Produire. 

Barensnood,  z.n.m.  Travail  d'enfant.  Mal 
d'enfant.  Enfantement,  m. 

Barg,  z.  n.  m.  Cochon  chdtré,  m. 

Bargie,  z.  n.  V.  Z.  Bark. 

Barheid,  z.  n.  v.  Aridité,  Stérilité,  f,  | 
Guerheid.  Apreté.  Rigueur,  f. 

Baricot,  z.  n.  V.  Vracht.  Baricot,  m. 

Baricottenboom,  z.  n.  m.  Baricotier,  m. 

Baring,  z.  n.  v.  Accouchement.  Enfante- 
ment, m. 

Y  Bariton,  z.  n.  m.  Baryton,  m. 

Bauk,  z.  n.  V.  Barque,  f.  Kleine  — .  J?or- 
querolle,  f. 

Barkan,  z.  n.  o.  Bouracan,  m. 

Barkanwever,  z.  n.  m.  Bouracanier,  m. 

Barkas,  z.  n.  v.  Grande  chaloupe,  f. 

Barkhouten,  z.n.o.  mv.  Prdceintes,  f.pl. 

Barm,  z.  n.v.  Barbeau,  m. 

Barmhartig,  bv.  Miséricordieux.  Chari- 
table.  Clément.\¥\g.  geni.  Piioyable.  Miséra- 
ble.  II  Byw.  Miséricordieusement.  Charitable- 
ment.  \  Fig.  gem.  Piloyablement. 

Barmhartigheid,  z.  n.  v.  Miséricorde. 
Charité.  Pitié.  Clémence,  f. 

Barmhartiglyk,  byw.  Z.  Barmhartig. 

Barmte,  z.h.  V.  Z.  Barm. 

Barnatebmonmk,  z.  n.  m.  Barnabite,  m. 

Barnen,  bv.  cn  o.w.Z. Branden. ||  Z.  n.o. 
Ii)  't  —  van  het  gevaer.  Au  milieu  du  danger, 

Barning,  z.  n.  V,  Brisants,  m. 

Babnnetel,  z.  n.  y.  0;1te.  f. 
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Barnsteen,  z.  n.  m.  Ambre  jaune,  m. 
Valsche  — .  Ambréade,  f. 
Barnsteenaluin,  z.n.  m.Succinate  d'alu- 

mine,  m. 

Barnsteenen,  onv.  bv.  D' ambre  jaune. 

Barnsteenkracht,  z.  n.  v.  Électricilé,  f. 

Barnsteenkrachtbeschryving,  z.  n.  v. 
Électrographie,  f. 

Barnsteenkrachtig,  bv,  Électrique.  • 

Barnsteenkrachtkunde,  z.  n.  v.  Électro- 
logie,  f. 

Barnsteenzüer,z.  n.o.Acidesucciniqrte,m, 
BarnsteenzüErzout,z.  n.o.Succinade,m, 
f  Barometer,  z.  n.  m.  Baromètre,  m. 
Baron,  z.  n.  m.  Baron,  m. 
Barones,  z.  n.  v.  Baronne,  f. 
Baronie,  z.  n.  v.  Baronnie,  f. 
Baronschap,  z.  n.o.  Baronnage,  m. 
Barreel,  z.  n.  v.  Barrière,  f. 
Barreeluouder,  z.  n,  ra.  Garde  de  bar- 
rière, m. 

Barrevoeter,  enz.  Z.  Barvoeter. 

-f  Barricade,  z.  n.  v.  Barricade,  f. 

•f  Barricaderen,  b.  w.  Barricader. 

Barsch,  bv.  Hautain.  Brusque.  Rude.Sé- 
vère.  II  Byw.  Brnsquement.  Rudem^nt. 

Barschelyk,  byw.  Z.  Barsch. 

Barscherik,  z.  n.  ni.  Brutal,  m. 

Barschheid,  z.  n.  v.  Hauteur.  RudAssc. 
Brusquerie.  f. 

Barst  of  Borst,  enz.  Z.  Berst,  enz. 

Barvoetbroeder,  z.n.m. Jloms  déchaussé. 
Corddier,  m. 

Barvoeter,  z.  n.  m.  Va-nu-pieds. 

Barvoets,  byw.  Pied.s-nus.  Nu-pieds. 

Barvoetsch,  bv.  Déchaussé. 

Bas,  z.  n.  m.  Stem.  Basse.  Basse-tatlle,  f. 
I  Speeltuig.  Basse,  f.  Violoncelle,  m.  Basse- 
continue.  |  Geschut.  Pierrier,  m. 

Basalt,  z.  n.  m.  cn  o.  Basalte,  m. 

Baseren,  b.  w.  Baser. 

Basfluit,  z.  n.  v.  Basse  de  flüte,  f. 

Basilicum,  z.  n.  o.  Kruidk.  Basilic,  m. 

Basilisrus,  z.  n.  m.  Basilic,  m. 

Basis,  z.  n.  v.  Meetk.  Base,  f. 

•J-  Basreliëf,  z.  n.  o.  Basreliëf,  m. 

Bassa,  z.  n.  m.  Bacha.  Pacha,  m. 

Basselier,  z.  n.  m.  Bachelier,  m. 

Bassen  (ik  baste,  heb  gebast),  o.w.  Ahayor. 
Japper.  % 

Basser,  z.  n.  m.  Aboyeur,  m. 

Bassetspel,  z.  n.  o.  Bassette,  f. 

Bassing,  z.  n.  v.  Aboi.  Aboiem^nt,  m. 

Bassist,  z.  n.  m.  Basse.  Basse-contre,  f. 

Bassleutel,  z.n.m.  Clef  de  fa,  f. 

Bassnaer,  z.  n.  v.  Basse,  f. 

Basson,  z.  n.  m.  Muz.  Basson,  m. 

Bassonspeler,  z.  n.  m.  Basson,  m. 

Basspeelder,  z.  n.  m.  Basse,  f. 

Basstem,  z.  n.  v.  Basse  Basse-taille,  f. 

Bast,  z.  n.m.  Ecorce.  Cosse.  Gousse.Peau. 
Pelure,  f.  \  ( —  van  eenc  noot).  Brou,  m.  | 
(}em.  Buik.  Panse.  Bedaine,  f.  V&ntre,  m.  j 
Strop.  Hart.  Corde,  f. 

f  Basta,  byw.  Assez.  Sufjlt. 

Bastachtig,  bv.  Corr.ca/. 
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Bastaerd,  2.  n.  m.  Bdlard.  Enfant  illégi- 
timey  m.  H  Bv.  Bdtard.  lliégUime. 

Bastaerdbroeder,  z.  n.  m.  Frère  natu- 
reh  fn. 

Bastaerddochter,  z.  n.  v.  Bdtarde.  Fille 
naturelle,  f. 

Bastaerdkemp,  z.  n.  m.  GaUopsis^  m. 

Basïaerdkind,  z.  n.  O.  Enfant  naturel,  m. 

Bastaerdmaking,  z.  n.  V.  Exhérédation,  f. 

Bastaerdschrift,  z.  n.  o.  Éciiture  batar- 
de,f, 

Bastaerdtrücht,  z.n.T.  Fruit  bdtard,  m. 
Bastaerdvyl,  z.  n.  v.  Crapone,f. 
Bastaerdwoord,  z.  n.  o.  Mot  bdtard,  m. 
Bastabrdy,  z.  n.  v.  Bdtardise,  f. 
Bastaerdzoon,  z.  n.  m.  Bdtard.  m. 
Bastaerdzcster,  z.  n.  v.  Soiur  natu- 
relle, f. 

Basterd,  z.  n.  m.  Z.  Bastaerd. 

Bastig,  bv.  A  écorce  épaisse. 

Basviool,  z.  n.  v.  Violoncelle,  m. 

Bastioolspeler,  z.n.m.  yiolancellisteyfn. 

Baszanger,  z.  n.  m.  Basse-taille^  /*» 

Bataef,  z.  n.  m  Batave,  m. 

Bataefsch,  bv.  Batave. 

Bataljon,  z.  n.  o.  Bataillan,  m, 

Batavia,  z.  n.  o.  Batavia,  m. 

Batavier,  z.  n.  m.  Batave,  nu 

Baten  (baetle,  beeft  gebaet),  o.  w.  Servir 
{&  qc).  Faire  du  bien.  Wat  zal  dat — .  Quel 
bien  cela  fera-t-il? 

BATUEtsGELjZ.n.v.Kruidk.  Germandrée^f. 

Batig,  bv.  —  slot.  Solde  de  compie,  f. 

Batist,  z.  n.  o.  Stof.  Baiiste,  f. 

Batisten,  odv.  bv.  De  batiste. 

Batscü,  bv.  Arrogant.  Insolant.  Fier.Ro- 
gue.  Orgueilleux.  j]  Byw.  Arrogamment.  Or- 
(/ueilleusement.  Insolemment- 

Batschheid,  z.  n.  v.  Arrogance.  Jnsolence, 
f.  Orgueil,  m. 

Battery,  z.  n.  v.  Batterie,  f. 

Bauwen  (ik  bauwde,  heb  gebauwd,  o.  w. 
Bépéter.  Contrefaire  la  voix. 

Baviaen,  z.  n.  m.  Babouin.  Magot,  m. 

f  Bazar,  z.  n.  m.  Bazar,  m. 

Bazel,  z.  n.  o.  Stad.  Bdle,  m. 

Bazilise,  z.  n.  m.  Basilisc,  m. 

Bazin,  z.  n,  v.  MaUresse,  f.  Waerdin.  Hó- 
tesscy  f. 

BAzq»N,  z.  D.  V.  Trompette,  f.  \  Trombone, 
m.  In  een  orgel.  Cromorne,  m. 

Bazuinblazer,  z.n.m.  Trombone,  m. 

Bazuinen  (ik  bazuinde,  heb  gebazuind),  o. 
w.  Sonner  de  la  trompette, 

Bazuiner,  z.  n.  m.  Z.  Bazuinblazer. 

Bazüingeluid,  z.  n.  o.  Son  de  la  trompet- 
te, ni, 

BAZütN(^scHAL,  z.n.0.  Z.  Bazüingeluid. 

Beademen  (ik  beademde,  heb  beademd),  b. 
•w.  Souffler  sur.  Couvrir  {de  la  vapeur)  de  son 
haleine. 

Beaerden  (ik  beaerdde,  heb  beaerd),  b.  w. 
Enferrer.  Ensevelir. 

Beaerding,  z.  a.  v.  Enterrenimt,m.  Inhu- 
mafion,  f. 

Beakkerd,  bv.  Cuitivé.  Labmvré. 
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Beambte,  z.n.m.  Employé.  Officier.  Fonc- 
tionnaire.  Agent,  m. 

Beambtschryver,  z.  n.  m.  Notaire,  m. 
Greffier,  m. 

BEAMBTScnRYVERSCHAP,  z.  D.  O.  Notariat, 
m.  I  Sécrétariat,  m. 

Beamen  (ik  bcaem,  beaemde,  heb  beaemd), 
b.  w.  Approuver.  Conitentir  a. 

Beaming,  z.  n.  v.  Consentement,  m. 

Beangst,  bv.  Inquiet.  Épouvanté.  Troublé, 
—maken.  Eff'rayer. 

Beangstdeid,  z.  n.  v.  Crainte.  Frayeur. 
Anxiété,  f.  Trouble,  m. 

Beangstigen  (ik  beangstigde,  heb  beang- 
stigd), b.  w.  Épouvanter.  Jnquiéter.  Intimi- 
der.  Effrayer.  Troubler. 

Beangstiging,  z.  n.  v.  [nquiéiude.  Crainte. 
Angoisse.  Anxiété,  f.  Trouble,  m. 

Beantwoordelyk,  bv.  A  quoi  l'on  peut 
répondre. 

Beantwoordelyk,  z.  n.  y.  Qualité  de  ce  d 
quoi  l'on  peut  répondre,  f. 

Beantwoorden  (ik  beantwoordde,  heb  bé- 
antwoord),  b.  w.  Répondre  a.  Faire  réponsa 
d.  I  Voldoen.  Satis faire  d.  |  Weerleggen.  Rat- 
futer.  Ij  O.  w.  met  Hebben.  Overeenkom&l 
hebben.  Avoir  rapport  («). 

Beantwoording,  z.  n.  v.  Réponse.  RépU' 
que,  f.  I  Wederlegging.  Réfutation,  f. 

Bearbeiden  (ik  bearbeidde,  hob  bearbeid), 
b.  w.  Travailler.  Fagonner.  Scheik.  Mani' 
puler.  Afwerken.  Perfecdonner  par  Ic  tra- 
vail.  I  Eencn  grond  — .  Labourer  un  champ. 
I  Sprekende  van  een  schrift.  Achever.  Polir. 

Bearbeider,  z.  n.  m.  Celui  qui  travaille. 
Auteur,  m. 

Bearbeiding,  z.  n.  v.  Travail,  m.  Schoifc. 
Manipulation,  f.  |  Van  den  grond.  Culture,  f. 

Beascht,  bv.  Couvert  de  cendre. 

Beasemen,  b.  w.  Z.  Beademen. 

Bebinden  (ik  bebond,  heb  bebondcn),  b. 
w.  Entourer.  Lier  tout  autour. 

Bebloeden  (ik  bebloedde,  heb  bebloed),  b. 
w.  Ensanglanter.  Tacher  de  sang. 

Bebloemen  (ik  bebloemde,  heb  bebloemd), 
b.  w.  Parsemer,  orner  de  fleurs. 

Bebloeken  (ik  beblokle,  heb  beblokt),  b. 
w.  Gem.  Vlytig  bewerken.  Travailler  sans 
reldche. 

Beboeten  (ik  beboette,  heb  beboet),  b.  w. 
Metlre  a  l'amende.  Amender. 

Bebolwerken  (ik  bebolwerkte,  heb  bebol- 
werkt),  b.  w.  Fortifier. 

Bebolwerbing,  z.  n.  v.  Fortificaiion,  f. 

Bebouwbaer,  bv.  Labourable 

Bebouwen  (ik  bebouwde,  heb  bebouwd),  b, 
w.  Remplir  de  bdtiments.]  Beploegen.  Culti' 
ver. 

Bebouwer,  z.  n.  m.  Laboureur,  m. 

Bebouwing,  z.  n.  v.  Action  de  remplir  de 
bdtiments,  f.  \  Het  akkeren.  Labouraye,  m. 

Bed,  z.  n.  o.  Lit,  m.  Couche,  f.  Slecht  — . 
Grabat,m.  Het  —  opmaken.  Fatre  Ie  Ut  Fig. 
—  vaneer./,i7  d'honnmr.  Champ  d'honneur. 
I  Fig.  Kinderen  van  het  eerste  ~.  En/ants 
du  premier  lit.  [  In  e^aen  hof.  Couche  Plan- 
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che,  f.  I  By  landbouwers.  Airée^  f.  \  Zelling. 

Souille,  f. 

Bedacht,  v.  d.  en  bv.  Prudent.  Avisé.  Ré- 
fléchi.  Circonspect. 

Bedacdtelyk,  byw.  Prudemment. 

Bedachtzaem,  bv.  Prudent.  Circonspect. 
Discret.  Bé fléc f a.  \\  Byw,  Z.  Bedacutzaeai- 

LYK. 

Bedachtzaemheid,  z.  n.  V.  Prudence.  Cir- 
conspection.  Réserve,  f. 

Bedachtzaemlyk,  byw.  Prudemment. 

Bedaegd,  bv.  Agé.  Avancé  en  dge.  Hoog 
— .  Très-vieux.  Décrépit. 

Bedaegdheid,  z.  n.  v.  Grand  dge^m.Vieil- 
lesse,  f  '. 

Bedaerd,  b.  y.Calme.Posé.  Modéré.  Tran- 
quille.  Rassis.  — worden.  5'«pat5er.|j  Byw. 
Posément.  Modérément.  Tranquillement. 
Avec  sangfroid. 

Beoaerdelyk,  byw.  Z.  Bedaebd. 

Bedaeruheid,  z.  n.  v.  Calme.,  m.  Modé- 
ration.  Tranquillité,  f.  Sangfroid,  m. 

Bedammen  (ik  bedamde,  beb  bedamd),  b. 
W.  Entourer,  munir,  fermer  d'une  digue. 

Beüamming.  z.  n.  v.  Actiond'entourer,  de 
munir  d'une  digue. 

Bedampen  (ik  bedampte,  heb  bedampl),  b. 
W.  Couvrir  de  vapeur. 

Bedanken  (ik  bedankte,  heb  bedankt^,  b. 
w.  Remercier.  Re^^dre  grdce  a.  \  Afdanken, 
Congédier,  \  Mei  Hebben.  Donner  sa  démis- 
sion. 

Bedanrenswaerdig,  bv.  Digne  de  remer- 
ciment. 

Bedanking,  z.  n.  v.  Remerciment,  m.  Ac- 
tion  de  grdccs,  f. 

Bedaren  (ik  bedaer,  bedaerde,  ben  be- 
daerd), O.  w.  S'apaiser.  Se  calmer.  ||  B.  w. 
Calmer.  Apaiser. 

Bedauwen  (ik  bedauwde,  heb  bedauwd), 
b.  w.  Mouiller  of  couvrir  de  rosée. 

Bedbehangsel,  z.  n.  o.  Garniture  de  Ut,  f. 

Bedbodem,  z.  n.  m.  Fond  du  Ut,  m. 

Bedde,  z.  n  o.  Z.  Bed. 

Beddedeken,  z.  n.  v.  Couverture  de  Ut,  f. 
Gestikte  — .  Cour  te-pointe,  f. 

Beddedeksel,  z.  n.  o.  Z.  Beddedeken. 

Beddeflesch,  z.  n.  V.  Hassinoire,  f. 

Beddegang,  z.  n.  m.  Ruelle  de  Ul,f. 

Beddegerief,  z.  n.  0,  Litière,  f. 

Beddek  lekd,  z.  n.  o.  Cour  te-pointe,  f. 

Beddekoets,  z.  n.  v.  Lit.  Bois  de  Ut,  m, 

Beddelaken,  z.  n.  o.  ürap  de  Ut,  m. 

Bedden,  o.  w.  Het  bed  maken.  Faire  Ie  Ut. 
||B.  w.  Te  bed  leggen.  Coucher. 

BEDDENKooPER,z.n.ni.i^/arc/<a«dde  Uts,m. 

Beddenwinkel,  z.  n.  m.  Magasin  de  Uts, 
m.  Boutique  de  Uterie,f'. 

Beddepan,  z.  n.  v.  Bassinoire,  f. 

Beddepisser,  z.  n.  m.  Pisse-en-Ut,m. 

Beddesprei,  z.  n.  v.  Cour  te-pointe,  f. 

Beddestok,  z.  n.  m.  Baton  de  Ut,  m. 

Beddestroo,  z.  n.  o.  PaiUe  {.de  Ut],f.  \ 
Kruidk.  Onzer  Lieve  Vrouwen  PeUt  ser- 
poIet,m. 

BiiDDETYK,  z.  n.  V.  CoutU,  m.  j 


Beddeterkoopeb,  z.  n.  m.  Marehand  de 
Uts,  m. 

Beddewarmer,  z.  n.  m.  Z.  Bedwarmer. 

Beddezak,  z.  n.  m.  PaiUasse,  /".  IDekseJ. 
Couverture  d'un  Ut,  f.  VaUse  de  Ut,  f. 

Bedding,  z.  n.  v.  Vesting.  Plate-forme. 
Baiterie,  f.  \  Laeg.  Couche,  f.  |  —  van  eene 
rivier.  Lit,  m.\  Sluisvloer.  Radier,  m. 

Bede,  z.  n.  v.  Prière.  Bemande,  f. 

Bededag,  z.  n.  m.  Jour  de  prières,  m. 

Bedeegd,  bv.  Empdié. 

BkdeelaÉr,  z.  n.  m.  Z.  Bedeeler. 

Bedeeld,  v.  d.  en  bv.  Partugé. 

Beueelen  (ik  bedeelde,  heb  bedeeld),  b,  w. 
Partager. 

Bedeeler,  z.  n.  m.  Dispenaateur,  m. 

Bedeeling,  z.  n.  v.  Distribution,  Portion, 
f.  Partage,  m. 

Bedeesd,  bv.  Consterné.  Déconcerté.Trou^ 
blé.—  maken. Consterner.Déconcerter  TroU' 
ö/er.jlByw.  Avec  confusion.  Avec  trouble. 

Bedeesdheid,  z.  n.  v.  Consternation,  f, 
Trouble.  Embarras,  m. 

Bedküüis,  z.  n.  0.  Oratoire,  m. 

Bedekken  (ik  bed'  kle,  heb  bedekt),  b.  w. 
Couvrir  'entièrement).  Recouvrir.  Het  Tcid 
met  dooden  — .  Joticher  de  morts  Ie  champ 
de  bataiUe.  \  Verbergen.  Cacher.  Dérober  a 
la  vue.  ;Fig.  Voiler.  Déguiser. 

Bedekking,  z.  n.  v.  Action  de  couvrir,  de 
cacher,  f.\  Fig.  Prétexte.  rot7e,m,]Veslingb. 
Epaulement,  m. 

Bedeksel,  z.  n.  o.  Couverture.  Couvercle, 
m. 

Bedekt,  v.  d.  en  bv.  Couvert.  Abrité.  | 
Geheim.  Secret.  Caché.  ||  Byw.  Secrétemsnt. 
Sous  main. 

Bedektelyk,  byw.  Z.  Bedert. 

Bedel,  z.  n.  m.  Bédeav.  m. 

Bedelachtig,  bv.  Gueux.  Misérahle. 

Bedelaer,  z.  n.  m.  Mendiant.  Gueux,  m. 

Bëdelaerachtig,  bv.  Pauvre.  \\  Byw.  En, 
gueux. 

Bedelaersgesticht  of  Bedelaërshdis,  2. 
n.  0.  Dépot  de  mendicité,  m. 

Bedelaerskrdid,  z.  n.  o.  Clémantite,f. 

Bedelaerster  of  Bedelares,  z.  n.  v. 
Men diante,  f.  Gcm.  Gueuse,  f. 

Br.DELARM,  bv.  Très-pauvre. 

Bedelary,  z.  n.  v.  Mendicité,  f.  Geni. 
Gueuserie,  f. 

Bedelbrief,  z.  n.  in.  Permission  de  men- 
diqr,  f.  1  Lettre  dans  laqueUe  on  demande  la 
charité,  f. 

Bedelbroeder,  z.  n.ni.  Z. Bedelmonnik. 

Bedelbrood,  z.n.  o.  Gebedeldbrood.  Pain 
mendié,  m.  j  Aelmoes.  Fig.  Charité,  f. 

Bedelen  (ik  bodelde,  heb  gebedeld;,  b.  en 
0.  w.  iVendier.  Gem.  Guenser. 

Bédelend,  t.  d.  en  bv.  Mendiant. 

Bedelgeld,  z.  n.  0.  Aumnnp,f. 

Bedeljongen,  z.  n.  m.  Miquelot,m. 

Bedelkorf,  z.  n.  in.  Spar  tule,  f. 

Bedelmonnik,  z.  n.  m.  Moine.  Mendiant, 
m-  ITurschc  —  Dervichc,  m. 

Bedelofte,  z.  n.  v.  Va-u,  m. 
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Bedelorde,  z.  n.  v.  Ordre  mendlant,  m. 

Bedelplugge,  z.  n.  m.  Gueux,  m. 

Bedelstaf,  z.  n.  m.  Béton  de  mendiant, 
m.  lArmoese.  Fig.  Mendicité.  Besace. 

Bedelven  {ik  bedelf,  bedolf,  heb  bedolven}, 
b,w.  Enfouir.  Enseveltr. 

Bedelving,  z.  n.  v.  Enfouissement^m, 

Bedelvolk,  z.  n.  o.  Gueusaille,f. 

BfiDELZAK,  z.  n.  m.  Besace^  f.  Van  den  — 
I^ven.  Yivre  d'aumónes.  \  Fig.  Mendicité^  f. 
Tolden  —  geraken. É/re  réduitd  lamendicUé. 

Bedelzakdbager,  z.  n.  m,  Besacier^  m. 

Bedenebaer,  bv.  Z.  Bedenkeltk. 

Bedenkeltr,  bv.  Imaginable.\  Erg.  Cri- 
tique.  j  Gevaerljk.  rérilleux.  \  Verdachtig. 
Suspect 

Bedenkeltkbeid,  z.  n.  v.  lmportance,f. 

Bedenken  (ik  bedacht,  heb  bedacht),  b.  w. 
Examiner.  Réfléchir.  Penser,  songer  a.  Con- 
sidérer.  Peser.\  Uitdenken.  Inventer.  Imagi- 
ner.  \  Indachtig  zyn  of  worden.  Se  souvenir 
de.  Penser  a.  8  Zich  — .  ^e^ec/iir.||Op  iets  be- 
dacht zyn.  Penser  d  qc.\  Zich  — .  Se  raviser. 
|)Z.  n.  o.Réflexion.Considération,  f. Examen. 
Avis,  m.  I  Twyfel.  Doute,  m.  \  Verdenking. 
Soupgon,  m.  In  —  staen.  Hésiter. 

Bedenker,  z.  n.  m.  Celui  qui  considère.\ 
Uitvinder.  Jnventeur,  m. 

Bedenking,  z.  n.  v.  Considération.  Re- 
flexion, f.\  Opmerking.  Remarque.  Observa- 
tion,f.\  Uitvinding.  Invention,  f. 

Bedeplaets,  z.  n.  v.  Oratoire,  m. 

Bederf,  z.  n.  o.  Ruine.  Perte,  f.  |Van  ze- 
den. Dépravation,  ƒ".  |  Verrotting.  Putréfac- 
Uun,  f. 

BEDERFELYK,bv.  Périssüble.  \Corruptible. 

Bederfelthkeid,  z.  n.  v.  Corruptibilité,  f'. 

Bederfenis,  z.  n.  v.  Z.  Bederf. 

Bederfsïeh,  z.  n.  v.  Corruptrice,f. 

Bederven  (ik  bederf,  bedorf  of  bedierf,  heb 
bedorven),  b.  w.  Gdter.  Corrompre.  Dété- 
riorer.  Abimer.  Déranger.  Ruiner.  Putréfier. 
|Fig.  Dépraver.  Séduire.  Pervertir.  \\  O.  \v. 
met  Zyn. 5c  corrompre.  Se  gdler^  Se  putré- 
fier. 

Bederving,  z.  n.  v.  Zedebederving.  Cor- 
ruption ,  f.  j  Vernieling.  Destruction,  /".  | 
Verrolling.  Putréfaclion,  f. 

Bedestond,  z.  n.  m,  Heure  de  laprière,  f. 

Bêdevaerder,  z.  n.  m.  Pèlerin,  m. 

Bedevaert,  z.  n.  v.  Pèlerinage,  m. 

Bedevaertganger,  z.  n.  m.  Pderin,  m. 

Bedevaertgangster,  z.  n.  v.  Pélerine,  f. 

Bedgang,  z.  n.  m.  Ruelle  de  Ut,  f. 

Bedgenoot,  z.  n.  m.  en  v.  Compagnon  de 
Ut,  m.  Compagne  de  lity  f.  \  Echtgenoot. 
Époux,  m.  Épouse,  f. 

Bedgezel,  z.  n.  ra.  Coucheur,  m. 

Bedgezellin,z.  n.  v.  Coucheuse,  f. 

Bedgordvn,  z.  n.  V.  Rideau  de  Ut,  m. 

Bediedelyk,  bv.  Clairement. 

Bedilden  (ik  bedieddc,  heb  bedied);  b.  w. 
Signifier.  Vouloir  dire.  \  Uitleggen. Ea^p/tr/uer. 
i  Aenwyzen.  Montrer.  Indiquer  \ Présager. 

Bediedenis,  z.  n.  v.  Signification,  f.  )  Uit- 
JeggiDg.  ExpUcation,  f. 


Bediëdsel,  z.  n.o.  Z.  Bediedenis. 
Bedienaer,  z.  n.  m.  Ministre.  Agent.  Ser- 
viteur,  m. 

Bedien ARES,  z.  n.  v.  Administratrice,  f. 

Bediende,  z.  n.  m.  Employé.  Fonction- 
naire.  Officier.  Commis,  m.  |  Z.  n.  m.  en  v. 
Domestique,  m.  etf.  Serviteur,  m.  Servante, 
f.  — n.  Domestiques.  Gens,  m.  pl. 

Bedienen  (ik  bediende,  heb  bediend),  b.  w. 
Servir.  Desservir. \Yan  een  ambt.  RempUr. 
Exercer.^Zxoh  — .  5e  servir.  Profiter  [de). 

Bedienend,  bv.  Administralif, 

Bediening,  z.  n.  v.  Service,  m.  \  Ambt. 
Charge.  Fonction.  Emploi.  Place,  f. 

Bedilal,  z.  n.  m.  en  v,  Z.  Albedil. 

Bedillen  (ik  bedilde,  heb  bedild),  b.  w. 
üiriger.  Régler.  ^dmintsfrer.  |  Beknibbelen. 
Critiquer.  Chicaner  [sur] . 

Bediller,  z.  n.  m.  Crifique.  Chicaneur,  m. 

Bedilling,  z.  n.  v.  Administration,  f.  \ 
Beknibbelen.  Critique,  f. 

Bedilziek,  bv.  Chicanier. 

Bedilzucht,  z.  n.  v.  Critique,  f. 

Beding,  z.  n.  o.  Condition.  Clause.  Slipula- 
fion .  iïeserve,  ƒ.  10  vereen  komst.  Conveniion, /". 

Bedingen  (ik  beding,  heb  bedongen),  b.  \i, 
Arréter.  Stipuler.  [Afdingen.  Marchander. 

Bedinging,  z.  n.  v.  Slipulation.  Condi- 
tion.  f. 

Bedisselen  (ik  bedisselde,  heb  bedisseld), 
b.  w.  Fogonner  avec  la  doloire.  j  Fig.  Arran- 
ger. 

Bedkamer,  z.  n.  v.  Chambre  a  coucher,/. 

Bedkleed,  z.  n.  o.  Couverture,  /l 

Bedlegerig,  bv.  Aliié. 

Bedodden,  b.  \v.  Z.  Bedotten. 

Bedoelen  (ik  bedoelde,  heb  bedoeld), b.  w. 
Viser  h,  Proposer.  \  Weenen.  Vouloir  dire. 

Bedoeling,  z.  n.  v.  BxU,  m.  Intention,  f. 

Bedoen  (ik  bedoe,  bedeed,  heb  bedaen),  b, 
w,  SaUr. 

Bedolven,  v.  d.  van  Bedelven. 

Bedompen,  b.  w.  Z.  Bedampen. 

BED0MPT,v.d.  van  Bedompen,hy.Remplide 
vapeurs.  |  Yochiig. Uumide.]  Duister.5om&re. 

Bedomptheid,  z.  n.  v.  fluwïdiÏÉ^, /".l  Duis- 
terheid. Obscurité,f. 

Bedonderen  (ik  bedonderde,  heb  bedon- 
derd), b.  w.  Ètonner.  Déconcerter. 

Bedongen,  v.  d.  van  Bedingen. 

Bedorven, V.  d.  van  Bederven,  en  hy.Cnr- 
rompu.  Gdté.  Dépravé.  —  maeg.  Estoinaa 
dérangé. 

Bedorvenheid,  z.  n.  v.  Corruption,  f. 

Bedotten  (ik  bedottede,  heb  bedot),  b.  w. 
Duper.  Tromper. 

Bedotter,  z.  n.  m.  Trompeur,  m. 

Bedotting,  z.  n.  v.  Duperie,  f. 

Bedpan,  z.  n.  V.  Bassinoire,  f. 

Bedplank,  z.  n.  v.  Planche  de  Ut,  f. 

Bedraeidheid,  z.  n.  v.  Embarras,  m. 

Bedraeijen  (ik  bedraei,  bedraeide,  heb 
bedraeid),  b.  \v.  Embarrasser.  Engager. 

Bedrad,  z.  n.  o,  Montant,  m.  Soimne,  f. 
Total,  m.  Ten  — e  van.  Moniant  a. 

Bedragen  (ib  bedraeg,  bedroeg,  heb  bedra- 
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pon),  b.  w.  Monter  d.  5e  monter,  s'ékver  a. 
Itevenir  d. 

Bedraglood,  z.  n.  o.  Niveav,  m. 

Bedueigen  (ik  bedreigde,  beb  bedreigd), b. 
>v.  iVenacer. 

Bediieigend,  t.  d.  en  bv.  Menapant, 

Bedreiging,  z.  n.  o.Menace,  f'. 

Bedrekt,  bv.  Breneux. 

Bedremmeld,  v,  d.  van  Bedremmelen y  en 
bv.  Embarrassé.  Confus. 

Bedremmeldheid, z.  n.  v.  Embarras^m. 

Belremmelen,  b.  w.  Déconcerter. 

Bedremmellng,  z.  n.  y.  Emharras^m. 

Bedreten,  v.  d.  van  Bedryten. 

Bedrrven,  V.  d.  van  Bedryven,  en  bv. 
Versé.  Exercé.  Habile.  Adroii. 

Bedrevenheid,  z.n.v.  Adresse.  Dextérité, 
f.  Savoir  faire,  m. 

Bedriegbaer,  bv.  Décevable. 

Bedriegelyk,  bv.  Trotnpmr.  Décevant. 
Illusoire.  \  Frauduleux.\B^w.  Frauduleu- 
sement.  Illusoirement. 

Bedriegelykbeid,  z.  n.  v.  Qualité  de  ce 
qiii  est  trompeur,  f. 

Bedriegen  (ik  bedroog,  heb  bedrogen),  b. 
w.  Tiomper.  Duper.  Abuser.  Induire  en  er- 
reur.  En  imposer  a.  Enjóler.  |  In  het  spel. 
2Vjc/ter.[|Zich — .5e  tromper.  Se  méprendre. 

){edrieger,  z.  n.  m.  Trompeur,  Fourbe, 
m.  EscroCyin.  |  In  hel  spel.  Tricheur, 

Bedriegery,  z.  n.  v.  Tromperie.  Fourbe- 
He.  Imposture.  Fraude.  Z)t/perie.  |  Aflrogge- 
lory.  Escroquerie,  f.  |  In  'l  spel.  Trichene,  f. 

Bedrieging,  z.  n.  v.  Z.  Bedriegery. 

Bedriegrede,  z.  n.  V.  Sophisme,  m. 

Bkdrillen  (ik  bedrilde,  heb  bedrild),  b. 
w.  Faire  trembler. )  Fig.  gem.  Diriger.  Se 
mêler  de. 

Bedriller,  z.  n.  m.  Z.  Albedril. 

Bedrinken  (ik  bedronk,  heb  bedronken), 
b.  w,  JEmvrer.tlZich  . —  S'enivrer. 

Bedroefd,  bv.  Triste.  Affliyé.  Abatlu. 
Atfristé.  I  5om&re.[  Wal  bedroeh. Affligeant. 
Pénible.  Fdcheux.  |  Gem.  Pitoyable.  \\  Bjfw. 
Pitoyablertxent. 

BedroefdelyKj  byw.  Z.  Bedroefd. 

Bedrolfdueid,  z.  n.  v.  Tristesse.  Afjlic- 
tiun.  Douleur,f.  Chagrin^m. 

Bedroeven  (ik  bedroef,  bedroefde,  heb 
bodroefd),  b.  w  Attrister.  Afjliger.  Désoler. 
(IZich  —.  S' attrister.  S'ajjliger, 

Bedroevend,  t.  d.  Affugeant.  Désolant. 

Beduoeving,  z.n.  v.  Affliction,  f. 

Bedrog,  z.  n.  o.  Tromperie.  Imposture. 
Fraude.  Foutberie.  Z>wjt>erie,  ƒ.  | Teleurstel- 
ling. Déception^f.\  —  in  helspel.  Tricherie,f. 

Bedrogen,  v.  d.  van  Bedriegen. 

Beürogrede,  z.  n.  V.  Z.  Bedriegrede, 

Bedropen,  v.  d.  van  Bedruipen. 
•  Bedroppelen  ük  bedfoppelde,  heb  bedrop- 
peld),  b.  w.  Faire  dégoufter  sur. 

Bedruipen  (ik  bedroop ,  heb  bedropen),  b. 
w.  Arroser  en  faisant  dégoutter  sur.  \  In  de 
}iCü\i(n.  Arroser.Flambcr. 

Bedüukkelyk,  bv.  Triste.  \\  Byw.  Tristc- 
menlr 


BEDUüKKEXfik  bedrukte,  hob  bedrukt),  b. 
\v.  Imprimer.  Remplir  en  imprimant.  |  Fig. 
Opprmer.  I  Bedroeven.  Afjliger.  Chagriner. 

Bedrukkend,  bv.  Afjligeant. 

Bedrukking,  z.  n.  v.  Z.  Bedruktheid. 

Bedrukt,  v.  d.  van  Bedrukken ,  ea  bv, 
Triste.  Afjligé.  Abatlu.  Chagrin. 

Bedruktheid,  z.  n.  v.  Affliction,  f. 

Bedruppen,  b.w.  Z .  Bedruipen. 

Bedryf,  z.  n.  O.  Dued. Aclion,  f.  Fait.EX' 
ploit,Tn.  I Beroep. Pro/ösi/on,  ƒ.  Métier.  Ètat, 
m.|  —  van  een  tooneelspel.  Acte^  m. 

Bedryfal,  z.  n.  m.  Z.  Albedryp. 

Bedryten  (ik  bedreet,  heb  bedreten),  b.  w. 
Embrener. 

Bedryven  (ik  bedryf,  bedreef,  heb  bedro 
ven),  b.  w.  Commettre,  Faire.  Exeroer.l 
Vreugde  — .  Se  réjouir. 

Bedryvend,  bv.  Actif.  —  werkwoord. 
Verbe  actif.  Byw.  Activement. 

Bedryver,  z.  ü.  m.  Celui  qui  fait*  Agent, 
Auteur,  m. 

Bedryvig,  bv.  Actif. 

Bedsponde,  z.  n.  v.  Bord  du  Ut,  m. 

Bedstede,  z.  n.  v.  Bois  de  Ut,  m. 

Bedstroo,  z.  n.  o.  Paille  du  Ut,  f, 

Bedtafel, z.  n.  v.  Tablede  nuit,  f. 

Beducht,  bv.  Inquiet,  En  peine.  —  zyo, 
Avoir  peur. 

Beduchtdeid,  z.  n,  v.  Inquiétude.  Peur,f, 

Beduer,  z.  n.  v  Muz.  Bécarre,  m. 

Beduiden  (ik  beduidde,  heb  beduid),  b.w. 
Signifier.  Marquer.  Exprimer.  |  Fig,  Dat 
heeft  weinig  te  — .  Csla  n'a  pas  d'impor- 
tance.  Cela  ne  signifie  rien.  |  Aenwyzcn,  on- 
derrigten.  Montrer.  Enseigner.  Dénoter.\ 
Voorspellen.  Présager, 

Beduidend,  bv.  Signicatif,  Important. 

Bkduidenis,  z.  n.  v.  Signification,  f.  Sens^ 
m.  lUillegging.  Explication,  f.  \  Voorleekeo. 
Présage,  m.  \  Belang.  Importance,  f. 

Bedüidingspunï,  z.  n.  o.  Siarrek.  Signifi- 
cateur,  m. 

Bedüidsel,  z.  n.  o.  Indice.  Presage,  m. 

Beduimelen  (ik  beduimelde,  heb  bedui- 
meld), b.  w.  Manier.  Satiren  maniant. 

Beduimeling,  z.  n.  v.  Action  de  salir  ca 
maniant,  f.  Maniement,  m. 

Beduimen,  b.  w.  Z.  Beduimelen. 

Beduiming,  z.  n.  v.  Z.  Beduimeling. 

Beduiveld,  V.  d.  van  Beduivelen,  en  bv. 
Possédé  (iu  diable.l  (Jem.  Onthutst.  Interdit. 

Beduivelen  (ik  beduivelde,  heb  bedui- 
veld), b.  w.  [gem.].  Déconcerter. 

Beduizeld,  bv.  Assourdi. 

Bedunken,  z.  n.  o.  Qpinion,  f.  Avis,  m. 
Naer  myn  — :  A  mon  avis. 

Beduyn,  z.  n.  m.  Bédouin,  m. 

Bedwang,  z.  n.  o.  Contrainte,  f.  In  — 
houden.  Tenir  en  échec. 

Bedwarmer,  z.  n.  m.  Bassinoire,  f. 

Bedwelmd,  bv.  Troublé.  Étourdi. 

Bedwelmdheid,  z.  n.  V.  Trvuble.  Étour- 
dissement.  Éblouissement,  m. 

Bedwelmen  (ik  bedwelmde,  heb  be- 
dwelmd), b.w.  Étourdir.  Èblouir.  Trou- 
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hkr.  |Fig.  Hel  verstand  — .  OfJ'usqaer  Ic  cer- 
veau. 

Bedwelming,  z.  n.  v.  Z.  Bedweuidheid. 

Bedwingbaer,  b.  V.  Réprimable, 

Bedwingen  (ik  bedwong,  hib  bedwon- 
gen), b.  w.  A.isujétir.  Subjuyuer.\  Temmen. 
Uompter.]  luloomen.  Réprimer.  Bridtr.  Re- 
tcnir.  II  Zich  — .  Se  modérer. 

Bedwinger,  z.  n.  m.  Vainqueur.  [Tem- 
mer. Dompteur,  m. 

Bedwinging,  z.  n.v.  Réduction,  f. 

Bedwongen,  v.  d.  van  Bedwingen. 

Bedwongenheid,  z.  n.  v.  Contrainte,  f. 

Bedyden,  O.  w.  Z.  Beüyen. 

Bedyen  ik  bcdyde  ,  beb  bedyd),  o.  w. 
Prospérer.  Profiler. 

Bedyken  (ik  bcdykle,  heb  bedykt),  b.  w. 
Munir  d'une  digue. 

Bedyking,  z.  n.  v.  Acixon  de  munir  d'une 
digue,  f. 

Beëedigd,  bv.  Juré.  Assermerité. 

Beëedigen  (ik  beëedigde,  heb  beëedigd),  b. 
w.  Affèrmir  par  serment.  Jurer.  Assermen- 
ter. 

Beëediging,  z.  n.  v.  Serment,  m.  Afftr- 
maiion  par  serment,f.  |  Action  d'assermen- 
ter,  f. 

Beefael,  z.  n.  m.  Visch.  Torpille,f. 

Beek,  z.  n.  v.  Ruisseau^m. 

Bbekscuui.-vi,  z.  n.  o.  Scrofulaire,  f. 

Beeld,  z.  n.  o.  Image.  Figure,  f.  Tableau. 
Portraii,  m.  Effigie.  [Slanübeelü.  Statue,  f. 
I  Lellerk.  Mé(aphore,  f.  Symbole^m. 

Beeldaenbidder,  z.  n.  m.  Jconoldtre 

Beeldbesciiryvend,  bv.  Iconographique. 

Beeldbeschryver,  z.  n.  m.  Iconogra- 
phe,  m. 

Beeldbescdryving,  z.n.v.  Iconographie/. 

Beeldeken,  z.  n.  o.  Image.  Petite  image, 
f.  I  Standbceldeken.  Petite  slatue,  f'. 

Beeldekensboek,  z.  n.  m.  en  o.  Livre 
d'images.  Livre  d'estampes,  m. 

Beeldelyk,  bv.  Figuré.  SymboUque.  M6- 
iaphorique. \\ By w.  Figurément. 

Beelden  (ik  heelde,  heb  geheeld"),  b.  w. 
Former.  Faire.  Beeldende  kunsten.  Arts 
plastiques,  m,  pl. 

Beeldendienaer,  z.  n.  ni.  IconoJdtre,  m. 

Beeldendienst,  z.  n.  m.  en  v.  C^lte  des 
images,  rn.  Iconoldtrie,  f. 

Beeldenleeb,  z.  n.  v.  Iconologie,  f. 

Beeldenryk,  bv.  Lelterk.  RempU  d'ima- 
ges.  F/eMn.||Byw.  Ai^ec  heaucoup  de  figures. 

Beelderig,  bv.  Très-beau.  Charmant. 

Beeldgieter,  z.  n.  in.  Statuaire-fon- 
deur,  m. 

Beeldgietery,  z.  n.  v.  Art  de  couler  des 
statues  en  bronze,m. 

Beeldhouwen  (ik  beeldhouwde,  heb  ge- 
beeldhouwd), b.  w.  Sculpter.  Tailler, 

Beelduoüwer,  z.  n.  m.  Sculpteur,  Sta- 
tuaire,  m. 

Beeldhoüwersbeitel,  z.  n.  m.  Ciseau, 
m.  Boucharde,  f. 

Beeldoolwersknecht,  z.  n.  m.  G argon 
sculptsur.  Praticimi  m. 
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BEELonoDWERSLYM,  z,  D.  V.  cn  O.  Cülle  a 
pierre,  f.  LithocoUe,  m. 

Beeldhouwersvorm,  z.  n.m.  Moule,  m. 

Beeldhouwerswinkel,  z.  n.  in.  Ateliar 
de  sculpture,  m. 

Beelduouwery,  z.  n.  v.  Sculpture,  f. 

Beebdhouwkunst,  z.  n.  v.  Sculpture,  f. 

Beeldig,  bv.  TrC-s^beau.  Beau.  Charmant 

Beeldje,  z.  n.  o.  Z.  Beeldbken. 

Beeldkramer,  z.  n.  m.  Imager,  m. 

Beeldletter,  z.  n.  v.  Hiéroglyphe,  m.  \ 
Versierde  letter.  Lettre  ornée,  f. 

Beeldmaker, z.n.m.Z.  Bebldverkooper. 

Beeldschoon,  bv.  Très-beau. 

Beeldschrift,  z.n.o.  niérogIyphes,m.  pl. 

Beeldsnydbn,  b.  w.  Z.  Beeldhouwen. 

Beeldsnyüer,  z.  n.  m.  Sculpteur  en 
bois,  m. 

Beeldsnydery,  z.  n.  v.  Sculpture  en  bois, 
f.  =  Beeldsnyding. 

Beeldsnykunst  ,  z.  n.  v.  Sculpture  en 
bois,  f.  Art  de  sculpter  en  bois,  m. 

Beeldspraek,  z.  n.  v.  Uiéroylyphes,  m. 
pl.  I  Figuerlyke  tael.  Langage  figuré,  m. 

Beeldsprakig,  bv.  lliéroglyphique.  \  Ti' 
guerlyk.  Figuré. 

Beeldsteen,  z.  n.  m.  Lithoglyphile,  f. 

Beeldstormer,  z.  n.  m.  Iconoclaste,  m. 

Beeldstormery,  z.  n.v.  Iconomachie,  f, 

Beeldstorming,  z.  n.  v.  Z.  Beeldsior- 

MERY. 

Beeldtenis,  z.n.v.  Efjigie.  Image.  Figure^ 
f.  Porlrait,  m.  \  Standbeeld.  Statue,  f. 

Beeldveukooper,  z.  n.m.  Imager,  m. 

Beeldverkoopsteb,  z.  n.  v.  Jmagère,f. 

Beeldwerk,  z.  n.  o.  Ouvrage  de  sculp- 
ture, m. 

Beeldzuil,  z.  n.  v.  Colonne  statuaire,f, 
Atlanle,  m. 

Beemd,  z.  n.  m.  Pré,  m.  Prairie,  f. 

Beemdachtig,  bv.  Du  pré. 

Beemdje,  z.  n.  O.  Petit  pré.  Préau,  m. 

Been,  z.  n.  o.  (Scheen—).  Jambe,  f.  Te  ^ 
zyu.  Élre  debout.  Ètre  levé.  Op  de — gern- 
ken.  Devenir  malade.  Op  de  —  komen.  S^ 
rétablir.\  Fig.  Rétablir  ses  affaires.  jZich  op 
de  —  been  houden.  Rester  sur  pied.  Wel  Ut 
—  zyn.  Marcher  bien.  |  Schryfk.  Jum- 
bage,m.\ — en  (van  cenen  waeijer).  Brins, 
m.  pl.  IBeen,  zonder  meerv.  Os,  m.  Van  — -. 
D'os.  Tot  —  maken.  Ossifier.  Tut  —  worden, 
S'ossifier.  \ln  het  meerv.  —en  of — deren. 
Knook.  Os.  Doods—beenderen.  Ossements 
{humains),  m.  pl.  De  —en  uitdoen. Désosser, 

Beenachtig,  bv.  Osseux. 

Been  ader,  z.  n.  v.  Onlleedk.  Veine  cru- 
rale.  Veine  da  la  jambe,  f  . 

Beenasch,  z.  n.  V.  Claire.  Cendre  d'os,  f. 

Beenbederf,  z.  n.  o.  Carie,/'. 

Beenbergen,  z.  n.v.  mv.  Cuissards,m.pL 

Beenbescubyver.  z.n.m.  Ostéographe,m. 

Beenbeschryving,  z.  n.  v.  Oitéologic,  f. 

Beenblok,  z.  n.  m.  en  o.  Entraves,f.  pl. 

Beenboor,  z.  n.  v.  Trépan,  m. 

Beenbreker,  z.  n.  m.  Ossifrague,m. 

Beenbreuk,  z.  n.  v.  Fracture  d'un  05.' 
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Fracture  de  la  jambe,  f.  SpHnlerige  — .  Apo- 
cope, f, 

Bbenbüil,  z.  d.  V.  Heelk.  Tumeur  os- 

Beenderen,  z.  n.  o.  mv.  Ossements.  Os. 
m.  pl.  Z.Been. 

Beenderhuis,  z,  n.  o.  OssmirCy  m. 

Beendraeijer  ,  z.  D.  m.  Tourneur  èn 
os,  m. 

Beeisdroog,  bT.  Très-sec. 

Beenen,  onv.  hy.  D'os. 

Beeneter,  z.  n.  in.  Carie.,f. 

Beengezwel,  z.  n.  o.  Tumeur  osseuse,  f. 
1  Aen  de  beenen.  Tumeur  a  la  jambe,  f. 

Beenbard,  bv.  Dure  comme  un  os. 

Beenharnas,  z.  n.  o.  Cuissard,  m. 

BEENUOLTE,z.n.  V.  Cüvité  d'un  os.Glène^  f. 

Beenhouwer,  z.  n.  m.  Boucher^  m. 

Beenhuis,  z.  n.  o.  Z.  Beenderhuis. 

Beenig,  bv.  Osseux. 

Beenknobbel,  z.  n.  m.  Exostose,  f. 

Beenkunde,  z.  n.  V.  Osteologie,  f. 

Beenkundig,  bv.  Ostéologiciue.  \\  Z.  n.  m. 
— E.  Ostéologue,  m. 

Beenlaüe,  z.  n.  V.  Solen,  m. 

Been  LAPJE,  z.  n.  o.  Coin,  m. 

Bkenloos,  bv.  Sans  jambes.  \  Keukenw. 
Lösossé. 

Beenlym,  z.  n.  V.  en  o.  OstéocolleJ. 

Beenmakend,  bv.  Ossifique. 

Beenmaking,  z.  n.  v.  Ossification,f. 

Beenmerg,  z.  n.  o.  Moëlle,  f'. 

Beenontleding,  z.  n.  v.  Ostéotomie,  f. 

Beenpyn,  z.  n.  V.  Aen  de  beenderen  Os- 
téocope.m.\Aen  de  beenen.  Mai  dejambes,m. 

Beenpyp,  z.  n.  V.  Os  de  la  jambe,  m. 

Beenschrabber,  z.  n.  m.  Rugine,  f. 

Beenspalk,  z.  n.  y.  Èclisse,  f. 

Beenspleet,  z.  n.  v.  Fissure,  f. 

Beensplinter,  z.  n.  m.  Esquille  d'os,  f. 

Beentje,  z.  n.  o.  Petit  os.  Osselet,  m. 

Beenvlies,  z.  n.  o.  Périoste,  m. 

Been  voeging,  z.  n.  v.  Articulation  des 
os,  f. 

Beenvorming,  z.  n.  v.  Ossification,  f. 

Been  vreten»,  bv.  Ossivore. 

Beenvketer,  z,  n.m.  Cane,  f. 

Beenvyl,  z.  n.  V.  Heelm.  Hugine,  f. 

Beenwording,  z.  n.  v.  Ossification,  f. 

Beenyzers,z.  n.  o.  niv.  Brodequins,  m.  pl. 

Beenzwart,  z.  n.  o.  Noir  d'ivoire,  m. 

Beenzweer,  z.  n  v.  AniJiracoce,  m. 

Beer.z.  n.  m.  Ours^m.  Jonge — .  Ourson, 
m.  Fig.  Ongeligte— .Our5  mal  léché.  Rustre, 
m.  I  Slarrek.  Oursc,  f.  (  Dikke,  in  het  water 
gemetselde  mvi^ï. Contrefort.  Mole,  m.lDrek. 
Gadoue,f . 

Beer,  z.  n.  m.  of  Beeryareen,  z.  n.  o. 
Verrat,  m. 

Beerachtig,  bv.  Qui  ressemble  a  un  ours. 

Beerenhoeder,  z.  n.  m.  Meneur  d'ours, 
f».  IStarrek.  Bouvier,  m. 

Beerenhüid,  z.  n.  V.  Peau  d'ours.,  f. 

Beerenjagt,  z.  n.  v.  Chasse  a  l'ours,  f. 

Beerenklauw,  z.  n.  m.  Patte  d'ours,  f.\ 
Kïiiïilk.  Amnilie,  f. 
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Beerénleïder,  z.  n.  m.  Meneur  d'ours,  m. 

Beerenoor,  z.  n.  v.  en  o.  Oreille  d'ours,  f. 
|Kruidk.  Auricule,f. 

Beerenrüps,  z.  n.  V.  Chenille-marte,  f. 

Beerenvel,  z.  n.  o.  Z.  Beerenhüid. 

Beerenvlkesch,  z.  n.  o.  Chair  d'ours,  f. 

Bkerin,  z.  n.  V.  Ourse,  f. 

Beerkar,  z.  n.  V.  Tombereau,  m. 

Beerken,  z.  n.  0.  Ourson,  m. 

Beerleider,  z.  n.  m.  Meneur  d'ours,  m. 

Beerput,  z.  n.m.  Fosse  de  privé,  m. 

Beeruimen,  0.  w.  Vider  les  fosses  d'ai- 
sance.\\Z.  n.  o.  Métier  de  vidangeur,  m. 

Beerruimer,  z.  n,  m.  Vidangeur,  m. 

Beersteken,  0.  w.  Z.  Beerruimen. 

Beersteker,  z.  n.  m.  Vidangeur,  m. 

Beërven  (ik  beërf,  beërfde,  heb  beërfd),  b. 
w.  Hériter, 

Beërving,  z.  n.  v.  Hérilage,  m. 

Beerwortel,  z.  n.  m.  Meum,  m. 

Beest,  z.  n.  v.  en  o.  Béte,  f.  Animal,  m. 
Brute,  f.  I  Fig.  Onredel yk  schepsel.  5ruraZ,  m. 
ÜBv.  Kaertsp.  —  maken.  Faire  capot. 

Beestachtig,  hv.Brutal.  ||  Byw.  Brutale- 
ment. 

Beestachtigheid,  z.  n.  v.  Brutalité,  f. 

Bkestachtiglyk,  byw.  Z.  Beestachtig. 

Beestelyk,  bv.  en  byw.  Z.  BsESTAcnriG. 

Beesten,  z.  n.  v.  en  o.  mv.  Bêtes,  f.  pl. 
Bétail,  m.  Bestiaux.  Animaux,  m.  pl. 

Beestendoctor,  z.  n.  m.  Vétérinaire,  m. 

Beestenmarkt,  z.  n.  v.  Marché  au  bé- 
tail, m. 

Beestenroof,  z.  n.  m.  Vol  de  bétail,  m. 
Beestenroover,  z.  n.  m.  Voleur  de  bé- 
tail, m. 

Beestenstal,  z.  n.  m.  Etable,  f. 

•  Beestery,  z.  n.  v.  Bêtise,  f. 

Beestiael,  z.  n.  o.  Bétail,  m.  \\  Regt.  Im- 
pót  sur  Ie  bétail,  m. 

Beestig,  bv.  Bestial.  Brutal.  ||  Byw.  Bru- 
lalement. 

Beestigheid,  z.  n.  v.  Brutalité. Bestialité, 
f.\*  Domheid.  Bêtise,  f. 

Beestiglyk,  byw.  Brutalement. 

Beestryk,  bv.  Riche  en  bélail. 

Beet,  z.  n.  m.  Coup  de  dent,  m.  Morsure, 
f.  \  Fig.  Sprek.  van  het  geweten.  iJewor6?5.m. 
I  Mondvol.  Bouchée^  f.  |  *  Fyne  — .  Met  déli- 
cat,  m.  \  De  plaets  waer  iets  gebeten  is  gewor- 
den. Morsure,  f.  \*  Iets  —  hebben  (verslaen). 
Avoir  compris  qc. 

Beet,  z.  n.  v.  Betterave.  Poirée,  f'. 

Beeting,  z.  n.  v.  Scheepsw,  Bittes.  f.  pl. 

Bef.tingskniën,  z.  n.  v.  Contrcbities,  f.  pl. 

Beetje,  z.  n.  o.  Verkleinw.  van  Beet.  Z. 
dit  woord.  |I  Fig.  Petit  morceau.  Peu,  m.  j 
Lokker  — .  Friandise,  f'. 

Beetwortel,  z.  n.  m.  Betterave,  f. 

Bef,  z.  n.  v.  Rabat.  Collet,  m. 

Befaemd  ,  bv.  Renommé,  Fameux.  Cé- 
Icbre. 

Befaemdheid,  z.  n.v.  Célébrilé.Renommée, 
f.  Jienom,  m. 
Beffen,  o.  w.  Glapir  {comme  Ie  renard). 
Beffenmaker,  z.  n.  m.  Colktier,  m. 
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Heffing,  z.  n.  v.  Glapissement,  m. 

BefomiMElen  (ik  befommelde,  heb  befom- 
meld),  b.  w.  Manier.  Patiner. 

Befranjen  of  Befranien,  b,  w.  Franger. 

Begaden  of  *  Begaeijen,  b.  w.  Leclyk  — . 
Arranger  très-mal. 

Begaefd,  V.  d.  van  Begaven^  en  bv.  Doué. 

Begaefdheid,  z.  n.  v.  Don.  Talent.  Mé- 
rite, m.  Capacité,  f. 

Begaen  (ik  bega,  beging,  heb  begaon),  b. 
W'.  Marcher  sur  o(  dans.  Battre.  Fréquenter. 
I  Bedryven.  Cornmettre.  Perpélrer.  Faire.  \\ 
O.  w.  Laten  — .  Laisser  faire. 

BEGAEPT,v.d.  van  Begapen. 

*  Begankenis,  z.  n.  v.  Pélerinage,  m. 

Begapen  (ik  begaep,  begaepte,  heb  be- 
gaepl),  b.  w.  Begarder  la  bouche  héante  of 
oucerte. 

Begaper,  z.  n.  m.  Bayeur.  Badaud.m. 

Begaven  (ik  begaef,  begaefde,  heb  be- 
gaefd), b.  w.  Douer.  Doter.  Gralifiér. 

Begeerbaer,  bv.  Désirable. 

Begeeren  (ik  begeerde,  heb  begeerd),  b.  w. 
Dcsirer.Souhaiter.  |  Willen.  Vouloir.  |  Haken. 
Aspirer  a.  Convoiter.  \  Afvorderen.  Exiger.\\ 
Z.  n.  O.  Z.  Begeerte. 

Begeerend,  t.  d.  en  bv.  Appétitif.  Concu- 
jyiscible. 

Begeerig,  bv.  Désireux.  Avide.  Convoi- 
teux.  Ardent.  —  naer  geld.  Cupide.  \\  Byw. 
Avidemenf.  Ardemment. 

Begeerigheid,  z.n.v.  Convoitise,  f. 

Begeeriglyk,  byw.  Z.  Begeerig. 

Begeerlyk,  bv.  Désirable.  Cupide.  Inté- 
ressé.^B^sv.  A^iidement. 

Begeerltkheid,  z,  n.  v.  Cupidité,  f. 

Begeerte,  z.  n.  \.Désir.  Souhait,  m.  En- 
i''f3,  f.  1  Bekoring.  Tentation.  Concupiscence. 
Convoitise,  /.  |  Begeerlykheid.  Aviidité,  f.  | 
Wil.  Volonté,  f. 

Begekkelyk,  bv.  Bidicule. 

BsGEKKEN  (ik  begekte,  heb  begekl),  b.  "W. 
Pcrsifjler.  Tourner  en  ridicule. 

Begekking,  z.  n.  v.  Persifflage,  m. 

Begeleiden  (ik  begeleide,  heb  begeleid), 
S).  ">v.  Accompagner.  Guider.  |  JVluz.  Accom- 
pagner.  jKrygsk.  Escorter. 

Begeleider,  z.  n.  m.  Guide,  m. 

Begeleiding,  z.  n.  v.  Conrfmfe,  ƒ.  | Gevolg. 
Suite,  f.  I  Krygsk.  Escorte,  f.  |Muz.  Accom- 
pagnement, m. 

Begelükzaligen,  b.  w.  Béatifier, 

Begekükzaliging,  z.  n.  V.  Béatification,  f'. 

Begenadigen  (ik  begenadi}i;de,  heb  begena- 
digd), b.  w.  Pardonner  a.  Gracier.  Amnis- 
licr.  I  Begunstigen.  Gralifiér.  Favoriser. 

Begenadiging,  z.  n.  v.  Pardon,  m.  Grdce. 
Amnistie,  ƒ.]  Begunstiging.  Gratification,  f. 

Begenadigingsbrief,  z.  n.  m.  Lettres  de 
pardon,  de  grdce,  f.pl. 

Begenadigingsregt,  z.  n.  o.  Droil  deifaire) 
grace,  m. 

Begeven  (ik  begeef,  begaf,  heb  begevend  b. 
w.  Schenken.  Donmr.  Conférer.  Accord^-.\ 
Verlaten.  Abandonner.  Quitter.  Délaisser.\\ 
Zich  Se  rendre,  Alkr,\  Zich  tot  de  studie 
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— .  S'adonner  a  l'étude.  Zich  op  de  vlugt  — 
Prendre  la  fuite.  Zich  op  weg,  op  reis  — .  S& 
mettre  en  voyage.  Zich  naer  huis  — .  Retour- 
ner  chez  soi.  Zich  in  den  krygsdienst  —  S'en- 
roZer.  I  Zich  in  het  huwelyk  — .  Se  marier.  [ 
Zich  in  een  klooster  —  Embrasser  la  vie  re" 
ligieuse.  \  Zich  ter  rust  — .  5e  coucher.  Aller 
se  coucher. 

Begever,  z.  n.  m.  CoUateur,  m. 

Begeving,  z.  n.  v.  Collation,  f.  Abandon. 
Délaissernent,  m.  [Béguin,  m. 

Beg(.yn,  z.  n.  V.  Z?(?ö'mne,^.  I Kindermuis. 

Beggynuof,  z.  n.  o.  Béguinage,  m. 

Beggynklooster,  z.  n.  o.  Béguinage,  m. 

Begieten,  (ik  begoot,  heb  begoten),  b.  w. 
Arroser. 

Begieting,  z.  n.  v.  Arrosement,  m. 

Begiften.  b.  \v.  Z.  Begiftigen. 

Begiftigde,  z.  n.ni.  en  v.I)onaïatrc,m.  etf. 

Begiftigen  (ik  begiftigde,  heb  begiftigd), 
b.  vv.  Gratifier.  Douer.  Doter. 

Begiftiger,  z.  n.  m.  Donateur,  m. 

Begiftiging, z.  n.y.Donation. Dotation.f. 
Don.  Présent,  m. 

Begiftigster,  z.  n.  v.  Donatrice,  f. 

Begin,  z.  n.  o.  Commencement.  Principe. 
Début,  m.  Een  —  nemen.  Commencer. 

Beginneling,  z.  n.m.  en  v.  Commengant. 
Débutant,  m. 

Beginnen  (ik  begon,  heb  begonnen),  b.  w. 
Commencer.  Entamer.  Débuter.  \  Fig.  Onder- 
nemen. Unfreprendre.H  O.  w.  Eenen  aenvang 
nemen.  Commencer. 

Beginner,  z.  n.  m.  Commengant,  m. 

Beginsel,  z.  n.  o.  Commencement.  Début, 
m. Origine,  f.  IGrond. Fondement.Élément,m. 

Begipsen,  b.  w.  Cimenter. 

Beglimpen  (ik  beglimpte,  heb  beglimpl),b. 
W.  Colorer. 

Beglüerd,  V.  d.  van  Begluren. 

Beglüerder,  z.  n.  m.  Lorgneur,  m. 

Begluren  (ik  begluer,  begluerde,  heb  be- 
glüerd), b.  w.  Lorgner.  Épier. 

Begoed,  bv.  Ryk.  Riche.  Aisé. 

Begonnen,  v.  d.  van  Beginnen. 

Begoochelaer,  z.  n.  m.  Enchanteur,  m. 

Begoochelaerster.  Z.  Beguicuelaer- 
ster. 

Begoochelen  (ik  begoochelde,  heb  begoo- 
cheld), b.  w.  Fasciner.  Erichanter.  Èblouir. 
Charmer.  Illusionner, 

Begoocueling,  z.  n.  v.  Fascination.  Illu- 
sion,  f.  Prestige,  m. 

Begoouen  (ik  begooi,  begooide,  heb  be- 
gooid),  b.  w.  Atteindre  en  jetant.  jMet  aerde 
— .  Couvrir  de  lerre. 

Begoten,  v.  d.  van  Begieten. 

Begraefdoek,z.  n.m. Suaire.  Linceuil,m. 

Begraefnis,  z.  n.  v.  Z.  Begrafenis. 

Begraefplaets,  z.  n.  v.  Sépulcre.  Tombe, 
f'.  Tombeau,  m.  \  Kerkhof.  Cimetière,  f. 

Begraesd.  V.  d.  van  Begrazen,  en  bv.  Cou- 
vert d'herbe.  | — e  boter.  Beurre  de  printemps. 

Begrafenis,  z.  n.  v.  Ter  aerdebestelling. 
Enterrement,  m.  In/mmation,  f.  iLykdienst. 
Funérailks.  Obsèques,  f.  pl. 
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Begwafemsbidder,  z.  n.  m.  Prieur  d'en- 
terrement,  m. 
Begrafenisbriefje,  z.d.  o.  Billet  d'enier- 

Begrafemskosten,  z.n.m.  my.Fraisfa- 
néraires,  m.  pl. 

Begraüwen  (ik  begrauwde,  heb  be- 
grauwd),  b.  w.  Rudotjer,  Gronder. 

Begraüwii>'G,  z.n.o.  Rudoiement,  m. 

Begraven  (ik  begraef,  begroef,  heb  begra- 
ven), b.w.  Van  inenschen.  Enterrer.  Enseve- 
lir.  Jnhumer.  Van  zaken.  Enfouir.HiGT  ligt 
begraven. Cig'iï.ilFig.  Zich  —.5e  retruncher. 

Eegravenis,  enz.  Z.  Begrafesnis,  enz. 

Begraver,  z.  n.  m.  Fossoyeur^  m. 

Begraving,  z.  n.  v.  Enssvelissement.  En- 
terrement^  m. 

Begrazen  (ik  begraes,  begraesde,  heb  be- 
gracsd),  b.  w.  Couvrir  d'herbe. 

Begrenen,  V.  d.  van  Begrynen. 

Begrensd,  y.  d.  van  Begrenzen,  en  bv.Fig 
Borné. 

Begrensdiieid,  z.  n.  v.  Élat  borné,  m. 

Begrenzen  (ik  begrens,  begrensde,  heb  be- 
grensd), b.  w.  Limiter.  Bomer. 

Begrepen,  v.  d.  van  Begrypen. 

BEGRiMMEN(ik  begrimde,heb  begrimd'),  b. 
w.  Aengrimmen.  Regarder  encolère.  |  Toe- 
snauwen. Rabrouer.  Brusquer.  Rudoyer. 

Begrip,  z.  n.  o.  Jugement.  Entendement, 
m.  Inielligence. Conception,  ƒ.]  Inhoud.  Som- 
maire.  Ahrégé.Précis.Apergu,  m,  \  Elke  voor- 
stelling der  ziel.  Idée.  Notion,  ƒ. 

Begrobbelen,  b.  w.  Chi/foner. 

Begroeijen  (ik  begroeide, heb  begroeid), b. 
w.  Couvrir  d'herbe,  de  plantes.  De  straet  is 
geheel  met  gras  begroeid.  La  rue  est  entiè- 
rement  couverte  d'herbe.  L'herbe  couvre  la 
rue. 

Begroeten  (ik  begroette,  heb  begroet),  b. 
w.  Saluer.  |  Gelukwenschen.  Complimenter. 

Begroeting,  z.  n.  v.  Salut,  m.Salutation, 
f.  iGelukwcnsching.  Compliment,  m. 

Begrommelen  (ik  begromnrtelde,  heb  be- 
grommeid),  b.  w.  Souiller.  Barbouiller. 

Begrommen  (ik  begromde,  heb  begromd), 
b.  w.  Gronder.  Réprimander. 

Begrooxen  (ik  begrootte,  heb  begroot),  b. 
w.Évaluer.  Taxer. 

Begrooting  z.n.  v.  Évaluation.  Taxation. 
f.  I  (  —  van  's  landsinkomsten,  enz).  Bud- 
jet.  m. 

Begruizen  (ik  begruis,  begriiisde,  heb  be- 
gruisd),  b.  w.  Salir.  Barbouiller . 

Begrynen  (ik  begreen,heb  begrenen),  b.w. 
Pleurer. 

Begrynzen  (ik  begryns,begrynsde,  heb  bo- 
grynsd),  b.  w.  Faire  la  7nine  a. 

Begrynzing,  z.  n.  v.  Grimace.  Moue,f. 
j      Begryp,  z.  n.  O.  Z.  Begrip. 

V  Begrypelyk,  bv,  Concevaö/e.  Compréhen- 
i   siUp..  Intelligent.WByyf.  Intelligemment. 

Begrypelykheid,  z.  n.  v.  Versiaenbaer- 
I  heid.  Intelligibilité,  f.  \  Begrip.  IntelUgence/. 
i  Begrypen  (ik  begreep,  heb  begrepen),  b.w. 
j  Comprendre.  Conccvuir.  Saisir.  Enlmdre.  \ 


Contenir.  Renfermer.  Embrasser.  Enfermer, 
Daerin  begrepen.  Y  compris. 

Begüichelaer,  z.  n.  m.  Enchanteur,  m. 

Begoichelaerster,  z.  n.  v.  Enchanteres- 
sej. 

Begüicüelen  )ik  beguichelde,  heb  begni- 
cheld),  b.  w.  Fasciner.  Charmer.  Ensorcekr. 

Begüicheling,  z.n.y.  Enchantement.  Fas- 
cination.  lllusion,/. 

Begunstigd,  v.d.  van  Begunstigen,  en  bv. 
Favori.  Favorisé.\\ — e,  z.  n.m.  Favori,m. 

Begunstigen  (ik  begunstigde,  heb  begun- 
stigd), b.  w.  Favoriser. 

Begunstiger,  z.n.m.  Protecteur,  m. 

Begunstiging,  z.  n.  v.  Faveur,  f. 

Begunstigster,  z.  n.  v.  Protectrice,  f. 

Begyn,  z.  n.  V.  Z.  Beggyn. 

Begynhof,  z.  n.  o.  Béguinage^m. 

Begynklooster,  z.  n.  o.  Béguinage,  m. 

Behaegd,  V.  d.  van  Behagen. 

BEHAEGZiEK,bv.  Coquet. 

Behaeld,  V.  d.van  Behalen. 

Beuaerd,  bv.  Couvert  de  póil.  Velu. 

Behagelvk,  bv.  Agréable.  Charmant,  [j 
Byw.  Agréablement.  [me.  m.] 

Behagelykheid,  z.  n.  v.  Agrément.  Char- 

Behagen  (ik  hehaeg,  behaegde,  heb  be- 
haegd), 0.  w.  Plaire.Complaire.\\Z.n.o.Plai- 
sir.  Agrément,  m. 

Behagen,  b.w.  Met  eene  haeg  omsluiten. 
Enclore  de  haies. 

Behaird,  bv.  Z.  Behaerd. 

Behalen  (ik  behael,behaelde,  bob  behaeld), 
b.w.  Acquérir.  Remporter.  Gagner.  Schande 
— .  S'atlirer  de  la  /(onfe.  |]Be.lrekken,  inwik- 
kelen. Compromettre.  Envelopper. 

Behaling,  z.n.y.  Obtention.Acquisition,  f. 

Behalve,  voorz.  Excepté.  Hormis.  Sauf. 
A  l'exception  de.  ||  Bj  w.  Excepté.  Indépm- 
damment  {de). 

Behandelen  (ik  behandelde,  heb  behan- 
deld), b.w.  Bewerken.  Manier.  |  Riet  de  hand 
bereiden.  Manipuler.  Travailler  avec  les 
mains.  \  Fig.  Trailer.  Discuter.  \  Zich  om- 
trent iemand  gedragen.  Enuser  (bien  oimal) 
avec  [qq.)  |Geneesk.  Soigner.  Trailer. 

Behandeling,  z.  n.  v.  Manipulation,  f. 
jHandelwyze.il/amemenf,»!.  |  Traitement,m. 

Behanden,  b.  w.  Z.  Behandigen. 

Behandigen  (ik  behandigde,  heb  behan- 
digd),  b.  w.  Remettre.  Transmettre. 

Behangen  (ik  behingof  *  behong,  heb  be- 
hangen), b.  w.  Tapisser.  |  Volhangen  Couvrir 
en  tendant. 

Behangen,  v.  d.  van  Behangen,  en  bv  

met  juweelen.  Couvert  de  diamants. 

Behanger,  z.  n.  m.  Tapissier,m. 

Behangsel,  z.  n.  o.  Tenture.  Tapisserie. 
Garniture,  f.  [re,  f.] 

Behangselpapier,  z.  n.  o.  Papier-tentu- 

Beharen,  b.  w.  Couvrir  de  poil. 

Behartigen  (ik  behartigde,  heb  behartigd), 
b.  w,  Prendre  d  ccewr. 

Behartiging,  z.  n.  v.  Aclion  de  prendre  a 
emir,  f.  Examen,  m. 

Behebt,  bv.  Sujet  (a). 
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Beheer,  z.  n.  o.  Administration.  Gouver- 
nement, m. 

Beheerder,  z.  n.  m.  Administrateur, Gou- 
verneur, m. 

BEHEEREN(ik  beheerde,  heb  beheerd), b.w. 
Gouverner.  Gérer.  Administrer. 

Beheering,  z.  n.  y.  Direction.  Gestion,  f. 
Gouvernement,  m.  Administration,  f. 

Beheekschen  (ik  beheerschte,  heb  be- 
heerscht),  b.w.  Gouverner.  Commander.  l)o- 
miner  {sur),  ij/aifmer.  |Sprackk.  liégir. 

Beheerscher,  z.  n.  m.  SouverainMaitre. 
Dominateur,  m. 

Beheersching,  z.  n.  v.  Domination,  f. 
Empire.  Gouvernement,  m,  |  Spraekk.  liégi- 
me.  m. 

Beheerschter,  z.  n.  v.  Souveraine,  f. 

Beheerster,  z.  n.  v.  Directrice,  f. 

Beheksen  (ik  behekste,  heb  behekst),  b.w. 
Ensorceler, 

Beheksing,  z.  n.  v.  Ensorcellement,  m. 

Behekst,  v.  d.  van  Beheksen,  en  bv.  En- 
sorcelé. 

Behelp,  z.  d.  o.  Aide.  Assistance,  f. 

Behelpen  (zich)  (behielp  my,  heb  my  be- 
holpen), wed.  "W.  S'aider.  Se  servir  (de,.Zich 
met  leugens —.^voir  recours  aux  menson- 
rjes.  |Te  vrede  zyn.  Se  eontenter  {de). 

Behelpig,  bv.  Z.  Beuulpzaem. 

Behelzen  (ik  behels,  behelsde,  heb  be- 
helsd), b.  w.  Contenir.  Renfermer. 

Behendig, bv.By  der  hand.  Adroit.ITabile. 
Prompt.  I  Slim.  Rusé.  Fin  \\  Byw.  Uabile- 
ment.  Adroitement. 

Behendigheid,  z.  n.  v.  Adresse.  Habiletd. 
Promplitude.  |  Slimheid.  Finesse,  f. 

Behfndiglyk,  byw.  Z.  Behendig. 

Beuertigen,  enz.  Z.  Behartigen,  enz. 

Behoed,  y.d.  van  Behoeden. 

Behoeden  (ik  behoedde,  heb  behoed),  b.  w. 
Protéger.  Préserver.  Garder. 

Behoedend,  t.  d.en  bv.  Préservatif. 

Behoeder,  z.ïi.vOi.Proteeteur.  Gardien,  m. 

Behoeding,  z.  n.  v.  Conservation.  Garde 
Prottction,f.  [m] 

Behoedmiddel,  z.  n.  o.en  m.  Préservatif, 

Behoedster,  z.  n.  v.  Protectrice,  f. 

Behoedzaem,  bv.  Prudent.  Circonspect.\\ 
Byw.  Prudemment. 

Behoedzaem, z.  n.  y.Prudence.Circonspec- 
iion,  f.  Ménagement,  m. 

Behoef,  z.  n.  o.  Ten— ve  van.  Au  profit 
de. 

Behoefte,  z.  n.  v.  Besoin.  Nécessaire,  m. 
1  Armoede.  Indigence,  f. 

Behoeftig,  bv.  Pauvre.  Indigent.Nécessi- 
tei^j?.||Byw.  Pauvrement. 

Behoeftigheid,  z.  n.  v.  Indigence,  f, 

Behoeftiglyk,  byw.  Z.  Behoeftig. 

Behoeve.  Z.  Behoef. 

Behoeven  (ik  behoef,  behoefde,  heb  be- 
hoefd), b.  w.  Avoir  hesoin  de.  \\  O.  w.  met 
Hebben.  Verpligt  zyn,  noodig  zyn.  Devoir. 
Falloir.  Étre  nécessaire.  Gy  behoeft  dat  niet 
te  doen.  Vous  n'avezpas  besoin  de  faire  cela. 

Beholpen,  y.  d.  van  Behelpen, 


Behoorex  (ik  behoorde,  heb  behoord),o.  w. 
Devoir.  Convenir.  Falloir.  Dat  behoort  zoo 
gedaen  te  worden.  Jl  faut  gue  cela  se  fasse 
ainsi.  Toebehooren.  Appartenir.  Ètre  {h).  \ 
By  elkander —.J//er  ejwem&/e.||Z.  n.o.  Naer 
— .  Convenablement. 

Behoorend,  bv.  Apparienant. 
^  BEiiooRLYK,h\ Xonvenable. Décent.—  zyn. 
Étre  convenable.  ||  By  w . Convenablement. Dd- 
ment. 

Behoorlykheid,  z.  n.  v.  Convenance.  Dé- 
cence.  Bienséance,f. 

Bëhoorte,  z.  n.  V.  Appartenance,f. 

Bkhoozen  (ik  behoos,  behoosde,  heb  be- 
hoosd),  b.  w.  Arroser. 

Behoud,  z.  n.  o.  Salut^  m.  Conservation./. 

Behouden  (.ik  behield,  heb  behouden),b.w. 
Conserver.  Garder.  Tenir.  Maintenir.  |  Be- 
vryden.  Sauver.  Préserver. 

Behouden,  v.d.  \an  Behouden,  en  hv.Sain 
et  sauf.  Sur.  Wel  — .  Bien  conservé.  —  te 
huis  komen.  Arriver  a  bon  port. 

Behoudend,  t,  d.  en  bv.  Préservatif. 

Behoudenis,  z.  n.  v.  Z,  Behoud. 

Behoudens,  \oorz. Savf.  Eformis.  Excepté. 
—  uw  verlof.  Avec  votre  permission. 

Behouder,  z.  n.  m.  Sauveur^  m.  \  Staetk. 
Conservateur,  m. 

Behouding,  z.  n.  v.  Z.  Behoud. 

Behoudster,  z.  n.  v.  Conservatrice,  f. 

Beuouwen  (ik  behieuw,  heb  behouwen), b. 
w.  Tailler.  Démaigrir. 

Behuisd,  bv.  Logé.  Domicilié. 

Behuisraden  (ik  behuisraed,  behuis- 
raedde,  heb  behuisraed),  b.  w.  Meubler. 

Behuisrading,  z.  n.v.  Ameublement,  m. 

Behuisraed,  v.d. van  Behuisraden,  en  bv. 
Meublé. 

Behuizing,  z.  n.  v.  Demeure,f. 

Behulp,  z.  n.  o.  Hulp,  bysland.  Aide,  f. 
Secours,  m.  Assistance,  f.Met—yAü.A  l'aide 
de. 

Beiiülpelyk,  bv.  Z.  Behulpzaem. 

Behulpzaem,  bv.  Hulp  biedend  Secoura- 
ble.  \  Dienstvaerdig.  Serviable.  Officieux.Obli- 
geant.  —  zyn.  Assister  {qq.) 

Behulpzaemheid,  z.  n.  v.  Aide.  Assistance, 
I  Dieiistvaerdigheid.  Obligeance,  f. 

Behuwd,  v.  d.  van  Behuwen,  en  bv.  Ac- 
quis  par  mariage. 

Behuwdbroeder,  z.  n.  m.  Beau-frère,  m. 

Behuwddochter,  z.n.v.  Belle  fille.  Bru.f. 

Behuwdmoeder,  z.  n.  v.  BeUe-mère,f. 

Behuwdvader,  z.  n.  m.  Beau-père,  m. 

Behuwdzoon,  z.n. m.Beai:-fils.Gendre,m. 

Behuwdzuster,  z.  n.  v.  Belle-s(Bur,f. 

Behüwelyken (ik  behuwelykte,  heb  behu- 
wd y  kt),  b.  W.  Acquérir  par  mariage. 

Behuwen,  b.  w.  Behüwelyken. 

Bei,  z.n.v.  Bezie.  Baie,  f. 

Beide,  bv.  Alle  twee.  Tous  of  toutes  les 
deux.  Les  deux. Geen  van  — .  Ni  VunniVaU' 
fre.Wie  \an—! Qui  des  deux?  Van  —  zyden. 
De  cóté  et  d'autre. 

Beidegeslacutig,  bv.  Commun  aux  deux 
sexes.  Épicène* 
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Beiden  (ik  beidde,  beb  gebeid),  o.w.  Atten- 
dre.  Tarder.  ||  B.  w.  Attendre. 

Beiderlei,  onv.  bv.  Des  deux  espóces.  Des 
deux  genres. 

Beïeveraer,  z.  n..  ra.  Zélateur,  m. 

Beïeveraerster,  z.  n.  v.  Zélatrice,  f. 

Beïeverd,  v.d.  van  Beïeveren,  en  bv.  Zélé. 

BeÏeveren  (zich)  (ikbeïeverdemy,  hebmy 
beïeverd),  wed.  w.  Travailler  avec  ^;è/e.||B. 
w.  Prendre  a  ccnur. 

Beïevering,  z.  n.  v.  ZèZe,  m.  Ardeur.  f. 

Beijaerd,  z.  n.  m.  Carillon,  m. 

Beijaerd  of  Baijaeiid,  bv.  Roodbruin. 
^ai.IjZ.n.m.  Roodbruin  paerd.  Cheval  bai,m. 

Beijaerden  (ik  beijaerde,  beb  gebeijaerd), 
O.  \v.  Carillonner. 

Beijaerder,  z.  n.  m.  Carillonneur^m. 

Beheren,  z.  n.  o.  Land.  La  Bavière,  f. 

Beijering,  z.  n.  v.  Carillon,  m. 

Beijert,  z.  n.  lïi.  Bajert.  Z.  dit  woord.  | 
Carillon^  m. 

Beitel,  z.n.m.  Cweaw,  m.  Hol!e — .Gouge, 

I  In  leif,'roeven.  Alignoir,  m.  Houten  — . 
Ébuard^  m. 

Beitelhaek,  z.  n.  m.  Bateau,  m. 

Beitelen  (ik  beitelde,  heb  gebeiteld),  b.  w. 
Ciseier .  Travailler  au  ciseau. 

Beitelkünst,  z.  n.  v.  Sculpiure,f. 

Beiteltje,  z.  n.  o.  Ciselet,  m. 

Beiïelvormig,  bv.  en  byw.  En  forme  de 
ciseau. 

Bejaed,  V.  d.  van  Bejaën, 

Bejaegd,v.  d.  van  Bejagen. 

Bejaën  (ik  bejade,  beb  bejaed),  b.  w.  Affir- 
mer.  Dire  oui. 

Bejaënd,  bv.  Affirmatif.  Affirmant.lBYW. 
Affirmativement. 

Bejaerd,  bv.  Oud  van  jaren.  Age'.  Vieux. 
I*  — .  Meerderjarig.  Majeur. 

Bejaerdheid,  z.  n.  v.  Gevord|fdcn  ouder- 
dom. Age  [avancé),  m.  Vieillesse,  /".[  Voljarig- 
beid.  Mojorité,  f. 

Bejaerdmaking.  z.  n.v,  Émancipation., 

Bejag.  z.  n.  o.  Pour suite.  Brigue,  f. 

Bejagen  (ik  bcjaeg,  bejoeg,  beb  bejaegd), 
b.  w.  Pouvsuivre.  Rechercher.  Pourchasser. 
ilVerkrygen.  Obtenir.  |  lielboscb  — .  i?af^re 
lebois.  [m. 

Bëjager,  z.  n.  111.  Poursuivant.  Brigueur, 

Bejaging,  z.  n.  v.  Poursuite.  Becherclte,  f. 

Bejammeren  (ik  bejammerde,  beb  bejam- 
inerd),  b.  w.  Déplorer.  Plaindre.  Regretter. 
Se  lamenter  sur. 

Bejammerenswaerdig,  bv.  Déplorable. 
Pitoyable.  Lamentable.  \\  Byw.  Déplorable- 
ment. 

Bejammerenswaerdigdeid,  z.  n.  v.  Ètat 
déplorable  of  pitoyable,  m. 

Bejegenen  (ik  bejegende,,  heb  bejegend), b. 
w.  Rencontrer.  \  Zich  jegens  iemand  wel  of 
kwalyk  gedragen.  Accueillir.  Secondaire  en- 
vers.\\0.  w.  met  Z'^n.Arriver.      [cueil,  m. 

Bejegening,  z.  n.  v.  Rencontré,  f.  Ac- 

Bek,  z.  n.m.  Vogelk.  Bec,  m.  —  vol.  Bec- 
xiiuêk,  f.  I  Dierk.  Bouche.  Gueule,  f.  Fig.  Ie- 
mand den  —  snoeren.  Fermer  la  bouche  a 


qq.  !  (—  van  cene  pen).  Bec,  m.  \  Insektcnl. 
liostre,  m.  |  Kruidk.  Carène,  f. 

Bekaden  (ik  bekaed,  bekaedde,  beb  bc- 
kaed),  b.  w.  Entourer  d'unepetite  digue. 

Bekaeid,  V.  d.  van  Bekaeijen,  en  bv.  — e 
visch.  Du  poisson  gdté.  \  — schip.  Vaisseau 
ébaroui.lFig.  BeschaGuid.  Uonteux.  Inter- 
dit.  —  staen.  Ètre  confus. 

Bekaemd,  bv.  Moisi. 

Bekaemdheio,  z.  n.  v.  Moississure,  f. 

Bekakken  (ik  bekakte,  heb  bekakt),  b.  w 
Embrener. 

Bekakking,  z.  n.v.  Embrènement,  m. 

Bekakt,  v.  d.  van  Bekakken,  en  bv.  Bre- 
neux. 

Bek  alken  (ik  bekalkte,  heb  bekalkt),  b.w. 
Crépir. 

BEKALLEN(ik  bekalde,  heb  bekald),  b.  w. 
Overhalen.  Enjóler.  [Lasteren.  Dijfdmer.  Dc- 
nigrer. 

Bekamen  (ik  bekaem,  bekaemde,  ben  be- 
kaemd), O.  w.  Moisir.  Se  moisir. 

Bekampen  (ik  bekample,  heb  bekampt),  b. 
W.Be  vechten.  Combattre. Temmen. Dompter, 

Bekamper,  z.  n.  m.  Combattant,  m. 

Beramping,  z.  n.  v.  Combat,  m. 

Bekanen.  o.  w.  Z.  Bekamen. 

Bekeerd,' v.  d.  van  Bekeeren,  en  bv.  Con- 
verti.\\—E,  z.  n.  m.  en  v.  Converti,  m.  Con- 
vertie,  f'. 

Bekeerder,  z.  n.  m.  Convertisseur,  m.  \ 
Leerverspreider.  Propagandiste,  m. 

Bekeeren  (ik  bekeerde,  heb  bekeerd),  b.w. 
Converdr. IZich  — ■.  Seconvertir.  S'amender. 

Bekeering,  z.  n.  v.  Conversion,  f.  [Verbe- 
tering, Amendement,  m. 

Bekeeringszücdt,  z.  n.v.  Proséliiisme,m. 

Bekeerling,  z.  n.  m.  Converti,  m. 

Bekeerlvk,  bv.  Convertissable. 

Bekeken,  verl.  deelw.  van  Bekyken. 

'^ekenbrief,  z.  n.  m.  Connaissement,m. 

Bekend,  v.d.  van  Bekennen,  en  bv.  Connu. 
Public.  Notoire.  Manifeste.  —  worden.  Se 
divulguer.  —  maken.  Divulguer.  Annoncer. 
Notifier.  Zich  —  maken.  Se  faire  connaitre, 
IBeroemd.  Fameiix.  Renornmé.  Célèbre.fi 
— E,  z.  n.  m.  en  v.  Connaissance,  f. 

Bekendmaking,  z.  n.  v.  Afkondiging.  No- 
tification.  Publication.  |  Ruchtbaermaking. 
Divulgalion.\'QQv\%i.  Annonce,  f.  Avertis&Q- 
ment,  m.  (Aengeplakle  — ).  Affiche,  f. 

Bekendwording,  z.  n.  v.  Ruchtbaer  wor- 
den. Divulgation.  PubUcité.  Noioriélé,  f. 

Bekennelyk,  bv.  Z.  Kenbaer. 

Bekennen  (ik  bekende,  heb  bekend),  b.w. 
Belyden.  Confesser.  Avouer.  Reconnaitre.  \ 
Onderscheiden.  Connaitre.  Discerner.  \  In 
het  kaertsp.  Kleur  — .  Jouer  une  carte  de  la 
[même)  couleur. 

Bekenner,  z.  n.  m.  Confesseur,  m. 

Bekenning,  z.  n.  v.  Confession,  f. 

Bekenschrift,  z.  n.  o.  Récépissé. Reeu,m. 

Bekentenis,  z.n.v.  Confession.  f.Aveu.m. 

Beker, z.  n.  m.  Gobelet,  m.  Coupe,/.  Ca- 
lice,  m.  Veel  van  den  —  houden.  Aimer  d 
boire,  (Teerling  — .)  Cornet,  m. 


'Ü  BEi 

Bekeren  0*k  bekerde,  heb  gebekerde  o.  w. 
Chopiner.  Boire  copieusement.       [belet,  m. 

Bekeuglas,  z.  n.  o.  Verre  en  formedego- 

Bekermex  (ik  bekermde,  heb  bekermd),  b, 
w.  Pleurer.  Déplorer. 

BEKERaniSG,  z.  n.  V.  Lamentation,  f. 

Berervoumig,  bv.  Hxjpocratériforme, 

Bekerzwam,  z.  n.  v.  Pézize,  f. 

Bekeurde,  z.  n.  m.  Contrevenant,  m. 

Bekeurder,  z.  n.  m.  Celui  qui  met  d  Va- 
mende.  [\y.  Meltre  a  Vamende. 

Bekeuren  (ik  bekeurde,  heb  bekeurd),  b. 

Bekeuring,  z.  n.  v.  Condamnation  a  une 
amende.  j  Boet.  4mende,  ƒ. 

Bekeven,  v.d.  van  Bekyven. 

Bekje,  z.  n.  o.  Verkicinw.  van  bek.  Petit 
bec,m.  I  Gezicht.  Minois,  m. 

Bekken,  z.ri.o.  Kom.  Bassin,  m.  Cm^etle, 
f.  I  Mnz.  Cymbale,  f.  lOntleedk.  Bassin,  m. 

Bekken  (ik  bekte,  heb  gebekt),  b.w,  Èchan- 
cre?'. ||0.  w.  met  Hebben.  Zeew.  Aller  trop 
prés  du  vent. 

Bekkenader,  z.  n.  v.  Veine  du  bassin^  f. 

Bekkeneel,  z.  n.  o.  Crdne.,  m. 

Bekkeneelbreuk,  z.  n.  y.  Diacopée,  f. 

Bekkeneelkünde,  z.  n.  v.  Crdnologie,  f- 

BEKKENEELKUNDiGE,z.n.m.  Cr£lno/oö'«e,m. 

Bekkeneelnaed,  z.  n.  m.  Fontanelle,  f. 

Bekkeneelvlies.  z.  n.o.  Péricrdne^m. 

Bekkenvormig,  bv.  En  forme  de  bassin. 

Bekladden  (ik  bekladdede,  heb  beklad),  b. 
"sv.  Bevlekken.  5om7/er.  Tacher.  Barbouiller. 
j  Beslyken.  Crotter.\V\g.  Flétrir.Calomnier. 

Bekl ADDER,  z.  n.  m.  Celui  qui  souille.\ 
Fig.  Calomniateur,  m. 

Beklaegd,  V.  d.  van  BeUagen. 

Beklaegde, z.  n.  m.  en  v.  Accusé^m.  Ac- 
cusee, I  De  persoon  welke  men  bejammert. 
Celui,  celle  que  l'on  plaint. 

Beklag,  z.  n.  o.  Medelyden.  Commiséra- 
tion,  f.  i  Rouwbetuiging.  Condoléance.  |  Aen- 
klagt.  ComplainteJ. 

Beklageltk,  bv.  Déplorable.  Pitoyable.  | 
Byw.  Déplorablement. 

Beklagelykheid,  z.  n.  v.  Misère,  f. 

Beklagen  (ik  beklaeg,  beklaegde,  heb  be- 
klaegd), b.w.  Plaindre.  Déplorer.  Den  rouw 
— .  Faire  des  compliments  de  condoléance.  | 
Aenklagen.  Accuser.  Dénoncer.  \  Zich  — .  Se 
plaindre.]  Zkh  beronwen.  Se  repentir. 

Beklagenswaerdig,  bv.  Déplorable. 

Beklager,  z.  n.  m.  Celui  qui  plaint,  qui 
(l^'piorg.l  Aenklager.  Accusateur,  m. 

Beklaging,  z.n.v.  Bejammering.  Plainte. 
j.\Aenk\&glc.  Accusation,f. 

Beklant,  bv.  Achalandé. 

Beklanten,  b.  w.  Achalander, 

Beklanting,  z.  n.  v,  Achalandage,  m. 

Beklappen  (ik  beklapte,  heb  beklapt),  b. 
•w.  Dénoncer.  Déclarer.  j  * — .  Médire  de. 

Beklapper,  z.  n.  m,  Délateur,  m. 

Bsklapping,  z.  n.  v.  Délation.,f. 

Beklauteren  (ik  beklauterde,  heb  beklau- 
terd), b.  w.  Monter.  Grimper  sur. 
Beklaüwen,  b.  w.  Scheepsw.  Aborder. 
Beklauw£R,  z.  n.  m.  Abordeur.^  m. 
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Beklaüwtng,  z.  n.  V.  Abordage,  w. 

Bekleed,  v.  d.  van  Bekleeden. 

Bekleeden  (ik  bekleed,  bekleedde,  heb  be- 
kleed),b.w,  F^aV.iïeréïir.  |  Overtrekken. Gar- 
nir.  Tapisser.  |  Couvrir.  Met  houtwerk  — . 
Boiser.  Lambrisser.  Eenen  muer  met  mar- 
mer--. Bevêtir,  incruster  un  murdemarbre. 
|Mynw.  CMVeier.l  Versieren.  Parer.|  Bedie- 
nen. Remplir.  £a:ercer,  |  Iemands  plaets— . 
Bemplacer  qq.  |  Bewimpelen.  Colorier. 

Bekleeding,  z.  n.  v.  Action  de  revétir,  de 
couvrir,  f.\ —  van  een  zmhi.  Exercice,  m. 
Administration,  f.  |Het  overtrekken.  Garni- 
ture.  Tenture,  f.  Lambris.  Placage,  m.\ 
Bouwk.  en  Arlill.  Revêtement,  m.|Mynw. 
Cuvelage,  m.  \  Scheepsw.  Bordage,  m. 

Bekleedsel,  z.  n.  o.  Garniture.  Tapisse- 
rie, f.  Lambris,  m.  |Omslag.  Enveloppe,  f. 

Beklemd,  v.  d.  van  Beklemmen,  bv.  Acca- 
blé.  Oppressé.  Saisi. 

Beklemdheid,  z.  n.  v.  Oppression,  f,  . 

Beklemmen  (ik  beklemde,  heb  beklemd), 
b.  w.  Server.  Presser.  \  Fig.  Accabler.  Op- 
primer.  Mettre  dans  l'embarras. 

Beklemming,  z.  n.  v.  Serrement  de  cceur. 
Saisissement,  m.  |Fig.  Oppression,  f. 

Beklimmen  (ik  beklom,  heb  beklommen), 
b.  w.  Monter.  Escalader.  Grimper  sur. 

Beklimming,  z.  n.  v.  Escalade,  f. 

Beklinken  (ik  beklonk,  heb  beklonken), 
b.  w.  Biver.  \  Fig.  Terminer. 

Beklommen,  v.  d.  van  Beklimmen. 

Beklonken,  v.  d.  van  Beklinken. 

Beklonteren  (ik  beklonterde,  heb  beklon- 
terd),  b.  w.  Crotler. 

Beklvven  (ik  beklyfde,  heb  beklyfd),  o.  w. 
S'attacher.  Durer.  \  Gedyen.  Prospérer. 

Beknabbelen  (ik  beknabbelde,  heb  be- 
knabbeld), b.  w.  Ronger.  Grignoter. 

Beknaü\§en  ( ik  beknauwde ,  heb  be- 
knauwd),  b.  w.  Ronger. 

Beknellen  (ik  beknelde,  heb  bekneld),  b. 
w.  Serrer.  Géner.  |  Fig.  Oppresser. 

Beknelling,  z.  n.  v.  Contrainte,  f.  Ser- 
rement, m.  \  Fig.  Oppression^  f. 

Beknepen,  v.  d.  van  Beknypen. 

Beknibbelaer.  z,  n.  m.  Celui  qui  mar- 
chan de.  \Yiiler.  Chicaneur,  m. 

Beknibbelen  (ik  beknibbelde,  heb  beknib- 
beld), b.  w.  Afdingen.  Marchandailler.\Yii- 
ter.  Chicaner.  Critiquer. 

Beknibbeling,  z.  n.  v.  Action  de  mar- 
chandailler,  f.\  Viltery.  Chicane.  Critique,f. 

Beknopt,  bv.  Bref.  Concis.  Court.  Suc- 
cinct.  Laconique.  \K\ein.  Petit.\B)W.  Bric- 
vement.  Succinctement.  Laconiquement. 

Beknoptelvk,  byw.  Z.  Beknopt. 

Beknoptheid,  z.n.v.  Brièveté.  Concision, 
f.  Laconisme,  m. 

Beknoptscurift,  z.  n.  o.  Sténographie.f. 

BEKNOPTSCHRYVER,z.n  m.  Sténographe,m. 

Beknorren  (ik  beknorde,  heb  heknord;,  b. 
w.  Gr  onder.  Réprimander 

Beknorring,  z.  n.  v.  Réprimande,  f. 

Beknypen  (ik  bekneep,  heb  beknepen),  b. 
w.  Pincer.  Serrer. 
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Bekocht,  v.d  .Tan  I?eAoopen,eiIbv- Trompt 
dans  un  achat. 

Bekoelen  (ik  bekoelde,  heb  bekoeld),  b.  w. 
Kafralchir  Refroidir,  Faire  refroidir.\0.yf. 
met  Zyn.  5g  refroidir.  Rafraichir. 

Bekoeling,  z.  n.  v.  Rafraichissement.  Re- 
froidissement,  m. 

Bekoken  (ik  bekook,  bekookte,  heb  be- 
hookt),  b.  w.  Apprêter  d  manger  d  qq.). 

Bekomelyk,  bv.  Ce  qu'on  peut  avoir,  obte- 
nir  of  5e  procnrer. 

Bekomen  (ik  bekom,  bekwam,  heb  beko- 
men), b.  w.  Obtenir.  Ontvangen.  Reccvoir. 
Acquérir. Toucher,  \  Viegissv. Impétrer.  Entrer 
en  possession  de.  Die  dingen  zyn  niet  meer  te 
— .  On  ne  trouve  plus  ces  choses-la.  ||  O.  w. 
met  Zyn.  De  wandeling  is  my  wel  — .  La  pro- 
menade m'a  fait  beaucoup  de  bien.  Dat  zal 
hem  kwalyk  —  II  s'en  trouvera  mal.  |  Ge- 
zond worden.  Se  rétablir.  Se  trouver  mieux. 

Bekoming,  z.n.y. Obtention.  Acquisiiion^  f. 

Bekommerd,  v.  d.  van  Bekommeren,  en 
bv.  Onrustig.  Jnquiet.  Droefgeestig.  Chagrin. 
ö_zyn  Étre  en  peine.  —  maken.  Inquiéter. 

Bekommerdheid,  z.  n.  v.  Onrust.  Inquié- 
tude,f.\Souci,  m.  Bezorgdheid.  SolUcitudeJ. 

Bekommeren  (ik  bekommerde,  heb  bekom- 
merd), b.  w.  Verontrusten.  Inquiéter.  Trou- 
hler.  Chagriner.  Donner  des  soucis  a.  ]  Zich 
over  iets  — .  S'inquiéter,  se  mettre  en  peine 
de  qc.  Zich  om  iets  — .  Se  soucier  de  qc. 

Bekommering,  z.  n.  v.  Inquiétude.  Peine, 
f.Souci.  Chagrin,  m.|  Bezorgdheid.  Sollici- 
tude. 

Bèkommerlyk,  bv.  Inquie'tant.  Difficile. 

Bekommernis,  z.  n.  v.  Z.  Bekommering. 

Bekomst,  z.  n.  v.  Rassasiement.  Soul,  m. 
Zyne  —  hebben.  Êlre  rassasié.  Avoir  san 
soiU. 

Bekookt,  V.  d.  van  Bekoken. 

Beroopen  (ik  bekocht,  heb  bekocht),  b.  w. 
Porter  la  peine  de.  Payer. 

Bekoord,  v.  d.  van  Bekoren. 

Bekoorder,  z.  n.  m.  Tentateur,  m. 

Bekoorlyk,  bv.  Attrayant.  Séduisant. 
Charmant.  \\  By w.  D'une  manière  charman- 
te, séduisante. 

Bekoorlykheid,  z.  n.  v.  Charme.  Attrait. 
Agrément,  m.  Appas^  m.  pi. 

Bekoorster,  z.  n.  v.  Tentatrice.  Séduc- 
trice.  Sirène,  f. 

Bekoren  (ik  bekoor,  bekoorde,  heb  be- 
koord), b.w.  Tenter.  \  Verleiden.  5(fdmre.  | 
Verrijken.  Enchanter.  Charmer,  Ravir. 

Bekorend,  bv.  Tentant. 

Bekoring,  z.  n.  v.  Tentation,  f.  Verlei- 
ding Séduction,  f.  \  Verrukking.  Enchante- 
ir-ent.  Ravissement.  Charme,  m. 

Bekorsten  (ik  bekorstte,  heb  bekorst),  b. 
W.Entourer.Couvrir  d'une  croute.  Incruster. 

Bekorten  (ib  bekortte,  heb  bekort),  b.  w. 
Raccourcir.  Abréger.  |  Fig.  Iemand  Por- 
ter préjudice  d  qq. 

Bekorting,  z.  n.  v.  Raccourcissement,  m. 

Bekostigen  (ik  bekostigde,  heb  bekostigd), 
h.  w.  Payer. 


Bekostiger,  z.  n.  m.  Celui  qui  potte  of 

paie  les  frais. 

Bekostiging,  z.  n.  v.  Frais,  m.  pl.  Dé' 
pense,  f. 

Bekouten,  b.  w.  Z.  Bepraten. 

Bekozelen,  b.  w.  Salir.  Z.  Bekeüzelen. 

Bekrabbelen  (ik  bekrabbelde,  heb  bekrab- 
held),  b.  w.  Ègratigner.  Gratter. 

Bekrabben  (ik  bekrabde,  heb  bekrabd),  b. 
W.  Ègratigner.  Gratter, 

Bekrachtigen  (ik  bekrachtigde,  heb  be- 
kracliiigd),  b.  w.  Confirmer.  Ratifier.  Sanc- 
tionner.  Met  eede  — .  Jurer. 

Bekrachtigend,  bv.  Confirmatif. 

Bekrachtiger,  z.  n.  m.  Celui  qui  ratifie. 

Bekrachtiging,  z.  n.  v.  Confirmatioru 
Ratification,  f. 

Bekransen  (ik  bekranste,  heb  bekranst), 
b.  w.  Couronner.  Orner  de  guirlandes. 

Bekransing,  z.  n.  v.  Couronnement,  m. 

Bekrassen  (ik  bekraste,  heb  bekrast),  b. 
w.  Couvrir  de  ratures.  Gratter. 

Bekreten,  v.  d.  en  bv.  Éploré.  Baignéde 
larmes. 

Bekreunen  (zich)  ik  bekreunde  my,  ik 
heb  my  bekreund),  wed.  w.  Se  soucier.  S'in- 
quiéter. 

Bekrimpen  (zich)  ik  bekromp  my,  heb  my 
bekfompen),  w.  w.  Diminuer  ses  dépenses. 

Bekrompen,  v.  d.  en  bv.  Nauw.  Borné, 
Resserré.  Ètroit.  Petit.  — e  omstandigheden. 
Situation  précaire.  Gêne,  f.  |  Gierig.  Avare. 
Chichc.  II  Byw.  A  l'étroit.  Étroitement.  \  .\r- 
moedig.  Pauvrement.  —  leven.  Vivoter. 

Bekrompenheid,  z.  n.  v.  Nauwheid.  Peti^ 
tesse,  f.  I  Gierigheid. ^yance,/".—  van  midde- 
len. Pauvreté.  Gêne,  f. 

Bkkroonen  (ik  bekroonde,  heb  bekroond), 
b.  w.  Couronner.  —  Fig.  Orner  . 

Bekrooning,  z.  n.  v.  Couronnement,  m.  \ 
Slot.  Fin,  f. 

Bekropen,  v.  d.  van  Bekruipen. 

Bekrozen,  v.  d.  van  het  ongebr.  Bekrui- 
zen, en  bv.  Fuligineux. 

Bekruiden  (ik  bekruidde,  heb  bekroid),  b. 
w.  Épicer,  Assaisonner. 

Bekrüijen  (ik  bekrood  of  bekruide,  heb 
bekroden,of  heb  bekruid),  b.  w.  Transpor- 
ier sur...  dans  une  brouette.  Brouetter  sur. 

Bekruipen  (ik  bekroop,  heb  bekropen,  b. 
w.  Ramper  sur  of  Ie  long  de.  Se  trainer  sur. 
I  Kruipende  naderen.  S'approcher  en  ram- 
pant  de.  I  Verrassen.  Surprendre.  \  Fig. 
Saisir. 

Bekruiping,  z.  n.  v.  Action  de  ramper  sur, 
1  Action  de  s'approcher  en  rampant.  I  Ver- 
rassing. Surprise,  f'. 

Bekruisen  (ik  bekruiste,  heb  bekruist),  b, 
w.  Met  een  kruis  teekenen.  Marquer  dunQ 
croix.  I  Zich  — .  Faire  Ie  signe  de  la  croix. 

Bekrygen,  b.  w.  Combattre. 

Bekryten  (ik  bekreet,  heb  bekreten),  b.  w. 
Pleurer. 

Bekuipen  (ik  bekuipte,  heb  bekuipt),  b,  w. 
Briguer.  Intriguer  pour  obtenir. 
Beküiper,  z.  n.  m.  Brigueur^  m. 
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Bekuiping,  z.  n.  \.  Intrigve^  f. 

Bek  VOL,  z.  n.  rn.  Becquée.  f. 

BEK\VAEM,bv.  Geschikt.  jPropre.  Bon.  Op- 
portun.Convenable.  |  Met  goede  hoedani^ihe- 
den  verrykt.  Capable.  Apte.  Hr,bile.  ||  liyw. 
Eahilement.  Convenablement. 

Bekwaemueid,  z.n.v.  Capacité.  ïlabileté. 
Adresse.  Aptitude^f'.  \  Meerv.  Talents,  m.  pi. 
I  Geschiktheid.  Convenance.  Opportunité,  f. 

BeKW  AMELYK,  bj'W.  Z.  BeKWAEW. 

Bekwamen  (ik  bekwaemde,  heb  be- 
liwaemd),  b.  w.  Bendre  capable.  Instrtnre.  [j 
Zich  — .  S'instruire,  m.  Se  rendre  capable. 

Berweeld,  V.  d.  van  Bekwelen. 

Bekwelen  (ik  beUweelde,  heb  bekweeld), 
b.  w.  Spiek,  van  vogelen.  Plaindre.  \  Eene 
ziekte  gevoelen.  5e  ressentir  de. 

Bekwikken,  b.  w.  Z.  Verkwikken. 

Bekwtlen  (ik  bckwylde,  heb  bekwyld),  b. 
w.  Souiller  debave. 

Bekyfster,  z.  n.  v.  Grondeuse,  f. 

Bekyken  (ik  bekeek  heb  bekeken),  b.  w. 
Beqarder.  Examiner.  Observer.' 

Bekyrer,  z.  n.  m.  Spectateur,  m. 

Beryking,  z.  n.  v.  Inspection,  f.  Exa- 
men, m. 

Berykster,  z.  n.  V.  Spectatrice,  f. 

Beeyven  (ik  bekyf,  bekeef,  heb  bekeven), 
b.  w.  Gronder.  Béprimander. 

Beryvenswaerdig.  bv.  Grondable. 

Beryver,  z.  n.  m.  Grondeur,  m. 

Bekyving,  z.  n.  v.  Béprimande,  f. 

Bel,  z.  n.  v.  Sonnette.  Clarine,  f.  | 
Belletje.  Schelletje.  Grelot.,m.  \  (Kinder—). 
Jlochet.m.\  (Water— Ze  d'eau,f. 

Belabben  (ik  belabde,  heb  beiabd),  b.  w. 
{gem.  .  Dénigrer.  Calomnier. 

Belabberd,  bv.  [gem.].  Misérable.  Mau- 
vais.  I  Belemmerd.  Embarras&é.  \\  Byw.  Pi- 
toyablement. 

Belabberdheid,  z.  n.  v.  Embarras,  m. 

Belachelvk,  bv.  Bidicule.  Bisible.  — 
maken.  Bidiculiser,  Tourner  en  ridicule.  | 
Byw.  Bidiculement. 

Belacuelyrheid,  z.  n.  v.  Bidicule,  m. 

Belachen  (ik  helachte,  heb  belacheu),  b. 
W.  Se  rire  of  rire  de.  Se  moguer. 

Belachenswaerüig,  bv.  Bisible. 

Belacher,  z.  n.  m.  Bieur.  Mloqueur,  m. 

Belacuing,  z.  n.  v.  Moquerie.  Bisée,  f. 

Beladderen  (ik  beladderde,  heb  belad- 
derd),  b.  w.  Escalader, 

Beladdering,  z.  n.  M.'Escalade^  f. 

Beladen  (ik  belaed,  belaedde,  heb  bela- 
den), b.  w.  Charger.  Een  schip  — .  Frêter. 
vn  vaisseau.  \  Fig.  Accabler.  Met  schulden 
—  zyn.  Étre  cribléde  dettes. 

Belading,  z.  n.  v.  Chargement,  m. 

Belagen  (ik  belaeg,  belaegde,hebbclaegd), 
b,  w.  Tendre  des  piéges. 

Belager,  z.  d.  m.  Celui  qui  tend  des 
piéges. 

Belaging,  z.  n.  v.  Piége,  m.  Embuscade.  f. 
Belakken  (ik  belakte,  heb  belakt),  b.  w. 
Cacheter. 

Belanden  (ik  belandde  ben  beland),  o.  w. 
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Aborder.  Fl'endre  terre.  Arriver.  |  Fig.  Men 
weet  niet  waer  hy  beland  is.  On  ne  sait  pas 
ce  qu'il  est  devenu. 

Belading,  z.  n.  v.  Arrivée.  Descente,  f. 

Belang,  z.  n.  o.  Gewigt.  Jmportance.  Con- 
sidératiun.  f.  Poids,  m.  \  Voordeel.  Intérêt. 
Avantage,  in.  —  hebben  by...  Avoir  intérêl  a. 

Belangeloos,  bv.  Désintéressé.  \\  Byw. 
D'tme  manière  dé  sinter  es  sée. 

Belangeloosueid,  z.  n.  v.  Désintéresse- 
ment,  m. 

Belangelooslyk,  byw.  Z.  Belangeloos. 

Belangen  (belangde,  heeft  belangd^  b.  w. 
Importer.  Jntércsser.  Concerner.  AVat  my 
belangt.  Quant  a  mol. 

Belangende,  voorz.  Quant  a.  Pour.  Con- 
cernant. 

Belanghebbend,  bv.  lntéressé.\i  — e,z.  n- 
m.  en  v.  Intéressé,  m.  Intéressée,  f. 

Brlanghebber,  z.  n.  in.  Inté/essé,  m. 

Belanguebster,  z.  n.  v.  Intéressée,  f. 

Belangryr,  bv.  Important.  Intéressant. 

Belangrykheid,  z.  n.  v.  Importance,  f. 
Poids.  Intérêt,  m. 

Belangstelling,  z.  n.  v.  Intérêt,  m. 

Belangwekkend,  bv.  Intéressant. 

Belangzoekend,  bv.  Intéressé. 

Belangzoeker,  z.  n.  m.  Uomme  intéres- 
sé, m. 

Belangzuchtig,  bv.  Intéressé. 

Belappen  fik  belapte,  heb  belapt),  b.  w. 
Bapetasser. Maccommoder.  Bapiécetur. 

Belast,  y.  d.  van  Belasten. 

Belastbaeu,  bv.  Imposable. 

Belasten  (ik  belastte,  heb  belast). Beladen, 
b.  w.  Charger.]  Bezwaren. Imposer.  Grever. 
Metlre  des  droits  sur.  |  Bevelen.  Comman- 
der  iqc.aqq.)  1  Zich  met  schulden  — .  S'en- 
detter.  S'obérer. 

Belasteren  (ik  belasterde,  heb  belasterd], 
b.  w.  Calomnier. 

Belastering,  z.  n.  v.  Calomnie,  f. 

Belasting,  z.  n.  v.  Aclion  d'imposer,  de 
taxer,  f.  \  Schatting.  Imposition.  Charge,  f. 
Impót,  m.  Contribution,  f.  Droit,  m. 

Belastingschuldig,  bv.  Contribuable.  j| 
— E,  z.  n.  m.  en  v.  Contribuable,  m.  eif. 

Belastingstelsel,  z.  n.  o.  Système  d'im- 
position,  m. 

Belatten  (ik  belattede,  heb  belat),  b.  w. 
Lalter. 

Belderom,  z.  n.  m.  Z.  Gildos. 

Beleden,  v.d.  van  Belyden. 

Beleedigd,  v.d.  van  Bclcedigen.  [\  — e,  z. 
n.  m.  Of/ensé,  m. 

Beleedigen  (ik  beleedigde,  heb  beleedigd), 
b.  w.  Offenser.  Outrager.  Blesser.  InsuUer. 
j  Zich  beleedigd  achten.  Se  trouver  ofj'ensé. 

Beleedigend,  t.  d.  en  bv.  O/f'ensant.  In- 
jurieux.  Insultant.  Outrogeant. 

Beleedigeb,  z.  n.  m.  O/fenseur,  m. 

Beleediging,  z.  n.  v.  Ojj'ense.  Injure.  In- 
sulle,  f.  Outrage,  m. 

Beleefd,  bv.  Poli.  Uonnête.  \\  Byw.  Poli- 
ment.  Honnêlement. 

Beleefdelyb,  byw.  Z.  Beleefd 
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Beleefdheid,  z.  n.  v.  Politesse.  Civilité. 
Honnêteté^  f. 

Beleefdueidsaalve,  byw.  Par  politesse. 

BeleemeiN  (ik  beleemde,  heb  beleeind), 
b.  w.  Enduire  d'argile  of  de  terre  glaise 
Luier. 

Beleeming,  z.  n,  v.Lutation^f'. 

BELEENEN(ik  beleende,  heb  beleend),  b.w. 
Prêter  sur  fjage.  Engager.\  —  op  grond  pan- 
den. Bypoihéquer.  |in  leenheerschap  geven. 
Inféoder. 

Beleener,  z.  n.  m.  Prêteur.m. 

Belekmng,  z.  n.  v.  Prêt  sur  gage{s),  m. 
i— op  grond  panden.  Hypothèqm,  ƒ.1  Het  in 
kenheerschap  geven.  Inféodaiion^  f. 

Beleg,  z.  n.  o.  Siége.,  m. 

Belegen,  bv.  Rassis. 

Belegeraer,  z.  n.  m.  Assiégeant,  m, 

Belegehde,z.  n.  m.  Assiégé,  m. 

Belegeren  (ik  belegerde,  heb  belegerd), 
b.  w.  Assiéger.  |Fig.  Obséder. 

Belegerend,  t.  d.  en  bv.  Assiégeant. 

Belegering,  z.  n.  v.  Siége.  m. 

Belegeringskroon,  z.  n.  v.  Couronne  ob- 
Sidionak,  f.  [proches,  f.  pl. 

Belegeringswerken,  z.  n.  o.  mv.  Ap- 

Beleggen  (ik  belegde  of  beleide,  heb  be- 
legd of  beleid),  b.  w.  Bedekken.  Couvrir  {en 
posant).  Den  vloer  eener  kamer  met  plan- 
ken —.Planchéier  une  chambre.  Met  vloer- 
sieenen  — .  Carreler.  Met  zoden  — .  Gazon- 
ner.  Spiegelglazen  — .  Étamer  des  glacés. 
Een  dak  met  lood  — .  EnfaUer  un  toit.  Met 
dunne  marmeren  platen  -— .  Revêtir  de 
marbre.  \  Wtt  galon  — .  Galonner.  \  Beslaen. 
Garnir.  Armer.  \  Byeenroepen.  Convoquer. 
lOp  renten  zetten.  Placer.  J  Aenleggen,  be- 
stieren. Conduire. 

Belegger,  z.  n.m.  Couvreur,  w.  {Bestier- 
der. Celui  qui  convoque.  Conducteur,  m. 

Belegging,  z.  n.  v.  Action  de  couvrir.,  de 
garnir,  /". |— met  vloersteenen.  Carrelage, 
m.  I  —  van  een  dak  (met  lood).  Enfaite- 
ment,  m. 

Beleghoüten,  z.  n.  o.  mv.  Scheepsw.  Ta- 
quets  d  vornes,  m.  pl. 

Belegsel,  z.  n.  o.  Garniture,  f.  Galon, m. 

Belegster,  z.  n.  v.  Celle  qui  cowvre.| Be- 
Stierster.  Directrice.  Conductrice.,  f. 

Beleid,  z.  n.  o.  Overleg.  Conduite.  Pru- 
dence,  f.  jBeslier.  Direction^  f. 

Beleid,  v.  d.  van  Beidden  en  Beleggen. 

Beleiden  (ik  beleidde,  heb  beleid),  b.  w. 
Conduire.  Diriger. 

Beleider,  z.  n.  m.  Directeur,  m. 

Beleidster,  z.  n.  v.  Directrice,  f. 

Belekken  (ik  belekte,  heb  belekt),  b,  w. 
Eumecter  [goutte  a  goutte). 

Belemmerd,  v.  d.  en  bv.  Embarassé. 

Bellemmeren (ik  belemmerde,  heb  belem- 
merd), b.  w.  Embarrasser.  Obslruer.  Em- 
pêcher.  [b\.  Embarrassant.] 

Belemmerend,  t.  d.  van  Belemmeren,  en 

Belemmering,z.  n.  \ .Embarras.Empêche- 
ment,  m.  Obstructiun,  f.  Encombrement,  m. 

t  Beleainit,  z.  n.  m.  Delfst.  Bélemnüe,  f. 


Belend,  bv.  Joignant. 

Belenden  (ik  belendde,  heb  belend),  o.w. 
Aboutir.  Étre  contigu. 

Belending,  z.  n.  v.  Limites.  Barnes,  f.  pl. 
De  — en.  Les  tenants  et  les  aboutissants, 
m.  pl. 

Belet,  z.  n.  o.  Empêchement.  Obstacle,m. 

Beletsel,  z.  n.  o.  Empêchement,  m. 

Beletten  (ik  belettede,  heb  belet),  b.  w. 
Empêcher.  Mettre  obstacle  a. 

Beletting,  z.  n.  v.  Empêchement,  m. 

Beleven  (ik  beleef,  beleefde,  heb  beleefd), 
b.  w.  Vivre  jusqu'd.  Ik  zal  dat  niet  meer  — , 
Je  ne  vivrai  pas  jusqu'a  ce  temps-la.  \  Moei- 
jelyke  tyden — .Vivre  en  des  temps  difficiles. 
I  Zien.  Voir.  Ik  heb  al  wat  beleefd !  J'ai  vu 
bien  des  choses.  \  Zyn  leven  naer  iets  inrigten. 
Vivre  selon. 

Belezen  (ik  belees,  belas,  heb  belezen), b. 
w.  Betuoveren.  Ensorceler.  \  Fig.  Charmer. 
£n;o/er.  I  Bezweren.  Conjurer.  Exorciser. 

Belezen,  bv.  Qui  a  beaucoup  lu.  Lettré. 

Belezenheid,  z.  n.  v.  Lecture,  f.  ConnaiS' 
sances  littéraires,  f.  pl. 

Belezer,  z.  n.m.  Exorciste,  m. 

Belezing.  z.  n.  v.  Betoovering.  Enchan- 
tement,  m.  [Bezwering.  Conjuration^ [.Exor- 
cisme, m. 

Belg,  z.  n.  m.  Beige,  m. 

Belgen  (zicn)  (ik  belgde  my,  heb  my  ge- 
belgd), wed.w.  S'offenser  de.  Se  fdcher40n^ 
pers.  w.  Déplaire. 

Belgenland,  z.  n.  o.  Belgique,  f. 

Belgenlandscu,  bv.  Beige.  Belgique. 

België,  z.  n.  o.  Belgique,  f. 

Belgiër,  z.  n.  m.  Beige,  m. 

Belgieter,  z.  n.  m.  Sonnetier,  m. 

Belging,  z.  n.  v.  Déplaisir,m.  Colère,f. 

Belgisch,  bv.  Beige.  Belgique,  of  z.  n.  v. 
—E.  Beige,  f. 

Belgrado,  z.  n.  o.  Stad.  Belgrade,  f, 

Belgziek,  bv.  Z.  Belgzüchtig. 

Belgziekte,  z.  n.  v.  Z.Belgzücht. 

Belgzucht,  z.  n.  v.  Colère,f. 

Belgzüchtig,  bv.  Colère,  Emporté. 

Belhamel,  z.  n.  m.  Bélier  qui  porte  un 
grelot,  m.  IFig.  Boute-feu,m. 

Belichamen  (ik  belichaem,  belichaemde, 
heb  belichaemd),  b.  w.  Corporifier.  Maté- 
rialiser. 

Belichaming,  z.  n.  v.  Corporification,  f. 

Beliefte,  z.  n.  v.  Z.  Believen. 

Beliegen  (ik  beloo?,  heb  belogen),  b.  w. 
Tromper  par  des  mensonges.  En  imposer 
a.  Calomnier.  [teur,  m.] 

Belieger,  z.  n.  xn.  Menteur.  Calomnia- 

Beliegster,  z.  n.\.  Menteuse.  Calomnia- 
trice,  f. 

Beljeven  (ik  belief,  beliefde,  heb  beliefd), 
O.  w.  Plaire.  Wat  belieft  (ii)'?  Plait-ill  \ 
Genoegen  doen.  Complaire.  Faire  plaisir. 

Believen,  z.  n.  o.  Gré.  Bon  plaisir.  Dé-- 
sir.  Agrément,  m.  Naer  uw  — .  Comme  il 
vous  plaira.  Naer  — .  A  volonté. 

Believend,  bv.  Complaisant. 

Believing,  z.  n.  v.  Complaisancetf. 
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Belikken  (ik  belikle,  heb  belikt),  b.  w. 
Lécher. 

Belleken,  z.  n.  o.  Sonmtte.  Clockette,  f. 
Grelot,  m. 

*  Belleman,  z.  n.  m.  Crieiir  public,  m. 
Bellen  (ik  belde,  beb  gebeld),  o.y/.Sonner. 
Belletje,  Z.  Belleken. 
Belmaker,  z.n.  m.  Sonnettier,  m. 
Beloerder,  z.  n.m.  Espion.  Guetteur,  m. 
Beloeren  (ik  beloerde,  heb  beloerd],  b.w. 

Guetter.  Épier.  Observer.  Lorgner. 

Beloering,  z.  n.  v.  Espionnage,  m. 

Belofte,  z.  n.  v.  Promesse,  f.  Zyne  — 
breken.  Violer  sa  promesse.\  Ge\o\\e.  Vocu^m. 

Beloftebeeldje,  z.  n.  o.  Ex  voto^  m. 

Beloftenis,  z.  n.  v.  Z.  Belofte. 

Belogen,  v.  d.  van  Beliegen, 

Beloken,  bv.  Clos.  Fermé. 

Belokken,  b.  w.  Z.  Aenlokken. 

Belommerd,  v.  d.  en  bv.  Ombragé- 

Belommeren  (ik  belommerde,  heb  belom- 
merd), b.  w.  Ombrager. 

Belommering,  z.  n.  v.  Ombrage,m. 

Belonken  (ik  belonkte,  heb  belonkt),  b.w. 
Lorgner.  Faire  les  yeux  doux  d. 

Belonker,  z.  n.  m.  Lorgneur,  m, 

Belonking,  z.  n.  V.  Lorgnerie,f. 

Belonkster,  z.  n.  o.  Lorgneuse,  f. 

Beloofd,  v.  d.en  bv.  Promis. 

Beloofster,  z.  n.  v.  Prometteuse,  f. 

Beloonder,  z.  n.  m.  Z.  Belooner. 

Beloonen  (ik  beloonde,  heb  beloond),  b. 
W.  Récompenser.  Rémunérer. 

Belooner,  z.  n.  m.  Rémunéraleur,  m. 

Belooning,  z.  n.  v.  Récompense.'  Rému- 
néralion^f. 

Beloonster,  z.  n.  v.  Rémunératrice,  f. 

Beloop,  z,  n.  O.  Gang.  Cours.  Train.  m. 
Op  zyn  —  laten.  Laisser  aller  son  train,  \  lie- 
öTag.  Montant.  Tout,m.  ïot  het  —  van  zes- 
tien franks.  Jusqu'a  conourrence  de  seize 
/"rancs.j  Uiterlyke  vorm.  Forme,f.  \  ( —  van 
een  schip).  Gabarit.  m. 

Beloopen  (ik  beliep,  beb  beloopen),  b.  w. 
Loopende  bereiken.  Atteindre.  Attrapper.  | 
Overvallen.  Surprendre.  Faire  en  courant.] 
Gy  hebt  nog  vele  boodschappen  te  — .  Vous 
avez  encore  beaucoup  de  commissions  a  faire. 
I  Iets  — .  Faire  des  démarches  pour  obtenir 
ime  chose.  \\  O.  w.  met  Hebben.  Bedragen 
Monter  of  se  monter  d. 

Beloven  (ik  beloof,  beloofde,  heb  beloofd), 
b.  w.  Promettre.  Spreekw.  Gouden  bergen 
— .  Promettre  monts  et  merveilles.  |  By  be- 
lofte opdragen.  Vouer. 

Belovend,  t.  d.  en  bv.  Veel  —  menscb. 
Eomme  de  belle  espérance 

Belover,  z.  n.  ra.  Prometteur.^  m. 

Beloving,  z.  n.  v.  Promesse,  f. 

Belroos,  z.  n.  v.  Erysipèle,  f. 

Belt,  z.  n.  m.  Monceau  de  cendres,  m. 

•  Beltrommel,  z.  n.  v.  Tambourin,  m. 
Beluiden  ol'  Beluijen  (ik  beluidde  of  be- 

laide,  heb  beluid),  b.  w,  Sonner  l'enterre- 
ment  de  qq, 
Belüik.  z.  n.  O.  CUture,  f.  EncloSy  m. 


Beluiken  (ik  belook,  heb  beloken),  b.  w. 
Fermer.  Clore. 

Beluister AER,  z.  n.  m.  Ècouteur.,  m. 

Beluisteren  (ik  beluisterde,  heb  beluis- 
terd), b.  w.  Écouter.  Ètre  aux  écoutes. 

Belust,  bv.  üésireux.  Ayantenvie  de. 

Belustüeid,  z.  n.  V.  Désir,  m.  Envie,  f. 

BELvERKOoper,  z.  n.  m.  Sonnetier,  m. 

Belyden  (ik  beleed,  heb  beleden),  b.  w. 
Bekennen.  Avouer.  Confesser.  Reconhaitre. 
jVan  gosdienst  sprekende.  Professer. 

Belydenis,  z.  n.  v.  Aveu,  m.  Confession/. 
iGeloofs  — ).  Profession  de  foi,  f. 

Belyder,  z.  n.  m.  Confesseur,  m. 

Belymkn  (ik  belymde,  heb  belymd),b.  w. 
Coller.  Encoller. 

Belymer,  z.  n.  m.  Colleur,  m. 

Belyming,  z.  n.  v.  Encollage,  m. 

Belynen,  (ik  belynde,  heb  belynd),  b.  w. 
Ligner. 

Belysten  (ik  belystte,  heb  belyst),  b.  w. 
Encadrer. 

Bemagtigen  (ik  bemagtigde,  heb  bemag- 
tigd),  b.  w.  S'emparer  de.  Se  rendre  mattre 
de.  Conqaérir.  Prendre.  [Magt  geven.  Aufo- 
riser. 

Bemagtiging,  z.  n.  v.  Conquête,  f. 

Bemannen  (ik  bemande,  heb  bemand),  b. 
w.  Emmariner.  Èquiper. 

Bemanning,  z.  n.  v.  Équipement^  m.  | 
De  manschap  van  een  schip.  Équipage,  m. 

Bemantelen  (ik  bemantelde,  heb  beman- 
teld), b.w.  Couvrir  d'un  manteau.\Yig.  Voi- 
ler.  I  Vestingbouwk.  Entourer  d'un  rempart. 

Bemanteling,  z.n.v.  Bewimpeling,  ^dcaon 
de  voiler,  f.  |Krygsk.  Aotion  de  fortifier,  f. 

Bemasten  ^ik  bemaslte,  heb  bemast),  b. 
w.  Mdier.  Pourvoir  d'un  mdt. 

Bemasting,  z.  n.  v.  Mdture,  f. 

Bematten,  b.  w.  Natter. 

Bemeeld,  v.  d.  en  bv.  Enfariné, 

Bemeesteren  (ik  bemeeslerde,  heb  be- 
meesterd),  b.  m'.  Serendre  mattre  de. 

Bemelen  (ik  bemeel,  bemeelde,  heb  be- 
meeld), b.  w.  Enfariner. 

Bemerkbaer,  bv.  Apercevable,  Percep- 
tible. 

Bemerkbaerheid,  z.  n.v.  Perceptibilité/. 

Bemerkelyk,  bv.  Remarquable. 

Bemerken  (ik  bemerkte,  heb  bemerkt,  b. 
w.  Remarquer.  S'apercevoir  de. 

Bemerkenswaerdig,  bv.  Remarquable. 

Bemerking,  z.  n.  v.  Remarque.  Observa- 
tiun.  Considération^  f. 

Bemestèn  (ik  bemestte,  heb  bemest),  bv. 
Engraisser.  Fumer. 

Bemesting,  z,  n.  v.  Engrais.  Fumier,  m. 

Bemeten  (ik  bemat,  beb  bemeten),  b.  w. 
Mesurer.  [trer.] 

Bemetsen,  b.  w.  Enduire  de  chaux.  Pld- 

Bemeuselen,  b.  w.  Z.  Bemorsen. 

Bemiddelaer,  z.  n.  ra.  Médiateur.  Ar- 
bitre,  m. 

Bemiddelaerster,  z.  n.  v.  Médiatrice.  f. 
Bemiddeld,  v.  d.  en  bv.  Riche.  Aisé.  For- 
tune. 
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Bemiddelen  (ik  bemiddelde,  heb  bemid- 
deld), b.  w.  Accommoder. 

Bemiddeling,  z.  n.  v.  Médiation.  Entre- 
mise,  f.  Accommodement,  m. 

Bemiddelingsmiddel,  z.  n.  o.  en  m. 
Moyen  d'accommodement,  m. 

Bemind,  v.  d.  en  bv.  Aimé.  Chéri.  Cher. 

Beminde,  z.  n.  m..  en  v.  Amant. Bien-aimd, 
m.  Amante.  Bien-aimée,  f. 

Beminnaer,  z.  n.  m.  Amateur,  m. 

Beminnaerster,  z,  II.  V.  Amatrice,f. 

Beminnelyk  ,  bv.  Aimable.  Charmant.  \\ 
Byw.  D'une  manière  aimable. 

Beminnelykheid,  z.  n.  v.  AmaMlité,  f. 
Charme,  m. 

Beminnen  (ik  beminde,  heb  bemind),  b.  w. 
Aimer.  Chérir. 

Beminnenswaerdig,  bv.  Aimable.  Digne 
d'être  aimé. 

Beminnenswaerdigheid,  z.  n.v.  Amabi' 
lite.  f. 

Beminner,  z.  n.  m.  Z.  Beminnaer. 

Beminster,  z.  n.  v.  Z.  Beminnaerster. 

Bemodderen  (ik  bemodderde,  heb  bemod- 
derd),  b.  w.  Crotter.  Éclabousser. 

Bemoedigen  (ik  bemoedigde,  heb  bemoe- 
digd), b.  w.  Encourager. 

Bemoedigend,  t.  d.  en  bv.  Encourageant. 
"  Bemoediging,  z.  n.  v.  Encouragement,  m. 

BEMOEmGEH,z.n.m.Celuiquiencuurage,m. 

Bemoeial,  z.  n.  m.  en  v.  Factoton,  m. 

Bemoei  jen  (zich),  w.w.  Semêler  [de). 

BEMOEiJENisof  Bemoeuing,  z.  d.  V.  Pcinc. 
f.  Effort.  Travail,  m. 

Bemorsen  (ik  bemorste,  heb  bemorst),  b. 
w  ,  Souiller.  Barbouiller. 

Bemorser,  z.  n.  m.  Barbouilleur,  m. 

Bemorst,  v.d.  en  bv.  Crasseux.  Souillé. 

Bemost,  bv.  Moussu. 

BE3IÜERD,  v.  d.  en  bv,  Muré. 

Bemuren  (ik  bemuer,  bemuerde),  b.  w. 
Entourer  de  muts.  Murer. 

Bemuriwg,  z,  n.  v.  Action  d'entourer  de 
murs. 

Ben,  z.  n.  V.  Manne,  f.  Panier,  m. 

Benadeelen  (ik  benadeelde,  heb  bena- 
deeldi,  b.  w.  Préjudicier  a.  Faire  tort  a. 
Nuire  d.  ie«er.|  Beschadigen.  Endommager. 

Benadeelend,  bv.  Qui  fait  du  tort.  |  />é- 
rog eant. \Rq%Isv.  Krenkend,  Déroyatoire. 

Benadeeler,z.  n.  m.  Celui  qui  fait  torta. 

Benadeeling,  z.  n.  v.  Préjudice.  Tort. 
Dommage,  m. 

Benaderen  (ik  benaderde,  heb  benaderd], 
b.  w.  Betraire. 

Benadering,  z.  n.  v,  Retrait,  m, 

Benaeijen  (ik  benaei,  benaeide,  heb  be- 
naeid),  b.  w.  Coudre  [tout  autour). 

Benaerstigen,  enz.  Z.Beneerstigen,  enz. 

Benaesten,  b.  w.  Z.  Benaderen. 

Benaesting,  z.  n.  v.  Z.  Benaderin»';. 

Benamen  (ik  benaem,  benaemde.  heb  be- 
naemd),  b.  w.  Appeler.  Nommer.  Qualifier. 

Benamend,  bv.  Qualificatif. 

Benaming,  z.  n. \.Nom,  m.  Dénomination. 
Qualificütion,  f. 
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Benard,  bv.  Inquiet.  Embarrassé. 

Bevardueid,  z.n.y .  Peine.f.  Embarras^m. 

Benarren  (ik  benarde,  heb  benard),  b. 
Embarrasser.  Inquiéter. 

Benauwd,  v.  d.  en  bv.  Serré.  Oppressé. 
Accabié.  |  Benauwend.  Étouffdnt. iBeyrecsd. 
Saisi  de  crainte.  —  maken.  Effrayer.  |  — o 
tydcn.  Temps  calamiteux. 

Benaüwderik,  z.  n.  m.  Poltron,  m. 

Benaüwdeeid,  z.  n.  v  Oppression,  f.  Ac- 
cablement,  m.  |  Vrees.  Crainte.  Ancriété.  4n- 
goisse,  f.  | Benauwde  warmte.  Touffeur,  f. 

Benauwen  'ik  benauwde,  heb  benauwd^, 
b.  w.  Serrer.  Presser.  \  Yi^.Oppresser.Gêner, 
I  Verdrukken.  Opprimer,  |  Beangstigen,  in- 
quiéter. 

Benauwend,  t.  d.  en  bv.  Oppreasif. 

Benauwer,  z.  n.  m.  Oppresseur,  m. 

Benauwing,  z.  n.v.  Oppression.  Géne,  f. 

Bende,  z.  n.  v.  Bande.  Troupe,  f.\  In  eeneu 
kwaden  zin.  Clique,f. 

Beneden,  byw.  En  bas.  Dessous.  Au  bas 
de.  Au  dessous.  A  l'extrémité  inférieure. 
(Naer)  —  komen,  Descendre.  (Naer)  —  bren- 
gen. Descendre.  (Naer)  —  gaen.Ue^cendre.  |] 
Voorz.  Au  dessous  de.  Sous. 

Benedeneinde,  z.  n.  o.  Bas  bout,  m. 

Benedenhuis,  z.  n.  o.  B.ez-de-chaussée,  m. 

Benedenkamer,  z.  n.  v.  Chambre  d'en 
bas,  f. 

Benedenkant,  z.  n.  m.  Cóté  inférieur,  m. 
Benedenland,  z.  n.  o.  Bas  pays.,  m. 
Binnenlucht,  z.  n.  v.  Atmosphère  infé- 
rieure, f. 

Benedenraem,  z.  d.  v.  en  o.  Chdssis  infé- 
rieur, m. 

Benedenrand,  z.  n.  m.  Bord  inférieur,  m. 

Beneden-Ryn,  z.  n.  m.  Bas-Bhin,  m. 

Benedenstad,  z.  n.  v.  Ville-basse,  f. 

Benedenste,  h\.  Inférieur.  Le  plus  bas.\\ 
Z.  n.  O.  Partie  inférieure,  f. 

Beneden  wooning,  z.  n.  v.  Bas  de  mai- 
son,  m. 

Benedenzael,  z.  n.  v.  Salie  d'en  has,  f. 

f  Benedictie,  z.  n.  v.  Benédiction,  f. 

Benedictiën,  Benedictiener  (monnik),  z. 
n.  m.  Z,  Benedictyner. 

Benedictiene,  BenedictienernoNjZ.  n.  v. 
Z.  Benedictynernon- 

Benedictyner,  z,  n.  m.  Bénédictin,m. 

Benedictynermonnik,  z.  n.  m.  Bénédic- 
tin.  m. 

Benedictynernon,  z.  n.  v.  Bénédictine,  f, 

Benedyen  of  Benedyden,  b.  w.  Bénir. 

Beneenen  (ik  beneende,  heb  beneend),  b. 
w.  Nier,  Dire  non. 

Beneenend,  t.  d.  en  bv.  Négatif, 

Beneemng,  z.  n.  V.  Négation,  f. 

Beneerstigen  (ik  beneersligde,  heb  be- 
nperstigd),  b.  w.  S'appliquer  avec  ardeur  a. 
I  Zich  — .  S'appliquer  avec  ardeur.  S'efforcer. 
=  Benaerstigen. 

Benïïerstiging,  z.  n.  v.  Application^  f.  \ 
Diligence,  f.  =  Benaerstiging. 

Beneffens,  voorz.  Z.  Benevens. 

V  Beneficie,  z.  n.  v  Bénéfice,  m. 
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Benemen  (ik  beneem,  benam,  heb  beno- 
men ,  b.  w.  O  ter  de.  Priver.  Ravir.  Den  moed 
~-  Décourager.  Het  leven  — .  Tuer. 

BExNEMER,  z.  n.  m.  Ravisseur,m. 

Be>eming,  z.  n.  m.  Privation,  f. 

Benepen,  v.  d.  van  Benypen  en  bv.  Em- 
barrassé.  En  peine. 

Benepemheid.z.  n.v.Emharras,m.Géne.f. 

Benevelen  (ik  benevelde,  heb  beneveld), b. 
w,  Couvrir  d'un  brouillard.  |Fig.  Obscurcir, 
Cacher.  Off'usquer. 

Beneveling,  z.  n.  v.  Obscurcissement,  m. 

Beneven,  voorz.  Z.  Beneve.ns. 

Benevens,  voorz.  Avec.  Ainsi  que.  Outre. 
lier  zyde.  Auprès  de.  A  cóté  de. 

Bengaelscu,  bv.  Du  Benyale. 

Bengalen,  z.  n.  o.  Land.  Benyale. 

Bengel, z.  n.  m.  Kloksken  (dat  geluid  wordt 
voor  't  sluiten  der  poorten).  Cloche  de  ferme- 
iure  des  portes,  f.  (Voor  't  afvaren  der  schui- 
ten, enz).  Cloche  de  départ^  m.  |  Lompen 
jongen.  Lourdaud,  m.  \  Ondeugende  jongen. 
Polisson.  Gamin,  m. 

Bengelen  (ik  bengelde,  heb  gebengeld),  o. 
w.  met  Hebben.  Sunner  la  fermelure  des 
portes.  Sonner  Ie  départ. 

Bengelrrdid  of  Bingelkruid,  z.  n.  o. 
Mercuriale,  f. 

Benieuwd,  v.  d.  van  Benieuwen  eo  bv. 
Curieux  [de  savoir). 

Benieuwen  (hel  benieuwde,  heeft  be- 
nieuwd), onpers,  w.  Ètre  curieux  [de  sa- 
voir). 

Benjuin,  z.  n.  m.  Benjoin.,  m. 
Benjüinuabs,  z.  n.v.  Baume de benjoin^m. 
Benjüinzuer,  z.  n.  o.  Acide  benzoïque,  m. 
Benoemd,  v.  d.  en  bv.  Nommé.  Quaiifié. 
Désigné. 

Benoemen  (ik  benoemde,heb  benoemd),  b. 
w.  Nommer.  Dénommer.  Appeler.  Qualifier. 
lAenstellen.  L>ei»yner.|  Verkiezen.  Choiair. 

Benoemend,  t.  d.  en  bv.  Qualificatif.  Dé- 
mminatif. 

Benoemed,  z.  n.  m.  Dénominateur,  m. 

Benoeming, z.  n.  v.  Nomination,  f.  l^aem. 
T^om,  m.  Dénomination^  f. 

Benoemingsbrieven,  z.  n.  m.  mv.  Com- 
mission,  f.  Provisions,  f.pl. 

Benomen,  v.  d.  van  Benemen. 

BENooDiGD,bv. Nécessaire.  \  A xm.Indigent. 
NéGessiteux,\Ov[v  iets  —  zyn.  Avoir  besoin  de 
qc. 

Benoodigdheid,  z.  n.  \.  Nécessaire,  m,\ 
Gebrek.  Besoin,  m.  Nécessité,  f. 

Benoorden,  byw.  Au  nord.  \\  Voorz.  Au 
nord  de. 

Bent,  z.  n.  v.  Sociélé d'artistes  [a  Rome),  f. 
IFig.  Cliqiie,  f. 

Bentbroeder.  z  n.  m.  Membre  de  la  so- 
ciété  des  artistes  {d  Rome),  m.  |Fig.  Celui  qui 
'fait  partie  d'une  clique. 

Béntnaem,  z.  n.  m.  Nam  d'une  société.  j 
Fig.  Sobriqunt,  m. 

Benucuteren  (ik  benuchterde,heb  benuch- 
terd),  b.  w.  üésénivrer. 

BenlttigeNj  b.  w.  UtiHser. 
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Benüttiging,z.  n.  v.  Üliltsation,  f'. 

Benyden  (ik  benydde  of  beneed,  hebbenyd 
of  beneden),  b.  w.  Envier.  Porter  envie  d.  Be- 
nyd  worden.  Inspirer  de  Venvie. 

Benydenswaerdig,  bv.  Digned'envie. 

Bt.NYDER,z.  n.  m.  Envieux,  m. 

Benyding,  z.  n.  v.  Envie,  f. 

Benydster,  z.  n.v.  Envieuse,  f. 

Benypen  (ik  beneep,  heb  benepen),  b.  W. 
Pincer. 

Benzoin,  z.  n.  m.  Z.Benjüin, 

Beoefeisaer,  z.  n.  m.  Celui  qui  cultive, 
exerce,  éiudie.  Amateur,  m. 

Beoefenen  (ik  beoefende,  heb  beoefend), 
b.  w,  Exercer.  Culliver.  Pratiquer. 

Beoefenend,  l.  d.  en  bv.  Pratique. 

Beoefenenswaerdig,  bv.  üigne  d'être 
étudié  of  cultivé. 

Beoefening,  z.  n.  v.  Studie.  Étude,  f.  | 
Uitoefening.  Pratique,  f.  Exercice.m. 

Beoliën  (ik  beoliede,  heb  beolied),  b.  w. 
Huiler. 

Beoogen  (ik  beoogde,  heb  beoogd),  b.  w. 
Reqarder.  \  Fig.  Avoir  en  vue. 

Beooging,  z.  n.  v.  But,  m. 

Beoogmerkend,  bv.  Intentionnel. 

Beoordeelaer,  z.  n.  m.  Juge.  Critique. 
Censeur,  m.  =  Beoordeeter. 

Beookdeelen  (ik  beoordeelde,  heb  beoor- 
deeld), b.  w.  Juger  de.  Critiquer.  Faire  la 
critique  de.  Porter  un  jugement  sur  {qc). 
Censurer. 

Beoordeeling,  z.  n.  y.  Jugement,  m.  Cri- 
tique, f.  [m. 

Beoordeelingskraciit,  z.  n.  v.  Jugement. 

Beoorlogen  (ik  beoorloog,  beoorloogde, 
heb  beoorloogd),  b.  w.  Faire  la  guerre  u. 
Cornbattre. 

Beoorloger,  z.  n.  m.  Celui  qui  fait  la 
guerre  a. 

Beoosten,  byw.  A  resï.||  Voorz.  A  Vest  de. 

Beotië,  z.  n.  o.  Gewest.  Béotie,  f. 

BEPAELBAEB,bv.  AssignabU. 

Bepaeld,  V.  d.  van  Bepalen,  en  bv.  Borné. 
Déterminé.  Fixé.  Défini.  Réglé.\\^^'W.  Z.  Be- 
pa  eldelyk. 

Bepaeldelye,  byw.  Distinctement.  Cer- 
tainement. 

Bepaerlen,  b.  w.  Z.  Bepeerlen. 

Bepalen  (ik  bepael,  bepaeldp,heb  bepaeld', 
b.  w.  Met  palen  afsluiten.  Palissader.  |  Fig. 
Beperken.  Limiter.  Dorner.  |  Vaststellen.  Ré- 
yler.  Arrêter.  Fixer.  ïndiquer.  Lefinir.  Dé- 
terminer. 

Bepalend,  t.  d.  en  bv.  Vaststellend.  Défi- 
nilif.  JJéterminant.  \  Beperkend.  Limitalif. 
I  Spraekk.  —  lidwoord.  Arlicle  défini. 

Bepaling,  z.  n.  v,  Action  de  garnir  de 
pieux,  /.  iGrenspaling.  Abornement,  m.  jFig. 
Définiiion.  Détermination.  Limitation,  f.\ 
Beding.  Stipulation,  f. 

Bepanden,  b.  w.  Hypothéquer.  Engager. 

Bepanding,  z.  n.  v.  Engagement,  m. 

Beparelen,  b.  w.  Z.  Bbpeerlen. 

Bepeerlen  (ik  bepeerlde,  heb  bepecrld),  b. 
w.  Orner  de  perles. 
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Bepeilkn,  b.  w.  Z.  Peilen. 

Bepeimsen  (ik  bepeinsde,  heb  bepeinsd),  b. 
W.  Méditer  sur.  liéfléchir  a. 

Bepeinzjng,  z.n.y. Méditation.  Réflexion,f. 

Bepeizen,  enz.  Z.  Bepeinzen,  enz. 

Bepekken  (ik  bepekte,  lieb  bepekt),b.w. 
Poisser.  Enduire  de  poix, 

Bepennen  (ik  bepende,  heb  bepend),  b.  w. 
Emplumer. 

Bepeperen  (ik  bepeperde,  heb  bepeperd), 
b.  w.  Poivrer,  \  Fig.  Payer  fortcher. 

Beperelen.  b.  w.Z.  Bepeeblen. 

Beperken  (ik  beperkte,  heb  beperkt),  b.w. 
Entourer  de  pieux,  de  hais^  etc.  Bomer,  Li- 
miter.  )Fig.  Maligen.  Modérer. 

Beperkend,  t.  d.  en  bv.  Limitatif. 

Beperking,  z.  n.  v.  Limitation.  Borne. 
Limite,  f. 

Beperkt,  v.  d.  en  bv.  Borné. 

Bepikken,  b.  w.  Z.  Beperken. 

Bepissen  (ik  bepistte,  heb  bepist),  b.  w. 
Uriner  sur  of  contre. 

Peplaesteren  (ik  beplacsterde ,  heb  be- 
plaesterd),  b.  w.  Crépir.  Pldtrer. 

Beplaestering,  z.  n.  V.  Crépissure,  f. 
Crépissement,  m. 

Beplakken  (ik  beplakte,  heb  beplakt),  b.w. 
Coi/er.  IBekleeden.  jRevé(tr.|  Inleggen.  In- 
cruster. 

Beplakker,  z.  n.  m.  Colleur,  m. 

Beplaksel,  z.  n.  O.  Incrustation,  f. 

Beplanken  (ik  beplankie,  heb  beplankt), 
b.  w.  Planchéier.  Boiser. 

Beplanking,  ^.n.y.Action  de  planchéier ,  f. 
I  Plankwerk.  Boiserie,  f. 

Beplanten  (ik  beplantte,  heb  beplant),  b. 
W.  Planter.  Garnir  de  plantes  of  d'arbres. 

Beplanter,  z.  n.  m.  Planteur,  m. 

Beplanting,  z.  n.  v.  Plantation,  f. 

Bepleisteren  (ik  bepleisterde,  heb  bepleis- 
terd), b.  w.  Couvrir  d'empldlres.  |  Met  plaes- 
ler  bezetten.  Crépir.  Pldtrer.  \  Fi^.  Pallier. 

Bepleistering,  z.  n.  v.  Emplastration^f. 
} Beplaestering.  Crépissement, m.  Crépissure, 
f.  I  Fig.  Palliation,  f. 

Bepleitbaer,  bv.  Plaidahle. 

Bepleiten  (ik  bepleitte,  heb  bepleit),  b.  w. 
Plaider.  \  Fig.  Discuter. 

Bepleiting,  z.  n.  v.  Plaidoyer,  m.  \  Fig. 
Discussion,  f. 

Beplekken  (ik  beplekte,  heb  beplekt),b.w. 
Tacher. 

Beploegbaer,  bv.  Labourable. 

Beploegen  (ik  beploegde,  heb  beploegd), 
b.  w.  Labourer.  Culliver. 

Beploeger,  z.  n.  m.  Laboureur,  m. 

Beploeging,  z.n.v.  Labour.  Labourage,m. 

Bepluimen  (ik  bepluimde,  heb  bepluimd), 
b.w.  Garnir  o{  couvrir  de  plumes. 
,  Bepluizen  (ik  beploos,  heb  beplozen),  b.w. 
Eplucher. 

Bepoederen  (ik  bepoederde,  heb  bepoe^ 
derd),  b.  w.  Poudrer.  Saupoudrer. 

Bspoten  (ik  bepoot,  bepootte,  heb  bepoot), 
b.  w.  Planter. 

Bepoting,  z.  n.  v.  Aii^on  de  planter,  f. 
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Bepraetster,  z.  lY.  V.  Enjóleuse,  f. 

Bepraten  (ik  bepraet,  bepraette,  heb  be- 
praet),  b.  w.  Persuader.  Enjóler. 

Beprater,  z.  n.  m.  Enjóleur,  m. 

BepratinGjZ.  d.  \.  Persuasion,f. 

Beproefd,  v.  d.  en  bv.  Éprouvé. 

Beproeven ,(ik  beproef,  beproefde,  heb  be- 
proeld),  b.w.  Éprouver.  Essayer.  Examiner. 
'Penter. 

Beproeving,  z.  n.  v.  Épreuve^  f.  Essai,  m. 
Beraden,  bv.  Avisé. 

Beraden  (zich)  (ik  beraed  my.  beraedde 
my,  heb  my  beraden),  w.  w.  Délibérer  {sur). 
Examiner  of  discuter  (qc).  Con  f  ér  er.  \  {Zich 
weder  — ).  Se  raviser. 

Beradend,  bv.  Délibératif. 

Berading,  z.  n.  v.  Délibération,  f. 

Beraed,  z.  n.  o.  Délibération.  Réflexion,f. 
Examen,  m.  |  Besluit.  Résolulion,  f. 

Bkraedslaen,  b.  w.  Z.  Beraedslagen. 

Beraedslagen  (ik  beraedslaegde,  heb  be- 
raedsiaegd),  O.  \v.  (Zich  — )•  Délibérer.  Dis- 
cuter. Examiner. 

Beraedslaging,  z.n.v.  Délibération.  Dis- 
cussion,  f'. 

Beramen  (ik  beraem,  beraemde,  heb  be- 
raenfidl,  b.  w.Déterminer.  Projeter.  Concer- 
ter.  Middelen  — .  Prendredes  mesures. 

Beraming,  z.  n.  v.  Action  de  projeter,  f.  \ 
Bestek.  Plan,  m. 

Berapen  (ikberaep,beraepte,  heb  beraept;, 
b.  w.  Ravaler.  \  Byeenhoopen.  Amasser. 

Berberisse,  z.  n.  V.  Epine-vinette,  f. 

Berd  of  Bord,z.  n.  o.  Ais,  m.  Planche,f.[ 
Fig.  Te  —  brengen.  Mettre  sur  Ie  tapis. 

Berdeken,  z.  n.  o.  Planchette,  f. 

Berdellewortel,  z.  n.  m.  Glouteron,  m. 

Berden,  onv.  bv.  De  planches.  —  vloer. 
Plancher,  m. 

BEREDDERAER,z.n.m.  CgIui  quiarrange.m. 

Beredderen  (ik  beredderde,  heb  bered- 
derd), b.  w.  Conduire.  Arranger. 

Bereddering,  z.  n.  v.  Disposition,  f.  Ar- 
rangement^ m. 

Bereden,  v.  d.  van  Beryden,  en  bv.  — 
weg.  Chemin  battu. 

Beredeneerd,  y.  d.  en  bv.  Raisonné.  Mo- 
tivé. 

Beredeneren  (ik  beredeneer,  beredeneer- 
de, heb  beredeneerd),  b.  w.  Raisonner.  Dis- 
co nrir. 

,  Beregenen  (beregende,  is  beregend),  o.  w. 
Etre  mouillé  de  la  p/m'e. ||  B.w.  Zich  laten  — 
Se  laisser  mouiller  de  la  pluie. 

Beregten  (ik  beregtte,  heb  beregt),  b.  w . 
Servir.\  Eenen  zieke  — .  Administrer  un  ma- 
lade. 

Beregting,  z.  n.  v.  Action  de  servir. '  [— 
van  eenen  zieke).Administration,f.  |De  pi  ics 
ter,  die  beregten  zyn  gevolg.  Saint  Vialique^ 
m. 

Bereid,  v.d.  en  bv.  Prêl. Préparé. Disposé. 

Bereiden  (ik  bereidde,  heb  bereid),  b  a  . 
Préparer.  Appréter.]  Van  spyzen  sprekende. 
Assaisonner.  Leder  — ,  Corroy er. jZich  — . 
S'appréler.  '  „ 
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Bereider,  z.  n.  m.  Apprêteur,  Prépara- 
ieur,  m.  |  Leder  — .  Corroyeur,  m. 

Bereiding,  z.  n.  v.  Préparation.  Disposi- 
tion^  f.\y&n  eten.  Assaisonnement.  Accom- 
7nodeTnent.  Apprét,  m.  j  Van  Ieder.  Corroi,m. 

Bereids,  byw.  Reeds.  Déja. 

Bereidsel,  z.  n.  o.  Préparation,  f.  Pré- 
i  paratifs.  Apprêt,  m. 

Bereidster,  z.  n.  V.  Celle  qui  appréte,  pré- 
pare. 

Bereidvaerdig,  enz.  Z.  Bereidwillig. 

Bereidwillig,  bv.  Disposé  d  {faire  qc). 
Da  bonne  volonté-  Obligeant.  Serviable.^ 
Byw.  Volontair ement.  Volontiers.  De  bon 

gré. 

Bereidwilligheid,  z  n.v.  Bonne  volonté, 
f  .  Empressement,  m. 

Bereidwilliglyk,  byw.  Z. Bereidwillig. 

Bereik,  z.  n.  o.  Portée.  Étendue,  |Fig. 
Bevatting.  InleWgence,  f. 

Bereiken  tik  bereikte,  heb  bereikt),  b.  w. 
Atteindre.  Parvenir  jusqu'a.  Venir  a  bout 
de.  I Inhalen.  liejoindre. 

Bereiking,  z.  n.  v.  —  van  zyn  doel.  Réus- 
site, f. 

Bereisbaer,  bv.  Accessible  auxvoyageurs. 
Bereisd,  v.  d.  van  Bereizen. 
Bereizen  (ik  bereisde,  heb  bereisd),  b.  w. 
Voyager  en.  Parcourir. 

*  Berereld,  V.  d.  en  bv.  Abdtardi. 

*  Bererelen,  b.  w.  Abdtardir.\\0.  w.  5*a- 
bdtardir. 

'  Berekeling,  z.n.v.  Abdtardissement^m. 

Berekenbaer,  bv.  Calculable. 

Berekenen  (ik  berekende,  heb  berekend), 
L.  w.  Calculer.  Évaluer.  Compter. 

Berekening,  z.  n.  v.  Estimation,  f,  Cal- 
cu/,  m. 

Berennen  (ik  berende,  heb  berend),  b.  w. 
Investir»  Bloquer.  Assiéger. 

Berenning,  z.  n.  v.  Investissement.  Blo- 
cus,  m. 

Berenten  (ik  herentte,  heb  berent),b.  w. 

Charge?'  of  grever  d'une  rente. 

Berg,  z.  n.  m.  Montagne,  f.  Mont,  m. 
Over  —  en  dal.  Par  monts  et  par  vaux.  Hy 
is  dien  —  nog  niet  over.  II  n'a  pas  encore 
surmonté  eet  obstacle.  \  Gouden  — en  belo- 
ven. Promeitre  monts  et  merveilles.  |De  ha- 
ren rezen  my  te  — e.  Les  cheveux  se  dressé- 
rent  sur  ma  tête.  \  Mynw.  Rochet  ƒ.  I(— -  van 
barmhartigheid). Mo/ïï-de-ptéf^,  m.\  Z.Barg. 

Berg,  z.  n.  v.  Croütes  laiteuses  sur  la  té  te, 
f.  pl. 

Bergachtig,  bv.  Montagneux.  Montueux. 
Bergader,z.  n.  v.  Veine  métallique,  f. 
BergaerdÉ,  z.  n.  V.  Ter  re  dont  se  fait  Ie 
vermillon,  f. 
Bergaf,  byw.  En  descendant. 
Bergamot,  z.  n.  v.  Bergamote.,  f. 
Bergamotboom,  z.  n.m.  Bergamotier,  m. 
Bebgamotolie,  z.  n.  \, Bergamote,  f. 
Bergamotpeer,  z.  n.  v.  Bergamote,  f. 
Bergbewooner, z.  n.  m.  Montagnard,m. 
Bergblauw,  z.  n.  o.  Azur  de  cuivre,  m. 
Bergen  (ik  borg,  heb  geborgen),  b.  w. 


In  veiligheid  stellen.  Sauver.  lïïettre  en  sü- 
reté.  I  Verbergen.  Cacher.  MettrQ  dQ  cóté.\\ 
Zich  — .  5e  sauver.  Se  cacher. 

Bergen,  z.  n.  o.  Stad.  Mons,  m. 

Bergen-op-Zoom,  z.n.o.  Berg-op-Zoom,m. 

Bergeppe,  z.  n.  v.  Persilde  montagne,m. 

Berger,  z.  n.  m.  Sauveur,  m. 

Berggeel,  z.  n.  o.  Ocre  jaune,  f. 

Berggeelachtig,  bv.  D'ocre  jaune. 

Berggeest,  z.  n.  m.  Lutin,  m.j  Oréade,  f  . 

Bkrggeit,  z.  n.  V.  Chamois,  m. 

Berggeld,  z.  n.  o.  Salvage,  m. 

Bj:rggevaert,  z.  n.  o.  Montagne,  f. 

Bkrggewas,  z.n.o.  Plante  de  Montagne,  f. 

Bergglas,  z.  n.  o.  CHstal  de  roche,  m. 

Bi;RGGOD,  z.  n.  m.  Dieu  des  montagneSym. 

Berggodin,  z.  n.  v.  Oréade,  f. 

Berggroen,  z.  n.  o.  Cendre  verte,  f. 

Bergbaen,  z.  n.  m.  Coq  de  bruyère,  m. 

Berghars,  z.  n.  v.  Ritume,  m. 

Beïrghoen,  z.  n.  o.  Francolin,  m. 

Berghouten,  z.  n.  o.  Préceintes,  f.pL 

Berging,  z.  n.  v.  Ccnservation,  /'.  |  Red- 
ding. Sauvetage,  m. 

Bergje,  z.  n.  o.  Monticule,  m.  Bu  tte,  f. 

Bergketen,  z.  n  .v,  Chaine  de  montagnes.  f. 

Bergkristal,  z.  n.  o.  Cristal  de  roche,  f. 

Bergland,  z.  n.o.  Pays  de  montagnes,  m. 

Bergloon,  z.  n.  m.  en  o.  Salvage,  m. 

Bergman,  z.  n.  m.  Montagnard,  m. 

Bergmcis,  z.  n.  v.  Souris  de  montagne.  f. 
Lemming,  m,. 

Bergmcnt,  z.  n.  v.  Calament,m. 

Bergnimf,  z.  n.  v.  Oréade,  f. 

Bergohe,  z.  n.  v.  Pélrole,  m. 

Bergop,  byw.  En  montant. 

Bergpek,  z.  n.  O.  Asphalte,  m. 

Bergpeper,  z.e.v.  Caméade,/'.  Garou,  m. 

Bergpeïerselie,  z.  n.  v,  krdk,  Persil  de 
montagne,  m.  Groote      Gentianenoire,  f. 

Bergplaets,  z.  n.v.  Lieuoü  l'on  serre  of 
garde  qc.  Asile,  m. 

Bergrat,  z.  n.  V,  Loir,  m.  Marmotte,  f, 

Bergregt,  z.  n.  o.  Z.  Berggeld. 

Bergrood,  z.  n.o.  Cinabre,  m. 

Bergrug,  z.  n.  m.  Crête  de  montagne,  f. 

Bergruit,  z.  n.  v.  krdk.  Rue  de  monta- 
gne, f. 

Bbrgsken,  z,  n.  o.  Monticule,  m. 
Bergstof,  z.  n.v.  Minéral.  Minérai.  m. 
Berg  stoffel  YK,  bv.  Métallique.  ==  Berg- 
stoffig. 

Bergstofgroef,  z.  n.  v.  Mine,f. 

Bergstofkünde,  z.  n.  v.  Minéralogie,  f. 

Bergstofkundig,  bv.  Minéralogique.]l—E, 
z.  n.m.  Minéralogiste,  m. 

Bergtin,  z.  n.  o.  Étain  natif,  m. 

Bergtop,  z.  n.  m.  Cime  d'une  montagne, 

Bergvlas,  z.  n.  o.  Amiante,  m. 

Bergwater,  z.  n.  o.  Eau  de  montagne. 
Eau  minérale,  f. 

Bergwerk,  z.n.o.  Mine.  Minière,  f. 

Bergwerker,  z.  n.  m.  Mineur,  m. 

Bergzoüt,  z.  n.  0.  Set  minéral,  m. 

Berieeen  (ik  berook,  heb  beroken),  b. 
Flairer.  Sentir, 
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"  Berict,  z.  n.  O.  Avix.  Averlissement,  m. 
Annonce,  /.  Verslag.  Rapport,  m. 
Berigtbrief,  z.  n.  m.  Lettre  d'avis,  f. 

Berigten  (ik  berigtle,  heb  berigt),  b.  w. 
Jnformer.  Avertir.  Prévenir.  Donner  con- 
naissancede.  Mander.  |  Verslag  doen.iïendre 
compte  de. 

Berigter,  z.  n.  m.  Z.  Berigtgever. 

Berigtgever,  z.  n.  m.  Rapporteur.  Cor- 
respondant,  m. 

Berigtschrift,  Z.  n.  O.  Rapport.  Avis,  m 
Déclaration ,  f. 

BERiGTSCHRYVERz,n.m.  Z.  Beriütgever. 

Berilsteen,  z.  n.m.Réril,m. 

Berimpelen  (berim^elcle,  is  berimpeld),  o. 
Vf.  Se  rider. 

Beringen.  Z.  Omrin<;en. 

Berispelyk,  hx.JJlamable.  Repréhensible. 
llByw.  D'une  manière  bldmable. 

Berispelykheid,  z.  n.  v.  Qualitó  de  ce 
qui  est  bldmable,  f. 

Berispen  (ik  berispte,  heb  berispt,  b.  w. 
Reprendre.Rcprimander.Gronder.  Critiquer. 

Berispend,  bv,  Qui  bldme, 

Berisper,  z.  n.  rn.  Censeur,  m. 

Berisping,  z.n.v.  Réprimande.  Crilique/. 

Bere,  z.  r.  m.  Bouleau,  m. 

Berken,  onv.  bv.  De  botdeau.  [kelaer. 

Berkenboom,  z.  n.  m.  Bouleau,  »n.=  Ber- 

Berkeneosch,  z.  n.o.  en  m.  Boulaie,  f. 

Berkenuoüt,  z.  n.  o.  Bois  de  bouleau,  m. 

Berkenmeijer,  z.n.m.  Berkentak,  Bran- 
che de  bouleau,  f.  \  Berkenhouten  beker.  Go- 
belet  de  bouleau,  m. 

Berkenzwam,  z.  n.  V.  Agaric  cotonné,  m. 

Berkoen,^  z.  n.  v.  Filterde  bois,  m.  J 
Scheepsw.  Èpontille,  f. 

Berlyn,  z.  n.  o.  Stad.  Berlin,  m. 

Berlien,  z.  n.  V.  Berlinne,  f.      .  [m. 

Berlynsch  blauw,  ZM.o.Bleu  de  Prnsse, 

Berm,  z.  n.  m.  Berme,  m.  |  Hoop.  Tas,  m. 
2.  Barm. 

Bermhertig,  enz  Z.  Barmhartig,  enz. 
Bern,  z.  n.  o.  Slad.  Berne,  f. 
Bernagie,  z.  n.  V.  Kruidk.  Buglosse,  f. 
Bernardinermonnik,z.  n.m.  Bernardin, 
m. 

Bernardinernon,  z.  n..v.  Bemardine,  f. 

Bernardyn,  z-  n.  v.  Bemardine,  f. 

Bernardynerorde,  2.  n.  v.  Ordre  de 
St.  Bernard,  m, 

Bernen,  o.  w.  Z.  Barnen. 

Berning,  z.  n.  V.  Z.  Barning. 

Bernnetel,  z.  n.  v.  Z.  Brandnetel. 

Bernsteen,  z.  n.  m.Z.  Barnsteen. 

Beroemd,  bv.  Célèbre.  Illustre. —  maken. 

Rendre  célèbre.  \\  Byw.  Glorieusement. 

Bergemdheid,  z.  n.  v.  Célébrité.  Gloire,  f. 

Beroemen  (zich)  tik  beroemde my,  heb  my 
beroemd), w.w. Zich  om  iets— .5e  vanier  de  qc. 

Bëroemer,  z.n.m.  Vanteur.  Fanfaron,m. 

Beroeming,  z.  n.  v.  Vanterie.  Jactance,f. 

Beroep,  z.  n.  O.  Staet.  Ambacht.  Profes- 
sion,f.  État.  M^fier,m.  | Roeping.  Vocation, 
f.\  (—op  hooger  geregl).  Appel,  m. 

Beroepbaer,  bv.  Qui  peut  éireappeJé. 


Beroepelyk,  bv.  Regtsw.  Évocable. 

Beroepen  (ik  beriep,  heb  beroepen),  b.  w. 
Samenroepen.  Convoquer. \Toi  een  ambt  roe- 
pen, ^ppe/er.  I  Tenslryde  — .  Pr ovoquer. Dé- 
fier.]  Bezweren.  2iV0(/wer.|j Zich  —  op  iets.  En 
appeler,  s'en  rapporier  ci  qc.  Zich  op  iemand 
— .  Se  réclamer  de  qq,  S'en  rappor  ter  a  qq. 
I  Zich  op  hooger  regt— .  Inlerjeler  appel. 
En  appeler. 

Beroeper,  z.  n.  m.  Appelant,m. 

Beroeping,  z.  n.  v.  Bycenroeping.  Convo- 
cation,  f.  \  Benoeming.  Nominalion,f.  |  —  op 
hooger  regt).  Appel,  m. 

Beroepsbezigheid,  z.  n.  v.  Fonctions. 
Alfaires,  f.  pl. 

Beroepsbrief,  z.  n.  m.  Benoeming.  Nomi- 
nation,  f.  |  Diploma.  Patente,  f. 

BER0ERD,v.d.  en  bv.Verlamd.PerdMS.Pa- 
rahjsé.  |Gem.  Eilendig.  Pitoijable.  lOnklaer. 
Trouble.  j  Onsteld.  Éniu.  \\  Byw.  Piloyabk- 
ment. 

Beroerder,  z.  n.m.  Perturbateur,  m. 
Beroerdheid,  z.  n.  v.  Paralysie.  Apo- 
plexie, /. 

Beroeren  (ik  beroerde,  heb  beroerd),  b.  w. 
Aenraken.  Toucher  d.  |  Troebel  maken. 2Vo?i- 
bler.  I  Bewegen.  Mquvoir.  1  Fig.  Ontroeren. 
Troubler.  Agiter.  Tourmenter. 

Beroerend,  bv.  Inquiétant. 

Beroering,  z.  n.  v.  Aentaking.  Atfouche- 
ment,  m.  \  Beweging.  Mouvement,  m.  jKwel- 
Itng.  Trouble,  m.  Èmolion,  f. 

Beroernis,  z.  n.  \. Apoplexie,  f'. 

BeroersteHjZ.  n.  v.  Perturhairice,  f. 

Beroerte, z.  n.v.Opslan(J.  Tumultt. Trou- 
ble, m.  Emeute.^l  GeraGklheid.  Apoplexie. 
Eene  —  krygen.  Êire  frappé  d'apuplexic 

Beroesten  (beroestte  is  beroestj,  o.  w. 
Rouiller.  Se  routier.  * 

Beroesting,  z.  n.  v.  Uouille,  f. 

Beroken  v.  d.  van  Berieken. 

Berokken,  b.  w.  Met  vlas  —  Mettre  dn 
lin  sur  la  quenouille. 

Berorkenaer,  z.  n,  rj.  Machinateur,m. 

Berokkend,  v,  d.  van  Berokkenen. 

Berokkenen  (ik  berokkende,  heb  berok- 
kend), b.  w.  Causer.  Tramer.  Susciter. 

Berokkening,  z.  n.  v.  Mac/dnation,  f. 

Beroofd,  v.  d.  en  bv.  Privé.  Dénué. 

Berooid,  bv.  Pauvre.  Dénué.  Indigent. 
Appauvri.  —  maken.  Appauvrir.  |  Onsteld. 
Troublé. \\Byw.  Pauvrement. 

Berooidheid,  z.  n.  v.  Jndigence,  f. 

Berooken  (ik  berookte,  heb  berookt),  fa.  w. 
Fumer.  Enfumer. 

Berooker,  z.  n.  m.  Fumigateur,  m. 

Berooking,  z.  n.  V.  Fumaye,  m.  iGeneesk. 
en  schei  k.  Fumigation,  f. 

Berooven  (ik  beroof,  beroofde,  heb  be- 
roofd), b.w.  Priver,  depouiller.  Voler,  ravirf 
öter,  enlever.  Iemand  van  het  leven  — .  Oter 
la  vie  d  qq.  Tuer  qq 

Beroovend,  bv.  Spraekk.  Privatif. 

Beroover,  z.  n.m.Voleur.  SpoUateur,  m, 

Berooving,  z.  n.  v.  Privation,  f.  Vól.  Da- 
pouillement,  m.  —  van  eer.  Dif/amation,  f. 
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Berouw,  z.n.o.Bepentir.  Eegret,  m.  Con- 
tritwn,f.  Onvolmaekt  —  Attriiion,  f. 

Berouwen,  z.  n,  o.  Z.  Berouw. 

Berouwen  (het  berouwde,  heeft  beronwd), 
onners.  w.  Acoir  du  regrct.  Regretter.  Se  re-- 
pentir.  Het  berouwt  my.  Je  Ie  regrette. 

Eeuouwiiebbend,  bv.  Contrit. 

Berrie,  z.  n.  v.  Civiére,  f.  Brancard,  m. 

Berrieboom,  z.  n.  m.  Limon,  m. 

Berriedrager,  z.  n.  m.  Bardeur,  m. 

Berst,  z.  n.m.  Crevasse.  Fente.  Fêlure,f. 
—  in  eenen  muer. Lézarde^  |  —  en  in  (kt  lip- 
pen. Gergures,  f.  pL  =  Borst,  barst. 

Bersten  (ik  borst,  ben  geborsten),  o.  w. 
Aen  stukken  springen.  Se  crever.  Èclater.  \ 
Klieven. 5e  fendre.  Se  crevasser.  Se  fêler.  Se 
gercer. Zich  te — schreeuwen. Cn'er  aiuc-fc^fe. 

Bertram,  z.  n.  O.  Pyrèthre,  m. 

Berucht/ bv.  Fameux.  Célèbre. 

Beruchtheid,  z,  n.  v.  Célébrilé,  f. 

Beruiken,  bv.  Z.  Berieken. 
^  Berusten  (ik  berustte,  heb  berust),  o.  w. 
Êlre  déposé,  êlre  confié  a  la  garde  de.  Repo- 
ser.  [  Zich  verlaten  op.  Se  reposer  sur.  Wy 
zuilen  liet  daerby  laten  — .  Nous  en  resterons 
la !  Te  vreden  zyn  met.  Se  contenter  de. 

Berusting,  z.  n.  v.  Garde,  f. 

Beryden  (ik  bereed,  heb  bereden),  b.  w. 
Passer  d  cheval  of  en  voiture.  \  Een  peerd  — . 
Monter  un  cheval.  |  Afrigtcn.  Dresser. 

Bertder,  z.n.  m.  Écuyer,  Cavalier,  m. 

Berymen  (ik  berymde,  heb  berymdj,  b.  w. 
Bimer. 

Berymer,  z.  n.  m.  Rimeur,  m. 

Beryming,  z.  n.  v.  Versification,  f. 

Bes,  z.  n.  v.  Baie.  Graine.  Groseüle,  f.  \ 
Oude  vrouw.  Vieille.  f. 

Beschadigen  (ik  beschadigde,  heb  bescha- 
digd), b.w.  Endommager.  Güter.  JJétériorer. 
Uégrader.  Léser. 

Bescüadiger,  z.  n.  m.  Celui  qui  endom- 
mage,  etc. 

Beschadiging,  z.  n.  v.  Endommagement , 
tn.  1  Dommage.  Préjudice,  m.  Dégradation,  f. 

Beschaduwen  (ik  beschaduwde,  heb  be- 
schaduwd), b.  w.  Ombrager. 

Beschadüwing,  z.  n.  v,  Ombrage,  m. 

Bescuaefd,  V.  d.  en  bv.  Glad.  Uni.  PoU.\ 
Fig.  Wellevend.  Poli.  Civilisé.  Honnête.  | 
Sierlyk.  Correct.  Élégant.WByv,'.  Poliment. 

Beschaefdelyk,  byw.  Z.  Beschaefd. 

Beschaefdheid,  z.  n.  v.  Civilisation.  Po- 
litesse.  Urhanité.  Civilité,  f. 

Beschaemd,  v.  d.en  bv.  Verleg«n.  Ilon- 
teux.  Conf'us.  Humilié.  Timide —  zyn.  Avoir 
/ionfe.llByw.  Timidement.  Avec  confusion. 

Beschaemdelyk,  byw.  Z.  Beschaemd. 

Beschaemdheid,  z.  n.  v.  Honte.  Timidité. 
Confusion,  f. 

Beschaerder,  z.  n.  ni.  Voleur,  m. 

Beschaerster,  z.  n.  v.  Vuleuse,  f. 

Beschamen  (ikbeschaem,  beschaemde.heb 
beschaemd),  b.  w.  Faire  rougir.  Rendre  hou- 
teux  otconfus.  Confondre. 

Beschaming,  z.  n.  v.  Confusion.  Honte,  f. 

Bescüampen,  b.  w.  Z.  Beschimpen. 
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Beschansen  (ik  beschanste,heb  beschanst). 
b.  w.  Retrancher.  Fortifier. 

Beschansing,  z.  n.  v.  Retranchementym. 
Fortijication^f,  Rempart,  m. 

Bescharen  (ik  beschaer,  beschaerde,  heb 
beschaerd),  b.  w.  Voler  en  cachette. 

Beschauing,  z.  n.  V.  Vol.  Larcin,  m. 

Beschaven  (ik  beschaef,  beschaefde,  heb 
beschaefd),  b.w.  Effen  scha\er). Raboter.  Ren- 
dre uni  en  rabotant.]  Fig.  Verbeteren.  /?e- 
ïOMcAer.  I  Wellevend  maken.  Civiliser. 

Beschaveisd,  bv.  Civilisateur. 

Beschaver,  z.  n.  m.  Civilisateur,  m. 

Beschaving,  z.n.  v.  Action  de  raboter,  f.  \ 
Fig.  Civilisation,  f. 

Bescueed,  z.n.  0.  Z.  Bescheid. 

Bescheid,  z.  n.  o.  Berigt.  Avis,  m.  Nou- 
veile,  f.\  Antwoord.  Réponse,  f.  j  Beslissing. 
Décision,  f.  —  geven.  Aéponrfre,  |  Iemand  — 
doen.  i'mre  raison  é  qq.  |  Bewysstuk.  Titre. 
Document,  m. 

Bescheidbrief,  z.  n.  m.  Acte,  m. 

Bescheiden,  bv.  Geschikt.  Dti.  |  Beleefd, 
minzaem,  inschikkelyk,  Raisonnable.  Dis- 
cret.  Modeste.  Prudent.  Réservé. ^h^w.  Dis- 
crètement.  Modestement. 

Bescheiden  (ik  bescheidde,  heb  beschei- 
den), b.  w. Bepalen.  De/ermwer.  |  Ergens  be- 
stellen. Assigner  un  lieu  a.  \  Bedingen.  Stipu» 
Ier.  I  Dagvaerden.  Citer,  j  Antwoorden.  iJe- 
pondre. 

Bescheidenheid  z.  n.  v.  Discrélion.  Ré- 
serve. Prudence.  Modestie,  f. 

Bescheidenlyk,  byw,  Z.  Bescheiden. 

Bescheiding,  z.  n.  v.  Détermination.  As- 
signation.  Stipulation,  f. 

Beschelden  (ik  beschold,  heb  bescholden), 
b.  w.  Réprimander.  Jnjurier.  j  Beschuldigen. 
Accuser. 

Beschemeren,  b.  w.  Z.  Beschaduwen. 

Beschenen,  V.  d.  van  Beschynen. 

Beschenken  (ik  beschonk,  heb  beschon- 
ken), b.  w.  Begiftigen.  Gratifier.  Faire  pré- 
sent d.  Dronken  maken.  Enivrer. 

Bescheren  (ik  bescheer,  beschoor,  heb  be- 
schoren), b.  w.  Scheren.  Raser.  Tondre, 
Écourter.  \  Toededen.  Partager.  Réserver. 

Beschering,  z.,n.v.  Tonte,f. 

BESCHERMBEiïLD  z.  0.  0.  Palladium,  m. 

Beschermeling,  z.  n,  m.  R.  O.  Client,  m. 

Beschermen  (ik  beschermde,  heb  be- 
schermd), b.  w.  Dé  fendre.  Protéger.  Garan- 
tir.  Abriter.  Mettre  d  coiivert  de. 

Beschermekd,  bv.  Défensif'.  Protecteur, 
Tuiéiaire.  Conservateur.  [laire,  m. 

BiïsciiERMENGEL,   z.  n.  m.  Ange  tuté- 

Beschermer,  z.  n.  m.  Défenseur.^  Protec- 
teur. Patron,  m.  |Fig.  Bfukelaer.  Égide,/'. 

Beschermgeest,  z.u.m. Génie  iutélaire,m. 

Beschermgod,  z.  n.  m.  Dieu  tutélaire,  m. 

Beschermgodin,  z.  n.  v.  Déesse  tutélaire/. 

Beschermheer, z.  n.m.  Z. Beschermer. 

Beschermheilige,  z.  n.  m.  en  v.  Patron^ 
tn.  Patronne,  f. 

Bescherming,  z.  n.  v.  Protection,  Défense, 
Sauvegarde,  f.  Abri,  m. 
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Bèschermoven,  z.  n.  m.  Préservateur,  m. 
Beschermster,  z.  n.  v.  Protectrice^  f. 
Bescheten,  v.  d.  en  bv.  Breneux,  Em- 
htené. 

Beschieten  (ik  beschoot,  heb  beschoten), 
b.  w.  Tirer  sur.  Met  kanons  Canonner. 
Met  bomketels  —.Bombarder.  |  Door  schieten 
toetsen,  beproeven.  Essay  er.  Éprouver  (en 
tirant.  | Met  schietgeweer  bereiken.  Attein- 
dre.Porterjusqu'd.  |Fig.  Zyn  doe!—.  Attein- 
dre  son  but.  \Mel  houtwerk  bekleeden.  Lam- 
brisser. 

Beschieting,  z.  n.  v.  Canonnade,  f.  Bom- 
bardement^ m. 

Beschik,  z.  n.  o.  Disposition.  Direction,f. 
ILot.  Sort,  m. 

Beschikal,  z.  n.  m.  Factotum,  m, 

Beschikbaer,  bv.  Disponible, 

Beschikbaerheid,  z.-n.  v.  DisponibiUté.  f. 

Beschikken  (ik  beschikte,  heb  beschikt), 
b.  w.  Toezenden,  bezorgen.  Envoyer.  Pro- 
curer.\  In  orde  brengen.  Arranger.  Diriger. 
Disposer. 

Beschikker,  z.  n.  ni.  Degene  die  beschikt. 
Celui  qui  dispose  de.  |  Degene  die  toezendt. 
Celui quienvoie.  \  Beslierder.  Administrateur, 
m. 

Beschikking,  z.  h.  v.  Direction,  f.  ISchik- 
bing.  Arrangement.^  m.  Disposition,  f. 

Beschilderen  (ik  beschilderde,  heb  be- 
schilderd), b.  w.  Peindre. 

Beschildering,  z.  n.  v.  Action  de  peindre. 
I  Schilderwerk.  Peinture,  f. 

Beschimmelbaer,  bv.  Sujet  a  moisir. 

Bescuimjield,  bv.  Moisi.  [ling. 

Beschimmeldheid,  z.  n.  v.  Z.Beschimjme- 

Bescüimmelen  (het  beschimmelde,  is  be- 
schimmeld), 0.  w.  Moisir. 

Bfscuimmkling,  z.  n.  v.  Moisissure^f, 

"  Beschimelsel,  z.  n.  O.  Moisi,  m. 

Beschimpen  (ik  beschimpte,  hpb  be- 
schimpt), b.  w.  Railler,  Injurier.  Vilipen- 
der.  Se  moquer  de. 

Bescuimper,  z.  n.  m.  Bailleur,  m. 

Beschimping,  z.  n.  v.  Raillerie,  Dérision. 
jHourn.  Insulte,f.  Outrage,m. 

Beschimpster,  z.  n.  v.  Railleuse,  f. 

Beschoft,  bv.  Z.  Beschaefd. 

Bescholden,  V.  d.  van  Bescheiden. 

Beschonken,  v.d.  en  bv.  Ivre.  Soul. 

Beschonkenheid,  z.  n.  v.  Jvresse,f. 

Beschoouen  ( ik  bescbooide,  heb  be- 
schooid),  b.  w.  Mendier. 

Beschoren,  v.  d.  en  bv  Destiné.  Réservé. 

Beschot,  z.  n.  o.  Boiserie,  ƒ.]  Afschutsel. 
Cloison^  f. 

Beschoten,  v.  d.  van  Beschieten. 

Beschothout,  z,  n.  o.  Boisage,  m. 

Beschoüwelyk,  bv.  Spéculatif. 

Beschouwen  (ik  beschouwde,  heb  be- 
schouwd), b.  w.  Contcmpler.  Regarder. 
Voir.  Considérer.  Envisager.  ^ 

Beschouwend,  t.  d.  en  bv.  Spéculatif'. 
Tfiéorique. 

^         Beschouwer,  z.  n.  m.  Contemplateur.  Ob- 
servaleur.  Théoridm,  m. 
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Beschouwing,  z.  n.  v.  Contemplation- 
Observation.\  Leer.  Théorie,  f. 

Beschouwster,  z.  n.  v.  Observatrice,  f- 

Beschouwstük,  z.  n.o.  Théorème,  m. 

Beschreden,  V.  d.van  Beschryden. 

Beschreijelyk,  bv.  Déplorable.  \\  Byw. 
Déplorablement. 

Beschreuen  ( ik  beschreide ,  heb  be- 
schreid),  b.  w.  Déplorer.  Pleurer. 

Beschreijenswaebdig  ,  bv.  Déplorable. 
Triste. 

Beschreijing,  z.  n.  v.  Action  de  pleurer,  f. 

Beschreven,  v.  d.  en  bv.  Conscrit.  — e  va- 
ders. Pères  conscrits,  m.  pL 

Besohrobben  ( ik  beschrobde,  heb  be- 
schrobd),  b.  w.  {gem).  Hard  bekyven.  Ra- 
brouer.  Réprimander  rudement. 

Beschroomd,  bv.  Craintif,  2ïmtde.|lByw. 
Craintivement  Yimidement. 

Beschroomdelyk,  byw.  Z.  Beschroojid. 

Beschroomdheid  ,  z.  n.  v.  Timidiié. 
Crainte.  Peur,  f. 

Beschryden  (ik  beschrepd,  heb  beschre- 
den), b.  w.  Se  mettre  d  califourchon  sur.  Een 
peerd— .  Monter  nn  c/ieuaL!  Overschryden. 
Enjamber. 

Beschryvelyk,  bv.  Qui  peut  être  décrit. 
Exprimable.  =  Beschryfelyk. 

Beschryven  (ik  beschryf,  beschreef,  heb 
beschreven),  b  w.  Écrire  sur.  Remplir  d'é- 
critures.l  In  geschrift  stellen.  jÉ'cm  e.  Décrirc. 
Faire  une  description  de.  Dépeindre.  Tra- 
eer.  IDagvaerden.  Convoquer.  Ciler. 

Beschbyvend,  t.  d.  en  hy.^  Descriptif. 

Bescuryver,  z.  n.  m.  Écrivain.  Histo- 
riën, m. 

Bescuryving,  z.  n.  V.  Description.  Rela- 
tion,  ƒ.  I Bepaling.  Dé/inition,  Samenroe- 
ping. Convocation,  f. 

Bescuuit,  z.  n.  V.  Biscuit,  m. 

Beschuitbakker,  z.  n.  m.  Boulanger  qui 
fait  du  biscuit,  m.  [ble. 

Beschuldigbaer,  bv.  Accusable.  Incuipa- 

Beschuldigd,  V.  d.  en  bv.  Accusé.  Pré- 
venM.[]— E,  z.  n.  m.en  v.  Accusé.  Prévenu^ 
m.  Accusée.  Prévenue,  f. 

Beschuldigen  (ik  beschuldigde,  heb  be- 
schuldigd), b.  w.  Accuser.  Inculper.  Incri- 
miner.  Porler  plainie  confre.  | Laken. 
mer.  Vaischelyk  —  Calomnier. 

Beschuldigend,  t.  d.  en  bv.  Accusateur. 

Beschuldiger,  z.  n.  ra.  Accusateur.  Déla- 
teur,  m.  Vaische  — .  Calomniateur,  m. 

Beschuldiging,  z.  n.  v.  Accusation.  In- 
culpalion.  Dénonciation.  Impuiation.\Aen- 
klagingspunt.  Charge,  f.\  Laking.  BIdme,  m. 

Beschüldigster,  z.  n.  v.  Accusatrice,  f. 
Valsche.  —  Calomniatrice,  f. 

Beschut,  z.  n.  o.  Z.  Beschutsel. 

Bescuutband,  z.  h.  m.  Défensif,  m. 

Beschütspleister,  z.  n.  V.  Défensif,  m. 

Beschutsel,  z.  n.  o.  Cloison.  Sépara- 
tion,  f. 

Beschutsheer,  z.  n.  m.  Défenseur.  jPro- 
tecteur.  Patron,  m. 
Beschutster,  z.  n,  v.  Protectrice,  f. 
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Bescuütsvrooüw,  z.  n.  v.Protectrice.  Pa- 

ti  onru',  /'. 

Beschutten  (ik  bpschutlede,  heb  beschut), 
h.  w.  Abriter.  |Fig.  Prold(/er.  Défendre. 

Beschuttend,  bv.  Tutëlaire. 

Beschütter,  z.  n.  m.  Défmseur,  Protec- 
teur,  m. 

BEscHüTTI^G5  z.  n.  V.  Défense.  Protec- 
tion.  Garde,  f. 

BEscnYNEN  (ik  bescheen,  heb  beschenen^ 
h.  w.  Éclairer.  Luire  sur,  Jeter  de  la  lumière 
sur. 

Beschtning,  z.  n.  v.  Illumination,  f. 

Beschyten  (ik  bescheet,  heb  bescheten),  b. 
^v.  [Laeg).  Emhrener.  ] Bedrieger.  Trompeur. 

Bescuyter,  z.  n.m.  {Laeg).  Celuiquiem- 
bréne.  |Fig.  Bedrieger.  Trompeur,  m. 

Besef,  z.  n.  o.  Idée.  Conaepiion,  f. 

Beseffeloos,  bv.  Privé  de  sentiment. 

Beseffeloosheiü,  z.  n.  v.  État  de  celui qui 
est  privé  de  sentimen  t,  m. 

Beseffelyk,  bv.  Concevable,  m. 

Beseffen  (ik  besefte,  heb  beseft),  b.  w. 
Comprendre.  Concevoir. 

Beseffing,  z.  n.  v.  Conception,  f. 

Besingelen,  b.  w.  Z.  Omsingelen. 

Besje,  z.  n.  o.  Petite  baie,  f.  j  Oude  vrouw. 
Vieille.f. 

Beslabben  (ik  beslabde,  heb  beslabd),b.  w. 
Z.  Beslabberen. 

Beslabberen  (ik  beslabberde,  heb  beslab- 
berd),  b.  w.  Salir  en  mangeant  of  en  buvant. 
Ilépandre  sur. 

Beslabbering,  z.  d.  V.  Action  de  salir  en 
mangeant  of  en  buvant. 

Beslaen  (ik  besla,  besloeg,  heb  beslagen), 
b.  w.  Met  hamers  slagen,  vastmaken.  Alta- 
cher  a  coups  de  marteau.  Garnir.  Met  yzer 
— .Ferrer.  Een  peerd — .  Ferrer  un  cheval. 
Met  zilver  — .  Couvrir  of  garnir  d'argent. 
Een  wiel  met  yzeren  banden  —  Embattre 
xme  roue.  \  Vermengen.  Gdcher.\lii  beslag 
nemen.  Een  schip  — .  Mettre  l'embargo  sur 
un  vaisseau.  \  In  de  boete — .  Mettre  a  ra- 
mende. I  Vervullen.  l»emp/»r.  Contenir.  Pren- 
dre.\\0.  w.  met  het  hulpw.  Zyn.  Met  voch- 
tigheid of  damp  bezwalkt  worden.  Se  ternir^ 
i  Beschimmelen.  Moisir.\\Z.  n.  o.  Belegsel. 
Garnilure,/'.  Van  peerden.  Ferrure,/. 

Beslag,  z.  n.  o.  Saisie,  f.  (—op  een  schip). 
Embargo.  Séquestre,  m.  Iets  in  —  nemen, 
Saisir.  Faire  un  arrêt  sur.  [Uitslag.  Issue, ^. 
j  Datgene,  waermede  iels  wordt  beslagen. 
Garniture,  f.  Ferrement,  m.  |  ( —  van  een 
wiel).  Bandages,  m.  pl.\\ — van  een  peerd). 
Ferrure,  f.  |( — van  eenen  nestel).  Ferret,  m. 
i—vaneenen  heelmeester).  Appareil,m.\ 
Beslagen  meel.  Pdte,  f.  \  Beschimraeling. 
Moisissu^re,  |Bezwalking.  Ternissure,  f.] 
Omslag.  Beslommering.  Embarras,  w. 

.Beslagen,  v.  d.  en  bv,  Garni,  Ferré.\ 
Vermengd.  Détrempé.  Z.  Beslaen. 

Beslagene,  z.  n.  m.  Saisi,  m. 

Beslaging,  z.  n.  v.  Avtion  de  ferrer,  f.\ 
By  peerden.  Ferrure.  Bezetsel.  Belegsel.  Gar- 
nUure,  f'.  I  (— vao  wielen}*  Embattage,  m. 


Beslaglegger,  z.  n.  m.  Saisissant, 
Beslaglegging,  z.  n.  v.  Saisie,  f. 
Beslaglyn,  z.  n.  v.  Lien,  m.  |Scheepsw. 
Garcettes,  f.  pl. 

*  Beslagmaker,  z.  n.  m.  Homme  vain,  m. 

*  Beslagmakery,  z.  n.  v.  Fagons,  f.  pl. 
Beslagnemer,  z.  n.  m.  Saisissant,m, 
Beslagneming,  z.  n.  v.  Saisie.  Séquestra- 

tion,  f.  Embargo,  m. 

Beslagopueffing,  z.  n.  v.  Main-levée,  f, 

Beslagring,  z.  n.  m.  Virole,  f. 

Beslagtascu,  z.  n.  v.  Ferrière,  f. 

Beslapen  (ik  beslaep,  besliep,  heb  besla- 
pen), b.  w.  Coucher  sur.  jZich  ergens  op — . 
Réfléchir  murement  a  une  chose. 

Beslaping,  z.  n.  v.  Action  de  coucher  sur,f. 

Beslechten  (ik  beslechtte,  heb  beslecht), 
b.  w.  Terminer.  Vider  un  différend. 

Beslechtend,  hv.'Décisif.  Tranchant. 

Beslechter,  z.  d.  m.  Celui  qui  vide  {un 
différent,  etc). 

Beslechting,  z.  n.  v.  Accommodement,  m, 

Beslepen,  V.  d.  en  bv.  —  oordeel.  Esprit 
pénóirant. 

Beslissen  (ik  besliste,  heb  beslist),  b.  w. 
Décider. 

Beslissend,  bv.  Décisif.  Péremptoire. 
Byw.( — er  wyse).  Décisivement. 

Beslisser,  z.  n.  m.  Arbitre,  m. 

Beslissing,  z.  n.  v.  Décision,  f. 

Beslissingspont,  z.  n.  o.  Crise,  f. 

Beslist,  v.  d.  en  bv.  Jugé.  Décidé. 

Bf.slom.werd,  V.  d.  en  bv.  Embrouillê, 

Beslommeren  (ik  beslommerdo,  heb  be- 
slommerd), b.  w.  Embrouiller.  Embarras- 
ser.  II  Zich  — .  S'embrouiller.  S'embarras- 
ser. 

Beslommering,  z.  n.  v.  Embarras.  Tra- 
cas,  m. 

Besloten,  v.  d.  en  bv.  Gesloten.  Fermé, 
Clos.\ Bevroren.  Gelé.  \  Verzegeld.  Cacheté.  \ 
Belegerd.  .BZo^we.  jOmmuerd.  C/o*.  Muré.  ] 
Eng.  Étroit.\  Vastgesteld.  Arrêté.  Résolu. 

Besluit,  z.  n.  o.  Slot.  Conclusion.  Fin,f. 
Tot  — .  Pour  conclure.\  Voornemen.  Résolu- 
Hon,  f.  Dessein,  m.|  Beslissing.  Décret.  Ar- 
rété,  w.  IMyn  —  is  genomen.  Mon  parti  est 
pm.|  Gevolg.  Conséquence,  f. 

Besluiteloos,  bv.  Irtésolu.  ïndécis,  In- 
déterminé.  \\  By  w.  IrrésolumenL 

Besluiteloosheid,  z.  n.  v.  Irrésolution. 
Indécision,  f. 

Besluiten  (ik  besloot,  heb  besloten),  b.  w. 
Inhouden.  (In  zich—).  Contenir.  Compren- 
dre. i?erj/ermer.  [Eindigen,  Terminer.  Con- 
c'/ure. [Bepalen.  Décider.  Résoudre.  Arrêter. 
II O.  w.  met  Hebben.  ïot  iets  —  Se  résoudre 
a  qc.  Vaststellen,  üécréter.  Arrêter.  \  Aflei- 
den. Conc/wre. I  Besloten  worden  uil.  Rés ui- 
ter.  Suivre. 

Besluitend,  bv.  Concluant.  Tranchant. 

Beslüitixg,  z.  n.  v.  Z.  Insluiting. 

Besluitrede,  z.  n.  v.  Conclusion, f. 

Beslyken  (ik  beslykte,  heb  beslykt),  b. 
Crotter.  Éclabousser. 

Beslykt,  V.  d.  en  bv.  Crotté.  Sale^ 
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Beslypex  (ik  besleep,  heb  besiepen),  b.  w. 
AiQuiser.  PüHr. 

Besüweerd,  V,  (1.  en  bv.  Sale.  Crasseux. 

Besmereis  (ik  besmeer,  besmeerde,  heb  be- 
smeerd), b.  w.  Graisser.  Frotter.  Met  vet. 
Enduire.  \  Fig.  Bezoedelen.  Souiller.  Salir. 

Besmering,  z.  n.  v.  Action  d'enduire,  de 
graisser,  de  salir,  f. 

Besmet,  v.  d.  en  bv.  Sale.  Inf'ecté.Souillé. 

Besmettelyk,  bv.  Contagieux.  Épidémi- 
que.  Sa  lissant. 

BESMETTELYRnEiD,  z.  D.  V.  Contagion. 
Épidémie.  Infection^  f. 

Besmetten  (ik  besmeltede,  heb  besmet), 
b.  w.  Infecter.  \  Besmeuren.  Souiller.^  [que. 

Besmettend,  bv.  Contagieux.  Épidémi- 

Besmetter,  z.  n.  m.  Celui  qui  salit. 

Besmetting,  z.  n.v.  Contagion.  Infection, 
/.  IVIek.  Souillure^  f. 

Besmeurd,  v.  d.  en  bv.  Souillé.  Sali. 

Besmedren  (ik  besmeurde,  beb  besmeurd), 
b.  w.  Souiller.  Salir.  Tacher.  Maculer. 

Besmokkelen,  bv.  Z.  Besmeuren.  Bar- 
bouiller. 

Besmokkeling,  z.  n.  v.  Souillure,  /.  = 
Bemorsing. 

Besmüisteren,  b.  w.  Z.  Besmeuren. 

Besmuistering,  z.  n.  v.  Souillure,  f. 

Besmullen,  b,  w.  Z.  Beslabberen. 

BESNAUwENlikbesnauwde,hebbesnauwd), 
b.  w.  Gronder.  Jludoyer.  Babrouer. 

Besneden,  v.  d.  en  bv.  Rogné. 

Besnedendom,  z.  n.  o.  Judaïsme,  m. 

Besnedene,  z.  n.  m,  Circoncis,m. 

Besneeuwd,  v.  d.  van  Besneeuwen. 

Besneeuwen,  b.  w.  Zich  laten  —-.  5e  lais- 
ser couvrir  de  neige.  ||  O.  w.  met  Zyn.  Ètre 
couvert  de  neige, 

Besnoeijen  (ik  besnoeide,  heb  besnoeid), 
b.  w.  Élaguer.  Tailler.  Couper.  |  Sprekende 
van  geld.  Rogner. 

Besnoeijer,  z.  n.  m.  Celui  qui  taille,  qui 
rogne, 

Besnoeuing,  z.  n.  v.  Taille,  f.Élagage^m. 

Besnoeren,  b.  w,  Z.  Snoeken. 

Besnorken  (ik  Uesnorkte,  heb  besnorkt), 
b.  w.  Braver.  Morguer. 

Besnot,  V.  d.  en  bv.  Morveux. 

Besnotten  (ik  begnottede,  heb  besnot),  b. 
\v.  Salir  de  morve. 

Besnuffelen  (ik  besnuffelde,  heb  besnaf- 
felds  b.  w.  Flair  er. 

Besnuffeling,  z.  n.v.  Action  deflairer,  f, 

Besnüffen,  bv.  Z.  Besnuffelen. 

Besnyden  (ik  besneed,  heb  besneden"),  b. 

w.  Tailler.  Rogner.  È  cour  ter.  \  Een  kind  . 

Circoncire  un  enfant. 

Besnvdenis,  z.  n.  v.  Circoncision,  f. 

Besnyder,  z.  d.  m.  Celui  qui  taille,  coupe. 
Boyneur^  m. 

Besnyding,  z.  n.  v.  Action  de  tailler,  f. 

Besülferen,  b.w.  Z.  Zwavelen. 

Bespaerder,  z.  n.  m.  Celui  qui  ëpargne. 

Bespannen  (ik  bespande,  beb  bespannen), 
b.  AUekr.  \  —  met  kooraen.  Garnir  {de 
corc^s).  Empanuer. 
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Besparen  (ik  bespaer,  bespaarde,  heb^be- 
spaerd;,  b.  w.  Èpargner,  Garder.  Coi^ser- 
ver. 

Besparing,  z.  n.  v.  Épnrgne,  f  '. 

*  Bespatsel,  z.  n.  O.  Éclaboussure,  f. 

Bespatten  ik  bespattede,  heb  bespat),  b. 
w.  Faire  jaillir,jeter  {de  l'eau)  sur  {qq.). 

Bespatting,  z.  n.  v.  Aspersion,  f. 

BESPEKKEN(ik  bespekle,heb  bespekt),b.w. 
Larder. 

Bespekeing,  z.  n.  V.  Action  de  larder,  f. 

Bespelen  (ik  bespeelde,  heb  bespeeld),  b.w. 
Jouer  de.  Het  orgel  — .  Toucher  de  Vorgue. 

Bespeler,  z.  n.  m.  Celui  qui  joue  de. 

Bespedrbaer,  bv.  Perceptible. 

Bespeuren  (ik  bespeurde,  heb  bespeurd),  b. 
w.  Apercevoir.  \  Bemerken.  Voir.  Observer. 

Bespeuring,  z.  n.  v.  Observation,f. 

Bespeüringskracht,  z.  d.  y.  Aperce- 
vance,  f. 

Bespeurlyk,  bv.  Apercevable.  Perceptible. 

Bespieden  (ik  bespiedde,  heb  bespied),  b. 
w.  Épier.  Espionner.  Guetter. 

Bespieder,  z.  n.  m.  Espion.  \  Policiespie, 
Mouchard,  m. 

Bespieding,  z.  n.  v.  Espionnage, 

Bespiedster,  z.  n.  v.  Espionne,  f. 

Bèspiegelaer,  z.  n.  m.  Théoricien^  m. 

Bespiegelen  (ik  bespiegelde,  heb  bespie- 
geld), b.  w.  Contempler.  ||  Zich  — .  5e  mirer. 

Bespiegelend,  bv.  Contemplatif.  Spécu' 
latif.  I  Leer  matig.  Théorique. 

Bespiegeling,  z.  n.  v.  Spéculation.  Con- 
templation,  f.  |  Ingetogenheid.  Recueille- 
ment,  m.  \  Grondkennis.  Théorie,  f. 

Bespikkeld,  v.  d.en  bv.  Tacheté.  Jaspé. 

Bespikkelen  (ik  bespikkelde,  heb  bespik- 
keld), b.  w.  Tacheter.  Moucheter.  Jasper. 
Bigarrer. 

Bespikkeling,  z.  n.  v.  Moucheture.  Bigar- 
rure.  Jaspure,  f.  Taches,  f.  pl. 

Bespoeden,  b.  w.  Z.  Bespoedigen. 

Bespoedigen  (ik  bespoedigde,  heb  bespoe- 
digd), b.  w.  Haler.  Accélérer.  Presser. 

Bespoediging,  z.  n.  v.  Héte.  Diligence,  f. 

Bespoelen  (ik  bespoelde,  heb  bespoeld),  b. 
w.  Baigner.  Arroser. 

Bespoeling,  z.  n.  v.  Arrosement^  m. 

Bespogen,  V.  d.  van  Bespugen. 

Bespoten,  v.  d.  van  Bespuiten, 

Bespotster,  z.  n.  v.  Railleuse.  Rieuse,  f. 

Bespottelyk,  bv.  iJitZicu/e.  IjByw.  Ridicu-  ■ 
lement. 

Bespottelykheid,  z.  n.  \.  Ridiculité,  f.  \ 
Ridicule,  m. 

Bespotten  (ik  bespottede,  heb  bespot),  b. 
w.  Railler.  Se  moquer  de.  Tourner  en  ridi- 
cule. 

Bespottenswaerdig,  bv.  Ridicule. 
Bespotter,  z.  n.  m.  Moqueur.  Bnilleur,  m, 
liESPOTTiNG,  z.  n.  V.  Moqueric  RaillerieJ'. 
Bespouwd,  Bespouwen,   enz.   Z.  Bi> 
sPuwD,  enz. 

.  Bespraekt,  bv.  (Wel  —).  Eloquent. l'ï^^'fi, 
Éluquemment. 
Bespraektheid,  z.  n.^v,  Eloquence,/. 
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Besprek,  z,  n.  o.  Pourparler,  m.  | Beding. 
Condüion.  Convention,  f.  \  Eri^id.  Legs^m. 

Bespreken  (ik  bespreeii,  besprali,  heb  be- 
sproken), b.  w.  Bestellen.  Betenir.  Comman- 
der.  I  Over  iets  spreken.  Trailer.  Discuter. 
Convenir  de.  |  Vermakenr  Léyuer. 

Bespreking,  z.  n.  v.  Pourparler,  m.| Be- 
stelling. Commande, /■  I  Vaststelling.  Stipu- 
lation,f. 

Bespbeisgen  ( ik  besprengde ,  heb  be- 
sprengd),  b.  w.  Asperger,  Arroser.  Humec- 
ier.  I  Betrooijen.  Saupoudrer. 

Besprenging,  z.  n.  v.  Arrosement,  m.  As- 
persion,  f.  \  —  met  wywater.  Aspergés,  m. 

Besprenkelen,  b.  w.  Z.  Besprengen. 

Bespringen  (ik  besprong,  heb  besprongen  , 
b.  w.  Sauter  jusqu'a.  |  Sprekende  van  groote 
dieren.  5atZ/tr.lAenranden.  Assaillir.  Alta- 
quer. 

Bespringer,  z.  u.  m.  Assaillant.  Agres- 
seur,  m. 

Bespringing,  z.  n.  v.  Action  de  saillir,  f. 
In  de  ryschool.  Monte,  f.  J  Fig.  Aeuval.  At- 
taque, /.  Assaut,  m. 

Bespringingstyd,  z.  n.  m.  Rysch.ylfonfe,  f. 

Besproeijen  (ik  besproei,  besproeide,  heb 
besproeid),  b.  w.  Arroser.  Mouiller. 

Besproeijing,  z.  n.  v.  Aspersion,  f.  \  Bewa- 
tering. Arrosement,  m.  Irrigation,  f. 

Besproeikruik,  z.  n.  v.  Arrosoir,  m. 

Besproeiwater,  z.  n.  o.  Eau  lustrale,  f. 

Besproken,  v.  d.  en  bv.  Conventionnel. 

Besprongen,  V.  d.  van  Bespringen. 

Bespugen  (ik  bespueg,  bespoog,  heb  be- 
spogen),  h.w. Cracker  contra  of  «ur.l Braken. 
Vomir  sur. 

Bespüging,  z.  n.  v.  Action  de  cracker  con- 
tre  of  sur. 

Bespuigen,  enz.  Z.  Bespugen. 

Bespuiten  uk  bespoot,  heb  bespoten),  b.  w. 
Seringuer. 

Bespuwen,  enz.  Z.  Bespugen,  enz. 

Bessem,  z.  n.  m.Balai,m.  —  van  pluimen. 
Plumeau,  m. 

Bessembïnder,  z.  n.  m.  Faiseur  ds  ha- 
lais, m. 

Bessemheide,  z.  n.  V.  Bruc,  m. 
Bessemmaker,  z.  n.  m.  Z.  Bessembinder. 
Bessemrys,  z.  n.  o.  Rameaux  a  balais, 
m.  pl. 

Besseimsteel,  z.  n.  m.  Manche  dbalai,  m. 

Bessenboom,  z.  n.  m.  Groseiller,m. 

Bessennat,  Bessensap,  z.  n.  o.  Jus  de 
groseilles,  m.  =  Bessensap. 

Bessenstbüik,  z.  n.  m.  Groseiller,  m. 

Bessenwyn,  z.  n.  m.  Vin  de  groseilles,  m. 

Best,  bv.  Overtr.  trap  van  Goed.  Lemeil- 
leur.  La  meilleure.  ||  Byw.  Le  mieux,  Très- 
bien.  \\  Z.  n.  o.  Nut,  voordeel.  Profit.  Bien. 
Avantage,  m.  Voor  iemand  ten  — e  spreken. 
Parler  en  faveur  deqq.  \  Gemeen e  — .  Chose 
publique,  f.  \  Ten  — e  nemen.  Prendre  en 
bonne  part.  Iets  om  —  wil  doen.  Faire  qc.  d 
bonne  inlention.\  Iets  ten  — e  geven.  Régaler 
de  qc.  Zyne  belangen  ten  — e  geven.  Savrifier 
ses  intéréts.  ]  Zyn  — •  doen.  Faire  son  possible. 


I  Om  het  — .  A  Venvi.W  Als  een  byw.  Hy  zingt 
het  — .  Jl  chante  le  mieux.  |  Z.  n.  m.  De  eerste 
de  — e.  Le  premier  venu. 

Bestaen  (ik  besta,  bestond,  heb  bestaen), 
0.  w.  Résister.  \  Voorhanden  zyn.  Exister. 
Etre.  I Voortduren.  Subsister.  | Samengesteld 
zyn.  Consister.  )  Zich  onderhonden.  Vivre.\ 
Van  iemands  maegschap  zyn.  Ètre  pavent  of 
aWé.  Hy  bestaet  myvan  naby.,  II  est  mon 
proche,  parent.  \  Plaets  hebben  Ètre.  |Geaerd. 
Z)'n.  Étre.  Agir.  Zoo  besta  ik  niet.  Je  n'en  ngis 
pas  ainsi.  Die  ambten  kunnen  niet  samen  — 
Ces  emplois  sont  incompatibles .  \  B.  w.  Onder- 
nemen. Entreprendre.  Faire.  \]  Z.  n.  o.  On- 
derneming. Entreprise,  f.  Exploit,  m.  |Aen- 
wezen.  Existence,  f.  Ètre,  m.|  Samengesteld- 
heid. Consistance,  f.  \  Beroep.  Profession,  f. 
( Geaerdheid.  Caraclêre,  m. 

Bestaenbaer,  bv.  Possible.  |  Samen  •— . 
Co7npatible. 

Bestaenbaerheid,  z.  n.  v.  Possibilité,  f.  | 
Samen  —  Cornpatibilité.  f. 

Bestaende,  t.  d.  en  h\ .  Existant.  Consis- 
tant. 

Bestaenlyk,  bv.  Z.  Bestaenbaer. 
Bestaenlykueid,  z.  n.  V.  Z.  Bestaenbaer- 

HEID. 

Bestaken  (ik  bestaek,  bestaekte,  heb  be- 
staekt),  b.  w.  Échalasser. 

Bestaking,  z.  n.  v.  Éckalassement,  m. 

Bestand,  bv.  Capable.  Suff^sant.  Tegen 
iets  —  zyn.  Êire  a  l'épreuve  de  qc. 

Bestand,  z.  n.  o.  Armisiice,  m. 

Bestanddeel,  z.  n.  o.  Élément,  m. 

Bestandig,  enz.  Z.  Bestendig. 

Bestappen  (ik  beslapte,  heb  bestapt),  b.  w. 
Enjamber.  Passer  pardessus. 

Beste,  z.  n.  m.  en  v.  Myn  -—,  myne  — . 
Mon  cher,  m.  Ma,  chère,  f. 

Besteden  (ik  besleed,  besteedde,  heb  be- 
steed), b.  w.  Bestellen,  bezorgen.  Mettre. 
Placer.  |  Ten  hu  welyk  —  Marier.  \  Uiigevei». 
üépenser.  |  Aenwenden.  Employer.  |Fig.  Het 
is  wel  aen  hem  besteed .  //  Ze  mériic. 

Besteder,  z.  n.  m.  Entremetieur,  m. 

Besteding,  z.  n.  v.  Emploi,  m. 

Besteed,  v.  d.  van  Besteden. 

Besteedster,  z.  n.  v.  Entremetteus"^  f. 

Besteekband,  z.  n.  m.  Tranchefile,  f. 

Besteeksel,  z.  n.  o.  Garniture.f. 

BËSTEELBAER,bv.  Fo/a6/e. 

Bestek,  z.  n.  o.  Ontwerp.  Projet.  Plan. 
Devis,  m.  \  Scheepsw.  Pointage,  m.  \  Voorne- 
men. Dessein,  m.  |  Voorbeeld.  Modêle,  m.\ 
Omvang.  Circonférence,  f.  Espace,  m. 

Besteken  (ik  besteck,  bestak,  heb  besto- 
ken of  besteken),  b.  w.  Piquer.  jEen  boek  — , 
Tranchefiler  un  livre.  |  Fig.  Versieren.  Gar  - 
nir,  I  Iemand  —  (op  zj  nen  verjaerdag).  Fêter  ^ 
qq.  I  Bespekken.  Larder.  \  Omkoopen.  Cor- 
rompre.  jOverleggen.  Concerter. 

Besteken,  v.  d.  en  bv.  Concerté- 

Besteker,  z.  n.  m.  Corrupleur,  m. 

Besteking,  z.  n.  v.  Corruption,  f. 

Bestel,  z.  n.  o.  Bestelling.  Direction.  Con- 
duite, f.  Soin,  m.  I  Beslag.  Tracas,  m. 
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Besteld,  v.  d.  en  bv.  Commandé.  Or- 
dunné. 

Besteldêh.  z.  h.  m.  Z.  Besteller. 

Bestelen  (ik  besteel,  bestal,  heb  bestolen), 
b.  yv.  y^oler.  Dérober. 

*  BESTELERY,z.n.v.  Fo/,  m.EscroqumeJ. 

Besteling,  z.  n.  v.  Fo/,  m. 

Bestellen  (ik  bestelde,  heb  besteld),  b.  w. 
Faire  venir  {qq.].  Moordenaers  — .  Aposter 
flk5  a$sa5sm5.|  Beschikken.  Régler.  Arran- 
ger.  \  Doen  maken.  Commander.  \  Bespreken. 
Arréter.  |  Bezorgen.  Remettre.  \  Een  peerd 
— .  Panser  un  cheval.  |  Een  kind  ter  school 
— .  Metire  un  enfant  ci  l'école^O.  w.  Over 
iels — .  Disposer  d'une  chose.  [f/^r,  m. 

Besteller,  z.  n.  ni.  Facteur.  Messa- 

Bestelling,  z.  n.  v.  Leiding.  Direction, 
Z)ij?po5i(/on.  I Besteld  werk.  Commande,  f. 

Bestelster,  z.  n.  v.  Messagère,  f. 

Bestemaet,  z.  n.  ïn.Ami,m. 

Bestemd,  v.  d.  en  bv.  Vastgesteld.  Fixé. 
Désigné.  \  Voorbeschikt.  Destiné. 

Bestemmen  (ik  bestemde,  heb  bestemd),  b. 
W.  Voter.\  Vaststellen.  Fixer.  Concerter. Ré- 
gler.] Voorbeschikken.  Destiner. 

Bestemming,  z.  n.  v.  Vaststelling.  Fixa- 
tion,  ƒ.1  Voorbeschikking.  Destination^  f.\ 
LoU  Destinée,  f. 

BESTEMOEDERjZ.n.v. Grand'mève.  Vieille/. 

Bestempelen  (ik  bestempelde,  heb  be- 
stempeld), b.w.  Timbrer.  Marquer  au  coin.  \ 
Fig.  Noemen.  D^siiCner.l  Bekrachtigen.  Con- 
firmer. 

Bestempeling,  z.n.v.  Action  de  timbrer,  f. 

Bestendig,  bv.  Onafgebroken  duerzaem. 
Durable.  Permanent.  \  Standvastig.  Con- 
stant. Persécérant.  |j  Byw.  Constamment. 
Tovjours.  [sévérance,  f. 

Bestendigheid,  z.n.v.  Stabilité,  f.\Per- 

Bestendiglyk,  bj  w.  Z.  Bestendig. 

Besterven  (ik  besterf,  bestorf,  ben  bestor- 
ven], 0.  w.  Koud  worden.  Se  refroidir.  [ 
Malsch  worden.  Laten —  JWorï/^er.  | Bleek 
worden,  Pdlir.  ||  B.  w.  Uit  oorzaek  van  iets 
sterven.  Faire  mourir.  Hy  zal  het  —  //  en 
moiirra.  [  Vieillard,  m. 

Bestevader,  z.  n.  m.  Grand-pére,  m.\ 

Bestevenen  (ik  bestevende,  heb  beste- 
vend),  b.  w.  Tourner  la  proue  vers.  Faire 
route  vers. 

•f  BESTiALiscn,  bv.  Z.  Beestachtig. 

t  Bestialiteit,  z.  n.  v.  Z*  Beestachtig- 
heid. 

Bestier,  z.  n.  o.  Direclion.  Administra- 
tion.,  f.  Gouvernement,  m. 

Bestierder,  z.  n.  m.  Gouverneur.  Direc- 
teur. Administrateur  .1  m. 

Bestieren  (ik  bestierde,  heb  bestierd),  b. 
w.  Gouverner.  üiriger.  Administrer.  Ma- 
ficettvrer.llZich  zei  ven  wel  — .  Se  conduire 
bien. 

Bestierend,  t.  d.  en  bv.  Administratif. 
Bestiering,  z.  n.  v.  Gouvernemenl,  m. 
Administration,  f. 
Bestierster,  z.  n.  v.  Directrice,  f, 
Bestig,  bv.  Z.  Best. 
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'  .  Bestippen  (ik  besiipte,  heb  bestipt),  b.  w. 
Pointiller. 

Bestipt,  v.  d.  en  bv.  Exact. 

Br.sTiPTELYK,  byw.  Exactement. 

Bestoken,  v.  d.  Z.  Besteken. 

Bestoken  (ik  bestook,  bestookte,  heb  be- 
stookt), b.  w.  Attaquer.  Surprendre. 

Bestoker,  z.  n.  m.  Agresseur,  m. 

Bestoking,  z.  n.  v.  Aitaque.,  f.  Assaut,  m. 

Bestolen,  v.  d.  van  Bestelen. 

Bestollen  (ik  bestoide,  ben  bestold),  o.  w. 
Se  coaguler.  Se  figer. 

Bestoppen  (ik  bestopte,  heb  bestopt),b.  w. 
Boucher.l  Lappen  verstellen.  Rentraire.  Ra- 
vauder.  I "  —  verbergen.  Cacher. 

Bestopping,  z.n.  v.  Rentraiture,  f. 

Bestormen  (ik  bestormde,  heb  bestormd), 
b.w.  Assaillir.  Attaquer.  {Verrassen.  Sur- 
prendre. I  Kwellen.  Tourmenter. 

Bestormer,  z.  n.  m.  Assaillant.,m. 

Bestorming,  z.  n.  v.  Attaque,  f.  Assaut, 
m.  I  Kwellingen.  Importunités.,  f.pl. 

Bestorten  (ik  bestorlte,  heb  bestort),  b. 
w.  Répandre  sur. 

Bestorven,  v.  d.  en  bv.  Péle.  Z?/eme.j] Ou- 
derloos. Orphelin.  |  —  vleesch.  Viande  mor- 
tifiée. 

Bestoven,  v.  d.  en  bv.  Poudreux. 

Bestrafbaer,  bv.  Z.  Bestraffelvk. 

Bestraffelyk,  bv.  Repréhensible.  [|  Byw. 
D'une  manière  repréhensible. 

Bestra ffelykheid,  z.  n.  v.  Qualité  de  ce 
qui  est  repréhensible,  f. 

Bestraffen  (ik  bestrafte,  heb  bestraft),  b. 
w.  Reprendre.  Réprimandér.  Corriger.  Bld- 
mer.  Censurer. 

Bestraffer,  z.  n.  ra.  Celui  qui  répri- 
mande, m. 

Bestraffing,  z.  n.  v.  Correction,  f. 

Bestralen  (ik  bestrael,  bestraelde,  heb  bc- 
straeld),  b.  w.  Éclair  er  deses  rayons.  Rayon- 
ner sur. 

Bestraling,  z.  n.  v.  Rayonnement,m. 

Bestraten  (ik  beslraet,  bestraette,  heb  be* 
straet),  b.  w.  Paver. 

Bestrating,  z.  n.  v.  Pavement,  m. 

Bestreden,  V.  d.  van  Bestryden. 

Bestreken,  v.  d.  van  Bestryken.  ' 

Bestrikken  (ik  bestrikte,heb  bestrikt),  b. 
w.  Met  strikken  smukken.  Orner  de  nceuds. 
lincenen  strik  vangen.  Prendre  dans  un 
piège. 

Bestrooijen  (ik  bestrooi,  bestrooide,  heb 
bestrooid),  b.  w.  Répandre  sur.  Joncher.  Par~ 
semer.  Couvrir.  Met  peper  — .  Poivrer.  Mot 
zand  — .  Sabler.  Met  suiker  — .  Sucrer.  j  Met 
aerde  — .  Couvrir  de  terre.       [de  joncher,  f. 

Bestrooijing,  z.n.v.  Action  deparsemer, 

Bestrooisel,  z.  n.  o.  Jonchée,  f. 

Bestrliven  (ik  bestruif,  bestruifde,  heb 
bestruifd),  b.  w.  (gem.)  Embrener.  \  Fig. 
Onteeren.  Déshonorer.  \  Bedriegen.  Tromper. 

Bestryden  (ik  bestreed,  heb  bestreden),  b. 
w.  Bevechten.  Cumbattre.  --l/fagwer.  |  Fig. Be- 
koren. Tenler.  \  Betwisten.  Coniester.  \  De  on- 
kosten van.  Faire  les  fr ais  da. 
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Bestryder,  z.  n.  m.  Agresseur^  »n.  I  Fig, 
Aenvechler.  Tentateur,  m. 

Bestryding,  z.n.v.  Attaque,  f.  Comhat,m. 
|Fig.  Aenvcchting.  Tenlation^f. 

Bestryken  (ik  bestreek,  heb  bestreken), 
b.  w.  Froitar.  Enduire.  Élendre  sur.  Met 
zalf  — .  Oindre.  Met  vet  — .  Graisser.  Met 
olie — .  Huiler.  Met  pek  — .  Poisser.  Eenen 
muer — .  Crépir  un  wur.| Langs  eene  opper 
vlakte  heen  beschieten.  Enfiler.  Flanquer. 
Battre  par  enfilade.  Commander. 

Bestryking,  z.  n.  v.  Frottement,  m. 

Bestuderen  (ik  bestudeer,  bestudeerde 
heb  bestudeerd),  b.  w.  Éiudier. 

Bestuer,  Bestoren,  enz.  Z.  Bestier,  Be 
stieren,  enz. 

Bestuiven  (ik  bestuif,  bestoof,  heb  besto- 
ven), b.  w.  Couvrir  de  portssière.  |  O.  w.  met 
Zyn.  Se  couvrir  de  poussière. 

Bestulpen  (ik  beslui pte,  heb  besluipt),  b. 
"W.  Couvrir  Ie  feu  {d  un  couvre-feu). 

Betaelbaer,  bv.  Payable. 

Betaeld,  V.  d,  en  bv.  Payé.  Acqui{té. 

Betaeldag,  z.  n.  m.  Échéance,  f. 

Betaelder,  z.  n.  ra.  Payeur^  m. 

Betaelmeester,  z.  d.  m.  P'ayeur,  Cais- 
sier,  m. 

Betaelster,  z.  n.  v.  Payeuse,  ƒ. 

Betakelen  (ik  betakelde,  heb  belakeld),  b. 
Vf.  Scheepsw.  Gréer.  Funer. 

Betalen  (ik  betael,  betaelde,  heb  betaeld) , 
b.  w.  Payer.  Acquitter.  Satisfaire.  |Fig.  Ver- 
gelden. Ik  zal  u  dat  — ,  of  betaeld  zetten.  Je 
vous  rendrai  lapareille.  \  Wedergeven.  Rem- 
bourser. 

Betaler,  z.  n.  m.  Payeur,  m. 

Betaling,  z.  n.  v.  Paiement^  m.  |  (—  aen 
trygsvolk).  Solde,  f. 

Betamelyk,  bv.  Convenable.  Bienséant.] 
Billyk.  Équitable.\BYSV.  Convenablement, 
Vécemment. 

Betamelykheid,  z.  n.  v.  Convenance. 
Bienséance,  f.  \  Billykheid.  Èquité.  f. 

Betamen  (het  betaemt,  betaemde,  heeft 
betaemd),  onp.  w.  Convenir, 

Betasten  (ik  betaste,  heb  betast),  b.  w. 
Tater.  Tatonner.  Toucher.  Palper. 

Betasting,  z.  n.  v.  Tdionnement.  Attou- 
chement,  m. 

Beteekenen  (ik  beleekende,  heb  betee- 
kend),  b.  w.  Signifier.  Marquer.  Dénoter. 

Beteekening,  z.  n.  v.  Significaiion.f. 

Beteeken is,  z.  n.  v.  Signification,  f. 

Betenenen,  b.  w.  Z.  Bejegenen. 

Betemmen  (Ik  betemde,  heb  betemd),b.w. 
Apprivoiser .  Dompter. 

Betemming,  z.  n.  v.  Apprivoisement,  m. 

BETE5ÏMER,  z.  n.  ïïi.  Dompteur ,  m. 

Betemster,  z.  n.  V.  Dompteuse,  f'. 

Beter,  bv.  Vergroot,  trap  van  Goed.  Meil- 
leur.  —  worden.  S'améliorer.  Se  corriger.  \ 
Aller  mieux.  j  —  maken.  Bendre  meilleur. 
Améliorer.  Het  —  hebben.  Étre  en  meilleure 
posifton. II Byw.  Vergr.  tr.  van  Goed  en  Wel. 
Mieux.  —  schryven.  Écrire  mieux.  —  wor- 
den. Aller  mieux.  Hy  is  -^.11  se  porte  mieux. 
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-- zyn,  verkieslyker  zyo.  Valoir  mieux.Des 
te  — .  Tant  mieux. 

Beteren  (ik  beterde,  ben  gebeierd), o.  w. 
Beter  worden.  Se  rétablir.  Guérir.  Se  por  ter 
mieux.\\Zich  — ,  wed.w.  met  Hebben.  Se  cor- 
riger. S'amendér.\\B.  w.  Hy  kan  het  niet  — 
Ce  n'est  pas  sa  faute. 

Beteren  (ik  beleer,  beteerde,  heb  beteerd), 
b.  w.  (Met  den  klemtoon  op  te).  Goudrormer. 
Poisser. 

Beterhand,  z.  n.  v,  Convalescence,  f. 

Beterhuis,  z.  n.  o.  Maison  de correction,  f. 

Betering,  z.  n.  v.  Correction.  Améliora- 
tion,  f'.  Amendement,  m.  j  Sprek.  vao  eene 
ziekte.  Convalescence,  f. 

Betering,  z.  n.  v.  (Met  den  klemtoon  op 
te).  Aclion  de  goudronner,  f. 

Bgternis,  z.  n.  v.  Z.  Beterschap. 

Beterschap,  z.  n.  v.  Correction.  Amélio- 
ration.f.  Amendement,  m.  JVan  eene  ziekte. 
Convalescence,  f4  [contraire,  f. 

Beterweten,  z.  n.  o.  Connaissanco  du 

BETEUGELBAER,bv.  Domptable. 

Beteugelen  (ik  beteugel,  beteugeldf',  heb 
beteugeld),  b.  w  Brider.  Réprimer.  Domp- 
ter. Tenir  en  bride.  |  Wederhouden .  Contmir. 

Beteugelen,  t.  d.  en  bv.  Répressif. 

BETEUGELiNG,z.n.v.  Répression/.  Frein,m. 

Beteünie,  z.  n.  V.  Kruiflk.  Sarrelte,/. 

B ETEUN lEBLOEM,  z . n . V .  Krd  k .  Primevére,  f. 

Beteuterd,  v.  d.  en  bv.  üéconcerté.  Cun- 
fus.  Troublé.  \\  Byw.  D'une  manière  confuse. 

Beteuterdueid,  z.  n.  v.  Confusion,f. 

Beteuteren  (ik  beteuterde,  heb  beteu- 
terd), b.  w.  Troubler.  Embarrasser. 

Beteotering,  z.  n.  v.  Z.  Beteuterdheid. 

Betigten  (ik  betigtte,  heb  betigt),  b.  w. 
Accuser  {qq.  de  qc). 

Betigter,  z.  n.  m.  Accusateur,  m. 

Betigting,  z.  n.  v.  Accusation,  f. 

Betigtster,  z.  n.  V.  Accusatrice,  f. 

Betimmeren  (ik  betimmerde,  heb  betim- 
merd), b.  w.  Bdtir.  Remplir  de  bdtiments. 

Betimmering,  z.  n.  v.  Action  de  bdtir,  f\ 

Beting,  z.  n.  v.  (mv.)  Bittes,  f.  pl. 

Betinghout,  z.  n.  o.  Paille  de  bittes,  f. 

Betingskniën,  z.  n.  v.  mv.  Contre-bities. 
f.  pl. 

Betitelen  (ikbetitelde,'heb  betiteld), b.w. 
Intiluler.  Titrer.  Qualifier  da. 

Betiteling,  z.  n.  v.  Benaming.  Intitula- 
tion,  f.  I  Naem.  Tilre.  Nom,  m. 
Betogen,  V.  d.  Couvert. 
Betonie,  z.  n.  V.  Bétoine,  f.  [Baliser, 
Betonnen  (ik  betonde,  heb  betond),  b.  w. 
Betonning,  z.  n.  v.  Balises,  f.  pl. 
Betoog,  z.  n.  o.  Démonstration  {claire)f. 
Betoogbaer,  bv.  Démonstrable.  =  Betoo- 
gelyk. 

Betoogen  (ik  betoog,  betoogde,  heb  be- 
looud),  b.  w.  Démontrer .  Prouver. 
Betooging,  z.  n.  v.  Démonstration,  f. 
Betüomen,  b.  w.  Z.  Beteugelen. 
Betoomer,  z.  n,  m.  Dompteur, m,  ^ 
Betooming,  z.  n.  v.  Z.  Beteugeling. 
Betoon,  z.  n.  o.  Z.  Betoosing. 
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Betoonen  (ik  betoonde,  heb  betoond),  b.w. 
Montrer.  Témoigner.  [monstration,  f. 

Betooning,  z.  n.  v.  Témoignage,  m.  Dé- 

Betooveraer,  z.  n.  m.  Sorcier,  m.  IFig. 
Bokoorder.  Enchanieur,  m. 

Cetooveraebster,  z.  n.  v.  Sorcière,  f.  \ 
Fig.  Bekoorster.  Enchanteresse,  f'. 

Brtooterd.  V.  d.  en  bv.  Ensorcelé. 

Uetooveren  (ik  betooverde,  heb  betoo- 
verd),  b.  w.  Ensorceler.  Enchanter.  |  Fig. 
Bekoren.  Charmer,  liavir. 

Betooterend,  t.  d.  en  bv.  Enchanieur. 

Betooveres,  z.  n.  v.  Z,  Betooveraer- 

RTER. 

Betoovering,  z.  n,  v.  Ensorcellement.  \  Be- 
goocheling. Charme.  Enchantementy  m. 

Betouwen,  b.  w.  Z.  Betakelen. 

Betovergrootmoeder,  z.n.v.Trwaïeuïe,/". 

Betovergrootvader,/. n.m.ïVtsaieu/,  m. 

Betracbten  (ik  betrachtte,  heb  betracht), 
b.  w.  Pratiquer.  Remplir.  Faire.  Extsrcer.  \ 
O  verden  ken  (OM(i).  Méditer  sur. 

Betrachter,  z.  n.  ra.  Cehd  qui  pratfque. 

Betrachting,  z.  n.  v.  Pratique.  f.  Exer- 
cice,»n.|  Overpeinzing.  {Oud).  Médilation,  f, 

Betraend,  bv.  Éploré. 

Betraliën  (ik  belraliede,  heb  betralied), 
b.  W.  Griller. 

Betrappelen  (ik  betrappelde,  beb  betrap- 
peld',  b.  w.  Fouler  aux  pieds. 

Betrappen  (ik  betrapte,  heb  betrapt),  b. 
tv.  Fouler  aux  pieds.  |  Verrassen.  Fig.  Siir- 
prendre.  A'draper. 

Betrapping,  z.n.v.  Verassing,  Surprise J. 

Betreden  (ik  betreed,  betrad,  heb  betre- 
den), b,  w.  Marcher  sur.  Fouler.  Ik  zal 
nimmer  zyn  huis  — .  Je  ne  mettrai  jamais  Ie 
pied  dans  sa  maison. 

Betreden,  v.  d.  en  bv.  —  weg.  Chemin 
hattu,  fréquenté. 

Betreffen  (ik  betrof,  heb  betrofTen),  b.  w. 
JHegarder.  Concerner.  Toucher.  TVat  my  be- 
trelt.  Quant  a  moi.  Het  betreft.  II  s'agit. 

Betreffend,  bv.  Relatif.  Concernant. 

Betreffende,  voorz.  Touchant.  Concer- 
nant. Quant  a.  Pour.  Relativement  a. 

Betrek,  z.  n.  o.  Rapport.,  m.  Liaison,  f. 

Betrekkelyk,  bv.  Relatif.  —  tot  elkan- 
der. Corr^/aa/. II Byw.  Relativement. oor z. 
Relativement  a. 

Betrekken  (ik  betrok,  heb  betrokken),  b. 
w.  Ingaen,  intrekken.  Se  mettre  en.  Aller 
occuper.  Een  huis—.  Prendre  son  domicile. 
dans  iine  maison.  |  Iemand  in  het  regt  — , 
Citer  qq.  en  justice.\  Iemand  in  eene  zaek 
— .  Impliquer  qq.  dans  une  affaire.  |  Bedrie- 
gen. Tromper.  \\  O.  w.  met  Zyn.  Sprekende 
van  de  lucht.  Se  couvrir  de  nuages. 

Betrekker,  z.  n.  m.  Degene,  die  in  regte, 
betrekt,  in  eene  zaek  wikkelt,  die  bedriegt. 
Celui  qui  cite  en  justice,  qui  impliqtie^  qui 
trompe. 

Betrekking,  z.  n.  v.  — van  een  huis.  In- 
stallation[dans  «ne  maüon).  Inwikke/ing  in 
in  eene  zaek.  ^cM'on  d'impliquer  dons  une 
affaire:,  M— in  regt.  Ci7afion,/'.| Overeen- 


komst. Relation.,  f.  Rapport,  m.  Met  •—  op 
of  tot.  Relativement  d.  \  Gemeenschap.  iïeZa- 
tion,  f.  I  (Familie  —  ).  Parenté,  f.  \  Bndrog. 
Tromperie,  /".jSprek.  van  de  lucht.  Obscur- 
cissement,  m.  [Rekenk.  Raison,  f. 

Betreuren  (ik  betreurde,  heb  betreord), 
b.  w.  Déplorer.  Pleurer.  Regretter. 

Betreurenswaerdig  ,  bv.  DéplordbU. 
Lamentable.  Regrettable. 

Betreüring,  z.  n.  v.  Lamentation,  f. 
Pleurs,  Regrets,  m.  pl. 

Betreurlyk,  bv,  üéplorahle. 

Betroeven  (ik  betroof,  betroefde,  heb  be- 
troefd),  b.  w.Kaerstp.Prendre  avec  unatout. 

Betroffen,  v.  d,  van  Betreffen. 

Betrokken,  v.  d.  en  bv.  —  weder.  Temp.% 
sombre.  — e  lucht.  Air  couvert.  \  Treurig, 
ontsteld.  Trisie.  Abbaltu. 

Betrokkenheid,  z.  n.v. Betrokken  weder. 
Temps  couvert,  m.  \  Droefgeestigheid.  Tm- 
tesse,  f. 

Betrouvi^d,  v.  d.  en  bv.  Fidéle. 

Betrouwen  (ik  betrouwdc,heb  betrouwd), 
b.  w.  Confier.  j  Behuwelykcri.  Acquérir  par 
Ie  mariage.  ||  B.  eno.  w.  met  Hebben.  Se  fi&r 
a.  Avoir  confiance  en. 

Betrouwen,z.  n.o.  Confiance,  f.Espoir,  m. 

Bette  (ik  bettede,  heb  gebet),  b.  w.  Hu- 
mecter.  Bassiner.  Ètuver. 

Betting,  z.  n.  v.  Action de  bassiner,  d'hu- 
mecter,  f.  Ètuvement,  m, 

Bettele,  z.  n.  v.  Bétel, m. 

Betuigen  (ik  betuigde,  heb  betuigd),  b.  w. 
Témoigner.  Attester.  Üéclarer.  Ik  betuig 
het  voor  God  en  heel  de  wereld.  J'en  atteste 
Dieu  et  tout  Ie  monde,  |  Bewyzen.  Témoigner. 
Montrer. 

Betuiging,  z.  n.  v.  Bevestiging.  Déclara- 
tion.  Attestation,  f.  \  Bewys.  Témoignage,  m. 
Protestation,  f.  pl. 

Betuinen  (ik  betuinde,  heb  betuind),  b.w. 
Enclore. 

Betuining,  z.  n.  v.  Clóture.  Uaie,  f. 

Betweter,  z.  n.  v.  Dogmatiseur,  m. 

Betwist,  v.  d.  en  bv.  Disputé.  ContrO' 
versé.  Contesté.  Contentieux. 

Betwistbaer,  bv.  Disputable.  Contesta^ 
ble.  Üébattable.  Contentieux.  Litigieux. 

BeTWISTELYF{,  bV.Z.BETWlSTBAER.[jByW. 

Avec  Contestation. 

Betwisten  (ik  betwistte,  heb  betwist),  b. 
w.  Disputer.  Contester.  Vébattre.  |  Tegen- 
spreken. Contredire. 

Betwister,  z.  u.  m.  Dlsputeur.  Contes- 
tant, m. 

Betwisting,  z.  n.  v.  Contestation.  Dis- 
puté, f. 

BETwyFEiEN  (ik  belwyfelde,  heb  belwy- 
felH),  b.  w.  Révoquer  en  doute. 

Betwyfeung,  z.  n.  v.  Douie,m. 

Betyen  (ik  bctyde.  heb  betyd),  o.  w.  Con- 
tinner.  Laet  hem  — .  ÏMissez-le  faire. 

Betygen,  b.  w.  Z.  Betigten. 

Beu;  by w.  Assez.  Ik  ben  dat  — .  J'en  suis 
dégouté. 

Beugel,  z.  n.  m.  Anneau  de  fer,  m.  \  H 
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aen  de  lade  van  een  schiefgeweer).  Sous- 
garde^  f.  I  —  van  eene  gesp.  Chape  d'une  bou- 
de, f.  ITesch.  Sac  è  ressort^  m.  \  In  eene  beu- 
gelbaen.  Passé,  f.\ Scheepsw.  — s  aen  de  ree 
slaen.  Encoquer. 

Bedgelbaen,  z.  n.  v.  Jeu  de  passé,  m. 

Beugelen  (ik  beugelde,  heb  gebeugeld),  o. 
"W.  Jüuer  d  la  passé. 

Bedgelspel,  z.  n.  o.  Jeu  de  houle,  m. 

Beügeltasch,  z.  n.  v.  Sac  a  ressort,  m. 

Beuk,  z.  n.  in.  Beukenboom.  Hêtre,  m.  \ 
Harde  slag.  Beurt,  m.  \]  l.n,  v.  Beukenoot. 
Faine,  f.\\*  —  Z.  n.  m. .Groote  —  eener  kerk. 
Nef  d'une  église,  f.  Zy  — .  Bas-cóté,  w. 

Beükelaer,  z.  n.  m.  liouclier,  m.  Bon- 
dache,f. 

Beuken,  onyer.  bv.  De  hêtre. 

Beuren  (ik  beukte,  heb  gebeukt),  b.  w. 
Battre.  h rapper  violemment.\  Rosser, 

Beukenboom,  z.n.m.  Hêtre.  Fouteau^  m. 

Beukenbosch,  z.  n.  o.  en  m.  Foutelaie,  f, 

Bèukenhoüt,  z.  n.  o.  llétre,  m. 

Beukenhouten,  onver.  bv.  JÜe  hêtre. 

Beukennoot,  z.  n.  v.  Faine,  f. 

Beuker,  z.  n.  m.  Batleur,  m. 

Beukery,  z.  n.  V.  Batterie,  f. 

Beukhamer,  z.  n.  m.  Maillet^  m. 

Beuking,  z.  n.  V.  Action  de  baitre,  f. 

BeukoliÉ,  z.  n.  V.  Huile  de  faines,  f. 

Beul,  z.  n.  m.  Bourreau.  Bcrécuteur  des 
hautes-(Buvres,  wi.jFig.  Wreedaerd.  Homme 
cruel.  Barbare,  m. 

Beulachtig,  b\. Cruel.  Barbare.  Debour- 
reau.  II  Byw.  En  bourreau.  Cruellement. 

Beulen  (ik  beulde,  heb  gebeuld),  o.  "W. 
Travaüler  fortement. 

Beulin,  z.  n.  V.  Femme  du  bourreau,  f.  \ 
Fig.  Femme  cruelle,f. 

Beuling,  z.  n.  m.  Bloedbeuling.  Boudin. 
Saucisson,  m.\  Valhoed.fioMrre/eï,m.||Steert- 
riem  Tan  een  peerd.  Culeron,  m.  |  Fig. 
Knoeijer.  Ignorant,  m.  Croüte,  f. 

Beulschap,  z.  n.  o.  Charge  de  bourreau,  f. 

Beulsregt,  z.  n.  o.  Droit  de  bourreau^  m. 

Beulsvrouw,  z.  n.  v.  Z.  Beulin. 

Beun,  z.  n.  v.  Vischkaer.  Banneton.  Ré- 
servoir, m.\\Z.  n.  m.  Zolder.  Grenier,  m. 

Bednaes,  z.  n.  m.  Z.  Beunhaes. 

Beünhaes,  z.  n.  ra.  Chambrelan.  Gdle- 
métier,  m.  |  Makelaer.  Courtier-marron,  m. 

Beunhazen  (ik  beunhaes,  beunhaesde, 
heb  gebeunhaesd),  o.  w.  Exercer  un  métier 
tans  y  être  admis.  [voir,  m. 

Beunvisch,  z.  n.  m.  Poisson  de  réser- 

Beurder,  z.n.m.  Percepteur.  Receveur,  m. 

Beuben  (ik  beurde,  heb  gebeurd),  b.  w. 
Opheffen.  Soulever.  Lever.  [Ontvangen.  Re- 
cevoir.]\  O.  w.  met  Zyn.  Gebeuren.  Arriver. 

Beurs,  z.  n.  v.  Bourse,  f.  Op  eens  anders 
—  teren.  Vivre  aux  dépens  d'autrui.  \  Verza- 
nielplaets  van  kooplieden.  Bourse,  f. 

Beursch,  bv.  Mou.Pourri.  Gdté. 

Beurscuheid,  z,  n.  v.  É,tat  de  ce  qui  est 
Tnou  of  biet,  m. 

Beürsdag,  z.  n.  m  Jour  de  bourse,  m. 

Beürsboüder,  z.  II.  iiir  Boursier,  m. 


Beürsig,  bv.  Z.  Beursch. 

Beursstddent,  z.  n.  m.  Boursier,  m. 

Beurt,  z.  n.  v.  Tour,  m.  By  —en.  A  tour, 
de  roZe.  I  Fig.  Te  —  vallen.  Échoir. 

Beurtelings,  byw.  Alternativement. 

Beurtelingsch,  bv.  Alternatif, 

Bedrthoüding,  z.  n.  v.  Tour  deróle,m. 

Beurtman,  z.  n.  m.  Batelier  qui  part  a  un 
temps  réglé  of  d  tour  de  róle,  m. 

BtuR  j  schip*,  z.  n.  o.  Barque  qui  part  d  un 
temps  réglé,  f. 

Beurtschipper,  z.  n.  m.  Z.  Beurtschip. 

Bedrtvallig,  enz.Z.  Wisselvallig,  enz. 

BüURTVERwissELEN,  0.  w.  Altermr. 

Beurtverwisseling,  z.n.v.  Alternation,  f. 

Beurtw  isselen,  o.  w.  Alterner. 

Beurtwisselend,  bv.  Alternatif.  \\  Byw. 
Alternativement.  Tour  a  tour. 

Beurtzang,  z.  n.  m.  Chant  alternatif,  m.. 
=  Beurtgezang,  z.  n.  o. 

Beurzen,  o.  w.  Devenir  biet,  Pourrir. 

Beurze(n)maekster,  z.  n.  v.  Boursière, 
f.  =r  Beursmaekster. 

Bedrze(n)maker,  z.  n.  m.  Boursier,  m.— 
Benrsmaker. 

Beurze(n)snyden,  b.  en  o.  w.  Filouter.  \[ 
Z.  n.  O.  Z.  Beürze(n)snyi)Ery. 

Beurzensnyder,  z.  n.  m.  Filou,  m. 

Beurzensnydery.  z.  n.  v.  Filouterie,  f. 

Beurzenverkooper,  z.  n.  m.  Boursier,  m. 
=  Beursverkooper. 

Beurzenverkoopster,  z.  n.  v.  Boursière^ 
f.  =  BeursverJwopster. 

Beurzig,  bv.  Z.  Beursch. 

Beuzelachtig,  bv.  Frivole.  Futile.  Vain. 
IjByw.  Frivolement. 

Beuzelachtigheid,  z.  n.  v.  Futilité,  f, 

Beuzelaer,  z.  n.  m.  Leugenaer.  Menteur, 
m.  I  Hy  die  nutteloozen  praet  vertelt. Confeur 
de  sornettes,  m.  jFutselaer.  Vétilleur,  m. 

Beuzelaerster,  z.  n.  v.  Leugenaerster. 
Menteuse,f.  \  Zy  die  nutteloozen  praet  ver- 
telt. Diseuse  de  sornettes,  f.  j  Futselaerster. 
Vélilleuse,  f. 

Beüzelary,  z.  n.  v.  Vétille.  Frivolité.  Fu- 
tilité.  Sornette.  Vétillerie,  f. 

Beuzelen  (ik  beuzelde,  heb  gebeuzeld),  o. 
w.  Liegen,  Mentir.  Kleinigheden  vertellen. 
Conter  des  sornettes.  \  Nietsbeduidende  din- 
gen verrigten.  Vétiller. 

Beuzeling,  z.  n.  v.  Leugen.  Mensonge.  \ 
Nutteloozen  praet.  Sornettes  f.  \  Bul.  Vétille. 
Frivolité.  Niaiseries,  f.  [bagatelles,  f. 

Beüzelkraem,  z.  n.  v.  en  o.  Boulique  de 

Beuzelkramer,  z.  n.  m.  Marchand  de  ba- 
gatelles. Pelit  mercier,  m. 

Beüzelmarkt,  z.  n.  v.  Z.  Beuzelpraet. 

Beüzelpraet,  z.  n.  m.  Balivernes.  Sor- 
nettes, f.  pl.  I  Leugens.  Mensonges,  m.  pl. 

Beüzelprater,  z.  n.  m.Z.  Beuzelaer. 

Beuzeltael,z.  n.  v.  Z.  Beuzelpraet. 

Beuzelwerk,  z.  n.  o.  Bagatelle  f. 

BliUZELZINMG,  bv.  Z.  BEUZELACHTIG. 

Bevaerbaer,  bv.  Navigatie. 
Bevaerbaerheid,  z.  n.  \ .  Navigabilité,  f. 
Bevallen  (ik  beviel,  ben  bevallen),  o.  w. 
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Accouther, \Mel  Hebben  of  Zyn  :óensiacn, 
behagen.  Plafre. 

Bevallen,  v.  d.  van  Bevallen, 

Bevallig,  bv.  Agréahle.  Charmant.  Joli. 
Aimable.  II  Byw.  Avec  grdce. 

Bevalligheid,  z.  n.  v.  Grdce,  f,  Agré- 
ment.  Charme^  m. 

Bevalliglyk,  byw.  Z.  Bevallig. 

Bevalling,  z.  n.  v.  Accouchementf  wi» 

Bevallvk,  bv.  Z.  Bevallig. 

Bevang,  z.  n.  o.  Z.  Omvang. 

Bevangen  (ik  beving,  heb  bevangen), b.w. 
Overvallen.  Surprendre.  Saisir.  \  Inhouden. 
Comprendre.  | Ontstellen.  Troubler. 

Bevangen,  v.  d.  en  bv.  Van  den  wyn  — . 
Pris  de  vin.  Met  droefheid  — .  Accablé  de 
tristesse.  |  Ontsteld.  Troublé.  Ému. 

Bevangenheid,  z.  n.  v.  Z.  Bevanging. 

Bevanging,  z.  n.  v.  Saisissement,  m.\ 
Overval.  Accès,  m. 

Bevaren  (ik  bevaer,  bevoer,  heb  bevaren), 
b.  w.  Naviguer  sur.  Faire  des  voyages  sur. 

Bevaren,  v.  d.  en  bv.  Emmariné. 

Bevaring,  z.  n.  v.  Navigation,  f'. 

Bevattelyk,  bv.  Verstaenbaer.  Contpré- 
hensible.  |Ligt  bevattende.  Intelligent.jiBjyf. 
Inlelligiblement. 

Bevattelvkheid,  z.n.v.  Klaerheid.  Clar- 
té,  f'.  IntelUgence/. Discernement,m, 

Bevatten  (ik  bevattede,  heb  bevat),  b.  w. 
Omvatten.  Z.  dit  woord. |  Fig.  behelzen.  Em- 
brasser.  Renfermer,  Contenir.  \  Begrypen. 
Comprendre. 

Bevattend,  t.  d.  en  bv.  Contenant. 

Bevatting,  z.  n.  v.  Omvatting.  Z.  dit 
\Noord.  j  Begrip.  Cunceplion.  Jntelligence. 
Jdée,  f. 

Bevattingsvermogen,  z.  n.  o.  Concep- 
tion, f. 

Bevechten  (ik  bevocht,  heb  bevochten),  b. 
w.  Beslryden.  Combattre.  Assaillir.  |  Beha- 
len, Gagner  {en  combattant). 

Bevechter,  z.  n.  m.  Combattant.  Assail- 
lant,  m. 

BevecAting,  z.n.v.  Combat,  m.  Attaque,  f. 

Beveiligen  (ik  beveiligde,  heb  beveiligd), 
b  w.  Mettre  en  süreté.  Sauver.  Garantir. 

Beveiliger,  z.n.iri.  Sauteur.Assureur,m. 

Beveiliging,  z.  n.  v.  Abri,  m.  Sdreté,  f. 
Ter  _  van.  Pour  garantir. 

Beveinzen  (ik  beveinsde,  heb  beveinsd), 
b.  w.  Cacher.  Feindre.  Dissimuler. 

Bevel,  z.  n.  o.  Last.  Ordre,  m.  \  Gezag, 
gebied.  Commandement ,  m.  Het  —  voeren. 
Cvmmander. 

Bevelbrief,  z.  n.  m.  Mandement,  m.  Or- 
donnance,  f. 

Bevelen  (ik  beveel,  beval,  heb  bevolen),  b. 
w.  Gebieden.  Commander.  Ordonner.  \  Toe- 
vertrouwen. Confier.  |  Aenbevelen.  Recom- 
mander. 

Bevelend,  bv,  Impéralif.  Impérieux, 
Beveler,  z.  n.m.  Comrnandant,  m. 
Beveluebbeb,  z.  n.  m.  Chef,  m.  —  eens 

legers.  Commandant  ü'un&  armee.  Géne- 

ra/,  w. 


Bevelhebberschap,  z.  n.  o.  Commande- 
ment,  m.  [dunte,  f. 

BevelbebbersvroüW^  z.  n.  v.  Comman- 

Bbvelheeb,  z.  n.  m.  Z.  Bevelhebber. 

Beveling,  z.  n.  v.  Last.  Commandement. 
Ordre, m.  |  Aenbeveling.  Recommandaiion/. 

Bevelschrift,  z.n.o.  Ordre. Mandement. 
Rescrit,m.  OrdonnanCe,  f.  [ment,rïi. 

Bevelstaf,  z.  n.  m.  Béton  de  commande- 

Bevel voerder,  z.n.m.  Z.  Bevelhebbkr. 

Beven  (ik  beef,  beefde,  heb  gebeefd),  o.  w. 
Trembler.  Frémir.  Vibrer.  Van  koude  — . 
Frissonner.  |  Vreezén.  Craindre.  Avoir  peur. 
II Z.  n.  O.  Tremblement,  m. 

Bevend,  t.  d.  en  bv.  Trmblant.  Frémis- 
sant. 

Bever,  z.  n.  m.  Dier.  Castor.  Bièvre,  m.^ 
Z.  n.  O.  Stof.  Castorine.  Bure,  f. 

Be  vergeel,  z.  n.  o.  Castoréum,m. 

Beverhaer  of  Beverhair,  z.  n.o.  Poil 
de  Castor,  m.  Laine  de  Moscovie,/'. 

Beverhoed,  z.  n.  m.  Castor  {chapeau),  m. 

Bevernel,  z.  n.  v.  Pimprenelle,  f. 

Beversch,  bv.  De  castorine.  De  bure. 

Bevervel,  z.  n.  o.  Peau  de  castor,  f. 

Beverwvn,  z.  n.  ra.  Z.  Bevergeel. 

Bevestigen  (ik  bevestigde,  heb  bevestigd), 
b.  w.  Vastmaken.  Attacher.  Consnlider.  Af- 
/iermir.  IKrygsk.,  Fortifier.  \  Fig.  Bekrachti- 
gen. Affirmer.  Confirmer.  üaff^er. |  Inhuldi- 
gen. Investir. 

Bevestigend,  bv.  ^^rmaïj/.  |jByw.  (—er 
wyze).  Affirmativement. 

Bevestiger,  z.n.m.  Degene  die  vast  maekt. 
Celui  quiaffermit.  |Fig.  Degene  die  bekrach- 
tigt. Celui  qui  affirme. 

Bevestiging,  z.  n.  v.  Consolidation,  f.\ 
Fig.  Afjirmation.  Confirmation,  f.  |  Krygsk. 
Fortification,  f.  \  Inhuldiging.  Investiture,  f. 

Bevind,  z.  n.  o.  —  van  zaken.  Étal  de 
choses,  m. 

Bevindelyk,  bv.  Qui  eStsitué. 

Bevinden  (ik  bevind,  heb  bevonden),  b.w. 
Vinden.  Trouver.  JOndervinden.  Expérimen- 
ter.  Éprouver.  \  Betrappen.  Surprendre.^ 
Zich  — .  5e  trouver.  Être.  Demeurer.  Se  por- 
ter.  Zich  wel  of  kwalyk  —  by  iels.  5e  trou- 
ver bien  of  mal  d'une  c^o^e.  IB.  w.  Uitvinden, 
In  venter. 

Bevinder,  z.  n.  m.  Inventeur,  m. 

Bevinding,  z.  n.  v.  Expérience,f,  Élat,  w. 

Bevindster,  z.  n.  v.  Inventrice,  f. 

Beving  (met  den  klemtoon  op  be),  z.  n.  v. 
Tremblement.  Frémissement,  m. 

Bevingeren  (ik  bevingerde,  heb  bevin- 
gerd), b.  w.  Manier.  Patiner. 

BEvisscHEN(ik  bevischte,  heb  bevischt),  b. 
w.  Pécher  dans. 

Bevlakken,  b.  w.  Z.  Bevlekken. 

Bevlekken  (ik  bevlekte,  heb  bevlekt),!), 
w.  Salir.  Tacher.  Somller.^\Z\ch  — .  Sesouil- 
Ier.  Se  salir. 

Bevlekking,  z.  n.  v.  Tache.  Souillure,  f. 

Bevloeren  (ik  bevloerde,  heb  bevloerd), 
b.w,  Parer. KMet  planken  — .).  Planchéier. 
Parqueter. 

8. 
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Bevloering,  z.  n.  v.  Pavemenf^  m.  \  Ac- 
tion  de  planchéier,  de  parqueter,  ƒ. 

Bevlytigen  (zich)  (ik  bevlytigde  mv,  heb 
my  bevlyiigd),  w.  w.  ü'appliquer.  S'efforcer, 
Prendre  d  tdche. 

Bevlytiging,  z.  n.  v.  Application.  Dili- 
gence, f.  Eff  'ort,  m. 

BEvocnTEN,  V.  d.  van  Bevechten, 

Bevochtigen  (ik  bevochligde,  heb  bevoch- 
tigd), bw.  numecter.  iHoMJ7/er.|  Besproeijen. 
Arroser, 

Bevochtiging,  z.  n.  v.  Humectation,  f.  | 
Eesproeijing.  Arrosement,  m.  Irrigation,  f. 

Bevoegd,  bv.  Bekwaem,  Capahle.  Apte.\ 
Deskundig.  Compétent.  \\  Byw.  Compétem- 
ment. 

Bevoegdelyb,  byw.  Z.  Bevoegd. 

Bevoegdheid,  z.  n.v.Bckwaemheid.  Capa- 
cité.  Aplitude^  f.  |  Deskundigheid.  Compé- 
imre,  f. 

Bevoelen  (ik  bevoelde,  heb  bevoeld),  b.w. 
Tater.  Toucher.  Palper. 

Bevolen,  v.  d.  van  Bevelen. 

Bevolken  (ik  bevolkte,  heb  bevolkt),  b.w. 
Peupler. 

Bevolking,  z.  n.  v.  Population,  f.  Eabi- 
tants^m.  pl. 

Bevolkt,  v.  d.  en  bv.  Peuplé.  Populeux. 

Bevonden,  v.  d.  van  Bevinden. 

Bevoogden  (ik  bevoogde;  heb  bevQOgd),b. 
w.  Mettreen  tutelle. 

Bevoogding,  z.  n.  v.  Tutelle^  f. 

Bevoordeelen  (ik  bevoordeelde,  heb  be- 
voordeeld), b.  w.  Favoriser. 

Bevoordeeling,  z.  n.  v.  Avantage,  m. 
Faveur,  f. 

Bevoormonden,  b.  w.  {oud.)  Z.  Bevoog- 
den. 

Bevooroordeelaer,  z.n.  m.  Hommepré- 
venu.  Domme  a  préjugés,  m. 

Bevooroordeeld,  v.  d.  en  bv.  A  préjugés. 
Prévenu. 

Bevooroordeelen  ( ik  bevooroordeelde, 
heb  bevooroordeeld),  b.  w.  Préjuger. 

Bevooroordeelikg,  z.  n.  v.  Préjugé,  m. 
Prévention,  f. 

Bevoorregt,  V.  d.  en  bv.  Privilégié4—^t 
z,  n.  m.  Privilégié,  m. 

Bevoorregten  ( ik  bevoorreglle,  heb  be- 
voorregt), b.  w.  Privilégier. 

Bevoorregten,  enz.  Z.  Bevoorregten, 
enz. 

Bevoorregting,  z.  n.v.  Privilége,  m.  Pré- 
rogative,  f. 

Bevoorwaerden  (ik  bevoorwaerdde,  heb 
bevoorwaerd),  b.  \v.  Convenir  de.  Stipuler. 

Bevoorwaerding,  z.  n.v.  Convention,  f. 

Bevorderaër,  z.  n.  m.Protecteur.  j  Voort- 
zetter. Promoteur,  m. 

Bevorderen  (ik  bevorderde,  heb  bevor- 
derd), b.  w.  Verhaeslen.  Hater.  Accélérer.  \ 
Nader  aen  hel  voorgestelde  doel  brengen.  J''a- 
^)or^ser.  ^ider  fi.  I  Ver  heffen.  Pousser.  Pro- 
mouvoir.  Faire  monter  {en  «/rade,  etc). 

Bevorderen,  z.  n.  ra.  Z.  Bevorderaër. 

Be^'ordering,  z.  n.  m.  Promotion,  f. 


BET 

BEVORDERINGSBRIEF,Z.n.Ül.i4imi7/afMr,nï. 

Bevorderingsaiiddel,  z.n.o.  en  m.  Moyen. 
Expédient,  m. 

Bevorderlye,  bv.  Avantageux.  Favora- 
6/e.||Byw.  Favorablement. 

Bevorens,  byw.  Préalablement.D' avance. 
I  Voegw.  Avant  de.  Avantque. 

Bevorkt,  bv.  Fourchu. 

Bevracht,  v.d.  van  Bevvachtvn. 

Bevrachten  (ik  bevrachtte,  heb  bevracht], 
b.  w.  Charger,  Eqü  schip -^.Affrêterun  vais- 
seau. 

liEVRAcHTER,  z.  D.  m.  ChargeuT.  \  —  van 
een  schip.  Affréteur, 

Bevrachting,  z.  n.  v.  Chargement.  \ 
v.m  een  schip.  Affrétement. 

Bevragen  (ik  bevraeg,  bcvraegde  of  be- 
vroeg, heb  bevraegd  ,  b.  w.  Demander.  S'in- 
former  de.  Te  —  by.  S'adresser  d. 

Bevraging,  z.  n.  y.  Information.  Deman- 
de,  f. 

Bevredelyk,  bv.  Qu'on  peut  contenter 
facilement.  Accordable. 

BEVREDUiBAER,  bv.  ConciUabU. 

Bevredigen  (ik  bevredigde,  heb  bevre- 
digd), b.  w.  Calmer  Pacj/ier.  |  Voldoen.  Sa- 
fis/atre.  [Verzoenen .  Réconcilier.lZich.  met 
iemand  — .  Se  réconcilier  avec  qq. 

Bevredigend,  bv.  Conciliant.  Pacificatif. 

Bevrediger,  z.  n.  ra.  Pacificateur.  JRécon- 
ciliateur,  m. 

Bevrediging, z.  n.v.  Pacification.  Conci' 
liation,  f.  \  Voldoening.  Satisfaction,  f. 

Bevredigster,  z.  n.v.  Réconciliatrice^  f. 

Bevreemden  (het  bevreerade ,  heeft  be- 
vreemd), onpers.w.  Paraïfre  étrange  a.  Sur- 
prendre. 

Bevreemdend,  bv.  Singulier.  Étrange, 

Bevreemding,  z.  n.  v.  Surprise,  f. 

Bevreesd,  bv.  Verschrikt.  Craintif.  Peu- 
reux.  Inquiet.  Timide.  En  peine.\  —  maken. 
Effrayer  {qq.).  Intimider.  \\  Byw,  Craintive- 
ment.  Timidement. 

Bevreesdelyk,  byw.  Z.  Bevreesd. 

Bevreesdheid,  z.  n.v.  Crainte.  Timidité/* 

Bevriend,  bv.  Allié.  Liéd'amitié. 

Bevriesbaer,  bv.  Congélable. 

Bevriezen  (hel  bevriest,  bevroos  of  be« 
vroor,  is  bevrozcn  of  bevroren),  o.  w.  Se  ge- 
ler. Seglacer.  Se  congeler.\\li.  w.  (Doen  ~). 
Faire  geler. 

Bevriezing,  z.n.v.  Congélation.  Gelé,  f. 

Bevroeden  (ik  bevroedde,  heb  bevroed),  b. 
w.  Comprendre.  Concevoir. 

Bevroeder,  z.n.m.Ce/m'  quicomprend,m. 

Bevroeding,  z.  n.  v.  Compréhension,  f. 

Bevroren  of  Bevrozen,  v.  d.  van  Bevrie- 
zen. 

Bevrucht,  v.  d.  en  bv.  Enceinte,  —  wor- 
den. Concevoir. 

Bevruchten  (ik  bevruchtte,  heb  bevrucht), 
b.  w.  Vruchlbaer  maken.  Fertiliser. 

Bevruchtheid,  z.  n.  v.  Grosscsse,f. 

Bevruchting,  z.  n.  v.  Fécondation. 
Fertili station,  f.  [  Ontvangenis.  Concept 
tion,  f. 
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Bevryd,  V.  d.  en  bv.  A/J'ranchi.  Exempt. 
A  Vabri. 

Bevrtden  (ik  bevrj'dde,  heb  bevryd),  b.  w. 
Affranchir.  Délivrer.  Libérer.  Exempter.  Ga- 
rantir.\\  Zich  — .  S'affranchir.  Se  délivrer. 

Bevryder,  z.  n.  m.  Libérateur,  m. 

Bevryding,  z.  n.  v.  Affranchissement,  m. 
Délivrance.  Libération.  Exemption,  f. 

Bevrydster,  z.n.  v.  Libérairice,  f. 

Bevuilen  (ik  bevuilde,  heb  bevuild),  b.  w. 
Salir.  Souiller. 

Bewaeijen  (ik  bewaeide,  heb  bewaeid),  b. 
w.  Éventer.  H  O.  w.  met  Zyn.  Êtreéventé. 

Bewaekster,  z.  d.  V.  Garde.  Surveillan- 

Bewakrder,  z.  n.  in.  Garde.  Conserva- 
teur,  m. 

Bewaerderhand,  z.  n.  v.  (ïn  —geving). 
Consï(fnation,f.  |  (In  —  sleWing). Séquestre^m. 

Bewaergeving.  z.  n.  v.  Consignalion,  f. 

Bewaerueden  (ik  bewaerheedde,  heb  be- 
waerheed),  b.  w.  Démontrer.  Prouver  la  vé- 
rité  de. 

Bewaerheding,  z.  n.  v.  Preuve,f. 
Bewaeriioüder,  z.  n.  m.  Dépositaire,  m. 
Bewaerhuis.  z.  n.  o.  Dépot,  m. 
Bewaermiddel,  z.  n.  O.  en  m.  Préserva- 

Bewaerkemer.  z.  n.  m.  Dépositaire,  m. 

Bewaerneming,  z.  n.  v.  Dépól,  m. 

Bewaernis,  z.  n.  v.  Z.  Bewaring. 

Bewaerplaets,  z.n.v.  Dépót.  Entrepót,m. 

Bewaersman,  z.  n.  m.  Séquestre.  Gar- 
dien.  Dépositaire,  m. 

Bew  aerster,  z.  n.  v.  Garde.  Gardienne. 
Conservatrice,  f. 

Bewaken  (ik  bewaekte,  heb  bewaekt),  b. 
w.  Surveiller.  Veiller.  |  Fig.  Zorg  dragen 
voor  iets.  Soigner. 

Bewaker, z.  n.  m.  Surveillant.Veilleur,m. 

Bewaking,  z.  n.  v.  Garde.  Surveillance,  f. 

Bewallen  (ik  bewalde,  heb  bewald),  b.  w. 
Fortifier. 

Bew^alling,  z.  n.  V.  Remparts^  m.  pl  For- 
Ufirations,  f.  pl. 

Bewandeld,  v.  d.  en  bv.  Veel  — e  plaets. 
Place  bien  fréqueniée. 

Bewandelen  (ik  bewandelde,  heb  bewan- 
deld), b.  w.  Sepromener  dans  of  sur.  Mar- 
cher  dans.  Parcourir.  Z.  Betreden. 

Bewangen  (ik  beAvangde,  heb  bewangd), 
b,  w.  Scheepsw.  Jumeler. 

Bewapenen  (ik  bewapende,  ht'b  bewa- 
pend, b.  w.  Armer.  Équiper.  \  Fig.  Prémunir. 

Bewapening,  z.  n.  v.  Armement,  m. 

Bewaken  (ik  bewaer,  bcwaerde,  heb  be- 
waerd),  b.  w.  Wegleggen.  Sparen.  Garder. 
Con^erver.  I Beschutten.  Préserver.  [Udindha- 
Ten.  Maintenir. 

Bewarend,  t.  d.  en  byw.  Conservatoir  e. 
Conservateur.  Préservatif. 

Bewaer,  z.  n.m.  Z.  Bewaerder. 

Bewariger,  z.  n.  m.  Vérificateur,  m. 

Bewaring,  z.  n.  v.  Vérification^f. 

Bewaring,  z.  n.  v.  Garde.  Conservation,  f. 
Dépót, m.AQü  iemand  in  —  geven.  Déposer. 


chez  qq.  In  —  nemen.  S'assurer  de.  (  Be' 
scherming.  Prolection,  f. 

Bëwaringhoüder,  z.  n.  m.  Séquestre^  m. 

Bewaiunghodding,  z.  n.  v.  Séquestra- 
tion,  f. 

Bewaringsplaets,z.  n.  v.  Dépót,  m. 
Bewaringstelling,  z.  n.  v.  Séquestra- 
tion,  f. 

Bewasemen  (ik  bewasemde,  heb  bewa- 
semd), b.  w.  Couvrir  de  vapenr.  Ternir. 

Bewaseming,  z.  n.  v.  Obscurcissenient 
causé  paria  vapeur,  m. 

Bewasschen  (ik  bewies,  heb  bewasschen), 
b.  w.  Laver  Ie  linge  de.  Blanchir. 

Bewassen  (bewies,  is  bewassen),  o.  w.  Sq 
couvrir  d'herbes,  deplantes,  etc). 

Bewassen  (ik  bewastie,  heb  bewast),  b.  w. 
Cirer.  Enduire  de  cire. 

Bewateren  (ik  bewaterde,  heb  bewaterd), 
b.  w.  Arroser.  Mouiller.  Baigner.  Humccter. 
Inonder.  \  Bepissen.  Z.  dit  woord. 

Bewatering,  z.  n.  v.  Arroscment,  m.  Uu- 
mectaliun,  f.  |  Bosproeijing. /rri^raü'on, | 
Overstrooming.  Inondalion,  f. 

Beweegbaeb,  bv.  Mobile.  Mouvant. 

Beweegbaerueid,  z.  n.  v.  Mobilité,f. 

Beweeggrond,  z.n.m.  Raison,  f.  Motif,  m. 

Beweegkracht,  /.  n.  v.  Force  motrice,  f. 
jJUec.  Moteur.  Mobile,  m.  [Cause,  f. 

Beweegmiddel,  z.  n.  m.  en  o.  Mobile,  m. 

Brweegoorzaek,  z.  n.  v.  Cause  motrice,  f. 
!  Motif.  Moteur,  m. 

Beweegrad,  z.  n.o.  Roue  motrice,  f.  \  Fig. 
Beweegreden.  Mobile,  m. 

Beweegreden,  z.  n.  v.  Motif.  Mobile,  m. 
Cause.  Raison,  f. 

Beweegster,  z.  n.  V.  Motrice,/'. 

Beweegvermogen,  z.  n.  o.  Force  motrice, 
f.  Z.  Beweegkracut. 

Beweenelyk,  bv.  Déplorable. 

Beweenen  (k  beweende,  heb  beweend),  b. 
w.  Déplorer.  Pleurer.  Regretter. 

Beweener,  z.  n.  m.  Celui  qui  déplore. 

Beweening,  z.  n.  v.  Déploration,  f. 

Beweerder,  z.  n.m.  Défenseur,  m. 

Beweerschrift,  z.  n.  o.  Asserlion  par 
écrit,  f. 

Bewegelyk,  bv.  Beweegbaer.  Mobile. 
Mouvant.  |  Treffend.  Touchant.  Paihétique. 

Bewegelykueid,  z.  n.  v. Beweegbaerheid. 
Mobilité,  f.  i  Zielroerendheid.  Pathétique,  m. 

Bewegen  (ik  bewoog,  heb  bewogen),  b.  w. 
Van  plaets  veranderen.  Mouvoir.  Déplacer. 
Agiier.  Remuer.  Èbranler.  |  Aenraken.  Jbu- 
cAör.  I  Aenporren.  Exciler.  Engager.\Tre(- 
fen.  É mouvoir.  Attendrir.  [|  Zich  — .  V^" 
plaets  veranderen.  Se  mouvoir.  Bouger.  Être 
en  mouvement,  j  Zich  laten  — .  Se  laisser 
émouvoir. 

Bewegend,  bv.  Mouvant.  Mobile. 

Beweger,  z.  n.  m.  Moteur,  m. 

Beweging,  z.  n.  v.  Mouvement.  Ébranle- 
ment,  m.  \  Lichaemsoefening.  Exercice,  m.  | 
Onrust.  Désnrdre.  Trouble.  Tumulte,  m.  Agi- 
tation,f.  I  Neiging.  Inclinalion,  /'.  \  Mede- 
lydcD.  Émotlon,f.\  Kv^^sk.  Manwuvre,  f. 
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Beweginggever,  z.  n.  m.  Trémoussoir,  m. 
Bewegingloos,  bv.  Immobile. 
Bewegikghiaker,  z.  n.  ra.  Perturbateur, 

m. 

BEWEGiNGSKRAcnx,  z.  n.  V.  Z.  Beweeg- 
kracht, Beweegvermogen. 

Bewegingsleer,  z.  d.  v.  Sciene&  des  lois 
dn  mouvement,  f. 

Beweldadigen,  b.  w.  Combler  de  bien- 
fuits. 

Beweldigen  (ik  beweldigde,  heb  bewel- 
(ji::d),  b.  w.  S'emparer  de.  Envahir. 

Bewelkomen,  b.  w.  Accueülir  avec  plai- 
sir.  Complimenter . 

Beweren  (ik  beweer,  beweerde,  beb  be- 
weerd), b.  w.  Soutenir.  Affirmer. 

Bewering,  z.  n.  v.  Assertion.  Afflrma- 
tion,  f. 

Bewerkelyk,  bv.  Qui  peut  s'effectuer. 

Bewerkelykheid,  z.  n.  v.  Qualité  de  ce 
qui  peut  être  mis  en  wnvre,  f. 

Bewerken  (ik  bewerkte,  heb  bewerkt), 
b.  w.  Travailler.  Faire.  JFagonner.  \  Uit- 
>verken.  Opérer.  Causer.  Obtenir. 

Bewerker,  z.n.m.  Auteur.  Opérateur,  m. 

Bewerking,  z.  n.  v.  Opération.  Fagon,  f. 
]  Uitvoering.  Exécution,  f.  \  TusscbenkomsU 
Jntervenlion,  f. 

Bewerkstellingen  (ik  bewerkstelligde, 
heb  bewerkstelligd),  b.  w.  Exécuter.  Réali- 
ser. 

Bewerkstelliging,  z.  n.  v.  Exécution,  f. 

Bewerkster,  z.  n.  v.  Auteur,  m. 

Bewerkt,  v.  d.  en  bv.  Ouvragé.  Fait. 

Bewerktüigd,  v.  d.  en  bv.  Organique. 

Bewerktüigen  (ik  bewerktuigde,  beb  be- 
werktuigd), b.  w.  Organiser. 

Bewerktuiging,  z.  n.  v.  Organisation,  f. 
Organisme,  m. 

Blwerp,  z.  n.  O.  Z.  Ontwerp. 

Bewerpen  (ik  bewerp,  beworp  of  bewierp, 
Iieb  beworpen),  b.  w.  Atteindre  en  jetant.  \ 
Ontwerpen.  Ébaucher.  Esquisser. 

Bewesten,  byw.  A  l'auest.  A  Voccident. 
[|  Yoorz.  A  Vouest  de.  A  Voccident  de, 

Bewettigd,  v.  d.  van  Bewettigen. 

Bewettigen  (ik  bewettigde,  heb  bewet- 
tigd), b.  w.  Légaliser.  Légitimer. 

Bewettiging,  z.  u.  V.  Légalisation.  Légi- 
timation^f. 

Bewezen,  v.  d.  van  Bewyzen. 

Bewierooken  (ik  bewierookte,  heb  bewie- 
rookt), b.  w.  Encenser. 

Bewierooker,  z.n.  m.  Encenseur,  m. 

Bewierooking,  z.  n.  v.  Encensement,  m. 

Bewilligen  (ik  bewilligde,  heb  bewilligd), 
b.  w.  Accorder.  Octroyer.  Consentir  d. 

Bewilliging,  z.  n.  v.  Consentement.  Aveu. 
Octroi,  m. 

Bewimpelen  (ik  bewimpelde,  beb  bewim- 
peld', b.  w.  Pallier.  Voiler.  Dissimuler. 

Bewimpeling,  z.  n.  v.  Palliation.  Dissi- 
mulation,  f. 

Bewind,  z.  n.  o.  Gouvernement.  Pouvoir, 
m.  Adminislration,  f'. 

Bewinden  ^ik  bewond,  heb  bcwonden).  b. 


w.Her  tout  aufoK r. £n veiopper.  IScheepsw. 

Rouster. 

Bewindhebber,  z.  n.  m.  Directeur.  Admi- 
nistrateur. Gouverneur^  m. 

BEwiNDHEBBERScuAP,z.D.o.Z)»rec(oraf,m. 

Bewindhebsier,  z.  n.  v.  Gouvernante,  f. 
Directrice,  f. 

Bewinding,  z.  n.  v.  Action  d' envelopper ^ 
f.  1  Zoemansw.  Rousture. 

Bewindsel,  z.  n.  o.  Enveloppe,  f.  Banda- 
ge, m. 

Bewindsman,  z.  n.  m.  Sgndic.  l Beslierder. 
/^trecfewr. I  Minister.  Minis(re.  \  Magislraet. 
Mogistrat,  m. 

Bewindvoerder, z.n.m.Z.BEwiNDHEBBER. 

Bewindvoering^  z  n.  v.  Z.  Bewind. 

Bewitten  (ik  bewitlede,  heb  bewit],  b.  w. 
Blanchir.  Z.  Witten. 

Bewitting.z.  n.  v.  Blanchissageym. 

Bewoêlen  (ik  bewoelde,  heb  bewoeld),  b. 
w.  Envelopper. 

Bewoeling,  z.  n,  v.  Z.  Bewinding. 

Bewogen,  v.  d.  en  bv.  Touché.  Ému. 

Bewolken  (ik  bewolkie,  heb  bewolkt),  b. 
w.  Couvrir  de  nuages  Obscurcir.  |1  Zich  — . 
5e  couvrir  de  nuages. 

Bewolkt,  v.  d.  en  bv.  Nuageux. 

Be  WON  den,  V.  d.  van  Bewinden. 

Bewonderaeu,  z.  n.  m.  Admiratetir,  m. 

Bewonderaerster,  z.n.v.  Admiratrice,f. 

Bewonderen  (ik  bewonderde,  heb  bewon- 
derd), b.  w.  Admirer. 

Bewonderend,  t.  d.  en  bv.  Admiratif. 

Bewonderenswaerdig,  bv.  Admirable. 

Bewondering,  z.  n.  v.  Admiration,  f. 

Bewoonen  (ik  bewoonde,  heb  be woon d)5b. 
w.  Habiter. 

Bewooner,  z.  n.  m.  Habitant,  m. 

Bewooning,  z.  n.  v.  Habitation,  f. 

Bewoonbaer,  bv.  Habitable. 

Bewoonbaerheid,  z.  n.  v.  État  de  ce  qui 
est  habitable. 

Bewoond,  v.  d.  en  bv.  Habité. 

Bewoonder,  z.  n.  m.  Z.  Bewooner. 

Bewoorden  (ik  bewoordde,  heb  bewoord), 
b.  w.  Exprimer  par  des  paroles. 

Bewoording,  z.  n.  v.  Expression,  f. 

Beworp,  z.  n.  o.  Plan.  Projet,  m. 

Beworpen,  v.d.  van  Bewerpen. 

Bewust,  b.  v.  Connu.  Notoire.  Van  iets  — 
zyn.  Avoir  connaissance  de  qc.  |  Gemeld, 
Susdit.  En  question. 

Bewi'steloos,  bv.  Sans  connaissance. 

Bewusteloosheid,  z.  n.  v.  Etatdecelw\ 
de  cellc  qui  est  sans  connaissance,  m. 

Bewustenis,  z.  n.  v.  Z.  Bewustheid. 

Bewustheid,  z.  n.  v.  Connaissance,  f.  Ölet 
— .  Sciemment. 

Bewustzyn,  z.  n.  o.  Connaissance.  Con- 
science,  f.  Sentiment,  m. 

Bewys,  z.  n.  o.  Preuve.  Témoighage,  m.. 
I  (—  rede).  Argument,  m.  \  Bewyzing.  Asii- 
gnation,  f. 

Beavysbaer,  bv.  Démontrable. 

BEWYSBAEanEiü,  z.  n.  v.  Démonstrabili' 
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BiïWYSOAERLYK,  bj  w.  D'une  manière  dé- 
mo ntr  ah  Ie. 

JiEWYSORoyï)^'/..n.m.Argtment,m.Preuve, 
ƒ.  IRegtsw.  Moyen^  m. 

Bewyskuacut,  z.  n.  v.  Qualité démonstra- 
tive,  f. 

BEWYSLYK,enz.  Z  Bewysbaer. 
Bewysmiddelen,  z.  n.  o.  en  m.  mv.Preu- 
m,  f.  pl. 

Bewysoorkonde,  z.  n.v.  Pièce  è  l'appui,  f. 

Bewysplaetg,  z.  n.  v.  Autorité,  f.  Pas- 
sage. Témoignage,m.  Citat\on,f.  ^ 

Bkwysred!:,  z.  n.  v.  Argument,  m. 

Bewysreüen,  z.  n.  v.  Raison,f. 

Bewysscorift, z.  II.  O.  Altestation.  Argu- 
tneniation^  f.  —en.  Tilres,  m.  pl. 

Bewysstok,  z.  n.  o.  Document.  Titre,  m. 

Bewyzen  lik  bewees,  heb  bewezen),  b.  w. 
Prouver.  Démontrer.  Montrer.  \  Genade — . 
Faire  grdce.  Vriendschap  — .  Témoigner  de 
l'amitié.  Iemand  eer  —  Rmdre  les  honneurs 
aqq. 

Bewyzend,  bv.  Qui  prouve.  Concluant. 
Probatoire. 

Bewyzing,  z.  n.  v.  Preuve,  f.  Témoignage, 
m. 

Bey,  z.  n.  m.  Bey^  m. 

Beyveraer,  z.  n.  m.  Zélatevr^  m. 

Beyveren  (ik  bejverde,  heb  beyverd),  b. 
^v.  Travailler  avec  zèle  a.  \\  Zich  — .  S'appli- 
quer  avec  zèle  a. 

Bey  VERING,  z.  n.  V.  Zèle.  Ardeur,  m. 

Beyzelen  (ik  beyzehie,  heb  beyzeld),  b.  w. 
Couvrir  de  verglas.  \\  — .  O.  w.  met  Zyn.  5e 
couvrir  de  verglas. 

Beyzeling,  z.  n.  V.  Action  de  couvrir  de 
verglas,  f.  \  —  Action  de  se  couvrir  de  ver- 
glas,/'.' 

Bezabberen  (ik  bezabberde,  heb  bezab- 
berd),  b.  w.  Couvrir  de  bave. 

Bezadigd,  v.  d.  en  bv.  Calme.  Modéré. 
Po.ïé.||Byw.  Modérément.  Posément. 

Bezadigdheid,  z.  n.  v.  Modération.  Mo- 
destie.  lietenue,  f.  Calme,  m. 

Bëzadigdlyk,  byw.  Z.  Bezadigd. 

Bezadige'n  (ik  bezadigde,  heb  bezadigd),  b. 
w.  Apaiser.  Tranquilliser.  Modérer. 

Bezadiging,  z.  n.  v.  Modération,  f.\  Z.  Be- 
zadigdheid. 

Bezaeid,  V.  d.  en  bv.  Ensemencé.  \  Fig. 
Parsemé.  Semé.  Ornt^.  |  Wapenk.  Met  bloks- 
kens  — .  Billeté. 

Bezaeijen  (ik  bezaeide,  heb  bezaeid),  b. 
w.  Ensenieneer.  Semer.  \  Fig.  Parsemer.  Cou- 
vrir. IWapenk.  Met  blokskens  — .  BilLeter.  \\ 
Z.  n.  O.  Z.  Bezaeijing. 

Bszaeijing,  z.  n.  v.  Ensemencement,  m. 
Semailles,  f.  pl. 

Bezaen,  z.  n.  O.  Basane,  f. 

Bezaen,  z.  n.  V,  Scheepsw,  Artimon.,  m. 

Bezaensbras,  z.  n.v. Scheepsw. ÊTource,  f. 

Bezaensmast,  z.  n.m.  Mdtd'artimon.  m, 

Bezaensroede,  z.  n.  v.  Antenne  d'arti- 
man,  m. 

Bezaensrcst,  z,  n.  v.  Porte-hauhans  d'ar. 
timon,  m. 
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Bez AENSPRIET,  z.  n.  V.  VerguG  de  fougue,  f, 

Bezaknzeil,  z.  n.  v.  Voile  d'artimon,f. 

BiïZALVE.x,  b.  w.  Oindre. 

BI'Izanden  (ik  bezandde,  heb  bezand),  b.  w. 
Sabler.  Assabler. 

Bkzanding,  z.  n.  v.  Action  de  sabler,  f. 

Bezeeuen  ^ik  bezeerde,  heb  bezeerd;,  b.  w. 
Faire  ii,al  d.  Blesser.^Zich  — .  Se  faire  mal. 
Se  blesser. 

Bezeehing,  z.  n.  v.  Action  de  bhsxer  ou  de 
se  blesser,  f.\  Wond.  Blessure.  Contusion,  f. 

Bezeeyeren  (ik  bozeeverde,  heb  bezee- 
verd  ,  b.  w.  Couvrir  de  bave. 

Bezeeverikg,  z.  n.  v.  Action  de  couvrir  ds 
bave,  f. 

Bezegeld,  v.  d.  en  bv.  Cacheté.  Scellé. 

Bezegelen  (ik  bezegelde,  heb  bezegeld),  b. 
w.  Sceller.  Cacheter.  \  Fig.  Bevesiigen.  Con- 
firmer.  Sceller.  Affirmer.  \  Mei  eenen  eed  — . 
Confirmer  par  serment. 

Bezegeling,'  z.  n.  v.  Scelléy  m.  |  Fig.  Be- 
vestiging. Confir  matton,/'. 

Bezeild,  v.  d.  en  bv.  Wel  — schip.  Vais- 
seau  bon  voilier. 

Bezeilen  {ik  bezeilde,  heb  bezeild),  b.w. 
Alteindre  en  faisant  voile.  De  kaep  — .  Dou- 
bler  Ie  cap.  jlk  heb  die  zee  nog  niet  bezeild. 
Je  n'ai  pas  encore  navigué  sur  cettemer. 

Bezem,  z.  n.  m.  Balai,m. 

Bezembinder,  z.  n.  m.Faiseur  de  balais,  m. 

Bezemheide,  z.  n.  v.  Brui/ére  a  halai^  f. 

Bezemkrüid,  z.  n.  o.  Herbe  d  balai,  f. 

Bezemmaker,  z.  n.  m.  Z.  Bezembinder. 

Bezemrys,  z.  n.  o.  Rameaux  d  balai,  m.  pl. 

Bezemsteel  of  Bezemstok,  z.  n.m.  Man- 
che a  balai,  m. 

Bezenden  (ik  bezond,  heb  bezonden),  b.  \v. 
Députer.  Envoyer. 

Bezending,  z.  n.  v.  Van  persoenen.  Dépu- 
tation.Mission.  Ambassade,  f.\i^8ik.  Envoi,/'. 

Bezet,  v.  d.  en  bv.  Occupé.  /Vw.i  Omsin- 
geld. Entouré.\Omiet.  Orné. 

Bezeten,  v.  d.  en  bv.  (Van  den  duivel  — ). 
Possédé.  Démoniaque. 

Bezetene,  z.  n.  m.  Possédé.  Démoniaque, 
m. 

Bezetenheid,  z.  n.  v.  Obsession.  Démo- 
nomanie,  f. 

Bezetheid,  z.  n.  v.  (  —  op  de  borst).  Op- 
pression,  f. 

Bezetsel,  z  n.  o.  Enduit.  Crépissure,  f. 

Bezetten  (ik  bezetlede,  heb  bezet),  b.  w. 
Placer.  Mettre  dans  ol"  d.  I  Vol  zetten.  Occu- 
per.  Garnir.  |  Boorden.  Border.  \  Krygsk. 
(Innemen).  Occuper.  Se  rendre  maitre  de. 
Eene  stad  met  krygsvolk  — .  Mettre  une  gar- 
nison  dans  une  ville.  \  Berennen.  Investir.  | 
{oud.)  By  testament  maken.  Léguer.  [Beplaes- 
teren.  Crépir. 

Bezetting,  z.  n.v.  Action  de  placer,  ds 
mettre^  d' occuper,  de  garnir,  etc,  f.  \  Garni- 
zoen. Garnison,  f.  j  Benauwdheid.  Opprts- 
sion.  f.  I  Bezitneming.  Occupation,  f. 

Bezeveren,  b.  w.  Z.  Bezeeyeren. 

Bezie,  z.  n.  v.  Baie,  f. 

Bezield,  v.  d.  en  bv.  Animé.  Vivant. 
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Bezielen  (ik  bezielde,  heb  bezield),  b.  w. 
Jntmer.  Vivifier.  [Fig.  En/lammer. 

Bezieling,  z.i\. x.Animation.  Viviflcation,  f. 

Uezien  (ik  bezie,  bezag,  heb  bezien^,  b.  w. 
T'ofr.  liegarder.  Envisager.  Considérer.  Exa- 
miner. WZ.  n.  o.  Dat  is  het —  niet  weerd.  Cela 
ne  vaut  pas  la  peine  qu'on  Ie  regarde. 

BEZiËNBOoaf,  z.  n.  m.  Groseiller,  w. 

lÏEziENDER,  z.  n.  m.  Spectatmry  m. 

Beziëndragend,  bv.  Baccifère. 

Bezienswaerdig,  bv,  Diym  d'être  vu. 

Beziesap,  z.  n.  O.  Jus  de  groseille,  m. 

Bezievormig,  bv.  Bacciforme. 

Bezig,  bv.  Occupé. 

Bezigen  (ik  bezigde,  heb  gebezigd),  b.  w. 
Empleyer.  Se  servir  de.        [Affaires,  f.  pl 

Bezigheid,  z.  n.  \ .Occupation.  Besogne,  f. 

Beziging,  z.  n.  v.  Usage^  m. 

Bezigtigen  (ik  bezigligde,  heb  bezigtigd), 
b  \v.  Regarder  deprès.  Examiner.  Inspecter. 

Bezigtiger,  z.  n.  m.  Inspecteur,  m. 

Bezigtiging,  z.  n.  v.  Inspeclion.  Visite,/. 

Bezilveren,  b.  w.  enz.  Z.  Verzilveren, 
enz.  [Chanter. 

Bezingen  (ik  bezong,  heb  bezongen),  b.  w. 

Bezinger,  z.  n.  m.  Chantre,  m. 

Bezinging,  z.  n.  v.  Action  de  chanter,  f. 

Bezinken  (bezonk,  is  bezonken  ,  onz.  ,w. 
Se  clarifier.  Se  reposer. 

Bezinkïng,  z.  n.  v.  Clarification,  f. 

Bezinksel,  z.  n.  o.  Residu.  Sediment,  m. 

Bezinnen  (ik  bezon,  heb  bezonnen),  b,  w. 
Uitdenken.  Imaginer.  Trouver. \\Zich  — .Zich 
berinneren.  Se  rappeler.  \  Moeite  doen,  om 
zich  iets  te  herinneren.  Tdcher  de  se  souve- 
nir deqc.  IZich  bedenken.  Réfléchir.  jZich  be- 
sluiten. 5e  décider. 

Bezit,  z.  n.  o.  Possession,  f.  Iets  in  —  ne- 
men. Prendre  possession  d'une  chose. 

Bezitneming,  z.  n.  y .Occupation,  f.\  Aen- 
slag.  Saisie,  f.  Wederregtelyke  — .  Usurpa- 
tion,  f. 

Bezitregt.  z.  n.  o.  Possessoire,  m. 

Bezitstelling,  z.  n.  v.  Jnvestiture,  f. 

Bezitster,  z.  n.\.Propriétaire,f.  Onrcgl- 
Tcerdige  — .  Détentrice,  f. 

Bezittelyk,  bv.  Possessif. 

Bezitten  (ik  bezat,  heb  bezeten),  b.  w.  Èire 
mns  5ur.  |Fig.  Hebben.  Posséder.  Avoir. 

Bezittend,  bv.  Possessif. 

Bezitter,  z.  n.  m.  Possesseur.  Proprié- 
f.aire,  m.  Onregtveerdige  — .  Détenteur,m. 

Bezitting,  z.  n.  v.  Bezit.  Possession,  f.  \ 
Eigendom.  Propriété,  f.  Biens,  m.  pi. 

Bezittingsregt,  z.  n.  o.  Z.  Bezuregt. 

Bezoar,  z.  n.  m.  Bézoar,  m. 

Bezocht,  v.  d.  van  Bezoeken. 

Bezoden  (ik  bezood,  bezoodde,  heb  bezood), 
b,  w.  Couvrir  de  gazons.  Gazonncr. 

Bezoding,  z.  n.  v  Gazonnement,  m. 

Bezoedelen  (ik  bezoedelde,  heb  bezoedeld), 
b.  \v.  Souiller.  Salir.  Barbouiller.  |  Fig.  Zyne 
handen  met  bloed  — .  Tremper  sss  mains 
dans  Ie  sang. 

Bezoedeling,  z.  n.  v.  Sonillure,  f. 

Bezoek,  z.  n.  o.  VisUe^  f.  Iemand  een  — 
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geven.  Rendre  visite  a  qq.  |Persoonen,  die  ie- 
mand bezoeken.  Visite.  Société,  f.  Monde,  m. 

Bezoeken  (ik  bezocht,  heb  bezocht),  b.  w. 
Visiter.  Se  rendre  ct.  Rendre  visite.\  Verkee- 
ren.  Fréquenter.  Hanter.  \  Overvallen.  As- 
saillir.  Surprendre.  \  Plagen  toezenden.  Affli- 
ger.  Chdtier. 

Bezoeker,  z.  n.  m.  Visiteur,  m.  \  Zieken- 
trooster. Consolateur,  m. 

Bezoeking,  z.  n.  v.  Visite,  ƒ.  |  De  —  van 
Maria.  La  visitation  de  la  Ste  Vierge,  f.  | 
Kwelling.  Tribulations,  f.  pl.  Affliction,  f. 

Bezoekkerk,  z.  n.  v.  Siationnale,  f. 

Bezoekster,  z.  n.  v.  Visiteuse,  f. 

Bezoetelen,  b.  w.  Z.  Bezoedelen. 

Bezoeten,  b.  w.  {oud.)  Adóucir. 

Bezoldeling,  z.  n.m.  Mercenaire,  m. 

Bezolden,  b.  w.  Z.  Bezoldigen. 

Bezolderen  (ik  bezolderdp,heb  bezolderd\ 
b.  w.  —  met  planken.  Planchéier.  \  —  met 
pleister.  Plafonner. 

Bezoldering,  z.  n.  v.  Van  planken.  Plan- 
cker,  m.  |  Van  pleister.  Plafond,  m. 

Bezoldigd,  v.  d.  en  bv.  Soudoyé.  Payé. 

Bezoldigen  (ik  bezoldigde,  heb  bezoldigd), 
b.w.  Soudoyer.  Salarier.  Pay er.  =  Bezolden. 

Bezoldiging,  z,  n.  v.  Solde,  f.  Salaire,  m. 
Appointements.Guges,m.  pl.  Traitement,  m. 

Bezolding,  z.  n.  v.  Z.  Bezoldiging. 

Bezomerd,  bv.  Corrompu  par  la  chaleur. 

Bezonden,  V.  d.  van  Bezonden. 

Bezonder,  enz.  Z.  Byzokder,  enz. 

Bezondigen  (zich)  (ik  bezondigde  my,  heb 
my  bezondigd),  w.  w.  Pécher  [contre]. 

Bezondig  ING,  z.  n.  m.  Pêché,  m. 

Bezongen,  v.  d.  van  Bezingen. 

Bezonken,  v.  d.  van  Bezinken. 

Bezonnen,  v.  d.  en  bv,  Circonspect.  Pru- 
dent. Sensé.Prévoyant.\\B^w.  Prudemmeni. 
Sensément. 

Bezonnen,  b.w.  Mettre,  exposer  au  soleil. 

Bezoomen  (ik  bezoomde,  heb  bezoomd \  b. 
w.  Our/er.  1  Fig.  Omzetten.  Garnir. 

Bezorgd,  v.  d.  en  bv.  Inquiet.  En  peine. 
Soucieux.  Soigneux. 

Bezorgdheid,  z.  n.  v.  Inquiétude.  Peine* 
Crainte,  f.  Souci,  m. 

Bezorgen  (ik  bezorgde,  heb  bezorgd),  b.  w. 
Avoir  of  prendre  soin  de.  Mettre  en  ordre.  \ 
Bezorgd  zyn  (goed  kunnen  leven).  Avoir  de 
quoi  vivre.  \  Verschaffen.  Procurer.  |Ter  hand 
stellen.  Envoyer.  \  Oppassen.  5ot</ner.  {  Een 
peerd  — .  Panser  un  cheval. 

Bezorger,  z.  n.  m.  Pourvorjeur,  m. 

Bezorgerschap,  z.  n.  o.  Procure,  f. 

Bezorging,  z.  n.  v.  Soin,  m. 

Bezüchten,  b.  w.  Z.  Betreuren. 

Bezuiden,  byw.  Au  sud.  Au  midi.[l Voorz. 
Au  sud  de.  Au  midi  de.- 

Bezuinigen  (ik  bezuinigde,  heb  bezuinigd), 
b.  w.  Économiser.  Ménager.  \\  Zich  — .  Éire 
ménager. 

Bezuiniger,  z.  n.m.  Économe,  m. 

Bezuiniging,  z.  n.  v.  Économie,  f. 

BazüïNiGSTKR,  z.  n,  V.  Ménagère,  f. 

Bezuren  (iU  bezaer,  bezuerde,  heb  be~ 
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zuprd),  b.  w.  Souffrir.  Potter  la  peine  de. 

Bezwachtelen  (ik  bezwachteJde,  heb  be- 
zwachteld),  b.  w.  jE'mmatV/oïer.  |  Verbinden. 
Panser.l  Fig. Bewimpelen. Z^f^g^tttser.  Pallier. 

Bezwacuteling,  z.  n.  v.  Maillot,  m.  |Fig. 
Bewimpeling  Pallialion,  f. 

Bezwadderen  (ik  bezwaddefde,  heb  be- 
zwadderd), b.  w.  Souüler.  Barbouiller.  j 
Bezeeveren.  Souüler  de  bave, 

Bezwaer,  n.  CK.  Last.  Fardeau,  m.\ 
Smart.  Peine,  ƒ.  |KIagt.  Grief,  m. 

Bezwaerd,  V.  d.  en  bv.  Inquiet.  Embar- 
rassé. 

Bezwaerdheid,  z.  n.  v.  Difjiculté.  Peine.  f'. 

Bezwaerlyk,  bv.  Difficile.  Jncommode. 
Fatiguant.  Embar rassant.  Pénible.  \\  Byw. 
Moeilyk.  Difficilement.  \  Nauwelyks.  A  peine. 

Bezwaerms,  z.  n.  v.  Peine,  f. 

Bezwaermsschrift,  z.  n.  O.  Grief,  m. 

Bezwalken  (ik  bezwalkte,  heb  bezwalkl), 
b.  w.  Bevuilen.  Terrtir.  [Fig.  Lasteren.  Ca- 
lomnier.  Flétrir. 

Bezwalker,  z.  n.  m.  Détractenr,  m. 

Bezwalking,  z.  n.  V.  Ternissemmt,  m.\ 
^ig.  Lastering.  Détraction,  f. 

Brzwalkster,  z.  n.  V.  Calomniatrice,  f. 

Bezwalkt,  V.  d.  en  bv.  |  Fig.  Calomnié. 

Bezwangerd,  v.d.en  bv.  Enceinte.  Grosse. 

Bezwangeren  (ik  bezwangerde,  heb  be- 
zwangerd), b.  w.  Féconder.\ Scheik.Salurer. 

Bezwangering,  z.  n.  v,  Grossesse,  f.  \ 
Scheik.  Saturation,  f. 

Bezwaren  (ik  bezwaer,  bezwaerde,  hebbe- 
zwaerd),  b.  w.  Zwaer  maken.  Charter.  Ren- 
dre  pesant.Pesar  «ur.|  Zich  over  iets  — .  S'in- 
quiéter  de  ^c.  IZyne  goederen  — .  Obliger  ses 
biens.  |  Bedroeven.  Affliger.  Attrister. 

Bezwarend,!,  d.  en  bv.  Accablant,  Aggra- 
vont. 

Bezwaring,  z,  n.  v.  Last.  Charge^  f.  Far- 
deau,  m.  IMoeilykheid.  Difficulié,  |  Ver- 
drukking, üppression,  f. 

Bezwavelen  (ik  bezwavelde,  heb  bezwa- 
veld),  b.  w.  Soufrer.  Ensoufrer. 

Bezwavelplaets,  z.  n.  v.  Ensoufroir,  m. 

Bezweerder,  z.  n.  m.  Exorcisfe,  m. 

Bezweet,  v.  d.  en  bv.  .En  sueur.  Suant. 

Bezweeten  (ik  bezweette,  heb  bezweet),  b. 
w.  Mouiller^  couvrir  de  sueur. 

Bezweken,  v.  d.  van  Bezwyken. 

Bezwemmen  (ik  bezwom,  heb  bezwom- 
men),  b.w.Atteindre ennageant.  |Overzwem- 
men.  Passer  a  la  nage. 

Bezweren  (ik  bezweer,  bezwoer,  heb  be- 
zworen), b.w.Beëedigen.  J/^irmer  of  con^rmer 
par  serment.  Jurer.  |Smeeken.  Conjurer.  Ab- 
jurer.  \  Den  duivel  bannen.  Exorciser. 

Bezwering,  z.  n.  v.  Beëediging.  Affirma- 
tion  par  serment.  Serment,  m.  |  Smeeking. 
Apjuration,  f.  Supplication,  j Banning  van 
den  Booze.  Exorcisme^  m.  [moiré,  m. 

Bezwekingsboek  ,  z.  n.  m.  en  o.  Gri- 

Bezwommen,  v.  d.  van  Bezwemmen. 

Bezworen,  v.  d.  van  Bezweren. 

Bezwyken  (ik  bezweek,  ben  bezweken),  o. 
w.  Succomber.[  Van  dorst—,  Mourir  de  soif. 
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In  flauwte  vallen.  S'évanouir.  ]  Instorten 
S'aff'aisser. 

Bezwykend,  t.  d.  en  bv.  Défaillant, 

Bezwyking,  z.  n.  v.  Instorting.  Affaisse- 
ment,m.  |  Het  in  flauwte  \Si\len.  Dé faillance.f  . 

Bezwymen  (ik  bezwymde,  ben  bezwymd), 
O.  w.  S'évanouir.  Se  pdmer. 

Bezwymfng,  z.,  n.  v.  Het  in  zwym  vallen. 
Défaillance,  f.  Évanouissement,  m.  Pdmoi- 
son.  Syncope,  f. 

Bezyden,  voorz.  A  cóté de.  Joignant.  | Bui- 
len, //or*. II  Byw.  De  cóté.  A  l'écart. 

Bibberen  (ik  bibberde,  heb  gebibberd),  o. 
w.  Trembloter.  Frissonner. 

Bibberachtig,  bv.  Frileux. 

Bibbering,  z.  n.  v.  Frisson^  m. 

-l- Bibliothecaris, z.n.m.i9t&ZfofA^cat>e,7n. 

•{•Bibliotheek,  z.  n.  v.  Bibfiotkèque,  f. 

Bidbank,  z.  n.  v.  Prie-Dieu,  m. 

Biddag,  z.  n.  m.  Jour  de  prières,  m. 

BiDDEMAN,  z.  n.  ra.  Mendiant,  m. 

Bidden  (ik  bad,  heb  gebeden  ,  b.  w.  Prier. 
Supplier.  Invoquer.Implorer.Yerzoeken.Sol- 
liciter.  Den  roozekrans  — .Dtre  Ie  €hapelet.\ 
(Om)  zyn  brood  — .  Mendier  son  pain. 

Biddende,  z.  n.  ra.  en  v.  Celui,  eelle  qui 
prie. 

Bidder,  z.  n.  m.  Celui  qui  prie,  tn. 
Bidding,  z.  n.  v.  Gebed.  Prióre,  f.  \  Ver- 
zoek. Demande,f. 
Bidplaets,  z.  n.  v.  Oratoire,  m. 
Bidster,  z.  n.  V.  Celle  qui  prie,  f. 
Biduer,  z  n.  0.  en  s.Beure  de  la  prior e,  f. 
Bie,  z.  n.  v.  Abeille,  ƒ.  IStar.  Apis,  m. 

BlEANGEL,  enz.  Z.  BiËNANGEL. 

BfEBANE,  z.  n.  V.  Ruche,  f. 

Biecht,  z.  n.  v.  Confession.  Confesse,f. 

BiECHTBRiEFKEN,  z.  D.  0.  Billet  de  confes- 
sion,  m.  [Fénitente,  f. 

Biechteling,  z.  n.  m.  en  v.  Penitent,  m. 

Biechten  (ik  biechtte,  heb  gebiecht),  b.  w. 
Confesser.  Se  confesser.  |  Fi?.  Bekennen. 
Avouer.  \  De  biecht  afhooren.  Confesser, 

BiECHTER,  z.  n.  m.  Pémtent,  m. 

Biecutgèld,  z.  n.  o.  Denier  de  confession, 
m.  [lente,  f. 

Biechtkind,  z.  n.  o.  Pénitent,  m.  Péni- 

BlECHTPENNING,  l.ïi.VCÏ.Z.  BlECBTGELD, 

BiECHTSTBR,  z.  n.  V.  Péniiente,  f. 

Biechtstoel,  z.  n.  m.  Confessionnal,  m. 

Biechtvader,  z.  n.  ra.  Confesseur,  m. 

Bieden  (ik  bood,  heb  geboden),  b.  w.  Aen- 
bieden.  Off'rir.  Présenter.  Fig.  Iemand  de 
hand  —.Préter,  off'rir  la  main  d  qq.  Iemand 
het  hoofd  — .  Faire  tête  a  qq.  Weêrstand  — . 
Ré$ister.\  Schaek  — .  Donner  échec.  |lk  heb  er 
honderd  franken  voor  geboden.  J'en  ai  offert 
cent  francs.  Hooger  — .  Enc/i^nr.  j  Veil  — . 
Mettre  en  vente. 

Biedend,  t.  d.  en  bv.  Off'rant.  \\  Z.  n.  ra. 
Aen  den  meest  — e  verkoopen.  Vendre  au 
plus  offrant. 

Bieder,  z.  n.  ra.  Off  'rant.  Enchérisseur,  m. 

Bieding,  z.  n.  v.  Off're.  Proposilion,f. 

Biegaerder  of  BiehoedeRj  z.  n.  m.  Gar- 
dien  d'abeilles,  m. 
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BiEKORF,^  n.  m.  Ruche  J. 

BiEMAN,  z.  n.  m.Éleveur  d'abeilles,  m. 

BlEMOEDER.Z.  li.  V.  Z.  BlËNKOMNGIN. 

BiENANGEL,  z.n.m.  Aiguillon  {d'abeille),m. 
BiËNBLAD,  z,  11.  O.  Mélisse^  f. 
BiËi>CELLEKEN,  z.  n.  O.  Alvéole.tïi. 
BiËNETER,  z.  n.  m.  Gvépier.  Apidtre,  m. 
BiËNGESLACHT,  z.  n.  O.  AnthopliUes,  m.pl. 
BiËiNHALLE,  z.  D.  V.  liucfier,  m.  =  Bithof. 
z.n.m. 

BiËNHOUDER,  2.  Tl.  ITl.  Z.  BlEGAGRDER. 

BiËNKONiNG,  z.  n.  m.  Roi  des  abeilles^  m. 

BlËNKOMNGIN,  z.  D.  V.  Reine  des  abeUles,  f. 

BiËNKORF,  z  n.  no.  Ruche,  f. 

BiËNKORFVOL,  z.  D.  m.  Ruchéc,  f. 

BiËNKRUiD,  z.  n.  O.  Mélisse,  f. 

BiËNREGT,  z.  n.  O.  Abeillage,  f. 

BiËNWOLF,  z.  n.  m.  Gvépier,  m. 

BiËNzwERM,  z.  n.  m.  Ess'aim.  AbeillonyTn. 

Bier,  z.  n.  o.  Bière,  f'. 

BiERAccYNS,  z.  n.  O.  Accise,f.  Cambage,m. 

BiERACHTiG,bv.  Quiressemble  a  de  la  bière. 

BiERAZYN,  z.  n.  ni.  Vinaigre  de  bière,  m. 

Bierboom,  z.  n.  m.  Joug  ü porter  des  ton- 
neaux  de  bière,  m. 

Bjerbrouwer,z,  n.  m.  Brasseur,  m. 

BiERBRorwERV,z.  n.  V.  Brasserie,  f. 

BiERBROOWSTEB,  z.  n.  V.  Brasseuse,  f. 

Bierbuik,  z.  n.  m.  Fig.  Sac  a  bière,  m. 

Bierdrager,  z.  n.  m.  Encaveur,  m. 

Bierdrinker,  z.  n.  m.  Buveur  de  bière,  m. 

Bierenbrood,  z.  n.  o.  Soupe  a  la  bière,  f. 

BiERFLESCB,  z.  H.  V.  BouteUle  é  bière,  f. 

BiERGELD,  z.  n.  O.  Pourboire,  lïi. 

Bierglas,  z.  n.  o.  Verred  bière,m. 

Bierhuis,  z.  n.  o.  Estaminet.  Cabaret,  m. 

Bierkan,  z.  n.  v.  Broc  a  bière,  m.  Ca- 
nette,  f. 

Bierkelder,  z.  n.  m.  Cave  a  bière,  f. 

Bierkroeg,  z.  n.  v.  Cabaret  é  bière,  f. 

Bierkroes,  z.  n.  m.  Gobelet  a  bière,  m. 

BiEBKRUiK,  z.  n.  V.  Cruche  a  bière,  f. 

Bierkrcikje,  z.  n.  o.  Cruchon  a  bière,  m. 

Bierpap,  z.  n.  v.  Soupe  d  la  bière,  f. 

Bierpens.  z.  n.  m.  Z.  Bierbuik. 

Bierpot,  z.  n.  iT).  Pot  d  bière,  m. 

BiERPüiST,  z.  n.  V.  Bourgeon,  m. 

Biersmaek.  z.  n.  m.  Goüt  de  bière,  m. 

Biersoep,  z.  n.  v.  Z.  Bierpap. 

Biersteker,  z,  n.  m.  Facteur  debières,  m. 

BiERSTEKERY,  z.  n.  V.  Commerce  de  bières 
étrangèrcs,  m. 

BiERSTEL,  z.  n.  O.  C^an /ter  sur  lequel  on 
met  les  tonneaux  a  bière,  m. 

Bierstelling,  z.  n.  v.  Z.  Bierstel. 

Biertap,  z.  n.  m.  Taverne,  f.  Cabaret,  rn. 

Biertapper,  z.  n.  m.  Cabaretier,  m. 

Biertapsteb,  z.  n.  v.  Cabaretière,  f. 

Bierton^  z.n.  v.  Tonneau  é  bière,  m. 

Biervat,  z.  n.  o.  Tonneau,  muida  bière, 
?n.  iScheepsw.  Gonne,  f. 

Bierwagen,  z.  n.  m.  Voiturepour  trans- 
por ter  de  la  bière,  f.  JJoquet,  m. 

Bies,  z.  n.  v.  Jonc,  m.|  Lint.  Z.  Bieslint. 

BiF^BAND,  z.  n.  m.Lien  dejonc,  m. 

BiEsuügcn,  z.  n.  o.en  m.  Jonchaie,  f. 


BiESKORF,  z.  n.  m.  Panier  dejonc,  m. 
Biesland,  z.  n.  o.  Jonchaie,  f'. 
Bieslint,  z.  n.  o.  NonpareiUe,  f. 
Bieslook,  z.  n.  o.  Ciboule.  Civette.  f. 
Biest,  z.  n.  v.  Amouille,  f.  Beton,  m. 
Biesboter,  z.  n.  V.  Beurre  de  beton,  m. 
BiESTEMEM^.  z-  n.  V.  en  o.  Z.  Biest. 

BlESl  RAEL  bf  BlESTEEK,  Z.  D.  IH.  Piqi'iTB 

d'abeille,  f. 

Biet,  z.  n.  v.  Z.  Beet,  z.  n.  v. 

Bietebauw,  z.  n.  m.  Loup-garou.  Lutin, 
m.  I  SloKkermaii.  Croquemitaine,  m. 

BiEWOLF,  z.  n.  m.  Z.  Biënwolf. 

Biezen,  bv.  Dejonc. 

Biezen  (ik  biesde,  heb  gebiesd),  b.  w.  Spr. 
Van  koeijen.  Étre  en  chaleur.  |  Van  slangen 
Siffler.  I  Van  de  golven.  Bruire.  Mugir. 

Biezengeslacht,  z.  n.  o.  Joncoïdes^  /.  pl. 

BiEzWERM,  z.  n.  m.  Essaim  d'abeilles,  m. 

Big,  z.  n.  v.  Cochon  de  lait,  m. 

Biggelen  (hel  biggelde,  is  gebiggeld),©, 
w.  Couler.  Découler. 

Biggen,  o.  w.  Cochonner. 

Bigot,  I)v.  Bigot.  Superstitieux. 

Bigotterie,  z.  n.  v.  Bigoterie,  f. 

Bikhamer,  z.  n.  m.  Marteline,  Smilh,f. 

Bikkel,  z.  n.  m.  Osselet,  m. 

Bikkelen  (ik  bikkelde,  heb  gebikkeld),  o. 
W.  Jouer  aux  osselets. 

Bikeelspel,  z.  n.  o.  Jeu  des  osselets,  m. 

Bikken  (ik  bikte,  heb  gebikt),  b.  w.  Ree- 
queter.  \  Fig.  gem.  Eien.  Croustiller.  \  Met- 
sersw.  Regratter.  Smiller. 

Biksteen,  z.  n.  m.  Grès,m. 

Biksteengroef,  z.  n.  v.  Gresserie,f. 

Bil,  z.  n.  v.  Fesse,  f.  Fesses,  f.  pl. 

Bil,  z.  n.  m.  Wetontwerp.  BUI,  m. 

BiLHAMER,  z.  n.  m.  Pic,  m. 

Biljart,  z.  n.  m.  en  v.  Billard,  m.  — 
Billiard. 

BiLJARTBOL,  z.  n.  m.  JRiZ/e,/". 

Biljarten  (ik  biljartte,  heb  gebiljart),  o. 
w.  Jouer  au  billard. 

Biljartspel,  z.  n.  o.  Billard,  m. 

Biljartspeler,  z.  n.  m.  Joueur  de  bil- 
lard,  m. 

Biljartstok,z.  n.  m.  Queue.  Masse,/'. 

Biljarttafel,  z.  n.  v.  Billard,  m. 

Biljet,  z.  n.  o.  Billet,  m. 

Biljoen,  z.  n.  o.  Munt.  Billon,  m.  \  Re- 
kenk.  Biilion,  m. 

Billen  (ik  bilde,  heb  gebild),  b.  w.  Piquer. 
Aiguiser.  Taitler. 

Billiard,  enz.  Z.  Biljart,  enz. 

Billig,  Billigen,  enz.  Z.  Billykën,  enz. 

BiLLiOEN,z.  n.  O.  Z.  Biljoen. 

Billyk,  bv.  Jusle.  Équitable.  Raisonna- 
ble.  I  BYW.Raisonnablement.Justement.Équi' 
tablement. 

Billyken  (ik  billykte,  heb  gcbilljkt),  b. 
W.  Trouver  juste. 

BiLLYKEND,  bv.  Approbatif. 

BiLLYEOEiD,  z.  n.  V.  Justice.  Équité,  f. 

BiLLYKiNG,  z.  n.  V.  ApprobaUon,  f. 
Aveu,  m. 

Bilnaed,  z.  n.  m.  Périnée,m, 
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DiLNAEDSTEEK,  z.  n.  m  Heelk.  Bouton- 
nière.  Incision  au  périnée,  f. 

BiLSENKRüiD,  z.n.o.Kruidk.  Jusquiame.f. 

Bilslag,  z.  n,  m.  Coup  sur  les  f'esses,  rh. 

Bilspieren,  z.  n.  v.  mv.  Muscles  fessiers^ 
m.  pl. 

BiLSTüK,  z.  n.  O.  Ci'mier,  m.  ' 

Bind,  z.  n.  o.  Traverse^  f.  \  In  de  bouw- 
kunde. Bandede  Varchilrave,  fc 

BiNDBALK,  z.  n.  m.  Entrait,  m. 

Binden  (ik  bond.  heb  gebonden),  b.  w. 
Lier.  Nouer.  Attacher.  Tn  scho(o)ven  — . 
Mettre  en  gerbes.  \  Boeken  —  Relier  des  li- 
vres.  I  Een  vat  — .  Cercler  un  tonneau.  \ 
Hooi,  stroo  — .  Botteler  dufoin.,  de  la  paille. 
I  Met  bindgaren  — .  Ficeler,  |  Ik  wil  my  daer 
aen  niet  — .  Je  ne  veux  pas  m'engager  a  cela. 

Binder,  z.  n.  m.  Lieur,  m.  |  (Boek — ).  Be- 
lieur,  m.  \  *  —.Roever.  Brigand,  m. 

Bindgaren,  z.  n.  o.  Ficelle,  f, 

BiNDGARENWiNDE,  z.  H.  V.  FicelUer,  m. 

BiNDnoüT,  z.  n.  o.  Etnpanon^  m. 

BiNDiNG^z.  n.  V.  LiaisoUyf.  AttaGhement^ 
m. 

BiNDLAEG,  z.  n.  V.  MorsBS,  m.  pl, 

BiNDRYS,  z.  n.  O.  Osïer,  m. 

Bindsel,  z.  n.  o.  TAen.  Bandage.  Ligament^ 
m,  I  ( —  van  een  boek).  Beliure,  f, 

BiNDSELBEscuRYViNG,  z.  D.  V.  Desmogra- 
phie.  Syndesmographie,  f. 

BiNDSELGELEDiNG,  z.  a.  V.  Syndesmose^  f. 

BlNDSELHECUTlNG,  Z.  D.  Y.  Z,  BiNDSELGE- 
LEDiNG, 

BiNDSELLEER,  z.  H.  V.  Syndesmologie,  f. 
BiNDSELUNXLEDiNG,  z.  Q.  Y.  Sijndesmoto- 
mie.  f. 

BlNDSELONTSTEKING,  Z.  D.  V.  Desmophlo- 

Oie,  f. 

BiNDSELVERHANDELING,  Z.  11.  V.  Desmolo- 

gie,  f. 

BiNDSPiER,  z.  n.  V.  Ligament,  m. 

BiNDSTEENEN,  z.  11. 111.  mv.  Arases,  f.  pL 

Bindstof,  z.  n.  v.  Nat.  bist.  Gluten^  m.  \ 
Keuk.  Liaison,  f. 

BiNDSTUK,  z.  n.  o.Aisselier^  m. 

BiNDTE,  z.  n.  0.  Z.  Bind. 

BiNDTEEKEN,  z.  H.  m.  Trait  d'union,  m. 

Bindtouw,  z.  n.  o.  en  v.  Z.  Bindgaren. 

BiNDVLiES,  z.  n.  O.  Cunjonctive^  f. 

Bindwerk»  z.  n.  o.  Entablement,  m. 

Bindwoord,  z.  n.  o.  Conjonciion,  f. 

Bindyzers,  z.  n.  o.  mv.  Crampons,  m.  pl. 

Bingelkruid,  z.  n.  o.  Mercuriale,  f. 

Bink,  z.  n.  m.  Lourdaud.  m.  \  Slechte 
\verkman.  Mauvais  ouvrier,  m.  |  Slecht 
pccrd.  Mauvais  chevaU  m.  \  Fig.  Imbécile,  m. 

Binnen,  byw.  Dedans.  En  dedans.  —  ko- 
men, gaen,  treden.  Entrer.  —brengen.  Faire 
entrer.  Van  — .  A  iintérieur.  Te  —  komen. 
Venir  dans  la  pensee.  Te  —  brengen.  Re- 
mettre  en  {la)  mémoire.  \\  Voorz.  En.  Dans. 
—  in.  Au  dedans  de.  — 's  monds  spreken. 
Parler  entre  les  dents.  —  's  lands.  A  Iinté- 
rieur du  pays.  |  In  minder  dan.  En  moins 
de.  D'ici  a. 

Binnenbecbs,z.  n.  y.  Gousset,  m. 
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BiNNENBEüRSJE,  Z.  ïl.  O.  GoUSSet,  «1. 

Binnenbrengen  (ik  bragt  binnen,  heb  bin- 
nen gebragl),  b.  w.  Introduire.  Faire  en- 
trer. 

Binnendeur,  z.  n.  v.  Porte,  inférieure,  f. 

Binnendyk,  z.  n.  m.  Bdtardeau,mi. 

Binnengaen  (ik  ging  binnen,  ben  binnen 
gegiien),  o.  w.  Entrer. 

Binnengaets,  byw.  Dans  unc  passé. 

Binnengang,  z.  n.  m.  Corridor,  m. 

Binnengracht,  z.  n.  v.  Canal  intérieur, m. 

BiNNENiiOEK,  z.  u.  iTi.  Angle  interne,  m. 

Binnenhof,  z.  n.  m.  Cour  inférieure,  f. 

Binnenhuis,  z.  n.  o.  Intérieur,  m. 

BiNNENHUisscniLDEB,z.  H.  m.  Peintre  de 
genre,  m. 

BiNNENnuisscniLDERiNG,  z.  n.  v.  Peinture 
de  genre,  f.  Genre,  m. 

Binnenkamer,  z.  n.  v.  Cabinet,  m. 

Binnenkant,  z.  n.  m.  Intérieur,  Cóté  in- 
térieur, m. 

BiNNENKAS,  z.  n.  v.  Boite  intérieure,  f. 

BiNNENKiEL,  z.  u.  V.  Carlingue,  f. 

Binnenkomen  (ik  kwam  binnen,  ben  bin- 
nengekomen), o.  w.  Entrer. 

Binnenkomst,  z.  n>  v.  Entrée,f. 

Binnenkoorts,  z.  n.  v.  Fièvre  interne,  f. 

Binnenland,  z.  n.  o.  Intérieur,  m. 

Binnenlander,  z.  n.  m.  Bélandre^  m. 

BiNNENLANDSGH,  bv.  Du  poys.  Indigóne. 
Intérieur.  Minister  van  — e  zaken.  Ministre 
de  l'intérieur. 

BiNNENLANDSCHVAERDER,  Z.  lï.  m.  YaCT- 

tuig.  Bateau  derivière,  m.  |  Schipper.  Ba- 
telier  de  riviére,  m. 

Binnenloods,  z.  n.  m.  Lamaneur,  m. 

BiNNENLooPEN  (ik  Ucp  binnen,  ben  bin- 
nengeloopen),  o.  w.  Entrer. 

Binnenmeer,  z.  n.  o.  Lac  intérieur,  m. 

BiNNENMOEDER,  z.  n.  V.  Mère  dans  un  hó- 
pital  of  hospice,  m. 

BiNNENMUER,  z.  D.  m.  Paroi,  f. 

BiNNENNAED,  z.  H.  m.  Tronchefile,  f. 

Binnenpad,  z.  n.  o.  Sentier.  Chémin  de 
traverse,  m. 

*  Binnenpalmen,  b.  w.  Dérober.  Empié- 
ter  sur. 

Binnenplaets,  z.  n.  v.  Cour  intérieure,  f. 

Binnenplanken,  z.n.v.  mv.Vaigres.  f  pl. 

BiNNENSCUANS.  z.  u.  V.  Rempart  intérieur. 
Bastion  intérieur,  m. 

Binnenschip,  z.  n.  o.  Bateau  de  riviére,  m 

Binnenschuit,  z.  n.  v.  Bateau  de  ri' 
vière,  m. 

Binnenshuis,  byw.  Dans  la  maison.  Ckez 

soi 

Binnenspelen,  b.  w.  Avaler. 

Binnenstad,  z.  n.  v.  Vtlle  intérieure,  f. 

Binnenste,  bv.  Intérieur.  |(  Z.  n.  o.  Inté- 
rieur. Dedans,  m. 

Binnensteven,  z,  n.  ni.  Fausse-étrave,  f. 

Binnenstryd,  z.  n.  m.  Combat  intérieur, 
m. 

Binnenstuip,  z.  n.  v.  CowuUion  inté^ 

rieure,  f. 

Binnentreden  (ik  trad  binnen,  ben  bin- 
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nengptreden),  o.  w.  Entrer.  [j  Z  n.  o.  En- 
trée,  f. 

Binnentuin,  z.  n.  m.  Z.  Binnenhof. 
BiNNENVADEK,  z.  II.  m.  Administrateur 
dans  itn  hópital,  dans  un  hospice,  m. 

BlNNENVAEttDEB,  Z.  □.  111.  Z.  BlNNEN- 
LANDSCnVAEBDER. 

BiNNENVAERT,  z.  11.  V.  Navifjatiun  inté- 
rieur  f.  I  Vaert.  Kanael.  Canal^m. 

BiNNENVEL,  z.  n.  O.  Intégumcut. 

Binnenvertrek,  z.  n.  o.  Cabinet,  m.  Z. 
Binnenkamer. 

Binnenwaerd,  z.  n.  m.  Polder  entvuré 
d'une  digue,  m. 

Binnnenwaerts,  byw.  En  dedrins 

Binnenwater,  z.  n.  o.  Eau  intdrieure,f. 

Binnenweg,  z.  n.  m.  Traverse,  f. 

Binnenwerk,  z.  n.  o.  Ouwage  intérieur, 
tn.  IKantwerkslerw.  Entretoile,  f. 

Binnenwerks,  byw.  Intérieurement. 

Binnenzak,  z.  n.  m.  Poche  de  dedans,f. 
Gonsset,  m. 

Binnenzool,  z.  n.  v.  Semelle  intéricure,  m. 

Binnenzyde,  z.  n.  v.  Intérieur.  Dedans. 
Cóté  intérieur,  m, 

BiNNENZYSTUK,  z.  n.  O.  AHette,  f. 

BiNT,z.  n.0.  Z.  Bind. 

Birk,  z.  n.  m.  Z.  Berkenboom. 

Birkwortel,  z.  n.  m.  Férule.f. 

BiscAiJE(N),  z.  n.  O.  Biscaye^f. 

Bisdom,  z.  o.  o.  Évêché.  Diocese,  m. 

BisMüTO.z.  n.  O.  Bismnth,  m. 

BisoN,  z.  n.  m.  Dierk.  Bison,  m. 

Bisschop,  z.  n.  m.  Évêque,  m, 

BisscnoppELYK,  bv.  Épiscopal.  Pontifical. 
— e  waerdigheid.  Épiscopat,m. — e  Vergade- 
ring. Concile,  m.  (1  Byw.  Pontificalement. 

Bisschopsambt,  z.  n.  o.  Épiscopat,  m. 

Bisschopsgezinden,  z.  n.  ra.  mv.  In  Enge- 
land. Èpiscopaux,  m,  pl. 

Bisschopshoed,  z.  n.  m.  Mitre  f. 

Bisschopshof,  z.  n.  o.  Officialité,f. 

Bisschopskap,  z.  n.  V.  Pluvial,  m. 

Bisschopskrüid,  z.  n.  o.  Sison,  m. 

Bisschopskrcis,  z.  n.  o.  Croix  épisco- 
pale,  f. 

Bisscbopsmantel,  z.  n.  m.  Pallium,  m. 
Bisschopsmanteltje,  z.  n.  o.  Camail,  tn. 

BlSSCHOPSMÜTS,  Z.  n.  V.  Z.  BlSSCHOPSMV- 

ter. 

BiSSCHOPMYTER,  Z.  H.  Hl.  Mitre,  f. 

Bisschopsstaf,  z.  ïi.  m.  Crosse,  f. 
Bisschopsstoel,  z.  u.  m.  Siége  épiscopal, 
m. 

Bisschopswaerdigheid,  z.  n.  v.  Épisco- 
pat,  m. 

BISSCHOPS WYNGAERD,  Z.   D.  ïll.  KrUldk. 

Clématite  bleue,  f'. 

BiST,z.  n.  V.  Z.  Biest. 

Bit,  z.  n.  o.  Mors,  m. 

Bits,  bv.  Aigre.  Mordant.  Dédaigneux.  [| 
Byw.  Aigrement.  Dédaigneusement. 

Bitsheid,  z.  n.  v.  Aigreur.  Arrogance,  f. 

Bitselyk,  byw.  Z.  Bits. 

Bitsig,  enz.  Z.  Bits, 

Uitstoot,  z.  n.  m.  Porte-mors, 


Bitter,  bv.  Amer.  |  Smartclyk.  Afjlïgcant. 
Triste.  Pénible.  |  Scherp.  Acre.  Violent. 
Acerbe.  \  ~e  scherts.  Raillerie  sanglante.  | 
—  e  koude.  FroidperQant,dpre.  \\  Byw.  Amè- 
rement.  \  *  —  slecht.  Très-mauvais.  Jj  Z.  n. 
0.  Amer,  m.  |  Roel.  Suie,  f. 

Bitterachtig,  bv.  Un  peu  amer. 

Bitterappel,  z.  n.  iti.  ColoqvAnte,  f. 

BiTTEauEiD,  z.  n.  V.  Amertume,  f.  \  Fig. 
Scherpheid.  Aigreur,  f.  Fiel,  m.  Dureté,  f. 

Bitterkoekje,  z.  n.  o.  Macaron,  m. 

BiTTERLooF,  z.  n.  0.  CUicorée  sauvage,  f. 

Bittkklvk,  byw.  Amórement. 

BiTTERPEiiN,  z.  n.  V.  Racine  de  chicorée 
sauvage,  f. 

Bitterzoet,  z.  n.  o.  Douce-amóre,  f, 

BiTTERzoüT,  z.  n.  0.  Sel  amer,m. 

Bitzig,  enz.  Z.  Bits. 

Blad,  z.  n.  o.  Spr.  van  planten.  (Meerv. 
—eren).  Feuille,  f.  Wortel  Feuille  radi- 
cale. Stengel  — ,  Feuille  caulinaire.  —  van 
eene  bloem.  Pétale,  m.  \  (Meerv.  —en).  Spr. 
van  een  boek,  enz.  Feuillet,  m.  Een  —  pa- 
pier. Une  feuille  de  papier.  \  —  van  eene 
deur  of  venster).  Vantail,  m.  |  ( —  van  nie- 
tael).  Lame,  f.  Menuis.  Feuille,  f.  Ais,  ttu 
Plaque,  f.  I  Insekt.  Mante,  f.  \  (—  van  eene 
asschop).  Pelldtre,  m.  \  (—  van  de  hand). 
Paume,  f. 

Bladachtig,  bv.  Foliacé. 

Bladaerdig.  bv.  Foliacé. 

Bladerdeeg,  z.  n.  m.  Feuilletage,  m. 

Bladeren,  z.  n.  o.  m.  Z.  Blad.  |  Vrucht- 
gebruik. Usufruit,  m. 

Bladeren  (ik  bladerde,  heb  gebladerd),  o. 
w.  In  het  blad  komen.  Pousser  des  feuilles, 
Feuillir. \  ln  een  boek  — .  Feuilleter  un  livre. 

Bladerenkroon,  z.  n.  v.  Couronne  da 
feuilles,  f. 

Bladerig,  bv.  Ryk  aen  bladeren.  Feuilht. 
Touffu.  I  Kruid k.  Foliacé.  Lamellé.  Feuil- 
leté. 

Bladering,  z.  n.  v.  Feuillage,  m. 

Bladerroer,  z.  n.  m.  Gdteau  feuilleté,  m. 

Bladerloos,  bv.  Sans  feuilles.  Apétale. 

Bladerryk,  bv.  Feuillu.  Touffu. 

Bladerspaeth,  z.  n.  m.  Spath  feuilleté,  m. 

Bladerwording,  z.  n.  v.  FeuillaisorK  ƒ. 

Bladgelyk.  bv.  Qui  ressemble  d  desfeuiU 
les.\  Kruidk.  Onileedk.  FoUforme.  Lamelli- 
forme. 

Bladgoud,  z.  n.  o.  Or  en  feuilles,  «i. 
Blading,  z.  n.  V.  FoUation,  f. 
Bladkoper,  z.  n.  o.  Cuivre  en  feuilles,  m. 
Bladluis,  z.  n.  v.  Puceron,m. 
Bladrib,  z.  n.  V.  Kruidk.  Nervure,  f. 
Bladscheede,  z.  n.  v.  Kruidk.  Gaine,  f. 
Bladschieting,  z.  n.  v.  Foliation,  f. 
Bladschryver,  z.  n.  m.  Scribe,  m. 
Bladsteel,  z.  n.  m.  Kruidk.  Pétiolp.  m. 
Bladtabak,  z.  n.  m.  Tabac  en  feuilles,  m. 
Bladvormig,  bv.  FoUforme.  Lamelliforme. 
Bladwvzer,  z.  n.  m.  Index,  m. 
Bladzilver,  z.  n.  o.  Argent  en  feuilles,  m. 
Bladzyde,  z.  n.  v.  Page,  f. 
Blaedje,  z.  n.  0.  Verkleinw.  van  Blad. 
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Petite  feuille.  Foliole.BraclóaJ.  \  Naluerk., 
Onlleedk.  Lamelle,  f. 

Blaem,  z.  n.  V.  Bldme,  tn.  Catomnic,  f. 

Blaer,  z.  n.  V.  Ampoule.  Cloche,  /'.l  Vlek. 
Tache  blanche  sur  Ie  front  {de  certains  ani- 
maux)^  f. 

Blaertrekkend,  bv.  Véskatoire. 

Blaes,  z.  n.  V.  Vessie.  Vésicule,f.  \  Blaer. 
Ampoule.  Cloche,  f.  jNatuerk.  Bulle^  /.  1  Pa- 
pierraak.  Pistolet,  tn. 

Blaesacbtig,  bv.  Vésiculeux.  Bulleux. 

Blaesbalg,  z,  n.  m.  Sou/Jlet,  m.  |  —  van 
een  orgel.  Por  te-vent,  m. 

Blaesbalgtrapper,  z.  n.  m.  Souffleur,m. 

Blaesbalgtrekker,  z.  n.  m.  SoufJleur,m. 

Blaesbale.z.  n.  ni.  Z.  Blaesbalg. 

Blaesband,  z.  n.  m.  Ouraqm,  m, 

Blaesboom,  z.  n.  m.  Bagiienaudier,m. 

Blaesbreck,  z.n.v.  Geneesk.  Cystocèle,f. 

Blaesdarmbredk,  z.  n.  v.  Geneesk.  En- 
tér  o-cystooèle,  f. 

Blaeshoorn  of  BLAEsnoREN,  z.  n.  m.  Cor. 
Cornet,  m.  \  Scheepsw.  Buccin,  m. 

Blaesinstrujueist,z.  n.  o.  Z.  Blahsspeel- 

TÜIG. 

Klaeshaek,  z.  n.  ni.  Fanfaren.  Ha- 
bieur^  m. 

Blaeskaken  (ik  blaeskaekte,  heb  geblaes- 
kaekl),  o.  w.  Se  vanter. 

Blaeskakery,  z.  n.  V.  Hablerie.  f  '. 

Blaeskensvormig,  bv.  Vésiculaire. 

Blaeskroio,  z.  n.  o.  Vésicaire,  f'. 

Blaesontsteking,  z.  n.  v.  Cystite,  f. 

Blaesopemng,  z.  n.  Y.  Cystotomie^  f. 

Blaespeiler,  z.  n.  m.  Cathéter,  m. 

Blaespyp,  z.  n.  v.  Col  de  la  vessie,  m  ] 
Om  vuer  aen  le  blazen.  Soufflet,  m.  |0m  vo- 
gelen leblazen.  Sarhacane,f. 

Blaesspelltuig,  z.  n.  o.  Instrument  a 
vent,  m. 

Blaessnyding,  z.  n.  o.  Geneesk.  Cystoto- 
mie,  f.  =  Blaessnede. 

Blaessteen,  z.  n.  m.  Pierre  {dans  la 
vessie),  f. 

Blaesster.  z.  n.  v.  Souffleuse,  f. 

Blaesstreng,  z.  n.  v.  Z.  Blaesband. 

Blaesvisch,  z.  n.ni.  Souffleur,  tn. 

Blaeswobm,  z.  n.  ra.  Ver  vésiculaire,  m. 

Blaj?faerd,  z.  n.  m.  Z.  Blaffer. 

Blaffen  (ik  blafte,  heb  geblaft),  o.  w.  Bas- 
sen. J&oyer.  /apper.|Fig.  Pochen.  5e  van- 
ter.  Clabauder. 

Blaffer,  z.  n.  m.  Chien  qui  aboie,  m.\ 
Fiu.  Pocher.  ZTab/ewr,  tn. 

Blaffer  of  Blafferd,  z.  n.m.  Z  Blaf- 
,  FLU  (in  hel  ^.</.).| Register.  Hegistre  de  rcce- 
t€ur,  m.  I  Munt.  Blaffard,  m. 

Blaffetüer,  z.  n.  v.  Fenétre  de  papier,  f. 

Blaffing,  z.  n.  v.  Aboiement,m. 

Blafkaken,  o.  w.  Z.  Blaeskaken. 

Blafkaker,  z.  n.  m.  Z.  Blaeskaek. 

Blafkakeuy,  z.  n.  v.  Z.  Blaeskakery. 

Blaken  (ik  blaek,  blaekle,  heb  geblaekl), 
O.  w.  X/rM/er.ilB.  w.  Ken  schip—.  Chauffer 
tm  vaisseau.  [  Een  varken  Flamber  itn 
wclion. 
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Blakend,  l.  d.  en  bv.  Brulant.  Animó' 

Blaker,  z.  n.  m.  Martinet,  m. 

Blakeren  (ik  blakerde,  heb  geblakerd),  b. 
w.  Flamber.  Brüler. 

Blakviscii,  z.  n.  m.  Colmar,  m.  Sèche^f. 

Blamen,  b.  w.  Z.  Blameren. 

Blameren  (ik  blameer,  blameerde,  beb 
geblameerd),  b.  w.  Bldmer.  Calomnier. 

Blank.  bv.  Wit.  /?/anc.  | Rein.  Éclatant. 
I  Schitlerénd.Lwwanf.  lEfTen.  Poli.  Net.  Uni. 
IBlooi.  iVu.  —  leggen.  Exposer.\Wt  water 
overstroomd.  Inondé. 

Blank,  z.  n.  ra.  Blanc,  m.  Pièce»  de  trois 
Hards,  f. 

Blank,  z.  n.  o.  Z.  Blanketsel. 

Blanket,  z.  n.  0.  Z.  Blanketsel. 

Blanketdoos,  z.  n.  v.  Botte  au  ford,  f. 

Blanketsel,  z.  n.o.  Fard.  Cosmétique.m. 

Blanketten  (ik  blankeltede,  heb  geblan- 
kel),  b.  w.  Farder. 

Blanketting,  z.  ïï.\.  Fardement,m, 

Blanketzalf,  z.  n.  v.  Cosmétigue,  m. 

Blankheid,  z,  n.  v.  Blancheur,f. 

Blaren  (ik  blaerde,  heb  geblaerd),  o.  w. 
Blaten.  Bêler.  |  Fig.  Schreeuwen.  Crier. 

Blaren  (blaerde,  heeft  geblaerd),  o.  w.  Se 
former  en  vessies. 

Blaren,  z.  n.  o.  mv.  Z.  Bladeren. 

Blaten  (ik  blaei,  blaetle,  heb  gebleet),  o. 
w.  Béler. 

Blauw,  bv.  Bleu.  —  maken.  Bleuir.  — 
verwen.  Teindre  en  bleu.  \  Blauwachtig. 
Bleudtre.  Onder  den  —en  hemel  slapen. 
Coucher  d  la  belle  étoile.  Iemand  een  —  oog 
slaen.  Pocher  Vceil  a  57.  IWapenk.  Azur.\ 
Fig.  Vain.  Frivole.  — e  uilvlugt.  Excuse  fri- 
vole. Eene  — e  scheen  loopen.  Essuyer  un 
re/"M5.i|Z.  n.  0.  (— -e  kleur).  Bleu,  tn.  Couleur 
bleue,  f'.  Donker  — .  Bleu  foncé.  Hemels  — . 
Azur,m.  Berlyns  — .  Bleu  de  Prusse. 

Blauwachtig,  bv.  Bleudtre. 

Bladwaderig,  bv.  Veiné  de  bleu. 

Blauwbes,  z.  n.  y.  Kruidk.  Myrtille,  f. 

Blauwboekje,  z.  n.  o.  Dierk.  Brochure,  f. 

Blauwborstje,  z.  n.o.  Gorge-bleue,  f. 

Blauwen  (ik  blauwde,  heb  geblauwd',  b. 
w.  Bleuir.  Teindre  en  bleu. {{O.  w.  melZyn. 
Devenir  bleu.  Bleuir. 

Blauwheid,  z.  n.  v.  Bleu.  m. 

Blauwigheid,  z.  n.  v.  Z.  Blauwheid. 

Blaüwkeeltje,  z.  n  0.  Gorge-bleue,  f. 

Blauwkuip,  z.  n.  v.  Cuv£  au  bleu,  f. 

Blauw  OOG,  z.  n.  ra.  en  v.  Personne  qui  a 
les  yeux  bleues,  f. 

Blauwoogig,  bv.  Quia  les  yeux  bleus. 

Blauwschuit,  z.  n.  v.  Scorbut,  m. 

Blauwsel,  z.  h.  0.  Bleu  d'empois,  m. 

Blauwspecht,  z.  n.  m.  Casse-noix,  m. 

Blauwte,  z.  n.  V.  Bleu,  m. 

Blauwtje, z,  n.o.  Een  —  loopen.  Essuyer 
un  refus. 

Blau«  verwen,  b.  w.  Tdndreen  bleu. 
Blauwverwer,  z.  n.  m.  Teinturier  en 
bhu,m.  [bleu.f, 
Blauwverwery,  z.  n.  v.  Tcinturerie  tn 
Blauw vLEKKiG>  bv.  A  tavkes  bleues. 
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Blauwvoet,  z.  n.  m.  Laneret^m. 

Blaüwzüer,  z.  n.  O.  Acide  prussique.  Acide 
hydrocianique.  —  yzer.  Hijdrocyanale^  m. 

'  Blazen  (ik  blies,  heb^eblazen),  o.  w.  Souf- 
fler,DQ  wind  blacst.  Le  vent  sonfjle.  11  vente. 
I  Op  de  fluit  — .  Jouer  de  Ia  fldle.  Op  den 
horen—.  Sotmer  du  cor.\Fi^.  Z\Yetsen.  Se 
vanter.  Habler.\  Bedr.  w.  Soufjler.  Eene  spys 
koud — .  Refroidir  un  met  en  soufjlant.  \  Ie- 
mand in  het  oor  —  Suggérerqc.  a  qq. 

Blazer,  z.  n.  m.  Souffleur,  wi.jPüCber. 
Fanfaron.  llableur. 

Blaziisg,  z.  n.  \.  Sonfflf^m. 

Blazoen,  z.  n.  o.  Blason,  m.  |  Bazuin. 
Trompe,  f.  [trompe). 

Blazoenen,  b.  w.  Publier  (d  son  de 

Bled,  z.  n.  O.  Dessus  [de  table),  m. 

Bleek,  bv.  Pdle.  Blême.  Livide,  Décoloré. 
—  worden.  Valir.  Dlémir.  Devenir  pdle  of 
blême.  Se  décolorer. 

Bleek,  z.  n.  v.  Bleckplaets.  Blanchisserie, 
f. !  Hel  geen  men  bleekt.  Blanchissage,  m.  = 
jBkik. 

Bleek,  v.  t.  Z.  Blyken. 
Bleekachtig,  bv.  Unpeupdle. 
Bleekblauw,  bv.  Bleupdle.\\Z.  n.  o.  Bleu 
pdle,  tn. 

Bleeken  (ik  bleekte,  heb  gebleekt),  b.  w. 
Bianchir.  (Op  het  gras  — ).  lïeröer.  j| O.  w. 
met  Hebben.  ^ZancAi'r.  Devenir  blanc.  Pdlir. 
Blêmir.  Se  décolorer. \\Z.  n.  o.  Blanchissage. 
=  Bleiken.  [Bleiker. 

Bleeker,  z.  n.  m.  Blanckisseur,  m.  = 

Bleekerin,  z.  n.  V.  Blanchisseuse,f. 

Bleekert,  z.  n.  ni.  Clairet,  m. 

Bleekery,  z.  n.  v.  Z.  Bleek.      [pdle,  m. 

Bleekgeel, bv.  Jaunepdle.\\Z.  n.o.  Jaune 
.  Bleekgeld|z.u.o.  Prixdu  blanchissage,m. 

Bleekgoud,  z.  n.  o.  Or  blanc,  m. 

Bleekgroen,  bv.  Vert  pdle.iz.  n.  o.  Vert 
pdle,  m. 

Bleekheid,  z.  n.  y.  Pdleur,  f, 

Bleekhof,  z.  n.  m.  Blanchisseriet  f. 

Bleek  ING,  z.  u.  v.  Blanchissage,  m. 

Bleeeloon,  z.  n.m.  en  o.  Z.  Bleekgeld. 

Bleekrood,  bv.  Rouge  pdfe.||Z.n,o.  Rouge 
pdle,  m. 

Bleekstaert,  z.  n.  m.  Hoche  queue,  m. 
Bleekster,  z.  n.  v.  Blanchisseuse ,  f. 
Bleekveld,  z.  n.  o.  Blanchisserie,  f  '. 
Bleekverwig  of  Bleekkleurig,  bv.  Z. 
Bleek. 

Bleekvos,  z.  n.  m.  Alezan  brülé,  m, 
Bleekwaterzücut,  z.  u.  V.  Leucophleg- 
masie,  f. 

Bleekzucht,  z.  n.  v.  Ziektek.  Cfdorose,  f, 
Bleek/lcutig,  bv.  Ziektek.  Clorotique, 
Bleeten,  o.  w.  Z.  Blaten. 
Bleetend,  bv.  Bêlant. 
Bleeting,  z.  n.  v.  Bêlement,  m. 
Blei,  z.  n.  v.  Able,  m.  Ablette,  f. 
Bleie,  enz.  Z.  Bleek,  enz. 
Bleiken,  enz.  Z.  Bleeken,  enz. 
Blein,  z.  n.  V.  Ampoulo.  CÏochc,  f. 
Bleintrekkend,  bv.  Vésicatoire, 
Blek,  enz.  Z.  Blik,  enz. 
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Bles,  z.  n.  v.  Haerklis.  Boude  de  theveiix. 
Touffe^  f.  Toupet^  m.  \  Witte  vlek  aen  het 
voorhoofd  v«n  een  peerd.  Étoile.  Pelote,  f.  \ 
Peerd  met  eene  vlek  op  het  voorhoofd.  Cheval 
a  tache  blanche  {aufront).\\B\.  Kaelhoofdig. 
Chauve  \  —  zyn.  N'avoir  plus  le  sou. 

Blespeerd,  z.  n.  o.  Chevald  tacheblanche 
au  front,  m.  Z.  Bles. 

Blik,  z,  n.o.  Fer-blanc,  m. 

Blik,  z.  n.  o.  Liber,  m. 

Blik,  z.  n.  m.  Able,  m. 

Blik,  bv.  Écorché. 

Blik,  z.  n.  m.  Blanc  des  yettx,  m.  Meerv. 
Blikken.  (Oogen).  Yeux,  m.  pl.  |  Enkelv.  Rc- 
gard.  Coup-d'oiil.  CHn-d'oeü,  m.  OEillade,  ƒ. 
iBükking.  Éclat.  Élincellemerit,  m.  |  Na- 
tuerk.  Coruscation,  f.\V\»nl.  Argeniine,f. 

Blik,  bv.  Étincelant.  Luisant. 

Blikaers,  z.  n.  m.  Derrière  écorché,  m. 
Écorchure,f.  \  Blik.  Liber,  m. 

Blikgat,  z.  n.  O.  Z.  Blikaers. 

Blikken,  onv.  bv.  De  fer-blanc. 
.Blikken  (Ik  blikte,  heb  geblikt),  b.  w. 
Écorcer,  |  Het  vel  afscheuren.  Écorcher. 

Blikken  (ik  blikte,  heb  gebliki),o,w.Pd?ir. 

Blikken  (ik  blikte,  heb  geblikt),  o.  w.  Cli- 
gner  desyeux.  IHet  oog  op  iets  slaen.  Regar- 
der.  Jeter  un  coup  d'ceiZ.l  Blinken.  Briller. 
Étinceler.  Reluire.\  Zeew.  Blikvuren.  Donner 
des  signaux  de  détresse. 

Blikkeren  (ik  blikkerde,  heb  geblikkerd), 
0.  w.  Briller.  Reluire.  Étinceler. 

Blikkering,  z.  n.  V.  É tincel lement,f. 

Blikkers  of  Blekkers,  z.  n.  m.  mv.  Oo- 
gen. Regards.  Yeux,  m.pl.  , 

Blirking,  z.n.v.  Éclat.  EtinceUement,m. 

Blikoogen  (ik  blikoogde,  heb  gcblikoogd), 
O.  w.  Clignoter  des  yeux. 

Blikschaeu,  z.  n.  v.^Cisailles,  f.  pl. 

Bliksem,  z.  n.  m.  Éclair,  m.  Foudre,  m. 
et  f.  Met  den  — •  slaen.  Foudroyer.  De  —  is 
in  dat  huis  geslagen.  Le  tonnerreest  tombé 
sur  cette  maison,  |  Kerkban.  Foudres  de  Vex~ 
communication,  m.  pl. 

Blikseaiafleider  ,  z.  n.  ra.  Paraton- 
nerre,  f. 

Bliksemen  (ikbliksemdc,  heb  gebliksemd), 
O.  w.  Reluire.  Jeter  des  éclairs.  Flamboyer. 
[Vloeken.  Fulminer.  Jurer.  Pester.  jOnpers. 
w.  Éclairer.  Faire  des  éclairs.  Het  bliksemt. 
II  fait  des  éclairs.  \\  B.  w.  Met  den  bliksem 
treffen.  Foudroyer. 

Bliksemend,  t.  d.  en  bv.  Foudroyant. 

Bliksemflits,  z.  n.y.  Éclair,  m. 

Blikseming.  z.  n.  v.  Fondroiement,  m. 

Bliksemlicht,  z.  n.  o.  Éclair,  m. 

Bliksemschicut,  z.  n.  m.  Éclair.  Car- 
reau,  m. 

Bliksemslag,  z.  n.  m.  Coup  de  foudre,m. 

Bliksemsnel,  bv.  Prompt  comme  l'éclair. 
IjBy  w.  Avcc  la  rapidité  de  la  foudre. 

Bliksemstrael,  z.  n.,  m.  Rayon  de  la  fou' 
dre.  Trait  de  foudre.  Éclair,  m.  Foudre,  f. 

Bliksemvlam,  z.  n.  v.  Éclair,  m. 

Bliksem vuER,  z.  n.o.  Foudre,  f.  Éclair, m. 

BLiiiSLAGER,  z.  n,  m.  Fcrblantier,  m. 
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Blikslagerswinkel,  z.  n.  m.  Fcrhlante- 
rie,  f. 

Blikslager Y,  z.  n.  v.  Ferhlanterie,  f. 
Bliktand,  z.n.  m.  Dent  qui  sortde  la  bou- 
che^  f. 

Bliktanden,  (ik  bliktande,  heb  geblik- 
tand),  O.  w.  Montrer  les  dents. 

Blikvüer,  z.  n.  O.  Fauoc-feu,  m. 

Blikvuren  (ik  blikvuerde,  heb  geblik- 
Vucrd),  O.  w.  Faire  faux-feu. 

Blind,  hx.Aveugle.Xen  een  oog— .Borgne. 
|_  vensier.  Fausse  fenêlre.  — edeur.  Fausse 
porte.—e  stract.  C>H  de  sac,  m.  Impasse^  f. 
— e  muer.  Mur  orbe.  \  —  c  klip.  Vigne,  /'. 
Meerv.  Brisants,  m.pl.  |  * — e  munt.  Monnaie 
usde.l—e  slag.  Coupfourré.  [Onkundig. ///no- 
rant.  —  geloof.  Foi  implicite,  f.\  Zeemaiisw. 
— e  loppenants.  Balancines  de  civadière,f. 
pl.  ||Byw.  Aveuglement, 

Blind, z.  n.  o.  Volel^  m.  Jalousie,  f.  |Boeg- 
sprictzei!.Foi7e  dt  beavpré.Civadière/. Klein 
Tourmcntin,  m.|Krygsw.  Mantelet,  m. 

Blindachtig,  bv.  Un  pm  aveugle. 

Blindachtigiieid,  z.  n,  v.  Obscurcisse- 
ment  de  la  vue,  m. 

Blinddarm,  z.  n.  m.  Intestin  aveugle,  m. 

Blinddoek,  z.  n.  m,  Bandeau,  m. 

Blinddoeken  (ik  blinddoekte, 'bob  geblind- 
doekt), b.yv.Bander  les  yeux  d.  |  Fig,  Bedrie- 
gen. Tromper. 

Blinde,  z.  n.  m.  en  v.  Aveugle,  m.  et  f. 

Blindekoe,  Blindekalle,  z.  n.  v.  Z. 
Blindemannetje. 

Blindeling,  byw.  Z.  Blindelings. 

BLiiSDELi.xGS,  Byw.  En  avevgle.  A  Vaveu- 
(jlette.  A  yeux  fermés.\  Fig.  Aveuylément.  A 
ïaveuglelte.  Tête  baissée. 

Blindelyk,  byw.  AveugUment^ 

Blindeman,  z.  n.  m.  Aveugle,  m. 

Blindemannetje  of  Blindemanneken,  z. 
n.  O.  Cülin-maillard,  m.^  Blindemoeiken. 

Blinden  (ik  blindde,  heb  geblind),  b.  w. 
Aveugler.  \  Deoogen  verbinden.  Bander  les 
yeuxd.  [Fig.  Bedriegen.  Duper. 

Blindering,  z.  n.  v.  Arliil.  Blindage^m. 

Blindgeboren,  bv.  Aveugle-né.\\—'E,'i.  n. 
ra.  en  v.  Aveugle-né,  m.  Aveugle-née,  f. 

Blindheid,  z.  n.  v.  Cécité^  /".IFig.  Aveu- 
gJement,  m.  Aveugler. 

Blindhokken,  (ik  blindhokte,  heb  geblirid- 
hokt),  b.w.  Bander  les  yeux  a.\ Fig.  Bedrie- 
gen. Tromper.  Duper. 

Blindhokker,  z.  n.  m.  Fourbe,  m, 

Blindhokking,  z.  n.  v.  Fourberie,  f. 

Blinding,  z.  n.  v.  Action  de  bander  les 
yeux,  f. 

Blindlappen,  z,  n.  m.  mv.  Lunettes,f.pl, 

Blindselen,  O.  w.  Devenir  aveugle. 

Blindspel,  z.  n.  o.  CoUn-maillard ,  m. 

Blindwerken,  z.  11.  O.  mv.  Blindes,f.  pl. 

"Blink,  z.n. m.  iusfre,  m.  IVoor  de  schoe- 
nen .  Cirage,  m. 

Blinken  (ik  blonk,  heb  geblonken),  o.  w. 
Briller.  Reluire.  Luire.  Resplendir.  j]  B.  w. 
Schoenen,  leerzen  — .  Cirer. 

Blinkend,  bv.  Beluisant.  Brillant. 
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Blinkeut,  z.  d.  m.  Dune  luisante^  f. 

Blinking,  z.  n.  v.  Éclat.  Lustre^  m. 

Blink  WORM,  z.  n.  m.  Ver  luisant,  m. 

Bloed,  z.  n.  o.  Sang,  m.  Met  koelen  — e. 
De  sangfroid. — vergieten.  Verser,  répandre 
du  sang.  Met  —  bezoedelen.  Ensanglanter. 
—  laten.  Tirer  du  sang.  SaignerMci  —  ver- 
mengd. Sanguinolent  Het  —  sloeg  my  in  bet 
aengezigt.  Le  sang  me  monta  au  visage. 
*Kwaed  —  maken  in  iets  Se  facher  pour  qc. 
oï  de  qc.  \  Maegschap.  Parende,  ƒ.  Geslacht. 
Sang,  m.  Race,  f. 

Bloed,  z.n.m.  Niais.Benét.Pauvresire,  m. 

Bloedachtig,  bv.  Sanguinolent. 

Bloedader,  z.  n.  v.  Veine,  f. 

Bloedafdryvend,  bv.  Hémagogue. 

Bloedafgang,  z.  n.  m.  Hématochésie,  f. 

Bloedagaet,  z.  n.  m.  Uémogate,  f. 

Bloedbad,  z.  n.  o.  Massacre.  Carnage,  rn. 

Bloedbereiding,  z.  II.  V.  Bématose,  f. 

Bloedbescuryver,  z.  n.  m.  Hématogra- 
phe,m. 

Bloedbesciiryvig,  bv.  Hématographiqve. 
Bloedbeschryving,  z.  n.  v.  nématoyra- 
phie.  f. 

Bloedbesciioüwer,  z.  n.  m.  Hémorros- 
cope,  m  [pie,  f. 

Bloedbeschouwing,  z.  n.  v.  Hémorrosco- 

Bloedbeuling,  z.  u.  m.  Boudin,  m. 

Bloedbloem,  z.  n.  v.  Hémanthe.  f. 

Bloedbkaking,  z.  n.  v.  Vomissement  de 
sang,  m.  IlématémèsG,  f. 

Bloedbreuk,  z.  n.  v.  Hématocèle,  f. 

Bloedbüil,  z.  n.  v.  Flegmon.  Clou,  m. 

BLOEDDORST,z.n.m.5ot7 de  sang.Cruauté,f. 

Bloeddorstig,  bv.  Cruel  sanguinaire. 

Bloeddorstigheid.  Z.  Bloeddorst. 

Bloedeloos,  bv.  Qui  n'a  point  de  sang. 
Exsanguin. —  diertje.  Insecte,m. 

BloÊddryvingsleer,  z.  11.  V.  Eémastago- 
gie,  f. 

Bloeden  (ik  bloedde,  heb  gebloed),  o.  w. 
Saigner.Iiépandre  son  sang.Perdre  du  sang. 

Bloedend,  bwSaignant.  Sanglant. 

Bloedevenwigtsleer,  z.  n.  v.  Geneesk. 
Hémastatique,  f. 

Bloedevenwigtkenner,  z.  n.  ra.  Hémas- 
tagogue,  m. 

Bloedgang,  z.  n.  ra.  Hémorrhagie,  f.  \ 
Roodc  loop.  Dyssanterie,  f. 

Bloedgebrek,  z.  n.  o.  Manque  de  sang^m. 
Ziekte  uit      Anémie,  f. 

Bloedgeld,  z.  n.  o.  Prix  de  sang,  m. 

Bloedgeregt,  z.  n.  o.  Haute  justice,f. 

Bloedgetuige,  z.  n.  m.  en  v.  Martyr,  m. 
Mnrtyre,  f. 

Bloedgezwel,  z.  n.  o.  Z.  Bloedbreuk.  [ 
Bloedvin. 

Bloedgierig,  bv.  Cruel.  Sanguinaire. 

Bloedgierigheid,  z.  n.  v.  Cruauté.  Hu- 
meur sanguinaire,  f. 

Bloedhond,  z.  n.  m.  Vogue^m.  \ Fig.  Wree- 
daerd.  Homme  sanguinaire.  Bourreau,  m. 

Bloedhout,  z.  n.o^  Hémaloxyle,  m. 

Bloedig,  bv.  Sanglant.  Ensanglantó.  \ 
Geneesk.  SanguinolQnt,  g 
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Bt.oeding,  z.  n.  V.  Saignement,  m. 

llLOEDJASPis,  z.  D.  V.  Jospe  sanguin,  m. 

Bloedje,  z.  n.  o.  Petit  enfant  faible,  Paii- 
vret,  m.  =  *  Bloêken. 

Bloedkleur,  z.n.  v.  Couleur  de  sang,f. 

Bloedkleürig,  bv.  Couleur  de  sang.\  Na- 
tuerk.  Sanguin. 

Bloedkorael,  z.n.v.  en  o.  Corail  rouge,m. 

Bloedkrüid,  z.n.o.  Centinode.  Rmouée,  f. 

Bloedlaten,  b.  w.  Saigner. 

Bloedlating,z.  n.  \.Saignée,f. 

BLOEDLAüW,bv.  Tiède. 

Bloedleer,  z.  n.  \.  Ilématologie^f. 

Bloedleerkundige,  z.  n.  m.  Hématolo- 
'gue.)  ra.  —  Bloedkenner. 

Bloedlelie,  z.  n.  v.  Martagon,  m. 

Bloedloop,  z.  n.  m.  Z.  Bloedgajsg. 

Bloedloos,  bv.  Privé  de  sang. 

Bloedmakend,  bv.  Sanguificaiif, 

Bloedmaking,  z.  n.  v.  üanguification.f. 

Bloednavelbreuk,  z.  n.  v,  Hématom- 
phale,  f. 

Bloedonderlooping,  z.n.v.  Uémalopie,  f. 
Bloedpens,  z.  n.  m.  Éoudin,  m, 
Bloedperzik,  z.  n.  v.  Brugnon,  m. 
Eloedpissing,  z.  n.  v,  Hématurie,  f. 
Bloedplakkaert,  z.  n.  o.  Édit  sangui- 
naire,  m. 

Bloedplengen,  b.  w.  Répandre  du  sang. 

BlüEdplenging,  z.  n.  v.  Carnage,  m, 

Bloedprvs,  z.n.m.  Prix  d'un  meurire,  m. 

Bloedraed,  z.  n.  ra.  Conseil  de  sang,  m. 
InquisUion,  f.  [sition,  f. 

Bloedregt,  z.  n.  o.  Haute  justice.  Jnqui- 

Bloedregter,  z.  n.m.  Juge  criminel.[  In- 
quisiteur, m. 

Bloedreinigend,  bv.  Dépuratif. 

Bloedrood,  bv.  Sanguin,  Rouge  de  sang. 
Rouge  comme  du  sang.  \\  Z.  n.  o.  Ilémato- 
sine,  f. 

Bloedryk,  bv.  Sanguin. 

Bloedschande,  z.  n.  v.  Inceste,  m. 

Bloedschandig,  bv. Incestueux.^^B^w. In- 
cestiieusement. 

BLOEDScn^iNDiGLYK,  byw.  Z.  Bloedschan- 
dig. 

Bloedschender,  z.  n.  m.  Incestueux,  m. 

Bloedscheisdikg  of  Bloedschennis,  z.n.v. 
Inceste,  ra. 

Bloedschendster,  z.n.  v.  Incestueuse,  f. 

Bloedschuld,  z.  n.  v.  Meurtre.  Sfomicide, 
m.  [tre. 

Bloedschuldig,  bv.  Coupahle  d'unmeur- 

Bloedschuw,  bv.  Hémophobe. 

Bloedscbüwheid,  z.  n.  v.  Hémophobie. 
Horreur  du  sang,  f, 

Bloedspuwen,  b.  w.  Cracker  du  sang.\ 
Z.  n.  0,  Crachement  de  sang,  rn. 

Bloedspüwend,  bv.  Hémoptique. 

Bloedspüwer,  z.  n.  m.  Hémoptique,  m. 

Bloedspuy>^ing,  z.  n.  v.  Crachement  de 
sang^  m.  Hémoptysie,  f. 

Bloedstcen,  z.  n.  m.  Sanguine,  f. 

Bloedstelpend,  bv.  Hémostatique. 

Bloedstilstano  ,  z.  n.  m.  Hémoslasie. 
SiagnQliQn  de  sang,  f. 


Bloédstorting,  z.  d.  V.  Hémorrhagie, 
ISlagling.  Carnage,  m. 

Bloedvat,  z.  n.o.  Veine,  f'.  Vaisseau,m. 

Bloedvergieten,  z.  n.  v.  Massacre,  m. 

Bloedvergieter,  z.  n.  m.  Massacreur,m, 

Bloedvergieting,  z.  n.  v.  Massacre,  m. 

Bloedverlies,  z.  n.  o.  Perte  de  sang^  f. 

Bloedverwant,  z.  n.  m.  Parent,m, 

Bloedverwante,  z.  n.  v.  Parente,  f. 

Bloedverwantschap,  z.  ii.  o.  Parenté. 
Consanguinité,  f. 

Bloedverwig,  bv.  De  coM?cMr  de  sang  \ 
Natuerk.  Sanguin.  Sanguinolent. 

Blofdvin,  z.  n.  v.  Flegmon.  Clou,  m. 

Bloedvink,  z.  n.  m.  en  v.  Bouvreuil,m. 

Bloedvlag,  z.  n.  v.  Drapeau  rouge,  m. 

Bloedvloed,  z.  n.m.  Z. Bloedgang. 

Blokdvloeuing,  z.  n.  v.  Hémorrhée,  f. 

Bloedvrees,  z.  n.  v.  Z.  Bloedschdw- 
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Bloedvriend,  z.  n.  m.  Z.  Bloedverwant, 
Bloedvriendin,  z.  n.  v.  Z.  Bloedvers 

wante» 

Bloedvriendschap,  z.  n.  v.  Parenté^  ƒ. 

Bloedwateren,  z.  n.  o.  Hématurie,  f, 

Bloedwatering,  z.  n.  v.  Hématurie,  f', 

Bloedwording,  z.  n.  v.  Sanguification,  f, 

Bloedworm,  z.  n.  m.  Sanguinolaire,  m. 

Bloedworst,  z.  n.  v.Boudin,  m. 

Bloedzaek,  z.  n.  v.  Affaire  capitale,f, 

Bloedzücht,  enz.  Z.  Bloeddorst. 

Bloedzuigend,  bv.  Qui  suce  du  sang. 

Bloedzuiger,  z.  n.  m.  Echel.  Sangsue,  [.{ 
Vlederniuis.  Vampire,  m. 

Bloedzuiverend,  bv.  Dépuratif. 

Bloedzuivering,  z.  n.  v.  Het  zuiveren  van 
het  bloed.  JJépuration  du  sang,  f.\Dal  wat 
het  bloed  zuivert.  Dépuratif,  f. 

Bloedzweer,  z.  n.  v.  Z.  Bloedvin. 

Bloedzweerachtig,  bv.  Flegmoneux. 

Bloei,  z.  n.  m.  Fleur.  Fleuraison,  f,  Tn  — 
staen.  Fleurir.  Êlre  en  fleur.  \  Kracht  en 
schoonheid.  Force.  Beauté,  f.  —  der  jaren. 
Fleur  de  l'dge.  \  Welvaren.  Prospérité,  f. 

Bloeiblad,  z.  n.  o.  Bractée,  f. 

Bloeijen  (ik  bloei,  bloeide,  heb  gebloeid), 
O.  w.  Fleurir.  Prospérer. 

Bloeijend,  bv.  Sprek.  van  bloemen,  i^'/ew- 
rissant.  Fleuri.  jFig.  Sprek,  van  sleden,  enz. 
Florissant. 

Bloeimaend,  z.  n.  v.  Mdi.  Floréal,  m. 

Bloeischeede,  z.  n.  v.  Kruidk.  Spathe,  f. 

Bloeisel,  z.  n.  o.  Fleur,  f. 

Bloeisem,  z.  n.  m.  Z.  Bloesesi, 

Bloeityd,  z.  n.  ra.  Fleuraison,  f.  |  Lente. 
Printemps,  m. 

Bloeivvyze,  z.  n.  v.  Inflorescence,f» 

Bloem,  z.  n.  v.  Fleur,  m.  In  de  —  zyn. 
Fleurir.  \Fig.  —  der  jongelingschap.  Élite 
des  jeunes  gens,  f.  \  Maegdom.  Virginité,  /".  | 
Scheik.  Fleurs,  f.  pl.  Sublimé,  \  —en. 
Maendstonden.  Menstrues,f.  pl. 

Bloemachtig,  bv.  Commeune  fleur. 

Bloembed,  z.  n.  o.  Parterre,  m. 

Bloembeschryver,  z.  n.  ra.  Floriste,  m. 

Bloembies,  z,  n,  v.  Jonc  fleuri,  m. 
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Bloemblad,  i.  n.  o.  Pétale,  m.  FoUole,  f. 
Bloembladvorming,  bv.  Pétaloïde. 
Bloemblaedje,  z.  n.  o.  Foliole.  Bractée^f. 
Bloemboek,  z.  n.  m.  en  o.  Flore,f. 
Bloembol,  z.  n.  m.  Bulbe,f. 
Bloemdragend,  bv.  Floripare. 
BLOEMEKETi,z.ü.o. Peltte  fleur, Fleurette,  f. 
Bloemen,  o.  w,  Fleurir. 
Bloemenhandel,  z.  n.  m.  Commerce  de 
fleurs,  m. 

Bloemenhandelaer,  z.  n.iTi.  Marchand 
defleurs.  Marchand  fleur iste,  m. 

Bloemenkelk,  z.  II.  m.  Z.  Bloemkelk. 

Bloemenkobfje,  z.  n.  o.  Cueilloir.  Cor- 
beille  a  fleurs,  f. 

Bloeme>maerster,  z.  n.  v.  Fleuriste,  f. 

Bloemenmaker,  z.  n.  m.  Bouquftier,  m. 

Bloemenmeisje,  z.  n.  o.  Bouqueliére,  f. 

Bloemenstand,  z.  n.  ni.  Inflorescence^  f. 

BLOEMEjiSTEMPELjZ.  D.  ni.  Bockbindei  w. 
Bouquet,m,  [fleur,  f. 

Bloem ENSTENGEL,  z.  n.  m.  Tiye  d'une 

Bloemgodin,  z.  n.  v.  Flore,  f. 

Bloemgaerd,  z.  n.  m.  Jardin  d  fleurs,  m. 

Bleomig,  bv.  Fleuri. 

Bloemist,  z.  n.  m.  Fleuriste,  m. 

Bloemkelk,  z.  n.  m.  Calice,  m. 

Bloemken.  Z.  Bloemeken. 

Bloemkever,  z.  n.  m.  Anthrène^  m. 

Bloemknop,  z.  n.  v.  Bouton  de  fleur,  m. 

Bloemkool,  z.  n.  V.  Chou-fleur,  m. 

Bloemkrans,  z.  n.  m.  Couronne  de  fleurs. 
Guirlande,  f.  Feston,  m.  [Kruidk.  Corolle.f. 

Bloemkransdrag'end,  bv.  Corollifére.' 

Bloemkroon,  z.  n.  v.  Couronne  de  fleurs, 
ƒ.  IKruidk.  Corolle,  ƒ.  Met  eeno  ~.  Corollé. 

Bloemkweeker,  z.  n.  m.  Jardiyüer  fleu- 
riste, m.  [fleurs,  m. 

Bloemkweekery,  z.  n.  v.  Culture  de 

Bloemlezing,  z.  n.  v.  Action  de  cueillir 
des  fleurs,  f.  \  Fig.  Keur  van  dieht-  of  pro- 
zastukken. Anthologie,  f. 

Bloemmaend,  z.  n.  v.  Mois  de  mai.  Flo- 
réal,  m. 

Bloemmand,  z.  n.  v.  Corbeille  a  fleurs,  f.  \ 
Jardinière,  f. 

Bloemmabkt,  z.  n.y. Mar  chéaux  fleurs,  m. 

Bloemmeel,  z.  n.  o.  Fleur  de  farine,  f. 

Bloemmerkt,  z.  n.  v.  Z.  Bloemmarkt. 

Bloempap,  z.  n.  v.  Bouiilie  de  fleur  de  fa- 
rine, f. 

Bloemperk,  z.  n.  o.  Z.  Bloembed, 
Bloempje,  z.  n.  o.  Z.  Bloemeken, 
Bloempot,  z.  n.  m.  Pot  d  fleurs.  Bouqus- 
lier,  m. 

Bloemrüiker,  z.  n.  ni.  Bouquet,  m. 

Bloemrüikerverkoopster,  z.  n.  v.  Bou- 
quetière,  f. 

Bloemryk,  bv.  Fleuri.  Couvert  de  fleurs.  | 
Krdk.  Floribond.^l.  n.  o.  Rijm  de  Flore,  m. 

Bloemscuilder,  z.  n.  ra.  Peintre  ds  fleurs, 
m.  [fleurs.,  f. 

Bloemschildering,  7.  n.  v.  Peinture' de 

Bloemsel,  z.  n.  o.  Z.  Bloeisel. 

Bloemsieraed,  z.  n.  o.  Fleuron,  m. 

Bloemsteelxjk,  z.^n.  o.  Pddicelu;,  f'. 


Bloemstof,  z.  n.  o.  Kraidk.  PofZen,  m. 

Bloemstofdraed,  z.  n.  m.  Étamim,f. 

Bloemstuk,  z.  n.  o.  Tableau  de  fleurs,  m. 

Bloemstyl,  z.  n.  m.  Kruidk.  Stijle^  m. 

Bloemteil,  z.  n.  v.  Z.  Bloempot.  ' 

Bloemtje,  z.  n.  o.  Z.  Bloemeken. 

Bloemtros,  z.  n.m.  Z.  Bloemruiker. 

Bloemtrosje,  z.  n.  o.  Petit  bouquet.  m.  j 
Krmók.  Corymbe.m. 

Bloemtuil,  z.  n.m.  Z.  Bloe?*ruiker. 

Bloemtuin,  z.  n.  m.  Z.  Bloemucï. 

Bloemtyd,  z.  n.  m.  Fleuraison,m. 

Bloemversiersel,  z.  n.  o.  Fleuron,  m. 

Bloemwerk,  z.  n.  o.  Ouvracje  a  fleurs,  m.  \ 
Versiersel.  Fleuron,  m.  \  Boawk.  Feston,  m. 

Bloemwording,  z.  n.  v.  Fleuraison,  f. 

Bloesem,  z.  n.  m.  Bloem.  Fleur,  m. 
Bloemknop.  Bouton  de  fleur,  m. 

Bloesemen  (ik  blocsemde,  heb  gebloesemd), 
0.  w.  Fleurir. 

Blok,  z.  n.  m.  en  o.  Bloc,  m.  —  tin.  —  lood. 
Saumond'étain,de  plomb,  m.  —  hout.  Tronc, 
m.TJouwk.  Trondte,  f.  —  hout  (om  te  bran- 
den).Souche. Buche.f^.  I  —  waerop  misdadigers 
onthoofd  worden.  Billot.,  m.  \  Munlwerkersw. 
Cépeau,  m.  \  { —  met  dry  pooien).  Tronchet, 
m.  I  (Scheeps—).  Poulie.  Chape,  IFig.  Lom- 
perd.  Lourdaud,  m.  Buche,  m. 

Blokade,  z.  n.  v.  Blocus,  m. 

Bloreren  (ik  blokeerde,  heb  geblokeerd), 
b.  w.  Bloquer. 

Blokering,  z.  n.  v.  Blocus,  m. 

Blokhuis, z.  n.o.  Kleine  schons.Petitfort, 
m.  1  Gevangenhuis.  Prisort,f. 

Blokkade,  z.  n,  v.  Z.  Blokade. 

Blokken  (ik  blokte,  heb  geblokt),  o,  w. 
Travailler  assidüment. 

Blokkenmaker,  enz.  Z.  Blokmaker. 

Blokker,  z.  n,  m.  Grand  travailleur,  m, 
=  Blokkert. 

Blokkeren,  b.  w.  Z.  Blokeren. 

Blokkering,  z.  n.  v.  Z.  Blokering. 

Blokland,  z.  n.  o.  Bloc  de  terre,  m. 

Bloklood,  z.  n.  o.  Plomb  en  saumnnf;,  m. 

Blokmaker,  z.  n.  m.  Sabotier,m.  \  Kalt  oi- 
maker.  Poulieur,  m.  [lierie,  f. 

Blokmakery,  z.  n.  V.  Katrolmakery.  Pou- 

Blokmeester,  z.  n.  m.  Z.  Wvkmeesxeu. 

Blokisaed,  z.  n.  m.  Couture  platc,  f. 

BlokschaÉf,  z.  n.  v.  Rabot  rond,  m. 

Bloksteen,  z.  n.  m.  Moellon,  m. 

Bloksteengroef,  z.  n.  v.  Meulière,  in, 

Bloktin,  z.  n.  0.  Ètain  en  saumon,  m. 

Blokwagen,  z.  n.  m.  Binard,  m.  Pakwa- 
genlje.  Camion,  m. 

Blokzilver,  z.  n.o.  Argent  en  lingot,  m. 

Blond,  bv.  Blond.  —  worden.  Blondir. 

Blonde,  z.  n.  m.  en  v.  Blondin,  m.  Blon- 
dine, f.\\Z.  n.  v.  Kant.  Blonde,  f. 

Blondua;i)rig,  bv.  Blond. 

Blondheid,  z.  n.  v.  Couleur  blonde,  /* 
Blond, m. 

Bloo,  bv.  Vreesachtig  Timide.  Crairht-'f.l 
Laf.  Ldche.  Poltron.  Couard.  jj  Byw.  Vrees- 
achtigiyk.  Timidemmt.  fLafhartjgJyk  jLdc/i^.- 
mmt. 
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BLooD,  bv.  Z.  Bloo. 

Bloodaerd,  z.  n.  m.  Poïtron.  Ldche. 
Couard,  m. 

Bloode,  bv.  Z.  Bloo. 

Bloodelyk,  byw.  Vreosachtiglyk.  Timide- 
ment.  ILafhartiglyk.  Ldchement. 

Bloodhartig  of  Blooduertig,  erz.  Z. 
Bloodartig. 

Bloodiieid,  z.  n.  v.  Z.  Blooheid. 

Bloohartig,  bv.  Poltron.  ||  Byw.  Ldche- 
ment. [ironnerie^  f. 

Bloohartigoeid,  z.  n.  V.  Ldcheté.  Pol- 

Bloouartiglyk,  byw.  Z,  Bloouautig. 

Blooheid,  z.  n.  v.  Schucliterheid.  Timi- 
dité^  f.  I  Lafhartigheid.  Couardise,  f. 

Bloouertig,  bv.  Z.  BLoonAuiiG. 

Bloos,  z.  n.  m.  en  v.  Z.  Blos. 

Bloot,  bv.  Nu.  Découvert.  Met  — e  beenen. 
]Sii-jambes^  Les  jambes  nues.  fllet  het  — c 
oog.  A  l'oiil  nu.  \  Onder  den  — cn  hemel  sla- 
pen. Coiicher  a  la  belle  étoile.  |  —  stellen.  Ex- 
poser.  I  Zicb  —  stellen.  Se  compromettre.  — 
staen.  Èlre  exposé  («).  Étre  en  but{d).  —  Peg- 
gen. Découvrir.  |  Enkel.  Simple.  SeuL  De — e 
waerheid.  La  simple  vérité.  Hot  — e  verhael. 
Le  récit  seuZ.HByw.  A  nu.  A  découvert.  \En- 
kelyk.  Seulement.  Ne...  que. 

Blootelyk,  byw.  Simplement.  Unique- 
ment.  Ne...  Que. 

Blooten  (ik  blootte,  heb  geblool),  b.  w. 
Ontdekken.  Découvrir.l  Het  hair  \an  de  hui- 
den afschaven.  Pder. 

Blooteh,  z.  n.  m.  Peausxier.,  m. 

Blootheid,  z.  n.  v.  Nudiié,  f. 

Blootbeens,  byw.  Nu-jambes. 

Bloothoocds,  byw.  Nu-tête.  {La)  iête  mie. 

Blootvoets,  byw.  Nu-pieds. 

Blootwol,  z.  n.  v.  Laine  ötée  des peaux,  f. 

IJloozen,  enz.  Z.  Blozen,  enz. 

Blos,  z.  n.  m.  Teint  vermeil,  m.  {Rougeur^ 
f.  Eenen  —  krygen.  Bougir. 

Blouwel,  z.  n.  m.  Braek.  Maque,  |  Lin- 
nenklopper. Batloir.,  m. 

Blouwelen,  b.  w.  Battre  {le  linge). 

Blouwen  (ik  blouwde,  heb  geblonwd),  b. 
w .  Broyer.  Maquer.  [Rougir. 

Blozen  (ik  bloosde,  heb  gebloosd),  o.  w. 

Blozend,  bv.  Bouge.  Vermeil. 

Blozendueid,  z.  n.  v.  Teint  vermeil,  m. 

Blozer,  z.  n.  m.  Celui  qui  a  le  teint  ver- 
meil, m.  I  Roode  appel.  Pomme  rouge,/.  = 
Bldzaerd. 

Blozig,  bv.  {oud.)  Bouge.  Vermeil. 

Blozing,  z.  n.  v.  Bougeur,  f. 

Bluscheaer,  bv.  Qu'on  peut  éteindre. 

Blüschgereedschap,  z.  n.  o.  Instruments 
propres  d  éteindre  le  feu,  m.  pl. 

Blusgumiddel,  z.  n.  m.  en  o.  Moyen  pro- 
pre  Cl  éteindre  le  f'euym.^ 

Bluscupot,  z.  n.  m.  Étouff'oir,m. 

BmscHVAT,  z.  n..  o.  Z.  Bluscupot. 

Blusschen  (ik  bluschle,  heb  gebluscht),  b. 
"w;.  Éteindre^  Étancher.  Eenen  brand  — . 
Éteindre  nn  incendie.  Eenen  dorst  — .  Se 
désalférer.  |  Fig.  Zynen  iusl  — .  Assouvir  sa 
passion. 


Blusscuer,  z.  n.  m.  Cslui  qui  éteinf,  m. 
,  Blusscuing,  z.  n.  v.  Action  d'éteindre,  f.] 
Etanchement,  m.  jFig.  Verzading.  Assouvis- 
sement,  m. 

Bluts,  z.  n.  v.  Contusion.  Meurtrissure,f» 
In  melael.  Bos  se,  t.  [gent. 

Bluts,  bv«  —  zyn.  Avoir  perdu  toutsonar- 

Blutsen  (ik  blutste,  heb  geblutst),  b.  w. 
Contusionner.  Meurtrir.  |Sprek.  van  metaei. 
Bossuer. 

Blutsing,  z.  n.  v.  Contusion,  f. 

Blütskloppeh,  z.  n.  m,  Bedressoir,  m. 

Blütskoouts,  z.  n.  v.  Fievre  pourprée^  f. 

Blutten,  z.  n.  m.  Niais.  Imbécile,  m. 

Bly  of  Blyde,  bv.  Joyeux.  Gai.  Bienaise. 
Agréable.\\liy\y.  Gaiement. 

Blyde,  z.  n.  v.  Baliste,f'. 

Blydelyk,  byw.  Joyeusement, 

Blydgeesïig,  bv.  Z.  Blygeestig. 

Blvdsciiap,  z.  n.  v.  Joie.  AUégresse,f. 

Blyeindend,  bv.  Tragi-comique.  —  ir CUV' 
spel.  Tragi-comédie,  f. 

Blygeestig,  bv.  Jovial.  Enjoué.  Gai. 

Blygeestigueid,  z.  n.  v.  Jovialilé.  Gaieté. 
Joie,  /■  Enjouement,  m. 

Blyheid,  z.  n.  v.  Joie.  Allégresse,  f. 

Blyk,  z.  n.  0.  Marqué.  Preuve,f. 

Blykbaer,  bv.  Évident.  Clair.  Manifeste* 
HByw.  Évidemment.  Manifcstement. 

Blykbaerheid,  z.  n.  v.  Évidence,  f. 

Blyrelyk,  bv.  en  byw.  Z.  Blykbaer. 

Blyren  (het  bleek,  is  gebleken),  onpers.  W. 
Paraltre.  Doen  Monlrer.  Niets  laten  — . 
Ne  faire  semblant  de  rien.  |Regtsw.  Conster, 

Blyking,  z.  n.  V.  Z.  Blyk. 

Blykschriet,  z.  n.  o.  Acte,  m. 

Blykteeken,  z.  n.  o.  Z.  Blyk. 

Blymaeb,  z.  n.  V.  Bonne  nouvelle,  f. 

Blymoedig,  bv.  Z.  Blygeestig. 

Blyrood,  bv.  Couleur  de  feu. 

Blyscuap,  z.  n.  v.  Z.  Blydschap. 

Blyspel,  z.  n.  O.  Comédie,  f.  —  met  zang. 
Vaudeville,  m. 

Blvspeldichter,  z.  n.  m.  Poète  comique. 
Comique,  m.  =  Blyspelschryver. 

Blyspeleb,  z.  n.  m.  Comique,  m. 

Blyven  (ik  bleef,  ben  gebleven),  o.  w.  Bes- 
ter. Demeurer.  Continuer.  Tenir.  Subsister, 
Persévérer.  Se  maintenir  au  même  éiat.  In 
leven  —.Bester  en  vie.  \  iStilhouden).  S'arrê- 
ter.  —  liggen.  Besier  couché.  |(Dood  — ).  Pé- 
rir.  1  Het  by  iets  laten  — .  En  demeurer  ld.  j 
Ergens  aen  —  hangen.  S'accrocher  d  qc.\ 
Schuldig —  Devoir  encore.  |Gezond  —  Con- 
senier  sa  santé.  |  By  zyn  gevoelen,  voorne- 
men — .  Persister  dans  sou  opinion.  \ —  ste- 
ken.Demeurer  coitrM  (Op  dezelfde  plaets— ). 
S'arrêter.  Besier.  |  Niemand  weet  waer  hyis 
gebleven.  Personnene  sait  a  quHl  est  devenu. 

Blyvend^  t.  d.  en  bv.  Permanent.  Dura- 
ble.  Slable.  Fixe. 

Blyver,  z.  n.  m.  Celui  qui  reste. 

Blywaeg,  z.  n.  V.  {oud.)  Équerre,  /'. 

Boa,  z.  n.  m.  Boa,  m. 

Bobakdier,  z.  n.  o.  Bohaque,  m. 

Bobbel,  z.  n.  m.  cn  v.  Bouteille^  f.  J  Op 
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eene  kokende  vloeistof.  Bouillon,  m.  |  Blaer. 
Anipoule.  DosseJ.  iKrdk.  Jonc  de  marais, m. 

Dobbelen  (ik  bobbelde,  heb  gebobbeld;,  o. 
W.  Bottillonner. 

BoBBELiG,  bv.  Qui  q  des  pustides. 

Bobbeling,  z.  n.  v.  Bouillonnement,  m. 

BoBBERELLKN,  z.n.v.  niv.  Coquercts,m  pl. 

Bobberelleabüom,  z.  n.  m.  Cérisier  des 
Indes,  m. 

Bobberen,  enz.  Z.  Bobbelen,  enz. 

Bobyn,  z.  n.  V.  Dohine,  f. 

Bobynen  (ik  bobjnde,  hcbgebobynd),  b.w. 
Bobiner.  Dévidersur  vne  bo'oine. 

Bobynster,  z.  n.  V.  Bobineuse,  f. 

Bochel,  z.  n.  m.  Bosse,f'.\\Z.n,m.enY. 
Gebochelde.  Bossu,  m.  Bos.sue,  f. 

Bochel A ER,  z.  n.  m.  Bossu.  m. 

BocHELAERSTER,  z.  n.  V.  Bossue^f. 

BocHELEN  (ik  bochelde,  heb  gebocheld),  b. 
■w.  Igem.)  Travailler  sans  reldrhe. 

BOCBELMANNKKEN,  Z.  H.  0.  Pettt  hoSSUy  Til. 

BocHELOS,  z.  n.  111.  Dierk.  Iiison,m. 
Bod,  z.  n.  Ó.  O/f're.  Mise.  Enchère,  f. 
Bode,  z.  n.  m.  Messnger,  m. 
Bodeambt,  z.  n.  o.  Charge  de  bedeau.^  f. 
BoDEUCis,  z.  n.  0.  Messogerie,  f. 
Bodekoets,  z.  n.  v.  Messagerie.  Dili- 
gence, f. 

Bodem,  z.  n.in.  Fond.  Dessous,  m.  Eene 
zaï  k  den  —  inslaen.  Faire  échouer  uneentre- 
pnse.  |Kiel.  Carène.  ]put7/e,  ƒ.  jSchip.  Vais- 
seau,  m.  \  De  grond  of  het  land.  Sol.  Pays, 
m.  Terre,f. 

Bodemen  (ik  bodemde,  heb  gebodemd),  b. 
w,  Foncer.  Metlre  les  fonds  a.  [rie,f. 

BodexMery,  z.  n.  v.  Bodinerie.  Bomme- 

Bodemerybrief,  z.  n.  ra.  Contract  de  bo- 
dinerie, f. 

Bodemfries,  z.  n.  v.  Arlill.  Moulure  of 
plate-bande  de  /a  cutasse  {d'un  canon],  f. 

Bodemgroef,  z.  n.  v,  Jable,  m. 

Bodemloos,  bv.  Sans  fond.        \bord,  m. 

Bodemplanken,  z.  n.  v.  mv.  Franc- 

Bodemstuk, z.  n.  O.  Arlill.  Premier  ren- 
foi  t  [d'un  canon"!,  m.  \  Kuipersw.  Aisselière.f. 

Bodemtrekker,  z.  n.  m.  Tire/ónd,  m. 

Bodenbrood,  z.  n.  o.  Pain  des  domesti- 
ques,  m. 

Bodenloon,  z.  n.  ra.  en  o.  Huergeld,  Ca- 
ges,  m.  pl.\LooTï  van  eenen  boodschapper. 
Solaire  d'un  messager,  m. 

Bodeschap,  z.  n.  o.  Z.  Bodeambt. 

BoDiN,  z.  n.  V.  Messagère,  f. 

Boedel,  z.  n.  ra.  Patnmoine,  m.  Posses- 
sinn,  f.  I  Erfenis.  Succession,  f. 

Boedelafstand,  z.  n.  ra.  Cession,  f, 

Boedelbereddlng,  z.  n.  v.  Opérations  de 
partage,  f.  pl. 

Büedelcedel,  z.  n.  v.  Z.  Boedellyst. 

Boedelhouder,  z.  n.  m.  Survivani  qui 
demeure  en  possession  des  biens,  m. 

Boedelhoüdster,  z.  n.  V.  Survivante  qui 
demeure  en  possession  des  biens,  f. 

BoEüELHUis,  z.  n.  O.  Sterfhuis.  Matsen 
morxuaire,  f.  \  Huis  waer  alles openbaer  ver- 
kocht, ^ordt.  Vente  publique^ 
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Boedellyst,  z.  n.  v,  Invenfaire,m. 

Boedelredder,  z.  n.  m.  Curateur.  Eccécu- 
teur  testamentaire,  m. 

Boeoelreddixg,  z.  n.  V.  Administration 
d'vne  succession,  f. 

Boedelbeschrvving,  z.n.v.  Jnventaire,m. 

Boef,  z.  n.  m.  Coquin.  Fripon.  Miséra- 
ble,  m. 

Boefachtig,  bv.  Fripon.  Fourbe.  i\  Byw. 
Méchamment. 
Boefachtigheid,  z.  n.  v.  Méchanceté,  f. 

BOEFACUTIGLVK,  byW.  Z.  BoÊFACDTIG. 
BOEFSCH.  bv.  Z.  BOEFACHTIG. 

Boeg,  z.  n.  m.  Scheepsw.  Proue,  f.  Avant, 
m.  Een  schip  dwars  voor  den  —  komen.  Dé- 
river  sur  la  proue  d'un  vaisseau.  Op  eenen 
anderen  —  wenden.  Virer  de  bord. 

Boeganker,  z.  n.  o.  Seconde  ancre,  f. 

Boegbanden,  z.  n.  v.  mv.  Guirlandes, 
f.pl 

Boegen  (ik  boegde,  heb  geboegd),  o.  nv. 
Naviguer.-  Cingler. 

Boegkrüisen  (ik  boegkruis,  boegkruiste, 
heb  geboegkruist),  o.  \v.  Louvoyer. 

Boeglyn,  z.  n.  V.  Bouline.  Aussière,  f. 

Boegscheren,  enz.  Z.  Boegseren,  enz. 

Boegseeranker,  z.  n.  o.  Ancre  d  rsmor- 
quer.f. 

Boegseerder,  z.  n.  m.  Toueur,  m. 

Boegseerlyn,  z.  n.  v.  Aussière,  f. 

Boegseertoüw,  z.  n.  v.en  o.  Cdble  de  re- 
morque,  m. 

Boegseren  (ik  boegseerde,  heb.  geboeg- 
seerd    b.  w.  Remorquer.  Touer. 

BoEGSERr:vG,  z,  n.  v.  Bemorque,  f. 

Boegsjaerden,  b.  w.  Z.  Boegseren. 

BoEGSLAG,  z.n.ra.  Virement{de  bord],m. 

Boegslagen,  z.  n.  ra.  rav.  Haubans  de 
beaupré,  m.  pl. 

Boegspriet,  z.  n.  v.  Beaupré,  m. 

Boegsprietsteng,  z.  n.  v.  Z.  Boegsteng. 

Boegsprietzeil,  z.  n.  o.  Civadière,  f. 

Boegsteng,  z.  n.  v.  Tourmentin,  m. 

Boegstck,  z.  n.  o.  Chasse  de  proue,  f. 

Boegtouw,  z.,n.  v.  en  o.  Candelette,  f. 

Boei,  z.  n.  v.  Balise.  Bouée,f.\  In  het 
meerv.  Chaines,  f.  pl.  Fers,  m.pl.\  Gevan- 
genis. Prison,  f. 

Boeibord,  z.  n.  o.  Z.  Boeiplank. 

BoEiJEN  (ik  boeide,  heb  geboeide  b.  w, 
Behausser  Ie  bordage  {d'un  vaisseau).  Bor- 
der. lAen  ketens  slaen.  Mettre  auxfers.  En- 
choiner.  |  Fig.  Captiver.  De  aendachl  — . 
Captiver  l'attention. 

BoEiJER,  z,  n.  m.  Boy  er,  m. 

Boeiplank,  z.  n.  v.  Accotar.  Porielot.m. 

Boeireep,  z.  n.  m.  Orin.  Boirin,  m. 

BoEiSEL,  z.  n.  0.  Bordage,  m. 

BoEiTANG,  z.  n.  V.  Scheepsw.  Tenaillcs 
pour  serrer  les  cordages,  f.  pl. 

Boek,  z.  n.  m.  en  O.  Zitre.  Volume.  Ou- 
vrage,  m.  Een  —  uitgeven.  Publier  un  livre. 
ISiet  genaeid  — .  Livre  en  feuilhs.  \  Een  — 
papier.  Vne  main  de  papier,  f.  \  Afdeeling.o 
Livre,  m.  \  (Den)  —  hoaden.  Tmir  les  livres. 
Ilct  —  houden.  La  tenue  des  iivres,  f.  \ 
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italiaensch  —  houden.  La  tenue  des  livres  en 
parties  doublés.  Te  —  stelling.  Enregislre- 
'ment,  m.  \  Fig.  Te  —  staen  voor.  Avoir  la 
réputaiion  de. 
Boekband,  z.n.m.  Reliure.  Couverture J. 

BOEKBEOORDEELAER,   Z.    D.   m.  CrUique. 

Censeur,  m. 

BOEKBEOORDEELING,  z.  n.  V.  CritiquB^f. 

BoEKBEWAERDER  ,  z.  n.  iH.  BibHolhé- 
caire,  m. 

Boekbinden,  z.  n.  o.  Reliure.  f. 

Boekbinder,  z.  n.  m.  Relieur,  m. 

Boekbindersjongen,  z.  n.  m.  Gargon  re- 
lieur,  m. 

Boekbinderspers,  z.  n.  v.  Presse  de  re- 
li  eur.,  f. 

BOERBINDERSSTIEL,  Z- H.  m.  Z.  BOEKBIN- 
DEN. 

Boekbinderswjnkel,  z.  II.  in.  Boutique  de 

relieur,f'. 

ÖOEKBiNDERSZAEG,  z.  H.  V.  Grecque.  f. 
BoEKBlNDERY,  z.  D.  V.  BouliquQ  de  re- 
ïieur,  f. 

Boekdeel,  z.  n.  o.  Tome.  Volume,  m. 

Boekdrukken,  z.  n.  o.  Imprimerie,  f. 

Boekdrukker,  z.  n.  m.  lmprimeu/\,m. 

Boekdrukkersgezel,  z.  n.  m.  Gargon  im- 
pfimeur^  ni.  —  Boekdrukker sgast. 

Boekdrukkerspers, z^  n.  v.  Presse  d'im- 
primerie^  f. 

Eoekdrükkerswinkel,  z.  n.  m.  Librai- 
rie.  f. 

Boekdbukkerskünst,  z.n.  v.  Imprimerie. 
Ti/po(jraphie,  f. 

'Boekdrukkery,  z.  n.  V.  Imprimerie^  f. 

Boekel,  z.  n.  m.  en  v.  Boude,  f. 

Boeren  (ik  boekte,  heb  geboekt),  b.  w.En- 
registrer.  Annoter. 

Boekenboom,  z.  n.  m.  Z.  Beuk. 

Boekengek,  z.  n.m.  Bibliomane, 

Boedenkaiöer,  z.  n.  \.  Bibliothèque,  f. 

Boekenkas,  z.  n.  v.  Bibliothèque,  f. 

Boekenkraem,  z.  n.  v.  en  o.  Échoppe  de 
libraire,  /. 

BoEKENKRAMER,z.  n.  m.  Bouquiniste^  m. 

Boekenlyst,  z.  n-  v.  Catatogue,  m. 

Boekenmaker,  z.  n-  m.  Compilateur.  m. 

Boekenplunderaer,  z.  n.  m.  Plagiaire,  (. 

Boeker,  z.n.  m.  Celui  qui  metpar  écrit^m. 

Boekerv,  z.  n.  V.  Bihliothèque,  f. 

Boekgeschenk,  z.n.o.  Cadeau  de  livres^m. 

Boekhandel,  z.  n.  m.  Librairie,/. 

Uoekuandelaer,  z.  n.  m.  Libraire,  f. 

Boekhouden,  z.  n.  o.  Z.  Boek. 

Boekhouder,  z.  n.  m.  Teneur  de  livres.m. 

BoEKUOüDERscuAP,  z.  H.  O.  ËmpM  de  te- 
neur de  livres,  m. 

Boekhouding,  z.  n.  v.  Tenue  de  livres^  f. 

Boeking,  z.  n.  v.  Action  de  porter  surun 
livre,  f. 

Boekinnaeuer,  z.  n.  ra.  Brocheur,  m. 
Boekinnaeister,  z.  n.  v.  Brocheuse,  f. 
Boekjaer,  z.  n.  o.  Année  sociale-,  f. 
lioEKJE,  z.  n.  0,  Verkleinw.  van  Boek.  Pe- 
m  livre.  Livrei,  m. 

-BOEKIi AIUERj  enz.  Z.  BOEKITNKAMER,  enz. 


Boekkenner.  z.  n.  tn.  Bihliographe,  m. 

Boekkennis,  z.  n.  v.  Bibliographie,/'. 

Boekkeurder,  z.  n.  m.  Censeur,  m. 

Boekkeuring,  z.  n.  v.  Censure/f'. 

Boekkraem,  enz.  Z.  Boekenkraebj,  enz. 

Boekkunde,  z.  n.  \.  Bibliographie,  f. 

Boekkundig,  bv.  Bibliographique. 

Boekkundige,  z.  n.  m.  Bibliographe^  m. 

Boekmane,  z.  n.  v.  Bibliomanie,  f. 

Boekmanige,  z.  n.  m.  Bibliomane,  m. 

BoEKMiNNAER,  z.  H.  m ,  BibHophUe,  m. 

Boekoefenaer,  z.  n.  m.  Uomme  sfu- 
dieux,  m. 

Boekoefening,  z.  n.  v.  Étude,!'. 

BoEKPRENTER ,  z.  H.  lïi.  {oud.)  Impri-^ 
meur,  m. 

BoEKscHRYVER,  z.  n.  IH.  Écrivain.  Au- 
teur, m. 

BoEKScnuLD,  z.  n.  v.  Dette  active.  Créan- 
ce.  f, 

BoEKSTAEF,  z.  D.  V.  Letfrc,  f'. 

Boekstaven,  b.  w.  Épeler. 

Boekverkoopex,  z.  n.  o.  Ltbrairie,  f'. 

BoEKVERKooPEu,  z.  n.  m.  Libraxre,  m. 

Boekverkoopersgild,  z.  n.  o.  Corps  des 
libraires,  m.  Librairie,  f  '. 

Boekverkoopersknecut,  z.n.m.  Gargon 
libraire,  m. 

Boekverkooperswinkel,  z.  n.  m.  Librai- 
rie,  f. 

Boekverkoopertje  ,  z.  n.  o.  Bouqui- 
nisle,  m. 

Boekverkoopery,  2.  n.  v.  Librairie,  f. 

BoEKVEKKOOPiNG,  z.n.v.  Venle  de  livres,  f. 

Boekvertrek,  z.  n.  o.  Z.  Boekkamer. 

BoEKVERzoTUEiD,  z.  D.v.  Bibliomanie,  f. 

Boekweit,  z.  n.  v.  Sarrasin,  m. 

*  BoEKWEiTDONST,  z.  n.  m.  Fleur  de  fa- 
rine  de  sarrasin,  t'. 

Boekweiten,  onver.  bv.  De  sarrasin. 

BoEKWEiTENBRY,  z.  H.  m.  BouHUq  de  fa- 
rine  de  sarrasin,  f. 

BoEKWEiTKOEK,  z.  H.  Hl.  GaUtte,  f,  Gd' 
teau  defarine  de  sarrasin,  m. 

BoEKWEiTMEEL,  z,  n.  O.  Farine  de  sarra- 
sin, f. 

Boekwerk,  z.  n.  o.  Livre.  Ouvrage,m. 

Boekwinkel,  z.  n.  m.  Librairic,  f. 

Boekwoede,  z.  n.  v.  Bibliomanie,  f. 

Boekworm,  z,  n.  m.  Zeker  insckt.  Teigne. 
Gerce,f.  |Fig.  Bockzot,  Bibliomane,  m. 

Boekza.el,  z.  n.  v.  Bihliothèque ,  f. 

BoEKZAK,  z,  n.  m.  Sac  a  livres,  m.  \  Reis- 
zak. Sac  de  voyage,  m. 

BOEKZETTER,  Z.  U.  m.  Z.  LETTERZETTER. 

BoEKZiFTER,  z.  n.  m.  Critique,  m. 

BoEKZucHT,  z.  n.  V.  Bibliomanie,/. 

Boel,  z.  n.  m.  Boedel.  Z.  dit  woord.  !  ïn- 
boedel.  illeubles,  m.  pL  |  Menigte.  Masse^f. 
Amas,m. 

Boel,  z.  n.  m.  en  v.  Concubinaire,  m. 
Concubine,  f. 

Boelaedje,  z.  n.  v.  Concubinage,  m,  {oud.) 
Amours,  m.  pl. 

lioELEERüER,  z.  D.  V.  ConcuUnuire,  m. 

BoELtERSTER,  z.  n.  Y.  Concubim,  f. 
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DoEtEN,  O.  w.  (Oud.).  Z.  Boeleren. 
Boeleren  (ik  boeleer,  boeleerde,  heb  ge- 
boeleerd), o.  w.  Vivre  en  concubinage. 
BoELERUNG,  z.  n.  V.  Concubinafje^  m. 

BOELHUIS,  2.  n.  O.  Z.  BOEDELIIUIS. 

BoELiN,  z.  n.  V.  Concubine,  f. 

BoELKENSKRUiD,  z.  H.  O.  Aigremoine,  f. 

Boelschap,  z.  n.  v.  Cuncubinage,  m. 

BoELiN,  z.  n.  V.  Scheepsw.  Bouline,  f. 

*  BoÊM,  z.  n.  m.  Humus,  m. 

BoEiNBORSTEL 5  z.  D.  lil.  Frottoiv  {de 
hruyère)^  m. 

Boender,  z.  n.  m.  Frotteur,  m. 

Boenen  (ik  boende,  heb  geboend),  b.  w. 
Frotter.  \\  Z.  n.  o.  Frotlage^  m. 

Boeker,  z.  n.  m.  Z.  Boender. 

BoENSTER,  z.  n.  V.  Froiteuse,  f. 

Boer,  z.  n.  m.  Paysan.  Lnboureur.  Cul- 
tivateur.  Campagnard ,  m.  \  Fig.  Onbe- 
leefd menscb.  Rustre,  m.  \  Kaerlsp.  VaUt^ 
nj.  ]  Schaeksp.  Pion,  w.  |  Oprisping.  Rot,m. 
I  Fig.  gem.  *  Den  —  spelen.  Fair^  Ie  diabk  u 
quatre. 

Boerachtig,  bv.  Rustique.  Paysan.Cham- 
pétre.  |Fig.  Onbeleefd.  Grossier.  Impoli.  In- 
culte.\\Byw.  Rustiqwment.  Grossier ement, 

BOERACUTIGHEID,  Z.  H.  V.  RUHÜCité,  f. 

Boeracutiglyk,  byw.  Z.  Boerachtig. 

Boerdery,  z.  n.  v.  Mélairie.  Ferme,  f. 

Boereboon,  enz.  Z.  Boerenboon,  enz. 

Boeren  (ik  boerde,  heb  geboerd),  o.  w. 
Labourer.  Cultiver  la  ferre.  |(  Èrem.).  Opris- 
pen. Roter. 

BoERENBOON,  z.  n.  V.  Fèvc  de  marais,  f. 

Boerenbrood,  z.n.  o.  Pain  depaysan^m. 

Boerenbruiloft,  z.  d.  v.  Noce  de  vil- 
%e,  f. 

Boerendans,  z.  n.  m.  Danse  rustique^f. 
Boerendochter,  z.n.v.  Jeune  paysanne/. 
Boerejsdragt,  z.  n.  v,  Costume  de  pay- 
san, m. 

Boerenfeest,  z.  n.  v.  ene.  Fêle  de  vil- 
lage,  ƒ. 

Boerenflüit,  z.  n.  v.  Chalumeau,  m. 

Boerenhof,  z.  n.  m.Jardin  de  paysan^m. 

Boereneofken,  z.  n.  o.  Cioseau,m. 

Boerenhoogmoed,  z.  n.  m.  Orgueil  rusti- 
que.  Sol  orgueil,  m. 

Boerenhuis,^  n.  o.  Maison  de  paysan,  m. 

Boerenhut,  z.  n.*v.  Chaumière,  f. 

Boerenuütje,  z.  n.  o.  Chaumière,  f'. 

Boerenjongen,  z.  n.  m.  Jeune  paysan, m. 

Boerenkar,  z.n.v.  CharreUe  depaysan,f\ 

BoERENKEEL,  z.  n.  iTi.  Blouse,  f,  Sorveau, 
m.  =  Boerenkiel. 

Boerenkermis,  z.  n.  v.  Kermesse  de  vil- 
lage,  f.  [nant,  m. 

Boerenkinkel,  2.  n.  m.  Rustre.  Ma- 

Boerenkleed,  z.  n.  0.  Habitde  paysan,m. 

Boerenknecht,  z.  n.  m,  Valet  de  ferme, m. 

Boerenkool,  z.'  n.  v.  Chou  vert,  m. 

Boerenkost,  z.  n.  m.  Mets  ruslique,  m. 

Boerenkroeg,  z.  n.  v.  Guinguette,  f. 

BoERENKRYG,  z.  n.  Ri.  Guevre  des  pay- 
sans,  f. 

UoERENKRYT,  Z;  H.  0.  Craie  ordinaire,  f. 
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Boerenletf-n,  z.  n.  0.  Vie  rust\que,f. 

Boerenlied,  z.  n.  o.  Chanson  ruslique  of 
champclre,  f. 

Boerenmeid,  z.  n.  v.  Servante  de'paysan, 
f.  Jeune  paysanne,  f'. 

Boerenmeisje,  z.  n.  o.  Jeune  paysanne,/. 

*  Boere.nmenscuen,  z.  n.  ni.  mv.  Campa- 
gnards,  m.  pl. 

Boerenmetselaer,  z.  n.  m.  Bousilleur,m, 

Boeren  MOST  A  EB  d,  z.  n.  m.  Thlaspi,  m. 

Boerenmuts,  z.  n.  V.  Bonnet  de  paysan, nu 

Boerenpaerd,  z.n.o.  Cheval  de  labour,  m. 

Boerensphaek,  z.  n.  y.  Patois,  m. 

Boerenstand,  z.  n.  m.  État  de  paysan,m. 
I  {Les)  paysans,  m.  pl. 

Boerenstiel,  z.  n.  m.  Labourage,  m. 

BoERKN-iTüLP,  z.  H.  V.  Chaurniére,f. 

Boereistael,  z.  n.  V.  Patois,  m. 

Boerenvolk,  z.  n.  o.  Paysans,  m.  pl. 

Boerenwagen,  z.  n.  m.  Chariot  de  pay- 
san, m. 

Boerenwerk,  z.  n.  o.  Labour,  m, 
Boerenwooning,  z.  n.  v.  Habitation  de 

paysan,  f. 
Boerenzadel,  z.  n.  m.  Bardelle,  f. 
Boerin,  z.  n.  v.  Paysanne.  Viïiageoise,  f. 

BoERJNNEKEN   of    BüERINNEfJE,  z.  n.  ü. 

Jeune  paysanne,  f. 
Boerinnenlyfiren),  z.  n.  o.Juste,m. 

BOERINNENROKJS,Z.  H.  O.JuSte,  m. 

Boersch,  bv,  Rustique.  Paysan.  Chim- 
'péire.  |Fi^,  Onbeschoff.  Rustaud.  Grossier. 
Incidte.\\Byyv.  Rustiquement.  Grossier  ement. 

BoERscuïiEiD.  z.  n.  V.  Rustkité,f. 

Boert,  z.  n.  v.  Plaisanterie,  f,  Comique. 
Burlesque,  m. 

BoERTACHTiG ,  bv.  Comique.  PlaisanC. 
Burlesque.  \\  Bjw.  Comiquemènt. 

BoERTEN  (ik  boerte,  beb  g^boert),  o.  w. 
Plaisanter. 

BoERTEND,  t.  d.  en  bv.  Plaisant.  Comi- 
que. Burlesque.  —er  ^vyze.  En  plaisantant. 

BoERTER,  z.  n.  m.  Plaisant,  m. 

BoERTERY,  z.  n.  V.  Plaisanterie,  f. 

Boertig,  bv.  Plaisant.  Comique.  Burles- 
que. II  Byw.  Plaisamment.  Comiquemènt. 

Boertig(lyk),  byw.  Z.  Boertig. 

Boerster,  z.  n.  v.  Railleuse,  f. 

Boesman,  Boezem  an  of*  Boezeman,  z.  n. 
ni.  Croquemitaine,  m. 

Boet,  z.  n.  v.  Pénitence,  f.  |  Geldstraf. 
Amende,  f.  In  de  —  slaen.  Mettre  d  l'amende. 
Openbare  — .  Amende  honorable. 

Boetecoek,  z.  n.  m.en  o.  Livre  de  péni- 
tence, m. 

Boeteling,  z.  n.  m.  en  v.  Penitent,  m.  Pé- 
nitente,  f. 

Boeten  (ik  boette,  heb  geboet),  o.  en  b.  w. 
Expier.  Payer.  Met  zyn  hoofd  (voor)  iets  — . 
Payer  qc.de  sa  tête.[F\g.  Voor  iets  moeten 
— .  Porter  la  peine  de  qc.\  Vohioen,  bevredi- 
gen. Assouvir.  5aft.v/'aire.  | Herstellen.  Répa- 
rer.  Ketels — .  Raccommoder  des  chaudrons. 
I  Helvuer — .  Attiser  le  feu.\\0.w.  Boet  doen. 
Faire  pénitence.  \  Bestraf  van  iets  drag»n« 
Porter  la  peine  [de). 
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Boeter,  z.  d.  m.  Pénitent.  Ejcpiateiir,  m. 
\  Ketelboeter.  Z.  dit  woord. 

Boeting,  z.  n.  o.  ^mende.  |  Vergelding. 
Expiation.l  Fig.  Assouvissement,  m. 

Boetkleed,  z.  n.  o.  Cilice,  m. 

BoETPLEGEiSD,  b\ .  Repeutant. 

Boetfleginü,  z.  n.  v.  Pénüence,  f. 

Boetpredicatie,  z.  n.  v.  Sermon  sur  la 
pénüence,  m. 

Roetpredieer,  z.  n.  m.  QuiprêcM  la  pé- 
nitence.  [tence,  m. 

Boetpsalm,  z.  n.  m.  Psaume  de  la  péni- 

Boetschdldig,  bv.  Amendahle. 

Boetse,  z.  n.  V.  Z.  Poets. 

Boetseerder,  z.  n.  m.  Modeleur,  m. 

Boetseerkunst,  z.  n.  v.  Modelage,  m. 

Boetseren  ik  boetseerde,  heb  geboet- 
seerd), b.  w.  Modeier . 

Boetsering,  z.  n.  v.  Modelage,  m. 

Boetstraf,  .  z.  n.  v.  Peine  correction- 
nelle,  f. 

Boetstraffelyk,  bv.  CorrectionneL 

Boetvaerdig,  bv.  Pénitent.  liepentant. 
Confrtï.  II Byw.  Avec  contrition.  \  — e,  z.  n. 
ni.  en  v.  Pénitent,  m.  Pénitente,  f. 

Boetvaerdigheid  ,  z.  n.  V.  Pénitence, 
Contrition,  f. 

Boetvaerdiglyk,  byw.  Z,  Boetvaerdig. 

Boetverbeuring,  z.  n.  v.  Amende,  }'. 

Boetvertrek,  z.  n.  O.  Chambre  noire,  f. 

Boevenjagt,  z.  n.  V.  Pour suite  dus  vo- 
leurs,  /■ 

Boevennet,  z.  n.  o.  Garde-corps,  m. 

Boevenpraet,  z.  n.  m.  Argot,  m. 

Boevenstreek,  z.  n.  m.  Friponnerie,  f. 
Tour  inf  ame,  m. 

Boevenstuk,  z.  n.  o.  Friponnerie,  f. 

Boever,  z.  n.  m.  Bouvier,  m. 

BoEVERY,  z.  n.  V.,  Fourberie,  f. 

Boezel,  z.  n.  o.Étoffe  a  faire  des  tabUers, 
/",  I  — ,  z.  n.  m.  Devantier,  m. 

Boezelaer,  z.  n.  m .  Devantier,  m. 

Boezem,  z.  n.  m.  Borst.  Sein,  m.  MameUe, 
f.  I  Hart.  CoBwr,  m.  |  Geweten.  Cónscimce,  f. 

Boezemrui,  z.  n.  v.  Ti  mm.  Chevétre,  m. 

BoEZEMSTROOK,  z.  n.  V.  Jabot,  m. 

Boezemvriend,  z.  n.  m.  Anti  intime,m. 

Boezemvriendin,  z.  n.  v.  Amie  intimc,  f. 

BOEZEMVRIENDSCDAP,  z.  n.  V.  AmiHó  in- 
time,  f. 

Boezemwees,  z.  n.  m.  en  v.  Enfant  pos- 
thume,  m.  et  f. 

Bof,  z.  0.  V.  Coup,  m. 

Boffekater,  z.  n.  m.  Chat  furieux,  m.  \ 
Fig.  Pocher.  Vantard,  m. 

Boffen  (ik  bofte,  heb  geboft),  b.  w.  Jeter. 
\\0.  w.  Slaen.  Donner  des  cowp*. j Pochen. 
— .  Se  vanter. 

Boffer,  z.  n.  m.  Vantard,  m. 

Bofster,  z.  n.  V.  Femme  qiii  se  vante,  f. 

BoGAERD,  z.  n.  m.  Z.  Boomgaerd. 

Bogchel,  enz.  Z.  Bochel,  enz. 

Bogen  (ik  boog,  boogde,  heb  geboogd),  o. 
w.  Se  vanter.  Se  rjlorifier.  Eire  fier.  |j  B.  w. 
Z.  Buigen. 

Bogenmaker,  z.  n.  m.  Faiseur  d'arcs,  m. 


Bogt,  2.  n.  V.  en  m.  KromlP.  Buiding. 

Courbure.  Sinuosité.  Courbe,  f.  \  Go\f.  Golfe, 
m.  Baie,  f.  \  Scheepsw.  Balant,  m.  \  Uitschot 
(gem.).  I»e6u/,  m.  |Bilj.  Bricole,f. 

BoGTACUTiG,  bv.  Kruidk.  Sinué. 

BoGTiG,  bv.  Kromgebogen. Cowr&^.Cour6<f. 
Siniteux.  Tortueux.  |  Kruidk.  Sinué. 

BoGTiGHEiD,  z.n.Y.  Courbure.  Sinuosité,  f. 

BoGTJE,  z.  n.  0.  Petite  courbure,  f.\ Golfje. 
Baie,  f. 

BonA,  tusschenw.  Ho/a  '  Hé.'  HalllZ.u. 
m.  Brouhaha.  Grand  bruit,  m.  —  Bohaei. 

Bohamaking,  z.  n.  v.  Brouhaha^  m. 

BoüEEMSCH,  bv.  De  Bohème. 

BouEMEN,  z.  n.  O.  Land.  Bohème,  f. 

Bohemer,  z.  n.  m.  Habitant  de  Bohème. 
Bohème, 

BoHEMERtN,  z.  n.  V.  Bohémienne,  f. 

•J-  BoiSEREN  (ik  boiseer,  boiseerde,  heb  ge- 
boiseerd),  b.  w.  Boiser. 

f  BoisERiNG,  z.  n.  V.  Boiserie,  f. 

Bok,  z.  n.  m.  (Geite  — ).  Bouc,  m.  (Ree 
— ).  Chevreuil,  m.  Oude  — .  Bouquin.  Vieux 
bouc,  w.  II  Fig.  gem.  Rustre.  Bourru,  m.\ 
Misslag. ^^rue/.  |  Werktuig.  C/jètTc,/".  |  Vaer- 
lui^.  Bateau  plat  pour  retirer  les  bdtiments 
enfoncés,  m.  |  ( —  van  eene  koefsl.  Siége,  w.| 
Schraeg.  Tréteau,  m.]  Schaliedekkersw.  Tro- 
chet,  m.  IDrukk.  Pupitre,  m.  — sla-vasl.Kiti- 
dersp.  Cheval  fondu.\Aili\\.  Chèvre,f.  Chc- 
valet,  m. 

Bokachtig,  bv.  Qui  sent  Ie  bouc.\  Fig. 
Geil.  Lascif.\  Lomp, onbeleefd.  Brutal.  Gros- 
sier. I  Byw.  Brutalement. 

Bokachtigheid,  z.  n,  v.  Brutalité,f. 

Bokachtiglyk,  jjyw.  Z.  Bokachtig. 

Bokael,  z.  n.  v'.  Bocal,  m. 

•\-  BoKAMER,  z.  n.m.  Boucanier,  m. 

Boken,  b.  w.  Vlas.  Battre  Ie  lin. 

Bokua(i)rig,  bv.  Velucomme  unbouc. 

Bokje,  ?.  n.  o.  Jeune  bouc.  Cabri,  m  \ 
Stoeltje  zonder  leuning.  Tabouret,  m. 

Bokken,  z.  n.  m.  Z.  Bokking. 

Bokke(n)baerd,  z.  n.  ra.  Barbe  de  bouc,  f. 

BoKKENiiA(i)R,  z.  n.  O.  PoU  de  bouc,  m. 

Bokkenhüid,  z.  n.  V.  Z.  Bokkenledfr. 

BoKKENLEDER,  z.  H.  O.  Peuu  de  bouc,  f. 

BoKKENLEDEREN,onv.  bv.  De  peau  de  bouc. 

Bokkensprong,  z.  n.  m./Jabriole,  f.\  Fig. 
Escapade,  f.  •  * 

Bokken  VEL,  z.  n.  o.  Peau  de  chèvre,  f. 

Bokkig,  bv.  Z.  Bokachtig. 

Bokking,  z.  n.  m.  Eareng  saur  of  sauret, 
m.  IBerisping.  Fig.  gem.  Réprimande,  f.\ 
Schimpschoot.  Sarcasme^  m. 

Bokkinghang,  z.  n.  m.  Lieu  ou  Von  fume 
les  har  engs,  m.  [saiirs,  m. 

Bokkingmand,z.  n.  V.  Panier  d  harengs 

BoKKiNGSPYL,  z.  n.  V.  AHncttcf. 

Bokkingsvroüw,  z.  n.  v.  Harengère,f. 

BoKSBAERD,z.n.m.  Z.  dit  woord.  (Kruidk. 
Barbe-de-bouc.  Reine  des  prés,  f. 

Boksblok,  z.  n.  m.  en  o.  Moufle,  f. 

BoKSEOON,  z,  n.  V.  Kruidk.  Lupin,m. 

Boksdoorn  of  BoKSDOREN,z.n.m.  Kruidk. 
Barbe-ds-renard.  Trayacanthe,  /'. 
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BoKSDERDEBEEN,  z.ii.o.  Picd-de-chêvrc,  m. 
BOKSE,  z.  n.  V.  Culolte^  f. 
Boksen,  b.  w.  Voler.  Dérober. 
Boksen  (ik  bokj?te,  heb  gebokst),  o.  w. 
Boxer. 

BOKSHARING,  Z.  D.   m.  Z.  BOKKINO. 

BoKSHORE>'of  BoKSHOOUN,  z.ri.in.  Kruidk. 
Sénégré^  m.  |  Werktuig,  Cheville  a  boude  et 

d  Croc,  f 

BoKSKEN,  z.  n,  O.  Z.  Bokje. 

BOKSLEDER,  CIIZ.  Z.  BOKKKNLEDER,  CnZ. 

BoKsooR,  z,  n.v.  eno.  CheviUe  a  boude 
et  h  croc,  f.  Croclietdefer,  m. 

Bokspoot,  z.  n.  m.  Pied  de  bouc,  m.  |  Fa- 
bel k.  Satyre.  Faune,  nu 

BoiiSREKP,  z.  ri.  m.  Cable  dechèvre,  f, 

BoKSPEEK,  z.  n.  V.  Artill.  Leder  m. 

Boksvel,  z.  n.  o.  Peau  de  bouc,  f. 

Boksvoet,  z.  n.m.  Z.  Bokspoot. 

BoKsvoETiG,  bv.  Qui  a  des  pieds  de  bouc. 

Bol,  z.  n,  m.  Boule,  f.  G/o6e,  m.  |  Schran- 
dere — .  Homme  de  talent,  m.  \  Lucht  — . 
Ballon,  m.  |  Kort  stuk.  Bout.^  m. 

Bol,  bv.  Opgeblazen.  Enflé.  Boursou{lé.\ 
Bolrond.  Convexe. 

Bolachtig,  bv.  Un  peu  enflé. 

Bolacutigueid,  z.  n.v.  Opgeblazenheid. 
Bovrsovflure,  f.  [Bo\roi\dheul.  ConvexUé,  f. 

Bolbaen,  z.  n.  V.  Jeu  de  boule,  m. 

BoLBLOEM,z.n.v.  Krdk.  Fleur  bulbeuse^f. 

Bolder,  z.  n.m.  Onkruid  in  het  graen. 
(Pctü)  grain  noir,  m. 

Bolderen,  o.  \v.  Z.  Bulderen. 

Boldergeesten  of  Bllderüeesten,  z.  n. 
m.  mv.  Luiins,  m.  pl. 

Bolderwagen,  z.  n.  m.  Grand  chariot 
couvert,  m. 

Boldragend,  bv.  Kruidk.  Bulbifêre. 

Bolgewas,  z.  n.  o.  Plnnte  bulbeuse,  f. 

BoLUEiD,  z.  n.  V.  Opgeblazenheid.  Bour- 
50?'/ZMre,  ƒ.  I Bolrondheid.  Convexité,  f. 

Bolk,  z.  n.  v.  Pelitmerlan,  m.  =  Bolling. 

BoLKORSTiG,  bv.  —  brood.  Pain  a  croüle 
crevée, 

BoLKRUiD,  z.  n.  0.  Kruidk.  Morelle,  f. 

Bolleken,  z.  n.  o.  Giobule,  m. 

Bollen  (ik  bolde,  heb  gebold),  b,  w.  As- 
sommer.  \  Zeevv.  Diminuer. 

Bollensiaker  ,  z.  n.  m.  BaJonnier,  m, 

BoLLtPEES,  z.  n.  v.Z.  Bullepees 

Bolrond,  bv.  Convexe.  Sphérique.  Rond. 

BoLRONDUEiD,  z.  n.  V.  Cotivexité,  f. 

Bolster,  z.  n.  ni.  Brou,  m.  Noten  uit  den 
—  doen.  Écaler  des  noix.  jSchel  van  koorn- 
gewassen.  Gousse,f.\\\'.\\\\\vf.  Oreiller.  Tra- 
ver sin,  m.  jScheepsw.  Chouquct,  m. 

BoLSTEREN_(ik  bolsterdc,  heb  gebolsterd\b. 
w. Noten —.iico/er  des  noix.\VQ\\QU.  Peler. 

BoLüS,  z.  I).  ni.  Terre  bolaire,  f. 

BoLNORMiG,  bv.  Golbuleux.  Sphérique. 
Rond^ 

Bolvorm  iGUEiD,  z.  n.v.  Sphéricilé,  f. 

Bolwerk,  z.  n.  o»  Bastion.  Boulevard,  m. 

Bolwerken  (ik  bolwerkte,  heb  gebohverkt , 
b.  w.  Entourer  de  boulevards^  de  bastions, 
fortifier.  j  Fig,  Arranger,  Faire. 


Bolwerksweer,  z.  n.v.  Couvre-face,  m. 

Bolworm,  z,  n.  m.  Ver-coquin.,  m. 

Bolwortel,  z.  n.  m.  Bulbe,  f. 

Bol  wurm,  z.  n.  m.  Z.  Bolworm. 

Bom,  z.  n.  v.  SJop  van  eenc  ton.  Bouchon, 
m.  Bonde,  ƒ, |  Tromm'^l.  Tarribour ,  m.\ 
Schiettuig.  Bombe,  /'.|( — van  ecne  druk- 
pers, Braie,  f. 

Bom,  tiisschenw.  Boum  !  Pouf! 

Bombammen  (ik  bombamdo,  heb  gebom- 
bamd),  O.  w.  Sonner  les  doches. 

-  Bompardeerder,  z.  n.  m.  Bombay- 
dier,  m.  [bar de,  f. 

T  Bombardeergaljoot  ,  z.  n   o.  Bom- 

4-Bombardeerscuip,  z.  n.o.  Bombarde,  f. 

-f  Bombardement  5  z.  n.  o.  Bombarde- 
ment,  m. 

Y  Bombarderen  (ik  bombardeerde,  heb 
gebombardeerd),  b.  w.  Bombarder. 
-j-  BoMBAROERiNG,z.n. v.i?om&arc/emeni,m. 
\  BüMBARDiER,  z.  u.  m.  Bombardier ,  m. 

BoMBAjiYN,  BOMEZYN  of  BOMMEZYN,  Z.  H.  0. 

Bombasin.  Basin,m. 

BoMBAzYNEN,  onv.  bv.  De  bombasin. 

•\-  BoMBE,  z.  n.v.  Bombe,  f. 

Bombeen,  z.  n.o.  Jambe  enflée.,  f. 

BoMBOOR,  z.  n.v.  Bondonnière,  f. 

Bomgat,  z.  n.  o.  Trou  du  bondon^  m. 
Bonde,  f. 

BoxMHAEK,  z.  n.  m.  Crochet  è  bombe,  m. 

Bomketel,  z.  n.  m.  Mortier,  m. 

BoMRRABBER,  z.  n.  m.  Artill.  Cuvette,f'. 

Bommel,  z.  n.  m.  Bouchon.  Bondon,  m.\ 
Trom.  Tambour  de  basque,  m.         [que,  m. 

Bommelnikker,  z.  n.  m.  Démon  aquati- 

B031MEN  (ik  bomde,  h^b  gebombd),  o  w. 
Klinken.  iJésonner.  |  Trommelen.  Tambou- 
riner. 

BoMVRV,  bv.^^  l'épreuve  des  homhes. 

Bond,  v.  t.  van  Binden. 

Bond,  z,  n.  o.en  m.  Z.  Verbond. 

Bondbreük,  z.n.v.  Violation  d'un  traité,f. 

Bondel.  z.n.v.  Botte,  f.  Faisceau.  Trous- 
seau,  m.  iFig.  —  gedichten.  Recueil  de  poé- 
sies,  m.  =  Bundel. 

BoNDELLOOS,  hv.Qui  n'est  pas  he{en  botte). 

Bondelvowmig,  bv.  Kruidk.  Fasciulé. 

Bundek,  z.  n.  o.  Z.  Bunder. 

Bondgenoot,  z.  n.  m.  Allié,  m.  De —en. 
Alliés,  m.  pl.  [dération.  Ligue,  f. 

Bontgenootschap, z.  n.^o.  Alliance.  Confé- 

Bontgenootscuappelyk,  bv.  Fédératif. 

Bondig,  bv.  Concis.  Laconique.\Gt^xox\A. 
Solide.  II B)  w.  Succindement.  Laconiquement. 
i  Gegrond.  Sulidement. 

Bondigheid,  z.  n.  v.  Concision^  f.  Laco- 
nisme, m.  IGegrondheid.  Solidité,  f. 

Bondigi  yk,  b5  w.  Z.  Bondig. 

BONDSCllENDKU,  z.  n.  m.  Z.  Bondbreker. 

BONDSCUENDiNG,  Z.  U.  V.  Z.  BONDBKEÜK. 

Bondschrift,  z.  n.  o.  Traité  d'aillance^  f. 

Bondscuryvlr.  z.  n.  m  Notoire,  m. 

Bonk,  z.n.v.  Been.  Os,  m.jGroot  stuk. 
Gros  morceau.  m.  iZ.  n.  m.  Gros  gargon.,m. 

Bonken  (ik  bonkte,  heb  gebonkt),  b.  w. 
\Qem.)  Ballre.  Rosser, 


108 


BOO 


BOO 


■f  Bonnet,  z.  n.  y.  Bonnet,  m. 

Bons,  z.  n.  v.  Coup.  Choc,  m. 

BoNSEM  of  Bonsing,  z.  n.  m.  Z.  Bünsing. 

BONSEN  (ik  bonsde,  heb  gebonsd),  b.  w. 
Jeïer. II B.  en  0.  Slooten.  Frapper  rudemenU 
Beurler. 

Bont,  z.  n.  o.  Fonrrure,  f. 

Bont,  bv.  Gevlekt.  Bigarré.  Tacheté.  \ 
—  peerd.  Pie,  m.  [Dierk.,  Kruidk.  Muticolo- 
rié,  m  — e  kraei,  — e  eksler.  Pie-grièche,  f. 
llByw.  Erg.  Mal.  Het  (al  te)  —  maken.  Pas- 
ser les  bornes. 

Bontekers,  z.  n.  v.  Bigarreau,  m. 

Bontekersenboom,  z.  n.  m.  Bigarrau- 
tier,  m. 

BoNTKKRAEi.z.n  .V.  Corneilk  emmantelée/. 

Bonten,  onv.  bv.  Fourré. 

Bontheid,  z.  n.  v.  Digarrure,  f. 

Bontkleed,  z.  n.  o.  Robe  fourrée,  f. 

Bontwerk,  z.  n.  o.  Pelleterie,  f. 

Bontwerken,  z.  n.  o.  Pelleterie,  f. 

Bontwerker,  t,  n.  m.  Pelletier,  m. 

BoNTWERKERYj  z.  n.  V.  Pellcterte,  f. 

Boistwerkster,  z.  n.  v.  Pelletière,  f. 

Boodschap,  z.  n.  v.  Commission,  f.  Avis. 
Message,  iTyding.  Nouvelle,  f,  |JVlaria  ^. 
L'annonciation,  f  ', 

Boodscuaplooper,  z.  n.  m.  Commission- 
naire,  m. 

BoüDScnAPLooPSTER,  z.  n.  V.  Messagvre,f. 
=  Boodschapmeisje^  z.  n.  o. 

Boodschappen  (ik  boodschapte,  heb  ge- 
boodschapt), b.  w.  Annoncer.  Mander. 

Boodschapper,  z.  n.  m.  Commission- 
naire,  m. 

Boodschapping,  z.  n.  v.  Message.  Avis,m. 

Boodschapster,  z.  n.  v.  Messagen,  f. 

Boog,  z.  n.  m.  Are,  m.\{—  aen  eene  zadel). 
Argon,  m.lBoasvk.  Are.  Cintre,  m.  Arche. 
Arcade,  f.  Arceau,  m.  |Schpsw.  ( —  van  het 
halfdek).  Fronteau,  m.  IStrykstok.  Archet,m. 

Boogachtig,  bv.  Arqué.  Courbe. 

Boogaerd,  z.  n.  m.  Z.  Boomgaerd. 

Booggewelf,  z.  q.  o.  Voute  en  plein  cin- 
tre, f. 

Booghoepel,  z.  n.  m.  Cherche,  f. 

Booghoct,  z.  n.  o.  Boisd  faire  des  arcs,m. 

Booghoütenboom,  z.  n.  ni.  Charme,  m. 

Boogje,  z.  n.  o.  Archelet,  m. 

Boogmaker,  z.  n.  m.  Arctier,  m. 

Boogrond,  bv.  Arqué.  Cintré. 

Boogronding,  z.  n  v.  VoiHe,  f.  Cintre,m. 

Boogscheut,  z.  n.  m.  Trait  d'arc. 

BooGscHiETER,  z.  n.Hi.  Archer,  m. 

BooGscnooT,  z.  n.  nr.  Z.  Boogscheut. 

BooGSCHüTTEP.,  z.  n.  Hl.  Archcr,  m. 

BooGSTELLiNG,  z.  n.  V.  Arcade,f. 

Boogstreek,  z.  n.  m.  Covp  d'archet,  m. 

BooGSTCK,  z.  n.  0.  Tierceron,  m. 

BooGSNVYZE,  bv.  Arqué-WByw .  En  are. 

ItooGvoRMiG,  bv.  Z.  Boogachtig. 

BooM,z.  n.  n).Arbre,m.  Hoogst arnmige 
« —  Arbre  dehaule  futaie.  Laegstanimige — . 
Arbre  nain.  Opiiaende — .  Arbre  de  brin.\ 
Mast.  Mat,  m.  \  (Schippers  —  of  schip  — ). 
(Jati'e.  Perche,  /".—  met  eenen  hael.  Croc,  m. 


—  van  ëene  haven.  Barre  d'un  port,  f.  |  (— 
van  eenen  wagen).  Timon,  m.  (—  van  eene 
koets).  Brancard,  m.  ( —  van  eene  slede). 
Arbre,  m.  \{ —  aen  een  weefgetouw.  Ourdis- 
soir,  m.). 

Boomachtig,  bv.  Arborescent.  Arborisé, 

Boomaerde,  z.  n.  v.  2'erre  que  l'on  met 
autour  des  arbres. 

BooMAGAET,  z.  n.  Hl.  Agate  arhorisée,  f. 

Boom  ALOË,  z.  n.  V.  Z.  Aloë. 

Boombast,  z.  n.  m.  Boomschors.  Écorce 
d'arbre,  f.  \  StolTe.  Biambonée,  f. 

Boomblad,  z.  n.  o.  Feuille  d'arbre,  f. 

BooMBLOEM,  z.  H.  V.  F leur  d'arbre,  f. 

BOOMBOOR,  Z.  n.  V.  Z.  POMPBOOR. 

BooMBRAND,  z.  0.  m.  Incendie  dans  une 
forêt,  m. 

BooMEN  (ik  boomde,  heb  geboomd),  b.  w. 
Schrepsw.  Gaffer.  \  Weversw.  Meltre  sur 
l'ensuple. 

BooMENT,  enz.  Z.  Ent,  enz. 

RooMHEDVEL,  z.H.o.  Maladtc  des  arbres,  f. 

Boomgaerd,  z.  n.  m.  Verger,  m. 

BooMGAERDENiER.z.  n.  m.  Pépiuiériste,  m. 

Boomgaerdman,  z.  n.  m.  Z,  Boomgaerdë- 

NIER. 

Boomgaerdooft,  z.  n.o.  Fruits,m.  pi. 

Boomgans,  z.  n.  v.  Cravan,  m. 

Boomgeld,  z.  n.  o.  Péage,  m. 

Boomgewas,  z.  n.o.  Arbre,  m.  \  Booraooft. 
Fntits  d'arbre,  m.  pl. 

Boomgodin,  z.  n.  v.  Hamadryade,  f'. 

Boomhaeg,  z.  n.  v.  Palissade,  f. 

Boomhakker,  z.  n.  m.  Honlkappcr.  Bd- 
cheron,m  |  Vogel.  Grimpereau,m. 

Boomuakking,  z.  n.v.  Abatisd' arbres,  m. 

Boomhars,  z,  n.  v.  Résine,  f. 

Boomhevel,  z.  n.  m.  Levier,  m. 

Boomhof,  z.  n.  m.  Z.  Boomgaerd. 

BooMiG,  bv.  Qui  ticnt  de  iarbre.  |  Sprek. 
van  tanden.  Agacé. 

Boomigheid,  z.  n.  v.  Agacement,  m. 

Boomken,  z.  n.  o.  Arbrisseau.  Arbuste,m. 

Boomkenner,  z.  n.  m.  Arboriste,  m. 

Boomkever,  z.  n.  m.  Capricorne,  m. 

Boomklok,  z.  n.  v.  Cloche  de  barre,  f. 

Boomknoest,  z.  n.  m.  DfwMd  d'arbre,  m. 

Boomknop,  z.  n,  m.  Bourgeon,  m. 

Boomkuiper,  z,  n.  m.  Grimpereau,  m. 

Boomkweeker,  z.  n.  rn.  Arboriste,  m. 

Boomkweekery,  z.  n.  v.  Pépinière.  f. 

Boomladder,  z.  n.  v.  Doublé  écheile,f. 

BooMLOOF,  z.  n.  o.  Feuillage,  m. 

BüOMLOOPEii,  z.  n.  m.  Grimpereau,  m. 

BooMLUis,  z.  n.  V.  Puceron,  m. 

BOOMLUIZENVRETER,     Z.    H.    IXl.  Aphidi' 

Vore,  m. 

Boommaker,  z.  n.  m.  Celui  qui  fait  des 
barres. 

Boommeester,  z.n.m.  Garde-barrière,  rn. 
Boommeter,  z.  n.  m.  Deudromètrc,  m. 
Boom  mos.  z.  n.o.  Br  ion,  m. 
BooMMüscH,  z.  n.  V. 'Passer eau,  m. 
BooMNACiiTEGAEL,  z.  u.  w.  Füuvette  de 
buitson,  f. 
BooMMMF,z.n.  v.  Hamadryade,  f. 
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Boomolie,  z.  n.  v.  Httile  d'olives,  f. 
BooMooFT,  z.  n.  O.  Fruit ^  m. 
BooMPAEL,  z.  n.  m.  Tuteur^  m. 
BooMPALM,  z.  n.  m.  Palmier,  m. 
BooiUPiKKER,  z.  n.  m.  (jrimpereau,  m. 
Boomplanter,  z.  n.  m.  Pépiniériste,  m. 
BooMRüiTKR,  z.  n.  m.  Chat  sauvage,  m. 
BooMRYK,  bv.  Bemplid'arbres. 
Booms  AP,  z.  n.  o.  Sótö,  f. 
BooMSCiiADDW,  z.  n.  V.  Ombrage,  m. 
BooMSCuiMMEL,  z.D.  Dl,  Mpisissure  d'ar- 

BooMSCHOOL,  z.  n.  V.  Pépinicre,  f. 

Boomslak  of  BooMSLEK,  z.  n.  v.  Limagon 
qui  vit  sur  les  arbres^  m, 

BooiMSLUiPER,  z.  n.  ra.  Grimpereau,  m. 

Boomsluiter,  z.  n.m.  Garde-barrière-  — 
van  eeue  haven.  Z?dc/cur,  m. 

B0OMSNOEIJE>,  Z.  n.  O.  Z.  BOOMSIS'OEIJING. 

BooMSNOEiJER,  z.  II.  m.  ÉJagueur^  m. 
BooMSNOEiJiNG,  z.  n.  V.  Élagage^m, 
Boomstam,  z.  n.  m.  Souche^  f. 
BooMSTEE>,  2.  n.  m.  Dendride,f. 
BooMSTERK,  bv.  Viyoureux.  Trés- fort. 
Boomstronk,  z.  n.  m.  Tronc  d'arbre,  m. 
Boomstruik,  z.  n.  m.  Z.  Boomstronk. 
BooMSWYZE,  bv.  en  byw.  Enformed'Qrbre» 
Boomtak,  z.  n.  m.  Branche,  f. 
Boomvalk,  z.  n.  m.  HebereaUy  m. 
Boomvaren,  z.  n.  v.  Fougère,  f» 
BooMVEiL,  z.  n.  0.  Lierre,  m. 

BOOMVELLING,  Z.  n.  V.  Z.  BOOMHAKKING. 

BooMVORMiG,  bv.  En  forme  d'arbre. 
Boomvrücut,  z.  n.  v.  Fruit  d'arbre,  m. 

BOOMWACHTER,  Z.  D.  m.  Z.  BoOMSLÜITER. 

Boomwagen,  z.  n.  m.  Camion,  m. 
BooMWAS,  z.  II.  O.  Mastic  a  enter,  m. 
Boomwol,  z.  n.  v.  Cuton,  m. 
Boomwülboom,  z.  n.  m.  Cotonnier,m. 
Boomwollen,  bv.  De  coton. 
Boomworm,  z.  n.  m.  Ver  qui  ronge  les  ar- 
bres,  m. 

Boomwortel,  z.  n.  m.  Racine  d'arbre,  f. 

Boomzetter,  z.  n.  m.  Z.  Boomplanter. 

Boomzuivering,  z.  n.  v.  Échenillage,  m. 

Boomzurkel,  z.  n.  v.  Épine-vinette,  f. 

BooMzwAM,  z.  n.  v.  Agaric.  Bolet,  m. 

BooMZYDE,  z.  n.  v.  Bombasin,  m. 

Boomzyden,  bv.  De  bonibasin. 

Boon,  z.  n.  v.  Fève,  f.Sny—,  lurksche— . 
Baricot,m.  —en  zonder  staken.  Uaricots 
noirs. 

BooNAKEEB,  z.  D.  iTi.  Champ  planté  de 
fèves,  m. 

Boonboom,  z.  n.  ra.  Févier.  Aubours,  m. 
BooisBRY,  z.  n.  m.  Bouillie  de  fèves,  f. 
Boonenhalm,  z.  n.  m.  Éieule  de  fèves,  f. 
BooNENKRüiD,  z.  n.  O.  Sarriette,  f. 
BooNENMEEL,  z.  n.  O.  Fnrine  de  fèves,  f. 

BOONENRANK,  Z.  U.  V.  Vrille,  f. 

BooNENsclUL,  z.  n.  V.  Écosse  de  fève^f. 
Boonenstaek,  z.  n.  m.  Échalas,  m, 
BooNENSTi«oo(i),  z.  n.o.  Z.  Boonenhalm. 
Boonenveld,  z.  n.  o.  Champ  planté  de 
fèvps,  m. 

BuüNUALm^  z.  n.  m,  Z.  Boonenualm. 


Boonkaf,  z.  n.  O.  Cosses  de  fèves,  f.  pl. 
Boonkoek,  z.  n.  m.  Gdteau  des  rois,  m. 
Boonenkoning,  z.  n.  m.  Roi  de  la  fève,  m. 
BooNKRUiD,  z.  n.  0.  Z.  Boonenkrüid. 
Boonlap,  z.  n.  m.  OEil  de  fève,  m. 
BooNMEEL,  z.  n.  O.  Z.  Boonenmeel. 

BOONSCHEL,  Z.  n.  V.  Z.  BüONENSCUIL. 

BooNsop,  z.  n.  0.  Purée  de  fèves,  f. 
Boonstok,  z.  d.  m.  Z.  Boonenstaek, 
Boonstoppelen,  z.  n.  m.  rav.  £i(eules  de 
fèves^  f.  pl. 
BooNSTROo(i),  z.  n  0.  Z.  Boonenstroo(0. 
Boontje,  z.  n.  o.  Petitefève.  Féverolle,f- 

Bo0NTJESH0LWORTEL,Z.n.m.4mÏ0/0C/lC./'. 

Boonveld,  z.  n.  o.  Z.  Boonenveld. 

BoonwatÉr,  z.  n.  o.  Eau  des  fèves,  f. 

Boon  WORM,  z.  n.  m.  Ver  de  fèves,  m. 

Boor,  z.  n.  v.  Foret.  Villebrequin,  m. 
Groote  — .  Tarière.  Vrille,  f. 

BooRB-.NK,  z.  n.  V.  Artill.  Alésoir,  m. 

Boord, z.n.m.  Z?ord, m  l  (-^van  een  kleed). 
Bordure,  f.  Rebord,  m.\{—  vaneen  bosch). 
Lisière,  f.  \  Oever.  Rivage,  m.  Rive,  f.  jZoom. 
Ourlet,  m.  |Z.  n.  O.  Soheepsw.  Bord,  m.  Over 
—  werpen.  Jeter  d  la  mer.  Fig.  Aen  —  val- 
len. S'adresser  d.  Aen  —  klampen.  Aborder. 
Aen  hooger  —  zyn.  Être  a  son  aise.  Avoir  du 
bonheur.  Être  heureux.  Alles  aen  —  leggen. 
Mettre  tout  en  auvre. 

Boorden  (ik  boordde,  heb  geboord),  b.  w. 
Border.  Galonner.  Garnir. 

Boorder,  z.  n.m.  Degene  die  afzet,  die 
zoomt.  Celui  qui  galonne.  |  Degene  die  door- 
boort. Perceur,  m. 

Boordevol,  bv.  Remplijusqu'au  bord. 

Boordevolletje,  z.  n.  o.  Rouge-bord,m. 

Boordlint,  z.  n.  o.  Galon,  m. 

Boordplank,  z.  n.  v.  Vibord,  m.  —en. 
Bordaille,  f.\By  brouwers.  Gante,  f. 

Boordschaef,  z.  n.  v.  Ébauchoir,m. 

Boordsel,  z.  n.  o.  Galon.  Ourlet,  m. 

Boordsieraed,  z.  n.  o.  Milleret,  m. 

Boordster,  z.  n.  V.  Ctlle  qui  borde. 

BooRDVOL,  bv.  Rempli  jusqu'au  bord. 

Booren  (ik  boor,  boorde,  heb  geboord),  b. 
w.  Doorboren.  Percer.  Forer.  Troiier.  |  Een 
kanon  — .  Aléser  un  canon.  \ïlee,\k.  Perfor er. 
Den  schedel  — .  Trépaner,  |Fig.  Een  schip  in 
den  grond  — .  Couler  un  vaisseau  a  fond.  | 
Zich  in  den  grond  — .  Se  ruiner. 

BooRER,  z.  n.  m.  Perceur,  m. 

Boorgat,  z.  n.  o.  Forure,  f. 

Booring,  z.  n.  v.  Calibre  {d'une  arme),  m. 

Boorkever,  z.  n.  m.  Perce-bois,  m. 

B oorkrabber,  z.  n.  m.  Grattoir,m. 

Boormossel,  z.  n.  v.  Térébratule,  f. 

Booupriem,  z.  n.  m.  Vrille  d  canon,  f. 

BooRSMiD,  z.  n.  m.  Vrillier,  m. 

BooRscuAEE,  z.  H.  V.  Ébauchoir,  m. 

Boorslek,  z.  n.  v.  Sabot,  rn. 

BüORTS,  z.  n.  v.  Débordement  de  bile,  m. 

BooRVLYM,  z.  n.  V.  Lancette,  f. 

Boorworm,  z.  n.  m.  Taret,  m. 

BooRYZER,z.  n.  0.  Alésoir,  m.  jGietersw'. 
Périer,  m.|Stootm,  Chevalel,  m. 

Boos,  bv.  Médiant.  Mauvais  [Snoodaerdig, 
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Pervers.  Malin.  \  Gevaerlyk.  Dangereiix.  \ 
Gram.  Culère.  Füché.  —  worden.  Se  fdcher. 
—  zyn  op  iemand.  En  row/oir  d  gg-IByw- 
Mécham m en t.  M a Ugnemen t. 

BoosAERDiG.bv.  Méchdtit.  Malin.  Pervers. 
J  Byw.  Maliyncment.  Méc hammen f. 

BoosAERDiGUEiD,  z.  n.  V.  Méchunceté.  Per- 
ver sité.  Malignité.  Malice,  f'. 

BoosAEUDiGLYK,  byw.  uilécfiamment.  Ma- 
liynement. 

BoosDADER,  z.  n.  m.  Malfuiteur,  m. 

BoosDADiG,  bv.  Malfaisant.  i?7a/tAi.||Byw. 
Méchamment.  Malignement.\}—E,  z.  n.  ni. 
en  V.  Malfaiteur,  m.  Femme  méchante,  f. 

BoosDADiGHEiD,  z.  n.  V.  Méchoncelé.  Per- 
versité.  Malignité,  f. 

BOOSDADIGLYK,  ÜV.  Z.  BooSDADIG. 

Boosdoener,  z.  n.  m.  illalfaiteur^  m. 
Boosdoenster,  z.n.v.  Femme  méchante,  f. 
BOÜSIIARTIG  ol  BoosiiERTiG.bv.^? » j  a  müu- 
vais  camr.  Z.  Boosaerdig. 

BOOSHARTIGUEID  ol  BOOSHERTIGDEID,  Z.  H. 
V.  Z.  BOOSAERDIGIIEID. 

Boosheid,  z.  n.  v.  Méchanceté.  Perversilé. 
Malignité.^  f.  | Gramschap.  Colère,  f  '. 
BoosLYK,  byw.  Z.  Boos. 

BOOSVAERDIG,  bv.  Z.  BoOSAERDIG. 

BooswEB,  z.  n.  O.  Épilepsie,  f. 
BoosNvicriT,  z.  n,  m.  Scélérat,  m. 

BOOSWILLIG,  bv.  Z.  KWAEDWILLIG, 
BOOSWILLIGDEII),  Z.  n.  Y.  Z.  KWAEDVVIL- 
LIGHEID. 

Boot,  z.  n.  m.  cn  v.  Canot.  Esquif,  m. 
Parque,  f.  Lange  — .  Pinoche.  f. 

Boot,  z.  n.  v.  Halssieraad.  Pendeloque^  f. 

Bootje,  z.  n.  o.  Nucelle,  f.  [f'orwer. 

BooTSGN  (ik  bootste,  lieb  gebootst),  b.  w. 

Bootseren,  enz,  Z.  Boefskren,  enz. 

Bootsgezel,  z.  n.  m.  Matelot,  m. 

Bootsuaek,  z.  n.  m.  Gaffe,  f.  Croc,  m. 

Bootsman,  z.  n.  m.  Contre-maitre,  m. 

BOOTSMANSMAET,  z.  n.  m.  Suus-bossc" 
man,  m. 

Bootstouw,  z.  n.  o.  en  v.  Cdblot,  m. 

Bootsvolk,  z.  n.  o.  Équipage,  m. 

Booze,  z.  n.  m.  Kwade.  Méchant,  m,\ 
Duivel.  Diable,m. 

Boozelyk,  byw.  Z.  Boos. 

Boracit,  z.  n.  m.  lioracit,  m. 

Boraedje,  z.  n  o.  Kruidk.  Bourrache,  f. 

BoRAS,  z.  n.  m.  Z.  Borax. 

Borax,  z.  n.  m.  Borax,  m. 

Bouaxdoos,  z.  n.  v.  Borasseau,  m. 

BoRAXZUER,z.  n.  O.  Acide  borique, 

Borbelen,  ó.  w.  Z.  Borrelen. 

Bord,  z.  n.  o.  Plank.  Ais,  m.  Planche,  f  . 
( —  van  eencn  boek).  Carton.  m.|  Fig.  Tc  — 
brengen. Meitre  sur  letapis.lToWoor.Assiette, 
f.  —  cm  vleesch  op  tesnyden.  Tailloir,  m. 

Bord,  z.  n.  o.  Débordement  de  bile,  m. 

Bordeel,  z.  n.  o.  Bordel,  m. 

BoRDEELUOüDER,  z.  n.  m.  Maquereau,  w. 

Bordeelhoudster,  z.  n.  v.  Maquerelle,  f. 

BoRDEREEL,  z.  n.  O.  Bordeveau,  m. 

Bordes,  z,  n.  v.  (—  van  een'  trap).  Palier, 
m.  \  Hooge  stoep.  Perron,  m. 
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Bordestrap,  z.  n.  m.  Marche-pali^,  f. 

Bordig,  bv.  Dur.  Roide. 

BoRDiGHEiD,  z.  n.  V.  Roideur,  f. 

Bordpapier,  z.  n.  o.  Carton,  m. 

Bordpapieren,  onv.  bv.  De  carton^.  — 
doos.  Carton,  m. 

Bx>RDPAPiERMAKER,z.n.m.  Cartonnier,m. 

Bordpapiermakery,  z.  n.  v.  Cartonne- 
rie^  f. 

BoRDPAPtERVERKOopER,  z.  11.  m.  Cartou- 
nier,  m. 

BoRDüERDER,  z.  n.  m.  Brodeur,  m. 
BoRDüERRAEM,  z.  H.  v.  cii  O.  Métier  a  brch 
der,  m. 

Borduersel,  z.  n.  o.  Broderie,  f. 

Borduerster,  z.  n.  v,  Brodeuse,  f. 

Borduerwerk,  z.  n.  o.  Broderie,  f. 

BoRDüERWEUKER,  z.  n.m.  Brodsur,  m. 

BoRDUER werkster,  z.  m.  V.  IJrodeuse,  f. 

Borduren  (ik  borduer,  borducrde,  heiige- 
borduerd),  b.w.  Broder.  \  Ahellcn. Galonner, 

Borg,  z.  n.  m.  Caution,  f.  Garant,  m.  — 
bly  ven.  rendre  caution  pour  qq.  | Krediet. 
Crédit,  m.  Te  —  koopen.  Acheter  a  crédit. 

Borg,  z.  n.  m.  Burg.  Z.  dit  woord. 

BoRGBLYVER,z.n.m. Caufton,/".  Garant,m. 

Borgblyving,  z.  n.  v.  Caiitionnement,-  m. 

BoRGEMEESTiiR,  z.  n.m.  Z. Burgemeester. 

Borgen  (ik  borj^de.  heb  geborgd),  b.  w. 
Donner  a  crédit.  Vendre  d  crédit,  Aeu  ie- 
mand — .  Faire  crédit  a  qq. 

Borger,  enz.  Z.  Burger,  enz. 

Borger,  z.  n.  m.  Celui  qui  vmd  of  achcle 
a  crédit. 

Borging,  z.  n.  v.  Action  de  vendre  oid'a- 
cheter  a  crédit,  f. 

BoRGSTELLER,  z.  H.  m.  Celui  qui  donne 
caution. 

Borgstelling,  z.  n.  v.  Cautionnement,  f. 

BoRGTOGT,  z.  n.  m.  Caution,  f.  Caution- 
nement, m. 

BoRGTOGTELYK,  bv.  Sous  caution. 

BoRKAEN,  z.  n.  0.  Stof.  Borracan,  m. 

BoRKAEN WEVER,  z.  n.  m.  Borracaniev^  m. 

BoRLEN,  enz.  Z.  Borrelen,  enz. 

BoRN,  z.  n.v.  Source.  Fontaine,  f. 

Bornader,  z.  n.  v.  Source  de  fontaine,  f. 

BoRNEN,  b.  w.  Abreuver. 

Bornoes,  z.  n.  m.  Mantel.  Bernous,m.. 

Bornput,  z.  n.  m.  Puits,  m. 

BoRNWATER,  z.  n.  O.  Eau  de  source,  f. 

Borrel,  z.  n.  m.  Waterbel.  Bouteille,  f.\ 
Een  glas  sterken  drank.  Petit  verre  {da  li- 
qnnir),  m.  Goutte,  f. 

Borrelen  (ik  borrelde,  heb  geborreld',  o. 
w.  Bouillunner.  Pétiller.  |Ecnen  borrel  drin- 
ken. Prendre  une  goutte. 

Borrelflescü,  z.n.v.  Bouteille  a  liqueur,f. 

Borreling,  z.  n.  v.  Bouillonnement.m. 

Boiis,  enz.  Z.  Beurs,  eriz. 

Borst,  z.  n.  v.  Poitrine,  f.  Ontleedk.  Tho. 
rax,m.  Anat.  Tolde  —  behoorende.  Pecto- 
ral.  Thoracique.  De —  hoog  dragen.  Se  pa- 
vaner.  Tegeo'de —  slooten.  liépugner  [a  qq.). 
I  Longen.  Poumons.  Het  op  de— *  hebben. 
Avoir  la  poitrine  affectée.  Goed  voor  dc  — . 


BOR 

Pectorah]  Boezem.  Sein,  m.  Mamelles,  f.  pl 
(— vao  een  peerd).  Poitrail.  m.  (—  van  een' 
hert).  Uampe,  f.  (  —  van  een  wild  zwyn). 
Bourbelier^m.l  Boeg  van  een  schip.  Avant, 
wi.l  Berst.  Z.  dit  woord. ||Z.  n.  ra.  Jongman. 
Jeune  homme.  G argon.,  m. 

BoRSTACHTiG,  bv.  Mamelu. 

Borstader,  z.  n.  v.  Veine  mammaire,  f. 

BoRSTARTSENY,  z.n.  v.  Remèdepectorol,  m. 

BoRSTB ALSEM,  z.  H.  m.  Baume pectoral,m. 

Borstbeeld,  z.  n.  o.  Buste,  m. 

Borstbeen,  z.n  .o.Sternum,  m.  Clavicule/ . 

Borstbezie,  z.n.  v.  Jujube, f.— deeg.  Pdte 
de  jujubes,  ƒ. 

Borstbezieboom  of  Borstbeziënboom,  z. 
n.  m.  Jujubier,  m. 

Bobstboog,  z.  n.  tn.  Z.  Bozstriem. 

Borstboom,  z.  n.  m.  Weversw.  Ensou- 
phau,  m. 

BoRSTDRANK,z.  n.  m.  Boisson pectorale,  f. 

Borstel,  z.  n.  m.  en  v.  Hair.  Soie,  f.  | 
Werktuig.  Brosse,  f. 

BoRSTELACUTiG,  bv.  Qui  ü  des  soies. 

Borstelbinder,  z.  n.  m.  Brossier,  m. 

BoRSTELDRAED,  z.  n.  m.  Borstelm.  Fil  de 
hrossier,  m.lSchoenm.  Ligneul,  m. 

Borstelen  (iii  borstelde,  heb  geborsteld), 
b.  w.  Brosser.  \  Vegen.  Fromr.\  Fig.  Iemand 
— .  Béprimander  qq. 

BORSTELER  of  BORSTELAER,  Z.  D.  m.  BrOS- 

seur,m. 

Borstelig,  bv.  Sétacé.  |  Sétigère. 

Borsteling,  z.  n.  v.  Action  de  brosser,  de 
frotter,     |  Slagen.  Raclée,  f'. 

BoRSTELMAKEN,  z.  n.  0.  BrosserWy  f. 

Borstelmaker,  z.  n.  m.  Brossier,  wi. 

Borstelm AKERY,  z.  n.  v,  Brosserie,  f. 

Borstelverkooper,  z.  n.  ra.  Brossier,  m. 

Bobstelwinkel,  z.  n.  ra.  Brosserie,  f. 

Borstelwisscuer,  z.  n.  m.ÉcouviUon,  m. 

BoBSTKN,  O.  w.  Z.  Bersten. 

Borstgezwel,  z.  n.  o.  Empijème,  m. 

Borstharnas,  z.n.  o.  Cuirasse,  f.  Plas- 
tron. i( —  van  een  peerd).  Barde,  f. 

Borstholte,  z.  n.  v.  Cavité  thoracique,  f. 

BoRsinoüT,  z.  n.  o.  Poitriniêre,  f, 

Borstig,  bv.  Asthmatique. 

liousTJüWEEL,  z.  n.  0.  Pendeloquc,  f. 

Borstklier,  z.  n.  v.  Fagoue,t'. 

Bortsklieuader,  z.  n.  v.  Veine  thymi- 
que,  f. 

Borstknoop,  z.  n.  m.  Ganglion  thoraci- 
que,  m. 

BoRSTKOEKJES,  z.  D.  0.  mv.  TabUltes  bé- 
chiqiies,  f.  pl. 

Borstkoorts,  z.  n.  v.  Cardite,  f. 

E  'RSTKRüis,  z.  n,  O.  Croix  pectorale,  f. 

Rorstkwael,  z.  n.v.  Mal  de  poitrine,  m. 

Borstlap,  z.  n.  m.  Pièce  de  poitrine,  f.  l 
Plastron,  m.  \  By  de  joden.  Rational,  m. 

Borstmiddel,  z.  n.  o.  en  m.  Pectoral,  m. 

BoRSTMURR,  z.  n.  m.  Parapet,  m. 

Borstontsteking,  z.  n.v.  Inflammation 
de  la  poitrine,  f. 

BoRSTPiLLEN,  2.  0.  V.  mv.  PUuUs pcctora- 
Us.f.pl. 
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Borstplaet,  z.  n.  v.  Davant  d'une  cm- 
ranse.  m. 

BoRSTPOEDER,  z.  11.  0.  Poudre  pectorale, 

BoRSTPRUiM,  z.  n.  V.  Sébeste,  m. 

BoRSTPRUiMBOOM,  z.  11.  m.  SébesHcr,  m. 

Borstriem,  z.  n.  ra.  Poitrail,  m. 

Borstrok.  n.  ra.  Hemdrok.  Camisoh.l 
Borsthemd.C/«emj5C«e/.  I  Ondervest. Gj7c/,rn . 

BoRSTSCEiLDjZ.  n.m.eiio.  Insekienl.  Cor- 
selet, m. 

BoRSTSiEROOP,  z.  11.  V.  Sifop  pectoral,  m. 

Borstspier,  z.  n.  o.  31uscle  pectoral,  m. 

Borststuk,  z.  n.  o.  Plastron,  m.  Pouri- 
nicre,  /.  i(— van  een  gcslagt  hcesi).  Poitrme. 
/"•l  Onlleedk.  Thorax,  m. 

Borstsüiker.  z.  n.  v.  Z.  Borstkoekjes. 

Borsttepel,  z.  n.  m.  Mameion,  m. 

BoRSTViNNEUS,z.n.  m.mv.  Yisschen.  Iho- 
raciques,  m.  pl. 

BoRSTVLiES,  z.  n.  o.  Plèvre,  f. 

BoRSTVORMiG,  bv.  Mammiformc. 

Borstwapen,  z.  n.  o.  Cuirasse,  f. 

Borstwater,  z.  n.  o.  Z.  Burstwatë?.- 
zücot. 

Borstwaterzucht,  z.  n.  v.  JJgdroiho- 
rax,  m. 

Borstwaterzucotig,  h\.A([eotsde  Vhy- 
droihorax. 

Borstweer,  z.n.  v.  Z.  Borstwering, 

Borstwering,  z.  n.v.  Parapet.  Épauh- 
ment,  m.  ( —  om  een  leger).  Retranchement, 
m.  —  van  schanskorven.  Gabiannade,  f.  ! 
(  —  op  een  schip.)  Péribole,  m.  \  [ — van  een 
venster).  Appui, 

Borstzüiverend,  bv.  Anacalhartique. 

BoRSTZDiVERiNG,  z.  n.  V.  Anacathnrsc,  f- 

Borstzweer,  z.  n.  v.  Empyême,  m. 

BoRTELEN,  0.  w.  Bouillonncr. 

BoRTELiNG,  z.  n.  V.  BouUlonmment,  m. 

BoRZE,  enz.  Z.  Beurs,  enz. 

BoRZEREN,  z.  n.  O.  Gousset,  m. 

Bos,  z.  n.  ra.  Botte,  f.  Faisoeau.  Paqvet. 
m.  —  druiven.  Grappe  de  raisins,  f.  —  hair. 
Touff'e  de  cheveux,  f.  —  sleutels.  Troiissean 
de  clefs,  m.  —  kreupelhout,  Falourde,  f.\\'£. 
n.  V.  Bus.  Z.  dit  woord. 

BosBANK,  z.  n.  V.  Scheepsw.  Plat-bord,  ra. 

Bosboom,  z.  n.  ra.  Z.  Büsboom. 

BóscH,  z.  n.  O.  en  ra.  Bois,  m.  Forêt,  f. 

Bosch  (den),  's  HERTOGENBOscn,  z.  n.  o. 
Stad.  Bois-le-Duc,  m. 

BoscQACUTiG,  bv,  RempU  de  bois. 

HoscHAEDJE,  z.  n.  O.  Bocaije.  Boaquet,  m. 

Boschbes,  z.  n.  v.  Airelle.  Mirtille,  f, 

BoscHBEWAERDER.z.  n.  ra.  G arde'/orêt,in. 

BoscHBEWAERDERSAMBT,  z.  n.  O.  Chargo 
de  q  ar  de- f  orestier,  f. 

Boschbewind,  z.  d.  o.  Administration  fo- 
restière,  f. 

Boschbewooner,  z.  n.  ra.  Habitant  des 
bois,  m, 

Boscubezie,  z.  n.  v.  Z.  Boschbes. 
BoscuDRUiF,  z.  n.v.  Baie    airelle,  Ai^ 
relle,  f. 

Bosch  DUIF,  z.  n.  v.  Pigeon  ramier,  m. 
Boscuduivel,  z.  n.  m.  Aep.  Nocthore^  tn. 
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B0SCHGERE6T,  z.  n.  0.  Juslies  forestière,f. 
Boschgod,  z.  n.  m.  Satyre.  Faune,  m. 
BoscHGODiN,  z.  n.  V.  Dryade,  f. 
Boschhakker,  z.  n.  m.  Bücheron,  m. 
Boschhen,  z.  n.  v.  Gelinoite  des  bois,f. 

BOSCBQOEDER,  Z.  D.  Dl.  Z.  BOSCHBEWAER- 
DER. 

BoscHHONiG,  z.  n.  m.  Miel  sauvage,  m. 
BoscHJE  of  Boschken,  z.  n.  0.  Bosquet,  m. 
Boschkon  YN,  z,  n.  0.  Lapin  buissonnier,  m. 
Boschkool,  z.  n.  v.  Charhon  (de  bois),  m. 
BoscHKOoLGRüis,  z.  n.  0.  Poussier,  m, 
Boschleenheer,  z.  n.  m.  Gruyer,m, 
BoscELOOF,  z.  n.  O.  Feuillage,  m, 
BüScHMEESTER,  z.  n.  iH.  Foresüer,  m. 
BoscHMENSCH,  z.  11.  m.  Orang-Oulang,  m. 
BoscHMJiF,  z.  n.  V.  Dryade,  Napée.  f. 
Boschopziener,  z.  n.  m.  Inspecteur  d'une 
forêt,  m. 

Boschplant,  z.  n.  V.  Plante  sylvatique,  f. 
BoscHRAT,  z.  n.  \.  Mulot,  m. 
BoscHREGT,  z.  n.  O.  Grverie.  Grairie,  f. 
BoscHROOVER,  z.  n.ni,  Brigand,  m. 
BoscHscuoüwiNG,  z.  n.  V.  Récolement,  m. 
BoscusLANG,  z.  n.  V.  Couleuvre,  f. 
Bosch  WACHTER,  z.  n.  ni.  Foresiier^m. 
BospHORüs,  z.  «.  m.  Bospkore,  m. 

BOSSCHAGIE,  Z.  n.  V.  Z.  BOSCHAEDJE. 

Bossen,  z.  n.  v.  mv.  Dalots,  m.  pl. 

Bossen,  (ik  boste,  heb  gebost],  b.  w. /?of- 
tekr.  [Botsen.  Heurter. 

BossEP.,  z.  n-  m.  Bottelew\  m. 

BüSsiNG,  z.  n.  V,  Bottelage',  m. 

Bot,  z.  n.  V.  Visch.  Plie,  Limande,f.\Tig. 
De  —  vergallen.  Gdter  la  besogne. —  vangen. 
IS'e  pas  réussir  dans  une  entreprise.  |  Z.  n.  v. 
en  m.  Knop.  Bourgeon.  Bouton,  m.  |Z.  n.  o. 
Been.  Os,  m.  |Eenen  kabel  —  geven.  Filer 
du  cüble  I  Fig.  Icnnand  —  vieren.  Ldcher  ia 
bride  a  qq.  \  Bots.  Z.  dit  woord. 

4- Bot,  z.  n.  v.  Leers.  Botte,  f. 

fBoT,  bv.  Plomp.  Stupide.  Lourd.  Bête.\ 
Stomp.  Émoussé.  —  \r\d\i<in.  Émousser. — 
vorden.  S'émousscr.W^yw.  Plompelyk.  6'fu- 
pidement.  |  Eensklaps.  Subitement.  Tout  a 
coup.  —  blyven  staen.  S'arrêter  tout  ü  coup. 

BoTACHTiG,  bv.  Lourd.  Stupide. 

BoTAERD,  z.  n.  m.  Lourdaud,  m. 

^Botanist,  z.  n.  m.  Botaniste,  m. 

Boter,  z.  n.  v.  Beurre,^  m.  Met  —  bestry- 
ken.  Enduire  de  beurre.  Beurrer.  \Schcik. 
Beurre.  Muriate  sublimé,  m. 

BoTERACUTiG,  bv.  Butireux.  Butyracé. 

BoTERACHTiGHEiD,  z.  11.  V.  QuaUté  buti- 
reuse,  f. 

BoTERAM,  z.  n.  m.  en  v.  Tartine.  Beur- 
rée,  f. 

BoTERBEESTJE,  z.  D.  0.  Bonbüu  OU  beunc, 
m. 

Boterbloem,  z.  n  .v.  Kruidk.  Bassinet,  m. 
Boterboer,  z.  n.  m.  Beurrier,  m. 
Boterboerin,  z.  n.  v.  Beurrière^  ƒ.. 
BoTERBooR,  z.  H.  V.  Pcrce-beurre,  m, 
BoTERBRoob,  z.  n.  O.  Pain  au  beurre,  m. 
BoTERBROODJE,  z.  D.  0.  Petit  püin  au 
beurre,  m. 


BoTERDEELTJES,  z.  IJ.  O.  mv.  PoTdes  buti- 
reuses,  f.pl. 

Boteren  (ik  boterde,  heb  geboterd),  o.  w. 
Faire  du  öeurre  [Boter  worden.  Tourner  en 
beurre,  Baratler.\\hQdr,  Met  boter  besme- 
ren. Beurrer. 

Botergebak,  z.  n.o.  Friture  aubeurre,f. 

Boterham,  z.  n.  m.  en  v.  Beurrée.  Tar- 
tine, f. 

Boterkern,  z.  n.  v.  Baratte,  f. 
Boterkoek,  z.  n.  m.  Beurrier,  m. 
Boterkoopster,  z.  n.v.  Beurrière,  f. 
Boterkuaemsteu,  z.  n.  v.  Beurrière,  f. 
BüTER krakeling,  z.  «.Hl.  CraqusUu  au 
beurre,  w. 

Botermarkt  of  Botermerkt,  z.  n.  v, 
Marché  au  beurre,  m. 

Botermelk,  z.  n.  v.  en  o.  Lait  battu,  m. 

Boterpeer,  z.  n.  v.  Beurré,  m. 

Boterpot,  z.  n.  m.  Potd  beurre,  f. 

Botersaus,  z.  n.  v.  Sauce  au  beurre.  f; 

Botersguotel,  z.  n.  ra.  en  v.  Plat  d 
beurre,  m. 

Boterspaen,  z.  n.  o.  Cuiller  è  beurre,  f. 

Boterstamper,  z.  n.  m.  Batte  a  beurre^f. 

Boterstande,  z.  n.  v.  Baratte,  f. 

BoTERSTOP,  z.  n.  V.  Scheik.  ButyrinCy  f. 

Boterstok,  z.  n.  m.  Bibot,  m. 

Botert  AND,  z.  n.  m.  Dent  incisive,  f. 

Boterton,  z.  d.  v.  Tonneauau  beurre,  m. 
=  Botervat. 

Boterverkooper,  z.  n.  m.  Beurrier,  m. 

Boterverkoopstër,  z.  n.  v.  Beurrière,  f. 

Boter  VLIEG,  z.  n.  v.  Z.  Boterwyf. 

Botervloot,  z.  n.  v.  Tine  a  beurre,  f. 

BoTERVROUw,  z.  n.  V,  Beurrière,  f. 

Boter WAEG,  z.  n.  v.  Lieu  oü  l'on  pèse  Ie 
beurre,  m. 

BoTERWEG,  Z.  n.  V.  of  BOTERKLOMP,  Z.  n. 

m.  {Gros)  morceau  de  beurre^  m. 

BoRTERW^YF,  z.  n.  O.  Botcrverkoopstcr. 
Beurrière,  f.  |  Vlinder.  Papillon  diurne,m. 

BoTERZuER,  bv.  Schcik,  Butyraté.\\Z.  n. 
0.  Acide  butyrique,  m. 

Botheid,  z.  n.  v.  Plompheid.  Grossiêreté. 
Stupidité.  I  Slompheid.  Ètat  de  ce  qui  est 
émoussé,  m. 

BoTuiEL,  z.  n.  m.  Picd-bot,  m. 

BoTMAKiNG,  z.  n.  V.  Plompmaking.  Bruti- 
fication,  f.  |  Het  stompmaken.  Action  d  é- 
mousser,  f. 

Botmuil,  z.  n.  m.  Ignorant.  Lourdaud,  m. 

Botmuilen  ( ik  botmuilde ,  heb  gebot- 
mui  ld),  b.  w.  Fermer  la  bouche  a.  Con- 
fondre. 

Botoor,  z.  n.  m.  en  v.  Z.  Botmuil. 

Bots,  z.  n.  m.  en  v.  Sloot.  Choc.  Coup,  m. 
INf'derscliok.  Rubundissement,  m. 

Botsen  (ik  bolste,  heb  gebotst),  b.  en  o.  w. 
Heurter.  Frapper.  Choquer. 

Botsing,  z.  n.  v.  Choc.  Coup.  Heurt,m. 

Bottel, z.n.v.  Flc&Qh.BouteiUe,f.\  Vrucht, 
Arbouse,  f. 

BoTTELARY,  z.  n.  V.  Sommellerle,  f. 

BOTTELARYKAS,  Z.  H.  V,  Z.  BOTTELARY. 

BüiTELBiER}  z.  n.  0.  Bièie  m  bouieiUes,  f. 
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BoTTELB'ooM,  z.  Tl.  m.  Cornouiller,  tn. 

Bottelen  (ik  bottelde,  heb  gebotteld),  b.w. 
In  flesschen  doen.  Mettre  en  büuteilles.\\0,yf. 
met  Hebben.  Schuimen. Écumer. 

BoTTELHüis,  z.  n.  O.  Maisou  oü  Von  vend 
de  la  bière  en  bouteilles,  f. 

Bottelier,  z.  n.  m.  Sommelier,m.  \  ln 
kloosters.  Cellérier. 

BoTTELiERSMAET ,  z.  n.  lïi.  Aide-dépeu- 
sier,  m. 

BoTTELiERSCHAP,  z.  H.  O.  Sommelhrie^  f. 

BoTTELiERSTEB,  z.  H.  V.  SommeUiére,  f. 

Bottelroos,  z.  n.  v.  Rosa  villosa,  f'. 

BoTTELYK,  byw.  Z.  Bot. 

Botten  (bollede,  is  gebot),  o.  w.  Bour- 
geonner. 

BoTTERD,  z.  n.  m.  Ignorant,  m. 

Botterik,  z.n.m.  Ignorant.  Lourdaud,  m. 

BoTTiGDEin,  z.  n.  V.  Z.  Botheid. 

Botüit  of  Botweg,  bw.  Ronduit.  Fran- 
chement.  | Plompweg.  Brutalement. 

*  BoTViNK,  z.  n.  V,  Pinson  commun,  m. 

Botvoet,  z.  n.  m.  Pied-bot,  m. 

Boud,  bv.  Hardi.  \\  Byw.  Hardiment. 

Boudelyk,  byw.  Z.  Boüd. 

BoüDELiNGjZ.  n.  m.  Audacieux,  m. 

Boülonje,  z.  n.  0.  Stad.  Boulogne,  f. 

BoüRBüNSCiJ,  bv.  Bourbonien. 

BOÜRGOISDIË   of  BüRGONJE,  Z.  n.  0.  BoUT- 

gogne,  f. 

BOÜRGONDIËR   of  BüRGONDlËR,   Z.  D.  m. 

Bourguignon,  m. 

Bo(i])RGONjERwyN,  z.  11.  m.  Bourgogne. 
Vin  de  Bourgogne,  m. 

BouRRASSiE,  z.  n.  V.  Bourrache,f. 

Bout,  z.  d.  m.  Boulon,  m.  Cheville  def'er, 
f.  Goujon,  m.  |  Grendel.  Verrou,  m.  \  Slag- 
pen van  eenen  vogel. ^li/eron,  m.|  { — van  een 
schaep,  enz.).  (ï»(7o^,m.|  (— van  een  kieken, 
enz.).  Cuisse,  f.  \  Arm.  Bras,  m.  j  (—  oni 
kant  te  werken).  jFwseau,  m.  —  Vol  garen. 
Fusée,  f. !  Eend.  Canard,  m. 

Boutje,  z.  n.  o.  Pelü  gigot  {de  mouton, 
etc),  m.  ISchryfpennetje.  Phime  très-fine,  f. 
I  Vleiwoord.  Monchou.  Moncoeur. 

Boutkogels,  z.  n.  m.  mv.  Boulets  ra- 
més,  m.  pi. 

Bouttang,  z.n.v.  Tenailles  a  boiilon,  f.  pJ. 

Bouw,  z.  n.  m.  Construction.  Bdtisse,  f.\ 
Gebouw.  Bdliment,  m.  \  Inrigling.  Struc- 
ture.  Organisation,  f.  |Sprek.  van  den  grond. 
Labourage^  m. 

BouwAERD,  z.  n.  m,  Structure.  Consiruc- 
tion,  f. 

Boüwbaer,  bv.  Arable.  Labourable. 

Bouwen  (ik  bouwde,  heb  gebouwd),  b.  w. 
Heiland  bearbeiden.  Labotirer.\Fig.  De  zee 
— .  iVat'J(7t/er.  1  Slichten.  Bdtir.  Construire.  \ 
Fig.  Kasteden  in  de  lucht  — .  Bdtir  des  chd- 
teauxen  Espagne.  Op  iemand  — .  Compler 
S7ir  97. 1 Wel  gebouwd  man.  Homme  bim 
fait.  II  Z.  n.  0.  Construction,  f.  \  Land—. 
Labourage,  m. 

Bouwen,  z.  n.  m.  Robe,  /'. 

Bouwer,  z.  rt.  m.  Laboureur,  m.\  Stichter. 
Fondateur.  Constructeur,  m. 
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Bouwer Y,  z.  n.  v.  Landbouw.  Labourage, 
m.  I  Boerdery.  Métairie,  f. 

Bouwgereedschap,  z.  n.  o.  Instruments 
aratoires,  m.  pi.  =  *  Bouwhalam. 

Bouwgevaert,  z.  n.  o.  Édifice,  m. 

Bouwgr(!ind,  z.  n.  v.  Terrain  vogup,  m. 

Bouwheer,  z.  n.  m.  Stichter.  Fondateur, 
m.  I  Bouwmeester.  Architecte,  m.  [tion,  m. 

BoüwnouT,  z.  n.  o.  Bois  de  construc- 

Bouwhuis,  z.  n.  o.  Grange,f. 

Bouwing,  z.  n.  v.  Landbouw.  Labourage, 
m.I  Opbouwing.  Conslraction,  f. 

Bouwknecht,  z.  n.  m.  Valetde  ferme,  m. 

Bouwkunde,  z.  n.  v.  Architccture,  f.  == 
Bouwkonst. 

Bouwkundig,  bv.  Qui  entend  V architcc- 
ture. Arclnlectonique. 

Bouwkundige,  z.n.m.  Z.  Bouwkünste- 
naer. 

Bouwkunst,  z.  n.  v.  Z.  Bouwkunde. 

Bouwkünsienaer,  z.  n.  m.  Architecte,  m. 

Bouwland,  z.  n.  o.  Ter  re  labourable,  f. 

Bouwman,  z.  n.  m  Landbouwer.  Cultiva- 
teur.  Laboureur,  tn.j  Werkman  die  aen  een 
gebouw  arbeidt.  Ouvrier  employé  ü  la  con- 
struction d'un  bdtiment,  m. 
,  Bouwmeester,  z.  n.  m.  Architecte,  m.  \ 
Édile^  m. 

Bouwmeesterschap,  z.  n.  o.  Édilité,  f. 

B0ÜWOPZIENEU,  z.  n.  m.  Intendant  des  bd- 
timents,  m.j  Wcrii  toeziener.  Conducteur  [den 
travaux],  m. 

Bouworde,  z.n.v.  Ordre  d' architecture,  m. 

Bouwprael,  z.  n.  m.  of  Bouwpracht,  z. 
n.  V.  Mafjnificence  en  architecture,  f. 

Bolwsel,  z.  n.  0.  Bdtiment,  m. 

Bouwsteen,  z.  n.  m.  Pierre  d  bdtir.  f. 

Bouwstof,  z.  n.  v.  Matériaux,  m.  pl. 

Bouwtyd,  z.  n.  m.  Temps  oü  on  la- 
boure, m. 

Bouwval,  z.  n.  m.  Ruine,  f. 

Bouwvallig,  bv.  Caduc.  Qui  menaca 
ruine.  Croulant.  \  Fig.  üélabré^ 

Bouwvalligheid,  z.n.  v.  Caducilé,f.  Dé- 
labrement.m.  Üégradation,  f. 

Bouwveld,  z.  n.  o.  Z.  Bouwland. 

Boven,  byw.  Enhaut.  Au  haut.  A  la  sur- 
face.  Dessus.  Bar  Ie  haut.  —  zwemmen, 
dryven.  Surnager.  —  komen.  Harmonieer. 

—  gaen,  naer  —  gaen.  Monter.  —  zyn.  Êlrc 
en  haut.  Van  —  D'en  haut.  Van  —  naer 
beneden.  De  haut  en  bas.  Van  —  komen. 
Descendre.  Daer —  Ld  haut.  \  Fig.  Te  — 
gaen.  Surpasser.Te — streven.  Surmonter. 
I  —  op.  Au-dessus  de.  Sur.  —  over.  Par-des- 
sus.  —  aen  de  tafel.  Au  haut  bout  de  la  table, 

—  mi.  Du  haut  dfi.  |  Fig. Iemand  van  onde- 
ren tot  —  bezien,  llegarder  qq.  des  pieds  jus- 
qn'd  la  téte.  \  Te  voren.  Ci-dessus.  Plus  haut. 
llVoorz.  Au-dessus  de.  Au  haut  de.  A  la  sur- 
face  de.  Iemand  —  zyn.  Surpasser  qq.  \  Meer 
dan.  Au-dessus  de.  P ar -des sus  de.  Plus  de. 

—  dien.  En  outre.  De  plus.  —  al.  Surlout. 
Daeren  — .  De  plus. 

BovENAEN,  byw.  Au  haut  bout.  Tont  en 
haut. 
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Boven AERDSCH,  bv.  Céleste.  Surhumain. 
Bovenal,  byw.  Surtout.  Principalemeyit. 
BovENBAND,  z.  li.  m.  Heelk.  Surbande,  f. 
Bovenbed,  z.  n.  o.  Lit  de  dessus^  in. 
BovENSLAG,  z.  H.o.  Arlill.  Chape,  f. 
BovENBUAM,  z.n.m.  ScheQ.[iS\y. "Catacoi^m. 
BovENBRAMBRAS,  z.  n.  lï).  Brus  du  cata- 
coi.,  m. 

Bovenbramzeil,  z.  n.  o.  Scheepsw.  Cata- 
coi.,  m. 

Bovenbroek,  z.  n.  v.  Ilaut-de-chausses^m. 

Bovendeel,  z.  n.  o.  Pai  tie  supérieure,  f. 

Bovendeur,  z.  n.  v,  Pvrte  de  dessus.  f. 

Bovendien-,  byw.  Outre  cela.  De  plus. 

Bovendorpel,  z.n.ni.  Linteau,  in. 

Bovendtiyvend,  bv.  Qui  sur7iage.\'DeQct\e 
die  de  bovenhand  houdt.  Qui  l'empurle. 

Boveneinde,  z.  n.  o.  Extr&milé  supé- 
rieure, f. 

Bovengemeld  of  Bovengenoemd,  bv.  Sus- 
dit. 

BovENGEVEL.z.  I).  iTi.  Fopado  supérieure^f. 
Spitsloopcnde.  — Pignon,  m. 

Bovengoed,  z.  n.  o.  Habillemmt  de  des- 
^us,  m. 

Bovengrond  ,  z.  n.  m.  Surface  ( d'une 
mine)^  f. 

BovExNUEMD,  z.  n.  O.  Cheniise  de  dessus,  f. 
BovENuuis,  z.  11.  O.  HdtU  d'iitie  maison,m. 
Bovenkakebeen,  z.  II.  O.  Muchuire  supé- 
rieure^ f. 

Bovenkamer  ,  z.  u.  v.  Cfiambre  d'en 
kant,  f. 

Bovenkant,  z.  n.  m.  Cöté  supérieur,  m. 
Bovenkas,  z.  n.  v.  Drukkw.  Ilaut-de- 
casse,  m. 

Bovenkleed,  z.  n.  o.  Ilabit  de  dessus,  nu 
Bovenkous,  z.  n.  v.  Bas  de  dessus,  m. 
BovE^LAKEN,  z.  D.  O.  ürap  de  dessus,  m. 
Bovenland, z.  n.  o.  Haut-pays, »«. 
BovENLANDSCH,  bv.  Du  hüut  paijs. 
BovEiNLEDEB,  z.  D.  0.  Empeiync,f. 
BovENLYF,  z.  n.  O.  Uaut  du  corps,  m. 
Taille,  f. 

BovENLiNNEN,  z.  D.  0.  Linge  de  dessus,  m. 

Bovenlip,  z.  d.  v.  Lèire  supérieure,  f'. 

Bovenlucht,  z.  n.  v.  lléyion  supérieure 
de  l'atmosphère,  f. 

Bovenmaenscu,  bv.  Z.  Bovenaerdsco. 

Bovenmate,  byw.  Exces sivement. 

Bovenmatig,  bv.  Excessif.  Exorbitant-l 
Byw.  Excessivement. 

Bovenmatiglyk,  byw.  Z.  Bovenmatig. 

Bovenmeester,  z.  u.  m.  Premier  maitre^ 
m. 

Bovenmenschelyk,  bv.  5ur^umam. |] Byw. 
Surnaturellement. 

Bovennatüerkünde,  z.  n.  v.  Mélaphysi- 
que,  f. 

Bovennatuerkundig,  bv.  Métaphysique. 
[IByw.  Métaphysiquement.  \\  — e,  z..  n.  m. 
Melaphysicien,  m. 

Bovennatuerkündiglyk,  byw.  Z.  Boven- 
natuerkundig. 

Bove>natueblyk,  bv.  iSMrnötureï.llByw. 
Surnalurellement. 


Bovenop,  byw.  Audessus.  Au  Uaut. 

Bovenraem,  z.  n.  v.  en  o.  Chdssis  supé- 
rieur,m.\lio\en\ensler.Fenêtre  supérieure,/". 

Bovenrand,  z.  n.  m.  Bord  supérieur,  m. 

Bo VENRANG,  z.  n.  lïi.  Premier  rang,  m. 

Bovenriek,  z.  n.m.  Surfaix,  m. 

Bovenrok,  z.  n,  in.  Jupe  de  dessus,  f.\ 
Overkleed.  Surtout,  m. 

BovENscHip,  z.  n.  0.  Scheepsw.  OEuvres 
mortes,f.  pl. 

BovE^sTAD,  z.  n.  v.  Ville  haute,  f. 

BOVENSTAENDE,  bV.  SusdH. 

Bovenste,  bv.  Le  plus  haut.  Le  plus 
élevé.\\Z.  n.  o.  Leplus  Uaut.  Sommet,  m. 

Bovenstem,  z.  n,  v.  Uaute-contre,  f. 
Allo,  rn. 

Bovenstrepinü,  z.  n.  V.  Accentbtation,  f. 

Boventallig,  bv.  Surnuméraire.  De  trop. 

Boventand,  z,  n,  m.  Dent  supérieure,  f\ 

Boventoon,  z.  n.  in.  Ton  supérieur,  m. 

Bovenvermeld,  bv.  Susdit. 

BüVENWAKRTS,  byw.  En  haut. 

Bovenwooning,  z.  n.  v.  Z.  Bovenhuis. 

Bovenzael,  z.  n.  v.  Salie  d'en  liaut,  f. 

Bovenzang,  z.  n.  m.  Dessus, 

BovENziNNELYK,  bv.  Méla'physiquc. 

Bovenzwemmend,  bv.  Surnageant. 

BovENZYDE,  bv.  Bord  supérieur,  m. 

Braband,  z.  n.  O.  Brabant,  m. 

Brabander,  z.  n.  m.  Brabangon,  m. 

Brabandscu,  bv.  De  Brabant.  Braban- 
pon.  — e  vrouw.  Brabanconne,  /.]jZ.  n.  o. 
(— p,  tongval).  (Le)  Brabangon,  m. 

Brabbelaer,  z.  n.  in.  Brouillon,  m,  \ 
Slolteraer.  Bredouilleur,  m. 

Brabbelaerster,  z.  II.  v,  Brouillonne,  f. 
I  Slotteraersler.  Bredouilteuse,  f'. 

Brabbelen  (ik  brabbelde,  heb  gebrabbeld), 
b.  w.  Verwarren.  Brouiller.  Mêler.  |  Siecht 
klappen.  Bredouiller.lO.  w.  met  Hebben.  Se 
brouiller.  Bredouiller, 

Brabbeling,  z.  n.  v.  Verwarring.  Confa- 
sion,f.\  Babbellael.  Bredouillemenl,  m. 

Brabbelbede,  z.  n.  V.  Galimatias,  m. 

Brabbeltael,  z.  n.  v.  Baragouin,  m. 

ïiRADELiNG,  z.  n.  m.  RH.  Róii,  m. 

Braden  (ik  braed,  braedde  ol'  bried,  heb 
gebraden),  b.  w.  Bótir.  Faire  cuire.  In  de 
pan  —  Frire.  Op  den  rooster  — .  GriHer.\\ 
O.  w.  met  Hebben.  BHir.  Frire.  =  Braeijen'. 

Bradër,  z.  n.  m.  Hótisseur,  m. 

Bradery,  z.  n.  v.  BiAisserie.  f. 

Braderyhouder,  z.  n.  m.  Z.  Brader. 

Bkaedael,  z.  n.  m.  Anyuillepour  rotir,  f. 

Braedappel,  z.n.m.  Pommepour  rólir,m. 

Braedharing,  z.  u.  m.  Uareny  pour  gril- 
Ier,  m. 

Braedkarmeny,  z.  n.  v.  Riblette,  f. 

Braedoven,  z.  n.  m.  Four  a  rótir,  m. 

Braedpan,  z.  n.  v.  Poële  ti  frire,  f. 

BRAEDSCHOTEL,z.n.m. en  s .Plat  d rótir, m, 

Braedspil,  z.  n.  v.  Schpsw.  Guindeau,  m. 

Braedspit,  z.  n.  o.  Broche,  f.  |  Fig.  gem. 
Degen.  Rapière.  Brette,  /".l  Scheepsw.  Guin- 
deau,m.  '  [cv'.m. 

BuAEDSPlTDRAEiJE»,  z.  11.  ID.  Towne-bro^ 
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BraedsteRjZ.  n.  v.  Rótisseuse,f. 

Braedstuk,  z.  n.  o.  Jióti,  m. 

Braeüvarken,  z.  n.  o.  Cochonde  lait,  m. 

Braedvet,  z.  n.  o.  Graisse  de  roti,  f. 

Braedworst,  z.  n.  v.  Saucisse^f, 

Braedyzer,  z.  n.  o.  IJdfier,  m. 

Braef,  bv.  Eeriyk.  Uonnêta.  Pro&e.jDap- 
ppr.  firave. llEcrIyk.  iïonnéfümen/.  | Dapper. 
Bravement. 

BRAEFDADiG,bv,  Brave.  Vaillant. 

Braefbeid,  z.  n.  V.  Eerljkheid.  Uonnê- 
teté.  Intégrité,  ƒ.]  Dapperheid.  Bravoure,  /'j 

Braei,  z.  n.  V.  Mollet,  m. 

Braek,  z.  n.  V.  Frucliire,  f.  Inbrokinpr. 
Effraction.  Bris^  m.  \  —  (-aken)  Kemp-  of 
vlashamer.  Broie.  Maque,  f. 

Braek,  z.  n.  v.  Envie  de  vomir,  f. 

Braek,  bv.  Enjacfière.  Enfriche.  —  lig- 
gen. Étre  en  friche. 

Braekdrank,  z.  n.  m.  Vomüif^  m. 

Braekjaer,  z.  n.  o.  Annéedejachère,f. 

Braekkoorts,  z.  n.  v.  Fièvre  accompaynéc 
de  vomissements,  f  '. 

Braekland,  z.  n.  o.  Jachère.  Friche,  f. 

Braeklüst,  z.  n.  m.  Nausée,  ƒ. 

Braekmaend,  z.  n.  v.  Juin,  m. 

Braekmaer,  z.  n.  m.  Braquetnart,  m. 

Braekmiddel,  z.  n.  ni.  en  o.  Ém6Hque,m. 

Braeknoot,  z.  n.  v.  Noix  vomique,  f. 

Bkaeknootboom,  z.  n.  m.  Strychnos,  m, 

Braerpoeder,  z.  n.  o.  Vomitif,  rn. 

Braeksel,  z.  n.  o.  DégohiHs,  m. 

Braekverwerkend,  bv.  Vomitif. 

Braekvogel,  z.n.ni.  Pluvier.  Courlis,  m. 

Braerwater,  z.  n.  o.  Doucin^  rn. 

Bbaekwortel,  z.  n.  m.  Ipécacuanha,  m. 

Braekwyn,  z.  n.  m.  Vin  émétique,  f. 

Braekwyksteen,  z.  n.      Tartre  stibié,m. 

Braem,  z!  n.  m.  en  v.  Gietersw.  Barbe,  f. 
(—  van  een  mes,  enz,).  Morfil,  m. 

Braem,  z.  n.  v.  Krdk.  Jtonce.  Mdre  sau- 
voge,  f. 

Braembezie,  z.  n.  v.  3Iüre  sauvage,  f. 

Braemboom,  z.  n.  m.  Hallier.,  m. 

Braembosch,z.  n.  o.  en  m.  Hallier,  m. 

BRAEaiBOSCHACHTiG,  bv.  BuissoHueux. 

Braesiboscdken,  z.  n.  o.  Buissonnet,  m. 

Braemstrüik,  z.  n.  m.  Rome,  f.  Mürier 
sai'vage.  m. 

Braessem,  z.  n.  m.  Brême,  f. 

Brak,  bv.  Saumdtre.  Salé. 

Brak,  z.n. ra.  Braque.  Limier.  Basset^  m. 

Braken  (ik  braekle,  heb  gebraekt),  b.  \ir. 
Hel  de  braek  breken.  Macquer.  Broyer.  Bri- 
*e/'.|10.  en  b.  w.  Spuwen.  Vomir. 

Brakig,  bv.  Vomitif.  Nauséabond. 

Braking,  z.  n.  v.  Vomissement,  m. 

Brakwater,  z.  n.  o.  Eau  saumdtre,  f. 

Brallen  (ik  bralde,  heb  gebrald),  o.  sv.  Se 
vanter. 

Bram,  z.n.m.  Voile  de  perroquet,f. 
Bramarbas,  z.  u.  m.  Far.faron,  m. 
BiiAMBOELYN,  z.  n.  v.  BvuUne  de  perro- 
quet,  f. 

Brambras,  z.  n.  m.  Bras  de  perromet,m. 
ilRAMiN,  z.  n.  m.  Bramii.  Brakmdm;  m. 


Bramlyzeil,  z.  n.  o.  Donnette  de  perro- 
quet,  f. 

Bramra,  z.  n.  V.  Vergue  de  perroquet,f. 

Bramreep,  z.  n.  m.  Guinderesse  de  perro- 
quet,  f.  ,  [qui't,  ƒ. 

BRAMScnooT,  z.  n.  m.  Écoute  de  pen-o- 

Bramsteng,  z.  n.  v.  Perroquet.^m. 

Bramval,  z.  n.  m.  Drisse  de  p'erroquet,  f. 

Bramzeil,  z.  n.  o.  Voile  de  perroquet,f. 

Brand,  z.  n.  m.  Feu.  Embrasement.  In- 
cendie,  m.  1  Verbranding.  Combustion,  f.  Iets 
in  —  steken.  Mettre  Ie  feu  ü  qc.  —  stichten. 
Incendier  une  maison,  etc.  In  —  Jge)raken. 
Prendre  feii.ïn —  staen.  BnUer.Ètre  en  feu. 
Kr  is  gisteren  —  geweest.  Hier  il  y  a  eu  un 
incendie.  —  ]  — !  feu  !  Au  feu !  |  Wat  meu 
brandt  om  zich  te  verwarmen. C/iau//a.7e,  m. 
|Fig,  Hitte  des  lichaems.  Chaleur,  f.  Feu,  m. 
IHevige  drift.  Passion,  f.  \  Ontsteking.  In- 
flammation,  f.  I.Kruidk.Cam,  f.  Charbon,  m. 

BRATihBAEK^by .  Inflammable.Combuslible. 

Brandbaerueid,  z.n.v.  InflammabilitéJ, 

Brandblaes,  z.  n.  v.  Cloche.  Ampoule^f. 

Brandbraessem,  z.  n.  m.  Nigroil,  m. 

Brandbrief,  z.  n.  m.  Brief  waerin  met 
brandstichting  gedregen  wordt.  Lettre  d'ih- 
cendiaire,  ƒ.  |  Afbrandingsbewys.  Certificat 
d'incendie,  m. 

Brandeemer,  z.  n.  m.  Seau  d  incendie^m. 

Branden  (ik  brandde,  heb  gebrand),  b.  w. 
Brvler.  Mettre  Ie  feu.  Faire  du  feu  de.  Zyne 
handen  — .  5e  brdler  les  mains.  Hout  — 
Brülerdu  bois.  |  Door  vucr  gereed  maken, 
voortbrengen,  enz.  BnUer.  Distiller.  Prépa- 
rer.  Griller.  I^alk — .  Calciner  de  la  chaux. 
Teer — .  Faire  du  goudron.  [Meteen  gloeijend 
Yzer  teekenen.  Marquer  d'un  f'er  chaud.]] 
Heeimeestersw.  Cautériser.j\W-  w.  Zich  — 
Se  braler.'^O.  w.  Bruler.  Étre  allumé,  em^ 
brasé.  Êlreenfeu.  Flamber.  Het  vuer  brandt. 
Xe  feu  est  allumé.  De  ganschestad  brandde. 
Toute  la  ville  était  en  feu.  Op  de  tong  —.Pi- 
qtter  la  langue.  I  Sprekende  van  de  zee.  Falai- 
ser.  Se  briser.  \  Fig.  Van  toorn — .  Êlre  trans- 
porté  de  colère. 

Brandend,  t.  d.  en  bv.  Brulant.  Ardent. 
Enflammé.  En  feu.  — e  koorts.  Fièvre  ar- 
diinte.  I  — e  liefde.  Amour  passionné.  |  — e 
smart.  Douleur  cuisanie. 

Brander,  z.  n.  m.  Stoker  van  sterke  dran- 
ken. Distillateur,  m.  |  Brandschip.  Brdlot, 
rn.  I  Roükende  kooi.  Fumeron,  m. 

Brandery,  z.n.v.  Distillerie.  Branderie,  f. 

Brandewyn,  z.  n.  m.  Eau-de-vieJ'.  Bran- 
devin,  m. 

Brandewynbrander,  z.n.m.  Distillateur 
d'eau-de-vie,  m. 

Brandewyndrinker,  z.  n.  m.  Buveur 
d'eau-de-vie,  m.  [eau-de-vie,  f. 

BRANDEWYNFLEScn,  z.  H.  V.  Bouteillo  d 

Brandewynkooper,  z.  n,  m.  Marcliand 
d'eau-de-vie,  m. 

Brandewynrroeg,  z.  n.  v.  Cabaret  {ou 
l'on  débitede  l'eau-de-vie),  m. 

Brandewynstoker,  Zo  n.  Distillateur 
d'eau-de-vie,  m. 


Brandewynstokert,z.  n.v.  Distillerie^f. 
Brandewynstooksteb,  z.  n.  v.  Brandevi- 
nière.  f. 

Erandewyinvat,  z.  n.0.  Bussard,  m. 

Brandewynverkooper,  z.  n.  m.  Brande- 
vinier,  m. 

Brandglas,  z.  ii.  o.  Verre  ardent,  m. 

Brandhaer,  z.  n.  m.  Croc  a  feu^  m, 

Brandhaver,  z.  n.  V.  4uome  roj<«7?^e, /". 

Brandhout,  z.  n.  o.  Bois  de  chauf/a(je,  m. 
I  Brandstok.  Ti5on,  w. 

Brandhoutje,  z.  n.  o.  Bï/chette.  f. 

Brandhert,  z.  n.  iii.  Cerf  de  Bohème,  m. 

Bbandig,  bv.  Naer  den  brand  smakend  of 
riekend.  5(3nïanf  Ie  6rïl/e.  |Keet.  Brülant. 
Chnud.  Étouffant.  \  Omsteken.  Enflammé. 

BRANDiGnEiD,z.n.v.Dat  eenen  brandsmaek 
beeft.  Quiaun  gout  de  brülé,  f-l  Ontsteking. 
JnfJammation,  f. 

Branding,  z.  n.  v.  Het  verbranden.  Com- 
bnstion,  f.\Zeew.  Barniog.  Brisans,  m.  pl. 
Reasüc^  m. 

Brandkas,  z.  n.  v.  Cais&e  d'assurance 
cuntre  l'incendie,/.  [lée,  /'. 

Brandkeur,  z.  n.  V.  en  ra.  Marqué  bnl- 

Brandklok,  z.  n.  v.  Befl'roi,  m. 

Brandkogel,  z.  n.  ni.  Boulet  rouge,  m. 

Brandkorael,  z.  n.  V.  en  o.  Grain  d'am- 

Br  andkoren,  z.n.o.  Blé  niellé,  m.  [rael. 

Brandkkael,  z.  n.  v.  en  o.  Z.  Brandko- 

Brandkruid.z.  n.  o.  Ki  uidk.  Mouron.m. 

Brandladder,  z.n.wÈcheUe  aUncendie,/'. 

Brandlatouwe,  z.  n.  v.  Pas  d'dne,  m. 

Brandleer,  z.  n.  v.  Z.  Brandladder. 

Brandlucht,  z.  n.  V.  Odeur  de  brulé,/'.\ 
]N'i>?uerk.  Gaz  inflammable,  m. 

Brandlyn,  z.  n.  v.  Meetk.  Caustique,f. 

Bbandmael,  z.  n.  o.  Z.  Brandmerk. 

Brandmeester,  z.  n.  m.  Chef  des  pom- 
piers, m. 

Brandmerk,  z.  n.  o.  Ingebrand  teeken. 
Marqué  brülé,  1  Schandmerk.  Marqué.  Flé- 
trixsure^  f.  Stigmate,  m. 

Brandmerken  (ik  brandmerkte,  heb  ge- 
brandmerkt), b.  w.  Marquer  dun  fer  chaud. 
flétrir.  jFig.  Schandmerken.  Flétrir. 
motiser. 

Brandmiddel,  z.  n.  o.  en  m.  Bemède  con- 
tre  la  bridure.  Bemède  aulipyrotique^  m..\ 
Geneesmiddel  door  branden.  CausUque,  m. 

Brandnetel,  z.  n.  v.  Kruidk.  Ortie,  f. 

Brandoffer,  z.  n.o.  Uolocauste.m. 

Brandofferaltaer.  z.  n.  m.  en  o.  Autel 
des  hülocaustes,m. 

Bhandofferande,  z.  n.  v.  Holocaust e^in. 

Brandoog,  z.  n.  o.  en  v.  Anthracóse,  f. 

Brandovln,  z.  n.  m.  Fournaise^  f. 

Brandpael,  z.  n.  m.  Poteau  de  bücher,m. 

Brandpems'ing,  z.  n.  m.  Conlribution  im- 
pusépar  Vennemi,  f. 

BRANDPLAESTEROf  BRANDPLEISTER,Z.n.V. 

■Empldtre  antipyrotique,  ƒ.  [pl. 
Brandplekkek,  z.  n.  V.  mv.  Brülures,  f. 
Brandpunt,  z.  n.  o.  Foyer,  m. 
BuA^sDPYL,  z.  n.  in. in  de  OuUeGeschiede- 
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nis.  FalariqucJ.  \  Artili.  Boulet  d  flèche^m. 

Brandpyp,  z.  n.v.  Fusée,  f. 

Brandreur,  z.  n.  m.  Boussi,  m. 

Brandroede,  z.  n.  v.  Z.  Brandyzer. 

Brandsas,  z.  n.  o.  Artill.  iioche  a  feu^  f. 

Brandschade,  z.  n.  v.  Bommage  causó 
par  un  mcendie^  m. 

Brandschatten  (ik  brandschattede,  heb 
gebrandschat  ,  b.  w.  Meltre  d  contributioii 
{sous  peine  d'incendie). 

Brandschatting,  z.  n.v.  Contribution  im- 
posée  par  Vennemi  {sous  peine  d'incendie),  f. 

Brandschilder,  z.  n,  m.  Èmailleur,  m. 

Brandschilderen  ( ik  brandschilderde, 
heb  gebrandschilderd),  b.  w.  Émailler. 

Brandscuildering,  z.  n.  v.  Émaillure,  f. 

BRAKDSCHILDERKUNST,Z.n.V.i?mOl7Zure./'. 

Brandscuilderstang,  z.  n.  v.  Pince  d'é- 
mailleur,  f.  [Émaillure,  f'. 

Brandschilderwerk,  z  n.  o.  Émail,  m. 

Brandschip,  z.  n.  o.  Bri1lot,m. 

Brandschoon,  bv.  Blinkend.  Luisant.\ 
Zeer  rein.  Exirêmementprüpre.\\BYyf.Très~ 
proprement. 

Brandslang,  z.  n.  v.  Pompe  a  incendic,  f. 
iVuerw.  Voetzoeker.  Serpenteau,  m.  |  Dier. 
Aspic,  m. 

Brandsnede,  z.  n.  v.  Meetk.  Parabolen  ƒ. 

Brandsnedig,  bv,  Parabolique. 

Brandspiegel,  z.  n.  m.  Miroir  ardent,  m. 

Brandspuit,  z.  n.  v.  Pompe  a  feu,  f. 

Brandspuitgast,  z.  n.  m.  Pompier,  m. 

Brandstapel,  z.  n.  m.  Bücher,  m. 

Brandsteen,  z.  n.m.  Gele  amber.  Ambre 
jaune.Carabé,  m.|Heelk,  Pierre  infernale^  f. 

Brandsteendrager,  z.n.m.  Porte-pierre, 
m. 

Brandstichten,  b.  w.  Incendier. 

Brandstichter,  z.  n.  m.  Jncendiaire,  m. 

Brandstichting,  z.  n.  v.  Incendie,  m. 

Brandsticutster,  z.  n,  V.  Incendiaire,  f. 

Brandstof,  z.  n.  v.  Combustible,m,\Ma' 
tière  injlammable,  f. 

Brandstok,  z.  n.  m.  Tison.m, 

Brandstoken,  b.  w.  Incendier. 

Brandteeken,  z.  n.  o.  Merk  van  eeite 
brandwond.  Cicatrice  d'une  bruiure,  f.  | 
Luchtverschynsel.  Météore  «yne,  m.  | Teeken 
van  brand.  Signe  d'incendie,  m. 

Brandtcekenen,  b.  w.  Z.  BrandiMerken. 

Brandtüig,  z.n.o.  Appareil  destiné dmet- 
tre  Ie  feu,  m.  I  Artill.  Étoupille,  f'.       _  [m. 

Brandverf  of  Brandverw,  z.n.y.  Émail, 

Brandvogel,  z.  n.  m.  Foulque,f. 

Brandvos,  z.  n.  m.  Rmardchar  bonnier, m. 

Brandwacht,  z.  n.  v.  Sentinelle  avan- 
cée,  f.  [contre  l'incendie,  f. 

Brandwaerborging,  z.  n.  v.  Assurance 

Branüwaerborgmaetscuappy,  z.  n.  v. 
Compagnie  d'assurance  contre  l'incendie^  f. 

Brandwonde,  z.  n.  v.  Brülure,  f. 

Brandwydte^  z.  n.  v.  Distance  du  foyer,  f. 

Brandyzer,  z.  n.  o.  Chenet,  m. 

Brandyzertje,  z.n.o.  Chevrette,  f.  [re,m. 

Brandzalf,  z. n.v.  Onguent  puur  la  brdlu- 

Brandzool,  z,  ft.  V.  Trépointe.  f. 
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Bras,  z.  n.  m.  Scheepsw.  Bras,  m.  ]  Fig. 
gem.  Ik  heb  er  den  —  van.  Jq  ne  m'en  soucie 
pas.  I Slemp.  Orgie,  f. 

Brasblok,  z.  n.  m.  en  o.  Poulis  de  bras,  f. 

Brasdagex.z.  n.m.mv.  Jours  gras^m.  pl. 

Brasem  ol  Buaessem,  z.  n.  m.  Brème,  f. 

Bkasehen  (ik  braseer,  braseerde,  heb  ge- 
braseerd),  b.  vv.  Braser.  Souder. 

Buasmael,  z.  u.  O.  Orgie,  f. 

Bkasparty,  z.  n.  v.  Orgie,  f. 

Braspenning,  z.u.m. Piêce  de  cinqliards.f. 

Brassen  (ik  braste,  heb  gebrast) ,  o.  w. 
Faire  ripaille.  Banqueter.Wh.  w.  Scheepsw. 
Brasser. 

BiiASSER,  z.  n.  m.  Goinfre.  Débauché,  m. 
Brassery,  z.  ü.  V.  Bonne  chère,  Bipaille. 
Orgie,  f. 

Brauvve,  z.  n.  V.  Z.  Wenkbp.acw. 
Bracwen,  b.  w.  Valkeuiersw.  Ciller  {Voi- 
sean). 

t  Braveren  (ik  braveer,  braveerde,  heb 
gebraveerd),  b.  w.  Braver. 
Bravo,  z.  n.  m.  Bravo,  m.  \\  Tusschenw. 

Bravo  ! 

Brazelet,  z.  n.  V.  Bracelet,  m. 

Brazilië(n),  z.  n.  o.  Land.  Brésil,  m. 

Brazïliënhout,  z.  n.  o.  Bois  de  Brésil,  m. 

Bred,  z.  n.  O.  Z.  Bord,  Berd. 

Breed, bv.  Large.  |  yVyd.Ample.ÉlargL—e 

schouders  Des  épaules  larges  of  carrées  er 

maken  Élargir. — er  worden.  S'élargir. 
Twee  ellen—zyn.  Avoir  deux  aunes  de  large. 
I  Uitvoerig.  Circonstancié.  Long.  —  ver- 
hael.  Réoit  circonstancié.  — e  lyst.  Longue 
lisie.  In  het  lang  en  het—.  Longuement.  Am- 
p/ement. II Byw.  Largement.  Amplement. 

Breedachtig,  bv.  Un  peu  large. 

Breedaerd,  z.  n.  m.  {gem.)  Fanfaren,  m. 

Breedbladerig,  bv.  Lalifolié. 

Br^edbloeuiig,  bv.  Latiflore. 

Breedboeg,z.  n.  m.  Vaisseau  a  largeproue. 

Breedborsïig,  bv.  Met  eene  brcede  borst. 
A  large  poitrine.  jDierk.  LaticoUe. 

Breedelyk,  byw.  Z.  Breed. 

Breedualzig,  bv.  A  col  large. 

Breedheid,  z.  n.  v.  Largeur,f. 

Breedkoppig,  bv.  Platycéphale. 

BREEDLipptG,  bv.  Met  brecde  lippen.  A  lè- 
vres  larges.  Latilabre. 

BreedlobbiG;  bv.  Kruidk.  Platylobé. 

Breedmüii.ig,  bv.  Dierk.  Platgstome. 

Breedneuzig,  bv.  A  ncz  camus. 

Ereedruggig,  hv.  Qiii  a  Ie  dos  élargi. 

Breedsnavelaer  of  Breedbek,  z.  n.  m. 
Latirostre,  m. 

Breedsnavelig  of  Breedeekkig,  bv.  Qui 
a  Ie  bec  large.  Latirosire. 

Breeüspraek,  z.  n.v.  Exagération.  Hy- 
perbole,  f. 

Breedsprakig,  bv  Prolixe.\\Bp\.  Pro- 
iixernent. 

Breedspreken,  o.  w,  Gasconner. 

Breedsprerer,  z.  n.  m.  Gascon,m, 

Breedst AERTiG,  bv.  A  queue  large.  Lati- 
caude. 

«Breedte, z.  n.  v,  Largeur,  f.  \  (—der  schou- 
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dors.  Carrure,f.\AeT(ir.  Latitude,  f.\liou\yk. 
Giron,m.  |Baen. /.e, m.  |  Ruimte. /ispace,  m. 
I  Uitgestrektheid.  Étendue,  f. 

Breedtekring,  z.  n.  m.  Cercie  de  Za/t- 
tude,  m. 

Breldtongig,  bv.  Platyglosse. 

Bheedvederig,  bv.  Latipenne.3 

Breedvingerig,  bv.  Platidactyle. 

BiiEEDViNN.  !;,  bv.  Latipinné. 

Breedvleügelig,  bv.  Latipenne. 

Breedvoerig,  bv.  Long.  Étendue.  Prolixe. 
\\B)w.  Longuement. 

Breedvoerigheid,  z.  n.  \.  Étendue,  f. 

Breedvoeriglyk,  byw.  Z.  Breedvoerig. 

BiiEEDVOETiG,  bv.  Qui  a  les  pieds  larges. 
Latipède. 

Breedvruchtig,  bv.  Platycarpe. 

Breefok,  z.  n.  V.  Scheepsw.  Misaine  de 
forlune,  f. 

Breekbaer,  bv.  Fragile.  Cassant. 

Breekbaerueid,  z.  n.  v.  Fragiliié,  f. 

Breekbeitel,  z.  n.  m.  Pied  de  chcvre,  m, 

Brekedissel,  z.  n.  m.  Grosse  arminette,  f. 

Brkkkuamer,  z.  n.  m.  Marteau  a  démo- 
lir.  Têtu,  m. 

Breeknoot,  z.  n.  v.  Muz.  Syncope,  f. 

Breekspel,  z.  n.  m.  Troubk-féle,  ra. 

Breeksïeen,  z.  n.  m.  Blocaille,  f. 

Breekster,  z.  n.  v.  Celle  qui  brise,  etc. 

Breekyzer,z.  n.  0.  Piedde  chóvre,  f. 

Breeüwen  (ik  breeuwde,  heb  gebreeuwd), 
b.  w.  Schoepsw.  Cal/'ater.  Badouber. 

Breecwlr,  z.  n.  m.  Calfaieur,  m. 

BrEEüWERSUAMER  of  BREt;LWHAMER,Z.n. 

m.  Maillet  de  calfat.  Calfat,  m. 

Breëüwersjongen  of  Breed  wersknecuï, 
z.  n.  m.  Cal/atin,  m. 

Breeüwing,  z.  n.  V.  Calfeutrage,  m. 

Breeuwstoel,  z.  n.  m.  Selle  de  calfat,  f. 

Breeüwyzer,  z.  n.  0.  Ciseau  de  calfai,  m. 

Brei,  z.  n.  m.  Tricot,  m. 

Breidel,  z.  n.  ni.  Gebit.  Mors,  m.  jToom. 
Dride,f. 

Breidelen  (ik  breidelde,  heb  gebreideld), 
b.  w.  3Iettre  Ie  mors  d.  \  Fig.  ïntoomen.  Brü 
der.  Béprimer. 

Breidelloos,  bv.  Sans  frein.  Efjréné. 

Breidelloosheid,  z.  n.  v.  Absence  de  tout 
frein,  f. 

Breiden  (ik  breidde,  heb  gebreid),  b.  w, 
Tricoier.\\Z.  n.  0.  Tricotage,  m. 

Breider,  z.  n,  m.  Tricotéur,  m. 

Breidster,  z.  n.  v.  Tricoteuse,  f. 

Breigaren,  z.  n.  0.  Fil  a  tricoter,  m. 

Breigeld,  z.  n.  0.  Tricotage,  m. 

Breigoi:ü,  z.  n.  o.  Tricot,  m. 

Breiuout,  z.  n.  0.  Affiquet,  m. 

B«EijEN,b.w.Z.  Breiden. yO.w.Z.BRYEX, 
Brouwen. 

Breijer,  z.  n.  m.  Z.  Breider. 

Breijing,  z.  n.  v.  Tricotage,  m. 

Breikatoen,  z.  n.  o.  Coton  a  tricoter,  m. 

Bhei'.vi.os.z.  n.  m.  en  v.  Bobine  sur  laqueUa 
est  Ie  fïi  a  tricoter,  f. 

Breikoker,  z.  n.  m.  Étaipour  les  aiguilles 
a  tricoter,  m. 


116 


BRE 


BUE 


Breikous,  z.  n.  v.  Bas  qu'on  tricote^  m. 

liREiLOON.  z.  n.  m.  en  o.  Z.  Breigeld. 

Breimeestersse,  z.  n.v.  Tricoteuse,f. 

Breimeisje  of  Breimeisken,  z.  n.  o.  Fille 
qui  apprend  ü  tricoter,  f. 

Brein,  z.  n.  o.  Cerveau,  m.  Cervelle,  f.  | 
Tig.  Verend,  Esprit. 

Breinaed,  z.  n.  m.  Couture  tricotée,  f. 

Breinaeld.  z.  n.  v.  AiguiUe  a  tricoter,  /". 

Breinloos/ bv.  Sans  cervelle.]  Fig.  Los- 
hoofdig. Onverstandig.  Érervelé- 

Breinvlies,  z.  n.  o.  Méninge,  f. 

Breipriem,  z.  n.  m.  AiguiUe  a  tricoter,  f. 

Breischool,  z.  n.  v.  École  oü  l'on  apprend 
è  tricoter,  f. 

Breister,  z.  n.  v.  Tricofcuse.  f. 
*  Breiïobbetje,  z.  n.  0.  Petit  tonneau  ü  tri- 
coter, m. 

Breivroüw,  z.  n.  v.  Tricoteuse,  f. 

Breiwerk,  z.  n.o.  Tricot.  Tricotage,  m. 

Breiwol,  z.  n.  V.  Laine  a  tricoter,  Es- 
tame,  f. 

Breizak,  z.  n.  m.  Sac  a  tricoter,  m. 

Brekebeen,  z.  n.  m.  en  v.  Gdte-pdte.  Bou- 
silleur,  m.Knoeister.  Boussilleuse,  f. 

Brekelyk,  bv.  Froö'ï/e.  Cassant. 

Breken  (ik  brak,  heb  gebroken),  b.  w. 
Briser.  Casser.  Rompre.  Heelk.  Fracturer.  \ 
Fig.  Den  hals  —  (door  vallen).  5e  rompre,  se 
casser  lecou.W  Halsbrekend,  bv.  Très-dange- 
rewj?.|lFig.  Dat  breekt  my  het  hart.  Cela  me 
déchire  Ie  cceur.  j  Met  geweld  afscheiden.  Bri- 
ser. Oter.  Arracher.l  Fig,  In  de  natuerk.  Ré- 
fracter.  Rompre.  \  Iemands  hoofd  —  (deszelfs 
hardnekkigheid  overwinnen).  Vaincre  l'ob- 
stination  de  qq.  \  (Klein  — ).  Réduire  enpetits 
morceaux.  J^Jorceler.]  Sluiten. Amortir.  \  Ver- 
zachlen.  Adoucir,  \Neutraliser.\  Te  nietdoen, 
schenden.  Casser.  Annuler.  Violer.  Enfrein- 
dre.  Met  iemand  (de  vriendschap)  — .  Rompre 
avec  qq.  Zyn  woord—.  Manquer  d  saparoh 
of  de  parole.  Zynen  eed—.  Se  parjurer.\\0. 
Av.  met  Zyn.  5e  briser.  Se  rompre.  Se  casser. 
Tomher  en  pièces.  Het  ys  breekt.  La  glacé  se 
rompf.  IFig.Bankroel  gaen.  Faillir.  Faire 
banqueroute.  |üit  de  gevangenis  ^ —  S'évader 
de  prison.  In  een  huis — .  Forcer  une  maison. 
lOel  licht  breekt  door  den  nevel.  La  lumière 
perce  Ie  brouillard.  {Zyne  oogen  zyn  reeds 
gebroken.  Déja  ses  yeux  sont  éteints,  morts. 
i|Z  n.  0.  Z.  Breking.  Rupture.  Fradure,  f. 

Breker,  z.  n.  m.  Briseur,  m.  Zegel—. 
Brise-scellé,  m.|  (Alles — ).  Brise-tout,  m.  ] 
Schender,  Violateur,  m. 

Breking,  z.  n.  v.  Rupture.  Fracture,  f.  \ 

—  uiteene  gevangenis,  Bris  de  prison,  m.  | 

—  der  %^\\^n.Brisementdes  flots,m.  |  Schen- 
ding. Violation,  ƒ.  |_(jer  stralen.  Ré/raclAon 
des  rayons,  f.  |— van  een  kantoor.  Faillite, 
Banqueroute,  f. 

Brem,  z.  n.  m.  en  v,  Kruidk.  Genét,  m. 
Stekende—.  Ajonc.  IZiltig  vocht.  Squmure,f, 
Bremakker,  z.  n.  m.  Z.  Bremboscu. 
Brembezie,  z.  n.  v.  Z.  Brkmbezie, 
Brembosch,  z.  n.  ni.  en  o.  Genetiére,  f. 
BaEMEN,  z.  n.  O.  Stad.  Bréme. 


Bremoaeg,  z.  n.  V.  Haie  de  genét,  f. 

Brems,  z.  n.  v.  Taon,  m.  =  Bremme. 

Bremtoüw,z.  n.  v.  en  o.  Sparton,  m. 

Brengen  (ik  bragt,  heb  gebragt),  b.  w. 
Transporter  d  un  lieu  a  l'aulre.  Apporter. 
Porter.  Amener.  \  Het  zoo  verre  —  dat.  Par- 
venir  a.  Hoe  ver  hebt  gy  de  zaek  gebragt?  Oü 
en  êtes-vous  [resté]  avec  ('affaire?  Het  ver  — . 
Aller  Zom. I  Weder  te  samen  — .  Rassembler 
de  nouveau.  \  Zyne  waren  aen  den  man—. 
Placer  ses  mar ckandises.\  Aen  den  dag — . 
Découvrir.  Divulguer.\  In  rekening— .Porfer 
{en  ligne  de)  compte.\  Iets  op  de  baen  — .  Met- 
tre  qo.  sur  Ie  tapis.  \  Iemand  iets  uit  het  hoofd 
— .  Oterqc.  de  iesprit  de  qq.  Iemand  tot  het 
uiterste — Pousser  qq.  a  bout.  |Tot  armoede 
— .Réduire  a  l'indigenc&  \  Iemand  om  het  le- 
ven-. Twer  qq.  iemand  om  zyne  eer — . 
Compromeltre  la  réputation  de  qq.  \  In  aen- 
zien — .  Accréditer.\Onder  de  aerde— .  En» 
terrer.  Fig.  Causer  la  mort  de  (qq.)  |Te  voor- 
schyn  — .  iWonfrer.  Produtre. \fot  stand — . 
Exécuter.  \  Aenvoeren.  Jmener.  IDragen.  Jp- 
porter.  |Fig.  Mc\den.Annoncer .  Faire  savoir, 
llemand  een  glas  wyn — .  Porter  la  santéde 
qq.  I  Vorderen.  Exiger.  |  Toeren.  Mener.  Con- 
duire.  [Fig.  tol  iets  bewegen. Por/e?-.£n^ajer. 
Amener.  Tot  bekentenis— .FaiVe  avouer. 
Tot  gehoorzaemheid  —.Réduire  a  Vohéis- 
sance.  [Iemand  op  zyne  zyde —  Gngner  qq.  | 
Wie  heeft  hem  op  dien  inval  gebragt?  Qui 
lui  a  donnéceite  idéé'!  In  wanorde  — .  Déran^ 
ger.  [Ter  dood—.  Mettredmort.  \  lemsind  tot 
zich  zeiven — .  Faire  revenir  qq.  d /ut.  [Ie- 
mand iets  aen  het  verstand — .Faire  com- 
prendre  qq.  a  qc.  | Iemand  iets  te  binnen—. 
Faire  souvenir  qq.  de  qc.  Te  wege — .  Causer. 
iTen  einde—.  ïerminer.  |  Aen  deu  gang—. 
Mettre  en  mouvement,  en  train. 

Brenger,  z.  n.  m.  Porieur,  m. 

Brengster,  z.  n.  v.  Porteuse,  f. 

Bres.z.  n.  V.  jBrt^c/te,/".— schieten.  Battre 
enbrèche.\Yï2,.  Voor  iemand  in  de— sprin- 
gen. Prendre  Ie  parti  de  qq.  Embrasser  la 
canse  de  qq. 

Bresbattery,  z. n.v.  Batteriedehrèche.f. 

Bketanje  of  Bbetagne,  z.  n.  o.  Breta- 
gne,  f. 

Bret anjer,  z.  n,  m.  Breton.,  m. 

f  Bretel,  z.  n.  v.  Bretdle,  f. 

Breuk,  z.  n.  v.  Fracture.  Cassure.  Bri- 
sure,  f- 1  De  door  het  breken  veroorzaekts  opc- 
ning.  Fente.  Fêlure.  Crevasse,  f.  |  Heelk. 
Hernie,f.  I  Cyferk.  Tiendcelige  — en.  Frac- 
tions  décimales.  \  Regtsw.  Inbreïiing.  Etj'rac- 
tion,  f.  I  Boet.  Amende,f. 

Breükarts,z.  n.  m.  Chirurgien  herniaire, 
m. 

Breukbanü.  z.  n.  m.  Brayeur,  m. 
üreukbandmaker,  z.n.m.  Bandagisté,m. 
Breukgeld.  z.  n.  o.  Amiinde,t'. 
BREüKnoüDER,z.  n.m.  Pelofe.f. 
BreüK3IEesïer,  z.  n.  m.  Chirurgien  her- 
niaire,  m. 
Breuksnyding,  z.  n.  y.  Célotomie,  f. 
Breukspaen,  z.  n.  o.  Éclisse.,  /. 
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Breuktandig,  bv.  Brêche-dent.l'-E,  z.  n. 
lï).  en  V.  Brèche-dent,  m.  et  f. 

BaEüRZAK,  z.  n.  m.  Sac  herniaire,  m. 

f  Breve,  z.  n.  v.  Bref^  m. 

•f  Brevet,  z.  n.  o.  Brevet,  m. 

•f  Brevier,  z,n.  m.  Bréviaire,  m. 

Brezilië,  enz.  Z.  Brazilië,  enz. 

Brids,  z.  n.  V.  Lit  de  camp,  m. 

Bridsen  (ik  bridste,  heb  gebridsl),  b.  w. 
Donner  d  -gq,  sur  Ie  derrière.  \  Scbeepsw. 
Donner  des  coups  degarcette  d. 

Bridser,  z.  n.  m.  Fou(ittew\  m. 

Brief,  z.  n.  m.  Letlre.  Missive.  Lpitre^  f. 
Met  iemand  —ven  wisselen.  Currespondre 
avec  qq.  Opene — ven.  Lettres patentes — ven 
van  weerde.  Lettres  authentiques.  —  èi^eidea. 
Qunrteron  d'épingles,  m. 

Briefadel,  z.  n.  m.  Noblesse  nouvelle,  f. 

Briefbesteller,  z.  n.  m.  Porteur  de  let- 
ire$,m. 

Briefbode,  z.  n,  m.  Z,  Briefbesteller. 

BniEFDRAGER,  z.  H.  m.  Pofteur  de  lettres. 
Facteur,  m. 

Briefgeld,  z.  n,  o.  Port  {de  lettre),  m. 

Briefje  oï  Briefken,  z.  n.  o.  Billet.,  m. 

Briefkas,  z.  n.  v.  Boite  aux  lettres,  f. 

Brieflooiv,  z.  n.  m.  en  o.  Port  de  leitre,m. 

Brïefomslag,  z.  n.  ni.  Enveloppe,  f. 

Brjefonderhandeling,  z.  n.  v.  Corres- 
pondance,  f. 

Briefoüwel,  z.  n.  m.  Pain  a  cacheter,  m. 

Briefpapier,  z.  n.  o.  Papier  de  poste,  m. 

Briefport,  z.  n.  o.  Port  de  leitre,  m. 

Briefpriem,  z.  n.  m.  Perce-lettre,  m. 

Briefschryfster,  z.  n.  v.  Auteur  de  let- 
tres, m. 

BRiEFScaRYVER,z.n.m./4t<feMr  de  leltres,m. 

BriefsTEMPel,  z.  n.  ni.  Timbre,  m. 

Briefstyl,  z.  n.  ni,  Style  épistolaire,  m. 

Briefwisseling,  z.n.v.  Correspondance.f. 

Briel,  z,  n.  m.  Stad.  La  Brielle,f. 

Briescuen  (ik  brieschie,  heb  gebrieschl), 
O.  w.  Spiek,  van  peerden.  i/enrnr. |  Sprek. 
van  leeuwen.  Rugir.\\Z.  n.  o  Z.  Brieschi>g. 

Briescoend,  t.  d.en  bv.  Spr.  vanpaerden. 
Hennissant.  |Spr.  van  leeuwen.  Rugissant. 

Briesching, z.n.v.  Spr.  vanpaerden.  Uen- 
nissement^m.  |  Spr.  van  leeuwen.  liugisse- 
ment,  m. 

Brieven  (ik  brief,  briefde,  heb  gebriefd)^b. 
W.  Écrire.  Mander  par  lettre.  [steller. 

Brievenbesteller,  z.  n.  m.  Z.  Briefbe 

Brievenboek,  z.  n.  ni.  en  o.  Brievenver 
zameiing.  Recueil  des  lettres,  m.  jBaek  waer- 
in  de  brieven  worden  afgeschreven.  Livre  de 
lettres,  m.  Livre  de  copie  de  lettres,  m. 

Brievenbus,  z.  n.  v.  Bolle  aux  lettres,  f. 

Brievenhuif,  z.  n.  v.  Pigeonmessager.^m 

Brievengeld,  z.  n.  o.  Port  de  lettres,  m. 

Brievenmael,  z.  n.  v.  Malle,  f. 

BRiiiVENPEus,  z.  n:  V.  Petite  presse  pour 
les  lettres,  f. 

Brievenpost,  z,n,m.  Postes  aux  lettres^f. 
Bureau  de  postc,  m,  [  Brievenmael.  Malle- 
posie,  f.  Courrier,  m.  [tefeuille,  m. 

Brieven  TAScu  of  Bujeftescu.  z.n.v.  Por- 
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Brieve^v'zak,  z.  n.  m,  Porte-feuille,  m.\ 
Brievenmael.  Malle,  f. 

BaiEZEL  of  Bryzel,  z.  n.  v.  Miette  de  pain, 
f.  i  Fig.  Een  weinig.  ( t/n)  pew. 
Briezelen,  b.  w.  Z.  Bryzelen. 
y  Brigade,  z.  n.  v.  Brigade,  f. 
y  Brigade-generael,  z.  n.  m.  Généraldo 
brigade,  m. 
"i"  Brigadier,  z.  n.  m.  Brigadier,  m, 
Brigantyn,  z.  n.  ra.  en  V.  Briganfine,  f. 
Brigantynzeil,  z.  n.  o.  Brigantine,f. 
Brigityner,  z.  n.  ra.  Brigitt.in,m. 
Brigitynernon,  z.  n.  \'.  Brigittine,  f. 
Brignool,  z.  n.  v.  Brignole,  f. 
Brik,  z.  n.  v.  Brique,  f'. 
Briksteenen,  z.n.m. m\.J)écombres,m.pL 
Bril,  z,  n.  m.  Lunettes,  f.  pl.  Bes'icles.\ 
Oogbeseherniende  bril.  Conserves,  f.  pl.\ 
Ronde  opening.  Liineffe,/".!  In  de  borst  van 
een  vogel.  Lunetle,  f. 
Brilbeen,  z.  n.  o.  Lunette,  f. 
BRiLiïEND,z.  u.  V.  Macreuse  abec  rouge,/'. 
Brilgat,  z.  n.  0.  Lunette.  f. 
Brilgelyk,  bv.  En  forme  de  lunette. 
Brilglas,  z.  n.  o.  Verre  de  lunettes.  Verre 
a  lunettes,  m. 

Brilhüisken,  z.  n.  o.  Étui  a  lunettes^ 
Lunettière,  f. 

Brilkas,  z.  n.  V.  of  Brilkoker,  z.  n.  m. 
Z.  Brilulisken. 
Brilkruid,  z.  n.o.  Kruidk.  Lunettière,  f. 
Brillant  of  Briljant,  z.  n.  ra.  Brii- 
lant,  m. 

Brilledoos,  z.  n.  v.  Bokes  a  lunettes,  f. 

Brillen  (ik  brilde,  heb  gebrild),  o.w.  Lu- 
netter. Por  ter  des  lunettes. 

Brillenïiandelaer,  z.  n.  m.  Lunettier. 
Opticien,  m. 

Brillenkooper,  z.  n.  ra.  Z.  Brillenkra- 
mer. 

Brillenkramer,  z.  n.  m.  Lunettier,  m. 
Brillenmaerster,  z.  n.  V.  Lunettière,  f. 
Brillenmaker,  z.  n.  m.  Lunettier, 
Brillenslyper,  z.  n.  ra.  Z.  Brillenma- 
ker. 

Brillenverkooper,  z.  n.  ra.  Lunettier.m. 

Brillenverkoopster,  z.n.v. Lunetiière.f. 

-[-Brilleren  (ik  brilleer,  brilleerde,  heb 
gebrilleerd),  o.  w.  Briller. 

Brilnecs,  z.  n.  ra.  Engoulevent  a  lunettes, 
m. 

Brilslang,  z.  n.  v.  Serpent  ü  lunettes,  m, 
Brilvormig,  bv.  En  forme  de  lunettes. 
Lunetté. 

Brionie,  z.  n.  V.  Kruidk.  Bryone,  f. 

Brit,  z.  n,  m.  Anglais,  m. 

Britscii,  bv.  Anglais.  Britannique. 

Brittanië  N)of  Buittanje,  z.  n.  o.  Groot 
— .  La  Grande-Bretagne.  L'Aagleterre,  ƒ.  = 
Britaniè'. 

j  Brocat,  z.  n.  0.  Brocart,  m. 

-f  Brocatelmarmer,  z.  n.  ra.  en  o.  Bro~ 
catelle,  f'. 

•j  Buocatelstof,  z.  n.  v.  Brocatelle,  f. 
•f  Brocueren  (ik  brocheerde,  heb  gebro- 
cheerd), b.  w.  Brocher. 
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f  Brochuer,  z.  n.  V.  Brochure,  f. 

Broddelaer,  z.  n.  m.  Mauvais  ouvrier. 
Soiissilleur,  m.  Mazette,  /'. 

Broddelaeuster,  z.  n.  v.  Bousilleitse,  f. 

Broddelary,  z.  n.  v.  Bousülage,  f. 

Broddelen,  (ik  broddelde,  beb  gcbt  oddeld), 
b.  w.  Boussiller.  Gdter. 

Broddelwerk,  z.  n.  o.  Z.  Broddelary. 

Brodden,  b.  w.  Z.  Broddelen.  I  Lappen. 
Rapiécer. 

Brodder,  z.  n.  m.  Z.  Broddelaer. 

Broddery,  z.  n.  v.  Z.  Broddelary. 

•  Brodspeler,  z.  n.  ni.  Brouillon,  m. 

Brodster,  z.  n.  v.  Z.  Broddelaerster. 

Broed,  z.  n.  o.  Ct»!/ree, I  Van  visschen. 
Fretin,  m.  |  Van  insclaen.  Couuaü?,  m.  — 
van  zydewormen.  Graine  [de  vers  a  soie),  f. 
\Y\^'Engeance.  Graine, 

Broeden,  enz.  Z.  Broeijen,  enz. 

Broedei,  z.  n.  0.  en  v.  OEuf  couvé,  m. 

Broeder,  z.  n.  rn.  Frére,  m.  Heele  of 
volle  —  Frère  germnin,  m.  —  van  den  zelf- 
den vader.  Frere  consanguin.  —  van  de 
zeilde  moeder  of  van  moederszyde.  Frère 
utérin.  \  Fig.  Lustige — .  Joyeux  covfrère. 
Gaülard  sans-sovci,  m.  \  Dikke  koek  van 
meel.  Beignet,  m.  Z.  Broedertje. 

Broederbloed,  z.  n.  o.  Sang  de  frère,  m. 

Broedergemeente,  z.  n.  v.  Frères  mora- 
ves,  m.  pl. 

BROEDtROAET,  z.  R.  m.  ITaine  de  frère,  f. 

Broederhuis,  z.  n.  o.  Cuuvent,  m.  Huis 
van  den  brot  der.  Maison  du  frère. 

Broederkus,  z.  n.  m.  Baiser  fraternel,m. 

BiMEDERLiEi'DE,  z.  D.  v.  AïHour  fraternet, 
m.  Frater  nité,  f. 

Broederloos,  bv.  Sans  frèreis). 

Broederlfr,  bv.  Fraternel.  \\  Byw.  Fra- 
ternellement. 

Broederlykheid,  z.  n.  m.  en  v.  Frater- 
nüé,  f.  [cide,  m. 

Broedermoord,  z.  n.  m.  en  v.  Fratri- 

Broedebmoorder,  z.  n.  lu.  Fratricide,  m. 

Broederpligt,  z.  ri.  m.  en  v.  Devoirde  la 
fraternité,  m. 

Broederschap,  z.  n.  o.  Fraternité,  f.  ||  Z. 
n.  V,  en  o.  Genootschap.  Confrérie,  f. 

Broedersdocüter,  z.  n.  v.  Nièce,f. 

Broedersiund,  z.  n.  o.  Nevev,  m.  kièce,  f. 

Broedersvroüw,  z.n.  v.  Delle-.iceur,  f. 

Broederszoon,  z.  n.  m.  Neveu,  m. 

Broedertje,  z.  n.  o.  Petit  frère,  m.  |  Ge- 
bak. Beignet.,  m. 

Broedertjeskraem,  z.  n.  v.  en  o.  Échop- 
pe  oü  Von  fait  des  beignets,  f. 

Broedertjespan,  z.  n.  v.  Poêle  a  cuire 
des  beignets,  m. 

Broedertrouw,  z.  n.v.  Fidélité  frater- 
nette, f. 

Broedertwist,  z.  n.  m.  Querelle  entre 
frères,  f. 
Broedsch,  enz.  Z,  Broeisch,  enz. 
Broedsel,  z.  n,  o.  Z.  Broeisel. 
BROEiBAR,z.n.m.  Conche.  Caisseckaude,f. 
Broeibed,  z.  n.  o.  Conche.  f. 
Broeiei,  z.  n.  0.  en  v.  OEuf  couvé,  m. 
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BaoEiGANS,  z.  n.  v.  Oie  qui  couve,  f. 

Broeiiien  of  Broeihin,  z.  n.v.  Couveuse,  f. 

Broeijen  (Ik  broeide,  heb  gebroeid),  b.  w. 
Couver.  |  Fig.  Weeken.  Tremper  dans  de 
l'eau  chaude.  i  Een  varken  — .  Éckauder  un 
coc/ion.  I  Kemp,  vlas  — .  Rouir  du  chanvre, 
/m.[  lelskwaed  veroorzaken.  Coiiver.Fo- 
inenter.  Tramer.\\0.  w.  Couuer.|Heet  wor- 
den. S'échaufjer.  Fermenter. 

Broeuery.  z.  n.  v.  Broeikooi.  Nichoir^  m. 
I  Broeikas.  Serre  chaude,  f. 

Broeijing.  z.  n.  \..  Action  de  couver,  Incu- 
6orion,  ƒ.  I  Weeking  in  warm  water.  Action 
de  tremper  {dans  de  l'eatt  chaude),  f.  |  Hille. 
Chaleur  étouffante,  f.  \  Fig.  Action  de  tramer 
r-  f- 

Hroeikas,  z.  n.  v.  Serre  chaude,  f. 

Broeiketel,  z.  n.  m.  Échaudoir,  m. 

Broeikuip,  z.  n.  v.  Cuvier  é  échauder  Ie 
linge,  m.  [couve,  m. 

Broeinest,  z.n.  m.  en  o.  Nid  oü  un  oiseaii 

Broeioven,  z.  n.  m.  Fourneau  a  couver,m. 

Broeiscu,  bv.  Quiaenvie  de  couver, 

BROEiscniiEiD,  z.  n.  v,  Envie  de  couver,  f. 

Broeisel,  z.  n.o.  (Van  vogels).  Couvée,  f, 
|(Van  visschen).  Couvain,  m.  \  Fig.  En- 
geance,  f. 

Broeityd,  z.  n.  m.  Couvaison,  f. 

Broek,  z.  n.  v.  Culotte,  f.  \  Hozen.  Chaus- 
ses,f.  pZ.  I  Bovenbroek.  Ilaut-de-chausse{s), 
m.  (Lange  — ).  Pantalon,  m.  Voor  de  —  ge- 
ven. -Foweffer.  lOnderlyf  der  hoorndieren. 
Ventre,  m.  Partie  inférieure  du  corps.,  f,  \ 
(—  van  een  kanon).  Culasse,f.  \  (—  van' een 
peerdengctuig).  Beculement,m. 

Broek,  z.  n.  o.  Marais.  Marécage,  m. 

"Rixo^K hcwJiG,  h\ .  Mar écageux. 

Broekaf,  z.  n.  m  Kaerlspel.  Cul-has,  m. 

Broekband,  z.  n.  m.  Ceinturede  culotte,  f. 

Broeken  (ik  broekie,  heb  gebroekt),  b.  w. 
Gem.  Empocher.\\0.  w.  met  Hebben.  Porter 
une  culotte. 

Broeking,  z.  n.  v.  Action  d'empocher,  f.  | 
(—van  een  kanon).  Draywe,  ƒ.  |  Scheepsw. 
Braie{de  mats),  f. 

Broekland,  z.  n.  o.  Marécage,m. 

Broekloos,  bv.  Sans  culotte. 

Broekman,  z.  n.  m.  Culoitin,  m. 

Broekzak,  z.  n.  m.  Gousset.  Bourson,  rn. 

Broem,  z.  n.  m.  Schuim.  Écume,f.  \  Fig. 
Panlikker. £corn?//öMr,  m. 

Broemen,_o.  w.  Schuimen.  JÉ'cumer.j  Fig. 
Panlikken.  Ècornifler. 

Broesen,  o.  w.  Faire  grand  vent. 

Brok,  z.  n.  m.  en  v.  Morceau,  m.  Picce,  f. 
Fragment,  m.  By  — kken.  Par  morceaux. 
Petit-a-petit.  IGcneesk.  Bol,  m. 

Brokïg,  bv.  Z.  Brokkelig. 

Brokje  of  Broksken,  z.  n.  o.  Petit  mor- 
ceau, m.  Miette,  f. 

Brokkelen  (ik  broKkelde,  heb  gebrok- 
keld ,  b.  w.  Bompre  par  petils  morceaux. 
Morceler.  Émietter.lO.  w.  S'émier.  Tomlier 
en  petits  morceaux. 

Brokkelig,  bv.  Fragile.  Friable.    [Hté.  f, 

Brokkeligueid,  z.  n.v.  Frayilité.  Friuji- 
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Drokkêling,  z.  n.  v.  Action  d'énnetter.] 
Brok.  Petit  morceau^  m.  |Kruimel.  Miette,  f. 

Urokkeltje.  Z.  Broeje. 

Brokken  (ik  brokte,  heb  gebrokt),  b.  w. 
Rompre  par  morceavx.  Morceier. 

Brokkig,  Z.  Brokkelig. 

Brom,  z.  n,  o.  Bróme,  m.  Tan  .-.  Bro- 
migue. 

Bromhoüdend,  bv.  Scheik.  Brómé. 

Bromkever,  z.n.m.  Escargotbruyant,  m. 

Brommelbezie,  z.  n.  V.  More  sauvage,f. 

Brommen  (ik  bromde,  heb  gebromd),  o.  w. 
Bourdonner.  Gr  onder.  |  Fig.  Knorren.  Gron- 
der.  Grommeler.  \  Pochen.  Hahler. 

Brommer,  z.  n.  m.  Grondeur,  m,  \  (  — 
eener  zakpyp).  Bourdon,  m. 

Bromming,  z.  n.  v.  Murmure.  Bourdon- 
nement,'m. 

Brompot,  z,  n.  m.  Grognon.  Grognard,m. 

Brompyp,  z.  n.  V.  Bourdon,  m. 

Brom  VERBINDING,  z.  n.  V.  Bromide,  m. 

Bromvlieg,  z.  n.  v.  Bourdon,  m. 

Bromzüer,  bv.  Bromate.  —zout.  Bro- 
mate,  m.  \\  Z.  n.  o.  Acide  bromique,  m. 

Bron,  z.  n.  v.  Source.  Fontaine,  f.  Ver- 
jong—. Fontaine  dejouvence.  |  Bronwater. 
Fau  de  source  of  de  fontaine.^  f.  Eaux,  f.  pl. 
J  Fig.  Oorsprong.  Principe,  m.  Origine,  f. 

Bronader,  z.  n.  v.  Source,  f.  \  Fig.  Oor- 
sprong. Begin.  Principe,  m. 

Bronfeest,  z.  n.o. en  v.Fontenales,  f.  pl. 

Brongeesten,  z.  n.  m.  mv.  Fonücoles, 
m.  pl. 

Brongod,  z.  n.  m.  Dieu  d'ime  fontaine^  m. 

Brongodin,  z.  n.  v.  Naïade,  f. 

Bronghaver,  z.  n.  m.  Fontenier,  m. 

Bronhuis,  z.  n.  o.  Maison  oü  se  trouve 
une  source  d'cau  minerale,  f. 

Bronmeester,  z.  n.  m.  Fontenier,  m. 

Bronkrüid,  z.  n.  o.  Kruidk.  Fontinale,  f. 

Bronnenontdekker,  z.n.m. Sourcier,m. 

Bronnenvinder,  z.  n.  m.  Sourcier,  m. 

Bronnimf,  z.  n.  v.  Naïade,  f. 

Brons,  z.  n.  o.  Bronze,  m. 

Bronskleürig  of  Bronsverwig,  bv. 
Bronzé. 

Bronsstuk,  z.  n.  o.  Bronze^  m. 

Bronst,  z.  n.  v.  But,  m. 

Bronsten,  o.  w.  Èlre  en  rut,  en  chaleur. 

Bronstig,  bv.  En  rut.  En  chaleur. 

Bronstigheid,  z.  n.  v.  Rut,  m. 

Bronstyd,  z.n.m.Rut,  m.Saison  du  rut/. 
•  Bronsverv/ig  of  Bronskleurig  ,  bv. 
Bronze'. 

Bronswater,  z.  n.  o.  Eau  de  source,  f. 

Bronzen,  onver.  bv.  De  bronze. 

Bronzen  (ik brons,  bronsde,  heb  gebronsd), 
b.  w.  Bronzer.  =  Bronsen. 

Bronzeren,  b.  w.  Z.  Bronzen. 

f  Bronzit,  z.  n.  m.  Bronzite,  f. 

Brood,  z.  d.  o.  Pain,  m.  Oudbakken  — . 
Pain  rassis,  m.  Huisbakken  — .  Pain  de  me- 
nage. Hardbakken  — .  Pain  dur.  Weekbak- 
ken — .  Pain  mollet.  Gewend,  geweekt  — . 
Pain  trempé.  Nieuwbakken  — .  Pain  frais. 
Weeke  zyde  vaa  een  — .  Biisure,  f.  Homp 
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— .  Bribe,  f.  Zyn  —  bedelen.  Demander  l'au- 
móne.  Zyn  —  winnen.  Gagncr  son  pain. 
Gagner  sa  vie.  Om  den  — c.  Pour  avoir  de 
quüi  vivre. 

Broodbakken,  z.  n.  o.  Ccisson  da  pain,  f. 

Broodbakker,  z.  n.  m.  Boulanger,  m. 

Broodbakkery,  z.  n.  v.  BouUwgerie,  f. 

Broodbereiding,z.  n.  V.  Panification,in. 

Broodbezorger,  z.  n,  m.  Panetier,  m. 

Broodsoom,  z.  n.  m.  Arbre  a  pain. 

Broodbord,  z.  n.  o.  Assielte  dpain. 

Brooddeeg,  z.  n.  m.  en  o,  Püie,  f. 

Brooddief,  z.  n.  m.  Voleur  de  pain,  m. 
Fig.  Celui  qui  óte  Ie  pain  ü  qq. 

Brooddronken,  bv.  Insoknt.  \\  By  w.  Inso- 
lemment. 

Brooddronkenheid,  z.  n.  v.  Pétulance, 
Insolence,  f. 

Brooddronkenschap,  z.  n.  v.  Z.  Brood- 
dronkenheid. 

Broodeloos,  bv.  Sans  pain. 

Broodgebrek,  z.  n.  o.  Manquedppain,m. 
I  Armoede.  *  — .  Indigence.  Faim  Ètre  pau- 
vre.  Èlre  dans  l'indigence. 

Broodkamer,  z.  n.  v.  C/iambre  a  pain,  f. 
Paneterie,  f.  |  Scheepsw.  Soute  au  biscuit,  f. 

Broodkar,  z.  n.  V.  Charrette  de  boulan- 
ger, f. 

Broodkas,  z.  n.  v.  Armoire  d  pain.  Hu' 
che,f. 

Broodkist,  z.  n.  v.  Huche,  f.  |  Scheepsw. 
Corbillon,  m. 

Broodkorf,  z.  n.  m.  Panier  a  pain,  m, 
Corbeille  a  pain,  f. 

Broodkorst,  z.  n.  v.  Crodte  de  pain,  m. 
.  Broodkruim,  z.  n.  v.  Mie  de  pain,  f. 

Broodkruimel,  z.n.m.  Miette  (de  pain],  f. 

Broodling,  z.  n.  m.  Commensal,  m. 

Broodloos,  bv.  Sans  pain. 

Broodmaker,  z.  n.  m.  Z.  Broodbakker. 

Brooümand,  z.  n.  v.  Panier  a  pain,  m. 

Broodmeester, z.  n.  m.  Panetier,  m. 

Broodmes,  z.  n.  o.  Couteau  d  couper  du 
pain,  m. 

Broodnyd,  z.  n.  m.  Jalousie  de  métier,  f. 
^   Broodoffer,  z.  n.  o.  Panagie,  f. 

BaooDPAN,  z.  n.  v.  Poè'le  a  pain,f. 

Broodpap,  z.  n.  v.  Panadc.  Bouillie  a 
pain,  f. 

Broodscuappraei,  z.  n.  v.  Armoire  d 
pain,  f. 

Broodpchryver,  z.  n.  m.  Ecrimin  famé- 
lique,  m. 

Broodsmaek,  z.  n.  m.  Goütde  pain,  m. 

Broodsnede,  z.  n.  V.  Tranche  de  pain,  f. 

Broodsoep,  z.  n.  v.  Soupe  au  pain.  i^a- 
nade,  f. 

Broodsop,  z.  n.  o.  Panade,  f. 

Broodspinde,  z.  n.  v.  Armoire  a  pain,  f. 

Broodsuiker,  z.  n.  v.  Sucre  en  pain,  m. 

Broodverkooper,  z.  n.  m.  Vendeur  de 
pain,  m. 

Broodvrucht,  z.  n.  v.  Fruit  a pain.  Fruit 
du  jaqvier,  m. 

Broodwagen,  z.  n.  m.  Fourgon,  in.  |ö ^.le- 
kei skar.  Chareiie  de  boulanger,  f. 
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Broodwater,  z.  n.  o.  EaupanéeJ. 
Broodweger,  z.  n.  m.  Celui  qui  pèse  Ie 
pain^  w. 

Broodwinkel,  z.  n.  m.  Boutique  oü  Von 
vend  du  pain,  /. 

Broodwinner,  z.  n.  m.  Celui  qui gagncle 
pain  pour  une  familie^  m. 

Broodwinning,  z.  n.  v.  Gagne-pain,  m. 

BuooDwiNSTER,  z.  n.  V.  Celle  qui  gagne  Ie 
pain  pour  une  familie. 

Broodwording,  z.  n.  v.  Par>ificalion,  f. 

Broodzak,  z  n.  m.  Panetiêrc,  f.  |  Fig. 
gem.  Iemand  die  veel  brood  eet.  Grand 
tnangeur  de  paiu^  m. 

Broodzetting,  z.  n.  v.  Toccedu  pain,  f. 

Bboos,  z.  n.  V.  Cothurne.  Brodequin,  m. 

Broos,  bv.  Breek baer.  Fragile.  Frêle. 
Friable.  |  Fig.  Zwak.  Faible.  Périssable. 

Broosheid,  z.  n.  v.  Breokbaerheid.  Fra- 
gilité.  FriabilitéJ.  \  Fig.  Zwakheid.  Cadu- 
cité.  f.  \  Onbestendigheid,  ƒns^afc^7^^^,  ƒ. 

Broosje,  z.  n.  o.  Brodequin,  m.  BotLine,f. 

Bros,  bv.  Z.  Broos. 

Brosheid,  z.  n.  v.  Z.  Broosceid. 

Brouwen  (ik  brouwde,  heb  gebrouwd),  b. 
w.  Mengen  {oicd.).  Meier.  I  Brasser  Bier — . 
Brasser  {de  la  bière).  \  Fig.  Veroorzaken. 
(Jurdir.  II  O.  w.met  Hebben.  Grasseyer.  ||  Z. 
n.  0.  Brassage,m. 

Brouwer,  z.  n.  m.Brasseur. \T^\ST[>er.Gras- 
seyeur,  m.  |Fig.  Aeo legger. if/acAu/crfeter,  m. 

Brouwersgast,  z.  n.  m.  Gargon  bras- 
seur,  m. 

Brouwersgild,  z.  d.  o.  Corporation  des 
hrassetirs,  f. 

BROuwERsscnop,  z.  n.  v,  Fourquct,  m. 

Brouwer Y,  z.  n.  v.  Brasserie,  f. 

Brouwduis,  z.  n.  o.  Brasserie,  f. 

Brouwing,  z.  n.  v.  Action  de  brasser,  f. 
fFig.  Smeding.  Trame,  f.  ]  Geüsp.  Gras- 
seyement. 

Brouwketel,  z.  n.  ra.  Brassin,  m.  Chau- 
dière  a  brasser,  f. 

Brouwkuip,  z.  n.  v.  Cuve  de  brasseur,  f. 

Brouwsel,  z.  n.  o.  Bras  sin,  m. 

Brouwster,  z.  n.  v.  Brasseuse,  f.  |  Fig. 
Smeedster,  j  Celle  qui  trame.  |  Lispster. 
Grasseyeuse,  f. 

Brug,  z.  n.  v.  Pont.  m.  Vaste  of  staende 
— .  Pont  dormant.  ( (—  van  eene  drukpers). 
Tabletfe,f.  \  (—  van  eene  viool).  Chevalei, 
m.  I  Tiktaksp.  Enfilade,  f. 

Bbügbalk,  z.  n.  m.  Travon,  m. 

Brugboog,  z.  n.  m.  Arche  [d'un  pont),  f. 

Brugge,  z.  n.  o.  Stad.  Bmges,  f. 

Bruggenhoofd,  z.  n.  o.  Tête  d'un  pont,  f. 

Brug  GE  JUK,  z.  n.  o.  Patée,  f. 

Bruggeld,  z.  n.  o.  Pontonage,  m. 

Brüggeleuning,  z.  n.  v.  Garde-fou,  m, 

Bruggeling,  z.  n.  ra.  Bmgeois,  m. 

Bruggesian.  z.  n.  ra.  Pontonnier,  m. 

Bruggemeester,  z.  n.  ra.  Inspecteur  des 
ponts,  m. 

Bruggenaer,  z.  n.  m.  Brugeois^m. 

Bruggenaerscije,  z.  n,  v.  Brugeoise^f. 

Bruggeschans,  z.  n.  \,  Tête  de  pont.  f. 
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Bruggetje  of  Brüg(gEjSKEN5  z.  n.  o.  Peiit 
pont.  Ponceau,  m. 

Bruggewelf,  z.  n.  o.  Arche^  ƒ. 

Bruglegger,  z.  n.  m.  Pontonnier,  m. 

Brugpyler  of  Brugpilaer,  z.  n.  ra.  Pilo 
de  pont,  /. 

Brugsch,  bv.  Brugeois. 

Brugschip,  z.  n.'  o.  Ponton,  m. 

Brugtol,  z.  n.  m.  Pontonnage.  Péage,  m.  » 

Brugtollenaer,  z.  n.  ni.  Pontonnier,  m. 

Brui,  z.  n.  ra.  gem.  Coup,  m.  Niet  een  — . 
Rien  du  tout.  Ik  geef  er  den  —  van.  Je  m'm 
moque. 

Bruid,  z.  n.  v.  Fiancée.  Future.  Épousée., 
f.  I  Kaertsp.  Mariage,  m. 

Bruidegom,  z.  n.  m.  Fiancé.  Fntur,  m. 

Brüidegomsgoed,  z.  n.  o.  Z.  Bruigoms- 
goed. 

BRUiDEGOMSKLEED,z.n.o.lTa&if  mtpti:il,7n. 
Bruidegomsmeisje,  z.  n.  o.  Fille  de  noce,f. 
Brüidegobisring,  z.  n.  m.  Alliance,f. 
Bruidegomsstuk,  z.   n.   o.  Présent  de 
noee,  m. 

Bruiden,  b.  en  o.  w.  Z.  Brüijen. 
Bruidlei DER,z,n.m.6rarpon  d'honneur.m. 
Bruidleidster,  z.  n.  v.  Demoiselle  d'hon- 
neur,  f. 

Bruidsbed,  z.  n.  o.  Lit  mipfial,  m.  .. 

Bruidscoat,  z.  n.  ra.  Dot,  f. 

Bruidsdagen,  z.  n.  ra.  mv.  Jours  entre  les 
fiangailles  et  Ie  mariage,  m.  pl. 

Brüidsgaef  of  Bruidsgift,  z.  n.  v.  Dot,  f. 
Douaire,  m. 

Bruidsgoed,  z.  n.  o.  Trousseau.,  m. 

BuüiDSiiAMER,  z.n.v.  Chambve nupliale,f. 

Bruidskleed,  z.  n.  o.  Bobe  nuptiale,  f. 

Bruidskrans,  z.  n.  ra.  Couronne  nup- 
tiale, f.  [de  noce,  f, 

Bruidmeisje  of  — meideren,  z.  n.  o.  Fille 

BRUiDsoEP,z.n.v. CAowrfeau  de  Cépousée,m. 

Bruidspaer,  z.  n.  o.  Jeune  couple,  m. 

Bruidspenningen,  z.  n.  m.  mv.  Deniers 
dotaux,  m.  pl. 

Bruidstranen,  z.  n.  ra.  mv.  Larmes  de  la 
fiancée,  f.  pl.  \  Fig.  Kruid  wyn.  Ihjpocras,  m. 

Bruidstuk,  z.  n.  o.  Présent  de  noces,  m. 

Bruidsuiker,  z.  n.  v.  Praline,  f. 

Bruigomsgoed,  z.  n.  o.  Bien  donné  en 
mariage  a  un  gargon,  m. 

Bruigomskleed,  z.  n.  o.  Ualit  nnplial. 
Ilabit  de  noce,  m. 

Bruijen  (ik  brulde,  heb  gebruld),  b.  w. 
Slaen.  Frapper.  Battre.  Rosser.  |  Gooijen. 
Jeter.  |  Kwellen.  Tourmenter.  \  Wat  bruit 
het  iny?  Que  m'importe?  ||  O,  w.  mei  Zyn. 
Vallen.  Tomber.  \  Brui  heen.  Allfz-vous-en. 

Bruijer,  z.  n.  m.  Slager.  Celui  qui  frappe. 
I  Kweller.  Tourmenteur,  m. 

Brüijery,  z.  n.  v.  geni.  Diffwulté. 

Bruikbaer,  bv.  Qui  peut  servir.  Apte. 

Brüikbaerheid,  z.  n.  v.  Uiilité.  Apii- 
tude,  f. 

Bruiken,  b.  w.  Z.  Gebruiken. 
Bruiker,  z.  n.  ra.  Fermier.  Censicr,  m. 
Bruikleen,  z.  n.  o.  Brüikleening,  z.n.V. 

Commodat,  m. 
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Bruikweer,  z.  n.  v.  Ferme^  f. 

Bruiloft,  z.  n.  v.  iVoce,  f.  Noces,  f.  pl.  Zil- 
veren— .  Fête  a  Voccasion  de  vingt-cinq 
années  de  mariages,f.  Gouden  — .  Féte  d  Voc- 
casion de  cinquante  années  de  mai  iage,  f'. 

Bruiloftsbed,  z.  n.  o.  Lit  nuptial,  m. 

Bruiloftsdag,  z.  n.  m.  Jour  denoces,m, 

Bruiloftsdeun,z.  n.  m.  Chant  nuptial,  m. 

Bruiloftsdicht,  z.  n.  o.  Epithalame,  m. 

Bruiloftsfeest,  z.  n.  v.  en  o.  Noces,f.pl. 
Festin  de  noces,  rn. 

Bruiloftsgast,  z.  n.  m.  Convié  aux  no- 
ces,  m.  [dicht. 

Bruiloftsgedicht,  z.  n.  o.  Z.  Bruilofts 

Bruiloftsgeschenk,  z.  n,  o.  Présent  de 
noce,  m. 

Bruiloftskleed,  z.  n.  o.  Habit  de  noces, 
m.  Itobe  nuptiale,  f. 

Bruiloftskoets,  z.  n.  v.  Z.  Bruidsbed. 

Bruiloftslied,  z.n.o.  Chanson  de  noces,  f, 

Bruiloftsmael,  z.  n.  o.  llepasde  noces^  m. 

Brüiloftsvolk,  z.  n.  o.  Conviés  aux  no- 
ces. wi,  pL  Noce,  f. 

Bruiloftsvriend,  z.  n.  m.  Noceur,  m. 

Bruiloftszang,  z.  n.  m.  Z.  Bruilofts- 

DEUX. 

Bruin,  bv.  Brun,  —  peerd.  Cheval  bat — 
maken.  ^rumV.-^  worden.  Se  6nmtr.  Spi  ek, 
van  vleesch.  Se  rissoler.  |— e  goudvink,  Bru- 
nor,  m.\  —doek.  Brunette,  f.\ — brood.  Pain 
bis.\Z.  n.o.  jffrun,m. ISchildersw.  Ombre,f. 
IjByw.  En  brun. 

Bruin,  z.  n.  m.  of  Bruintje,  z.  n.  o.  Che- 
val bat,  m. 

Bruinachtig,  bv.  Brundtre. 

Bruinachtigueid,  z.  n.  v.  Couleur  bru- 
ndtre, f. 

Bruinbaerdig,  bv.  Brunnibarbe. 

Bruinbrood,  z.  n.  o.  Pain  bis,  m. 

BiiüiNE,  z.  n.  m.  en  v.  Brun,  m.  Brune,f. 

Buüineerbeen,  z,  n.  o.  Brunissoir,m. 

Bruineerder,  z.  n.  m.  Brunisseur,  m. 

Bruineerderstiel,  z.  n.  m.  Brunissure,  f. 

JjÉiiuirsEERKUNST,  z.  n.  V.  Brunissure,  f. 

TiauiNEERSEL,  z.  U.  0.  Brnnissurc,  f. 

Buuinekrstael,  z.  n.  o.  Brunissoir,  m. 

Bhuj>eebsteen,  z.  n.  m.  Brunissoir,  m. 

BiiüiNEERSTER,  z.  u.  V.  Bninisseuse,  f. 

Bruin  EERTAN  D,  z.  n.  m.  Polissoir,  m. 

BuuiNEERvvERK,  z.  u.  O.  Bj  unissage,  m. 

Bruineeryser,  z.  n.  o.  Brunissoir,  m. 

Bruinen  (id  bruinde,  heb  gebruind),  b.  w. 
5rumr.  ISprek.  van  dé  zon.  Haler.  ||0.  w. 
mei  Zyn.  Brunir.\  Se  hdler. 

Bruineren  (ik  bruineerde,  heb  gebrui- 
neerd), b.  w.  Brwntr.  1  Pol y sten.  Polir. 

Bruinering,  z.  n.  v.  Brunissage,  m. 

Bruinet,  z.  n.  v.  Brunette.  Brune,  f. 

Bruingeel,  bv.  Saure,  Brundtre.]  Z.  n.  o. 
Couleur  saure,  f. 

Bruingraüw,  bv.  Gris-brun.  D'un  gris 
hrun.\\Z.  n.  o.  Gris-brun,  m. 

Bruinhalzig,  bv.  Brunnicolle. 

Bruinharig,  bv.  A  cheveux  bruns. 

Buuixharige,  z.n.m.env.  Brun,  m.Brune. 
Brunette,  f. 


Bruipiheid,  z.  n.  v.  Brun,  m. 
Bruinheilig,  z.  n.  o.  Menthe,  f. 
Bruinheilig,  bv.  Z.  Bruinachtig. 
Bruinkleurig,  bv.  De  couleur  brune. 
Brüinoogig,  bv.  Qui  a  les  yeux  noirs. 
Bruinrood,  bv.  Rouge-brun.  Bat, 
Bruinsteen,  z.  n.  m.  Manganèse. 
Brüinsteenbevattend,  bv.  Manganési- 
fère. 

Bruinsteesuoddend,  bv.  Z.  Bruinsteen- 
bevattend, 

Bruinsteenmetael,z.  n.  o. Manganèse,  f. 

Bruinsteenzüer,  bv.  Manganate.  ||  Z.  n. 
0.  Manganésiate,  m. 

Brüinverwig,  bv.  D'une  couleur  brune. 

Bruinviscu,  z.  n.  m.  Marsouin,  m. 

Bruinvoetig,  bv.  Bnmipède. 

Bruis,  z.  n.  v.  en  o.  Écume,  f. 

Bruisen  (ik  bruiste,  heb  gebruist),  o.  vr. 
Schuimen.  Écumer.\tig.  De  golven  door- 
klieven. Fendre  les  ondes.\LoQilen.  Mugir. 
^rutre.  IFig.  Razen.  Tempêler.^Z.  n.  o.  Z. 
Bruising. 

Bruisend,  bv.Loeijend.iJfwörmanf.  j Schui- 
mend. Jjcwmanf.  |Fig.  Kokend.  Bouillant. 

Bruising,  z.  n.  v.  ijfw^/tssmenf.  | Koking. 
Bruissement,  m. 

Brullen  (ik  brulde,  heb  gebruld),  o.  w. 
Bugir.  [Sprek.  van  eenen  os.  Mugir. Beugier . 
iFig.  Knorren.  Gronder.\\Z.  n.o.  Z.  Brul- 
ling. 

Brullend,  bv.  Bugissant.  Mugissant'. 

Brülling,  z,  n.  V.  Rugissement.  Mugisse- 
ment,  m. 

Brüntrüt,  z.  n.  o.  Porentrui,  m. 

fBRüSK,  bv.  Brusque.WByyf.  Brusqne- 
ment. 

•j-BRUSKELYK,  byw.  Brusquement, 

fBRUSKEREN,  b.  w.  Brusquer. 

Bruskheid,  z.  n.  v.  Brusquerie,  f. 

Brussel,  z.  n.o.  Stad.  Bruxelles,  f. 

Brusselaer,  z.  n.  m.  Bruxellois,m. 

Brusselaersche,  z.  n.  v.  Bruxelloise^  f- 

Brusselsch,  bv.  Bruxellois, 

-j-BRUTAEL,  bv.  Brutal. 
.  f  Brutaliteit,  z.  n.  v.  Brutalité,  f. 

Bruto,  byw.  Kooph.  Poids  brut. 

Brv,  z.  n.  m.  en  v.  Bouillie,  f. 

Bry xcmiG,b\ .Qui  ressemble  ade  la  bouil- 
lie. =;=  Brtjig. 

Bryappel,  z.  n.  m.  Sapote.  Sapotille,f. 

Bryappelboom,  z.  n.  m.  Sapotillier,  m. 

Brtbek,  z.  n.  m.  Grasseyeur,  m. 

Bryen  (ik  bryde,  heb  gebryd),o.  w.  Bre- 
douiller.  Grasseyer. 

Bryer,  z.  n.  m.  Grasseyeur,  m. 

Brygezwel,  z.  n.  o.  Heelk.  Athérome,  m. 

Brypot,  z.n.  m.  Pot  d  bouillie,  m. 

Brypüist,  z.  n.  V.  Athérome,  ni. 

Bryschotel,  z.  d.  V.  cn  m.  Plat  d  [servir 
la)  bouillie,m. 

Bryster,  z.  n.  V.  Grasseyeuse,  f. 

Brysel,  z.  n.  V.  Z.  Briezel. 

Bryzelen  (ik  bryzelde,  heb  gebryzeld),  b. 
w,  Briser.  Écraser. 

Blciielen,  en?.  Z.  Bochelen,  enz. 


122  BUI 

j-BuDJET  of  Budget,  z.  n.  o.  Budget,  m. 
Boek,  enz.  Z.  Beukenboom,  eoz. 
BuER,  z.  n.  m.  Voisin,  m. 
Bderdochter,  z.  n.  v.  Voisine,  f. 
BcERJONGEN,  z.  n.  Dl.  Fowm,  m. 
BüERKiiND,  z.  n-  O.  Enfant  du  voisinage, 
m.etf. 

BüERMAN,  z.  n.  m.  Fomn,  m.      [nage^  f. 

BuERMEisjE,  z.  n.  O.  Jeufie  fille  du  voisi- 

BuERVRAETJE,  z.  II.  c  Commérage^  m. 

BcERSCHAP,  z.  n.  V.  Gebuerte.  Voisinage, 
m.  iAI  de  buren.  Voisins,  m.  p/.  jGehucbt. 
Hameau,  m. 

BuERüüis,  z.  n.  O.  Maison  du  voisin,  f. 

BuERT,  z.  n.  V.  Voisinage,  m.  |  Gehucht. 
Bameau,  m. 

BuERTEN  (ik  buerlte,  heb  gebuert),  o.  w. 
Voisiner.  [meau,  m. 

BiERTMEESTER,  z.  T).  Hl.  Chef  d'un  ha- 

BuEUTWEG,  z.  n.  m.  Chemin  vicinal,  m. 

Bl  ER  VROUW,  z.  n.  V,  Voisine,  f. 

Buffel,  z.  n.  m.  Bufjle,  m.  Jonge — .  Buf- 
fletm,  m.  Kleine—.  Bubale,  m.|  Fig.  gem. 
Groviaen.  Briital,  m. 

Buffelachtig,  bv.  jPrM/af.flBj  w.  Bruta- 
icment. 

Ruffelaer,  z.  n.  m.  Brutal,  m. 
BuFFELACHTiGHEiD,  z.  n.  V.  Brutalité,  f. 

liUFFELACHTlGLYK,  by  W. Z. BUFFELACHTIG. 

Buffelen,  b.  w.  Traiter  brutalement. 

Bj:;ffeljager,  z.  n.  n:i.  Boucanier,  m. 

Buffelkalf,  z.  n.  o.  Bvffletin,m. 

Buffelkalfsleêr,  z.  n.  o.  Bufjlelin,  m. 

Buffelkoe,  z.  n.  v.  Bufflonne,  f. 

Buffelos,  z.  n.  m,  Buffle.  Buffle  mdle,  m. 

Buffelsuuid,  z.  n,  v.  Peau  de  buffle,  f  . 

Buffelskolder,  z.  n.  m,  Buffle.  Justau- 
corps  de  peau  de  buffle,  m. 

Buffelsleder,  z.  n.  o.  Buffle.  Cuir  de 
buffle,  m. 

IkFFELSTlER,Z.  n.  Hl.  Z.  BUFFELOS. 

BuffelsveLjZ.  n.0.  Z.  Buffelsuuid. 

Buffet,  z.  n.  o.  Buffet,  m. 

Bui,  z.  n,  V.  Winclvlaeg.  Bourrasque,  f. 
Grain  de  vent,  m.  |  Regenvlaeg.  Averse,  f.\ 
Giboulé8,f.l¥\gJnfortune,f.  |  Lmm, Boutade, 
Quinto,  f.  Tam.  By  — jen.  Quelquefoi». 

BuïACUTiG,  bv.  Oragevx.  Inconstant. 

Buidel,  z.  n.  m.  Bourse.  Poche,  f.  Gous- 
5e.',  m.  I  Bakkersw.  Blutoir,  m. 

Buideldier,  z.  n. o.  Sarigue.  Kangurou,m. 

Buidelen,  b.  w.  Z.  Builen. 

Buidelkrab,  z.  n.  v.  of  Buidelkreeft, 
z.  II.  rïi.  Boursier,  m. 

Buidelrat,  z.  n.  v.  Sarigue.  Bat  a  bourse. 
Enngurou,  m. 

Buigbaeb,  bv.  Pliable.Flexible.]  Spraekk. 
Verbuigbaer.  Déclinable. 

Buigbaerheid,  z.  n.  v.  Flexibilité,  f.  \ 
Spraekk.  Verbuigbaerheid.  Déclinabilité,  f. 

Buigelyn,  bv.  Z.  Buigzaem. 

Buigen,  (ik  boog,  heb  gebogen\b.  w.  Cour- 
her.  Pluyer.  Cambrer.  \  Fig.  De  kniën  voor 
Güd  — .  Fléchir  les  genoux  devant  Dieu.  | 
Eene  k|ing — .  Fausserune  Zame.  | Spraekk. 
V^cUnsr.  jFig.  Het  regt—,  Fr^variquer.  Zich 
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— .  Se  courber.  Se  plier.  Plier.^O.  w.  met 
Zyn.  Plier.  Se  courber.  Fléchir.  Se  plier.  Dé- 
vier.]  Fig.  Onder  Iemand  — .  Se  soumettre  a 
qq.  iMet  Hebben.  S'incliner. 

Buiging,  z.  n.  v.  Flexion.  Courbure.  In- 
flexion,f,  | Begroeting.  iJév^rence/.  jSpraekk. 
Déclinaison,  f  '. 

Buigspier,  z.  n.  v.  Fléchissmr,  m. 

Buigstoel,  z.  n.  m.  Chaise  pliante,  f. 

Buigtang,  z.n.y. Béquetie,f.  Tenailles/.pl. 

Buigyzer,  z.  n.  o.  Refendoir,  m. 

Buigzaem,  bv.  Flexible.  Pliant.  Souple. 
Veerkrachtig.  Élastique.\Yig.  Gehoorzaem. 
l>oci7(  .|[Byw.  Docilement. 

BuiGZAEMUEiD,  z.  n.  V.  FUxibilité.  Sou- 
plesse, f.  I  Veerkracht.  £/a5<«ci7^,  f.  \  Fig.  Go- 
hoorz  iemheid.  Dociiité,  f. 

BUIÜZAEMLYK,  by  W.  Z,  BUiGZAEU. 

BuiJEN  (hel  bnide,  heeft  gebuid),  onpers.  \r. 
Pleuvoir.  Venter.  Tempêter. 

BuijiG,  bv.  Tempéteux.  Orageux.  j  On-» 
bestendig.  Inconstant. 

Buik,  z.  n.  m.  Ventre,  m.  Panse,  f.  Abdo- 
men, m.lHoov  of  uit  den —  sprekend.  Ven- 
triloque,  |  —  van  eene  kerk.  Nef  d'une  église. 
f.  I  —  van  eene  viool.  Coffre  d'un  violon,  m.  | 
(—van  een  schip,  Bouchin,m.  |(' — van  eenen 
pilaer).  Uenflement,  m.  |  (—  van  eenen  muer). 
Bombement,  m.  Ventre.  j  Kruidk.  Ventri- 
cule. 

BüfKACHTiG,  bv.  Ventru. 

Buikbreuk,  z.  n.  v.  Bernie  abdominale, 

BuiKDiENAER,  Z-  n.m.  Gourmand,  m. 

Buikdieren,  z.  n.  o.  mv.  Nat.  Hist.  Gasté- 
rozoaires,  m.  pl. 

Buikdoorbo(o)ring, z.n.v.  Paracentèse,  f. 

Buiken,  b.  w.  Lessiver  {Ie  linge). 

Buiksel,  z.  n.  O.  Lessive,  f. 

Buikster,  z.  n.  v.  Buandière,  f. 

Buikgordel,  z.  n.  m.  Ceinture,  f.    [f.  pl. 

Buikgordingen,  z*.  n.  v.mv.  Cargues-fond, 

BoiKHEciiTiNG,  z.  n.  V.  Güstroraphie,  f. 

Buikholte,  z.  n.  v.  Cavité  abdominale,  f. 

Buikig,  bv.  Fenfrw. ;  Bolvormig.  Bombé.\ 
Van  den  buik.  Du  ventre. 

Buikkieuwer, z.  n.m.  Gastrobranche, m. 

Buikkompres,  z.  n.  v.  Ventrière,  f. 

Buikloop,  z.  n.  m.  Diarrhée.  Lienterie,  f. 

Buikloopig,  bv.  Qui  a  la  diarrhée. 

Buiklossing,  z.  n.  v.  Z.  Stoelgang. 

BuiKLYN,  z.  n.  V.  Ligne  blanche,  f. 

Buikaioedersnede,  z.  n.  v.  Gastro-hysté- 
rotomie,  f. 

Buiknaed,  z.n.  m.Suture  du  bas-ventre,  f. 

Buikopening,  z.  n.  v.  Ponction,  f. 

BuiKPOLSADER,z.n. v.ilrïère  abdominale.f. 

B\]iKPYy,z.n.\.Colique,f.  Mal  de  ventre, m. 

Buikriem,  z.  n.m.  Sangle  ventrière,  f. 

BuiKSCHEEDE,  z.  u.  v.  Gastrothèque,  f  '.  = 
Buikdeksel,  z.  n.  o.  [n/ile,  f. 

Buikslagader,  z.  n.  v.  Artère  abdomi- 

BuiKSNYDiNG,z.n.v.  Gastronomie,f.  |Buik- 
pyn.  Colique. 

BuiKSPEK,  z.  n.  0.  Lard  du  ventre,  m. 

Buikspier,  z.  n.  v.  Muscle  abdominal,  m. 

BüiKSPRAKK,  z.n.  Y.  Vcntriloquie, f. 
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BüiKSPREElfgüNST,  z.Ti.Y.  Ventrüoquie^f. 
BoiKSPREKEN,  z.  n.  O.  Ventrtloquie,  f. 
Buiksprekend,  bv.  Ventriloque. 
Buikspreker,  z.  n.  m.  Ventriloque,  m, 
BuiKSPRBKiG,  bv.  Ventriloque. 
BuiKSPREKiNG,  z.  n.  V.  VentHloqute,  ƒ. 
Buikstuk,  z.  n.  o.  Scheepsw.  Varangue^f. 
Buikvel,  z.  n.  o.  Péritoine,  m. 
BüiKVET,  z.  n.  O.  Panne,  f. 
Buikvin,  z.  n.  v.  Nageoire  abdominale^  f. 
Buik  VINKERS,  z.  n.  ra.  niv.  Ahdominaux, 
m.  pl. 

Buikvlies,  z  n.  o.  Pénloine,m. 

BuiKVLiESONTSTEKiNG,z.  n.v.  PérUomte,  f. 

Buikvloed,  z.  n.  m.  Diarrhée.  Liente- 
ri£,  f.  [m.  pi. 

BüiKVOETERS,  z.  li.  lïï.  vnv .  Gttstéropodes, 

Buikwater,  z.  n,  o.  of  Buikwaterzucht, 
z,  n.v.  Hydropisie  abdominale,  f.     [gue,  /. 

Buikavee,  z.  n.  o.  Malde  ventre.^  m.  Coli- 

Büikwichelaer,  •iA\.m.Gastromnncien,m. 

BuiKwicHELARY,  z.  D.  V.  Gastwmancie^  f. 

Buikworm,  z.  n.  m.  Asraride^m. 

Buikziek,  bv.  Mou.  Iile(> 

BuiKZüivERiNG,  bv.  Purgatif.  Laxatif, 

Büikzuivering,  z.  n.  v.  Purgalion. 

Buil,  z.  n.  v.  Bosse.  Enfiure.  |  Gezwel. 
Tumeur,  f. 

BüiL.^  z.  n.  m.  Bluteau.  BJutoir,  m. 

Buildrager,  z.  n.  ra.  Porte-faix,  m. 

Builen  (ik  builde,  hebgcbuild),b.w. Z^/u/er. 

BuiLER,  z.  n.  m.  Celiii  qui  blute. 

Builkist,  z.  n.  v.  Huche  dbluter,  f. 

Builmolen,  z.  n.  ni.  Blutoir,  m. 

BüiLPLAETS,  z.  n.  V.  niuterie,f. 

Builtrog,  z.  n.  m.  Iluc/ie  a  blutei\f'. 

Buis,  z.  ii.  v.  Canal.  Conduit.  m.  \  Pyp. 
Tuyau.  Tube,  m.  \  Blaespyp.  Sarbacane.  f. 

Buis,  z.  n.  v.  Dogre,  m.  Buche.  Pinque,/'. 

Buis,  z.  n.  o.  Pourpoint^  m. 

BuiSHARiNG,  z.  n.  m.  Har  eng  salé,  m. 

Buiskool,  z.  n.  v.  Z.  KActJiSKOOL. 

Buisman,  z.  n.  m.  Pêcheur  de  hareng,  m. 

Buisvormig,  bv.  En  formede  tube. 

Buit,  z.  n.  rn.  Ttutin,  m.  Dépouille.  Proie. 
Copture.  Prise,  f.  Iets  —  maken.  Prendre 
qc.  Fig.  Op —  varen.  Pirater. 

UuiTELiSN  (ik  buitelde,  ben  gebuit€ld},o.w. 
Tomber.  |  Met  Hebben.  Culbuter. 

Buiteling,  z.  n.  v.  Culbuie,  f. 

Buiten  (iii  buitte,  heb  gebult),  b.  w.  Buti- 
ner.  Prendre. 

Buiten,  z.  n.  m.  Champ,  m.  Campagne^  f. 

Buiten,  byw.  Hors.  Dehors.  Au  dehors. 
Par  dehors.  Extéiieurement.  Naer  — .  En 
dehors.  —  sluiten.  Exclure.  Mettre  d  la 
porte.  Van  — .  Dehors.  Van  —  leeren.  Ap- 
prendre  par  coiur.Yain  komen.  Venir  de 
dehors. \Zk.h  te  —  gaen-  S'oublier.  S'éman- 
ciper.Te  —  gaen.  Outrepasser.  Transgres- 
ser.  I  Na^r  —  gaen.  Sortir,  Aller  d  la 
campagne.  |  —  langs.  Autour  de.  j]  Voorz. 
Hors  de.  —  de  deur  sluiten.  Mettre  d  la 
porte.  j  —  zich  zelvefl  zyn.  Avoir  perdu 
cotinaissance.]  Z\ch  —  adem  loepen.  S'es- 
sovfjler  m  CQurant.\  —  schulden  zyn.  iV'a- 
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vair  plus  de  dettes. \Scheeps\v.  gaelszyn. 
Avoir  débouqvé.  Fig.  —  het  spoor  raken.  Ex- 
travaguer. \Zonder.  Sans.  —  twyfel.  Jndu- 
bitablement.  —  myne  kennis.  A  mon  insu.\ 

—  verwachting  (legen  verwachting).  Contre 
toute  attente.  \  (Boven  verwachting).  Plus 
qu'on  n'espérait.  |  —  mate.  Extrêmement.] 
Behalve^  Outre.  Indépendamment  de.  \  —  iets 
kunnen.  Pouvoir  se  passer  d'une  chose.  | —  's 
huis.  Hors  de  la  maison.  Hórs  de  chez  soi. 

—  's  lands.  A  l'étranger. 
BuiTENBREisDTE ,  z.  II.  V.  Lorgeur  exté- 
rieure, f. 

Buitendeel,  z.  n.  o.  Partie  extérieure,  f'. 
Buitendeur,  z.  n.  \.  Porte  extérieure,  f. 
Buitendien,  bjw.  En  outre.  De  plus. 
Buiten DYK,  z.  n.  m.  Digue  extérieure,  f. 
Buitendvks,  byw.  Au  data  de  la  digue. 
BuiTENDYKScu,  bv.  SHué  au-deta  de  la 
digue. 

Buitengemeen,  bv.  Extraordinaire.  |  Byw. 
Ex  traordmairement. 

Büitenge.meenlyk,  byw.  Extraordinai- 
rement. 

Buitengewoon,  enz.  Z.  Buitengemeen. 
Buitengezeten,  bv.  Forain. 
Buitengoed,  z.  n.  g.  Maison  de  campa- 
Qne,  f- 

Ruitengracht,  z.  n.  v.  Fossé  extérieur.m. 

Buitenhaven,  z.  n.  v.  Port  extérieur,  m. 

Buitenhof,  z.  n.  m.  Jardin  hors  de  la 
ville,  m.  II  Z.'n.  o.  Avant-cour,  f. 

Buitenhuid,  z.  n.  \.  Surfeoille,  /".[Ontldk. 
Épiderme,  f.  jScheepsw.  Franc-bord,  m. 

Buitenhuis,  z.  n.  o.  Z.  Buitenplaets. 

Buitenkans,  z.  n.v.  Profit  casueL  m.\ 
Fig.  Aubaine^  f. 

Buitenkant,  z.  n.  m.  Dehors.  Cóté  exté- 
rieur,m.  I  Vestingb.  Contrescarpe.  f. 

Buitenlander,  z.  n.  m.  Élranger,  m. 

Buitenlandsch,  h\.  Élranger.  Extérieur. 
Exotique.  1  Minister  van— e  zaken.  Minislre 
des  affaires  étrangcres,  m.  |j  Z.  n.  v.  — e. 
Élrangbre^  f. 

Buitenleerling,  z.  n.  m.  Externe,  m. 

Buitenloods,  z.  n.  m.  Pilote  de  mer,  m. 

Buitenlucht,  z.  n.  v.  Air  extérieur,  m.\ 
Veldlucht.  Air  de  la  campagne. 

Buitenman,  z.  n.  m.  Bumme  de  la  cam- 
pagne. Campagnard,  m. 

Buitenmate,  byw.  Exces sivement.  Extra- 
ordinair  ement. 

Buitenmuer,  z,  n.  m.  Mur  extérieur,  n?. 

Buitenplaets,  z.  n.v.  Maison  de  campa- 
gne. Campagne,  f. 

Büitenplanken,  z.  n.  v.  my.  Doublage,m. 

Büitenrede,  z.  n.v.  Disgression,  f. 

Buitenregelig,  bv.  Irrégulier.^Byw.  Ir- 
régulièrement. 

BuiTENROND,  z.  H.  0.  Périphérie,  f. 

Buitenschans,  z.  n.  v.  Bastion  exté' 
rietir,  m. 

Buitensluiten,  b.  w.  Exclure. 

Buitensluiting,  z.  n.  v.  Exclusion,  f. 

Buitenspoorscu,,  bv.  en  byw.  Z.  Buiten- 
sporig. 


m 


BUL 


Buitensporig,  bv.  Extravagant.  E^rce^- 
5»/".  i  Losbandig.  Désordonné.fliysy.  Extra- 
vagamment.  Excessivement. 

Buitensporigheid,  z.  n.  \.  Extravagance^ 
f.  Excès,  m.\ Losbandigheid.  Dissohiiion^  f, 

BülTENSPORIGLYK,  byW.  Z. BUITENSPORIG. 

BüiTENSTAD,  z.  lï.  V.  Mcerv.  Grenssteden. 
Villes  frontières,  f.  pi.  |  Voorstad.  Fau- 
hourg,  m. 

Buitenste,  bv.  Extérieur.  \\Z.  n.  o.  De- 
hors.  Extérieur,  m. 

BuiTENSTREEKS,  byw.  Hors  de  la  voie  or- 
dinaire. 

BuiTENTYDS,  by  w.  Dans  les  heures  de  loisir. 

BüiTENVERBLYF,  z.  n.  O.  Campagne^  f. 

Buiten  VLIES,  z.  n.  o.  Chorion,  m. 

BuiTENVLiESACHTiG,  bv.  Choroïde. 

Buitenwacht,  z.  n.  v.  Garde  avancée,  f. 

Buiten WAERD,  z.  n.  m.  Polder  siiué  hors 
d'une  digue,  m.  [hors. 

Büitenwaerts,  byw.  Au  dehors.  Par  de- 

Büitenwal,  z.  n.  m.  Avant  mur,  m. 

Buitenweg,  z.  n.  m.  Chemin  écarté,  m. 

Buitenwegs,  byw.  Rors  du  chemin.  A  l'é- 
cart. 

Buitenwereld,  z.n.v. Monde  extérieur, m. 

Buitenwereldsch,  bv.  Ultramondain. 

Buitenwerk,  z.  n.  o.  Ouvrage  extérieur, 
m.  \  Vestingb.  Ouvrages  avancés,  rn.  pl.\ 
Landwerk.  Labourage,  w. 

Buitenwerks,  byw.  Hors  d'mivre. 

Buitenwinst,  z.  n.  v.  Z.  Buitenkans. 

Buitenwooning,  z.  n.  v,  Maison  de  cam- 
pagne, f. 

Buitenzyde,  z.  n.  v.  Z.  Buitenkant. 

Buiter,  z.  n.  m.  Z.  Vrybuiter. 

BüiTZOEKER,  z.  n.  m.  Maraudeur,  m.  jFig. 
Gelukzoeker.  Aventurier,  m. 

Buizen  { ik  buisde,  heb  gebuisd),  o.  w. 
Tiinquer.  Lamper. 

Bukken  (ik  bukte,  heb  gebukt),  o.  w.  Se 
baisser.  S'incliner.\  Fig.  Zich  onderwerpen. 
Se  soumettre.  S'abaisser. 

Bukkende,  byw.^  croupetons. 

Bukking,  z.  n.  v. /ncfmaa'on,  ƒ.[  Onder- 
werping. Soumission,  f. 

Bukking,  z.  n.  m.  Z.  Bokking. 

Buks,  z.  n.  v.  Carabine,  f. 

Buksboom,  z,  n.  m.  Buis,  m. 

Bul,  z.  n.  in.  Taureau,  m.\ Groviaen.  Bu- 
tor,  m. 

Bul,  z.  n.  V.  Bagatelle,  f.  \  Vod.  Chiffon, m. 
Loque,  f. 

BuLACHTiG.  bv.  Brutal.  \\  Byw.  Brutale- 

ment. 

BuLBAK,  z.  n.  m.  Z.  Bullebak. 

Bulderaer,  z.  n.  m.  Bourru,  m. 

Bulderen  (ik  bulderde,  heb  gebulderd),  o, 
w,  Gronder,  Tonner.  Tempêler.  \  Bruisen. 
Mugir. 

Bulderend,  bv.  Bruyant.  Mugissant. 
Bulderig,  bv.  Orageux.  Véhément. 
BuLiiOND,  z.  n.  m.  Mdtin.  Dogue,  m. 
Bulken  (ik  bulkte,  heb  gebulkt),  o.  w. 
Mugir.  Beugier.  \  Fig.  Schreeuwen.  Crier. 
BuLKHOOFDEN,  z.  D.  0.  Kiv.  Séparation,  f. 


Bulking,  z.  n.  v.  Beuglement.  Mugisse- 
ment,  m. 

BuLLE,  z.  n.  V.  BuUe,  f.\  —  van  eeneaka- 
demie).  Diplome,  m. 

Bullebak,  z.  n.  m.  Bietebouw.  Loup-ga- 
rou.  Épouvantail^  m.  | Groviaen.  Brutal,  m. 

BüLLEMAN,  z.  n.  ni.  Imbécile.  5of,m.|  Bie- 
tebauw, Z.  dit  woord. 

Bullepees,  z.  n.  v.  Nerf  de  baeuf,  m. 

BuLOS,  z.  n.  m.  Taureau  chdtré  après 
avoir  sailli,  m. 

Bulster,  z.  n.  v.  Lit.  Matelas,  m. 

Bult,  z.  n.  m.  Bosse,  f.  Eenen  —  hebben. 
Ètre  bossu. 

Bultacutig,  bv.  Bossu. 

Bultachtigueid,  z.  n.  v.  Gibbosité,f. 

BüLTBooM,  '£.  n.m.  Bulteau,  m. 

Blltenaer,  z.  n.  m.  Bossu, m. 

Bultig,  bv.  ^o«u. lOngelyk.  Inégal.  Ba- 
boteux. 

Bultigheid,  z.  n.  v.  Gibbosité,  f. 

Bultklo^er,  z.  n.  m.  Redressoir,  m. 

Bultos,  z.  n.  in.  Bison,  m. 

Bultzak,  z.  n.m.  Paillasse,  f. 

Bun,  z.  n.  v.  Réservoir,  m. 

15UNDEL,  z.  n.  m.  Z.  Bondel, 

Buindür,  z.  n.  O.  en  m.  Bonnier,  m. 

BüNSEL,  z.  n.  m.  Z.  Bussel. 

Bunselen,  b.  w  Z.  Busselen. 

BuiNSiNG  of  Bonsing,  z.n.m.  Dier,  Fouine, 
f.  Patois.  Blaireau,  m. 

BuNsiNGVAL,  z.  u.  V.  Bratjon,  m. 
BuRALiST,  z.  n.  m.  Buraliste,  m. 

Bureel,  z.  n.  o.  Bureau,  m. 

Bureelbehoeften,  z.  n.  v.  mv.  Foumi- 
tures  de  bureau,  f.  pl. 

Büreelkosten,  z.  n.  m.  mv.  Frais  de  bu- 
reau, m.  pl. 

Bureelschryver,  z.  n.  m.  Buralist",  m. 

Buren,  (ik  buer,  buerde,  heb  gebuerd),  o. 
W.  Voisiner. 

Burg  of  Bübgt,z.  n.  m.  Chdteau  [forti/ié), 
m.  Forteresse,  f. 

Burgemeester  ,  z.  n.  m.  Bourgmestre. 
Mnire,  m. 

Bürgemeesterlyk,  bv.  De  bourgmestre. 

Burgemeesterschap,  z.  n.  o.  Charge  de 
bourgmestre,  f.  |  Mairie,  f. 

Burgemeestersplaets,  z.  n.  v.  Place  de 
bourgmestre,  f. 

Burger,  z.  n.m.  Bourgeois.  Citoyen.  Ci- 
tadin,  m.  | Onedel.  Roiurier,  m. 

Burger ACHTiG,  bv.  Bourgeois.  Roturier. 

BuRGERBESTiERiNG,  z.  u.  v.  Démocratie,  f. 

Burgerdeugd,  z.  n.  v.  Civisme,  m. 

Burgerdochter,  z.  n.  v.  Rolurière.Bour- 
geoise,  f.  ['jeois,  m. 

Burgerdragt,  z.  n.  v,  Uabillement  bour- 

Burgereed,  z.  n.  m.  Sermcnt  civique,  m 

Burgeres,  z.  n.  v.  Bourgeoise.  Ciloycnne,f. 

BuRGERFEEST,  z.u.  V.  euo.  Fêtc  civtque,}'. 

Burgergasthuis, z.  n.  o.  Hópital  civil,m. 

BURGERHEERSCHAPPY     of  BURGERHEER* 

SCHING,  z.  n.  V.  Démocratie,  f. 
Burgerhuis,  z.  n.  o.  Maison  bourgeoise,  f. 
Burgerhopman,  z.  n.  ni.  Capitaine  d'une 
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compagnie  de  bourgeois,  m.\  Centurier,m. 

BüRGERIEVER  Of  BORGERYVER,  Z.  D.  m. 

Civisme,  m. 
BuRGEum,  z.  n.  v.  Z.  Burgeres. 

BüRGERJOiSGEN ,  Z.   D.  «1.   GürQOn  loUT- 

ffeois,  m. 

BüRGERKEüKEN,  z.  n.  V.  Cuislne  bour- 
geoise,  f. 

Burgerkind,  z.  n.  o.  Enfant  bourgeois^m. 

Burgerklas,  z.  n.  v.  Classe  bourgeoise,  f. 

BüRGERKOST,z,  H.  iT).  Cuisine  bourgeoisB^  f. 

BuBGERKuA.xs  of  Burgerkroon,  z.  n.  m. 
Coui  onne  civiqtie,  f. 

Bürgerrryg,  z.  n.  m.  Guerre  cixnle,  f. 

Burgerleven,  z.  n.  o.  Vie  privée,f. 

Burgerlieden./.  Burgerman. 

Bürgerlyk,  bv.  Civil.  Ctvique.  Bourgeois. 
{Onedel.  /ïofarter.  jj  Byw.  Bourgeoisemenl. 
Jtoturierement. 

Burgermaetscoappy,  z.  n.  v.  Société  de 
bourgeois,  f.\  Bur  gery.  Bourgeoisie,  f, 

Burgermagt^  z.  n .  v.  Bourgeoisie  armée,  f. 

Burgerman,  z.  n.  m.  Bourgeois.  \Ou%<\(i\Q. 
Boturier,  m. 

Burgermeester,  enz.  Z.  Burgemeester. 

Burgermeisje,  z.  n.  o.  Fille  bourgeoise,  f. 

Burgeroüklog,  z.  n.  m.  Guerre  civile,  f. 

Bürgebpligt,  z.  n.  m.  cn  v.  Devoir  de 
viloyen,  m. 

Burgerregering,  z.  n.  v.  Démocratie,  f. 

BurgerregTjZ.  n.  o.  Droit  cicil.  Jndigé- 
nat,  m. 

BuRGERScnAP,  z.  n.  O.  Bourgeoisie,  f.  (|  Z. 
n.  V.  Bourgeois.  Citoyens,  m.  pi. 

Bürgersoldaet^z.  n.  in.  Garde  civique,m. 

Bürgerstaet,  z.  n.  m.  Démocratie,  f.\ 
Tiers-étaty  m.  Bourgeoisie,  f. 

Burgerstand,  z.  n.  rn.  Bourgeoisie,  f. 
Tiers-élat,  m. 

Borgersvroüw,  z.  n.  v.  Bourgeoise,  f. 

BüRGERTROtJW,  z.  n.  V.  Civisme,  m. 

BDRGERVADER,z.n.m.Père  des  citoyens,  m. 

BüHGKRVOOGD,  z.  n.  m.  Gouverneur  d'une 
ville,  m. 

Burgervrouw,  z.  n.  v.  Bourgeoise.,  f. 

Burgerwacht,  z.  n.  v.  Garde  civique,  /.  p 
—  of  Bürgerwachter,  z.  n.  m.  Garde  civi- 
que., m. 

Burger  WET,  z.  n.  v.  Loi  civile,  f. 
Burgerwetboek,  z.  n.  m.  en  o.  Code 
civil,  m. 

BüRfiERY,  z«  n.  V.  Bourgeoine,  f. 

Burgerzin,  z.  n.  m.  Esprit  public.  |  Ci- 
visme, m. 

Bürggraef,  z.  n,  m.  Burgrave,  m. 

Burggraefschap,  z.  n.  o.  Burgraviat,  m. 

Bürggrafelyk,  b\.D'un  burgrave.  f^Byw. 
En  burgrave. 

Blrggravin,  z.  n.  o.  Burgrave,/. 

BuRGiiABK,  z.  n.  m.  Adent,  m. 

Burgondië  N),  z.  n.  o.  Z.  Bourgondië(n). 

BüRGONDiËR.  j5.  n.  ra.  Z.  Bourgondiër. 

BURGONDISCH,  bV.  Z.  BOURGONDISCH. 

Bürgonjerwyn,  z.  n.  V.  Z.  Boürgonjer- 

WYN. 

Bürgt,  z.  n.  in.  Z.  Buro, 
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Burgvoogd,  z.  n.  m.  Chdtelain,  m. 

BüRGVOOGDY,  z.  n.  v.  Chdtcllenie,  f. 

Burgwal,  z.n.  m.  Muraille  d'un  chdteau, 
f.  I  Kanael.  Canal,  m. 

BuRRiE,z.  n.  V.  Z.  Berrie. 

Bus  of  Bos,  z.  n.  v.  Doos.  Boite,  f.  \  Kope- 
ren plaet.  Plaque  de  cuivre,  ƒ.  |  Yzeren  band. 
Bande  de  fer,  f.  \  Loop.  Canon,  m.  1  Schietge- 
weer. Caraöme.J r(7Me&uiC-,/".|  Laetkop.  Yen- 
ton  se,  f. 

BüSBEWAERDER,  z.  ïi.  TCï,  Trésorier,  m. 

BüSBOOM,  z.  n.  m.  Buis,  m. 

Busdrager, z.  n.  ra.  Quêteur,  m. 

Busgieter,  z.  n.  m.  Fondeurde  canons, m. 

BüSHUis,  z.  n.  O.  Arsenai,  m. 

BusKiEB,  z.  n.  V.  Busquiére,  f. 

Buskogel,  z.n.  m.  Boulet,  m.  Balie,  f. 

Buskruid,  z.  n.  o.  Poudre  (a  canon),  f.  \ 
Meel  Ptdvérin,  m,  —  katoen.  Coton- 
pottdre,  m.  —  dat  men  op  't  zundgat  strooit. 
A  morce^  f. 

BüSKRUiDBAK,  z.  H.  m.  Sébilc,  f. 

Buskruidhoorn,  z.  n.  m.  Poudrière,  f. 

BusKRUiDMAGAZYN,  z.  n,  O.  Poudriére,  f. 

Buskruidmaker,  z.  n.  m.  Poudrier,m. 

BUSKRÜIDMOLEN,  Z.  D.  ITl.  MouUn  d  p0U~ 

dre,  m. 

BusKRUiDTON,  z.  D.  V.  Baril  a  poudre,  m. 

BuSKRUiDVAETJE,  z.  D.  O.  Caque,  f. 

BüSKRUiDVERKOOP£R,z.  D.  TO.  Poudrier,  m. 

BusKRUiDZAK,  z.  n.  m.  Sac  a  povdre,  m. 

BusKRUiDZiFT,  z.  n>  V.  Grcnoir,  rn, 

BusMEESTER,  z.  D.  iTi.  Trésovier,  m. 

Buspoeder,  z.  n.  o.  Poudr?  [a  canon),  f. 

Busschieter,  z.  n.  m.  Arquèbusier,  m.  -~ 
Busschutler. 

Bussel,  z,  n.  m.  en  v.  Botte,  f.  Faisceau. 

Paquet,  m  hout.  Fagot,  m.  —  afgemaeifi 

koorn.  Javelle,  f.  In  — en  binden.  Botteler.  \ 
Luren.  Maillot,  m.  In  de  —  doen.  Emmail- 
loter. 

BüSSELBiNDER,  z.  n.  Hl.  Botteleur,  m. 

Busselen  (ik  busselde,  heb  gebusseld^  b. 
w.  Botteler.  Mettre  en  bottes.  |  Een  kind 
Emmaillotler  un  enfant. 

Busseling,  z.  n.  v.  Emmaillottement,  m. 

BüssELKiND,  z.  n.  V.  Enfant  au  maillot.m. 

BuT,  z.  n.  V.  Bidon,  m. 

BuTOOR,  z.  n.  rn.  Butor,  m. 

iU,  z.  n.  v.il&etf/e,/,iStarrek.  Apis,  m. 

By,  voorz.  Prés  de.  Aupros  de.  Prés. 
Lors  de.  Hy  is  —  de  veertig  ja  er  oud.  //  a 
presque  quaranti  ans.  \ —  de  intrede.  A  l'en- 
trée.  I  —  der  hand.  Sous  la  main.  A  la  por- 
tee. —  de  hand  vatten.  Prvidrepar  la  main. 
iFig.  —  de  hand  nemen.  Entreprendre.  — 
der  hand  zyn.  Èire  uclif.  \  Iemand  —  den 
regteraenk lagen.  Dénmicer  qq.  aujuge.  {  — 
zyn  verstand  zyn.  Avoir  saraison.\ — zich 
zeiven  overpeizen.  Réfléchir  en  soi-même.  I 
—  voorbeeld.  Par  exemple.  \  —  eenen  vriend 
gaen.  Aller  chez  un  ami.  j  —  de  keers.  A  la 
chandelle.l—  beurten.  Alternativement.\  — 
wylen.  Parfois.\^  tyds.  A  temps.  \  —  dage. 
De  jour.  Pendant  Ie  jour.]—  gevolg.  Par 
conséquent.  Donc.  |Iets  —  zich  hebben.  Jvo<r 
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qc.  sur  soi.  I  —  eene  begrafenis  zyn.  Assis- 
ter  d  un  enterrement.  |  Deugd  —  verstand  be- 
zitten. Joindre  la  vertu  a  l'esprit.  \ —  al  dat. 
Malgré  tout  cela.\  —  \Qytn  z'^n.  Ètre  en  vie. 
fliemand  —  zyn  woord  nemen.  Prendre  qq. 
au  mot.\  —  menschen  geheugen.  Demémotre 
d'fiomme.  |—  paren.  Devx  a  deux.  —  myne 
papieren.  Parmi  mes  papiers,  [  —  elkander . 
Ensemble.  \ —  gebrek  van  geld.  Faute  d'ar- 
gent.\  —  iets bly ven.  5oiifemr  qc.\  Wy  zullen 
het  daer  —  laten.  Nous  en  resterons  ld.  \  — 
zyn.  Ètre  au  courant. 

Byaldien,  voegw.  Si.  En  cas  que. 

Byanker,z.  n.  O.  Ancre  d'affourche,  f, 

Bybehoorsel,  z.  n.  o.  Accessoire,  m. 

Bybel,  z.  n.  m.  Bihle.,  f. 

Bybelblad,  z.  n.  o.  Page  de  la  bible,  f. 

Bïbelboek,  z.  n.m.  en  o.  Bible,  f. 

Bybelgenootschap,  z.  n.  o.  Sociéié  bibli- 
que,  f.  [bible.  f. 

Bybelkennis,  z.  n.  v.  Connaissance  dé  la 

Bybelleer,  z.  n.  v.  Doctrine  de  la  bible,  f. 

Bybellezer,  z.n.m.  Lecteur  de  la  bible^  m. 

Bybelmatig,  bv.  Conforme  a  la  bible. 

Bybelsch,  bv.  Biblique. 

Bybelspreük,  z.  n.  v.  Sentence  de  la 
hible,  f. 

BYBELSTOF,z.n. v.iJfaït'ère  tirée  dsla  bible,f. 

Bybelvast,  bv.  Versé  dans  la  bible, 

Bybelverklaerder,  z.  n.  ra.  Comenta- 
teur  de  la  bible,  m. 

Bybelverklaring,  z.  n.  V.  Explication 
de  la  bible,  f. 

Bybelvertaling,  z,  n.  V.  Traduclion  de 
la  bible,  f. 

Bybelvriend,  z.  n.  m.  Celui  qui  aime  a 
lire  la  bible. 

Bybelwerk,  z,  n.  o.  Commentaire  sur  la 
bible,  m. 

BvBiNDEN  (ik  bond  by,  heb  bygebonden), 
b.  w,  Attacher  d.  Lier  ensemble.  Lier  avec.\ 
Samen  verbinden.  Relier  avec. 

Byblad,  z.  n.  O.  Feuille  supplementaire,  f. 

Byblyven  (ik  bleef  by,  ben  bygebleven),  o. 
^y.  Demeurer  auprès.  Ne  pas  quitter  of  aban- 
donner.  Dat  gebrek  is  hem  altoos  bygeble- 
ven. II  a  toujours  gardé  ce  défaut,  |Gy  kunt 
my  niet  — .  Vous  ne  sauriez  aller  aussi  vite 
que  mot. 

BvBLYVEND,  t.  d.  cn  bv.  Continuel.  Per- 
manent, 

Byboeken  (ik  boekte  by,  heb  bygcboekt),b. 
w.  Écrire  dans  un  livre  de  compte. 

Bybrengen  (ik  bragt  by,  heb  bygebragt), 
b.  w.  Citer.  Alléguer,\  Produire  (des  prcu- 
ves).  Wat  kunt  gy  tot  uwe  verschooning  — ? 
Que  pouvez-vous  dire  pour  votre  défense  ?  \ 
Dat  kan  niet  veel  — .  Cela  ne  peut  pns  aider 
heauconp. 

Bybrenger,  z.  n.  m.  Citateur,m. 

Bybrenging,  z.  n.  v.  Citation.  Allégativny 
f.  I  Administration  [de  preuves),  f, 

BYDEBANDScn,  bv.  —  peerd.  Porteur^  m, 

HYorcprsEL,  z.  n.  o.  Épisode,  m. 

Bydoen  (ik  deed  by,  heb  byg«dacn),  b.  w. 
Ajoutar,  Joindre  Suppleer. 
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Bydraegster,  z,  n.  v.  CeVe  qui  contribue, 

Bydraeijen  (ik  draeide  by,  heb  en  ben  by- 
gedraeid),  o.  w.  Scheepsw.  Mettre  en  panne. 

Bydragë,  z.  n.  V.  Contribution,  f.  Contiw 
gent,  w.lLetterk.  Article,  m.  —en.  Bundei. 
Recueil,  m. 

Bydragen  (ik  droeg  by,  heb  bygedragen), 
b.  w.  Contribuer.  Coopérer. 

BvnRAGER,  z.  n.  m.  Celui  qui  contribue. 

Bydkaging,  z.  n.  v.  Contribution.  Coopé- 
ration,  f. 

Bydrukken  (ik  drukte  by,heb  bygedrukl), 
b.  w.  Ajouter  en  imprimant, 

Byeen,  byw.  Ensemble. 

Byeenblyven,  o.  w.  Rester  ensemble. 

Byeenbrengen  (ik  bragt  byeen,  hebbyeen- 
gebragt),  b.  w.  Assembier.  Rassembler.  Join- 
dre. [d'assembler,  f. 

Byeenbrenging,  z.n.v.  Action  d'amasser, 

Byeendoen  (ik  deed  byeen,  heb  byeenge* 
daen),  b.  w,  Mettre  ensemble. 

Byeendragen  (ik  droeg  byeen,  beb  byeen- 
gedragen),  b.  w.  Porter  ensemble. 

Byeendryven  (ik  dreef  byeen,  heb  byeen- 
gedreven),  b.  w.  Rassembler.  Rabattre. 

Byeenflansen  (ik  flanste  byeen,  heb  by- 
eengeflanst),  b.  w.  Amalgamer. 

BvEENGEBLEVENjV.d.  vau  Byeenblyven. 

Byeengebragt,  V.  d.  van  Ryeenbrengen. 

Byeengedaen,  V.  d.  van  Byeendoen. 

Byeengedreven,  V.  d.  van  Byeendryven. 

Byeengelegd,  V.  d.  van  Byeenleggen. 

Byeengei.egen,  V.  d.  van  Byeenliggen. 

Byeengeleid,  V.  d.van  Byeenleggen. 

Byeengeregen,  V.  d.  van  Byeenrygen. 

Byee>gesmeten,  V.  d.  van  Byeensmyten. 

Byeengetrokken,  v.d.  van  Byeentrekken. 

Byeengeworpen,  v.d.  van  Byeenwerpen. 

Byeengezeten,  V.  d.  van  Byeenzitten. 

BvEENGÈzocHT,  V.  d.  vau  Byeenzockcn. 

BYEENGooi.iEN(ik  gooide  byeen,  heb  byeen- 
gegooid),  b.  w.  Jeter  ensemble. 

Byeenhaken  (ik  haekte  byeen,  heb  byeen- 
gehaekt),  b.  w.  Accrocher  ensemble. 

Byee>halen  ik  haelde  byeen,  heb  byeen- 
gchaeld),  b.  w.  Assembier.  Rassembler. 

BYEENHANGEN(ik  hing  byeen,  heb  byeen- 
gehangen),  b.  w.  Pendre  ensemble. 

Byeenhoüden  (ik  hield  byeen,  heb  byeen- 
gehouden),  b.  w.  Tenir  ensemble. 

Byeenjagen  (ik  joeg  of  jaegde  byeen,  heb 
byeengejaegd),  b.  w.  Jagtw.  Rassembler.  Ra- 
battre. 

Byeenkomejn  (men  kwam  byeen,  is  byeen- 
gekomen),  o.  vv.  Se  réunir,  S' assembier. 

Byeenkomst,  z.  n.  v.  Entrevue.  Confé- 
rence, f.  Rendez-vous,  m.\  Vergadering.  As- 
semblée.  /".{Ontmoeting.  Rencontre,  f. 

Byeenleggen  (ik  legde  of  lei  byeen,  heb 
byeengclegd  of  byeengeleidj,  b,  yv.  Mettre  en- 
semble. 

Byeenleiden  (ik  leidde  byeen,  heb  byeen- 
gelcid),  b.  Vi.  Réunir.  Conduire  l'un  vers 
l'auire. 

Byeenlokken),  ik  lokte  byeen,  heb  byeen- 
gelokt),  b.  w.  Appeler  ensemble. 
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Byeenplanten  (ik  plantte  byeeii,  heb  by- 
cengepiani),  b.  w.  Planter  ensemble. 

Byeenraepsel,  z.  n.  o.  Ramassis,m.\Za- 
melwerk.  Zameltlicht.  Rapsodie,  f. 

Byeenrapen  (ik  raeple  byeen  heb  byeenge- 
raepl),  b.  w.  Ramasser,  Rassembler. 

Byeenrapeb,  z.  m.  Celui  qui  ramasse.  \ 
Rapsode.  Rapsode^  m. 

Byeenrbkenen  (ik  rekende  byeen,  heb  by- 
eengerekend),  b.  Additionner. 

Byeenroepen  (ik  riep  byeen,  heb  byeenge- 
rorpen\  b.  w.  Convoquer. 

BvEENROEPï>G,  z.  n,  V.  Convocation,  f. 

Byeenrotten  (wy  rotteden  byeen,  hebben 
byeen^erot),  o.  w.  S'attrouper, 

Byeenrotting,  z.  n.  v.  Attroupement,  m. 

Byeenrukken  (men  rukle  byeen,  is  byeen- 
gerukt),  O.  w.  Se  rassembler. 

Byeenrygen  (ik  reeg  byeen,  hebbyeengere- 
gen),  b.  w.  Enfiler  ensemble. 

Byeenscurapen  (ik  schraepte  byeen,  heb 
byeengeschraepl,  b.  w.  Fig.  Amasser. 

Byee>scuraping,  z.  n.  v.  Action  d'amas- 
ser,  f. 

Byeenslaen,  o.  w.  S'associer.  Se  lier. 

Byeensmyten  (ik  smeet  byeen,  heb  byeen- 
gesmeden  ,  b.  w.  Jeter  ensemble, 

Byeenspelden,  b.  w.  Attacher  aiec  des 
épingles. 

BYEE^STAEN  (wy  stondcn  byeen,  hebben 
byeengeslaen),  o.  w.  Se  tenir,  se  trouver  en- 
smible. 

Byeenstellen  (ik  stelde  byeen,  heb  byeen- 
gesteld),  b.  w.  Mettre  ensemble, 

Byeentrekken  (ik  trok  byeen,  heb  byeen- 
getrokken),b.w.  Tirer  ensemble.  \  Vereenigen. 
Rassembler.  Enger  toehalen.  Resserrer.  Réu- 
nir.  O.  w.  met  Zyn.  Se  rassembler»  Se  con- 
centrer. 

Byeentrekkinc,  z.  ïi.\.Rassemblement.,m. 
Byeenverzamelen,  b.  w.  Z.  Byeeinzame- 

LEN. 

Byeenver  zameling,  z.  n.  v.  Collection,  f. 

Byeenvoegen  (ik  voegde  byeen,  heb  byeen- 
gevoegd),  b.  w.  Réunir.  Joindre.  Mettre  en- 
semble. iZamentellen.  Additionner. 

Byeenvüeging,  z.  n.  v.  Réunion,  Union. 
JonctioTiJ.  iZamentelling.  Jddifton,/'.!  Voeg. 
Joncture,f.  [semble. 

Byeenwassen,  o.  w.  met  Zyn.  Croilre  en- 

BYEEiswERPEN^ik  wierp  byeen,  heb  byeen- 
geworpen),  b.  w.  Jeter  ensemble. 

Byeenwezen,  0.  w.  Étre  ensemble. 

Byeenzamelen  (ik  zamelde  byeen,  heb  by- 
een gezameld),  b.  w.  Amasser. 

BvEENZAMÉLiNG,  z.  n.  V.  Assemhlage,  m. 

Bveenzetten  (ik  zetlede  byeen,  heb  byeen- 
gczet),  b.  w.  Mettre  ensemble.       [semble,  ƒ, 

BYEENZETTiNG.z.n  .  V.  Action  de  mettre  en- 

Byeenzitten  (wy  zalen  byeen,  hebben  by- 
ecngezeten),  o.  w.  Êlre  (assis)  ensemble. 

Byeenzoeken  (ik  zocht  byeen,  heb  byeenge- 
zocht),  b.  w.  Chercher  ensemble. 

Bygaen  (ik  ging  by,  ben  bygegaen),  o.  w. 
Aller  vers^  chez  of  atiprès.  |  De  bygaende 
brief.  La  lettre  cijointe. 


Bygebleven,  V.  d.  van  Bybhjven. 

r.YGEBONDEN,  V.  d.  van  Bybinden. 

BvGEBRAGT,  V,  d.  van  Bijbrengen. 

Bygeoaen,  V.  d.  van  By'doon. 

Bygëkropen,  V.  d.  van  Bykruipen. 

Bygelegen,  V.  d.  en  bv.  Adjaceui. 

Bvgelegenheid,  z.  n.  v.  Voisinage,  m. 

Bygeleid,  V.  d.  van  Byleggen. 

Bygeloof,  z.  n.  o.  Supersiitiony  f. 

Bygeloovig,  bv.  Super stitievx.^Bpy.  Su- 
perstitieusement. 

BvGELOOviGHEiD,  z.  ïi.  V.  Super stition ,  f. 

Bygelooviglyk,  byw.  Z.  Bygeloovig. 

Bygenaemd,  bv.  Surnommé.  Dit. 

Bygenomen,  V.  d.  van  Bynemen. 

Bygeregt,  z^'n.  o.  Entremets.  HorS'd'ceu- 
vre^  m, 

Bygescdoten,  V.  d.  van  By  schieten, 

Bygeschoven,  v,  d.  van  By  schuiven. 

Bygescureven,  V.  d.  van  Byschryven- 

Bygesmeten,  V.  d.  van  Bysmyten. 

Byüesmolten,  V.  d.  van  Bysmelten. 

Bygesprongen,  V.  d.  van  Byspnngen. 

Bygestoken,  V.  d.  van  Bystelcen. 

Bygetrokken,  V.  d.  van  By  trekken. 

Bygeveis,  (ik  gaf  by,  heb  bygegeven),  b,  w. 
Ajouter.  Donner  de  plus.  Adjoindre. 

Bygevoegd,  V.  d.  en  bv.  Supplémentaire, 
Suppléant. 

^\GEyoEGDEyZ.n.m. Adjoint.Supplér>r}t.m. 

Bygevolg,  byw.  Par  conséquent.  Done. 

Bygewas,  z.  n.  0.  Plante  bdtarde,  f.  Fruit 
bdtard,  m.  \  Aenwas.  Excroissance^,f. 

Bygeworpen,  V.  d.  van  Bywerpen. 

Bygezeten,  V.  d.  van  Dyzitten. 

Bygroeijen  (ikgroeide  by,ben  bygegroeid), 
0.  w.  Cruitre  auprès. 

Byhalen  lik  haelde  by,  heb  bygehaeld),  b. 
w.  Scheepsw.  Serrer.  Haler  {une  clialovpe).\ 
Aenhalen.  Citer. 

Byhaling,  z.n.v.  Scheepsw.  Action  de  ser- 
rer les  voiles),  f'.  j  Aenhaling.  Citation,  f. 

BYGEUANGEN(ikhing  by.heb  bygehangen\ 
b.  w.  Pendre,  suspendre  auprès.  \  Fig.  By  - 
voegen.  Ajouter. 

Byuanging,  z.  n.  v.  Action  dependre  au- 
près. 

Byhangsèl,  z  n.  o.  Addition.  f. 

BvHERSENEN,  z.  H.  V.  mv.  CerveUt,  m. 

Byhooren  (het  hoorde  by,  beeft  by  ge- 
hoord), O.  w.  Appartenir.  Défendre  de. 

BYaooRiGbv.  Accessoire. Dépendant.^Bjw- 
Accessoirement. 

BYHooRiaoEiD,  z.  H.  v.  Accessoireym.  Dé- 
pendance, f. 

BvnooRiGLYK,  byw.  Z,  Byhoorig. 

Byhoüden  (ik  hield  by,  heb  bygéhouden'.  • 
b,  w.  Approcher.^O.  w.  met  Hebben  Tenir 
pied  (d  qq.).  \  Scheepsw.  Mettre  en  panne.  Het 
zeil — .  Capéer. 

Bykans,  byw.  Presque.  A  peu  prés, 

BvKOMEN  (ik  kwam  by,  ben  bygekomen), 
O.  w.  S'opprocher.  Approcher.  \  Iemand  — 
(bereiken).  Atteindre  qq.  |  Van  eene  ziekte — . 
Se  rétablir.  Se  reme/fre.j  Gebeuren.  Arriver. 
\(jQ\y\LQn.  Approcher.  Égaler. 


1^  BY8 

Bykomend,  bv.  ilcces5otrfl.]  Later,  Toeval- 
lig. Adventice. 

Byromst,  z.  n.  V.  Abord.  Accès,  m. 

Bykring,  z.  11.  m.  Êpicycle.  m. 

Bykruipen  (ik  kroop  by,  ben  bygekropen), 
O.  w.  S'approcher  en  rampant. 

Byl,  z.  n.  V.  Hache.  Coynée^  f. 

Bylaen,z.  n.  V.  Contre-aUée,f. 

Bylage,  z,n.v.  Supplément,  m.  Annexe,f. 

Bylander,  z.  n.  m.  Bélandre,  m. 

Bylandig,  bv.  Adjacent  Limit)  ophe. 

Byldrager, z.  n.  ra.  Rora. Oudbeden.  Lic- 
teur^  m. 

Byleggelyk,  bv.  Accommodable. 

Byleggen  (ik  legde  of  leide  by,  heb  bygc- 
legd  of  by  geleid),  b.  w.  Ajouter.  Mettre  au- 
près.  I  Verliezen.  Mettre  du  sien.\  Vereffenen. 
Accommoder,  FiV/er.|  By  voegen.  Annexer.\\ 
O.  w .Scheeps^.  Mettre  en  panne.  Amener. 

BYLEGGEB,z.n.m.  J/^ofiaïeur,m.|Scbeepsw. 
Vent  contraire,  m. 

ByleG'ging,  z.  n.  v.  Accommodement,  m. 

Bylhaiuer,  z.  n.  m.  Hachette.  Tille^  f. 

BYLiGGEN^ik  lag  by,  heb  by  gelegen),  o.  w. 
Cuucher,  élre  couché  auprès  de.  \  Aenpaleo. 
Avoisinér.  Étre  situé  auprès  de. 

Byliggend,  t.  d.  en  bv.  Adjacent.  Voi$in.\ 
De— e brief.  La  lettre  ci-jointe^  f. 

Bylman,  z.  n.  m.  Sapeur,  m. 

BylmbSjZ.  n.  O.  €ovperet,  m. 

Byloop,  z.  n.  m.  Assistance,  f,  Partisans, 
tn.  pl. 

BYL00PEN(ik  liepby,  beDbygeloopen),o.w. 
(Komen—).  Accourir. 

Bylooper,  z.  n.  m.  Assistant,  m.\  Bybe- 
noemde.  Surnuméraire,  m. 

Byltje  of  Bylren,  z.  n.  o.  Pctite  hache,f\ 
BachereaUy  m.  Hachette,  f. 

Bylvormig,  bv.  En  forme  de  hache. 

Bymaen,  z.  n.  V.  Parasélène,  f. 

Bymengen  (ik  mengde  by,  hebbygemengd), 
b.  w.  Ajouter  en  mêlant.  Mélanger. 

Bymenging,  z.  n.  v.  Mélange,  Sprek.  van 
melalen.  Alliage,  m.  [m. 

Byuiddel,  z.n.m.eno.  Moyen  subsidiaire^ 

Byna,  byw.  Presque.  Apeu  prés.  Environ 

Bynaeiland,  z.  n.  o.  Presqu'Ue,  f. 

Bynaem,  z.  n.  m.  Surnom,  m.  Èpithète,  f, 
I  Scheld naem.  Sohriquet,  m. 

Bynaem \>x)0RD,  z.  n.  o.  Adjectif,m. 

BYi>iEMEN(ik  nam  by,  heb  bygenomen),  b. 
Vf.  Prendre  avec. 

BvPAD,  z.  n.  O.  Sentier,  m. 

Bypeerd,  z.  n.  O.  (^heval  de  relais,  m.  |By- 
paerd.  Badinant,  m. 

Byplaneet,  z,  n.  v.  Planète  secondaire,  f. 

Byrekenen  (ik  rekende  by,  heb  bygerc- 
kend),  b.  w.  Compter  avec, 

Byroepen  (ik  riep  by,  heb  bygeroepen),  b. 

Appeler pour être présent  d.  Envoyer  cher- 
cher. 

Byschiëten  (ik  schoot  by,  heb  bygeseho- 
ten),  b.  w.  Jeter  encore.  Ajouter. 

Byscdikren  (ik  scbikteby.heb  bygeschikt), 
b.  w.  Hanger  auprès  {des  aütres).^0.  w.  mei 
2yij,  Ajpprocher  sa  cluiisQ. 
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Bvscnip,  z.  n.  o.  Conserve^  f. 

Byscooffelen  (ik  schoffelde  by,  bob  bygc- 
scholTeld),  b.  w.  liassembler  en  sarclant. 

Byscuotel,  z.  n.  v.  en  m.  Assieiie  vo- 
lante, f. 

Byschrapen  (ik  schraepte  by,  heb  byge- 
schraept),  b.  w.  Amasser  en  rdclant. 

Byscurift,  z.n  o.  Inscription.  AposliUe,f. 

BYSCuttVVEN  (ik  schreef  by,  heb  bygesclirc- 
ven),  h.sv.Écrire  auprès. Apostiller,  \  Koo\)h. 
De  boeken  — .  Mettre  les  livres  au  courant. 

Byschryvjng,  z.  n.  v.  Annotatiun,  f. 

Byschüiven  (ik  schoof  by,  heb  bygescho- 
ven  ,  b.  w.  Approcher.\\0.  w.  met  Zyu.  S'ap- 
procher. 

Byslaepster,  z.  n.  v.  Compagne  de  Ut. 
Coucheuse^  f. 

Byslaper,  z.n. ra.  Compagnon  de  Ut.  Cou- 
cheur,  m. 

Byslepen  (ik  sleepte  by,  heb  bygesleepl), 
b.  w.  Trainer  unechose  vers  une  autrc. 

Bysmaek,  z.  n.  m.  Faux  gout,  m. 

Bysmedeis  (ik  smeedde  by,  heb  by  gesmeed), 
b.  w.  Ajouter  en  forgeant. 

BYSMËLTEN(ik  smoltby, heb bygesmolten), 
b.  w..  Ajouter  en  fondant. 

BYSMEREN(iksmeerdeby,h€bbygesmeerd), 
b.  w.  Ajouter  en  graissant. 

Bysmyten  (ik  smeet  by,  hrb  bygesmcten), 
b.  w.  Jeter  auprès. 

BvsoM,  z.  n.  V.  Pas^e,  f, 

Byspreuk,  z.  n.  v.  Sentence,  ƒ.  |  Vergeif- 
kenis.  Allegorie,  f. 

Bysprel'kig,  bv.  Allégorique. 

Byspringen  (ik  sprong  by,  ben  bygcspron- 
gen),  0.  w  Sauter  auprés.\\li.  w.  Aid'iV.  SC' 
courir.  Volar  au  secours  de.. 

Byspringer.  z.  n.  ni.  Assislant.  Aide,  m, 

Byspringl>g,  z.  n.  v.  Aide.  Secour.t,  m. 

Bystaen  (ik  stond  by,  heb  bygcstaeii)^  b.  w. 
Aider.  Assister.  Secourtr.  Venir  au  secours. 
II O.  w.  É^reawprt^s.  iScheepsw.  Het  zeil  laicn 
— .  Laisser  la  voile  au  vent. 

BystanDjZ.  n.  m.  Assistance.  Aide,f.  Se- 
cours, m. 

Bystander,  z.  n.  m.  Aide,  Assistant.  Se- 
conde m. 

Bysteken  (ik  stak  by,  hebbygesloken),b.w. 
Ajouter.  Ficher  auprès. 

Bystellen  (ik  stelde  by,  heb  bygesteld),  b. 
W.  Placer  auprès  de.  Ajouter  a. 

Bystelling,  z.  n.  v.  Addition.f. 

Bystemmen  (ik  stemde  by,  heb  bygestemd), 
0.  w.  Adhérer  au  sentiment  de. 

Bystemming,  z  n.  v.  Assentiment,  m. 

Byster,  bv.  —  van  zinnen.,  Troublé  d' es- 
prit. Ttmbré.  Het  è\)OOT —.  Ègaré.  \  Leelyli. 
Jy/rewiT.liByw.  Extrêmement. 

Bysternis,  z.  n.  v.  Z.  Verbystering. 

Bysterzinnig,  bv.  Timbré.  Égaré. 

Bysterzinnigueid,  z.  n.  v.  Égarement,  m. 

BvsïooTEN  (ik  sliet  by,  heb  bygestooten), 
b.  w.  Pousser  auprès  de. 

Byt,  z.  n.  v.  Trou  [dans  la  glacé),  m. 

Bytachtig,  h\ .  Uargneux.  Inelend.  €or- 
rosif. 


BrTACHTiGHEiD,  z.  n.v.  Humeur  hargneu- 
se,  f.  I  Qualilé  corrosive,  f- 

Bytebaüw,  z.  n.  m.  Z.  Bietebauw. 

Bytekken,  z.  n.  O.  Contre-marque,  f. 

Bytel,  z.  n.  m.  Z.  Beitel. 

Byten  (ik  beet,  heb  ^ehelen\b.w. Mor dre. 
Serreravec  les  dents.  I  Steken. Pi7uer.|  Met  de 
tanden  klein  maken.  Maneer.!  Iemand  iels 
in  het  oor —  Dire  qc.  ü  Voreille  de  qq.  \  Fig. 
Op  de  tanden  — .  Grincer  des  dents.  \  Fig. 
Blesser.  Mortifier.\V'\^.  Op  de  tong— .  Pi- 
quer  la  langue.  \  Ineten.  Ronger.\\X,.  n.  o.  Ac- 
tion  de  mordre,  f. 

Byten,  o.w.  Faire  des  trous  dans  la  glacc. 

Bytend,  t.  d.  en  bv.  Inetend.  Corrosif. 
Caustique.]  Fig.— e  Ir ekken. Tr aits piquants, 
m.  pi.  — e  scherts.  Sarcasme,  m. 

Byïendheid,  z.  n.  V.  Qualité  corrosive.\ 
Scherpheid.  MordacHé,  f. 

Byter,  z.n.m.  Celui  quimord,  m.  Dent,  f. 

BvTiN(r,  z.  n.  V.  Morsure,  A  |Ineting.  Cor- 
Tosion,  f  '. 

Bytmiddel,  z.  n.  O.  en  m.  Caustique,  m. 

Bytreden  (ik  trad  by,  ben  bygetreden),  o. 
W.  Accéder.  Adhérer.  S'associer. 

Bytrekken  (ik  trok  by,  hebbygetrokken), 
b.  w.  Réunir. 

Bytyds,  bjw.  A  temps.  |  *  — .  Somtyds. 
Parfois. 

Byval,  z.  n.  O.  en  m.  Avantage  casuel. 
Surplus,  m.  \  Goedkeuring.  Approbation,  f. 
Succes.  Suff'rage,  m.|  Toeval.  Accident,  m. 

Byvallen  (ik  viel  by,  ben  bygevallen),o. 
w.  Survenir.  Sejoindre.  |Hct  wil  my  niet — . 
Je  ne  puis  me  Ie  rappeler.  Iemands  zyde  kie- 
zen. Prendre  parti  {pour). 

B walletje,  z.  n.  o.  Casuel,  m. 

Byvaren  (ik  vaer  by,  voer  by,  ben  bygeva- 
ren),  o.  w.  Naviguer  auprès  de. 

Byvoegelyk,  bv.  Additionnel.  Accessoire. 
I—  naemwoord.^d/ecft/".  |]  Byw-Adjective- 
ment. 

Byvoegen  (ik  voegde  by,  heb  bygevoegd), 
b.w.  Ajouter.  Joindre.  Annexer.  Bj  gevoegde 
brief.  Lettre  incluse,  f. 

Byvoegend,  bv.  — e  wyze.  Subjonctif. 

By  voeging,  z.  n.  v.  Addition.  Adjonction. 
Annexion,  f.  \  Vergroeiing.  Agrandisse- 
ment,  m. 

By  voegsel,  z.  n.  o.  Addilion,  f.  Supplé- 
ment, m.  Annexe,  f.  Appendice,  m.  —  van 
een  testament. CodtciZ/e,  m.|  Smeltersw. Jjou- 
tage,  m. 

Byvoet,  z.  n.  m.  Armoise.  Artémise,  f. 

Bywacut,  z.n.v.  Surgarde,  f.  Bivouac,  m. 

Byweg,  z.  n.  m.  Chemin  de  traverse,  m. 

Bywege,  byw.  Par  manière  de. 

Bywerk,  z.  n.  0.  Accessoire,  m.  Acces- 
soires^ m.  pl.  Hors  d' oeuvre,  m. 

Bywerpen  (ik  wierp  by,  hebbygeworpen), 
b.  w.  Jeter  auprès  de. 


BYZ  123 

BvwEzEN  (ik  was  by,  ben  by^eweesl).  o. 
w.  Êire  auprès.  Élre  présent,  jj  Z.  n.  o.  Pré' 

sence,  f. 

Bywezende,  t.  d.en  bv.  Présent.l—v,  z. 
n.  m.  mv.  Assistants,  m.  pl. 

Bywo(o)nen  (ik  woon  by,  woonde  by,  heb 
bygewoond),  0.  vv.  ^f.<is/er  d.  Être  présent 
d.  I  Zamen  woonen.  Cohabiter. 

Bywooning,  z.  n.  v.  Assistance,f.\  Het  za- 
men woonen.  Cohabitation,  f. 

Bywoorü,  z.  n.  O.  Adverbe,  m. 

Bywoordelyk,  bv.  ^düeröj'a/.  IByw.  Ad- 
verbialement. 

BvwooRDELYKHEiD,  z.n.v.  Adverbialtlé,  ƒ. 

Bywvf,  z.  n.  O.  Concubine,  f. 

Bywyfschap,  z.  n.  o.  Concubinage,  f. 

Bywylen,  byw.  Quelquefois. 

Byzaek,  z.  n.  V.  Accessoire,  m. 

Byzance,  z.  n.  O.  Stad.  Byzance,  f. 

Byzantynsch,  bv.  Byzantin. 

BvzEiLjZ.n.o.  Bourde,f.  \  B onnet tes,  f.pl. 

Byzen,  O.  w.  met  Hebben.  Sprekende  van 
koeijen.  Etre  en  chaleur.' 

Byzet,  z.  n.  m.  en  o.  Enjeu,  m.  JUise,  f. 

Byzetgeld,  z.  n.  o.  Z.  Byzet. 

By/Etten  (ik  zetlede  by,  hebbygezet),  b. 
w.  Mettre  auprès  de.  A  jouter  a.  |  Een  lyk  — . 
Déposer  un  corps.  |  Scheepsw.  Bezeilen  — 
Mettre  les  voiles  au  vent.  j  Geven.  Donner. 
Dépenser.  Hy  heeft  niets  meer  by  te  zetten. 
//  n'a  plus  rien.  Fig.  H  est  tout  épuisé.  \  Ia 
het  spel.  Mettre  son  enjeu. 

Byzetting,  z.  n.  V.  Action  de  déposer  un 
corps,  f.  Enterrement,  m. 

Byziende,  bv.  Myope.  Qui  a  la  vue  bassé, 
=  Byzigtig. 

Byziendbeid,  z.  n.  v.  Myopie.  Vue  basse, 
f.  =s  Byzigtigheid. 

Byzit,  z.  n.v.  Concubine,  f. 

Byzitdoüder,  z.  n.  m.  Concubtnaire,  m. 

Byzitschap,  z.  n.  o.  Concubinage,  m, 
^  Byzitten  (ik  zat  by,  heb  bygezeten),  b.w. 
Étre  assis  of  s'asseoir  auprès  de.  Assister  «. 

Byzitter,  z.  n.  m.  Assesseur,  m. 

Byzitterschap,  2.  n.  v.  Paste  d'asseS' 
seur,  m. 

Byzon,  z.  n.v.  Parélie.  Parhélie,  m. 

Byzonder,  h\ .Particulier.  Spécial  \  Uitne- 
mend. Extraordinaire.\\Byw.  Parliculière- 
ment.  Spécialement. \Afzonder\y\i.  Séparé- 
ment.  |  Vooral.  Surtout.  Principalement.  \ 
Zeer.  SinguUèrement.  Extrêwement.  Fort.^ 
In  het  — .  En  particulier.  Tête-a-tête. 

Byzonderheid,  z.n.v.  Particularité.  Sin^ 
gularité.  Spécialité,  f.  Détail,  m. 

Byzonderling,  z.  n.  m.  Particulier,  m. 

Byzonderlyk,  byw.  Z.  Byzonder. 

Byzodekste,  bv.  Principal.  Essentiel.\\ 
Het — .  Z.  n.  O.  L'essentiel.  Leprincipal,  m, 

Byzyn,  o.  w.  en  z.  n.  o.  Z.  Bywezen. 

BVZYNDE.  Z.  BYWEZEKDE. 
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CAL 


CAP 


C 


De  woorden,  die  men  niet  onder  C  vindt,  soehe  men  onder  K. 


z.  n.  V.  De  derde  letter  van  het  Abc, 
slechts  in  vreemde  woorden  en  in  het  lelter- 
teeken  ch  voorkomende.  C.  m. 

•J- Cabael,  z.  n.  V.  Cdbale,  Faction,f. 
maken.  Cabaler, 

{Cabaelmakend,  by.  Cabalant. 
Cabaelmaker,  z.  n.  m.  Cabaleur^  m, 
Cabaen,  z.  n.  V.  Cabans.  MaisonnettCyf. 
T  Cabaleren,  0.  w.  Cabaler. 
r  Cabalist,  z.  n.  m.  Cabaliste,  m. 
■T  CABALiSTiScn,  bv.  CabalisliquQ. 
4-  Cabaret,  z.  n.  o.  Cabaret,  m. 
4-  Cabarre,  z.  n.  V.  Gabare,  f. 
j  Cabesawolle,  z.  n.  v.  Cabésas^  m* 
T  Cabesazyde,  z.  n.  v.  Cabesse,  f. 
T  Cabinet,  z.n.o.  Ca6mef,m.  Z.Kabinët. 
"f  Cabretleêr,  z.  n.  o.  Cuir  de  cabri,  m. 
"f  Cabri  of  Cabret,  z.  n.  m.  Cabri,  m. 
Cabriolet,  z.  n.  o.  Cabriolet^,  m. 
Cabriool,  z.  n.  v.  Cabriole,f. 
Cabrioolmaker,z.  n.m.  Cabrioleur ,m. 
Cacao,  enz.  Z.  Kakao,  enz. 
Cachet,  z.  n.  o.  Cachet,  m. 
Cacheteren,  b.  w.  Cacheter. 
Cachot,  z.  n.  o.  Cachot,  m. 
•j-  CACiQüEof  Kaziek,  z.  n.  m.  Cadque,  m. 
T  Cactds,  z.  n.  m  Cactus.  Cactier,  m. 
•f  CactüsbooM,  z.  n.  m.  Cactier,  m. 
4-  Cactusplanten , z. n . v .mv.  Cactées,  f. pl. 
j  Cadans,  z.  n.  v.  Cadence,  f. 
4-  Cadaster,  z.  n.  m.  en  o.  Z.  Kadaster. 
4-  Cadenceren,  b.  w.  Cadencer. 

Cadet,  z.  n.  m.  Cadet.  Aspirant,  mi 
4-  Cadi  of  Kadi,  z.  n.  m.  Cadi,  m. 
4-  Caftan,  z.  n.  m.  Caftan,  m. 
\  Cahier  of  Kohier,  z.  n.  o.  Cahier,  m. 
^  Caïman,  z.  n.  m.  Caïman,  tn. 
^  Cajaputboom,  z.  n.  m.  Cajeput,  m. 

tCALAMVNSTEEN,  z.  D.  in.  Calomine,  f. 
j  Calcinatie,  2.  n.  v.  Calcination,  f. 
Calcineren,  b.  w.  Calciner. 
Calculeren,  b.  w.  Calculer. 
Calèche,  z.  n.  v.  Calèche,  f. 
Calembodr,  z.  n.  m.  Calembourg,  m. 
Calender,z.  n.  m.  Calendrier»  Alma- 
nach,  m. 

Calfateren,  bv.  Z.  Kalefateren. 
+  Calibeu,  z.  n.  m.  en  o.  Calibre,  m. 
4-  Caliberboorder,  z.  n.  m.  Alésoir,  m. 
4-  Calicot,  z.  n.  o.  Calicot,  m. 
4-  Calissiehoüt,  z.  n.  o.  Réglisse,  f. 
4-  Calissiesap,  z.n.o.  Jus  de  réglisse,  m. 
jf  Calla,  z.  n.  v.  Calle,  f. 
•f  Callasoorten,  z.  n.  V.  mv.  Callacées, 

•j- Calligraphie,  z.  n.  v,  Calligraphie,f. 

t  Calmeren,  b.  w.  Calmer. 

4-  Calmuk  of  Kalmuk,  z.n.m.  Calmock,  m, 

4-  Calomel,  z.n.  V,  Calomel,  m. 

4-  Calot,  z.  n.  V.  Calotte,  f. 

t  Calottier,  z.  d.  m.  CalotliQr,  m. 


4-  Calümet,  z.  n.  m.  Calumet,  m. 
T  Calvarieberg,  z.  n.  m.  Calvaire,  f'. 
"Calville,  z.  n.  v.  Appel.  Calville,  f. 

Calvinismüs,  Zi  n.  O.  Calvinisme,  m. 
•- Calvinist,  z.  n.  m.  Calviniste,m. 

Calvinistendom,  z.  n.  o.  Calvinisme,  m. 
j  Calvinistert,  z.  n.  v.  Calvinisme^  m. 

Calvinistisch,  bv.  Calviniste. 
Camaldülenser,  z.  n.m.  Camaldule,  m. 

Cauee,  2.  n.  m.  Camée.  Camateu^  m. 
4-  Cameleon,  z.  n.  m.  Caméléon,  m. 
t  Camelia,  z.  n.  v.  Camélia.  Rose  du  Ja- 
pon, f. 

f  Camelot,  2.  n.  0.  Camelot,  m. 
Cameraed,  z.  n.  m.  Z.  Kasieraed4 
f  Camera-obscura,  z.  n.  v.  Chambre  ob- 
scure, f. 

Camerve  of  Kamertr,  z.  Hi  O.  Cambrai,  m. 
Cameryesch,  bv.  De  Cambrai. 
-f  Cahisade,  z.  n,  v.  Camisade,  f. 
•f  Camizool,  z.  ni  v.  en  o.  Camisole,  f. 
T  Camomille  of  Camille,  z.  d.  V.  Camo- 
millci,  f. 

f  Campanuarsier,  z.  n.  m.  en  o.  Cam- 
pan.m. 

f  Campechehout  of  Kampechiehodt,  z. 
n.  0.  Bois  de  campèche* 

Campernóelie,  z.  n.  v.  Champignon,  m. 

Caiupher,  enz.  Z.  Kakifcb,  enz. 

f  Canael,  z.  n.  0.  Canal,  m.  |  Het  — >.  La 
Manche,  f. 

+  Canalie,  z.  n.  V.  Canaille,  f. 

\  Canapee,  z.  n.  Vi  Canapé,  m. 

Canarieboom,  z.  n.  m.  Canari,  m. 

Canariën,  z.  n.  V.  mv. //e«  Canaries,  f.pl, 

Canarische  eilanden, z.n.o. mv.Z.  Ca- 

NARIEN. 

Canarivogel,  z.  n.  m.  Canari,  m. 
Canarizaed,  z.  n.  o.  Alpiste,  m. 
Canaster,  z.  n.  m.  Z.  Knaster. 
t  Cancelier,  z.  n.  m.  Chancelier,  m, 
f  Cancelleren,  b.  \e.Cance//er.  I  Omrin- 
gen. Entourer. 
f  Candelaber,  z.  n.  ra.  Candelabre,  m. 

Candidaet,  z.  n.  m.  Candidat,  m. 

CandidaTüer,  z.  n.  v.  Candidature,  f. 
•f  Candysüirer,  z.  n.  v.  Sucre  'candi,  m. 
4- Canneleren,  b.  w.  CanneZer., 
4-  Cannibael,  z.  n.  m.  Cannibale,  f. 
-j-  Canoe,  z.  n.  v.  Canot,  m.\AlmQdie,  f. 
T  Canon,  z.  n.  m.  Canon,  m. 
4-  Canoniee,  enz.  Z.  Kanonier,  enz. 
-f  Cantabel,  z.  n.  O.  Muz.  Cantabile,  m. 

Cantate,  z.  u.  v.  Cantate,  f. 
4-  Cantilene,  z.  n.  v.  Cantilene,  m. 
4-  Canton,  z.  n.  O.  Canton,  m. 
f  CANTONNEMENT,z.n.o.Canfonnemenf,»t. 

•j-  CANTONNEREN,  O.  W.  Z.  KANT0NNERE.X. 

t  Cantor,  z.  n.  m.  Chantre,  m. 
V  Capaciteit,  z.  n.  v.  Capacité,  /. 
f  Capitael,  enz.  Z.  Kapitael,  eoz. 


CAT 

Capitein,  enz.  Z.  Kapitein,  enz. 
^  Capitoliüm,  z.  n.  o.  Capitolef  m. 
f  Capitoolsch,  bv,  Capitolin, 
f  Capitulatie,  z.  n.v.  Capitulation,f. 
4-  Capitdleren,  O,  w.  Z.  Kapitüleren. 
4-  Caprice  of  Capricie,  z.  n.  v.  Caprice,  m. 
4-  Capriool,  i,  n.  v.  Z.  Cabriool. 
-t  Capronzüer,  z.  n.o.  4ct(ie  capro'ique^  m. 
4-  Capücien,  enz.  Z.  Kapucien,  enz. 
i-  Carabimer,  z.  n.  m.  Carabinier,  m. 
-|-  Carabyn,  z.  n.  O.  Carabine,f, 
Caracol,  z.  n.v.  Caracole,  f. 
Caracoleben,  O.  w.  Caraeoler, 
Caraet,  z.  n.  O.  Carat,  m. 
Carannagom,  z.  n.  v.  Caragne,  f. 
Cahapa,  z.  n.  V.  Kruidk.  Caraïpe,  m. 
Cara  PIN,  z.  n.  o.  Carapine,  f. 
Caravelle,  z.  n.  v.  Caravelle,  f. 
1  Carbonnade,  z.  n.  v.  Carbonnade,f. 

Carcas,  z.  d.  V.  Carcasse,  f. 
.1  Carüamon,  z.  n.  Y.  Cardamome,  m. 
J.  Carüinael,  enz.  Z.  Kardinael,  enz. 
1  Caresseren,  b.  w.  Caresser. 
I  Caretschildpad,  z.  n.  v.  Caret,  m. 
X  Carga,  z.  n.  V.  Connaissefnent,m. 
1  Cargadoor,  z.  n.  m.  Cargador,  m. 
X  Cargezpen,  z.  n.  V.  Cargaison,  f. 
X  Cariacd,  z.  n.  m.  Cariacou,  m, 
JL  Carmeliet,  z.  n.  m.  Carme,  m. 
^  Carmeliete,  z.  n.  v.  Carméiite,  f, 
f  Carmyn,  z.  n.o.  Carmin,  m. 

Carnatie,  z.  n.  v.  Carnalion,  f. 
f  Caronade,  z.  n.  V.  Caronade,  f. 
4-  Carossier,  z.  n.m.  Carossier,  m, 
■f  Caroüssel,  z.  n.  o.  Caroussel,  m. 
Cartabel,  z.  n.  V.  Bref,  Ordo,  m. 
Carthaescu,  bv.  Carthaginois. 
Carthager,  z.  n.  m.  Carthaginois,  m. 
Carthago,  z.  n.  o.  Carthage,  f. 
4-  Caryatide,  z.  n.  v.  Cariatide,/» 
•j-  Caserne,  z.  n.  V.  Caseme,  f. 
4-  Caserneren,  b.  w.  Caserner^ 
4-  Casimir,  z.  n.  0.  Z.  Casemier. 
•|-  Cassatie,  z.  n.v.  Cassation,  /. 
4-  Casseren,  b.  w.  Casser. 
4-  Cassering,  z.  n.  v.  Action  de  casser,  f. 
t  Casserol,  z.  h.  v.  CassenAc^  f. 
\  Cassia  of  Cassie,  z.  n.  V.  Casse,  f, 

Cassiaboom,  z.  n.  m.  Cassier,  m. 
•f  Cassonnade  of  Casso?(nadesuiker, z.  n. 
Y.  Cassonnade.  f. 

Castanjetten,  z.  n.  v.  mv.  Castagnet- 
tes,  f.  pl. 
4  Caste,  z.  n.  V.  Caste,  f. 

Castelany,  z.  n.  v.  Chdtellenie,  f, 
4-  Castorine,  z.  n.  v.  Castorine,f, 
f  Castraet,  z.  n.  m.  Castrat,  m. 
-^  Castratie,  z.  n.  v.  Castration,  f, 
•f  Castreren,  b.  w.  Chdtrer. 
4-  Casüar,  z.  n.  m.  Casoar,  m. 
-^  Casuarboom,  z.  n.  m.  Casuarine,  f. 
'i'  Casueel,  bv.  Casuel. 
•j-  Casüïst,  z.  n.  m.  CasuistCy  m, 
f  Casus,  z.  n.  m.  Ca«,  m. 
Y  Casüivel,  z.  n.  m.  Chasuhle,  f. 
f  Catacomben,  z.n.v.ra.  Catacombes,f.pl. 
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f  Catalogus,  z.  n.  m.  Catalogue,  m. 
Catalonië,  z.  n.  o.  Catalogne^  f. 

JCatastropde,  z.  n.  v.  Catastrophe^f. 
Catechisatie,  z.  n.  v.  Catéchisme^  m. 
,  Catechiseerder,z.  w.vn.  Cathéchisteyfn» 
X  Ca TECUISEREN,  b.  w.  Calhéchiser. 
-f  Catechismus,  z.  n.  m.  Catéchisme,  m. 
4-  Cathedrael,  z.  n,  v.  Cathédrale,  f. 
t  Catdeuoriscu,  bv.  Catégorique,  \\  Byw. 
Caiégoriquement. 

-j-  CatuolykoIKatholiek,  hv.CathoHqm. 
flZ.  n.  m.  CcifAo/igue,  Byw.  CatholiquQ" 
ment. 

f  Catuolykueid  of  Katuolykheid,  z. 
n.  v.  Catholicilé,  f. 

Cauterisatie,  z.  n.  V  Cautérisation ,  f. 

4-  Cauteuisejien,  b.  w.  Cautériser. 

4-  Cautie,  z.  n.v.  Caution,f. 

4-  Cautionneren.  b.  w.  Cautionner. 

•f  Cavalcade  of  Kavalcade,  z.  n.  v.  (7a- 
valcade^f. 

f  Cavalerie  of  Kavalerie,  z.  n.  v.  Cava- 
lerie, f, 

f  Cavalerist  of  Kavalerist,  z.  n.  m. 
Cavaleriste.  Cavalier,  m. 

•I-  Cavalier,  z.  n.  m.  Cavalier,  m. 

4-  Cavatine,  z.  n.  v.  Cavatine,  f. 

4-  Caviaert,  z.  n.  m.  Caviar,  m. 

Cedel,  z.  n.  v.  ListCyf. 

Ceder,  z.  n.  m.  Cédre,  m. 

Cederbezie,  z.  n.  v.  Cédride,  f. 

Cederboow,  z.  n.  m.  Cèdre,  m. 

Cederen,  onver.  bv.  De  bois  de  cèdre. 

Cederhars,  z.  n.  v.  Cédrie,  f. 

Cederhout,  z.  n.  o.  Bois  de  cèdre,  m. 

Cederhouten,  onver.  bv.  De  bois  de  cédre, 

Gederolie,  z.  n.  V.  Cédrelée,  f. 

Ceders  AP,  z.  n.o.  Cédrille.  ƒ. 

Cederwyn,  z.  n.  m.  Cédrile^f. 

•f  Cedille,  z.  n.  v.  Cédille,  f. 

4-  Cedra,  z.  n.m.  Kruidk.  Cédrat,  m. 

4-  Cedrela,  z.  n.  V.  Kruidk.  Cédrèle,  f. 

f  Cedule,  z.  n.  V.  Bail.m. 

Ceel,  z.  n.  v.  Z.  Cedel. 

Cel,  z.  n.  v.  Celluie,  f,\  Ineene  honigrael. 
Alvéole,  m. 

Celachtig,  bv.  Cellulaire, 

•j-  Celebrant,  z.  n.  m.  Célébrant,m. 

-h  Celebreren,  b.  w.  Célébrer. 

t  Celebrering,  z.  n.  v.  Célébration,  f\ 

•f  Celestien,  z.  n.  ni.  Célestin^  m. 

4-  Celibaet,  z.  n.  o.  Célibat,  m. 

Celhuid,  z.  n.  V.  Membrane  ceUuhuse,f. 

Cellage.  z.  n.v.  Cellulosité,  f. 

Cellebroeder  of  Cellebroêr,  z.  n.  m. 
Cellife.  Alexien,  m. 

Cellenhebbend,  bv.  Cellulifère. 

Cellenvormig,  bv.  Cellulaire, 

Celplantdieren,  z.  n.  o.  mv.  Cellulés, 
m.  pl. 

Celspinnen,  z.n.  v.  mv.  Celhditéles,f.  ph 

Celvormig,  bv.  Cellulaire. 

Celweefsel,  z.  n.  o.  Tissu  cellulaire,  m.  • 

•f  Cement,  z.  n.  o.  Z.  Ciment. 

4-  Cementeren,  b.  w.  Z.  Cimenteren. 

t  Cenobiet,  z.  d.  m.  Cdnobite,  m. 
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t  Censor,  z.  n.  m.  Censeur,  m. 

Censuer,z.  n.  V.  Censure^f. 
Cent,  z.  n.  m.en  v.  Cenf,TO.jZ.n.o. 


Cent, 


m.  Vyf  per.—.  Cinq  pour  cent. 
Centenaer,  z.  n.  ni.  QuintaL  m. 
f  Centeisieh,  z.  n.  m.  Centurion^m, 

Ï'  CEJiTER,  z.  n.  m.  Centre,  m. 
Centiare,  z.  n.  v.  Centiare,m. 
•f  Centiem,  z.n.m.  Centime,  m. 
t  Centifolie,  z.  n.  v.  llose  d  cent  feuü- 
les,  f. 

-J-  Cëntigramme,  z.  n.  V.  Centigramme,  m. 

+  Centiliter,  z.  n.  m.  Centiïitre,  m» 
Centimeter,  z.  n.  m.  Centimètre,  m. 

T-  Centistere,  z.  p.  V.  Cmtistère,  m. 

T  Centrael,  bv.  Central. 

•T-  Centraelpunt,  z.n.  o.  Pomf  central,  m. 

•f  Centralisatie,  z.n. V.  CentraHsation,f. 

T  Centraliseren,  b.  w.  Centraliser. 

Centreren,  b.  w.  Centrer. 

f  Centrüm,  z.  n.  ü.  Centre,  m. 

+  Cepier,  z.  n.  m.  Z.  Cipier. 

Cerberus,  z.  n.  m.  Cerbère,  m. 

•j-  Ceremonie,  z.  n.  v.  Cérémonie,  f. 

-J-  Ceremonieboek,  z.  n.  ra.  en  o.  Céré- 
monial,  m. 

•f  Ceremonieel,  z.  n.  o.  Cérémonial,  m. 

•f  Ceremoniemeester  ,  z.  d.  m.  Maitre 
des  cérémonies,  m. 

+  Cerin,  z.  n.  o.  Cérine,  f. 

4-  CERiTofCERERiT,  z.  n.  O.  Cérite,  m. 

4-  Cericm,  z.  n.  O.  Scheik.  Cérium^  m. 

4-  Ceroen,  z.  n.  O.  Céron,  m. 

•j-  Ceroon,  z.  n,  V.  Cérat,  m. 

•j-  Cerris,  z.  n.ra.  Cerre,  m. 

4-  Certificaet,  z.  n.  o.  Certificat,  m. 

^  Certificatie,  z.  n.  v.  Certijicalion,f. 

S Certificeren,  b.  w.  Certifier. 
Ceruis,  z.  n.o.  Céruse,f. 
Cessie,  z.  n.  v.  CessionJ  f. 
Cessionaris,  z.  n.  m.  Cessionnaire,  m. 
Cesüer,  z.  n.  V.  Césiire,  m. 
Cete,  z.  n.  m.  Célacé,  m. 
j-  Ceylanit,  z.n.m.  Ceylanite,  m. 
Chabliswyn,  z.n.m.  Chablis, rn, 
-J-  CuABRAK,  z.  n.  V.  Chabraque,  f. 
f-CHAGRiN  of  Cuagryn,  z.  n.  0.  Leder. 
Chagrin,  m.\  Verdriet.  Chagrin,  m.  Peine,  f- 
■f  Cqagrineren,  b.  w.  Chagriner. 
■f  Chais,  z.  n.  V.  Z.  Chees. 
-j-  Chalotte,  z,  n.  v.  Échallote,  f. 
•J-  Cuambreren,  b.  w.  Chamarrer. 
CHAMPAGNE(wyN),  Z.n.m.  Champagne,  m, 
Chan,  z.  n.  m.  Chan.  Kan,  m. 
•J-  Chaos,  z.  n.  m.  Chaos,  m. 
4-  Chaotisch,  bv.  Chaotique. 
4-  Charlatan,  z.  n.  m.  Charlatan,  m 
4-  Charlotte,  z.  n.  v.  Z,  Chalotte. 

Charmeren,  b.  w.  Charmer. 
•4-  Charnier,  z.  n.  o.  Charnière,  f. 
f  Charter,  z.  n.  o.  Charte,  f. 
f  Chees  of  Sees,  z.  n.  v.  Chaise,  f. 
-r  Chemicüs,  z.  n.  m.  Chimiste,  m, 
'   j  Chemie,  z.  n.  v.  Chimie,  f. 
-j-  Chkmist,  z.  n.  m.  Chimiste,  m. 
7  Cherik,  z.  n.  m.  Vogel.  Chêriek,  m. 


Cherub,  z.  n.  m.  Chérub{n,m. 

Cuerübyn  of  Chbrcbien,  z.  n.  ra.  Ché- 
rubin.m. 

Chercbynsch,  bv.  De  chérubin. 

i*  Chicaneren,  b.  w.  Chicaner. 

4-  CuiMEER,  z.  n.  V,  Chimère,  ƒ. 

4*  Chimie,  enz,  Z.  Chemie,  enz. 

China,  z.  n.  0.  La  Chme,  f. 

Cuinasappel,  z.  n.  m.  Orange  douce,  f. 

Chinawortel,  z.  n.  m.  Squine,  f. 

CuiNEES,  z.  n.  m.  Chinois,  wi.  =Sinei'.5. 

Chineesch,  bv.  Chinois.=:  Sineesch, 

Chinezery,  z.  n.  V.  Chinoiserie,  f. 

•j*  Chirürgie,  z.  n.  v.  Chirurgie,  f. 

i  Chirurgisch,  bv.  Chirnrgical. 

-j-  Chirurgyn,  z.  n.  m.Chirurgien,  m. 

T  Cuirurgyndoos,z.  n.v.  Boitier,  m. 

r  Culor,  of  Chloor,  z.  n.  o.  Chlore,m. 

■f  CuLORA,  z,  n.  V.  Kruidk.  Chlore,  m. 

-r  Chlorat,  z.  n.  o.  Chlorate,  m. 

'V  Chlorosis,  z.  n.  v.  Cldorose,  f, 

4-  CuLORis.  z.  n.  V.  Kruidk.  Chloride,  f. 

4-  CuLORUER,z.  n.  V.  Chlorure,  m. 

4-  Chocolade,  z.  n.  v.  Chocolat,  m. 

•f  Chocoladefabriek,  z.  n.  v.  en  o.  Fn- 
brique  de  chocolat,  f. 

•r  Chocoladekan,  z.  n.  v.  Ch^colatière,  f. 

7  Chocoladeketel,  z.  n.  m.  Chocola- 
tière,  f. 

f  Chücoladekoekje,  z.  n.  o.  Tablette  da 
chocolat,  f. 

f  Chocoladekop,  z.  n.  m.  of  Chocolade- 
kopje,  z.  n.  0.  lasse  d  chocolat,  f. 

-j-  Chocolademaeksteb,  z.  n.  v.  Chocola- 
tière,  f. 

f  Chocoladebiaker,  z.  n.  m.  Chocola- 
tier, m. 

•J- Chocolademarery  ,  z.  n.  v.  Fabriqve 
de  chocolat,  f'. 

•f  Chocoladepot,  z-  n.  m.  Chocolatière,  f. 

f  Chocoladeverkooper,  z.  n.  ra.  Choco- 
latier, m. 

f  Chocoladeverkoopster,  z.  n.  v.  Cho- 
colatière, f. 

f  Chocolaet,  z.  n.  ra.  en  v.  enz.  Z.  Cho- 
colade, enz. 

j  Cholera,  z.  n.  ra.  Choléra,  Choléra- 
morbus,  m. 

f  Choleriek,  bv.  Cholérique. 

Choor,  z.  n.  V.  en  o.  Chceur,  m. 

Choorbisschop,  Cuévêque,  m. 

Choorgezang,  z.  n.  o.  Chceur,  m. 

Chorael,  Z.  Korael. 

Choriambus,  z.  n.  ra.  Choriambe,  m. 

-J-  Chorist,  z.  n.  m.  Choriste,  m. 

-T  Chrestomathie,  z.  n.  v.  Chrestoma- 
thie, f. 

f  Chrisma,  z.'^n.  o,  Chrême,  m. 

Chbisdtag,  z.  n.  m.  NoUl,  m. 

CuRisTELYK,  bv.  Chrétion.  \  Byvv.  Chn- 
tiennement. 

Christelykueid,  z.  n.  v.  Vcrlu  chré- 
tienne,  f. 

Christen,  z.  n.  m.  Chrétien,tn. 

Christen,  bv.  Chrétien.  |  — e,  z.  n.  m.  en 
V.  Chrélkn,  m.  Chrélkr^m^  f. 
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Christendom,  z.  n.  o,  Christianisme,  m.  \ 
Christenheid.  Chrétienté,f. 

Christengeloof,  z.D.  o.  Foi  chrétienm,  f. 

Christenheid,  z.  n.  v.  Chrétienté,  f'. 

Christenleer,  z.  n.  v.  Doctrine  chré- 
tienne,  f. 

Christenryk,  z.  n.  o.  Chrétienté,  f', 

Cdristds,  z.  n.  m.  Le  Christ,  m. 

Christusbeeld,  z.  n.  o.  Crucifix, m. 

CnRisTüsooGEN,  z.  H.  V.  en  O.  mv.  Kruidk. 
OEil  de  Christ.  m.  Coquelourde,  f. 

Chroma  of  Chroom,  z.  n.  v.  Chróme^m. 

•J-  Curomachtig,  bv.  Chrómé.  Chromifère. 

'V  Chromadot.  z.  n.  o.  Chromadote,  m. 

T  Chrombevattend,  bv.  Chromifère. 

i*  Chromatisch,  bv.  Chromatique. 

•f  Chromyzersteen,  z.  n.  ra.  Chromite  de 
fer^  m. 

*i-  Chronicon,  z.  n.  o.  Chronogramme,  m. 

T  Chronologie,  z.  n.  v.  Chronologie,  f. 

Y  Chronologisch,  bv.  Chronologique. 

CuRONYK,  z.  n.  V.  Chrnnique,  f. 

Chronykschryver,  z.  n.  m.  Chroni- 
q\jietir,  m. 

'Y  Chrysoliet,  z.  n.  m.  Chrysolite,  f. 

CuYL,  z.  n.  V.  Chyle^m. 

Chylachtig,  bv.  Chyleux. 

Chylachtighkid,  z.  n.  v.  Qualité  chy- 
leuse,  f. 

Chylbevattend.  bv.  Chylifóre. 

Chylleer,  z.  n.v.  Chylologie,  f. 

Chylmakend,  bv.  Qui  forme  le  chyle. 

Chylmaking,  z.  n.  v.  Chylification,  t' 

Chylas,  z.  n.  m.  Chyle,  m. 

Cijylvaten,  z.  d.  o.  mv.  Vaisseaux  chyli- 
fères,  m.  pl. 

Chylvoerend,  bv.  Chyli fère. 

CHYLwoRDiNGj  z.  p.  V.  Chyli fication^  f. 

Chymüs,  z.  n.  m.  Chyme,  m. 

Ciborie,  z.  n.  v.  Ciboire,  m. 

Cicaden,  z.n.  v.  mv.  Cicadaires,  m.  pl. 

CicER,  z.  n.  m.  en  v.  Pois  chiche,m. 

Ciceroletter,  z.  n.  v.  Cicéro,m. 

Cichorei  oI'Cicory,  z.  n.  v.  Chicorée,  f. 

Cider  of  Ciderdrank,  z.  n.  m.  Cidre,  m. 

CiDERAZYN,  z.  n.  m.  Vinaigre  de  cidre^  m. 

CiEB,  z.  n.  V.  Goede  — .  Bonne  chcre,f. 

CiERAED,  enz,  Z .  Sieraed,  enz.  # 

CiGAER,  z.  n.  V.  Cigarre,  m. 

t  Cilinder,  z.  n.  m.  Cylindre,  m. 

7  Cilindervormig,  bv.  Cylindrique. 

CiMBAEL,  z.  n.  v.  Cymbale,  f. 

CiMBAELSRUio,  z.  n.  O.  Cymbalaire,  f. 

CiMBAL  of  Cimbel,  z.  n.  v.  Z.  Cimbael. 

7  Ciment,  z.  n.  O.  Ciment,  m.  In  het  — 
leggen.  Cimenter. 

7  Cimentaerde,  z.  n.  v.  Cimente,  f. 

f  CiMENTMAKER,  z.  D.  m.  Cimentier,  m. 
CiNABER,  z.  n.  m.  en  o.  Cinabre.  m. 

Cingel,  enz.  Z.  Singel,  enz. 

Cipier,  z.  n.  m.  Geólier,  m. 

Cipiersknecht,  z.  n.  m.  Guichetier.m. 

CiPiERSVRODW,  z.  n.  V.  Geólière,  f. 

Cipierswo(o)ning,  z.  n.  v.  Geóle.  f. 

CïPaEs.z.  n.  m.  Ctjprès,  m. 

CiPRESBOoaij  z,  n.  m.  Z.  Cïpres. 


CiPRESKRuiD,  z.  n.  O.  CampkréCff. 
Cipressen,  onv.  bv.  De  cyprès. 
CiPRESSENBoscH,  z.  p.  m.  CO  O.  Cypriève,  f. 

CiPRESSENNOOT,  Z.  H.  V.  Gülbule,  f. 
•]*  Circa,  voorz.  A  peu  prés.  Environ. 

CiRcoNFERENTiE,z.n.v. CiVcon/ïrence,  f. 
CiRcoNSTANTiE,  z.  0.  V.  Ci'conslance,  f. 
■'  Circulaire,  z.  n.  v.  Circulaire,  f. 

Circulatie,  z.  n.  v.  Circulalion,  f, 
--Circuleren,  o.  w.  C'vculer. 
f  CiRcuMVALLATiE,  z.  n.  v.  Circonvalli- 
tion,  f. 

Cirkel,  z.  n.  m.  CercJe,  m. 
Cirkelboog,  z.  n.  m.  Are  de  eerde.,  m. 
Cirkelen  (ik  cirlielde,  heb  gecirkeld,,  b.  w, 
Décrire  des  cercles  sur. 
Cirkelmeetkunde,  z.  n.  v.  Cyclométrii.f. 
Cirkelrond,  bv.  Circulaire.  Ilond, 
CiRKELSNOER,  z.  n.  O.  Slmbleau,  m. 
CiRKELSTüK,  z.  n.  O.  Segment  de  cercie,  m. 
Cirkelvormig,  bv.  Circulaire. 
•f  Cis,  z.  n.  v.  Muz.  Ut-dièze.  Do-diéze,  m. 
CiSTBOos,  z.  n.  V.  Ciste,  m. 
CisTROOZELAER,z.  p.  m.  Ciste,  VI. 
•f  Citadel,  z.  n.  v.  Citadelle,  f. 
\  Citatie,  z.  n.  v.  Citation,  f. 
Citer,  z.  n.  v.  Cistre.  Sistre,  m. 
f  Citeren,  b.  w.  Citer. 
CiTERFLUiT,  z.  p.  V.  CHharistique,  f. 
Citering,  z.  n.  v.  Citation^  f, 
Citerlied,  z.  p.  o.  Citharoïde,  f'. 
CiTERFEN,  z.  n.  V.  Plectriim,  m.  , 
Citertoon,  z.  n.  m.  Sondesistre,  m. 
CiTo,  byw.  Vite. 

Citroen,  z.  n  m.  en  v.  Citron,  m. 

CiTROENACHTiG,  bv.  Citronné. 

Citroen  APPEL,  z.  n.  in.  Citron,  m. 

Citroenboom,  z.  n.  m.  Citronnier,  m. 

Citroengeel,  z.  n  .0.  Couleur  de  citron,  f. 
l|Bv.  Citron.  De  couleur  de  citron. 

C1TROENKLEURIG,  bv.  De  couleur  de  ci- 
tron. 

C1TR0ENRRUID,  z.  n.  0.  Citronnelle,  f. 

Citroensap,  z.  n.  o.  Jus  de  ciiron,  m. 

Citroensaus,  z.  p.  v.  Sauce  aux  citrons,  f. 

CiTROENVERw,  z.  P.v.  CouleuT  de  citron.f. 

CiTROENVERWiG,  bv.  De  couleur  de  citron. 

Citroenvogel,  z.  p.  m.  Cassique,  m. 

Citroenwater,  z.  p.  o.  Citronnelle,  f. 

C1TROENZUER,  bv.  Citrique.lZ.  n.  0.  Ar.idc 
citriqtie,  m . 

•j-  CiTRULLE,  z.  n.  v.  Citrouille,  f. 

j-  Civet,  z.  n.  v.  Civette,  f. 

T  CivETDiER,  z.  n.  0.  of  Civetkat,  z.  n.v. 
Civette,  f. 

f  CivETSNüiF,  z.  n.  m.  Civette,  f. 

f  Civiel,  bv.  Civil.  \  Goedkoop.  Modique> 
jjliyw.  Civilement. 

-f  CiviELLYK,  bv.  Civilement. 
Claret,  z.n.m.  Clairef.  Vin  clairet,  «?. 

--  Clarinet,  enz.  Z.  Klarinet,  enz. 

--  Clarissen,  z,  n.  v.  mv.  Claires,  f.  pl. 

--  Classicismüs,  z.  P.O.  Classicisme,  m. 

--  Classiek,  bv.  Classique. 

t  Classieker,  z.  n.  m.  Classique,  m. 

•j-  Classificatie,  z.  n.  v,  Classification,  f. 
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Y  Classificeren,  b.  w.  Classer, 
~  Clausule,  z.  n.  v.  Clause,  f. 
-h  Clericael,  bv.  Cléricql. 
T  Clericaellyk,  byw.  Cléricakment. 
*i-  Client, z.  n.  m.  Client^m. 
•f  Cliniek,  z.  n.  V.  Clinique,f. 
T  Clinisch,  bv.  Clinique. 
•f  Coadjutor,  z.  n.  m.  Coadjuteur,  m. 
f  CoADJUTORSCHAP,z. n. O. Coarfjuïorerie/. 

Y  Coalitie,  z.  n.  v.  Coalition,  f. 
Cochenille,  z.  n.  v.  Cochenille,/', 

■f  Cochenilleboom,  z.  n.  m.  Cochenillier, 

Cocos,  z.  n.  m.  Cocotier,  m. 
CocosNooT,  z.  n.  V.  Coco,  m. 
CocosoLiE,  z.  n.  o>  Huile  de  coco,  m. 
7  Codicil,  z.  n.  o.  en  v.  Codiciile,  m. 

Y  Coëfficiënt,  z.  n.  o.  Coëfficiënt^  m. 

Y  CoERs,  z.  n.  m.  Z.  Koers. 
Cognac,  z.  n.  m.  Cognac,  m. 

4-  CoiiiER,  z.  n.  0.  Z.  Cahier. 

COIFFEERDER,  Z.  11.  IH.  CoijfèUT,  171. 

Y  CoiFFEERSEL,  z.  T).  O.  Coif/ure,  f. 
7  CoiFFEERSTER,  z.  n.  V.  Coiffeuse,  f. 
7  Coifferen,  b.  w.  Coiffer. 
-f-  Coletanen,  z.  n.  ni.  mv.  Coletans,  m.pl. 
t  CoLiBRi,  z.  n.  m.  Colibri,  wi. 
i-  Collaterael,  z.  n.  o.  CoUatéral,  m.  |1 

— ALEN,  z.  n.  m.  mv.  CoUatéraux.m.pl. 

7  Collatie,  z.  n.  v.  Collation,  f. 

7  Collationneren,  b.  w.  CoUationner. 
,   f  Collecte,  z.  n.  v.  (pu^/e.  Collecte,  f. 

^  Collecteren,  bv.  Faire  la  collecte. 

7  Collecteur,  z.  n.  m.  Collecteur,  m. 

7  Collectie,  z.  n.  v.  Collection,  f. 

-J-  Collectief,  bv.  Collectif. 

Y  Collega,  z.  n.  m.  Collègue,  m. 
^  Collegiael,  bv.  Collégial. 
7  CoLLEGiE,  z.  n.  O.  Collége,  m. 

Collisie,  z.n.  v.  Collision,  f. 
7  Coloniael,  bv.  Colonial.  — ale  waren 
i^ïarcftandüescü^onia/ei.  II  Z.n.mmv. — alen. 
( — ale  troepen).  Coloniaux,  m.  pl.  Troupes 
cöloniales,  f.pl. 
•f-  CoLONiE.  Z.  Kolonie. 
Colonisatie,  z.  n.  v.  Colonisalion,  f. 
CoLONiSEREN,  b.  w.  Coloniset. 
-J-  CoLONiST,  z.  n.  m.  Colon,  m. 
-J-  CoLUMBOPLANT,  z.  n.  v.  Colombo,  m. 
7  Combinatie,  z.  n.  v.  Combinaison,  f. 
f  Combineren,  b.  w.  Combiner. 
7  CoMEDiE,  enz.  Z.  Komedie,  enz. 

CoMEET,  enz.  Z,  Komeet,  enz. 
f  CoMiEK,  bv.  Comique.  l\  Byw.  Comique- 
ment. 

f  CoMiEK,  z.  n.  m.  Comique,  m. 
7  CoMiTEE,  z.  n.  o.  Comité,  m. 
CoMMA,  z.  n.  V.  Virgule,  f. 
f  Commandant,  enz.  Z.  Kommand ant, 
enz. 

f  Commelïne,  z.  n.  V.  Comméline,  f. 
•J-  CoMMENTARiE,  z.  n.  0.  Commentaire,  m. 
7  CoMxMENTEREN,  b.  w.  Commenter. 
t  CoMMERCEREN,  O.  w.  Jouer  üu  jcu  de 
commerce, 
j  Commercie,  z.  n.  v.  Commerce,  m. 
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It  Commercieel,  bv.  Commercial. 
f  Commies,  z.  n.  m.  Commis.  Employé, m. 
t  Commiesbakrer,  z.  n.  m.  Boulanger 
munitionnaire,  m. 

Commiesbrood,  z.  n.  o.  Pain  de  muni- 
tion,  f. 

t  CoMMiNEREN,  b.  w.  Commincr. 
•f  CoMMissARiAET,z.n.o.Commj5sanaf,?72. 
t  Commissaris,  z.  n.  m.  Commissaire,  m. 
f  Commissarisschap,  z.  n.  o.  Commissa- 
riat,  VI. 

i'  CoftiMissiE,  z.  n.  V.  Commission,  f. 

t  Commissiehandel,  z.  n.  ra.  Commcra 
de  commission,  m. 

f  CoMMissiEnANDELAER,z.n.m.  Commts- 
sionnaire,  m. 

f  CoMMissiEVAERDEB,z.n.m.Jmafeifr,w?. 

t  CoMMissioNNARis,  z.  H.  m.  Commission- 
naire,  m. 

f  CoMMiTENT,  z.  n.  m.  Commettanf,  m. 

f  Committeren,  b.  \v.  Commettre. 

t  CoMMODAET,  z.  n.  O.  Commodaty  m, 

f  Commode,  z.  n.  v.  Commode,  f. 

f  CoMMODiTEiT,  z.  n.  V.  Commodité,  f. 

•j-  Communicant, z.  n.  m.  Communiant^m. 

t  Communicatie,  z.n.y .CommunicationJ. 

f  Communiceren,  o.  w.  Commum'er. [jB.w. 
Mededeelen.  Communiquer. 

f  Communie,  z.  n.  v.  Communion,f.Tc 
ga  en.  Communier. 

f  Communiekleed,  z.  n.  o.  Nappe  de  com- 
munion,  f. 

i-TloMMUNiEKOP,  z.  D.  m.  Ciboirc,  m. 

t  Compagnie,  z.  n.  v.  Compagnie,  ƒ. 

•f  Compagnieschap,  z.  n.  o.  Association,  f. 

t  Comparant,  z.  n.  m.  Comparant,  m. 

f  Comparatie,  z.  n.  v.  ComparaisonJ • 

t  CoMPARATivus,  z.  n.  m.  Comparatif,  m. 

•J-  Compareren,  o.  w.  Comparaltre.  Com- 
pamV.  ijB.  w.  Vergelyken.  Comparer. 

f  CoMPARSEN,  z.  n.m.  mv.  Comparses, 
m.  pl. 

f  CoMPARUTiE,  z.  n.  V.  Comparuüon,  f, 
t  CoMPAs,  enz.  Z.  Kompas,  enz. 
t  Compassie,  z.  n.  v.  Compassion,  f. 
•j-  CoMPEER,  z.  n.  m.  Compère,  m. 
f  Compendium,  z.  n.  o.  Compendium,  m. 
%  Compensatie,  z.  n.  v.  Compensation,  f. 
4-  Compenseren,  b.  w.  Compenser. 
•f  Competentie,  z.  n.  v.  Compétence,  f, 
f  Competent,  bv.  Compétent. 
7  Competeren,©,  w.  Compéter. 
•j- Compilatie,  z.  n.  v.  Compilation,  f. 
f  Compleet,  bv.  Comp/ef.|lByw.  CompU- 
tement. 

f  Completen,  z.n.v.  mv.  Complies,  f.  pl, 

\  Completeren,  b.  w.  Compléter. 

f  CoMPLEXiE,  z.  n.  v.  Complexion,  f. 

•f- Compliment,  z.  n.o.  Complimenf,  m. 
—en  maken.  Faire  des  compliments.  Com- 
plimenter. 

Complimentenmaker,  z.  n.  m.  Z.  Cosï- 

PLIMENTMAKER. 

f  Complimenteren,  b.  w.  Complimenter. 

COMPLIMENTMAEKSTER,  Z.  H.  V.  CompU- 

menieuse^  f'. 
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f  Complimentmaker.  z.  n.  m.  Compli- 
menteur,  m. 

t  Complot.  Z.  Komplot. 

f  Componeren,  b.  w.  Composer. 

4-  Componist,  z.  n.  m.  Compositeur,  m. 

•f  Comportement,  z.  n.  o.  Conduite,  f. 

t  Comporteren  (zien),  wed.  w.  Se  com- 
porter. 

Compositie,  z.  n.  v.  Compositum,  f, 
•f  Compres,  z.  n.  V.  Compresse.,  f. 
f  Compressie,  z.  n.  v.  Compression,  ƒ, 

Compromitteren,  b.  w.  Comprometlre. 
f  Comptabel,  bv.  Comptable. 
ï*  Comptabiliteit,  z.  n.  v.  Comptabilité/. 
t  Comptant,  bv.  Comptant. 
f  CoMPTOiR,  z.n.0.  Comptoir,  Bureau,  m. 
\  CoMPüTATiE,  z.  n.  V.  Comput,  m. 
f  CoMYN,  z.  n.  m.  Citmin,  m. 
Concept,  z.  n.  o.  Projet.,  m.  Idée^  f. 
Conceptie,  z.  n.  v.  Conception.;  f'. 
CoNCEHNEREN,  b.  w.  CoHcemer. 
Concert,  z.  n.  o.  Concert,  m. 
CONCERTZAEL,  z.  n.v.  Salie  de  concert^  f. 
'\'  Concessie,  z.  n.  v.  Concession,  f. 
,  Conciërge,  z.  n.  m.eri  v.  Conciërge,  m. 
et  f. 

CoNciLiATiE,  z.  n.  V.  ConcHiation,  f, 
-f  Concilie,  z.  n.  o.  Concile,  m. 
-j- Concipiëren,  b.  w.  Minuter. 
'•f  Conclave,  z.  n.  o.  Conclave,  m. 
T  Concluderen,  b.  w.  Conclure, 
f  Conclusie,  z.  n.  v.  Conclnsion,  f. 
T  Concommer,  z.  n.  v.  Concomhre,  m. 
T  Concordaet,  z.  n.  o.  Concordat,m 
.      Concordantie,  z.  n.  v.  Concordance,  f. 

Concours,  z.  n.  m.  Concours,  m. 
i"  Concurrent,  z.  ii.  m.  Concurrent,  m. 

Concurrentelyk,  byw.  Concurrem- 
ment. 

i*  Concurrentie,  z.  n.  v.  Concurrence,f'. 

-f  Concurreren,  o.  w.  Coneourir. 

^  CoNcussiE,  z.  n.v.  Concussion,  f. 

T  CoNDAMNATiE,  z.ïi.v.  Condamnation,  f. 

"f  CoNDAMNEREN,  b.  w.  Coudamuer. 

i*  Conditie,  z.  n.  v.  Condition,  f.  Op  — .A 
condition. 

•j-  CoNDiTiONNEEL,  bv.  ConditiouneL 

't  CoNDiTioNNEELLYK,  byw.  CondiHonnel- 
lement. 

"i*  CoNDiTiONNEREN,  b.  w.  Conditionuer . 
^  CoNDOLEANTiE,  z.  D.  v.  Condoléance,  f. 
•t"  Conferentie,  z.  n.  v.  Conférence,  f. 
+  Confessie,  z.  n.  v.  Confession,  f. 
•7  Confidentie,  z.  n.v.  Confidence,  f. 
T  Confirmatie,  z.  n.  v.  Conjirmation,  f. 

Confirmeren,  b.  w.  Confirmer. 
T  Confiscatie,  z.  n.  v.  Confiscation,  f, 
y  Confisqueren,  b.  w.  Confisquer. 

Confiteor,  z.  n.  m.  Confiteor.,  m. 
•f  C0NFITÜER,  z.  n.  d.  Confiture,/', 
j-  C0NFITUERD00S,  z.  n.  v.  Galon,  m. 
-f  CoNFiTUERPOT,  z.  n.  Hl.  Compoticr,  m. 
t  Conflict,  z.  n.  0.  Conflit,  m. 
-f  Conformist,  z.  n.  m,  Conformiste,  m. 
f  Confrontatie,  z.  n.  v.  Confrontaiion,('. 
f  Confronteren,  b.  w.  Confrontar. 
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f  CoNFüES,  bv.  Confus. 

4-  Confusie,  z.  n.  v.  Confusion,  f. 

■f-  Confyt,  z.  n.  0.  Confiture,  f. 

j-  Confyten,  b.  w.  Confire. 

T  CoNGE,  z.  n.  O.  Congé,  m. 
.  -f  CoNGREGANisT,  z.  n.ïïï.  Congrégauistc, 
m. 

•\-  Congregatie,  z.  n.  v.  Congrégation,  f. 

•f  Congres,  z.  n.  0,  Congres,  m. 

■f  Conjugatie,  z.  n.v.  Conjugaison,  f, 

T  Conjugeren,  b.  w.  Conjuguer. 

f  Conjunctie,  z.  n.  v.  Conjonction,f. 

f  CoNJUNCTivus,  z.  n.  m.  Conjonclif.  Suh- 
jonciif^  m. 

f  CoNNEXiE,  z.  n.  v.  Connexion,  f. 

-f  CoNNivENTiE,  z.  n.  V.  Connivence,  f. 

'f  CoNQUEST,  z.  n.  0.  Conquéte,  m. 

f  Consacreren,  b.  w.  Consacrer. 
CoNSANGüiNiTEiT,  z.  n.  V.  Consaugui- 
nité,  f. 

7  Consciëntie,  z.  n.  v.  Conscience,f. 
•7-  Consciëntieus,  bv.  Consciencieux , 


1 


Conscriptie,  z.  n.  v.  Conscription,  f. 


T  Consecratie,  z,  n.  v.  Consécration,  f. 

T  Consent,  z.  n.  0.  Consentemenf,  m. 

f  Consentement,  z.n.o.  Consentement,m. 

f  Consenteren,  0.  w.  Consentir. 

f  Consequent,  bv.  Conséquent.  \\  Byw. 
Conséquemment. 

-f-  Consequentie,  z  n.v.  Conséquence,  f. 

•f  CoNSERF,  z.  n,  V.  Conserve.  f. 

•f  CoNSERGiE.  z.  n.  m.  en  v.  Conciërge,  m. 
etf. 

f  CoNSERVATEüR,  z.n.Hi.  Cousevvateur ,m. 
•J-  Conservatie,  z.  n.  v.  Conservation,  f. 
-J-  Conserveren,  b.  w.  Conserver. 
•f  Considerabel,  bv.  Considérahle.?iB-jW. 
Considérablement. 
y  Consideratie,  z.  n.  v.  Considération, 
f  CoNSiDEREREN,  b.  CD  0.  w.  Considérer. 
Consjgnataris,  z.  n.  m.  Consignataire, 

m. 

•  Consignatie,  z.  n.  v.  Comignation,  f. 

•  Consigneren,  b.  w.  Consigner. 
Consistoriael,  bv.  Consistorial. 
Consistorie,  z.  n.  o.  Consistoire^  m. 
CoNSOOL,  z.  n.  v.  Console,  f. 

4-  CoNsoNNANT,  z.  R.  V.  CoHsonns,  f. 
4-  CoNSONNANTiE,  z.  n.  V.  ConsonnancB,  f. 
4-  CoNSOORTEN,  z.n.m.mv.  Consorts.m.  pl. 
X-  Conspiratie,  z.  n.  v.  Conspiration,  f. 
4-  Conspireren,  o.  w.  Conspirer. 
Constantinopelen,  z.  n.  o.  Stad.  Con- 
stantinople,  f. 
t  Constateren,  b.  w.  Constater. 
-j-  Constellatie,  z.  n.  v.  Conslellation,  f. 
4-  Consteren,  o.  w.  Conster. 
4-  Constitueren,  b.  w.  Constiluer. 
f  Constitutie,  z.  n.v.  Constitution,  f. 
*j-  CoNSTiTUTiONNSEL,  bv.  ConstiluHonnel. 

•f  CONSTITÜTIONNEELLYK,  bjW.  ConSiilU- 

tionnellement. 

f  CoNSTRiNGENT,  bv.  Coustringent. 

f  Constringeren  ,  b.  w.  Contraindre. 
Resserrer. 

f  Constructie,  z.  n.  v.  Construction,  f. 
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t  Consul,  z.  n.  m.  Consul^  m. 

7  CoNSüLAET,  z.n.  O.  Consulatj  m. 

7  CoNSULSCHAP,  z.  D.  O.  Consulat,  m, 

•J-  Consult,  z.  n.  o.  Consultation,  f. 

•7  Consultatie,  z.  n.  v.  Z.  Consult. 
Consulteren,  b.  w.  Consulter. 

f  Consumptie,  z.  n.  v.  Consommaiion^  f. 

7  Contemplatie,  z.  n.v.  Conlemplation,  f. 

i*  Content  of  Kontent,  bv.  Content. 

7  Contentement  of  Kontentement,  z.  d. 
0.  Contentement,  m. 

t  Contenteren,  b.  Contenter. 

f  C0NTERFEITEN.  Z.  Konterfeiten. 

7  CoNTERFEiTER,  z.  n.  111  ContrefacteuTy 
m.  Portraüeur,  m. 

Contestatie,  z.  d.  v.  Confestation,  f. 

T  Continentael,  bv.  Continental. 

f  Contingent,  z.  n.  o.  Contingent,  m. 

7  Continuatie,  z.  n.  v.  Cundnuation,  f. 

f  CoNTiNUEEL,  bY.  Confmwe/.  H  Bj w.  Con- 
iinuellement. 

f  Continueren,  b.  en  o.  w.  Continuer. 

-J-  Contra,  voorz.  Contre, 

•f  Contrabande,  z.  n.  o.  Contrebande,  f. 
Contrabandier,  z.  n.  m.  Contreban- 
dier,  m, 

f  Contraboek,  z.  n.  m.  en  o.  Controle.m. 
f  CoNTRABOEKUOüDER,  z.  ru  iTi.  Contró- 
leur,  m. 

7  Contract  of  Kontract,  z.  n.  o.  Con- 
fr«f,  m. 

-|-  Contractant,  z.  n.  m.  Contractant,  m. 
-i-  Contracteren,  b.  w.  Contractei-. 
J-  Contractueel,  bv.  Contractuel. 
•\-  Contradicent,  z.n.m. Confrad«c;eMr,m. 
7  Contradictie,  z.  n.  v.  Contradiction,/'. 
CoNTRALTO,  z.  D.  111.  Muz.  Contralto,m, 

V  C0NTRAMINEREN,  b.  w.  Contreminer. 

7  Contraorder,  z.  n.  o.  Contre-ordre,  m. 
7  CoNTRAPüNRT,z.n.o.  Muz.  Contrepoint, 
m. 

•\'  Contrarie,  bv.  Contraire.  \\  Byw.  Con- 
trairement. 

7  Contrariëren,  b.  w.  Cantrarier. 

7  CoNTRASiGNEUEN,  b.  w.  Contresigner. 

^Contraste,  z.  n.  o.  Contrasle,  rn. 

7  CoNTUAVENTiEjZ.  H.  V.  Contravention,/'. 

•j-  CONTREBAS,  z.  H.  m.  Coutre-busse,  f. 

7  CoNTREDANS,  z.  n.  Hl.  Contre-danse,  f. 

-|-  CoNTRESCHARP,  z.  u.  V.  ContrescarpeJ. 

7  CoNTRiBüABEL,  h\ .  Contribuable.\\L.  n. 
m.  mv.  —EN.  Contribuables,  tn.  pi. 

7  Contribueren,  b.  w.  Contribuer. 

V  Contributie,  z.  n.  v.  Con^ribution,  f. 
T  Controle,  z.  n.  v.  Controle,  m. 

7  Controleren,  b.  w.  Contróler. 
f  Controleur,  z.  n.  m.  Contröleur,  m. 
7  Controversie,  z.  n.  v.  Controverse,  f. 
f  Controversist,  z.  n.  m.  Controversi'ste, 
m. 

7  Contümacie,  z.  n.  v.  Contuinace,f. 

Convenabel,  bv.  Convenable. 
^  Conveniëren,  o,  w.  Convcnir. 
A  Convent,  z.  n.  u.  Convent,  m. 

Conventie,  z.  n.  v.  Convention,  f. 
-|-  GONYEMIO.NNEEL,  bv.  Convenlionuel. 
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f  Conversatie,  z.  n.v.  Conversation,  f. 
•f  Converseren,  o.  w.  Converser. 
7  Conversie,  z.  n.  v.  Conversion,  f, 
4-  Convictie,  z.  n.  v.  Conviciion,  f. 
1*  Convocatie,  z.  n.  v.  Concocation,  f. 
t  Convoceren,  0.  w.  Convoguer^ 
f  Conyza,  z.  n.  V.  Ki  uidk.  Conyse,  f. 
f  Copaïbaboom,  z,  n.  m.  Copayer,  m. 
f  CoPAïBAB alsem,  z.  i\.  m.  Copahu^f, 
"l*  CoPAL,  z.  n.  m.  CopaZ,  m. 
T  CopALiNE,  z.  n.  0.  Copalin,  m. 
t  CopiËREN,  enz.  Z.  Kopiëren,  enz. 
•f  CoQUET  of  Koket,  bv.  Coquet.  |— tte,  z. 
n.  V.  Coquette,  f. 
f  CoQüETTERiE,  z.  n.  V.  Coquetteric,  f. 
■f  CoRDELiKR,  z.  n.  m.  Cor delier,  m. 
\  CoRDiAEL,  bv.  Cordial. 
CoRDUAENLEDEB,  Z.n.  O.  Corduan,  m. 
--CoRENT,  z.  n.  V.  Raisinde  Corinthe,  m. 

CoRiARiN,  z.  n.  0,  Coriarine,f. 
•'  CoRiNNA,  z.  n.  Y.  Dierk.  Corine,  f, 
••  CoRiNTDEN,  z.  n.0.  Slad.  Corinthe,  f. 
4-  CoRiNTHER,z.  n.  m.  Corintfmn,m. 
CoRijiTiscn.  bv.  Corinthien. 
t  CoRiLKRUiD,  z.  n.  0.  Coris,  m. 

CoRNALYN,  z.  n.  0.  Comaline,  f. 
7  CoRNiN,  z.  n.  0.  Scheik,  Cornine,  f. 

CoROLiTiscu,  bv.  Corollitique. 
'Y  Corporatie,  z.  n.v.  Corporation,  f. 
T  Corporeel,  bv.  Corporel. 
7  Corps,  z.  n.  o.  Corps,  m. 
7  Correct,  bv.  Correcf.H  Byw.  Correcte- 
ment. 

^  CoRRECTEüR,  Z-  n.  Hl.  Correcteur,  m. 
7  Correctie,  z.  n.v.  Correction,f. 
4-  Correctionneel.  bv.  Correctionnel. 
7  Corrector,  z.  n.  m.  Correcteur,  m. 
\  Correspondent,  z.  n.  m.  Correspon- 
dant,  m. 

f  Correspondentie,  z.  n.  \.  Correspon- 
dance,  f. 

Corresponderen,  o.  w.  Correspondre. 

Corrigeren, b.  w.  Corriger. 

Corruptie,  z.  n.  v.  Corruption,  f. 
7  Corset,  z.  n.  0.  Corsst,  m. 
CüRTRYK,  z.  n.o.  Slad.  CourtraL 
•j-  CosTUEM,  z.  n.  0.  Costume,  m. 
7  CosTUME,z.n.v. Coufume,  f.=:Eostuime. 
■f  Cotelet,  z.  n.  Y.  Cotelelte,  f. 
7  Coterie,  z.  n.  m.  Coterie,  f. 
t  CoTiLJON,  z.  n.  m.  Cotillon,  m. 
t  CoTiSERENjb. w.  Cotiser. 
f  Coulant,  bv.  Coulant.  \\  Byw.  Coulam- 
ment. 

t  Coulisse,  z.  n.  v.  Coulisse,  f. 

CouPEL  of  Koepel',  z.  n.  v.  Coupole,  f. 
'h  Couplet,  z.  n.  o.  Couplet,  m. 
Y  Coupon,  z.  n.  m.  Coupon,  m. 
7  C0ÜRAGIE,  z.  n.  Y.  Courage,  m. 
y  Courant,  z.  n.  v.  Gazelle,  f. 
7  Courant,  bv.  Courant.  Prys  —  Prix 
courant. 
t  Courier,  z.  n.  m.  Courrier,  m. 
7  Cours,  z.  n.  m.  Cours,  m. 
7  Courtagie,  z.  n.  v.  Courtage,  m. 
Cowpaïboom,  z.  n.  ni.  Coupayer,  m. 
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f  CozYN,  z.  n.  m.  Z.  Kozyn. 

f  CiiATEB,z.  n.  m.  Craière^  m. 

+  Cravat,  z.  d.  m.  Cravate,  f. 

t  CreatcÉr,  z.  n.  V.  Créature^f. 

f  Credense,  z.  n.  v.  Crédence,/', 

t  Credemiael,  z.  n.  v.  mv.  £e«re  de 
créancey  f. 

■f  Credentie,  z.  n.  v.  Créance,f. 

•f  Crediet,  z.  1).  O.  Crédit,  m. 

•f  Cbedietbrief,  z.n.m.  Lettre  de  crédit,  f. 

4-  Crediteren,  b.  w.  Crédiler. 

^  Crediteur,  z.'  n.  m.  CrédUeur.  Créan- 
der,  m. 

-j-  Creool,  z.  n.  m.  en  v.  Créole,  m.  et  f. 

•f  Criminalist,  z.  n.  m.  Criminaliste,  m. 

•f  Crimineel,  bv.  Crimme^||Byw.  Crimi- 
nellement. 

f  Crisis,  z.  n.  v.  Crise,  f. 

•j-  Cmsi ALLisATiEyZ.n.y .Cr istalUsation,  f. 

4-  Cristalliseren,  o.  w.  Cristalliser. 

f  Criticus,  z,  n.  ni.  Critique,  m. 

4-  CRiTiEK,bv.Cn7tgMe,IlZ.n.v.  Critique,  f. 

4-  Critireren,  b.  w.  Critiquer. 

f  Critiserkn,  b.  w.  Z.  Critikeren. 

f  Crocüs,z.  n.  m.  Crocus..  Safran,  m. 

f  Crocusbloem,  z.  d.  V.  Fleur  de  safran, 
f.  C^oöus,  m. 

f  Crucifix,  z.  n.  o.  Crucifix,  m. 

4-  CcBiEE,  bv.  Cube.\\Z.  n.  o.  Cube,  m. 

•i-  CUBISCH,  bv.  Z.  CüBIEK. 

-J-  CüGüAR,  z.  n.  m.  Couguard,  m. 
Cumuleren,  b.  w.  Cumuler. 
CuRAS,  z.  n.  V.  Cuirasse,  f. 
4-  CüRASSiER,  z.  n.  m.  Cuirassier,  m. 
•f  CuRATEEL,  z.  D.  V.  CuratcUe,  f. 
f  Curator,  z.  n.  m.  Curateur,  m. 
•i-  Curatobschat,  z,  n.  O.  Curatelle,  ƒ, 
•|-  Cureren,  b.  \v.  Guérir. 
•h  Curieus,  bv.  Curieux.  Bare, 
f  Curieusheid,  z.  n.  v.  Curiosité.f. 
f  Cursief,  bv.  Italique.\\'2'-  n.  o.  Italiques, 
f.  pl. 

t  Cüscus,  z.n.  O.  Couscousse,  m. 
t  Custos,  z.  n.  m .  Drukkersw.  Réclame,  f. 
•f  Cyclopisch,  bv.  Cyclopéen. 
Cyfer  of  Syfer,  z.  n.  o.  Chiff're,  m. 
Cyferaer,  z.  n.  m.  CMffreur.  Calcula- 
teur,  m. 

Cyferboek,  z.n.m.eno.  Livrc  d'arithmé- 
lique,  m. 
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Cyferen  (ik  cyferde,  heb  gecyferd^  o.  w. 
Chifjrer.  Calculer.  Compter.^1.  n.  o.  Calcul, 
m.  Arithmélique,  f. 

Cyfergktal,  z.  n.o.  Chiffre,  m. 

Cyferkundige,  z.  n.  m.  Arithméticien,  m. 

(  yferhünst,  z.n.v.  Arithmélique,  f. 

Cvferkünstig,  bv.  Arithmétique.W^'^'^. 
Arithméiiqvement. 

CYFERKUNSTIGLYK,byW.  Z.  C  YFERKL^'STIG. 

Cyferletter,  z.  n.  v.  Chiffre,  m. 

Cyfermeester,  z.  n.  m.  Arithméticien. 
Professeur  d' arithmélique,  m. 

Cyfeunummering  ,  z.  n.  y,  Chiff'rature,  f. 

Cyferschool,  z.  n.  v.  École  d'arithméii- 
que,  f. 

CYFEnscnniFT, x.n.o.Ecriture en  chiffres,  f. 
CYFERSco^lIFTKU^DIG,  bv.  Stégauogra- 
phique. 

Cyferschriftkundige,  z.  n.  m.  Slégano- 
graphe,  m. 

CVFERSCHRIFTKUNPIGLYK,  by W.  Z.  CYFER- 

schriftkundig. 

Cyferscdryfrundig  ,  enz.  Z.  Ctfer- 
schriftkundjg,  enz. 

Cyferschriftkunst,  z.  n.  v.  Sléganogra- 
phie,  f. 

Cyferschryver, z.n.m.  Stéganographe.m. 
Cvferteekenen,  b.  w.  Numéroter.  Chif- 
frer. 

f  Cylinder,  z.  n.  m.  Z.  Cilinder. 

f  Cyniek,  of  Cynisch,  bv.  Cynique. 

f  Cynodin,  z.  n.  O.  Cynodine,  f. 
Cyn.<;,  z.  n.  m.  Cens.  Tribui,  m. 

Cynsbaer,  bv.  Tributaire.  \  Censuel. 

Cynsgoed,  z.  n.  o.  Acense,  f.  Acens,  m. 

Cynsheer,  z.  n.  m.  Seigneur  censier,  m. 

Cynsman,  z.  n.  m.  Censier,  m. 

Cynsregt,  z.  n.  o.  Censive,  f.  Met  — .  Cen- 
sivement. 

Cvksvrouw,  z.  n.  v.  Censière,  f. 

Cypergrassoorten,  z.  n.  v.  mv.  Kraidk. 
Cypéracées,f.  pl. 

f  Cypsela,  z.  n.  V.  Cypsèle,  m. 

Cys,  z.  n.  Vo  Serine,  f. 

j  Cytisis,  z.n.  m.  Cytise,m. —  hïüQr.  Cy~ 
tisine,  f. 

CzAER  of  Czar,  z.  n.  m.  Czar,  m. 
Czaerschap,  z.n.o.  Czarat,m. 
CzARiN,  z.  n.v.  Czarine,/'. 


l.z.  n.  V.  Vierde  letter,  van  het  Abe.  D.m. 
Dactilus,  z,  n.  m.  Dactyle,  m.    [Datte,  f- 
Dadel,  z.  n.v.  Boom.  JJattier,m.  lYrucht 
Dadelboom,  z.  n.  m.  Battier,  m. 
Dadelolie,  z.  n.  v.  Uuile  de  dalles.,  f. 
Dadeloos,  bv.  Sans  effél.  Inactif.  [m. 
Dadelpalmboom, z.  n.'m.  Palmier  dattier, 
Dadelpruim,  z.  n.  v.  Prune-datte,  f. 
DADELPRUiMB0OM,z.n.m.P/aguewmïer,'m. 
Dadelyk,  Werkelyk.  RéQl  ActueL\Onmid' 


delyk.  Immédiat.lByw.  Werkclyk.  Réelle- 
ment.\  Onmiddelyk.  Immédiatement.  Zoo — . 
Dans  un  instant. 

Dadelykheid,  z.  n.  v.  Werkzaemheid. 
Activité,  f.  Fait,  m.\  Werkclyk  beid.  Réaliié^ 
/■.  IVyandelykhe'id.  Violence.  Voiedefait.  f. 

Dadelstroop,  z.  n.  v.  Sirop  de  dattes^ 

Dadelwyn,  z.  n.  m.  Vin  de  dattes,  m. 

Dader,  z.  n.  m.  Auteur,  m.  \  In  eenén  kwa- 
den ziUï  Schuldige.  Coupable^  m.       .  ^ 
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Daed,  z.  n.v.  Acthn,  f.  Fait.  Acte,  m. 
Iemand  op  heeter — betrappen.  Surprendre 
ga.  en  flagrant  délit.  In  der—.  Efjectivement. 
Én  eff'et.  |  Heldendaed.  Exploit,  m. 

Daedzaek,z.  n.  v.  Fait  m. 

Daedzakelyk,  bv.  liéel.  Fondé  sur  des 
faits.  IByw.  jRéellement. 

Daeg  (van),  byw.  Aujourd'hui. 

Daegbrief,  z.  n.  m.  Cüation.^  f. 

Daegs,  byw.  Lejour — daerna.  Le  lende- 
inoin. —  te  Voren.  La  veille. 

Daegscu,  bv.  De  tous  les  jours. 

Dael,  z.  n.v.  Turjau,  m. 

Daelder,  z.  n.  ni.  Thaler,  m. 

Daem,  z.  n.  V.  Ilémorro'ides,  f.  ph 

Daen,  byw.  Daer  van— .De  la.  Hiervan 
— .  D'ici.  Y>"aervan  - —  D'oü. 

DAER,by  w.Ld./in  eet  endroit-la.Y  .Id.Oü, 
Van— .Z>ö  /a.  — is,  —  zyn.  Voilu.  Voici.  lU 

ben  — .  Jesuisld  ben  ik.  Me  wed  jj  Voeg w. 

Comme.  Puisque.  Attendu  que.  Tandis  que. 
li  —  !  Tusschenw.  Tenez  !  Tiensl 

Daer  achter,  byw.  Ld-derrière. 

Baeraen,  byw.  A  cola.  Y.  En. 

Daeraenvolgend,  bv.  Suivant. 

DAERAF,  byw.  De  cela.  En. 

Daebbeneden,  byw.  La-bas. 

Daerbeneven  of  Daerbenevens,  byw. 
Outre  cela.  De  plus.  En  oiitre. 

Daerbinnen,  byw.  Ld-dedans. 

Daerboven,  byw.  La-haut.  Au-dessus. 

Daerbüiten,  byw.  La-dehors. 

Daerby,  byw.  Auprès  de  cela.  Y.  \  Daer- 
beneven. Deplus.  Outre  cela.  En  outre. 

Daerdoor,  byw.  Par  la.  Par  ce  moyen-ld. 

Daereinboven,  byw.  En  outre.  D'ailleurs. 

Daerentegen,  byw.  Au  contraire.  Par 
con're. 

Daerentcsschen,  byw.  Cepmdant. 

Daergindeu,  byw.  La-bas. 

Daerheen,  byw.  F.  Vers  eet  endroit-la. 

Daerik.  byw.  La-dedans.  En  cela.  Y. 

Darrlang's,  byw,  Par-la. 

Daermede,  byw.  Avec  cela.  Par  la.  En. 
Avec.  [Après. 

Daerna,  byw.  Ensuite.  Puis.  Après  cela. 

Daernaer,  byw.  D'erprt'S  cela. 

Daernaest,  byw.  A  c6t^.  A  cóté  de  cela. 

Daernevens  ,  byw.  A  cólé  {de  cela).  \ 
Daerenboven.  En  outre. 

Daerom,  byw.  Autour  de  cela.  \  Om  die  re- 
den. Pour  cela.  Pour  cette  raison.  Cest  pour- 
quoi. 

Daeromstreeks,  byw.  Aux  envimns. 

Daerobitrent,  byw.  Environ.  \  Wat  dit 
betreft.  A  eet  égard. 

Daeronder,  hy w.Ld-dessous.  Au-dessous. 
Te  midden.  Parmi.  Entre.  Y. 

DAEROP,byw.  Ld- dessus.  Dessus.  Sur  cela. 
Y.  \En  cela.  En.  |  Daerna.  Après.  Puis. 

Da  erover,  byw.  Lü-dessus.  Par  dessus. 
Au-dela.\ Over  de  zaek.  La-dessus.  De  cela. 
En.  Y.  \  De  plus.  Au-dela. 

Daebstellen  (ik  steide  daer,  heb  daerge- 
;Steld;.  b.  w.  Établir.  Représenter. 

Daertegen,  byw.  Conlre  csla.  A  cela.  Y. 


En.]\n  ruiling  van. En  échange  de.\ln  ver- 
gelyking  met.  En  comparaison  de. 

Daertoe,  byw.  A  cela.  Y.  Pour  cela.  Tot 
— .  Jusque-ia. 

DAERTUSsciiEN,byw.  Entre  cela.  Y.  Entrc. 
I  Ondertusschen.  Cependant.  Enlre-temps. 

Daeruit,  byw.  De  la.  De  ce  lieu-la.  De  c3 
fait.  En.  Par-ld. 

Daervaiv,  byw.  En.  De  cela.  De  la. 

Daervoor,  byw.  Pour  cela.  En.  Y. 

Daes,  z.  n.  V.  Taon,  m. 

Daes,  bv.  Z.  Dwaes. 

Dag,  z.  n.  m.  Jour,  m.  Journée,  f.  Hel  is 

—  II  est,  il  fait  jour.  Het  wordt  — ,  de  — 
breekt  aen.  II  se  fait  jour.  II  commence  a 
faire  jour.  By  — e.  Pendant  le  jour.  De  jour. 
Lejour.  By  klaren — e.  En  plein  jour.  Van 

—  tot  — .  De  jour  en  jour.  Iemand  goeden 

—  wenschen.  Dire  bonjour  a  qq..  Den  —  le 
voren,  den  —  voor.  La  veille.  Den  —  daerna, 
of  daegs  daerna.  Le  lendemain.  Hy  winl  twee 
guldens  daegs.  II  gagne  deux  florins  par  jour. 
Van  daeg.  A^ijourd' hui.  Dezer  — en.  L'un  de 
ces  jours.  |Sciiilderk.  Jour,  m.  Lumière,  f.  \ 
Aen  den — brengen. /^ecowvr/r.  Mettre  au 
jour.  Divulguer.ken  den  —  leggen.  Montrer. 
Témoigner.  Aen  den  —  komen.  Ètre  décou- 
vert.  Se  révéler.S'ébruiter.  Transpirer.  Voor 
den  —  komen.  5e  montrer.  Paraitre.  i Tol  op 
den  huldigen  — .  Jusqu'a  ce  jour.  Om  den 
anderen  — .  Tous  les  deux  jours,  jin  regie  : 

—  slellen.  Fixer  un  jour.  \  In  het  meerv. 
Lepfiyd.  Jours,  m,  pl.  Temps,  m.  Oude — . 
VieiUesse,f.  Zyne— en  verkorten.  Abréger  sa 
vie.  Er  zullen  betere— en  komen.  II  viendra 
un  meilleur  temps.  Enkelv.  Geenen — zien 
door  eene  zaek.  Ne  pas  voir  jour  d  une  af- 
faire. 

Dag,  z.  n.  V.  Z.  Dagge. 

Dagblad,  z.  n.  o.  Journal.  Journal  quoti- 
dien,  m.  Gazette,  f. 

Dagbladschryver,  z.  n.  m.  Journaliste. 
Bédacteur  [d'un  journal),  m  . 

DAGBLADscHRYVERY,z.n. v.JoMrnaZwmc,ïn. 

Dagbmnd,  bv.  Nyctalope. 

Dagblindheid,  z.  n .  v.  Nyctalopie,  f. 

Dagbloem,  z.  n.  v.  Jlémérocalle,  f. 

Dagboek,  z.  n.  o.  en  m.  Journa/.  | Da gbe- 
rigt.  JBi/ZZefm,  ?n.  I  Verjaerdagboeken.  Éphé- 
mérides,  f.  pl. 

Dagboog,  z.  n.  m.  Are  diurne,  m. 

Dagdief, z.  n.  m.  Fainéant.  Paresseux^m. 

Dagdierken,  z.  n.  o.  Éphémére,  m. 

Dagdieven  (ik  dagdief,  dagdiefde,  heb  ge- 
dagdiefd), O.  w.  Fainéonter.  Muser. 

BAGDmvERY, z.n.\.Fainéantise.Paresse,f. 

Dagelyks,  byw.  Journellement.  Par  jour. 

DAGELYKsru,  bv.  Journnlier.  Quotidien.  \ 
— e  zonde.  Pêché  véniel.  |Slarrek.  — e  bewe- 
ging. Mouvement  diurne.  |  Gewoon.  Ordi- 
naire. Commun. 

Dagement,  z.  n.  0.  Citation,  f. 

Dagen  (het  daegde, is  gedaegd),  o.  w.  Fmre 
jour.  Commencer  dpoindre. 

Dagen  (ik  daegde,  heb  gedaegd) ,  b.  w. 
Citer.  Assigner.\UMagea.  Défier. 
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Dageraed,  z.  n.  m.  Aube  {du  jour).  Au- 
rore,  f.  Point  du  jour,  m. 

Dac.ge,  z.  n.  V.  Dague,  f.  Poigmrd,  m. 

Daggeld,  z.  n.  o.  Journée,  f. 

Daggelder,  z.  n.  m.  Joumalier,  m. 

Daghüer,  z.  m.  V.  Journée,  f. 

Daghuerder,  z.  n.  m.  Journalier,  m. 

Dagdcerman,  z.  n.  m.  Z.  Daghuerder. 

Daghderster,  z.  n.  v.  Femme  qni  travctille 
a  la  journée, 

Daging,  z.  n.  v.  Citation.  Assignation,  f. 

Dagkapel,  z.  n.  v.  Borée,  m. 

Dagkring,  z.n.  m.  Cercle  diurne,  m. 

Daglelie,  z.  n.  v.  Z.  Dagbloem. 

Daglicht,  z.  n.  o.  Jour^  m.  Lumiêre  du 
jour,  ƒ.  |Fig.  Het — zien  (geboren  worden). 
Naitre. 

Dagloon,  z.  n.  m.  en  o.  Journée,  f. 

Daglooner,  z.  n.  m.  Journalier,  m. 

DagloonstÉr,  z.  n.  v.  Femme  qui  tra- 
vaillü  a  la  journée,  f. 

Daglyst,  z.  n.  V.  Journal,  m. 

Dagmael,  z.  n.  0.  Z.  Dagwand. 

Dagmarscu,  z.  n.  v.  en  m.  Journée  de 
marche,  f. 

Dagorde,  z.  n.  v.  Ordre  du  jour,  m. 

Dagregister,  z.  n.  m.  en  o.  Journal,  m. 

Dagreis,  z.  n.  v.  Journée,  /ij  Reis  by  dag. 
Voj/age  de  jour,  m. 

Dagschadüw,  z.  n.  V.  Clair-ohscur,  m. 

Dagscholier,  z.  n.  ni.  Externe,  m. 

Dagschool,  z.  n.  v.  École  de  jour,  f. 

Dagschuw,  bv.  Qui  fait  la  lumiêre. 

Dagslaper,  z.  n.  m.  Engoulevent  d'Eu- 
rope,m.  [maiin,f. 

Dagstar  of  Dagster,  z.  n.  v.  Éloile  du 

Dagstelling,  z.  n.  v.  Date,  f. 

Dagteekenen  (ik  dagteekende,  heb  ge- 
dagteckend),  b.  w.  Daler.  Vroeger ilwa'- 
dater.  Later  — .  Postdater. 

Dagteekening,  z.  n.  v.  Date,  f.  Vroegere 
— .  Antidate,  f.  Latere — .  Postdate,  f. 

Dagvaerd,  z.  n.  v.  Journée,  /il  Landdag. 
Dióte,  f. 

Dagvaerden  (ik  dagvaerdde,  heb  gedag-, 
vaerd).  b.  w.  Citer,  Ajourner.  Appeler. 

Dagvaerdend,  t,  d.  en  bv.  Cilatoire. 

Dagvaerüing,  z.  n.  v.  Assignation.  Cita- 
tion, f.  Exploit,  m. 

Dagverhael,  z.n.  O.  Journa/.  Bulletin,  m. 

Dagvlieg,  z.  n.  v.  Éphémère,  m. 

Dagvlinder,  z.  n.  m.  Papillon  diurnc,  m. 

Dagwacdt,  z.  n.  v.  Garde  de  jour,  f,  \ 
Schecpsw.  Quart  de  matin,  m. 

Dagwand,  z.  n.  v.  Journal,  m. 

Dag  water,  z.  n.  o.  Eaux,  f.  pl. 

Dagwerk,  z.  n.  o.  Ouvrage  de  jour],  m.  \ 
Werk  van  eenen  dag.  Travaüd'un  jour,  m. 
Journée,  f. 

Dagwerker,  z.  n.  m.  Journalier,  m. 

Dagwerkster,  z.  n.  v.  Femme  qui  tra- 
vaille  a  la  journée,  f. 

Dagwyzer,  z.  n.  m.  Almanach,  m. 

Dagzetten,  b.  w.  Z.  Dagen,  Dagvaer- 
den. 

-Dak,  z.  n.  o.  ToeV,  m.  Gebroken— .iffan- 


sarde,  f.  Een  huis  ornler  het  —  brengen. 
Couvrir  une  maison.  Onder  — komen.  Trou- 
ver  unglte. 

Dakbalk,  z.  n.  m.  Racinal  de  comhle,  m. 

Dakborü,  z.  n.  0.  Bardeau,  m.  Ëchan- 
doh,  f. 

Dakdekker,  z.  ii.  m.  Couvreur,  m. 
Dakdrup,  z.  n.  m.  Gouttière,  f. 
Dakgoot,  z.  n.  v.  Goutticre.  Cornièra,  f. 
Dakkamkr,  z.  n.  v.  Mansarde,  f. 
Dakkanteelen,  z.  n.  o.  mv.  Cromaux, 
m.  pl. 

Daklat,  z.  n.  V.  Latte,  f. 

Dakpan, z.  n.  v.  Tuile,f. 

Dakpanbakker,  z.  n.  m.  Tuiïier,m. 

Dakpanbakkery,  z.  n.  v.  Tuilerie,  f. 

Dakpyp,  z.  n.  V.  Descente,f. 

Dakrib,  z.  n.  V.  Chevron,  m. 

Dakrïet,  z.  n.  O.  Boseaux  dont  on  couvre 
les  toits,  m  pl. 

Dakspaen,  z.  n.  o.  Échandole,  f. 

Dakspar,  z.  n.  v.  Chevron,  m. 

Dakspïts,  z.  n.  V.  FaUe,  rn. 

Daksteen,  z.  n.  ra.  Tuile,f. 

Dakstoel,  z.  n.  m.  Ferme,  f.  Comhle,  m. 

Dakstroo,  z.  n.  o.  Chaum.e,  m. 

Daktimmer,  z.  n.  o.  Toiture,  f. 

Dakvenster,  z.  n.  v.  en  o.  ÏA>carne,f.  \ 
Ronde —  OEil  de  bceuf,  m. 

Dakwerk,  z.  n.  o.  Toiture,  f. 

DaLjZ.  n.  O.  Vallée,  f.  Val.  Valton,  m. 
Over  berg  en  — .  Par  monts  et  par  vaux. 

Dalbe-,\oo>er,  z.  n.  m.  Habitant  d'une 
vallée,  m. 

..Dalen  (ik daelde,  ben  gedaeld),  o.  w. Des- 
cendre.  De  dag  is  aen  het  — .  La  nuit  tombe. 
I  In  prys  verminderen.  Baisser.  Diminuer 
de  prix.  \  Verminderen.  Décliner. 

Daling,  z.  n.  v.  Helling.  Descente,  /'.  | 
Prysvermiodering.  Baisse,  f.  Rabais,  m. 

Dallelie,  z.  n.  v.  Muguet,  m. 

Dallieden  of  Dallüiden,  z.  n.  m.  mv. 
Habitants  des  vallées,  m.  pl.  |  Walüenzen. 
Föurfoü,  m.  pl. 

Dalmatica,  z.  n.  V.  Ddlmatique,  f. 

Dam,  z.  n.  m.  Digue,  f.  [Kcerdam.  Chnus- 
sée.  Jetée.  Bdtardeau,  m.  Fig.  Digue,  f.  F  rein, 
m.\  In  het  damspel.  Dame,  f.  (Dubbele-—!. 
Dame  damée,  f. 

Damascenerwerk,  z.  u.  O.  Damasqui- 
nure,  f. 

Damasceren,  b.  w.  Damasquine*'.  Damas- 
ser. 

Damascus,  z.  n.  o.  Damas,  m. 

Damaskineren,  b.  w.  Dasmasquimr. 

Damasket,  z.  n.  o.  Damasquette,  f. 

Damaskien,  z.  n.o.  Dama^quine,  f. 
Damasonse,  z.  n.  v.  Damasonie,f. 

Damast,  z.  n.o.  Damas,  w.  Half  — •.  Da- 
mas sin,  m. 

Damastbloem,  z.  n.  v.  Girofiée  bJanche,  f. 

Damasten,  onv.  bv.  De  damas.  Damassé. 

Damastkling,  z.  n.v.  Lamede  Dam.as,  f. 

Damastlinnen  of  Damastlynwaed,  z.  n. 
0.  Damassé.  Linge  damassé,  m. 

Damastpruim,  7..  n.  v.  Damas,  m. 
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Damastwerk,  z.  n.  o.  Damassure,  f. 

Damastwever,  z.  n.  m.  Bamasseur^  m. 

Damastwevery,  z.  n.  v.  Damasserie.f. 

Damberd  of  Dambord,  z.  n.  o.  Barnier,  m. 

Dambezie,  z.  11.  V.  Genièvre,  m. 

Dambezieboom,  z.  n.  m.  Genóvrier,  m. 

Dambrdg,  z.  ri.  V.  Ponteau^  m. 

Y  Dame,  z.  n.  v.  Bame^  f. 

Damhert,  z.  n.o.  en  m.  Baim,  m. 

Damdout,  z.  n.  O.  AriilK  l>amc,  ƒ. 

Damlooper,  z.  n.  m.  Belandre^  m. 

Dammekaes,  z.  n.«i.  Fromage  de  dame,m. 

Dammen  (ik  damde,  heb  gedamd),  b.  w,  Z. 
Afdammen. IjO.  w.  met  Hebben.  Jouer  anx 
dames. 

Dammer,  z.  n.  m.  Joueur  de  dames,  m. 

Damp,  z.  n.  m.  Fajaewr.  |  Uitwaseming. 
Exhalaison,  f.  Kwade—.  Mou/ette,  ƒ.  jRopk. 
Fumée,  f. 

Dampbad,  z.  n.  o.  Bain  de  vapeur,  m. 

Dampen  (ik  dampte,  heb  gedampt),  o.  w. 
Ftmer.  1  Uitwasemen.  Exhaler. 

Dampgat,  z.  n,  0.  Soupirail,  m. 

Dampig,  bv.  Vaporeux.  Nébuleiix.\J}ms- 
ter.  Somhre.  Obscur.  | — e  wyn.  Vin  fumeux. 
I Kortademig.  Asthmatique.  \  Sprak,  van 
peerden.  (Dempig).  Poussif. 

Dampigheid,  z.  n.  v.  Asthme,  m.  Sprek. 
Tan  een  peerd  (dempigheid).  Pousse^f, 

Dampkogel,  z.  n.  m.  Éolipyle,  m. 

Dampkring,  z,  n.  m.  Almospltère,  f. 

Dampkringachtig,  bv.  Atmosphérique. 

DAMfKRiNGSLCCHT,  z.  «,  V.  Air  ütmo- 
sphérique,  m. 

Dam  PM  AKER,  z.  n.  ra.  Gasifère,  m. 

Dampmeter,  z.  n.  m  Êlatéromètre,  m. 

Damppyp,  7..  n.  V.  Tuyau  de  décharge,  m. 

Dampwobding,  z.  n.  V.  Vaporation,  f. 

Damschyf,  z.  n.  v.  Bame^  f.  Pion,  m. 

Damspel,  z.  n.  o.  Jeu  de  dames,  m. 

Damspeler,  z.  n.  m.  Joueur  de  dames.  m. 

Dan,  byw.  Alors.  Lors.  Pour  lors.  Nu  dit, 

—  dat.  Tantót  ceci,  tantót  cela.  Nu  en — .  Be 
temps  a  autre.  /*ar/bi5. |1  Voeg w.  Deriialve. 
Bonc.  Puis.  I  Of.  Si.  |  Maer.  Mais.  Cepen- 
dant.  Or,  \  Hy  is  grooter — gy.  //  est  plus 
grand  que  vous.Mcer — twintig.  Plus  de  vingt. 

Dandy,  z.  n.  m.  Bandy,  m- 

Dank,  z.  n.  ra.  liemerciment,  m.  jHerken- 
telykheid.  Beconnaissance.  Gratitude.  Dank- 
zegging. Aclion  de  grdces,  f.  Gró,  m.  Tegen 
%vil  en  — .  Bon gré,malgré.  Tegen  mynen  — . 
Malgré  moi.  God— !  Gode  — zeggen.  Bemer- 
cier  qq.  —  weten.  Savoir  gré.  — .  Je  vous  re- 
mercie. 

Dankbaer,  bv.  Beconnaissant.WBYVir. 
Avec  reconnaissance. 

Dankbaerheid,  z.n.v.  Beconnaissance,  f. 

Dakkbaerlyk,  byw.  Z.  Dankbaer. 

Dankbetuiging,  z.  n.  v.  Bemerclment,  m. 
Action  de  grdces,  f.  pl.  [ces,  m. 

Dankdag,  z.  n.  m.  Jour  d'aclions  de  grd- 

Danken  [\k  dankte,  heb  gedankt),  b.  w. 
Bemercier,  Bendre  grdces  d.  Iemand  iets  te 

—  hebben.  Bevoir  qc.  a  qq.  God  zy  gedankt ! 
Grdce  oï grdces  a  Bieu ! 


Dankfeest,  z.  n.  v.  en  o.  Jour  solennel 
d' aclion  de  grdces,  m. 

Dankgebed,  z.  d.  o.  Prióre  en  actions  de 
grdces,  f. 

Dankgevoel  ,  z.  n.  o.  Beconnaissance, 
Gratitude,  f. 

Danklied,  z.  n.  o.  Cantique  d'actions  de 
grdces^  m. 

Dankoffer,  z.  n.o.  Sacrifice  en  action  da 
grdces,  m. 

Dankofferande,  z.  n.  v.  Z.  Dankoffer. 
Dankpreek,  z.  n.  v.  Sermon  en  action  de 
grdces,  m. 

Dakkhede,  z.  Oc  V.  Biscours  pour  remer- 
cier,  m. 

Dankweten  of  Dankzeggen, b.w.  Z.  Dan- 
ken. 

Dankzegging,  z.  n.  v.  Bemerciment,  m. 
Action  de  grdces,  f. 

Danof,  byw.  [oud).  Pour  cela. 

Daiss,  z.  n.  m.  Banse.f.JXonde—. Branie, 
m.  Banse  en  rond,  f.\Fïg.  Den  —  ontspria- 
gen.  L'échapper  belle. 

Dansen  (jk  danste,  hpb  gedanst),  o.  w. 
Banser. \F\g.  gem.  Naer  iemands  pyppn — , 
5e  soumettre  h  la  volonté  de  qq.  [!  ilet  Zyn, 
Iemand  de  deur  uit  doen  — .  MeUre  qq.  a  la 
por  te.  \Fig.  Huppelen.  Sautiller.\\Jj.  w.  Dan- 
ser. \\Z.  n.  0.  Action  de  danser.  Banse,  f- 

Dansend,  l.  d.  en  bv.  Bansant. 

Danser,  z.  n.  ra.  Banseur,  m. 

Danseres,  z.  n.  v.  Bansense,  f. 

Dansfefst,  z.  n.  V,  en  0.  Bal,  m. 

Dansgezelschap,  z.  n.  o=  Bal,  m.  So- 
ciété  dansante,  f. 

Danskdkst,  z.  n.  v.  Banse.  Chorégra- 
phie,  f. 

Dansles,  z.  n.  v.  Lccon  de  danse,  f. 
Danslied,  z.  n.  o.  Air  a  danser,  m. 
Dansmaet,  z.  n.  v.  Cadence.  Mesure,  f. 
Dansmeestep.,  z.  n.m.  Maitre  dedanse,  m. 
Dansoefening,  z.  n.  v.  Exercice  de  la 
danse,  m. 

Danspaer,  z.  n.  o.  Couple  de  danseurs,  f. 

Dansparty,  z.  n.  v.  Dal,  m. 

Danspas,  z.  n.  m.  Pas  de  danse,  m. 

Dansrei,  z.  n.  m.  Troupe  de  danseurs,  f. 

Dansschoen,  z.  n.  m.  Escarpin,m. 

Dansschool,  z.  n.  v.  Ècole  de  danse,  f. 

Danssprong,  z.  n.  m.  Pas  de  danse,  rn. 

Dansster,  z.  n.  v.  Bansense,  f. 

Dansteekenaer,z.  n.  m.  Chorégraphe,  m. 

Dansteekening,  z.  n.  v.  Chorégraphie,  f. 

Danszael,  z.  n.  v.  Salie  de  danse,  f. 

Danszot,  z.  n.  m.  Bansomane,  m. 

Danszottin,  z.  n.  V.  Bansomane,  f. 

Dapper,  bv.  Brave.  Vaillant.  Courageux. 
II  Byw.  Vaillamment.  Bravement.  Cbura- 
geusement. 

Dappebheid,  z.  n.  v.  Courage,  m.  Vail- 
lance.  Bravoure,  f. 

Dapperlyk,  byw.  Z.  Dapper. 

Darm  ,  z.  n.  m.  Boy  au.  Jntestin ,  m. 
Kromme— . //eon,  rn,  Regte — .Bectum  m. 
Van  den  — .  Entérique.  ]  Meerv.  Sprek.  vo.ö 
de  beesten.  ÏVipai/Zes,  ^./jL 


BAS 


DEC 


141 


ÜARMBALZAKBiiEüK,  z.  n.  V.  Entéroschéo- 
cèle,  f. 

.Darmbeen,  z.n.o.  0$  ilinqm,  m. 
Dakmbeenspier,  z.  n.  v.  Musde  iliaqiie,  m. 
Darsibeschryver,  z.  n.  m.  Entérogra- 
phe,  m. 

Darmbloedaders,  z.  n.  v.  mv.  Veines  in- 
testinales,  f.  pl. 

Darmbloedvloed,  z.  n.  m.  Enthérorrha- 
gie,  f. 

Darmbreuk,  z.  n.  v.  Entérocèk'  Hernie 
intestinale,  f. 

Darmjicot,  z.  n.  V.  Colique,  f. 

Darmkiemers,  z.  n.m.  mv.  Entérohran- 
ches^  m.  pl. 

Darmkiisk,  z.  n.  v.  Z.  Darmkronkel. 

DAR3IKL1ERBESCHRYVER,  Z.  D.  m.  EntérO- 

dénographe,  m. 

Darmklieren,  z.  n.  v.  mv.  Entéradénes. 
f'Pl- 

Darmkramp,  z,  n.  v.  Entéralgte,  f. 
Daumkrampacbtig,  bv.  Entéralgique,  f. 
Darmkronkel,  z.  n.  m.  Volvulus.  Misé- 
réré,  m. 

DARSfLEER,  z.  D.  V.  Eutérologie,  f. 
Darmnaed,  z.  n,  m.  Enlérographie,  f. 
Darmnet,  z.  n.  o.  Péritoine,  m. 
Darmnetbreük,  z.  n.  V.  Épiplocèle,  f. 
Darmontleding,  z.  n.  v.  Entérotomie^f, 
Darmqntsteking,  z.  n.  v.  Entérite,  f. 
Darmpyn,  z.  n.  V.  Colique,  f.  Tranchées, 

r 

Darmsap,  z.  n.  O.  Chyh  intestinale  m. 
Darmscheel,  z.  n.  o.  Mésentère,  m. 
Darmscdeidsel,  z.  n.  o.  Z.  Darmscheel. 
Darmslymvloed,  z.  n.  m.  Eniérorrhée,f. 
Darmsnaer,  z.  n.  V.  Corde  de  boy  au,  f. 
Darmsnaermakeb,z.  n.xx\.Boyaudier^m. 
Darmsnede,  z.  n.  v.  Entérotomie,  ƒ.  , 
DarmsiNYDing,  z.  n.  v.  Z.  Darmpyn, 
Darmsnymes,  z.  n.  o.  Entérotome,  m- 
Darmsteenvormig,  z.  n.  v.  Entérolithia- 
sic,/: 

Darmvalling  ,  z.  n.  v.  Descente  de 
hoyaux,  f. 

Darmvel,  z.  n.  o.  Enveloppe  de  l'intes- 
tin.,  m. 

Darmvet,  z.  n.  o.  Ratis,  nu 
Darmvleescobreuk,  z.  n.  v.  Entérosar- 
cocèle,  f  '. 

Darmvlies,  z.n.  o.  Mésentère,  rn. 
Darmvliesontstekïng,  z.  n.  V.  Mósenté- 
rite,  f. 

Darm  waterbreuk,  z.  n.  v.  Bydrentéro- 
cèle,  f. 

Darmwee,  z.  n.  o.  Z.  Darmpyn. 
Darmworm,  z.  n.  m.  Fissule,  f. 
Dartel,  enz.  Z.  Dertel,  enz. 
Das,  z.  n.m.  Blaireau.  Taisson,  m. 
Das,  z.  n.  v.  Cravate,  f. 
Dashond,  z.  n.  m.  Basset,  m. 
Daslook,  z.  n.  0.  Ail  sauvage,  m. 
Dassenhair,  z.  n.  o.  Peilde  blaireau,  m. 
Penseel  van  — .  Blaireau,  m. 

Dassenhuid,  z.  n.  V.  Peau  dehlaireau,  f. 
Dassenvel,  z.  n.  o.  Z.  Dassenuuid. 


Dassenvet,  z.  n.  o.  Graisse  de  blaireau,  f. 
Dat,  oriz.  gesl.  van  hetaenwyz.  voornw. 
Die.  Ce,  Cet.  Cetle.  Cela. — peerd.  Cecheval. 

—  kind.  Cet  enfant.  —  meisje.  Cette  fille.  \  — 
is  niet  wel.  Ce  n'est  pas  him.  —  deut;t  niet. 
Cela  ne  vaut  rien..- is  myn  boek.  C'est  la 
won  livre.  —  is  de  zaek.  Voild  Va/faire.  \\ 
Onz.  ges!,  van  bel  betrekkelyke  voornaemw. 
Die.  Qui  Qus.  LeqiAcl.  Laquelle.  Hel  huis 

—  ik  heb  gekocht.  La  mcison  quej'ai  ache- 

Voegw.  Que.  Ik  zie,  —  by  komt.  Jecrois 
(fit'il  vient.\lnd\en.  Si.  —  gy  zulks  deedt.  Si 
vans  faisiez  cela, 

Datelyk,  byw.  Incontinent. 

f  Dateren,  b.  w.  Dater. 

Oatgene,  aenw.  voorn.  Diegene.  Ce.  Ce 
qui.  Ce  que.  Celui.  Celle. 

Daïivus,  z.  n.  m.  Datif,  m, 

-T  Datum,  z.  n.  m.  Date,  f. 

-r  Datüra,  z.  n.  V.  Kriiidk.  Datura,  m. 

f  Datüri(e)n,  z.  n.  o.  Daturine.,  f. 

Dauw,  z.  n.  ra.  Rosée,  f.  Avond Ó'e- 
rein,  m. 

Daüwac.htig,  bv.  Qui  ressemble  a  la 
rosée. 

Daüwdistel,  z.  r.v.  Kruidk.  Laiteron,  m. 

Dauwdroppel  of  Dauwdruppel,  z.  n.  m. 
Coutte  de  rosée,  f. 

Dauwel,  z.  n.  V.  gera.  Lambine.  Salope,  f. 

Dauwelachtig,  bv.  gem.  Zatntm. p.Byw. 
Lentement. 

Daüwelachtigheid,  z.  c.  V.  gem.  Lambi- 
nerie,  f. 

Dauwelary,  z.  n.v.  Lamhinerie,  f. 

Dauwelen  (ik  dauwelde,  heb  gedauweld), 
0.  w.  gem.  Lambiner. 

Dauwelig,  bv.  Z  Dauwelachtig. 

Dauwen  (het  dauwde,  heeft  gedauwd\  o. 
w.  Faire  de  la  rosée.  Het  dauwt.  II  tombe  de 
la  rosée. 

Dauwing,  z.  n.  v.  Rosée,  f. 

Dauwworm, z.  n.m.  Dartre,  f. 

Daüwwormachtig,  bv.  Dartreux. 

Daveren  Mk  daverde,  heb  gedaverd),  o.  w. 
Trembler.  Êlre  ébranlé.  Être  secoué  fone- 
ment.  Doen  — .  Secouer.  Èbranler.  Faire 
trembler. 

Daverend,  bv.  Tremblant, 

Davering,  z.  n.v.  Secousse,  f.  Tremble- 
ment,  m. 

Daze,  z.  n.  V.  Taón,  m. 

De,  bep.  lidw.  Le.  La.  L'.  Les. 

+  Deballeren,  b.  w.  Déballer. 

f  Debatten,  z.  n,  o.  mv.  Débats,  m.  pl. 

'Y  Debet,  z.  n.  m.  en  o.  Kooph.  Debet,  m. 

f  Debiet,  z.  n.  o.  Débit,,  m. 

T  Debiteren,  ik  debiteerde,  heb  gedebi- 
teerd), b.  w.  Débiter.  Vendre.\  Op  het  debiet 
aenteekenen.  Porter  of  marqner  au  débit. 

■h  Di-BtTEUR,  z.  n.  m.  Débiteur,  m. 

T  Deblteuen,  O  \v.  Débuter. 

•f  Decade,  z.  n.  v.  Décade,  f. 

^  Dëca dendag,  z.  n.  m.  Décadi,  m. 

-1-  Decadentie,  z,  n.  v.  Décadence,  f. 

f  Decaguamme,  z.  n.  v.  Décngramme,  m. 

DecAnaet,  z.  n.  0.  Décanat,  m. 


m  DEE 

-|-  Decastere,  z.  n.  v.  Décastère,  in, 

3)ECEMBER,  z.  H.  m.  Décembre,  m. 

•7  Decemvir,  z.  n.  m.  Décemvir,  m. 

•f  Decemviraet,  z.  n.  0.  Décemvirat^  m. 

-f  Decideren,  b.  w.  Décider. 

•f  Decigramme,  z.  n.  v.  üécigramme,  m. 

^  Oecimael,  bv.  Décimal.        [cimal,  m. 

-r  Decimaelrekening,  z.  h.  V.  CaLcul  dé- 
Deciem,  z.  n.  m.  Décime,  m. 
Decisie,  z.  n.  \ .  Décision,m, 

*1-  Decimeter,  z.  n.  m.  Décimètre,  m. 

f  Declamatie,  z.  n.  v.  J)éclamation,f. 
Declamator,  z.  n.  m.  Déclamateur^  m. 
Declameren,  b.  w.  Déclamer. 

T  Declaratie,  z.  n.  v.  Déclaration^f. 

•\-  Declareren,  b.  w.  Déclarer. 

-j-  Declinatie,  z.  n.  t.  Déclinaison,  f. 

-J-  Declineerbaer,  bv.  Déclinable. 

^  Declineren,  b.  w.  Décliner. 

•j-  Decoratie,  z.  n.  v,  Décoration,  f. 

4-  Decoratieschilder,  z.  n.  m.  Peintre- 
décorateur,  m. 

f  Decoreren,  b.  w.  Décorer. 

•j-  Decreet,  z.  n.  0.  Décret,m. 

■f  Decreteren,  b.  w.  Décréter. 

Deeg,  z.  n.  m.  en  0.  Pdte,  /".  j  Artsen yk. 
Broessem.  iliai/wa,  w?. 

Deeg,  z.  n.  v.  Z.  Dkge. 

Deegachtig,  bv.  Pdteux. 

Deegballeken,  z.  n.  0.  Pdton^  m. 

Deegbrood,  z.  n.  0.  Pain  pdteux,  m. 

Deegrneder,  z.  n.  m.  Geindre,  m. 

Deegmandje,  z.  n.  0.  Panneton,m. 

Deegmes,  z.  n.  0.  Coupe-pdte,  m. 

Deeg  WIELTJE,  z.  n.  0.  Videlle,  f. 

Deel,  z.  n.  0.  Partie.  Part.  Portion,  f. 
Contigent,  m.  Derde—.  rter5,m.  Hel  meeste 
— .  La  plupart^  f.  Vierde — .  Quart,  m.  Ten 

— e.  En  partie  aenof  iniets  hebben.  Par- 

ticiper  a  qc.—  aen  of  in  iets  nemen.  Prendre 
partd  qc.  S'intéressera  qc.  |  Boekdeel.  Tome. 
Volume,  m.  |  Lid.  Memhre,  m.  |  Hoeveelheid. 
Quantité.,  f.  Nombre,  m.  jEifjendom.  Par- 
tage.  Lot,  m.|In  allen — e.  De  toutes  ma- 
nières. 

Deel,  z.  n,  v.  Ais,  m,  jDorschvloer.  Aire,f. 

Deelachtig,  bv.  Participant. — worden. 
Participer.  —  maken.  Faire  participer  ü. 

Deelachtigueid,  z.n.v,  Participation,f. 

Deelachtigmaking,  z.  n.  v.  Action  de 
rendre  participant,  f.  [geablc. 

Deelbaer,  bv.  Divisible.  jRegtsw.  Parta- 

Deelbaerheid,  z.  n.  v.  Divisibilité,  f.  | 
Kruid k.  PartibililéJ. 

Deelder,  z.  n.  m.  Z.  Deeler, 

Deelen  (ik  deelde,  heb  gedeeld,  b.  w.  Re- 
henk.  Diviser.  Verdeden.  Partager.  Rcpar- 
tir.\\0.  w.  met  Hebben.  Participer ,  \  Aeudeel 
nemen.  Prendre  part. 

Deelend,  t.  d.  en  bv.  Partitif. 

Deeler,  z.  n.  m.  Celui  qui  divise,  m.  1  Re- 
ken k.  Diviseur,  m. 

Deelgenoot,  z.  n.m.  en  v.  Co-partageant. 
Compagnon.  Associé.  \{ —  van  een  legael). 
Colégataire,  m.  et  f. 

Deelgenootschap,  z.n.o.  Participation^f. 
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Deelhebbend,  bv.  Participant,  Co-parta- 
geant. [jociV,  m. 

Deelhebber,  z.  n.m.  Co-partageant.  As- 

Deelhebbing,  z.  n.  v.  Participation,  f. 

Deelhebster,  z.  n.  v.  Participante.  f. 

Deeling,  z.  n.  v.  Division,  f.  Partage,  m. 
I  —  in  graden.  Graduation,  f.  \  Wapeuk. 
Partifion,  f. 

'    Deelneemster,  z.  n.  v.  Participanto,f. 

Deelnemend,  bv.  Participant. 

Deelnemer,  z.  n.  ra.  Participant.  Action- 
naire^m. 

Deelneming,  z.  n.  v.  Participation.  Part., 
ƒ.  i(—  aen  eene  misdaed).  Complicité,f.  |Fig. 
Delangstelling.  Intérét,  m. 

Deels,  hyy^.  En  partie. 

Deelschyf,  z.  n.  v.  Cadran  qui  sert  a divi- 
ser^  m. 

Deeltal,  z.  n.  0.  Dividende, 

Deelteeken,  z.  n.  0.  Tréma,  m. 

Deeltje,  z.  n.  0.  Parcelle.  Particuhff. 

Deelvi^oord,  z.  n.  0.  Participe, 

Deelzaem,  bv.  Z.  Deelbaer. 

Deemster,  bv.  Obscure.  Sombre. 

Deen,  z.  n.  in.  Danois,  m. 

Deenmarken,  z.  n.  0.  Danemarck^m, 

Deenscii,  bv.  Danois. 

Defren,  b.  Av.  Z.  Beren. 

DEEKLYK,bv.Mi5ero6/e.  Pitoyable.  Triste. 
I  Byw.  Pito'ijablement.  Misérablement.  — 
gewond.  Blessé grièvement. 

Deerne,  z.  n.  v.  Jeune  fille,  ƒ.  jDienst- 
maegd.  Servante,  f. 

Deernis,  z.  n.  v.  Piété.  Compassion  Com- 
misération,  f.  [reux. 

Deerniswaerdig,  bv.  Pitoyable.  Malhm- 

Dees,  aenw,  voorn.  Z.  Deze. 

Deesem,  z.  n.  ra.  Levaiu,  m.  Levure,  f. 

Deesemen  (ik  dcesemde,  lieb  gedeesemdj, 
b.  w.  Metire  du  levain  dans  lapdte). 

f  Defect,  bv.  iï>e/c'cïueMir.||— en,  z.  n.  0. 
mv.  Boekh.  Défets,  m.  pl. 

-f  DEFEiNDENT,z.n.ra.  Verdediger  van  eene 
thesis.  Soutenant,  m. 

•J-  Defenderen,  b.  w.  Défendre. 

f  Defensie,  z.  n.  v.  Défmse,  f, 

-f  Deficit,  z.  n.  0.  Déficit,  rn. 

4-  Defileren,  o.  w.  Defiler. 

•J-  Definitie,  z.  n.  v.  Définition,  f. 

-j-  Definitor,  z.  n.  m.  Kloosterw.  Défini- 
teur,  m. 

Deftig, bv.  Onderscheiden.  Excellent. Dis- 
tingué.\  Heerlyk.  Magnifique.  Noble.  |Plegtig. 
Grave.  Sérieux.]*—.  Ryk,  gegoed.  Iiiche.\\ 
Byw.  Plegtig.  Gravement.IVoblement.\iieer' 
iyk.  Mdjeshieusement.  \  * — .  Bichement. 

Deftigheid,  z.  n.  v.  Plegligheid.  Gravité. 
Noblesse.]  Uc(ir\ykheui.Majeslé.ExceUence,f. 

Deftiglyk,  byw.  Z.  Deftig. 

Dege.  Deeg,z  n.  v.  ïedege,  ter  dege,  van 
deeg.  Bien.  Très-bien.  Comme  il  faut.  Iels 
ter  — leggen.  Metire  qc.  en  orrire.  |Hy  be^ft 
daer  geen  deeg.  Ilnes'y  plait  pas.lGy  zult 
daervan  lang  deeg  hebben.  Cela  vous  servira 
longtemps. 

Degel,  z.  n.  m.Platine,  f. 
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Degelyk,  bv.  Brave.  Honnêle.  LoyaL 
Probe.  lüechi.  Bon.  Solide.  \  ëtcWig.Réel.Cer- 
tain.  |]  Byw.  Bien.  Très-bien.  Cummeil  faut. 
Teut  de  bon.  Certainement. 

Degelykheid,  z.  n.  v.  üonnêleté.  Probité- 
Bonté.  Loyauté,  f. 

Degen,  z.  n.  m.  ÉpéCy  f.  Den  —  trekken. 
JDégainer.  Den  — opsteken.  Bengainer. 

Degeindrager,  z.  n.  m.  Hommed'épée,m. 
I  Fig.  Degentrekker.  Spadassin,  m. 

Degene,  aenwyz.  vooriiaemw.  m.  en  v.  Ca- 
lui.  Celle.  Ceux.  Celles, 

Degengevest,  z.  n.  o.  Garde  {d'épée)..  f. 

DEGE^GORDEL,  z.  n.  Hl.  Ceintuvon,  m. 

Degengreep,  z.  n.  v.  Poignée,  f'. 

Degenkling,  z.  n.  v.  Lame  d'épée,  /'. 

Degenknop,  z.  n.  m.  Pommeau  d'épée,  m. 

Degenkwast,  z.  n.  m.  Dragonne,  f. 

Degenmaker,  z.  n.  m.  Fourbisséur,  m. 

DEGKNRIE3Ï,  z.  H.  iTi.  Ceinturon,  m. 

Degenriemmaker,  z.  n.  m.  Ceinluronnier , 
m.  [ronnier, 

Degenriem yerkooper,  z.  n.  m.  Ceintu- 

Degenschkede,  z.  n.  v.  Fourreau  d'épée, m, 

Degensteek,  z.  n.  m.  Coup  d'épée,  m. 

Degenstoot,  z.  n.  ni.  Coup  d'épée,  m. 

DEGENSTRIK,  z.  n.  m.  N(£ud  d'épée^  m. 

Degentrekker,  z.  n.  m.  Bretteur.  Spa- 
das sin.  m. 

DegÉnvormig,  bv.  Nat.  Hist.  Ensiforme. 

f  Degraderen,  b.  w.  Dégrader. 

Dein,  z.  n.  m.  Dierk.  Daim,  m. 

Dein,  z.  n.  m.  Schrok.  Jvare.  Ladre,  m. 

Deine,  z.  n.  V.  Dierk.  Daine,  f. 

Deining,  z.  n.  v.  Houle.  Manture.,/'. 

Deinzen  (ik  deinsde,  ben  gedeinsd),  o.  w. 
Beculer.  Se  reculer.  Céder.  Ldcher  pied. 
|]  Met  liebben.  Sprck.  van  de  golven.  Rompre. 

Deinzing,  z.  n.  v.  Retraite.  Fuite,f. 

■f  Deïsmüs,  z.  n.  0.  Déïsme,  m. 

4-  Deïst,  z.  u.  m.  Déïste,  m. 

■f  DeÏstery,  z.  n.  V.  Déïsme,  m. 

f  Deïstisch,  bv.  Déiste,  m. 

Deizig,  bv.— weêr.  Shpsw.  Temps  couvert. 

Der,z.  n.  O.  Couverture.  Enveloppe,  f.\  — 
van  een  peerd.  Eousse,  f.  |  —  van  een  schip. 
Tillac.  Pont,  m.JOntlcedk.  Tégument,m. 

Dekbalk,  z.  n.  m.  Chevron,  m. 

Dekbord,  z.  n.  O.  Èchandole,  f.  Bardeau,m. 

Dekblad,  z.  n.  o.  Feuille  qui  couvre,  f. 

Dekdeelen,  z.  ü.  V.  mv.  Bordages  de 
pont,  m.  pl. 

Deken,  z.  n.  m.  Doyen.  Chef.  Prévct,  m. 

Deken,  z.  n.  v.  Couverture,  f.  Geslikte  — . 
Ccurte-pointe,  f. 

Dekenin,  z.  n.  v.Doyenne,  f. 

Dekenkooper,  z.  n.  m.  Couverturier,  m. 

Dekenmaker,  z.  n.  m.  Couverturier ,  m. 

Dekensambt, z.  n. o.  Doyenné.  Décanat,m. 

Dekenschap,  z.  n.  o.  Z.  Dekensambt. 

Dekenverkooper  .z.n .  m .  Couvertw  ier,  m. 

Dekgoed,  z.  n.  O.  Couverture^  f. 

Okkiiaksr,  z.  n.  m.  Tire-clou,  m. 

Dekje,  z.  n.  O.  ScheepsAv.  Tille,  f. 

Dekken  tik  dekte,  heb  gedekt),  b.  w.  Cou- 
i^rfr,  ij  Zich  —  (ged('kt  zyn).  Se  couvrir.  Mei- 


tre  son  chapeau.  \\  B.  w.  Fig.  Deschntten' 
Garantir.  Défendre.  Abriter.  |  Begeleiden* 
Eacorter.  Een  leger  — .  Épauler  un  camp.  | 
Koo[)h.  Pay er.  |  Schcrmk.  Zich —.  S'e//acer. 

Dekker,  z.  n.  in.  Couvreur,  m. 

Dekking,  z.  n,  v.  Action  de  couvrir,  f. 

Dekkleed,  z.  n.  o.  Couverture,  f.  \  —  van 
een  peerd.  Eousse,  f.  Caparapon,  m.  * 

DEKKNiES,z.n.v.  mv.  Courbes  depont,f.pl. 

Deklaeg,z.  n.  v.Melsersvv..4ra5ewienf,m. 

Deklood,  z.  n.  o.  Faitaye,  m. 

Dekmantel,  z.  n.  m.       Prétextc.  Voile. 
Ombre.  Masqué,  m. 

Dekpan,  z.  n.  v.  Tuile,  f. 

Dekplaet,  z.  n.  V.  Carreau,  m.  Dallc,  f. 
^  Dekplankje  of  DekplankskeNj  z.  n.  o. 
Èchandole.  Fardeau.  m. 

Dekriet,  z.  n.  O.  Z.  Dakriet. 

Dekschild,  z.  n.  m.  en  o.  Gaine,  f. 

Deksel,  z.  n.  o.  Couverture,  f.  Voedsel  en 
— .  La  nourriture  et  les  habits.  \  —  van  eenen 
pot,  enz.  Couvercle,  m.  ( —  van  een'  kolk. 
Patène.,f.  j  (  —  van  eene  orgelpyp).  Biseau, 
m. fig. Voorwendsel.  Prétexte,  m. 

Dekselmaker,  z.  n.  m.  Couverturier,  m. 

Dekselverkooper,  z.  n.  m.  Couvertu- 
rier, m. 

Deksteen,  z.  II.  m.  Tablette.  Pierre  d  cou- 
vrir, f.  Carreau,  m. 

Dekstrooi,  z.  n.  o.  Chaume,  m. 

Dekstok,  z.  n.  o.  Abaque,  m.  \  Dekplaet, 
Dekpiank.  Tablette,  f. 

Dekstutten,  z.  n.  m.mv.  Scheepsw.ii'port- 
tilles  de  pont,  f.  pl. 

Dekwerk,  z.  n.  o.  Blindage,  m. 

Dekzeil,  z.  n.  o.  Couverture,  f'. 

Del,  z.  n,  v.  Z.  Delling. 

ï)ELvsTOF,z.Ti.v.Minéral.MétaLFossih,  m. 

Delfstoffelyk,  bv.  Minéral.  Fossile. 

Delfstoekunde,  z.  n.  V.  Minérnlogie.f. 

Delfstofkündig,  DY.  Minéralogique. 

Delfstofkundige,  z.n.m. iWin^ra/oóM/e,m. 

Delgen,  b.  w.  Z.  Verdelgen. 

•f  Deliberatie,  z.  n.  v.  üélibération,  f. 

4-  Delibereren,  o.  w.  Délibérer. 

•f  Delicaet,  bv.  Délicat,  m. 

Delling,  z.  n.  v.  Vallée.  Profondeur,  f. 

Deluy^^,  bv.  Pale.  Livide. 

Deluwen,  o.  w.  Devenir  pdle.  Pdlir. 

Deluwijeid,  z.  n.  v.  Pdleur,f. 

Delven  [ik  dolf,  heb  gedolven ),  b.w.  Creu- 
ser.  Fouir.  Fouiller.  Bêcher.  Iets  in  of  onder 
de  aerde  —  En  fouir  qc.  Déterrer  qc. 

Delveb,  z.  n.  m.  Graver.  Celui  qui  fouü\ 

Delying,  z.  n.  V.  Creusement,  m. 

•\-  Demagogisch,  bv.  Démagogique. 

t  Demagoog,  z.  n.  m.  üémagogue,  m. 

•j-  Demagogie,  z.  n.  v.  Démagogie,  f. 

-f  Demissie,  z.  n.  v.  Démission,  f. 

Demoed,  z.  n.  m.  Ilumilité,  f.  \  Onder- 
werping. Soumission,  f.  [mmt. 

Demoedig,  bv,  lJumble.  ||  Byw.  Eumble- 

Demoedigen  (ik  deinoedigde,  heb  gedcmoe- 
digd;,  b.  w.  Humilier,  \\  Zich  — .  S'humiliaT 

Demoedigueid,  z.  n.  v.  Humilifé,  f 

Demoediging,  z.n.  v.  Ikouiliaiion,  f. 


OEN 


DER 


Demoediglyk,  byw.  IlumbJement^ 

y  Demokraet,  z.  n.  m.  üémocrate,  m. 

j  Demokratie,  z.  n.  v.  Démocratie,  f. 

-Demokratiscu,  bv.  DémocraHque.\\B)'W. 
Démocratiquement. 

,-|-Demonstkatie,z.  n  v.  I)émonstration,f. 

Dempen  (ik  dempte,  heb  gedempt),  b.  w. 
Dooven.  Éieindre.  Étouffer.  |  Fig.  Apaiser. 
I  Vullen.  Com6/er.  [Scheepsw.  Een  zeil  — . 
Éyorger  une  voile. 

Dempig,  enz.  Z.  Dampig,  enz, 

Dempi.>'g,  z.  n.  V.  Düoving.  Extinciion,  f. 
I  Vulling.  Aclion  de  combler,  f. 

Den,  bepal.  lidw.  Le.  La.  L'. 

Den,  z.  n.  m.  Sa  pin.  Pin,  m. 

DeiN'Debmonde,  z.  n.  O.  Termonde,  f. 

Dengenen,  Aenw.  voorw.  Celui.  Celui-ló. 

Denkbaer,  bv.  Imagiuable. 

Dënkbaeriiejd  ,  z.  n.  v.  QuaHté  d'une 
chose  imuginabla  of  de  ce  qui  est  concevable,  f. 

Denkbeeld,  z.  n.  g.  Idée.  Notioï},  f. 

De?<kbeeldenkunde,  z  n.  v.  Jdéolvgie,  f. 

Denkbeeloenrundig,  bv.  Idéologique. 

Dekkbeeldewkundige,  z.  o.m.  Idéologie. 
Idéologiste,  m. 

Denkbeeldenleer,  z.  n.  v.  Idéologie,  f. 
Van  de  — .  Idéologique. 

BE?iKBEELDE>LEERAER,  Z.  D.m.  Idéologue. 

Idéologisie.  m. 

Denkbeeldenleerig,  bv.  Idéologique. 

Denkbeeldenstllsel,  z.n.o.  Jdéalinme^m. 

Denkbeeldig,  bv.  Idéal.  ||  ■— e,  z.  u.  m. 
Jdéaliste^  m. 

Denübeeldigheid,  z.n.  v.  Idéalilé,  f. 

Denebeeld&ünde,  enz.  Z.  Denkbeelden- 
kü?<de,  enz. 

Denkelyk,  bv.  Imaginable.  Concevable.  \ 
Waerscbyniyk.  Vraisemblable.  [J  Byw.  D'une 
mnnièm  concevab.    \  Vraisemblablemmt. 

Denken  (ik  dacht,  beb  gedacht),  b.  w.  Pen- 
ser.  Réfléchir.  Méditer.  \  Denk  er  wel  op, 
Songez-y-bien.  Pensez-y-bien.  \  Gelooven. 
Étre  d'avis.  Croire.  |  Vermoeden.  Conjectu- 
rer.  Supposer.  \  Oordeelen.  Juger.  \  Zich  de 
gevolgen  eener  zaek  als  legejiwoordig  voor- 
stellen. Se  rcprésenter.  Se  figurer.  Ik  dacht 
te  sterven.  Je  er oy ais,  je  pensais  mourir.  j| 
Z.  n.  O.  Penser,  m.  Pensee,  f. 

Denkend,  t.  d.  en  bv.  Pensant. 

Denrensrracut,  z.  n.  v.  Faculté  de  pen- 
ser, 

Denker,  z.  n.  m.  Penseur,  m. 

Dekring,  z.  ïï.  v.  Pensée.  Réflexion,  ƒ. 

Denkkracht,  z.  n.  v.  Faculté  de  penser. 
Force  d'imagination, 

Denklyk,  bv.  en  byw,  Z.  Denkelyk. 

Denkster,  z.  n.  v.  Cetle  qui  pense,ré(léGhit. 

Denkvermogen,  z.  n.  o.  Z.  Denkkracht. 

Denkvorm,  z,  n,  m.  Idée.  Conception,  f. 

DENKWAERDiG,bv.  Mémorablc. 

DENKVk  YZE,  z,  n.  V.  FüQon  de  penser,  f. 
Sentimenls,  m.pl. 

Denne,  z.  11.  v.  Tiljac,  m.  \  Zoufzolder. 
Grenier  a  sel,  m.  i  Dennenplank.  Sapine^f  '. 

Dennen,  onver.  bv.  De  sapin. 

DFNNENAPi>EL,«,n.  uï.  PomniG  depin^f. 


Dennenbalk,  z.  n.  in.  Sapine,  f. 

Dennenbladvormig,  bv.  Abiéiain. 

Dennenboom,  z  n.  m.  Sapin.  Pin,  m. 

Dennenboomsoorten,  z.  n.  v.  mv.  Sapin- 
dacées,  f.  pl. 

Dennenbosch,  z.  n.  m.  cn  o.  Sapiniére,f. 

Dennenhout,  z.  n.  o.  liois  de  sapin,  m. 

Dennenhouten,  onver.  bv.  De  sapin. 

Dennenroraelrrcid,  z.  n.o.  Kruidk.  Co- 
raline  abiétaine,  f. 

Dennennüot,  z.  n.  v.  Z.  Dennenappel. 

Dennenplank,  z.  h.  v.  Planche  de  sapin. 
Sapine,f. 

Dennenwoud,  z.  n.o.  Forêt  de  sapins, 

Dennenzuer,  z.  n.  o.  Acide  abiétique,  m. 

Denwelken.  Z.  Dewelke. 

Denzelfden.  Z.  Dezelfde. 

Denzelven,  pers.  voorn.  Z.  Dezelve. 

-j-  Departement,  z.  n.  o.  Département^  m. 

•j-  Depot,  z.  n.  o.  Dépot,  m. 

Deputatie,  z.  n.  v.  Députation,  f. 

Der,  bep.  lidw.  vr.  enkelv.  (van  de).  Du. 
De  la.  De  l'.{Xcn  de).Ala.A  l'.  |  Bep.  lidw. 
raeerv.  voor  de  dry  geslachten  (van  de).  Des. 
(Aen  de).  Alleen  voor  het  vr.  meerv.  Aux. 

Derde,  bv.  Troisième.  Tiers.  Tiercé.  De  — 
der  ma  end.  Le  trois  {du  mots),  m.  —  staet. 
Tiers~État,m  Lodewyk  de — .  Ilenri  Trois, 
—  klas.  Troisième,  f.  ||  Z.n.  m.  Scheidsman. 
Tiers.  Tiers  arbitre,  m.  |  Z.  n.  v.  Kaertsp. 
Tiercé,  f.  |!Z.  n.  o.  (  —  gedeelte).  Tiers  m.  (i 
Ten  — .  Troisième  went.  " 

Derdehalf,  bv.  Deux  et  demi. 

Derdendaegscu,  bv.  Qui  revient  tous  les 
trois  jours,  —e  koorts.  Fièvre  tiercé. 

Deren  (ik  deerde,  heb  gedeerd),  b.  w. 
Nuire  a.  Faire  tort  a.  Porter  préjudice  a. 
Medelyden  verwekken.  Faire  pitié  a.  \  Schor- 
ten. Wat  deert  u?  Qu'avez-vous2 

Dergelyk,  bv.  Pareil.  Tel.  Sembldblc. 

Dergene,  aenw.  voorn.  vr.  enk.  (Van  de 
gene).  De  célle.  (Aen  de  gene).  A  celle. 

Dergenen,  aenw.  voorn.  m.  v.  en  o.  mv. 
De  ceux.  Decelhs.  (Yr.  aen  de  genen). ^  celles. 

Derhalve,  vocgw.  Par  conséquent. 

Dermate,  byw.  Tellement.  De  manière.Si 
fort.  Tant. 

Derrie,  z.  n.  m.  Derri,  m.  Tourbe,f. 

Derrieacbtig,  bv.  Tvfier. 

DERTEL,bv.  Wispelturig.  Foldlre.  Volagp. 
Pétulant.  \  Lustig.  Badin.  \  Wulpsch.  Lashi, ". 
||Byw.  Wispelturiglyk.  Folatrement.  |  Wulp- 
schelyk.  Lascivemcnt. 

DERTELEN(ikdertelde,  heb  gcderteldj,  o.  w. 
Foldtrer.  Frétiller. 

Debtelhei»,  z.  n.  v.  Foldtrerie,  Pélu- 
lance,  f.  \  Wulpscheid.  Lasciveié,  f. 

Dertelyk,  byw.  Wispelturiglyk.  Foldtre- 
ment.  |  Wulpschelyk.  Lösciuewenf, 

Dertien,  telw.  Treize.  \\  Z.  n.  v.  Trdzcm. 

Dertiende,  bv.  Treiziè'me.  Lodewyk  de~. 
Louis  treize.  \\Z.  n.m.  Treiziême,  m. 

Dertienjarig,  bv.  Agó  de  treize  ans. 

Dektientje,  z.  n.  o.  Pièce  de  65  cents,  f. 

Dertig,  telw,  Trente.  Wy  waren  met  ons 
—en.  ISoiis  Qlions  trente. 


(7)  4ky}^pldd     ^ i)ict^*'<^* 


DET 

I>ERTIGDAGIG,  bv.  De  trefife  jouvs. 

Dertiger,  z.  n.  m.  Mensch,  die  dertig 
jaren  oud  is.  Uomme  ügé  da  trente  ans,  m.  \ 
Wyn  die  dertig  jaren  oud  is.  Vin  de  trente 
ans,  m. 

Dertigjarig,  bv.  De  trente  ans. 

Dertigste,  bv.  Treniième.  \\  Z.  n.  m.  (— 
man).  Treniième,  m.  \  (—  dag).  Trentième 
jour.  Jrenft',m.|lZ.n.  o.i— deel).  Trentième, 
m. 

Dertigtal,  z.  n.  o.  Trentaine^f'. 

Derven  (ik  derfde,  heb  gederfd),  o.  W.  htre 
privé  de.  Se  passer  de. 

Derving,  z.  n.  v.  Privation,  f. 

Dervoege,  by  w.  Z.  Diervoege. 

DERWAERTs,byw.  Verscelieu.  Ld.  Y.  Her- 
Vkaerts  (ja  et  Ici. 

Derwyze,  byw.  De  manière.  Tellement. 

Derzelve,  pers.  voorn.  De  lui.  D'elle. 
(^leerv.).  D'eux.  D'eUes.{¥.n)i.).  A  lui.  Aelle. 
(Meerv.)il  eux.  A  elles. 

Derzelver,  pers.  voorn.  Sprek.  van  éénen 
persoon.  Son.  Sa.  Ses.  Van  meer  persoonen. 
Leur.  Leurs. 

Des,  bepal.  lidw.  m.  en  o.  enkel.  Du.  De  la. 
De  r.  |]  Byw.  (dies  . —  te  grooter.  D'autant 
plus  grand.  11  Voeg w.  Dcriialve.  Donc.  Par 
conséquent. 

Y  Descrjptïe,  z.  n.  v.  Description^f. 
Deserteren  (ik  deserteerde,  heb  gede- 

s;  rteerds  o.  w.  Déserter. 
7  Deserteur,  z.  n.m.  Déserteur,  f. 
-J-  Desertie,  z.  n.  v.  Désertion,f. 
Desgelyk,  bv.  Z.  Dergelyk. 
Desgelyks,  hyyv .  Par eillement.  De  méme. 
Desgenen,  aenw.  voorn.  m.  en  o.  Ds  celui. 
De  celle. 
Desualve,  voegw.  Z.  Derbalve. 
T  Designatie,  z.  n.  v.  Désignation,  f. 
f  Designeren,  b.  w.  Désigner. 
Deskundig,  bv.  Expert. 
Deskundige,  z.  n.  m.  Expert,  m. 
Desniettemin  of  Desnisttegenstaende, 
voegw.  Néanmoins.  Nonobstant. 

t  Desolaet,  bv.  Désülé.  Fort  früfe.  jNiet 
'.unnende  betalen.  Insolvable.  — ate  boedel. 
Succession  onéreuse,  f. 

Y  Desolatie,  z.  n.  v.  Désolation,  f. 
4-  Desorder,  z.  n.  o.  Désordre,  m. 
4-  Desper A et,  bv.  Désespéré. 

4-  Despoot,  z.  n.  ni.  Despote,  m. 

DESPOTiscn,  bv.  Despoiique. 

DESPOTfSMUs,  z.  n.  0.  Despostisme,  m. 
Dessel,  enz.  Z.  Dissel,  enz. 
•j-  Dessert,  z.  n.  o.  Dessert^^m. 
•i-  Destinatie,  z.  n.  v.  Destination.,  f. 

Destineren,  b.  w.  Destiner. 
•f  Destructie,  z.  n.  v.  Destruction,  f. 
Destyds,  byw.  Dans  ce  temps  la. 
Desvolgens,  voegw.  Z.  Derhalve. 
Deswegen,  byw.  A  cause  de  cela. 
Deszelfs.  persoonl.  voorn.  m.  en  o.  enk. 
Son.  Sa.  Ses.  [lui.  D'elle. 

Deszelven,  pers,  voorn.  m.  en  o.  enk.  De 

Y  Detachement,  z.  n.  o.  Détachement.  m 
7  Detacueren,  b.  V,-.  Détacher. 
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Deugd,  z.  n.  v.  Vertu.  Prohité^  f.  \  (ioed. 
Z?im.  I  Geneucht.  /*/amr,m.  j  Goede  hoeda- 
nigheid. Qualité,'  f. 

Deugdelyk,  bv.  Vertueux.  Brave.  Prohe. 
IBilIjk.  Juste.  Véritable.\\Byw.  Vertueuse- 
ment.  Uonnêlement. 

DEUGDELYKnEiD,z.n.v.  Vertu.  Bonté.  Pro- 
6i7e. /"-li Uegtzinnigheid.  Juslesse.  Vérité,/'. 

Deugdlievend,  bv.  Quiaime  la  vertu. 

Deugdryk,  bv.  Très-vertueux. 

Deu(;drykheid,  z.  n.  v.  Vertn,  f. 

Deugdzaem,  bv.  Vertueux.  Loyal.  Prvbe. 
[Sterk.  /jfon.p.lByw.  Vertueusement. 

Deugdzaemheid,  z.  n.  v.  Vertu,  f.\  Sterkte. 
Bonté,  f. 

Deugdzaemlyk,  byw.  Z  Deugdzaem. 

Deugen  (ik  deugde,  heb  gedeugd], o.  w.  Va- 
loir.  Étre  bon  a. 

Deugniet,  z.  n.  m.  Vaurien,  m. 

Deügnietery,  z.  n.  V.  Coquinerie,  f. 

Deuk,  z.  n.  v.  Buil.  l?osve.  j  Kneuzing. 
Meurtrissure,  f.  |Holligheid.  Creux,  m. 

Deuken  (ik  deulde,  heb  gedeukt),  b.  w. 
Blutsen.  Bossuer.  1  Kneuzen.  Meurtrir. 

Deun,  z.  n.  m.  Chanson.  Air.  |  Fig.  Om  den 
— .  Pour  rire.  [Chichement. 

Deun,  bv.  gem.  Mesquin.  Chiche.  ||  Byw. 

Deunen  (ik  deunde,  heb  gedeund),  o.  w. 
Zingen. C/)an?er.  \  Rire. Plaisanter. 

Deunhhid,  z.  n.  v.  Mesquinerie,  f. 

Deuntje,  z.n. O.  Chanson.  Chansonnette,f. 

Deuntjes,  byw.  Chichement. 

Deur,  z.  n.  v.  Porte,f.  De  —inkomen.  En- 
trer.  De  —  uitgaen.  Sortir.  Dubbele  — .  Porte 
a  deux  battanls.  Porte  bnsée,  f.  Blinde  — 
Porfe/einfg.  Geheime Porte secrète.  Porte 
perdue.  Met  de  deur  in  huis  vallen.  Aller  de 
suite  au  fait.  Met  geslotene— -en.  A  huis  dos. 
De  winter  staet  voor  de  —  L'hiver  approche. 
Het  gevaer  staet  voor  de — .Le  danger  est 
imminent. 

Deurbeslag,  z.n.o.  Ferruredhme  porte,  f. 

Deurblad,  z.  n.  o.  Perce-feuille,  m. 

Deurboord,  z.  n.  m.  Chambranle,  in. 

Deurdorpel,  z.  n.  m.  (Beneden).  Smil,  m. 
(Van  boven).  Sourcil,m. 

Deurdrempel,  z.n.  m.  Seuil,  m. 

Deurduim,  z.  n.  m.  Gotid  de  porte,  m. 

DEVRG\T,i.n. O. Embrasure  d'une  porte,  f. 

Deurgestel,  z.  n.  o.  lluisserie,  f. 

Deurgordyn,  z.  n.  v.  Portière,  f. 

Deurhamer,  z.  II.  m.  Ueurtoir,  m, 

Deurüengsel,  z.  n.  o.  Gond,  tn. 

Deürken,  z.n.o.  Petite porte,  f.  Guichet,  m. 

Deurklink,  z.  n.  v.  Loquet,  m. 

Deurlkoppeb,  z.  n.  m.  Ueurtoir,  m. 

Deurkozvn,z  n.v.fuo.  Chambranle d'une 
porte. 

Deurlvst,  z.  n.  v.  TTuisserie,  f. 
Deurpost,  z.  n.  m.  Jambage  d'uneporte,m. 
Deurraem,  z.  n.  v.  en  o.  Chambranle,  m. 
Deurslot,  z.  n.  o.  Serrure  de  porte,  f. 
DEURSTEEiX,  z.  n.  m.  Écoinson,  m, 
Deurstyl,  'z.  n  .  m.  Jambage  de  porte,  m. 
Deurtje,  z.  n.  o.  Z.  Deurken.      [te,  m. 
Deurvleugel,  z.  n.  m.  Battantd'unepor- 
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Deurwachter,  z.  n.  m.  Portier.  IluiS' 
sier,  m. 

Deürwachtster,  z.  n.  V.  Portière,  f.  |  In 
een  klooster.  Tourière,  f. 

Decrwaerder,  z.  n.  m.  Huissier,  m. 

Deurwaerderschap,  z.n.0.  Office d' huis- 
sier, m. 

Deurwas,  z.  n.  O.  Krnidk.  Perce-^emV/e,  m. 

Deürwerk,  z.  n.o.  Huisserie,  f. 

Deütel,  z.  n.  m.  Èpite.f  .  Coin,  m. 

Deuteryzer,  z.  n.o.  Épitoir,  m. 

Deüvekater,  lusschenw.  Diantre! 

Deuvik,  z.  n.  m.  Tampon,  m,  JJonde,  f'. 

Deüvikken  (ik  deuvikte,  heb  gedeuvikt),  b. 
TV.  Tirerpar  Ie  tampon. 

7  Devies,  z.  n.o.  Devise,  f. 

t  Devoot,  bv.  Dévot. 

•7  Devoteltk,  byw.  Devotenient. 
Devotie,  z.  n.  v.  Dévotion,  f. 

Dewelke,  belr.  voorn,  m.  en  v.  enk.  en 
meerv.  der  3  geslachten.  Qui.  Lequel.  La- 
quelle.  Lesquelles.  Que. 

Dewyl,  voegw.  Puisque.  Comme. 

Deze,  aenw.  voorn.  in.  en  \.  enk.  Ce.  Cet. 
Cette.  Meerv.  Ces.  Zonder  z.  n.  Celui-ci.  Celle- 
ci.  Ceux-ci.  Celles-ci. 

Dezelfde,  b.  en  aenw.  voorn.  m.  en  v.  Le 
•même.  La  wiéme, jMeerv.  der  3  geslachten. 
Les  mêmes. 

Dezelve,  pers.  voorn.  m.  en  v.  (Onder- 
werp). II.  Elle.  Lui  (Voorwerp).  Le.  La.  FAle. 
L'.  Meerv.  der  3  geslachten.  (Onderw.)  Euor. 
Elles.  (Voorw).  Les.  Eux.  Elles. 

Dezen,  aenw.  voorn. m,  enk.  Ce.  Cet.  Cette. 
A  ce.  A  cet.  A  cette.  A  ces.  Celui-ci.  Celle-ci. 
\  A  celui-ci.  A  celle-ci.  \A  ceux-ci.  A  celles-ci. 

Dezer,  aenw.  voorn.  v.  enk.  De  ce,  De  cet. 
De  cette  (Aen  deze).  Ace, Acet.A  cette.  Meerv. 
der  3  geslachten  (van  deze).  De  ces.  \  De  celui. 
De  celle.  De  celui-ci.  De  celle-ci.  A  celle-ci. 
De  ceux-ci.  De  celles-ci.  A  ceux-ci.  A  celles-ci 

Dezervoege,  byw.  De  cette  manière. 

Dezes,  aenw.  voorn.  m.  en  0.  enk.  De  ce. 
De  cet.  De  cette.  \  De  celui-ci.  De  celle-ci. 

•{*  DiADEEai,  z.  n.  m.  Diadème,  tn. 

f  DiAGONAEL,  bv.  Diagonal.]^Z.  n.y.  Dia- 
gonale, f. 

Diaken,  z.n.  m.  Diacre,  m.  Tot -rwyden, 
Diaconiser. 

Diakenscdap,  z.  n.  0.  Diaeonat,  m, 

DiAKONAET,  z.  n.  O.  Diaconat,  m. 

Diakones,  z.  n.  V.  Diaconesse,  f. 

DiAKONY,  z,  n.  V.  Diaconie,  f. 

Djakoms,  z.  n.v.  Z,  Diakones. 

•T-  Dialectica,  z.  n.  v.  Dialectique,  f. 

•f  Dialecticus,  z.  n.m.  Dialecticieny  m, 

•f  Dialoog,  z.  n.  m.  Dialogue,  m. 

Diamant,  z.  n.  m.  Diamant,  m.  — slypen. 
Polir  des  diamants.  —  kUcyen.  Cliver,  fen- 
dre  des  diamants . — snyden.  Tailler  des  dia- 
mants.  Valsche— en.  Stras,  m.  pl. 

DiAMANTACBTiG,  bv.  Adamaniiu. 

Diamanten,  onver.  bv.  De  diamant. 

Diamantglans,  z.n.m.  Éclat  du  diamant, 
m. 

Diamantgruis,  z.  n.  0.  Egrisée,  f. 


Diamanthandelaer,  z.  n,  m.  Diamari' 

taire,  m. 

Dl  amantkliever,  z.  n.m.  Fendeur  dedia^ 
mants,  tn. 

DiAMANTKOOPMAN,z.n.m.Z)ja»nanfmre,m. 
Diamantletter,  z.  n.v.  Parisienne,f. 
DiAMANïLYM,  z.  n.  v.  en  0.  Lithocolle,  f. 
Diamantmyn,  z.  n.v.  Mine  de  diamants^  f. 
D1AMANTNAELI),  z.  n.  v.  Diamant,  m. 
Diamantpoeder,  z.  n.  0.  Égrisée,  f 

DiAMANTPÜNT,  Z.  n.  V.  Z.  Dl AMANTNAELD. 

Diamantslypen,  z.  h.  O,  Métier  de  lapt* 
daire,  m. 

Diamantslyper,  z.  n.m.  Lapidaire, m. 
Diamantsnyder,  z.  n.  m.  Tailleur  de  dia- 
mants,m. 

Diamantspaeth,  z.n.o.en  m.  Corindon,  m. 
Diamantsteen,  z.  n.  m.  Diamant,  m. 
DiAMANTVERKooPER,  z.  D.  m.  Diamautai- 
re,  tn. 

DiAMANTZETTEN,  z.  n.  O.  Métier  dejoailr' 
lier,  m . 

Diamantzetter,  z.  n.  m.  Joaillier^  m. 
Diameter,  z.  n.  m.  Diamètre,  m. 

j-  Diametrael.  bv.  Diamétral. 

DiCBT,  z.n.0.  Pièce  depoésie,  f.  Poème,  m. 

Dichtader,  z.  n.  V.  Veine  poétique.  Verve 
poétique.  Muse,  f. 

DicuTEN  (ik  dichtte,  heb  gedicht), b. w.  ƒ/»- 
venter.  Forger.  |Een  gedicht  maken.  Faire. 
Composer.  ||  O.  w.  met  Hebben.  Inventer.  \ 
Verzen  maken.  Faire  des  vers.  Versifier, 

Dichter,  z.  n.  m.  Poète,  tn.jRymer.  Fer« 
sificateur,  m.  Liedjes  — .  Chansonnier,  m. 

Dichteres,  z.  n.  v.  Femme  poète,  f. 

DicHTERLYK,  .  Poétique.\\  Byw.  Poétiquer 
ment. 

Dichtgeest,  z.  n.  m.  Génie  poétique,  m. 

DicHTKRACHT,  z.  H.  V.  Génie poéOquBf  m. 
Verve,  veine  poétique,  f. 

Dichtkunde,  z.  n.v.  Poésie,  f.  Art  de  la 
poésie,  tn.  iDichtleer.  Poétique,  f.  Art  poéti- 
que,  rn.  Versification,  f. 

Dichtkundig,  bv.  Poétique.\\li^w.  Poéti- 
quement. 

Dichtkundiglyk,  byw.  Z.  Dichtkundig. 

Dichtkunst,  enz.  Z.  Dichtkunde,  enz. 

Dichtleer,  z.  n.  v.  Poétique,  f. 

Dichtluim,  z.  n.  v.  Verve  poétique,  f. 

Dichtmaet,  z.  n.  V.  Mètre,  m.  Mesure,  f. 
Vers,  m.  pl.  J  i — .  En  vers. 

Dichtmaetkunde,  z.  n.v.  Prosodie,  f. 

Dichtmatig,  bv.  Métrique. 

Dichtregel,  z.  n.  m.  Vers,  m. 

DicHTSiERAED,  z.  H.  O.  Omemmt  poéti- 
que, tn. 

DicHTSTER,  z.  n.  V.  Z.  Dichteres. 

Dichtstuk,  z.  n.  0.  Pièce  de  vers,  f.  Poème, 
tn.  Vers,  m.  pl. 

Dichtstyl,  z.  n.  m  Style  poétique,  f. 

Dichttafereel,  z.  n.  0.  Tableau  poéti- 
que, tn. 

Dichtvuer,  z.  n.  0.  Verve  poétique,  f. 
Dichtwerk,  z.  n.o.  Poème.  Ouvrage  en 
vers,  m.  Meerv.  Poésies,  f.  pl. 
f  Dictator,  z.  n.  m  Diclateur,  m. 
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f  DicTATORiAEL,  bv.  DictatoHdl. 

Dictatorschap,  z.  n.  v.  Dictature,  f. 

f  DicTEREiN  (ik  dicteer,  dicteerde,  heb  ge- 
dicteerd), b.  w.  Dicter. 

DiDAKTiEK,  z.  n.  V,  Didactiquo,  f. 

DiüAKTiscu,  bv.  Didactiquj. 

UiE,  aenw.  voorn.  m.  en  v.  enk.  Ce.  Cet. 
Ceite. \Mecrv.  der  3  geslachten.  Ces.  {Celui- 
la.  Celle-la.  Ceux-ld.  Celles-la.  \\Betrekk. 
voornaemvv.  m.  en  v.  enk. (Onderwerp).  Qui. 
Lequel.  Laquelle.  (Meerv.  der  3  geslachten}. 
Qui.  Lesquels.  Lesquelles.  (Voorwerp).  Que. 
Lequel.  Laquelle.  Lesquels.  Lesqiielles. 

Dief,  z.  n.m.  Voleur.  Larron,  m.  Houd 
den  — !  Au  voleur!  \  Fig.  ( —  aen  de  keers], 
Flammèche,  f. 

Diefachtig,  bv.  Enclin  au  vol.  De  voleur. 
[]Byw.  Furtivement.  En  voleur.  A  la  dérobée. 

Diefachtigheid,  z.n. v.PencAanfau  vol,vi. 

Diefachtiglyk,  by  w.  Z.  Diefachtig. 

DiEFDüiM,z.  n.  ni.  Ferrement de  ferfêtre.m. 

Diefegge,  z.n.v.  Voleuse.  Larronnessé,  f. 

Diefhanger  of  Diefuenker,  z.n.v.  Bour- 
reau,  m. 

Diefeelder,  z.  n.  m.  Cachot,  m. 

Diefeen,  z.n.o.  Petit voleur.  Larronneau, 
ïn.  I     spelen.  Jouer  aux  barres. 

DiefeenSspel,  z.  n.  o.  Jeu  de  barres,  m. 

Diefleider,  z.  n.m. Hecors. Gendarme,  m. 

DiEFLYK,  byw,  Furtivement.  A  la  dérobée. 

Diefsch,  bv.  en  byw.  Z.  Diefachtig. 

Diefstal,  z.  n.  m.  Larcin.  VoUm.  — van 
's  lands  penningen.  Péculat,  m. 

Diefte,  z.  n.  V.  Vol.  Larcin.,  m. 

DiEFVZER,  z.  n.  O.  Crochet  de  voleur,  m. 

Diegene  of  Datgene,  aenw.  voorn.  Z.  De- 
gene. 

Diemit,  z.  n.o.  Futaine,  f. 

Diemitten,  onver,  bv.  De  futaine. 

Diemitwever,  z.  n.  m.  Futainier,  m. 

Dien,  aenw.  voornaemw.  m.enk.  Ce.  Cet. 
Cette.  \M.  en  o.  A  ce.  A  cet.  A  cette.  ||  Betr. 
voorn.  Que.  Lequel.  Laquelle. 

Dienaengaende,  byw.  Quant  d  cela.  Rela- 
tivement.  A  cet  égard. 

Dienaer,  z.  n.  m.  Serviteur,  m.  |  Knecht. 
Domeslique.  Valet.  Laqnais,  m.\Amb\.enaer. 
Ministre.  Officier.  Employé,  m.\  —  der  zonde. 
Pécheur,  m.  | —  van  het  Evangelie.  Ministre 
de  l'Évangile. 

Dienares,  z.  n.  v.  Servante,f. 

Diender,  z.  n.  m.  Recors.  Sergent  de  jus- 
iice,  m. 

Dienen  (ik diende,  heb  gediend),  b.w.  Ser- 
vir.  I  Fig.  De  zonde  — .  Pécher.  \  De  tafel  ~. 
Servir  a  table.  j  Waermede  kan  ik  u  — ?  De 
quoi  puis-je  vous  servir  ?  En  quoi  puis-je 
vous  être  utile?\Yig.  Met  iets  gediend  zyti. 
S'accommoder  de  9c.  |  Dienst  doen,  van  nut 
zyn.  Être  bon.  Servir  a.  Dat  dient  tot  niels. 
Cela  ne  sert  a  rien.  jBehooren.  Devoir.  Fal- 
loir.  |Tot  voorbeeld  — .  Servir  d'exemple. 

Dienend,  l.  d.  en  bv.  Servant.  Qui  sert. 

Diengenen,  voornaemw.  Z.  Dengenen. 

Dienlepel,  z.  n.  m.  Louche.^  f. 

DiEMiOK,  z.  n.  m.  Dalmatiqve,  f'. 
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Diens,  aenw.  voorn.  m.  en  v.  enk.  De  cc. 
De  cet.  De  cette.  \  Betrekk.  voorn.  Vont.  De 
qui.  Duquel.  De  laquelle. 
"  Diknst,  z.  n.  m.  en  v.  Service.  Office.  | 
Goede  dienst.  Don  office,  m.  \  Hulp.  Assis^ 
tance.  Aide^f.  Iemand  —  doen.  Rendre  ser- 
vice d  qq.  Iemand  ten  — c  slacn.  Étre  «  la 
disposition  de  gq.\  Gedwongene  — .  Corvee/. 
\  Eerbewyzing.  Culte,  m.  Goddelyke  —  5er- 
v/ce  dtüm,  m.  I  Ambsibezighei/i.  Emploi,  m. 
Fonctions,  f.  pl.  In  —  zyn.  Être  en  service. 
Servir.  Den  —  opzeggen  aen  eenen  knecht. 
Renvoyer^  congédier  un  domestique.  —  ne- 
men. S'engager.  S'enróler.  Werkelyke  — 
Activité  {de  service),  f.  |  Ten  — evan.  A  l'u- 
sage  de.  [vice,  f. 

Dienstaenbieding,  z.  n.  v.  Offre  de  ser- 
Dienstbaer,  bv.  Servant.  \  Dienstpliglig. 
Corv</a&<e.  I Gedienstig.  Obligeant.  Officieux. 
^ervjaftie.  I  Onderworpen.  Sujet.  Servile.  Es- 
clave. 

Dienstbaerueid  ,  z.  n.  v.  Knechtschap. 
Domesticité,  f.  Valetage,  m.\  Onderworpen- 
heid, ^w/^fton.  Servitude,  f.  Esclavage.  m.\ 
Gedienstigheid.  Obligeance,  f. 

Dienstbereid,  bv.  Serviable.  Officieux. 

Dienstbieding,  z.  ri.  v.  Offre  de  service,  f. 

Dienstbode,  z.  n.  m.  en  \ .  Domestique, m. 
et  f'.\  Dienaer.  Knecht.  Serviteur.  Valet,  m.  \ 
Dienstmeid.  Servante,  f.  Meerv.  Domesti- 
ques.  Gens,  m.  et  f.  pl. 

Dienstdoende,  bv.  De  service.\ln  werk- 
zamen  dienst  zynde.  En  activité. 

Diensthuis,  z.  n.  0.  Maison  de  service,  f. 

Dienstig,  hv.^Jtile.  Propre  (a).  — voor  de 
gezondheid.  Salutaire.WByw.  Utilement. 

Dienstigheid,  z.  n.  v.  Utilité,f. 

DiensïiglyKj  byw.  Utilement.  _ 

Dienstjaeb,  z.  n.  0.  Année  d'exercice,  f.  \ 
Jaer  dienst.  Année  de  service,  f.       [let,  m. 

Dienstenecht,  z.  n.m.  Domeslique.  Va~ 

Dienstleen,  z.  n.  0.  Fief  servant,  m. 

Dienstloon,  z.  n.  0.  en  m.  Gages.  Ap- 
poinlements,  m.  pl. 

Dienstmaegd  of  Dienstmeid,  z.  n.  v.  Ser- 
vante. Domestique.  Bonne.f. 

Dienstman,  z.  n.  m.  Vassal.  Slaef.  Es- 
clave.  Serf,  m. 

DiENSTMANscuAP,z.  H.  o.Vüsselage.Escld- 
vage,m.  Servitude,  f'.  [rólement,  m. 

Dienstneming,  z.  n.  v.  Engagement.  En- 

Dienstoüderdom,  z.  n.  v.  Ancienneté,  f. 

DiENSTPLEf.iNG,  z.  n.v.  Cérémonie,  f. 

Dienstplegtig,  bv.  Cérémonial. 

DiENSTPLiGT.  I.  n.  ni.  en  v.  Hommage,  m. 

DiENSTPLiGTiG,  bv.  Qui  doit  servir. 

DiENSTTYD,  z.  D.  111.  Tsmps  de  service,  m. 

DiENSTVAERDiG,  bv.  Servtablc.  Complai- 
sant.  Obligeant.\\Jiy\y.  Officieusement.  Obli- 
geamment. 

DiENSTVAERDiGHEiD,  z.H.v.  ObUgcance,  f. 

DiENSTVAERDIGLYK,  by  W.  Z.  DiENSTVAER- 
DiG. 

Dienst  VERDRAG,  z.  n.  o.  Convent  ion,  f. 
DiENSTVRY,  bv.  Exempt  de  service,  /. 
DiENsrwERB,  z.  n.o.  Service,m. 
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Dienstwillig,  bv.  Obligeant.  Dévoué. 
O/ficieux.  Z.  Dienstvaerdig. 

Dienstwilligheid,  z.  n.v.  Obligeance,  f. 
Z.  Dienstvaerdigheid. 

Diensvolgens,  byw.  P ar  conséquent.  Con- 
séquemment.  Donc. 

Diep,  bv.  Profond.  {Tig.  Profond.  Grave. 
Extréme.  — e  kennis.  Connaissance  appro- 
fondie.  —  gevoel.  Sentiment  vif^  profond.\ 
— e  schotel.  Plat  creux.  \\  By  w.  Profondé- 
ment.  Au  milieu  (de).  Au  cosur  of  au  fond 
{deqc).  —  in  zee.  En  pleine  mer.  — in  liet 
land.  Bien  avavt  dans  Ie  paijs.  \  —  door- 
dacht. Profond.  Savant.\  Z.  n.  o.  Diepte. 
Profondeiir,  f.  \  In  het  —  komen.  Entrer  en 
pleine  mer.\  Het  — .  Le  plus  pro  fond. 

Diepacutig,  bv.  Un  peu profond. 

DiEPBEDORVEN,  bv.  Très-pervors. 

Diepdenkend,  bv.  Profond.  Qui  pense 
profondément. 

DiEPDENKENDUEiD,  z.  D.  Y.  Grande  péné- 
tration  d'esprit,f. 

Diepdoorgrondend,  bv.  Profond. 

Diepen  (ik  diepte,  heb  gediept),  b.  w.  Die- 
per graven.  Creuser.  Approfondir.  |  Schil- 
dersw.  Ombrer.  |  Grav.  Rentrer. 

Diepgaende,  bv.  Sprek.  van  schepen.  Pro- 
fontié.  |Fig. Doordacht.  Ingrypende.-Pro/'ond. 

Diepgeleerd,  bv.  Trós-savant.  Profond. 

Diepgrondig,  bv.  Profond.  Très-profond. 

Dieping,  z.  n.v.  Action  de  creuser,  (X  om- 
brer, f. 

Dieplood,  z.  n.  o.  Sonde,  f. 

DiEPPEiNZEND,  bv.  Médüatif, 

DiEPScniETEND,  bv.  Profond. 

DiEPSEL,  z.  n.  O.  Schildersw.  Ombre,  f. 

Diepte,  z.  n.  v.  Profondeur,  f.  |  Grond. 
Fond.  I  Verdieping.  Enfoncement,  m.  |  Af- 
grond. ^&iïne.  Güuffre,m. 

DiEPZiN,  z.  n.  m.  Profondeur  d'esprit,  f. 

Diepzinnig,  bv.  Profund.  AbstraiL^^'^vf. 
Profondément.  D'une  manière  abstraite. 

Diepzinnigheid,  z.  n.v-  Pénélration,  f. 

DiEPZiNNiGLYK ,  byw.  Profotidémenf. 
D'une  manière  abstraite. 

Dier,  z.  n.  o.  Animal.m.  Béte,  f.  Wild  — . 
Animal  féroce.  Béte  fauve.  Viervoetig  — . 
Quadrupède,  m.  Kruipend  lieptile,  m. 
Vliegend  — .  Volatile,  m.  Halfslachtig  — . 
Amphibie,  m. Bloedeloos —-,  gekorven  —  In- 
secte,  m.  Tamntie  —en.  Animaux  apprivoi- 
sés.  Animaux  domestiques,  m.  pl. 

DlER,bV.  Z.  DüER. 

Dier,  aenw.  voorn.  vr.  enk.  De  ce.  De  eet, 
Decette.  A  ce.  A  eet.  A  celte.  \  Mecrv.  der  3 
gesl.  De  ces.  A  ces. 

Dierachtig,  bv.  Animal.  Abruti.  Brutal. 

DiERAENBiDDER,  z.D.m.  Zooldtre,m. 

DiERAENBiDDiNG,  z.  n.  \.  Zooidtrie,  f. 

DlERAENBlDSTER,  Z.  n.  V.  Zoolutve^f. 

Dierafdruksteen,  z.  n.  m.  Zootypo- 
lithe,  f 

Dierbaeb,  bv.  Cher.  Précievx.  Aimé. 
DiERBAEROEiD,  z.  n.  V.  Grande  valeur. 
Exceltence,  f. 
Dierbeeldsteen,  z.n.m.  Zaoglyphitc,  f. 


DiERBEELDENFRIES,  Z.  P.  V.  Zoophorc,  m. 

DiERBESCHRYVE«,  z.  p.  m.  Zoographe,  m. 
Dierbeschuyvig,  bv.  Zoographique. 
Dier(en)bescuryving,  z.  n.  v.  Zoogra- 
phie,  f. 

Dier(en)geyecut,  z.  n.  o.  Combatd'ani' 
nvntx,  m. 

Dierenhuid,  z.  n.  v.  Peau  d' un  animal,  f. 

Dierenkunde,  z.  n.  \'.Z.  Dierkunde. 

Dierenriem,  z.  n.  m.  Zodiaque,  m. 

Dierenryk,  z.  n.  o.  liêgne  animal,  m. 

Dierentemmer,  z.  n.  m.  Dompteur  d'ani- 
maux,  m. 

DiERETEND,bv.  Zoophage, 

Dieretlr,  z.  n  ni.  Zoophage,  m, 

Diergaerde,  z.n.v.  Pare, m. Menagerie, f. 

DiERGELYK,  bv.  Semblüble.  Pareil. 

Dierhalve,  byw.  Z.  Derhalve. 

Dierheid,  z.  r.  v.  Animalité,  f. 

Dierkenner,  z.  n.  ni.  Zoologue,m. 

Dierkennis,  z.  n.  v.  Zoölogie,  f. 

Dierkoop,  bv.  Z.  DURR. 

Dierkring,  z.  n.  m.  Zoodiaque,  m. 

Dierkunde,  z.  n.  v.  Zoölogie,  f. 

Dierkundig,  bv.  Zoologique. 

Dierkundige,  z.  n.  m.  Zoologue,  m, 

Dierleer,  z.  n.  v.  Zoölogie,  f. 

Dierleerig,  bv.  Zoologique. 

Dierlyk,  bv.  Animal. 

DiERLYKHEiD,  z.  n.  \.  Animalité,  f. 

DiEROLiE,  z.  n.  V.  Uuile  animale,  f. 

Dierontleding,  z.  n.  v.  Zootomie,f, 

DiERPERK,  z.  n.  0.  Pare,  m.  Ménagcrie,  f. 

Dierplant,  z.  n.  v.  Zoophyte,  m. 

Dierplantbeschryving,  z.  n.  v.  ZoopU- 
tographie,  f'. 

Dierplanticunde,  z.n.v.  Zoophytologic,f. 

Dierplantleer,  z.  n.v.  Zoophytologie,f, 

Dierryk,  bv.  Abondant  en  animaux. 

DiERscu,  bv.  Animal. 

Dierschheid,  z.  n.  v.  Animalisme,m. 

Dierschilder,  z.  n.  m.  Peintre  d'ani' 
maux,  m. 

Diersteen,  z.  n.  m.  Zoolithe,m. 

Dierstof,  z.  n.  v.  Malicre  animale,  f. 

DiERTE,  z.  n.  v.  Z.  Duerte. 

Diertje  of  Dierken,  z.  n.o.  Petit animal, 
Animalcule^  m. 

Diervoege  (in),  byw.  Tellement.  De  telle 
manière. 

Diervrücht,  z.  n.  v.  Zoocarpe,  m. 

DiERZUER,z.  n.  0.  Acide  zoonique^m. 

Dies,  byw,  Ainsi.  Donc.  C'esl  pourquoi. 

DiESHALVE,  byw.  C' est  pourquoi.  Ainsi. 

Diets,  byw.  Iemand  iets — maken.  Faire 
accroire,  faire  comprendre  qc.  d  qq. 

Dietsch,  bv.  Vlaemsch.  Flamand.  \  — 
spreken.  Parler  flamand. 

Dievegge,  z.  n.  v.  Z.  Diefegge. 

Dieven  (ik  dief,  diefde,  heb  gediefd),  b.w. 
Voler.  Dérober. 

DiEVENGESPUis,  z.  n.  0.  Voleurs,  m.  pl. 

Dievenuerberg,  z.  n.  v.  Coupe-gorge.m. 

Dievenlanteern  ,  z.  n.  v.  Lanlcrne 
sourde,  f. 

Dieyenle:deb,z.  n.  m.  Rccors,  m. 
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Dievenrot,  z.  n.  o.  Bande  de  voleurs,  f. 

Dievensleutel,  z.  n.  m.  Fausse-clef,  f. 

DiEVENSTiEL,  z.  n.  m.  Larronneric,  /. 

DiEVENTAEL,  z.  D.  V.  Argot,m.  [m, 

DiEVERY,  z.  n.  V.  Vol  Larcin.  Brigandage^ 

DiEVïN,  z.  n.  V.  Z.  Diefegge. 

^  Dïfferentiael,  bv.  Diff'érentieï. 

f  Differentiaelrekening,  z.  n.  v.  Cal- 
eul  diff'érentieï,  m. 

-Y  Differentie,  z.  n.  v.  Difjerence,  f. 

Diggel,  z.  n.  v.  Tesson.  Têt,  m. 

DiGT,  bv.  Vast,  Dense.  Solide.  Compact. 
Serré.  Pressé.Massif.  |  Dik.  Épais.  Dru.  Rap- 
proché.  \  ByeeugetToliken.Concentré. —  bosch. 
Bois  touffu.\  Wel  gesloten.  Bien  fermé.  Fer- 
méhermétiquement.WHYW.  Bien  serré.  Massi- 
i'öment  1  Naby.  Prés.  Proche.  Van — e  by. 
JJe  prés.  |Fig.  eene  zaek houden.  Tenir 
caché  qc. 

DiGTEN  (ik  diglte,  heb  gedigt),  b.  w.  Fer- 
mer. Boucher.  Remplir. 

DiGTHEiD,  z.  n.  V.  Densité.  Compacité,  f. 
Rapprochement,  m.  \  Vastheid.  Solidilé.  \  Ge- 
slotenheid. Fermeture,  f.[  Nabyheid.  Proxi- 
éfnitéy  f  '. 

DiGTHEiDSMETER,  z.  n.  iTi.  Dasymètre,  m. 

DiGTMAKiNG,  z.  D.  V.  AcHou  de  fermer, 
de  boucher,  f. 

Dik,  bv.  Gros.  Épais.  Volumineux.  Fort. 
—  van  {yf  (diklyvig).  Gros.  Corpulent.  Re- 
plet.  —  worden.  Grossir.  (Zwellen.  S'en- 
fler.  (Sprek.  van  melk).  Se  cailler.  —  maken. 
Grossir.  Épaissir.  Eenen  vinger —  Épais 
d'un doigt.  —\an  vleesch.  C/jarm*. |  Gezwol- 
len. Enflé.  Gonflé.  Tuméfié.-— hoek.  Livre 
i>olumineux.\\JiY'^'  Épais.  D'une  manière 
épaisse.  Foriement.  Dru.  Het  graan  staet  — . 
'Les  blés  sont  forts. 

Dik,  z.  n.  o.  (—  van  het  been).  Gras  [de  la 
jambe).,  m.  [Grondsop.  Résidu.  Maróym, 

Dikachtig,  bv.  Un  peu  épais. 

DrKARiG,bv.  Qui  a  de  gros  épis. 

DiKBAERDiG,  bv.  Fort  barbu. 

Dikbast,  z.  n.  m.  en  v.  Gros  ventru,  m. 

DiKBASTiG,  bv.  Ventru.  Gros. 

DiKBEEMG,  bv.  Qui  a  les  jambes  grosses.  \ 
Dik  van  beenderen  Qui  a  les  os  volumineux. 

DiKBEK,  z.  n.  m.  en  v.  Gros  joufflu,  m.|| 
Z.  n.  m.  Vogel.  Gros  beo,  m. 

DiKBEKKiG,  bv.  Joufflu.  Mafflé. 

DiKBLADiG,  bv.  Feuillu.  Touffu.  A  f  willes 
épaisses. 

Dikbloedig,  bv.  Qui  a  Ie  sang  épais» 

Dikbuik,  z.  n.  m.  en  v.  Domme  ventru. 
Bedon,  m. 

Dikbuikig,  bv.  Ventru.  Pansu, 

DiEDARM,  z.  n.  m.  Gros  intestin,  m. 

DtKDOORNiG,  bv.  Kruidk.  Crassispiné. 

DiKHALziG,  bv.  Qui  a  Ie  cou  épais. 

Dikharig,  bv.  Qui  a  la  chevelure  épaisse. 
■  Dierk.  Pachytrtque. 

Dikheid,  z.  n.  v.  Dikte.  Grosseur.  Épais- 
seur,  f.\  Diklyvigbeid.  Cörpulmcef  f.  Embon- 
point, m. 

DiKHooRNiG,  bv.  Crassieorne. 

Dikkaek,  z.  n.  m.  en  v.  Joufflu,  m. 
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Dikkakig,  bv.  Joufflu. 
^  Dikken  (  ik  dikte,  heb  gedikt ),  b.  w. 
Épaissir.\\0.  w.  met  Zyn.  S'épaissir.  Deve- 
nir  épais.\T}e  melk  begint  te—.  Le  lait com- 
mence  d  se  cailler. 

Dikkerd,  z.  n.  m.  Gros  joufflu,  m. 

Dikeigueid,  z.  n.  v.  Z.  Dikheid. 

Dikkoonig,  bv.  Joufflu. 

Dikkop,  z.  n.  m.  en  v.  Grosse  téte,  f.  (Fig. 
Lourdaud,  m.\\Z.  n.  m.  Dierk.  Téiard,  m. 

Dikkoppig,  bv.  Qui  a  une  grosse  têle.  \ 
Dierk.  Céphalote. 

DiKLip,  z.  n.  m.  en  v.  Lippu,  m. 

DiKLiPPiG,  bv.  Lippu. 

DiKLTviG,  bv.  Replet.  Corpulent.  Gros. 

DiKLYViGHEiD,  z.  u.  v.  Corpuleuce.  Em- 
bonpoint, m.  [quemment. 

DiKMAELof  DiKMAELS.byw.  Souveut.  Fré' 

Dikmuil,  z.  n.  m.  en  v.  Qui  a  la  bouchs 
grosse,  m  . 

DiKPENs,  z.  n.  m.  Z.  Dikbast. 

DiKscHUBBiG,  bv.  Dierk.  Crassicaudé. 

Diksnavelaer,  z.  n.  m.  Gros-bec,  m. 

DiKSNAVELiG,  bv.  Qui  a  le  becgros. 

DiKSTAMMiG,  bv.  A  tige  épaisse. 

DiKSTELiG,  bv.  A  manche  epais.  iDikstam- 
mig.  ^  tige  épaisse. . 

Dikte,  z.  n.  v,  Épaisseur.  Grosseur,  f. 
Volume^  m.  |  Digtheid.  Densité. —  van  het 
lichaem.  Corpulence,  f.  Embonpoint,  m.  \ 
Gezwel.  Enflure.  Tumeur,  f. 

Diktepasser,  z.  n.  m.  HuU-de-chiffre,  m. 

Diktevermindering,  z.  n.v.  Coulée,  f. 

DiKTONGiG,  bv.  Quia  la  langue  épaisse. 

Diktongers,  z.  n.  m.  mv.  Crassilingues, 
m  pi. 

DiKVLEEziG,  bv.  Charnu. 

Dikvleügelig,  bv.  Crassipenne. 

DiKvoETiG,  bv.  Qui  a  les  pieds  gros.  |  Pa- 
chypode. 

Dikwerf,  byw.  Z.  Dirwils. 

DiKwiLS  of  DiWYLS,  byw.  Souvent.  Fré- 
quemment. 

Dikzak,  z.  n.  m.  Z.  Dikkerd. 

•f  Dilemma,  z.  n.  o.  Dilemme,  m.  • 

f  Diligbntie,  z.  n.  V.  Diligence,  f'. 

DlLLB,  z.  n.  V.  Anet.  Aneth,  m. 

Ding,  z.  n.  o.  Chose,  /".Wat  is  dat  voor 
een—?  Qu"est-ce  que  ceia?|— en  (kleede- 
ren). Vêtements,  m.  pl.  \  Geding.  Cause,  f. 
Procés,  m. 

DiNGBANK,  z.  n.  v.  Tribunot,  m. 

Dingdag,  z.  n.  m.  Jour  d'audience,  m. 

Dingen  (ik  dong,  heb  gedongen),  o.  w. 
Marchander.  Nauw  — .  Marchandailler.  | 
Trachten  naer  iets.  Prétendre  d.  \  Iemand 
naer  bet  leven —.  ^«enïer  a  la  vie  de  qq.\ 
Pleiten.  Plaider. 

Dingeb,z.  n.m.  Afdinger.  Celui  quimaV' 
cftande.j  Mededinger.  Prëlendant,  »n.| Pleiter. 
Plaideur,  m.  [telle,  f. 

Dingetje,  z.  n.  o.  Petite  chose.  Baga- 

DiNGPLEGiNG,  z.  D.  v.  Procédure,  f, 

Dingsdaegsch,  bv.  De  mardi. 

DiNGSDAG,  z.  n.  m.  Mardi-,  m.  Vastena- 
vond—. Mardi  gras. 
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DiNGSTFU,  z.  n.  V.  Afdingstor.  Celle  qui 
f>jarc^anf?e.  I  Mededingster.  Prétendante,  f. 
jPleitster.  Plaideuse,  f. 

DiNGTAEL,  z.  n.  V.  Style  du  barrcau^  m. 

DiNGzAK,  z.  n.  m.  Z.  Pleitzak. 

Dinsdag,  z.  n.  m.  Z.  Dingsüag. 

4-  Diploma,  z.  n.  o.  Diplóme^  m. 

4-  DiPLOMAET,  z.  n.  m.  Diplomate,  m. 

4-  DiPLOiMATiscu,  bv.  Diplomatique. 

y  DiRECTEon,  z.  n.  m.  Directeur,  m. 

4-  Directie,  z.  n.  v.  Direclion,  f, 

j-  DiRECTOR,  z.  n.  m.  Directeur,  m. 

4-  DiscALTER,  z.n,  m.  Carme  déchaussé,m. 

•f  Discant,  z.  n.  m.  Discant.  Déchant,  m. 

Discu,  z.  n.  m-  Tabïe.  f. 

DiscHDOEK,  z  n.  m.  Nappe,  f. 

DisciiGENooT,  z.  n.  m.  en  v.  Convive. 
CommensnJ^  m, 

DiscDGEREGT,  z.  n.  O.  Service^  m. 

DisciiGEZELsciiAP,  z.  11.  O.  Compagnie  de 
tabJe, 

DiscHLAKEN,  z.  n.  O.  Noppe,  f. 

DiSCnMEESTER,  Z.  II.  m.  Z.  H0F5ÏEESTER, 

7  Discipel,  z.  n.  m.  Disciple,  m. 
Disciplineren,  b.  w.  Discipliner. 

•j-  Discoüreren,  O.  w.  Discourir. 
Discreet,  bv.  Discret. 

4-  Discretie,  z.  n.  v.  Discrétion,  f. 

^  Discussie,  z.  n.  v.  Discussion/f. 

-j- Discuteren,  O.  w  Discuter. 

-|-  DisPENSATiF,  z.  n,  V.  Dispense,f, 

-J-  Disponeren,  b.  w.  Disposer  de. 

\  Disponibel,  bv.  Disponible. 
Dispositie,  z.  n.  v.  Dispositionj  f, 

•j-  Dispuet,  z.  n.  0.  Dispute,f. 

•f  Disputeren,  o.  w.  Disputer. 

DisscnEN,  O.  w.  Z.  Opdisschen. 

Dissel,  z.  n.  m.  Erminette.  Doloire,  f.  \ 
Disselboom.  Timon,  m. 

Disselboom,  z.  n.  ni.  Timon,  m. 

Disselkram,  z.  I).  V.  Ragot,  m. 

Disselnagel,  z.  n.  m.  Atteloire,  f. 

Disselpeerd,  z.  n.  o.  Timonier,  m. 

Disselpin,  z.  n.  V.  Atteloire,  f. 

•f  Dissertatie,  z.  n.  v.  Dissertation,  f. 

•f  Distantie,  z.  n.  v.  Distance,  f. 

Distel,  z.  n.  v.  Chardon,  m.  Witte  wog 
— .  Chardon  argenté.  Kaerde — Chardon  d 
foulon.  Vreemde,  roomsche — .  Chardon- 
nettCyf.  Van  — s reinigen.  ÉcAardonner.  |Fig 
Épine,  f. 

Distelachtig,  bv.  Qui  tient  dii  chardon. 
j  Fig.  Netelachtig.  Épineux. 

Distelakker.,  z.  n.  m.  Z.  Distelveld. 

Distelbloem,  z.  n.  v.  Fleur  de  chardon,  f. 

Distelgewas,  z.  n.  o.  Chardon.  m. 

DisTELiG,  bv.  Pleins  de  c/mrdon^.  |  Fig. 
Netelig.  Épineux. 

DisTELHAK,  z.  n.  V,  Échardonnoir,  m. 

DiSTELKRüiD,  z.n.  O.  Herbe  a  piquauts ,  f. 

Distelmeloen,  z.  n.  v.  Mélocarte,  m. 

DlSTELPLEK,  Z.  n.  V.  Z.  DISTELVELD. 

Distelveld,  z.  n.  o.  Chardonnióre,  f. 
DiSTELViNK,z.  n.m.env.  Chardonneret,m, 
DisTELVORMiG,  bv.  En  forme  de  chardon. 
Distel YZER,  z.  n.  o.  Chausse-trappe,  f. 
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f  Distillatie,  z.  n.  v.  Dislillation^f, 
-|-  Distilleerdlr,  z.  n.m.  Distillateur,  m. 
j  Distilleerder y,  z.  n.  v.  Distillerie,  f, 
t  DisTiLLEERFLEScn,  z.  n.  V.  BalloH,  nu 
f  DisTiLLEERGLAS,  z.  n.  O.  Alambic,  m, 
Cornue,  f, 

Distilleerketel,  z.  n.  m.  Alambic,  m. 
"  Distilleerkolf,  z.  n.  v.  Cornue,  f. 

DisTiLLEERKRuiK,  z.  n.  V.  Cuine,  f. 
^  Distilleerkünst,  z.  n.  v.  Art  de  disiil' 
Ier,  m. 

•j-  Distillekrplaets,  z.  n.  V.  Distillerie,  f. 

j  Distilleervat,  z.  n.  o.  Alambic,  m. 

•f  Distilleren  (iU  distilleerde,  lieb  gedis- 
tilleerd), b.  w.  Disdlkr. 

•f  Distillering,  z.  n.  v.  Distillation,  f. 

T  Distinctie,  z.  n.  v.  Disiinclion,  f. 

-f  Distingeren  (ik  distingeerde,  heb  gedis- 
tingeerd), b.  w.  Distinguer.\ZK\\—,Se  dis- 
tingurr. 

4-  Distraktie,  z.  n.  v.  Distraction,  f. 

-|-  Distribueren,  b.  w.  Distrihuer. 

•f  Distributie,  z.  n.  v.  Disiribution,  f. 

4-  District,  z.  n.  o.  District,  m. 

t  Distriktkommissaris,  z.  n.  m.  CommiS' 
saire  de  district,  m. 

Dit,  aenw.  voorn.  o.  enk.  (meerv.  Deze). 
Ce.  Cel.  Cette.  Celui-ci.  Celle-ci.  Cect,  lOnbe- 
paeld  voor  de  dry  geslachten.  Ce.  Ceci. 

4-  Dithyrambe,  z.  n.  v.  Dithyrambe,  m. 

f  DiTUYRAMBiscii,  bv.  DHhyrambique. 

Ditmael,  h^w.  Cette  foi.  Cette  fois-ci. 

+  Diversiteit,  z.  n.  v.  Diversité,  f. 

4-  Dividend,  z.  n.  o.  Dimdende^  w. 

4-  Divideren,  b.  w.  Diviser. 

\  Divisie,  z.  n.  v.  Division,  f. 

Dixmuiden,  z.  n.  o.  Dixmude,f. 

Dobbel,  enz.  Z.  Dubbel,  enz. 

Dobbel,  z.  n.m.  Jeu  de  dés,  m.[Fig.  Lot. 
Sort,  m. 

DoBBELAER,  z.xi.m .  JouBur.  B r elandier .m. . 
Dobbelaerster,  z.  n.  wJoueuse.  Brelan- 
dicre,  f. 

DoBBELART,  z.  n.  V.  Jcu  de hasatd. 
Dobbelen  (ik  dobbelde,  heb  gedobbeld),  o. 
W.  Jouer  aux  dés.  Jouer  grosjeux. 

DOBBELUOORN  of  DOBBELHOREN,  Z.  n.  m. 

Cornet  a  dés.  [p^^ 

Dobbelhuis,  z.  n.  o.  Mai sonde  jeu,  f.  Tri- 

Dobbelkroes,  z.  n.  m.  Z.  Dobbelhoorn. 

Dobbelschool,  z.  n.  v.  Z.  Dobbelhuis. 

Dobbelspel,  z.  n.  o.  Jeu  de  dés.  Jeu  da 
hasard,  m. 

Dobbelsteen, z.  n.m. Dé,  m.  Valsche— en. 
Dés  pipós,  —  die  maer  langs  eenen  kant  is 
geteekend.  Farinet,  m.  \  Meetkundige  figucr. 
Ci'be,  m. 

DoBBELziEK,  bv.  Adonné  au  jeu. 

Dobbelziekte,  z.  n.  V.  Passion  de  jouer,  f. 

Dobber,  z.  n.  in.  Plume,  /".IBaek.  Bouée^ 
f.  I  Bootje.  Nacelle  fort  légere,  f. 

Dobberen  (ik  dobberde,  heb  gedobberd),  p. 
w.  Flotler  {au  gré  des  vagues^. 

Dobbering,  z.  n.  v.  Aclion  de  flottvr  au 
gré  des  vagues,  f. 

Dobbervreugd,  z.  n.  v.  Joiequi  dure  pen,f. 
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Doch,  vocgw.  Mais.  Cependjint.  Or.  Pour- 
tant.  Donc. 

Dochter,  z.  n.  v.  Fille,  f.  — s  man.  Gen- 
dre.  BeaU'fiis,  m. 

Dochterken  of  Dochtertje,  z.  n.  o.  Pe- 
tite  fille,  f.  Filletie,  f. 

Dochterkerk,  z.  n.  v.  Succursale,  f. 

Dochtersman,  z.  n.  m.  Gendre.  Beau- 
fds,  m. 

DOCTER  of  D0CT0(o;R,  Z.  H.  Hl.  DOCUUT. 

Médecin,  m. 

•f  Doctoraet,  z.  n.  O.  Doctorat,  m. 

Docto(o)rschap,z.  n.  o.  Doctorat,  m. 

DocTo^o'RSMüTS,  z.  H.  V.  Bounct  doctoral. 
Bonnet  carré,  m. 

^  Document,  z.  n.  o.  Document,  m. 

DoDDELEN,  b.  en  o.w.  Bredouiller. 

DoDDERiG,  bv.  Pesant.  Assoupi. 

DoDDKBiGHEiD,  z.  H.  V.  Assoupissement,  tn. 

DoDEi,  z.  n.  O.  en  v.  OEuf  gdté,  m. 

Doedelzak,  z.n.m. Musette.  Cornemuse,  f. 

Doek,  z.  n.  o.  Toile,  f-  Linge,  tn.» Gewast 
— .  Toile  cirée.  \  Stuk  stof.  Mor ceau  de  toile. 
Pièce  d'étoffè,  /".l— en  van  een  kind.  Linges, 
m.  ph  Een  kind  in  de  —en  doen.  Emmaiiïo- 
ter  un  enfant.  |  ( —  van  eene  non).  Voile,  m.  j 
Tooneelgordyn.  Rideau,  m.  |  (Hals—).  Fichu, 
m.  ISchdiWl.  Chdle,m. 

Doeken  (ik  doekte,  heb  gedoekt),  b.  w. 
Tromper,  Duper. 

Doeker,  z.  n.  m.  Trompeur,  m. 

Doeking,  z.  n.  v.  Tromperie,  f. 

Doekmaker,  z.  n.  m.  Fabricant de  toile, m. 

DoEKSPELüE,  z.  n.  V.  Épingle.  Broche,  f. 

Doel,  z.  n.  o.  But.  Blanc,  m.|Fig.  Inzigt. 
Bnt.  Dessein,m.  Fin.  Intention,  f.  Projet,m. 

DoELBUS,  z.  n.  V.  Arquebuse  butière,  f. 

DoELEtJNDE,  z.  n.  O.  But,  m.Fin,f. 

Doelen  (ik  doelde,  heb  gedoeld),  o.  w.  Mi- 
rer.  Viser.  \Vig.  Viser  a.  Avoir  [qc.)  en  vue. 

Doelloos,  bv.  Sans  6Mf.||Byw.  Sans  but. 

Doelmatig,  bv.  Convenable.  Bon.  ||  Byw. 
Convenablement. 

Doelmatigheid,  z.  n.  v.  Qualité  de  ce  qui 
est  convenable,  f. 

Doelpunt,  z.  n.  o.  But,  m, 

Doelschyf,  z.n.v.  Cible,  f.  But.  Blanc,m. 

Doeltreffend,  bv.  Qui  atteint  Ie  but. 

Doelwit,  z.  n.  o.  But.  Blanc, m.\  Fig.But. 
Dessein,  m.  Fin.  Intention,  f. 

Doem,  z.  n.  rn.  Condamnation,  f. 

Doemen  (ik  doemde,  beb  gedoemd),  b.  w. 
Condamner.  \  (Tot  de  hel  — ).  Damner.\F\g. 
Afkeuren.  Réprouver.  ^/dmer.jjZich  — .  5e 
damner 

Doemnis,  z.n.v.  Damnaiion.  Condamna- 
tion, f. 

Doemenswaerdig,  bv.  Damnable.  Con~ 
damnable.  J?/(2ma6/e.|Byw.  D'une  manière 
condamnable  of  bldmable. 

Doeming,  z.  n.  v.  Damnation,  f.  Condam- 
nation, I  Afkeuring.  Bldme,  m. 

Doemwaerdig,  bv.  en  b^w.  Z.  Doemens- 

^AERDIG. 

Doebiwaerdiglyk,  byw.  D'uno  manière 
condamnable  of  bldmable. 
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Doen  of  Doe,  byw.  Z.  Toen. 

Doen  (ik  doe,  deed,  heb  gedaen),  b.  v/. 
Faire.  Een  gebed  — .  Faire,  dire  une  prière. 
Pricr.  Onregt  — .  Commettre,  faire  une  in- 
juslice.  Iemands  zin  — .  Suivre  la  volonié  da 
qq.  Van  —  hebben.  Avoir  besoin  de.  Met  Ie- 
mand te  —  hebben.  Avoir  affaire  a  qq.  lU 
heb  daer  niets  mede  te — .  Cela  ne  meregarde 
pa*.  Dienst — .  Rendre  service.  Servir.  \  Te 
niet  — .  Annuler.  Casser.  ^6oZt>. [Samen  — . 
met  iemand.  Ètro  de  moitié  avec  qq.  \  —  in 
iets.  Faire  Ie  commerce  de.  Doende  zyn  met 
iels.  Être  occupé  de  of  a  qc.  \  Rekening  — . 
Rendre  compte.  \  0m  iets  te  —  zyn.  S'agir  de 
^c.  |By(iets) — .  Ajouter  «.  [Ondereen  of  het 
een  door  het  ander  — .  Mêler  ensemble.  J/^- 
/an^fgr,  I  In  den  kost —.  Mgltre  en  pension, 
Fig.  Iemand  iets  aen  de  band  — .  Procurer, 
faire  avoir  une  chose  a  qq.  Naer  de  school  — . 

Envoyer  é  Vécole.  |  Boter  op  brood   . 

Beurrer  du  pain.  \  —  als  of  men  van  niets 
wist.  Ne  faire  semblant  de  rien.  |  Boeken  uit. 
een  koffer  — .  Oter  des  livres  d'un  coffre.^Z. 
n.  O.  en  m.  Doenwyze.  Manière  d'agir, 
Procédé,  m.  —  en  laten.  Manière  d'agir. 
Conduite,  f.  Actions,  f.  pl.  \  In  zyn  —  zyn, 
Ltre  en  ïrain.  |  Bezigheid.  Travail,  m.  üccu' 
pation.  Affaire,  f. 

DoENBAER,  bv.  Faisoblc.  Praticdble. 

Doende,  t.  d.  en  bv.  Faisant.  Qui  fait, 
Occupé. 

Doender  of  Doener,  z.  n.  m.  Agent.  Fai- 
seur.  Auteur,  m. 
Doening,  z.  n.  v.  Action.  Exécuiton,  f, 
Doenlyk,  bv.  Faisable.  Praticable. 

DOENLYKHEID,  Z.  D.  V.  PoSSibiUté,  f, 

DoENNiET,  z.  n.  m.  Fainéant,  m. 

Doezel,  z.  n.  m.  Estompe,  f. 

Doezelen,  b.  w.  Estomper, 

Doezeling,  z.  n.  v.  Action  d'estomper,  f. 

Dof,  z.  n.  m.  Coup  d'aviron.  Coup  da 
rame,  m.  \  Slag.  Coup.  Coup  de  poing,  m. 

Dof,  bv.  Moisi.\  Zonder  glans.  Mat.  Terne, 
[Van  geluid  sprekende.  Sourd.\Y\g.  Lourd. 

Doffen  (ik  dofte,  heb  gedoft),  b.  w.  Don- 
ner  des  coups  a.  Pousser. 

Doffer,  z.  n.  m.  Cehii  qui  donne  des  coup», 
I  Manneken  der  duif.  Pigeon  mdle,  m, 

Doffigheid,  z.  n.  v.  Z.  Dofheid. 

Doffing,  z.  n.  v.  Action  de  battre,  depous- 
ser,  de  donner  des  coups,  f. 

Dofheid,  z.n.v.  Couleur  terne,  f.  \  Dt>: 
gerucht.  Bruit  sourd,  m. 

Doft,  z.  n.  v.  Banc  de  rameurs,  m. 

Dog,  z.  n,  m.  Dogue,  m. 

Dogboot, z.  n.  m.  en  v.  Z.  Dogger. 
Doge,  z.  n.  m.  Doge,  m. 

Dogger,  z.  n.m.  Z.  Kabeljau^v. 

Dogger,  z.  n.  m.  of  Doggerboot,  z.  n.  m. 
en  v.  Dogre,  m. 

Doggetje,  Dogje  of  Dogsken,  z.  n.  o. 
Kleine  dog.  Doyuin.  Petit  dogue, 

•V  Dogma,  z.  n.  o.  Dogme,  m. 

7  Dogmatisch,  bv.  Dogmatiqm. 

DoJER,  z.  n.  m.  Jaune  d'osvf,  m. 

DoK,z.  n.  O.  Bassih,  m.  Darse,  f. 
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DoRGEtD,  z.  n.  O.  Üroit  de  bassin,  m. 

DoEEEBLADEREN.  z.  D.  O.  inv.  PétasUe,  m. 

DoRBEN  (ik  dokte,  heb  gedokt),  b.  w.  Faire 
eritrer  un  vaisseau  dans  Ie  bassin.  \  Fig.  gem. 
Geldschieten.  Donner.  Débourser.  Financer. 

ÜoETER  of  Doeto(o)r,  z.  n.ui.  Docteur. 
Slédecin,  m. 

DoETEREN,  O.  w.  iiict  llebbcn.  Prendre 
des  médecins. 

DOEZAEL,  Z.  n.  V.  Z.HOOGZAEL.  , 

DoL,  z.  n.  m.  Scheepsw.  Tokt.  Echome, 
m.  I  Bouwk.  Mameion,  m. 

Dol,  bv.  Enragé.  Furieiix.  Fou.  Forcené. 
Trénétique.  Insensé.  Iemand  —  maken. Faire 
enrager  qq,  üendre  qq.  furieux.  — lle  hond. 
Chien  enragé.  —  worden.  Enrager.  Devenir 
furieux.  Perdre  latéte.  Zyt  sy  •—?  Aves-vous 
perdu  l'espritof  Ie  sens?\Krüi<lk.  —lle  ker- 
vel. Cigüe,  f. 

DoLBOORD,  z.  n. O.  Scheepsw.  Plat-bord,  m. 

Doldriftig,  bv.  Passionné-lHyw.  Folls- 
ment. 

Doldriftigoeid,  z.  n.  V.  Passion.  Folie,  f. 

Dole,  z.  n.  v.  Choucas,  m. 

Dolen  (ik  doolde,  heb  gedoold),  o.w.' Errer. 
S^égarer.  \  Fig.  In  dwaling  verkeeren.  Se 
Tromper.  Se  fourvoyer. 

Dolend,  t.  d.  en  bv.  Errant.  Vagabond, 

Doleren,  o.  w.  Z.  Klagen. 

DoLFYN,  z.  n.  m.  Dauphin,  m. 

DoLGAT,  z.n.0.  Scheepsw.  Trou  du  tolet^m. 

Dolheid,  z.  n.  v.  Rage.  Fureur.  Démence* 
Folie,  f.\  Watervrees.  Hydrophobie.  f. 

Dolhoofdig,  bv.  Insensé.  Étourdi, 

DoLHOOFDiGBEiD,  z.  n.  V.  FoUe,  f. 

Doldüis,  z.  n.  O.  Hópital  des  fous^  fn.  Pe- 
tites-niaisons,  f.  pl. 

DoLiE,  z.  n.  V.  en.  m.  Ivraie,  ƒ. 

Doling,  z.  n.  v.  Égarement,  m.  Erreur,  f. 

DoLR,  z.  n.  m.  Pnignard,  m.  Dague,  f. 
Met  eenen  —  doorsteken.  Poi^^narder.  Kleine 
— .  Stylet,  m. 

DoLROP,  z.  n.  ni.  en  v.  Insensé.  Fou.  En- 
ragé. Forcené,  m. 

DoLEoypiG,  bv.  Insensé.  Forcené.  ||  By w. 
FoUement.  [rement. 

DoLEOEN,  bv.  Téméraire.^Tiyw.  Témérai- 

DoLKOENHEiD,  z.  n.  V.  Témérxlé,  f', 

DoLKSTEEE,z.  D.  m.  Coup  de  poignard,  m. 

Dolleman,  z.  n.  m.  Insensé.  Forcené,  m. 
]     Dollen,©,  w.  met  Hebben,  gem.  Badiner. 
;  |Ylen.  Extravaguer.  Délirer, 

Dolligdeid,.  z.  n.  v.Z.  Dolheid. 

Dolzinnig,  bv.  Z.  Doleoppig. 

Dom,  z.  n.  m.  Cathédrale,  /.  | Toren  eener 
domkerk.  Dórne,  m.  |  Z.  n.  V,  (  —  van  een 
wiel).  Moyeu,  m. 

Dom,  bV»  Stupide.  Lourd.  Béte.  Sot.  — 
mensch.  Butor.  Imbécile.Lourdavdy  tn.  Bêle, 
/■.|Byw.  Slupidement.  Sottement. 

DoMDEEEN,  z.  n.  m.  Dogen  du  chapitre,m. 

Domein,  z.  n.  o. Z^omatne,  Van  de — en. 
Domanial, 

Domeinbestier,  z.  n.  o.  Adminisiration 
des  domaines,  f. 

Domeingoed,  z.  n.  o.  Bien  domanial,  m. 


Domeinregt,  z.  n.  o.  Droit  domanial,  m. 

Domheer,  z.  n.  m.  Chanoine,m. 

Dümheerlyk,  bv.  Canonical. 

DoMUEERSCHAP,  z.  ïi.  0.  Canonicat,  m. 

Domheid,  z.  n.  v.  Stupidité.  Bêlise,  f. 

DoMiNE,  z.  n.m.  Gereformeerde  predikant. 
Ministre,  m. 

DoMiNiEAEN,  z.  n.iti.  Dominicain,m, 

Dominospel,  z.  n.  o.  Domino,  m. 

DoMJOFFER,z.  n.  V.  Chanoinesse,  f. 

DoMKAPriTEL,  z.  n.  0.  Chapitre,  m. 

Domkerk,  z.  n.  v.  Cathédrale,  f. 

Domkop,  z.  n.m.  Lourdaud.Sot.  Imbécile. 
Ignorant,  m. 

DoMKOPPERY,  z.  n.  V.  Stupidité,  f. 

Domkoster,  z.n.m.  C Ier c  de  cathédrale,  m. 

Dommaking,  z.  n.  v.  Brutification,  f. 

Dommekracht,  z.  n.  v.  Werktuig.  Cric, 
w.I  Fig.  Lomperd.  Lourdaud.  Ruslre,  m. 

Dommelen  fik  dommelde,  heb  gedom- 
meld), o.w.  l?oMrdonner.  I  Mompelen.  CAu- 
choier.\  Sluimeren.  Sommeiller. 

Dommelen  (ik  dommelde,  heb  gedom- 
meld), b.  w.  Méler.  Mélanger. 

Dommeling,  z.  n.  v.  Bourdonnement,  m. 

DoMMELVE,  by  w.  Stupidement.  Sottement, 

Dommerik,  z.  n.  m.  Lourdaud.  Ignorant, 
m. 

Dommigheid,  z.  n.  v.  Z.  Domheid. 

Domoor, z.  n.  m.  en  v.  Lourdaud.  Imbé- 
cile,  m. 

DoMP,  enz.  Z.  Damp,  enz. 

DoMPELAER,  z.  n.  m.  Duikelaer.  Plongeur, 
m.[Fig.  gem.  Ellendige.  Malheureux,m. 

DoMPELDoop,  z.n.m.  Baptême  par  immer- 
sion,  m. 

Dompelen  (ik  dompelde,  heb  gedompeld), 
b.  w.  Plonger  {dans  l'eau). 

DOMPELER,  z.  n.  m.  Z.  Dompelaer. 

Dompeling,  z.  n.  v.  Immersion,  f. 

DoMPEN  (ik  domple,  heb  gedompt),  b.  w. 
Plonger  (dans  l'eau).  Énf oneer  dans  Veau.  \ 
üitdooven.  Èteindre.  Étouffer.  \  Het  geschut 
—  Rafraichir  Ie  canon. 

Domper,  z.n.m.  Èteignoir^m. 

Domphoorn,  z.  n.  m.  Éteignoir,  m. 

Dompig,  bv.  Sombre.  Obscur. 

DoMPNEüS,  z.  n.  m.  Grandnez. 

Domproost,  z  n.m.  Prévót  du  chapitre^  in. 

Domstift,  z.  n.  o.  Z.  Domkapittel. 

Domvrouw,  z.  n.v.  Chanoinesse, f. 

DoNAiiTv,  z.  n.  m.  Rivier.  Danube,  m. 

Donder, z.  n.m.  Tonnerre^  m.  Foudre^  f. 
|Fig.  Groot  gerucht.  Grand  bruit.m. 

Donderael,  z.  n.  m.  Anguille  éiecirique,f, 

DoNDERBAERD,  z.  D.  m.  Joubarbe,f. 

Donderbladeren,  z.  n.  o.  mv.  Joubarbe 
des  toits,  f. 

Donderbui,  z.  n.  v.  Orage,  ouragan  (ac- 
ccmpagné  de  tonnerre),  m. 

Donderbus,  z.  n.  v.  Mousqneton^m» 

Donderdaegsch,  bv.  De  jeudi. 

Donderdag,  z.n.m.  Jeudi,  m.  Witte*--. 
Jcudi  saint. 

Donderen  (donderde,  heeft  gedonderd), 
onpers.  w.  Tonner.  [  Fig.  (Ik  donderde,  heb 
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gedonderd),  O.  w.  Tonner,  Fulminer.  Jttref. 
Pester,  [nant. 

Donderend,  t.  d.  en  bv.  Tonnant.  l'ulmi- 

DoNDERGOD,  z.  n.  «tl.  Jupiter,  m. 

Dondergoud,  z,  n.  o.  Or  fulminant,  m. 

Donderkloot  of  Donderdol,  z.  n.  m. 
Carreau  de  foudre^m.  |  Pylsfeen./Je'Zemtitfe/. 

Donderkruid,  z.  n.  o.  Conise,f. 

DoNDERLüCHT,  z.  n.  V.  Air  qui  présage 
Vorage  of  Ie  tonherre,  m. 

DoNDERscQERM,  z.  D.  Hl.  CQ  O.  Puraton- 
nerre,  m. 

DoNDERSceiP,  z.  n.  O.  Machine  infernale,  f. 

DoNDERSCHüW,  bv.  Qu%  craint  la  foudre. 

Donderslag,  z.  n.  m.  Coup  de  lonnerre,m. 

DoNDERSPiL,  z.  n.  V.  Parotonncrre^  lu. 

Dondersteen,  z.  n.  m.  Pierre  de  foudre. 
IPylsteen.  Jiólemnite,  f.  Céraunias,  m. 

Donderstem,  z.  n.  v.  Voix  de  tonnerre,  f. 
,  Donderstrael,  z.  D.  m.  Coup  de  foudre. 
Éclair^  m. 

DoNDERVLAEG,  z.  n.v.  Oroge  [accompagné 
de  tonnerre),  m.' 

DoNDEWEDER,  z.  D.  O.  Orage,  m. 

DoNDERWiND,  z.  D.  «1.  Tramde^  f. 

Donderwolk,  z.  n.  v.  Nuée  d' orage.  f. 

DoNDERziLVER,  z.  n.  O.  Argeut  fulmi- 
nant, m. 

DoNKEB,  bv.  Foncé.  Noirdtre.  |  Duister. 
Somhre,  Obscur.  Ténébreux.  |  —  weder. 
Temps  couvert.  |  Onzeker,  verborgen.  Incer- 
tain.  Impénétrable.  |  Tusschen  licht  en  — 
Entre  chien  et  loup.  Vers  la  brune.  ]Ecn  — 
vooruitzigt.  Une  mauvaise  perspective.\Z. 
n.o.\Ténèbre,f.  pl.  ObscurHés,f.\ïi^w.  Obs- 
curément. 

DoNKERACHTiG,  bv.  Un  pcu  sombre. 

Donkerblauw,  bv.  Bleu  foncé.  Bleu  tur- 
quin.\\Z.  n.  o.  Bleu  foncé.,  m. 

Donkerbruin,  bv.  Bleu  foncé. \\Z.  n.o. 
Brun  foncé.,  m. 

Donkergeel,  bv.  Jaune  foncé.  ||  Z.  n.  o. 
Jaune  foncé,  m. 

Donkergrauw,  bv.Gris  noirdtre.^Z.n.  o. 
Gris  noirdtre,  m. 

Donkergroen,  bv.  Vert  foncé.\\Z.  n.  o. 
Vert  foncé,  m. 

DoNKERGRVs,  bv.  Gvis  dc  moTe.^Z.  n.o. 
Gris  de  more,  m. 

DonkerueÏd,  z.  n.  v.  Obscurité,  f.  Ténè- 
Ires,  f.  pl. 

Donkerlyk,  byvv.  Obscurément. 

DoNKERnooD,  bv.  Rouge  funcé-\\Z.  n.  o. 
Rouge  foncé,  m. 

Dons,  z.  n.o.  Duvet.  Édredon,  m.  [  Fig. 
Lit  de  duvet,  m. 

Donsachtig,  bv.Qui  ressemble  d  du  duvet. 

DoNSEN,  onv.  bv.  De  duvet. 

DoNST  of  Dons,  z.  n.  m.  Fleur  de  farine,  f. 

Donzig,  bv.  Peluché.  Velu. 

Dood,  z.  n.  m.  en  v.  Mort,  f.  Trépas. 
Décès,  m.  Ter  —  brengen.  Metlre  d  mort. 
Exécuter.  Tot  den  — ,  ter  —  toe  of  tot  der  — 
toe.  A  mort.  Jusqn'd  la  mort.  De  —  uittar- 
ten. Braver  la  mort.  \  Fi^.  Ondergang. i)Ior/. 
Ruine,  f. 


DooD,bv.  Mort.  Décédé.Trépassé.  Défunt. 
Inanimé.  —  doen.  Faire  mourir.  —  slaen. 
Tuer.  Assommer.  —  hongeren.  Mourir  de 
faim.  Met  steenen  —  gooijen.  Lapider.  — 
vallen.  Tomber  mort.  Mourir  d'une  chute. 

—  bloeden.  Mourir  d  force  de  saigner.  Zich 

—  loopen.  Se  tuer  d  force  de  courir  of  en 
courant. \Fig  Die  zaek  is  al  lang  — ,  of  al 
lang  —  gebloed.  Celte  affaire  est  oubliée  [de- 
puis  longtemps)-  \  —  water.  Eau  stagnante. 
Scbeepsw. Sillage,  m.\ — e  tyd.  Morte-saison , 
f.]—-  lichaem.  Corps  mort.  Cadavre,  m.\\—E, 
z.  n.  m  en  v.  Mort.  Trépassé,  m.  Morte,f. 

DooDAES,  z.  n.o.  Charogne,f. 
Doodarm,  bv.  Extrêmement  pauvre. 
DooDAT TEST, z. n.o.  Extrait  mortuaire,  m. 
DooDBAER,  z.  n.  v.  Civière.  Biere,  f. 
Doodbed,  z.  n.  o.  Lit  de  mort,  m. 
Doodbidder,  z.  n.  m.  Prieur  d'enterre- 
ment,  m. 

Doodboek,  z.  n.  m.  en  o.  Registre  mor- 
tuaire, m.|  Fig.  Vergetelheid.  Oubli,  m. 

Doodboreling,  z.  n.rn.  Enfant  mort-né,  m. 

Doodbraken,  O.  w.  Étre  d  l'agonie. 

DooDBRENGEND,  bv.  Mortifèrc. 

Doodbrief,  z.  n.  m.  Leltre  par  laquelle  on 
annonce  la  mort  de  qq.\  Bewys  van  afsterven. 
Exirait  mortuaire,  m. 

DooDBUs,  z.  n.  v.  Urne  funéraire,  f. 

DooDBYTEN  (ik  bcct  dood,  heb  doodgebe- 
ten), b.  w.  Tuer  d  coups  de  dents. 

DooDCEEL,  z.  n.v.  Liste  des  persunnes  in- 
vitées  d  un  enterrement,f.\  Bewys  van  over- 
\yden.  Extrait  mortuaire.  Acte  de  décés,m. 

DooDDAG,  z.  n.  m.  Z.  Sterfdag. 

DooDE,  z.  n.  m.  en  v.  Mort,  m.  Morte,  f. 

DooDELYK,  bv.  Mortel.  Mortifère.  Meur- 
trier.  \  Fig.  Mortel.  Amort.  — e  haet.  Haine 
mo?  fe/;e.||Byw.  Mortellement.  A  mort. 

DooDELYKUEiD,  z.  u.  Y.  Quülité  de  ce  qui 
est  mortel,  f. 

DooDEN  (ik  doodde,  heb  gedood),  b.  w. 
Tuer. Faire  mourir.  |  Fig.  Bedwingen. Dowp- 
ter.  Réprimer.  \  Versterven.  Mortifier.  -h 

Doodoffer,  z.  n.  o.  Sacrifice  funèbre,  m.fe 

DooDENRYK,  z.  D.  0.  Royaume  des  morts,m. 

DooDER,  z.  n.  m.  Celui  qui  tue.  Tueur,  m. 

Doodextrart  ,  z.  n.  o.  Extrait  mor- 
tuaire, m. 

Doodgebeten,  v.  d.  van  Doodbyten, 

Doodgeboren,  bv.  Mort-né. 

Doodgelooi»en,  V.  d.  van  Doodloopen. 

Doodgeschoten,  v.  d.  van  Doodschieten. 

Doodgeslagen,  v.  d.  van  Doodslaen. 

Doodgestoken,  v.d.  van  Doodsteken. 

Doodgraver, z.  n.  m.  Fossoyeur,m. 

Dooding,  z.  n.  v.  Tuerie,  M.Fig.  Verster- 
ving. iWort/^caJton,  ƒ. 

Doodhemd,  z.  n.  o.  Suaire,  m. 

DooDkiST,  z.  n.  Y.  Cercueil,  m.  Bière,f. 

Doodkleed,  z.  n.  o.  Poéle.  Drap  mor- 
tuaire, m. 

DooDiiLOK,z.n. \.G las, m.Cloche  funèbre.  f. 
Doodkoud,  bv.  Froid  comme  un  mort. 
Doodkramp,  z.  n.  v.  Tétanos,  m. 
Doodkrank,  bv.  Mortellemenl  malade. 
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DooDLAEG,  z.  n.  V.  Sol  marécageux,  m. 

Doodlaken,  z.  n.o.  Linceul^  m. 

Doodlied,  z.  n.  o.  Chant  funébre,  m. 

DooDLooPEN,  (ik  liep  dood,  heb  doodgeloo- 
pcn},  b.  w.  Dépasser.  Devancer. UZicb  — .  Se 
tuer  en  courant. 

DooDLYST ,  z.  n.  V.  Nécrologe.  Registre 
mortuaire,  m. 

DooDMAEL,  z.  n.  0.  Repas  funéraire,  m.  \ 
Dood  neep.  AJeurtrissure,  f.  [bre,  f. 

DooDMAHscu,  z.  n.  V.  en  m.  Marche  funé- 

DoODMOEDE,  bv.  Exlrêmement  las. 

DooD>EEP,  z.  n.  m.  Meurtrissure,  f. 

Doodregister,  z.  n.  m.  en  o.  Registre  mor- 
tuaire^m. 

Doodangst,  z.  n.  v.  Zieltoging.  Agonie,  f. 
IGroote  ^>ï\^^i.  Angoisses.  transes  mortelles, 
/'.  pl.  [Ossements,  m.  pi. 

Doodsbeen,  z.  n.  o.  Os  de  mort,  m.  Meerv. 

D00DSBEENDERHUISKEN,Z.tl.O.OiSU<1Jré',m. 

Doodsbenadwd,  bv.  Qui  d  une  frayeur 
mor  tel  Ie. 

Doodsbenauwdheid,  z.  n.  v.  Frayeur 
mortelle^f.  |  Zielsloging.  Agonie,/'. 

Doodsbrief,  z.  n,  m.  Z.  Doodbrief. 

Doodscu,  bv.  Blême.  Livide.  Cadavéreux. 
I  Naer,  eenzaem.  JJésert.  Triste.\\ByYf.  Soli- 
tairement. 

DooDSCHHEiD,  z.  D.  V.  Pdhuv  de  la  mort,  f. 
lEenzaemhcid.  Solitude,  f. 

Doodschieten  (ik  schoot  dood,  heb  dood- 
geschoten), b.  w.  Tuer  d'un  coup  de  feu. 
Fusiller. 

Doodschrik,  z.  n.  m.  Frayeur  mortelle.  f. 
Angoisses,  f.  pl. 

DOODSCIIRYNB,  Z.  D.  V.  Z.  DoODKIST. 

Doodschuld,  z.i\.\.Frais  fiméraii  es,m.pl. 

Doodschuldig,  bv.  Doodpligtig.  Coupable 
de  mort. )  Wie  de  dood  verdient.  Qui  mérite 
la  mort. — verklaren.  Proscrire. 

Doodsgevaer,  z.  n.  o.  Danger  de  mort,  m. 

Doodshoofd,  z.  n.  o.  Têle  de  mort,  f. 

Doodshoofdblok,  z.  n.  m.  en  o.  öcheepw. 
Maque.  Araignée,  f. 

Doodslaen  (ik  sloeg  dood,  heb  doodgesla- 
gen), b.  w.  Tuer.  Assommer,  Assassiner. 

DooDSLAEP,  z.  n.  m.  Geneesk.  Carus,  m.  | 
Fig.  Dood.  Sommeil  de  la  mort,  m. 

Doodslag,  z.  n.  m.  Ilomicide.  Meurlre. 
Assassinat,  m. 

Doodslager,  z.  n.  m.  Ilomicide.  Meur- 
trier.  Assassin.  Assommeur,  m. 

Doodsnik,  z.  n.  ni.  Dernier  soupir,  m. 

Doodsnood,  z.  n.  m.  Agonie,  /".  IFig.  Ha- 
chcljke  toestand.  Abois,  m.  pl. 

Doodsteek,  z.  n.  ni.  Coup  mortel,  m. 

Doodsteken  (ik  stak  dood,  heb  dood  ge- 
stoken of  -gesteken),  b.  w.  Tuer  d'un  coup 
d'épée,  etc. 

Doodsteker,  z.  n.  m.  Celui  qui  tue  d'un 
coup  d'épée,  etc.  j  Moordenaer.  Assassin. 

Doodstil,  h\ .Très-calme.  Fort  tranquille. 

Doodstond,  z.  n.  m.  Heure  de  la  mort,  m. 

Doodstraf,  z.  n.  v.  Peine  capitale.  Peine 
de  mort,  f. 

Doodstroom,  z.  n.  m.  Morie-eau,f. 
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Doodstryd,  z.  n.  m.  Agonie,/'.  In  —  lig, 
gen.  Être  a  l'agonie. 

Doodstuip,  z.  n.  v.  Convulsion  mortelle. 
Convulsion  qui  précède  la  mort,  f.  \  Fig. 
Laetste  pooging.  Elfort  suprème,  m. 

Doodsvrees,  z.  n.  v.  Crainte  de  la  mort^f. 

Doodverw,  z.  n.  v.  Pdleur  mortelle,  f.\ 
Schildersw. /^remière  couche,  f. 

Doodverwen  (ik  doodverwde,  heb  gc- 
doodverwd),  b.  w.  Schildersw.  Ébaucher. 

DooDVERWiG,  bv.  Blême.  Cadavéreux. 

Doodvonnis,  z.  n.  o.  Sentence  de  mort,  f. 

DüODVYAND,  z.  n.  m.  Ennemi  mortel,  m. 

Doodvyaindin,  z.  n.  v.  Ennemie  mortelle  J. 

DooDVYA>DSCUAP,  z.  n.  V.  Uaiïie  mor- 
telle, /. 

DooDWATEn,z.  n.  o.Scheepsw. /JemoMs,m. 

Doodwerk,  z.  n.  o.  Scheepsw.  OEuvres- 
mortes,  f.  pl. 

DooDWo^D,  z.  n.  V.  Blessure  mortelle,/. 

DoODZAT,  bv.  Ivre-mort. 

DooDZEiLEN  (ik  zeilde  dood,  heb  doodge- 
zeild),  b.  w.  Scheepsw.  Dépasser. 

Doodziek,  bv.  Moi  tellement  malade. 

DooDziEKTE,  z.  H.  V.  Maladie  mortelle,/. 

Doodzonde,  z.  n.  v.  Pêché  mortel,  m. 

Doodzweet,  z.  n.o.  Sueur  de  la  mort,  /. 

Doof,  bv.  Sourd.  —  maken.  Assourdir.  — 
worden.  Devenir  sourd.  S' assourdir.  Zich 

—  houden.  Faire  la  sourde  oreille.  \  Uitge- 
doofd. Éteint.  I  Zonder  glatis.  Mat.  Terne.  \ 
— ve  ha\cr.  F'olle  auome,/",!)— ve,  z.  n.  m.  en 
V.  Sourd,  m.  Sourde,  /.  ||  üyw.  Sourdement. 

Doofachtig,  bv.t//i  peu  sovrd.Sourdütre. 
II  — ve,  z.  n.  m.  Sourduud,m. 

Doofachtig,  z.  n.  v.  Surdité,  /. 

Doofheid,  z.  n.  v.  Surdité,  /. 

Doofuout,  z.  n.  m.  Bois  pourri,  m. 

Doofpot,  z.  n.  ra.  Étou//oir,  m. 

Doofstom,  bv.  Sourd-muet.\\— me,  z.  n.m.  " 
en  V.  Sourd-muet,  m.  Sourde-muette,  /. 

Dooi,  z.  n.  in.  Dégel,  m. 

Dooijen  (het  dooide,  heeft  gedooid),  on- 
pers.  w.  Dégéler. 

DooiJER,  z.  n.  m,  Jaune  d'osu/,  m. 

DooiJiNG,  z.  n.  v.  Dégel,  m. 

DooiMAEND,  z.  n.  V.  Février,  m. 

DooiWEDER,  z.  n.o.  Temps  de  dégel.  Dé- 
gel, m. 

Dool,  z.  n.  m.  Z.  Doling. 

Doolhof,  z.  n.  m.  Labyrinthe,m. 

Doolpad,  z.  n.  o.  Z.  Doolweg. 

Doolweg,  z.n.m.  Mauvais^chcmin.Détour, 
w.lFig.Weg  des  verderfs.  Voiede  perdition.f. 

Doop,  z.  n.  m.  Baptéme,  m.  Ken  kind  ten 

—  houden  of  heCTen.  J'enir  un  enfant  sur  les 
fonds  (baptismaux).  Van  den  — .  Baptismal. 

Doop,  z.  n.  m.  en  v.  Sauce,  f. 

DooPBAERS,  z.  n.  m.  Z.  Waterbaers. 

Doopbekken,  z.  n.  o.  Basain  des  fonds 
baptismaux,  m. 

Doopboek,  z.  n.  m.  en  o.  Registre  baptis- 
taire,  m. 

Doopbrief,  z.  n.m. Extrait  de  baptême,  m. 
Doopcedel,  z.  n.v.  Extrait  baptistaire,  m. 
Doopdag,  z.  n.  m.  Jour  de  baptéme,  m. 
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DOOPDEKEN,  Z.  n.  V.  Z.  DoOPDOEK. 

DooPDOEK,  z.  n.  m.  Tavdiolle,  f. 

DooPELiNG,  z.  n.  m.  en  v.  Celui,  celle  que 
Von  baptise.  Enfant  que  l'on  doit  baptiser, 
m.  et  f.  I  Die  voor  het  doopsel  onderwezen 
wordt.  Catfiéchuméne,  m.  et  f. 

DüopEN  (ik  doopte,  heb  gedoopt),  b.  w. 
Baptiser.  Donner  Ie  baplême  a.  —  met  in- 
dompeling. Baptiser  par  immersion.  [Dom- 
pelen, onder  water  laten  zakken.  Plonger, 
Immerger.\  Den  wyn,  de  melk  — .  Metire  de 
l'eau  dans  Ie  vin,  dans  Ie  lait.  |  Indoopen. - 
Tremper.  \  Fig.  gem.  Noemen.  Donner  un 
sohriquet  a. 

DooPER,  z.  n.  m.  Celui  qui  baptise. 

Doopfeest,  z.  n.  v.  en  o.  Festin  d  l' occa- 
sion d'un  baplême,  m. 

DooPFONT,  z.  n.  V.  Z.  Doopvont. 

Doopgetuige,  z.  n.m.  en  v.  Parrain,  m. 
Marraine.  f, 

DoopgoÉd,  z.n.o.  Langes  de  baptême,f.pl. 

Doopheffer,  z.  n.  m.  Parrain,  m. 

Doophefster,  z.  n.  V.  Marraine,  f. 

Doophek,  z.  n.  o.  Parquet,  m. 

Doophuis,  z.  n.  o.  Bapiisière,  m. 

Dooping,  z.  n.  v.  Aclion  de  baptiser,  de 
tremper,  f. 

Doopjurk,  z.  n.  v.  7?o&e  baptismale,  f. 

Doopkapel,  z.  n.  v.  Baptistère,  m. 

DooPKiND,  z.  n.  o.  Filletil,  m.  Filleule,f. 

Doopkleed,  z.  n.  o.  Tavaïoïle,  f. 

DooPMAEL,  z.  n.  O.  Bepas  de  baptême,  m. 

Doopmoeder,  z.  n.  \.  Marraine.,  f. 

DooPMüTS,  z.  n.  V.  Chrémeau,  m. 

DooPNAEM,  z.  n.  m.  Nom  de  baptême,  m. 

DooppLAETS,  z.  n.  V.  Baptistère,  m. 

Doopsel,  z.  n.  o.  Baplême,  m. 

Doopsgezind,  hy.Mennonite.  Anabaptiste. 
li— E,  z.  n.m.  en  v.  Mennonite,  m.  et  f,  Ana- 
baptiste, f. 

Doopsteen,  z.  n.  m.  Z.  Doopvont. 

Doopvader,  z.  n.  m.  Parrain,m. 

DoopvisGH,  z.  n.  m.Poisson  d  la  sauce,  m. 

Doopvont,  z.  n.  \.  Fonts  de  baptême.Fonts 
baptismaux,  m.  pl. 

Doopwater,  z.  n.  o.  Eau  baptismale,  f. 

Door,  z.  n.  m.  Z.  Dooijer. 

Door,  voorz.  Par.  A  travers.  Au  travers 
de.  Zynen  arm  — •  een  gat  steken.  Passer  son 
bras  a  travers  un  trou.  —  een  bosch  gaen. 
Traverser  un  bois.  —  de  venster  zien.  Vair 
par  la  fenêtre.  \  Heel  bet  jaer  — .  Pendant 
ioute  l'année.l  By  middel  van.  Au  moyen  de. 
Moyennant.Avec,-^  geld  kan  men  alles  doen. 
Avec  de  Vargent  on  peut  tout  faire.  |  —  hel 
sterk  drinken.  A  force  de  boire.\  —  elkander, 
—  een.  L'un  dans  l'autre.  Dat  kan  er  niet—. 
Cela  ne  peut  pas  passer.  \\  Byw.  Versleten. 
Usé.  Troué.  1  Geheel  en  al.  Entièrement.Tout. 
a  fait.  —  en  — .  part  en  part.  D'oiitre  en 
outre.  Iemand  —  en  —  kennen. Cownaiïre  qq. 
ó  fond.  —  koud.  Très-froid.  —  goed.  Tres- 
bon. II  Voorz.  —  den  band.  Ordinair ement. 
Commune  ment. 

Doorbakken  |(ik  bakte  door,  heb  doorge- 
bakken), o.  w.  Continuer  de  cuire.^B.  w.  (Ik 


doorbakte,  heb  doorbakken).  Cuire  parfaite- 
ment. 

Doorbakken,  v.  d.  en  bv.  Bien  cuit. 

Doorbarsten,  o.  w.  Z.  Doorbersten. 

Doorbersten  (ik  borst  door,  ben  doorge- 
borsten),  o.  w.  Cr  ever  entièrement. 

Doorbinden  (ik  bond  door,  heb  doorgeboii- 
den),  O.  w.  Continuer  de  ^'^r.jlB.  w.  Séparer, 
óter  en  liant. 

Doorblad,  z.n.o.  Percefeuille,  f. 

Doorbladen,  o.  w.  Z.  Doorbladeren. 

Doorbladeren  (ik  bladerde  door,  of  door- 
bladerde, heb  doorgebladerd  of  doorbladerd), 
b.  w.  Feuilleter.  Parcourir  [un  livre). 

Doorbladeren,  z.n.v.  Action  de  feuilleter, 
de  parcourir  [un  livre),  f. 

Doorblazen  (ik  blies  door,  heb  doorgebla- 
zen), b.  w.  Door  iets  blazen.  Sovffier  d  tra- 
ver s.\  Met  blazen  doorboren,  scheuren,  enz. 
Percer,  séparer  of  briser  en  soufp,ant.\\0.  w. 
Continuer  de  sou/fier. 

DooRBLiKKEN(ikdoorblikte,  hebdoorblikl), 
b.w.  Pénétrer  du  r egard.  Parcourir  desyeux. 

Doorblinken,  o.  w.  Z.  Doorschynen. 

Doorblyde,  bv.  Bien  aise.  Très-content. 

Doorblyven,  o.  w.  Continuer  de  rester. 
Bester  toujours. 

DooRBOENEN  (ik  boende  door,  heb  doorge- 
boend),  o.  w.  Continuer  de  frotter.  \\  B.  w. 
Zyne  handen  — .  S'écorcher  les  mains  en 
frottant. 

DooRBOOREN  (ik  boorde  door,  heb  doorge- 
boord), b.  w,  Percer  {de  part  e'i  part).  Trans- 
percer.  Perforer.  Percer  a  l'aide  d'un  foret. 
||0.  w.  Blyven  booren.  Continuer  de  percer,^ 
B.  w.  (Ik  doorboorde,  heb  doorboord).  Door- 
steken. Poignarder.  Enfiler.  Percer.  Trans- 
percer.  |  Een  schip  — .  Couler  a  fond,  couler 
bas  un  vaisseau. 

Doobbooring,  z.  n.  v.  Perforation,  f. ' 

Doorbrabbelen,  O.  w.  Continuer  de  brc' 
douiller. 

Doorbraden  (ik  braeddedoor,  heb  doorge- 
braden), o.w.  Blyven  braden.  Continuer  de 
rótir.\\B.  w.  (Ik  doorbraed,  doorbraedde,  heb 
doorbradend  Bótir  suffisamment. 

Doorbraden  ,  v.d .  en  hv. Suffisamment  róti. 

Doorbraek,  z.  n.  v.  Rupture.  Brèche,  f. 

Doorbranden  (ik  brandde  door,  heb  door- 
gebrand), 0.  w.  Blyven  branden.  Continuer 
de  6rw7er. piet  Zyn.  Brüler  entièrement. Br u- 
ler  departenpart.^B.w.  Brüler  entièrement. 

DooRBREiJEN,  O.  w.  Continuer  de  tricoter. 

Doorbreken  (ik  breek  door,  brak  door,  heb 
doorgebroken),  b.  w.  Percer.  Se  faire  jour  a 
travers  de.  Enfoncer.  Ouvrir.  j  In  stukken 
breken.  Bompre.  JPmer.||0.  w.  Blyven  bre- 
ken. Continuer  de  rompre,  de  briser.  \  Met 
Zyn.  Serompre.  Se  briser.  jOpengaen.  Cre- 
ver.  Percer.  S' ouvrir.  |Te  voorschyn  komen. 
Sc  faire  jour.  Paraitre.  Se  montrer.  J  Fig, 
Commencer  a  prévaloir. 

Doorbreking,  z.  n.  v.  Action  de  percer,  da 
rompre.  \  Bupture,  f. 

Doorbrengen  (ik  bragt  door,  heb  doorge- 
bragtj,  b.  w.  Faire  passer  par  oia  travers.  \ 
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Den  tyd  — .  Passer  Ie  temps.  \  Verkwisten. 
Dissiper. 

Doorbrenger,  z.  n.  m.  Dissipateur.  Pro- 
digiie,m.  [pqtion,f. 

Doorbrenging,  z.  n.v.  Prodigaiité.  Dissi- 

DooRBRENGSTER,  z.  n.  V.  Dissipatrice^  f. 

Doorbuigen  (ik  boog  door,  heb  doorgebo- 
gen), b.  w.  Casser,  rompre  en  courbant.  \\  O. 
W.  Blyven  buigen.  Continuer  de  courber. 

DooRBYTEN  (ik  beet  door,  heb  doorgebe- 
ten), b.  w.  Percer,  rompre  avec  les  dents.  \ 
Sprekende  van  bytmiddelen.  Corroder.  \  Fi^. 
Pousser  jusqu'au  bout.\\0.  w.  Blyven  bylen. 
Continuer  de  mordre.  [diié.  Pesé. 

DooRDACDT,  V.  d.  en  bv.  Appro/ondi.  Mé- 

DooRDAMPEN,  0.  w,  Continuer  d'évaporer. 
I Blyven  rooken.  Continuer  de  fumer.\\B.  w. 
Enfumer. 

DooRDEELEN  (Ik  deelde  door,  heb  doorge- 
deeld), b.  w.  Dimser.  Partager. 

Doordenken  (ik  dacht  door  en  ik  door- 
dftcht,  heb  doorgedacht  en  doordacht),  b.  w. 
Méditer.  Examiner  avec  attention.  Jiéfléchir 
(mürement)  sur,  Approfondir.  Peier.jjO.  w. 
(Ik  dacht  door,  enz.).  Blyven  denken.  Conti- 
nuer de  penser,  etc. 

Doordien,  voegw.  Puuque.  Comme. 

DooRDiGT,  bv.  Très-épais. 

DooRDiK,bv.  Très-épais.  Très-gfoS. 

Doordoen  (ik  deed  door,  heb  doorgedaen), 
b.  w.  Faire  passer  a  travers.  Passer  par.  \ 
Uitschrappen.  Uiffer.  liager.  Dissiper.^iïi.en 
O.  w.  Blyven  doen.  Continuer  de  faire. 

Doordouwen  (ik  douwde  door,  heb  doorge- 
douwd), b.  w.  Pousser  a  travers. 

DooRDRAEiJEN(ik  draeidedoor,  heb  doorge- 
draeid),  b.w.  Towrwer,  faire  tourner  par. Pas- 
ser en  tournanl.  \  Trouer,  casser  en  tournant. 
10. w.  Blyven  draeijen.  Continuerde  tourner. 

Doordragen  (ik  droeg  door,  heb  doorge- 
dragen), b.  w.  Porter  a  travers.  ||  B.  en  o.  w. 
Blyven  dragen.  Continuer  de  porter. 

Doordraven  (ik  draefde  door,  heb  doorge- 
draefd),  o.vj. Continuer  de  trotter.  (Harddra- 
ven. Trotter  fort.  fiMel  Zyn. Trotter  a  travers. 

Doordreunen  (dreunde  door,  heeft  door- 
gedreund), b.  w.  Faire  trembler.  Hésonner 
dans.\\0.  w.  Continuer  de  trembler. 

Doordrillen  (ik  drilde  door,  heb  doorge- 
drild),  b.w.  Pcrcer  avecun  fore(. |]0.w.  Con- 
tinuer de  forer.  [ble. 

Doordringbaer,  br.  Pénétrahle.  Perméa- 

DooRDRiNGBAERHEiD;  z.  ü.  V.  Pénétrobi- 
lité.  Perméabilité. 

DOORDRINGELYK,  bv.  Z.  DoORDRINGBAER. 

Doordringelykheid,  z.  n.  v.  Pénétrabi- 
lité.  Perméabilité.  f. 

Doordringen  (ik  drong  door,  heb  en  ben 
doorgedrongen),  o.w.  Percer.  Pénétf-er.  Tra- 
verser. Se  faire  jour.  Se  frayer  un  passage. 
[IMet  Hebben.  Continuer  de  presser  of  de 
pousser.  WB.  w.  Pousser  d  travers  of  par.  I| (Ik 
doordrong,  heb  doordrongen),  b.  w.  Péné- 
trer.  Jmprégner.  Percer.  Transir. 

Doordringend,  t.  d.  en  bv.  Pénétrant. 
Pergant.  Subtil. 


Doordringendiieid,  z.n.v.  Pénélratlon^f. 
! —  van  verstand.  Perspicacité.f. 

Ï)oordringer,  z.n.m.Z.  Doordryveh. 

Doordrongen,  v.  d.  van  Doordringen. 

Doordronken,  bv.  Ivre-mort. 

DooRDROOG,  bv.  2'out  a  fait  sec. 

Doordrüipen  (ik  droop  door,  bendoorgc- 
dropen),  o.  w.  Couler,  dégoutler  a  traver*.  | 
Zich  stil  weg  maken.  S'esquiver.\\0.  W.  met 
Hebben.  Continuer  de  dégoutler. 

DooRDRüiPiNG,  z.  n.  v.  Aclion  de  couler^ 
de  suinter  a  travers,  /".j  Fig.  Action  de  s'es- 
quiver,  f. 

Doordrukken  (ik  drukte  door,  heb  door- 
gedrukt), O.  w.  Continuer  d'imprimer.  |Met 
Zyn.  Percer.  Se  faire  voir  a  travers.  \\  B.  w. 
Passer  of  faire  passer  en  pressant.  |  Door 
drukken  openen.  Percer,  ouvrir  en  pressant. 

Doordrükking,  z.  n.  V.  Aclion  de  conti- 
nuer d'imprimer,  f.  \  Action  de  faire  passer 
en  pressant,  f. 

Doordruppelen  of  Dooudrüppen.Z.Door- 
droppelen. 

Doordryfster,  z.n.v.  Celle  qui  poussp, 
qui  fait  avanccr.  \  Fig.  Halsstarrige  vrouw. 
Femme  opinidtre,  obstinée,  f. 

Doordryven  (ik  dreef  door,  heb  doorge- 
dreven), b.  w.  Pousser,  faire  passer  par  [un 
endroit).  Mencr,  chasser  d  travers.  |  Fig. 
Pousser  a  bout.  Continuer.\\0.  w.  met  Zyn, 
Passer  par  (en  flottant).  Met  Hebben.  Bly- 
ven dry  ven.  Continuer  deflotler. 

DooRDRYVER,  z.  n.  m.  Celui  qui  pousse, 
qui  fait  avancer.  |  Fig.  Halsstarrig  man, 
Jlomme  opinidtre,  obsiiné,  m. 

DooRDRYviNG,  z.  n.  V.  Action  de  pousser, 
de  chasser,  de  faire  passer  par,  f. 

Doorduwen,  b.  w.  Z.  Doordouwen. 

Dooreen,  by  w.  L'un portam  l'autre.  Pêle- 
mêle, 

DooRENG,  bv.  Fort  étroit. 

DooRGAEN(ik  ging  door,  ben  doorgegap,n\ 
O.  w.  Passer  por.  Aller  a  travers.  Traverser. 
ISlil  weggaen.  S'esquiver.  Disparaitrs.S'en 
aller.  Partir. \MQt  den  prys  — .  ^  Ptemporter 
/e  priJJ.  ( Aengenomen  worden.  Etre  admis. 
Passer,  lln  algemeen  gebruik  komen. Passer. 
Prendre.Réussir.  |  Tot  stand  komen.  5e /at»-<?. 
I — voor  (gehouden  worden  voor).  Passer 
powr.  jSnel  gaen.  Aller,  marcher  vite.GA  wat 
door.  Allez  un  peu  plus  vite.  Avancez  %tn 
peti.fMet  Hebben.  Blyven  gaen.  Continuer 
de  marcher.  Continuer  sa  marche.\\h.  w. 
Aller  d  travers.  Traver ser.\  Zyne  voeten  — . 
Se  blesser  les  pieds  enmarchant. 

Doorgaexde,  t.  d.  en  bv.  Continuel.  Con^ 
tinu.  Assidu.  [Algemeen.  Général.  Commun, 

Doorgaendelyk,  byw.  Z.  Doorgaens. 

DooRGAENS,  byw.  Ordinairement.  Com- 
munément.  Généralement.  Pour  Vordinaire. 
En  général. 

Doorgalmen  (ik  galmde  door,  heb  doorge- 
galmd), b. en  o.w.  Èetentir.  Résonner.  ||  [\\{ 
doorgalmde,  heb  doorgalmd),  b.  w.  Faire  re- 
tentir.  Faire  résonner. 

Doorgang,  z.  n.  m.  Passage,  m.  Issue,  f. 
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DoORGANKELYK,  bv.  Guéahle. 

Doorgebeten,  v.  d.  van  Doorbylen. 

Doorgeblazen,  v.  d.  van  Doorblazen. 

Doorgebogen,  v.  d.  van  Doorbnigen. 

DooBGECONDEN,  V.  d.  van  Doorbinden. 

Doorgeboord,  v.  d.  van  Doorbaren. 

Doorgebors  lEN,  V.  d.  van  üoorbcrslen. 

Doorgebkagt,  V.  d.  van  Doorbremjen. 

Doobgebroken,  v.  d.  van  Doorbrekm. 

DooRGEDAcnr,  v.  d.  van  Doordenken. 

Doorgedaen.  v.  d.  van  Doordoen. 

Doorgedragen,  v.  d.  van  Doordragen. 

Doorgedreven,  v.  d.  van  Doordryven. 

Doogeduongen,  v.  d.  van  Doordringen. 

DooRGEDROPEN,  v,  d.  van  Doordruipcn. 

Doorgegaen,  V.  d.  van  Doorgaen. 

Doorgegleden,  v.  d.  van  Doorglyden. 

Doorgegoten,  v.d.  van  Doorgieten. 

Doorgegraven,  v.  d.van  Doorgraven. 

DooRGEHAELD,  V.d.  van  Doorhalen. 

Doorgeiieschen,  v.  d.  van  Doorhyschm. 

DooRGEUEVEN.  V.  d.  van  Doorheff'en. 

Doorgeuolp'ïn,  V.  d.  w  Doorhelpen. 

Doorgehouwen,  v.  d.  van  Doorhouwen. 

Doorgekeken,  v.d.  van  Doorhyken. 

Doorgeklommen,  v.  d.  van  Doorklimmen. 

Doorgekloven,  v.  d.  van  Doorklieven. 

DooRGEKNEPEN,  v.  d.  van  Doorknypen. 

Doorgekomen,  v.  d.  van  Doorkomen. 

DooRGEKONNEN,  v.  d.  van  Doorkunnen. 

Doorgekookt,  v.d.  van  Doorkoken. 

Doorgekorven,  v.  d.  van  Doorkerven. 

Doorgekropen,  v.  d.  van  Doorkruipen. 

Doorgelaten,  v.  d.  van  Doorlaten. 

Doorgeleerd,  bv,  Très-savant. 

Doorgelegen,  bv.  —  zyn.  Ètre  blessé  a 
force  de  rester  coucher. 

])oorgeleid,  v.  d.  van  Doorleggen  en  Door- 
leiden . 

Doorgelezen,  v.  d.  van  Doorlezen. 
Doorgeloopen,  v.  d.  van  Doorloopen. 
Doorgenomen,  v.  d.  van  Doornemen. 
Doorgeplozen,  V.  d.  van  Doorpluizen. 
Doorgeraekt,  V.  d.  van  Doorraken. 
Doorgeraken,  o.  w.  Z.  Doorraken. 
Doorgereden,  v.  d.  van  Doorrgden. 
Doorgeregen,  v.  d.  van  Doorrygen. 
Doorgereten,  v.  d.  van  Doorrij  ten. 
Doorgeschenen,  v.  d.  van  Doorschynen. 
Doorgeschoten,  v.d,  von  Doorschieten. 
Doorgeschoven,  v.  d.  van  Doorschuiven. 
Doorgeschreven,  v.  d.  >  an  Doorschryven. 
Doorgeslagen,  v.d.  van  Doorslaen. 
Doorgeslapen,  v.  d.  van  Doorslapen. 
Doorgeslepen,  v.d.  van  Doorslypen. 
Doorgesleten,  v.  d.  van  Doorslyten. 
Doorgeslopen,  v.  d.  van  Doorsluipen. 
Doorgesmeten, \.  d.  van  Doorsmyten. 
DooRGESMOLTEN,  V.  d.  \an  Doorsmelten. 
Doorgesneden,  v.d.  van  Doorsnyden. 
DooiiGESPi  ETEN,  V.  d.  van  Doorsplyten. 
Doorgesprongen,  V.  d.  van  Doorspringen. 
Doorsgestaen,  v.  d.  van  Doorstaen. 
Doorgestoken,  v.  d.  van  Doorsteken. 
Doorgestooten,  v.  d.  van  Doorslooten. 
Doorgestreden,  v.  d-  van  Doorstryden. 


Doorgestreken,  v.  d.  van  Doorstryken. 

DooRGETREDEN,  v.  d.  van  Doortreden. 

Doorgetrokken,  V.  d.  van  Doortrekken. 

Doorgevallen,  V.d.  van  Doorvallen. 

Doorgevaren,  v.  d.  van  Doorvaren. 

Doorgevlochten,  v.  d.  van  Doorvlechten. 

DooRGE VLODEN,  V.  d.  van  Doorvlieden. 

Doorgevlogen,  v.  d.  van  Doorvliegen. 

Doorgevloten,  v.  d.  van  Doorvlieten. 

Doorgevochten,  v.  d.  van  Doorvechten. 

Doorgevreten,  v.  d.  van  Doorvreten., 

DooRGEVREVEN,  v.  d.  van  Doorvryven. 

Doorgevvassen,  V.  d.  van  Doorivassen. 

Doorgewonden,  v.  d.  van  Doorwinden. 

Doorgeworpen,  V.  d.  van  Doorwerpen. 

Doorgewreven,  v.  d.  van  Doorwryven. 

Doorgewrongen,  v.  d.  van  Doorwringen. 

Doorgezegen,  v.  d.  van  Doorzygen. 

Doorgezeten,  v.  d.  van  Doorzitten. 

Doorgezien,  v.  d.  van  Doorzien. 

Doorgezocht,  v.  d.  van  Doorzoeken. 

Doorgezonden,  v.  d.  van  Doorzenden. 

Doorgezongen,  v.  d.  van  Doorzingen. 

Doorgezonken,  v,  d.  van  Doorzinken. 

Doorgezwolgen,  v.  d.  van  Doorzwelgen. 

Doorgezwommen,  v.  d.van  Doorzwemmen. 

Doorgieten  (ik  goot  door,  heb  doorgego- 
ten), b.  w.  Verser.,  passer  a  travers.  |  Door- 
zygen. t'iltrer.  Passer. ]\0.  w.Voon^aen  met 
gieten.  Continuer  de  verser,  etc. 
.  Doorgieting,  z.  n  v.  Action  de  faire  cou- 
ler  of  passer  par.  |Doorzyging.  Filtration,f. 

Doorglippen  (ik  glipte  door,  ben  doorge- 
glipt), 0.  w.  Glisser  a  travers. 

DooRGLVDEN  (ik  gleed  door,  heb  doorgegle- 
den), 0.  w.  Continuer  de  glisser.  \Mei  Zyn. 
Glisser  d  travers. 

DooRGOED,  bv.  Extrêmement  bon. 

DooRGoorJEN  (ik  gooide  door,  heb  door  ge- 
gooid), b.  w.  Jeter  d  travers.  Lancer  par.  \ 
Doorgooijen  verbreken.  Casser^  briser  en  je- 
tant  contre.\\0.  w.  met  Hebben.  Voorlgaen 
met  goeijen.  Continuer  de  jeter. 

Doorgraven  (ik  graef  door  of  doorgraef, 
groef  door  of  doorgroef,  heb  doorgegraven  of 
door jira ven),  h.w. Traverser  en creusant.\\0. 
w.  (Ik  graef  door,  heb  doorgegraven).  Conti- 
mier  de  creuser. 

Doorgrieven  (ik  doorgriefde,  heb  door- 
griefd),  b.  w.  Ndvrer. 

Doorgroeijen,  (ik  groeide  door,  ben  door- 
gegroeid), 0.  \v.  Croilre  bien.  Venir  bien. 

Doorgronden  (iU  doorgrondde,  heb  door- 
grond), b.  w.  Sonder.  Pénétrer.  Approfon- 
dir. 

Doorgrondend,  t.d.  en  h\ .  Scrutateur .  Pé- 
nétrant. 

Doorgronder,  z.  n.  m.  Scrutateur,  m. 
Doorgronding,  z.  n.  v.  Approfondisse- 
ment,  m. 

Doorhakken  (ik  hakte  door,  heb  doorge- 
hakt), b.  w.  Fendre.  Co»per.||0.  w.  Voorl- 
gaen met  hakken.  Continuer  de  couper. 

Doorhalen  lik  haelde  door,  heb  doorge- 
haeld^  b.  w.  Passer  d  travers.  Faire  passer 
par.  De  zieke  zal  het  er  wel  — .  Le  tvniade 
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en  ^c/ioppera.  IDrukkersw.  Papier  — .  Trem- 
per  du  papier. \Linnen—.  Passer  du  Hnge 
par  /'empot5.  lUitschrabben.  Di/fèr.  üayer. 
|Fig.  Berispen.  Réprimander. 

DooBHALiNG,  z.  n.  V.  Uiischrabbing.  Ra- 
diation,  f.  I  Berisping.  Réprimande^  f. 

Doorheen,  byw,  üe  part  en  part.  D'outre 
en  outre.  A  travers. 

Doorbeet,  bv.  Ardent.  Excessivement 
chaud. 

DooBHEFFEN  (ik  hief  door,  heb  doorgehe- 
vcn),  0.  w.  Passer  oï  faire  passer  {par  iine 
ouverture)  en  soulevanl. 

Doorhelpen  (ik  hielp  door,  heb  doorgehol- 
pen), b.  w.  Aider  d passer  par.  Fairepasser 
a  travers.  |Uit  zekere  moeijelykheid  helpen. 
Tirer  d'embarras.  ^ic/.rj  Verkwisten.  Dis- 
siper. 

DooRHOUDEN  (ik  hield  door,  heb  doorge- 
houden), b.  w.  Tenir  a  travers  {tine  ouver- 
ture). 

Doorhouwen  (ik  hieuw  door,  heb  doorge- 
houwen), o.w.  Couper.  Fendre.  Pourfendre. 
liO.  w.  met  Hebben.  Voorlgaen  met  houwen. 
Continuer  de  couper^  de  fendre. 

DooRUUPPELEN  (ik  huppeldc  door,  heb 
doorgehuppeld),  o.  w.  Het  huppelen  voort- 
zetten. Continuer  de  sautiller.  \  Met  Zyn. 
Passer  en  sautillanl  a  travers. 

DooRHUTSELEN  (ik  hutseldc door,  beb  door- 
gehutseld),  b.  w.  Agiter  dans  tous  les  sens. 

DooRHYSCHEN  (ik  hvschte  of  hcesch  door, 
hPb  doorgehyscht  of  doorgeheschen),  b.  w. 
Bisser  a  travers. 

Doorjagen  (ik  joeg  door,  heb  doorgejaegd), 
h.w.  Ckasser  a  travers.  Forcerde  traverser 
II  lacourse.  jFig.gem. Doorbrengen.  Dissiper. 
\\0.  w.  met  Hebben.  Aenhouden  met  jagen. 
Continuer  de  chasser.  |Met  Zyn.  Met  vollen 
teugel  ryden.  Aller  a  toule  bride. 

Door  JAGER,  z.  n.  m.  Prodigue.  j  Slokop. 
Glouton.,  m. 

Doorkappen  (ik  kapte  door,  heb  doorge- 
kapt), o.w.  Continuer  de  cowper.IjB.w.  Door- 
houwen. Couper.  Fendre.  Pourfendre. 

Doorkeken,  v.  d.  van  Doorkijken. 

Doorkerven  (ik  korf  door,  heb  doorgekor- 
ven), 0.  w.  Continuer  de  couper. \[B.  w.  Cou- 
per en  pièces. 

Doorklacteren  (ik  klauterde  door,  heb 
door  geklauterd),  b.  w.  Grimper  é  travers.*^ 
O.  w.  metHebb;>n.  Continuer  de  grimperi 

DooRKLEiN,  bv.  Fort  pelit.  Très-petit. 

DOORKLEINZEN  Of  DOORRLENZEN   (ik  heb 

doorgekleinsd  of  doorgeklensd),b.w.Fi/frÉ;r. 
jjO.  w.  met  Hebben.  Continuer  de  fillrer. 

Doorklieven  (ik  kliefde  door,  heb  doorge- 
kliefd), b.  w.  Fenrfre.||0.  w.  met  Hebben. 
Continuer  de  fendre.WU.  w.  (Ik  doorklief, 
doorkliefde  heb  doorkliefd).  Fendre.  Traver- 
ser, [deur.  m. 

DooRKLiEVER,  z.  n.  m.  Fendeur.  Pourfen- 

DooRKLiMMEN  (ik  klom  door,  ben  doorge- 
k!ommen\  b.  w.  Monter  par.  Monter  a  tra- 
vers, ij  O  w.  met  Hebben .  Continuer  de  monter. 

Doorklinken,  o.  w.  Z.  Doorgalmeis. 


Doorkloppen  (ik  klopte  door,  heb  doorge- 
klopt), b.  w.  Battre  d  travers.  [Fam.  Afran- 
selen. Étriller.  Battre  d'importance.\\0.  w. 
Aen  houden  met  kloppen .  Continuer  de  battre. 

Doorkloven  (ik  kloofde  door,  heb  doorge- 
kloofd), b.  vv.  Fendre.\\0.  w.  met  Hebben. 
Blyven  kloven.  Continuer  de  fendre. \\B.  w. 
(ik  doorkloofde,  heb  doorkloofd).  In  den 
dichterlyken  styl.  Fendre.  Traverser. 

DooRKLiTSEN  (ik  klulslc  door,  heb  doorge- 
klutst),  b.  w.  Battre  bien. 

DooRKiNABBELEN  (ik  knabbelde  door,  heb 
doorgekuabbeld),  o.  w.  Continuer  de  ronger^ 
II B,  w.  (ik  knabbelde  door,  of  doorknab- 
belde,  heb  doorgekuabbeld  of  doorknabbeld), 
Percer,  trouer  en  rongeant. 

Doorknagen,  b.  w.  Z.  Doorknabbelen. 
I  Fig.  Ronger. 

DooRKN  AUWEN  (ik  kuauwdc  dooF,  heb  door- 
knauwd),  b.  w.  Mdcher  bien. 

Doorkneden  (ik  kneed  door,  kneedde  door, 
heb  doorkneed),  b.  w.  Meier  en  pétrissant.  \ 
Dien  pétrir.\\0.  w.  met  Hebben.  Aenhoudea 
met  kneden.  Continuer  de  pétrir. 

Doorkneed,  v.  d.  en.  bv.  Bien  travaillé.] 
Fig.  Étre  três-versé  dansune  chose. 

DooRKrsEEDHEiD,  z.  H.  V.  Profondes  con- 
naissances,  f.  pi. 

Doorknippen  (ik  knipte  door,  heb  doorge- 
knipt), b.  w.  Couper.  Couper  en  pièces. 

Doorkoken  (ik  kookte  door,  heb  doorge- 
kookt), b.  w.  Faire  cuire  o{  bnuillir  ensemble. 
\\0.  \\.  met  Hebben.  Cuire  suffisamment. 

Doorkomen  (ik  kwam  door,  ben  doorge- 
komen), O.  w.  Passer  par.  Percer.  \  Fig. 
Ontsnappen.  Échapper.  Se  tirer  de.  Se  sau- 
ver.  Guérir.\  Zyn  vermogen  verspillen.  Dis- 
siper son  bien. 

Doorkomst,  z.  n.  v.  Passage,  m.  Issue,  f. 
|Fig.  Middel.  Moyen.m. 

DooRKouD,  bv.  Excessivement  froid.  [ben. 

DOORKRABBELEN,  b.  eUO.  W. Z.  DOORKRAB- 

DooRKRABBEN,(ik  krabde  door,  heb  door- 
gekrabd), b.  w.  Ècorcher  en  grattant.  Ègra- 
ligner.\\0.  w.  met  Hebben.  Aenhouden  met 
krabben.  Continuer  degratter. 

Doorkropen,  v.  d.  van  Doorkruipen. 

DooRKRUiJEN  (ik  kruide  of  krood  door,  heb 
doorgekroden),  b.  w.  Brouetter  a  travers.  \\ 
O.  w.  met  Hebben.  Continuer  de  brouetter. 

Doorkruipen  (ik  kroop  door,  ben  doorge- 
kropeni,  o.  w.  Passer  en  rampant  d  travers. 
Se  glisser  par.  |B.  w.  User  en  rampant.\0. 
w.  met  Hebben.  Continuer  de  ramper. 

Doorkruisen  (ik  kruiste  door  of  door- 
kruiste, heb  doorgekruist  of  doorkruist),  b. 
w.  Parcourir.  Croiser. 

DooRKRYGEN  (ik  kreeg  door,  heb  doorge- 
kregen), b.  w.  Faire  passer  a  travers. 

DooRKUNNEN  (ik  koo  door,  konde  of  kon 
door,  heb  doorgekonnen),  o.  w.  Pouvoir  pas- 
ser.} Fig.  Dat  kan  er  niet  door.  Cela  n'est 
pas  permis. 

DooRKYKEN  (ik  kcek  door,  heb  doorgeke- 
ken), b.  w.  Regarder  a  travers.  Voir  par.  || 
O.  w.  met  Hebben.  Continuer  de  regarder. 
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II B.  w.  (Ik  doorkeek,  heb  doorkeken),  li'ica- 
miner  de  tous  cótés.  Examiner  bien. 

Doorlaten  (ik  liet  door,  heb  doorgelaten), 
b.  ^v.  Laisser  passer.  [  passer,  f. 

Doorlating,  z.  n.  v.  Aclion  de  laisser 

DooRLEERD,  bv.  Très-savant. 

DooRLEEREN  (ik  leerde  door,  heb  doorge- 
leerd), b.  w.  Apprendre  d'un  bout  a  l'atttre. 
[lO.w.  met  Hebben.  Blyven  leeren.  Continuer 
d'apprendre. 

Doorleggen  (ik  legde  door,  heb  doorge- 
legd), b.w.  Mettre  a  iravers.\\0.yi.  met  Heb- 
ben. Blyven  leggen.  Continuer  de  mettre. 

Doorleiden  (ik  leidde  door,  heb  doorge- 
leid), b.  w.  Aider  a  passer.  Door  iets  gelei- 
den. Conduire  d  travers. 

Doorlekken  (ik  lekte  door,  heb  doorge- 
lekt), 0.  w.  Percer.  Suinter. 

Doorleven  (ik  leefde  door  of  doorleefde, 
heb  doorgeleefd  of  doorleefd),  b.  w.  Vivre.\\ 
O.  w.  (Ik  leefde  door,  heb  doorgeleefd).  Bly- 
ven leven.  Continuer  de  vivre. 

Doorlezen  (ik  lees  door,  las  door,  heb  door- 
gelezen), b.  w.  Lire  entièrement.\\0.  w.  met 
Hebben.  Blyven  lezen.  Continuer  de  lire. 

Doorlezen,  bv.  Qui  a  beaucoup  lu. 

Doorlezing,  z.  n.  v.  Lecture,  f. 

Doorlichten  (ik  lichtte  door,  bcb  doorge- 
licht), b.  w.  Luire  d  travers. 

Doorliggen  (ik  lag  door,  heb  doorgelegen), 
b.  w.  Blesser  a  force  de  rester  couché.  |Door 
li^'gen  verslyten.  User  a  force  d'être  couché. 
1|0.  w.  met  Hebben.  Blyven  liggen.  Rester 
couché. 

Doorligten  (ik  ligttedoor,  heb  doorgeligt), 
b.  w.  Faire  passer  en  soulevant. 

Doorloop,  z.  n.  m.  Passage ,  m.  Allée,  f.  \ 
Stoelgang.  Diarrhée,  f. 

DooRLOoPEN  (ik  liep  door,  heb  doorgeloo- 
pen),  b.  w.  User,  trouver  en  courant.  \\  O.  w. 
met  Zyn.  Continuer  de  courir.  J  Door  eene 
plaets  loopen.  Courir  a  travers.  De  regen  is 
doorgeloopen.  La  pluie  a  percé  (Ie  toit,  etc). 
Het  water  loopt  onder  de  brug  door.  L'eau 
j)asse  sous  Ie  pont.  ||  B.  w.  (Ik  doorliep,  heb 
doorloopen).  Van  het  eene  einde  tot  het  an- 
dere loopen.  Parcourir  {d'un  bout  a  Vanire). 
|rig.  Examiner  rapidement.  Parcourir. 

Doorloopen,  bv.  —  vleesch.  Viandeentre- 
ïardée,  f. 

Doorloopend,  bv.  Continu. 

Doorlouteren  (ik  doorlouterde,  heb  door- 
louterd),  b.  w.  Purifier  entièrement. 

DooRLücuTiG,  bv.Waerdoor  de  lucht  komt. 
Percé.  (Fait)  ajour.  |Doorschynend.  Trans- 
parent.  Diaphune.  |Voornaem.  lllustre.  Au- 
yuste.  Éminent.  — e  of  — ste  hoogheid.  Al- 
lesse  sérénissime,  illustrissime.  —  verstand. 
Esprit,  génie  sublime. 

DooRLUciiTiGEN,  b.  w.  lUustrer. 

DooRLücuTiGHEiD,  z.  u.  v.  Qualitó  illuS' 
fre,  ƒ.  IDoorschynendheid.  Transparence,  f.\ 
Vorsteijke  tytel.  Aliesse.  Éminence,  f. 

DooRMAGER,  bv.  Très-matgrc. 

Doormaken  (ik  maok  door,  maekle  door. 
heb  doorgcmackt),  b.  w.  Dissiper. 


DooRMAHscn,  z.  n.  m.  en  v.  Passage,  m. 

DooRMENGD,  V.  d.vau  Doormengen. 

Doormengen  (ik  mengde  door,  heb  door- 
gemengd), O,  w.  Mêler  suffisamment.  \\  O.  av. 
met  Hebben.  Blyven  mengen.  Continuer  de 
ni(?/er.  ISnel  mengen.  Mêler  t;t7e.  |!B.  w.  (Ik 
doormengde,  heb  doormengd).  I^léler  ensem- 
ble. Entremêler. 

DooRMEST,  bv.  Bien  fwné.  [l'autre. 

Doormeten,  b.  w.  Mesurer  d'un  bout  a, 

Doormeter,  z.  n.  m.  Diamètre,  m. 

DooiiMüGEN  (ik  mogt  door,  heb  doorgemo- 
gen),  O.  w.  Pouvoir  passer. 

Doorn,  z.  n.  m.Épine,  f.  IDierk.  Piquant. 
Aiguillon,  m.  |Fig.  ünaengenaemheid.IMia- 
grement.,m.\ —  van  eene  gesp.).4rdt7/o/?,m. 
IBoornachtig  gev^as.  lionce,  f. 

Doornachtig,  bv.  Épineux.  Spiniforme. 

Doornaeijen  (ik  naeide  door,  heb  doorge- 
naeid),  b.  w.  Coudre  bien.  Coudre  de  part  en 
part.  IZyne  vingeren  — .  5e  blesser  les  doigts 
en  cousant.  \\  O.  w.  met  Hebben.  Blyven 
naeijen.  Conim«er  de  coudre.  ( Snel  naeijen. 
Coudre  vite. 

Doornagelen  (ik  doornagelde,  heb  door- 
nageld),  b.  w.  Percer  de  clous. 

Doornappel,  z.  n.  m.  Pomme  épineuse^f. 

Doornappelboom,  z.  n.  m.  Stramoine^  m. 

Doornat,  bv.  Trempé. 

Doornatten  (ikdoornattcde,  heb  doornat), 
b.  w.  Mouiller  entièrement.  Tremper. 

Doornbezie,  z.  n.  v.  Groseilte  verte,  f. 

Doornhladerig,  bv.  Spinifolié. 

Doornboom,  z.  n.  m.  Aubépine,f.  [lier.m. 

DooRNBOscii,  z.  n.o.  en  m.  Buisson.  Hal- 

Doornboscuachtig,  bv.  Buissonneux. 

Doornemen  (ik  neem  door,  nam  door,  heb 
doorgenomen),  b.  w.  Prendre  par  une  ou- 
verture.] Blyven  nemen,  Continuer  de  pren- 
dre.] Fig.  gem.  Béprimander.  Tancer. 

Doornen,  onv.  bv.  D'épines. 

Doornuaeg,  z.  n.  v.  llaie  d'épines,  f. 

Doornheg,  z.  n.  v.  Z.  Doornbaeg. 

Doornig,  bv.  Épineux. 

Doornik  of  DoouNVK,  z.  n.  o.  Tournai,m. 

DooRNiKscii,  bv.  De  Toumai. 

*  Doornlae»,  z.  II.  m.  Aubépine,  f. 

*  Doornlaren,  onv.  bv.  D'aubépine. 
DoouNLOos,  bv.  Inerme.  ^ 
Doornstekel,  z.  n,  m.  Épine,  f.  [m. 
Doornstruik,  z.  n.  rn.  Arbuste  épineux, 
DooRNTAK,  z.  n.  m.  Branche  d'épines,  f. 
Doorntakkig,  bv.  Acanthoclade. 
Doornvlivimers,  z.  n.  m.  mv.  Vischk. 

Acanthoptérggiens,  m.  pl. 

DooRNVoRMiG,  bv.  En  forme  d'épines. \i 
Kruid k.  Acunthoïde. 

Doorpeilen  (ik  doorpeilde,  heb  doorpeild), 
b.w.  ^on^ier.  I  Fig.  Doordringen.  Pénétrer. 

DüORPERSEN  (ik  perste  door,  heb  doorge- 
pcrst),  b.  w.  Faire  passer  en  pres  sant. \\0.  w. 
met  Hebben.  Blyven  persen.  Continuer  de 
presser. 

Doorpriemen  (ik  doorpriemde  of  priemde 
door,  heb  doorpriemd  of  doorgepriemd;,  b.w. 
Percer  [de  part  en  part). 
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Doorprikken  (ik  prikte  door,  heb  doorge- 
prikt), b.  w.  Piquer  eniièrement. 

Doorraken  (ik  raek  door,  raektedoor, 
ben  doorgeraekt),  o.  w.  Passer  a  travers. 

Doorregen,  v,  d.  en  bv.  —  vleescb. 
Viande  entrelardée,  f. 

DooRREGEND.  bv.  Trempé  für  lapluie. 

Doorregenen  (het  regende  door ,  heeft 
doorfjeregend),  o.  w.  Continuer  de  pleiivoir.\\ 
Met  Zyn.  Doorweekt  zyn.  Èlre  percé  par  Ia 
pluie.  I  Het  heeft  overal  doorgeregend.  La 
pluie  a  percé  parlont. 

Doorreiken  (ik  reikte  door,  heb  doorge- 
reikt), b.  w.  Tendre,  présenter  par  une  ou- 
verture. 

Doorreis,  z.  d.  v.  Passage,  m. 

Doorreizen  (ik  reisde  door,  heb  doorge- 
reisd), b.  w.  Parcourir  d'un  boutd  l'autre. 
Travérser.\\0.  \v.  met  Hebben.  Voortreizen. 
Continuer  devoyagGr.\MelZyn.  Nepas  s'ar- 
rêter.  Wy  zullen  ma  er  — .  Nous  ne  f  er  ons 
que  passer.  UB.  w.  (Ik  reisde  door  of  doorreis- 
de, heb  doorgereisd  of  doorreisd).  Overal  rei- 
zen. Parcourir.  Traverser. 

Doorrennen  jk  rende  door,  heb  doorge- 
rend), O.  w.  Biyvcn  reizen.  Continuer  de  ga- 
iopper.  IHard  rennen.  Galopper  vite.  \\  B.  en 
O.  w.  met  Hebben  en  Zyn.  Passer  par.  Tra- 
verser. Parcourir  d'un  bout  a  l'autre. 

Doorroeijen  (ik  roeide  door,  heb  en  ben 
doorgeroeid),  b.  w.  en  o.  w.  Traverser  en  ra- 
mant.  I  Aenhouden  met  roeijcn.  Continuer  de 
rarner.\  Snel  roeijen.  Hamer  vite. 

Doorroeren  (ik  roerde  door,  heb  doorge- 
roerd), b.  w.  Entrc7nóler.  liemuer  bien,  ||  O. 
w.  met  Hebben.  Continuer  deremtier. 

Dookrollln  (ik  rolde  door,  heb  doorge- 
rold), b.  w.  Faire  passer  en  roulant.  \\  O.  w. 
met  Zyn.  Rouler  a  travers. ..\\0.  w.  met 
Hebben.  Bly  ven  rollen.  Continuer  de  rouler. 

DooRROOKEN  (Ik  rook'edourof  doorrookte, 
heb  doorgerookt  of  doorrookt),  b.  w.  Enfu- 
mer.  Remplir  da  fumée.lO.  w.  mei  Hebben, 
Blyven  rooken.  Continuer  de  furner. 

ÏDooRROOKiNG,  z.  n.  V.  Fumoge,  m.  Fumi- 
gation,  f. 

DooRRUKKEN  (Ik  ruktc  door,  heb  doorge- 
nikt), b.  w.  Tirer  avec  force  a  travers.  Faire 
passer  a  travers  en  tirant.  \  Door  rukken 
kwetsen.  Blesser  en  tirant  rudement.\\0.  w. 
met  Zyn.  Passer  vite.  Marcher  avec  vitesse. 

DooRRYOEN  ik  reed  door,  heb  en  ben  door- 
gereden), b.  en  O.  w.  Traverser  un  endroit  ci 
cheval  of  en  voiture.^O.  w.  met  Hebben. 
Continuer  d' aller  ii  cheval  of  e/i  voiture.\ 
Sterk  ryden.  Aller  vite  a  cheval  of  en  voiture. 
I  Met  Zyn.  Ne  faire  que  passer. 

DooRRYGKN  (ik  reeg  door,  heb  doorgero- 
gen\  b.  w.  Enfiler  d'un  bout  d  l'autre.  |  Enfi- 
ler.\\0.  w.  met  Hebben.  Blyven  rygen.  Con- 
tinuer d'enfiler.WB.  w.  (Ik  doorreeg,  heb  door- 
regen). Percer  de  part  en  part.  Enfiler.  \  Fig. 
Doorsteken.  Enferrer. 

DooRRYP,  bv.  Bien  rmlr.  Très-rntW. 

DooRRYPEN,  O.  w.  met  Zyn.  Devenir  Irès- 
mOr. 


DooRRYTEN  (ik  rect  door,  heb  doorgerc- 
ten),  b.  w.  Déchirer. 

DooRscnAVEN  (ik  schaef  door,  schaefde 
door,  heb  doorgeschaefd),  b.  w.  Percer  en  ra- 
botant.  \  Door  schaven  kwetsen.  Blesser  en 
rabotant.lO.  w.  met  Hebben.  Blyven  scha- 
ven. Continuer  de  ra&oïör.  | Hard  schaven. 
Raboler  vite. 

DooRSCHEUREN'(ik  scheurde  door,  heb  door- 
gescheurd), b.  w  Déchirer.  Lacérer.  üéc'ii- 
rer  entiirement  of  d'un  bout  a  l  autre.  \\  O. 
w.  met  Hebben.  Continuer  de  déchirer. 

Doorschieten  (ik  schoot  door,  heb  doorge- 
schoten), b.  w.  Traverser.,  percer  d'un  coup. 
||0.  w.  met  Zyn.  Door  iets  heen  glippen. 
Passer  ü  travers.  Glisser  a  /ravers.  j|B.  w. 
(Ik  doorschoot,  hebdoorschoten).  Percer  d'un 
coup.  I  De  kaert  — .  Battre,  méler  les  cartes.  \ 
Een  boek  met  wit  papier  —  Intercaler,  inter- 
folier  du  papier  blanc  entre  les  pages  d  un 
livre. 

DooRscnoppEN  (ik  schopte  door,  heb  door- 
schopl),  b.  w.  E^aire  passer  d  coups  de  pieds 
d  travers  {une  ouverture).  J  Met  schoppen 
doorbooren.  Trouer  en  donnant  des  coups  de 
pied. 

Doorschoten,  v.  d.  van  Doorschieten. 

Doorschrabben  (ik  schrabde  door,  heb 
doorgeschrabd),  b.  w.  Rayer.  Biff'er,  Trouer 
en  graltant. 

ÖooRSCMRABBiNG,  z.  H.  V.  Radiation,  f. 

DooRscuRABSiïL,  z.  0.  O.  Rature,f.  [enz. 

Doorschrappen,  enz.  Z.  Doorschrabben, 

DooRSCHRYVEN  (ik  schrcef  door,  heb  door- 
geschreven), b.  w.  Blesser  d  force  d'écrire. 
Zyne  vingeren  —.  Se  blesser  les  doigts  d  force 
dVcrire. !|0.  w.  met  Hebben.  Blyven  schry- 
ven.  Continuer  d'écrire. 

Doorschudden  (ik  schuddede  door,  heb 
doorgeschnd),  b.  w.  Remuer.  Mêler.  Entre- 
méler. \\0.^y.  met  Hebben.  Blyven  schudden. 
Continuer  de  remuer. 

Doorschuiven,  (ik  schoof  door,  heb  door- 
geschoven), b.  w.  Passer  of  faire  passer  par 
[une  ouverture),  ||  O.  w.  met  Hebben.  Blyven 
schuiven.  Continuer  de  pousser. 

DooRSCHUREN  (ik  schucr  door,  heb  door- 
geschuerd),  b.  w.  Trouer  d  force  de  f  rotter. \\ 
O.  w.  met  Hebben.  Blyven  schuren.  Conti- 
nutr  de  f  rotter  of  d'écurer. 

DooRSCHYNEN  (ik  schcen  door,  heb  doorge- 
schenen), O.  w.  Percer.  Luire  d  travers.^, 
Blyven  schynen.  Continuer  de  luire. 

DooRSCUYNEND,  bv.  Tvansparent.  Dia- 
phane.  [rence,  f. 

DooRSCHYNENDHEiD,  /.  n.  v.  Transpa- 

DOORSCHYNIG,  bV.  Z.  DoORSCUYNEND. 
DOORSCUYMNG,  Z.  0.  V.  Z.  DOORSCHYNEND- 
IIEID. 

DooRSLAEN  (ik  sloeg  door,  heb  doorgesla- 
gen), b.  w.  Faire  une  ouverture  dans...  en 
frappant.  Enfuncer.  Briser.  \  In  stukken 
slaen.  Casser.  Briser.  \  Verkwisten.  Dissi- 
per. [(Zich)  door  de  vyandcn  slaen.  Se  faire 
jour,  se  faire  passage  d  travers  les  ennemis. 
|Gy  moet  er  m.aer  wat  —  //  faut  trancher 
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neto^couri.  j|  O.  w.  met  Zyn.  Percer.  Péné- 
trer.  Het  papier  slaet  door.  Le  papier  boit. 
De  regen  slaet  door.  La  pluie  perce  (le  toit). 
\Met  Hebben.  Sprek.  van  eene  schael.  Pen- 
cher.  ISprek.  van  peerden.  mettre  au  ga- 
lop. Prendre  lemors  aux  dents.  |  Hard  slaen. 
Battre  rudement.  |  Voortgaen  raet  slaen. 
Continuer  de  battre. 

DooRSLAEND,  t.  d.  cn  bv.  Convaincant. 

Doorslag,  z.  n.  m.  Pergoir.^  m.\  Drylyzer. 
Chasse-pointe.  Repoussoir,  m.  |  Ver lael bek- 
ken. Passoire,  f.  Égouttoir,  m.  |  Ov«;rwigt. 
Surplus.  Trébuchanf,  m. 

Doorslapen  (ik  sliep  door,  heb  doorgesla- 
pen), b.  w.  Passer  en  dormant.  ||  O.  nv.  met 
Hebben.  Blyveii  slapen.  Conlinuer  de  dormir. 

Doorslecht,  bv.  Exirêmement  mauvais. 

Doorslepen,  v.  d.  en  bv.  Fin  Rusé. 

Doorslepen  (Ik  sleeple  door.  heb  doorge- 
sleept), b.  w.  Trainer  oi'  tirer  d  travers  \  Fig. 
Er — .  Tirer  d'af/dires  of  d'embarras.\\0-  w. 
met  Hebben.  Bi y ven  slepen.  Continuer  de 
trainer,  de  tirer. 

DooRSLEPENnEio,  z.  n.  V.  Finesse.  Ruse,f. 

Doorslippen  (ik  slipte'door,  ben  doorge- 
slipt), 0.  w.  S'échapper  d  travers. 

Doorsluipen  (ik  sloop  door,  ben  doorge- 
slopen), O.  w.  Se  glisser  par.  Passer  sans 
bruit  a  travers. 

DooRSLYPEN  (ik  sleep  door,  heb  doorgesle- 
pen), b.w.  Met  slypen  doorbooren,  verslylen. 
Percer  en  émoulant.  User  en  polissant.  \\  O. 
w.  met  Hebben.  Continuer  d'aiguiser. 

Doorslyten  (ik  sleet  door,  heb  doorgesle- 
ten), b.  w.  Trouer  en  usant.\\0.  w.  met  Zyn. 
S'user. 

Doorsmakken  (ik  smakte  door,  heb  door- 
gesmakt), b.  w,  Jeter  avec  force  d  travers. \\ 
O.  w,  met  Hebben.  Biyven  werpen.  Conti- 
nuer de  jeter.  j|  B.  w.  Werpende  breken,  enz. 
Casser  enjetant. 

Doorsmelten  (ik  smolt  door,  heb  doorge- 
smolten),  b.  vv.  Parforidre.ljO.  w.  met  Zyn. 
Se  casser  en  fondant.  IMet  Hebben,  Biyven 
smelten.  Conlinuer  de  fondre. 

Doorsmyten  (ik  smeet  door,  heb  doorge- 
smeten),  b.  w. Door  iets  smylen.  Jeter  avec 
farce  d  travers,  ISmytende  verbryzelen.  Cas- 
ser en  jetant.  \\0.  w.  met  Hebben.  Biyven 
smyten.  Continuer  de  jeter.  [tre,  m. 

Doorsnede,  z.  n.  v.  Coupure,  f.  \  Diamê- 

DooRSNEDEN,  v.  d.  van  Doorsnijden. 

Doorsneeüwen,  onpers.  y/.Neiger  a  tra- 
rer^.jlBlyven  sneeuwen.  Continuer  de  neiger. 

DooRSNOOü,  bv.  Très-méchant. 

Doorsnüffelaer,  z.  n.  m.  Fureteur,  m. 

Doorsnuffelen  (ik  doorsnuffelde,  heb 
doorsnuffeld),  b.  w.  Flairer  partout.  \  Fig. 
Doorzoeken.  Fureter.  Fouiller  [laer. 

DOORSNUFFELER,  Z.  U.  V.  Z.  DOORSNÜFFE- 

DooRSNUFFELiNG,  1.  Tl.  V.  Action  de  flai- 
rer, f.  I  Fig.  Doorzoeking.  Perquisilion,  f. 

Doorsnydbaer,  bv.  Sécable. 

Doorsnyden  (ik  sneed  door,  heb  doorge- 
sneden), b.  w.  Coiiper.  Séparer  cn  coupant. 
Midden  —  Couper  par  milieu.  \  Fig.  Het 


verscljil  — -.  Par  lager  la  différence.  \\  O.  w. 
met  Hebben.  Biyven  snyden.  Conlinuer  de 
couper. II B.  w.  (Ikdoorsneed,  hebdoorsnedeni. 
Couper.  Séparer.  Entrecouper.  |  Fig.  Dat 
doorsnydtmy  het  hart.  Cela  me  perce  lecoeur. 

DooRSNYDiNG,  z.  n.  V.  Division.  Coupe. 
Taille.  Section,  f'.  j  Meetk.  Inlersection,  f. 

DoORSNYDLNGSPüNT,  z.  n.  0.  IntcrsQCiinn.f. 

Doorspekken  (ik  doorspekte,  heb  door- 
spekt), b.  vv.  Larder.  Entrelarder.\  Fig. Door- 
mengen. Móler. 

Doorspelen  (ik  speelde  door,  heb  doorge- 
speeld;, b.  w.  Jouer  entièremenl.\\0.  w.  met 
Hebben.  Biyven  spelen.  Continuer  de  jouer. 

Doorspitten  (ik  spittede  door,  heb  door- 
gespit), b.  w.  Bêcher  entiórement.  Creuser 
d'un  bout  a  l'autre  \\0.  w.  met  Hebben.  Biy- 
ven spitten.  Continuer  de  bêcher. 

Doorspleten,  v.d.  van  Doorsplijten. 

DooRSPLYTEN  (ik  Spleet  door,  ben  doorge- 
spleten), 0.  w.  Sefendre  (en  (Zeuj;).|l  Met  Heb- 
ben. Biyven  splyten.  Continuer  de  fendre.\\ 
B,  w.  (Ik  doorspleet,  heb  doorspleten).  In 
twee  splyten.  Fendre  en  deux. 

Doorspoelen  (ik  spoelde  door,  heb  door- 
gespoeld), b.  w.  Rincer.\\0.  >v.  met  Zyn. 
Door  iets  spoelen.  Couler  a  travers. 
Hebben.  Biyven  spoelen.  Continuer  derincer. 

Doorspoeling,  z.  n.v.  Action  de  rincer,f. 
1  Doorloop.  Écoulement.  Égout,  m. 

Doorspraek,  z.n.v.  Sprek.  van  een  orgel. 
Faux  son,  m. 

Doorspreken  (ik  sprak  door,  heb  doorge- 
sproken), o.  w.  Continuer  de  parler.  \  Van 
een  orgel.  Rendre  un  faux  son. 

Doorspringen  (ik  sprong  door,  heb  door- 
gesprongen;, o.  w.  Biyven  springen.  Conti- 
nuer de  «öMïer.  IMet  Hebben  of  Zyn.  Door 
iets  springen.  Sauter  a  travers. 

Doorstaen  ( ik  stond  door,  heb  doorge- 
staen),  b.  w.  Endurer. 

D00RSTA31PEN  lik  Stampte  door,  heb  door- 
gestampt),  b.  w.  Trouer,  casser  cn  pilant.  ] 
Enfoncer  par  [une  ouverture).\]0.  w.  Biyven 
Stampen.  Continuer  de piler.  Snel  stampen. 
Piler  vite. 

Doorstappen  (ik  stapte  dnor,  heb  of  ben 
doorgestapt),..b.  w.  Passer  par  {une  ouver- 
ture). Marcher  a  travers.  |Met  Hebben.  Biy- 
ven gaen.  Continuer  de  marcher.  Snei  stap- 
pen. Marcher  vite. 

Doorsteek,  z.  n.m.  Coupure,  f. 

Doorsteken  (ik  stak  door,  heb  doorgesto- 
ken of  doorgesteken),  b.  w.  Passer  d  travers 
of  par.  Eenen  draed  door  het  oog  eener 
naeld  steken.  Enfiler  une  aiguille.  |Door  ste- 
ken eene  opening  maken.  Percer.  Ouvrir. 
Transpercer.\\0.  \y .  met  Hebben.  Biyven 
doorsteken.  Continuer  de  percer.  jZyne  voe- 
ten steken  door  zyne  schoenen,  ^e*  souliers 
sont  troués.\\B.  w.  (Ik  doorsteek,  doorstak, 
heb  doorstoken  of  doorsteken).  (Met  eenen 
degen,  enz.).  Percer.  En/'errer. 

Doorsteken,  V.  d.  van  Doorsteken, 

Doorsteking,  z.  n.  v.  Action  de  percer,  f. 
j  —  van  eenen  dyk.  Coupure  d'uns  digue,  f. 

i4. 
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DooKSTiKKEN  (ik  Slikte  door,  heb  doorge- 
slikt), b.  w.  Broder,  piqucr  partout. 

Doorstoken,  V.  ü.  van  Doorsteken. 

DooRSTOOTEiN  (ik  slict  door,  heb  doorge- 
stooten),  b.  w.  Poiisser  par  of  a  travers.  \ 
Met  stooten  doorbooren  Trouer.  Percer  en 
poussant.  \\  O.  w.  met  Hebben.  Continuer  de 
pousser.\\}i.\\.  (Ik  doorsliet,  hebdoorsloolen), 
Doorsteken.  Enferrer.  Percer.  Transper  eer. 

Doorstooting,  z.  n.  v.  Action  de  pousser 
a  travers^  f.  \Aciion  de  trouer,  de  percer  en 
poussani,  f.  \  Action  de  transpercer,  f. 

Doorstorten  (ik  stortte  door,  heb  doorge- 
stort', b.  w.  Laisser  tomher  par.  Verser,  pré- 
cipiier  a  travers.  ||  O.  w.  roet  Zyn.  Tomberd 
travers  of  par. 

DooRSiRALEN  (ik  slraelde  door,  heb  door- 
geslraeld),  o.  w.  Percer.  Luire  d  travers.^W. 
w.  (Ik  doorstraelde,  heb  doorslraeid).  Éclai- 
rer.  Répandre  ses  rayons  st4r. 

Doorstraling,  z.  n.  V.  ylcfioM  de  rayon- 
ner  par.  de  luire  a  travers.,  f. 

Doorstrepen,  b.  w.  Z.  Doorschrabben. 

Doorstrikken  (ik  strikte  door,  heb  door- 
gestrikt),  b.  w.  Nouer  ensemble. \\0.  w.  met 
Hebben.  Blyven  slïikkcn. Continuer  denouer. 

DooRSTROoiJEis  (ik  strooide  door,  heb  door- 
gestrooid),  b.  \v.  Door  eene  opening  strooijen. 
Bépandre  par  [une  ouverture).  Slrooijende 
mengen.  Eniremêkr  en  semant.  Parsemer.\\ 
O.  w.  meiHebbf'n.  lilyven  strooijen.  Conti- 
nuer de  semer,  de  répandre. 

DooRSTRooMEN  (ik  stroomdc  door,  heb  of 
ben  doorgestroomd),  o.  w.  Coulerpar.  |  Fig. 
Couler. 

DooRSTRYKEN  (ik  Streek  door,  heb  doorge- 
streken), b.  w.  Rayer.  Bifjer.  Effacer.  \  Fig, 
Gispen.  Reprendre.  Critiquer.\\0.yv.  met  Zyn. 
S'esquiver.  \  Met  Hebben.  Blyven  stryken. 
Continuer  de  repasser  (/«  Unge). 

Doorstuiven  (ik  sloof  door,  heb  doorge- 
stoven), O.  w.  met  Hebben  €R  Zyn.  Tomber, 
percer,  se  répandre  [par  une  ouverture). 

Doorsturen  (ik  sluerde  door,  heb  doorge- 
stuerd),  b.  w.  Gouvcrner  a  travers.  \\  O.  w. 
Blyven  sturen.  Continuer  de  diriyer. 

Doortasten  (ik  ta.slte  door,  heb  doorge- 
tast), O.  \y.  Tdter  oUdtonner  a  traver s.\  Aen- 
houden  met  tasten.  Continuer' de  tdter  of  de 
tdtonner.lB.w.  (Ik  doortastte,  heb  doorlast). 
Tdter  de  (otis  cótés.  Fouiller.  \  Fig.  Onderzoe- 
ken. Sonder.  Examiner.  Rechercher. 

DooRTiLLEN  (ik  tüde  door,  heb  doorgetild), 
b.  w.  Faire  passer  par  une  ouverture  ensou- 
levant. 

DooRTOGT,  z.  n.  m.  Passage,  m. 

Doortrappen  (ik  trapte  door,  heb  doorge- 
trapt), b.  w.  Passer,  faire  passer  par  une  ou- 
verture en  /bw/anï.  I  Trappende  doorboren. 
Faire  un  trou  dans  qc.  en  foulant.  Trouer 
en  marc/ianf  5ur.  I Degel yk  trappen.  Fouler 
bien.  Fouler,  marcher  partout.  \\  O.  w.  met 
Hebben.  Continuer  de /"ou/er,  de  marcher  sur. 

Doortrapt,  bv.  Rusé.  Fin.Matois. 

Doortraptheid,  z.  n.  v.  Ruse.  Finesse,  f. 

Doortreden  (ik  trad  door,  heb  doorgetrc- 


den),b.  w.  Trouer  enmarchanl  sur.  \\  O.  w. 
Blyven  gaen.  Continuer  de  warc/icr.  jSnel 
treden.  Marcher  vite.\\Mcl  Zyn.  Entrer  par. 

DooRTREFtKEN  uk  Irok  door,  heb  doorge- 
trokken), b.  w.  Tirer  par.  Passer  par.  10.  w. 
met  Zyn.  Passer  par.  Traverser.  \  Door- 
dringen. Doorzygen. /^ercer. II B.  w.  (Ik  door- 
trok, heb  doortrokken).  Pénétrer.  Imbiber. 

Doortrekking,  z.  n.  v.  Passage,  m. 

Doortrokken,  v.  d.van  Doortrekken. 

DooRTUiMELEN  (ik  tuimelde  door,  ben  door- 
getuimeld),  0.  w.  Culbuter  par  of  d  travers 
[une  ouveriure).\\MG\,  Hebben.  Blyven  tui- 
melen. Continuer  de  culbuter. 

Doorvaert,  z.  II.  m.  Passage, m. 

UooRYALLEN  (ik  vicI  (loor,  ben  doorgeval- 
len),  O.  w.  Tomber  par.\\U.  w.  Vallende  bre- 
ken. Casser  en  tombant. 

DooRVARKN  (ik  vaer  door,  voer  door,  ben 
doo-gevaren),  o.  w.  Passer  a  travers  [enba- 
/eau).||  Met  Hebben.  Blyven  varen.  Continuer 
de  naviguer.  \\  B.  w.  Briser  en  naviguant. 

DooRVEGEN  (ik  veegde  door,  heb  doorge- 
veegd',  b.  w.  Balayer  par.  \\  O.  w.  met  Heb- 
ben. Blyven  vegen.  Continuer  de  balayer. 

Doorvlammen  (ik  vlamde  door,  heb  door- 
gevlamd), O.  w.  Brüler  bien  fort. 

Doorvlechten  (ik  doorvlocht  of  vlocht 
door,  heb  doorvlochten  of  doorgevlochten),  b. 
w.  Entrelacer.^O.  w.  met  Hebben.  Blyven 
vlechten.  Continuer  de  lacer. 

DuoRVLiEGEN  (ik  vloog  door,  ben  doorge- 
vlogen), o.  w.  Voler,  s'envoler  par.  \  Voler 
d'un  bout  a  l'aulre.  \  Continuer  de  voler. 

Doorvlieten  (ik  vloot  door,  ben  doorge- 
vloten), o.  w.  Couler,  passer  par.  \  Met  Heb- 
ben. Blyven  vlieten.  Continuer  de  couler. 

DOORVLIMMEN,  CUZ.  Z.  DOORVLYMEN. 

Doorvlochten,  V.  d.  van  Doorvlechten. 

DooRVLOEiJEN  (ik  vlocidc  door,  ben  door- 
gevloeidi,  0.  v^'.  Coi</er  of  passer  par. |  Met 
Hebben.  Blyven  vloei  jen.  Continuer  de  couler. 

DüORVLYMEN  (ik  vlymdedoor,  heb  doorge- 
vlymd),  b.  w.  Percer,  couper  avec  une  lan- 
ceite. 

DooRvocHTiGEN  (ik  doorvochtïgde ,  heb 
doorvochtigd),  b.  w.  Tremper.  Imbiber. 

Doorvoed,  v.  d.  en  bv.  Bien  nonrri. 

Doorvoeden  (ik  doorvoedde ,  heb  door- 
voed), b.  w.  liien  nourrir.  Engraisser. 

Doorvoederen  (ik  voederde  door ,  heb 
doorgevoederd),  b.  w.  Continuer  de  nourrir. 

Doorvoer,  z.  n.  m.  Passage.  Transit,  m. 

Doorvoerbrief,  z.  n.  m.  Passe-avant,  m. 

Doorvoeren  (ik  voerde  door,  heb  doorge- 
voerd), b.  vv.  Transporter.^  faire  passer  par. 

Doorvoering,  z.  n.  v.  Transport,  m. 

Doorvreten  (ik  vrat  door,  heb  doorgevre- 
ten), b.  w.  Manger,  ronger  de  part  en  part. 
Ronger.  Corroder.\\0.  w.  met  Hebben.  Bly- 
ven vreten.  Continuer  de  manger,  deronger. 

DOORVRYVEN,  eUZ.  Z.  DOORWRYVEN,  CHZ. 

DooRVYLEN  (ik  vylde  door,  heb  doorge- 
vyld),  b.  w.  Limer  entièrement.  Limer.  Cou- 
per, percer  avec  la  Hme.\\0.  w.  met  Hebben. 
Blyven  vylen.  Conlinwr  de  limer. 


DOO 


DOO 


1C3 


Doorwaden  (ik  waedde  door,  doorwacdde, 
heb  doorgewaed  of  doorwaed^,  b.  w.  Passer 
a  gué-lO.  w.  met  Hebben.  Continuer  de  pas- 
ser a  gué.  [i/w^,  f. 

Doorwading,  z.  n.  v.  Actinn  de  passer  a 

DooRWAEDBAER,  bv.  Guéable. 

DooRWAEDBAERiiEiD,  z.  D.  V.  État  de  ce 
qui  est  guéable,  m. 

DoouwAEijEN  (ik  woei  door,  heb  doorge- 
waeid),  o.  w.  Soufjfler  par.  Percer.  De  wind 
waeit  overal  door.  Le  vent  perce  of  soufflé 
par(out.\\On\)Qrs.  w.  Continuer  de  venter. 

Doorwaken  (ik  wackle  door  of  door- 
waekte,  heb  doorgewaekt  of  doorwaekl),  b. 
w.  Passer  en  veillant.  Veiller. 

Doorwandelen  (ik  wandelde  door.  heb 
doorgewandeld),  b.  w.  Traverser  ci  piéd.  Se 
promener  par  quelque  endroit.  ||  O.  w.  met 
Hebben  Continuer  de  se  promener.  \  MetZyn. 
'Passer  en  se  promenant.  \\  B.  w.  (Ik  door- 
wandelde, heb  doorwandeld).  Parcourir. 

Door  wandeling,  z.  n.  v.  Promenade,  f. 

Doorwarm,  bv.  TTès-chaud4  Byw.  Trés- 
ckaudement. 

Doorwas,  z.  n.  o.  Perce-feuille,  m. 

DoorwasÉmen  ( ik  doorwasemde ,  ben 
doorwasemd),  o.  w.  Transpirer.  S'exhaler. 

Door  WASEM  ING,  z.  n.  v.  Transpiration. 
Exhalaison^  f.  » 

Doorwassen  (ik  wies  door,  heb  doorge- 
wassen), 0.  w.  Croitre  a  traver*.  |  Met  Heb- 
ben. Croitre  bien.  |Blyven  wassen.  Continuer 
de  croitre. 

Doorwassen,  bv .  Entrelardé. 

DooRWEEKEN  (ik  weektc  door,  heb  door- 
geweekt), 0.  ^y.  S'amollir  entièrement.  S'im- 
biber.^B.  w.  (Ik  weekte  door  of  doorweekte, 
heb  doorgeweekt  of  doorweekt).  Imbiber. 
Tremper.  Amollir  bien. 

Doorw  eeking,  z.  n.  v.  Imprégnation,  f. 

Doorweekt,  V.  d.en  bv.  Trempé.  Imbibé. 
Amolli. 

Doorweg,  z.  n.  m.  Passage,  m.  Issue,  f. 

DooRWEiKEN,  enz.  Z.  Doorweeken,  enz. 

Doorwerken  (ik  werkte  door,  heb  doorge- 
werkte b.  W.  i»i<^/er  !  Kneden.  Pétrir.\\0.  w. 
met  Hebben.  Travailler  fort.  \  Goed,  snel 
workon.  Travailler  vite.  \  Blyven  werken. 
Continuer  de  frai:»aj7/er.|jB.w.  (Ik  doorwerkte 
of  doorwrocht,  heb  doorwerkt  of  doorwrocht). 
Travailler  avec  «oin.  jTintr.  |  Doorvlechten. 
Entrelacer. 

DooRWERRT,v.d.  cn  bv.  Travaillé.  Soigné. 

Door  werpen,  b.  w.  Z.  Doorgooijen  en 
Doorsmyten. 

Doorweven  (ik  weefde  door,  heb  doorge- 
weven), o.  w.  Tisservile.  Continuer  de  tisser. 
jjB.w.  (Ik  doorweef,  doorweefde,  heb  door- 
weefd).  Entremêler  en  tissant.  Brocher.  j 
Fig.  Doormengen.  Mêler. 

Doorwinden  (ik  wond  door,  heb  doorge- 
wonden), b.  w.  Passer  of  faire  passer  par 
{une  ouverture)  en  tortillantoUn  dévidant.\\ 
O.  w.  met  Hebben.  Blyven  winden.  Conti- 
tinuer  de  tortiller,  de  dévider. 

DooKWissciiEN  (ik  wischte  door,  heb 


doorgewischt),  o.  w.  Continuer  d'essuyer. 

Doorwond,  v.  d.  van  Doorwonden. 

Doorwonden  (ik  doorwondde,  heb  door- 
wond), b.  w.  Blesser  grièvement.  \  Fig.  Tref- 
fen. Blesser.  Percer.  Émouvoir. 

Doorworstelen  (ik  worstelde  door,  heb 
doorgeworsteld),  b.  w.  Vaincre.  Se  tirer  de.\\ 
O.  w.  met  Hebben.  Continuer  de  tutter. 

Doorwrocht,  v.  d.  van  Doorwerken,  en 
bv.  Achevé.  Parfait.  [Fini,  m. 

DooRWRocnxiiEiD,  z.  n.  v.  Perfection,  f. 

Doorwroeten  (ik  wroette  door,  heb  door- 
gewroet), b.  w.  Fouiller  entièrement. 

Doorwryven  (ik  wreef  door,  heb  doorge- 
wreven),  b.  w.  Met  wryven  kwetsen.  Blesser 
en  frottant.  |Met  wryven  verslyten.  User  en 
frottant.  |  Al  wryvende  mengen.  Mêler  en 
frottant.]  Uitvagen.  Effacer.\\0.  w,  met  Heb- 
ben. Blyven  wryven.  Continuer  defrotter. 

Doorzaeijen  (ik  zaeide  door,  heb  doorge- 
zneid ),  b.  w.  Mêler  en  semant.  |  Blyven 
zaeijen.  Continuer  de  5emer.||(Ik  doorzaeide, 
heb  doorzaeid).  Parscmer. 

Doorzagen  (ik  zaegde  door,  heb  doorge- 
zaegd),  b.  w.  Snier.  Couper  avec  la  scie.  Scier 
de  part  en  part.\\0.  w.  met  Hebben.  Blyven 
zagen.  Continuer  de  scier. 

DooHZAGiNG,  z.  n.  V.  Scioge,  m. 

Doorzakken  (ik  zakte  door,  heb  doorge- 
zakt). o.W.  Tomber  par.  S'aff'aisser .  S'écrou- 
/er.[iO.  w.  met  Hebben.  Blyven  zakken.  Con- 
tinuer  d'ensacher. 

Doorzakking,  z.  n.  v.  Affaissement,  m. 

Doorzeilen  (ik  zeilde  door,  heb  doorge- 
zeild), b.  w.  Briser  en  faisant  voile.\\  O.  w. 
met  Hebben  on  Z-^xx.  Continu  er  de  faire  voile. 
I  Met  Zyn.  Passer  en  faisant  voile. 

Doorzetten  (ik  zetlede  door,  heb  doorge- 
zet}, b.  w.  Placer  a  travers. \Fig.  Haesten. 
Pousser  vivement  of  fortement.\\0.  w.  met 
Hebben.  Doubler  le  pas.  \  Vooriritgaen. ^van- 
eer.  j  Zich  haesten.  Se  dópêcher. 

Doorzien  (ik  zag  door,  heb  doorgezien"), b. 
Vf.Regarder  a  travers.  |Met  het  gezigt  door- 
dringen. Pénétrer  du  regard.\\(lk  doorzag  of 
zag  door,  heb  doorzien  of  doorgezien).  Péné' 
trer.  Examiner.  Béftéchir  a.  Concevq^r. 

Doorziende,  t.  d.  en  bv.  Pénétrant,  Fin, 
Pergant. 

DooRziENiG,  bv.  Z.  Doorziende. 

Doorziemgheid,  z.  n.  v.  Perspicacité,  f. 

DooRziFTEN  (ik  zifte  door,  heb  doorgezifl), 
b.  w.  Tamiser.  Passer  par  le  tamis.  Bluler. 
!  Fig.  B  eknibbelen.  Critiquer. 

Doorzifting,  z.  n.  v.  Criblage,  m. 

DooRziGT,  z.  II.  0.  Vue.  Perspective,  f.\ 
Bpzigiiging.  Jnspection,  f.  Examen,  m.  |Fig. 
Scherpzinnigheid.  Sagaciié.  Perspicacité^ 

DooRziGTBAER,  bv.  Transpareut. 

DooRziGTBAERHEiD,  z.  n.  V.  Transpü- 
rence,f.  [dringend.  Pénétrant, 

DooRziGTiG,  bv.  Transpa ren f.l  Fig.  Door- 

DooRziGTiGUEiD,  z.  n.  V.  Transpareuce^  f. 
\  Fig.  Scherpzinnigheid.  Pénétration,  f, 

DooRziGTiiüNDE,  z.  n.  V.  Perspcctive.  Op- 
tique,  f. 
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DooRZiGTKUNDiG,  bv.  Perspectif, 

DooKziNKEN  (ik  zonk  door,  ben  doorge- 
zoiiken),  O.  w.  S'enfoncer.  \  Se  rasseoir. 

Doorzitten  (ik  zat  door,  heb  doorgezeten), 
b.  w.  User  ü  force  de  s'asseoir  dessus. 

DooRzocuT,  V.  d.  van  Doorzoeken. 

Doorzoeken  (ik  zocht  door  of  doorzocht, 
heb  doorgezocht  of  doorzocht),  b.  w.  Fouiller, 
chercher  partout.  Examiner.  O.  w.  met  Heb- 
ben. Blyven  zoeken.  Contimier  de  chercher. 

Doorzoeker,  z.  n.  m.  Visitmr^  m. 

Doorzoeking,  z.  n.  v.  Perquisition.  Visite. 
Recherche,  f. 

Doorzulten  (iU  doorznltte,  heb  doorzult), 
b.  w.  Saler.  Mariner.  |  Fig.  Doormengen. 
Entremêkr, 

Doorzweeten  (ik  zweette  door,  heb  door- 
gezweel),  b.  w.  Trunssuder. 

Doorzweeting,  z.  n.  v.  Trans sudation,  f. 

Doorzwelgen  (ik  zwolg  door,  heb  doorge- 
zwolgen), b.  w.  Avaler.  Enyloutir.lFig.  Ver- 
kwisten. Dissiper. 

Doorzwelger,  z.  n.  m.  Avaleur^  m.  |  Ver- 
kwister. Fig.  Dissipateur,  m. 

Doorzwelging,  z.  n.  v.  Action  d'avaler, 
d" engloutir ,  f.  \  Geneesk.  Déglutiliony  f.  \ 
Verkwisting.  Fig.  Dissipation,  f'. 

Doorzwelgster,  z.  n.  v.  Avaleuse,  ƒ.[  Fig. 
Verkwistster.  Dissipatrice,  f. 

Doorzwemmen  (ik  zwom  door,  ben  door- 
gezwommen;, 0.  w.  Traverser  a  la  nage.  || 
Met  Hebben  en  Zyn.  Continuer  de  nager. 

DooRz  YGD0EK ,  z.  n .  m .  Linge  pou  r  filtrer,m. 

DooRZYGEN  (ik  zeeg  door,  heb  doorgezegen), 
b.  w.  Filtrer.\\0.  w.  met  Zyn.  5e  filtrer. 

DooRZYGiNG,  z.  n.  V.  Filtration.,  f, 

DooRZYGSEL.  z.  n.  O.  Colature,  f. 

Doorzypelen  (zypelde  door,  is  doorgezy- 
peld),  0.  w.  Suinter.  Dégoutter. 

DOORZYPEN  of  DOORZYPEREN,  CnZ.  Z.  DOOR- 

zypelen,  enz. 

Doos,  z.  n.  V.  BoUe,f. 

Doove,  z.  n.  m.  en  V.  Sourd,  m.  Sourde.,  f. 

DoovEN  (ik  doofde,  heb  gedoofd),  b.  w. 
Éteindre. 

Doovigbeid,  z.  n.  V.  Surdité,  f.  [m. 

Doo»ENMAKER,  z.  n.  m.  Fabricnnt  de  boUes., 

Dop,  z.  n.  m.  Van  eijeren.  Ècale.  Coque. 
Co.7Kï//e. Van  peulvruchten. Cowe.  Enveloppe. 
Gousse,  f.  Eijeren  uit  den  — .  Des  wufs  d  la 
co(/ue. II Deksel.  Couvercle.  \  Zeker  versiersel. 
Bonton^  m.  \ — ,of  top.  Speelgoed.  Toupie,  f. 

DopjESSPEL,  z.  n.  0.  Jeu  de  passe-passe,  m. 

Doppen  (ik  dopte,  heb  gedopt),  b.  w.  Écos- 
ser.  Écaler.  \  Scheepsw.  Jauger.  \  Insoppen. 
Tremper. II— ,  of  Toppen,  o.  w.  met  Hebben. 
Joner  a  la  toitpie. 

Dor,  bv.  5ec.  Aride.  Flétri.  —  hout.  Boia 
sec.  Bois  mort.  \  Fig.  Droog.  Froid.  Maigre.\\ 
Byw.  Aridement.  Sèchement. 

DoRACHTiG,  bv.  Vn  peu  aride. 

Doren, enz.  Z.  Doorn,  enz. 

Dorheid,  z.  n.  v.  Sécheresse,  Avidité,  f-  | 
Fig.  Aigreur,  f. 

Dorisch,  bv.  Dorique.  Dorien, 

Dorp,  z.  n.  o.  VUlage,  m. 


DoRPACUTiG,  bv.  Qui  tient  duvillage.\Tig, 
Villageois. 

DoRPBEwooNER,  z.  u.  m.  VUlageois.,  m. 

Dorpel,  z.  n.  m.  SeuH  {d'une  porte),  m. 
Linteau  {au-dessus  d'une  porte  of  d'une  fenê- 
ïre),  m.  [lageoise.,  f. 

Dorpeling,  z.  n.  m.  en  y. Villageois,  m.Vil- 

Dorper,  z.  n.  m.Villageois.  Paysan,m. 

Dorperueid  ,  z.  n.  v.  Grossiéreté.  RU' 
des  se.,  f. 

Dorphuis,  z.  n.  o.  Maison  de  village,  f.  \ 
Lubthuis.  Maison  decampagne,  f.  \  Pachthoef. 
Ferme,  m. 

Dorpjonker,  z.  n.  m.  Gentilldtre,  m. 

Dorpkermis,  z.  n.  v.  Foire  devillage,  f. 

DoRVL  AST), z.n.  O.  Pay  sou  se  trouveni  beau- 
coup  de  villages,  m. 

Dorpleven,  z.  n.  o.  Vie  chnmpêtre.  f. 

Dorplieden,  z.  n.  m.  mv.  Villageois.  Cam- 
pagnards,  m.  pl. 

Dorpman,  z.  n.  m.  Villageois.^  m. 

Dorpmeisje,  z.  n.  o.  Villageoisc,  f. 

Dorpnotaris,  z.  n.  m.  Notaire  de  village, 
Tabellion,  m. 

Dorppastoor,  z.  n.  m.  Curé  de  village,m. 

Dorppredikant,  z.  n.  m.  Ministre  de  vil- 
lage, m. 

Dorpregt,  z.  n.  o.  Droit  de  village,  m. 

Dorpregter,  z.  n.  m.  Juge  de  village.  m. 

DoRPSCH,  bv.  Qui  tient  du  village.  J  Fig. 
Rustique.  Villageois. 

DoRPscnooL,  z.  n.  0.  École  de  village,  f. 

Dorpschoolmeester,  i.n.m.Maitred' école 
de  village.  Magister,  m. 

Dorpschout,  z.  n.  m.  Bailli  de  village,  m. 

DoRPSWYZE, byw.  A  la  villageoise.  [tre,m. 

Dorp  WACHTER,  z.  n.  m.  G  arde-champê- 

Dorren  (ik  dorde,  heb  gedord),  o.  w.  5e 
sécher.  Se  faner.  Devenir  aride. 

Dorring,  z.  n.  v.  Flélrissure.  Sécheresse,  f. 

DoRScn,  z.  n.  m.  Z.  Dorsching. 

DoRSCHEN  (ik  dorsehte,  heb  gedorschl),  b. 
w.  Battre.  Graen  —  Batlre  en  grange. 

DoRscHER,  z.  n.  m.  Batieur  en  grange,  m. 

Dorsching,  z.  n  v.  Battaqe,  m. 

DoRSCUScuüER,  z.  n.  v.  Grange,  f. 

DoRscHTYD,  z.  D.  m.  Suison  de  battre  en 
grange,  f. 

Dorschvlegel,  z.  n.  m.  Fleau,  m. 

DoRSCK  VLOER,z.  n .  m .  ^  ire  (d'une  grange\f. 

Dorst,  z.  n.  m,.  Soif.  Aliération,  f.  —  heb- 
ben. Avoir  soif.  Ètre  aliéré.  Den  —  lesschen. 
Étancher  la  soif.  Désaltérer.  \  Fig.  Vurig  ver- 
langen. Désir  ardent,  m.  Envie^  f. 

Dorsten  (ik  dorstte,  heb  gedorst)  o.  w, 
Avoir  soif.  Ètre  altóré. \Fig.  Vurig  verlan- 
gen. Désirer  ardemment  (wne  c/tose). IjOnp.w. 
(My  dorstte,  heelt  my  gedorst).  Avoir  soif, 
My  dorst.  J'ai  soif. 

Dorstig,  bv.j^m  a  soif.Altéré.Uy  was  hon- 
gerig en  —.  II  avait  faim  et  soif.\  Fig.  Vurig 
verlangende.j^Mi  désir  e  ar  demment.\t)oT. Sec, 

Dorstigheid,  z.  n.  v.  Soif.  Altération,  f, 

DoRSTLOOSHEiD,  z.  n.  v.  Adipsie,  f. 

DORSTLESSCHEND  ,  bV.  Z.  DüRSXVER- 
SLAENDE. 
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DoRSTYEUSLAEXDE,  bv.  Ddsaltérant.  Ra- 
fraichissant. 
DoRSTVERWEKKEND,  bv.  AUévant. 
Dos,  z.  n.  in.  Vétements.  Habüs,  m.  pl. 
-J-  Dosis,  z.  n.  v.  IJose,  f. 
Dossen  (ik  doste,  heb  gedost),  b.  w.  üabil- 
Ier.  Voir.\\Z\Q\\—.S'hahiller.  Se  véUr. 
Dosséring,  z.  n.  v.  Talns.  m. 
Dot,  z.  n.  v.  Fil  entortillé.  m. 
-J-  DoTEUiNG,  z.  n.  V.  Doldlion,  f. 
DoTSKOP,  z.  n.  m.  gem.  Lourdaud,  m. 
Dotten,  oud.  b.  w.  Z.  Bedotten. 
f  Douane,  z.  n.  v.  Douane.^/. 
Douanier,  z.  n.  m.  Douanier,  m. 
ouw,  z.  n.  m.  Clioc.  Coup.  Ueurt^  m. 
Douwen  (ik  douwde,  heb  gedouwd),  b.  w. 
Pousser.  Presser.  Fourrer.  Serrer. 
DoviK,  z.  n.  m.  Z.  Deuvik. 
DozYN,  z.  n.  0.  Douzaine,f. 
Dra  ,  by w.  Vite.  Incontinent.  Avssitót. 
Tót.  Zoo — inogelyk.  Aussitót  que  possible. 
DRAB,z.n.v.]|farc,m.ite, /".  ISlyk.  Boue/. 
Drabben,  0.  w.  Marcher  dans  la  boue. 
Drabbig,  bv.  Féculent.\  Onklaer.  Trouble. 
TSlykerig.  Bourbeux. 
Drabbigheid,  z.  n.  v.  Mare,  m.  Lie,  f. 
Dracuma,  z.  n.  V.  Drachme,  f. 
Dradig,  bv.  Fibreux.  Filandreux. 
Dradigheid,  z.  n.  v.  Qualité  de  ce  qui  est 
filamenteux,  f. 

Draed,  z.  n.  m.  Fil.  Filet,  m.  Tegen  (den) 
— .  A  contrepoil.  Eenen  —  in  eenc  naeld  ste- 
ken. Enfiler  une  aif/uille.  ( —  van  eene  vys). 
Pas,'m.]MeQl\yn.Cordeaii,m. — van  hel  hout, 
Fibre,  f.  K— van  vleesch).  Fibre,f.  Filament, 
m.\  (—van  een  mes).  Morfil,  m.  Den  — 
wegnemen.  Émorfiter. 
Draedacütig,  bv.  Filandreux.  Fibreux. 
Draedbank,  z.  n.v.  Tréfilerie.  FiUêre,  f. 
Draedbüs,  z.  n.  v.  Filiêre,  f. 
Draedkogel.  z.  n.  m.  Boulei  ramé,  m. 
Draedmaet,  z.  n.  V.  Calibre,  m. 
Draedmes,  z.  n.  o.  Poric-couteau,m. 
Draedmolen,  z.  n.  m.  Tréfilerie,  f. 
DiiAEDPop,  7.  n.  v.  Marionnefle,  f. 
Draedscueer,  z.  n.  v.  Cisailks,  f.  pl. 
Draedsnyder,  z.  n.  m.  Tranchefil,  m. 
Dhaedtrekken,  z.  n.  o.  Tréfilerie,  f. 
Draeütrekker,  z.  n.  m.  Tréfileur,m. 
Draedtrekkery,  z.  n.  v.  Tréfilerie,  f. 
Draedtrekyzer,  z.  n.  o.  Filière,  f. 
Draedvormig,  bv.  Filiforme. 
Draedwerk,  z.  n.  o.  Filigrane,  f. 
Draedwerker,  z.  n.  m.  Ouvrier  enfili- 
granc,  m. 

Draedyzer,  z.  n.  o.  Filière,  f. 
Draedzilver,  z.  n.  o.  Argent  en  fil,  m. 
DRAEGBAER,bv.Porfaïi7.Porfa6/e.|  Sprek. 
van  k\^cét\'Qn.  Metiable.  Présentable.\  Sprek. 
van  boomen,  Fruiiier.  [mère,  f. 

Draegbaer,  z.  n.  v.  Brancard,  m.  Ci- 
T)RAEGB\vmiEiD,z.n.\.Natureportaliie,f. 
Draegbak,  z.  n.  m.  Aiige,  f.  Baquet,  m. 
Draegbalk,  z.  n.  m.  Travon,  m. 
Draegband,z.  n  m.  Baudrier.  Wen  eenen 
degen.  Cdnluron  [d'épée),  m.\  Brclelle,  f. 


Draegbed,  z.  n.  o.Civière,  f'.Lit  portatif,m. 

Draegberrie,  z.  n.  v.  Civiare,  f'. 

Draegboom,  z.  n.  ni.  Brancard,  m.  Bdton 
de  litiére,  m. 

Draeggeld,  z,  n.  o.  Z.  Draegloon. 

Draeghemel,z.  n.  m.  Dais.  Baldaquin,m. 

Dbaegkorf,  z.  n.  m.  Panier,  m.  Hotte,  f. 

Draegloon,  z.  n.  m.  en  o.  Port.  Salaire. 
qu'on  paye  au  porteur,  m. 

Draegmoeder,  z.  n.  v.  Matrice,  f.  [tif,  m. 

Draegorgel,  z.  n.  o.  en  v.  Orgne-  po>  ta- 

Draegriem,  z.  n.  m.  Dossière,  f.  (—  von 
een  rytuig).  Soupente,  f. 

DttAGRiNG,  z.  n.  m.  Buurrelef,  m. 

Draeüsteen,  z.  n.  m.  Sommier,  m. 

Draegster,  z.  n.  v.  Porieuse,  /. 

Draegstoel,  z.  n.m.  Chaise  dporteurs,  f. 
Palanquin,  m. 

Draegstok,  z.  n.  m.  Levier,  m. 

Draegzadel,  z.  n.  m.  Üdt,  m. 

Draegzadelmaker,  z.  n.  m.  Bdtier,  m. 

Draegzeel,  z.  n.  o.  Sangle,  f. 

Draegzetel,  z.  n.  ra.  Chaise  a  porteurs,  f. 
Palanquin  m. 

Draei,  z.  n.  m.  Tour.  Tournant.  Tour- 
noiement,  m.|Fig.  Leest.  Tournure,  ƒ.1  In 
den  —  houden.  Trainer  en  longueur.  \  Listige 
toeleg.  Finesse,  f.\  Gem.  Slag.  Soufjlet,  m. 

Draeibank,  z.  n.  v.  Tour,  m. 

Draeibas,  z.  n.  m.  Pierrier,  m. 

Draeibeitel,  z.n.m.  Biseau,m.  Gouge,f. 

Draeiberd,  z.  n.  0.  Roue  de  f  ar  tune,  f.' 

Draeihoom, z.n.m. Barrière,  f.  iKruisrad. 
Tourniquet,  ?n.  |  Scheepsw.  Trésillon,  m.  \ 
Draeijersw.  Mandrin,  m. 

Draeibord,  z.  n.  o.  Z.  Draeiberd. 

Draesbrug,  z.  n.  v.  Pont  tournant,  m. 

Draeihout,  z.  n.  o.  Bois  propre  a  être 
tourné,  m. 

Draeijen  (ik  draiede,  heb  gedraeid),  b.  w. 
Tourner.  Faire  tourner.  [Het  rad  — .  Gou- 
vern^r. I  Iemand  een  rad  voor  de  oogen  — . 
Tromper  qq.\\F\g.  Eene  ZAek—.  Donner  une 
tournure  d  qq.\0.  w.  met  Zyn  en  Hebben. 
Tourner.  Se  tourner.  Tourbillonner.  Myn 
hoofd  draeit.  J'ai  des  vertiges.  De  wind  is 
gedraeid.  Le  vent  a  changé  de  direclion,  est 
tourné. \Ta\men.  Lambiner.\  Van  party  ver- 
anderen. Changcr  de  parti.  iFig.  gem.  Rond 
den  pot.—.  Tournoyer.  [noyant. 

Draeijend,  t.  d.  en  bv.  Tournant.  Tour- 

Draeijer,z.  n.  m.  Torirneur,  m,  I  Fig.  Be- 
drieger. Trompeur,m.  [Talmer.  Lambineur, 
m.l  Werktuig  om  le  draeijen.  Mauivelle,  f. 

Draeijery,  z.  n.  v.  Aclion  de  tourner,  f. 
|Fig.  Bedriegery.  Tromperie,  f. 

Draeijing,  z.  n.  v.  Tour.  Tournoiement. 
m.\  —  in  het  houfd.  Vertige,  m.\  —  van  den 
wind.  Changement  du  vent,  m. 

Draeikas,  z.  n.  v.  Tour,  m. 

Draeikever,  z.n.m.  Tourniquet,  m. 

Draeikolk,  z.  n.  m.  Tournant,  m. 

Draeikooi,  z.  n.  v.  Tournette,  f. 

Draeikruis,  z.  n.  o.  Tourniquet,  m. 

Draeikuil,  z.  n.  m.  Z.  Draeikolk. 

Draeikünst,  z.  n.  v.  Art  de  tourner, 7n. 
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Draeilessenaer,  z.  n.  m.  Pupitre  tour- 
nant,  m.  [tif,  m. 

Draeiorgel,  z.  n.  o.  en  v.  Orgue  porta- 

ï)nA.EivLA^K,z.n.\.Petitponttournant,m. 

Draeireep,  z.  n.  m.  Itague.  Ètague.  f. 

Draeiscqyf,  z.  n.  v.  Tour,  m.  |( — ken,  z. 
n.  n.).  Horlogiemakersw.  Cuivrot,  m. 

Draeislot,  z.  n.  o.  Espagnoletle,  f. 

Draeispil,  z.  n.  v.  Cabeslan^  m. 

ÜRAEisPiT,  z.  n.  O.  Tournebroche,m. 

Draeisprong,  z.  n.  m.  Pirouette,  f. 

Draeister,  z.  n.  v.  Trompeuse,f. 

Draeistoël,  z.  n.  m.  Siége  tournant,  m. 

l>RAE!STOK,  z.  R.  iTi.  MatiiveUe,  f.  |Polbak- 
kersw.  2'owr/totre, /".  IHcelk.  Tourniquet^  m. 

Draeistroom,  z.  n.  m.  Z.  Draeikolr. 

Draeitafel,  z.  n.  v.  Table  tournante,  f. 

Draeitaxg,  z.  n.  v.  Heelk.  Pincetie,  f. 

Draeiteerling,  z.  n.  m.  Cochonnet,  m. 

Draeitol,  z.  n.  m.  Diibbelwerpsleen.  Co- 
chonnet.  \  Dryftop.  Toupie,  f. 

Draeiwerf{,  z.  n.  o.  Ouvrage  tourné,  m. 

Draeivmnd,  z.  n.  m.  Tourbillon^m. 

Draeiyzer,  z.  n.  o.  Biseau.  Tournoir,  m. 

Draeizaeg,  z.  n.  v.  Feuillet,  m. 

Draeiziekte,  z.  n.  v.  Tournoiement,  m. 

Draek,  z.  n.  m.  Dragon,  m.  |Fig.  Den  — 
steken  met  iemand .  Railier  qq.  |  Vlieger. Cerf- 
v^jianf,  m. 

Draekhagedis,  z.  n.  v.  D'ierk.  Dragon,  m. 

Draekworm,  z.  n.  m.  Dragonneau,  m. 

Draelgast,  z.  n.  m.  Ombre,  f.  Convive 
non  prié  (qui  vient  sous  la  proteclion  d  un 
invité),  m. 

Draf,  z.  n.m.  Mare.  Sediment,  m.lSpoe- 
ling.  Lavure,f.\ (—  van  een  peerd).  I'rof,  m. 

Draflooper,  z.  n.  m.  Trotleur,  m. 

Dragant,  z.  n.  V.  en  m.  Adraganlhe,  m. 

Dragelyk,  bv.  Supportable.  Tolérable.  \\ 
Byw.  Supportablement.  Tolérablement. 

Dragen  (ik  droej;,  heb  gcdraf^en),  b.  w. 
Porter.  Soutenir.  Supporter.  |  Onderschra- 
gen. Een  zwart  kleed— .  Porter  un  habit 
noir,  une  robe  noiVe.  JHaet — .  Baïr  {qq).  \ 
Zorg  —  voor.  Avoir  soin  de.  |Getuigenis  — . 
liendre  témoignage.  |  Verdragen.  Sou/frir. 
Supporter.  |De  onkosten  van  iets — .Suppor- 
ter les  frats  de  qc.\\ï\e\\  — Se  coïi\porter.\\0. 
w.  met  Hebben.  Vruehtbaer  zyn.  Porter  des 
fruits.  IZwanger  i^u.  Ètreenceinte.\ Vandie- 
ren  :  dragtig  zyn.  Porter.  |  Etteren.  Suppu- 
ier.\  Reiken.  Sprek.  van  een  schietgeweer. 
Porter.\\Z.  n.  o.  Action  de  porter,  ƒ.  Por- 
iage,  m. 

Dragend,  t. d. en  bv.  Portant.—e  vrouw. 
Femme  encante.  |  — e  wond.  Plaie  suppu- 

rante. 

Drager,  z  n.  m.  Porteur.  Porte-faix,  m, 
!  Bouwk.  Traverse,  f. 

Draging,  z.  n.  v.  Portage,  m. 

Dragma,  z.  n.  v.  Z.  Drachma. 

Dragon,  z.  n.  v.  Kruidk.  Estragon,  m.  — 
acn  eenen  sabel,  enz.  Dragonnc,  f  '.  [gon,  m. 

Dragonazyn,  z.  n.  m.  Vinaigre  a  l'estra- 

Dragonder,  z.  n.  m.  Dragon,  f. 

Draüt,  z.  IJ.  V.  Charge,  f:\Fi^.  Eene  — 


slagen.  Raclée.  Volée  de  coups,  f.\  Klec- 
derdragt.  Mode.  Mise,f.  Vétements,  m.  pi. 
I  Zwangerheid.  Grossesse,  f.  |  Van  dieren. 
Portée,  f.  I  (der  oogen).  Chassie,  f.{—  der 
wonden).  Matière,  |Rust  van  eenen  balk, 
enz.  Portée,  f.  |  Die  boom  is  in  zyne  eerste  — . 
Cet  arbre  porte  pour  la  première  fois.  \  Ar- 
till.  Portée,  f. 

Dragtig,  bv,  Sprek,  van  dieren.  Pleine.  \ 
— e  wonde.  Plaie  suppurante.  — e  oogen. 
Yeux  chassieux. 

Dragïigheid,  z.  n.  v.  Fertilité,  f. 

Dragtvloeü,  z.  n.  m.  Flux  de  chassie,  ƒ. 

Drakenbloed,  z.  n.  o.  Sang-diagon,m. 

Drakenboom,  z.  n.  m.  Dragonnier, m. 

Drakenkop,  z,  n.  m.  Tête  de  dragon,  ƒ. 

Drakenkrüid,  z.  n.  0.  Dragonnier,  m. 

Drakenplant,  z.  n.  v.  Z.  Drakenkrüid. 

Drakenslang,  z.  n,  v.  Dierk.  Céraste,  m. 

Drakenstaf.rt,  z.  n.  m.  Queue  de  dra- 
gon, f. 

Drakenstaertig,  bv.  Dragonné. 

Drakenviscii,  z.  n.  m.  Dragon  de  mer,m. 

Dralen  (ik  draelde,  heb  gedraeld),  o.  w. 
Tarder.  Trainer.  Uésiter.]]!.  n.  o.  Draling. 

Draler,  z.  n.  m.  Lambin,  m. 

Dralig,  bv.  Lent.  Lambin. 

Draligheid,  z.  n.  v.  Lenteur,  f'. 

Draling,  z.n.  \.  Lenteur,  f.  Lambinage,m. 

f  Drama,  z.  n.  o.  Drame. 

t  Dramatisch,  bv.  Drauatique,  \\  Byw. 
Dramatiquement. 

Dramaturg,  z.  n.  m.  Dramaturge,  m. 

Drang,  z.  n.  m.  Presse.  Foule,  A  |Fig- 
Dringendheid.  Vrgence,  f. 

Dranger,  z.  n.m.  Trébuchet,  m. 

Drangreden,  z.  n.  v.  Motif  urgent,  m. 

Drank,  z.  n.  m.  Boisson,  f.  Breuvage,  f. 

Drankhoofd,  z.  n.  o.  Buveur,  m. 

Drankhuis,  z.  n.  o.  Cabaret,  m. 

Drankje  of  Dranksken,  z.  n.  o.  Potion,  f'. 

Drankkelder,  z.  n.  m.Cave  d  liqueurs,  f. 

Drankmeesteh,  z.  n.  m.  Sommelier,  m. 

Drankoffer,  z.  n.  o.  Libation,f. 

Drankverkooper,  z.  n.  m.  Marchand  de 
liqueurs,  m. 

Draperv,  z.  n.v.  Draperie,  f. 

Dras,  z.  n.  v.  Terrain  marécageux.  Li- 
mon,  m.\\Bv.  Marécageux. 

DRA?LAND,z.n.  o.ferrainmarécageux,m. 

Drassig,  bv.  Marécageux. 

Draven  (ik  draefde,  heb  gedraefd),  o.  w. 
Trotter.  Aller  au  <rof. |  Trotsch  op  iets  zyn. 
Se  vanter,  être  fier  [de  qc). 

Draver,  z.  n.  m.  Trolteur,  m. 

Dravik,  z.  n.  V.  Ivraie.  Coquiole,  f. 

Dreef,  z.  n.  v.  Allée.  Avenue,  f.  i  Fig.  Niet 
op  zyne  — zyn.  Éire  mdi^poró.  | Kinnebak- 
slag. Sou/flet,  m.  I  Kudde.  Troupeau,  m. 

Dreet,  z.  n.  V.  Sclle.  Évacualion,  f. 

Dreg,  z.  n.  v.  Grappin,  m,|  Ankertje. 
Hérisson,  m. 

Dreggen  (ik  dregde,  heb  gedregd),  b.  sv. 
Grappiner.  Jeter  Ie  grappin  sur. 

Dregnet,  z.  n.  o.  Drège,  f. 

Dregtouw,  z.  n.  v.  en  o.  Cdbleau,  m. 
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Dreigement,  z.  n.  o.  Menace^  f. 

Dreigen  (ik  dreigde,  hvh  gedreigd),  b.  w. 
Menacer.  Faire  des  menaces  a.  Iemand  met 
den  dood  —.Menacer  qq.  de  la  mort.  i  —  in  te 
storten.  Menacer  ruine.  \\  O.  w.  niet  Hebben. 
Onzeker  zyn.  Être  en  suspens.  Balancer. 

Dreigacutig,  bv.  Z.Dreigeno. 

Dreigkind,  t.  d.  en  bv.  Menagant.  Nakend. 
Imminent.  — e  stem.  Voix  menagante. 

Dreiger,  z.  n.  m.  Celui  qxd  menace,  m. 

Dreiging,  z.  n.  v.  Menace.f. 

Dreigstek,  z.  n.  v.  Celle  qui  menice^  m. 

Drek,  z.  n.  m.  Excréments,  m.  pl.  Ma- 
ticres  fécales^f.  pl.  Fiente,  f.  \  Vuiligheid. 
Ordure.  Bourbe,  f. 

Drekbak,  z.  n.  m.  Z.  Vdilnisbak. 

Drekgoot,  z.  n.  v.  Égoüt.  Cloaque,  m. 

Drekdoop,  z.  n.  m.  Tas  d'ordures,  m. 

Dreekar,  z.  n.v.  Tombereau,  m. 

Drekkig,  bv.  Rempli  de  boue.  Sale. 

Drekpoeber,  z.  n.  o.  Poudrette,  f. 

Drekreük,  z.  n.  m.  Odeur  de  fiente,  de 
boue,  f. 

Drekwagen,  z.  n.  m.  Tombereau,  m. 

Drempel,  z.  n.  m.  Seuil,  m.  \  Fig.  Grond- 
beginsel. Commencement,  m.  Eléments^  m. 
pl.  De  —  der  wetenschappen.  Les  éléments 
des  Sciences. 

Drenkbak,  z.  n.m.  Abreuvoir^m.  Auge,f. 

Drenke,  z.  n.  V.  Abreuvoir.m. 

Drenkeling,  z.  n.  m.  en  v.  Noyé,  m. 

Drenken  fik  drenkte,  heb  gedrenkt),  b.  w. 
Abreuver.  Mener  d  Vabreuvoir,  Donner  ü 
boire. 

Drenkplaets,  z.  n.  v.  Abreuvoir,  tn. 

Drenktrog,z.  n.  m.  Abreuvoir,  m.Auge^f. 

Drenkweu,  z.  n.  o.  Abreuvoir,  m. 

Drentelacutig.  bv.  Lambin.  Lent.^  Byw. 
Lentement. 

Drentelaer,  z.  n.m.  Lambin^  m. 

Drentelaerster,  z.  n.  v.  Lambine,  f. 

Drentelen  (ik  drentelde,  heb  gedrenteld), 
O.  w.  Lambmer.  Marcher  leniement. 

Drenteler,  z.  n.  m.  Z.  Drentelaer. 

Drentf.ling,  z.  n.  v.  Lambinage,  m. 

Dresland,  z.  n.  o.  Z.  Driesland. 

f  Dresseren,  b.  w.  Dresser. 

Dreum  of  Dreümel,  z.  n.  m.  Bout  de 
chaine,  m. 

Dreumes,  z.  n.  m.  Bout  d'homme.  Nain,m. 

Dreun,  z.  n.  m.  Secousse,/.  Èbranlement. 
Tremblement,  m.  \  Galm.  Vibration^  f'.  Re- 
tenlissement.^  m. 

Dreunen  (ik  dreunde,  heb  gedreund),  o.  w. 
S'ébranler.  Tremö/er.  j  Galmen.  Résonner.^ 
Z.  n.  O.  Èbranlement.  Tremblement,  m. 

Dreunend,  t.  d.  en  bv.  Tremè Zanf.  [Gal- 
mend. Retentissant. 

Dreuning,  z.  n.  v.  Èbranlement.  Trem- 
blement, m.  Secousse,  f.  Choc,m.^ 

Dreutel,  z.  n.  m.  Crotte,  f.  Ètron,  m.  \ 
{gem).  Klein  mannetje.  Bout  d'homme.,  m, 

Dreütelaer,  z.  n.  m.  Lambin,  m. 

Dreutel...  (ik  dreutelde, heb  gedreuteld), 
O.  w.  Marcher  d  pètits  pas.  Rouler.  \  Talmen. 
Lambiner. 


DIU  i07 

Dreutelman,  z.  n.  m.  Bout  d'homme,  m. 

Dreutelyzer,  z.  n.  o.  Chasse-clou,  m. 

Drevel,  z.  n.  m.  Chasse-clou.  m.  \  Schom- 
melknecht. Govjat,  m. 

Driakel,  z.  n.  m.  Thériaque,  f. 

Dribbelaer,  z.  n.  m.  Celui  qui  santiUe. 

Drihbelen  (ik  dribbelde,  heb  gedribbeld), 
O.  w.  Sauter  les  pieds  joints.  \  Sauliller. 

Dribbeler,  z.  n.  m.  Z.  Dribbelaer, 

Dribbeling,  z.  n.  v.  Sautilkment,  m. 

Drie,  enz.  Z.  Dry,  enz. 

Driegdraed,  z.  n.  m.  Favfil.  Bdti,m. 

Driegen  (ik  driegde,  heb  gedriegd),  b.  w. 
Favfiler. 

Drieggaren,  z.  n.  o.  Faufil,  m. 

Dries,  z.  n.  m.  Prairie,  f.  Pré,  m. 

Driesland,  z.  n.  o.  Z.  Dries. 

Driest,  bv.  Hardi.  Audacieux.  [  Onhe- 
schaemd.  EfJ'ronté.\V(oGSi.  Farouc/<e. (| Byw. 
Audacieusement.  \  Onbeschaemd.  Effronté- 
ment. 

Driestelyk,  byw.  Z.  Driest. 

Driestheid,  z.  n.  v.  Audace.  Hardiesse,  f. 

Driestte,  z.  n.  v.  Driestheid. 

Drift,  z.  n.  v.  en  m.  Troupeau,  m.  |  (— 
regt).  Droit  de  pdturage,m.  j  Het  dryvend 
zwerk.  Cours,  mouvement  {des  nuages),  m.  | 
Voortgang  van  een  schip.  Cours.  |  Stroom  van 
het  water.  Courant,  m.  \  Dryfzand.  Sable 
mouvant,  m.\  Meerv.  (Zee— en).  Èpaves  ma- 
ritimes,  f.  pl.l  Hartstogt.  Passion,  f.\  Toorn. 
Colère,  f.  Emportementfm.  |  Overhaesting. 
Précipitation,  f. 

Driftig,  bv.  A  flot.  Flottant.  —  zyn. 
Flotter.  Eire  a  flot.  \  Haestig.  Précipité.  \  Op- 
loopend. Pdssionné.  Fougueux.  \  Verstoord. 
Emporf^.  —  worden.  S'emporter.  IScheeps\v. 
Dérader.  HByw.  Précipitamment.  j  Oploo- 
pend. Passionnément. 

Driftigheid, z.  n.v.  Précipitation,  f.  |  Fig. 
Oploopend heid.  Passion.  Irrascibilité,  f. 

Driftiglyk,  byw.  Z.  Driftig. 

Driftregt,  z,  n.  o.  Droit  de  pdturage,  m. 

Driftzand,  z.  n.  o.  Sable  moumnf,  m. 

Dril,  z.  n.  m.  Drille,  f.  Vilebrequin,m.  | 
Drilgaetje.  Trou  {fait  avec  un  foret),  m.  | 
Loop.  Course.  Promenade,  f.  Op  den  —  zyn 
of  gaen.  Courir  laprétentaine.  jKoud  gewor- 
den cn  gestolt  vleeschnat.  Gelée  de  viande,  f. 
H  Oorveeg.  Soufflet,  m. 

Drilboog,  z.  n.  m.  Archet.  Archelet,  m. 

Drilboor,  z.  n.  v.  Drille,  f.  Foret.  Vile- 
brequin,  m.  [foret],  m. 

Drilgat,  z.  n.  o.  Trou  {fait  avec  un 

Drilkunst,  z.  n.  V.  Maniement  des  armes, 
m.  Èvolutions  {militaires),  f.  pl. 

Drillen,  (ik  drilde,  heb  gedrild),  b.  w. 
Tourner.  Tourner  en  rond.  \  Boren.  Forer. 
Percer  avec  un  foret.  \  In  den  wapenhandel 
oefenen.  Exercer.  Dresser.  \\  O.  w.  met  Heb- 
ben. Beven.  Trembler.  Branler.  \  Zich  in  den 
wapenhandel  oefenen.  Faire  l'exercice. 

Driller,  z.  n.  ra.  Instructeur,  m. 

Drilling,  z.  n.  v.  Action  de  tourner,  de 
forer,  f,  \  Rilling.  Tremblement,  m. 

Drilmeester,  z.  n.  m.  Instructeur,  m. 
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Drilpl.\ets,  z.  n.  v.  Champ,  lim  d'exer- 
cice^  m. 

Dringen  (ik  drong,  heb  gedrongen),  b.  en 
O.  w.  Presser.  Pousser.  5errer.  |Fig.  Dwin- 
gen. Forcer.  Preaser.lYig.  Op  iets—.  Insis- 
ler  svr  gc.Mel  Zyn.  Indringen.  Per  eer.  Pé- 
nétrer.  Se  pousser.  De  vyand  is  in  de  stad 
gedrongen.  L'ennemi  apénétré dans  la  ville. 

DniNGKXD,  bv.  Pressant.  Urgent.  Instant. 
||Byw.  Instamment. 

DiUNGER,  z.  n.  m.  Celui  quipresse,  pousse, 
serre.]  Fig.  Aenzoeker.  Sollicileur,  m. 

Drin(.ster,  z.  n.  v.  Celle  qui  presse, 
pous-ve,  serre.  \  Fig.Aenzoeksler.5o//td/eu5e/. 

DRiNKAcnxir,,  bv.  Qui  aime  a  boire. 

Drinkbaer,  bv.  Potable.  Buvable. 

Drinkbaeuheiü,  z.  n.  v.  Qualilé  de  ce  qui 
csl  potable,  f. 

Drinkbak,  z.  n.  m.  Auge.,  f.  Abreuvoir,  m. 

DiUNKBAKJE,  z.  n.  O.  Aufjet,  m. 

Drinkbeker,  z,  n.  m.  Coupe,  f.  Gohelet, 
m.  'Kelk.  Calice,  m. 

Drinkebroêr  of  Drinkebroeder,  z.  n.  m. 
Unvenr.  Biberon.  Ivrogne,  m. 

Drinkelyk,  bv.  Z.  Drimrbaer. 

Drinken  (ik  dronk,  heb  gedronken),  b.  w. 
Boire.  Uit  een  glas  — .  Boire  dans  un  verre. 
Ledig — .  Vider.  Met  grootc  teugen — .  Boire 
ó  lire  larigot.  Boire  sec.  Met  vollen  glazen—. 
Boire  des  rasades.  \\  Zich  dronken  — .  S'eni- 
vrcr.  II  Te  —  geven.  Donner  d  boire.  Verser 
n  boire.  Het  vee  te  —  geven.  Abreuver  Ie  6e- 
Jnil.  I  Wanneer  men  van  warme  dranken 
'spreekt.  Prendre  KofTy  — .  Prendre  du  café. 
1  Inzuigen.  Imbiber.  Absorber.  Boire.  \\  Z.  n. 
O.  Het  drinken.  Action  de  bcire,  f. — Drank. 
Boire,  m. 

Drinker,  z.  n.  m.  Bnveur,m. 

Drinkerv,  z.  n.  v.  Action  de  boire,  f.  [f. 

DRiNKFEEST.z.n.v.en  o.Orgie.Bacchanale, 

Drinkgelag,  z,  n.  o.  Ècot,  m.  iDrinkgc- 
zelschap.  Compagnie  de  buveurs,  f. 

Drinkgeld,  z.  n.  o.  Pourboire,  m.  ( — aen 
i'Cnen  postryder).  Guides.,  m.  pl. 

Dringkzel,  z.  n.  m.  Ami  de  cabaret^  m. 

Drinkglas,  z.  n.  o.  Verre  a  boire,  rn. 

Drinkhoorn,  z.  n.  m.  Corne  ü  boire  f. 

DRiNKiiüisj  z.  n.o  Cabaret.  Estaminet,m. 

Drinking,  z.  n.  v,  Action  de  boire,  f. 

Drinkkan,  z.  n.  v.  Pot  a  bière.  Put,  m. 

Drinkkommeken,  z.n.  o.  Godet,m. 

Drïnkkop,  z.  n.  m.  Coupe,  f.  Gobelet,  m. 

Drinklied,  z.  n.  o.  Chanson  bachique.f. 

Dbinklust,  z.  n.  rn.  Envie  de  boire,  f. 

Drinkpenning,  z.  n.  m.  Pourboire,  m. 

Drinkplaets,  z.  n.  v.  Abreuvoir,  m, 

Drinkpot,  z.  II.  m.  Pot  {a  boire),  m, 

Drinrschael,  z.  n.  v.  Tasse  {a  boire). 
Coupe,  f. 

Drinkspreük,  z.  n.  v.  Toast,  m.  Santé,  f. 
Drinkster,  z.  n.  v.  Buveuse,  f. 
Drinkvat,  z.  n.o.  Vase  a  boire, m. 
Drinkzucütig,  bv.  Qui  aime  a  boire. 
Drinkzuster,  z.  n.  v.  Buveuse,  f. 
Droef,  bv,  (—  te  moede).  Tristc.  Désolé. 
Sombre.  Mélancolique. 


Droefenis,  z.  n.  v.  Afjliclion.  Tristesse,f. 

Droefgeestig,  bv.  Sombre.  Triste.  Cha- 
grin.  Mélancolique.  |  Byw.  Tristement.  Mé- 
lancoliquement. 

Droefgeestigheid,  z.  n.  v.  Mélancolic. 
Tristesse,  f.  Chagrin,  m. 

Droefgeestiglyk,  byw.  Z.  Droefgeestig. 

Droefheid,  z.  n.  v.  Tristesse.  Afjliclion, 
f.  Chagrin,  m.  Douleur,  f.  —  over  zonden. 
Regret.  Repentir,  m. 

Droelen,  b.  w.  Tromper.  Duper. 

Droeler,  z.  n.  ni.  Trompeur,  m. 

Droeling,  z.  n.  v.  Trompcrie.  Duperie,  f. 

Droelster,  z.  n.  v.  Tronipeitse,  f. 

Droes,  z.  n.  ni.  Gourme,  f.  \  Droessem. 
Lie,  f.  Mare,  m.  \  Groot,  sterk  mensch. 
Géant,  m.  |  Duivel,  Diable,  m.  \  De  — ! 
Diantre  ! 

Droessel,  z.  n.  v.  Grive,  f.  Toiird,  m. 
Droessem,  z.  n.  m.  Lie,  f.  Mare.  Sédi- 
ment,  m, 

Droessemig,  bv.  Plein  de  lie.  Tronble. 

Droevig  ,  bv.  Affligé.  Triste.  Chagrin. 
Désolé.  Sombre.  \  Droefheid  verwekkend. 
Afjligeant.  Bésolant.  \  Plecht.  Misérable.  Pi- 
togahle. WByw.  Tristement.  Pitoyablement. 

Droeviglyk,  byw.  Z.  Droevig. 

Droezig,  bv.  Quia  la  gourme. 

Droezigueid,  z.  n,  v.  Gourme,  f. 

Droge,  z.  n.  v.  Drogue,f. 

Droger Y,  z.  n.  v.  Z.  Droogëry, 

Droget,  z.  n.  O.  Slof.  Droguet,  m. 

Droggrond,  z.  n.  m.  Sophisme,  m. 

Drogist,  z.  n.  m.  Droguiste,  m. 

Drogistwinkel,  z.  n.  m.  Boutique  de  dro- 
guiste, f. 

Droglicht,  z.  n.  o.  Z  Dwaellicut. 

Drogrede,  z.  n.  V.  Sophisme.,  m. 

Drogredenaer,  z.  n.  m.  Sopkiste,  rn. 

Drogredenary,  z.  n.  v.  Sophisme,  m. 

Drok,  bv.  Afl'airé.  Très-occupé.  Pressé. 
Het  —  hebben.  Ètre  fort  oecupé.  Het  was  — 
op  de  wandeling.  II  y  avait  beaucoup  de 
monde  a  la  promenade.  ||  Byw.  Avec  empres- 
sement.  [sogne,  f. 

Drokte,  z.  n.  V.  Occupations,  f.  pl.  Be- 

Dhol,  z.  n.  m.  Crotte,  f.  Étron,  m.  \  Fig. 
gem.  Dikke  -— .  Courtaud,  m. 

Drollig,  bv.  Bouffon.  Comique.  ||  Byw. 
Comiquement.  Plaisamment. 

Drolligheid,  z.  n.  v.  Drólerie.  Plaisan^ 
terie.  Facétie,  f. 

Drolliglyk,  byw.  Z.  Drollig. 

Drom,  z.  n.  m,  Foule.  Muiiitude.  Troupe, 
f.  I  Weversw.  Inslag.  Trame,  f. 

Dromgaren,  z.  n.  o.  Fll  puur  la  trame,  m. 

Drommedaris,  z.  n.  o.  Dromadaire,  m. 

Drommel,  z.  n,  m.  Multitude.  Foule. 
Trotipe,f.  IDuivcI.  Diable.  Diantre,m. 

Drommelsch,  bv.  Diabolique.  ■— e  vent. 
Diable  d'homme.  \\  Byw.  Diablement.^Tas- 
schenw.  (Drommels!)  Que  diablel 

Dronk,  z.  n.  tn.  Coup.  Trait,  m.  \  Dron- 
kenschap. Ivresse,  f.  Eenen  kwaden  —  heb- 
ben. Avoir  Ie  vin  manvais. 

Duonkaerd,  z.  n.  m.  Ivrogne.  Buvcur,  m. 
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Dronken,  h\.Ivre.  Soül.  Gris.  —  maken. 
Enivrer.  —  worden.  S'enivrer.  Bier — .  Ivre 
de  blèr e.  Wyn —  Ivre  de  vin.  —  wyf.  Ivro- 
gnesse,  f. 

Dronkenachtig,  bv.  Entre  deux  vins. 

Dronke.nbold,  z.  n.  m.  Ivrogne,  m. 

Dronkenheid,  z.  n.  v.  Ivresse,  f. 

DronkeiSscuap,  z.  n.v.  Ivrcsse,  f.  \  Ge- 
woonte zich  te  bedrinken.  Ivrognerie,  f. 

Dronkersse,  z.  n.  v.  Ivrognesse,  f. 

Droog,  bv.  Sec.  Aride.  —  maken.  Sécher. 
Mettre  a  sec.  —  worden.  Sécher.  Se  sécher. 
MeUre  a  sec.  \  Een  peerd  weder  —  voeder 
geven.  Remettre  un  chevald  sec.  |  — e  weide. 
Sécheron,  w.||Byw.  Sèchement.\\Z.  n.o.(Het) 
— e.  De  aerde.  Terre,  ƒ.  |  Droogheid.  Sec,  m. 
IjByw.  Scheepsw.  —  ioopen.  Assécher. 

Droogachtig,  bv.  Un  peusec. 

Droogaerd,  z.  n.  m.  Homme  sec,  m. 

Droogbord,  z.  n.  o.  Séchoir,  m. 

Droogdoek,  z,  n.  m.  Torchon^  m.  \  Hand- 
doek. J'.  suie-mains^  m. 

Droogen  (ik  droogde,  heb  gedroogd),  b.  w. 
Sécher.  Faire  sécher.  l)essécher.\Ai(lroo^eu. 
Essuy er.  IHarin^ — .  Saurer  des  harengs.\\ 
O.  w.  met  Zyn.  Droog  worden.  Se  sécher.  De- 
venir  sec.  ||  Z.  n.  o.  Séchée,  f. 

Droogery,  z.  n.  v.  Séchoir.,  m. 

Droogery  of  Droger Y,  z.  n.  v.  Drogue,  f. 
Drogues,  f.  pl. 

Droogerykamer,  z.  n.  V.  Droguier,m. 

Droogerykas,  z.  n.  v.  Droguier,  m. 

Droogheid,  z.  n.  v.  Sécheresse.  Aridité,f. 

Drooging,  z.  n.  v.  Dessèchement,  m. 

Droogist,z.  n.  m.  Droguiste,  m. 

Droogistwinkel,  z.  d.  m.  Boutique  de 
droguiste,  f. 

^  Droogkamer,  z.  n.  v.  (--  voor  vruchten). 
Étuve,  f.  Séchoir,  m. 

Droogkas,  z.  n.v.  Séchoir,  m. 

Drooglat,  z.  PercheJ. 

Droogmakery,  z.  n.  v.  Action  de  sécher, 
de  dessécher,  f. 

Droogmonds,  byvr.  Ajeun. 

Droogoven,  z.  n.  m.  Séchoir,  m. 

Droogplaets,  z.  n.  v.  Séchoir, m.  (_voor 
koren).  Touraille,  f'.  (—voor  papier,  linnen, 
enz.).  Ressui,  m.  (—  voor  tabak).  Suerie,  f. 

Droogscheerder,  z.  n.  m.  Tondeur  de 
drap,  m. 

DROOGSCHEERDERSKAM,Z.n.m.i?e6rOM55e,/. 

Droogscheerderscheer,  z.  n.v.  Forces, 

Droogscheerdersspil,  z.  n.  v.  BilleUe,f. 

Droogscheren,  b.  w.  Tondre  {du  drap). 
[jZ.  n.  0.  Métier  de  tondeur  de  drap,  m. 

Droogschuer,  z.  n.  v.  Séchoir,  m.  ( — voor 
papieren,  enz.).  Essui,  m.  (— voor  tabak). 
Suerie,  f. 

Droogsmonds,  byw.  Z.  Droogmonds. 
Droogstang,  z.  n.  v.  Séchoir,  m. 
Droogstok,  z.  n.  m.  Perche,f.  Séchoir,  m. 
Droogte,  z.  n.  V.  Sécheresse.  Aridité,/.] 
Zandplaet.  Bancde  sable,  m.  Sóche,f, 
Droogtyd,  z.  n.  ra.  Séchée,  f. 
Droogvoets,  byw.  A  pied  sec. 


Droogzak,z.  n.  m.  Ilomme  tacifnrne,  m. 

Droogzolder,  z.  n.  m.  Séchoir.  Essui,  rn. 

Droom,  z.  n.  m.  Songe.  Réve,  m.  \  Fig. 
Inbeelding,  lllusion.  Rêverie,  f.  Hxiéiin  — 
hei  pen.  Désabuser. 

Droomachtig,  bv.  Réveur.  Pensif.  [Traeg. 
Lent.  II  Byw.  Lentement. 

Duoumbeihjider,  z.n. m.  O  nir  om  ancien,  m. 

Droombeduidster,  z.  n.  v.  Oniroma7> 
cienne,  f. 

Droombeeld,  z.  n.  o.  Vision.  Apparition. 
Chimère,  ƒ. 

DR0OMBOEK,z.n  .m  .eno.Ziure  des  songes,m. 

Droomen  (ik  droomde,  heb  gedroomd  ,  b. 
en  0.  w.  Rêver.  Songer.  Avoir  un  songe  of 
un  rc%e.  |Fig.  Denken.  Penser.  Supposer. 
Penser  a. 

Droomer,  z.  n.  m.  Songeur.  Réveur,  w.\ 
Fig.  Geesldryver.  Visionnaire,  m.  j  Gem. 
Talmer.  Paresseux,  m. 

DRO0MERIG,bV.Z.DR00M!G,DRO0MACnTIG. 

Droomery,  z.  n.  v.  Rêverie,  f.  \  Fig.  In- 
beelding. Jllusion,  f. 

Droomgezicht,  z.n.o.'Vision,  f.  Songe, m. 

Droom ïG,  bv.  Réveur.  Pensif.  \  Traeg.  Pa- 
resseux. \\Byw.  Lentement. 

Droomster,  z.  n  v.  Songeuse.  Rêveuse,  f. 
IFig.  Geestdryfsler.  Visionnaire,  f.  \  Gem. 
Talmster.  Paresseuse,  f.  [cien,  m. 

Droomuitlegger,  z.  n.  m.  Oniroman- 

Droomüitlegging,  z.n.v.  Oniromancie,  f. 

DR0OMÜiTLEGGlNGSKUNST,Z.n.V.Z.DR00M- 
ÜITLEGGING. 

Droomditlegster,  z.  n.  v.  Oniroman- 
cienne,  f. 

Droomuitlegkunde,  z.  n.  v.  Z.  Droom- 
uitlegging. 

Droomverklaerder,  Droomverklaring, 
Droom verklaerster.  Z.  Droomuitleg- 
ger, enz. 

Droom  VERHANDELEND,  bv.  Oniropole. 

Droomwaerzegger,  z.  n.  m.  Oniroman- 
cien,  m.  [cie,  f. 

Droomwaerzeggery,  z.  n.  v.  Oniroman- 

Droomwaerzegging,  z.  n.  v.  Oniroman- 
cie,  f.  [cienne,  f. 

Droomwaerzegster,  z.n.v.  Oniroman- 

Droop,  V.  t.  Z.  Druipen.  * 

Droopen  (ik  droopte,  heb  gedroopt),  b.  w. 
Arroser. 

Drooping,  z.  n.  v.  Action  d' arroser,  f. 

Droop  vet,  z,  n.  o.  Graissede  róti,f. 

Dropper,  z.  n.  m.  Ègout,  m.  Gouttière,  f. 
[Droppel.  Goutle,  f. 

Droppel,  s.  n.  m.  Goutte,  f. 

Droppelen  (ik  droppelde,  heb  en  ben  ge- 
droppeld), 0.  w.  Égoutter.  Tomber  goutte  a 
goutte. 

Droppeling,  z.  n.v.  Dégouttement,  m. 

Droppelings,  byw.  Goutte  a  Goutte. 

Droppelpis,  z.  n.  v.  Ardeur  d'urine,  ƒ. 

Droppeltje,  z.  n.  o.  Gouttelette,f. 
^Droppen,  o.  w.  Z.  Druipen. 
*Dropsteen,  z.  n.  m.  Stalactile,  f. 

Dropsteenachtig,  bv.  Stalactiforme. 

Dropwyn.  z.  n.  m.  Mère-gouHn^  A 
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Drossaerd,  z.  n.  m.  Drossart,  m. 
Drossaerdschap,  z.  n.  o.  Diynité  de  dros- 
sart, f. 

Drossel,  z.  n.  m.  Vogel.  Grim,  f. 
Drost,  z.  n.  m.  Z.  Drossaerd. 
Drostambt,  z.  n.  o.  Z.  Drossaerdschap. 
Drostendiensten,  z.  n.  m.  en  v.  mv.  Cor- 

vé&s,  f.  pL 

Drostin,  z.  n.  v.  Femme  d'un  drossart,  f. 

Drosïschap,  z.  n.  o.  Drostambt.  Dignité 
d'un  drossart,  f.  j  Reglsgebied  van  eenen 
diossaert.  Juridiction  d'un  drossart,  f. 

Druïde,  z.  n.  m.  Druïde,  m. 

Druïdin.  z.  n.  V.  Druidessey  f. 

Drdïdiscu,  bv.  Druïdique. 

Druif,  z.  n.  v.  Raism,  m.  \  Knop  aeu  het 
einde  der  bootshaken.  Bouton,  m. 

Druifachtig,  bv.  Dotryle.  Uvaire. 

Druifbol,  z.  n.m.  Artill.  Bouton  de  cu- 
lasse,  m. 

Druifgezwel,  z.  n.  o.  Staphylóme,  m. 

DuUIFKüRLOf  DllUIFJiORREL,  Z.  n.Y.  60  IB. 

Grain  de  raisin,  n\. 

Druifkrüid,  z.  n.  o.  Boirys,  m. 

Druifmes,  z.  n.  o.  Serpette,  f. 

Druifvlies,  z.  n.  o.  Vvée,  f. 

Druifvormig,  bv.  Botroïde.  Botryte. 

Drüil,  z.  n.  m.  Zeil.  Tapecu,  m.  j  Druiloor. 
Lendore,  m. 

Druilen  (ik  druilde,  heb  gedruild),  o.  w. 
Lambiner.  Sommeiller. 

Drüiler,  z.  n.  m.  Lambin,  m. 

Druiling,  z.  n.  v.  Lambinage^m.  |Sluin[ie- 
ring.  Aciion  de  sommeiller,  f. 

Druiloor, z.  n.  m.  Lambin.  Lendore,  m. 

Drüilooren.  Z.  Druilen. 

Druiloorig,  bv.  Lambin.  /ndfo/enf. flByw. 
Lenlement.  [lenige,  f. 

Druiloorigdeid,  z.  n.v.  Paresse.  Indo- 

Druilster,  z.  n.  V.  Lambine,  f. 

Druip,  z.  n.  m.  Z.  Druiping  en  Drup. 

Druipen  (ik  droop,  heb  gedropen),  o.  w. 
Mit  Zyn.  Déyoutter.  Couler.  Découler.  | 
Druppel  voor  druppel  lekken.  Tomber  goutte 
(I  goutte.  Distiller.  \  Fig.  Door  zyne  kleederen 
— .  Maigrir.  Ky  druipt  daer  hy  gaet.  II  sèche 
sur  pied.  |Door  de  mand  —  (of  vallen).  N'a- 
voir  point  de  s'uccès.  Ne  pas  réussir.  Se  con- 
tredire.  \  Gaen  — .  S'esquiver.\  Ik  zal  het  u  in 
de  oogen  doen  — .  Vous  me  Ie  payerez.]  Val- 
len. Tom&er.  1|B.  w.  Bedruipen.  Arroser. 

Druiping,  z.  n.  v.  Écoulementy  m.\  —  van 
den  neus.  Roupie,  f. 

Druipneus,  z.  n.  m.  Nez  roupieux,  m.HZ. 
n.  m.  en  v.  Roupieux,  m.  Roupieuse,  f. 

Druipoog,  z.  n.  ra.  en  v.  Chassieux,  m. 
Chassieuse,  f. 

Druipoogig,  bv.  Chassieux. 

Drüipoogigoeid,  z.  n.  v.  Cfiassie,f. 

Druippan,  z.  n.  V.  Lèche/'rite,  f. 

Druipstaert,  z.  n.  m.  Van  dieren.  Ani- 
mal  qui  laisse  pendre  la  queue  entre  les  jam- 
bes, m..\Z.  n.  m.  env.  Van  persoenen.  Pe^- 
sonne  qui  s'en  va  honteuse  of  confuse,  f. 

DruIpstaerten  (ik  druipslaerlte,  heb  gé- 
di  uipstacrt),  o.  w.  Laisser  pendre  la  queue 


entre  les  jambes. {Yd^n  menschen  S'en  allw' 
tout  honteux. 

Druipsteen,  z.  n.  m.  Stalactite,f. 

Drüipwyn,  z.  n.  m,  Mêre-goutte,f. 

Druiscuen  (ik  dt  uischte,  heb  gedruischO, 
0.  w.  Z.  Kmscwm.\S'opposer  fortement  {d). 

Dkuisching,  z.  n.  v.  Opposition,f. 

Duuivenbloed,  z.  n.  o.  Jus  de  la  treille. 
Vin.  m. 

D:5uivENBL0EM,  z.  H.  V.  VvuMre,  f. 
Druivenboom,  z.  n.  m.  Raisinier,  m. 
Druivenkam,  z.  n.  m.  Rafle,  f. 
Druivenkern,  z.  n.  v.  Grain  de  raisin,7ru 
Druivenkever,  z.  n.  m.  Staphylin,  m. 
Drüivenkonfyt,  z.  n.  o.  Raismé,  m. 
Drüivenkorf,  z.  n.m.  Vendangeoire,  f. 
Druivenkorrel,  z.  n.  m.  en  v.  Z.  Druif- 

KORL. 

Drüivenkruid,  z.  n.  o.  Z.  Druifkrüid. 

Druivenleester,  z.  n.  v  Vendangeuse,  f. 

Druivenlezen,  z.  n.  o.  Vendange,  f. 

Druivenlezer,  z.  n.  m.  Vendangeur,  m. 

Druivenlezing,  z.  n.  v.  Vendange,  f. 

Druivenmand,  z.  n.  v.  Vendangeoire, 

Druivenmoêr,  z.  n.  v.  Lie  de  vm,  f. 

Druivennat,  z.n.o.  Jus  de  la  vigne.  Vin,m. 

Druivenoog,  z.  n.o.  en  v.  Staphylóme  de 
la  cornée,  m. 

Druivenoogst,  z.  n.  m.  Vendange.  \  (-1 
tyd).  Vendanges,  f.  pl. 

DruivenpÊrs,  z.  n.  v.  Pressoir,m. 

Druivenpersen,  z.  n.  0.  Z.  Druivenpeh- 

SING. 

Druivenperser,  z.  n.  m.  Pressurcur,  m. 
Drüi venpersing,  z.  n.  V.  Pressurage,  m. 
Drüivenplant,  z.  n.  v.  Abóróme,  m. 
Druivenplukker, z.  n.  m.  Vendangeur,  m. 
Druivenplukster, z.  n.  \.  Vendangeuse,  f. 
Druivenrank,  z.  n.  v.  Sarment.  Pum- 
pre,  m. 

Druivensap,  z.  n.o.  Jus  de  raisin.  Jus  ds 
la  treille.  Vin,  m.  Onryp —  Verjus,  m. 

Druivenschel  of  Druivenschil,  z.  n.  v. 
Peau  de  raisin,  f. 

Druiveinslek,  z.  n.  v.Botrytis,  f. 

Druivensnyden,  z.  n.  o.  Vendange,  f. 

Druivensnyder,  z.  n.  m.  Vendangeur,  m. 

Druivensnyding,  z.  n.  v.  Vendange,  f. 

Druivensnydster,  z.  n.  v.  Vendangeuse, f. 

Druivensteel,  z.  n.  m.  Queue  d'une 
grappe  de  raisin,  f. 

Druivensteen,  z.  n.  m.  Botryoïde,  f, 

Druivensuiker,  z.n.v.  Sucre  de  raisin,m. 

Druiventheder,  z.  n.  m.  Fouleur,  m. 

Druiventros,  z.  n.  m.  Grnppe de  raisin,  f. 

Druiventrosje,  z.  n.o.  Grappillon,  m. 

Druiventrosvormig,  bv.  En  grappe. 

Druiven  varen,  z,  n.  v.  Botrychion,  m. 

Druivenvlies,  z.  n.  o.  Uvée,  f. 

Druivenvocht,  z.  n.  o.  Z.  Druivensap. 

Druivenvormig,  bv.  Botryte.  En  grappe. 

Druivenvrücut,  z.  n.  V.  Uvaire,  f. 

Druk,  z.  n.  m.  Drukking.  Pression.  Com- 
pression,  f.  Serrement,m.\  Fig.  Ellende.  Mi- 
sère. Peine  Oppression,  f.  G^ne.  ]  Hel  boek- 
drukken. Inipression,f,  In —geven.  Faire 
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imprimer.  Mettre  soits  pre^^e. f  Uitgave.  Édi- 
tion,  /*.!  Letters.  Caractères,  m.  pü.  |  Uitvoe- 
ring. Exécution  lypographiqiie,  /".  |Bouwk. 
^  eens  gewelfs.  Poussée  d'nne  voitte,  /'. 

Druk,  bv.  Affaire.  (Fort)  occupé.  Het  — 
hebben.  Étrefort  occupé.  Étre  dans  Vembar- 
ras.  Het  —  hebben  met  malkander.  Avoir 
beaucoup  d  se  dire.  Het  was  —  op  de  wande- 
ling. 11  y  avait  beaucoup  de  monde  a  la  pro- 
mcnade. IjByw.  Avec  empressement. 

Drukbal,  z.  n.  m.  Balie.  f. 

Drukdoek,  z.  n.  m.  Compresse,f. 

Drukfeil,  Drukfout, z.  n.  v.  Fauted'im- 
pression,  f.  Lyst  der  —en.  Errata,  m. 

Drukink,  z.  n.  m.  Encre  d' imprimer  ie,  f. 

Drukken  (ik  drukte,  heb  gedrukt),  b.  w. 
Presser.  Serrer.  Comprimer .\  Fig.  Hinderen. 
Géner.  I  Kwetsen.  Blesser.  Die  schoenen  — 
my.  C(;s  soulier s  me  gênent,  me  blessent.] 
Het  zegel  op  iets  — •  Apposer  Ie  sceau  sur  une 
c/iose.  I Kommer  veroorzaken.  Afjlig er.  Op- 
primer.  I  Op  papier,enz.,  brengen.  Imprimer. 
Tirer.  Een  boek,  katoen,  enz.,  — .  Imprimer 
un  livre,  du  coton,  etc. 

Drukkend,  t.  d.  en  bv.  Pressant.  Pesant. 
Accablant.\  Plagend.  Vexatoire.  — verband. 
Bandage  compressif.  — c  belasting.  Impót 
lourd,  pesant,  écrasant. 

Drukker,  z.  n.  m.  Celui  qui  serre,  presse. 
!(Boek  — ).  Jmprimeur.  Typographe,  m.\ 
(Plaet — ).  Imprimeur  en  taille-douce,  m.\ 
(—  aen  eene  klink).  Poucier,  m.  |  (—  aen  een 
geweer).  Détente,  f. 

Drukkersbal,  z.  n.  m.  Balie,  f. 

Drukkersgast,  z.  n.  m.  Gargon  impri- 
meur. Typographe,  m. 

Drukkerskas,  z.  n.  v.  Casse,f. 

Drukkersraem,  z.  n.  v.  en  o.  Tympan,m. 

Drukkeuy,  z.  n.  v.  Imprimeriè,  f'. 

Drukkig,  bv.  Z.  Bedrukt. 

Drukking,  z.  u.\.  Pression.  f.  Serrement, 
m.  I  Geneesk.  Compression,f. 

Drukkosten,  z.  n.  v.  mv,  Fr  ais  d'impres- 
sion.  m.  pl. 

Drukkundig,  bv.  Z.  Drukkunstig. 

Drukkunst,  z.  n.  v.  Jmprimerie.  Typo- 
graphie,  f. 

Drukkunstenaer,  z.n.m.  Typographe,m. 

Drukkunstig,  bv.  Typographique.]  Byw. 
Typographiquement.  [ment. 

Drukkunstiglyk,  byw.  Typographique- 

Drukletter,  z.  n.  v.  Caractère  typogra- 
phique, m. 

Drukloon,  z.  n.  o.  en  ra.  Solaire  des  im- 
primeurs.  |  Drukloon,  z.  n.  o.  Prix  de  Vim- 
pression,  m.  [sion,  m. 

Drukpapier,  z.  n.  o.  Papier  d'imp'res- 

Drükpers,  z.  n.  V.  Presse,  f. 

Drukpomp,  z.  n.  V.  Pornpe  d  compres- 
sion,  f. 

Drdkproef,  z.  n.  V.  Épreuve,  f. 
Drukschrift,  z.  n,  o.  Imprimé,  m. 
Druksel,  z.  n.  o.  Eccemplaire,  m. 
Drukstael.  Z.  Drukletter. 
Drukte,  z.  n.  v.  Occupations,  f.  pl.  Be- 
sogne, f. 


Drükverbod,  z.n.0.  Béfenscd' imprimer,  f. 

Drukvorm,  z.  n.  m.  Forme,  f. 

Drukwerk,  z.  n.  o,  Ouvrage  imprimé,  m. 

Drup,  z.  n.  m.  Z.  Drop. 

Drupbad,  z.  n,  0.  Douche,  f. 

Drupneus,  z.  n.  m.  Nez  roupieux.  m.l'Z. 
n.  m.  en  v.  Roupieux,  m.  Roupieuse,  f. 

Druppel,  z.  ri.  m.  Goutte,/'.  |  ( —  aen  der. 
neusl.  Roupie,  f. 

Druppelen  oJ  Druppen,  o.w.  Z. Druipen. 

Druppelings,  byw.  Goutte  agoutte. 

Druppelpis,  z.  n.  v  Z.  Droppelpis. 

Drüppertje,  z.  n.  o.  GouieJette,  f. 

Drupwyn,  z.  n.  m.  Z.  Lekwyn. 

Dry,  telw.  Trois.  —  mannen.  Trois  hom- 
mes. Met  —en.  A  trois.  Na  —en.  Après  tuns 
heures.  W\e  —  dagen. Z>e  trois  en  trois  jours. 
|Fig.  Hy  kan  geen  —  leücn.  C'est  un  imbc- 
cile,un  idiot.\\Z.  n.  v.  Trois,  m. 

Drybeenig,  bv.  A  trots  pieds.  \  Tripêde. 

Drybladig,  bv.  A  trois  fmilles.  Trif'olié. 

Drybloemi'g,  bv.  Trianthc.  Triflore. 

Drybuik,  z.  n.  m.  Glouton,  m. 

Drybündelig,  bv.  Triadelphe. 

Drydaegsch,  bv.  De  trois  jours. 

Drydagig,  bv.  De  trois  jours. 

Drydeelig,  bv.  A  trois  parties.  Triparü. 
—e  grootheid.  Trinóme,  m.  [ponts,rr. 

Drydekker,  z.  n.  ni.  Vaisseau  a  trois 

Dryderhande,  bv.  De  trois  sortes. 

Dryderlei,  bv.  Z.  Dryderhande. 

Drydik,  bv.  Triple. 

Drydosbel,  bv.  en  byw.  Z.  Drydübbel. 

Drydoornig,  bv.  Triacanthe. 

Drydraed,  z.  n.  n:.  Fil  triple,  m.  Drydub- 
bele  draed.ilZ.  n.  o.  Drydradige  stol'.  Élo/fe  lï 
trois  fils,  ƒ. 

DRYDRAEDScn,  bv.  A  trois  fils.  A  triple  fi'. 

Drydübbel,  bv.  Triple.  — e  kroon.  Tiart, 
f.\ — maken.  r/?;)/er.||Byw.  Triplement. 

Drydubbelheid,  z.  n.  v.  Triplicité,  f. 

Dryeenheid,  z.  n.  v.  Z,  Dryeenigheid. 

Dryeenigheid,  z.  n.  v.  Trinité,  f. 

Dryerlei,  onv.  bv.  De  trois  sortes. 

Dryfbeitel,  z.  n.  m.  Ciseau,  m. 

Dryfhamer,  z.  n.  m.  Maillet,  m. 

Dryfhond,  z.  n.  m.  Braque.  Rasset,  m. 

Dryfhoüt,  z.  n.  O.  Kuipersw.  Chassoir. 
m.  I  Drukkersw.  Cognoir,  m.  \  Banketbak- 
kersvv.  Rouleau,  m. 

Dryfjacht,  z.  n.  v.  Battue.  Traque,f. 

Dryfland,  z.  n.  0.  Terre  mouvante,  f. 

Dryfpünt,  z.  n.  V.  Burin,  m. 

Dryfspier,  z.n.v.  31uxcle  accélérateur,m. 

Dryfsteen,  z.  n.  m.  Pierre  ponce,  f. 

Dryfster,  z.  n.  v.  Celle  qui  chasse,  qui 
pousse,  qui  poursuit. 

Dryftol,  z.n.m.  Toupie,  f.  Sabot,  m. 

Dbyfton,  z.  n.  V.  Rouée.  Balise,  f. 

Dryftop,  z.  n.  m.  Toupie,  f'.  Sabot,  m. 

Dryfveer,  z.  n.  v.  Ressort,  m.  \  Fig.  Üoi- 
zaek.  Cause,  f.  | Beweegreden.  Mobile,  m. 

Dryfwerk,  z.  n,  o.  Ciselure.f. 

Dryfys,  z.n.0.  Glagons,  m.  pl.  \  Débécle,  f. 

Dryfyzer,  z.  n.  o.  Repoussoir.m.  i  Werk- 
tuig van  eenen  d/yver.  Ciselet,  m. 
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Dryfzand,  z.  n.  O.  Sahk  mouvant,  m, 

Drfgezang,  z.  n.  o.  2V«o,  m. 

Drygeledig,  bv.  Triarticulé. 

Dryheid,  z.  n.  v.  Wysbeg.  Triade,  f. 

Dryhoek,  z.  n.  m.  Triangle.  Trhjone.m. 

ÜRYBOEKIG,  bv".  Triangulaire.  Trigone.— 
zeil.  Trinqiiette,  f.—e  spier.  Muscle  deltoïde. 
flByw.  Triangulairement. 

DRYHOEKMEtiNG,  z.  H.  V.  Trigonométrie,f. 

Dryhoekmeetkünde,  z.  n.  V.  Trigonome- 
trie, f. 

Dryhoekmeetkündig,  bv.  Trigonométri- 
qu8.  II  Byw.  Trigonométriquement. 
Dryhoekmeetkündiglyk,  byw.  Z.  Drt- 

UOEKMEETRCNDIG.  [kDNDF.. 

Dryboeksleer,  z.n.v.  Z.  Dryhoeksimeet- 

Dryhoeksmeetkünde  of  Dryuceksme- 
TiNG,  z.  n.  V.  Trigonometrie,  f. 

Dryhonderd,  lelw,  Trois  cents. 

Dryhoofdig,  bv.  A  trois  têtes.  Tricéphale. 

Dryhoorinig,  bv.  A  trois  cornes.  Tricurne. 

Dryjarig,  bv.  De  trois  ans.  — e  wyn.  Vin 
de  trois  feuill es.  —  wild  zwyn.  Tiëran,  m. 
— ehert.  Cerfde  refus,  m.  |Alle  dryjacr,  ol' 
dry  jaren  durend.  Triennal. 

Dryraxt  of  Drykantig,  bv.  Trilatéral. 
Qui  a  trois  cóiés.  — e  hoed.  Tricorne,  m.\\Z. 
II.  m.  Triangle,  m. 

Drykapselig,  bv.  Tricapsulaire. 

Dryklakk,  z.  n.  m.  Triphthongue,  f. 

Dryklankgedicut,  z.  n.  o.  Triolet,  m, 

Dryklaüwig,  bv.  Tridactyle. 

Drykledrig,  bv.  Tricolore, 

Drykoningendag,  z.  n.  m.  Épiphanie,f. 

Drykoningenfeest,  z.  n.  v.  eu  o.  Jour  des 
rois,  m.  Fête  des  rois,  f. 

Drykoppig,  bv.  Tricéphak'  A  trois  têtes. 
|— e  spier.  Triceps,  m. 

Drykorrelig,  bv.  Qui  rcnferme  trois 
graines.  \  Trispermé. 

Dryledig,  bv.  IJe  trois  membres. 

Dryleïtergrepig,  bv.  Trissyllnhe. 

Dryling,  z.  n.m.  en  v.  Trigemeaiiy  m.\ 
•— ,  z.  n.  iTi.  Trois  jumeaux,  m.  pl. 

Drylingsdeel,  z.  n.v.  Tiers-poteau,m. 

Drylyvig,  bv.  Qui  a  trois  corps. 

Drymael,  byw.  Trois  fois. 

Drymaendelyksch,  bv.  Trimestriel, 

DRYMAENDiG,bv.  De  trois  mois. 

Diiyman,z.  n.  111.  Triumvir,  ni. 

Drymanmg,  bv.  Kruidk.  Triandre. 

Dbymannigheid,  z,  n.  v.  Triandne,  f. 

Drymanschap,  z.  n.  o.  Triumvirat,  m. 

Drymansciiappelyk,  bv,  Triumvirat. 

Drymast,  z.ii.  in.  Trois-mdts,  m. 

Drynachtig,  bv.  De  trois  nufts. 

Dryparig,  bv.  Forméde  trois  paires. 

Drypikrel,  z.  n.  ni.  Trépicd,  m.  j  Werk- 
tuig. Guindal,  m. 

Dryponder,  z. n.m.  Kogel.  Boulet  de  trois 
Jivres,  m.lKdiüon.  Piéce  de  trois  livres  de 
balie,  f. 

Drypuntig,  bv.  A  trois  pointes. 
Dryregelig,  bv.  Qui  a  trois  lignes. 
Dryrirbig,  bv.  Naluerk.  Trisyllabe. 
DttYRiNGiG,  bv.  iSalueik.  TriannuLaire. 


Drysilbig,  bv.  Trissillabe. 

Dry'slag,  z.  n.  m.  Amble,  m. 

Dryspel,  z.  n.  O.  Muz.  Trio,m. 

Dryspillig,  bv.  Naluerk.  Triaxifère. 

Dryspitsig,  bv.  Z.  Drypüntig. 

Dryspleet,  z.  n.  v.  Triglyphe,  m. 

Dry'spletig,  bv.  Trifide. 

Dryspuong,  z.  n.  m.  Triviaire,m, 

Drystal,  z.  n.  m.  Trépied.m. 

Drysteüelig,  bv.  Triacantlie. 

Drystekelvisch,  z.  n.m.  Triacanthe,  m. 

Drvstemmig,  bv.  A  trois  voix. 

Drysïofdradig,  bv.  Triandre.  [radié. 

Drystralig,  bv.  Qui  a  trois  rayons.  Tn- 

Drvtak,  z.  n.  m.  Trident,  m. 

Drytakkig,  bv.  Trifurqué. 

Drytal,  z.  n.o.  Trois^m.  [Kruidk. Terni/. 

Drytallig,  bv.  Au  nombre  de  trois.  | 

Duytand,  z.  n.  m.  Trident,  m. 

Orytandig,  bv.  A  trois  pointes.  Tridenté, 

Dhyteenig,  bv.  Quia  trois  orteils. 

Dryten  (ik  dreet,  hob  gedreteri),  b.  en  c. 
w.  Zeer  gem.  Déchargp.r  sou  ventre. 

Drytoon,  z.  n.  in.  Muz.  Tiercé,  f. 

Dryvakkig,  bv.  Triloculaire. 

Dryven  (ik  dreef,  heb  gedreven),  b.  w. 
Mener.  Conduire.\\eróry\ci].Chasse'r.Pous- 
ser.  Op  de  vlucht  — .  Meitre  en  fnite.  \  Han- 
del — .  Commercer.  Trafiquer.  Een  hand- 
werk — .  Exsrcer  une  profession.  l  Beeldwerk 
op  zilver  of  goud  maken. Ci«e/er.  jSiaende  hon- 
den. Exciier.  Soutenir.  Werpen.  Jeter.  Lan- 
cer.  !|  O.  w .  met  Hebben  en  Z  y  u.Flotter .  Nager, 
I  fn  de  lueht —  Planer  dans  Vair.  jBoven  — 
Surnager.  |  De  bovenhand  hebben.  Avoir  l& 
dessus.  I  Onder  water  liggen.  Élre  inondé. 
|0p  zyne  ankers  — .  Chasser  sur  ses  ancres. 
ISprek.  van  bier  of  wyn.  Fermenter.  Tra- 
vailler.\\Z,  n.  o.  (Het  —  van  bier  of  wyn). 
Fermentation,  f.  Guillage,  m. 

Dryvend,  t.  d.  en  bv.  Flotlant.  Nageant.[ 
Werkend.  Travaillant. 

Dryver,  z.  n.  m  van  Vee.  Bouvier.  Pd- 

tre,  m.  Yerkens  — .  Porcher^  m.  \ —  op  goud, 
cn  zilver,  enz.  Ciseleur,m. 

Dryverwig,  bv.  Tricolore. 

Dryving,  z.  n.  V.  Action  de  chasser,  de. 
pousser,  de  flotler  of  de  nager,  f.  Flottement, 
m.  |0p  metalen.  Ciselure,  f.  |  Gisting.  Fer- 
mentation,  f. 

Dryvingerig,  bv.  A  trois  doigls. 

Dryvleugelig,  bv,  A  trois  ailes.  Triaïlé. 

Dryvoet,  z.  n.  m.  Trépied,  m. 

Dryvoetig,  bv.  A  trois  pieds. 

Dryvoudig,  bv.  Tripfe. IjByvv.  Triplemenl. 

Dryvoüdigheïd,  z.  n.  v.  tripUcité,  f. 

Dryvoddiglyk, byw.  Triplement. 

Dryvrücutig,  bv.  Tricarpe. 

Dryvüldig,  bv.  Z.  Dryeemg,  Triplo. 

Dryvüldigueid,  z.  n.  v.  Trinité,  f. 

Dryweg,  z.  n.  m.  Carré four  triviaire,  m 

Drywegig,  bv.  De  trois  chemins. 

Drywekig,  bv.  De  trois  sernaines. 

Dry  werf,  byw.  Trois  fois. 

DRYWYwiG,bv.  Kiüidk.Trigyne.  — erplnn- 
ten.  Triginie,  f. 
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Drywyvigheid,  z.  n.  V.  Trigynie,  f. 
Dryzang,  z.  n.  m.  Trio,m. 
DRYZYDiG,bv.  Trilatéral.  Trièdre. 
Dü,  pers.  voorn.  2  pers.  enk.  Tu.  Toi. 
f  DüALis,  z.  n.  m.  Griek,  sprkk.  Duel,  m. 
DüBBEL,  bv.  Doublé.  — e  deur.  Porte  a 
deux  battants.—  geweer .  Fusil  a  deux  coups. 

—  blik.  TdZe,/". II Byw.  Doublement 4  Effen  of 

—  spelen.  Jouer  [a)  quitte  ou  doublé. \\Z.  n.  0. 
('Afschrift.  DoM&Ze,  m.  Copie,  f. 

DüBBELADELAER,  z.  D.  m.  Wapk.  Ai(jle 
doublé,  m. 

DuBBELHAES,  z.  n.  V.  Doublc-as,  m. 

DüBBELBALK,  z.  H.  m.  Doubleau,  m. 

DüBBELBüEKEN,  z.  li.  O. eu  m.  mv.  Doublés, 
m,  pl. 

DuBBELD,  bv.  by  w.  en  z.  n,  0.  Z.  Dobbel. 

Dubbelen  (ik  dubbelde,  heb  gedubbeld),  b. 
w.  Doubler.\\0.  w.  Drukkersw.  Friser. 

Dubbelend,  bv.  Qui  doublé.  Duplicatif. 

Dübbeleren,  b.  en  0.  w.  Z.  Dubbelen. 

Dubbelgestalte,  z.  n.  v.  Dimorphisme,m. 

Dübbelgestaltig,  bv.  Biforme. 

Dubbelgezang,  z.  n.  0.  Duo,  m. 

Dubbelgreep,  z.  n.  v.  Double-corde,  f. 

DuBBELHAEK,  z.  n.  «1.  Double-croche,  f. 

Dubbelhartig,  bv.  Doublé.  Fau£c. ||Byw. 
Faussement. 

Dubbelhartigheid,  z.  n.  v.  Duph'cité,  f. 

Dübbelhartiglyk,  byw.  Z.  Dubbelhar- 
tig. 

Dübbelkin,  z.  Ti.  V.  Doublé  menton,  m. 

DüBBELHERTIG,enZ.Z.DUBJJELHARTïG,enz. 

Dubbelheid,  z.  n.  v.  Duplicité,  f. 

DuBBELHOOFDiG,  bv.  A  doubU  iête. 

Dubbeling,  z.  n.  v.  Doublage,  m. 

DuBBELKOORTS,  z.  n.  v.  Fièvre  doublée,  f. 

Dübbelregsster,  z.  n.  o.en  m.Douhlette,  f. 

DüBBELscHADüwiGEN,  Z-  n.  Hl.  mv.  Am- 
fhisciens,  m.  pl. 

DuBBELSLOT,z.n.o.5e?  n<re  a  doublé  iour,f. 

Dubbelspel,  z.  n.  o.  Doublé,  m. 

DüBBELSTOOT,  Z.  U.  Hl.  Bilj.  DoubU,  m. 

Dubbeltje,  z.  n.  o.  Pièce  de  dix  cents,  f. 

Dubbeltongig,  bv.  Faux.  \  Dierk.  Blinyue. 
JKruidk.  Biligulé.l  Byw.  Faussement. 

Dubbeltongigheid,,  z.  n.  v.  Duplicité,  f. 

Dubbelzin,  z.  n.  m.  Sens  doublé,  m. 

Dubbelzinnig,  h\.  Ambigu.  Équivoque.] 
Byw.  Ambigument. 

Dubbelzinnigheid,  z.  n.  v.  Ambiguiié. 
Équivogue,  f 

DUBBELZINNIGLYK,byW.  Z.  DUBBELZINNIG. 

Dubben  (ik  dubde,  heb  gedubd),  o.  w.  Dou- 
ter.  Hésiter. 

Dubber,  z.  n.  m.  Bomme  indécis,  m. 

Dübbing,  z.  n.v.  Irrésolution. nésitation.  f. 

Y  Dubblet,  z.  n.  V.  Doublet,  m. 

DüCAET,  DücAToiJif  enz.  Z.  Dukaet,  Dü- 
katon,  enz. 

Duchten  ^ik  duchtte,  heb  geducht),  b.  w. 
Craindre.  Appréfiender.  Bedouter. 

Duchtend,  l.  d.  en  bv.  Craintif. 

Duchtig,  bv.  Redoutable.  jMaglig.  Grand. 
J^orf.  Ij  Byw.  Extrêmement. 

DucHTiNG.z.n.v.  Craintc.  Appréhcnsion,  f. 


DÜI  173 

f  DüËL,  z.  n.  m.  Duel,  m. 

■f  Duëlleren,  o.  w.  Se  battreen  duel. 

•f  Duëllist,  z.  n.  m.  DuelUsie,  m. 

Duer,  bv.  Cher.  CoiUeux.  Dure  tyd.  Cherti 
des  vivres.  Disette,f.\  Fig.  Dure  of  diere  eed, 
Serment  solennel. \\Byw.  Chèrement. 

DüÊR,  z.  n.  ra.  Durée.  Stabilité,f.  Op  den 
— .  A  la  longue. 

DoERBAER,  bv.  Z,  DiERBAER. 

DüERDER,  vergelykeiide  trap  van  Duer,— 
yiovileii.Enchérir — raSi\iQn.Rendre  plus  cher. 

DuERKoop,  bv.  Cfter,  II  Byw.  CAèremenf. 

DuERTE,  z.  n.  V.  Cherté. 

DüERZAEM,  bv.  Durable.  Solide.  Fort. 
5fa6/e. II  Byw.  Solidement. 

DuERZAEMHEiD,  z.  D.v.  StabiUté.  Solidité,  f. 

•\-  DuËT,  z.  n.  O.  Muz.  Dueito,  m. 

Duf,  bv.  Qui  sent  Ie  mnisi.  \Moisi.  Moiie. 
j|Byw.  —  rieken.  Seniir  Ie  moisi. 

Duffel,  z.  n,  v.  Peluche,  f. 

DuFFiG,  bv.  en  byw.  Z,  Duf. 

DUFFIGHEID  of  DUFHEID,   Z.  D.  V.  Moisis- 

sure,  f.  Moisi,  m. 

DursTEEN,  z.  n.  ni.  Tu^.  m. 

DuiDELYK,  bv.  Clair.  Évident.  Manifeste. 
iVef.||Byw.  Verstaenbaer.  Intelligible.  Clai- 
rement.  Nettement.  Formellement.  Jntelligi- 
blement. 

DuiDELYKHEiD,  z.  n.  V.  Clarté.  Évidence. 
Netteté.  Précision,  f. 

Duiden  (ik  duidde,  heb  geduid),  b.w.Mon- 
frer.  jUitleggen.  Interpréter.  Prendre.  Ten 
kwade  —  Prendre  en  mauvaise  part. 

Duiding,  z.  n.v.  Interprétation,  f. 

Duif,  z.  n.  v.  Pigeon,  m.  Colombe,  /".Jonge 
— .  Pigeonneau,  m.  Wilde  w_,  Jiamier,  m. 

Duifhuis,  z.n.o.  Colombier.  Pigeonnier,  m. 

Duifje  of  Duifken,  z.  n.  o.  Pigeonneau. 
Petit  pigeon,  m. 

DuiFSTEEN,  z.  n.  m.  Tuf,  m. 
^  DuiG,z.n.v.  Douve,  ƒ.  [Fig.  In— en  vallen. 
Echoucr. 

DuiGHOUT,  z,  n.  O.  Douvain,  m. 

DüiKELAER,  z.  n.  m.  Plongeur^  m.  [Speel- 
ding. Bilboquet,  m. 

Duikelen  (ik  duikelde,  heb  geduikeld),  o. 
w.  Culbuter. Ondev  heiwater  duiken. P/on//er. 

Duikeling,  z.  n.  v.  Culbute,f.  \ln  het  wa- 
ter. Plongeon,  m. 

DuiKvoGEL,  z.  n.  m.  Plongeon,  m. 

Duiken  (ik  dook.  heb  gedoken),  o.  5e 
rowr&er. !  Onder  waier  zwemmen.  Plonger.  \ 
Fig.  Toegeven.  Céder. 

Duiker,  z.  n.  ni.  Celui  qui  se  courbe,  se 
baisse.]  Duikelaer.  Plongeur.m.  |  Vogel. P/on- 
gGon,  ni.\ — eener  sluis.  Fanr<e,  ƒ.  Goolonder 
don  grond.  Conduit.  Aqueduc,  m.jDuker. 
Diantre,  m. 

Duikerklok,  z.  n.  v.  Cloche  de  plongeur'.  f. 

Duiking,  z.  n.  v.  Action  de  se  courber,  f.  \ 
In  het  water.  Plongeon,  m. 

Duim,  z.  n.  m.  Pouce,  m.  |Fig.  Onder  den 
— .  En  secret.  Clandestinement,  Iemand  on- 
der den  — hebben.  Dominer  qq.  \  Yzeren 
kram.  Gond,  m.lMaet.  Pouce,  m.  Centimc- 
Ire,  m.  Kenen  —  breed.  Large  d'un  pouf:e. 
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Duimbreedte,  z.  n.  v.  Pouce,  m. 
Duimdik,  bv.  D'un  pouce  d'épaisseur. 
DuiMELEN  (ik  duinielde,  heb  geduimeld), 
b.  w.  Manier.  PaZper.;  Fig.  Verkrygen.  Ob- 

tenir. 

DDiMELïNG,z.D.m.Poi<cier,m,  \Doigtier,m. 

Düim(e)ling,  z.  D.v.  Z.  Bedüimeling. 

DüiMiiAiSDScnoEN,  z.  n.  m.  Mitaine,  f. 

DüiMKAPjZ.  n.  V.  Povciar,  f. 

DuiMREN,  z.  n.  O.  Petit  pouce,  m.  IFij?. 
gom.  Op  zyu-— weten.  Savoir  sur  Ie  bout  dit 
doigt.  [f.pl- 

BüiMKLEPPERS,  z.  n.  m.  mv.  Castagnettes, 

Duimkruid,  z.  n.  o.  gem.  Pécune.  f'. 

Duimnagel,  z.  n.  m.  Pouce-pied,  m. 

Duimpje,  z.  n.  o.  Z.  Duïmken. 

DüiMRiJVG,  z.  n.  m.  Poucier^  m. 

DuisiscHROEF,  z.n.Y. —\oi\.Menottes,  f. pl. 

Duisispier,  z.  n.  v.  Antilhénar,  m. 

DuiMSPYKER,  z.  n.  m.  Grand  clou,  m. 

Duimstok,  z.  n.  ni.  Mesure,  f. 

DüiMSTüK,  z.  n.  O.  Poucier,  m. 

DüiMVYZEN,  z.  n.  V.  mv.  Poucettes,  f.  pl. 

DuiMYZE»,  z.  n.  O.  Gondf  m.  |  Meerv. 
Duimboeijen.  Menottes,  f.pl. 

BuiN,  z.  n.  V.  IJune,  f. 

DuiNAcnTiG,  bv.  Qui  ressemble  a  une  dune. 

Duii>BEZiEBO0M,  z.  D.  m.  Norprun,  m. 

Duingras,  z.  n.  o.  Herbes  des  dunes,  f. 

DuiNUELM,  z.  n..m.  Genét  des  dunes,  m. 

Duinkant,  z.  n.  m.  Coté  des  dunes,  m. 

Duinkerken,  z.  n.  o.  Stad.  Dunkerqtie,  f. 

Duinkon yn,  z.  n.  o.  Lapin  des  dunes,  m. 

Duinroos,  z.  n.  v.  Bose  des  dunes,  f. 

DüiNSTOK,  z.  n.  m.  Pied-de-roi,  m. 

Düinstrand,  z.  n.  o.  Rivage  couvert  de 
dunes^  m. 

Duinzand,  z.  n.  o.  Sable  des  dunes,  m. 

DursT,  z.  n.  o.  Meelstof.  Poussière  de  fa- 
rine,f.  |  Boekweitschil. Peau  de  blé surrasin.f. 

Duister,  bv.  Obscur.  Sombre.  Ténébreux. 
—  lichaeni.  Corps  opaque.  ~  mnk^n.  Ohs- 
curcir.  —  worden.  S'obscurcir.\Fig.  Ondui- 
delyk.  Abstruit.Embrouillé.\ Sprek.  van  kleu- 
ren. JFonce'.üByw.  Obscuróment.\V'\^.  On- 
liiiidelyk.  Confuséme7it.\\Z.  n.  o.  Obscurité, 
f.  Téni'bres^f.  pl. 

DüiSTi-:RACUTiG,bv.  Un  peu  obscur.  - 

Duisterheid,  z.  n.  v.  Obscurité,  f,  Ténè- 
bres,  f.  pl.\ Fig.  Geheim.  Mystère,  m, 

i3uisTËULYK,  by  w.  Z.  Duister. 

Duisternis,  z.  n.  v.  Z.  Duisterheid. 

Duit,  z.  n.  m.  en  v.  Dute,  rn.  üy  bezit  gee- 
fien  — .  //  n'a  pas  un  sou. 

DüiTScn,  bv.  Allemand.D'Allemagne.  Ger- 
tnanique.  (Oud—).  Teutonique. — e  hanse. 
Hanse  teulonique.lZ.  n.  o.i—  tael).  Alle- 
mand,  m.  Langue  allemande,  |!  Z.  n.  n\. 
J/Zemand,m.  I Dans.  Allemande.  1=e,  z.n.v. 
Allemande,  f. 

DüiTSCHER,  z.  n.  m.  Allemand,  m.  [nie,  f. 

DuiTSCOLAND,  z.  n.     Allemagne.  Germa- 

DuiVEKERVEL,  z.  H.  V.  Fumetcrre,  m. 

Duivel,  z.  n.  m.  Diable.  Démon.  Satan. 
Malin.  Mauvais  ange.  Esprit  malln,  m.  Ic- 
inanü  naer  den  — helpen,  Buiner  qq,  de  f  ond 
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en  cow&Ze.  Als  men  van  den —  spreekt,  is  liy 
er  by.  Quand  on  parle  du  loup,  on  én  voit 
la  queue.        Slecht  mensch.  Méchant,  m. 

DüiVELARY,  z.  n.  V.  Diablerie,  f. 

Duivelbanner,  z.  n.  m.  Exorc.iste.m. 

DuiVELBANNiNG,  z.  n.  v.  Exorcisme,  m. 

Duivelbedrog,  z.  n.  o.  Prestige,  m. 

Duivelbezw  eerder,  z.  n.  m.Èxorcisie,m. 

Duivelbezwering,  z.  n.  v.  Exorcisme,  m. 

Duivelery,  z.  n.  v.  Z.  Duivelary. 

Duivelin,  z.  n.  v.  Diablesse.  Méchanle 
femme,  f. 

Düiveljaegster,  z.  n.  v.  Sorcière,f. 

Düiveljagen,  O.  w.  Faire  iun)  pacte  avcc 
Ie  diable.  |  Fig.  gem .  Faire  Ie  diable  d  quatre. 

Duiveljager,  z.  n.m.  Sorcier,  m. 

Duivëlsbeet,  z.  n.  v.  Mors  du  diable,  m. 

Duivelsbrood,  z.  n.  o.  Champignon,  m. 

DuiVELScn,  bv.  Diabolique.  |  Fig.  Abomi- 
nable.  \\  Byw.  Diablement.  IFig.  Diabolique- 
wtónf-ljiusschenw.  Diable!  Diantrel 

Duivelsdrek,  z.  n.  m.  Assa-fattida,  m, 

DuiVELSKAES,  z.  n.  m.  Champignon,  m. 

Duivelskerel,  z.n.m.  Diable  dliomme,  m. 

DuiVELSKONST,  z.n.v.  Sorcellerie.  Magie,  f. 

Duivelskonstenaer.z.  n.m.  Sorcier.  M.a- 
gicien,  m.  [konst. 

Duivelskonstenary,  z.  n.  v.Z.  Duivels- 

Duivelskop,  z.  n.  m  Tête  de  diable,  f. 

Duivelskunst,  enz.  Z.  I)uivELSKONST,enz, 

Duivelsmelk,  z.  n.  v.  Ésule.Cilhymale,  f. 

Düivelsnaeigaren,z.  n.  o.  Kruidli.  Lierra 
terrestre,  m. 

DüivELSPRiNT,  z.  n.  V.  Diablerie,  f. 

Duivelspel,  z.  n.  o.  Diablerie,  f. 

DüiVELSSTEEN,  Z.n.m.  Pier  re  infernale,  f. 

Duivelsstreek,  z.  n.  m.  Diablerie,  f. 

Duivelswyf,  z.  n.  o.  Diablesse,  f. 

Duiveltje,  z.  n.  o.  Diablotin.  Petit  diable, 
m.  I  ïnsekt.  Chrysalide,  f. 

Duivenboon,  z.  n.  v.  Vesce,f. 

DuivENDRANGER,  z.  n.  m.  Trébuchot  {de 
colombier],m. 

DuivENDREK,  z.  n.  v.  Colombine,  f. 

Duivenei,  z.  n,  v.  cn  o.  OEuf  depigeon,  m. 

Duivenhok,  z.  n.  o.  Colombier,  m. 

Duivenuuis,  z.  n.v.  Z.  Duivenhok. 

Dui\  ENKLEUR,  z,  D.  V.  Couleur  gorge  de  pi- 
geon,  f. 

DüivENKOT,^  z.  n,  0.  Z.  Duivenhok. 

DüIVENKRUID,  Z.  n.  O.  Z.  DUiFKRÜID. 

DuiVENRYKER,  z.  n.  ID.  Pigeounicr,  m. 

Duivenmelker,  z.  n.  m.  Celui  qui  éleve  des 
pigeons,  m. 

DüivENMEST,  z.  n.  m.  Colombine,  f. 

Duivennest,  z.  n.  m.  en  o.  Boulin,  m. 

DuivENPüOT,  z.n.  m.  Pied-de-pigeon,  m. 

Duivenslag,  z.  n.n^Pigeonnier,  m. 

Duiventil,  z.  n.  v.  z.  Duivenslag. 

Düiven\erw,  z.  n.  v.  Couleur  gorge-de-pi- 
geon,f.  [geon.  Colombin. 

Duivenverwig,  bv.  Couleur  gorge  de-pi- 

Duivenvlugt,  z.  n.  v.  Z.  Duivenslag,  j 
Yoléa  depigeon,  f. 

DüivENVOET,  z.  n.  m.  Pied  de  pigeon,  w. 

Duiver,  z.  n.  m.  Plgeonmdle,  m. 
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DuiviN,  z.  n.  V.  Colombe.  Femelle  du  pi- 
geon,  f. 

DülZELACHTIG.  bV.  Z.  DUIZELIG. 

Duizelen  (ik  duizelde,  heb  geduizeld),  o. 
w.  Avoir  des  vertiges.  Être  élourdi. 

Duizelig,  bv.  Étourdi.  Vertiyineux.  — 
maken.  Étourdir. 

Duizeligheid,  z.  n.v.  Vertige,  Etourdisse- 
ment,  m. 

Duizeling,  z.  n.  v.  Vertige.  Etourdisse- 
ment,  m. 

Duizend,  telw.  MUU.  Mil  —  jaer.  Mille 
ans.  Het  jaer — .  L'an  mil.  \  Jaerlal.  Millé- 
sime.)  m.  \  —  miljoen.  MUliard,  m.||Z.  n.  o. 
Millier,  m.  Een  —  miljoenen.  Un  milliard. 

DuiZENDBEEN,  z.  n.  O.  Cloporte  m. 

Duizendblad,  z.  n.  o.  Mille- feuille,  ƒ. 

DuizENBLADERiG,  bv.  MUle-feuUle. 

DuiZENDBLOEMiG,  bv.  CfdUante. 

DUIZENDERIIANDE  of  DUIZENDERLEI,  OHV. 

bv.  De  mille  sortes.  De  mille  fagons. 

DUIZENDGREIN,  Z.  H.  O.  Z.  DuiZENDKOREN. 
DülZENDtiULDENKRUID,  Z.n.  O.Z.  DülZEKD- 
KBUiD. 

DüizENDHOEK,  z.  n.  m.  Chiliogone,  m. 
DuizENDHOEKiG,  bv.  A  mille  angles. 
DuizENDJAERKRiNG,  z.  D.  m.  MUliade.f. 
Duizendjarig,  bv.  Dq  mille  ans.  Millé- 
-naire. 

Duizendknoop,  z.  n.m.  en  o.  Renovée,f. 

Duizekdkoorn,  z.  d,  o.  Turquette,  f. 

DuiZENDKRüiD,  z.  H.  O.  Centauréc,f. 

DuizENDMAEL,  by w.  MUle  fois. 

Duizendman,  z.  n.  m.  Chiliarque,  m. 

Duizendmanschap,  z.  n.  o.  Chiliarchie,  f. 

Duizendpoot  of  Ddizendpooter,  z.  n.  m. 
Z.  Duizendbeen. 

Duizendporig,  bv.  MiUéporé. 

Duizendpüntig,  bv.  Milléponctué. 

Duizendschoon,  z.  n.  v.  Amaxanthe,  f. 

Duizendste,  bv.  MilHème.  ||  Z.  n.  o.  Mil- 
lième,  m. 

Duizendtal,  z.  n.  o.  Millier . Nom,hre  mil- 
lénaire,  m.  Chiliade.,  f. 

Duizendtallig,  bv.  Millénaire. 

Düizendvoet,  z.  n.  m.  Mille-pieds,  m. 

Duizendvoud  of  Duizendvoudig,  bv.  Mille 
fois  autant.  De  mille  manières. 

Duizendwerf,  byw.  Mille  fois. 

Düizig  of  Deuzig,  h\.  Étourdi. 

Dükaet,  z.  n.  m.  Dunat,  m, 

Dukaton,  z.  n.m.  Ducaton,m. 

Dukdalf,  z.  n.  m.  Estacade,  f. 

DuKER,  z.  n.  m.  Diantre,  m. 

DüL,  enz.  Z.  Dol,  enz. 

DULDELOOS,  bv .Insiipportahle.  Intoïérablc. 

DüLDELYK,  bv.  Supportable.  l"olérahle.ï\ 
Byw.  Supportablement.  Tolérablement. 

Dulden  (ik  dulde,  heb  geduld),  b.  w.  Sup- 
porter. Endurer.  Permetlre.  Tolérer. 

Dun,  bv.  Mince.  Délié.  Grêle.  Menu.  — 
van  lichaem.  Grêle.  Ejfilé.  Maifjre.  Qni  a  la 
taille  déliée  of  ejfilée.  —  ly nwaed.  Toile  claire. 
—  maken.  Amincir.  Dégrossir.  —  worden. 
S'amincir.\ — van  hair  zyn.  Avoir  les  che- 
veux  c/airs. 1  Sprek.  van  vloeislolTcn.  Sublil. 


Liquide.  Ilaréfié.  —  maken.  Raréfier.  —  ei. 
OEuf  mollet.  \\  Byw.  —  gezaeid.  Clair-semé. 
Rare.  —  gekleed.  Uabillé  légèrement.  \\  Z.  n. 
O.  Parti  mince,  f.\ —  van  een  ei.  Blanc  d'un 
ceuf,  m.]  —  van  het  been.  Bas  de  la  jambe.  m. 

Üunachtig  ,  bv.  Un  peu  mince.  Van 
vloeistoffen.  Unpeu  de7ïV.|jByw.  Légèrement. 

Dunbeenig,  bv.  A  jambes  qrêles. 

Dünbladerig,  bv.  Menu-ftuille. 

DüNBUiK,  z.n.m.  en  v.  Homme  d'une  taille 
gréle,  m.  Femme  d'une  taille  grêle,  f. 

DuNBuiKiG,bv.  Qui  apeu  deventre.  Grêle. 

Dundoek,  z.  n.  o.  Étoffe  très-fine,  f. 

Dunge,  z.  n.  V.  Fumier,  m. 

Dungen,  b.  w.  Engraisser. 

DuNHAiRiG,  bv.  Qui  a  peu  de  cheveux. 

Dunheid,  z.  n.  v.  Tónuité.  Finesse,  f.  j 
Vloeibaerheid.  Fluidité,f. 

D\jmi,z.n.m.Opinion,f. Sentiment.  Ams,m. 

Dunken  (ik  docht,  heb  gedocht),  o.  w.  Pen- 
sor.  Croire.  Soupgonner.  \\  Onpers.  w.  Schy- 
nen.  Sembler.  Paraitre.  \  Zich  iets  lalen — . 
S'attribuer  qc,  Croire  qu'on  a  qc.  \\Z.  n.  o. 
Opinion,  f.  Avis,  m.  Myns  — s.  A  man  avis', 
Selon  moi. 

DüNKiNG,  z.  n.  V.  Z.  Dunken,  z.  n.  o. 

DüNLYYiG,  bv.  Grêle.  Fluet.  ILoslyvig.Foi- 
reux. 

Dünlyvigheid,  z.  n.  v.  Magerheid.  Mai- 
greur,f.\  Loslyvigheid.  Diarrhóe,  f. 

Dünmaking,  z.  n.  v.  Raréfaction.  Ligué- 
faction,  f. 

Dunnekens,  byw.  Z.  Dunnetjes. 

Dunnen  (ik  dunde,  heb  gedund),  b.  w. 
Amincer.  Diminuer.Amenuiser.\  Meer  vloei- 
baer  ma  kon.  Raréfier.  Liquéfier.  Melk.  — 
Mettre  de  l'euu  dans  Ie  lait.  Eenen  boom  — 
Élaguer  un  arbre.  Het  hair—.  Éclaircir  les 
cheveux.^0.  w.  met  Zyn.  S'amincir.  Dimi- 
nuer.  Maigrir. 

DüNNERMAKïNG,z.n. v.Z)emai5'msemenf,m. 

Dunnetjes,  byw.  Légèrement.  Délicaie- 
ment. 

DUNNIGHEID,  Z.  H.  V.  Z.  DUNHEID. 

DuNNiNG,z.n.  y.Action  d'amincir/.  \Raré- 
fraction,f.  \  (—van  eenen  hoorn). Élagage,  m. 

Dunsel,  z.  n.  o.  Premières  plantes  {de  lai- 
tue,eic.),f.pl. 

Dunte,  z.  n.  v.  Z.  Dunheid. 

-J-  Duo,  z.n.  m.  Duo,  m. 
Dupliek,  z.  n.  o.  Doublé,  m. 

f  Düplik^et,  z.  n.  O.  Doublé.  Duplicato, 
m.  Expédilion.  'Copie,  f. 

Duren  (ik  duerde.  heb  geduerd),  o.  w.  Du- 
rer.  Continuer.  j  Ongeschonden  blyvcn.  Se 
consercer.\  Hy  kan  rusten  noch  — //  ne  peut 
r ester  en  place. 

Durfal,  z.  n.  m.  Téméraire,  m. 

Durfniet,  z.  n.m.  gom.  Poulemouillée,  f. 

During,  z.  n.  v.  Durée,  f. 

Durk,  z.  n.  m.  Schcepsw.  Sentine,  f. 

DuiiVEN  (ik  durfde  of  dorst,  heb  gedurfd 
of  gedorst),  o.  w.  Os(;r.  A  voir  la  hardiesse  de. 
I  Kunnen,  mogen.  Pouvoir. 

DüS,  byw.  Ainsi.  De  la  sorle.lWoQgw.  Par 
conséquent.  Conséque'utnent.  Donc. 
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DTJSDANiG,bv.  Tel.Telle4B^iw.  Tellement. 
Ainsi.  De  telle  sorte. 

DüSDANIGLYK,  byW.  Z.  DuSDANIG. 

Dut,  z.  n.  m.  Sommeil  léger.  Petit  somme, 
m.  Eenen —  doen.  Dormir  un  peu.  iTwyle- 
ling.  Doiite,  m.  ;Fig.  Iemand  uit  den  —  hel- 
pen. Détromper,  désabuser  qq. 

Ddtster,  z.  n.  V.  Roupilleuse,  f. 

DüTTEN  (ik  duttede,  heb  gedut),  o.  w.  Som- 
meiller.  ISa  den  eten  — .  Faire  sa  méridienne. 

DüTTER,  z.  n.  m.  Roupilleur^  m. 

Düw,z.  n.  m.  Z.  Douw. 

Duwen,  b.  w.  Douwen.  [Essuie-mains,  m. 

DwAEL,  z.  n.  V.  Nappe,  ƒ.  [Handdoek. 

DwAELACHTiG,  bv.  Erromié.  Faux. 

DwAELGELOOF,  z.  n.  O.  Erveur,  f. 

DwAELLEEB,  z.  n.  V.  Fausse  doctrine,  f. 

DwAELLicuT,  z.  H.  O.  Feu  folkt,  m. 

DwAELPAD,  z.  n.  O.  Faux chemin,  m.|  Fig. 
Dwaling.  Erreur,  f.  Op  een  —  zyn.  Ètre 
dans  l'erreur.  Op  het—  brengen.  Faire  tom- 
ber  dans  l'erreur.  Y erleiden.  Séduire. 

DwAELREüE,  z.  n.  V.  SopMsme,  m. 
■   DwAELREDEN,  z.  n.  V.  Fausse  raison,  f. 

DWAELREDENAER,  Z.  D.  111.  Sophiste,  m. 
DWAELSPOOR,  Z.  n.  O.  Z.  DwAELPAD. 
DWAELSXAR  of  DWAELgTER,  Z.  D.  V.  Plü- 

nète,  f. 

DwAELSTARMETER,z.n.ni.  PZan^fo?a&e,m. 

DwAELTUiN,  z.  n.  m.  Labyrinthe,  m. 

DwAELVUER,  z.  n.  O.  Feu  follet,  m. 

DWAELWEG,  z.  n.  m.  Z.  Dwaelpad. 

DwAELZiNNiG,  bv.  Qui  est  dans  l'erreur.  ] 
Faux.  Erroné. 

Dwaes,  bv.  Fou.  Insensé.  Extravagant.]] 
Byw.  Follement.  Soltement.  \\  Z.  d.  m.  Fou. 
Insensé,  m. 

Dwaesheid,  z.n.v.  Folie.  Extravagance^f. 

Dwaesselyk,  byw.  Follement.  Soltement. 

Dwalen  (ik  dwaelde,  heb  gedwaeld),  o.  w. 
Errer.  Aller  errant.  S'égarer.j  Fig.  In  dwa- 
ling verkeeren.  Se  tromper.  Ètre  dans  Ver- 
reur.]\0.  w.  met  Zyn.  Errer.  S'égarer. 

DwALEiND,  t.  d.  en  bv.  Errant.  ]Fis.  Ver- 
keerd. Erroné. 

Dwaling,  z.  n.  v.  Erreur,  f. 

Dwang,  z.  n.  m.  Contrainte.  Violence. 
JSécessité,  f.  |In  het  leenwezen.  Ban,  m. 

Dwangarbeid,  z.  n.  m.  Travaux  forcés, 
m.  pl.  Travail  forcé,  m. 

Dwangbevel,  z.  n.  o.  Contrainte. 

DwANGDiENST,  z.  n.  m.  en  v.  Corvée,  f. 

DwANGGEZAG,  z.  u.  0.  Despótisme,  m. 

Dwangmatig,  bv.  Banal. 

Dwangmiddel,  z.  n.  m.  en  o.  Contrainte. 
Violence.  Force,f. 

Dwangmolen,  z.  n.  m.  Moulin  banal,  m. 

Dwangnagel,  z.  n.  m.  Envie,  f. 

Dwangoven,  z.  n.  m.  Four  banal,  m. 

Dwangregt,  z.  n.  0.  Banalité,  f.  Aen  — 
onderworpen.  Banal. 

Dwangscorift,  z.  n,  0.  Contrainte,/'. 

DwANGWYNPERS,z.n.v.  Pressoir  banal,m. 

DwARL,  z.  n,  m.  Tourbillon,  m. 

DwARLEN  (ik  dwarlde,  heb  gedwarld),o. 
w.  Tournoyer.  TourbUlqnner. 


DwARLEND,  bv.  Tournoyant. 

DwARLjNG,  z.  n.  V.  Tourbillon,  m. 

DwARLSTRooM,  z.  n.  m.  Tourbillon,  m. 

DWARLWiND,  z.  n.  m.  Tourbillon,  m. 

Dwars  of  Dwers,  bv.  TransversaL  Obli- 
que.\¥\^.  Moetwillig.  Bevêche.  Contrariant. 
II Byw.  Transversalernent.  Obliquement.  — 
over.  En  travers.  En  croix.  —  door.  A  tra- 
vers. 

Dwarsbalk,  z.n.m.  Traverse,  f.  ISchpsw. 
Traversin,  m.  j  Wapenk.  Fasce,  f. 

Dwarsboom,  z.  n.m.  Traverse.  Barrière,  f. 

Dwarsboomen  (ik  dwarsboomde,  heb  ge- 
dwarsboomd), b.  w.  Placer  une  barrière  a.\ 
Fis.  Tegenwerken.  Contrecarrer.  Traverser. 

Dwarsdraed,  z.  n.  m.Fil  qui  traverse,  m. 

DwARSDRAEDScn,bv.  CU  byw.^l  travers  fil. 

Dwarsdryfsïer,  z.  n.  v.  Femme  contra- 
riante,  f. 

Dwarsdryven  (ik  dwarsdryfde,  heb  gc- 
dwarsdryfd,  o.  w.  Fig.  Conirarier.  Chicaner. 
DwARSDRYVER,  Z.n.m.  Taquin,  m.  [rie/. 
DwAusDRYVERY,  z.n.v.  Cfiicam.  Taquine- 
Dwarsdryving.  z.n.v.  Z.Dwarsdryvery. 
Dwarsfluit,  z.  n.v.  Fhite  traversière,  f. 
DwARSCUHEib,  z.  n.  V.  Humeur  revêche,f. 
Dwarshout,  z.  n.  o.  Traverse,  f. 
DwARSKAP,  z.  n.  m.  Coup  en  écharpe,  m. 
DwARSKOERS,  z.  n.  ni.  Route  oblique,  f. 
Dwarskop,  z.  n.m.  Mauvaise  (êie,  f. 
Dwarslaeg,  z.  n.v.  Assise  de  parpaing,  f. 

DWARSLINIE  of  DWAHSLYN,  Z.  U.  V.  LigilC 

transversale.  Diagonale,  f. 

DwARSLOOP,  z.  n.  m.  Z.  Dwarskoers.  | 
Jagtw.  Change,  m. 

DwARSLOoPEND,  bv.  Diagonal.  Oblique.\\ 
Byw.  Diagonalement.  Obliquement. 

DwARSLYN,  z.  n.  V.  Diagonale,  f. 

DwARSLYSï,  Z.n.v.  Traverse  [d'un  cham- 
branle),  f. 

DwARSMAST,  z.'n.  m.  Vergue.  Antenne,  f. 
Dwarsihaed,  z.  n.  m.  Couture  transver- 
sale, f. 

DwARSPAEL,z.n.m. Powfre  transversale,  f. 

DwARSPAD,  z.  n.  O.  Traverse,  f.  Cliemin 
de  traverse,  m. 

DwARssLAG,  z.  n.  Dl.  RevBTs,  m. 

DwARSSLOOT,  Z.n.v.  Canal  de  traverse,  m. 

DwARSSNEDE,  z.  n.  V.  lucision,  seclion 
transversale,  f. 

DWARSSPAEN,  z.  n.  O.  Barrurs,  f. 

DwARSSPAR,  z.  n.  V.  Amoise,  f. 

DwARSspiER, z.n.v.  Muscle  transversal,  m. 

DwARSSTRAET,  z.n.  v.  Rue  traver.siêre,  f . 

"OwARSSTREEP,  z.  n.  V.  Ligue  transver- 
sale, f.  [Chargeure,  f. 

DwARSSTüK,  z.n.o.  Traverse,  f.  I  Wapenk. 

DwARSVOOR,z.  n.  V.  Sillon  traversier, 

Dwarsweg,  z.n.m.  Chemin  de  traverse,m. 

DwARSwiND,  z.  n.  m.  Vent  traversier,  m. 

DwASELYK,  byw.  Z.  DwAES. 

Dweepachtig,  bv.  Fanatique. 

DwEEPACuTiGOEiD,  z.  u.  V.  Fanatisme,  m. 

Dweepen  (ik  dweepte,  heb  gedweept),  o. 
w.  Extravaguer.  Ètre  fanatique.  Ètre  en- 
thousiasts de  qc. 
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DwEEPEND,  bv.  Z.  Dweepachtig. 

DwEEPER,  z.  n.  m.  Fanatique^  m. 

DwEEPERY,  z.  n.  V.  Fanatisme,,  m, 

DwEEPSTFR,  z.  n.  V.  Fanatifiue,  f. 

Dweepziek,  bv.  Z.  Dweepzuchtig. 

Dweepzucht,  z.  n.  v.  Fanatisme,)  m. 

Dweepzuchtig,  bv.  Fanatique.  —  maken. 
Fanatiser. 

DwEEiis  of  Dwers,  bv.  Z.  Dwars. 

Dweil,  z.  n.  ni.  en  v.  Torchon^  m. 

Dweilen  (ik  dweilde,  heb  gedweild),  b.  w. 
Torcher.  Netloyer  avec  un  torchon. 

Dwerg,  z.  n.  m.  en  v.  iVam,  w.  Naine,  f. 

Dwergachtig,  bv.  Très-petit.  Nain. 

Dwergboom,  z.  n.  m.  Arbre  nain,  m. 

Dwerg  IN,  z.  n.  v.  Naine,  f. 

Dwergklein,  bv.  Nain.  Très-petit. 

ï)wEnGj?AEViD,)Z.ï\.o.  Petit  Cheval,  Bidet, m. 

Dwerlen,  enz.  Z.  Dwarlen,  enz. 

Dwingbaer,  bv.  Coërcible. 

Dwingeland,  z.  n.  m.  Tyran.  Despote^m. 

DwiNGELANDSCH,  bv.  Tyrannique.  Vespo- 
tique. 

DwiNGELANDY,  z.  H.  V.  Tyraume,  f. 

DwiNGELYK,  bv.  Coëvcitif. 

Dwingen  (ik  dwong,  heb  gedwongen),  b. 
w.  Forcer.  Contraindre.  Obliyer.^0.  w.  ni^t 
Hebben.  Piailler.  Crier. 

Dwingend,  t.  d.  en  bv.  Coërcüif. 

Dwinger,  z.  n.  m.  Celui  quicontraint,  elc. 

Dwingerig,  bv.  —  kind.  Piailleur^  m. 

DwYL,  enz.  Z,  Dweil,  enz. 

DWYNEN,  0.  W.  Z.  VeRDWYNEN. 

Dy,  pers.  voorn.  2®  pers.  enk.  Te.  Toi. 
(Aen  — ).  A  toi.  Te. 

Dy,  z,  n.  V.  Cuisse.f. 

Dybeen,  z.  n.  O.  Fémur,  m. 

Dybreuk,  z.  n.  V.  Mérocèle,  f. 

Dyen  (ik  dyde,  ben  gedyd),  o.  w.  S'enfler. 
Enfler. 

Dygen,  O.  w.  Z.  Dyen  en  Gedyen. 


Dyharst,  z.  n.  ni.  Éclanche,f,  Gigetf  m. 

Dying,  z.  n.  V.  Gonflement,  m. 

DvK,  z.  n.  m.  Diyue.  Chaussée.  Levée,  f. 

Dykaerde,  z.  n.\.Terrepourlesdigues,f. 

Dykbestier  of  Dykbestuer,  z.  O.  0.  Ad- 
ministration  des  diyues,  f. 

Dykbouwing,  z.  n.  o.  Diguement,  m. 

Dykbreük,  z.  n.  v.  Rnpture  d'une  digue,  f. 

Dyken,  b.  w.  Z.  Bedyken. 

Dykgeld,  z.  n.o.  Chausséage,  m. 

Dykgeschotten,  z.  n.  o.  mv.  Taxes  pour 
l'entretien  des  digues  [et  des  écluses).^  f.  pl. 

Dykgkaef,  z.n  m.  Intendant  des  digues,  m. 

Dykgraefschap,  z.  n.  o.  Intendance  des 
digues,  f. 

Dykgraving,  z.  n.  V.  Diguement,  m. 

Dyking,  z.  n.  V.  Diguement,  m. 

Dykmaking,  z.  n,  v.  Diguement,  m. 

DykmÊester,  z.  n.  m.  Mattre  desdigues,  m. 

Dykpael,  z.  n.  m.  Pilotis  d'une  digue,  m. 

Dykpligtig,  bv.  Qui  doit  cuntribuer  d 
l'entretien  des  digues. 

Dykregt,  z.  n.  0.  Police  des  digues,  f.  \ 
Dykgeld.  Chausséage,m. 

Dykschoüw,z.  n.  V.  Inspection  des  digues,  f. 

Dykwerk,  z.  n.  o.  Digue,  f.  Digues,  f.  pl. 

Dyk werker,  z.  n.  ra.  Terrassier  qui  tra- 
vaille  aux  digues,,  m. 

Dykzetting,  z.  n.  v.  Diguement,  m. 

Dyn  of  Dyne,  bezitt.  voorn,  van  den  2" 
pers.  in  't  enk.  Ton.  Tu.  Tes.  De  — e,  bet 
— e.  Le  tien.  La  tienne.  Les  tiennes. 

Dynsdag,  z.  n.  m.  Mardi,  m. 

Dyspier,  z.  n.  v.  Muscledu  Fémur,  m. 

Dystük,  z.  n.  O.  Éclanche,  f.  Gigoty  m.  | 
Beenharnas.  Cuissart^  m. 

DvzAK,  z.  n.  m.  Gousset,  m.  Poche  de 
culotte,  f. 

Dyzig,  bv.  Sombre.  Nébuleux.  Brumeux. 
Humide.  Couvert. 
Dyzigheid,  z.  n.  v.  HumidUé.  Brume,  f. 
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JCi,  z.  n.  V.  De  vyfde  letter  van  het  Abe.  E,m. 

Eb  of  Ebbe,  z.  n.  v.  Reflux,  m.  Basse  ma- 
rée,  f.  —  en  vloed.  Flux  et  reflux,  m- 
Marée,  f. 

Eb  ANKER,  z.  n.  0.  Ancre  dejusant,  f. 

Ebben  (het  ebde,  heeft  geëbd),  o.  w.  Bais- 
ser.  Refluer.  H^t  ebt.  La  marée  descend. 

Ebben,  onv.  bv.  Z.  Ebbenhouten. 

Ebbenboom,  z.  n.  m.  Ébénier,  m. 

Ebbenhout,  z.  n.  o.  Ébène,  f.  Bois  d'é- 
bène,  m. 

Ebbenhoutboom,  z.  n.  m.  Ébénier,  m. 
Ebbenhouten,  onver.  bv.  D'ébène. 
Ebbenhoutkleürig,  bv.  Noir  comme  l'é- 
bène. 

Ebbenhoutwerk,  z.  n.  o.  Éhénisterie,  f. 
Ebbenhoutwerrer,  z.  n.  m.  Ébénisle,  m. 
Ebbenhoutzwart,  bv.  ü'ebène. 

EBBliNISI,  Z.  U.  ra.  Z.  EUiJIil.NUGÜXWERIiEll. 


Ebbenisten,  z.  n.  o.  Ébénisterie,  f. 

f  Ecclesiastes,  z.  n.  m.  Ecclésiaste,  m. 

f  EccLESiASTicus,z.n.m. Ecclésiastique,m. 

Echel,  z.  n.  m.  Sangsue,  f. 

Echo,  z.  n,  v.  en  m.  Écho,  m. 

Echt,  bv.  Légitime.  —  maken.  Légitimer.  \ 
Onvervalscht,  Véritable.  Vrai.  \  Waerge- 
maekt.  Authentique.  ||  Byw.  Légitimement. 
Véritablement. 

Echt,  z.  n.  m.  Mariage^  m.  In  den  —  tre- 
den. Se  marier. 

Echtbrake,  z.  n.  v.  Adultère,  m. 

Echtbreekster,  z.  n.  v.  Adultère,  f.  [ti-re. 

Echtbreken,  o.  w.  Commettre  un  adul- 

Echtbrekend,  bv.  Adultère. 

EcHTBRi'KER,  z.  n.  m.  Adultère,  m. 

Echtbrekig,  bv.  Adultère. 

Echtbreuk,  z.  n.  v.  Adultère,  m. 

Echteband,  z.  n.  m.  Lien  conjugal,  m. 
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liS  EDE 

EcnxECED,  z.  n.  o.  Lü  conjugale  m. 
,  Echtelieden,  z.  n.  m.  mv.  Gens  mariés. 
Èpoux.  Conjoints,  m.  pl. 

Echteliefde,  z.  n.  v.  Amour  conjiigaU  tn. 

EcHTELOos,  bv.  Illégilime.  \  Ongetrouwd. 
Celibatair e.  —  leven.  Célibat,  m. 

EcHTELYK,  bv.  Légüime.  Matrimonial.\ 
Byw.  Légüimement.  Conjugalement. 

EcHTEMAN,  z.  n.  m.  Mari  légilime,  m. 

Echten  (ik  echtte,  heb  geëcht),  b.  w.  Lé- 
gitimer  {un  enfant). 

EcHTEn,  voegw.  Néanmoins.  Pourtant. 
Cependant.  Toutefois. 

-EcHTESTAET,  z.  u.  111.  Müriage,  m. 

EcuTETROüW,  z.  n.  V.  Fidélité  conjugale,  f. 

EcüTEVROuw,  z.  n.  V.  Épouse,  f. 

EcHTGEMAEL,  z.  11.  m.  Époux,  m. 

EcHTGENO0T,z.  D.  m.  CD  V.  Époux.  Mari,  m. 

EcHTGENOOïE.  z.  n.  V.  Épouse.  Fenime^  f. 

Echtheid,  z.  n.  v.  Légitimiié,  f.  J  Gjloof- 
waerdigheid.  Authenticiié^  f. 

Echting,  z.  n.  v.  Légitimation,  f. 

Echtkoets,  z.  n.  v.  Lit  conjugal,  m.  [eer. 

EcHTSCHEiDEN,  O.  w.  Hiet  Hebben.  Divor- 

EcHTSCHEiDiNG,  z.  11.  V.  DivoTce,  m. 

Echtschender,  z.  n.  m.  Adultère,  m. 

ECHTSCHENDING  of  ECUTSCHENNIS,  Z.  H.  V. 
Adultére,  m. 
Echtscuëndster,  z.  n.  v.  Adultère,  f. 
Echtverbindtems,  z.  n.  V.  Mariage,  m. 

ECHTVEREENIGlNG,  Z.  D.  V.  Z.  ECUTVER- 
BINDTENIS. 

Echtverklaring,  z,  n.  v.  Légitimation,  f. 

f  Eclips,  z.  n.  v.  Éclipse^  f. 

Ecliptica,  /.  n.  v.  Z.  Zonneweg. 

Edel,  bv.  Noble. \Fig.  Doorluchtig  Magni- 
fique.  Excellent.  Illustre.  |Koslbaer.f  r^ctewj;. 
jByw.  Noblement. 

Edelacutbaer,  bv.  —bare  heeren.  Vos 
seigneuries,  /.  pl. 

Èdelaerdig,  bv.  Magnanime.  Noble. 

Edelaerdigueid,  z.  n.  v.  Magnanimité. 
Gi  andeur  d'dme,  f. 

EDELDOM,z.n.  m.  Noblesse,  f.Nobles,  m.pl. 

Edelen.z.  n.  ni.  mv.  Z  Edellieden. 

Edelen,  b.  w.  Annblir. 

Edelgeboren,  bv.  Noble.  D'une  race  noble. 
Wel— heer.  Seigneur,  m.  Vofre  seigneitrie,  f. 

Edelgesteente,  z.  n.  o.  Pierre  précieuse, 
f.  — n.  Pierreries,  f.pl. 

Edelhartig,  bv.  Généreux.  Magnanime. 

Edelheid,  z.  n.  v.  Seigneurie,  f.  \  Uitmun- 
tendheid. Excellence,  /".l  Edelaerdigheid.  No- 
blesse d'dme,  f. 

Edeling,  z.  n.  m.  Gentilhomme,  m. 

Edelknaep,  z.  n.  m.  Page,  m. 

Edellieden,  z.  n,  m.  mv.  Noblesse,  f. 
Nobles.  Gentilhommes,m.  pl. 

ëdelmaken  (ik  maek  edel,  maekte  edel, 
heb  edelgemaekt),  b.  w.  Anoblir. 

Edelmaking,  z.  n.  v.  Anoblissement,  m. 

Edelman,  z.  n.  m.  Noble.  Gentilhomme,  m. 

Edelmoed,  z.  n.  m.  Noblesse.  Générosité,  f. 

Edelmoedig,  bv.  Noble.  Généreux.  Ma- 
gnanime. II  Byw.  Généreusement.  Magnani- 
mement. 
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Edelmoedigheid,  z.  n.  v.  Générosité. 
Magnanimilé.  Grandeur  d'dme,  f. 

Edelmoediglyk,  byw.  Noblement.  Géné- 
reusement.  Magnanimement. 

Edelmogend,  bv.  Noble  et  puissant.^—v., 
z.  n.  m.  Noble  et  puissant  seigneur,  m.  . 

f  Edict  oI  Edikt,  z.  n.  o.  Édit.^  m. 

Edik,  z.  n.  m.  Vinaigre,  m. 

Edikachtig,  bv.  Qui  ressemble  a  du 
vinaigre. 

Ediken,  b.  w.  Vinaigrer.\\0.^v.  met  Zyn. 

S'aigrir.  Devenir  aigre. 

Edoch,  voegw.  Mais.  Cependant.  Or. 

Eecuenis,  z.  n.  v.  Aine,f'. 

Eed,  z.  n.  m.  Serment,  m.Eenen  —  doen, 
afleggen.  Prêter  serment.  Faire  serment. 
Jurer.  Den — doen  afleggen.  Faire  pré i er 
serment.  Assemienter.  Zynen  —  breken. 
Violer  son  serment.  Den  —  van  getrouwheid 
afleggen.  Jurer  fidélité. 

Eedaflegging,  z.  n.  v.  Prestation  de  ser^ 
ment,  f. 

Eedbreekster,  z.  n.  v.  Parjure,  f. 
Eedbueker,  z.  n.  m.  Parjure,  m. 
Eedbreking,  z.  n.  v.  Z.  Eedbreuk. 
Eedbreuk,  z.  n.  v.  Parjure,  f. 
Eedgenoot,  z.  n.  m.  Confédéré.  Conjuré. 
Allié,  m. 

Eedgenootschap,  z.  n.  ra.  Confédération. 
Conjuration.  Alliance.  Ligue,  f. 

Eedgespan,  z.  n.o.  Conjuration,!'. 

Eedschender,  z.  n.  m.  Parjure,  m. 

Eedschending  of  Eedschennis,  z.  n.  o. 
Parjure,  m. 

Eedschendster,  z.  n.  v.  Parjure,  f'. 

Eedverwant,  z.  n.  m.  Z.  Eedgenoot. 

Eedverwantschap, z.n.  o. Z.  Eedgenoot- 
schap. 

Eekel,  z.  n.  m.  Z.  Eikel. 

Eekenis,  z.  n.  v.  Z.  Eechenis. 

Eekhoorn,  z.  n.  m.  Écureuil,  m. 

Eel,  z.  n.  m.  Z.  Ael. 

Eelbot,  z.  n.  m.  Z.  Heilbot. 

Eelt,  z.  n.  o.  Cal.  JJurillon,  m. 

Eeltachtig,  bv.  Calieux. 

Eeltachtigheid,  z.  n.  v.  Callosité,  f. 

Eeltig,  bv.  Calieux. 

Eeltverwekkend,  bv.  Porotique. 

Eeltzweer,  z.  n.  v.  Ulcère  sous  Ie  cal,  m. 

Eemer,  z.  n.  m.  Seau,  m.  Z.  Emmer. 

Een  ofEENE,  niet  bepalend  lidwoord.  Tin. 
ï7ne.|lTelvv.  Un..  Une.  —  voor  — .  Un  d  un. 
L'un  après  l'autre.  —  en  vyftig.  Cinquanfe 
et  un.  —  en  zeventig.  Soixante  et  onze.  —  en 
lachentig.  Quatre-vingt  un. — en  negentig. 
Quatre-vingt  onze.  —  en  veertigste.  1^?^"'- 
renle-unième.  Ten  —  ure.  A  une  heure.  Er 
is  maer  —  kind  gestorven.  11  n'est  mort 
qu'un  enfant.  \  Te(n)  — en  male.  Enfière- 
ment.  Tout-d-fait.  j  —en  dezelfde.  Le  méine. 
La  même.  i  De  — e  of  de  andere,  het  —e  of  het 
andere.  L'un  ou  l'autre.  L'une  ou  l'autre. 
Zult  gy  niet  het  _e  of  het  andere  nemen? 
Ne  prendrez-vous  rien  ?  \  —  ieder.  Chacun.\\ 
Bv.  Uni.  Un.  ||  Met  —en,  met  ~.  byw.  (ïe 
gelyken  tyUj.  En  memo  tmps.  (SelTeus). 
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Aussitót.^  Z.  n.  V.  Un,  m.  |  Op  eenen  dobbel- 
steen. As,  m. 

Eenarmig,  bv.  Manchot. 

Eenbladig,  bv.  Monopétale.' 

Eeisbloemig,  bv.  Kruidk.  Uniflore. 

Eenbcikig,  bv.  Natuerk.  Morwfjastrique. 

Eend,  z.  d.  v.  (Manneken.)  Canard,  m. 
(Wyfken.)  Cane,  f.  Jonge  — .  Jeune  canard. 
Caneton.  Wilde  — .  Malart,  m. 

Eendaegscii,  bv.  D'un  seul  jour.  Éphé- 
mére.  — e  koorts.  Fièvre  diaire. 

Eendenbout,  z.  n.  m.  Cuisse  do  canard, 
m.  jEend.  Canard,  m.  Cane,  f. 

ëendenguoen,  z.  n.  o.  Lenlille  d'eau,  f. 

Eendenjaciit,z.  n.  v.  Chasse  aux  canards 
{sauvages),  f. 

Eendenkooi,  z.  n.  v.  Canardier  e.,  f. 

Eendenkroos,  z.  n.  o.  Lentille  d'eau,  f. 

Eendenmossel,  z.  n.  v.  Coquille  oï  conque 
anatifère,  f.  [nard,  m. 

Eendennest,  z.  n.  o.  en  m.  ISid  de  ca- 

Eendenroeu,  z.  n.  o.  Canardière,  f. 

Eendensaus,  z.  n.  v.  Dodine,  f. 

*  Eender,  bv.  Èg al. 'Conforme. 
Eenderhande  of  Eenderleï,  onv.  bv. 

Semhlable.  Pareil.  De  la  même  espèce. 

*  Eendig  of  Eënig,  bv.  Treurig.  Triste.  | 
Eenzaem.  Solitaire. 

Eentje,  z.  n.  o.  Jeune  canard.  Caneton. 
Alebran,  m. 

Eendragt,  z.  n.  v.  Concorde.  Union,  f. 

Eendragtelyk,  byw.  Z.  Eenüragtig. 

Eendragtig,  bv.  Unanime.WB^w.  Unani- 
mement. 

EENiiaAGTiGHEiD,z.  11.  V.  Vnanimité.  Con- 
corde. Union,  f. 

EÈndragtiglyk.  byw.  Z.  Eendragtig. 

Eenduidig,  bv.  Univoque. 

Eendvogel,  z.  n.  m.  Z.  Eend. 
'  Eenerhande,  Eenerlei,  bv.  Z.  Eender- 
hande. 

Eengrepig,  bv.  D'wwe  syllabe, 

Eenuandig,  bv.  Manchot. 

Eenheerschappy,  z.  n.  V.  Monarchie,  f. 

Eenheerscher,  z.  n.  v.  Monargue,  m. 

Eenheersching,  z.  n.  v.  Monarchie,  f. 

Eenheid,  z.  n.  v.  Unilé,  f.  |  Fig.  Eensge- 
zindheid. Union,  f. 

Eenhoevig,  bv.  Natuerli.  Solipède.  [m.  pl. 

Eenhoefdieren,  z.  n.  o.  mv.  Monochiles, 

Eenhoofdig,  bv.  A  une  féfe.jFig.  Monar- 
cAt?ue.||Byw.  Monarchiquement. 

Eenhoofdiglyk,  byw.  Z.  Eenhoofdig. 

Eenhoorn,  z.  n.  m.  Licorne,f. 

Eenhoohnig,  bv.  Monocère. 

Eenhüizig,  bv.  Uniloculaire. 

Eenhuwelyksch,  bv.  Monogame. 

Eenieder,  voorn.  Chacun. 

Eeniegelyk,  voorn.  Chacun. 

Eenig,  bv.  Unique.  Seul.\—go\d.  Qjiclque 
argent.  Un  peu  d'argent.  — e  keeren.  Quel- 
quefois.\\—ETS,  z.  n.  m.  en  v.  Quelques-uns.\\ 
Bv.  Eenzaem.  Solitaire.  Triste.]  Byw.  Uni- 
quement.  Seulernent. 

Eenigerhande  of  Eenigerlei,  onv.  bv. 
Quelconque.  Qitdque. 


Eenigermate,  byw.  En  quelque  sorte. 

Eenigerwyze,  byw.  En  quelque  manière. 

Eenigheid,  z.  n.  v.  Concorde.  Union,  f.  | 
Eenzaemheid.  Solitudc,  f. 

Eeniglyk,  byw.  Uniquement. 

Eenigzins,  byw.  En  quelque  sorte. 

Eenjarig,  bv.  D'un  an.  Annal. 

Eenkennig,  bv.  Insociable. 

Eenkennigheid,  z.  n.  v.  Humeur  insodct- 
ble,  ƒ. 

Eenkiemig,  bv.  Monocotylédone. 

Eenklank,  z.  n.  m.  Unisson,  m. 

Eenkleurig,  bv.  D'une  seule  couleur. 

Eenkleurigueid,  z.  n.  V.  Monobaphie,  f. 

Eenkop,  z.  n.  m.  Monocéphale,  m. 

Eenkoppig,  bv.  Monocéphale. 

Eenkoppigheid,  z.  n.  v.  Monocéphalie,  f. 

Eenlettergrepig,  bv.  Monosyllabe. 

Eenlobbig,  bv.  Monocotylédone. 

Eenloopend,  bv.  Z.  Eenloopig. 

Eenloopig,  bv.  Célibataire.\\Z.  n.  m.en  v. 
— E.  Célibataire.  Gargon,  m.  Fille,  f  '. 

Eenmael,  byw.  Une  fois. 

Ee^magtig,  bv.  Monodynnme. 

Eenmannery,  z.  n.  \.  Monogamie,  f. 

Eenmiddelpüntig,  bv.  Concenlrique. 

Eenmoedig,  bv.  Unanime.  D'accord.\\Ji^w. 
Unanimement. 

Eenmoedigheid, z.n.v.  Union,  f.Accord,m. 

Eenmoediglyk,  byw.  Z.  Eenbioedig. 

Eenoog,  z.  n.  m.  en  v.  Borgne,  m.  etf.  \  Z. 
n.  V.  en  o.  Dierk.  Monocle,  m. 

Eenoogrand,  z.  n.  m.  Monocle,  m. 

Eenooger,  z.  n.  m.  Borgne,  m. 

Eenoogig,  bv.  Borgne.\ — e,  z.  n.  m.  en  v. 
Borgne,  m.  et  f. 

Eenoorig,  bv.  Qui  n'a  qiCune  oreille. 

Eenpaerlyk  ,  byw.  Unanimement.  De 
commun  accord. 

Eenparig,  bv.  Unanime.  Uniforme.\\By\f. 
De  commun  accord.  Unanimenient. 

Eenparigheid,  z.  n.  v.  Unanimité,  f. 

Eenpariglyk,  byw.  Z.  Eenparig. 

Eenpersoonlyk,  bv.  Unipersonnel. 

Eenponder,  z.  n.  m  Épingarc,  m. 

Eenpoot,z.  n.  m.  Manchot,  m. 

Eenpootig,  bv.  Manchot. 

Eenrymdigt,  z.  n.  o.  Monoriw.e,  m. 

Eenrvmig,  bv.  A  une  rime. 

Eens,  byw.  Une  fois.  Une  seule  fois.  \  In  —  , 
Tout  d'un  coup.  D  un  seul  coup.  Op—.  Tout 
a  coup.  I  Op  eenen  bepaelden  tyd.  Unjour. 
Une  füis.\  Iets,  een  weinig.  Un  peu.  \  Hy  wil 
a  niet  —  antwoorden.  II  ne  vent  pas  même 
vous  répondre.  \  Het  —  zyn.  Èlrc  d' accord, 
d'intelligence.  S'entendre.  Het  —  worden. 
Tomber  d'accord. 

EENSCHALiGofEENSCUELPiG,bv.  Univalvc. 

Eensdeels,  byw.  En  partie.  D'une  part. 

Eensgezind,  bv.  D'accord.  De  bonne  intel- 
ligence. 

EensgezindheiDjZ.  n.v.  IntelUgtnice.  Uni'-.n, 
f.  Accord,  m. 

Eensklaps,  byw.  Tout  a  coup.  Soudain. 

Eeksl'achtig,  bv.  Du  of  de  même  genre. 
Congénère. 
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Eensltiidend,  bv.  Consonnant.\Tig.  Ge- 
Jjkluidend.  Conforme. 

Ee>span,z. n. O.  Fotïwred  un  seul  cheval,f. 

Eensteenig,  bv.  Monolithe. 

Eenstemmig,  bv.  Consonnant.\Tig.  Een- 
parig.  l/nannne. II Byw.  Vnanimement. 

Eenstemmigheid,  z.  n.  v,  Unisson,  m.  | 
Fig.  Eenparigheid.  Unanimité^f. 

Eenstemmiglyk.  byw.  Z.  Eenstemmig. 

Eenstemming,  z.  n.  v.  Consonnance,  f.  \ 
Fig.  Eenparigheid,  Unanimité,f. 

Eenswe(e)gs,  byw,  Par  Ie  imême  chemin.  \ 
Van  den  eenen  kant.  D'une  part.  D'un  cóté. 

Eenstükkig,  bv.  Continu. 

Eental,  z.  n.  o.  Z.  Eenvoud.  |  Unité,  f. 

Eentoonig,  bv.  Uniforme.  iJelykluidcnd, 
Consonnant.  |  Fig.  Vervelend.  Monotone. 
Ennuyeux. 

Eentoonigiieid,  z.  n.  v.  Medeklank.  Con- 
sonnance,f.\  Fig.  Monotonie,  f. 

Eentydig,  bv.  Contemporain. 

Eenvakkig,  bv.  Uniioculaire. 

Eenverwig,  bv.  Ü'une  seule  couleur.  De 
la  niême  couleur.  Uni.  Monochroé 

Eenvoetig,  bv.  Monopède.  A  un  seul  pied. 

Eenvormig,  bv.  Uniforme. 

Eenvormigheid,  z.  n.  v.  Uniformité,  f. 

Eenvoud,  z.  n.  o.  Singulier,  m. 

Eenvoudig,  bv.  Singulier.  —  getal.  Singu- 
lier, m.l  Fig.  Ongeveinsd.  Jngénu.  Ndif.  Can- 
dide.  I  Onnoozel.  Simple.  Innocent.  |  Zedig. 
Modeste.  \  Zonder  sieraden.  Simple.  \  Enkel. 
Simple.  II  Byw.  Simplement.  |  Ongeveinsd. 
Ingénument.  Naivement.  jOnnoozelyk.  Inno- 
cemment. 

Eenvoudigdeid,  z.  n.  v.  Simplicilé.  Ingé- 
nuité.  Candeur .  Naïveté,  f. 

Eenvoüdiglyk,  byw.  Z.  Eenvoudig. 

Eenwerf,  byw.  Unefois. 

Eenwinter,  z.  n.  m.  Antanaire,  m. 

Eenzadig,  bv.  Kruidk.  Monosperme. 

EenzaeM;  bv.  Solitaire.  \  Fig.  Afgezonderd. 
Solitaire.  Écarté.  Désert.\Sü\.  Tranquille. 
Ongehuwd.  Célibataire.  |  Akelig.  Sombre. 
Triste.  IByw.  Solitair ement. 

Eenzaemueid,  z.  n.  v.  Solitude,f. 

Eenzaemlyk,  b.  w.  Solitairement. 

Eenzellig,  bv.  Qui  vit  seul. 

Eenzelvig,  bv.  Identique. 

Eenzelvigueid,  z.  n.  v.  Identité,f. 

Eenzinnig,  enz.  Z.  Eigenzinnig,  enz. 

Eenzydig,  bv.  Unilatéral.  \  Fig.  Partydig. 
Partial.  ||Byw.  Partialement. 

Eenzydigheid,  z.  n.  v.  Partialité,  f. 

Eenzydiglyk,  byw.  Z.  Eenzydig. 

Eer  of  Eerder,  byw.  Plus  tót.  Avant.  De 
meilleure  heure.  Hoe  — ,  hoe  beter.  Le  plus 
tót  po«5<5Ze.  I  Liever.  Plutót. \\  Voegw.  Avant 
que.  Avant  de.  j  Voorheen.  Auparavant. 

Eer,  z.  n.  v.  Honneur.  Respect,  m.  — 
bewyzen  aen  iemand.  Honorer  qq.  Tot  — 
verstrekken  aen.  Faire  honneur  a.  Honorer. 
Zich  iets  tot  eene  —  rekenen.  Se  faire  hon- 
neur de  qc.  Se  glorifier  de  qc.  Iemand  in — e 
houden.  Révérer,  estimer  qq.  |  Goddelyke  — . 
CuUe  divin,  m.  |  Van  de  —  berooven.  Désho- 
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norer.  In  alle— en  deugd.  En  lout  bien.  iout 
honneur. 

Eeraendoende,  bv.  ITonorifique. 
Eerambt,  z.  n.  o.  Dignité.  Charge,  f. 
Eerbaer,  bv.  Chaste.  Décent.  Honnête.  | 
Byw.  Chastement.  Modestement.  Honnéte- 
ment. 

Eerbaerheid,  z.  n.  v.  Chasteté.  Pudeur. 
Modestie.  Honnêtelé,  f. 
Eerbaerlyk,  byw.  Z.  Eerbaer. 
Eerbed,  z.  n.  O.  Lit  d'honneur,  m. 
Eerbeeld,  z.  n.  o.  Siatue,f. 
Eerbetuiging,  z.  n.  v.  Z  Eerbewys. 
Eerbewys,  z.  n.  o.  Respect.  Honneur. 
Hommage, m.  Vénération,  f  Compliment, m . 
Eerbewyzing.  z.  n.  v.  Z.  Eerbewys. 
Eerbied,  z.  n.  m.  Respect,  m.  Vénération. 
Déference,  Révérence,  f.  [m. 
Eerbiedems,z.  n.  v.  Respect.  Compliment, 
Eerbiedig,  bv.  Respectueux.lli^w .  Res" 
pectueusement. 

Eerbiedigen  (ik  eerbiedigde,  heb  geëerbie- 
digd),b.  w.  Respecter .  Récérer,  Vénérer.  Ho- 
norer. 

Eerbiedigheid,  z.  n.  v.  Z.  Eerbied. 
Eerbiediglyk,  byw.  Z.  Eerbiedig. 
Eebbiedsualve,  byw.  Par  respect. 
Eerbiedwaerdig,  bv.  Respectable.  Véné- 
rable. 

Eer  bied  waerdigheid,  z.  n.  v.  Dignité,  f. 
Eerbiedwekkend,  bv.  Qui  inspire  du  res- 
pect, de  la  vénération. 
Eerboog,  z.  n.  m.  Are  de  triomphe,  m. 
Eerder,  byw.  Z.  Eer,  [m.pl. 
Eerdicht,  z.  n.  o.  Vers  a  Vhonneur  de  qq., 
Eerdief,  z.  n.  m.  Di/f amateur,  m. 
Eerdienst,  z.  n.  m.  en  v.  Culte,  m. 
Eerdievery,  z.  n.  v.  Diffamation,f. 
Eere  of  Ere,  z.  n.  o.  Airain.  m, 
Eeredame,  z.  n.  v.  Dame  d'honneur,  f. 
Eerekrans,  z.n.m.  Cowronne  fnomp^a/e,r. 
Eerekroon,  z.  n.  v.  Z.  Eerekrans. 
Eerelegioen,  z.  n.  o.  Légiond' honneur,  f. 
Eerelid,  z.  n.  o.  Membre  honoraire,  m. 
Eeren  (ik  eerde,  heb  geëerd),  b.  w.  Hono- 
rer. Respecter.  Révérer.  Vénérer. 
Eeren  of  Eren,  onv.  bv.  D'airain. 
Eereprys,  z.  n.  m.  Prix  d'honneur,  m. 
I  Kruidk.  Véronique.  Élatine,  f. 
Eerepunt,  z.  n.  o.  Point  d'honneur,  m. 
Eereridder, z.n. m.  C/iem/ier  d'honneur, m . 
Eereschot,  z.  n.  o.  Salve,  f. 
Eerespel,  z.  n.  o.  Partie  d'honneur,  f. 
Eereteeken,  z.  n.  o.  Marqué  d' honneur, f. 
Eerewacht,  z.  n.  v.  Garde  d'honneur,  f. 
Eerew ACUTEVi,z.n  m.G arded' honneur ,m. 
Eerkwyn,z.  n.  m.  Vin  d'honneur,  m. 
Eerestukken,  z.n. O.  mv.//onweMr5,m./)L 
Eergenoot,  z.  n.  m.  en  y.  Celui,  celle  qui 
partage  les  honneurs. 
Eergestoelte,  z.  n.  o.  Siége  d'honneur,  m. 
Eergevoel,  z.  n.  o.  Point  d'honneur,  m. 
Eergewaed,  z.  n.  o.  Habit  d'honneur,  m. 
Robe  d'honneur,  f. 

Eergierig,  bv.  Amhitieux.lHyyv.  Ambi- 
tieusemmt. 
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Eergierigheid,  z.  n.  v.  Amhilion.  f. 
Eergieriglyk,  byvv.  Z.  Eergierig. 
Eergister  of  Eergisteren,  byw.  Avani- 
hier. 

Eergraf,  z.  n.  o.  Mausolée,  m. 

Eerkwetsing,  z.  n.  v.  Calomnie,  f. 

Eerlang,  byw.  Danspeu.  Bientót. 

Eerlaurier,  z.  n.  m.  Laurier,  m. 

Eerloon,  z.  n.  m.  en  o.  Honoraire,  m. 

Eerloos,  bv.  Infame.  \\  Byw.  D'une  ma- 
nière  infdme. 

Eerloosheid,  z.  n.  v.  Infdmie,  f. 

Eerlooslyk,  byw.  Z.  Eerloos. 

Eerlyk,  bv.  Honnête.  Loyal.  Probe.  — 
man.  Honnête  homme.  — e  naem.  Bonne  re- 
nommée.  Réputatiun,  f.  ||  Byyv.Honnêtement. 
Loyalement. 

Eerlykheid,  z.n.v.  Honnêleté.  Probité,  f. 

Eermetael,  z.  n.  o.  Médaille,  f. 

Eernaem,  z.  n.  m.  Titre  d'honneur,  m. 

Eerpenning,  z.  n.  m.  Médaille.^  f. 

Eerpoort,  z.  n.  v.  Are  de  triomphe,  m. 

Eerpost,  z.  n.  m.  Poste  d'honneur^  m. 

Eerregten,  z.  n.  o.  mv.  Droits  honorifi- 
ques,  m.  pl. 

Eerroofster,  z.  n.  v.  Calomniotrice,  f. 

Eerrooven,  b.  w.  Calomnier.  Diffamer. 

Eerroovend,  bv.  Dif/dmatoire. 

Eerroover,  z.  n.  m.  Diffamateur,  m. 

Eerrooving,  z.  n.  v.  Diff'amation,  f. 

Eerschender,  z.  n.  m.  Diffamateur,  m. 

Eerschennis,  z.  n.  v.  Diffamation,  f. 

Eerschendend,  bv.  Z.  Eerroovend. 

Eerryk,  bv.  Honorable.  Glorieux. 

ëerschoot  of  Eerscheüt,  z.  n.  m.  Z. 
Eereschot. 

Eershalve,  byw.  Par  honneur. 

Eerst,  bv.  Premier.  |Voornaem.  Princi- 
pal. lOorspronkelyk.  Primitif.\\ — e,  z.  n.  m. 
env.  {Le)premier^m.{La}  preweWe,  ƒ.11  Byvv. 
Yoor — ,  ten  — e.  Avant  tout.  D'abord.  Pre- 
mièrement.  \  Ik  zal  —  overmorgen  vertrek- 
ken. Je  ne  nartirai  qu'après-demain.  Hy  is 
—  aengekomen.  II  vient  d'arriver. 

EERSTBEGiNNENDE.z.n.m.  Comjnenpanï,m. 

Eerstdaegs,  byw.  Au  premier  jour. 

Eerste,  bv.  Z.  Eerst. 

Eersteling,  z.  n.  m.  Premier  fruit,  m.\ 
— EN,  z.  n.  m.  mv.  Prémices,f.  pl. 

Eerstelyk,  byw.  Premièrement. 

Eerstgeboorte,  z.  n.  v.  Primogéniture,  f. 

Eerstgeboorteregt,  z.  n.  o.  Broit  d'ai- 
ne.ise,  m.  Primogéniture,  f. 

Eerstgeboren,  bv.  Premier-né4 — ï!,  z-  n. 
m.  en  v.  Premier-né,  m.  Première-née,  f. 

Eerstgemeld,  bv.  Premier  nommé. 

Eerstgenoemd,  bv.  Z.  Eerstgemeld. 

Eerstgeroepen,  bv.  Premier  appelé. 

Eerstgestorven,  bv.  Prédécédé. 

Eerstgevormd,  bv.  Formé  en  premier 
lieti. 

EERSTKOMEND,bv.  Proc/iOifi .  Premier  venu. 
Ij  — E.  z.  n.  m.  Premier  venu.  Premier,  m. 

Eerstoverleden,  bv.  Prédécédé. 

Eerteeken,  z.  d.ü.  Marqué  d'honneur. 
Décor ation,  f. 


Eertitel,  z.  n.  m,  Tilre  d'honneur,  m. 

Eertrap,  z.  n.  m.  Degré  d'honneur,  m. 

Eertyds,  byw.  Jadis.  Ci-devant. 

Eervergeten,  bv.  Infdme.  ||  Byw.  D'une 
maniêre  infdme. 

Eervol,  bv.  Honorable.fiHyw.  Honora- 
blcment. 

Ekrwaerde,  bv.  Révérend. 

Eerwaerdig,  bv.  Honorable.  RexpecfabJc. 
lEtrtilel.  Vénérable.  Révérend. \  Byw.  Hü- 
norablement.  Respeclablement. 

Eerwaerdigheid,  z.  n.  v.  Dignilé.  Impor- 
tance,  f.\  Eertitel.  Révérence,  f . 

Eerwaerdiglvk,  byw.  Z,  Eerwaerdig. 

ëerzaem,  bv.  Honorable.  Respectable. 

Eeryver,  z.  n.m.  Z.  Eerzucht. 

Eerzucht,  z.  n.  v.  Ambiiion,  f. 

Eerzuchtig,  bv.  ^wöifiewa;.||Byw.  Ambi- 
tieusement. 

Eerzuchtigheid,  z.  n.  v.  Ambition,  f. 

Eerzucutiglyk,  byw.  Z.  Eerzuchtig. 

Eerzuil,  z.  n.  v.  Obélisque,  rn.  Colonne 
érigée  en  l' honneur  de  qq.,  f. 

Eest,  z.  n.  m.  Four  ü  sécher,  m. 

Eesten  (ik  eeste,  heb  geëest),  b.  w.  Sécher 
au  four. 

Eet,  z.  n.  m.  Manger,  m. 

Eetbaer,  bv.  Mangeable.  Comestible- 
— bare  waren.  Comestibles,  m.  pl. 

Eetbaerheid,  z.  n.  v.  Qualilé  de  ce  q\^i 
est  mangeable,  f. 

Eetbak,  z.  n.  m.  Auge.  Crèche,  f. 

Eetgereedschap,  z.  n.  o.  Vaisselle,f. 

Eetgroen,  z.  n.  o.  Z.  Etgroen. 

Eetkamer,  z.  n.  v.  Salie  a  manger,  f. 

Eetlepel,  z.  n.  m.  Cueiller  de  table,  f.  [f. 

Eetlust, z. n.m.  Appétit.  Enviede  manger. 

Eetlustver wekkend,  bv.  Apétissant. 
Ragoütant. 

Eetmael,  z.  n.  O.  Z.  Etmael. 

Ertmaet,  z.  n.  v.  Diète,  f.  Régime,  m. 

Eetmaetsch,  bv.  De  la  diète.  Du  régime. 

Eetplaets,  z.  n.  v.  Salie  a  manger,  f. 

Eetregel,  z.  n.  m.  Diète,  f.  Régime,  m. 

Eetster,  z.  n.  v.  Mangeuse,  f. 

Eettafel,  z.  n.  v.  Table  a  manger,  f. 

Eetwaer,  z.  n.  v.  Denrées,  f.  pl.  Vivres. 
Comestibles,  f.  pl. 

Eetzael,'z.  n.  V.  Salie  a  manger,  f.  |  In 
kloosters,  kostscholen,  enz.  Réfectoire,  m. 

Eeuw,  z.  n.  v.  De  tyd  van  honderd  jaren. 
Siècle,  m.|Tyd  in  het  algemeen.  Siècle.  Age. 
Temps,  m.  Gouden  — Age  d'or. 

Eeuwelyk,  byw.  Z.  Eeüwiglyk. 

Eeuwfeest,  z.  n.  v.  eno.  Féte  séculaire,  f. 
Jubilé,  m. 

Eeuwig,  bv.  Éternel.  Ten  —en  dage.  A 
perpéluHé.  —  maken.  Perpétuer.  Éterniser. 
Immortaliser.  De  — e  God.  VÉlernel,  m.(| 
Byw.  Éternellement.  Perpétuellement.  A  ja- 
mais. A  perpétuité.  Pour  toitjours.^ 

Eeuwigdurend,  bv.  Perpétuel.  Éternel. 

Eeuwigheid,  z.n.  v.  Éternité,f. 

Eeüwiglyk,  byw.  Z.  Eeuwig. 

Eeuwspel,  z.  n.  o.  Jeu  séculaire,  m. 

Eeuwzang,  z.  n.  m.  Cliant  seculaire.,  m. 
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Eezen  of  EzEN,  b.  w.  Appdter. 

-J-  Effect  oI'  Effekt,  z.  n.  o.  Eflet,  m.  |Ak- 
tie.  ^c<!on, /.Handelaer  in — en.  Ayiotenr,m. 

-J-  Effectenhandel,  z.  n.  in.  Agiotaye^  m. 

Effen,  bv.  Égal.  Uni.  —  maken.  Vnir. 
Aplanir.  \  —  veld.  Base  campagne.  |  Fig. 
Algedaen.  Kégló.  —  rekening.  Compte  réylé. 
Wy  zy  n  — .  Nous  sommes  quitte  a  quitte.  |  — 
gelal.  iVomftre  pair.\  —  gezigt.il/me  froide. 
—  leven.  Vie  reglée.\\Byw.  Légèrement.  Un 
psu.  —  of  dubbel  spelen.  Jouer  quitte  ou 
douhle. 

Effeïnen  (ik  effende,  heb  geëffend),  b.  w. 
Afdoen.  Aplanir.  Unir. \Fig.  Sluiten.  Li- 
quider. 

Effenheid,  z.  n.  v.  Égalité,  f. 

Effening,  z.  n.  v.  Aplanissement,  m.\ 
Fig.  —  van  eene  rekening.  Liquidation  d'un 
compte,  f. 

Effenmaking,  z.  n.  v.  Z.  Effening. 

Effens,  byw.  Z.  Teffens. 

Effentjes,  h)'yv.  Lég  ér  ement.  Unpeu. 

Eg,  z.  n.  V.  Z.  Egge. 

Ega,  z.  n.  m.  en  v.  Époux,  m.  Épouse,  f. 

Egade,  z.  n.  ni,  en  v.  Z.  Ega. 

T  Egael,  bv.  Égal. 

f  Egaliteit,  z.  n.  V.  Egalité,  f. 

•f  Egaliseuen,  b.  w.  Ègaliser. 

Egdis,  z.  n.  V.  Lézard,  m. 

Egel,  z.  n.  m.  Uérisson^m. 

Egelantier,  z.  n.  m.  Églantier,  m. 

Egelantiebbezie,  z.  n.  v.  Gratte-cul,  m. 

Egelantierbloem,  z.  n.  V.  Églantine,  f. 

Egelantierboom,  z.  n.  m.  Églantier,  m. 

Egelantierroos,  z.  n.v.  Gynorrhodon,m. 

Egemael,  z.  n.  m.  Époux.  Mari,  m. 

Egge,  z,  n.  \.Eerse.,f.  \  Scherp  van  een 
mes.  Tranchant,  m.  |(Zelf  — ).  Zelfkant.  Li- 
sière,  f. 

Eggen  (ik  egde,  heb  geëgd),  b.  w.  Herser. 

Egger,  z.  n.  m.  Herseur^  m.  [ment. 

Eggerig,  bv.  Acre.  Aigre.  (|  Byw.  Aigre- 

Eggerigueid,  z.  n.  v.  Acreté.  Aigreur,f. 

Eggig,  bv.  Van  de  tanden  sprekende. 
Agacé.  —  maken.  Agacer. 

Eggigüeid,  z.  n.  v.  Agacement^  m. 

Egging,  z.  n.  V.  Bersqge,  m. 

f  Egoïsmds,  z.  n.  O.  Égoïsme,  m. 

Egoïst,  z.  n.  m.  Égoïste.,  m. 

Egsmid,  z.  n.  m.  Taillandier,  m. 

Egypte,  z.  n.  o.  Land.  Egypte,  f. 

Egyptenaer,  z.  n.  m.  Égypfien,  m. 

Egyptenaersche,  z.  n.  v.  Égyptienne.,f. 

Egyptisch,  bv.  Égyptien.       [De  grdce  1 

Ei,  tusschenw.  Hél  Ehï  Ha!  —  lieve! 

Ei,  z.  n.  o.  en  v.  OEuf',  m.  —  uit  den  dop. 
OEuf  Cl  la  coque.  Geroerde  eijeren.  OEufs 
fricassés.  |Fig.  Iels  voor  een  appel  en  een  — 
verkoopen.  Vendre  gc.  a  vil  prix.  \  Eijeren 
van  visch.  Frai,  m.  OEufs,  m.  pl. 

Eigen,  bv.  Propre.  Een  —  huis  hebben. 
Posséder  une  maison.  Avoir  ime  maison  en 
propre.  Zyn  —  meester  zyn.  Étre  indepen- 
dant, i —  neef,  Cousin  germain.  |0p  zyne — e 
wieken  vliegen.  Se  suffire  a  soi-méme.  Zich 
iets  —  maken.  S'approprier  qc.  iSe  familia- 
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riser  avec  qq.  Zeer  —  zyn  met  iemand.  Élre 
très-familier  avec  77. )  Zelfde.  iH^mc.  |  Na- 
tuerlyk.  Naturel,  Inné.  \  Op  —  gezag.  Da 
san  autorité privée. 

Eigenaer,  z.  n.  m.  Propriétaire,  m. 

E1GENAERDIG,  bv.  Caractéristique.  Na'if.W 
Byw.  Naïvement. 

EiGENAERDiGUEiD,  z.  D.  v.  ParticularUé. 
Naïveté,  f.  Caractère,  m. 

ElGENAERDIGLYK,  byVV.  Z.  EiGENAERDIG. 

Ejgenaerster  of  Eigenares,  z.  n.v.  Pro- 
priélaire^f  f. 

Eigenbaet,  z.  n.  v.  Intérét  personnel.\ 
Ik'nu'hl.  Égoisme,m.  [Égoïste. 

EiGENBATiG,  bv.  Intércssé.  |  Ikzuchtig. 

Eigenbebagelyk,  bv.  Fat. 

Eigenbelang,  z.  n.  0.  Z.  Eigenbaet. 

Eigendom,  z.  n.  0.  Propriéié,f.  Bien,  m. 

EiGENDOMMELYK,  h\.Propre.  I  Volkseigen. 
National.  \\  Byw,  En  propre. 

Eigendommelykueid,  z.n.v.  Propriété,  f. 
I  Volksdommelykheid.  Nationalité,  f. 

Eigendomsregt,  z.  n.  0.  Droit  de  pro- 
priété,  m. 

Eigendunk,  z.  n.  m.  Présompdon,  f. 

EiGENDüNKELYK,bv.  Présomptueux-  |Wil- 
lekeurigly k .  Arbitraire. \\ Byw.  Présomptueu- 
sement.  jWilIekeuriglyk.  Arbitrair  ement. 

Eigenen  (ik  eigende,  heb  geëigend),  b.w. 
(Zich  — ).  S'approprier.  S'attribuer.  Se  fa- 
miliariser  avec. 

Eigenerfde,  z.  n.  m.  en  v.  Propriétaire, 
m.  et  f. 

EiGENGEREED,  bv.  Ve  ménage. 

Eigenhandig,  bv.  Autographe.  Olographe. 
De  sa  propre  main.  —  overleveren. 
Jlemettre  en  mains  propres. 

Eigenheid,  z.  n.  v.  Propriété,  f. 

Eigenhoofdig,  bv.Capricieux.  Entété. 

Eigenhoofdigheid,  z.n.v.  Caprices,  m.pl 
Opinidtreté,  f. 

Eigenhoorig,  bv.  Obéissant.  Humhle. 

E1GENING,  z.  n.  V.  Appropriation,  f. 

Eigenliefde,  z.  n.  v.  Amour  propre,  m. 

Eigenlof,  z.n.  m.  Louangedesoi-même,f. 

EiGENLYDiG,  bv.  IdiopatMque. 

Eigenlydigheid,  z.  n.  v.  Idiopathie,  f. 

EiGENLYDiNG,  z.  u.  V.  Jdiopathie,  f. 

EiGENLYK,  bv.  Propre.  Proprement  dit.\\ 
Byw.  Proprement.  A  proprement  parler. 

Eigenmagtig,  bv.  Arbitraire.  Absolu.^ 
Byw.  Arbitrairement. 

E1GENMAGTIGLYK,  byw.  Z.  Eigenmagtig. 

EiGENNAEM,  z.  u.  m.  Nom  propre,  m. 

Eigenschap,  z.  n.  v.  Propriété.  Qualité. 
Nature,  f.  Attribut,  m. 

Eigenste,  bv.  Móme. 

EiGENWAEN,  z.  n.  m.  Présomption.  Va- 
nité,  f. 

Eigenwillig,  bv.  Volontairei^  Byw.  Vc- 
lontairement. 

Eigenwilligheid,  z.n.v.  Propre  volontéj. 

Eigenwys,  bv.  Sufjisant.  Vain.  Pédant. 

Eigenwysheid,  z.n.v.  Suffisance.  Vanité, 
f.  Pédantisme,  m. 

Eigenzinnig,  bv.  Capricieux.  Opinidtre, 
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Entété.  II  ByW.  Opinidtrement.  Capi  icieuse- 
ment.  [Caprice,/. 
Eigenzinnigheid,  z.  n.  v.  Opmidtreié,  f. 

ElGENZINNlGLYK,  byW.  Z.  ElGE>ZiiNMG. 

EiJERBAREiND,  bv.  Ovipare.  Qui  pond. 
EiJEUDOJEB,  z.  n.  m.  Jaune  d'aiuf,  m. 
EiJERDOOP,  z.  n.  m.  Sauce  aux  oBufs,  f. 
EiJERDOP,  z.  n.  m.  Coque  d'mif,  f. 
EiJERKANAEL,z.  n.  O.  Onlleedk.  Canaldes 
(Sufs,  m. 
EiJERKOEK,  z.  n.  in.  Omelette,  f. 
EiJERKOOPER  ,z.  n .  m.Marchand  d'<Bufs,m . 
EiJERKRANS,  z.  n.  m.  Ontldk.  Ovaire,  m. 

ElJERLEGGEN,  Z.  11.  O.  Ponte,  f. 

EiJERLEGGEND,  bv.  Ovipare. 

EiJERLEGSTER,  z.  H  V.  Pondeuse.  f. 

EiJERLYST,  z.  n.  V.  Bouwk.  Ove,  /. 

EiJERMAN,  z.  n.  m.  Marchand  d'cBufs^  m. 

EiJERMELK,  z.  n.  V.  cn  O.  Lait  de  poule.,  m. 

EiJERSAUS,  z.  n.  V.  Sauce  aux  aeufs,  m. 

EiJERScnAEL,  z.  n.  V.  Coquille  d'ceuf,  f. 

EiJERSTOK,  z.  n.  m.  Onlleedk.  Ovaire^  m. 

EiJERSTRUiF,  z.  n.  V.  Omelette,  f. 

EiJERVERKOOPER,  z.  n.  m.  Coquetier,  m. 

EfJERVROUW,  z.  n.y.Marchanded'ceufsJ. 

EiJERWAGENTJE,  z.  lï.  O.  Poulaülkr .jn. 

EiK,  z.  n.  m.  C/iéne,  m. 

Eikel  of  Eekel,  z.  n.  m.  Gland,  m. 

EiKELBAST,  z.  u.  m.  Avelanède,  f. 

EiKELDOP,  z.  n.  m.  Cupule,  f. 

Eikelkelk,  z.  n.  m.  Cupule,  f. 

Eikeloogst,  z.  n.  m.  Glandée.,  f. 

Eikelschel,  z.  n.  V.  Avelanède,  f. 

Eikelsteen,  z.  n.  m.  Balanite,  f, 

Eikeltyd,  z.  n.  m.  Vive-pdture,  f. 

Eikelvarken,  z.  n.  o.  Cochon  nourri  de 
glands,  m. 

EiKELVORMiG,  bv.  Glandiforme. 

Eiken,  onv.  bv.  De  bois  de  cliêne. 

Eikenbast,  z,  n.  m.  Écorce  de  chêne.f. 

Eikenblad,  z.  n.  o.  Feuille  de  chêne,  f. 

ïiiKENBOOM,  z.  n.  m.  Chêne,  m. 

Eikenboompje,  z.  n.  o.  Chêneau,  m. 

EiKENBOScu,  z.  n.  O.  en  m.  Chênaie,  f, 

Eikenhard,  bv.  Dur  comme  du  chène. 

Eikenhout,  z.  n.  o.  Chêne,  m. 

Eikenhouten,  onv.  bv.  De  chêne. 

EiKENKASjZ.  T\.\,Ar'moire  de  bois  de  chêne,  f. 

Eikenkrans,  z.  n.  m.  Couronne  de  chêne. 
I Burgerkroon.  Couronne  civique,  f. 

Eikenloof,  z.  n.  o.  Feuillaye  de  chêne,  m. 

Eikenmos,  z.  n.  o.  Mousse  de  chêne,  f. 

Eikenplank,  z.  n.  v.  Planche  de  chêne,  f. 

Eikenschors,  z.  n.  v.  Écorce  de  chêne^  f. 
Gemalen  — ,  Tan.  m. 

Eikenschael,  z!  n.  V.  Madrier,  m. 

Eikenstam,  z.  n.  m.  Tronc  de  chêne,  m. 

EiKENTAFEL,z.n.v.ra6Ze  de  boisdechêne  f. 

Eikentak,  z.  n.  m.  Branche  de  chêne,  f. 

Eirkntelg,  z.  n.  V.  Chêneau,  m. 

Eikknvaren,  z.  n,  v.  Fougère.^  f. 

Eikenwoud,  z.  n.  o.  Forêt  de  chêne,  f. 

Ei&E^zyv  A^,z.n.\.enm.Agaricde  chêne, f. 

Eiker,  z.  n.  m.  Ba.rque,f. 

EfKHoREN,  z  n.  O.  Z.  Eekhoren. 

EiLAEs,  tusschcüw.  fléias. 


Eiland,  z.  n.  o.  Ile,  f.  Groep  ~  en.  Archi- 
pel., m. 

Eilandenzee,  z.  n.  v.  Archipel,  m. 

Eilander,  l.  n.  ra.  Insulaire,  m. 

EiLANDERiN,  z.  n.  V.  Insulaire,  f. 

Eilandje,  z.  n.  o.  PeHte  ile,  f.  Hot,  m. 

Eilieve,  lusschenw.  Z.  Ei. 

EiLOOF,  z.  n.  O.  Lierre,  m. 

Eind,  Einde  of  End,  z.  n.  o.  Fin,f.  Terme. 
Bout,m.Extrémité. Terminaison,f.  \  Uileinde. 
Extréme  limite,  | Ondergang.  Afneming. 
Déclin,  m.|  Ontknooping.  Denouement ,  m. 
Een  —  maken.  Mettre  fin  a.  Finir.  Gcm.  ïcn 
einde  loopen.  Finir.  Expirer.  Een  oinde  ne- 
men. Finir.  Se  terminer.  Het  einde  zal  zyn 
dat.  Jl  en  résultera  que.  jlets  ten  einde  bren- 
gen. Venir  a  hout  de  qc.  Terminer  qc.  j  Tm 
einde  raed  zyn.  Êlre  a  bout.  |  Niet  weten 
waer  het  —  aen  vast  is.  Ne  pas  bien  covi- 
prendre  une  chose.  \  De  uitgang  eencr  zack. 
Fin.  Issue,  f.  \  Dood.  Fin.  Mort,  f.\  Oogmerk- 
Bui,  m.  Fin,  f.  Dessein,  m.  Intention,  f.  jTcn 
einde,  voegw.  Pour.  Afin  que.  Afin  de. 

Eind,  End  of  Eindje,  Endje,  z.  n.  o.  Bov(. 
Morceau.  Pelit  bout.  Petit  morceau ,  in. 
Pièce,f.  \  3aslw.Petitecorne,f.Andouiller,m. 

Einddoel,  z.  n.  o.  Z.  Eind,  Einde. 

Eindeloos,  bv.  Infini.  Sans  hornes.  |1  Byw. 
Infiniment. 

Eindeloosheid,  z.  n.  v.  Infinité,  f. 

EiNDELYK,  bv.  Final.  Définitif.  \\  Byw.  Fi- 
nalement.  Définitivemcnl.  \  Kortom.  Enfin. 
En  un  mot. 

Einden,  b.  w.  Z.  Eindigen. 

EiNDENBRANDER,  z.  n.  iB.  Binet,m. 

Eindig,  bv.  Fini.  Bornó.  Limilé. 

Eindigen  (ik  eindigde,  heb  geëindigd),  h. 
w.  Finir.  Achever.  Mettre  fin  a.  ||  O.  w.  met 
Zyn.  Finir.  Se  terminer.  Mettre  d  sa  fin. 

Eindigheid,  z.  n.  v.  Ètat  de  ce  qui  est  Zï 
mité,  m. 

Eindiging,  z.  n.  v.  Fin.  Conclusion,f. 

Eindletter,  z.  n.  v.  Lettre  finale,  f. 

Eindlettergreep,  z.  n.  v.  Finale.  Der- 
nière  syllabe.  Terminaison,  f. 

EiNDLYK,  bv.  en  byw.  Z.  Esndelyk. 

Eindoogmerk,  z.  n.  o.  Fin,  f.  Dessein,  m. 

Eindoorzaek,  z.  n.  v.  Cause  finale,  f. 

EiNDPAEL,  z.  n.  m.  Limite.  Borne,f.  Con- 
fins,  m.  pl. 

Eindpunt,  z.  n.  o.  Terme,  m.  Extrémité,f. 

Eindrym,  z.  n.  o.  Binie  finale,  f. 

EiNDVAL,  z.  n.  m.  Chüte,  f. 

Eindvonnis,  z.  n.  o.  Jugement  définitif ,  m. 

Eirond,  bv.  Ovale.  \  Meelk.  Eliiptique.\\Z. 
n.  O.  Ovale,  m. 

EiuoNDUEiD,  z.  n.  v.  ElUpticité,  f. 

EiscH,  z.  n.  m.  Demande.  Prétention,  f.  \ 
Re^tsw.  Demande.  Action,  f.  Eenen  —  tegen 
iemand  doen.  Jntenter  nne  action  d  qq.\ 
Vereischte.  Exigence,  f.  Besoin,  m.  Naer — . 
Comme  il  faut.  Naer  den  —  der  zaken.  Sui' 
vant  les  circonstances. 

Eischbaer,  bv.  Exigïhle.  Requérahle. 

EiscHBODE,  z.  n.  m.  Héraut  d'armes,  m. 

Eiscuen  (ik  eischte,  heb  geëischt).  b.  w. 
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Demander.  Exiger.  Prétendre.  Reguérir.  \ 
Uitdagen.  Défier. 

EiscüEND,  t.  d.  en  bv.  Requérant. 

EiscuEH^z.n.m. Demandeur.Reqtiérant,m. 

EiscHERES,  z.  n.  V.  Demanderesse,  f. 

EiscHiNG,  z.  n.  V.  Action  de  demander,  f.  \ 
Z.  EiscH. 

EiscHSTER,  z.  n.  V.  Demanderesse^  f. 

EisiERAED,  z.  n.  O.  Bouwk.  Ove^m. 

Eisteen,  z.  n.  m.  Ovéolithe^  m. 

Eitje  of  Eiken,  z.  n.  o.  Petü  csuf,  m.  \ 
Kruidk.  Ovale,  m. 

Eivormig,  bv.  Ovale.  Oviforme.  —  li- 
chaem.  Ovoïde,  m.  \  Oritleedk.  Ovalaire.  \ 
Kruidk.  Ové.  Met  —  e  bladeren.  Ovalifolié. 
— 6  vruchten  dragend.  OvUjène. 

Eiwit,  z.  n.  v.  Blanc  d'mif,  m.  IBoekbin- 
dersw.  Glaire,  f'.  IScheik.  Albumine,  f. 

EiwiTACUTiG,  bv.  Albumineux. 

Eiwitstof,  z.  n.  v.  Scheik.  ^/&umme,/".— 
bevattend.  Albumineux. 

Eiwitten,  b.  w.  Glairer. 

EiGEiNKRüiD,  z.  n.  O.  Verveine,  f. 

Ekel,  z.  n.  m.  Aversion,  f.  Eenen  —  of 
eenen  hekel  aen  iets  hebben.  Avoir  de  l'aver- 
sion  pour  une  chose. 

f  Eklips,  z.  n.  V.  Éclipse,  f. 

Ekster,  z.  n.  v.  en  m.  Pie,  f. 

Ekstereergisteren,  byw.  II  a  trots 
jours. 

Eksteroog,  z.  n.  v.  en  o.  Cor  (au  pied^  m. 

Eksteroogsnyder,  z.  n.  ni.  Pédicure,  m. 

El,z.  n.  V.  Aum,f. 

Eland,  z.  n.  m.  Elan.  m. 

Elboog,  z.  n.  m.  Z.  Elleboog. 

Elder,  z.  n.  m.  Z.  Lduer. 

Elders,  byw.  Ailleurs. 

T  Electriciteit,  z.  n.  v.  Électricité,  f. 
Fluide  électrique.)  m. 

f  Electriciteitsdrager,  z.  n.  m.  Élec- 
irophore,  m. 

T  Electriciteitmeter,  z.  n.  m.  Électro- 
mètre,  m. 

Electriciteitszamelaer,  z.  n.  m.  Col- 
lecteur, m. 
\  Electriek,  bv.  Éleclrique. 
"  Electrisco,  bv.  Éleclrique. 

Electiseerbaer,  bv.  Eleclrisahle. 
f  Electriselrtuig,  z.  n.  o.  Machine  élec- 
trique,  f. 

,  ■\-  Electriseren  of  Elektriseren,  b.  w. 
Éleciriser. 

f  Electrisebing,  z.  n.  v.  Électrisation,  f. 

Elefant,  z.  n.  m.  Éléphant,  m. 

Elefantsleider,  z.  n  m.  Cornac,  m. 

Elefantsluis,  z.  n.x.Yvuchl.AnacardeJ. 

Elefantsldisboom,  z.  n.  m.  Kruidk.  Ana- 
cardier,  m. 

Elefantssnüit,  z.  n.  m.  Trompe,  f. 

Elefantstand,z.  n.m.Deni  d'cléphant,f. 
lüoire,  m. 

T  Elegant,  bv.  Élégant. 

4-  Elegantie,  z.  n.  v.  Élégance,  f.^ 

•f  Element,  z.  n.  n.  Grondstof.  Élément., 
ni.  I  Grondbeginsel.  Principe,  m. 

Elënde,  enz.  Z.  Ellende. 


f  Elevatie,  z.  n.  v.  Élévation.,  f. 

Elf,  telw.  Onze.  Tegen  —  ure.  Vers  onz3 
heures.  |  Wy  zyn  met  ons— -ven.  Noits  som- 
mes onze.  I  In  —ven.  En  onze  parties.  |  Na 
— ven.  Après  onze  heures.  ||  Z.  n.  v.  Onze,  m. 

Elfbladerig,  bv.  Kruidk.  Endécapliylle. 

Elfdaegscu,  bv.  De  onze  jours. 

Elfde,  bv. Onzième.  \  Lndewy k  de — Louis 
onze.\\Z.  n.  o.  (—  deel).  Onzième,  m.  Ten — . 
Onzièmement.  \\  Z.  n.  m.  (—  dag).  Onze,  m. 

Elfdehalf,  bv.  Dix  et  demi. 

Elfderhande  of  Elfderlei,  onv.  bv.  De 
onze  sories.  De  onze  espèces. 

Elfen,  z.  n.  m.  mv.  Z.  Alf. 

Elfuoek,  z.  n.  m.  Endécagone,  m. 

Elfhoekig,  bv.  Endécagone. 

Elfjarig,  bv.  De  onze  ans. 

Elflettergrepig,  bv.  Endécasyllabe. 

Elfmael,  byw.  Onze  fois. 

Elfmaendscd,  bv.  De  onze  mois. 

Elfmannig,  bv.  Kruidk.  Endécandre, 

Elfsilbig,  bw.  Z.  Elflettergrepig. 

Elfste,  bv.  Z.  Elfde. 

Elfstofdradig,  bv.  Endécandre. 

Elfzvdig  ,  bv.  Endécagone.  — e  figuer. 
Endécagone,  m. 

Elft,  z.  n.  m.  en  v.  Visch.  Alose,f. 

Elftal,  z.  n.  o.  Onze.  Nombre  de  onze,  m. 

Elftnet,  z.  n.  0.  Aiosier,  m. 

Elger^  Zv  n.  m.  Z.  Aelgeer. 

•f  Elix'ih,  z.  n.  m.  Elixir,  tn. 

Elk,  hx.  Chaque.  Tout.  ||  Voornaemw.  of 
z.  n,  m.  Cliacun,  m. 

Elkander  of  Elkaêb,  voorn.  Vun  Vautre. 
Les  uns,  les  autres.  Se.  Réciproqucment.  Mu- 
tueltement.  Entr*eux.  —  helpen.  S'entr'ai' 
der.-^  beminnen.  S'entr'aimer.  |  Onder  — . 
Door  — ,  Ensemble.  Pêle-mêle.  Onder  — 
mengen.  Méler.  Mélanger.  Aen  —  liggen.  Se 
toucher.  Étre  contigu.  Aen  —  doen.  Joindre. 
Joindre  ensemble.  Aen  —  hangen.  Étre  at- 
taché Vun  Cl  Vautre.  Tenir  ensemble,  j  By — . 
Ensemble.  By  —  doen.  Méler  ensemble.  By 
—  komen.  S' assembier .  Se  réunir.  Op  — 
volgen.  Se  suivre.  Se  succéder.  Op  — •  gely- 
ken.  Se  rassembler.  |  Met  — .Ensemble.  |Over 
— .  Encroix.  Croisé.  \  \Jit  —.  Démonté. 

Elkeen,  voorn,  en  z.  n.  m.  Chacun,  m. 

Elkens  ('t),  byw.  Z.  Telkens. 

Elkoveuhand,  byw,  A  tour  de  róle. 

Elle,  z.  n.  V.  Z.  El. 

Elleboog,  z.  n.  m.  Coude,  m.  Met  den  — 
stooten.  Coudoyer. 

Elleboogbeen,  z.  n.  o.  Cubitus,  m. 

Elleboog? vp,  z.  n.  v.  Cubitus,' m. 

Elleboogsjicut,  z.  n.  v.  Péchyagre,  f. 

Elleboügsknokkel,  z.  n.  m.  Ontieedk. 
Olécrdne,  m. 

Elleboogskussen,  z.  n.  o.  Cnbital,  m. 

Elleboogslengte,  z.  n.  v.  Coudée,  f. 

Elleboogsmaet,  z.  n.  v.  Coudée,  f. 

Elleboogsmouw,  z.  n.  v.  Manche  qui  va 
jusqu'au  coude,  f. 

Elleboogspier,  z.  n.  v.  Muscle  cubitnl ,  m. 

Elleboogspolsader,  z.  n.  v.  Artére  ca- 
biiakf  (. 
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Elleboogsteunsel,  z.  n.  0.  Accoudoir,  m. 

Elleboogvormig,  bv.  Coudé, 

Ellegoed,  z.  n.  o.  Z.  Ellewaer. 

ELLEMAET,z,n.  \.Aunage,m.  \  E\,Aune,f. 

Ellemaker,  z.  n.  m.  Faiseur  d'aunes,m. 

Ellemeter,z.  n.m.  Auneur^m. 

Ellende,  z.  n.  V.  Misère.  Infortune,  f. 
Malheur,  m. 

Ellendeling,  z.  n.  m  Misérable,  m. 

Ellendig,  bv.  MisérabJe.  Malheurevx.  \ 
Fig.  Zeer  slecht.  Mauvais.  Méchant.  Pitoija- 
ble.WByw.Misérablement.Malheureusement. 
|Fig.  Zeer  slecht.  Pitoyablement.^—^,  z.  n. 
m.  en  v.  Malheureux.  Misérable,  m.  Mal- 
heur eme.  Misérahle,  f. 

Ellendigheid,  z.  n.  v.  Misère,  f.  Z,  El- 
lende. 

Ellendiglyk,  byw.  Misérablement.  Z. 

EfeLENDlG. 

EllenykeRjZ.  n.  m.  Junewr,  m. 
Ellewaer,  z.  n.  v.  Marchandise  d'au- 
nage,  f. 

Elle winkel,  z.  n.  m.  JBoutique  oü  Von 
vend  d  l'aune,  f, 

f  Ellips,  z.  n.  v.  Ellipse^  f. 

Elmsvüer,  z.  n.  O.  Feu  St.  Elme,  m. 

Elpenbeen,  z.  n.  o.  Ivoire,  m. 

Elpenbeenen,  onv.  bv.  D'ivoire. 

Elpenbeenzwart,  z.  n.o.  Noir d'ivoire, m. 

Elpendier,  z.  n.  o.  Éléphant,  m. 

Els,  z.  n.  \.Alêne,f. 

Els,  z.  n.  m.Boom.  Aune,  m. 

Elsvormig,  bv.  Aléné.  En  forme  d'alêne. 

Elve,  z.  n.  V.  Rivier.  £/6e,  m. 

Elyzee,  of  Elyzeüm,  z.  n.  o.  Élysée,  m. 

Elyzeesch,  bv.  — e  velden.  Champs-Ély- 
sées,  m.  pl. 

Elzas,  z.  n.  nd.  Landschap,  Alsace,f. 

Elzen,  onv.  bv.  D'aune. 

Elzen,  z.  n.  v.  Alêne,  f. 

Elzenblad,  z.  n.o.  Feuille  d'aune,  f. 

Elzenboom,  z'.  n.  m.  Aune,  m. 

Elzenbosch,  z.  n.  o.  en  m.  Aunaie,  f. 

Elzenhout,  z.  n.  o.  Bois  d'aune,  m. 

ELZENHODTEN,onv.  bv.  D'aum. 

Elzenmaker,  z.  n.  m.  Alênier,  m. 

Elzensliet,  z.  n.  v.  Poutre  d'aune,f. 

Elzentak,  z.  n.  m.  Branche  d'aune,  f. 

Elzenverkooper,  z.  n.  m.  Alénier,  m. 

i"  Email,  z.  n.  o.  Émail,  m. , 

f  Emailleerder,  z.  n.  m.  Émailleur,m. 

7  Emailleeksel,  z.  n.  o.  Émail,  m. 

•f  Emailleren,  b.  w.  Émailler. 

-J- Emigrant,  z.  n.  m.  Émigré.,m. 

■^Eminentie,  z.  n.  v.  Éminence,  f. 

Emmer,  z.  n.  m.  Seau,  m.  j  (— -  van  eene 
pomp).  Piston,  m. 

Emmervol,  z.  n.  m.  Sean,  m. 

•j-  Emplooi,  z.  n.  o.  Emploi,  m. 

En,  voegw.  Et. 

End  of  Ende,  z.  n.  o.  Z.  Eind,  Einde. 
Endeldarm,  z.  n.  m.Recium,  m. 
Endengroen,  of  Endengroos,  z,  n.  o.  Z. 
Een  deng  hoen. 
f  Kndossant,  z.  n.  m.  Endosseur,  m. 
f  Endosseerdeb,  z.  n.  m.  Endosseur,  m. 


f  Endosseren,  O.  w.  Endosser. 
Endossering,  z.  n.  v.  Endossement.,  m. 

Endvogel,  z,  n.  m.  Canard,  m. 

Endyvie,  z.  n.  m.  Z.  Andyvie. 

Eng,  bv.  Étroit.  Serré,  —er  maken.  i?c- 
trécir.  Resserrer.  \\  Byw.  A  l'étroit. 

Engachtig,  bv.  Un  pen  étroit. 

Engborstig,  bv.  Aslhmatiqite.  j  By  peer- 
den.  Poussif'. 

En<.borstigheid,  z.  n.  v.  Asthme,  m.  !By 
peerden.  Pousse,  /. 

Engel,  z.  n.  m.  Ange,m — bewaerder. 
Ange-gardien.  \  Dierk.  Ange  de  mer,  m. 

Éngelachtig,  bv.  Angélique.  \\  Byw.  An- 
géliquement. 

Engeland,  z.  n.  o.  Angleterre,  f. 

Engelander,  z.  n.  ra.  Anglais,  m. 

Engelendom,  z.  n.  o.  Dignité  des  anges,f. 

Engelenkoor,  z.  n.  o.  Z.  Engelkoor. 

Engelin,  z.  n.  V.  Ange,  m. 

Engelkoor,  z.  n.  o, 'en  v.  Chcsur  des 
anges^  m. 

Engels,  z.  n.  o.Gewigt.  Esterlin,  m. 

Engelsch,  bv.  Anglais.  U'Angleterre.  — e 
ziekte.  Rachitisme.  Rachitis,  m.—e  vrouw. 
Anglaise,  f.  \  — e  kerk.  Église  anglicane. ! 
Engelachtig.  Angélique.  \\  Z.  n.  o.  (— e  tael]. 
Anglais,  m.  Langue anglaise,  /"  H— e,  z.  n.  v. 
Anglaise,  f.  \  —en,  z.  n.  m.mv.  Anglais,  m.  pl. 

Engelschaer,  z.  n.  v.  érmée  céleste,f. 

Engelschgezind,  bv.  Anglomane. 

ËNGELSCHGEZiNDHEiD,z.n.v. ^n^ïomanie./. 

Engelschman,  z.  n.  m.  Anglais,  m. 

Engelschminnaer,z.  n.  m.Anglomane,m. 

Engelscuzot,  z.  n.  m.  Anglomane,  m. 

Engelwortel,  z.  n.m.  Angélique,  f. 

Engelzoet,  bv.  Doux  comme  un  ange. 

Engelzoet,  z.  n.  o.  Polypode,  m. 

Engen  (ik  engde,  heb  geëngd),  b.  w.  Bé- 
trécir.  Resserrer. 

Engualzig,  bv.  A  col  étroit.  Angusticole. 

Engheid,  z.  n.  v.  Qualité  de  ce  qui  est 
étroit,  f. 

Engmazig,  bv.  A  mailles  étroites. 

Engigheid,  z.  n.  v.  Z.  Engheid. 

Engte,  z.  n.  v.  Étroitesse,  f.  Rétrécisse- 
ment,  m.  |Fig.  Verlegenheid.  Embarras,  m. 
Iemand  uit  eene  —  redden.  Tirer  qq.  d'un 
mauvais  pas.  \  Zeeengte.  Détroit.  Pas.  Ca- 
nal,  m.  Bergpas.  Défilé.  Col,  m.  —  van  Gi- 
braltar. Détroit  de  Gibraltar.  —  van  Kales. 
Pas  de  Calais. 

Enkel,  z.  n.  m.  Chéville  du  pied.  Mal- 
léole,  f. 

Enkel,  bv.  Simple.  Pur.  \  Niet  meer  dan. 
Rien  gue.||Byw.  Simplement.  Seulement. 

Enkeld,  bv.  Z.  Enkel. 

Enkelvoud,  z.  n.  o.  Singulier,  m. 

Enkelvoudig,  bv.  Singulier. 

Enklauw,  z.  n.  m.  Maiéole.  \  Dierk.  Er- 
got,  m. 

Ent,  z.  n.  v.  Ente.  Grefje,  f. 

Enten  (ik  entte,  heb  geënt),  b.  w.  Enter. 
Greffer.  Tam  op  tam  — .  Enter  franc  sur 
franc.  In  de  kloof  — .  Enter  en  fentc.\\Z.  n. 
0.  Z.  Enting. 
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Enter,  z.  n.  m.  Enteur,  m. 

Enter,  z.  n.m.Dierk.  Animal  d'unan^m. 

Enterbyl,  z.  n.  v.  JJache  d'abordage,  f. 

Enterdier,  z.  n.  o.  Z.  Enter. 

ENTERDREG,z.n.v.  Grappin  d'abordage^m. 

Enteren  (ik  enterde,  lieb  geeiilord),  b.  w. 
Ahorder.  ^jamber.jlZ.  n.  o.  Z.  Entkiung. 

EnterhaeKjZ.  n.  m.  Grappin  d'abor- 
dage, m. 

Entering,  z.  n,\.Abordage.  Arambage^m. 

Enterluik, z.  n.  o.  Sabordd'abordage^m. 

Entery,  z.  II.  V.  Pépinière,  f. 

Enthof,  z.  n.  m.  Pépinière,  f. 

Enting,  z.  n.  v.  Entemcnt,  m. 

Entmes,  z.  n.  o.  Entoir.  Greff  'oir,  m. 

Entrys,  z.  n.  o.  Ente,  f. 

Ent  WAS,  z.  n.  o.  Emplütre  d'ente,  m. 

"f  Epacta,  z.  n.  m.  Épacte,f. 

t  EpicDRiscn,  bv.  Épirnrien. 

"T  Epicürïst,  z.  n.  m.  Épicurien,  m. 
Epidemisch,  bv.  Épidómique. 
Epigram,  z.  n.  o.  en  v.  Épigramme,  f, 

"  Epistel,  z.  n.  m.  cn  v.  Épitre,f. 

•f  Epos,  z.  n.  o.  Épopee,  f. 

Eppe,  z.  n.  V.  Rruidk.  Ache,  f. 
Equilaterael,  h\ .  Èquilatóral. 

•j-  Equinox,  z.  n.  m.  Èquinoxe,  m. 

•T  Eqüinoxiael,  bv.  Équinoxial. 

4-  Eqüipagie,  z^n.  V.  Équipage,  m. 

\  Eqüipagiemeester  5  z.  n.  m.  Mailre 
d' équipage,  in. 

7  Equiperen,  b.  w.  Équiper. 

Er,  bjw.  Y.  En.  Hy  is  —  gewerst.  II  y  a 
été.  Ik  kom  —  van  daen.  J'en  vims.  Daer 
zyn  —  die.  Ily  en  a  qni. 
"  Krachten,  veroud,  b.  w.  Croire.  EsHmer. 
Juger.\\Z.  n.  o.  Myns  — s  (volgens  my).  A 
inon  avis. 

Erbarmelyk  ,  bv.  Pitoyahïe.  Misérable.\\ 
Byw.  Pitoy,ablement.  f. 

Erbarmelvkueid,  z.  n.  v.  QuaJité pitoya- 

Erbarmen  (zich)  (ik  erbarmde  my,  heb 
Tuy  erbarmd),  wed.  w.  Avoir  piti6{de).  Avoir 
compassion  [de,. 

Ebbarming,  z.  n.  v.  Pitié.  Compassion. 
JSJiüéricorde,  f. 

Erbermen,  enz.  Z.  Erbarmen,  enz. 

Ere,  z.  n.  o.  Airain,  m. 

Eren  of  Erenen,  onv.  bv.  D'airain. 

Eremyt,  z.  n.  m.  Ermite,  m. 

Ebf,  z.  n.  V.  en  o.  Erfgoed.  Héritage.  Pa- 
irimoine,  m.fjZ.  n.  o.  SLuk  gronds.  Terrain. 
Fonds,  m. 

Erf,  z.  n.  m.  BériUer,  m. 

Erfafscheiding,  z.  n.  v.  Bornage,  m. 

Ebfbespreu,  z.  n.  o.  Testament,  m. 

Erfbetrouwing,z.  ij.  V.  Fidéi-commis ,  m. 

Erfbezit,  z.  n.  o.  Possession  héréditaire,  f. 

Erfbezitsteh,  z.  n.  v.  Fléritiére,  f. 

Erfbezitter,  z.  n.  m.  Hériiier,  ni. 

Erfbrzitting,  z.  n.  v.  Possession  héré- 
ditoire,  f.  |  Erfenis.  Eéritage,  m. 

Erfcyns,  z.  n.  m.  Eedevance  empkytéo- 
tique,  /'. 

EiiFDEEL,  z.  n.  O.  Hérilngc,  m. 
EuFDEKLROovER,  z.  H.  m.  Captüteur,  m. 


Erfdeelroovery,  z.  n.  v.  Captalion,f. 
Erfelyk,  bv.  Ife/ecfi7aire. II  Byw.  Hérédi- 
tair ement. 
Erfelyeheid,  z.  n.  V.  Héritage,  m. 
Erfenis,  z.  n.  v.  Héritage,m.  Succession, f. 
Erfenisaenvaerding,  z.  n.  v.  Adition,  f. 
Erfenisslüh>er,  z.n.m.Z.  Erfdeelroo- 

VER. 

Erfgaef,  z.  n.  V.  Legs,  m. 

Erfgeld,  z.  r.  o.  Argent  qu'on  hérite,  w. 
I  EvüdiSleu.  Droit  de  succession,  m. 

Erfgenaem,  z.  u.  m.  Hériiier,  m.\\Z.  n.  m. 
Restsw.  Huir,  m. 

Erfgenaemshegt,  z.  n.  o.  Droit  suc- 
cessif,  m. 

Erfgename,  z.  n.  v,  Uéritière,  f. 

Erfgenoot,  z.  n.  m.  Cohéritier,  m. 

EuFGENOOTK,  z.  n.  V.  Coliéridère,  f.  ^ 

Erfgierig,  bv.  Qui  convoite  un  héritage. 

Ehfgift,  z.  n.  V.  Legs,  m. 

Erfgoed,  z.  n.  o.  Patrimoine.  Héritage,  m. 

Erfgraef,  z.  n.  m.  Comte  héréditaire,  m. 

Erfgraf,  z.  n.  O.  Tombeau  de  familie,  m. 

Erfgrond,  z.  n.  m.  Domaine,  m. 

Erfgrojndregt,  z.  n.  o.  Drjitfoncier.,  m. 

Erfhuis,  z.  n.  o.  Maison  mortuaire,f. 

Erfhuisboek,  z.  n.  m.  en  o.  Inventaire,m. 

Erfkoning,  z.  n.  m.  Roi héréditaire ,  m. 

Erfkoningryk,  z.  n.  o.  Royaume  hérédi- 
taire, m. 

Erflaet,  z.  n.  m.  Juge,  m. 

Ekfland,  z.  n.  O.  Pays  héréditaire,  m. 

Euflater,  z.  n.  m.  Testateur,  m. 

Erfleen,  z.  n.  O.  Alleu,m. 

Erfleengoed,  z.  n.  o.  Féage,  m. 

Eufloos,  bv,  Sans  hériiier. 

Erflyk,  bv.  cn  lïyw.  Z.  Erfelyk. 

Erfmaekster,  z.  n.  v.  Testatrice,  f. 

Erfmaker,  z.  n.  m.  Testateur^  m. 

Erfmaking,  z.  n.  V.  Legs,  m. 

Erfpacht,  z.  n.  v.  Eniphytéose,  f. 

Erfpachtelyk,  bv.  Emphytéotique. 

Erfpachter,  z.  n.  m.  Emphyteote,  m. 

Erfpachtregt,  z.  n.  o.  Droit  d'emphy- 
téose,  m. 

Erfpachtster,  z.  n.  V.  Emphytéote,  f. 
Erfprins,  z.  n.  m.  Prince  hérédiiaire,  m. 
Erfprinses,  z.  n.  v,  Princesse  hérédi- 
taire, f. 

Erfregister,  z.  n.  o.  en  m.  Cadastre,  m. 

Erfregt,  z.  n.  O.  Bruit  de  succession,  m. 
Berédilé,  f. 

Erfrente,z.  n.  v.  Rente  perpétuelle,  f. 

Ereschuld,  z.  n.  v,  Delte  héréditaire,  f. 

Erfstadhouder,  z.  n.  m.  Gouverneur 
héréditaire,  m. 

Erfstaduouderschap,  z.  n.  O.  Gouverne- 
ment héréditaire,  m. 

Erfstaet,  z.  n.  m.  État  héréditaire,  m. 

Erfstelling,  z.  n.v.  Testament,  m. 

EivFSTER,  z.  n.  V.  Héritière,f. 

Erftogt,  z.  n.  m.  Z.  Lyftogt. 

Ebftogtenaer,  z.  n.  m.  Usufruitier,  m. 

Ebfvolgikg,  z,  n.  v.  Succession,  f. 

Erfvolk,  z.  n.  o.  Peuple  héréditaire,  m. 

Erfvorst,  z.  n.  m.  Princa  héréditaire,  m. 
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Erfvorstendom,  z.  n.  O.  Principauté  hé- 
réditaire^ f. 

Erfvorstin,  z.  n.  v.  Princesse  hérédi- 
taire, f. 

Erfvyand,  z.  n.m.  Ennemijuré,  m. 
Erfvyandin,  z.  n.  v.  Ennernie  jurée,  f. 
Erfvyandschap,  z.  n.  v.  Inimitió  mor- 
telle,f. 

Erfziekte,  z,  n,  v,  Maladie  héréditaire.f. 

Erfzonde,  z.  n.  v.  Péehé  originel,  m. 

Erg.  bv.  Mauvais.  Méf'hant.\S\ïm.  Fin. 
/?M5^.|iByw.  Mal.  Trós-rnal.  |  Fig.  Gevaerlyk. 
Tres-fort.  —  ziek.  Très-malade.  Dangereu- 
sement  malade. 

Erg,  z.  II.  V.  Ruse.  Finesse,  f. 

Ergdenkend,  bv.  Soupponneux.  Défiant. 

Ergdenkem)ueid,  z.  II.  V.  Défiance,  f'. 

Ergens,  byw.  Quelqne  part.  —  anders. 
Ailleurs.  |  Iets.  Quelque  chose.  —  aen  den- 
ken. Penser  a  qc. 

Erger,  bv.  Vergr.  trap  van  Erg.  Pire. 
Plus  mauvais.  Plus  méchanl.  —  worden. 
Empirer.  Wat  nog  —  is.  Qui  pis  est.  Van  — 
lot  — .  De  mal  en  pis.\\Byw.  Pis.  Des  te  — . 
Tant  pis. 

Ergeren  (ik  ergerde,  heb  geërgerd),  b.  vr. 
Scandaliser.  Causer  du  scandale.\\Zich — . 
Se  scandaliser. 

Ergering,  z.  n.  v.  Scandale,  m. 
"--  Ergelyk,  bv.  Scandaleux.\\jiY^,  Scanda- 
leusement. 

Ergelyeheid,  z.  n.  v.  Qualité  de  ce  qui 
est  scandaleux,  f. 

Ergenis,  z.  n.  V.  Scandale,  m.  —  geven. 
Causer  du  scandale. 

Ergheid,  z.  n.  v.  Ruse.  Finesse,  f. 

Erglüos,  bv.  Sans  malice.  Irinocent.^ 
Bjw.  Innocemment. 

Ergst,  bv.  Le  pire.  La  pire.  Le  pis.  Le 
plus  méchant.  Le  plus  fdcheux.  Op  het  — 
genomen.  Au  pis  aller. 

Erinnerën,  enz.  Z.  Herinneren,  enz. 

Erkauwen,  enz.  Z.  Herkauwen,  enz. 

Erkennelyk,  bv.  en  bw.  Z.  Erkentelyk. 

Erkennen  (ik  erkende,  heb  erkend),  b.  w. 
Reconnailre.\ Hely den.  Avouer.  Confesser.\ 
Vergelden.  Récompenser. 

Erkenning,  z.  n.  v.  Reconnaissance.,  f. 

Erkentelyk,  bv.  Reconnaissant.  ||  Byw. 
Avec  reconnaissance. 

Errentelykheid,  z.  n.  v.  Reconnais- 
sance. Gratitude,  f. 

Erkentenis,  z.  n.  t'.  Reconnaissance. 
Gratitude,  f. 

Erkentenishlyk,  z.  n.  o.  Marqué  de  re- 
connaissance, f. 

Erlangen  (ik  erlangde,  heb  erlangd),  b. 
w.  Obtenir.  Acquérir. 

ERLAv;Gi^G,z.n.v.  Obtention.Acquisitlon,f. 

f  Ermitagie,  z.  n.  v.  Ermitage,  m. 

Erneren.  Z.  Generen. 

Ernst,  z.  n.  m.  Sérieux,  m.  Gravité,f.  In 
—  opnemen.  Prendre  au  sérieux.\ëi\  eng- 
heid. Sévérité,  f.\  lever.  Zèle,  m.  Ferveur,  f. 

Ernstelyk,  b}w,  Sériöusement.  Grave- 
mmt. 


ERNSTnAFTiG,  bv.  Gravc.  Sérieux.\\ïi)\\. 
Sérieusemeiit.  Gravement. 

ERNSTnAFTiGiiEiD,  z.  n.  V.  GravHé,  f.  Air 
(jrave.  Sérieux,  m. 

Ernstuaftiglyk,  byw.  Z.  Ernsthaftig. 

Ernstig,  bv.  Sérieux.  Grave.  \\  Byw.  Sé- 
rieusement. 

Ernstigmeid,  z.n.v.  Sérvmx,m.  GraviléJ. 

Ernstiglyk,  byw.  Z.  Ernstig. 

ErnstzaeKjZ.  II.  V.  Af/aire  séi  ieuse.f. 

Erotisch,  bv.  Èrotvjue. 

Erpel,  z.  n.m.  Canard,  m. 

Erts,  z.  n.  m.  Minerai,  m.  Mine,  f. 

Ertsasch,  z.  n.  v.  Spode.  Talie,  f 

Erstryk,  bv.  Riche  en  minerai,  en  minc- 
raux. 

Ervaren  (ik  ervaer,  ervoer,  heb  ervaren), 
b.  w.  Éprouver.  Expérinienter. 

Ervaren,  bv.  Expérimenié. Expert.  Versé. 
Habile.  \\  Byw.  Babikment. 

Ervarenheid,  z.  n.  v.  Expérience,  f. 

Ervaring, z.n.v.  Expérience.  Pratique,f. 

Erve,  z.  n.  v.  Héritiere,  f. 

Erveling,  z.  n.  m.  Uéruier,m. 

Erveloos,  bv.  Sans  héritier. 

Erven,  z.  n.  m.  mv.  Hériners,m.  pl. 

Erven  (ik  erfde,  heb  geërfd),  b.  w.  Iléri- 
tiers.\\0.\y.  met  Zyn.  Échoir.  j  Fig.  Se  tram- 
mettre.  Ètre  transmis. 

Ervenis,  z.  n.  V.  Z.  Erfenis. 

Erver,  z.  n.  m.  Héritier,  m. 

Erving,  z.  n.  v.  Héritage,  m.  Hérédiié,  f. 

Erwet,  z.  n.  V.  Z.  Erwt. 

Erwt,  z.  n.  v.  Pois,  m.  Jonge  groene 
erwten.  Petitspois.  Pois  verts.  Grauwe — en. 
Pois  gri.s.  Pois  chiches. 

Erwtbei^n,  z.  n.  O.  Os  pisiforme,  m. 

Erwtenbed,  z.  n.o.  Cai  reau  de  pois,m. 

Erwtendragend,  bv.  Pisifére. 

Erv\tennat,  z.  n.o.  Z.  Erwtensoep. 

Erwtenrys,  z.  n.  o.  Rames\f.  pl. 

Erwtenscbil,  z.  n.  v.  Gousse  da  pois,  f. 

Erwtcnsoep,  z.  n  V.  of  Erwtensop,  z.  n. 
O,  Puréii.  Soupe  aux  pois,  f. 

Erwten^teen,  z.  n.  m.  PisoJifhe,  m. 

Erwtenvormig,  bv.  Pisiforme. 

Erwtenworm,  z.  n.  in.  Cosson,m. 

Erwtgelyk,  b\. Pisiforme.  Met  — e  vruch- 
ten. Pisifére. 

EscADRON,  z.  n.o.  Escadron,  m. 

Escn,  z.n.m.Fréne,  w. 

EscuDooRN,  z.  n.  m.  Érable  d  feuilles  de 
platane,  m. 

f  Escorte,  z,  n.  v.  Escorte,  f. 

f  Escorteren,  b.  w.  Escorter. 

Eskader,  z.  n.  o.  Escadre,  f. 

EscADRON,  z.  n.o.  Escadron, m. 

Esp,  z.  n.  ni.  Boom,  Tremble,m. 

Espen,  onv.  bv.  De  tremble. 

Esp.^N abeel,  z.  n.  m.  Tremble,  m. 

EspKNABEELWoscu,z.n.in.pn  o.Tremblaie.f. 

Espenblad,  z.  n.  o.  Feuille  de  tremble,  f. 

Espenboom,  z.  n.  m.  Tremble,  m. 

Espenhout,  z.  n.o.  Pois  de  tremble,  m. 

Espenhouten,  onv.  bv.  De  bois  de  tremb'e. 

EsPENLOOF,  z.  D.  0.  FcuUlagede  tremble,  m. 
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EsscHEN,  onv.  bv.  De  frêne. 

EsscHENBooM,  z.  u.  Hl.  Fvéne,  m.  "Wilde 
— .  Ome,  m. 

EsscHENHOuT,  z.  II.  O.  Bois  de  frêne,  m. 

EsscHEisnouTEN,  onv.  bv.  De  bois  de  frêne. 

EsscHENKRUiD,  z.  11.  O.  Fraxinelle,  f. 

EsscnENLOOF,  z.n.o,  Fenillage  de  frêne,  m. 

EsscHCNTAK,  z.  n.  iTi.  Brauche  de  frêne,  f. 

f  Estafette,  z.  n.  v.  Eftafette,  f. 

ÈsTAMiNET,  z.  D.  O.  Estaminet,  ni. 

Estdoorn,  z.  n.  m.  Z.  Eschdoorin. 

EsTEMYN  of  EsTAMYN,  z.  n.  V.  Étamine,f, 

-j-  EsTiMEREN,  b.  w.  Estimer. 

\  Estrade,  z.  n.  v.  Estrade,  f. 

Estrik,  z.  n.  m.  Carreau,  m. 

Eten  (ik  eet,  at,  heb  gegeten  of  geëten),  b. 
w.  Manger.  Inyérer.  Prendre  ses  repas  of 
de  la  nourriture.  's  Morgens  — .  Déjeuner, 
's  Middags  — .  Diner.  In  den  namiddag  ~. 
Goüter.  's  Avonds  —  Souper.  \  Fig.  Zyn 
woord  — .  Se  rétracter.  Chanter  lapalinodie. 
liZ.  n.  O.  Inneming.  Ingestion,  |De  daed 
van  te  eten.  Ook  de  spys.  Manger,  m.  \  Mael. 
Bepas,  m.  (Morgen  — ).  Déjeuner,  m.  (Mid- 
dag — ).  Diner,  m.  (Avond  — ).  Souper,  m. 

Etensbak,  z.n.m.  Mangeoire.  Auge,  f. 

Etensbakje  of  Etensbaksken,  z.  n.  o. 
Auget,  m. 

Etenskas,  z.  d.  v.  Garde-manger,  m. 

Etenslüst,  z.  n.  m.  Z.  Eetlüst. 

Etenstyd,  z.  n.  m.  Heure  du  repas,  f. 

Eter,  z.  n.  m.  Mangeur,  m, 

Etgroen,  z.  n.  O.  Begain,  m. 

*f-  Ether,  z.  n.  m.  Èlher,  m. 

Ethiopië,  z.  n.o.  Éthiopie,  m. 

Ethiopiën,  z.  n.  m.  Éthiopien,  m. 

Etiopisch,  bv.  D'Éthiopie. 

Etlyke,  bv.  Z.  Ettelyke. 

Etmael,  z.  n.  0.  Vier  en  twintig  uren. 
Jour  de  vingt-quatre  heures,  m.  \  ^Schoft. 
Quart,  m. 

Etrurië,  z.  n.  o.  Étrurie,  ƒ. 

Etrürisch,  bv.  Étrusque. 

Etsch,  z.  n.  V.  Rivier  in  Italië.  Adige,  f'. 

Etsen  (ik  etste,  heb  geëtst),  b.  w.  Graver 
a  l'eau-fbrte. 

Etser,  z.  n.  m.  Graveur  d  Veau-forte,  m. 

Etsing,  z.  n.  v.  Gravure  è  l'eau-forte,  f. 

Etskunst,  z.  n.  v.  Art  de  graver  d  l'eau- 
forte,  m. 

Etsnaeld,  z.  n.  v.  Échoppe,  f. 

Etsyzer,  z.  n.  0.  Z.  Etsnaeld. 

Ettelyke,  bv.  mv.  Quelques.  Plusieurs. 

Etter,  z.  n.  m.  Pus,  m.  Matière,  f.  Be- 
smetteiyke  — .  Virus,  m.  Waterachtige  — . 
Sanie,  f.  —  maken.  Suppurer.  \  (—stok). 
Bouhillon,  m.  IFig.  Bederf.  Corruption,  f'. 

Etterachtig,  bv.  Purulent. 

Etterachtigheid,  z.  n.  v.  Purulence,f. 

Etterbobst,  z.  n.  v.  Empyème, 

Etterbuil,  z.  n.  v.  Ulcère.  Abcès,  m. 

Etterdragt,  z.  n.  v.  Z.  Dragt, 

Etteren  (ik  etterde,  heb  gcëlterd),  o.  w. 
Suppurer. 

Ettetigat,  z.  n.  o.  Fistule,  f. 

Ettergezwel,  z.  n.o.  Vlcére,  m. 


Ettergezwelacütig,  bv.  Athéromaleux. 

Ettergoot,  z.  n.  v.  Fistule,  f. 

Etterig,  bv.  Purulent.  Suppurant. 

Ettekigheid,  z.  n.  v.  Pw  ulence,  f. 

Ettermakend,  bv.  Suppuratif. 

Etterpis,  z.  n.  v.  Pijurie,  f. 

Etterpomp,  z.  n.  v.  Tire-pus,  m. 

Etterstok,  z.  n.  m.  Bouhillon,  m. 

Etterverwekkend,  bv.  Suppuratif. 

Ettervtond,  z.  n.  v.  Plaie  suppuranle,  f 

Etterwording,  z.  n.  v.  Suppuration,  f. 

Etterzak,  z.  n.  m.  Póripyème.,  m.  Sinus 
[dans  une  plaie),  m.\Ellerbml.  Ulcère,  ab- 
cès, m. 

EuL,  enz.  Z.  Heul,  enz. 

Europa,  z.  n.  o.  Werelddeel.  Europe^f. 

Eüropeaen,  z.  n.  ni.  Européen,  m. 

Eüropeaensch,  bv.  Européen. 

Europeër,  z.  n.  m.  Européen,  m. 

EüROPEEscH.bv. ^Mroptf'ert.  — esche  vrouw. 

—  meisje,  of  z.  n.  v.  — e.  Européenne,  f. 

EUROPISCH,  bv.  Z.  EUROPEESCH. 

Euvel  of  Evel,  z.  n.  o.  Mal,  m.  Mnladie. 
Douleur,f.  Vallende  — .  Sl-Jans  —  Épilep- 
sie, f.\  Fig.  Nadeel.  Dommage,  m.\  Gebrek. 
Vice. Défaut,m.  Aen  het  zelfde  — mank  gaen. 
Avoir  Ie  même  défaut.\  Hoosheid.  Mécfianceté, 
f.\\Bv.  Slecht.  Maiivais.  Méchant.  |  Kwaed- 
aerdig.  Malicieux.\\Jiyw.  Mal.  Iels  — nemen, 
opnemen.  Prendre  qc.  en  mauvaise  part. 

Euveldaed,  z.  n.  v.  Crime.  Forfait,  m. 

Euvelmoed,  z.  n.  m.  Insolence,  f. 

Euvelmoedig,  bv.  Insolent. 

•\-  Evaluatie,  z.  n.  v.  Évaluation,f. 

Evangelie,  z.  n.  o.  Évangile,  m. 

Evangeliedienaer,  z.  n.  m.  Ministre  da 
Vévangile,  m.  [lique,  f. 

Evangelieleer,  z.  n.  v.  Doctrine  évangó- 

Evangelieprediker,  z.  n.  ra.  Prédicateur 
de  Vévangile,  m. 

Evangelieprediking,  z.  n.  v.  Prédication 
de  Vévangile,  f. 

,  Evangelisch,  bv.  Évangélique.  WByyv. 
Évangéliquement. 

Evangelist,  z.  n.  m.  Évangéliste,  m. 

Evel,  z.n,  o.  bv,  en  byw.  Z.  Euvel. 

Euvelen,  b.  w.  Z.  Beschadigen,  Belee- 
digen. 

Even,  bv.  Pair.  —  of  oneven.  Pair  ou  non. 
II  Byw.  Exactement.  Précisément.  Justement. 
Même.  ( —  zoo).  Aussi.  (zoo)  lang.  Aussi  long. 

—  eens,  of  om  het  — .  La  même  chose.Gy  zult 
hem  zoo  —  zien.  Vous  Ie  verrez  a  Vinstant. 

—  tevoren.  Un  peu  auparavant.  j  Ligtjes. 
Légèrement.  —  aen raken.  Toucher  légére- 
ment.  Efjleurer,  Friser. 

EvENAER,  z.  n.  m.  Èquateur,  m.  j  (—  aen 
eene  weegschael.)  Languette,f. 

EvENAERDiG,  bv.  Uomogèue.  Analogue. 

EvENAERDiGHEiD,  z.  D.  V.  Homogénéité. 
Analogie,  f. 

Evenaren  (ik  evenaer,  evenaerde,  heb  geë- 
venaerd),  b.  w.  Égaler. 

Evenaring,  z.  n.  v.  Action  d' égaler,  f. 

Evenbeeld,  z.  n,  o.  Image,  f.  Portraif,m. 
Ressemblance,  f» 
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EVENDEELING,  Z.  n.  V.  Êquutlon,  f. 

Eveneens,  by  w.  De  même.  Z.  Even 

EveTneeüwig,  bv.  Coéterml. 

EvENEN,  b.  w.  Z  Effenen.  \  Z.Evenaren. 

EvENGELYK,  bv.  Éijal.  Aualoyue.  Pareil. 
Semblable.W^Yw .  Éyalement.  ^ 

EvENGELYKHEiD,  z.  ü.  V.  ÉgaUté.  Analo- 
gie, f. 

EvENGEMELD,  bv.  Mentionné  ci-dessus. 
EVKNGETALLiG,  bv.  Éqtiimultiple. 

EVENGEWIGT,  Z.  n.  O.  Z.  EVENWIGT. 

EvENHANDiG,  bv.  Amhidextre. 

EvENiiEiü,  z.n.  V,  Evengewigt.  Poidségal, 
m.  I  Evengroolheid.  Grandeur  égale,  f. 

EvENnoEKiG,  bv.  Equiangle. 

EvENiNG,  z.  n.  V.  (Dag-  en  nacht— 
noxe,  m. 

EvENMAGTiG,  bv.  PropoTtionné.  Symétri- 
que.  II  Byw.  Proportionnellement. 
Evenmatigheid,  z.  n.  v.  Proportion,  f. 

EVENMATIGLYK,  byW.  Z.  EVENMATIG. 

EvENMENSCH,  z.  n.  TTi.  Prochain,  m. 

EvENMiDDELPüNTiG,  bv.  Concmtrique. 

Evennacht,  z.  n.  m.  on  v.  Équinoxe,  m. 

EvENNAcuTELYK,  bv.  Éqidnoxml. 

ËVENNACUTSLYN,  z.  D.  V.  Équateur,  m. 

EvENNAESTE,  z.  D.  m.  Prochain,  m. 

EvENRAREND,  bv.  Effleurant .  Frólant. 

Evenredig,  bv.  Proportionné.  Symélri- 
que.  Analogue.  ||  Byw.  En  proportion.  Symé- 
triquement. 

Evenredigen  (ikevenredigde,heb  geëven- 
redigd),  b.  w.  Proporiionner. 

Evenredigheid,  z.  n.  v.  Proportion.  Sy- 
métrie.  Analogie,  f. 

Evenrediglyk,  byw.  Z.  Evenredig. 

Evenschatïing,  z.  n.  v.  Compensation,  f. 

Eventjes,  byw.  Unpeu  légèrement. 

Eventydig,  bv.  Contemporain,  Simultané. 
Synchronique. 

Eventvdigheid,  z.  n.  V.  Contemporanéité, 
f.  Synchronisme,  m. 

Evenveel,  byw.  Autant.  Tant.  Het  is  my 
— .  Cela  m'est  égal. 

Evenveeltje,  z.  n.  O.  Petitgdteau,  m. 

EvENVOUDiG,  bv.  Équimjdtiple. 

Evenwaerdig,  z.  n.  V.  Équivalent.^  m. 

Evenweerdig,  bv.  Équivalent. 

EvENWEERDiGHEiD,  z.  n.  \' .  ÉquivaUncc,  f. 

Evenweerdiglyk,  byw.  Équivalemment. 

Evenwel,  byw.  Cependant.  Néanmoins. 

Evenwezenlyk,  bv./denï/jue.jjByw.  Iden- 
tiquement. 

Evenwezenlykheid,  z.  n.  V.  Identité,  f. 

EvENWiGT,  z.  n.  O.  Équihbre,  m.. 

Evenwigtig,  bv.  Du  même  poids.  Équi- 
pondérant. 
,  Evenwigtigheid.  z.  n.  v.  Équillbre,  m. 
Equipondérance.  f. 

Evenwigtkunde,  z.  n.  v.  Statiquc,  /. 

Evenwigtleer,  z.  n.  v.  Stalique,f. 

EvENWYDiG,  bv.  ParaiU'le.  — e  lyn.  Pa- 
rallèle,  f. 

EvENWYDiGHEiD,  z.  II.  V.  PoralléUsme^  m. 
Evenwydiglyk,  byw^  PamlUdement. 
EvENZEüR,  byw.  Aua^i  bien.  Tout  autant. 


EvENZiNNiG,  bv.  Synomjme.— yvoord.  Sy- 
nonyme,  m. 

EvENziNMGHEiD,  z.  n.  v.  Synonymie.,  f. 

EVENZWAKR,  bv.  ÉquipoTidérant. 

Evenzwaeute,  z.  n.  v.  Équipondérance,  f. 

KvENZYDiG,  bv.  Équilateral. 

EvKR wortel,  z.  n.  m.  Caroline,  f. 

EvERZWVN,  z,  n.  O.  Sanglier,  m. 

-j-  Exaem  of  Examen,  z.  n.  o.  Examen,  m. 

"  Examineren,  b.  w.  Examiner. 

'•  Excellentie,  z.  n.  v.  Excel lence,f. 

—  Exceptie,  z.  n.  v.  Exception,  f. 

"  Excepteren,  b.  W.  Excepter. 

•^Exclamatie,  z.  n.  v.  Exclamation,  f. 

t  Excommunicatie,  z.  n.  v.  Excommuni- 
cation,  f. 

'Y  Excommuniceren,  b.  w,  Excom,munier. 
-f  Excuseren,  b.  w.  Excuser. 
•f  Excusie,  z.  n.  v.  Excuse,  f. 
•f  Executie,  z.  n.  v.  Exécution,  f. 
y  Exempel,  z.  n.  o.  Exemple,  m. 
f  Exemplaer,  z.  n.  O.  Exemplaire,  m. 
4.  Exerceermeester,  z.  n.  m.  Instruc- 
teur, m. 

f  Exerceren,  o.  w.  S'exercer.  ||  B.  w. 
Exercer. 

"  Exercitie,  z.  n.  v.  Exercice,m. 

"  Expeditie,  z.  n.  v.  Expédiiion,  f. 

-f  Experientie,  z.  n.  v.  Expérience,f. 

"  Experimenteren,  b.  w,  Expérimenter. 

"  Expert,  z.  n.  m.  Éxpert^  m. 
Expliceren,  b.  vv.  Expliquer. 

"  Expositie,  z.  n.  v.  Expoaition,  f. 

4-  Expres,  bv.  Expres.  \\  Byw.  Expres.  \\ 
— SSE,  z.  n.  m.  Expres.  Courrier,  m. 

'V  Extempore,  z.  n.  o.  Impromptu,  m. 

-|- Exterovermorgen,  z.  w.m.  Surlende- 
main,  m. 

f  Extract,  z.  n.  o.  Extrait.  m. 

t  Extremiteit,  z.  n.  v.  Extrémité,f. 

Ezel,  z.  n.  m.  Ane.  Baudet,  m.  Wilde  — . 
Ane  sauvage.  Onagre,  m.  \  Spreekw.  Van  den 
os  op  don  —  suringen.  Faire  de  scoq-ci-l'dne. 
I  Schildersw.  Chevatet.  m. 

Ezelachtig,  bv,  D'ane.  Bessemblant  a  nn 
ane.  \  Fig.  Dom.  S/wpiVie.||By  w.  Stupidemenf. 

Ezelachtigheid,  z.  n.  v.  Anerie.  Bêtise,f. 

Ezeldryfster,  z.  n.  v.  Amère,f. 

Ezeldryver,  z.  n.  ra.  Anier,  m. 

Ezelin,  z.  n.  v.  Anesse,f. 

EzELLiNEMELKjZ.n.v.  en  o.Laitd'ünesse.m. 

EzcLPLANK,  z.  n.  v.  Platiche  dechevalet,f. 

Ezelsdragt,  z.  n.  v.  Anée^  f. 

Ezelsgeschreeuw,  z.  n.  0.  Braiment,  m. 

Ezelshoofd,  z.  n.  o.  Zeow.  Chouquet,  m. 

Ezelshuid,  z.  n.  v.  Peau  d'ane,  f. 

Ezelskop,  z.  n.  m.  Têle  d'ane,  m.  |  Fig. 
Domoor.  Ane.  Imbécile,  m. 

EzELSKRüiD,  z.  n.  0.  Arrêle-boiuf,  m. 

Ezelslippen,  z.  n.  v.  mv.  Kruidk.  Orca- 
netle,  f. 

Ezelsoor,  z.  tï.  v.  en  0.  Oreille  d'dne,  f. 
I  Fig.  In  een  boek.  Corne. 
EzELSPOoT,  z.  n.  m.  Z.  Hoefblad. 
Ezelsrug,  z.  n.  m.  Dos-d'dne,  m. 
Ezelsstreek,  z.  n.  m.  Anerie,  f. 
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Ezelsvel,  z.  n.  o.  Peau  d'dne^  f. 
Ezelsveulen,  z.  n.  o.  Anon^  m. 
EzELSvLEEscH,  z.  ü.  O.  Chatr  d'un  dne,  f. 
EzELSVRACUT,  z.  n.  v.  Anée,  f. 
Ezeltje  of  ëzeleen,  z.  n.  o.  Anon,  Bau- 
detf  m. 


Ezelveulen,  z.  n.  o.  Z.  Ezelsveulen. 
Ezelwobm,  z.  n.  m.  Cloporte,  f. 
Ezen  of  Azen,  b.  w.  Embecquer.  • 
EzER,  z.  n.  m.  Bouteille  pour  donner  a 
boire  aux  oiseaux,  m. 


F 


r ,  z.  n.  V.  Zesde  letter  van  het  Abe.  F,  m. 

Fa,  z.  n.  V.  Muz.  Fa,  m. 

Fabel,  z.  n.  v.  Fa6/e,  ƒ.  (Zedelyke,  ~). 
Apologue,  m.  \  Fig.  Uitvindsel.  Conté,  m. 

Fabelachtig,  bv.  Fabuleux 4^yw.  Fabu- 
leusement. 

Fabelboek,  z.  n.  ó.  en  m.  Fdblier,  m. 

Fabeldichter,  z.  n.  m.  FabuUste^m, 

Fabeleeuw,  z.  n.  v.  Siècle  fabuleux,  m. 

Fabelkunde,  z.  n.  v.  Mythologie,  f. 

Fabelkundig,  bv.  Mythologique. 

Fabelkundige,  z.  n.  in.  Mtjthologiste,  m. 

Fabelleer,  z.  n.  v.  Mythologie,  f. 

Fabelleerig,  bv.  Mythologique. 

Fabelschryver,  z.  n.  m.  FabuUste,  m. 

Fabelwerk,  z.  n.  o.Fablier. 

-J-  Fabriceren,  b.  w.  Fabriquer. 

Fabriek  of  Fabryk,  z.  d.  v.  en  o.  Fabri- 
que.  Manufacture,  f. 

Fabrikaet,  z.  n.  o.  Objet  fabriqué,  m. 

Fabriekeerder,  z.  n.  m.  Fabricaleur,  m. 

-J-  Fabrikeren,  b.  w.  Fabriquer, 

Fabriekering,  z.  n.  v.  Fabrication,  f. 

Faeriekgoed,  z.  n.  o.  Manufacture,  f. 
Ouvrage  de  fabriqm,  m. 

Fabriekheer,  z.  n.  m.  Fabricant,  m. 

Fabriekmeester,  z.  n.  m.  Fabricant,  m. 

Fabriekoord,  z.  n.  o.  Fabrique,  f. 

Fabriekprys,  z.n.  m.Prixde  fabriqué, m. 

Fabriekraed,  z.  n.  m.  Conseil  de  fabri- 
qué, m. 

Fabriekstad,  z.  n.  v.  Ville  manufactu- 
rière,  ƒ.  [7?<e,  f. 

Fa'briekteeken,  z.  n.  o.  Marqué  defabri- 
Fabrikant,  z.  n.  m.  Fabricant.  Manu- 
facturier,  rn, 
Fabryk,  z.  n.  v.  en  o.  Z.  Fabriek. 
+  Fachienen,  z.  n.  V.  mv.  Fascines,  f.  pl. 

Fac-simile,  z.  n.  O.  Facsimile,  m. 

Factie,  z.  n.  v.  Faction,  f. 
f  Factoor,  z.  n.  m.  Facteur.  Agent,  m. 
v  Factoorschap,  z.  n.  o.  Factorerie,  f  ', 
■f  Factory,  z.  n.  v.  Factorerie,  f. 

Factuer,  z.  n.  v.  Facture,  Note,  f. 
•|-»Facülteit,  z.  n.  V.  Faculté,  f. 
Fael,  z.  n.  V.  Z.  Feil. 
Faelbaer,  bv.  Z.  Feilbaer. 
Faelgreep,  z.  n.  v.  Faute.  Errevr,  f. 
Faem,z.  n.  \.Renomméeyf.  \  Fig.  liruit,'m. 
Faemloos,  bv.  Jnconnu.  Obscur. 
Faemroovend,  bv.  Diffamant. 
Faemroovlr,  z.  n.  m.  Diffamateur,  m. 
Faemrooving,  z.  n.  v.  Diffamation,f. 
Faejmscuender,  z.  n.  m,  Diffamataur,  m. 


f  Faëton,  z,  n.  m.  Phaéton,  m. 

Fago,  z.  n.  v.  Fagot.  Basson,  m. 

Fagotmaker,  z.  n.m.  Fagoteur,  m. 

Fagottist,  z.  n.  m.  Fagot.  Basson,  m. 

f  Failleren,  o.  w.  Faire  faillite. 

Faizant,  enz.  Z.  Fazant,  enz. 

Fakkel,  z.  n.  v.  Flambeau,  m.  Torche,  f'. 
Stroo  — .  Brandon,  m. 

Fakkeldans,  z.  n.  m.  Danse  aux  flam- 
benux,  f. 

Fakkeldistel,  z.  n.  v.  Cactus,  m. 

Fakkeldrager,  z.n.m.  Porte-flambeau,  m. 

Fakkeljagt,  z.  n.  v.  Fouée,  f. 

Fakkellicht,  z.  n.  o.  Lumière  de  flam- 
beaux,  f.  [m.  pL 

Fakkelloopers, z.  n.m.  m\.Lampadisies, 

Fakkelstoet,  z.  n.  m.  Procession  aux 
flambeaux,  f. 

Fakkelvoet,  z.  n.  m.  Torchère,  f. 

Falbala,  z.  n.  m.  en  v.  Falbala,  m. 

Falen  (ik  fael,  faelde,  heb  gefaeld),  o.  w. 
Manquer.  Se  tromper.  Errer.  Faillir. 

Falie,  z.  n.  v.  Faille.  Mante,f. 

Faliekant,  bv.  en  byw.  Faux.  Tnfidèle. 

Faliekantig,  bv.  Z.  Faliekant. 

•J-  Faliëren,  o.  w.  Faillir.  Faire  faillile. 

•f  Faliëring,  z.  n.  o.  Faillite,  f. 

Falievouwen,  o.  w.  Flatter.  DissirnuUr. 
UZ.  n.  o.  Flatlerie.  Tromperie,  f. 

Falievoüwer,  z.  n.  m.  Flaiteur.  nomme 
faux,  m.  [seié,  f. 

Falievoüwery,  z.  n.  v.  Flatterie.  Faus- 

Falievoüwster,  z.  n.  v.  Flatteuse.  Trom- 
peuse,  f. 

-J-  Falkonet,  z.  n.  O.  Fauconneau,  m. 

f  Falkonetkogel,  z.  n.  m.  Boulet  de  fau- 
conneau, m. 

f  Falsaris,  z.  n.  m.  Faussaire,m. 

Familie,  z.  n.  v.  Familie,  f. 

Familieband,  z.  n.  m.  Lien  de  familie,  m. 

Familiebetrekking,  z.  n.  v.  Parente,  f. 

Familiegeest,  z.  n.m.  Eaprit  defamille,m. 
'  Familienaem,  z.  n.  m.  Nom  de  familie,  m. 

Familieraed,  z.n.m.  Conseil  de  familiemin. 

Familiestuk,  z.  n.  o.  Piècp,  de  familie,  f.  \ 
Familietafereel.  Tableau  de  familie,  m. 

Familietrek,  z.  n.  in.  Air  de  familie,  m. 

Familieverdrag,  n.  z.  o.  Pacte  de  fa- 
milie, m. 

Familiewapen,  z.  n.  o.  Armes  defamill", 

Familiezaek,  z.  n.  v.  Affaire  de  familie,  f. 
Familieziekte,  z,  n.  v.  Maladie  hérédi- 
taire^ f. 
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J Fanatiek,  bv.  Fanatique. 
Fanatismus,  z.  n.  O.  Fanatisme,  m. 
Fantastisch,  bv.  Fantastique. 
Fantazeren,  O.  en  b.  w.  Fantasier. 
Fantazy,  z.  n.  V.  Fantaisie,  f. 
Fardegat,  z.  n.  o.  Vertugadin,  m, 
Farizeër,  z.  n.  m.  Pharisien,  m. 
Farizeesch,  bv.  Pharisdique. 
Faro,  z.  n.  m.  Bier.  Faro,  m. 
Farospel,  z.  n.  o.  Pharaon.m. 
Fas,  z.  n.  o.  Cartilage,  m.  Z.  Vas. 
•f  Fasceel,  z.  n.  o.  Faisceau,  m. 
\  Fascinen,  z.  n.  v.  Z.  Fascuienen. 
Faselen,  o.  w.  Z.  Fezelen. 

Fatael,  bv.  Fatal.  Fdcheux. 
•f  Fatalismus.  z.  n.  o.  Fatalisme,  m. 

Fatalist,  z.  n.  m.  Fataliste^  m. 
Fateren,  o.  w.  Falrouiller. 
Fatsen,  z.  n.  v.  mv.  Bonnettes,  f.  pl. 
Fatsen  (ik  fatste,  heb  gefatst),  o.  w.  Faire 
l'école  buissonnière. 

Fatsoen,  z.n.o.  Fagon.  Forme,  f.  [Snede. 
Coupe,  f.\\Fig.  Wellevendheid.  Biens^ance. 
Uonnêtelé,  f.  Convenances,  f.  pl. 
Fatsoeneerder,  z.n.m.  Celui  qui  fagonne. 
Fatsoeneerster,  z.  n.v.  Celle  qui  fagonne. 
FATSOENEERyzER,z.  li.  O.  Féret,  m. 
Fatsoeneren,  b.  w.  Fagonner.  Former. 
Fatsoenering,  z.  n.  v.  Formation,  f. 
Fatsoenltk,  bv.  Bonnête.  Convenable,  f. 
JJjw  Bonnêtement.  Convenablement. 

Fatsoenlykheid,  z.  n.  v.  Bonnêtement. 
Lienséance,  f.  Convenances ,  f.  pl. 
Faunen,  z.  n.  m.  mv.  Faunes,  m.  pL 
Faut,  z.  11.  V.  Faute.  Erreur,  /. 
Faütloos,  bv.  Sans  fautes.  Correct. 

Favoris,  z.  n.  V.  mv.  Favoris,  m.  pl. 
f  Favoriseren,  b.  w.  Favoriser.^ 
Fazant,  z.  n.  m.  Faisan,  m.  Jonge  — . 
Faisandeau,  m. 
Fazanthaen,  z.  n.  m.  Faisan,m. 
Fazanthen,  z.n.v.  Faisane,f. 
Fazanthok,  z.  n.  o.  Faisandière.,  f. 
ï'azantuoeder,  z.  n.  m.  Faisandier,  m. 
Fazantjagt,  z.  n.v.  Chasse  auxfaisans,  f. 
Fazantkot,  z.  n.  o.  Z.  Fazantuok. 
Fazantkweeker,  z.  n.m.  Faisandier,  ni. 
Fazantvogel, z.  n.  m.  Faisan,  m. 
Fazantwachter,  z.  n.  m.  Faisandier,  m. 
February  of  Febrüariüs,  2.  n.  m.  Fé- 
vrier,  m. 
f  Fee,  z.  n.  v.  Fée,  f. 
Feeks,  z.  n.  v.  Matoise.  Friponne,  f. 
Feest,  z.  n.  v.  en  o.  Féte.  Soknnité,  f.  | 
Gaslmael.  Festin,  m. 
Feestdag,  z.  n.  m.  Jour  de  féte,  m. 
Feesteling,  z.n.m.  en  v.  Convive,  m.  etf. 
Feestelyk,  bv.  Solennel.   Pompeux.  \\ 
Byw.  Solennellement. 

Feesten  (ik  feestte,  heb  gefeest),  o.  w.  Cé- 
lébrer  une  féte. 
Feesteren,  b.  w.  AccueilUr.  Faire  féte  d. 
Feestgenoot,  z.  n.  m.  on  v.  Convive,  m. 
Feestgebaer,  z.  n.  o.  Bruitde  féte,  m. 
Feestgewaed,  z.  n.  o.  Habit  de  fête,  m. 
Feestlied,  z.  n.  o.  Chanson  da  (éie,  f. 


Feestoen.  enz.  Z.  Festoen,  enz. 
Feestviering,  z.  n.  v.  Cólébration  d'une 
féte,  f. 

Feestzang,  z.  n.  m.  Btjmne  de  féte,  m. 

Feil,  z.  n.v.  Faute.  Erreur.  Bévue,f.  Dó- 
faut,  m. 

Feilbaer,  bv.  Faillible. 

Feilbaerheiu,  z.  n.  v.  Faillibilité,  f. 

Feilen  (ik  feilde,  heb  gefeild),  o.  w\  Man- 
quer.  Echouer.  'Se  tromper.  Errer.  Faillir. 
Pécher.  [Défaut,  m. 

Feiling,  z.  n.  v.  Faute.  Erreur,  f.  |  Gebrek. 

FE!LVRV,bv.  Parfait.  Correct. 

Feit,  z.n.o.  Fait,m.  Action,  f.  Vrome 
—en.  Bauts  faits.  Kwaed  — .  Délit,  m.  Ie- 
mand op  het —  betrappen.  Surprendre  qq. 
en  flagrant  délit. 

Feitel,  z.  n.v.  Lange,  m. 

Feitelyk,  bv.  Bosiile.\\Byw.  Bostilement, 

Feitelykheid,  z.  n.  v.  Bostilité,  f. 

Fel,  bv.  Wreed.  Cruel.  Impitoyable.  \ 
Hard.  Rude.  |  Hevig.  ^  Fïo /en Véhément.^ 
Byw.  Wreedelyk.  Cruellement.  Impitoyable- 
ment.  \  Jie\ig. Violemment.\B.ard.Iludement. 

Felheid,  z.  n.  v.  Wreedheid.  Cruauté. 
Féroetfe,^.  I Hevigheid.  Violence.  Véhémence, 
[Hardheid.  Rudesse,  f. 

Fellyk,  byw.  Z.  Fel. 

f  FeloÉk,  z.  n.  v.  Felouque,  f. 

Felp,  z.  n.  0.  Velours,  m. 

Femelaer,  z.  n.m.  Nopeur.  Cardeur  de 
laine,  m.  |Fig.  Futesiaer.  Vétilleur,  m. 

Femelaerster,  z.  n.v.  Nopeuse.  Cardeur 
de  laine,  f.  |  Fig.  Fntselaerster.  Vétilleuse,  f. 

Femelen  (ik  femelde,  heb  gefemeld),  b.  w. 
Carder.  Noper.^O.  w.  met  Hebben.  Vétilier. 

Fenegriek,  z.n.o.  Sénégré,m. 

FENIK5,  z.  n.m.  Phénix,  m. 

Fenyn,  enz,  Z.  Venyn,  enz. 

Fep,  z.  n.  v.  Ivrognerie,  f. 

Fëppen  (ik  fepte,  'heb  gefepl),  o.  w.  Lam- 
per,  Pinter. 

Fepper,  z.  n.  m.  Buveur.  Biberon,  m. 

Fepster,  z.  n.  V.  Btivense.  Biberonne,  f  '. 

Febdegat,  z.  n.  o.  Z.  Fardegat. 

Fermoor,  z.  n.  o.  Tim.  Fermoir,  m. 

Festoen,  z.  n.  o.  Feston,  m. 

•J-  Festoeneren,  b.  w.  Festonner. 

f  Festyn,  z.  n.  O.  Festin,  m. 

Feüzelen,  (oud.)  O.  w.  Fatrouiller. 

Fezant,  enz.  Z.  Fazant,  enz. 

*  Fezelaer,  z.  n.  m.  Cfmcoteur,  m. 

*  Fezelaersse,  z.  n.  v.  Chucoteuse,  f. 

*  Fezelen,  b.  en  o.  w.  Chuchoter. 
Fezikken  (ik  fezikte,  heb  gefezikt),  o.  w. 

Parler,  causer  doucement. 

Fezikker,  z.  n.m.  Causeur,  m. 

Fezikster,  z.  n.v.  Causeuse,f. 

f  Fiat,  z.  n.  o.  Fiat,m. 

FiDiBUS,  z.  n.  m.  Allumeffe  de  papier,  f. 

Fielt,  z.  n.  m.  Coquin.  Fripon,  m. 

Fieltachtig,  bv.  De  fnpon.  \\  Byw.  En 
fripon. 

Fieltenstuk,  z.  n.  o.  Friponnerie,  f. 
Fïeltery,  z.  n.  v.  Friponnerie.  f. 
FiELTIGj  bv.  Z.  FlELTACÜlIG. 
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FiEMELAER,  om.  Z.  Femelaer,  cnz. 

FiEK,  bv.  Fier.Arro(jaut.\\  ^yvf  .Fiér em ent. 

Fierheid,  z.  n.  v,  Fierté.  Arrogance,f. 

FiERTE,  z.  n.v.  Z.  Fierheid. 

FiGUER,  z.  n.  V.  en  o.  Fiyure,  f, 

FiGüERLYK,  bv.  Fifjuré.  Figuratif.\\Bj\y. 
Fiyurément. 

FiGUERLYKHEiD,  z.  H.  V.  Scns  fiQuré.  m. 

FiGUEBUYK,  bv.  Rirhe  en  fignres. 

FiGüERTJE,  z.n.ü.  Petite (igure,f.\ïiee\óic. 
Figurine,  f. 

-f  Figurant,  z.  n.  m.  Figurant.,  m. 

4-  FiGÜRANTE,  z.  n.  V.  Figurante,  f. 

■f  Figureren,  b.  en  o.  w.  Figurcr. 

-f  Figürist,  z.  n.  m.  Figuriste,  m. 

Fik,  z.  n.  o.  jFïc,  m. 

Fikfakken  (ik  fikfak,  fikfakte,  heb  gefik- 
fakt), O.  w,  Lambiner.  Fatrouiller. 
FiKFAKKER,  z.  n.  Hl.  Lambin,  m. 

FlKFAKKEUY,  Z.  H.  V.    Vétille,  f. 

Fikfakster,  z.  n.  v.  Vétüleuse,  f. 

Fikkelen,  b.  w.  Z.  Fikken. 

Fikken,  b.  w.  Donner  les  verges  tt  qq, 

Fiksch,  bv.  ^a6i7e.  ^droif.  |Fig.  Stevig. 
For(.  l]By\v.  —  of  fiks.  Adroitement.  Uabile- 
ment.  j  Vast.  Bien.  Parfaitement. 

Fikschheid,  z.  n.  V.  Adresse,  f. 

FiLOMEEL,  z.  n.  V.  Philomèle,f. 

FiLozEL,  z.  n.  V.  Filos€lle,  f. 

FiLOZELLEN,  OHV.  bv.  De  filoselïe. 

FiLOzoFiE,  z.  n.  v.  Philosophie,  f'. 

FiLOZOFiN,  z.  n.  V.  Femme  philosophe,  f. 

FiLOzoFiscn,  bv.  Philosophique.  ||  Byw. 
Philosophiquement. 

FiLOzoFiSMus,  z.  n.  O.  Philosophisme,  m. 

FiLOzooF,  z.  n.  m.  Philosophe,  m. 

FiLOzooFSCH,  bv.  Philosophique. 

FiLOzoFEREN,  o.w.  PhHosophev.  [trer^  m. 

f  FiLTREERPAPlER,  z.  n.  O.  Papier  a  fil- 
FiLTREERZAK,  z.  D.  UI.  Sttc  u  fillrei^,  m. 

-■Filtreren,  b.  w.  Filtrer. 

Financie,  z.n.  v.  Finances,  f.pl. 
Financieel,  bv.  Des  finances. 

f  Financiekamer,  z.  n.  v.  Bureau  des 
finances,  m.\ln  Engeland.  Échiquier,  m. 

j-  FiNANCiEKUNüiGE,  Z.n. Hl.  Financier,m. 

f  FiNANciEKüNDiGLYK,  byw.  Finaucière- 
ment. 

f  FiNANCiEMEESTER,  z.  H.  iTi.  Intendant 
des  finances.  Financier,  m.  [néral,m. 

-J-  FiNAMCiEPACUTER,  z.  n.  Hl.  Fermier  gé- 

•f  Financier,  z.  n.in.  Financier,  m. 

*j-  Financiersrol,  z.  n.  v.  Financier,  m. 
Financiewezen,  z.  n.  o.  Finances.^  f.  pl. 

T  Fineerder,  z.  n.  m.  Affineur,  m.  ' 

^  Fineerplaf.ts,  z.  n.  v.  Affinerie,  f. 
Fineren,  b.  w.  Affiner.  Baffiner. 

■f  Finering,  z.  n.  v,  Affinage,  m. 

Finland,  z.  n.  o.  Landstreek.  Finlande,f. 

Finlander,  z.  n.  m.  Finlandais,  m. 

Finlandsch,  bv.  Finlandais.^[  Z.  n.v.  — e. 
Finlandaise,  f. 

FiNNiscH,  bv.  Finlandais. 

Fiool,  z.  n.  v.  Fiole.f. 

Firma,  z.  n.v.  Kooph.  Baison,  f. 

FiRSiAMEKT,  z.  D.  0.  Firmament,  m. 


Firman,  z.  n.  m.  Firman,  m. 
f  FisK  of  Fiscus,  z.  n.  m.  Fisc,  m. 
Fiskael,  z.  n.  m.  Procureur  fiscal,  m. 
Fiskael,  bv.  Fiscal. 
FisKALiTEiT,  z.  n.  V.  Fiscalité,  f. 
Fistel,  z,  n.  v.  Fistule.f. 
Fistelachtig,  bv.  Fisiuleux. 
Fistelmes,  z.  n.  o.  Syringotome,  m. 
FiSTELSNYDiNG,  z,  H.  V.  Syringotomie,  f. 
Fits,  z.  n.  v.  Z.  Bünsing. 
'Y  Fix  of  Fiks,  bv.  en  byw.  Fixe. 
Flab,  Flabbe,  z.  n.  v.  Z.  Flep. 
Flabderen  (ik  flabberde,  heb  geflabberd), 
ü.  w.  Sovffier  légèrement. 

Fladderen  (ik  fladderde,  heb  gefladderd,, 
0.  w.  Voltiger.  Onduyer. 
f  Flageolet,  z.  n.  o.  Flageolet.,  rn- 
Flakkeren,  o.  w.  Z.  Flikkeren. 
Flambeeuw,  Flambouw  of  Flambauw.z. 
n.  V.  Flambeau,  m.  Torche,  f.        [beau,  'm. 
Flambeeuwdrageb,  z.  n.  m.  Porte  flam- 
Flamingo,  z.  n.  m.  Flammant,  m. 
Flanel,  z.  n.  o.  Flanelle,  f. 
Flanellen,  onv.  bv.  De  flanelle. 
Flank,  z.  n.  v.  Flanc.  Cóté,  m.   [don,  m. 
■\  Flankering,  z.  n.  v.  Flanc  d'un  bas- 
\  Flankeur,  z.  n.  m.  Flanqueur,  m. 
Flansen  (ik  flanste,  heb  geflanst),  b.  \\, 
Bousiller. 

Flap,z.  n.  v.  Coup.  Sou fflet,m.  \  (Vliegen 
— ).  Chasse-mouche,  m. 

Flapkan,  z.  n.  v.  Bidon.  Frison,  m. 

Flappen,  o.  w.  Claquer. 

Flapper,  z.  n.  m.  Z.  Flapkan. 

Flapuit,  z.  n,  m.  en  v.  Babillard,  m.  Ba- 
bitlarde,  f. 

Flarden,  z.  n.  v.  mv.  Lambeaux.  Mor- 
ceaux,  m.  pl.  Pièces.  Guenilles,  f.  pl.  |  Ys- 
schütsen.  Glagons,m.  pl. 

Flatteren,  b.  w.  Flatter. 

Flaus.  Z.  Flous. 

Flauw,  bv.  Foible.  Débile.  —  worden.  Ss 
trouver  mal.  \  Fiets,  Fade.\  Onverschillig. 
Froid.  Indiljérent.  \  Bleek.  Pdle.  \  Kooph.  Pen 
recherché.  \\  Byw.  Faihlement.]  Ligtjes.  Lé- 
gèrement. lOnversciiilliglyk.  Froidement. 

Flauwaerd,  z.  n.  m.  Peureux,  m. 

Flauwelyk,  byw.  Z.  Flauw. 

Flauwhartig,  bv,  Faible  de  emir.  Fat)'- 
gué.\  Fig,  Vreesachtig.  Timide.  Crainlif.  IA- 
che.  —  Hiaken.  Dé^coura^er. |jByw.  Timide- 
ment.  Ldchement. 

Flauwhartigheid,  z  n.  v.  Faiblesse.  f.  | 
Fig.  Vreesachtigheid.  Timidité.  Ldr.lieté.' f. 

Flauwheid,  z.  n.  v,  Faiblesse.  Froideur, 
f.  I  Fietschheid.  Fadeur,  f.  |  Bleekheid.  Pd- 
leur,  f. 

Flauwdertig,  enz.  Z.  Flauwha RTiG,enz. 

Flauwigheid,z.  n.  v.  /.  Flauwheid, 

FLAUWMOEDiG,enz.Z.  Flauwhartig. enz. 

Flauwte,  z.  n.  v.  Faiblesse,  f.  I  Bezwy- 
ming.  Défaillance.  Syncope,  f. 

Flauwtjes,  by w.FmöZemenf.[  Onverschil- 
liglyk.  Froidement. 

Fledderen  (ik  fledderde,  heb  gefledderd), 
o.^Y.  VoUiger.  OndoijGr. 
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Fledekmüis,  z.  n.  v.  Chauve  -  souris,  f. 

Fleemeis  (ik  fleemde,  heb  gefleemd],  b.w. 
Cajoler.  Flatter. 

Fleemer,  z.  n.  m.  Cajoleur,  m. 

Fleemery,  z.  n.  v.  Cajolerie^f. 

Fleemster,  z.  n.  v.  Cajoleuse^f. 

Fleemtong,  z.  n.  (ra.  en  v).  Cajoleur,  m. 
Cojoleuse,  f. 

Fleer,  z.  n.  v.  Femme  de  mauvaise  vie,f. 

Fleers,  z.  n.  m.  Coup.  Soufflety  m. 

■\  Flegma,  z.  n.  o.  Flegme,  m. 

Flenel,  z.  n.  O.  Stof.  Flanelle,  f. 

Flenellen,  onv.  bv.  De  flanelle. 

Flenïers,  z.  n.  V.  mv.  Z.  Flarden. 

Flep,  z:  n.  v.  Bandeau,  m. 

•  Fleps(ch),  bv.  Fade. 

•  Flepscuueid,  z.  n.  v.  Fadeur,  f. 
Flerecyn,  z.  n.  O.  Goutte,  f. 
Flerecynachtig,  bv.  Goutteux. 
Flerecynist,  z.  n.  m.  Goutteux,  m. 
Flesch,  z.  n.  V.  Bouteille,  f.  Flacon,  m.'\ 

korvils),  Calehasse.  Gourde,/'. 

Flescublazer,  z.  n.  m.  Bossetier,  m. 

Fleschboustel,  z.  n.  m.  GoupiUon,m. 

Fleschje  ofFLESKEN,z.  D.  O.  Fiole,  f. 

Fleschkelder,  z.  n.  m.  Cantine^  f: 

Fleschkortits  ,  z.  n.  v.  Calebasse. 
Gourde,  f.  [des  Antilies,  m. 

Fleschkorvitsboom,  z.  n.  m.  Calebassier 

Fleschvol,  z.  n.  \ .  Bouteille,  f. 

Flesschenbak,  z.  n.  m.  Cabaret,  m. 

Flesschenrooper,  z.  n.  m.  Marchand  de 
houteilles,  m. 

Flesschenmaker  ,  z.  n.  m.  Z.  Flesch- 
BLAZER.  [teille,  f. 

Flesschenmand,  z.  d.  V.  Corbeille  a  bou- 

Flesschentrekker  5  z.  n.  m.  Tire-bou- 
chon,  m.  '  •  [Pdle. 

FLETs(cH),bv.  Fade.  |  SJap.  Flasque.  | Bleek. 

Flets,  z.  n.  v.  Omeleite.  Crêpe,  f. 

Fletsheid  ,  z.  n.  v.  Fadeur,  f.  j  Bleekheid. 
Paleur,  f. 

Fleür,  z.  n.  m.  Fleur.  Floraison,  f.  In  — 
zyn.  Fleurir.  Fig.  Étre  florissant.  |  Vis- 
schersw.  Ligne,  f. 

Fleuren  (ik  fleurde,  heb  gefleurd),  o.  w. 
Pécher  a  la  ligne. 

Fleüret,  z.  n.  O.  Fleuret,  m. 

Fleurig,  h\.  Florissant.  \  ïi\oem\g.Fleuri. 

Fleurigheid,  z.  n.  v.  État  florissant,  m. 

Fleuris,  z.  n.  o.  Z.  Pleuris. 

Flieb,  z.  n.  V.  Violier,  m. 

Flikflooijen  (ik  flikflooide,  heb  geflik- 
flooid), b.  w.  Flatter.  Cajoler. 

Flikflooi JER,  z.  n.  m.  Cajoleur,  m. 

Fukflooijery,  z.  n.  V.  Cojolerie,  f'. 

Flikflooister,  z.  n.  v.  Cajoleuse,  f'. 

Flikken  (ik  flikte,  heb  geflikt),  b.  w.  Rac- 
commoder.  Rapiécer.  \  Kousen  —  Ravaudsr 
des  bas.\ Opschikken.  Parer.  Orner. 

Flikker,  z.  n.  m.  Raccommodeur .  \  Ravau- 
deur,  m.  |In  het  dansen.  Entrechat.  m. 

Flikkeren  (ik  flikkerde,  heb  geflikkerd), 
O.  w.  Briller.  Étinceler .  Scintiller den 
dans.  Battrs  des  entreehals. 

Flikkend,  t.  d.  en  bv.  Brillant.  Scintillant. 


Flikkering,  z.  n.  v.  Étincellemenf,  m. 

Fukkervuer,  z.  n.  o.  Feu  étincelant,  m. 

Flikkery,z.  n.  y.  Ravaudage,  m. 

Flikster,  z.  n.  V.  Ravaudeuse,  f. 

Flikweuk,  z.  n.  o.  Ravaudage,  m. 

Flink,  bv.  Uabile.  Éveillé.  Ft/'.  [|  Byw. 
Adroilement.  Alertement.  Vivement. 

Flits,  z.  n.  m.  Flèche,f.  Dard,  m. 

FlitsbooGjZ.  n.  m.  Are,  m.  Arbalète,  f. 

Flitskoker,  z.  n.  m.  Carquois,m. 

Flodder,  z.  n.  m.  Bone,  f. 

Flodderen  (ik  flodderde,  heb  geflodderd), 
o.w.  Plotter.  I  Piassen .  Palrouiller  dans  Veau. 
In  het  slyk  — .  Marcher  dans  la  boue. 

Flodderkous  of  Slodderkoüs.  z.  n.  v.  Bas 
tombant,  m.\\Z.  n.  m.  en  v.  Fig.  Homme 
malpropre,  m.  Femme  malpropre,  f. 

Tloddermoèi{,z.h.\ .  Femme malpropre,f. 

Floddermuts,  z.  n.  v.  Bonnet  flottant,  rn. 

Floddermyn,  z.  n.  V.  Fougade,  f. 

FLODDERVos,z.n.m. Homme  malpropre,  m. 

Floers,  z.  n.  o.  Crêpe,  m. 

Flonkeren  (ik  flonkerde,  heb  geflonkerd), 
O.  w.  Briller.  Scintiller.  Éiinceler. 

Flonkerend,  t.  d.  en  bv.  Brillant.  Étince- 
lant. Scintillant. 

Flonkering,  z.  n.  v.  Élincellement,  f. 

FLomiEKUcuT,z.ü.o.Lumicreélincelante,f. 
,Flonkerstar  of  Flonkerster,  z.  n.  v. 
Etoile  brillante,  f. 

Florentie,  z.  n.  o.  Florence,  f. 

Flobentien,  z.  n.  m.  Florentin.^m. 

Florentiensch,  bv.  Florentin. 

f  FloreueNjO.w.  F/eurir.£/re  florissant. 

Floret,  z.  n.  o.  Fleuret,  m. 

Floretgaren,  z.  n.  o.  Fil  de  fleuret,  m. 

Floretlint,  z.  n.  o.  Fleuret.  Padou,  m. 

Floretten,  onv.  bv.  De  fleuret. 

Floretzyde,  z.  n.  v.  Filoselle,  f. 
.   Flous  of  Flaus,  z.  n.  v.  Prëtexle,  m. 

Flouw,  z.  n.  V.  Allier,  m. 

Fluim,  Flegme,  m.  Pituite,f. 

Fluimachtig,  bv.  Flegmatique. 

Fluimen  (ik  fluimde,  heb  gefluimd),  o.  w. 
Rendre  des  flegmes. 

Fluisteraer,  z.  n.  m.  Chuchoteur,  m. 

Fluisteraerster,  z.  n.  v.  Ckuchoteuse.  f. 

Fluisteren  (ik  fluisterde,  heb  gefluisterd), 
b.  w.  Chuchoter.  Dire  a  l'oreille. 

Fluistering,  z.  n.  v.  Chuchotage,  m. 

Fluit,  z.  n.  v.  Flüte^,  f.  Kleine  —  Flageo- 
let, m.  I  Orgelpyp.  Larigot,  m. 

Fluiten  (ik  floot,  heb  gefloten),  b.  \/.  Jouer 
de  la  flüte.  \  (Met  den  mond)  — .  Sifller.\ 
Sprek.  van  vogels.  Chanter.  Siffler. 

Fluitenmaker  ,  z.  n.  m.  Fabricant  de 
flutes,  m. 

Fluiter,  z.  n.  m.  Schuifelaer.  Siflleur,m. 
[Fluitspeler.  FltUeur.  Joueur  deflilte,  m. 

Fluitglas,  z.  n.  0.  Yerre  ü  boire  long  et 
étroit,  m. 

Fluiting,  z.  n.  v.  Sifllement,  m. 

Fluitist,  z.  n.  m.  Flütiste,  m. 

Fluitje,  z.  n  ,  o.  Sifllet,  m.'  Petite  flute,  f. 
I  Hoogfluitje.  Flageolet,  m.  j  Lokfluitje.  Pi- 
peau,  m, 
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Fluitjespeleb,  z.  n.  m.  Flageohnr,  m. 

Fluitregister^  z.  n.  o.  en  m.  Orgelspel. 
Lariyot,  Jeu  de  larigot.  Flüte,  /  . 

Fluitschip,  z.  n.  o.  Flüte.f.  [FhUiste,  f. 

Fluitspeelster,  z.  n.  v.  Joueuse  de  fldte. 

Fluitspel,  z.  n.  o.  Jeu  de  fldte,  m. 

Fluitspeler,  z.  n.  m.  Flntiste,  m. 

Fluitstem,  z.  n.  v.  Voixfldlée,  f. 

Flüitster,  z.  n.  V.  Fldteuse.  Siffleuse^  f. 

Fluittoon,  z.  n.  m.  Son  de  la  fldte.  Son 
fldtée,  m. 

Fluit rooNiG,  bv.  Fldté. 

FLUiTWEUK,  z.  n.  O,  Z.  Fluitregister, 

Fluitzacot,  bv.  Flüié. 

Fluks,  bjAv.  D'abord.  Aussitót. 

Fluescïi,  bv.  Alerte.  Léger.  Dispos. 

Flus,Flusjes,Fluskens,  byw.  Z.  Fluks. 

Fluweel,  z.  n.  o.  Velours.  [Doux. 

Fluweelachtig,  bv.  Velouté.  |Fig.  Zacht. 

Flüweelacqtigueid,  z.  n.  v.  Velouté,  m. 

Flüwselbloejvi,  z.  n.  v.  Passe-velüurs,m. 
Amarantlie^  f. 

Flüweelboom,  z.  n.  m.  Abutilon^m. 

Flüweeldoins,  Fluwkelhaer,  z.  d.  o. 
Kruidk.  Velours,  m. 

Fluweelen,  onv.  bv.  De  velours.  —  lint. 
Velouté.  m.  |Fig.  Zacht.  Doux.  Emmiellé, 

Fluweelglanzig,  bv.  Velouté. 

Fluweeliü,  bv.  Velouté. 

Fluvveellint,  z.  n.  o.  Velouté,  tn. 

Flüweelwerker,  z.  n.  m.  Tisserand  de 
velours,  m. 

Fluweelzacht,  bv.  Velouté,  m. 

Fluwyn,  z.  n.  m.  Dierk.  Fouine,  f.  \  Z.  n. 
O.  (—  van  een  oorkussen).  Taie  d'oreiller,  f. 

Fnuiken  (ik  fnuikte,  heb  gefnuikt),  b.  w. 
ïlaccourcir  les  ailes  {d'un  oiseau).\Fig.  Di- 
•minuer  l'autorilé  de  qq. 

Fnuiking,  z.  n.  v.  Action  de  raccourcir 
les  ailes  [d'un  oiseau),  f. 

Focus,  z.  n.  m.  Foyer,  m. 

Foei,  tusschenw.  Fi. 

Foelie,  z.  n.  v.  Macis,  m. 

Foelie,  z.  n.  v.  Tain,  m.  \  Onder  edelge- 
steenten. Feuille,  f  .  Paülon,  m. 

Foeliën,  b.  w.  Ètamer  [dex  glacés). 

Fok,  z.  n.  V.  Misaine,  ƒ.  |(Fig.  gem.)  Bril. 
Lunettes.,  f.  pl. 

FoKKENMAST,  z.  n.  m.  Mét  de  misaine,  m. 

Fokken  (ik  tokte,  heb  gefokt),  b.  w.  Élever. 
Nourrir.^^O.  w.  lirillQn.  Porter  des  lunettes. 

Fokken,  0.  w.  Aller  ensemble. 

Fokker,  z.  n.  m.  Éleveur.  Nourisseur,m. 
1  Fi^.Ryke— .Richard,m.  \  * — .  Bril./.wnef/ei', 

r.  pi. 

FoKKERUST,  z.  n.  V.  PortQ-haubans,  m. 

FoKKERY,  z.  n.  V.  Élevage,  m.  \  De  plaels 
waer  men  fokt.  Lieu  ou  l'on  élève  {des  bes- 
tiaux,  etc),  m.  [misaine,  m.  pl. 

FoKKEWANT,  z.  n.  0.  Haubans  du  mat  de 

FoKKEZEiL  of  Fokzeil,  z.  n.  o.  MisainCy  f. 

Fokkig,  z.  n.  V.  Élevage,  m. 

FOLEN,  b.  W.  Z.  FOOLEN. 

Foliant,  z.  n.  m.  In-folio,  m. 
Folterbank,  z.  n.  v.  Torture.  Question,f. 
Folteren  (ik  folterde,  beb  gefolterd),  b. 


w,  Mettre  d  la  torture.  Mettre  d  la  question. 
i  Fig.  Pynigen.  Torturer. 

Foltering,  z.  n.  v.  Torture,  f. 

ToLTERTmG,z.i\.o. Instrumeiitde  torture,rn. 

Fommelen  (ik  fommelde,  heb  gefommeldj, 
b.  w.  Chi/fbnner.  Froisser. 

Fommeling,  z.  n .  v,  Action  de  chif/'onner,  f. 

Fonctie  of  Functie,  z.  n.  v.  Fonction,  f. 

Fondament,  z.  n.  o.  Fondement,  m.  Base, 

|Fig.  gem.  Aers.  Fondement.  Derrière,  m. 

f  Fondamenteel,  bv.  Fondamental. 

4-  Fondateur,  z.  n.  m.  Fondateur,  m. 

f  FoNDATiE,  z.  n.  V.  Fondation,  f. 

t  Fonderen,  b.  w.  Fonder. 

Fonds,  z.  n.  o.  Fonds,  m.  Fonds,  m.  pl. 

Fondsartikel,  z.  n.  m.  en  o.  Articlede 
fonds,  m. 

Fonds  VERK00PiNG,z.  n .  v.  Vente  de  fonds,  f. 

Fonkdrinken,  b.  w.  Boire  d'un  seul  coup. 

Fonkelen  (ik  fonkelde,  heb  gefonkeld),  o. 
w.  Élinceler.  Scintiller.  ^ 

Fonkeling,  z.  n.  v.  Étincellement,  m. 

Fonkelnieuw,  bv.  Tout  wew/'.llByw.  Nou- 
vellement. 

Font,  enz.  Z.  Vont,  enz. 

Fontanel,  z.  n.  v.  Z.  Fontenel. 

Fontein,  z.  n.  v.  Fontaine,f.  Jet  d'eau, 

Fonteinader,  z.  n.  v.  Source  d'une  fon- 
taine,  /'. 

Fonteinbak,  z.  n.  m.  Bassin  d'une  f'on- 
taine,  m.  [taine,  m. 

Fonteinbdis,  z.  n.  v.  Tuyau  d'une  fon- 

FoNTEiNKRüiD,  z.  D.  0.  Épi-d'eau,  m. 

FoNTEiNMAKER,  z.  H.  m.  Fontainier,m. 

FoNTEiNMEESTER,  z.  0.  m.  Fontainier,  m. 

FoNTEiNPYP,  z.  n.  V.  Tuyau  de  fontaine,m. 

Fonteinwater, z.  n.  o.  Eau  de  fontaine,  f. 

Fontein  WERK,  z.  n.  o.  Jet  d'eau,  m.  Meerv. 
Eaux,  f.  pl. 

Fontein\verker,'z.  n.  m.  Fontainier,  m. 

Fontenel,  z.  n.  v.  Fontanelle,  f. 

Fooi,  z.  n.  v.  Régald'adieu,m.\  Afscheids- 
dronk. Coup  del'étrier,m.\Dhnk%e\d. Pour- 
boire,  m. 

Fooiken  of  Fooitje,  z.  n.  o.  Petit  repas 
d'adieu,  m. [Drinkgeld.  Petit  pourboirey  m. 
I Klein  geld.  Menue  monnaie,  f. 

FooLEN  (ik  foolde,  heb  gefoold),  veroud.  b. 
w.  Manier,  /'aïmer.  | Plagen.  Tourmenter.\ 
Schertsen.  Railler. 

Fop,  z.  n.  V.  Dupe,  f. 

Foppen'  (ik  fopte,  heb  gefopt),  w.  Bedrie- 
gen. Duper.  I  Schertsen.  Railler.  Bedotten. 
Mystifier. 

FoppER,  z.  n.  m.  Bedrieger.  Dupeur.  | 
Schertser.  Railleur.  MysHficateur,  m. 

FoppERY,  z.  n.  V.  Bedriegery.  Duperie.\ 
Scherts.  Mystificalion,  f. 

Fopping,  z.  n.  v.  Bedriegery.  Duperie.  '\ 
Scherts.  Mystificaiion,  f.         [Railleuse,  f. 

Fopster,  z.  n.  V.  Dupeuse.  \ScherlslGr. 

-J-  Forceren,  b.  w.  Forceren. 

FoREEST,  z.  n.  0.  Forét,  f  '.  Bois,  m. 

Forel,  z.  n.  v.  Truite,  f. 

FoRESTiER,  z.  n.  m.  Forestier.  m. 

Foret,  z.  u.  v.  Z.  Fret. 
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FonET,  z.  n.  o.  Foret.  m. 

f  FoRGON,  z.  n.  m.  Fourgon,  m. 

FoRM,  z.  n.  m.  en  v.  Forme^f'. 

4-  FoRMAET,  z.  n.  O.  Format,  m. 

■f  FoRMAETHooT,  D.  O.  Bois  de  forme, 
m.  \Monsier.  Échantillon,  m. 

f  FoRMAETzEGELjZ.  n.  O.  CO  lïi.  Timbre  de 
dimension,  m. 

•f  Formaliteit,  z.  n.  v.  Formalité,  f. 

t  FORMALIZEREN  (ZlCH),  WCd.  W.  Sq  foT- 

maliser. 

f  Formeel,  bv.  Formel.\\  Byw.  Formelle- 
ment.W  Z.  d.o.  Bouwk.  Cintre,m. 

f  FoRMKELLYK,  byw.  Formellemmt. 

4-  Formeerder,  z.  n  m.  Formateur^  m. 

4-  Formeren,  b.w.  Farmer. Créer.Figurer. 

4-  Formering,  z.  n.  v.  Formation,  f. 

■f  Formül,  z.  n.  V.  Formule,  f. 

+  Formulier,  z.  n.  o.  Formulaire^  m. 

\  Formulierboek,  z.  n.  m.  cn  o.  Furmu- 
laire,  m. 

■\-  FoRiNïEREN,  b.  w.  Foumir. 

Fornuis, z.n. O.  Foumeau^m.Fournaise^f. 

FORNUISGATEN,  z.  n.  o.mx .  Aspiraux,m.pl. 

Fornuisplaet,  z.  n.  v.  Plaque  de  four- 
neau,  /" 

Fors,  byw.  Avecforce.  Violemment. 

FoRSCH,  bv.  Robaste.  Fort.  |Norsch.  Brus- 
g«e.|Byw.  Brmquement. 

FoRSCHHEiD,  z.  n.  y.Force,f.  |  Norschheid. 
Brusquerie,  f. 

Fort,  z.  n.  o.  For(,m.  Forteresse,  f. 

-1-  Forteres,  z.  n.  m.  Forteresse.,  f. 

X  Fortificatie,  z.  n.  m.  Fortification,  f. 

4-  Fortificeren,  b.  w.  Fortiper. 

^'ORTUJN,  z.  n.  V.  Fortune,  f.  —  maken. 
Faire  fortune. 

FORTUINLEZER  of  FORTÜINZEGGER,  Z.  H.  m. 

Diseur  de  bonne  aventure,  n>. 

Fortuinzoeker,  z.  n.m.  Aventurier.  Che- 
valitr  dHnduntrie,  m. 

7  FouDRAEL,  z.  n.  O.  Étui.,  m. 
Fouuagereiv,  0.  vv.  Fourrager. 

-r-  Fouragie,  z.  n.  m.  Fourragie.  m. 

4-  FouRAGiER,  z.  n.  m.  Fourragéur,  m. 

•f  FoURiER,  z.  n.  m.  Fourrier,  m. 

Fout,  z.  n.  o.  Fautc.  Erreur.  Bévue^f.  \ 
Zedelyk  gebrek.  Défaut.,  m. 

'\  ï'osFOOR,  z.  n.  O.  Phosphore,  m^ 

*  FosFOORKEN,  z.  H.  O.  Allumette  phospho- 
rique,  f. 

FuAEi,  bv.  Beau.  Jo?i.  |]Byw.  Joliment. 

Fraieheid,  z.  n.  v.  Beauté.,  f. 

Fraeuaerd,  z.  n.m.  Bel  liomme.,  m. 

Fraeijigdeid,z.  n.  v.  Z.  Fraeiheid. 

Fraeitjes,  b)sy.  Joliment.  Genliment. 

Fraes,  z.  n.  V.  Fraise,f. 

-f-  Frak^  z.  n.  m.  Frac,  m. 

•f  Fragment,  z.  n.  o.  Fragment.,  m. 

•j-  Frambkzie,  enz.  Z.  Framboos,  enz. 

Framboos,  z.  n.  v.  Framboise.,  f. 

Frambozenazyn,  z.  n.  m.  Vinaigre  de 
fromboises^  m. 

Frambozenboom,  z.  n.  m.  Framboisier,  m. 

FRAMBOZKMiOEKJE,  z.  fl.  O.  TuOkKe  de 
framboises,  f. 
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FRAmnozKmAT, z.n.o.  Jus  de  framboises,m. 

FRAMBOzENSTRüiK.z.n.m.JFram&omer,  m. 

Frame,  z.  n.  V.  i^Vam^e,/". 

Franciscaen  of  Franciskaner,  z.  n.  m. 
Franciscain.  Cordelier,  m. 

Franciscanermonnik,  z.  n.  m.  Francis- 
cain. Cordelier,  m. 

Franciscankrnon,  z.  n.  v.  Cordeliére,  f. 

•^  Franco,  byw.  Franco.  Affranchi. 

Frangülin,  z.  n.  o.  Franguline^f. 

Franie,  z.  II.  V.  Frange,f.  Met  —Rn. 
Frangé. 

Franieachtig,  bv.  Frangé. 

Franiemaekster,  z.  n.  v.  Frangère,,  f. 

Franiemaken,  z.  n.  o.  Métier  de  [rang er 
of  de  frangère.,  f. 

Franiemaker,  z.  n.  m.  Franger.,  m. 

Franieverkooper,  z.  n.  m.  Franger.  w. 

Franieverkoops  j  er,  z.  n.  v.  Frangérü.  f. 

Franievormig,  bv.  Frangé. 

Franje,  z.  n.  v.  Frange.,  f. 

Frank,  bv.  Franc.  Audacieux.  \\  Byw. 
Franchement.  Uardiment. 

Frank,  z.  n.  m.  Munt.  Franc,  m. 

Frank,  z.  n.m.  Ecu  van  de  natie  der  voor- 
malige Franken.  Franc,  m. 

Frankenbvl,  z.  n.  v.  Fmncisque,  f. 

Frankenland,  z.  n.  o.  Franconie,  f. 

Frankheid,  z.  n.  v.  Franchise.  AudaceJ'. 

Frankisch,  bv.  Des  Francs.  \  Van  Fran- 
kenland. Franconien. 

•f  Frankeren,  b.  w.  Affranchir. 

■f  FRANKERiNG,z.n.v.J//ran()/<issemmf,w. 

Francfort,  z.  n.  o.  Francfort,  m. 

Fkakfortscei,  bv.  De  Francfort. 

Frankryk,  z.  n.  o.  France,  f. 

Fransch,  hv.Frangais.  De  France.  —  ma- 
ken. Franciser.  —  \vordon.  Se  franciser.  — o 
kerk.  ÉglisegalHcane,f.  j— e  spraekwending. 
Gallicisme,  m.  \  Op  zyn  — .  A  la  francarse.'\\ 
Z.  n.  o.( — e  tae!).  Langue  francaise,  f.  Fran- 
cais^ m.  I  — -E,  2.  n.  V.  (—  meisje,  — e  vrouw;. 
Frangaise,  f.  |  —en,  z.  n.  m.  mv.  Francais, 
m.  pi. 

Franschbrood,  z.  n.  o.  Painmollet,m. 

*  Franschklaer,z.  \\.m.Fransqmllon,m. 

*  Franschelares,  z.  n.  v.  Fransquil- 
lonne,  f. 

Franschgezinde,  z.  n.  m.  Gallomane,  n<. 
Franskiljon,  z.  n.m.  Fransquillon,rn. 

Fransoos  (oud),  z.  n.  m.  Francais,  m. 

Fransooscii  (oud),  bv.  Frangais. 

Franscuman,  z.  n.  m.  Frangais,  m, 

Fransvn,  z.  n.  o.  Parchemin,  m. 

Fratsen,  z.  n.v.  mv.  Sottises.  Balivernes. 
Snrneties,  f.  pl.  \  Grimas.  Grimaces,  f.  pl.  j 
Koddig  verhael.  Conté  enVair. 

Fratsenmakkster,  z.  n.  v.  Celle  qui  fait 
des  sottises.  [des  sottises^ 

Fratsenmaker,  z.  n.  m.  Celui  qui  fait 

Fregat,  z.  n.  o.  Frégute.,  f. 

Fregatvogel,  z.  n.  m.  Frégate^f, 

Freibürg,  z.  n.  o.  Fribourg,  m. 

Freit,  z.  n.  V.  Z.  Frvt. 

Frenie,  z.  n.  V.  Z.  Franie. 

Frescoschildering,  z.  n.  v.  FrGsque.,f. 
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Fret,  z.  n.  o.  Furet^  m.  |  Boor.  Foref,  m. 

Fretten,  o.  w.  Fureter. 

Freüle,  z.  n.  V.  Jufvrouw.  Demoiselle,  f. 
] Edele  jonkvrouw.  Damoiselle,  f. 

Fries,  z.  n.  v.  Bouwk.  Frise,  f. 

Friesland,  enz.  Z.  Vriesland,  enz. 

Frieten  oI  Fryten,  b.  w.  Z.  Früiten. 

Frikkadel,  z.  n.  v.  Fricadelle.  Boulette^f. 

Frikkadelkoek,z.  n.  m.  GodiveaUy  m. 

Frikkelen  (ik  irikkelde,  heb  gelrikkeld), 
b.  w.  Scheepsw.  Avironer. 

-j-  FiiiMAiRE,  z.  n.  m.  Frimaire,  m. 

Frisch,  bv.  Frais.\  Ververschend.  Rafrai- 
chissant.  \Gezood.  Sain.  Bien  portant.^li^w. 
Frakhement.  \  —  opl  Courage  ! 

FRiscnoEiD,  z.  n.  v.  Fraicheur^f. 
Friseben,  b.  w.  Friser.  Boucler. 

Y  Friseur,  z.  n.  m.  Friseur.  Coifjeur^  m. 
\  Frisket,  z.  n,  o.  Frisquetle, 
Frommel,  z.  n.  m.  Z.  Kreuk. 
Frommelen  (ik  frommelde,  heb  gefrom- 
meld), b.  vv.  Chijfonner.  Friper. 

Fronkel,  enz.  Z.  Frons,  enz. 

Frons,  z,  n.  v.  Rid(\f.  PU,  m. 

Frons,  z.  n.  v.  Z.  Frons. 

Fronsen,  (ik  fronste,  heb  gefronst),  b.  w. 
Froisser.  Froncer.  Bider. 

Fronsing,  z.  n.  v.  Z.  Fommelïng.  |  Fron- 
cement,  m. 

Fronsneuzen,  o.  w.  Prendre  un  air  dédai- 
gneux. 

Front,  z.  n.  o.  Front,  m. 

^  Frontieren,  z.n.v.  mv.F)X)ntières,f.pl. 

•J-  Frontierplaets,  z,  n.  v.  Place  de  fron- 
tière,  f. 

7  Frontierstad  ,  z.  n.  v.  Ville  fron- 
iiére.  f'. 

Y  Frontispice,  z.  n.  o.  Frontispice,  m. 
f  Fronton,  z.  n.  o.  Fronton,^  m. 

•\-  Früctidor,  z.  n.  in.  Fruclidor^  m. 

Fruit,  z.  n.  o.  en  v.  Fnut,m.  Fruils,m.pl. 

Frcitben,  z.  n.  v.  Cueilloir,  m. 

Fruitboom,  z.  n.  m.  A  rbre  fruitier,  m. 

Fruiten  (ik  fruitte,  heb  gefruit),  b.  w. 
Frire.  Fricasser.\\  Z.  n.  o.  Z.  Fruiting. 

Fruitenier,  z.  n.  m.  Fruiiier,  m. 

Fruitenieren,  o.  w.  Faire  Ie  commerce 
des  fruils. 

Fruithandel,  z.  n.  m.  Fruiterie,  f.  Com- 
merce de  fruits,  rn. 

Früithof,  z.  n.  m.  Jardin  fruHier,  m. 

Früithoorn, z.n.  ni.  Corne d' abondance,  f. 

Fruiting,  z.  n.  v.  Friture,  f. 

FruiTkelder,  z.  n.  m.  Fr  uilier,  m, 

Früitkooper,  z.  n.  m.  Fruitier,  m. 

Fruitkoopster,  z.  n.  v.  Fruitière,  f. 

Fruitkorf,  z,  n.  m.  Cueilloir,  m. 

Fruitmand,  z.  n.  v.  Z.  Fruitkorf. 

Fruitmandje,  z.  n.  o.  Éveniaire,  m.  —  Z. 
Fruitkorf. 

Fruitmarkt,  z.  n.v.  Marché  auxfruits,m. 

Fruitpan,  z.  n.  v.  Poóle  a  frirc,  m. 

Fruitscuilder  ,  z.  n.  m.  Peintre  de 
frvits,  m. 

Fruitschael,  z.  n.  v.  Assiette  d  fruits,  f. 
FRüiTSCHOTEL.z.n.m.en  v.  Plat a  fruit,  m. 


Fruitstuk,  z.  n.  o.  Tableau  représentant 
des  fruits^  m. 

Früitverkooper,  z.  n.  m.  Fruilier,  m. 

Früitverkoopster,  z.  n.  v.  Fruitière,  f. 

Fruitvrouw,  z.  n.  v.  Fruitière,  m. 

Fruitwinkel, z.n. m.Couïigue  de  fruits,f. 

*  Frutselen,  o.  w.  Fouiller. 

Frynen,  b.  w.  Ciseier . 

Fryt,  z.  n.  V.  Contre-boutant,  m, 

Frytboog,  z.  n.  m,  Arc-boulant,  m. 

Fryten,  enz.  Z.  Fruiten,  enz. 

•j-  Füeg,  z.  n.  V.  Muz.  Fugue,f. 

t  Fuem,  z.  n.  Yanité,f. 

Fuik,  z.  n.  v.  Vischtuig.  Nasse,  f. 

Fulp, z.n. o.  Velours, in. [| Bv. Zacht. Doux, 

Fulpen,  onver.  bv.  De  velours. 

FuN,  z.  n.  m.  Vaurien.  Fripon,  m. 

FuNEN,  z.  n.  O.  Eiland.  Fionie.  Furte,  f. 

FuNNE,  z.  n.  V.  Salope,  f. 

f  Furie,  z.  n.  v.  Furie,  ƒ. 

t  FusE,  z.  n.  V.  Fusée,  f.  ' 

f  FusiEK,  z.  n.  O.  Fusil,  m. 

t  Fusiekdrager.z.  n.  m.  Fusilier,  m. 

Fust,  z.  n.  o.  Futaillc,  f. 

Fustagie,  z.  n.  v.  Fuiaille,  f. 

Futein,  z.  n.  O.  Futaine,  f. 

FuTEiNEN,  onv.  bv.  De  futaine. 

FüTSELACfiTiG,  bv.  Lambin. 

FüTSELAER,  z.  n.  m.  Lambin,  Vélillenr,  w. 

Futselaerster,  z.  n.  v.  Véiilleuse,  f, 

FuTsELARY,  z.  u.  v.  Lambinayc,  m.  Baga- 
telles, f.  pi. 

Futselen  (ik  futs.'lde,  heb  gefutseld),  cw. 
Lambiner.  Védller. 

Futseling,  z.  n.  v.  Lambinage,  m. 

FuTSELWERK,  z.  n.  0.  Vétilles,  f.  pl.  Ou- 
vrage  vétilleux,  m. 

FuziEK,  enz.  Z.  Füsiek,  enz. 
.   Fy,  Insschenw.  Ft. 

Fyfer,  z.  n.  m.  Fifre,  m. 

Fyferaer,  z.  n.  m.  Fifre,  m. 

Fyk,  z.  n.  V.  Fic,  m. 

Fymelaer,  enz.  Z.  Femelaer,  enz. 

FYN,bv.  Fin.  \  Tender. Délió.Mince.Délicat. 
I  Zuiver.  Pwr.  |  Schrander,  ^pirifwe/.  |  Loos. 
Subtil.  Adroit.  Rusé.  I  Zacht.  Fin.  Doux.  | 
Uitgelezen.  Exquis.  Excellent.\\Jiyw.  Fine- 
ment.  [\  Aigrefin,  m. 

Fynaerd  ofFYNBAERD,  z.  D.  m.Finard,  m. 

Fyneren,  b.  w.  Finer .' Affiner . 

Fyniieid,  z.  n.  v.  Finesse.  \  Tengerheid. 
Ténuité,  ƒ.  |  Netheid.  Pureté,  f.  |—  der  lucht. 
Sublilité  de  i'air,  ƒ.  |  Teederhcid.  Délicatesse, 
f.  I  Doorslepenheid.  Subtilité,  f. 

Pynigoeid,  z.  n.  V.  Z.  Fynheid. 

Fynkorrelig,  bv.  Qui  a  des  yrains  fins. 
En  petits  grains. 

Fynman,  z.  n.  m.  Z.  Fynaerd. 

Fynscheerder,  z.  n.  m.  Aplanisseiir,  m. 

Fynschilder,  z.  n.  m.  Peinire  {artiste),m. 
I  Miniatuerschilder.  Miniaturiste,  m. 

Fynschilderino,  z.  n.  v.  Peinture.\Minia- 
tuerschildering.  Miniature,  f. 

Fynte,  z.  n.  V.  Z.  Fynheid. 

Fyntjes,  byw.  Finement.  Avec  finesse. 

Fvt,  z.  n.  V.  en  o.  Panaris,  m. 
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ix,  z.n.v.  Zevende  letter  van  het  Abe.C,m. 
Ga,  z.  n.  m.  en  v.  Z.  Gade. 
Gabaer,  z.  n.  V.  Gabare,  f. 
Gabaeblosser,  z.  n.  m.  Gabarier,  m. 
Gabaervoerder,  z.  n.  m.  Gabarier,  m. 

*  Gabberen,  O.  w.  Badiner.  \  Se  (jaber  de. 

*  Gabberer,  2.  n.  m.  Gabeur,  m. 
Gabelle,  z.  n.  v.  Gabelle,  f.  Z.  Tolhek. 
f  Gabion,  z.  n.  O.  Gabion,  rn. 

Gade,  z.  n.  m.  en  v.  Man.  Epoux.  Mari, 
m.1  Vrouw.  Épouse.  Femme,  f.j  Sprek.  van 
de  vogelen.  Mdle,  m.  Femelle,  f. 

Gadeloos,  bv.  Sans  pareil.  Incompara- 
i/e.l  Zonder  echtgenoot.  Sans  mari  of  sa7is 
femme. 

Gaden,  b.  w.  Unir.  Réunir. 

Gader,  byw.  Te  — .Ensemble. 

Gadeüen  (ik  gaderde,  heb  gegaderd),  b.  w. 
Amasser.  Assembier.  Réunir. 

Gadering,  z.  n.  v.  Aclion  d'assembler. 

Gadeumeester,  z.  n.  m.  Percepteur,m. 

Gadervloed,  z.  n.  m.  Confluent,  m. 

Gadeslaen  (ik  sloeg  gade,  heb  gadegesla- 
gen), b.  w.  Faire  attention  a.  Iemand  — . 
Surveiller  77. |  Sparen.  J\l énager.  \Zor^  dra- 
gen voor.  Prendre  soin  de. 

Gading,  z.  n.  v.  Désir  d'acheter,  m.  Envie 
d'acheter,  f.  Dat  is  myne  —  niet.  Cela  neme 
convient  pas.  Je  n'ai  pas  envie  d'acheter 
cela. 

Gaef,  bv.  Entier.  Sain.  \\  Byw.  Entière- 
ment. 

Gaef,  z.  n.  v.  Gift.  Don.  Présent,  m.  \ 
Stuip.  —ven.  Convulsions,  f.  pl.  |  Begaefd- 
beid.  Talent,  m.|Ofler.  0//rande, IReglsw. 
Donation,  f. 

Gaefdeid,  z.  n.  v.  État  parfait,  m. 

*  Gaei,  z.  n.  m-  Vogel.  Geai,  m. 
Gaeijen,  b.  w.  Unir.  ||  O.  w.  S'accoupler. 
Gaeijing,  z.  n.  v.  Union,  ƒ.1  Paring.  Ac- 

couplement,  m. 

*  Gaeischieting,  z.n.v.  Tir  d  la  perche,f. 
Gael,  z.  n.  v.  Raie,  f. 

Gaelsch,  bv.  De  mauvais  goüt. 

Gaelschheid,  z.  d.  v.  Mauvais goilt,  m. 

Gaen  (ik  ging,  heb  en  ben  gegaen),  0.  w. 
Met  Hebben,  wanneer  men  de  voortduring 
bedoelt,  en  met  Zyn  wanneer  de  plaetsveran- 
dering  bedoeld  wordt.  Aller .  Marcher .  Che- 
'/nmer. [  Sprek.  van  een  uerwerk.  Te  snel  — . 
Avancer.  Telangzaem  — .  Retarder.  \  Weg- 
gaen.  Aller.  S'en  aller.]  Scheep  — .  S'embar- 
guer.  [  Zy  —  naer  Duitschland.  Jls  se  ren- 
dent en  Allemagne.  Ils  partent  pourVAlle- 
magne.  \  Gangbaar  zyn.  Avoir  cours.  \  Te 
boven  — .  Surpasser.  \  Zich  te  buiten  — . 
Faire  des  excès.  jTe  gronde  — .  Couler.  Aller 
d  fond.  Se  perdre.  {Zwanger  — Èlre  en- 
cei/^fc.  i  Fig.  Van  groote  ontwerpen  zwanger 
— ,  Rouler  de  grands  prnjets  dans  sa  téte.  I 
ïer  harte  — .  Toucher.  Émouvoir.  [Te  werk 


J.7ir.|  Er  —  twee  honderd  liters  op  die 
ton.  Ce  tonneau  conticnt  deux  cents  litres. ) 
Voor  anker  — .  Jeter  Vancre.  Ond(^r  zeil  — . 
Mettre  a  la  voile.  Diep  in  zee  — .  Prendre  Ie 
large.\l\ch  uitstrekken.  S'étendre.\Ge\ük- 
ken.  Réussir,  |Open  — .  S'ovvrir.  Toe — .  Sc 
fermer.  IMank  — .  Clocher.  Boiter.]  Aen  iels 
— .  Commencer  qc.\  Van  schepen  sprekende. 
Diep  — .  Tirer  beaucoop  rreai^.  |  Gekleed  — . 
Èlre  vêhi.l  Verloren  — .  Se  perdre.  |  Achter 
het  huisom  — .  Passer  derrière  lamaison.  \ 
Door  eene  slraet  — .  Passer  par  une  rue,  \  ln 
de  kerk  — ,  Entrer  a  Véglise.  |  Rondom  iets 
— .  Faire  Ie  tour  d'une  chose.  |  Van  huis — . 
Quiiter  la  maison.  \  Op  zyde  — .  mettre  a 
L'écart.  |  Fig.  Vast  op  iets  — .  Compter  snr 
qc.  j  Op  de  wacht  — .  Monter  la  garde.  \  Te 
niet  — .  S'anéaniir.  Tomber.  \  Uil  de  kamer 
— .  Sorlir  de  la  chambre.  |  Uit  het  geheugen 
— .  S'oublier.\\OnpeYS.  w.  Hoe  gaet  het  (u  of 
met  u)?  Commmt  vous  portez-vous?  \  Het 
gaet  in  het  tweede  jaer.  II  y  a  plus  d'un  an. 
||B.  w.Eenen  goeden  tred  —.  Marcher,  aller 
d'un  bon  pas.WWedcrk.  w.  Zich  moede  — ^. 
5e  faiiguer  en  marchant.\\Z.  n.  0.  Aller,  m. 

Gaende,  l.  d.  Allant.  Marchant.  _  man. 
Passant,  m.  De  —  en  komende  man.  Les  al- 
lants  et  les  venants,  m.  pl.  |  —  zyn  (toornig 
zyn).  Ètre  en  colère.  Etre  animé.  —  worden. 
S'animer.  Se  mettre  en  colère.  Iemand  ^ 
maken.  Exciter,  animer  qq.  Fdcher  qq.  |  ïp- 
mand  —  houden.  Tenir  qq.  en  haleine.\Wat 
is  er  _  ?  Qu'y  a-t-il  9 

Gaender,  z.  n.  m.  Morcheur,  m. 

Gaea'dery,  7..  n.  V.  Galerie,  f. 

Gaens.  Z.Gaen. 

Gaenster,  z.  n.  v.  Marcheuse,  f. 

Gaeivstok,  z.  n.  m.  Canne,  f. 

Gaepster,  z.  n.v.  Bayeuse,f.  jGeeuwsler. 
Bailleuse,  f. 

Gaepstok,  z.  n.  m.  Bayeur,  m. 

Gaer,  bv.  Assez  bouilli.  Assez  roti.  Prét. 

—  maken.  Cwire. HByw.  Gansch  en-—  Toui- 
ii-fait.  Entièrement. 

Gaerboorden,  z.n.m.  mv.  Gabords.m.pl. 
Gaerd,  z.  n.  m,  Enclos,  m.  |Fig.  Op  den 

—  loopen.  Aller  a  la  picorée.  |(Dier  — }.  Me- 
nagerie, ƒ.  iTuin.  Jardin,  m. 

Gaerden,  z.  n.  V.  mv.  Treillis,  m. 
Gaerde?«ier,  z.  n.  m.  Jardinier,  m. 
Gaerder,  z.  n.  m.  Receveur,  m. 
Gaerheid,  z.  n.  v,  État  de  ce  qui  est  prCt, 
de  ce  qui  est  assez  cuit  of  roti,  m. 
Gaerkeuken,  z.  n.v.  Gargote,  f, 
Gaerrok,  z.  n.  yn.  Gargotier,  m. 
Gaerkokin,  z.  n.  v.  Gargolióre,  f. 
Gaern(e),  byw.  Z.  Geern(e). 
Gaernen,  onver.  bv.  De  fil. 
Gaerwen,  enz.  Z.  Gerw  en,  enz. 
•\-  Gaes,  z.  n.  0.  Stof.  Gaze,  f. 
7  Galsweyeb,  z.n.  m.  Gazier,m. 

17. 
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Gaethout,  z.  n.  O.  Éguilboquet^  m, 

Gaeuw,  enz.  Z.  Gauw,  enz. 

Gaffel,  z,  n.  v.  Foitrche,  f.  \  ( —  eens 
booms).  Fourchon,  m.  |Kruidk.  Bif'urcation, 
/"•  i  Scheepsw.  Corne  de  vergue,  f.[Oi\Üeed\i. 
Fourchette,  f.  |  Jagtw.  Enfourclmre,  f. 

Gaffelachtig,  bv.  Fovrchu. 

Gaffelkruis,  z.  n.  o.  Croix  foiirchée,  f. 

Gaffelmast,  Z;  n.  m.  Mat  fourchii,  m. 

Gaffelspletig,  bv.  Fovrchu.  Bifarqué. 

Gaffelstang,  z.  n.  v.  Pieu  fotirchu,  m. 

Gaffelsteel,  z.  n.  m.  Manche  de  four- 
che,  f. 

Gaffelstdkken,  z.n .0.  mv.  Fourques,f.pl. 

Gaffeltak,  z.  n.  m.  Fovrchet,  m. 

Gaffelvormig,  bv.  Fourchu.  Brfurqué.\\ 
Bj  w.  En  forme  de  fourche.  Zich  —  verdee- 
ien.  Se  bifurquer. 

Gagel,  z.  n.  m.  Myrte  sauvage.  Bninc,m. 
I Z.  n.o.Gohemelle.  Palais,  m.  ITandvleesch. 
Gencives^  f.  pl. 

Gagelboom,  z.  n.  m.  Myrte.  Brusc,  m. 

Gagelen  (ik  gagelde,  heb  gegageld),  o.  w. 
Sprek.  van  ganzen  :  kakelen.  Cacarder. 

f  Gagie,  z.  n.  V.  Gages,  f.  pl. 

Gal,  z.  n.  v.  Javart,  m.  |  ( —  in  het  me- 
lael).  Soufflure,  f,  \  Scheur.  Crique,  f.  Dé- 
faut,  m. 

Gal,  z.  n.m.  Gaulois,  m. 

Gal,  z.  n.  v.  Fiel^  m.  Bile,  f.  Van  visschen 
en  van  sommige  dieren.  Amer,  m.  Van  de 
—  .  Biliaire.  Gele —  Cholera,  m.  \  Toornig- 
heid. Fiel^  m.  Colère.  Animosité.  Amer- 
tume^  m. 

f  Gala,  z.  n.  o.  Gala,  m. 

Galachtig,  bv.  Bilieux.  \  Fig.  Toornig. 
Colère.  Emporté. 

•j  Qalm)AG,x.  a.  m.  Jour  de  gala,  m. 

Galafscheiding,  z.  n.  v.  Sécréüon  de  la 
hile,  f. 

Galakleed,  z.  n.  m.  Tïabit  de  gala.,  m. 

\  Galant,  bv.  Galant. 

Galappel,  z.  n.  m.  Noix  de  galle,  f. 

Galappelvlieg,  z.  n.  v.  Mouche  des 
galles,  f. 

Galban,  z.  n.  0.  Galban,  m. 

Galbeschryver,  z.  n.  m.  Cholédogra- 
phe,  m. 

Galbescüryving,  z.  n.  v.  Cholédogra- 
phie,  f. 

Galblaes,  z.  n.  v.  Vésicule  biliaire.  f. 
Galbuis,  z.  n.  v.  Canal  biliaire,  f. 
Galuery,  z.  n.  v.  Galerie,  f. 
Galeas,  z.  n.  V.  Galéasse.f. 
Galega,  z.  n.  v.  Galéga,  m. 
Galei,  z.  n.  v.  Galère,  /.  |  Boekdrukkersw. 
Gaiée,  f. 

Galeibank,  z.  n.  v.  Banc  de  galère,  f. 
Galeiboef,  z.  n.  m.  Galérien.  Forgat,  m. 
Galeide,  z.  n.  O.  Galiote^f. 
Galeik,  z.  n.  m.  Chéne  de  Bourgogne,  ni. 
Galeikwespen,  z.  n.  v.  mv.  Gallicoles, 
on.  pl, 

Galeimast,  z.  n.  m.  Mat  de  galère.  m. 
Galeiroeijer,  z.  n.m.  Galérien.  Rameur 
ide. galère,  m. 


Galeislaef,  z.  n.  m.  Z.  Galeiboef. 

Galeistraf,  z.  n.  v.  Peine  des  galères,  f. 

Galeitakel,  z.  n.  m.  Angirolle,  f. 

Galeizeil,  z.  n.  o.  Voile  'de  galère^  f. 

Galender,  z.  n.  m.  Z.  Leuning. 

Galenisco,  bv.  Geneesk.  Golémque. 

Galenismüs,  z.  n.  o.  Galénisme,m. 

Galenist,  z,  n.  m.  Galéniste,  m.  « 

Galery,  z.  n.  V.  Galerie.,  f. 

Galg,  z.n.v.  Potence,  f.  6ri&ef,w.  ] Koord. 
Coide^f.  I  Hout  of  yzerwcrk  boven  eenen 
kaïrolput.  Porte.f. 

Galgaciitig,  bv.  Patibulaire.  De  gibet. 

Galgaerd,  z.  n.  m.  Pendard,  m. 

Galgang,  z  n.  m.  Canal  biliaire,  m. 

Galgen,  o.  w.  Friser  la  corde. 

Galgenaes,  z.  n.  o.  Z.  Galgenbrok. 

Galgenbrok,  z.n.m.  en  v.  Pendard.  Scé- 
lérat,  m. 

Galgendoüt,  z.  n.  o.  Bois  de  gibef,  m. 
Galgenlapper,  z.  n.  m.  Z. Galgenbrok. 
Galgenlerr,  z.  n.  V.  Échelle  de  gibet,  m. 
Galgenmael,  z.  n.  o.  Dernier  repas,  m. 

GaLGENSTROP,  Z.  n.  m.  Z.  GALGE^BROK. 

Galgentronie,  z.n.v.  Mine  patibulaire/. 

Galgenveld,  z.  n.  o.  Endroit  oü  Van  ex- 
pose  les  criminels  après  leur  exécutinn,  ni. 

Galgenvogel,  z.  n.  m.  Z.  GALGENBitoK. 

Galgenvormig,  hv. En  potence.  iWaimik. 
Potencé. 

Galgenwaerts,  byw.  Au  gibet. 

Galgespys,  z.  n.  v.  Z.  Galgenbrok. 

Galgladder,  z.  n.  v.  Échelle  de  gihet,  m. 

Galgvogel,  z.  n.  m.  Z.  Galgenbrok^ 

Galicie.  z.  n.  O.  Gewest.  Galice,  f. 

Galiciscd,  bv.  De  Galice. 

Galig,  bv.  Plein  de  mies. 

Galilea  of  Galileë(n),  z.  n.o.  Galilée^f. 

Galileër,  z.  n.  m.  Galiléen.,  m. 

Galileesch,  bv.  Galiléen.  jj  Z.  n.  v.  -_e. 
Galiléenne,  f.  [?n.  pl. 

Galinsekten,  z.  n.  o.  mv.  Gallinsectes, 

Galioen  of  Galjoen,  z.  n.  o.  Scheepsw. 
Poulaine,  /'.  Galion,  m.  [rn. 

Galioenbkvracuteb,  z.  n.  m.  Galioniste, 

Galjoot,  z,  n.  o.  Gaiiole,/'. 

Galkoorts,  z.  n.  v.  Fièvrebilieuse^f.  . 

Galkunde,  z.  n.  v.  Cholédologie,  f. 

Galkündig,  bv.  Cholédologique. 

Galleer,  z.  n.  V.  Z.  Galkunde. 

Gallegang,  z.  n.  m.  Canal  cfiolédoqne,m. 

Galleider,  z.  n.  m.  Conduit  biliaire,  m. 

Gallen  ( ik  galde,  heb  gegald  ),  b.  vv. 
O  ter  Ie  fiel  [d'unpoisson]. 

Gallen,  z.  n.o.  mv.  (—  in  het  jz^v).Cham- 
bres.  f.  pl. 

Gallert,  z.  n.  m.Gélatine,f.  |Lym.  Colle 
forte,  f. 

Galliambisch,  bv.  Galliambique. 
Gallicaensch,  bv.  Gallican. 
GALLiciË{N),  z.  n.  o.  Gewest.  Gallicie,f. 
Gallicisch,  bv.  De  Gallicie. 
f  Gallicismus,  z.  n.  O.  Gallicisme,  m. 
Gallië(n).  z.  n.  m.  Gaules,  f.  pl. 
Galliër,  z.  n.  m.  Gaulois,  m. 
Gallil;u!n,  z.  n.  \.  Gauloise,f. 
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Gallig,  bv.  2.  Galachtig . 

•f  Gallimatdias,  z.  n.  m.  Galimatias,  m. 

Gallisch,  bv.  Gaulois.  Gallique. 

+  Gallomaen,  z.  n.  m.  Gallomane,  m. 

t  Gallomanie,  z.  n.  v.  Gallomanie^  f. 

'\  GALLOiNE,  z.  n.  V.  Gallon,  m. 

Galm,  z.  n.  m.  Son.  Melentisiement,  m.\ 
Kreo^.  Cri,  m. 

Galmdak,  z.  n.  O.  Ahat-vent,  m. 

Galmen  (ik  galmde,  heb  gegalmd),  o.  w. 
Résonner.  Betentir. 

GALMGAT,z.n.  O.  Ouvertured'unclocher,f. 
\  __en  (eener  viool).  Ouies,  f.  pl. 
•.■Galming,  z.  n.  v.  Son.  Retentissement^  m. 

Galnoot,  z.  n.  v.  Noix  degalle,  f. 

Galnootzüer,  z.  n.  o.  Acide  gallique,  m4 
Byw.  Gallique.  —  zout.  Gallate,  m. 

Galnotendragend,  bv.  Gallifère. 

Galnotenzüer,  z.  n.  o.  Z.  Galnootzuér. 

•j-  GALON,z.n.o.env.  Galon. Passement,  m. 

T  Galonmaker,  z.  n.  m.Passementier,m. 

Galonneren  (ik  galorrneer,  galonneerde, 
heb  gegalonneerd),  b.  w.  Galonner. 

Galon  WE  VER,  z.  n.  m.  Galonnier,  m. 

Galop,  z.  n.  m.  Galop,  m. 

Galopperen  (ik  galoppeer,  galoppeerde, 
heb  of  ben  gegaloppeerd),  o.  w.  Galopper. 
Aller  au  galop.\\Z.  n.  o.  Galop,  m. 

Galoppering,  z.  n.  v.  Galopade,  f. 

f  Galoche,  z.  n.  V.  Galoche,  f. 

Galpen  (ik  galple,  beb  gegalpt),  o.  w. 
"Sprek.  van  eenen  vos.  Glapir.  |  Fig.  gem. 
Schreeuwen.  Crier. 

Galping,  z.  n.  V.  Glapissementy  m.  |  Ge- 
schreeuw. Cris,  m.  pl. 

Galroer,  z.  n.  V.  Cholera  morbus,  m. 

Galscd  of  Walscu,  bv.  Gaulois. 

Galsteen,  z.  n.  m.  Cholérithe,  f. 

Galsteenziekte,  z.  n.  v.  ChMélithiase.  f. 

Galsteiug,  bv.  Z.  Ransig.        [bile,  m. 

Galuitstorting,  z.  n.  v.  Dégorgement  de 

f  Galvanisch,  bv.  Galvanique. 
Galvaniseren,  b.  w.  Galvaniser. 

•f  Galvanismüs,  z.  n.  o.  Galvanisme,  m. 

•f  Galvano-magnetismus,  z.  n.  o.  Galva- 
nomagnélisme,  m. 

Galverdryvend,  bv,  Cholagogue. 

Galvet,  z.  n.  o.  Cholestérine,  f. 

Galvetzüer,  z.  n.  o.  Acide  choleste'rique. 
jn.jlAdj.  —  zout.  Cholestérale,  m. 

Galziek,  bv.  Bilieux.\Fig.  Kwade  luim. 
Atrabilaire.W — e,  z.  n.m.  Atrabilaire,  m. 

Galziekte,  z.  n.  v.  Maladie bilieuse.\Ge\e 
gal.  Choléra-morbus,  f. 

Galzucut,  z.  n.  v.  Z.  Galziekte. 

Galzuchtig,  bv.  Z.  Galziek. 

f  Gamme,  z.  n.  V.  Muz.  Gamme,  f. 

Gang,  z.  n.  m.  Filou,  m. 

Gang,  z.  n.  m.  Allure,  f.  Pas,m.  Pro- 
gression,  f.  Zynen  —  nacr  eene  plaets  wen- 
den, riglen.  üiriger  ses  pas,  marcher  vers 
un  lieu.  |  Tred.  Pas,  m.  \  Streek  van  het 
schip  in  het  laveren.  Bordée,f.  Cours,  m.\ 
Doorgang.  Allée,  f.  Corridor.  Couloir,  vi. 
Jluelle,  f.  I  Plank  aen  boord  van  een  schip. 
J^ordagej  m.  \  Eedryf.  Action,  f.  Zynen  — 


gaen.  Aller  son  train.  '|  Beweging  van  een 
werktuig.  Mouvement.  Train,  m.  In  —  zyn. 
Être  en  mouvement.  Marcher.  Être  en  branie. 
I  Vestingb.  Madrier  de  roulage,  m. 

Gangbaer,  bv.Ayant  cours.  Courant. Bon. 

Gangbaerheid,  z.  n.  v.  Cours  des  mon- 
naies,  m.  Faveur.  Vogne,  f. 

Gangboord, z.  n.  o.  Couloir.  Passe-avant. 
m. 

Ganger,  z.  n.  m.  Marchenr,  m. 

Ganges,  z.  n.  m. Vloed  in  Indië.  Gange.  m. 

Ganghebbende,  bv .  J  ?/an « cours.  Covra  nt. 

Gangliën,  z.  n.  v.  mv.  Ganglions,m.pL 

Gangsteen,  z.  n.  m.  Gangue,  f. 

Gangpad,  z.  n.  o.  Sentier,  m. 

Gangspil,  z.  n.  v.  Cabestan,  m. 

Gangster,  z.  n.  v.  Marcheuse,  f. 

Gans,  z.  n.  v.  Oie,  f.  Jonge  —  Oison,  m. 
Meerv.  ( — zevogels).  Ansérides,  m.  pl.  \ 
In  het  ganzenspel.  De  —  trekken.  Gagner 
l'enjeu. 

Gansch,  bv.  Enlier.  Tout.  Total.  \\  Byw. 
Entièrement.  Tout  a  fait.  —  niet.  Point  d^^ 
tout.  Nullement.  —  en  gaer.  Tout  è  fait. 

Ganschelyk,  byw.  Z.  Gansch. 

Ganschheid,  z.  n.  v.  Intégrilé,  f. 

Gansje  of  Gansken,  z.  n.  o.  Oison,  m. 
Ansérinette,  f.  \  Ganzenspel.  Jew  de  l'oie.m. 

Ganzenbloem,  z.  n.  v.  Marguerite.  Pa- 
querette,  f. 

Ganzenbord,  z.  n.  o.  Jeu  de  l'oie,  m. 

Ganzenbout,  z.  n.  ra.  Cuisse  d'oie,f. 

Ganzendistel,  z.  n.  m.  Laiteron,  m. 

Ganzengeroof,  z.  n.o.  Abatis  d'oie,  rr. 

Ganzenhagel,  z.  n.  m.  Grosse  dragée,  f. 

Ganzenook,  z.  n.  o.  Étable  d'oies,  f.  fMest-  « 
kooi.  Épinelie,  f. 

Ganzenkieken,  z.  n.  o.  Oison,  m. 

Ganzenkroos,  z.  n.o.  Z.  Eendengroen. 

Ganzenkroost,  z.  n.  o,  Abatis  d'oie,  m. 

Ganzenkruid,  z.  n.  o.  Mouron,  m. 

Ganzenkuiren,z.  n.o.Z.  Ganzenkieken. 

G  ANZENTM A RKT,  z.  n .  V .  Marché aux oies,  m . 

Ganzenoogen,  z.  n.  v.  en  o.  rav.  Guille- 
mets,  m.  pl. 

Ganzenpen,  z.  n.  v.  Plume  d'oie,  f. 

Ganzenpoot,  z.  n.  m.  Patte  d'oie,  f. 

Ganzensmout,  z.  n.  o.  Graisse  d'oie,  f. 

Ganzenspel,  z.  n.  o.  Jeu  de  Voie,  m. 

Ganzenstal,  z.  n.  m.  Étable  aux  oies,  f, 

Ganze(n) veder,  z.  n.  v.  Plume  d'oie,  f. 
Geverwde— en.  Buhots,  m.pl. 

Ganzenvel,  z.  n.  o.  Peau  d'oie,  f. 

Ganzenvet,  z.  n.  o.  Graisse  d'oie,  f. 

Ganzenvleugel,  z.  n.  m.  Aile  d'oie,  f. 

Ganzenvoet,  z.  n.m.  Patte  d'oie.f. 

Ganzenwyn,  z.  n.  m.  Abondance,  f. 

Ganzer,z. n.m. Mannetje  der  gans.Jars.m. 

Ganzerik,  z.  n.m.  Argentine,  f. 

Gapen  'ik  gaepte,  heb  gegaept),  o.  w.  Ou- 
vrir  la  bouche.  |  Fig.  gem.  Baycr.  Begarder 
la  bouche  oui^erfe.  |  Geeuwen  BaUler-lfsici 
wel  sluiten.  Élre  entr'ouvert.  Entre-baUler. 

Gapend,  t.  d.  en  bv.  Béant. 

Gaper,  z.  n.  m.  ^a(/<^?f  •  IGeeuwcr. 
leur,  m.  ;Fis.  gem.  Badaud,  m. 
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Gaping,  z.  n.  v.  Geeuwing.  Ba'llement^m. 
I  Opening.  Ouverture,  f.  \  Leemle. Manque,m. 

Gaps,  z.  n.  V.  Poignée,  f. 
Garand, z.  n. m.Garant^m. Garantie,  f. 

f  Garanderen  (ik  garandeerde,  heb  gega- 
randeerd), b.  w.  Garantir. 

f  Garantie,  z.  n.  v.  Garantie,  f. 

Garde,  z.  n.  v.  Verge.  Houssine,  f. 

j  Garde,  z.  n.  v.  Wacht.  Garde,  /".HZ.  n. 
m.i  Wachter.  Garde,  m. 

Gardiaen,  z.  n.  ni.  G  ar  dien. Supérieur,  m. 

Gardiaenschap,  z.  n.  o.  Gardiennat,  m. 

Gareel,  z.  n.  o.  Traits,  m.  pl.  \  Uaem  dat 
om  den  bals  der  peerden  hangt.  Collier. 
Bourrelet,  m.  |  Fig.  Gespan.  Attelage,  m.  J 
(—  van  eene  broek).  Bretelle,/'. 

Gareelbloem,  z.  n.  m.  Atelle,f. 

Gareelmaker,  z.  n.  m.  Bourrelier,  m. 

GAREELMAKERSTiEL,z.n.ni.5oMrre/me,  ƒ. 

Gareelmaeery,  z.  n.  v.  Bourrelière,  f. 

Garen,  z.  n.  o.  Fih  m.  — twynen.  Tor- 
dre,  retordre  du  fil.  — winden.  Dévider  du 
^.  iNet.  Filet,  m.  Rets^  m.  pl. 

Garenhaspel,  z.  n.  m.  Dévidoir,  m. 

Garenrlopper,  z.  n.m.  Celui  qui  bat  Ie  fil. 
j  Zeker  werktuig.  Maillet  a  battre  Ie  fil. 

Garenklos,  z.  n.  m.  en  v.  Fuseau,  m. 

Garenkooper,  z.n.  m.  Marchandde  fil,m. 

Garenkorfje,  z.  n.  o.  Calebotin,  m. 

Garenspoel,  z.  n.  v.  Fusée.  Bobine,  f. 

Garenspoeler,  z.  n.  m.  Bobineur,  m. 

Garenspoelster,  z.  n.  v.  Bobineuse,  f. 

Garentwyn(d)er,  z,  n.  m.  Retordeur  (de 
fil),  m. 

Garentwynen,  z.  n.  O.  Action  de  tordre  of 
de  retordre  Ie  fil,  f. 

Garentwynster,  z.  n.  v.  Tordeuse  oï  re- 
tordeuse  [de  fil),  f. 

Garenverkooper,  z.  n.  m.  Filotier,  m. 

Garen  verkoopster,  z.  n.  v.  Filotière,  f. 

Garenwiel,  z.  n.  o.  Rouet  dfiler,  m. 

Garenwind,  z.  n.  v.  Dévidoir,  m. 

Garenwinder,  z.  n.  m.  Dévidmr  de  fil,m. 

Garenwindster,  z.  n.  v.  JJévideuse  de  filj. 

Garenwinkel,  z.  n.  m.  Boutique  de  fil^  f. 

Garf,  z.  n.  v.  Gerbe  deblé.f. — ven  bin- 
den. Gerber.  Mettre  en  gerbes. 

Garnael,  z.  n.  V.  Chevrette,  f. 

Garnaelmarkt,  z.  n.  v.  Marché  auxche- 
vrettes,  m. 

Garnaelvroüw,  z.  n.  v.  Femme  aux  che- 
vrettes,  f. 

Garnaelwyf,  z.  n.  o.  Femme  aux  che- 
vrettes,  f. 

Garnaet,  z.  D.  V.  Z.  Garnael. 

Garneel,  z.  n.  V.  Z.  Garnael. 

^  Garnieren,  b.  w.  Garnir. 

'\'  Garniersel,  z.  n.  o.  Gamiture,  f. 

X  Garnituër,  z.  n.  o.  Gamiture,  f. 

Garnizoen,  z.  n.  o.  Garnison,  f. 

Garnizoenplaets  ,  z.  n.  v.  Gurnison. 
VUle  de  garnison,  f. 

Garst,  enz,  Z.  Gerst,  enz. 

Garstig,  bv.  Rance. 

Garstigueid,  z.  n.  v,  Rancissiire.  Rand- 
4itó,f. 


Garten  (ik  garfde,  heb  gegarfd), o.  w.  En- 
granger,  lever  les  gerbes. 

GarvÉr,  z.  n.  m.  Calvanier,  m. 

Garwe  ofGERWE,  z  n.  V.  Mille-feuille,  m. 

Gas,  z.  n.  v.  en  o.  Gaz,  m.  Veranderbacr 
in  _.  Gazéifiable.  In  —  veranderen.  Gazéi- 
fier. 

Gasachtig,  bv.  Gazeux.  ^ 

Gasaerdig,  bv.  Gazéiforme. 

Gasbuis,  z.  n.  v.  Gazifcre.  m. 

Y  Gasconade,  z.  n.  v.  Gasconade,  f. 

Gasconje,  z.  n.  o.  Gascogne,  f. 

Gasconjer,  z.  n.  ni.  Gascon,  m. 

Gasconscu,  bv.  Gascon.\\Z.  n.v,  — e.  Gm- 
conne,  /".f|Z.  n.  o.  Gascon,  m. 

Gasgevend,  bv.  Gazeux. 

Gashoüdend,  bv.  Gazeux. 

Gasmeetkundig,  bv.  Gazométrique. 

Gasmeter,  z.  n.  m.  Gazomètre,  m. 

Gasmeetkunde,  z.  n  v.  Gazométrie,  f. 

Gaspeldoorn,  z.  n.  in.  Ajonc,  m. 

Gast,  z.  n.  m.  Convié.  Convive.  Hóte,  m. 
Te  —  gaen.^J/^er  diner  oï  souper.  Slecht  le 
—  komen.  Êiremal  regu.  |  Fig.  Üngenoode 
— ,  (tafelschuimer).  Écornifleur.  Parasite,  m. 
I  Werkknecht.  Compagnon.  Ouvrier.  Gar- 
gon,  m. 

Gastbaer,  bv.  Hospitalier. 

Gastbaeriieid,  z  n.  v.  flospitalité,  f'. 

Gasten,  O.  w.  Z.  Gastereuen. 

Gastereren  (ik  gasicrocrde,  heb  gegaste- 
reerd),  b.  w.  Régaler.  Traiier.\\0,  w.  Goede 
cier  maken.  Faire  bonne  chere. 

Gastery,  z.  n.  v.  Festin.  Banquet.  Régaf. 
m.  Bonne  chère,  f. 

Gastgave,  z.  n.  v.  Vin  d'honneur,  m. 

Gastheer,  z.  n.  m.  Hóte.  Amphytrion,v). 

Gasthof,  z.  n.  o.  Hotel,  m.  Auberye,f. 

Gasthodder,  z.  n.  m.  Hótellier.  Traiteur. 
Aubergiste,  m. 

Gasthuis,  z.  n.  o.  flópitnl.  ffospice,  m. 

Gasthüisrerk,  z.  n.  v.  Église  d  hópital,  m. 

Gasthuiskneciit,  z.  n.  m.  Infirmier,  m. 

Gasthüismeeste»,  z.  n.  ni.  Directeur d'hó- 
pital.  Administrateur  d'hospice,  m. 

GASTHüiSMOEDER,z.n.  V.  DirectHoe  d'hópi- 
tal,  f. 

Gastuuisvader,  z.  n.  m.  Directeur  d'h  -- 
pital,  m. 

Gastmael,  z.  n.  O.  Banquet.  Re'gal,  m. 

Gastmeester,  z.  n.  m.  Maitre  d'hotel,  m. 

Gastregt,  z.  n.  O.  Droit  d'hospitalité,  m. 

7  Gastrisch,  bv.  Gastrique. 

Gastvriend,  z.  n.m.  fJóte,  m. 

Gastvry,  bv.  Hospitalier.  ■ 

Gastvryheid,  z.  n.  v.  Hospitalité,  f. 

Gastwaerd,  z.  n.  m.  Traiteur,  m. 

Gasvormend,  bv.  Gazeux.  — e  lichamen. 
Gazolytes,  m.  pl. 

Gasvormig,  bv.  Gazéiforme. 

Gasvorming,  z.  n.  v.  Gazéification,  f. 

Gaswording,  z.  n.  V.  Gazéification,  f. 

Gat,  z.  n.  o.  Trou,  m.  Ouverture,  f.  i  Tim- 
mermansw.  Mortaise,  ƒ.  1  (—  in  een  hoef- 
yzer).  J^fampu?  e, /".  1  Gein,  Aers,  Derrière, 
m.  I  Gevangenis.  Cachot,  CiU  de  basse-foss^, 
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jn.lHet  hol  vaneenig  dier.  Terriër,  m.  Ta- 
nière,f.\  Mondeener  haven.  Passé.  EntréeJ. 
Binnen  gaets  zyn,  Étre  dans  Ie  port.  Builen 
gaeis  zyn.  Avoir  débouqué.i'MoM  eens  ovens. 
Gueule,  f.\Een  —  in  den  dag  slapen.  Dormir 
la  grosse  maiinée.  |Fig.  Een  —  stoppen^  Bou- 
cher  un  trou.  Payer  une  dette.  j  { — in  een 
slypsleen).  OEü,  m. 

Gatdoek,  z.  n.  m.  Braie,  f. 

Gaten,  z.  n.  o.  mv.  Baies,  f.  pl. 

Gaten,  (ik  gaette,  heb  gegaet),b.w.  Trouer. 
Percer. 

Gatenplateel,  z.  n.  o.  Passoire,  f. 

Gatig,  bv.  Pleins  de  trous.  Troué. 

Gatstopper,  z.  n.  m.  Bouche-trou,  m. 

Gauw,  bv.  Alerte.  |  Schrander.  Ilabile. 
Adroit.  D  Byw.  Vite.  Promptement.  Bientót. 
Ligtjes.  Léyèrement.  Al  —  Bien  vite. 

Gaüwdief,  z.  n.  m.  Fihu.  Escroc,  m. 

Gaüwdieveinstreek,  z.  n.  v.  Filouterie^f. 

Gauwdieventael,  z.  n.  v.  Argot,  m. 

Gauw  diever  Y,  z.  n.  v.  Filouterie,  f, 

Gaüweloos,  bv.  Nonchalant. 

Gauweloosueid,  z.  n.  v .  Nonchalance,  f. 

Gauwerd,  z.  n.  m.  Habile  homme,  m.  j 
Goochelaor.  Jongleur,  m. 

Gaüwgrammigueid,  z.  n.  v.  Irascibilité,  f. 

Gauwheid,  z.  n.  v.  Fifesse, /i]  Behendig- 
heid. Habilelé^f. 

Gauwiglyk  of  G auwelyk,  byw.  Z.  Gaüw. 

•J-  Gavot,  z.  n.  z  Gavotte,  f. 

\  Gazelle,  z.  n.  Gazelle,  f. 

Gazen,  onb.  bv.  De  gaze. 

f  Gazet,  z.  n.  v.  Gazetfe,  f. 

f  Gazettier,  z.  n.  m.  Gazetier,  m. 

Ge,  pers.  voorn.  Z.  Gy. 

Geacht,  v.  d.  en  bv.  Estimé.  Respecté. 

Geadeld,  v.  d.  en  bv.  Anobli.  . 

Geaderd,  V.  d.  en  bv.  Veiné.  Veineux. 

Geaerd,  bv.  Wel  — .  D'un  bon  naturel. 

Geaerd  of  Geaird,  bv.  Ayant  des  épis. 

GEAERDHEiD,z.n.v.  Naturel.  Caractêre,m. 

Geappeld,  bv.  Wapenk.  Pommeté. 

Gearmd,  bv.  Bras  dessus  bras  dessous.  \ 
Met  armea,  Pourvu  d'tin  bras  of  de  bras. 
Brachié. 

Gebabbel,  z.  n.  o.  Babil.  Bavardag&,  m. 

Gebaend,  V.  d.  en  bv.  Frayé.  Battu. 

Gebaer,  z.  n.  O.  Geste,  m.  Gesliculation, 

f  maken.  Gesticuler.  \  Getier.  Bruit.  Va- 

carme,  ra. 

Gebaerd,  bv.  Barbu. 

Gebaerden,  o.  w.  of  Zich  — ,  w.  w.  Faire 
semblant.Se  tenir.  \\B.yv  .Exprimer  par  gestes. 

GEBAERDEiN)KüisDiG,  bv.  Mimique.  II  — E, 
z.  n.  m.  Mime,  m. 

Gebaerde[ni KUNST,  z.  D.  V.  Mimique,  f. 

Gebaerde(n  KUNSTEN AER.z.n.rn. ij(me,w. 

Gkbaeude(n)lerr,  z.  n.  \ .  Mimologie,  f. 

Gebaerde(n)6Pel,  z.  II,  O.  Pantomime,  f. 

Gebaerde(n)speler,  z.  n.  m.Mime.  Pan- 
tomime, m.  [mographe,  m. 

GEBAERDE(N)SPELSCnRYVER,  1.  n.  m.  Mi- 

Gebaermaken,  z.  n.  o.  Gesliculation,  f. 
Gebaermaker,  z.  n.m.  Ge^ticulaleur,  m. 
Gebaeumaking,  z.  n.  v.  Gesticulalion,  f. 
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Gebaf,  z.  n.  O.  Aboiement.  Glapisse- 
men  ty  m. 

Gebak,  z.  n.  o.  Het  bakken.  Action  de 
cuire,f.  \  Pasteigebak.  Pdïwserie,  ƒ. 
Gebakend,  v.  d.  van  Bakenen. 
Gebakerd,  v,  d.  van  Bakeren, 
Gebakken,  v.  d.  van  Bakken. 
Gebalder,  z.  n.  o.  Grand  bruit,  m. 
Gebalk,  z.  n.  o.  Bratment,  m. 
Gebalsemd,  v.  d.  van  Balsemen. 
Gebannen,  v.  d.  van  Bannen. 
Gebaren,  b.  w.  Exprimer  par  gestes.  Z, 
Gebaerden.  |  Baren.  Enfanter. 
Gebarenspel,  z.  n.  o.  Pantomime,  f. 
Gebarenspeler,  z.  n.  m.  Mime,  m. 
Gebas,  z.  n.  O.  Aboiement,  m. 
Gebed,  z.  n.  o.  Prière.  Oraison,  f.  In  (het) 
—  zyn.  Prier.  \  Het  — des  Heeren.  L'oraison 
dominicale,  f. 
Gebedel,  z.  n.  o.  Mendicilé,f.  . 
Gebede\,  V.  d.  van  Bidden. 
Gebedenboek,  z.  n.  m.  en  o.  Livre  de 
prières,  m.  Ileures,  f.  pl. 

Gebeef,  z.  n.  O.  Tremblement,  m. 
Gebeend,  bv,  Pourvu  d'os.  Sterk—.  Osstt. 
\  Met  beenen.  Qui  a  des  jamhes. 
Gebeente,  z,  n.  o.  Os.  Ossements,  m.  pl. 
Gebeer,  z.  n.  O.  Z.  Gebaer. 
Gebeft,  bv.  Quiporte  un  rabat.  A  rabat. 
Gebekt,  bv.  Qui  a  un  beo. 
Gebenedyd,  V.  d.  en  bv.  fiénit. 
Gebenedyden  (ik  geiïenedyde,  heb  gebene- 
dyd), b.  w.  Bénir. 
Gebenedyding,  z.  n.  v.  Bénédiction,  /. 
Gebergte,  z.  n.  o.  Montagnes,  f.  pl, 
Monts,  m.  pl.  Het  alpisch — .  Les  Alpes,  f.ph 
Gebeten,  V.  d^,  van  Byten  en  bv,  Fig.  Op 
iemand  — zyn,  Êlre  fdclié  contreqq. 
Gebetigheid,  z.  n.  v.  Mordacité,f. 
Gebeük,  z.  n.  O.  Action  de  battre,  f. 
Gebeurd,  v,  d,  en  bv.  Gebeuren. 
Gebeuren  (het  gebeurde,  is  gebeurd),  o.  w. 
Arriver.  Avoir  lieu.  Se  faire. 
Gebeurlyk,  bv.  Possible. 
Gebeürlvkheid,  z.n.  v.  Possibilité,  f. 
Gebeurtenis,  z.  n.  v.  Événement,  m. 
Gebezigd,  v.  d.  en  bv.  Usité. 
Gebied,  z.  n.  o.  Empire,  m.  Autorité.  Do- 
minaiion.  f.  Pouvoir,  m.  Het  —  voeren.  Gom- 
verner  \  (Regts — ).  Juridiction,  f.  Ressort. 
i  Landen.  Ètats.  Pays,  m.  pl. — Fig.  Do- 
maine,  m. 

Gebieden  (ik  gebood,  heb  geboden),  b.  w, 
Commander.  |  Ordonner.  Enjoindre.\\0.  w. 
met  Hebben.  Commander.  Avoir  Ie  comman- 
dement.  \  Heerschen.  Domincr. 

Gebiedend,  t.  d.  en  bv.  Impératif.  )  — e 
wys.  Impératif',  m. 
Gebiedenis,  z.  n.  V.  Civilités,  f.  pl. 
Gebieder, z,  n.m.  Commandant.  Chef,m. 
Gebieding,  z.  n.  \.  Action  de  commander,  f', 
Gebiedschap,  z.n.o.  JuridiclionJ'.  Dépar- 
tement, m. 
Gebiedscuappelyk,  bv.  Départemental. 
Gebiedster,  z.  n.  v.  Maitresse.  Souve^ 
I  raine,  f. 
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Gebiedvoerder,  z.  n.  m.  Commandant,  m. 
Gebiedvoeren,  z.  n.  o.  Aclion  de  com- 
mander,  f. 
Gebiedzüchtig,  bv.  Ambitieux. 
Gebild,  bv.  Fessu. 

Gebind, Gebindte,  z. n. O.  Entahlement,m. 

Gebit,  z.  n.  o.  Dents,  f.  pl.  üenture,  f.\  — 
van  een  peerd.  Mors,  Frein,  m. 

Gebitleder,  z.  n.  o.  Petit  mors,  in. 

GrEBLADERD,  z.  D.  O.  F^euilloge,  m. 

Gebladerd,  bv.  Folié.  Feuillu  \  Lamellé. 
Feuilleté. 

Geblaeb,  z.  n.  O.  Z.  Gebleet. 

Geblaerd,  bv.  Quia  une  tache  Manche  au 
front. 

Geblaes,  z.  n.  o.  Soufflé,  m. 
Geblaet,  z.  n.  o.  Dêlement,  m. 
Geblaf,  z.  n.  o.  Aboiement,  m. 
Geblanket,  V.  d.  en  bv.  Fardé. 
Gebleekt,  v.  d.  en  bv.  Blanchi. 
Gebleet,  z.  n.  o.  Bêlement,  m. 
Gebleeken,  V.  d.  van  Blyken. 
Gebleven,  v.  d.  van  Bhjven. 
Gëblik,  z.  n.  O.  Clignotement  [desyeux),  m. 
Gebliksemd,  v.d.  Fig.  Terrassé. 
Geblijnd,  v.  d.  en  bv.  Qui  a  les  yeux  ban- 
dés. 

Gebunk,  z.  n.  O.  Éelat,  m. 

Gebloemd,  bv.  A  flcurs.  Ouvré.  Figuré.  f 
Kruidk.  Florifère. 

Gebloemte,  z.  n.  o.  Flenrs,  f.  pl. 

Geblonken,  v,  d.  van  Blinken. 

Geblutst,  V.  d.  en  bv.  2?os4ué. (Gekneusd. 
Contusionné. 

Gebocheld,  bv.  Bossu.\\—e,  z.  n.  m.en  v. 
Bossu,  m.  Bossue,  f. 

Gebod,  z.  n.  o.  Commandement.  Ordre,m. 
Ordonnance,  f.  Édit,  m.  De  tien  — en  Gods. 
Le  décalogue,  m.\  Alkondiging  van  hethuwc- 
lyk.  Ban,  m.  |  *  —  Bieding.  Ojf  're,f. 

Geboden,  v.  d.  van  Bieden  en  gebieden. 

Geboefte,  z.  n.  o.  Canaille,  f. 

Geboegd,  bv.  Quia  une  proue. 

Geboeid,  v.  d.en  bv.  Enchainé. 

Geboert(e),  z.  n.  o.  Pai)sans,  m.  pl. 

Gebogen,  v.  d.  van  Buigen. 

Gebom,  z.  n.  o.  Brult  sourd,  m. 

Gebonden,  v.  d^.  en  bv.  Lié.  Attaché.  |Fig. 
Aen  iets  —  zyn.  Etre  astreint  a  qc. 

Gebons,  z.  n.  o.  Heurtement,  m. 

Geboogzaem,  enz.  Z.  Buigzaem,  enz. 

Geboomte,  z.  n.  o.  Arbres,  m.  pl. 

Geboord,  v.  d.  van  Booren,  en  Boorden. 

Geboorte,  z.n.v.  I\'aissance,f.  |  Afkomst. 
Extraction.  Origine,  f.  \  Geslacht.  Bace,  f. 

Geboortedag, z.  n .  m.Jour  de  naissance,  m. 

Geboortedicbt,  z.  n.  o.  Poème  généthlia- 
que,  m. 

Geboortefeest,  z.  n.  v.  en  o.  Féte  pour 
la  naissance,  f. 

Geboorteland,  z.  n.  o.  Patrie,  f. 

Geboortelied,  z.  n.  o.  Chanson  sur  la 
naissance,  f. 

Geboorteplaets,  z.  n.  v.  Lieu  natal,  m. 

Geboorteregister, z.  d.  m.en  o.  Begistre 
des  nuissanceSf  m. 


Geboorteregt,  z.  n.  o.  Indigénat,  m. 
Geboortestad,  z.  n.  v.  Ville  natale,  f'. 
Geboortestond,  z.  n,  ra.  Z.  Geboorteüer. 
Geboortetyd,  z.  n.  m.  Temps  de  la  nais- 
sance, m. 

Geboorteüer,  z.  n.  v.  en  o.  Heure  de  la 
naissance,  f. 

Geboortevlies,  z.  n.  o.  Amnios,  m. 

Geboortig,  bv.  Natif.  Né.  Orijinaire.  j 
Uit  een  beroemd  geslacht  — .  Issu  d'une  fa- 
milie illustre. 

Geborduerd,  V.  d.  en  bv.  Brodé. 

Geboren,  bv.  Né.  —  worden.  Naitre  |  Fig. 
De  tyd  is  nog  niet  ■— .  Le  temps  n'est  pas  en- 
core  venu. 

Geborgen,  V.  d.  van  Bergen. 

Geborrekik.z.  n.  o.  Z.  Gerikkekik. 

Geborst,  h\.  Mamelu. 

Geborsteld,  *v.  d.  en  bv.  Qui  a  des  soies. 

Geborsten,  v.  d»  van  Bersten. 

GEBORSTENHEiD,z.n.  V.  Rupiure.  Hernie,  f. 

Gebouw,  z.  n.  o.  Édifice.  Bdtiment,  m. 

Gebouwd,  v.  d.  en  bv.  Wel  — .  Bien  bdti. 
Sterk  — .  Fort. 

Gebrabbel,  z.  n.  o.  Embrouillement ,  m. 

Gebraden,  v.  d.  van  Braden.  |j  Z.  n.  o.  Z. 
Gebraed. 

Gebraed,  z.  n.  O.  Roti.  Rót,  m. 

Gebraüt,  V.  d.  van  Brengen. 

Gebrand,  v.  d.  van  Branden. 

Gebrandheid,  z.  n.  v.  Bruiure,  f. 

Gebuas,  z.  n.  O.  Débandte,  f. 

Gebreid,  v.  d.  en  bv.  Tricoté.  Tressé. 

Gebreideld,  v.  d.  en  bv.  Bridé. 

Gebrek,  z.  n.  o.  Manque.  Schaerschto. 
Défaut,  m.  Disette.  Pénurie,  f.  \  Behoefte. 
Besoin,  m.[  By  —  van  geld.  Faute  d  argent,  j 
In  — -e  blyven.  Manquer.  \  Ongemak  aen  het 
lichaem.  Infirmité.  Imperfeclion,  f.  |  Fioi. 
Vice,  m. 

Gebreken,  o.  w.  Z.  Ontbreken. 

Gecrekkeloos,  bv.  Sans  défaut.  ||  By\T. 
Parfaitement. 

Gebhekkelyk,  bv.Imparfait.  Défectuenx. 
I  Kreupel.  Eslropié.  Infirme.  ||  Byw.  Impar- 
faitement.  Bé/eclueusernent. \KraiUk.  Comme 
un  infirme. 

Gebrerkelykiieid,  z.  n.  v.  Imperfection. 
üéfectuosité.,  f.  Vice,  m.  \  Infirmité,  f. 

Gebrekkig,  bv.  Z.  Gebbekkelyk. 

Gebriescu,  z.  n.  o.  —  van  peerden.  Ben- 
nissement,  m.  \  —  van  leeuwen.  Rugisse- 
ment,  m.  [geance,  f. 

Gebroed,  z.  n.  o.  Couvée,  f.  |  Fig.  En- 

Gebroederlingen,  z.  n.  m.  mv.  Cousins 
germains,  m.  pl. 

Gebroeders,  z.  n.  m.  mv.  Frères,  m.  pL 

Gebroederschap,  z.  n.  v.  Fraternité,  f, 
I  Geestelyk  genootschap.  Confrérie,  f. 

Gebroedsel,  z.  n.  o.  Z.  Gebroed. 

Gebroekt,  bv.  Quiporte  des  culottes. 

Gebroken,  v.  d.  en  bv.  Cassé.  Roinpu.  |  — 
hoek.  Angle  obtus.  \  —  getal.  Fraciion,  f. 
Nombre  fractionnairej  m.  |  Eerie  breuk  heb- 
bend. J&Ternieua;.  [une  hernie,  m. 

Gebrokenueid,  z.  n.  v.  Étai  da  celui  qui  a 
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Gebrokkeld,  v.  d.  en  bv.  Émié.  Émietlé. 

Gebiiom,  z.  n.  O.  Bourdonnement.  Cron- 
dement,  m. 

Gebroüw,  z.  n.  O.  Brassiriym. 

Gebrouwd,  bv.  Brassé. 

Gebrui,  z.  n.  O.  Bruit.  Tintamarre,  m. 

Gebruik,  z.  d.  o.  Vsage.  Ernploi,  m.  \  Ge- 
woonte. Usage,  m.  Coutume.  Modn,  /'.  ïn  — 
zyn.  Ètre  en  usage.  Avoir  la  vogne. 

Gebrüikbaer,  bv.  Qui  peutservir.  Prati- 
cable. 

Gebruikelik,  bv.  Usuel.  Usité. 

Gebruiken  (ik  gebruikle,  heb  gebruikt), b. 
W,  Faire  usage  de.  Se  servir  de.  Ernploycr. 
1  Nuttigen.  Prendre.  Consummer.  [De  vrucht 
van  iels  genieten.  Jouir  de. 

Gebruiker,  z.  n.  m.  Celui  qui  emploie. 

(iEBKUlKlG,  bv.  Usité. 

Gebruiking.  z.  n.  v.  Usage^  m. 

Gebruikneming,  z.  n.  v.  Usage. m. 

Gebruikt,  v.  d.  van  Gebruiken. 

Gebruineerd,  v.  d.  en  bv.  Bruni. 

Gebruis,  z.  d.  o.  Bruissement.  Bruit.  Mu- 
gixsewent,  m. 

Gebrul,  z.  n.  o.  Van  eencn  leeuw.  Rugis- 
sernent,  m.  \  —  van  slieren,  koeijen,  enz. 
Mngissement,  m. 

Gebüer,  z.  n.  m.  Voisin,  m. 

Gebuerman,  z.  n.  m.  Voisin,  m. 

Gebuerschap,  z.  n.  o.  Voisinage,  m. 

Gebüerte,  z.  n.  m.  Voisins,  m.  pl.  Voisi- 
nogc.^  m. 

Gebuervrouw,  z.  n.  v.  Voisine^f. 

Gebuerzaem,  hx.Familieravec  ses  voisins. 

Gebuerzaemüeid,  z.  n.  v.  Familiarilé  en- 
tre  voisins,  f. 

Gebuikt,  bv.  Ventru.  A  gros  ventre. 

Gebulder,  z.  n.  o.  Bruit  {du  canori),m. 

Gebülk,  z.  n,  o.  Beuglement,  m. 

Gebult,  bv.  Bossu.  \\ — e,  z.  n.  m.  en  v. 
Bossu,  m.  Bossue.,  f. 

Gebürig,  bv.  Voisin. 

•f  Geconditionneerd,  bv.  Conditionné. 

f  Gecorrigeerd,  bv.  Corrigé. 

Gedacht,  v.  d.  en  bv.  Susdil.  Mmtionné, 

Gedacht,  z.  n.  o.  Z.  Gedachte. 

Gedachte,  z.  n.  v.  Pensée.  Méditaiion^  f. 
In  —  zyn.  Penser.  Ètre  distrait,  pensi/.\ 
Beraemd  plan.  Prpjet,m.  \  Voornemen.  In- 
tcntion,f.  |  Gevoelen.  Opinion,  f'.  Avis,^  m. 
II Begrip.  ISoiion.  Idee,  f.  jHerinnering.  'Mé- 
moire,  f. 

Gedachteloos,  bv.  Sans  pensée.  Irréflé- 
clii.  11  Byw.  Étourdiment. 

Gedachteloosheid,  z.  n.v.  Inadvertance. 
Irréflexion.^  f. 

Gedachtenbeeld,  z.  n.  o.  Idée^f. 

Gedachtenis,  z.  n.  v.  Mémoire.  Commé- 
moralion,  f.  Souvenir,  m.  Zaliger  — ,  D'heu- 
reuse  mémoire.  Feu.  Tot  —  van,  ter  ~  van. 
En  mémoire  de. 

Gedachtenvol,  bv,  Pensif.  Méditatif. 

Gedachtig,  bv.  Qui  serappelle  [qc).  Ie- 
mand —  zyn.  Se  souvenir  de  qq. 

Gedachtwaeudig,  bv.  Mémorahle. 

Gedaegd,  V.  d.en  bv.  Ajourné.  Cité-W—'E, 


z,  n.  m.  en  v.  Assigné.  Défendcur,  m.  Assi^ 
gnée.  Défenderesse,  f. 

Gedaen,  V.  d.  en  bv.  Fait.  Fini.  —  wor- 
den. Se  faire.  Ètre  fait.  —  krygen.  Faire. 
Finir.  Venir  a  bout  de. 

Gedaeinte,  z.  n.  v.  Ferme.  Figure.  f.  Ex- 
térieur., m.  Posturt',  f.  I  Aengezigt.  Face,  [. 
Visage,  m.  |Godgcl,  Espèce,  f. 

Gedaentebedlrviisg,  z.  n.  v.  Déforma- 
tion^f. 

Gkdaenteverandering,  z.  n.  v.  Méta- 
morpfiose.  Tranftfiguration,  f. 

Gedaenteverwisseling,  z.  n.v.  Z.  Gk- 
daenteverandering, 

Gedakt,  bv.  Couvert d'un  tolt. 

Gedans,  z.  n,  o.  Danse,  f. 

Gedarmte,  z.  n.  o.  Boyaux,  Inteslins,  m. 
pl.  Entrailles,  f.  pl. 

Gedauwd,  v,  d.  en  bv.  Tombé  com,me  la 
rosée. 

Gedaver,  z.  n.  o.  Tremblement.  Ébranle- 
ment,  m. 

Gedeelte,  z.  n.o.  Part.  Partie.  Porlion.f. 

Gedeeltelyk,  bv.  ParaeLIIByw.  En  par- 
tie.  [vain. 

GEDKSSEMb,  V.  d.  en  bv.  Levé.  Avec  da  le- 

G edegen,  V.  d.  en  bv.  Sprekende  van  me- 
talen. Natif.  I  Louter.  Fin. 

Gedenkblad,  z.  n.  o.  Z.  Gedenkboek. 

Gedenkboek,  z.  li.  m.  en  o.  Agenda.  Mé- 
morial.  Journal,  m. 

Gede.nkcedel,  z.  n.  v.  Mémoire,  m. 

Gedenken  (ik  gedacht,  heb  gedacht),  b.  w. 
Penser  a.  Songer  d.  iHerinneren.  Se  souve- 
nir de.\  maken.  Foire  mention  de. 
Gedenk  myner  by  den  vorst.  Bappelez-moi 
au  souvenir  du prince. \\On\yers.  w.  Se  rap- 
peler.  Se  souvenir.  Het  gedenkt  my  nog.  11 
m'en  souvient.^Z.  n.  o.  Mémoire,  f. 

Gedenkenis,  z.  n.  v.  Souvenir,  m. 

Gedenknaeld,  z,  n.  V.  Obélisque,  m. 

Gedenkpenning,  z,  n.  m.  Médaille,  f. 
Groote  — .  Médaillon,  m. 

Gedenkpenningbeschryving,  z.  n.  v.  Nu- 
mlimatographie,  f.  [dgue,  f. 

Gedenkpenningkunde,  z.n.v.  Numisma- 

Gedenkpenningkundig,  bv,  Numismaii- 
que.  II  — E,  z,  n.  m.  Nuntismate,  m. 

Gedenkrol,  z,  n.  v.  Mémoire,  m. 

Gedenkschrift,  z.  n.  o.  Mémoire,  m. 

Gedenkspreuk,  z.  n.  v.  Sentence.  Delise, 
Maxime,  f. 

Gedenkstuk,  z.  n.  o.  Monument,  m. 

Gedenkteeken,  z.  n.  o.  Monument,  m.j 
Gedenkenis.  Souvenir,  m. 

GEDENKWAERDiG,bv.  MémorühU.  Remar- 
quable. 

Gedenkzuil,  z.  n.  v.  Monument.  Obélis- 
que, m.  Colonne.  Pyramide,  f. 

f  Gedeputeerde,  z.  n.  v.  Député,  m. 

Gedicht,  v.  d.  en  bv.  Versifié.  Rimé. 

Gedicht, z.  n.  o.  Poéme,  m.  —en.  Poésies, 
f.pl. 

Gedienstig,  bv.  Obligeant.  Olpoeux. 
Complaisant.\{Byw.  Obligeamment.  Offxciw- 
sement. 
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Gedienstigheid,  z.  n.  v.  Obligeance.  Com- 
plaisance,  f. 

Gedienstiglyk,  byw.  Z.  Gedienstig. 

Gedierte,  z.  n.o.  Animaux,  m.pl.  Bêtes, 
f.pl. 

Geding,  z. n.o.  Procés,  m.  Affaire.  Cause,  f. 
Gedingbezorger,  z.  n.  in.  Avoué.,  m. 
Gedingopsteller,  z.  n.  m.Juyed'inslruc- 
iion,  m. 

Gedingschryver,  z.  n.  m.  Greffier.  Secré- 
taire, m. 

Gedingstuk,  z.  n.  o.  Pièce  d'nn  procés,  f. 

Gedingstükkamer,  z.  n.  V.  Greffe,  m. 

Gedingzael,  z.  n.  v.  Salie  d'audience,/', 

f  Gedistilleerd,  v.  d.  en  bv.  Distillé. 

Gedoemd,  v.  d.  en  bv.  Damné. 

Gedoen,  z.  n.o.  Manier e  de  faire.  | Getier. 
Br  uit.  Tapage,  m. 

Gedoen  (zien)  (ik  gedeed  my,  heb  my  ge- 
daen),  w.  w.  Gem.  S'accommoder  {de). 

Gedoente,  z.  n.  o.  Z.  Gedoen. 

Gedoken,  v.  d.  van  Duiken. 

Gedolven,  v.  d.  en  bv.  —  zout.  Sel  miné- 
ral.  [chotement.  m. 

Gédommel,  z.  n.  0.  Bourdonnement.  Chu- 

Gedonder,  z.  n.  o.  Tonnerre,  m. 

Gedongen,  v.  d.  van  Dingen. 

Gedoodverfd,  bv.  Éhauché. 

Gedoog,  z.  n.  o.  Z.  Gedooging. 

Gedoogen  (ik  gedoofde,  heb  gedoogd),  b. 
Tolérer.  Souffrir.  Permettre. 

Gedooging,z.  n.  v.  Permission,  f. 

Gedoogzaem,  bv.  Tolérant.  Indulgent. 

Gedoogzaemheid,  z.  n.  v.  Tolérance.  In- 
dulgence,  f. 

Gedoopt,  v.  d.  en  bv.  Baptisé. 

Gedorst,  v.  d.  van  Dorsten  en  Durven. 

Gedost,  bv.  Habillé.  Vêtu.  Revêtu. 

Gedraeid,  V.  d.  an  bv.  Gekeerd.  Tourné.\ 
Gebogen.  Courbé. 

Gedrag,  z.  n.  o.  Conduite^  f.  Procédé^  m. 
Slecht — .  Inconduite,/'. 

Gedragen  (zich)  (ik  gedroeg  my,  heb  my 
gedragen),  w.  w.  Se  conduire.  Se  comporter, 
I  Zich  veriaten.  S'en  rapporter  a. 

Gedragen,  v.  d.  van  Dragen. 

Gedraging,  z.  n.  v.  Conduite,  f. 

Gedrang,  z.  n.  o.  Foule.  Presse.  Cohue,f. 

Gedreig,  z.  n.  O.  Menace,  f. 

Gedreten,  v.d.  van  Dry  ten. 

Gedreun,  z.  n.  o.  Ébranlementf  w. 

Gedreven,  v.  d.  van  Dryven. 

Gedrogt,  z.  n.  0.  Monstre,  m. 

Gedrogtelyk,  bv.  Monstrueux.  \\  Byw. 
Monstrueusement. 

Gedrogtelykheid,  z.  n.  v.  Monstruo- 
site,  f. 

Gedrongen,  v.  d.  en  bv.  Compact.  ï^ort 
en  — .  (Court  et)  ramassé.  —  zitten.  Élre 
assis  a  ï'étroit. 

Gedronken,  v.  d.  van  Drinken. 

Gedroogd,  v.  d.  en  bv.  Séché.  Sec. 

Gedropen,  v.  d.  van  Druipen. 

Gedrüisch,  z.  n.  o.  Bruit.  Vacarmc.  Fra- 
cas,  m. 

Gedrukt,  y.  d.  van  Drukken. 


Geducht,  v.  d.  cn  bv.  Reloutable.  For- 
midable.  Bedouté.  \\  Byw.  Formidablement. 
Redoutablement. 

Geducutig,  bv.  Z.  Geducht 

Gedueud,  V.  d.  van  Duren. 

Geduerzaem,  bv.  Durable.  ||  Byw.  Coniir 
nudlement. 

Geduerzaemheid,  z.  n.  v.  Durée.  Conti- 
nuité,  f. 

Geduld,  z.  n.o.  Patience.  LonganimitéJ. 
Prendre  patience  avec.  [menl. 

Geduldig,  bv.  Patiënt.  ||  Byw.  Patiem- 

Geddldigiieid,  z.  n.  v.  Patience,  f. 

Geduldiglyk,  byv/.  Z.  Geduldig. 

Geduuen,o.  w,  Z.  Duren. 

Gedurende,  voorz.  Pendant.  Durant. 

Gedurig,  bv.  Coniinuel.  PerpétueL\ — c 
koorts.  Fiêvre  continue. 

Gedurigheid,  z.  n.  v.  Continuité.  Du- 
rée, f. 

Geduriglyk,  byw.  Z.  Gedurig. 

Gedwael,  z.  n.  O.  Erreur,f. 

Gedwaeld,  V.  d.  van  Dwalen. 

Gedwarsstreept,  bv.  Wapenk.  Fascé. 

Gedwee,  bv.  Souple.  Flexible.  Maniable. 
ISprek.  van  metalen.  Z)ucf//e.  |  Fig.  Gehoor- 
zaem.  Docile.  5oumt5.|iByw.  Souplement. 
Docilement. 

Gedweeg,  bv.  Z.  Gedwee. 

Gedwee(g)heid,  z.  n.  v.  Souplesse.  Flexf- 
6t7ife,  ƒ.  iSprek.  van  metalen.  Duclilité,  f  \ 
Fig.  Docilité.  Soumission.  Humeur  traita- 
ble,f. 

Gedweegzaem,  bv.  Z.  Gedwee. 

Gedweil,  z.  n.  o.  Nettoyage,  m. 

Gedwenen,  V.  d.  van  Dwynen. 

Gedwongen,  v.  d.  en  bv.  Affecté.  Forcé. 
Gêné.  II  Byw.  Avec  aff'ectation.  Avec  con- 
trainte. 

Gedwongenheid,  z.  n.  v.  Aff'ectalion.  Con- 
trainte.  Gêne,  f. 

Gedyden,  o.  w.  Z.  Gedyen. 

Gedyen  (ik  gedyde,  ben  gedyd),  o.w.  Aen- 
groeijen.  Augmenter.  Croilre.  Se  développer. 
S'enfler.  Se  lever.  |  Strekken.  Tourner  a. 
Faire.  Tot  eer  — .  Faire  honneur.  \  In  eene 
onderneming  slagen.  Prospérer.  Réussir. 

Geëerd,  v.  d.  en  bv.  Honoré.  Honorable. 

Geef,  byw.  Te  — .  Pour  rien. 

Geefachtig,  bv.  Qui  aime  d  donner. 

Geëffend,  v.  d.  en  bv.  Liquidé.  Soldé. 

Geefsch,  bv.  Goed  —  Charitable. 

Geefster,  z.  n.  \'.  Donneuse. Donatrice,  f. 

Geëindigd,  v.  d.  van  Eindigen. 

Geëischt,  V,  d.  van  Eischen. 

Geel,  bv.  Jaune.  \\  Z.  n.  o.  Jaune,  m.  — 
(ziekte).  Jaunisse,f. 

Geelachtig,  bv,  Jaundtre. 

Geelachtigheid,  z.  n.  v.  Couleur  jau- 
ndtre, f. 

Geelaerde,  z.  n.  v.  Terre  jaune,  f. 

Geelblond,  bv.  Blond  doré.  J  Z.  n.  o. 
Blond  doréy  m. 

Geelbruin,  bv.  Jaune  brun.  Saure.  ||  Z. 
D.  O.  Jaune  brun,  m. 

Geelbüikig,  bv.  Qui  a  Ie  ventre  jaune.. 
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GEELGiETER.z.n.m.  Fondeur  en  cuivre,m. 

Geelguoen  ,  bv.  Merde  d'oie.  ||  Z.  n.  o. 
Merde  d'oie^  f. 

Geelhalzig,  bv.  Qui  a  Ie  cou  jaune. 

Geelheid,  z.  n.  v.  Jaune,  m. 

Geelhout,  z.  n.  o.  Bois  jaune.  Justet,  m. 

Geelkoper, z.  n.o.  Cuivre jaune.  Potin^m. 

Geelkoppig,  bv.  Qui  a  la  têle  jaune. 

Geelrood,  bv.  Rouge  jaundlre.  \\  Z.  n.  o. 
Rouge  jaunatre,  m. 

Geelverwig,  bv.  Jaune. 

Geelvink,  z.  u.  v.  en  m.  Bruant,  m. 

Geelwoutel,  z.  n.  m.  Xanthorize  a  feuil- 
les  d'ache,  f. 

Geelzucht,  z.  n.  v.  Jaunisse,  f, 

Geelzucutjg,  bv.  Ictérique. 

Geen,  Geene,  bv.  Nul.  Aucun.  Pas  un. 
Pas  une.  Point  de.  Pas  de.  —  mensch. 
Personne.  —  van  beide.  Aucun  des  deux.  Ni 
l'un  ni  Vaulre. 

Geen,  Gene,  bv.  Aenw.  voorn.  Celui. 
Celle.  Ceux.  Celles.  Celui-la.  Celle-la.  Ceux- 
la.  Celles-la.  Acn  gene  zyde.  DeVautrt  cóié. 
Au-dela  [de). 

Geeneriiande,  bv.  Nul.  Auctm.  Op  — 
wyze.  Nullement.  En  aucune  manière. 

Geenerlei,  bv.  Z.  Geenerhande. 

Geenslachtig,  bv.  Neutre. 

Geenszins,  byw.  Point  du  tout.  Nulle- 
ment. 

Geënt,  v.  d.  en  bv.  Enté. 

Geenzins,  byw.  Z.  Geenszins. 

Geep,  z.  n.  v.  Épinoche.  Épinocle,f. 

Geepsheid,  z.  n.  v.  Z.  Bleekzucht. 

Geer,  z.  n.  v.  Gousset,  m. 

Geeraerdsbergen,  z.  n.  o.  Grammont,  m. 
^  Geeren  (ik  geerde,  heb  gegeerd),  o.  w. 
Élre  de  biais.  \  Scheepsw.  Embarder. 

Geërfd,  v.  d.  van  Erven. 

Geern(e)  of  Gaern(e),  byw.  Volontiers. 
Avec  plaisir.  Ei  gens  —  zyn.  Se  plaire  dans 
un  endroit.  —  lezen.  Aimer  a  lire,\  —  zien. 
Aimer  a  voir.  Aimer. 

Geehs,  z.  n.  V.  Z.  Geerst. 

Geerst,  z.  n.  V.  Mil.  Millet.,  m. 

Geerstkoorts,  z.  n.  v.  Fièvre  miliaire,f. 

Geesel,  z.  n.  m.  Verge,  f.  Fouet,  m.  Dis- 
cipline, ƒ.  iFig.  Plaeg.  Fléau,  m. 

Geeselaer,  z.  n.  m.  Fouetteur,  m.  |  Z. 
Geeselbroeder. 

Gesselaeiister,  z.  n.  v.  Fouetteuse,  f. 

Geeselbroeder,  z.  n.  ni.  Flagellant,  m. 

Geeselen  (ik  geeselde,  heb  gegeeseld),  b. 
w.  Fouelter.  Fustiger.  Flageller.  ||  Zich  — . 
Se  discipliner. 

Geeseling,  z.  n.  v.  Fustigation.  Flagella- 
tion,  f. 

Geeselkoord,  z.  n.  v.  Z.  Geesel. 

Geeselmomk,  z.  n.  m.  Flagellant,  m. 

Geeselroede,  z.  n.  v.  Verge,  f.  |  Fig. 
Plaeg.  Fléau,  m. 

Geeselslag,  z.  n.  m.  Coup  de  verge.  Coup 
de  foiief,  m. 

Geeselvormig,  bv.  Flagelliforme. 

Geest,  z.  n.  n\.  Esprit,  m.  |  Verstand. 
Esprit.  Génie,  m.  De  Heilige  — .  Lc  Saint- 


Esprit.  De  booze  — .  Le  démon.  L'esprit  ma- 
lin,  m.  I  De  ziel  des  mcnschen.  Ame,  f.  Den 
—  geven.  Rendre  l'dme.  Mourir.  |  Afgeschei- 
dene ziel.  Ombre,f.  Mdnes  m.  pl.  |  Spooksel. 
Spectre.  Fantóme.  Revenant.  IGroote — .  Gé- 
nie supérieur.  |  —  eens  volks.  Génie,  caractère 
d'une  nation,  m.  |  Vrolyk  van  — .  Gai.  Zwaer 
van  —  Mélancolique.  \  Ileorschende  gezind- 
heid. Esprit,  m.  Opinion,  f.  \  Voorname  in- 
houd. Quintessence,  f.  Sens,  m. 

Geest,  z.  n.  v.  Bruyère,  f. 

Geestachtig,  bv.  Spiritueux. 

Geestachtigueid,  z.  n.  v.  Qualité  spiri- 
tueuse,  f. 

Geestader,  z.  n.  v.  Z.  Strotader. 

Geestbeschaving,  z.  n.  v.  Civilisation. 
Culture  de  l'esprit,  f. 

Geestdrift  ,  z.  n.  m.  en  v.  Enthou- 
siasme, m. 

Geestdriftig  ,  bv.  Enthousiaste.  — c 
mensch.  Enthousiaste,  m. 

Geestdryfster,  z.  n.  v.  Visionnaire,  f. 

Geestdryvend,  bv.  Visionnaire. 

Geestdryver,  z.  n.  m.  Visionnaire,  m. 

Geestdryving,  z.  n.  v.  Fanaiisme,  m. 

Geestelyk  ,  bv.  Spirituel.  Incorporel. 
Immatériel.  | Godvruchtig.  Religieux.  Pieux. 
jKerkelyk.  Ecclésiastique.  Spirituel.  Cléri- 
cal.  — e  dochter.  Religieuse,  f.  Het  — eregl. 
Le  droit  canon.  ^  ambt.  Bénéfice,  m.  —  hof. 
Officialité,  f.  — e  stand.  Clergé,  m.  1  Wysbeg. 
Piyc/ii^ue.  I  Zinnebeeldig.  Spirituel.  Symbo- 
/«■q'Me.jlByw.  Spirituellement.  Kcrkelyk.  Ec- 
clésiastiquement. 

Geestelyke,  z.  n.  m.  Ecclésiastique.  Prê- 
tre.  Religieux,  m. 

Geestelykheid,  z.  n.  v.  Spiritualité,  f.  | 
De  geestelyUen.  Clergé,  m. 

Geestenbezweerder,  z.  n.  m.  Psycha- 
goge.  Necromancien.,  m. 

Geestenbezweerster,  z.  n.  v.  Psycho- 
mancienne,  f. 

Geestbezwering  ,  z.  n.  v.  Psychagogie. 
Nérromancie,  f. 

GEESTENBEZWEniNGSEüNDIG,  bV.  Psycko- 

mancien. 

Geestendom,  z.  n.  o.  Monde  intellectuel. 
Monde  des  esprits,  m. 

Geestenryr,  z.  n.  o.  Royaume  des  om- 
bres,  m. 

Geestenwereld,  z.  n.  v.  Monde  intellec- 
tuel, m. 

Geestenziener,  z.  n.m.  Visionnaire,  m. 
Geestesgave  ,  z.  n.  v.  Faculté,  f.  Ta- 
lent, m. 

Geestesverfyning,  z.  n.  v.  Culture  de 
l'esprit.  Civilisation,  f. 

Geestesvryheid,  z.  n.  V.  Liberté  de  la 
pensée.  f. 

Geestesziekte,  z.  n.  v.  Maladie  de  l'dme, 
ƒ.  I  Krankzinnigheid.  Aliénation (mentale), f. 

Geestgeneesheer,  z.  n.  m.  Psychidtre,  m. 

Geestig,  bv.  Spirituel.  Ingénieux.  \\  Byw. 
Spirituellement. 

Geestigheid,  z.  n.  v.  Esprit,  m.  VivacHé 
de  l'esprit,  f,  m  o 
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Geestiglyk,  byw.  Z.  Geestig. 

Geestkracht  of  Geesteskuacut,  z.  n.  v. 
Faculté  intellectuelle.  Force  d'esprit.  Intel- 
lect, m. 

Geestkunde,  z.  n.  v.  Pnenmatologie,  f. 

Geestkunüig,  bv.  Pneumalologique,  f. 

Geestmaking,  z.  n.  v.  Spiritnalisation,  f. 

Geestryk,  bv.  Spirituel.  Piquant.  |Sprek. 
van  vochten.  Spiritueux.  \\  Byw.  Spirüuelle- 
ment. 

Geestrykheid,  z.  n.  v.  Esprit,  m.\ Sprek. 
van  vochten.  Qualité  spiritimise^  f. 

Geestverblindheid,  z.  n.  v.  Erreur,  f. 

Geestverblinding, z.  n.  v.  Ablepsie,  f- 

Geestvermogen,  z.  n.  o.  Faculté  de 
Vdme,  f. 

Geestverrukking  of  Geestvervoering, 
z.  n.  v.  Enthousiasme,  m, 

Geestverschyning,  z.  n.  v.  Apparition,f. 

Geestwouding,z.  n.  v. SpiritualisationJ'. 

Geëten,  V.  d.  van  Eten. 

Gi;euvv,  z.  n.  m.  Bdillement,  in. 

Geeuwen  (ik  geeuwde,  heb  gegeeuwd),  o. 
W.  Bdiller. 

Gekuwer,  z.  n.  m.  Bdillrur,  m. 

Geeuv^^honger,  z.  n.  m  Faimcanine,f. 

Geeüwing,  z.  n.  v.  Bdillement,  m. 

Geeuwster.z.  n.  v.  Bdilleuse,  f. 

Geeüwzucut  ,  z.  n.  v.  Bdillement  fré- 
quent, m. 

-r  Gefabrikeerd,  v.  d.  van  Fabrikeren. 
"  Gefailleerd,  v.  d.  van  Failleren. 

Gefatsoeneerd,  V.  d.  van  Fatsoeneren. 
Gefemel,  z.  n.  o.  Lambinage,  m. 
Gefleem,  z.  n.  o.  Flatterie.^  Cajolerie,  f. 
Geflikker,    z.    n.    o.  Etinaellement. 
Éclat,  m. 

Geflonker,  z.  n,  o.  LtincelUment,  m. 

Gefloten,  v.  d.  van  Fluiten. 

Gefluit,  z.  n.  o.  Sifflement,  m.  ^Vogelen 
—).Gazouillement.  Chant,  m. 

-T-  Gefondeerd,  bv.  Fondé. 

■f  Geforceerd,  v.  d.  van  Forceren. 

f  Gkformeeud,  V.  d.  van  Formeren. 

f  Gefrankeerd,  v.  d.  van  Frankeren. 

Gefronsd,  V.  d.  van  Fronsen. 

Gefronseld,  bv.  Fronsé. 

Gefruit,  v.  d.  van  FrwiYen. 

Gefutsel,  z.  n.  o.  Lambinage,  m. 

(icFYMEL,  z.  n.  O.  Z.  Gefemel. 

Gegadigde,  z.  n.  m.  Amateur,  m. 

Gegaep,  z  n.  O.  Bdillement,  m. 

Gegaet,  bv.  Troué.  Avec  des  trous. 

Gegeeld,  \.  d,  v>n  Gelen. 

Gegeeseld,  V.  d.  van  Geeselen. 

Gegeeuw,  z.  n.  o.  Bdillement,  m. 

Gegeten,  v.  d.  vavi  Eten. 

Gegeven,  v.  d.  van  Geven. 

Gegil,  z.  n.  o.  Cris  aigus,  m.  pl. 

Gegïnnegab,  z.  n-  o.  Aciion  de  rire  sous 
cape,  f. 

Geglansd,  v.  d.  van  Glansen. 
Gegleden,  v.  d.  van  Glyden. 
Geglommen,  v.  d.  van  Glimmen. 
Gegluer,  z.  n.  o.  Lorgnerie,  f. 
Gegoed,  bv.  Aisé.  Riche.  Solvablc. 
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Gegoedheid,  z.  n.  v.  Aisance.  Solvabi' 

uté,  /; 

Gegolden,  v.  d.  van  Gelden. 

Gegolf,  z.  n.  O.  Ondulation,  f. 

Gegomd,  v.  d.  van  Gommen. 

Gegons,  z.  n.  o.  Bourdonnement.  BruiS" 
sement,  m. 

Gegooi,  z.  n.  o.  Jet,  m. 

Gegoten,  v.  d.  van  Gieten. 

f  Gegradueerd,  v.  d.  van  Gradueren. I| 
— E,  z.  n.  m.  Gradué,  m. 

Gegraend,  bv.  Grenu. 

Gegraveerd,  v.  d.  van  Graveren. 

Gegraven,  v.  d.  van  Graven. 

Gkgrenen.  v.  d.  van  Grynen. 

GhGREPEN,  v.  d.  van  Gnjpen. 

Gegrezen,  V.  d.  van  Gryzen. 

Gegrinnik,  z.  n.  o.  Hennissemenf,  m. 

Gegroefd,  v.  d.  en  bv.  Cannelé. 

Gegroeid,  v.  d.  van  Groeijm. 

Gegrond,  v.  d.  cn  bv.  Fondé.  Solide. 

Gegrondheid,  z.  n.  v.  Fondement, m. 

Gegybel,  z.  n.  O.  Rire,  m. 

Gehad,  v.  d.  \an  Hebben. 

Gehaerd  of  Gehairo,  bv.  Poilu.  Chevelu. 

Gehaet,  v.  d.  en  bv  Haïssable.  Odieux. 

Gehakkel,  z.  n.  o.  Bégayement,  m. 

Gehakt,  v.  d.  en  bv.  —  vleesch.  Viande 
hachée,  f. 

Gehakt,  z.  n.  o.  Haehis,  m. 

Geoalte,  z.  n.  O.  Tilre.  Aloi.  Poids,  m. 

Gehangen,  v.d.van  Uangen.  \\  {Meerx . 
— EN),  z.  n.  m.  Pendu,  m. 

Gehard,  v.  d.  en  bv.  Endurci. 

Gehardheid,  z.  n.  v.  Vigueur,  f. 

Geharnast,  bv.  Cuirassé.  Couvert  d'une 
armnre. 

*  Gehaspel,  z.  n.  o.  Brouillerie.  Que- 
relle,  f. 

Gehast,  v.  d.  van  Hasten. 

Gehecht,  v.  d.  van  Hechten. 

Gehechtheid,  z.  n.  v.  Attachement,  m. 
Adhérence,  f. 

Geheel,  bv.  Entier.  Tout.  Complet.  To- 
fa/.|lByw.  Entièrement.  Totalement.  Tout  a 
fait.  —  en  al.  Tout  a  fait.  Entièrement.  — 
niet.  Point  du  tout.  |)  Z.  n.  o.  1'out.  Entier. 
Total.  Ensemble,  m,  Totalilé,  f.  |  Rckenk. 
Nombre  entier,  m. 

Geheelal,z.  n.o.  Univers,  m. 

Geheelheid,  z.  n.  v.  Z.  Geheel,  z.  n.  o 

Gkheellyk  ,  byw.  Entièrement.  Tout  a 
fait.  Totalement. 

Geheelmaking,  z.  n.  v.  Intégration,  f. 

Geheet,  n.  z.  o.  Z.  Gebod. 

Geheeten,  V.  d.  en  bv.  ISommé. 

Gehegen,  V.  d.  van  Hijgen. 

Geheiligd,  v.  d.  van  Heiligen. 

Geheim,  bv.  Secret.  Caché.  Mystérieu.r. 
Clandestin.  üérobé.  —  hoüden.  Cacher.  Te- 
nir  caché.  — e  trap.  Escalier  dérobé,  m.  \  — 
gemak.  Privé,  m.jlByw.  Secrétement.  Mys- 
térieusement.  jl  Z.  n.  o.  (— e  zaek).  Secret. 
My stère,  m.  In  het  — .  Secrétement.  Clandes- 
tinement.  En  cachette.  Een  van  iets  ma- 
ken. Faire  my  stóre  de  qc. 
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Gehombewaerder.z.  n.  m.  Confident^m. 
Geueimbewaersteu,z.  n.  v.  Confidente,  f. 
Geheimenis,  z.  n.  v.  Mxjstère.  Secret,  m. 
Geiieimeniskramerv,  z-  n.v.  Myslère,in. 
Geueimenisvol,  bv.  Mystérieux.  Mysti- 
que. 

Geueimdeid,  z.  n.  V.  Clandestiniié,  f. 

Geüeimooüdend,  bv.  Secret.  Caché, 

Geheimhouding,  z.  n.  v.  Secret,  m. 

Geheimkamer,  z.  n.  v.  Cabinet,  m.  Secré- 
tairerie,  f'. 

Geueimkunde,  z.  n.v.  Cabale,  f. 

Geheimkündig,  bv.  Cabalistique.  \\  — e,  z. 
n.  m.  Cabaliste,  m. 

Geheimraed,  z.  n.  m.  Conseil  privé ^m,\ 
Conseiller  privé,  m. 

Geiieimryk,  bv.  Mystérieux.  \\  Byw.  Mys- 
térieusement. 

Geheiöischrift,  z.  n.  o.  Écrit  secret,  m. 
Écrilure  myslérieuse,  f.  Iliéroylyphes,m.pl. 

Geheisischriftkunde,  z.  n.  o,  Crypto- 
graphie^  f. 

Geheimschryver,  z.  n.  m.  Secrétaire,  rn. 
Geueimscuryverschap,  z.  n.  o.  Secréta- 
riat,  m. 

Geïieimzinnig,  bv.  Mystérieux.  \\  Byw. 
M^|s^érieu>^ement. 

GeueimzïiNNigiieid,  z.  n.  v.  Mystcre,m. 

GEiir.iMziNiMGLYK,by\v.Z  Geiieimzinnk;. 

Gehejmzoeker,  z.  n.  m.  Mystique^  m. 

Gehekeld,  v.  d.  van  Hekelen. 

Geheljid,  bv.  Couvert  d'un  casque. 

Gehemeld,  bv.  Convexe. 

GEUErtiELTE,  z.  p.  O.  —  van  den  mond. 
P'ilais,  w.  iDecl  van  een  bed.  Ciel,  m. 

Gehemelteletter,  z.  n.  v.  Lettre  pala- 
tale, f. 

Gehengen  fik  gchengde,  heb  gehengd),  b. 
"sv.  Souffrir.  Permettre. 

Gehengenis,  z.  n.  v.  Permission,  f. 

Geherst  of  Geharst,  bv.  Róti. 

GEïiEScnEiN,  V.  d.  van  Ilyschen, 

Geheugd,  v.  d.  van  Heugen,  en  geheugen. 

Geheügelyk,  bv.  Mémorable. 

Geheugen,  z.  n.  o.  Mémoire,  f.  |  Geden- 
kenis. Souvenir,  m. 

Geheugen,  (ik  gchpugdo,  heb  geheugd),  b. 
w.  5e  souvenir  de  \\Onp.  w.  Se  souvenir  de. 
Het  geheugt  my  nog.  II  me  souvient  encore. 

Geheugenis,  z.  n.  v.  Mémoire,  f.  Souve- 
nir, m. 

Geheveld,  bv.  Levé.  Avec  du  levain. 

Geheven,  v.  d.  van  Heffen. 

Gehennik,z.  n.  o.  Hentiissement,  m. 

Gehoefd,  bv.  Ongidé. 

Gehoekt,  bv.  Anyulaire.  Angnlé.  Cornu.  | 
Met  eenen  haek  voorzien.  Pourvu  d'un  ha- 

Gehoest,  z.  n.  O.  Tousserie,  f.  [mccon. 

Gehoetel,  z.  n.  o.  Lambinaye,  m.  |  Go- 
knoei,  liousillaye,  m. 

Geholpen,  v.  d.  van  Helpen. 

Gehommel,  z.  n.o.  Bonrdonnement,  m. 

(iEHOOR,  z.n.o.  Ouïe.  (Jreille.  Audiiion,  f. 
Scherp  van  —  zyn.  Avoir  Voute  fine,  delicate. 
Avuir  bonne  oreille.  Hard  van  — zyn.  Avuir 
Voreille  dure.  Éire  dur  (i'oreille.\  Tig.  —  ge- 


ven acn  iels.  Prêter  Voreille  d  qc.  |  De  toe- 
gang tot  voorname  persoonen.  Audience,  f. 

Gehoorbuis,  z.  n.v.  Canal  auditif.  \  ITooi- 
liorn.  Cornet  acoustique,  m. 

Gehoord,  v.  d.  van  Hoor  en  cn  gehoor  en. 

Glhoouen,  0,  w.  Z.  Behooren. 

Gehoorgang,  z.  n.  m.  Limagon,  m.  \  In- 
wendige — .  Trornpe  d'Eustach  ',  f. 

Gehoorhoorn,  z.  n.  m.  Cornet  acousti- 
que, m. 

Gehoorig,  bv.  OüVon  entend  facilement. 

Geuoorkamer,  z.  n.  v.  Salie  d'audience,f. 

Gehoorkünde,  z.  n.  v.  Acoustique,  f. 

Gehoorleer,  z.  n.  v.  Acoustique,  f. 

Gehoorloos,  bv.  Sourd. 

Gehoormiddel,z,  n.  0.  en  m.  Fiemède  acous- 
tique, m. 

Gehoornd,  bv.  Cornu.  A  cornes. 

Gehoorplaets,  z.  n.  v.  Auditoire,m. 

Gehoorslek,  z.  n.  V.  Limagon,  m. 

Gehoorsterkend,  bv.  Olacousiique. 

Gehooutrechter,  z.  n.  m.  Cornet  acous- 
tique, m, 

Gehoortuommel,  z.  n.  v.  Caisse  du  tam- 
bour,  f.  Tympan,  m. 

Gehoorvlies,  z.  n.  o.  Tympan,  m. 

Gehoorzael,  z.  n.  v.  Salie  d'audience,  f. 

Gehoorzaem,  bv.  Obéissant.  ||  Byw.  Avcc 
obéissance. 

Gehoorzaemheid,  z.  n.  v.  Obéissance,  f. 
Onder  zyne  —  brongen.  Subjuguer.  |  ( —  der 
geestelyklieid).  Obédience,  f. 

Gehoorzaesilvk,  byw.  Z.  Gehoorzaem. 

Geuoouzamen  (ik  gehoorzacnide,  heb  ge- 
hoorzaeind),  o.  w.  Obéir. 

Gehoorzaming,  z.  n.  v.  Obéissance,  f. 

Gehoorzenuw,  z.  n.  v.  Nerf  auditif,  f. 

Gehoorziekten,  z.  n.  v.  mv.  Maladies  de 
Voreille,  f.  pl. 

Gehoorzin,  z.  n.  ra.  Ouïe,  f. 

Gehos,  z.  n.  o.  Z.  Hossen. 

Gehouden,  v.  d.  en  bv.  Obligé.  Tenu.  — 
worden.  Ètre  censé. 

Gehucht,  z.  n.  o.  Hameau,  m. 

Gehüerd,  V.  d.  van  Huren. 

Gehuil,  z.  n.  o.  Hurlement.^  m.  |  —  van  • 
kinderen.  Cris,  m.pl. 

Gehuilebalk,  z.  n.  o.  Cris,  m.  pl. 

Gehuisd,  v.  d.  cn  bv.  Qui  a  une  maison. 
Logé. 

Gehuisvest,  v.  d.  en  bv.  Logé.  Domicilié. 
Gehuld,  v.  d.  van  Hullen  en  hulden. 
Gehunker,  z.  n.  o.  Désir  nrdent,  m. 
Gehuppel,z.  n.  o.  Sautillement,  m. 
Gehuwd,  v.  d.  van  Huwen. 
Geiblok,z.  n.  in.  en  o.  Moufle  devergue,  f. 
Geijen  (ik  geide,  heb  gegeid,  b.  w.  Car- 
guer. 

Geil,  bv.  Trop  gras.  |Sprck.  van  planten. 
Trop  abondant.  \  Sprek.  van  menschen  en 
(lieren.  Lascif.  'j  Byw.  Lascivement.  \  — rie- 
ken. Puer. 

Geilbier,  z.  n.  o.  Z.  Gylbier. 

GEiLHEinj  z.  n.  v.  Qualité  de  ce  qui  est 
irop  gras,  f.  \  Van  planten.  Exubérance,  f.  \ 
Van  menschen  en  dieren.  Lascivité,  f. 
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Geïlig,  enz.  Z.  Geil,  enz. 
Geilküip,  z.  n.  V.  Z.Gylkuip. 
Geilminnig,  bv.  Lascif. 
Ge(i)nster,  z.  n.  ra.  Élincelle,  f.  —  Gen- 
ster. 

Ge(i)nsteren,  O.  w.  Étinceler. 

Geit,  z.n.  v.  Chèvre^f,  Jonge — .Chevreau. 
Biqust^  m.  Wilde  — ,  berg — .  Chamois,  m, 
—en  werprn.  Chevroter. 

Geïtekbaerd,  z.  n.  m.  Barbe  de  chèvre,  f. 

Geitenblad,  z.  n.  o.  Chèvrefeuille^  f. 

Geitenbok,  z.  n.  m.  Chevreau.  Bouque- 
tin,  m. 

Geitexgeld,  z.  n.  O.  Chevrotage,  m. 
Geïtenhaer,  z.  n.  O.  Poü  de  chèvre,  m. 
Geitenherder,  z.  n.  m.  Chevrier,  m. 

GeITEMIOEDEH,  Z.n.m.  Z.  GEITEiNHERDEa. 

Geitenhuid,  z.  n.  v.  Peau  dechêvre^  f. 

Geitemvlaver,  z.  n.  v.  Cytise,f. 

Geitenleder,  z.  n.  o.  Peau  de  chèvre,  f. 

Geitenmanneken,  z.  n.  o.  Satyte,  m. 

Geitenmelk,  z.  n.  v.en  o.Laxt  dechévre^m. 

Geitenmelker,  z.  n.  m.  Tette-chèvre,  m. 

Geitenoog,  z.  n.  o.  en  v.  JEyilops,  m. 

Geiten  RUIT,  z.  n.  v.  Galéya,  f. 

Geitenstal,  z.  n-  m.  Étable  tt  chèvres,  f. 

Geitenvel,  z.  n.  o.  Peau  de  chèvre,  f. 

Geitenvoet,  z.  n.  m.  Pied  de  chèvre,  m. 

Geitje,  z.  n.  o.  Chevreau.  Biquet,  m. 

Geitouw,  z.  n.  v.  en  o.  Caryue.  f. 

Gejaeg,  z.  n.  O.  Action  de  chasser,  f. 

Gejagt,  z.  ij.  o.  Dilifjence.  Hdte/f'. 

Gejammer,  z.  n.  o.  Lamcntalions,  f.  pl. 

Gejangkl,  z.  n.  o.  Z.  Gejank. 

Gejank,  z.  n.  o.  Criaillement,  m.  Cris^m. 
pl.  I  —  van  honden.  Glapissement,  m. 

Gejevr  oï  Gejook^z.u.o.  Démanyeaison/. 

Gejok,  z.  n.  o.  Baillerie,/'. 

Gejuich,  z.  n.  o.  Acclamation,  f.  Applau- 
dissements.  Cris  d'alléyresse,  m.  pl. 

Gejüweeld,  bv.  Orné  de  bijoux. 

Gek,  bv.  Fou.  Sot.  Insensé.  |  Verwacnd. 
Faï.  II Byw.  Follement.  Sottement.  |(  Z,  n.  ni. 
Fou.  Insensé.  Faf,  m.  |  Poelsenmaker.  Fou. 
Bouffon,  m.  |  Fig.  gem.  Den  —  met  iemand 
.  scheren.  Se  moquer  de  qq.  Draeikop  op  eenen 
schoorsteen.  Girouette/f'.  TournevenC]  Mik 
eener  pomp.  Potetice  de  brinbale,  f. 

Gekabbeld,  v.  d.  van  Kabbelen. 

Gekaerd,  V.  d.  van  Kaerden. 

Gekakel,  /.n.o.  Caquet.  Babil,m.{ — van 
eene  hen).  Gloussemenl,  m. 

Gekal,  z.  n.  0.  Caquet.  Babil,  m. 

Gekalfaet,  V.  d.  van  Kalfatert. 

Gekalfaterd,  v.  d.  van  Kalfateren. 

Gekamd,  v.  d.  en  bv,  Crêpé. 

Gekamferd,  V.  d.  van  Kamferen. 

Gekant,  v.  d.  van  Kanten. 

Gekanteld,  bv.  Wapenk.  Crénelé. 

Gekapt,  v.  d.  van  Kappen. 

Gekarteld,  v.  d.  van  Kartelen. 

Gekasseid,  v.  d.  van  Kasseijen. 

Gkkast,  V.  d.  en  bv.  Mis  en  chdton. 

Gekasteeld,  bv.  Wapenk.  Chalelé. 

Gekeeld,  v.  d.  van£'e/cn. 

Gekeerd,  v.  d.  van  Keeren. 


Grkef,  z.  n.  O.  Jappement.  Glapissement, 
Babil,  m. 

Gekekel,  z.  n.  O.  Z.  Gekakel. 

Gekeken,  v.  d.  vnn  Kyken. 

Gekelderd,  v.  d.  van  Kelderen. 

Gekeperd,  v  d.  var»  Keperen,en  bv.  Croisé. 

Gekerkerd,  bv.  Prisonnier. 

Gekerm,  z.  n.  o.  Lamentalions,  f.  pl. 

Geketel,  z.  n.  ü.  C/iatouillement,  m. 

Geketend,  v.  d.  van  Ketenen. 

Gekeuvel,  z.  n.  o.  Z.  Gekout. 

Gekeven,  v.  d.  van  Kyven. 

Gekheid,  z.  n.  v.  Folie.  Sottise.  Démencc. 
Fatuité,  f. 

Gekuuis,  z.  n.  0.  Ilópilal  de  fous^m.  Pe- 
tites-maisons,  f.  pl. 

Gekibbel,  z.  n.  o.  Querelle.  f. 

Gekir,  z.  n.  o.  Boucoulement,  m. 

Gekittel,  z.  n.  o.  Chalouillemmt,  m. 

Gekkelyk,  bv.  Fou.  l^oldire.\\li)W . Folio- 
ment. 

Gekken  (ik  gekle,  heb  gegekt),  o.  w.  Ba  l- 
Ier.  Plaisanter.  Met  iemand'—.  5e  moquer 
de  qq.\  Zonder  — .  Hérieuaefncnt. 

Gekkenhuis,  z.  n.o.  Z.  Gekhüis. 

Gekker,  z.  n.  m.  Bailleur.  Plaisant,  m. 

Gekkerny,  z.  n.  v.  Baillerie.  Plaisante- 
rie,  f. 

Gekkin,  z.  n.  v.  FoVe.  Insensée,  f. 

Geklaegd,  V.  d.  van  Klayen. 

Geklaerd,  V.  d.  van  Klaren. 

Geklag,  z.  n.o.  Lamentation.  Plainte,  f. 

Geklank,  z.  n.o.  Son.  Bruil,  m. 

Geklap,  z.  n.  o.  Verbiaye.  Babil.  Caquet., 
m.  I  —  van  eene  zweep.  Claquement,  rn. 

Geklapper,  z.  n.  o.  Claquement,  m. 

Geklater,  z.n.o.  Bruitoï son  éclatant .,m.. 

Gerlaverd,  bv.  Tréfld. 

Gekleed,  v.  d.  van  Klecden. 

Geklep,  z.  n.  O.  Tintement,  m.  Claqve- 
m^ent,  m. 

Geklets,  z.  n.  o.  Claquement^  m. 

Gekletter,  z.  n.  o.  Z.  Geklater. 

Gekleurd,  v.  d.  en  bv.  Coloré.  Teint. 

Gekliefd  of  Gekloven,  v.  d.  van  Klieven. 

Geklikklak,  z.  n.  o.  CUquetis,  m. 

Gkklink,  z.  n.  0.  Tintement.,  m.  |  Van 
glazen  sprek.  Ckoc.  Bruit  {des  vei'res),  m. 

Geklok,  z.  n.  o.  Gloussement,  m. 

Geklommen,  v.  d.  van  Klimmen. 

Geklongen,  V.  d.  van  Klingen. 

Geklonken,  v.  d.  van  Klinken.  \  Gom.  *  De 
zaeli  is  — .  L'affaire  est  bdclée. 

Geklonterd,  v.  d.  van  Klonteren. 

Gekloofd,  v.  d.  van  Kloven. 

Geklop, z.n  o.  Acfiondebattre,de frapper, 
f.  Battement.\GPTUCh{.  Bruit  qu'on  fait  en 
frappant,  m. 

Geklots,  z.  n.  o.  Bruit  {des  vagues),  m 

Gekloven,  v.  d.  en  bv.  Nat.  Hist.  Met  — 
voeten.  Bisulce. 

Gekluisterd,  v.  d.  van  Kluisteren. 

Geknars,  z.  n.  o.  Grincement,  m. 

Geknauwd,  v.  d.  van  Knauwen. 

Gekneed,  v.  d.  van  Kneden. 

Geknepen,  v.  d.  van  Kmjpen. 
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Gekners,  z.  n.  O.  Z.  Geknars. 

Gekisersd,  V.  d.  van  Knersen. 

Gekmes,  z.  n.  O.  Action  de  se  chagriner^f. 

Geknik,  z.  n.  O.  Signes  de  téte,  m.  pl. 

Geknoei,  z  n.  o.  Bousillagp,  m. 

Geknor,  z.n  o.  Grunderie,  f.  Grondement. 
G rognement ,  m. 

Geknys,  z.  n.  o.  Z.  Geknies. 

Gekocht,  v.  d.  van  Koopen. 

Gekoeld,  v.  d.  van  Koelen. 

Gekoesterd,  v.  d.  van  Koesteren. 

Gekoleürd,  bv.  Coloré.  Colorié.  Teint. 

Gekonfyt,  Y,  d.  van  Confgten. 

Gekonkel,  z.  n.  o.  Intrigue^f. 

Gekonnen,  V.  d.  van  Kunnen. 

Gekonterfeit,  v.  d.  van  Konterfeiten. 

GekooKjZ.  n.o.  Coction.  Décoction,f, 

Gekooksel,  z.  n.  o.  Cuisson,  f. 

Gekookt,  v.  d.  van  Koken. 

Gekoppeld,  v.  d.  van  Koppelen, 

Gekoh,  z  n.o.  Z.  Gekir. 

GEKORVEN,w.d.en  bv.  —  diertje.  Tnsecte,m. 

Gekout,  z.  n.  o.  Causerie.  Jaserie/f. 

Gekozen,  z.  n.  m.  — e.  Èlu.,  m. 

Gekrab,  z.  n.  0.  Aclion  d'égratigner,  f. 

Gekrabbel,  z.  n.  o.  Gri/fonnage,  m. 

Gekraei,  z.  n.  O.  Chant  (du  coq),  m.  j  Fig. 
Gepoch.  Vanterie,  f. 

Gekraek,  z.  n.  V.  Craquement.  Fracas.,m. 

Gekras,  z.  n.  o.  Croassement,  m. 

Gekregen,  v.  d.  van  Krggen. 

Gekrescken,  V.  d.  van  Kryschen. 

Gekreten,  v.  d.  van  Kryten. 

Gbkriel,  z.n.  0.  Fourmillement,  m. 

Geerikkrak,  z.  n.  o.  Craquement,  m. 

Gekrioel,  z.  n.  o,  Fourmiilement,  m. 

Gekristend,  bv.  Dicht.  Baptisé. 

Gek  RODEN,  V.  d.  van  Kruijen. 

Gekroesd,  v.  d.  en  bv.  Frisé.  Crépu. 

Gekroeseld,  V.  d.  en  bv.  Frisé.  Crépu. 

Gekrold,  v.  d.  van  Krollen. 

Gekrompen,  v.  d.  van  Krimpen. 

Gekrooijen,  V.  d.  van  Kruijen. 

Gekropen,  v.  d.  van  Kruipen. 

Gekropt,  v.  d.  van  Kroppen. 

Gekrüid,  V.  d.  van  Kruiden  en  Kruijen. 

Gekruist,  v.  d.  van  Kruisen. 

Gekryscu,  z.  n.  o.  Croassement.^  ïn.  |Ge- 
huil.  Huriement,  m.  Clameur,  f.  Cris,  m.pl. 

Gekrvt,  z.  n.o.  Pleur  s.  Cris,  m.  pl. 

Gekscoerfn  (ik  gekscheerde ,  heb  gegek- 
scheerd), O.  w.  Railler.  Plaisanter.  Se  mo- 
quer. 

Gekskap,  n.  v.  Bonnet  de  fou,  m.\  Fig. 
geni.  Zot.  Fou,  m.  Zottin.  Folie,  f. 

Gekspel,  z.  n.  O.  Trou-madame,ni. 

Gkkster,  z.  n.  v.  RaiUeuse,f. 

Gekstok,  z.  n.  m.  Marotie,  /'. 

Gekuch,  z.  n.  o.  Toux.  Tousserif:,  f. 

Gekuifd,  bv  Crêté.  Huppé. 

Gekufscut,  V.  d.  en  bv.  Nettoyó.  Propre. 

Geküs,  z.  n.  0.  Baisers,  m.  pl. 

Gekwaek,  z.  n.  O.  Croassement.  Cri,  m.  \ 
Fig.  Gesnap.  Caquet,  m. 

(Jekvveek.  z.  n.  O.  Culture,  f. 

<rEKWEEKT,  V.  d.  van  Kweeken. 


Gekweel,  z.  n.  o.  Chant.  Ramage,  m. 

Gekwel,  z.  n.  o.  Chagriny  m.  Peinc,  f. 

Gekweten,  v.  d.  van  Kivyfen. 

Gekwetst,  v.  d.  van  Kwetsen. z.  n. 
m.  Blessé,  m. 

Gekwyl,  z.  n.  0.  Salivation.  Bave^  f. 

Gekwyn,  z.  n.  o.  Langueur,  f. 

Gekyf,  z.  n.  0.  Dispute.  Querelle,  f. 

Gekvk,  z.  n.  O.  Regards,  m.  pl. 

Gelach,  z.  n.  o.  Rire,  m.  Risée,  f.  Ris^  m. 

Gelachen,  v.  d.  van  Lachen. 

Geladen,  v.  d.  van  Laden. 

Gelaersd  of  Geleersd,  bv.  Botté. 

Gelaet,  z.  n.  o.  Physionomie.  Mine. Face. 
Figure,  f.  Visage,  m. 

Gelaf.tkenner,  z.n.m.  Physionomiste,m. 

Gelaetkunde,  z.  n.  v.  Physionomie,  f. 

Gelaetrdndig,  bv.  Physionomique.  \\  — e, 
z.  n.  m.  Physionomiste,  m. 

Gelaetstrek,  z.  n.  m.  Lhiéament,  m. 

Gelaettrekuë»,z  n.m.  Physionotrace,m. 

Gelaetwichelaer,  z.  n.  m.  Mé  topos- 
cope,  m. 

Gelaetwichelary,  z.n.v.  Mé(oposcopi'!.f. 

Gelag,  z.  n.  o.  Écot,  m.  \  Fig.  Het  —  bi;- 
talen.  Payer  les  pots  cassés.  |  Drinkgezel- 
schap.  Société  of  compagnie  de  buveurs,  f. 
— en  zeilen.  Tenir  un  cabaret. 

Gelagman,  z.  n.  m.  Compagnon,  m. 

Gelagvry,  bv.  Qui  ne  paie  pas  son  écot. 

Gelander,  z.  n.  m.  Propriéiaire.,  m. 

Gelander,  z.  n.  m.  Balustrade,  f. 

Gelandehzuil,  z.  n.  v.  Palustre,  m. 

Gelang,  z.  n.  o.  Naer  —  van.  Suimnt.  Se- 
lon. 

Gelapt,  v.  d.  en  bv.  Rapiécé. 

f  Gelardeerd,  v.  d.  van  Larderen. 

Gelascht,  v.  d.  van  Lasschen. 

Gelast,  v.  d.  van  Lasten  en  gelasten. 

Gelasten,  (ik  gelastte,  heb  gelast),  b.  v/. 
Ordonner.  Enjoindre.  Commander. 

Gelastigde,  z.  n.  m.  Commissaire. Chargé 
d'affaires.  Agent,  m. 

Gelaten,  v.  d.  van  Laten  en  gelaten  [zich]. 

Gelaten,  bv.  Résigné.Tranquille.  Calme. 
II  liyw  Modérément.  Tranquillement. 

Gelaten  (zich)  (ik  geliet  my,  heb  my  geia- 
ten),  wed.  w.  Faire  semblant  de.  Feindre. 

Gelatenheid,  z,  n.  v.  Résignation.  Mo- 
dération.  Tranquillité,  f. 

Geld,  z.  n.  o.  Argent.  Numéraire,  tv. 
3Tonnaie,  f.  Deniers,  m.  pl.  Espèces,  f.  pl. 
Gereed  — .  Argent  comptant.  Papieren  — . 
Papier-monnaie.  —  slaen.  Battre  monnaie. 
Te  — e  maken.  Vendre. 

Geldadel,  z.n.m.  Aristocratie' de  finance, 
t'.  I Gekochte  adeldom.  Noblesse  achetée,  f. 

Geldafpersing,  z.  n.  v.  Concussior} ,  f. 

Geldarm,  bv.  Dénué  d' argent. 

Geldbank,  z.  n.  v.  Banque,  f. 

Geldbeurs,  z.  n.  v.  Bourse,  f. 

Geldbezorger,  z.n.m.  Agent  de change,m. 

Geldboete,  z.  n.  v.  Amende,  f. 

Gelddorst, z.  n.  m.  Cupidité.  Avidité.f. 
,  GelddorstÏg,  bv.  Avide  d'argent.  Cupide. 

Geldeloüs,  bv.  Iwpécuniev.x.  Sans  argent. 
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Geldeloosheid,  z.  n.  V.  Impécuniosité,  f.  | 

Geldman,  z.  n.  m.  Débiteur^  m. 

Gelden  lik  gold,  heb  gegolden),  o.  w.  Cou- 
ter.  Valoir. \Fig.  Dat  geldt  hem  zyn  leven, 
het  geldt  zyn  leven.  //  ij  va  de  sa  vie.  [Betref- 
fen. Concerner.  \  Doorgaen.  Passer. 

Geldenaken,  z.  n.  o.  Stad.  Jodoigne,  f. 

Geldend,  t.  d.  en  bv.  Valant. 

Geldér,  z.  n.  o.  Stad.  Gueldre.,  f. 

Gelderland,  z.  n.  o.  Gueldre,  f. 

GELDERScn,  bv.  Gueldrois.  \\  — e,  z.  n.  m. 
cnv.  Gueldrois,  m.  Gueldroise.f- 

Geldgilbrek,  z.  n.  o.  Manque,  besoin  d'ar- 
gent,  m. 

Geldgierig,  bv.  Avide  d'argent.  Avare. 

Geldgierigheid,  z.  n  v.  Avidilé,  f. 

GELDnANDEL,z.n.m.  Change,m.  Banque/. 

Geldheffing,  z.  n.  v.  Levéede  denierSjf. 

Geldig,  bv.  Valable. 

Geldkas(t),  z.  n.  v.  Caisse.  Cassette,  f. 

Geldkist,  z.  n.  v.  Co/f're-fort,  m. 

GELDLA'ix,  z.  n.  m.  Impót  en  argent,  m. 

Geldleemng,  z.  n.  v.  Emprunt,  m. 

Geldeloos.  bv.  Sans  argent. 

Geldmakelaer,  z.  n.  m.  Agentde  change. 
Courtier  de  change,  m. 

Geldman,  z.  n.m.  Financier  ,m. 

Geldmenscii,  z.n.m.Hommedefinanci^,  m. 

Geldmiddel,  z.  n.  o.  en  m.  Moyen  pécu- 
niaire, m.  I  Meerv.  Finances,  f.  pi. 

Geldnood,  z.  n.  ni.  Besoin  d'argent,  m. 

Geldplakkaet,  z.  n.  o.  Edit  bursal,  m. 

Geldpotter,  z.  n.  m.  Avare,  m. 

Geldprys,  z.  n.  m.  Cours,  m. 

Geldriem,  z.  n.  m.  Gibecière^  f. 

Geldryk,  bv.  Biche  en  argent.  Iliche. 

GELDScniKTKR,  z.  D.  m.  Bailleur,  m. 

GeLDSCHROEIJFR  0fGELDSN0I-IJER,Z.n.m. 

.Rnqneur  de  monnaie,  m. 

Geldschuld,  z.  n.  v.  Deite,  f\ 

Geldsomme,  z.  n.  v.  Somme  d'argent,  f . 

Geldspecie,  z.  n.  v.  Espèces,  f.  pL 

Geldstok,  z.  n.  m.  Tronc,  m. 

Geldstraf,  z.  n.  v.  Peine  pécuniaire,  f. 

Geldtafel,  z.  n.  v.  Comptoir,  m. 

Geldverrwisting,  z.  n.  v.  ProdigaliiéJ . 

Geldwaerde,  z.n.v.  Valeur  numéraire,  f . 

Geldwissel,  z.  ii.  m.  Change,  m. 

GELDWissELAER,z.n.m.  ChangcuT,  m. 

Geldwoeker,  z.  n.  m.  Agiotage,  m. 

Geldzaek,  z.n.v.  Affaire  d'argmt,  /. 

Geldzak,  z.  ii.  m.  Sac  a  argent,  m. 

Geldzccut.  z.  n.  v.  Soif  de  l'or.  Avidilé,  f. 

Geldzuchtig,  bv.  Avide  d'argent.  Avare, 

Geleden,  v.  d.  en  bv.  Vassé. 

Geleding,  z.  n.  v.  Articulation,  f. 

Geleefd,  v.  d.  van  Leven. 

Geleemd,  v.  d.  van  Leemcn. 

Geleend,  v.  d.  van  Leencn.  ., 

Geleerd,  v.  d.  en  bv.  Savani.  EruditJ\ 
3!yw.  Savamment. 

Geleerde,  z.  n.  rn.  en  V.  Savant.  iCrudit, 
;ƒ.'.  Savante,  f. 

Geleerdelyk,  byw.  Z.  Ghleerd.  ^ 
Geleerdheid.  z.n.\.  Savoir,rn.  Kruit' 
{ion,  m. 
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GeLEERSD  ofGELAERSD,  bv.  Bollé. 

Gelegen,  v.  d.  en  bv.  Situé.  Sis.  Couché. 
Een  huis  staende  en  — .  Une  maison  sise  et 
située.  I  Tig.  Er  is  ons  veel  aen  — .  //  nous 
importe  beaucoup.  Zich  aen  iets  —  laten. 
S'embar rasser  de  qc.  Zyn  leven  is  er  aen  — 
II  y  va  de  sa  r?e.J  Geschikt.  Oppor  tun.  Conve- 
nable.  Dat  komt  my  niet  — .  Cela  ne  me  con- 
visntpas.  Hy  komt  my  zeer  —.Ilvienta 
propos.WZ}!  is  —  (in  't  kinderbed;.  FAle  est 
en  couches. 

Gelegenheid,  z.  n.  v.  Situalion,  f.  |  Rc« 
kwamc  t^d.Occusion.  Occurence,  f.  —  geveife 
Occasionner.  jOmslandigheid.  Ctrconstanok. 
Conjecture  f.  \  Slaet.  Ètat,  m.  Position,  f. 

Gelegenheidsgedicht,  z.  n.  o.  Poème  dé. 
circonstance,  m. 

Gelegerd,  v.  d.  van  Legeren. 

Gelei,  z.  n.  v.  Gelée,  f.  —  van  vleescb. 
Gelatine,  f. 

Geleiachtig,  bv.  Gélatineux. 

Geleibrief,  z.  n.  m.  Sauf-conduit.  Passe- 
port,  m.  [9^^- 

Geleid,  v.  d.  van  Leiden,  geleiden  en  leg- 

Geleide,  z.  n.  O.  Accompagnement,  m. 
Conduit,f.\ Escorte.  IGevolg.Smfe,/'.  'Trein. 
Convoi,  m. 

Geleidelyk,  bv.  Bangé.  Bégulier.  Conve- 
nable.  \\  Byw.  Bégulièrement.  Convenable- 
ment. 

Geleiden  (ik  geleidde,  heb  geleid),  b.  \v. 
Conduire.Accompagner.Escorter,  \  Sclieepsw. 
Convoyer. 

Geleider,  z.  n.  m.  Conducteur.  Guide,m, 
I  Vaertutg.  Conserve,  /. 

Geleiding,  z.  n.  v.  Conduite,  f. 

Geleidsman,  z.  n.  ra.  Z.  Leidsman. 

Geleidster,  z.  n.  v.  Conductrice,  f. 

Geleigeest,  z.  n.  m.  Ange  tuté!aire,m. 

Geleigeld,  z.  n.o.  Droit  d'escorte,  m. 

Geleuonker,  z.  n.  m.  Z.  Leijonrep. 

Geleiscuip,  z.  n,  o.  Conserve,  f. 

Geleken,  v.  d.  van  Lyken  en  gelyJcen. 

Gelei,  z.  n.  o.  Bavardage,  m.  \  Fig.  Ge- 
rucht. Vacarme,  m. 

Gelen  (ik  geelde,  heb  gegeeld),  b.w.  Tein- 
dreen  jaune.  Jaunir.\\0.  w.  met  Zyn.  De- 
venir  jaune.  Jaunir. 

Gelengd,  v.  d.  van  Lengen. 

Gelent  of  GelinTjZ. n.o.  Treillage.  Treil- 
lis, ni. 

Geletterd,  bv.  Lettré.  Erudit.  — e,  2.  n. 
m.  Lettré,  m.  ■        .  r 

Geletterdheid,  z.  n.  v.  Eruditton,  {. 
Belles-lettres,  f.  pl. 

Geleverd,  v.  d.  van  Leveren. 

Gelid,  z.  n.  0.  Articulation,  m.  Uit  het 
— .  Disloqué.  \  Ry  soldaten.  Bang.m.  File, 
f.  1  Geslacht.  Dcgré  {de  parenlé),  m. 

Gklidband,  z.  n.  m.  Ligament  articu- 
laire,  ni. 

Gelidbeentje,  z.  n.  o.  Phalnnge,  f. 
Gelidknoop,  z.  n.  m.  Verièbre,  f-\  —  van 
riet.  Nmud,  m. 
Gelidsluitlr,  z.  n.  m.  Serre-file,  m. 
Gelidwervel,  z.  11.  m.  Yerlvbre,  f. 
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GELn:n),y  .d.(iïih\ .Aimé.C/iéri.Cher  4— E, 
z.  n.  m.en  v.  Bien-aimé.^  m.  Bien-airnée,  f'. 

Geliefkoosd,  bv.  Favori. 

Gelhsfte,  z.  n.  o.  Bonplaisir,  m. 

Gelieven,  z.  n.  m.  mv.  Amants^  m.  pl. 

Gelieven  (ik  geliefde,  heb  geliefd),  o.  w. 
Plaire.  Ètre  agréable.\\Onpcrs.  w.  Quandil 
vous  plaira. 

Gelikt,  v.  d.  van  Likken. 

Gëllig,  bv.  Bilieux. 

Gelling,  z.  n.  m.  Agneau  d'un  an,  m. 

Gellinguennip,  z.  n.  m.  Chanvre  fe- 
melle,  m. 

Geloei,  z.  c.  o.  Mugissement.  Beugle- 
ment,  m. 

Gelofte,  z.  d.  v.  Vcsit,  m.  jj  Belofte.  Pro- 
messe, f. 

Gelogen,  v.  d.  van  Liegen. 

Geloken,  v.  d.  van  Luiken. 

Gelol,  z.  n.  0  Miaulement,  m. 

Gelonk,  z.  «.  o.  Lorgnerie,  f. 

Gelood,  V.  d.  van  Louden. 

Geloof,  z.  n.  o.  Foi.  Croyanee,  f.  De  Iwelf 
artikelen  des  — s.  Le  Credo,  ni.  —  aen  iets 
bcchten.Ajouter  foi  d  qc.  \  Achting.  Estime.f. 
'Krediet.  Crédit,  m.  | Trouw.  Confiance,  f. 

Geloofachtig,  bv.  Crédule. 

GEL0OFBAER,bv.  I>i(/ne  ö(e /"ü/.!]  By  w.  D'une 
manière  digne  de  foi. 

Geloofbaerheïd,  z.  n.  V.  Crédibilité,  f. 

Geloofbkekig,  bv.  Qui  manque  de  parole. 

Geloofd,  v.  d.  van  Loven  en  van  geïooven 

üeloofelvk,  bv.  en  byw.  Z.  Geloofbaer. 

GsLooFBLYüinEiD,  z.  n.  V.  Z.  Gkloofbaer- 

HEID. 

Gelooflvk,  enz.  Z.  Geloofbaeb,  enz. 
GELOOFSARTiKEL.  z.  u.  0.  cn  111.  Article  de 
foi,  m. 

Geloofsrelydenis,  z.  n.  v.  Profession  de 
foi.  Copfession  de  fui.  f. 

Geloofsbrief,  z,  n.m.Letlre  de  créance,  f. 

Gelüofdwang,  /.  n.  rn.  Géne  de  foi,  f. 

Geloofsgenoot,  z.  n.in.  en  v.  Coreligion- 
nnire,  m.  et  f. 

Geloofsgeschil,  z.  ü.  o.  Controverse,  f. 

Geloofsgetuige,  z.  n=  m.  Martyr,  m. 

Geloofshaat,  z.n.rn.  Haine  de  religion,f. 

Geloofsiever,  z.  n.  m.  Zèle  pour  La  reli- 
gion,  m. 

Geloofsleer,  z.  n.  v.  Dogms,  m. 
GELQOhsoiSBERsvYzER^z.n. m.Catéchiste,m. 
GELooFSONDüRWYziPxGjZ.n.v.  Ca^^c/iiütne.m. 
Geloofsonderzoek,  z.  ii.o.  Inquisition,  f. 
Geloofsonderzoeker, z. n.  m.  inquisiteur, 
rn.^  [foi,  m. 

Geloofspunt,  z,  n.  o.  Arlicle  of  point  de 
Geloofsregel,  z.  n.  rn.  liégle  de  foi,  f. 
Geloofstuk,  z.  n.o.  Z.  (is-LOOFSPUNT. 
Geloofstwist,  z.  n.  m.  Controverse,  f. 

GELOOFS  VERLOOCHEN AEö,  Z.  n.  m.  ApOStüt. 

Renégat,  m.. 

Geloofsverzaker,  z.  n.  ni.  Apostat.  Ré- 
négat,  m. 

Geloofszaek,  z.  n.v.  Matière  de  foi,  f. 
Geloof WAERDiG,  bv.  Digne  dji  foi.  Authcn- 
tique,. 


GEL00FWAERDlGïIEID,Z.n.V.4M//ienftC?7{f./*. 

Geloofwaerdiglyk,  byw.  Authentiqüe- 
ment. 

Geloond,  v.  d.  van  Loonen. 

Geloop,  z  n.  o.  Courso,f.  Démarche,  f.  pl. 
[Drang.  Pr  es. ie,  f. 

Geloosd,  v.  d.  van  Lozen. 

Geloovei.oos,  bv.  Sans  foi. 

Gelooven  (ik  geloofde,  heb  geloofd^  b.  en 
0.  w.  Croire.  Ajouler  foi  d.  |  Veronderstellen. 
P résumer .  \MeQnen.  Penser. 

Geloovig,  bv.  Croyant.Fidêle.'^^Ey,  z.  n. 
rn.  mv.  Fidèles.  Croyants,  m.  pl. 

Geloovïgiieid,  z.  n.  v.  Crédulité,  f. 

Gelost,  v.  d.  van  Lossen. 

Gelouterd,  v.  d.  van  Louteren. 

Gelt,  bv.  Stérile.^^Z.  n.  v.  Laite,  f.  ]  Truie 
chêtrée,  f. 

Gelten,  b.  w.  Z.  Lubben. 

Geltesnoek,  z.  n.  m.  Brochet  laité,  m. 

Geltiiaring,  z.  n.  m.  Hareng  laité,  m. 

Gelt  VARKEN,  z.  n.  o.  Verrat,  m. 

Gelubd,  v.  d.  van  Lubben.  \  ~e,  z.  d.  ni, 
Eunuque,  m. 

Gelui,  z.  n.  o.  Sonnerie,  f. 

Geluid,  z.  n.  o.  Son,  Briiit,  m.  —  geven. 
Rmdreun  son.  |  Schro4?uw.  Cri,  m.  \  Arül!. 
Détonnation,f. 

Geluidbreker,  z.  n.  m.  Sourdine,  f. 

Geluidvergrootend,  h\ .  Micropkone. 

GeluKjZ.  n.  O.  Fortuin.  Fortune,  f.  j  Toe- 
val. Chance,  f.  |  Goede  uitslag.  Succes,  m. 
By  — .  Hevreusemmt.  Par  bonheur.  |  Voor- 
spoed. Bonhour.  m.  Bonne  fortune.  Vrospé- 
rilé.  Félicitc,  f.  |  Genoegetj.  Satisfaclion,  f.— 
er  mede  !  Ik  v^-ensch  u— .  Je  vous  féiicite, 

Gelük&en  (het  gelukte,  is  gelukt),  o.  \v. 
Réussir.  Avoir  [un)  bon  succes.  \  Gebeurer: 
Arriver. 

Gelukkig,  bv.  Heureux.  Fortuné.  \\  Bjv». 
Ueureusement. 

Gelukkiglvk,  byw.  Heureusement. 

Geluksgodin,  z.  ii.  v.  Fortune,  f. 

Gelukskind,  z.  n.  o.  Parvenu^  in. 

Geluksrad,  z.  n.  o.  Roue  de  fortune,  f. 

Geluksridder,  z.  n.  m.  Chcvalier  d'indus- 
trie.  Aventurier,  m. 

Gelukslag,  z.  n.  m.  Raccroc,  m. 

Gelukspel,  z.  n.  o.  Jeu  de  hasard.,  m. 

Gelukstaet,  z.  n.  m._  Prospérité,  f. 

Gklukstar,  z.  n.  v.  Étoile{favorable),f. 

GsauKSTOOT,  z.  n.  m  Z.  Gelukslag. 

Geluksval,  z.  n.  iii.  Chance,  f. 

Geluksvogel,  z.  ii.  m.  Oiseau  de  bon  au- 
gure,  w. 

Gelukt,  v.  d.  van  Lukken  en  gelukken. 

Geluk WENSCO,  z.  n.  iii.  Féliciiation,  f. 

Gelukwenschekd,  bv.  Congratulaloire. 

Gelukwenscuing,  z.  n.  v.  FélicilaUon.  f. 
Compliment,  m. 

Gelukzakm,  enz.  Z.  Gelukkig,  enz. 

Gelukzalig,  bv.  Bienheureux.\  Üyw.ïfeu- 
reusement.\—ETS,  z.  n.  ni.  rav.  Bienkeureux, 
m.  pl. 

Gelukzaligheid,  z.  n.  v.  Béalitudc.  féU- 
cité,  f.  Salut,  m. 
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Gelukzegger,  z.  n.  m.  Diseur  de  honne 
avenhire^m. 

Geldkzegsteb,  z,  n.  v.  Diseuss  do  bonna 
aventure,  f. 

Gelcrzoeker,  z.  n.  m.  Aveniurier,  m. 

Gelükzoekster,  z.  n.  v.  Avenlurière,  f. 

Gelust,  v.d.  van  Lustenen  geiusten. 

GELüSTEN(het  gclusUe,  heeft  gelust),  onp. 
w.  Piaire.  Avoir  esme. 

Gelyk,  bv.  Semhlable.  Pareil.  Égal.  Met 
-;-e  munt  betalen.  liendre  la  pareiUcl  ElTen. 
Égal.  Uni.  Zich  zei  ven  —  bi  y  ven,  liester  Ie 
mêine.  Te  — en  tyd.  En  même  temps.  Simul- 
tanémmt.  |  In  het  spel  :  wy  zyn  — .  JSous 
sommes  quilts  <*  quiiie.  ||  Byw.  Également.  \ 
—  met  den  grcnd.  llez-lerre.  A  fleur  de  terre. 
I  — cp  spelen.  Jouer  quitte  [  a  quitle).  |(Te — ). 
Ensemble.  A  Za/ói«.||  Voegw.l^— als).  Cotnme. 
Ainsi  que.  Leven  —  een  vorst.  Vivre,  cn 
prince.\\Z.  n.  o.  Regt.  Raison^  f.  ïk  heb  ~. 
J'airaison.  \\  — R,  z.  n.  m.  Égal^  m.  Hy  heeft 
zyns  —  en  niet.  II  n  a  pas  san  pareil.  Iemand 
als  zyn'  —  behandelen.  Trailer  qq.  d'égal  a 
égal. 

GELYKAKRmG,  bv.  Homogèns.  Similaire. 
Ideniique. 

Gelykaerdigheid,  z.  n.  v.  Ressemblance. 
Homogénéité.  Identitd,  /", 

Gelykbaerdig,  bv.  Isopogons^ 

Gelykbeenig.  bv.  Équicrural.  Isocèlc. 

Gelyrblaüerig,  bv.  Équipétale. 

Gelyrbloemig,  bv.  Équaliflore. 

Gelykdeelig,  bv.  Diviséen  parties  égales. 
Formé  de  parties  identiqucs. 

Gelyeduidig,  bv.  Synonyme. 

Gelykduidigheid,  z.  n.  v.  Synonymie,  f. 

Gelykelyk,  byw.  Également. 

Gelyken  (van),  byw.  Pareillement. 

Gelyken  (ik  geleek,  heb  geleken),  o.  w. 
Ressembler.  Élrc  semblable.  Elre  conforme. 
I  B,  w.  Yergelyken.  Comparer. 

Gelykend,  bv.  Ressemhlant. 

Gelykenis,  z.  n.  v.  Ressemblancc.  Confor- 
mité^  f.  I  Beeld.  Image.  Figure,  f.  \  Yergeiy- 
king.  Comparaison,  f.  Parallóle,  'm,  By  --- . 
Par  comparaison.  j  Zinnebeeld.  Parabolc, 

Gslykeriiakd(k),  byw.  Tous  ensemble. 

Gelykerwys,  voegw.  Cojnme.  De  même^ 

Gelykgeldend,  bv.  Équivaknt. 

Gelykgetalf  ig,  bv.  Équimultiple. 

Gelykgevfderd,  bv.  Pqripenne. 

Gelykgewigt,  z,  n.  o.  Éqi'Aiibre,m, 

Gelykgezind,  bv.  Syniphatiqae. 

Gelykueid,  z.' n .  v.  Èessernblance.  Égalité. 
Parité.  Similitude,  f  '. 

Gelyrhoerig,  bv.  Équianglc. 

Gelykjabig,  bv.  Df  mêmê  dge. 

Gelvrkantig,  bv.  Equilatéral. 

Gelyk KiEU^VERS,  z.  n."  m.  mv.  Komobrau' 
ches,  rn.  pl. 

Gelykklank,  2.  ïi.  sn.  Unisson^  m. 

Gelysklappig,  bv.  Èaaivalve.  ' 

Gelykklinkend,  bv.  Qui  a  Ie  mém,e  son. 

Gelyklüidend,  bv.  Consonnant.  A  Vunis- 
son.  |Fig.  Ovcreenkonjstig  met.  Ccnform.e,— 
-woord.  Flomonyme,  m. 


I  Gelyklüi!>endheid,z.  n.  V.  Consonnanc^, 
f.  U  nis  son,  m. 

I    Gelyk  LUI  DiG,  bv.  Consonnant. 

Gelykmaker,  z.  n.  m.  Niveleur,  m. 
I    Gslykmakikg,  z.  n.  v.  Applanissement, 
I  f.  Nivellement,  m. 

G  elykmatig,  bv.  Proportionné.  Conforme. 
j  Égal.  Convenable.  Symétrique.  jj  Byw.  Con- 
j  venablement.  Proporiionnellement. 
I    Gelykmatigoeïd,  z.  n.  v.  Cuncenancc. 
Conformilé,  f.  Rapport,  m.  Syniéirie.  f. 
Gelykmatiglyk,  byw  Z,  Gelvkmatïg. 
Gelykmoedk;,.   bv.  Égal  de  caractère. 
Calme.  \\  Byw.  Unanimement. 

Gelvkmoedigheid,  z.  n.v.  Humeur  egale, 
f.\  Eenpanghvid.  Lhianimite\f. 
Gelykmoe:>iglyk,  by  w.Z.  Gelyrmoedig. 
Gelyknamig,  bv.  llomonyme. — 7*'ooni. 
I]omonyme,m.  j]  Wisk.  Uomoiogue. 

Gelyknamiguiïid,  z.  n.  v.  Homonymie,  f. 
j  Wisk.  Qualité  Homologue,  f. 
Gelykparig,  bv.  Conyénère.  Équijugué. 
Gelyeribbig,  bv.  Éqmcoslé. 
Gelyks,  voorz. — den  grond.  Rez-terre. 
A  fleur  de  lerre. 
Gelykscuelpig,  bv.  Équivalve. 
Gelykslaghtig,  bv.  ifomo^/t!ne.  j  Grarn, 
Gemeenslachtig.  Épicène. 
Gelykslachtiguei  D,/  .n .  v.  Homogénéité,  f. 
Gelyksooutig,  bv.  De  la  même  espèce. 
I    Gelyrstaltig,  bv.  De  même  forme.  Con- 
forme. 

j    Gelykstandig,  bv.  D'ime  même  situaliov. 
Gelykstatig,  bv.  Homogime. 
Gelykstelling,  z.  n.  v.  Égalisation,  f. 
Gelykstemmig,  bv.  Consonnant. 
Gelykstemmigheid,  z,  n.  v.  Unisson,  m. 
Gelyktydig,  bv.  Simultané.  Synchroni- 
que.  Contemporain.\Byw.  Simultanément. 

Gelyrtydigheid,  z.  n.  v.  SimuUanéité, 
Contemporanéilé,  f. 
Gelyktydiglyk,  byw.  Simultanément. 
Gelykveelvoudig,  bv.  Équimnltiple. 
Gelykverwig,  bv.  De  même  couleur. 
Gelykvleugelaers,  z.  n.  m.  mv.  Ro- 
moptères,  m.  pl. 
Gelykvloeijend,  bv.  Régulier. 
Gelykvoeters,  z.  n.  ai.  m\\  Équipèdes, 
m.  pl. 

GELYRVORMtG,  bv.  Conforme.  Semhlable. 
Analogie.  Symétrique.  \\  Byw.  Conformé- 
ment.  Uniformément. 

Gelykvormigheid,  z.  r.  v.  Confomiiié. 
Analogie.  Similitude.  Symétrie,  f. 
Gelykvormiglyk,  byw.  Z.Gelyrvorsiig. 
Gelykwaerdig.  bv.  Équivalent. 
^  Gelykwaerdigüëïd,  z.  n.  v.  Équivalence. 
Égale  valeur,  f,  [dïg. 

GELYKWAERDIGLYK,byW.  Z.GeLYK V/AER- 

Gelykwerkend,  bv.  Identique. 
Gelykwigtig,  bv.  De  poids  égal. 
Gelyrwording,  z.  n.  v.  Assiniilation.  f. 
Gelykzaem,  bv.  Semblable. 
Gelyk  zinnig,  bv.  Synonyme. 
GELYKziNNiGSiEiD,_z,  n.  V.  Synonymie,'. 
Gelykzyj)!g,  L'V.  Équiiatéral. 
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GELYKZTüTGnEiD,  z.  ifi.  V.  QualUé  de  cequi 
est  équilatéral^  f. 

Gelymd,  V.  d.  Tan  Lymen. 

Gelymd,  V.  d.  v?n  Lynen. 

Gelyvig,  bv.  Corpulent. 

Gemacut,  z.  n.  O,  Parties  génitaks,  f.  pl. 

Gemacuteeen,  z.  n.  o.  Os  pubis,  m. 

Gemaeid,  V.  d.  van  Maeijen. 

Gemaekt,  V.  d.  en  bv.  Fait.  Achevé.  Fini. 
Bienfait.\  Geveinsd.  Feint.  Faux.\  Gedwon- 
gen. Affecté.  Forcé.  Maniéré.  \  Kunstig.  Ar- 
Z}^c«ei.|(Byw.  Avec  af/èctalion. 

Gemaerteeid,  z.  n.  v.  Affectation^  f. 

Gemael,  z.  n.  m.  Époux,  m. 

Gemael,  z.  n.  O.  Mouture,  f, 

Gemaeld,  V.  d.  van  Malen. 

Gemaelschap,  z.  n.  O.  Union  conjugale,  f. 

Gemaet,  z.  n.  m.  Compagnon,  m. 

Gemagtigd,  V.  d.||— E,  z.  n.  m.  Chargé  de 
pouvoirs.  Commissaire,  m. 

Gemak,  z.  n.o.  Commodité.  Aise,  Facilité. 
f.  Loisir,  m.  Op  zyn  — .  A  son  aise.  A  loisir. 
Met  — .  Aisément.  Facilement.  \  Woonka- 
mer. Appartement, m.  Charnbre^  f.\  (Geheim 
— ).  Privé.,  m.  Lieux  d'aisance,  m.  pl. 

Gemakkelyk,  bv.  Commode.  ]  Die  zyn  ge- 
mak zoekt.  Qui  aime  ses  aises.  |  Ligt  om  te 
doen.  Facile.  —  maliën.  Faciliter.  \\  Byw, 
Commodément.  A  son  aise.  [Ligtelyk.  Facile- 
mont. 

Gemakkelykjieïï),  z.  n.  v.  Coinmodité.Fa- 
cilité.  Aise.  Lnisir.,  m. 

Gemaksualve,  byw.  Pour  la  commodité. 

Gemal,  z.  n.  O.  Badinagc,^  m. 

Gemalen,  v.  d.  sav\  Malen. 

Gemal(i)eerd,  bv.  Èmaillé. 

Gemalin,  z.  n.  v.  Épouse,  f\ 

Gemanierd,  bv.  Poli.  C-m7.  Wei zyn. 
Avoir  de  belles  manières. 

Gemanierdueiü,  z.  n.  v.  Politesse.  Civi- 
lité,  f.  Belles  manières,  f.  pl. 

Gemanteld,  bv.  Couvert  d'un  manteau.  | 
Wapenk.  Mantelé. 

Gemarmerd,  v.  d.  van  Marmeren. 

Gemaskerd,  v.  d.  van  Maskeren. 

Gematigd,  v-d.  en  bv.  Modéré.  Tempéré. 
Mitigé.  \\  Byw.  Modérément.  ||  — e,  z.  n.  m. 
Moöjéré.  [pérance.,  / . 

Gematigdheid,  z.  n.  v.  Modér  ation.  ïem- 

Gemauw,  z.  n.  O.  Miaiilement^  m. 

Gember,  z.  n.  v.  Gingembre,  m. 

Gemberachtig,  bv.  Qui  ressembh  d  du 
gingembre. 

Gemberpot,  z.n.  m.  Pot  au  gingembre,  m. 

Gembloers,  z.  n.  o.  Stad.  Gembloux,  m. 

Gemeden,  v.  d.  vaii  Myden. 

Gemeen,  bv.  Commun.  —  muer.  Mur  mi- 
toyen.  |  Openbaer.  Public.  \  Niet  schaersch. 
Commun.  Abondant.  |  Gewoon.  Ordinaire. 
— e  naem.  Nom  commun.  \  Gering,  laeg. 
Commun.  Vulgaire.  Trivial.  Bas.\GemGev\- 
zaem.  Famiiier.  Zich  —  maken  met.  5e  fa- 
tniliariser  avec. ij  Byw.  Communéme/? ^  |  Fig. 
Gemeenzaem.Famth"èrer/ien«.i|Z  n.o. Grauw. 
Pop^//ace,/■.  I  Publiek.  Public.  Vulgaire. 

GeüeenboscHj  z.  n.  o.  eii  ni.  Scgrairie,  f. 


Gemeend,  v.  d.  en  bv.  Prélendu. 
Gemeenebest,  z.  n.  o.  Bépublique.  Chose 
piiblique,  f.  Bien  public,  m. 
Gem/::enebestelyk,  bv.  Iiépid)Ucüin. 

GEMEEiNEBi'STGEZL>I),bV.jRépM6//crtm.(  — E, 

z.  n.  mten  v.  Républicain,  m.  I{épublicaine.,f. 

Gemeenebesïgezindueid,  z.  n.  v.  Répur- 
blicanisme,  rn. 

Gemeenebestiiatend,  bv.  Anli-répiibli- 
cain. 

Gemeenheid,  z.  n.v.  Bassesse^f. 

Gemeenlyk,  byw.  Communément. 

Gemeenmaking,  z.  n.  v.  PublicaiiGU,  f'. 

Gemeenschap,  z.  n.  v.  Communaulé.  So- 
aiété.  Communiun,  f.  \  Verkeering.  Com- 
merce,  m.  Familiarilé,  f.  Relations,  f.  pl.  \ 
Overeenkomst.  Rapport,  m.  Counexion,  f. 

Gemeenscuappklyk,  bv.  Commun.  4sso- 
CJUjlByw.  En  commun. 

Gemeenslacutig,  bv.  Du  genre  commun. 

Gemeensman,  z.  n.  m.  Tribun.,  m. 

Gemeeissmanscuap,  z.  n.  o.  Tribunat,  m. 

Gemeente,  z.  n.  v.  Commune.  Bourgeoi- 
sie, Municipaliié,  f.  \  Kerkvergadering.  As- 
semblée.  Église,  f'.  |  Gezindheid.  Secte.  Com- 
munion,  f.  \  Vergadering  van  kloosterlingen. 
Communauté,  f.  \  Volk.  Peuple,  m. 

Gemeentebestier,  z.  n.  o.  Régence,  Mu- 
nicipaliié., f.  Conseil  communal,  m. 

Gemeentegoed,z.  n.  o.  Biencommunal,m. 

Gemeentehuis,  z.  n.  o.  Maison  commu- 
nale,  f. 

Gsmeenteraed,  z.  n.  m.  Conseil  commu- 
nat,  m. 

GE^fRENTCRAEO.>HEER,      ».  m.  Coumller 

cnmmunal,  m. 

Gemkentevveioe,  z.  n.y.  Communes,  f.  pL 

Glmeea'zae3I,  bv.  Famiiier.  A/jable.'^Bysy, 
Famüièrement. 

Gemeenzaemueid,  7..  r*.  V.  Familiarité,  f. 

Gemeenzaemlyk,  by  w.  Z.  Gemsenza.em. 

Gemeet,  2.  n.  O.  Arpmt.  Mesurage,  m. 

Gemegen,  V.  d,  van  Mygen. 

GEMEiN,enz.  Z.  Gfmeeiv,  enz. 

Gemeld,  v.  d.  en  bv.  Susdit. 

Gemelyk  ,  bv.  Chagrin  ^  MécontcnL  — 
worden.  5e  fdcher.  —  zyn.  Étre  de  mauvais3 
humeur.\\B^'W.  Avec  mauvaise  humeur. 

Gemelvkheid,  z.  n.  v.  Mauvaise  humeur/. 

Gemengd,  v.  d.  van  Mengen. 

Gemeugd,  bv.  Moëlieux. 

Gemergeld,  v.  d.  van  Mergelen. 

Gemerkt,  y.  d.  van  iffer/cen. [i  Voeg w.  AC- 
tendu  que. 

Gemest,  v.  d.  van  Mesten. 

Gemet,  z.  n.  O.  Z.  Gemeet. 

Gemktsel,  z.  n.o.  Maconnage,  m. 

Gemetseld,  v.  d.  van  Metselen. 

Gemetst,  v.d.  van  Metsen. 

Gemik,  z.  n.  O.  Point  de  mins,  tn. 

G e:\iind,  v.d.  van  Minnen. 

Gemis,  z.  n.o,  Privatioti.  Faute,  f. 

Gemissen,  b  vv.  Z.  Missen. 

Gemoed,  z.  n.  o.  Ame,  f.  Ca'7x:\  vi  i  Gewe- 
ten. Conscience,  f.  In  c  En  hou;iciencc.  1 
Verstand.  Esprit,  ïn. 
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Gemoed,  bv.  Wel  —  De  honne  humeur. 

Gemoëdelyk,  bv.  Consciencieux.  Plein, 
d'dme.  Touchant.WB^w.Conscimcieusermnt. 
Avec  dme. 

Gemoedelykheid,  z.  n.  v.  Délicatesse  de 
conscience.  Profondeur  de  sentiment'  f. 

Gemoeder,  z,  n.  y.  Commère,f. 

GEMOEDiG.bv. Païsjftie.  iBuigzaetn.  5oup/f?. 
!  Gewetensvol.  Consciencieux.  Plein  d'dnie.\\ 
By  w.  Paisiblement.  Consciencieusement.Avec 
dme.  [mie,  f. 

Gemoedsbenadwdheid,  2.  n.  v.  Dysihy- 

Gemoedsbeweging,  z.  n.  v.  Passion,  f. 

Gemoedsgesteltenis,  z.  n.  v.  Disposition 
d'esprit.  Disposition.  Humeur,  f. 

Gemoedsrust,  z.  n.  v.  TranquilUté  d'es- 
prit. Euthymie.  Paix  de  Vdme,  f. 

Gemoeid,  bv.  Moleslé. 

Gemoet,  z.  n.  O.  Te  —  A  ia  rencontre  de. 
Au-devant  de.  |Fig.  Iemand  by  een  verlies  te 
—  komen.  Aider  qq  a  supporter  une  perte. 
Te  —  zien.  Attendre.  Te  —  voeren.  lUpli- 

Gemoeten,  V.  d.  van  Moeten.  [quer. 

Gemoeten,  b.  w.  Z.  Ontmoeten. 

Gemoffel,  z.  n.  o.  Trichericyf'. 

Gemogt,  V.  d.  van  Mogen. 

Gemok,  z.  n.  0.  Bonderie,  f. 

Gemolken,  v.  d.  van  Melken. 

*  Gemollig,  bv.  Doiix.  Souple. 

•  Gemolligheid,  z.  n.  v.  Douceur.  Sou- 
plesse, f.  Z.  MOLLIGUEID. 

Gemolmd,  v.  d.  van  Molmen. 

Gemomd,  V.  d.  van  Mommen.  [nement,m. 

GemoxMpel,  z.  n.  o,  Murmure.  Bourdon- 

f  Gemonteerd,  v.  d.  van  Monteren. 

Gemor,  z.  n.  o.  Murmure.  Mécontente- 
ment,  m. 

Gemors,  z.     o.  Patrouillis,  m. 

Gemorzeld,  v.  d.  van  Morzelen. 

Gems,  z.  n.  v.  Chamois,  m. 

Gemsemkogel,  z.  n.  m.  Agropille,  m. 

Gemuilband,  v.  d.van  Muilbanden. 

Gemüit,  z.  n.  o.  Matinerie,  f. 

Gemül,  z.  n.  0.  Petits  morceaux,  m.  pl.  | 
Uitschot.  Rébut,  m. 

Gemunt,  v.  d.  van  Munten. 

Gemurmel,  z.  n.  o.  Murmure,  m. 

Gemuskeerd,  bv.  Musqué- 

Gemutst,  bv.  Quiporte  un  bonnet. 

Gemymer,  z.  n.  O.  Rêverie.,  f.\Gts\kL  Ra- 
doterie,  f, 

Gemyteud,  bv.  Mitré. 

GE^\üE,ï.n.\.Grdce.Miséricorde.f.  Merci., 
m:  i  Vergiffenis. Parrfon,  m.  \  Gnnsl. Faveur/. 
(  De  stad  gaf  zich  op  —  over.  La  ville  se  ren- 
dit  a  discrétion.  [Eereiile].  Grdce.  Altesse. 
Excellence,  f. 

Genadebrief,  z.  n.  ra.  Leltre  de  grdce,  f. 

Genadebrood,  z.  n.  o.  Pain  précaire,  m. 

Genadeleer,  z.  n.  v.  Doctrine  de  la 
grdce,  f. 

Genadeloos,  bv.  Sans  pitié. 

Genadelyk,  byw.  Z.  Genadiglyk. 

Genaderyk,  bv.  Miséricordieux.  Plein  de 
(jrdce. 

Genadeslag,  z.  n.  m.  Coup  de  grdce,  m. 


Gea'ADïg  ,  bv.  MiséricorJitux.  Clément. 
Propice.  ('iiaritable.  Iemand  —  zyn.  Faire 
(jidce  a  qq.  \\  Byw.  Miséricordieusement.  ïe- 
aiand  —  behandelen.  Ménayer  qq. 

Genadiglyk,  byw.  Z.  Genadig. 

Genaekeaer,  bv.  Accessible.  Abordable, 

Gexaekt,  V,  d.  van  Naken  en  genaken. 

Genaemd,  bv.  Nommé.  Dit.  —  zyn.  Sa 
nommer.  Zoo  —  Soi-disant. 

Genageld,  v.  d.  en  bv.  Qui  a  dos  onyics. 
Oriyuiculé. 

Genauelyk,  bv.  Abordable. 

Genaken  (ik  genaekte,  heb  genaskt),  o.  w. 
Approcher.  S'approc/ier. 

Genaking,  z.  n.  v.  Approche,  f. 

Gênant,  z.  n.  ni.  en  v.  Celui,  ceUe  qui 
porie  Ie  méme  nom.  NomGnyme.  m.  et f.^ 
Genealogie,  z.  n.  v.  Généalogie,  f. 

\  Geïsealogiscu,  bv.  Généaloyique. 

f  Genealoog,  z.  n.  m.  Généalogism?.  m. 

Geneed,  bv.  Qui  a  un  bec. 

Geneesbaer,  bv.  Guérissahle.  Curable. 

Geneesbaerheïd,  z.  n.  v.  Curdbilité,  f. 

Geneesdrank,  z.  n.  m.  Breuvage,  ra.  Mé- 
decine,  f. 

Geneesheer,  z.  n.  m.  Médecin,  m. 

Genkeskonst,  z.  n.  v.  Z.  Gïï?se3:skü.\st 

Geneeskrachtig,  bv.  Mérfic/na/.  Cwatif. 

Geneeskruid,  z.  n.  o.  Herbe  ofplantemé- 
dicinale,/'.  — en.  Simples,  m.  pl. 

Geneeskunde,  z.  n.  v.  Z.  Geneeskunst. 

Geneeskundig,  bv.  i>/etiicaZ.|l— e,  z.  n.  m. 
Médecin,  m. 

Geneeskunst,  z.  n.  v.  Médecine,  f.  Art  de 
la  médecine,  m.  Thérapeutique,  f. 

Geneeslyk,  bv.  Curable.  Guérissable. 

Geneesmeester,  z.  n.  m.  Z.  Geneeshj^er. 

Geneesmiddel,  z.  n.  m.  en  o.  Remède. 
Médicament,  m.  Médecine,  f. 

Geneesmiddelbereiüer,  z.  n.  m.  Apothi- 
caire.  Pharmacien,  m. 

Geneesbiiddelbereidery,  z.  n.  v.  Phar- 
niacie.  Apothicairerie,  f'. 

Geneesmiddelleer,  z.  n.  v.  Thérapeu- 
lique,  f.  I  Pharmacologie,  f. 

Geneesi'Oküeh,  z.  n.  o.  Poudre  médici- 
nalcf. 

Geneesraed,  i.  n.  m.  Remède,  m. 

Genegen,  v.  d.  en  bv.  Disposé.  Incliné. 
Portéa.  I  Gunstig.  Affectionné.  Iemand.  — 
zyn.  FUre  porté  pour  qq. 

Genegenbeid,  z.  n.  v.  Penchant,  m.  in- 
clination.  A/feetion,  f. 

Geneigd,  bv.  Incliné.  Enclin.  Porté. 

Gexeigdueid,  z.  n.  v.  Penchant.,  m.  Dis- 
position. Inclination,  f. 

Genepen,  v.  d.  van  Nypen. 

Genepië,  z.  n.  0.  Stad.  Genappe,  f. 

•f  Generael,  z.  n.  m.  Général,  m. 

•f  Generael,  bv.  Général.  Stalen  —  Élati 
généraux.  —  maken.  Généraliser. 

Generael-luitenant,  z.  n.  m.  fJeute- 
nant-général,  m. 

•f  Generaellyk,  byw.  Généralement. 

f  Generael-majoor,  z.  n.  m.  Général- 
major,  rn. 
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Generaelscdap,  z.  n.  O.  GénéraJat,  m. 
Generalissimus,  t.  n.  m.  Généralis- 
sime,  m. 

f  Generaliteit,  z.  n.  v.  Généralité,f. 

Generen  (ik  geneerde  my,  heb  niy  ge- 
neerd),  w.  w.  Gagner  sa  vie.  Vivre.  Senour- 
Wr  I  Zich  vergenoegen.  Se  contenter. 

f  Generen,  b.  w.  Gêner.  \]  Zich  — .  Se 
gêner. 

-[-Genereus,  bv.  G^n^rewir.ll  Byw.  Géné- 
reusement. 

f  Genereusiteit,  z.  n.  V.  Générosité^  f. 

Genesis,  z.  n.  v.  Génése,  f. 

Genet,  z.  n.  o.  Genet,  m. 

Genetkat,  z.  n.v.  Genette,f. 

Geneugelyk,  bv.  Agréable.\Y rol^k.  Gai. 
Joj/eua?.!  Byw.  Agréablement.  Galment. 

Geneugelykueiü  ,  z.  n.  v.  Agrément. 
Plaisir,  rn.  Joie.  Gaieté,  /'. 

Geneugte,  z.  n.  v.  Plaisir,  m.  Joie,  f. 

Geneusd,  v.  d.  en  bv.  Qui  a  un  nez. 

Geneve  of  Genf,  z.  n.  o.  Génève,  m. 

Genevenaer,  z.  n.  m.  Génévois,  m. 

Geneveu,  z.  n.  m.  Genièvre.  m. 

Geneverbezie,  z.  n.  v.  Graine  de  géné- 
trier,  f.  [vretf^j,  f. 

Geneverbeziedrank,   z.  ii.  m,  Gene- 

Gene verboom,  i.  n.  m.  Genévrier,  m. 

GENEVERBOOMAKKEU,z.n.m.Geneurif!rs,  f. 

Geneverbrander,  z.  d.  rn.  DisUilattur 
ds  gcnièvre,  m. 

Geneverbrandery,  z,  n.v.  GenièvreHe,  ƒ. 

Geneverduank,  z.  u.  m.  Genièvre,  m. 

Geneterflesch,  z.  n.  v.  Bouieille  a  ge- 
nièvre,  f. 

Geneverglas,  z.  n.  o.  Verre  a genièvre^  m. 

Geneverkooper,  z.  n.  in.  Marchand  de 
genièvre,  m, 

Geneverohe,  z.  n.  v.  Huile  de  gcnièvre.  f. 

Geneverstoker,  z.  n.  m.  Dislülaieur  de 
genièvre,  m. 

Genevebstokery,  z.  ii.  V.  Genièvrerie,  f. 

Geneverton,  z.  lï.  V.  Tonneau  a  gmié- 
vre,m. 

Genevervat,  z,  n.  o.  Z.  Geneverton. 

Genezen  (ik  genas,  heb  gcnrzini),  b.  w. 
Guérir.\\0.  w.  met  Zyn.  Giiétir.  Se  rélablir. 

Genezend,  bv.  Curafï/'.  i  Aen  de  beter  hand 
zyndc.  Convalescent. 

Genezer,  z.  n.  m.  Guérisseur,  m. 

Genezing,  z.  n.  v-  Guérison.  Cure,  f. 

Gengber,  z.  n,  V.  Z.  Gember. 

-|-  Geniael,  bv.  De  génie.  Supérieur. 

Genie,  z.  n.  o.  Génie,  m. 

Geniekorps,  z.  n.  o.  Génie,  m. 

Genies,  z.  n.  O,  Éternument,  m. 

Geniet,  z.  n.  o.  Jouismnce,  f. 

Genietbaer,  bv.  Dont  on  peutjouir. 

Genieten  (ik  genoot,  heb  genuien),  b.  w. 
3ouir  de.  \  Ontvangen,  ikgceuoir.  j  Bezitlen. 
Posséder.  (Smaken.  GoiUer. 

Genietend,  t.  d.  en  bv.  Jonissant. 

Genieter,  z.  n.  m.  Possesseur,  m. 

Genieting,  z.  u.\,Jouissance,  f.  Usage^m. 

Genipt,  bv.  Sournois.  i|  Z.  n.  o.  In  het  '>— . 
Cft  seorct. 


■J-  Gehitivus,  z.  n.  m.  Génilif,  m. 

♦f-  Gknius,  z.  n.  m.  Génie,  m. 

Genoeg,  byw.Assez.  Suffisamment.  Vroeg 
— .  Assez  tót.  —  zyn.  Suffire.  Dal  is  my  — . 
Cela  ms  suffit.  —  hebben.  Avoir  assez.  — 
doen.  Salis faire. 

Genoegdoening,  z.  n.  v.  Salisfaction,  f.  | 
God  gel.  Expiation,  /'. 

Genoegelyk,  bv.  Agréable.  Plaisani .  j 
Vrolyk.  Gai,  ||  Byw.  Agréablement.  Gaie- 
ment. 

Genoegelykheid,  z.  n.  v.  Agrément.  Plai- 
sir,  m.  Joie,  f. 

Genoegen,  z.  n.  o.  Satisfaclion,  f.  Con~ 
sentement,  m.  |  Zyn — hebben.  Avoir  son 
soul.  Avoir  assez.  \  Behagen.  Plaisir,  m. 
Jouissance,  f. 

Genoegen  (zich)  (ik  genoegde,  my, heb  my 
genoegd),  v/ederd.  w.  Se  contenter.  Ètre  con- 
tent de. 

Genoeglyk,  enz.  Z  Genoegelyk. 

Genoegte,  z.  n.  v.  Z.  Genoegelykheid. 

Genoegzaem,  bv.  Suffisant.  \\  Byw.  Sufji- 
samment.  Assez.  j  Byna.  Presque.  A  peu 
prc'S. 

Genoegzaemheid,  z.  n.v.  Suffisance,  f. 

Genoegzaemlyk,  byw.  Z.  Genoegzaem. 

Genoemd,  v.  d.  vasi  Noemen,  en  bv.  Z. 
Genajimd. 

Genoffel,  enz.  Z.  Giroffel,  en2. 

Genomen,  v.  d.  Yoegv.'.  Supposé  que. 

Genooddwongen,  V.  d.  van  Nooddwingsn. 

Genood,  v.  d.  van  Noorden.  \\  — e,  z.  ü. 
m.  en  v.  Convive,  m.  etf. 

Genoodigd,  V.  d.  van  Noodigen.\  — e,  z. 
n.  m,  en  v.  Convive,  m.  et  f.  Convic,  rn. 

Genoodzaëkt,  V.  d.  en  bv.  —  zyn  iets  U; 
doen.  Être  obligé  de  faire  une  chose. 

Genoot,  z.  n.  m.  en  v.  Compagnon,  m. 
Compagne,  f. 

Genootschap,  z.  n.  o.  Compagnie.  ScciéAé. 
Association.  Corporation,  /. 

Genopt,  v.  d.van  Noppen. 

Genot,  z.  n.  o.  Jouissance,  f.  I  Vruchtg:v 
bruik.  Usu/ruit,  m.|  Voordeel.  ProfU.  Plai- 
sir,  m. 

Genoten,  v.  d.  van  Genieten. 
Genst,  z,  n.  v.  Z.  Brem. 
Genster,  z.  n.  v.  Èlincelle,  f. 
Gent,  z.  n.  m.  Vogeik  Jars,  m. 
Gent,  z.  n.  o.  Stad.  Gand,  m. 
Gent  of  Jent,  bv.  Gent.  Gentil. 
GentenaeRjZ.  n.  m.  Gantois,  m. 
Gentenaersche,  z.  n.  v.  Gantoise,  f. 
Gentiaen,z.  n.  v.  Gentiane,  f. 
Gentsch,  bv.  De  Gnnd^  Gantois. 
Genua,  z.  n.  o.  Stad.  Gênes,  f. 
GENüitES,  z.  n.m.  Génois,  m. 
Genuëescii,  bv.  Génois.  — e.  Géncise,  f, 
Genügelyk,  bv.  Z.  Geneügelyk. 
Genugten,  z.  n.  v.  mv.  Plaisirs,  m.  pl. 
Genummerd,  bv.  Billeté.  Eiiquelé. 
GENUTiKiD,  v.  d.  van  Nuttigen. 
Genuttigen,  b.  w.  Z.  Nuttigen. 
Geoefend,  v.  d.  van  Oefenen,  ea  bv. 
Exercé.  Versé.  Expert. 
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+  Geografisch,  bv.  Géographique. 

Geole,  z.  n.  V.  Geóle,  f. 

Geolïed,  V.  (1.  van  Oli'én. 

•f  Geologisch,  bv.  Géologique. 

•f  Geometrisch,  bv.  Géométrique. 

Geoogd,  bv.  OEUié]  Dierk.  Oculé. 

Geoord,  bv.  Oreillé. 

Geoorloofd,  v.  d.  van  Oorloven. 

Georgië,  z.  n.  o.  Land.  Géorgie,  f. 

Gepaerd,  V.  d.  en  bv.  Accoupié.  Apparié. 
jJJet  — e  bladeren.  Géminijlore. 

Gepareld,  v.  d.  van  Parelen^  en  bv. 
Perlé.  Orné  de  perles. 

Gepast,  v.  d.  Propre. [|Byw.  Proprement. 

Gepastheid,  z.  n.  v.  Propreté,  f. 

Gepatenteerd,  bv.  Patenté. 

Gepeesd,  bv.  Nerveux. 

Gepeins,  z.  n.  o.  Méditation.  Réflexion. 
Bêverie,  f. 

Gepeis,  z.  n.  0.  Z.  Gepeins. 

Gepekt,  v.  d.  van  Pekken. 

Gepeld,  v.  d.  van  Pellen. 

Gepelsd,  bv.  Garni  de  fourrures. 

Gepepen,  V.  d.  van  Pypm. 

Gepeperd,  v.  d.  van  Peperen. 

Gepereld,  v.d.en  bv.—e gerst.  Orgeperlé. 

Geperst,  v.  d.  van  Persen. 

Gepeupel,  z.  n.  o.  Populace.  Canaille,  f. 

Gepeuter,  z.  n.  o,  Action  de  fouiller,  f. 

Gepiep,  z.  n.  o.  Piaillerie,  f. 

Gepikt,  bv.  AUais. 

Geplaeg,  z.  n.  0.  Yexation,f. 

Geplaesterd,  V.  d.  van  Plaesteren. 

Geplaetst,  V.  d.  van  Plaetsen. 

Geplakt,  v.  d.  van  Plakken. 

Geplant,  v.  d.  van  Planten. 

Geplaveid,  v.  d.  van  Plaveijen. 

Gepleisterd,  v.  d.  van  Pleisteren, 

Gepleit,  v.  d.  van  Pleiten. 

Geplekt,  v.  d.  van  PleMen.  en  bv.  Taché. 
1  Gespikkeld.  Tacheté. 

Geplet,  v.  d.  van  Pletten. 
,  Gepletterd,  V.  d.  van  Pletteren. 
'  Geploegd,  v.  d.  van  Ploegen. 

Geplonderd,  V.  d.  van  Pionderen. 

Geplooid,  v.  d.  van  Plooijen. 

Geplozen,  V.  d.  van  Pluizen. 

Gepluimd,  v.  d.  en  bv.  Emplumé. 

Geplukt,  v.  d.  van  Plukken. 

Geplunderd,  v.  d.  van  Plunderen. 

Gepoch,  z.  n.  0.  Vanterie.  Hdblerie,  f. 

Gepoederd,  v.  d.  van  Poederen. 

Gepoeuerd,  V.  d.  van  Poeij'eren. 

Gepolyst,  v.  d.  van  Polysten. 

Gepoorterd,  V.  d.  en  bv.  Fait  bourgeois. 

Gepoppel,  z.  n.  o.  Batlement  de  cosur,  m. 
Crainte.  Angoisse,  f'. 

Gepot,  v.  d.  van  Potten. 

Geprael,  z.  n.  o.  Parade,  f. 

Gepracü,  z.  n.  0.  Action  de  mendier^  f. 

Gepraet,  z,  n.  o.  Caquet,  m.  Causerie,  f.  { 

Geprent,  v.  d.  van  Prenten. 

Geprest,  v.  d.  van  Pressen. 

Gepbeutel,  z.  n.  o.  Gronderie,  f. 

Gepr;evel,  z,  n.  o.  Murmure  [cntre  les 
dmis),  rn. 


Geprezen,  v.  d.  van  Pryzen. 
Geprikkel,  z.  n.  o.  Picotement,  m. 
f  Geprofest,  bv.  Profè".. 
Gepronk,  z.  n.  o.  Parade.  Vanité,f. 
•f  Geprotesteerd,  v.  d.  van  Protesteren. 
\  Geproviandeerd,  v.  d.  van  Provian- 
deren. 

Geprüil,  z.  n.  0.  Bouderie,  f. 

Gepruttel,  z.  n.  o.  Z.  Gepreütel. 

Gepuffel,  z.  n.  o.  Populace^  f. 

Gepurperd,  v.  d.  en  bv.  Pourpré.  Vétii  da 
pourpre. 

Gepynd,  V.  d.  en  bv.  Pressé. 

Gepynïgd,  V.  d.  van  Pynigen. 

Gerabbel,  z.  n.  o.  BredüuiUement.\  Skcht 
geschrift. •  Griflonnage,  m. 

Geraden,  bv.  Vtile.  Propre.  A  propos. 

Geraden,  v.  d.  van  Baden  en  geraden. 

Geraden,  (ik  geraedde  of  geried,  heb  ge- 
raden), b.  w.  Deviner. 

Gerader,  z.  n.  m.  Celui qui  devine. 

Geradig,  bv.  Z.  Geraedzaem. 

Gerading,  z.  n.  v.  Action  de  deviner,  f. 

Geraedsel,  z.  n.  o.  Énigme,  m. 

Geraedzaem,  bv.  Utile.  A  propos. \\^}'^. 
Utilement. 

Geraekt,  V.  d.  en  bv.  Perclus.  Parahj- 
iique.  I  Gestoord.  Offensé.  Choqué.  Ligt  — . 
Chatouilleux.  \  Geroerd.  Ému. 

Geraektheid,  z.  n.  v.  Paralysie.  Apo- 
plexie,  f. 

Geraemte,  z.  n.  o.  Squehtte,  m. 

Geraes,  z,  n.  o.  Bruit.  Tapage,  m. 

Geraffineerd,  v.  d.  en  bv.  Haffiné. 

Gerak,  z.  n.  0.  Service,  m.  Arde,  f. 

Geraken  (ik  geraekle,  ben  geraekt),  o.  w. 
Aen  iets—,  Ohtenir  qc.  Aen  den  drai>k  — . 
S'adonner  a  la  boisson.  Aen  den  man  — , 
(sprekende  van  koopwaren).  Trouver  des 
acheteurs.  Se  vendre.  \  Komen.  Venir  a.  Par- 
venir  a.  (  In  iemands  gunst  — .  Gagner  les 
bonnes  grdces  de  qq.  In  ongunst — .  Tomber 
en  disgrdce.  j  Tot  zyn  oogwit  — .  Parvenir  d 
son  but.  )  Uit  het  gevaer  — .  Éckapper  au 
danger.  |  Van  den  weg  — .S'égarer.]  Aen  een 
—  En  venir  aux  mains  of  aux  prises. 

Gkral,  z.  n.  0.  Caquet.  Bavardage,  m. 

Gerammel,  z.  n.  o.  Tintamarre,  m.  — 
der  wapenen.  CUquetis  des  armes,  m.  IGeiiab- 
bel.  BabiU  m. 

Gerand, bv.  Cordonné.\Krm(ik.Marginé. 

■f  Geranium,  z.  n.  m.  Becde  grue,  m. 

Geraspt,  v.  d.  van  Raspen. 

Gerecht,  enz.  Z.  Geregt,  enz. 

Gered,  v.  d.  van  Bedden. 

Gereden,  v.  d.  van  Byden. 

Geredeneerd,  v.  d.  van  lledsneren. 

Gereed,  bv.  Pröt.  Apprêlé.  Achet^.  — 
maken.  Apprêtsr.  Zich  —  maken.  Se  prépn- 
ri;r.  S'appréter.  Zich  —  maken  om  onder 
zeil  te  gaen.  Appareiller.  \  —  geld.  Argent 
comptant.WBysv.  D'abord.  Incontinent. 

Gekeedelyk,  byw.  Z.  Gjcreed. 

Gereedheid,  z.  n.  v.  Promptitude.  Vi- 
tesse,  f.  In  —  brengen.  Apprêler. 

GEREEDMAKEa,  z.  0.  til.  Apprétcur^m. 
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GcREEthMAKiXG,  z.  n.  \.  Préparatmu  f. 

Gerebdscuap,  z.  n.  o.  en  v.  Toestel.  Ap- 
prêt.  Appareil,  m.  \  Meubelen-  Meubles,  m. 
;;/,  I  *— .  (Meerv. — ppen).  Werktuigen.  Ou- 
lils.  Instruments.  \  Gerief.  Ustensiles,  m.  pl. 
Van  —  voorzien.  Outiller. 

f  Gereformeerd,  bv.  l{éformé.\\-~E,7..tt. 
m.  en  v.  Réformé^  m.  liéformée,  f. 

Geregeld,  v.  d.  en  bv.  Réglé.  \\  Byw.  Ré- 
gUment,  Régulièrement.. 

Geregeldheid,  z.  n.  v.  Régularité,  f. 

Ge««oen,  v.d.  van  Rygen. 

Geregt,  z.  n.  O.  Tribunal,  m.  Justice,  f.\ 
De  regters.  Juges,  m.  pl.  Cour,  f.  \  Regtsge- 
Uied.  Juridiclion,  f.  Ressort,  m.  |  Geregts- 
placts.  Lieu  d' exécution,  m. 

Geregt,  z.  n  o.  Mets,  Plat.  Service,  m. 
Eerste  — .  Premier  servica,  m.  Entrée.  f. 

Geregt,  bv.  Jusle.  Équitable.  Légilime. 

Geregtbank,  z.  n.  v.  Dressoir,  m. 

Geregtelyk,  bv.  Judiciaire.  Juridique.\\ 
Byw.  Juridiquement.  Judiciairement. 

Geregthuis.z.  n.o.  Z.  Regtudis. 

GEREGTiG,bv.Reglvaerdig.  Juste. Légilime. 
jVolgens  het  geregt.  Juridique.  Brw.  Regt- 
vaerdiglyk.  Justement.\  Geregtelyk.  Juridi- 
quement. 

Geregtigd,  bv.  Autorisé.  Qui  a  droit. 

Geregtigheid,  z.  n.  v.  Justice.  Équité,  f. 
Iemand  —  laten  wedervaren.  Rendrejusiice 
a  qq. 

Gebegtiglyk,  byw.Z.  Geregtig. 

Geregtsbank,  z.  n.  v.  Tribunal,  m. 

Geregtsbeambte,  z.  n.  m.  Officier  dejus- 
tiec.  Magistrat',  m. 

Geregtsbbdiende,  z.  n.  m.  Officier  de 
justice,  m.  [aal,  m. 

Geregtsbooe,  z.  n.in.  Huissier  du  tribu- 

Geregtsdienaer,  z.  n.  in.  Sergcnt,  m.  I 
Beurwaerder.  Huissier,  m.  [rie,f. 

Geregtsdienaerscuap,  z.  n.  o.  Sergente- 

Geregtsheer,  z.  n.  m.  Magistrat,  r.i. 

Geregtshof,  z.  n.  o.  Tribunal,  m.  Cour 
de  justice,  f.  Palais,  m.  [ticej'. 

Geregtskamer,  z.  n.  V.  Chambre  dc  jus- 

GEBEGTSKOSTEiVjZ.n.v.  Riv.  Dépens,  m.pl. 

Geregtsplaets,  z.  n.  v.  Litu  du  supplice, 
m.  iGeregtshof.  Tribunal,  m. 

Geregtsschryver.  z.  n.  m.  Grejjier,  m. 

Geregtsstyl,  z.  n.  m.  Slyle  de  palais,  m. 

Geregtstafel,z.  n.  v.  Z.  Aenregttafel. 

Geregtszaek,z.  n.  v.  Cause.f.  Procos,  m. 

Gekegtszael,  z.  n.  v.  Salie  de  justice,  f. 

Geregttafel,  z.  n.  v.  Z.  Aenregttafel. 

Geregtvaerdigd,  V.  d.  van  Regtvaerdi- 
ffen. 

Gerei,  z.  n.  o.  Outils.  Ustensiles,  m.  pl. 
Gereinigd,  v.  d.  van  Reinigen. 
GeIiekt,  V.  d.  van  Rekken. 
Gerel,  z. n.o.  Caquet.  Bavardage,  m. 
Geremte,  z.  n.o.  Z.  Geraemte. 
Geren,  o.  av,  5e  lever.  Fermenter. 
7  Gerenommeerd,  bv.  Renommé. 
Gereten,  v.  d.  van  Ryten. 
Gereutel,  z.  n.  o.  Rdle.  Rulement.  m.  j 
Gemompel.  Gronderie.  Murmure,  m. 


GWevkn,  V.  d.  van  Ryven, 

Gerezen,  v.  d.  van  Ryzen 

Gerf,  z.  n.  V.  Z.  Garf. 

Gerfkamer,  z.  n.  v.  Sacristie,  f. 

Gerfschaef,  z.  n.  v.  Rabat  court,  m. 

Gergel,  z.  n.ni.Ja6/e,m.|  Boord.  Dord,m, 

Gergelkam,  z.  n.  m.  Jablo\re,f. 

Gergelyzer,  z.  n.  o.  Jabloire,  f. 

GERiBDjbv.  4cófe5.  Cótelé.  |Kruidk.iVert;<?. 

Gerief,  z.  n.  o.  Commodité,  f.  Stirvice,m. 
I  Gereedschap.  Ustensiles,  m.  pl. 

Geriefd,  v.  d.  van  Gerieven. 

Geriefelyk  orGERYFELYK,  bv.  Gedien- 
stig. Serviable.  Ofjicieux.  \Gemakke\)k. Com- 
mode.\\lRy\y.  Officieusement.  Commodement. 

Geriefelykheid,  z.  n.  v.  Complaisance,f. 
Commodité,  f. 

Gerieven  of  Geryven  (ik  gerief  of  gerjf, 
geriefde  of  geryfde,  heb  geriefd  ofgcryfd),  b. 
w.  Servir. 

Gerigt,  z.  n.  O.  Z.  Geregt. 

Gerikeekik,  z,  n.  o.  Coassement,  m. 

Gerimpeld,  v.  d.  van  Rimpelen. 

Geking,  bv.  Klein.  PefJï.  Médiocre.  Chétif. 
I  Gemeen.^'aMüre.  Ordinaire,]  Onbeduidend. 
Insignifiant.  ||  Byw.  Pauvrement.  Chétivc- 
ment.  Feu.  Petitement.  |Ligtjes.  Faiblement. 
Légérement.  [Bouclé. 

Geringd,  v.  d.  en  bv.  Orné  de  bagises.  - 

Geringelyk,  byw.  Z.  Gering. 

Geringheid,  z.  n.  v.  Pefifme,  ƒ.  | Behoef- 
tigheid. !ndigence,f.  \  Beuzelary.  Futilité,  f-i 
Laegheid.  Bassesse,  f. 

Geringschattend,  bv.  Dédaigneux. 

Geringschatting  of  Geringachting,  z. 
n.  V.  Dédain,  m.  |  Abjection,  f. 

Geringste,  bv.  OverlrcfT.  trap  van  Ge- 
ring. Le  moindre.  La  moindre.\\Z,  n.  o.  Het 
—  La  moindre  chose,  f. 

Gerinkel,  z.  n.  o.  CUquetis^m. 

Gerist,  v.  d.  en  bv.  Mis  en  glanes. 

Geritsel,  z.  n.  o.  Mnrmure,  m. 

Germaen,  z.  n.  m.  Germain,  m. 

Germaenscii,  bv.  Germanique. 

Germanie(n),  z.  n.  o.  Germanie,  f. 

f  Germanismüs,  z.  n.  o.  Germanisme,  ra, 

Gernaet,  z.  n.  V.  Z.  Garnaet. 

Gerochel,  z.  n.  o.  Crachement,  m. 

Geroep,  z.  n.  o.  Cri.m.  Clameur,f. 

Geroerd,  v.  d.  van  Roeren. 

Geroest,  v.  d.  van  Roesten. 

Geroffel,  z.  n.  o.  Bousillage,  m. 

Geroken,  v.  d.  van  Rieken  giï  ruiken. 

Gerold,  v.  d.  van  Rollen.  [m. 

Gerommel,  z.n.o.  Murmure.  Bruit  sourd, 

Geronk,  z.  n.  o.  Ronflement,  m. 

Geronnen,  bv.  CaUlé.  Figé.  Coagulé. 

Gerookt,  v.  d.  van  Rooken. 

Geroost,  v.  d.  van  Roosten. 

Gerre,  z.  n.  v.  Fente,  f. 

Gers,  z.  n.  0.  Z.  Gras. 

Gerselen,  o.  w.  Tressaillir. 

Gerseling,  z.  n.  v.  Tressaillement,  m. 

Gerst,  z.  n.  v.  Orge,  m.  et  f. 

GERSTAcnTiG,,bv.  Quiressemble  c  l'orge. 

Gersteaer,  z.  n.  v.  Épi  d'orge,  m. 
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Gersteakker,  z.  n.  ni.  Champ  (Torgej  m. 

Gerstebier,  z.  n.  o.  JJière  d'orge,  f'. 

Gerstebrood,  z.  n.  o.  Pain  (Votge,  m. 

Gerstedrank,  z.  n.  ni.  Eau  d'orge.  I 
Amandelmcik.  Örgeat,  m. 

GEnsTEGOR  T,  z.  I).  V.  Gruau  d'crge,  w. 

Gersterorrel,  z.  ,0.  m.  cn  v.  Grain 
d'orge.  Orgekt,  m. 

Gersteaieel,  z.  n.  o.  Farine  d'orge,  f. 

GersxEmeelstof,  z.  n.  v.  Hordéine.  f, 

Gêrstemoüt,  z.  n.  o.Drège.  i)rèche,f. 

Gersten,  onv.  bv.  D'orge. 

Gersteoogst,  z.  I).  m.  Moissondes  orges^f. 

Gehstesüieeh,  z.  d.  V.  Sucre  d'orge,  m. 

GerstetEiND,  bv.  Critophage. 

Gersteter,  z.  n.  m.  Critophage,  m. 

Gersteveld,  z.  n.  o.  Champ  d'orge,  rrt. 

Gerstewater,  z.  n.  o.  Eau  d'orge,  f. 

Gerstig,  bv.  Rance. 

Gerstigueid,  z.  n.  v.  Hancismre,  f. 

Gebstmaend,  z.  n.  v.  Septembre,  m. 

Gerücut,  z.  I).  o.  Bruit,m.  Nouvelle,  f. 
Het  —  loopt  dat.  Le  bruit  court  que.  |  Farm, 
naem.  Répulation.  Renommée,  f.  iVom,  w,| 
Geraes.  Vacarme,  m. 

Gerüim,  bv.  Long.Assez  long.  Longtemps. 

Geruiscu,  z.  n.  o.  (—  van  den  wind;,  Sil]h- 
ment.  Bruit,  rn.  ( — eener  beek,  —  van  de 
bladeren),  j^lürmure,  m.  ( — der  golfen].  i/i<- 
gissement,  w.  ( —  der  ooren).  Tintouin,  m. 

Geruit,  bv.  Losangé.  En  carreau. 

Gerust,  bv.  Tranquille.  Calme.  Iemand 
—  stellen.  Tranquilliser  qq4Jiyyf.  Tranquil- 
lement. 

Gekustelyk,  byw.  Tranquillernent.  Pai- 
siblernent. 

Gehustoeid,  z.n.Y.  TranquitUiéJ'.  C<iirne, 
m.\  Zekerheid.  Séctirité,f. 

Gerüstig,  enz.  Z.  Gerust,  enz. 

Geruststellend,  bv.  Tranquil lisant. 

Geruststelling,  z.  n.  V.  ^Icfiow  da  tran- 
quilliser,  f.  \  Troost.'  Consolation,  f. 

Gerwe,  z.  n.  v.  Mille- feuille,  f. 

Glrwex  (ik  gerwde,  heb  gegerwd),  b.  w. 
Tanner.  Passer.  Préparer. 

Gerwer,  z.  n.  m.  Tanneur.  Corrafjeur,m. 

GEr.YF,enz.  Z.  Gerief,  enz. 

Gerym,  z.  n.  O.  Aülton  de  rimer,f.  Slecht 
— .  Rimailfe,  f, 

Gerymd,  V.  d.  van  Rymcn. 
y    Gesamiviel,  z.  n.  o.  Lenteur,  f. 

Gesar,  z.  n,  o.  Exeiiation,  f. 

Gescïiaciif fï,  z.n.o.  Grivellerie.  Usure,f. 

Gescüacherd,  V.  d.  van  Schaeheren. 

GcscHADUveD,  v.  d.  van  Schaduwen. 

Gescbaefd,  v.  d.  van  Schaven. 

Geschaerd,  v.  d.  van  Scharen^  en  bv. 
Ébréché.\(0\^  eenc  ry  — ).  Rangé. 

Gesciiagcuer,  z.  n.  o.  Z,  Gescoacder. 

Geschal,  z.  n.  o.  Son,  Bruit  éclatant. 
Bruit, rn. 

Geschapen,  v.  d.  enbv.  — 9  wezens.  Etre 
c.réés,  m.  pl.  Créatures,  f.  pL  \  Hoe  slaet  het 
daer  — ?  Commenty  vont  les  affaires? 

Gescuape.nüeid,  z.  d.  Étal,  ra.  Sitm- 
iion,  /: 
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Gescharmutsel,  z.  n.  0.  Esearmouche,  f. 

Gescharrel,  z.n.o.  Action  degambüUrJ. 

Geschat,  v.  d.  van  Schatten. 

GïiSCUATEB,  z.  n.  0.  Gelach.  Éclats  de  rire, 
m.  pl.  IGerucht.  Bruit.  Éclat,  m. 

Gescheept,  v.  d.  en  bv.  Embarqué. 

Gescheiden, \.  d.  van  Scheiden. 

Gescheld,  v.  d.  van  Schellen. 

Geschelpt,  bv.  Ècaillé.  Ostracé. 

Geschenen,  V.  d.  van  Schijnen. 

Geschenk,  z.  n.  o.  Présent.  Cadeau,  m. 

Geschenkgever,  z.  n.  m.  Donateur,  m. 

Gescherm,  z.  n.  0.  Escrime,  f. 

Geschermutsel,  z.  n.  0.  Escarm(/ucke,f. 

Gescherpt,  V.  d.  van  Scherpen, 

Gescherts,  z.n.o.  Raillerie,  f. 

Gescheten,  v.  d.  vaji  Schyten. 

Geschetter,  z.  n.  o.  Z.  Gi  schater. 

Gescheurd,  v.  d.  en  bv.  Qui  a  une  hernie. 

Gescheurdheid,  z.  n.  v.  État  d'une  per^ 
sonne  qui  a  une  hernie,  m. 

Geschiedboek,  z.  n.  o.  en  m.  Livre  d'his- 
toire,  m.  Uistoire,  f.  (—en).  Annalesj'.  pl. 

Geschieden  (het  geschiedde,  is  geschied), 
0.  w.  Arriver.  \A\)oir  lieu.  Se  passer.  Ss  faire. 
Se  réaliser. 

Geschiedenis,  z.n.v.  II istoire,f.[V oor X2iK 
Aventure,  f.  Événement,  m. 

Geschiedenisboek,  z.  d.  o.  en  m.  LiiTe 
d'histoire,  m.  Histoire,  f. 

Geschiedenïsschïldek,  z.  n.  m.  Péntre 
d'histoire,  m. 

GEscuiEDENisscHiLDEaiNG,  z.H.v.  Peinture 
d'histoire,  f  '.  [rien,  ra. 

Geschiedenisschryver,  z,  n.  m.  Histo- 

Geschiedenisvorscheu^  z.  n.  m.  Z.  Gü- 
schiedkükdige. 

Geschiedkundk,  z.  h.  v.  Histoire,  f. 

Geschiedkundig,  bv.  Historiquc.  \\By\v. 
nistoriquement.\\—E,  z.n.  m.  Historiën,  m. 

Geschiedkundiglyk,  byw.  Z.  GcscaiEü- 
kündig. 

GEScaiEDSCHRYTER,  z.  n.  Hi.  Historien^m. 
(Bezoldigde  — ).  nistoriographe.,m. 

Geschift,  v.  d.  van  Schiften. 

Geschikt,  v.  d.en  bv.  Propre.  Apte  ó.  I 
Besieind.  Z>ö.?ftrjed,| Geordend.  Disposé.  Or- 
donné.  |  VereiTend.  Jrram/e.  |  Zedig.  Modeste, 
Retenu.  |  Afgezonden.  Envoyé.  |  Bekwaem. 
Capable.\\By\v.  Zediglyk.  Modestement.\liQ~ 
scheidenlyk.  Discrètement.  j  Behendigljk. 
Uabilement. 

Geschiktheid,  z.  n.  v.  Disposition.  ApU- 
tude,  f.\  Zedigheid.  Modestie.  |  Bescheiden- 
heid. Discrélion,  f. 

Geschil,  z.  n.  0.  Différend.  Démêlé,  m. 
Dispuie,  f.  I  Regtsgeding.  Procés,  m. 

Geschild,  v.  d.  van  Schillen. 

Geschilderd,  v.  d,  van  Schilderen. 

Geschilug,  bv.  Enquerelle.  Divisé. 

Geschilpunt,  z.  n.  o.  Sujet  de  dispute,  m. 

Geschilstuk,  z.  n.  0.  Z.  Geschilpunt. 

Geschimmeld,  v.  d.  en  bv.  Moisi. 

Geschimp,  z.  n..  0.  Raillerie,  f. 

Geschobd,  bv.  Ècaillé. 

Gf.scuoend.  v.  d.  van  Schoenen. 
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GnscHOFFEERD,  V.  d.  van  Schofferen. 

Gesoiok,  z.  n.  O.  Cahotarje,  m. 

Gescholden,  v.  d.  van  Schelden. 

Gescholen,  v.  d.  van  Schuilen. 

Gesciiommel,  z.  n.  o.  Ayitation,  f. 

Gfschonden,  V.  d.  van  Schenden. 

Gescuongel,  z.  11.  O.  lialancement  {sur 
u)ie  escarpolette),m. 

Geschonken,  v.  d.  van  Schenken. 

Geschooid,  V.  d.  van  Schooijen. 

Geschoor,  z.  n.  o.  Canaille,  f. 

Gescboor,  z.  n.  o.  Canaille.  Popu}ace.,f. 

GESCHOPjZ.n.o  Actionde  donner  des  coups 
de  pied,  f.\  Balancement  {sur  une  cscarpo- 
ktte),  m. 

Geschoren,  v.  d.  van  Scheren. 

Geschorst,  bv.  Couvert  d'écorce. 

Geschot,  z.  n.  ü.  Tour  de  reins,  m. 

Geschoten,  V.  d.  van  ^c/tiefen.  [ten. 

Gescuotten,  z.  n.  o.  mv.  Z.  Dykgeschot- 

Geschoven,  V.  <I,  van  Schuiven. 

Geschrabd,  v.  d.  van  Schrabben. 

Geschreden,  v.  d.  van  Schrijden. 

Geschreeuw,  8»  n.  o.  Tlauts  cris,  m.  pl. 
Criailleries,  f.  pl.  ( Spreek w.  Veel  —  en  wei- 
nig wol.  JJeaucoup  de  bruit  et  peu  de  be- 
sogne. 

Geschrei,  z.  n.  o.  Pleurs.  Cris,  m.  pL 

Geschreven,  V.  d  en  bv.  Manuscrit. 

Geschrift,  z.  n.  o.  Écrif,  m.  Éci  iture,  f. 
Papier,  m. 

Geschrok,  z.  n.  o.  Gourmandise,  f. 

Geschrol,  z.  n.  o.  Gronderie  contïnuelle,f. 

Geschroomd,  v,  d.  en  bv.  lledouté. 

Geschryf,  z. n.o. Écrivaillerie,  f.\  Schrift. 
Ècrit,  m. 

Geschubd,  V.  d.  en  bv.  Quia  des  écailles. 
Ecailleux.  Écaillé. 

Geschüerü,  V.  d.  van  Schuren. 

Geschuifel,  z.  n.  o.  Sifjlement,  m. 

Geschut,  z.  n.  o.  Artillerie,  f.  Canon,  m. 
liouche  a  feu,  f.  Grof.  —  Grosse  artillerie,  f. 
iA'M  — .  Artillerie  légere,  f.  Het  —  stellen. 
Ajlïiter,  pointer  Ie  canon. 

Geschutarbeider,  z.  n.  m.  Artilleur,  m. 

Gescuutgang,  z.  n.  in.  Sabord,  m. 

Geschutgieter,  z.  n.  m.  Fondeur  de  ca- 
nons, m.  [nuns,  f. 

Geschutgietery,  z.  n.  v.  Fonderie  de  ca- 

Gescuutkünst,  z.  n.  v.  Artillerie,  f. 

Gescuutmeester,  z,  n.  m.  Mniire  d' artil- 
lerie, m. 

Geschütperk,  z.  n.o.  Pare  d' artillerie,  m. 
Geschutpoort,  z.  n.  v.  Sabord,  m. 
CiEscHUTSTAMPER,  z.  u.  Hl.  C/iargeur,  m. 
Geschuttalie,  z.  n.  v.  Drasse,  f. 
Geschuttrkin,  z.  n.  m.  Train  d'artille- 
rie,  m. 

Geschütvorm,  z.  n.  m.  Calibre,  m. 
Geschutwydte,  z.  n.  v.  Calibre,  m.  Por- 
tee, f. 

Gesis,  z.  n.  o.  Sifjlement.  m. 

Gesjouw,  z.  n.  o.  Trava'il,  m.  \  Het  laden 
en  ontladen  van  vacrluigen. ^cïtonij  char- 
ger  et  dedéchargerles  navires,f\ 

Geslab,  z.  n.  o  Action  de  loper,  f. 


Geslacht,  z.  n.  o.  Familie.  Race.  Extrac- 
tion.  Espèce.  Lignée,  f.  Genre,  m.  Menschc- 
lyk  — .  Genre  humain,  m.  Ilumanité,  f.  \ 
Nai.  bist.  Espèce.  Race.  Familie,  f.\Küunv. 
Sexe,  m.  Vrouwelyk  —  Sexe,  rn.  Fernmes,f. 
p/.|Stam.  Race.  ï'ri^f/. |  Tydgenoolen.  Géné- 
ratiun,  /".l  Spraekk.  Genre,  m, 

Geslacutadel,z.  11.  m.  Noblesse  de  race,f. 

Geslachtbïïschryver,  z.  n.  m.  Généalu- 
gisie,  m. 

Geslacutbescuryving,  z.  d.  v.  Généalo- 
gie, /. 

Geslachtboom,  z.  n.  m.  Arbre  généalogi- 
que,  m. 

Geslachtbrief,  z.  n.  m.  Généalogie,  f. 

Geslachtdeel,  z.  n.o.  Organe  sexuel,  ni. 

Geslachtenaer,  z.  n.  m.  IJgnager,  m. 

Geslachtkunde,  z.  n.  v.  Généalogie,  f. 

GESLACïiTKViimGE, i.n.m.Généalogiste.m. 

Geslachtloos,  bv.  Kruidk.  Insexé.  Klas 
der  —ze  planten.  Agamie,  f. 

Geslacutlyst,  z.  n.  v.  Table  généalogi- 
que,  f. 

Geslachtlyn,  z.  n.  v.  Lignée,  f. 

Geslachtnaem,  z.  n.  ni.  Nom  de  familie.  \ 
Nat.  bist.  Nom  générique,  m. 

Geslachtregister,  z.  n.  o.  en  m.  Armo- 
rial,  m. 

Geslachtrekenaer,  z.  n.  m.  Généalo- 
giste,  m. 

Geslachtrekening,  z.  n.  v.  Généalogie.,  f. 
Geslacutry,  z.  n.  V.  Lignée.  Race,f. 
Geslachttafel,  z.  n.  v,  Table  généalogi- 
que,  f. 

Geslachtwapen,  z.  n.  o.  Armoiries,f.  pL 

Geslachtwoord,  z.  n.  o.  Article,  m. 

Geslagen,  v.  d.  van  Slaen,  en  bv. — vyand. 
Ennemi  juré.  Ennemi  mortel 

Geslagt,  V.  d.  van  Slagten. 

Geslagt,  z.  n.  0.  Béies  tuées,  f.  pZ.  ISiagt- 
regi.  Droit  d'abalage,  m. 

Gesleep,  z.  n.  o.  Suite,  f.  Cortege,  m. 

Geslemp,  z.  n.  0.  üébauche,  f. 

Geslepen,  v.  d.  en  bv.  Fin.  Rusé.  Subtil. 

Geslepenheid,  z.  n.  v.  Ruse.  Subtililé,  /. 

Gesleten,  v.  d.  van  Slgten. 

Geslist,  v.  d.  van  Slissen. 

Geslof,  z.  n.  o.  Démarche  nonchalante,  ['. 

Gesloken,  v.  d.  van  Sluiken. 

Geslonden,  V.  d.  van  Slinden. 

Geslonken,  v.  d.  van  Slinken. 

Geslopen,  v.  d.  van  Sluipen. 

(ïesloten,  V,  d.  en  bv.  Met  —8  deuren.  .1 
huis  dos.  —e  rekening.  Compte  soldé. 

Gesmael,  z.  n.  0.  Médisance,  f. 

Gesmeed,  v.  d.  van  Syneden. 

Gesmeek,  z.  n.o.  Supplication.  f. 

Gesmeten,  v.  d.  van  Smyten.  ' 

Gesmolten,  V.  d.  van  Smelten. 

Gesmyde,  z.  n.  O.  Ornement,  m. 

Gesmydig,  bv.  Malléable.  Ductile. 

Gksmydigheid,z.  n.  v.  Malléabilité,  f. 

Gesnaerd,  bv.  Garni  de  cordes. 

Gesnap,  z.  n.  o.  Babil.  Verbiage,  m. 
Gesnater,  z.  n.'o.  Z.  Gesnap. 

Gesneden,  v.  d.  en  bv.  Coupé.  Taillé.  | 
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Gebubd.  Chdtré.\\—E,  z.  n.  m.  Eumtque,  m. 
\  —zanger).  Castrata  m. 

Gesneuveld,  v.  tl.  van  Sneuvelen. 

Gesmppeu,  z.  n.  o.  Coupure.  Kognure,  f. 

Gesnoef,  z.  n.  O.  Udblerie,  f. 

Gesnoeid,  v.  d.  van  Snoeijen. 

Gesnok,  z.  n.  O.  Jiruit.  Bourdonnement, 
m.\  Gezwets. Z. Gesnork.  {Gespuis. Canaille. 
Hacaille,  f. 

Gesnork,  z.  n.  o.  Itonflement,  m.\  Fig.  Ge- 
poch.  Udblerie,  f.  Rodomontades,  f.  pl. 

Gesnoten,  v.  d.  van  Snuiten. 

Gesnoven,  v.  d.  van  Snuiven. 

Gesoleerd,  v.  d.  van  Solferen. 

Gesopt,  v.  d.  van  Soppen. 

Gesp,  z.  n.  m.  en  v.  Doucle,f'. 

Gespaerd,  V.  d.  van  Sparen. 

Gespalk,  z.  n.  o.  Aclion  d'éclisser^  f. 

Gespan,  z.  n.  o.  Atlelage.  Couple,  m.  \  — 
van  een  dak.  Assembla<jes  des  chevrons  et  des 
so lives  d'un  toit,  m. 

Gespannen,  v.  d.  van  Spannen. 

Gespartel,  z.  n.  o.  Frétillement,  m. 

Gespbeugel,  z.  n.  m.  Chape  [d'une  bou- 
clé), f. 

Gespeel,  z.  n.  o.  Jeu,  m.  |Het  —  der  klok- 
ken. Le  carillon,  m.  \  —  of  Gespele,  z.  u.  m. 
Cii  v.  Camarade.m.  Compagne^f. 

Gespekt,  v.  d.  van  Spekken. 

Gespelin,  z.  n.  v.  Compagne,  f. 

Gespen  (ik  gespte,  heb  gegespt^  b.  w. 
JJoucler.  [des,  m. 

Gespenmaker,  z.  n.  m.  Fabricant  de  bou- 

Gespens,  z.  n.  0.  (Oud.)  Spectre.  1'an- 
tóme,  m. 

Gespeten,  v.  d.  van  Spyten. 

Gespuaek,  z.  n.  m.  Chape  {de  boude),  f. 

Gespierd,  bv.  Musclé.  |  Fig.  Krachtig. 
Énergique. 

GESPiKKELD.v.d.  en  bv.Tacheté.  Moucheté. 

Gespin,  z.  n.  o.  Filage,  m. 

Gespleten,  v.  d.  van  Splyten. 

Gespoeld,  v.  d.  van  Spoelen. 

Gespogen,  v.  d.  van  Spugen. 

Gesponnen,  v.  d.  van  Spinnen. 

Gespook,  z.  n.  o.  Revenants,  m.  pl.  Appa- 
rition  des  speclres,  f. 

.Gespoord,  bv.  Éperonné.  \  Sprek.  van 
cenen  haen.  Ergolé. 
'  GEéPOT,  z.  n.  O.  Raillerie. Moquerie,  f'. 

GESPOTEiN,v.  d.van  Spuiten.  [ment. 

<iESPRAKKZAEM,bv.id//a6/e.|lByw.^/ya&/e- 

Gespuaekzaemueid,  z.  n.  v.  Afjabilité,  f. 

Gespraekzamelyk,  byw.  Z.  Gespraek- 

ZAEM. 

Gespreek,  z.  n.  o.  Z.  Gesprek. 

Gespreeuw,  z.  n.  o.  Z.  Gespot. 

Gesprek,  z.  n.  o.  Discours.  Entretiens. 
Propos,  m.  Conversation,  f.  gcm.  Causerie, 
f.  —  onder  twee.  Dialogue.  Colloque.  In  — 
zyn  met  iemand. /^ar/er.  S'entretenir  avecqq. 

Gesprengd,  v.  d.  van  Sprengen. 

Gesprenkel,  z.  n.  o.  Jaspure,  f. 

Gesprenkeld, v.d.  en  bv.  Jaspé.  Moucheté. 

Gesproken,  v.  d.  van  Spreken. 

Gesprongen,  v.  d.  van  Springen. 


Gesproten,  v.  d.  van  Spruiten. 

Gespuis,  z.  n.  u.  Canaille.  Racaille.  f.lGe- 
raes.  Bruit.  Vacarme,rn. 

Gest.  z.  n.  v.  Levure,  f.  Levain,  m. 

Gestacütig,  bv.  Ressemblant  a  de  la  le- 
vure. 

Gestadig,  bv.  Continuel.  Durable.  \  —  in 
het  vkcrken.  Assidu  au  travail.  |  Bezadigd. 
Grave.  Posé.\\By\\.  Voortdurend.  Sanscesse. 
Constamment.  |Bezadigdlyk.  Posément. 

Gestadigen,  b.  w.  Confinner. 

Gestadigheid,  z.  n.v.Voordurigheid.Con- 
stance  Durée.  Assiduité,  f.  |  Bezadigdheid. 
Gravité,  f. 

Gestadiglyk,  byw.  Z.  Gestadig. 

Gestaefd,  v.  d.  van  Staven. 

Gestaeld,  v  d.  en  bv.  Acéré. 

Gestaen  (oud),  O.  yf.  Per  sister. 

Gestaen,  v.  d.  van  Staen. 

Gestalte,  z.  n.  v.  Forme.  Figure.  Taille. 
Staiure,  f.  |  Gesteldheid.  Disposition,  f. 

Gestaltenis,  z.  n.  v.  Z.  Gestalte. 

Gestaltewisseling,  z.  n.  v.  Métamor- 
phose.  Transformation,  f. 

Gestamel,  z.  n.  o.  Bégayement,  m.  ' 

Gestampt,  v.  d.  van  Stampen,  [sa  parate. 

Gestand,  byw.  Zyn  woord  —  doen.  Tenir 

Gestapeld,  v.  d.  van  Stapelen. 

Gestarnd,  bv.  Étoilé.  Plein  d'étoiics. 

Gestarnte,  z.  n.  V.  Étoiles,f.pl.\Sla.TTcli. 
Constellation,  f. 

Gesteek,  z.  u.  o.  Picotement,  m. 

Gesteen,  z.  n.  o.  Plaintes,  f.  pl.  Gemisse- 
ments,  m.  pl. 

Gesteente,  z.  n.  o.  Pierreries,  f.  pl.  \ 
Dichtk.  Monument,  m. 

Gestegen,  v.  d.  van  Stygen. 

Gestel,  z.  n.  o.  Construction.  Structure, 
f.  I  (Licbaems  — ).  Tempérament,  m.  Con- 
stitution,  f. 

Gesteld,  v.  d.  en  bv.  Op  den  _en  lyd.  Au 
temps  fixé.  \  Op  iels  —  zyn.  Ètre  habitué  d 
qc.\\  Voegw.  Supposé  que. 

Gesteldheid  of  Gesteltenis,  z.  n.  v. 
État,  vi.  Condition.  Üisposition.  (?onf'orma- 
tion,  f.  —  der  lucht.  Température,  /. 

GE^TEMPELD,  V.  d.  van  Stempelen. 

Gesten  (ik  gestte,  heb  gegest),  o.  w.  For- 
menier.  Travailler.  Guiller. 

Gesternd,  bv.  Étoilé. 

Gesternte,  z.  n.  o.  Étoiles,  f.  pl.  \  Starrek. 
Constellation,  f. 

Gesteven,  v.  d.  \anStyven. 

Gesticht,  z.  n.  o.  Édifice,  m.  Fondalton^ 
f.  Établissement.  Instilut,  m. 

Gesticht,  v.  d.  van  Stichten. 

Gestichtig,  bv.  Édifiant. , 

Gestjcutigueid,  z.  n.  \.  Édifimthn,  f, 

Gestig,  bv.  Trouble.\  Z.  Gestachtio. 

Gestikt,  v.  d.  van  Stikken. 

Gesting,  z.  n.  V.  Fermentation.  f. 

Gestippeld,  v.  d.  van  Stippelen. 

Gestoei,  z.  n.  o.  Badinage,  m. 

Gestoelte,  z.  n.  o.  Koorgesloelio.  Stalles. 
.  pl.  I  Verheven  zetel  of  bank.  Bauc  of  s'cgo 
élevé,m.  De  stoelen.  Chaiscs,  f.  pl. 
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Gestof,  z.  n.  O.  Fnnf'aronnade^  f. 

(rESTOF,  z.  I).  O.  Action  d'épousseter,  f. 

(jtSTOFFEERD,  V.  d.  van  Stof/eren. 

Gestoken,  v.  d.  van  Steken. 

Gestold,  v.  d.  van  Stollen. 

Gestolen,  v.  d.  van  Stelen. 

Gestommel,  z.  n.  o.  Bnnd  sourd^m. 

Gestonken,  v  d.  van  Stinken. 

Gestoofd,  v.  d.  van  Stoven. ^Z.  n.  o.  (  — 
vloesch).  Étuvée,  f. 

Gestookü,  >.  d.  en  bv.  Fdché.  —  worden. 
Se  fdcher.  \  Ontrust.  Troublé. 

Gestoordheid,  z.n .  v.  Colère,  f.  Trouhle,m. 

Gestoot,  z.  n.  O.  Heurt,  Choc,  m. 

Gestooten,  v.d.  van  Stooten. 

Gestopt,  v.  d.  van  Stoppen. 

Gestorven,  v.  d.  van  Sterven. 

Gestoven,  v.  d.  van  Stuiven. 

Gestraeld,  bv.  Radié.  \  Wapenk.  Comété. 

Gestrand,  v.  d.  van  Stranden. 

Gestreden,  v.d.  van  Stryden. 

Oestreel,  z.  n.  o.  Cojolerie.  Caresse,  f. 

Gestreept,  v.  d.  en  bv.  Rmjé.\  Bont.  Pa- 

Gestreken,  V.  d.  van  Slryken.  \naché. 

Gestremd,  v.  d.  en  bv.  Caillé. 

Gestreng,  bv.  liigoureux.  Sévère.  Aus- 
tère.  Rigide.  \  Wel  edel  — eheer !  Monsieur! 
Hoog  edel  — e  heer!  Monseigneur!  jByw. 
Rigoureusement.  Austèrement. 

Gestrengelyk,  byw.  Z.  Gestreng. 

Gestr  E  N  GU  E  id  .  z .  n .  V .  /?  <>/  M  e  u  r .  .4  f</rtV^, 

Gestrikt,  v.  d.  en  bv.  Orné  de  rubans.  | 
— e  letter,  Majuscule.,  f. 

Gestrook,  z.  n.  o.  Z.  Gestreel. 

Gestuif,  z.  n.  o.  Poussière,  f. 

Gesuikerd,  v.  d.  van  Suikeren. 

Gesuis,  z.  n.  o.  Bourdonnement,  m.  \  ( —  , 
in  de  oorcn).  Tintouin,  m. 

Gesukkel,  z-  n.  o.  Retardement,  m.  {Lan- 
guetirj. 

Get.  Z.  Agaet. 

*  Get,  z.  n.  v.  Guêtre^  f. 

Getabberd,  bv.  En  robe. 

Getaend,  V.  d.  en  bv.  Basané. 

Getakeld,  v.  d.  van  Takelen. 

Getakt,  bv.  Branchu.  \  Gebekt.  Dentelé. 

Getal,  z.  n.  o.  Nombre.  Chi/fre,  m.  j  Ge- 
lykdeelend  — .  Partie  aliquote,  f.  Ongelyk- 
deelend  — .  Partie  aliquante. 

Getalletter,  z.  n.  v,  Chi/fre,  m. 

Getallig,  bv.  Numéral. 

Getalm,  z.  n.  o.  Lenteur,  f. 

Getand,  v.  d.  en  bv.  Dmïe.  |  Uitgesneden. 
Dentelé.  Met— en  bek.  Dentirostre. 

Geteekend,  v.  d.  van  Teekenen. 
Geteem,  z.  n.  o.  Action  de  trainer  sespa- 
roles,f'. 

Geteerd,  v.  d.  en  bv.  Rassis. 
Getegen,  V.  d.  van  Tygen. 
Geteld,  v.  d.  van  Tellen. 
Getemd,  v.  d.  van  Temmen. 
Getemperd,  v.d.  en  bv.  Tempéré.Modéré. 
Getemperdfieid,  z.  n.  V.  Modération,  f. 
Getergd,  v.  d.  van  Tergen. 
Getier,  z.  n.  o.  Bruit.  Vacarme.  Ta- 
vojz,  m. 


GETiGERD,bv.  Tigré. 
Getimmer,  z.  n.  o.  Charpenterie.  Cfiar- 
pente,  f. 

Getimmerd,  v.  d.  van  Timmeren. 

Getimmerte,  z.  n.  o.  Bdtiments^m.  pl. 

Getiteld,  v.d.  van  titelen. 

Getjank,  z.  n.  0.  Z.  Gejank. 

Getjenter,  z.  n.  o,  Gazouillement^  m. 

Getjilp,  x.  n.  o.  Guillerie.  Chanteert  [des 
moineaua  ),  m. 

Getob.  z.  m.  o.  Travail  faiiguant,  m. 

Getoet,' z.  n.  o.  Son  du  cor^  m. 

Getoetst,  ^ .  d.  van  Toetsen. 

Getogen,  v.  d.  van  het  veroud.  Tiegen. 

Getokkel,  v.  n.  o.  Action  de  toucher  avec 
les  doigts.  f. 

Getommel,  z.  n.  o.  Tiniamarre^m. 

Getond,  v.  d.  van  Tonnen. 

Getoomd,  v.  d.  van  Toornen. 

Getouw,  z.  n.  o.  Métier,  m. 

Getouwd,  v.  d.  van  Touwen. 

Getraen  z.  n.  0.  Pleur m.  pl.  Plaintes, 
f.  pl.  GémissementSy  m.  pl. 

Getralied,  v.  d.  en  bv.  TreilUssé.  \  — e 
kant.  üentelle  aréseau,  f.  [porleren, 

'\'  Getransporteerd,  v.  d.  van  Trans- 

Getrappel,  z.  n.  o.  Trépignement,  m. 

Getrek,  z.  n.  o.  Attelage,  m. 

Getreur,  z.  n.  o.  Afflicfion,  f.  Deuil,  m. 

Getrippel,  z.  n.  o.  Z.  Getrappel. 

Getroffen,  v.  d-  van  Tre/fen. 

Getrokken,  v.  d.  en  bv.  Trait.  \  —loop. 
Canon  royé. 

Getrommel,  z.  n.  o,  Aclion  de  hatlre  la 
tambour.  Action  de  tamhouriner,  f. 

Getroost,  v.  d.  van  Troosten, 

Getroosten,  b.  w.  Se  consoler  de  qc. 
Souffrir  patiemment. 

Getrouw,  bv.  Ftrfi'Ze.  I  Regtzinnig.  Loyaï. 
I  Byw.  Fidólement.  Loyalement. 

Getrouwd,  v.  d.  van  Trouwen.  ||  — en,  i. 
n.  in.  mv.  Mariés.  Époucc,  m.pl. 

Getrouwelyk,  byw.  Z  '.  Getrouw. 

Getrouwheid,  z.  n.  v.  Fidélité.  \  Reglzin- 
nigheid.  Loyauté,  f. 

GETROüwiGnEiD,z.n.v.  Z.  Get^rouwheid. 

Getuig,  z.  n.  o.  Harnaif.  m. 

Getuigd,  V.  d.  van  Tuigen  en  getuigen. 

Getuige,  z.  n,  m.  en  v.  Témoin,  m.  Tot  — 
nemen.  Prendre  ü  témoin. 

Getuigen  (ik  getuigde,  heb  getuigd),  b.  en 
O.  w.  Témoigner .  Attester.  Dépossr. 

Getuigenis,  z.  n.  v.  en  o.  Témoignage,  m. 
Attestatiun.  Déposition,  f'. 

Getuigenisbrieven,  z.  n.  m.  mv.  Leitres 
testimoniales,  f.  pl. 

Getuigenisgevend,  bv.  Testimonial. 

Getuigenverhoor,  ii.  o.  Jnterroga- 
toire,  m.  Audition  des  témoins.  f. 

Getuigschrift,  z.  n.  o.  Ceriificat,  m 

Getuimel,  z.  n.  o.  CuWute,f. 

Getuit,  z.  n.  o.  Z.  Gerüisch. 

Getülband,  bv.  Quiporte  un  turban, 

Getwee  of  Getweën,  byw.  A  deux» 

Getweernd,  v.  d.  van  Tweernen. 

Getwynd,  V.  d.  van  Twynen. 
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Getv,  z.  n.  O.  Marée,  f.  Flux  et  reflux  de 
la  mcr,  m.  |  Fig.  Gelegenheid.  Occasion,  f. 

Gety,  z.  11.  O.  JJcures  canoniales,  f.  pl. 
Office,  m. 

Getyboek,  z.  11.  m.  en  o.  Bréviaire,  m. 
Geïyde,  z.  n.  O.  Saison,  f. 

GETYDKi,  bV.  Z.  TYDIG. 

Getygerd,  bv.  Tigré. 

Getymeter,  z.  II,  m.  Thalassomêtre,  m. 

Geubelen  of  Gebelen,  O.  w.  Yomir. 

Geül,  z.  n.  V.  Pelil  Cunal,  m. 

Geur,  z.  n.  m.  Odeur.  Senteur.  f. !  Aenge- 
narne  —  Parfum,  m. 

Geurig,  bv.  Odoriférant. 

Geürigiieid,z.  n.  v.  Bonne  odeur,  f.  Par- 
fum, m. 

Geüs,  z.  n.  m.  Gueux,  m. 

Geds,  z.  II.  V.  Pavillun  de  beaupré,  m. 

Geut,  z.  n.  v.  Fonte,  f.  Jet,  m. 

Gevader,  z.  n.  ni.  Parrain.  Compère,  m. 

Gevaderscuap,  z.  n.  o.  Compérage,  rii. 

Gevaeu,  z.  u.  o.  Vanger.  Përil.m.  |  llis- 
i]ue,r,ï.  Zich  in  —  stellen,  S'exposer. 

Gevaer,  z.  n.  O.  Ryluig.  Voilure,  f. 

Gevaerlyk,  h\.  Dangereux.  P6rüleux.\\ 
Byw,  Vanger eusement. 

Gevaerlykueid,  z.  n.v.  Vanger.  Péril,m. 

GevaertEjZ,  n.o.  Grande  massc,f.  Grand 
cdifice,  m. 

Gevaer  VOL,  bv.  Vangereux.  Périlleux. 

Geval,  z.  n.  o.  Toeval.  Fortune,  f.  Ua- 
sard,  ni.\  Voorval.  Événement.  Accident,  m. 
Aventore,  f'.  \  Dy — .  Par  hasard.  Forluile- 
ment.\  In  —  dat.  Au  cas  que. 

Gevallen  ( het  geviel,  is  gevallen  ),  o.  w. 
Plaire.  Zich  iets  laten  — .  Prendre  plaisir  a 
fjc.  Souf/rirqc.\\Z.  ft.  o.  Plaisir,  m.  Satisfac- 
a  on, 

Gevallen  ( het  geviel,  is  gevallen ),  o.  w. 
Arriver. 

Gevallen,  v,  d,  van  Vallen  en  gevallen. 

Gevallig,  bv.  Toevallig.  Fortuit.  A.cii 
dentd.  I  Byzonder.  Particulier.  \  Bevallig. 
Jgréable.  |j  Byw,  Fortuitement. 

Gevalligueiu,  z.  n.v.  Uasard,  m.  Casua- 
liié,f. 

Gevalliglyk,  byw.  Z.  Gevallig. 
"(Jtevangelyk,  enz.  Z.  Gevankklyk,  enz. 

Gevangen,  v.  d.  en  bv.  Pris.  Arrêló.  Eni- 
prisonné.  —  nemQtt. Faire  prifonnier.  —  zei- 
len. Emprisonner. — zitten.  Étre  en  prison. 

Gevangenbewaerder,  z.  n.  m.  Geólier,m. 

Gevangenbewaersteh,  z.  n.  \.Geól>ère,f. 

Gevangene,  z.  n.  m.  en  v.  Prisonninr,  m. 
Prisonnière,  f. 

Gevangênuouding,  z.  n.  v.  Vétenlion,  f. 

Gevangenuuis,  z,  n.  o.  Prison,  f. 

Gevangenis,  z.  ƒ .  o.  Gevang.  Prison.  f. 
j Gevangenschap,  Caplivité.  Détention,  f. 

Gevangenneming,  z.  n,  v.  Prise  de  corps, 
Arrestation,  f.  Arrél,  m. 

Gevangenschap,  z.  n.  v.  Captivi:é.  Déten- 
tion..  Arrestation,  f. 

GevangenwareBjZ.  n.  m.  Geólier,m. 

Gevankelyk,  bv.  CapUf.  \\  Byw.  En  pri- 
sunmar 


Gevankelykoied,  z.  n.  v.  Cap(ivité,f. 
Gevaren,  enz.  Z.  GEScniEüEN,  enz. 
Gevecht,  z.  n.  o.  Combat,  m.  Bataille,  f. 
Gevecuti'laets,  z.  n.  v.  Chainp  de  ba- 
tuille,  m. 

Gevederd,  bv.  Qui  a  des  plumes.  Em- 
plumé.  r.mpenné. 

Geveild,  v.  d.van  Veilen. 

Geveinsd,  v.  d.  en  bv.  Vissimulé.  Feint. 
UByw.  Avec  dissimulation. 

Geveinsdelyk,  byw.  Z.  GEVEI^sn. 

Geveinsdheid,  z.  n.  v.  Vissimulation. 
Feinte,  f. 

Geveinzen,  b.  w.  Z.  Veinzen. 

Gevel,  z.  n.  m.  Fagade,  f.  \  De  spits  van 
den  voormuer  van  een  huis.  Pignon,  m. 

Geveld,  v.  d.  van  Vellen. 

Gevellyst,  z.  n.  v.  Architrave,  f. 

Gevelmuer,  z.  n,  m.  Mur  de  fagade,  m. 

Geveltop,  z.  n  m.  Pignon,  m. 

Gevelvormig,  bv.  Wapenk.  Pignonné. 

Geven  (ik  gal",  heb  gegeven),  b.  w.  Von- 
/?er.|  Schenken.  Faire  présent  of  cadeau  de. 
Het  peeid  de  sporen  — .  Èperonner  son  che- 
val.  Piquer  des  deux.  |  Gehoor  _.  Vonner 
audience.  Écouter.  \  Zynen  boezem  liicht  — . 
Soulager  son  cwur.  Kennis — .  Faire  part  de. 
I  Verschaffen.  Procurer.[  Rekenschap—. 
Rendre  compte.  \  Geloof  — .  Ajuuter  foi. 
C'roü-e.|Raed— .  Conseiller.]  Ik  kan  het  niet 
minder — .  Je  nepuis  Ie  laisser  a  moins.  jïk 
kon  geen  geluid — .Je  ne  pus  proférer  un 
mot.  I  Eenen  zucht—.  Pousser  uu  soupir.  \ 
Den  geest  — .  Rendre  l'dme.  Mourir.  [Laten 
hooren.  Faire  entendre.  \  Geef  vuer  !  Feu  !  \ 
lleuk  van  zich  — .  Exhaler,  répandre  une 
odeur.  Senlir.\  Ken  boek  in  het  licht—.  Pu- 
blier un  livre.  \  Te  leen  — .  Préter.  |Tüt  ant- 
woord—  Répandre.  Réparlir.  Antwoord — . 
I  Faire  réponse.\  Iemand  wat  om  de  ooren  — . 
\SoufJleter  qq.  Vonner  des  soufflets  a  qq.\ 
]  Iemand  iets  aen  de  hand  —  Fournir  qc.  ü  qq. 
',  I  Licht  — .  Répandre  de  la  lumiire.  \  In  be- 
denking— .  Laisser  ajuger.  [Te  versiaen  — . 
Faire  entend,  <}.  Te  kennen  — .  Faire  savoir. 
Mander.  \  Ten  beste  — .  Vonner.  Sacrifier. 
Prys  — .  Abandonner.  \  Verloren  ~.  Regar- 
dercomme  per  du.  \  Raed  — .  Co  n  seill  er. WL^.w, 
God  geve  !  Dieu  veuille  !  Gave  God  !  Plül  6 
/Jt£M  /  II  Wederk.  w.  Zich  gevangen  —.Sc. 
rendre  prisonnier. 

Gever,  z,  n.  m.  Vonateur.  Vispensateur, 
m.  I  Spraekk.  Vadf,  m. 

Geverfd,  V.  d.  van  Verven. 

Geverwd,  y.  d.  van  Veriven. 

Gevest,  z.  n.  o.  (Degen  — ).  Garde,  f. 

Gevestigd,  v.  d.  van  Vestigen. 

Gevestigen,  b.  w.  Z.  Bcvestige:-?. 

Geviel,  v.  d.  van  Gevallen. 

Gevierendeeld,  v.  d.  van  YïnranddQpM ■ 

Gevig,  bv.  Enclin  d  dcnner. 

Gevild,  v.  d.  van  Villen. 

Geving,  z.  n.  v.  Action  de  donnar. 

Gevingerd,  bv.  Digité. 

Geviscüt,  V.  d.  van  Visschen. 

Gevlamd,  v.  d.  en  bv.  Ondé. 
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Gevleescuü,  bv.  Charnu.  |  Vleeschgewor- 
den.  Incarné. 

Gevlei,  z.  n.  o.  Flatterie.  Cajolerie.  f. 

Gevlekt,  v.  d.  en  bv.  Moucheté.  Tigré. 

Gevlerkt,  bv.  Aüé. 

Gevleugeld,  hs.Ailé. 

Gevlieg,  z.  n.  o.  Vol,m. 

Gevlochten,  v.  d.  van  Vlechten. 

Gevloden,  v.  d.  van  Vlieden. 

Gevloek,  z.  n.o.  Jurement,  m. 

Gevloekt,  v.  d.  en  bv.  Exécrable. 

Gevloerd,  v.  d.  van  Vloeren. 

Gevlogen,  v,  d.  van  Vliegen, 

Gevloten,  v.  d.  van  Vlieten. 

Gevochten,  v.  d.  van  Vechten. 

Gevoed,  V.  d.  van  Voeden. 

Gevoederd,  v.  d.  van  Voederen. 

Gevoedueid,  z.  n.  m.  Furce.  f. 

Gevoeüstehd,  V.  d.  en  bv.  Nourri. 

•  Gevoedzaeui,  bv.  Z.  Voedzaem. 

Gevoeg,  z.  n.  o.  Selle,  f.  Zyn  —  doen. 
Aller  d  la  selle. 

Gevoegelyk,  bv.  Convenable.  Bienséant. 
Décent.  Oppor fwn.  |  Redelyk.  Raisonnable^ 
liyvv.  Convenablement.  Dècemment. 

Gevoegelykiieid,  z.  n.  v.  Convmance^  f.  \ 
Complaisancey  f. 

Gevoeg  EN,  b.  w.  Z.  Voegen. 

Gevoegzaem,  bv.  Complaisant. 

GEVOEGZAEMUEn>,z.  n.  V.  Complaisance,  f. 

Gevoel  ,  z.  n.  o.  Sentiment.  Toucher. 
Tact,  m.  I  AQnrakwg.  Attouchementf  m.\ 
G  e wa e r \v o  r d  i  n  g .   f  n sation . 

Gevoelen,  z.  n.  o.  Opinion,  f.  Avis.  Sen- 
timent, m.  \  Hi'vattjiig.  Idéé,  f. 

Gevoelen  (ik  «evoolde.  heb  gevoeld),  b.  w. 
Sentir.  Fprouver^lO.  w.  Bevat.  Concevoir. 
Pomprendre.  Penser.^Wli.  w.  Se  sentir.  Se 
trouver. 

Gevoelig,  bv.  5cnsi6/e.  ISmertrlyk.  Dou- 
loureux.  |  Ontroering.  ï'oMc/ianï.  |  Vertoornd. 
Füché.  Susceptible.'^Uyw . Sensiblement.  Vi- 
tenient. 

Gevoeligheid,  z.  n.  v.  SensibHité,f.\Sen- 
timents  »n.  i  Liglgeraeklheid.  Susceptibililé. 

Gf.voeliglyk.  bjw.  Z.  Gevoelig. 

Gkvükling,  I.  O.*  V.  Sentiment,  m. 

Gevoelloos, t>v.//<sensi6/<;.|  Onverschillig. 
Apathique.\ By w.  Insensiblement. 

GEVoftLi.oviiUEiD .  z.  n.  V.  InsensibHité. 
Apathie,  /".  [Geneesk.  Anesthesie,  f. 

Gevobllyk,  bv.  Sensible. 

Gevoelvermogen,  z.  n.  o.  Faculté  de  sen- 
tir. [leureux. 

Gevoelvol,  bv.  Plein  de  sentiment.  Cha- 

Gevogelte,  z.  n.  o.  Oiseaux,  m.  pl.  Vo- 
laille^  f.  Volatiles,  m.  pl. 

Gevolg,  z.  n.  o.  Suite.  Conséquence,  f. 
liésultat,  m.  In  — -e  van.  Conformément  a. 
Par  conséquent.  IWisk.  CoroUaire,  m.  \  Zon- 
der meerv.  Sleep.  Suite,  f.  Cortége,  m. 

Gevolgd,  v.  d.  van  Volgen. 

Gevolgelyk,  voegw.  Par  conséquent. 
Donc. 

Gevolgtrekkend,  bv.  Discursif. 
Gkvolgtuekkikg,  ■£.  n.  V.  Induction^  f. 


GevolmAütigd,  bv.  Plénipotentiaire.W—F., 
z.  n.  ni.  en  v.  Plénipoteniiaire.  Procura- 
teur,  m.  Procurafrice,  f. 

Gevonden,  v.  d.  van  Vinden. 

Gevorderd,  v.  d.  en  bv.  Avancé.  \  Rot. 
Pourri. 

Gevouwen,  v.  d.  van  Vouwen. 

Gevraeg,  z.  n.  0.  Demande,  f. 

Gkvraegd,  V.  d.  van  Vragen. 

Gevreven,  V.  d.  van  Vryven. 

Gevriciit,  enz.  Z.  Gewricht,  enz. 

Gevrongen,  V.  d.  van  Vringen. 

Gevhouen  of  Gevrozen,  v.d.  van  Vriezen. 

Gevryd,  V.  d.  en  bv.  Aff'ranchi.\\Z.  n.  ra. 
en  v.  — e.  Af/ranchi^  m.  Affranchie,  f. 

Gevyld,  V.  d.  van  Vglm. 

Gewaed,  z.  n.  0.  Véiement.  lïabit,  m. 

Gewaegd,  V.  d.  eu  bv.  Périlleux.  Hasar- 
deux. 

Gewaegdueid,  z.  n.  v.  Danger,  m. 

Gewaend,  V.  d.  en  bv.  Prétendu.  Feint. 

Gewaer,  bv.  —  worden.  Apercevoir.  S'a- 
percevoir  de.  Sentir. 

Gewaerdeerd,  V.  d.  van  Waerderen. 

Gewaerderuand,  z.  n.  v.  Séquestre,m. 

Gewaerdigen  (zich)  (ik  gewaerdigdc  niy, 
heb  my  gewaerdigd),  vv.  w.  JJaigner.  |  Zich 
niet  —  Dédaigner. 

Gewaerwordelyk,  bv.  Sentimenlal. 

Gewaerwordinc,  z.  n.  v.  Sensalion,  f. 

Gewag,  z.  n.  o.  Mention,  f.  jGtkef.  Aboie- 
ment,  m. 

Gewagen  (ik  gewaegde,  heb  gewaegd),  o. 
w.  Faire  mention  [de).  Mentionner, 

Gewaggel,  z.  n.  o.  Action  de  chanceler,  f. 

Gewand,  v.  d.  van  Wannen. 

Gewangd,  bv.  Qui  a  desjoues. 

Gewapend,  bv.  Armé. 

Gewapenderhand,  byw.  A  main  armée. 

Geward,  v.  d.  van  Warren. 

Gewarig,  bv.  Sar.  Certain.  [surer. 

Gewarigen,  b.  w.  Afjirmer.  liatifier.  As- 

Gewarmd,  V.  d.  van  Warmen. 

Gewas,  z.  n.  o.  Récolle,  f.  Cru,  m.  Fruils 
[de  la  terre),  m.  p/.  | Plant.  Planle.  f. 

Gewasbrand,  z.  n.  m.  Nidle,  f. 

Gewasscuen,  V.  d.  van  Wasschen. 

Gewassen,  v.  d.  van  Wassen. 

Gewast,  v.  d.  en  bv.  Ciré. 

Gewasverslindend,  bv.  Plantivore. 

Gewaterd,  v.  d.  en  bv.  Ondë.  Moiré. 

Gewed,  v.  d.  van  Wedden. 

Geweef,  z.  n.  O.  Het  weven.  Tissiirc,f.\ 
De  stof.  Tissu,  m. 

Geweekt,  v.  d.  van  Weeken. 

Geween,  z.  n.  o.  Pleurs.,  m.  pl. 

Geweer,  z.  n.  o.  Armes.,  f.  pl.  In  het  — 
zyn.  Étresous  lesarmes.  |Snaphaen.FM«7,m. 

Geweerfabriek,  z.  n.  v.  cn  o.  Fabrique 
d'armes,  f. 

Geweerhüis,  z.  n.  o.  Arsenal,  m. 

Gewekkkooper,  z.  n.  m.  Armurier,  m. 

Geweerloop,  z.  n.ra.  Canon  de  fusil.,  m. 

Geweermagazyn,  z.  n.  o.  Magasin  d'ar- 
mes,  m.  [racr,  m. 

Geweermaren,  z.  n.  o.  Metier  Warmu- 
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Geweermaker,  z.  n.  m.  Armuner,  m. 

Geweerrek,  z.  n.  O.  lldlelier,  m. 

Geweerscuot,  z.  n.  o.  Coup  de  fusil^m. 
Meerv.  Fusillade,  f. 

Geweerstok,  z.  n.  m.  lidlelier,  m. 

Geweerverkooper,  z.  n.  iii.  Armurier,m. 

Geweest,  v.  d.  van  Wezen  en  Zyn. 

Gewei,  z.  n.  o.  Jai:ersw.  Entrailles,f.  pl. 
Het  —  aen  de  honden  geven.  Faire  curée 
aux  chiens.  |  Herlslioornen.  Bois,  m.  Ra- 
mtire,  f'. 

Geweide,  z.  n.  o.  Z.  Gewei. 

Geweken,  v.  d.  van  Wykm. 

Gewekt,  v.  d.  van  Wekken. 

Geweld,  z.  n.  o.  Force, |  Dwang.  Vio- 
lence.  Contraintet  f.  Iemand  —  aendoen. 
Faire  violence  d  qq.  \  Eene  deur  met  —  open- 
doen,openbreken.  For eer une porie.  | Hydeed 
alle  —  om  te  bcwyzen  dat.  //  s'efforga  de 
prouver  que. \ln  iemands  —  xyn.Étre  dans 
la  puissance  de  qq-l  Getier.  Bmit,  m. 

Geweldbrief,  z.  n.  m.  Z.  Brandbrief.] 
SJandat.  Exécutoire^m^  [ment. 

Gewelddadig,  bv.  Violent. WRyw.  Violem- 

Gewelddadigheid,  z.  n.  v.  Violence,  f. 

GEWELDDADIGLYK,byW.  Z.  GeWELDDADKJ. 

Geweldelyk,  byw.  Violemment.  [feMr,m. 

Geweldenaer,  z.  n.  m.  Tyran.  Usurpa- 

(iEWELDENARY,  z.  H.  V.  Violence.,  f.  I 
Dwinglandy.  Tyrannie,  ƒ.  |  Overweldiging. 
U.inrpation,  f. 

Geweldig,  bv.  Violent.  Véhémènt.  Rude. 
Ardent.  Puissant.  Fort.  — e  storm.  Tempête 
furieuse.  — e  dood.  Mort  violente.  Eene  — e 
som  gelds.  Une  très-yrande  somme  d'argent.  \ 
— ehillQ.Chaleur extréme,  f^liyyv .  Violemment. 
De  force.  \  Zeer.  Extrêmement. 

Geweldigeriiand,  byw.  A  force  ouvertc. 

Geweldigheid,  z.  n.  v.  Violence,  f. 

Geweldiglyk,  byw.  Z.  Geweldig. 

Geweldoefening,  z.  n.  v,  Violence,/'. 

Geweldpleging,  z.  n.  v.  Violence,  f. 

Gewelf,  z.  ii.  o.  Voüle.  f.  Souterrain,  m. 

Gewelfboog,  z.  n.  m.  Arceau,  m. 

Gewelfd,  v.  d.en  bv.  VotUé. 

Gewelfsel,  z.  n.  o.  Z.  Gewelf. 

Gewf.lfs\>  yze,  byw.  En  voüte. 

GEWEivJEL.z.n.o.  Frétillement,  m.  Fonle,f. 

Gewend,  v.  d.  van  Wenden,  wennen  en 
gewennen.  |—  brood.  Pain  trempé. 

Gewendte,  z.  n.  V.  Z.  Gewoonte. 

Gewennen  (ik  gewende,  heb  gewend),  b. 
w.  Habituer.  Accoutumer.  \  Aguerrir.lZich 
—  aen  iets.  S'accoutumer. 

Gewente,  z.  n.  V.  Z.  Gewoonte. 

Gewerden,  o.  w.  Z.  Geworden. 

Gewerkt,  v.  d.  en  bv.  Ouvré. 

Gewest,  z.n.o.Contrée.Région,f.  Pays,m. 
Parages,  m.  pl. 

Gewestelyk,  bv.  Provincial. 

Gewet,  v.  d.  van  Wetten. 

Geweten,  v.  d.  van  Weten  enwyten. 

Geweten,  z.  n.  o.  For  intérieur^  m.  Con- 
science.  Religion,  f'. 

Gewetenloos,  bv.  en  byw.  Sans  con- 
science  Üe  mauvaise  foi. 


Gewetenloosheid,  z.  n.  v.  Manqm  de 
conscience,  ni.  Mauvaise  foi,  f. 

Gewetensangst,  z.  n.  m.  Remords,m.pJ. 

Gewetensdwang,  z.  n.  m.  Intolérance,  f. 

Gewetensgeval,  z.  n.  o.  Z.  Gewetens- 
zaek.  [science,m. 

Gewetenszaek  ,  z.  n.  v.  Cas  de  con- 

Gewetenstwyfel,  z.  n.  m.  Scrupule,  m. 

Gewettigd,  y.  d.  van  Wettigen. 

Geweven,  v.  d.  van  Weven. 

Gr.WEZEN,  v.  d.van  Wyzen. 

Gew  ezen,  v.  d.  van  Wezen  o{  zyn. 
Ci-devant.  Ancien. 

Gewiekt,  bv.  Ailé. 

Gewigt,  z.  n.  o.  Poids,  m.\{ —  achter  eene 
deur).  Valet,  m.  |  Zwaerte.  Pesanteur,  f.\ 
Fig.  Poids,  m.  Importance,  f.\  Jagersw.  Üois 
{du  ccrf),  m.  Ramure,  f. 

Gewigtig,  bv.  De  poids.  Trébuchant.  |Fig. 
Van  belang.  Important.  Influant.  Grave. 

Gkwigtigheid  ,  z.  n.  v.  Importance,  f. 
Poids.,  m.  Gravité,  f. 

Gewild,  v.  d.  en  bv.  Recherché. 

Gewillig,  bv.  Gedienstig.  Complaisant. 
Ojficicux.  Obligcant.  \  Gehoorzaem.  Docile. 
Soumis.^  Byw.  Volontairemeut. 

Gewilligheid,  z.  n.  v.  Gehoorzaemheid. 
Docilite,  f.  \  Dienstwilligheid.  Complaisance. 
ObligeancCy  f. 

GÈwiLLioLYK,byw.  Z.  Gewillig. 

Gewin,  z.  u.  o.  Gain.  Profit,  m. 

Gewinnen  (ik  gewon,  heb  gewonnen^,  b. 
w.Gagner.Profiter.  |  Verwekken.  Engendrer. 

Gewinneb,  z.  n.  m.  Degene  die  wint.  Ce- 
lui quigagne,  m.  1  Degene  die  verwekt.  Ceiui 
qui  engendre,  qui  procrée. 

Gewinnig,  bv.  Qui  profite. 

Gewinning,  z.  n.  v.  Verwekking.  Pro- 
création,  /'.H  Winst.  Gain.  Profit,  m. 

Gewinzaem,  bv.  Profitable.  Lucratif. 

Gewinziek,  bv.  Avide  de  gain. 

G  e  w  I N  z  0  E  K  ER ,  z .  n .  m .  i/(W>i  m  e  in  f  e  r  p  J  «  e,  m . 

Gewinzucht,  z.  n.  v.  Avidité.  Cupidilé,  f. 

Gewinzucutig,  bv.  Intéressé.  Cupide. 

Gewis,  bv.  Certain.  Sür.\\ïiyw.  Certaine- 
ment.  Certes. 

GewisgevaL,  z.  n.  o.  Cas  de  conscience,  m. 

Gewisheid,  z.  n.  v.  Certitude,  f. 

Gewisse,  z.  n.  o.  Conscience,  f. 

Gew  isselvk,  byw.  Certainement.  Certes. 

Gewit,  v.  d.  van  Witten. 

Gewoel,  z.  n.  o.  Action  de  se  remuer,  f.  j 
Menigte.  Foule.  Cohue,  f. 

Gewogen,  v.  d.van  Wegen. 

Gewold,  bv.  Laineux,  Lanifère. 

Gewolk,  z.  n.  O.  Nuages,  m.pl. 

GEW0LKT,bv.iVua5'eua;.!|  Van  stoffen. Ond^. 

Gewond,  v.  d.  en  bv.  Blessé.W—E,  z.  n.  m. 
Blessé,  m. 

Gewonden,  v.  d.  van  Winden,  [trempé. 
Gewonnen,  v.  d.  en  bv.  —  brood.  Pain 
Gewoon  ,  bv.  Accoutumé.  Habitué  — 

worden.  S'habituer  a.  — raaken  a^en  iets. 

Habituer  d  qc  zyn  iets  te  doen.  Étre  cou- 

tumier  du  fait.  \  Dat  men  gewooniyk  heeft. 

Ordinaire,  wi.HByw.  Ordinairement.  Habi- 

tuelkment. 
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Gewoonheid,  z.n.y.  Coutume,  f. 

GEwooNLYK.bv.  Ordinaire.  Commwn.Ba- 
bituel.\\Byvf.  Ordinairement.  Communément. 

Gewoonte,  z.  n.  v.  Coutume.  IIabitude,f. 
Usage^  m.  Mode.  \S\enler.  Routine,  f.  Eene 
—  aennemen.  Contracter  une  habitude.  Vol- 
gens — .  A  l'ordinaire.  De  — n  van  een  land. 
Les  usages  et  coutumes  d'un  pays,  m.  pl. 
Costume,  m.  [mier,  m. 

GbwoÓnteregt,  z.  n.  o.  Droit  coutu- 

Geworoen,  V.  d.  van  Worden. 

Geworden,  o.  w.  met  Zyn.  Parvenir.  Uw 
l>f  ief  is  my  — .  J'ai  regu  votre  lettre.  |Begaen. 
Laten  — .  Laisser  faire. 

Gewormte,  z.  n.  o.  Vers,  m.  pl.  Vermine, 
f.  Vermisseaux,  m.  pl. 

Geworpen,  v.  d.  van  Werpen. 

Geworven,  v.  d.  van  Werven. 

Gewreven,  v.  d.  van  Wryven. 

Gewricht,  z.  n.  o.  Jointure,  f.  Ar ticle,m. 
Articulalion,  f.  Dubbele  — en.  Nouüre,  f. 
Van  de — Qn.Articulaire.  Arthritique.  Slappe 
—en.  Arlhrodie.  —  der  hand.  Poignet,  m. 

Gewricuting,  z.  n.  v.  Articulation,  f. 

Gewricutknokkel,  z.  n.  m.  Condyle,  m. 

Gewrichtknokkelvormig,  bv.  Condy- 
Luide.  [don,  f. 

Gewrichtsbeenbreuk,  z.  n.  v.  Abduc- 

Gewbichtsverstyving,  z.n.y. Anchylose.f. 

GEWRiCHTziEiiTE,  z.  n.  v.  MaladiG  avthri- 
tifjue,  f. 

Gewrocht,  v.d.  van  Werken  en  wrochten. 

Gewrocht,  z.  n.  o.  Effet.  Ilésultat,  m,  | 
Werk.  Ouvrage,  m.  Pruduction,  f. 

Gewroet,  z.  n.  o.  Action  de  fouiller,  f. 

Gewroet,  V.  d.  van  Wroeten. 

Gewroken,  v.  d.  van  Wreken. 

Gewrongen,  v.  d.  van  Wringen. 

Gewülf,  z.  n.  0.  Z.  Gewelf. 

Gewy,  z.  n.  o.  Z.  Gewei. 

Gewyd,  V.  d.  en  bv.  Sacré.  Consacré. 
Bénit. 

Gewysde,  z.  n.  O.  Sentence^f.  Arrêt,  m. 

Geykt,  V.  d.  van  Yken. 

Gezabber,  z.  n.o.  Z?ate,  f. 

Gezadkld,  V.  d.  van  Zadelen. 

Gezaegd,  V.d.  van  Zagen. 

Gezaei,  z.  n.o.  Semailles,  ^  pl. 

Gezaeid,  V.  d.  van  Zaeijen.  J  — e,  z.  n.  o. 
Semailles,  f.  pl. 

Gezag,  z.  n.  o,  Mngt.  Autorité,  f.  Pouvoir, 
m.  i  Geloof.  Crédit,  m.  j  Overtreffeljkheid. 
Supériorilé,  f.  | Bevel.  Commandement,  m. 

Gezaggeving,  z.  n.  s .  Autorisation.  f. 

Gezaghebber,  z.  n.  n\.  Bestiierder.  /itVec- 
teur,  m.  i  Gevoimagtigde.  Plenipotentiaire,m. 

Gezaghebster,  z.  n.  v.  Directrice,  f. 

Gezagnederlegging,  z.  u.\.Abdication,f. 

Gezagsman,  z.  n.  V.  Dictateur,  m. 

Gezagtigen,  b.w.  Appuyer  d'une  autorité. 

Gezagvoerder,  z.  n.  m.Z.  Gezaghebber. 

Gezalfd,  v.  d.  van  Zalven.\\X.  n.  m.  Dc 
«— e  des  Heeren.  L'oint  du  Seigneur. 

Gezamendejrhand.  byw.  Ensemble. 

Gezamentlvk  of  Gezamenlyk,  bv.  Con- 
joint.  Toï<f.llByw'.  Z.  Gezamenderuand. 


Gr2a:vg,z.  n.  o.  Chant.Cantique.  Uymne 
m.  I  Lied.  Chanson,  f.  Air,m. 

Gezangboek,  z.  n.  m.  en  o.  Livre  de  can- 
tiques.  \  Liederboek.  Recueil  de  chansons. 
Chansonnier,  m. 

Gezant,  z.  n.  m.  Ambassadeur.  Enxx/yé. 
m.  Vrouw  van  eenen  — .  Ambassadrice,  f. 

Gezantschap,  z.  n.  o.  Ambassade,  f.\\L.u 
V,  De  vereenigde  gezanten.  Corps  diploma- 
tique,  m. 

Gezantsvroüw,  z.  n.  V.  Ambassadrice,  f, 

Gezeeld,  bv.  Garrn  d'une  corrfe.  I  Gebon- 
den. Lié  a  vec  une  corde. 

Gezeet,  z.  n.o.  [byna  veroud.)  Vétement, 
m.|  Zetel.  Siége,  m.\  Achterste.  Derrière,  m. 

Gezeg,  z.  n.  O.  Discours.  Raisonnement, 
m.  Sentence,  f. 

Gezegd,  v.  d.  en  bv.  Dit.  Susdit. 

Gezegde,  z.  n.  o.  Dire.  Discours,  m.  ( 
Spraekk.  Prédicat,  m.  [timbre. 

Gezegeld,  v.  d.  en  bv.  — papier.  Papier 

Gezegen,  v.  d.  van  Zygen. 

Gezegend,  v.  d.  van  Zegenen. 

GEZEGGELYK,bv.Z>oct7e.||Byw.Z>oci7emenr. 

Gezeggelykheid,  z.  n.  v.  Docilité,  f. 

Gezeggen,  o.  w.  Zich  laten  — .  5e  laisser 
persuader. 

Gezeid,  V.  d.  van  Zeggen. 

Gezel,  z.  n.  m.  Compagnon.  Camarade, 
m.  \  Garpon.  Ouvrier,  m,  Vry  —  Gargon. 
Célibataire,  m. 

Gezelle,  z.  n.  v.  Z.  Gezellin. 

Gezellig,  bv.  Sociable.  Social.  |  Fig.  Aen- 
genaera.  Agréable.Wliyvf.  Sociablement. 
.    Gezelligheid,  z.  n.  v.  Sociabililé,  f. 

Gezelliglyk,  byw.  Sociablement. 

Gezellin,  z.  n.  v.  Compagne,  f. 

Gezelschap,  z.  n.o.  Compagnie.  Sociéle, 
f.  \Assemblée.  Réunion,  f. 

Gezelschapachtig,  bv.  Sociable. 

Gezelschaphoüder  ,  z.  n.  m.  Compa- 
gnon, m.  [compagnie,  f. 

Gezelschapjuffer,  z.  n.  v.  Demoiselledc 

Gezelschappelyk,  bv.  Social.  Sociable. 

Gezelschapsrekening,  z.  n.  v.  Régie  de 
société  of  de  compagnie,  f. 

Gezengd,  v.  d.  van  Zengen. 

Gezet,  v.  d.  en  bv.  Lyvig.  Gros.  Replel, 
Corpulent.  \  Geneden.  Adonné  a.  Porté  a. 
Enclin  a.  \  Ernstig.  Posé.  Grava.  \  Vastge- 
steld. Fixe.  Arrété. 

Gezeten,  y.  d.  van  Zitten, 

Gezetheid,  z.n.v.  Lyvigheid.  Corpulencv, 
f.  IGenegenheid./nc/mafion,  f.\ Ernst.  Gra- 
vilé,  ƒ.  I  Yver.  Application,  f. 

Gezeur,  z.  n.  o.  Bruit.  Bourdonnement.m. 

Gezicht,  enz  .Z.  Gezigt,  enz. 

Gezien,  v.  d.  van  Zren.  |1  Bv  Estimé.'}, 
Voegw.  Z.  Aengezien. 

Gezift,  v.  d.  van  Ziften. 

Gezigt,  z.  n.  o.  Fue,  f.  Zyn  —  verliezen. 
Perdre  la  vue.  Devenir  aveugle.  Kort  van  — 
zyn.  Ètre  myope.  In  het  —  hebben  Aperce- 
voir.  Uil  het  —  verliezen.  Perdre  de  vue.  Ga 
uitmyn  — .  Éloignez-vous.]  Het  zien.  Vue.f. 
Yeux,  m,  pl.  \  üilzigt.  Vue,  f.  Aspect,  m.\  la 
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den  styl  des  Bybels.  Vision.  Apparition^  f.  \ 
Het  voorste  deel  des  hoofds.  Visage^  m,  Fi- 
gure.  Face,  f.  [Blik.  Regard,  w.  liLeeljk  — ). 
Grimace,  /. 

Gezigtei>der,  z.  r.  m.  Horizon,  m. 

Gezigtgestelüueid,  z.  n.  v.  Physiono- 
miti,  t. 

Gezigtkring,  z.  n.  m.  Ilorizon^  m. 

Gezigtkunde,  z.  n.  v.  Opdque.  f. 

Gezigtkündig,  bv.  Optique. 

Gezichtkündige,  z.  n.  m.  Opticien,  m.  | 
Gelaelkeiiner.  Physionomiste,  tn. 

Gezigtkünst,  z.  n.  v.  Optigue,  f. 

Gezigtlyn,  z.  n.  v.  Eoroplère,  f.  Rayon 
usuel^m.  [visueLm. 

Gezigtspunt,  z.  n.  O.  Point  de  vue.  Point 

Gezigtstrael,  z.  n.  m.  Rayon  visuel^  m. 

Gezigtverzwareing,  z.  n.  v.  Aff'aiblisse- 
ment  de  Ia  t)ue,  m. 

Gezigtwydte,  z.  n.  v.  Portée  de  la  vuej, 

Gezigtzekuw>  z.  n.  v.  Nerf  visuel,  m.  j 
Voorhüofdzenuw.  Nerf  facial,  m. 

Gezin,  z.  n.  o.  Maison,  m.  Domestiqucs,  f. 
pl.  I  Familie.  Familie,  f. 

Gezind,  bv.  Jnientionné.  Disposé.  Kwalyk, 
wel  —  zyn.  Ètre  de  bonne  of  da  mauvaise 
humeur.  Eens  —  zyn.  Êirc  d'accord. 

Gezindueid,  z.  n.  V.  Inclination^f.  Pen- 
chant,  m.  \  Meening.  Opinion^  f.  j  Pai  ly. 
Por  li.)  m.  1  Geloof.  Croyanc^^  .Reliyion,  f.  | 
Sekte.  Secte,  (. 

Gezindte,  z.  n.  v.  Secte,  f. 

Gezocut,  V.  d.  en  bv.  Recherché. 

Gezochtbeid,  z.  n.  v,  Qualité  de  ce  qui  esl 
trup  recherché,  f. 

Gezoden,  v.  d.  van  Zieden. 

Gezoen,  z.  n.  o.  Baisers,  m.  pl. 

Gezogen,  V.  d.  van  Zuigen, 

Gezond,  bv.  Sain.  Uien  portant.  Salu- 
taire.  Hy  is  niet  — .  //  ne  se  porie  pas  bien. 
—  worden.  Recouvrer  la  sanlé.  Guérir.  Se 
rétablir.  — e  rede.  Sens  commun.  Bon  sens. 
|Gera.  —e boterham.  Grosse  tartine. \Toi  in 
het— evleesch  snyden.  Couper  jusqu'au  vif. 
ijByw.  Sainement. 

Gezondband,  z.  n.  m.  Ceinture  de  santé,  f. 

Gezondelyk,  byw.  Sainement. 

Gezonden,  v.  d.  van  Zenden. 

Gezondheid,  z.  n.  v.  Santé,  f.  |  Eene  •— 
instellen.  Porter  ime  santé.  (Bevorderlyk- 
heid  voor  de  — ).  Salubrité,  f. 

Gezondheidsleer,  z.  n.  v.  Hygiëne,  f.  Van 
de  — .  Hygiénique. 

Gezondheidsofficier,  z.  n.  m.  Officier  de 
santé,  m. 

Gezondheidstoestand,?,,  n.  m.Etat sa- 
nitaire, m. 

Gezondmaking,  z.n.v.  Assainissement.,m. 

Gezongen,  v.  d.  van  Zingen. 

Gezonken,  v.  d.  van  Zinken. 

Gezoojwd,  V.  d.van  Zoomen. 

Gezopen,  v.  d.  van  Zuipen. 

Gezouten,  v.  d.  en  bv.  Salé.  —  kost.  Sa- 
laison,  f. 

Gezucht,  z.  n.  o.  Gémissement,  m. 
Gezüip,  z.  D.  0.  Ivroynerie,  f< 


Gezüis,  z.  n.  0.  Murmure.  Bruissement.,m, 
Gezuiverd,  v.  d.  van  Zuiveren. 
Gezült,  V.  d.  van  Zullen.  \\  Z.  ii.  o.  M-Q' 
rinade.  f. 

Gezusters,  z.  n.  v.  mv.  Soeurs,  f.  pl. 

Gezwadder,  z.n.o.  Z.  Zwadder,  [m.pl. 

Gezwagers,  z.  n.  m.  mv.  Beaux  frères, 

Gezwaveld,  v.  d.  van  Zwavelen. 

Gezwekr,  z.  n.o.  Abcès.  lJlcère,m. 

Gezwegen,  v.  d.  van  Zivygen. 

Gezweken,  v.  d.  van  Zwyken. 

Gezwel,  z.  n.  o.  Enflure.  Tumeur.,f. 

Gezwerm,  z.  n.  0.  Essaim.,  m. 

Gezwets,  z.n.o.  Rodomontade.  Bravade,  f. 

GEzwiTiD^by.Rapide.Agile.  Alerte.  Prompt. 
Expéditif.  — epas.  Pas  accéléré.WByyv.  Vite. 
Promptement.  Subitement.  Agilement.  Vite- 
ment. 

Gezwindelyk,  byw.  Z.  Gezwind. 

Gezwindheid,  z.  n.  v.  Vitesse.  Agililé. 
Rapidité.  Promptitude.  Célérité,f. 

Gezwolgen,  v.  d.  van  Zwelgen. 

Gezwollen,  v.d.en  hv.Enflé.  BoursGufJlé. 

Gezwollenheid,  z.  n.  v.  Enflure^  f. 

Gezwommen,  v.  d.  van  Zwemmen. 

Gezwonden,  v.  (1.  van  Zwinden. 

Gezworen,  v.  d.en  bv.  Juré.Vi — e,  z.n.m. 
Juré,  m. 

Gezworven,  v.  d.  van  Zwerven. 

GicHELEN,  ü.  w.  Rire.  Radiner. 

GiGHT,  enz.  Z.  Jicijt,  enz. 

Gids,  z  n.m.  en  v.  Guide.  Conducteur,  m. 
Conductrice.,  f. 

Giegagen,  o.  w.  Braire. 

GiENEN,  0.  w.  Büiller. 

Gier,  z.  n.  m.  Zekere  vogel.  Vautour,  m. 
iZwaei.  Mouvement,  m.\  Draf.  Z.  dit  woord. 

Gierarend,  z.  n.  m.  Aigle-vautour.  m. 

Gierbrug,  z.  n.  v.  Pont-volant,  m. 

Gieren  (ik  gierde,  heb  gegierd),  o.  w.  Lou- 
voyer.  \  Wankelend  gaen.  Aller  d'un  pas 
chancelant. 

Gieren,  o.  w.  Crier  fort. 

Gieren,  b.  w.  Amasser.\\0.  w.  met  Heb- 
ben. Naer  iets  — .  Désirer  ardemment  qc. 

Gierig,  h\.Avide.  I  Schraepzuchtig.  Avare. 
Ladre.  \\  Byw.  Avarement. 

Gierigaerd,  z.  n.  m.  Avare.  Ladre,  m. 

GiEiur.HEiD,  z.n.v.  Avance.  LadrerieJ'. 

GiERiGLYK,  byw.  Z.  Gierig. 

Gierst,  z.  n.  v.  Mil.  Millet,m.  [let,rn. 

Gierstakker,  z.  n.m.  Champsemédemil- 

GiERSTEN,  onv.  bv.  üe  millet. 

Gierstewater.  z.  n.  o.  Bosan,m. 

Gierstvormig,  bv.  Miliaire. 

GiERTY,  z.  n.  o.  Z.  Springty. 

Giervalk,  z.  n.m.  Gerfaut,  m. 

GiERwoLK,  z.  n.  m.  Loup-garou,m. 

Gierzwaluw,  z.  n.  v.  Martinet,  m. 

Gietbad,  z.  n.  o.  Douche,  f. 

GiETBAK,  z.  n.  m.  Moule,  m. 

G ietbekken,  z.  n.  o.  Aiguière,  f. 

GiETELiNG,  z.  n.  m.  Merle,  m. 

Gietelyk,  bv.  Liquide.  ^ 

GlETEMMER  of  GiETEE.MER,  Z.  H.  m.  ArrJ- 

soir.  Seau  a  verser,  m. 
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Gieten  (ik  goof,  heb  gegoten),  b.w.  Verser. 
Bépandre.  Jeler.  Épancher.  \  Besprooi  jen. 
Arroser,  I  Het  regeni  dat  hel  giet.  II  pleut  a 
t;em.  IScheepsw.  Het  zeil  — .  Empeser  la 
voile. !  Van  metalen.  Fondre.  Couler.  j  Landb. 
Engraisser, 

GiETE»,  z.  n.  m.  Celui  qui  ver $6 4,  qui  ar- 
rose. \  Metaeïgieler.  Fandeur.  Alouleur,  m.  | 
Werktuig  om  te  besprooijen.  Arrosoir,  m.  j 
Scheepsw.  Écope,  f. 

GiBTERSBAK,  z.  D.  m.  Cütin,  nu 

GiETERY,  z.  n.  V.  Fonderie.  f. 

GiETHüis,  z.  n.  O.  Fonderie.,  f. 

GiETiG,  bv.  De  fonte. 

GiETiNG,  z.n.v.  Bcsprooijing.  Arrosement^ 
m.  I  Het  gieien  van  metael.  Fonte.,  f. 

GiETKAN,  Z.n.v,  Aiyimre,  |Sprooijer. 
Arrosoir^  m. 

GiETKüNST,  z.  n.v.  Fonderie,  f. 

GiETLEPEL,  z.  n.  m.  Cuiller  d  fondre.,  f. 

GiETLOGEN,  z.  n.  m.  Grand  menf.eiir,  m. 

GiETOVEN,  z,  n.  m.  Fourneau  de  fonde- 
rie, m. 

GiETREGEN,  z.  H.  m.  Avcrse.  Ondée,  f. 

GiETTRECHTER,  z.n.m.  Écheno,  m. 

Gietvat,  z.  n.  o.  Atrosoir,  m. 

Gietvorm,  z.  n.  m.  Moule^  m. 

Gietzand,  z.n.  o.Sablon  {des  fondeur$).m. 

Gif  of  Gift,  z.  n.  0.  Poison.  Venin.  Met 
—  ombrengen.  Empoisonner. 

Gift,  z.n.v.  GaeLPrésent.  Don. Cadeau .,m. 
Donation.  Dotation.,f.  Huwelyks — .  Dot,f. 

Giftbeker,  z.n.m.  Coupe empoisonnëe,  f. 

Giftboom,  z.  n.  m.  Sumac  vénéneux,m.  ■ 

Giftdrank,  z.  n,  m.  Poison.  Breuvage 
empoisonné,  m.  [sonné. 

Giftig,  bv.  Vénimeux.  Vénéneux.  Empoi- 

GiFTKU.NDE,  z.  n.  V.  Toxicologie,  f. 

GiFTLEER,  z.  n.  V.  Toxicologie,  f. 

Giftmenger,  z.  n.  m.  Empoisonneur,m. 

Giftmengster,  z.  n.  V.  Empoisonneuse,  f. 

Giftmiüdel,  z.n.o.  enm.  Contrepoison,m. 

Giftwerend,  bv.  Alexitère.  —  middel. 
Antidote.  m. 

Gigagén,  0.  w.  Z.  Giegagen. 

Gil,  z.  n.  m.  Cri  pergant,  m. 

Gild,  z.n.  o.  Corps  de  métier,  m.  Confré- 
rie. Corporation.  Jurande.,  f.  Serment^m. 

GiLDAcnTiG,  bv.  Libéral. 

Gilde,  z.  n.  o.  en  v.  Z.Gild. 

Gilde,  z.  n.  m.  Homme  libéral.,  m. 

Gildebode,  z.  n.  m.  Z.Gildeknaep. 

Gildeboek,  z,  n.  m.  en  o.  Registre  d'un 
corps  de  métier.,  d'une  confrérie,  m. 

Gildebrief,  z.  n.  m.  Acte  d'admission 
dans  un  corps  de  métier.,  m. 

GiLDEBROEDER,  z.  n.  ni.  Membve  d'tme 
Corporation.  Confrère,  m. 

GiLDEnüis,z.  n.  o.  Maison  d'une  confré- 
rie., f.  Local  d'un  corps  de  métier.,  m. 

GiLDEKAMER,  z.  n.  V.  Chambre  d'une  con- 
frérie, f  Local  d'un  corps  de  métier,  m. 

GiLDEKNAEP,  z.  n.  m.  Bedeau  d'une  con- 
frérie, d'un  corps  de  métier,  m. 

GlLDEKlNECHT,  Z.  n.  m.  Z.  GiLDEKNAEP. 

GiLDEMEESTER,  z.  H.  m.  Doijm,  maitrc. 
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syndic  d'un  corps  de  métier.  Doyen,  chef 
prévot  d'une  confrérie,  m. 

GiLDEPENMNG,  z.  n.  m.  Mércou,  m. 

Gildeiu  gt,  z.  n.  o.  Privilege.  Statut  d'un 
corps  de  métier,  m. 

Gildos,  z.  n.  m.  Boeufgras,  m. 

-J-  Gilet,  z.  n.  o.  Gi/ef,  m. 

Gillen  (ik  gilde,  heb  gegild),  o.  w.  Porif- 
ser  des  cris  pergants.  Crier.  I  Van  eene  zaeg. 
Grincer.\\B.  w.  Couper,scier  de  biais. 

GiLLiNonocT,  z.  n.o.  Bots  coupé  of  scié 
de  biais.  \  Scheeps.  Bevers  d'arcasse,  m. 

Gilpen,  0.  w.  Z.  Tjelpen,  Tjilpen. 

Gilt,  zi  n.  v.  Cochon  femelle,  m. 

Ginder,  byw.  Z.  Ginds. 

GiNDERUEEN,  by w.  La.  Vers  ce  Ueu-lit. 

Ginds,  byw.  La-bas.  De  ce  cóté-Ia. 

GiNDscn,  bv.  Qui  est  la-bas.  Qui  est  de  ce 
cóté-la. 

Gir«(DsnEEN,  byw.  Z.  GiNderheen. 
Gindswaerts,  byw.  Z.  Ginderheen. 
Gingang,  z.  n.  m.  Guingan,  m. 
Ginnegabben,  0.  w.  Éclater  de  rire. 

<ilNNEGAPPEN,  0.  W.  Z.  GiNNEGABBEN. 

Genniken,  0.  w.  Van  peerden.  Hennir.'\ 
Spottend  lachen.  Bicaner. 

GiNSTEB,z.n.v.  Z.  Genster. 

GiNSTER,  z.  n.  m.  Genét.,  m. 

Ginter,  byw.  Z.  Ginder. 

GiooLE,  z.  n.  V.  Cage,  f.  |  (—  la  (tea  ker- 
ker). Géóle,  f. 

GiooLiER,  z.  n.  m.  Génlier,  m. 

Gips,  z.  n.  o.  Gypse.  Pldtre.  Stuc,  m. 

GiPSACiiTiG,  bv.  Gypseux. 

Gipsafdruksel,  z.  n.  o.  Pldtre,  m. 

Gipsen,  onv.  bv.  De  pldtre.  Gypseux. 

Gipsen  (ik  gipste,  heb  gegip&t),  b.  w.  Pld- 
trer. 

GiPSER,  z.  n.  m.  Stucateur,  m. 
*  Gipsie,  z.  n.  v.  Bohémienne,  f. 
GiPSMARMER, z.n.o. en  m.Mnrbre  imité,m. 
GiPSSTEEN,  z.  n.  m.  Pierre  d  pldtre.  f. 
Gipswerker,  z.  n.  m.  Pldtrier,  m. 
f  Giraffe,  z.  n.  v.  Giraffe,  f. 
GiRGEL,  z.  n.  m.  Z.  Gergel. 
Giroffel,  z.  n.  m.  OEillet,  m. 
Giroffelbloem,  z.  n.  v.  Z.  Giroffel. 

GmOFFELPLANT,  Z.  D.  V.  GirofléC,  f. 

Gis,  z.  n.  v.  Conjccture,  f.  Soupgon,  m. 

Gisp,  z.  n.  v.  Vergc.  Courroie,  f. 

Gispen  (ik  gispteJv^b  gegispt ,  b.w.  Fottet- 
ter.  Fii««i^/er.  !Fig.  Beknibbelen.  Critiquer. 

GisPER,  z,  n.  m.  Celui  qui  fouette.  |  Fig. 
Beknibbeling.  Critiqu€,m. 

GispiNG,  z.  n.  V.  Fttstigation,f.  |  Fiff.  Be- 
knibbelinf^.  Critique,  f. 

Gissen  (ik  giste,  heb  gegist),  b.  en  o.  w. 
Conjecturer.  Soupgonner. 

GissER,  z.  n.  m.  Conjectureur,  m. 

Gissing,  z.  n.v.  Conjecture,  f.  Soupgon,  m. 
— en  maken.  Conjecturer.  By  — .  Conjectu- 
ralement. 

GissiNGACiiTiG,  bv.  Conjectural. 

Gist,  enz.  Z.  Gest,  enz.  [D'hier. 

Gister  of  Gisteren,  byw.  Hier.  Van  — . 

Gisting,  z.  n.v.  Z.  Gesting. 
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Git,  z.  n.  o.  Jais,  tn. 

GiTTEGOM,  z.  n.  V.  Gomme-gutte,  f. 

Gitten,  onv.  bv.  Dejais^ 

j- Glacis,  z.  n.  o.  Glacis,  m. 

Glad,  bv.  Égal.  Uni.  Poli.  Lisse.  —  ma- 
ken. Unir.  Polir.  Lisser.\ Kruidk.  Met  —de 
bladeren.  i^y>/b/t^.  IFig.  —de  long.  Langne 
hien  a^/ee.[  Glibberig.  Glissant.  1  Blinkend. 
Luisant.  Po/t.(iByw.  —  afslaen.  Refusernet. 
I  Geheel.  Entièrement.  Tout. 

Gladachtig,  bv.  Vn  peu  lisse,  poli. 

Gladbeen,  z.  n.  o.  Lissoir.  Brunissoir,  m. 

Gladbek,  z.  n.  m.  lilanc-bcc.  \  Diamant- 
slypersw.  Happelourde .  f. 

Gladbladerig,  bv.  Kruidk.  Lévifolié. 

*  Gladden,  b.  w.  Polir.  Égaliser, 

Gladdig,  bv.  Z.  Glad. 

Gladdigheid,  of  Gladheid,  z.  n.  v.  Poh\ 
m.  Lissure,  f.  \État  de  ce  qui  est  glissant,  m. 
jBlinkend.  Luisant,  tn. 

Gladhalzig,  bv.  Lévicolle. 

Gladjiout,  z.  n.  o.  Lissoir,  m. 

Gladmaking,  z.n.v.  Polissure.  Lissure,  f. 

Gladslaen  (ik  sloeg  g!ad,  heb  gladgesla- 
gen),  b.  w.  Planer. 

Gladslager,  z.  n.  m.  Planeur,  m. 

Gladslypen  (ik  sleep  glad,  heb  gladgesle- 
pen^ ,  b.  w.  Polir. 

Gladslyper,  z.  n.  m.  PoUsseur,  m. 

Gladslypster,  z.  n.  v.  Polisseuse,  f. 

Gladstael,  z.  n.  o.  Polissoir.  Lissoir,  m. 

Gladsteen,  z.  n.  ra.  Lissoir,  m. 

Glaeroogig,  bv.  Qui  a  des  yeux  de  chat. 

Glans,  z.  n.  ra.  Èclat.  Lustre.  Brillant. 
Poli,m.\  Luister.  Splendeur. 

Glansen,  b.  en  o.  w.  Z.  Glanzen. 

Glanskever,  z.  n.m.  Cicindéle,  f. 

Glansloos,  bv.  Terne.  Dépoli.. 

Glanslvnwaed,  z.  n.  o.  Toile  gommée,  f. 

Glanspan,  z.  n.  v.  Catissoire,  f. 

Glansryk,  bv.  Éclatant.  Brillant.  Res- 
piendissant.WHyyv.  Brillamment.  |Fig.  Luis- 
teriyk.  Ghrieusement.  Avecéclat. 

Glansrykheid,  z.  n.  v.  Lustre.  Èclat,  m. 

Glanzen  (ik  glansde  of  glansle,  heb  ge- 
glansd of  geglanst),  b.  w.  Polir.  Lisser.  Pla- 
ner, Catir.\\0.  w.  melUehhen.Éclater.Bril- 
ler.  Reluire.  Resplandir. 

Glanzend,  t.  d.  en  bv.  Brillant.  Poli.  Res- 
plendissant.  Eclatant.  [tisseur,m. 

Glanzer,  z.  n.  ra.  Lustreur.  Lisscur.  Ca- 

Glanzig,  bv.  Poli.  Brillant.  Éclatant. 

Glanzing,  z.  n.  v.  Lissure,  f. 

Glas,  z.  n.  o.  Verre,  m.  Tot  —  worden. 
Se  vitrifier.  Dat  in  — kan  veranderen.  Vitri- 
fiahle.  I  Drinkvat.  Verre.  Verre  a  boire,  m.  | 
Vensterruit.  Vitre,  f.  Carreau  de  vitre.  \{— 
van  eenen  spiegel,  enz.).  Glacé,  f.  IScheepsw. 
Ampoulette,  f. 

Glasachtig,  bv.  Vitreia;.  Vitré. 

Glasassche,  z.  n.  v.  Soude,  f. 

Glasblazer,  z.  n.m.  Verrier,m. 

Glasblazerspyp,  z.  n.  v.  Canne.  Fêle,f. 

Glasblazery,  z.  n.  v.  Verrerie,  f. 

Glaserts,  z.  n.  in.  Mine  vitreuse,  f. 

Glasgal,  z.  n.  v.  tiel  de  verre,  m. 


Gla.sgroen,  bv.  Glauque. 
Glashandel,  z.  n.m.  Vitrerie,  f. 
Glasbandelabr,  z.  n.  m.  Marchand  ter- 
riër, m. 
Glashüïs,  z.  n.  0.  Verrerie,  f. 
Glasklomp,  z.  n.  m.  Boule  de  verre,  f. 

GlASKOOPER,  Z.n.m.  Z.GLASHANDELA.  iV. 

Glaskoraeljes,  z.  n.0.  mv.  Rassate,  f, 

Glaskorp,  z.  n.  in.  Verrier,  m. 

Glaskramer,  z.  n.  m.  Verrier,  m. 

Glaskruid,  z.  n.  o.  Pariétaire,  f. 

GLASLir»iZE,  z.  n.  V.  Lentille,  f. 

Glasmaker,  z.  n.  m.  Verrier.  m. 

Glasmaker V,  z.  n.  v.  Verrerie,  f. 

Glasmand,  z.  n.  v.  Z.  Glaskorf. 

Glasoog,  z.  n.  v.  en  o.  OEil  artificiel,  m. 

Glasoogig,  bv.  Vairon. 

Glasoven,  z.  n.m.  Four  a  verre,  nt. 

Glasperel,  z.  n.  v.  Faussepcrle,f. 

Glasraem,  z.  n.  o.  en  v.  Fenêtre,  f. 

Glasroede,  z.  n.  v.  Verg e  de  vitre,  f. 

Glasruit,  z.  \\.y.Carreau,m.  Vitre,  f. 

Glasschilder,  z.  n.  m.  Peintre  sur  verre. 
[Brandschilder.  Émailleur,  m. 
GLAsscniLDEREN,z.n. O.  Pemïwreiurrm-e/. 

Glasscdildeplng.  z.  d.  V.  Peinture  sur 
verre,  f. 

Glasschüim,  z.  n.  o.  Éeume  de  verre,  f. 

GlasschyFjZ.  n.  V.  Disgue,  plat  de  verre,m. 

Glasslyper,  z.  n.  m.  Polisseur  de  giacas, 
m.  I  Brilmaker.  Lunetiier^  m. 

Glassmelter,  z.n.m.Fonrfeur  de  verre,»», 

Glassnuistery,  z.  n.  v.  Verroterie,  f. 

Glassteen,  z.  n.  m.  Zéolithe,  f. 

Glasstof,  z.  n.  V.  Fritte,  f. 

Glastafel,  z.  n.  v.  Table  de  verre,  f. 

Glastranen  ,  z.  n.  ra.  mv.  Larmes  de 
verre,  f.  pl. 

Glasvlies,  z.  n.  o.  Membrane  hyaloïde,  f 

Glasvocht,  z.  n.  o.  Humeur  vitrée,  f. 

Glasvol,z.  n.  O.  Verre,  m.  Verrée,  f. 

Glavsormig,  bv.  En  forme  de  verre. 

Glaswaren,  z.  n.  m.  mv.  Verrerie,  f. 

Glaswerk,  z.  n.  o.  Verrerie,  f. 

GLAsyiiisïKEL,2.n.m.Boutique  de  verrerie,!'. 

Glaswording,  z,  n.  v.  VHrification,f. 

Glaszoüt,  z.  n.0.  Sel  alcalin,  m. 

Glazen,  onv.  bv.  Z>et;erre.  Vitré. 

Glazenmaker,  z.  n.m.  VUrier,  m. 

Glazenmakery,  z.  n.v.  Vitrerie,  f. 

Glazig,  bv.  Vitré.  Vitreux. 

Glazüer,  z.  n.  0.  Vernis,  m.1  Van  tanden. 
Émail, m. 

Glee  of  Glef,  z.  n.  v.  Z.  Gelei. 

Gleis,  bv.  Vernissé.  |j  Z.  n.  o.  Terre  d 
faïence,  f. 

Gleizen  (ik  gleiste,  heb  gegleisl),  o.  w.  Z 
Blinken.  |1  B.  w.  Vernir. 

Gleis  werk,  z.  n.  o.  Faïence,  f. 

Gleiswerkmaker,  z  n.m.  Faïencier,  m. 

Gleiswerkmakery,  z.  n.  v.  Faiencerie,  f. 

Gleis weükverkooper,  z.  n.  m,  Faïen- 
cier, m. 

Gleiswerkvebkoopster,  z.  n.  v.  Fa:i&n- 
cière,  f. 

Gleuf,  z.  n.  y.  Rigoïe.  Cannelvre.f  . 
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Glibberacutig,  bv.  Glissant. 

Glibberacdtigueid,  z.  n.  v.  Ëtat  de  ce 
qui  est  (/lissant,  m. 

Glibberen  (ik  glibberde,  ben  geglibberd;, 
O.  W.  Glisser 

Glibbi  RiG,  bv,  Glissant. 

Glibberigheid,  z.  n.  v.  État  de  ce  qui  est 
ghssant,  m. 

Glibbering.  z.  n.  v.  Glissement,  m, 

Glidkruid,  z.  n.  o.  Crapaudine,  f. 

Glimlach,  z.  n.  m.  Sonris.  Sourire.,  wt* 

Glimlachen,  enz.  Z.  GRiMLAcniiiN,  enz. 

Glimmen  (ik  glom,  heb  geglommen),  o, 
W.  Rehiire.  Luire.  Briller.  Couver  sous  les 
cendres.  |Met  Zyn.  Vuer  vallen.  Prendre  feu. 
S'allumer.  [dend.  Ardent. 

Glimmend,  t.  d.  en  bv.  Luisnnt.  I  Hran- 

Glimmeu  of  Glimmersteen, z.n.m.iï/jca,7n. 

Glimp,  z.  n.  m.  Apparence,  Couleur,  f. 
Scmblant,  m. 

Glimpen  (ik  glimple,  heb  geglimpt),  o.  w. 
Luire.  Reluire. 

Glimpig,  bv.  Spécieux.  Feint. 

Glimvv'Orm,  z.  n.  m.  Ver  hiisant,  m. 

Glinstkr,  z.  n.m.  en  v.  Étincelle.,  f. 

Glinsteren  (ik  glinsterde,  heb  geglin- 
sterd), O.  vf.  Reluire.  Ètinceler. 

Glinsterend,  t.  d.  en  bv.  Z.  Glinsterig. 

Glinsterig,  bv.  Reluisant.  Étincelant. 

Glinstering,  z.  n.  v.  Éclat,  m,  ^plendeur, 
f.  Lustre,  m. 

Gunsterren,  z.  n.  o.  Étincelette,  f. 

Glïnt,  z.  n.  V.  Z.  Glinting. 

Glinting,  z,  n.  V.  Laitis,  B-spalier,  m. 

Glip,  z.  n.  m.  Fentey  f.  [Fefidre. 

Glippen  (ik  glipte,  heb  geglipt),  b.  w. 

Glippen  (ik  glipte,  ben  geglipt), o.  w.  GZu- 
ser,  S'échapper.  |  Fig.  Gaen  — .  S'esquiver. 

Glipper,  z.  n.  m.  Transfuge,  m. 

Glipperig,  bv.  Z.  Glibberig. 

Glissen  (ik  gliste,  ben  ^eg\ïsl),o.w. Glisser. 

Glit,  z.  n.  o.  Litharge,  f. 

^  Globe,  z.  n.  v.  Globe,  m. 

Gloed,  z.  n.  m.Ardeur.  Chaleur  ardente,f. 
IGloeijende  kolen.  Brasier.  Feu  ardent,  m. 
Fournaise,  /".l  Fig.  Vuer.  Begeestering.  Ar- 
deur,  f.  Feu,  m. 

Gloeden,  o.  w.  Z.  Gloeijen. 

Gloedig,  bv.  Rouge.  Ardent. 

Gloeijen  (ik  gloeide.^  heb  gegloeid)^,  o.  w. 
Rougir.  Être  rouge.  Être  en  feu.  Ètre  al- 
Zwm^.  I  Glans  van  zich  ge\ en.  Ètinceler.  Bril- 
ler. [Beet  oi  warm  zyn.  Bruler.\\ïi.  w.  Gloei- 
jend  maken.  Faire  rougir. 

Gloeijend,  t.  d.  en  bv.  Ardent.  Rouge. 
Embrasé.  Brülant.  En  feu.  —  maken.  Rou- 
gir au  feu.  —  worden.  Devenir  rovge.  S'em- 
braser.  \  Fig.  Op  — e  Kolen  siaen.  Bnller 
d'impalience.\\ïi)W.  —  heet  Très-chaud. 

Gloei jendwording  ,  z.  n.  v.  Incandes- 
cence,  f. 

Gloeijing,  bv.  Z.  Gloeijend. 

Gloejing,  z.  n.  v.  Ignition,  f'. 

Gloeioven,  z,  n.  m.  Foumeau  a  faire  rou- 
gir les  métaux,  m.  |  Vuergloed.  Brasier,  m. 

Gloeipaa',  z.  n.  v.  Poêle  d  faire  rougir,  m. 


Glooi,  z.  n.  m.  Talus.  m. 

Glooijen,  0.  w.  Aller  en  pente. 

Glooijing,  z.  n.  v.  Talus,  m. 

Gloor.  z.  n.  m.  Eclat.  Lustre,  m.  |  Fig. 
Roem  Gloire,  f. 

Glop,  z.  n.  O.  Ruelle,f.  \  Opening.  Ouver- 
ture, f.  I  Tusschen  twee  bergen.  Gorge,  f. 

Glorie,  z.  n.  v.  Uoem.  Gloire,f.  j  Luister. 
Lustre,  m.  \  Lichtkrans.  Gloriekroon.  Au- 
réole,  f 

Gloriedorst,  2.  n.  m.  Z.  Gloriezücbt. 

Gloriekroon,  z.  n.\.  Auréole.  f. 

Glorieryk,  bv.  Glorieux.  ///u5fre. j|Byw. 
Glorieusemenl,  [gloire,  m. 

Gloriezucht,  z.  n.  v,  Désir  ardent  de 

Glos,  z.n.v.  Glose,  f.  — zen  maken.  Gloser. 

Gluer,  z.  n.  m.  Z.  Glüring. 

Gluip,  z.n.v.  Trébuchet,  m.  \  De  deur  staet 
op  de  — .  La  porte  est  entr'ouverle.l  Ter  — s. 
A  la  dérobëe. 

Gluipen  (ik  gluipte,  heb  gegluipt),  o.  w. 
Dresser  des  embüches.  \  Afspieden.  Épier. 
Guelter. 

Gluiper,  z.  ti.  m.  Hommemalicieux,  m.  [ 
Overiooper.  Transfuge,  m. 

Gluiperd,  z.  n.  m.  Z.  Gluiper, 

Gluipsch,  bv.  Malin.  Malicieux.  ||  Byw. 
HJalicieusement. 

Gluren  (ik  gluerde,  heb  gegluerd).  o.  w. 
Lorgner.  Guetier.  Èpter, 

Glvbaen,  z.  n.  V.  Glissoire,f. 

Glyden  (ik  gleed,  heb  en  ben  gegleden),  o. 
w.  Glisser.. 

Glyder,  z.  n.  V.  Glisseur,  m. 

Glyding,  z.  n.  V.  Glissement^m. 

Glyen,  o.  w.  Z.  Glyden. 

Gnap,  bv.  en  byw.  Z.  Knap. 

Gniffelen,  o.  w.  Rire  sous  cape. 

Gnorren  (ik  gnorde,  heb  gegnord),  o.  w. 
Grogner.  Gronder. 

God,  z.  n.  m.  Dieu,  m.  —  dank  !  —  lof! 

—  zy  gedankt!  Dieu  merci'.  Gr  aces  d  Dieu! 
Dat  geve  —  \  Dieu  Ie  veuille  '  Dat  verhoede 

—  I  A  Dieu  ne  plaise  /  Gave  — !  Plüt  a  Dieu  1 
Om  — s  wil.  Pour  Vamour  de  Dieu.  |  Afgod. 
Dieu,  m.  Divinité,  f. 

Goddeloos,  bv.  Impie.  Profane.  \  Boosaer- 
dig.  Méchant.  ||  Byw.  D'une  manière  impie. 

Goddeloosheid,  z.  n.  v.  Jmpiété,f.\BooS' 
aerdigheid.  Perversité,  f. 

Goddelooslyk,  byw.  Z.  Goddeloos. 

GoDDELOozE,  z.  H.  m.  Impic.  Pervers,  m. 

Goddelyk,  bv.  Divin. — e  deugden.  Vertus 
theologahs.  \  Fig.  Zeer  schoon.  Sublime.  [j 
Byw.  Divinement. 

Goddelykheid,  z.  n.  v.  Divinité,  f. 

GoDENDOM,z.  n.0.  Dieux  de  lafable,m.pl. 

Godendrank,  z.  n.  ni.  Nectar,  m. 

Godenleer,  z.  n.  v.  Mythologie,  f. 

GodenspraÉk,  z.  n.  v.  Z.  Godentael. 

Godenspys,  z.  n.  v.  Ambro[i]sie,  f. 

Godentael,  z.  n.  v.  Langage  des  dieux,  m. 
I  Fig.  Dichlertael.  Lar?5'flryerfiwn,m.  PoésieJ. 

Godes,  z.  n.  V.  Z.  Godin. 

Godgeleerd,  bv.  Théologique.^  Byw.T/k'o- 
logiquemenl. 
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Godgeleerde,  z.  n.  iti.  Théologien,  m. 
(iODGELEERDELYK,  byw.  Théoloyiquement. 
Godgeleerdheid,  z.  n.  v.  Théologie^  f. 
GoDGEWYD,  bv.  Cottsacréd  Dieu, 
GoDHATE>D,  bv.  Théomaqtie. 
Godheid,  z.  n.  v.  ÜicmUé,f.\ Y ahèW. Déité. 
Divinité,  f. 
Godin,  z.  n.  v.  Fabel).  Déesse^  f. 
GoDiNNENDOM,  z.  n.  O.  Déess'es.  f.  pL 
Godist,  z.  n.  m.  Déisie.  Tfiéisle, 
GoDiSTENDOM,  z.D.u.  Déisme.  Théisme^m. 
GoDiSTERY,  z.  n.  V.  JJéisme.  Théisme,  ni. 
GoDLASTEREN,  b.  w.  Btasphémer. 
Godlasterend,  bv.  Blasphérnatcire. 
Godlievend,  bv.  Dëtot.  Pieux. 

GODLOOCBENAER,  Z.  D.  Hl.  Athëe.  TH. 

Godloochenary,  z.  n.  v.  Afhéisme,  m. 

Godloochenend,  bv.  Athée.  Irnpie. 

Godloochening,  z.  n.  v.  Atfiéisme,  m. 

Godmensch,  z.  d.  m.  Uomme-jOi^u.  Jésus- 
Christ,  m. 

Godminnend,  br.  Dévot.  Pievx. 

Godsakker,  z.  n.  m.  Cimeticre,  w. 

GoDSBESTiER,  z.  D.  O-  Théorralie,  f. 

GoDSBESTiERiG,  bv.  Tfiéocratique. 

GoDSBESTiERiNG,  z.  D.  V.  Tfiéocratie^  f. 

Godsbode,  z.  n.  m.  Envoyé  da  Dien,  m. 

Godsdienst,  z.n.  v.en  m.  Religion^f,\  Ker- 
dipost.  Ciilte.  Service  divin,  Wi 

Godsdienstig,  bv.  Religieux.Pieux.^TiyyV' 
Eeligieusement.  Pieusement.  [tion,  f. 

Godsdienstigheid,  z.  n.  v.  Piéié.  Dévo- 

GoDSDIENSriGLYK,  bj  W.  Z.  GODSDIENSTIG. 

Godsdienstoefening,  z.  n.  v.  Service  di- 
vin.  Exercice  religieux.  Office,  m. 

Godsgave,  z.  n.  v.  Don  de  Dieu,  m. 

Godsgeheimenss,  z.  n.  V.  My stère  divin,  m. 

GoDSGELEERD,  enz.  Z.  Godgeleerd,  enz. 

Godsgenade,  z.  ii.  v.  Gratiute,  f> 

Godsgeregt,  z.  n.  0.  Ordalie,  f. 

Godsgezant,  z.  d.  m.  Envoyé  de  Dieu,  m. 

Godshuis,  z.  n.  o.  Gasthuis.  Höpiial.  Uos- 
pice,  w.  [Tempel.  Temple,  m.  Église,  ƒ. 

GoDSKUNDE,  z.  Ti.  V.  Théologie,  f. 

GoDSLASTER,  z.  n.  m.  Blaaphème,  tn. 

Godslasteraer,  z.  n.  m.  Blasphéma- 
teur,  m. 

Godslastering,  z.  n.  v.  Blasphème,  m. 
GoDSLASTERLYK,  bv.  Blasffiématoire.  [] 
Byw.  En  blasphémant. 
Godswoord,  z.  n.  m.  en  v.  Déicide^  tn. 

GODSMOORDER  Of  GODSMOORDENAER,  Z.  H. 

m.  Déicide,  m. 
Godspenning,  z.  n.  m.  Arrhes,  f.  pl. 
GoDSSPRAEK,  z.  n.  v.  Orads,  m. 
Godsregering,  z.  n.  v.  Théocratie^  ƒ. 
Godsvrede,  z.  n.  m.  Trèvede  Dieu,f. 
Godsvrucht,  z.  n.  v.  Piété.  Dévotion,  f. 
Godvergeten,  bv.  Jmpie. 
Godverloochenaeb,  z.  n.  m.  Athée,  m. 
GoDVERZAEKSTER,  z.  D.  V.  Femme  athéej. 
Godverzakend,  bv.  Athéistique. 

GODVERZAKEH,  Z.  D.  ITl.  Athée,  «l. 

Godverzaking,  z.  n.  v.  Athéisme,  m. 
GoDVREEZEND,  bv.  Pteux,  Dévot,  II  Byw. 
PiQusQment.  Dévotment. 
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GoDVREEZENDiiEiD.z.n.v.ZV^f^.  Dévotion,f, 

Godvrucht,  z.  n.  v.  Z.  Godsvrucht. 

Godvruchtig,  bv.  Pieux.  Religieux.  Dévot. 
— e  werken.  OEavres pies. IM-^yf .Pieusement, 
Religiën  se  ment.  Dévotement. 

GoüVKi]cuTiGUE]D,z.n.\. Piété. Dévotion,f. 

GODVRUCUTIGLYK,  bj  W-  Z.  GODVRUCaiïIG. 

Godzalig,  bv.  Pieux.  Dévot.  Béat. 

Godzaligheid,  z.  n.  v.  Piété.  Dévotion,f. 

Godzoekend,  bv.  Qui  cherche  Dieu. 

Goed,  bv.  Bon.  \  Aengenaem.  Agréahle.  \ 
Gui)stig.Favora6/e.5a/amtre.l/'a7e.  i  Vrucbt- 
baer.  Ferfi/e.— jaer.  Année  fertile.  | — e  raed. 
Conseil  salutaire.\  Geschikt.  Bon.  Propre  \ 
— e  vrydag.  Vendredi  saint.  -_e  week.  5e- 
maine  sainte. \Ter  —er  ure.  A  propos.  \  Te 
— -e  houden.  Faire  crédit.  Garder.\Ten  — e 
houden.  Prendre  en  bonne  part.  Ik  heb  nog 
zoo  veel  te  —  II  me  revient  encore  tant.  j 
Het  is  — .  Cesi  bien.  Het  is  (al)  — Cela  suffu. 
Hel  zou  even  zoo  —  geweest  zyn  indien. 
Autant  aurait  valu  de.  \  —  weder.  Beau 
temps.  \  De  schade  —  doen.  Réparer  Ie  dom- 
mage.  \  Ik  acht  my  te  — ,  zoo  iets  te  doen.  Ja 
crois  cela  au-dessoiis  de  rnoi.  \  — e  mannen. 
Arbiires,m.pl.  \  —e  honderd  franken.  Plus 
de  cent  francs.  |Het  —  hebben.  Étre  dans  une 
bonne  poxition.  \  De  eene  is  zoo  •—  als  de  an- 
dere. L'un  vaut  l'autre.  ||  Byw.  Bien. 
Voor  — .  Décidément.  Tout  de  bon.  \  —  spre- 
ken voor.  Répondre  de.  |  _  by  of  voor  elkan- 
der passen.  Seconvenir  fort  bien.  |  De  kosten 

—  maken.  Payer  les  frais.\  Er  —  uil  zien. 
Avoir  bonne  mine. 

Goed,  z.  n.  o.  Bon.  Bien,  m.  \  Pligt  De- 
voir,m.\  Bezitting. i?ien,m.  Possession.Pro- 
priéié,f.  I  Roerende  en  onroerende —eren. 
Biens  mobiliers  et  immobiliers,  m.  pl.  Vaste 

—  eren.  Biens-fonds,  m.  pl.  |  Koopwaren. 
Marchandises,  f.  pl.  |  Kleederen.  Habits. 
Effets,  m.  pl.  Hardes/f.  pl. 

Goedaerdig,  by.  Humain.  Donx.  Honnête. 
ü  Byw.  Avec  bonté.  Avec  douceur. 

Goedaerdighkid,  z.  n.  v.  Humeur.  Dou- 
ceur. Bonté,  f. 

Goedaerdiglyk,  byw.  Z.  Goedaerdig. 

Goedarms,  bv.  Charitable. 

Goedbezitster,  z.  n.  v.  Propriéiaire,  f. 

Goedbezitter,  z  n.  m.  Propriétaire,  m. 

Goeddadig,  bv.  Bienfaisant.  Charitable.  fl 
Byw.  Charitablement.  [rité,  f. 

GoeddadigheiDjZ.  n.y  Rimfnisance.Chor 

GoEDDAED,  z.  n.  V.  Z.  Weldaed. 

Goeddoen  (ik  deed  goed,  heb  goed  gedaen). 
b.w.  Schadeloosstellen.  Indemniser.  Dédom- 
ivager.  \\  O.  w.  met  Hebben.  Nut  slichten. 
Èlre  utile.  Faire  du  bien.  ||  B.  w.  Eene  reke- 
ning —  Allouer  un  compte. 

Goeddoend,  t.  d.  en  bv.  Bienfaisant. 

Goeddunken,  z,  n.  o.  Opimon,  f.  Avis,  «i, 
I  Eigenwil.  Volonté.  Idéé,  f.  Bon  plaisir. 
Gout,  m.  [bier  bon. 

Goeddunken,  onp.  w.  met  Hebben.  Sem- 

Goede,  z.  n.  o.  Bon.  Bien,  m.  |  Deugd. 
Vertu,  f. 

GoEüEAiANNEN,  z.D.m.iDT.  ArbitreSfm.ph 
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GoEDÉj?  (ik  goedde,  heb  gegoed),  b.  w.  JUTet- 
(re  en  possession.  Investir. 

GoEDEMS.  z.  n.  V.  Investiture,  f. 

Goederengemeenschap,  z.  n.  v.  Commu- 
naulé  de  biens,  f. 

GoEDERHAisD  (van),  byw.  De  bonné  part. 

Goedertieren,  bv.  Clément.  Miséricor- 
dieux.  {!  Byw.  Avec  clémence.  Miséricordku- 
sement. 

Goedertierenöeid,  z.  n.  V.  Clémence.  Mi- 
séricorde.  Bonté.  Compassion.,  f.  [ren. 

Goedertiehenlyk,  byw.  Z.  Goedertie- 

Goedgekeurd,  V,  d.  en  bv.  Approuvé. 

Goedgeluk,  z.  n.  o.  Bonne  aventure,  f. 

Goedgelukzegger,  z.  n.  m.  Bohémien,  m. 

Goedgelükzegster,z.  n.  v.  Bohémienne,  f. 

Goedgierig,  bv.  Avide  de  biens. 

GoedgünneRjZ.  n.  m.  Ami.  fatron.  Pro- 
tecteur^  m. 

Goedgunstig,  bv.  Favorahle.  Bénévole. 
Af/ectionné  |  J3yw.  FavorQÖlement.  Avec  af- 
tion, f.  [fection. 

GoEDGüNSTrGHEiO,  z.  n.  V.  Faveur,  Aff'ec- 

Goedgunstiglyk,  byw.  Z.  Goedgunstig. 

Goedhartig,  by.  Bon.  Doux.  Cordial.  Cha- 
Titable.\\  Byw.  De  boncoeur.  Aff'eclueusement. 

Goedhartigheid,  z.  n.  v,  Bonié.  Cordia- 
lité.  Bonhomie,  f. 

GOEDHARTIGLYK,  byW.  Z.  GOEDHARTIG. 

Goedheid,  z.  n.  v.  Bonté,  f. 

Goeduertig,  enz.  Z.  Goedhartig,  enz. 

Goedig,  enz.  Z.  Goedhartig,  enz. 

Goedjonstig,  enz.  Z.  Goedgunstig,  enz. 

Goedkenner,  enz.  Z.  Goedkeurder,  enz. 

Goedkeurder,  z.  n.  rn.  Approbateur,  m. 

Goedkeuren  (ik  keurde  goed,  heb  goedge- 
keurd), b.  w.  Approuver.  Trouver  bon. 

Goedkeurend,  t.  d.  en  bv.  Approbatif. 

Goedkeuring,  z.  n.  \.  Approbation,  f. 

Goedkeurster,  z.  n.  v.  Approbatrice,  f. 

Goedkoop,  bv.  Qui  est  d  bas  prix.  —er. 
A  meilleur  marclié.  ||  Byw.  A  bon  marché. 

Goedkoopheid,  z.  n.  v.  Bas  prix,  m. 

GoEDLOOs,  bv.  indiyent,  Pauvre. 

Goedmaken  (ik  maekte  goed,  heb  goedge- 
maekt),  b.  w.  Dédommager.  Payer.  \  Bewy- 
zen.  Prouver.  Démontrer. 

Goedmaking,  z.  n.  v.  Dédommagement. 
Payement,  m.  |  Bevvys.  Preuve,  f. 

Goedrondsch,  bv.  Franc. 

Goedschiks,  byw.  De  bon  gré. 

Goedmoeds,  byw.  De  sany  froid.  \  Opge- 
ruimd. Gai.  Content.\  Gocdhartelyk.  Béai- 
gnement. 

Goedspreken  (ik  sprak  goed,  heb  goedge- 
sproken),  o.  w.  Répondre. 

Goedstyds,  byw.  Töt.  De  bonne  heure. 

GoEDTYDs,  byw.  Z.  Goedstyds. 

Goedvinden  (ik  vond  goed,  heb  goedge- 
vonden), b.  w.  Approuver.  \\  Z.  n.  o.  Goed- 
keuring. Approbaiion.  \  Goeddunken.  Vo- 
lonté,  f.  Bon  piaisir,  m.  Met  uw  -^.Avec 
volre  permission. 

Goedwillig,  bv.  Bienveillant.  Complai- 
sanf. !  Gehoorzaem.  /Joci/e.]  Byw.  De  bonne 
volonté.  Awc  complaisance. 


Goedwilligheid,  z.  n.  v.  Bienveillance. 
Complaisance,f.  Gehoorzaem heid.Dod/iie,  f  . 

Goedwilliglyk,  byw.  Z.  Goedwillig. 

GoELET,  z,  n.  v.  Vaerluig.  Goëleite,f. 

Goêlyk,  bv.  Beau.  Agréable.  Gentil.  Ai- 
mable.  Doux.  Bénin.  ||  Byw.  Agréablement. 

Goêlykheid,  z.  n.  v.  Beauté.  Amabilité.f. 

GoÊMAN,  z.  n.  m.  Arbitre,  m. 

Goensdag,  z.  n.  m.  Z.  Woensdag. 

*  Goeste  of  Goesting,  z.  n.  v.  Gout,  m. 
Envie,  f. 

Golf,  z.n.v.  Vague.Lame,f.Flot,m.  j Zee- 
boezem. Golfe,  m.  Baie^  f. 

Golfachtig,  bv.  Ondoyant.  Hovleux. 

Golfgeklots,  z.  n.  o.  Druit  des  (lots,  m. 

Golven  (ik  golfde,  heb  gegolfd),  o.  w.  On- 
doyer.  Onduler.  Flotter. 

Golvend,  t.  d.  en  bv.  Ondoyant. 

Golvenvormig,  bv.  Ondoyant.  Ondula- 
toire.  U  By  w.  £n  ondes.  Parondes, 

Golving,  z.  n.  v.  Ondulation,  f. 

Gom,  z.  n.  v.  Gomme,  f. 

Gomachtig,  bv.  Gommeux. 

Gomboom,  z.  n.  m.  Gommier,  m. 

(tomdragend,  bv.  Gommeux.  Gommiffre. 

Gomgut,  z.  n.  V.  Gomme-gutte,  f. 

Gomhars,  z.  n.  v.  Gomme  résine,  f. 

Gomhoudend,  bv.  Gommeux,  Gommé. 

Gomlak,  z.  n.  0.  Laqué.  Gomme-laque,  f. 

Gommen  (ik  gomde,  heb  gegomd),  b.  w. 
Gommer. 

Gom.jer,  z.  n.  m.  Celui  qui  gomme. 

Gommig,  by.  Gommeux. 

GoMMi>G,  z.  II.  V.  Gommement,  m. 

Gomryk,  bv.  Biche  en  gomme.  Gommeux. 

GoMSTOF,  z.  n.  V.  Gomme.  Gommite,/. 

Gomwater,  z.  n,  o.  Eau  de  gomme,  f. 

GoNDE,  z.  n.  V.  Z.  Deurkram  en  Kram. 

Gondel,  z.  h.  v.  Gondole,f.  1)  Z.  n.  m.  Z. 
Grendel. 

Gondelier,  z.  n.  m.  Gondolier,  m. 

Gondelroeijer,  z.  n.  m.  Gondolier,  m. 

Gondelschipper,  z.  d.  m.  Z.  Gondel- 
roeijer. 

Gondool,  z.  n.  O.  Z.  Gondel. 

GoNNEN,  b.  w.  Z.  Gunnen. 

G9ss,  z.n.o.  Bruit  sourd.  Bourdonnement. 
Bruissement,  m. 

Gonst,  enz.  Z.  Gunst,  enz.       [terre,  m. 

Gonst,  z.  n.  v.  Fumier  qui  reste  dans  la 

Gonzen  (ik  gonsde,  heb  gegonsd),  o.  w. 
Bniire.  Bourdonner. 

Gonzing,  z.  n.  v.  Bourdonnement,  m. 

Goo,  z.  n.  0.  Contrée,  f. 

GoocHELAER,  z.  11.  m.  Jougleur,  Bateleur. 
Escamoteur,  m. 

GoocuELAERSTER,  z.  D.  V.  BateUusc,  f. 

GOOCHELARES,  Z.H  V.  Z.  GoOCHELAEHSTER. 

GoocHKLARY,  z.  n.  V.  Jcu  de  gobeiet'>.  Tour 
de  passe-passe,  m.  Jonylerie,f.\  Fig.  Bedrie- 
gery.  Tromperie.\  Oogenverblinding.  Fasci- 
nation,  f. 

Goochelbal,  z.  n.  m.  Escamote,f. 

Goochelen  (ik  goochelde,  heb  gegoocheld), 
O.  w.  Escamoter.  Jouer  des  gobelels.  Éblouir 
(iïfasciner  les  yeux.  \\  B.  w.leraand  geld  uit  den 
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zak  — .  Eseamoter  de  l'argmt  é  qq.  i  Z.n.o. 

Z.  GOOCHELING. 

GoocHKLiNG,  z.  R.  V.  Escamotage,  f. 

Goochelspel,  z.  n.  o.  Z.  Goociielary. 

GoocHELTAScn,  z.  n.  V.  Gibeciêre,  f. 

Goochelwerk,  z.  n.  o.  Appareil  magique.  J 
Goochelstuk,  Tour  de  passe-passe,  tn. 

Gooi,  z.  n.  m.  en  v.  Jet.  Coup,  f. 

GooijEN  (ik  gooide,  heb  gegooid ),b.w./e/cr. 

GooiJER,  z.  n.  m.  Celui  quijette. 

GooiJiNG,  z.  n.  V.  Action  dejeter,  f, 

Goon,bv.  Aigre.  Tourné.\  Gersiig.  liance. 
I —  land.  1'erre  qui  rapporte  sans  être  en- 
graissée,  ni  labourée.  |  fig.  Oprgin  Malpro- 
pre, 

GooRACHTiG,  bv.  Un  peu  aigre,  rance. 

GooREN  (ik  goorde,  ben  gegoord),  o.  w. 
Tourner.  S'aigrir.  Jiancir.  Se  g^ler, 

GooRNAT,  z.  n.  O.  Z.  Wei. 

Goot,  z.  n.  v.  Tuyau.  Conduit,  Cannl,  m.  | 
nael.  Chenal,  m.  |  Beek.  Ruisseau.  Egoüt,  m. 

GooTLYST,  z.  n.  V.  Larmier,  m. 

GooT>VATER,  z.  n.  O.  Eau  sale,  f. 

GoRcuM,  z.  n.  O.  Stad.  Gorcum,  m. 

4ioRD,  z.  n.  V.  Z.  Gordel.  |  Schecpsw.  Cóte. 
A  llonge,  f. 

GoRDtL,  z.  n.  m.  Ceinture,f. 

Gordelband,  z.  n.  m.  Z,  Gordel. 

GoRDELDiER,  z.  D.  O.  ArmadUle,  f. 

Gordeluakk,  z.  n.  m.  Busquière,  f. 

GoRDELMAKEu,  z.  n.  ID.  Ceinturier,  m. 

Gordelriem,  z.  n.  in.  Ceintwe,  f. 

Gordelverkooper,  z.  n.  m.  Ceinturier,  m. 

Gordelvormig,  bv.  En  ceinture 

Gorden  (ik  gordde,  heb  gegord),  b.  w. 
Ceindre.\\  Zich  —  Se  ceindre.  |  Een  peerd  — . 
Sangler  un  cheval.\  Scheepsw.  Amarrer. 

Gording,  v.  n .  v.  Action  de  ceindre,  de  san- 
gler, f.\  Tiinmermansw. Panne,/".  |  Vestingb. 
Linteau,  m.  \  — en.  Amoises,/'.  pl. 

Gordriem,  z.  n.  v.  Ceinture.  Sangle.  f. 

GoRDYPf,  z.n.v.  en  0.  Rideau,  m.  \  Vestingb. 
Courtine,  f, 

Gordywring,  z.n.m.  Anneau  de  rideau,  m. 

Gordynroede,  z.  n.  v.  Tringle,  m. 

GORDYNSTANG,  Z.  D.  V.  Z.  GoRDYNROEDE. 

Gorgel,  z.  n.  m.  Gosier,  m.  Gorge,y. 

Gorgelader,  z.  n.  v.  Veine  jugulaire,  f\ 

Gorgeldrank,  z.  n.  m.  Gargarisme,  m. 

Gorgelen  (ik  gorgelde,  heb  gegorgeld),  o. 
W.  Se  gargariser. 

Gorgelgezwel,  z.  n.  o.  Goitre,  m. 

Gorgeling,  z.  n.  v.  Gargarisme,  m, 

Gorgelklep,  z.  n.  v.  Lueite,  f. 

Gorgelknoop,  z.n.m.  Pomme  d'Adam,  m. 

Gorgelpyp,  z.  n.  V.  Trachéartère,  f. 

Gorgelspleet,  z.  n.  v.  Glutte,  f. 

Gorgelwater,  z.  n.  o.  Gargarisme,  m. 

Gors,  z.  n.  v.  Alluvion,  f.Attérissement,  m. 

Gort,  z.  n.  v.  Gruau,  m. 

Gortbeüling,  z.n.m.  Boudin  de  gruau.  m. 

Gortenbry,  z.  n.  ra.  en  v.  BouiUie  de 
gruau,  f. 

Gortentelder  of  Gortenteller,  z.  n.m. 
Fig.  Ladre.  \  Jocrisse.  Niquedouille,  m. 
GoRTENZEMfit,  z.  H.  V.  Remoulane,  m. 


Gortig,  bv.  Ladre. 

Gortigheid,  z.  n.  v.  Ladrerie,  f. 

Gortmaker,  z.  n.  ni.  Faiseur  de  gruau,  m. 

Gortmolen,  z.  n.  m.  Moulin  a  gruau,  m. 

Gortworm,  z.  n.  m.  Ver  de  gruau,  m. 

Gortworst,  z.  n.  v.  Z.  Gortbeuling. 

Goteling,  z.  n.  m.  Pierrier,  m. 

GoTu,  z.  n.  m.  Golh,  m. 

GoTUiEK  of  GoTHiscH,  bv.  Gothique. 

Goud,  z.  n.  o.  Or,  m.Fyn  — .  Orpur.  Ruw 
— .  Or  vierge.  Geplet  — .  Or  écaché.  Getrok- 
ken — .  Or  trait.  Hy  is  met  geen  —  op  te  we- 
gen, ƒ/  vaut  son  pesant  d'or,  \  Goudgeld.  Or, 
m.  Monnaie  d'or,  f. 

Goudader,  z.  n.  v.  Mynw.  Veine  d'or,  f. 
Filon  d'or,  m.  |  Oolleedk.  Veine  hémorroi- 
dale,  f.  [d'or,  f. 

G0ÜDBËR6,  z.  n.  m.  Mont  d'or,  m.  Mine 

Goudbeurs,  z.  n.  y.  Bourse  oü  l'on  mei 
des  pièces  d'or,  f. 

Goudblad,  z.  n.  0.  Feuille,  lame  d'or,  f. 
j  Goudblaedje.  Bractéole,  f. 

GouDBLOEjf,  z.  n.  V.  Souci,  m. 

Goudbrasem,  z.  n.  m.  Dorade,  f. 

Goudbruin,  bv  .  Bai  doré. 

GoüDDiSTEL,  z.  n,m.  Épinejaune,  f. 

Gouddorst,  z.  n.  m.  Suif  de  l'or,  f. 

GoUDDORSTiG,  bv.  Qui  a  soif  de  l'or. 

GouDDHAED,  z.  0.  m.  FHd'or.  Or  trait,  m. 

GouDDRAEDi REKKER,  z.  H.  m,  Tireur 
d'or,  m. 

GouRDRAEDTREKKERY,  z.  n,  V.  Atelier  da 
lireur  d'or,  m. 

Gouden,  onv.bv. D'or.  Enor. —  tor.  Han- 
neton  duré.  ~  bruiloft.  Z.  Bruiloft. 

Goudfazant,  z.  n.  m.  Faisan  doré,  m. 

Goudgeel,  bv.Jaunedore.il  Z.  n.  o.Jaune 
doré,  m. 

Goudgeld,  z.  n.  o.  Or,  m.  Monnaie  d'or,  f. 
Goudgewigt,  z.  n.  o.  Trébuchet,  m. 
Goudglans,  z.  n.  m.  Éclat  de  l'or,  m. 
Goudglit,  z.  n.  o.  Litharge  d'or,  f'. 
GoüDGRORF,  z.  n.  V.  Mine  d'or,  f. 
Goudgroen,  bv,  Vert  doré. 
Goudgulden,  z,  n.m.  Florin  d'or,  m. 
GouDHAiR,  z.  n.  O.  Chrysocome,  f. 
GouDnouDEND,  bv.  Aurifère. 
Goudkever,  z.  n.  m.  Émeraudine,  f. 
Goudkleur,  z.  n.  v.  Couleur  d'or,  f'. 
Goudkleurig,  bv.  De  couleur  d'or.  Doré. 
Goudklomp,  z.  n.  m.  Masse  d'or,  f. 
Goudkoppig,  bv.  Chrgsocéphale. 
Goudkorrel,  z.  n.  v,  Grain  d'or,  m. 
Goudkust,  z.  n.  v.  Cóte  d'or.  [Guinee],  {'. 
Goudlaken,  z.  n.  o.  Drap  d'or,  m. 
Goudlakenscii,  bv.  De  drap  d'or. 
GouDLHÈR,  z.  n.  O.  Cuir  doré,  m. 
GouDLYM,  z.  n.  V.  en  o.  Chrysocolle,  m. 
Goudmaker,  z.  n.  m.  Alchimiste,m. 
Goudmakery,  z.  n.  v.  Alchimie,  /.  Grand- 
a}uvre,7n.  Crysopée,  f. 
Goüdmeerl,  Goüdmerel,  z.n.v.  Loriot,  m. 
GoüDMETALEN,  z.  n.  0.  mv.  Auridcs,  m.  pi. 
Goudmunt,  z.  n.  v.  Monnaie  d'or,  f  . 
GouDMYN,  z.  n.  V.  Mine  d'or,  f. 
GoüdoxieDj  z.  n..  o.  Oxide  aurique,  m. 
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Goudpapier,  z.  n.  o.  Papier  doré,  m. 

Goudpoeder,  z.  n.  o,  Poudre  d'or^f. 

GoüDPLETTEN,  z.D.  o.Laminage  del'or,  m. 

GoüDPLETTEB.  z.  n.  m.  Lamineur  d'or,  m. 

Goudrivier,  z.  n.  v.  Riviére  qui  charrie 
de  i'or^  A 

Goudryk,  bv.  Riche  en  or. 

Gouüschaeltje,  z.n.  o.  TrébncJiet^  m. 

GouDSCHEiDEWATER,  z.  n,  o.Eau  regale,  f. 

Goüdschuim,  z.  n.o.  Lilharge  d'or,  f\ 

Goudslager,  z.  n.  m.  Balteur  d'or,  m. 

GOUDSLAGERSVORM,  Z.  D.  Dl.  Chauderat,  m. 

GouDSMEDERY,  z.  vi.  V.  Orfévrerie,  f. 

Goudsmid,  z.  n.  m.  Orfèvre,m. 

GoüDSMiDSCHEER,  z.  n.  V.  Cisoir,  m. 

GoüDSMiDSWiPiKEL,  z.  H.  m.  BouUque  d'or- 
fövre,  f. 

Goudspecht,  z.  n.  m.  Pic  doré,  m. 

Goudstaef,  z.  n.  v.  Lingol  d'or,  m. 

Goudsteen,  z.  n.  m.  Chrysolithe^f. 

Goudstof,  z.  d.  o.  Poudre  d'or. /'.UZ.  n.  v. 
Gouden  weefsel.  Brocart,  m. 

Goudstuk,  z.  n.  o.  Pièce  d'or,f. 

Goudtrekker,  euz.  Z.  Gouddraedtrek- 
KFR,  enz. 

Goudtrerkery,  z.  n.  v.  Z.  Gouddraed- 
teekkery. 

Goudtres,  z.  n.  v.  Galon  d'or,  m. 

Goudverf,  z.  n.  y.  Couleur  d'or,  f.  Jaune 
*doré,  m.  -  ■ 

GouDVERWiG,  bv.  Z.  Goudkleurig. 

Goudvinger,  z.  n.  m.  Doigi  annulaire,  m. 

Goudvink,  z.  n.  m.  en»v.  Pivoine,  f. 

GouDViscH,  z.  n.  m.  Dorade,  f. 

GouDVisscHEU,  z.  n.  ni.  Orpailleur,  m. 

Goudvlieg,  z.  n.  v.  Chrysomèle,  f. 

Goudvlies,  z.  n.  o.  Baudmche,  f. 

GoüDWASsciiER,  z.  n  m.  Orpailleur^m. 

Goudwerk,  z.  n.o.  Orfévrerie,  f. 

Goudwesp,  z.  n.  v,  Chryside,  f. 

Goudwolf,  z.  n.  m.  Chacal,  m. 

Goudworm,  z.  n.  m.  Bupreste,  m. 

Goud  wortel,  z.  n.  m.  Chélidoine,  f. 

GouDZAiSD,  z.  n.o.  Sable  d'or.\  Blinksleen. 
Ammochryse,  f. 

Goudzoeker,  z.  n.  m.  Goudmaker.  Alchi- 
miste,m.  IGoudzandwasscher.  Orpaüleur,m. 

Goudzucht,  z.  n.  v.  Soif  de  l'or,  f. 

GouDzuiGER,  z.  n.  m.  Fig.  Exacteur,  m. 

f  Gouvernante,  z.  n.  v.  Gouvernante,  f. 

f  Gouvernement, z.n.o.GoutJernemenf,ïn. 

-{-Gouverneren  (ik  gouverneerde,  heb  ge- 
gouverneerd),  b.  w.  Gouverner. 

Gouverneur,  z.  n.  m.  Gouverneur,  m. 

Gouw,  z.  n.  V.  Chélidoine^  f. 

Gouw,  z.  D.  V.  Pays,  m.  Coniróe,  f. 
Champ,m. 

Grabbel,  z.  n.  v.  Te  —  goeijen.  Jeter  a  la 
gribouillette. 

Grabbelen  (ik  grabbelde,  heb  gegrab- 
beld), b.  en  oy/.Sejeter{brusquementetavi- 
dement)  sur. 

Grabbeling,  z.  n.  v.  Gribouillette,  f. 

Gracht,  z.  n.  v.  Fossé.  Canal,  m.  [  Ves- 
ting b.  Doode  — .  Fossé  sec. 

Grachtvaeen,z,  n.  v.  Lonchitis,  f. 


Grachtwater,  z.  n.  o.  Eaude  fossé,  f. 

T  Gracie,  z.  n.  v.  Grdce,  f. 

f  Graduëel,  z.  n.  m.  Graduel,  m. 

f  Graduëeren  (ik  gradueerde,  heb  gegra- 
duëerdi,  b.  w.  Graduer. 

Graed,  z.  n.  m.  Wisk.  Degré,  m.  — 
breedte.  Degré  de  lalitude.  —  lengte.  Degré 
de  longitude.  Den  hoogsten  — bereikt  hebben. 
Étre  a  son  apngée. 

Graedboek,  z.  n.  m.  en  o.  Routier^  m. 

Graedboog,  z.  n.  m.  Radiomètre.  Astro- 
labe,  m. 

Graedmeter,  z.  n.  m.  Gradimètre,  m. 

Graef,  z.  n.  0.  Stad.  Grave. 

Graef,  z.  n.  m.  Comte,  m. 

Graef,  z.  n.  v.  Werktuig.  Béche,  f. 

Graeflyk,  enz.  Z.  Grafelyk,  enz. 

Graefschap,  z.  n.  o.  Comté,  m. 

Graefwerk,  z.  n.  o.  Ouvrage  que  Von  fait 
avec  la  bêche,  m. 

Graeg,  bv.  Qui  a  bon  èppéiit.  \  Gretig. 
Avide.Gra^e  maeg.  Bon  eatomac.  |Dat  koopers 
vindt.  /?ec/ierc/ie.|j  Byw.  Volontiers. 

Graegheid,  z.  u.  V,  Appétit,  m.  jBegeerte, 
Désir,  m. 

Graegte,z.  n.  V.  Z.  Graegheid. 

Graen,  z.  n.o.  Blé,  Grain,  m. 

Graèngewas,  z.  n.o.  Céréales,f.  pl. 

Graenhandel,  z.  n.  ni.  Commerce  de 
groins,  m. 

Graenkar,  z.  n.  V.  Cerbicre, 

Graenkooper,  z.  o.  ra.  Marchand  de 
grains,  m.  [grains,  m. 

Graenkoophandel,  z.  n.  m.  Commerce  da 

Graenkorrel,  z.  n.  v.  Grain  de  blé,  m. 

Graenlezing,  z.n.v.  U^coife  des  grains,  f. 

Graenjiarrt  öf  Graenmjrkt,  z.  n.  v. 
Marché  aux  grains,  m. 

Graenscuuer,  z.  n.  V.  Grange,  f. 

Graenstapel,  z.  n.  m.  Meule  de  grains,  A 

Graentje,  z.  n.  o.  Petit grain,  m.]  Korrel. 
Grain,  m. 

Graenverkooper,  z.  n.  ra.  Grènetier,  m. 

Graenverkoopster,  z.  n.v.  Grènetière, 

Graenworm,z.  n.  m.  Charangon,m. 

Graenzolder,  z.  n.  m.  Greniera  blé,  m. 

Graet,  z.  n.  V.  Arêle,  f. 

Graf,  z.  n.  o.  Tombeau,  m.  Tombe.  Fosse, 
f.  Sépulcre,  m.  Ten  — ve  dalen.  Descendre  au 
tombeau. 

Grafdicht,  z.  n.  o.  Épitaphe,  f. 

Grafelyk,  bv.  Cojntal. \\liy^y,  En  comte. 

Grafelykheid,  z.n.v.  Dignitéde  comte,  f. 

Grafheuvel,  z.  d.  m.  Tertre  funébre. 
Tombeau,  m. 

Grafkelder,  z.  n.  m.  Caveau,  m. 

Grafkuil,  z.  n.  m.  Fosse,  f. 

Graflied,  z.  n.  o.  Cantique  funèbrQ,  m. 

Grafmaker,  z.  n.  ni.  Fossoyeur,  m, 

Grafnaeld,  z.  n.  V.  Pyrnmide,  f. 

Grafnaeldvormk;,  bv.  Pyramidal. 

Grafschrift,  z.  d.  o.  Èpuaphe,  f. 

Grafspelonk,  z.  n.  v.  Catacombes,  f.pi. 

Grafstede,  z.  n.  v.  Tombe,  f.  Tombeau, m. 

Grafsteen,  z.  n.  m.  Pierre  sépulcrak. 
Pierre  tumulaire.  Tombe,  f. 
^  20. 
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GrAFT,  Z.  n.  V.  Z.  ÖRACHT» 

Graftombe,  z.  n.  v.  Tombe,  f. 

Grafzerk,  z.  n.  m.  Pierre  sépulcrale,  f. 

Grafzuil,  z.  n.  v.  Colonne  funeraire,  f. 

Gram,  bv.  Fdché.  En  colóre.  Courroucé. 
—  maken.  Fdcher.  JHettre  en  colcre.  —  wor- 
den. Sefdcher.S^mettre  en  colère.\\Uyw.En 
colère. 

fGRAMMATiCA,  Z.  H.  V.  Grammaire,  f. 

Grammelyk,  byw.  Z.  Gram. 

Grammoedig,  bv.  Colère,  Colérique.  Em- 
por/e.|lByw.  En  colère. 

Grammoedigbeid,  z.  n.  v.  Colère,  f.  Cour 
roux.  Emportement,  m. 

Grammoediglyk,  byw.  Z.  Grammoedig. 

Gramschap,  z.  n.  v.  Colère,  f.  Com  roux,  m, 

Gramsto[o)rig,  h'i.  Fdché.  C/iayiin.  Byw. 
En  colère. 

GRAMSTo(o]RlGnEiD,  z.  tl.  V.  Colère.  Mau- 
vaise  humeur,  f.  Dépit.  Chaf/rin,  m. 

GrAMSTO(0)RIGLYK,  byW.Z.GRAMSTOORIG. 

Granadier,  z,  n.  m.  Grenadier,  m. 

Granadierscutasch,  i.n.\.Grenodière,  f. 

Granaet,  z.  n.  V.  Grenade,  f,  \  Z.  n.  m. 
Granaetboom.  Grenadier,  m. 

Granaet,  z.  n.  m.  Steen.  Grefiat,  m. 

Granaetappel,  z.  n.  m.  Grenade.  f. 

Granaetappelscuel,  z.  n.  v.  Écorce  de 
grenade,  f. 

Granaetbloem,  z.  n.  v.  Balaceste,  f. 

Granaetboom,  z.  d.  m.  Grenadier,  m. 

Granaetkepn,  z.  n.  V.  Noyau  de  gre- 
nade, m. 

Granaetsap,  z.  n.  o.  Jus  de  grenade,  m. 

Granaetscuil, z.n.\.  Écorce  de  grenade,  f. 

Granaetsteen,  z.  n.  m.  Grenat,  m. 

Granaettasch,  z.  n.  v.  Grenadière,  f. 

Grande,  z.  n.  m.  Grand  {d'Espagne),  m. 

Grandeschap,  z.  n.  o.  Grandesse,  f. 

Granen,  b.  w.  Grener. 

Graniet,  z.  n.  m.  Granit,m. 

Granietaciitig,  bv.  Granitique. 

Grametsteen,  z.  n.  m.  Granit,  m. 

Grap,  z.  n.  v.  Farce.  Plaisanterie,  f. 

Grappenmaekster,  z.  n.  v.  Femme  oïfdle 
qui  fait  des  farces,  f. 

Grappenmaker,  z.n.  m.  Farceur,  m. 

Grappig,  bv.  Plaisant.  Dróle.  Facétieux. 
jjByw.  Drólement. 

Grappigheid,  z.  n.  v.  Facétie,  Plaisante- 
rie, f. 

GRAPPiGLYK,byw.  Zk  Grappig. 

Gras,  z.  n.  o.  Ilerbe,  f.  Gazon.  Herbage, 
m.  Het  —  over  iets  laten  groeijeri.  Néglig'er, 
oublier  qc.\  —plant.  Herbe.  Graminée,  f. 
ij— (-zen).  Mesure  de  terre,  f. 

Grasachtig,  bv.  Graminé.  Herbacé. 

Grasangelier,  z.  n.m.  OEillet  j rangé,  m. 

Grasbladerig,  bv.  Graminifolic. 

Grasbloem,  z.  n.  v,  OEillet,  m. 

Grasboter.  z.  n.  v.  Beui  re  de  mai,  m. 

Grasdüinen,  z.  n.  v.  mv.  Dunes  couverfes 
d'herbe,  f.  pl  |  Fig.  In  —  gaen.  Se  livrer  a  la 
joie. 

Grasetexd,  bv.  Herbiüore. 

Grasgevy ASSEN,  z.  n.  O.  mv.  Hei  bes,  f.  pl. 
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Grasgroen,  bv.  Vert  d'herbe.^1.  n.  o.  Fcr^ 
d'herbe,  m. 

Grashalm,  z.  n.  m.  Brin  d'herbe,  m. 

Grasharing,  z.  n.  m.  Hareng  pêché  prés 
de  la  cóte,  m. 

Grashüpper,  z.  n.  m.  Cigah,  f. 

Grasje, z.  n.  o.  Brin  d'herbe,  w. 

Graskamp, z.  n.  m.  Herbage,  m. 

Grasland,  z.  n.  o.  Pré.  Herbage,  m. 

Graslook,  z.  n.  o.  Z.  Bieslook. 

Grasmaeijer,  z.  n.  m.  Faucheur,  m. 

Grasmaend,  z.  n.  v.  ^IrnV,  m. 

Grasmusch,  z.  n.  v.  Fauveite,  f. 

Grasopper,  z.  n.  m.  VéHote,  f.  Tas^m. 

Grasperk,  z.  n.  o.  Gazon.  m. 

Grasplant,  z.  n.  v.  Graminie,f. 

Grasplein,  z.  n,  o.  Gazon,  m.  Pelouse,f. 

Grasryk,  bv.  Herbeux.  Herbu. 

GuASsiLET,  z.  n.  O.  Z.Giroffel. 

Grassoort,  z.  n.  v.  Graminée,  f. 

Gbasstoel,  z.  n.  m.  Siége  de  gazon,  m. 

Grasveilig.  bv.  Qui  doit  ètre  vendu  pour 
detles. 

Grasvorsch,  z.  n.m.  Verdier,m. 

Grasworm,  z.  n.  m.  Chemlle  du gramen,f. 

Graswortel,  z.  n.  m.  Kruidk.  Racine  de 
chiendent,  m. 

•j-  GRATiEof  Gracie,  z.  D.  V.  Grdcc,  f. 

f  Gratiedagen,  z.  n.  m.  mv.  Jours  de* 
grüce.  Jours  de  faveur.,  m.  pl. 

f  Gratificatie,  z.  n.  v.  Gratification,  f. 

•f-  GRATiFicERENj^b.  w  Grotifier. 

Gratig,  bv.  Plein,  muni  d'arêtes.  IGretig. 
Z.  dit  woord. 

Grauw,  bv.  Gris.\—  schilderwerk.  Gn- 
saille,  f. 

Grauw,  z.  n.  o.  Canaille.  Lie  du peuple,  f. 
Grauw,  z.  n.  m.  Parole  rude,  f. 
Grauwachtig,  bv.  Grisdtre. 
Grauwachtigheid,  z.  n.  v.  Couleur  gri- 
sdtre, f.. 

Grauwbaerd,  z.  n.  m.  Barbe  grise,  f. 
Vieillard,  m.  Vieille  moustache,  f'. 

Grauwbaerdig,  bv.  A  barbe  grise. 

Graüwbunderland,  z.  n.  o.  Pays  des 
'Grisons,  m. 

Grauwbunders,  z.  n.  m.  mv.  Grisons, 
m.  pL 

Grauwen  (ik  grauwde,  heb  gegraawd)^  o. 
w.  Parler  rudement.  Rabrouer. 

Grauwer,  z.  n.  m.  Babroueur,  m. 

Grauwiialzig,  bv.  Griséicolle. 

Grauwharig,  bv.  Qui  a  les  cheveux  gris. 

Grauwheid  of  Grauwigheid,  z.  n.  v. 
Gris,  m.  Couleur  grise^  f. 

Graüwkoppig,  bv.  A  téte  grise. 

Grauwspecut,  z.  n.  m,  Pic  maeon,  m. 

Grauwster,  z.  n.  v.  Babroueuse,  f. 

Grauwtje,  z.  n.  o.  Ane.  Grison,  m. 

Grauwwerker,  z.  n.  m.  Pelletier,  m. 

Graveel,  z.  n.  o.  Gravelle,  f. 

Graveelachtig,  bv.  Graveleux. 

Graveelig,  bv.  Graveleux. 

Graveelsteen,  z.  n.  m.  Jade,  m. 

Graveelzand,  z.  n.  o.  Sable  dans  les 
reins,  m. 
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Graveerder,  z.  n.  m.  Graveur,  m. 

Graveerkunst,  z.  n.  v.  Art  de  graver,  m. 

Graveernaelü,  z.  n.  V.  Bnrin^  m. 

Gkaveeiu'riem,  z.  n.  m.  Tragoir,m, 

Graveersel,  z.  II.  >.  Gravure,  f. 

Graveerstael,  r.  n.  o.  Z.  Graveeryzer. 

Graveerwerk,  z.  n.  o.  Gravure,  f. 

Graveeryzer, z.  n.o.  Burin.  Poingon,m, 

Graveïv  (ik  groef,  heb  gegraven),  b.  w. 
Creuser.  Bécher.  Fouir. 

Gravenhagen  (s'),  z.  n.  m.  La  Haye,  f. 

Graver,  z.  n.  m.  Celui  qui  creuse. 

Gravlreln  (ik  graveerde,  heb  gegraveerd), 
b.  w.  Graver. 

Gravering,  z.  n.m.  Gravure,  f. 

"i*  Gravedr,  z.  n.  m.  Graveur,  m. 

Gravin,  z.  n.  v.  Comtesse,  f.      [fouir,  f. 

Graving,  z.  ii.  v.  Action  di  creuser,  de 

Gravinnekrüid,  z.  n.  o.  Corne~de-cerf,  f. 

Grazelen,  b.  w.  Z.  Grazen. 

Grazen  (ik  graesde,  heb  gegraesd),  o.  w. 
Brouter.  Paitre. 

Grazig,  by.  Herbeux.  Herbu. 

Gres.  z.  n.  v.  Z.  Greppel. 

*  Greef,z.  n.  m.  Comte  de  mi-carémej  m. 
I  Snorder.  Grognard,  m. 

Greel,  enz.  Z.  Gareel,  enz. 

Green,  v.  l.  van  Grynen, 

Grüen,  z.  n.  V.  Sapin  rouge,  m. 

Greenen,  onv.  bv.  De  sapin  rouge. 

Greenenboom,  z.  n.  in.  Sapin  rouge,  in. 

Greenendeel,  z.  n.  v.  Ais  de  sapin  rouge, 
m.  Planche  de  sapin  rouge,  f. 

Greenenhout,  z,  n  o.  Sapin  rouge,  m. 

Greexenplank,  z.  n.  v.  Z.  Greeink  .deel. 

Greep,  z.  n.m.  Prise.  Saisie.  f,  \  Fig. 
Adresse.  \  Z.  n.  v.  Handvol.  Poignée,  f. 
]Vork.  Fourche,  f. 

f  Greffie,  z.  n.  V.  Greffe,  m. 

-j-  Greffiekamer,  z.  n.  V.  Greffe,  m. 

Y  Greffier,  z.  n.  m.  Greffier,  m. 

4-  Greffierregten,  z.  n.  o.  niv.  Greffe,  m. 

f  Greffibrschap,  z.  n.  o.  Charge  de  gref- 
fier, m. 

Greft,  z.  n.  V.  Z.  Griffel. 

t  Gregoriaenscu,  bv.  Grégorien.  —e 
zang.  Plain-chant,  m. 

Grein,  i.n.o.CameIot,m.  \  KQre\.€.rain,m. 

Greinen,  onv.  bv.  JJe  camelot. 

Gbeinenboom,  enz.  Z.  Greenenboom, enz. 

Grelig,  z.  n.  V.  Grelin.  Guerlin,  m. 

Grenade,  z.  n.  O.  Stad.  Grenade,  f. 

Grenadier,  Z-  n.  m.  Grenadier,  m. 

Grenadierstasco,  z.  n.  v.  Grenadiére,  f. 

Grenaet,  enz.  Z.  Granaet,  enz. 

Grendel,  z.  n.  m.  Verrou,  m. 

Grendelboom,  z.  n.  m.  Barre  [qui  sertde 
verrou),  f. 

Grendelen  (ik  grendelde,  heb  gegrendeld), 
b.  w.  Verrouiller.  Fermer  au  verrou. 

Grendelringen,  z.  n.  m.  rav.  Vertevelles, 
f'Pl.  [dpêne,f. 

Grendelslot,  z.  n,  o.  Serrured  verrou  of 

Grendelslotje,  z.  n.  o.  Targette,  f. 

Grendelsteen,  z.  n.  m.  Pierre  d'assem- 
blage,  f. 
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Grenen,  o.  w.  Z.  Grynen. 

Greniken,  o.  vv.  Z.  Grinniken. 

Grens,  z.  n.  v.  Limiie.  Borne.  Lisièrc. 
Frontière.  Séparation,  f. 

GreiNsbeeld,  z.  n.o.  Terme,m. 

Grensbepaling,  z.  n.  v.  Abornement,  m. 

Grensbjiwaerder,  z.  n.  m.  Oudb.  Limi- 
narque,  m, 

Guensbewo(o)ners,  z.  n.'ra.  mv.  Habi- 
tauts  des  f'romières,  m.  pL 

Grensboom,  z.  n.  rn.  Arbrede  lisiêre,  m. 

Grensgod,  z.  n.  m.  Dieu  terme,  m. 

GRENSLiNiEof  Gke>slyn,  z.  h.  V.  Ligue  do 
déinarcation.  Limito,  f. 

Grenspael,  z.  n.  m.  Borne.  Limite^  f. 

Grensplaets,  z.  n.  v.  Place-fronlière,f. 

Grensscueider,  z.n.  m.  Cerquemaneur ,m. 

Grensscheiding,  z.  n.  v.  Limites,  f.  pl. 
Bornes,  f.  pl. 

Grensstad,  z.  n.  v.  Ville  frontière,  f. 

Grensstelling,  z.  d.  v.  Z.  Grensbepa- 
ling. 

Grensteeken,  z.  n.  0.  Borne,  f. 
Grensvesting,  z.  n.  v.  Place  frontière,  f. 
Grenzen,  z.  n.  v.  mv.  Z.  Grens. 
Grenzen  (ik  grensde,  heb  gegrensd),  o.  w. 
Confiner.  Toucher.  Aboutir. 
Grenszetting,  z.  n.  V.  Abornement,  m. 
Grenszuil,  z.  n.  v.  Borne,  f,  Terme,  m. 
Grep,  z.  n.  v.Z.  Greppel. 
Greppel,  z.  n.  v.  Bigole,  f. 
Grestren,  z.  n.  m.  Grès,  m. 
Grest;:i:nmyn,  z.  n.  yt.  Gresserie,  f. 
Gretig,  b . .  Avide.  \\  Byw.  Avidsment. 
Gretigheid,  z.  n.  v.  Avidité,  f.  Désir,  m. 
Gretiglyk,  byw.  Z.  Gretig. 

*  Greüzelen,  o.  w.  Teekenk.  Grener. 

*  Greüzeling,  z.  n.  v.  Grenure,  f. 
Grevelingen,  z.  n.  o.  Stad.  Gravüines,f. 

*  Greven,  0.  w.  Gronder. 
Gridselen,  0.  w.  Z.  Griezelen. 
Grief,  z.  n.  o.  Grief,  m.  Peine,  f. 
Griek,  z.  n.  in.  Grec.  Hellène,  m. 
Griekenland,  z.  n.  o.  La  Grèce,  f. 
Griekin,  z.  n.  V,  Grecque,  f. 
Grieksch,  bv.  Grec.  Grecque.  —8  tael. 

Grec,  m.  Langue  grecque,  f.  —  vuer.  Feu 
grégeois,  jn.  |j  Z.  u.  v.  — E.  Grecque,  /'..jj  Zi-o. 
O.  (— e  tael).  Grec,  m. 

Griel.  z.  n.  o.  Z.  Grabbel. 

Grielen,  b.  w.  Z.  Grabbelen.  I  Répandr^. 

Gkielgeld,  z.  n.  o.  Largesse,  f. 

Grieling.z.  n.  v.  Z.  Grabbeling. 

Griend,  z.  n.  v.  Oseraie-  Saussaie,  f. 

Griendland,  z.  n.  o.  2'erre  marécageuse 
oü  croissent  des  saules.  Oseraie,  f. 

Griep,  z.  n.  v.  Fourche,  f. 

Griers,  z.  n.  O.  Slad.  Gruyères,  f. 

Griersch,  bv.  De  Gruyères. 

Gries  of  Griezel,  z.  n.  v.  Z.  Griezeltje. 

Griet,  z.  n.  v.  Carrelet.  Barbue,  f. 

Grieve,  z.  n.  v.  Z.  Grief. 

Grieven  (ik  griefde,  heb  gegriefd),  'b.  w. 
Blesser.  Léser.  Percer.  |  Fig.  Beleedigen.  0/- 
fenser. 

Grievend,!,  d.  enbv.  Blessant.  Offensant. 
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Grievïng,  z.  n.  V.  Bezeering.  Lésion,  f.  \ 
Fig.  Beleediging.  0/Jènse,f'. 

Griezelen  (ik  griezelde,  heb  gegriezeld), 
O.  w.  trissonner. 

Griezeli>g,  z.  n.  v.  Frisson^  m. 

Griezeltje,  z  n.  o.  Tant  soit  peu,  m. 

GuiF,  byw.  Coidammmt.  Couramment. 
Sans  hésiter.  Vite. 

Griffel,  z.  n.  v.  Touche,  f.  \  Ent.  Greffe^ 
f.\  Omlh.  Style,m.\  Graveernaeld. i/Mrm,m. 
Kruidk,  Style,  m.  [Enter. 

Griffelen,  b.w.  Griffen.  Graver.  |  Enten. 

Griffelloos,  hv.  Kruidk.  Astyle, 

Griffelvormig,  bv.  Styli/orme.  [m. 

Griffie,  z.  n.  \.  Touche,  ƒ.  j  Reglsw.Gre//e, 

Griffier,  z.  n.  m.  Greffier,  m. 

Griffierscoap,  z.n.o.  Charyede  greffxer^f. 

Griffioen,  z.  n.  m  Z.  Griffoen. 

Griffce>,z.  n.  m.  Griffon,  m. 

Grifmesken,  z.  n.  O.  Entoir,  m. 

Grift,  z.n.\. Touche,  f.  \  Beek.Ruisseai/,m. 

Gril,  z.  ii.  v.  Quinte.  Li'bie,  /.  Caprice, m. 
[Grap.  Fantaisie.  Farce,  f. 

Gril,  z.  n.  v.  Frisson.m.  • 

GniLLE,  z.  n.v.  Grillon;  m. 

Grillen  (ik  grilde,  heb  gegrild),  o.  w. 
Frissonner.  Trembler. 

Grillenmaker,  z.  n.  m.  Farceur,  m. 

Grillenva>ger,  z.  n.  ni.  Itêveur,  m. 

Grillig,  bv.  Capricicux,  Bizarre.  Fan- 
iasque.  |  Grappig.  Facétieux.  \  Huiverig. 
Frileux.  |  Schurftig.  Galeux. 

Grilligheid,  z.  n.»v.  Humeur  capricieu.ie. 
Bizarrerie,  f.  |  Huiverigheid.  Frissonne- 
ment,  m, 

*  Grilwerk,  z.  n.o.  VétillesJ.pI.  \  Luimen. 
Caprices,  m.  pl.  \  Boerteryen.  Boufjonne- 
ries,  f.pL 

Grilziek,  bv.  Capricieux.  .Fantasque. 

Grim,  z.  n.  v.  Z.  Grimmighied. 

Grimas  of  Grimats,  z.  n.  v,  Grimace. 
Singerie,  f.  —en  maken.  Grimacer. 

Grimassenmaker,  z.  n.  m.  Grimacier,  m. 

^  Grimasseren,  o,  w.  Grimacer. 

Grimbekken,  o.  w.  Montrer  les  dents. 

Grimlacu,  z.  n.  in.  Souris.  Sourire,  m. 

Grimlachen  (ik  grimlachte,  heb  gegrim- 
jacht),.o.  w,  Sourire.  Ricaner. 

Grimlacher,  z.  n.  m.  Celui  qui  sourit. 
ISpotlachcr.  Ricaneur,  m. 

Grimlachster,  z.  n.  v.  Celle  qui  sourit. 
ISpollachsler.  Ricaneuse,  f. 

Grimmelen  (ik  grimmelde,  heb  gegrim- 
meld),  O.  w.  Fourmiller,  j  Grimlachen. 
Sourire. 

^  Grimmen  (ik  grimde,  heb  gegrimd),  o.  w. 
Être  furieux.  Grincer  des  dents.  \  Vaneenen 
leeuw.  Rugir.  Grogner.        [Grogneur,  m. 

Grimmer,  z.  n.  m.  Piailletir,m.  (Grompot. 

GRIM3IIG,  bv.  Furieux.  Courroucé.  Em- 
porté.  Féroce.  Farouche.  —  Avorden.  S'em- 
porter.  {  Knorrig.  Grogneur.  \\  Byw.  En 
fureur.  Avec  colóre. 

Grimmigheid,  z.  n.  v.  Courroux,  m.  Fu- 
reur. Colére.  Férocilé,  f. 

Grimster,  z.  n.  v.  Grogneuse,  f. 
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Grinniken  (ik  grinnikte,  heb  gegrinnikt), 
O.  w.  Van  peerden.  Hennir.  |  Spottend  la- 
chen. Ricaner.  ||  Z.  n.  o.  Hennissement,  m.  | 
Spotlach.  Ricanement,  m. 

Grinniker,  z.  n.  m.  Ricaneur,  m. 

Grint,  z.  n.  v.  Grésillon,  m.  \  Gravier,  m. 

Grintweg,  z.  n.  m.  Chemin  de  gravier,  in. 

Grippel,z.  n.  V.  Z.  Greppel. 

•  Grippig,  hv.Ardent  d.  Avide. 

Grissen,  b.  w.  Enlever.  Voler. 

Grisser,  z.  n.  m.  Voleur^  m. 

Gritsel,  z.  n.  V.  Rdteau,  m. 

Gritselen  (ik  grilselde,  heb  gegritseld), 
b.  w.  Rdteler. 

Grobbeler,  b.  w.  Z.  Grabbelen. 

Groef,  z.  n.v. Gracht.  Fosse,f.  jMyti.iHtne, 
f.  |In  eenen  pilaer,  enz.Canne^ure,/".  |ïn  hout. 
Coulisse,  f.  I  Kuipersw.  Jahle,  m.  |  Nat.  bist. 
Cavité,  f.  Creux,  m.  \  Kruidk.  Nectaire,  m., 

Groefwerk,  z.  n.  o.  Ouvrage  canneié,  m. 

Groefyzer,  z.  n.  o.  Burin,  m,  |  Kuipersw. 
Jabloire,  /. 

Groei,  z.  n.  m.  Croissance.  Crue,  f.  |  {—> 
der  planten).  Végéuuion,  f.  |Visch.  Alevin,m, 

Groeibaer,  bv.  Végétal.  Végélabte. 

Groeijen  (ik  groeide,  ben  gebroeid-,  o.  w. 
Crottre.  Grandir.  (Van  planten).  Végéter. 
Dat  isopmyn  eigen  land  gegroeid.  Cela  est 
de  mon  crü.  \  Vermeerderen.  Augmenter. 
S'augmenter.W  Z.  n.  o.  Het  — .  Z.  Groeijing. 

Groeijend,  t.  d.  en  bv.  Qui  Qroit.  |  Het  — e 
ryk.  Le  règne  végétal,  m. 

Groeiji?jg,  z.  n.  v.  Croissance,  f.  \  Was- 
dom. Végétation,  f.  [vitale,  f. 

Groeikracht,  z.  n.  v.  Végétation.  Force" 

Groeisel,  z,  n.  o.  Crü,  m,  |  Groeijing. 
Croissance,  f. 

Groeisteen,  z.  n.  m.  Pierre  croissante,  f. 

Groeizaem,  bv.  Fertile.  Fécond.    [dilé,  f. 

Groeizakmheid,  z.  n.  v.  Fertilité.  Fécon- 

Groen,  bv.  Vert.  De  couleur  verte —  ver- 
wen. Peindre  of  teindre  en  vert.  —  worden. 
Verdir.  Devenir  vert.  Weder  —  worden  of 
op  nieuws  —  worden.  Reverdir.  |  Onbe- 
schaafd. Jeune.  Hy  is  nog  zoo  — -.  11  est  en- 
core  si  jeune.  \  Wapenk.  Sinople.  ||  Z.  n.  o. 
(— e  kleur).  Vert,  m.  Couleur  verte,  f.  \ 
Groente.  Ver  dure,  f.  Herbage,  m. 

Groenachtig,  bv.  Verddtre. 

Groenblauw,  bv.Per^.  Glauque.^  Z.  n.  o. 
Couleur  marine,  f. 

Groenboer,  z.  n.m.  Verdurier,  m. 

Groeneik,  z.  n.  m.  Yeuse,f. 

Groenen,  o.  w.  Verdir.  Se  colorer  en  vert. 

Groenend,  bv.  Verdoyant. 

Groengeel,  bv.  Vert  pdle.  Jaune  verdd- 
tre. ]  Z.  n.  0.  Vert  pdle.)  m. 

Groenharing,  z.  n.  m.  Bareng  frnis,  m. 

Groenheid,  z.  n.  v.  Verdure,  Verdeur,  t'. 

Groenig,  bv.  Verddtre.  [Passion,  ƒ, 

Groenigheid,  z.  n.  v.  Verdure,  f.  |  Drift. 

Groeningkn,  z.  n.  o.  Stad.  Groninyue.  f. 

Groenkelder,  z.  n.  m.  Cave  de  verdu- 
riêre,  f. 

Groenkoek.  z.n.m.  Gdteau  aux  herbes,  m. 
Groenkoüper,  z.  n.  m.  Verdurier, m. 
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GaoENKOopsTER,  z.  n.  v.Verdurit're,  f. 

GaoENKOPPiG.bv.  A  têle  verte. 

Groenland,  z.  n.  o.  Le  Groenland^  m. 

Groenling,  z.  n.  m.  Tarin,  m.  \  Geelvink. 
Bruant^  m. 

Groenman,  z.  n.  m.  Z.  Groe*  ''oopeu. 

Groenmand,  z,  n.v.  Panier  aux  herbes,  m. 

Groenmakkt  of  Groenmerkt,  z,  n.  v. 
Marché  aux  herhes.  Marché  aux  léf/umes,  m. 

Groenmoes,  z.  n.o.  Berbespotagéres,  f.  pl. 

Groense,  z.  n.  V.  Z.  Guoes. 

Groenspecht,  z.  n.  m.  Pivert.,  m. 

GnoENSTEEN,  Z-  p.  PI.  Pteive  Verte,  f. 

Groente,  z.  n.  v,  Verdure^  f.  Feuillage. 
Berbage,  m.  |  Moesplanten.  Léyumes,  m.  pl. 

Groentebezorger,  z.  n.  m.  Verdurier,  m. 

Groentesoep,  z.  n.v.  Soupe  aux  herbes ^  f. 

Groenverkooper  ,  z.  n.  m.  Murchand 
d'herbes  pot'igcres,  m. 

Groen  verkoopster,  z.  n,  \.Verdurière,  f'. 

GroenverwjgoI  (juoENKLEURiG,  bv,  Vert. 
Smnragdin. 

Groenvink,  z.  n.  v.  Verdier,  m. 

Groenvlieo,  z.  n.  v.  Ointharide^f. 

Groenvrocw,  z.  n.  \ .Verduriire.  f. 

Groen  WINKEL,  z.  n.  n).  Boutique  de  légu- 
mes^f.  [Molenbeek.  C/iennZ,  m. 

Groep,  z.  n.  v.  Gracht.  Fossé.  Cana/, 

Groep,  z,  n.  v.  Groupe.  m. 

Groepen,  b.  \v,  Z.  Groeperen. 

•f  Groeperen,  b.  w.  Grouper, 

Groes,  z.  n.  m.  Gazon,  m. 

Groesachtig,  bv.  Gazonneux. 

Groet,  z.  n.m.  Salut,  m.  Sahifation,  f. 
Respect.  Compliment,  m.\  Krygsw.  Salve,  f. 

Groeten  (ik  groette,  heb  gegroet),  b,  w. 
Saluer.  Complimenter. 

Groetenis,  z.  n.  v.  Salutntion,  f.  Compli- 
ments.  Respecls,  m.  pl  De  engr  Ische  — .  La 
salutation  anf/élique.  f.  LAve  Maria,  m. 

Groeïing,  z  n.  V,  Z.  Groet. 

Groeve,  z.  n.  V.  Z. Groef. 

Groeven  (ik  groei,  groefde,  heb  gegroefd), 
b.  w.  Canneler. 

Groeze,  z.  n.  V.  Gazon,  m.| Groen.  Ver- 
dure,  f. 

Grof,  z,  n.  v.  Gros.  Grand.  Ppsant. 
Lourd.  Massif.  \  Niet  fyri.  Grossier.  Épais. 
Gros.  — ve  \)  \. Grosse  Urne.  Itdpe,  f.  —  ver- 
stand. Esprit  pesant.  ||  Byw.  Grossière- 
ment.  Massivement.  I  Zeer,  grootelyks.  Gran- 
(/emenï.  I— spelen.  Jouer  grosjeu.\Fig.  Gy 
iTiaekt  het  veel  te  — .  Vou^  y  aliez  trup  ru- 
dement. 

Grofachtig,  bv.  Vn  peu  grossier. 
Grofborstig,  bv.  Mamelu. 
Groffelyk,  byw.  Z.  Grovelyk. 
Grofheid,  z.  n.v.  Grosseur.  Grossièreté. 
Rudesse,  f.  \  Fig.  Grossièreté,  f. 
Grofkorrelig,  bv.  A  gros  grains. 
Grofledig,  bv.  Membru. 
Groflyvig,  bv.  Corpulent.  Replet.  Gros. 
Groflyvigheid,  z.  n.  v.  Corpulence,  f. 
Grofmetselaer,  z.  n.  m.  IJmousin,  m. 
Grofmetselwebk,  z.  n.o.  Limousinage,  m. 
Grofschilder,  z.  d.  m.  BiJrboiAilleur,  m. 


GiiOFSsriD,  z.  n.  m.  Forgeron.  Maréchal 
ferrant,  m.  [nette.,  f. 

Grol,  z.  n.  v.  Bagatelle.,     |  Praetje.  Sor- 

Grollen  (ik  grolde,  heb  gegrold),  o.  w. 
Gronder.  Grogner.  [Mauwen. ilIiau/er.UZ.  n. 
O.  Gronderie,  f. 

Grollenmaker,  z.  n.  m.  Bouffbn.,  m. 

Grollery.  z.  n.  v.  Sornettes,  /".  pl. 

Grollig,  bv.  Bouff'on.  Facétieux.  Plai- 
sant.  Budin.W^y  w.Plaisamment.  [les^f.pl. 

Grom,  z.  n.  o.  Boyaux,  m.  pl.  Entrail- 

Grommelaer,  z.  n.  m.  Grognard,  tn. 

Grommelaerster,  z.  n.  v.  Bougonne.,f. 

Grommelen  (ik  gromnnelde,  heb  gegrom» 
meld),  O.  w.  Se  vautrer.  Grommeler. 

Grommelig,  bv.  Sale.  Crasseux. 

Grommeling,  z.  n.  v.  Fange.  Ordure,f. 

*  Grommelpot,  z.  n.  m.  Grognard,  rn. 

Grommen  (ik  gromde,  heb  gegromd',  o.  w. 
Gronder  \  Fig.  Knorren.  Grommeler.  Gro- 
gner.  \\  B.  w^.Den  visch  — .  Vider  lepoisson. 

Grommig,  bv.  Grognon.\—e  \isch.  Pois- 
son  qui  nest  pas  hien  vidé.\  Onrein.  Sale. 

Gromt^ot,  z,  n.  m.  Grognon,  m.  Gro- 
gnonne.  f\ 

Grond,  t.  h.  m.  Terre,  f.  5o/,  m. iSluk 
gronds.  terrain.  Fonds.  Fond,  m.  Op  den  — 
vallen.  Tomber  a  terre.  Tomber  par  terre.\ 
Onderste  bodem  van  iets.  JF'oncZ,m.Op  den  — 
van  het  vat.  Au  fond  du  tonneau.  |  Platte — . 
Plan.,  m.  |  Het  schip  sliet  aen  den  — .  Le 
vaisseau  toucha.  Naer  den  —  zinken.  Aller 
au  fond.  S'abimer.  —  peilen.  Sonder.  Een 
schip  in  den  —  bo(o)ren.  Couler  {bas)  unvais- 
seau.  Fig.  Iemand  in  den  —  bo(o)ren..  Rui- 
ner  qq.  —  voelen.  Toucher  au  fond.  Fig. 
Avoir  assez  mangé.  Aen  den  —  zitten.  Étra 
Cl  sec.  Fig.  Êlre  ruiné.  |Fig.  In  den  —  hel- 
pen, te  — e  rigten  .  Perdre  entièrement.  Rui- 
ner  de  fond  en  comble.  Den  —  verliezen. 
Perdre  pied.  \  Vloer.  Pavé.  Carreau.  Plan- 
oker,  m.  \  Verversw.  Imprimure,  f.  ((Blason). 
Champ,  m.  iSchilderk.  Fond,  m.  |  Grond- 
vesten. Fondements,  m.  pl.  Base,  f.lOor- 
zaek.  Cause,  f.  Motif,  tn.  I  Grondbeginsels. 
Fondements.  Principes.,  m.  p/.pn  den  — , 
byw.  Entièrement.  Tout  d  fait. 

Grondaerde,  z.  n.  v.  Terre  primitive,  f. 

Grondangel,  z.  n.  m.  Parfond,  m. 

Grondbalk,  z.  n.  m.  Palplanche,  f.  Raci- 
nal,  m.  Pale  {d'une  digue.  etc),  f. 

Grondbas,  z.  n.  m.  Müz.  Basse  fonda- 
mentale,  f.  [menf,  tw. 

Grondbeginsel,  z.  n.  o.  Principe.  Élé- 

Grondbelasting,  z. n.v.  Impót  foncier,  m. 

Grondbestanddeel,  z.  n.  o.  Élément,  m. 

Grondbëwys,  z.  n.  o.  Preuve  fondamen- 
taln,  f. 

Grondbezitting,  z.  n.v.  Propriété  (jl'une 
terre  of  de  terres,  f'. 

Grondbezitter,  z.  n.  m.  PropriétQire,  tn. 

Grondboor,  z.  n.  v.  Z.  Aerdboor. 

Grondbrief,  z.  n.  m.  Bgpothêque,  f. 

Grondcyns,  z.  n.  m.  Rente  fonrière,f. 

Grondeigenaep  z,  n.  m.  Propriétaire 
foncier,  m» 
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Grondeigenarês,  z.  n.  v.  Propriétaire  de 
terres,  f. 

Grondeigendom,  z.  n.  o.  Bien-fonds,  m. 
pL  Terre,  f. 

Grondeigenschap,  z.  n.  V.  Qualité  fon- 
damentale,  f.  Caractère  distinctif,  m. 

Grondel,  z.  n.  m.  Z.  Grondeling. 

Grondeling,  z.  n.  m.  Gonjon,  m. 

Grondellngs,  byw.  A  fond. 

Grondeloos,  bv.  Sans  fond.  — ze  diepte. 
Ablme.l  Fig.  Eindeloos.  Immense.  Infini. 

Grondeloosheid.  z.  n.  V.  Ablme.  Gouffre^ 
in.  IFig. Eindeloosheid.  Infiniié.lmmeiisité,  f, 

Grondelyk,  bvw.  A  fond.  Parfaitemeut. 
Prof'ondément. 

Gronden  -ik  grondde,  heb  ftogrond),  b.  w. 
Fonder.  Établir.  Baser.  \  Scheppen.  Créer  | 
Schilderk.  Mettre  la  première  couche.  Abren- 
t'er.llO.  w.  met  Hebben.  Peilen.  Sonder. 

Gronderf,  z.  n.  v.  Bien-fonds^  m. 

Grondgebied,  z.n.o.  Territoire. Ressort, m. 

Grondgeboüw,  z.  n.  o.  Fondement,  m. 

Grondgetal,  z.  n.o.  Nombre  cardinal,  m. 

Grondgosderen,  z.  n.  o.  mv.  Bien-fonds, 
m.  pL 

Grondhaek,  z.  n.  m.  Perche  de  batelier,  f. 
GrondhaRTIG,  bv.  Cordial.lB^y/.  Cordia- 
lement. 

Grondhartigdeid,  z.  n.  v.  CordialitéJ'. 

Grondhartiglyk,  byw.  Z.  Guonduartig. 

Grondhker,  z.  n.  m.  Seigneur  funcier^  m. 

GRONDnERTiG,enz.  Z.  Grondhartig,  enz. 

Grondig,  bv.  Solide.  Fondamental.  Ap- 
profondi.  \  Sprek.  van  visch.  Qui  sent  la 
hourbe.\\B\vf.  A  fond. 

Grondigheid,  z.  n.  v.  Solidité,  f.  Fonde- 
ment., m. 

Grondiglyk,  byw.  Z.  Grondig. 

Gronding,  z.  n.v  Fondation.  Instilution, 
f.  1  Peiling.  Action  de  sonder,  f. 

Grondkleüb,  z.  n.  v.  Couleur  primitive,  f. 

Grondlaeg,  z.  n.  v.  Prem,ière  assise,  f.\ 
Base.,  f. 

Grondlasten,  z.  n.  m.  mv.  Contribution 
foncière,  f. 

Grondleen,  z.  n.  o.  Fief  dominant,  m. 
Terre  féodale,  f. 

Grondleer,  z.  n.  v.  Élém.ents,  m.  pl. 
Dog  me,  m. 

Grondleggen,  o.  w.  Fonder. 

Grondlegger,  z,  n.  m.  Fondateur,  m. 

Grondlegging,  z.  n.  v.  Fondation^  f. 
Fondement.  Établissement,  m. 

Grondlegster,  z.  n.  v.  Fondatrice,  f. 

Grondles,  z.  n.v.  Maxime,  f. Principe, m. 

Grondlood,  z.  n.  o.  Sonde,  f. 

Grondltn,  z.  n.  v.  Base,  f. 

Grondmüer,  z.  n.  m.  Soubassement,  m. 

Grondnoot,  z.  n.  V.  Note  tonique,  f. 

Grondoorzaek,  z.  n.  v.  Cause  première. 
Cause  principale,  f.  Principe,  m. 

Grondpael,  z.  n.  m.  Piloti,  m. 

Grondpaelwerk,  z.  n.  o.  Pilotis,  m.  pl. 

Grondpand,  z.  n.  m.  en  o.  Hypothègue,  f. 

Grondpandïng,  z.  n.  o.  Z.  Grondpand. 

Grondregel,  z.  n.  m.  Rèyle  fondamentale. 


Maxime,  f.  Principe.  Fondemenf,  m.  j Zetre- 
gel. Axiome,  m. 

Grondregelig,  bv.  Aphoristique, 

Grondrkgt,  z.  n.  o.  Droit  foncier,m. 

Grondrente,  z.  n.  v.  Rente  foncière,  f. 

Grondsap,  z.  n.  o.  Lie,  f.  Mare,  m. 

Grondschatting,  z.  n.  v.  Z.  Grondctns. 

Grondscheiding,  z.  n.  v.  Démarcation,  f. 

Grondschrift,  z.  n,  o.  Minute,f. 

Grondslag,  z.ri.m.  Fondement,  m.Base,  f . 

Grondsop,  z.  n.  o.  Z.  Grondsap.  , 

Grondspreuk,  z.  n.  v.  Maxime,  f.  Apho- 
risme.  Axiome,  m. 

Gronüspreukig,  bv.  Aphoristique. 

Grondsteen,  z.  n.  m.  Pierre  fondamen- 
tale,  f.  (—  van  eenen  molen).  Gite-,  m.  ( — 
eener  zuil).  Socle,  m. 

Grondstellig.  bv.  Fondamental. 

Grondstelling,  z.  n.  v.  Maxime,  f.  Prin- 
cipe. Axiome,7n. 

Grondstem,  z.  n.  v.  Basse,  f. 

Grondstof  ,  z.  n.  v.  Matière  première. 
Base,  f. 

Grondtael,  z.  n.  v.  Langue  mère,  f. 

Grondtal,  z.  n.  o.  Nombre  cardinal,  m. 
■  GrondteekeninGj  z.  n.  v.  Plan,  m.  Ico- 
nographie,  f. 

Grondtekst,  z,  n.  m.  Texte  original,  tn. 

Grondtoon,  z.  n.  m.  Tonique,  m. 

Grondtongspier,  z.  n.  v.  Basioglosse,  m. 

Grondtrek,  z.  n.  m.  Trait  caractéristi- 
que.  Trait  fondamental,  tn. 

Grondvast,  bv.  Ferme.  SoHde. 

Grondverdeeling,  z.  n.  v.  Division  terri- 
toriale, f. 

Grondverf  of  Grondverw,  z.  n.  v.  Pre- 
mière couche.  Imprimure,  f. 

Grondverwen  (ik  grondverfde,  heb  ge- 
grondverfdi,  b.  \v.  Mettre  la  première  couche 
sur.  Abreuver. 

Grondvest,  z.  n.  v.  Fondement,  m.  Base,  f. 

Grondvesten  (ik  grondvestte,  heb  ge- 
grondvest", b.  w.  Établir.  Baser. 

Grondvesting,  z.  n.  v.  Fondation,  f.  Éta- 
blissement, m. 

Grondvlakte,  z.  n.  v.  Aire.  Base,  f. 

Grondvocht,  z.  n.  o.  Humide  radical,  m. 

Grondvorm,  z.  n.  m.  Forme  primitive,  f. 

Grondwater,  z.  n.  o.  Eau  souterraine,  f. 

Grondwet,  z.  n.  v.  Loi  fondamenfale. 
Constitution,  f.  Strydig  met  de  — .  Antioon- 
stitulionnel. 

Grondvj'etenschap,  z.  n.  v.  Base,  f. 

Grondwettelyk,  bv.  Constilutionnel .  (1 
'Byw.  Constitutionnellement. 

Grondwettelykheio,  z.  n.  v.  ConstHu- 
tionnalité,  f. 

Grondwettig,  bv.  Constitutionnel^  Byw. 
Constitutionnellement. 

Grondwettigheid,  z.  d.  v.  Consiitution- 
nalité,  f. 

Grondwettiglyk,  byw.  Z. Grondwettig. 
Grondwoord,  z.  n.  o.  Mot  radical,  m.  Ha- 
cine,  f. 

Grondwortel,  z.  n.  m»Bacine,f.  IKruidk. 
Fleur  de  bruyère,  f. 
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Grondys,  z.  n.  O.  Glacé  que  charrie  une 
rivière,  f. 

Grondzuil,  z  n.r.  Base.  Colonne  fonda- 
mentale.  \  ¥ig.  Principe.  Fondement,  m. 

Groom,  z.  tl.  in.  Z.  Gkom. 

Groot,  bv.  Grand.  Gros.  Étendn.  Vaste. 
*-e  slad.  Grande  ville.  —  huis.  Grande  mat- 
$on.  —  plein. Fösïe  plaine.  — e  man.  Uomme 
grand.  Bomme  de  grande  taille.  —  worden. 
Grandir.  Croitre.  — e  reus.  Colosse,  ni.  \ 
Kinderen  —  brengen  Él  ever  des  enfants. 
I  Fig.  — e  honderd^  franks.  Plus  de  (fent 
francs.  |  —  gaen.  Étre  tnceinte.\  Voor  hel 
— ste  gedeelte.  Pour  la  plupart.]— e  voor- 
Taed,  Provision  considérable.  |  Een  —  man. 
Vn  grand  homme.  Alexander  de  Groole. 
Alexandre  Ie  Grand.  \\  Z.  n.  m.  ~e  van 
Spanje.Grand  d'Espagne.  m.\\Z.  n.  o.  Munt. 
Denier  de  gros.  Demi-sol,  m.  J  Achtste  ge- 
deelte van  eene  once.  GroSj  m. 

Gkootachtbaer,  bv.  Très-honorable.  Trés- 
Vénérable. 

GROOTAcnTBAERDEiD,  z.  D.  V.  Graudeur 
irès-vénérahle.)  f. 

Grootachïen,  b.  w.  Estimer. 

Grootachting,  z.  n.  t.  Estime.  f. 

GR00T4i>MiaAEL ,  z.  n.  m.  Grand-ami- 
ral,  m. 

Grootaerdig,  bv.  Généreux.  Magnifique. 
\Z.  Grootscu. 

Grootbladerig,  bv.  A  grandes  feuilles. 

Grooïbloemig,  bv.  Grandiflore. 

Grootboek,  z.  n.m.  en  o.  Grand-Uvre^m. 

GnooTBRiTTAisJE,  z.  D.  0.  Grande-liré- 
tagne,  f. 

Grootdadig,  bv.  Héroïque.  Magnifiqne.. 

Grootdadigueid,  z.n.v.  Eéroisme,  m.Ma- 
gnificence.,  f. 

Grootdadiglyk,  byw.  Z.  Grootdadig. 

Grootelyks,  byw.  Grandement.  Extréme- 
ment.  Fort. 

Grootendeels,  byw.  En  grande  partie. 

Grootgaen,  o.  w.  Z.  Groot. 

Grootgaende,  bv.  Enceinte. 

Groothandel,  z.  n.  m.  Commerce  en 
gros,  m. 

Groothandelaer,  z.  n.m.  Commerpant  en 
gros,  m. 

Groothartig  of  Groothertig,  hv.Magna- 
nme.  Généreux.\ Hoogmoedig.  Orgueilleux. 
Q  Byw.  Magnanimement.\OrgueiUeusement. 

Groothartigheid  of  Groothertigheid, 
z.  n.  V.  Magnanimité.  Générosité,  f  J  Boog- 
moed.  Orgueil,  m. 

Groothartiglyk  of  Grootuertiglyk  , 
byw.  Z.  Groothartig. 

Grootheid,  z.  n.v.  Grandeur.  Grosseur. 
Étendue.  Hauteur.  Taille,  f.  \  Adeltifel. 
Éminence,  f.  I  Hoeveelheid.  Quantité,  f.  \  — 
eener  misdaed.  Énormité  d'un  crime.,  m. 

Groothertog,  z.  n.  m.  Grand-duc,  m. 

Groothertogdom,  z.  n.o.  Grand-duché,  m. 

Groothertogin,  z,  n.  v.  Grande-du- 
chesse,  f. 

Groothoornig,  bv.  A  grandes  cornes. 
GftooTjB,  z.  n.  O.  Grand'mère,  f. 
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Grootkamerling,  z.  n-  m.  Grand  cham- 
bellan,  m. 

Grootkanselier,  z.  n.  m.  Grand-chance- 
it'cr,  m. 

Grootkop,  z.  n.  m.  Macrocéphale,  m. 
Grootkoppig,  bv.  Macrocéphale. 
Grootkruis,  z.  n.  o.  Grand-croix.,  m. 
Grootlyvig,  bv.  Qui  a  Ie  corps  grand. 
Grootmagtig,  bv.  Très-prnssant. 
Grootmagïigueid,  z.  ü.  V.  Grande  puis- 
sance, f. 

Grootmaking,  z.  n.  v.  Élévation.  Glonfi- 
calion..  f. 

Grootmaerscualk,  z.  n.  m.  Grand-maré- 
chal.  m. 

Grootmeester,  z.  n.  m.  Grand-mairre,m. 

Grootmeesterschap,  z.  n.  o.  Grande  maJ- 
trise^f.  —  van  .Maltlia.  Magister  e,  m.  • 

Grootmoeder  ,  z.  n.  v.  Grand'mère. 
Aieule,  f. 

Grootmoederlvk,  bv.  De  In  grand'-mère. 

Grootmoedig,  bv.  Magnnnime.  Généreux. 
II Byw.  M'ujnanimement .  Généreusement. 

Grootmoedigheid,  z.  n.  v.  Magnanimité. 
Généroaité.  Noblesse,  f. 

Grootmoediglyk,  byw.  Z.  GnooTMOEDrG. 

Grootmogend,  bv. — e  beeren.  A'üö/e.f  puis- 
sances, f'.  pl.  [m.  pi. 

Grootmuilen',  z.  n.  m.  mv.  Macrostomes., 

Grootmuilig.  bv.  Macrosiome. 

Grootneüs,  z.  n.  m.  Grand  nez,m. 

Grootoog,  z.  n.  m.  Nigroil.,  m. 

Grootoogig,  bv.  Qui  a  de  grands  yetfX. 

Grootoorig,  bv.  Quia  les  oreilhs  grandes. 

Grootscu,  bv.  Grandiose.  Majestueux, 

I  Hoogmoedig.  Orgueilleux.  Fier.  Superbe. 

II  Byw.  Grandement.  Majestueusement.  \ 
Hoogmoed igl y k .  Orgueilleusement. 

Grootschaerd,  z.  n.  m.  [Uomme)  orgueil- 
leux, m. 

Grootschheid,  z.  n.  v.  Grandeur.  Magni- 
ficence.  Majesté,  f.  {Hoogmoed.  Orgueil, 
Arrogance.  Fierté,  f. 

Grootschubbig,  bv.  Macrolépidote. 

Grootsnavelaer,  z.  n.  ra.  Macrorhyn- 
qve,  m. 

Grootsnavelig,  bv.  Marrorhynqm. 

Grootspraek,  z.  n.  v.  Hyperbole.  Exagé-. 
ration,  f.  I  Gepoch.  Hdblerie,  f. 

Grootspreken,  o.  yv.  Se  vanter.  Hdbler. 

Grootsprekend,  bv.  Fanfaron.  Vantard. 

Grootspreker,  z.  n.  ra.  Fanfaron.  Van- 
tard. Hdbleur,  m. 

Grootspreking,  z.  n.  v.  Hdblerie,  f. 

Grootte,  z.n.v.  Grandeur.  Éiendue.  Gros- 
sevr.  Taille,  f.  Volume.  Calibre,  m. 

Grootvader,  z.n.m  Grand-père.Aïeul, m. 

Grootvaderlvk.  bv.  Du  grand-père. 

Grootvicaris,  z.  n.  ra.  Grand-vicaire,  m. 

Grootvizier,  z.  n.  ra.  Grand-visir,  m. 

Grootwortelig,  bv.  Macrorrheze. 

Grootzegelbewaerder,  z.  n.  m.  Garde- 
des-sceaux.  Grand-chancelier,  m. 

Grop,  z.  n.  V.  Fosse,  f. 

Gros,  z.n.o.  Grosse  J.  |  Het  —  va»  hel  leger.- 
Ie  gros  de  l'armée,  m. 
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y  Gros,  z.  n.  v.  Notarisw.  Grosse,  f. 
-f  GiiossEjiEN,  b.  w.  Nolarisw.  (^rossoyer. 
IFig  Overdryven.  Exngérer.  Grossir. 
■J-Grossier,  7..  n.  m.Marchand  en  gros,m. 
Grot,  z.  n.  v.  Groite.  Caverne,  f. 
Grotacbtig,  bv.  Cavemeux. 
f  Grotesk,  bv.  Grotesque. 
Grotwerk,  z.  n.  o.  liocaille,  f. 
Grotwehker,  z.  n,  m.  RocaHleur,m. 
Groüwel,  enz.  Z.  Gruwel,  enz. 

(luODWEN,  O.  W.  Z.  GrU\\EX, 

Grovaerd,  z.  n.  m  Lourdaud,  m. 

Grovelyk,  byw.  Grossièrement. 

Gruis,  z.  n.  o.  Gmvier,  m.  Décumbres,  m. 
Stukjes.  Pelils  morceavx^  m.  pl. 

Gruisaciitig,  bv.  Biisé.  Gravekvx. 

Grüisbier,  z.  II.  O.  Peltte  bière,  f. 

Gruisduoog,  bv.  Très  sec.  Fort  sec. 

Gruiskau,  z.  n.  v.  Tombereau,  ni. 

Gruiskarvoerder,  z.  n,  m.  Tombelier.  m. 

Grüisvoerder,  z.  n.  m.  Gravatür,  m. 

Grüisyzlr,  z.  n.o.  Grésoir,  m. 

Grüiszand,  z.  n.  O.  Gravier,  m. 

Gruit,  z,  n.  v.  Zie,  f.  Mare,  rn. 

Gruizen,  b.  w.  Z. Vergruizen. 

Gruizig,  bv.  Gravelenx. 

Grüizigheid,  z.  n.  v.  Qualité  de  ce  qui  est 
graveleux,  f. 

Grunsel,  z.  n.  V.  Tarin,  m. 

Grup,  z.  n.  V.  Z.  Grop. 

Grüppel,  z.  n.  V,  Z.  Greppel.     [but,  rn. 

Grut,  z.  n.  v.  Gruau,  m.  |  Fig. Uitschot.  Re- 

Grütmolen.  z.  n.  111.  Moulin  a  (jruan,  m. 

Grutten  (ik  gruitede,  heb  gegrut),  o.  w. 
Monder  du  gruau. 

Grüttenmeel,  z.  n.  o.  Farine  de  gruau,  f. 

Grutter,  z.  n.  m.  Marchand  de  gruau,  m. 

Gruttery,  z.  n.  V.  Action  de  monder  du 
gruau,  f.  |Grutmolen.  Moulin  a  gruau,  m. 

Gruwel,  z.  n.  m.  Horreur.  Abomination. 
Exécration,f.  |  Afschuwelyke  daed.  Action 
horrible,  m. 

Grüweldaed,  z.  n.  v.  Horreur.  Action 
horrible.  Atrocilé,  f.  Crime  horrible,  m. 

Gruwelen  (ik  gruwelde,  heb  gegruweld), 
O.  w.  Van,  tegen  iets  — .Avoir  qc.  en  horreur. 
Exécrer  qc. 

Gruwelstuk,  z.  n.  o.  Z.  Grüweldaed. 

Grüwelyk,  bv.  Abominable.  Horrible,  |) 
Byw.  Horriblement.  D'une  manière  atroce, 
abominable.  [mination,  f. 

Gruwelykheid,  z.  n.  v.  Horreur.  Abo- 

Gruwen,  o.  w.  Z.  Gruwelen. 

Gruwzaem,  bv.  Z.  Gruwelyk.  [heid. 

Gruwzaemheid,  z.  n.  v.  Z.  Growklyk- 

Gryn,  z.  n.  m.  Grognon,  m. 

Grynen  (ik  green  of  grynde,  heb  gegre- 
ri<?n  of  gegrynd),  O.  w.  Crier.  Piailler.\Kï\or- 
ren.  Grogner.  Grommeler.  [gnard. 

Grynïg,  bv.  Pleurard.  \  Knorig.  Gro- 

Gryns,  z.  n.  v.  Grimace,  j  Masker.  Mas- 
qué, m.  [gnon,  m. 

Grynsaerd,  z,  n.  m.  Grimacier,  m.i  Gro- 

Grynzen  (ik  grynsde,  heb  gegrynsd),  o.  w. 
Grimacer.  Faire  la  moue.  |  Knorren.  Grom- 
?ne/er. 


Grynzing,  z.  n.  v.  Grimacerie,  f.'  GrimiS. 
Grimace.  Moue^f. 

Gryp,  z.  n.  m.  Z.  Grypvogel. 

Grypachtig,  bv.  Qui  aime  a  prendre. 

Grypen  (ik  greep,  heb  gegrepen),  b.  w. 
Prendre.  Empoigner.  Gripper.  Saisir.\  Apn- 
houden.  Jrr^/e?  .|!0.w.]Naer  iels  — .  Étendre 
la  main  pour  prendre  qc. 

Guypend,  l.  d.  en  bv.  Ravissant. 

Grypstaert,  z.  n.  ni.  Queue prenante,f'. 

GuYPSTUivER,  z.  n.  in.  Grippe-sou,  m. 

G'UYPVOGEL,  z.  n.ni.  Griffon,  m.  |  Vrek.  Fig.. 
Avare,m. 

Grys,  bv.  Gris.  t^rison.  —  worden.  Gri- 
sonner.  —  schilderen.  Grisailler.  ||  Z.  n.  o. 
(jris,  m.IlSchilderwerk.  Grisaille,  /. ijZ.  n. 
m.  Vieillard,  m. 

Grysachtig,  bv.  &risütre* 

Grysaerd,  z.  n.  m.  Vieillard,  fn. 

Grysaerdig,  bv.  Quia  la  barbe  grise. 

Grysbok,  z.  n.  ni.  Grysboch,  m. 

Grysha;i)rfg,  bv.  Gris.  A  chevenx  gris. 

Grysueid,  z.  n.  v.  Couleur  grise,  ƒ.  |0a- 
derdom.  Chettux  gris.  m.  pl.  Vieillesse,  f. 

Gryskop,  z.  n.  m.  Grison,  m. 

Grvskruid,  z.  n.o.  Pouliot.  m^ 

Grysschildering,  z.  n.  v.  Grisaille,,  f. 

Grysschilderwerk,  z.  n.  o.  Grisaille,  f, 

Gryzaerd,  z.  n.  ni.  Z.  Grysaerd. 

Gryzelen,  0.  w.  Z.  Griezelen. 

Gryzen  (ik  grysde,  ben  gegrysd),  o.  w. 
Grisonner.\\B.  w.  Rendre gris. 

Gryzen  (ik  grees,  heb  gegrezen),  o.  w. 
Pleurer. 

Lryzend,  t.  d.  en  bv.  Pleurant. 

Gryzigheid,  z.  n.  v.  Z.  Grysheid. 

Guds,  z.  n.  V.  Gouge,  f.  Amorgoir,  m. 

GüDSEN  (ik  gudsle,  heb  gegudst),  b.  w. 
Gouger.  Amorcer,  ||  O.  w.  met  Zyn.  JRuis- 
seler. 

GuER,  bv.  Rude.  Rigoureux,  Froid.  Apre. 
I  Streng.  Sévère. 

Guerheid,  z.  n.  v.  Rigueur.  Apreté,  f. 
Froid,  m.  [Strengheid.  Sévérité,  f. 

GuF,  bv.  Généreux.  Prodiguc.^B'^w.  Avec 
prudigalité. 

GuFHEiD,  z.  n.  v.  Générosité.  Prodigalité,  f. 

Guiana,  z.  n.  0.  Land.  La  Guyane,f, 

Guicbelen,  enz.  Z.  Goochelen,  enz. 

Guichelhair,  z.  n,  o.  Poil  follet,m. 

Guichelheil,  z.  n.  o.  Anagallis,  m. 

Güig,  z.  n.  V.  Grimace.  Moue,  Iemand  de 
—  nasteken.  Faire  la  grimace  dqq. 

GuiL,  bv,  Ldche.  Poltron.  \\  Byw.  Ldehe- 
ment.^Z.  n.  m.  Ldche.  Poltron,  m. 

GuiL,  z.  n.  V.  Jument  qui  n'a  pas  encore 
pouliné,  f. 

•f  Guillemet,  z.  n.  m.  Guillemet,  m. 

4-GuiLLOTiEN,  z.  n.  V.  GuUlotine,  f. 

f  Guillotieneren,  b.  w.  Guillotiner. 

GuiNEA,  z.  n.  O.  Land.  Guinée,  f. 

-J-  Guinee, z.  n.  v.  Guinée,  /". 

Guit,  z.  n.  m.  Espiègle.  Fripon,  m. 

GviTACBTiGyhy.Espiégle.^'Byyf.Enespiègk 

•J-  GuiTA(E)R,  z.  n.  V.  Guitare,  f. 

Guitenstuk,  z.  n. o.  Espiègïerie,  f. 
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GüiTEiNWERK,  z.  n.  O.  Espu'gleries,  f.pl. 
GüiTERY,  z.  n.  V.  Espièglerie,  f. 

GülTWERK,  Z.  n.  O.  Z.  GUITENWERK. 

Gdl,  z.  II.  V.  Jeune  morue  fraiche,  f. 

Gul,  bv.  Zacht,  Mon.  Mol.  \  Dun.  C/««r.  | 
Openhartig.  Franc.  Cordial.  \  Mild.  Géné- 
reux.  I!  Byw.  Operiharliglyk.  Avec  cordialilé. 
!J  Mildelyk.  Généreusement. 

GCLAERDIG,  bv.  Z.  GULUARTIG. 

GüLDE,  z.  n.  O.  Z.  Gild. 

Guldeling,  z.n.m.  Calville,  f.  [Florin,  m. 

Gulden,  onv.  bv.  ü'or.  Doré.  (j  Z.  n.  m. 

Guldenstuk,  z.  n.  o.  Florin,  m. 

Gulhartig  of  Güliiertig,  bv.  Openhartig. 
Franc.  Cordial.  \  Mild.  Généreux.  \\  Kyw. 
Openharliglyk.  Cordial^m^nu  \  Mildeijk. 
Généreusement. 

Gulhartigheid  of  Gülhertigheid,  z.  n. 
V.  Openhartigheid.  Cordialilé,  f.  \  Mildheid. 
Générosité,  f.  [G  u  lii  a  rtig. 

Gulhartigltk  of  Gulhertiglyk,  byw.  Z. 

Gulheid,  z.  n.  v.  Openhartigheid.  Fran- 
chise. Cordialilé,  f.  | Mildheid.  Gén^rosité,  f. 
j  Van  zand.  Sécheresse,  f. 

Gelik,  z.  n.  o.  Stad.  JuUers,  m. 

Gelikerland,  z.  n.  o.  Paysde  JuUers,  m. 

Gulp,  z.  n.  v.  Lame.  Nappe  d'eau,  f.  \ 
Groote  teug.  Grand  trait,  m.  \  —  in  eene 
broek.  Brarjelte,  f. 

Gulpen  (ik  gulpte,  heb  gegulpt),  o.w.Boire 
a  grands  traits.  \  Open  zyn.  Èire  ouvert.  | 
O.  w.  met  Zyn.  Stroomen.  Rvisseler. 

Gulzig,  bv.  Glouton.  Goulu.  Gourmand. 
11  Byw.  Avec  gloutonnerie.  [ton,  m. 

Gulzigaerd,  z.  n.  m.  Gourmand.  Glou- 

Gulzigheid,  z.  d.  V.  Gourmandise.  Glou- 
tonnerie, f. 

Gülziglyk,  byw.  Z.  Gulzig. 

Gunnen  (ik  gunde,  heb  gegund),  b.  w.  Ne 
pas  envier.  Souhaiter.  Vouhir.  Niet  — .  En- 
vier.  I Toestaan.  Accorder. 

Gunner,  z.  n.  m.  Celui  qui  accorde,  per- 
met.  [Degene  die  niet  benydt.  Celui  qui  n'en- 
vie  pas. 

Gunning,  z.  n.  v.  Concession,  f. 

Gunst,  z.  n.  v.  Grdce.  Faveur.  Bienveil- 
lance,  f.  Bonnes  grdces,  f.  pl.  \  Om  iemands 
—  verzoeken.  5e  recommander  d  qq. 

Gunstbejag,  V.  n.  o.  Brigue,  f. 

Gunstbetoon, z.  n.o.  Z.  Günstbetooning. 

Gunstbetooning,  z.  n.  v.  Marqué  de  fa- 
veur. Faveur.  Grdce,  f. 

Günstbewys,  z.  n.  o.  Z.  Gunstbëtooning. 

Gunstbewysster,  z.  n.  v.  liienfaitrice,  f. 

GuNSTBEWYZER,  z.  11.  m.  Bienfaiteur,  rt,. 

Gunstbewyzing,  z.  n.  v.  Z.  Gunstbetoo- 
ning. 


GuNSTBLiK,  z.  n.  m.  Regard  fnvorahle,  m. 
'  Günstbrief,  z.  n.m.  Brevet.  Privilege,  m. 

Gunsteling,  z.  n.  m.  en  v.  Favori.  Pro- 
tégé, m.  Favorile.  Protégée,  f. 

Günsteloos,  bv.  Sans  faveur.  [ling. 

Gunstgenoot,  z.  n.  m.  en  v.  Z.  Gunste- 

Gunstgift,  z.  n.  v.  Gratificalion,  f. 

Günstgodin,  z.  n.  v.  Grdce,  f. 

Gunstig,  bv.  Favorable.  Propice,  —  zyn. 
Favoriser.  \\  Byw.  Favorablement. 

Gunstig LYK,  byw.  Z.  Gunstig, 

GüNSTRYK,  bv.  Z.  Gunstig. 

Gunstvaerdig,  bv.  Z.  Gunstig.  [pan. 

Gust,  bv.  Spr.  van  eene  koe.  Qai  ne  porie 

Guttegom,  z.  n.  v.  Gomme-gutte,/'. 

Gy  (ook  Ge),  pers.  voorn.  Tu.  Tui.  Vous. 

Gybelen  (ik  gybelde,  heb  gegybeld),  o, 
w.  liicaner.  Rire  sous  cape. 

Gyblok,  z.  n.  O.  en  m.  Cargueur,  m. 

Gyen  (ik  gyde,  heb  gegyd),  b- w.  Carguer. 

GvK,  z.  n.  V.  Arc-boutant,  m. 

Gyktouw,  z.  n.  O.  en  v.  Balancine  de  cha- 
loupe,  f.  [lage,  m. 

Gyl,  z,  n.  o.  Chyte,  m.  \  Brouwersw.  Guil- 

Gylachtig,  hs.Chyleux. 

Gylbier.  z.  n.  O.  Bière  guillante,f. 

Gylen  (ik  gylde,  heb  gegyld),  o.  w.  Van 
hel  bier.  Fermenter.  |  Fig.  Vurig  verlangen. 
Convoiter. 

Gvf  iKDEN,  voorn.  Vous.  Vous  autres,' 

GvLiNG.z.  n.v.  Fermentation,  f. 

Gylkuip,  z.  n.  V.  Guilloire,  f. 

Gylleer,  z.  n.  V.  Chylologie,f. 

GvLMAKiNG,  z.  n.  V.  Chylification,  f. 

Gvlvaten,  z.  n.  o.  mv.  Vaisseaux  chyli- 
fêres,  m.  pl. 

Gylvoerend,  bv.  Chylifère, 

Gylvormend,  bv.  Chylifique. 

Gylwording,  z.  n.  v.  Chylification,  f. 

Gyn,  z.  n.  O.  Palan,  m. 

GvNBALK,  z.  n.  m.  Bigue,  f. 

Gyntouw,  z.  n.  o.  en  v.  Franc-funin,  m. 

Gyp,  z.  n.  O.  en  v.  Gui,  m. 

GvPEN,  (ik  gypte,  heb  gegypt),  o.  w.  Hy 
ligt  op  het  — .  II  est  a  Vagonie.  |  Scheepsw. 
Se  tourner  subitement. 

Gytouwen,  z.n.o.  en  v.  mv.  Cargues,  f.  pl. 

Gyzelaer,  z.  n.  m.  Otage,  m. 

Gyzelen  (ik  gyzelde,  heb  gegyzeld),  b.  w. 
Mettre  en  prison  {pour  dettes).\  Fig.  Bergen, 
Cacher. 

Gyzelig,  z.  n.  V.  Arrestation.  Prise  de 
corps,  f.  I  Gevangenis  voor  schulden.  Prison 
pour  dettes,  f'.  [Prison  pour  dettes,  f. 

Gylzelkamer  of  Gyzelplaets,  z.  n.  v. 

Gyzelregt,  z.  n.  o.  PrisQ  de  corps,  f'. 


H 


H 


n.  n.  v.  Achtste  letter  van  het  Abe,  JET, 
m.  etf. 
Ha,  lusscbenw.  Ha!  Ah!  Oh! 
Habben  en  Snabben,  b.  w.  Rudoyer  {qq,). 
t  Habyt,  z.  n.  0.  Habit  [religieux),  m. 


Hach,  z.  n.  V.  Risque.  Péril.  Vanger,  m. 

Hachelyk,  bv.  Dangereux.  Périlleux. 
Cl  iiique.  \  Gewaegd.  Hasardeux.  |lBy  w.  Jüan- 
gereusement.  |  Hasardeusement. 

Uachelykheid,  z.  n.  v.  Péril.  Hasard,  m. 
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Hachje,  z.  n.  o.  Fig.  Polisson,  m. 

Hacht,  z.  n.  m.  Gros  morceau,  m. 

Hader,  enz.  Z.Twist,  enz. 

Ha  DIK,  z.  n.  V.  Hièble,  f'. 

Haef,  z.  n.  V.  Z.  Have. 

Haeflyr,  bv.  Z.  Havelyk. 

Haeg,  z.  n.  V.  Haie^f.  Spreekw.  Hel  roer 
in  de  —  steken.  Déserter. 

Haeg  (den),  z.  n.  m.  Stad.  La  Uaye,  f. 

Haeüappel,  z.  n.  m.  Arbouse,  f. 

Haegappelboom,  z.  n.  m.  Arboiisier,  m. 

Haegdes,  z.  n.  V.  Mure  sauvayc,  f. 

Haegbeuk.z.  n.  m.  Charme^  m. 

Haegbeükenboom.  z.  n.  m.  Z.  Haegbeük. 

HAEGB^üiiEiN»oscu,  z.  D.  O.  cn  Hl.  Char- 
rnoie,  f. 

Haegbezie.  z.  n.  v.  Z.  Haegbes. 
Haegbosch,  z.  d.  O.  en  m.  Hallier.  Buis- 

snn.  m. 

llAEGBtEK,  z.  n.  m.  Z.  Haegbeük. 

Haegüis,  z.  n.v.  Lézard,  m. 

Haegdoorn,  z.  n.  in.  Aubépine,  /, 

Haegeik,  z.  n.m.  Itonvre,  m, 

Haïxmes,  z.  n.  O.  iserpe,  f. 

HAE(iMi;scu,  z.  n.  i.  Bunette,  f. 

Haei,  z.  n.  m.  en  v.  Requin.  Squale,m. 

Ha  EK,  z.  n.  m.  Croc.  Crochet.  Crampon, 
in.  I  EnlerhaeU.  Grappin,  m.  \  BoolsUaek. 
Gaffe,  f.  I  Vischhaek.  Èamepon,  m.|  Fig.  Den 
—  in  de  keel  krygen.  Mordre  a  l'hamegori. 
Den  —  in  de  keel  hebben.  |  Étre  pris. —  van 
»^en  klerd.  Agrafe,  f.  Haken  en  oogen  lo^- 
lien.Chicaner.Chercher  qiterelle.]  Smedersw. 
Passeparlout,  m.  |  Zelleiswerktuig.  Com- 
posteur,  m.  \  Heelk.  Érigne^  f,  \  Horlogiema- 
kersw.  Échappement,  m.\  Slol  aenecn  boek. 
Fermoir,  m-  \  Timrnersinansw.  Équerre,  f. 
Het  is  niet  in  den— .Ce/a  n' est  pas  d'équerre. 
Fig.  Cela  n'est  pas  comme  U  faut.  \  Scheur 
in  een  kleed.  Accroc,  m. 

Haekachtig,  bv.  Qui  s'accroche  facile- 
ment.  \  Haekvoimig.  Crochu. 

Haerbeen,  z.  n.  O.  Os  crochu,  m. 

Haekbds,  z.  n.  V.  Arquebusea  croc,  f. 

Haeklascu,  z.  n.  v.  Assemblage  en  cré- 
maillière,  m. 

Haeknoot,  z.  n.  v.  Muz  Croche,  f. 

Haekploeg,  z.  n.  v.  Crcc,  m, 

Haeks,  byw.  D'équerre. 

Haeksken  of  Haekje,  z.  n.  o.  Crochet. 
Cramponnet,  m. 

Haekspier,  z.  n.  v.  Muscle  carocoïdien,m. 

Haekswys,  byw.  En  croc.  En  crochet. 

Haektand,  z.  n.  m.  Croc.  Crochnt^m» 

Haervermoor*  z.  n.  O.  Fennoir,m. 

Haekyormig,  bv.  Crochu.  \  Nat.  hisl.  Un- 
ei  f  arme.  Hamegonné. 

Hael,  z.  n.  m.  Trait,  m.  \  Schok.  5e- 
cüusse,  f.  Coup,  m. 

Hael,  z.  n.  v.  en  o.  Crémaillère^f. 

Haelbier,  z.  n.  o.  Petitebière,  f. 

Haelboom,  z.  n.  m.  Barre  {de  fer  of  de 
bois)  de  la  crémaillêre,  f. 

Haelkettinü,  z.  n.  v.  Chaine  decrémail- 
Ure,  f. 

Haei  STEEN,  z.  n.  m.  Arganeau,  m. 


Haeltje,  z.  n.  O.  Crémaillon,^  m. 

Haem,  z,  n.  m.  Collier  de  cheval,  m. 

Haem,  z.  n.  m.  Uaim.  Hain,  m. 

Haembout,  z.  n.  ni.  Palonnier,  m. 

Haen,  z.  n.  m.  Coq,m.  Kalkoenscbe — . 
Coq  d'Inde.  Dindon,  in.  Gesneden  — .  Cha- 
pon,  m.  Een'  —  snyden.  Chaponner  un  coq, 

I  Weèrhaen.  Girouel(e,f.  Coq,  m.  |  ( —  van 
een  roer).  Chien,  m.  Den  —  spannen,  over- 
halen. Armer,  Bander.\  ( —  >an  eene  kraen). 
Cle/,  f. 

Haenachtig,  bv.  —e  vogels.  AlectridM, 
m.  pl. 

Haender,  z.  n.  m.  Cueitloir,  m. 

Haensteen,  z.  n.  m.  Alecloire,  f. 

Haeintje,  z.  n.  o.  Peilt  coq.  Cochet,  m. 

Haer,  pers.  voorn,  van  den  3"  pers.  enkefr. 
Elle.  La.  (Aen  — )  Lui.  A  elle.  Meerv.  Elles, 
Les.  (Aen  — ).A  elles.  Leur.  ||  Bezitt.  voorn, 
van  den  3°  personn.  (Enkelv.)  Son.  Sa.  Ses. 
(Meerv.)  Leur. Leur s.  De  of  het  bare.(Enkelv.) 
Le  sten.  La  sienne.  Les  stens.  Les  sienn&s. 
(Meerv.)  Le  leur.  La  leur.  Les  leurs.. 

Haer,  z.  n.  o.  Cheveu,  m.  Cfieveux,  m.  pL 
Chevelure,  f.  Ik  geef  er  geen  —  om.  Je  m 
m'en  soucie  pas.  Hel  scheelt  geen  —  breed. 

II  ne  s'en  faut  pas  de  l'épaisseur  d'un  che- 
veu. De  haren  ryzen  my  te  berge.  Les  che- 
veux  se  dressent  sur  ma  téie.  Hy  is  geen  — 
beter.  II  ne  vaut  pas  mieux.  \  Fam.  Met  huid 
en  — .  Tout  d  fait.  Entièrement.  \  Hy  zal  er 
geene  gryze  haren  van  zetten.  Ilnese  chO" 
grinera  pas  pour  cela.  \  Met  de  handen  in  het 
—  zitten.  Se  trouver  dans  Vembarras.  (  Op 
andere  deelen  van  't  lichaem  zegt  men  zoo 
wel  van  menschen  als  dieren.  Poil,  m. — 
van  den  baerd.  Poil  de  la  barbe,  m.  Barbe,  f. 

Haerachtig,  bv.  Qui  ressem'^le  a  du  poil 
of  d  des  poils.  Chevelu.  Velu. 

Haeraluin,  z.  n.  m.  Z.  Vederaluin. 

Haerbal,  z.  n.  m.  Égagropile,  f. 

Haerband,  z.  n.  m.  Bandelelte,  f'. 

Haerbles,  z.  n.  v.  Toupe  de  cheveuw,  f. 
Toupet,  m. 

Haerborstel,  z.  n.  m.  Brosse  a  cheveux, 
f.  Z.  Hoofdborstel. 

Haerbos,  z.  n.  m.  Z.  Haerbles.  ]  NaU 
hist.  Aigrette,  f. 

Haerbosje,  z.  n.  o.  Kruidk.  Aigrette,  f. 

Haerd  of  Heeru,  z.  n.  m.  Foyer.  Atre,  m. 
By  of  aen  den  — .  Au  coin  du  feu. 

H  AERDASCH,  z.n.v. Cendrei  {du  foyer'',  f  pl. 

Haerdgeld,  z.  n.  o.  Z.  Haerdstedkgkld. 

Haerdgoden,  z.  n.  m.  rav.  Pénates. 
Lares,  m.  pl. 

Haerdoek,  z.  n.  o.  Étamine.  Hair€,f. 

Haerdplaet,  z.  n.  v.  Plaque  de  chemi- 
née,  f. 

Haerdrageisd,  bv.  Pilifère.  Piligère. 

Haerdstede,  z.  n.  v.  Foyer.  Feu.  m. 

Haerdstedegeld,  z.  n.  o.  Fouage.  Impót 
sur  les  foyers,  m. 

Haebdyzer,  z.  n.  o.  Chenet,  m. 

Haerfyn,  bv.  Délié  comme  un  che\>eu.  CVï- 
pillaire.  Capillacé. 

Haerkam.z.  n.  m.  Peigne,m. 
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HAEnKiEUR,  z.  n.  V.  Couleur  de  la  cheve- 
Iwe  of  des  poils,  f. 

Haerkliefster,  z.  n.  V.  ChfcünéuSe,  f. 

Haeuklieven  (ik  haerklieldp,  heb  gohacr- 
klief(i),o.  w'.  VétiUer.  Chicanar.  Ergoier, 

Haerklievek,  z.  n.  m.  Chicaneur^  m. 

Haeuklievebv,  z.  n.  v.  Chicane,/'. 

Haeiiklis,  z.  n.  v.  Mèche  de  cheveux,  f. 

Haeuklovein,  enz.  Z.  Haerklieveiv,  enz. 

Haerknippeb,  z.  n.  m.  Cgupeur  de  che- 
veux, m. 

Haerkomeet,  z.  n.  v.  Comète  thevelue,  f. 

Haerkroller,  z.  n.  m.  Friseur,  m, 

Haerkrolster,  z.  n.  v.  Friseuse,f. 

Haerkrdid,  z.  n.  o.  Capillaire,  f. 

Haerlem,  z.  n.  O.  Stad.  Ilarlem. 

Haerlok,  z.  n.  V.  Boude  {de  cheveux),  f. 

Haerloos,  bv.  Chauve.  Pelé.  Glubre. 

Haerloosdeid,  z.  n.  v.  Chauveté.  C^^^^- 
tie,  MKruidk.  Glabréité,  f. 

Haermantel,  z.  n.  m.  Peignoir, m. 

Haernaeld,  z.  n.  v.  Aiguille  detéte,f. 

Haernet,  z.  n.  O.  Résille,  f. 

Haerplüis,  z.  n.  o.  Brins  de  laine,  m.  pl. 

Haerpoeder  of  Haerpoeijer,  z.  n.  o. 
Poudre  pour  les  cheveux,  f. 

Haersnoer,  z.  n.  o.  Z.  Haerband. 

Haersnyden,  z.  n.  O.  Coupe  des  cheveux,  f. 

Haersnyper,  z.  jq.  m.  Cpupeur  de  ch"- 

HAERSNYDiNGjZ.n.v.  Cotipe  des  cheveux^  f. 

Haerspelde,  z.  n.  V.  Épingle  de  tête,  f, 

Haersteen,  z.  n.  m.  Corsoide,  f. 

Haerstar  ofHAERSTER,  z.  n.v.  Comète,  f. 

Haertje  of  Haerken,  z.  n.  o.  Petit  poil. 
Cheveu,  m.\  Meerv.  Krdk.  Filaments,  m.  pl. 

Haertooisel,  z.  n.  o.  Coiffure,  f. 

Haertrekker,  z.  n.  m.  Tire-poil,  m. 

Haertrens,  z.  n.  v.  Tresse  de  cheveux,  f. 

Haertüit,  z.  n.v.  Z.  Haertre^s. 

Haervezel,  z.  n.  o.  Krdk. /ïacme  caiil- 
Imre,  f. 

Haervlecht,  z.  n.  v,  Tresse  de  cheveux, 
/".  IKruidk.  Lichen  capillaire,  m. 

Haervormig,  bv.  Capilliforme. 

Haeryruchtboom,  z.  n.  m.  Ablanier,  m. 

Haerworm,  z.  n.  m.  Dierk.  Crinon,m.\ 
Geneesk.  Dortre,  Teigne,  f.  Drooge  — .  Dar- 
Ire  farineuse,  f. 

HAERwoBMACDTifi,  bv.  Dartreux. 

Haer WORTEL,  z  H.  in.  Bacinc  capillaire, 
liacine  d'un  cheveu  ofd'un  poil,  f. 

Haerzierte,  z.  n.  v.  Maludie  des  che- 
veux, f. 

Haerzalf,  z.  n.  v.  Pommade,  f. 

Haerzodt,  z.  n.  o.  Alun  capillaire,  m. 

Haes,  z.  n.  m.  Lièvre,  m.  (Hel  wylken  van 
den  — ).  Hase,  f.  Hazen  werpen.  Levretter.  | 
Beenhouwersw.  Filet,  m. 

Haesachtig,  bv.  Léporide.  —ediereni  Lé- 
porides,  m.  pl. 

Haesje  of  Haesken,  z.  n.  o.  Levraut,  m. 

Haesken  over,  2.  n.  o.  Cheval-fondu,  m. 

Haessen,  z.  n.  V.  Jarret,  m. 

Haessenspieren,  z.  n.  v.  mv.  Musclespo- 
plités.  Muscles  du  jarret,  m.  pl. 


Haest,  z.  n.v.  Ildte.  Promntitude.  Dili- 
gence, f.  Empressement,  m.  jóverhaesting. 
Précipitation,  f'.  —  maken.  Se  dépêcher.  Se 
hdter.  —  hebben.  Être  pressé.  Mcl  — ,  in  der 
— .  A  la  hule.\\Byw.  Bientüt.  Tant6t.\Tiyna. 
Presque.  Ik  ben  —  dood  geweest.  J'ai  manqua 
de  mourir. \\Zoo  —  als,  voegw.  Aussitüt  qua. 

Haestelyk,  h^Vf.  Promptement,  Vile.  A 
la  hdte. 

Haesten  (zien),  (ik  haeslle  my,  heb  niy 
gebaest),  weder.  w.  Se  hdter.  Se  dépêcher.  Se 
2)resser.\\^.  w.  Prcsser. 

Haestig,  bv.  Pressé.  Enïpressé.  \  Oploo- 
pend. Emporté.  Brusque.  Prompt.  |  Eens- 
klaps. Subit.  Soudain.  — e  dood.  HJort  suhite. 

—  vertrek.  Déparl  précipité.  \\  Byw.  Vi:j. 
Promptement.  Avqc  précipitation.  A  la  hdte. 
Brusqxiement. 

Haestigheid,z.  n.v. Spoed.  Edte.  Promp- 
titude,  I  Overhaesting.  Empressement,  m, 
Précipitation,  f'.  \  Oploopendbeid.  Colóre.  Vi- 
vacilé,  f.  Emportement,  m, 

Haestiglyk,  byw.  Z.  Haestelyk. 

Haestmakend,  bv.  Diligent.  Qui  se  hdte. 

Haeszak,  z.  n.  m.  Gibecière.  Carnassière, 
f.  Uit  den  —  spelen.  Escamoter.  *  — .  Celui 
qui  trompe  au  jeu. 

*  Haeszakken,  o.vr.  Tromper  au  jeu. 

*Haeszakkery,  z.n.v.  Tromperie  aujeu,  f'. 

Haeszakspeler,  z.  n.  m.  Escamoteur,  m. 

Haet,  z.  n.  m.  Uaine.  Aversion.  Bnncune, 
f'.  Iemand  —  toedragen.  Haïr  qq.  Iemands 

—  op  zynen  bals  halen,  laden.  Encourir  la 
haine  d>i  qq. 

HAETDRAEGStER,  z.  D.  v.  Rancumère,  f. 

Haetoragend,  bv.  Haineux.  Rancunier. 

Haetdragendueid,  z.  n.  v.  Rancune,  f. 
Désir  de  se  venger,  m. 

Haetdrager,  z.  n.  m.  Rancunier,  m. 

Haetster,  z.  n.  v.  Femme  haineuse  of 
vindicalive,  f. 

Haft,  z.  n.  o.  Èphémère,  f. 

Hagedis,  z.n.v.  Z.  Haegdis. 

Hagedoorn,  z.  n.  m.  Z.  Haegdoorn. 

Hagel,  z.  n.  ra.  Grêle,  f.  Fyne  of  kleine 
— .  Grésil,  m.  I  Loo(;len  korreltjes.  Dragée,f, 
Menu  plomb.  m. 

Hagelachtig, bv. Mêléde grêle.  [grêle,m. 

Hagelbüi,  z.  n.  V.  Orage  accompagné  de 

Hagelen  (het  hagelde,  heeft  gehageld), 
onp.  w.  Gréler.  |  Wanneer  de  hagelsleenen 
kiein  zyn.  Grésiller. 

Hagelgans,  z.  n.  v.  Oie  sauvage,f'. 

Hagellood,  z.  n.  o.  Dragée,  f. 

Hagelslag,  z.  n.  m.  Grêle,  f. 

Hagelsteen, z.  n.  m.  Grêlon,  m. 

Hageltasch,  z.  n.  v.  Sao  a  dragée,m. 

Hagelweder,  z.  n.  o.  Temps  de  grêle. 
Orage  accompagné  de  grêle,  m. 

Hagelwit,  bv.  Blanc  comme  (Ja)  neige. 

Hagen,  o.  w.  Z.  Behagen. 

Hagt,  z.  n.  m.  Z.  Hacut. 

Hak,  z.  n.  ra.  Talon,  m.  |Fig.  Iemand  op 
de  — kken  zitten.  Suivre  qq.  de  prés.  Poui- 
suivre  vivement  qq. 

Hak,  z.  n.  m.  Coup,  m.  \  Haktyd.  Coupe. 


HAL  liAL 

Zich  eene  ziel<te  op  het  lyf  .  S'attirer  une 
maladie  Zich  iemands  ongenade  op  den  hals 
— .  Encourir  Ia  disgrdce  de  qq.  \\  O.  >v.  mei 
Hebben.  Approcher.  Poitvoir  être  comparé. 
Hot  fiaell  er  niet  by.  Cela  n'en  opproche  pas. 
Half,  bv.  en  by w.  Demi.  A  demi.  Mi.  Semi. 
Moilié.  A  moitié.  Moitié  de.  Fig.  Byna.  Pres- 
que.  A  peu  prés.  A  demi.  A  moilié.  Un  pen. 
Imparfait.  —  brood.  Demi  pain.,  m.  3Ioitié 
d'un  pain,  f.  Zes  en  een  —  uer.  Six  heitres 
et  demie.  —  een  (na  den  noen).  Midi  et  demi. 
(Na  middernacht).  Minuit  et  demi.  Om  — 
vier.  A  trois  heures  et  demie.  —  weg.  A  mi- 
chemin.  —  geleerd.  A  demisavanl.  —  dron- 
Prendre,  tirer  d  soi,  saisir  of  tirer  avec  nn  ken.  Entredeux  vins.  A  moilié  ivre.  Un  peu 
croc.  Güffer.  Accrocher.\\0.  w.  met  Hebben,  gris.  —  dood.  Presque  mort.  Mourant.  — y« 

pieken.  Esponton, 


Saison  oü  l'on  coupe^  f.  |  Fig.  Wrok.  Haine. 
Rancune,  f. 

Hak,  z.  n.  V.  Houe.  Pioche,  f. 

Hakband,  z.  n.  v.  Pièce  de  derrière  d'un 
patin,  f. 

Hakband,  z.  n.  V.  Bachoir,  m. 

Hakberd  of  Hakbord,  z.  n.  o.  JJarhoir. 
Tranchoir,  tn.  jSchcepsw.  Miroir,m,  Cok- 
ronnement,  m.j  Mu/.ykiustrument.  Tympa- 
non,  m. 

Hakblok,  z.  n.m.  efi  ö.  Hachoir.  Billet,  m. 
H.akbosch,  z.  n.  o.  en  m.  Bois  taillis,  m. 
Hakbyl,  z.  n.  V.  Hache,  f. 
Haken  (ik  haekie,  heb  gehaeld),  bed.  . 


S'accrocher.  Rester  accroché.  \  Met  het  voorz. 
naer.  Aspirer  (d  qc).  Désirer  ardemmenl 
{une  chose]. 
Hakend,  t.  d.  en  bv.  Qui  accroche.\Qni 

.<arcroche. 

Haküoüt,  z.  n.o.  Bois  taillis,  m.  ]  Afgehakt 
hout.  Bois  coupé, m. 

Haking,  z.  n.  V.  Accrockement,  m.  |Heflig 
Tcrlangei).  Désir  ardent,  m. 

Hakkelaer,  z.  n.  m.  Bègue.,  m. 

Hakkelaerster,  z.  n.  v.  Bègue,  f. 

Hakkelary,  z.  n.  v.  Bégayement,  m. 

Hakkelbout,  z.  n.  m.  Boulon  ébarbé,  m. 
IMeerv.  Artill.  Goujons,  m.  pl. 


m.  —  hemd.  Chemisette, 
f.  —  open.  Entr'ouvert.  — ve  rouw.  Petit 
deuily  m.  — ve  maen  Demi-lune,  f.  Crois- 
sant, m.  Veslingb.  Demi-btne.  Lunelle,  f. 
Moelk.  Onlleedk.  Natuerk.  Luuule,  f.  — Au- 
gusty.  {A)  la  mi  aoat.  Scheepsw.  —  dek. 
Pont  coupé,  m.  — ve  deur.  Porte-hrisée,  f. 
—  paert.  Lamoitié.  —  ve  handschoen. 
f.  —  ve  leers.  Bottine,  f'.  —rond,  z.  n.  o. 
Hémisphère,  f.  Demi-cercle,  m.  — ve  scha- 
duwe.  Schilderk.  Demi-teinte,  f.  Starrek. 
Pénombre,  f.  —  doorsnyden.  Couper  par 
Ie  milieu.  —  en  — .  Entre  deux..  PaAiO- 
\blemenf.  Imparfaitement.  Moilié  de  l'utt. 


HAKKELEN(ik  hakkelde,  heb  gehakkeld),  h.  moiiiéde  Vautpe.Incomplctement.\  Scheepsw, 


w.  Uachtr  en  petiis  morceauic.  \\  t>.  >v.  F 
Bégayer.  Bredouiller. 

ilAKKELiNG,  z.  tl.  v.  Hégayement,  m. 

Hakken  (ik  hakte,  heb  gehakt),  b.  w.  —  in. 
Donner  un  coup  de  hache  rfan*.[|B.w.Klicvcn. 
Hacher.Fendre.  \  Vorbrolikelea,  J\Iorceler.  \ 
Landb.  Ilouer.  Piocher. 

Hakkenei,  z.  n.  v.  Uaquenée,  f. 

Hakker,  z.  n.  in.  Celui  qui  coupe,  hache, 
fend,  m. 

Hakketeren,  enz.  Z.  Haerklieving,  enz. 
Hakking,  z.  n.  v.  Action  de  couper,  de  ha- 
cker, /".  I  Verbrokkeling.  Morcellemeni,  m, 
Hakkosten,  z.  n.  m.  mv.  Abatage,  m. 
Hakmes,  z.n.  o.  Couperet,  m 


ve  wind.  Vent  largue,  m. 
j    Halfbad,  z.  n.  0,  Demi  bain,  m.  Inses- 
ision,  f. 

!    Halfbroeder,  z.  n.  m  Z.  Stiefbroeder. 
Halfcirkel,  z.  n.  m.  IJémicycle,  m, 
Halfdeel,  z.  n.  o.  Moitié,  f. 
Halfdeelig,  bv.  Divisé  en  deux  parlies 
égales.  Dimidié. 
Halfdek,  z.  n.  o.Z.  Half. 
Halfdekselvleugel,  z.  n.  m.  Dierk.  Z7e- 
mélgtre,  m. 

Halfderselvleugelaers,  z.  d.  m.  inv. 
Hémiptères,  in.  pl. 
Halfdoowzigtig,  bv.  Demi-transparent. 
liALFDOORZiGïiGUEiD,  z.  n.  V.  Domi-trQus- 


Hakmeos,  z.  n.  Q.Uerbes  potagcres  hachéi's  parcnce,  f. 


menues,  f.  pl 

Haksel,  z.  n.  O.  Hachis,  m.  IGehakt  stroo. 
Paille  hachée,  f. 

Hakselkist,  z.  n.  v.  Bachoir,  m. 

Hakstük,  z.  n.  O.  Talon  [d'un  soulier),  m. 

Hal  of  Halle,z.  n.  v.  Balie,  f.  IGaendery. 
Galerie,  f.  |  Groole  zael.  ƒ. 

Hal,  z.  n.  ü.  Jerre  durciepar  la  gelée,f. 

Hal,  z.  11.  0.  Stad.  Balie. 

Halbewaerder,  z.  n.  m.  Ballier,  m. 

Halen  (ik  hael,  haelde,  heb  g(haeld),  b.w. 
Chercher.  Quérir.  Aller  prendre  of  chercher. 
Haeltmy  die  boeken.  AUez  me  chercher  ces 
iivres.  Wil  ik  den  geneesheer  laten  halen. 
Voulez  vous  que  fenvoie  chercher  Ie  méde- 
rin?  I  Iemand  de  oogcn  uit  het  hoofd  — . 
Arracher  les  yeux  ci  qq.\  Adem  — .  RespireV' 
i  Opwegen.  Peser.  Dat  zal  geene  tien 
pond  — .  Cda  ne  pcatra  pas  dix  iivres.  \^ 


Halfeend,  z.  n.  v.  Cotymbe.  Plongeon,  m. 
H ALFEiLAND,  z.  D.  0.  Prcsqu' ile .Péninsulc. 
Chersorièse,  f. 
Halfeikond,  bv.  Semi-ovale.  Ovale.. 
Halfgebloümd,  bv.  Demi-flosculeux. 
Halfgeleerd,  bv.  A  demi-savant.  \\  — f, 
z.  n.  m.  en  v.  Dmd-savanl,  m.  Demi-S'i- 
van  te,  f. 

Halfgeleerddeid,  z,  r).\.Demi-savoir,  m. 

Halfgeloken.  bv.  A  demi  fermé. 

Halfgespletén,  bv.  Fendu  a  demi. 

Halfgevedero,  bv.  Pennatifide. 

Halfgod,  z.  n.  m.  Demi-dieu.  Béros,m. 
-  Halfhout,  z.  n.  o.  Merrain,  m. 

Halfjaer,  z.  n.  o.  Semestre,  m.  Demi- 
an>  ée,  f. 

Halfjarig,  bv.  Semestriel. 

Halfkous,  z.  n.  v.  Chaussette^  f. 

Kali-kwartier,  z.  d.  o.  Demi-quarl.  m. 
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Halflaken,  z.  n.  o.  Demi-drap,  m. 

Halfleers,  z.  n.  v.  Bottine,  f.  Brode- 
guin,  m, 

Halflyf,  z.  n,  O.  Buste.  m. 

JtIalflyvig,  bv.  —  beeld.  Buste,  m. 

Halfmaen  of  Halve  maen,  z.  n.  v.  Z. 
Half, 

HALFMAENV0RMiG,bv.5emi-/Mnaire.Krdk. 
Lunulé.  I  ISatuerk.  — e  vlek.  Lunule,  f. 

Halfmaensteen,  z.  n.ra.  Lunuliihe^f. 

Halfman,  z.  n.  m.  Demi-homme,  m.  ■— , 
half'  peerd.  Centaure,  m. 

Halfmetael,  z.  n.  O.  Demi-métal,  m. 

Halfpaert,  z.n.o.  Z.  Halfdeèl  en  Half. 

Halfpint,  z.  n.v.  Demi-pinte,  f. 

Halfpond,  z.  n.  o.  Demi-livre,  f. 

Halfrond,  z.  n.  o.  Z.  Half. 

Halfrond,  bv.  Demi-circulaire,  JJémis- 
phérique.  Ilémi-cylindrique. 

Halfscheid,  z.  n.  o.  Moitié,f. 

Halfscdildig,  bv.  Hémiptére. 

Halfslachtig,  bv.  Amphibie. 

Halfslapkn,  O.  w.  Roxtpiller. 

Halfsnik,  z.  n.  V.  Demi-soupir,  m. 

H  ALFTER  of  Halfster,  z.  d.  m.  Ltcou,  m. 
IHeelk.  Mentonniêre,  f'. 

Halfterdragend,  bv.  Quiporte  un  licou. 
I  Dierk.-Brirfe. 

Halfterriisg,  z.  n.  m.  Porte-barres,  m. 

Halftoon,  z.  n.  m.  Demi-ton,  m. 

Halfvakkig,  bv.  Semi-loculaire. 

Halfvasten,  z.  n.  ni.  {La)  mi-carême,  f. 

Halfvenster,  z.  n.  o.  en  v.  Demi-croisée. 
Fenêlre  mezzanine,  f. 

Halfverkalkt,  bv,  Oxydulé. 

Halfverstikt,  bv.  A  demi  étouffé,  su/fo- 
gné  OU  asphyxié. 

Halfverzüerd,  bv.  Oxydulé. 

Halfvleügelig,  bv.  Hemiptcre. 

Halfvlimmer,  z.  n.  m.  Hémiptére,  f. 

Halfwinner,  z.n.  ni.  Colon parliaire,m. 

Half  WIT,  bv.  Bis-blane. 

Halfwyf,  z.  n.  o.  Z.  Halfman. 

Halfzuer,  z.  n.  o.  Oxyde,  m. 

Halfzuster,  z.  n.  v.  Z.  Stiefzuster. 

Halfzyde,  z.  n.  v.  Soie  mêlé,  f. 

Halfzyden,  onv.  bv.  Cafard. 

Halle,  z.  n.  O.  Z.  Hal. 

Halleluja,  z.  n.  o.  AUeluia,  m. 

Halm,  z  n.  m.  Brin.  Féiu,  m.  Tige,f. 

Halmeester,  z.  n.  m.  Hallier,  m. 

Halmknoop,  z.  n.  m.  Nosud^  m. 

Halmsteel,  z.  n.  m.  Tige,  f.  Tuyau,  m. 

Halmstroo,  z.  n.  o.  Chaume,  m.  Tige,  f. 

Hals,  z.  u.  m.  Cuu.  Col,  m.  (Het  voorste 
g-edeelte).  Gorge,  f.  Scheeve  — .  Torticoli, 
m.  Iemand  om  den  —  vallen.  Embrasser  qq. 
Sejeter  au  cou  de  qq.  \  Leven.  Vie,  f.  Om  — 
brengen.  2'uer.  Assassiner.  Égorger.  Fig. 
Om  —  raken.  Périr.  Être  tué.  Op  den  —  ge- 
vangen zitten.  Étre  enprison  pour  un  crime 
capital.  Den  —  wagen.  Risquer  la  vie.  Zy- 
nen  —  onder  iets  verbeuren.  Gager  of  pa- 
rier  sa  tête. —  over  kop.  A  corps  perdu.  Pré- 
cipitamment.  Zich  iels  op  den  --  halen. 
Sattirer  qc.  Zich  iels  van  den  —  schuiven. 


Se  débarrdsser  de  qc.  ( —  van  eene  f!psch\ 
Goulot,  m.  ( —  van  eene  viool).  Manche,  m. 
(—  van  eene  zuil).  HypotrachéUon,  m.  (  — 
van  een  anker).  Encolure,  f.  (—  aen  crn 
kapiteel).  Gorgerin,  m.\  Kruidk.  Onlleedk. 
Collet,  m.  ISnül.  Bênet.lSiais,  m.  |Scheepsvv. 
Couet^  m.  Embslle,  f.  {—  van  een  schiiO- 
Couloir^  m. 

Halsader,  z.  n.v.  Veine  jugulaire,  f. 

Halsband,  z.  n.  m.  Collier.  CoUet^  m.  Z. 
Halsboord. 

Halsbeen,  z.  n.  o.  Vertèbre  du  cou,  f. 

Halsboord,  z.  n.  m.  Collet.  Col,m. 

Halsbuekend,  bv.  Dangereux.  Glissant. 
I  — e  plaets.  Casse-cou,  m. 

Halsdoek,  z.  n.  m.  (—  van  mannen). 
Cravate,  f.  ( —  van  vrouwen).  Mouchoir  da 
cou. Fichu,  m.CoUerette.Gorgeretle,  f .  { — van 
nonnen).  Guimpe,  f. 

Halsgaten,  z.  n.  o.  mv.  Amures,  f.  ph 

Halsgeregt,  z.  n.  n.Justice  criminelle,  f. 

Halsgerégtshof,  z.  n.  o.  Tribunal  cri- 
minele m. 

Halsgesmyde,  z.  n.  O,  Collier,  m. 
.  Halsgezwel,  z.  n.  o.  Enflure  du  cou,f.  f 
Veeartsv^\  Èlranguillon,  m. 

Halsheer,  z.  n.  m.  Haut-justicier,  m. 

Halsueeblykheid,  z.  n.  v.  Haute  et  basse 
justice,  f 

Halsjuk,  z.  n.  o.  Collier,  m. 

Halsjuweel,  z.  n.  o.  Bijou  qu'on  porto 
au  cou.  Collier,  m. 

Halskarkant,  z.  n.  o.  Collier,  m. 

Halsketen,  z.n.v.  Chainette,  f.  Collier,  m. 

Halsklampen,  z.  n.  ra.  mv.  Amures,  f.  pl 

Halsklieren,  z.  n.  v.  m.  Glandes  jugu- 
laires,  f.  pl. 

Halskraeg,  z.  n.  m.  (—van  een  hemd). 
Col,  m.  ( — voor  vrouwen'».  Collerette.Fraise, 
f.  IRingkraeg.flawjye-co/,  m.  |  Dierk. Kruidk. 
Collier,  m. 

Halskruid,  z.  n.  O.  Campanule,  f\ 

Halskwabbe,  z.  n.  v.  Fanon,  m. 

Halsregt,  z,  n.  o.  Haute- justice,  f.  \ 
Strafpleging.  Exécution  d'une  sentence  cri- 
minelle, f. 

Halsregter,  z.  n.  m.  Juge  criminel,  m. 

Halsregterlyk,  bv.  Criminel.l^^^v.Cri- 
minellement. 

Halsschild,  z.  n.  n.  en  m.  Thorax,  m. 

Halssieraed,  z.  n.  o.  Ornement  du  cou,  m. 

Halssnoer,  z.  n.  o.  Cordon  autour  dit 
cou.  Collier,  m. 

Halsspier,  z.  n.  v.  Muscle  du  cou.  Ren- 
gorgeur,  m. 

Halsstarrig,  bv.  Opinidtre.  Obstiné.  (j 
Byw.  Opinidlrement.  Avec  obslination. 

Halsstarrigheid,  z.  n.  o.  Opinidtreté. 
Obsiinalion,  f. 

Halsstarriglyk,  byw.  Z.  Halsstarrig. 

Halssterrig,  enz.  Z.  Halsstarrig,  enz. 

Halsstraf,  z.  n.  v.  Peine  de  mort,  f. 

Halsstraffelyk,  bv.  Criminel.  \\  Byw. 
Criminellement. 

Halsstreng,  z.  n.  o.  Corde,  Uart^  f.  \  — 
zif-kte.  Esqitinancie,  f. 
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Halsstuk,  z.  n.  o.  Gorgerin,  ra.  j  Been- 
honwersw.  Bout  saigneux,  m. 

Halster,  z.  n.  m.  Licou,  m.  \  Maet.  Demi- 
■tmsure.  f. 

HALSTEREiNr,  b.  w.  Mcttre  un  Jicoud. 

Halsvederen,  z.  n.  v.  mv.  Plumes  col- 
laires,  f.  pl.  VoorstP  — .  Plumes  jugulaires, 
f.  pl.  Achterste  — .  Plumes  cervicales.,  f.  pl. 

Halsvriend,  z.  n.  in.  Ami  vntime,  m. 

Halsvlimmers,  z.  n.  m.  n;v.  Vischk.  Ju- 
guJaires,  m.  pl. 

Halsavervelbeen,  z.  n.  o.  Vertèhre  cer- 
Vtcale,  f. 

Halsyzer,  z.  n.  o.  Carcan,  m. 

Halszaek,  z.  n.  v.  Affaire  cnminelle,  f. 

Halszeel,  z.  n.  o.  Bretelles,  f.  pl. 

Halszenuw,  z.  n.  v.  Nerf  du  cou.^  m. 

Halsziekte,  z.  n.  v.  Maladie  qui  affecte  Ie 
;ou  of  la  gorge,  f. 

Halt,  z.  r,  v,  Bgl^e,  f.  —  Iiooden.  Faire 
halte. 

Halte,  achterzetsel.  Pour  l'amour  de.  A 
ranse  de.  En  consiJéralion  de.  Pour.  My- 
nent  — .  Puur  l'amour  de  moi.  -Quant  a  moi. 

Halvemaensch,  bv.  Semi-lunaire. 

Halvemaenvormig,  bv.  Z.  HaLF31AEN- 

VORMIG. 

Halveren  (ik  halveerde,  heb  gehalveerd  , 
b.  w,  Partager  en  deux,  Prendre  la  moi- 
fiéds. 

Halzen  (ik  halsde,  heb  gehalsd),  o.  w. 
Faire  de  grands  efforts.  ||  5i.  w .  Engloutir. 

Halzen,  z.  n.  rn.niv.  Épaves  de  vier^f.  pl. 

Ham,  z.  n.  v.  Jambon,  m.  \  Stuk  lands. 
Lnc.los,  m. 

Hamburg  ofHAMBORG,  z.  n.  o.  Stad.  Ilam- 
hourg. 

Hamburger,  z.  n.  m.  ITamhourgeois,  m. 
Hamburgsch,  bv.  llawhourgcois. 
Hamei,  z.  n.  v.  Barrière,  f. 
Hameiboom,  z.  n.  m.  Barrière,  f. 
Hamel,  z.  n.  m.  Mouion,  m. 
Hamelexbout,  z.n.m.  Gigat  de  mouton^m.. 
Hamelenvleescii,  z.  n.  u.  Du  mouton,  m. 
Hamelvleescu,  z.  n.  o.  Z.  Hamelen- 
tleescu. 

Hamer,  z.  n.  m.  Marleau,  m.  Kleine  — . 
Martinet,  Petil  marteau,  rn.  Houten  — . 
Maillet,  m.  Schaliedekkers—.  Assette^  f. 
Svhsc—.Marteline,f.  |  (—van  een  uerwerk), 
Marleau.  Timbre,  m.'|  (—  van  eene  Llok). 
Batlant,  m. 

Hameraer,  z.  n.  ni.  Martdeur,  m. 

Hamerbyl,  7..  n.  v.  Dachette,  [  Zeker  oud 
^apen.  Uacliéd'armes,  f. 

Hameren  (ik  hamerd'^,  heb  gehamerd),  b. 
w.  Battre  avec  un  marteau.  Marteler 

Hamerken,  z.  n.  o.  Martelet,  m. 

Hamermolen,  z.  n.  m.  Moulin  d  marti- 
J?t^  m. 

Hamerslag,  z.  n.  m.  Coup  de  marteau, 
m.  II  Z.  n.  O.  Battilurcs.  Parcelles  de  mé- 
lal  f.  pl. 

Hamersteel,  z.  n.  m.  Manche  de  mar- 
teau, m. 

Ha.^erije,  z.  n.  O.  Z.  Hamerken. 


Hamerviscd,  z.  n.  m.  Marteau,  m. 

H.iMERVORMir,,  bv.  Malléiforme. 

Hammbken  of  Hammetje,  z.  n.  m.PelU 
jambon.  Jambonneau,  rn, 

Hammevet,  z.  n  o.  Graisse  de  jambon,  f. 

Hand,  z.  n.  v.  31ain,  f.  De  vlakke  — .  La 
paume  de  la  muin,  f.  De  gebalde  — .  Le 
poing,  m.  La  main  f'ermée,  f.  Regter  — . 
Main  droite.  Linker  —  Main  gauche.\  Fig. 
Iemand  de  regter,  of  honger  —  geven.  Doti- 
ner  la  main  droite  of  le  pus  u  qq.  \  Van  hoo- 
ger  — .  De  la  part  de  l'autorité.  |  Gewapen- 
der  — .  A  main  armée.  \  De  —en  ineen  slaen. 
Agir  de  concert.  Se  pré  ter  la  main.  \  Van  de 

—  wyzen.  Befuser.  Décliner.  \  Ter  —  stel- 
len. Mettre  en  main.  Bemettre.  Ter  —  ko- 
men. Parvenir.  \  Van  goeder  — .  De  bonne 
part.  Van  langer  — ,  langzamer  — .  Peu  d 
peu.  Pelit  a  petit.  Doucement.  \  De  hand 
leenen.   Aider.    Secottrir.  Assister.   |  De 

—  aen  het  werk  slaen.  Mettre  la  main  a 
l'a^uvre.  \  De — en  aen  zich  zeiven  slaen.  Se 
tuer.  Sc  suieider.  \  Het  werk  loopt  my  over 
de  _,  ik  heb  de — en  vol  (werk).  Je  suis  ac- 
cabléof  surchargé  de  besogne.  Het  werk  gact 
my  goed  van  de — .Je  travaille  avec  beau- 
roup  de  facililé.  I  Iels  by  de  —  nemen.  Ln- 
treprendre  qc.  Wat  heeft  hy  by  de  — ?  Quq 
fnit-il?  Qud  nMier  fait-ilt  By  de(r)  —  zyn. 
lUre  d  portée.  Gem.  (Slim^zyn).  Ètre  rusé. 
Étre  ^n.liBekwaem  zyn).  Ètre  habile. \Mel 
(Ie  —en  over  elkander  zitten.  Ne  rien  faire. 
Demeurer  les  bras  croisés.  \  Iets  op  zyne  ei- 
gene —  doen.  Faire  qc.  de  son  chef.  \  Uit  de 

—  ol  uil  der  —  verkoopen.  Vendre  de  la  main 
a  la  main  of  de  gré  d  gré.  \  Voor  — en  zyn. 
Exister.  Se  trouver.  \  De  —  in  iets  hebben. 
Avoir  part  aqc.  Tremper  dans  qc.  \  De  —  van 
iemand  jtlirekken.  Abandonner  qq.  {a  son 
sort].\  De  zieke  is  aen  de  betere  — .Le  malade 
sa  trouve  mieux,  est  convalescent.  \  Iels  uit 
de  —  geven,  of  laten  gaen.  5e  dessaisir  de 
qc.  I  Dat  werk  is  onder — en.  Onest  occupécï 
eet  ouvrage.  I  Voor  's-^s.Présentement.  \Ev- 
gens  de  —  opleggen.  Saisir  qc.  \  —  over  — . 
De  plus  en  plus.  llemand  iets  aen  de —  doen. 
Proposer  qc.  a  qq.  Procurer  qc.  a  qq.  Iemand 
in  de  —  komen.  Servir  qq.  \  Over  de —  zyn. 
Étre  d  charge,  \  Iets  in  de  — en  van  iemand 
geven.  Charger  qq.  de  qc.  |  Dat  is  juist  een 
kuifje  naer  niyne  — ,  Voila  précisément  ce 

I  qu'il  me  /dut.  \  Iets  voor  de  — en  nemen. 

I  Prendre  qc.  sans  choisir.\  Op  — en  zyn.  Ap- 
procher.  \  Regtsw.  Doode  —  Main-morte,  ƒ. 

I  I  Een  stuk  uil  de  —  eten.  Matiger  un  mor- 

!  ceau  sur  le  pouce.  j  Schrift.  JÉcn'furg.  Main. 
f.  IZyne  —  onder  iets  zetten.  Signer  qc.  \  Gods 
— .  Main  de  Dieu.  Punition  de  Dieu,  f.  \ 
Magt.  Pouvoir,  m.  Puissance,  f.  \  Geweld. 
force,  f. 

Handaembeeld,  z.  n.  o.  Enclumeau,  m- 
Handarbeid,  z.n.m.  Travail  des  mains,  m. 
Handbad,  z.  n.  0.  Munuluve,  m. 
Handbekken,  z.n.o. Bassin. Lave-main^  m. 
Handberg,  z.  n.  m.  Mélacarpe,  m. 
Handberrie,  z.  n.  v  Boiard^  m. 
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Handbewe(jingsleer, z.n. v.C^/rowomte,  f. 
Handbieding,  z.  n.  v.  Assistance.  Main- 
forie,  f. 

Handblaker,  z.  n.  m.  Boupeoir,  m. 

Handboeijen,  z.  n.  v.  mv.  Menottes^  f.  pl. 

Handboek,  z.  n.  m.  en  o.  Manuel.  Agenda. 
Vade-mecum,  m. 

Handbogemiof,  z.n.m.  Jardin  des  arbalé- 
triers,  des  archers,  m. 

Handboog,  z.  n.  m.  ArhaUte  (a  main),  f. 
j  Onlleodk.  Arcade  palrnaire,  f. 

HANDBooGScnuTXER,  z.  n.ui.  Arbalélrier. 
Archer,  m. 

Handboom, z.n.  m.£etjer5m.(— vaneencn 
kruiwagen).  Branche,  f. 

Handboor, z.  n.  v.  Vrille,  f. 

Handboord,  z.  n.  m.  Poi{/net,m. 

Handboorken,  z.  n.  o.  Vrillon,  m. 

Handbreed,  bv.  De  la  largeur  de  la  main. 

Handbreedte, z.n.v.Lar^ewr  de lamain,  f. 

Handbriefken,  z.n.o. Regu,m.  Cédule,  f. 

Handbus,  z.  n.  v.  Arquebuse,  f. 

Handbyl,  z.  n.  V.  nachette,/^ 

Handdadig,  bv.  Complice.  Flagrant. 

H ANDD a  D I G  e,  z.  n . m  .en  V .  Complicp,  m .  et  f. 

Handdienst,'  z.  n.  m.  en  v.  Corvee,  f. 

Handdoek,  z.  n.  m.  Essuie-main,  m. 

Handdruk,  z.  n.  m.  Serrment  de  main, 
m.  Poignée  de  main,  f. 

Handdwael,  z.  n.  v.  Z.  Handdot?!?. 

Handeken,  z.  n.o.  Petite  main.Menolte,  f. 

Handel,  z.  n,  m.  Cnmmerce.  HJélier,  m. 
Prnfession,  f.  Trafic.  Négoce,  m.  —  drvven 
Faire  cornmerce.  Verboden  — .  Contrebande, 
f.  t  Onderhandeling.  Négociation,  /.j Hande- 
ling. Action,  f.  iGedrag.  Conduite,  f.  Pro- 
cédé, m.  Iemands  _  en  wandel.  Conduite  de 
qg.,  f.  La  vie  et  les  moeurs  de  qq.,  f.  pl. 

Handelaer,  z.  n.  m,  CQmmergant.  Négo- 
ciant.  Marchand.,  m. 

Handelbaer,  bv.Wat  gemaUkelyk  te  han- 
teren is. Commode  d  manier. \Wal  verhandeld 
kan  worden.  Négociable.  jGezellig.  Sociable.  \ 
Buigzaem.  Matiiable.  Souple.  Traitable. 

Handeldryvend,  bv.  Commergant. 

Handeldryver,  z.  n.  m.  Z.  Handelaer. 

Handelen  (ik  handelde,  heb  gehandeld  , 

b.  w.  Trailer.  Kwalyk  of  slecht  Mal- 

iraiter.  \  Koopen  en  verkoopen.  Négocier. 
Acheter  oïvcndre.\\0.  w.  met  Hebben.  Com- 
mercer.  Négocier.  Faire  ^cornmerce.  \  Bedre- 
ven. Agir.  Seconduire.  Èire  actif.  | Gewagen, 
verhandelen.  Trailer.  S'occuper. 

Handelgeest,  z.n.m, £spn7  mercantile,m.. 

Handeluüis,  z.  n.  o.  Maison  de  corn- 
merce, f. 

Handeling,  z.  d.  v.lioopmanFchap.  Corn- 
merce. Trafic.  Négoce,  m.  \  Behandeling 
Traitement.  Manitment,m.  \  Daed.  Action, 
f.  Acte.  Procédé,  m.  —en.  Conduite,  f. 

Handelmaetschappy,  z.  n.  v.  Société  de 
cornmerce,  f. 

Handeloos,  bv.  Z.  Handenloos. 

Handelplaets,  z.  n.  v.  Place  of  vWe  de 
cornmerce,  f. 

Handelryk,  bv.  Qui  fait  un  grand  corn- 
merce. Commergant. 
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Handelsbetrekkingen,  z.  n.  v.  rav.  Bela  - 

tions  commerciales,  /.  pl. 

Handelschool,  z.  n.  v.  École  de  corn- 
merce, f. 

Handelsgeest,  z.  n.  va.  Esprit  mercan- 
tile,f. 

Handelsgeöegt,  z.  n.  o.  Tribunal  de 

commerce,  m. 

Handelskamer,  z.  n.  v.  Chambre  de  corn- 
merce, f. 

Handel§regt,  z.  n.  o  Droit  commer- 
cial, m. 

Handelstad,  z.  n.  v.Ville  commergante,  f'. 
Handelstak,  z.  n.  rn.  Branche  de  com- 
merce, m. 

Handelstraktaet,  z.  n.  O.  Traite  de  com- 

meree,  m. 

Handelsverbindtems,  z.  d.  V.  Relation 
commerciale,  f. 

Handelsverbod,  z.  n.  o.  Abatellemcnt,  m. 

Handelsverdrag,  z.  n.  o.  Traité  dc  com- 
merce, m. 

Handelsvryoeid,  z.  n.  V.  Liberté de  com- 
merce, f'. 

Handelszaek,  z.  u.  V.  Affaire  de  com- 
merce, f. 

Handelwyze,  z.  n.  v.  Manière  d'agir.  Mé- 
thode, f.  Procédés,  m.  pl. 

Handelyk,  bv.  Adroit.  J7aöt7e.|Byw.  Ha~ 
hifement  Adroitement. 

Handenkletsen,  z.  d.  O.  Applaudisse- 
ments,  m.  pl. 

HANDiNLoos,bv.5fln.ï  mams.  [Fig.Onban- 
dig.  Plomp.  Maladroit. 

Handenloosheid,  z.  n.  v.  État  de  celui 
qui  n'a  pas  de  mains,  m.  IFig.  Onbehendig- 
beid.  Maladresse,  f. 

Handeuvel,  z.  n.  o.  Chiragre,  f. 

Uandflambeeuw,  z.  a.  v.  Flambeau  de 
poing,  m. 

Handgauw,  bv.  Qui  a  les  mains  crochues. 
Qui  aime  d  prendre.  \  Behendig.  Adroit. 

Handgauwdeid,  z.  n.  v.  Adresse^  f. 

Handgebaer,  z.  n.  o.  Geste,  m.' 

Handgeklap,  z.  n.  o.  Applaudissements, 
m.  pl. 

Handgeld,  z.  n.  o.  Arrhes,  f.  pl.  Denier  ït 
Dieu,  m.  |Dienstgeld.  Prix  d'enrólrment,  m. 

Handgemeen  ,  byw.  —  zyn.  Ètre  aux 
mains.  —  worden.  En  venir  aux  mains. 

Handgetrouw,  bv.  Fidéle. 

Handgewricht,  z.  n.  o.  Articulation  de  la 
main,  f. 

Handgift,  z.  n.  v.  Étrenne,  f. 

Handgiften  (ik  handgiftte,  heb  gehand- 
gift,  b.  w.  Étrenner. 

Handgranaet,  z.  n.  v.  Grenade,f. 

Handgreep, z.n.v.PoïV/n^e,/".  (Kunstgreep. 
Adresse.  Subtilité,  /',  Tour  de  main,  m. 

Handgrenaet,z.  n.  v.  Z.  Handgranaet. 

Handhaef,  z.  n.  v.  Manche,  m.  Ansc. 
Queue,  f.  [tronne,  /. 

Handuaefster,  z.  n.v.  Protectrice.  Po- 

Handuaven  ik  handhaefde,  heb  gehand- 
haefd),  b.  w.  Protéger.  Défendre,  Maintenir. 
j  Toepassen.  Apphquer. 
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Handhavend,  t.  d.  en  bv.  Qui  maintient. 
Protecteur, 

Hanuhavening,  z.  n.  m.  Z.  HANDnAviNc. 

Handhaver,  z.  n.  m.  Défenseur.  Patron. 
Prolecteur^  m. 

HA>DHAvijiiG,  z.  n.  V.  Maintien,  m.  Protec- 
tion.  üé/ense,  f. 

Handhei,  z.  n.  v.  Demoiselle.  Uie,  f. 

Handhodden,  b.  w.  i^/aiMfemr, 

Handbouding,  z.  n.  v.  Maintien.m. 

Handig,  bv.  Adrnit.  Habile.  iGomakkelyk. 
Commode.  [jByw.  Adroitement.  Hdbilement. 

Handigheid,  z.  n.  v.  Adresse,  Hahilelé,  f. 

Handiglvk,  bv.  Z.  Handig. 

Handje,  z.  n.  o.  Z.  Handekei^. 

Handjeplak,  z.  n.o.  Mam-chaude,f. 

Handgiftig,  bv.  CAira^re. [J—E,  z.  n.  m. 
cn  V.  Chiragre^  m.  et  f. 

Handjicht,  z.  n.  v.  Z.  Handeuvel. 

Handkorf,  z.  n.  m.  Panier  d  anse,  m. 

Handkus,  z.  n.  m.  Baise-main,  m. 

Handkyrer,  z.  n.  m.  Chiromancien,  m. 

Handkyking  of  Handkykkükst,  z.  n.  v. 
Chiromancie^  f.  =  Uandkijkery . 

Haisdkykster,  z.  n.  v.  Chiromancienne,  f. 

Handlanger,  z.  n.  m,  Manotuvre,  Aide- 
macon.  m.\  * — .  Compère^  m. 

Handlanger Y,  z.  n.  v.  Compérage,  m. 

Handleder,  z.n.o.Gantelet,  m.Manique,  f. 

Handleen,  z.  n.  O.  Franc  fief,  m. 

Handleiding,  z.  n.  v.  Instructwn ,  f. 
Enseignement^  m.  Direction.  Conduite,  f. 

Handlichten,  O.  w.  Donner  main-levée. 

Handlichting,  z.  n.  v.  Main-levée,  f. 

Handlob,  z.  n.  v.  Manchetle,  f. 

Handloos,  bv.  Z.  Handenloos. 

Handwerk,  z.  n.  o.  Z.  Handteeken. 

Handmel'len  of  Handmoi^n,  z,  n.  m. 
MouUn  a  bras,  m. 

Handopleggen,  z.  n.o.  Z. Handoplegging. 

Handoplegging,  z.  n.  v.  Imposilion  des 
>??ams,  I  Aenslag.  Mainmise.  Saisie,  f. 
,  Arrêt,m.  [demain^m. 

Handpaerd  of  Handpeerd,  z.  n.  o.  CfiQval 

Handpekning,  z.  n.  o.  Z.  Handgeld. 

Handpers,  z.  n.  v.  Presse  a  main,  f. 

Handpomp,  z.  n.  v.  Pompe  a  bascule,  f. 

Handpyl,  z.  n.  m.  Dard,  Javelot,  m. 

Handrasp,  z.  n.  v.  lidpe,  f. 

Handreiken  ik  handreilite,  heb  gehand- 
reikl),  b.  w.  Asaister.  Secourir.  Tendre,  prê- 
terlamaincï. 

Handreiker,  z.  n.  ra.  Assistant.  Aide,  m. 

Handreiking,  z.  n.  v.  Aide.  Assisiancc,  f. 

Handschaef,  z.  n.  v.  Varlope,  f. 

Handscuerm,  z.  n.  o.  enm.  Écran,  m. 

Handschoen,  z.  n.  m.  Gant,  m.  —en  aen- 
doen.  Se  ganter.  Zyne  — eu  uittrekken.  Se 
déganter. 

Handscdoenleder,  z.  n.  0.  Pmu  dont  on 
fait  des  gan  Is,  f, 

Handschoenmaekster,  z.  n.v.  Ganticre,  f. 

Handschoenmaken,  z.  n.  o.  Ganterie,f. 

Handschoenmaker,  z  n^m.  Gantier,  m. 

Handschoenmarkt,  z.  n.  v.  Marchó  aux 
gants,m. 


Handschoexverkooper  ,  z.  n.  ra.  Gan- 
tier,  m. 

Handschoen  verkoopster,  z.  n.  v.  Gan- 
tière,  f. 

Handschoenwinkel,  z.  n.  ni.  Ganterie,  f. 

Handschrift,  z.  n.  o.  Mannscrit.  Origi- 
nal,  m.  IHandleeken.  Signature,  f.  \  Hand- 
brief  ken.  Regu.  Récépissé,  m.  Reconnais- 
sance,  f.  | Schrift.  Écriture,  f. 

Handschriftelyk  ,  byw.  Manuscrit.  \ 
Regstw.  C/itrograp/jaire.  II Byw.  Par  écrit. 

Handschroef,  z.  n.  v.  Vis  a  main,  m. 

Handslag,  z.  n.  ra.  Coup  de  la  main,  m.] 
Fig.  Belofte.  Promesse,  f'. 

Handslede,  z.  n.  v.  Pctit  traineau,  m. 

Hanp§paek,  z.  ü.  V.  Levier,  m.  =  Hand- 
speek. 

HANDéPEL,  z.  n.  0.  Jen  de  mains,  m. 

Handspies,  z.  n.v.  Épieu.  Espadon,  m. 

Handspraek,  z.  n.  V.  CAtro/o/7?e, 

Handsprkekkunde,  z  n.  v.  Chironomie,  /. 

Handspraekkundig,  bv.  Chironomique.  i| 
— E,  z,  n.  m.  Chironomiste,  m. 

Handsteen,  z.  n.  ra.  Chirite,  f. 

Handstelling  (ter),  z.  n.  v.  Action  de  re- 
meltre.  Remise,  f. 

Handsteun,  z.  n.  ra.  Appui-main,  m. 

Handtastelyk,  bv.  Palpable.  Évident. 
Ma.nifeste.\\B)'yv.  Évidemment, 

Handtastelykheid,  z.  n.v.  Évidence,  f. 

Handtasting,  z.  n.  v.  Action  de  toucher 
dans  la  main.  —  doen.  Donner  la  main. 

Handteeken,  z.n.o. Signature,  f.Seing^m, 

Handteekening,  z.  n.  v.  Signature,  f. 

Handtering,  z.  n.  v.  Z.  Hantering. 

Handtrek,  z.  n.  ra.  Paraphe,  m. 

Handtrouw,  z.  n.v.  Fidélité,  f. 

H  iNDVAST,  bv.  Fort  de  la  main.  \  Haestig. 
Prompt. 

Handvat,  z.  n.  o.  Manche,  m.  Queue.  Poi- 
gnée,f.  IHysch.  Anse.  Oreille,f.  j(— om  mede 
te  draeijen).  Manivelle,  f. 

Handvatje,  z.  n.  o.  Ansette,  f. . 

Handvatsel,  z.  n.  o.  Z.  Handvat. 

Handverdraeijing,  z.  n.  v.  Entorseala 
main,  f. 

Handvest,  z.  n.  v,  Chartre,  f.  Privilege,  m. 
Handvogel,  z.  n.  m.  Oiseau  de poing. Fau- 

con,  m. 

Handvol,  z.  n.  v.  Poignée,  f.  Met  — Ilen. 
A  pleines  ma  'nx. 

Handvormig,  bv.  En  forme  de  main.  | 
Dierk.^  Palmiforme.  \  Kriiidk.  En  éventail. 
Palmé.  Met  — e  bladeren.  Palmifolié. 

Handwagen,  z.  n.  m.  Brouette,  f. 

Handwater,  z.  n.^  o.  Eau  pour  laver  les 
mains,  f. 

Handwerk,  z.n.o,  Métier,m.  Profession,  f. 
Travail,  m. 

Handwerker,  z.  n.  m.  Artisan.  Ouvrier. 
Manoeuvre,  m.  [canique,  m. 

Handwerkskunst,  z.  n.v. Métier. Art mé- 

HANDWERKSMAN,z.n.m.Z.  Handwerker. 

Handwerkster,  z.  n.  v.  Ouvrière,  f. 

Handwindel,  z.  n.  m.  Gantelet,  m.  =: 
EandwindSQl,  z.n.  o. 
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Handwoordenboek,  z.  n,  o.  en  m.Diclion- 
naire  portaiif.  Lexique,  m. 

Handwortel,  z.  n.  m.  Carpe^m. 

Handwortelbeen,  z.  n.  ü.  Scapha^m. 

Handyzer,  z.  n.  o.  Menottes,  m.  pl. 

Handzaeg,  z.n.V.  Scie  a  main^  f. 

Handzaem,  bv.  Traiiable.  Doux.  Facile. 
Maniable.  \  Gomakkelyk.  Commode.  \  Behen- 
dig. Adroit.WM-^"^ .  Doucement.  Adroitement. 

HANDZAEMHEiD,z.n.v.Dof/cewr,/'.  IGemak- 
kelykheid.  Commodité ,  f.  \  Behendigheid. 
Adresse,f. 

Hanebalk,  z.  ï).  m.  Tirant,  m. 

HANEGEKRAEi,z.n.o.C/<anf  du  coq,  m,  Co- 
qnerico,  m. 

Hanegevecht,  z.  n.o.  Combat  decoqs^m. 

Haenekam,  z.  n.  m.  Crête  de  coq,  f. 

Haneklauw,  z.  n.  m.  Z.  Hanepoot. 

Hanekraei,  z.  n,  m.  Chanl  du  coq,  Coque- 
yico,  m. 

Hanepoot,  t.  u.m.Patte-de-coq,  /".l Krab- 
belschrift. Griffonnage,  m. 

Hanespoor,  z.  n.  v.  Ergo.  Épéron,  m. 

Hanesteen,  z.  n.  v.  Alectorienne,  f. 

Hanetred,  z.  n.  m.  Germe,  m.  ChalazeJ, 

Haneveêr,  z.  n.  V.  Plume  de  coq^f,  \  Fig. 
Helleveeg.  Diablesse.  Harpie,  f. 

Hanevoet,  z.  n,  m.  Renoncule,f. 

Hanewaerzeggery,  z.  n.  V.  Alectproman- 
cie,  f.  =  Hanelezery, 

Hang,  z.  n.  m.  Poutre  of  corde  [d  laquelle 
on  suspend  qc],  f'.  |  Jlangplaels.  IJeu  ou 
Ion  suspend  qc,  m. 

Hangbast,  z.  n.  m.  Strop,  Corde.  Hart,  f. 
I  Galgbrok.  Gibier  de  potence^  m. 

Hangbed,  z.  n.  O.  Bamac,  m.      [chet,  m 

Hangblaker,  z.  n.  m.  Chandelier  a  cro- 

Hangbord,  z.  n.  O.  Enseigne.f. 

Hangbrug,  z.  n.  \.Pont  suspendu,  m. 

Hangbuik,  z.  n.  m.  Bedaine,  f. 

Hangbuis,  z.  n.  V.  Chenal,  m. 

Hangdief,  z.  n.  m.  Bourreau,m, 

Hangel,  enz.  Z.  Hengel,  enz. 

Hangen  (ik  hing  of  hong,  heb  gehangen), 
b.  w.  Suspendre.  Pendre.  Vleesch  aen  den  j 
haek  — .  Accrocher  de  la  viande.  \  Zyn  gold 
aen  iets  — .  Dópemer  san  argent  a  qc.  \  Zyn 
hart  aen  iets  — .  S'attacher  «  qc  Spreekvv. 
De  kap  op  den  tnin  — .  Jeter  Ie  froc  aux  or- 
ties.  I  Fig.  De  huik  naer  drn  wind  — .  5'ac- 
commoder  aux  circonstances.  ||  O.  w.  mot 
Hebben.  Pendre.  Èlre  pendu,  suspendu^  ac  - 
croché  (d).  I  Fig.  Hem  hangt  een  zwaer  onheil 
over  hel  hoofd.  II  est  menacé  d'un  grand 
malheur.  |  Het  hoofd  laten  — .  Perdre  cou- 
rage. Se  décourager.  \  De  lip  laten  — .  Bou- 
der.  I  Sterke  genegenheid  voor  iets  hebben. 
Aimer  avcc  passion.  |  De  vrede  hangt  er  aen. 
La  paix  en  dépend.  |  In  iwylel  — ,  Êire  dou- 
ieux.  I  Op  zyde  hellen.  Pencher.  S'incUner. 
\  Er  hangt  veel  aen  die  zaek.  C'est  une  affaire 
de  grande  importance.W  Z  n.o.  Action  depen- 
dre,  f.  I  État  de  ce  qui  est  svspendu,  m.  \  Hel- 
ling van  eenen  berg.  Penchant,  m. 

Hangend,  t.  d.  en  bv.  Pendant.  Svspendu. 
—  uerwerk.  Pendule,  (.  -— e  sleert.  Queue 


Irainante.  \  Kruidk.  Penchd.  Met  — e  blade- 
ren. Pendifolié. 
Hangknoe,  voorz.  Pendant.  Durant. 
Hangensw  AEUDiG,  bv.  Pendüble. 
Hanggat.  Z.  Talmer. 
Hanggoot.  z.  n.  v.  Z.  Hangbuis. 
Hanghorlogie,  z.  n.  o.  en  v.  Pendule,  f. 
Hangig,  bv.  oud  w.  Pendant. 
Hanükaek,z.  n,  v.  Abajoue^f. 
Hangkamkr,  x.n.o.Soupenfc.  Entresol,  m. 
Hangketen,  z.  n.  v.  Chaine  d'avaloire.,f. 
Hangklok,  z.  n.  v.  Pendule,  f. 
Hangkorf,  z.  n.  m.  Uotte,  f. 
Hanglip,  z.  n.  v.  Lippe,  f. 
Hangman,  z.  n.  m.  Bourreau,  m. 
Hangmat,  z.  n.  v.  Hamac.  Branie.  Stra- 
pontin,  m.  Het  afnemen  of  aflaten  der  —tien. 
Le  branie-bas,  m. 
Hangnet,  z.  n.  o..Pentic>re,  f. 
Hangoor,  z.  n.  v.  en  o.  Oreille  per  dante,  f. 
\\Z.  n.  m.  Tafpl.  TablepUante,  f.    ^'g.  Yuil- 
aerd.  Saligaud,  m.  1  Slons.  Saligaude,  f. 
Hangriem,  z.  n.  m.  Soupente,  f. 
Hangscduer,  z.  n.  v.  Grange  oü  l'on  sus- 
pend le  papier,  m. 
Hangsel,  z.  n  O.  Z,  Hengsel. 
Hangslot,  z.  n.  o.  Cadenas,m. 
Hangspier,  z.  n.  v.  Crémastère.  m. 
Hangstük,  z.  n  O.  Pendant,  m. 
Hangwerk,  z.  v.o.Charpente  suspendue,f. 
Hangwrat,  z.  n.  v.  Acrochordon,  m. 
Hangyzer,  z.  n.  o.  Trépied  pendant,  m. 
Hangzeel,  z.  n.  o.  Trait,  m.  Laisse,  f. 
Hanig,  bv.  Lascif.  Voluptueux. 
*  Kanne(n),  z.  n.  m.  Vogel.  Pie,  f. 
Hanover,  z.  n.  O.  Banovre,  m. 
Hanoversch,  bv.  Hanovrien.  \\  — e,  z.  n. 
m.  en  v.  Hanovrien.  m.  Hanovrienne,f. 
Hanse,  z.  n.  V.  Z.  Hanze. 
Hanseatiscd,  bv.  IJanséat'que. 
Hansop,  z.  n.  m.Jean  potage.  Arlequin. 
Poiichinelle.  BoufJ'on.  Puillasse.  Farceur, 
!  Speelpop.  Poupée,  f. 
Hansworst,  z.  n.  m.  Z.  Hansop. 
Hanswürstendans,  z  n.  m.  Arlequine,  f. 
Hanteren  (ik  hanteerde,  heb  gehanteerd), 
b.  w.  Trailer.  Manier.  \  Uitoefenen.  Exer- 
rer.  Professer,  \  Verkeeren  met.  Hanter. Fré- 
quenter. 

Hantering,  z.  n.  v.  Métier.  État,  m. 
Hanze,  z.  n.  v.  {oud)  Hanse.  Anse.Confé- 
dér  at  ion,  f. 

Hanzesteden,  z.  n.  v.  mv.  Villes  anséati- 
ques  of  hanséaliqiies,  f.  pl. 
Hanzeverbond,  z.  n.  o.  Hanse.  Anse,  f. 
Hap,  z.  n.  m.  Morsure,  f.  \  Mondvol.  Bou- 
chée,  f. 

Haperen  (ik  haperde,  heb  gehaperd),  o.  w. 
Discontinuer.  S'arrêlcr.  Tenir  [a  qc).  Man- 
quer.  Het  hapert  hem  aen  geld.  II  luiman^ 
quede  l'argent.\  Stameren.  Hésiter.  Bégayer. 

Haperend,  t.  d.  en  bv.  Arrélé.  Qui  s'af" 
rête. 

Hapering,  z.  n.  v.  Empêchement,m.  \  Sta- 
mering.  Bégoiment,m.  \MrzQ\iü^.  Bésita- 
tion.f. 
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Happen  (ik haptp,hebgehapt),b.w. Hopper. 
Prendre.  Saisir.  Mordre. 

Happig,  bv.  Avide  {de).  |]  ïivw.  Amdemmt. 

Happigheid,  z.  n.  v.  AvidHé,  f, 

Happiglyk,  byw.  Z.  Happig. 

Hapschaer,  z,  n,  m.  liecors,  m. 

Hard,  bv.  Dur.  Résistant.  —  maken. 
Durcir.  Rendre  dur.  (Sprck.  vanyzorK  Trem- 
per.  —  worden.  Durcir.  Se  durcir.  —  en  la  ei 
maken.  Racomir.  |  Te  —  brood.  Pain  trop 
ciiit.  II  Streng,  hevig.  Rude.  Rigoureux.  Sé- 
vère.  Violeni.  Fort.  — e  vorst.  Forte  gelée. 
—e  winter.  Hiver  rigoureux,  rude.—e  wind. 
Vent  violent.  — e  wet.  Loi  sévère.  \  Droevig. 
Triste.  Fdchenx.  Cruel.  |  Onaengenaem.Dur. 
Offènsant.  Pénihle.  \  Kloek.  Fort.  Robuste. 
Vigoureux.  \\  Byw.  tortement.  Fort.  Rude- 
ment.Durement.  Violemment.  |  Luid.  A  haute 
voix,  Haut.  Tout  haut.  —  roepen.  Crier  a 
haute  voix.  \  Te  —  gebakken  kareeisteenen. 
Des  briques  trop  cuifes.  |  Het  —  hebben. /IvoiV 
biende  la  peine.  —  laclien.  Rire  a  gorge  dé- 
plhgée.—  loopen.  Courir  vite.  |  — regenen. 
Pleuvoir  a  verse. 

_  Hardachtig,  bv.  Un  pen  dur.  Duret. 

Hardbittig,  bv.  Fort  en  bouche. 

Harddraven  (ik  harddraefde,  heb  gehard- 
draefd),  o.  w.  Aller  au  grand  trot. 

Harddraver,  z.  n.  m.  Cheval  de  course. 
Cheval  qui  va  an  grand  trot,  m. 

Harddraver Y,  z.n.y .Course  de  chevaux.f. 

Harddraving,  z.  n.  v.  Z.  Harddravery. 

Hardebol,  z.  n.  m.  Entêlé,  m, 

Hardebollen  (ik  hardebolde,  heb  gehar- 
deboïd),  0.  w.  S'entre  choquer.  1  Fig.  Hals- 
starrig blyven.  S'opnidirer. 

Hardelyk,  byw  Z.  Hard. 

Harden  (ik  hardde,  heb  gehard),  b.  V7. 
Durcir.  lindunir.  Rendre  dur.  \  Yzer  — 
Tremper  du  fer.  Metael  — .  Écrouir  du  mé- 
tal.  j  Verduren.  Endurer.  Soufj'rir.  Suppor- 
ter. I  Zich  bedwingen,      tenir.  Se  contenir. 

Hardheid,  z.  n.  v.  Dureté,  f.  |  fjg. 
Strengheid.  Rudesse.  Sévéri'é^f. 

Harduoofdig,  bv.  Opiniélre.  Entêté. 

Hardhoofdigheid,  z.  n.  v.  Opiniétrcté,f. 
Entêtement,  m. 

Hardhoorend,  bv.  Z.  Hardhoorig. 

Harduoorendueid,  z.  n.  v.  Z.  Harddoo- 
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Harduoorig,  bv.  Qui  a  Voute  dure. 
Hardhoorigheid,  z.  n.  v.  Surdité.  Oreillc 
dure,  f. 

Hardhout,  z.  n.  o.  Bois  dur,  m. 

Hardhouten,  onv.  bv.  De  bois  dur. 

Hardigheid,  z.  n.  v.  Dureté,  f.  |  Weer. 
Durillon,  m.  |  Fig.  Strepgheid.  Sévérité,  f. 

Harding,  z.  n.  v.  Trempe,  f. 

Hardleerknd,  bv.  Qui  apprcnd  difficile- 
ment.  Jmbécile.  Stupide. 

Hardleerendheid,  z.  n.  v.  Stupidité.  Du- 
reté de  conception,  f. 

Hardleeuig,  enz.  Z,  Hardleerend,  enz. 

Hardlooper.  z.  n.  m.  Coureur,  m. 

Hardlyvig,  bv.  Cnnstipé. 

Hardlyvigdeid,  z.  n.  v.  Constipation,  f. 


Hardmaend,  z.  n.  v.  Janvier,  m. 

Hardjidilig,  bv.  Fort  en  bouche. 

Hardnekkig,  bv.  Opinidtre.  Entêlé.  Ob- 
stiné.  —  zyn,  'worden.  S'obstiner.  j|  Byw. 
Opiniótrement,  [Entêtement.  m. 

Hardnekkigheid,  z.  n.  v.  Opinidtn  lé,  f, 

Hardnekkiglyk,  byw.  Z.  Hardnekkig. 

Hardsciialig,  bv.  Qui  a  l'écale  dure. 

Haroschelpig,  bv,  Teslacé. 

Hardsteen,  z.  n.  m.  Pierre  de  taille,  f. 

Haiidsieenen,  onv.bv.  De  pierre  de  taille, 

*  Hardte,  z.  u.  \.  Dureté,  f., 

Hardvleugelig,  bv.  Vogelk.  ScJéroptère. 
\  IriseUtenk.  Coléoptère.. 

Hardvochtig,  bv.  Insensible.  Impassible. 

Hardvochtigheid,  z.  n.  v.  Insensibiiilé. 
Impasstbilité, 

Haren  of  Hairen,  onv.  bv.  De  poil.  De 
erin.  De  ckeveux.  —  hemd.  —  kleed.  Hairc, 
f.  Cilice,  m.  —  gordel.  Cilice,  m. 

Haren  (ik  haerde,  heb  gehaerd),  b,  w. 
Aiguiser  avec  Ie  marieau^ 

Haren,  o.  w.  Perdre  son  poil. 

Harig  of  Hairig,  bv.  Chevelu.  Velu.  \  — e 
lucht.  Air  briilant.. 

Haring,  z.  n.  m.  Hareng,  m.  Gerookte—. 
Tlareng  saur  of  sauret,  m.  Den  —  rooken  of 
droogen.  Saurer  Ie  hareng.  —  kaken.  Caquer 
Ie  hareng.  Encaquer  du  hareng.  \  Fig.  gem. 
Zyn  —  braedt  daer  niet.  II  n'y  est  pas  bien 
vu  of  regu.  Ten  —  varen.  Aller  a  la  pêche  du 
hareng. 

Haringbuis,  z.  n.  v.  Btkhe,  f.  Z.  Buis. 

Haringdrooger,  z.  n.  m.  Saurisseur,  m. 

Haringdroogery,  z.  n.  v.  Saurisserie,  f. 

Haringkaek,  z.  n.  v.  Caque,  f. 

Haringkaken,  z.  n.  o.  Caquage,  m. 

Haringkaker,  z.  n.  m.  Encaqueur,  m. 

Haringmarkt,  z.  n.  v.  Marché  aux  ha- 
rengs,  m.  Harengerie,  f. 

Haringnetten,  z.  n.  o.  mv.  Aplets,  m.  pl. 

Haringpakker,  z.  n.  m.  Caqueur,  m. 

Haringpakkery,  z.  n.  v.  Harengerie,  f. 
Licu  oü  l'on  encaque  Ie  hareng,  m,- 

Haringrooker,  z.  n.  m.  Saurisseur, m, 

Haringsnoek,  z.  n.  m  Brocheion,  m. 

Harington,  z,  n.v.  Cor/f/e,/*. 

Haringtyd,  z.  n.  m.  Harengaison,  f. 

Haringvaetje,  z.  n.  o.  Caque,  f. 

Haringvanger,  z.  n.  m,  Pécheur  de  ha- 
reng s,  m. 

Haringvangst,  z.  n.  x.Pêche  du  hareng,  f. 

Haringverkooper,  z.  n.  m.  Marchand  de 
harengs.  m. 

Haringverkoopster, z.n.v.  Barengèrc.f. 

Haringvisscher,  z.  n.  m.  Pécheur' de  ha- 
rengs, m.  [vangst. 

Haringvisschebv,  z.  n.  v.  Z.  Haring- 
Haringvrouw,  z.  n.  V.  Harengcre,  f. 

Haringwyf,  z.  n.  0.  Barengère,f. 

Haringzgut,  z.  n.  o.  Saumure,  f. 

Hark,  z.  n.  v.  Rdteau,  m. 

Harken  (ik  barkte,  heb  geharkt),  b.  w. 
Rdteler. 

Harker,  z.  n.  m.  Rdteleur,  m. 

H  arksel,  z.  n.  o.  Ce  que  l'on  d  rdtclé. 
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IIarkvol,  z.  n.  v.  Rdfelée,  f, 
Harlekein,  z.  n.  m.  Arlequin^  in. 
HARLEKEl^suANS,  7.n .m. Panlolonnade,  f. 
Harmome  gf  Haumony,  z.  n.  v.  Harmo- 
nie, f. 

Harmomka,2.  II.  V.  ffarmótiica,  f. 

Harmonisch,  bv.  Harmonieux.  H  ByW. 
Hdrmonieusement . 

Harmonist,  z.  n.  m.  narmoniste,  m. 

Harnas,  z.  n.  o.  Harnois,  m.  Cuira^se. 
Armnre,  f.  \  Fig.  Iemand  in  hel— 'jagen.  Ir- 
riier  qq.  Mettre  qq.  en  colère.  Het  —  voor  ie- 
mand aengespen.  Prendre  ladéfensedeqq. 

Harnasmaker,  z.  n.  m.  Armurier,  m. 

Harnassen,  b.  w.  Cuimsser. 

Harnasveger,  z.  n.  m.  Fourbisseur,  m. 

Harp,  z.  n.  v,  Harpe,/.  |  Graenzift.  Crible 
{decuivre),  m. 

Harpachtig,  bv.  Citkaroïde. 

Harpen  (Ik  harpte,  heb  geharpt),  b.  w. 
Crihler  {Ie  blé), 

Harpenaer,  z.  n.  m.  Z.  Harpspeler. 

Harpeb,  z.  n.  m.  Cribleur,  m. 

Harpluis,  z.n.o.  Éloupe  (joudronnée  [pour 
calfeutrer),  f. 

Harpmo^sbls,  z.  n.v.mv.Z.HARPScnELP- 

WEREN. 

Harpoen,  z.  n.  m.  Harpon,  m. 

Harpoenen  (ik  harpoende,  heb  gchar- 
poend),  b.  w.  Barponner. 

Harpoeneu,  z.  II.  m,  Ilarponneur,  tn. 

Harpoeinstok,  z.  n.  m.  Manche  de  har- 
pon^  m. 

Harpoenwonde,  z.  n.  v.  Blessure  faxte 
avec  un  /i  ar  pon,  f. 

Harpschelpdjeben,  z.  n.  o.  my.  Citharoï- 
dées,  f.  pl. 

Harpslag,  z.  n.  m.  Arpépp,  m. 

Harpslager,  z.  n.  m.  Z.  Harpspeler. 

Harpspeelster,  z  n.  v.  Harpist",  f. 

Habpspel,  z.  n.  o.  Jeu  de  la  harpé,m. 

Harpspeler,  z.  n.  m.  Harpiste,  m. 

Harptoon,  z.  II.  m.  Son  de  la  harpe,  m. 

Harpüis,  z.  n.  o.  Courée,  f'.  Brat.  Ploc,  m. 

Harpxiizen  (ik  harpuisde.  heb  gehar- 
pnisd),  b.  w.  Enduire  {un  vaisseau)  de  courée. 
Ploquer. 

Kahpy,  7.  n.  V.  Harpie,  f. 

Harbe,  z.  n.  V.  Z.  Herre. 

•Harregewar,  z.  n.  o.  Querelle.  f. 

Harrewarder,  z.  n.  m.  Querellmr,  m. 

Harrewarren  (ik  harrewarde,  heb  gehar- 
reward), O.  w.  Chicancr.  Quereller. 

Harre warrery,  z.  n.  v.  Chicane.  Que- 
relle, f. 

Hakrewarster,  z.  n.  v.  Ckicaneuse.  Que- 
relleuse,  f. 

Hars,  z.  n.  v.  Résine.  Poix  résine,  f. 

Harsachtig,  bv.  Résineux,  f. 

Harsboom,  z.  n.  m.  Pin,  m. 

Harsen,  enz.  Z.  Hebsen,  enz. 

Harst,  z.  n.  v.  Z.  Hars 

Harst,  z.  n.  m.  Filei  de  bceuf,  m. 

Harsten,  b.  w.  Rótir. 

Harswoüd,  z.  n.  O.  Forêt  d'arbres  rési- 
neuXj  f 
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Hart,  z.  n.  o.  C«Mr,  wi.  |  Fig.  Er  is  my  een 
sleen  van  het  — .  Je  suis  déchargé  d'un  grand 
f'ardeau.  |  Dat  ligt  my  aen  het  — .  Celani  in- 
téresse vivement.  |  Zyn  —  ophalen.  S'en 
donner  acoeurjoie.  |  Zyn  —  aen  iets  hnrijjeii. 
S'attacher  fortement  aqc.  |  Het  midden  van 
iefs.  Coeur,  Milieu.  Centre,  m.  \  { —  van  een 
schild).  Abime,  m.  \  ( —  van  een  schip).  Gros. 
m.  \  Inwendige  levenskracht. Force.  Fjyuewr, 
f.  i  Moed.  Cceur.  Courage,  m.  Zoo  gy  het  — 
hebt!  Si  vous  osez  Ie  faire!  \  Geweien.  Con- 
science,  f.  \  Met  al  myn  — -,  yao  ganscher  — e, 
van  — e.  De  bon  C(Bur.  De  tout  mon  cceur. 
Sincèrement.  Van  — e  geerne.  Volonliers. 
Avec  grand  plaisir.  \  Dat  doet  myn  — e  leed. 
Cela  me  ndvre.  Cela  me  déchire  Ie  cceur.  J 
Khikhuis  van  eenen  appel.  Trognon,  m. 

Hartader,  z.  n.  v.  Aorte,  f. 

Hartbalken,  z.  n.  m.  inv.  Piliers  du 
coeur,  m.  pl. 

Hartbalsem,  z.  n.  m.  Baume  eordial,  m. 

Hartbesciibyver,  z.  n.  m.  Cardiogra- 
phe,  m. 

HARTBESCnRYVING,Z.Tl.V.Car(flO(7rapftte,A. 

Hartbeving,  z.  II.  V.  Palpilation,  f. 
Hartbladerig,  bv.  Cardiopétale. 
Hartbrekend,  bv.  Déchirant.  JVdvrcmt. 
Hartbreuk,  z.  n.  v.  Cardiocóle,  f.^ 
HARTfiBLADEREN,  z.  n.  O.  mv.  Lierre,  m. 
Harteleëj),  z.  n.  O.  Crève-cvsur.  Cfui- 
grin,  m. 

Harteleeb,  z.  n.  v,  Cardiohgiè,  f. 

Hartelief,  bv.  Affectionné  Chéri. 

Harteloos,  by.  Ongevoelig.  Sans  cantr. 
Insensible.  |  Lafhertig.  Ldche.  Poltron. 

Hartelust,  z.  n.  m.  Plaisir  extrême.,m. 
Naer  — .  A  C(£ur  joie. 

Hartelyk,  by. Cordial.  Aff'eólueuS;.\W€\' 
gemeend.  Sincère.  \  Nog  al  zont.  Un  peu 
salé.  \\  Ryw.  Affectueusement.  \  Welgemeend. 
Sincèretnent. 

HartelykheiDj  z.  n.  v.  Cordialité.  Afféc- 
tion,  f. 

Harten,  z.  n.  v.  Kaerlsf).  Coeur,  m. 

Hartenet,  z,  n.  o.  Péricarde,m. 

Hartenkaert,  z.  n.  v.  Z.  Harten. 

Hartevlies,  z.  n.  0  Péricarde,  tn. 

Hartevriend,  z.  n.  m.  Ami  intime,  m. 

Hartewee,  z.  n.  O.  Cardialgie,  ƒ.  1  Fig. 
Verdriet.  Crève-coeur.  Chagrin,m.  Peine,  f. 

Hartewenscd,  z.  n.  m.  Souhait,  désirde 
cceur,  m.  Naer  —  A  souhait. 

Hartgespan,  z.  n.  o.  Cardiaque,  f. 

Hartgrondig,  bv.  Sincère.  |1  Byw.  Sincè- 
rement. 

Hartgrondigdeid,  z.  n.  V.  Sincérité,  f. 

Hartig,  bv.  Sterk.  Fort.  Robuste.  |  Moe- 
dig. Courageux.  |  Voedend.  Nourrissant.  \ 
Vriendlyk.  Cordial.  A/fectueux.  1|  Byw.  De 
bon  cceur. 

Hartkamer,  z.  n.  v.  Ventricule,m. 

Hartklemming,  z.  n.  v.  Scrrement,  sai- 
sissement  du  cceur,  m. 

Hartklier,  z.  n.  V.  Glandecordiaque,  f. 

Hartklopping,  z  n.  v.  Palpitation,  f. 

Hartrolk,  z.  n.  m.  Z.  Harxputje. 


2o2 


rus 


HAV 


Hartknagend,  bv.  Ce  mi  ronge  Ie  cceur. 

Hartknaging,  z.  n.  v.  Remords,  m. 

Hautkruid,  z  n.  o.  Cardiaque,  f. 

Hartlap,  z.  n.  m.  Appendice  du  cceur,m. 

Hartmossel,  z.  n.  V.  Bucarde^  f. 

Hartog,  enz.  Z.  Hertog,  enz. 

Hartontleding,  z.  n.  v.  Cardiotomie,  f. 

Hartperzik,  z.  n.v.  Duracwe^f. 

Hartputje  of  Hartputteken,  z.  n.  o. 
Avant  coour.  Scrobicule.  m. 

Hartpyn,  z.  n.  V.  Mal  de  emir,  m. 

Hartrakend,  bv.  Touchant.  Pathélique. 
I  Byw.  Pa'fiéliqnement. 

Hartroereind,  b\ .Émouvant.  Pathétique. 
l  Byw.  Pathéiiqnemmt. 

HARTScnEtPoiEUEN.  z.  n.  O.  niv.  Cordia- 
m.  pl. 

Hartscheuread,  bv.  DécMrant.Ndvrant. 

Hartsier,  z.  n.  m.  Archer,  m. 

Hartspier,  z.  n.  v.  Cceiir,  m. 

HartsontstekinGj  z.  n.v.  Cardite.Inflarri' 
mation  de  coeur,  f. 

Hartsterkend,  bv.  Cordial.  Forti fiant. 

Hartsterking,  z. n.v.  Cordial.  Cardiaque. 
m.  Polion  cordiale,  f. 

Hartstogt,  z.  n.  m.  Passion^f. 

Hartstogtelyk,  bv.  Passionné.  \\  Byw. 
Passionnément.  Avec  passion. 

B.x'RTS\'AyGER,z.n.u\.Couteaudechasse,m. 

Hartsvriend,  z.  n.  m.  Amiiniime,  m. 

Hartsvriendin,  z.  n.  v,  Amie  intime,  f. 

HkRTV AJi(i.,z.ï\.m.  Défaillance. Syncope,  f. 

Hartverheugend,  bv.  Qui  réjouit  Ie  coeur. 

Hartverscheurend,  bv.  Navrant. 

Hartverwtding,  z.  n.  v.  Dilatation,  ex- 
pansion  de  coeur,  f. 

Hartverzetting,  'A.  n.  v.  Cardianostro- 
phie,  f. 

Hartvormig,  bv.  En  forme  de  cceur. 

Hartwaterzuciit,  z.  n.  V.  Uydropisie  du 
péricarde,  f. 

Hartworm,  z.  n.  m.  Ver  cardiaire^  m. 

Hart  wortel,  z.  n.  m.  Jiarine  perpendi- 
culaire, f.  Pivot,  m.  I  Plant.  Ilermodacte,  f. 

Hartzak,  z.  n.m.  Péricarde,  m. 

Hartzakontsteking,  z.  n.  v.  Péricar- 
dite,  f. 

Hartzalvend,  bv.  Onctueux. 

Hartzalving,  z.  n.  v,  Onction,f. 

Hartzeer,  z.  n.  o.  Z.  Harteleed. 

Hartzgebergte,  z.  n.  o.  Harz,  m. 

Haspe,  z.  n.  V.  Z.  Haspel. 
'  JJaspegoüw,  z.  n.  O.  Ilesbaye,  f. 

Haspel,  z.  n.  m.  üévidoir,  m.  \  Spreek w. 
Op  den  —  passen.  Avoir  l'ceil  of  Voreille  au 
guet.  I  Harije  in  eene  viool.  Ame,f.\  Draci- 
boom.  Sourriquet,  m. 

Haspelaer,  z.  n.  m.  Dévideur,  m.  \  Fig. 
Brcuillon,  m. 

Haspelaerster,  z.  n.  v.  Dévideuse,  f.  \ 
Fig.  Brouillonne,  f. 

Haspelen  (ik  haspelde,  heb  gehaspeld),  b. 
W.  Dévider.  \  Fig.  Brotiiller.  Confondre.  |  O. 
w.  met  Hebben.  Over  iets  — .  Disputer  deqc. 

Haspeling,  z.  n.  v.  Dévidage,  f.  |  Fig. 
Wargaren.  Confusion,  f.  \  T\usl.  lJispute,f. 


Haspelraem,  z.  n.  v.  en  o.  Chassis  {scr- 
vani)  d  dévider,  m. 

Haspelwerk,  z.n.o.  Ouvrage  mal  fait,  m. 

Haspen,  b.  w.  Z.  Haspelen. 

Hassebassen  (ik  hassebaste,  heb  gehasse- 
bast ,  O.  w.  5e  donner  de  la  peine.  |  Tieren. 
Tempêter.  Criailler.  Faire  Ie  diable  d  qualre, 

Hassebassery,  z.  n.  v.  Rompemenl  de 
têif,  m.  I  Getier.  Tapage^  m.  Cris,  m.  pl. 

Hast,  z.  n.  m.  Touraille,  f. 

Hasten,  (ik  hastte,  heb  gebast),  b.  w. 
Griller. 

Hatelyk,  bv.  Odieux.  Baissahte.  j  Leelyk. 
Lnid.  Uideux.  ||  Byw.  Odieusement. 

Hatelykheid,  z.  n.v.  Horreur,  f.  \  Lee- 
lyk held.  Laideur,  f. 

Haten  (ik  haetle,  heb  gehael),  b.  w.  Ifair, 
[  Gem,  Détester. 

Hater,  z.n.nfi.  Envieux.  Celui  quihait,  m. 

Hateren,  o.  w.  Bégayer. 

Hauwitser,  z.  n.  m.  Obus,  fn. 

Haüwtje,  z.  n.  O.  Palte  {do  renoncule^ 
d'anémone),f. 

Havana,  z.  n.  o.  La  Bavane,f. 

Have,  z.  n.  v.  Avoir.  Bien,  m.  Biens,  m, 
pl.  Varende  Mobilier,  m.  Levende  — . 
Bétail,  m. 

Ha\eloos,  bv.  Sans  hiens.  Indigent.  | 
Slordig.  Déguenillé. 

Haveloosheid,  z.  n.  v.  Jndigence,  f.  \ 
Slordigheid.  Malpropreté.  Mise  négligé^,  t. 

Havelyk,  bv.— e  goederen.  Z.  (Varende). 
Have. 

Haven,  z.  n.v.  Port.  Havre^m.  Eene  — 
binnenloopen ,  inzeilen.  Entrer,  mouiller 
dans  un  port.  In  behoudene  —  zyn.  Être  ar- 
rivé a  bon  port. 

Havencyns,  z.  n.  in.  Z.  Havenregt. 

Havenen  (ik  havende,  heb  gehavend),  b. 
w.Nettoyer.  \  Kreuken.  Chijjonmr.  |  Afros- 
sen. Rosser.  Maltraiter. 

Havengeld,  z.  n.  o.  Droit  d'ancrage,  m. 

Havenhoofd,  z.  n.  o.  Jetée,  f. 

IJavening,  z.  n.  v.  Nettoiement,  m.  \  Mis- 
handeling. Mauvais  trailements.  Coups,  ta. 

Havenkapitein,  z.  n.  m.  Capttaine  du 
port,  m. 

Havenmeester,  z.  n.  m.  Maitre  of  conn- 
missaire  du  port,  m. 

Havenregt,  z.  u.  o.  Droit  d'ancrage,  m. 

Haver,  z.  n.  v.  Avoine,f,  Doove— .  Folio 
avoine,  /. 

Haverakker,  z.  n.  m.  Avoinerie,  f. 

Haverbezie,  z.  n.  v.  PruneUe  hdtive,  f. 

Haverbier,  z.  n.  o,  Bière  d" avoine,  f. 

Ha  VERBLOEM,  z.  n.  V.  Fleur  d' avoine,  f. 

Ha  verbrood,  z,  n.  o.  Pain  d' avoine,  m. 

Haverbry,  z.  n.  m.  Bouillie  d' avoine,  f. 

Havercyns,  z.  n.  m.  ^uen^^ye,  m. 

Haverescïi,  z.  n.  ni.  Sorbier,  m. 

Ha  VERGORT,  z.  n.  V.  Gruau  d' avoine,  m. 

Havergras,  z.  n.  o.  Fromental,  m. 

Haverkaf,  z.  n.  o.  Balles  d'avoine,  f.  pl 

Haverkafbed,  z.  n.  o.  Balasse,  f. 

Haverkist,  z.  n.  v.  Coffre  d  avoine,  m. 
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ITaverlap,  z.  n.  m.  Gcm.  Rien,  m. 
Haverkorrel,  z.  n.  m.  en  v.  Grain  d'a- 

voirip^  m. 

Haverland,  z.  n.  o.  Z.  Haverakker. 

Havermeel,  z.  n.  o.  Farine  d'avoine,  f. 

Havkrpap,  z.  ri.  V.  Bouillie  d'avoine.  /. 

Havehstüppels,  z.  n.  m.  mv.  Chaume  de 
l'nxxtine,  m. 

Haverstrooi,  z.  n.  ö.  PaiUe  d'avoine^  f. 

Haverveld,  z.  n.  o.  Z.  Haverakker. 

Havery,  z.  n.  V.  Avarie,  f. 

Haverzak,  z.  n.  m.  Sac  a  nvoine,  m. 

Havik,  z.  n.  m.  Aulour.  Épervier,  m. 

Havikker,z.  n.in.  Favconnier,  m. 

Havikskruid,  z.  n.  o.  ïliéracium,  m. 

Haviksnest,  z.  n.  o.  en  m.  Aire,  /'. 

Haviksneus,  z,  n.  m.  Ne.z  aquilin,  m. 

Havikssteen,  z.  n.  m.  Iliéracile,  f'. 

HAZtBEK,z.  n.  m.Z.  Hazelip. 

Haze.iagt,  z.  n.  V.  Clmsse  au  lièvre,f. 

Hazelae»,  z  n.  m.  Cuudrier,  m. 

Hazelaersboscii,z.  n.  o.en  m.  Cnudraie,f. 

Hazelaershout,  z.  n.  o.  Coudrier,  m. 

Hazelaren,  onv.  bv.  De  coudrier. 

Hazeleger,  z.  n.  o.  Gite,  f.  Forme,  m. 

Hazelhoen,  z.  ii.  o.  Gélmotte  des  bois,  f. 
Klein  — .  Francolin,  m. 

Hazelip,  z.  n.  v.  Bec-de-hèvre^  m. 

Hazelmuis,  z.  n.  v.  Muscardin,  m. 

Hazelnoot,  z.  n.  v.  Noi%eHe,  f. 

Hazelnootachtig,  bv.  Avellanaire. 

Hazelnotenboom,  z.  n.  ni.  Coudrier^  m. 

Hazelnotemiout,  z.  n.o.  Coudrier,  m. 

HAZELNOTE?iKBAKER,  Z.  11.  Hl.  CaSSQ-tlOi- 

sette,  m. 

Hazelwortel,  z.  n.  m.  Asaret,  m. 

Hazemond,  z  n.  m.  en  v.  Z.  Hazelip. 

Hazenpart,  z.  n.  o.  Ccsur  de  lièyre,  m.  \ 
FiR.  gem.  Poltron,  m. 

Hazenoog,  z.  n.  V.  en  o.  Oogziekte.  La- 
(jophthalmie^  f. 

HazenooRj  z.  n.  v.  en  o.  Kruidk.  Oreille 
de  Hévre,  f. 

Hazenoot,z.  n.  v.  Z.  Hazelnoot. 

Hazenpeper,  z.  n.  v.  Civel  {de  lièvre),  m. 

Hazenvet,  z.  n.  o.  Graissede  lièvre,  f. 

Hazenvleescij,  z.  n.  o.  Chaire  noire,  f. 

Haze(n)pad,  z  n.o.  Het  —  kiezen.  5'e«/"«ir. 

Haze  N  pastei,  z.  n.  v.  Pdfé  de  lièvre,  m. 

Haze(n)poot,  z,  n.  m.  pQtte  de  lièvre,  m. 
Pied  de  lièvre,  m. 

Haze(n)slaep,  z.  n.  m.  Sommeil  du  lièvre, 
m.  |Fig.  Ligte  s!aep,  Sommeil  léger,  m. 

Haze(n)vel,  z.  n.  o.  Peau  de  lièvre,  f. 

Hazespoor,  z.  n.  o.  Pisle  de  lièvre,  f. 

Hazesprong,  z.  n.  m.  Pisle,  foulóe  de 
lièvre,  /".l  Beentje  in  den  pool  van  clen  hacs. 
Astragale,  m. 

Haze  WIMPEL,  z.  n.  m.  Queue  de  lièvre,  f. 
I  Fig.  Den  —  opsteken.  S'enfuir. 

Hazewind,  z.  n.  m.  Lévrier,  m. 

Hazewindhond,  z.  n.  m.  Z.  Hazewind. 

He,  lusschenw.  Hé!  £/i .' |1  Byw.  gem. 
Comment?  Hein? 

Hebachtig,  bv.  Avide- 

Hebacbtigiieid,  z.  n.  v.  Avidité,  f. 


Hebbelyk  ,  bv.  Gewoonlyk.  IlahUud.  \ 
Geschikt.  Décent.  Bienséant.  Propre. 

Hebrelvkhkid,  z.  n.  v.  JJabilude .  f.] 
GeschiUtheiJ.  Décence.  Bienséance,  f. 

Hebben  (ik  had,  heb  gehad),  b.  w.  Avoir. 
I  Vasthouden.  Tenir, |  Bezitten.  Posséder,  Die 
man  heeft  veel  goed.  Cet  Itomme  a,  possède 
beaucoup  de  bien.  |  Toelaten.  Souff'rir.  Per- 
mettre.  Zyne  ouders  w  illen  het  niet,  —,  Ses 
parents  ne  veulent  pas  Ie  souffrir.^  Ie  per- 
metlre.  \  Ik  wil  hel  —  (ik  wil  het  zoo).  Je  la 
veux  ainsi.  Ik  wil  het  niet  —  Je  ne  Ie  veux 
pas.  1  Ik  moet  geld  — .  II  me  faut  de  l'argent. 
I  Niet  veel  om  hel  lyf— •  Ê(re  de  peu  d'im- 
porfance.  jlHulpw.  dienende  om  de  tydcn  aen 
te  wyzen.  Avoir. 
Hebbend,  t.  d.  en  bv.  Qui  a.  Qui  possède. 
lÏEBLUST,  z.  n.  m.  Z.  Hebzucht. 
Hebraïsmus,  z.  n.  o  Hóbraïsme,  m. 
Hebraïst,  z.  n.  m.  Hébraïste,  m. 
Uebreër ofllEBREEuw,  z.u.m. Hébreu,m. 
Hebreeuwsch,  bv.  Ilébreu.  Hébraïque. 
— e  tael.  Uébreu,  m.  Langue  hébraïque,  f.  — 
taeleigen,  — e  spreekwyze.  JJébraïsme,  m.  \\ 
Z.  n.  o.  Hébreu,  tn.  Langue  hébraïque,  f. 
Hebriden,  z.  n.  m.  niv.  Hébrides,  f.  pl. 
Hebzucht,  z.  n.  v.  Avidité,  f. 
Hebzuchtig,  bv.  Avide. 
Hecht,  bv.  Solide.  Fort.  i  Fig.  Duerzaeni. 
Durable.Wïiyw.  Solidement. 
Hecht,  z.  n.  m.  en  o.  Manche,  m. 
Hecht,  z.  n.  m,  Visch.  Brochet,  m. 
Hechtdraed,  z.  n.  m.  Bdti,  m, 
Hecutdraedje,  z.  n.  o.  Z.  Hecutuankje. 
Hechte,  z.  n.  v.  Z.  Hechtenis. 
Hechten  (ik  hechtte,  heb  gehecht),  b.  w. 
Aitacher.  Joindre.  Unir.\Dne.gen.  F'aufiler. 
Bdtir.\\Wc(i.  w.  Zich  aen  iemand  —.S'atla- 
cher  d  qq.\\0.  w.  met  Hebben.  Coller.  Tenir. 
Adhérer. 

Hechtenis,  z.  n.  v.  Prison,  f.  I;j  —  nemen. 
Mettre  en  prison. 

Hechtheid,  z.  n.  v.  Solidité.  Force,  f. 

Hechting,  z.  n.  v.  Action  d'atlacher,  de 
joindre,  f.\  —  van  eene  wonde.  Couture,  su- 
ture  d'une  plaie,  f. 

Hechtmaker,  z.  n.  m.  Emmancheur,  m. 

HecuTRANKJE,  z.  n.  o.Cirrhe,  m.  Vrille,  f. 

Hechtsel,  z.  n.  o.  Attaché,  m.  Lien,  m. 

-J-  Hectare,  z.  n.  v.  Hectare,  m. 
Hectogramme,  z.  n.v.Hectogramme,  m. 

Y  Hectoliter,  z.  n.  m.  HectoUire,  m. 

-|-Hectometer,_z.  n.  m.  Hcctomètre,  m. 

Hrd^,  z.  n,  V.  Éloupe,  f. 

Heden,  byw.  Aujourd'hui.  Cejourd'hui.  — 
middag.  Ce  midi.  —  over  acht  dagen.  D'au- 
jourd'hui  en  huit  [jours).  Dans  huit  jours. 
Van  —  af.  Dès  aujourd'hui. 

Hedendaegs,  byw.  A  présent.  Aujour- 
d'hui. 

Hedendaegscu,  bv.  Moderne.  D'aujour-  . 
d'hui.  De  nos  jours.  Actuel. 

Heef,  z.  n.  v.  Z.  Hef. 

Heefdeeg,  z.  n.  m.  en  o.  Levain,  m. 

Heel,  bv.  Tout.  ^/lïitT.  | Genezen.  Guéri. 
INiet  gebroken.  £nn'er.  1  Achterhonden.  Hé- 
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servé.  Discret.  ||  Byw.  Exlrêmemenl.  Fort. 
TrèS'.  —  goed.  Trés-bon. 

Heelal,  z.  n.  o,  Univers,  m. 

HEELBAEB,bv.  GuéHssable.  Curable. 

Heelder,  z.  n.  m.  Z.  Heler. 

Heelen  ik  heelde,  heb  jzoheeld),  b.  w.Gué- 
rir.\\0.  w.  Gvérir.  Se  guérir. 

Heelend,  t.  d.  en  bv.  Quiguérit. 

Heelheid,  z.  n.  v.  Entkr,  m.  | Achterhou- 
dendheid, liéserve.  Froideur,  f. 

Heeling,  z.  n.  v.  Guérison.  Cure,  f. 

Heelkkacht,  z.  n.  v.  Vertu  curative^f. 

Heelkruid,  z.  n.  o.  Berbe  vulnéraire,  /. 

Heelkukde,  z.  n.  V.  Chirurgie,  f. 

Heelkundig,  bv.  Chirurgicaï.  \\  Z.  n.  m. 
— E.  Chiriirgien,  m. 

Heelkunst,  z.  n.  v.  Z.  Heelkunde, 

Heelmeester,  z.  n.  in.  Chimrgien^  m. 

Heelmeesteksgast,  z.  n.  nt.  Frater,  m. 

HeELPLEISTEU  of  ijEELPLAESTE»,  Z.  n.  V. 

Empidtre,  f. 

Heelsuoofds,  byw.  Snin  et  sanf. 

Heelster,  z.  n.  v.  Recéleuse,  f. 

Heelzaem,  bv.  Z.  Heelbaeu. 

Heem,  z.  n.  o.  Ferme,  f.  Z.  Heim. 

Heempje,  z.  n.  O.  Z.  Heimpje. 

Heemraed,  z.i\  .m. Inspecteur  des  di(jues,m  . 

Heemraedscdap,  z.  n.  o.  Jnspection  des 
digues,  f. 

Heemstede,  z.  n.  v.  Ferme,  /. 

Heemstwortel,  z.  n.  m.Guimaiive,  f. 

Heen,  Henen,  byw.  La.  Vers.  Y.  En.  Par- 
ia. En  of  vers  ce  lieu-la.  Waer  — .?  Oü?  — 
*n  weder,  fa  et  la.  Ik  ga  daer  — .  J'y  vais. 
Waer  wil  dat  — ?  Oü  cela  aboutira-t-ü?  —  en 
svpêr  gaen.  Aller  et  venir.Uy  is  al  — .  II  est 
'léja  parti.  Daer  — .  Par  ld.  Kier  — .  Par  ici. 
I  —  gaen.  S'en  aller.  Partir.  —  loopen.  S'en- 
fuir. —  vüesen.  5'enro/er.  Loop  .  AUqZ' 
vous  en!  —  brengen.  Emmener. 

Heenbabbelen,  b.  en  o.  w.  Continuer  de 
babiller.  Babiller  au  hasard. 

Heengaen  (ik  ging  heen,  ben  heengégaen), 
O.  w.  Aller.  S'en  aller.  Partir.  Ga  heen!  Vn- 
t'enl  Allez-vous  en!  \\  Z.  n.  o.  Heen  en  wcèr 
gaen.  AUées  et  venues,  f.  pl. 

Hkengegaen,  V.  d.  van  Heengaen. 

Heengereden,  v.  d.  van  Heenryden. 

Heengetrokken,  v.  d.  van  Heentrekken. 

Heengewenteld,  bv.  Passé.  Écoulé. 

Heenloopen  (ik  liep  heen,  ben  heeogeloo- 
pen),  O.  w.  S'en  aller. 

Heengemoeïen  (ik  moest  heen,  heb  heenge- 
moeten),  o.  w.  Étr§  forQé  de  s'en  aller,  de 
partir. 

Heenreis,  z.  n.  v.  Départ.  Voyage,  m. 

Heenreizen,  o  w.  met  Zyn.  Partir. 

Heenrtden,  o.  w.  S'en  aller  a  cheval  of  en 
voiture.  Parfir. 

Heenstappen  (ik  stapte  heen,  ben  heenge- 
stapt), 0.  w.  S'en  aller  [a  pied). 

Heentogt,  z.  n.  m.  Départ,  m. 

Heentrekken  (ik  trok  heen,  ben  heenge- 
trokken), O.  yff.  Partir.  S'en  aller. 

Heenvaren  (ik  voer  of  vaerde  heen,  ben 
hcengevaren),  o.  w.  Partir  [en  baieau,etc.). 


IIeenwii.lex,  o.  \v.  Voulofr  partir. 

Heenzeilen  (ik  zeilde  heen,  ben  heengc- 
z  i  (i),  0.  w.  Pardr  ennaviguant. 

Heenzyn  (ik  was  heei),  ben  heengeweesl), 
O.  w.  Élreparti. 

Heep,  z.  n.  v.  Hakmes.  Serpe,f. 

Heer,  z.  n.  m.  Maitre.  Patron.  Chi  f.  Sei- 
gneur, m.  Zyn  eigen  —  zyn.  Ne  dépendre  de 
personne.  IGod.  Seigneur.  Dien,  m.  Onze  — , 
onze  lieve  — .  Noire  Seigneur.  Dien,  m.  Het 
gebed  AQS—cn.L'oraison  donmiicole,  f,\De 
—en  (rei-lers).  Lesjuges,  m.  pl.  Lajustice,  f. 
i — cn  (overheden).  Autorités,  f.pl.  |De  groote 
—  (lurkschc  keizer). Le  grand  Turc. Legrand 
Sultan,  m.  |Fig.  Den  groolen  —  spelen,  uit- 
hangen. Trancher  du  grand  seigneur.  \  Een 
liiel,  welken  men  uit  beleefdheid  aen  iemand 
geeft.  Monsieur.  Sieur,  m.  Uw  —  vader.ilfon- 
sieur  votre  pérs-  — en.  Messieurs.  |  Kaertsp. 
Roi,  m. 

Heer  of  HEifi.  z.  n.  v.  Menigte.  Nuée. 
Bende.  Troupe,  f.  |  Leger.  4»«!(?e,  f. 

Heerbaen,  z.  n.  V.  Grande  route.  Route 
royale,  f.  Grand  chemin,  m. 

Heerban,  z.  n.  m  Ban  et  arrière-ban,m. 

Heerbvl,  z.  n,  V.  Hachc  d'armes,  f. 

HEERD,enz.  Z.  Haerd,  enz. 

Heerenbaen,  z.  n.  V.  Z.  Heeïibaen. 

Heerendienst,  z.  n.  v.  en  m.  Corvée,  f. 

Heerenuuis,  z.  n.  o.  Maison  seigneuriale, 
f.  Hótel,  m. 

Heerenknecht,  z.  n.  m.  Laqitais.Vaht.m. 

Heerenleven,  z.  n.  o.  Vie  de  grand  se*- 
gn'iur,  f. 

Heerenmolen,  z.  n.  m.  Moulin  banal^  m. 

Heerenuegt,  z.  n.o.  Droit seigneurial, 

Heerenwooning,  z.  n.  v.  Maison  seigneu- 
riale, f.  Hotel,  m. 

Heergewaden,  z.  n.  o.  mv.  Présents  des 
vassaux  a  leur  seigneur,  m.  pl. 

Heergoederrn,  z.  n  o.  mv.  Domaine,m. 

Heeruambb,  z.  n.  m.  Hache  d'armes,  f. 

Heerken  of  Heertje,  z.  n.  o.  Petit  mon- 
sieur.  Petit  seigneur,  m.  1  Schertsend.  Petif- 
iiuiUre,  m.  [f.  pl. 

Heerkracut,  z.  n.v.  Armée,  f.Forces, 

Heerleger,  z.  n.  o.  Armée,  f. 

UEEiiL\'K,h\.Magnifique.  Excellent. Somp- 
tueux.  Superbe.  Splendide.  Pompeux.  \\  Byw. 
Mag nifiquemen t.  Somp i ueusemen t. 

Heerlykheid,  z.  n.  v.  Seigneurie,  f.  Vrye 

 Baronnie,f'.  |  Voortreffelykheid.  Magni- 

ficence.  Splendeur.  Excellence.  Gloire,f. 

Heeroom,  z.  n.m.  Cur^,  m. 

Meerscdacutig  ,  bv.  Ambitieux.  (J  Byw. 
Ambitieusement. 

HEERScuACHTicnEfD,  z.  n.  V.  AmbHion,  f. 

Heerscoaer,  z.  n.  \.  Armée,  f.  Troupes, 
f.  pl.\  In  poëzy.  Cohorte,  f. 

Heerschap,  z.  n.  o.  Sprek.  van  mannen. 
Maitre.  Monsieur.  Seigneur,  m.  Sprek.  van 
vrouwen.  Maitresse.  Madame,  f. 

Heebschappv,  z.  n.  \ .  Domination,  f. Em- 
pire. Règne,  m.  Souveraineté,  f', 

Heerscuen  (ik  heerschte,  heb  gehecrscbt), 
0.  \\.  Dominer.  Régner.  Gouverner. 


HEE 


ITEI 


IlEERScnEND,  t.  (J.  0(1  b.  Domifiant.  Prd- 
dommanl.  Héijnant.  Gouvernant. 

Heersculu,  2.  n.  m.  Dominateur,  Souve- 
rain,  m. 

Heerscding,  z.  n.  v.  Dominatiw^  f. 
flEEHSciiLiST,  z.  n.  111.  Z.  Hfeusciizucht. 
Heerschouw,  z.n.  v.  Rtvue  d'unennnéej. 
Heerscuster,  z.  n.  V.  Duminatrice.  Suuve- 
raine,  f. 

HEEuscn>ucnT,  z.  n.  v.  Amhition.  Désir 
de  régner,  m. 

IIkkusciizuchtig,  bv.  Amhitievx.  \\  Byw. 
Amhitieusement. 

flEERSCUZUCHTlGLYK,  byW.  Z.  HeERSCU- 
ZUCSITIG. 

Heerspits,  z.  n.  v.  en  o.  Téie  d'armée,  f. 

Heerstualt,  ■/..  II.  V.  Grand  chemin,  m. 

Heertogt,  z.  tl  \n.  Mardte  d'unearmée^ 
/.  !  Vc\<]to?l.  Expédidon.  Campagne,  f. 

Heertuos,  z,  II.  in.  Train  [d'tine  armée), 
ir..  Bagages^  m.  pl. 

Heervaert,  z.  n.  v.  Z.  Heertogt. 

Heervorst,  z.  n.  m.  Génëial  d'armée,  m. 

Heerweg,  z.  n.  m.  Grand  chemin,  m. 

ilKESCH,  bv.  Enroué.  llavqve.  —  voorden. 

S'enrouer  raaken.  Enrouer,\\  Byw,  D'une 

voxrauque. 

Heesch,  V.  l.  van  ITyschen. 

Heescbachtig,  bv.  Un  pcu  raiifjue. 

Heeschiieid,  z.  n.  v.  Enrouemenf,  m. 

HEESCUKituiD.z.n.o.  Érysimon.  Te/ar,  m. 

Heester,  z.  n.m.  Arhiisseav.  Chêneav,  m. 

Heestergev/as,  z,  II.  O.  Z.  Heeste». 

Heesterklaver,  z.  n.  v.  Cytise,  rn. 

Heet,  bv.  Chaud  Ardent.  Briïlant.  Tros- 
chaud.  —  maken.  Cliavffer.  —  worden.  S'e- 
clmxiffer.  Spreek w.  Men  moet  hel  jzer  sme- 
den, terwyl  bet  —  is.  II  faut  battre  Ie  fer, 
pendant  qu'il  est  chaud.  II  faut  profeter  de 
l'occasion.  \  Fig.  — e  Iranen  schreijen.  Pleu- 
rerd  chaudes  larmes.  \  Op— erdaed.  En  fla- 
grant dólit.  Sur  Ie  fait.  |  Dat  sterk  prikkelt. 
Piquant.  Brulant.  Acre.  \  Driftig.  Ardent. 
Passionné.  Exalté.  Chaud  \\  Byw.  Chaud. 
Chaudement.  Ardemmenf.  |  Fig.  —  gebakerd 
zyn.  Avoir  la  têie  prés  du  bonnet.  Ètre  trcs- 
tif.  I  Hel  ginK  er  —  toe.  Uajfaire  fut  chaude. 

Herten, ^( ik  hcelle,  heb  geheet),  b.  w. 
Chauffer.  Échaufftr. 

Heeten,  (ik  heette  of  hiet,  öeb  geheeten),  b. 
w.  Nommer.  Appeler.  Goed  — .  Approuvcr. 
I  — liegen  Démentir.  Donner  un  démenti  (a). 
i  Gem.  Dat  heet  ik  spreken.  C'est  ce  qu'on 
appelle  parler.  \  Iemand  welkom  —  Faire 
Qccueil  d  qq.  Complimenler  qq.  d  son  arri- 
vée.  I  Bevelen.  Ordonner.  Enjoindre.  |  Be- 
duiden. Signifier.  Wat  zal  dat—?  Quc  signi- 
fiecela?  ||  O.  w.  met  Hebben.  5e  nommer. 
S'nppeler.  |  Wat  heel  dat?  Qu'est-ce  que  cela 
veutdire? 

Heeter,  z.  n.  m.  Chauffeur.,  m. 

Heetgebakerd,  bv.  Z.  Heet. 

Heetuonger,  z.  n.  m.  Faim  canine,f. 

Heethongerig,  bv.  Affamé.  Glouton. 

Heethoofd,  z.  n.  o.  Têle  chaude.,  f. 
Exalté,  m. 


HriETnooFDiG,  bv.  Qni  a  la  têle  chaude. 
Exalté.  Prompt.  [|  Byw.  Passionnément. 
Avec  emportement. 

HEETnooroiGHEiD,  z.  H.  V.  Passiou.  Exal- 
tation,  Irasribililé,  f. 
Heette,  z.  n.  v.  Chaleur,  f.  Chaud,  m. 
Heeve,  z.  n.  V.  Levain,  ni. 
Hef,  z.  n.  v.  Lie,  f. 
Hf.famme,  z.  n.  V.  Sage- femme,  f. 
Hi  FBAER,  bv.  Perceptible.  Pecouvrable. 
Hefbaerueid,  z.  n.  v.  Perceptibilité,  f. 
Hefboom,  z.  ii.  m.  Levicr.  Anspect,  m. 
Hefdeeg,  z.  n.  m.  en  o.  Levain,  m. 
Heffe,  z.  n.  v.  Z.  Hef. 
Heffen  (ik  hief  of  hefte,  heb  geheven  of 
gelieft),  b.  w.  riausser.  Lever.  Soulever. 
Élever.  \  Schattingen  —  Lever,  percevoir 
des  impóts.  \  Een  kind  ten  doop  — .  Tenir  un 
enfant  sur  les  fonts  de  bopléme. 
Heffer,  z.  n.  n».  L.evein\  m. 
HEFFI^'G,  z.  n.  \.  Élévalion,  f.  \  Schatting 
— .  Ijevée  des  impóts,  f. 
Hefmoeder,  z.  n.  v.  Z.  Hefam:\ie. 
Hefoffer,  z.  n.  o.  Oblaiion,  /. 
KüFSTER,  z.  n.  V.  Leveuse,  f. 
HiiFT,  z  n.  O.  Manche.,  m. 
Heftig,  enz.  Z.  Hevig,  enz. 
Hefyzer.  z.  n.  o.  Pied  de  chèvre.,  m. 
Heg  of  Hegge,  z.  n.  v.  Z.  Haeg. 
Hegdisïe,  z.  n.  V.  Z.  Haegdis. 
Hegger,  z.  n.  m.  Tariere, /". 
Heggescuaer,  z.  n.  v,  Ciseaux  de  jardi- 
nic,  m.  pl. 
Hegt,  z.  n.  m.  en  0.  Z.  Hecht. 
Hegt,  bv.  Z.  Hecht,  bv. 
Hei,  tusschenw.  Eh!  Tlé! 
'Hei,  z.  n.  v.  IIie,f.  Mouion.,  m. 
Hei,  of  Heide,  z.  n.  v,  Pmyère,  f. 
IlEiBEZEM,  z.  n.m.  Dalai  de  bnnjère,  m. 
Heibloem,  z.  n.  v.  Serpolet,  m. 
Hkide,  z.  n.  V.  Bruyère.  Land^,  f'. 
Heiblok,  z.  n.  m.en  o.  Hie,  f.  Mon(on.,m. 
Heibrem,  z.n.m.  Genêtépineux.  Ajonc,  m. 
Heide,  z.  n.  v.  Serpolet.^  r.i, 
Heidfl,  z.  n.  v.  Z.  Boekweit. 
Heiden,  onv.  bv.  De  bruycre. 
Heiden,  z.  n.  m.  Paien.  Idold're.  Gentil. 
m.\  — ,z.n'.  m.  Goedgelukzegger.  Bohême.,ni. 
Heidendom, z.  n.o.  Paganismp.,m. 
Heidenhyssoop,  z.  n.  m. HéHanthème.,  m. 
Heidensch,  bv.  Païen.  Idolatre.  Gentil.  || 
I  Z  n.  v.  — E.  Pa'ienne,  f. 
I    Heidentje,  z.  n.  o.  BohémiUon,m. 
Heidestruik,  z.  n.  m.  Bruyère,  f. 
Heidin,  z.  n.  V.  Poïenne.  Idolatre.,  f.  |  Gc- 
lukzegster.  Bohémienne.,  f. 
Heidük,  z.  n.  ni.  Heiduque,  m. 
Heijen  (ik  heide,  heb  geheid),  b.  w.  Hier. 
Enfoncer    {avec  la  hie).   Piloter.  \\  O.  w. 
Sfheepsw.  Tirer  beaucoup  d'eau. 
Heijing,  z,  n.  v.  Hiement,  m. 
Heikrekel,  z.  n.  m.  en  v.  Cigale,  f.  Gril- 
lon,  m. 

Heikruid,  z.  n.  o.  Bruyère,  f. 
Heil,  z.  n.  o.  Salut.  Bonheur^m,  Prospé- 
rité.  Félicité.  Conservafiun,  f- 


JÏKiLAND,  z.n.ra.  Sanreiir.  Rédewpteur^m. 
liEii.BEGELRJG,  bv.  Oui  désivQ  Ie  salut 
éternel. 

Heilbot,  z.  ri.  v.  Darbue,  f.  Tin  hof,  m. 

Heilbuon,  z.  n.  v.  Source  de  salut^f. 

Heilig,  hy.  Saint.  Sacré.  —  schrift,  — e 
schrilUirr.  Écriiure  sai}ite.  —  plaels.  Lieu 
saint.  Sanrt'.-aii  m.  — e  kerk.  Sainte 
Éfjiise.  — eGecsl.  Sainl-Esprit^  m.  \  Fig.  Sa- 
cré. Inviolable.  Vénérable.  !|  Z.  n.  o.  — der 
— en.  Saint  des  Sainis.  \\  Byw.  Saintement. 

Hgiligavom),  z.  n.  m.  Virjile.  Veille/f. 

Heiligbeen,  z.  m.o.  Os  sacré.  Sacrum^m. 

IlEiLiGBiiTEr.,  r,  n.  o.  ÈUcluairc  très- 
cmer,  m. 

Heiligdag,  z.  n.  m.  Jour  de  féte, 

Heiligdom,  z.  n.  o.  Uelique,  f'.  |  Heilige 
plapts.  Sancluaire.  Temple,  vk  Èglise.f. 

Hl  iLiGDOMSHuis,  z.  H.  O.  Tubeniacle.,  M 
.  ISeiligdomskas,  z  n.  v.  Reliquaire,  m. 

llEiLiGK,  z.  M.  m.  en  V.  Saint,  m.  Sainte,  f- 

Heiligen  (ik  heilimlc,  heb  geheiligd),  b. 
Sanctifier.  Héatifier.  |  Heilig  verklaren. 
Canoniser,  ]  Wyilen,  Consacfer.  Sacrer. 
Bénir. 

Heiligheid,  z.  n.  v.  Sainteté,  f.  \  Zy.ie  — 
(de  Paus;.  Sa  Sainteté.  Le  Vape. 

Heiliging,  z.  n.  v.  Sanctificaiion.  Béaiifi- 
cation,  f.  |  Heiligverklaring):.  Canonisalioii, 
/'.  I  Wyding.  Consérration,  f. 

Heiliglyk,  byw,  Saintement. 

Hkiligmakend,  bv.  Sanctifiant. 

Heiligmakkh,  z.  n.  m.  Sanctifi(-aienr,m. 

Heiligmaking,  z.  n.  v.  Sanciificalion,  f.  | 
Heiligverklaring.  Canonisaiinn,  f. 

Heiligschender,  z.  n.  m.  Sacriléye.  Pro- 
funnteur^  m. 

Heiligscüendery,  z.  n.  V.  Profanaiion.  f. 
Sacrilége,  m. 

Heiligscuendig,  bv.  Sa-riléje.  Profana- 
ten r. 

HEiLiGSCHÊNDSTEn,  z.  D.  V.  ProfauatricQ. 
Sarrilége,  f. 

Heiligschennis,  z.  n.  v.  Saci  ilége,  m.  Pre- 
fanation,  f. 

Heiligschrwlr,  z  n.m.  Uagiofjraphey  m. 

Heiligspreken,  b.  w.  Canonis'er. 

Heiligsi'Reking,  z.  II.  V.  Canonisation.,f. 

Heiligverklaren,  b.  w.  Cunonixer. 

Heiligverklaring,  z.  n.  v.  Canordsa- 
tion,  f'. 

Heilloos,  bv.  Malheureux.  Fotal.  Fu- 
neste. I  Goddeloos.  Impie.  Pervers.  liéprouvé. 
II  Byw.  Fatalement.  |  D'une  manière  impie. 

Heilloosheid,  z.  n.  v.  linpiéié.  Perversité. 
Dépravalion^  f. 

Hei  loof,  z.  n,  o.  Lier  re,  m. 

Heilover,  z.  n.  m.  Cigogne,  f'. 

Heilrvk,  bv.  Salutaire.  ||  Bjw.  Salutaire- 
ment. 

Heilweg,  z- n.  m.  Chemin  du  salut,  m. 

Heilwensch,  7.  n.  m.  Fcbm,  m. 

Heilzaem,  bv.  Salutaire.  Salubre.  Ben. 
VtHe.  \\  Byw.  Salut  ai  rement.  Utilement. 

Heilzaemiikid,  z.  n.  v.  Salubrité,  f.  \ 
Nulligheid.  UtiUléJ. 


HEK 

Heilzaemlvk,  byw.  l.  Heilzae.w. 

Heim,  z.  n.  0.  Cliez  soi.  Foyer,  m.  \  Va- 
derland. Pairie,  f.  Payx,  m. 

Heimast,  z.  n.  m.  Pieii,m. 

Heimelvk,  bv.  Secref.  Dérobé.Mgstérieux. 
Occulte.  |— gpmak.  Lievor,  m.pL  Latrines,  f. 
pl.  Commodité,  f.  Privé,  m.  \\  Byw.  Secrète- 
ment.  Furlivement.  Mgstérieusement^  Gein. 
Sous  main.  —  lachen,  liire  sous  cape. 

Heimelvkiieid,  z.  m.  V.  Secret,  m  Clan- 
destinilé,  f.  Mystère. 

Heimenis.  Z.  Geheimenis. 

Heimkeeh,  z.  u.  m.  Retour,  m.  ^ 

Heimpje,  z.  II.  O.  Grillon.  Cri-c>  i,m. 

Heimraed,  z.  n.  m.  Z.  Heemraeü. 

Heimwee,  z.  n.  o.  Muladie  du  puys.  Nos- 
talgie, f. 

Heimziekte,  z.  n.  v.  Z.  Hmmwee. 
Heinde,  bjw.  Prés.  Van  —  en  \er.Deprcs 
et  de  loin. 

Heinen  (ik  heinde,  heb  geheind),  b.  \v. 
Enrtorc.  Entourer. 

Heining,  z.n.v.  Cilture.  Enceinte.  Haie.  {'. 

Heinsloüi',  z.  n.  V.  Fossé.  m. 

Heipael,  z.  n.  m.  Picu.  Pilolis,  m. 

Hkir,  z  n.  O.  ( iiz.  Z.  Heer,  enz. 

Heisa,  lussclunw.  Courayc! 

ilEissANT,  z.  n.  0  EV,dinl.  Ouessanf,m. 

Heistelling,  z.  n.  v.  Sonnelte,  f. 

Heiwerk,  l.  n.  o.  Ouvrage  sur  pilotis.  Pi- 
lotagc,  m. 

((  Hek,  z.n.o.  Barrière.  Cluture.  Balustrade, 
/.  i  Hel  achlerste  van  een  schip.  Arrière,  m.  | 
In  eene  pleilzael.  Parquet,  m. 

Hekbalk,  z.  n.  m.  Lisse  de  hourdr-,  f.  \ 
Scheepsw.  Barre  d'arcasse,  f. 

Hekboot,  z.  n.  m.  en  v.  Bechot,  m. 

Hekel,  z.  n.m.  Séran,  Afjinoir,  m.  |  Fi^. 
leinaiid  over  den  —  halen.  Tanccr,  répri- 
mander  qq.  rudement.  Eenen  —  legen  ie- 
mand hebben.  Avoir  de  l'anlipathie  pour  qq. 

Hekelaer,  z.n.m.  Celuiqui  sérance.\  Fig. 
Critique.  Satirique,  m. 

Hekelaebsteu,  z.  n.  v.  Celle  qui  sérance. 
I  Fig.  Berispslcr.  Celle  qui  critique. 

Hekeldicht,  z.  n.  o.  Satire,  f. 

Hekeldichter,  z.  n.  ni.  Satirique,  m. 

Hekelen  (ik  hekelde,  heb  gehekeld),  b.  w. 
Sérancer.  Affmer.  \  Fig.  Bcfispen.  Tanccr. \ 
Gispen.  Criliqucr. 

Hekeling,  z.  n.  v.  Action  de  sérancer,  d'af- 
finer,  f.  |  Fig.  Berisping.  Réprimande.  Gis- 
pin}^.  Critique,  f. 

Hekelschrift,  z.  n.  o.  Satire,  f. 

Hekelster,  z.  n.  o.  Z.  Hekelaerster, 

Hekelzucht,  z.  n.  v.  Critique,  f. 

Hekelzucutig,  bv.  Critique.. 

Hekëlzucutige,z.  n.  m.en  \.Critique,m. 

Hekgeld,  z.  n.  o.  Droitde  barricre,  m. 

Hekjes,  z.  n.  o.  mv.  Équinettes,  f.  pL 

Hekken,  z.  n.  o.  Z.  Hek. 

Hekkensi'Ringer,  z.  n.  m.Écervelé,  m. 

Lii;.i^s,  z.  n.  V.  Sorcière.  Enchanterease,  f. 

Hekschei,  z.  n.  v.  Latte  d'une  barrière,  f. 

Heksen  (ik  heksle,  heb  gehekst),  o.  w. 
Es^cer  la  magie.  Opérer  des  malé/ices. 


HEL 


HEL 


Heksendans,  z.n.m.  Öanse  da  sorcières,  f. 

Heksenfeest,  z.  n,  o.  en  v.  Fête  des  sorciè- 
res^ f.  Sabbat^  [cien,  m. 

Heksenmeester,  x.  n.  m.  Sorciei'.  Magi- 

Heksenphoef,  z.  n.  v.  Ordalie,  f". 

Heksenwerk,  z.  n.  o.  Sorcellerie,  f. 

Ueksery,  z.  n.  V.  Sorcellerie,  f.  Ènchan- 
tement.  Sorlilége,  m.  Magie,  f. 

Heksluiter,  /,  n.  m.  Dender.  Serrefile^m. 

Hekstük,  z.  n.  O.  CorniórCff. 

Hekstut,  z.  n.  m.  Tréport,  m. 

Hel,z. n.  V.  Enfer,m.\¥dihQ\k.  Enfers^m. 
pl.  Tartare,  m.  \  Scheepsw.  Endroit  vü  l'on 
met  les  vaisseaux  d  la  chahie,  m. 

Hel,  bv.  Clair.  Lumineux.  Éclatant.  Op 
den  — len  middag.  En  plein  midi.  \ — Ie  gloed. 
Feu  ardent.  \  Schel  van  geluid.  Clair.  Sonore. 
[[Byw.  Clair ement.l'Lmd.  Fort.. 

Helaes,  tusschenw.  Hélasl 

Held,  z.  n.  m.  Eéros,  m. 

Helddadig,  bv.  Z.  Heldhaftig. 

Heldenbloed,  z.  n.  o.  Sang  héruique,m. 

Heldenboek,  z.  n.  m.  en  o.  Livre  des  hé- 
Tos.,m. 

Heldenbrief',  z.  n.  m.  Héroide,  f. 

HELDENDAED,  Z.  n.  V.  Z.  HELDE^STUK. 

Heldendeugd,  z.  n.  v.  Hét  oïsme,  m. 

Heldendicht,  z.  n.  o.  Poème  épiciue,  m. 
Épopée,  f.  Poème  héi  oique,  m. 

Heldendichter,  z.  n.  m.  Poète  épique,  m. 

Heldeneeuw,  z.  n.  v.  Siècle  de  héros.,  m. 

Heldengeest,  z.n.m.  Esprit  héroïque,  m. 

Heldenhart,  z.  n.  o.  Caur  de  héros,  m.  | 
Dapperheid.  Héroïsme,  m. 

Heldenklüqiitdicht,  z.  n.o.  Poème  héroï- 
comique,  m. 

Heldenklucutig,  bv.  Héro'i-comiqve. 

Heldenmoed,  z,  n.  m.  Héroïsme,  m. 

Heldenmoedig,  bv.  Z.  Heldhaftig. 

Heldenspel,  z.  n.o.  Drame  (héroïque),m. 

Heldenstuk,  z.  n.  o.  Action  héroïque. 
Prouesse,  f  '.  Exploit.  Ilaut  fait.  m. 

Heldentyd,  z.  n.  m.  Temps  héroïque,  m. 

Heldenverzen,  z.  n.  o.mx.  Vers  héroiques. 
Alexandrins,  m.  pl. 

Heldenvüer,  z.  n.  o.  Z.  Heldenmoed. 

Heldenziel,  z.  n.  v.  Ame  de  héros, 

Helder,  bv.  Licht.  C/arr.  Lumineux.  Écla- 
tant. I  Blinkend,  Propre.  Luisant.  \  Doorschy- 
ncnd .  Transparent.TJmpide.  —  weder.  Temps 
clair.  Temps  serein.  |  Helklinkend.  Clair. 
Sojwre.  Aj^w.IIByw.  Clairment.\F\g.  Pro- 
prement. 

Helderen  (ik  helderde,  heb  gehelderd),  b. 
^v.  Éclaircir.  Éclairer.\\0.  w.  met  Zyn.  S'é- 
claircir.  Devenir  clair.  Devenir  serein. 

Helderheid,  z.  n.  v.  Clarté.  Lumiére,  f.  I 
Sérénité,  f.De  —  der  lucht.  La  sérénité  du  ciel. 
IZindelykheid.  Netteté.  Propreté,  f. 

Heldering,  z.  n.  v.  Éclaircissement,  m. 

Heldersdhop,  z.  n.  m.  Gouttc  sereine,/. 

Heldertjes,  byw.  Proprement. 

Helderziende,  bv.  Clairvoyant, 

Heldhaftig,  bv.  Héroïque.  Brave.Vahu- 
revx.  Courageux.  Jntrépide.  \B)^y. Héroïque- 
ment.  Intrépidement. 


Heldhaftigheid,  z.  n.v.  Héroisme^m. 

Heldhaftiglyk,  byw.  Z.  Heldhaftig. 

Heldig,  bv.  Z.  Heldhaftig. 

Heldin,  z.  n.  v.  Héroïne,  f'. 

Heldinnenbrief,  z.  n.  m.  Héröide^f. 

Heldonker,  bv.  Clair-obscur. 

Helduiste»,  bv.  Z.  Heldonker. 

Helen  (ik  heelde,  heb  geheeld),  h.v.Taire. 
Cacher.  Recéler. 

Helena's  vuer,z.  ri.  ö.Feu  St-Elme,m.== 
St  Helmsvuer.  St-Elmsvuer. 

Heler,  z.  n.  m.  Uecéleur,  m. 

Helft,  z.  n.  v.  Moilié..  f. 

Helgkdrocut,  7..ï\.Q.Monstre  infernal,  m. 

Helger,  z.  n.  m.  Z.  Aelgeeiu 

Helgod,  z.  n.  m.  FabelL  Pluton^  m.  ; 

Helgodin,  z,  n.  v.  Proserpinc,  f. 

Helgodinnen,  z.u.\.my.Euménides,f.pl. 

Helhond,  z.  n.  m.  (Jerbére,  m.  iFig.  Dui- 
vel. Démon,  m. 

Heling,  z.  n.v.  Recèlement.,  m. 

■j-  Heliometer,  z.  n.  m.  Héliomctre,  m. 

f  Heliotroop,  z.  n.  v.  UélÏQlrope,  m. 

Helle,  z.  n.v.  Z.  Hel. 

Hellebaerd,  z.  n.  v.  en  m.  Hallebarde,  f. 

Hellebardier,  z.  n.  m.  Hallebardier,  m. 

Hellebroed,  z.n.o.  Engeance  infernale,  f. 

Hellen  (ik  helde,  heb  geheld),  o.  w.  /*en- 
cher.  Incliner.^1.  n.  o.  Z.  Helling. 

Hellend,  t.  d.  en  bv.  Penchant.  Incliné. 

-J-Hellenismus,  z.  n.  o.  Hellénisme^  m. 

Hellenist,  z.  n.  m.  Helléniste,  m. 

Heller,  z.  n.  m,  D^mi-d^nier,  m,  [  Fig. 
Aelmoes.  Obole,f. 

Hellespook,  z.  n.  o.  Spéctre  infernal,  m. 

Helleveeg,  z.  n.  v.  Diablesse.  Mégcre,  f. 

Hellevloed,  z.  n.  m.  Fabell.  Fleuve  in- 
fernal. Cocyte.  Slyx.  Achéron^  m. 

Hellewacut,  z.  n.  v.  Cerbère,  m. 

Hellewaerts,  byw.  Aux  enfers. 

Hellewicht,  z.  n.  o.  Damné,m. 

Hellig,  bv.  Méchant.  j  Yermoeid.  Las. 
Fatigué.\\B)w.  En  colère..  ' 

Hellig,  bv.  Helder.  Z.  dit  woord. 

Helligt,  z.  n.  V.  Z.  Helft, 

Helling,  z.  n.  v.  Penchant,  m.  Pentc,  f. 
Talus,  m.  |Fig. Neiging.  Penchant .^m.  IncU- 
nation,  f.  IScheepstimmerwerC.  Chantier,  m. 
I  Wyfjeshennip.  Chanvre  femelle,  f  '. 

Helm,  z.  n.  m.  Casque,  m.  |  Wapenk. 
Beaume,m.\UooM\]\es.Coijf'e,  f.\ Deksel  van 
een  overbaelvaf.  Couvercle.  Chapiteau.,  m.  j 
Kruidk.  Genét  sauvage.,  m. 

Helmba(e)rd,  z.  n.  v.  Z.  Hellebaerd. 

Helmbos,  z.  n.  m. Panache  [decasque),  m. 

Helmdak,  z.  n.  o.  Coupole,  f.  Döme,  m. 

Helmdekken,  z.  n.  o.  mv.  Lambrequins, 
m.  pl. 

Helmen,  b.  w.  Mettre  uncasque  (d). 
Helmet,  z.  n.  o.  Casque,  m. 
Helmgat,  z.  n.  o.  Trou  de  la  visière  {d  un 
casque),  m. 
Helmkam,  z.  n.  m.  Cimier,  m. 
Helmkrans,z.  n.  m.  Z.  Helmkam. 
Helmkruid,  z.  n.  o.  Scutellaire,  f. 
Helmmakeb,  z.  n.  m.  Heaumier^  m. 
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Helm.maklry,  z.  n.  v.  Ileaumcrie,  f.  j 

Helmplakt,  z.  n.  v.  Genét  sanvage.  m. 

Hel.msieraed,  z.  n.o.  Cimier^m.  Lambre- 
qw'ns.  m.  pl. 

Helmslager,  z.  n.  in.  Efeaumier,  ih. 

Helmspits.  z.fi.v,  en  O.  Pomfe  docasqup,  f. 

Helmstok,  z.  n.  ni.Scheppsw.  Timon,m. 

Hklmstük,  z.  11.  m.  Z.  Helmsifraei). 

Helmstyltje,  z,  n  o.  Kruidk.  Étaminc.  f. 

Helmteeke>',  z.  n.  o.  Cimier,  m. 

Helmtop,  7..  n.  O.  Püint  du  casque,  f. 

Helmveder,  z.  n.  ^ .  Plunic  de  casque,  f. 

Helmviscii,  z.  n.  n).  Coryphène  casquée,  f. 

Helmvizier,  z.  n.  o.  Wapenk.  Mézail,  m. 

Helmvormig,  bv.  En  casque. 

Heloten,  z.  n.  m.  mv.  Ilutes,  m.  pl. 

Help,  z.  n.  v.  Z.  Hulp. 

Helpen  (ik  hielp  of  holp,  heb  geholpen), 
b.yv.  Aider.  Seconder.  Secourir.  Assister.  El- 
kander—. S'entr'aider.  \  Iemand  uit  den  nood 
— .  Tirerqq.  d'embarras.  |  Iemand  aen  ren 
ambt  — .  Procurer  iin  emploU  ^'ne  place  d 
'/?.|  Iemand  in  den  grond  —  Rinnerqq.]  Ie- 
mand van  kant  — .  Se  dé  faire  de  qq.  Hy  kan 
het  niet — .  Ce  n'estpas  sa  faute.\  Genezen. 
Gt<enr.  I  Baten.  Scrvir.  Jtrfer.  | Zoo  waorlyk 
heipe  my  God!  Ainsi  Dicu  me  soit  en  aide.  \ 
Iemand  in  de  war  — .  EmhrnuUler  qq.  |  In 
het  graf  — .  Faire  mourir.  \  Uit  den  droom, 
uit  den  dut — .  Délrornper.  Désabuscr. 

Kelpelvk,  bv.  Que  l'on  peut  aidcr,  secou- 
rir. 

Helper,  z.  n.  m.  Aid:.  Assisfant,  m.\  Mc- 
depüglige.  Complice,  m.  |  Handlanger.  Sup- 
put,  m. 

Helpend,  t.  d.  cn  hv.Auxilinire.Assistant. 
—  werkwoord.  Verbeauxiiiaire,  m. 

Helpster,  z.  n.  v.  Aide,  f. 

Helpzeel,  z.  n.  o.  Z.  Hülpzeel. 

Helsch,  bv.  Infernnl.  D'enfer.  Diabolique. 
I— e  pyn.  Doukur  af/'reuse-  \Uoos,  Méc/iant. 
Diabolique. 

Helster,  z.  n.  m.  Licov,  m.  [fjp,  f. 

Helvetie(n),  z.  n.  o.  Zwitserland.  Üelvé- 

Helvetier,  z.  n.  m.  nelvélien,  m. 

Helvetiscii,  bv.  Helvétien.  Helvéliquc. 

Hem,  tusschenw.  Uem! 

Hem,  pers.  voorn,  persoon,  enkel v.  Le. 
Lui.  (Aen  — ).  Lui.  A  lui.  Ik  ken  — .  Je  le 
connais.  Ik  zegde — ,  dat.  Je  lui  dis  que. 

Hemd,  z.  n.  o.  Chemise,  f. 

Hemd(e)boord,  z.  n.m.  Col  of  collet  de  che- 
mise, m.  I  Handboord.  Poignet,  m. 

HE»iD(E)KNOP,z.n.m.-&oMfo?i  dc  chemise,m. 

Hemdendoek,  z.  n.  m.  Z.  Hemdenlinnen. 

Hemdenlinnen,  z.  n.  o.  Toile  a  (faire  des) 
rhemises,  f, 

Hemdennaeister,  z.  n.  V.  Lingère,  f. 

Hemdje  of  Hemdeken,  z.  n.  o.  Petite  che- 
mise. Chemisetle,  f. 

Hemdrok,  z.  n.  m.  Camiwlc,  f. 

Hemdsboord,  z.  n.  m.  Z.  Hemdboord. 

Hemdslip,  z.  n.  v.  Pan  de  chemise.,  m. 

Hemdsmouw,  z.  n.v.  Manche  de  chemise,  f 

Hemel,  z.  n.  m.  Ciel,m.  —  van  eene  koets. 
Duis,  m.  I  Vcrhemellc,  waeronder  men  het 


Alloi  heiligste  draegt.  Dais.  Baldaquin,  f.  ( 
Onder  den  blauwen — Enpleinair.A  labelle 
étnile.  \  De  lucht.  Air,  f,  Ciel,  m.  |  Hcmel- 
slreek.  Cial.  Cliinat,  m  \  Verblyf  der  gelukza- 
ligen. Ciel.  Paradis,  m. 

Hemelbescuüüwer,  z.  n.  ra.  Uranosco- 
pe,  [phe,  m. 

Hemelbesciiryver,  z.  n.  m  Uranogra- 

Hemelbeschryving,  z.  n.  v.  Uranologie. 
Uranographie,  f. 

Hemelbol,  z.  n.  m.  Sphère  céleste,  f. 

Hemelboog,  z.  n.  m.  Voi'de  céleste,  f. 

Hemeldouvv,  z.  n.  in.  Rosée  [du  c/e/),  f. 

Hemelen  (ik  hemelde,  heb  gehemeld  ,o.w. 
Mouter  au  ciel.  Mourir.  \\  B.  w.  Kuisschen. 
IVetloyer, 

Hkmei.gewelf,  z.  n.  o.  Firmament,  m. 

Hkmeluei  R,  z.  n.  o.  Armée  célestc,  f. 

Hemelhof,  z.  n.  o.  Ciel.  Paradis,  m. 

Hemelhoog,  bv.  en  byw,  Trös-haut.  Êlevé 
jusqu'au  ciel. 

Hemelkaert,  z.  n.  v.  Carte  céleste,  f. 

Hejielkloot,  z.  n.  m.  Sphère  céleste,  f. 

Hemelkring,  z.  n.m.  Voute  céleste,  f.  |He- 
melslreck.  C/imaf,  w.,' Slarrek.  Orbe,m. 

Hemelkunde,  z.  n  v.  Astronomie,  f, 

Hemelründige,  z.  n.  m.  Asironome,m. 

Hemellicdaem,  z.  n.  o.  Corps  céleste,  m. 

Hemellicht,  z.  n.  o.  Étoile,  f.  Astre.  Lu- 
minaire,  m.  [rmx,  m.  p!. 

Hemellingen,  z.  n.  m.  en  v.  mv.  Bienheu- 

Hemelloop,  z.  n.  m  Cours  desastres,  m. 

Hemelmeetkunde,  z.  n.v.  Uranométrie,  f. 

Hemelprael,  z.  n.  v.  Gloire,  f. 

Hemelraed,  z.  n.  m.  Conseil  céleste,  m. 

Hemelreis,  z.  n.  v.  Voyage  céleste,  m. 

Hemelruim,  z.  n.  o.  Espace  des  deux,  m. 

Hemelryk,  z.  n.  o.  Paradis.  Uoyaume  cé- 
leste, m.  [n.  O.  Azur.  Bleu  céleste,  m. 

Hemelsblauw,  bv.A-zuré.Bleu  céleste.\\Z. 

Hrmelsbrood,  /.  n.  o.  MannCy  f. 

Hemelsch,  bv.  Céleste. 

Hemelsleutel,  z.  n.  m.  Bot.  Orpin,  m. 

HEMEL(sVrEEKEN,  z.  0.  0.  Signe  céleste,  m. 
IGcstarnle.  Constellation.  f. 

Hemelsteen,  z.  n.m.  Aèrolithe,  f. 

Hemelstreek,  z.  n.  v.  Ciel.  Climat,  m. 

Hemeltergend,  bv.  Qui  crie  vengeance. 

Hemelvaert,  z.  n.  v.  Ascensian  {de 
Jésus-Christ),  f.  Maria-—.  Assomption  de 
la  Vierge,  f. 

Hemëlvaertsdag, z.  n  m.Jottr  de  Vascen- 
sion  de  J.-Ch.  of  de  l'assomption  de  la 
vierge,  m. 

Hemelval,  z.  n.  m.  Ce  qui  vient  du  ciel.  \ 
Ilemelsche  leer.  Doctrine,  loi  céleste,  f.  \ 
Hemelzang.  Canlique  céleste,  m. 

Hemelvreugd,  z.  n.  v.  Joie  céleste,  f. 

Hemelwaerts,  byw.  Y^ers  le  ciel.  Au  ciel. 

Hemelzang,  z.  n.  m.  Chant  céleste,  m. 

Hemmen  (ik  hemde,  heb  gehemd),  b.  w. 
Apveler  {qq.]  en  criant  hem!  hem! 

Hen,  pers,  voorn,  van  den  3"  pers,  meerv. 
mann.  en  onz.  Les.  Eux. 

Hen,  z.  n.  v.  Poule,  f.Songe  —.Poulette,  f. 
Kalkoensche— .  Dinde.  Poule  d'Inde,  f. 
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OENEr.AT  wof  Henegai  wen,  z.  I).  O.  [Le] 
llainaut,  m.  =  Henegouwen, 

Hb:^E^.AL  WEB,  z.  n.  ni.  Uabitant  du  Hai- 
naut.  Uenniiyer,  m.  =  Henegomvcr. 

Henen,  byw  .  Z.  Heen. 

Heng,  z.  n.  v.  Z.  Hengsel. 

Hk»gel,  z.  n.  m.  Vischroede.  Baguette 
d'une  ligne  a  pécher.  Dgne,  f.  | —  van  eciie 
mand,  enz.  Anse,  f. 

Hkngelaeu,  r.  n.  m.Pêcheur  a  la  ligne^  m. 

Hengelen  (ik  hengelde,  heb  gehengeld  ,, 
O.  w.  Pécher  a  la  ligne.  ]  Fig.  Haken  naer  iels 
— .  Aspirer  a  qc.  iSprek.  van  vogels.  Planer. 
I  Van  schepen.  Caboler. 

Hengeling,  z.  n.  v.  Pêche  a  la  lïgne^  f. 

Hengelmand,  z.  n.  v.  Panier  a  anse,  m. 

Hengelroede,  z.  n.  v.  Z.  Hengel. 

Hengelsnoer,  z.  n,  o.  Ligne,  f. 

Hengen,  b.  v\.  Z.  Gehengen. 

Hengsel,  z,  n.  o.  Peniure,  f.  |  —  aen  eene 
mand,  enz.  Anse,  f.  |Scharnier.  Charniére,  f. 

Hengselkorf,  z.  n.  iri.  Panier  a  anse,  m. 

Hengselmand,  z.  n.  v.  Panier  a  anse,  f. 

Hengselpot,  z.  n.  m.  Pot  a  anse,  m. 

Hengseltje,  z.  n.  o.  Petite  penture,  f.  \ 
Ansette,  f. 

Hengst,  z.  n.  m.  Cheval  entier.  Etalon,  m. 

Hengstebron,  z.  n.  v.  Hippocrêne,  f, 

Hengstig,  bv.  En  chaleur. 

Hengstig,  z.  n.  o.  Prix  de  saillie,  f. 

Hengstveulen,  z.  n.  o.  Poulain  male,  m. 

Henker,  z.  n.  in.  Bonrreaii,  m. 

Henlieden,  voorn.  Z.  Hen. 

Hennëbezie,  z,  n.  v.  Frawboixe,  f. 

Hennegat,  z.  n.  o.  Jaumière,  f. 

Henneken  of  Hennetje,  z.n.o.  Poulette,f. 

Hennentaster,  z.  n.  m.  Tdte-poule,  rn. 

Hennep,  enz.  Z,  HENNiP,enz. 

Kennip,  z.  n.  m.  Chanvre,  m.  —  braken. 
h'royer,  briser  le  chanvre. 

Hennipakker,  z.  n.  m.  Chènevi're,  f. 

Hennipbraek,  z.  n.  v.  Moque,  f. 

Hennipbraker,  z.n.  m.  Broyeur  de  chan- 
vre, m. 

Hennipbboeijing,  z.  d.  V.  Rouissage  de 
chanvre,  m. 

Hennippen,  onv.  bv.  De  chanvre. 

Hennipuekel,  z.  n.m.  Affinoir,  m. 

Henniplinnen,  z.  n.  o.  Toite  de  chanvre,  f. 

Hennipstok,  z.  n.  ni.  Chenevutte,  f. 

Hennipteelt,  z.n.v.  Culture  du  chanvre, f. 

Hennipzaed,  z.  n,  o.  Chenevis,  m. 

Hennipzeel,  z.  n.  o.  Bictelle  ide  porie- 
fa>x),  f. 

Her,  z.  n.  v.  Z.  Herre. 

Her,  byw.  Van  ouds  — ,  van  alle  oudheid 
— .  De  toute  aritiqiiilé.  Depws  longtemps. 

Her,  onaischeiüb.  voorz.  voor  sommige 
werkw.  hebbende  de  beleekenis  van  w»'der- 
om.  Be...  De  nouveau.  Encore  une  fois.Doan. 
haire.  —  doen.  Re  faire. 

Herademen,  0.  w.  Reprendre  haleine. 

Heraut,  z.  n.  m.  Héraut,  m. 

Heradtschap,  z.  n.  o.  IJérauderie,  f. 

HEi,.*rigTAF  of -stok,  z.n  ni.  Cadiirée,m. 

HEubAiLtuEN,  b.  w.  Remmaillüttr. 


Herbakken,  b.  w.  flicuire. 
HicRBAREN,  b.  w.  liégéiiérer. 
HERBEGINNEN,  b.  en  O.  w.  Recommencer . 
Herbeginmng,  z.  n.  v.  RecoinmencQ- 
ment,  m. 

Herbegonnen,  v.  d.  van  Herbeginnen. 

Herberg,  z.  n.  v.  Gasthof.  Logement.  Au- 
berge.  Uotellerie,  |  Drinkhuis.  Estaminet. 
Cabaret,  m.  —  wwe.v  men  ronkt.  Tabagie,  f. 
Gemeene  — .  Gargote,  /.  —  builen  de  stad. 
Guinguette,  f. 

Herbergen,  b.  w.  Lager.  Héberger. 

Herbergier,  z.  n  m.  Gasthofheer.  Ju6er- 
giste,  m.  |  Drankschpnkcr.  Cabaretier,  m. 

Herbergierster,  z.  n.  v.  Hótes^e.  Aub'er- 
giste.\  Tapster.  Cabaretière,  f. 

Herbeu(-ig,  bv.  Z.Herbkugzakm. 

Herberoing,  z.  n.  v.  Action  de  loger,  f. 
Logement,  m. 

Herbergzaem,  bv.  Bospitalier. 

Herbergzaemueid,  z.  n.  v.  Hospitalité,  f. 

Herbiecp.tln,  b.  w.  Reconfesscr. 
,  Herbinden,  b.  \\ .  Re  li  er.  Lier  de  nouveau. 

Herbleeken,  b.  w.  Reblanchir. 

Herblinken,  o.  w.  Reluire  de  nouveau. 

Herbloeijen,  o.  w.  Refleurir. 

Herbloeijing,  z.  n.  V.  F\^. Renaissance,  f. 

Herbi.oemen,  o.  w.  Z.  Herblolmi.ng. 

Herblonken,  v.  d.  van  HerhlinUen. 

Herboenen,  b.  w.  Frolter,  cirer  de  nou- 
veau. 

Herbonden,  v.  d.  van  Herbinden. 

Herboor  DEN,  b.  w.  Reborder. 

Herboren,  oud.  v.  d.  en  bv.  Régénéré.  — 
worden.  RenaUre. 

Herbouw, z.  n.  m  Restauration,  f. 

Herbouwd,  v.  d.  van  Herbouwen. 

Herbouwen,  b.  w.  Rebddr.  Rcconstruire. 

Herbouwing,  z.  n.  v.  Reconsiniction,  f'. 

Herbragt,  v.  d.  van  Herbrengen. 

Herbrengen,  b.  w.  Rapporter.  Reporter. 
Ramener. 

Hekdacht,  V.  d.  van  Iterdenken. 

Herdaen,  V.  d.  van  Herdoen. 

Herdagen  (ik  herdaeg,  hcrdaegde,  heb 
herdaegd),  b.  w.  Réajourner. 

Herdaging,  z.  n.  v.  Réajournement,  m. 

Herdagvaerding,  z.  n.  v,  Z.  Herdaging. 

Herdekeen,  b.  vv.  Couvrir  de  nouveau. 
Recouvrir.  [rappeler. 

Herdenken,  b.  w.  Se  resfouvenir  de.  Se 

Herdenking,  z.  n.  v.  Réminiscence,  f. 
Ressouvenir.  Souvenir,  m. 

Herder,  z.  n.  m.  Berger.  Pdtre,  m.  I  Fig. 
Zielenherder.  Pasteur,  m.  \  Vischk.  Muge. 
Mugil,  m. 

Herderdom,  z.  n.  o.  Vie  pastorale,  f. 

Herderin,  z.  n.  v.  Bergère,  f. 

Herderinneken  of  Herderinnetje,  z.  n. 
O.  Pastourelle.  Bergcretle,  f. 

Herderken  of  iiEBDERTJK,  z.  n.  o.  Pas- 
toureau.  Bergerot,  m. 

Herderloos.  hs.Sans  fter^yer.  | Fig. Zonder 
zielenherder.  >ians  pasteur. 

Herderl\k,  b\.  Pasloral.\\[i)\v.  Pasto- 
ralement. 
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HERDERSDïcnT,  z.  ï).  O.  ÈgloguB.  Idylle,  f. 
Poème  pastorale  m. 

Herdersdicuteb,  z.  n.  m.  Poète  buccoli- 
que.,  m. 

Hebdersfeest,  z.  n.  v,  Fête  pastorale,  f. 

Herdersfluit,  z.  n.  v.  Chalumeau.  Fla- 
geolet. Pipeav.)  m. 

Herdersgod,  z.  n.  ni.  Paw,  m. 

Herdersuond,  z.  n.  m.  Chim  de  berger  of 
de  pdtre,  m. 

Herdershuisje,  i.n.o, Cahnne  de  berger,  f. 

Herdebshut,  z.  II.  V.  Huttede  berger^  f. 

Herdersknaep,  z.  n.  m.  Jeune  berger^  m. 

Herderskout,  z.  n,  m.  Églogue^  f. 

Herdersleven,  z.  n.  o.  Vie  pastorale,  f. 

Herderslied,  z.  n.  o.  Pastorale.,/'. 

Herdersmeisje,  z.  n.o.  Jeune  bergère,/'. 

Ubrderspyp,  z.  ri.  v.  Z.  Herdeksflujt. 

Herdersspel,  z.  n.o.  Comédie  pastorale.,  f. 

Herdersstaf,  z.  n.  m.  Houlctte,  f.  |  Bis- 
schopstaf. Cro5.se,  /■ 

Herderstascu,  z.  n.  v.  Panetière,  f. 

Herdersüertje,  z.n.o.  Heure  du  berger,  f. 

Herdersvolk,  z,  n.  o.  Peuple  pasteur,  m. 

Herderszang,  z.  n.  m.  Z.  Herderslied. 

Herdoen  (ik  herdoe,  herdeed,  heb  ber- 
daon),  b.  w.  Refaire.  Faire  de  nouveau. 

Her  DOEN  ING,  z.  n.  v.  AcHon  de  refaire,  f. 

Herdoop,  z.  n.  m.  Rebaptisation,  f. 

Herdoopen,  b.  w.  Rebaptiser. 

Herdooper,  z.  n.  m.  Keiler.  Anabap- 
tiste,  m. 

Hebdooping,  z.  n.  v.  Rebaptisation,  f. 

Herdroogen,  b.  w.  Ressécher. 

Herdruk,  z.  n.  m.  Réimpression,f. 

Herdrukken,  b.w.  Imprimer  de  nouveau. 
Réimprimer. 

Herdrukking,  z.  n.  v.  Z.  Herdruk. 

Hereenen,  b.  w.  Réunir.  Réunir  de  nou- 
veau. 

Hereenigen,  b.  w.  Z.  Hereenen. 
Hereeniging,  z.  n.  v.  Réunion,  f. 
Hereerlyken,  b.  w.  Réhabiiiter. 
Hereerlvking,  7.n.  v,  Rëliabilitation,  f. 
Hereiscuen,  b.w.  Redemander.  Exiger  de 
nouveau. 

Hereiscueb,  z.  n.m.  Celui  qui  redemande. 
Y  Heremyt,  z.  n.  m.  Ermite,  m. 
Herfrüiïen,  b.  w.  Refrire.  Frire  de  nou- 
veau. 

Herfst,  z.  r..  m.  Automne,  m.  et  f,  Ar- 
r'u  re-saison.  Moisson,  f. 

Herfstachtig,  bv.  D'automne. 

Herfstbloem,  z.  n.  v.  Fleur  automnale,f. 

Herfstboter  ,  z.  n.  v.  Beurre  d'au- 
tumne,  m. 

Herfstdag,  z.  n.  m.  Jour  d'automne,  m. 

Hbbfstdraed,  z.  n.  m.  Filandre,  f. 

Herfstfeesten,  z.  ij.  v.  en  o.  mv.  Ver- 
tnmnules,  f.  pl. 

HERFSTGbRST,  z.  D.  v.  Escourgeou,  m. 

Herfsthooi,  z.  n.  o.  Regain,  m. 

Herfstkaes,  z.  n.  m.  Fromage  d'au- 
tomne, m. 

Herfstloof,  z.  n.  o  Fanes,  f.  pl. 

Hfrfstmaend,  z.  n.  v.  Septembre,  m. 


Herfstnachtevening,  z.  n.  v.  Éqvinoxe 
d'autornne,  m. 

Herfstpeer,  z.  n.  v.  Verfe-longue,  f. 

Herfstroos,  z.  n.  v.  Rose  automnale,  f. 

Herfsttyd,  z.  n.  m.  Saison  de  l'automne, 
f.  Vendanges,  f.  pl. 

Hfrfstvbucoï,  z.  n.  v.  Fruit  d'automne. 
Fruit  automnal,  m. 

Herfstweder  ,  z.  n.  o.  Temps  d'au- 
tomne, m. 

Hrrgaen,  0.  w.  melZyn.  Repasser. 

Hërgebragt,  \'.  d.  van  Herbrengen. 

Hebgeven,  b.  w.  Redonner.  |  De  kaertcn 
— .  Refaire  [les:  cartes). 

Hergieten,  b.  w.  Refondre.  Recouler, 

Hkrgieting,  z.  n.  v,  Refonte,  f. 

Hergloeijen,  b.  w.  Faire  rougir  de  nou- 
veau.lO.  w'.  Reluire  de  nouveau. 

Hergooijen,  b.  w.  Rejeter.  Jeter  cncore 
une  fois. 

Hergoten,  y.  d.  van  Hergieten. 

Hergrepen,  v.  d.  van  ilergrypen. 

Hkrgroeijen,  o.  w.  Recroitre,  Croifrede 
nouveau. 

Hergroenen,  o.  yv.^everdir. 

Hergrypen,  b.  w.  Hervallen.  Reprendre. 
Rassaisir.  |Fig.  Uerbeginnen.  Recommencer. 

Heruael,  z.n.o.  Réitération.Rëpéiilion ,  f. 

Heruaeld.  v.  d.  en  bv.  Redit.  Répété. 

Heruaeldelyk,  byw.  Itéradvemmt. 

Heruaelsxer,  z.  n.  v.  Celle  qui  repèle. 
Re.diseuse,  f. 

Heruakken,  h.vj.  Reldcker, 

Herdalen,  b.  w.  Herdoen.  Refaire.  \ Her- 
zeggen. Redire.  I Herroepen.  Retracter. 

Herhalend,  bv.  Réitér alif. 

Herhaler,  z.  n.  m.  Celui  qui  répèle.  Ró- 
pé'iteur.  I  Voorlzegger.  Rediseur.  m. 

Herhaling,  z.  n.  v.  Réitéraiion.  Rédu- 
plication,  f.  |  Voortzeggen.  Redite,  f'.  By  — . 
Jiéralivement..  [veait. 

Herheffen,  b.  w.  Réiever.  Élever  de  nou- 

Herheven,  V.  d.  van  Herhe/f'eu. 

Herhouden,  b.  w.  Retenir.  Empécher. 

Heruuren,  b.  w.  Relouer. 

Herhuring,  z.  n.  v.  Relocation,  f. 

Herhuwelyken,  b.w.  Z.  Herhuwen. 

Herhuwen,  b.  w,  Marier  de  nouveau. 
Se  marier  de  nouveau.jUZ'ich  — .  Se  remarier, 

Hering,z  II.  in.  Z.  Haring. 

Herinneren,  b.  w.  Rappder  [qc.  d  qq.). 
Zich  iels  — .  Se  rappeler  qc. 

Herinnering,  z.n.v.  Souvenir. Mémoire.  f. 

Herinneringsvermogen,  z.  n.  o.  JiJé- 
moire,  f. 

Herk,  z.  n.  V.  Z.  Harr. 

Her  KA  ER  DEN,  b.  w.  Recorder. 

Herkammen,  b.  w.  Repeigner. 

Herkasseijen,  b.  w.  Repaver. 

Herkauw  EN,  b.  w.  Remdcher.  Ruminer. 

Herkauwend,!. d. en  bv.  Ruminant. 

Herkauw  ERS,  z.  n.  m.  mv,  Ruminants, 
w.  pl. 

Herkaüwing,  z.  n.  v.  Ruminaiion,  f'. 
Her  KEER  EN,  b  w.  Tourner  de  nouveau,  jj 
O.  w.  met  Z)  n.  Retourner.  Revenir. 
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Herken,  b  w.  Z.  Harken. 

Herkf.miaer,  bv.  lieconnaissable. 

Herkennelyk,  bv.  Z.  Herkenbaer. 

HERh.EKjiEy^h.w.Reconnaltre.Se  remettre. 

Herkenning,  z.  ri.  v.  lieconnaissance,  f. 

Herkiezen,  b.  w.  Réélire. 

HERK1EZI^G,  z.  n.  V.  Réélection^  f'. 

Herklieven,  b.w.  Z.  Herkloven. 

Herk LOVEN,  b.  w.  Ilefendre. 

Uerknagen,  b.  w.  Ilonfjer  de  nouveau. 

Herknauwen,  b.  w.  Z, Herkauwen. 

Herknlden,  b.  w.  liépétrir.  Pétiir  de 
nouveau.  [den.  Remmer. 

Herknoopèn,  b.w.  Rehoutonner.]  Herb  n- 

Herknooi'inc;,  z.  n.  v.  Action  dereboulon- 
nor,  ƒ.  1  Herbinding.  Renonement,  m. 

Hekknoppen,  b.  w.  Rehoutonner. 

Hekknopping,  z.  n.  v.  Action  de  rehouton- 
ner, f. 

Herkocht,  V.  d.  van  Herkoopen. 
Herkoren,  b.  >v.  Recuire.  Rehouillir. 
Herkoking,  z.  n.  v.  Action  de  recuire.  Re- 
mite^  f. 

HüRKOMEN,  O.  w. /?ei;entr.  I  Voortkomen. 
Provenir.  Descendre.\\7j.  n.o.  Z.  Hkrkomst. 

Herkomst,  z.  n.  v.  Orvjine.  Naissance,  f. 

Herkomstig,  bv.  Originaire.  Issu. 

Hebkoop,  z.  n.  in.  Rachat,  m. 

Herkoopen,  b.  w.  Racheler. 

Herkooping.  z.  n.  v.  Rachat,  m. 

Herkozen,  v.d.  van  Herkiezen. 

Herkrabben,  n.  w.  Regratter. 

Herkregen,  v.  d.  van  Herkrijgen. 

Herkrollen,  b.  w.  Z.  Herk  rullen. 

Herkruisen,  b.  w.  Crucifier  de  nouveau.  \ 
Op  nieuw  doorkruisen.  Croiser  de  nouveau. 

Herkrcllen,  b.  w.  Refriser.  Friser  de 
nouveau 

Herkrtgen,  b.  w.  Recouvrer.  Ravoir. 
Uerkrvging,  z.  n.  v.  Recouvi  emeni,  m. 
Herkussen,  b.  w.  Baistr  de  nouveau. 
Herladen,  b.  w.  Recharger. 
Herlading,  z.  n.  v.  Recliarge,  f. 
Herlattën,  b.  w.  Relatter. 
Herleenen,  b.  w.  Reprêter.  Prêter  de  nou- 
veau. 

Herleeren,  b.  w.  Rapprendre.  Op  nieuw 
onderwyzen.  Fnseigner  de  nouveau. 

Herleidbaer,  bv.  Reductible. 

Herleiden,  b.  w.  Réduire. 

Herleiding,  z.  n.  v.  Réduction,  f. 

Herleven,  o.  w.  Revivre.  Renaitre. 

Herleveren,  b.  w.  Livrer  de  nouveau. 

Herlevi>g,  z.  n.  v.  Retour  d  la  vie,  m. 

Herlevingsmiddel,  z.  n.  m.  en  o.  Psg- 
chagogique,  m. 

Herlezen,  o.  w.  Relire.  Lire  encore  une 
füis. 

Herlezing,  z.  n.  v.  Nouvelle  lecture,  f. 
Herloopen,  o.  w.  Courir  de  nouveau.  Re- 
coiirir. 
Herlymen,  b.  w.  Recoller. 
Hermaeijen,  b.  w.  Faucfier  de  nouveau. 
Hermaekt,  v.  d.  van  Hermaken. 
Hermaken,  b.  w.  Refaire.  Raccommoder . 
HcRMAKiNG,  z.  D.v.  Raccommodemcnt,  m. 


ni:RMALEN,  h.\y.  Rnnoudrc.  ^Yan  verwen. 
Rcbroyer. 

Her.waling,  z.  n,  v.  Action  de  remoudre^ 
de  rcbroyer.  f. 

Hermanen,  b.  w.  Presscr  de  nouveau  da 
payer. 

Hermaning,  z.  n.  v.  Nouvelle  demande  de 
pagement,  f. 

Hkrmelyn,  z.  n.  o.  Hermine^  f. 

Hkumllvnen,  onv,  bv.  D'hermine. 

Hermï  i.vnvël,  z.  n.  o.  Hermine.  f. 

Hermengen,  b.  w.  Reméler.  Méler  de  nou- 
veau. 

Hermeten,  b.  w.  Remesurer.  Réarpenter. 

Hi'RMETiNG,  z.  n.  V.  NouveuH  mesurage, 
Réarpenlage,  m. 

Hermetisch,  bv.  Hermétique. 

Hermetselen,  b.  w  Renwgonner. 

Hermetsen,  b.  w.  Z.Hkrmetselen. 

•j- Hermiet,  z.  n.  ni.  Ilermite,  m. 

f  Hermitaedje  of  Hermitagie,  z,  n,  v. 
Hermitaje,  m. 

HERMUNTEN.b.w. /?('//  opper  des  monnaies. 

Hermunting.  z.  n.  v.  Action  de  ref rapper 
{des  monnaies),  f. 

Hernaeijen,  b.  w.  Recoudre. 

Hernaeijing,  7.  II. V.  Action  de  recoudre,  f. 

Hernagelen,  b.  w.  Heclouer. 

Hernageling,  z.n.v.  Aciion  de  reclouer.  f. 

Hernemen,  b.  w.  Hervatten.  Terugnemen. 
Reprendre.  |  Heroveren.  Reprendre.  Recon- 
quêrir.\\0.  w.  met  Hebben.  Répondre.  Ré- 
pliquer. 

Herneming,  z.  n.  v.  Reprise,  ƒ.]  Ant- 
woord. Répanse^f. 
Hernieuwen,  b.w. /Jenowreïer.  ] Herhalen. 

Réitér  er. 

Hernieuwing, z.  .Renouvellement,  m. 
I Herhaling.  Réitération .,  f. 

Hernoemen,  b.  w.  Nommor  de  nouveau. 
Renommer. 

Hernomen,  v,  d.  van  Hernemen. 

Hernoodigen,  b.  w.  Réinviler. 

Herold,  z.  n  m.  Héraut,  m. 

Her  om,  b.w.  Z.  Omuer. 

Hlrop,  vooiz.  en  byw.  En  haut.  Vers  h 
haut.  [nouveau. 

Heropenen,  b.  w.  Rouvrir.  Ouvrir  dis 

Heropening,  z.  n.  v.  Réouverture.  Ren- 
tree, f.  [men. 

Heropgkklommen,  v.  d.  van  Heropklim- 

Heropgekomen,  V.  d.  van  Heropkomen. 

Heropgestegen,  V.  d   van  Heropstygen. 

Heropklaütkren  (ik  klauterde  herop, 
ben  heropgiklauterd),  o.w.  Monter.  Remon- 
ter. 

Heropklimmen  (ik  klom  herop,  ben  her- 
opgrklommen),  o.  w.  Remonter.  Ü'élever  da 
nouveau. 

Heropkomen  (ik  kom  herop,  kwam  herop, 
ben  lieropgckomen),  o.  w.  Remonter.  S'élc- 
ver  de  nouveau. 

Heropstygen,  o.  w.  Z.  Heropklimmen. 

Heroptoouen  (ik  tooide  herop,  heb  herop- 
gctoüid),  b.  w.  Parer,  orner  de  nouveau. 

HEROVERAER,z.n.m.C' a  ncunquis. 
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Heroveren,  b.-^yjteconqvérir.  Reprendre. 

Herovehing,  z.  n.  v.  Reprüe,  f. 

Herpachten,  b.  w.  Reprendre  a  ferme. 

Herpacuiixg,  z.  n.  v.  Rcnouvellement  de 
ferme,  m. 

Herpakken,  b.  w.  RemhalUr. 

Hekpakkixg,  z.n. v.Jcrjon  de  rembaUer,f. 

Her  PAREN,  h.  w.  lUiccnupler .  Rappariil- 
/pr.[|0.  w.  mei  Zyn.  S'accovpler  de  nouveau. 
I  Hertrouwen.  Se  remarier. 

Herpassen,  b.  w.  Essayer  de  nouveau. 

Herpkkken,  b.  w.  Poisser  de  nouveau. 

Herpeusex,  b.  w.  Presser  de  nouveau. 

Herpersing,  z.  n.  v.  Action  de  presser  de 
nouveau.  /. 

Herplaetsen,  b.  w.  Replacer.  Placer  de 
nouveau. 

Herplaetsing,  z.  n.  v.  Replacement,  m. 

Herplakken,  b.  w.  Coller  denouveau. 

Herplanten,  b.  w,  Replanter. 

Herplaveijen,  b.  w.  Repaver. 

Herpleïten,  b.  w.  Plaider  de  nouveau. 
Replaider. 

Herpoten,  b.  w.  Z.  Herplanten. 

Herproeven,  b.  w,  Essayer  de  nouveau. 

Herproeving,  z.  n.  v.  Action  d'essayerde 
nouveau,  f, 

Herre,  z.  n.  V.  Gond^  m. 

Herrekenen,  b.  w.  Recompter. 

Hhrroepelyk.  bv.  Révocable.  Amovihle. 

Herroepelykueid,  z.  n.  v.  Révocabilité. 
Amovibililé,  f. 

Herroepen,  b.  w,  Révoquer  Annuler.  \ 
Zyn  woord  — .  Se  rétracler. 

Herroepend,  t.  d.  en  bv.  Révocatoirc. 

Herroeping, z.  n.v.  Révocation.  ^.(Woord 
—  .  Rétractation,  f. 

Herrollen,  b.  V.' .  Rouler  de  nouveau. 

Herschapen,  v.  d.  van  Herscheppen. 

Herscharen,  b.  tv.  Rallier. 

Herschatten,  b.  w.  Répriser. 

Herschenen,  v.  d.  van  Herschymn. 

Herschepen,  b.  w.  Rtmbarquer. 

Herscueping,  z.  n.v.  Rembarquement^m. 

Herscheppen,  b.  w.  Créer  de  nouveau. 
Recréer.  Réyénérer.  j  Van  gedaente  doen  \er- 
anderen.  Transformer.  Mét amorphoser . 

Herscheppen,  b.  w.  Puiser  de  nouveau. 

Herscuepper,  z.  n.  m.  Celui qui  mé! amor- 
phose.  Régénérateur.^  m. 

Herscheppin(;,  z.  n.  v.  RégénéraHon,  f.  \ 
Gedaenleverw  isseling.  Métamor phose.,  f. 

Herschikken,  b.  w,  Arranger  de  nouveau. 
1  Anders  schikken,  üisposer  autrement. 

Herschikking,  z.  n.  v.  Nouvel  arrange- 
ment, m. 

HERSCHiLDEREN,b.w.ifepemrfre./?<?foMcAer. 

Herschguwen,  b.  w.  Inspecter,  cxamine^ 
de  nouveau. 

Herschoüwing,  z.  n.  v.  Nouvelle  inspec- 
tion,  f  '. 

Herschreven,  v.  d.  van  Herschryven. 
Herschrobben,  b.  w.  Frotter  de  nouveau. 
Herschryven,  b.  w.  Récrire.  Recopier. 
Herschryving,  z.  n.  v.  Action  de  récrire. 
de  recopier,  /. 


Herscmvnen,  O.  w.  Reparaitre.\\0.  w.  met 
Hebben.  Luire  de  nouveau. 

Herschyning,  z.  n.  v.  Réapparition^  f.\ 
Aclion  de  luire  de  nouveau,  f. 

Herse  of  Hirse,  z.  n.  v.  Millet,  m. 

Hersen,  z.  n.  V.  mv.  Hersens.  Certenu. 
m.  Cervelle,  /".Kleine  —en,  by  —vn.Cervel"i, 
iHet  schort  hem  in  de  — s.  //  est  timbié. 
Zyne  — s  breken.  Se  casser  la  té  te. 

Hersenacutig,  bv.  Céiébnforme. 

Hersenbalk,  z.  n.  m.  Slésolobe  du  eer- 
veau,  m. 

Hersenbeeld,  z.  n.o  Denkbeeld.  Idée^  f.  \ 
Hersenschim.  Chimère,  f. 

Hersenbekken,  z.  n  o.  Crdne.  m. 

Uersenbeslhermkr,  z.  n.  m.  Heelk.  Mé- 
nini/ophylax,  m. 

Hersenboor.  z.  n.  v.  Trépan.  m. 

Hersenbreuk,  z.  n.  v.  Encépbalocèle^f. 

Hersenbrl'G,  z.  n.  v.  Pont  de  varole.  m. 

Hersengewklf,z  n.o. Triyonecérébral,m. 

Hersenrlier,  z.  n.  v.  Grande  pinéah.,f. 

Hersenkoorts,  z.  n.v.  Fièvre  cérébrale^  f. 

HersenkrüH),  z.  n.  o.  Ellébore,  m. 

Hersenleer,  z.  n.  v.  Ph' énologie,  f. 

Hersenloos,  bv.  Sans  cervelle.  \  Fig. 
Losbol.  Écervelé. 

Hersenontsteking, 2.  n.v.  Inflammation 
du  cerveau.  Encéphalitc.  f. 

Hersenpan,  z.  n.  v.  Crdne,  m. 

Hersenpanbreuk,  z.  n.  v.  Apéchême,  m. 

Hersenschim,  z.  n.  v.  Chimère.  Vision,  f. 

Hersenschimmig,  bv.  Chimérique.  Vision- 
na«>  e.l]Byw.  D'une  manière  chimérique. 

Hersenvat,  z.  n.  o.  Crdne,  m. 

Hersenverdichtsel,  z.  n.  o.  Z.  Hersen- 
schim. 

Hersenvlies,  z.  n.  o.  Méninge,  f.  Dik  — 
Dure-mère,  f.  Dun  — .  Pie  mère,  f. 

Hersenvloed,  z.  n.  ni.  Catan  he.  m, 

Hersen  windsel,  z.  n.  o.  Méninye.  f. 

Hersenwoede,  z.  n.  v.  Frenesie,  f. 

Hersenwoedig,  bv,  Frénétique. 

Hersenziek,  bv.  Frénétique. 

Hersenziekte,  z.n.\. Maladie  du  cerveau. 
Affection  cérébrale.  Frénésie,  f. 

Herslaen,  b.  w  Refrapper, 

Herslagen,  v.  d.  van  Herslaen. 

Her  slepen,  v.  d.  van  Herslypen. 

Herslypen,  b.  vv.  Remoudre,  repasser  de 
nouveau.  [de  repasser  de  nouveau,  f. 

Bebslyping,  z.  n.  v.  Action  de  rcmoudre. 

Hersmeden,  b.  w.  Reforger. 

Hersmeding,  z.  n.v.  Action  de  reforger,  f. 

Hersmelten,  b.  w.  Refondre. 

Hersmelteb,  z.  n.  m.  Recuiteur,  m. 

Hersmelting,  z.  n.  v.  Refonte.  Recuite,  f. 

Hersmolten,  v.d.  van  Hersmelten. 

Hersneden,  V.  d.  van  Hersnyden. 

Hersnyden,  b.  w.  Recouper.  Retailler, 

Hersnyding,  z.  n.  v.  Relaillement,  m. 

Herspaden,  b.  w.  Récher  de  nouveau. 

Herspading,  z.  n.  v.  Action  de  bêcher  de 
nouveau. 

Herspannen,  o.  w.  Rebander. 

HERSPAisNiNG,z.n. v.^cfjon  de  rebander,  f. 
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Herspelden,  b.  w.  Ratlacher  avec  def 
épingles. 

Herspelen,  b.  w.  Reebynfnencer  [Ie  jeu), 

Hekspellkn,  b.  w.  Épeler  de  nouveau. 

Herspelling,  z.  n.  v.  Action  d'épeler  de 
nouveau^  f. 

Hersi'etept.  b.  w.  Remetlre  a  fa  broche, 

Heuspit  i  EN,  b.  w.  Lédier  de  nouvegij, 

Hersplyten,  b.  w.  liefendre. 

Hersprlngen,  O.  >v.  Ressauter. 

HerspiioiNcen,  V.  d.  van  Uer springen. 

Herspykkrkn,  b.  w.  Z.  Hernagelen. 

Hkrstampen,  b.  w.  Rebroyer.  RepiUer. 

Hersteken,  b.  w.  Piquer  de  nouveau. 

Herstel,  z.  n.  o.  Z.  Herstelling. 

Hekstelbaër,  bv.  Réparable.  Restittiable. 
1  Geneesbaer.  Gvérissable. 

Hersteld,  y.  d.  van  Herstellen. 

Herstelder,  z.  n.  ni.  Z.  Hersteller. 

Herstellen,  b.  w.  Replacer.  Remeltre. 
l?É?7a6Zir,  I  Hermaken.  Restaurer.  Refaire.  \ 
Lappen.  Raccommoder.  \  Genezen.  Guérir. 
Rétablir.f^O.  w.  met  Zyn.  Se  rétablir. 

Herstellend,  bv.  Scheik.  Reductif. 

Hersteller,  z.  n.  m.  Restaurateur,  m.  ] 
Hermaker.  Réparateur,  m. 

Herstelling,  z.  n.v.  Restauration.  Resti- 
tuHon^  /".  1  Her  making.  Réparation.  Guéri- 
«ow,  f. 

Hebstellyk,  bv.  Z.  Herstelbaer. 
HERSTELTEEkEN,z.  n.0.  JMuz  Bëcarre,m. 
HERsrELV0RDERiNG,z.n.v.Reglsw.jRe2uéfe 
civile,  f. 

Herstemmen,  o.  w.  Yoter  de  nowveaw.  1|B. 
w.  Herkiezen.  Rëélire, 

Herstempelen,  b  w.  Timbrer  de  now 
V€au.  IMunlersw.  Refrapper.  Rengréner. 

Herstempeling,  z.  n.v.  Action  de  timbrer 
de  nouveau,  f,  |  Munlersw .Rengrénement,  m 

Hersten  of  Harsten,  b.  w.  Rótir. 

Hersticdten,  b.w.  Rebdlir.  Reconstruire 
Réédifier.  Rétablir. 

Herstichting,  t.  n.  \ . Rétablissemeniyin. 
Reconstruction.  Réédification,  f. 

Herstikken,  b.  w.  Rebroder. 

Herstoken,  V.  d.  van  Hersteken. 

Herstooten,  b.  w.  Z.  Herstaupen. 

Herstoppen,  b.  w.  Reboucker. 

Herstrikken,  b.  w.  Renouer, 

Herstryken,  b.  w.  Z.  Herwryven.  IHet 
lynwaed  ~.  liepasser  Ie  linge  une  seconde  fois. 

Hert,  enz.  Z.  Hart,  enz. 

Hert,  z.  n.  o.  en  m.'Cerf,  m.  Op  —en  ja- 
gen. Courre  Ie  cerf. 

Hertassen,  b.  w.  Renfasser. 

Hertdieren,  z.  n.  o.  mv.  Cervins,  m.  pl. 

Herteekenen,  b.  w.  Signer,  marquer  de 
rwuveau. 

Hertekoe,  z.  n.v.  Cerf/emelle^  f. 

Herte(e)len,  b.  w.  Produire,  engendrer 
de  nouveau. 

Herte(e)ling,  z.  n.  v.  Reproduction,  f. 

Hertellen,  b.  w.  liecompter. 

Hbrtemmen,  b.  w.  Redompter. 

Hertehperen,  b.  w.  Retremper, 

ÜBRTENKALF,  Z.  H.O.  FaOM,  m. 


Hertenkleur,  z.  n.  v.  Couleur  de  cerf,  f. 

Hertenjagt,  z.  n.  v.  Cfiasseau  cerf^f. 

Herten(jagt)tyd,  z.  II.  m.  Cervaison.  f. 

Hertenpastei,  z.  n.  v.  Pdté  de  cerf  ,  m. 

Hertenvleescu,  z.  n.  o.  Chair  de  cert\  m. 

Hertenpoot,  z.  n.  m.  Pied  da  cerf,  m. 

Hertimmeren,  b.vf .  Rebdlir . Reconstruire. 

Hertimmering,  7..n.\. Action  de  rebdlir,  f. 

Hertin,  z.  n.  y.'Riche,f. 

Hertje,  z,  n.  o.  Faon,  m. 

Hertkeveb,  z.  n.  m.  Cerf-volant,  m. 

Hertog,  z.  n.  m.  Duc,  m. 

Hertogdom,  z.  n.o.  üucfté,  m. 

Hertogelyk,  bv.  Ducal. 

Hertogenbosch  ('s),  z.n.o.  Bois-le-duc,  m. 

Hertogin,  z.  n.  v.  Duchesse,  f. 

Hertoglyk,  bv.  Ducal. 

Hertogt,  z.  n.v.  Retour,  m. 

Hertonnen,  b.  w.Rentonner. 

Hertoouen,  b.  w.  Parer  de  nouveau. 

Hertoomen,  b.  w.  Rebrider. 

Hertred,  z.  n.  m.  Retraite,  f. 
.  Hertrekren,  b.  w.  Tirer  de  nouveau. 

Hertrokken,  v.  d.  van  Hertrekken, 

Hertrouw,  z.  n.  v.  Z.  Hertroüwing. 

Hertrodwen,  b.  w'.  Épouser  en  second&i 
«om.  li  O.  w.  met  Zyn.  5e  remarier. 

Hertsgewei,  z.  n.  o.  Bois  du  cerf,  in, 

Hertshoofd,  z.  n.  o,  Tête  de  cerf,  f. 

Hertshoorn,  z.  n.  m.  Corne  de  cerf,  f. 

Hertshoorntak,  z.  n.  m.  Épois,m. 

Hertshüid,  z.  n.  v.  Peau  de  cerf,f. 

Hertsleder,  z.  n.  o.  Peau  de  cerf,  f. 

Hertskogel,  z.  n.  m.  Bézoar  de  cerf,m. 

Hertsleger,  z.  n.  o.  GUe  du  cerf,  m. 

Hertstong,  z.  n.  v.  Bot.  Langue  de  cerf,  f. 
Bis  tor  te,  m. 

Hertwynen,  b.  w.  Retordre. 

Hervallen,  o.yy.Retomber.  |Fig.  Een  an- 
dermael  Ao^n. Récidiver,  |  Weder  afvallig  wor- 
den. Devenir  relaps. 

Hervalling,  z.  n.  v.  Rechute,  f.  |Fig.  Ré- 
cidive,  f. 

Hervatten,  b.  w.  Ressaisir.  Reprendre. 
[Herbeginnen.  Recummencer. 

Hervatting,  z.n.v.  Reprise. RéHération,f. 
I  Herbegin.  iJecommencemenf,  m. 

Herveiling,  z.  n.  v.  Revente,  f. 

Herverwen,  b.  w.  Repeindre.  Reteindre. 

Hehverwing,  z.  n.  V.  Bisage,  m. 

Hervieren,  b.  w.  Reféter. 

Hervinden^  b.  w.  Retrouver. 

Hervinding,  z.  n.v.  Action  de  retrouver,  f. 

Hervloeren,  b.  w.  Repaver. 

Hervloeuing,  z.  n.x. Action  de  repaver,  f. 

Hervoegbaer,  bv.Ce  qu'on  peut  rejoindre- 

Hervoegen,  b.  w.  Rejoindre. 

Hervoeijeren,  b.w.  Redoubler. 

H  ERVOER  EN,  b.  w.  Ranuncr. 

Hervoering, z.  n.  \. Action  de  ramener^^f. 

Hervollen,  b.  w.  Fouler  de  nouveau. 

Hervonden,  v.  d.  van  Hervinden. 

Hervormbaer,  bv,  Qu'on  peut  trans for- 
mer.  Réformable. 

Hervormd,  v.  d.  en  bv.  Réformé.^—E,  z 
O.  m.  Réfonné,  m.  Rféformée,  f. 
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^ERVORME^,  b.  w.  Omwerken.  Transfor- 
tner.Van  gecJaente  vcrancloren.  Métamorpho- 
Acr.lSpr.  \ari  godsdienst.  Réformcr. 

HiiRVOBMEii,  z.  n.  m.  Reformateur^  m. 

Hervorming,  z.  n.  v.  Ti-ansfoi  malion. 
Métamorphose,  f.  \  Godsilienslhervornnng. 
liéfurme,  Ré/onnadon.  /.  ^ 

IIervürmsti  R,  z.  n.  V.  Rcformalrke^f. 

Her  VOL' WEN,  b.  w.  Replwr. 

Hkrvouwing,  z.  n.  v.  Aclion  de  replier,  f. 

Hervragen,  b.  w.  Rc'deniander. 

Hervraoing,  z.  n.  v.  Nouvelle  demande,  f. 

HKnvrLLEN,  b.  w.  Rmiplir  de  nouveau. 

Hernylen,  b.  w.  Relimer. 

Herw  AERTS,  l>y\v.  De  ce  cólé  ci.  Par  ici. 
En  dega.  —  cii  derwaerls.  (Ja  et  la. 

Hk»  v\  ANNE>-,  b.  w.  Vauner  de  nouveau. 

Her  WAPENEN,  b.  w.  Armer  de  nouveau. 

Her  WAPENING,  z.  n.  wAction  d'armerde 
nouveau,  f. 

Her  W  ARMEN,  b.  w.  Rechauffer. 

Her WASSCUEN,  b.  w.  Relaver.  Rehlanchi- . 

H  i: R  w A S8C II I  >  G ,  z .  n .  V .  J  otion  de  relaver^  f. 

Herwassen,  b.  w.  Recirer. 

lï  ER  WASSEN,  O.  w.  Recroitre. 

Herwegen,  b.  >y.  Rtpeser. 

Herweging,  z.  n.  v.  Action  de  repe^rr,  f. 

Her  WENTELEN,  b.  \>.  Rolder  de  nouveau. 
30.  >v.  inel  Zyn.  Rouh  r^  lourner  loujours. 

JIerwerven,  b.  w.  Recouvrer.  Reyagner. 

Herwerving,  z.  n.  v.  Recouvrement,  m. 

Herwetten,  b.w.  Z  Herslypen. 

Herwieden,  O.  w.  Sarrler  de  nouveau. 

Hkrwinden,  b.  >v.  Redévider 

Herwinnen,  b.w.  Riyogner.  Reconquérir. 

HERWiNNiN(i.  7. 1).  V.  Action  de  regagner, 
de  reconquérir.  Reprise,  f. 

HER^^'ISSEl.,  z  n.  m.  Rerhange,  m. 

Her\a  issei.en,  b.  w.  RecUanger. 

Herwisselregt,  z.  n.  0.  Rechange,  m. 

Herwitien,  b.  w.  Beblanchir. 

Herwitting,  z.  n.  v.  Aclion  de  reblan- 
c\ir,  f. 

Herwogen,  v.  d.  van  Herwegen. 

Herwonüen,  V.  d.  van  Henvinden. 

Herwonnen,  v.  d.  van  Uerwinnen. 

Herwórven,  V,  d.  van  Ilerwerven. 

Herv.  reven,  V.  d.  van  Berwryven. 

Herwrvven,  b.  w.  Hcrvegen.  Refrolter.  | 
Herplelton.  Rebroyer. 

Herwyden,  b.  NV.  Consacrer  de  nouveau. 
Dódier  de  nouveau.  Eenen  priester  — .  Réor- 
donner  nn  prêlre. 

Herwvde!»,  7..  n.  m.  Réordonnant.,  m. 

Herw  VDiNG,  z.  n.v.  Nouvelle  consécration^ 
f.  I  Réordinntion  f. 

HtnzADELEN,  b.  w.  Rescller, 

Herzaeijen,  b.  w.  Ress^mer. 

Hebzamelen,  b.w.  Rassembler  de  nou- 
veau, lialber. 

Hi  R/AMELiNG,  z.  n.  V.  Action  de  réassem- 
bler^^f.  Ralliement.,m.  [/iVmen?,  m. 

Herza»3elingswoord,  z.  n.  0.  Mot  de  ral 

Herzamelplaeis,  z.  n.  v.  Point  de  rallie- 
ment,  m.  [Rtcacheter. 

Herzegelen,  b.  w.  Sceller  de  nouveau. 


Herzegenen,  b  w.  Rcbénir. 

Herzeg<;en,  b.  w.  llediie.  Répéter. 

Herzeggkr,  z.  n.  ni.  Rediseui^m. 

Herzegging,  z.  11.  V.  Répéiition.  ÜPdile,  f. 

Herzegster,  z.  n.  v.  Rediseuse,  f 

Herzeid,  V.  d.  van  Herzeggen. 

Herzenden,  b.w  Renvoyer. 

Herzetten,  I).  w.  Replacer.  Remettre.  \ 
Letterzellersw  Recomposvr. 

Herzien,  b.  w.  Revoir.  Examiner  de  nou- 
veau. 

Herziening,  7.  n.  v.  Révision,  f. 

Herziften,  b.  w.  liessasser.  Recribler. 

Herzingkn,  b.  w.  Rerhanter. 

Her/ocoï,  V.  (].  van  Her  zoeken. 

Herzoeken,  b.  w.  Chercher  denouveau. 

Herzoeking,  z.  n.  v.  Nouvelle  recherche,  f. 

Herzoenen,  b.  w.  R  baiser. 

Herzongen,  v.  d.  van  Uerzingen. 

llERZüiVEREN,  b.  w.  Nettoyer  de  nouveau. 

Hehz-wacutelen.  b.  w.  Z.  Herbakeren. 

Herz WELLEN,  O.  w.  Eufler  de  nouveau. 

Herzwellen,  v.  d.  van  Dei  zwellen. 

Hes,  z.  n.  rn.  lieisois,m. 

Hesp,  z.  n.  v.  Jambon,  m.  Kleine  — .  Jam.- 
bonneau.,  m. 

Hessei.ter.  z.  n.o.  Charme,  w. 

Hessen  of  Hessenland,  z.n.o.£a  Ilesse,  f. 

Hkssin,  z.  n.  V.  IJessoise,  f. 

Het.  bep.  lidw.  onz.  oiikelv.  Lo.  La.  L'.  — 
kind.  L' enfant.  —  honl.  Le  bois.  —  voedsel. 
La  nourriture.  (Aen  —).  Au.  A  la.  A  l'.  On- 
der — -  eten.  En  mangeant.\\Pers.  voorn,  van 
den  T  persoon,  onz.  erikelv.//.  Elle.  Lui.  Lc. 
La.  J.'.  (Aen  —  zelve).  Lwi.  A  lui.  A  elle. 
Hebt  gy  —  boek  f;evonden?  —  is  cr  niet. 
Avez-vous  irouvé  le  livre?  II  n'y  est  pas.  — 
dondert.  //  tonne.  —  berouwt  niy.  Je  me  rd- 
pens.  —  scltyiit.  II  parait.  \  —  zyn  goede 
soldaten.  Ce  sont  de  bons  soldals.  —  is  een 
kind.  C'est  nn  enfant.  —  is  koud,  warm.  // 
lait  froid,  chaud\ —  zv,  —  ZY  dat,  vocgw. 
Soit.  Soit  que. 

Hetgeen  of  HETorNE,  aenw.  voorn.  onz. 
enkel.  Celui.  Celle.  Ce.  Ce  qui.  Ce  que.  (Aen 
— ).  A  celui.  A  celle.  A  ce  qui.  A  ce  que. 

Hette,  z.  n.  V.  Z.  Hitte. 

Hetwelk,  voorn.  Z.  Dewelke. 

Hetzelve,  voorn.  Z.  Dezelve. 

Hetzy,  voegw.  Z.  Het. 

Heu  of  Hei  de.  z.  n.  v.  ITeu,  m, 

Heüg,  z.  n.  v. Tegen  —  en  meug.  A  contrc' 
ccBur. 

Heugel,  z.  n.  m.  CrémailUre,  f. 
Hei  GELT.)E,  z.  n.  0.  Crémaillon.  m. 
HEUGELYKj'bv.  Agréabló.  Réjouissant.  —? 
dag.  Jour  de  joie.  Jovr  mémorabk, 

llEUGELYKUEin,   Z.  H.    V.  Joiü.  BéjoUXi-' 

sance.,  f. 

Heügen  (bet  heugde,  beeft  geliengd),  orj- 
pers.  w.  Se  souvenir.  Se  rappeler.  Heugt  u 
dat?  T'en  souviens-tu? 

Heugenis,  z.  n.v.  Souvenir,  m.Mémoire,  f. 

Heugtyd,  z.  n.  m.  Z.  Hoogtyd. 

Heuker,  z.  n.  m.  Épicier.  Délaillant,  m. 

Heul,  z.  n.  m.  Pavot.  vu 
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Hell,  z.  n.  0.  Secours,  m.  Assistance,  f. 

Hkll,  z.  n.  V.  Petit  pont  de  bots,  m. 

BerLLLOEST,  ï  n.  \.  Fleur  de  pavot,  f. 

Hbdlbol,  z.  n.  m.  Tête  de  pavot,  f. 

Heülen  (ik  heulde,  heb  geheuld),  o.  \v 
Ètre  d'intelligence.  Conspi r er.  \  lneeüen  goe- 
tlen  zin.  Élre  d'accord.  |  Loten.  Tirer  au  surt. 
lln  het  spel.  ^ÖMfer. 

Hedlkop,  z.  n.  m.  Z.  Heulbol. 

Heülsap,  z.  n.  O.  Jus  de  pavot.  Opium,  m. 

Heulstroop,  z.  n.  v.  üiacode,  m. 

Heulzaed,  z.  n.  o.  Graine  de  pavot,  f. 

Heulzaeokruii),  z.  n.  o.  Pavot,  m. 

Heup,  z.  n.  v.  IJanche,  f. 

Heup  ader,  z.  n.  v.  Veim  srAatique,  f. 

Heüpbken,  z.  «».o.  Ischion.  Oscoxal,  m. 

Heupbreük,  z.  n.  V.  hchiocèle^f . 

Helpjicht,  z.  n.  v.  Goutte  sciatique,  f. 

Heupwee,  z.  n.  o.  Goutte  sciatique,  f. 

Heur,  voorn.  Z.  Haer. 

Heurst,  z.  n.  m.  Triquehah,  f. 

Heurt,  enz.  Z.  Hort,  enz. 

Heuscii,  bv.  Uonnête.  Obligeant.  Byw. 
Honnêtement.  Obligeamment. 

Heusciielyk,  byw.  Z.  Heuscii. 

Heuschueid.  z.  n.  V.  Honnéteté.  Dienst- 
Vaerdigheid.  übligeance,  f. 

Heuvel,  z.  n.  m.  Colline,  f.  Cóteau,  m. 

HEüvjiLACUTiG,  bv.  Moniueux. 

Heuveltje,  z.  n.  o.  Petite  colline.  Butte,  f. 

Heuveltop,  z.  n.  m.  Sommet  d'une  col- 
line, m. 

Heve,  z.  n.  V.  Z.  Hef. 

Heve,  z.  n.  V.  Minne.  Nourrice,  ƒ.  I  Vroed- 
vrouw. Accoucheuse,  f. 

Hevel,  z.  n.  m.  Levier,  m.  \  Tappyp.  Si- 
phon,  m.  iDeesem.  Levain,  m. 

Hevelen,  b.  w.  Méler  de  levain. 

Hevig,  bv.  Violent.Véhément.  Impétueux. 
Vif.  Fort.\\B)w.  Viulemment.  Avec  violence. 

Hevigheid,  z.  n.  v.  Vé/témence.  Impétuo- 
sité.  Force,  f. 

Heviglyk,  byw  Z.  Hevig. 

•J-  Hexameter,  z.  n.  in.  Hexamèlre,  tn. 

HiACiNT.  z.  n.  m.  Hyucmthe,  f. 

HiACiNTENBOL,  z.  II.  Hl.  Bulbi  de  Hya- 
cinthe,  f. 

HiAciNTSTEEN,  z.  H.  m.  Hyacinthe,  f. 

HiEFT  of  HiFT,  z.  n.  V.  Lierre,  m. 

Hiel,  z.  n.  m.  Talon,  w.  |Fig.  Iemand  op 
de  —en  zitten,  volgen.  Suivre  qq.  de  prés.  Ta- 
Lonner  qq.  |( —  van  een  peerd).  Paturon,  m. 

Hielbeen,  z.  n.  o.  Astragale,  m.  [rière. 

Hielen,  o.w.  Scheepsw.  Carguer  de  Var-' 

Heilhoüt,  z.  n.  o.  Talon  [de  bois),  m. 

HiEL(HOOT)MAKER,  z.  n.  iii.  Talonnier,  m. 

Heiling,  z.  n.  V.  Scheepsw.  Talon  de  la 
quUle,  m. 

Hiellap,  z.  n.  in.  Z.  Hielleder. 

HiELLEDER,  z.  n.  O.  Talonnièrp.  f. 

Hielstuk,  z.  n.  o.  Piece  de  derrière,  f.  Ta- 
lon, m.  I  { —  van  eenen  ham).  Jorref,  m. 

HiELTiK,  enz.  Z.  Hiltik,  enz.        [/.  pl. 

HiELVLERKEN,  z  n.  V.  mv.  Talonnier  es, 

Hier,  byw.  Ici.  Ci.  En  ce  lieu.  Zie  hier. 
Voici,    en  da<;r.  Par-ci,  par-lü.  Ici  et  la.  — 


ben  ik.  Mevoici.  —  zyn  wy.  Nous  voila.—  ie 
lande.  Ici.  Dans  ce  pays-ci.  Hy  ging  van  — . 
II  partit  d'ici.  II  s'en  alla.  ]Tol  —  loe.  Jus- 
qu'ici.  —  achter.  Ici  derrière-  Langs  — .  Par 
ici.  Langs  —  en  langs  daer.  ^  ar-ci,par-lè.  \ 
Fig.  In  dit  le>en.  Ici-bas.  En  ofdans  ce  ibas) 
monde.  1—  en  daer  over  spreken.  Parler  de 
dif/'érentes  choses. 

HiERAEN,  byw.  A  ceci.  Acela.  Y.  Ci-joinl. 
En  ceci.  tn  cela.  Par  cela.  —  valt  niet  te 
iwyfelen.  II  n'en  faut  pas  douter.  —  heb  ik 
myn  leven  te  danken.  C'est  ce  qui  m'a  sauvé. 

Hierachter,  byw.  Ici  derrière. 

Hieraf,  byw.  De  ceci. 

Hierbeneden,  byw.  Ici-bas. 

Hierbenevens,  byw.  De  plus.  Enoutrc. 

Hierbinnen,  byw .  Ici  dedans.  Céans. 

Hierboven,  byw.  Ci-dessus.  ITig.  By  God. 
Auciel. 

Hierbuiten,  byw.  Hors  d'ici.  Dehors. 
Hibrby,  byw.  Naby.  Auprès.  Pres  d'ici. 
IBygevoegd.  i'.  A  ceci.  Ct-jomf.l  Hierin.  En 
■cela. 

Hierdoor,  byw.  Langs  hier.Par  ici.lFig. 
Door  dit  middel.  Par  ld.  Par  ce  moyen. 

Hierheen,  byw.  Vers  eet  endroit-ci.  Ici. 

Hierin,  byw.  En  ceci.  En  cela.  Y.  Ici  de- 
dans.  En  ce  lieu. 

Hierlangs,  byw.  Par  ici. 

Hiermede,  byw.  Avec  ceci.  Par  ceci.  Par- 
ia. Ainsi  De  celte  maniére.  De  cela. 

Hierna,  byw.  Ci-après.    [d'ici.  Ici  d  cóté. 

Hiernaest,  byw.  A  cóté  d'ici.  Tout  prés 

Hiernamaels,  byw.  Ci-après.  {Fig.  In  de 
toekomende  wereld.  Dans  l'autre  monde. 

HiERNEVEN,  byw.  Ici  a  cóté.  A  cóté  de  ceci. 
A  cóté  d'ici. 

Hiernevens,  byw.  Ci-joint. 

Hiernevensgaende,  bv.  Ci  joint. 

HiEROGLYPUEN,  z.  Ti.  Hï.  mv.  Hiéroghj- 
phes,  m.  pl. 

HiEROGLYPHiscH,  bv.  Uiéroglypkique. 

Hierom,  byw.  Hierrondom.  Autour  d'ici. 
I  Daerom.  Pour  cela.  C' est  pourquoi. 

Hieromstreeks,  byw.  Aux  environs. 
.  Hieromtrent,  byw.  Dans  ces  envrrnns. 
Prés  d'ici.  \  Aengaende  dit.  A  eet  égard.  Sur 
ce  point. 

Hieronder,  byw.  Ci-dessous.  La-dessous. 

Hierop,  byw.  Hierboven.  Ci-dessus.  La- 
dessus. Sur  cola.  \  Vervolgens.  Ensuite.  Y. 

Hierover,  byw.  Regtover.Fw-d-ns. !  Aen- 
gaende dit.  La-dessus.  A  ce  sujet. 

HiERs,  enz.  Z.  Hms,  enz. 

Hiertegen,  byw.  Contre  cela.  A  cela.  i'o 

Hiertegenover,  byw.  Vis-a-vis. 

Hiertoe,  byw.  Y.  Tot  — .  Jusqu'ici. 

Hiertüsschen,  byw.  Entre  cela.  Entreces 
deux  choses. 

Hieruit,  byw.  De  cela.  De  la.  Par  lik.  En. 
—  volgt.  II  s'en  suit. 

Hiervan,  byw.  De  cela.En.  —  ésiQn.Dela. 

Hiervoor,  byw,  Pour  cela.  Y.  En. 

Hiervoren,  byw.  Ci-devant. 

Hik.  z.  n.  m.  Hoquet,  m.  [Ie  hoquet. 

UiKKGiH  (ik  hikte,  heb  gehikt)^  o.  w.  Avoir 
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HiLD,  z.  n.  V.  Fenil,  m. 
fliLLE  of  HiL.  Z.  Hevel. 
HiLLETJE,  z.  n.  O.  Clapet  de  pompe,  m. 
HiLT  of  HiLTE. z.  n.  V.  Z.  Hiel. 
HiLTiK,  z.  n.  in.  Osselet,  m. 
HiLTiKKRN  'Jk  hiltikle,  heb  gehillikl),  o. 
Jouer  aux  osselets. 
Himmen,  O.  w.  Z.  Hygen. 
HiN,  z.  n.  V.  Poule,  f. 
HI^DE,  z.  n.  V.  Biche,  f. 
HlNDEKALF,  Z,  11.  O.  Faofi,  m. 

ÏIiNDER,  z.  n.  m.  Beletsel.  Empêchement . 
Obstacle,  m.  |  Nadeel.  Dommage.  Tort^  m. 

fciiNDEREis  (ik  hinderde,  heb  gehinderd),  b. 
Beletten.  Empêchcr.  S'oppoaer  d.  Entra- 
■üf,r.\  Nadeel  doen.  Faire  tort  a.Nuire  a.  [Las- 
tig \a\\en.  Embar  rass  er.  Gêner. 

UI^•DERI^G,  z.  n.  v.  Z.  Hindernis. 

HiNDERLAEG,  z.  n.  V.  Embuscade,  f.  Guet- 
apens,  m.  Embüche,  f. 

HiNDERLVK,  by>v.  Nsdeelig.  Nuisible.  Pré- 
judiciable.  |  Belemmerend.  Embarrassant. 
Gênant. 

Hindernis,  z.  n.v.  iJelelsel.  Empêchement, 
Obstack,  m.  |  Belemmering.  Embar  ras,  m. 
Contrariélé.  Difficulté.  f. 

Hinderpael,  z.  n.  m.  Z.  Hindernis. 

HiNDERSTE,  z.  n.  0.  Derrière,  m. 

HiNDERTOGT,  z.  H.  m.  Avrière  yarde,  f. 

HiNDosTAN,  z.  n.  O.  Hiridostan,  m. 

HiNDou,  z.  n.  m.  Jndou.  Hindou,  m. 

HiNKBAEN,  z.  n.  V.  MércVe.  Marelle,  f. 

HiNKELBAEN,  Z.  n.  V.  Z.  HlNKBAEN. 

Hinkelen  (ik  hinkelde,  heb  gehinkeld),  o. 
\i .Jouer  a  la  mérelle.  Sauter  sur  une  jambe. 

HlNKELPEUk.  Z.  n.0.  Z.  tilNKPERK. 

Hinken  (ik  hinkte,  heb  gehinkt),  o.  w. 
Clocher.  2?ot7er.  | Hinkelen.  Z,  dit  woord. HZ. 

I].  O.  Z.  HlNKING. 

Hinkend,  t.  d.  en  hy.BoHeux.  Quimarche 
cn  boitant.  Ai  — e.  Clupin  clopant.  En  do- 
pinant. 

Hinkepink,  z.n.m.  env.Sprck.v.  mannen. 
Lniteucc,m.  Sprek.van  yronwcn. Buileuss^  f. 

Hinkepinken  (ik  hinkepinkte,  heb  gehin- 
kepinkt), O.  \v.  ISoiter.  Clocher. 

HiNKEPOOT,  z.  n.  m.  en  v.  Z.  Hinkepink. 

Hinking,  z.n.v.  Clochement. Boitement,  m. 

Hinkperk,  z.  n.  o.  Mérelle^  f. 

HiNKSPEL,  z.  n.  O.  Mérelle^  f. 

Hinniken!,  o.  w.  Z.  Ginnikken. 
HiPOCRAS,  z.  n.  m.  Hypocras,  m. 

V  HipoTiiEEK,  z.  n.  V.  JJypothcque.  f. 
Hippelen  (ik  hippelde,  heb  gehippeld),  o. 

V/  Sautiller,  Sauier, 
Hippen,  o.  w.  Z.  Hippelen. 
Hipper,  z.  n.  in.  Sauterelle.  f. 
HiRS  of  HiBSE,  z.  n.  V.  Miïiet.  m. 
Hirsvogel,  z.  n.  m.  Chardonneret,  m. 
HlSSCDEN  of  Hissen,  O.  w.  Sifkf, 

V  HiSTORiAEL,  b.  w.  Historial. 
Historie,  z.  n.  v.  Histoire,  f. 
HiSTORiESCBiLDER,  z.  D.  m.  Peintve  d'his- 

toire.  m.  [d'histoire^  f. 

HiSTORiESCHiLDERiNG,  z.  II.  V.  Peintuve 
HiSTORiEsciiRyvER,  z.  n.  m.  Uistorien, 


m.  I  (Aengpstelde  — ).  Historiographe.,  m. 

Historisch,  bv.  JETw/ori^ucllByw.  Histo- 
riquement. 

Hit,  z.  n.  m.  Bidet,  m. 

Hits,  bv.  Z.  Hitsig. 

Hitsen,  b.  w.  Z.  Aenhitsen. 

Hitsig,  bv.  Ueet.Ardent.  Chaud,  Échauffe. 
Brulant.\ Gretig.  Avide  [de).  Apre  {d).  Dësi- 
reux.  \Z.  RiDsiG. 

HiTsiGDEU),  z.  n.  V.  Chaleur.  Ardmr. 
Gretigheid.  Jprt;fe.4t;id»7<f,  ƒ.  |  Z.Ridsigueiü. 

Hitte,  z.n.\ .Chaleur. Ardeur,  f.Chaud^m. 
\  Fig.  Driftigheid  Fougue,  f.  Feu,  m. 

HiTTiG.  Z.  Hitsig. 

HiTTiGHEiD, /.  n.v.  Chaleur, ArdeuTyf. 

HiTTIGLYK,  byW.  Z.  HiTTlG. 

Ho,  tusschenw.  Ho! 

Hobbel,  z.  n.  m.  Bosse.  Inégalité,  f.  \\  Z. 
n.  in.  en  v.  Z.  Hobbëlbek. 

Hobbelbek,  z.  n.  m.  en  v.  Bègue,m.  et  f. 

Hobbelen  lik  hobbelde,  heb  gehobbeld),  o. 
yv.  Êlre  ayiié,  secoué.\Op  een  hobbelpecrd 
ryden.  Aller  d  cheval  sur  un  bdton.\  Stame- 
len. Balbutier. 

Hobbelig,  bv.  Inégal.  Raboteux. 

Hobbeligheid,  z,  n.  v.  Inégalité^f. 

Hobbeling,  z.  n.  v.  Ayitation.  üecousse^f, 

Hobbelpaerd,  z.  n.  o.  Cheval  de  bois,  m. 

Hobbeltobbel  of  Hobbrlsobbel.  Pêle- 
mêle, 

Hobben  (ik  hübde,  heb  gehobd),  o.  w.  Ètre 
ayité,  remué,  secoué.  Èlre  balloté.  |  Fig.  Na 
lang  —  en  lobben.  Après  beaucoup  d'effbrts. 

Hobo,  z.  n.  v.  Uaut-bnis,  m. 

Hoboïst,  z.  n.  in,  Hautbois,  m. 

Hobospeler,  z.  u.  m.  Hautbois,  m. 

HODDEBEK,  Z.  n.  Hl.  CH  V.  Z.  HOBBBLBBK. 

Hoe,  byw.  Comment.  De  quelle  manière. 
De  quelle  {neon.  veel?  Combien?  veel 
geld?  Combien  d'argent?  —  groot?  De  quelle 
grandeur?  —  verre?  Jusqu'oü?  -  -  verre  is 
Amsterdam  van  Brussel?  Quelle  est  la  dis- 
tance  de  Bruxelles  d  Amsterdam?  —  ond  zyl 
gy?  Quel  est  votre  dge?  —  zal  het  met  ons 
gaen?  Que  deviendrons  nous?  —  lael  is  het? 
Quelle  heure  estH?  —  hoog?  De  of  a  quelle 
hauteur?  —  lang?  De  quelle  /onywewr.^  |  Hoe 
veel  tyds?  Combien  de  temps?  \  Als  uitroep. 
Comment!  Quoi.'  Que!  —  troostryk  is  die  ge- 
dachte! Que  cette  pensée  est  consolante!  \  — 
men  de  zaek  ook  beschouwe.  De  quelque  ma- 
nière qu'on  envisage  la  chose.  \  —  het  ook  zy. 
Quoiqu'il  en  soit.\-^  geleerd  ik  ook  zy, Quel- 
que savant  que  je  sois.  Tout  savant  que  je 
suis.  I  —  langer  hoe  meer.  De  plus  en  plus.  — 
eer,  —  beter.  Le  plus  tót  possible.  —  langer, 
—  beter.  De  mieux  en  mieux. 

Hoed,  z.  n.  m.  Chapeau,  m.  Vilten  — . 
Feutre,  m.  —  van  beverhair.  Castor,m.  Den 
ofzynen  —  afnemen.  Oter  son  chapeau.  Se 
découvrir.  Mettre  son  chapeau  bas. — (en)afl 
Chapeaux  bas.  Zynen  of  den  —  opzetten. 
Mettre  son  chapeau.  Se  couvrir.  \  Zekere  maet , 
Uoede,  m. 

Hoedanig,  bv.  Quel?  Commentt  De  quelle 
espèce'/-^  (een)  ojao  ishj?  Quel  homma  est-^ 
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ce*i  Wanneer  men  nietvracgf.  Quel.  Quel- 
(jue.  Quel  que  soit.  —  uwe  meeciing  ook  zy. 
Quelle  que  soit  votre  opinion.  j Zoodanig  als. 
Tel  que.  Comme. 

HoEDAMGUEiD,  z.  n.  V.  QuaUté.  Propriété, 
f.  Caractère,  m. 

Hoedband,  z.  n.  m.Cordon  dechapeau,  m. 
Laisse,  f.  Bourdalott ^  ni. 

HoEDBOL,  z.  n.  m.  Forme  de  chapeau,  f'. 

HoEDBORSTEL,  z.n.m.  Brosse Cl  chapeou^m. 

Hoede,  z.  n.  v.  Bescherming.  Protection, 
/"•  1  Wacht.  Garde,  f.  \  Voorzorg.  Précaution, 
/".  Op  zyne  —  zyn.  Ètresur  ses  gardes. 

Hoedemaken,  enz.  Z.  HoEr>ENMAKEN,enz. 

Hoeden  (ik  hoedde,  heb  gehoed),  b.w.  Gar- 
der.  Préserver.  |  (Schapen,  vee,  enz. — ).  Gar- 
der.  Faire  paUre.  \\  Zich  — .  Se  garder.  Zich 
voor  iemand  — .  Se  garder  de  qc. 

Hoedenbol,  z.  n.  m.  Z.  Hoedbal. 

Hoedendoos,  z.  n.  v.  Boite  a  chapeau,  f. 

Hoedenfabiuek,  z.  n.  v.  en  o.  Fabriquede 
chapeauXy  f. 

Hoedënkas,  z.  n.  v.  Z.  Hoedendoos. 

Hoedenkramer,  z.  n.m.  Marchand  de  cha- 
peaux.  Chapelier,  m. 

Hoedenmaekster,  z.  n.  v.  Chapelière,  f. 

Hoedenmaken,  z.  n.  o.  Chapellerie^f. 

Hoedenmaker,  z.  n.  m.  Chapelier,  m. 

HOEDENMAKERSKAERDE,Z.n.V.Cane/ef,m. 

Hoedenmakersnaeld,  z.  n.  v.Carrelet,  m  . 
Hoedenmaker  STIEL,  z.  n.  m.Chapelletie.f. 

HoEDENMAKERY,  Z.n.V.Z.HoEDENMAKKN. 

Hoedenverkoopkr,  z.  n.  m,  Chapeher. 
Marchand  de  chapeaux,  m. 

Hoeden  VERKOOPSTER,  z.  n.  v.  Chapelière. 
Marchande  de  citapeaux,  f. 

Hoedenwinkel,  z.  n.  m.  Boutique  de  cha- 
pelier, f. 

Hoeder,  z.  n.  m.  Protecteur.  Garde,  m. 

HoEDERiN,  z.  n.  V.  Gardienne.  Gardeuse,  f. 

Hoedje,  z  n.  o.  Kruidk.  Piléole,f.\M.Qtv\. 
Scheepsw.  Tordes,  f.  pl. 

Hoedster,  z.  n.  v.  Protectrice,  f'. 

Hoedzwammen,  z.  n.v.mv.  Kruidk.  jPt7o- 
myces,  f.  pl. 

Hoef,  z.  n.  v.  Ferme.  Métairie.  Cense,f. 

Hoef, z. n.m. —  eens  peerds,eens  ezels, enz. 
Sahot,  m.  Corne,  f. 

Hoefblad,  z.  n.  o.  Kruidk.  Pas  d'Ane,m. 

Hoefhamer,  i.n.vn .  Brochoir  .Ferretier  ,m. 

HoEFHüERDER,  z.  n.  UI.  Fcrmier,  m. 

HoEFKLAUw,  z.  n.  m.  Sabot,m. 

HoEFKRüiD,  z.  n.  0.  Kruidk. /^asd'dne,  m. 

HoEFMEs,  z.  n.  0.  Bouloir,  m. 

Hoefnagel,  z.  n.  m.  Clou  d  ferrer,  m. 

HoEFPAcnT,  z.  n.  V.  Ferme,  f. 

Hoefpachter,  z.  n.  m.  Fermier,  m. 

HOEFPACHTERESSE  Of  HOEFPACHTSTER,  Z. 

n.  V.  Fermière,  f. 

Hoefslag,  z.  n.  m.  Stamp.  Coup  de  pied 
{d'un  cheval),  m.  Buade,  f.  |  Spoor.  Piste,  f. 

Hoefslag,  z.  n.  m.  Partie  d'une  digue  of 
d'un  chemin  que  chaque  habitant  doit  entre- 
tenir,f.  ]¥\g.V^oonu)Q.Demeure.Uabitation, 
f.  Buiten  zynen  —  gaen. 5or^tr  de  sa  sphère. 

Hoefslagbron,  z.  n.  v.  Ilipjpocrèncf. 


HoEfSMEDERY,  z.  n.  V.  MaréchaUrie,  f. 

Hoefsmid,  z.  n.  m.  Maréchal  ferrant,  m. 

Hoefsmidstascd,  z.  n.  v.  Ferrière,  f. 

Hoefstal,  z.  n.  m.  Travail,  m. 

HoefvormiGj  bv.  Ongulé.  Qui  a  la  forme 
d\m  sabot. 

HoEFYzER,z.  n.  O.  Feracheval,  m.{De)—s 
aeridoen,  aenslaen.  Ferrer. 

Hoegrootheid,  z.  n.  v.  Grootheid.  Gran- 
deur, f.\  Hoeveelheid.  Quantité,  f. 

HoEi,  z.  n.o.  Z.  Hooi 

Hoei,  z.  n.  O.  Stad.  Uuy,  m. 

HüEK,  z.  n.  m.  Coin.  Anglc,  m.  Eene  lafcl 
met  uer  —en.  Une  table  carrJe.  j  Kegte  —  of 
regt — .  Angle  droit.  Bectangle,  m.\{Bii\ne- 
zyde  van  eenen  — ).  Coin,  m.  Encoignure,  f. 
i  (  — van  een  zei]).  Point,  m.  \  Eene  afgele- 
gene plaets.  Recoin,m.\Y\g.  Iels  uit  den  — 
halen  Faire  paraitre  qc.  au  jour.  Montrer 
f/c.  I  Vischangel.  IJamegon,m.  I  Streek.  iJö- 
gion,  f.  Cölé,  m.  Parages,  m.  pl. 

HoEKACiiTiG,  h\.  Anguldire.  Anguleux. 

HoEKBALK,  z.  n.  m.  Arêiier,  m. 

HoEKBA>K,z.n.v.  Comptoir  de  boutique,  m. 

HoEKBooMEN,  z.  n.  m.  mv.  Pieds  corniers, 
m.  pl. 

Hoekboot,  z.  n.  m.  en  v.  Hourque,  f. 

HoEKBüFFET,  z.  n.  O.  Com,  m. 

Hoeker,  z.  n.  m.Vaertuig.  Hourque,  f'. 

Hoeker  of  Oekeb,  z.  n.  m.  Z.Woeker. 

HoEKGooT,  z.  n.  V.  Gèze,  m. 

Hoekhuis,  z.  n.  o.  Maison  du  coin,  f. 

Hoekig,  bv.  Z.  Hoekachtig. 

Hoekje,  z.  n.  o.  Petitcoin.  Béduit,  m. 

Hoekkas{t),  z.  n.  v.  Encoignure,  f. 

Hoekkeper,  z.  n.  m.  Arêtier,  m. 

Hoekmaet,  z.  n.  v.  Goniomèlre,  m. 

Hoekman,  z.  n.  m.  Figure  de  poupe,  f. 

Hoekmeetkunde,  z.  n.  v.  Goniométrie,  f. 

HoEKMEETKUNDiG,  bv.  Gouioméirique. 

Hoekmeter,  z.  n.m.  Goniomètrc.  Angloir. 
Rapporteur,  m. 

Hoekmeting,  z.  n.v.  Z.  Hoekmeetkunde. 

Hoekmüer,  z.  n.  m.  Butée.  Culée,  f. 

Hoekplaesieringen,  z.  n.  v.  rav.  Arêliê- 
res,  f.  pl. 

Hoekpvler  of  Hoekpilasïer,  z.  n.  m. 
Pilastre.  Cornier,  m. 

Hoeksken,  z.  n.  o.  Z.  Hoekje. 

Hoeksieraed,  z.  n.  o.  Coin,  m. 

Hoekspar,  z.  n.  v.  Arêtier,  m. 

Hoeksteen,  z.  n.  m.  Pierre  angulaire. 
Borne,  f. 

HoEKSTYL,  z.  n.  m.  Pof  eau  cornier,  m. 

HoERSWYZE,  byvv.  Angulairemmt. 

Hoektand,  z.  n.  m.  Dent  canine,  m. 

Hoekvenster,  z.n.v.  en  o.Fenêtre  de  coin. 
Fenêtre  angulaire,  f. 

Hoekvormend,  bv.  Goniogène, 

Hoekvormig,  bv.  Z.  Hoekig. 

HoEKWANT,z.n.o.2^i7e/s  d  hamecons,  m.  pl. 

Hoekyzers,  z.  n.  o.  mv.  Cornettes,  f.pL 

HoEKZüiLEN,  z.  n.  v.  mv.  Pilastres  cor- 
niers. Antes,  m.  pl. 

HoELDüiF,  z.  n.  V.  Pigeon  ramier^  m. 

lloEjiENiGSTEj  bv.  Quantième, 
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Hoen,  z.  d.  o.  Poule,  f.  Jong  — .  Poulet,  m. 
Poulfiite.f. 

HöENDEnBEET,  z.  H.  iti.  MouroTi,  m. 

HoEjfDERBOUT,  z.  n.  iTi.  Cuisse  de  pouletj. 

HoENüERDiEF,  z.  D.  Hl.  Vogclk.  MUon,  m. 

Hoenderei,  z.n.  o.  env.  OEuf  de  poule, m. 

HOENDERDOK,  z.  11.  O.  PoulailUer,  m. 

Hoenderkot,  z.  n.  o.  Z.  Hoenderhok. 

HOENDERKOOPER,  z.  D.  iD.  Marchatid  de 
volailles.  PoulailUer,  m. 

HOENDERKOUW,  Z.  R.  V.  Z.  HOENDERHOK. 

HoENDERLüis,  z.  n.  V,  Püu  de  poule,  m, 
HoENDERMAEG,  z.  R.  V.  Gesierde  poule,  f. 

HOENDERUIARKT.  Z.  R.  'S .  MttTChé ÜUX  pou- 

lets^  m.  =  Hoender  merkt. 
HoENDERMELK,  z.ti.v.cn  o.Lait  dechien,m. 
HoENDERMEST,  z.  R.  Ri.  Fietite  de  poule,  f. 
Hoendernest,  z.n.o.en  m.iVirf  de  poule,  m. 
Hoenderpastei,  z.n.v.  Pdtédepoulets,  m. 
Hoenderrek,  z.  n.  o.  Juchoir.  Juc,  m. 
Hoendkrroest,  z.  n.  m.  Z.  Hoenderrèk. 
Boendersoep,  z  n.\.Iiouillondepoulet,m. 
Hoenderverkooper,  z.  n.m.Z.HOENDER- 

K00PER, 

Hoender VLEEScn,  z.  n.  o.  Chair  Manche,  f. 
Hoender  VOGELS,  z.  n.  m.  mv.  Gallinacés, 
m.pl. 

Hoendervulsel,  z.  n.  o.  Sariette,  f. 

Hoep,  z.  n.  m.  Bague  unie,  f.  Z.  Hoepel. 

Hoepel,  z.  n.  m.  Cercle.  Cerceau,  m. 

HoEPELBLOEM,  z.  R.  V.  OEillet,tn. 

Hoepelen  (ik  hoepelde,  heb  sehoepeld),  o. 
w.  Jouer  au  cerceau. 

Hoepelhaek,  z.  n.  m.  Traitoir,  m. 

Hoepelken,  z.  n.  o.  liouquet,  m. 

Hoepelmaker,  z.  n.  m.  Cerclier,  m. 

Hoepelrok,  z.  n.  ra.  Vertugadin,m. 

Hoepelstok,  z.  n.  m.  Bdton  avec  lequcl 
onjoue  au  cerceau^  m.  1  Stuk  reepMorceau  de 
cerceau,  m. 

Hoephout,  z.  n.  o.  Bois  a  cerceau^  m. 

Hoepring,  z.  r.  m.  Bague  unie,  f. 

Hoepstok,  z.  n.  m.  Z.  Hoepelstok. 

Hoer,  z.  r.  v.  Prostituée,  f  '. 

HoERACHTiG,  bv.  Impudique. 

Hoerenpraet,  z.  n.  m.  Obscénilés,f.  pl. 

Hoereren,  o.  w.  Paillarder.  |  Zich  der  on- 
tucht prys  geven.  Se prostituer. 

Hoerery,  z.  n.  V.  Paillardise,  f. 

Hoerrah  Hurrah  of  Hoera,  lusschenw. 
Tlurrahl^Z.n.  o.  Uur r ah,  m. 

Hoest,  z.  n.  m.  Toux ,  f.  Scherpe  — . 
Quinte,  f.  [Tousser. 

Hoesten  (ik  hoestte,  heb  gehoest),  o.  w. 

Hoester,  z.  n.  m.  Tousseur^  m. 

HoESTSTER,  2.  n.  V.  Tous$euse,f. 

Hoetelaer,  z.  n.  m.  Bousilleur,  m. 

Hoetelaerster,  z.  r.  V.  Bousilleuse^  f. 

Hoetelary,z.  n.  v.  Bousillage,  m. 

Hoetelen  (ik  hoeielde,  heb  geboeteld),  o. 
w.  Bousiller.  Fatrouiller. 

Hoetelery,  z.  n.  v.  Z.  Hoetelary. 

Hoetelwerk,  z.  n.  o.  Bousillage^  tn. 

Hoetelvolksken,  z.  n.  o.  Racaille,  f. 

Hoeve,  z.  n.  v.  Z.  Hoef. 

Hoeveel,  bj  w.  Combicn 


'Hoeveelheid,  z.  n.  v.  Quantité,  f.  iVom- 
bre,  m. 

Hoeveelste,  bv.  Quantième.  Z.  n.m.  {— e 
dag).  Quantième,  m.  Den  —  hebben  wy?  Quel 
quantième  du  mois  avons  nous? 

Hoeven  (ik  hoefde,  heb  gehoefd),  b.  w. 
Avoir  hesoin  de.  ||  O.  w.  met  Hebben.  Étre 
nécessaire,  Devoir.  Falloir.  Dat  hoeft  niet. 
Cela  n'est  pas  nécessaire. 

Hoeven A ER,  z.  n.m.  Fermier.  Métayer,m. 

Hoevepachter,  z.  n.  m.  Fermier,  m. 

HoEVEPACHTEREssE,  z.  n.  v.  Fennière,  f. 

Hoewel,  voegw.  Quoique.  Bienque. 

HoEZAER.  z.  n.  m.  Unssard.  Ilouzardtfn. 

Hoezee,  lusschenw.  Vivat. 

Hoezeer,  byw.Com6ten.Il Voegw.  Z.  Hoe- 
wel. 

Hof,  z.  n.  m.  Tuin.  Jardin,  m.\  Voorhof. 
Plaels.  Cour.  Basse-cour,  f. 

Hof,  z.  n.  o.  Cour,  f.  Ten  — ve.  A  la  cour. 
(Fig.  Ópen  —  houden.  Tenir  table  ouverte. 
I  Zyn  —  by  iemand  maken.  Faire  sa  cour  a 
qq.  Courtiser  57.  ]Reglersw.  Cour, /".  Juyey» 
m.  pl. 

HoFAMBT,  z.  n.  0.  Charge  a  la  cour,f. 

Hofarts,  z.  n.  m.  Médecin  de  la  cour,  m. 

Hofbakker,  z.  n.  m.  Boulanger  de  la 
cour,  m.\  Broodmeester.  Panetier,  m. 

Hofbakkerv,  z.  n.  v.  Paneterie,  f. 

Hofbed,  z,  n.  0.  Carré,  m.  Planche.  Cou- 
che,  f. 

Hofbedifnde,  z.  n.  m.  Beambte.  Officier 
de  la  cour,  m.  [Dienstbode.  Domestique  de  la 
cour,  m. 

HOFBEDIENING,  Z.  U.  V.  Z.  HOFDIENST. 

Hofbkwaerder,  z.  n.  m.  Conciërge,  m. 

Hofbloem,  z.  n.  v.  Fleur  de  jardin,  f. 

Hofdame,  z.  n.  v.  Dame  de  la  cour.  üam£ 
d'hnnneur,f. 

Hofdienst,  z.  n.  m.  en  v.  Service  de  la 
cour^  m. 

Hofeppe,  z.  n.  V.  Persil,m. 

Hoffelyk,  byw.  Civil.  Poli.  Galant. Cour- 
fm'.v.||Byw.  Poliment.  Galamment.  Honnête- 
ment.  Courtoisement. 

Hoffelykheid,  z.  n.  v.  Civililé.  Politessc. 
Galanterie.  Courtoisie,  f. 

Hofgebruik,  z.  n.  0.  Usage  de  la  cour,  m. 
IHofplegt.  Étiquette,  f. 

Hofgenoot,  z.  n.  m.  Compagnon  de  cout, 
Collègue,  Confrère,  m. 

Hofgeregt,  z.  n.  0.  Conseil  de  la  cour,  m. 
Keizerlyk  — .  Chambre  aulique,  f. 

Hofgevolg,  z.  n.  o.  Suite  du  prince,  f. 

Hofgewas,  z.  n.  0.  Plante  potagère,  f. 

Hofgezin,  z.  n.  Q.Cour^f.Gensdecour,m. 
et  f.  pl.  Suite  du  prince,  f. 

Hofgod,  z.  n.  m  Vertumne,  m. 

Hofhond,  z.  n.  m.  Chien  de  basse-cour, m. 

Hofhouding,  z.  n.v .  Cour,  f.  Officiers  de  la 
cour,  m.  pl. 

Hofuuisje  of  Hofhüisken,  z.n.  o.Kiosqtic. 
Pavillon.  Cabinet  de  jardin,  m. 

HoFJAGER,  z.  R.  m.  Chasseur  de  la  cour,  m. 

Hofjonker,  z.  n.  m.  Courtisan.  Gentil- 
homme  de  la  cour,  m. 
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Hofjuffer,  z.  n.v.  Dame  d'honneur.  Dame 
de  la  cour,  f. 

HoFKAMER.z.n.Y.Z.HoFGEREGT-l  Chambve 
qui  donne  sur  Ie  jardin,  f. 

Hofkapel,  z.  n.  v.  Chapelle  de  la  cour,  f. 

HoFKBN,  z.  n.  O.  Jardinel,  m. 

Hofkers,  z.  n.  V.  Nantnrt,  m. 

Hofrok,  z.  n.  m.  Cuisinier  de  la  cour^  m. 

HoFKOMYN,  z.  n.  m.  Carvi,  m. 

HoFKüNE,  z.  n.  V.  Sarr lette,  f. 

Hofkunst,  z.  n.  v.  Art  du  courtisan,  m. 

HoFLAEN,  z.  n.  V.  Allée  de  jardin, f. 

Hofleven, z.n.o.  Vie  de  cour  of  des  cours,  f. 

HoFLEEN,  z.  n.  O.  Fitf  condilionné,f. 

UOFMAERSCHALK,  z.  n.  m.  Maréc/ial  de  la 
cour,  m, 

HoFMBESTER,  z.  p.  m.  Maitve  d'hótel.  Ma- 
jordome.  Gouverneur,  m. 

Hofmeesterschap,  z.  n.  o.  Charge  de  mal- 
tre  d'hótel,  de  gouverneur,  f. 

Hofnar,  z.  n.  m.Fou,  bouffon  de  cour,  m. 

HoFPAüDE,  z.  n.  V.  GrenQuille  buisson- 
nière,  ƒ. 

Hofplaets,  z.  n.v.  pésidence,  f. 
HoFPLEGT,  z.  n.  V.  Éiiquelle,  f.  [lais,  f. 
Hofpoort,  z.  ii.  v.  Porte  de  cour,  de  pa- 
HoFPOP,  z.  n.  V.  Coquette^  f. 
Hofpredikant,  z.  n.  rn.  Z.  Hofprediker. 
Hofprediker,  z.  n.  rn.  Prédicateur  de  la 
cour,  m. 

HoFRAED,  z.  n.  m.  Conseil  de  la  cour,  m. 
(Keizerlyke  — ).  Conseil  aulique,  m.  |Ho(- 
raedsheer.  Conseiller  de  la  cour,  m.\  Keizer- 
lyke hofraedsheer.  Conseiller  aulique,  m. 

HoFRAEDSHEER,  z.  n.  wi.  Conseiller  de  la 
cour,  m,  KKeizerlyke  — ).  Conseiller  auli- 
que, m. 

HoFREGT,  z.  n.  o.  Justicede  la  cour,  f. 
HoFREGTER,  z.  u.  UI.  Juge  de  la  cour^m. 

SOFROUW,  z.  n.  m.  Deuil  de  la  cour,  m. 
OFSCU,  bv.  De  la  cour.  De  cour. 
HoFSLEEP,  z.  n.  m.  Cortége  delacour,  m. 
Suite  de  la  cour,  f. 
HoFSLEK,  z.  n.  V.  Limagon.  Escargot,  m. 
Hofstad,  z.  n.  "  Iiésidence,f. 
HoFSTAET,z.  n.  m.  Cour.  Suite.  Maison,  f. 
Hofstalmeester,  z.n.m.  Écuyer  cavalca- 
dour.  Ècuyer  du  roi,  m. 

Hofstede,  z.  n.  v  Lusthof.  Maison  de 
campagne.  Maison  de  plaisance,  f.  j  Hoeve. 
Mét  air  ie,  f. 
Hofstoet,  z.  n.  m.  Z.  Hofsleep. 
Hofwacht,  z.  n.v.  Garde  de  la  cour,f. 
Hofwachter,  z.  n.  m.  Garde  d'un  jar- 
din., m. 
Hof  wezen,  z.  n.  o.  Cour,  f. 
Hofzeden,  z,  n.  v.  mv.  Mceurs  de  la  cour, 
f.  pl.  I  Hofplegt.  Étiquette,  f. 
HoiR,z.  n.  m.Z.  Hoou. 
Hok,  z.  n.  o.  Étable.  Bergerie.  Loge,  f.  | 
Kol.  Cachot,  m.  IPlaets  waer  men  rommeling 
hcwaert.  Décharge,  f.  jBergplaets  voor  ontta- 
kelde schepen.  Estacade,f. 
HoKASPEi,  z.  n.  0.  Hoca,  m. 
Hokduif,  z.  n.  V.  Pigeon  de  volière,  m. 
H0KUOND5Z.  n.  m.  Chimd' attaché,  m. 


HoKKF.LiNG,  z.  n.m.cn  v.Feau  d'unan,m. 
|Veers.  Genisse,f. 

Hokken,  o.  w.  Z.  Hukken.  ||  Onp.  w.  In 
het  kaerlsp.  Het  hokt.  II  n'y  a  point  de  carte 
qui  suit.  [Fig.  Haperen.  Het  hokt.  Cela  ne 
va  pas. 

HoKKONYN,  z.  n.  0.  Lapin  de  clapier,  m. 

Hokspel,  z.  n.  0.  Kaertspel.  Uoc,  m. 

HoKüSPOKus,  z.  n.  O.  Escamotage,  m. 

HoL,b  v.Uitgehaeld.CreMOj.  Concave.  I  Ledig. 
FiJe.lNat.  hist.  Fistuleux.  Tahuleux.\—\\Q 
glazen.  Ferres  concaves.\ — lleoogen.  Yeux 
enfbncés. — lle  wangen.  Jowes  creuscs. — 11e 
ader.  Veine  cave.  \  —  maken .  Creuser.  \  Uitwer- 
ken.  Évider.  |— lle  weg  Cavée,  ƒ.  Veslingb. 
Cavin,  m.  {Onstuimig.  Orageux.  Agité.  —lle 
zee.  Mer  agitée,  hoxileuse.  |  Yl.  Vide.  \  —  over 
bol  of,  helder  de  bolder. 5ens  dessus-dessous. 
En  désordre.lBczce  gael— .  La  mer  est  hou- 
leu.se.  |Het  zal  er  —  toegaen.On  se  quercllera. 

Hol,  z.  n.  0.  Antre,  m.  Caverne.  Grotte;f. 
[Nest  van  dieren.  Trou.  Terriër,  m.  Ta- 
nióre,  f.  jOntleedk.  Cavilé,  f.  Sinus,  m.  [  In- 
gebügene  vlakte  van  de  hand,  van  den  voet. 
Creux,  m.  jArlill.  Noyau,m. 

Hol,  z.  n.  m.  Sprek.  van  peerden.  Op  (den) 

—  gaen,  (?e;rakeii.  Prendre  les  mors  aux 
dents.  I  Fig.  Zyn  hoofd  is  op  — .  II  a  l'esprit 
déréglé. 

Hola,  tusschenw.  Hola!  He! 
Holachtig, bv.  Unpeu creux.  Caverneux. 
HoLADEii,  z.  n.  v.  Vsinecave,  f. 
HoLBLADERiG.  bv.  ConcüvifoHé. 
Holblok, z.  n.  \.Sabot,  m. 
Holblokdrager,  z.  n.  m.  Sabotier,  m.  ' 
Holblokmaker.  z.  n.  m.  Sabotier,  m. 
Holbollig,  bv.  Burlesque.  Quinteux. 
HOLBOOR,  z.  n.  v.  Tarière,}'^         [/"e,  ƒ• 
HoLBUiK,  z.  n.  m.  en  s.  Goinfre,  m.  Gou- 
H0LDERB00M,  z.  n.  m.  Érable,  m. 

HOLDER  DE  BOLDER  of  HOLDER  EN  BOLDER, 

byviT,  z.  Hol. 

Holheid,  z.  n.  v.  Cavité.  f.  Creux,  m. 

Holkaek,  z.  n.  m.  en  v.  Z.  Holboik. 

HüLKAKiG,  bv.  Qui  a  les  joues  creuses. 

HoLKEEL,  z.  n.  m.  en  v.  Die  veel  eet.  Goin- 
fre.  Goulu,  m.  Goulue,  f.  \  Die  veel  drinkt. 
Buveur,  m.  Buveuse,  f.  \\  Z.  n.  v.  Bouw.  en 
Nat.  hist.  Cannelure,  f. 

HoLLA,  tusschenw.  Bola! 

Holland,  z.  n.  0.  HoUande,  f. 

Hollander,  z.  n.m.  Hollandais,  m. 

Hollandsch,  bv.  Hollandais.  De  Hol- 
lande.  — e  vroii'w,  —  meisje,  of  z.  n.  v.  — e. 
Hollandaise,  f.\\Z.  n.o.  Hollandais,  m. 

Holleblok,  z.  n.  m.  Z.  Holblok. 

Hollen  (ik  holde,  heb  gehold),  0.  \v.  Pren- 
dre les  mors  aux  dents.  j  Fig.  Raeskallen. 
Extravaguer. 

Hollend,  t.  d.  en  bv.  Qui  prend  Ie  mors 
aux  dents.  IFi^.  Raeskallend.  Extravagant. 

Holligheid,  z.n.v.  Creux,  m. Cavité,  f.\l)e 

—  van  eenen  spiegel. La  concavité  d  un  mi- 
roir,  ƒ.  lOntleedk.  —heden  (der  ooren).  Con- 
ques,  f.  pl.  (Boven  de  ooren).  Salières,  f.  ph 

HoLM,  z.  n.  m.  Z.  Heuvel. 
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UoLMXjyT,  z.     y.Bracléate,  f.  i 
F!oLOOGiG,  bv.  Quia  les  yeux  enfoncés^ 
HoLUOND,  bv.  Concafe.  I 
HoLROiNDHEii),  z.  D.  V.  Concavtté^f. 

HOLSNAVEL\ER,  Z.  n.  ITI.  TOUCUTI,  171. 

HoLSPiEGEL,  z.  n.  m.  Miroir  concave^  m. 

Holster,  z.n.m.  Pistnoltesch./''oMrreau  [de 
pistolet),  m.\  Reiszak,  flavresnc,  m. 

HoLSiERKAP.  z  n.  V,  Custode,  f. 

HoLSTEUMAKER.  z.  n.  iTi.  Gumiery  m. 

Holte,  z.  n.  v.  Cavité^  f.  Creux,  m. 

HoLTiciiEL,  z.  n.  V.  Tuile  creuse,  f, 

HoLVYf.,  z.  n.  V.  Lime  a  évider,  f. 

HoLWA.>Gir,,  bv.  Quia  les  joues  creuses. 

Holweg,  z.  n.in.  Chemin  creux. Ravin,  m. 

HoLWORTEL,  z.  R.  m.  Aristoloche.,  f\. 

HoLZUiL,  z.  n.  V.  Colonne  creuse^  f. 

Hom.  z.  n.  V.  Laite^  f.\  { —  aen  een  hemd). 
Jabot,  m. 

Hombaers,  z.  n.  ra.  Perche  laitée,  f. 
Homber,  z.  n.  O.  Uomhre.Jeu  d'hombre,  m. 
Homberex,  O.  w.  Jouer  a  l'hombre. 
HoMBERGAT,  z.  D.  O.  Encomail^  Ttl. 
Homberspel,  z.  n.  o.  Z. Homber, 
HoMHARixG,  z.  n.  in.  Ifareng  laifé,  m. 
Hommel,  z.n.v.  Soort  van  bic.  Bourdon,  m. 
I  Fig.  Slenteraer.  Paresseux,  m. 

HOMMELBIE,  Z.  n.  V.  Z.  HOMMEL. 

Hommelen  (ik  bommelde,  heb  gehom- 
meld),  O.  w.  Bourdonner. 

Hommeling,  z.  n.  v.  Bovrdonnement,  m. 

Hommer,  z.  n.  m  Poisson  laiie,m. 

Homp,  z,  n.  v.  Gros  morcenu,  m.  Btibe.f. 

IJompelaer,  z.  n.  m.  Z.  Hompelvoet. 

Hompelen  (ik  hompelde,  heb  gehompeld), 
O.  w.  Broncher.  Tróbucher.  Clopiner. 

HoMPELiG,  bv.  Inkend.  Clopinant.  \  Hob- 
belig. Baboteux. 

Hompelvoet,  z.n.m.  en  v. Celui  qui  marche 
m  trébuchant.  Boiteux,  m.  Spr.  v.  e.  vrouw. 
Boiteuse,  f. 

Hompen,  b.  w.  Découper. 

HoMViscH,  z.  n.  m.  Z.  Hojimer. 

Hond,  z.  n.  m.  Chien,  m.  Den  —  in  den 
hutspot  vinden.  Fen/r  trop  tardpour  Ie  diner. 

HoNDAcuTiG,  bv.  De  chien.  |  Fig.Schaemle- 
loos.  Cynique. 

HoNDEGERW^E,  z.  n.  V.  AchUlée,  f. 

HoNDENBLor.M,  z.  n.  V.  Z.  Hondsbloem. 

HoNDENBROon,  z.  n.  0.  Pain  pour  les 
chiens,  m. 

Hondendood,  z.  n.  v.  Kroidk.  Aconit,  m. 

Hondenenden,  z.  n.  o.  mv.  Schcepsw. 
Vieux  bouts  de  cdble,  m.  pl.  • 

HoNDENGERWE,  z.  n.  V.  AchUlée,  f'. 

Hondenhok,  z.  n.  o.  Chenil,  m. 

Hondenhuis,  z.  n.  o.  Z.  Hondenhok. 

Hondenkot,  z.  n.  o.  of  Hondennest,  z.  n. 
0.  en  m.  Z.  Hondenhok. 

Hondenkotje  of  Hondennestje,  z.  n.  o. 
Petit  chenil,  m.  Logette,  f.  [chiens^  m. 

Hondenlasten,z.  n.m.mv.  Impótsur  les 

Hondenras,  z.  n.  o.  Race  de  chiens,  f'. 

Hondenslager,  z.  n,  m.  Chasse-chien,  m. 

Hondenvel,  z.  n.  o.  Peau  de  chien,  f. 

Hondenvet,  z.  n.  o.  Giaisse  de  chien,  f. 


rioNDENVORMic,  bv.  Qui  ü  la  forme  tTiir* 
chien. 

Hondenziekte,  i.n.v.Maladie  de  chien,  f. 

Honderd,  telw.  Cent.  Une  centaine  de. 
Twee  —  m&n. Deux  cents  Aommes.Twee  —  en 
veertig  schapen.  Deux  cent  quarante  mou- 
tons.\y{  ten  — .  Cinq  pour  cent.  Ik  heb  het  — 
mael  gezien.  Je  l'ai  vu  trvs-sonvent.  Je  Vai 
vu  cent  füis.\\Z.  n.  o.  Cent^  m.  Centaine,  f.  In 
't  — .  Au  hazard. 

Honderdbladkï,  bv.  A  cent  feuilles. 

Honderddeelig,  bv.  Centésimal. 

Honderddcbbel,  bv.  Centuple. 

Hondkrderlei,  onv.  bv.  De  cent  espèces. 

Honderdgradig,  bv.  Centigrade. 

Honderduoofdig,  bv.  A  cent  têtes. 

Honderdjarig,  bv.  Agé  de  cent  ans.  Ce;*- 
tenaire.  j —  feesl.  l^éte  séculaire. 

Honderdkoppig,  bv.  A  cent  têtes. 

Honderdjiael,  byw.  Cent  fois.  \  Zeer  dik- 
wyls.  Fort  souvent. 

Honderdman,  z.  n.  m.  Centurion,  m. 

Honderdmondig,  bv.  Aux  cent  boucUes. 

HoNDERDooGiG,  bv.  Aux  cent  yeux. 

HoNDERDPOOTiG.  bv.  Centipêde. 

Honderdste,  bv.  Centième.  —  man.  Cen- 
tenier, m.  I  — e  deel.  Centième,  m.  (Belasting  . 
Centésime,  f.\\Z.  n.  o.  Centième,  m. \Z.  n.  m. 
en  V.  Centième,  m.  et  f. 

Honderdtal,  z.  n.  o.  Cent,  m.  Centaine,  f. 

Honderdvoet,  z.  n.  m.  Mille-pieds,  m. 

HoNDERDVOETiG,  bv.  Ccntipède. 

Honderdvoud,  z.  n.  o.  Centuple,  m. 

Honderdvoudig,  bv.  Ceniuple.  Au  centu- 
ple. 1  Byw,  Au  centuple.  —  vermeerderen. 
Centvpler. 

Hoderdwerf,  byw.  Cent  fois. 

HoNDiN,  z.  n.  v.  Chienne,  f. 

Hondsaep,  z.  n.  m.  Cynocéphale,  m. 

HoNDSBEET,  z.  D.m.  Morsure  d'un  chien,  f. 

HoNDSBLAER  of  HONDSBLEIN,  Z.  Ti.  V.  'ïtr- 

minthc,  m. 

Hondsbloem,  z.  n.  v.  Échalolte  sauvage,  f. 

HoNDSCH,bv.I>ecft»en.Caritn.|rig.Schaem' 
teloos.  Bruial.  Malhonnête.  [Gierig.  Sordide. 
jVuil.  Sale.\—e  wysgeer.  Cynique. \—e  wys- 
begeerte.  Cynisme,  m.(IByw.  Brutalement. 

HoNDScnuEiD,  z.  n.  v.  Fig.  Grofheid.  Bru- 
talité.  Grossièreté,  f.  I  Onreinheid. 5afefe,  /.  | 
Gierigheid.  Avarice,  f. 

Hondsdagen,  z.  n.  m.  mv.  Canicule,  f. 

Hondsdistel,  z.  n.  v.  Anthémis,  m. 

Hondsdolheid,  z.  n.  v.  Hydrophobie,  f. 

Hondsdraf,  z.  n.  m.  Lierre  rampant,  m. 

Hondsgras,  z.  n.  o.  Chien-dent,  m. 

Hondshaer,  z,  n.  o.  Poil  de  chien,  m. 

Hondshonger,  z.  n.  m.  Faim  canine,  f. 

HoNDSKERS,  z.  n.  v.  Herbc  aux  chiens,  f. 

Hondskool,  z.  n.  v.  Cynocrambe,  f.  et  ni. 

Hondskop,  z.  n.  m.  fête  de  chien,  f. 

HoNDSKOPPiG,  bv.  Cynocéphale. 

HoNDSKRUiD,  7.  D.  O.  Ucrbe  aux  chiens.  ƒ. 

HoNDSKRüis,  z.  n.  O.  Croix  au  cou  d'vn 
chien,  f.  [Cynosorchis,  m. 

Hondsküllekens,  z.  n.  o,  mv.  KriïtóJs. 

UoNDSLUis,  z.  n.  v.  Tiqve.J'. 
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Hondsroede,  z.  n.  V.Cynomèlre,  m. 
Hondsroos,  z.  n.  v.  Églantine,  f, 
HoNDSRo(o)SELAEU,  z.  n.  m.  Z.  Hondsroos, 
Ho>DSRo(o,ZENVKüCUT,  z.  D.  V.  Cytiosbü- 
tos^  m. 

Hondsstar.  z.  n.  y.Sirias^  m.  Canicule,  f, 

HoNDSSTEEKTiG,  bv.  Cynosure. 

Hondssïand,  z.n.rn.Tand  van  eenen  hond. 
Dent  de  chien^f'.  |  Oogtand.  Dent  canine,  f'. 

Hondstong,  z.  n.  v.  Langue  de  chien,  f.  | 
Krdk.  Langue- de- chien.  Cynoglosse,  m. 

HoNDSvLiEG,  z.  n.  V.  Cynips,  m. 

Honds  VOD,  z.  n.m.  liélilre.  Coquin,  m. 

Hondsworm,  z.  n.  m.  Ver  (sous  la  langue 
d'un  chien),  m. 

HONDSWORJEL,  Z.  H.  ITl.  Z.  HONDSGRAS. 

Honen  (ik  hoonde,  heb  gebooud),  b.  w. 
Insuller.  Oulrager.  [geant. 

Honend,  t.  d.  en  bv.  Insultant.  Öutra- 

HoNER,  z.  II.  m.  Celui  qui  insulte^  ou- 
trage,  m. 

HoNGAER,  z.  n.  m.  Ilongrois,  m. 

HoNGAERSCU,bv.  Bougrois.—  klerd.  Hon- 
greline,  ƒ.(! — E,  z.  n.  v.  Uongroise,  f.\\Z.  n.o. 
(— e  tael).  Uongrois,  m. 

Hongarie(n),  z.  n.  0.  Land.  Hongrie,  f'. 

HoNüARiscu,  bv.  Z.  Hongaersch. 

Honger,  z.  n.  m.  Faim^  m.  _  hebben. 
Avoir  faim.  —  lyóen.  Soitffrir  la  faim.  Zeer 
grooten —  hebben.  É/re  o/fawe.  Mourir  de 
faim.\ Hongersnood.  Famine,  f,  Fig.  Sterke 
begeerte  naeriels.  Avidité,f. 

Hongeren  (ik  hongerde,  heb  gehongerd), 
O.  w.  Avoir  faim.  Soujfrir,  endurer  la  faim. 
Laten  (dood)      Laisser  mourir  de  faim. 

Hongerig,  bv.  Aff'amé  zyn. Avoir  faim. 

Hongerigheid,  z.  n.  v.  Faim,  f.  |Fig.  Gre- 
tigheid. Avidité,  f. 

Hongerlyder,  z.  n.  m.  Meur t-de- faim. 
Gueux.  Misérable,  m. 

Hongersnood,  z.  n.  m.  Famine,  f. 

Hongebstiller,  z.  n.  m.  Abat-faim,  m. 

Honig,  z.  n.  m.  iff?e/,m.  Met  —  bestryken. 
Emmidler.—  mengen  in.  Mieller.  \  Fig.  gein. 
Iemand  —  om  den  mond  stryken.  Flatier  qq. 

Honig,  bv.  Z.  Honigachtig. 

HoNiGACuTiG,  bv.  Miellcux.  Miellé. 

Honigbie  of  HoNiGBV,  z.  n.  \.  Abeille. 
Mouche  a  miel.,  f. 

Honigbloem,  z.  n.  v.  Mélinnthe,  m. 

Honigdai]w,  z.  n.  m.  Mélat.  Miellat,  m. 
Miélée,  f.  |Koornbrand.  Nielle,  f. 

Honigdrank,  z.  n.  m.  Hydromel,  m. 

Honigetend,  bv.  Mellivore. 

HoNiGGEEL,  bv.  Jaune  eomme  Ie  miel. 

Honiggezwel, z.  n.o.  Mélicéris,  m. 

HoNiGiiuisjE,  z.  n.  0.  Celluie,  f.Alvéole,  m. 

HoNiGKELK,  z.  n.  m.  Nectaire,  m. 

Honigkoek,  z.  n.  m.  Honigraet.  Gdteaude 
miel.  Gdteau  au  miel,  m.  \  Peperkoek.  Pain 
d'épices,  m. 

Honigkrüid,  z.  n.  o,  Z.  Honigbloem. 

Honigmaend,  z.  n.  V.  Lune  de  miel,  f. 

Honigpleister,  z.  n.  v.  Emmiellure,  f. 

Honigpot.  z.  n.  m.  Pot  a  miel,  m. 

HoNiGPüJiST,  z.  n.  V.  Mélicéris,  m. 


HoMf.RErK,  z.  n.  m.  Odeur  de  miel,  f. 

Honigraet,  z.  n.  v.  liayon  de  miel,  m. 

HoNiGRYK,  bv.  Riche,  abondant  en  miel. 

Honigsap,  z.  n.o.  6i<c  de  miel. Nectaire,  m, 

HoNiGSMAEK,  z.  n.  m.  Goiitde  miel,  m. 

HoNiGSTEEN,  z.  lï.  ïw.  MéUlUhe,  m. 

Honigvat,  z.  n.  o.  Pipot,  m. 

HoNiGVERw,  z.  n.  V.  Couleur  de  miel,  f  '. 

Honigverwig,  bv.  De  couleur  de  miel. 

HoNiGVLOEDiG,  bv.  Qui  abonde  en  miel. 

Honigwater,  z.  n.  o.  Eau  de  miel,  f'.  Uy- 
dromeU  m. 

HoNiGWYN,  z.  n.  m.  Vin  emmiellé,  m. 

HoNiGZALF,  z.  n.  V.  Emmiellure,  f. 

Honigzeem,  z.  n.o.  Miel  vierge,  m. 

Honigzoet,  bv.  Doux  comme  {du)  miel. 

Honing,  z.  n.  m.  enz.  Z.  Honig,  enz. 

Honing,  z.  n.  v.  Lnsulte,  f. 

Honk,  z.  n.  o.  Lieu  oü  l'on  s'arréte.lYer- 
trekplaets.  Lieu  duquel  on  part,  Tn.|  Fig.  By 
—  blyven.  Ne  pas  sortir  of  s'éloigner. Ya^Q  — 
gaen.  S'éloigner. 

Honkeren,  o.  w.  Z.  Hunkeren. 

Hoofd,  z.  n.  o.  Tête.f.  Gem.  Chef,  m.  Ie- 
mand het  —  afslaen.  Trancher  la  têie  d  qq. 
Décapiter  qq.  J  Aengezigt,  voorhoofd.  Visage. 
Front,  m.  \  Pyn  in  het— .Malde  tête,  m.  Pyn 
aen  het  —  hebben.  Avoir  mal  d  la  tête.\  Het 
brein.  Cerveau,  m.  \  Verstandige  vermogens. 
Tête,  f.  Esprit,  m.  |  Geheugen.  Tête.  Mé- 
moiré,  f.  Dat  is  my  uit  het  — gegaen.  J'ai 
oublié  cela.  \  Verbeelding.  Téte.  Imagination, 

[Fig.  Iemand  voor  het  —  stoolen.  Rebvter 
qq.  Voor  het  —  geslagen  zyn  of  staen.  Ètre 
tout  pénaud.  Het  —  opbeuren.  Prendre  cou- 
rage. Het  —  laten  hangen.  Baisser  la  tête. 
Perdre  courage.  Iemand  het  —  warm  maken. 
Échauffer  les  oreilles  d  qq.  Het  —  bieden. 
Tenir  tête.  Niet  wel  by  zyn  —  zyn.  Avoir  la 
tête  fêlée.De — en  byeen  ofby  elkandersteken. 
Conspirer.  Er  hangt  hem  een  zwaer  ongeluk 
boven  het  — .  Un  grand  malheur  Ie  menace. 
j  Van  het  — tot  de  voeten.  Des  pieds  d  la  tête. 
Van  het  —  tot  de  voeten  gewapend.  Armé  de 
pied  en  cap.  Iemand  het  —  op  (den)  hol  bren- 
gen. Tourner,  monter  la  tête  aqq.  Het  —  in 
den  schoot  leggen.  Se  soumettre.  Iemand 
boven  het  —  wassen.  Devenir  plus  grand 
que  qq.\  Opperhoofd.  Chef,  m.  |  Scheepsw. 
Voorsteven.  Proue,  f.  \  Gevaerte,  om  het  ge- 
weld des  waters  te  breken.  Jetée,  f.  Móle,  m.  \ 
Uitstekende  voet  van  een  gebergte  in  zee.  Cap. 
Promontoire,  m.  \  —  van  eene  drukpers. Som- 
wier, m.  [Beginsel.  Tête,  f.  Commencement, 
m.  I  Hoofdeinde.  Tête,  f.  \  Oorzaek,  redend 
Cause.  liaison,  f.  Uit  — e  van.  A  cause  de. 
En  vertu  de.  Vu.  Uit  dien  — e.  Pour  cetle 
raison. 

Hoofdader,  z.  n.  v.  Heelk.  Veine  céphali- 
que,  f.  I  Schedelader.  Veine  basiliaire,  f.  | 
Mynw.  Veine  principale,  f'. 

Hoofdaenlegger,  z.  n.m.  Moteur,  m, 

Hoofdaenvoerder,  z.  n.  m.  Chef  (princi- 
pal),  m.  !  Opperbevelhebber.  Général  en 
chef,  m.  [pale,  f. 

Uoofdafdeeling,  z.  n.  v.  Division  princi- 
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HooFDALTAER,  z.  n.  iTi.  CD  O.  Mailre-au- 
teU  m. 

Hoofd  AMBTEN  AER,  z.  n.  m.  Fonctionnaire 
svpérieur^  m. 

Hoofdartikel,  z.  n.  o.  en  m.  Article 
principal,  m.\{ —  van  een  dagblad).  Article 
de  fonds,  m.  [traitn  m. 

Hoofdbalk,  z.  n.  m.  Architrnve^  f.  Ea- 

HooFDBAND,  z.n.m.  Jiandcau.  FrontaU  wi- 
Koninglyke  — .Diadème,m. 

Hoofdbedoeling,  z.  n.v.  Biit  principal,  m. 

HooFDBEDUYF,  z.  H.  0.  AcHoii  principale,  f. 

HooFBEGRip,  z.  n.  O.  Sommaiie^  m. 

Hoofdbelang,  z.  n.o.  Intérêt  principal,  m. 

HOOFDBESCUIKKING,   Z.    l\.  V.  JJispOSiiion 

principale,  f.  [capitale,  f. 

Hoofdbeschüldiging,  z.  n.  v.  Arcusation 

Hoofdbestanddeel,  z,  n.  o.  Principale 
partie,f.  Élément,  m. 

Hoofdbestier  of  Hoofdbestüer,  z.  n.o. 
Administration,  direction  générale,  f. 

Hoofdbestierdek,  z.  n.  m.  Directeur,  ad- 
ministrateur en  chef  ,  m. 

Hoofdbetaler,  z.n.m.  Payeur  en  chef,  m. 

HooFDBEZiGUEib,  z.  n.  V.  Occupation  prin- 
cipale, f. 

HooFDBOOR,  z.  n.  V.  Trépan,  m. 

Hoofdborstel,  z.  n.  v.  Brosse  a  nettoyer 
l/iiête,f.  [lête,^m. 

Hoofdbreken,  z.  n .  o.Lasli  ge  a  rbeid .  Casse- 

Hoofdbrekend,  bv.  Difficile. 

Hoofdbrekery  of  Hoofdbrering,  z.  n.  v. 
Z.  Hoofdbreken. 

Hoofddaed,  z.  n.  v.  Action  principale^  f. 

Hoofddeel,  z.  n.  o.  Chapitre,  m. 

Hoofddeken,  z.  n.  m.  Grand-doyen.  m. 

Hoofddeksel, z.n. O.  CoMi;re-cAe/',m.  1  Hoed . 
Chapeau,  m.  |MiUs.  Bonnet,  m. 

Hoofddenkbeeld,  z.  n.o.  Idéé  principale. 
Idéé  fondamentale,  f. 

Hoofddeugd,  z.  n.  wVertu  cardinale,  f. 

Hoofddoek,  z.  n.  m.  Mouchoir  de  tête,  m. 

Hoofddoel,  z.  n.  o.  Dut  principal,  m. 

Hoofddraeejing  of  Hoofdduizelïng,  z.  n. 
V.  Vertige.  Étourdissement,  m. 

Hoofdeigenschap,  z.  n.  v.  Qualiié  prin- 
cipale. Qualité  essentielle.  Atiribut  princi- 
pal, ni. 

Hoofdeinde,  z.  n.  o.  Tête,f.  Uaut-hout,  m. 
\  , —  van  een  bed).  Chevet,  m. 

Hoofdeloos,  bv.  Sans  tête.  Acéphale. 

Hoofdfeil,  z.  n.  v.  Dé/aut  capital,  m. 

Hoofdgalei,  z.  n.  v.  GaUre  réale,  f. 

Hoofdgang,  z.  n.  m.  Vaine  principale,  f. 

Hoofdgebouw^,  z.  n.  o.  Corps-de-logis. 
Corps  de  bdtiment,  m. 

Hoofdgebrek,  z.  n.  o.  Vice  principal,  m. 

Hoofdgeld,  z.  n.  o.  Capiialion,  f. 

HooFDGEREGT,z.n .0.  Tribunal  suprème,^ . 

Hoofdgescuil,  z.  n.  o.  Point principal  de 
dispute  oï  contestation,  m. 

Hoofdgetal,  z.  n.  o.  JSomhre  cardinal.m. 

Hoofdgezag,  z.n.o.  Autorité  supérieure,  f. 

Hoofdgezwel,  z.  n.  o.  Enflure  a  la  tête,  f. 

Hoofdgrond,  z.  n.  m.  Motif  principal,  'm. 
Base,  f. 


Hoofdiiaer  of  Hoofdhair,  z.  n.  o.  Cheve- 
lure,  f.  Cheveux,  m.  pl. 

HÓofduulsel,  z.  n.o.  Z.  Hoofddeksel, 

Hoofdig,  bv.  Koppig.  Entêié.  Opinidtre.\ 
Naer  het  hoofd  loopend.  FMmewaJ.jlByw.  06- 
stinément.. 

Hoofdigheid,  z.  n.^  .  Koppigheid.  Entête- 
ment,m.  Obstination,  f.  \  Van  wyn,  enz.  Qua  - 
lité de  ce  qui  est  fumeux,  f.  [pale,  /'. 

Hoofdingang,  z.  n.  m.  Entree  princi- 

Hoofdingeland,  z.  n.  m.  Principal  ter- 
riër {d'iine  contrée),  f. 

Hoofdinhoud,  z.  n.  m.  Sommaire,  m. 

Hoofdje,  z.  n.  o.  Klein  hoofd,  Petite  tête, 
f.\  Kruid k.  Capitale,  m. 

Hoofdkap,  z.  n.  v.  Capuchon,  m. 

Hoofdkerk,  z.  n.  v.  Cathédrale.  BasiU- 
que.  Èglise  métropolitaine,  f. 

Hoofdketter,  z.  n.  m.  Ilérésiarque,  m. 

Hoofdkleur,  z.  n.v.  Couleur  principale,  f, 

Hoofdklier, z.n. v.(r/and«/e  céphalique,  f. 

Hoofdkussen,  z.  n.  o.  Oreiller,  m.  [m. 

Hoofdkwartier,  z,  n.o.  Quartier  général, 

HooFDLEEN,  z.  n.  0.  Fief  dominant,  m. 

Hoofdleer,  z,  n.  v.  Byzondere  leer.  Doc- 
trine principale,  f.  |  Ontleedk.  Leer  van  bet 
hoofd.  Céphalogie,  f. 

Hoofdleger,  z.  n.  o.  Armée  principale,  f. 

Hoofdletter,  z.  n.  v.  Capitale.  Majus- 
cule,  f. 

Hoofdlieden,  z.  n.  m.  mv.  Z.  Hoofdman. 

Hoofdlinie,  z.  n.  v.  Ligne  principale,  f. 

Hoofdlüis,  z.  n,  v.  Pou  de  tête,  m. 

Hoofdlvst,  z.  n.  v.  Matrice,  f.  [mesure,  f. 

HooFDMAET,  z.  n,  V.  Unité  principale  de 

Hoofdman,  z.  n,  m.  Hopman.  Capitaine, 
m.  |( — over  honderd  man).  Centurion,m,  \ 
(—  over  tien  krygslieden).  Décurion,  m.  | 
Upperste.  Chef,  m.  |(— van  een  gi\d).  Doyen. 
Syndic,  m. 

HooFDMANSCiiAP,  z.  D.  O.  Hopmanschap. 
Charge  de  capitaine.  Copitainerie,  f.  \  —  van 
een  gild).  Dignité  de  doyen,  de  syndic,  f. 

Hoofdmiddel,  z.  n.  o.  en  m.  Geneesïniddel 
voor  bet  hoofd.  Itemède  céphalique,  m.  IFig. 
Byzondersl  middel.  Moyen  principal,  m. 

Hoofdmis,  z.  n.  V.  Grand' mes se,f. 

Hoofdmisdaed,  z.  n.  v.  Crime  capital,  m. 

Hoofdmuts,  z.  n,  v.  Bonnet,  m. 

HooFDNAELD,  z,  D.  V.  Aiguille  de  tête,  f. 

Hoofdnagel,  z.  n.  m.  Migraine,  f. 

Hoofdofficier,  z.n.m.  Opperofficier.  Offi- 
cier supérieur,  m.  |  Bailluw.  Bailli,  m. 

Hoofdomstandigheid,  z.  n.v,  Circonstance 
principale,  f. 

HooFiiomTREK,z.n.m.  Lignemagistrale^f. 

Hoofdontleding,  z.  n.  v.  Céphalotomie,f. 

Hoofdontsteking,  z.  n,  v.  Céphalite,  f. 

Hoofdont WERP, z.n.o. Sujet  principal, m. 

Hoofdoogmerk,  z.  n.  o.  But  principal,  m. 

Hoofdoorzaek,  z.  n.  v.  Cause  princi- 
pale, f. 

Hoofdpacht,  z.  n.  v.  Ferme  principale,  f. 
Hoofdpachter,  z.  n.  m.  Fermier  gêné- 
ral,  m. 

Hoofdpanne.  z.  n.  v.  Crdne,  m. 
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Hoofdpenningen,  z.  n.  ni.  mv.  Capilahm.  I 

Hoofdpersoon,  z.  n.  m.  Principal  person- 
nage.  |  Opperhoold.  Chef^  m.  Notabililé,  f. 

HooFDPEULUW,  z.n .  V.  Traversin.  Chevet,m. 

HooFDPLAETs.  z.  D.  V.  Byzonderste  plaels. 
Lieu  principal,  m.  |(—  eener  provincie,  enz.). 
Chef-lieu,  m. 

Hoofdpranger,  z.  n.  m.  Frontal^  m. 

Hoofdpunt,  z.  n.  o.  Voint  principal  ofca- 
piial,  m.\  Starrek.  Zénith,  m. 

Hoofdpvn,  z.  n.  v.  Mal  de  lête,  m. 

Hoofdrad,  z.  ii.  o.  Maitresse  roue,f. 

Hoofdregel,  z.  n.  m.  Règle  fondamen- 
iale,  f. 

Hoofdbegter,  z.  n.  ni.  Grand-juge,  m. 

Hoofdreinigend,  bv.  Céphalartique, 

HooFDRiNG,  z.  n.  m.  Bourrelet,  rn.  \  (Ko- 
ninklyke  — ).  Diadème,  m.  [róle,  m. 

Hoofdrol,  z.  n.v.  Róle  principal.  Premier 

Hoofdschatting,  z.  n.  v.  Z.  Hoofdgeld. 

Hoofdschedel,  z.  n.  m.  Crdne,  m. 

Hoofdschering,  z.  n.  v.  Rasure,  f. 

HooFDSCHOBof  HooFDSCHüB,  z.  n.  v.Hoofd- 
schurl't.  Teigne,  f.  1  Vuile  korst.  Crasse  de  la 
tête,  f. 

Hoofdschotel,  z.  n.v.  Byzonderste  schotel. 
Plat  principal^  m.  | Schedel.  Crdne^m. 

HooFDSCHOüT,  z.  i\.  D).  Grand-bailU,  m. 

HooFDscHODwiNG,  z.  tl.  V.  Cépltaloscopie,f. 

Hoofdschuld,  z.  n.  v.  Dette principale,  f. 
I  Hoofdsom.  Capital.  Principal,  tn. 

Hoofdschuldige,  z.  n.  m.  Auteur  d'un 
crime,  m. 

Hoofdschurft,  z.  n.  o.  Teigne,  f. 

ïlooFDSCHDW,  bv.  Ombragcux.  Craintif. 

HooFDSiERAED.z.n.o.  Ornement  de  tête,  m. 

Hoofdslüuer,  z.  n.  m.  Voile,  m.  Joodsche 
Taled,  m.  [tael.  Capital,  m. 

Hoofdsom,  z.  n.v. Bedrag.  Total,  m.|  Kapi- 

Hoofdspier,  z.  n.  v.  Muscle  de  la  tête,  m. 

Hoofdspil,  z.  n.  V.  Fuseau  principal,  m. 

Hoofdstad,  z.  n.  v.  CapitaleJ. 

Hoofdstel,  z.  n.  m.  Télière,  f.    [pal,  m. 

Hoofdstelsel,  z.  n.  o.  Système  princi- 

U00FDSTE3T,  z.  n.  V.  Muz.  Voix  de  tête,  /.  | 
Byzonderste  slem.  Pai  tie  récitante,f. 

Hoofdstof,  z.  ii.  v.  Élément  principal,  m. 

HooFDSTOFFELYK,  bv.  Élémentaire. 

Hoofdstudie,  z.  n.  v.  Étude  principale,  f. 

Hoofdstuk,  z.  n.  O.  Kapitel.  Chapitre,m. 
I  Byzonderste  punt.  Point  principal,  m.  \  (— 
van  eene  zuil).  Chapiteau,  m.  \  Meesterwerk. 
Chef-d' oeuvre,  m. 

HocFDSWYZE,  byw.  Par  tête. 

Hoofdtak,  z.  n.  m.  Branche  principale,f. 

Hoofdtand,  z.  n.  m.  Dentmacheiière,  f. 

Hoofdtooisel,  z.  n.  o.  Coiffure,  f. 

HooFDTOP,  z.  n.  m.  Sommet  de  la  tête,  m. 

Hoofdtouwen,  z.  n.  v.  en  o.mv.  Schecspw. 
Zlaubans,  m.  pl. 

Hoofdtreffen,  z.n.o.  Combatgénéral,m. 

Hoofdtrek,  z.  n.  ni.  Tr ai t  principal, m. 

Hoüfdtrekker,  z.  n.  m.  Tire-tête,  m. 

Hoofdvak,  z.  n.  o.  Fort,  m.  Spécialité,  f. 

Hoofdverband,  z.  n.  o.  Bandage  autour 
de  la  t^tc.  Serrc-tétii,  m 


Hoofdterbindtenis,  z.  n.  v.  Obligation 
principale,  f.  Urices,  f.  pl. 

Hoofdverwen,  z.  n.  v.  mv.  Couleurs  ma- 

Hoofdvlies,  z.  n.  o.  Coiff'e,f. 

Hoofdvloed,  z.  n.  m.  Hersenvloed.  Rhume 
de  cerveau,  f.  \  Voornaemste  vloed.  Fl&uvs 
principal,  m. 

Hoofdvloedig,  bv.  Rhumatique. 

Hoofdvonnis,  z.  n.o.  Sentence  définitive,f. 

Hoofdvormig,  bv.  Céphaloïde.  En  forme 
de  téie. 

HooFDVYAND,  z.  H.  m.  Ennemi  mortel,  m. 

Hoofdwacht,  z.  n.  v.  Byzonderste  wacht 
Grand' garde,  f.  \  Scheepsw .Premier qiiart,m. 

HooFDWAERDE,  z.  u.  V.  Valcur  en  capi- 
tal  f. 

Hoofdwal,  z.  n.  m.  Corps  de  la  place,  m. 

Hoofdwapen,  z.  n.  o.  Armure  de  tête,  f. 

Hoofdwaterzucht,  z.  n.v.  Hydropisie ds 
la  tête.  Hydrocéphule,  f. 

Hoofdwerk,  z.  n.  o.  Byzonderste  werk. 
Onuro^re  prtnctpa/,w.  i  Byzonderste  bezigheid . 
Occupation  principale,  f'.  \  Werk  dat  Vöei 
aendacht  vereischt.  Travail  de  tête,  m. 

Hoofdwet,  z.  n.  v.  Loi  principale,  f. 

Hoofdwind,  z.  n.  m.  Vent  cardinal,  m. 

Hoofdwinusel,  z.  n.o.  Z.  Hoofdband. 

Hoofdwobm,  z.  n.  m.  Ver  cephalique,  m. 

Hoofdwortel,  z.n.m.  Racine  pivotante,f. 

Hoofdwrong,  z.  n.  v.  Bourrelet^  m.  \  Ko- 
ninklyke  hoofdband.  Diadéme,m. 

Hoofdzaek,  z.  n.  v.  Affaire  principale,  f. 
Esseniiel,  m.  Chose  principale,  f.  |  Causc 
capitale,  f'.  |  Byzonder  vak.  Spécialité,  f. 

Hoofdzakelyk,  bv.  Principal.  EssentieL 
I!  Byw.  Essentiellement. 

Hoofdzakelykheid,  z.  n.  v.  Importanoa 
[d'une  affaire],  f. 

Hoofdzakelykste,  z.  n.  o.  Principal,  m. 

Hoofdzeer,  z.  n.  o.  Hoofdpyn.  Mal  de  tête^ 
m.  I  Hoofdschurft.  Teigne,  f. 

HooFDzEiL,  z.  n.  O.  Scheepsw.  Grande 
voile,  f'. 

Hoofdzenuw,  z.  n.  v.  Nerf  principal,  m. 
Hoofdzetel,  z.  n.  m.  Siége  principal,  m. 
Hoofdzonde,  z.  n.  v.  Pêché  capital,m. 
Hoofdzoüt,  z.  n.o.  Sel  primitif,  m. 
HooFDzucHT,  z.  D.  V.  Alopécie,  f. 
HooFDZüiL,  z.  n.  V.  Colonne  principale,  f. 
Hoopdzuiverend,  bv.  Céphalartique. 
HooFDzwARiGUEiD,  z.  D.  V.  Difjiculté prin- 
cipale, f'. 

Hoofdzweer,  z.  n.  v.  Ulcére  d  la  tête,m. 
I  Scheelhoofdpyn.  Migraine,  f.        [tête,  m. 

HooFDZwiNDEL,  z.  n.  m.  Tournoiement  do 

HooFDZWYM,  z.  n.  V.  Verlige,  m. 

Hoofdzyde,  z.  n.  v.  Cóté  principal,  m. 

HooFscu,  bv.  De  cour.  De  la  cour.  \  Fig. 
Beleefd.  Courtois.  Galant.  Gracieux.  Il  Byw. 
Comme  d  la  cour.  \  Beieefdelyk.  Courtoise- 
ment.  Gracieusement. 

HooFSCHHEiD,  z.  n.  V.  Air,  ton  de  cour,  m. 
Manières  de  cour,  f.  pl.  {  Fig.  Beleefdheid. 
Podiesse.  Courtoisie,  f. 

Hoog,  bv.  Haut.  Élevé.  Eminent.  Prcémi- 
nenf.  Twintig  voet  — .  Haut,  d'une  hauteur 
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de  vingt  pieds.  — er  maken.  Hausser.]  wa- 
ter. Haute  marée,  f.\  —  in  prys.  Cher.  D'un 
prixélevé.  Het  is  — tyd.  ƒ/ est  plus  quetemps. 
Le  temps  presse.  \  Fig.  Op  eenen  — en  toon 
spreken.  Avoirle  verbehaut.  \  —e ouderdom. 
Age  avancé.  Grand  dge,  m.  —  in  jaren. 
Avancé  en  dge.  |  Het  —  ste  goed.  Le  souverain 
bien.  \  — e(re)  wetenschappen.  iJauïei  scien- 
ces.  Sciences  abstraites.  \  — e  scliryfstyl.  Stgle 
élevé,  sublitne.  Dat  is  niy  te  — .  Cela  est  au- 
dessus  de  ma  portee.  |  De  — e  overheid.  L'au- 
torité  supérieure.  \  De  — sle  straf.  La  plus 
forte  peine.  De  —ste  misdaed.  Le  plus  grand 
crime.  \  Fig.  Groot,  aenzienlyk.  Éminent. 
Grand.  Noble.  Illustre.  Solennel.  \  Van 
kleuren.  Foncé.  ||  Byw.  Haut.  —  vliegen. 
Voler  haut.  \  Fig.  —  koopen.  Acheter  cher.  \ 
leis  —  opnemen.  Prendre  qc.  de  mauvaise 
part.  I  —  achten.  Estimer.  \  Om — .  En  haut. 
I  Ten  —sle.  Extrêmemmt.  Fort.  Beaucoup. 
Ik  ben  ten  — ste  verwonderd.  Je  suis  extrê- 
mement  étonné.  \\  Z.  n.  o.  Z.  Hoogste. 

HooGACHTBAER,  bv.  Très-honorable.  Très- 
estimable.  Trés-respectable.  Très-vénérable. 

HooGACHTBAERUEiD,  z.  lï.  V.  SeigneurxQ. 
Grandeur.,  f. 

HooGAcuTEN  (ik  achtlc  hoog,  heb  hoogge- 
achl),  b.  w.  Estimer  beaucoup.  Respecter. 
Vénérer.  Honorer. 

HooGACUTiNG,  z.  n.  V.  Estiwe.  Haute  con- 
sidération,  f.  Respect,  m.  Vénération.,  f. 

HOOGADELYK,  bv.  Z.  HoOGEDEL. 

HooGAENziENLYK,  bv.  Considérablc.  Véné- 
rable.  Respectable.  Illustre. 

HooGBEENiG,  bv.  Huut  enjambé. 

HooGBEJAERD,  bv.  Fort  dgé.    [avancé,  m. 

HooGBEJAERDUEiD,  z.  n.  V.  Age  [fort] 

Hoogberoemd,  bv.  Très-célèbre.  Fameux. 

HooGBLAüw,  hs.Bleu  foncé.  Bleu  turquin. 
jj  Z.  n.  0.  Bleu  foncé,  m. 

Hoogboord,  z.  n.  0.  Haut-bord,  m. 

Hoogboordig,  bv.  De  haut  bord. 

Hoogbootsman,  z.  n.  m.  Bosseman,  m. 

HOOGBOOTSMAISSMAET,  Z.  H.  m.  SouS-boS- 

seman,  m. 

HooGBORSTiG,  bv.  Quï  ü  lü  poitrine  haute. 
I  Fig.  Trotsch.  Fier.  [foncé,  m. 

HooGBRUiN,  bv.^rwn  foncé. (|  Z. n.  o.  Brun- 

HooGDADiG,bv.  Magnifique. 

Hoogdag,  z.  n .  m.  Féle  solennelle,  f. 

Hoogdravend,  b\ .  Sublime.  Élevé.  |  Opge- 
blazen. Bour  soufflé. 

Hoogdravendheid,  z.  n.  v.  Style  sublime, 
m.  I  Opgehlaienheid.  Style  boursoufflé,  m. 

Hoogdringend,  bv.  Très-wgent.  Très- 
pressant. 

Hoogdringenddeid,  z.  n.  v.  Urgence,f. 

HooGDUiTSCH,  bv.  Allemand.Gcrmanique. 
— espraekwending.  Germanisme,  m.  \\  Z.  n. 
O.  ( — e  tae\).  Allemand,  m.  Langue allemande, 
/"•li  — e,  z.  n.  V.  Allemande,  f. 

HooGDUiTSCHER,  z.  n.  m.  Allemand,  m. 

Hoogedel,  bv.  Très-noble.  Votre  Seig neu- 
rie. 

Hoogedelheid,  2.  n.  v.  Grandeur.  No- 
blesse^  f.  üwe  — .  Votre  Seigneurie. 


Hoogeerweerd.!:,  bv.  Trös-révérend.  Ré- 
vérendissime. 
Hoogeerweerdig,  bv.  Vénérable.  Trés- 

révérend. 

Hoog ELYK, byw.  Trés- fort.  Extrêmemmt. 
Grandement. 

HooGEN  (ik  hoogde,  heb  gehoogd),  b.  w. 
Hausser.  Élever.  \  Schildersw.  Oplichten. 
Rehausser.  |  Hooger  bieden.  Enchérir. 

HooGEPuiESTER,  z.  H.  m.  Grand  prêtre. 
Grand  pontife.  Souverain  pontife,  m. 

HoüGEPRiESTERAMBT,z.  u.o.Pont>ficat,m. 

HooGEPRiESTERLYK,  bv.  jPoniJ^ca/.  j  Byw. 
Ponlificalement. 

HooGEPRiESTERScuAP,  z.  n.  0.  Pont'ft- 
cat,  m. 

HooGERAKD,  z.  n.  m.  Grand  conseiï,  m.  \ 
Hoog  geroglshof.  Cour  supérieure,  f. 

HooGERfeiËDiNG,  z.  lï.  V.  Enchère,]'. 

HooGLREiND,  z.  D.  O.  Haut  bout,  m. 

HooGEKGEREGT,  z.  n.  O.  Cour  supérieurc,/. 

HooGLRiiAND,  z.  n.  V.  Pas.  Premier  rang. 
m.  Préséance,  f  Van  —.Par  ordre  supérieur. 

HooGERUüis,  z.  n.  O. In  Engeland.  Chambre 
haute,  f. 

HooüERWAL,  z.  n.  m.  Cöté  du  vent,  m. 
HooERscHOOL,  z.  n.  V.  Université,f. 
HooGGAEND,  bv,  Excessif,  f. 
HooGGEAcuT,  bv.  Très-estimé. 
Hooggeboren,  bv.  Lfe  haute  nats sance. 
Hooggeducht,  bv.  Redouté. 
Hooggeëerd,  bv.  Tros-respeciable.  Très- 
honoré. 

Hooggeel, bv.  Jaunefoncé.\\  Z.  n.  o.Jaune 
foncé,  m. 

Hooggekleurd,  bv.  Vivement  coloré. 
Hooggeleerd,  bv.  Trés-savant.  Trés- 
doe  te. 

HooGGELEERDnEiD,z.n.v. Grand  savoir,  m. 

Hooggeregtsuof,z.  n.  o.  Cour  supérieure. 
Haute  cour,  f. 

Hooggeschat,  bv.  Estimé.  Très-estimé. 

Hooggewelfd,  bv.  A  voüte  élevée. 

Hooggezaguebber,  z.n.m.  Souverain,  m. 

Hooggezind,  bv.  Fier.  Orgueilleux. 

HooGGROEN,  bv.  Vert  foncé.  \\  1.  n.  O.  Vert 
foncé,  m. 

Hooghartig,  bv.  Magnanime.  Fier. 

Hooghartigheid,  z.  n.  v.  Magnanimité,  f. 
I  Fierheid.  Fierté,  /'. 

Hoogheid,  z.  n.  v.  Dignité.  Élévation. 
Grandeur,  f.  \  Titel.  Grandeur.  Éminence, 
Altesse,  f.  \  Sprek.  van  den  lurkschen  keizer. 
Hautesse,  f. 

Hooging,  z.  n.  v.  Haussement.  Exhausse- 
ment,  m.  |  Schildersw.  Rehaussement,'m.[  [ — 
in  prys).  Augmentation,  f. 

HooGKLiNKEND,  bv.  Pompeux. 

Hoogland,  z.  n.  o.  Pays  montagneux 
Hautpays,  m. 

Hooglander,  z.  n.  m.  Montagnard,  m. 

Hooglandsch,  bv.  Qui  vient  des  mon- 
tagnes,  f. 

Hoogleeraer,  z.  n.  m.  Professeur  {d'une 
universiié,  m. 
HooGLEERAERSAMBTjZ.n.o.  Pro/'ewürai,TO. 
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Hooglied,  z.n  o.  Cantique  descantiques^f. 

HooGLOFFHLYK,  bv.  Glorteux.  Excellent. 
Illustre.  Très-louable. 

Hoogmis,  z.  n.  v.  Grand' -messe.  Messe 
kaute,  f. 

Hoogmoed,  z.  d.  m.  Orgueih  m.  Arro- 
gtmce^  f. 

Hoogmoedig,  bv,  Orgueilleux.  Fier.  ïJan- 
tain.  Arrogant.  —  worden.  S'enorgueiWr.  j] 
Byw.  Orgueilleusement,  Avec  arroyance. 

Hoogmoedigheid,  z.  n.  v,  Z.  Hoogmoed. 

HOOGMOEDIGLYK,  byw.  Z.  HOOGMOEDIG. 

HooGMOGE^D,  bv.  Très-puissant.  Uaut  et 
ptimant. |j —EN,  z.  n.  m.  mv.  Bautsetpuis- 
vants  seigneurs,  m.  pi. 

HooGNOODiG,  bv.  Très-nécessaire. 

HoOGPaiES TERI.YK,  bv.  Z.  HOOGEPRIESTER- 
LTK.  [priesterschap. 
HOOGPRIESTERSCHAP,  Z.  D.  O.  Z.  HOOGE- 

HoocjBOOD,  bv,  J)'un  rouge  vif.  Ponceau.  [j 
Z.  n.  O.  Rouge  vif.  Ponceau,  m. 

HooGRUG,  z.n.m.  en  v.  Bossu,  m.Bossue,  f. 

HoOGRüGGiG,  bv.  Bossu. 

Hoogschatten,  b.  w.  Z.  Hoogachten. 

UooGscHouDERiG,  bv.  Qut  a  les  épaules 
saillantes.  ^ 

Hoogschodt,  z.  n.  m.  Z.  Hodfoschout. 

HooGSEL,  z.  n.  0.  Schildersw.  Lumière.  f. 

Hoogsnavblaers,  z,  n.  m.  mv.  AUiros- 
trexy  m.  pL 

Hoogstammig,  bv.  De  haute  futaie,  f. 

Hoogstatelyk.  bv.  Pompeux.  Magnifique. 
&itperbe.\\by\y.  Pompeusement. 

Hoogstbiedende,  z.  n.  m.  Dernier  enché- 
risseur,  m. 

Hoogstderzelver,  pers.  voorn.  m.  en  v. 
mv.  En  kei  v.  De  sa  mo/e«/«.  QMeerv.  De  leurs 
majesiés. 

Hoogstdeszeli^,  pers.  voorn.  ra.  enk.  De 
sa  majésté. 

HooGSTDEZELVE,  pers.  voorn.  m.  en  v.  enk. 
Enkelv.  Sa  majesté.  |Meerv.Zeur5  majestés. 

Hoogste,  bv.  Le  plus  haut.  Le  plus  élevé. 
In  den  — n  graed..4u  plus  haut  point.  Au  su- 
jyrême degré.  ||  Z.  n.  o.  Le  plus  haut  point. 
Suprème  degré,  wi.  Ten  — .Au  plus.  Tout  au 
plus.  Extrêmement.  |  Top.  Cime,  f.  Sommet, 
m  I  (—  van  een  gebouw).  Comble.  Faite^  m. 

HooGSTEM,  z.  n.  Y.  Dessus.  Soprano,  m. 

Hoogstens,  byw.  Toutau  plus. 

HoüGSTGEVAERLYK,  bv.  Très-dangcreux.^ 
Byw.  Trés -dangereusement. 

Hoogst waerschynlyk,  bv .Très-vraisem- 
blable.^Byw.  Très-vraisemblablement. 

Hoogte,  z.  n.  v.  Hanteur.  Élévation,  f.  | 
De  —  melen.  Prendre  la  havteur.  jScheepsw. 
Belèvement,  m.  Op  de  —  van  de  spaensche 
kust.  A  la  hauteur  des  cótes  d'Espagne.  \ 
Bouwk.  —  van  eenen  gewelfboog.  Montée 
dun  cintre,  f.l  Heuvel.  Hauteur.  Elévation. 
Éminence^  f.  \  Lucht.  Air,  m.  In  de  — .  En 
haut.  Dans  l'air. 

Hoogtecirkel,  z.  n.  ra.  Almicantarat,  m. 

Hoogtemeter,  z.  n.  m.  Altimètre^  m.  | 
Sdieepsw.  Arhalestrille,  f. 

Hoogtemeting,  z.  n.  v.  Aliimétrie,  f. 


HOO  m 

Hoogt vn,  z.  n.  m.  Fête  solennelle.  Solen^ 
nité,  f.  Zalig  — .  Heureuse  fête.  \  houden. 
Commuriier. 

Hoogtydelyk,  bv.  Solennel.\\Bjw.  Sohn- 
nellement. 

Hoogverheven,  bv.  l':minent. 

Hoog  VER  licht,  bv.  Très-éclairé. 

HooGVERRAED,  z.  H.  O.  Houte  trahixon.  f. 

HooGVEHnEVEN,bv.|^Mi  a  le  vol  élevé.  |  Fig. 
Verheven.  Sublime. 

HooGWAERDE,z.n.v.  Grandeur. Émineftce^ 
/.||Byw.  Révérend.  Révérendissime. 

HooGWAERDiG,  bv.  Très-vénérahU.  An- 
guste.  Éminent.  Erninentissime.\\Z.  n.  o.  Het 
— e.  £e  St-Sacrement,  m.|Byw.  ^uec  r^ue- 
rence. 

HooGWAERDiGBEiD,  z.ïï.x.  Grandeur. Ébii- 
nence,  f. 

HoOGWAERDlGLTK.byW.Z.HoOGWAERDfG. 

Hoogwater,  z.  n.  o.  Haute  marée.  f. 
Hoogwelgeboren  ,  bv.  Três-nobU.  Il- 
lustre. 

.  HooGWiGTiG,  bv.  Trés-important. 

Hoogwigtigheid,  z.  n.  v.  Gratidc  impor- 
tance,  f. 

HooGZAEL,  z.  n.  V,  Jubé,  m. 

Hooi,  z.  n.  o.  Foin,  m. 

HooiACHTiG,  bv.  Comme  du  fiAn.  De  foin, 

HooiAKRER.z.  n.m.  Pré  que  l'on  fauche.m. 

Hooiberg,  z.  n.  m.  Fenil,  m. 

HooiBiNDER,  z.  n.  ra.  Botteleur,m. 

HooiBooM,z.  n.  m.  Aideau,  m. 

HooiBOTER,  z.  n.  y.Beurre  de  fourrage^m. 

HooiBoüW,  z.  n.  m.  Fenaison.,  m. 

HooiBüsSEL,  z.  n.  m.en  v.  Botte  dc  foin^f. 

HooiDORSCHER,  z.  n.  vci.  Cogne-fétv.,  m. 

HooiGAFFEL,  z.  R.  v.  Fourche  d  foin.,  m. 

HooiHARK,  z.  n.  v.  Rdleau  a  faner.,  m. 

Hooihoop,  z.  n.  m.Tas  de  foin,  m.  Meule^f. 

Hooi  JEN  (ik  hooide,  heb  gehooid),  o.w.  Fa- 
ner. Faire  le  foin.\\Z.  n.  o.  Fenaison,  f. 

HooiJER,  z.  n.  m.  Faneur,  m. 

HooiKAES,  z.  n.  m.  Fromage  d'hiver,  m. 

HooiKAB,  z.  n.  V.  Charrette  a  foin,  f. 

Hooiland,  z.  n.  o.  Prairie,  f. 

HooiLooN,  z.  n.  m.  en  o.  Fannge,  m. 

HooiMAEiJEN  (ik  maeidc  hooi,"  heb  hooi  gc- 
maeid),  o  w.  Faucher  lefoin.  Faner.^Z.n.o. 
Fenaison,  f. 

HooiMAEiJER,  z.     m.  Faurheur,  m. 

HooiMAEiJiNG,  z.  n.  V.  Fauchoge,  m. 

HooiMAEND,  7..  u.  V.  Mots  dejuiUet,  m, 

HooiMARKT,  z.  n.  V.  Marché  au  foin,  m. 

HooiMYT,  z.  n.  V.  Meuk  ide  foin]..  f. 

Hooiopper,  z.  n.  m.  Z.  Hooirook. 

Hooirook,  z.  n.  v.  Véliotte,  f.  \  Z.  Hooimyt. 

HooiRYF,  z.  n.  v.  Rdleau  d  foin,  m. 

Hooischelf,  z.  n.  v.  Fenil,  m. 

HooiscHUER,  z.  n.  V.  Grange  a  foin,  f. 

HooisTER,  z.  n.v.  Faneuse,  f. 

Hooitas,  z.  n.  m.  Tas  de  fvin,  m. 

HooiTYD,  z.  n.  m.  Fenaison,  f. 

Hooiveld,  z.  n.  o.  Z.  Hoqiakker. 

Hooivork,  z.  n.  ra.  Fourche  d  foin.  f. 

Hooiwagen,  z.  n.  m.  Chariot  ü  f^^in,  m.  \ 
Ins«  kt.  Faucheur,  m. 
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HooiZAED,  z.  n.  O.  Semenóe  de  foin,  m. 

HooiZAK,  z.  n.  m.  Sac  d  foin,  m. 

HooizoLDEK,  z.  D.  111.  Fenil.  m. 

HooMOED,  z.  n.  m.  Z.  Hoogmoed. 

Hoon,  z.  n.  ni.  Outrage.  Affront,  m.  Infd- 
mie,  f.  Opprobrc^  m. 

HooNER,  z.  n.  m  InsuUeur,  m. 

HooNSPRAEK,  z.  n.  T.  Calomnie,  f.  Outra- 
ges.  m.  pl. 

HooNSTER,  z.  n.  V.  Celh  qui  insuUe. 

Hoop,  z.  n.  m.  Tas.  Amas.  Monceait.,  m. 
Ptle.  Quantité,f.—en  zeiten.  Entasser. Em- 
piler.  By  of  met  den  —  \erkoopen.  Acheter 
en  hloc.  Iets  op  den  —  toegeven.  Donnet  qc. 
par  dessiis  Ie  marché.  Over  —  smyten.  Ben- 
verser.  Over  —  liggen.  Ètre  en  désordre.  \ 
Verzameling  van  levende  schepsels.  Troupe. 
Foute.  Multitude,  f.  De  groole  — .  Le  com~ 
mun.  Le  vulgaire,  m.  Te  —  loopen.  S'attrou- 
per.  —jagthonden.  iïfeutó,/".  |Onlleedk.  Ag- 
glomération,f. 

Hoop,  z.  n.  V.  Espérance.f.  Espoir,  m.  Op 
—  leven.  Espérer.  Vivre  dans  l'espérance. 
—  koesleren.  Avoir  l'espérance. 

HooPEN  (ik  hoopte,  heb  gehoopt),  b.  w. 
Z.  OPuoovEy.^O.yf. S'amonceler.S'accroilre. 
Grnssir. 

Hoopgevend,  bv.  Expectatif. 

HooPGEWvzE,  byw.  Z.  Hoopsgewtze. 

Hoopii>G,  z.  n.  v.  Z.  Opeeisiiooping. 

Hoopje,  z.  n.  o.  Petit  monceau.  Petit  tas, 
«71. 1  Kleine  hende. Pelite  troupe.  Petite  bande, 
f.  _s  geld.  Des  piles  d'argent,  f.  pl. 
\  HoopsGEWYZE  of  Hoopsw  YZE,  bjw.Eu  tas. 
En  bloc.  En  foule. 

Hoopvol,  bv.  Plein  d'espérance. 

Hoou  of  HoiR,  z.  n.  o.  Héritier,  m. 

HooiRiB  of  HoiRiE,  z.  n.  V.  Bérilage.  m. 

HooRBAER,  bv.  Perceptible.  JntelHgible. 

HooRBAERBEiD,  z.  n.  v.  PerceptibHitéf  f. 

Hoorder,  z.  n.  m.  Auditeur,  m. 

HooREN  (ik  hoorde,  heb  gehoord),  b.  w. 
Entendre.  Ou'ir.  |Tyding  ontvangen.  Ap- 
prendre.\  Ik  heb  hel  — zeggen.  Jel'aiouï 
dire.  j  Spreken. Zich  laten  — .  Parler.  \  Zingen. 
Chanter.  Se  faire  entendre.  |  Verhooren. 
£a;a«ccr.  IBegrypen.  Comprendre.WO.^v. met 
Hebben.  Entendre.  Être  doué  du  sens  de 
l'ouïe.  Goed  Avoir  l'oreilleoÜ'ouiebonne. 
I Luisteren.  Écouter.  Prêier  V oreille.  ^aer 
ifmand  — .  Écouter  qq.  (Naer  iemands  raed 
— ).  Suivre  conseil  deqq.  Écouter  qq.  |Behoo- 
ren.  Z.  dit  woord. 

HooREND,  bv.  Entendant.  Ecoutant.  Al 
— e  doof  zy n.  /  aire  la  sourde  oreille.  [du, 

HooRENSWAERDiG,  bv.  Digne  d'être  enten- 

HooRENZEGGEis,  z  D.o.  Ouï-dire.On  dit.,  m. 

Hoorn,  z.  n.  m.Corne,  f.  De  —en  der  koe. 
Les  cornes  de  la  vache.  — s  van  eenen  hert. 
Bois  d'un  cerf,  rn.  Zyne  — s  opsteken.  Mon- 
trer  ses  cornes.  Iets  op  zyne — s  nemen. 
Se  charger  de  qc.  |—s  des  overvloeds.  Corne 
d'flbonctonce. I  Voelhoorn.  Antenne,  /".  ISpecl- 
luig.  Cor.  Cornet,  m.  Op  den  —  blazen  5on- 
per  du  cor.\{.—  om  door  te  hooren).  Cornet 
acoustique,  m.\Werhdkr.  Cornet,  m.lZ.n 


O.  De  peerdenboef.  Corne,  f.  Sabot,  m.  |Par* 
kenient.  Vélin.  Parchemin,  m. 

Hoornachtig,  bv.  Corneux.  Corné. 

Hoornband,  z.  n.  m.  Reliure  en  vélin,  m. 

HooRNBKDOR,  z.  Tl.  m.  Cerf  Volant,  m. 

Hoornbeest,  z.  n.v.  en  o.  Béte  a  cornes,  f. 

HooRNBEREiDER,  z.  n.  m.  Cometier,  m. 

HooRNBiE,  z.  n.  V.  Frelon,  m. 

Hoornblazer,  z.  n.  m.  Celui  quisonnedu 
cor.  Cornevr,  m. 

Hoornblendf?,  z.  n.  v.  Hornblende,  f. 

Hoorndier,  z.  n.  o.  Z.  Hoornbeest. 

HooRNDRAGE^ü,  bv  Comu.  Cornigère. 

Hoorndrager,  z.  n.  m.  Cornard,  m. 

HooRNDROOG,  bv.  Trés-sec. 

Hoornen,  o.  w.  Sonner  du  cor.  Corner. 

Hoornen,  onver.  bv.  De  corne. 

Hoorngeld,  z.  n.  0.  Cornage,  m. 

Hoorngelyk,  bv.  Z.  Hoornacutig. 

Hoornkruid,  z.  n.  o.  Céraste.  Céreste,  m. 

Hoornloos,  bv.  Sans  cornes. 

HooRNPAPiEB,  z.  n.  0.  Papier  vélin,  m. 

HooRNPARKEMENT,  z.  n.  0.  Vélin,  m. 

Hoornplaet,  z.  n.  v.  Lame  de  corne,  f. 

HOORNSCIIELP,  Z.  n.  V.  Z.  HOORNSLEK. 

Hoornslang,  z.  n.  v.  Serpent^ornu,m. 

Hoornslek,  z.  n.  v.  Escargot.  Limagon,  m. 

Hoornsteen,  z.  n.  m.  Cornée,  f. 

HooRNSTOOTic  of  HooRNDOL,  bv.  Heurtont 
des  cornes. 

Hoorntoren,  z.  n.  m.  Guêpe,f. 

HooRNüiL,  z.  n.  m.  Uibou  comu,  m. 

Hoornvee,  z.  n.  o.  Bêtes  a  cornes,  f.pl. 

HooRNViscH,  z.  n.  ra.  Orphie,  f. 

Hoornvlies,  z.  n.  o.  Cornée,  f. 

Hoorn  VOET,  z.  n.  m.  Pied  garni  d'un  sa- 
bot,  m. 

HooRNVOETiG,  bv.  A  sobots. 

Hoornvormig,  bv.  Corniforme. 

HoüRNVRücuT,  z.  n.  v.  Fruit  comu,  m. 

Hoornwerk,  z.  n.  o.  Ouvrage  d  cornes,  m. 

Hoornworm,  z.  n.  m.  Ver  des  cornes,  m. 

HooRPLAEis,  z.  n.  v.  Auditoire,  m. 

HooRZAEL,  z.  n.  V.  Salie  d'audience,  f. 

Hoos,  z.  n.  V.  Waterhoos.  Trombe,  f.  jOr- 
kaen.  Ouragan,  m.  {(—  van  eene  pomp),  hu- 
rillet,  m. 

Hoos,  z.n.v. Kous.  I?a5,m.  Chausses,  f.  pl. 

Hoosdrüp  of  OosDRUP,  z.  n.  m.  Égoül  du 
toit,  m. 

Hoosvat,  z.  n.  o.  Écope,  m. 

HoovAERDiG,  bv.  OrgueUlcux.  Superbe.  \\ 
Byw.  Orgueilleusement.  Superbement. 

HoovAERDiGHEiD,  z.  D.  V.  Orgueil,  m.  Ar- 
rogance,  f. 

HOOVAERDIÜLYK,  byW.  Z.  HoOVAERDIG. 
HOOVAERDV,  Z.  n.  V.  Z.  HoOVAERDIGDEin. 

HoozEN  (ik  hoosde,  heb  gehoosd),  b.  v. 
Puiser  l'eau  avec  une  écoupe.  Leeg  —  Agré- 
ner. 

HoozER,  z.  n.  m.  Celui  qui  puise  l'eau  avcc 
une  ^co;)e.  | Hoosvat.  Écope,  f. 

Hop,  z.  n.  v.  Boublon,  m. 

Hop,  z.  n.  m.  Uuppe,  f. 

Hopacotig,  bv.  Qui  ressmbk  d  du  hou- 
blon. 
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HoPAEKER,  z.  n.  m.  nottblonnière,f. 

Hopbel,  z.  n.  v.  Tête  de  houblon^  f. 

HoPBOüW,  z.  n.  m.  Culture  du  houblon,  f. 

HoPEEST,  z.  n.  ni.  Touraille  d  sécher  Ie 
houblon,  m. 

Hopeloos,  bv.  Sans  espérance.  Désespéré. 
ptyw.  ^ans  espcir. 

Hopeloosheid,  z.  n.  v.  Désespoir,m. 

HoPELYK,  bv.  A  espérer. 

HoPKN  (ik  hoopte,  heb  gehoopt),  b.  w.  Es- 
pérer.\\0.  w.  met  Hebben.  Espérer.  Op  God 
—  Espérer  en  Dieu.  [Verlangen.  Altendre. 

Hopketel,  z.  n.m.  Cfiaudière  a  honblon,  f. 

HopKooPER,  z.  n.  m.  Marchand  de  hou- 
blon,  m. 

HopLAND,  z.  n.  0.  Houblonnière^f. 
Hopman,  z.  n.m.  Capitaine,  m. 
HopPERORREL,  z.  n.  m.  Graine  de  hou- 
hlon,  f. 

HoppELKOE,  z.  n.  V.  Vache  bigarrée^  f. 

Hoppen  (ik  hople,  heb  gehopt),  b.  w.  Hou- 
blonner. 

Hopper,  z.  n.  m.  Sauterelle,  f. 

Hopperank,  z.  n.  v.  Bras  de  houblon^  m. 

HoppEHD,  z.  n.  m.  Jiierre  houblonnée  en- 
core  dans  Ie  brassin.  m. 

Hopplant,  z.  n.  v.  Plante  de  houblon,  f. ' 

HoPSTAEK,  z.  n.m.  PercUe  de  houblon,  f. 

Hopteelt,  z.  n.  v.  Z.  Hopbouw. 

HopvERKOOPERjZ.  H.m.  Marchond  de  hou- 
blon, m. 

HoPZAED,  z.  n.  O.  Graine  de  houblon,  f. 
Hopzak,  z.  n.  m.  Sac  d  houblon,  m. 
Hor?  z.  n.  m.  Latte  ronjlante,  /. 
Horde,  z.  n.  v.  Bende.  Horde,/'. 
Horde,  z.  n.  v.Vlechlweik. C/a?e.  Clisse,f. 
HoRDEKEiv,  z.  n.  0.  Clisse,  f.  Clayon,  m. 

HORUENMAKER  ol  HoRDENVLECUTER,  Z.  n. 

m.  Faiseur  de  claies,  m. 

Hordenwand,  i.w.vn.Mur  fait  de  claies,m. 

Horden  WERK,  z.  n.  o.  Clayonnage,  m. 

Horen,  enz.  Z.  Hoorn,  enz. 

Horizon  of  Horizont,  z.  n.  m.  Horizon,  m. 

HoRizoNTAEL,  bv.  Hottzontal.^  Byw.  Ho- 
rizontakment. 

HoBLEvoET,  z.  n.  m.  Z.  Horrelvoet. 

Horlogie,  z.  n.  v.  Horloge,  f.  (Zak—). 
Montrn^  f.  (Slaende  of  hangende  — ).  Pen- 
dule, f. 

HoRLOGiEGLAS,  z.  H.o.Ferre  de  montre,m. 
Horlogiekas,  z.  n.  v.  Boite  de  montre,  f. 
HoRLOGiEKASTJE ,  z.  D.  O.  Porte-mon- 
tre.  m. 

Horlogieketting,  z.  n.  V.  Chaine  of  chai- 
nette  de  montre,  f. 
Horlogiemaekster,  z.  n.  V.  Horlogère,  f. 
HoRLOGiEMAKER,  z.  n.  m.  Horloger,  m. 

HoRLOGIEMAKERSKDNST  of  HORLOGIEMA- 

KERY,  z.  n.  V.  Horlogerie,  f. 

HoRLOGiEPLAET,  z.  n.v.  Cttdrau  d'horloge, 
de  montre,  m. 

HORLOGIESLEDTEL,  Z.  tt.  m.  CM do  mOH- 

trej. 

HoRLOGiEWERK,  z.  H.  O.  Horloge,  m. 
Horlogie WYZEU,  z.  n.  m.  Aiyuille  d'hor- 
loge. Aiguille  de  montre,  f. 

\ 


Horlogiezak,  z.  n.  m.  Gousset,  m. 
HoRN,  z.  n.  m.  Pointe  {saillante],  f. 
f  Horoskoop,  z.  n.  o.  Horoscope,  m. 
UoRREL,  z.  n.  m.  Coiw.  Choc,  m. 
Borrelen,  o.  w.  Z.  Horten. 
Horrelvoet,  z.  n.  m.  Pied-bot^  m. 
Hors.  Z.  Ors. 

HoRSEL,  enz.  Z.  Horzel,  enz. 

Hort,  z.  n.  m.  Choc  Heurt,  m. 

Horten  (ik  hortte,  heb  gehort),  o.w.  Heur- 
ter.  Pousser  [en  ma'chant).  \  In  zyn  werk 
haperen.  SHnterrompre. 

HoRTiG  of  Hürtig,  bv.  Prompt.  Habile. 

Horzel,  z.  n.v.  Frelon.  m.Guêpe  frelon,  f. 

Horzelen  (ik  horzelde,  heb  gehorzeld),  o. 
w,  Bouidonner.  |Fig.  Knorren.  Gronder. 

HoRZELiNG,  z.  n.  V.  Bourdonnement,  m.  j 
Fig.  Gedruisch.  Brult.  Dispute,  m. 

Hospitael,  z.  n.  o.  Hópital,  m. 

•J-  HospoDAR,  z.  n.  m.  Uospodar,  m. 

Hossebossen  (ik  hosseboste,  heb  gehosse- 
bost),  0.  w.  Cahoter.  Secouer.^^-  «•  o.  Caho- 
tage,  m. 

Hossebossing,  z.  n.  v.  Cahotage,  m. 

Hostie,  z.  n.  v.  Hostie,  f. 

Hostieras,  z.  n.  v.  Tabernacle,  m. 

Hostiekasje,  z.  n.  o.  Ciboire,m. 

Hot,  z.  n.  m.  Caillebotte,  f. 

Hotel,  z.  n.  o.  Hotel,  m. 

Hotsen  (ik  holste,  heb  gehotst),  o.  w.  Ca- 
hoter. Secouer, 

Hotsing,  z.  n.v.  Cahotage.  Cahot,  m. 

Hotten  (ik  hottede,  ben  gehot),  o.  w,  5e 
cailler.  Sefiger.  \  Slagen.  Réussir.  Prospérer. 

HoTTENTOT,  z.  n.  ni.  Hottentot.  m. 

Hoü,  tusschenw  Arrête!  Halte! 

HoüBAER,  bv.  Tenable.  Solide. 

Houdacdtig,  bv.  Qniiient. 

Houden  (ik  hield,  heb  gehouden),  b.  w. 
Tenir.  In  de  hand  — .  Tenir  é  la  m,ain  oidans 
la  main.  \Feesi—.Célébrer  %me  ^^fe.  Rustdag 
— .  Se  reposer.  Eenen  maeltyd  — .  Donner  un 
repas.  |  Eene  redevoering  — .  Faire  un  dis- 
cours. Parler.\  Wacht  — .  Faire  sentinelle.\ 
Gelooven,  achten.  Croire.  Considérer.  Pren- 
dre.  Tenir.  Iemand  voor  een  eerlyk  man  .— . 
Tenir  qq.  [pour]  honnête  homme.  [Iemand  in 
het  oog  — .  Surveiller  qq.  Zyn  woord  niet 
— .  Manquer  a  sa  parole.  Den  mond  — .  Se 
laire.  In  toom  — ,  kort  — .  Tenir  en  bride.  | 
—  staen,  of  staende — .^Prétendre.  Soutenir. 
I  Het  met  iemand  — .  Ètre  du  parti,  de  Vaxis 
de  9?.  I  Veel  van  iennand  — .  Estimer  beau- 
caup  qq.  Veel  van  iets  — .  Aimer  beaucoup 
ime  chose.  |Het  bed  — .  Tenir  Ie  Ut.  \  Achter 
het  slot  — .  Tenir  sous  clef.  Gevangen  — . 
Retenir  prisonnier .\\\\  (zyne)  gedachten  — . 
Retenir.  Garder  la  mémoire  de.  |  Vriend- 
schap —  met  iemand.  Entretenir  des  rela- 
tions amicales  avec  qq.  \  Voor  den  gek,  voor 
den  zot  — .  Se  moquer  de.  |  Vry  — .  Payer 
pour.  Défrayer.  \  Boek  — .  Tenir  les  livres.  \ 
Behouden.  Conserver.  Garder.  Tenir.  \  (Vast 
—)  Retenir.  Tenir.  \\  Wedrk.  w.  5e  tenir.  \ 
Zich  dapper  — .  Se  conduire  vaillamment.  \ 
Zich  gelalen.  Faire  semblant.  Feindre.  Zicti 
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ontweiend  — .  Faire  l'ignorant.  Faire  sem- 
blant  d'ignorer  (la  chose).  Zich  doof  — .  Faire 
Ie  sourd.  |  Zich  binnen  — .  Rcster  chezsoi.  \ 
Zich  te  Treden  — .  Se  contenter.  Èire  salis- 
fait.\\0.  w.  met  Hebben.  Tenir.  jVastblyven. 
S'uttacher.  Niet—,  Tomher. —  S'arrê- 
ter.  I  Iemand  iets  te  goed  —  Tmir  compte  ti 
qq.  de  qc. 

Houdende,  z.  n.  o.  Contenant,  m. 

Houder,  z.  n.  m.  Teneur,  m.  |Bewaorder. 
Dépositaire,in.\{ — van  eenen  wisselj  Por- 
teur,  m.  KVisch—).  Banneton.,  m. 

Houding,  z.  n.  v.  Tenue,  /■.  j  Spiek,  van  bet 
lichaam.  Port.  Maintien,  m.  Attitude,  f. 

Hout,  z.  n.o.  Jïois,  w.Wild  — Faux-bois, 
m.  Nat.  bist.  Op  —  wassend,  in  —  levend. 
Xylophile,  m.  |  Stok.  Baton,  m.  |  Takken. 
Branches,  f.  pl.  \  Bosch.  Dois,  m. 

Houtachtig,  bv,  Lüjneux.  Boiseux.  | 
Scheik.  Lignide, 

Houtader,  z.  n.  v.  Veine  dons  Ie  bots,  f. 

HouTAERDE.z.n.v.I'errede  bois(pourri),f. 

Houtakker,  z.  n.  m.  Pépiniére,  f. 

Houtasbest,  z.  n.  m.  Asbeste  ligni- 
forme,  m. 

HoüTAScn.  z.n.v.  Cendre{s]  de  bots,  f.  {pL). 
lioüTAZYN,  z.  n.  m.  Vinaigre  de  bois,  m. 
Houtbederver,  z.  n.  m.  Gdte-bois,  m. 
Houtbeitel,  2.  n.  m.  Coin  a  fendre  Ie 
bois,  m. 

HoüTBiE,  z.  n.\.  Abeille  of  per  ce-bois,  f. 
Hoütbok,  z.  n.  m.  Capricorne,  m, 
Houtboorder,  z.  n.  m.  Xylotome,  m. 
Houtdief,  z.  n.  m.  Voleur  de  bois,  m. 
Houtdra ED,  z.  n.  m.  Fibre  ligneuse,  f. 
Houtdraeijer  ,  z.  n.  m.  Toumeur  en 
bois,  m. 

Hoütdrager,  z.  n.  m.  Débardeur,  m. 
Houtdrük,  z.  n.  ni.  Impression  aylogra- 
phique,  f. 

Houtdrukkunst,  z.  n.  v.  Xylographie,  f. 

Houtduif,  z.  n.  v.  Pig§onramier,  m. 

Houten,  onver.  bv.  De  bois.  —  bord. 
Tailloir,  m.  —  vloer.  Plancher,  m.—  hamer. 
Maillet,  m.  [taie,  f. 

Houtgewas,  z.  n.  0.  Bois  taillis,  m.  Fu- 

Houthakken,  z.  n.  0.  Coupe  du  bois,  f. 

Houthakker,  z.  n.  m.  Biicheron,m.  |Hout- 
iliever.  Fendeur  de  bois,  m. 

Houthandel, z.n.m.  Commerce  debois,m. 

Houthandelaer,  z.  n.  m.  Marchand  de 
bois,  m. 

HoüTHOOP,  z.  n.  m.Pile  de  bois,  f.  jBrand- 
Stapel.  B ticher,  m. 

H0ÜTHOUWER,  z.  n.  m.  Z.  Houtkapper. 

HoüTHUis,z.  n.  0.  Chantier,m. \Z.  Blok- 
huis. 

Houtig,  bv.  Boiseux.  Ligneux. 

Houtkapper,  enz.  Z.  Houthakker,  enz. 

Houtkever,  z.  n.  ra.  Prione,  f.  Agio- 
phage,  m. 

Houtkleur,  z.  n.  v.  Couleur  de  bois,  f, 

Hoütkliever  of  Houtklover,  z.  n.  m. 
Fendeur  de  bois,  m. 

HouTKooi,  z.  n.  m.  Charbon  de  bois,m. 
Braise,f, 


HouTKOOPER,  z.u.m. Marchand  de  bois,  m.. 
Houtkraei,  z.  n.  v.  Geai  commun,  m.  Pie 
noir,  m. 

Hoütladeb,  z.  n.  m.  Chargeur  de  bois,  m. 

Houtlage,  z.  n.  v.  Houthoöp.Pi/e  de  bois, 
f.  I  Houw  lage.  ^6a/i5,  m. 

Hoütlossen,  z.  n.o.  Déhardage,  m. 

Houtlosser,  z.  n.  m.  Débardeur,  m. 

Houtlüssing,  z.  n.  v.  Déhardage,  m. 

ISoüTLULs,  z.  n.  V.  DipVere  xylophage,  m. 

HuUTMADE,  z.  n.  V.  Arlison,  m. 

HouTMAET,  z.  n.  V.  Mesure  de  bois,/'. 

Ijoutmarkt,  z.  n.  v.  Marché  au  bois,  m. 

HouTMEEL,  z.  n,  0.  Sciure  de  bois,  f. 

Houtmeten,  z.  n.  0.  Mesurage  de  bois,  m. 

1  ioüTMETER,  z.  H.  m.Mesureur  de  bois,  m. 

Hoütmeting,  z.  n.  v.  Cordage.  Mesurage 
de  hois,  m. 

HouTMYT,  z.  n.v.  Pilede  bois,  f.  Monceau 
of  tas  de  bois,  m.  \  Brandstapel.  Bücher,  m. 

Houtnagel,  z.  n.  m.  Cheville  de  bois,  f. 

HoüTOPAEL,  z.  n.  m.  Opale  xyloïde,m. 

Houtplaets,  z.  n.  v.  Chantier,  m. 

Houtryk,  bv.  Ahondant  en  hois.  Boi^é. 

Houtschild,  z.  n.  m.  Porlefaix.  Brotiet- 
tier,  m. 

Houtschroef,  z.  n.  v.  Vis  de  bois,f. 
Hoütschüer,  z.  n.  V.  Magasin  a  bois,  m. 
Houtskool,  z.  n.  v.  Charbon  de  bois,  m. 
HoüTSKOOLPUTTEN,  z.  n.  m.  ms.Fauldes, 
f.pl. 

Houtslang,  z.  n.  v.  Couïeuvre  des  bois,  f. 
Houtsnede,  z.  n.  v.  Gravure  sur  bois,  f. 
Houtsnep,  z.  n.  v.  Bécasse  {des  boi&),f. 
HoursNYDER,  z.n.m.  Graveur  sur  bois,  m, 
Hoütspaenders,  z.  n.  v.  mv.  Planure,  f. 
Houtspinner,  z.n.m.Cosson  ligniperde,m. 
Hoütstal,  z.  n.  m.  Bücher,  m. 
Houtstapel,  z.  n.  m.  Pile  de  bois,  f,  Bil- 
cher,  m. 

H00TSTEEN,  z.  n.  m.  Lithoxyle,  m. 
HouTSTOF,  z.  n.  V.  Lignite,  f. 
Houtverkooper,  z.  n.  m.  Marchand  de 
hois,  m. 

Houtvester,  z.  n.  m.  Garde-bois.  Garde- 
foret.  Gruyer.  Forestier,  m. 

Houtvestery,  z.  n.  v.  Verderie,f. 

Houtvlot,  z.  n.  0.  Radeau.  Train  de  bois 
{flotté],m. 

Houtvlotten,  z.  n.  0.  Flottaison,  f. 

Houtvretend,  bv.  Xylophage. 

HouTVUER,  z,  n.  0.  Feu  de  bois,  m. 

HouTVYL,  z.  n.v.  Rdpe,  f. 

Hout  WACHTER,  z.  n.  m.  Z.  Houtvester. 

Houtwagen,  z.  n.  m.  Chariot  a  bois,  m. 

Houtwal,  z.  n,  m.  Chantier,  m. 

Houtwaren,  z.  n.  v,  mv.  Bois,m.  IJsten- 
siles,  meubles,  jouets  de  bois,  m.  pl,  Mar- 
chan'dises  de  hois,  f  '.  pl. 

HoüTWEKK,  z.  n.  0.  Bois,  m.  Boiserie. 
Menuiserie,  f.  (—  van  een  huis,  enz.).  Char- 
pente,  f.  (—  van  een  schip).  Carcasse,  f.  ( — 
van  een  geweêr).  Fut,  m,  (— waerop  een  trap 
rust).  Échiffre,  m. 

Hoütwerkeb,  z.  n.  ni.  Mmuisier.  Char- 
pentier^m. 
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Houtwinkel,  z.  n.  m.  Boutique  de  mm- 
hhs  of  d'uslensiles  de  bois,f. 

HoDTwoBM,  z.  n.  ni.  Z.  Hoütmade. 

Houtzager,  z.  n.  m.  Scieur  de  bois,  m. 

HoüTZOLDEBjvz.  n.  m.  liücher.  Grenier  a 
bois,  m. 

HoüTZUER,  z.  n.  O.  Acide  pyro-Iigneux,  m. 

Houvast,  z.  n.  o.  Tenon.  Crampon,  m. 

Houw,  z.  n.  V,  By  peerden,  enz.  Onglée,  f. 

Houw,  z.  n.  V.  Bom,  f.  Boy  au,  m. 

Houw,  z.  n.  ni.  Coup  {d'un  instrument 
tranchant),  m.  |  Hakking  van  een  bosch. 
Coupe,  f. 

Houw,  bv.  —  en  trouw.  Loyal  et  fidéle.  U 
Byw.  Loyalement  et  fidclement. 

HOUWBAER,  bv.  Z  HüWBAER. 

HouwBLOK, z.n.m.  en  o.  Billet.  Bachnir^m. 

HouwBoscH,  z.  n.  m.  en  o.  Bois  tailiis,  m. 

HouwBYL,  z.  n.  V.  Bache,  f. 

Houwdegen,  z.  n.  m.  Espadon.  Sabre,  m. 
I  (Die  met  den  —  vecht).  Spadassin.  Sa- 
breur,  m. 

Houweel,  z.  n.  o.  Boue,  f.  (Eenpuntig  — ). 
Pioche,f  Mei  het  —  kappen.  Piocher. 

HouwELYK,enz.  Z.  Huwelyk,  enz. 

Houwen  (ik  hieuw,  heb  gehouwen)  b.  w. 
Couper.  Irancher.  Bacher^  Tailler.  Hout 
— .  Couper  of  fendre  du  bois.  Een  beeld  in 
steen  — .  Sculpter  une  statue  en  pierre.  —  en 
steken.  Frapper  d'estoc  et  de  taille. 

Houw-  EN  GETROUWHEID,  z.  D.  V.  Loyauté 
et  fidèlité.f. 

Houwer, z.  n.m.Een  die  houwt.  Coupeur. 
Fendeur,  m.  |  Sabel,  zweerd,  enz.  babre. 
Coutelas,m.  Serpe,f.  |  Vischkaer. Reservoir. 
tn.  (  Jagtw.  Défense  [du  sanylier),  f. 

HouwBAMER,  z.  n.  m.  Bachetie,  f. 

HoüW^iNG,  z.  n.  V.  Coupe.  Taille,  f. 

Houwitser,  z.  n.  m.  Obusier,  m. 

Houwmes,  z.  n.  o.  Couperet,  m. 

Hoveling,  z.  n.  m.  Courtisan^  m. 

Hoven  (ik  hoofde,  heb  gehoofd,  b.  w.  Be- 
cevoir  d  la  cour.  |  Iemand  huizen  en  — .  Lo- 
ger  et  régaler  qq.  ||  O.  w.  met  Hebben.  6e 
régaler.  \  Z.  Ho  ver  en. 

Hovenier,  z.  n.  m.  Jardinier,  m. 

Hovenierdery,  z.  n.  v,  Jardinage,  m. 
JJorticulture,  f. 

Hovenieren  (ik  hovenierde,  heb  gchove- 
Dierd),o.  w.Jardinier.  ||  Z.ii.o.  Jardinage, m. 

Hoveniersgereedscuap,  z.  n.  o.  IJsien- 
siles  de  jardinier,  m.  pl. 

HovENiERSHüis,  z.  n.  O.  MaisoH  de  jardi- 
nier, f. 

Hovenierskunst,  z.  n.  o.  Borticulture,  f. 
HovENiERSLAEN,  z.  u.  V.  Tonnellc,  f. 
Hoveniersmes,  z.  n.  o.  Serpe.  Serpette,  f. 
HovENiERSscHpp,  z.  n.  V.  Pelle  de  jardi- 
nier, f. 

Hovenierster,  z.  n.  v.  Jardinière,  f. 

HovEREN,  0.  w.  met  Hebben.  Tenir  cour. 
HJener  joyeuse  vie. 

Hozeband,  z.  n.  m.  Z.  Kousenband. 

Hü  of  Ju,  lusschenw.  Om  een  peerd  te  doen 
Yoortgaen.  Bdie 

HüDS,  2.  n.  V.  Chiffon^  wi.  Loque.  f. 


j    HUER,  z.  n.  v.  Louagp,  m.  Lnratinn,  f.ln 

—  hebben.  Louer.  Tcnir  ü  louuya.  In  —  ne- 
men. Prendrealouage.  Louer.  |  --  van  eene 
pachthoeve.  Fermage,m.  |  Geld  dal  van  ver- 
huerde  goederen  inkomt.  Loyer,  m.  Te  — . 
A  louer.  |  Loon  van  dienstboden.  Gages,  m. 
pl.  Salaire,  m.  |  Dienst.  Service,  m. 

Hüerbrief,  z.  n.  m.  Écriteau  de  maüon 
of  d' appartement  a  louer,  m. 

HüERCEDEL,  HüKRCEDUL,  OfHüERCEEL,  Z. 

n.  V.  Bail.  Contra t  de  lonage,  m. 

Huerder,  z.  n.  m.  Locataire.  Loiieur,  m.  \ 
( —  van  een  schip).  Affréteur,  m, 

Huergeld,  z.  n.  o.  Loyer.  Prix  de  loca- 
tion,  m.  I  Scheepsw.  Fret,m.  \  Loon.  Gages, 
m.  pl. 

Hoerhuis,  z.  n.  o.  Maison  de  louage.f. 

Huerjaer,  z.  n.  o.  Année  de  bail,  f'. 

HuERKAMER,  z.  u.  V.  Chambre  de  louage,  f. 

Huerknecht,  z.  n,  m.  Domeslique,  'valct 
of  laqiiais  de  louage,  m. 

HuERROETS,  z.  n.  V.  Fiacve.  Carrosse  de 
louage,  m. 

HüERRoETSiER,  z.n.  m.  Cocher  defiacre.m. 

Hderkontrakt,  z.  n.  o.  Bail,  m.  Een  — 
maken.  Passer  un  bail. 

HüERLiNG,  z.  n.  m.  en  v.  Een  die  zich  ver- 
huert.  Mercénaire,  m.  et  f.  |  Die  een  huis  of 
eene  kamer  huert.  T^ocatnire,  m.  etf. 

HüEBLOON,  z.  n.  m.  en  o.  Gages,  m.  pi. 
Salaire,m.  | —  van  een  huis.  Lager,  m. 

HüER PEERD,  z.  n.  O.  Cheval  de  louage,  m. 

HUERPENMNG,  Z.  n.  m.  Z.  GODSPENNIXG. 

HüERPRYS,  z.  n.  m.  Loyer.  Fermage,  m. 

HOEURVTUiG,  z.  n.  O.  Fiacre,  m. 

HüERSTER,  z.  n.  V.  Locataire,  f. 

HüERTROEPEN,  z.  n.  ih.  mv.  Troupes  mer- 
cénaires,  f.  pl. 

HüERTYD,  z.  n.  m.  Tempsde  bail,  m. 

HüERVRACHT,  z.  n.  V.  Affrétemmt,m. 

HüERWAERDE,  z.  n.  V.  Valeur  locative,  f. 

HüERWAGEN,  z.  u.m.  Chariot  de  louage,m. 

HuGEN,  O.  w.  Flatter.  Cajoler. 

Hui,  z,  n.  v.  Kernmelk.  Petit  lait.  \  Z.  n. 
m.  en  v.  Vaertuig.  Beu,  m. 

Hüiachtig,  bv.  Séreux. 

Huiden,  z.  n.  m.  Z.  Nachtuil. 

Huichelachtig,  bv.  Bypocrite.  Feint. 
Faux.  II  Byw.  Bypocritement.      [dévot,  m. 

Huichelaer,  z.  n.  m.  Bypocrite.  Faux 

Huichelaerster  ,  z.  n.  v.  Bypocrite. 
Fausse  devote,  f. 

Hüicbelares,  z.n.v.  Z. Huichelaerster. 

HüicHELARY,  z.  n.  V.  Bypoc.risie.  F'aus- 
seté.Fausse  dévotion,  f.  \  Huicheldaed.  Action 
liypocrite,  f. 

Huichelen  (ik  huichelde,  heb  gehuicheld), 
O.  w.  Faire  l'hypocrite.  Faire  Ie  faux  dévot. 
II  B.  w.  Veinzen.  Feindre.  Simuler.l  Z.  n.  o. 

Z.  HUICHELARY. 

HUICUELING,  Z.  n.  V.  Z.  HUICHELARY. 

HuiCHELSCH,  bv.  Z.  Huichelachtig. 
Huid,  z.  n.  v.  Vel.  Peau,  f.  Ontleedk. 
Derme,  m.  \  Velletje.  Pellicule,  f.  Iemand  dc 

—  afStroopen.  Enlever  la  peau  a  qq.  Écor- 
cher  qq.  Zyne  —  duer  verkoopen.  Vcndie  sa 
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vie  bien  cher.  Met  —  en  haer.  Tont  entier.  ! 
De  —  wagen.  Risquer  sa  vie.  j Leder.  Cuir,  m. 
I  Kruidk.  Ligule,  f.  j  De  planken  rondom 
een  schip.  Bordage,  m. 

Huidachtig,  bv.  Dermatoïde.  |  Kruidk. 
Lü/ulacé. 

HüiüADER,  z.  n.  V.  Veine  cutnnée.  f. 
HüiDBEREiDER,  z.  n.  m.  Peoussier,  m. 
Hdidbescuuyving,  z.  n.  v.  Dermatogra- 
phie,  f. 

HOIDDEKSELVLEUGELAERS,  Z.   D.   Hl.  lïlV. 

Bémérélytres,  m.  pl. 

Huiden,  hyyv .  Aujonrd'hui. 

HüiDENRooPER,  z.  D.  in.  Peausstev,  m. 

HüiDEVETTEN  (ik  huideveltedc,  heb  gehui- 
devet),  O.  w.  Tanner.  Corroger  fl  Z,  d.  o. 
Tannerie,  f'. 

Huidevetter,  z.  n.  m.  Tanneur.  Cor- 
royeur,  m. 

H üiDEVETTEBSTORF,z  n.m.  Pam  de  tan,  m. 

Hüidevettery,  z.  n.  v.  Tannerie,  f. 

Huidig,  bv.  D'avjoxirdliui.  Op  den  —en 
dag  oCten  — en  dage.  Aujourd'hui. 

Huidje,  z.  n.  o.  Pente  peau.  PdlicuJe. 
Ligule.,  f  '. 

Huidkever,  z.n.m.  Coléoptère  cuticole^m. 

HüiDKiEUWERS,  z.  H.  111.  iiiv.  Dicfk.  iJer- 
mobranches,  m.  pl. 

Huidkleur,  z.  n.  v.  Couleur  de  la  peau,  f. 

HuiDKHEK,  z.  n.  V.  Glande  cutanée,  f. 

Huidleer.  z.  n.  V,  Dermatologie,  f. 

HüiDSLAGADER,  z.  n.  V.  Artèvc  cutanée^  f. 

Hüidsmeer,  z.  n.  O.  Matiére  sebacée  [de  la 
peau),  f. 

Hüidspier,  z.  n.  v.  Muscle  peaussier,  m. 

Huiduitslag,  z.  n.  m.  Exanthême^m, 

Hüidverkooper,  7,.  n.  m.  Peaussier,  m. 

HüiDVETTEiN,  enz.  Z.  Hüidevetten,  enz. 

Huidvlek,  z.  n.  v.  Tache  sur  lapeau^f'. 

HüiDWATERzucHT,  z.n.v.  Hydrodevme^  m. 

HuiDwoHM,  z.  n.  w.  Draconcule,  m. 

Huidzenuw,  z.  n.  v.  Nerf  culané^m. 

Huidziekte,  z.  n.  v.  Maladie  de  la  peau,  f. 

Huif,  z.  n.  v.  Kap.  Chaperon.  Bonnet,  nu 
CoitfeJ.  I  Iemand  de  —  opliglen.  Démasquer 
qq.  I  De  linnen  kap  van  een  rytuig,  enz, 
BanneJ.\  Biekorf.  Ruche, f.  lYog^eïk. lluppe^ 
f.  I  Bouwk.  Dóme,  m. 

Huifkar,  z.  n.  v.  Charrette  couverte  d'une 
banne,  f. 

Hüifken,  z.n.o.  Petite  coiffe,  f.  Z.  Huifje. 
I*  — .  Schoenmakersw.  Mouche,  f. 

Huig,  z.  n.  v.  Luette,  f. 

Hüigspieren.  z.  n.  V.  mv.  Péristaphylins. 
Muscles  de  la  luette,  m.  pl. 

Huik,  z.  n.  v.  Cape,  f.  Capuchon  {de 
femme),  m.  Fig.  De  —  naer  den  wind  of 
naer  alle  winden  hangen.  Tourner  a  tout 
vent.  S'accommoder  aux  temps,  aux  c.ircon- 
stances.  j  Trouwsluijer.  Voile,  m.  Op  de 
zitten.  Étre  accroupi 

Huiken  (ik  huikte,  heb  gchuikt),  o.  w.  Ne- 
(ierhurken.  S'accroupir,  Se  baisser.  |  Schpsw, 
Serrer  les  voiles. 

HüiKEND,  t.  d.  Met  — e  zeilen.  Les  voiles 
serrées. 


HuiKER,  z.  n.  m.  Celui  qui  s'accroupiL 
|Fig.  gem.  Snul.  Benêt.  Nigaud,  m. 

HuiRftiAKER,  z.  n.  m.  Faiseurde  capes,  m. 

Huilebalk,  z.  n.  m.  en  v.  Spr.  y.  e.  man. 
Pleurenr.  Criard,  m.  Spr.  v.  e.  vrouw.  Pleu- 
reuse.  Criarde,  f. 

Huilebalken  (iU  huilebalkte,  heb  gehui- 
lebalkt), o.  w.  Crier.  Pleurnicher. 

Huilen  (ik  huilde,  heb  gehuild),  o.  w, 
Burler.  Met  de  wolven  in  het  bosch  — .  Hur- 
ler  avec  les  loups.  \  Gr  zen.  Pleur  er,  Cner.  \ 
Van  den  wind.  Sifjler. 

Huiler,  z.  n.  m.  Pleureur.  Criard,  m. 

HüiLiNG,  z.  n.  v.  Hurhment,  m.  Cris,  m. 
pl.  I  Van  den  wind.  Sifflement,  w. 

Hüilster,  z.  n.  v.  Pleureuse,f. 

Huis,  z.  n.  o.  Maison.  Demeure,  f.Logis. 
Domicile,  m.  Habitation,  f.  Groot  — .  Grande 
maison,  f.  Hotel,  m.  Te  — .  A  la  maison, 
Chez  soi.  Fig.  In  iets  te  —  zyn.  S'entendre  d 
qc.  Van  —  tot  — .  De  maison  en  maison.  Ta 

—  komen.  Venir  d  la  maison.  Rentrer.  Te 

—  brengen.  Reconduire.  Conduire  d  la  mai- 
son. I  Spreekvr.  Geen  —  zonder  kruis.  Elk  — . 
heeft  zyn  kruis.  Chaque  maison  a  ses  mal- 
heurs. Chacun  sent  oü  Ie  bdt  Ie  blesse.  Met 
(ie  deur  in  —  vallen.  Z.  Deur.  Van  —  gaeii. 
Sortir.  Quitter  la  maison.  In  een  land  te  — 
hüoren.  Étred'un  pays.  Demeurer  dans  vn 
pa?/5.  Nergens  te —  zyn.  N'avoir  ni  feu 
licu.  Van  waer  zyt  gy  te  — ?  D'oü  êles-vous? 
I  Gezin.  Familie,  f'.  |  Huishouden.  iWt^na^e, 
m.  I  Geslacht.  Familie.  Race.  Extraction,  f. 
Van  goeden  — ze.  De  bonne  familie.  Vorste- 
lyk  — .  Familie  princière.  Dynastie,  f. 

HuisAiiMEN,  z.  n.  ni.  mv.  Pauvres  hon- 
teux,  m.  pl. 
Huisarrest,  z.  n.  o.  Prison  domestique,  f. 

—  hebben.  Être  aux  arrêls  dans  sa  propre 
maison. 

Huisbakken,  bv.  De  ménage.  [m.  et  f. 
Huisbediende,  z.  n.  in.  en  v.  Domestique, 
HülSBELEIÜ,  z.  n.  0.  Z.  Hüisbestier. 

HUISBESCUIKKING,  Z.  n.  V.  Z.  HUISBESTIER. 

HüiSBi-s  riEii,  z.  n.  o.  Direction  d'une  mai- 
son. Économie,  f.  [maison,  m. 

Hüisbkwaerder,  z.  n.  m.  Gardien  d'une 

HüiSBEWiND,  z.  n.  0.  Z.  Huisbestier. 

Huisbezitter,  z.  n.  m.  Propriélaire  d'une 
maison,  m. 

Huisbezoek,  z.  n.  o.  Huisonderzoek.  Vi- 
site domiciliaire.  \  Bezoek  in  een  huis.  Visite 
au  domicile  {de  qq.),  f. 

Huisbezoeking,  z.  n.  v.  Z.  Huisbezoek. 

Huisbezorger,  z.  n.  m.  Économe,  m. 

Huisbier,  z.  n.  o.  Bière  de  ménage,  f. 

Huisblad,  z.  n.  o.  Colle  de  poisson,  f. 

Huisboek,  z.  n .  m.  en  o.  Livre  de  familie,  m. 

Huisbord,  z.  n.  o.  Enseigne,  f. 

HüiSBRAEK,  z.  n.  v.  Effiaction,  f. 

HüiSBRïEF,  z.  n.  m.  Écriteau  dcvant  um 
maison,  m. 

Huisbrood,  z.  n.  z.  Pain  de  ménage,  m. 

Huisdeur,  z.  n.  v.  Porte  de  maison,  f. 

Huisdief,  z.  n.m.  Voleur  domestique,  m. 

Huisdiefstal,  z.  n.  ni.  Vol  domest'aue.m. 
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HüiSDiEB,  z.  n.  O.  Animal  domestique,  m. 

HüiSDiEVERY,  z.  n.  V  .  Vol  domestique^  m. 

Hdisdbop,  z.  n.  m.  ÉgotU,  m. 

HuiSDüiF,  z.  n.  V.  IHgeon  domesttque^  m. 

HüisFJUivEL,  z.  n.  m.  Fig.  Spiek,  van  een 
man.  Querdleui\m.  Sprek.  van  eene  vrouw. 
Querelleuse.  Mégère^  f. 

HüisEEisD,  z.  n.  O.  Canard  domestique^  m. 

HüisELYK,  bv.  Domestique.  Byzonder. 
Privé.  I  Op  de  huishouding  passende,  ilife- 
9myer.  Économe.  ||  Byw.  Domestiquement. 
Économiquement. 

HüisELYKHEiD,  z,  H.  V.  Économie,  f. 

HuiSüELD,z.n.o.  Impót  sur  les  maisons^m. 

HciSGEMAK,  z,  n.  O.  Commodité,  f. pl. 

Huisgenoot,  z.  n.  m.  en  v.  Locataire.  Co- 
locataire,  m.  et  f.  Meerv.  Domestiques,  m. 
et  f.  pl.  [Familie,  f. 

HüisGENOOTSCHAP,  z.  n.  O.  DomesUcité. 

Huisgerief,  z.  n.  o.  Ustensile,  m. 

HüiSGEWAED,  z.  n.  O.  Négligé,  m. 

Huisgezin,  z.  n.  o.  Familie^  f.  Ménage,  m. 
Domestiques,  m.  et  f.  pl-  [m.  pl. 

Huisgoden,  z,  n.  m.  mv.  Lares.  Pénates., 

Huisgbille,  z.n.v.  Grillon  domestique.,m. 

Hüishaen,  z.  n.  m.  Coq  domestique,  m. 

Huisheer,  z.  n.  ni.  Maitre  de  la  maison. 
Bóte.  Propriélaire,  m. 

Huishkn,z.  n.  V.  Poule  domestique,  f. 

Huishofmeester,  z.  n.  m.  Maitre  d'hótel. 
Marjordome,  m. 

BüiseoND,  z.  n.  m.  Chien  domeslique^  m. 

Hüishoudelyk,  bv.  Domestique.  De  of  du 
ménage.  |  Fig.  Byzonder.  Particulier.  D'in- 
térieur.  \  Spaerzaem.  iiconome.  \\  Éco- 
nomiquement. 

Huishouden  (ik  hield  huis,  heb  huisge- 
houden), 0.  w.  Étre  en  ménage.  Gouverner 
une  maison.  Met  iemand  — .  Vivre  avec  qq. 
Goed  of  slecht  — .  Faire  bon  of  mauvais  mé- 
nage. (  Z.  n.  0.  Ménage,  m.  Familie,  f.  \ 
Bestier.  Économie,  f. 

,  Huishoudend,  t.  d.  Huishouden,  en  bv. 
Économe.  Ménager. 

Huishouder,  z.n.m.Économe. Ménager, m. 

HuisHouDiG,  bv.  Z.  Huishoudend. 

Huishouding,  z.  n.  v.  Ménage,  m.  Écono- 
mie.  Gestion  d'un  ménage,  f.  |  Gezin.  Mé- 
nage, m.  Familie.  Maison,  f. 

Huishoudkunde,  z.  n.  y.  Économie  [do- 
mestique), f.  [Économiquement. 

HüiSHOüMiüNDiG,  bv.De  r^conomte.  tl  Byw. 

Huishoudkundige,  z.n.m.  Économiste,  m. 

Huishoudster,  z.  n.  v.  Ménagère.  Gou- 
vernante, f. 

Hüishueu,  z.  n.  V.  Loyer  [de  maison),  m. 

Huisjas,  z.  n.  m.  Négligé,  m. 

Huisje,  Huisken  of  Huizeken,  z.  n.  o. 
Petite  maison.  Maisonnette,  f.  \  Gemak. 
Lieux,  m.  pl.  Privé,  m.  \  (Slek— ).  Coquille, 
f.  I  Doos.  Étui,  m. 

Huiskapel,  z.  n.  v.  Chapelleprivée,f. 

Huiskat,  z.  n.  v.  Chat  domestique,  m. 

Huiskleed,  z.  n.  o.  Déshahillé.  Négligé,  m. 

Huisknecht,  z.n.m. Domestique.  Valet,  m. 

Huiskomst  (te  of  t'),  z.  n.  v.  Arrivée,  f. 


Hciskonyn,  z.  n.  o.  Lapin  domestique,  m. 
Huiskrakeel,  z.  n.  o,  Querelle  domesti- 
que, f. 

Huiskrekel,  z.  n.  m.  en  v.  Cri  cri,  m. 

HcisKRUiD,  z.  n.  0.  Kruidk.  Cédon,  m. 

Huiskruis,  z.  n.  o.  Cvoix,  f.  Chagrin[s) 
domestique{s),  m.  [pl.). 

HuisleeraeRjZ.  n.  ra.  Précepfeur,  m. 

Huislieden,  z.  n.  m.  mv.  Ifabilants  d'ime 
maison,  m. 

Hüislook,  z.  n-  0.  Kruidk.  Joubarhe,  f. 

HuiSLYK,  enz.  Z.  HuiSelyk,  enz. 

Huismaken,  onv.  bv.  De  ménage.  Fait  d 
la  maison.  —  lynwaed.  Toile  de  ménage. 

Huisman,  z.  n.  m.  Campagnard^  m. 

Huismarter,  z.  n.  m.  Dier.  Fouine,  f. 

Huismeester,  z.  n.  m.  Maitre  de  la  mai- 
son, m.  I  Opzigler.  Intendant  de  la  maison. 
I  Beslierder  van  een  godshuis, enz.  Directeur 
d'un  hospice,  etc,  m. 

Huismeid,  z.  n.  v.  Servante.  Bonne,f. 

Huismiddel,  z.  n.  o.  en.  jn.  Remède  domes- 
tique, m. 

Huismoeder,  z.  n.  v.  Moederdes  huisge- 
zins.  Mere  de  familie,  f.  |  Fig.  Goede  huis- 
houdster. [Bonne)  ménagère,  f'.  \  Besl  iersier 
van  een  godshuis,  enz.  Directrice  [d'un  hos- 
pice, etc),  f.  [  privé,  m. 

HuisMoscH  of  EtülSMüSCH,  z.  n.  V.  Moineau 

Huismuis,  z.  n.  v.  Souris  domestique,  f. 

Huisofficier,  z.  n.  m.  Officier  de  la  mai- 
son [du  roi  of  du  prince),  m. 

HuisopziGTER.,  z.  n.  m.  Z.  Huisbezorger. 

Huisorgel,  z.  n.  o.  Orgue  poriatif,rn. 

Huisraed,  z.  n.  m.  en  o.  Mobilier,  m. 

Hüisrat,  z.  n.  V.  Rat  domestique,  m. 

Huisuegt,  z.  n.  0.  Droil  domestique,  m, 

HüissELYK,  enz.  Z.  Huiselyk,  enz. 

Huissier,  z.  n.  m.  Huissier,  m. 

Huissieraed.  z.  n.  o.  Ameublement,  m. 

Huisslek,  z.  n.  v.  Escargot.  Limaeon,  rn 

Huissleutel,  z.  n.  m.  Clef  d'une  of  de  la 
maison,  f. 

Huisstoffering,  z.  v.  v.  Mobilier,  m. 

Huistwist,  z.n.  m.Querelle  domestique.  f. 

Huisvader,  z.  n.  m.  Père  de  familie,  m. 

Huisverdriet,  z.  o.  Chagrin  domesti- 
que, f. 

HuisvESTEN,(ik  huisvest(e,heb  gehuisvest), 
b.  w.  Herbergen.  Loger.  Héberger.  \\  O.  w. 
met  Hebben.  Woonen.  Loger.  Demeuier. 
Habiter. 

Huisvesting,  z.  n.  v.  Logement,  m. 

HuisvoGEL,  z.  n.  m.  Oiseau  domestique,  rn. 

Huisvoogd,  z.  n.  m.  Z.  Hüisweerd. 

Huisvrouw,  z.  n.  v.  Meesteres  van  ders 
huize.  MaUresse  du  logis,  f.\  Echtgenooie. 
Épouse,  f. 

Hdiswaerd,  enz.  Z.  Huisweerd,  enz. 

Huiswaerder,  z.  n.  m.  Huissier,  m. 

Hüiswaerts,  byw.  Vers  la  maison.  A  la 
maison.  [maison,  vk 

Huisweerd,  z.  n.  m.  Bóte.  Maitre  de  la 

Huisweerdin,  z.  n.  v.  Hótesse.  Maitresse 
de  la  maison,  f. 

Huiswerk, z.n.o.  Huiselyk  werk.  Ouvracfs 
24- 
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vragedomestiqae.\  Huishouden.  Ménage, m. 

Huiswezen,  z.  n.  o.  Ménage,  m. 

Hdiswyf,  z.  n.  O.  Z.  Hdismoeder. 

HuiszAET,  z.  n.  m.  Z.  Huisgenoot. 

Huiszaken,  z.  n.  v.  rav.  A[}aires  domes- 
tigues,  f.  pl. 

Huiszittend,  bv.  Casanier. 

Huiszoeking,  z.  n.  v.  Visite  domiciUaire. 
Perquisition  domiciUaire,  f. 

Huiszorg,  z.  n.  v.  Soin  domesliqne,m. 

HüiszWALüw,  z.  n.  V.  Hirondelle  domes- 
tique^f. 

HüivE,  z.  n.  Y.  Z.  Huif.  [Coifjfer. 

Hüiven  (ik  huifde,  heb  gehuifd^  b.  w. 

Huiveren  (ik  huiverde,  heb  gehuiverd),  o. 
W,  Frisonner.  Trembloter. 

Huiverig,  bv.  Qui  frisonne.  Frileux.  | 
Sprekend,  van  het  weder.  Froid. 

Huiverigheid,  z.  n.  v.  Frisson,m. 

Huivering,  z.  n.  v.  Frisson,  m. 

Huizen  (ik  huisde,  heb  gehuisd?,  b.  en  o. 
w.  Z.  Huisvesten.  |i  O.  w.  Samen  — .  Dé- 
meurer  ensenible. 

HmzENBLAS,  z.  n.  O.  CoUe  de  poisson,  f. 

Huizing,  z.  n.  v.  Maison.  Demeure,  f.  \ 
Scheepsw.  C/tambre  den  officiers,  f  '.  [f^roupi. 

Huk,  z.  n.  m.  Op  zynen  —  zitten.  Élre  ac- 

Hukken,  o.  w.  Z.  Huiken. 

Hükschouderen,  O.  vv.  Lever  les  épaules. 

Hul,  z.  n.  v.  Kinderinuts,  Béyuin,  m.  | 
Muts.  Coi/J'e,  f. 

Hul,  z.  n.  m.  Tas.  Monceau,  m. 

Hulde,  z.  n.  v.  Uommage,  m.  —  bewyzen. 
Faire,  rendre  hommage. 

Hulden  (ik  hulde,  heb  gehuld),  b.  w.  Prê- 
ter  serment  de  fidélité  a.  Promettre  of  jiirer 
obéissance  a.  |  Inhuldigen.  Inaugurer.  Insta- 
ler.  I  Hulde  bewyzen.  Rendre  hommage  d. 

Huldigen,  b.  w.  Z.  Huldex. 

Huldiging  of  Hulding,  z.  n.  v.  Action  de 
prêter  serment  de  fidélité  (a),f.  Serment  de 
fidélité.  Eerbewyzing.  Hommage.,  m.  I  In- 
huldiging. Inavguralion.  lnstaUation,f.Van 
de  — .  Inaugural. 

Hulk,  z.  n.  v.  Heu,  m.  \  Fig.  Vaertuig. 
Vaisseau.^  m. 

HüLLE,  z.  n.  V.  Couvercle,  m. 

Hullen  (ik  hulde,  heb  gehuld),  b.  w.  Met- 
tre  un  béguin  a  un  enfant,  of  tm  bonnet  a 
vne  femme.  [Fig.  Bedekken.  Voiler,  |  Versie- 
ren. Orner.  Parer. 

HuLLER,  z.  n.  m.  Coiffeur,  m. 

Hulp,  z.  n.  v.  Secours,  m.  Aide.  Assis- 
tance,  f.  Te  —  komen.  Secourir.  Aider. 
Assister.  Om  —  roepen.  Crier  au  secours.  4 
Middel.  Remède^  m.  Ressource,  f.  [  Helper. 
Assistant,  m.  *  [cours. 

Hulpbehoevend,  bv.  Qui  ü  besoin  de  se- 

Hulpbende,  z.  n.  v.  Troupe  auxiliaire,  f. 
Bicerv.  Secours.  Renfort,  m. 

Hulpbetoon,  z.  n.  0.  Aide.  Secours,  m. 

Hulpeloos,  bv.Délaissé-  Abandonné.Sans 
secours.  \\  Byw.  Sans  secours.  Faute  de  se- 
cours. [ment,m. 

Hulpeloosheid,  z.  n.  v.  Abandon.  Dénue- 

Hülpgeld,  z.  n.  0.  Subside,  m. 


Hülpgenoot,  z.  n.  m.  Aide.  Secours,  m. 
Hulpkas,  z.  n.  v.  Ondersteuningkas. 
Caisse  de  secours,  f.  |  Bykas.  Caisse  auxi- 
liaire, f. 

Hulpkerk,  z.  n.  v.  Église  succursale,  f. 

Hulpmiddel,  z.n.  m.en  0.  Reméde.Moyen. 
Expédient,  m.  Ressource,  f. 

Hulptroep,  z,  n.  m.  Z.  Hulpbende. 

Hülpvaerdig,  bv.  Secourable. 

Hulpvaerdigheid,  t.  n.  v.  Complaisance. 
Obligeanve.  Rienveillance,  f. 

Hulpwoord  of  Hulpwerkwoord,  z.  n.o. 
Verbe  auxiliaire,  m. 

HuLPZAEM,  bv.  Secourable.  Officieux,  m. 

Hulpzeel,  z.  n.  0.  Bretelleis),  f.  [pl.].' 

Hulsel,  z.  n.  0.  Coiffure,  f.  Ornement  de 
tête,  m.  [mode,  f. 

Hulselmaekster,  z.  n.  v,  Marchande  de 

Hulst,  z.  n.  m.  Kruidk.  Houx,  m. 

Hulstbezie,  z.  n.  v.  Cenelle,  f. 

Hulstboom,  z.  n.  m.  Houx,'m. 

Hulstbosch,  z.  n.  m.  en  0.  noussaie,f. 

Hulster,  z.  n.  v.  Coiffeuse,  f. 

HuLZE,  z.  n.  V.  Cosse.  Écale.  Pehire,f. 

Hulze(!n)bosch,  z.  n.  0.  en  m.  Z,  Hulst- 

BOSCU. 

Hum,  tusschenvv.  Z.  Hem. 

y  Humeur,  z.  n.  0  Humeur,  f. 

■-Humor,  z.  n.  m.  Humour,  m. 

y  Humus,  z.  n.  m.  Bumus^m. 

Hun,  beziti.  voorn,  van  den  3"  persoon,  m. 
n.  0.  mv.  Leur.  —  kind.  Leur  enfant.  —  nne 
kinderen.  Leurs  enfants.  ||  Als  zelfstandig 
gebruikt.  De  —nne,  het  —nne.  Le  leur.  La 
leur.  De  — nnen.  Les  leurs. 

Hun,  pers,  voorn,  van  den  3"  persoon,  m. 
en  0.  mv.  (Aen  hen).  Leur.  A  eux.  A  die. 

Hunkeren  (ik  hunkerde,  heb  gehun- 
kenj),  o.  w.  Aspirer  (d).  Désirer  ardem- 
ment  [qc). 

Hunkering,  z.  n.  v.  Désir  ardent,  m. 

HuNiNEN,  z.  n.  m.  mv.  Oud  volk.  Huns, 
m.  pl.  [leur.  De  leurs. 

Hunner,  bezitt.  voorn,  (van  hunne).  De 

Hunner,  pers.  voorn,  m.  en  0.  mv,  j  Van 
hen),  D'eux.  D'elles.  Wees  —  gedachtig. 
Souvenez-vous  d'eux,  d'elles. 

Huppel AER,  z.  n.  m.  Celui  qui  sautille. 
Sauteur,  m. 

Huppelaerster,  z.  n.  v.  Sauteuse,  f. 

Huppelen  (ik  huppelde,  heb  en  ben  gehup- 
peld), 0.  w.  Sautiller.  Sauter.  Bondir. 

Hüppeling,  z.  n.  V.  Sautillement,  m. 

'  Huppelpeerdeken,  z.  n.  0.  Cheval  de 
bois,  m.  [Huppen. 

Huppen  (ik  hupte,  ben  gehupt),  0.  w.Z. 

HüPSCH.  bv.  Lief.  Gentil.  Charmant.  Ai- 
mable.  \  Brarf.  Bon.  Honnête.  Galant,  jj 
Byw.  Lief.  Joliment.  \  Braef.  Honnêtement. 
Galamment. 

Hupschheid,  z.  n.  v.  Lieftalligheid.  Gen- 
tillesse.  Grdce.  Aménilé,  f.  \  Braef heid. 
Honnêteté,  f. 

Huren,  ^ik  hucrde,  heb  gehoerd),  b.  w. 
Louer.  Retenir.  \  Een  schip  — .  Fréter  un 
vatsseau. 


IDY 

HoBK.  z.  n.  V.  Op  de  —en  zitten,  tira  ac- 
croupi.  Op  de  —en  gaon  zitten.  S'accroupir. 

Hurken  (il<  hurkte,  heb  gehurkt),  o.  w. 
S'accroupir.  Êlre  accroupi. 

HüSSEN  of  HüSSCHEiN,  b.  cn  O.  w.  Chitter. 

Hot,  z,  n.  v.  Tent.  Tente,  |  Armelvk 
huisje.  Hutte.  Chaumicre.  Cabane.  Loge^f.l 
Scbeepsw.  Dtinette,  /.  |Yz?ii  hut.  Fonderie,f. 
ISalpeter —  Salpétrière,  f. 

Hutje,  z.  ii.  o.  Loyeite.  Chaumine,  f. 

Hutselen  (ik  hutselde,  heb  gehutseld),  b. 
w.  Secouer.  Memuer.  Méler  en  secouant,  en 
remuant, 

Hütseling,  z.  n.  V.  Secouement.  Ballote- 
ment,  rn.  Action  d'agifer,  f. 

Hotsen,  b.  w.  Z.  Hutselen. 

Hutspot,  z.  n.  m.  Hochepot.,  w. 

HüTTEKEiv,  z.  n.  O.  Z.  Hutje. 

Huwbaer,  bv.  Nubile.  Mariable.  —are 
jaren.  Agede  puber  té. 

HüWBAERHEiD,  z.  li.  V.  NuhiUté,  f.  Pu- 
berfé,  f. 

HuwELYK,  z.  n.  O.  Mariage^  m.  Hymen. 
Eymenée,  m.  Ongelyk— .  Mésalliance,  f. Een 
—  aengaen,  in  het  —  treden.  Se  marter.  Con- 
tracter  mariage.  Een  ongelyk  —  aengaen. 
Se  mésallier. 

HüWELYKEN,  b.  W.  Z.  HüWEN. 
HüWELYKSAFKONDlGING,  Z.  n.  V.  BoH,  m. 

HüWELYKSBAisD,  z.  n.  uï.  Lien  conjugal. 
Lien  de  mariage,  m. 

HüWELYKSBED,  z.  0.  O.  Lü  conjugüly  m. 
Couche  nuptiale,  f.  pl. 

HüWELYKSBELOFTB,  z.  H.  V.  PromessG  de 
mariage,  f. 

HuwELYKSCH,bv.  Conjugal.  Matrimonial. 
Nuptial.  — e  voorwaerden.  Conventions  ma- 
trimoniales,  f. 

HowELYKscoNTRAKT,  z.  n.  O.  Coutrat  de 
mariage,  m. 

HowELYKSDiCHT,  z.  n.  O.  Épitholame,  m. 

HuwELYKSFEEST,  z.  n.  O.  en  V.  Noce,  f. 

HUWELYKSGAVE,  Z.n.V.Z.HuWELYKSGlFT. 

HuwELYKSGEBOD,  z.  n.  O.  Ban,  m. 
HuwELYRSGELDEN,  z.  D.  0.  Hiv.  Deniers 
dotaux.  m.  pl.  [gal,  m. 

HuwELYKSGELUK,  z.  n.  O.  Bonheur  cotiju- 

HüWELYKSGEMEENSCHAP,  Z.  n.  V.  Commu- 

nauté  conjugale,  f'. 

HüWELYKSGiFT,  z.  D.v.  Geschenk.  Présent 
de  noces,  m.  j Bruidschat.  Dot^f.Douaire,  m. 

HuwELYKSGOD,  z.  n.  m.  Hymen,  m. 

UüWELYKSGOED,  z  n.o.  Dot,  f,  Douaive,  m. 
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HuwELYKSLiEFDE,  z.  D.  V.  Amour  conju- 
gal,  m, 

HUWELYKSOVEREENKOMSTEN,  Z.  H.  V.  mv. 

Contrat  de  mariage,  m.  Conventions  matri- 
moniales,  f.  pl. 

Huw  ELYKSPLEGTiGHEiD,  z.  ü.\ .Célébration 
du  mariage,  f.  [jugal,m. 

HuwELYKSPLiGT,  z.  n.m.cn  V.  Devoir  con- 

HüvvELYKs«iNG,z.n.m.  Bague  nuptiale,  f. 

HuwELYKSTiiouw,  z.  n.v.Foi  conjugale,  f. 

HuwELYKSVERDUAG,  z.  u.  O.  Contvat  de 
mariage,  m. 

HüWELYKSVOORWAERDEN,  Z.    D.  V.  HIV. 

Conventions  matrimoniales ,  f.  pl. 

HUWELYKSZEGEN,Z.  n.m.of  HüWELYKSZE- 

GENiNG,  z.  n.  V.  Bénediction  nuptiale,  f. 

Huwen  (ik  huwde,  heb  gehuwd),  b.  w. 
üithuwelyken.  Marter.  Donner  en  mariage. 
(Trouwen.  Épouser.\\0.  w.  met  Zyn.  Se  ma- 
rier. 

HuzAER,  z.  n.  m.  Hussard,  m. 

Hy,  pers.  voorn  v?^n  den  3"  persoon,  enk. 
//.  Lui,  —  was  in  de  ksmer.  //  était  dans  la 
chambre.  —  was  hH.C'était  lui. ,  Wat  zegt  gy 
van  mynen  wyngaerd? — is  schoon. f^^e  dites- 
vous  de  ma  vigne?  Elle  est  belle.  \\  Aenw. 
voorn.  Celui.  —  die.  Celui  qui. 

Hyeen,  z.  n.  V.  Hyène,  f. 

Hygen  (ik  hygde  of  heeg,  heb  gehygd  of 
gehegen),  o.  w.  Haleter.  Souper.  \  Fig.  Naer 
iets  — .  Désirer  ardemment  une  chose. 

Hygend,  bv.  Haletant. 

Hygek,  z.n.  m.  Celui  qui  haUte. 

Hyging,  z.  n.  V.  HaUtement,  m. 

Hylik,  z.  n.  O.  Z.  Hüw^elyk. 

Hylikmaekstep<,  z.  n.v.  Entremetteuse,  f. 

Hylikmaken,  b.  w.  Z.  Koppelen. 

Hylfkmaser,  z.  n.  m.  Entremetteur,  m. 

f  HY3IEN,  z.  n.  O.  Ontleedk.  Hymen,  m. 

Hymen  of  Himmen,  o.  w.  Z.  Hygen. 

j  Hypocriet,  z.  n.  m.  Hypocrile,  m. 

•[-Hypotheek,  z.  n.  v.  Hypothèque,  f. 

•f  HYPOTnEKr«^vN,  b.  w.  Hypothéquer. 

^Hypothesis,  z.  n.  v.  Hypothèse,f. 

Hys,  z.  n.  V.  Morceau  de  bosuf  fumé,  tn. 

*  Hysco,  z.  n.  m.  Anse,  f. 

Hyschblok,  z.  n.  m.  en  o.  Poulie,f. 

Hyschen  (ik  hyschte  of  heesch,  heb  ge- 
hyscht  of  geheschen),  b.  w.  Hisser.  Guinder. 

Hysching,  z.  n.  v.  Guindage,  m. 

Hyschtouw,  z.  n.v.  en  o. Palan.  Bressin. 
Chableau,  m. 

Hyssoop  of  Hyzop,  z.  n.  m.  Hysope,  f. 


I 


,  z.  n.  V.  Negende  letter  der  letterlyst.  /,  m. 
Iber,  z.  n.  m.  Stroom.  Èbre,  m. 
Iberie(n),  z.  n.  o.  Land.  Jbérie,  f. 
Ibis,  z.  n.  m.  Vogelk.  Ibis,  m. 
f  InEAEL,  bv.  ldéal.\\Z.  n.  o.  Idéal,m. 
t  lDEALisMUs,z.  n.0.  Idéalisme,  rn. 
t  Idylle,  z.  n.  v.  Idylle,  f. 


Iebenboom,  z.  n.  m.  If,  m. 

Ieder,  bv.  Chaque.  Tout.  —e  dag.  Chaqve 
jour.\\Z.  n.  m.  — ,  —een,  een—.  Chacun^  m. 

Iegelyk,  bv.  Z.  Ieder. 

Iekwol,  z.  n.  V.  Laine  surge,  f. 

Iemand,  z.  n.  m.  Quelqu'un.  Een  zeker  — . 
Un  quidam.  Er  klopt  — .  On  frappe.  11  y  a 
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qnelqu'un  qxii  frappe.  —  anders.  Vn  autre. 
Quelque  autre  (personne). 

Iep  of  Iepenboom,  z.  n.  m.  If,  m. 

Ier,  z.  n.  m.  Irlandais^  m. 

Ierland,  z.  n.  o.  Irlande^f. 

Ierlandeb,  z.  n.  m.  Irlandais^  m. 

Ierlanüerin,  z.  n.  v.  Irlandaise,  f. 

Ierlandscu,  bv.  Irlandais.  ||  — e,  z.  n.  v. 
Irlandaise^  f. 

Ikrsch,  bv.  Irlandais.  Q  Z.  n.  o.  (—e  tael). 
Irlandais, m. 

Iet,  z.  n.  o.  Z.  Iets. 

Iets,  z.  n.  o.  Quelque  chose,  m.  Une  chnse, 
f.  Dat  is  —  anders.  C'est  autre  chose.  Ik  heb 
u  —  te  zeggen.  J'ai  quelque  chose  d  vous  dire. 
[  Een  weinig.  Un  peu.  —  of  wat.  Tant  soit 
peu. 

Ietwes,z.  n.  O.  Z.  Iets. 

Iever,  z.  n.  m.  Zè/e,  m.  Ardeur^  f. 

Ieveraer,  z.  n.  m.  Zélateur.  m. 

Ieveraerster,  z.  n.  v.  Zélatrice^  f, 

Ieyeren  (ik  ieverde,  heb  geïverd),  o.  w. 
Être  zélé.  Faire  preuve  de  zèle.Avoir  du  zèle. 

Ieverig, bv. Vurig. Jlrdene.  Neerslig.Zé/e.  | 
Diligent.  Aclif.  I  Godsdienstig.  ZéJé.  Dévut, 
11  Byw.  JSeerstigljU.  Avec  zêle.\  Vuriglyk. 
Ave'c  ardevr.  Ardemment.  |  Godsdieustig- 
lyk.  Dévotement. 

Ieverighlid.  z.  n.  v.  Z.  Iever. 

Ieverloos.  bv.  Sans  zèle.  Tiède.  Noncha- 
lani.  II  Byw.  Sans  zèle.  Nonchalamment. 

Ieverloosiieid,  z.  n.  v.  Manque  de  zèle,  m. 
Tiédeur.  Nonchalance,  f. 

Ievers  of  Ieverhaisds.  byw.  Quelque  part. 

Ieverzücht,  z.  n.  v.  Jalousie,  f. 

Ieverzucutig,  bv.  Ja/oux. |Byw.  Avec  ja- 
lousie. 

Ieverzdchtigheid,  z.  n.v.Z.  Ieverzucut. 

Iewebs,  byw.  Z.  Ievers. 

Ik,  pers.  voorn,  van  den  1"  pers.  enk.  Mol. 
—  ben  het.  C'est  moi.  —  vveei  het.  Je  Ie  sais. 
[jZ.  n.  O.  Moi,  m. 

Ik,  Ikken,  enz.  Z.  Yk,  Yken,  enz. 

Ikheid,  z.  n.  v.  Individualité^  f. 

Ikkeb,  z.  n.  m.  Z.  Yker.  [rjre^m. 

Ikzucht,  z.  n.  ,v.  Egoïsme.  Amour  pru- 

Ikzüchtig,  bv.  Égoïste.,  m. 

iKzrcHTiGE,  z.  n.  m.  Égoïste,  m. 

+  Illuminatie,  z.  n.  v.  Illumination,  f. 

-f  Illumineren,  b.  w.  Illuminer. 

^  Illusie,  z.  n.  v.  Illusion.,  f. 

Illyrie,  z.  n.  O.  Gewest,  lllyrie,  f, 

Iloot,  z.  n.  m.  Oudh.  J/ofe,  m. 

•J-  Immaterialismüs,  z.  n.  o.  Immaléria- 
lisme^  m. 

f  Immaterialist,  z.  d.  m.  Immatéria- 
liste^  m. 

Immeker,  O.  n.  m.  Gardien  d'aheilles.,  m. 

Immen,  z.  n.  m.  mv.  Abeilles.  f.  pL 

Immenkurf,  z.  n.  m.  Ruche,  f. 

Immenstal,  z.  n.  m.  Rucher^  m. 

Immer,  byw.  Ooit.  Jamais.  |  Telkens,  van 
dag  toi  dag.Toujours  .De  jour  en  jour.  |Voort- 
durend.  Constamment. 

Immermeer,  byw.  Z.  Immer. 

Immers,  byw.  en  voegw.Voorzekerlyk.Cer- 


tainement.  Certes.  Assurément.]  Nogtans. 
Pourtant.  Wat  er  van  zy.  Quoi  qu'il  en  soit. 
I  Want.  Car. 

Imperativüs,  z.  n.m.  Impératif,  m. 

f  Impost,  z.  n.  m.  Belasting.  Impót,  m.  I 
Bouwk.  Imposte,  m. 

f  Impostmeester,  z.  n.  m.  Receveur  des 
impóts,  m. 

^  In,  voorz.  En.  Dans.  A.  —  den  hof  zyn. 
Etre  dans  Ie  of  au  jardin.  —  de  stad.  Én 
ville.  Dans  la  ville.  —  België.  En  Belgique. 
—  het  einde. ^4  la  fin.  Enfin.  —  iemands 
handen  zyn.  Étre  entre  les  mains  deqq.  — 
stukken.  En  morceaux.  —  huis.  A  la  mai- 
son.  —  de  zestig  (jaer)  zyn.  Avoir  plus  de 
soixante  ans.  —  zoo  verre  als.  En  tant 
que.  —  in  het  zwart  gekleed.  Babillédenoir. 
Ik  bid  u,  —  Gods  naem.  Je  vous  prie,  pour 
l'amour  de  JDiew.  | Gedurende.  Pendant.  In 
de  maend  mei.  Pendant  Ie  mois  de  mai.  jTe- 
gen.  Contre.  —  den  wind-  Contre  Ie  vent.  \ 
Op.  Sur. 

Inachtneming,  z.  n.  v.  Ohservation,  f, 

Inadembaer,  bv.  Respirahle. 

Inademen  (ik  ademde  in,  heb  ingeademd), 
b.  w.  Aspirer.  Respirer.  [tion^  f. 

Inademing,  z.  n.  v.  Aspiration.  Respira- 

Inbakeren  (ik  bakerde  in,  heb  ingeba- 
kerd), b.  w.  Emmailloter. 

Inbakken  (ik  bakte  in,  ben  ingebakken). 
0.  w.  Se  rétrécir  en  cuisant. 

Inbalsemen  (ik  balsemde  in,  heb  ingebal- 
semd),b.  w.  Embaumer. 

Inbalseiöer,  z.  n.  m.  Emhaumeur,  m. 

Inbalseming,  z.  n.  V.  Embaumement,  m. 

Inband,  z.  n.  m.  Retranchement ,  m. 

Inbannen,  b.  w.  Condamner  a  la  prison. 

Inbkeldelyk,  bv.  Imaginable. 

Inbeelden  (ik  beeldde  in,  heb  ingebeeld^, 
b.  w.  Zich  — .  S'imaginer.  Se  figurer.  Zicli 
veel  — .  Avoir  {trop)  grande  opinion  de  soi- 
même.  Se  f  aire  accroire. 

Inbeelding,  z.  n.  v.  Jwa^/tnafton,/'.)  Her- 
senschim. Chimère.  Fantaisie,  f.  |Groote  ge- 
dachte van  zich  zei  ven.  Présomption.  Trop 
grande  opinion  de  soi-même,  f. 

Inbeeldingskracht,  z.  n.v.  Imagination. 
Force  d' imagination,  f. 

Inbellen  (ik  belde  in,  heb  ingeheid),  b.  w. 
Appeler  en  sonnant. 

Inbergen  (ik  borg  in,  heb  ingeborgen).  b. 
vf.  Sauver.  Metire  en  ««ireïé.!  Wegsluiten. 
En  fermer. 

Inbersten  (ik  borst  in,  ben  ingeborsten), 
0.  w.  Pénétrer  por  une  crevasse. 

Inbeuren  (ik  beurde  in,  heb  ingebenrd), 
b.  w.  Recevoir.  Toucher.  Faire  entrer  en  le- 
vantofen  soulevant. 

Inbeuring,  z.  n.  v.  Het  ontvangen.  Action 
de  recevoir,  de  toucher,  ƒ.  jHet  inheffen.  Ac- 
tion de  faire  entrer  en  soulevant,  f. 

Inbezitneming,  z.  n.  v.  Prise  de  posses- 
sion,  f.  [sion.  f. 

Inbezitstelling,  z.  n.  v.  Mise  en  posses- 

Inbikken  (ik  bikte  in,  heb  ingebikt),  b.  w. 
Faire  des  entailles  {dans  ia  pierre). 
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Inbinden  (ik  bond  in,  heb  ingebonden),  b.  [ 
w.  Een  boek  — .  Relier  vn  livre.  |  De  zeilen  | 
— .  Ferler  les  voiles.  De  reven  — .  Prendre 
les  ris.  \  Nauwer  binden.  Serrer  d'avantage.  \ 
Fig.  Intoomen.  Réprimer.  |)  W.  w.  Zich  — . 
Se  modérer. 

Inbinding,  z.  n.  v.  Band  van  een  boek.  Re- 
liure,  |Fig.  Intooming.  Modémtion.  Rete- 
nue,  f.  [leid.  Fort  invé tére. 

Inbitter,  bv.  Très-amer.\Fi^.  Ingewor- 

Inblauw,  bv.  Fort  bleu. 

Inblazen  (ik  blies  in,  heb  ingeblazen),  b. 
w.  Faire  entrer  en  soufjlant.  Souffler  dans.\ 
Fig.  Ingeven.  Inspirer,  j  Aensporen.  Sug- 
ijérer. 

Iinblazer,  z.  n.  m.  Sovffleur^  m.  lAen- 
spoorder.  Instiyateur,  m. 

Inblazing,  z.  n.  v.  Action  dc  souffler,  f'.  \ 
Ingeving.  Inspiration,  f.  |  Aensporing.  Sug- 
geslion,  /.  IGeneesk.  Insufflaiion,  f. 

Inbliisken  (ik  blonk  in,  heb  ingeblonken), 
O.  w.  Luire  dans, 

Ii>BLY  of  Inblyde,  bv.  Fort  joyeux.  Ravi. 

ïnblyven  (ik  bleef  in,  ben  ingebleven),  o. 
w.  Demeurer,  rester  dans. 

Inboedel,  z.  n.  m.  Mobilier,  m, 

Inboegen  (ik  boegde  in,  ben  ingeboegd), 
0.  w.  Entrer  dans  un  port. 

Inboezemen  (ik  boezemde  in,  heb  ingeboe- 
zemd), b.  w.  Inspirer.  Insinuer.  Suggérer. 

Inboezemend,  bv.  Inspiraleur. 

Inboezemiisg,  z.  n.  v.  Inspiration,  Sugges- 
tion.  Insinuation,  f.  > 

InbonzexN  (ik  bonsde  in,  heb  ingebonsd),  b. 
w.  Enfoncer  en  frappant. 

Inboomen  (ik  boomde  in,  heb  ingeboomd), 
b.  w.  Faire  entrer  au  moyen  d'une  perche. 

Inboorling,  z.  n.  m.  en  v.  Indigène,  m. 

liNBOORLiNGSCHAP,  z.  n.  O.  Indigénat,  m. 
Naturalisation^  f. 

Inboorlingsregt,  z.  n.  o.  Indigénat.,  m. 

Inbo(o)ren  (ik  boorde  in,  heb  ingeboord), 
b.  w.  Forer.  Percer.  Trouer. 

Inbo  o)RiNG,  z.  n.  v.  Action  de  forer,  de 
percer,  f. 

I-NBORST,  z.  n.  V.  Naturel.  Caractère,  m. 

Inborstig,  bv.  Du  caractère.  Naturel. 

I.nbraek,  z.  n.  V.  Effraction.  Rupture,  f. 

Inbranden  (ik  brandde  in,  heb  ingebrand), 
b.  w.  Marquer  avec  un  fer  chaud.\iO  w.  In- 
eten.  Brvler.  Corroder.  Ronger.  |  Met  Zyn. 
Diminuer  de  poids  en  brülant. 

Inbrandend,  bv.  Caustique.  Briilant. 

Inbranding,  z.  n  \.  Action  de  marquer 
avec  un  fer  chaiid.]  Ineting.  Corrosion,  f. 

Inbreijen  (ik  breide  in,  heb  ingebreid^,  b. 
w.  Ajouter  en  tricotant.  \\  O.  w.  met  Zyn. 
Diminuer  en  tricotant. 

Inbrek,  z.  n.  V.  Z.  Inbreuk. 

Inbreken  (ik  brak  in,  ben  ingebroken),  o. 
w.  Forcer.  Entrer  par  force.  Enfoncer.  | 
Breken.  Se  rompre.  Se  crever.  U  Z.  n.  o.  Z. 
Inbraek. 

Inbreker,  z.  n.  m.Celui  qui  enfonce.  1  Dief. 

Toleur  qui  entre  par  force,  m. 

lNBaEKINGjZ.n.V.£^raCt»on,/'.Z.lNBRAEK. 
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I  Inbreng,  z.  n.  m.  Apports,  m.  pl 
I  Inbrengen  (ik  bragt  in,  heb  ingebragt), 
i  b.  w.  Porter  dans.  Rentrer.  Importer.  Intro- 
duire.  [Winnen.  Rapporter.  |  Hooi  — .  En- 
grangerdu  foin.  jToi  verdediging  by brengen. 
Allégiter. 

Inbrenger,  z.  n.  m.  Introducteur.  Impor- 
tateur^  m.  [portation.,  f. 

ïnbrenging,  z.  n.  v.  Introduction.  lm- 
Inbrengster,  z.  n.  v.  Introductrice,  f. 
Inbreuk,  z.  n.  v.  Breuk.  Rupture,  f.  |Fig. 
Krenkinji;.  Infraction.  Violation,  f. 

Inbrokkelen  (ik  brokkelde  in,  heb  inge- 
brokkeld  ,  b.  w.  Met tre  dans...  en  rompant 
en  petits  morceaux.  Rompre  dans. 

Inbrokken  (ik  brokte  in,  heb  ingebrokl), 
b.  w  .  Z.  Inbrokkelen. 

Inbrokkin<i,  z.  n.v.  Action  de  rompre ert 
petits  morceaux,  f. 

Inbruin,  bv.  Fort  brun.  Très-hrun. 
Inbruisen  (ik  bruiste  in,  ben  ingebruisl), 
O.  w.  Entrer  avec  bruit. 

Inbuigen  (ik  boog  in,  heb  ingebogen),  b.w. 
Courber,  plier  en  dedans.\\Q.  w.  met  Zyn.  Se 
courber^  se  plier  en  dedans. 

Inbuiging,  z.  n.v.  Action  de  courber,  de 
plier  en  dedans^  f.  \  Action  de  se  courber,  de 
se  plier  en  dedans,  f  '.  |  ( —  van  een  gewelf). 
Surbaissement.)  m. 
Inburger,  z.  n  m.  Habitant,  m. 
Inburgeren,  b.  v/ .  Naturaliser . 
Inburgering,  z.  n.  v.  Naturalisaiion^f. 
Inbyt,  z.  n.  m.  Déjeuner,  m. 
Inbvten  (ik  beet  in^  heb  ingebeten],  o.  w. 
Corroder.  Ronger. 

Inbyten  (ik  bylte  in.  heb  ingebyl),  b.  w. 
Een  schip  — .  Faire  entrer  un  vaisseau  au 
moyen  de  trous  faits  dans  la  glacé. 
Inbytend,  bv.  Corrosif. 
Inbyting,  z.  n.  v.  Corrosion,  f. 
f  Incarnaet,  bv.  Z.  Inrarnaet. 
f  Incisie,  z.  n.  \.  Incision^f. 

Incisiemes,  z.  n.  o.  Bistouri,  m. 
•f  Inclinatie,  z.  n.  v.  Inclination,  f. 
Indachtig,  bv.  Qui  se  souvient.  —  zyn. 
5e  souvenir  de. Iemand  iets  —  maken.  Rap- 
peler  qc.  a  qq. 

Indagen  (ik  daegde  in,  heb  ingedaegd),  b. 
w.  Assigner.  Citer. 
Indaging,  z.  n.  v.  Sommation.  Citation^f  '. 
Indagingsbrief,  z,  n.  m.  Lettre  avoca- 
toire,  f.  [Descendre  dam. 

Indalen  (ik  daelde  in,  ben  ingedaeld),o.w. 
Indammen  (ik  damde  in,  heb  ingedamd), 
b.  w.  Enfermar  de  digues.  Endiguer. 
Indamming,  z.  n.  v.  Endiguement,  m. 
Indelven  (ik  dolf  in,  heb  ingedolveu),  b.w. 
En'ouir. 

Indelving,  z.  n.  V.  Enfouissement,  m. 
Indenken  'ik  dacht  in,  heb  ingedacht),  b. 
w.  Médiler.  Réfléchir  a. 
Indêrdaed,  byw.  En  eff'et.  Effectivement. 
Indiaen,  z.  n.  m.  Indien,  m. 
Indi-aenscu,  bv.  Indien.  Des  Indes. 
Indiaensche,  z.  n.  v.  Indienne.,  f. 
Indicativüs,  z.  n.  m.  Indicatif^  m. 
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f  Indictie,  z.  n.  v.  Indiction,  f. 

Ii\dië(n),  z.  n.  O.  Land.  Les  Indes,  f.  pl. 
Oost  — .  Les  Indes  Orientales,  West  — .  Les 
Indes  Occideniales. 

IisDiEN,  voegw.  Si.  Encasque.  Aucasque. 

Indienen  (ik  diende  in,  heb  ingediend), 
b.  w.  Présenter.  Envoyer. 

Indigo,  z.  n.  m.  Indigo.  AnÜ,  m, 

Indigobebeider,  z.  n.  m.  Indigotier^  m. 

liSDiGOBEREiDERY,  z.  n.  \.  Indigotcrie,  f. 

Indigoboom,  z.  n.  m.  Indigotier,  m, 

Indigoplant,  z.  n.  v.  Anil,  ra. 

Indisch,  bv.  Z.  Indiaensch. 

^  Individueel,  bv.  IndividueU 

Indoen  (ik  deed  iii,  hob  jngedacn),  b.  w. 
Mettre  dans.  Introduire. 

Indoffelen,  b.  w.  Habiller  chaudement. 

Indompelen  (ik  dompelde  iu^  heb  inge- 
dompeld), b.  w,  Plonger  {dans  l'eau).  Jm- 
merger. 

Indompeling,  z.  n.  v.  Immersion,  f. 

Indoopkn  (ik  doopte  in,  heb  ingedoopt),  b. 
\r.  Z.  Indompelen.  Tremper. 

Indooping,  z.  n.  y.  Action  de  tremper,  f. 

Indoppen,  enz.  Z.  Indoopen,  enz. 

Indouwen  (ik  douwde  in,  heb  ingedouwd), 
b.  w.  Pousser  dans.  Enfoncer. 

Indoüwing,  z.  n.  V,  Action  de  pousser  de- 
dans,  d' enfoncer,  f. 

Indraeijen  (ikdraeideio,  hebingédraeid), 
b.  w.  Faire  entrer  en  tournant.  \\  Zich 
S'insinuer.\\0.  w.  met  Zyn.  Tourner  dans. 

Indragen  (ik  droeg  in,  heb  ingedragen), 
h.  w.  Porter  dedans.  Eentrer. 

Indragt,  z.  n.  V.  Elfraction.  Infraction,  f. 

Indrang,  z.  n.  m.  Ruplure.  Effraclion,f. 

Indrillen  (ik  drilde  in,  heb  ingedrild),  b. 
W.  Forer.  Perforer. 

Indringen  (ik  drong  in,  heb  ingedrongen), 
b.  w.  Faire  entrer  par  farce  dans.  De  deur 
— .  Forcer  la  porïe.liZich  in  iemands  gunst 
— .  S'insinuer  dans  les  bonnes  grdces  de  qq. 
HO.  w.  met  Zyn.  Faire  irruption.  Entrer  par 
force.  Percer.  S'insinuer.  [gant. 

Indringend,  t.  d.  en  bv.  Insinuant.  intri- 

Indringer,  z.  n.  m.  Intrigant.  Intrus,  m. 

Indringing,  z.  n.  v.  Insinuation.  Intri- 
QueJ. 

Indringster,  z.  n.  v.  Intrigante,  f. 

Indrinken  (ik  dronk  in,  heb  ingedronken), 
b.  w.  Boire.  Avaler. 

Indroevig,  bv.  Fort  triste.  \\  Byw.  Fort 
tristement. 

Indroog,  bv.  Très-see. 

Indroogen  (ik  droogde  in,  ben  inge- 
droogd), O.  w.  Sécher.  Se  rétrécir  en  séchant. 
Se  rider. 

Indrooging,  z.  n.  v.  Dessèchement,  m. 

Indroppen,  b.  en  o.  w.  Z.  Indrüppen. 

Indrxiipen,  O.  en  b.  w.  Z.  Indrüppen. 

Indrüischen  (ik  druischte  in,  ben  inge- 
druischt),  o.  w,  Entrer  avec  bruit  dans.  \ 
Met  gedruisch  instorten.  S'écrouler  avec 
fracas. 

Indruk,  z.  n.  m.  Fig.  Impression.  Sensa- 
ïto?ï,/'.|Drukkersw.  Foulage,  m. 
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Indrukken  (ik  drukte  in,  heb  ingedrukt), 
b.w.  In  iets  drukken.  En/óncer.  |  Verpletten. 
Écraser.  \  In  eene  oppervlakte  drukken.  Jm* 
primer.  Empreindre.  \  Fig.  Inboezemen.  In- 
culquer.  Inspirer. 

Indrukking,  z.  n.  v.  Induwing.  Enfon- 
cemenf,  m.  I  Afdruksel.  Empreinte,  f.  J  Fig. 
Impression,f. 

Indruksel,  z.  n.o.  Afdruksel.  Impression. 
Empreinte,  f.\  Fig.  Sensation,  f. 

Indrüppen  (ik  drupte  in,  heb  ingedrupt), 
b.  w.  Instiller.\\0.\y.  met  Zyn.  Couler  goutte 
a  goutte  dans. 

Indrupping,  z.  n.  v.  Instillation,  f, 

Indryven  (ik  dreef  in,  heb  ingedreven),  b. 
w.  Faire  entrer  dans.  \  Met  geweld  inslaen. 
Chasser  dans.  [Graveren,  dry  ven.  £m&ouar. 
[10.  w.  met  Zyn.  Entrer  en  flottant. 

Induiken  (ik  dook  in,  heb  ingedoken),  b.w. 
Plonger  dans  Veau.  Immerger,  |j  O.  w.  met 
Zyn.  Se  plonger  dans  l'eau. 

Induwen,  enz.  Z.  Indouwen,  enz. 

Indyken,  enz.Z.  Indammen,  enz. 

Ineen,  byw.  L'un  dans  l'autre. 

Inéénbuigen  (ik  boog  ineen,  heb  ineengé- 
bogon),  b.  w.  Courber  l'un  dans  l'autre. 

Ineendoen  (ik  deed  ineen,  heb  ineeoge- 
daen),  b.  w.  Mettre  l'un  dans  l'autre. 

Ineendouwen  (ik  douwde  ineen,  heb  in- 
eengedouwd)^  b.  w.  Pousser  l'un  dans  l'autre. 

Ineendraeijen  (ik  draeide  ineen,  heb  in- 
eengedraeid),  b.  w.  Tourner  l'un  dans  l'au- 
tre. Entortiller. 

ïneendraeijing,  z.n.v.  Entortillement,m. 

Ineendringbaer,  bv.  Compressible. 

iNEENDRiNGBAERmiiD,  z.  ïi.  V.  CondensQ- 
bilité,  f. 

Ineendringelyk,  bv.  Z.  Ineendringbaer. 

Ineendringen  (ik  drong  ineen,  heb  ineen- 
gedrongen), b.  w.  Comprimer,  Condenser.  j] 
O.  w.  met  Zyn.  Se  serrer  l'un  contre  l'autre. 

Ineendringend,  t.  d.  en  bv.  Compressif. 

Inekndringing,  z.  n.  V.  Compression.  Con- 
densatiou,  f. 

Ineendrukken  (ik  drukte  ineen,  heb  in- 
eengedrukt),  b.  w,  Comprimer. 

Ineendrukkend,  bv.  Compressif. 

Ineendrukking,  z.  n.  v.  Compression^  f. 

Ineengebogen,  v.  d.  van  Inéénbuigen. 

Ineengedaën,  V.  d.  van  Ineendoen. 

Ineengedreven,  v.  d.  van  Ineendryven. 

Ineengedrongen,  V.  d.  en  bv.  Zarneage- 
pakt.  Compacte.  |Kort  en  dik.  Trapu. 

Ineengedhongendeid,  z.n. \.Compacité,f, 

Ineengeklonken,  v.  d.  van  Ineenklinken. 

Ineengekrompen,  v.  d.van  Ineenkrimpen. 

Ineengeschoten,  V.  d.  van  Ineenschieten. 

Ineengeschoven,  v.  d.van  Ineenschuiven. 

Ineengeslagen,  v.  d.  van  Ineenslaen. 

Ineengesloten,  v.  d.  van  Ineensluiten. 

Ineengesmolten,  v.  d.  van  Ineensmelten. 

Ineengestoken,  v.  d.  van  Ineensteken. 

Ineengetrokken,  v.d.  \'an  Ineentrekken. 

Ineengevlochten,  v.  d.van  Ineenvlechten. 

Ineengevreven,  V.  d.  van  Ineenvryven. 

Ineengewrongen,  v.  d.van  Jneenwri'%'en. 
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Ineengezeten,  v.  d.  raii  Ineenziilen. 

Ineengezonken,  V.  d.  van  Ineenzinken. 

Inebngrobijen  (ik  groeide  inren,  ben  in- 
eengegroeid), o.w.  Croitre  l'un  dans  l'aulre. 

Ineenklemmen  (ik  klemde  ineen,  heb  in- 
eengeklemd), b.  w.  Serrer  l'un  dans  l'autre. 

Ineenklineen  (ik  klonk  ineen,  heb  ineen- 
geklonken), b.  w.  River  l'un  dans  l'autre. 

Ineenkrimpen,  (ik  kromp  ineen,  ben  ineen- 
gekrompen), O.  w.  Serétrécir.  Secontracter. 

Ineenkrimping,  z.  n,  v.  Rétrécissement. 
Contraction,  f. 

Ineenkronkelen, (ik  kronkelde  ineen,  ben 
ineengekronkeld),  o.  w.  Se  gripper.  Se  ra- 
tnasser.  Se  replier. 

Ineenpersbaer,  bv.  Compressible.  [Uté,  f. 

Ineenpersbaerheid,'z.  n.  v.  Compressibi- 

Iiseenpersen  (ik  perste  ioeeo,  heb  ineen- 
gepersl),  b.  w.  Comprimer, 

Ineenpersend,  t.  d.  en  bv.  Compressif. 

Inbenpersing,  z.  n.  v.  Compression^f, 

lNEENPERSLYK,enZ.Z.lNEENPERSBAER,enZ. 

Ineenpressen,  eoz,  b.  w.  Z.  Ineenpersen, 
enz. 

Ineenrollen  (ik  rolde  ineen,  heb  ineengo 
rold),  b.  w.  Rouler  l'un  dans  l'autre.  Rouler.  \ 

Ineenschieten  (ik  schoot  ineen,  ben  ineen 
geschoten),  o.  w.  S'emboiier.  Engrener. 

Ineenschroeijen,  o.  w,  5e  racornir. 

Ineenscuroeven  (ik  schroefde  ineen,  heb 
ineengeschroefd),  b.  w.  Visser  l'un  dans 
l'autre. 

Ineenschuiven  (ik  schoof  ineen,  heb  ineen- 
ginschoven\  b.  w.  Faire  glisser  l'un  dans 
l'autre.  ||  O.  w.  met  Zyn.  Glisser  l'un  dans 
l'autre. 

Ineenslaen  (ik  sloeg  ineen,  heb  ineenge- 
slagen), b.  w.  Joindre.Réunir.[  Fig.  De  han- 
den — .  S'unir. 

Ineensluiten  (ik  sloot  ineen,  heb  ineen- 
gesloten),  b.  w.  Emboiter.  (]  O.  w.  met  Zyn. 
S'emboiter. 

Ineensluiting,  z.  n.  v.  Emboitemenf,  m. 

Ineensmelten  (ik  smolt  ineen,  heb  ineen- 
gesmolten), b.  w.  Fondre  ensemble.  ||  O.  w. 
met  Zyn.  Schilderk.  Se  fondre.  \\  Spraekk. 
S'élider. 

Ineensteken  (ik  steek  ineen,  hebineengp- 
stoken),  b.  W.  i|fe«re  l'un  dans  l'autre.  \\0. 
w.  Etre  l'un  dans  l'autre. 

Ineentrekken,  (ik  trok  ineen,  heb  ineen- 
getrokken), 0.  w.  met  Zyn.  Secontracter. 

Ineentrekrend,  bv.  Contringmt. 

Ineenvlechten  (ik  vlocht  ineen,  heb  in- 
eengevlochten), b.  w.  Entrelacer. 

Ineenvlechting,  z.n.x. Entrelacement,m. 

Ineenvloeijen,  (ik  vloeide  ineen,  ben  in- 
eengevloeid], 0.  w.  Sejoindre,  seréunir  en 
coulant. 

Ineenvloeijing,  z.  n.  v.  Afjluent,m.  \  (— 
der  aderen).  Anastomose,  /. 

Ineenvoegen  (ik  voegde  ineen,  heb  ineen- 
gevoegd), b.  w.  Emboiter.  Enchdsser.  |]0.  w. 
S'emboiter.  [Jonction,  f. 

Ineenvoeging,  z.  n.  v.  Emboitemmt,  m. 

I^EENvaYVEN,  b.  w.  Z.  Ineenwryven. 
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Ixeenwassen,  O.  w,  Z.  Ineengrorjjen. 

Lneenwikkelen  (ik  wikkelde  ineen,  heb 
ineengewikkeld),  b.  w.  Entortiller. 

Ineenwringen  (ik  wrong  ineen,  heb  in- 
eengewrongen), b.  w.  Tordre  ensemble. 

Ineenzetten  (ik  zcltode  ineen,  heb  ineen- 
gezet), b.  w.  Joindre,  Monter.  |  Heelk.  Re- 
mettre. 

Ineenzitting,  z.  n.  v.  Action  de  mettre 
ensemble,  de  remettre.  Réduclion.^  f. 

Ineenzinken  (ik  zonk  ineen,  ben  ineenge- 
zonken), O.  w.  S'a/faisser.  S'écrouler. 

Ineigenen  (ik  eigende  in,  hebingeëigend), 
b.  w.  Reprendre.  Recouvrer, 

Inenten  (ik  entte  in,  heb  ingeënt),  b.  W- 
Enter.  Greffer.  \  De  pokken  — .  Vacciner. 

Inenter,  z.  n.  m.  Inoculateur.  Vaccina- 
teur, m. 

Inenting,  z.  n.  v.  Entement,  m.  f  (—  van 
de  kinderpokken).  Vaccination^f. 

Ineten  (ik  at  in,  heb  ingeëlen  of  ingege- 
ten),  b.  w.  Corroder.  Ronger.  ||  O.  w.  met 
Zyn.  iSg  carier.  Se  corroder. 

Inetend,  bv.  Corrosif.  Rongeant. 

Ineting,  z.  n.  V.  Corrosion.  Carie,f. 

Inetsen  (ik  etste  in.  heb  ingeëlst),  b.  w. 
Graver  d  l'eau  forte. 

Inetteren  (ik  etterde  in,  ben  ingeétterd), 
O.  w.  Étre  rongé  par  Ie  pus. 

f  Infant,  z!  d.  m.  Infant,  m. 

f  Infante,  z.  o.  v.  Infante,  f. 

T  Infanterie  of  Infantery,  z.  n.  v.  In- 
fanterie, f. 

Infinitivus,  z.  n.  m.  Infinitif,  m. 

Inflikken  (ik  flikte  in,  heb  ingeflikt),  b. 
w.  Mettre  unmorceau  dans  of  a. 

Infraei,  bv.  TrèS'beau.  [soire,m. 

Infusiediertje,  z.  n.  o.  Animalcule  inftt- 

Ingaderen  (ik  gaderde  in,  heb  ingega- 
derd),  b.  vv.  Récolter.  Recouvrir. 

Ingaderer,  z.  n.  m.  Z.  Ingaerder. 

Ingadering,  z.  n.  v.  Collecte.  Récolie.  Re- 
cette, f.  Recouvrement,  m. 

ÏlNgaen  (ik  ging  in,  ben  ingegaen),  o.  w- 
Entrer.  In  dien  emmer  zullen  tien  polten 
— .  Ce  sceau  pourra  contenir  dix  pots.  Er 
gaen  honderd  centimen  in  eenen  frank.  Un 
franc  fait  cent  centimes.  \  Beginnen.  Com- 
mencer.  \\  B.  w.  Iemand  in  het  gaen  inhalen. 
Atteindre.  Joindre.  Réjoindre^  |  Fig.  Aen- 
gaen.  Contracter.  Conclure. 

Ingaende,  bv.  Binnengaende.  JEnirani-  | 
Beginnende.  Commengant. 

Ingaerder,  z.n.m.Collecteur.Receveur,  m. 

Ingang,  z.  n.  m.  Entrée,f.  |  Begin.  Com- 
mencement,  m.  )  —  van  de  mis.  Introït,  m. 
I  Gezag.  Crédit,  m.  \  ludvali.  Impression,  f. 

Lngeaerd,  bv.  Invéléré.  Enraciné. 

Ingebeeld,  v.  d.  en  bv.  Imaginaire.  Chi- 
mérique.  \  Verwaend.  Vain.  Présomptueux. 

Ingebeeldheid,  z.  n.  v.  Chimère,  f.  !  Ver- 
waend heid.  Vaniié,  f. 

Ingebeten,  v.  d.  van  Inbyten. 

Ingebleven,  v.  d.  van  hihlyven. 

I.ngebogen,  V.  d.  van  Inbuigen. 

Ingebonden,  v.  d.  van  Inbind&n, 
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INGEBOORTIG,  bv.  Indigèfie. 

Ingeboren,  br.  Aengeboren.  Inné.  Natu- 
rel.Infiis.]  Geborlig.  Né.  ^atif.\\^E,  z.  n.  m. 
Jndigène,  m.  [relle,  f. 

Ingeborenheid,  z.  n.  v.  IncUnation  natu- 

Ingkborgen,  V.  d.  van  Inhergen. 

Ingeborsten,  V.  <j.  van  Inbersten. 

Ingebragt,  V.  d.  en  bv.  —  goed.  Dot,f. 

Ingebroken,  v.  d.  van  Inbreken. 

Ingedaen,  V.  d.  van  Indoen. 

Ingedoffeld,  V.  d.  van  Indoffelen 

ÏNGEDOLTEN,  V.  d.  van  Indelveu. 

I  ngedoken,  v.  d.  van  Induiken. 

I-NGKDREVEN,  V.  d.  van  Indryven. 

Ingedrongen,  v.  d.  van  Indrinrjen. 

Ingeüroxgenheid,  z.  n.  v.  lulrusion,  f. 

Ingedronken,  v.  d.  van  Indrinken. 

Ingedropen,  V.  d.  van  Indruipen. 

Ingeërfde,  z.  n.  m.  en  V.  Propriétaire,  m. 
et  t'. 

l.NGEESTEN,  b  YT.  Inspirer. 
IxGEESTiNG,  z.  n.  V.  Inspiration^  f. 

IxGEGETEN  of  IiNGEËTEN.  V.  d.  vau  lueteU. 

Ingegleden,  v/d.  van  Inglijden. 
Ingegoten,  v.  d.  van  Imjieten. 
Ingegrepen,  v.  d.  van  Ingrypen.. 
Ingehaeld,  v.  d.  van  Inhalen. 
Ingeheschen,  V.  d.  van  Inhyschen. 
Ingejaegd,  V.  d.  en  hv.  Geneesk.  Rentré. 
Ingekankerd,  bv.  Invétéré.  Enraciné. 
Ingekast,  bv.  Placé.  Enc.ausé. 
Ingekeken,  v.  d.  van  Inkt/ken. 
Ingeklommen,  v.  d.  van  inklimmen. 
Ingekocht,  v.  d.  van  Inkoopen. 
Ingekorven,  v.  d.  van  Inkerven. 
Ingekregen,  V.  d.  van  Inkrygen. 
Ingekroden,  V.  d.  van  Inkruijen. 
Ingekrompen,  V.  d.  van  Inkrimpen. 
Ingekrooijen,  V.  d.  van  Inkruijen. 
Ingekropen,  v.  d.  van  Inkruipen. 
Ingeland,  z.  n.  m.  Propriéiaire.,  m. 
Ingelascht,  V.  d.  van  Inlasschen, 
Ingelegd,  v.  d.  van  Inleggen. 
Ingelegen,  v,  d.  van  Iniiggen. 
Ingeleid,  v.  d.  van  Inleggen  of  inleiden. 
Ingenomen,  v.  d.  en  bv,  Entiché.  Prévenu. 
.  Ingepepen,  v.  d.  van  Inpypen. 
Ingereden,  v.  d.  van  Inryden. 
Ingeregen,  v.  d.  van  Inrygen. 
Jngereten,  V.  d.  van  Inryten. 
Ingeschapen,  v.  d.  en  bv.  Inné.  Infus. 
Ingescheept,  v.  d.  van  Inschepen. 
Ingeschonken,  v.  d.  van  Inschenken. 
Ingeschoten,  v.  d.  van  Inschieten. 
Ingeschoven,  v.  d.  van  Inschuiven. 
Ingeschreden,  v.  d.  van  Inschryden. 
Ingeschreven,  v.  d.  van  Inschryven. 
Ingeslagen,  v.  d.  en  bv.  Geneesk.  Rentré. 
Ingeslepen,  v.  d.  van  Inslypen. 
Ingeslopen,  v.  d.  van  Insluipen. 
Ingesloten,  v.  d.  en  bv.  Inclus 
Ingesmeten,  v.  d.van  Insmyten. 
Ingesmolten,  v.  d.  van  Insmelten. 
Ingesneden,  v.  d.  van  Insnyden. 
Ingesnoven,  v.  d.  van  Insnuiven. 
lNflESP0X£N9  V.  d.  van  Inspuiten. 


Ingesproken,  v.  d.  van  Inspreken. 

Ingesprongen,  v.  d.  van  Inspringen. 

Ingestegen,  v.  d.  van  Instygen, 

1ngestoken,^v.  d.  van  Insteken, 

Ingestort,  v.  d.  en  bv.  Inné.  Infvz. 

Ingestoven,  v.  d.  van  Instuiven. 

Ingestreken,  v.  d.  van  Instryken. 

Ingetogen,  bv.  Modeste,  üetenu.  |  Byw. 
Modestement.  Modérément.  [nue.,f. 

Ingetogenheid,  z.  n.  v.  Modestie.  Rete- 

Ingetrokken,  V.  d.  van  Intrekken. 

Ingevallen,  v.  d.  van  Invallen. 

Ingeven,  (ik  gal"  in,  heb  ingegeven),  b.  w. 
Donner.  Administrer.  Faire  avaler.\  In-lic- 
nen.  Présenter.  Envoyer.  |  Inruimen.  Céder. 
I  Inboezemen.  Inspirer.  Sugtjérer. 

Ingevend,  t.  d.  en  bv.  Inspirateur. 

lNGEVER,z.n.  m.  Souffleur.  Instigateur,  m. 

Ingeving,  z.  n.  v.  Bestelling.  Remise.  Pié- 
sentation,  f.  \  Fig.  Inbla^iing.  Inspiration. 
Instigation.,  f. 

Ingevlochten,  v.  d.  van  Invlechten. 

Ingevlogen,  v.  d.  van  Invliegen. 

Ingevolge,  voorz.  En  conséquence  de.  Se- 
lon.  D'après.  Conformément  a.. 

Ingevreven,  V.  d.  van  Invryven. 

Ingewand,  z  n.  o.  Entrailles,  f.  \  Fig. 
Binnenste.  Intérieur.^  m.  [f.  pl. 

Ingewkide,  z.  n.o.Van  diéren.  Entrailki, 

Ingeweken,  v.  d.  van  Inwyken. 

Ingewikkeld,  bv.  Embrouillé.  Obscur. 

iNGKWONDBN,  v.d.  van  Inwinden. 

I.NGEwoNNEN,  V.  d.  van  Inwinnen. 

Ingeworpen,  v.  d.  van  Inwerpen. 

Ingeworteld,  v.  d.  en  bv.  Fig.  Enraciné. 
Invétéré. 

Ingewreven,  v.  d.  van  Inwryven. 

Ingewrocht,  V.  d.  van  Inwerken. 

Ingewrongen,  V.  d.  van  Inwringen. 

Ingewvd,  V.  d.  en  hy. Initié.  \\  E,  z.  n.  m. 
en  V.  Initié.,  rn.  Iniliée,  f. 

Ingezakt,  v.  d.  sanlnzakhen. 

Ingezet,  v.  d.  van  Inzetten.,  en  bv.  Posé. 
Enchassé.  [Ilabitant,  m. 

Ingezeten,  v.  d.  van  Inzitten.  ||  Z.  n.  m. 

Ingezoden,  V.  d.  van  Inzieden. 

Ingezogen,  v.  d.  van  Inzuigen. 

Ingezonden,  v.  d.  van  Inzenden. 

Ingezonken,  v.  d.  van  Inzinken. 

Ingezopen,  v.  d.  van  Lizuipen. 

Ingezwolgen,  V.  d.  van  Inzwelgen. 

Ingezwo-MMen,  V.  d.  van  Inzwemmen. 

Ingezworen,  v.  d.  van  Inzweren. 

Ingiërig,  bv.  Très-avare.  Fort  avare. 

Ingieten  (ik  goot  in,  heb  ingegoten),  b.  w. 
I  In  iets  gieten.  Verser  dans.  |  Inblazen.  In- 
fuser.  Inspirer.  [f.  |  Fig.  Infusion.  f. 

Ingieting,  z.  n.  v.  Aclion  de  verser  dans, 

Inglippen  lik  glipte  in,  ben  ingeglipi,  o. 
w.  Se  glisser  dans. 

Ingloed,  z.  n.  m.  Feu  ardent,  m. 

Inglyden  (ik  gleed  in,  ben  ingegleden),  o. 
w.  Glisser  dans. 

Ingoed,  bv.  Très-bon.  Excellent. 

Ingolpen,  b.  w.  Z. Ingulpen, 

Ingoouen  (ik  gooide  in,  heb  ingegooid'. 
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b.  w.  In  iets  wcrpén.  Jeter  dans.\  Aen  stuk- 
ken werpen.  Casser  enjelant, 

Jngokdeiv,  b.  w.  Scheepsw.  Pcrler, 

ÏNGRAVEN(ik  graef  in,  groef  in,  heb  inge 
graven),  b.  w.  Enfouir.  Enterrer.  \\  Zich  — . 
Zich  verschansen.  Se  retrancher, 

iNGRAVFNG,  z.  n.  V.  Begraving.  Enfouisse- 
ment.  Enter r ement,  m.  [Verschansing.  i?e- 
tranchement,  m.  [m.  pl. 

f  Ingrediënten,  z.  n.  o.  niv.  Ingrédims, 

Ingreep,  z.  n.  v.  Usnrpation,  f. 

lNGRiFFELEN,(ik  griflclde  in,  heb  ingegrif- 
feld),  b.  w.  Graver  dans.  |  Hüfb.  Greffer. 

Ingroeijen,  (ik  groeide  in,  ben  ingegroeid), 
O.  w.  Croitre  dans.  [liugle.^  f. 

Ingroen,  bv.  Fort  vert.  \\  Z.  n.  o.  Kruidk. 

Ingroeven  (ik  groef  in,  groefde,  in,  heb  in- 
gegroefd), b.  w. Kerven.  Entailler.  |  Bouwk. 
Canneler. 

Ingrypen  (ik  greep  in,  heb  ingegrepen),  o. 
W.  Metlre  la  main  dans.  Tater  dans. 

Ingülpen  (ik  gulple  in,  heb  ingegulpt)  b. 
W.  Boire  d  grands  traits. 

Inhaken  (ik  hackte  in,  heb  ingehaekt),  b. 
W.  Accrocher.  Agrafer. 

Lnhaking,  z.  n.  V.  Accrochement.,  m. 

Inuakkrn  (ik  hakte  in,  heb  ingehakt),  b. 
w.  Enfoncer  d  coups  de  kache,  de  sabre. 

Indalen  (ik  haelde  in,  heb  ingehaeld),  b. 
w.  Porterdedans.  |  Naer  zich  trekken.  Ttrer 
a  SOI.  I  Scheepsw.  De  zeilen  — .  Amener  les 
voiles.  |lnhulden./Maw^/Mrer.|  Ingaderen./?e- 
cevoir.  |  Zyn  woord  — .  Se  retracter.  |  Her- 
stellen, inwinnen.  iJ^parer.  Regagner.  \  Ach- 
terhalen. Alteindre. 

Inhalend,  t.  d.  en  bv,  Z.  Inhalig. 

Inhalig,  bv.  Avare.  Avide.  Intéressé. 

Inhaligheid,  z.  n.  v.  Avarice.  Aviditê,  f. 

Inhaling,  z.  n.  v.  Het  binnenbreugen.  Ac- 
tion  de  pdrter  dedans  |Bytrekken.  Action  de 
tirer  d  sot\  f.  |  Inhuldiging.  Réceplion  so- 
lennelley  f. 

Inham,  z.  n.  m.  Baie.  Anse,  f.  Golfe,  m. 

Inhandelen  (ik  handelde  in,  heb  ingehan- 
deld),  b.  w.  Becevoir  en  échange. 

Inhangen  (ik  hing  in,  heb  ingehangen),  b. 
w.  Pendre  dans.  Accrocher  dans. 

Inhebben  (ik  had  in,  heb  ingehad),  b.  w. 
Tenir.  Occuper.  Avoir pris.  |  Bezitting  heb- 
ben. Avoirune garnison  de.  \  Beteekenen.  Si- 
gnifier.  \  Fig.  Van  belang  zyn.  Ètre  d'une 
grande  importance.  \  In  zich  bevatten.  Com- 
prmdre.  Benfermer. 

Inhechten  (ik  hechtte  in,  heb  ingehecht), 
b,  w.  Attacher  dans.  Infixer.'  [tin. 

Inheemsch,  bv.  Indigène.  Du  pays.  Intes- 

Inheet,  bv.  Très-chaud. 

Inheijen  (ik  heide  in,  heb  ingeheid),  b.  w. 
Enfoncer.  Hier.  Palen  —  Piloter. 

Inbeijing,  z.  n.  V.  Hisment^  m. 

Inheiligen  (ik  heiligde  in,  heb  ingehei- 
Iigd)^b.  vr.Sanctifi'r.  Sacrer.  Consacrer. 

Inhoud,  z.  n.  m.  Wisk.  Capacité,  /.  !  Wal 
zich  in  iets  bevindt.  Contenu,  m.  \  Van  een 
schrift.  Teneur.^  f.  Sommaire,  m. 

Inhouden  ,ik  bicid  in,  heb  ingehouden),  b. 
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w.  Behelzen.  Contenir.  Benfermer.\'Weèr- 
houden.  Betenir.  \\  Zich  —  Se  modérer.  Se 
contenir. 

Inhoudend,  bv.  Confenant. 

Inhouding,  z.  n.  v.  Ophouden.  Betention 
[d'urine],/.  '\  Fig. Gematigdheid. Mocf^raftau. 
Betenue,  f. 

Inhoüdsmaet,  z.  n.  v.  Mesvre  de  copa- 
cilé,  f.  [Memhrure^  f. 

Inhout,  z.  n.  o.  Cótes  [d'un  ncwire),  f.  pl. 

Inhouwen,  b.  w.  Z.  Inhakken. 

Inhuernemi:>{G,  z.  n.  v.  Location,  f. 

Inhulden,  (ik  hulde  in,  heb  ingehuld),  b. 
w.  Bendre  homrnage  a.  Beconnaitre.  Préter 
serment  de  fidélité  a.  Jnaugurer.  Instalkr, 

Inhuldigen,  b.  w.  Z.  Inhulden. 

Inhuldioing,  z.  n.  v.  Z.  Inuulding. 

lNHULDiNG,z.n.v.  Installatiou. Inauguro- 
tion,  f.  Hommage,  m. 

Inhuren  (ik  huerde  in,  heb  ingehuerd), 
b.  w.  Loiier  de  nouveau.  [veau,  f. 

.  Inhuring,  z.  n.  v.  Aciion  de  louer  de  nou- 

Inhyschen  (ik  heeschin,  heb  ingehescben), 
b.  w.  Faire  entrer  enhissant. 

Injagen  (ik  Joeg  in,  heb  ingejaegd),  b.  w. 
In  iels  jagen.  Chasser  dans.  \  Al  rydend  in- 
halen. Alteindre  a  cheval  of  en  voiture.  \ 
Geneesk.  Terugdry  ven.  Bépercuter. 

Injaging,  z.  n.  v.  Action  de  chasser  dans. 
Geneesk.  Terugdryving.  Bépercussion,  f. 

Ink,  z.  n.  m.  Ouverture  d'une  nasse,  f. 

Ink,  z.  n.  m.  Z.  Inkt. 

Inkabbelen,  b.  w.  Creuser.  Miner. 

Inkalken  (ik  kalkte  in,  heb  ingekalkt),  b. 
w.  Chauler.  ||  Z.  n.  o.  Chaulage,  m. 

Inkankeren  (ik  kankerde  in,  ben  ingekan- 
kerd), 0.  w.  Se  gangrener.  Invétérer. 

Inkankering,  z.  n.  v.  Gangrène.  I  Bederf. 
Corrupfion,  f.  [nat,  m. 

Inkarnaet,  bv.  Incarnat.W  Z.  n.  o.  Incar- 

Inkarnaten,  onv.  bv.  Incarnat. 

Inkeep,  z.  n.  v.  Entaille.lncision,  f'. 

Inkeer,  z.  n.  m.  Bepentir.  Begret,  m.  Tot 
—  komen.  5e  repentir. 

Inkeeren  ik  keerde  in, ben  ingekeerd),  o. 
w.  Entrer  {chez  qq.).  \  Fig.  Zich  beteren. 
Bentrer  en  soi-même. 

Inkelderen  (ik  kelderde  in,  beb  ingekel- 
derd,  b.  w.  Encaver.  Mettre  en  cave. 

Inkeldering,z.  n.  v.  Encavement,  m. 

Inkepen,  b.  w.  Entailler.  Encocher. 

Inkeping,  z.  n.  w.Entaille.  Coche,f. 

Inkerkeren,  enz.  Z.  Kerkeren,  enz. 

Inkerven  (ik  korf  in,  heb  ingekorven),  b. 
w.  Entailler.  Encocher. 

Inkerving,  z.n.v.£nfaj7/e.Coc^«,/'.  |  Tim- 
mermansw.  Tat/Zacfe,/".  1  Metsersw. i?ainure/. 

Inkippen,  b.  w.  Z.  Inkepen. 

Inkisten^  b.  w.  Z.  Kisten. 

Inklampen  (ik  klampte  in,  heb  inge- 
klampt),  b.  w.  Aen  of  in  iets  klampen.  Atta- 
cher oï  joindre  dans.  I  Tusschenvoegen.  Jn- 
sérer. 

Inklaren  (ik  klaerde  in,  heb  ingeklaerd), 
b.  \v.  Een  schip  — .  Payer  les  droits  de  la 
douane. 
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Ineleëden  (ik  kleedde  in,  beb  ingekleed], 
h.  V*' .  Habiller .  Revêtir.  \  ¥ig.Orner.  [che. 

lNKLEppEN,b.  w.  Appelerau  son  de  la  clo- 

Inklevend,  h\.  Inhérent. 

Inkleving,  z.  n.  v.  Infiérence,  f. 

Inklimmen  (ik  klom  in,  ben  ingeklom- 
t     men),  o.  w.  Grimper  dans. 

IwRLiMMiNG,  z,  n.  V.  Escttladc,  f. 

Inklinken  (ik  klonk  in,  heb  ingeklonken), 
b.  \v.  Iliver  dans.  Faire  entrer  ü  coups  de 
marteau.\\  O.  w.  met  Zyn.  Entrer  avec  bruit 
(rt  cheval). 

Inkloppen  (ik  klopte  in,  heb  ingeklopt),  b. 
yf. Faire  entrer  en  frappant.  \  Doorslaen.  Én- 
foncer. 

I^KNAGEN  (ik  knaég  in,  knaegde  in,  heb 
ingeknaegd),  b.  w.  Ronger.  Manyer  en  ron- 
geant.  [o.  w.  Entrer  en  craquant. 

Inknarsen  (ik  knarste  in,  heb  ingeknarsl), 

IlSKNERSEN,0.  W.  Z.  InKNARSEN. 

Inrnoopen  (ik  knoopte  in.Jieb  ingeknoopt), 
h.  w.  Bantonner  plus  étroitement.  Reaserrer. 
j  Bedwingen.  Réprimer, 

Inkoken  (ik  kookte  in,  heb  ingekookt),  b. 
w.  Faire  bouilHr  dans.  jj  O.  w.  met  Zyn. 
Ébouillir.  [Élrangère^f. 

Inkomeling,  z.  n.  m.  en  v.  Éiranyer,  m. 

Inkomen  (ik  kwam  in,  ben  ingekomen),  o. 
w.  Binnenkomen.  Entrer.  \  Aenkomen.  Ve- 
nir.  Arriver.  |  Van  troepen.  JFJenfr er.  j  Inge- 
bragt  worden.  Ètre  importé.  (|  Z.  n.  o.  Aen- 
komst.  EntréeJ.  Arrivage,  m.  \  Rentrée,  f. 
Invoer.  Importation,  f.  j  Inkomsten.  Re- 
venu, m.  Rente,  f.  [d'entrée,  m.  pl. 

Inkomend,  bv.  Entrant. — eregten.  Droiis 

Inkomgeld,  z.  n.  o.  Entrée.  Bien-venu,  f. 

Inkomst,  z.n.v.  Het  binnenkomen.  Entrée. 
i  Aankomst.  Arrivée^  f.  Arrivage^  m.1  Inko- 
men. Revenu,  m. 

Inkoop,  z.  n.  m.  Achat,  m.  JEmplette,  f. 

Inkoopen  (ik  kocht  in,  heb  ingekoclit),  b. 
Acheter.  Faire  des  emplelles. 

Inkooper,z.  n.  m.  Acheteur,  m. 

Inkoopprys,  z.  n.  m.  Prix  coiUant,  w. 

Inkoopster,  z-  n.  v.  Acheteuse,  f. 

Inkorten  (ik  kortte  in,  heb  ingekort),  b. 
w.  Verkorten  Raccourcir.  Diminuer.  \  Fig. 
Intoomen.  Réprimer.  Ij  O.  w.  met  Zyn.  Se 
raccourcir. 

Inkorting,  z.  ii.  v.  Verkorting.  Raccour- 
cissement,m.  \  Fig.  Bedwang.  Dimmufion,/. 

Ijskorven,  b.  w.  Mettre  dans  wi  panier. 

Inkostelyk,  bv.  Fort  précieux.  Superbe. 

Inkoud,  bv.  Très-froid. 

ïnrraeijen,  b.  w.  Appeler  enchantant. 

Inkrimpbaer,  bv.  Contractile. 

Inrrimp6AERUEid,z.  n.  v.  ContractiUléJ. 

Inkrimpen  (ik  kromp  in,  ben  ingekrom- 
pen), b.  w.  Rélrécir.  Resserrer.  Laken  — . 
Décatir  du  drap.  \\  O.  w.  met  Zyn.  Se  rélrécir. 
Devenir  plus  court.  \  De  wind  krimpt  in.  Le 
Vent  tombe. 

Inkrimpend,  t.  d.  en  bv.  Contractile. 

Inkrimping,  z.  n.  v.  Rétrécissement.  Rac- 
conrcissement,  m.  Contraction,  f. 

l.AKROPPEN  (ik  kropte  in,   heb  inge- 


krnpt),  b.  w.  Dévorer.  Dissimuler.  Cacher. 

Inkropping,  z.  n.  v  Dissimulation,  f. 

liNKRuiJEN  ;ik  krood  in,  heb  ingekroden), 
b.  w.  Broxieticr  dans. 

Inkruipen  (ik  kroop  in,  ben  ingekropen), 
0.  w.  Entrer  en  rampant.  Se  gliaser  dans. 

Inkrüipsel,  z.  n.o.  Abns^m. 

I>KRYGEN(ik  kreeg  in,  heb  ingekregen),  b< 
w.  Ontvangen.  Recevoir.  |  Scheepsw.  Water 
— .  taireeau.\  Binnen krygen.  F<nre mïrer. 

I.sKT,  z.  n.  m.  Encre,  f.  Oostindische  — 
Encre  de  la  Chine.  Roode  — .  Encre  rouge. 
Roseite.  —  opleggen.  Encrer. 

Inktacutig,  h\.Qiiiressembleade  l'encre- 

Inktbal,  z.  n.  m.  Z.  Drukkersbal. 

I  nktbak,  z.  n.  m.  Encrier,  m. 

Inktflescii,  z.  n-  v.  Bouleilleè  encre,  f. 

iNKTHOORN,  z.  n.  m.  Cornet,  m. 

Inktkan,  z.  n.  V.  Criichon  a  encre.  f. 

Inktklad,  z.  n.  v.  Tache  d'encre,  f. 

Inktkoker,  z.  n.  m.  Écritoire,  f. 

Inktkooper,  z.n.vn.Marchand  d'encre,  m. 

Inktkruik,  z.  n.  v.  Cruche  d  encre,  f. 

Inktkussen,  z.  n.  o.  Tampon,  m.    [ere,  f. 

Inktpoeder,  z.n.o.  Poudre  a  faire  de  Ver^^ 

Inktpot,  z.  n.  m.  Pot  a  encre,  m,  [  Inkt- 
koker. Encrier,  m.  Écritoire,  f. 

iNKTSCHOPJE,  z.  n.  0.  Palette,  f. 

Inktspaen,  z.  n.o.  Palette,  f 

Inktsteen,  z.  n.  m.  Atramentaire,  f. 

Inkttafel,  z.  n.  v.  Encrier,  m. 

iNKTviscii,  z.  n.  m.  Sèche.  Sépia,  f. 

Inktvlak,  z.n.v.  rac/<e  d'encre,  f.Pdté,m. 

Inkuilen,  b.  w.  Metlre  en  terre. 

Inkuipen  (ik  kuipte  in,  heb  ingekuipt),  b. 
w.  Enfermer  dans  un  tonneau.  Encuver. 

Inkuiping,  z.  n.  v.  Encuvement,  m. 

ÏNKWAKKEN (ik  kwakte  injheb  ingekwakt), 
b.  w.  Jelcr,  lancer  dans. 

Inkwartieren  (ik kwartierde  in;heb inge- 
kwartierd), b.  w.  Lager.  Mettre  en  quartier. 

Inkwartiering,  z.  n.  v.  Aclion  de  mettre 
en  quartier,  f.  Logement  de  soldats,  m. 

Inkwartieringbriefje  of-BRiEFKEN,  z.  n. 
O.  Billet  de  logement,  m. 

lNKYKEN(ik  keek  in,  heb  ingekeken),  b.  w. 
Regarder  dans.  Parcourir. 

Inladen  (ik  laedde  in,  heb  ingeladen),  b. 
w.  Embarquer.  Charger  {geur,  m. 

lNLADER,z.n.m  Ce/ui  qui  embarque.  Char- 

Inlading,  z.  n.  v.  Embarquement,  m. 
Charge,  f. 

Inla EG,  z.n.v. Inleggeld.Mse,/'.  Enjeu,m. 
I  Ingesloten  brief. /nc/M5e,/".  |  Z.  Inlegging. 

Inlage,  z.  n.  v.  Z.Inlaeg. 

Inlander,  z.  n.  m.  Indigéne.  Naturel,  m. 

Inlandsch,  bv.  Indigéne.  Du  pays.  — -c 
oorlog.  Guerre  civile,  /.  |1  — e,  z.  n.  v.  Indi- 
géne, f. 

Inlappen  (ik  lapte  in,  heb  ingelapt),  b.  w. 
Invoegen.  Insérer  sans  choix.  \  Zonder  zorg 
samenvoegen.  Jomdre  .sans  aucun  soin.\ — 
of  *  BiNNENLAPPEN.  Avalcr. 

Inlasschen  (ik  laschte  in,  hel?  ingelascht), 
b.  w.  Rapiéceter.  Rapetasser.\]  l^jsschen voe- 
gen, ïntercaler. 
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Inlassching,  z.  n.  v.  InterealaUon,f. 
I«LATEN  (ik  liet  in,  heb  ingelaten),  b.  w. 
Laisser  entrer.  Faire  entrer.  (  Achterlaten. 
( Y)  laisser.  \  Invoegen.  Meitre^  joindre  entre. 
ITimmermansw.  Emmortaiser.  \\  Zich  met 
iemand  — .  Se  commettre  avec  qq.  Entrer  en 
relation,  se  metlre  en  rapport  avec  qq.  Zich 
met  iemand  in  gesprek  — .  Entrer  en  con- 
versation  avec  qq,  ZipU  met  iets  —.Se  mêler, 
s'ingérer  de  qc. 

Inlating,  z.  n.  v.  Admission.  liéception,  f. 
|Fig.  Deelneming.  Engagement,  m. 
Inlaveren,  O.  w.  Entrer  enlouvoyant. 
Inleelyk,  bv.  Très-laid. 
Inleg,  z.  n.  m.  Mise,  f.  En  jeu,  m.  |  Aen  een 
kleed.  Repli.  Rempli,  m. 

Inlegeren  (ik  legerde  in,  heb  ingelegerd), 
b.  vf.  Metlre  [des  troupes)  dans.  Cantonner. 
110.  w.  Se  camper. 

Inli^gering,  z.  n.  v.  Action  de  mettre  des 
troupes  dans.  Action  de  cantonner,  f. 

Inleggeld,  z.  n.  o.  Z.  Inleg. 

Inleggen  (ik  legde  (leide)  in,  heb  ingè- 
legd  (ingeleid) ,  b.  w.  Mettre,  poser  dans.  | 
Zich  bevoorraden.  S'approvisionner  de.  |  In 
den  kelder  leggen, ü/e^ïre  en  cave.  I  Inmaken. 
Confire.  \ln  zout  of  in  azyn  leggen.  Mariner. 
Saler.  \  Soldaten  — .  Loger  des  soldats.  I 
Schrynwerkersw. /nrrmfer.  I  Ingelegd  werk. 
Marqueterie,f.  Ingelegde  vloer.  Parquet,  m. 
I  Eenen  pyl  -— .  Encocher  vne  /ïéc/ie.  |  Enger 
maken.  Rétrécir.  |  Hoveniersw.  Provigner. 
I  Toebrengen.  Contr%buer.  \{ln  de  loler'y  — ). 
Mettre  d  la  loterie. 

Inlegging,  z.  n.  v.  Het  inmaken.  Action 
de  confire  of  de  saler,  f.  \  Schrynwerkersw. 
Jncrwsïaftow,  ƒ,!  Bydrage.  ContributionJ.  \ 
Engermaking.  Réirécissement,  m.  \  Het  poo- 
len. Provignement,  m. 

Inlegsel,  z.  n.  o.  Marqueterie,  f.  Pla- 
cage,  m.  [port,  f.  pi. 

Inlegstukken,  z.  n.  o.  mv.  Pièces  de  rap- 

Inlegwerk,  z.  n.  o.  Marqueterie,  f. 

Inleiden  (ik  leidde  in,  heb  ingeleid],  b.  w, 
Introduire.  Imtier.\M.m.  Préluder.. 

Inleidend,  t.  d.  en  bv.  IntroducUf. 

Inleider,  z.  n.  m.  Introducteur, 

Inleiding,  z.  n.  v.  Introduction,  f.  \  (— 
eener  redevoering).  Exorde,  m.  \{—  tot  eene 
wetenschap).  Préliminair  es,  m.  pi.  \  Muz. 
Prélude,  m. 

Inleidster,  z.  n.  V.  Introduclrice.f. 

Inlekken  (ik  lekte  in,  ben  ingelekl),  o.  w. 
Couler  goutte  d  gouite  dans. 

Inleveren  (ik  leverde  in,  heb  ingeleverd), 
b.  w .  Présenter.  Remettre.  Livrer.    [mise,  f. 

Inlevering,  z.  n.  v.  Présenfation.  Re- 

Inlezen  (ik  las  in,  heb  ingelezen),  b.  w. 
Recueillir.  Faire  la  récolte  de. 

Inlezing,  z.  n.  y.  Récolte,  f. 

Inlichten  (ik  lichtte  in,  heb  ingelicht),  o. 
Vf.  met  Zyn.  Pénétrer  avecune  lumière  dans. 
U  B.  w.  Iemand  van  iets  — .  Éclairer  qq. 
sur  qc.  [cissements. 

l^LiCBTE^,z. n.m.Celuiquidonne des  éclair- 

Inlichting^  z.  n.  v.  Explication,  f. 
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Inliggcn  (ik  lag  in,  heb  ingelegcn),  o.  w, 
Ètre  couché  dans.  \  Van  krygsvolk.  Être  logé. 
Ètreen  garnison. 
Inliggend,  bv.  Inclus.  Ci-joint. 
Inloegen,  b.  w.  Z.  Lnvi.yen. 
Inlokken  (ik  lokte  in,  beb  ingelokt),  b.w. 
Attirer  dans.  Allécher. 

Inlokking,  z.  n.  v.  Action d.' attirer,  d' allé- 
cher, f.  ILokaes.  Amorce,  f.  Attrait,  m. 

Inloodsen  (ik  loodsde  in,  heb  ingeloodsd), 
b.  w.  Pilgier,  Conduit  e  (un  ftavire)  dans  Ie 
port. 

Inloodsing,  z.  n.V.  Pitotage,  m.  Action  de 
conduire  (un  navire)  dans  Ie  port,  f. 

Inloggen  (ik  loogde  in,  heb  ingeloogd),  b. 
w.  Mettre  a  la  lessive.  Lessiver. 
Inlooging,  z.  n.  y.  Action  de  lessiver,  f. 
Inloop,  z.  n.  m.  Entrée,  f. 
Inloopen  (ik  liep  in,  ben  ingeloopen\  o.w. 
Entrer  en  courant.      eene  haven  — .  En- 
trer, relécher  dans  un  port.  |Fig.  Tegen  el- 
kander — .  Se  contredire.  Se  contrecarrer.  \ 
Zettersw.  Resserrer.^H.-w.  Al  loopende  inha- 
len. Atteindre  en  courant. 

Inlossen  (ik  loste  in,  heb  ingelost),  b.  w. 
Déqager.  Racheter.  Retirer. 
Inlossing,  z.  n.v.  Dégagement .ïlachat,  m. 
Inluiden  (ik  luidde  in,  heb  ingeluid  ,  b.w. 
Sonner  l' ouverture  de.  \  Met  de  klok  roepen. 
Appeler  au  son  de  la  cloche.  \  Fig.  Met  klok- 
geluid aenkondigen.  Annoncer  au  son  de  la 
cloche. 

Im.mmyü,  z.  n.  v.  Sign'al,  m.  Cloche.,  f. 
Inlüijen,  enz.  Z.  Inluiden,  enz. 
Inluisteren  (ik  luisterdein,  heb  ingeluis- 
terd),  b.  w.  Dire  d  l'oreille.  Souper. 

Inlymen  (ik  lymdein,heb  ingelymd),b  w. 
Colier  dans.  [Encadrer. 
Inlysten  (ik  iystte  in,  heb  ingelysl),  b.  w. 
Inlysting,  z.  n.  v.  Encadrement,  m. 
Inltvkn  (ik  lyfde  in,  heb  ingeleid),  b.  w. 
Incorporer.  Annexer  a.  |  Initier, 
INLYVING,  z.  n.  v.  Jncorporation,  ƒ. 
Inmaeksel,  z.  n.  o.  Confiture,  f. 
Inmaken  (ik  maekte  in,  heb  ingemaekt), 
b.  w.  Confire.  MqI  azyn  of  zout — .  Mariner. 
Saler.  [b.  \v.  Sommer  de  payer. 

Inmanen  (ik  maende  in,  heb  ingemaend), 
Inmaner,  z.  n.  m.  Celui  qui  somme  de 
payer,  m.  [payement  [de  qc),  f. 

Inmaning,  z.  n.  v.  Action^  de  demander  Ie 
Inmengen  (ik  mengde  in,  heb  ingemengd), 
b.w. Méler  dans.Entremêler.  \\  Zich  in  eene 
zaek  — .  S'immiscer  dans  une  a/faire. 

Inmenging,  z.  n.  v.  Mengsel.  Mélange,  m. 
Mixtion,  /.  |Fig.Tusschenkomst./mmiicfion. 
Intervention,  f. 
Inmengsel,  z.n.o.  Mélange,  m.  Mixtion,  f. 
Inmennen,  b.  w.  Faire  entrer. 
Inmeten  (ik  mat  in,  heb  ingemeten),  b.  w. 
Mesurer  dans.  Mesurer  et  verser  dan*,  j  Fig. 
Vergelden.  Payer.  Rendre. 

Inmetselen  (ik  metselde  in,  heb  ingemet* 
seld),  b.  w.  Magonner.  Environner  de  mu- 
railles.  Sceller  dans  un  mur. 

InmETSEN,  b.  W.  Z.  INMETSFLEN. 
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ItiMiühjLLs.byw.  En  attendant.Cependant. 
Sur  ces  enirefaites. 

Inmonden  (ik  mondde  in,  heb  ingemond), 
b.  w.  Aboucher.WO.y»  Zich  onllasten.  Se  jeter. 
Se  décharger.\Oi\Üeed\i.  S'anastomoser. 

Inmonding,  z.  n.v.  Abouchement,  m.  [Ont- 
leedk.  Anastomose,  f. 

Inmynen  (ili  mynde  in,  heb  ingemynd),  b. 
w,  ïnküopen.  Rach<iter.\h.tm\tme,ü.Soumis- 
sionner. 

Innaei/en  (ik  naeide  in,  heb  ingenaeid), 
b.  w.  Coudre  dans.  iBoekhiüdevsyi. Brocher. 
I  Enger  maken.  Bétrécir. 

Innakuer,  z.n.  m.  [Boek-^].  Brochenr,m. 

lKNAEiJiiNG,z.n.v.^cfion  de  coudre  dans.,  f. 
1  Spr.  van  een  boek.  Brochage,  m.  |Hetenger 
maken.  Rétrécissement^  m. 

Innaeisel,  z.  n.o.  Brochage.  m. 

Innaeister,  z.n.v.  (Boek— ].  Brocheuse,  f. 

Innagelen  (ik  nagelde  inj heb  ingenageld;, 
b.  w.  Cloiier  dans. 

Inneemsel,  z.  n.o.  Dose,  f. 

Ininemelyk,  bv.  Prenable. 

Innemen  (ik  nam  in,  heb  ingenomen),  b. 
w.  Rentrer,  Faire  rentrer.  Mettre  dans.  j 
Onder  dak  ontvangen.  Recevoir.  Lager.  [Ge- 
neesmiddelen — .  Prendre  des  remèdes.  | 
Scheepsw. Water  — .  Faire  de  i'eau. De  zeilen 
—  Ferler  les  voiles.  |  Inladen.  ,  Prendrf. 
Charger.  \  Goeden  raed  — .  Demander  conscil. 
jBevelen  — .  Prendre  desordres.  |  Met  ge- 
weld nemen.  Prendre.  Conquérir.  S'emparcr 
de.  Ernporter.  | Bezetten.  Occuper.  Remplir. 
I  Genegenheid  winnen.  Gagnerle  cceur,  l'af- 
fection  de.  Captiver.  Voor  iemand  — .  üispo- 
ser  fnvorabkment  pour  qq.\  Ingenomen  van 
schrik.  Saisi  defrayeur. 

Innemend,  t.d.  en  bv.  Engageant.Aimdble. 
Attrayant., 

Innemer,  z.  n.  m.  Conquérant,  m. 

Inneming,  z.  n.  v.  Prise.  Conquéte,  f. 

Innen  (ik  inde,  heb  geïnd),  b.  w.  Perce- 
voir.  Recouvrer.  Recevoir. 

Innerlyk,  bv.  Interne.  \  Intrinsèque. 

Innig,  bv.Van  binnen.  Intérieur.  Jntime.  \ 
Fig.  Stil.  Mental.  \  Yur\^.  Fervent. [Opveil. 
Sincère.\\B)w.  Inwendiglyk. Intérieurement. 
Jnlimement.  \  Fig.Slü. i)lentalement.  \  Opregt. 
Sincèrement.  [diaiité.,  f. 

Innigheid,  z.  n.  v,  Recneillement,  m.  Cor- 

Inniglyk,  byw.  Z.  Innig. 

Inning,  z.  n,  o.  Perception.  Recette,  f. 

Innoodigen  (ik  noodigde  in,  heb  ingenoo- 
disd),  b.  w.  Inviter  ci  entrer. 

Innoodiging,  z.  n.  y.lnvitation  d  entrer,  f. 

f  Inoculeren,  enz.  Z.  Inenten,  enz. 

Inolien.  b.  w.  Huiler. 

Imoogsten  lik  oogste  in,  heb  ingeoogst), 
b.  w.  Moissonner.  Récolter.  Recueillir. 

Inoogsting,  z.  n.  v.  Moisson.  Récolte,  f. 

Inpakken  (ik  pakte  in,  heb  ingepakt),  b.w. 
Emballer.  Empaqueter.  In  eenekist  — ,  En- 
caisser. II  O.  w.  Faire  son  coff  're. 

Inpakker,  z.  n.  m.  Emballeur,  m. 

ÏNPAKKiNG,  z.  n.  V.  Emballage,  m. 

Inpalmen  (ik  palmde  in,  heb  ingepalmd). 
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b.  w.  Tirer  peu  a  peu  a  soi.  \  Fig.  Zich  aen- 
matigen.  Usurper. 

Inpalming,  z.  n.  v.  Action  de  tirer  peu  u 
peu  asoij.  IFig.Aenmatiging.l/sMrpaaon./". 

Inpassen  (ik  pastte  in,  heb  ingepast),  b.w. 
Essayer.  \  In  iets  zetten,  steken,  enz.  Ajuster. 
In  eene  voege  — .  Encastrer.^O.v/ .  met  Zyn. 
S'emboiter.  Aller  bien.  [ment.,  m. 

Inpassing,  z.  n.v. Emboltemmt-Encastre- 

Inpennen,  b.  vv.  Enter. 

Inpeperen  (ik  peperde  in,  heb  ingepeperd), 
b.  w.  In  den  peper  leggen.  Mettre  dans  Ie 
poiïre.  I  Met  peper  bestrooijen.  Poivrer. 

Inperken,  b.  w.  Parquer  dans. 

Inpersen  (ik  perste  in,  heb  ingeperst),  b.w. 
Presser  of  serrer  dans,  \  Samenpersea»  Com- 
primer. 

lNPLAETSEN(ik  plaetste  in,heb  ingeplaetst), 
b.w.Meiire  oïplacer  dans.  Yesilgeii. Établir. 

Inplanten  (ik  plantte  in,  heb  ingeplant^ 
b.  w.  Planter  dans.  /mp/anier.  |  Fjg, Inboe- 
zemen. Inculquer. 

Inplanting,  z.  n.v.  Implantation.^  /"•  |Fig. 
Inboezeming.  Jmpression^  f.  ]lnenting.  Ino- 
culalion. 

Ïnplengen,  b.w.  Répandre  of  verser  dans. 

liVPLOEdEN,  b.  w.  Entailler.  Canneler. 

Inploffen  (ik  plofte  in,  heb  ingeploft),  b.w. 
Jeter,  lancer  dans.\\0.  w.  njelL  Zyn.  Tomher 
dans. 

iNPLtlKKÉN,  b.  w.  Scheepsw.  Ferler. 

Inpompen  (ik  pompte  in,  heb  ingepompt), 
b.w.  Pomper  dans.   [  Plan  ter. Mettre  en  terre. 

Inpotkn  (ik  pootte  in,  heb  ingepool),  b.  w. 

I.nprangen,  b.  w.  Presser.^  serrer  dans. 

Inpraten,  b.  w.  Z.  Inpreken. 

Inpreken  (ik  preekte  in,  heb  ingepreekt). 
b.  w.  Inculquer.  Insinuer.  Prêcher. 

Inprenten  (ik  prentte  in,  heb  ingeprent), 
b.  w.  Inculquer.  Graver  dans. 

Inprenting,  z.  n.  v.  Impression,  f. 

Inpressen  [ik  preste  in,  liebingepre§t),b.w. 
Presser  dans, 

INPRIKKEN,  b.  w.  Piquer  dans. 

iNPROPPËN,  b.  w.  Bourrer,  presser  dans. 

Inpuilen  (puilde  in,  is  ingepuild),  o.  w. 
S'enfoncer.  S'af/'aisser. 

Inputten  (ik  puttede  in,  heb  ingepul),  b. 
w.  Puiser  et  verser  dans. 

Inpypen,  b.  w.  Persuader.  Insinuer. 
Inquisiteur,  z.  n.  m.  Inquisiteur^  m. 

f  Inquisitie,  z.  n.  v.  Inquisition,  f. 

Inregenen  (regendein,  heeft  ingeregend), 
onp.w.P/öatw  dans.  Het  regent  hierin.  La 
pluie  passé  ici. 

Inrekenen,  b.  w.  Couvrir  de  cendres. 

Inrennen  (ik  rende  in,  ben  ingerend),  o.w. 
Enlrer  au  galop.  \\^.vf.S.\  rennende  inhalen. 
Atleindre  au  galop. 

L\RiD,  z.  n,  m.  Entrée  a  cheval,  f. 

Inrigten  (ik  riglte  in,  heb  ingerigt),  b.  w, 
Arranger,  Mettre  en  ordre.\Fig.Régler.  Or- 
ganiser. 

Inrigting,  z.  n.v.  Arrangement.  Régie- 
ment,  m.  |Fig.  Organisation.  |Het  iogerigte. 
Institution,  f.  Établissement,  m. 
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Inboei  jEN,b.w.  J  tteindreen  ramant.  \]  O,  w. 
Al  roeijende  binnenloopen. fntrer  en  ramant. 

Inroepen  ïik  riep  in,  heb  ingeroepen), b.w. 
Doen  binnenkomen.  Appeler.  Faire  entrer.\ 
Fig.  Aenroepen.  Jnvoquer.  Iemands  hulp  — . 
Demander  l'aide  de  qq.  j  Openlyk  indagen. 
Citer, !  Ballingen  —.Rappeler  des  exilés. 

Inroeping,  z.  n.  v.  Appel,  m.  Citation,  f. 

Inroeren  (ik  roerde  in,  heb  ingeroerd),  b. 
W.  Méler.  Délayer. 

Inroesten  (ik  roestein,ben  ingeroest), o.w. 
5e  rouiller.  In  i^ts  vast  roesten.  Se  rouiller 
dans. 

Inboesting,  z.n.v.  Action  de  se  rouiller,  f. 

Inrollen  (ik  rolde  in,  heb  ingerold),  b.  w, 
Rouler  dans.  Envelopper.  \  Tot  eenen  rol  in- 
winden.  Enrouler.  \  Door  rollen  dunner  ma- 
ken. Amincir.\\0,sv.  met  Zyn.  Rouler  dans. 

lisnovD,z.n.o. Ouvertureronde  endedans,f. 

Inruilen,  b.  w.  Èchanger.  Troquer, 

Inrüiling,  z.  n.  V.  Échange.  Troc,  m. 

Inruimen  (ik  ruimde  in,  heb  ingeruimd), 
b.w.  Abandonner.  Évacuer.  Céder,  \  Fig.  Ver- 
gunnen. Accorder.  Concëder,  Tolérer. 

Inruiming,  z.  n.  v.  Évacuation,  f.  \  Fig. 
Vergunning.  Concession,  f. 

Inrukken  (ik  rukte  in,  ben  ingerukt),  o.w. 
Entrer  [de  force).  Faire  une  invasion. 

Inrükking,  z.  n.  V.  Entrée.  Invasion,  f. 

Inrydën  (ik  reed  in,  ben  ingereden),  o.  w. 
Entrer  (a  cheval  of  en  voiture),^j'B.yv.  Al  ry- 
dende  instooten.  Enfoncer  en  allant  d  cheval 
of  en  voiture.  jAl  rydendft  inhalen.  Atteindre 
a  cheval  of  en  voiture.  \  Eenen  wagen  — . 
Faire  entrer  un  chariot. 

Inrygen  (ik  reeg  in,  heb  ingeregen),  b,  w. 
Enfiler.  jMet  een  rygsnoer  intrekken.  Lacer. 

Inrvten  (ik  reet  in,  heb  ingere(en),  b.  w, 
Déchirer.  Faire  unedéchirure  d.  \\  O.  w.  met 
Zyn.  Scheuren.  Se  déchirer.  Sefendre. 

Inschellen  (ik  schelde  in,  heb  ingescheld), 
b.  w.  Appeler  en  sonnant. 

Inschenken  (ik  schonk  in,  heb  ingeschon- 
ken), b.  w.  Verser.  Servir,  Iemand  — .  Verser 
a  hoire  d  qq, 

lNSCHEPEN(ikscheeptein,heb  ingescheept), 
b.  w.  Embarquer.  Weder  — .  Rembarquer. 

Inscheping,  z.  n.  v.  Embarquement,  m. 

Inscheppen  (ik  schepte  in,  heb  ingeschept), 
b.  w.  Puiser  dans. 

Inscherp,  bv.  Fort  aigu. 

Inscherpen  (ik  scherpte  in,  heb  inge- 
scherpt), b.  w.  Imprimer.  Inculquer. 

Inscherping,  z.  n.  v.  Jnculcaiion,  f. 

In.scheüren  (ik  scheurde  in,  heb  inge- 
scheurd), b.w.  Déchirer.  Faire  une  déchirure 
ó.flO.w.  met  Zyn.  Scheuren.  5e  déchirer. 

Inschieten  (ik  schoot  in,  heb  ingeschoten), 
b.  w.  Mettre  dans.  Faire  entrer.  lirooJ  in 
den  oven  — .  Enfourner  du  pain.  jTusschen- 
voegen.  Insérer.  Ajouter.  | Fig. (Er)  het  leven 
by  —  [Y)  perdre  la  vie.  Zyn  geld  of  goed  er 
by  — .  Y  mettre  du  sien.  F  perdre.!  In  stuk- 
ken schieten.  Abattre.  Enfoncer  d  coups  de 
canon,  defusil.  Batlre  en  brèche  \\0.  w.  met 
Zyn.  Ingaea,  Entrer.  Entrer  subitement.  | 
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Schjldersw.  5'em&oire.|Fig.Inhet  geheugen 
vallen.  Revenir  dans  la  mémoire. 

I.>iSCHiETiNG,  z.  n.  V.  Insertion,f. 

Inschikkelyk,  bv.  Indulgent.  Traitable. 
Condescendant.WRyw,  Avec  indulgence. 

Inschikkelykheid,  z.  n.  v.  indulgence. 
Complaisance.  Condescendance,  f. 

Inschikken  (ik  schikte  in,  heb  ingeschikt), 
b.  w.  Accomm.oder.  Ajuster.  ] Inwilligen.  Ac- 
quieseer  d.Condescendre  d.  [lyk. 

Inschikkend,  t.  d.  en  bv.  Z.  InsChikke- 

Inschikking,  z.  n.  v.  Schikking. ^ccommo- 
dement.  m.  \  Inschikkelykheid.  Condescen- 
dance. Indulgence,  f.  [gloutir. 

Inschokken,  b.  w.  Avaler.  Dévorer.  En- 

Inschooijen,  b.  w.  Mendier. 

Inscuoon,  bv.  2V(;s-&eau.i|Byw.7'rès-&ten. 

Inschoppen  (ik  schopte  in,  heb  i ngeschopt), 
b.  w.  Faire  entrer  è  coups  de  pied.  I  Door 
schoppen  breken.  Enfoncer  d  coups  de  pied.. 

Inschrapen,  b.  w.  Amasser  avec  avidité.. 

Inschraper,  z.  n.  ra.  Usurier.  Avare,  m. 
.  Inschraping,  z,  n.  v.  Usure.  Avarice,  f. 

lNSCHROBBEN,b.w.Fatre  entrer  en  frottant. 

Inschroeven  (ik  schroef  in,  schroefde  in, 
seb  ingeschroefd),  b.  w.  In  iets  vyzen.  Viser 
dans.  I  Vastschroeven.  Serrer  ttnevis. 

ïnschrokken,  b.  w.  Z.  Inschokken". 

ïnschryoen  (ik  schreed  in,  ben  ingeschre- 
den),o.w.  Entrer  d  califourchon.  \  Met  groote 
slappen  binnentreden.  Entrer  a grands  pas. 

Inschryven  (ik  schreef  in,  heb  ingeschre- 
ven), b.w.  Inscrire.  Enregistrer.Écriredans 
of  sur.  |Tot  een  huwelyk  aenteekenen.  Fian- 
cer.  tl  O.w.  met  Hebben  .Inteekenen.5oM«mre. 
lAennemen.  Soumis sionner.  . 

Inschryver,  z.  n.m.  Celui  qui  inscrit.  |ln- 
teekenaer. 5ouscrt^i6ur,  m.  |  Aennemer.  Sou- 
missionnaire,  m. 

Inschryving,  z.  n.v.  Inscription,f.En- 
registrement,m.  j Dienstneming. Enróiewenf, 
m.  I  Inteekening.  Souscription,  f'.  j  Onder- 
trouw. Fiangailles,  f.  pl. 

lNscuRYviNiiSPRYs,z.n.m.^6onnemenf,m. 

l'sscni]DDEiii,b.\\ .Faire  tomber  en secouant. 
Secouer  dans. 

Inschuiven  (ik  schuif  in,  schoof  in,  heb  in- 
geschoven), b.  w.  Faire  entrer  en  poussant 
doucement. 

Inschuld,  z.  n.  v.  Detle  active,  f. 

Inschuldenaer,  z.  n.  m.  Créditeur.m. 

lNscHYNEN(ik  schcen  in, heb  ingeschenen), 
0.  w.  Luire  dans.         [send.  Entomorhize. 

•j-  Insekt,  z.n.o.  Insecte,  m.  Op  —en  was- 

t  Insektenbeschryver,  z.  n.  m.  Entomo- 
logiste,  m.  [graphie,  f. 

f  Insertenbeschryving,  z.  n.  v.  Entomo- 
Insektendoodend,  hv.Insectomortifère. 
Insektenetend,  bv.  Insectivore. 

"Insekteneter,  z.n.m. Entom()phage,ni. 

"  Insektenhoudend,  bv.  InsecVfère. 

f  Insektenkas,  z.  n.  v.  Insectier,  m. 

-f  Insektenkünde,  z.n.v.  Entomologie,  f. 

"  Insertenkündig,  bv.  Entomologique. 

f  Insektenkündige,  z.  n.  m.  Entomolo- 
giste,  m.  £5, 
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t  ïnSEKTenleer,  z.  n.  V.  Entomologie,,  f. 
Insektensteen,  z.  n.  m.Entomolithe,  f. 

Insgelyks,  byw.  Ainsi.  De  même. 

f  Insinuatie,  z.  n.  v.  Insinuation,  f.  \ 
Regtsw.  Aenzpgging.  Signification,  f. 

Insinueren,  b.  w.  Insinwr.  \  Regtsw. 
Aenzeggen.  Signifier. 

Inslaen  (ik  sla  in,  slöèg  in,  heb  ingesla- 
gen), b.  w.In  iels  slaen.  Enfoncer,  faire  en- 
trer  {en  frappant).  Pousser.  Chasser.  Cogner. 
IDoor  slaen  inbreken.  Enfoncer.  Cas\er,  Bri 
ser.  lemandden  kop — .Casserla  têteaqq.Een 
valden  bodem  — Défoncer  untonneau.  |Fig. 
Iets  den  bodem  ~. Faire  échouer  qc.  \  Omvou- 
wen.Plier.\  Kleermakers w.jRemp/»er.  |  Ineen 
pakhuis  doen. Metlre  enmagasin.Emmagasi- 
ner.jBier  — .  Encavpr  de  la  bière.  |  Mengen. 
J>/e'/er.  I  Weversw.  Tramer.  Croiser.  \Tir  ei - 
stersw.Enfre/acer.jlnspannen.id/fe/er.llO.w. 
met  Zyn.  Ingaen.  Prendre  {tin  chemin,  une 
me),  i  Van  den  bliksem,  Tomber  sur.  jTerug- 
slaen.  Rentrer. 

Inslag,  z.  n.  m.  Êncavèmêht,fn.  jöérglng. 
Emmagasinage,  m.\yoorraed.  Provision,  f. 
ilnweefsel.  frame,  /.I  Omslag.  RepU,  m.  \ 
Kieermakersw..  Naeistersw.  JRempli,  m. 
Pince,  f.  I  Zoom.  Ourlet,  m. 

ÏNSLAGBOEK,  z.  D.  m.  en  o.Livre  d'aóhat,  m. 

l7iSLAGcmEL,i.n.y .Billet  d'encavement,m. 

ÏNSLAGDRAEp,  z.  11.  m.  Dutte,  f,  FH  de 
trame,  f. 

Inslager,  z.  n.  m.  Trameur,  m. 

Inslagspoel,  z.  n.  v.  Navette,  f. 

Inslapen  (ik  slaep  in,  sliep  in, ben  ingesla- 
pen), o.yv.S'endormir.  \  Fig. Sterven. Moi^n'r. 

Inslepen  lik  sleepte  in,  heb  ingesleept),  b. 
w.  Trainer  dans.  [Avaler.  Englouiir. 

Inslikken  (ik  slikte  in.  heb  ingeslikt),  b.w. 

Inslikking,  z.  n.  v  Action  d'avaler,  d'en- 
gloutir.  Déglutition,  f. 

Inslingeren  (ik  slingerde  in,  heb  ingeslin- 
gerd),  b.  w.  Lancer.  Jeler  dans. 

Inslippen  (ik  slipte  in,  ben  ingeslipt),o.w. 
.Se  glisser  doucement  dans. 

InslokbelN  (ik  slokte  in,  heb  ingeslokt),  b. 
w.  Z.  Inslikken.  |  Verslinden.  Engloutir. 
Absorher.  |Fig.  Overweldigen.  Usurper. 

Inslokking,  z.  n.  v.  Z.Inslikking.  |  En- 
gloutissement,  m.  | Fig- Overweldiging. £/«wr- 
pation,f\  [b.  w.  Humer.  Avaler. 

Inslorpen  (ik  slorpte  in,  heb  ingeslorpt), 

Insluimeren  (ik  sluimerde  in,  ben  inge- 
sluimerd), 0.  w.  S'assoupir.  S'endormir. 

Insluipen  (ik  sloop  in,  ben  ingeslopen),  o. 
\v.  Se  glisser  dans. 

Insluiten  (ik  sloot  in,  heb  ingesloten),  b. 
w.  Wegsluiten.  Metlre,  garder  sous  clef  '.  En- 
fermer.  I  Rondom  insluiten.  Bloquer.  Cerner. 
IBegrypen.  Comprendre.  \  Invoegen.  Mettre 
dans.\\0.w.  met  Hebben,  bassen.  S'emboiter. 

Insluiting,  z.  n.v.  Blocus,  m.  \  Invoeging. 
Jnsertion,  f.  Enclavement,  m.\  Spraekk.  Pa- 
renthese, f. 

Inslürpen,  enz.  Z.  Inslorpen,  enz* 

Inslypen  (ik  sleep  in,  heb  ingeslepen),  b . 
w.  Marquer  en  émovlant. 
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lNSMAKKEN(ik  Smakte  in,  heb  ingesmakt;, 
b.  w.  Jeter,  lancer  dans. 

Insmelten  (ik  smolt  in,  heb  ingesmolten), 
b.  w.  Mêler  en  fondant.WO  w  met  Zyn.  Dimi- 
nuerpar  la  fusion.  [Fig. Verminderen. Dttni- 
mier. 

iNSMELTlpfC,  ï.n.x.  Fonte.  Fusion,  f. 

Insmeren  (ik  smeerde  in,  heb  ingesmeerd), 
b.  w.  Graisser.  Barbouiller.  \  Met  zeep  — . 
Savonner.  \  Met  olie  — .  Huiler. 

Insmyten  (ik smeet  in, heb  ingesmeten^  b. 
w.  In  iets  werpen.  Jeter,  lancer  dans.  \Aen 
stukken  vv'erpen.  BHupr.  Enfoncer,  Casser. 

ïnsnakken,  b.  w.  Z.  Inslikken. 

Ï.NSNAPPEN  (ik  snapte  in,  ben  ingesnapt), 
O.  w.  Entrer  furlivement. 

Insnobren  (ik  snorde  in,  heb  inpeSnord), 
b.  w.  Entrer  en  bourdonnant,en  sifflant. 

Insnuiven  (ik  snoof  in,  heb  ingesnoven), 
b.  w  Bent  fier. 

Insnyden  (ik  sneed  in,  heb  ingesneden),  b. 
w.  Couper.  Entailler,  Inciser.  |  Graveren. 
Graver  sur.  {taille,  f. 

Insnyding,  z.  n.  v.  Incision.  Couture.  En- 

I.>SNYMES,  z.  n.  O.  Bisiouri,  m, 

•j-  Insolvent,  bv.  Insolvable. 

Insoppen  (ik  sopte  in,  ben  ingesopt),  b.  w. 
Tremper.  Saneer. 

Inspannen  (ik  spande  in,heb ingespannen), 
b.w. Atteler.  |Fig,  Al  zyne  krachten  — .  Faire 
tous  ses  effbrts. 

Inspanning,  z.  n.  v,  Action  d' atteler,  f.  \ 
Fig.  _  van  krachUkn.  Efjorts,  m.  pL 

Insparen  (ik  spaerde  in,  heb  ingespaerd), 
b.  vv.  Épargner. 

Inspatten  (ik  spattede  in,  ben  ingespat), 
O.  w.  Entrer  avec  impétuosité.  |  Inpuilen. 
S'enfoncer. 

f  Inspecteren,  b.  w.  Inspecter. 

f  Inspecteur,  z.  n.  m.  Inspecteur,  m. 

t  Inspectie,  z.  n.  v.  Inspection,  f. 

ïnspitten  (ik  spittede  in,  heb  ingespit),  b. 
w.  Enfauir  en  bêchant. 

Inspoegen,  b.  w.  Cracker  dans. 

Inspoelen  (ik  spoelde  in,  ben  ingespeeld), 
O.  w.  Entrer  en  frottant, 

Inspraek,  z.  n.  v.  Inspiration,  f.  — van 
het  geweten.  Cride  la  conscience,  m.  Voix 
intérieure,  f.  \  Tegenspraek. 0/>/>o«ia'on.  Con- 
tradiction,  f. 

Inspreken  (ik  sprak  in,  heb  ingesprokedi), 
b.  w.  Inspircr  (par  des  paroles).  Moed  — . 
Encourager.  Banimer  Ie  courage  de.  Troost 
— .  Cansoler. 

Inspringen  (ik  sprong  in,  heb  ingespron- 
gen), O.  w.  Sauter  dans.  j  Achteruit  wyken 
iJecw/er.IJB.w.Aen  stukken  springen.  £n/"on- 
cer  en  sautant. 

Inspringen i>,  bv.  Bentrnnt. 

Insprenkelen,  b.  w.  Mouiller. 

Inspügen  (ik  sijueg  in.  heb  ingespogen),  b. 
w.  Cracker  dans.       [w.  Injecter.  Seringer. 

Inspuiten  (ik  spoot  in,  heb  ingespoten),  b. 

Inspuiting,  z.  n.  v.  Injcction,  A 

Inspuwen,  b.  "W.  Z.  I.\spugen. 

Instaen  (ik  stond  in,  heb  ingestaen),  o.w. 
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Bépondre.  Garantir.  \\  B.  w.  en  o.  Proeven. 
Gouier. 

Instal,  z.n.m. Écurie dans  une  maison^f. 

iNSTAi.LKi,  bv.—  maken.  Décrier. 

Instampen  (ik  slamptein,  heb  ingestafnpt), 
b.  W.  En  f oneer.  Bourrer.  Bier.  Fouler.  | 
Aen  stukken  stampen,  Enfoncer  (d  coups  de 
pied).  [Hiemeni,  m. 

Instamping,  z.  n.  v.  Action  d'enfoncer^  f. 

Instandhoüdiisg,  z.  n,v.  Con§§rvafwn,  f. 
Mnintien^m.  [went. 

f  Instantelyk,  bv  Urgent-l'^-^vf .Instam- 

Instappen  (ik  stapte  in,  ben  ingestapt),  o. 
w.  Entrer.  \\  B.  w.  Al  slappende  inhalen. 
Atteindre  {en  marchant),  (  Het  ryluig  — . 
Monter  en  voitvre. 

Insteken  (ik  stak  in,  heb  ingestoken),  b. 
w.  Introduire,  Ficher.  Metlre  dans,  Enfon- 
cer. I  Eenen  draed  — .  Enfiler  une  aiyuüle.  I 
Fig.  Inblazen.  Suggérer.  Soufjler.  |  Een  bot  k 
— .  Brocher  un  livre.  |  Scheepsw.  Encoquer. 
(IW.w.Zicb  —.S'immiscer.W Bedr.  Sclieepsw. 
De  kabels  — .  Élalinguer  les  cables. 

Insteker,  z.  n.  m.  Cehn  qui  Qnfonce,  qui 
introduit,  j  Z.  Oorblazer. 

Insteking,  z.  n.  v.  Action  d'enfoncer, 
d'introduirej.  \  Fig.  Inblazing.  Suggestion.,f. 

Instelder,  z.  n.  ni.  Z.  Insteller. 

Instellen  (ik  stelde  in,  heb  ingesteld),  b. 
w.  htablir.  Instituer.  Créer.  |  Een  regtsge- 
ding — .  Entamer  un  procés.  J  Eeqe  gezond- 
heid — .  Porter  une  santé. 

Insteller,  z.  n.  m.  Fondateur.,  m. 

Instelling,  z.  n,  v.  Établissement,  m.  In- 
stitution,  f.  I  (—  in  een  ambt)  Installation,f. 

Instelster,  z.  n,  v.  Institntrice.,  f. 

Instemmen,  (ik  stemde  in,  heb  ingestemd), 
b.  w.  Toestemmen.  Consentir  d.  Accorder.  \\ 
O.  w.  Bystemiïicn.  Étre  du  mêm&  avis.  Ad- 
hérer  d.  [sion,  f. 

Instemming,  z,  n.  v.  Consentement.  Ad/té- 

Instendiglv'k,  byw.  Instamment. 

Instieren  (ik  slierde  in,  heb  ingegtier^), 
b.w.  Faire  entrer ,condiitre  dans. 

Instikken  (ik  stikte  in,  heb  ingeslikt],  b. 
w.  Broder  dans.  Bécamer^ 

f  Instinkt,  z.  n.  o.  Instinct,  m. 

iNSTippEN  (ik  stipte  in,  heb  iqgestipt),  b. 
w.  Trcmper  {un  peu)  dans. 

^  Instituet,  z.  n.  o.  Institut,  m. 

Instommfxen,  o.  w.  Entrer  avec  bruit. 

Instooten  (ik  stiet  in,  hrb  ingeslooten),  b. 
w.  Pousser  dans.  Faire  entrer  en  poussant. 
Enfoncer.  |  Aen  stukken  stooten.  Briser, 
casser  en  poussant.  Den  bodem  vgn  een  vat. 
—  Défoncer  un  tonneau. 

Instormen  (ikstormdein.ben  ingestormd), 
O.  w.  Entrer  avec  violence. 

Instorten  (ik  stortte  in,  heb  ingestort),  b. 
w.  Verser  dans.  Bépandre  dans.\  Fig.  In- 
blazen. Inspirer.  Suggérer.  Moed  — .  Encou- 
rager.  [j  O.  \v.  met  Zyn.  Crouler.  Tomher  en 
ruim.  S'écrouler.  S'ébonler. 

Instortend,  t.  d.  en  bv.  Croulanf. 

Instorting,  z.  n.  v.  Ingieting.  Infusion, 
f.  J  Omwerping.  Rentersemenl,  m.  \  üet  in- 
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vallen.  Écroulement,  m.  Êboulement.,  m. 
I  Val.  Chute.  Buine,  f. 

I.xsTOüWEN,  b.  w.  Fouter,  presser  forle- 
ment  dans.  |  Scheepsw.  Arrimer. 

Instouwing,  z.  n.  v.  Action  de  fouler,  de 
presser  fortement  dans,f.  |  Scheepsw.  Arri- 
mage,  f. 

Instreven  (ik  streefde  in,  hebingestreefd), 
0.  w.  S'e//ircer  d'entrer. 

Instrooijen  (ik  strooide  in,  heb  inge- 
slrooid),  b.  w,  Rópaudre  dans. 

IiNSTRooMEN  (ik  stroomde  in,  ben  inge- 
stroomd), o.  \v.  Entrer  en  coulant. 

•J-  Instuüctie,  z.  n.  v.  Instruction,  f. 

Insiructieregter,  z.  n.m.Juged'instruc- 
tion,  rrt. 

-ï*  iNS'i  uuwENT,  z.  n.  0.  Instrument,  m. 
Insiuümektael,  bv.  Instrumental. 

•f  Instrumentmaker,  z.  n.  m»  Fabricant., 
faiseur  d'instruments,  m. 

Instuiven  (ik  stoof  in,  ben  ingestoven),  o. 
w.  Pénélrer  dans.  \  Fig.  Met  gedruisch  bin- 
nentreden. Entrer  avec  violence. 

Insturen,  b.  w.  Instieren. 

Instuwen,  b.  w.  Z.  Instouwen. 

Instygen  (ik  steeg  in,  ben  ingestegen),  o. 
w.  Pénétrer  en  montant  of  en  s'élevant. 

Insüllen,  0.  w.  Glisser  dans, 

'I*  Insultkren,  b.  w.  Insulter.        [m.  pl. 

f  Insurgenten,  z.  n.  m.  rav.  Inswgés, 

Intanden  (ik  tandde  in,  heb  of  ben  inge- 
land), O-  w\  Engrener.  S'engrener. 

iNTANDiNG,  z,  n.  V.  Engreuage,  m. 

L>TEEKENAi:;R,  z.  n.  m.  Souscripteur,  m. 

Inteekenen  (ik  leekende  in,  heb  ingetoe- 
kend),  O.  w,  Souscrire  (pour).  S'abonmr  (d). 
j|  B.  w.  Inscrire.  Abonner. 

Intekkening,  z.  n.  v.  Sonscription,  f. 

Inteekeningsprys,  z.n.m. Abonnement,m. 

Inteekenlyst,  z.  n.  v.  Lisle  de  souscrip- 
tion,  f. 

Integendeel,  byw.  Au  contraire, 
f  Integraelgrootdeid,  z.  n.  v.  Inté- 
grale,  f.  [tégral,  m. 

'ntegraelrekening,  z.  n.  v.  Calcul  in- 
'  Intendent,  z.  n.  m.  Intendant,  m. 

•  Intendentie,  z.  n,  v.  Intendance,  f. 

•  Intentie,  z.  n.  v.  Intention,  f. 

Ï Intercalatie,  z.  n.  v.  Intercalalion,  f. 
Intercaleren,  b,  w.  Intercaler. 
Interdict,  z.  n.  o.  Interdit,  m. 
Interen  (ik  teer  in,  teerde  in,  heb  inge- 
teerd), b.  w.  Diminucr  en  consumant.  Dé- 
penser.  \\  O.  w.  met  Zyn  en  Hebben.  Perdte 
son  bien.  Se  consumer. 

Interesseren,  b.  w.  Inféresser. 
t  Interest,  z.  n.  m.  Intérét,  m.  [térêt,  in. 
4*  Interestrekening,  z.  n.  v.  Bègle  d'in- 
t  Interim,  z.  n.  o.  Interim , 
•|-  Interjectie,  z.  n.  v.  Interjection,  f. 
f  Interlinif,  z.  n.  v.  Interligne,  f. 
4- I.NTERNUNCius,  z.  n.  m.  Infcrnonce,  m. 
^  Interventie,  z.  n.  v.  Intervention,  f  '. 
Inteugelen  (ik  teugelde  in,  heb  ingetea- 
geld),  b.  w.  Tenir  court  en  bride. 
Inteugelend,  bv.  Répressif.  Modérateur. 
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iNTEüGELmG,  z.  D.  Y.  Répression,  Modéra- 
tion,f.  [Entrer  Arriver, 

Intikgen  (ik  toog  in,  ben  ingetogen),  b.  w. 

ÏNTILLEN  (ik  tilde  in,  heb  ingetild),  b.  w. 
Faire  entrer  en  soiilevant 

f  Intitdleren,  b.  w.  Intituler. 

liNTOEVEN,  b.  w.  Attendre. 

Intogt,  z.  n.  m.  Entrée.  Invasion^f. 

ÏNTONNE^i,  b.  w.  Z.  Tonnen. 

Intoomen,  enz.  Z.  Inteugelen,  eftz. 

Intooveren  (ik  tooverde  in,  heb  ingetoo- 
Tcrd),  b.  w.  Faire  entrer  par  sorcellerie. 

Intrappen  (ik  trapte  in,  heb  ingetrapt), 
b.  w.  Faire  entrer  a  coups  de  pied.  |  Aen 
stukken  trappen.  Enf oneer ^  briser  a  coups  de 
pieds.  I  Z.  Nedertrappen. 

Intrede,  z.  n.  v.  Entrée,  f. 

Intredegeld,  z.  n.  o.  Entrée,  f. 

Intreden  (ik  treed  in,  beb  ingetreden),  b. 
w.  Faire  entrer  a  coups  de  pieds.  |  Aen  stuk- 
ken treden.  Enf oneer,  hriser  d  coups  de 
pieds.\  Onder  de  voelen  treden.  Fouler  oux 
pieds.  jByhalen.  Atteindre  [en  marchant).  || 
O.  w.  met  Zyn.  Binnentreden.  Entrer. 

Intrek,  z.  n.  m.  Entrée,  f.  Séjour,  m.  Dé- 
meure,  f.  Zynen  —  Demen  by  iemand.  Aller 
loger  chez  qq, 

Intrekeen  (ik  trok  in,  heb  ingetrokken), 
b.  w.ln  iels  trekken.  Tirer  dans.  \  Ps'aer  zich 
haleo.  Attirer.  |  In  eene  zaek  betrekken. 
Attirer  dans  {une  affaire).  |  Afschaffen. 
Aboïir.  Ahroger.  \  Zyn  woord  — .  Relirer  sa 
parole.  |  Nauwer  maken.  Rétrécir.  |i  O.  w. 
met  Zyn.  Entrer.  Faire  son  entrée  dans.  \ 
Inkrimpen.  Se  rétrécir.  Se  relirer,  j  Van 
vochten,  enz.  S'infillrer. 

Intrekkend,  bv.  Révocatotre. 

Intrekking,  z.  n.  v.  Inkomst.  Entrée^  f. 
I  Afschaffing.  Abolition.  Abrogation,  f.  \  In- 
krimping. Rétrécissement.  Resserrement,  m. 

-f  Intrest,  enz.  Z.  Interest,  enz. 

T  Intrigant,  z.  n.  m.  Intrigant,  m. 

' '  Intrigante,  z.  n.  v.  Intrigante,  f, 

4*  Intrigeren,  o.  w.  Intriguer, 

Intüigen,  o.  w.  Z.  Intiegen. 

Intuimelen,  o.  w.  Culbuter  dans. 

Intusschen,  voegw.  Pendant  que.  En  at- 
tendant  que. WByyv.  Cepmdg,nt,En  attendant. 
Sur  ces  entrefaites. 

Intal,  z.  n.  m.  Chute,f'.  Zoete — .  Lieu  oü 
l'on  régalebien,m.  |  Inlogt. Ir ruption. Inva- 
sion.Incursion,f.  |Gedachte,  Pensée.Idée,  f. . 
Geestige  — .  Saillie.  Pointe,  f. 

f  Invalied,  z.  n.  m.  Invalide,  m. 

Invallen  (ik  viel  in,  ben  ingevallen\o.  w. 
Tomber dans.\  Instor ten. 5'ecrow/<?r.  Tombcr 
en  ruine.  S'affaisser.  S'ébouler.  |  Eenen  inval 
doen.  Envahir.  \  Aenvallen.  (—op).  Assail- 
lir.  i  In  de  gedachte  schieten.  Venir  d  l'esprit. 
Het  zal  my  wel  — .  Je  me  Ie  rappellerai  bien. 
I  Inzinken.  S'enf oneer.  |  Mager  worden. iWa»- 
grir.  |]  B.  w.  Casser,  enf oneer  en  tombant.. 

Invallend,  t.  d.  en  bv.  — e  strael.  Rayon 
incident  ^  [ment,  m. 

In  valling,  z.  n.  v.  Écronlement.  Éboule- 

Invalpunt,  2.  n.  o.  Point  d'incidence,  m 
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Invaren  (ik  voer  in,  ben  ingevaren),  o.  w. 
Binnen  varen.  Entrer  en  vaisseau.  \  Tegen- 
spreken. Contredire.  ||  B.  w.  Varende  inha- 
len. Atteindre. 

In  vaten,  b.  w.  Mettre  en  tonneaux. 

Invatten,  b.  w.  Bevatten.  Contenir.  Ren- 
fermer,  j  Van  edelgesteenten,  enz.  Monter. 

In  vatting,  z.  n.  v.  Enchassure.  Garni- 
ture.  /".  [w.  Ralayer  dans. 

Invegèn  (ik  veegde  in,  heb  ingeveegd),  b. 

Inventaris,  z.n.m.  Inventaire,m.  Opde» 
—  stellen.  Inventorier. 

-Mnventeren,  b.  w.  Inventer. 

•f  Inventie,  z.  n.  v.  Invention,  f.  [nevx. 

Invergift,  bv.  Très-vénimeux.  Très-véné- 

Investen,  b.  vv.  Ètablir  solidement  dans. 

Invlammen  (ik  vlamde  in,  heb  ingeviamd), 
b.  w.  Damasquiner. 

Invlammer,  z.  n.  m.  Damasguineur,  m. 

Invlecuten  (ik  vlocht  in,  heb  ingevloch- 
ten), b.  w.  Entrelacer.  Ti  esser.  j  Fig.  Door- 
mengen. Enlre-mêler. 

Invliegen  (ik  vloog  in,  ben  ingevlogen),  o. 
w.  Volerdans.  \  Se  précipiter  dans.  (J  B. 
w.  Door  vliegen  breken.  Briser  en  volant. 

Invlieten  (ik  vloot  in,  ben  ingevloten),  o. 
W.  Couler  dans.  Se  décharger  dans. 

Invloed,  z.  n.  m.  Influence,  f.  Effet,  m.  } 
Gezag.  Crédit,  m.  —  hebben  op  iets.  /n- 
fluencer  sur  qc.  \  Geneesk.  In/lux,  m. 

lNVLOEDHEBBEND,bv.  Influent.  Considérer. 

Invloeijen  (ik  vloeide  in,  ben  ingevloeid), 
O.  w.  Couler  dans.  Afjfluer.  Se  décharger 
dans.  1  Fig.  Laten  —  Insinuer. 

Invloeijend,  bv.  Affluent. 

Invlugten  (ik  vlugite  in,  ben  ingevlugt), 
O.  vv.  Fuir,  se  sauver  dans. 

Invlyen  (ik  vlydde  in,  heb  ingevlyd),  b.  w. 
Ajuster  dans.\  Invoegen.  Insérer.lntercaler. 

Invoege,  voegw.  (—  dat).  De  sorte  que.  Si 
bien  que. 

Invoegen  (ik  voegde  in,  heb  ingevoegd),  b. 
w.  Emboiter.  \  —  in  een  schrift.  Insérer, 
Intercaler. 

Invoeging,  z.n.v.EmhoUement,  m.  |  —  in 
een  schrift.  Intercalation,  f. 

Invoer,  z.  n.  m.  Importation.  Entrée,  f. 

Invoerder,  z.  n.  m.  Importateur.  Intro- 
ducteur,  m. 

Invoeren  (ik  voerde  in,  heb  ingevoerd),  b. 
w.  Binnenvoeren.  Importer.  Faire  entrer.  | 
Fig.  Doen  aennemen.  Beginnen.  Introduire. 

Invoerend,  bv.  Introduclif, 

Invoering,  z.n  s.  Importation.  Entrée,  f. 
I  Fig.  Introduction,  f.  Étabtissemmt,  m. 

Involgen  (ik  volgde  in,  heb  ingevold),  b. 
w.  Atteindre.  Suivre.  \  Fig.  Zich  gedragen 
naer.  Se  conformer  d.  Faire  les  volontés  de. 
Suivre  les  conseils  de. 

Involging,  z.  n.  v.  Consentement,  m. 

Invorderaer,  z.  n.  m.  Celui  qui  exige  un 
payement. 

Invorderen  (ik  vorderde  in,  beb  ingevor- 
derd), b.  w.  Demander  Ie  payement.  Exiger. 
j  Belastingen  — .  Lever  des  contributions. 

Invordering,  z.  n.  v.  Action  de  demander 
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un  payement,  f.  Hecouvrement,  m.  Percep' 
tion  {d'impóts),  f. 

Invoüwen,  b.  w.  Plier  endedans.  Replier. 

Invreten  (ik  vreet  in,  vrat  in,  heb  inge- 
vreten), b.  w.  Ronger.  Consumer.  Corroder. 
|]  O.  w.  Se  gangréner.  Êlre  rongé. 

Invretend,  t.  d.  en  bv.  Corrosif.  Ron- 
geant.  |  Fig.  Aenstekend.  Contagieux. 

Invreting,  z.  n.  v.  Corrosion,  f. 

Invryven,  b.  w.  Z.  Inwryven.  [Remptir, 

Invullen  (ik  vulde  in,  heb  ingevuld),  b.  w. 

Invulling,  z.  n.  v.  Remplissage^m. 

ÏNVULLiNGSDAG,  z.  n,  lü,  Jour  interca- 
laire,  m.  [fJmer  dans. 

Jnvylen  (ik  vylde  in,  heb  ingevyld),  b.  w. 

Inwachten^  b.  w.  Attendre^ 

Inwachting,  z.  n.  v.  Attente,  f. 

iNvt'AEiJEN  (ik  waeide  ol"  woei  in,  heb  in- 
gevraeid),  b.  w.  Jeter^pousser  dans.  Enfon- 
cer,  renverser  en  sovfflant.  ||  O.  w.  met  Zyn. 
Ètre  jeté,  ponssé  dans  (par  Ie  vent),  |  Met 
'Rebben.  Sou ffler  dans. 

Inwaerde,  z.  n.  v.  Valeur  intrinsèque,  f. 

Inwaerts,  byw.  En  dedans. 

Inv^^assen  (ik  wies  in,  ben  ingewassen),  o. 
w.  Croitre  dans. 

I>wateren  (ik  waterde  in,  ben  ingewa- 
terd), o.  w.  Étre  pénétré  d'eau. 

In  weefsel,  z.  n.  o.  Trame,  f.  |  Fig.  Tus- 
scbenzin.  Parenthese,  f. 

Inweeken  (ik  weckte  in,  beb-ingeweekt), 
b.  w.  Détremper.  Mouiller.  Tfemper  dans. 

Inwellen  (ik  welde  in,  ben  ingeweld),  o, 
w.  S'affaisser  {par  l'ac{ion  d'une  SQurce  qui 
se  trouve  dessous). 

Inwendig,  bv.  Interne.  Intérieur.  H  Byw. 
Intérieurement.  \\  Z.  n.  o.  Het  — e.  L'inté- 
rieur.,  m. 

INWE^DIGLYK,  byw.  Z.  Inwendig. 

Inwentelen  (ik  wentelde  in,  heb  ingewen- 
teld),  b.  w.  Rouler  dans. 

Inwerken  (ik  werkte  of  wrocht  in,  heb  in- 
gewerkt of  ingewrocht),  b.  "W.  Faire  erilrer. 
Méler  en  travaillant. 

Inwerpen  (ik  wierp  of  worp  in,  heb  inge- 
worpen), b.  w.  In  iets  werpen.  Jeter,  lancer 
dans.  I  Aen  stukken  werpen.  Ca^ser  of  briser 
en  jetant.  Enf oneer.  |  Inblazen.  Suggérer. 
Inspirer. 

Inwerping,  z.  n.  v.  Ac  tion  dejeter  dans.  | 
Action  de  casser  en  jetant.  \  Fig- Inblazing. 
Inspiration.  Suggestion,  f, 

Inwerpsel,  z.  n.  o.  Fig. Inblazing.  Inspi- 
ration. Suggestion,  f. 

Inweven  (ik  weefde  in,  heb  ingeweven), 
b.  w.  l^ramer.  Tisser.  Entretisser,  |  Fig. 
Inmengen.  Insérer.  Entremêler. 

Inweving,  z.  n.  o.  Action  de  tranier,  d'en- 
tretisser,  f.  |  Fig.  Inmenging.  Insertion^  f. 

Inwikkelen  (ik  wikkelde  in,  heb  ingewik- 
keld), b.  w.  Envelopper.  Entortiller.  In  stroo 
— .  Empailler.  |  Fig.  Betrekken. /mpïi^wer. 

Inwikkeling,  z.  n.  t.  Envelop pem ent,  m. 

Inwillen  (ik  wilde  in,  heb  ingewild),  o.  w. 
Vouloir  entrer. 

Inwilligen  (ik  willigde  in,  heb  ingewil- 
ligd), b.w.  Acquiescer,  consenlir  d.Accorder. 


Inwilligend,  t.  d.  en  bv.  Cnnsenfant. 
Inwilliging  ,  z.   n.  v.  Consentement. 
Aveu,  m. 

Inwinden  (ik  wond  in,  heb  ingewonden), 
b.  w.  Envelopper.  Tirer  a  soi  {avec  un 
guindas). 

Inwinding,  z.  n.  v.  Enveloppement,  m. 

In  windsel,  z.  n.  o.  Enveloppe,  f. 

iNWirsNEN  (ik  won  in,  heb  ingewonnen), 
b.  w.  Regagner.  \  Aenwinnen.  Seprocurer. 

Inwippen,  b.  w.  Jeter  dans. 

Inwoekeren  (ik  woekerde  in,  heb  inge- 
woekerd),  b.  w,  Gagner,  acqnérir  par  usure. 
II  O.  w.  met  Zyn.  Se  répandre.      [de  corde. 

Inwoelen,  b.  w.  Envelopper  de  ficelle  of 

Inwo(o)nen  (ik  woonde  in,  heb  ini<(- 
woond),  0.  w.  Demeurer  dans  oichei.  Loger 
chez. 

Inwo(o)nend,  bv.  Godgel.  — e  genade. 
Grdce  qui  opère  dans  l'dme 

Inwo(o)ner,  z.  n.  m.  Bewooner.  Hahitant, 
m.  I  Gast.  Hóte,  m.  [ment,  m. 

InwoCo)ning,  z.  n.  v.  Demeure,  f.  Loge- 
■  Inwoonster,  z.  n.  v.  Habitante,  f. 

Inwortelen  (ik  wortelde  in,  ben  inge- 
worteld), 0.  w.  S'enraciner.  Prendre  racine. 

Inworteling,  z.  n.  v.  Action  de  s'enra- 
ciner, f. 

Inwringen  (ik  wrong  in,  heb  ingewron- 
gen),  b.  w.  Faire  entrer  en  tordant. 

Inwryven  (ik  wreef  in,  heb  ingewreven), 
b.  w.  Faire  entrer  en  frottant. 

Inwyden  (ik  wydde  in,  heb  ingewyd),  b. 
w.  Sacrer.  Consacrer.  Inaugurer.  \  In  iets — . 
Initier  dqc. 

Inwyding,  z.  n.  v.  Wyding.  Consécration. 
Dédicace.  Inauguration,  f.  Sacre,  m.  \  Ini- 
tiation,f.  [gurale,  f. 

Inwydingsrede,  z.  n.  V.  Harangue  inau- 

Inwyk,  z.  n.  V.  Baie.  Anse,  f. 

Inwyken  (ik  week  in,  ben  ingeweken),  o. 
w.  Se  retirer  dans.  S'affaisser. 

Inwyking,  z.  n.  v.  Terugtrekking.  Re- 
traite, f.  I  Inzakking.  Affaissement,  m. 

Inwys,  bv.  Très-sage. 

Inzaeijen  (ik  zaeide  in,  heb  ingezaeid),  b. 
w.  Semer  dans.  Ensemencer. 

Inzage,  z.  n.  v.  Inspection,  f.  Examen, m. 

Imzagen  (ik  zaegde  in,  heb  ingpzaegd),  b. 
w.  Scier  une  fente  dans.  |  Boekbindersw. 
Grecqner. 

Inzakken  (ik  zakte  in,  ben  ingezakt),  o. 
y/.  S'affaisser.  S'écrouler.  [lement,m. 

Inzakking,  z.  n.  v.  Affaissement.  Écrou- 

Inzamelaer,  z.  n.  m.  Collecteur,  m. 

Inzamelen  (ik  zamelde  in,  heb  ingeza- 
meld), b.  w,  Recueillir.  Ramasser.  Quéter 
{des  aumónes).  \  Sommen  —  Percevoir^  re- 
covvrer  des  sommes.  \  Inoogslen.  Recueillir. 

Inzameling,  z.  n.  v.  Collecte.  Quête,  f.  \ 
Van  geld.  Reconvrement,  m.  Perceplion,  f.  j 
Inoogsting.  Récolte.  Moisson,  f. 

ïnzeepen  (ik  zeepte  in,  heb  ingezeept),  b. 
w.  Savonner. 

Inzeeping,  z.  n.  v.  Savonnage,  m. 

Inzegenen  (ik  zegende  in,  heb  ingeze- 
gend), b.  w.  Bénir.  Consacrer, 
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Inzegening,  z.  n.  v.  Consécration.  Béné- 
diction^  f. 

Inzeilen  (ik  zeilde  in,  heb  ingezeild),  b. 
w.  Atleindre  en  faisant  voile.  \\  O.  w.  met 
Zyn.  Entrer  dans  {un  port). 

ÏNZEGGEN,  z.  n.  O.  CoHsentement,  m.  |  Z. 
Tege>spraek. 

Inzenden  (ik  zond  in,  heb  ingezonden),  b. 
w.  Envoyer.  Expédier. 

Inzender,  z.  n.  m.  Expéditeur,  m. 

Inzending,  z.n.v.  Envoi,  m.  ExpéditionJ. 

Inzet,  z.  n.  m.  Het  eerste  bod.  Misa  d 
prix,  f.  I  In  het  spel.  Miself.  Enjeu,  m.  | 
Drukkersw.  Foulage,  m. 

Inzetten  (ik  zetlede  in,  heb  ingezet),  b. 
w.  In  iets  zetten,  Metlre,  placer  dans.  \  Ju- 
weeliersw.  Enchdsser.  \  Glazen  — .  Vitrer.  \ 
In  het  spel.  Meltre  de  Vargent  au  jeu.  \  Hel 
eerste  bod  doen,  Meltre  dpiix.  \  Verordenen. 
Etablir.  [quiétablü. 

Inzetter,  z.  n.  m.  Celui  qui  met  a  prix, 

Inzetting,  z.  d.  v.  Juweeliersw.  Etwhds- 
sure,  f.  j  Eerste  bod.  Mise  a prix,  f.  |  Veror- 
dening. Établissement,  m. 

Inzieden,  0.  w.  Ébouillir. 

Inziedsel,  z.  n.  0.  Décociion,  f. 

Inzien  (ik  zag  in,  heb  ingezien^  b.  w. 
Overwegen.  Exammer,  Considéi  er.  Peser.  | 
I  Verschoonen.  Excuser.  \\  O.  w.  met  Heb- 
ben. In  iets  zien.  Regarder  dans.  ||  Z.  n.  o. 
Examen,  m.  Myns — s.  A  mon  avis. 

Inzigt,  z.  n.  o.  Considération,  f.  \  Voor- 
remen.  But.  Dessein,  m.  Vue.  Intention,  f. 
iSaer  myn  — .  A  mon  avis. 

Inzinken  (ik  zonk  in,  ben  ingezonken),  o. 
w.  S'ent'oncer.  S'affaisser.  S'écrouler. 
,  Inzitten  (ik  zat  in,  heb  ingezeten),  o.  w. 
Etre  assis  dans. 

Inzoet,  bv.  Fort  doux. 

Inzonderheid,  byw.  Surtout.  ParticuUè- 
rement.  Spécialement. 

Inzout,  bv.  Fort  salé. 

Inzouten  (ik  zoutte  in,  heb  ingezonlen), 
b.  w.  Saler.  Mariner. 

Inzodter,  z.  n.  m.  Saleur,  m. 

Inzoüting,  z.  n.  v.  Salaison,f. 

Inzuigen  (ik  zoog  in,  heb  ingezogen),  b.  w. 
Sucer.  Attirer  en  sugant.  Absorber. 

Inzuiging,  z.  n.  V.  Sucement,  f. 

Inzuipen  (ik  zoop  in,  heb  ingezopen),  b. 
TV,  Avaler.  Boire  avec  avidité.  [Mariner. 

Inzulten  (ik  zultte  in,  heb  ingezuli),  b.  w. 

Inzwachtelen  (ik  zwachtelde  in,  heb  in 
gezwachteld),  b.  w.  Emmailloter. 
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Inzwachteling,  z  n.v.  Emaillotement,m. 

Inzwart,  bv.  Fort  noir. 

lNzwELGEN(ik  zwolg  in,  heb  ingezwolgen), 
b.  w.  Avaler.  Engloutir.  Absorber. 

Inzwelgend,  bv.  Absorbant.  Qui  avale. 

Inzwelger,  z.  n.  m.  Avaleur,  m. 

Inzwelging,  z.  n.  v.  Engloutissement,  m. 
Déglutition,  f. 

Inzwelgster,  z.  n.v.  Avaleuse,  f. 

Inzwemmen  (ik  zwom  in,  ben  ingezwom- 
men), b.  w.  Al  zwemmende  bereiken.  At- 
leindre en  nageant  of  a  la  nage.  ||  O.  w. 
met  Zyn.  Ergens  binnen  zwemmen.  Entrer 
en  nageant. 

Inzweren,  o.  w.  S'ulcérer. 

Inzwkven,  0.  w.  Entrer  en  planant  of  en 
volant  {en  l'air). 

Inzwieren,  0.  w.  Entrer  en  chancelantof 
en  tournant. 

Inzypen  (ik  zypte  in,  ben  ingezypt),o.  w. 
Suinter  dans.  Infiltrer  dans. 

Inzvping,  z.  n.  v.  Infiltration,  f. 

Ipenboom,  z.  n.  m.  /ƒ,  m. 

Ipenuout,  z.  n.  0.  If.  Bots  d'if,  m. 

I peren,  z.  n.  0.  Ypres.  =  Yperen 

Iri(a)s,  z.  n.  v.  Iris,  m. 

1ri(a)sgroen,  z.  n.  o.  Iris.  Vert  d'iris,  m. 

Iri(a)swortel,  z.  n.  m.  Racine  d'iris,  f. 

f  Ironisch,  bv.  Jronique. 

IsABEL,  bv.  Isabelle. 

Isabellekleür,  z.  n.  v.  Isabelle,  m. 

IsABELLEKLEURiG,  bv.  Isabelle. 

Is(cH  BEEN,  z.  H;  0.  Ontleedk.  Ischion,  m. 

Isheid,  z.  n.  V.  Étre,  m.  Existence,f. 

Israëliet,  z.  n.  m.  Israélite,  m. 

Israelietscb,  bv.  Israélite.  |j  — e,  z.  n.  v. 
Israélite,  f. 

Istrie(n),  z.  n.  0.  Istrie,  f. 

Italiaen  of  Itaeljaen,  z.  n.  m.  Italien, 
m.  =  Ilaeljaner. 

Italiaensch  of  Itaeljaensch  ,  bv.  Ita- 
lien. |j  Z.  n.  0,  (~e  tael).  Italien,  m.  Langue 
italienne,  f.  ||  — e,  z.  n.  v.  Italienne,  f. 

Italië  of  Itaelje,  z.  n.  o.  Land.  Italië^  f. 

Ivers,  byw.  Quelque  part.  Z.  Ievers. 

Ivoir,  enz.  Z.  Ivoor,  enz. 

Ivoor,  z.  n.  o.  Ivoire,  m.  Dent,  d'élé- 
phant,  f. 

Ivoordraeijer,  z.  n.  m.  Ivoirier,  m. 
IvooREN  of  Ivoren,  onv.  bv.  D'ivoire. 
Ivoorverkooper,  z.  n.  m.  Ivoirier, m. 
IvooRWERK,  z.  n.  0.  Ouvrage  en  ivoire,  m. 
Ivoorwerker,  z.  n.  m.  Ivoirier,  m. 
Ivoorzwart,  z,  d.  o,  Noir  d'ivoire,  m. 
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J,  z.  n.  V.  Tiende  letter  der  letlerlyst.  J,  m. 

Ja,  byw.  Oui.  Si.  Si  fait.  —  wel.  Si.  Si 
fait.  —  zeker.  Certainement.  Oui  certes.  Gy 
weet  —,  ilL:..  Vous  savez  bien  que.  ||  Voegw. 
Immers.  Ik  ben  —  geen  kind  meer.  Je  ne  suis 
plus  un  enfant.  \\  Z.  n.  o.  Om»',  w. 

Jabroêr,  z.  n.  m.  Qui  dit  toujours  oui. 
Idéndult:^  m. 


Jacobyn,  z.  li.  m.  Jacobin,  m. 
Jadder,  z.  n.  O.  Z.  Uubr, 
Jaden,  b.  >v.  Soigner  [les  vaches). 
Jaegbaer,  bv.  Courable. 
Jaeggeld,  z.  n.  o.  Halage,  m. 
Jaegland,  z.  l.  o.  Pays  de  chasse,  m. 
Chasse,  /. 
Jaegloon,  z.  n.  O.  Z.  Jaeggeld. 
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Jaegpad,  z.  n.  O.  Chemin  de  halage,  m. 

Jabgpeerd,  z.  O.  O.  Cheval  qui  tire  une 
barque^  m. 

Jaegschuit,  z.  I).  V.  Barque{de  trait),  f. 

Jaegster,  z.  n.  v.  Chasseuse,  f.  \  Dichlk. 
Chasseresse,  f. 

Jaep,  z.  n.  m.  Balafre,  f. 

Jaer,  z.  n.  O.  An,  m.  Année,  f.  Het  eene 
—  door  het  andere.  Bon  ah,  mal  an.  Année 
commune.  'S  — s.  Par  an.  Tous  Us  ans.  — 
uit,  —in.  Tous  les  ans.  Het  is  nu  zestig  — 
of  jaren  geleden.  II  y  a  soixante  ans.  Ik  heb 
hem  in  —  en  dag  niet  gezien.  Jl  y  a  long- 
temps  que  je  ne  l'ai  vu.  Hy  is  by  de  zestig. 
(— ).  //  approche  de  la  soixantaine.  \  Onder- 
dom.  Age,  m.  In  myne  jonge  jaren.  Dans 
majeunesse.  Hoog  van  jaren,  ilvancd  en  dge. 
jJVlan  van  jaren.  Homme  êgé.Vieillard,  in. 

Jaeravond,z  n.m.Veille  du  jour  de  l'anj. 

Jaerboek,  z.  n.  m.  en  o.  Chronique,  f. 
Annuaire,  m.  Meerv.  Annales,  f.  pi. 

Jaerboekschryter,  z.  n.  m.  Annaliste. 
Chroniqueur^  m. 

Jaerdicht,  z.  n.  o.  Chronogramme^  m. 

Jaerdraed,  z.  n.  m.  Z.  Hoctdraed. 

Jaerfeest,  z.  n.o.  en  v.  Anniversaire^  m. 

Jaergang,  z.  n.  m.  Année.,  f. 

Jaergeld,  z.  n.  o.  Appointements,  m,  pl, 
Pension  {annuelle) ,  f. 

Jaergetal,  z.  n.  o.  Millésime,  wi. 

Jaergety  de),  z.  n.  o.  Saison,f.  |  Jaer- 
lyksche  lykdienst.  Anniversaire,  m. 

Jaerkring,  z.  n.  m.  Cycle  solaire,  m. 

Jaerling,  z.  n.  m.  Qui  est  dgéd'un  an. 

Jaer  LOON,  z.  n.  o.  en  m.  Z.  Jaergeld. 

Jaerlyhs,  byw.  Annuellement. 

Jaerlyksch,  bv.  Annuel, 

Jaermarkt,z.  n,  v.  Foire^  f. 

Jaermerk,  z.  n.  o.  Croc.  Crochet,m. 

Jaerpacht,  z.  n.  v.  Emphytéosc,  f. 

Jaerpachter,  z.  n.  m.  Emphytéote,  m. 

Jaerrent,  z.  n.  V.  Bente  annuelle.  Bede- 
«ance,  f. 

Jaersaizoen,  z.  n.  o.  Saison,  f. 

Jaerschrift,  z.  n.  o.  Chronogramme,  m. 

Jaefjsleutel,  z,  n.  m.  Épacte,  f. 

Jaertal,  z.  n.  o.  Millésime,  m. 

Jaehtand,  z.  n.  m.  Croc.  Crochet,  m. 

Jaertelling,  z.  n.  v.  Ère,  f. 

Jaertermyn,  z.  n.  m.  Terme  annuel,  m, 

Jaer  wedde,  z.  n.  y.  Z.  Jaergeld. 

Jagen  (ik  joeg,  heb  gejaegd),  b.  w.  Chas- 
ser.  Op  de  vlugt  — .  Meitre  en  fuite  of  en  dé- 
route.  I  Met  geweld  weg  dryyen.  Chasser. 
Expulser.]  Iemand  den  degen  door  het  lyf 
Passer  d  qq.  l'épée  a  travers  Ie  corps.  | 
Zyngansch  vermogen  door  de  keel  — ,  Man- 
ger  tout  son  hien.  \  Iemand  in  het  harnas  — . 
Mettre  qq.  en  colère.  |  Een  peerd  dood  — . 
Crever  un  cheval.  |  Gejaegd  zyn.  È(re  agité. 
;|  Vervolgen.  Poursuivre.  |  Eenen  haes  — 
Chasser,  courir  un  lièvre.  \\  O.  w.  Chasser. 
Étre  d  la  chasse.  |  In  sterke  beweging  zyn. 
Êire  agité.  Battre.  Palpiter.  Myn  hart  jaegt. 
Mon  ccBur  palpife.  \  Met  Hebben  en  Zyn. 
Sterk  ryden.  Courir.  Galoper. 
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Jager,  z.  n.  m.  Chasseur.  Véneur,  m.  \ 
Krygswoord.  Chasseur.  Voltigeur^m.  j  Vaer- 
luig.  Flibot,  m. 

Jagerande,  z.  n.  v.  Pare,  m.  Chasse,  f. 

Jageres  of  Jagerin,  z.  n.  v.  Chasseuse,  f. 
IDichtk.  Chasseresse,  f. 

Jagermeester,  z.n.m.  Grand-véneur,  m. 

Jagersfluit,  z.  n.  v.  Sifjlet  de  chasseur, m. 

Jagersgezel,  z.n.m.  Gargon  chasseur,  m. 

Jagershond,  z.  n.  m.  Chien  de  chasse,  m. 

Jagerskleed,  z.  n.  o.  Uahit  de  chasse,  m. 

Jagersknaep,  z.n.m.  Garpon  chasseur,  m. 

Jagerskorps,  z.  n.  o.  Corps  de  chash- 
seurs,  m. 

Jagersleven,  z.  n.  o.  Vie  de  chasseur,  f. 

Jagersmael,  z.  n.o.  Bepas de  chasseur,  m. 

Jagrrsrok,  z.  n.  m.  Z.  Jagerskleed. 

JagersstvKj  z.  n.  0.  Morceau  de  chas- 
seur, m.  [becière.  Carnassière,  f. 

JagersTasch  of  Jagerstesch,  z.  n.  v.  Gi- 

Jagersv»^oord,  z.  n.o.  Terme  de  chasse,m. 

Jager Y,  z.  n.  v.  Pare,  m.  Chasse,  f. 

Jagt,  z.  n.  v.  Chasse.  Poursuite,  f.  —  ma- 
ken op.  Chasser,  Donner  la  chasse  a.  Pour- 
suivre. Fig.  Bejagen.  Briguer.  |  Het  najagen 
van  wild.  Chasse,  Vénerie,  f.  Groote  — . 
Chasse  a  cor  et  d  cri.  Chasse  a  la  grande 
béte.  Op  de  —  gaen.  Aller  a  la  chasse.  | 
Hefgene  men  heelt  geschoten,  enz.  Chasse,  f. 
Gibier,  m.  \  Haest.  Udte,  f.  Empressement, 
m.  Groote  —  maken,  —  hebben,  Étre  fort 
pressé,  Avoir grand' hdle.  \  Z.  n,  o.  Vaertuig. 
Yacht,  m.  [chasse,  m. 

Jagtbosch,  z.  n.  o.  en  m.  Bois  oü  l'on 

Jagtdag,  z.  n.  m.  Jour  de  chasse,  m. 

Jagten  (ik  jagtte,  heb  gejagl),  o.  w.  50 
presser.  Se  hater.  Se  dépêcher.  |  Fig.  Vurig 
verlangen.  Désirer  ardemment.  ||  B.  w.  Aen- 
porren.  Presser. 

Jagter,  z.  n.  m.  Homme  fort  pressé,  m. 

Jagtgaren,  z.  n.  0.  Filet,  m.  Bets,  m.  pl. 

Jagtgkregt,  z.  n.  o.  Conseil  de  chasse,  m. 

Jagtgeweer,  z.  n.  0.  Fusil  de  chasse,  m. 

Jagtgezel,  z.  n.  m.  Compagnon  de 
chasse, m. 

Jagtgezelschap,  z.  n.  0.  Chasse,  f.  Chas- 
seurs, m.  pl. 

Jagtgodin,  z.  n.  v.  Déesse  de  la  chasse,  f. 

Jagthoed,  z.  n.  m.  Chapeau  de  chasse,  m. 

Jagthond,  z.  n.  m.  Chien  de  chasse,  m. 

Jagtüoorn,  z.  n.  m.  Cor  de  chasse, m. 

Jagtdouweb,  z.n.m.  Couteau  dechasse,m. 

Jagthdis,  z.  n.  0.  Muette.  Vénerie,  f. 

Jagtig,  bv.  Haeslig.  Pressé.  |  Gretig.  Ar- 
dent.  Avidede.  |i  Byw.  Précipitamment. 

Jagïkleed,  z.  n.  0.  Habit  de  chasse,  m. 

Jagtland,  z.  n.  0.  Pays  de  chasse,  m. 
Var  enne,  f. 

Jagtmes,  z.  n.  0.  Couteau  de  chasse,  m. 

Jagtnet,  z.  n.  0.  Z.  Jagtgaren. 

Jagtparïy,  z.  n.  v.  Partie  de  chasse,  f. 

Jagtpeerd,  z.  n.  0.  Cheval  de  chasse,  m. 

Jagtpomp,  z.  n.  v.  Pompe  aspirante  el 
foulante,  f. 

Jagtregt,  z.  n.  o.  Broit  de  chasse,  m. 

Jagtroer,  z.  n.  o.  Fusil  de  chasse,  w». 
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Jagtrok,  z.  n.  m.  Habit  de  chasse^  m. 
Jagtschip,  z,  n.  o.  Yacht,  m.       [fine,  f. 
Jagtsneeüw,  z.  n.  v.  en  m.  Neige  irès- 
Jagtspies  of  Jagtspiets,  z.  n.  v.  Épier,  m. 
Jagtster,  z.n.  V.  Femme  fort  empressée,f. 
Jagtstrik,  z.  n.  m.  Lacs,  m.  pl. 
Jagtstrooper,  z.  n.  m.  Braconnier,  m. 
Jagtstroopery,  z.  n.  v.  4clion  de  bra- 
conner,  f. 

Jagtstük,  z  .n.  o.Scliildersw.  Chasse,  f.  | 
Muz.  Chasse,  f  .  Air  de^  chasse,  m. 

Jagttüig,  z.  n.  O.  Équipage  de  chasse,  m. 

Jagttyd,  z.  n.  m.  Temps  de  la  chasse,  m. 

Jagtvang, z.  n.  m.  Chasse, f.  Gibier^m. 

Jagïvermaek,  z.  n,  o.  Plaisir  de  la 
chasse,  m. 

Jagtvogel,  z.  n.  m.  Oiseau  de  chasse,  m. 

Jagtwacoter,  z.  n.  m.  Garde-chasse,  m. 

Jagtwapens,  z.  n.  o.  mv.  Annes  de 
chasse,  f.  pL 

Jagtwere,  z.  n.  o.  Vénerie,f. 

Jagtwet,  z.  n.  V.  Loi  sur  la  chasse,  f. 

Jagtwezen,  z.  n.  o.  Vénerie,  f. 

Jak,  z.  n.  v.  en  o.  Jaguette.  Camisole,  f. 

Jak  of  Jakke,  z.  n.  t.  Fouet,  m. 

Jakhals,  z.  n.  m.  Dierk  Schakal.  Chacal, 
m.  I  Slecht  peerd.  Haridelle,  f. 

Jakhalzen  (ik  jakhals,  jakhalsde,  heb  ge- 
jakhalsd), O.  w.  Aller  a  cheval.  [Fouetter. 

Jakken  (ik  jakte,  heb  gejakl),  o.  w. 

*  Jarisikken,  o.  w.  Dire  oui. 

*  Jaknikker,  z.  n.  m.  Z.  Jabroêr. 
Jakobsukuid  (Sint),  z.  n.  o.  Jacobée,  f. 
Jakobsschelp  s^Sint),  z.  n.  t.  Cog^uille  de 

St  Jacques,  f. 

Jakobsstaf,  z.  n.  m.  Starrek.  Bdton  de 
Jacob,  m.  \  Pelgrimssiaf.^dïondepè/erm,  m. 

Jakobyn,  z.  n.  m.  Jacobin,m. 

Jakobvnsch,  bv.  Jacobin. 

Jakobyt,  z.  n.  m.  Jacohile,m. 

Jalap,  z.  n.  m.  Jalap,  m. 

Jaloerscu,  bv.  Jaloux. 

Jaloerscbheid,  z.  n,  v.  Jalousie,  f. 
Jaloezie,  z.  n.\. Jalousie,  f.  \  Zooneblind. 
Persienne,  f. 

Jaloezy,  z.  n.  V.  Jalousie,  f. 

Jamaica,  z.  n.  o.  Eiland.  Jamaïque,  f. 

Jamaïcin,  z.  n.  o.  Scheik.  Jamaïcinc,  f. 

Jamaïcinzouten,  z.  n.  o.  mv.  Scheik.  Seis 
jamaïciques,  m.  pl. 

Jaimbe,  z.  n.  m.  Jambe,  m. 

Jambisch,  bv.  Jambique. 

Jammer,  z.  n.  o.  fn  m.  Geklarg,  Plainte. 
Lamentation,  f.  I  Ellende.  Misère,  f.  Mal- 
heur, m.]  Medelyden.  Pilié,  f.\  Gem.  Het  is 
— .  C'esldommage. 

JAiMMerdaed,  z.  n.  v.  Aclion  pitoyable,  f. 

Jammerdal,  z.  n.  o.  Vallée  de  larmes.^Val- 
lée  de  misère,  /.  (Ce)  monde,  m. 

Jammeren  (ik  jammerde,  heb  gejammerd), 
0.  w.  5e  lamenter.  \\  Onpers.  w.  Faire  piiié. 
Het  jammert  my  van  dien  man.  J'ai  pilié  de 
eet  homme.  \\  Z.  n.  o.  Geklaeg.  Lamenta- 
tions,  m.  pl. 

Jammergeschrei,  z.  n.  o.  Lamentation. 
Plainte,  f.  Gémissement,  m. 
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Jammerhartig,  bv.  Pitoxjahle.  Misérabl^. 
Jammerhcrtig,  bv.  Z.  Jammerhartig. 

JaMMERKLAGT,  Z.n.V.Z.jAMMERGESCHRBI. 

Jammerklagtig,  h\ .Plaintif.Lamentabla. 

Jammerkreet,  z.  n.m.  Cri  lamentatie,  m. 

Jammerlyk,  bv.  Pitoyable.  Déplorable. 
Triste.  II  Byw.  Lamentablement.  Pitoyable- 
ment.  \  Medelyden  verwekkend.  J /fiirepiïJ^. 
—  schreijen.  Seplaindre  amèrement. 

Jammerinis,  z.  n.  v.  Lamentation,  f. 

Jammerpoel,  z.  n.  m.  Abime  de  misère,  m. 

.Iammerryk,  z.  n.  o.  Enfer,  m. 

Jammerzang,  z.n.m.  Chant  lamentabïe.  m. 

Jan,  z.  n.  m.  Jean,  m.  —  en  alleman.  Cha- 
cun.Tout  Ie  monde.  — hen.  J^^risse,  m.  \  Sint 
—,  (feest  van  Sint  — )•  La  Saint  Jean^f. 

Jangat,  z.  n.  m.  Jocrisse,m. 

Jangelen.  Z.  Janken. 

Janhagel,  z.  n.  o.  Populace.  Canaille^  f. 

Janhen,  z.  n.  m.  Z.  Jangat. 

Janitsaer,  z.  n.  m.  Janissaire,  m. 

Janken  (ik  jankte,  heb  gejankt),  o.  w.  Vao 
dieren.  Japper.  \  Van  menschen.  Criailler. 

Janker,  z.  n.  m.  Criailleur,  m. 

Jank  ING,  z.  n.  v.  Gekef.  Jappementy  m.  j 
Geschreeuw.  Criaillerie,  f. 

Jankster,  z.  n.  v.  Criailleuse,  f. 

Jannette,  z.  n.  v.  Narcisse,  m. 

Janoom,  z.  n.  m.  Gem.  Lombard,  m. 

Janpotagie,  z  n.  m.  Jean  potage,  m. 

Jansappel  (Sint),  z.n.m.  Passe-pomme,  f. 

Jansbezie  Sint),  z.  n.  v.  Groseille,  f. 

Jansbeziest?iuik  (Sint),  z.  n.  m.  Groseil- 
lier,  m. 

Jansbrood  (Sint),  z.  n.  o.  Carouhe,  m. 
Jansbroqdboom  (Sint),  z.  n.  m.  Carou- 

bier,m. 

Jansdag  (Sint),  z.  n.  m.  La  Saint  Jean^  f. 

Jansenismus,  z.  n.  o.  Jansénisme,  m. 

Jansenist,  z.  n.  m.  Janséniste,  m. 

Jansenistendom,  z.  n.  o.  Jansénisme,  m. 

Jansenistery,  z.  n.  v.  Jansénisme,  m. 

Jansenist(i)scue,  bv.  Jansénien. 

Janseüvel  (Sint),  z.  n.  o.  Mal  caduc,  m. 
Épilepsie,  f. 

Janskrüid  (Sint),  z.  n.  o.  Annoise,  f. 

jANDARYof  JANUARius,z.n.ni.  Janvier,  m. 

Japan  of  Japonie,  z.  d.  o.  Land.  Japon,  m. 

Japaneren,  b.  w.Japoner.  Becuire  la  por- 
cetaine.  [Japonais,  m. 

JAPANNEES,  JAPONEFSof  Japoner,z.  n.  m. 

Japanneesch,  Japoneesch,  bv.  Japonais. 
II— E,  z.  n.  v.  Japonaise,  f. 

Japon,  z.  n.  m.  Robe  de  chambre.  Robe,f. 

Jarig,  bv.  D'un  an.  Agé  d'un  an. 

Jas,  z.  n.  m.  Frak.  Redingote,  f.  Surtout, 
m.  I  In  het  kaerlspel.  Valei  d'atout,m. 

Jaskaert,  z.  n.  V.  Carte  d  jouer,  f. 

Jasmyn,  z.  n.  V.  Jasmin,  m.. 

Jasmynolie,  z.  n.  v.  Essence  de  Jasmin,  f. 

Jasmynbloem,  z.  n.  v.  Fleur  de  jasmin,  f. 

Jasmynreuk,  z.  n.  m.  Odeur  de  jasmin,  f'. 

Jasmynstruik,  z.  n.  m.  Jasmin,  m. 

Jaspis,  z.  n.  m.  en  o.  Jaspe,  m. 

Jaspisacutig,  bv.  Jaspé.  Jaspoïde. 

Jaspisagaet, z.n.m.  eno.Agathejaspée.f. 
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Jaspissteen,  z.  n.  m.  Jaspe^  tn. 

Jassen  (ik  jasle,  heb  gejasl),  o.  w.  Jowr 
Qux  cartes. 

f  Jatrofazcer,  z.  n.  o.  Scheik.  Acideja- 
trophique,  m. 

Jatten  of  Jetten,  b.  w.  Sarcter. 

Javelyn,  z.  n.  V.  Javeline,f. 

Jawoord,  i.  n.  o.  Oui^m.  Promesse,  f. 

jE,tusschenw.  Hé!  Eh! 
>    Je,  Jy,  pers.  voorn.  2"  pers.  enk.  (gem.) 
Z.  Du,  De,  Dy. 

Jeesten,  z.  n.  V.  mv.  (verowd.)  Gestes, 
m.  pi. 

Jegens,  voorz.  Envers.  A  V égard  de.  Jvcc. 

Jegenswoordig.  bv.  Présent,  jj  By  w.  Pré- 
Sentement. 

Jenever,  enz.  Z.  Genever,  enz; 

Jenoffel,  enz.  Z.  Genoffel,  enz. 

Jent,  bv.  Gent.  Genlil.  Propre.  Net. 

JEnicHo's  roos,  z.  n.  V.  Jérose,f, 

Jesuiet,  z.  n.  m.  Jéstiite,  m. 

Jesuitisch,  hy.Jésuitique.  U  Bj  w.  Jésuiti- 
quement. 

Jeugd,  z.  n.  v.  Jeune  óge,  m.  Jevnesse,  f. 
1  Jonge  lieden.  Jeunesse,  f.Jeunes gens,  m.et 
f.  pl.  Enfants,  m.  |  (-—  van  vleesch).  Jw5, 
an.  I  Groeniieid.  YerdevrJ'. 

Jeügdom,  z.  n.  O.  Z.  Jeugd, 

Jeugdelyk,  bv.  Z,  Jeugdig. 

Jeugdig,  bv.  Jeune.  \  Fig.  Lustig.  Jorial. 
]       Van  vleesch.5wcct</enf.  |  Groen.  Vert. 

Jeugdigheid,  z.  n.  v.  Jmnesse.  Vigueur,  f. 

Jeügdiglyk,  byw.  Z.  Jlugdig- 

Jeuken  (ik  jeukte,  heb  gejeukt},  o. 
Démanger.  —  Jooken.  Joken.. 

Jeukerig,  bv.  Qui  démange. 

Jeuking,  z.  n.  v.  Déwangeaison^f. 

Jeuksel^  z,  n.  0.  Z.  Jkcking. 

Jeukselachtig,  bv.  Qui  démange. 

Jeukte,  z.  n.  v.  Z.  Jeukig. 

Jezuïet,  enz.  Z.  Jesuiet,  enz. 

Jezüspapier,  z.  n.  o.  Papier  Jésus,  m. 

Jicht,  z.  n.  v.  Goutte,  f.  —  in  dekniën. 
Govagre,  f.  Tegen  de  —  Arthritique. 

JichtgenezeiND,  bv.  Arihriiique. 

Jichtig  ol"  Jichtachtig.  bv.  Goutteux. 
Arthritique.  — e  gewrichlsonlsteking.  Arlh- 
rite  goutteuse,  f. 

Jiciitkoorts,  z.  n.  v.  Fièvre arthritique.,  f. 

Jichtkrank,  bv.  Goutteux.  ||  Z.  n.  ra.  — e. 
Goutteux,  m. 

Jichtmiddel,  z.  n.  o.  en  m.  {Remède)  arth- 
ritique., m. 

JiCHTZiNKiNG,  z.  H.  V.  FluxioH  arthriti- 
que, f. 

Jodendom,  z.  n.  o.  Judnï 

JoDENDOORN,  z.  D.  Hl.  PuUure^f. 

Jodenhahs,  z.  n.  v.  Asphalte,  m. 

Jodenharsachtig,  bv.  Asphaltique, 

Jodenkerk,  z.  n.  v.  Synagogue,  f, 

JoDENKEUs,  z.  D.  v.  Coquerct,  m. 

JoDENURiEK,  z.  n.  v.  Guigne^f. 

JoDENKRUiD,  z.  n.  0.  ComeUle,  f. 

Jodenleer,  z.  n.  v.  Judaïsme,  m. 

JoDENLYM,  z.  D.  V.  en  0.  Z.  Jodenhars. 

Jodenpek,  enz.  Z.  Jodenhars,  enz. 


Jodin,  z.  n.  v.  Jm'ue,  /. 
JoDiscu,  bv.  Juif  Juddiqne. 
Joelen  (ik  joelde,  heb  gejoeld),  o.  w.  Se 
réjonir.  S'amuser.  Se  divertir. 
Joffer,  Jofvrouw,  z.  n.  o.  Z.  Juffer. 
Jok,  z.  n.  o.  Z.  Juk, 

Jok,  z.  n.  o.  Plaisanterie,  f.  Badinage,  m. 

Jokbeen,  enz.  Z.  Jukbeen,  enz. 

JoKBooM,  z.  n.  m.  Charme,  m. 

•|-JoKEi,  z.  n.m.  Jokei,m. 

JoKiiouT,  z.  n.  O.  Charme,  m. 

JoiiHOL'TEN,  onv.  bv.  De  charme. 

Jokken  (ik  jokte,  heb  gejokt,,  o.  w.  Plai- 
santer.  liadiner. 

Jokkenaer,  z.  n.  m.  Menteur.  Farceur,  m. 

Jokkenaerster,  z.  n.  v.  Railleuse.  Men- 
teuse,  f. 

Jokker,  z.  n.  ra.  liailleur.  Rieur,  m. 
JoKKERY,  z.  n.  v.  Plaisanterie,  f. 
JoKSPREUK,  z.  n.  V.  Plaisanterie,  f'. 
JoRSTER,  z.  n.  V.  Railleuse,  Rieuse,  ƒ. 
Jol,  z.  n  v.  Jol,  m. 

Jollen  (ik  jolde,  heb  gejold),  o.  w.  Mugir. 

Jong,  bv.  Jeune.  |  Récent.  Nouk. eau. 

De  — e  lieden.  Les  jeunes  gens.  — e  leeuw. 
Lionceau,  m.  — e  wolf.  Louveleau,  m.  — 
maken.  Rajeunir. —  worden.  Rajeunir.  — 
hair.  Poil-follet.  \\  — ,  z.  n.  o.  (—dier).  Petit, 
m.  II  Byw.  Nouvellement.  De  —  gelrouwden. 
Les  nouveaux  mdfiés,  m.  pl.  [\  — E,  z.  n.  m. 
[Le)  jeune.  Cadet,  m. 

Jongeling,  z.  n.  ra.  Jeune  homme.  Garpon. 
Adolescent,  m.  [rence,  f. 

Jongelingschap,  z.  n.  v.  Jeunesse.  Adoles- 

JoNGEN,  z.  n.  m.  Gargon,  m.  |  Kwade  — . 
Gamin.  Polisson,  m.  \  Scheepsw.  Mousse,  m. 

Jongen  (ik  jongde,  heb  gejongd),  o.  w. 
Meitrebas. 

Jongen,  b.  en  o.  w.  Rajeunir. 

Jonger^  bv.  Plus  jeune.  Puiné. 

Jonggeboren,  bv.  Nouvellement  né. 

Jonggezel,  z.  n.  ra.  Gargon,  m. 

Jongheid,  z.  n.  v.  Jeunesse,  f. 

Jong  jarig,  bv.  Jeune. 

Jongman,  z.  n.  ra.  Garcon,  m. 

Jongs,  byw.  Van  — af  {aen).  Dès  Ven fance. 
Dès  la  jeunesse. 

Jongst,  by\v. Nouvellement.  Dernièrement. 

Jongste,  bv.  Overtreffende  trap  van  jong, 
en  z.  n.  ra.  en  v.  (De  — ).  Le  plus  jeune.  La 
plus  jeune.  Le  cadet.  La  cadelte.  \  Laetslc. 
Dernier,  De— e  dag.  Lejour  dujugement. 

Jongtsleden,  bv.  Dernier. 

Jongvrouw,  z.  n.  m.  Jufvrouw.  Demoi- 
selle.  \  Maomi.  Vierge,f. 

Jongvrouwelyk,  b.  w.  Tirginal. 

Jonien,  z.  n.  O.  Aerdiyksk.  lonie,  f. 

JoNiscH,  bv. /onien. 

Jonk,  z.  n.  v.  en  o.  Jonque,  f. 

JoNRi'R,  z.  n.  ra.  Gentüliomme,  m, 

Jonkerachtig,  bv.  Qui  tient  du  gentil- 
homme.  |  Sprek.  \an  wild.  De  haut goüt. 

Jonkheer,  z.  n.  m.  Z.  Jonker. 

Jonkheid,  enz.  Z.  Jongheid,  enz. 

Jonkiliebloem.  z.  n.  v.  Jonquille,  f. 

Jonkvrouw,  z.  n.  v.  Damviselle,  f. 
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Jonnen,  b.  w.Z.  Gunnen. 
JoNST,  enz.  Z.  Gonst.  enz. 
Jood.  z.  n.  m.  Juif.  Israëlite.  m. 
JooDAcuTiG,  bv.  Judaïque.  fl  Byw.  Judaï- 
quement. 

JooDscu,  bv.  Juif.  Judaïque.  —  land.  Ju- 
dée,  f.  — e  wandelacr.  Juiferranty  m.  üp  eene 
— e  wyze.  Judaïque  ment. 

JooKEN  of  JoKEN.  cnz.  Z.  Jeüken,  enz. 

Jool.  z.  n.  m.  Niais.  lienél.  m. 

Joop,  z.  n.  v.  Pomme  fort  rouge.  f. 

JoRDAEN,  z.  n.  V.  en  m.  Juurddin,  m. 

JoRUEN,  z.  n.  m.  Ben&t  IViynud.  Niais,  m. 

Jou,  pers.  voorn.  A  toi.  Toi.  Te. 

Jou,  bpzilt.  voorn.  Tun.  Ta.  Tes. 
JouiiNALL,  z.  n.  n>.  Journal,  m. 

•f  JouHNALisMUS,  z.  n.  O.  Juurnalisme^  m. 

•j-  Journalist,  z.  n.  m.  Journaliste^  m. 

Jouw,  z.  n.  V.  fluée.  Maquerie,  f. 

Jouwen  (ik  jouwde,  heb  gejouwd',  o.  w. 
Over  iemand  —.iemand  achterna— .^Tuer  qq. 

JuBKL.z.  n.  6.  Jubile,  »/u6i/e,  m.  (  Vrolyk- 
heid.  Jubilation^  f. 

Jubelen  lik  jubelde,  heb  gejubeld),  o.  w. 
Jubiler. 

Jubflfkest,  z.  n.  v.  en  o.  Juhilé,  m. 
Jubeling,  z.  n.  v.  Jubilalion^  f. 
JuBELJAEK,  z.  n.  O.  Aunée  jubilatre,  f. 
Jubilaris,  z.  p.  m.  en  v.  Persqnne  donton 
célèbre  Ie  jubilé,  f.      ^  « 
JuBiLE,  z.  n.  O.  Jubtléjf. 
JucBT,  z.  n.  O.  Büussi.  Cuir  de  Jiussiej  m. 
JuciiTEN,  onv.  h\.De  roussi. 
Juchtleder,  z.  n.  o.  Z.  Jucht. 

JüCHTLKDEREN,  OUV,  bV.  Z.  JUCHTEN. 

JüDASBOOM,  z.  n.  m,  Gainicr.^  m. 
»    Judaskus,  z.  n.  m.  Baiser  de  traitre,m. 

JuDAsooREN,  z.  n.  O.  cn  V.  mv.  Bouton  de 
sureau,  m.  pi. 

JuDEA,  z.  n.  O.  Land.  Jurfe'e,  f. 

4-  JuDiciEEL,  bv.  Judiciaire. 

-f  JuDiciKELLYK,  byw.  Judiciairement. 

Juffer,  z.  n.  v.  Demoiselle.  Mademoiselle, 
f.  IOudlyds.Oomoj.ïe//e./'.|  Getrouwde  vrouw. 
Madame,  f.  liVfastof  pael.  Chevron,  m.  |Stam- 
per.  Demoiselle,  f.  |  Insekt.  Demoiselle,  f'.  | 
Bed  pan.  Bassinoire,  f.  |  Meerv,  Scheepsw. 
Caps  de  mouten,  m.  pl. 

JUFFERACDTIG,  bv.  Qui  ressembïe  a  une 
demoiselle.  \\  Byw.  Comme  une  dcmoisrlle. 

JüFFERLYK,  bv.  eii  byw.  Comme  une  de- 
moiselle. 

JüFFKRSCHAP,  z.  H.  V.  Sexe.  Beau  sexe,  m. 
Juffershondje,  z.  n.  o.  Bichon,m. 
Juffertje,  z.  n.  o.  Petile  demoiselle,  f.  ] 
Kruidk.  —in  het  groen.  iV/(7e//e  de.damas,  f. 
Jufvrouw,  z.  h.  v.  Z.  Juffer. 
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JoiCBEN  (ik  juichte,  heb  gejuicht),  o.  w. 
Pousser  des  cris  d'allégresse.  Se  réjuuir.  Ju- 
biler. 

JuicHENSSTOP,  z.  n.  V.  Sujet d' allégresse-yfn, 
Juicher,  z.  n.  m.  Applaudisseur,  m. 
Juiching,  z.  n.  v.  Applaudissement,  m. 
J uilen  (ik  juilde,  heb  gcjuild),  o.  w.  Z. 
Huilen. 

Juist,  bV.  Juste.  Exact.  H  Byw.  Exacte- 
ment.  Précisémenl.  —  van  pas.  A  propos, 

JuiSTEN,  JüiSTEttKN,  b.  w.  Ajuster. 

JuisTHJciD,  z.  n.  V.  Justesse.  Précisi&n, 
ExactHuiie,  f. 

Juk,  z.  n.  o.  Mug.  Support,  m.  \  Een  — 
ossen.  Une  couple  de  bceufs,  f.  I  Bouwk.  5o- 
live,  f.  I  Mynw.  5f/pporr,  m.\  Fig.  Slavrriiy. 
Joug,  m.  Oppression.  Servitude,  f.  Escl^t^ 
vage,m.  Het  —  afwerpen.  Seoouer  Ie  joug. 

Jukveen,  z.  n.  o.  Osjitgal.  Jvgal,  m. 

JuKGESPAN,  z.  n.  0.  Aitelogo  de  bosufs,  m. 

JuKGORDEL,  z.  u.  m.  Sangle,  f. 

JuKos,  z.  n.  m.  Bceuf  de  charrue,m. 

JüKZENUW,  z.  n.  y.  Nerf  jtigal,m, 

JuLiAENSCu,  bv.  De  Jules- César. 

JuLiK,  z.  n.  0.  Stad.  Juliers,  m. 

JüLius,  2.  n.  m.  Z.  JuLY. 

JuLY,  z.  n.  m.  Juillet.  Mois  de  juillet,  m. 

JuNiüs,  z.  n.  m.  Z.  Juny.  ^ 

Ji'NY,  z.  n.  m.  Juin.  Mois  de  juin.,  m. 

•j-  JuRiDiCTiB,  z.  n.  V.  Juridiclion^f, 

X  Jurist,  z.  n.  m.  Jurist,  m. 

Jurk,  z.  n.  v.  Overtrek,  FourreaUj  m.  \ 
Kleed.  Robe,f. 

t  Jury,  z.  n.  o.  Jury.  m. 

\  Justitie,  z.  n.  v.  Justice,f, 

Jutiiland,  z.  n.  o.  Jutland,  m. 

Jutmis  (te  Sint).  Aux  calendes  grecqttes. 

Juweel,  z.  n.  o.  Bijcu.  Joyau,  m.  | Meerv. 
Pierreries.  Pierres  précieuses,  f.  pl. 

JUWEELARBEIDER,  Z.  n.  m.  BijoutteT,  «1, 

Jüwkelen,  b.  w.  Orner  de  bijoux. 
JuwEELEN,  onv.  bv.  De  pierreries. 
JuwEELHANDEL,  z.  n.  m.  JoailUrie,  f. 
JuwEELHANDELAER,  z.  u.  m.  JoailUer,  m. 

JuWEELHANDELAERSTBR,Z.n.V.Joai7/if're./l 

Juweelier,  z.n.m.  JoailUer.  Bijoutier,  m. 
Juweelierskünst.  z.  n,  v.  Joaillerie,  f. 
Juweelierspoeder,  z.  n.  o.  Poudre  a  bi-' 

JuwEELiERSTER,  z.  u.  V.  Bijoutxere,  f. 
Juweelierswaren,  z.  d.  v.  m.  Joailiet-ie. 
Bijouterie,  f. 

JüWEELKlSTJÉof  JüWEELKOFFEttTJK.Z.tt.O. 

Écrin,  m. 

JuwEELVERKOOPiNfl,  z.  n.  v.  JoaUlcrie^  f, 
JUWEELZETTER,  z.  n.  m  Jofullier.m. 

Juwelier,  JuwELiERsiER.  l  Juwueuer. 
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De  woorden,  die  men  onder  deze  letter  niet  vindt,  zoeke  men  onder  de  letter  C. 
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,  z.n.v.  Elfde  lef  ter  van  de  lelterlyst.if,  m. 
Ka,  z.  n.  0.  Z.  Kauw. 


KAAwiofKAAWYDRANK.7  H  fï)  Rnawy.m. 
7  Kabael,  z.  n.  v.  Ca6uie,A  A.  Cabaei,. 
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•f  Kabaelmakend,  bv  Cabalant. 
4-Kabablmaker^  z.  n.  m.  Cabaleur,  m. 
Karakr,  z.  n.  V.  £abak,  m. 
•f  Kabalkren,  O.  w.  Cabaler, 
4-  Kabalist,  z.  n.  m.  Cabalist,  m. 
j-KABALiSTiEK,  z.  n.  V.  Cabale,  f. 
•-Kabalistiscii,  bv.  Cabalistique. 

£ Kabas,  z.  n.  m.  en  v.  Cabas,  m. 
ABASSEN  (ik  kabaste,  heb  gekabasl),  b.  w. 
Escamoter.  Filöuter. 
Kabaylen,  z.  n.  ni.  mv.  Kabayles,  m.  pl. 
Kabbelen  ik  kabbelde,  heb  gekabbeld),  o. 
w.  Van  het  water.  Battre  [contre),  S'agiler.  \ 
Van  melk.  Secailler. 
Kabbelend,  l,  tl.  en  bv.  9Mt  s'a^ite,  Agité. 
Kabbeling,  z.  n.v.  Agitaiion  [de  l'eau),  f.  \ 
Sprek.  van  me\k.Caillement  {du  lail),  m. 
Kabbelstroom,  z.  n.  m.  Rivière  agitée^  f. 
Kabel,  z,  n.  m  en  v.  Cdbïe,  m. 
Kabelaring,  z.  n.  v.  Tournevire,  /*. 
Kabelgaren,    n.o-  Fil  de  cdble.  m. 
Kabelgat,  z.  n.  o.  Fosse  aux  cables^  f. 
Kabeljauw,  z.  n.  m.  CQ^illaud,  m.  Mo- 
rm  fraiche,  f. 

Kabeljauwvangst,  z.  n.  v.  Pêche  du  ca- 
billaud,  f. 

Kabeleleed,  z.  n.  o.  Fourrure  de  cdble 
Kabelrnoop,  z.  n.  m.  Croupiat^  m. 
Kabelkot,  z.  n.  o.  Fosse  aux  cdbles,  f. 
Kabelrand,  z.  d.  m.  Crenelage,  m. 
Kabrlslbngte,  z.  n.  v.  Encdblure,  f. 
Kabelstrik,  z.  n.  m.  Croupiat.  m. 
Kabeltouw,  z.  n,  o.  en  v.  Cdble,  m. 
Kabelvoeijering,  z.  n.  v.  Boudinure,  f. 
Kabinet,  z.  n.  o.  Cabinet,  m. 
Kaboter,  z.  n.  ni.  Kwelgeest.  Lutin^  m.  | 
Dwerg.  iVatn,  wj. 

KaBOÜTERMA:  NEKEN   0(  KABOUTERMAN- 
NETJE, z.  n,  0.  Lutin.  Farfadet.  Gnome,  m. 
Kabouterwyfren,  z.  n.  o.  Gnomide^f. 
Kabretleêr,  z.  n.  o.  Cabron^  m. 
Kabretleêren,  onv,  bv.  De  cabron. 

JKabriolet.  z.  n.  o.  Cabriolet,  m. 
KABRIOOLOfKAPRIOOL,Z.n,V.Ca&rt0/e,/', 
j  Kabrioolmaker,  z.  n.m.  Cabrioleur,  m 
Kabuis,  z.  n.  V.  Z.  Kombuis. 
Kabuishoofp,  z.  n.  o.  Caboche,  f. 
Kabüisrool,  z.  n.  v.  Chou  cabus^  m« 
Kachel,  z.  n.  m.  Poêle^  m. 
Kacheldeür,  z.  n.  v.  Porte  du  poéle,  f. 
Kachelghuis,  z.  n.  o.  Gaillettes,  f.  pl. 
Kachelhout,  z.  n.o.  Boispour  Ie  poéle,  m. 
Kachelkamer,  z.  n.  V,  Poêlp.  m. 
Kachelkolen,  z-n.  v.  mv.  Houille^  f. 
Kachelmaker,  z.  n.  m.  Poêlier,  m. 
KAmELOXEy ^z.n.m.Fourneau  de  poêlc^m. 
Kachklpyp,  z.  n.  V.  Tuyau  de  poêle,  m. 
•\-  Kadans,  z.  n.  V.  Cadence,  f. 
4-  Kadaster,  z.  n.  o.  Cadastre,  m. 
-7  Kadastrael,  bv.  Cadasiral. 
•\-  Kadastreren,  b.  w.  Cadastrer. 
Kade,  z.  n.  v.  Quai.,  m. 
'f  Kadet,  z.  n.  m.  Cadet.  m. 
-■7  Kadetje,  z.  n.  o.  Jeune  cadet,  m. 
Kadraei,  z.  n.v.  Chalovpe  de  vivandier.,  f. 
JtADRAEiJERjZ.n.m,  Vivandkr  sur  mer,m. 


Kadril,  z.  n.  m.  en  0. Quadrille^  m.  et  f. 
adyf(,  z.  n.  m.  Digue.  f.  Quai.,  m. 
Kaefyzer,  z.  n.o.  Scheepsw.  Fermoir,m, 
Kaeg,  z.  n.  v.  Vaertuig.  Cague,  f. 
Kaeüman,  z.  n.  m.Patron  d'une  cngue.m. 
Kaegschipper,  z.  n.  ra.  Bdtelier  d'une 
cague.,  m.  [sée,  f. 

Kaei,z.  n.v.  Quai,  m.  \  ï)yk. Digue. Chaus- 
Kaeibobf,  z.  n-  m.  Porte- faix^m. 
Kaeigeld,  z.  n.  0.  Quaiage,  m. 
Kaeijen,  b.  yf.  Huiter. 
Kaeilooper,  z.  n.  m.  Portefaix,  m. 
Kaeiman,  z.  n.  m.  Caiman,  m. 
Kaeimeester,  z.  n.  in.  Maitre  deq^iai,  m. 
Kaek,  z.  n.  V.  Joue.  Mdchoire,  f.  Mei  be- 
scbaemde  — .  Tout  honteux.  \  Viscbk'ieuw. 
OiJie^  f. 

Kaek,  z.  n.  v.Schandpael.  Pilori.Carcan, 
rn.  I  Soort  van  ton.  Caque^f.  jRukwind. Gram 
de  vent^  m. 

Kaekappel,  z.  n.  m.  Joue.  Pommette,  f. 

Kaeivbeen,  z.  n.  o.  Mdchoire^  |  Van  een 
peerd.  Ganache,f. 

Kaekharing,  z.  n.  m.  Z.  Pekelharing. 

Kaekklier,  z.  n.  v.  Glande  maxillaire.^  f. 

Kaeksbeen,  z.  n.  0.  Z.  Kaekbeen. 

Kaekslag,  z.  n.  m.  Soufjlet,  m, 

Kaekspier,  z.  n.  v.  Bnccinateur,  tn. 

Kael,  bv.  Hairloos.  Chauve.  |  Bloot. 
Na.  Dégarni.  \  Afgesleten.  Usé.  l?<lp^.  jKale 
k(  uken.  Pauvre  austne.Kale  maellyd.  llepos 
chétif.  Kale  plaets  in  een  bosch.  Clairièi  e,  f.  \ 
Geldeloos.  Pauvre.  Gueux.  \  Van  de  nonclipe 
gronden  oïï\.h\()Oi.Frivole.FQde.  Insignifmnt. 
Mauvais. 

KAELAcnTiG,bv.  JJnpcu  chauve.  Un  peu  nu. 

Kaelheid,  z.n.v,  Chauveté.Nadité^  f.  |  Ar- 
moede, Démiement,  m.  \  Onbeduidendheid. 
Insignifiance^  f. 

Kaelhoofdig,  bv.  Chauve. 

Kaelhoofdigheid,  z.  n.  v.  Chauveté.,f. 

Kaelkin,  z.  n.  m.  Homme  imberbe,  m. 

Karlkop,  z.  n.  m  Tête  chauve,  f.\\Z. n.m. 
en  V.  Tondu.  Pelé,  m.  Tondae.  Pelée.^  f. 

Kaelkoppig,  byw.  Kaelhoofdig. 

Kaeloor,  z.  n.  m.  en  v.  Z.  Kaelkop. 

Kaem,  z.  n.  V.  Fleurs,  f.  pl.  Moisis- 
sure^  f. 

Kaemachtig,  bv.  Qut  commence  a  moisir. 

Kaemsel,  z.  n.  0.  Z.  Kaem. 

Kaen,  z.n.v.Nacelle.  Barque,f.Esqmf,  m. 

Kaen,  z.  n.  V.  Kuidekens,  Cretons,  m.  pl. 

Kaenbeen,  z.  n.  0.  Scaphoide.,  m. 

Kaenkoek,  z.  n.m.  Pain  de  cretons.,  m. 

Kaenvormig,  bv.  Scaphoïde.  Naviculaire. 

KaeiP.  z.  n.  V.  €ap.  Promontoire.,  tr».  Eene 
—  omzeilen,  te  boven  komen.  Doubler  un 
cap.  1  (—  de  Goede  Hoop).  Cap  de  Bonne-Es- 
pérance,f. 

Kaep,  z.  n.  V,  Action  d'écumer  les  mers.,  f. 
Te  —  varen.  Faire  une  croisiC-re. 

Kaepsch,  bv.  Qui  vient  du  cap  de  Bonne- 
E.ipérance.  — eezeL  Zèbre,  m. 

Kaepschip,  z.  n.  0.  Corsaire.,  m. 

Kaepstander,  z.  n.  m.  Vuerbaek.  Phare^ 
m.|  Op  een  schip.  Cabesian,  m. 
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Kaepvaert,  z.  n.  v.  Course,  f.  Ter  —  uit- 
ru^ten.  Armer  en  course. 

Eaer,  z.  O.  V.  Réservoir.  Banneton,  m. 

Kaerde,  z.  n.  V.  Distel.  Chardon,  m.  |, 
WprlUiiig.  Carde^  f. 

Kaerden  (ik  kaerde,  beb  gekaerd),  b.  w. 
Carder. 

Kaerdendistel,  z.  n.v.  Kruidk.  Chardon 
è  foulon.  Cardiaire,  m. 

Kaehdemvïaker,  z.  n.  iti.  Cardier^  m. 

Kaehdeiwerkoopeb,  z.  n.  m.  Cardier,m. 

Kaehder,  z.  n.  in.  Cardew\  m. 

Kaerdsel,  z.  n.  o.  Cardée,  f. 

Kaerdster,  z.  n.  v.  Cardeuse,  f. 

Kaern,  enz.  Z.  Kern,  enz. 

Kaers,  enz.  Z,  Keers,  enz. 

Kaerï,  7.  n.  V.  Carte,f.\  Speclkaert.  Carte 
ajover,  f.  De — en  vergeven.  Dnnner  mal  les 
cartes.  Fig.  In  de  —(en)  zien  of  kj  ken.  Tver 
les  cartes.  j  Van  achter  gespikkelde  «^en. 
Cartes  tarotées,  f.  pL 

Kaertenboek,  z.  n.  m.  en  o.  Atlas,  m. 

Kaertenblad,  z.  n.  o.  Carte,  f.  |  Bordpa- 
pier. Carton.,  m. 

Kaerten  (ik  kaertte,  heb  gebaert),  o.  w. 
Joner  ancr  cartes.  [cartes. 

Kaertk>,  onv.  bv.  De  cartes.  Fait  de 

Kaertenhuisje,  z.  n.  o.  Chdteau  de  car- 
tes. m.  [cartes.,  m. 

Kafrtekkooper,  z.  n.  m.  Marchand  de 

Kaertenkyker,  z.n.m.  Cartomancien,m. 

Kaerïenkvkrunst,z. n.v. Carfomarjcjc,  /. 

K  A ERTEi>K  YKSTER ,  z.H. V.  Tireuse  de  cartes. 
Cnriomancienne^  f. 

Kaertenmaker,  z.  n.  m.  Cartiir,m. 

Kaertenpapieb,  z.  n.  o.  Carton  fin,  m. 

Kaertekwinkel,  z.  n.  m.  Jiottlique  de 
cartes,  f.  [les  cartes. 

KaÉrtgever,  z.  n.  m.  Celui  qui  dnnne 

Kaertmaker,  z.n.m. Z.  Kaertenmaker. 

K  A  E  R 1  s  PEE  LSTER  ,z .  H .  V  .Joueuse  de  carlesj. 

Kaertspel,  z.  n.  o.  Jeu  de  cartes,  m. 

Kaertspeler,  z.n.m. Jüweur  de  cartes.,  m. 

Kaertveukooper.  z.  n.m.  Cartier^m. 

KaeriwIiNkel,  z.  n.  m.  Z.  Kaertenwin- 
kel. 

Kaertzibneb,  7.  n.  m.  Cor tomancien.,  w. 
Kaertzieinsteb,  z.  n.  v.  Cartumancien- 
ne.  f. 

Kaes,  z  n  v.cn  m.Fromage,  m.  IKaesstof. 
Mutière  («.veeuse, /'.  [Verandering  der  melk 
in  — .  Casénlion.,  f. 

Kaesaciitig,  bv.  Caséevx.  Fromageux. 

Kaesboer,  z.n.m.  Pay  san  qui  fait  et  vend 
du  fromage,  m. 

Kaesboerin,  z.  n.  v.  Fromagèie,  f. 

Kaesbohd,  z.  n.  o.  Plat  a  fromage,  m. 

Kaesdkeltjes.  z.  n.o.mv.  Partus  caséeu- 
ses,  f.  pl.  I  In  gezodene  wei.  Recuites.^  f.  pi. 

Kaeshorde,  z.  n.  y.  CHsse,  f.  Clayun,  m. 

Kaeshuis,  z.  n.  o.  Fromayerie,  f, 

Kaeshlt,  z.  n.  V.  Chalet,  m, 

Kaesjager,  z.  n.  m.  Fromager,  fw.lFig. 
Oudevrjer.  Vieux  galant,  m. 

Kaesjeskruid,  z.  n.  o.  Mauve,  f. 

Kaeskameu,  i.  II.  V.  Fromayerie,  f. 


Kaeskoek,  z.  n.  m.  Talmouse,f. 
Kaeskooper,  z.  n.  m.  Fromager,  m. 
Kaeskoopster,  z.  n.  v.  Fromagcre,  f. 
Kaeskorf,  z.  n.  m.  Clayon,  m. 
Kaeskramer,  z.  n.  m.  Z.  Kaeskooper, 
Kaeskbamerin,  z.  n.  v.  Z.  Kaeskoop-> 

STER- 

JCaesleb(be),  z.  n.  v.  Présure,  f. 

Kaesmade,  z.  n.  v.  Ver  de  fromage,  m. 

Kaksmaersteb,  z.  n.  v.  Fromagére,  f, 

Kaesmagazyn,  z.  n.  o.  Fromageric,  f, 

Kaesmaker,  z.  n.  m.  Fromager,  m. 

Kaesmakery,  z.  n.  v.  Fromagerie,  f. 

Kaesmarkt,  z.  n.  v.  Marché  au  fro- 
mage, m. 

Kaesmat,  z.  n.  V.  Caserette,  f. 

Kaesnap,  z.  n.  m.  Z.  Kaesmat. 

Kaesrümsel,  z.  n.  o.  Présure,  f. 

Kaessteen,  z.  n.m.  Tyromorphilc^f, 

Kaesstof,  z.  n.  o.  Caséum,  m. 

Kaestaertje,  z.  n.  o.  Talmouse,  f. 

Kaesvat,  z.  n.  O.  Fromager,  m. 

Kaesverkooper,  z.  n.  m.  Fromager,  m. 

Kaesverkoopster.z.  n.  v.  Fromagère.  f. 

Kaesvorm,  z.  n.  m.  Caserette.  Èclisse,f. 

Kaesvormiü,  bv.  Caséiforme. 

Kaeswei,  z.  n.v.  Petii-lait.  Lait-caillé,  m. 

KaeswimüSlL,  z.  n.  m.  Jioutique  de  fro- 
mage, f. 

Kaesworm,  z.  n.  m.  Acarus,  m. 

Kaeswrokgel,  z.  n.  m.  Caillé,  m. 

Kaesv^'YF,  z.  n.  O.  Fromagère,  f. 

Kaeszuer,  z.  n.o.  Acide  ^^séique,  m.[]Bv. 
—  zout.  Caséate. 

Kaets,  z.  n.v.  Chasse,  f. 

Kaetsbaen,  z.  n.  v.  Jeu  de  paume,  m. 

Kaetsbae.miouder,  z.  d.  m.  Paumier,  m. 

Kaetsbaenmeester,  ;/.  n.m.  Paumier, m, 

Kaetsbal,  z.  n.  m.  Éleuf,  m.  Balie,  f. 

Kaetsen  (ik  kaelste,  heb  gekaetsl),  b.  cn 
0.  w.  Jouer  a  lapaume. 

Kaetser,  z.  n.  m.  Joueur  de  paume,  m. 

Kaetsing,  z.n.v.  Action  de  jouer  a  lapau- 
me. f. 

Kaetsmeester,  z.  n.  m.  Paumier,  m. 

KaktsmTj  z.  n.  O.  Raquette,  f. 

Kaetsplanksken,  z.  n.  o.  Palette,  f. 

Kaetsspel,  z.  n.  o.  Jeu  de  paume,  m. 

Kaetszeef,  z.  n.  v.  Tambour,  m.  Ra- 
quette, f. 

Kaeuwen,  enz.  Z.Kaüwen,  enz. 

Kaf,  z.  n.  o.  Balie,/'.  Balles,  f.  pl. 

Kaffa,  z.  n.  o.  Moquette,  f. 

Kaffkr,  z.  n.m.  Cafrc,  m. 

Kafferland,  z.  n.  o.  Cófrerie,f. 

Kaffüitje,  z.  n.  o.  Slechte  koffy.  Mau- 
vais  café,  m.  \  Slechte  wyn.  Mauvais  vin,  m. 

Kafzak,  z.  n.  m.  Ut  de  balles,  m. 

Kagchel,  enz.  Z.  Kachel,  enz. 

Kaïro,  z.  n.  o.  Stiiii.  Le  Ca>re,  m. 

Kajuit,  z.  n.  v.  Cabane.  Chambre  du  ca- 
pitaine.  f. 

Kajuitjongen,  z.  n.  m.  Mousse,  m. 

Kajuitlyst,  z,  n.  v.  Bacalas,  m. 

Kajuitwachter,  z.  ii.  m.  Mousse,  m. 

Kak,  z.n.m.  Selle.lEnvie  de  déchari^cr son 
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ventre,  f.  —  hebben.  Devoir  aller  d  la  selle.  ] 
Drek.  Malière  fécale.  f.. 

Kakau,  z.  n.  m.  Cacao,  m. 

Kakaüakker,  z.  n.  m.  Cacaoyère,  ƒ. 

Kakaubooai,  z.  n.  m.  Cacaoyer,  m. 

Kakaüboomgaërd,  z.  n.  m.  Cacaoyère^  f. 

Kakauboter,  z.  n.  v.  Beurre  de  cacao^  m. 

Kakaünoot,  z.  n.  v.  Cacao^  m, 

KakaüI'LAnteuy,  z.  n.  v.  Cacaoyère,  f. 

Kakauplaming,  z.  n.v.  Z.  Kakacplan- 

TER7. 

Kakebeen,  z.  n.  o.  Z.  Kaeïlbbén* 
Kakelachtig,  bv.  BabUlard.  Bavard. 
Kakelaer,  z.n.m.  BabUlard.  Bavard,  m. 
Kakelaerst£R,  z.  n,  t,  Jiahillarde.  Ba- 
tarde,  f. 

Kakelary,2.  n.  V.  Bahil,  Caquet,  m. 

Kakelbont,  bv.  Bigarré.  Bariolé. 

Kakelen  (ik  kakelde,  heb  gekakeld),  o.  w. 
Van  hoenders, CDZ.  Glousser.\F ig.Babbelon. 
liabiller.  Jaser.  Coqiieler.Vl.  n.  o.  Gekakel. 
Gdomsement,  m.  |  Gebabbel.  Caquet,  m. 

Kaken,  b.  w.  Encaquer. 

Kaker^  z.  n.  m.  Caqueur,  m. 

Kakhiel,  z.  n.  m.  Enyelure.  Mitle^  f. 

Kakhuis,  z.n.o.  Privé,  m.  Latrines,  f.  pl. 

Kakiidisveger,  z.  n.  m.  Vidangeur,  m. 

Kakï>g,  z.  n.  V.  Caquage,  .f. 

Kakkeuoor,  z.  n.  m.  Chaise  percée,  f. 

Kakken  (ik  kakle,  heb  gekakt},  b.yy.  Chier. 
Dér.harger  san  ventre. 

Kakker,  z.  n.  m.  Chienr^  nu 

Kakkerlak,  z.  n.  m.  Kakerlahe,^  m. 

Kakkery,  z.  n.  V.  Foire.  üiarrhée,  f. 

Kak(k)etoe,z.  n.  m.  Kakaloes,  m. 

Kaksel,  z.  n.  O.  Molière  fécale,  f.Caca,  m. 

Kakstkk,  z.  n.  V.  Chieuse,  f. 

Kakstille,  z.  n.  v.  Chaise  percée,  f. 

Kakstoel,  z.  n.  m.  Z  Kakstille. 

Kal.  z.  n.  v.  Babil.  Caquet,m. 

Kalabas,  z.  n.  V.  Calebasse,  f. 

Kalabasflesch,  z.  n.  v.  Calebasse,  f. 

Kalabassenboom,  z.  n.m.  Cakbassier,  m. 

Kalamink,  z.  n.  o.  Calmande,  f. 

Kal(a)minken,  onv.  bv.  De  calmande. 

Kalamint,  z.  n.  v.  Calament,  m. 

Kalam ynplaester,  2  n .  \  .üiacadmias.m. 

Kalamynsteen,  z.  n.  m.  Calamine,f.Yau 
den  — .  Calaminaire. 

Kalandek,  X.  n.  v.  Wormpje.  Cüarangon. 
m.  I  Glans  op  stoffen.  Lustre,  m.  Calandre.  f. 
I  Pers,  Calandre,  f. 

Kalanderaer,  z.n.m.  Z.  Kalanderder. 

Kalakderder,  z.  n.  m.  Calatidreur^  m. 

Kalanderen  (ik  kalanderde,  heb  gekalan- 
derd), b.  W.  Calandrer.  Lustrer. 

Kalanderen,  b.  w.  Achalander. 

Kalanüürgeld,  z.  n.  o.  Calandrage,  m. 

Kalanderinc,  z.  n.  v,  Achalandn'ge,m. 

Kalandermolen,  z.  n,  m.  Calandre,  /'. 

Kalandersteën,  z.  n.  m.  Calandrine,  f. 

Kalanderster,  z.  n.  v.  Calandreuse,' f. 

Kalandertafel,  z.  n.  v.  Table  a  calan- 
drer, f, 

KalanderYj  z.  n.  v.  Lieu  oü  ion  calan- 
dre^ m. 


Kalandizie,  z.  n.  v.  Chalandise,  /. 

Kalangieren,  b.  w.  Mettre  a  Vamende.  \ 
Reglsw.  Retraire,  f. 

Kalancikring,  z.  n.  v.  Boet.  Amende,  f.  \ 
Reglsw.  Benadering.  Retrait,  m. 

Kalant,  z.  n.  m.  en  v.  Chaland,  m.  Cha- 
lande.  Pratique,f,  \  Fig.  gem.Guit.'i>ró/e,  rn. 
Drólesse,  f. 

KALANTBEZORGiNG,z.n.v.^cfta?anda^e,m. 

Kalantery,  z.  n.  v.  Achalandage,  m. 

Kalantwinning,  z.  n.  v.  Achalandage,  m. 

Kalbas,  enz.  Z.  Kalabas,  enz. 

Kalcedon  of  Kalcedonysteex,  z.  n.  ni. 
Calce'doine,  f. 

Kalebas,  enz.  Z.  Kalabas,  enz, 

Kaledonie,  z.  n.  o.  Calédonie,  f. 

Kaledonisch,  hs.Calédonien. 

Kal;e)faethamer,  z.  n.  ni.  Calfat,  m. 

Kal(e  faterder,  z.  n.  m.  Calfatenr.,  m. 

Kal(e)fateren  (ik  kal(e)lalerde,  heb  ge- 
kal(e)raterd),  b.  w.  Colfater.  Radouber. 

Kal(e  fatering,  z.n.\.  Radoiib,m. 

Kal(e)katering,  z.  n.  v.  Carénage,  m. 

Kal(e)fatersjo>gen,  z.n.m.  Calfalin,m. 

Kal(E;Faterskistje.  z.  d.  0.  EscarbH,  m. 

Kalender,  z.  n.  m.  Calendrier,  m.  |Turk- 
scbe  of  Perzische  monnik.  Calender,  m. 

Kales,  z.  n.  V.  Calèche.^  f. 

Kales,  z.  n.  O.  Stad.  Calais,  m. 

Kalf,  z.  n.  o.  (-vers,  -veren).  Veau,  nt. 
Spreekw.  Als  't  —  verdronkf^n  is,  den,  put 
dempen  of  vullen.  Fermer  l'écurie  qiiand  les 
chevattx  sant  dehors.  jTimmermansw.  Tra- 
verse, f.  1  Ligger. ^'ommie?*,  m.  |  Artill.  Entre- 
toise,  f'. 

Kalfaetöamer,  z.  n.  m.  Calfat,  m. 

K  ALFA  et  JONG  en,  z.  n.  m.  Calfatin,  m. 

Kalfaetkistje,  z  n.  o.  Escarbit,  m. 

Kalfaten  of  Kalfateren,  enz.  Z. Kale- 
fateren, enz. 

Kalfkoc,  z.  n.  V.  Vache  pleine,  f. 

Kalfsborst,  z.  n.  v.  Poitrine  de  veau,f. 

Kalfsbout,  z.  n.m.  Quartier  de  veau,  rn. 

Kalfsgebraed,  z.  n.  o.  Róti  de  veau^  m. 

Kalfsgehakt,  z.  n.  o.  Godiveau,  m. 

Kalfsdoofd,  z.  n.  o,  Z.  Kalfskop. 

KAJ.FSHUiD,  z.  n.  v.  Pcau  de  veau,  m. 

Kalfskarbonnade,  z.  n.  v.  Carbonnade, 
cótelette  de  veau,  f. 

Kalfskop,  z.  n.m.  Tête  de  veau,  f. 

Kalfskrüid,  z.  n.  o.  Pied-de-veau,  m. 

Kalfsleêr,z.  n.  o.  Veau.  Cuir  de  veau,  m. 

Kalfsleêren,  onv,  bv.  De  veau. 

Kalfslever,  z.  n.  v.  Foie  de  veau^  m. 

Kalfslong,  z,  n.v.  Mou  de  veau.  Poumon 
de  veau,  m. 

Kalfsmuil,  z.  n.  m.  Museau  de  veau.  m. 

Kalfsmer,  z.  n.  v.  I^ognon  de  veau,  m. 

Kalfsnierstuk,  z.  n.  o.  Lange  de  veau,  f. 

Kalfsomloop,  z.  n.  in.  Fraise  de  veau,  (. 

Kalfspoot,  z.  n.  m.  Pied  de  veau,  ni. 

Kalfsrib,  z.  n.v.  Cöte  de  veau,  /". 

Kalfsribbeuen,  z.n.o.  Cötetette  de  veau, 

Kalfsschinkel,  z.n. w.Jarret  deveau, 

Kalfsschyf,  z.  n.  v.  Rauelle  de  veau,  f. 

K  A  LFSSNL'iT,  z,  D .  Hl .  Mu/le  de  veau,  m.  ' 
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Kalfssoep,  z.  n.  v.  Bouillon  de  veatK  m. 

Kalfstand,  z.  n.  m.  Dent  de  veau,  f. 

Kalfsvel,  z.  n.  o.  Peau  de  veau,  f. 

Kalfsvet,  z.  n.  o.  Graixse  de  veau,f. 

Kalfsvleesco,  z.  n.  o.  Veau,  m. 

Kalfsvoet,  z.  n.  m.  Pied  de  veau,  m. 

Kalfsworst,  z.n.v.  Andowlh  [de  veau),f. 

Kalfszwezerik,  z.  n.  m.  Ris  de  veau,  m. 

Kali,z.  n.  O.  Protoxide  de potassium^  m. 

Kaliber,  z.  n.  o.  Calibre,  m. 

Kaliberboordkr,  z.  n.  m.  Alésoir,  m. 

Kaliberstok,  z.  n.  m.  Vigorte,  f. 

Kaliberyzer,  z.  n.  o.  Fer  a  calibrer^  m. 

Kalif,  z.  n.  m.  CaJife,  m. 

Kalifsciiap,  z.  n.o.  Califat,  m. 

Kalifwaerdigheid,  z.n.v.  Cn\ifat,m, 

Kaligdeiü,  z.  n.  r.  Z.  Kaklueid. 

Kalimei  ael,  z.  n.  o.  Potassium,  m. 

Kalis,  z.n  m.  Pauvre  diable.  Pauvrehêre. 
Misérable,  m. 

Kalk,  z.  n.  iH.  C/j^wa;, /".Ongeblasclite  — . 
Chaux  vive.  Gebluschfe  — .  Chaux  éteinfe. 
(Tot)  —  branden.  Calriner, 

Kalkachtig,  bv.  Calraire. 

Kalkaerde,  z.  n.  v.  Terre  calcalre.f. 

Kalkbak,  z.  n.  m.  Baquet  d  chaux,  m. 

Kalkbram)en,  z.n.o.  Cuitede  la  chaux,  f. 

Kalkbrander,  z.  n.  m.  Chaufournier,  m. 

Kalkbranüerv,  z.  n.  v.  Chavfour,  m. 

Kalkbiiok,  z.  n.  m.  en  v.  Pldtras,  m. 

Kalken  (ik  kalkte,  heb  gekalkt),  b.w.  En- 
d'iire  de  chaux.  Crépir,  \  Bl(inchir  en  chaux. 

Kalkgebkugte,  z.  n.  o.  Roche  cnteaire,  f. 

Kalkgrond,  z.  n.  m.  Terrain  calcaire.in. 

Kalkgruis,  z.  n.  o.  Pldtras,  m. 

Kalkiiaek,  z.  n.  m.  Bnuloir,  m.  Uoue,f. 

Kalkïioudknd,  bv.  Calcarifère, 

Kalkhouw,  z.  n.  in.  Z.  Kalkhaek. 

Kalkinvoeger,  z.  n.  m.  Ficheur,  m. 

Kalkklauw,  z.  n.  v.  Z.  Kalkkloet. 

Kalkkloet,  z.  n.  m.  Batte.  Bonloir.,  m. 

Kalkkorstig,  bY.—e  dierplanten.  Calci- 
pht/tes,  m.  pl. 

Kalkmaking,  z.  n.  v.  Calcination,  f. 

Kalkmelk,  z.  n.  v.  en  o.  Lait  calcaire,  m. 

Kalkmetael,  z.  n.  o.  Calcium,  m. 

Kalkoen,  z.  n.  m.  en  v.  Vi'xQvV.Dindon.Coq 
d'/wde,  w.  I  Aen  een  hoefjzer.  Crampon^  m. 

Kalkoenooeder,  z.  n.m.  Gardmrde  din- 
dona.  Dindonnier,  w. 

Kalkoenuoedster,  7,  n.  v.  Gardeuse  de 
dindons.  üindonnièrc,  f. 

KALKOE>scn,  bv.  De  dindon. 

Kalkoentje,  z.  n.o.  Dindonnean,m. 

Kalkoenziekte,  z,  n.  v.  Dindonnade,  f. 

Kalkoet,  z.  n.  m.  en  v.  Z.  Kalkoe.n. 

Kalkoven,  z.  n.  m.  Chaufour,  m. 

Kalkpot,  z.  n.  m.  Pot  d  chaux,  m. 

Kalkpüt,  z.  n.  m.  Fosse  d  chaux,  f. 

Kalkryk,  bv.  Calcareux. 

Kalksteen,  z.  n.  m.  Pierrecalcaire.m. 

Kalkstof,  z.  n.  v.  Mafière  calcaire,  f. 

Kalktob,  z,  n.  m.  Cuve  a  mortier,  m, 

Kalrvormig,  bv.  Calcariforme. 

Kalkwater,  z.  n.  o.  Eau  de  chaux,  f. 

Kalkwürding,  z.  n.  v.  Calcination,  f. 


Kalkzandig,  bv.  Calcaréo-sahlonnmx. 
Kalkzouten,  z.  n.  o.  mv.  Seis  calciquea. 
m.  pL 

Kalkzwavelzcer,  z.  n.o.  Sélénite.f'. 

Kalkzwavelzükrachtig,  bv.  Séléniteux, 

Kallkmink,  z.  n.  o.  Calmande,  f. 

Kallen  (ik  kalde,  heb  gi  kald],  o.w./ajcr. 
Babiller.  Bavarder.  Causer. 

Kallenaeh,  z.  n.  m.  liavard.  Jaseur,m. 

KILLER,  z.  h.  m.  Z.  Kallenakr, 

Kalling,  z.  n.  v.  Babil.  Bavardage,  m. 

Kalsi,  bv.  Ca/me. llByw.  Tranquillement. 

Kalmink,  z.  n.  o.  Calmande,  f. 

Kalmte,  z,  n.  v.  Calme,m'  \  Fig.  Tran- 
qwllité,  f.  Flegme,  m. 

Kalmük,  z.  n.  m.  Cahnouk,  m.  [m, 

Kalmus,  z.  n.m.  en  o.  Iris.Acore.  Glaïeul, 

Kalmuswortel,  z.  n.  in.  Acore,  m. 

Kalot,  z.  n.  v.  Calotte.  Perruque,  f. 

Kalottenmaekster,  z.  n.v.  CaloHière.f. 

Kalottenmaker,  z.  n.  m.  Calottier,  m. 

Kalottier,  z.  n.  in.  Calottier,  m. 

•j-  Kalsinehroven.  z.  n.  m.  Carquêse,  m. 

f  Kalsineren,  b.  w.  Calciner. 

Kalvarieberg,  z.  n.  ni.  Calvaire,  m. 

Kalüw,  bv.  Z.  Kael. 

Kaluwaerd,  z.  n.  m.  Têle  chauve,  f. 

Kalven,  o.  w.  Veler. 

Kalverachtig,  bv.  Fo/dfre. l|Byw.  D'une 
maniêre  foldtrc 

Kalveren,  o.  w.  Vomir. 

Kalverknien,z.  n.v.mv.  Genoux  tournés 
en  dedans,  m.  pl. 

Kalviel,  z.  I).  m.  Calville,  f. 

Kalvinist,  z.  n.  m.  Calviniste,  m. 

Kalviniste,  z.  n.  v  Calviniste,  f. 

Kalvinismüs,  z.  n.  o.  Calvinisme,  m. 

Kalvinisterv,  z.  n.  v.  Calvinisme,  m. 

Kalvimstisch,  b\. Calviniste. l—E,  z.n.v. 
Calviniste,  f. 

Kalvynscü  of  Kalvienscü,  hv. Calviniste. 

Kam,  z.  n.m.  Peiyne,  m. —  van  hoenders, 
enz.  Crête,  f.  Fig.  Den  opsteken.  Lever  la 
tête. \Tanden  aen  raderen.  Dents,  f.  pl.\  Om 
wol  te  reinigen.  Peigne,  m.  Carde,  f.\ —  van 
een  snaerluig.  C/^efa/eï,  m.  |Scheepsw. /^me 
de  Véperon,  f. 

Kamant  of  Kamantig, bv .Z. Schurftig. 

KAMANTIGilEII).  Z.  ScilURFTIlEID. 

Kamborstel,  z.  n.  m.  Brosse  a  peigne,  f. 
Kami)oek,z.  n.m.  Peignoir,  m. 
Kamek,  z.  n.  m.  Camée.  Camaïeu,  m. 
Kameel,  z.  n,  ni.  Chameau.  m. 
Kamëeldryver,  z.  n.  m.  Chamelier,  m. 
Kameelengeslacut,  z.  n.  o.  Chameaux, 
m.  pl. 

Kameeliiengst,  i.n.m.Chameau  male,  w. 
Kameeliioedkr,  z.  n.  m.  Chamelier,  m. 
Kameelin,  z.  n.  V.  Chamelle,  f. 
Kameelmhriue,  z.  n.  v.  Chamelle,  f. 
Kameelpanther,  z.  n,  m.  Girafe,f'. 
Kameelpardel,  z.  n.  m.  Z.  Kameelpan- 

THER. 

Kameelcdaer,  z.n  o.  Poilde  chameau,  m. 
KAMEi'LsnAREN,  oii\.  bv.  Dc puil  dc  cha- 
meau* 


Eameelsrug,  z.n.m. Bosse  de  chameau,  f. 
Kamkelvormig,  bv.  Carnéliforme, 
Kameleoin,  z.  n.o.  en  m.  Caméléon.  m. 
Kamiileongelykend,  bv.  Caméléonien. 
Kamelia,  z,  n.  m.  Cantélia.  Rgse  du  Ja- 
pon,  [. 

f  Kamelien,  z.  n.  v.  Camêline,  f. 

Kamklot,  z.  n.  O.  Cameht,  m. 

Kamelotachtig,  bv.  Cameloté. 

Kamelotten,  onv.  bv.  De  camelot. 

Kamelottien,  z.  11.  V.  Camelotine,  f. 

Kamen,  o.  w.  6e  moisir. 

Kamenier,  z.  d.  v.  Femme  de  chambre. 
€ktmeriêre,  f. 

Kamenieren,  b.  w.  Parer.  Ajuster. 

Kamenierster,  z.  n.  v.  Z.  Kamenier. 

Kamer,  z.  n.  v.  Chambre  f.  iHarls— .  Ven- 
tricule.  m.  (—  van  een  kanon).  Culasse.f. 

Kameraed,  z.  n.  m.  en  v,  Catnerade. Com- 
pagnon^ m.  Compagne^  f. 

Kamhraer,  z.  n.  m.  Chambrier,  m. 

Kamerbx^ü,  z.n.m.  C/iamp  de  lumière.,m. 

KAMERBEnANGER,  z.  n.  fu.  lapisstev,  m. 

Kamkrbesskm  of  Kamerbezem,  z.  n.  m. 
Balni  de  chambre.  Houssoir,  m. 

Kamerbewaerder,  z.  i).  m.  Iluissier. 
Garpon  de  salie,  m. 

Kamerdeur,  z.  n,  v.  Porte  de  la  cham- 
bre, f. 

Kamerdienaer,  z.  n.  m.  Valet  d&  cham- 
bre. m. 

Kamerdoek,  z.  n.  o.  liatiste,  m. 

Kamerdoeksch,  hv.  De  batiste. 

Kameren,  b.  w.  Enfermer,  tenir  dans  wne 
chambre. 

Kamergang,  z.  n.  m.  Selle.,  f. 

Kamergenooten  of  Kamerkameraden, 
z.  n,  m.  mv.  Compagnons  de  chambre^  m.  pl. 

KAMERGEREGT,z.n. O. C/tamftre  dejustice/. 

Kamergewaed,  z.  n.o.  Négligé^  m. 

Kamerheer,  z.  n.  m.  Chambellan,  m. 

Kamerheerschap, z. n.o.  Chumbellanie.  f. 

Kamerhuer,  z.  n.  v.  Loyer  d'une  cham- 
bre, m. 

Kamerjuffer,  z.  n.  v.  Camériste,  f. 

Kamerken  of  Kamertje,  z  n.  o.  Cham- 
brettej.  [Kruidk.  Camérule,f. 

Kamerknecut,  z.  n.  ni.  Valet  de  cham- 
bre. m. 

Kamerkruid,  z.  n.  o.  Reine-des-prés,  f. 

Kamerling,  z.  n.  m.  Camérier.  Chambel- 
lari,  m.  Kardinael —  Camerlingue.,  m. 

Kamerloop,  z.  n.  m.  Flux  de  ventre, 

Kamermeid,  z.  n.  v.  Camérière.  Femme  of 
fille  de  chambre.  Soubrette,  f'. 

Kamermuil,  z.  n.  v.  Pantoufle,  f. 

Kameroversten,  z.  n.  m.  mv.  Officiers  de 
la  ctiumbre  dti  roi,  m.  pl. 

Kamerpot,  z.  n.  m.  Pot  de  chambre,  m. 

Kamerpresident,  z.  n.m. Président  de  la 
chambre,  tn. 

Kamerrok,  z.  n.  m.  Robe  de  chambre,  f. 

Kamerspel,  enz.Z.  Tooneelspel,  enz. 

Kamerstoel,  z.  n.  m.  Chaise  percée,  f. 

Kamerstuk,  z.  n.  o.  Kanon.  Pierrier,  m. 

Kauery,  z.  n.  y.  Chambmie,  ƒ. 
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Kameryk,  z.  n.  O.  Stad.  Cambrai,  m. 
Kamerykscïi,  bv.  De  Cambrai. 
Kameryksdoek,  z.  n.  o.  Batiste,m, 
Kamfer,  z.  n.  v,  Camphre,  m. 
Kamferachtig,  bv.  üe  camphre. 
Kamferboom,  z.  n.  m.  Camphrierjfn. 
Kamperen,  b.w.  Camphrer. 
Kamferhoudend,  bv.  Camphré. 
Kamferkuüii),  z.  1).  O.  Camphrée,  f'. 
Kamfeuolie,  z.  n.  v.  Iluile  de  camphre,  f. 
Kamferopleverend,  bv.  Camphorifère. 
Kamferplant,  z.  n,  v.  Camphrée,  f, 
Kamferstof,  z.  n.  v.  Camphogène,m. 
Kamferzoüt,  z.  n.o.  Camphorate,  m. 
KAMFERZUER,z.n.o.i4ade  camphorique,m. 
Kamuaer,  z.  n.o.  Peignures,f.  pl. 
Kamhagedis,  z.  n.  v.  Igunne,  m. 
Kamhdiskkn,  z.  n.  o.  ÈUd  dpeigne,  m. 
Kamig,  bv.  Moisi. 

Kamille,  z.  n.  v.  Kruidk.  Cnmomillè,  f. 
Kamill.e;bloem,  z.  n.  v.  Fleur  de  camo- 
rnillc,  f. 

Kamillenolie,  z.  n.  v.  Huile  de  camo- 
mille,  f. 

Kamillenthee,  z.D.m.  Infusion  de  fleur s 
de  camomiUe,  f. 

Kamizool,  z.  n.  o.  en  v.  Camisole,  f. 

Kamkleed,  z.  n.  o.  Peignoir^  m. 

Kammeung,  z.  n.  v.  Bourre  de  laine,f. 

Kammen  (ik  kaoide,  heb  gekamd),  b.  \v. 
Peigner.  Carder. 

KAi\i3ïENMAKEN,  z.  w.  0.  Métier  de  pei- 
gnier,  m. 

Kammenmaker,z.  n.  m.  Peignier,  m. 

Kammenveukooper,z.  n.m.  Peignier,  m. 

Kammenverkoopster,  z.  n.v.  Marchande 
de  peignfs,  f. 

Kammer,  z.  n.  ra.  Peigneur.  Cardeur,m. 

Kammossel,  z.  n.  v.  Cnme.  Chame,  f. 

Kamoesleer,  z.  n.o.  Cuir  bronzé,  m. 

Kamoesleren,  onver.  bv.  De  cuir  bronzé. 

Kamp,  z.  n.  m.  Champ,  m.|Stryd.  Com- 
bat,m.\\Z.  n.o.  Lejierplaets, Camj?, tn.|JBy w. 
(~op).  Quitte  d  quitte. 

•J-  Kampaen,  z.  n.  O.  Campane,  f. 

Kampanje,  z.  n.  v.  Scheepsw.  Hat.  Öa- 
nefïe,/'.  I  Veld  l  ogt.  Campagne,  f. 

f  Kampement,  z.  n.  o.  Campement,  m. 

Kampen  (ik  kampte,  heb  gekampt),  o.  w. 
Slryden.  Combattre.  Lutter.\Fi%.  Mededin- 
gen. Concourir.  Rivaliser. 

Kamper,  z.  n.  m.  Stryder.  Combattant,  j 
Mededinger.  Concurrent,  m. 

Kamperen,  b.  en  o.  w.  Camper. 

Kamperfoelie,  z.  n.  v.  Chèvre-feuill",  m. 
Kampf.ring,  z.  n.  v.  Campement,  m. 

Kampernoelie,  z.  n.  v.  Champignon,  m. 

Kampernoeliesteen,  z.  n.m.  Fongite.  f. 

Kampgerigt,  z.  n.o.  Combat  judicxaire^  m. 

Kampgevecht,  z.  n.  o.  Combat  en  champ 
dos.  Duel,  m. 

Kamphaen,  z.  n.  ra.  Coqdejoute,m. 

Kamping,  z.  n.  v.  Combat.  Concours,  m, 

•|-  Kampioen,  z.  n.  m.  Champion,  m. 

Kamplüstig,  bv.  Ardent  au  combat. 

Kampop,  byw.  Quitl^  d  quiUe. 
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Kampplaets,  z.  n.v.  Ztre,  f. 
Kampspel,  z.  n.  o.  Tournoi^  m. 
Kampster,  z.  n.  v.  Concurrente^  f. 
Kampstbyd,  z.n.m.  Concours^  m.Lntte,  f 
Kampvecüten,  z.  n.  O.  Cumbat  en  champ 
dos,  m, 

KAMPYEcflTËTl,  z.  n.  m.  Champion.  Com- 
battant.] By  de  romeinen.  Gludiateur^  m. 

Kamrad  rE«EX,  -kus),  z.n.o.  Hérisson,  m. 

Kamspier,  z.  n.  v.  Pectine',  m. 

Kamster,  z.  n.  V.  Peiyneuse,  f. 

Kamtand,  z.  n.  m.  ï>ent  de  peigne^  f. 

Kamtanu,  z.  n.  V.  Tire-dent,  m. 

Ka  MUIS,  bv.  Camus. 

Kamüisachtig,  bv.  Cnmxiset. 

Kamuisleêr,  enz.  Z.  KamoEsleer,  enz. 

Kamvormig,  bv.  Pectiné. 

Kamwol,  z.n. \.Étaim,m.Peignons.,m.pl. 

Kan,  z.  n.  v.  Cauette.f.  Put.  Liiron,  m. 

Kan,  legenw.  lyd  aent.  wys  van  hunnen. 

Kanael,  z.  n.  O.  Vaert.  Canal,  m.  \  Bed 
Taneenen  vIoed.tj7,m.|  Zeeëngte.Z)e7roi7,w. 

Kanaue  oT  Kanalie,  z.  n.  v.  Canaille^  f. 

Kanaljeachïig,  bv.  Bas.  (|  Byw.  Jiasse- 
taent. 

Kanarie,  z.  n.  v.  Canari.  Serin^  m. 
Kanarieboom,  z.  n.  m.  Canari,  m. 
Kanariekooi,  z,  n.  v.  Caye  de,  canari.  f. 
Kanariemdscu,  z.  n.      en  \.Canarin.  m. 
Kanarien,  z.  n.  v.  mv,  Canaries,  f.  pL 
Kanarievogel,  z.  n.  m.  Canari.  Serin,  m. 
Kanariezaed,  z.  n.o.  Alpiste,  m. 
Kanaster  of  KNASTER.z.n. in. Ca«asse.m. 
Kancelery,  z.  n.  v.  Chancellerie,  f. 
Kancelier,  z.  n.  m.  Chancelier,  m. 
KANCELifuscHAP,  z.  D.  O.  Dignité  de  chan- 
celier,  f. 

Kanceliebsvroüw,  z.  n.  v.  Chancdière,f. 
Kandeel,  z.  n,  v.  Chaudeau,  m. 
Kandeelmael,  z.  n.  o.  Festin  d'accoii- 
chée,  m. 

Kandeelpot,  z.n.m.  Pot  a  chaudeau,  m. 
^  Kandelaber,  z.  n.  m.  Candélabre,  m. 
Kandelaer,  z.  n.  m.  Chandelier,  m. 
Kandelaerspyp,  z.  n.  v.  Bobêche,  f. 
Kanoeliseben,  o.  av,  5e  candir. 
f  Kandidaet,  z.  n.  m.  Candidat,  m. 
Kandidaetscuap,  z.  n.  o.  Candidature,  f. 
Kandidatenstand.z.h .m  Candidature,  f. 
7  Kanüidatder,  z.  n.  v.  Z,  Kandidaet- 
schap. 

Kandy,  z.  n.  V.  Suf  re  candi^  m. 

Kandysiroop  of  Kandystrüop,  z.  n.  v. 
Sirop  blanc,  m. 

Kandysüiker,  z.  n.  v.  Sucre  candi,  m. 

Kakeel,  z.  n.  O.  en  \.  Canelle,  f. 

Kaneklamanoelen,  z.  n.  m.  rav.  Canne- 
iof,  m.  pl. 

Kaseelbeetje,  z.'n.  o.  Canneïade, 

Kaneelbloem,  z.  n.v.  Fleur  de  canelle,  f. 

Kaneelboom,  z.  n.  m.  Cannelier,  m. 

Kaneelboscu,  z.  n.  m.  en  o.  Bois  de  can- 
neliers,  m. 

Kaneelhoüt,  z.  n.  o.  Bois  de  cannelier^  m. 

Kaneelkleür,  z.  n.  v.  Couleur  de  can- 
nelle,  f. 


Kaneelkleurig,  bv.  Cannsllé. 
Kaneeleoekje,  z.  n.  o.  Tablette  a  can- 
nelle,  /l 

Kaneelolie,  z.  n.  t.  Huile  a  canmUe,  f. 
Kaneelpyp,  z.  n.  v.  Béton  de  cannelle,  f. 
Ka>eelstok,  z.  n.  m.  Z.  Kaneelpyp. 
Kaneei.suiker,  z.  n.  v.  Connelas,  m. 
Kaneelwafel,  z.  n.  v.  Gaufre  a  la  can- 
nelle,  f. 

Kaneelwater,  z.  n.  o.  Eau  decannelle,  f. 
Kaneelwyn,  z.  n.  ni.  üijpocras,  m. 
K  ANEFAS,  z.  n.  0.  Canevas.  Bougran,  m. 

*  Kanen,  z.  n.  v.  mv.  Moisissure,  f. 

*  Kanen,  o.  w.  Z.  Kamen. 
Kangüroo,  z.  n.o.  Dierk.  iCanguroo,  m. 
Kanker,  z.  n.  m.  Cancer.  Chancre,  m. 
Kankerachtig,  bv.  Cancéreux.  Gangre- 

neux.  Chancreux.  —  gezwel.  Cancroïde,f, 

Kankerbloem,  z.  n.  v.  Pissenlit,  m. 

Kankeren,  o.yf.  S'enraciner. 

Kankergezweer,  z.  n.  o.  Chancre,  m. 

Kannegelük,  z.  n»  o.  Reste  de  la  bois- 
son,  m. 

Kannetje  of  Kanneken,  z.n.o.  Canette,f. 
Criichon.  Petit  pot,  m, 

Kannewasscher,  z.  n.  m.  Goupillon,  m. 

f  KANNtBAEL,  onz.  Z.  Cannibael,  enz. 

Kanon,  z.  n.o  Canon,  m.  Lang  — .  Canon 
de  siége,  m.  Kor!.  —  Canon  de  bataille,  m. 

Kanonboor,  z.  n.  v.  Arlill.  Alésoir,m. 

KANONBOORDERYOf  KAN0NB0(0)KEaY,Z.n. 

V.  Forerie,f. 

Kanonfries,  z,  n.  v.  Bourrelet,m. 

Kanoniek,  bv.  Canonique. 

Kanonik,  z.  n.  m.  Chanoine,m. 

Kanomkes,  z.  n.  v.  Chanoinesse,  f. 

t  Kanonik aet,  z.  n.  o.  Canonicat,  m. 

Kanonikscii,  bv.  Cannnial. 

Kanoniksdy,  z.  n.  v.  Canonicat,  m. 

f  Kanonisatib,  z.  n.  v.  Canonisation,  f. 
.  f  Kanoniseren,  b.  \v.  Cannniser. 

Kanonisering,  z.  n.  v.  Canonisation,  f. 

'•  Kanon isT,  z.  n.  m.  Canoniste,  m. 

Kanonletter,  z.  d.  V.  Drukkersw.  Ca- 
non. 

Kanonneerboot,  z.  n.  m.  en  v.  Canon- 
nière,  ƒ.  [boot. 
Kanonierschcit,  z.  n.  v.  Z.  Kanünier- 
•r  Kanonneren,  b.  w.  Canonner. 
•|-  Kanonnering,  z.  n.  v.  Canonade,  f. 
Kanonnier,  z.  n.  m.  Canonnier.  ArtU- 
leur,  m. 

Kanonnierkunst,  z.  n.  v.  Artillerie,  f. 

TLanonreep,  z.  n.  ni.  Combleau^  m. 

Kanonsbal,  z.  n.  m.  Boulet  de  canon,  m. 

Kanonsciiieter,  z.  n.  m  Canonnier ,  m. 

Kanonschoot,  z.  n,  nu.  Coup  de  canon,  m. 

Kanonskogel, z.n.m.Bow/ef^ie  canon,  m, 

Kanonspys,  z  n.v.  Métal.  Bronze.,  m. 

Kans,  z.  n.  v.  Chance.  Fortune,  f.Hasard. 
Sort,  m.  Ik  zie  er  geene  —  toe.  Je  ne  vois  pas 
de  moyen.De  —  verkyken.  iVey^j^er  l'occa- 
sion. 

Kansbiljet,  z.  n.  o.  Letlre  de  chance,  f. 
Kansel,  z.  n.  m.  Chaire,  f. 
KjlNSel^rt,  z.  n.  V.  Chancellerie,  f. 
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Kansfxabtgeest,  z.n.m.  Bureaucratie,  f. 

Kanselier,  z.  n.  m.  Chancclier,  m. 

Kanselierscüap,  z.  n.o.  Dignitéde  chan- 
celier^  f. 

Kanselrede,  z.  n.  v.  Sermon,  m, 

Kanselhedenaer,  i.Tt.vn.Prédicateur,  m. 

Kanselstyl,  z.n.m.  Stylede  la  chaire,  m. 

Kansspel,  z.  n.o.  Jeu  de  hasard,  m. 

Kant,  z.  n.  m.  Coté.  Bord^  rn.  —  brood. 
Guignon,  m.  |  Rand.  Bord.  Rebord,  m.  ( — 
Tan  een  boek).  Marge.,  f.  (—van  een  bosch). 
Lisière,f.  |WaI,  oeyer. Bord. Rivage,  wi.  |Fig. 
Dat  raekl  —  noch  wal.  Cela  n'a  ni  rime  ni 
raison.  |  Zyde,  oord.  Cóté.  Endroit.  Quar- 
Uer,m.  Aen  alle.  van  alle— en. /Je  toui  cótés. 
Partout.  Aen  (den)  ecnen  —  zetten,  doen. 
Mettrede  cóté.  Iemand  van  —  helpen.  Faire 
périr  qq.  Zich  van  —  maken.  Se  retirer.  Se 
sauver.  Fig.  Se  tiier.  \yan  weêrs  —en.  Des 
deux  cótés.  De  part  et  d'autre.  Mutuelle- 
ment. 

Kant,  z.  n.  v.  Dentelle,  f.  —  werken. 

Faire  de  la  dentelle. 

Kant,  bv.  Jolt.  Gentil.  Beau.  Régulier. 
Alles  is  —  en  klaer.  Tout est prêt.^hyy/ .Hel 
zeil  —  zeilen.  Poser  la  voile  de  biais. 

Kaktalkaes,  z.  n.  v.  Cantal,  m. 

Kantbeitel,  z.  n.  m.  Z.  Brekkyzfr. 

Kanteoordsel,  z.  n.  O.  Bord  de  dentelle,  f. 

Kantdoos,  z.  n.  v.  BoUe  a  dentelle.  f. 

Kanteel,  z.  n.  m.  Schietgat.  Créneau,m. 
Dentelure/.  |  Hoeksteen.  Pterre  anqulaire,  f. 

Kantelen  (ik  kantelde,  heb  gekanteld),  b. 
w.  Omwentelen.  Tourner.  Renverser.\\0,  w. 
njpt  Zyn.  Omvallen.  Se  renverser. 

Kanten  lik  kantte,  heb  gekant),  b.  w. 
Èquarrir. \\Z\ch  tegen  iets — .S'opposer  a  qc. 

Kanten,  onv.  bv.De  dentelle. 

Kantenstopster,  z.  n.  v,  Remplissettse,  f. 

Kanterstok,  z.  n.  m.  Scheepsw,  Barre 
de  gouvernail,  f. 

Kantoouwen,  b.  w.  Équarrir. 

Kanthoüwer,  z.  n.  m,  Ouvrier  quiéquar- 
rit,  m. 

Kantig,  bv.  Hoekig.  Angulaire.  \  Dat  nacr 
de  ton  smaekt.  Qui  sent  Ie  tonneau.  |  Dat  veel 
korst  heeft.  Qui  a  beaucoup  de  croüte. 

Kantilie  of  Kantilje,  z.  n.  v.  Canne- 
tille,  f.  ' 

Kantist,  z.  n.  m.  Kantiste,  m. 

Kantkussen,  z.  n.  o.  Carreau  de  dentel- 
Uère,  m. 

f  Kanton,  z.  n.  o.  Canton,  m.  [ring. 

4-  Kantonnement,  z  n.o.  Z.  Kantonne- 

y  Kantonnkren,  o.  w.  Cnnionner. 

•fKANTONNERiNG,z.n.v.Canfonnewenf,»n. 

Kantoor,  z.  n.  o.  Comptoir.  Bureau,  m. 

Kantoorbediende,  z.  n.  m.  Commis.  m. 

Kantoorbeuoeften,  z.  n.  Y.  mv.  Four- 
nitures  de  bureau,  f,  pl. 

Kantoorinkt,  z.  n.  m.  Encre  doublé,  f. 

Kantoorknecht,  z.  n.  m.  Gargon  de  bu- 
reau, m. 

Kantoorpen,  z.  ii.  v.  Grosse  plume,  f. 
Kantoobschryver,  7.  n.  m.  Commis,  m. 
Kakxsbaee,  z.  n.  in.  Grappin^  m. 


Kantsteek,  z.  n.  m.  Pointde  dentelle,  m. 

Kantsteen,  z.n.m.  Bindsleen.  Pierre  d'at- 
tente,f'.  IMeerv.  Tabkltes,  f.  pl.  Parements, 
m.  pl,  [dentelle,  m.  pl. 

Kantstoppen,  z.  n.  o.  Remplissnge  de 

Kantstopsteu,  z.  n.  v.  Rernplisseuse,  f, 

Kantteekening,  z.  n.  v.  Note.  Note  mar- 
ginale.\  Aenbeveüjig.  ApostiUe,  f. 

Kantwerk,  z.  n.  o.  Dentelle,  f.  Genaeid 
— .  Point,  m. 

Kantwerken,  z.  n.  o.  Action  de  faire  de 
la  dentelle,  f. 

Kantwerkster,  z.  tt.v.  Dentellière,  f. 

Kantzuil,  z.  n.  v.  Prisme,  m. 

Kantzuilvormig,  bv.  Prismatique. 

Kaolinklei,  z  n.  V.  Kaolin,  m. 

Kaos,  z.  n.  m.  Chaos,  m. 

Kap,  z.  n.  v.  ( —  van  een  gebonw).  Comble. 
Sommet. Pignon.Faite.\  ( — van  eenen  nmer). 
Chaperon,  m.{ — van  eenen  preekstoel).  Abat- 
x-oix,  m.  I  Kleed.  Capuchon,  m.  i  Monnikskap. 
Froc.  Capuchon,  m.  j  Hoofddeksel.  Bonnet, 
m.  Coi/f'e.  Calolte,  f.  |  Spraekk.  Z.  Kapje.  | 
Kruidk.  Capuchon,  m. 

Kap,  z.  n.  m.  Coupe  {d'un  bots),  f. 

Kapberd  of  Kapbord,z.  n.o.  üachoir,m. 

Kapbeitel,  z.  n.  m.  Èbauchoir,  m. 

Kapbloem,  z.  n.  v.  Fleur  capuchonnée,  f. 

Kapblok,  z.  n.  m.  en  o.  Billot.  Uachoir, 
m.  ( —  op  dry  poolen).  Trochet,  m. 

Kapboscd,  z.  n.  o.  en  m.  Bois  tailliSt  m. 

Kapdief,  z.  n.  m.  Tire-laine,m. 

Kapdoos,  z.  n.  v.  Boite  de  toHette,  f. 

Kapel,  z.  n.  v.  Bidplaels.  Chapelle,  f.  [ 
Vlinder. Popt//ow,m.I  Dt  ksel  van  eenenover- 
haelketel.  Chapiteau,  m. 

Kapelbediende  ,  z.  n.  m.  Sommier  de 
chapelle,  m. 

Kapellaen,  z.  n.m.  Chapelain,m. 

Kapelmeester,  z.  n.  m.  Maitre  de  cha- 
pelle. m. 

Kapelplaets,  z.  n.  V.  Chapellenie,  f. 

Kapelrv,  z  n,  V.  Chapellenie,  f. 

Kapen  (ik  kaepte,  heb  gekaepi),b.  w.  Roo- 
ven.  Pirafer.i^re/id're.  1  Behendig  wegnemen. 
Filouler. 

Kaper.  z.  n.  m.  Zeeroover.  Corsaire.  Pi- 
rale,  m.\Z.  n.  v.  Hoofddeksel.  Coiff'e,  f.  Bon- 
net., m. 

Kaperbrief,  z.  n.  m.  Lettre  de  marqué,  f. 

Kaperscuip,  z  n.o.  Corsaire,  m. 

Kapeuson,  z.  n.  m.  Cawitson,  m. 

Kaphamer,  z.  n.  in.  Z.  Bimiameb. 

Kapitael,  z.  n.  o.  Capital.  Principal,  m. 

Kapitael,  bv.  Capital.  Beau.  Grand.  \ 
— ale  letter.  Capitale,  f. 

Kapitaelbezitteu,  z.n.m  Capitaliste,  m. 

Kapitaelbezitster,  z.  n.v.  Capiialiste,f. 

f  Kapitaliseren,  b.  w.  Capitaliser. 

f  Kapitalist,  z.  n.  m.  Capitaliste,  m. 

Kapiteel,  z.  n.  o.  Chapiteau,  m. 

Kapitein,  z.  n.  m.  Capitaine,  m.  j Overste. 
Patron.  Chef,  m. 

Kapitein-generael,  z.  n.m.  Capitaine- 
général,  m.  [lieutenant,  m. 

Kapitein  luixekant,  z.  n.  m.  Capitaine- 
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Kapiteixscoap,  z.  n.0.  Cap!tainerie,f. 

Kapitool,  z  n.  o.  Capitole.  m. 

Kapitoliscb,  bv.  Capitolin. 

Kapittel,  z.  n.o.  Hoofdstuk.  ChQpitre,m. 
{Pig.  Verwyl.  Réprimande^  /".  |Van  hol  — . 
Cupitulaire.  Cfiapitral.  By  —  Capüulaire- 
tuent. 

Kapitteldag,  z.n.m.  Jour  de  chapUre.  m. 
Kapittelen,  b.  w.  Chapitrer.  liepn- 
mander. 

KAPrTTELDEER,  z.  ïi.  iTi.  Chanoine,  tn. 

KAPITTELSGKWTZE,byw.Cap)n</«irC/f(Cnf. 

Kapittelstok,  z.  n.m.  Suikcrsiuk.  Batofi, 
de  sucre,  m.\ln  eenen  boek.  Siynet..  m.  |  Aon 
ewj  halssnoer.  Balustre^  m. 

Kapittelswyzb,  byw.  Z.  Kapittrlsge- 
WYZE.  [rei.  ni.  pi. 

'f  Kapitülarien,  z.  n.  m.mv.  CapUuIai- 

f  Kapitulatie,  z.  n.  v.  Capilulation,  f. 

•J-  Kapituleren,  O.  w.  Capitvler. 

Kapje,  z.  ru  o.  Klein  kuilje.  PelH  chape- 
ron, m.  I  Kleine  nuits.  /'efiV  buunety  m.  | 
Spraekk.  Accent  circonflexe,  m. 

Kapkraeg,  z.  n.  m.  Capuc>>nn.  m. 

KaplaeN)  z.  n.  V.  Visclik.  t:<>p'elan.  m, 

KAPiMES,  z.  n.  O.  Couperet.  Jlachoir,  m. 

Kapoen,  z.  d.  m.  Chapon,  m.  Jonge  — . 
Oiaponneau,  m.  IGem.  Guit.  Coquin,  m, 

•  Kapoeneuy,  z.  n.  v.  Coquinerie,  f. 

Kapoets,  z.  n.  v.  Z.  KAPuiTsaiuïS. 

Kapoot,  z.  n.  V.  Z.  Kapot. 

Kaporael,  z.  n.  m.  Caporal^m. 

Kapot,  z.  n.  v.  Kleed,  rok.  Capote,  f. 

Kapot,  bv.en  byw.Gebroken.Ca^se'.Z^rrs^. 
1  Versleten.  Usé.\  Gescheurd.  DécAire.j  Fig. 
Tiood.  Mort.  \ —  slaen.  Casser.  Briser  ma- 
ken. Faire  capot.  Fig.  Juer,  Hy  is  — .  //  est 
mort,  (ué.  IKaertsp.  Capot.  —  spelen.  Faire 
capot. 

Kapotje,  z.  n.  o.  Petite  capole,  ƒ. 

Kappaert,  z.  n.  m.  Chaperon.,  m. 

Kapperen,  z.  n.o. Kruidk.  Capuchon., m. 

Kappelrn  lik  koppelde,  heb  gekappeld), 
O.  w.  Se  cailler.  [per.  Tailler.IIacher. 

Kappen  (ik  kapte,  heb  gekapt),  b.  w.  Cou- 

Kappen,  b.  w.  Coiffer. 

Kappenmaeester,  z.  n.  v.  Coiffeuse^  f. 

Kapper,  z.  n.  m.  Coupeur.,  m.l  (Haer--). 
Coiffeur,  m. 

Kapper,  z.  n.  v.  Kruidk.  Cdpre^  f. 

Kapper,  z.  n.  m.  Quart  d'un  litre  ofd'un 
pot.  Demi-verre.  Petit  verre,  m. 

Kapper  BOOM,  z.  n.  in.  Cdprier.,  m. 

Kapperkool,  z.  n.  v.  Chou  caöu.v,  m. 

Kapping,  z.  n.  v.  Coupe.  Taille,  /■.[  Hoofd- 
deksel. Coiffure.,  f. 

Kappoot,  z.  n.  v.  Capote.,  f. 

Kapraef,  z.  n.  V.  Chevron  de  toit^  m. 

Kaproen  of  Kapruin,  z.  n.\.  Chaperon, 
m.  \  Neusnyper  voor  pcerdeu.Cavesson.Cave- 
fon,  m  . 

Kapsel,  z.  n.  o.  Hoofdkapsel.  Coiffure^  f,  \ 
HaKsel.  Hachis,  m.  \  Z.  n.  v.  Boite. Capsule,  f. 
Kapselig,  bv,  Capsulaire. 
Kapstainder,  z.  n.  m.  Té  te  a  perruque,  f. 
Kapstok,  z.  d.  m.  Porle-manlcau.,  m. 


KAPUciENofKAPüCYN,z.n.m.C'7pMciw,m. 
Kapücienbloem,  z.  n.  v.  Herbe  de  capu- 
cine,  f. 

Kapücienekleür,  2.  n.  v.  Couleur  capu- 
cir\e.,f.  [nt'ére, /. 

Kapücienenklooster,  z.  n.  o.  Capuci' 

Kapücienes,  z.  n.  v.  Capucine.  f. 

Kapücynaep,  z.  n.  m.  Capucin^rru 

Kapucynermonnik,  z.  n.  ni.  Capucin^m, 

Kapucynernon,  i.  n.  v.  Capucine,  ƒ. 

Kapucynkers.  z.  n.  v.  Capucine.,  f. 

Kapucynkever,  z.  n.m.  Capucin,  m, 

K  APüiN,  enz.  Z.  Kapoen,  enz. 

Kapuinschotel,  z.  n.  m.  en  v.  Chapon' 
ni^'re^  f. 

Kapüitsmcts,  z.  n.  V.  Bonnet  fourré,  m, 
Kapvormig,  bv.  Capuchonné. 
Kapzetster,  z.  n.  v.  Coiff  'euse,  ƒ. 
Kar,  z.  h.  v.  Charrette,  f.  \  [—  Tan  een« 
drukpers).  Coffre^  m. 
Karabibn  of  KARABYN,z.n.v. Carabine.^ 

KARABlNIEROf  KABABYINIER,Z.  O.  m.  Cq- 
rabinier,  m. 

Karaek,  z.  n»  V.  Caraque,  A 

Karaet,  z.  n.  0.  Carat,  m. 

Karaf,  z.  n.  v.  Carafe,  f. 

Karafken,  z.  n.  o.  Carafon^  m. 

Karagachkatoen,  z.  n.  o,  Caragach,  m. 

Karaïb,  z.  n.  m.  Caraïbe,  m. 

Karaïbisch,  bv,  Caraïbe.  Q  Z.  n.  o.  Ca- 
raibe,  m. 

Karakter,  z.n.  o.  Caractère,  m. 

KARAKTERISTIEKOfKARAKTERISTISCHjbr. 

Caractëristique. 

Karakterschets,  z.  n.  v.  Esquisse  carac- 
tëristique^ f. 

Karakterschildering,  z.n.v.Z.  Karak- 
terschets. 

Karaktertrek,  z.n.m.  Trait  caractëris- 
tique^ m. 

■j-  KARAitfBOL,  z.  n.  m.  Carambole,  f. 

*{- Karamboleren,  O.  w.  Coramboler, 

Karamel,  z.  n.  v.  Caramel,  m. 

Karannagom,  z.  n.  v.  Carayne^f. 

Karavakn,  z.  n.  v.  Carnvane,  /. 

Karavaensery,  z.  v.y.Caranansêrai^m, 

Karbats,  z.  n.  v.  Fouet  de  cicir,  m. 

Karbeel,  z.  n,  m.  Bouwk  Corheau,  m. 

Karbeelsteen,  z.  n.  ni.  Modillon,  m. 

Karbet,  z.  n.m.  Carbet.,m. 

•j  Karbonade,  z.  n.  v.  Carbonnade,  f. 

Karbonkel,  z.  n.  m-  Gesteente.i:icar6oM- 
cle,  f.  I  Zweer.  Furoncle.,  m. 

Karbonkelsteen,  z.  n.  m.  Escarbouc]e,f, 

•\  Karbonnade,  z.  n.  v.  Carbonnade,  f. 

Kardamom,  z.  n.  v.  Cardamome,  m. 

Kardeel,  z.n.o.  Scheepsw.  DrisseJ.  |  Vat. 
Tonneau.,  m. 

Kardeelblok,  z.  n.  o.  cn  m.  l?/oc,  moufle 
de  la  drisse,  m. 

Kardinael,  z.  n.  m.  Cardinal,  m. 

Kardinael-kamerling,  z.  n.  m.  Camer- 
lingue,  rn. 

Kardinaelschap,  z.  n.  m.  Cardinakif.m. 
Kardinaelsuoeü,  z.  n.  m.  Chapeau  de 
arditial,  tn. 
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KinDiNAEisMDTS,  z.  n.  V.  Paretfe,  f. 

Kardinaelsvogel,  z.  n.m.  Cardinalt',  m. 

KAnDOEN,  z.  n.  o.  Kruidk.  Cardon,  m. 

Kahdoes,  z.  n.  V.  Voorhandgeweren.  Car- 
touche, f  I  Voor  kanons.  Gargousse,  f.  | 
Timmermansw.  Gousset,m. 

Kauüdesdogs,  z.  n.  v.  Cartnuchier,  m. 

Kardoesdragkr,  z.  n.m.  Gargoussier  ;m, 

KxnvoESHi&T.z  n.x .Cu/J)  ea  cartouches,  m. 

KARDOESFAPUiB,  z.  D.  O.  Papier  a  car- 
touches, m. 

KARDOEsscnnooT,  z.  n.  O.  MitraiUe,  f. 

Kardoestescii,  z.  n.  v.  Giberne,  f, 

Kardorszak,  z.  n.  m.  Gargoussière,  f, 

Kardryver,  7.  n.  ni.  Charretier, 

Kareel,  z.  n.  m.  lirique,  f, 

Kareelbakker,  z.  n.  m.  Briquetier,  m, 

Eareelbakkery,  z,  n.  v.  Briqueterie,  f'. 

Karellstfhn,  enz.  Z.  Karfel,  enz. 

Ka  REL  of  Kerel,  z.  n.  m.  Eomme.  Gail- 
lard,  m. 

Kareveel,  z.  n.  v.  Carevelle,  f. 

Karig,  bv.  Avare.  Chiche.  Sordide-l  Bjw. 
Avarement.  Solidement, 

Kauigueid,  z.  n.  v.  Avariee.  Sordidité,  f. 

Kariolyk,  byw.  Z.  Karig. 

•f  Karikatüer,  z.  n.  v.  Caricalure,  f. 

Karkant,  z.  n.  o.  Carcan,  m. 

Karkas,  z.  n.  v.  Carcasse,  f. 

Kaulovincer,  z.  n.  m.  Cnrlovingièn,  m. 

Kalovingiscij,  bv.  Carlovingien. 

Karmeliet,  z.  n.  ni.  Carmc,  m. 

Karmelietenklooster,  z.  n.  o.  Convent 
carmci.  m. 

Karmelietenmonnik,  l  n.  m.  Carme,m. 

Kaumelietennon,  z.  n.  v.  Carmélne,f. 

Karmklinewol,  z.  n.  v.  CarméltnCj  f. 

Kabmen,  o.  w.  Z,  Kermen. 

Karmeny,  z.  n.  V.  Cnrhonade^  f. 

Karmezyn,  z.  n.  o.  Cramoisi,  m. 

Karmezynen,  onv.  bv.  De  cramoisi. 

Karmezynpeer.  z.  n.  v.  Cramoisine,  f. 

Karmezynuood,  z.  n.o.  Cramoisi,m.\\  Öy. 
Cramoisi. 

Karmezynverw,  z.  n.     Cramoisi,  m. 

Karmezynvekwig,  bv.  Cramoisi. 

Karmozyn,  enz.  Z.  Karmezyn,  enz. 

Karmyn,  z.  n.  O.  Carmin,  m. 

Karmynen,  b.  w.  Carminer.  [carmin. 

Karmynrood,  z.n.o.  Carmin,  m.  |j  Bv.Ve 

Karmynstof,  z.  n.  o.  Carmine,  f. 

Karn,  z.  n.  v.  Z.  Kern. 

Karnaval,  z.  n.  o.  Carnaval,  m. 

Karnofklen,  b.  w.  Rosser,  étriller. 

Karonje,  z.  n.  y.  Carogne,  f. 

Karoot.  z.  n.  V.  Beelworlel.  Belterave,  f. 
j  Tabak.  Carolte,  f. 

Karos,  z.  n.  m.  Carosse,  vh 

Karot,  z.  n.  v.  Z.  Karoot. 

♦  Karpel,  Kerpel,  z.  n.  m.  Z.  Karpeb. 

Karper,  z.  n.  m.  Viscbk.  Carpe,  f.  Kleine 
•~.  Car pillen,  m. 

Karpkrtje,  z.n.o.  Carpillon.  Carpeati^  tn. 

Karpet,  z.  n.o.  Carpette,  f. 

KarPOETSMÜTS,  Z.  n.  V.  Z.  KAPÜlTSiUüTS. 

EARpy,  i.  n.  V.  Qiariiie,  f. 


Karre,  2.  n.  V.  Z.  Kar. 

Karredryver,  z.  n.  m.  Charretier,  m. 

Karreken  oI  Karken, z.n.o.  Charrette,  f. 

Karrekneciit,  z.  n.  m.  Charretier,  m. 

Karrel.  z.  n.  m.  Congre,  m. 

Karrelen,  0.  w.  Secailler. 

Karrelig,  bv.  Qui  secaille  aisément, 

Karreman,  z.  n.  m.  Z.  Karredryver. 

Karrepkerd,  z.n.o.  Cheval  de  charrette,  f. 

Karrkspoor,  z.  n.  o.  Ornière,  f. 

Karrktje,  z.  n.  o.  Petife  charrette,  f. 

Karreweg,  z.  n,  m.  Voie  charretière,  f. 

Karrewei  of  Kar\<ei,  z.  n.  v.  Ouvroge 
extraordinaire,  m.  j  Leendienst.  Corvée,  f 
I  Afval  van  dieren.  "XfipaiWe^  f.  \  Kruidk. 
Carvi,  m, 

Karreweidienst,  z.  n.  m.  en  v.  Corvée,  f. 
Kaureweiman,  z.  n.m.  Hommede  cor- 

vé*'^  m. 

f  Karrie,  z  n.  m.  Carrick,  m, 

ÏCars,  z.  n.  V.  Z.  Kers. 

Kabsaei,  z,  n.  0.  Creseau.  Cariseï,  m. 

Karsaeijen,  onv.  bv.  De  creseau. 

Karspel,  z.  n.  o.  Z.  Kerspel. 

Karsteling,  z.  n.  m.  Échaudé,  m. 

Karteel,  oud  z.  n.  o.  Z.  Bolwerk. 

Kartel,  z.  n.  m.  Entaille.  Entaillur^,  f. 
Kartel,  z.  n.  o.  Cartel,  m. 

Karteldarm,  z.  n.  ra.  Artill.  Colon,m. 

Kartelen  (ik  kartelde,  heb  gekarteld),  b. 
v.  Inkerven.  Entailler.  ||  O,  w.  met  Zyn. 
Kabbelen.  Se  cailler. 

Kartelig,  bv.  Entaillé.  Caillé. 

Kartesiaen,  z.  n.  ni.  Cartésien^  n». 

Kartesiaensch,  bv.  Cartésien. 

Kartets,  z.  n.  v.  Cartouche,  f. 

Kartetskogel,  z.  n,  m.  Balie  de  mi- 
traille,  /". 

Kartetsvüer,  z.  n.  v.  Milraille,  f. 

Kartuaegscii,  bv.  Carthaginois. 

Kartbagena,  z.  n.  o.  Carihagène,  f. 

Karthager,  z.  n.  m.  Carthaginois,  m, 

Karthago,  z.  n.  o.  Carthagp,f. 

Karthüizer,  z.  n.  m.  Charireux,  m. 

Kartdüizerin,  z.  n.  v.  Chartreuse,  /. 

KARTniJizERKLOosTER,z.n.o.C/iarïreM«e,/'. 

KARTUUizERMONNNiK.z.n. m.CAarïrcuj;,m. 

Kartbüizernon,z.  n.  v.  Chartreuse,  f. 

f  Karton,  z.  n.  o.  Canon.  In  —  bindeiK 
Cartonner,  m. 

KARTOMiANDELAER,z.n.m.  Carfonmer,  m. 

Kartonleder,  z.  n.  o.  Cartoncuir,  m. 

Kartonmaken,  z.  n.  o.  Cartonnerie,  f. 

Kartonmaker,  z.  n.  m.  Cortonnier,  m. 

Kartonmakery,  z.  n.  v.  Cartonnerie,  f. 

Kartonnen,  onv.  bv.  De  carton.  —  doos. 
Carton,  m. 

Kartonnenmaker,  i.Xï.m.Cartonneur^m. 

Kautonneerder,  z.  n.  m.  Cartonneur,  na. 

Kartonneren,  b.  w.  Cartonner, 

Kartonnering,  z.  n.  v.  Cartonnage,  m. 

Kartonpap,  z.  n  v.  Pdle  de  carton,  f. 

Kartonverkooper,  z.n.m.  Cartonnier,mf 

Kartauw,  z.  n.  V.  Canon  gros  et  court^ 
m.  I  Kardoes.  Cartouche,  f. 

Karveel,  z.  n.  p.  CaraieU^, 
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Karviel,  1.  n.  O.  Scheepsw.  Poulxe  d'éta- 
gue  du g tand  hunier,  f. 

Karvielholt,  z  II.  O.  Arc-houianty  m. 

KAHViELNA(iKL,  z.  n.  m.  Schcepsw.  Cabil- 
lot.  Chevillot,  in. 

Karwats,  z.  n.  v.  Cravache,  f. 

Karwei,  z.  n.  v.  Z.Karrewei, 

Kakweizaind,  z.  II.  O.  Graine  de  carvi,,  f'. 

Kas,  z,  n.v.  Armoire.  Caisse,  f.  !  ( —  van 
ctn'  ring].  Chdton,  m.  \  (—  van  een  zakuer- 
Tverk).  lioite,  f.  {—  van  een  orgel).  Bujfetf  w. 
I  ( — van  eenen  hoed).  Étui,  in.  \  Geld.  Ar- 
gent,  m,  londs,  m.  pl.  Niel  by  —  zyn.  N'a- 
voir  pas  d'argent.  iSlootmakersw.  Cloison,  f'. 

Kasboek,  z.  n.  m.  cn  o.  Livre  de  caisse,  m. 
I  Drukkersw.  Main  cordée,  f. 

-J-  Kasemat,  z.  n.  V.  Casemate,  f. 

Kasgeld,  z.  n.  o.  Argent  de  caisse,  m. 

Kashouder,  z.  n.  in.  Caissier,  m. 

KASiMrE)R,  z.  n.  O  Casimir.,  m. 

Kasimi(e)ren,  onv.  bv.  De  casimir, 

•{-Kasket,  z.  n.  O.  Casquette,  f. 

KASKiE.Nof  Kaskyn,  z.  n.in.  Casaquin.m. 

Kaspapier,  z.  n.  o.  Papier  de  rebut,  nu 

Kasrekemng,  z.  n.\.Cümpte  de  caisse,  m. 

Kassa,  z.  n.  v.  Caisse,  f. 

Kassei  of  Kassa^,z.  n,  y.  Caillou.  Pavé,  m. 

Kasseijen  (ik  Ka.«5seide,  heb  gekasseid),  b. 
eii  O.  w.  Pater,  |)  Z.  ii.  o.  Kasseijiug.  Pa- 
vage,  tn. 

Kasseueü,  z.  n.  m.  Faveur,  m. 

Kasseislyper,  z.  n.  m.  Batteur  de  pavé,  tn. 

Kasseisïampeb,  z.  n.  m.  Ouvrier  qui  en- 
f'ortce  les  cailloux,  m.  |  Werktuig.  Hie,  f. 

Kasseisteen,  n.  n.  m.  Caillou.  Pavé,  m. 

Kasseiweg,  z.  n.  m.  Pavé.  m. 

Kassei  WERK, z.n  .u.  Cailloutage.Pavage,m, 

KASstLRY,  z.  n.  V.  Chalellenie,  f. 

Kassen  (ik  kaste,  heb  gekast),  b.  w.  In 
eeneiigs  doen.  Mettre  dans  une  armoire.  \  Ju- 
weeliersw.  Enchdsser. 

Kasseren,  b.  w.  Casser. 

•J-  Kasserol,  z.  n.  v.  Casserole.  f. 

KASSiAofKASsiE,  z.  n.v.  Kruidk.  Casse^f. 

Kassiaboom,  z.  n.  m.  Cassier,  m.  CasseJ. 

Kassiedoisiesteen.  z.  n.  m.  Cassidoine.  f. 

Kassier,  z.  n.  m.  Caissier,  m      [sier.  m. 

Kassiersboek,  z.  n.  m.  en  o.  Livre  de  cais- 

Kassierskaintoor,  z.  d.  o,  Comptoir  de 
caissier,m.  [sier,  m. 

Kassiersknecht,  z.  n.  m.  Gargon  de  cais- 

Kassiersuekening,  z.  n.  y.Comptedecais- 
sier.  m. 

Kassig,  bv  (Van  papier).  Déchiré. 

Kassyeis,  enz.  Kasseijen,  enz. 

Kast,  z.  n.  v.  Z.  Kas. 

Kastanik,  enz.Z.  Kastanje,  enz. 

Kastanje,  z.  n. \.Chataigne,  f.  \  Groole  — . 
J^larrun,  m. 

Kastanjebolster,  z.  n.  m.  Bogue,  f. 

KASTA^JEBüOM,  z.  n.  m.  Chdtaignier,  m. 

Ka5TA>jeboomgaerd,  z.  n.  m.  C'hdtaigne- 
raie,  f'.  [raie,  f. 

Kastanjebosch,  z  n.  m.  en  o.  Chdtaigm- 

KastakjebruiNj  bv.  Chdtain,  |  Z.  n.  o. 
Ctidlain,  nu 


KasTanjekleür,  z.  n.  v.  Chdtain, m. 

Kastanjekleurig,  bv.  Chdtain. 

Kastanjepan,  z.  i).  V.  Püéle  d  rótir  des 
chdlaignes  of  des  marrons,  f. 

•{-  Kastanjetten,  z.n.v.mv.  Castagnettes, 
f  pl. 

Kasteel,  z.  n.  o,  Chdteau,  m.  Citadelle,  f. 
I  Spreekw.  —en  in  de  lucht  bouwen.  Faire 
of  bdtir  des  chdleaux  en  Espagne. 

Kasteelplein,  z.  n.v.  Esplanade.,  f. 

Kasteeltje,  z.  n.  o.  Petxt  chdleau.  Cfidt»- 
let,  m. 

Kastelein,  z.  n.  m  Chdtelain,  m.  ]  Be- 
Tvaerder  van  een  heerenhuis.  Conciërge,  m. 
I  Herberpier.  Bóte,  m. 

Kasteleinschap,  z.  n.  o.  Chdtellenie,  f. 

Kastelny,  z.  n.  V.  Chdtellenie,  f. 

Kastenmaker,  z.  n.  m.  Menuisier,  m. 

Kasteljaen  of  Kastiljeu,  z.  n.  m.  Cbt»- 
tiUan,  m. 

Kastilje,  ■£.  n.  O.  Gewest.  Castille,  f. 

Kastoor,  z.  n.  m.  Cantor,  m. 

Kastooriioed,  z.  n,  m.  Castor,  m. 

Kastoren,  onv.  bv.  De  casior. 

Kastrol,  z.  n.  v.  Casserole,  f. 

Kastybaeu,  bv.  Punissable. 

Kastyden  ik  kaslyde,  heb  gekaslyd),  b. 
vv.  Chdtier.  Punir.  |  Fig.  Macérer. 

Kastyder,  z.  n.  m.  Celui  qui  cfidtie.  Cor- 
recteur,  m. 

Kastyding,  z.  n.  v.  Chdtiment,  m.  Correch 
tion,  f. 

Kastydster,  z.  n.  v.  Celle  qui  chdtie^px^ 
nit,  corrige.  Correctrice,  f. 

Kasuar,z.  n.  m.  Vogelk.  Casoar,  nu 

Kasüifel, z.  n.m.en  v.  Chasuble^f. 

Kat,  z.  n.v.  Chat,  m.  (Het  wyfken  van 
ecne  — ).  Chalte,  f.  Groole  amerikaensche  — . 
Couguar,  m.  |  Artill.  Cavalier,  m.  \  Scheepsw. 
I  Klein  vverpanker.  Empennelle,  /".l  Kabelpael. 
Pieu  pour  attacher  les  cdbles,  m.  (  Arlill. 
Kamerstuk.  Pierrier ,  m.  |  Bloesem  van 
sommige  hoornen.  Chat,m, 

Katachtig,  bv.  Félin.  Félide,  f. 

Katael,  z.  h.  ni.  Petite  anguille,  f  . 

•j-  Katalogüs  of  Kataloog,  z.  d.  m.  Ca- 
talogue,  m. 

Katechismüs,  enz  Z.  Catechisucs,  enz. 

Kateel,  z.  o.  Meubles.  Diens,  m.  pl, 

f  Kategorie,  z.  n.  V.  Cathegorie,  f, 

Kategorisch,  bv.  Cathégorique, 

Kater,  z.  n.  m.  Matou.  m, 

f  Katern,  z.  n.  o.  Quaterne,  m. 

Katershoófd,  z.  n.  o.  Z.  Katrol. 

Kathalzen,o.  Yf.  Se  peiner.  Travailler» 
inutilement. 

f  Kathedrale.  Z.  Cathedrael. 

Katheil,  z.  n.  0.  Z.  Kateel. 

Katin,  z.  n.  V.  Chalte,  f. 

Katje,  z.  n.  o.  Peiit  chat.  Chaton,  Mintt, 
m.  Minette,  f. 

Katoen,  5?.  n.  o.  Boomwol.  Coton,  m.  \  — 
doek.  Tüile  de  coton,  f.  Coton,  m.  Jndienne, 
f.  I  Gcdraeid  lemmet.  Méchc,  f. 

Katoenachtig,  bv.  Cotonneux, 

Katoe .>BAEL,  z.  n.  V.  UaUc  da  coton,  f. 


KAÜ 


KEE 


313 


IvATOKMJATiST,  z.  n.  m.  PercaJe,  f. 

Katoenbfreideby,  z.  n.  v.  Colonnerie,  f. 

Katofnbkzie,  z.  II.  V.  Cotonnière,  f. 

Katoenbloem,  z,  n.  v.  Z.  Wolguas. 

Ka  !  OENBOOM,  z.  fi.  m.  Cotonnier,  m. 

Katoendokk,  z.  ri.  o.  Cotnn^  m. 

Kaioem)UAf.u,  z.  II.  111.  Fil  de  coton.  m, 

Katoeküuukke»,  z.  n,  m.  Impimeur  de 
toiles  de  colon^  in. 

Katoendrukkerv,  z.  n.  v.  Fabrique  of 
mantifacture  de  toiles  imprimées.  f. 

Katoenen,  oiiv.  bv.  De  coton. 

Katoenfluweel,  z.  n.  o.  Velours  de  co- 
ton., m. 

Katoengras.  z.  n.  o.  Z.  Wolgras 

Katoenkruid,  z.  n.  o.  Pied-rle-cfiat.,  m. 

Katoenplantehy,  z.  n.  V.  Cotonnerie,  f. 

Katoensïrüik,  z.  n,  m.  Cotonnier,  m . 

Katoenwinkel,  z  n.  m,  ISoulique  de 
coton  of  de  toiles  peintes,  f. 

Katoenwol,  l.  n.  v.  Coton.,  m. 

Katoog,  z.  n.  v.  en  o.  OExl  de  cfiat,  m.  | 
Steen.  Ast)  oïde.,  f. 

Kathol,  z.  n.  v.  Poulie^  f. 

Kairolblok,  z.  n.  m.     o.  Movfl^,  m. 

Katiiolkoori),  z  n.  v.  Corde  de  pouUe,  f. 

Katholi  eken  of  Katholletje,  z.  n.  o. 
PetHepouIie^  f.  Pouliot,  m. 

Katuülmaklr,  z.  n.  m.  PouUeur,  m, 

Katkolspier,  z.  n.  v.  Trochléateur,  m. 

KATBüLTOiiw,z.n.v.  eu o.Covde  de  pouHe/. 

Katrolverkoopeu,  z.  n.  m.  Poulieur,  m. 

Katschip,  z.  n.  o.  Chat.,  m. 

Kattegat,  z.  n.  o.  Chatière,f. 

Kattekrüid,  z.  n.  o.  Cataire,  f. 

Katten,  o.  w.  Scheepsw.  Couler  une  em- 
pennelle  Ie  long  du  cdble. 

Kattengat,/,  n.  o.  Z.  Kattegat. 

KATTENGEWAUWj  z.  H.  O.  Miauiemcnt  de 
chot,  m. 

Kattenklauw,  z.  n.  m.  Griffe  de  chat,  f. 

Kattenoog,  z.  n.  V.  en  o.  Z  .  Katoog. 

KatteCn  poot,  z.  n.  ni.  Pied-de-chat,  m. 

Katte(n!spel,  z.  n.  o.  Jeu  de  chats,  m. 
Q  'erelle.  Noise.  Dispute,f. 

Kattensprong,  z.  n.  in.  Saut  dechar,m. 
'l  Onlleedk.  Talon  de  chat,  m. 

Kattestaert,  z.  n.  vn.  Queue  de  chat.,  m. 

Katteval,  z.  n.  V.  Chatière,  f. 

Kattevel,  z.  n.  o.  Peau  de  chat.  f'. 

Kattin,  z.  n.  V.  Chatte,  f. 

Kattoen,  enz.  Z.  Katoen,  enz. 

Kattyf  of  Kattyvig,  bv.  Z.  Katvvig. 

Kattyvigheid,  z.  n.  n.  Z.  Katyviguei». 

Katuil,  z.  n.  in.  Chat-huant.  Duc,  m. 

KATViscu.z.n.m.MenM  poisson.Frctin,  m. 

Katyvig,  bv.  Chélif.  Caduc.  Misérable. 

Katyvigueid  z  n.\. Chétiveté.  CaducitéJ. 

Katzwym,  z.  n.  V.  Gem.  Syncope,  f. 

Kauw,  z  n.  v.  Choucas.  m. 

Kalwariseny,  z.  n.  v.  Ivi achten toire,  m. 

Kauwen  (ik  kauwde,  heb  gekauwd;  b.  >v. 
Macher.  |]  Z.  n.  o.  Masticntion,  f. 

Ka  uwer.  z.  II.  m.  Md"hnir,m. 

Kalwerde.  z.  n.  v.  Z.  Kauwoerde. 

Kauwing  z.  n.  v.  Mastimtion ,  f. 


Kauwmiddel,  z.  n.  o.  en  m.  Mdchicaloire. 
Mdsticatoire,  m, 

Kauwoerde,  z.  n.  v.  Calebasse,  f. 

Kau woerdenboom,  z.n.ni.  Calebassier.m. 

Kauwskl,  z.  n.  o.  Ce  qii'on  a  mdché,  m. 

Kauwspier, z.n.v. Mnscle  mast>catcur.^m. 

Kauwster,  z.  n.  v.  Mdchense,  f. 

Kauwtanden,  z.  n.  ni.  mv,  Dents  mdche- 
lières,  f.  pl. 

Kavalerie,  enz.  Z.  Cavalerie,  enz. 

Kavalie,  z.  n.  V.  Haiidelle^  f. 

Kavel,  z  n.  m.  Lot.Sorl,  m.      [vorf,  w. 

Kavelbrief,  z.  n.  m.  üillet  ponr  tirer  au 

Kavelen  (ik  kavelde,  heb  gekaveld),  b.  w. 
Deelen.  Purlnqer  nu  sort.  Lotir.  Diciser. 
I  Berekenen.  Calculer.  |]  O.  w.  Loten.  Tirer 
au  sort. 

Kaveling,  z.  n.  v.  Deeling.  Lolissemrjif. 
m.  Aclion  de  tirer  «?«  sort,  f.  \  Lol.  Lot.  m. 
Portie,  f. 

Kavelingfr.  z.  n.  m.  Lolisseur.,m. 
.    Kaviaer  of  Kaviar(|)),z.  n.m.  Cuvuir.m. 

Kawoerde,  enz.  Z.  Kauwoerde,  enz. 

Kazak,  z.  n.  m.  Casaqne.,  f. 

Kazemat,  z.  n.  v.  Casemate^f. 

Kazen,  o.  w.  Se  catller. 
Kazerneren,  b.  w.  Caserner. 
Kazernering,  z.  n.  v.  Casernemfint ,  m. 

Kazig  o!'  Kezsg,  bv.  Cnseux.  Cnséeux. 

Kazuifel,  z.  n.  v.  Chasuble.f. 

Kazüifelmaker,  z.  n.  m.  Chasublier,  m. 

Kazyn,  z.  n.  0.  Pot  eau.  Linteau.  Seuil.,  m. 

Ked,  z.  n.  V.  Petit  cfieval,  m. 

Kedel,  z.  n.  m.  Sarrau,  m.  Blouse,  f. 

Keel,  z.  n.  v.  Gnrye.,  f.  Gosier,  m.  Eene 
kwade  of  zeere  —  hebben.  Avoir  l'esquinan- 
cie.  Avoir  mal  a  lagorge.  De  —  afsteken. 
Tuer.  Égoryer.  |  Slem.  Voix,  f.  Eene  groote 
—  opzetten.  Crier  a  haute  voix. 

Keel, z.  n.  v.  Bnuwk.  Noue.  Gorye,  f. 

Keel,  z.  n.  m.  Sarrau,  m.  Biouse,  f. 

Keelader,  z.  n.  v.  Veine  juyulaire,  f. 

Keelband,  z.  n.  m.  Mentonnière,  f. 

Keeldroes,  z.  n.  m.  Peerdezickie.  Avi- 
ves.f.  pl.     [Verkeerd  — .  Trachée-artêre,  f'. 

Keelgat,  z.  n.  o.  Gosier.  Pharynx^  m. 

Keelgatsnede,  z.  n.  v.  Pharynyolontif,  f  '. 

Keelgatspier,  z.  n.  v.  Muscle  pharyn- 
gien,  m. 

Keelgeluid,  z.  n.  o.  Son  gutturnl,  m. 

Keelgezwel,  z.  n.  o.  Esquinancie,  f. 

Keelklier,  z.  n.  v.  Amygdale,  f. 

K E E L K  N ob B E L , z . n . ni . Nai u d  de  lagorge,  m. 

KjEELKRüii),  z.  n.  O.  Troene,  m. 

Keelletter,  z.  n.  v.  Lettre  gutturale,  f. 

Keellinie,  z,  n.  v.  Demï-gorge,  f. 

Keelontsteking,  z.  n.  v.  Esquinancie,  f'. 

Keelpunt,  z.  n.  o.  Anyle  du  polygone  of 
de  la  cir conférence,  m. 

Keelriem,  z.  n.  m.  Sous-gorge,  m. 

Keelslagader,  z.n.v.  Ar lère gutturale,  f. 

Keelsnydeh,  z.  n.  m.  Pharyngotome,  m. 

Keelstoot,  z.  n.  m.Bouwk.  Talon,  f. 

Keel/iekte,  z.  n.  v.  Esquinancie,  f. 

Keen,  z.  n.v.  Berst.  Crevasse.  Fente,  f. 
i  Kiem.  Germe,  m.  «.^ 


KEE 


KEÏ 


Keep,  z.  n.  v,  EniaiUe.  Corhe.f. 

Keer,z.  n  m.  Wending.  ToHi\m.  Tour- 
nure, f.  I  Reis.  7bur,  m.  Excursion^  f.  \  Ge- 
lefff^nhiMiJ.  Occasion,  f.  |  Omloop.  Cours,  m. 
I  Beurt.  ToJir,m.  \  Mael.  Fois.f'.  |  Fig.  Te 
—  Kaon.  S'opposer  d. 

Kfaiïwxm,  z.  n.  m.  Batardcati,  m. 

Kefud;  H,  7.  n.  in.  Balaijeiir,  m. 

Keeuuiciit,  z.  n.  o.  Bondeau,  m.  \  Spotna- 
volging. Paro'Jie,  f. 

KEEUDitiiTs  »,  z.  n.  m.  Faisenr  de  ron- 
dernix.  m.  |  Spolnavoiger.  ParodislP..,  m. 

KtERDiu'K.  z.  n.  ni.  Reliration,  f. 

Keehen  (ik  KccrdP,  heb  gckpct(r,  b.  w. 
Balayer.  Nelto]/er.  \  Eene  andere  l  ïgiing  ge- 
■^cn  aen  iets.  Tourner.  Diriger.  Hel  onder- 
sie  boven  —  iMeilre  setis  dessus  dessous.  \ 
Een  kleed  — .  ih-tourner  un  habit.  \  Fig. 
Wonden.  Zvnc  rede  lot  iemand  — .  S'adresser 
dqq.\  Afwenden.  l>e7owr7ie/'.  I  lieleüen.  lïm- 
pêcher.  |  Een  dicht  — .  Parodier  vne  pièce  de 
vers.  I  Uol  schip  — .  Virer  de  bord.  ||  Zich 
tol  of  naer  iematid  — .  5e  (ouvïier  a  of  vers 
gq.\\  O  w.  met  Zyn.  Tourner.  S'en  rctourmr. 

Keering,  z.  n.  v.  Terujikonist.  Retour,  m. 
\  Schcepsw,  Cornet  du  mat,  ni. 

Keekkrinc,  z.  n.  n).  Tropique^  m.  Van 
den  —  uf  van  de  — en.  Tropicul. 

Keerlyn,  z.  n.  V.  Betroasse.,  f. 

Keehplaets,  z.  n.  v.  Tournant,  in. 

Keers,  z.  n.  V.  (Roet  — )  Chandelle,  f. 
(Wassen  —).  Bougie,  f.  Groote  wassen  — 
Cierge,  m. 

KEERSDR.4GER,  z.  n.  m.  Céroferaire,  m. 

KEtRSEE,  7.  n.  O.  Balayvres^  f.  pi. 

KFEUSEMiATOEiv.  z.  M.  O.  Fil  cï  mèchc,  m. 

Keersenkist,  z.'n.  v.  Évente.f. 

KEERS(EN)MAKEiN,  z.  n.  O.  Métier  de  chan- 
delier,  m, 

K EER SENM AKER,  z.  11.  \x\.  CliandeUer,  m. 

Keers  en)makeuy,  z.  n.  v.  Mé(n-r  de 
chandelier^de  ciergier^m.  Fabrique  de  c/i'ui- 
delles,  f. 

Keehsenverkooper,  z.n.v.  Chandelier,  m. 
Keersenverroopster,  z.  n.  v.  C/iande- 
lière,  f  '. 

Keerskroon,  z.  n.  v.  Luslrp,  m. 

Keerslemmet,  z.  n.  o.  Mèche.^f. 

Keer  SLICHT,  z.  n.  o.  Lumière  d'une  chan- 
de//e.|  Keers.  Chandelle,  f. 

Keersongel,  z.  n.  o.  en  m.  Suif,  m. 

Keerspit,  z.  n.  v.  Lumignon,m.  Mèche^f. 

Keersroet  of  Keerssmeer,  z.  n.  o.  Z. 
Keersongel. 

Keerssnciter,  z.  n.  m.  Werktuig  om  te 
snuiten.  Mouchettes,  f.  pi.  |  Persoon  die  de 
keersen  snuit.  Moucheur  {de  cfiandelles\  m. 

Keerssxüitsei-,  z.  n.  o.  Mouchure,  f. 

Keerssnutsel,  z.  n.  o.  Z.  Keerssnuitsel. 

Keerssnutter,  z.n.  m.  Z.  Keerssnuiter. 

Keerster,  z.  n.  v.  Balayeuse,  f. 

Keersvet,  z.  n  o.  Z.  Keersongel. 

Keerswerk,  z.  n.  o.  Ouvrage  fait  a  Ia 
handdie.  rn .  [delier,  f. 

c  Keerswlnkel,  z.  n.  m.  Boutique  de  chan- 

Keervers,  2.  u.  0.  Lcgogriphe,  m. 


Keerweer,  7.  n.  m.  Tmpas!;p,  f. 

KEER^^  EG,  z.  n.  ni.  Chemin  sans  issue,  m. 

Keerzyde,  z.  n.  v.  Van  een  penning.  Be- 
vers, Van  een  blad.  Verso  {d'une  page). 
I  Rug.  Dos,  m. 

Kees,  enz.  Z.  Kaes,  enz. 

Keeshond,  z.  n.  m.  Chim-loup,  m. 

Keesjeskruid,  z.  n.  0.  Mauve,  f. 

Keest,  z.  n.  rn.  Aniande.  Chair.  Moëlle,  f. 
1  Fig.  Geesf.  Quintessence.  Fleur,  f. 

Keet,  z.  ?i.  v.  Zoulziedery.  Saline.  Saune- 
rie.  1  Hut.  Uutte,  f. 

Keeten,  I>.  w.  Rajfiner  {Ie  sel). 

Kkefen  ikkeftp,  heb  g'  kel'r,  o.  w.  Jappcr. 
Glnpir.  Aboyer.  \  Fig.Tvuslen.  Quereller. 

Keffer,  z.  u.  m.Aboyenr^  m.  \  Fig.Twislcr. 
Querelhur,  m. 

KEFFi'RKEN,  7.  n.  0.  Pelit  chien,  m. 

Keffinü,  z.  n.  V.  Z.  Gekef. 

Kefstkr,  z.  n.  V.  Criarde.  Querelleuse.  f. 

Kkg,  z.  n.  V.  Coin.  m. 

Kegei,  z.  n.  ni.  Quille,  f.  \  In  de  meet- 
kunst. Cone,m.  |  Horlogiernakersw.  iM/sep,/". 

KEGKLAdiTifi,  bv.  Coniqiie.  Conoïde. 

Kegkï.akr,  z.  n.  m.  'louenr  de  quilles,  m. 

KK(iELnAEN,  z.  n.  V.  Qitil'irr,  m. 

K!':(.eli{al  of  KEGELBor,,  z.  ri.  m  iioule 
pour  jouer  aux  quilles,  f.  [ui.pl. 

Kl:G3:lbe!vke.'v,  z.  n.  m.  mv.  Coniroslres, 

Kegiïlbekkig,  bv.  Conirostre. 

Kegelen  (ik  kegelde,  heb  gekegeld,  o.  w. 
Jouer  aux  quilles. 

Kegeler.  z.  rt.  m.  Z.  Kegelaer. 

Kegkllyn,  z.  n.  v.  Parahole,  f. 

KegellYxMC,  bv.  Paraboliquc. 

Kegelslek,  z  n.  V.  Escargot  conoïde,  m. 

KJ'GElsnede,  z.  n.  v.  Seclion  conique,  f. 

Kküelsnedig,  bv.  Parabolique. 

Kegelspeelder  of -speler,  z.  n.  m.Z.  Ke- 
gelaer. 

Kegelspel,  z.  n.  o.  Jeu  de  quilles,  m. 

Kegelsteen,  z.  n.  m.  Stalactife,  f. 

Kegelvormig,  bv.  Conique.  Conoidal. 

Kegge,  z.  n.  v.  Z.  Ki  g. 

Kei,  z.  n.  m.  en  v.  Caillou,  m.  [  (Vuer  — ). 
Pürre  a  fusil,  f. 

Keiacutig,  bv.  PierreuT. 

Keiaerde,  z.  n.  v.  Silice,/'. 

Keigrond,  z.  n.  m.  Silice,  f. 

Keigrondacutig,  bv.  Silicieux.  [l'eau\ 

Keilen,  o.  w.  Faire  des  ricochets  [dans 

Keisteen,  z.  n.  m.  Caillou.  Silex,  m. 

Keister,  z.  n.  m.  Bleuite,  f. 

Keiwehk,  z.  n.  O.  Cailloutage,  m. 

KiuzAKD,  z.  n.  O.  Gravier,ni, 

Keizel  of  Keizelsteen,  z.  n.  m.  Z.  Kfi 

Keizei.gruis,  z.  n.  o.Z.  Keizand. 

KnzER,  z.  n.  m.  Empereur.  César,  m. 

Keizerdom,  z.  ii.  o.  Empire,  m.  Dignite 
impériale,  f'. 

Kkizerin,  z.  n.  v.  Impératrice,f. 

Keizerlvk,  by.Impërial.  De  Vempereur.  \\ 
—en,  z.  n.  m.  mv.  Impériaux,  m.  pL  H  Byw. 
En  empereur. 

Keizerryk,z.  n.  o.  Empire,  m. 

Klizirscu,  bv.  Z.  Keizerlvk. 


KEM 


KEN 


Keizershof,  z.  n.  o.  Cour  impériale,  f. 
Keizerskroon,  z.  n.  v.  Couronne  impé- 
riale y  f, 

Keizerssnede,  z.  n.  v.  Opération  césa- 
rienne,  f. 

Kekelen,  O.  w.  Z.  Kakelen.  |  *  — .  5e 

quereller. 

Keker,  z.  n.  v.  Kruidk.  Pois  chichey  m. 

Kekerbout,  z,  n.  iii.  Bèyiie^  m. 

Kekeren  (ik  kekenJc,  heb  gckekerd),  o.  w. 
Stamelen.  jKey/aj/er.  j  Laciion.  liira. 

Kel,  bv.  Èfl'rayé.  Tremblant  de  fraymr. 

Kelder,  z.  n.  m  Cave^f.  \  Begraelplaets. 
Cnveaii^m.  \  Fleschkelder.  Caniine^  f,  Porte- 
iKjneurs,  m. 

Kelderdeur,  z.  n.  v.  Porie  de  la  cave,  f. 

Kelderen  (ik  krliierde,  heb  gekelderd),  b. 
w.  Mellre  en  cave.  ilncaver. 

Keldehgat.  z.  n.  o-  Sonpirail,  m. 

Keldeughaf,  z.  n.  o.  Caveau^  m. 

Kelderhals, z  n.  in.  /.  Bergpeper. 

Keldbrincz.  n.  v.  Encavement,  m. 

Kkldekkasier,  z.  n.  v.  Chamhre  souter- 
raine,  f. 

Kelder  ken,  z.  n.  o.  Caveaii,  m.  Petite 
Cüie,  f.  1  Flpschkelder.  Porie-liqueur,  m. 

Keldeukkukfn,  z.  n.v.  Cuisinede  cave,f. 

KRLDKUK>Ecm  ,/.  fi  .111 .  Gorpon  de  cave,  m. 

}\ELDLRKot»ins.  i.  u  V.  Gcm.  Jndisposi- 
lion  r/u'on  eprouie  ajirvs  avoir  trap  hu.f. 

Kkldbkliir.  i.  II.  O.  Volet  de  cave,  m. 
Liiircc  of  ouverture  'iime  cave,  f'. 

•(  K!-i)KKsiRKSi  KR .  i.  D.  ïii  Sommelisr,  m. 

KELDERMEESTERSCnAP,   Z.  n.  O.  bomilitl 

lerie,  f. 

Keldermot,  z.  n.  v.  Cloporle,  f. 

Kelderrat,  z.  n.  v.  Ral  de  cave,  m. 

Kelderspin,  z.  n.  v.  Araignée  de  cavc,  w. 

Kkldertje,  z.  n.  o.  Z.  Kelderken. 

Kicldertuap.  z.  n.  vn.Escalier  de  cave,r)i. 

Keldervenst!  R,  z.  D.  O.  eii  V.  Fenêlre  d( 
cave,f'.  Suiipirai/,  m. 

Kelder  VERDIEPING,  z.  n.  v.  Soulcrrain,  m, 

KELDEUWiNDE,  z.  D.  V.  VéHn,  m. 

Kelderwyn,  z.  n.  m.  Vin  de  cellier,  m. 

*'el!-:n,  b.  w.  Egorycr. 

Kh.ft,  z.  n.  m.  Etnbrnsvre,  f. 

Kelk,  z.  ri.  m.  ftlisi^clk.  Calice.  Cihoire,  m. 
IDrir.kvat.  Coupe,  f. 

Kelkachtig,  bv.  Calicm.  Calicinal. 
'.ei.kblaedje,  z.  n.  o.  FeuUle  calicinaJe,  f. 

Kelkuloeiw,  z.  u.  V.  Flevr  apétale,  f. 

Kelkdeksi  l,  z.  n.  v.  Pale,m. 

Kelkdief,  z.  n.  m.  Voleur  d'un  calice,  m 

Kelkdoeksken  of -doekje,  z.  u.  o.  Puri 
'^cotoire,  m. 

Kelkloos,  bv.  Kruidk.  ^c^j/tcm  Incalicé. 

Kelkmos,  /..  n.  o.  Blousse  a  coifje,  f. 

Kelkvokmig,  hv.  Coiiciforme. 

Kelkwyn,  z,  li.  w?.  'Vin  povr  la  messe,  m.. 

Kelkzwam,  z,  n,  v.  Pézizc,  f. 

Kelleruals,  z.  n.  m.  Z.  Bergpeper. 

Kelner,  z.  n.m.  Z.  Kelderknecut. 

Kemel,  enz.  Z.  Kameel,  enz. 

Kemeldryver,  z.  n.  m.  Chamriicr,  iv. 

Kemelsgaren,  z.  n.  o.  Fil  de  chamcau.  i:i 


Kemelsuaek,  z.  n.o.  Poil  de  chameau,ni . 
Kemelsharen,  onv.  bv.  De  poil  de  cha- 
meau. 

Kemmen,  b.  w.  Z.  Kammen. 

Kemp,  z,  u.  m.  Chanvre,  m.  [vre. 

Kempacutig,  bv.  Qui  ressemble  au  chan- 

Kempakker,  z.  n.  m.  Cheneviêre,  f. 

Kempbraekster,  z.  II.  V.  Celle  qui  hroli'. 
Ie  chanvre,  f. 

Kempbraker,  z.  n,  ni.  Celui  qui  broio  Ie 
chanvre,  m. 

Ke.mpen,  onv.  bv.  De  chanvre. 

Kempen,  z.  n.  ni.  mv.  [Lu)  Campine,  f. 

Kempenaer,  z.  n.  rn.  Campinois,  m. 

Kempeniioen,  z.  n.o.  Campine,  f. 

Kempenland,  z.  n.  o.  {La)  Campine,  f. 

Kempensch  ol  Kempiscu,  bv.  Da  la  Cam- 
pine. 

Kemphaën,  z.  n.  m.  Jhippe,  f. 

Kempuekel,  z.ii.m.  Affinoir.  liegayoir,m. 

Kemphekelaer,  z  n.  ni.  Chanvrisr,  nu 
'  KiCMPKOEK,  z.n.in.  Gdlean  de  chênevis,  m, 

Kemplv.nwaed,  z.n.0.  Toile  de  chanvre,  f. 

Kempzaed,  z.  11.  O.  Chènevis,  m. 

Kenbaer.  bv.  KfMinelyk  Connai^sable. 
\  Bi'kend.  Connu.  Clair.  Évident.  Noloira 
—  maken.  Faire  connaUre.  Divulyuer. 

Kenbaeuüeid,  z.  u.  V.  Nütoriölé.  Évi- 
den  re,  f. 

K5<:nen  ;ik  keon,  keende,  ben  gekeend),  o. 
w.  Bersten.  Se  fendre.  Crever.\  Van  zaed. 
Kiemen.  Germer.\  Fig.  Germer, 

Kenlktter,  i.u.wLeltre  caracféristique.f. 

Kenmerk,  z.  n.  o.  Signe.  Caractère,  m. 

Kenmerken  (ik  kenmerkte,  heb  geken- 
merkt), b.  w.  Caraclériser.  Marquer. 

Kenmerkend,  t.  d.  en  bv.  Caractéristique. 

Kennelyk,  bv.  Cunnaissable.  Reconnais- 
sable.  1  Notoire.  Connu.  Manifeste. 

Kknnelykueid,  z.  n.  v.  Noloriélé.  Éii- 
dence,  f. 

Kennen  (ikkende,  hcbgekend),  b.  w.  Con- 
naitre.  Savoir.  Iemand  van  aenzien  — .  Con- 
naitreqq.  de  vue.  Zyne  les  van  buiten  — .  Sa- 
voir sa  legonpar  cceur.  j  Te —  ge>en.  Faira 
savoir. 

Kenner,  z.n  m.  Connaisseur.  Juge,  m. 

Kennewe.  z,  n.  m.  Houten  ring  om  den 
hals  van  beesten.  Cercle  de  bois,  m. 

Keinnip  of  Kennep,  enz.  Z.  Kemp,  enz. 

Kenning,  z.  n.  v.  Connaissance.f, 

Kennis,  z.n.v,  Connaissance.  ISolion,  f.  \ 
Wetenschap.  IntelUgence.  Science,  f.  Savoir, 
m.  —  van  iets  nemen.  Prendre  connaissance 
de  qc.  Iemand  —  geven  van  iets.  Informer 
qq.  de  qc.  Apprendre.  Communiquer.  Fair^; 
savoir  qc.  d  qq,  \  Ervarenheid.  Expcrieace, 
f.  I  Vriendelyke  omgang  n)et  iemand.  Con- 
naissance. Liaison ,  f.  \  Duiten  —  zy n  of  I i ggen . 
Avoir  perdu  connaissance.  \  Ifts  in  — •  leg- 
gen. Prendredes  térnoins. 

KENNiSGEViN(i,  z.  n.  v.  Liformalion.  Com- 
municalion,  f. 

Kennisneming,  z.n.  v.  Connaissance,  fc 

Kenschets,  z.  ii.  v.  Esquissc,  f. 

Kenschetsen  (ik  kenschetste,  heb  gek^^ü- 
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schelst},  b.  w.  A-ficlielsen.  Esquisser.  [  Ken- 
merken. Caractériser. 

Kenschetsend,  t.d.  en  by. Caractéristique. 

KeiNster,  z.  n.  V.  Connaisseuse,  f. 

Kenteeken,  z.  n.  o,  CaracJère.  Signe,  m. 
Marqué,  f, 

KENTEi£KENEN(ik  kcnteckende,  hebgeken- 
Icckend),  b.  w.  Marquer.  Caractériser. 

Kenteeken  END,  t.  d.  cn  bv,  Caractéris- 
tique. 

Kenteren  (ik  kenterde,  heb  gekenterd),  b. 
w.  Tovrner.  Metire  sur  Ie  cóté.  ||  O.  W.  mei 
Zyn.  5e  tournir.  Rcfouler. 

KENTEReAEK,z.  I!.  m.  lienord,  m. 

Kenvermogen,  z.  n.  o.  Cognition,  f. 

Kenzaed-  z.  n.  O.  Germe,  m. 

Kei»i:r,  z.  n.  m.  efi  v.  Weverswoord.  Croi- 
sure.  Tissure,  f.  I  Bomvk.  Poutre,  f.  Soli- 
veau^m.l  Wapenk.  Chevron, m. 

Kkperen  (ik  keperdc,  heb  gekeperd;,  b.  >v. 
Croiscr.  Dunner  legi  ain  «. 

Kepering,  z.  n.  v.  Croisure^f. 

Kerel,  z.  n.  m.  Ilomme.  m. 

Kerf,  z  n.  v.  Insnede.  Entaille.  Coche^f. 
Cran,  w.  |  Timmcrmansw.  Embrèvemcnl.  m. 
I  Kerfslok.  Taille,  f.\ Fig. Krediet. Cre't/j7,'  m. 
i  Nat.  hisf.  Rainure,  f,  |  Ontleedk.  Gout- 
tière,f.  [tabar,f. 

Kerfbank,  z.  n.  v.  Machine  a  c^'uptr  Ie 

Kerfbyl,  z.  n.  V.  Grande  havlto.  f. 

Kerfmes,  z.  n.  o.  Heelk.  Scui  ificutcur,  m, 
!  Hakmes.  Cwperet,  m. 

Kerfstok,  z.  n.  m.  Taille,  f.  Op  den- 
halen. Prendre  a  crédit. 

Kerk,  z.  n.  v.  Église,  f.  Templc,7n. 

Kerkacutig,  bv.  Dérot, 

Kerkban,  z.  n,  m.  Excommunication,  f. 

Kerk  BELOFTE,  z.  n.  v.  Vcpu,  m. 

Kerkbesluit,  z.  n.  o  Décrctde  l'église,  nr. 

Kerkbestuer,z.  n.  o.  Fabrique  d'égh'se,  f. 

Kerkbeavai  RDER,  z.  n.  m.  Sacristain,  m. 

Kerkbewaerster,  z.  n.  v.  Sacristine,  f. 

Kerkboek,  z.  n.  m.  en  o.  Gebedenboek. 
Livre  d'église,  m.  Ilnires,  /.  pl.  \  Keik- 
dienslboek.  Riluel^m. 

Kerkboet,  z.  n.  v.  Amande  honorable,  f. 

Kerkcieraed,  z.  n.  o,  Z.  Kerksiëraed. 

Kerkdag,  z.  n.  m.  Jour  de  dévotion,  m. 

Kerkdeur,  z.  n.  v.  Porte  de  Véglise,  f. 

Kerkdief,  z.  n.  m.  Voleur  d'église,  m. 

Kerk  dief  I  E,  z.  n.  v.  Vol  d'église,  m. 

Kerkdienaer,  z.  n.m.  Priester.  Ilomme 
d'église.  Prélre.  Cvré,  m.  \  Pedel.  Bedeau. 
Chantre.nt. 

Kerkdienst,  z.  n  rn.  en  v.  Service  divin, 
m.  I  Eeredienst.  Culte.  Uit,  m.  —  doen. 
Officier,  j  Kerkgebruik.  Liturgie,  f. 

K  ERK  Dl  en  STK  ü  N  D I G  E,  z .  11 .  m .      vgisle,  m . 

Kerkdievery,  z.  n.  v.  Vol  d'église,  m. 

Kerkdorp,  z.  n.  o.  Paroisse,  f. 

Kerkekamer,  z.  n.  v.  Sacristie,  f, 

Kerkelvk,  bv.  De  Véglise.  Ecclésiastique. 
— e  regel.  Canon,  m.  —  regt.  Droit  canon, 
m.  — e  persoenen.  Ecclésiastiques,  m.  pl.  \\ 
Byw.  Par  Véglise.  [raer. 

Keukenleeraeb,  z.  n.  m.  Z.  Kehklee- 
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Kerkeörde,  z.  n.  v.  Canon,  m. 

Kerker,  z.  n.  m.  Prison,  f.  Cachot,  m. 

Kerkeraed,  z.  n.  in.  Consistoire,  m. 

Kerkerbewaerder,  z.  n.  m.  Geólier,  m. 

Kerkerdeur,  z.n.v.  Porte  de  la  prison.f. 

Kerkeren  (ik  kerkerde,  heb  gekerkerd],  b. 
w.  Incareérer.  Emprisonner. 

Kehkering,  z.  n.  \.  Emprisonncment,m. 

Kerkerloon,  z.  n.  ni.  en  o.  Geulage,m. 

Kerkermeester,  z.  n.  m.  Geólier,  rn. 

Kerkerslot,  z.  n.  o.  Serrure  de  [la] 
prison.f.  [glise,f. 

Kerkfabriek,  z.  n.  v.  en  o.  Fabrique  d'é- 

Kerkgang,  z.  n.  m.  Action  d'aller  a  Vé- 
glise, f.  I  --van  cenekraem vrouw. /^eieuai7/c5, 
f'Pl. 

Kerkgebod,  z,  n.  o.  Commandcment  de 
Véglise,  m.  \  Huwelyksafkondiging.  Z?an,  »w. 

Kerkgebruik,  z.  o.  Rile.  Coutume  de 
Vé(/!ise,  f.  [giste,  m. 

Ki  RKGERRUiKKENNER,  z.  n.  m.  Litur- 

KERK(iENüoT,  z.  i\.  lu.  oü  V.  McmhTG  de  la 
niéme  cornrnunion  religieuse,  f. 

Kerkgenootschap,  z.  n.  o.  Cornrnunion 
religieuse,  f. 

Kerkgewelf,  z.  n.  o.  VoUte  d'église,  f'. 

Kerkgewoonte,  z.n.v.  Z.  Kerkgebruik. 

Kerkgewyd,  bv.  Consacré  a  Véglise. 

Kerkgezag,  z.  n.  o.  Autorité  cccléiiasli- 
que,  f. 

Kerkgezang,  z.  n.  o.  Chant  d'église.  Can- 
tique,  m.  Hgmne,  /.  Plain-chanf,  m. 

Kerkglazen,  z.  n.o.  mv.  Yilraux d'église, 
w.  pl. 

Kerkgoed,  z.  n.  o.  Kerkgoederen.  Diens 
ecclésiastiqiies,  m,  pl.  |  Kerkhuisracd.  Mo- 
bilie.r  de  Véglise,  m. 

KerkheÈr,  z.  n.  m.  Prélat,  m. 

Kerkhof,  z.  n.  o.  Cimetière,  w. 

Kerrkandelaer,  z.  n.  m.  ChandeUer  d'é- 
glise, rn. 

KERKKLOK,  z.  n.v.  Khik.  Cloche  d'églii>e,  f. 
I  Uerwerk.  Horloge  d'éyiise,  f. 

Kerkkroon,  z.  n.  v.  Lustre,  rn. 

Kerklamp,  z.  n.  v.  Lampe  d'église,  f. 

Kerkleer,  z  n.  v.  Dogme,  w. 

Kerklekraer,  2.  n.  ni.  Docleur  de  Vé- 
glise,ni.  I  Priester.  Predikant.  Ministre,  m. 

Kerklessenaer,  z  n.ni.  Aigle.  Lutrin,  m. 

Kerkmeester,  z.  n.  m.  Marguillier,  'm. 

Kerkmeesterschap,  z.  n.  o.  Marguille- 
rie,  f. 

Kerkmis,  z.  n.  m.  ZJMcac^', /".l  Jaermerki. 
Foi)  e.  j Kermis.  Kermesse,  f. 

Kerkmuziek,  z.  n.  v.  en  o.  Musique  d'é- 
glise, f. 

Kerkplegtigheid,  z.  n.  v.  Cérémonie  d'é- 
glise, f. 

Kerkportael,  z.  n.  o.  Portail  d'une 
église,  m. 
Kerkrrgel,  z.  n.  m.  Canon,  m. 
Kerkregering,  z.  n.  v.  Uiérarchie,f. 
Kerkroof,  z,  n.  m.  Vol  d'église,  m. 
Kerkroover,  z.  n.  m.  Voleur  d'église,  m 
Kerkroovery,  7.  n.  v.  Sacrilége,  m. 
Kerkscii,  bv.  Dérot.  Religieux. 
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KEnKSCiiENDER.  z.  n.  m.  SacrUége,  m. 
Kerkscijendery.  z.  n.  v.  Sacrilé</('^  rn, 

KeRKSCUENNIS,  Z.  n.  V.  Z.  KERkSCUEN- 
DERY. 

Kfrksciihëid,  z.  n.  v.  Dévotion.  Pitié,  /. 

Kerkgezim),  bv.  Rdigieux.  Dévot. 

Ki :RKSGEZi>DHEif>,  z.  n.  V.  Dévotion,  f'. 

]iERKSiKRAED,z.n.o.  Ornement d'églisp,m. 

Kerkstüel,  z.  n.  ni.  Chaise  d'église,  f  . 

Kkrkstraf.z.  li.  Y.  Pcineecclésiastüjtte,  f. 

Keukstyl.  z.  n.  m.  Sti/le  de  lachaire,m. 

Kerktoren,  z.  n.  m.  Clocher,  m. 

Kerktucht,  z.  n.  v.  Discipline  eccJésias- 
ti(iue,f.  [vin^m. 

Kerktyi),  z.  n.  in.  Temps  de  l'office  di- 

Kerkuil,  z.  ii.  in.  Ejjraie,  f. 

Kerkvader,  z  w.  m.  Père  de  l'église,  m. 

Kerkvaen',  z.  n.  v.  Gon/anon.  m. 

Kerkvergadering,  z.  n.  v.  Concile.  Sy- 
node.m.  \  Onheilige  — .  Conciliabule,  m. 

Kerkvoogd,  z.  n.  m.  Prélat.  Évêque,m. 

Kerkvoogdy,  z.  n.  v,  Prélalure,  f'. 

Kerkwerk,  z.  n.  o.  Mobilier  d'éylise,  m. 

Kerkwet,  z.  n,  v.  Canon,  m.  Lei  de  ié- 
glise,  [öi//tve,  /. 

Kerkwyding  ,  z.  n.  v.  Dédicace  d'une 

Kerkzang,  z.  n,  ni.  Cantique^  m.  Plain- 
chant.  Chanl grégorien,m. 

KERKZANGEtt,z.  n.  tu.  Chütitre,  m. 

Kermen  (ik  kernide,  heb  gekermd),  o.  w. 
Gémir.  Se  plaindre.  Se  lamenter. 

Kermend,  t.d. en  bv.  Gémissant.  Plaintif. 

Kermes,  z.  d.  m.  Kermês,  m. 

Kerming,  z.  n.  V.  Gémissement,  m. 
Plnin(e.,f. 

Kersiis,  z.  n.  v.  Eermesse.  Foire,  f. 

Kehmisbier,  z.  n.  o.  Dière  de  kermesse^  f'. 

Kermisfeest,  z.  n.  v.  en  o.  Z.  Keiimis. 

Kermisgast,  z.  n.  m.  Celui  qui  va  ü  la 
hermesse,  m. 

Kermisgift,  z.  n.  v  Foire,  f. 

KER3iisK0EK,z.n.m.Gdicau de  kermesse,m. 

Kermispop,  z.  n.  v.  Poupée  acheté  a  la 
foire. 

Kermisspel,  z.  n.  o.  Jeu  de  la  foire,  m. 
Ker31isvreugd,  z.  n.  v.  Plaisir  de  her- 
messe, m. 

Kern,  z.  n.  v.  Pit.  Noyau,  m.  Amande. 
iZaed.  Semence,  f.  (—  van  peren,  enz  ).  Pé- 
pni,  m.  I  (—van  houl).  Caw,  m.  Moëlle,  f. 
iGraentje.  Grain,  m.  \  GgcsI. Quintessence,  f. 
principe,  m. 

Kern,  z.  n.  v.  (Boter  — ).  Baratte.,  f. 

Kernachtig,  z.  n.  v.  Yig.Énergique. 

Kernemelk,  z.  n.  v.  en  o.  Lait  battu,  m. 

Kernemelkpap,  z.  n.  v.  Bouillie  de  lait 
haliu,f.  [Baro.tter.  Baltre. 

KiiRNEN  (ik  kernde,  heb  gekerndj,  b.  w. 

Kernhuis,  z.  n.  o.  Trognon.,  m. 

Kernspreuk,  z.  n.  v.  Sentence,f. 

KER^STOK,  z.  n.  m.  Bibot,  m. 

Kerper,  z.  n.  m.  Z.  Karper. 

Kerre,  z.  n.  V.  Z.  Kar. 

Kerrel.  z.  n.  ni.  Z.  Karrel. 

KKRsof  Kars,  z.  n.  v.  Cerise.  Gtiigne,  f. 

Kers  oI  Kous,  z.  n.  v.  Ocsson,  in. 


Kersavond,  z.  n.  m.  Veille  de  Noël,  f. 
Kersbed,  z.  n.  O.  Cressonnière,  /'. 
Kersdag,  z.  n.  in.  NosL  Jour  de  No'èl.  m, 
Ki  rsdicut,  z.  n.  o.  Chant  de  Noël,  m 
Kerselaer,  z.  n.  m.  Cerisier^  m. 
Kerselaren,  onv.  bv.  De  {bois  de)  cerisier. 
Kerselarenuout,  z.  n.  o.  Bois  de  reii- 
sier,  m. 

KERSENBLOESEai,z  n.m.F/ej^r deccrisier.,m. 

Kersenboom,  /..n.m.Cerisier,  Guignier^  m. 

Kersenboomgaerd,  z.  n.m.  Cerisaie.,t, 

Kersenboomiiuut,  z.  n.  o.  Cerisier,rn. 

Kersenkern,  z.  n.  v.  Nogau  de  cerise, rn. 

Kersensap,  z.  n.  o.  Jus  de  cerise,  m. 

Kersensoep,  z.  n.  v.  of  Kersensop,  z.  n. 
O.  Soupe  anx  ccrises,  f. 

Kkrsensteel,  z.  n.  m.  Queue  de  cerise,  f. 

Ks  rsensteen,  z.  n.  m.  Noyau  de  cerise,  m. 

Kersensteenbheker,  z.  ri.  m.  Vogeik. 
Cocr.othrausle,  m. 

Kersentaert,  z.n.  v.  Tarte  aux  cerises, 

Kersentyd.  z.  n.  m.  Saison  des  cerises,  /. 

Kersfeest,  z.  n.  v,  en  o.  Féle  de  Noël,  f. 

Kerskoer,  z.  n.  m.  Gdleau  de  la  Noël,  »i. 

Kerslied,  z.  n.  o.  Noël, 

Kersmis,  z.  n.  v.  Kersmisdag.  Noël.  \  Mis 
«e!kft  od  Kersmis  gedacn  wordt.  iHe55e  de 

Noëi.r: 

Kersnacht,  z.  n.  m-  en  v.  Nuit  de  NoelJ. 

Kersouwe,  oud  z.  n.  v.  Z.  Madelief. 

Kerspel,  z.  n.  o.  Paroisse,f. 

KERSPELKERK,z.n.v,ii'.'//».<;e  paroissiale,  f. 

Kf.rspendoek,  z.  n.  n).  Crêpe,  m. 

Kersten,  z.  n.  n»  Z.  Kristen,  [tême,  m. 

Kerstenbrief,  z.  n.  m.  Exirait  de  bap- 

Ki  RSTENEN,  b.  w.  Bcipfiser. 

Kerstenkind,  z.  n  o.  Enfant  qit'on  bap- 
tise.  Nouveau-né,  m. 

Kerstyd,  z.  n.  m.  Temps  de  Noël,  m. 

Kersversch,  byw.  Frakhement.  |!  — ,  bv. 
Fr  ais. 

Kerswater,  z.  n.  o.  lürschwasser.  m. 
Kersweek,  z.  n.  v.  Semaine  de  Noël,  f. 
Kerszang,  z.  n.  m.  Nuë',  m. 
Kerte,  enz.  Z.  Kerf,  enz. 

KeRTELEN,  b.  W.  Z.  KARTELy.N. 

Kervel,  z.  n.  v.  Cerfeuil,  m.  Dolle  — 
Ciguë,  ƒ. 

Kervelkoek,  z.n.m.  Gateau  decerfeuil,m. 
Kervelkruid,  z.  n.  o.  Z.  Kervel- 
Kervelmoes,  z.n. O.  Polage  aucerfeuil,  m. 
Kervelsoep,  z.  n.  v.  Soupe  au  cerfeuil,  f. 
Kervelstruif,  z.  n,  v.  Oinelelte  au  cer- 
feuil, f. 

Kerven  (ik  korf,  hob  gekorven^  b.  w. 
Kerven  maken  in.  Entailler.  lail lader. 
A>en/e/er.|  Snyden.  Tailler.  ïlaf-her.  Couper. 
I  Heelk.  Scarifier.  |  O.  >v.  mol  Zyn.  Bersten. 
Crever.  Se  f'endre.  S'érailler. 

Kerver,  z.  n.  n).  Celui  qui  entoille,  etc.fn. 

Kerving,  z.n.  \. Coupure.  Tlac/ture.  Tail' 
lade.  Entaille.  \  Heelk.  Scarification,  f. 

Ket,  z.  n.  V.  Chalne,  f. 

Ketel,  z.  n.  m.  Chaudron,  m.  Marmite^ 
f.  Groole  — .  Chaudii  re,  f.  \  Binnenste  van 
ecDcn  mortier.  Char)ibre,  f.  59 
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K  KT L A c II T 1 G ,  b V ,  Chatouille ux. 

Kktklbokter,  z.  n.  ni.  Drouineur,  m. 

Ketelboetkrszak,  z.  n.  m.  Drouine,  f. 

Kf.tkï.en  {\\  kelelcic,  hel)  gcKelelii),  b.  w. 
ChntüiiUhr. 

Ketemg,  bv.  Chatonilhux. 

KRTRi.irsG,  z.  n.  V.  ChatouiUcment^ 

Ketei  LAPPER,  z.  II.  TTi.  üruuinetn\  m. 

ïvEi  i  iXAPpiiRSZAK,  z.  11.  Hl.  Drouine.  f. 

KETEi.JiAKEU,  z.  n.  UI.  Choudvonnier ^  m. 

Ketelstheklen,  b.  w.  Chatouiller,  Care^- 
ser  en  chatouUlant,. 

Keteltrom,  z.  n.  v.  Timbale,  f. 

Keteltrosimel,  z.  n.  v.  Z.  Keteltrom. 

KeTFLTROjIMER    of  KeTELTROiMMELSLA- 

GER,  z.  n.  rn.  Timhalier,  m. 

Ketelvol,  z.  n.  m.  Chaudronnée^  f. 

Ketelvokmig,  bv.  Qui  a  la  furme  d'un 
chmidron. 

Keten,  z.  n.  v.  Cfia'me,  f.  \  —  voor  galei- 
hoeven).  Alganon,  f.  |  Fig.  Samenhang. 
Cfinlne^  f.  Énchamement,  m. 

Ketenen  (ik  kelende,  heb  geketend;,  b.  w. 
Enclidiner.  Mettre  en  chaine. 

Keteising,  z.  n.  v.  Enchainement,  m. 

Ketenpomp,  z.  n.  v.  Pompe  d  chaine,  /. 

Ketensciiakel,  z.  n.  ni.  Chalnon,  m. 

Ketentje,  z.  n.  o.  Chainette,  f. 

Keting,  z,  n.  V.  Z.  Keten. 

Ketsen  (ik  kelsle.  heb  geketst),  o.w./?afer. 
Manquer. 

Ketter,  z.  n.  m.  IJérétique.  Seclaire,  m. 

Ketterachtig,  bv.  Hérélique. 

Ketteracutigiieid,  z.  n.  v.  Uéréticilé,  f. 

Ketter  DOM,  z.  n.  o.  llérétiques,  m.  pl. 

Ketteren,  ó.  w.  Jurer.  Pester. 

Kettergeregt,  z.  11.  O.  Inquisilion,  f. 

Kettermeester,  z.  n.  m.  Inquisiteur,  m. 

Ketterscii,  bv.  Hérélique.  Bétérodoxe. 

Kettery,z.  n.  V.  Hérésie^  f. 

Ketting,  z.  n.  ni.en  v.  Z.  Keten. 

Kettinghond,  z.  n.  m.  Chiend'ntlache.m. 

Kettingje.  z.  n.  o.  Chaineite,  f. 

Kettingkogel,  z.  n.  m.  Boniet  ramé,  m. 

Ketïingmaet,  z  n.  v.  Chemée^  f. 

Kettingmaker,  z.  n.  m.  Chainetier^m. 

Kettingspil,  z.  n.  V.  Fusée,  f.  [nette,  m. 

Kettingsteek,  z.  n.  m.  Point  de  chai 

Ketting  VORM  ig,  bv.  En  forme  de  chaine. 

KCü,  z.  n.  V.  Biljardstok.  Queue,  f. 

Keu,  z.  n.  o.  Jong  zwyn.  Jeune  cochon.,  m. 

Keuken,  z.  n.  v.  Cuisine,  f.  \  Fig.  Koude 
— .  Mets  froids,  m.  pl. 

Keukenbedienden,  z.  n.  m.  en  v.  Cuisine, 
f.  Gensde  la  cuisine.,  m.  et  f.pl.    [sine,  m. 

Keukenboek,  z.  n.  m.  cn  o.  Livre  de  cui- 

Keukendeur,  z.  n.  v.  Portede  cuisine,  f. 

Keukenfornuis,  z.  n.  o.  Fourneau  de  cui- 
sine. Potager,  m. 

Keükenfrul,  z.n. 111. Z. Keukenklauwer 

Keukengereedschap,  z.  n.  o.  liaiieriede 
cuisine,  f.  [reedschap. 

Keukengeuief,  z.  T).  o.  Z.  Keükenge- 

Keukenjongen,  z.  n.  m.  Marmiton,  m. 

Keukenklauwer,  z.  n.  m.  Jocrisse,  m. 

Keuk^-nknecht,  z.  n.  m.  Marmiton,  m. 


Keukenkruid,  z.  n.o.  Coquelocrdc,  f. 
Keukenlatyn,  z.  n.  0.  Muiwais  lalin,  m. 
Keukenlinnen, z.  n.o.  Lingede  ctiisinti^m. 
Keukenlvst,  z.  n.  y.Menu,  m. 
Keukenmeester,  z.  n.  m.  Mailre  cuiai- 
nier,  m. 

Keukenmeid,  z.  n.  v.  Cuisinière,f. 
Keukenmeissen,  z.  n.  o.  Z.  Kkukexmeid. 
Keukenmes,  z.  n.  o.  Coutean  de  cuisinc,m. 
Keukenschel,  z.  n.  v.  Z,  Keuke> kruid. 
Keükenvuer,  z.  n.  o.  Feu  de  cuiy.ine,  m. 
Keukenwerk,  z.  n.  o.  Ouvrage  de  cui 
sine,  m.. 

Keukenzout,  z.  n.  o.  Sel  commun,  m. 

Keule  z.  I!.  \.  Kr u'nWi.  Sarriette,  f. 

Keulen,  z,  n.  o.  Stad.  Cologne,  f'. 

Keulscu,  bv.  De  Cologne. 

Keur,  z.  n.  v.  cn  m  Kcns.  Choix,  w.\  Kie- 
zing. Élection,  f.  —  van  koopwaren.  Mur- 
('handises  choisies,  f.  pl.  |  Wet,  stedeljke 
instelling.  Sta'nf,  m.  Ordoymance,f.  \  Kegls- 
gcbied.  Juridir.tion,  f.  \  Merk  op  goud  en 
ziher.  Titrc.  Aloi,m. 

Keurballetje,  z.  n.  o.  liaJlotic,  f. 

Keurbende,  z.  n.  v.  Légion,  f'.  |Mv.  Keur- 
troepen. Troupes  d'élite,/'.  pl 

Keurboon,  z.  n.  v.  Ballolte,  f'. 

Keurder,  z.  n.  m.  Onderzooker.  Exnmi- 

nateur,m.  |  (Boek  \  Censeur,  m,  | —  van 

goud  en  zilver.  Controleur,  m. 

Keuren  (ik  keurde,  heb  gekeurd},  b.  \v. 
Schatten.  Estimer.  Croire.  Tronver.  \  On- 
derzoeken. Examiner.  Censurer.  Goed  — . 
Approuver.  Af  — .  Désapprouver.  \  Goud 
of  zilver  beproeven.  Cuntróler. 

Keurge>oot,  z.  n.  m.  Assesseiir,  m, 

Keurheer,  z.  n.  m.  Électeur.  Juge,  m. 

Keuruuis,  z.n.o.  Maison  of  familie  électo- 
rale,f. 

Keurig,  bv.  Diffwile.  Délicat.]  Uitgelezen. 
Choisi.  Exquis.  Beau.  \\  IJyw.  Excellement. 

Keurigheid,  z.  n.  \ .  Délicatesse,  f.  j  Uit- 
gelezenheid.  Excellence.  Beauté,  /. 

Keuriglvk,  byw.  Z.  Keurig. 

Keuring,  z.  n.  v.  Onderzoek.  Examen,  m. 
I  Proef.  Essai,  m. 

Keürkamer,  z.  n.  v.  Essayerie,  f. 

Keurlyk,  bv.  Beau.  Exquis.  Choisi.  D'é- 
lite. II  IJyv.'.  D'une  manière  exquise. 

Keurmeester,  z.  n.  m.  Examinateur.  | 
Goudkeurder.  Controleur,  m.  \  —  van  een 
gild.  Syndiv,  m. 

Keurplaets,  z.  n.  v.  Essayerie,  f. 

Keurprins,  z.  n.  m  Prince  électoral,  w. 

KEURPRiNSESjZ.n.v. Pnnce5*e  électorale,  f'. 

Keurregiment,  /..n.o. Régiment  d'élite,  nt. 

Keurs,  z.  n.  v.  Corps.  Corset,  m. 

Keurslyf,  z.  n.  o.  Z.  Keurs, 

Keursoldaten,  z.  n.  m.  mv.  Soldats  d'é- 
lite, m.  pl. 

Keursteen,  z,  n.  m.  Pierre  de  touche,  f. 
Keurstem,  z.  n.  v.  Su/frage.f. 
Keurstemmen,  o.  w.  Donner  sa  voix. 
Keürstempel,  z.  n.  in.  Controle,  m. 
Keurteeken,  z.  n.  o.  Marqno  [du  contrö 
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Keurtix,  z,  n.  O.  Étain  d'essai,  m. 
Keurvorst,  z.  n.  ni.  Éhcteur,  m. 
Keuhvorstelyk,  bv.  Électoral. 
Ketrvorstendom,  z.  11.  O.  Électorat^m. 
Kei  rvorstin,  z.  n.  v.  Éleclrice,  f. 
Keus,  z.  n.  v.  en  m.Choix,  m.  {Élection.  f. 

KEUSBAER,bV.  Z.  KlESBAER. 

Keutel,  z.  n,  ni.  cn  v.  Éiron,  m.  Crotte^  f. 

Keuteren,  o.  w.  Z.  Koteren. 

Keuvel,  z.  n.  v.  Chaperon,  m. 

Keuvelauv,  z.  n.  y.Jaserie.  Causerie,  f. 

Keuvelen  (ik  kruvolde,  heb  gekeuveld),  o. 
w.  Causer.  Jaser.  liubiUer.  Bavarder. 

Keuveling,  z.  n.  v.  Z.  Keuvelary. 

Keüzelaer,  z.  n.  m.  Jaseur,  m. 

Keuzelen,  o.  w.  Jouer  aiix  hilks. 

Kevel,  z.  n.  ni.  en  v.  Gencive.f. 

Ki  velen,  enz.  Z.  Keuvelen,  enz. 

Kevelkin,  z.  n.  v.  DlerHon  de  buis,  m. 

Kevelle,  z.  n.  V.  Dieik.  Kevel,  rn. 

Kever,  z.  n.  m.  Ilanneton.  Coléoptère,  m. 

Kevie,  z.  n.  v.  Cage,  f. 

Kn;  of  KiBBE,  z.  n.  v.  Sac  d'une  nasse,  m. 

Kibbelaer,  z.  n.  m.  Querelleur,  m. 

Kibbelaerster,  z.  n.  v.  Querelleuse,  f. 

KiBBELARY,  z.  n.  V.  Quevellc.  Dispule,  ƒ. 

Kibbelen,  O.  w.  Quereller.  Sequereller. 

Kibbelig,  bv.  Querelleur. 

Kibbeling,  z.  n.  v.  Z.  Kibbelary. 

Kibbeling,  z.  n.  v.  Oüieset  mdchoires  de 
morues  salées,  f.  pi. 

Km,  z.  n.  V.  Bidet.  Petit  cheval,  m. 

Kidsen,  b.  w.  Bejeter  en  seirant  les  dents. 
[Braken.  Vomir. 

Kieken,  z.  n.  o.  Poulet,  m.  Poule,  f. 

Kiekendief,  z.  n.  m.  Vogel.  Milan,  m. 

Kiekendiefken,  z.  n.  o.  Milaneau,  m. 

Kiekenkot,  z.  n.  o.  Poulailler,  m. 

Kiekenladder,  z.  n.  v.  Échelle  de  poulail- 
kr,  f. 

Kiekenpastèi,  z.  n.  v.  Paté  de  poulet,  m. 

Kiekenpoot,  z,  n.  m  Palte  de  poule,  m. 

Kiekentje,  z.  n.o.  Potissin,  m. 

Kiekenverkooper.z.  n.m.  Poulailler,  m. 

Kiekenverkoopster,  z.  n.  v.  Marchande 
de  volailles,  f. 

Kiekroest,  z.  n.  m.  Z.  Kinkhoest. 

KiEKSKEN,  z.  n.  m.  Poussin,  m. 

Kiel,  ZM.n\.0\crro\i. Blouse,  f.Sarrau,m. 

Kiel,  z.  n.  m.  Coin  {d  fendre  du  bois\  m. 

Kiel,  z.  n.  v.  Quille,/. )  Fig.  Schip.  Vais- 
ssoii,  m. 

Kielbalk,  z.  n.  m.  Scheepsw.  Établc,  f. 

Kielen,  b.  w.  Mettre  encaréne.  Caréner. 

Kielgangen,  z.  n.  m.  mv.  Gabords,  m.  pl. 

Kielhalen  (ik  kielhael,kielhaeldc,h('b  i?c- 
liielhaeld),  b.  w.  Metlre  en  caréne.  Caréner. 
i  Voor  straf  onder  de  kiel  doorhalen.  Donncr 
la  cale  d. 

Kielhalinc,  z.  n.  v.  Straf.  Cale^f, 

Kieling,  z.  n.  v.  Carène,f. 

Kielregt,  z.  n.  o.  Droit  de  quillage,  m. 

Kielvormig,  bv.  Caréné. 

Kielwater,  z.  n.  o.  Sillage.  Bemous,  m. 

Kiem,  z.  n.  V.  6'em^?,  w.  I Z.  Kaem. 

Kiem,  bv.  Délicat,  Dijjïcile. 


Kiei:f.n  (ik  kiemde,  heb  g( kiemd),  o.  w. 
Cermer.  |Fig.  Aenvangen.  Commencer. 

Kii  MIG,  bv.  Z.  Kaem. 

Kieming,  z.  n.  v.  Gertnination,  f. 

Kieper  KORF,  z.  n.  ni.  Hotte,  f. 

Kier,  z.n.m.  De  deurslaetop  of  aen  ecncn 
— .  La  porie  est  entr'ouverte. 

Kies,  z.  n.  v.  Dent  mécbelière.  Grosse 
dent,  f. 

KiESBAER,  bv.  Éligible.  Électif. 

KiESBAERiiEiD,  z.  H.  V.  ÉHgibiUté^  f. 

Kn  SBRiEFKEN,  z.  n.  O.  Bulletin,  m. 

KiESCus,  z.  n.  V.  Boite  du  scrutin,f. 

KiEscu,  bv.  Difficile.  Délicat. \\liy\\.  Déli- 
catement. 

KiESCUHEiD,  z.  n.  v.  Délicatesse,  f. 

KiESDAGEN,  z.  H.  Hl.  mv.  Comices,  f.  pl. 

Kiesheer,  z.  n.  m.  Électeur,  m. 

Kieskauwen,  o.  w.  Manger  sans  appétit. 

KiESROLLEGiE,  z.ii.o.  Collége  électoral, m. 

KiESPYN,  z.  n.  v.  Mal  aux  dents, 

Kiesregt,  z.  n.  o.  Droit  de  su/f rage,  m. 

KiEsvERGADERiNG,  z.  D.  v.  Asscmblée  élcc- 
torale,  f.  [Branchie.  Ouïe,  f'. 

Kieuw,  z.  n.  v.  Mdchoire,  f.  jVischkieuw. 

Kieuwendeksel,  z.  n.o.  Opercnle,  f'. 

Kievit,  z.  n.  m.  Vogel.  Vanneau,  w. 

Kievitsbloem,  z.  n.  v.  Fritilloire,  f. 

Kievitsei,  z.  ii.  o.  en  v.  OEuf  de  vanneau, 
m.  I  Kruidk.  FrilHlaire,  f. 

Kiezel,  z.  n.  m.  Silex.  CailUni,  m. 

KiE/.ELAERDE,  z.  n.  v.  SiUce,  m. 

Kiezelweg,  z.  n.m.Chemindegraiier,  m. 

Kiezen  (ik  koos,  heb  gekozen),  b.  w. 
C/ioisir.  Kenen  volksvertegenwoordiger  — . 
Élire  un  représentant  du  pewp/e.|Het  haze- 
pad  — .  Prendre  la  fuite.  jScheepsw.  Ruimte 
—  Prendre  Ie  large.  [de  biche,  rn. 

Kiezentrekker,  z.  n.  m.  Werktuig.  P<ed 

Kiezer,  z.  n.  m.  Électeur, m.^ 

Kiezing,  z.  n.  v.  Choix,  m.  Élection.f. 

Kif,  z.  n.  o.  Tan  usé,  m. 

Kiffen,  o.  w.  Z.  Keffen. 

Kikken  (ik  kikle,  heb  gekikt),  o.  w.  Parler 
très-doucement.  (Niet)  durven  —  noch  mik- 
ken. N'oserouvrir  la  bouche.  |  Fig. Niet  — vün 
iets.  Ne  pas  parler  d'une  chose. 

Kikker,  z.  n.  m.  Grenouille,f. 

KiKKEHiD,  z.  n.m.  Frai  de grenouilles,  m. 

KiKVORscn,  z,  n.  m.Grenouille,  /".l  Groenn 
— .  Verdier.  Baine,  f. 

KiKVORSCHGEzwEL,  z.  n.  O.  Ronule,  f. 

Kil.  z.  n.  v.  Diepgang  lusschen  twee  ban- 
Uen.  Profondeur  d'eau  entre  deux  bancs  de 
sable.f.  iBed  vanecne rivier. Z;t7,ïn.  |Stroom. 
Courant,  m. 

Kil,  z.  n.  v.  Koude.  FroiJ,  m. 

Kil,  bv.  Frcid.  Frats. 

Kilheid,  z.  n.  v.  Froideur.  Fraicheur,  f. 

Killen  (ik  kilde,  heb  gekild),  o.w.  Konde 
\eroorzaken.Caiisertmgrandfroidd.\  Koude 
gevoelen.  Trembler  de  froid.  Grelotter. 

KiLLiG,  bv.  Z.  Kil. 

Killigueid,  z.  n.  v.  Z.  Kilheid. 

Killing,  z.  n.  v.  Froid.  FrissonyW. 

Kilogram,  z.  n.  m.  Kilogramme,  tn. 
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KiLOLiïER,  z.  n.  m.  ICiloUtre,  m. 

Kilometer,  z.  n.  in.  KHomètre,  m. 

KiLOMETRiscn,  bv.  Eilométrique. 

Kilostère,  z.  n.  v.  Eilosfère,  m. 

Kim,  z.  n.  v.  —  van  een  \at.  Jahle,  m.  | 
IJovenrand  van  een  vat  of  glas.  Hordom.  \ 
ll^nd  (les  gezigleindcrs.  Horizon, 

KiMMEGAiVH,  z.  n.  Hl.  Rubord,  m. 

KiaiMEi.oos,  bv.  Sans  horizon. 

Kimmen,  o.w.  Z.  Kiemen. 

Kin,  z.  n.  v,  Menton^  m. 

Kina,  z.  n.  v.  Quinquina,  m. 

KiNAZüER,  bv.  —  zoül.Kinute,  m.^Z,  n.  o. 
Acide  kinique,  m. 

Kinband,  z.  n.  m.  Mentonnière,  m. 

Kind,  z.  n.o.  (-krs,  -eren.)  Enfant,  m.  etf. 

KiNDEHACii HG,  bv.  Enfantin.\  Beuzelach- 
lig.  Piféril. \iBy\\.  Piiérikment. 

KiNDERACUTiGiiKiD,  z  11.  V.  EnfautHlage, 
w?.  I  Keuzelacliligheitl.  PtiérilHé,  f. 

KlNDERACllTlGLYK,  byw.  Z.  KlNDERACU- 
TIG. 

Kinderbaren,  z.  n.  o.  Enfantement,  m. 

Kinderbaring,  z.  n.  v.  Z.  Kinderbaren. 

Kinderbed,  z.  n.  o.  Lit  d'accoiichée,  f.  \ 
bevalling.  Couches,  f.pl.  iBcd  voor  kinderen. 
Lit  d'enfanf,  m. 

Kindehbederfster,  z.n.v.  (ïdfe-er?/"anf,  f. 

KiNDEnBKDERVER,  z  ii  iD.  C dte-cnfant,  ni. 

KiNDERiiEDSVROuvs',  z.  n.  \ .  Accouc/iée,  f. 

KiNDEitBEL,  z.  n.  v.  Ilochct,  m. 

KiNDERBEWAEIlSTER,  Z.  II.  V.  Jionne,  f. 

Kinderdief,  z.  n.  m.  Voleur  d'enfant,  m. 
lOudheidk.  Plagiaire,  m. 

KiNDERDiEVEKV,  z.  n.  V.  Enlóvetnent  d'en- 
fant,  m.  \  Oudbeidk.  Vlatjiat,  m. 

Kinderdoop,  z.n.in.  liapiême  d'enfant^m. 

KlNDERDREK,  Z.  tl    Hl.  Cuca,  m. 

Kinderen,  o.  w.  Enfanter. 

Kindergoed,  z.n.o.Kindoidoeken.Zan<7e.s. 
Maillots,  m.  pl.  | Speelgoed.  Jonjoux,  m.  pi. 

KiNDERnui?,  z.  n.  o.  Alaison  des  orphe- 
lins,  f. 

Kinderjaren,  z.  n.  o.  mv.  Enfance^f. 
Kinderkamer,  z.  n.  v.  Chambre  des  en- 
fant s,  f. 

Kinderklap,  z.  n.  m.  Bahil.  Caquet  d'en- 
fanf. Discours  puóril,  m.  [fants,  f. 

Kinderkost,  z.  n.  rn.  Nourriiure  d'en- 

Kinderleer,  z.  n.  v.  Caféc/iisme,  m. 

Kinderliefde,  z.  n.  v.  Amour  paternel  of 
maternel,  m. 

Kinderloos,  bv.  Sans  enfants. 

Kinderlyk,  hv.Filial.  |  Kinderachtig.  En- 
fantin.  Na:if. \\Ti)\y.  Ft7«a/menï. |  Kinderach- 
liglyk.  Candidement. 

Kinderluren,  z.  n.  v.  mv.  Langes,  m.  pl. 

Kindermand,  z.  n.  v.  Manne  d'enfant^  f. 

Kindermeester,  z.  n.  m.  MaUre,  m. 

Kindermeid,  z.  n.  v.  Bonne,f. 

Kindermeissen.  z.  n.  o.  Z.  Kindermeid. 

Kindermoord,  z.n.m.en  v.  Infanticide, m. 

Kindermoorder,  z.  n.  m.  Infanticide,  m. 

Kindermoordster,  z.  n.  v.  Infanticide,  f. 

Kindermuts,  z.  n.  v.  Béguin,  Bonnet 
d'enfant}  m. 
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Kindersjutsken,  z.  n.  o.  Télière,  f. 

KiNDEROFFER.,z.ii.o.  O.idh.  Poedolhysic,  f. 

Kinderpap,  z.  n.  v.  liouilUe  d'enfant,  f. 

KiNDERPEK,  z.  n.  0.  Méconixtm,  m. 

Kinderpokken,  z.  w.\ .m\ .Petitevérole^f. 

Kinderpop,  z.  n.  v.  Po^ipée.  f. 

Kinderpbaet,  z.  !!.  m.  Z.  Kinderklap. 

Kinderpraetjes.  Z.  Kindersprookjes. 

KiNDERRVK,bv.(>in"  a  beaiicüup  d'enfants. 

KiNDERsciiAP,  z.  I!.  0.  FiUalion,  f. 

KiNDERscuoEN,z.n.in  501/ /ler  d'enfant, m. 
|Fig.  De  — en  afleggen.  Sordr  de  l'enfance. 

Kinderschool,  z.  n.  v.  École  de  pelUs  en- 
fants, f. 

Kinderspeeldïng,  z.  n.  o.  Bimbelot,m. 
Kinderspeeldingmaker,  z.  n.  m.  Bimbe- 
lotier,  m. 

Kinderspeelgoed,  z.n.o.  Jonjovx,  m,pl. 

Kinderspel,  z.  ii.  o.  Jen  d'enfant,  m. 

Kindersprookje,  z. n.o. ConfecZ'e/j/rmf,»??. 

Kinderstoel,  z.  n.  ni.  Chaise  d'enfant,  f. 

KiNDERSTREEK,  z.  i\.  UI.  Enfonttliage^m. 

Kindertandje,  z.  n.  o.  Qnenotte,  f. 

KiNDERTUciiT,  z.  p.  V.  Éductttion,  disci- 
pline des  enfants,  f.  [sprookje. 

Kindervertelsel,  z.  n.  o.  Z.  Kinder- 

Kindervoetje,  z.  n.  o.  Pied  d'enfant.  m. 

Kindervuaeg,  z.  n.  v.  Question  piiérile,  f. 

Kindervriend, z.n.in.i4mj  des  enfants  m. 

Kinderwagen,  z.  n.  m,  Chariot  d'en/ants, 
m.  Houlelle,  /'. 

Kinderwerk,  z.  n.  o.  EnfantiUage,m. 

Ki>DERziEKTE,z.n.v.if/a/(2d>e  d'enfant,  f. 

Kindoek,  z.  n.  m.  Z.  Kinband, 

Kindsbeen,  z.  n.  o.  Van  —  af.  Dós  l'en- 
fance. 

KiNDscn,  bv.  Enfantin.  Beuzelachtig. 
Puéril.  I  Onnoozel.  Radotant.  Innocent.  — < 
zyii.  Radoter, 

KhNDScBAP,  z.  n.  O.  Filiation,  f. 

KiisDscuiiEiD,  z.  1).  v.  Jengd.  Enfance. 
Jeunesse,  f.  IRaeskalIing.  Radotage,m. 

Kindsdeel,  z.  n.  o.  Portion  d'enfant,  f. 

Kindskind,  z.  n.  o.  Petit-fils,  m.  Petife- 
fille,  f.  — sdochter.  Arrière-petile-fille,  f.  —s~ 
zoon.  Arrière  petit-fils,  m. 

Kindskorf,  z,  n.  m.  Layette,  f. 

Kink,  z.  n.  v.  Coqne,  f.  Faux  pli,  m. 

Kinkel,  z.  n.  m,  Lourdaud.  Rustre,  m. 

Kinkelachtig,  bv.  Grossier.  Rustique.  (| 
Byw.  Grossièrement. 

Kinken,  o.  w.  Met  den  werplol  — .  Tou- 
cher la  toupie  d'un  autre. 

Kinketen,  z.  n.  v.  Gourmette,  f. 

Kinkhoest,  z.  n,  m.  Coqueluche,  f- 

Kinkhoorn  of  Kinkuoren,z.  n.  m.  Coque. 
Coquille,  f.  Cor  de  mer.  Buccin.  Cornet,  m. 

Kinkklaroen,  z.  n.  v.  Cornet,  m. 

Kinnebak,  z.  n.  v.  Mdchoire,  /. 

Kinnebakken,  z.  n.  o.  Z.  Kinnebak. 

Kinnebaksuam,  z.  n.  v.  Bajoue,f. 

Kinnebakslag,  z.  n.  m.  Soufjlet,  m. 

Kinnebakspier,  z.  n.v.  Masséter,  m. 

Kinneken  of  Kinnetje,  z.  n.  o. Kleine  kin. 
Petit  menton, m.  \  Vierdedeel  vaneeneton. 
Quartaut,  m. 
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Kiosk,  i.  n.  o.  Kiosqui',  m. 
Kip,  z.  n.  v.  Kieken.  Poule,  f.  Poulet^m. 
Kip,  z.  n.  v.  Reep.  Cercle.  Cerceau,m. 
Kip,  z.  n.  V.  Insncde.  Coche.  Fente.  En- 
(aille,  f. 

Kip,  z.  11.  V.  Vogelknip.  Trébuchet,  m. 

Km%  z.  n.  V.  Kinderkuif.  Béguin.  Bonnel 
d'enfant,  m.  [iue,m. 

Kip,  z.  n.  o.  Ploegstok.  Bdton  de  cJiar- 

KiPMOLEN,  z.  n.  m.  Moulin  è  chanvre,  m. 

KipPEKüEK,  z.  n.  V.  Caprice,  m. 

Kippen  (ik  kipte,  heb  gekipt),  b.  w.  Ecne 
ei  openen.  Oinrir  la  cvque  d'un  CBuf.  Faire 
éclore.  \  Met  eene  kip  \ai\gen.  Prendre  au  tré- 
Inichet.  I Vangen.  6'öü«r. |  üiikiezen.  Choisir. 
Èlire. 

Kippenuok,  z.  n.  o.  Poulaillier,  m. 

Kippig,  bv.  Z.  Byziende, 

Kips,  z.  n.  V.  hé(jnin.  Bonnet  d' en  fantam. 

KiPSEL,  z.  n.  O.  Couvée,  f. 

Kirren  (ik  kirde,  heb  gekird),  o.  w.  Roti- 
couler.  |Fig.  Zuchten.  Gémir. 

KmuiNG,  z.  n.  v,  lioucoutement,m. 

KinscH,  z.  n.  m.  en  o.  lürschwasser,  m. 

*  Kiskassen,  o.  w.  Craqueler. 

Kissen  (ik  kiste,  heb  geki^t\  o.  w.  Siffler.^ 
B.  w.  Ophitsen.  Agacer.  Excifer. 

Kist,  z.  n.v.  Cojfre,  m.Caisse,  f.Bahut,  m. 

Kistdam,  r.  n.  ni.  Ikilardeau^  m. 

Kistüekskl,  z.  n.  o.  Convercle  de  coffre, 
de  misse,  m. 

Kisten  (ik  kiste,  heb  gekist),  b.  w.  Tn  eene 
kist  doen.  Encaisser.  Enco/frer.  \  In  eene 
doodkist  leggen.  Mettre  dans  un  cercueil. 

Kistekmaken,  z.  n.  o.  Layetterie,f. 

Kistenmaker,  z.  n.  ni,  Coffretier.  Bahu- 
tier.  Layetlier, 

Kistje,  z.  n.  O.  CofJ'ret,  m.  Cassette,  f.\ 
Letterbokje.  Cassetin,  m. 

Kit,  z.  n.  v.  Grande  crtiche,  f. 

Kits,  z.  n.  v.Vaerlnig.  Quaiche.  Caiche^f. 

Kitsen  (ik  kitste,  heb  gekitst),  o.  w.  Faire 
des  ricochets  [dans  l'cau).  \  Vucr  ketsen.  Bal- 
tre  Ie  6r/gwe/.)|B,  w.  Werpen.  Lancer.  Jeler. 
Tirer. 

Kittebroêr,  z.  n.  m.  Grand  huvcur.  m. 

KnTi'LACHTiG,  bv.  ClialouUleux. 

KriTELAKK,  z.  n.  m.  Celui  qui  chatouille. 
jOnlieedk.  Clitoris^  m. 

Kittelen  (ik  kitlelde,  heb  gekitleld),  b.w. 
C//a/owi7/o\|  Geneesk.  Titiller.  [Épineux. 

Kittelig,  bv.  C/ta/ouj/Zei^^c.l Netelachtig. 

KiTTELiGiiEiD,  z.  n.  V.  QuaUlé  de  ce  qui 
est  chatouillevx.\  Psetelachtigheid.  Délica- 
tesse, f. 

Kitteling,  z.  n.  v.  Chatouillement,m. 

KiTTELOORiG,  bv.  ChatouUleux.  Vif. 

Kittiloorigoeid,  z.  n.v.  SusceptibilUé,  f. 

KnTELSEL,  z.  n.  o.  Chalouilicmenf,  m. 

Kittig,  bv.  Propre.  Net.  Paré.  Pimpant. 
!|Byw.  Proprement. 

Kitteltongig,  bv.  Friand. 

Klad,  z.  n.  v.  Vlek.  Tache.  Souillure,  f. 
Iemand  eene  —  aenwryven.  Calomnier  qq.\ 
Een  schrift  inden  r  uwe  gesteld.  Z?rom7/on,w. 
Koopb.  (—boek).  Brouillon.  Brouillard,  m. 


I  Verlaging  in  prys.  Diminution  de  prix.,  f. 
De  —  brengen  in  iets.  Faire  diminuer  la 
prix  de  qc.  \  Morsig  vrouwpersoon.  Salope,  f. 
IKruidk.  Grateron,m.\  (K!ad)papier.PapH'r 
brouillard,  m. 

Kladboek,  z.  n.  m.  en  o.  Brouillon,  m. 

Kladdei,  z.  n.  V.  Salope,  f. 

Kladden  (ik  kladdede,  heb  geklad),  b.  w. 
Bevlekken.  Bemorsen,  lacher.  Salir.  Souil- 
Ier.  lOndereeninengen.  Mêler.  Mélanger.\\0. 
w.  metZyn.  Se  tacher .  Se  salir .  IKIadschilde- 
ren.  Barbouiller.  \Oxm\g.v  de  vveerUe  verkoo- 
pen.il/event/r?.  Gdcher. 

Kladder,  z.  n.  m.  Barhouilleur.  Gd- 
chevr,  m- 

Kladderig,  bv.  Barhouillé.  Sale.  Taché. 

Kladder  V,  z.  n.  v.  Barbouillage,  m.  \  Ver- 
kooping  onderden  prys.  Action  de  vendre  au- 
dessous  du  prix,  f'. 

Kladdeg,  bv.  Z.  Kladderïg. 

Kladdïgïieid,  z.  II.  V.  Salelé,  f. 

Kladding,  z.  n.  v.  Méventc,  f. 

Kladpapier,  z.n.o.  Papier  brouillard,  m. 

*  Kladpoiter,  z.  n.  m.  Barhouilleur,  m. 

Kladschilder,  z.  n.  m.  Barbouilleur,  m. 

Kladscuilderen  (ik  kladschilderde,  heb 
gekladschilderd),  b.  w.  Barbouiller. 

Kladscuildeuing,  z.n.v,  Barbouillage,  m. 

Kladschrift,  z.  n.  o.  Barbouillage,  m. 

Kladsculld,  z.  n.  V.  Delte  criarde,  f. 

Kladste»,  z.  n.  V.  Uarbo\iiUeuse,  f.  \  De- 
gene, die  onder  den  prys  verkoopt.  Celle  qui 
vend  au-dessous  du  prix,  f. 

Kladwerk,  z.  n.  o.  Bousillage,  m. 

Klaegacutig,  bv.  Plaintif.\Ji^w.  Plain- 
tivement. 

Klaeglied,  z.  n.  o.  Klaegdichl.  Élégie. 
Complainte,  f.  Poème  élégiaque,  m.  \  Fig. 
Weeklagt.  Lamentalion,  f. 

Klaeglyk,  h'v.Lamentable.\\Byw.  Lamen 
tablenient.  [lieLm 

Klaegpsvlm,  z.  n.  m.  Psaume-péniten- 

Klaegrede,  z.  n.  v.  Complainte,  f. 

Klaegschrift,  z.  n.  o.  Plainte,f. 

Klaegstem,  z.  n.  v.  Voix  plainlive,  f. 

Klaegster,  z.  n.  v.  Plaignantc,  /".  |Gem. 
Krytstcr.  Pleureuse,f. 

Klaegtoon,  z.  n.  m.  Ton  plaintif,  m. 

Klaegvrouw,  z.  n.  v.  Pleureusc  f. 

Klaer,  bv.  Rein.  Clair.  Pur.  Limpide.  \ 
Doorzigtig.  Transparent.\  Onbcwolkt.CZa/?-. 
Serein.  | Gereed.  Prêt.  Fait .  —  maken.  Pré- 
pater.  Apprétcr.  Scheepsw.  Appareiller.  \ 
Duidelyk.  Clair.  Mani/esle.  \  Ligt  om  te  ver- 
stnen.  Clair.  Inteltigible.  |)  Byw.  Clairement. 
Mo  tl  ifes  tem  ent.  Netiement. 

Klaeraciitig,  bv.  Unpeu  clair. 

Klaerblinkend,  bv.  Brillant.  Éclatant 

Klaerblykelvk,  bv.  Clair.  Manifaie.  \\ 
Byw.  Clairement.  Manifestement.^ 

Klaerblykelykueid,  z.  n.v.  Évidence.  f 

Klaerblykend,  bv.  en  byw.  Z.  Klakr- 

BLYKELYK. 

Klaerdeid,  z.  n.v.  Reinheid.  Clarté.  Linv 
pidité.  Transparence.,  f.  |  Helderheid.  Séré- 
nilé,f.  I  Juistheid.  Nettetó.  Clarté,/.  \  Dui- 
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delyUhoid.  Clarlé,  f.  \  Klaerbiykeiykheid. 
Évidence.  f. 

Klaerlyk,  byw,  Z.  Klaer, 

Klaermaking,  z.  n.  v.  Clanfiration,  f. 

Klaerschynend,  1)v.  liriUant,  Éclatant. 

KLAEn7.iE^üE,b\ .Clairvoyant  Pénétrant. 

Klaeüw,  enz.  Z.  Klauw,  enz. 

Klage,  z,  n.  V,  Plainle.f'.  [n\ènt. 

Klagelyk.  bv.  riaintif.  ||Byw.  Plaintive- 

Klagen  (ik  klaegdeofkloeg,  heb  geklaegd), 
O.  w.  Se  plaindre.  Over  iemand  — .  Se  plain- 
dredeqq.  |  In  regie.  Porter  plainie  {contre 
(jq.).  II  B.  w.  Iemand  iets  —  Se  plaindre  de 
qr.  a  qq.  [gnant. 

Klagend,  t.  d.  en  bv.  Plaintif.  Plai- 

Klager,  z.  n.  m.  Plaignant.  Deman- 
dew\  m. 

Klagixg,  z.  n.  V.  Action  de  se  plaindre.  f. 

Klagt,  z.  n.  Y.  Plainte.  Lamenlatim.  l)o- 
léance.  f.  '-  cn  doen.  Se  plaindre.  \  Regts>Y. 
Plainie.  Action,  f. 

Klagtig,  bv.  Plaintif. 

Klagtrede,  z.  n.  v,  Coniplainte,  f'. 

KlaKjZ.  n.  V.  Vlak.  Tac/ie,f. 

Klak,  z.  n.  v.  öluts.  Casquctle,  f.\[ — 
hoed).  Chapeau  claque.  Claque.,  rn. 

Klakkebus,  z.  n.  v.  Canomiiöre,  f. 

Klakkeloos,  bv.  Suhit.  Soudain.  \  Lafhr.r- 
tig.  Ldche.  Pollron  [j  Byw.  Soudain.  Subite- 
ment.  \  Lafliarügiyk.  Ldcliement. 

Klakken  (ik  klakfc,  bob  geklakt),  b. 
Tacher.  Souiller.  ||  O.  w,  mei  Hebben.  Bar- 
bouiller.  Écrire  mal.  |  'Met  eene  bus  — ). 
.Jouer  avcc  une  canonnière.  |  Met  Zyn.  5e 
tacher. 

Klam,  bv.  Moite.  Ilumide.—  zweel.  Snenr 
froide.  [mide. 

Klamachtig,  bv.  Un  pen  moite  of  hii- 

Klameiyzer,  z  n.  o.^Q,h\)S\\' .Pé! ara sae.  f. 

Klamiiejd,  z,  n.  y.  JiJoifeur.  Tlumidité,  f. 

Klamp,  z.  n.  m.  cn  v.Bindlioul.if/oisc,  f.\ 
Slang. /jarre,f.\  Mnck.Crampnn.m.  ISchpsw. 
Grappin.  Toquet,  m.  \Xrl\\.  Tasseau.,m. 

Klampi  n  (ili  klample,  heb  geklampt),  b.w. 
Met  bindhnuten  vastmaken.  Moiser.  \  Met 
stangen  of  krammen  vasthechten.  Altacher 
avcc  des  ban  es.  Cramponner.]  Gyzclon.  Ar- 
reter.  |  Scheepsw.  Aen  boord  — .  Aborder. 
Aramber.  ||  O.  met  Hebben. Vasthouden. 
S'attacher.  Se  coller. 

*  Klamper,  z.  n.  m.  Antour.  Milan,  m. 

Klampkens,  z.  n.  o.  mv.  Parenthese,  f. 
Crochets,  m.  pl. 

Klampspykers,  z.  n.  m.  mv.  Clous.  m.pl. 

Klampvogel,  z.  n.  m.  Autour.  Milan,  m. 

Klandisie.  z.  n.v.  Chalandise,  f. 

Klank,  z.  n.  m.  Son.  Timbre,  m.  —  (van 
2ieh)  geven.  liésonner.  \  Gerucht.  Pr^iif,  m.  \ 
Uilspraek.  Accent,  m.  Prononciation.,  f. 

Klankbooe.w,  z.n.m.  Tuble  d'harmonie.  f. 

Klankbord,  z.  n.  o.  Jn  een  orgel.  Som- 
mier, m. 

Klankrrekend,  bv.  Phonocampfique. 
Klankgewelf,  z.  n.  o.  VoiUe  phünique,f. 
ItLAisKKüNDE,  z.  n.  V.  Phoniquc.  f. 
KVankller,  z.  n.  v.  Acoustïque,  f  . 


Klankloos,  bv.  Sans  son.  Sourd. 

Klankmaet,  z.  n.  v.  Cadence,  f. 

Klankmetend,  bv.  Phonométrique. 

Klankmeter,  z.  n.  m  Phonomètre,  m. 

Klanknabootsend,  bv.  Qui  imite  Ie  son 

Klanknabootsing,  z.  n.v.  Onomatopée,  f. 

Klankpunt,  z.  n.  o.  Centre  phonique,  w. 

Klankryk,  bv.  Sonore. 

Klankspeling,  z.  n.  v.  Prosonomasie,  f. 

Klanksteen,  z.  n  m.  Phonolithe,  m. 

Klankteeken,  z.  n.  o.  Accent,  m. 

Klankvol,  hs .  Sonore.  Bésonnanl. 

Klap,  z  ri.m.  en  v.  Kicls.Co?//;.  Sovfflef,  m 
Claque,  f.  Iemand  eciie  —  geven.  Donnerun 
soujjlel  a  qq.  Sovfjleier  qq.\\Z.  n.  m.  Gesnap. 
liavarJage,  w.  Vollen —  nilslaen,  voeren. 
Dire  des  vbscénités.\  Z.  n.  v.  Gereedschap  der 
nachtwacht.  Cliqvet.  m.  jKlep.  Z.  dit  woord. 
I  Lnik.  Trappe,  f.  IKruidk.  Valve,  f. 

Klapachtig,  bv.  Babillard.  Bavard. 

Klapbeentje,  z.  n.  o.  Cliquette,  f. 

Klapbks,  z.  n.v.  Daguenaude,  f.  [dier,  m. 

Klapbessenboom  ,  z.  n.  m.  Baguenau- 

Klapbis,  z.  n,  v.  Canonnière,  f. 

Klapdeur,  z.  ii.  v.  Abaiant,  m. 

Klaphout,  z.  n.  o.  Merrain,  m. 

Klaphoutjes  ofKLAPPERiieiiS,  z^n.o.mv. 
Castagnettes,  f.  pl. 

KlaploopÉr,  z.  n.  m.  Érornifleur,  m. 

Klapmuts,  z.  n.  v.  Platie  muls.  Bonnet 
plat,  m.\  Beismuis.  Bonnet  de  voyage,  m. 

Ki.APNooT,  z.  n.  V.  Noix  de  coco,  f. 

Ki>apnotenboom,  z.  n.  m.  Cocotier,  m. 

Klapoor.  z.  n.  v.  en  o.  Poulain,  m. 

Klappei,  z.  n.  V.  Snapster.  Bavarde,  f.  j 
Overbrengster.  Bapporteuse,  f. 

Klappeijen  (ik  Klappeiric,  heb  geklap- 
peid^o.  w.  S!iap[)cn.  Babiller.  Bavarder.  | 
Overbrengen.  Bapporler. 

Klappeijeu,  z,  n.  m.  Snapper.  Z?at;ar(7,  w. 
{Overbrenger.  Bapporteur,  m. 

Klappeister.  z.  n.  v.  Z.  Klappei. 

Klappen  (ik  klapte,  heb  geklapt),  o.  w. 
Geruclit  maken.  Claquer.  CUqncter.  Faire  du 
bruit.  In  de  handen  —  Baltre  des  mains. 
Applaiidir.\§nH\)pen.  Bavarder.  \  Belyden. 
Avouer.  | Overbrengen.  Rapporter. \\B.  w.  De 
lianden  — .  Battre  des  mains.  [  B''kcnncn. 
/4roNer.|Overbrengen./?a;jpor/er./>»i"j(///f;er. 

Klappi  R,  z.  ri.  m.  Snapper.  Bavard,  m.  \ 
Overbrenger.  Rapporteur,  m.  \  ^Molen — ). 
Cloquet,m  |Vnerpyltje.  Fuséc.f. 

Klapperboom,  z.  n.  m.  Tremble,  m. 

Klapperen  (ik klapperde, licb  geklapperd), 
0.  w.  Claquer. 

Klappering,  z.  n.  m.  Claquement,  m. 

Klapperman,  z.  n.  m.  Crieur  de  nuit. 
Gvel,  m. 

Klappernoot,  z.  n.  v.  Z.  Klapnoot. 

K I  A  P  P  E  R  N  y  ,  z .  n .  V .  /?  a  iY/  r  f  /  r/  (/  e .  ( '(7  g  (  /  Éf  ^  ?  n . 

Klappeholie,  z.  n.  v.  Z .  Papaverolie. 

Kr.Ai-pi  RROos,  z.  n.  v.  Coquelicot,  m. 

Klappertanden  (ik  klappertandde,  heb 
gek!apperland),o.w.  Claquer  des  dents.\.Z.u, 
0.  Claquement  des  dents,  in. 

Klappertje,  z.  ri.  o.  Pelil  bavard^m,  \ 
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Vuprpylfje.  Fnsée,f.\\M^^tv.  —s.  Caslagnet- 
les,  f.  pi. 

Klapplam(,  z.  n.  v.  Abatant,  rn. 

KlappyiciN,  O.  w.  Z.  Klappeijk.n. 

Klaproos,  z.  n.  v.  Coqxielicot,m. 

Klapspaen,  z.  n.  o.  Cliquet,  m. 

Kr.APSTMi,  z.  n.  v.  Sfia|)sler.  Bavarde,  f. 
jO^ci  brengsler.  Rapporfense,  f. 

KLAPsroEL, z.  n.iTi,  Caqueloire^  f. 

liLAVSTO\i,z.n.m. Cale}idricr  de  pai/snn,m. 

Klaptouw,  z.  n.  v.  en  o.  Bont  de  fouel,  m. 

Klapvlies,  z.  n.  o.  ValvuJc, 

Klapvliezig,  bv.  Valvulaire. 

Klapvormig,  bv.  Nat.  hisi.  Valviforme. 

Klapwaker,  z.  n.  ni.  Z.  Klapperman. 

Klapwieken  (ik  klapwicUle,  heb  geklap- 
wiekt), O.  w.  Baitre  des  ailes. 

Klaren  (ik  klaerde,  lieb  geklaerd),  b.  w. 
Zuiveren.  Clanfier.  Purifier.  Eene  rekening 
— .  Begier  ttn  compte.  \  Iels  behendig  doen 
Fa  re.  Exécuter.  |]  li.  en  o.  w.  A  en  geven. 
(Koopwaren  — ).  Déclarer  des  marclinvdises. 
110-  vv.  met  Zyn.  Helder  worden.  S'éclaiicir. 

Klaret,  z.  n.  m.  Vin  riairet,  m. 

■f  Klarinet,  z.  n.  v.  Clarineile,  f. 

t  Klarinetspeleu  ,  z.  n.  m.  Clannet- 
tiste.  m. 

f  Klarinettist,  z.  n.  m.  Clarinetfi<'t^,n). 

Klaring,  z.  n.  \.Zu\\'er\ng. Clari/iculion, 
f.  I  Acngiflc.  Déclaration,  f. 

Klaroen,  z.  n.  v.  Clairon^  w.    [mr»^  m. 

Klaroengelüiu,  z.n. o.Son.Brttit  du  clai- 

Klas,  z.  n.  v.  Classe,  f.  Ram/,  m. 

Klas,  z.  n.  v.  Glovteron,  m.  Bardam,  f. 

Klasskn.  Z.  Kletsen. 

y  Klasseren,  b.  w.  Clasxer. 

•f  Klassiek,  bv.  C/a*5i^Me.|lZ  n.o  Het— e. 
Le  classiqiie,  m. 

7  Ki.ASSii  KER  of  Klassieke,  z.  n.  m.  .1?/- 
teuj-  rlassique.  Classiqve,  m. 

f  Klassiscii,  bv.  Z.  Klassiek. 

Klater,  z.  n.  v.  Kinderbel.  Hoclief,  m.  \ 
Ratel.  Ciécelle,/'. 

Klaterabeel,  z.  n.  in.  Tremble,m. 

Klaterbus,  z.  n.  v.  Z.Klakkebus. 

Klateren  (ik  klaterde,  heb  geklaterd),  o. 
Vi.Claquer.  Éclater.  Cliqueter .[Z.n.0.  Éclats, 
m.  pL  Cliquetis,  m. 

Klaterend,  bv.  Éclatant. 

KLATERGOUD,z.n.o.C/in7?/r77?f.OripeaM,wi. 

Klatering,  z.  n.v.Z.  Klateren, z.  n.o. 

Klaterken,  z.  n.  o.  Z.  Klater. 

Klaterzilvf.r,  z.  n.  o.  Clinquant,  m. 

Klats,  tusschenw.  Z.  Klets. 

Klatsen,  o.  av.  Z.  Kletsen. 

Klaüteraer,  7.  n.  lu.  Grimfoiir,  m. 

Klauteren  (ik  Klauterde,  heb  of  ben  ge- 
klauterd), o.  \\.  Grimper.  Gravir.Op  een  dak 

.  Grimper  sur  im  (oit. 

Klauterend,  l.  d.  en  bv.  Grimpant. 

Klautering,  z.  n.  v.  Grimpemcnt,  m. 

Klaütermast,  z.n.ni.  Mat  de  cocngne,  m. 

Klauw,  z.  n.  m.  Patte.  Pate,  f.  \  Van  roof- 
dieren. Griffe,  f.  I  Van  roofvogels.  Griffe. 
Serre.  f.  (Kruidk.Fn7/e,  I  Scheepsw.Gr^/p- 
pin,  m.  jïloveniersw.  Sarcloir,  m. 


Klauwen  (ik  klauwdp,  heb  geklauwd',  b. 
w.  Krabl)eri.  Grutter.  É'jralii/tu r.]  Gr\\)Qn. 
Saisir  avec  les  griffes.  \[d'un  C(jté\  m . 

Klalwhamer,  z.  n.  m.  Mart  eau  fourchu 

Klauwier,  z.  n.  v.  Clou  a  crochef.,  m.Cla- 
velfc.  f'.\\Z.  n.  O.  Clavier.  Clavecin,  m. 

Klauwierken,  z.n.  O.  Uvnle,  f.  [fat,m. 

Klavaetsuamer,  z.  n.  m.  Marteau  de  cal- 

KlAVECIM,  Z.  n.  V.  Z.  KLAVECniBEL. 

Klavecimbel  of  Klavecimbail,  z  n.  v, 
Clnvecin,  ni.  [niste,  m. 

Klaveciaibelspeler,  z.  n.  m.  Claveci- 

Klavecimüeltje,  z.  n.  o.  Petit  clavecin, 
m.  I  Spinet.  Épinelle^  /". 

Klaver,  /.  n.  v.  (—en).  Trèfle,  m.  Spaen- 
sche  — .  Luzerne,  f-  Steen  — .  Mélilot,  m. 

Klaverblad,  z.  n.  o.  Feuille  de  trèfle,  f'. 
jVVapeiik.  Fleuron,  m. 

Klaverbladvgrmig,  bv.  Tiéflé.  Tréfolié. 

Klaverdoek,  z  n.  o.  Toilede  noyale,f. 

Klavscisen,  o.  w.  PtiHre  du  trèfle., 

-Klavkukn,  z.ii.v.  Kaertsp.  Trèfle,  m.[lBv. 
De  trèjle. 

Klavergewas,  z.  n.  o.  Z.  Klaver. 

Ks.AVEiiHONiG,  z.  n.  iD.  Miel  de  trèfle,  m. 

Klavkrtrek,  z.  n.  m.  Boii«k.  Trèfle,  m. 

Klaverveld,  z.  n.  o.  Champ  semé  de 
trèfle,  ni.  [trè/le,  f. 

Klaverweide,  z.  n.  v.  Prairie  semée  de 

Klaverzode,  z.  n.  v.  Gazon  couvert  de 
trèfle,  rn. 

Klaverzuer,  z.  n.  o.  Acide  oxalique,  m.\\ 
Bv.  Formé  par  l'acide  oxaVque. 

Klaverzuring,  z.  n.  v.  Ji:v(\k.Alléluia,m. 

Klavier,  z.  n.  o.  Klavecimbel.  Clavecin. 
Piano,  m.  | Toetsen  acn  een  orgel,  piano.  enz. 
Clavier,  m,  \  Aen  een  spinnrwiel.  Épin- 
glier,  m.  [Pianiste,  m. 

Klavierspeler,  z.  n.  m.  Claveciniste. 

Kleed,  z.  n.  o.  (-ERENof  Kleêren).  Hahit. 
Vêten\ent.  Hahillement ,  m.  ( —  van  cene 
vrouw).  Robe,  f.— eren  en  Iyn\Aaed.  Uur  des, 
f.  pl.  Een  —  aendoen,  aentrekken,  aenscliie- 
ten.  Mettre  un  habit. 

Kleeden  (ik  kleedde,  heb  gekleed),  b.  w. 
HabiUer.  Vétir.  Dat  kleedt  niet  goed.  Cela  ne 
sied  pas  6jen.I|Zich  — .  S'habiller.  Se  viUh'. 

Kleederdragt,  z.w.\.Costume,m.Mode.f. 

Kleederpracut,  z.  n.  V.  Lvxe.,  m. 

Kleederstuk,  z.  ii.  o.  Z.  Kleedingstük. 

Kleeding,  z.  n.  v.  Habillement.  Vêtemcnt. 
Costume,  m.  \  Monteiing.  Uniforme,  m.  Te- 
nue, f.  [d' habillement  .,f. 

Kleedingstük,  z.  n.  o.Vétement,  m.  Pièce 

Kleedkamer,  z.n. v.Caftutef  de  toilette,  m. 

Kleedsel,  z.  n.  o.  Z.  Kleeding. 

Kleedv,  z.  n.  y.Uabilkmeni.  y^êtement^rn. 
I  Montering.  Uniforme.,  m.  Tenue,  f. 

Kleef,  z.  n.  o.  Stad.  Clèves. 

Kleefachtig,  h\.Visqueux.  Gluant. 

Kleefachtigiieid,  z.  n.  v.  ViscosHé,  f. 

Kleefkruid,  z.  n.  o.  Gratéron,  m. 

Kleem,  z,  n.  V.  Ar(j  le.  Terre  argileuse,f. 

K  LEEM  en,  bv.  D'oryile. 

Kleemen,  b.  w.  Enduire  d'argile. 

Kleemgrond.  z.  n.  m.  Terre  argileuse,  f. 
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KleeiMScïi,  bv.  Deegachtig.  Pappig.  Pd- 
ïei/a;.  I Kleverig.  Gluant. 

Klekn,  bv.  Z.  Klein. 

Kleêrbohsiel,  z.  n.  m.  Brosse,  f. 

Kleergei.d.  z.  n.  o.  Depense  puur  les  ha- 
bits,  f.  Vestiaire,  m. 

Kleêrkameii,  z.  n.  v.  Garde-robe,  f. 

Kleêbkas,  z.  n.  V.  Garde-robe,  f. 

Kleêbkist,  z.  n.  v.  Co/Jre  aux  habits^  m. 

Klekhkooper,  z.  n.  m.  Marchand  d'ha- 
bits^  m.  Oude  — .  t  ripier,  m. 

KLEÊnivoopEUV,  z.  n.  V.  Commerce  d' ha- 
bits,  m.  Oude  — .  Friperie,f. 

Kleêrkoopster,  z.  n.  V.  Marchanded' ha- 
bits,  f.  Oude  — .  Fripière,  f. 

Kleêri.appen,  z.  II.  O  Hnvaudage,  m. 

Klkêrlapper,  z.  n.  ni.  Havaudmr,  m. 

Kleêrlapster,  z.  n.  v.  llavaudeuse,  f'. 

Kleèrmaeuster,  z.  n.  v.  Tailleuse,  f. 

Kleêrmaken,  z.n.o.  Métier  de  tailleur,  m, 

Klfêuwaker,  z.  n.  ni.  Tailleur, m. 

Kleêuiuakersgast,  z.  n.  m.  Gmcon  tail- 
leur, m.  [tailleur,  m. 

Kleêrmakersjongen,  z.  n.  m.  Apprenti 

Kleêrmarkt,  z.  n.  v.  t'riperie,  f. 

Klkêrmo  i  ,  z.  n.  V.  Teigne,  f.  V<r,  m. 

Kleêrscuappraei,  z.  n.  v.  Z.  Ki.fêrkas. 

Kleèrsnyder,  z.  n.  in.  Tailleur,  vi. 

KLEÊRV)t:RIiOOPER,eilZ.  Z.  KgEÊRKOOPER, 

ei  z.  [bits.rn. 

Kleêr WINKEL,  z.  n.  m.  Mogasin  d'ha- 

Kleêrwor.m,  z.  n.m.  Teigne.  f. 

Klei,  z.  n.  v.  Argile.  Terre  glaise.Marne, 
f.  |(—  weg).  C/iemin  argileux,  m.  |  (  —land). 
Terre  argileuse,  f. 

Kleiachtig,  bv.  Argileux.  [Gencesk.  Fwr- 
furacé. 

Kleiaerde,  z  n.v.  Argile.  Terre  glaise,f. 

Klei  AKKER,  z.  d.  ni.  Champ  de  terre  ar- 
gileuse, m. 

Kleigrond,  z.  n.  m.  Terre  argileuse,  f. 

Kleije,  z.  n.  V.  Son  dé  blé  sarrasin,  rn. 
Meest  in  't  meervoudig  gebruikt.  |  —  of 
Klye.  Ècailles  furfuracées,  f.  pi. 

Klf.ijen,  b.  vf.  Gratter. 

Kleuen,  bv.  D'argile. 

Kleiland,  z.  n.  o.  Z.  Klei. 

Klein,  bv.  Pedt.  Mince.  Menu.  Exigu.-^e 
berg.  P<^tite  montagne,  /.  Monlicule,m.  |  — 
geld.  Monnaic.  Menue  vnonnaie,  f.  — e  tyd. 
Peude  temps,m.  |  — e  honderd  boomen.  A 
peu  prés  cent  arbres.  |  Gering.  Mince.  Petit. 
Chétif.\Vyn.  Menu.  Subtil. \Ten  opzigte  der 
uil gestreki beid.  Petit.  Exigu.y — Azië.  Asie 
mineure,  f.\  —  versland.  Petit  esprit.yL.n  o. 
Ilomme  de  peu  d' esprit.  \  Scheepsw.  —  zeil 
maken.  Porter  peu  de  voiles. \—e,  uitgaven. 
Mcnues  dépenses,  f.  pi.  Menus  plaisirs,  m. 
p/.I|Hyw.  Petitement.  Menu.  Chétivement. 

—  achten.  Eslimer  peu.  Mépriser  stoeten, 

wryven.  Broyer.\\Z.  n.  o.  Peu.  Détail,  m.  Iri 
het  —  vcrkoopen.  Vendre  en  détail.  Débitcr. 
iln  het  — scliiideren.  Peindre  en  petit,  en 
minialure.\  —  E,  z.  n.m.  en  v.  Petit,  m.  Pe- 
tite,  f. 

Kleinachten,  b.  w.  Z.  Klein. 


Kleinaciiter,  z.  n.m.  Celui  qui  mépvise. 

Kleinaciitig,  bv.  Unpeu  petit. 

Kleinaciiting,  z.  n.  v.  Mépris,  in. 

Kleimjladerïg,  bv.  Microphylle. 

Kleinbloembladerig,  bv.  Micropétale. 

Klbinbloemig,  bv.  Mioranthe. 

Kleimjlikig,  bv.  Microccle. 

Kleindocu TEJs.  z  u.  V.  PetHe  fdle,  f. 

Kleine,  z.  ri.  m.  en  v.  Z.  Klkin. 

Kleinen  (ik  kicinde,  heb  gekleind),  b.  w 
Diminuer.  liapetisser.  Abaitre.  ||  O.  w.  mi ' 
Zyn.  Verinindf'ret).  S'amoindrir.  Diminuer 

Kleiner,  vergol.lrap  van  Klein.  Plus  pe 
tit.  Moindre. 

Ki.EiNEERDER,  z.  n.  m.  Détracteur,  m. 

Kleineren,  b.  w.  Faire  perdre  l'estime 
Abnisser. 

Kleingeestig,  bv.  Petit.  Borné. 

Kleingeloovig.  bv.OngelooYig./ncredfï//e 
ILigtgeloovig.  Crédule. 

KLEiNGESiAERT,bv.  Micrure. 

Klkinuai.zig.  bv.  Micmtrachèle. 

Kleinhartig,  enz.  Z.  Kleinmoedig,  enz 

Kleinheid,  z.  n.  v.  Petitesse.  f.  |  Gerinj.' 
h^U\.  Médiocrité,  Modicilé, /'.  I  Klein  getal 
Petit  nombre,  rn. 

Kleinuoornig.  bv.  Mirrccère. 

Kleinigueid,  z.  11.  v.  Bagatelle.  VétilJe,  f 

Kleining,  7.  n.  v.  Diminution,  f. 

Kleinkennen,  b.  w.  Z.  Kleinachten. 

Kleinkevers,  z.  n.  m.  mv.  Microsome.^.. 
m.pl.  [fiHe.l 

Kleinkind,  z  ü.  o.  Pctit-fils,  m.  Pclite- 

Kleinkoppig,  bv.  Microcéphale. 

Kleinkopkevers,  z.  n.  m.  mv.  Microcó- 
phales,  m.  pl. 

Kleinkroon,  z.  n.  v.  Microstemme,  f. 

Kleinlivig,  bv — e  kevers.  Microsome<!, 
m.  pl, 

Kleinmeter,  z.  n.  m.  Micromètre,  w. 

Kleinmoedig,  bv.  PusHlanime.  Tir>n<h' 
T.dche. —  worden.  Perdre  courage,  [j  Bjw 
La  I-hemen  t.  Timide  ment.  [  Tim  idi  té,  f. 

Klei>M()i  DiGHEiD,  z.  D.  v.  PusHlanimHé . 

Klkin.moediglyk,  byw.  Z.  Kleinmoedk;. 

Kleinmondig,  bv.  Microstome.  [m.pL 

Kleinmiulen,  z.  n.  m.  mv.  Microstomes, 

Kleinmuilig,  bv.  Microstome. 

Kleinood,  z.  n.  o.  Bijou.  Jogau,  m. 

KleiNOOGig,  bv.  Micrommate,  m. 

Kleins,  z.  n.  v.  Z.  Klens. 

KlEINSCHELPIG  of  KLEINSCHÜBBIG.bV.  3Ti 

crolépidote. 

Kleinsmid,  z.  n.  m.  Lormier,  m. 

Keinsnavelaers,  z.  n.  m.  mv.  Micro 
rhynques,  m.  pl. 

Kleinte,  z.  n.  v.  Z.  Kleinheid. 

Kleintje,  z.  n.  o.  Jongetje.  Petit,  m.  | 
Klein  kind.  Petit  enfant,  n?.  |  Weinig.  Pe>i. 
Peudechose,  m.  |  Kleinigheid.  Bagatelle,  f. 

Kleintjes,  byw.  Peu.  Unpeu. 

Kleinverwer,  z.  n.  m.Teinturierde peiil 
teint  of  en  petit,  m. 

Kleinvinner,  z.  n.  in.  Microptère,  m. 

Kleinvruchtig,  bv.  Microcarpe. 

Kleinzeerig,  bv.  Dclicat.  Domlkt.  Sen- 
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fiible.  I  Fig.  Ligtgeraekl.  Chatouüleux.  Sus- 
ceptible, 

Kleinzeerigheid.  z.  n  v.  Délicniesse.  Sen- 
sibilité,  f.  [Tig.  Ligtgerackiheid.  Susceplibi- 
lUé,  f. 

Kleinzen,  enz.  Z.  Klenzen,  enz. 

Kleinzoon,  z.  n.  m.Pelit  filx,  m. 

Kleispoor,  z.  n.  m.  Chemin  argilevx^m. 

Kleiweg,  z,  n.  m.  Chemin  argileux,  m. 

Klem,  z.  n.  v.  Val.  Trape,  f,  Étan,  m.  \ 
Verlegenheid.  Embarras  {pressant),  m.  An- 
tjoisse,  f.  I  Verdrukking.  Oppression^  f.  [Na- 
druk. Krachl.Force. Énergie,  f  Poids,  m.\  — 
in  den  mond.  Trisme,  m. 

Klem  of  Klim,  z.  n.  o.  Kruidk.  Lierre,  m. 

Klemgron»,  z.  n.  m.  Ancrage^  m. 

Klemuaek,  z.  n.  m.  Sclirynwerkersw, 
Vfilel.  Crochet  d'étnbh'.,  nr.  \  Kuipersw.  Ser- 
gent.  m.  \  Slootmakci  sw.  Monlonnet^  m. 

Klemmen  (ik  kienulc.  heb  geklemd),  b.  w. 
Serrer.  Pincer.  Prcsser.v^O.  w.  mei  Hebben. 
Être serré,  frop  serré.\  Honauwen  Oppresser. 

Klemmerkuuid,  z.  n.o.  Kruid. Lierre,  m. 

Klemmerboom,  z.n.  m.  Kruid.  Lierre,m. 

Klemmï^^g  .  z.n  .\  .Serrement,m,]Ureinte,f. 

Klemrede,  z.  n.  v.  Dilemme,m. 

Klemspreuk,  z.  n.  v.  Apophihegme.,  m. 

Klemtoon,  z.  n.  m.  Accent  tonique,  m. 
Accentuation,  f. 

Klemvogel,  z.  n.  m.  MUnn.  m. 

Klens,  z.n.y.  Passoire,  f.  Tamis.  Filtre,  m. 

KLEXz'EN(ik  kiens,  klensde, heb  gekleqsd), 
b.  w.  Passer.  Filtrer.  Tamiser. 

Klenzing,  z.  n.  V.  Filiration,  f. 

Klep,  z.  n.  v.  Klap.  Cliquet.  Claquet,  m. 
Cliquette,f.  |  Op  de  zakken  van  een  kleed. 
Patte,  f'.  I  ( —  van  een  broek).  Pont,  m.  \  (_. 
van  eene  pyp).  Valvitle/.  \  (—  van  eene  pomp). 
Soupape,  f.  I  {—  van  eene  koets).  Mantelet,  m. 
i  Ratel.  Crécelle,  f.  |  (—  van  eene  muls,  eoz.) 
Visière,  /".[jTusschenve.  Pan!  Pan! 

Klepel,  z.  n.  m.  (—  van  eene  klok).  Bat- 
tant{de  clocfie),m.\  Snavel  van  den  ooijevaer. 
Bec,  m.|Fig.  gem.  Mond.  Bec,m.  fiouche^f. 

Klepelriem,  z.  n.  m.  Brayer,  m. 

Klepelring,  z.  n.  m.  Béhère,f. 

Kleppel,  z.  h.  m.  Claquet,  m. 

Kleppen  (ik  klepte,  heb  geklept),  b.w.  De 
klok  — .  Tinter  lacloche  \\0.\y.  met  Hebben. 
(De  klok  — ).  Tinter.  \  Met  de  klep  slaen. 
Frapper  avec  la  cliqueite.  |  Van  noijevaers. 
Claqueter.  [Craqueter. 

Kleppenteren,  0.  w.  Van  ooijevaers,  enz. 

Klepper,  z.  n.  m.  Nachlwaehter.  Crieur 
de  nuit.  Guet,  m.  |  Veerd. Coursier.  Cheval,  m. 

Klepperen  (ik  klepperde,  heb  geklepperd), 
O.  w.  Van  ooijevaers.  Craqueier.  |  Klapper- 
tanden. Claquer  des  dents.  [Guet,  m. 

Klepperman  ,  z.  n.  m.  Criextr  de  nuit. 

Klefpertjes, z.n.o.m\.Castognetles,f.pl. 

Klerezy,  z.  n.v.  Clergé,m. 

Klerk,  z.  n.  m.  Clerc,  m.  |  Scholier.  Éco- 
Uer,  wï.  IBureelschryver.  Commis,m. 

Klerksambt,  z.  n.  o.  Office  de  clerc,  m. 

Klerkschap,  z.  n.  o.  Cléricature,f. 

Klerds,  z.  n.  m.  Clergé,  m. 
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K LESSEN.  Z.  Kletsen. 

Klets,  z.  n.  v.  Slag.  Soufflet.  Covp,  m. 
Claque,  f.  | Schuld.  Dette,  f. 

Klets,  Insschenw.  Paf! 

Kletsen  (ik  kletste,  heb  gekletst),  o.  w. 
Claquer.  \  Op  de  klots  halen. Prendre  a  crédit. 
I|B.  w, Werpen.  Jeter.  Lancer. 

Kletsoor,  z.  n.  v.  en  o.  Chambriêre,  f'. 

Kletter,  z.  n.  m.  Éclni,  m. 

Kletteren,  o.  w.  Z.  Klateren. 

Kletterend,  bv.  Z.  Klaterend. 

Klettering,  z.  n.  v.  Éclat,  m. 

Kleumen  (ik  kleumde,  heb  gekleumd),  o. 
w.  Étre  iransi  de  froid. 

Kleumer,  z.  n.  m.  Frileux,  m. 

Kleumscu,  bv.  Frileux. 

Kleümster,  z.  n.  v.  Frileuse,  f. 

Kleunen  (ik  kleunde,  heb  gekleund),  o.  w. 
Ballve.  Frapper.  Rosser. 

Kleur,  z.  n.  v.  Couleur.,  f.  —  geven.  Colo- 
rer,  —  krygen.  Se  colorer.  \  (Gelaets  — ). 
Teint,  m.  Eene —-krygen.  Rougir.  |Fig.gem. 
Party.  Parit,  w. 

Kleuren  (ik  kleurde,  heb  gekleurd),  b.w. 
Colorer.  jj  O.  w.  Se  colorer.  \  Rood  worden. 
Bongir. 

Kleürgevend.  bv.  Colorant. 

Kleurig,  bv.  Qui  a  de  la  coideur.  Rouge. 

Kleuring,  z.  n.  v.  Action  de  colorer,  f. 

Kleursel,  z.  n.o.  Coxdeur,f. 

Kleuter,  z.n. V.  Klein  meisje.  Peiite  fille,  f. 
Ondeugende  — .  Petiie  effrontée,  f. 

Kleuteren,  o.  w.  Z.  Kloteren. 

Kleutergat,  z.  n.  o.  Z.  Kleuter. 

Kleütergeld,  z.  n.  O.  Menue  monnaie,  f. 

Kleven  (ik  kleefde,  heb  gekleefd),  b.  w. 
Coller.  Attacher.\\0.  w,  met  Hebben  en  Zyn. 
Tenir.  S'attacher.  Adhérer.  Se  coller. 

Klevend,  t.  d.  en  bv.  Z.  Kleverig. 

Kleverboom,  z.  n.  m.  Kruidk.  Lierre,  m. 

Kleverig,  bv.  Visqueux.  Ténace.    [cité,  f. 

Kleverigheid,  z.  n.  v.  Viscosité.  Téna- 

Klevig,  bv.  Z.  Klieverig. 

Klibber,  bv.  Habile.  [Glue,  f. 

KLiBBER,z.n.o.Gom.(ïomme,  ƒ.  1  Vogellyin. 

Klibbertong,  z.  n.ra.en  y.Bègue,  m.  et  f'. 

Klief,  z.  n.  v.  Z.  Kloof. 

Kliefbaer,  bv.  Scis.nble. 

Kliefbeitel,  z.  n.  m.  Coin,  m. 

Kliefbyl,  z.  n.  v.  Hache  afendre^  f'. 

Kliefhamer,  z.  n.  m.  Mailloche^f. 

Kliefuout,  z.  n.  o.  Bois  de  refend,  m. 

Kliefyzer,  z.  n.  o  Fendoir,m. 

Kliek,  z.  n.  v.  Flnim.  Flegme,m.  jMeerv. 
Overgeschotene  brokken  van  eene  maeltyd. 
Bestes,  m.  pl.  [Rochelen. 

Klieken  (ik  kliekte,  heb  gekliekt),  o.w.  Z. 

Klieker,  z.  n.  m.  Cracheur,  m. 

Kliekschuld,  z.  n.  v.  Delte  criarde,  f. 

Kliekster,z.  n.  v.  Cracheuse,f. 

Klier,  z.  n.v.  Glande.  Glandule,  f.  Koude 
—en.  Scrofules,  f.  pl. \\Z.n.  o.  en  m.  Hemds- 
boord. Z.  dit  woord. 

Klierachtig,  bv.  Glanduleux.  Glandu- 
laire.  Adénoïde. 

Klierbrand,  z.  n.  ni.  Admtc^f, 
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Klierbeschrtvend,  bv.  Adénographique. 
Klierbeschryver,  z.  n.  m.  Adénogra- 
phe,  m. 

Klier BEScnRY VING,  z.  n.v.  Adénographie, 
f.Yai)  de  — .  Adénographique. 

Klie«blai>erig,  bv.Kruidk.^d'enopAyZ/e. 

Klieuendragenü,  bv.  Glandulifère. 

Kliergezwel,  z.n. O.  GZanae/.4t/enomo5<?, 
m.  ScrofuJes,  f,  pl. 

Kliergezwelachtig,  bv.  Scrofuleux. 

Klieuig,  bv.  Glandidifère. 

Klierkrcid.  z.n.o.  Kxmd'&.Scrofulaire ,  f. 

Klierrunde,  z.  n.  V.  Adénologie, 

Klierkundig,  bv.  Adéno'iogique. 

Klierontleding,  z.  n.  v.  Adénotomie.  f. 

Kliertje  of  Klierken,  z.  n,  o.  Gian- 
dule,  f. 

KLiERVERHANnELiNG,  z.  H.  V.  Adénologie, 
f.  Van  de  — .  Adénologique. 

Kliertormig,  bv.  Glandulevx.  Adénoïde. 

Klierverstopping,  z.  d.  \ ,  Adénemphra- 
sie.  f.  [nei  vp.use.,  f. 

Klierzenuwkoorts,  z.  n,\.luèvrecidéïK}- 

Kheven  (ik  kliefde  of  kloof,  heb  gokliffd 
of  gekloven),  b.  w.  Fendre.  Ctiver.\\0.\\ .  Mief 
Zyn.  Se  fendre.  Se  crevasser,  |  Vao  geweveue 
stofien.  Se  coiiper. 

Kliever,  z.  n.  m.  Fendeur,  m. 

KlifoFKlift,  z.n.  o.  en  v. Steile  kant.  Cóte 
(scarpée.  ƒ.  |  Steile  rots.  Itocher  escarpé,  m.  | 
Iieliiiig.  Penchant.  in. 

KLiK.z.ri.m.en \.Gros  bout  id'uns  crosse)., 
ra.  !  Timmermans^.  Languette  et  rainure.  f. 
i  Fig.  gom.  Houten  — .  Uustre,  m.\\  *Z.  n.  v. 
Aerihang.  C/j(;f/e,  \qm.,m. 

Klikkebroêr,  z.  n.  m.  Memhre  d'une  cli- 

KLïKKEi\{ik  klikte,  heb  geklikt),  b.w.Jiop- 
po}  (er.  I  Timmermansw.  Joindre  au  moyen 
d'une  languette  et  d'une  rainure.lO.  w.  met 
l-Iebben.Su,^re.  |*  (Samen  — ).  Cabaler. 

Klikker,  z.  n.  m.  Overdrager.  Rappor- 
tein\  m.  j  *  (Samen  — ).  Cabaïeur^m. 

Klikklakken,  o.  w.  CHqueter.  [j  Z.  n.  o. 
Cliquetis.  ni. 

Klikspaen,z.  ri.m.  en  v.  Sprek.  van  mans. 
Tiapporieur,  m.  \  Sprek.  van  vrouwen.  Ilap- 
porleusc.  /. 

Klikspil,  z.n.y. Fetnme  légere,  bavarde,  f  . 

Klikspillen,  o.  yv.  Lambiner. 

Klikster,  z.  n.  v.  Rapporteuse.  f. 

Klim,  z.  n.  o.  Klimop.  Lierrc,  wi.  jBrand- 
liruid.  Clématite,  f. 

Klimaet,  z.  n.  0.  Climat,m. 

Klimboonen,  z.  n.  m.  mv.  Haricots,  m.  ph 

Klimerwten,  z.n.v.mv.  Pois  ramés,  m.pl. 

Klimmen  (ik  klom, heb  of  ben  geklommen), 
o.w.  Sinigen.  Grimper.  Monter.  Gravir.  S'é- 
tavcr.  jXoenemen.  Augmenter. 

Klimmend,  t.  d.  en  bv.  Sfeigend.  Qui 
nmnte.  s'élève.  |  —e  jaren.  Agc  avancé,  j  Wa- 
iicnk.  Rampant. 

Klimmer,  z.  n.  m.  Grimpcur,  m. 

Klimmererwten,  z.  n.v.  mv.  Pois  ramés, 
m.  pl. 

Klimming,  z.  n.  v.  Ascension.  f. 
KlimVop,  z.  n.  0.  Kruidk,  Lierre^  m. 


Klimopblad,  z.  n.  o.  Feuille  de  lierre^  f. 

KLmsTAG,  z.n,v.Sauvegarde  de  beaupréj, 
,  Kling, z.n.v.Stael.£ame,/".jF'er,m.  {Degen. 
.ï^pée.  Lame,  f.  Over  de  —  jagen.  Passer  au 
fil  deVépée.  \  Meerv.  Barre  duinen.  Dunes 
arides,  f.  pl. 

Klingbuil,  z.  n  m.  Sac  d  clochette,  m. 

Klingen,  o.  w.  Z.  Klinken. 

Klink,  z.n.v. Loquet,  m.  |  Aen  een  venster. 
Loqueteau,  m.  \  Aen  eene  kous.  Com,  m.  | 
Scheur.  Accroc,  m.  |  Omgeklonken  nagel. 
Clou  rivé,  m. 

Klink,  z.  n.  m.  Soufflet.  Coup^  m. 

Klinkaerd,  z.  n.  m.  Cliquart,  m. 

Klinkdeur,  z.  n.  v.  Guichet,  m. 

Klinkdicqt,  z.  n.  o.  Sonnet^  m. 

Klinken  (ik  klonk,  heb  geklonken),  o.  w. 
Sonner.  Resonner.  Retentir.  Een  glas  doen 
of  laten  — .  Faire  tinter  un  verre.Mel  de  gla- 
zen — .  Trinquer.  \Fis.  Iemand  vreemd  in  de 
ooren  — ,  Surprendre,  étonner  qq.\\B.w.  Om- 
klinken. River.  \  Eenen  klink  toebrengen. 
Souffleter.  Frapper.  Donner  un  soufflet  a.\ 
Vastmaken.  Aitacher.  In  ketenen  — .  Char- 
ger  dechaines.  |Fig.  Schikken.  Jrran^'er.  De 
zaek  is  geklonken.  L'aff'aire  est  arrangée. 

Klinkend,  t.  d.  en  bv.  Sonnant.  Reson- 
nant.  Sonore.  ~e  munt.  Argent  comp- 
tanf,  m. 

Klinker,  z.n.  m.  Klinkletter.  Voyelle,  f. 
jKareelsleen.  Cliquart,  m..  [quart,m. 

Klinkerd  of  Klinkert,  z.  n.  ra,  Cü- 

Klinket,  z.  n.  o.  Guichet,m. 

Klinking,  z.  n.  v.  Son,  m. 

Klinkklaer,  bv.  Pur.  Sans  mélange. 

Klinkletter,  z.  n.  v.  Voyelle.f. 

Klinknagel,  z.  n.  m.  Clou  rivé,  m.  JRt- 
i'ure,  f. 

Klinkplaetjb,  z.  n.  o.  Artill.  Rosette,f. 

Klinksken,  z.  n.  o.  Lnqueteau,  m. 

Klinkwerr,  z.  n.  o.  Poutres  et  pUmches 
emboitées  ensemble.)  f.  pl. 

Klip,  z.  n.  v.  Knip.  Trébuchet,  m. 

Klip,  z.  n.  v.Rols.  Écueil.  Rocker. Roc^m. 
Blinde  — ppen.  Roches  cavhées  sous  l'eau.^f. 
pl.  Lage  —ppen  onder  wat  er.  ^risan*,  m.  pl. 
Récif\  m.  Zachte  —ppen.  Ca'ies.  pl. 

Klipachtig,  h\. Plein  d'éctieils,  de  rockers. 

Klipgeit,  z.  n,  v.  Cfiamois,  m. 

Klippel,  z.  n.  m.  Z.  Kluppel. 

Klippertanden,  o.  \v.  Claquer  des  dents, 

Klippig,  bv.  Z.  Klipacutig. 

Klipvisch,  z.  n.  m.  Écharpe,  f.  Hadou,  m. 

*  Klipzout,  z.  n.  o.  Z.  Steenzout. 

Klis.  z.  n.  v.  Klissekruid.  Grateron,m. 
Bardane,  f.  \  —  liaer.  Touffe  de  cheveux,  f. 

Kliskruid,  z.n.o. Graleron,m.Bardane.f. 

Klissen  (ik  kliste,  ben  geklist),  o.  w.  Étro 
entortillé  of  enchevêtré. 

Klissenkervel,  z.  n.  v.  Kruidk.  Circée^f. 

Klisteer,  z.  n.v.  Cly  stère.  Lavement,  m. 

Klisteerbüis,  z.  n.  v.  Seringue,  f. 

KlISTEERSPRUIT,  Z.  n.v.  Z.  KLlSTEtREUIS. 

Klister,  z.  n.  v.  Z.  IjLOEMBOL. 
Klisteren,  b.  w.  Clystériscr, 
Klister  IE,  z.  n.  v.  Z.  Klisteer. 
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Klit,  z.  n.  t.  Z.  Klis. 

Klits,  z.  n.  V.  Z.  Klets. 

Klod,  z.  n.  V.  Vod.  Loque,  f.  \  Fig.  gom. 
Bul.  liien.m. 

Klokk,  bv.  Schrander.  Intelligent.  Spiri- 
tuel.  I  Dapper.  Conragetix.  Brave.  \  Groot, 
slerk.  Grand.  Fort.  Robuste.  \\  Byw.  Vcr- 
standigljk.  Ingénhmemenl.  \  Dapper.  Couru- 
geusement. 

Kloekelyk,  byw.  Z.  Kloek. 

Kloeken  (ik  kloekte,  heb  geUloekt),  b.  w. 
Enroiirager. 

Kloekhartig,  bv.  Courageux.  Brave.  || 
Byw.  Couragensement. 

Kloekhartigheid,  z.  n.  v.  Courage,  m. 
Bravoure,  f. 

Kloekuartiglyk,  byw.  Z.Kloekhartig. 

Kloekheid,  z.n.v.  Schranderheid.  Esprit^ 
m.  SagacitéJ.  |Moed.  Courage,  m.  Bravoure, 
/.  ISlerlile.  Force.f. 

KLOEKnERTiG,enz.  Z.Kloekhartig,  enz. 

Kloekmoedig,  bv.  Courageux.  Brave,  1| 
Byw.  Courageusement. 

Kloekmoedigheid,  z.  n.  v.  Courage,  m. 
Bravoure.)  f. 

Kloermoediglyk,  by  w.Z.  Kloekmoedig. 

Kloekzinnig,  bv.  Ingénieux^  Intelligent. 
[jByw.  Ingénieusement. 

Kloekzinnigheid,  z.  n.  v.  Intelligence. 
Force  d'esprit,  f. 

KloekziiNniglyk,  byw.  Z.  Kloekzinnig. 

Kloen,  z.  n.  0.  Z.Kldwen.  j  *  — ,  z.  n,  m. 
5a5o^,  m. 

Kloet,  z.  n.  m.  Gaffe,  f.  \  Fig.  Daer  zit  klei 
aen  den  — .  II  y  a  qc.  qui  cloche.  | Lomperd. 
Lourdaud.  üwstre,  w.  1  Ovenkrabber.  Four- 
gon,  m. 

Kloeten  (ik  kloette,  heb  gekloet),  b.  w. 
Gaffèr. 

Kloetstok,  z.  n.  m.  Gaffe,  f. 

Klok,  z.  n.v.  Cloche,f.De  —  luiden,  ^^n- 
ner  la  cloche.  Op  de  — ken  spelen.  Carillon- 
ner.  jUerwerk.  Horloge.  Pendule,  f.  |{_  van 
een  uerwerk).  Timbre,  m  \ —  van  eene  lucht- 
pomp./?ec«joienf,m.  iVuerstülpom  te  dekken. 
CoMVre-/'eM,m.|  Oorbel.  Pendant  d'oreille.m. 
! Helmdeksel.  Chape,  f.  |  Bouwk.  Kampaen. 
Campane,  f.  \{—-  aen  eene  bloem).  Calice,  m. 

Klok,  z.  n.  m.  Klokklok.  Glougou.  m.  \ 
Slok.  Trait,  m. 

Klokachtig,  bv.  Campanulé. 

Klokbloem,  z.n.v.  Krdk.  Clochelte.  Cam- 
panelle,f. 

Klokbloemig,  bv.  Campaniflore. 

Kloker,  z.  n.  m.  Cure-prpe,  m. 

Klokgieten,  z.  n.o.  Art  de  fondre  des  do- 
ch es,  m.  [ches,  m. 

Klokgieter,  z.  n.  m.  Fondeur  de  clo- 

Klokgietery.  z.  n.  v.  Fonderie  de  cIo- 
ches,  f.  [sins,  f. 

Klokhen,  z.  n.  v.  Poule  qui  a  des  pous- 

Klokhuis,  z.  n.  O.  Klok  toren.  Clocher,  m. 
I  Zaedhuis  van  eene  vrucht.  Trognon.  m. 

KLOK.IE,  z.  n.  O.  Clochette,f.  \  Krdk.  Clo- 
chette.  Campanelle,  f.  \  Akelei.  Ancolie,f.  | 
Sieracd.  Campane,  f. 


Klokkebalk.  z.  n.  m.  Schpsw.  TTnne,  f. 

Klokkediertje,  z.  n.  O.  Cnmpanelle,  f. 

Klokkeman,  z.  n.  m.  Z.  Klokhuder. 

Klokken  (ik  klokfo,  heb  geklokt),  o.  w. 
Glouglo7iter. iWan  eene  brooihen.  Glousser. 

Klokkenist,  z.  n.  m.  Carillonneur,  m. 

Klokkenmaker,  z.  n.  ni.  Klokgieter. 
Fondeur  de  cloches ,  m.  \  Ücrwerkiïiakor. 
Hor  lager,  m. 

KLOK(KEN)scnüT,  z.  n.  0.  Abat-vent,  m. 

Klokkensiekaed,  z.  n.o.  Campane,  f. 

Klokkenspel,  z.  n.  o.  Carillon,  m. 

Klokkenspeler,  z.  n.m.  Carillonneur,  m. 

Klokke.ntouen,  z.  n.  m.  Clocher,  m. 

Klokkenvormig,  bv.  En  forme  de  cloche. 
Campanifurme.  Campanellé. 

Klokklepel,  z.n.m.  Baltant  de  cloche,  m. 

Klokklok,  z.  n.  o.  Glouglou,  m. 

Klokluider,  z.  ii.  m  Sonneur,  m. 

Klokreep,  z.  n.  m.  Corde  de  cloche,  f. 

Kloksken,  z.  n.  v.  Z.  Klokje. 

KLOKSKENSïiRüii),  z.  H.  v.  Kruidk.  Cam- 
panellé, f.  [nelle,  f. 

Klokskenswinde,  z.n.v.  Kruidk.  Campa- 

Klokslag,z,  n.  m.  Coup  de  cloche,  m.  Op 
— .  A  l'heure  juste,  m. 

Klokspelen,  z.  n.o.  Sonnerie,  f. 

Klokspys,  z.  n.  V.  Airain.  Bronze,  m. 

K  loktor  EN,  z.  n.  m.  Clocher,  m. 

KloktouW,  z.  n.v.  en  o.  Corde  de  cloche,  f. 
■  Klokvormig,  bv.  Z.  Klokkenvormig. 

Klokzeel,  z.  n.  o.  Z.  Klokreep. 
^  Klommer,  z.  n.  m.  M^monge,  m.Défaite. 
Èchappatoire,  f. 

Klomp,  z.n.m.  Blok.  Masse,  f.\  Hoop.T^^. 
Monceau,  m.  \ —  aerde.  Motte  de  terre,  f.  \ 
Houten  schoen.  Sabot,  m. 

Klompachtig,  bv.  Hobbelig.  Grumuhux. 
l^Massief.  Massif. 

Klompig,  bv,  Z.  Klompachtig. 

Klompkousen,  z.\^.y.n\^.Bas  {qu'on porie 
dans  des  sabots),  m.  pl. 

Klompmaker,  z.  n.  m.  Sahoüer,  n?. 

KL(»MPVRücnT,.z.  n.  v.  Syncarpe,  m. 

Klongel,  z.  n.  V.  Straetloopsler.  Coureuse, 
/.I  Vod.  Bagatelle,  f. 

Klongelen  (ik  klongelde,heb  geklongeld;, 
o.w.  Perdre  son  temps.  \  Met  zyn  geld  — .Dis^ 
siper  son  ar  gent. 

Klongelster,  z.  n.  v.  Tydverkwistster. 
Femme  qui  perd  son  temps.  \  Geldverkwist- 
ster.  Dissipatrice,  f.  [ceau,  m. 

Klont,  z.  n.  v.  Grumeau.  Caillot.  Mor- 

Klonter,  z.  n.  m.  Grumeau.  Caillot,  m. 

Klonterachtig.  bv.  Grumtdeux. 

Klonteren  (ik  klonterde,  heb  geklonterd), 
O.  w.  Se  grumeler.  Se  cailler. 

Klonterig,  bv.  Z.  Klonterachtig. 

Klontig,  h\. Plein  de  caillots.  Grumeleux. 

Klontjes,  z.  n.  o.  Sucre  candi,  m. 

Klontjessuiker,  z.  n.  v.  Candi.  Sucre 
candi,  m. 

Kloof,  z.  n.  v.  Fente.  Crevasse,  f.  I  (—  in 
het  vel,  enz.). Gergure,f.  |(—  in  de  kin).Fos- 
setfe,  f.  |(—  in  de  hoef  van  een  poerd).  ^eimc, 
f.\{ —  van  een  zakucrwerk).  Coq,m. 
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Kr.ooFBAER,  bv.  ScissWle. 
Kloofpyl,  z.  n.  V.  Hache  è  fendre  {du 
bois),  f. 

Kloofhamer,  z.  n.  m.  Mailloche^  f. 

Kloofhout,  z.  n.  o.  Bois  de  ref'end,  m. 

Kloofkin,  z.  n.  v.  Menton  d  fossette^  m. 

Kloostkr,  z.  n.  o.  Convent.  Cloitre.  Mo- 
nasttre,m.  [tique. 

Kloosteracdtig,  bv,  Clamtral.  Monas- 

Kloosterbroede«,  z.  n.  m.  Moine.  Reli- 
gieux,  m.  ]  Leekenbroeder.  Frère  lai,  m. 

KLOOSTEUBROEDEnSCHAP,  Z.  n.Y.  Cof^WW- 

tualité,  f. 

Kloosterdoek,  z.  n.  o.  Linon,  m. 

Kloosteudoekmaker,  z.  n.  m.  Mulqui- 
nier,  m.  [nerie,  f. 

Kloosterdoekmakery,  z.  n.  v.  Mulqui- 

Kloosterooeswever,  z.  n.  m.  Mulqui- 
nier,  m.  [rie,  f. 

Kloosterdoek  WE  VER  Y.  z.  n.v.  Mulquine- 

Kloosteren  (ik  kloostcrde,  heb  gekioos- 
terd),  b.  w.  Cloitrer.  Encloitrer. 

Kloostergaren,  z.  n.  o.  Fil  de  muïqui- 
nier,  m. 

Kloostergelofte,  z.  n.  v.  V(m{.r,  m.  pl. 

Kloostürgemkente,  z.  n.  V.  Communauté 
de  religieux  oï  reliyietises,  f.  pl. 

Kloostergewaed,  z.  n.  o.  Hahit  claus- 
tral,  m.  [téres,  m.  pl. 

Kloostergoed,  z.  n.  o.  Biens  de  monas- 

Kloosterhabyt,  z.  n.  o.  Z,  Kloo§ïerge- 

WAED. 

Kloosterkamertje,  z.  n.  o.  Cellnb,  f. 

Kloosterkerk, z.n.Y.iï^^Züe  du  convent,  f. 

Kloosterleven,  z.  n.o.  Vie  monaslique,  f. 

Kloosterling,  z.n.ni.en  v.  Religieux,  m. 
Religieuse,  f. 

Kloosterlyk,  bv.  Monastique.  Monacal. 
ÜByvv.  Convenluellement. 

Kloostermael,  z.  n.  o.  Réfeclion,  f. 

KLoosTERiyissE,  z.  n.  V.  Messe  conven- 
iuelle,  f. 

Kloostermoeder,  z.  n.  y.  Supérieure.  Ab- 
besse.  Prieure.  Mère,  f. 

Kloostermonnik,  z.  n  m.  Moine,  m. 

Kloosterregp.l,  /.. n.n\. Riigle  claustrale,  f. 

Kloostertucht,  z.  n.  v.  Discipline  claus- 
trale,  f.  [Prieur,  m. 

Kloostervader,  z.n.m.  Supérieur.  Abbé. 

Kloosteryoogd,  z.  n.  m.  Z.  Kloosterya- 

DER. 

Kloostervoogdes,  z.  n.  y.  Z.  Klooster- 
moeder. 

Klooster yoogdy,  z.  n.  v.  Dignité de  supé- 
rieur of  de  supérieure  {d'un  couvenV,  f. 

Kloosterwet,  z.  n.v.  Loi  claustrale,  f. 

Kloosterzuster,  z.  n.  v.  Religieuse,  f. 
!  Leekenzuster.  Sceur  late,  f. 

Kloot,  z.  n.m.  Boule.Sphère^f.  Globe,  m. 
j Kogel.  Balie,  f.  Boulet,  m. 

Klootachtig,  bv.  Sphérique. 

Klootboüg,  z.  n.  ni.  Arbalète  [a  jalet),  f. 

Klootje,  z.  n.o.  Globule,  f. 

Klootrond,  bv.  Sphérique. 

Klootspel,  z,  n.  o.  Jeu  de  boule^m. 

Klootyormig,  bv.  Sphérique. 


Klop,  z.  n.  m.  Coup,  m.  —  krygen.  Étre 
battu.  —  geven.  Eattre. 

Klop,  z.  n.v.  Béguine,f. 

Klophamer,  z.  n.  m.  Maillet,  m. 

Klophengst,  z.  d.  m.  Cheval  bistourné,  m. 

Klophoüt,  z.  n.  0.  Batle,  f.  [Drukkersw. 
Taquoir.^  m. 

Klopjager,  z.  n.  m.  Traqueur,  m. 

Klopjagt,  z.  n.  v.  Traque,f. 

Klopp3-:n  (ik  klopte,  heb  geklopt),  b.  w. 
fiattre.  Frnpper.  Heurler.  Choquer.  Kenen 
nn^el  in  eerie  plank  — ,  Enfoneer  un  clou 
d'ins  une  planche.  \  Hennip  —  Macquer  du 
rhanvre.  \  Het  Stof  uit  een  kleed  — .  Épous- 
seter  un  hahit.  \  Kloppend  geweten. Conscienre 
aqitéa.  ||  O.  w,  Batlre.  Frapper.  Ileurter.  \ 
Van  het  hart.  Palpiter.  Myn  hart  klopt.  Mvn 
caur  palpite. 

Klopper,  z.  n.  m.  ©af ^ewr,  m.  |  Werktuig. 
RaU()ir\  rn.  (Deur — ).  lleurtoir,  m.\Meerv. 
Jagersw.  Batteurs,  m.  pl. 

Kr,oppiNG,  z.  n.y.Battement.Ueurtement, 
m.  (Hart — ).  Palpitation,  f. 

Klopsciieen,  z.  n.  v.  Sehoenmakersw. 
Buis,  m.  I  Kromme  scheen.  Jambe  bistour- 
née.  f.  I Zakviool! je.  Pochette,  f. 

Klopzuster,  z.  n.  v.  Béguine,  f. 

Klos,  z.  n.m.en  v.  Bobyn.  Fuseau.  m.  Ba- 
bine,  f.  \  Bal.  Boule,  f,  \  By  spellewerksters. 
Fuseau,  m.  |  Scheepsw.  Uulot,  m. 

Klosbaen,  z.  n.  v.  Jeu  de  boule,  m. 

Klosbeite'l,z.  n.  m.  Battoir,  m. 

Klosbeugel,  z.  n.  m.  Passé,  f. 

Ki.osKOGEL,  z.  n.  m.  Sabot  a  boniet,  m. 

Kloskoord,  z.  n.  v.  Cordonnet,  m. 

Klospoort,  z.  n.v.  Passé,  f. 

Klossen  (ik  kloste,  heb  geklost),  b.  sv. 
Koord  — .  Faire  du  cordonnet  {au  fuseau).  j| 
O.  vv.  Jouer  d  la  boule. 

Klosspel,  z.  n.  o.  Jeu  de  boule,  m. 

Kloteren,  b.  w.  Battrö  a  petits  coups.  \\ 
Z.  Kleuteren. 

Klotergeld,  z.  n.  o.  Monnaie,  f. 

Kloterspaen,  z.  n.  o.  Hochet,  m. 

Klotsen  (ik  klotste,  heb  geklotst),  o.  w. 
Miigir,  Frapper.  Baltre  en  mugissant. 

Kloüw,  z.  n.  V.  Z.  Kluwen. 

Klouwen,  z.  n.  o.  Z.  Kluwen. 

Klouwen  (ik  klouwde,  heb  geklouwd),  b. 
w.  Kalfateren.  CwZ/aiJer.  Radouber,  |  Slaen. 
Batlre.  Étriller. 

Kloüwer,  z.  n.  m.  Calfat,  m. 

Kloven  (ik  kloof,  kloofde,  heb  gekloofd^ 
b.  w.  Fendre.  \\  O.  w.  met  Zyn.  Se  fendre. 
Crever. 

Klover,  z.  n.  m.  Fendeur,  m, 
Klub,  z.  n.  V.  Club,  m. 

KLUBiB)IST   of  KlUBGAST,   Z.  D.  TÏÏ.  Clu- 

bisfe,  m. 

Klucht,  z.  n,  v.  Plaisanterie.  Bouffbnne- 
rie.  Farce,  f.  Stomme  — .  Pantomime,  f. 

Kluchtig,  hy .Grappig. Plaisant.  Bouffon. 
Drole.Comique.  \  Vreemd. Étrange. Singulier. 
||Byw.  Facétiensement.  Plaisamment. 

Kluchtigheid,  z.  n.  v.  Drókrie.  Plaisan- 
terie. Bouffbnnerie,  f. 
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Klucotiglyk,  byw.  Z.  Kluchtig. 
Klucutmaker,  z.  n.  m.  Boulfon.  Far- 
ceur, m. 

Ki  vcHTSPEELSTER,  z.  n.  V.  Bateleusü,  f. 

Kluchtspel,  z.  n.  o.  Farce,  f. 

Klüchtspelku.  z.  n.  m.  (Tooneel— ).  Co- 
miqne,  m.  (  Poetsenmaker,  liateleur,  m. 

Kluchtspelsciiryveb,  z.  n.  m.  Comique. 
AtUeur  de  farces,  m. 

Klüeis  of  Kluin,  z.  n.  V.  en  o.  Tourbe,  f.  \ 
Bier.  Biére,  f. 

Kluft,  Zv  n.  v.  Kloof,  Z.  dit  woord,  j 
W>k.  jpuarfjer,  w.  I  Afhelling.  TaJus,  m. 

Kluif,  z.  n.  v'.  Klauw.  Serre.  Ori/fe,  f.  | 
Wperv.  Handen.  Mains,  f.  pl. 

Klüifbeentje,  z.n.o.  Petitos  dronger,  m. 

Kluiffok,  z.  n.  v,  Zeew.  Foqiie,  misaine 
de  beaupré,  f. 

Kluis,  z.  n.  v.  Ermitage,  m.  |  Scheepsw. 
Kluisgat,  ^cuèj'er,  m. 

Kluisbanden,  z.  n.m.  mv.Schpsw.Gwir- 
landes  d'écubiers,  f  .  pl. 

Kluisgat,  z.  n.  o.  Scheepsw.  Écubier,  m. 

Kluishouteiv,  z.  n.  ra.  mv.  Schpsw.  Alon- 
ges  d'écubiers,  f.  pl. 

Klüiskussens,  z.n.o. mv.  Schpsw.  CoMi«m« 
d'écubiers,  m  pl. 

Klüisproppen,  z.n.m.mv.  Schpsw,  Tam- 
pons d'écubiers,  m.  pl. 

Klcisrollen,  z.  n.  m.mv.  Bouleaux  d'écu- 
biers, m.  pl. 

Kluister,  z.  n.  v.  Ketens.  Fers,  m.  pl. 
Cbaines,  f.  pl.\Aen  de  handen.  Menottes,  f. 
p/.  |Aen  de  beenen  der  peesden.  Eniraves, 
f.       Fig.  Hindernis.  Enfraves,  f.  pl. 

Kluisteren  (ik  kluisterde,  heb  gekluis- 
terd), b.  w.  Charger  de  chaines,  de  fers.  En- 
cAoifier.  |Een  peerd  — .  Entraver  un  cheval. 

Kluit,  z.  n.  m.  en  v.  Motte  {de  terre),  f. 
(Torf-— ).  Morccau  {de  tourbe),  m.\  Fig.  gem. 
Uit  de  — en  groeijen.  Grandir,  croitre.  I 
Klucht.  Farce,  A 

Kluitacutig,  bv.  Ongelyk.  Jnégal.  |  Hob- 
belig. Grumeleux, 

Kluitboog,  z.  n.  m.  Arbalète  ajalet.  f. 

Kluitebbeker,  z.  n.  m.  Casse-motte,  m. 

Kluitig,  bv.  Z.  Kluitacutig. 

Kluiven  (ik  kloof,  heb  gekloven),  b.  w. 
Ronger.\\0.  w.  met  Hebben.  Bavarder. 

Kluiter,  z.  n.  m.  Knager.  Rongeur^m.  \ 
ïlegtsw.Wettebode.  Garnisaire,  m.  [Schpsw. 
FokUezeil.  Misaine,  m. 

Kluizen  (ik  kluisde,  heb  gekluisd),  o.  w. 
Vivre  en  ermite  of  en  solitaire,  j  Scheepsw. 
JJriser  contre  la  poupe. 

Klüizenaer.  z.  n.m.  Ermite.  Solitaire,  m. 

Kluizenaerscde,  z.  n.  v.  liecluse,  f. 

Klüizenaersleven.  z.  n.  o.  Vie  d' er- 
mite, f. 

Kluizbnaerster,  z.  n.  v.  liecluse,  f. 

Kluizenary,  z.  n.  v.  Ermitage,  m. 

Klundehen,  o.  w.  Frapper.  Heurter. 

Kluppel,  z.n.m.  Gros  bó.ton.Gourdin,  m. 

Kluppelen  (ik  kluppelde,  heb  geklup- 
peld), b.  w.  Battre.  Donner  dis  coups  de 
béton  é. 


Kluppelkoek,  z.  n.  m.  Croquet,  m. 
Kluts,  z.  n.  v.  De  —  kwyt  zyn.  Être 
rouillé. 

Kll'tsei,  z.  n.  o.  en  v.  OEufbrouillé,  m. 

Klutsen  (ik  klutste,  heb  geklutst),  b.  w. 
Mêkr  en  battant.  Secouer.\\0.  w.  met  Heb- 
ben. Ré  ver. 

Kluwi':n.  z.  n.  o.  Peloton,  m.  Pelote.,  f. 

Kluwenen  (ik  kluwcnde,  heb  gekluwend), 
b.  w.  Pelotonner,  Metlre  en  pelote. 

Klyf,  Z.  Klimop. 

Knabbelaer,  z.  n.  m.  Rongeur,  m. 

Knabuelaerster,  z.  n.  v.  RongGUSj,f. 

Knabbelen  (ik  knabbelde,  heb  gp^-^b- 
bel(i),  o.  w.  Ronger. 

Knaep,  z.  n.  m.  Jongen.  Garg^n,  m,  \ 
Kneclit.  Valet,m.  |  Snaek.  Dróle.  Gaiilard., 
m.  I  Lichtstander.  Guéridon,  m.  \  ( —  van  een 
genootschap).  Bedeau,  m.  (—  van  een  broe- 
derschap). Clerc,  m.  \  Schildknaep.  Z.  dit 
woord. 

Knaepje,  z.  n.  0.  Petit  gargon,  m. 
'   Knagen  (ik  knaegde,  heb  geknaegd),  b.  en 
O.  w.  Ronger  {qc.).\  Fig.  Tounnenter. 

Knagend,  t.  d.  en  bv.  Rongeur. Quironge. 

Knager,  z.  n.  m.  Rongeur,  m. 

Knaging,  z.  n.  v.  Rongement,  m.  1  Fig. 
Wroeging.  Remords.  Tourment,  m. 

Knak,  lusschenw.  Crac!        [Atteinte,  f. 

Knak,  z.  n.  m.  Brisure.  Rupture,  ƒ.  |Fig. 

Knak,  bv.  Fdché.  En  col  ére. 

Knakhamer,  z.  n.  m.  Brisoir,  m. 

Knakken  (ik  knakte,  heb  geknakt),  b.  w. 
Casser.  Briser.  \\  O.  w.  met  Zyn.  Se  rompre, 
casser. 

Knap,  z.  n.  v.  Knak.  Crac,  m.  \  Spys.  Man- 
ger,  m.  JSourriture,  f. 

Knap,  bv.  Bekwaem.  Capable.  Babile.  | 
Veerdig.  Prompt.  |  Fraei.  Jolt.  Net.  ||  Byw. 
Behendiglyk.  Habilement. \0p  eene  veerüiüe 
wyze.  Promptement.  |  Bevalliglyk.  Ccnli- 
ment. 

Knapbüs,  z.  n.  y.  Z.  Klakrebus. 

Knapuandig,  bv.  Adroit.  Habile.  \\  Byw. 
Habilement.  Adroitement.  [lelé,  f. 

Knapoandigheid,  z.  n.  v.  Adresse.  Habi- 

Knaphandiglyk,  byw.  Z.  Knaphandig. 

Knapheid, z. n.v. Behendigheid.  Habileié. 
Adresse,  f.  \  Bevalligheid.  Nettcld.  Genlil- 
lesse,  f. 

Knapjes,  byw.  Gentiment.  Proprement. 

Knapkeus,  z.  n.  v.  Cérise  noire  et  dure,  f. 

Knapkoek,  z.  n.m.  Croquet,  m. 

Knappen  (ik  knapte,  heb  geknapt),  b.  w. 
Opeten. Cro^wer.  Manger.  l  Gry  pen ..J ttraper. 
[Braken.  2?/'0?/er.  Macquer.\\O.Vf.  Craqucr. 
\  Met  Zyn.  Se  briser. 

Knappend,  bv.  Croqttant. 

Knaptaert,  z.  n.  v.  Croqunnte,  f. 

Knaptand,  z.n.m. Bloem.  Têie  de  chien,  f. 

Knapzak,  z.  n.  m.  Bissac.  Canapsa,  in. 

Knapzakdrager,  z.  n.  m.  Canapsa,  m. 

Knarren,  o.  w  .  Z.  Knarsen. 

Knarsbeen,  z.  n.  o.  Cartilagc,  m. 

Knarsbeknacutig  of  Knarsbeenic,  bv. 
Cartilagineux, 
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Knarsbeexbescuryving,  z.  n.v.  Chondro- 
fjraphie,  f.  Van  de  — .  Cbondrographique. 

Knarsbeenontleding,  z.  n.v.  Chondroto- 
mie,f.  Van  de  — .  Chondrolomique. 

Knarsbeenvlies,  z.  n.o.  Péricondre,  m. 

Knarsen  (ik  knarste,  heb  geknarst),  o.  w. 
Kraken.  Craquer.  Craqueter. '\0p  de  tanden. 
Grincer  les  of  des  dents. 

Knarsetanden  (ik  knarsetandde,  hob  ge- 
knarsetand), O.  w.  Grincer  les  o\'  des  dents. 

Knarsing,  z.  n.  v.  Gekraek.  Craquement, 
m.  \  —  {dar  landen). Grincement  (des  dents), m. 

Knaster,  z.  n.  m.  Canasse,  f. 

Knauwen  (ik  knauwde,  heb  geknauwd),  b. 
Mdcher.  Tabak  ■ —  Chiquer. 

Knauwer,  z.  n.  m.  Mdcheur,  m. 

Knaüwing.  z.  n.  V.  Masticadon.  f. 

Knaüwmiddel.  Z.  Kauwmiddel. 

Knauwsel,  z.  n.  o.  Cfiose  mdchee,f. 

Knaüwster,  z.  n.  v.  Mdcfieuse,  f. 

Knaüwtabak,  z.n.m. Tdbac  a  chiquer,  m. 

Knaewtand,  z.  n.  m.  Dcnt  mdchelière,  f. 

Knecht,  z.  n.  m.  Jongen.  Jeune  homme. 
Gargon,  m.  |  Dienaer.  Setviteur.  Valet.  La- 
(juais,  m.  \  Scheepsw.  Uloc  marmot,  m. 

Knecutelyk,  b.  w.  Servile.  Byw.  Servile- 
ment. 

Knechtje,  z.n.o.  Petitgargon.Valeton,m. 
Knechtjesuuis, z.  n.o. Maison  des  orphe- 
lins,  f. 

Knechtken,  z.  n.  o.  Z.  KNEc'nt.Tc. 
Knechtscu,  bv.  Servile.  ||     w.  Servile- 
II  ent. 

KNEcnTSCDAP,  z.  n.  O  Servitiide,  f. 

Knechtsloon,  z.  n.  m.  en  o.Gages^  m.  pl. 

Knechtswyze,  bvw.  FervUement. 

Knkden  (ik  kneed,  kneedde,  heb  gekneed), 
]).  w.  Pétrir. 

Kneder,  z.  n.  m.  Pétrisseur,  m. 

Kneding,  z.  n.  v.  Pétrissage,  m. 

Knekdsteb,  z.  n.  V.  Pétrisseuse.,  f. 

Kneep,  z.  n.  v.  Neep.  Pingon.  Marqué,  f.  \ 
3nval  van  achteren  in  een  kleed.  Corps,  in. 
Taille,  f.  \ Nrep.  Z.  dit  woord.  |  Fig. List. ifuie. 
Finesse^  f.  Tour,  m. 

Knecprok,  z.  n.  m.  Uabit  élroit,  m. 

Kneeptrog,  z.  n.  m.  Pétrin^  m. 

Knekel,  z.  n,  m.  Z.  Kneukel. 

Knekelhuis,  z.  n.  o.  Chamier,  m. 

Knel,  z.  n.v.  Drukking.  Géne.  Étreinte,f. 
j  Val .  Trébuchet.  Piége,  m. 

Knellen  (ik  knelde,  heb  gekneld),  b.  w. 
Serrer.  Pincer.  Presser,  j  Fig.  Benauwen. 
Oppresser. 

Knelling,  z.  n.  v.  Serrement,  m.  \  Fig. 
Benauwing.  Oppression.  f. 

Knepel  of  Kneppf.l.  z.  n.  m.  Z.  Kluppel. 

Knersen,  enz.  Z.  Knarsen,  enz. 

.  Knetteren.  Z.  Kmtteren. 

Kneu,  z.  n.  v-  IJnottcf. 

Kneukel,  z.  n.  m.Naiud.  Article,  m.  Join- 
iure  [des  doigts)^  f. 

Kneukelhüis,  z.  n.  o.  Z.  Knekelhuis. 

Kneupenning^  z.  n.  m.  Épargne,  f. 

*  Kneust,  z.  n.  m.  Poing,  m. 

Kneuter,  z.  n.  v.  LinoKe,  f.  Linol,  m. 
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Kneuter,  z.  n.  v.  Z.  Kreuk. 
Kneüteraer,  z.n.m.  Bredouilleur.,m, 
Kneuteraerster,  z.n.y.  liredouilleiise,  f' 
Kneuteren  (ik  kneuterde,  heb  gekneu- 
terd), o.w.  Gazouiller  comme  la  linotte.  \ 
Stamelen.  Bredouiller.  )  Mompelen.  Mur- 
murer. 

Kneuteren,  b.  w.  Z.  Kreuken. 

Kneuterig,  h\.Grondeur.  Z .  Kreütrlig. 

Kneutering,  z.  n.  v.  Ramage,  m.  |Slamc- 
ling.  Bredouillement,  m. 

Kneutering,  z.  n.  v.  Z.  Kreuking. 

Kneutertjk,  z.  n.  o.  Linot,  m.  Linotte,  f. 

Kneuzen  ik  kneusde,  heb  gekneusd),  b.  v. 
Froisser.  Meurtrir.  • 

K^EUZE^D,bv.  Contondant. 

Knkuzing,  z.  n.v.  Froissure.  Meurtris- 
sure,  f. 

Knevel,  z.  n.  m.  KInppel.  Z.  dit  woord  } 
Hefboom.  Levier,m.  |  Knevelbaerd.  Mans- 
tache,f.\8to\i  ifi  den  inond./?at7/on,ïn.l  Fig. 
Hrolligp.  sterke  vi  r>  Caillard,  m.  \  Band. 
Li  en.  Garrot,  m. 

Knevelaer,  z.  n.  m.  Afperser.  Concus- 
«ionna/re,  m.|  Woekeraer.  Usurier,  m. 

Knevelaerster,  z.  n.  v.  Usnrière.,  f. 

Knevelary,  z.  n.  v.  Afpersing.  Concus- 
siun,  f  '.  I  Woeker y.  Usure,  m. 

Knevelbaerd,  z.  n.  m.  Moustache^f. 

Knevelband,  z.  n.  m.  Menoltes,  f.  pl. 

Knevelen  (ik  knevelde,  heb  gekneveld),  b. 
w.  Garotter.  Lier.  \  Den  mond  slo[)pcn.  Bdil- 
lonner.  |Fig.  Afpersen.  Extorqner. 

Knevelend,  t.d.  en  bv.  Vexatoire. 

Kneveler,  z.  n.  m.  Z  Knevelaer. 

Knevelery,  z.  n.  v.  Z.  Knevelary. 

Kneveling,  z.  n.v.  Concu.ssion,  f, 

Knevelyzer,  z.n.o.  Fer  ü  friser  les  mous- 
faches,  m. 

Knibbelaer,  z.  n.  m.  Chicaneur,  m. 

Knibbelaerster,  z.  n.  v.  Chicaneuse,  f.. 

Knibbelary,  z.  n.  v.  Chiaiue,  f. 

Knibbelen  (ik  knibbelde, heb  geknibbeld', 
O.  w.  Z.  Knabbelen.  ;Haerkloven.  Chicaner, 
|Nauw  dingen.  Mnrchandaill'^r. 

Knibbelig,  bv.  Chicaneur.  Vétilleux. 

K.MBBELiNG,  z.  n.  v.  Z.  Knabbeling.  ]  Z. 
Knibbelary. 

Knibbelziek,  bv.  Chicaneur.  Vélilleu.x. 

KNiBBELZUCHTjZ.n.v.  Esprit  de  chimne,  nt. 

Knibbelzuchtig,  bv.  Chicaneur.  Vétil- 
leux. 

Knie,  z.  n.v.  Genou.  m.Op  de  — ën  vallen. 
Tomber  a  genoux.  S'agenouiller.  iScheepsv^' . 
(Meerv.  — s).  Courbalon,  m.  |  —  eener  pomp. 
Poience  d'une  pompe,  f. 

Knieband,  z.  n.  iv..  Jarretière  d'une  cu- 
lotte,  f. 

Kniebank,  z.  n.  v.  Prie-Dieu,  m. 
Knïeboog,  z.  n.  m.  Jarrtt,  m. 
Kniebooospier,  z.n.v.  Muscle  jarretier^vn . 
Kniebuiging,  z.  n.  v.  Génu/lexion,  f. 
Kniedicht,  z.  n.  o.  Impromptu,  m. 
Kniedoek,  z.  n.  m.  GrémiaL  m. 
Kniegebed,  z.  n.  o.  Priêre  d  gennvx,  f. 
Kniegesp,  z.  n.  y.  Boude  dejarretiére,  f. 
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KxiEfiEZWRL.  z.  n.  O.  Capelet,  m. 

KmkuoiiT,  z.  n.  O.  Linre.  Courhe.f. 

jKMEJICIlT,  z.  n.  V,  (ronrKjre,  /'. 

Kmklai»,  z.  n.  m.  Génouilière,  f. 

Kniebank,z.  n.  v.  Prie-Dieu,  m. 

Kniele(>.r,  z.  n.o.  Z.  Knielap. 

Knielen  (ik  knielde,  heb  en  ben  geknield!, 
O.  w.  Se  mettre  a  genoux.  S'ayenouiller.  Se 
prosterner. 

Knielend,  t,  d.  en  bv.  A  genoux.  Age- 
nouillé.  Prosterné. 

Knieling,  z.  n.  v.  Gênuflexion,  f. 

Kniepyn,  z.  n.  V.  Gonalgie,  f  '. 

Knier.  Z.  Scharnier. 

Knieriem, z.  n.  in.  Tire-pted.  m. 

Kniescuyf,  z.  n.  v.  Rotule,  f. 

Knieschyfband,  z.  n.  m.  Éiastre^  m. 

Kniestuk,  z.  n.  o.  Kniclap.  GenouiHère,  f. 
I  Afbeeldsel  tol  aen  de  knjen-  Portraitjus- 
quaux  genoux,  m. 

Knievai,  z.  n.  m.  Prosternation^  f. 

Knievers,  z.  n.  o.  Z  Kniedicut, 

Kniezen,  enz.  Z.  K.wzEN.pnz. 

Knik,  z.  n.  m.  Hoofdknikken,  ^/(/ne  de 
tête,  w.  |Knak.  Z.  dil  woord. |  Fig.  Ongeluk. 
Mnlheur.  Bevers^  m.  [sur  ses  jambes. 

Knikkebeenen,  O.  w.  N  être  pas  ferme 

Knikkebollen  (ik  knikkebolde,  heb  ge- 
knikkebold), o.w  Het  hoofd  schudden.  Bran- 
Ier  la  tête.  \  Sluimeren.  Sommeüler.  |  Elkan- 
der tegen  hel  hoofd  siooten.  Se  hQurter  la  têle 
run  contre  l'autre. 

Knikken  (ik  knikte,  heb  geknikt),  o.  w. 
Faire  signe  de  la  tête.\  Fig.  Plooijen.  FlacUir. 
S'affai^ser.  |  Met  Zyn.  Se  rompre,  briser.  || 
li.  w.  Breken.  Bompre.  Casser. 

Knikker,  z.n.m.  Bille.  Chique^  f.JaleLm. 

Knikkeren  (ik  knikkerde,  heb  geknik- 
kerd), O.  w,  Jouer  aux  biles,  aux  chiques. 

Knikkerspel,  z.  ii.  o.  Jeu  de  biles,  de 
chiques,  m.  {quet  de  beaupré,  m. 

Knikstag,  z.  n.  v.  Schpsw.  Ètai  de  perro- 

Knip,  z.  n.  m.  en  v.  Chiquenaude,  f.  — 
tegen  of  voor  den  neus.  Nasarde.  Croqui- 
r/no/e,^.  1  Slag. Cowp,m.  j  Hak  met  eene  scheer. 
Coupure^  f.  [Vogelknip.  Trébuchet^  m. 

Knipbeogel,  z.  n.  m.  Bourse  d  ressortyf. 

Knipbeurs,  z,  n.  v.  Boxtrse  a  ressort^  f  '. 

Kniphoütje,  z.  n.o.  Marchette  de  piége,f. 

Knipmes,  z.  n.  o.  Jambette,  f. 

Knipoogen,  0.  w.  Cligner  des  yeux.  Giller. 

Knippelen,  O.  w.  Z.  Knipperen. 

Knippen  (ik  knipte,  heb  gf^knipt),  b.  w. 
Donner  des  chiquenaudes.  C/iiquenauder. 
Vasarder,  Attraper.  Happer.  \  Met  eene 
scheer  — ,  Rogner,  couper  avec  des  ciseaux.  | 
Iels  uit  een  papier  snyden.  Découper. 

Knipperen  (ik  knipperde,  heb  geknip- 
perd), O.  w.  Jouer  auxjonchets. 

Knipperspel,  z.  n.  o.  Jonchets,  m.  pl. 

Knipscueer  of  Knipschaer,  z.  n.v.  Petits 
ciseaux.,  m.  pl.  Découpoir^  m. 

Knipsel,  z.  n.  o.  Bognures,  f.  pl. 

Knipslag,  z.  n.  m.  Knip.  Chiquenaude. 
Croquignole.,  f.  |  Val  van  eene  vogelknip. 
Aballant  d'un  trébuchet,  m. 


Knipslot,  z.  d.  o.  Serrure  avec  un  péne  d 
ressort.,  /". 

Knipwaeg,  z.  n.  v.  Crochet  a  peser,  m. 

Knisi'en  (ik  knisple,  heb  geknispt),  b.  w. 
Chiquenauder.  Croquigrwler. 

Knitteren  (ik  knitierde,  heb  geknitterd), 
O.  w.  Craquer.  Pétiller.  [|  B.  w.  Kneuzen. 
Meurtrir.  \  Kreuken,  Froisser. 

Knobbel,  z.n.  m.  Bonion.  Naeud,  m.Èosse. 
Inégali(é,  f.         [de  bnntons  of  d'inéyalités. 

KmBBELACin\G^h\ .  Noueux.  Inégal. Plein  ) 

Knobbelig,  bv.  Z.  Knobbelachtig. 

Knod  of  Knodde,  z.  n.  v.  Z.  Knobbel. 

KNonoESTOK,  z.n.  m.  Bdion  noueux,  m. 

Knods,  z.  n.  V.  Massue.)  f. 

Knodsdragend,  bv.  Fabelk.  Claviger. 

Knodsdrager,  z.  n.  m.  Porte-masme,  m. 
I  Insekt.  Clavigère,  m. 

Knodsiioornig,  bv.  Clavicorne. 

Knodsuoornkevers,  z.  n.  m.  rav.  Clatii- 
cornes,  m.  pl. 

Kno'dsslag,  z.  n.m.  Coup  de  massuey  m. 

Knodsstok,  z,  n.m.  Z.  Knods. 

Knodsvormig,  bv.  En  massue.  Clapé. 

Knokijen  (ik  knoeide,  heb  geknoeid),  o.w. 
Bousiller.  Faire  mal.  Massacrer.  ||  O.  w. 
Bousiller.  Travailler  mal.     [Massacre.,  m. 

Knoeijer,  z.n.  m.  Boussilleur.  Gdie-pdte. 

Knoeijery,  z.  n.  v,  Boussillage,  m. 

Knoeister,  z.  n.  v.  Boussilleuse,  f. 

Knoeistuk,  z.  n.o.  CrouU.,f. 

Knoeiwerk,  z.  n.  o.  Z.  Knokijerv. 

Knoesel,  z.  n.  m.  Cheville  du  pied.  Mal- 
léole.  f. 

Knoeselbeen,  z.  n.  o.  Malléole,  f. 

Knoeselen,  o.  w.  met  Hebben.  .Se  jarrefer. 

Knoest,  z.  n.  m.  Noiud.,  m. 

KNOESTAcnTiG,  bv,  Noucux. 

KNOESTAcnTiGHiuD,  z.  D.  V.  Nudosité.  f. 

Knoestgezwel,  z,  n.  o.  Squirrhe,  m.' 

Knoestig,  enz.  Z.  Knoestachtig, enz. 

Knoet,  z.  n.m.  Rnstre.  Lourdaud,  m. 

Knoet,  z.  n.  m.  Strafmig.  Knout.,  m. 

Knoetachtig,  bv.  Lourd,  6rj-o«ier.[lByw. 
Grossièrement. 

Knoetig,  bv.  Z.  Knoetachtig. 

Knoffelen  (ik  knoflelde,  heb  geknofTeld), 
b.  vv.  Knellen,  i^res.ver.  j  Kreuken.  F^roisser. 
I  Duwen.  Pousser.  Donner  des  coups  de 
poing  d.  |Ruw  handelen.  Trailer  rudement. 

Knoffelig,  bv.  Verkleumd.  Engourdide 
froid.  I  Onbehendig.  Maladroit.  I  Z.  Kreu- 
kelig. [Coups.  Sou/flets,  m.  pl. 

Knoflook,  z.  n.o.  Ail,m.\  Fig.  Slagen. 

Knoflookrrdid,  z.  n.o.  Krdk.  AUiaire,  ƒ. 

Knoflook  reuk,  z.  n.  m.  Odeur  aliacéej. 

Knoflooksaus,  z.  n.o.  Aliade,  f. 

Knok,  z.  n.  m.  Os,  m. 

Knok  JE,  z.  n.  o.  Petits  oi.  Osseht,  m. 

Knokkel,  z.  n.  m.  Z.  Kneukel. 

Knokkelachtig,  bv.  JSoueujr. 

Knokslag,  z.  n.  in.  Croquignole,  f. 

Knol,  z.  n.  in.  Navet.,  m.  Spreekw,  Ie- 
mand — len  voor  citroenen  verkoopen.  En 
faire  accroire  d  qq.  |  Een  —  van  een  peerd. 
Une  haridcUe.  üne  rosse,  f. 
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Knolacotig,  bv.  Bulbeiix.         [vets,  m. 

Knolakker,  z.  n.  m.  Champ  seméde  na- 

Knolland,  z.  n.  o.  Z.  Kisolakker. 

Knolraep,  z.n.  v.  Chou-navet,  m. 

Knolradys,  z.  n.  V.  Rave,  f. 

Knolrond,  bv.  Rond.  Sphérique. 

Knolseldery,  z.  n.  V.  Céleri  rave,  m. 

Knolsop,  z.  n.  O.  Jus  of  suc  de  navets,  m. 

Knolzaed,  z.n.o.  Zaed  van  rapen.  5emence 
de  navets,  f.  I  Steekraepzacd.  Semence  de  na- 
vette, f.  |De  plant  zeUe.Navette,  f.  Colza,  m. 

Knook,  z.  n.  m.  Os^  m.  Z.  Knok. 

Knoop, z.n. m.  iV(^ut/,  w.  Fig.Deti  --door- 
hakken. Trancher  Ie  nceud.  |  Aen  een  hleed, 
enz.  Bonton,  m. 

Knoopdokkje,  z.  n.  o.  Fichu^  m. 

Knoopen  (ik  knoopte,  heb  geknoopt),  b.w. 
Nouer.  Lier. |  Vlechten.  FUocher.  |Een  kleed, 
enz.  — .  Boutonner  un  Imbit,  etc. 

Knoopenmaekster,  enz.  Z.Knopmaek- 
STER,  enz. 

Knoopgat,  z.  n.  O.  Boutonnière,  f'.  ' 

Knoopgras, z.n.o.  Kruidk.  Chiendent,m. 

Knoopqandel,  z.  n.  m.  Boutonnerie,  f. 

Knoopig,  bv.  Noueux. 

Knooproord,  z.  n.  v.  Knoopsnoer.  Corde- 
lièrc,  ƒ.!  Knoopzyde.  Soied  filocher,/'. 

Knooplook,  z.  n.  o.  Z.  Knoflook. 

Knooploos,  bv,  Sans  nmid. 

Knoopmaekster,  enz.  Z,Knopmaekster, 
enz. 

Knoopsgat,  z.  n.  o.  Boutonnière^  f. 

KN0P,z.n.m.2'efe,/".  |  (—  van  eenen  degen, 
zadel,  enz.).  Pommeau,  m.  \  ( —  van  eenen 
rolling). Powtne,  f.  (—van  eene  spel).r^^e,  f. 
{ —  van  eene  deur).  Bonton,  m.  \  Sprekende 
van  planten,  enz.  Bonton.  Bouryeon.  OLil, 
m.  In  {den)— .Bouryeonnant.  1(—  van 't oor). 
Tnigus,  tn. 

Knopgat,  z.  n.  o.  Boutonnière,  f. 

Knopgras,  z.  n.  o,  Kruidk.  Chiendent^  m. 

Knopje  of  Knopperen,  z.  n.  o.  Pommette, 
f.  I  Aen  kleederen.  Petit  bouton,  m. 

Knopuandel,  z.  n.  m.  Boutonnerie,  f. 

Knophandelaer,z.  n.  m.  Boutonnier,m. 

Knopkever,  z.  n.  m.  Coupe-bourgeon,  m. 

Knoplook,  z.  n.  o.  Z.  Knoflook. 

Knopmaekster.  z.  n.  v.  Boutonnière,  f, 

Knopmaken,  z.  n.  o.  Boutonnerie,  f. 

Knopmaker,  z,  n,  m,  Boutonnier,  m. 

Knopmakersambacut,  z.  n.o.  Boutonne- 
tip,  f. 

Knopmarerspriem,  z.  n.  m.  Boute^oUp,  f. 
Knopmakerswerk,  z.n.o.  Boutonnerte,f. 
Knopmakery,  z.  n.  v.  Boutonnerie,  f. 
Knoppen  (ik  knopte,  heb  geknopt),  b.  w. 
Boutonner. \\0.  w.  Bourgeonner. 
Knopverkooper,  z.  n,  m.  Boutonnier,  m. 
Knopverkoopster,  z.  n.v.  Boutonnière,  f. 
Knopvorm,  z.  n.  m.  Moule dc bouton,m. 
Knopweven,  z.  n.  o.  Z.  Knopmaken. 
Knopwever,  z.  n.  m.  Boutonnier,  m. 
Knopwinkel,  z.  n.  m.  Boutonnerie,/'. 
Knopyzer,  z.  n.  o.  Tire-bouton,  m. 
Knopzyde,  z.  n.  v.  Soie  a  boutons,  f. 
Knor,  z.  n.  ra.  Cartillage,  m. 


Knorachtig  ,  bv.  Carfj7a(7me?/a7. 1  Knorrig. 
Grngneur.  De  mauvai se  humeur. 

Knorbeen,  z.  n.  o.  Cartilage,  m. 

Knorbeenbescuryver,  z.  n.  m.  Chondro- 
graphe,  m. 

Rnorbeknbeschryving,  z.  n.  V.  Chondro- 
grapfiie,  f. 

Knorbeenkunde,  z.  n.  v.  Chondrologie,f. 
Knobbeenkundig,  bv.  Chondroloyique. 
Knorbeenontleding,  z.  n.  v.  Chondrolo- 
mie.,  f. 

KNORBEENONTSTEKING,Z.n.V.CAondrife,  ƒ. 

Knorbeensnede,  z.  n.  v.  Chondrotomie,  f. 

Knorder,  z.n.m.  Grog  nar  d. Grandeur, m. 

Knorf,  z.  n.  m.  N(Bud,  m. 

Knoruaen,  z.  n.  m.  Vischk.  Rouget,  m.  \ 
Vogelk.  Francolin,  m. 

Knorre,  z.  n.  V.  N<vud,  m. 

Knorren  (ik  knorde,  heb  geknord),  o.  w. 
Grogner.  Grommeler. 

Knorrepot,  z.  n.  m.  Groynard,  m. 

Knorhig,  bv.  Grondeur.  Grogneur. 

Knors,  Knorspelbeen.  Z.  Knor. 

Knorvleesch,  z.  n.  o.  Chair  cariilagi- 
nense,  f. 

Knosen,  b.  w.  Piler.  Broyer. 

Knot,  z,  n.  v.  Bos.  Tou(fe,f.\  Vlisknop. 
Coque  de  lin,  f. 

Knoïer.  Z.  Kneutër. 

Knoterkn,  O.  w.  Gazouiiler. 

Knotten  (ik  knotlede,  heb  gekrioD.b.w, 
(Vlas  —).Dréger  {Ie  lin).  |  Afknotten.  Ététer. 
ÉbrancIier.\f\Q.  Beteugelen.  Réprimer. 

Knotting,  z.  n.  v.  Élétemeni,  m. 

Knotwilg,  z.  n.  m.  Sauleétóté,  m. 

Knudoig,  bv.  Z.  Knutterig. 

Knuffelen,  b.  w.  Z.  Knoffelen. 

K^üFLOOK,  z.  n.  o.  Z.  Knoflook. 

Knuidelen,  b.w.  Froisser.  Chiffonner. 

Knüiffelen  of  Knuiven,  b.  w.  Ronyer. 

Knuist,  z.  n.  m.  Z.  Knoest. ||Gem.  iflmn, 
f.  Poing,  m. 

Knuppel,  z.  v.  m.  Z.  Kluppel. 

Knüren,  0,  w.  Lambiner. 

Knut.  Z,  Knot. 

Knutselen  (ik knutselde,heb  geknutseld', 
O.  w.  Faire  des  petits  ouvrages  en  bois.  |Hut- 
selen  en  — .  Lambiher. 

Knyf,  z.  n.  O.  Jambette,  f. 

Knyfmes,  z.  n.  O.  Z.  Knyf. 

Knyp,  z.  n.  V. In  de  —  zyn.  Èlre  dans  Vem- 
barras. 

Knypen  (ik  kneep,  heb  geknepen),  b.  w. 
Knellen.  Pincer.  Serrer.  (Met  eene  tang  — ). 
Tenailler.  |  Afpersen.  Vexer.  IScheepsw.  Den 
wind  — .  Serrer  Ie  vent. 

Knyper,  z.  n.  m.  Degene  die  knypt.  Pin- 
ceur,  m.  \  Fig.  Schrok.  Pince-mrAlle,  m.  | 
Waermede  men  knypt.  Pince.  Pincette,  f, 

Knyprok,  z.  n.  m.  Habit  trap  éfroit,  m. 

Knyptang,  z.  n.  v.  Tenaillex,  f.  pl. 

Knyzen  (ik  koys-  knysde,  heb  geknysd),o. 
w.  Se  chagriner. 

Knyzer,  z.  n.  m.  Homme  ckagrin,  m. 

Knyzig,  bv.  Chagrin. 

KiSYziNG,  z.  11.  v.  Chagrin,  m. 
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Kobalt,  z.  n.  o.  Coöalf,  m. 

KOBALTBEVATTEND,  bv.  Cobaltif érC. 

Kobaltblauw,  z.  n.  o.  Cobalt,  m. 

KoBALTERTSEN,z.n.m.mv.Co&a/ride*,m.jj/. 

KoBALTZüER,  z.  n.  O.  Acide  cobaltigue,  m. 

Kobaltisch,  bv.  Cobaltique. 

KoBLENTS,  z.  n.  O.  CoWence,/". 

Kodde,  z.  n.  v.  Plaisanterie.  BodiMrie,  f. 

KoDDEBYTJE,  z.  11.  O.  Plaisanterie^  f. 

KoDüiü,  bv.  Plaisant.  Badin.  Comique. 
l)rnle.\\Byw.  Plaisamment.  Comiqiiement. 

KoDDiGfiEiD,  z.n.v.  Plaisanterie. Facétie/. 

KoDDiGLYK,  byw.  Z.  Koddig. 

KoDSEN(ik  kodgle,  heb  gekodst),  o.  w.  Fo- 
fwir. 

Koe,  z.  ri.  \.Vache,  f'.  Jonge  —.Génisse,  f. 

*  KoEBOER,  z.  n.  m.  Vacher,  m. 
*KoEBOERDERY,z.n, v.Maeson  de  vacher,  /'. 
KoEBRCG,  z.  n.  V.  Brug  voor  de  koeijen. 

Pontauxvaches^m.  |Scheepsw.ïusschendek. 
Faux-pont,  m. 

KoEDiLLE,  z.n.v.  Kraidk. OE il-de  bcBn f ,  m. 

KoEDOKTOR,  z.  li.  m.  Vétérinaire.,  m. 

KoEDREK,  z.  n.  m.  Bouse  de  vache,  f. 

KoEDUYFSTER,  z.  D.  V.  Vüchère,  f. 

Koedry  VER,  z.  n.  m.  Vac/ier,  m. 

KoEHAiR,^.  n.  O.  Poil  de  vache,  m. 

Kokherder,  z.  n.  m.  Vacher.  m. 

KoEUEHDERiN,  z.  D.  V.  Vachêre^f. 

Koehoeder,  z.  n.  ni.  Vacher,  m. 

KoEiioEDSTER,  z.  n.  V.  Vüchère,  f. 

Koeboren  of  Koeuoorn,  z.  n.  m.  en  o. 
Corne  de  vache,  f. 

Koehuid,  z.  n.  v.  Peau  de  vache,  f. 

KoEi,enz.  Z.  Koe,  eiiz. 

Koeijenmelk,  z.  n.v.  en  o.  Lait  de  vache.,  f. 

Koeijenmelker,  z.  n.  m.  Celui  qui  trait 
les  vaches. 

Koeuenuijer,  z.  n.  m.  Pis  de  vache,  m. 

Koeijenvleesch,  z.n.o.  Viande  de  vache,  f. 

Koeimelk,  z.  n.  m.  en  o.  Z  Koeijenmelk. 

KOElMELKER,Z.n.m.  Z.  KOEiJliNMRLKER. 
KOElülJERjZ.  n.  m.  Z.  KoElJlCiNCiJER. 
KOEIVLEESCU,  Z.  n.  O,  Z.  KOEIJENVLEESCO. 

Koek,  z.  n.  m.  Gdteau,  w.  Zoete  — .  Peper 
— .  Pain  d'épice,  m.  \  —  aen  het  hari. Squirre, 
m.  i  —  ^ilvers.  Saumon  d'argent,  m.  \ — en 
bakken.  Faire  des  galettes. 

Koekbakker,  z.  n.  m.  Pdtissier,  m. 

Koekdeeg,  z.  n.  m.  en  o.  Pdte  de  gdteau,  f. 

KoEKEBAK,  z.  n.  m.  Gahtte.,  f. 

KoKKEBAKKEN,  z.  II.  O.  Pdtissetie,  f. 

Koek  EB  AK  Si  er,  z.  n.  m.  Patissier,  m. 

*  Koekeloeren,  o.  w.  Être  oiiif.  Ne  rien 
faire. 

*  Koeken,  z.  n.v.  In  'tkaertsp.Carreaw,  m. 
KoEKEPAN,  z.  n.  V.  Poêle  a  faire  des  ga- 
lettes,/. 

Koekmat,  z.  n.  o.  Paf,  m. 

Koekoek,  z.  n.  m.  Vogelk.  CoiiCou,m.\ 
Uitstekend  venster.  Abatjour,  m. 

Koekoeksbloem,  z.n.v.  Krdk.£yc^mX 

Koekoeksbrood,  z.  n.  o.  Alléluia,  m. 

Koekoekszang,  z.  n.  m.  Chant  du  cou- 
cou,  m. 

Koekpan,  z.  n.  y.  Z.  Koekepan. 


Koel,  bv.  Frais.  Froid.  — e  wind.  Vejit 
frais.  jFig.  Onverschillig.  Froid.  Indif/érent. 
Glacé.  —  van  zinnen.  Posé.  Flegmatiquc.  \\ 
Byw.  Fruidement. 

Koelbak,  z.  n.  m.  Cuve,  aupe  'd  laisser 
refroidir),  f.  Bassin,  m.  |  SchQik.-ïté/rigé- 
rant.,  m. 

Koelbloedig,  bv.  Froid.  De  sang-froid. 
Fli'gmatique.  i|  Byw.  Froidement.  De  sang- 
froid. 

Koeldrank,  z.  n.  m.  Rafratchissant.  Bé- 
friqérant.,  m. 

Koeleêr,  z.  n.  O.  Citir  de  vache,  m.  Va- 
che, f. 

Koelemmer,  z.  n.  m.  Carafon,  w.  ]  Arlill. 
Seau  d'afftit.,  m. 

Koelen  (ik  koelde,  heb  gekoeld),  b.  w.  Ba- 
fraichir.  Refroidir.  Het  yzer  — .  tremper  Ie 
fer.  |Fig.  Zyne  driften  — .  Assouvir  ses  pas- 
sions.  II  O.  w.  met  Zyn.  Se  rafraichir.  Se  re- 
froidir. ISprek.  van  deü  wind,  Fruichir.\\Z. 
n.  0.  Z.  Koeling. 

Koelheid, z.n.v. Frischheid.  Fraicheur,  f. 
IFig.  Onverschilligheid.  Froideur,f. 

Koeling,  z.  n.  v.  Rafralchissement.  Re- 
froidissement,  m.  —  van  het  yzer.  Trempe 
du  fer.,  ƒ.  |Fig.  (—  der  drillen,  enz.).  Assou- 
viasemmt,  m. 

Koelketel,  z.  n  m.  Rafraichissoir,  m. 

Koelmoedig,  bv.  Froid.  De  sang-froid. 

Koei.mo5<:digue!D,  z.  n.v.  Sang-froid,  m. 

KOELMOEDIGLYK,  byW.  Z.  KOELMOEDIÜ. 

Koeloven,  z.  n.  ra.  Four  d  recidre,  m. 

KoELSMOEDS,  byw.  De  sang-froid. 

Koelte,  z.  n.  v.  Koelheid,  Fraicheur,  f.  \ 
Scheepsw.  Frissche  wind.  Vent  frais,  m. 

Koeltje,  z.  n.  o.  Scheepsw. Fenf /"raü,  m. 

Koeltjes,  byw.  Froidement. 

KoELVAT,z.  n.  O  Z.  Koelbak. 

K o elz I N N 1 G ,  b v .  F raid.  Flegmatique.  fi  By w . 
De  sang-froid. 

Koelzinnigheid,  z.  n.  v.  Sang-froid,  m. 

Koemelk,  z.  n.  v.  en  o.  Lait  de  vache.)  m. 

Koemelker.  Z.  Koeijenmelreb. 

Koemest,  z.  n.  ni-  Fumier  de  vache,  m. 

KoEN.z.n.v.JoMe,^.  |Van  visscheii. Ouïe,  /'. 

Koen,  bv.  Hardi.  Audacieux.  Intrépide.'^ 
Byw.  Hardiment.  Courageusement. 

Koenaerd,  z.  n.  m.  Audacieux,  m. 

Koenheid,  z.  n.  v.  Hardiesse.  Audace,f. 

Koenlyk,  byw.  Z.  Koen. 

Koeoog,  z.  n.  v.  en  o.  Z.  Koedille. 

Koepel,  z.  n.m.  en  \ .Coupole,f.  D6me,m. 

Koepeldak,  z.  n.  o.  Dóme,  m. 

Koepelkerk, z.  n.v.  Dóme,  m. 

Koepokinenting,  z.  n.  \.  Vaccine,  f. 

Koepokken,  z.  n.  v.  mv.  Petite  vérole,  f- 
De  —  inenten.  Vacciner. 

Koepokstof,  z.  n.  v.  Vaccin,  m. 

Koer,  z.  n.  m.  Guet,  m. 

Koeren  (ik  koerde,  heb  gekoerd),  o.w.  Rou- 
couler. 

KoERHüis,  z.  n.  O.  Échauguette.,  f. 

Koers,  z.  n.  ni.  Cours,  rn.  Scheepsw. —» 
stellen  op.  Porter  Ie  cap  sur.  j  Van  munten. 
Buiten  —  stellen.  Ddcrier. 
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Koersen,  b.  w.  Diriger.  \\  O.  w.  Tenir 
cours. 

Koersing,  z.  n.  v.  Navigation,  f. 

•jr  KoERTisAEN,  z.  n.  iTi.  Cotirtisan,m. 

•f  KoERTiSANE,  z.  ïi.  V.  Courtisane,  f. 

Y  KoERTFSEREN,  b.  w.  Courtiser. 
•J-  KoERTOis,  bv.  Courlois. 

Y  KoERTOisiE,  z.  n.  V.  Courtoisie,  f. 
KoEKTOREN,  z.  H.  iTi.  Èchauguette,  f. 
KoESEN,  b.  w.  Sprek.  van  honden.  Se  eau- 

dter. 

Koestal,  z.  n.  m.  Vacherie,  f. 

Koesteren  (ik  koesterde,  heb  gekoesterd), 
b.  w.C/jof/er./>or/ofer.  iFig. Voeden  ISourrir. 
Avoir.  Hoop  — .  Espérer.  Een  wantrouwen 
— .  Se  dé  fier. 

Koestering,  z.  n.  v.  Dorlotement.  m. 

Koet,  z.  n.  v.  Kleine  zwarte  een-J.  Petit 
c»nardnojr,m.lFig.l.afaerd.*  —.dvurd^m. 

Koetachtig,  bv.  Cramtif.  lAche. 

Koetarwe,  z.  n.  v.  lile  de  tv/céc,  m. 

KoeteraER,  z.  n  tn  Uaragoinneur,  m. 

Koeteraerster,  2.  n  V .  />aragouineuse,f. 

Koeteren,  o.  w.  Uaragouiner. 

KoeTERTAEL.  z.  n  v.  liaragouin.  m. 

Koets,  z.  n.  v.  Carrosse,  ?w.  Voi/ure. /".  I  — 
rn  pecrd(en)  houden.  Avoir  equtpage.  l'lJed- 
stedc.  Couche,  f.  Ut.  m. 

Koetsen,  b.  w.  Papiermakersw.  Coucher, 
jj  W.  w.  Zich  — .  5e  coucher. 

Koetsenmaker,z.  n.m.  Carossier,  m. 

KoETSER,  z.  n.  m.  Coucheur,  m. 

KoETSODis,  z.  n.  O.  Remise,  f. 

Koetsier,  z.  n.  m.  Cocher,  m. 

Koetsmaker,  z.  n.  m.  Carrossier^m. 

Koetsi'eerd,  z.n.o.  Cheval  de  carrosse^  m. 

Koetspoort,  z.  n.  v.  Porte-cochère,  f. 

Koetswagen,  z.  n.  m.  Coche.  Carrosse,  m. 

KoEUiJER,  z.  n.  m.  Pis  de  vache,  m. 

Koever,  bv.  Abondant. 

Koeveren  of  Koevereren,  h.^.Acquérir. 
0/;«emr.[|0.w, Voorspoed  hebben. Prosperer. 

KoEVLEEScn,  z.  n.  O.  Viande  de  vache,  f. 

Koevlieg,  z.  n.  v.  Taon,  m. 

Koevoet,  z.  n.  v.  Voet  eener  koe.  Pied  de 
vache,  m.  [  Yzeren  handboom.  Pied-de-chè- 
ire,  m. 

Koewachter,  z.  n.  m.  Vacher,  m. 

Kof,  z.  n.  v.  Schip.  Cof,  f.  Koff,  m. 

Koffer,  z.  n.  m.en  o.  Coffre,  m.  MalJp,  f. 

Kofferen  (ik  kcfferde,  heb  gekofferd),  b.w. 
Encoffrer.  Mettre  dans  un  coffre. 

Koffermaker,  z.  n.  m.Co(fretier,m. 

Koffertje,  z.  n.  o.  Klein  koffer.  Co/fret, 
771.1  Stilletje.  Chaise  percée,  f. 

Koffertolie,  z.  n.  o.  Couverture  {d'un  li- 
vrei f. 

KoFFi,  enz.  Z.  Koffy,  enz. 
Koffv,  z.  n.  m.  en  v.  Café,  m. 
Koffyakker,  z.  n.  m.  Caféirie^f. 
KoFFYBAEL,  z.  n.  V.  liuUe  de  café,f. 
Koffyblad,  z.  n.  o.  Cabaret,  m. 
KoFFYBOOM,  z.  n.  m.  Cafier,  m. 
KoFFYBOON,  z,  n.  V.  Fève  de  café,  m. 
KoFFYDiK,  z.  n.  O.  DJare  de  caféiin. 
KoFFVUüis,z.  n.  O.  Café,  nu 


KoFFvnuisiioüDER,  z.  H.  ni.  Cafctier,  m. 

KoFFYHüisJONGEN ,  z.  n.  «1.  G^rgoH  de 
café.,  m. 

KoFFYKAN,  z.  n.  V.  Cafetière,  f. 

KoFFYKETEL.  z.  0.  m.  Moor.  Coquemar.m. 
i  Koffy  pot.  Cafetière,  f. 

KoFFY KLEUR,  z.  n.  V.  CouleuT  de  café,  f. 

KoFFYKLEURiG,  bv.  {De)  couleur  de  café. 

KoFFYKOM,  z.  n.  V.  Jatte  d  café,  f. 

KOFFVKOPJE,  z.  n.  O.  Tasse  d  café,  m. 

KOFFYLEPEL,  z.  0.  Hl.  Cuiller  è  café.f. 

KoFFYMOLEN,  z.  0.  m.  MouUn  a  café.,  m. 

KOFFYPLANTAEDJE  Of  PLANTAGIE,  Z.  0.  V. 

Caféirie.  Caféyère,  f. 

KoFFYPQT,  z.  n.  in.  Cafetière,  f'.  Mara- 
botit,  m. 

KoFFYSCHENKER,  z.  n.  m.  Cafetier,m. 
KoFFYSCDENKSTER,  z.  n.  V.  Cafetière,  f. 
KoFFYSEUVips,  z.  n,  O.  Service  pour  Ie 
café,  m. 

KoFFYTAFEL,  z.  n.  V.  Tahle  è  café,f. 

KoFFYTROMMEL,  z.  n.  V,  Boite  d  café,  f. 

KoFFYWATER,  z.  n.  O.  Eau  pour  Ie  café,  f. 

KoFFYWiNKEL,  z.n.m.  Boutique  de  café^f. 

Kofschip,  z.  n.  o.  Kofl\  m.  Coffe,  f. 

KoG,  z.  n.  V.  Vaerluig.  Cogue,f. 

Kogel,  z.  n.  m.  Balie,  f.  Boulet,  m.  Opge- 
klotste  — .  Boulet  erJ5a^of^.|Byenkap.  Capu- 
chon, m. 

Kogelaendryver,  z.x\.m.Pousse-balle,m. 

Kocelbak,  z.  n.m.  Épitié,  m. 

Kogelen,  b.  w.  Tirer  sur. 

Kogelgieter,  z.  n.  m.  Fondeur  de  bou- 
Iets.  m.  f. 

Kogelgietery,  z.  n.  v.  Fonderie  de  bou- 

Kogelleer,  z.  n.  v.  Passe-balle,m. 

KoGELMAET,  z.  0.  v.  Passe-balLe,  m. 

Kogelmal,  z.  n.  o.  Lunette  d  calibrer,  f. 

Kogelrond,  bv.  Sphérique. 

Kogeltang,  z.n.\ .  AIfonsin.Tire-baUe,m. 

Kogeltrekker,  z.  n.  m.  Tire-baUe,  m. 

Kogelvorm,  z.  n.  m.  Forme  d  balles,  f. 

Kogelvormig,  bv.  Z.  Kogelrond. 

Kok,  z.n.m.  Cuisinier,  m.  —  op  een  schip, 
Coq,  m. 

Y  Kokarde,  z.  n.  v.  Cocarde,  f. 

Koken  (ik  kookte,  heb  gekookt),  b.w.  Faire 
bouilHr.  Cuire. 

Kokend,  t.  d.  en  bv.  Bouillant.  Bouillon- 
nant. 

Koker,  z.  n.  m.  Zouibereider.  Saunier,  m. 
I  Ketel.  Chaudière,  f.  „ 

Koker,  z.  n.  m.  Étui,  m.  Botte,  f.  [  Pyl ko- 
ker. Carquois,  m.  Dat  komt  uit  zyncn  —  niet. 
Cela  nest  pas  de  soncrd. 

Kokermaker,  z.  n.  m.  Gainier,  m. 

Kokermes,  z.  n.  o.  Couteau  d  gaine,  m. 

Kokermof,  z.  n.  v.  Manchon,  m. 

KoKERMüiLEN,  O.  w.  Sourire  doucemeni. 
Ricaner. 

KOKERNELLE,  Z.  n.  V.  Z.  KORNOKLIE. 

Kokernoot,  z.  n.  v.  Coca.  Fruit  du  coco- 
tier,  m. 

Kokery,  z.  n.v.  Cuisson.  Cnicine,  f. 
Koket,  z.  n.  o.  Z.  Kokaedje. 
Koketrys,  z.  n.  v.  Cocatrice,  f. 
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Kokhalzen,  o.  w.  5*6  gorger. 

KoKiN,  z.  n.  V.  Ciiisinière,  f. 

KoKiNG,  z.  n.  V.  Coction.  Cuisson,  f.  Bouü- 
lonnement,  m.  |  Spiek,  van  deraaeg.  Diges- 
tionj. 

KoKiNJE,  z.  n.  V.  Sucre  tors,  rn. 

Kokkelen,  o.  w.  Geluid  maken  als  een 
heen.  Chanter.  \  Alseene  kalkoen.  Gouglou- 
ter. 

Koekeloeren,  o.  w.  Z.  Koekeloeren. 

Kokosboom,  z.  n.  o.  Cocotier,  m. 

Kokosnoot,  z.  n.  y.  Coco,  m. 

Koksjongen,  z.  n.  m.  Marmiton^  m.  \ 
Scheepsw.  Mousse.  Aide-cog,  m, 

KoKSMAEi ,  z.  n.  in.  Aide  de  cuisine,  m. 

Kol,  z.  n.  v.  By  een  dier.  Étoile.  Tache 
blanche^  f.\  Een  peerd  met  zulke  plek.  Cheval 
marqué  d'une  étoile ,  m.  |  Heksenpeerd. 
Cheval  de  sorcière,  m.  |  Tooverheks.  Sor- 
cière,f.  li  Z.  n.m.  Slag  voor  het  hoofd  met 
oenen  houten  hamer.  Coup  de  maillet  $ur  Ie 
front, m. 

KoLACBTiG,  bv.  Qui  ressemble  d  une  sor- 
cière. 

KoLBYL,  z.  n.  V.  Maillet  a  assommer  les 
hcBufs,  m. 

Kolder,  z.  n.  m.  Colletm,  m.  Cuirasse^  f. 
\  Ziekte  van  dieren.  Vertige.  Avertin,  m.  j 
Fig.  Den  —  in  den  kop  hebben.  Être  fou. 
Avoir  perdu  V esprit. ) Papieren  vlieger.  Cerf- 
Volant,  m. 

Kolderen  (ik  kolderde,  heb  gekolderd^  o. 
\v.  Avüir  l'avertin.  \  Fig.  Avoir  perdu  l'es- 
prit. 

Koldergat,  z.  n.  Scheepsw.  Uulot^  m, 
Kolderig,  bv.  Avertinevx, 
Koldermaker,  z.  n.  m.  Colletier,  tn. 
Kolderstok,  z.  n.  m.  Timon.m. 
Kolenaenslag,  z.  n.  m.  Ituiiage,  m. 
Kolenbak,  z.  n.  m.  Z.  Koolbak. 
Kolenbrander,  z.  n.  m.  Chaf  bonnier ^m. 
Kolenbrandersuut  ,  z.  n.  v.  Charbon- 
nière^  f. 

Kolenbrandersvroüw,  z.  n.  v.  Charbon- 
nière,  f. 

Kolenbrandery,  z.  n.v.  Charbonnière,  f. 
Kolenbrandster,z.  n.  v.  Charbonnière,  f. 
Kolendamp,  z.n.  m.  Fumée  de  charbons,  f. 
Kolendrager,  z.  n.  m.  Z.  Kooldrager. 
KoLENHARST,  z.  D.  Hl.  Corbonnade,  f. 
KoLENUoK,  z.  n.  m.  C/iarbonnier,  m. 
KoLENROoPER,  z.  n.  ïu.  Chorbonniev ,  m. 
Kolenmand,  z.  n.v.  Panier  d  charbon,  rn. 
KoLENMETER,  z.  n.  m.  Mesureur  de  char- 
bon, m. 

KoLENMYN,  z.  n.  V,  UouHUre,  f  '. 

KoLENVERKooPER,  z.n.m.  Charbonnier.m. 

Kolen  VERKOOPSTER ,  z.  n.  v.  Charbon- 
fdère,  f. 

KoLEüR,  enz.  Z.  Kleur,  enz. 

Kolf,  z.  n.  v.  Crosse.  Masse,  f.  \  Scheik. 
Kolfflesch.  lietorte,  f. 

KoLFBAEN,  z.  n.  v.  Jeu  depaume.  Mail,  m, 

Kolfbal,  z.  n.m.  Éteuf,  m.  Boule,  f. 

Kolfhout,  z  n.  o.  Benêt.  Niais,  m. 

Kolfje  ol'  Külfken,  z.n.o,  Pedte  crosse,  f. 


Spreekw.  Dal  is  een  —  naer  zync  hand.  Cela 
lui  convient  d  merveille. 

Kolfplaet,  z.  n.  v.  Plaque  de  couche,f. 
'  Kolfspel,  z.  n.  o.  Panme,  f.  Mail,  rrï. 

Kolibiu,  z.  n.  m.  Colihri,  m. 

Koliek,  z.n.v.  en  o.  Colique,/'.  Tranchées, 

KoLiERPYN,  z.  n.  v.  Douletir  de  cotique,  f. 

Kolk,  z.  n.  m.  en  v.  Gouffre.  Puits,  m.  | 
Draeikolk.  Tournant,  m. 

Kolken,  o.w. Monter  en  tovrnoyant.\Bo(i- 
ren.  Roter, 

KoLLEBLOEM,  z.  n.  v.  Coquelicot,m, 

^Kollega,z.  n.  m.  Collégue,m. 

4-  KoLLEGiAEL,  bv.  Collégial. 

4- KoLLEGiANT,  z.  u.  lü.  Collégiant,  tn. 

•f  KoLLEGiE,  z.  n.  o.  Z.  Collegie. 

Kollen  (ik  kolde,  heb  gekold),  b.  w.  ^5- 
sommer.  Tuer.\\0.  w.  met  Hebben.  Aller  au 
sabbat.  \  Too veren.  Ensorceler. 

Kolokwint,  z.  n.  m.  en  v.  Coloquinte,  f'. 

KOLOKWINTENBITXER  ,  Z.  D.  O.  ColOCyU- 
thine,  f. 

Kolom,  z.  n.v.  Colonne,  f. 

KoLOMBYNTJE,  z.  D.  O.  CoUbri^w,. 

KoLON,  z.  n.  m.  Z.  Colon. 

Kolonel,  z.  n.  m.  Colonel,  m. 

KoLONELKOMPANiE,  z.  n.  V.  Compognk  co- 
lon el  Ie,  f. 

KoLONELScoAP,  Z.n. O.  Grade  de  colonel,  m. 
Kolonelsvrouw,  z.  n.  v.  Femme  d'un  co- 
lonel, f. 

KOLONIAEL,  bv.  Z.  COLONIAEL. 

•j- Kolonialen,  z.  n.  m.  mv.  Coloniauj:, 
m.  pl. 

■\  Kolonie,  z.  n,  v.  Colonie,  f. 

t Kolonisatie,  enz.  Z.  Colonisatie,  enz, 
j  KoLO.MST,  z.  n.  ni.  Colon,  m. 
Koloriet,  z.  n.  o.  Coloris,  m. 
KoLORisT,  z.  n.m.  Coloriste,  m. 
Kolos,  z.  n,  m.  CoJosse,  m. 
Kolossael,  bv.  Colossal.  Gigantesque. 
KoLRYDER,  z.  n.  m.  Sorcier.  m. 
KoLSEM,  z.  n.  m.  Schpsw.  Conire-quille,  f. 
Kolven  (ik  kolf,  kolfde,  heb  gekolfd), o,w. 
Jouer  a  la  crosse.  Crosser. 
KoLVENiER.  z.  n.  m.  Arquebusier,  m. 
Kolver,  z.  n.  m.  Crosseur^  m. 
Kolyk,  enz.  Z.  Koliek,  enz. 
Kom,  z.  n.  V.  Énielle.  Jatte.  Terrine,  f.  Ba- 
quet.  Bassin,  m.  I  Binnenhaven.  Dar^e, /".  j 
Koepel.  Coupolp,  f. 

Kombaers.  z.  n.  v.  Scheepsw.  Couverture 
de  Ut,  f. 

Kombuis,  z.  n.  v.  Scheepsw.  Fongon,m. 

Komediant,  z.  n.  m.  Acteur, m. 

Komediante,  z.  n.  v.  Actrice,  f. 

Komedie,  z.  n.  v.  ïooneelspel.  Comedie.  f- 
i Schouwburg.  Théatre.  Spectacle,  m. 

Komeet,  z.  n.  v.  Cumète,  f. 

Komeetbescuryver,  z.  n.  m.  Cométogra- 
phe,  m. 

Komeetbeschryvinc,  z.  n.v.  Cométogra- 
phie,  f. 

Komketkunde,  z.  n.  v.  Comótologie.J. 
Ku.MLE'iKLNDiG,  bv.  Cométologiqve. 
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KoMEETSPEL,  z.  Ti.  O.  Comèle,  f. 

Komen  (ik  kwam,  ben  gekomen), o.  w.  Ve- 
nir.  Arriver.  S'approcher.  Daer  komt  hy  aan- 
gesprongen. Le  voila  qui  vient  en  sautant. 
Aen  iels  — .  Parvenir  d  qc.  Ohlenir,  trouver 
qc.  Aen  zyn  brood  — .  Gagner  son  pain.  Aon 
den  dag  — .  Sedécouvrir.  Binnen  — .  Entrer. 
Boven  — .  Monter.  Builen  —  Sor.tir.  Door 
eene  plaets  — .  Passer  par  un  endroit.  Tn  den 
>veg  — .  5e  rencontrer.  Er  is  wal  in  den  weg 
gekomen.  II  y  a  eit  quelqua  empêchement. 
Om  het  leven  — .  Périr.  Uit  de  kerk  —.Sortir 
de  l'église.  Van  Amsterdam  — .  Venir,  or- 
river  d' Amsterdam.  Te  huis  —  Rentrer.  Tc 
kort  — .  IS'avoir  pas  assez.  Manquer.  Te  ge-, 
moet  — .  Aller  nu-devant  de  qq.  Tot  bedaren 
— .S'appaiser.  Iels  (e  weten  —  Dëconvrirune 
ckose.  Te  regt  —  met  iels.  Venir  a  boutd'nne 
chose.  Overeen  — .  S'entetidre.  S'accurder. 
Aen  land  — .  Aborder.  Prendre  terre.  !k 
kan  cr  niet  toe  —  Je  ne  puis  m'y  résoudrp. 
Voor  den  dag  — .  Parailre.  Se  montrer.  Te 
pas  — .  Venir  a  propos.  Tot  zyn  doel  — . 
Atteindre  son  but.  In  kermis  — .  Faire  la 
connaissance  de  {qq.).  Hoe  hoog  komt  dat 
laken?  Que  of  comhien  coüte  ce  drap?  Quel  est 
le  prix  de  ce  drap? 

KoMENY,  z.  n.  V,  liegratlerie,  f. 

KoMENY(s)wiNREL,  z.  n.  m.  BouHque  de  re- 
grottier,  m. 

Komfoor,  z.  n  o.  Réchaud,  m. 

KoMFOonTJE,  z.  n.  o.  Petit  réchaud,  m. 
Chaufferette,  f. 

t  Komiek,  bv.  Comique.  |]  Z.  n.  ui.  Comi- 
que^  m. 

Y  KoMiscn,  bv,  Comique. 
KoaiKOMMER,  z.  II.  m.  en  wConcombre,  m. 
Kohkommeubed,  z.  n.  o.  Couche  de  con- 

combres,  f. 

Komkommerken,  z.  n.  o.  Cornichon,  m. 

KoMKojiMERZAED,  z.  H.  O.  GrüinQ  de  con- 
combre,  f. 

Komma,  z.  n.  v.  VirgulSy  f. 

y  KoMMANDANT,  z.  n.m.  Commandant ^m. 

"  Kommandement,  z.  n.  o.  Commande- 
ment,  m. 

•fKoMMAiN DEREN,  b.  cn  O.  \v.  Commandev. 

Y  Komma NDERY,  z.  n.  v.  Commanderie,  f. 
•f  KoMMANDEüR,  z.n.m.  Commandeur,  m. 

Y  Komma NDo,  z.  n.  o.  Commandement,  m. 
KoMMANDOSTAF,  z,  n,  m.  ISdtoH  de  com- 

rran dement,  m. 

Kommer,  z.  n.  m.  Ellende.  Besoin.  Misère, 
f.  \  Verdriet.  Chagrin.  Souci,  m.  Peine,  f. 
Tourment,  m.  IBfslag,  Saisie.^  f. 

Kc.M.MLREN,  b.  w.  Molesler.  Z.  Bekomme- 
n:::N. 

Kommerloos,  bv.  en  byw.  Sans  souci. 

Kommerlyk,  bv,  Misérable.Soucieux.Cha- 
f}rinJ\ Byw,  Misérablement. 

Kommernis,  z.  n,  v.  Peine,  f.  Z.  Kommer, 

KoMMERScuAP,  z.  n.  v.  Marchaudise,  f . 
Trnfic,  f. 

Kommervol,  bv.  Misérabk.  Plein  de  cha- 
grin, de  soucis. 
Kommies,  z.  n.  m.  Commis.  m. 
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•f  KoM5ii?SAR!S,  z.  n.  m.  Commissaire,  m. 
•f  KoMMïssAiusscHAP,  z.  li.  0.  Commissu- 
riat.  m. 

t  Kommissie,  z.  n.  v.  Z.  Commissie,  enz. 
KoMMüME,  enz.  Z.  Communie,  enz. 
KoMPANiE,  enz.  Z.  Compagnie,  enz. 
KoMPANJE,  z.  n.  V.  Srheepsw.  Dunette,/. 
Kompas,  z,  n.  o.  Boussole,  f.  Compas,  m. 
Ko.^iPAsuuisJE,  z.  n.  O.  Scheepsw.  Uabita- 
cle,  m. 

Kompas.maker,  z.n.  m.Fabricant  de  bous- 

soh'.s^  m. 

KoMPASNAELn,z.!).v..4(c/?ft7/e  de  boussole/. 
Kompasroos,  z,  n.  v,  Rose  des  vents,  /'. 
Kompasstrekk  ,  z.  n,  v,  Rumb.  Aire  du 
vent,  m. 

KoviPLiMENT,  enz.  Z.  Compliment,  enz. 
-j-  KoMPLOT,  z,  n.  O.  Complot^  m.  Conspira- 
ïm??,  /■. 

Kom  PONEREN,  enz,  Z.  Componeren,  enz 
Kompost,  z.  n.  v.  Mélange,  m.  Compote,/', 
f  KoMPosTEüR,  z.  n.  m.  Composteur,  m. 
KoMPTOiR,  z.  n.  O.  Comptoir,  m. 
Komst,  z.  n.  v.  Vcnue,  Arrivée,  f.  Avéne- 
ment,  m. 

Komvol,  z.  n.  v.  ÉcneUée.  Jattéo,  f 

Komvormig,  bv.  Hgpocratériforme. 

Kom  VN,  z.  n.  in.  Krnidk.  Cumin,  m. 

Komvnkaes,  z.  n.  v.  en  m.  Fromage  au 
cumin,  w. 

KoMYNoLiE,  z  n.  V.  UuHe  de  cumin,  f. 

KoMYNSOEP,  z.  n.  V,  Snupe  au  cumin,  f. 

Komvnzaeo,  z.  n.  o.  Cumin,  m. 
KoNCKBGiE.  z,  n.  lYi.  Conciorge,  m. 

7  KoNciLiE,  z.  n.  u.  Concile,  m. 

Kond,  bv.  Connu.  Notoire.—  maken. Fmrc 
savoir.  Publier. 

Kondig,  bv.  Z.  Kond.  • 

KoNDOR,  z.  n.  m.  Vogelk.  Condor,  m. 

Kondschap,  z.  n.  v,  Connaissance.  Infor- 
mation, f.  Avis,m.O^  —  uitzenden.  Envoyer 
a  la  découverte. 

Kondschappen,  b.  w.  Faire  savoir.  Man- 
der. 

Kondschapper,  z.  n.  m.  Messager.  Éclai- 
reur,  m. — s  uitzenden.  Envoyer  a  la  dicoa- 
verte. 

Konfilje,  z.  n.  v.  Z.  Melisse. 
•J-  KoNFiSKEREN,  b.  w.  Confisquer. 
f  Konfrater,  z.  n.  m.  Confrère,  m. 
Konfyt,  z,  n.  v.  Confiture' s  ,f.  [pL). 
KoNFYTEN  (ik  konfytte,  heb  gekonfyi),b.w. 
Confire. 

KoNFYTER.  z.  M.  m.  Confiseur,  m.  , 

KoNFYTSTKU,  z.  n.  V.  Confiseuse,  f. 

KoNFYTL'ER,  z.  n.  V.  Confiture,  f  . 

Konfytuerdoos,  z,  n.  v.  Galon,  m. 

Konfytuermaekster,  z,  n.  v.  Confiseuse. 
Con/iturière,  f. 

Konfytüermaker,  z.n.ra.  Confiseur .Con- 
filurier,  m. 

KoNFYTUERPOT,  z.  n.  m.  Compotier,  m. 

Konfvtderverkoope»,  z.  n.  m.  Confitu- 
rier.  m. 

Kon  F  YTÜER  VERKOOPSTER  5  z.  n,  V.  Confiiu- 
rière,  f. 
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Konfoor,  z.  r.  ö.  'l.  KnniFOon. 
KoNGiuAKi-,  z.  n.  nu  Viscli.  Coiigrc^m. 

KONGEUPALirSG,  Z.  II.  ni.  Z.  KoNCilRAia, 

KoNiiNG,  z-  n.  rn.  Jioi^  m.  \  In  liet  k<  ge  ei. 
Dame,  f. 

Koningdom,  z.  n.  ó.  Roymité^f. 

KüMNGEN  (ik  koningde,  heb  gekoningd), 
O  w  Cclcbrer  Ie  jour  des  liois. 

KONINGKNDAG,  Z.  K.  Ui.  JoVT  ÜCS  Itois,  W. 

ii/>^)honie.f.  [Dome,f. 

Ko.Mxu-v.  z.  n.  V.  Iieine,f.  \  In  spelen. 

Kr»MNGJK  of  KoNiAGöüii>.  ti.o.l^eUl  roi, 
m.\  V->Kolljc.  Roilekt  r« 

KoMNüi.YK,  bv.  Roy'al.ï\'Ry\f.Iioyalemenl. 

KoM>GBYK.  ï.  n.  O.  Royaume.  in. 

KoNiNGSA:)t'L*8B,  z  Fi.  «H.  Aiylevoyal.  m. 

KOMNGSBLAL  NV,  Z.  ï).  O.  Blcu  (lü  TOi^  m. 

K'*N?NGSc«iAP,  z.  n.  O.  Royaitté,  f'. 

KoNiNGSGEKL,     H.  O.  Jauun  de  riA.  v\. 

KoNiXGSGKZfM»,  bv.  Royalistc. W—E.  z  n. 
m,  Royaliste,  »?.  ' 

KoningsgkziisdukjD,  z.  n.  \. Royalisme,  ni. 

KoNiNGSiKiF,  z.  II.  O.  Cour  royale,  f. 

KoiMNGSiiuis,  z.  n.  O.  Maison  royale^  f. 

KoNiNGSKEJcns,  z.  n.  V.  Kruidk.  bouillon 
blanc.  Ron-honime,  n?. 

KOMNGSKEN,  Z.  n.  O.  Z  KoNINGJE. 

Koningskind,  z.  n.  o.  Enfant  royal,  m. 
KoNiNGSKLKUH.  z.  D.  V.  Pourpre.  m. 
KoNiNGSKRf>ON,  z.D.v.  Couronnc  royale,/. 
Koningsmoord,  z.  n.  ni.  cii  v.  Régkide.  'm. 
KoNiNGSMooRr>Éu.  z.  H.  PI.  Réjicide,  m. 
KoNiNGSPEL,  z.  n.  0.  Joncfiels,  m.  pl. 
Koningsstaf,  z.  n.  in.  Sri>pti'e,m. 
Koningstroon,  z.  n.  m.  Tróne  royal,  m. 
KoNiNGSVLOOT,  z.  n.  V.  FlotUroyaU,  f. 
Koningswater,  z.  n.  o.  Eau  rcyale,  f. 
Koningszeer,  z.  n.  o.  i^crouelles.  iscrofu- 
les,  f.  pl. 

Koningszoon,  z.  n.  m.  Prinre  royal,  m. 
KoNiNKLYK,  'bv.  Royol.  \\  Byw.  Royale- 
went. 

Konkel,  z.  n.  v.  Slons.  Salope,  f.  I  Fig- 
Doortrapte.  Intrigante,  f.  \  Vod.  Uaillon,  m.  \ 
Fig.  Oor \ ecg.  Sou fflet,  m.  ISpinrokken.  Que- 
nouille,  f. 

Konkelen  (ik  konkelde,  heb  gekonkeld). 
O,  w.  Snappen.  Causer.  Jaser.  |In  hel  geheim 
smeden.  Machiner. 

Konkelster,  z,  n.  v.  Snapster.  Commère. 
Jaseuse,f.\  Doorslepene vrouw.  Intrigante,  f. 

Konrelwronkel,  bv.  Cuntourné- 

KoNNEN,  O.  w.  Z.  Kunnen. 

Konst,  enz.  Z.  Kunst,  enz. 

Konstabel,  z.  n.  m.  Canonnier,  m. 

Konstabelskamer,  z.n.x. Sainte-Barbe,  f. 

Konstabelsmaet.  z.  n.  m.  Aide-^nnon- 
nier,  m. 

Konstabelsmal,  z.  n.  o.  Vigorte,  f. 

Konstantinopel,  z.  n.  o.  Stad.  Corf'-'nti- 
nople,  f. 

f  Kontant,  bv.  Comptant. 

Kont.  z.  n.  v.  Zeer  gom-  Derrière,  f. 

Konterfeiten,  b.  w.  Uitschilderen.  Por- 
traire.  Faire  Ie  portrail  de.\ Namaken.  Con- 
tre faire. 


Konterfeitsel,  z.  n  o.  Afbeeldsel.  Por- 
troil,  m.  I  Namacksel.  Conlrefagon,  f, 

KoNVKNT,  z.  n.  O.  Convent,  m. 

Konvooi,  z.  n.  o.  Convoi,  m.  Onder  —  zei- 
len. Aller  de  conscrve. 

K  oNVooicEEi-,  z  n.\.  Acquit  de  la  douane,tn. 

KoNvooii.ooPER,  z.  n,  in.  Cour  lier  de  navi- 
res.  Commissionnaire,  m. 

KoNvooisciiiP,  z.  n.  O.  Vaisseau  deconvoi, 
m.  Cunserve.  f.  \Lnpine,  f. 

Konyn,  z  n.o.  Lnpin,  m.  Wyfje  van  een  — . 

KoNYNACHTiG,  bv.  Quiressemblc  au  lapin. 

KoNYNENBERG,  z.  H.  m.  Garenne,  f  '. 

KoNVNENBüscn,  z.  n.  O.  Pil  m.  Garenne,  f. 

KoNYNENHAKR,  z.  n.  O.  Poil  de  lapin,  m. 

KoNVNENiioK,  z.  n.  O.  Clapier,  m. 

Konynknhol,  z.  n.  o.  Terriër,  m. 

KoNYNENJAGER,  z.  n.  111.  Chasscur  aux 
lapins,  m. 

KoNYNENJAGT,  z  n.v. C/jr/.v.ve  aux  lapins,  f. 
KoNYNENKOoi,  z.  0.  v.  Clapiar,  m. 
KoNYNENKOT,  z.  n.  O.  Clopier,  m. 
KoNYNENKUUiD,  z.  n.  O.  Kiuidk.  Laite- 
ron,  m. 

KoNYNFNNTT,  z.  n.  O.  L'ourse.  Poche,  f. 

KoNYNENPASTEi,  z.  H.  V.  P dié  de  lapin,  m. 

KoNYNicNPKRK,  z.  n.  O.  Garenne,  f. 

KoNYNENPYP,  z.  n.  V.  Garenne,  f. 

Konyn  EN  VEL,  z.  n.o.  Peau  de  lapin,  f. 

KoNYNEN WACHTER,  z.  o  m.  Garennier,  in. 

KoNYNSHAER,  z.  H.  O.  PoU  de  lapin,  m. 

KONYNT.TE,  z.  II.  O.  Lapereau,  m. 

KoNZENiLJE,  z.  n.v  Cochenille,  f. 

KoNZENiLJEBOOM,  z.  H.  111.  Cochenillier ,  m. 

KoNZENiLJEVYG,  z.  n.  V.  CncltenüUer,  m. 

Kooi,  z.  n.  v.  Gem.  Lil,  rri.  \  Hangmat.  Ua- 
mac,  m.  \Ke\ie.Cage.Volióre,  f.  IDrr'iUersw. 
Coin,  m. 

Kooieend,  z.  n.  v.  Z.  Lokeend. 

KoomouT,  z.  n.  o.  Décngnoir,  m. 

Kooijen,  o.  w.  In  eene  hooi  zetten.  RTelire 
en  cage.  Encager.  \  Drukkersw.  Serrcr. 

KooK,7..n.\.Aclion  dehouillir,  f.Èfat  d'ttne 
chose  qui  bout.  In  —  of  aen  —  zyn.  liouillir. 

Kookboek,  z.  n.  m.  en  o.  Livre  de  cui- 
sine, m.  [sitie,  m. 

Kookforneis,  z,  n.  o.  Fourneau  de  cui- 

KooKDUis-  z.  n.  O.  Cuisine,  f. 

Kookketel,  z.  n.  m.  Marmite,  f. 

Kookkunst,  z.  n.  v.  Cuisine,  f.  Art  culi- 
naire, m. 

Kookpan,  z.  n.  v.  Casserole,  f. 

Kookpot,  z.  n.  m.  Poi,  m.  Marmile,  f. 

Kooksel,  z.  n.o.  Décoction,  f. 

Kookster,  z.  n.  v.  Cuisinière.f'. 

Kool,  z.  n.  v.  Kruidk.  Chou,  m. 

Kool,  z.  n.  v.  Charbon,m.ln  — Icn  leggen. 
Réduire  en  cendres.  Tot  —  maken.  Carboni- 
ser.\  ftleerv.  (Steenkolen).  Charbonsde  terre, 
m.  pl.  Houille,  f. 

KooLACüTiG,  bv.  Carboneux.  — e  stoffen. 
Carbonides,  m.  pl.  —  zurr.  Carbonique. 

Koolader,  z.  n.  v.  Veine  de  houille,  f. 

Koolaerde,  z.  n.  v.  Houille,  f. 

KooLASSciiE,  z.  n.  V.  Cendres  de  charbnn^ 
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Koolbak,  z.  n.  m.  Baqnet  a  citarbon,  m. 
Koolblad,  z,  d.  o.  FcuUle  de  chou,  f. 
Koolblende,  z.  n.  v.  Anthracile,  f. 
KooLBRA,  z.  n.  V.  liifteck.  m. 
Koolbrander,  z.  n,  in.  Charbonnier,  m. 
KooLBYTER,  z.  fi.  lil.  Sauterelle,  f. 
Kooldrageu,  z.  n.  m.  Porteur  de  char- 
bon,  7n. 

Kocldrager,  z.  n.  m.  Porte-choux,  m. 

KooLDüiF,  z.  n.  V.  Pigeon  ramier,  m. 

KooLEMaiER,  z.  n.m.  liaquet  acharbon,  m. 

KoüLciRüEF,  z.  n.  V.  Houillère,  f. 

Kooliiaes,  z.  n.  m.  Lièvre  nourri  de 
chintx,  m. 

Koolhof,  z.  n.m.  Jardin  d  choux,  m. 

RooLiioK,  z.  II.  o.  Char bonnier,  m. 

Koülkapelletjes,  z.  n.  o.  mv.  Brassi- 
caires.  m.  pL 

Koolkrabber,  z.  n.  m.  lidble,  m. 

Koclluis,  z.  n.  v.  Ver  ü  choux^  m. 

Koolmaet,  z.  n.  V.  Mesure  a  charbon,  f, 

KooLMAKiNG,  z.  n.  V.  CurbonisalioHy  f . 

Koolmand,  z.  n.  v.  Manne  d  charbon^  f. 

K0OL3IEES,  z.  n.  s.^lésange  noirütre.Char- 
bonnière^f', 

KooLJioES,  z.  n.  O.  Pofage  aux  choux,  m. 

Koolmyn,  z.  n.  V.  Ilouillère,  f. 

KoüLOXYi),  z.  n.  0.  Cdi  bonoxyde,  m. 

KooLPLANT,  z.  n.  V.  Plaute  de  cfiou,  f'. 

KooLRAEP,  z.  n.  V.  Cftou-rave,  ni. 

Koolschip,  z.  ii.  o,  Vaisseau  a  charbons,  m. 

KooLSCiiop,  z.  n,  V.  Pelle  a  charbon.  m. 

KooLSOP,  z.  n.  O.  Soupe  aux  choux,  f. 

KooLSPRüiT,  z.  n.  V.  Rejeton  de  cliou^  m. 

Koolstof,  z.  n.  o.  Scheik.  Carbone„  m.  Met 

—  verbonden.  Carboné  \\Z.n.o.Aigremore,m. 

KOOLSTOFUOUDEND    Ol    -BEVATIEND  ,  bv. 

Cnrbonifère.  Carboné. 

KooLSTOFZUER,z.n.o.  Acidc  carbnnique^m. 

Koolstronk,  z.  n.  m.  Trognon  de  cfiuu.  m. 

KooLSTRLiK,  z.  n.  in.  Trognon  de  chou^m . 

KooLTJLVuKii,  z.  n.  O.  Kruidk.^dom't/e, /". 

Kooltuin,  z,  n.  m.  Z.  Koolhof. 

KooLYLiNDERS,  z.  ïï.  in.  mv.  IS rassicaires, 
m  pl. 

KooLViscH,  z.  n.  m.  CoUn,  m. 
Koolworm,  z.  n.  m.  Ver  d  cliou^  m. 
KooLZAED,  z.  n.  O.  Colza,  m.  Graine  de 

Chnux,  f. 

KooLZAK,  z.  n.  m.  Sac  a  charbons,  m. 

KooLZUER,  z.  n.  O.  Acide  carboinque^  m.  || 
Bv.  Carbonafé.  —  zout.  Carbonatp.,  m. 

KooLZUERiioDDEND,  bv.  Carboua'.é. 

Koon,  z.  n.  v.  Joue,f. 

Koonslag,  z.  n.  v.  Soufflet,  m. 

Koop,  z.  n.  ni.  Achnt.  Marché,  m.  Em- 
plette,  f'  Te  —  zyti.  Étre  a  vendre.  Op  den 

—  toe.  Par-dessus  te  marché.  Ik  doe  hel  niet 
op  dien  — ■  Je  ne  Ie  [ais  pas  a  cette  condition. 
Goed  —  A  bon  marché.  Dier  — .  Chcr. 

KOOPACIITIG,  bv.  Z.  KOOPGIERIG. 

Koopbrief,  z.  n.  m.  Leitre  d'achat,f.Titre 
de  possession.  m. 

KOOPCONTRAKT,  Z.  n.O.Z.  KOOPKONTR AKT. 

Koopceel,  z.  n.v.  Koopbrief.  Z.  dit  vvoord. 
IKooplysf,  fJste  des  achals.  f. 


Koopdag,  z.  n.  m.  Jour  de  venie,  m. 

Koopen  (ik  kocht,  heb  gekocht),  b.  w. 
Acheter. Faire Vacquisition  de.  { I n  hel kaertsp. 
Prendre.  |  Gekochte  kaerlen.  JRentrée,  f. 

KooPER,  z.  n.  m.  Acheteur.  Acquéreur,  m. 
|In  openbare  veiling.  Adjudicataire,  m. 

Koopgeld,  z.  n.  o.  Prix  d'achat,  m. 

KooPGiERiG,  bv.  Qui  aime  a  acheter. 

KooPGiERiGBEiD,  z.  n.\.Envie  d'acheter,  f. 

Koopgoed,  z,  n.  o.  Marchandise,  f. 

KooPUANDEL,  z,  H.  lïi.  Commerce.  Négoce., 
m.  —  dryven.  Commercer.  Trafiquer.  —  in 
hetgioot.  Grosserie,  f. —  in  het  klein.  Dé- 
bit,  m. 

KoopoANDELDRYVEND,  bv.  Commercant. 
Marchand.  Trafiquant. 

KoopiNG,  z.  n.  V.  Z.  Koop. 

Koopje,  z.  n.  o.  Bon  marché^  m. 

KoopRONTRAKT,  z.ü.o-Contrat  de  vente,  m. 

Kooplust,  z.  n.  m.  Envie  d'acheter,  f. 

Koopman,  z,  n,  m.  Marchand.  Négociant. 
Commergant,  m.  —  in  het  klein.  Détail- 
lant.,  m. 

Koopmansboek,  z.  n.  m.  en  o.  Livre  d'un 
marchand.,  m. 

Koopmanschap,  z.  n.  v.  Marchandise,  f. 

Koopmanschappen,©,  w.  Trafiquer.  faire 
Ie  commerce. 

Koopmanshantering,  z.  n.  v.  Profession 
mercantile,  f. 

Koopmanskantoor,  z.  n.  o.  Comptoir  de 
marchand^  m. 

KooPMANSSTYL,  z.  O.  IH.  Stxjle  de  mar-r 
chnnd.,  m. 

Koopmanswaer,  z.  n.  v.  Marchandise,  f, 

KoüPPRYS,  z.  n.  m.  Prix  d'achat.  Prix 
coi/tant.,  m. 

Koopsom,  z.  n.  v.  Koopprys.  Prix  d'achat, 
m.  I  V^erkoopprys.  Prix  de  vente,  m. 

Koopstad,  z.  n.  v.  Ville  marchande,  f. 

Koopster,  z.  n.  v.  Acheleuse,  f.  \  In  open- 
bare veiling,  Adjudicataire,  f. 

Koopvaerder,  z.  n.  m.  Capitaine  d'un 
vaisseau  marchand,  m.  \  Koopvaerdyschip. 
Vaisseau  marchand,  m. 

KoopvAEBDY,  z.  n.  V.  CommercQ  mari- 
time,  m. 

Koopvaerdyschip,  z.  n.  o.  Vaisseau  mar- 
chand, m. 

Koopvaerdyvloot,  z.  n.  v.  Plotte  mar- 
chande {escortée),  f. 

Koopvernietigend,  bv.  Redhibitoire. 

Koopvernietiging,  z.  n.  v.  Redhibition,  f. 

Koopvrouw,  z.  n.  v.  Acheteuse.  Mar- 
chande, f. 

KoopwAER,  z.  n.  V.  Marchandise,  f. 

Koopziek,  bv.  Qui  ainie  a  acheter. 

KoopzucuT,  z.  n.  v.  Passion  d'acheter,  f. 

Koor,  z.  n.  o.  en  v.  Coaur,  m.  .^aj'L 

Kooraenleider,  z.  n.  ni.  Coryphée,  m. 

Koorboek,  z.  n.  m.  en  o.  Antiphonaire,  m. 

Koord(e),  z.  n.  V.  Corde,  f.  Cordon,  m. 

Koordeken,  z.  n.  o. Dunne  of  kleine  koord. 
Cordeletfe.  f. 

Koordeken,  z.  n.  m.  Deken  van  een  ka- 
piltel.  Duyen  d'un  chapitre,  m. 
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KoonDii:(N)DANSEn,  z.  n.  m.  Acrobate,  m. 
Rooude(n',dakser3Tok,  z.  n.  m.  lialan- 
cier,  m. 

Koorde(n)dansster.  z.  n.  v.  Danseuse  de 
corde,  f. 

KooRDü;(N)nnAEijKR,  /.  n.  in.  Cordier,  m. 
— s  werliplacts.  Corderie,  f. 

Koor  DEN  weuk,  z.  n.  o.  Cordngo,  m. 

Koordje,  z.  n.  o.  Z.  Koordeken. 

KooiiDVORMiG,  bv  Enforme  de  corde. 

KooKGKSToi  LTE,  z.  f ) .  O.  Stalles,  f.  pi. 

Koorgetyden,  z.  n.  o.  mv.  Beures  cano- 
niales,  f'.  pl. 

Koorgiizang,  z.  n.  o.  Plain  chant,  m. 

Koorheer,  z.  n.  m.  Chanoine,  m. 

Koorhemd,  z.  n.  o.  Surplis^  m. 

Koorjongen,  z.  n.  m.  Enfant  de  cceur,  m. 

Koorkap,  z.  n.  v.  Chape,  f.  Pluvial,  m. 

Koorkapdragek,  z.  n.  m.Porte-chape.m. 

Koorkind,  z.  n.o.  Enfant  de  cfmur.  m. 

Koorkleed,  z.  n.o.  Surplis,  m. 

Koorknaep,  z,  n.  m.  Enfant  de  ccvr,  m. 

Koorlamp,  z.  n.  v.  Lampe  du  choeur,  f. 

Koorlessenaer,  z,  n.  m.  Luirin,  m. 

Koormanteltje,  z.  n.  o.  Camail,  m. 

KooRN  of  Koren.  z.  n  o.  Bid,  m.  Grams, 
m.  pl.  Turksch  — .  Blé  de  Turquie.  Maïs,  m. 

Koornachtig,  bv.  Grenu.  Grené. 

KooRNAER  of  Koornaib,  z.  d.  V.  Épi  de 
blé,  m. 

KoornakreRj  z.  n.  m.  Champ  de  blé,  m. 

Koornbloem,  z.  n.  v.  Bluet.  Aubifoin.  m. 
Roode— .  Coqtielicot,  m. 

Koornbout,  7..  n.  m.  Z.  Koornbyter, 

Koor  NB  and,  z.  n.  m.  Nielle,  f. 

Koor  NBR  ander,  z.n.m.  Distillalevr  d'eau- 
de  vie  de  grains,  m. 

KoornbranderYjZ.  n.  wDislillerie  d'enu- 
de-vie  de  grains,  f. 

Koornbrandewyn,  z.  r.  m.  Eau-de-vie  de 
Qj  ains,  f. 

Koornbyter,  z.  n.  m.  Charangon.^  m. 

KooRNDORSCiiER,  z.  11.  in,  Bülteur  en 
grangc,  ni. 

KooRNDORScuiNG,  z.  ü.  V.  Actwn  de  battre 
en  grangej'. 

Koor N DRAGER,  z.  n.  m.  Portetir  de  blé,  m. 

KooRNGARF,  z.  D.  V.  Gerbe  de  blé.  f. 

Koornualm,  z.  ij.  m.  Chalumeau.  m.  Tige 
de  blé,  f.  [de  grains,  in. 

KooRNiiANDEL,  z.  ï).  IY\.  Cowm'erce  de  blé, 

Koornhandelaer,  z.  n.  m.  Marchund  de 
blé.  Négociant  en  grains,  m. 

Koornharp,  z.  n.  v.  Crible.  m. 

Koornhoop,  z.  n.  ni.  Meute  de  blé,  f. 

Koornhulzr,  z.  n.  V.  Balie  /•/"  hié.  Coss".  f. 

KooRNKOOPER,  z.  H.  Ml.  Mürchand  de  blé 
cïde  grains,  m. 

KooRNKoopsTER,  z.  H.v.  Mürchandc  de  blé 
(if  de  grains^  /", 

KOORNKREKEL,  Z.  H.  V.  CD  Itl.  Z.  KrEGFX. 

Koornland,  z.  n.  o.  Champ  de  blé,  m. 
Koornloof,  z.  n.  o.  Pampe,  f. 
Koornmaeijer,  7.  n.  m.  Moissoyineur.  m. 
Koornmaet,  z.  n.  V.  Mesure  pour'  les 
grains,  f. 


Koornmarkt,  z.  tl.  V.  Marrhé  nu  blé,  rn. 

KOORNMERKT,  Z.  II.  V,  Z.  KOORNMARK  I  . 

KooRNMETER  ,  z.  i\.  1)1-  Mesuveur  de 
grnint,  m. 

KooRNMOLEN,  z.  P.  m.  Moulin  ügrain.  n?. 

Koornon,  z.  n.  v.  Reli<jimse  de  chccur.  Of- 
ficiante,  f. 

KoounrooS,  z.  n.  v.  Cnqudicot.  m. 

KooRNScniP,  z.  n.  o.  Voisseaii  d  blé,  m. 

KooRNsciiooF,  z.  n.  V.  Gerbe  de  blé,  f. 

KooRNsciiUER,  z.  D.  V.  Grange,  m. 

Koor  NS  IKK  EL,  z.  n.  v.  Faucille.  f. 

KooRNVELD,  z.  n.  O.  Champ  de  blé,  m. 

KooRNVERKOoPER,  z.  IJ.  m.  Mavchand  dj 
blé.  m. 

KooRNVERKoopsTER,  z.  D-  V.  Movchande  dc 
blé,  f. 

KooRNVERSciiir.TER,  z.  D.  tn.  Beuiucur .  m. 
KooRNWAN.  z.  n.  ni.  Van,  m. 
KooRNWANNER,  z.  11.111.  Vanncur,m. 
KooRNWORM,  z.  I).  111.  Charangnn.  m. 
KooRNZAK,  z.  n.  m.  Sac  d  blé,  m. 

K00R\ZEËF,  Z.  n.  V.  Z.  KoORNZiFT. 
KOORNZEISSEN,  Z   11.  V.  FuuX,  f. 

KooRNZiFT,  z.  n.  V.  Crible,  m. 

KooRNziFTER,  z.  p.  Hl.  Cribkur,  m. 

Koorrok,  z.  p.  m.  Surplis,  m. 

Koorstoel,  z.  n.  ni.  Forme.  Slalle,  f. 

Koorts,  z.  n.  v.  Fièvre,  ^.Alledaegsche  — . 
Fièvre  quotidiennc.  AiHlor',pn)(laegsche,  ol" 
overanderdacgschf^  — .  Fièvre  tiercé.  Dcrdep- 
dfiogsche  Fièvre  quarte.  Aflalepde,  af- 
gaetide  — .  Fièvre  intermiltente.  Roodc  — . 
Fièvre  scarlaline^ 

KooRTSACUTKr,  bv.  Fiévreux.  Féhrile. 

Koortsaenval,  z.  n.in.  Arcès  de  fièvre,  m. 

Koortsbast,  z.  n.  in.  Quinqrdnn,  m. 

Koor tsdag,  z.  p.  m.  Jour  de  ftèvre,  m. 

Koortsdrank,  z.  n.  in,  Fébrif'uge,  m. 

Koortsig,  bv.  Fiévreux 

Koortsigheid,  z.  p.  v.  Fièvre,  f. 

Koortsje  of  Koortsken,  z.  h.  o.  Pefiie 
fièvre.  Fiévrotle,  f. 

Koortsmiddel,  z.  p.  o.  f^n  m.  Féhrifuge,  m. 

KooRTSüEtt,  z.  p.  V.  en  0.  lleure  de  la 
fièvre,  /. 

KooRTSTritDlvYVEND,  bv.  Fébrifugp. 
Koortsverwekkend,  bv.  Fébrile.  Fié- 
vreux. 

K00RTSVLEKKEN,Z.P.ni.mV.P^tó?eS, 

Koortswortel,  z.  n.  m.  Pied-de-vaau^m. 

Koorzang,  z.  p.  in.  Plain  chani, 

Koorzanger,  z.ii.ni.  Choriste.  Chantre.^m. 

Koot,  z.  p.  v.  Schipprrskooi.  Z.  Kooi.' 

Koot,  z.  p.  v.  Boen  nit  dcp  liiel  van  con 
varkep,  epz.  Osselet,  m.  \  Gelid.  Jointure.,  f. 
Uit  de  —  gaop.  Se  disloquer.  Se  déboiter. 
Weer  in  dc  —  zcltcn.  Bemeitre.  liemboiter. 

Kop,  z.  n.  ni.  Coupe.  'Passé,  f.  —  ko(Ty. 
Tasse  de  café.  \  Maet.  IJtre,  m.  |  (Laet  ). 
Ventouse,  f.  Iemand  — pen  zetten.  Veniou- 
ser  qq. 

Kop,  z.  n.  m.  Têle,f.  \  Afgesneden  hooCd 
van  een  wild  zwyn,  een'  zalm,  enz  Hure,  f. 
jHalsovor — .  A  corps  perdu.  Précipitam- 
ment.  E''nf^n  barden  —  lu-bben.  l^tre  opinid- 
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tre.  By  den  vallen.  Prendre  au  coïlet. 
Arrêter.  |  Artill.  Bourrelet,  m. 

'J-  Kopal,  z.  n.  o.  Copal.  m. 

X  Kopek,  z.  n.  m.  Copeck,  rn. 

KoPE>'iiAGEi>,  z.  n.o.  Stad.  Copmkagve.m, 

KoPEn,z.  n.  o.  Cuivre^  m.  Brons.  Airain. 
Bronze,  Geel  — .  Cidvre  jaune.  Laiton^m. 
Rood  — .  Cuivre  rouge^  m.  Bosette,  f. 

KoPERACirriG,  bv.  Cuivrenx. 

KopEUBF.RG,  z.  n.  m.  Mine  de  eidvre^f. 

KüPERBEVATTEND,  bv.  Cuprifire. 

Koperblad,  z.  n.  o.  Lame  de  cuivre,  f. 

KoPERDONDERZtlFR,  Z.  H.   O.  Cuprofulmt- 

nique,  m. 

Koperdraeü,    II.  ni.  Fil  de  laiton,  m. 

Koperen,  onv.  bv.  Üe  cuivre.  airain. 
Debronze.  —  plael.  Lame  of  plaque  de  cui- 
vre. (Kopersnede).  Gravure  en  (aille-douce. 
Estampe,  f. 

Koperen,  b.  w.  Reveiii  de  cuivre. 

Kopererts,  z.  n  ni.  Airain.  Mincrai  de 
cf'ivre,  m.  —en.  Cuprides,  m.  pl. 

Kopergeel,  bv.  Couleur  de  cuivre  jaune. 

Kopergeld,  z.  n.  o.  HJonnaie  de  cuivre,  f. 

KoPEUGiETEN,  z.  n,  0.  Fonte  de  cuivre,  f. 

KoPEUGiETER,z.n.m./'ond6'?o-  decuivre^m. 

Kopergroen,  z.  n.  o.  Veride  gris,  m. 

Koperkleurig,  bv.  Z.  Koperverwig. 

Kopermaking,  z.  n.  v.  Cupiification,  f. 

Kopermengsel,  z.  n.  o.  Fonte,  f. 

KoPEUMOLEN,  z.  i\.  fii.  MouUu  (t  [laminar 
ie)  cuivre,  m. 

KOPERMÜNT,  Z.  n.  V.  Z.  KopEIKiELD, 

KoPEöMYN,  z.  n.  V,  ]}Jine  de  cuivre,  f. 
KoPEROXYD,  z.  n.  O.  Cuproxide,  m. 
Koperroest,  z.  n.  in.  Vert  de  gris,  m. 
KoPERROESTiG,  bv.  Érugineux. 
Koperrood,  z.  n.  o.  Vitriol,  m. 
KOPERROOUACHTIG,  bv.  Vilrioliqnc. 
Koperroos,  z.  n.  v.  Couperose,  f. 
Koperslagen,  z,  n.  o.  Métier  de  chaudron- 
nier,  m. 

KoperslA(JER  ,  z.  n.  ni.  Chaudronnier,  m. 
Koperslagkrsvhul  vv,  z,  n.  v.  Chaudron- 
nière,  /'. 

Koperslagery,  z.  II.  V.  Chaudronnerie,f. 

Kopersmid,  z.  n.  m.  Chaudronnier,m. 

Kopersnede  of  Kopersneê,  z.  n.  v.  Gra- 
vure sur  cuivre.  Taille-douce,  f. 

Kopersteek,  z.  n.  m.  Z.  Kopersnede. 

KoPERSTEKEN,  z.  n.o.  Gravure,  f. 

Kopersteker,  z.  n.  in.  Graveur,  m. 

Koperverwig,  bv.  Cuivreux.  Bronzé. 

Koperwater,  z.  n.  o.  Vitriol,  m. 

Koperwerk,  z.  n.  o.  Chaudronnerie.  Bai- 
terie  de  cuisine,  f. 

Kopervverker,  z.  II.  m.  Cfmn^^onnier,  m. 

Koperwinkel,  z.  n.  m.  Boui„ic.c  de  chnu- 
dronnier,  f. 

Koper  wording,  z.  n.  v.  Cuprification,  f. 

Kopglas,  z.  n.  o.  Ventouse,  f. 

V  Kopieerder,  z.  n.  m.  Copiste,  m. 

7  Kopiëren,  b.  w.  Copier. 

7  Kopjst,  z.  n.  ni.  Copiste,  m. 

KoPMES.  z.  n.  0.  Scarificateur,  m. 

KüP.NAüEL,  z.  n.m.  Clou  a  (Cle,  in. 


Koppel,  z.  n.  m.  Band.  Lien,  m.  |  Z.  n.  o 
Paer.  Coup[e,m.  et  f.  Paire,  f, 

KoppELAER,  z.  n.  m.  Eniremetteur,  m.  \ 
Paerdenluisfher.  Maquignon,  m. 

KoppELAERSTER,  z.  D.  V.  Eutremetteuse,  f. 

KoppELARY,  z.  n.  V.  Entremise,  f.  \  Paer- 
dentuischery.  Maquignonage,  m. 

Koppelband,  z.  n.  m  Harde,  f.  Lien,  m. 

Koppelen  (ik  koppelde,  heb  gekoppeld), 
I  b.  w.  Verecnigen.  Unir.  Lier.  \  Tot  een  hu- 
;  welyk  samenbrengen.  S'entremettre.  Appo- 
rier.  |Jagtwoord.  Harder.  Accoupler. 

Koppelend,  bv.  Copulatif.  ConjoncHf. 

Koppeling,  z.  n.  v.  Accouplement,m.  \ 
Vcreeniging.  Liaison,  |Het  samenhrengoFi 
lüteen  huwelyk,  Enlremise,f.  [Tiret,ni. 

Koppelteeken,  z.  n.  o.  Trait  d'union. 

KoppELYEUs,  z.  n.  0.  Distique,  m. 

Koppelwoord,  z.  n.  o.  Conjonction,  f. 

Koppen  {ik  kopte,  heb  gekopt),  b.w.  Heelk. 
Ventouser.  Scarifier. 

Koppenhagen,  z.  n.  o.  Z.  Kopenhagen. 

Koppenzetten,  z.  n.  o.  Application  de.-i 
ventouses,  f. 

Koppenzetting,  z.n.v.Z.  II^.'fenzetten. 

Kopperkensmaendag,  z.  n.  m.  Lundi 
perdu,  m. 

Koppig,  bv.  Slyfhoof(Jig.  Enlêté.  Obstiné. 
Téiu.  I  Van  dranken.  Capiteu.x.  Fumciix.  !|. 
Byw.  Obstinément. 

Koppigheid,  z.  n.  v.  Styfhoofdigheid.  Enié- 
tement,  m.  Opinidtreté.  Obstinalion^  f. 

Koppiglyk,  byw.  Z,  Koppig. 

Kopping,  z.  n.  v.  Scarification,  f. 

Kopstuk,  z.  n.  o.  Slagtersw.  Partio  de  ia 
peau  d'vne  béte  oii  sont  les  cornes,  f,  \  Van 
eenen  toom.  Têlière,  f. 

Koptrekker,  z.  II.  m.  Tiretêle,m. 

-l"  Kopu,  z.  n.  m.  Kopu,  m. 

Kopy,  z.  n.  V.  Copie,  f. 

Kopyboek,  z.  n.  m.  en  o.Livre  de  coptes,  tn, 

Kopyhoüder,  z.  n.  m.  Visorium,  m. 

KoRAEL,  z.  n.o.  Corai7,  m.  |Z.  n.v.  Kon  p|, 
Grain,  m. 

KnRAEL,  z.  n.  m.  Z.  Koorkind. 

Koraklachtig,  bv.  Coralloide. 

Koraki.prkx,  z.  n.  o.  Corail,  m. 

KoRAELbc.uM,  z.n.m.  Corail.  Azédarao,m. 

Koraelgewas,  z.  n.o.  Coraline..f. 

Koraelkleur,  z.  n.  v.  Corail,  m. 

Koraelkleürig,  bv.  Corallin. 

Koraelkruid,  z.  n.  o.  Coraliw,  /". 

Koraelmeester,  z.  n.  ni.  Chantre,  m. 

KoRAELMOES,  z.  n.  0.  Panüche  de  mer,  in. 

Koraelrood,  bv.  Corallin.  De  corail. 

KoRAELSCHELPDiËR,  z,  11.  O.  CoralUo 
phage,  m. 

KoRAELVEELvoETEN,  z,  n.iTi.mv.Nal.  bisi. 
Polypes  coraliigénes,  m.  pl. 

KORAELVERSTEENING,  Z.  H.Y.  Coralliniti'. 

m .  et  f'. 

KORAELVERWIG,  bV.  Z.  KORAKLROOD. 

KoRAELVisscHER,  z.  n.ni.  Col  aitleur,  m. 
KoRAELvoRMiG,  bv.  Coiubforme. 
KoRAELWERK,  z.  n.  0.  Ouvrugc  fai(  de  co 
f  rt(7j  m. 
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Koralen,  onv.bv.  De  cor at7.  |Korael rood. 

Corallin. 

Koran,  2.  n.  m.  Akoran,  m. 

KoRBEEL,  z.  u.  m.  Bouwk.  Corbeau,  m. 

KoHDEi.iKR,  z.  n.  rn.  Monnik.  Cordelier,  m. 

KouüEWAGEN,  z.  n.  ni-  Brouelte,  f. 

KoRDEWAGKNKROiJER,  z.  n,  m.  Bromt' 
tie,i\  m. 

KouEN,  enz.  Z .  Koorn,  enz. 

K'iREN,  b.  w.  Vurnir. 

lvoRE>T,  z.  n.  V.  Raisinde  Corinthe,  m, 

Korentenbrood,  z.  n.  o.Pain  d  raisins  de 
Corinthe,  m. 

Kore^tenkokk,  z,  n.  m.  Gdteaud  raisins 
(Le  Corintiie,  m.  [iJ/anne,  f. 

Korf,  z.  n.  m.  Panier^  m.  Corbeille. 

KoRFDRAKGSTFR,  z.  n.  V.  Ifotteuse,  f. 

KüRFDRAGi  R,  z  H.  lil.  Hotteur,  m. 

KoRFFLESCü,  z.  X).  V.  Dame-jeanne,  f. 

KoRFKEiN  of  Korfje^  z.  n.  0.  Corbillon,  m. 

KoRFVLECU TER,  z.  II.  m.  Vonnier,  m. 

Korfvol,  z.  n  m.  Corbeillée.  Panerée,  /. 

KoRFVORMiu,  bv.  Qui  a  la  forme  d'un 
panier. 

KoRHAEN,  z.  n.  ni.  FrancoUn,  m. 

KüRHEN,  z  n.  V.  Gelinotle.,  f. 

Korhoen,  z.  n.  0.  Francolin^  m. 

Koriander,  z.  n.  m.Kruidk.  Coriandre,  f. 

KoRiANDERZAED,  z.  n.  O.  Graim  de  co- 
l  iandre,  f. 

KoRiNT,  enz.  Z.  Korent,  enz. 

KoRiNTUEN,  enz.  Z.  CoRENTUEN,enz. 

KoRK,  enz.  Z.  Kurk.,  enz. 

KoRL,  enz.  Z.  Korrel,  enz. 

KoRNALYW,  z.  n.  O.  Cornaline,  f. 

Kornel,  z.  n.  m.  Colonely  m. 

Kor  NEL,  z.  n.  v.  Grosse  farine  de  son. 
Recüupe,  f. 

Kornellebloem.  Z.  Kornoeliebloem. 

Kornet,  z.  n.  v  Hoorn  of  horentje.  Cor- 
net, m.  I  Muls.  Cornette,  f.  ]  Standaerd.  Ccr- 
nette,  f.  Guidori,  m.  J  Vaendel  rujlers.  Cor- 
'.lette,  f. 

KüRNETMüTS,  z.  n.  V.  Comctte,  f. 

KoRNETREGiSTER,  z.  D.  iTi.cn  o.Clairon,  m. 

Kornis,  z.  n.  v.  Corniche,  m. 

KoRNisscHAEF,  z.  n.  V.  JSouvement,  m. 

KoRNOELiE,  z.  n.  V.  ComouUle,  f. 

KoRNOELiEBOoM,  z.  n.  m.  CornoniUer,m. 

KoRNOELiEN,  onv.  bv.  De  cornouiHer. 

Kornuit,  z,  n.  m.  Gezel.  Ami.  Compagnon. 
Associé,  m.  iByziller.  Assesseur,  m. 

KoROESTER,  z.  n.  V.  Grosse  htiitre,  f, 

Korporael,  z.  n.  m.  Caporal,  m. 

KoRPORAELüOEK,  z.  n.  m.  Curporal,  m. 

Korps,  z.  n.  0.  Corps  [de  troupes),  m. 

Korre,  z.  n.  v.  Filet  aprendre  des  hui- 
tres,  m.  [Maet.  Décigramme,  m. 

Korrel,  z.  n.  m.  en  v.  Grain.  Pepin,  m.  ] 

KoRRELAcnTiG,  bv.  GranuUux. 

Korrelen,  b.w.  Gramiler.  GréneJer.'Was 
Gróter.  ||  O.  vv.  met  Zyn.  Se  grener.  S'é- 
grener. 

Korrelig,  bv.  Grenu.  Qui  s'égrcne. 
Korreling,  z.  n.  v.  Gramilation,  f.  Gre- 
lonnage  [de  la  cire),  m. 


Korrelvormig,  bv.  Granuti forme. 

Korren,  b.w.  Prendre  des  huttres  au  filet. 

Korren  (ik  korde,  heb  gekord),  0.  w.  Rou- 
couler. 

KoRS,  z.  n.  V.  Z.  Kers. 

Korsel,  enz.  Z.  Korzel,  enz. 

Korset,  z.  n.  0.  Corset,  m. 

Korsetmaekster,  z.  n.  v.  Celle  qui  fait  des 
corsets. 

Korst,  z.  n.  v.  Croute,  f. 

KoRSTAcuTiG,  bv.  Couvert  d'une  croute. 

JKorstbreker,  z.  n.  m.  Casse-croüte,  m. 

Korsten,  0.  w.  mei  Zyn.  Se  couvrir  d'une 
crotUe. 

Korstig,  bv.  Couvert  de  croüle. 

Korstigheid,  z.  n.  v.  Croute.,  f. 

Korstje,  z.  n  0.  Croustille,  f.  Croaton,  m. 

Kort,  bv.  Cow  t.  JRaccourci.  Bref.  —er 
maken.  Raccourcir.  —er  worden.  Se  rac- 
eourcir.  Iemand  een  hoofd  of  eenen  kop  —er 
maken.  Trancher  la  têle  a  qq.  \  — e  ribben. 
Fausses  cótes.  |  Hy  is  —  van  gezigl.  11  a  la 
vue  basse.  \  —  van  stof  zyn.  Ètre  chatouil- 
leux,  sensible. ]Mahch.  Tendre.  {Dik.  Épais. 
Consistant.  |  Reknopl.  Succinct.  Concis. 
Précis.  —  begrip.  Sommaire.  Préci<t.,  m.  j| 
Byw.  Court.  Bref.  Bricvement.  Succin cle- 
ment. Om  —  le  gaen,  in  het  — .  Bref.  [Pour 
le  dire)  en  peu  de  mots.  ]  ïe — .  Trop  court. 
Trop  peu.  Te  —  schieten.  Avoir  le  dessous. 
Er  is  iwee  centiemen  te  — .  II  y  manque  deux 
centimes.  Te  —  doen.  Faire  tort  a.  \  Binnen 
— .  Dans  peu.  Bientót.  Seciert  — .  Depuis 
pew.tlels  — af  weigeren. iï^/zi^er  gc.  tont  net. 
I  Het  —  maken.  Èire  court.  \\  Z.  n.  0.  Tc  — . 
Déficit^  m. 

Kortachtig,  bv.  Un  peu  court. 

Kortademig,  bv.  Asthmaiique. 

Kortademigheid,  z.  n.  v.  Asthme,  m. 

K0RTAGIE,  z.  n.  V.  Courtage,  m. 

Kortarmig,  bv.  Qui  a  les  bras  courts. 

KORTASEMIG,  bv.  Z.  KORTADEMIG. 

Kortbeenig,  h\.Quia  les  jambes  courfes. 

KoRTBONDiG ,  bv.  Laconique.  Succinct. 
Concis.  II  Byw.  Laconiquement.  Succincte- 
ment. 

KoRTBONDiGilEiD,  z.  n.  V.  Laconisme,  m. 
Concision,  f. 

KORTBONDIGLYK,  byW.  Z.  KORTBONDTG. 

KoRTBORSTiG,  bv.  Sprek.  van  menschen. 
Asthmatique.  |  Sprek.  van  peerden.  Poussif. 

KoRTBORSTiGHEiD,  z.  n.  V.  Asthme,  m, 

K0RTBRERIG,  bv.  Cassant.  Fragild, 

KoRTELAS,  z.  n.  V,  Coutclas,  m. 

KoRTELiNG,  z.  n.  iTi-  Bdtou  court,  m. 

Kortelings,  bv.  Depuis  peu.  Récemment. 

KoRTELYK,  byw.  Bref.  Sommairement. 

Korten  (ik  kortte,  heb  gekort),  b.  w.  Rac- 
courcir. Couper.  Rogner.  \  Óen  lyd  — .  Passer 
le  temps.  \  Scheepsw.  Het  anker  of  het  schip 
— .  Metlre  le  vaisseau  plus  prèa  de  ses  ancres. 
\  Aftrekken.  DedinVe.||0.w.  met  Zyn.  5e  rac- 
courcir. Devenir  plus  court.  ||  Z.  n.  0.  RaC' 
courcissement,  m. 

KoRTHARiG,  bv.  A  poU  court.  Ras. 

Kortheid,  z.  r.y.  Kortslondighej<|.  BriC- 
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veté,  f.\  B' knopthpid.  Concision,  f.  I  Klein- 
heid. Petitessc.  f Tendreté,  f. 

KoRTiiEiDSUALVE,  byw,  Pour  abréijer. 

Korting,  z.  n.  v.  Het  korter  maken.  Ac- 
courcissement.Raccourcüsemml,m.  |  Aftrek- 
king. Déduclion,  f. 

Kort  \gelen,  b.  w.  Couper  les  ongles  a. 

KoRTuM,  byw.  Dref.  En  un  mot. 

Koirjoon,  z.  n.  m.  Covrtaud^  m. 

KoRTOüREN,  b.  w.  Couper  les  oreilles.  Es- 
soriller. 

Kortouwe,  z,  n.  v  Coiirlaud^m. 

KoRTRYK,  z.  n.  O.  Sta(i.  Courtrai,  m. 

KoRTRYKscu,  bv.  Courti  aisien. 

Korts,  byw.  Depuis  pen.  Bécemment.  — 
to  voren.  Peu  anparavant.  —  daerpa.  Pen 
après. 

Kortsel,  z.  n.  O.  Ropmire,  f.  [bróves. 

KoRTSiLBiG,   bv.   Composó  de  ■syllabe.': 

Kor  rsNAVELAER,  z  n.  m.  Brévirostre^  m. 

Kortsaavelk;,  bv.  Bréviroslre. 

KoKTSTAER'i ,  z  p.  m.  Courlaitd^  m. 

KoRTSTAKRTEN,  b.w.  Écoucr.  Courtauder. 

KORTSTAERTIG,  bv.  Qui  a  la  queue  cuurte. 

Kortst A MM IG,  bv.  Qui  a  la  ticje  cuurie. 

KoRTSTEEL,  z.  n.  Hl.  Pomme  of  poire  cï 
courie  queue,  f~ 

KoRTSTELiG,  bv.  A  matiche  court.  \  Sprek. 
van  bloemen.  A  courie  queue. 

Kortstondig,  bv.  Court.  Bref. 

KoRTSWYL,  z.  n,  v.  Plaisanterie^f.  Passé- 
temps,  m. 

KoRTswYLEN  (ik  kortswyldc.  heb  gekorts- 
wyld),  0.  w.  Plaisanter.  S'amuser. 

KoRTSW  YLER,  z.  n.  PI.  Plaisatit,  m. 

KoRTswYLiG.  bv.  Badin,  Plaisant.  Diver- 
f/A.yanf.  ||Byw.  Plaisumment. 

Kortswyligheid,  z.  n.  v.  Z.  Kortswyl. 

Kortvlerken,  b.  w,  Z.  Kortwieken. 

KoRTVLEtGELAERS.  z.  n.  m.  mv.  Bréci- 
pennes^  m.  pi. 

KcRTVLEUGELiG,  bv.  Brévipennc. 

KoRTVOETEn.s,  z.  n.  m.  mv.  Brévipèdes, 
in.  pi. 

KoRTVOETiG,  bv.  Brévipède. 

KüRTVoÊR,  z.  n.  O.  Liqueurs,  f.  pl. 

Kortwieken  (ik  kortwiekte,  heb  gekort- 
wiekt), b.  w.  Couper  of  rogner  les  ailes  u. 

Kortzigt,  z.  n.  O.  Op  — .  A  peu  de  jours, 
de  vue. 

Kortzigtig,  h\.Myope.\  Fig.  Onvoorzie- 
nig. Imprévoyant. 

Kortzigtigheid,  z.  n.  v.  Myopie,  f.  j  Fig. 
Onvoorzienigheid.  Imprévoyance,  f. 

Korven,  b.  w.  Z.  Kerven. 

f  Korvet,  z.  n.  v.  Corvetle,  f. 

Korzee,  bv.  Colère.  Emporlé.  Vif. 

RoRZELiiEiD,  z.n.  Y.  Colère.  Vivacilé,  f. 

KoRZELHOOFD,  z.  P.m.  en  s.Tdte  chaude,/'. 

KORZELHOOFDIG,  CDZ.  Z.  KORZEL,  enZ. 

KoRZELKOP,  z.  n.  m.  en  v.  Z.  Korzel- 

IIOOFÜ. 

KosNiTZ,  z.  n.  0.  Stad.  Constance.^  f. 
Kossem,  z.  n.  m.  Fanon,  m. 
Kost,  z.  n.  m.  Alimcnt.  Manger,  m.  Nour- 
riture,  f.  In  den      zyn,  zynen  —  koopcn  by 


iemand.  Étre  en  pension  chez  qq.  Halve  — . 
Demi-pension.  In  den  —  doen,  besteden. 
Meltre  en  pension.  Den  —  wiimen.  Gagner 
sa  vie.  Den  —  geven.  Entretenir.  Nourrir.  | 
—(-en),  z,  n.  m.  Uilgaef.  Frais.  Dépens,  m.pl. 
Dépense,  f. 

Kost,  z.  n.  m.  Kruidk.  Costus,  m. 

KosTBAER,  bv.  Coüteux.  Cher.  Dispen- 
dieux.  Précieux.  —  gesteente.  Pierres  pré' 
cieuses,f.  pl.\Heer\]k.  Magnifique.  Superbe. 
Splendide.  (j  Byw.  Magnifiquement.  Splendi- 
dement. 

KosTBAERiiÉFD,  z.  n.  V.  Cherté,  f.  Prix,  m. 
1  Heeriykheid.  Magnificence.  Snmpluosité,  f. 
jlets  dat  veel  kost.  E/fef  précieux,  rn. 

Kosteloos,  bv.  Exemptde  tous  fraii.  Gra- 
/wiï.||Byw.  Sans  frais.  Gratuitement. 

KosTELYK,  bv.  Cher.  Coüteux.  Dispen- 
dieux.  I  — e  steenen.  Pierres  prérieuses.\ 
Prachtig.  Magnifique.  Splendide.  \  Uitmun- 
tend. Excellent.  Exquis. \\  Byw.  Magnifique- 
ment.  Splendidement . 

KosTELYKUEiD,  z.  p.'  V.  Cherté.  Grande 
valeur.,  f.  \Vracbt. Magnificence. Somptuosité, 
f.  I  Uitmuntendheid.  Excellence,  f. 

Kosten  (ik  kostte,  heb  gekost),  o.w.Cow^er. 
Revenir  d.  Het  koste  wat  het  wii.  Koste  wat 
kost.  A  quelquQ  prix  que  ce  soit.  CoiHe  qu& 
coilte. 

Koster,  z.  n.  m.  Clerc.  Sacristain,  m. 
Kosteres,  z.  n.  v.  Sacristine,  f'. 
KosTERSciiAP,  z.  n.  O.  Oifice  de  sac>-is' 
tain,  m. 

Kostersse,  z.  n.  v.  Z.  Kosteres. 

Kostehy,  z.  n.  V.  Maison  de  sacristain,  f. 

Kostganger,  z.  n.  m..  Pensionnaire,  m. 
Halve  — .  Demi  pensionnaire,  m. 

Kostgangster,  z.  n.  v.  Pensionnaire,  f. 

Kostgast,  z.  n.  m.  Pensionnaire,  m. 

KosTGASTHouDER,  z.  n.  m.  Huie,  m. 

Kostgeld,  z.  n.  o.  Pension,  f. 

Kosthuis,  z.  n.  o.  Pension,  f. 

Kostjuffer,  z.  n.  v.  Pensionnaire,  f. 

KosTKiND,  z.  n.  0.  [Jeune)  pensionnaire, 
m.  et  f. 

KosTKRUiD,  z.  n.  O.  Coq  des  jardins,  m. 

Kostschool,  z.  n.  v.  Pensionnat,  wi. 

Kostschoolhouder,  z.  n.  m.  Directeur  da 
pension.  m.  [de  pension,  f. 

Kostschoolhoudster,  z.  n.  v.  Directrice 

7  Kostüem,  z.  n.  o.  Costume,  f. 

f  Kostuemmaker  of  Kostue.mverkooper, 
z.  n.  m.  Costumier,  m. 

KosTUiM  of  KosTUME,  z.  D.  v.  Coutumc^  f. 
[Meerv.  Coutumier,m. 

KosTüiMBOEK,z.  n.  m.  en  o.  Coutumie",m. 

KosTVRY,  bv.  Sans  frais.  Iemand  —  hou- 
den. Défrayer  qq. 

KOSTVRYUEID  of  KOSTVR YÖODDING,  Z.  il.  V. 
Exemption  de  frais,  f. 

Kostwinning,  z.  n.  v.  Gagne-pain,  m. 

Kot,  z.  n.  o.  Slecht  verbiyf.  Taudis.  Gale- 
las,m.\Ho\i.  C/ienil,m.  Log'e,/',  |  Gevangenis. 
Cachot,  m. 

Koten,  o.  w.  Jouer  aux  ossdets.  Faire  la 
débauch&. 
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Koteren  (ik  kolcrde,  heb  gekoterd),  b.  w. 
Curer. 

KoTERiiX.,  z.  n.  V.  Action  de  curer,  f. 
Kotsen  (ik  kotste,  heb  gekotst),  o.  w.  Vo- 
mir. 

Kotter,  z.  n.  m.  Vaeiluig.  Cutter^m. 

Kou,  z.  n.  V.  Z  Koude. 

Koud,  bv!  Froid.  —  worden.  Hefroidir.  Se 
refi  oidir.  —  zyn.  Èlre  froid.  Avoir  froid.  Hel 
is  — .  //  fait  froid.  |  Fig.  Ongevoelig.  Froid. 
Insensible.W  Byw.  Froidemenl.  A  froid, 

KouDACiiTiG,  bv.  Un  peu  froid. 

Koude,  z.  n.  v,  Ftoid,  m.—  hebben.  Avoir 
'roid. 

KouDEKEüKEN,  z.  n.  V.  Viandes  froides, 
f.pl. 

KouDEKOORTS,  z.  n.  V.  Fièvre  froide,  f. 

KouDELYK,  bwFrileux. !i  B)  w.  Froidement. 

KoüDEMEïER,  z.  n.  Hl.  PsycUromèire,  m. 

KouDKPis,  z.  ü.  V.  Réimtion  d'iirine,  f. 

KoüDKSciiAEL,  z.  n.v.  Soupe  froide  de  bière 
et  de  pain,  f. 

Koudheid,  z.  n.  v.  Froideur.  Froidure,  f. 

Koudjes,  byw.  Vn  peu  froid. 

KouDSLAGTEH,  z.  n.  Hl.  Écorcfieur,  m. 

KouDvociiT,  z.  n.  0.  Flegme,  m. 

KouDVOCHTiG,  bv.  Flegmatique.  |Fig.  On- 
gevoelig. Insensible.WByw.  Froidement. 

Koud  VOCHTIGHEID,  z.  n.  v.  Flet/me,  m. 

KouDVüRii,  z  n.  O.  fiangrène.  f. 

KouDzwEET,  z.  n.  O.  Sueur  froide,  f. 

i*  Kouleuk,  z.  n.  o.  Couleur,  f. 

Kous,  z.  n.  V.  Bas,  m.  Zyne  — en  aendoen, 
aentrdvken.  Mettre  ses  bas.  Zyne  —en  uit- 
trekken. Oter  ses  bas.\Svhec\)S\\.  Braie,  f. 

Kousenband,  z.  n.  in.  Jarretiêre,  f. 

KousKNBKEiDER.  z.  n.  m.  Tricotmr.m. 

Kousenbreisteb,  z.  n.  v.  Tricoteuse,  f. 

KousENFABRiEK,  z.  H.  V.  cn  O.  Fabrique 
de  bas,  f. 

KousENKOOPER,  7.  i).  iTi.  Marchaud  de  bas. 
Bonnetier,  m. 

Kousenkoopster,  z.  n.  v.  Marchande  de 
bas,  f. 

Kousenlapper,  z.  n.  m.  Ravaudeur,  m. 

Kousen  LAPSTER,  z.  n.  v.  Ravaudeuse,  f. 

Kousenlint,  z.  n.  o.  Jarreiióre,  f. 

Kousenmaker,  z.  n.  m  Z.  Kousenwever, 

Kousenstopper,  z.  n.  m.  Ravaudeur^  m. 

KousE^STopsTER,  z.  n.  V.  Ravnudcvso,  f 

KousENVERKO0PER,z.  n.  Hl  Marchand  de' 
bas.  Bonnelier.  Chauss(!tier,m. 

KousENVEiiKOüPSTER,  z.  n.  V.  Marchande 
de  bas.  Ronnetière.  f. 

Kousen  WEEFGETOUW,  z.  n.  o.  Métier  a 
bas,  m.  [Her,  m. 

Kousen  weven,  z.  n.  o.  Métier  de  chausse- 

Kousenwever,  z.  n.  m.  Chanssetier,  m. 

Kousenwever Y.  z.  n.v.  HJéder  de  chansse- 
tier, m.  Fabrique  de  bas,  f. 

Kousenwinkel,  z.n.m..Bou?/(j'r/e  de  chans- 
setier, f. 

Kout,  z.n  m.  Conversation,f. Discours,  m. 
KouTACHTiG,  bv.  Qiii  aime  a  causer. 
Kouten  (ik  koutte,  hob  gekout;,  o.  w.C  <u- 
ser,  Parler.  S'cntretenir. 


Kouter,  z.  n.  »n.  Causeur.  Parleur,  m.  jj 
Z.  n,  0.  Coutre.  Soc,  m. 

Koutgezel,  z.  n.  m.  Interlocufeur,  m. 

Kouting,  z.  n.  v.  Causerie,  f.  Entretien,m. 

KoüTSTEK,  z.  n.  Y.  Causeuse.  Parleuse,  f. 

Koutyzeu,  z.  n.  o.  Soc  de  charme,  m. 

Kouw,  z.  n.  V.  Cage,  f. 

Kozak,  z.  n.  m.  Cosaque,  m. 

Kozyn,  z.  n.  m.  Cousin,  m.  \\  Z.  n.  o.  Ven- 
sterraem.  Croisée,  f. 

Krab,  z.  n.  v.  Vischk.  Crahe.  Cancre,  m. 

Krab,  z.  n.  v.  Égratignure,  f. 

Krabbel,  z.  n.  v.  Égratignure,  f. 

Krabbelaeii,  z.  n.  m.  Celui  quigratte.  \ 
Die  slecht  scliryft,  Griff'onneur,  m. 

Krabbelaekster,  z.  n.  v.  Cellequi gratte. 
IDie  slecht  scbry  Ft.  Gri  fonneuse,  f. 

*K»abbelary,  z.  n.  v.  Gri/fonnage,  m. 

Krabbelen  (ik  krabbejdc,  heb  gekrabbeld), 
b.  en  O.  \v.  Krabben.  Égratigner.  Gratter. 
I  Slecht  schryvep.  Qriffonner.  \  (Op  de  viool 
— ].  Rader. 

KuABBELiG,  bv.  Grijjonné.  Ba)  bouillé. 

Krabbeling,  z.  n.  v.  Griffonnage.  Cro- 
quis,  m. 

Krabbelschrift,  z.  n.  m.  Gri/fonnage,w. 

Krabben  (ik  krabde,  heb  gekrabd),  b.  cn 
0.  w.  Gratter.  Égratigner. 

Krabbeneter,  z.  n.  m.  Crabier,  m. 

Krabber,  z.n.m.  Égraligneur,  m.  |  Werk- 
tuig. Grattoir,  m.\llo\(in\ers\\.  Racloir.m. 
(—  van  eenen  wynroeijer).  Rnuanne,  f.  \ 
'Geweer)  — .  Tire-bourre,  |  Krabheschuit. 
Barque  de  pécheur  de  crabes,  f.  |  *  Knoeijer. 
Griffonnevr.  Barbouilleur,  m. 

*  Krabbery,  z,  n.  v.  Mauvaise  besogne,  f. 

Krabbescuuit,  z.n.  v.  Barque  de  pêcheur 
de  crabes,  f. 

Krabplaets,  z.  n.  v.  Grat,  m. 

Krabsel,  z.  n.  O.  Rachire,  f. 

Krabster,  z.  n.v.  Égratigneuse,  f. 

Kkabyzer,  z.  n.o.  Paroir'e,  f'.Grattoir,  m. 

Kracht,  z.  n.  v.  Farce.  Vigueur,f.A\  zyne 
—en  inspannen.  Faire  lous  ses  e/forts.  Door 

—  van  geld.  A  force  d'argent  van  een  ge- 
neesmiddel. F(?rf?/,  efficacilé  d'un  remède,  f.  j 
Vermogen.  Gezag.-  Pouvoir,  m.  Puissance. 
Vigueur,  f.  Die  wet  heelt  nog  — .  Cette  loiest 
encore  en  vigueur.  Uit  — c  van.  En  verin  de. 
I  Overlast.  Violence.  f.  I  Groot  aental.  Grand 
nombre,  m.  |  Nadruk.  Force.  Énergie,  f.  Met 

—  uitspreken.  Prononcer  avec  énergie. 
Krachtdadig,  bv.  Efjicace. Puissant. Éner- 

giqne.\\B^vi.  Efficacement. 

Krachtdadigheid,  z.  n.  v.  Efjicacité.  Vi- 
gueur. Énergie.  Vertu,  f. 

Krachtdadiglyk,  byw.  Z. Krachtdadig. 

Krachteloos,  bv.  Faible.  Debile.  Impuis- 
sant.  —  maken.  Affaiblir.  Anuuler.  —  wor- 
den. S'affaiblir.l  Byw.  Sans  force.  Sans  vi 
gueur,  Faiblement. 

Krachteloosheid,  z.  n.  v.  Faiblesse.  Im- 
puissance.  Débiliié.,  f.  Épuisement,  m. 

Krachtei.yk,  byw.  Z.  Krachtig. 

Krachtens,  voorz.  En  verlude. 

Ku-vcniiG;  bv.  Fort.yigoureux.  Puissant. 


341 


KRA 


Énergiqiie.—?or\eesmió(le\.t{emèf1e  efjimce^m. 
I  Vocdzaem.  iVüï/rri«Sf/nf. ||Byw.  Vigoureuse- 
ment.  Puissamment.  Énergiquement. 

Kracutiglyk,  byw.  Z.  KuACdTiG. 

Krachtleer,  z.  n.  v.  Dgnamique,  f. 

Krachtmeter,  z.  n.  m.  Dynamomètre,  m. 

Krachtvol,  bv.  Z .  Krachtig. 

Kr  AEG,  z.  n.  m.  Colleretie.  Fraise,  f.  — 
van  een'  rok  of  van  een'  frak.Cü//e/,  m.  jllals. 
Cou.Chignon,  in.  Elkander  byden  —  vallen. 
Se  battre. 

Kraegdrager,  z.  n.m.  Porie-coUet.  m. 
Kraegjb  of  Kraegsken,  z.  n.  o.  Colle- 
rette,  f. 

Kraegring,  z.  n.  m.  Z.  Ringkraeg. 
Kraegsteen,  z.  n.  lu.  Mutuh,  f. 
Kr  aei,  z.  n.  v.  Corneille,  f.  Jonge  — -.  Cor- 
nillas,  m. 

Kraeibek,  z.  n.  m.  Becde  corneille,  m. 

Kraeijen  ;iU  kraeide,  heb  gekraeid),  o.  w. 
Croasser.  |  Ais  een  hacu.Cfianter.Coqueliner. 
Zyn  haen  kraeil  koning.  II  a  Ie  dessus. 

Kraeijennest,  z.  n.  o.  en  m.  JSid  de  cor- 
wille,  m.  [Krnidk.  Noix  vomique,  f. 

Kraeioog,  z.  n.v.  en  o.OEil  de  corneitle.,m. 

Kraeijenvoet,  z.  n.  in.  Kruidk.  Pied-de- 
corneille,  m. 

Kraeipekh,  z.  n.  v.  Poire  de  roseait,  f. 

KuAEiiMiiN,  z  n.v.  Plume  de  corneille,  f. 

Kraeu,  z.  n.  V,  Vaertuig.  Caraque,  f'.  \ 
Slecht  peerd.  Uaridelle,  f'. 

Kraek,  z.  n.  m.  Craquemenf,  m, 

Kraekamandel,  z.  n.  in.  Amande  cas- 
sanle,  f. 

Kraekbeen^  z.  n.  o.  Cartilage.,  m. 
Kraerbeenachtig,  bv.  Cartilagineux. 
Kraekbeenig,  bv.  Cartilagineux. 
Kragkbezie,  /.  n.  v.  ifhlre  sauvage,  f. 
Kraekporselein,  z.  n.o.  Porcelaine  Irès- 
fine,  f. 

Kraekschip,  z.  n.  o.  Caraque,  f. 

Kraeksteën,  z.  n.  m.  Nuyau,  m. 

Kraeknet,  bv.  Très-propre. 

Krael,  z.  n.  V.  en  o.  Z.  Korael. 

Kraelscüaef.  z.  n.  v.  Mouchette.,  f'. 

Kraei»,  z.  n.  v.  en  o.  Winkelljo.  Boutique. 
Écfioppe.  /.  i  Zaek.  A//(iire,f.  Leelyk  —  Jilau- 
vaise  affaire. 

Kragm,  z.  n.  v.  Couches.,  f.  pl.  In  de  — 
zyn  of  liggen.  Étre  encouche<. 

Kraembed,  z.  n.  o.  Lit  d'unc  accouchée,m. 

KRAEmxtEV  ALL\JiG,z.ii.\ ,  Acconcheyncnt^m. 

Kraembewaerster,  z,  n.  v.  Z.  Rake». 

Kraemkauer,  z.  n.  v.  Cfmmbre  de  Vac~ 
couchée.  f. 

Kraemkind,  z.  n.  o.  Nouveau-né,  m. 

Krakmster,  z.  n.  v.  Vendeuse,  f. 

Kraemvrouw,  z.  n.  v.  Accouchée,  f. 

Kraemwaren,  z.  n.  m.  mv.  Mercerie,  f. 

Kraemzcivering,  z.  n.  v.  Vidangcft,  f.  pl. 

Kraen,  z.  n.  V.  Vogel.  Grue,  f-  i  Gestel, 
om  schepen  te  ontladen.  (ïrue, |  Kraen  van 
een  vat.  Robinet,  m. 

Kraenbalk,  z.n.m.Scheepsw..Bo«oiV,  m. 

Kranbek,  z.  n.  ni.  Bec-de-grue.  Géra- 
nitim,  m. 


Kraenhals,  z.  n.  ni.  Cou  degrue.,  m. 

Kraenkind,  z.  n.  o.  (To  Antwerpen. )  Ou- 
vrier  qxii  travaille  a  la  grue.,  m. 

Kraenladder,  z.  n,  v.  Échelier.^  m. 

KraëiMmbester,  z.  n.  m.  Directeur  de  la 
grue,  m. 

Kra^noog,  z.  n.  0.  en  v.  OEillet  de  grue, 
m.j  Braeknoot.  Noix  vomique,  f. 

Kraenoo(;en,  o.w.  Dprmir  les  yeux  a  mol- 
(ié  ouverts. 

Kraenrad,  z.  n.  0.  lioue  de  grue,  f'. 

Kraenreüt,  z.  n.  o.  Droit  <ie  gnie.  f. 

Kraensleutel,  z.  n.  m,  Clef  d'un  robi- 
net.,  f. 

Kraeistap,  z.  n.  m.  Rohinet.,  m. 

Kraenvalk,  z.  n.  m  l''nucongruger,m. 

KuAENVor.EL,  z.  n.  m.  Grue,  f. 

Kraknwiel,  z.  n.  o.  Roue  de  grue.,  f. 

Kraeuw,  enz.  Z.  Kuadw,  enz. 

Kragknmaker,  z.  n.  in.  Colletier,  in. 

Krak,  tnsschenw.  Crac'  !|  Z.  n.  ni.  Ge- 
kraek.  Craf^aerneftf,  m.j  Berst.  Crevasse.  t'e- 
lure,  f'. 

KiiAKAU,  z.  n.  0,  Siad.  Cracnvie,  f. 

Kraüeel,  z.n.o.  Querelle.  Dispute.  Noise, 
f.  I  ( —  in  het  hout).  Ahuut,  rn. 

Krakeelachtig,  bv.  Querelleur. 

Krakeelen  (ik  krakeelde,  heb  gekrakeeld), 
O.  w.  Quereller.  Se  quereller.  üispuler. 

Krakerler,  z.  n.  m.  Querelleur,  m. 

Krakkelig,  bv.  Qiterelleur. 

Krakeeling,  z.  n.  v.  Querelle,  f. 

Krakeelster,  z.  n.  v.  Querelleiise,/'. 

Krakeelziek,  bv.  Z.  Krakeelzuchtig. 

Kr  AKEELZiEKTE,z.n.v.Z. Krakeelzucht. 

Krakeelzucht,  z.  n.v,  Uummr  querel- 
leuse.,  ƒ. 

Krakeelzuchtig,  bv.  Querelleur. 

Khakeli.ng,  z.  n.m.  Craquelin,  m. 

Kraken  (ik  kraekte,  heb  gekraekt),  b.  w. 
Craqmr.  Casser.  (|  O.  w.  Gekraek  maken. 
Craquer.  Craqueter.  j  Het  vriest  dat  het  — , 
flgéle  a  pierre  fendrc.  |  Scheik.  Détonner.\ 
Pochen.  5e  vanter. 

Kraken,  z.  n.  m.  Visch.  Knaken,  m. 

Krakend,  t.  d.  en  bv.  Craquant.  Craque- 
tant.  Croquant, 

Kraker,  z.  n.  m.  Celui  qui  casSe,  croque. 
)  (Noten  — ).  Casse-noix.  Casse-noisette,  tn. 

Kraking,  z.  n.  v.  Craqaement^m. 

KraiM,  z.  n.  V.  Houvast.  Crampon,  m.  j 
Duim.  Gond,  m. 

Kramachelen,  o.  w.  Z.  Sukkelen. 

Kramen  (ik  kraem,  kraemde,  Lob  ge- 
kraemd),  o.  w.  Accoucher. 

Kramen,  o.  w.  Vendre  en  détail. 

Kramer,  z.  n.  m.  Winkelier  in  de  opcnc 
lucht.  Mercier,  m.|  Leurder.  Colporteur,  m. 

Kramerin,  z.  n.  v.  Mercière.  Petite  mar- 
chande.,  f.  {sine,  f. 

Kramerslatyn,  z.  n.  o.  Latin  de  cui- 

Kramkrsstiel,  z.  n.  m.  Colportage,  m. 

Kramerswaren,  z.  n.  v.  mv.  Mercerie,  f. 

Kramery,  z.  n.  V.  Kramerswaren.  J^f"^  - 
cerie.  QuincaiHerie.  Marchandise,  f.  j  Uct 
kranicR;  bevallen.  Accouchemcnt,  m. 
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Kraming,  z.  n.  v.  Aceouchemcnt,  m. 

Erammekën,  z.  n.o.  Cramponnet,  m. 

Krambien  (ik  kramde,  heb  gekramd),  b.w. 
Cromponner.  Attacher  avec  des  crampons. 

Krammetje,  z.  n.  o.  Z.  Krammeken. 

Kramej  VOGEL,  z.  n.  m.  Z.  Lyster. 

KrammiiNg,  z.  n.  v.  Action  de  crampon- 
ner,  ƒ. 

Kramp,  z.  n.  v.  Crampe,  f.  Spasme^  m. 
Ki\AMPxcAiTiG,bs.Spasiimdiqiie.Convulsif. 
Krampaüeu,  z.  I).  V.  Vahce,  f. 
Krampaderbreuk,  z.  ri.  v.  Varicocóle,  f. 
Krampadehig,  bv.  Z.  Krampig. 
Krampaekd,  z.  II.  ni.  Ldche^  m. 
Krampig,  bv.  Spasmodique.  Convuh^f. 
Krampdoest,  z.  n.  m.  Toux  spasmodi- 
qup.,  f. 

Kramplach,  z.  n.  m.  Rire  convulsif,in. 

Krampmjüdel,  z.  n.  o.  en  mMemède  anti- 
spasmodiqne,  m. 

Krampstillend,  bv.  Anlispasmodique. 

Krampviscü,  7..  n.  m.  Torpille^f. 

Kra-ng.  bv.  Retourné.  Rmversé.  Mis  a 
l'envers.WHyyv.  A  reuvers. 

Krank,  bv.  Zwak.  Faible.Débiïe.Mauvais. 
— e  troost.  Faihle  consolalion,  \  Ziek.  Malade. 
Indisposé,  Infirme. 

Krankacutig,  bv.  Maladif.  Souff'rant. 

Krankbed,  z.  n.  o.  Lil  de  malade,  m, 

Kkanke,  z.  n.  m.  en  v.  Malade.,  m.  etf. 

KrankenbewaerdeRjZ.  n.  m.  Garde-ma- 
lade.  Jnfirmier,  w. 

Kuankenbewaerster,  z.  n.  v.  Garde- 
malade.  Infinnióre^  f.  [malades,  m. 

KrankeiNBEzosker,  z.  n.  m.  Visiteur  des 

Krankheid,  z.  n.  v.  Zwakheid.  Faiblesse, 
f.  I  Ziekelykheid.  Maladie.  Injirmiié,  f. 

KRAiSKHOOFD,z.n.m.  en  \.I<'ou,  m. Folie,  f. 

Krankhoofdig,  bv.  Fou.  \\  Byw.  Comme 
un  fou.  [mence,  f. 

Kranküoofdigheid.  z.  n.  v.  Folie.  l)é- 

Krankte,  z.  ii.  V.  Z.  Krankheid. 

Krankwacuter,  z.  n.  m  Jnfirmier,  m. 

Krankwacütster,  z.  n.  v.  Infirmière,  f'. 

Krankzinnig,  bv.  Z.  Krankhoofdig. 

Krankzinnigheid,  z.n.y.Z.  KRANKnooF- 
digheid.  [dig, 

Krankzïnniglyk,  byw.  Z.  Krankhoof- 

Krans,  z.  n.  m.  Kring.  Anneau.  Rond,  m. 
I  Bloemkrans.  Guirlande.  Couronne  {de 
fleurs),  f.  Z.  Kraissje.  I Luister.  Spkndeur. 
Gloire,  f. 

Kransen  (ik  kranste,  heb  gekranst),  b.  w. 
Couronner  {de  fleurs,  etc).  Orner  de  guir- 
landes. 

Kransje  of  Kransken,  z  n.  o.  Kioine 
krans.  Petite  couronne.  Petite  guirlande,  f.  J 
Gezelschap.  Compagnie.  Cercle^  m. 

Kranskrüid,  z.  n.o.  Marjolaine,  f. 

Kransnaed,  z.  n.  m.  Siiture  coronale^  f. 

Kransvormig,  bv.  Coronoide. 

Kranswerk,  z.  n.  o.  Festons,  m.  pl.  Guir- 
landes, f.  pl.  [En  festons. 

Kranswyze,  byw.  En  formc  de  guirlande. 

Krant,  z.  n.  v.  Gazelle,  f.  Journal,  m. 

RftAKjENDRUBKER,  z.  n>  UI,  Gazetier,m. 


Krantenscoryveh,  z.  n.m.  Gazetier,  rn. 
Krantier,  z.  n  m.  Gazetier,  m. 
Kkap,  z.  n.  V.  Kruidk.  Garance,f. 
Ku  AP,  z.  n.  V.  Fermoir,  m. 
KuAP,  z.  n.  V.  Cóteletle.  Gribhtte,  f, 
K»AP  of  Krapjes,  byw.  A  peine.  Trop 
jusle. 

Krap  of  Krappe,  z.  n.  v.  Grappe,  f. 
Kras,  bv.  Fort.  Robuste.  Agile. 
Kras.  z.  v.  v.  Raie.  Égratignurc,  f. 
Krasbortel,  z.  n.  v.  en  in.  Roë'sse,  f. 
Krasdüivel,  z.  n.  m.  Poidet  a  la  crapaii- 
d'mc.  m. 

Krasje,  z.  n.  o.  Trou  de  poche.  m. 

Krassen  'ik  kraste,  heb  gekrast^,  b.  v/, 
Graltcr.  Éfjraliqner.  Raycr.  ||  O.  w.  Sprrk. 
van  kikvorsclien.  Croasser.  \  Van  hanen.  Co- 
cher.  I  Van  pennen. Cner,  |Slechtop  eensnacr- 
tuig  spelen.  Rdcler. 

Krasser,  z.  n.  rn.  Degene  die  krast.  Celui 
qui  qratte,  etc.  Krasyzer.  Tire-bourre,  m. 

Krassinü,  z.  n.  V.  Croassement,  m. 

Krasyzer,  z.  n.  o.  Tire-bourre,  m. 

Krat,  z.  n  o.  Fond  d'une  voilure,  m. 

Kratsen  of  KRETSEN,enz.Z. Krassen,  enz. 

Kratswol,  z.  n.  v.  Rourre  lanice,  f. 

Khauvi^,  z.  n.  V.  Coup  de  griffe,  m. 

KRAUWAEDJEOfKRAUWAGlE,Z.n.V,GaZe/. 

Krawel,  z.  n.  m.  F'ourche  recourbéc,  f.  | 
—  der  dieren.  Ongle,m.  Griffe,  f. 

Krauwen  (ik  krauwde,  heb  gekrauwd),  b. 
w.  KvdiSS^ü,Gratter,  Égratigner.\  Schrapen. 
Rafler. 

Krauwery,  z.  n.  v.  Gekras.  Égraliqnure, 
f.  1  Fig.  Afpersing.  Exaction,  f. 

Kracwetse,  z.  n.  s .  Égralignure,  f'. 

Krauw^sel,  z.  n.  o.  Z.  Krauwaedje. 

-j-  Kreatüer,  z.  n.  V.  Créature,  f. 

Kreb,  z.  n.  v.  Z.  Krib. 

Kreeft,  z.  n.  m.  Dierk.  Écrevisse,  f.  \ 
Starrek.  Cancer,  ni. 

Kreeftdicht,  z.  n.  o.  Pallndróme,  m. 

Kheeftkgang,  z.  n.  ni.  Marche  de  l'écre- 
visse,  f.\Y'ig.  Achteruitgang.  Marche  retro- 
grade, f.  Den  —  gaen.  Aller  en  arrière, 

Kreeftsgheren,  z.  n.  v.  mv.  Pinces  d'é- 
crevisse,  f.  pl.  Mordants,  m.  pl. 

Kreek,  z.  n.  v.  Canal  sinueux,  m,  \ 
hiwen.  Crique.  Anse,f. 

Kreel,  z.  n.  V.  Cordon.  Petit  galon,  m. 

Kreelen  (ik  kreelde,  heb  gekreeld),  b.  w. 
Rorder.  Galonner. 

Kreet,  v.  t.  van  Kryten. 

Kreet,  /.  n.  m.  Cri,  m. 

Kreeuwen  (ik  kreeuwde,  heb  gekreeuwd). 
b.  w.  Schreeuwen.  Crier.  \  Twisten.  Querelhr. 

Kreeüwer,  z.  n.  m.  Schreeuwer.  Crieur. 
m.\  Twister.  Querelleur,  m. 

Kreeu  wster,  z.n  .v.Schreeuwsler.  Crieus'.', 
/■.I  Twislster.  Querelleuse,  f. 

Kregel,  bv.  Hargneux.  Acaridtre.  Que- 
relleur.\\liysv.  D'une  manière  chagrine. 

Kregelheid,  z.  n.  v.  Humeur  chagrine. 
Opinidtreté,  f. 

Kregelig  of  Kregeligdeid.  Z.  Kbegi 
en  Kriïgelheid, 
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K R E ! TEN  O f  K R FT K \ , b .  w .  7ö7i/i/? 67',  ƒ /n7er . 

KuRiTiNG  of  Kreting,  z.  11.  V.  Irhtation. 
Taquinerie^  f. 

Kreits,  z.  n.  m.  Cercle^  m. 

Kreitsbrsf.f,  z.  n.  m.  Circulaire,  f. 

Krekel,'/,,  n.  m.  en  v. Huiskrekel. GnV/on, 
rw.j  Heikrekel.  D'^/a/e, /".  j  Schelpvisch.  Cara- 
coUe,  f. 

Krekelen  (ik  krekelde,  heb  gekrekeld),  ü. 
w.  Grillotter.  Grésillonner. 

Krekelig,  bv.  Chagrin.  Hargnetix. 

Krekt,  bv.  Correcf. II Bjw.  Correctement. 

Kremer,  enz.  Z.  Kramer^  enz. 

Kreng,  z.  n.  v.  eno.  Charogne^f. 

Krengen  (ik  krengde,  heb  gekrengd),  b.w 
Tourner  {avec  ime  voiture).  I  Een  schip  op 
zyde  leggen.  Ca)  éner.\\0.  w,  Pencher  sur  Ie 
cóté.  iNauw dingen.  Marchandniller. 

Krenken  (ik  krenkte,  heb  gekrenkt),  b.w. 
Nuire  d.  |  Vervalschen.  Altércr.\  Beleedigen. 
0/fenser.  Eene  wet  — .  f)éroger  a  une  loi. 

Krenkend,  t.  d.  cr  ,  Dérogaioire.  Dé- 
rogeant. 

Krenker,  z.  n.  m.  Cthnqui  allère,  niiit. 
Krenking,  z.  n.  v.  AUératiun.  Üéroga- 
tion,f. 

Kr  enkster,  z.  n.  v.  Cel  Ie  qtii  mnt,  altère. 

Krenkte,  z.  n.  v.  Z.  Krankheid. 

Krent,  z.  n.  v.  liaisinde  Corinthe.m. 

Krentenbrood,  z.  n.  o.  Pain  d  raisins  de 
Corinlhe,m.  [de  Corinthe^m. 

Krentenkoek,  z.  n.  m.  Gdieau  a  raisins 

Kreöol,  z.  n.  m.  en  V.  Créole,  m.  et  f. 

Krepel,  enz.  Z.  Kreupel,  enz. 

Kuepon,  z.  n.  rn.  Stof.  Crépon,m. 

Kreppen,  b.w.  Creper. 

Krepvzer,  z.  n.  o.  Ferd  crêper,  m. 

Kretse,  z.  n.  V.  Crochel  de  portefaix^  m. 

Krktsen,  b.  w.  Krabben.  Égratigner.  \ 
Kaerden.  Carder. 

Kreuk,  z.  n.  v.  PU.  Faux  pli,  m.. 

Kreukel,  z.  n.  m.  en  v.  Z.  Krekel. 

Kreukelen,  b.  w.  Z.  Kreuken. 

Kreukelig,  bv.  Qui  se  chifjonne  aisé- 
ment. 

Kreuken  (ik  kreukte,  heb  gekreukt),  b.w. 
Chiffonner.  Froisser. 

Kreunen  (ik  kreunde,  heb  gekreund),  o.w. 
Gémir.  Se  plaindre.  Soupircr.  ||  W.  w.  Zich 
aen  of  om  iels — .  Se  soucier  de  qc. 

Kreupel,  bv.  en  bj  w.  Boiteux.  Estropié. 
—  zyn,  —  gaen.  Boiler.  Clocher.  \  — e  dich- 
ter. Mauvais  poète.  Poéter eav^  Tn.[| — e,  z.  n. 
m.  en  v.  Boiteux.  m.  Boiieuse.f. 

Kreupelachtig,  bv.  Unpeu  boiteux. 

Kreupelboscii,  z.  n.  m.  en  0.  Taillis.  Bois 
taillis,  m.  Broussailles.  f.  pl. 

Kreupei.cras,  z.  n.  ó.  Renouée,  f. 

Kreupelheid,  z.  n.  v.  État  de  celui  of  de 
celle  qui  boHe.  Clochement.  m. 

Kreupelhout,  z,  n.  o.  Z.  Kreupelboscd. 

Kreupelstraet,  z.  n.  o.  Petite  rue  fort 
sale,  f  [yzer.  Bouann".  f. 

Kreus,  z.  n.  V.  Gergcl.  Jable,  w.  IGeryel- 

Krevel,  z.  n.  V.  Démangeaison.,  f. 

3\revelen,  o.  V/.  Démangcr.  Chatouiller. 


Kreveling,  z.  n.  v.  Demangeaison,  f. 

Krevelkruid,  z.  n.o.  llerbe  qui  cause  des 
démangeaisons,  f. 

Krib,  z.  n.v.  Crèche.  Mangeoire^  f.  \  Kwacd 
wyf.  Femme  acaridtre,  f. 

Krib!5ebyten,  z.  11.  0.  2'<V,  rn. 

Kribbebvten.  o.w.  Tiquer. 

Kribbebvter  ,z.  n.  ni.  Tiqueur,  m, 

Kribbebvting,  z.  n.  v.  1'ic,  m. 

Kribbf.len  (ik  kribbelde,  heb  gekribbeld), 
b.  w.  Grif]onner.  ||  O.  w.  Se  quereller  sans 
cesse.  [quereller. 

Kribben  (ik  kribde,  heb  gekribd),  o.  w.  Se 

Kribberv,  z.  n  v.  Querelle.  Üispute.,  f. 

KRiBBir,,  bv.  Querelleur.  |  Byvv.  Avec  hu- 
meur, [leuse.  f. 

Kribbigheid,  z.  n.  v.  Humeur  querel- 

*  Kriebklacutig,  bv.  ChatouiUeux. 

*  Kriebelen,  b.  en  o.  w,  Chatouiller. 

*  Kriebeling,  z.  n.  v.  Chatouillement.  m. 
KüiEGEL,  enz.  Z.  Kregel,  enz. 
Kriek,  z.  n.v.  Ceriae,  f.  \  —en  over  zee. 

Coqtieret,  m.  |  Krekel.  Grillon,  m. 

*  Krjkkelaer,  z.  n.  iri.  Cerisier,  m. 
Krieke>'  (ik  kriekte,  heb  gekriekt),  o,  \v. 

Poindre.\\1.  n.  o.  Poini  du  jour,  m. 

KiUEKENBOOM,  z,  p.  Hl.  Cerisier ,  m. 

Kriekenboomgaerd,  z.  n.  m.  Cerisaic,f. 

Krieksap,  z.  n.  o.  .fus  de  rerises,  m. 

Krieksop,  z.  n.o.  Soupe  aux  cerises,  f. 

Kri5<ksti:en,  z.  n.  m.  Noijaude  cerise^  »<?. 

Kriel,  z.  n.  o.  Rebut.,  m,  \\  Z.  n.  rn.  Bout 
d' hom  me,  rn. 

Kriel,  bv.  Pétulant.\\Tiyw.  Pélulamment. 

Krielen,  0.  w.  Foihmilkv.  Grouiller. 

Krielend,  t.  d.  en  bv.  Grouillant. 

Krielhaentjk,  z.  n.  n.  Cochet,  m. 

Krieliieid,  z.  n.  v.  Pétulauce,  f. 

Krieliiennei  JE,  z  n.o.  Petite  poulette,  f. 

Krikling,  z.  n.  v.  Fonrmillement,  m. 

Krieltje,  z.  n.  o.  Haenljc.  Cochet,  m.  | 
Krielhennetje.  Petite  poulette^  f.  \  Kriel.  Bout 
d'hommc.  m. 

Kriemelaer,  z.  n.  ni.  Lambin,  m. 

Kriemklaerster,  z.n.v.  Barguigneuse.f'. 

Kriemilen  (ik  kriomelde,  heb  gekrie- 
melfi),  O.  w.  Lambiner.  Barguiner. 

KRiEMELiG.bv.Tracg.  Lent.  Barguigneur. 
I  Sprekende  van  schrift.  Embrouillé. 

K  RIEM  El. SCHRIFT,  z.  II,  ü.  Picds  de  mouche^ 
m.  pl.  Griffonnage,  m. 

Krieppe,  z.  n.  v.  Z.  Krielhennetje. 

Krilwel,  enz.  Z.  Krevel,  enz, 

Krif.zel,  z.  n.  V.  Ui  in.rr».  Petite  partie,  f. 

Krik,  tusschenw.  Cric!  Crac! 

"  Krikkel,  bv.  ChatouiUeux.  Vif. 

Krikkemik,  z.  n.  v.  ChOvre,  m.  Cric,m. 

Krikken,  o.  w,  Z.  Krikkrakken. 

Krikkrakken,  O.  w.  Craquer.  Craqmter. 

Krim,  z.  n.  v.  Aerdryksk.  [La)  Crimée,  f. 

Krimp,  z.  n.  v.  Manque,  m.  Disette,f. 

Krimp,  bv.  Versch.  Frais. 

Krimpen  (ik  kromp,  ben  gekrompen), o.w. 
Korter  worden.  5e  rétrécir.  Se  retirer.  Se 
racconrcir.  Se  contracter.  |  Van  hout.  Tra- 
vaf/Zer. I Schaersch  worden.  I)iminusr.\\[i.\\. 


KRÏ 


KRO 


347 


Laken      Décalii  du  drap .Hiel  —  Z . Ki\m- 

KniMPiG,  bv.  Frilleux. 

KiiiwPJNG,  z.  n.  V.  Rétrécissement,  m. 
Conlrnction,  f.  \  —  der  darmen.  Trancfiées, 
f.  pl.  Coliqne,  f.\  —  der  zenuwen.  Crispation 
des  rterf's,  f. 

Krimpsel.  z.  n.  O.  Étrécissvre.  f. 

KiiiNO,  z.  n.  m.  Cirkel.  Cercle.'linnd,  m.  | 
Loopbaon  der  hemellichamen.  Orbe,  m.  Or- 
hiie.  f.\  Hniselyke  — .  Familie,  f. 

Kringacijtig,  bv.  Circulaire.  Rond, 

Kringelen,  o.  w.  Z.  Kuonkelen. 

KuiNGMEETKUrSDE  of  KlllNGMETlNG,  Z.  D. 

v.  Cychméiric. 

Kringmeetkundig,  bv.  Cyrlomélrique. 

KniKGMETEND,  bv.  Cychnnétrique. 

Kringsw  vzE  of  KiuNGvouMiG,  bv.  Ctrcu- 
laire.  Rond.\\liyw.  Circulairenient. 

Krinkel,  z.  n.  m.  en  v.  Sinuosité,  f.  \ 
Kruidk.  (iale^  /".  [o.  w.  Serpenter. 

Kbiinkelen  ik  krinkel(ie,heb  gekrinkeld), 

Krinkelvloed,  z.  n.  m.  Fleuve  qui  ser- 
pent m. 

Krinsen,  b,  w.  NeUoyer. 

Krioel,  z.  n.  O.  Fourmillement.  Frétille- 
ment,  m. 

Krioelen  (ik  krioelde,  heb  gekrioeld),  o. 
V.  Fommiller.  FrétHlcr. 

Krip,  z.  n.  v.  en  o.  Crépon.  Crêpe,  m. 

Kbippeltje,  z.  n.  o.  Mietle  de  pain,  f. 

Krippfn.  onv.  bv.  De  aépon.  De  crêpe. 

Kris.  Z.  Kras. 

r  Knisis,  z.  n.  v.  Crise,  f. 

Krissen  (ik  kriste,  beb  gekrist),  o.  w.  Pé- 
tillt'r.  Craqueler. 

Kristal  of  Kristael,  z.  n.  o,  Cristalytn. 
Tot  ~  worden.  5e  cristailiser. 

Kristalachtig,  bv.  Cristallin. 

Kristalbeschryver,  z.  n.  v.  Crislallo- 
grnphie,  f. 

Kristalbevattend,  bv.  Cristallifère. 

Kristalkü>de,  z.  n.v.  Crislalloyraphie,  f. 

Kristalkundig,  bv.  Cristallographique. 

KristalkündigÉ,  z.  n.  m.  Cristallogra- 
jï/je,  m. 

Kristalleeb,  z.  n.  v.  Cristallologie,  f. 

Kristallen  of  Kristalen,  onv.  b\.De 
cristal. 

Kristallig,  bv.  Cristallin. 

Kristallvn,  z.  n.  o.  Cristal,  m. 

Kristally>baer,  bv.  Cristallisnblp. 

Kristallynen,  onv.  bv.  Cristallin.  \  l  isj. 
Boorschynend.  Helder.  Transparent.  Dia- 
phane.  —  vocht.  Cristallin,  m. 

Kristallyning,  z.  n.  v,  Cristallisation^f. 

Kristallynlicsze,  z.  n.  v.  Cristallin,  m. 

Kristalmyn,  z.  n.v.  CristalUrre,  f'. 

Kristalsnvoer,  z.  n.m.  Crisiallier,  nu 

Kristalsnvdery,  z  n.  V.  Cristallerie,  /. 

Kristalvorming,  z.n.wCrisialHsation.f. 

Kristalwaren,  z.  n.  v.  mv.  Cristaux, 
m,  pL 

Kristalwerk,  z.  n,  o.  Cristnux,  m.  pl. 
Kristai.ym.n.  Z.  Kristallynen.  [ment. 
}iRisiKLVi\.b\  Chréden  'j  ï\)\v.Chrétienw:' 


Kristen,  z.  n.  m.  Chrélien^m. 

Krisi  EN,  bv.  Chrétien.\\—Ey  z.  n.  tn.  en  v. 
Cfirétien.,  m.  Chrétienne,  f. 

Kristenüom,  z.  n.  m  Religion  chrétienne. 
f.  Christianisme,  m.  \  Krisleniieid.  Chré- 
tienté,/'. 

Kristengeloof  ,  z.  n.  O.  Foi,  religion 
chrétienne,  f. 

Kbisteniieid,  z.  n.  v.  Chrétienié.,  f. 

KinsTENLEER,  z.  D.  V.  Doclvine  chré- 
tienne, f. 

Kristenryk,  z.  n.  o.  Chrétienté,  f. 

Kristin,  z.  n.  v.  Chrétienne,  f. 

Kristus,  z  n,  m.  Le  Christ,  m. 

Kristusbëeld,  z.  n.  o.  Crucifix,  m. 

Kristüsoogen,  z.  n.  v.  en  o.  rav.  OEil  de 
Christ,  m.  Coquelourde,  f. 

Kritiek,  enz.  Z.  Critier,  enz. 

f  Kritisch,  bv.  Critique. 

Krits,  z.  n.  m.  Z.  Kreits 

Krocuen,  0.  w.  Geindre.  Gémir. 

Krocüt,  z.  n.  v.  Gratie,  f. 

Krodde,  z.  n.  V.  Jvraie,  f. 

Kroeg,  z.  n.  v.  Cabaret,  m.  Taverne.  G  ar - 
gotip,  f.  Genieene  — .  Cabaret  borgne. 

Kroegacutig,  bv.  De  cabaret.  Cabaré- 
tique. 

Kroegen  (ik  kroegde,  heb  gekroegd),  o.w. 
Fréquenter,  hantcr  les  cabarets.  Aller  au 
cabaret. 

Kroeghouder,  z.  n.  m.  Tavernier,  m. 

Kroeghoudster,  z.  n.  v.  Cabaretière,  f. 

Kroeg L00FER,z.n.m.Pi7t>r  de  cabaret,  m. 

Kroegweebd,  z.  n.  m.  Cabaretier,  m. 

Kroegweerdin,  z.  n.v.  Cabaretière,  f. 

Kroes,  z.  n.  ni.  Iteker.  Gobelet,  m.  |Smelt- 
kroes.C?'euse/,m.  IMond  van  eenen  vuerberg. 
Crntère,  m. 

Kroes,  bv.  Crêpu.  Crêpé.  |  Fig.  Gramstoo- 
rig.  Fdché.  I  Onthutst.  Déconcerté. 

Kroesbezie,  enz.  Z.  Kruisbezie,  enz. 

Kroesdoorn,  z.  n.  m  Groseillier,  m. 

Kroeskop,  z.  n.  m.  Tê'efrisée,  f. 

Kroezelen  (ik  kroezelde,  ben  gekroezeld), 
O.  w.  Se  crêper.  [Se'  friser. 

Kroezelig.  bv.  Crêpu. 

Kroezen,  Z.  Kroezelen. 

Kroft  of  Krocht,  z.  n.  v.  Grotte,  f. 
Crypte,  m. 

Krok,  z.  n.  m.  Kruidk.  Sainfoin,  m. 

Kroken.  Z.  Kreuken.  |Z.  Kraken. 

Krokodil,  z.  n.  o  en  m.  Crocodile,  m. 

Krokus,  z.  n.  m.  Kruidk.  Crocus,  m. 

Krokusbloem,  z.  r.  v.  Crocus,  m. 

Krol,  z.  n.  v.  Maisonnette,  f.  Taudis,  m. 

KROLof  Khcl,  z.  n.  v.  Spaender.  Copeau, 
m.  I  Haerlok.  Bouclé,  f.  In  de  — (len)  zeilen. 
Boncler.  l  —  van  eene  viool.  Collet  d'un  vio- 
lon,  m.  ISchryfk.  F/ewron,  wj.  i  Bouwk.  Fo- 
lute,f.\Müz.  —  len.  Fioritures,  f.pl.  [Landb. 
C toque,  f. 

Krolandyvie,  z.  n.  v.  Chicorée  frisée.f. 
Krolbol,  z.  n.  ni.  Têfe  frisée,f. 
Krolhond,  z.  n.  m.  Barbet,  rn. 
Krolkool,  z.  n.  v.  Chou  frisé.  m. 
K rollebol,  z.  n.  m.  en  v.  Z.  Krolbol. 
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Krollen  (ik  krolde,  heb  gekrold),  b.  w. 
Frisei\\\0.  w.  friser.  Se  friser. 

Krollen,  o.  w.  Miauler. 

K HOLLER,  z.  n.  m.  Friseur^  m. 

KivoLLF.TTiiR,  z.  11.  V.  Lelti  e  ornée,  f. 

Krollig,  bv.  Frisé. 

Krolling,  z.  n.  v.  Frisure.  Annelvre,  f. 

Krolnoot,  z.  n.  v.  Fioriture.  f, 

KuoLPRiEM,  z.  n.  m,  Z.  Kuolyzer. 

KuoLRANKSKKN,  z.  n.  O.  Vvule,  f. 

Krolsalade,  z.  n.  y.  Laitue  frisée.  f. 

Krolsprong,z.  n.m.  Schpsw.  rircuo/fe, /". 

Krolsteen,  z.  n.  m.  Bouwk.  Curbeau,  m. 

Krolster,  z.  n.  v.  Friseuse,f. 

Krültabak,z.  n.  ni.  Tabac  frisé,  m, 

Kroltang,  z.  n.  v.  Z.  Krolyzer. 

Krolyzer,  z.  n.  o.  Fer  d  friser,  m. 

Krom,  bv.  en  byw.  Courbe.  Cotirhé. 
—me  lyn.  Courbe.  Ligne  courbe, f.—  maken. 
Courber.  —  worden.  Se  courber.  |  — me 
beenen.  Jambes  tortues.  — me  rug.  Dos 
voüté.  I  De  — me  loop  van  renen  vloed 
Cours  sinueux  d'un  fleuve.  |  Van  liout.  — 
trekken.  Travailler.  Se  déjeter.  \  Fig.  — me 
gangen.  Délours^  m.  pl.  \  —me  vingers 
hebben.  Avoir  les  doigts  crochns.  Aimer  ü 
dérober.  \^me,  z.  n.  m.  Bancal,  m.  ||  Byw. 
Ve  travers. 

Kromachtig,  bv.  Tortueux  Sinueux. 

Krom  arm.  z.  n.m.  Qui  a  les  bras  courbés. 

Krombeen,  z.  n.  m.  en  v.  Bancal,  m. 

Krombeemg,  bv.  Bancal.  Cagneux. 

Krombek,z.  n.m.Planf.  Har icol  courbe, 
»n.| Vogel.  Curvirostre,  m. 

Krombekkig,  bv.  Curvirostre. 

Krombladerig,  bv.  Curvi folie. 

Krombogtig,  bv.  Tortu.  Tortueux.  Si- 
nueux. 

Kromdradig,  bv.  Donl  les  fils  sant  obli- 
ques. 

Kromgebeend,  bv.  Z.  Krombeenig. 

Kromhals,  z.  n.  m.  Scheefhals. I'or/ico/t.?, 
m.  \  Overhaelval.  Cornue,  f. 

Kromheid,  z.  n.  v.  Z.  Kromte. 

Kromhoorn,  z.  n.  m.  Corne  rec.ourbée.J. 
IMuz.  Cornet  d-bouquin.  Cromorne,  m. 

Kromhout,  z,  n.  o.  Scheepsw.  Bouwk. 
Courbe,  f.  —en.  Courbdtons,  m.pl. 

Kromlynig,  bv.  Curviligne. 

Krommelynlerr,  z.  n.  V.  Curvilogie,  f. 

Krommen  (ik  kromde,heb  gekromd),  b.Av. 
Courber.  Recourber.  Plier.  Cambrer.\\0.  w. 
met  Zyn.  Se  courber.  Plier.  Se  déjeter. 

Krommer,  z.  n.m.  Schpsw.  Courbdton,  m. 

Krommes,  z.  n,  o.  Tuinmes.  Serpeitc.f. 
Courcet,  m.|  Ledermes.  Tranchet,  m.  ]Kui- 
persw.  Dissel.  Aisceau,  m. 

Kromming,  z.  n.  v.  Courbure,  f. 

Kromneus,  z.  n.  m.  en  v.  Nez  torluoï re- 
cour  bé,  m. 

Krompootig,  bv.  Curvipède. 

Kromribbig,  bv.  Curvinervé. 

Kromsnavelaer,  z.  n.m.  Curvirostre,  m. 

Kromsnavelig,  bv.  Curvirostre.  m. 

Kromstelig  of  Kromstengelig,  bv.  C'wr- 
vicaule. 


Kromtael.z.  n.v.  Jargon.  Baragouin,m. 

Kromte,  z.  n.v.  Courbure.  Cambrure.  Si- 
nuosité.  Anfractuosité,  f. 

Kromtong,  z.  n.  m.  en  v.  Bègue,  m.  et  f. 
Baragouineur,  m.  Baragouineuse,  /". 

Kromtongen,  o.w.  Bégayer  .Baragouincr . 

Kromtongig,  bv.  Bcgue. 

Kromtrekken,  o.  w.  Z.  Krom. 

Kromvoet,  z.n.m.  Pied-bot.  Pied-tors,  m. 

Kromweg,  z.  n.  m.  Chemin  tortueux,  m. 

Kromwulf,  z.  n.  o.  Half  rond  gewelf. 
Voute  en  cintre,  /".  | Scheepsw.  Revers  dar- 
casse,  m. 

Kronkel,  z.  n.  m.  PH.  Faux pli.Repli,m. 
I —  in  de  darmen.  Miséréré,m. 

KuoNKELACHTiG,  bv.  EutortHlé. 

Kronkelbaer,  bv.  Tortile. 

Kronkeldarm,  z.  n.  m.  Colon,  m. 

Kronkelen  (ik  kronkelde,  heb  gekron- 
keld), b.  w.  Chiffonner.  Froncer.\\0.  w.  met 
Zyn  S'entoriiller.  |Eenen  kronkelenden  loop 
hebben.  Serpenter. 

Kronkelig,  bv.  Z,  Kronkelachtig. 

Kronkeling,  z.  n.  v.  Entortillement,  m. 

Kronyk,  z.  n.  v.  Chronique,f. 

Kronvkboek,  z.  n.  m.  en  o.  Chronique,f. 
I  In  den  bybel.  Paralipomènes,  m.  pl. 

Kronykschryver,  z.n.m. Chroniqueur,m. 

Kroon,  z.  n.  v.  Couronne,  f.  \  Fig.  De  — 
spannen,  L'emporter.  Être  Ie  premier  o{  la 
première.  |  Kroonwerk.  Couronnement,  m. 
Corniche,  f.  I  Kruin.  Tonsure,  f.  \  Haspel.  Dé- 
vid<>ir,  m.  |  Lichtkroon.  Lustre,  m.  |Top  eens 
booms.  Téle,  f.  i  Kruid k.  Corollc,  f.  i  Vleesch- 
houwersw.  Triangle,  m.  |  Munt.  Écu,  m. 
Couronne,  f.  \  Roem,  eer.  Gloire,  f.  Ilou' 
neur,  m. 

Kroonachtig,  bv.  Coronal. 

Kroonader,  z.  n.  v.  Veine  coronale,  f. 

Kroonbeen,  z.  n.  o.  Os  coronal,  m. 

Kroonblad,  z.  n.  o.  Pétale,  m. 

Kroonbloem,  z.  n.  v.  Fleur  coronale,  f. 

Kroondragend,  bv  Couronné. 

Kroonen  (ik  kroonde,  heb  gekroond),  b.vv. 
Couronner. 

Kroonengoud,  z.  n.  o.  Bas  or,  m. 

Kroonglas,  z.  n.  o.  Crownglass,  m. 

Kroongoed,  z.  n.  o.  Domaine  de  la  cou- 
ronne, m. 

Krooning,  z.  n.  v.  Couronnement,  m. 

Kroonkandelaer,  z.n.m.  Candelabre,m. 

Kroonloos,  bv.  Sans  couronne. 

Kroonluchter,  z.  n.  m.  Lustre, m. 

Kroonlyst,  z.  n.  v.  Bouwk.  Corniche,  f. 

Kroonnaed,  z,  n.  m.  Suture  coronale,  f. 

Kroonpapier,  z.  n,  o.  Papier  a  la  cou- 
ronne, m.. 

Kroonprins,  z.  n.  m.  Prince  royal,  m. 

Kroonprinses,  z.  n.  v.  Princesse  royale,  f 

Kroonrad,  z.  n.  o.  Roue  de  cliamp,  f. 

Kroonroover,  z.  n.  m.  Usurpateur,  m. 

Kroonstuk,  z.  n.  o.  Chapiteau,  m. 

Kroonswyze,  byw.  En  couronne. 

Kroontjeskruid,  z.  n.  o.  Persil  de  mon- 
tagne,m.  [ronale^f. 

Kroonuïtsteeksel,  z,  n.  o.  Apophys^  co- 
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Kroontorm!G,  bv.  Coroniforme. 

Kroowwerk,  z.  11.  O.  Couronnement,  m. 

Kroonwikkk,  z.  n.  v.  Coronille^ 

Kroos.  n.  v.  Bodenigroef.  Jable,  m.  \\ 
Z.  n.  O.  Kriiidk.  Waterlinze.  Lentille  d'eau, 
f.\  Z.  Khoüst. 

Kroos,  z.  n.  m.  Aengroeijing.  Accroisse- 
«len/,  m.  |  Interest.  Intérét.  m. 

Kroosje,  z.  n.  O.  Petite  prune,  f. 

Kroost,  z.  n.  o.  Ingewand,  alval.  TripaU- 
les,f.pl,  IKi  nidk. Waterlinze.  LentiUe  d'eau, 
f.  I  Zeegras.  Herbes  marines,  f.  pl.\  Alslain 
melingen.  Progéniture.  Lignée^  f. 

Kroosyzer,  z.  n.  O.  Jabloire,  f. 

Kroot,  z.  li.  v.  Belterave.  f. 

KR0OTSüiKER,z.n.v.5upre  die  betterave,m. 

Kroozejn  {ik  kroogde,  beb  gekroosl),  b.  w. 
Jabler.. 

Krop.z.  n.m.Voorniaeg  van  sommige  \o- 
ge\en.  Jabot,  m.  Poche,  f.\Gei\\e\  onder  de 
kin.  Goilre,  m.  |Fig.  Borst.  Poiirine.f.  {Boe- 
zem der  vrouwen.  Sein,  m.  Gorge,  f. 
Krop,  z.  n.  v  LcCitue  pommée,  f. 
Kropachtig,  bv.  Goitreux, 
Krop  ADER,  z.  n.  v.  Veine  jugulaire,  f. 
Kropgans,  z.  n.  v.  Oie  engraissée,  f. 
Kropgezwel,  z.  n.  o.  Goilrc,  m. 
Kropgezwelacutig,  bv.  Goitreux. 
Kropkool,  z.  n.  v.  Chou  pommé,  m. 
Kroplap,  z.  n.  m.  Gorgerette,  f. 
Kropmünsch,  z.  n.  m.  Goitreux,  m, 
KroppeiN  (ik  kropte,  heb  gekropt),  b.  w. 
RempHr  Ie  gosier,  Ie  jabot,  \  Verstoppen. 
Boucher.  Jiemplir.  |  Fig.  Leed  — .  Sovffnr 
en  4i7e/ice.  I  Vetten.  EmjrQUser, 10.  w.  Pom- 
mer. 

KROPPErt,  z.  n.  m.  Kropsalaed.  Laitue 
pommée,  f.\  Kropzieke.GmïreMa;,  m.Z.Kuop- 

PERD. 

KROPPBRD.z.n.m.Pjgeon  grand gosier,  m. 

Kroppier,  z.  n.  v.  Croupe,  f. 

Kroppig,  bv.  Sec.  — e  peer.  Poire  revêche, 

I  Die  kropgezwellen  heeft.  Goitreux. 

Kropsalade,  z.  n.  v.  Laitue  pommée,  f. 

Krop  VOGEL,  z.  n.  m,  Oiseau  engraissé,  m. 

Kropwangen',  z.  n.  v.  mv.  Guerlande,  /. 

Kropziektf,  z.  n.  v.  C'éiinisme,m. 

Kropzweer,  z.  n.  v.  Goitre,  m. 

Krot,  z.  n.  o.  Trou.  Taudis,  m. 

Krot,  z.  n.  v.  Slyk.  Crotte.  Boue,  f. 

Krüb,  z.  n.  V.  Z.  Kr:b. 

Kbuchen  (ik  kruchte.heb  gckrucbt),  o.  w. 
Gémir.  Se  lamenter. 

Krdcifix,z.  n.o.  Crucifix,  m. 

Krdiband,  z  n.  m.  Bretelle,  f. 

Kruid,  z.  n.  o.  Herbe.  Plante,  f.  Eetbare 
^en.  Berbes  potagères,  f.  pl.  Légun  es,  rn. 
pl.  — en  zoeken,  i/erfeorüer.  |  Geneeskruid 
Simple,  m.  jSpecery.  Épicerie,  f. 

Krüid, z.  n.o.  Buskruid.  Poudre.  Poudre 
ü  canon,  f.  —  op  de  pan.  Amorce,  f. 

KRDiDAcnTiG,  bv.  Iltrbacé. 

KRUiDAFDRUhsuL,  z  u.o.  Herborhation,  f. 

Krüidbed,  z.  n.  o.  Carreau  d'he.rbes,  m. 

Krüidbescuryver,  z.  n.  m.  Botanoyra- 
phe,  m. 


Kruidbescbrtving,  z.  n.  v.  Botanogra- 
phie,  f. 

Kruidboek,  z.  n.  m.  en  o.  llerhier,  m. 

Kbüidbus,  z.  n.  V.  Buskruidhoorn.  Boite 
dpoudre,f.  |  Specerydoos.  Boite  aux  épices,f. 

Kruiddoos,  z.  n.  v.  Z.  Kruidbus. 

KRUlDE^  (ikkruidde,  heb  gekruid),  b.  w. 
Épicer. 

Kruidenier,  z.  n.  m.  Épicier,  m. 

Krüidemerster,  z.  n.  v.  Épiciére,  f. 

Kruideniersvak,  z.  n.  o.  Épicerie,  f. 

Kruidenierswaren,  z.  n  v.mv.  Épicerics, 
/.  pl.  d' épicier,  f. 

Kruidenierswinkel,  z.  n.  m.  Boutigue 

Krüidenverzameli.ng.  z.  n.v.  Herbier,  rn. 

Kruideren,  b.  w.  Metlre  de  l'ültbort  sur 
la  pointe  [d'un  cheval). 

Krüidertiiee,  z.  n.  m.  Thé  médecinahm. 

Kruiderwyn,  z.        Vin  d' herbes,  m. 

Kruidery,  2.  n.  V.  Épicerie,  f. 

Kruidetend,  bv.  Herbivore. 

Kruideter,  z.  n.  m.  Herbivore,  m. 

Khüidflescu,  z.  n.v.  Bouleille  a  poudre,  f. 

Kruidgroen,  bv.  Couleur  d'herbe. 

Krüidhaler,  z.  n.  m.  Botaniseur,m. 

Krüidhandelaer.z.  n.  m.  Het  borisie,m. 

Kruidhandelaerster,  z.  n.v.  HerbièreJ'. 

Kruidhof,  z.  n.  m.  Jardin  botanique,  m. 

Kruidhoorn,  z.n.m.  Poire  d  poudre. Pou- 
drière,  f. 

Kruidhuis,  z.n.  o.  Poudrière,  f. 

Kruidig,  bv.  Epicé.  De  haut  gout. 

Kruidigheid,  z.  n.  v.  Haut  goiH,  m. 

Kruidje,  z.  n.  o.  Petite  herbe,f.  — roer* 
my-niet.  Sensitive,f.  Noli-me-tangerc. 

Kruidkamer,  z.  n.  v.  Sainte-barbe,  f.\  (— 
van  een  kanon).  Chambre,  f. 

Kruidkenner,  z.  n.  m.  Bc'nniste,  m. 

Kruidkennis,  z.  n.  v.  Botanique,  f. 

Kruidkoek,  z.  n.  m.  Pain  d'épices,m. 

Kruidroker,.z.  n.  m.  Fourniment.Étui »» 
poudre,  m. 

Kruidkunde,  z.  n.  v.  Botanique,  f. 

Kruidkundig,  bv.  Qui  a  rapport  a  la  bo- 
tanique. 

Kruidkundige,  z.  n.  m.  Bntaniste,m. 

Kruidkussentje,  z.  n.o.  Écusson,  m. 

Kruidleer,  z.  n.  v.  Botanique,  f. 

Krüidhipel,  z.  n.  m  Coupelle,  f. 

Kruidlezer,  z.  n.  m.  Herboriste,  m. 

Kruidlezing,  z.  n.  v.  Herborisation,  f. 

Kruidmaeg,  z.  n.  v.  Berbier,  m. 

Kruidmaet,  z.  n.  v.  Maet  om  buskruid 
mede  te  meten.  Mesure  n  poudre,  /.  j  Lading 
van  een  schietgeweer.  Charge,  f. 

Kruidmagazyn,  z.  n.  o.  Poudrière,  f. 

Kruidmaker,  z.  n.  m.  Poudrier,  tn. 

Kruidmarkt,  z.  n.  m.  Marchó  aux  her- 
bes.,  m. 

Kruidmenger,  z.  n.  m.  Pharmacien,  m. 
Krüidmkngery,  z.  n.  v.  Pharmacie,  f. 
Kruidmengkunde,  z.  n.  v.  Pharmacie,  f. 
Kruidmengkundig,  bv.  Pharmaceutique. 
Kruidminnaer,  z.  n.  m.  BotanophUe,  m. 
Kruidmoi.en,  z.  n.m.  Moulin  a  poudre, m. 
Krdidmyn,  z.  ri.  v.  Mine,  f. 
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Kruidnagel,  z.  n.  m.  Clou  degirnfle,  m. 
Kruidnagelboom,  z.  n.  m.  Giroflier,  m. 
Krdidnageluout,  z.  n.  o.  Bois  de  giro- 
flier,  m.  [fle,  f. 

Kruidnagelolie,  z.  n.  v.  Biiih  de  giro- 
Kruidnoot,  z.  n.  v.  Muscade.  f. 
Kruidplukker,  z.  n.  m.  Herboriseur ,  m. 
Kruidpldkking,  z.  n.  y.  Herborisatioti,  f 
Kruidproef,  z.  II.  V.  Éprouvette,  f  . 
Kruidsaucies,  z.  n.  v.  Mortadelle^  f. 
Kruidton,  z.  n.  v.  Baril  d  poudre,  m. 
Kruidtoren,  z.  n.  m.  Poudnère,f. 

KRUlDTRECÏITEROfKRÜIDTREFTER.Z.n.m. 

Entonnow  a  poudre,  m. 

Kruidtuin,  z.  n.  m.  Jardinbotnniqus^m. 

Kruidvat,  z.  n.  o.  Baril  a  poudre^  m. 

KküidverkoopeR,  z.  n.  m.  Handelaerin 
kruiden.  Herboriste,  m.  \  Handelaer  in  bus- 
kruid. Marchand  depoudre,  m.     [seur,  m. 

Kruidverzamelaer,  z.  n.  m.  Herbori- 

Kruidvoortbreisgend,  bv.  Herbifère. 

Kruidvormjg,  bv.  Herbiforme. 

Kruidvorming,  z.  d.  \.  Herbification,  f. 

Kruidwagen,  z.  n.  m.  Caisson  (o  pou- 
dre) ,  m. 

Kruidwinkel,  z.  n.m.  Boutique  a  poudre, 
f.  |,Z.  Kruide^iierswinkel. 

Kruid  worst,  z.  n.  v.  Saucisson^  m. 

Kruidwvn,  z.  n.  v.  Hypocras,  m. 

Kruidzakje,  z.  n.  o.  Sachet  a  poudre,  f. 

Kruidzeef,  z.  n.  v.  Tamis  a  poudre,  m. 

Kruidzoeker,  z.  n.  ni.  Herboriseur^  m. 

Krüijen  (ik  kruide,  krooi  of  krood,  heb 
gekruid,  gekrooijen  of  gekroden),b.w.^ro!/eï- 
ter.  I  Fig.  Dry  ven.  Pousser.  \  Voorthelpen. 
Protéger.\\0.\y.Brouetter.\SpTQ\i.\din  het  ys. 
Charrier. 

Kruijer,  z.  n.  m.  Brouettier,  m. 

Kruijersloon,  z.  n.m.  en  o.  Solaire  de 
brnuelder,  de  crocheteur,  m.  [^'cr,  m. 

Kruijerswerk,  z.  n.o.  Ouvrage  de  brouet- 

Kruik,  z.  n.  v.  Stoop.  Cruche^f.  Eene  — 
"vol.  Unecruchée,  /".  |Lykbus.  Urne^f. 

Kruikje  of  Kruiksken,  z.  n.  o.  Stoopken. 
Cruchon^  m.  |Lyk busje.  Pelile  urne,  f. 

Krüil,  z.  n.  V.  Om  de  — .  Pour  rire. 

Kruilën  (ik  kruilde,  heb  gekruild),  o.  w, 
lioiicouler. 

Kruiling,  z.  n.  m.  Petite  pomme^  f. 

Kruiloon.  z.n.m.  en  o.  Z.  Kruijersloon. 

Kruim,  z  'n.  v.  Mie,  f.  \  Fig.  Pil.  Geest. 
MoëUe^  f.  Esprit,  m,  Quintessence,  f. 

Krdimachtig,  bv.  Plein  de  mie. 

Kruimel,  z.  n.  v.  Miette,  ƒ. 

Kruimelen  (ik  kruimelde,  heb  gekrui- 
nK^'d),  b.  w.  Émier.  Émietter.  \\  O.  w.  met 
Hebben.  S' émier. 

Kruimeler.  z.  n.  m  Z.  Kruimelaer. 

Kruimelig,  bv.  Qai  tombe  facilement  en 
mielies. 

Kruimeling,  z.  n.  v.  Miette,  f. 

Kruimig,  bv.  Z.  Krüimachtig. 

Kruïn,  z.  n.  V.  Kruinschering.  Couronne. 
Tnnsure,  f'.  De  —  scheren.  Tonsurer.  \  Uook\- 
schedel.  A'^r^c^p^/^  m.\  Top.  Sommet,  m.Cime. 
(.|  Si'rek.  van  vruchten.  Nombril,  m. 


Krüinbriep,  z.  n.  m.  Lettre  de  tonsure,f. 

Kruinpunt,  z.  n.o.  Starrek.  Zéniih,in. 

Kruinschering,  z.  n.  v.  Tonsnre,  f'. 

Kruinstip,  z.  n.  v.  en  o.  Z.  Kruinpunt. 

Kruipelings,  byw.  En  rampant. 

Kruipen  (ik  kroop,  heb  en  ben  gekropen), 
ü.  w.  Ramper.  Se  irainer.Op  handen  en  voe- 
len — .Marcher  a  quatre  pattes.  \  Fig  Weder 
in  zyne  schelp  — .  Rentrer  dans  sa  coquille. \ 
Ergens  heen  sluipen.  Seglisser. 

Kruipend,  l.  d.  en  bv.  Rampant,  dier, 
Reptile,  m. 

Kruipkb,  z.  n.  ra.  Celui  qui  rampe. 

Kruiphen,  z.  n.  v.  Z.  Kkielhbn. 

Kruiping,  z.  n.  v.  Het.  kruipen.  Rampe- 
ment,w.\  Slaefschheid.  Serviliié,  f. 

Kruis,  z.  n.  o.  Croix.,  f.  Sint  Andries— .. 
Croix  St  André,  f.  Sautoir,  m.  |  Kruisbeeld. 
Crucifix,  m.\  Fig.  Tegenspoed.  Croix.  Afjlic- 
tion.  Peine,  f.\  Over  —  plaetsen.  Croiser.  -r- 
of  munt  werpen.  Joiier  ó  croix  ou  pile.  |Muz. 
Dièze,  m.  \  [ —  van  eene  broek).  Fond^  m.  (— 
van  den  rug).  Reins,  m.  pl. 

Kruisaenbidders,  z.  n.  m.  mv,  Staurold- 
tres,  m.  pl.  [f.  pl. 

Kruisbanden,  z.  n.  m.  mv.  Contre-fic/ies, 

Kruisbeeld,  z.  n.  o,  Kruicifix.  Crucifix^ 
m.  I  Gebloemd  lynwaed.  Toile  ouvrée,  f. 

Kruisbeen,  z.  n.  o.  Os  sacrum,  m. 

Kruisberg,  z.  n.  m.  Calvaire.,  m. 

Kruisbessenstbuik,  z.  n.  m.  Z.  Krdisbe- 
zienboom. 

Kruisbeting,  z.  n.  V.  Bitton.  Taquet,  m. 
Kruisbezie,  z.  n.  v.  Gadelle,  Groseille 

verte,  f'. 

Kruisbezienboom,  z.  n  m.  Gandellierf  m. 

Kruisbloem,  z.  n.  v.  Polygale,  f. 

Kruisboog,  z.  n.  m.  Arbalète,  f. 

Kruisboom,  z.  n.  m.  Kruishout.  Croix,  f'. 
Arbre  de  la  croix,  f.  (Kruidk.  Wonderboom. 
Ricin^  m. 

Kruisboter,  z.  n.  v.  Beurre  de  mat,  m. 

Kruisbroeder,  z.  n.  m.  Croisé^  m. 

Kruisdaelder,  z.  n.  m.  Munt  Croisat,  m. 

Kruisdagen,  z.  n.  m.  inv,  Rogations,  f.  pl. 

Kruisdistel,  z.  n.  v.  Panicaut,  m. 

Kruisdood,  z.  n.  m.  en  v.  Supplice  de  la 
croix,  m. 

Kruisdoorn,  z.  n.  m.  Nerprun,m. 

Kruisdragend,  bv.  Crucifère. 

Kruisdrager,  z.  n.  m.  Porte-croix,  m. 

Kruisdraging,  z.  n.  v.  Portement  de  la 
croix,  m. 

Kruiselings,  byw.  En  croix.  En  travers. 

Kruisen  (ik  kruiste,  heb  gekruist),  b.  w. 
Kruisvvegs  leggen  of  plaetsen.  Croiser.  | 
Weversvk'.  Koperen.  Croiser.  \  Aen  een  kruis 
hechten.  Crucifier.  \  Leed,  hartzeer  verwi  k- 
ken. Mortifier.  Chagriner.\\W.  w.  Faire  uve 
croix.  Faire  Ie  signe  de  la  croix.\\0.  w.  (Op 
zee  — ).  Croiser.  Óver  en  weêr  varen,  loopen. 
Croiser. 

Kruiser,  z.  n.  m.  Croiscur,  m. 

Krüisgalg,  z.  n.  v.  Croix.  Potence,  f. 

Kruisgetuige,  z.  n.  m.en  v.  Martyr,  m, 
Maityre,f. 
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Kruisgezant,  z.  n.  m.  Apótre,  m. 

Kruisbecdting,  z.  n.  v.  Crucifiemmt,  m. 

Kruisukeu,  z.  n.  m.  Z.  Kruisridder. 

Kruishoek,  z.  n.  m.  Croisière^  f'. 

Kruishout,  z.  n.  o.Krnis.£fo».v  de  la  croix, 
f.  I  Dwarshout.  Croix.f.  I  Tijnmermansw. 
Trusquin,m.  |  Dnikkeis^y.  Étendoir,  m.  \ 
Meerv.  Scheepsw.  ^arreöi/a?.  Jietons,  m.pl. 

Kruisifiks,  7..  n.  o.  Crucifix,  nt. 

Kruisigen  (ik  kruisigde,  heb  gekruisigd), 
b.  w.  Criicifier. 

Kruisiging,  z.  n.  v.  Crucifiement ,  m. 

Kruising,  z.  n.  v.  Course.  Croisière,  f. \Z. 
Kruisiging. 

KrüiskenA,  z.  n.m.en  o,  J6f',  m. 

Kruiskensboek,  z.n.m.en  o.Abécédaire^tn. 

*Kruiskensdag,  z.  n.  m.  Mercredi  des  cen- 
dres,  m.  ,  [croix.  f. 

Kruiskerk,  z.  n.  v.  Èglifte  en  formede 

Krüisrool,  z.  n.  v.  Charbon  de  bots,  m. 

Krüiskozyn,  z.  n.  V.  en  o.  Croisée^  f. 

Kruiskring,  z.  n.  m.  Colure,  m. 

Kruiskruid,  z.  n.  o.  Senegon,  m. 

Kruislaen,  z.  11.  V.  Allée  en  croix,  f. 

Kruisleer,  z.  n.v.  Doctrine  de  la  croix,  f. 

Krüismünt,  z.  n.v.  Menthe  d  feuiUes  croi- 
sées,  (.  pl. 

Krüisnet,  z.  n.  O.  Ahleref.  Carrclet,  m. 

Krüispad,  z.  n.  O.  Carrefour,m. 

Kruispael,  z.  n.  m.  Croix,  f. 

Kruispasser,  z.n.m.  Maitre  d-danser,  m. 

Kruisplanten,  z.  n  v.mv.  Crucifères,  f.pl. 

Kruisra,  z.  n.  V.  Vergue  d'artimon.  f, 

Kruisrat,  z.  n.  o.  Tourniquet,  m. 

Kruisra EM,  z.  n.  v.  en  o.  Croisée,  f. 

Kruisschip,  z.  n.  v.  en  o.  Croiseur,  m. 

Krdisschyf,  z.  n.  v.  Entretoise  croisée,f. 

Kruissnedk,  z.  n.  V.  Incision  cruciale,  f. 

Krüissprong,  z.  ri.  m.  Entreehal,  m. 

Krüisstag,  z.  n.  V.  Vergue  deperroquet 
é'artimon,f.  [mon,  m. 

Kruissteng,  z.  n.  v.  Perroquei  d'arli- 

Kruisster,  z.  n.  v.  Celle  quicroise. 

Kruisstraet,  z.  n.  v.  Carrefour,  m.- 

Kruisstrepen,  z.  11.  v.mv.  Hachures,  f.pl. 

Kruisstuk,  z.  n.  o.  Longe,f.  Aloyau,  m. 

Kruisteeken,  z.  n.o.  Signe  de  la  croix,  m. 

Kruistogt.  z.  n.  m.  Gesch.  Kruisvaert. 
Croisade,  f.\  Op  zee.  Croisière,  f. 

Kruisvaen,  z.  n.  v.  liannière  d'église,  f. 

Kruisvaerder,  z.n.m.  Gesch.  Croisé,  m. 
I  Op  zee.  Croiseur,  m. 

Kruisvaert,  z.  n.  v.  Z,  Kruistogt. 

KruisvensteRjZ.  n.  o.  en  v.  Croisée,  f. 

Kruisverheffing,  z.  n.  v.  Exaltation  de 
la  Croix,  /'.  [Croix,  f. 

Kruisvinding,  z.  n.  v.  Invention  de  la 

Kruisvormig,  bv.  Cruciforme. 

Kruisvos,  z.  n.  m.Renard  porte  croix,  tn. 

Kruisvueb,  z.  n.  o.  Fenx  croisés,  m.  pl, 

Kruisweek,  z,  n.  v.  Semaine  des  Roga- 
iions,  f. 

Kruisweg,  z.  n.  m.  Carrefour,  m. 
Kruiswobtel,  z.  n.  m.  Croisetle,  f. 
JK  RUiswYzE,  by w.  En  croix.  Croisé. 
Kruiszeel,  z.  n.  o.  Bi  Qielles  croisces^  f.pl 


KnurszEiL,  z.  n.  o.  Voile  de  perroquet  de 
fougue  oi  d'artimon,  f. 

Kruiwagen,  z.  n.  m.  Brouelte,  ^.j  Papier* 
makersw.  Ambalard,  ra. 

KuüizAERD,  z.  n.  in.  Cruzade,  f. 

Kruizeel,  z.  n.  o.  Bretelles,  f.  pl. 

Kruizemunt,  z.  n.  v.  Menthe  crépue,  f. 

Kruk,  z.n.v.  Héquille.Potence,  f.Op  kruk' 
ken  gaen.  Béquiller.  |lVogel — ).  Chevaiet,  m. 
(Üeur— ).Zfou/or/,m.||Z.n.  m.en  v.Knoeijer. 
Bousilleur,  m.  JJousilleuse,  /". 

Krukboor,  z.  n.  v.  Fri/Ze.  Tarière,  f. 

Krukken  (ik  krukte,  heb  gekrukt),  b.  w. 
Marcher  avec  des  béquilles.  Béquiller.  \  —. 
tiiioeijen.  Bousiller. 

Krukkenkruis,  z.  n.  o.  Croix potencée,  f. 
Half—,  Croix  cramponnéc,  f. 

Krükker,  z.  n.  m.  Z.  Krukman. 

Krükman,  z.  n.  ra.  Béqwllard,  in. 

Krukster,  z.  n.  v.  Anille,  f. 

Krul,  z.  n.  o.  Z.  Krol.  |  Kwint.  Quinte. 
Lubie.  f. 

Krulhond,  z.  n.rn.  Barbet,  m. 

Krullen,  enz.  Z.  Krollen,  enz. 

Krülvaren,  z.  n.  v.  Capillaire, 

hi\YG,  z.  n.  m.  Guerre,  f.  —  voeren.  Faire 
la  guerre.  \  Fig.  gem.Tw \sl.Dispute.  Lulte,  f. 

Krygel,  enz.  Z.  Kregel,  enz. 

Krvgen  (ik  kreeg,  heb  gtkregen),  b.  w. 
Recevoir.  Brieven  ~.  Rece^oir  des  leitres.  | 
Va\i{^en.Prendre.Saisir.  Attraper.  \  Inhalen. 
Atteindre.  Joindre.  |  Ontvangen,  b.komen. 
Recevoir.  Obtenir.  Acquérir.  Avuir.  Gagner. 
Tanden  — .  Faire  des  dents.  Knoppen  — . 
Pousser,  jeter  des  bourgeons.  Eenen  schrik 
— .  S'effrayer.  Hot  te  k\^aed  —  Avoir  ie 
dessous.  Eenen  hekel  —  tegen  iemand.  Pren- 
dre  qq.  en  aversion.  Iemand  te  zien  — .  Voir 
qq.  Het  in  het  hoofd  —  Perdre  la  têle.  Dcve- 
venir  fier,  vam. Iemand  lot  iets  — .  Persuader 
a  qq.  de  faire  qc. 

Krygen  (ik  krygde,  heb  gekrygd),  b.  en  o. 
w.  Faire  la  guerre.  Guerroyer. 

Kryger,  z.  n.  m.  Guerrier.  Soldat,  m. 

Krygertje,  z.  n.  o.  Jeu  de  barres,  m. 

Krygsambt,  z.  n.  o.  Charge  militaire,  f. 

Krygsbanmer,  z.  n.  v.  Bannière  de 
guerre,  f. 

Krygsbediende,  z.  n.  m.  Officier,  m. 
Krygsbedryf,  z.  n.  o.  Expioit.Fait  d'ar- 

rnes,  m. 

Krygsbeuoeften,  z.  n.v.  mv.  Munitions 
de  guerre,  f.  pl. 

Krygsbeïnde,  z.  n.  V.  Troupe,  f. 

Krygsuestier,  z.  n.  o.  Direolion  de  la 
guerre,  f. 

Krvgsbeweging,  z.  n.  v  Evolution,  f. 
Kryc.sbewind,  z.  n.  o.  Z.  Krygsbestier. 
Krygsbode,  z.  n.  m.  Courrier  da  l'ar- 
mée,  m. 

Krygsboüwkunde,  z.  n.  v.  Architecturo 
militaire,  f.  Génie,  m. 

Krvgsbouwkundige,  z.  n.  m.  Ingénisur 
militaire^  m. 

Krygsbouwkunst,  z.  n.  v.  Z.  Krygs- 
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Krygsdaed,  z.  n.  v.  Z  KnvGSREnRTF. 
Krygsdeügd,  z.  n.  V.  Vertu  militaire,  f. 
Krygsdienst,  z.  n.  m.  en  v.  Service  mili- 
taire, m. 

Krvgsgebrüik,  z.  n.o.  Usage  de  la  gtterre, 
m.  Coutume,  f.  Volgens  —  Militairement 

KuYGSfiELUK,  z.n.o.  Sort  de  la  guerre,  m. 

Krygsgereedschap.  z.  n.  o.  Mcichims  de 
gverre.  f.  pl. 

KRYGSGEREGT,z.n.o.Can«et7  de  gtierre,  m. 

Krygsgeroei»,  z.  n.o.  Cride  guerre,  m. 

Krygsgetier,  z.  n.  o.  Bruit  de  guerre,  m. 

Kryssgevaer,  z.  n.  o.  Danger  de  la 
guerre.,  m. 

Krygsgevaert,  z.  n.  o.  Machine  de 

guerre,  f. 

KRYGSGEVANf.EN,bv.PmonmercZe5'Merre. 

Krygsgevangene,  z.  11.  in.  Prisonnier  de 
guerre^  m. 

Krygsgeweer,  z.  n.  o.  Armes  [de  la 
guerre).  f.  pl. 

Krygsgeweld,  z.  n.  o.  Force  des  armes,  f. 

Krygsgezang,  z.  n.  o.  Chant  de  guerre,  m. 

Krygsgezel,  z.  n.  m.  Frère  d'armes,  m. 

Krygsgezind,  bv.  Guerrier.  Beliiqueux. 

Krygsgod,  z.  n.  m.  Dieu  de  la  guerre,  m. 

Krygsgodin,  z.  n.v.  Déesse  de  la  guerre,  f. 

Krygsïiaftig,  bv.  Strydznchtig.  Guerrier. 
Beliiqueux.  Martial.\Da\}per.  Brave.  Vaii- 
lant  \\liyvir.  En  guerrier.  Courngeusement. 

KRYGsnAFTif.iiEiD,  z.  n.  V.  Bravoure.Va- 
leur.  Vaillance,  f. 

Krygshaindel,  z.  n.  m.  Maniement  des 
armes.  Art  militaire,  m. 

KRYGSHEERofKRYGSHEFR,  z.n.0.  Arméö,  f. 

Krygsheld,  z.  n.  m.  Héros,  m. 

Krygsheldin,  z.  n.  v.  Héroïne,  f. 

Krygsuoofd,  z.  n.  o.  Général.  Chef  d'ar- 
'ifiée,  m. 

Krygsjongex,  z.  n.  m.  Gouj'at,  m. 

Krygskans,  z.  n.  m.  Sort  de  la  guerre. 
Sart  di's  armes,  m. 

Krygskas,  z.  n.v.  Cais.se  militaire,  f'. 

Krygsknecdt,  z.  n.  m.  Soldat,  m. 

Krygskommissaris,  z.  n.  m.  Commissaire 
de  guerre,  m. 

Krygskosten,  z.  n.  m.  mv.  Frats  de  la 
guerre,  m.  pL 

KRYGSKUNDEOf  KrYGSKUNST,  Z.  D.  V.  Art 

militaire,  m.  Tactique.  Strategie,  f. 

Krygskundig,  bv.  Stratégique. 

Krygskundige,  z.  n.  m.  Taclicien,m. 

KRYGSLASTEiN,  z.  p.  ïTi.  ImposHionn  de 
guerre,  f.  pl. 

Krygsleger,  z.  n.  o.  Armée,  f. 

Krygslieo,  z.  n.  o.  Chanson  guerrière,  f. 

Krygslieden,  z.n.m.nnv.  Gens  de  guerre. 
Soldats^  m.  pl.  Troupes,  f.  pl. 

Krygslist,  z.  v.  Base  de  guerre,  f. 
Siratagème,m. 

Krygsloon,  z.  n.  m.  en     Paye.  Solde^  f- 

Krygslot,  z.  n.  o.  7.  Krygskans. 

Krygsmagt.  z.  n.v.  Armée,  f.  Forces,  f.pl. 

Krygsmakker,  z.  n.  m.  Z.  Krygsgezel. 

KrygsmaNjZ.  n.  111,  Guerrier.  Soldat,  i\Ji- 
lUaire.,  m. 


Krygsmantel,  z.  n.  m.  Capote  de  soldaf, 
f.  Hoqueton,m. 

Krygsminister,  z.  n.  m.  Ministro  de  la 
guerre,  m.  [litaire,  f. 

Krygsmüziek,  z.  n.  v.  en  o  Muxique  mi~ 

Krygsorfening,  z.  n.  v.  Exercice  mili- 
taire, rn.  Évolution,  f. 

Krygsorde,  z  n.  v.  Z.  Krygstuciit. 

Krygsoverste,  z.  n.ni.  Chefd'armée.  Gé- 
néntl,  rn. 

Krycsraed,  z.  n.  m.  Conseil  de  guerre,  m. 

Krygsregering,  z.  n.  v.  Stratocralie,  f. 

Krygsregt,  z.  n.  o.  Loi  martiale,  f. 

Krygsrkgter,  z.  n.m.  Juge  militaire,  m. 

Kkygsroem,  z.  n.  m,  Gloirf  milifaire..  f. 

Krygsrüsting,  z.  n.  v.  Armemcnt.  Équi- 
pement militaire,  m. 

Krygsschool,  z.  n.  v.  École  militaire,  f. 

Krygsstand,  z.  n.  m.  Pro/ession  des  ar- 
mev,  ƒ. 

Krygsstraf,  z.n.v.  Punition  militaire,  f. 
Krygstoerusting,  z.  n.  v.  Z.  Krygsrüs- 
ting. 

Krygstogt,  z.  n.  m.  Expédition  niHi' 
taire,  f.  \rière,  f. 

Krygstrompet,  z.  n.  v.  Trompette  guer^ 

Krygs  rucuT, z.n.v. Z)t5Cip/me  militaire,  f. 

Kry(;stüig,  z.  n.  o.  Ma^Mnede  guerre,  f. 

Krygsvaen,  z.  n.  v.  Étendard,  m. 

Krygsvak,  z.  n.  o.  Profession  militaire,  f. 

Krygsverboni),  z.  n.  o.  AUiance,f. 

Krygsverrigting,  z.  n.  v.  Exploit,  m. 
Moncenvre,  f  '. 

Krvgsvloot,  z.  n.  v.  Armée  navale,f. 

Krygsvoet,  z.  n.  m.  Pied  de  guerre,  m. 

Krygsvolk,  z.  n.  o.  Z.  Krygsliedbjt. 
Gemeen  — .  Soldatesque,  f. 

Krygsvoorraed,  z.  n.  m.  Munilions  de 
guerre,  f.  pl. 

Krygswerving,  z.  n.  v.  Enr6lement,m. 

Krygswet,  z.  n.  v.  Loi  martiale,  f. 

Krygswezen,  Z.  n.  o.  Guerre,  f. 

KRYGSVi^ooRD,  7..  x\.  O.  Kiygsleus.  Mot 
d'ordre,  m.  \  Uitdrukking.  Terme  de  guer- 
re, m. 

Kkygszaek,  z.  n.  v.  Affaire  militaire,  f. 

Krygszüciit,  z.  n.  v.  Humeur  martiale,  f. 

Krygszücutig,  h\.  Martial.  Beliiqueux. 

Kryscii,  z.n.m.  Hurlement,m.Cri.i,m  pl. 

Kryscuen  (ikkryschte  of  kreesch,  heb  ge- 
krysclitof  gekrescben),  o.  w.Crier.  Criailler. 
Hiirler.\\Z.  n.  o.  Z.  Krysciiing. 

Krysching,  z.  n.  v.  Hurlement,  m.  Cm, 
m.pl.  [Leven.  Vie,  f. 

Kryt,  z.  n.  O.  Kampperk.  Cirque,  m.  \ 

Kryt,  z.n.o.  CratV,  f.  l\y  iemand  in  hel  — 
staen.  Üevoir  «97.  |Toekenkryt.  Crayonym. 

Krytacutig,  bv.  Crétacé.  Cragonneux. 

Krytberg,  z.  n.  m.  Carrière  de  eraie,  f. 

Kryïen  (ik  kreet,  heb  gekreten),  0.  w. 
Pleurer.  Crier.  Pleurnicher. 

Krytemd,  t.  d.  en  bv.  Criant. 

Kryter.  z.  n.  m.  Kryscher.  Criard.  Pleu- 
reur,  m.  |  Vogel k.  £//'rai>.  /'.  |  Zakviool.  Pu- 
chette.  f. 
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Krttküst,  z.  n.  V.  Falaise,  f. 
Kbytmyn,  z.  n.  V.  Carrière  de  croie.  f. 
Krytster,  z.  n.  v.  Criarde.  Pleureuse,  f. 
Krytstrand,  z.  n.o.  Falaise,  f. 
Kryzcrom,  z.  n.  v.  Z.  Duivekervel. 
Kryzelen,  O.  w.  Z.  Knarsen. 
Kryzeltai\den,  O.  w.  Z  Knarsetanden. 
KüB  of  KuBBE,  z.  n.  V.  Nasse,  f. 
Kubber,  z.  n.  111.  Pigcon  mdle,  m. 
+  KuBB,  z.  n.  m.  Cube,  m. 
vKüBEREN,  b.  w.  Ciiber. 
•f  Kubiek,  z.  n.  m.  Cuhe,  m,|lBv.  Cuhe. 

•f  KUBIEKGETAL,  Z.  P.  O.  Cu6e,  «1. 

•f  KuBiEKiNHOUD,  z.  n.  iTi.  Cuboge,  m.  Cu- 
balure,  f.  Den  —  meten.  Cuber. 

•j-  KuBiEKMETER,  z.  R.  m.  31ètre  cube,  m. 

f  KuBiEKMETiNG,  z.  n.  V.  Cvbagq,  m. 

•J-  KuBiEKVOET,  z.  p.  lï).  Pied  cube,  m. 

'  -KüBiEKWORTEL.z.n.m.iïacme  cubique/. 

"  KcBiESCu  of  KüBiscu,  bv.  Cube.Cubique. 

f  KuBiT  of  KüBiïüs,  z.  n.  m.  Coudée,  f'. 

Kuch,  z.  n.  v.  Toux  séche,  f. 

Kuchen  (ik  kuchte,  heb  gekucht),  o.  w. 
Tousser.  Avoir  une  totix  sèclie. 

KüCHER,  z.  n.  ni.  Tnusseur^  m. 

Kuching,  z.  n.  m.  Toux,  f. 

KucusTER,  z.  n.  V.  Tousseuse,  f. 

Kudde,  z.  n.  v.  Troupeau^  m. 

KUDDEBOTER,  Z.  H.  V.  Z.  BeUZEL. 

Kuddehoeder,  z.  n.  m.  Berger,  Pdtre,  m. 

KüDDEHOEDSTER,  z.  H.  V.  Bergère,  f, 

KuDDERooF,  z.  n.  m.  Abigeat,  m. 

KüDDERoovER,  z.  H.  ïu.  Abigeat.  w. 

Kuddevoerder,  z.  n.  ni.  Sonnailler,  m. 

KuDS  of  Kudde,  z,  n.  v.  Z.  Knods. 

Y  KuEB,  z.  n.  m.  Z.  Kübe. 

KUEN,  z.  n.  v.  Kruidk.  Sarriette,  C 

KuER,  z.  n.  v.  Luim.  Quinle.  Boutade. 
Lttbie,  f.  I  Poets.  Tour,  m.Niche,  f.  |  Genezing. 
Cu  re,  f. 

KuF,  z.  n.  v.  Cabaret  borgne,  m. 
KuGcHEN,  enz.  Z.  Kuchen,  enz. 
KuiDEN,  z.  n.  V.  mv.  Cretons,  m.  pl. 
Kuif,  z.  n.  v.  Vedertop.  Huppe,  f.  |  Kap. 
Coifre,f. 

KüiFHEN,  z.  n.  V.  Poule  ïtuppée,  f. 

KuiFLEEUWERiK,z.n.m,4//oue«/eAMppee,/, 

KuiFMUTS,  z.  n.  V.  Coiff'e.  Coiffure,  f. 

KuiJER,  z,  n.  m.  Promenade,  f.  Tour,  m. 

KuiJERAER,  z.  n.  m.  Causeur,  m. 

KuiJEBEN  (ik  kuijerde,  heb  of  ben  gekui- 
jerd),o.w.5e|jrome«er.F/aner.jMet  Hebben. 
Ca  user. 

KuijERiNG,  z.n.v.Wandeliiig.Promenade, 
/.  i  Gesprek.  Causerie,  f. 

KuiJERWEG,  z.  n.  m.  Promenade,  f. 

Kuiken,  enz.  Z.  Kieken,  enz. 

Kuil,  z.  n.  m  Put.  Trou,  m.  Fosse,  f.\ln 
cene  bolbaen.  Noyau,  m. 

KuiLACHïiG,  bv.  Plein  de  fosses. 

Kuilen  (ik  kuilde,  heb  gekuild),  b.w, Gra- 
ven. Creuser.  Faire  une  fusse.  eenen  kuil 
leggen,  zetten.  Enlerrer.  Mettre  dans  une 
fosse.  ^Or>y.  met  Hebben.  Jouer  d  la  fosselte. 

KUILIG,  bv.  Z.  KUILACUTIG. 

Kuiltje,  z.  n.  o.  Fosselte,  f. 


KüiLVORMiG,  bv.  En  forme  de  fosse. 

KüiM,  bjw.  A  peine. 

KuiMEN  (ik  kuimde,  heb  gekuimd),  o. 
Gémir.  Soupirér. 

KuiN,  bj'w.  En  vue.  Visiblement. 

Kuip,  z.  n.  v.  Cuve,  f.  KJeine —  Tine,  f. 
—  om  vleesch  in  te  zouten.  Saloir,  m.  |  — 
rener  stad.  Enclos  d'une  ville,  m 

Kuipen  (ik  kuipte,  heb  gekuipt),  b.  w. 
Tonnen  maken.  Relier.  Faire,  [l  O.  w.  \mt 
Hebben.  Faire  Ie  métier  de  tonnelier.  |  Fig. 
Samenspannen.  Cabaler.  Intriguer.l\Z.  n.  o. 
Kuipmakery.  Tonnellerie^  f. 

Kuiper,  z.  n.  m.  Een  die  tonnen  maekt, 
Tonnelier,  m.  |  Klikker.  Intriguant,  m. 

KuiPERSBLOK,  z.  lï.  lïi.  QH  v.  Trochet. 

KuiPEKSBOOR,  z.  n.  v.  Amorgoir,  m. 

Kuipersdissel,  z.  n.  m.  Doloire,  f. 

KuiPERSDissELTJE,  z.  n.  O.  Aissette,f. 

KuiPERSKLEMUAEK,  z.  u.  m.  Davïer.  Crc- 
cltet,  m. 

Küipebsschaefbane,  z.  n.  v.  Colombe,  f. 

KuiPERSSTANG,  z  u.  V.  Tirtoir,  m. 

Kuipery,  z.  n.v.Waer  men  tonnen  maekt. 
Tónnellerie,  f.  \  Fig.  Kabael.  Intrigue,  f. 

Kuiphout,  z.  n.  o.  Z.  Klophoüt. 

KuiPHUiS,  z.  n.  0.  Tónnellerie,  f. 

Kuipken  of  Kuipje,  z.  n.o.  Cuvette,  f. 

KuiPvoL,  z.  n.  V.  Cuvée,  f. 

Kuis,  z.  n.  v.  Z.  Knods. 

KüiscH,  bv.  Zuiver.  Net.  Propre.  Pur.  \ 
Rein  van  zeden.  Chaste.  Pudique.W^^yv .  Pro- 
prement.  IZedelyk.  Chastement. 

KuiscuBOOM,  z.  n.  m.  Agnus  castus,  m. 

KuiscBKLYK^  byw.  Z.  Kuisen. 

KüiscHEN  (ik  kuischte,  heb  gekuischt),  b. 
w. iVe/foj/er.  jPurï^er. II Z.  n.  o.  Nettoyage,  m. 

Kuischer,  z.  n.  m.  Celui  qui  nettoie. 

KüiscuuEiD,  z.  n.  V.  Chaslelé.  Pudeur,  f. 

KuisciiKALF,  z.  n.  O.  Jeune  veau  male',  m. 

KuiscHMOLKN, z.n.m.  Mou/tn  a  épurer,  m. 

KuiscusTER,  z.  n.  V.  Celle  qui  nettoie. 

Kuit,  z.  n.  v.  Braci.  Mallet,  m. 

Kuit,  z.  n.  v.  Zaed.  Hom.  Frai,m.  OEufs, 
m.  pl.  —  schieten.  Frayer. 

Kuitader,  z.  n.  v.  Veine  surale,  f. 

KüiTBAERs,  z.  n,  V.  Perche  osuvée,f. 

Kuitbeen,  z.  n.  o.  Mollet,  m. 

KuiTBOT,  z.  n.  V.  Plie  oiuvée,  f. 

Kuiter,  z.  n.  m.  Poisson  ceuvé,  m. 

Küituaring,  z.  n.  m.  Hareng  a>uvé,  m. 

KuiTJEBUiTEN,  0.  w.  Troquer.  Échanger. 

Kuitspieren,  z.  n.v.  mv.  Jambiers,  m.  pl. 

KuiTviscH,  z.  n.  m.  Poisson  aiuvé,m. 

KüiviG,  bv.  Ffuppé. 

KüizELEN,  b.  w.  Spelen  voor  niet.  Peloter. 
|jO.  w.  Kleinspel  spelen.  Jouailler. 
f  Kulas,  z.  n.  v.  Culasse,  f'. 
KuLBAERS,  z.  n.  V.  Perche  a  tête  ronde,  f'. 

KULBVTER.  Z.  SCHALDYTER. 

KuLDER,  z.  n.  m.  Z,  Kuller,  Kolder. 
Kullekenskrujd,  z.n.o.  Krdk.  Orchies,  m. 
Kullen,  b.  w.  Gem.  Tromper.  Duper. 
Kuller,  z.  n.  m.Gem.  Trompeur,  m. 
KüLLiNG,  z.  n.  V.  Gem.  Tromperie,  f. 
KuLSTEB,  z.  n.  Y.  Gem.  Trompeuxp,  f. 
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KUND,  bv.  Z.  KOXD. 

KüNDE,  z.  n.  V.  Saxsoir,  Art,  m.  Science. 
Connaissance,  f. 

KuNDELoos,  bv.  Sans  savoir. 

Kundig,  b^.Yeryiilli^d.Informé.Instruit. 
Der  zake  —  zyn.  Connaltre  V affaire.  \  Bed  re- 
ven. Terie.  Savant.  Habile.\\\i]Vf.  Avec  con- 
naissance- 

KorsDiGHEiD,  z.n.v.  Connaissance. Science, 
f.  Savoir,  m.  Ériidition,  f. 

KüNDIGLVR,  byW.  Z.  KüNDIG. 

KüNDSGHAP,  z.  n.  V.  Z.  Kondschap. 

Kunne,  z.  n.  v.  Sexe,  m. 

Kunnen  of  Konnen  (ik  kan,  kon,  kost  of 
konde,  heb  gekonnen  of  gekoslj,o.  w.  Pou- 
imir.  Savoir.  Het  kan  zyn.  //  se  pent.  Ik  kon 
fJat  niet  gelooven.  Je  ne  pus  croire  cela.  — 
lezen.  Savoir  lire.  Ik  kan  hel  niet  langer  uil- 
houden.  Je  n'en  puis  p/us.||B.  w.  Savoir. 

Kunst  ofKoNsr,  z.n.  v.  4rf,  m.Vrye— en. 
Arts  libéraux.  Meester  in  de  vrye  —en. 
Maitre-ès-arts.  Zwarte  — .  Nécromancie^  f.\ 
Handigheid. ^(2re.«*e.  HabiletéJ. Dat  isgeone 
— .  Cela  est  facile.lKauiViQ.  Tour  d'adresse. 
Tour  de  force^  m. 

KüNSTAZTN,  z.  n.  m.  Vinaigre artificiel, m. 

Kunstbewerking,  z.  n,  v.  Opëration,f. 

Kunstbewoording,  z.  n.  v.  Terme  techni- 
que.,  m. 

Kunstbloem,  z.  n.  v.  Flexir  artificieUe,  f. 

KüNSTDiiAEiJEN,  z.  n.  O.  Toblellene,  /l 

Kunstdkaeijer,  z.  n.  v.  Tablelier,m. 

KüiNSTELOos,  bv.  Simple.  Sans  art.\{liyw. 
Simplement. 

KuNSTELOosDEiD,  Z-  n.  V.  SimpUcité,  f. 

KUNSTELYK,  bv.  Artificiel.  Ingénieux,  [[ 
Byw.  Ardficiellement.  Ingénieusement. 

KuKSTENAER,  z.  n.  UI.  Arfiste,  m  \  Behen- 
dige werkman.  Ouvrier  habile^  m.  |(Mu.ziek 
— ).  Virtuose,  m. 

KüNSTENAR! :s,  z.  D.  V.  Arfiste,  f. 

Kunsten  AR  Y,  z.  n.  v.  Ariifice,  m.  Finesse. 
Suhtililé,  f.  Tour  d'adresse,  in. 

Kunstgebouw,  z.  n  o.  Een  inet  kunst  ge- 
bouwd gebouw.  Éd'fice  fait  avec  art^  m.  \  Een 
der  Kunsten  gewyd  gebouw.  Édifice  consacre 
aux  arts^  m. 

Kunstgenoot,  z.  n.  m.  Membred'une  so- 
ciété  d'artistes  of  de  savants.,  m. 

Kunstgenootschap,  z.  n.  o.  Société  desa- 
vanis  of  d'ariistes.  Académie,  f. 

Kunstgevoel,  i.n.o.  Sentiment  de  Vart^m. 

Kunstgewrocut,  z.  n.o.  üFiwre  d  art.  f 

Kunstgreep,  z.  n.  v.  Adresse.  SublilUé, 
Finesse,  f.  Arlifice,  m. 

Kunstig,  bv.  Fait  avec  art.  Ingénieux.  \ 
Très-habile.  \  Nagemaekt.  Artiftciel.  -  e  bloe- 
men. Fleurs  artificiel  les.  |  Byw.  Met  kunst. 
Avec  art.  Ingénieusement.  Artistemcnt.  \ 
Kunstmaliglyk.  Artifiriellement. 

Kunstiglyk,  byw.  Z.  Kunstig. 

Kunstje,  z.  n.  o.  Tour  d'naresse,  m. 

Kunstkabinet,  z.  n.  o.  Cabinet  d'objels 
d^'.iri,  m. 

Kunstkamer,  z.  n.  v.  Z.  kunstkabinet. 
KuNSXKENNEB,  z.  D.  in.  Connaisseur .  m. 
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Kunstkennis,  z.  n.  v.  Connaissance  des 

beaux-arts,f.  [d'art.  Brocanteur.,  m, 

Kunstkooper,  z.  n.  m.Marchand  d"objeis 
Kunstliefde,  z.  n.  v.  Amour  des  beaux- 

arts,  m.  [naisseur,  m. 

KüNSTLiEPnEBBER,  z.  D.  Hl.  Amateur. Con- 
Kunstlievend.  bv.  Amateur.  Connais- 

xenr..  '  [arts,  m. 

KuNSTLiEVENonEiD,  z.  H.  V.  Amour  des 
KuNSTMAET,  z.  n.  V.  Codence,  f. 
Kunstmatig,  bv.  [Fait)  suivant  les  régies 

de  l'art. 

Kunstmatigheid,  z.  n.  v.  Art,  m.  État  de 
ce  qui  est  fait  suivant  les  régies  de  l'arl,  f. 

Kunstminnend,  bv.  Z.  Kunstlievend. 

KuNSTREDENAER,  z.  D.  Hl.  Rhétoricien. 
Orateur^  m.  ^ 

Kunstregel,  z.  n.  m.  Rhie  de  Vart,  f. 

KuNSTREGTER,  z.  D.  m.  Critiquc.  Juge^m. 

KuNSTRYDER,  z.  n.  Hl.  Ècmjer.,  m. 

KuNSTRYDSTER,  z.  H.  v.  Écugère,  f. 

Kunstschool,  z.  n.\.  Académie  des  beaiix- 
arts,  f. 

KuNSTSTüK,  z.  n.  0.  OÉuvré  d*art,  f. 
KuNSTTAEL,  z.  u.  V.  Langage  technique,  m. 
KuNSTTUiG,  z.  n.  O.  Instrument,  m. 
Kunstvermogen,  z.  n.  o.  Industrie., 
KuNSTVLYT,  z.  n.  V.  Industrie,  f. 
Kunstvriend,  z.  n.  in.  Amateur.,  m. 
KuNSTvuER,  z.  n.  O.  Feud'arlifice,  m. 
Kunstvuerwërk,  z.  n.o,  Z.  Kunstvuer. 
KuNSTVUKR  WERKER,  z  n.m.  Artificier,m. 
Kunstwerk,  z.  n  o.  Ouvraged'arf,  m. 
Kunstwerktuig,  z.  n.  o.  Instrument^  m. 

KUNSTWERKTUIGKUNDE,  Z.  O.  V.  MéCüni- 

que,  f. 

KUNSTWERKTÜIGKUNDIGE,  Z.  D.  111.  3léca- 

nicien,  m.  [niste,  w. 

Kunstwerktüigmaker,  z.  n.  ni.  Machi- 

Kunstwoord,  z.  n.  o.  Terme  technique,  m. 

Künstzael,  z.  n.  v.  Musée,  m. 

Kunstzweer,  z.  n.  v.  Cautére,  m. 

Kuras,  z.  n.  v.  Cuirasse^  f. 

Kurassier,  z.  n  m.  Cuirassier,  rn. 

Kuren,  o.  w.  Cligner  des  yeux.. 

Kurenmaker,  z.  n.  m.  Bouffön.^  m. 

Kurk,  z.  n.  v.  Liége.,m.  |  Z.  n.  v.  Stop. 
Bouchon,  m. 

Kuukachtig,  bv.  Liégeux.  Subéreux. 

Kurkboom,  z.  n.  m.  Liége,  m. 

Kurkema,  z.  n.  V.  Concuurme.,  f. 

Kurken,  onv.  bv.  De  liég£.        \chon,  w. 

Kurke(n)trekker,  z.  n.  iti.  Tire-bou- 

KuRKSNYDER,  z.  n.  m.  Bouchonnier,  m. 

KuRfiSTüF,  z.  n.  V.  Snbérine^f. 

Kurkuma,  z.  n.  v.  Concourme^  f. 

KüUKzuER,  z.  n.o.  Acide  snbériqve,  m. 

KuHKZUERZoüT,  z.  0.  0.  Subérüte,  m. 

Kus,  z.  n.  m.  Baiser,  m. 

KusuANDJE,  z.  n.  O.  Baise-main.,  m. 

Kussen,  z.  n.  o.  Coussin.  Carreau.  Bour 
relef,  m.  \  Oor—).  Oi  eiller.,  m. 

Kussen  (ik  kuste,  heb  gekust),  b.  w.  Bai- 
ser Embrasser. 

KussEViSLOOF, 7.. ï).\.Taied'oreillir,f.  [m. 

Kussentje  of  Kussenken, z.n. o.CoM^iitee/, 
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KüSSKR,  z.  n.  m.  Baisevr,  m. 

KüssiNG,  z.  n.  Y.  liaisement,  m. 

KüssTEH,  z,  n.  V.  Baiseuse,  f. 

Kust,  z.  n.  v.  Ci/e,  f.  Bord^  m.  Plage,  f. 
Langs  de  —  varen.  Cótoyer.  Hel  varen  langs 
(Je  — .  Cabotage^  m. 

Kust,  z.  n  v.  Te  —  en  te  keur.  A  souhait. 
l'acilement.  Sans  peine. 

KusTBESCHUTVFB,  z.  n.  m.  Périégète^  m. 

KusTBEWAFRDEn,  z.  n.  m.  Garde  cóte^m. 

KüSTBEWo;o)^ER,  z.  n.  m  Kiverain,  m. 

KrsTiNG,z.  ri.  v.  flypothèque,  f. 

KvïiTitiGBHiEF  .z.n  .m.  Acte  d'  hypothèqiteym. 

KusTLOOTS,  z.  n.  ni.  Pilote  rótier,  m. 

Kuststreek,  z.  n.  v.  Cótirre,  f. 

KüSTVAERDER,  z.  R.  m.  Caboiier^m, 

KusTVAERT,  z.  n.  V.  Cabotaye,  m. 

Kustwacht,  z.  n.  v.  Garde  de  la  cóte,  f. 

KüSTVVACUTER.z.n.rn.Z  Kustbewaerder. 

Kwab,  z.  n.  v.  Visch.  Lotte.  liaveuse,  f. 

Kwab,  z.  n.  v.  Fanon,  m.  |  f — aen  de  le- 
ver, enz.).  Lobe,  m.  Z.  Kropgezwel. 

KwABAEL,  z.  n.  m.  Lotte,  f. 

Kwabbeken,  z.  n.  o-  Lobule,  m. 

*  KwADETONGERY,  z.  n.  V.  MédisancB,  f. " 

•f*  KwADRAET,  z.  n.  O.  Quodrat,  yn. 

KwADHAETMTL,  z,  n.  \.  Ueus  carrée^  f. 
Kwadrant,  z.  n.  m.  Quartiev,  m. 

KwAEü,  by.  Slecht.  Mauvais.  |  Kwa^daer- 
dig.  Méchant.  Pervers.  |  Vergramd.  Farhé. 
Jrrité.  —  maken.  Fdcher.  —  worden,  be  fd- 
cher,\  Ter  kwader  trouw.  De  maiivaise  foi.  | 
Ter  kwader  ure.  Malheureusement.  A  contre- 
temps.  I  Kwade  koorts.  F^iivre  maligne.  — 
vuer.  Feu  St  Antoine,  ni.\l<^mand  een  — 
hart  toedragen.  Avoir  de  la  mncune  contre 
qq.  iHop  \eei  of  wat  is  er  te  — ?  Combim  de- 
vons-nous?  {j  Byw.  Mal.  Méchamment.  Avec 
colère.  II  Kwade,  z.  n.  o.  Jilal.,  m.  ||  Z.  n.  m. 
Duivel.  Diabh,  Malin,  m.  j  Kwade  u^ensch. 
Méchant,  m. 

KwAED.  z.n  O. jiïal^m.Méchanceté.Perver- 
sité^f.  Kwaed  doen.  Faire  du  mal.  Pécher.  j 
Schade.  Mal.  lort,  m. 

KwAEDAERDiG,  l)v  Méchnnt.  Malin.  Per- 
i"er5.||D)w.  Méchamment.  Malignement . 

KwAi  DAERDiGUEiD,  z.  n.  V.  J^i^QhaHceté. 
Mnlignité.  Perver silé,  f. 

KWAKDAERDIGLYR,byw.Z.KWAEDAER»IG. 

KwAEDBLGEniG,  bv.  Cocochf/we. 
K  WAEDBLOEDiGHEio,  z.n.Y  fjacochymie.,  f . 
Kavaeddadig,  h\.  Maifaisant.  3Iéchant.\\ 
Byw.  Méc/iamment.  [faisanre,  f. 

Kw'AEi)DkmGi\FAï),i.n.\.Méclianceté.M(d- 

KWAEDUADIGLYK,  byW.  Z.  KWAEÜDADIG 

KwAEDnoENDF,  bv,  Méchont.  Malfaisant. 
KwAEWlOE^ER,  z.  n.  m.  Méchant.  Mal  f  ai- 
leur, 

KwAEniDOEKSTER,  z,  n.  V.  Méchantc,  f, 
KwAEDGEZiM),.  bv,  MoUntentionné. 
KwAEDGUNSTiG,  b\ .Hcfavürable.Malveil- 
lant. 

KwAEDHARTiG,  bv.  MaheAUant  Méchnnt. 
KwAEDUEin,  z.  n.  v.  Kw aedacrdigheid. 
Méchanceté.  Maliynité,  f.  j  Giamscliaj).  Co- 


KWAEDKEUREN,  b.  W.  Z.  AFKEUREN,  Cnz. 

KwAEDKEURi.^G,  '£.n.\  Désapprobation,  f, 
KwAEDLUSTiG,  bv.  LMxurieux. 
KwAEDSAPPiG,  bv.  Cacochyme. 
KwAEDSAPpiGHEiu,  z  n.  V.  Cacochymie,  f. 
KwAEDSCiiiKS,  byw.  Malyré. 
KwAEüSMEhER,  z.  n.  Ri.  Songe-malicB,  m. 
KwAEDSPREEKSTER,  z.  u.  V,  Médtsante,  f, 
KwAKDSPREKEN,  z.  n.  0.  Médisance,  f'. 
K  wAEDSPREKEiND,  bv.  Médisant. 
KwAEüSPREKE.M)nEiD, z  u  \  .Médisance,f, 
KwAEDSPREKER,  z.  n.  ni.  Médisant,  m. 

KWAEOSPREKERV,  Z.n.V.  Z.  KWAEDSPRE- 
KEN. 

KwAEDSPREKiG,  bv.  Médisant. 
KwAEDSPREKiNG,  z.  n.  V  Médisauce^  f. 
KwAEDST,  overtr.  trap.  Z.  Kwaed. ||Z.  n. 
0.  *  _  genomen  of  het  — e  komende.  Au  pis 

aller. 

'    KwAEDvocTiTiG,  bv.  Cacochyme. 

KwAKDVocHTiGHEiD,  T.n .\  .Cacochywie,f. 

KwAKDWiLLiG,  bv.  Malveillant,  Malin- 
-/fln;io//n^  ||  Byw.  ii.fai?\ynemen/,||— E,  z.  n.  ni, 
Malveillant,  m.  [Mulignilé.  f. 

KwAEDWiLMGnEM).  z.  n.v.  MalveilUmce. 

KvVAEDVVILLiGLYK,b\  W.Z.KWAEDWILLIG. 

KwAEDZEKR,z.  n.  O.  Teigne,f. 
KwAEDZEERiG,  bv.  Teigneux. 
KwAEE,  z.  n.v.  Ziekte.  Mal^  m.  Maladie-i, 
f.  I  Vrrdriet.  Doulcnr.  Peine,  f. 

KWAELVERPLAETSEND.  bV.  RéVulstf. 

KwAELYERPLA ETSING,  z.n.\ .  Bévulsion,  f. 

KwAEKT,  z.  n.  ü.  Quari,  m. —  uers.  Quart 
d'heure^m. 

Kwak,  z.n.m. Speeksel.  Crachat^m.\lia\. 
Bagatelle, f.\S\)ro()k']e.  Conte^m.  Sornette,f. 
|*Gene\er.  Eau-de-vie.  f. 

Kwaken  (ik  kwaek,  kwaekte,  heb  ge- 
kwaokt),  O,  w.  Nasiller.  |  Van  ganzen.  Siffkr. 

Van  kikvorschen.  Coasser.\  Van  menschen 
Cuqueter. 

Kwaker,  z.  n.  m.  Qualier.  Tremhleur^m. 

Kwak  ER  DOM,  z.  n.  o.  Quakérisme,  m. 

KvvAUERirs,  z.  n.  v.  Quakéresse^f. 

Kwakkel,  z.  n.  v.  en  m.  CaiUcyf.  Jonge 
— .  Cailleteau,  m. 

Kwakkelbeentje,  z.  n.  o.  Appeau,  m. 

Kwakkelen  fik  kwakkelde,  heb  gekw.^k 
keld  ,  o.w.  Sprek.van  kwakkels.  Carcailler. 
Mnrgotler.  |  Jagtw.  Chasser  aux  cailles.  \ 
Babbeien.  Jaser.  |  Beuzelen.  Conter  des  .«or- 
ueltes.\  Kwynen.  l.anguir.WB.  w.  Dissiper. 

KWAKKELFLUIT,IE,  Z.  U,  O.  Z.  KWAKKEL- 

beentje. 

KwAKKELGELD.  z.  n.  O.  Peltte  monnaie.  f. 

K WAKKELKOMNG,  z.  u.  m.Vogel.  lidk^m. 

K  WAKKELK  et,  z.  ri.  0.  Tivasse^  f. 

KwAKKELTJE,  z.  u.  O.  CaHleteait,  m. 

KwAKKELWiNTER,  z.n.m.  Hiver doux,m. 

KwAKUEiX  (ik  kwakte,  heb  gekwakt),  o.  w. 
Op  den  grond  spuwen,  tracher.  \  Slaen  als 
eene kwakkel.  Cmcaiiler.]  Van  kikvorschen. 
Contser.WW.  w.  Werpen.  Jeler  [avec  furce). 

KwAKZALFSTER.  z.  n.  V.  Charlatane,  f. 

Kwakzalven  (ik  kwakzalf,  kwakzalfde, 
heb  gck\\dkzalfdjjü.  w.  Den  kwakzalver  spo 
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len.  Faire  Ie  charlatan.  CAar/a/aner.  |Kwy- 
Ccn.  Trainer.  Languir. 

Kwakzalver,  z.  n.  m.  Charlatan,  m. 

KwAKZALVEUACH TIG,  bv.  Charlatonesque. 

KwARZALVERY,  z.  n.  V.  Charlatanerie,  f. 
Charlatanisme.  Empirisme,  m. 

KwALiiiN,  o.w.  Parler  lentement. 

Kwallen,  z.  n.  m.  mv.  Acalepies.  m.  pl. 

KwALM,  z.  n.  m.  Vnpeur  épaisse,  f. 

KwALMEN,  O.  w.  Répandre  une  vapeur 
épaisse. 

Kwalster,  z  n.  m.  Flegme.  Crachat,  m. 

Kwalster  of  Kwalstkkboom.  z.  n.  m. 
Kruidk.  Sorbier.  Cormier.  Cochêne,  m. 

Kwalsteren  (ik  kwalsterde,  heb  gekwal- 
sterd), O.  w.  Jeter  des  fleymes.  Cracher 

Kwalsterhout.  z.w. o.Bois  de  cormier,  m. 

KwALYK,  bv.  Onpasselyk.  iMalade.  Indis- 

posé  te  pRS.Indisposé.—  worden  5e  trou- 

ver  mal.  S'évanouir.  \  Moeijejyk.  Difjicile.  || 
ïiyw.  Mal. —  Ie  vreden  zyn.  Étre  mécontent. 
I  Iets  —  neiTien.  S'offenser,  se  fdcher  de  qc. 
Prendre  une  chose  en  manvaise  part.\  —  be- 
dacht zyn.  Èire  mal  avisé.  Malintentionné.] 
—  gezind. De  mauvaise  humetir.  |Met  moeite, 
nauwelyks.  A  peine.  Difprilement.  \  Het  gaet 
hem  — .  II  a  du  malheur,  lOnvergeooegd.iWe- 
content. 

KWALYKBESTIERD  of  KWALYKBESTÜEUD, 

bv.  Mal  dirigé.  Mal  gouverné. 

KWALYKGEZIND,  bV.  Z.  KwALYK. 

KwALYKUEiD,  z.  fi.  V.  DéfuUlance,  Fai- 
hlesse,  f. 

Kwalykte.  z.  n.  v.  Z.  Kwalykheid. 

KWANSLIS,  bj  w.  Z.  Kwanswys. 

KwAKSWYs,  by  w.  Comme  si.Souspréteate. 
Tont  en  ayant  Vair  de. 

Kwant,  z.  n.  m.  Dróle.  Individu,  m. 

^Kwantiteit,  z.  n.  v.  Quantité,  f. 

KwANTSCLACHTiG,bv.QMi  atme  d  troquer. 

KwANTSELAER,  z.  n.  m.  Troqueur,  m. 

Kw^ANTSELAHY,  z.  n.  V.  Troc.Èr,hange,m. 

K WANTSELEN  (Ik  kw 8 ntselde,  heb gckwant- 
Seld),  O.  w.  Troquer.  Échanger. 

KwANTSELiG,  bv.  Qui  oime  a  troquer. 

KwANTSELiN(;,  z.  n.  V.  Troc.  Échange,  m. 

KwANTSELSTER,  z.  H.  V.  Troqtieuse,  f. 

KwANTswYS,  byw.  Z.  Kwanswys. 

KwAPS,  bv.  Malade.  Indisposé. 

KwAPSBEiD,  2.  n.  V.  Indisposition,  f. 

KwARREL,  z.  n.  m.  Misbaksel.  Chose  ra- 
hougrie,f  .  |  Onderblevene  vrucht.  F^ruit  ra- 
bougri,  m.  [bougri. 

KwARRELACnTIG  Of  KWARRELIG,  bv.  Ha 

Kwart,  z.  n.  o.  Quarf.  Quarlier,  m.  — 
uprs.  Quart  d'heure,  m.  |Muz.  Qnarte,  f. 

Kwartael,  i.n.a.Trimestre.Quarlier,  m. 

KwARTAENKOORTS,  z. n.v.F/ewe  quartc.  f'. 

Kwartanker,  z.  n.  o  Quart  d'ancre,  ra. 

Kwartbüek,  z.  n.  o.  In-quarto,  m. 

Kwarteel,  z.  n.  o.  Quartaut,  m. 

Kw  artel,  z.  n.  m.  en  v.  Z.  Kwakkel.  | 
Fis.  gem.  Doove  — .  Sourdaud.  m. 

KwARTELFLUiTJE,  z.  n.  O.  Appeou.  m. 

Kwartklkooi.  z,  n.  v.  Cage  de  caiïle,  f. 

K^YARIEl.^ET,  z.  n.  0.  Tirumt  A 
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Kwartier,  z.  n.  o.  Quart.  Quartier,  tn 
Quutrième  partie.,  f.  (—  gaens).  Quart  de 
lieue,  m.  —  over  vieren.  Quatre  heures  etun 
quart.  \  Wapenk.  Quartier.  \  Streek,  wyk. 
Quartier.  |  Vcrblylplaets.  Quartier.  Loge- 
ment, m.  I  Kamers.  Appartement.  Quartier, 
w.  I  Lyfsgenade.  Quartier,  m.  Grdce,  f.  \ 
Scheepsw.  Quart,  m.  —  maken.  Faire  Ie 
quart.  [quarls.  Écarteler. 

Kwartieren,  h.vr.Diviser  en  quartiers,  en 

Kwartiermaker,  z.  n.  m.  Fourrier,  m. 

Kwartiermeester,  z.  n.  m,  Quartier- 
maitre.  Maréchal  des  logis,  m. 

Kwartlot,  z.  n.o  Quart.  m. 

Kwarts,  z.  n.  o.  Quariz^m. 

Kwartsachtig,  bv.  Quartzeux. 

Kwartsrots,  z.  n.  v,  lionhe  quartzeusc,  f. 

Kwartyn,  z  n.  m.  In-quarto,  m. 

Knvassieuout,  z.  n.  o.  Casse,f. 

Kwast,  z.  n.  m.  Borstel.  Brosse,  f.  ]  (Wy- 
water  — ).  Goupillon,  m.  |Kwispel.  Houppe. 
I  Fig.  gem.  Guit.  DrOle,  m. 

Kwasten,  b.  w.  Dissiper.  Gaspiller. 

Kwastig,  bv.  Knoestig.  Noueux.  \  Met 
Rwispeis.  Orné  de  houppes.  \  Zot.  Fantasque. 
I  Koppig.  Entété. 

KwASTiGnEin,z.n.v.  Knoestigheid. iVa?J/rf«, 
m.  pl  IFig.  Gekheid.  Bizarrerie,  ƒ.!  Koppig- 
heid. Entêtement,  m. 

KwASTSTOK,  z.  n.  m.  Béton  de  guipon,  m. 

KwATEUN,z.  n.  V.  Quaterne.  m. 

KwE,  z.  n.  V.  Cuing,  m.  Wilde  Co- 
gnasse,  f. 

KwKAPPEL,  enz.  Z.  Kwe,  enz. 

KwEBooM.z  n.  m.  Cognassier,m. 

Kw  EDELEN,  O.  w.  GazouiUer. 

KwEDooRN,  z.  n.  m.  Kruidk.  Épine-vi' 
nette,  f. 

Kweek.  z.  n.  m.  Kruidk.  Chien-dent,rn. 
KwEEKBOOM,  z.  n.  m.  Jeune  arbre,  m. 

KWEEKDOORN,  Z.  n.  m.  Z.KWEDOORN. 

KwEEKELiNG,  z.n.m.A'oMrn.vson./i'/ew,  m. 

Kweeken  (ik  kweekte,  heb  gekweekt ,  b. 
w.  Aenkweeken.i^/erer.Ca/fiuer,  [Opvoeden. 
Nourrir.  [cidtive. 

Kweek  ER,  z.  n.  m.  Celui  qui  élève,  nourrit. 

Kweekery,  z.  n.  v.  Pépinière,  f. 

Kweekhof,  z.  n.  m.  Z.  Kwfekery. 

KwEEKl^G,  z.  n.  v.  Het  aenkwceken.  Cul- 
ture, f.  I  Opvoeding.  Éducation,  f. 

Kweekschool,  z.  n.  v.  Pépinière.  Ècole 
normale,  f.  —  voor  jonge  priesters.  Sémi- 
naire,  m. 

Kweeksel,  z.  n.  0.  Hel  aenkweeken.  Cul- 
ture, f.  I  AengekweeUte  plant.  Plante  culii- 
vée,  f.  [nourrit. 

Kweekster,  z.  n.  v.  Celle  qui cultive^  élève, 

Kweektuin,  z.  n.  m.  Z.  Kweekery. 

KwEKKVLSCii,  z.  n.  m.  Alevin,  m. 

KwEELTJE,  z.  n.  0.  Tache,  f. 

KwEELTJE,  z.  n.  O.  Gazouillement,  m. 

Kween,  z.  n.  v.  Vache  stérile,  f. 

KwEER,  bv.  Fade.  [m. 

KwEERN  of  KwERN,  z.  D.v.  MouUu  ubros, 

K>VEERNEX(ik  kweernde.hcb  gekwccrnd], 
b.  w.  JUou(ir§  «vee  un  moulin  a  bras. 
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Kweken,  Kweiken,  o.  w.  Z.  Kwaken. 

Kwekken, O.  w.  Z.  Kakelen  en  Kwaken. 

Kwel,  z.  n.  v.  Z.  Kwelling,  Wee. 

KwELACiiTiG,  bv.  Fdcheux.  Moqueur. 

KwELACHTiGDEiD,  z.  II.  V.  Moquerie.  Hu- 
meur fdcheuse^  f.  [wenf,  w. 

Kwelaedje,  z.  n.  v.  Vexatiofi^  f.  Tour- 

Kwelbast,  z.  n.  m.  Moqueur  .Fdcheux,  m. 

Kwelder,  z.  n.  m.  Terres  situées  a  iex- 
térieur  d'une  digue^  f.  pi. 

KwELDERGttAS,  z.  fi.  O.  ITcrbe  qui  croit  a 
Vextérieur  d'une  digue,  f. 

Kweldüivel,  z.  'n.  m  Kwelgeest.  Diablo- 
Hn.  Lutin,  m.  \  Fig.  Spotvogel.  Fdcheux.  Mo- 
queur, m. 

Kwelen  (ik  kweelde,  heb  gekweeld),  o.  w. 
Sprekende  van  vogels.  Gazouiller.  |Fig.  Zin- 
gen. Chanler. 

Kwelen  (ik  kweelde,  licb  gekweeld),  o.  w. 
Kwynen.  Languir.  |Bezwyken.  Succomber. 

Kwelend,  bv.  Languissant. 

Kwelgeest,  z.  n.  m.  Z.  Kwelduivel. 

KyfEi.ii<G,z.i\. \,Gazouillement.Ramage^m. 

Kweling,  z.  n.  v.  Kwyning.  Langueur,  f. 

Kwellen  (ik  kwelde,  heb  fjekweid),  b.  w. 
Tourmenter.  Importuner.  (j  Weder k.  w.  Se 
ioiirmenter. 

Kwellend,  t.  d.  en  bv.  Tourmentant. 

Kweller,  z.  n  .m .  Celui  qui  aime  a  tourmen- 
ter., a  vexer.  Moqueur^  m.        [  Vexation,  f. 

Kwelling,  z.  n.v.  Chagrin.  Tourment^  m. 

Kwelm,  z.  n.  m.  Source,  f. 

Kwelsel,  z.  ï\.o.  Z.  Kwelling. 

Kwelster,  z.  n.  v.  Celle  qui  aimed  tour- 
menter, a  vexer. 

Kwelziek,  bv.  Fdcheux.  Tracnssier. 

Kwelziekte,  z.ii.v  Humeur  Iracassière^f. 

KwEMOKS,  z.  n.  O.  Marmelade  de  coings^f. 

Kweisdel,  z.  n.v.  Serpulet.,  m. 

Kwendelen,  O.  w.  Gazouiller. 

Kwengelen,  o.  w.  Met  water  — .  Verser^ 
répandre  de  l'eau. 

Kwepeer,  enz.  Z.  Kwe,  enz. 

KwERNE,  enz.  Z.  Kv\eern,  enz. 

KwERNE>,  b.  w.  Mdrher. 

•J- Kwestie,  z.  n.  v.  Vraegstuk.  Question, 
f.  I Twist.  Dispute.  Querelle,  f. 

KwESTHOOP,  z.  n.  V.  Mive,/'. 

KwETER,  z.  n.  V.  Filet,  m. 

Kwets,  z.  n.  v.  Prune,  f'. 

Kwets,  z.  n.  v.  Wond.  Blessure,  [Blats. 
Meurtrissure,  f.  \  ïieleediging.  Offense,  f. 

KwETSBAER,  bv.  Vuluéroble. 

Kwetsen  (ik  kN>etsie,  hebgekwefsl\  b.  w. 
KritMizen,  Meurtrir.  \  Wonden.  Blesser.  \ 
Schenden.  F/c'fn?-.  |  Delcedi;:en.  Ofjenser. 

Kwetsing,  z.  n.  v.  Kneuzing.  Meurtris- 
sure, /.  I  Wond.  Blessure.,  f.  \  Beleediging. 
Ofr-'Hse,  f. 

K^^ETSüER,  z.  n.  V.  Blessure.  PIaie,f. 

KwETTERAEH,  z.  n.m.  Jaseur,  m. 

KwETTERAEusTER,  z.  n.  V.  Jaseuse^  f. 

Kwetteren  (ik  kwellende,  heb  gekwet- 
terd), b.  w.  Meurtrir.  Froisser. 

Kwetteren  ik  kwelterde.hobgekwelterd), 
o.\Y.i>üappei).</«Jer.lYan  vogelen. 6' a^oMi/Zcr. 
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Kwetterig,  bv.  Meurtri. 

KwETTERiGUEiD,  z.  i\.  V.  MeurtHssurB,  f. 

Kwettering,  z.  n.  v.  C<iquet.,f. 

KwEWYN,  z.  n.  iTi.  Vin  de  coings,  m.  (ƒ. 

Kwezel,  z  n.v.  Béguine.  Religieuse.üévotey 

Kwezelachtig,  bv.  Dévot.  Hypocrite. 

KwKZELAER,  z.  n.m.  Dévot.  Ugpocrite^m. 
Z.  Futsela  ER. 

KwEZELARY,  z.  n.  V.  Bigotcrie.  Uypocri^ 

Kwezelen,  o.w.  Füire  Ie  dévot.  Faire  l'hij' 
pocrite. 

KwiBüs,  z.  n.  m.  Sul.  Nigaud.  Sot,  m.  j 
Gek  op  eenen  schoorsJeen.  Girouette,  f. 

KwiDAM,  z.  n.  m.  Quidam.  Fou.,  m. 

Kwik,  z.  n.  o.  Vif-argent.  Mercure,  m. 

Kw!K,  bv.  Vif.  Éveillé.  Gai.  [latnment. 

KwiKACüTiG,  by.Geniil. Galant. Wü^w.Gü' 

KwiKHAEG,  z.  n.  V.  Haievive.  f. 

KwiKJE,  z.  n.  0.  PetitnoBud  de  rubans,  m. 
— s  en  strikjes.  AfJiquetSy  m.pl.  |  Pronkster. 
Coqnette,  f. 

•Kwikkelen,  o.  w.  Branler.  Remuer, 

KwiKKELiNG,  z.  n.  V.  Branie.,  m. 

KvMKKEN  (ik  kwikle,  heb  gekwikt),  b.  w. 
Surpeser.^O.  w.  Branler.  Balancer. 

KwiKPiL,  2.  n.v.  Piiule  mercurielle,  f. 

KwiKSTAERT,  z.  n.  m.  Hoche-queue,  m. 

KwiRSTAERTEN  (ik  kwlkstaertle,  heb  ge- 
kwikslaerl),  o.  w.  Remuer  la  queue. 

KwiKZAND,  z.  n.  O.  Sable  mouvanf,  m. 

Kwikzilver,  z  n.  o.  Mercure.  Vif-argent^, 
ïn.Van  — .  Mercuriel. 

Kwikzilverachtig,  bv.  Mercuriel. 

KwiziLVERAERDE,  z.  H.  V.  Tevre  mercu' 
rielle.,  f. 

KwiKziLVERBEVATTEND,  bv.  Mefcuriel. 

Kwtkzilvererts,  z.  n.  in.  Minéral  de 
mercure.,  m.  [mercurielle.,  f. 

Kwikzilveroplossing,  z.  n,  v.  Soluiion 

KwiHZiLVERZALF,  z.  D.v.  Ouguent  mercu- 
riel.,  f.  [compagnon,  tn. 

KwinkeleerdëR,  z.  n.  m.  Chanteur.  Gai 

KwiNKELEERSTER,  z.  n,  V.  ChaMeusQ. 
Femme  qui  diante  gaiemmt,  f. 

Kwinkeleren  (ik  kwinkeleer,  kwinke- 
leerde, heb  gekwinkeleerd),  o.  w.  Van  vogels.  ■ 
Gazoinller.  C/tr;n/er.  |  Van  menschen.  Chan- 
ter  gai e ment.  Ètre  gai. 

Kwinkelering,  z.  n.  v.  Van  vogels.  Ga- 
zouillement.  Ra'mage^  m.  \  Van  menscheu. 
Cfionljoyeux,  m.  \  Vreugd  Joie,  /. 

Kwinkerd,  z.  n.  m.  Loache,  f. 

Kwinkslag,  z.  n.m.Saillie^f.  Bonmot, m. 

Kwint,  z.  n.  v.  Trek.  Ruse.  Finesse.,  f.  | 
Gril.  Quinte,  f.  Caprice,  m. 

Kwint,  z.  n.m.  Muz.  Quinte^  f.\  Aen  eene 
viüol,  enz.  ChanterelleJ.  \  In  het  piketspel., 
Cinquième.,  m. 

KWINTACÏITIG,  bv.  Z.  KWINTIG. 

Kwintael,  z.  n.  O  Quintal,  m. 
Kwintappel,  z.  n.m.  Coloquinte,  f'. 
KwiNTiG,  bv.  Quinleux.  Cupricieux. 
Kwipscri,  bv.  Maladif.  Indisposé.  \\  Byw. 
Er  —  uilzien.  Avoir  Vair  malade. 
KwipscnuKiD,  z.  n.  v.  Indisposition,  f. 
Kwispedoor.  ».  n.  v.  en  o.  Crachoir, 
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KwisPEL,  z.  n.  m.  Houppe,  f.  |  Wykwast . 
Aspersoir,  m.  \  Borstel.  Brosse,  f.  )  Geesel. 
Fonet,  m. 

KwisPKLEN  (ik  kw  ispelde,  heb  gekwispeld^ 
b.  w.  Passer  la  brosse  of  Ie  gonpillon  sur. 
Brosser.]  Geeselen.Ftitieffe?'.||0.w,  met  Heb- 
ben. Remuer  la  queue. 

KwisPELiMG,  1.  n.  V.  Borsleling.  Action  de 
passer  la  brosse  of  Ie  goupillon  sur,  f.  jGee- 
seling.  Fustigalion,  f. 

KwispELSTAERTEN  (ik  kwispelstaartte,  heb 
gckwispelstaeri;,  o.  w.  Fréliller  de  la  queue. 

KwisTEN,enz.  Z.  Verkwisten. 

KwisTERY,  1.  n.  V.  Prodigalilé,  f. 

KWISTGELD  of  KwiSTGOED,  Z.  D.  ITI.  CD  V. 

Prodigue,  m.  el  f.  Dissipateur^  m .  Dissipa- 
tricej. 

KwiSTGELüiG.  bv.  Prodigue.  Dissipateur. 

KWISIGELDING,  Z.  lUV.  Z.  VERKWISTING. 

KwiSTKOLK,  z.  n.  m.  en  v.  Prodigue,  m. 
Femme  prodigue,  f. 

KwisTPKNMNG,  z.n.m.en  v.Z.Kwistgeld. 

KwisTscHoTEL,  z.  n.  m.  en  v»  Prodigue,  m. 
Femme  prodigue^  f. 

Kwitantie,  z.  n.  v.  Quittance,  f.  Regu,  m. 

KwiTANTiEBRiEF,  z.  n.  m.  Quit tatice,  /'. 

Kwitant'.ebriefje,  z.  n,  o.  Quittance, 

KwYL,  z.  n.  V.  liave.  Salive.  f, 

KWYLAEHD,  Z.  H.  m.  Z.  KNvVLER. 

KwYLBAB,  z.  n.  V.  Zeeverdoek.  Bavette,  f. 
I  Fig.  Z.  n.  m,  en  v.  Babbelaer.  Bavard,  m. 
jBfiblx'lares.  Buvardc,  f. 

KwYLBAEKD,  z.  n.  111.  Baveiir,  m. 

KwYLDOEK^  z.  n.  m.  Bavetie,  f. 

KwYi.EN  (ik  kwylde,  beb  gekwyld),  o.  w. 
Haver.  Saliver. 

KwYLENi),  bv.  Bavp.ux.  Qut  bave. 

KwYLER,  z.  n.  m.  liaveux.  Baveur,  m. 

Kwyi.ing,z.  n.  V.  Bave.  Salivalion,  f. 

KwYLKLiEB,  z.  n.  V.  Glandc  salivaire,  f. 

KWYLLAP,  Z.  n.  111.  Z.  KWYLDOEK. 

Kwylslab(be),  z.  n.  v.  Kwylbab. 

KwYLSTER,  z.  n.  V.  Büveuse,  f. 

Kwylworïel,  z.  n.  ni.  Pyrèlhre,  m. 

KwYN.  z.  n.  m.  Langueur,  f. 

KwYNEN  (ik  kwynde,  heb  gekwynd),  o.  w. 
Dépérir.  Languir,  [dépérit. 

KwYNEND,  t.  d.  en  bv.  Languissant.  Qui 

Kw  YNiNG,  z.  n.  V.  Langueur,  f. 

KwYT,  bv.  en  byw.  Perdu.  —  worden  of 
gaen.  Perdre.  —  zyn.  Avoir  perdu. —  of  dub- 
bel. Quitte  OU  doublé.  [charge,  f. 

KwïTBRiEF,  z.  n.  m.  Quittance.  Dé- 


LAB 

KwYTEN  (ik  kweet,  heb  gekweten),  b.  w. 
Zyne  belofte  — .  Tenir  sa  promesse.  Zyne 
pligt  — .  Faire  son  rfevojV.  j|\Vederk.w.  S'ac- 
quitter  de.  Faire  son  devoir.  Tenir.  Hempiir. 

KwYTGEscuoLDEN,  V  d.van  Kwytschelden. 

KwYTiNG,  z.  n.  V. Voldoening  ecner  schuld 
ofeene  pligl.  .^c^ion  de  s'acquitier,  de  faire 
son  devoir,  f.  \  Kwytbrief.  Acquit,  m.  Quit- 
tance, /. 

KwYTSCHELDBAER,  bv.  Pardonnoble^ 

KwvTSCUELDEN  ik  schol  kwyt,  heb  Uwyt- 
gescholden),  b.w.  Bemettre.  Pardonner.  Ab* 
soudre.  Tenir  quitte  de. 

KvvYTscuELDiNG,  z.n.v.  Vergiffenis.  W<^mts- 
sion,  f.  Pardon,  m.  Amnistie.  Absolution,  f* 
iKwytbrief.  ^C(7ur7,  m.  [quit.  m, 

.   KwYTSCüBiFT,  z.  n.  O.  Quittance,  f.  Ac- 

KvF,  z.  n.  V.  Cqntestalion.  Querelle,f. 
ÏUiiten  — Indubitablement.  Dal  is  buiten  — . 
Celd  est  incontestable. 

Kyfacutig,  bv.  Querelleur.  Flargneux. 

KvFLUST,  z.  n.  m.  Humeur  querelleiise,f, 

Kyflustig,  bv.  Z.  Kyfacutig. 

Kyfster,  7..n.\.Querelleuse.  Grondeuse,  f. 

KYi£,z.n.m.  Regard,  m.  Om  den  — Pour 
voir.  Te  — .  Exposé  a  la  vue. 

Kyrduin,  z.  n.  V.  Falaise,  f. 

KVKEN  (ik  keek,  heb  gekeken',,  o.  w.  Re- 
garder.  Voir. 

Kyker,  z.  n.  ni.  Toeschouwer.  Curieux. 
Regardant,m.\{—  van  een  duivenhok).  Entrée 
[d'un  co/omöicr), I  Duivenhok.  Colombier, 
m.  I  Verrekyker.  Lunetle  d'approche,  f.\ — s. 
Oügen.  Yeux,  m.pl. 

Kykgat,  z.  n.  0.  Oponing,  waerdoor  men 
k>kt.  Ouverture  par  laqueÜe  on  regarde,  f. 
Judas,  m.  iGezigik.  Dioptre,  m. 

Kykglas,  z.  n.  0.  Kykglas.  Lorgnetie,  f.\ 
Verrekyker.  Lunetle  d'approche,  f. 

Kykuüis,  z  n.  o.  Échauguette,f. 

KviiSTER,  z.  n.  V.  Celle  qui  regarde.  Cu- 
rieu.se,  f.  [véder,  m. 

Kyktoren,  z.  n.  m.  Échauguette,  f.  Bel- 

Kykuit,  z.  n.  m.  Z.  Kykvenster. 

Kyk venster,  z.  n.  v.  en  o.  Fenêtre  par  oü 
l'on  regarde,  f. 

Kykvenstertje,  z.  n.  o.Vasistas,m. 

Kyt  of  Kiet,  z.  n.  v.  Z.  Kuit. 

Kyvagie,  z.  n.  V.  Z.  K  yvery. 

Kyven  (ik  keef,  heb  gekeven),  o.  w.  Seque- 
reller.  Gronder. 

Kyver,  z.  n.  m.  Querelleur.  Grondo.ur,  m. 

Kyvery,  z.  n.  v.  Querelle.  Gronderie,  f. 


j,  z.n.v.  Elfde  letter  van  het  Abe.L^m.etf. 
La;  z.  n.  V.  Muz.  La,  m. 
La,  z.  n.  v.  Z.  Lade. 
Lab  of  Labbe.  z.  n.  v.  Z.  Leb. 
LABAER.z.n.m. Gra»d  monchoirde  cou,  m. 
•  Labbb,  z.  n.  in.  Benet.  Nigaud,  m. 
Laubei,  z.  .n.  V.  Jaseusti,  Bavarde,m, 


Labbeijett,  o.  Vf.  Jaser.  Bavarder. 

Labbekak,  z.  n.  ni.  en  v.  Bamrd.  Bahii- 
lard,  m.  Bavarde.  Babillarde,  f. 

Labbekakken,  o.  w.  Babillèr.  Bavarder* 

Labbekakker,  z.  n.  m.  Z.  Labbekak. 

Labbëkakkery,  z.  n.  v.  Bavardage.  Ba- 
bil, 
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Labbfeakster,  z.  n.  v.  Z.  Labbckar. 

Labben  (ik  labde,  bebgejabd),  o.w.  Jaser, 
l^dbUler.  Éavarder, 

Labber,  bv.  Doux.  Léger,  — o  koelte.  Venf 
doux.  Vent  léger,  m. 

Labbër,  z.  ri.  m.  Z.  Labbekak. 

Labberdae.n.  z.  n.  m.  Mome  salée,f. 

Labberecs  (ik  labberde.  heb  gclabberd),  o. 
W.  Scheepsw.  Barbéier,  \Z.  Labben. 

Labbebkoelte,  z.  n.  v.  Ymt  doux,  m, 
Srise,  f. 

Labboon,  z.  n,  v.  Feves  des  marais ,  f. 

'\'  Labiael,  bv.  Labial.  [mone,  f. 

Lacedemonie,  z.  n.0.  Landstreek.  Lar.édé- 

Lacedemomer,  z.  n.  m.  Lacédémonien^  m. 

Lacedemomscu,  bv.  Lacédémonien.  \\  — e, 
Z.  n.  V.  Lacédémonienne.  f. 

Lach,  z.  n.  iti.  Fiire.  Ris,  m.  In  eenen  — . 
schieten.  Éclater  de  rire.  j  *  — .  Boert.  Plai- 
santerie,  f. 

Lach(e^;Bek  of  Lachmuil,  z.  n.  m.  en  v 
Bieur,  Batifnleur,  m.  Rieuse^  f. 

Lachen  (ik  lachte,  loeg  of  loech,  heb  gela- 
chen), o.w. /?/re.  In  iemands  verden' — .Se  ré- 
jouir  du  malheur  de  qq.  Met  iels  — .  Rire^  se 
rire  de  qc.  Zich  te  bersten  — .  Crever  de  rire. 
Luidkeels  — ,  schateren  van  — .  Rire  aux 
éclats.  In  de  vuist — .  Rire  sous  cape.  Zonder 
r-.  Plaisanterie  a  part.\\Z.  n.  o.  Rire,  m. 

Lachend,  t.  d.  en  bv.  Riant,  Quipt. 

Lacher,  z.  n.  in.  Rieur,  m. 

Lach  ER  V,  z.  n.  v.  Risée,  f. 

Lachje,  z.  n.  o.  Sonrire.  Doux  sourire^  m. 

Lachkramp.  z.  n.  v.  Rire  spasmodique.  m. 

Lachlust,  z.  n.  m.  Envie  de  rire,  f, 

Lachmarkt,  z.  n,  v.  Raillerie,  f'.  Badi- 
nage,  m. 

*  LachmarkterYjZ.  n.v.  Z.  Lachmarkt. 

Lachpraetjes,z.  n.o.mv.  Gogueltes.Plai- 
santeries,  f.  pl. 

Lachspier,  z.  n.v.  Muscleque  Ie  rire  con- 
tracte,  m.  De  —en  in  beweging  brengen. 
faire  rire.  DésopUer  la  rale. 

LAcnsTER,  z.  n.  v.  Rieuse,ff 

Laconisch,  bv.  Laconique. 

Ladan()3I,  z.  n.  \.  Ladanum,  m. 

Ladder,  z.  n.  v.  Échelle,  f. 

Ladderregt,  z.  n.  o.  Écheloge,  m. 

LADDE«sPROKG,z.n.m        d(?  potence^  m. 

Laddertje,  z.  n.  o.  Petite  échelle.  Èchc- 
leite,  f. 

Lade,  z.n. v.Larjette.  f.  Tiroir.m.  I  Schpsw. 
—  van  het  roer.  holte  du  gonvemail,  m.  \  — - 
van  een  schietgewoêr.  Fiit,  m. 

Laden  (ik  laedde  of  loed,  heb  geladen),  b. 
"W.  Charger.  Eenschip  —  Charger,  fréter  nn 
navire.  |  Fig.  Meer  —  dan  men  dragon  kan. 
fifitreprendre  qc.  au-dessus  de  ses  forces.  | 
De  maeg  — .  Sur  charger  resfomac.  Ilemands 
gramschap  op  zich  — S'attirer  la  colcre  de  qq. 

Lader,  z.  n.  m.  Chargeur,  m.  jLaedlepol. 
Chargeoir,  m. 

Ladetafel,  z.  n.  v.  Tahled  tiroir,f. 

Lading,  z.  n.  v.  Chargement^  m.  !  Lnst. 
Charge. Cargaison,/.  |  —van  een  pistool,  enz. 
Quirgetf* 
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LAniNG9BRiEF,z.  n.  Hl.  Connaisscment.,  m. 

Laedbus,  z.n.v.  Aen  een  schiei  ge  weer.  Ca- 
non, m.(  Het  schietgeweer  zeif.  Fusil,  m. 

Laedgat,  z.  V.  O  TAtmière,  f. 

Laedje,  z.  n.  0.  Layelte.  f.  Peiit  liroir.  m. 

Laedkruid,  z.  n.  o.  Poudre  d'amorce,  f. 

Laedi.ïlpel,  z.  n.  m.  Arlill.  Chargeoir,  m. 

Laedpan,  z.  n.  V.  Bassinet.  m. 

Laedpoeder,  z.  n.  o.  Z.  Laedkrüid. 

Laedpiiiem,  z.  n.  m.  Artill.  Déf/orgeoir,m. 

Laedschoffeltje,  z.  n.  o.  Arlill.  Lan^ 
terne,  f. 

Laedstoel,  z.  n.  V.  Chargeoire,  f. 

Laeüstok,  z.  n.  m.  (—  van  een  geweêr). 
Baguette,  f.  ( — vaneen  kanon  .Refoutoir,m. 

Laedstokbing,  z.  n.  m.  Porte-baguetfe,  f. 

Laeg,  bv.  Bas.  Lagere  hoofdschool.  École 
primaire  supérieure.  |  Lagere  schoolklas. 
Classe  inférieure.  IFig. Gemeen,  verachtelyk. 
Bas.  Vil.  II  Byw.  Bassemmt.  ü'une  manière 
vile.  jOm  — .  En  bas. 

Laeg  of  Lage,  z.  n.  v.  Couche,  f  Ut,  m. 
'Assise,  f.  I  Ry.  Rangée,  /'.  |  Stukken  geschut 
langs  de  beide  zydon  van  een  oorlogschip. 
liatterie,  f.  i  De  stukken  aen  de  eene  zyde  van 
een  schip.  Bordée,  f.  \  Hinderlaeg  Embt/che^ 
Embuscade,f.  Piége,m.  Iemand  lagen  leggen. 
Dresser  des  embi/ches,  des  piéges  d  qq.  |  Lig- 
ging. Situation,  f. 

Laeghartig,  bv.  Vil.  Abject.  Méprisable. 

Laeguarxigheid,  z.  n.  v.  Bassesse.  Abjeo- 
tion,  f. 

Laegheid,  z.  n.  v.  Bassesse.  Abjection,  f, 

Laegjes,  byw.  Un  peu  bas. 

Laegscuout,  z.  n.  m.  Vice-bailli,  m. 

Laegstammig,  bv.  A  tige  basse. 

Laegswyze,  byw.  Par  couches. 

Laegte,  z.  n.  V.  Lieu  bas.  Bas-fond,  m, 

Laegwater,  z.  n.  o.  Basse  marée,f. 

Laei,  z.  n.  V.  Tiroir,  m.  Layette,  f. 

Laeiken,  z.  n.  0.  Z.  Laedje. 

Laekbaer  ,  bv.  BIdmable.  Méprisable. 
Condamnable.\\Bj\\ .  D'une  manière  bldma- 
ble. 

Laekziek,  bv.  Qui  aime  d  blamer. 

LaeKzücht,  z.  n.  v.  Envie  de  bldmer,  f. 

Laen,  z.  n.  v.  Allée.  Avenue,  f. 

Laentje,  z.  n  0.  Petite  allée,  f. 

Laer,  bv.  Vide.  Ouvert.  \  Schrael.  Grêle. 
f|Z.  n.  O.  Platne  {dans  un  bois),  f.  Lieu  ou- 
vert, m. 

Laers,  z.  n.  V.  Botte,  f.  Halve  — .  Bottine, 
f.  Zyne  —zen  aendoen.  Se  botter.  Zyne  —zen 
uittrokken.  5e  débotter. 

Laersje,  z.  n.  0.  Bottine,  f.Brodequinym. 

Laeuzen  (ik  laersde  of  leersde,  heb  gc- 
laersd  of  geleersd),  b.  w.  Botter.  |j  W.  >v.  Se 
botter. 

Laebzenbeen,  z  n.  o.  Embouchoir,  m. 
Laerzenkap,  z.  n.  v.  Coi//c\  f.  Revers,  m. 
Laerzenknecht,  z.  n.  m.  Tire-botte,  m. 
Laerzenleest,  z.  n.  v.  Embouchoir,  m. 
Laerzenmaken,  z.  n.  o.  Metier  de 
tier,m. 

Laerzenmaker,  z.  n.  m.  Rottier,  m. 
Laeuze>scuacux,  z.  u.  V.  Tige  dèbotie, 
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Laerzentreeker,  z.  n.  m.  Tire-botlc,  m. 

Laes,  tusschenw.  Uélasl 

Laest,  enz.  Z.  Laetst,  enz. 

Laet,  br.  Tardif.  ||  Byw.  2ard.  Hoe  is 
hel?  Quelle  heure  esl-il? 

Laet,  z.  n.  m.  Vilain.  Rustre^m. 

Laltband,  z.  n.  m.  Liyalw  e.  Bande,  f, 

Laetbekken,  z.  n.  o.  Palette,  f. 

Laetdunkeni),  bv.  Vain.  Présomptuevx. 
Arrogant.  Op  eene  — e  wyzc.  Présomptueu- 
sement.  Arrogamment. 

Laetdunkendheid,  z,  n.  v.  Vanité.  Pré- 
sompiion.  Arrogance^f. 

Laetgat,  z.  n.  O.  Ouverture  d'une  veine,  f. 

Laetkop,  z.  n,  m.  Ventouse,  /. 

Laetst,  byw.  Dernier ement.  Hécemment. 

Laetst(e),  bv.  Dernier.  —  oliesel.  Ex- 
tréme onction.  —  op  een  na.  Pënultième. 
Avant  dernier.  Ten  — .  A  la  fin.  Finalement. 
HZ.  n.  O.  Fin,  f.  Het  —  van  de  raaend.  La  fin 
du  mois. 

Laetsteltk,  byw.  Enfin.  Finalement. 
Laetstgeboren,  z.  n.  ni.  Dernier  né,  m. 
Lakistgenoejud,  bv.  Nommé  en  dernier 
lieu. 

Laetstleden,  bv.  Dernier.  Passé. 

Laetstmael,  byw.  Der  nier  ement. 

Laetvlvm,  2.  n.  O.  Lancette,  f. 

Laetwindsel,  z.  n.  o.  Ligature,  f. 

Laetyzer,  z.  n.  o.  Heelk.  Lancettc,  f.  \ 
Gi^tersw.  Périer,  m. 

Laisuw,  enz.  Z.  Lauw,  enz. 

Laf,  bv.  Smakeloos.  Sans  gout.  Fade  In- 
sipide.  \Do[.  —  weder.  Temps  moii^  Idche.  \ 
Lafharlig.  Ldche.  PoltronJM^w .  Smakeloos. 
Insipidement.  jLafharliglyk.  Ldrhement. 

Lafaerd,  z.  n.  m.  Ldche.  PoUrun^m. 

Lafbek,  z.n.m.  Blancbec.  Béjaune.Sot,m. 

Lafenms,  z.  n.  V.  Rafraicfiissement.Soula- 
gement^  m. 

Laffelyk,  byw.  Z.  Laf. 

Lafhartig,  bv.  Ldche.  Poltron.\\[\)w.Ló- 
chement.  [nerie,f, 

LAFHARTicnEiD,  z.  p.  V.  LAchelé.  Poltron- 

Lafuartiglyk,  byw.  Z.  Lafhartig. 

Lafheid,  z.  n.  v.  Smakeloosheid.  Fadeur. 
Jnsipidité,  f.  j  Lafharliglieid.  Ldcheté.  Pol- 
tronnerie,  fi. 

Lafbertig,  enz.  Z.  Lafhartig,  enz. 

Lafmoedig,  enz.  Z.  Lafhartig,  enz. 

Lagchen,  enz.  Z.  Lachen,  enz. 

Lage,  z.  n.  v.  Z.  Laeg. 

Lagen  (ik  iaegde,  lieb  gelaegd).b.  w,  Di- 
minuer.  Béduire.  Abaisser. 

Lagenleggend,  bv.  Jnsidhteur. 

Lagenlegger,  z.  n.  m.  Jnsidiateur^m, 

Lagereïnd,  z.  n  O.  J5as  öoMf,  m. 

Lagerhand,  z.  n.  v.  Hlain  ganche^  f. 

Lagerhuis,  z.  n.  o.In  Engeland.  Chambre 
des  communes,  f. 

Lagerwal,  z.  n.  m.  Scheepsw.  Cóté  sous 
Ie  vent,  m. 

Lagoenen,  z.  n.  v.  niv.  Lagunes,  f.  pl. 

Lak,  z.  n.  o.  Lakverw.  Laqué,  m.  el  f\ 

Lak,  z.  n.  o.  Meir.  Lac,  m. 

Lak,  z  n.  ni.  Lastering.  Cqlomnie.  Fausse 


accusation,  f.  Ir  mand  eenen  —  aenv.ryven, 
Accuser  qq,  faussemenl. 

LAK,bv.  Folütre,  Volitptveux. 

Lakaedjr,  z.  n.  v.  Décrvit,  m. 

Lakei,  enz.  Z.  Lakkei,  enz. 

Laken  (ik  laekte,  heb  gflaekl),  b.  w.  BJd- 
mer.  Mepriser.  Condamner.    [Zeil.  Vo»7e.^A 

Laken,  z.  n.  o. Wollen  weefsel.  Drap,  m,\ 

Lakenbkreider,  z.  u.  m.  Drapier,  m. 

Lakenbëreidery,  z,  n.  y.  Manufacture  dQ 
draps,  f. 

Lakënen,  onv.  bv.  De  drap. 

Lakenfabriek,  z.  n.  o.  en  v.  Fabrique  dQ 
draps,  f. 

Lakenfabriekant,  z.  n.  m.  Drapier,  m. 
Lakenhal,  z.  n.  v.  Ualle  aux  draps,  f. 
Lakenuanüel,  z.  n.  m.  Draperie,  f. 
Lakenhandelae;?,  z.  n.m  Drupier,  m. 
Lakenkooi>er,  z.  n.  m.  Z.  LAKE^UA^p^•r 

LAER. 

Lakenkratser,  z.  n.  m.  Laineur,  m, 

Lakenmakeh,  z.  n.  m.  Drupier,  m. 

Lakenmeuker,  z.  n.  m.  Marqimir  ds 
draps,  m. 

Lakennaeld,  z.  n.  v.  Draperie,  f. 

Lakennopper,  z.  n.  m  Nopeur,  m. 

Lake>N()Pster,  z.  n.  v.  Nopeuse,  f  '. 

Lakenpapper,  z.  n.  m.  Col  leur,  m. 

Larenplrs,  z.  n.  \ .  Presse  a  apprêter  of  d 
décaiir^les  draps),  f. 

Lakenperser,  z.  n.  m.  Aplanisseur,m. 

Lakenraeji,  z.  n.  v.  en  o.Chdssis  {de  dra- 
pier), m. 

Lakenrekker,  z.  n.  m.  Retendeur,  m, 
Lakenrolwer,  z.  n.  m.  Laineur,  m. 
Lakensaei,  z.  n.  v.  Sayette  frisée.f. 
Lakeissargie,  z.  n.  v.  Serge  drapée,  f. 
Lakensch,  bv.  De  drap. 
Lakenscheerder,  z.  n.  m.  Tondeur  da 
draps,  m. 

Lakensergie,  z.  n.  v,  Z.  Lakensargie» 

Lakenstempel,  z.  n.  m.  Bouille,  f. 

Lakenverkooper,  z.  n.  m.  Drapier,m. 

Lake>(ver)koops  j  er,  z.  n.  V.  Drapière,  f. 

Lakenverwer,  z.  n.  m.  Teintnrier  'dn 
drap,  m.  [drop,  f. 

Lakenverwery,  z.  n.  v.  Teinturerie  de 

Lakenvoller,  z.  n.  m.  Foulon,  m. 

Lakenwever,  z.  n.  m.  Drapier,  m. 

Laken WEVERY,  z.  ii.  v.  Draperie,  f. 

Lakenwinkel,  z.  n.  m.  Magasin  da 
draps,  m. 

Laker,  z.  n.  m.  Détracteur,  m. 

Lauing,  z.  n.  V.  Blame,  m.  Censure,  f. 

Lakkei,  z.  n.  m.  Laquais,  m. 

Lakken  (ik  lakte,  heb  gelakt),  b.  w.  Ca- 
cheter. 

Lakken,  b  w.  Z.  Lekken,  Likken. 

Lakk(e)»is,  z.  n.  m.  Jus  dereglisse,  m. 

Lakmoes,  z.  n.  m,  Tournesol,  m. 

Lakmoesfabriek,  2.  n.  v,  en  o.  Fabrique 
de  toiifnesol,  f'.  [tournesol,  ni. 

Lakmoesmaker,  z.  n.  m.  Fubricant  de 
•  Lakmoesmaker?,  z.  n.  v.  Fabrique  de 
tournesol,  f. 

Lakmoesplant,  z,  n.  v.  Town^ol^  ni. 
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Lakooi,  z.  n.  v.  Violier,  m.  Giroflé,  f. 
Lakooibloem,  z.  n.  v.  Z.  Lakooi. 
Lakvernis,  z,  n.o.  Laqué,  f, 
Lakwarmer,  z.  n.  ni.  Chauf/e-cire,  m. 
Lakwerk,  z.  n.  o.  Ouvraije  vernissé,  m. 
Lallrn.  Z.  Lellen. 

Lam,  bv.  Geneesk.  Geraekt.  Beroerd.  P^r- 
clus.  Paralytique.  Parah/sd.  \  Fig.  SIcch', 
gebrekkig.  Défectueux.  l  n  hle.  j  —  Lew}^ 
Argument  faible. \\ By w.  Faiblemmt. 

Lam,  {-mmen,  -mmeren),  z.  n.  o.  Agneaii. 
m.  —  meren  werpen.  Agneler. 

Lambertscb,  bv.  — e  noot.  AveUnc,  f. 

LAMBRisseREN,enz.  Z.Lambrizkren,  enz. 

Lambrizeersel,  z.  n.  o.  Lumbj  is,  m. 

Lambrizeren  (iklanibrizeerde.hebgelain- 
brizeerd),  b.  w.  Lambriser. 

Lambrizbring,  z.  n.y.Lamhris.  Lamhris- 
sage,  m. 

jr  Lamentabel,  bv.  Lamentahle. 

•f  Lamenteren,  o.  w.  Lo'fipnter. 

Lamentatie,  z.  n.  v.  Lamentution,  f. 

Lamfer  of  Lamper,  z.  n.  o.  Crêpe,  m. 

Lamfer  WERKER,  z.n.m. Ouvrier  en  crêpe. 
Marchand  de  crêpe,  m. 

Lamgat,  z.  n.  m.  en  v.  Lendore,  tn.  et  f. 

Lamheid,  z.  n.  v.  GenRe^k  Gerackthcid. 
Paralysie,  f.\  Fig.  Zwakheid. Gebrekkigheid. 
Faiblesse,  f. 

Lammeken,  i.n.o. Agnelet.  Petit  agneau,m. 

Lammekensleven,  z.  n.  o  Vie  délicate,  f. 

Lammekensoor,  z.n.o.  Kriiidk.  Orvale,  /. 

Lammerkn  (iklammer(ie,heb  gelammerd), 
o.  en  b.  w.  Agneler. 

Lammerengang,  z,  n.  m.  Amble,  m. 

Lammekensbaei,  z.  n.  v.  Flanelle  de 
santé, 

Lammertscu,  bv.  — e  noot.  Aveline,  f. 
Lammertsnoot,  z.  n.  v.  Aveline,  f. 
Lammerzachx  ,  bv.  Doux  comme  un 
agneaui 

Lammetje,  z.  n.  o.  Z.  Lammeren. 

Lammigheid,  z.  n.  v.  Z.  Lamheid. 

Lamoen,  z.  n.  m.  en  v.  Z.  Limoen. 

Lamoen,  z.  n.  o.  Limonière,  f. 

Lamoenpaerd,  z.  n.  o.  Limonier,  tn. 

Lamoenstok,  z.  n.  o.  Brancard,  m. 

Lamp,  z.n.  y.  Lampe,f.ïiy  de— werken. 
Travailler  a  la  lumièré. 

Lampdrager,  z.  n.  m.  Lampodaire,  m. 

Lamper,  Lampers,  z.  n.  o.  Z.  Lasifer. 

Lampet,  z.  n.  o.  Aiguiére,  f. 

Lampetkan,  z,  n.  v.  Aiguie-e^  f. 

Lampetscuoxel,  z.ii.m.en  v.  Bassin  d'ai- 
guière,  m. 

Lampje  of  Lampken,  z.  n.  o.  Petitc  ïampe, 
f.  Lampion,  m.  \rft'',rn. 

*  Lampkatoen,  z.  n.  m.  en  o.  Coiun  a  tnc- 

Lamplicht,  z.  n.  o.  Lumière  de  lampe,  f. 

Lampneus,  z.  n.  ra,  Beo  de  lampe,  m. 

Lampoot,  z.  n.  m.  en  v.  Lendore.  m.  et  f. 

Lampolie,  z.  n.  v.  HuUe  de  lampe,  f. 

Laupreel  of  Lamprei,  z.  n.  v,  Lape- 
reau,  tn. 

Lamprei,  z.  n.  v.  Visch.  Lamproie.  f. 
hkmRUliu..s,  z.a.o.y  lich.Lamprogon,  m. 


Lamprf.inet.  z.  n.  o.  Lampresse,  f. 

Lampzwart,  z.  n.  o.  Noir  de  fumée,  m. 

La.msbeeldje,  z.  n.  0.  Agnus-Dei,  m. 

Lamsbout,  z.  n.  m.  Gigot  d'agneau,  m. 

Lamscn,  bv.  D'un  ugneau.  Agneau. 

Lamsgebraed,  z.  n.  o.  lióti  d'agneau,  m. 

Lamshoofd,  z.  n.  o.  Téte  d'agneau,  m. 

Lamsoor,  z.  n.  v.  en  o.Oreille  d'agneau.  f. 

Lamsvacut,  z.  n.  v.  Toison  d'agneau,  f. 

Lamsvel,  z.  n.  O.  Peau  d'agneau,  f. 

Lamsvleesch,  z.  n.  o.Viande  d'agneau .  f. 
De  iagneau,  m. 

Lamswol,  z.  n.  v.  Laine  agneline,  f. 

Lamsworst,  z.  n.  v.  Boudinnde,  f. 

Lamvlies,  z.  n.  o.  Amnios.  Amnion,  m. 
Lancet,  z.  n.  o.  Lancette,  f. 

Lancktbladerig,  bv.  Lancifollé, 

Lancetkoker,  z.  n.  m.  Lancet ier,  m. 

Lancetvormig,  bv.  Lanceolaire. 

•j-  Lancie  of  Lansie,  z.  n.  v.  Lance,  /. 

f  Lanciedrager,  z.  n.  m.  Lancier,  m. 

•J'  Lancier  of  Lansier,  z.  n,m.  Lancier, m. 

j-  Lancierüiter,  z.  n.  m.  Lancier,  m. 

Land.  z.  n.  o.  Terre,  f.Vast—.  Continent, 
m.  Terre  ferme,  f.  Te  waier  en  te  —  Par 
terre  et  par  mer.  Iemand  aen  —  zeilen.  J)é- 
barquer  qq.\Mel  opzigl  lot  den  akkerbouw. 
Terre,  f.  Champ,m. llel  —  bouwen.C'MÏitï'cr 
la  terre.  Iln  tegenstelling  van  eene  stad. Cawi- 
pognc,  f.Op  het  —  wo(o;nen.  Vivre  d  la 
campagne.  \  Een  deel  des  aerdbodems  binnei» 
zyne  grenzen  bepaeld.  Pays,  m.Contrée,  f.— 
van  belofte.  Terre  promise.  Hier  Ie  — .  Daat 
ce  pays-ci.  IStaet.  État.  Pays,m. 

Landaerd,  z.  n.  m.  Volk.  Peuple,  rn.  Na- 
tion,  f.  I  Volksaerd.  Caractêre  national,  m. 

Landbedrieger,  z.  n.  m.  Concusaion- 
nairc,  m. 

Landbedriegery,  z.  n.  v.  Concussion,  f. 

Landbescuryver,  z.  n.  m.  Géoyrupln-,,  tn. 

Landbescuryving,  z.  n.\ .Géographie.  T'j- 
pographie.  Géodésic,f. 

Landbestier  of  Landbestfer,  n.  o. 
Gouvernement,  m.  Adminis  tra  tion  d'vn 
pays,  f. 

La  mdbewo;o)ner,  z.n.m.  Camp<?.^nar<i,w. 

Landbezit,  z.  n.  o.  Possession  d'une  leria 
of  d'un  champ,  f. 

Landbezitster,  z.  n.  v.  Propriëtaire  d'vn 
bien-fond  of  de  bieus-fönds,  f. 

Landbezitter,  z.  n.  m.  Propriëtaire  de 
bien-fonds  of  d  un  bien-fonds,  m. 

Landbouw,  z.  n.  rn.  AgricuUure,f. 

Landbouwen,  o.  w.  Labourer. 

LA^DI50UWEND,  b\ .  Agricole.  Agronome. 

Landbouwer,  z.  n.  m.  Cultivatuur .Labou- 
reur,  m. 

Landbouwer Y,  z.  n.  v.  Agricullurc,  f.  La- 
bourage,  m. 

Landbouwing,  z.  n.  v.  Z.  Landbouw. 

La>dbouwkünde,  z.  n.  v.  AgricuUure,  f. 

La  >DBouw  kundig,  hv-AgronomiqucAgri- 
cole.\\—E,  7.  n.  m.  Agronome,  m. 

Landbouwkundig,  bv.  Agricole, 

Landdag,  z.  n.  m.  Dièfe,  f. 

Landdeken,  z.  n.  m.  Duym  rural,  m. 
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Landdekenschap,  z.  n.  o.  Doyenné  ru- 
ral,  m. 

Laisdüief,  z.  II.  m.  Concussionnaire^  m. 
Landdienst.  z.  n.  m.  en  v.  6c<  ttce  (itf 
Urre^  m. 

Landdievery,  z.  n.  v.  Conciission,  f. 
Landdrossaebd,  z.  n.  m.  Z.  Lamddhost. 
Landdrost,  z.  n.  ni  Drossart.  Bailli.  m. 
Landdroïitambt,  z.  n.  u.  Baillage,  m.  Di- 
gnité  de  drossarf^  f. 
La>üdwinger,  z.  n.  m.  Z.  Straetscuen- 

DER. 

Landedelman,  z.n.ni.  Genlilhomme  cam- 
pagnard.  Uobereav.  m. 

Landeigen,  bv.  Nuiional. 

LandeigeiNaer,  z.  n.  m.  Propriétairs  dc 
biens-fonds,  m. 

Landeigenakrster  of  Landeigenares,  z. 
n.  V.  Propriétaire  de  biens-fonds,  f. 

Landeigendom,  z.  n.  ni.  Bien-f'onds,  m. 

Laisdelyk,  bv.  Agreste.  C/ianipétre. 

Landen  (ik  landde, ben  geland),  o.  w.  Aen 
lan<J  komen.  IJéharquer.  üescendre  (a  lerre). 
Ariiver.\\B.  w.  Dcbarqver.  Mettreci  lerre. 

Landengte,  z.  n.  v.  Isthme.  m. 

Landeuy,  z.  n.  V.  Champ,  m. 

Landc.edicihen,  z.  n.  o.  niv.  Géorgiques, 
f.  pL 

Landgeestelyke,  z.  n.  m.  Curé  de  cam- 
pagne, m. 

Landgenoot,  z.n.m.  en  \.Compatriote,  m. 
etf. 

LANDGEnEGT,  z.  H.  0.  JusticB  de  canton,f. 
Presidia  l,  m. 

Landgeregtelyk,  bv.  Présidial. 

Landgevecht,  z.n.o.  Combat  sur  terre,m. 

Ux7\V)GEW007iTE,7..n.\ .CouiumedupaijsJ. 

Landgezigt,  z.  n.  o.  Puysaye,  m. 

Landgoed,  z.  n.  o.  Grond.  Terre^  f.  Bien- 
fondSy  m.  |  Builen verblyf.  Terre.  Maison  de 
campagne,  f. 

Landguaef,  z.  n.  m.  Landgrave,  m. 

Landgraefscuap.z.  n.o.  Landgraviat,  m. 

Landgravin,  z.  h.  v.  Femme  du  land- 
grave,  f. 

Landueer,  i.n.m. Seigneur  d  une  terre,m. 

Landhoef,  z.  n.  v.  Ferme.  JSUlairie. 
Cense,  f. 

Landhcer,  z.  n.  V.  Ferme.,  f. 

Landhüerder,  z.  n  ri.  Fermier^  m. 

Landhuis,  z.  n.  o.  Maison  de  campagne, 

Landhuishoudkunde,  z.  n.  v.  Économie 
rurale,  f. 

LANDiiuisnouDKUNDiG,  bv.  Qui  connai( 
Véconoihie  n/ra/e.|j  — e.  z.  n.  m.  Celui  qui  est 
versé  dans  Véconomie  rurale. 

Landing,  z.n.v.  Arrivage,  m.Descente,f. 

Landingspünt,  z.  n.o.  Abord,  m. 

Landingstroepen,  z.  n.  rn.  mv.  Troupes 
de  débarquement,  f.  pl. 

Landjeugd,  z.  n.  v.  Jeunes gens  de  la  cam- 
pagne, m.  et  f.pl. 

Landjonker,  z.  n.  m.  Genlilhomme  cam- 
pagnard.  Hobereau,  m. 

i.ANDJUFFFRjZ.  H.v.  DcmoiseUe  de  la  cam- 
pounej. 


Landjuweel, z.n.o. Concours  de  c'iom&rej 
de  rhétorique,  m. 

Landkaert,  z.       Curie  géographique^f. 

L A N DK A EUTK ENNEK ,  z. n .iTi .  Géog raphe,  m. 

Landkaertuaker,  z.n.m.  Géographe,m. 

Landkom,  z.  n.  V.  Vallée,  f. 

Landrost,  z.  n.  m.  Nourriture  rustiquè,  f'. 

Landkunde,  z.  n.  v.  Connaissance  des 
terres,  f. 

Landkündige,  z.  n.  m.  Celui  qui  connait 
les  terres. 

Landlkger,  z.  n.  o.  Armèe  de  terre,  f. 

Landi.i.ven,  z.  n.o.  Vie  des  champs,  f. 

Landloopeu,  z.  n.  m.Vagabond,  m. 

Landi.oopery,  z.  n.  v.  Vagabondage,  m 

Landloopster,  z.  n,  v.  Vagabonde,  f. 

Landll'cht,  z.n.v.  Air  de  la  campagne,  it 

Landmaet,  z.  n.  v.  Mesure  agraire,  f. 

Landmagt,  z.  n.  v.  Armée  de  lerre,  f. 

Landman  (-LiEDEN),z.n.m.Caw/;o^n«rrf,m. 

Landmeetkunde,  z.  n.  v.  Arpenlnge,  m. 

Landmeetkundig,  b.  v.  Géométrique.  [j 
Byw.  Géométriquement .  \\  —e,  z.  n.  m.  Géo- 
mètre,m.  [meetkundig. 

LAISDMEETKONDIGtYK,    byW.    Z.  LaND- 

Landmeisje,  z.  n.  o.  Campagnarde,  f. 
Landmeten,  z.  n.  o.  Arpenlage,  m. 
Landmeten,  o.  w.  mei  Hebben.  Arpenter. 
Landmeteu,  z.  n.  m.  Arpenteur.  Géomé- 
tre,m. 

Landmetery,  z.  n.  v.  Arpentage,m. 

Landmeting,  z.  n.v.  Arpenlage,  m. 

Landmilicie,  z.  n.  v.  Milice,f. 

Landmuis,  z.  n.  v.  Mulot,  m. 

LA^DNERlNG,  z.  D.  V.  AgriculturCy  f. 

Landontginning,  z.  n.v.  üéfrichement,m. 

LA:shovyv, 'i.n.y. Campagne,  f.Champs.m. 
pl.  Paysnge,  m. 

Landpacht,  z.  n.  v.  Ammodiation,  f. 

La.ndpachter,  z,  n.  m.  Ammodialeur.  m. 

Landpael,  z.  n.  m.  Borne.  Limité,  f. 
Confins,  m.  pl.  'Fronlières,  f.  pl. 

Landplaeg,  z.  n.  v.  Calamité publique,  f. 

Landplager,  z.  n.  m.  Tyran,  m. 

Landploegen,  o.  w.  Labourer. 

Landraed,  z,  n.  m.  Conseil  de  canton,  m. 

Landhefant,  z.  n.  m.  Vagabond,  m. 

Landregt,  z.  n.  o.  Droit  du  pays,  m. 

Landregteb,  z.  n.  in.  Juge  provincial,  rn. 

Landreis,  z.  n.  v.  Voyage  par  terre,  m. 

Landreizer  of  Landreiziger,  z.  ii.  m. 
Celui  qui  voyage  par  terre. 

Landrüimic,  bv.  Banni, 

Landruitkr,  z.  n.  m.  Gendarme,  m. 

Landryk,  bv.  Biche  en  terres. 

Landsbëambte,  z.  n ,  m.  Foncliónnaire  de 
l'Èlal,  m. 

Landschap,  z.  n.  o.  Landslrcck.  Contvbe, 
Province,  f.  Pays.  Canton,  m.  \  Schildery. 
Paysage,  m. 

Landschappelyk,  bv.  Provincial. 

Landscuapsbeschryving,  z.  n,  v.  Choro' 
graphie,  f. 

hk^bscuAvscBiLüERyZ.n.m.Paysagiste.m, 
LANDscQAPStiUis,  z.  ïï.  O.  Müison  cham- 
pdtre.l. 
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LANrscHHiDER,  z.  n.  111.  Z.  Lanomkier, 
Landscheiding,  z.  n.  y.  Limites^  f.  pl. 
Landschool,  z.  n.  v.  École  de  village,  f, 
Landschrvver,  z.  n.  n\.  Qreffier  decan- 
ton^m. 

Landsdouw,  z.  n.  v.  Z.  Lanüöüw.  [ver 

Landsecretaris,  z.  n.  ni.  Z.  Landsclmiy- 

Landseigeis,  bv.  Propre  d  un  pays. 

Landsheer,  z.  n.  m.\' ov&X. Souver ain  {d'un 
potjs)^  w,  iHoer  vanc^n  laijdgoed.  Seigneur 
d'iine  /P/  rt',  m. 

Landshuis,  z.  n.  o.  Patais  des  Èlais^  m. 

Landskind,  z  n.  o.  Indigène,  m.  [net,  m, 

Landsknecht,  z.  n.  ni.  Soldat.  Lansque- 

Landslasten,  z.  n  m.  mv.  Charges,  im- 
positions,  contributions  d'un  pays,  f.  pl. 

Landsmaek,  z.  n,  ra.  Goül  de  terroir,  ni. 
Landsman  (•MEDEN),z.n.m.Cowpafrtofe,'m 

Landsphaek,  z.  n.  v.  Moederlael.  Langue 
nationale,  f.  |Tongval.  Dialede,  f. 

Landsregt,  z.  n.  o.  Z.  Landregt. 

Landschat,  z.  n.  m.  Fisc,  m. 

Landstad,  z.  n.  v.  VUle  de  province,  f. 

Landstorm,  z.  n.  m.  Garde  civique,  f. 

Landstreek,  z.  n.  v.  Région.  Contrée,  f. 

Landstroepen,  z.  n.  m.mv.  Trovpes  na- 
ilonales,  f.  pl.  [des  États,  f. 

Landsvergadering,  z.  n,  v.  Assemblée 

Landsvrouw,  z.  n,  v.  Compatriate,  f. 

Landswet,  z.  n.  v.  Loi  dn  pays,  f. 

LandswyzÉ,  z.  n.y  .Cotiiumed'unpays,  f. 
Mmtrs  d'un  pays.,  f.  pl. 

Landtael,  z.  n.v.  Moederlael.  Langue  na- 
tionale, f.  I  Tongval.  Idióme,  ni. 

Lanuvallino,  z.n.  v.  Zeew.  Attérage,  m. 

Landvérüerf,  z.  n.  0.  Ruiue  d'un  pays,  f. 

hAt<ï)\KT(M  AEK^z.n. O. Plaisirchampêfre.m. 

Landverrader,  z.  rj.m.  Traitre  u  la  pa- 
tn'e,  m. 

Landverraed,  z.  n.  o.  Haute  trahison,f. 

Landvlugtig,  bv.  Fugitif.  Exilé. 

Landvlugtigheid,  z.ii.v.  FuHc,f.Exil,  m. 

Landvolk,  z.  n.  o.  Campagnards,  m.  pl. 

Landvoogd,  z.  n.  in.  Gouverneur,  m. 

Landvoogdes,  z.  ii.  v.  Gouvernante,  f. 

Landvoogdv,  z.  n.  v.  Gouvernement,  m. 

Landvorst,z.  n.  m.  Snuverain,  m. 

Landvorstelyk,  bv.  Sonverain. 

Lani>vorstin,  z.  n.  v  Si)uveraine,f. 

Landvrouw,  z.  n.  v.  Bezitster  van  een 
hoorcngoed.  Dame  d'imc  terre,  f.  \  Boerin. 
Campagnarde,  f. 

Landvruciit,  z.  n.  v.  Inkomsten  van  een 
land  Revenu  d'une  terre,  m.  '  {  en  .  Vruch- 
fen,  welke  bel  land  oplevert.  Fruits  de  la 
(en  e,  m.  pl. 

Landwaerts,  byw.  Du  cólé  de  la  terre. 

Landwi:i:r,  z.  n.wLcvée  cnmasse,  }.  \ 
Borstwering  of  dam.  Li-véa.  IHijw^  f, 

Landweg,  z.  n.  ni.  C/temin  a  travers  les 
champs,  m. 

Landwerk,  z.n.o.  Lahourage.  Labour,  m. 

Landwind,  z.  n.  m.  Vent  de  terre,  m. 

Landwinning,  z.  n.  v.  Verovering.  Con- 
qudie.  f.  !  Opbrengst  van  een  land.  Vwp- 
porl,  in 


Laxdwording,  z.  n  v.  Atlerrissemcnt,  m. 

Landwvf,  z.  n.  0.  Campagnarde,  f. 

La  ndzakt,  z.n.m.  Habitanf  d'un  pays,  m. 

Laindzatin, z.n.v.  Ilabitanted'un  pays,f. 

Landziek  of  Landziekig,  bv.  Qui  a  la 
mnladie  du  pays. 

La>dzirkte,  z.  n.  v. Ziekte,  diein  een  Innu 
te  buis  behoort.  Épidémie,  f.  |  Heimwee. A^ü« 
lolgie,/. 

Landzigt,  z.  n.  o.  Paysage.  Site,  m. 

Landzwerver,  z  n.  ni.  Vagabond,  m. 

Lanffr,  z.  n.o.  Z.  Lamfer. 

Lang,  bv.  Long.  Dertig  ellen  — .Long  de 
trente  aunes.  —  haer  hebben.  Avoir  les  cfie- 
veux  longs.  — er  worden.  S'allonger.  — er 
maken.  Allonger.  Fig.  Iels  op  de  — c  baen 
seliuiven.  Trainer  qc.  en  longueur.  |Mel  bc- 
treUking  tot  de  hoogte  van  cenen  mensch. 
Grand.  De  haute  taille.  \  Langdradig.  Pro- 
Uxe.  Ennuyant.  [j  Byw.  Longuement.  Long- 
temps.  —  leve  de  konitig!  f'ire  Ie  rot!  Het  is 
—  geleden.  II  y  a  longtemps.  Tien  Jaer  — . 
I)ix  ans.  Pendant  dix  ans.  Hoe  — er  boe 
meerder.  De  plus  en  plus.  Hoe  — er  hoe  ge- 
Icerdpr  worden.  Devemr  de  plus  en  plus  sa- 
vant.  By  — (e)  niet.  Pas  dn  tout.  In  't  — . 
Tout)  au  long.  Hoe  —1  Combien  de  temps? 
De  qiiclle  longueur.  Over  — .  Depiiii  long- 
tpjnps.  Ten  — e  laets'e.  A  la  fin.  Zoo  —  ik  zal 
leven.  Tant  que  je  virrai. 

Langachtig,  bv.  Longuet.  Oblong. 

Langbaerd,  z.  n.  m.  Barbu,  m. 

Langbafhdig,  bv.  Qui  a  la  barbe  longue. 

Langbein,  z.  n.  m.  en  v.  Personue  qui  a 
les  jambes  longues.f.  \  L.  n.  o.  Insekl.  Fan- 
c/teur,  m. 

Langbeenig,  bv.  Qui  a  les  jambes  longues. 

Langbek,  z.  n.  in.  Longirostre,  m. 

Langbkkkig,  bv.  I^nngiroslre. 

Langdradig,  bv.  Filandre>'X. 

Langduaüigiieii).  z.  n.  v.  Prolixilé,  f. 

Langdurig  bv.  Long.  Durahle. 

L A  N  (i  d n  II I G  u  E 1 D,  z .  n .  v .  />  «  r e'e .  />() w 7 r. 

Langen  (ik  langde,  heb  gelangil),  b.  w. 
DouuKt .  Tendrc. 

Langet,  z.  n.  v.  Galon  de  fil,  m. 

Langgevreesd,  bv.  Redoulé  depuis  long- 
temps. [refusö. 

Langcewrigerd,  bv.  Qu'on  a  longtemps 

Langhaihig,  bv.  Z.  Langharig. 

Langhals,  z.  n.  m.en  v.  Cehii  of  eelle  qui 
a  Ie  cou  long.  \\  Z.  n.  m.  Flesch.  Jiouleille  tï 
Ion j  goulot,  f. 

Langhandig,  bv.  Longimane. 

Langharig,  bv.  Cheveht.A  ïong[s)poil[s). 

Langheid,  z.  n.  v.  Longueur,  f. 

Langhoofdig,  bv.  Qui  a  In  têie  longue. 

Langkegelig.  bv.  Longicnne. 

Langkin-  z.  n.  m.  en  v.  Celui,  celle  qui  a 
Ie  menton  pointu. 

Langlevend,  bv.  Qui  vit  longtemps. 

LanglI'Veniiheid,  z.  n.  v.  Longévifé.  f. 

Langlii»,  z.n.  m.en  \  JJppu.  m.I/}tpue,f. 

Langmoed,  z.  n.  in.  Z.  L  iNCMOEDiGHtin. 

Langmokdig.  bv.  Enduranl.  Longanime.^i 
liyw.  Puticmment. 
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Lanomoedigdeid,  2.  n.  v.  Longaniinilé,f. 
Padence,  f. 

LA.NGHOEDIGLTK,  byW.  Z.  LANGMOEDIG. 

LANf.MüiL,  z.  n.  m.  en  v.  Z.  Langlip. 

Langneus,  z.  n.  m.  en  v.  Persoon  mei  een 
langen  nens.  Celui,  celle  qtii  a  Ie  nes  long.  H 
Z.  n.  m.  Visch.  Long-nez.  m. 

Langoor,  z.  n.  m,  en  v.  Persoon  mcllanae 
onren.  Celui,  celle  qui  a  de  longues  oreilles.\\ 
Z  n.  m.  Ezel.  Ane,  m. 

Langoor iG,  bv.  Qui  a  de  longues  oreilles 

Langs,  voorz.  Le  long  de.  Par.  —  de  straet 
loopen.  Courir  les  rites.  [m.  pl. 

Langstaerten,  z,  n.  m.  mv.  Longicaudes, 

Langstaertig,Langgesteert,  h\.A  lon- 
que  queue. 

Langstlevend,  bv.  Survivant.\\—E.,  z.  n. 
111.  en  V.  Survivant,  m.  Suriivante,  f. 

Langte,  z.  n.  V.  Z.  Lengte.       [larde.,  f. 

Langtong,  z,  n.  v.  Uabillard,  m.  Babil- 

Langtongig,  bv.  Babillard. 

Langvlelgelaers,  z.  n.  m.  mv.  Longi- 
pennes,  m.  pl. 

Langvleügelig,  bv.  Longipenne 

L  A  NG  voeter  s,z .  n .  ni .  ni  V .  Longipèdes^m.pl. 

Langvoetig,  bv.  Longipède. 

Langwerpig,  bv.  Oblong. 

Langwerpigrono,  bv.  óvnl. 

Langwylig,  bv.  Long.ProHxe.Ennxtxjeux. 

LANGwvLiGiiinn,  z.  n.  v.  Longueur^  f. 

LangzaeiVI,  bv.  Traeg.  Lent.  \  Lui.  Pares- 
seux.  I  Van  —er  hand.  Doucement.  A  In 
iongue.\\By\y.  Lentement.  Posément,  Petit  d 
petit. 

Langzaemiieid,  z.  n.  v.  Lenteur,f. 

Langzaemlyk,  byw.  Z.  Langzaem. 

Langzameruand,  byw. Doucement.  Insen- 
siblement.  Peu  a  peu.  Petit  a  petit. 

Lank,  z.  n.  V.  Partie  molle  du  ven/?  e, 

Lankmoedig,  enz.  Z.  Langmüedig. 

Lans,  z.  n.  v.  Lance.,f. 

Lansbladerig,  bv.  LancifoHé. 

Lansdrager,  z.  n.  ni.  Lnncier.,  m. 

Lansenmaker,  z.  n.  ni.  Lancier,  m. 

Lansier,  z.  n.  m.  Lancier,  m. 

Lansknecht,  z.  n.  m.  Z.  Landsknecüt.  | 
Lancier.,  m. 

Lansruiter,  z.  n.  m.  Lancier,  m. 

Lansschaciit,  z.  n.  v.  Bois  de  lance^  m. 

Lansvormig,  bv.  Lanciforme. 

Lantaern,  enz.  Z.  Lanteern,  enz. 

Lanteern,  z.  n.  v.  Lanterne,f.  Blinde  — , 
dieven  — .  Lanterne  sourde,f.  6lraet— .  Ré- 
verbère,  ni.  [terne,  f  . 

Lantelrndrager,  z.  n.  m.  Porte-lan- 

Lantkehnen,  b.  w.  Lanterncr. 

Lanteeunmaker,  z,  n.  m.  Fabricant  de 
lanternes,  m. 

,  Lanteernman,  z.  n,  m.  LanterrJer,  m. 
■  Lanteernüntstekkr  ,  Lanteehnopste- 
ker,  z.  n.  m.  Allummr  de  réverhéres^  m. 

Lanteernpael,  z.  n.  m.Poteaude  lan- 
terne^ m. 

Lantkernverkoopeh.  z.  n.  ni.  Lanter- 
nier,m.  [r'cr\f'. 
L^NTi.EiiNVERKOOPSTEB,  ;.,;i.v.  Lanter- 
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Lanteren,  enz.  Z.  Lanteern,  enz. 

Lantkrfant,  z.  n.  m.  Fainéant,  m. 

Lanterfanten  (ik  lanterfiuitle,  heb  gelan- 
terfant), O.  w.  Fainéanter.  Flaner. 

Lanterfanter V,  /.  n.y. Fainéantise.  Fla- 
nerie,  f. 

Lanterlü  of  Lanturlü,  z.  n.  o.  Kaerl- 
spel.  Lanturlü.^  m. 

Lanterluijen,  0.  w.  Jouer  au  lanturïu. 

Lanterniseren,  b.  w.  Lanterner. 

Lap,  z.  n.  m.  Lomp.  Lambeau,  m.  |  Over- 
schot van  een  stuk  stof.  Coupon.  Beste,  m.  \ 
Oude  —pen.  Chiffons.  Haillons,  m.  pl.  | 
Klein  stuk.  Morceau,  m.  Pièce,  f.  |Eenen  — 
op  iets  zetten.  Met t re  une  pièce  a  qc.  Rn- 
piécer  qc.  \  Dronkaerd.  Riboteur,  m.  |  Slag. 
^oufjlet,  m. 

Lapdoos,  z.  n.  v.  Botte  a  coupons,  f. 

Laprist,  z.  n.  V.  Coff'reaux  coupons,  m. 

Lapland, z.  n.  o.  Landstreek.  Laponie.^  f. 

Laplander,  z.  n.  m.  Lnpon,  m. 

Laplanderin,  z.     v.  Laponne,f. 

Lapmand,  z.  n.v.  Panier  aux  coupons,  m. 

Lapmarkt  of  Lapmerkt,  z.  n,  v.  Fripe- 
rie,  f. 

Lappen  (ik  lapte,  heb  gelapt),  b.  w.  Rapié- 
cer.  Rnccommoder.  Rapiéceter.  Kousen  — . 
Ravauder  des  bas.  Schoenen  — .  Rapiéceler, 
ressemehr  des  soulier s.  Een  schip  ~.i{adow« 
ber  un  natn're. 

Lapplnkas,  z.  n.  v.  Chiffonnière,  f. 

LAPi»i.R,  z.  n.  m.  Ravaudenr,  m.  [Schoen- 
lapper. Savetier.  m.lScheepslapper.  Hadou- 
benr,m.  \modage,rn, 

I^APPERY,  z.  n.  V.  Ravaudage.  Raccom- 

Lapping,  z.  n.  v.  Z.  LAPPiiRV.  • 

Lapsnyder,  z.  n.  m.  Ravaudeur,  m. 

Lapsnydster,  z.  n.  v.  Ravaudeuse,f. 

Lapster,  z.  n.  v.  Ravaudensr,  f. 

Lapwerk,  z.  n.  o.  Ravaudage.  Raccom- 
modage.  Rapiécetage.m. 

Lapwoord,  z.  n.  o.  Cheville,  f.   [taine,  m. 

Lapzalf,  z.   n.  v,  Ongnent  miton-rrJ- 

Lapzalven,  o.  vr.  Charlataner.  \\  D.  w. 
Raccommoder  grossier emmt. 

Lapzalver,  z.  n.  m.  Charlatan,  m. 

Lapzalvery,  z,  n.  v.  Charlatannerie,  f. 

Lardeerpriem,  z.  n.  m.  Lardoire,  f. 

Lardeersel  of  Lardeerspek,  z.  u.  0. 
Lardon.  Lard  a  larder,  m. 

Labdeerspeet-m,,  z.  n.o.  Petite  broche,  ■ 

Larderen  (ik  lardeer,  lardeerde,  heb  ^C' 
lardrcrd  ,b.  w.  Larder. 

Laudering,  z.  n.  v.  Aciion  de  larder,  f. 

Larie,  z.  n.v.  Sotlise's).  Bagatelles  ^  f.  pl. 

Lariemoêr,  z.  n.  v.  Badine, 

Larien,  o.  w.  Radiner. 

Lariksboo.m,  z.  n.  m.  Larix.  Mélèze,vn, 

Larp,  z.  n.  m.  Zweep.  Fouet,  m.  \  Slag 
Coup,  m. 

Larpen,  b.  w.  Bntire  engrange. 

Larve,  z.  n.v.  Larve,  f. 

Lasch,  z.  n.  v.  SluV. Pièce,  f.Morceau.,m.  ] 
Voeg.Joinlure.]  ^aed  Couture,  f  [KuiLCia'  - 
Coc/te,  f.  IScheepsw.  Taquet,  m 

Lascii,  z.  n.  v.  Lies.  Ainc,  t. 
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LASCiiMrs,  z.  n.  o.  Coutean  u  entaWer,  m. 

LASCirNAGEL,  z.  Tl.  111.  Clou  ü  joindre^m. 

I-ASciiwooRD.  z.  n  O.  Cotijonction,  f. 

Lascuyzer,  z  n.o.Cloude  doublé  lillar^  «i. 

Lasscuen  (ik  laschie,  heb  golasclii\  b.  \\. 
Samenvoegen.  Jotfifire.  Itéunir.  |  Vaschech- 
Iftn.  Aitacher.  |  Aeneenrygcn.  Enfiler.  | 
Kuipcrsw.  Entailkr. 

Last,  z.  n.  m.BeschoIdiging.  Charge.  Ac- 
cusation.  Jmputation,  f.  Iemand  iets  le  —  e 
leggen.  Acc.uaer  qq.  de  qc.  Kr  is  veel  ten 
uwen  — e.  II  y  a  heaucoup  a  rootte  charge.  | 
Gewigt.  Charge,  f.  Fardeau.  Poids.  Loix.,  m. 
Onder  den  —  der  jaren  gebukt  gaen.  Fléchir 
sous  lepoids  des  ans.  |  l,i  ling.  Charge,  f. 
Chnrgemenl.  m.  \  Schceioiading.  CargaUon, 
(.  \  Dal  zal  —  lyden.  Cela  sera  difficile.\  Nood, 
lydfn.  Danger.  Embarras,  m.  Die  zark /al 
geenen  —  lyden.  Celle  affaire  n'aura  pas  de 
Muit'^s  funesles.\  —  cn.Contributions. Charges, 
f.  ;>/.  Itnpóls.  m.  pl.  \  Uevcl.  Ordre^f.  —  ge- 
\en.  O rdonner.lk  heb  — ü  te  zeggen.  Je  «uts 
chargé  de  voits  dire.  \  Voorschrift.  Commis- 
iioti,  f.  Mandat^  m.  |  Z.  n.  in.  Vierduizend 
pond.  Lasi^m.  \  IVIaet  var.  het  scheepsruim. 
Last.  m. 

Lastaedjiï,  z.  n.  v,  Lestage,  m. 

LASTAE^^'KlMl^G,  z.  n.  v.  Acceptation  de 
mandata  m. 

Lastbalken,z  n.m  mv.  Faux-haux,  m.pL 

Lastbeeld,  z.  n.  o.  Atlante^m. 

Lastbeest,  z.  n.  v.  en  o  Hêle  de  sommp,  f. 

Lastbrief,  z.  n.  m.  Mandat,  m.  Procu- 
ration.  f. 

Lastdier,  z.  n.  o.  Jiêie  de  somme,f. 

Lastdragend,  bv.  Chargé. 

Lastdrager,  z.  n.  m.  Porte-faix,m. 

Lastei.oos.  bv.  Saus  charge. 

Lasten,  t.  n.  m.  mv.  Z.  Last. 

Lasten  (ik  lasUe,  heb  gelast),  h.w.Ordon- 
ticr.  Commander.  Charger. 

Laster,  z.  n.  m.  Schelmstuk.  Crime,  m.  | 
Zonder  meerv.  Calomnie,  f.  \  —  legen  God. 
lilasphême,  m. 

LASTEttAciiTiü,  hy.  Cal omnieux.  VifJ'ama- 
toire.||Üyw.  Calomnieusemcnt. 

Lasteraer,  z.  n.  m.  Calomniateur.  ^jif- 
famateur,  m. 

Laster aerster,  z.  n.  v.  Ca1omniatrice,f. 

Lasterbaer,  bv.  Qite  Von  peilt  calomnier. 

Lasterdaed,  z.  n.  v.  Crime.  Méfait,  m. 

Lasterdicht,  z.  n.  o,  Libelle.,  m. 

Lasteren  (ik  lasterde, heb  gelasterd),  b.w. 
Calomnier.  Diffamer.  \  (God  ~).  Blasphémer 
[le  nom  de  Dieu). 

Lasterend,  t.  d.  cn  b/.  Calomnieux.  Dij- 
famatoire. 

Lasteres,  z.  n.  v.  Calomniatricp,  f. 

Lasterig,  bv.  en  byw.  Z.  LiSTKRAcnTio. 

Lastering,  z.  n.  v.  Ca/o«./tie, /;  | Godlas- 
tering, lilasphême,  m. 

Lasteri  yk. bv  Calomnieux. Di ff amatoire. 
II B  y  w .  Cal  o  ni  r» » « w  cement. 

Lasteupe'  ,  7.  n.  V.  Plume  diff amatoire,  f. 

Lasterrede,  z.  n.\.Discours  diff  amatoire, 
m,  Caiomnie,  f. 


LASTERScnRiET,  z.  n.  O.  Libelle,  m. 
Lasterstuk,  z.  n.  o.  Z.  Lasterscurift. 
Lastertael,  z.  n.  v.  Calomnie,  f. 
Lastertong,  z.  n.  v.  Calomniateur,  m. 
Calomniatrice,  f. 

Lasterziek,  bv.  Calomniateur.  Enclin  a 
la  calomnie.  [lomnie,  f. 

Lasterzucht,  z.  n.  v.  Penrhant  a  la  ca- 
Lasteuzüciitig,  bv.  Z.  Lasterziek. 
Lastgelm,  z.  n.  O.  Tonregt.  Droit  de  ton- 
nage, f7?.  jlJcIasting.  Contribution,  f'. 
Lastgever,  z.  ii.  m.  Mandant,  m. 
Lastgeving,  z.  n.  v.  Mandat,  m.  Commis- 
sion,  f'. 

Lastiiebbende,  z.  n.  m.  Mandalaire,  in. 
Lastig,  bvHinderend. /ncomnio6?e.|  Moei- 
lyk.  Difflcile.  \  Ver>eleiid.  Iniporlun.  Fd- 
rlicvx.  —  mensch.  Importtin,  m.  ü  Byw.  A 
charge.  Temand  —  mallen.  Importuner  qq. 
Lastigueid,  z.n.v.  Importunité.Chargc,  f. 
Lastiglyk,  byw.  Z.  Lastig. 
Lastpaerd  of  Lastpeerd,  z.  n.  o.  Cheval 
de  somme,  ni. 

Lastschip,  t.  n.  o.  TranFportschip.  Bdti- 
ment  de  transport,  iti.  \  Koopvaerdyschip. 
Vdisscau  niarchand,  m. 

Lastvoorwaerden,  z.  n.v.mv.  Cahierdes 
charges,  m.  [port,  m. 

Lastwagen,  z.  n.  m  Chariol  de  trans- 
Lat,  z.  n.  v.  Latte,  f.  Yzeren  — .  Barre  d^ 
fcr,f.  [tafel. 
Latafel,  z.  n.  v.  Commo'le,  f.  Z.  Lade- 
Laten  fik  liet,  heb  gelaten^,  b,  en  o.  vv. 
Laisser.  Zich  iets  —  \oürstacn.  S'imaginer. 
qc.  Se  figurer  qc.  Laet  ons  gaen,  —  wy  gaen. 
AUons.'Lap[  my  u  zeggen.  Permettez-moi  de 
vons  dire.  Zich  ÏPts  —  dunken.  Avoir  des 
prétentions  a  qc.  Kenen  zucbt  — .  Soupirer. 
Po'isser  vn  soupir.\Z\'u  water  — .  Ldnher 
l'cau.  I  Bloed  —  aen  i<'mand,  of  iemand  — 
Saigner  qq.  \  Laet  dit  \erlies  uwen  moed  niet 
krenken.  Que  cette  perte  ne  vous  décourage 
;>a5,  jZich  —  gezeggen.  Céder.  ]  Iets  nalaion, 
niet  doen.  Cesser.  S'abstenir.  Ne  pas  faire.  { 
Zyn  leven  —  Perdre  la  vie.  jZyne  kinderen 

—  leeren.  Donner deV éducalion  ü  sesenfants . 
I —  weten.  Faire  savoir.  Mander.  [Een  boek 

—  uit  gaen.  Publier  iin  Uwe.  \  Iemand  — 
halen.  Envoyer  chercher  qq.  \  Een  kleed  — 
maken.  Faire  faire  un  habit.  lEenen  knecht 

—  gaen.  Congédier  un  domestique.  \\  Z.  n.  u. 
Üoen  cn  — .  Manière  d'agir,  f. 

Latera elerven,  z.  n.  m.  mv.  CoUatd- 
raux,  m.  pl. 
Laterueid.  z.  n.  v.  Poslériorité,f. 
Lathouwer,  z.  n.  m.  Fendeur  de  latles^  nu 
Latierboom,  z.  n.  m.  Harre,  f. 
Lating,  z.  n.  v.  Saignée,  f. 
Latoen,  z.  n.  0.  Me'lael.  Laiton,  vn. 
Lats  of  Latse,  z.  n.  v.  lirayette,  f. 
Latten  (ik  laltede,  heb  gelat),  b.  ^v. 
Laiter. 

Latuw(e),  z.  n.  V.  Lailue,  f.  Wilde  — 
Laiter on,  m. 
Latüwsalade,  z.  n.  v.  Salade  de  laitiie.  f. 
i    LAiuwzAtp.  z.  II.  0.  Scmencs  de  laiiuv'.  f. 
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Latwerk,  z.  n.  o.  Latlis,  m.  ITralicwerk. 
Tieilluye^  m. 

Latwerkmaker,  z.  n,  m.  TreiUageur,m. 

Latfn,  z.  n.  O,  Latin,  m.  Langue  laline. 
Lntinité,  f.  —  spreken.  Laiiniser. 

Latvnen,  z.  n.  m.  mv.  Latins,  m.  pï. 

Latvnist,  z.  n.  m.  Lalinisie^  m. 

Latynmakeb,  z.  n.  m.  Latiniseur,  m. 

Latynprater  of  Latynverkoopeb,  z.  n. 
111.  Latineur^  m. 

Latynscii,  bv.  Lattn.  — -e  school.  Ëcole 
latine,  f.  Kenner  der  — elael.  Laliniste,  m.  — 
spraekw€nding.  Latinisme,  m. 

Lauden,  z.  n.  v.  mv.  Laudes.  f.  pl. 

Laurier,  z.  n.  m.  Laurierboom.  Laurier, 
m.  I  Meerv.  Lauréacées,  f.  pl.  \  Laurierkrans^ 
Couronne  de  laurier,  f. 

Laurierbezie, enz.  Z.Laüwerbezie,  enz. 

Laurieren,  b.  w.  Couronner  de  laurier. 

Lauw,  z.  n.  v.  Visch.  Tanche^  f. 

Lauw,  bv.  Tiède.  \  Fig.  Tiède.  rrnid.  — 
iDiikon.  Attiédir.  —  worden.  5'affte(iJr.lJBi'W. 
Tièdement,  Froidement. 

Lauwachtig,  byw.  Un  peu  tiède. 

Lauweit  of  Lawyt,  z.  n.  o.  Uruit,  tn. 

Lauweiïen,  o.  w.  Faire  du  bruit. 

Lauwelyk,  byw.  Z.  Lauw. 

Laüwen  lik  lauwde,  heb  gelauwd),  b.  w. 
Uendre  tiède.  Attiédir.  \  O.  w.  met  Zyn.  De- 
venir  tiède-  Tiédir. 

Lauwer,  z.  n.  m.  Lauwricrboom.  Laurier., 
m.  I  Lauwerkrans.  Couronne  de  laurier,  f. 

Ladwerachtig,  bv.  Qui  ressemblc  au 
laurier. 

Lauwerijezïe,  z.  n.  v.  Baie  de  laurier,  f. 

Lauwerblad,  z.  n.  o.  Feuille  de  laurier,  f. 

Laüwerbladboom,  z.  n,  m.  Laurifolia,  f. 

Lauwerboom,  z.  n.  m.  Laurier.,  m. 

Lauweren,  b.  w.  Couronne  de  laurier. 

Lauwereters,  z.  d.  m.  mv.  Laurivores, 
m  pl.  [vier.,  m. 

Lauwerkrans,  z.  n.  m.  Couronne  de  lau- 

Lauwerkroon.  z.  n.  v.  Couronne  de  lau- 
rier, f. 

Laüwerolie,  z.  n.  v.  Huile  de  laurier,  f. 
Lauwersteen,  z.  n.  m,  Daphnite,  f. 
Lauwertak,  z.  n.  m.  Branche  d;  lau- 
rier, f. 

Lauwhartig,  bv.  Tiède.  Froid. 
Lauwheid,  z.  n.  v.  Tiédmr,  f.\ Fig.  Froi- 

di;iir,  f. 

Lauwmaend,  z.  n.  v.  Janvier^  wi. 

Lauwte,  z.  n.  v.  Tiédeur,  f. 

Lava,  z.  n.  v.  /are,  /. 

Lavas.  z.  n.  v.  Kruidk.  Livéche,  f. 

Lavasdrank,  2.  n.  m.  Eau  de  Uvêche^f. 

Lavastroom,  z.  n.  m.  Torrent  de  lave^m. 

Lavki.  7..  n  v.  Verlof.  Congé,  m.  Liberté. 
Permission,  f.  \  Jaglw.  In  —  zyn.  Paitre. 
Hüder. 

Laveijbn  (ik  laveide,  heb  gelaveid).o.  w. 
I.nijoren.  Fainóanter,  Baltrele  pavé.  iSckol- 
t(  n.  Chnmcr.]  Jaglw,  Pa^tre.  Boder. 

Laven  (ik  iaefde,  heb  gelaefd),  b.  w.  Ba- 
fraichir.  Zy  neo  dorst  — .  Élancher  sa  soif.  I 


Lavendel,  z.  n.  v.  Kroidk.  Lavande,  f. 
Lavendelbloem,  z.  n.  v.  Fleur  de  /a- 

vande,  f. 

Lavendelkruio,  z.  n.o.  Lavande,  f. 

Laveisdelolie,  z.n.v-  Huile  de  lavande,f. 

Lavendelspyk,  z.  n.  v.  Épi  de  nardus,  m. 

Lavendelwater  ,  z.  n.  o.  Eau  de  la- 
vande,  f. 

Lavem)ER.  Z.  Lavëndel. 

Laveren  (ik  laveerde,  heb  gelaveerd), o.w. 
Scheepsvv.  Louvoyer.  Aller  d  la  bouline.  \ 
Fig.  Louvoyer. 

La(u)wine,  z.  n.  v.  Amlanche,  f. 

Lavoor,  z.  n.  0.  Lavoir,  m.  Aiguière,  f. 

Lazaret,  z.  n.  o.  Lazaret,  m. 

Lazaristen,  z.n.m.mv.  Lazaristes,m.pl.  _ 

Lazarig  of  Lazerig,  bv.  Lépreux. 

Lazarus,  z.  n.  m.  Lépreux.  Ladre,  m. 

Lazarushoofd,  z.  n.  o.  Tête  lépreuse,  f. 

Lazarushuis,  z.  n.  o.  Léproserie,  f. 

Lazarusklep,  z.  n.  v.  Cliquette  de  lé- 
preux, f. 

Lazary,  z.  n.  v.  Lèpre.  Ladrerie,  f. 

Lazuer,  z.  n.  m.  Lapis  lazuli.  Lapis,  »n.(i 
Z.  n.  O.  Azur,  m.||Byw.  D'azur. 

Lazuergewelf,  z.  n.  o.  Voüte  azurée,f. 

Lazüerkleur,  z.  n.  v.  Azur,  m. 

Lazuersteen,  z.  n.  m.  Z.  Lazuer. 

Lazuerverw,  z.  n.  v.  Z.  LazuerkleüR. 

Lazueuverwig,  bv.  Azuré.  D'azur. 

Lazuren,  onv.  bv.  D'azur.  De  lapis. 

Leb,  z.  n.  v.  Zuermiddel.  Présure,  f.  \ 
Dierk.  Vierde  maeg.  Qualrième  estomar,  m. 

Lebael,z.  n.  m.  Anguille  a  tête  pointue,  f. 

Lebbig,  bv.  Zuer  van  smack.  Quiaungoüt 
de  présure.  Qui  sent  la  présure.  |Fig.  Onbe- 
schoft. Inso'ent.Whyw.  Insolemment. 

Lebbigheid,  z.  n.  v.  Zuren  smaek.  Goüt 
de  présure,  m.  \  Fig.  Onbeschoftheid.  Jnso- 
lerice,  f. 

Ledder,  z.  n.  v.  Z.  Ladder. 

•  Lede  of  Leê,  z.  n.  v.  Charnicre,  f. 

Ledebraek,  z.  n.  V.  Travail  fatiguant,  m. 

Ledebraken  (ik  ledebraek,  ledebraekfe, 
heb  geledebraekt),  b.  w.  Tourmenter.  Vexer. 

Ledebrakig,  bv.  Fatigant.  Assommant. 

Ledebreken,  b.  w.  Z.  Ledebraken. 

Ledebrekig,  b.  w.  Z.  Ledebrakig. 

Ledebreuk,  z.  n.  v.  Fracture,  f. 

Ledekant,  z.  n.  v.en  o.  Bed.  Lit,  m.  IBed- 
debak.  Bois  de  lit,  m.    [Garniturede  lit.m. 

Ledekantbehangsel,  z.  n.  o.  Bedspond. 

Ledekantmaker,  z.  n.  xn.  Fahricant  de 
bois  de  lit,  m. 

Ledemaet,  z.  n.  m.  en  v.  Membre,  m. 

Ledeman,  z.  n.  m.  Mannequin, m. 

Leden,  z.  n.  v.  mv.  Z.  Lende. 

Ledenstyving,  z.  n.  v.  Catalepsie,  f'. 

Leden  VA  >G,  z.  n,  m.  Bachilis,  m.  Met  den 
—  gekweld.  Rachitique. 

LEDEi>züCfiT,  z.  n.  V.  Annsarque,  f. 

Leder  of  Leêr.  z.  n.  o.  Cuir,  m.  Peau,  f. 
Turksch  — ,  spaensch  --.  Maroquin,  m.  Rus- 
sisch — ,  Cuir  de  Hussie.  Boussi,  m. 

Lederrereioen,  o.  w.  Corroyer.  Tanner. 
HZ.  II.  O.  Tannage,  m. 
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Lfderbereider,  z.  n,  m.  Tanneurym. 
Lkdërbekëidery,  z.  II.  V.  Tannerie,  f. 
Lederbereiding^  z.  n.  v.  Tannage^  m. 
Lederen,  onv.  bv.  De  cuir,  f.  —  kolder. 
Bvffle^  m. 

Lederkoopei^,  i.n.m. Marchandde  cuir,m. 

Lederlooijen,  O.  w.  Tanner.  Corroyer.  P 
'1.  n.o.  Tannage,  m. 

Lederlooijër,  z.  n.  m.  Tanneur^  m. 

Lederlooijery.  z.  n.  V.  Tunnage^  m.  Tan- 
nerie.,  f. 

Ledertoüwen,  O.  w.  Corroyer.  Tanner.^ 
Z.  n.o.  Tannage^  m. 

Ledertodwbr,  z.  n.  m.  Corroyeur,  m. 

Ledertouwersboom,  z.  n.  m.  Itedoul^  m. 

Ledertouwery,  z.  n.  v.  Tannerie^f. 

Ledertoüwiisg,  z.  n.  V.  Corroi,  m.  - 

Lederwerk,  z.  n.  o.  Ouvrage  en  cuir,  m. 
|By  krygslieden.  Bufjleterie,  f. 

Ledewater,  z.  ri.  o.  Synovie,f. 

Lkdezetster,  z.  n.  V.  lienotieuse^  f. 

Ledezetter,  z.  n.  m.  lienoiieor,  m. 

Ledgras,  z.  n.  o.  Kruidk.  Chien-dent,m. 

Ledig,  bv.  Niet  vol.  Viiie.  \  Niet  bezet.  Va- 
cariJ.]  Niet  gdaden.  Vide. Q  ui  n' est  pas  chargé, 
!  Zonder  bezigheid.  Oisif.  Désceuvré  —  uer. 
Jfeure  de  loisir,  —  zyn.  N'avoir  pas  d'ou- 
f  ro^re.  II  Byw.  A  vide.  Oisivement.  —  loopen. 
Etre  sans  ouvrage.  Fainéanter. 

Ledigen  (ik  ledigde,  heb  geledigd),  b.  w. 
Vider.  \  Uitputten.  Épuiser.  [tise,  f. 

Lediggang,  z.  n.  m.  Oisiveté.  Fainéan- 

Ledigganger,z.  n.  m.  Oisif. Fainéant,  m. 

Ledigheid,  z.  n.  v.  Vacuiié^f.  Vide,  m.  | 
Werkeloosheid.  Oisiveté.  Fainéantise,  f. 

Lediging,  z.  n.  v.  Action  de  vider,  f. 

Lediglooper,  z.  n.  m.  Oisif.  Fainéant^  m. 

Lediglyk,  byw.  Oisivement. 

Ledikant,  z.  n.  v.  en  o.  Z.  Ledekant. 

Lee,  z.  n.  V.  Fiche,  f. 

Leebreken,  b.  w.  Z.  Ledebraken. 

Leed,  z.  n.  o.Smart.  Mal.\  Nadeel  lor/, m. 
U  zal  geen  —  geschieden.  On  ne  tous  fera 
aucun  mal.  |Smaed.  Offense,  f.  |Smart.  Dou- 
leur.  Peine,  f.  Chagrin,  m.  |  Het  doet  my  — . 
J'en  suis  faché.  |  Berouw.  Regret,  m. 

Leed,  bv.  Ënvieux.  Iels  met  — e  oogen 
aenzien.  Voir  qc.d'un  wil  d'envie.^Byw.  A 
regret.  Het  doet  my  — .  Je  Ie  regrette.  J'en 
suis  fdché.  Het  zy  u  lief  of  — .  Bon  gré,  mal 
gré. 

Leeddragend,  bv.  In  rouw.  En  deuil.  \ 
Bedroefd.  Affliyé. 

Lbeder,  z.  n.  V.  Z.  Ladder 

Leedvermaek,  z.  n.  o.  Joie  maligne,  f. 

Leedwezen,  z.  n.  o.  Berouw.  Repen 'ir. 
Regret,  m.  \  Droefheid.  Affitction.  Tristesse,f  . 

Leedwezig,  bv.  Repentant, 

Leefbaer,  bv.  Viable. 

Leefdagen,  z.  n.  in.  inv.  Vie,  f'.  Jours  de 
la  vie.  m  pL 

Lkkfmiddelen,  7.  n.  m.  en  o.  mv.  Vivres, 
m.  pl. 

Leefrfxp^.  7.  n.  m.  Régime,  m.  Diite,  f. 
'iGedrag.  lUyu-  U  c^^^ii  'UcJ. 
LEEfREGEiKUiSöB,  z,  ïï,  V.  DiétijUquz,  f. 


Leeftogt.  z.  n.  m.Yivres,  m.  pL  Schpsw 
Victuailles.f.  p/.Van  —  voorzien.  Avitailler 

Leeftogtbezorger  ,  z.  n.  m.  Pour- 
voyeur,  m. 

Leeft VD.  Z.  Leefdagen.  [duite,f 

Leefwyze,  z.  n.  v.  Manière  de  vivre.  Con^ 

Llêg,  bv.  Z.  Ledig. 

Leeg,  bv.  Z.  Laeg.  [Bahord,  m. 

Leegboordig,  bv.  A  has  hord,  «-  schip. 

Leêgen.  b.  w.  Z.  Ledigen. 

Lkegen,  b.  w.  Z.  Lagen. 

Leegheid,  z.  n.  v.  Z,  Laegdeid. 

Leêglooper,  2.  n.  m.  Z.  Lediglooper. 

Leegte,  z.  n.  v.  Z.  Laegtk. 

Leek,  z.  n.  m.  Laïque,  m. 

Leeke,  bv.  Lai.  Laïque.  Séculier. 

LeekebroedI'R,  z.  n.  m.  Frère  lai,  m, 

Leekeregter,  z.  n.  m.  Juge  séculier,  m. 

Leekezoster,  z.  n.  v.  Soeur  converse,  f. 

Leklyk,  bv.  Het  overgestelde  van  schoon. 
Laid.  Vilain.  \  Mis\orm(i.Difforme.  Défiguré. 
—  maken.  Enlaidir.  —  worden.  Enlaidir.  \ 
S'echt.  Vilain.  Mauvais.  \  Onbeleefd. ATa/Aon- 
i>êle.  Choquant.  \\  Byw.  Vilainement.  Mal. 
Iemand  —  aenzien.  Regarder  qq.  de  mauvais 
oeil  of  de  travers.  Er  —  aen  zyn.  Étre  dans 
une  mauvaise  position.  Zich  —  bedriegen. 
Se  tromper grossier ement. 

Leelykaerd,  z.  n.  m  Homme  laid,m. 

Leelykueid,  z.  n.  v.  Laideur.  Dijjormité, 
f.  I  Onbeleefdheid.  Grossièreté.  Malhonnê- 
lelé,  f.  [ment,  m. 

Leelyk wording  ,  z.  n.  v.  Enlaidtsse- 

Leem,  z.  n.  0.  Argile,  f. 

Leemachtig,  bv,  Argileux.  Glaiseux. 

Leeman,  z.  n.  m.  Mannequin,  m. 

Leemen,  onv.  bv.  D'argile. 

Leem  EN,  b.  w.  Enduire  d'argile.  Luter. 

Leemkuil,  z.  n.  m.  Glaisière,  f. 

Leemplakker,  z.  n.  ni.  'Terrasseur,  m. 

Leemte,  z.  n.  v.  Gebrek.  Maladie.  Incom- 
modité,  /".  I  Stinkende  wond.  Plaie  puante^  f, 
\  Gaping.  Lacune,  f. 

Leemtig,  bv.  Commun.  Bas» 

Leen,  z.  n.  v.  Z.  Leuning. 

Leen,  z.  n.  o.  Te  — hebben.  Avoir  em- 
prunté.  Te  —  geven.  Prêter.  [  —(-en).  Leen- 
goed. Fief'.  Bien  féodal,  ni. 

Leenbaer,  bv.  Féodal. 

Leenbaerueid,  z.  n.v.  Féodalité,  f. 

Leenbezitster,  z.  n.  v.  Tenancière,  f. 

Leenbezitter,  z.  n.  m.  Tenancier,m. 

Leenbrief,  z.  n.  m.  Lettres  d'investUure, 

Leencyns,  z.  n.  m.  Redevance,  f. 

Leendienst,  z.  n.  m.  en  v.  Vasselage,  m. 
Corvée,  f  '. 

Leendienstpligtig,  bv.  Corvéahle, 

Leendie>stpligtioe,  i.n.m.  Corvéahle,  m. 

Leendrager,  z.  n.  m.  Feudataire^  m. 

Leenën  (ik  leende,  heb  geleend), b.w.Geven 
Prêter.  jOntvangen.  Emprunter, 

Leexer,  z.  n.  m.  Die  geeft.  Préleur,  m.  | 
Die  ontvangt.  Emprunteur,  m. 

Leexerfenis,  z.  n.  v.  Féage,  m. 

Leengeld,    n.  o.  Redevance,  f. 
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Leengoed,  z.  n.  o.  Fief,  m. 

Leengoedig,  bv.  Féodal, 

Leekuekr.  z.  II.  m.  Seigneur  féodal,  m. 

Leenheersciiappy,  z.  n.  v.  Féodalilé,  f. 

Leenhof,  z.  n.  o.  Cour  féodale,  f. 

LtENUOüDER, z.n. m.  Feiidafaire.  Vassal,m. 

LeeiMJUldi>g,  z.  n.  v.  Investituren  f. 

Leening,  z.  ii.  v.  Hel  te  leen  kryj^en.  Em- 
prunt,  m.  1  Hel  te  leen  geven.  Prêt,  m.  |  Soldy. 
Prê(,  m.  Paye^f,  |  Bank  van  — .  Mont-de- 
piétéj  in. 

Leenkamer,  z.  n.  v.  Chawbre  desfiefs,  f. 

Leenman,  z.  n.  m.  Feudataire.  Vassal. 
11 0  mme  liye,  m. 

Leknmanscuap,  z.  n.  o.  Vasselage,  tn. 

Leenpugt,  z.  n.  ni.  cn  v.  Hommage,  m. 

Leenpligtig,  bv.  L>ge. 

Leewpligtigheid,  z.  n.  v.  Ligence,  f. 

Lee>register,  z  n.  m.  en  o.  Papier  ter- 
riër. Registre  desfiefs^  m. 

Leenregt,  z.n.  o.  Droit  féodal,  m. 

Leenuegtelyk,  bv.  Féodal. WB^w.  Féoda- 
hment. 

Leenregtig,  bv.  Féodal. 

Leenrent,  z.  II.  V.  liedevance,  f. 

Lbenkoerig,  bv.  Féodal.  Lige. 

Leenroemigueid,  z,  n.  v,  Féodalité^f. 

LEE>iSCUATTiNG,  z  n  V.  'Ja jrc  féodale,  f. 

Leensciiryver,  z.  n.  m.  Secrétaire  de  la 
chambre  des  fiefs,  m. 

Leensciiüi.dig,  bv.  Z.  Leenpligtig. 

Leenspreuk,  z.  n.  v.  Figure.Métaphore,  f. 

Leenspreuk IG,  bv.  Füjuré.  Métophorique. 
||Byw.  Figurémenl  Métaphoriqxiement. 

LEENSPREÜKIGLYK,byW.Z.LEENSPREÜKlG. 

Leenstelsel,  z.  n.  o.  Sysv  me  féodal.,  m. 
Lee.nsi  er,  z.n.v.Die  geeft./^r<Jfeu5e,/.|  Die 
Lryjil.  Emprunteuse,  f. 
Leenstoel.  z.  n.  in.  Z.  Leunstoel. 
Leenverueffikg,  z.  n.  v.  Rekvance  d'un 

Leenvrouw,  z.  n.v.  Vassale,f. 

Leenvrv,  bv.  Allodial. 

Leenvryiieii),  z.  n.  v.  Allodialité,  f. 

Leenwezen,  z.  n.  o.  Féodalité,  f. 

Leep.  bv.  Leepoogig.  Chassieux.  |  Door- 
Irapl.  Fin.  Rusé.l\ïiy\\.  Finement. 

Leepigiieid,  z.n  v.  Leepüogigheid.C//asste, 
{.  I  Loosheid.  Finesse,  Ruse.,  f. 

Leepoog, z.  n.  m  en  \.Chassieux,m.  Clias- 
sieuse,  f. 

Leepoogig,  bv.  Chassieux. 

Leepoogigueid.  z.  n.  v.  Chassic,  f. 

Leer,  z.  n.  v.  Z.  Ladder. 

Leêr,  z.  n.  0.  Z.  Leder. 

Leer,  z.  n.  v.  Leerstelling.  Doctrine,  f. 
Dogme.,  m.  !  Onderwys.  Le<^on.  Enseigne- 
ment.  \  Sprek.  van  een  ambacht.  Apprentis- 
sagc  m. 

Leêraciitig,  bv.  Coriacé. 

Leeraer,  2.  n.  ni.  Ondcrwyzer.  Profes- 
seur.  Précepleur.  Instttutenr.  Maïtre,  m.  \ 
Kerkleeraer.  Ministre.  Dncteur.^  m. 

Leeraersambt,  z.  n.  o.  Professoraet.  Pro- 
fcssorat.Précep(orat,m.  \  Kei  kleeraersambt. 
AlinistCrCi  m. 


Leeraerscuap,  z.  n.  o.  Z.  Leeraers- 
ambt. 

Leeraerskap,  z.  n.  v.  Bonnet  de  d"C- 
teur,  m.  [teur,  m. 

Leeraersmuts,  z.  n.  v.  Bonnel  de  doc- 

Leeraersstoel,  z.  n.  m.  Chaire,  f. 

Leeraren,  b.  w.  Z.  Leeren. 

Leer  AHES,  z.n.v.  Institntrice.  Maitresse,  f. 

Leerbegeerig,  bv.  Z.  Leergeerig. 

Leeruegeerte.z.h.v.Z.  Leergierigheid. 

Leerbegrip,  z.  n.o.  Grondbeginsel.  Prin- 
cipe., m.  I  Godsdienstleer.  Dogme^  m. 

LeêrbereideiV^  enz.  Z.  Lederberkiden, 
enz. 

Leerboek,  z.  n.  m.  en  o.  Manuel,  m. 
Leerbrief,  z,  n.  m.  Brevet  d'apprentis- 
sage,  m. 

Leercontrakt,z.  n.o.  Contratd'appren- 
tissage,  m. 

Leerdicht,  z.  n.  o.  Poème  didactiquc,  m. 

Leerdichter,  z.  n.m.  Poète didactique,  m. 

Leêr  en,  onv.  bv.  JÜe  cuir. 

Leeren  (ik  leerde,  heb  geleerd),  b.  w.  On- 
der wyzen.  ^^niei^/ner.  Apprendre.  Instruire. 
IZich  oefenen,  onderrigt  krygcn. S'instruire. 
Étudier.S'exercer.Yan  buiten  — .  Apprendre 
par  cuiur. 

Leeiien,  z.  n.o.  Enseignement,m.  Instruc- 
tion.  Étude,  f. 

Leerend,  t.  d.en  bv.  Tnstructif. 

Leergang,  z.  n.  in.  Cours.,  m. 

Leergast,  z.  n.  m.  Apprenti.,  m. 

Leergeld,  z.  n.  o.  Apprentissage,  m.  ) 
Schoolgeld.  IMinerval.^  m. 

Lekrgezel,  z.  n.  o.  Schoolmakker.  Con- 
disciple,  m.  | Leerjongen.  Apprenti,  in. 

Leergierig,  bv.  Qui  aime  a  apprendre, 
Siu(lieux.\\  By  w.  Sludieusement. 

L  EER  g  i  ER  I G  u  E I  n,  z .  n .  V .  li  n  t>«  e  d' apprendre . 
Application.,  f. 

Leergieriglyk,  byw.  Z.  Leergierig. 

Leering,  z.  n.  v.  Lecrstoliing.  Doctrine,/. 
Dogme,  m.  \  Onderwys.  Enseignement,  in. 
Legon,  f. 

Leerjaren, z  n.o.mv.  Apprentissage,  m. 

Leerjongen,  z.  n.  m.  Apprenti,  m. 
,  Leerkind,  z.  n.  o.  Écolier.  Apprenti,  m. 
Écolière.  Apprentie,f-  [jongen. 

LeerknaePjLeerkneciit,  z.n jn.Z.  Leer- 

Leêrkooper,  z.  n.m.  Z.  Ledeukooper. 

Leerkring,  z.  n.  m.  Encyclopédie,  f. 

Leerkunst,  z.  n.  v.  Didactiqne,  f.^ 

Leerling,  z.  n.  m.  en  x.Disciple.  Èlève,  m. 
IjZ.  n.  m.  Apprenti,  w. 

Leêrloouen,  efiz.  Z  Lederlooijen,  enz. 

Leermeester,  z.  n.  m.  Pi  écepleur.  Profes- 
seur.  Jns'ituteur.  Maitre,  m. 

Leermei  STÈRES,  z.  n.  V.  Institiitrice,f. 

Leermei  sterlvk,  bv.  Pédaqoqique, 

Leermeestersciiap,  7.. n.o.  Pro  fessorat.m, 

LEERMEESTERssE.z.n.v.Z  . Leermeester  ES. 

Leermeisje  of  Leehmeisken,  z.  n.  o.  Ap- 
prentie,  f. 

Leeroefening,z.  n.  v.  Étude,}. 

Leerrede,  z.  n.  v,  Sermon,  m. 

Leerregel,  z.  n.  m.  Maxime,  f. 
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Leerryk,  bv.  Inatructif. 

Leeus,  enz.  Z.  Laehs.  onz. 

Leerscuool,  z.  n.  v,  École^f. 

Leerspreuk,  z.n.v.  Sentence.  MaxintQ^  f. 

Leerstellig,  hy.  DidactiQuc.  Doymalique. 
l  By  w.  Dogmatiquement. 

Lkerstelling,  z.  n.  v.  7)o^mfi,m. 

Leerstelsel,  z  n.  o.  Système,  m. 

Leerstiel  of  Leerstyl,  z.  n.  ni.  Dogma- 
tique.  Siyh  doymatiqne,  m. 

Leerstoel,  z.  n.rn.  Chaire,f. 

Leerstuk,  z.  ri.o.  Leerstelling.  Dof/me,  m. 
I Theorema.  Théorème,  m. 

Leêrtouwen,  enz  Z  LEDERTouwEN,enz. 

Leêrtouwing,  z.  n.v.  Co?  roi.  Tonnage,  m. 

Lrertvd,  /.  n  m.  Apprentüsage,  m. 

Leeruer,  z.  n.  V.  en  o.  Classe.  Lcgon,f. 

LEÊRVERKOOPER,z.n.m.  Z  Ledërkooper. 

Leerwyze.  z.  n.  v.  Méthode,  f. 

LEERZAEM,bY. Leerzuchtig.  Docile.  AppU- 
qné.  lOnderwy/.end.  Instruclif. 

LEBRZAEiuiiEiD,  z.  H.  V.  DocUUé.  AppHca-. 
turn,  f. 

Leurzen,  enz.  Z.  Laerzen,  enz. 

Leerzucht,  z.  n.  v.  Application,  f. 

Leerzuchtig,  bv.  StuUieux,  Appliqué.  3 
llyw.  Sludieusement. 

Lresbaer,  bv.  Lisible. \\liyyv.  Lisiblement. 

Leesbeurt,  z.  n.  v.  Tour  de  Ure,  rn. 

Leesbibliotheek,  z.  n.  v,  Bibïiothèqxte,  f. 

Leesboek,  z.n.  in.  en  o.  Livre  de  lecture,m. 

Lebschroef,  z.  n.  v.  Glossocome,  m. 

Leesgezelsch.ap,  z.  n.  o.  SQci^ié  de  lee- 
ture,  f. 

Leeslust,  z.n.m.  GoiU  pour  la  lecture^m. 
Leesschool,  z.  n.y.École  oü  l'on  upprmd 
a  lire.  f. 

Lkksster,z.  n,  v.  Lectrice.  Lisense.  f. 

Leest,  z.  n.  v.  en  in.  Geslalte.  Taille.  Sla- 
ture,  iGelykheid.  Ressemblance,  f'.  Lieden 
>an  eene  — .  (iens  du  même  acabit.\  Vorm. 
Forme,}.  Op  de  —  siaen.  Mettresur  laforme. 

Lees'teeken, z.  n.  o.  Marqué,/.  |  Gclnid- 
lecken.  Accent, m.  [tuier,  m. 

Leest(en)maken,  z.  n.  o.  Métier  de  for- 

Leest(en)maker,  z.  n.  m.  Fonnit  r,  m. 

Leestyi),  z.  n.  m.  Tempa  de  lecture,  m. 

Leesüer,  z.  n.  V.  en  o.  ffeure  de  lecture,  f  . 

Lkesw^yze,  z.  n.  V.  M  :nière  de  lire,  f. 

Leeuw,  z.  n.  m.  Lion^m.  Jonge  —  Lion- 
Qcau,  m. 

Leeuwaarde,  z.  n.o.  Siad.  Leeiiwardg. 
Leëuwaciitig,  bv.  Qui  tient  du  lion. 
Leeuwen,  onv.  bv.  De  lion.  En  lion. 
LEKUWE>BLAn,  z.  n.o.Kruidk.  Léontopó- 
talon,  m. 

Leruwendaelder,  z.n.m.  Éeuau  ïinn,  m. 
Leeuwekgkzelscuap,  z.  n.  o.  Suciéiè  léo- 
aine,  f. 

LEKUWENnART,  z.  n.  O.  CcBur  de  lion,  m. 
Leeuweniiol,  z.  n.  o.  Anlre  de  lion,  m, 
Leeuwemiuiü-  t.  n.  v.  Peau  de  lion,f, 
Leruwenjong,  z.  n.  o.  Lionceau,  m. 
Lebü  WENKLAUW,  Z.n.  m.Kruidk.  Pied-de- 
ion,  m.  Aichimille,  f. 
LEttwu-^KOP,  z.  D.  m.  Têls  de  lion,  f. 
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Leeuwenkuil,  z.  n.  m.  Foxse  aux  Uons,  f 
Leeuw^in MANEN,  z.  H.  V.  mv.  Criutère  dt 
lion,  /■ 

Leeuwenmerg,  z.  n.  o.  Moëlle  de  lion,  f. 

Leeuwenmoed,  z.n.m.  Courage  de  lion,  m. 

Leeuwenmuil,  z.  n.  m.  Gueule  de  lion,  f.  | 
Kruidk.  Muflc  de  lion,  m. 

Leeuwenstaert,  z.n  m.  Queue  de  lion,  m 

Leeuwen  VOET,  z.  n.  m.  Kruidk.  Pied-de- 
lion,  m.  Aichimille,  f. 

Leeuwerik,  z.  d.  m.Alouetle,  JGekuifde 
—  Cochevis,  m.  [te,  f. 

Leeuwerirskooi,  z.  n.  v.  Cage  d'alouct- 

Leeuweriksnest,  z.  n.  v.  cn  o.  Nid  d'a- 
louette,  f. 

Leeuwerikszang,  z.  n.m.  Chant  de  Va- 
loueite,  m. 

Leeüwerk,  enz.  Z.  Leeuwerik,  enz. 

Leeuwers,  z.  n.  m.  rov.  Schcep§w.  Daü- 
lots,  m.  pl. 

Leeuwin,  z.  n.  v.  Lionne,  f. 

Leeuwken  of  Leeuwtje,  z.  n.  o.  KlcinC! 
leeuw.  Petitlion.  \  Jonge  \eeuy/ ^Lionceau,  m. 

Leeuwrik.  Z.  Leeuwerik. 

Leeuwsch,  bv.  Delion.  Léonin. 

Leêwater,  z.  n.  0.  Z.  Ledew  ater. 

Lekze,  z.  n.  V.  Ornière,  f. 

l.  iG,  z.  n.  m.  Sprek.  van  vogelen.  Ponfe,/". 
li'Z.  n.v.  Plaets  der  eijeren.  Ovaire,  m.  |  lly 
gerven.  Rangée  de  gerbes, 

tLkgael,  bv.  LegraZ.IIByw.  Légahment. 

Leg  A  ET,  z.  n.  m.  Légat, 

Lkgaet.  z.  n.o.  Legs,  m. 

Legaetschap,  z.  n.  o.  Légation,f. 

Lkgaetsver VANGER,  z.  n.  m.  Ablégat,m,. 

•i-  Legalisatie,  z.  n.  v.  Légalisation,  f. 

Y  Legaliseren,  b.  w.  Légaliser. 

t  Legaliteit,  z,  n.  v.  LégaUtc,  f. 
I^egatabis,  z.  n.  m.  Légataire,  m. 
Lkga  rARissE,  z.  n.  v.  Légataire,  f. 

^  Legateren,  b.  w.  Léguer. 

\  Legatie,  z  n.  v.  Légation,  f. 

Li:gbkd,  z.  n.  o.  Drapnnt,  m. 

Legdagen,  z.  n.  m.  mv.  Jours  de  planchc, 
m.  pl. 

Lkgrnde,  t.  n.v.  Légende,  f. 

Le!;e>descbryver,  z.n.m.  Légendaire,  m. 

LEGEH,z.n.o.Pla<  Is  waer  eendier  ligi.Gite, 
m.\  Ecnen  haes  uit  zyn  —  opjagen. /".^mcsrun 
/trvre.  jVan  peerden,  enz.  LUière,  f.  I  Rust- 
on slaepplaets  eens  menschen.  Lit.  G!te,  m. 
Couche,  f.  I  Legerplaels.  Camp,  m.  lïet  — 
o[>breken.  Lever  Ie  camp.  |Krygshrir.  IrmeV, 
ƒ.  Een  —  op  de  been  brengen  M'-.ttre  un^ 
armee  sur  pied.  Het  —  in  slagorde  brengen. 
Banger  l'armée  en  bntaille. 

Legerbakr,  bv.  Proprea  camper. 

Legerbknden,  z.  n  v  mv.  Ti  oitpes,  f.  p!. 

Legeubëscuryving,  z.  n.  v.  Stratogra- 
phie,  f. 

Legerbezorger,  z.n.m. ilfMK«^'onnaiVg,»?i. 
Legerboue,  z.  n.  m.  Courrier.messagcr  d^. 
l'armée,  m. 
Legerboef,  z.  n.  m.  Goujat,  m. 
Leger6ROod,z.  n.  o.  Pain  de  mnnilion,m. 
Legbrbyl^  7.  n.  V.  Uacho  d'annes.  f. 
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Legehdief,  z.  n.  ni.  Boulimur^  m. 

Legehek  (ik  legerde,  heb  gelegerd),  b.  w. 
Faire  courher.  |  Spiek,  van  een  leper.  Faire 
ra»Hper.!|0.w.meillebbenenZyn.  Camper.\\ 
Wcderk.  w.  Se  camper. 

Lkgekhoofd,  z.  n.  o.  Générnl  en  chef^  m. 

Legeuhüt.  z.  n.  V.  Tenie,  Jiai  aq^te,  f, 

Lkgerig,  bv.  Alfté. 

Legeuing,  z.  n.  v.  Campement,  m. 

Le(;eiuoxgen,  z.  n.  m.  Goujat.^  m. 

Legehkar,  z.  n.  v.  Ctisson.  Fotirgon,  m. 

Lkgerkist,  z.  n.  v.  Caisson.,  m. 

Legkrkneciit,  z.  n.  ni.  Goujaf.,  m. 

Legerkost,  z.  n.  m.  Vivres  de  campagne^ 
tn.  pl.  [arniée,  m.  pl. 

Legerkosten,  z.  li.  m.  inv.  Frais  d'nnn 

Legerkroon,  z.  n.  v.  Couronne  vaUnire,  f. 

Legeukü>'de,  ■£.  n.  V.  Castramétalion^  f, 

Lhgeukumüigi:,  z.  n.  m  Tacticien.  rn. 

Legeukunst,  z.  n.  v.  Z.  Le(;ehküm)e. 

Lkgkukwahtieu,  z,  n.  o.  Campemeut^  m. 

Legerlasten,  z.  n.  m.  mv.  Fr^is  d'une 
arrnée,  m.  pl.* 

Legeumagt,  z.  n.  v.  Armée.  Force^  f. 

hh:GF.nMEESTiin,i.n.m.Qnarlier-mai(re,rn. 

Legeumketkundig.  bv,  Cnstraméiriqite. 

Legermeetkunst,  z.  n.  v.  Castraméirie,f. 

Le(;ermeter,  z.  n  m.  Kwarlierineosier. 
Quartier-mailrc.^  w.  | Kaïnpafleekenaer.O/^- 
cier  chargé  de  tracer  un  rnmp,  m. 

Legermeting,  z.  n.  v.  Casiramétation,  f. 

LegerplalTs,  z.  n.  v.  Camp.  rn. 

Legerscharen,  z.  ri.  v.  my.Armées.,f.  pl. 

Legersi'YS,  z.  II.  Y.  Vivres  de  campagne., 
m.  pl. 

Legerstede,  z.  n,  v.  Slaepslede.  Lit,  m. 
GUe.,  f,  IKamppIaets.  Camp,  m. 

Legerteeken,  z.  n.  o.  Si(jnal.,m. 

Legertent,  z.  n.  v.  Teute,  f. 

Legertogt,  z.  n.  m.  Murche  d'une  armée. 
Expédiiion.,  f. 

Legertrein  of  Legertros,  7.  n.  m.  Train 
d'une  armée,  m. 

LEGERTUCUT,z.n.v.  DiscipUne  nnlitnire,f. 

Lkgertuig.  z  n.o. Instrument  de  guei  re.  m. 

Lecerveli).  z.  n.  0.  Camp.  m. 

Leger  WACUT,  z.  n.  v.  Garde  du  camp.,f. 

Leg  FR  w  A  G  EN ,  z.  n .  m  Fourgon  Caisson  ,m . 

Legi  rwuord,  z.  n.  o.  Passf-parole,  m. 

Legerziekte,  z.  n.  v.  Maladie  qui  régne 
dans  vm  armée,  f. 

Leggb,  z.  n.  V.  Z.  Leg. 

Leggen  (ik  legde  of  leidc,  heb  gelegd  of  ge- 
leid), b.  w.  Mettre.  Plarer.  Coucfn-r.  Poser. 
Een  kind  te  slapen  — .  Coucher  un  enfant.  \ 
Kijeren  — .  Pondre.  |  Den  grond  tol  een  ge- 
bouw — .  Jeter  les  fondements  d'un  édifica.  \ 
De  hand  aen  iets  — .  Mettre  la  main  a  qc.  \ 
Iemand  lagen  — .  Dresser.^  tendre  des  emhu- 
cfies  uqq.  j  Iemand  iels  Ie  last  — .  Imputerqc. 
a  77.  De  schuld  op  iemand  —.Hejeter  lafaute 
sur  qq.\  Eene  stad  in  assche  — .  lieduire  une 
ville  en  cendres.  I  Aen  de  kelen  — .  Fnchainer. 

\^  O. \\  .Z  LlGGETi.WW  .W'  .be  coucher  Se  v^ntrc. 

Zich  te  slapen  —  .5ecour/*er.|  Sprck-  vod  dt  n 
wind.  S'appaiscr.  Se  calme. 


Leggen,  z.  n.  0.  Z.  Liggen. 

LEG(iER,  z.  n.  in.  Mculcnsteen.  Meulc  dor- 
manie J.\  Vaerluig. /*onfon, wi. |  Plank. /*/an- 
rhe.  f'.  I  Dnikkorsw.  Parchemia  du  tympan, 
rn.  I  SVachlschip.  Vfii^scaudegarde,m.\  Buik- 
stuk. Varanf/ue,  f.  |  Waker  op  een  schip. 
Garde  vaisseau,  m.  j  Waer,  die  onverkocht 
bijfft.  Garde-bontique.  m.  \  Watervat.  Ton- 
fieau,  m.  \  Melsersw.  Poseur.,  m.  IPapierma- 
kHr^^v.  Laveur^  m,  \  Sieenbaklkergw.  Cou- 
cfipur,  m. 

Leguex,  z.  n.  V.  Pondmse.,  f. 

Li  GHOND,  z.  II.  m.  Cliien  d'aHacho,  m. 

LvGioEN,  z  n.  O.  Léi/ion,  /. 

Lkgioknsoldaet,  z.  n.  m.  Légionnairey  m, 

f  Lkgist,  z.  n.  m.  Légiste,  m. 

Legitime-Fortie,  z.  n.  v.  Léqitime.,  f. 

-f  Legitimkren,  b.  w.  IJgiiimer. 

Legpenning,  z.  n.  v.  Jefon,  m. 

LEtiPLAETS,  z.  n.  V.  Ulouillago.  Ancrage^  m. 

Legstoel,  z.  n.  m  Banc  de  leveur,  m. 

Legtyd,  z.  n.  m.  Temps  de  la  ponte.  m. 

Legweuk,  z.  n.  0.  Ingelegd  vt/evk.  Ma>  que- 
terie.,f.  \  Tapylwerk.  Tapisserie,  |  Uove- 
nif^rsw.  Figure  de  parterre,  f. 

Legwerker,  z.  n.  m.  Tapissier.m, 
z,  n.  v.  Rivier. /*. 

Lei,  z.  n.  v.  Ar  loise,  f\ 

Leiachtig,  bv.  Qui  lient  de  l'ardoxse, 

Leikanü,  z.  n.  m.  Hand,  waermcde  men  de 
kinderen  leert  loopen.  Lï^Jére, /".j  Jaglw.Kop- 
pelband.  Laisse.,  f. 

Lkibkrg,  z.  n.  111.  ArdoisièrCff. 

Leiijlok,  z.  n.  m.en  0.  Bloc  d'ardoise,m. 

Lr.iBooM,  z.  n.  m.  HofU.  E'<palie'\  m. 

Leidak,  z.  n.  0  Toit  d'ordoises.,  m. 

I^KiOBAER,  bv.  Omductible. 

LEinBAERiiEin,  z.  n.  v.  Conductibilitc, 

Leiobanü,  z.  n.  m.  /.  Lkiband. 

L  IDOUAED,  z.  n.  in.  Fil.  Guide,  m. 

Leiüekker,  z.  n.  m.  Couvreur  en  ardoi- 
ses.,m.  * 

Leioekkersbak,  z.  n.  m.  Bnurrique.,  f'. 

LKiDEKriERSKZEL,  z.  0.  UI.  Ciievalt't.,  m. 

LEinEKKEiisiiAMER,  z.  0.  UI.  Asscau.,  m. 

Leiden  (ik  leidde,  heb  geleid),  b.w.  .\]ener 
Conduire.\  Iemand  in  verzoeking  — .Induira 
77.  en  tenlalion.  |  Iemand  om  den  luin  — . 
Menerqq.  par  Ie  nez.  Duper  qq.  \\  O.  w.  met 
lJ('i)ben.  Conduire.  Mener.  Abouiir. 

Lkider,  /.  n.  m.  Guide.  Conducteur,  m. 

Leiding,  z.  n.  v.  Conduite.  Direction,  f. 

Leidsel,  z.  n.  o.  Kinderleiband.  Lisière.  f 
I  Jagtw. Koppelband. Aat55e,/".  |  Voor  peerüon 
— s.  G aldus,  /.  pl. 

Leidsman,  z.  n.  m.  Gulle,  »i. 

Leidstar  of  Leidster,  z.  n.  v.  Etoile  con 
ductrice.  Éloile  polaire.,  f. 

Leidster,  z.  n.  v.  Conductrice,  f. 

Leidsvrouw,  z.  n.  v.  Conductrice,  f'. 

Lkigroef,  z.  n.  v.  Ardoisière.  f. 

Lei.jen,  onv.  bv.  ü'ardoise.  D'ardjtses. 

Lkijer,  z.  n.  m.  Lisiere,  f. 

Li;iJONKER,z.  n.  in.  Écuyer,tn, 

Leikleurig,  bv.  Ardoisé. 

Leikl'il,  z.  n.  ra.  ArdoisiQVQ^f, 
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Leirf.fp,  z.  n.m.  Rêne.  Guide,  f. 

Lkiuiem,  z.  n.  ni.  Longe,  f. 

Lcistx,  z.  n.  O.  Z.  Lkidsël. 

Leisteen,  z.  n.  ni.  Ardoise,  f. 

Leizekl,  z.  n.  O.  Rêm.  Guide,  f. 

Lek,  bv.  Qui  coule.  \  Van  schepen.  Qni  a 
vnc  Vüied'eau.\  —  zyn.  Cou/cr.  Van  schepen. 
Faire  eau. 

Lek,  z.n.o.  Ouverture.  jFmiVc,/'.  |  Van  sche- 
pen. Voied'eau^  f.  Hel  schip  hcel'l  een  — .  Le 
taisseau  a  une  voie  d'euu. 

Leken.  Z.  Lekken. 

Lekgat,  z.  n.  o.  Z.  Gat. 

Lekkagie,  z.  n.  v.  Coulage.  Déchet,  m. 

LlKKEBAKllIiEN,  O.  W.  Z.  LlKKE BAEUDEN. 

Lekken  iU  leklo,  heb  en  ben  geieki),  o.  w. 
Een  lek  h«>bben.  Couler.  Fair.  {Druipen.  J)é- 
goutler. \\Onp.  w.  Hel  lekldoor.  L'eau  perce, 
passé. w.  Z.  Likken. 

Lekker,  bv.  Delicat.  Friand.  Exquis, 
htlicimx.  Excellent.  Savoureux.  — e  >vyii. 
Vin  délicieux.  —  beetje.  Moi  ceau  délirnt.  \ 
Die  grerne  lekkernyen  eet.  Friand.  \\  liyw. 
JJélicatemmt.DélicieusemQnt. —  rï^lieu.öen- 
tir  bon. 

Lekker,  z.  n.  m.  Jonge  J)lancbcc,m. 

Lekkerbek,  i.n.m. Friand, m.F/iande,  f. 

Lekkerbekken,  o,  w.  Faire  bonne  chère. 

Lekkerbekkig,  bv.  Friand. 

Lekkerbekkigheid,  z.  n.  v.  Fi  iandise,  f. 

Lekkerdlag,  z.  n.  o.  Bonbons.,  m.  pl. 

Lekkerheid,  z.  n.  v.  Délicatesse,  f.l  Lek- 
kerny.  Fiiandise,f. 

Lekkerlyk,  by  w.  Délicatement. 

Lekkermonh.  Z.  Lekkerbek. 

Lekkerny.  z.  n.     Friandise's\  f.  'p/,) 

Lekkernvdoos.  z.  n.  v.  lionbonnière,  f. 

Lekkertand.  Z.  Lekkerbek. 

Lekkertanüen,  o.  w.  Z.  Lekkerbekken. 

l.¥.KiiiyG,z.n.\.Coulemen(.l^cüulenicnl,m. 
\Z.  Likking. 

Leksteen,  z.  n.  m.  Filtre,  m. 

Lekton,  z,  n.  V.  Tonneau  qui  recoit  ce  qui 
dégout tr,  rn. 

-f  Lektuer,  z.  n.  V.  Lecture,  f. 

Lekvat,  z.  n.  O.  Baquet  qui  regoit  ce  qui 
déf/ouiie,  m. 

Lekwyn,  z.  n.  m.  Voorloop.  Mère-goidtp^ 
f.\  Wyn,  die  uit  een  vat  lekt.  JJaquetures, 
f'  pl. 

Lv.KZAK^i.n.m.Couloir.Sas,  m.Cfmussp.f. 

Lel,  z.n.o.—  van  het  oor.  Lobede  roteiile, 
*n.  I  —  in  de  keel.  Luttle,  f.  |  (—  van  eenen 
haen).  Barbe,  f. 

Lelie,  z.n.v.  Lis,  m. Fleur  de  f. !  Wilde 
— .Martagon,m.\  —  van  de  daltu..W«//»e^m. 
Jleerv.  Liliacées,  f.  pl. 

Lelieacutig,  bv.  LiUocê. 

Leliebloem,  z.  n.y: Fleur  de  lis.  f.  Lis,  m. 

Leliebol.  z.  n.  m.  Oignon  de  lis,  m. 

LeliedrageM).  bv.  Liligère. 

Lelikülie,  z.  n.  v.  Huile  de  lis,  f. 

Leliei'lante.n,  z.  n.  V.  mv.  Liliacées,  f.  pl. 

Lelieryk,  z.  n.o.  Bagaume  das  lis,  in. 

Lelieveld,  z.  n.o.  Champ  semé  de  lis,  m. 

Leliewit,  bv.  lilanc  commn  un  lis. 


Lelki.ieren,  z.  n.  in.  mv.  Glandes  jugu- 
laires,  f.  pl. 

Lellebellen,  o.  w.  Z.  Lellen.  [/er. 

Lellen  (ik  lelde,  heb  geleld),  o.  w.  Babil- 

Leller,  z.n  m.  Babiliard,  ui. 

Lellig,  bv.  Ulembraneux. 

Lelling,  bv.  Babil.  Babillage,  m. 

Lelster,z.  n.  V.  Uabillarde,  f. 

Lemmen  (ik  leende,  heb  geleind),  b.  vv. 
Parler  d'une  manière  lente  el  (lalteuse. 

Lemmkr,  z.  n.  O.  Lame^f. 

Li  mimet,  z.  n.  o.  Mèche,  f.  Lumijnon,  m.\ 
Z.  Lemmer. 

Lemming,  z.  n.  m,  Dierk.  Lemming,  m, 

Lemmi>g,  z.  n.  V.  Action  deflaller  en  Iral- 
nnni  ses  puvoles,  f 

Lf.mte,  z.  n.  V.  Paralysie,  f.  \  Z.  Leemte. 

LfiMTiG,  bv.  Mutilé. 

Le>DK.  z.  n.  V.  Meest  in  het  meerv.  gebr. 
Beins^  Lombes,  pl^  \  Van  eenen  haes,  Bd- 
ble,  VI. 

Lendenader,  z.  n.  v.  Veine  lomhaire,  f. 
Lendknbreük,  z.n.v.  Bupture  des  reins,  f. 
Lendk.nbreurig,  bv.  Êiemté. 
Lenüe>daiim,  z.  w.xw.Boyctu  des  reins,  m. 
Lendengruis,  z.  n.  o.  Gravelle,  /'. 
Lendenjicht,  z.  n.  v.  Goutte  scmtique,  f. 
Lendenier.  z.  n.  in.  Large  ceinture.  f. 
Lendhnklikr,  z,  n.  v.  Glande  l'<ntbaire,  f. 
Lendenknoüp,  z.  n.  m.  Ganglion  lom-^ 
baire,  ni. 

Lendenkwael,  z.  n.  v.  Mol  des  reins,  m. 

Lendenloos,  bv.  Éreinté.  Déhanché. 

Lendenpyn,  z.  n,  v.  Mal  de  reins.  Lnm- 
bago,  m.  [baire,  f. 

Lendenslagader,  z.  n.  v.  Artère  lom- 

Lendenspier,  z.  n.  v.  Nerf  lombaiic. 
I^soas,  m. 

Lendenstuk,  z.  n.  o.  Lange.  Surlonge,  f. 
Lene,  z.n.v,  Appui,  m.( — van  eenen  trap). 
Bampe,f. 

Lenen.  Z.  Leunen.  [ÉUngue,  w. 

Leng.  z.  n.v.Vischk.  Lingue,  f.  iScherpsw. 

Lengfn  (ik  leiii-de,  heb  gelengd),  b.w. 
longer .  Étendre.\\0.  w.  met  Zyn.  S'ollontfcr. 
IScheepsw.  Larguer.  [ment,  m. 

Lenging,  z.  n.  v.  Allongement.  Accroisse- 

Lengsel,  z.  n.o.  Allonge,f. 

Lengte,  z.  n.  v.  Lonyueur,  f.  In  de  — .  Eu 
long.  I  Sprekende  van  de  geslalio.  Taiht. 
Grandeur,  f.  Duer.  |  I^onyneur,  f.  —  dei 
dagen.  Lbngueur  des  jours.  j/Verdryksk.  £.o/i- 
gitud-,  f. 

Lengtbmaet,  z.n.v. .l/e.«wrfi  de  lonyueur^  f. 

Lengtemeetkundi».,  bv.  Lougimelriquc 

Lengi  emei.tkunst.  z.n.v  Lon<fi   éirie.  f. 

Lengtesieiing,  z.  II.  O.  Longitnéirif:,  / .  j 
Berekening  der  lengte.  Calcul  de  la  longi- 
tude, m. 

Lenig,  bv.  Buigzaem.  Souple.  Maniuble.  \ 
Smedig.  Ductile.  MiUénble. 

Lenigen  (ik  lenig.if,  siolf^f^igd),  b.  w. 
Adoucir.  Appaiser.  1  Vcrligiei}.  Alleger. 

Lenigheid,  z.  n.  v  Buigzarmhcid.  Sou- 
plesse, f. I  Sniedighcid.  Malléabilitc.  JJuctibi- 

m,f. 


572  LEP 

Leniging,  z.  n.  v.  Adoucissementf  m. 

Lemng,  z.  n.  V.  Z  Leuning. 

Lens,  bv.F»V/e.||Byw.  A  ttVp. 

Lens  of  Lans,  z.  n.  v.  Hn^pon^tn. 

Leksen  (ik  lensip,  hel)  geleysl),  b,  w.  Har- 
ponner.  jLedigen.  Virter. 

Lensgat,  z.  n.  o.  Boile^f. 

Lente,  z.  n.  v.  Prinlewps,  m.  |  Fig.  Jeugd. 
Jcunesse,  f. 

Lentebloem,  7.  n.  v.  FUxir  prinlanière,  f. 
(Sleutelbloem.  Primerère,  f. 

Lentedag,  z.  n.  m.  Jour  de  printempx^  w. 

Lentefeest,  z.  n.  v.  erj  o,  Féle  (ie  prin- 
temps,  f. 

Lenteklokje,  z.  n.  o.  CompaneUe,  f. 

Lentekookts,  z.n.v.  Fièvre  printanière^  f. 

Lenteloof.  z.  n,  o.  FctiiUaye,  m. 

Lentelucht,  z,  n.v.  Air  de  prin'eivps,  m. 

Lentemaend,  z.  n.  v.  Mois  de  mars^  m. 

Lentemorgen,  z,  n.  m,  AJatinée  deprin- 
tetnps,  f.  [temps,  f. 

Lentenacht,  z.  n.  m.  en  v.  Ntiit  de  priti- 

Lenteregen,  z.t).m. Pluiede  printemps^  f. 

Lentetyi),  z.  n.  in.  Prinfevips,  rr». 

Lenteweder,  z.  n.  o.  Tep^ps  de  prin- 
temps,  m. 

Lentewini»,  i.w.vn.Veni  deprinlemps,  m. 

Lenze,  z.  n.  v.  Leniille,f. 
^  Lenzen  (ik  lensde,  heb  gelensd),  b.w.  Vider. 
Épuiser.\\0.  w.  Schcepsw.  Faire  voile  avec  la 
misaine  seule. 

Lenzing,  z.  n.v.  Action  d'épviser^  f.  Épui- 
sement^  m. 

Lep,  z.  n.  m.  Coup  de  pied.  m. 

Lepel,  z.  n.  in.  Cuiller.  f.  \  Artill.  Char- 
geoir,  m. 

Lepelaer,  z.  n.  m.  Cuillier,  m.  Spnhtle,  f. 

Lepelblad,  z.n.o.  Cw»7/erorj,  m.  jKruidk. 
Lepelkruid.  Cochlénria,  vi. 

Lepelkost,  z.  n.  m.  Mets  qui  se  manqe 
avec  la  cuiller,  m.  [son,  m. 

Lepelkruid,  z.  d.  o.  Corhléarin  Cmn- 

Lepelregt,  z.  n.  O.  Stélage,  rïi,  |  Pacliler 
van  het  — .  Slélagier,  m. 

Lepelspvs,  z.  II.  V.  Z.  Li  pelkost. 

Lepelstok,  z.  n.  ni.  Manche  de  char- 
geoir,  m. 

Lepei.stük,  z.  n.  o.  Canon  de  fonte,  m. 

Lepelvol,  z.  n.  v.  Cuiller ée,  f. 

Lepelvobmig,  bv.  Qui  a  la  forme  d'itne 
diiller.  [sou,  vu 

Lepelwortel,  z.  n.  vn.  Cochléaria.  Cran- 

Leplam,  z  n.  O.  Af/neau  qu'on  nourril 
d'autre  lait  que  de  celui  de  sa  mére,  m. 

Leppen  (ik  lepie,  heb  gelepl),  b.w.  Donner 
un  coup  de  pied  a. 

Leppen  (ik  lepte,  heb  gelept),  b.w.  Toucher, 
gouier  du  bout  des  lèvres.  J  lioire  d  petiis 
traiis. 

Lepperen  (ik  lepperde,  heb  geicpperd),  b. 
cn  O.  w.  Buvotter.  Sirotpr. 

Leproos,  b v.  Lépreux.  ||  Z.  n  .in .  Lépreux^  m. 

Leproosdv,  z.  n,  v.  Léproserie,  f. 

Leproosheid,  z  n.v,  Lcpre,  f. 

Leprooshuis  of  Leprozenhuis,  z.  n.  o.Le- 
proscrie,  /\ 
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Les,  z.  n.  V.  Lepon^f.  (Onderwys.  InstruC' 
Mon,  /;  I  Leering.  Précepte,  m. 

Lescubak.  z.  n.  ni,  Auge  oü  l'on  trempe  Ie 
fsr,  f.  [chissant,  m. 

Lesciidrank,  z.  n.  m.  Ureuvage  rofrui- 

Leschgereedschap,  z.  n.  o,  Jnstruments 
pour  éteindre  Ie  feu,  m.  pl. 

Leschtrog,  z.  n.  m.  Z.  Leschbak. 

Leschwateh,  z,  n,o.  Eau  dans  laqtielle 
on  trempe  Ie  fer,  f. 

,  Lesschen  (ik  leschte,  heb  geloschl),  b.  w. 
Eteindre.  IZj  nen  dorst  —  Éiancher  sa  soif. 
I  Fig.  Assouiir. 

Lessching,  z.  n.  v.  Étanchement,  m. 

Lesse,  2.  n.  V.  Z.  Les. 

Lessen aer,  z.  n.  m.  Pupiti  e,  m.  [(Koor  — ) 
Luirin,  m,  \  Verguldersw.  Agiau,  m. 

Lest,  bv.  en  byv\  .  Z.  Lakïst. 

f  Letael,  bv.  Létifcre. 

Lestend,  Lestens,  byw.Z.  LAetst. 

Letsel,  z.  n.  o.  Beletsel.  Etnpêchement. 
Obslacle,  m.  |Ongem;tk.  Mal.  Accident,  ni.  \ 
Schade.  Dommage.  Tort,  m.  Hy  zal  daerby 
geen  —  hebben.  II  n'y  perdrn  lien. 

Letten  (ik  lettede.  heb  gelet),  b,  w.  Belet- 
ten. Empêcher.  Ketenir.  \\  O.  w.  Ontbreken. 
Manquer.  \  Deren,  hinderen.  iVuJre.  Incom- 
moder.  \  —  op.  Faire  attention  d.  Prendro 
garde  a. 

Letter,  z.  n.  v.  Letlre,  f.  Caractère^  m. 
Kapitale  — s,  gestrikte  —  s,  hoofd  — s.  Capi- 
tales.  Majuscules,f.  p/.  INaer  de  — ,  \oIgetis 
de —  A  la  lettr^.  Littéralemenl.-^cu.  Letires. 
Helles  leiircs,  f.  pl.  Man  van  — en,  Uofnma 
de  lettres,m.  |Geleerdheid.6Vïioir,»n.5(:icnce. 
Érudition,  /.|  Brief  Leltre,  f. 

Letterarbeid,  z.  n.  m.  Travail  litté- 
raire, m. 

Lettere AES,  z.  n.  m.  Ilomme  de  lettres. 
Savant,  m,  [rtient. 

Lettërblokken,  o.  w.  Étudier  assidu' 

Letterdief,  z  n.  m.  Plagiaire,  m. 

Letterdiicvery,  z.  n.  v.  Plagiat,  m, 

Letteudoek.  z.  n.  m.  Canevas,  m. 

Letterdruk,  z.  n.  m.  Impression,  f. 

Letteren  (ik  letterde,  heb  geletterd),  b.w. 
Marquer  avec  des  lettres. 

Letterfoüt,  z.  n.  v.  Faule  d'orthogra- 
phe,  f. 

Lettergeleerdhi  id,  z.n.v.  Littératurc^/. 
I  Taelkennis.  Grammaire.  Philologie^  f. 

Lettergieten,  /  n.o  Fontede  caractèrrs. 
f.  iLcttergietery.  Métier  de  fondeur  de  carac- 
téresj  m. 

Lettlrgieter,  z.  n.  m.  Fondeur  de  carao- 
tèrcs,  m. 

Lettergietery,  z.  n.  v.  Fonderie  dc  ca- 
ractères,  f. 

Lei  tergreep,  z.  n.  v.  Syllabe,  f. 

Lettergueepboek,  z.  n.  ni.  eu  o.  Sylla- 
baire,  m, 

LETTERGREEPVERiMEERDl^JlING  ,  Z.    II.  V. 

Crément,  m, 
Lettergrepig,  bv.  Sgllabiqite. 
Letterheld,  z.  n.  in.  Leitré.  Savanf,  m, 
Letteruout,  z.  n.  o.  Jiois  madré^  m. 
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LETTERnouTEN,  onv.  bv.  De  bots  madré. 

LETTEBnouTwÉRK,  z.  n.  O.  Ouvrage  de 
fnarquelerxe^  f. 

Lettebholtwebker,  z.  n.  m.  Ouvrier  en 
marquetei  ie.  m. 

Letterkas,  z.  n.  v.  Casse,  f. 

Letterkerb,  z.  n.  m.  Anagramme,  m. 

Letterkeerdeb,  z.  n.  m.  Anagramma- 
tiste,  m. 

Letterkeerdicut,  z.  n.  o.  Z.  Leiter- 

£EER. 

Letterkeerdichteb,  z.  n.iï).  Z.  Letter- 
keerder. 

Letterkeering,  z.  n.  v.  Z.  Letterkeer. 

Letterkennis,  z,  n.  v.  Z.  Letterkunde. 

Letterkonst,  enz.  Z.  Letterkunde,  enz 

Letterkorting,  z.  n.  v.  AbrévialionJ'. 

Letter  KRANS,  z^n  ra.  liecueil  de  mQrceaux 
de  littérature,  rn. 

Letterkring,  z.  n.m.  Cercle  littéraire,  m. 

Letterkundk,  z.  n.  v.  Littéroture,  f.  Let- 
tres, f.  pl.  I  Spraekkunst.  Grammaire,  f.  | 
'Ifie]ïiunde.  P/nlologie,  f. 

Letterkundig,  b\  .Gekerd.Lettré.Érudit. 
[Van  de  ktlerUunde. Littéraire.  ISpiackkun- 
dig.Grammatical.\TaiQ]kuml\g.Phtlol()gique. 

Letterkundige,  z.  n.  m.en  v.  Liltéraieur. 
JJomme  de  lettres.  Lettré,  m  ÜZ.n.m.Sprat^k- 
Iiunslenaer.  Grammairien^  m.\  Taelkun^lige. 
Philologue,  m. 

Letterkunst,  z.  n.v.  Spraekkunst.  Gram- 
maire^ f.  iTaelkunde.  Philologie,  f. 

Letterkunstenaer,  z.  n  in.  Spraekknn- 
dige.  Grammairien.  m.  ITacikundige.P/ii/o- 
lonne,  m. 

Letterkunstig,  bv.  Sprarkkundig.  Gram- 
•mntical.  \  Taelkundige.  Philologiqne.  ILitlé- 
raire.  \\  Byw.  Grammaficalement. 

Letterkunstiglyk,  by  v\  .  Z.  Letterkun- 
stig. 

Letterloos,  bv.  llleitré.  Ignorant. 

Letierlyk,  bv.  £i7/e;  a/.||IJyw.  Liltérale 
ment.  A  la  lettre. 

LETTtRLYK,  z.  R,  v.  LitiéraWé,  f. 

Lettermaetschappy,  z.  n,  v.  Société  lit- 
téraire, f. 

Lettermin,  z.  n.  v.  Amour  de  la  littéro- 
ture, m.  [Inre. 
Letterminnend,  bv.  Qui  aime  la  littéra- 
Letterminnaer,  z.  n.  m.  Ami  des  let- 
tres, m. 

Letternieuws,  z.  n.  o.  Novvdles  littérai- 
res,  f.  pl. 

Letteroefenaer,  z.  n.  rn.  Littérateur,  m. 

Letteroefening,  z.  n.  v.  Exercive  litté- 
raire, }u.  Étude  de  la  littérature ,f. 

Lettersnyder,  z.  n.  m.  Graveur  de  carac- 
ter  es,  m. 

Letterspys,  z.  n.  V.  Maiière  dontonfond 
les  caractèrps,  f. 

Lettersteker,  z.  n.  m.  Graveur  dt  ca- 
raclcres,  m. 

Letterteeken,  z.  n.  o.  Letter.  Lettre,  f.  \ 
Toonteekcn.  Accent,  m. 

Lettertje,  z.  n.  o.  Kleine  letter.  Petile 
lettre,  f.  1  Briefje.  Billet,  m. 


Letterüitlating,  z.  n.  v.  Abréviation.  f. 

Lettervers,  z.  n.  o.  Acrostiche,  wï. 

Letterwvs,  bv.G(>leerde,  Savant.  Érudit. 
I  Leltf'rkundig.  Lettré.  Philologiqne. 

Letterwysueid,  z.  II.  V,  Z.  Letter- 
kunde, [^oguf,  rn. 

Letterwvzk,  z.  n.m.  Litrérateur.  Philo- 

Letterzktiex,  z.  n.  o.  Composition,  f. 

Letterzetter,  z.  n.  in.  Compositeur,  m. 

Lettebzettersuaek,  z.  n.  in,  Conipos- 
teur,  m. 

Letterzetting,  z.  n.  V.  Composition,  f. 
Letterziften.  Z  Letterzifter y. 
Letterzifter,  z.  n.  iii.  Épilogueur.  Crili- 
que,  m. 

Letterziftery,  z.  n.  v.  Critique,  f'.  Épilo- 
gnge,  m. 

LEUGtN, z.  n.v.  Mensonge,m — ombelers- 
wil.  Mensonge  officieux. 

LEUGENACHTIG,  bv.  Mentcur.  \  Onwacr. 
Mensonf/er.  Faux.  Controuvé.  Fabuleux.  \\ 
Byw.  Meusongèrement. 

Leugenacotigiieid.  z.  n.  v.  Fausseté,  f. 
Mensonge[s),  m.  {pl.) 

Leugenaer,  z.  n.  m.  Menteiir,  m. 

Leugenaerster,  z.  n.  v.  Menteitse,f. 

Leugi  NSMEDER,  z.  D.  m.  Menteur,  m. 

Leügenstrafeen  (ik  leugensUaftc,  heb 
geleugenslralt),  b.  w.  Iemand  — .  Démentir 
qq.  Donner  un  démenti  a  qq. 

Lfugenstraffing,  z.  n.  v.  Démenti,  m, 

Leugentael,  z.  n.v.  Mensonge[s),  m.  [pl.). 

Leugentyding,  z.  n.  v.  Fausse  nouvelle,  f. 

Leügenverdichtsel,  z.  n.  o.  Mmterie,  f. 

Leugenvertelling,  z.  n.  v.  Récit  rnenson- 
ger,  m.  Fable,  f. 

Leugenzak,  z.  n.  m.  Menteur  fieffë,  m. 

Leuk,  bv.  Tiède.WHyyv.  Tièdement^ 

Leünbankje,  z.  n.  o.Accotoir,  m. 

Leunen  (ik  leunde,  heb  geleund),  o.  w. 
S'appuyer.  Met  den  rug  —  legen.  S'adosser 
contre.Mel  den  elleboog  —o^i.S'accovde)  sur. 
IFig. Bouwen  (op). 5e  reposer {sur).Se  fier  a]. 

Leuning,  z.n.v.  Appui,  m. —  van  een  trap. 
Rampe,  f.  —  van  eene  sloep.  Bras  d'xin 
perron,  m.  —  van  eeue  brug.  Garde-fou 
Parapet,  m. 

Leuningstoel,  z.  n.m.  Fauteuil,  m. 

Leunplankje,  z.  n.  o.  Accotoir,  m. 

Leunstoel,  z.  n.  m.  Z.  Leuningstoel. 

Leunstokje,  z.  n.  o.  Appui-main,  m. 

Leur,  z.  n.  v.  Vin  de  pressurage,  m. 

Leur,  z.  n.  v.  Schynaes.  Leurre,  m.  \  Lok- 
aes.  Appdl,  m.  Amorce,  f.  \  Fig.  Leurre,  m. 
Tromperie,  f.  Te  —  Stellen.  Tromper.  Désap- 
pointer. 

Leur,  z.  n.  v.  Vod.  Guenille.  f.  Chiffon, m. 
iFig.  Kleinigheid.  Bagatelle.  Fntililé.f. 

Leerachtig,  bv.  Nul.  Vain.  Insignifiant. 

Leurder,  z.  n.  m.  Colporteur.  Crieur,  m. 
ISmoKkelaer.  *  Fraudeur,  m. 

Leuren  (ik  leurde,  lieb  geleurd),  b.  w. 
Rondleuren.  Colporter.  Crier,  \  Sluikhandel 
dry  ven.  Faire  la  contrebande. 

Leurery,  z.  n.  v.  Nullité.  Vaniié,  f, 

Leurig,  bv.  Z.  Leuracutig. 
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Leurkramer.  Z.  Leurder. 

Leurkramerin.  Z.  Leurster. 

Leurmand,  z.  n.  v.  Layeite,  f. 

Leurstelliisg  (te),  z.  1).  V.  Tromperie,  f. 
Vésappointement,  m. 

Leubster,  z.  n.  v.  Rondlenrster.  Colpor- 
teme,  Crieuse,  f.  |  Smok.^^aerster.  Contre- 
bandière,  f. 

Leurwerk,  z.  n.  o.  Bousilïdge^f. 

Leubwyn,  z.  n.  m.  Vin  de  pressurage,  m. 

LEUS.z.n.  V. Wachtwoord.  Mot  duguet,  m. 
I  —  leeken.  Signal.  Signe,  m.  \ Fig.  Om  de  — , 
voor  de.  — .  Par  bienséam^.  Het  geld  i§  de  — . 
l'argent  fait  lout. 

Leuterbol,  z.  n.  m.  Sot.  Fat,  tn. 

Leuteren  (ik  leuterde,  heb  geleuterd),  o. 
XV,  Branler.  Ldcher.  \  Fig.  Het  leutert  hem  in 
den  bol.  //  a  Ie  timbre  félé  |  Talmen.  Lamhi- 
7}er.  I  Klappen.  Jaser.  Bavarder.  j  Haperen. 
M anqti er.  \Scheei)s^'.  haiser. 

Leuterig,  bv. Waggelend.  Branlant^  Va- 
cillant.\Y\g.  Onbesloten.  Irrésolu. 

Leütering,  z.  n.  v.  Waggeling.  Branie- 
ment,  m.  | Beletsel.  Empéchement,  Obstacle^ 
Gebrek.  i>e/auf,m. 

Leuterwerk,  z.  n.  o.  Ouvr a ge  qui avance 
lentement,  m.  \  Slecht  werk.  Bousillage,  m. 

*  Leutig,  bv.  Joyeux.  Plaisant. 

Leuven  of  Loven,  z.n  .o.  Stad.  Louvain,  m. 

Leuvenaer  of  LovEiSAEB,  z.  n,m,  Louva- 
niste,  m. 

Leovenaerster  of  Lovenaerster,  z.  p.v. 

Lntivaniste,/'. 

Leuvenscii,  bv.  De  Louvain.  Louvaniste. 
\\Z.  n.  O.  (—bier).  Bicrede  Louvain,  f. 

Leuzig.  bv.  J}Jou.LdQhe.  Paress^u3Q,}^T$yyi. 
Ldchement. 

Levant,  z.  n.  v.  Levant,  m.  \  Havens  van 
de  — .  ÉcheUes  du  Levant. 

Levantienzyde,  z.  n.  v.  Levantine,  f, 

Levantine,  z.  n.  v.  Z.  Levantienzyde. 

Levantsch,  bv.Du  Levant. 

LevantyNjZ.  0.  m.Vent violent.Vent  ora- 
geux,  m. 

Leven  (ik  leefde,  heb  geleefd),  o.  w.  Vivre. 
Êire  en  vie.  Subsister.  Exisier.  Van  de  hand 
in  den  tand  — .  Vivreaujour  Ie  jour.  Als  een 
eerlyk  man  — .  Rvre,  se  conduire  en  honnêle 
homme.  Ongeregeld  — .  Mener  une  vie  déré- 
glée.  Bekrompen  — .  Vivoter. 

Leven,  z.  n.  o.  Vie.  Existence.,  f.  In  —  zyn. 
Vivre.  Être  vivant.  Iemand  hel  —  benemen. 
Tuer  qq.  In  (zyn)  — .  De  son  vivant.Y oor  hel 
— .  A  vie.  Peur  toute  la  vie.  Iemand  naer  het 
—  staen.  Attenter  a  la  vie  de  qq.  \  Naer  het  ~ 
teekenen.  Dessiner  d'après  nature.  \  Gcraes. 
üfniif.Facarme.  1  Beweging.  Mouvement. Tw 
muite.,  m. 

Levend,  t.d.  en  bv. Firanf. F»/. —e  jongen 
voortbrengend.  Fifjpare.l  —  maken.  Vivifier. 
Weder  —  maken.  ^/Janiwer.  Reasusciter. 
\  Weder  —  worden. Èire  ressuscité.Revivre.\\ 
—EN,  z.  n.  m.  mv.  Vivanls,  m.  pi. 

Levendbaben,  z.  n.c.  Viviparisme,  m. 

Levendig,  bv.  Wakker.  Vif.  Agile.  Actif . 
IKrachlig.  Vigoureux.\'^\alüer]]]i.  Naiurel. 


Naif.  I  Soms  voor  Levend  gebruikt.  Vivant, 
K»/  ||Byw.  Vivement.  Actif. 

Levendigheid,  z.  n.  v.  Wakkerheid. Fiva- 
cité,  Activité,  ƒ.1  Gewoel.  Foule.  Mouvement, 
m.  jNatuerlykheid.  Naïveté.,  f. 

Levendigmake>d,  bv,  Vivifiant. 

Levendigmaker,  z.  n.  m.  Celui quivivifie. 

Levendigmaking,  z.  n.  v.  Vivificqtion,  f. 

Levendmakend,  bv.  Vivifiant. 

Levendimaking,  z.  n.v.  Vivificatton,f, 

Levenloos,  bv.  Inaninxé.  Sans  vie. 

Levenloosheid,  z.  n.  v,  Inanimation,  f. 

Levensader,  z.  n.  v.  Source  de  vie,  f, 

Lcvensbaen,  z.  n.  v.  Vie.  Carrière,  f. 

Levensbeginsel,  z.  n.o.  Principe  viial.,m. 

LEVENSBEB0EFTeN,Z.Ü.V.a)Y,fim5,m.jp.'. 

Munitions,  f.  pL 

Levensbehoud,  z.  n.  o.  Z.  Lyfsbehoud. 

LEVEN(s)BEScnRYVEND,  bv.  BiographiqtKi, 

Levensbescuryver,  z.n.m.  Biographe.,m. 

Levensbesciibyvig,  bv.  Biographique. 

Levensbeschryving,  z.n.\.Biographie,f. 

Levensbron,  z.  n.  v.  Source  de  vie,f. 

Levensdagen,  z.  n.  m.  mv.  Jours  de  {la) 
vie,m.  pl.  I  Voor  myne  ^.Pour  toute  ma  vie. 

Levensdra ED,  z.  n.  m  Trame  de  la  vie,  f. 

Levensduer,  z.  n.  m,  Durée  de  la  vie^f. 

Levensdurend,  bv.  Z.  Levenslang. 

Levensfakkel,  z.  ü.  v.  Jtlambeau  de  la 
vie.,  m. 

Levensgedrag,  z.  n.  v.  Conduite,  f. 
LEVENsqEESTEN,z.n.pi,roY.-E*prt7s  vdtaux, 
m.  pl. 

Levensgenot,  i.w.o.Jouissance  de  la  vie,f. 
Lev  EN  SG  ESC  1 1 1  ED  EN  I  s,  z .  n .  V .  Biographie.,  f. 
Levensgevaer,  z.n.o.  Danger  de  mort,  m. 
Levensgevoel,  z.  n.  o.  Sentiment  de  la 
vie.,  m. 

Levensgroot,  bv.  De  grandeur  naturelle. 
Levensgrootte,  z.  n.  v.  Grandeur  natu- 
relle, f. 

Levenskracht,  z.n.v.  Farce  vitale.  Force. 
Vigueur,  f. 

Levenslang, bv.  A  vie.  Viager.\\Byvf.Avie. 
Ponr  la  vie.  A  perpétuité. 

Levenslicht,  z.  n.  o.Lumiére  du  jour. Vie, 
f.  Jour.  m. 

Levensloop,  z.  n.  m.  Vie.  Carrière,  f. 

Levenslust,  z.  n.  m.  Désir  de  vivre,  m. 

Levenslustig,  bv.  Attaché d  ia  vie. 

Levensmiddelen,  z.n.o.  en  m.  my.  Vivre.% 
m.  pl.  Provisions.  Vicluailles.  f.  pl. 

Levensonderhoud,  z.  n.  o.  Entretion,  m. 
Nourriture,  f.  Vivres.  Alimmts,  m.pl. 

Levensregel,  z.  n.  m.  Hègle  de  vie,  f. 

Levensreis,  z.  n.  v.  Voyage  de  la  vie,  m. 

Levenssap,  z.  n.  o.  Humide  radical,  m. 

Levensschets,  z.  n.  v.  Biographie,  f  '. 

LKVENSSTRAt  ,  z.  D.v.  Peine  de  mort.  l*eim 
capitale,  f. 

Levenstyd  of  Levensduer,  z.n.m.  Tm.^i 
de  la  vie,  m.  Durée  de  la  vie,  f. 

Levensvermogen,  z.  n.  o.  Viabilité,  f. 

Levensvolheid,  z.n.v.  PIénitude  de  vie, 

Levensvoouraed,  z.  n.  m.  Vivres,  m.  pl 

Levenswiddel.  z.  n.  m.  Conduite,  Vie,f, 
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Levenswarmte,  z.  n.  v.  Caloricilé.  Cha- 
leurviiale,  f. 

Lkve>swater,  z.  n.  O.  Cordial^  m, 

Levenswys  of  Levenswvzil,  z.  n,  v.  Ma- 
nière  da  vivre.  \  Gedrag.  ComhiiteJ. 

Levenswvsiieid,  z.  n.  v,  Savgir-vivre^  m. 
Expérimce  du  monde^  f. 

Levenszat,  bv.  DéyoiU  de  la  vie. 

Levenszatiieid,  /  II. V.  lJé(jof(l  dela  rte,  m. 

LevkU)  z.  n.  V.  Foic^  tn  Yau  dc  — .  Dafuie. 
flépatique  De  —  schudilen.  Üésopiler  la  rul e. 

Leverachtig,  bv.  llépntiqm. 

Levehadek,  z.  n.  v.  Veine  hépatique,  f. 

Leveraer.  z.  n,  m.  Fonunssexir,m. 

*Levkrancie,  z.  n.v.Z.  Leveriisg.  Four- 
niture,  /". 

*  Leverancier,  z.  n  m.  Forirnisseur,  m. 
Levehbaer,  bv.  Recevable.  Valahle. 
Leverbeschryver,  z.  n.  m,  Uépatogra- 
phe.  m. 

Leverbeschryving,  z.  n.  v.  Uépalogra- 
phie^  f. 

Leverbeüling,  z.  n.  m.Boudin  defoie,  m.. 

Leverbloem,  z.  n.  v.  Hépatique,  f. 

Leverbreük,  z.  n.  v.  llépaiocèle,  f. 

Lf.vebbuuin,  bv.  Uépatiqiie. 

Leveru,  z.  n.  V.  Z.  Livehei. 

Leverdoofheid,  z.  n.  v.  Hépatisie,  f. 

Leveren  (ik  leverde,  heb  geleverd),  b.  w. 
Livrer.  Délivrer.  Fournir.  \  Slag—.  Livrer 
bataille. 

Levergezwel,  z.  n.  o.  JJépatocèle,  f, 
Leveiug,  bv.  Hépatique. 
Leveuing,  z.n.v.  Livraison.Fourniturp,  f. 
Leverkleur,  z.  n.  v..  Couleur  de  foie,  f. 
Leverkleurig,  bv.  Couleur  de  fuie. 
Leverkruid,  z.  n.o.  Kruidk.  Hépatique,  /. 
Leverleek,  z.  n.  v.  Hépaiolofjie,  f. 
Levebloop,  z.  n.  m.  Flux  hépatique,  m. 
Levermos,  z.  n.  o.  Hépatique,  f. 
Levernavelbreük,  z.  n.  v.  Hépatom- 
phale,  f. 

Leverontleder,  z.n. m.Hépntolomiste.m. 

Leveuontlkding,  z.n.  v.  Hépaiotomie,  f. 

Leveuo.>tstEking,  z.  n.  v.  Hépaliie,  f. 

Leverpüist,  z.  n.  v.  Tache  de  rousseur,  f. 

Leveri'YN,  z.  n.  v.  Hépntalgie,  f. 

Leversteen,  z.  n.  in.  Hépatite,  f. 

Levehtraen,  z.  n.  v.  Hvile  de  foie,  f. 

Leververstopping,  z.  n.  v.  Hépafem- 
phraxis,  m. 

Levervloed.  z.  n.  m.  Flux  hépatique,  m. 

Lever  wee,  z.  n.  o.  Hépatalgie,  f. 

Leverworst,  z.  n.  v.  Boudin  de  foie,  m. 

Leverziekte,  z.  n.  v.  Hépatile,  f. 

Leverzuciit,  z.  n.  v.  Hepatite,  f'. 

Leverzuciitig,  bv.  Hépatique. 

Leviet,  z.  n.  ni.  Lévile,  m. 

l.v.zTS.Lyw,b\ .Lisible.Qu'on  peut  lire. \\ïïyw . 
Lisiblement. 

Lezen  (ik  las,  heb  gelezen),  b.w.  Ramasser. 
I  Aren  op  den  akker  — .  Glaner.  |  Inoogsten. 
fuei7/ir,  I  Uitzoeken.  Trier.  |  Schoonmaken. 
^etloyer.  Éplucher. 

Lezen  (ik  las,  heb  gelezen),  b.  w.  Lire.  Mis 
— .  VivQ  la  messQ,  llemaod  leeren  — •.  Ensei- 
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gncr,  apprcndrs  a  lire  a  qq.  \  Fig.  Iemand 
zyne  les  — .  Réprimander  qq,  vivement. 

Lezen,  z.  n  o.  Lecture,  f. 

Leze»,  z.  n. in.  Degene,  die  iets  byeenraept, 
plukl.  Celui  qui  ramasse,  cueille.  |  Die  iets 
voorleest.  Lecleur.  Liseur,  m. 

Lezing,  z.  n.  v.  Het  byeenrapen,  plukken. 
Action  de  ramasser,  de  cueillir,f.  \  Het  voor- 
lezen. Leclure,  f.  \  Leeswys.  Legon,  f. 
Lias,  z.  n.  v-  Liasse,f  . 

LiBAERD,  z.  n.  m.  Lion,  m. 

f  LiBERAEL,  bv.  Libéral.  \\  Z.  n.  m.  Lihé- 
ral,  m. 

LiBERALisMüs,  z.  Xï.  0.  Libéralisme,  m. 
Licentiaet,  z.  n.  m.  Licencié,  m. 
Licentie,  z.  n.  v.  Licence,f. 
LiCENTiKBUiEE,  z.  n.  m.  Diplome,  m. 
LicHAEM,  z.  n.o.  Corp*,  m. Dood  — .  Cada- 
vre.  Corps  mort,  m. 

LiCHAEMKRN  of  LiCHAEMTJE,  Z.  n.  0.  PeÜt 

corps.  Corpuscule.  Atome,  m. 

LiciiAEAiiiUNDE,  z.  n.  V.  ConnaissancQ  des 
corps,  f. 

LlCHAEMLYK,  CHZ.  Z.  LlCHAMELtK. 

LiciiAi'MSBAND,  z.  n.  Ri.  Ligament,  m. 

LlCllAEMSBEROERDIIEID,  Z.n.v.  ^pop/eXie/. 

LicuAFJvisBEWEGiNG,  z.  H.  V.  Gestatiofi.f. 
Geste.  Exercice  du  corps,  m. 

LicnAFMSDEEL,  z.  n.  O.  Partie  du  corps,  f. 

LicnAESiSQKBREK,  z.  11.  O.  DéfüUt  corpo- 
reL  rn,  [ture,f. 

LiciiAEMSGESTALTE,  z.  H.v.  Taille.  Sta- 

LiciiAEMSGESTEL,  z.  n.  O.  CoHstitution,  f. 

LiCHAEMSIiESTELÜIlEID,  Z.  11.  V.  ConSlHu- 

tion.  Complexion,  f. 

LiciiAEMSKASTYDiNG,  z.n.v.  Abstinencc ,  f. 

LicuAEMSMAET,  z.  lï.  v.  Mesurc  de  vo- 
lume, f. 

LicnAEMSOEFRNiNG,  z.  ri.  v.  Exercicc  du 
corps,  m.  Ggmnastique,  f. 

LfciiAMELOOS,  bv.  Incorporel.  Sans  corps, 

LiciiAMELVK,  b\.CQrporel.^Jatériel.\\Jiy\\. 
Corpot  bilement. 

LicuAMELYKUEiD,  z.  n.  V.  Corporéiié,  f. 

LicïiT,  bv.  Clair.  Lumineux. 

LiciiT,  z.n. O, Lumière,f.  \  li\SiQrle.Clarté,f. 
iDaglicht.  Jour,  m.Het  wordl— . 11  commence 
a  faire  jour.  Tusschen  —  en  donker.  Entre 
eitien  et  lonp.  A  la  brune.  Vaisch  — .  Faux 
j our .Contre-jour ,m.\  In  het  —  en. Publier. 
Het  —  zien.  Naltre.  Van  boeken.  In  liet  — 
komen.  Êire  publié.  Paraitre.  Aen  hel  — 
brengen.  Z>ecouvrtV.  |  (Lamp  — ,  keers  — ).  Lu- 
mióre  Lampe  of  chandelk,f.  \  Hemellicht. 
Luminaire,  m. 

LiciiTAciiTiG,  bv.  Z7n  peu  clair. 

LicuTBESCURYVER,  z.  n.  111.  Phofogra- 
phe,  m.  [phic,  /', 

LiCHTBESCiiRYViNG,  z.  H.  V.  Pliotogra- 

Lichtblauw,  bv.  Bleu  clair.  f^Z.  n.  o.  JJle'i 
clair,  m.  [clair,  m. 

Lichtbruin,  bv.  Brunclaïr.\\Z.  n.o.  Brun 

LiciiTüRAGEND,  bv.  Phosphoresceut. 

Lichtdrager,  z.n.  m.  Porte  flambeau,  m. 
I  Morgenstar. £ioi7e du  tcryer, ILichlsleen. 
Phosphore,  m. 
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LiCfiTEFFEKT,  z,  p.  O.  E/fct  de  liimière,  tn. 

LiCFiTEi-N  (ik  lichtte,  heb  gelicht), h.w.ZÏV/ot- 
rBr.\\0.  w.  Blinken.  Luire  lieluire.  Brilkr. 
Éc1airer.\  Dag  worden.  Faire  Jour. 

Lichtend,  t.d.en  bv.  Lumineux.Phospho- 
rescent. 

LicuTER,  z.  n.  m.  Degene,  die  licht.  Celui 
qitiéclaire.  \  Kandclacr.  Chundelier.  Flam- 
beait,  m. 

Lichtgeel,  bv.Jaune  clair.\\Z.  n.  o.  Janne 
clair,  m.  [cent. 
Lichtgevend,  bv.  Luminevx.  Phosphores- 

LlCUTFLESCH,  Z.  H.  V.  Z.  LiCHTGLAS. 

Licutglas,  z.  n.  o.  Bocal,  m. 
LicHïGuoE.N,  bv.  Vert  clair. \iZ.  n.  o.  Vert 
clair.,  m. 

LïcuTiiATER,  z.  n.  m.  Photophohe^  m. 

LiciiTHOUT,  z.  n.  O.  Bots  relcisant,  w. 

LicmiNG,  z.  n.  v.  Lmnière.  Clarié,  f. 

LicuTLEER,  z.  n.  V.  Pholologic,  f. 

LiCHTLEEuiG,  bv.  PhotoUujique. 

LicHTMAGNETiscH,  bv.  P liotomagnétique. 

LiciiTMKTii:ND,  bv  Pfuh'owétrifjue. 

LiCHTMETEU,  z.  D.  Hl.  Photomitn',  m. 

Lichtmeting,  z.  n.  v.  Photoméirie.  f. 

Lichtmis,  z.  n.  v.  Ln  Chandeleurj  f'. 

Lichtmis,  z.  n.  ni.  Débauché.  Libertin,  m. 

Lichtmissen  (ik  lichltnistp,  heb  gelichi- 
misl),  O.  w.  Vivre  dans  la  debavche. 

LiCHTMüG.  /.  n  V.  Mouche  luisante^  f. 

LicuTPAN,  z.  n.  V.  Bougeoir.  Mdrtinet^  m. 

Lichtrood»  bv.  liouge  clair ,\\Za\.o.  Rouge 
clair,  m. 

Lichtscherm,  z.  n.  m.  en  o.  Écran^  m. 
Lichtschuw,  bv.  Photophobc. 
Lichtschuwe»,  z.  n.ni.  Photopfiobe,  m. 
Lichtschuwig,  bv.  Z.  Lichtschuw. 
LiCHTSCHYNEND,  bv.  Lumineux.  Luisant. 
Lichtsteen,  z.  n.  m.  Pierre  phospliori- 
yfus,  m. 

Lichtstof,  z.n.y.Liimière.  Plosphorine,  f. 

LiCHTSTUAEL,  z.  n.  lïi.  Raxjon,  jet  de  lu- 
mière,  m. 

LicHTWORM,  z.  n.  m.  Ver  luisnnt,  m. 

LiCHTTEEKENiNG,  z.  n.  V.  Pltotogvaphie^f. 

LiCHTVAT,  z.  n,  V.  Lanipe,  f. 

LiD  (leden),  z.  n.  O.  Gewricht.  Jointure. 
Articulaiion,  f.  Uit  het  — .  Disloqué.  Déboitc. 
ïn  het  —  zetten.  Rcmbolter.  \  Sprek.van  eenen 
halm,  enz.  ISmid.  Jet,  m.  |  Sprek.  van  eenen 
\inger,enz.  Article,m.  l—  \;in  hel  oog.  Pnu- 
pière,  f.\  Verdeeiing,  deel.  Parlie,  f.  Ai  ticle. 
Point,  m.  |Deel  van  het  lici)aem.  Membre,  m. 
i  Geslacht.  Généralion,  f.  Degré  de  parente, 
m.  I  Scharnier.  Charniere,  f.  \  Medegenoot. 
Membre,  m. 

Lidgras,  z.  n.o.  Krnidk.  Chien-dent,  m, 

LiDMAET,  z.  n.  m.  t  n  v  Membre,  ni. 

Lidmaetscüap,  z.  n.  o.  QuaUté  dc  mem- 
bre,  f. 

Lidrotting,  z.  n.  m.  Bamhou,m. 
Lidteeken,  z.  n.  o.  Cicatrice,  f.  Met  — s. 
Cicatrisé. 

LiDi  eekenen  (ik  lidleckende,  heb  gelidtee- 
kend),  b.  w.  Cicatriser. 
LiüVERDEELiNG,  z.  n.  Y.  Artick,  m. 
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Lidwater,  z.  n.o.  Sgnovie,  f. 

Lidwaterklieren,  z.  n.  m.  mv.  Glandes 
synoi-iales,  f.  pi. 

Lidwoord,  z,  n.  o.  Article,  m. 

Lied,  z.  n.  o.  Chanson,  f.  Chant.  Air,  m.  | 
Gezang.  Chant.  Canti'iue,  m.  Hgmne,m.et  f. 
Het  hoogi;  — .  Le  canlique  des  cantiques,  m. 

Liedboek,  z.  n.  in.  eu  o.  Chansonnier.  liü' 
cueil  de  chansons,  m. 

Lieddichter,  z.  n.  m.  Chansonnier,  m. 

Lieddichtste»,  z.  n.  v.  Chansonnière,  f. 

Liudeboek,  z.  n.  m.  en  o.  Z  Liedboek. 

Liedeken,  z.  n.  o.  Chansonnelle.  {Petite) 
chanson,  f.\F\g.  Het  —  is  uit.  C'est  fini. 

Liedekenszanger,  z.  n.  m.  Chanson- 
nier, m. 

Lieden,  z.  n.  m,  mr.  Gens,  m.  et  f.  pl.  Per- 
sonnet,  f.pL  Monde,  m.  Wy  — ,  gy  —.Nous 
autres.  Vous  au  tres.  ^ 

Liederlyk,  bv.  Ellendig. iU»Wra5/e.  (Slor- 
dig. Négligent.  Paresseux.  \  Otigrbonden. 
üéréglé.  Immoral.  Libertin.  j  Verkwistend. 
Prodigue-W  By vv. Ellendigi yk. i>/f*(^ra6/emen^ 
I  Ongebonden. iV.V/////t'mmenï.  üissolument.  j 
I  Verkwistend.  Prodigalement. 

Liederlykueid,  z.  n.  v.  Ellende.  Misère  J. 
I  Ongebondenheid.  Négligence,  f.  Üérégle- 
ment,  m.  /mmor<a/i7^,  ƒ.  |  Verkwisting.  Pro- 
digalité,C 

Liedje,  z.  n.  o.  Z.  Liedeken. 

Liedjksboek,  z.  n.  m.  en  o.  Z.  Liedboek. 

Liedjesdich  fER,  z  n.  in.  Chansonnier,  in. 

Liedjesdichtehes,  z.n.v.  Chansonnière,  f. 

Liedjesmakeh,  z.  n.  m.  Chansonnier,  m. 

Lieojesstuk,  z.  n.o.  Vandeville^m. 

Liedjeszanger,  z.  n.  m.  Chanteur  de 
rues,  m.  [rues,  f. 

Liedjeszangster,  z.  n.  v.  Chanteuse  de 

Liedmaekster,  z.  n.  v.  Chansonnière,  (. 

Liedmaker,  z.  n.  m.  Chansonnier,  m. 

Lief,  bv.  Agréable.  Charmant.  Aimabl^. 
Dat  is  my  — .  J'en  suis  charmé.  J'en  suis  fort 
ai'ie.  iDierbaer.  Cher.  Aiiné-  Bon.  Onze  — v(i 
Heer.  Notre-Seigneur.  Le  bon  Dieu.  Onz  ! 
—  ve  Vrouw.  ISotre-Dame.  \  Schoon.  Joli. 
Gentil.  Beau.  \\  Byw.  Agréablement.  Bien. 
Aimablement.  Johment.\\Z.  n.  m.cn  v. — ve. 
illon  cher.  Ma  chóre.  Ei  — ve!  De  grdce!\[7j. 
n.  O.  Agréable,  m.  (Oin)  —  of  leed.  Bon  gré. 
malgré.  |  Vryer,vrydster. .4manf.  Galani,  m. 
Amanie.  Maltresse,  f.  [blement. 

Liefdadig,  bv.  Charilable  I|Byw.  Charito- 

Liefdadigheid,  z.  n.  v.  Charité,  f'. 

Lilfdadiglyk,  byw.  Z.  Liefdadig. 

Liefde,  z.  n.  v.  Amour,  m.  Affeclion.  Ten- 
dresse.  Inclination,  f.  De  —  Gods.  JJamour 
de  iJviu.  —  tot  het  vaderland.  Patriotisme. 
Amour  de  la  patrie,  m.  iKristelvke  —  Cha- 
rité  chrétienne,  f.SVerken  der  — ,  —  werken. 
0'Aivres  de  charité,  /.  pl. 

LiEFDi  BAND,  z,  n.  iTi.  Lieti  d'amour,  m. 

Liefdebkeld,  z.  n.  o.  Slalw.  de  Vamow^f. 

LiEFDEDAED.  z  D.  v.  Acie  dö  charité,  m. 

LiEFDEDicHTFK,  7..n.m.  Poète  érot>que,tn. 

LiEFDEDiENST,z.n.m.cnv.C/{aj  ïic',/".  j  Goeac 
dienst.  Bun  officCf  nu 
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Liefdedrank,  z.  n.  m.  PfnKre,  m. 

Liefdegift  of  LiEFDEGAEFjZ.n.v.  Charilé. 
lumóne,  f. 

Liefdelied,  z.  n.  o.  Chanson  érotique,f. 

Liefdeloos,  bv.  Sans  amour.  Sans  cha- 
Hté.  Dur.  Impitoyable.  Insensible.  [|  Byw. 
Sans  charité.  Durement.  JmpHoyablement . 

Liefdeloosheid,  z.n.\. Manque,  défavt  de 
charité^  m.\  Ongevoeligheid.  Insmsibilité^  f. 

Liefdemaeltyd,  z.  n.  v.  en  m.  liepas  de 
charité,  m.  Agapes,  f.  pi. 

Liefdepand,  z.  n.  o.  Gage  d'amoiir,  m. 

Liefderyk,  bv.  Chariiable.  Af/'ectiiettx. 
Gracieux.  Aimant.  Coiüpatissant.  ||  Byw. 
Charitablement.  Jffeclueu^ment.  Gracieu- 
sement, 

LiEFDEiAEL^z.n.vJMngage  de  Vamoiir^m. 

Liefdevekwekkend,  bv.  Érotique. 

Liefdevol,  bv.  Vhin  d' amour ^  de  bonté,  j 
Byw.  Avec  tendresse. 

Liefdewaerdig,  bv.  Digne  d'amour.  Ai- 
mable. 

Liefdewerk,  z.  n.  o.  OEuvre  de  charilé,  f. 

Liefdezorg,  z.  n.  v.  Sein  charitable^  m. 

LiEFELYK,  bv.  Agrédble. Suave. Charmant. 
'[{Byw.  Agréablement.  Délicieusemmt,  Suave- 
ment. 

LiEFELYKnEïD,  z.  D.v.  Aménité.  Douceur. 
Suavité,  f.  Charmes.,  m.  pl. 

Liefhebben  (ik  heb  lief,  had  lief,  heb  lief- 
gehad), b.  w.  Aimer.  Chérir. 

Liefhebber,  z.  n.  m.  Amateur.  Connais- 
.%eur,  m.  —  van  drinken.  liuveur,  m.  — zyn 
van  de  schilderkunst.  Aimer  la  peinlure. 

Liefhebberen,  o.  w.  Èire  amateur. 

Liefherbek  Y,  z.  n.  V.  Amour,  m.  Passion, 
f'.  Goüt.,  m. —  hebben  voor  iets.  Avoir  du  goul 
pour  qc  II  Meerv.  €«?  iosités.,  f.  pl. 

Liefhebster,  z.  n.  v.  Connaisseusp,  f. 

Liefje,  z.  n.  o.  Z.  Ljef  |  Sprek.  van  een 
kind.  Enfant  bien  aimé.  Amour,  m. 

Liefken,  z.  n.  o.  Z.  Liefje, 

Liefkoosster,  z.  n.  v.  Cojoleuse,  f. 

Liefkoek,  z.  n.  m.  Pain  d'épice,  m. 

Liefrozen  (ik  liefkoos,  liefkoosde,  heb  ge- 
liefkoosd), b.  w.  Cajoler.  Flatter.  Caresser. 

Liefkozend,  bv.  Caressant. 

LiEFKOzER.z.  n.  m.Cnjoleur.  Flatfeur,  m. 

LiEFKOZERY,z.  D.  V.  Coresse.  Flatlerie,  f. 

Liefkozing,  z.  n.  v.  Z.  Liefkozery. 

Lieflokken  (ik  lieflokie,  heb  gelienokl), 
b.  w.  Gagner  par  des  caresses,  par  des  flai- 
teries. 

LiEFLOKKiNG,  z.  n.  V.  Cojohrie^  f, 

LiEFLYK,  enz.  Z.  Liefelyk,  enz. 

LiEFOOGEN  0k  liefoog,  lieloogde,  heb  ge- 
liefoogd),  O.  w.  FaWe  les  yeux  doux. 

Liefst,  byw.  Mieux.  Plutnt.  —  hebben, 
willen.  Aimer  mieux.  Préférer.lk  had  het  — 
ZOO.  Je  l'aimerais  mkux  ainsi. 

Liefste,  bv,  Le  plus  agréable.  Le  plus  ai- 
mable,  charmant.  Le  plus  cher.Le  plus  aimé. 
II  Z.  n.  m.  en  v.  Aimant,  m.  Aimante,  f. 

Lieftallig  ,  bv.  Aimable.  Charmant. 
Agréable.  Gracieux.  \\  Byw.  Agréablement. 
Avec  affabilHé. 


Lieftalligheid,  z.n.v.  Amabiliié.  Grdce. 
Aménité,/'.  Charme,  m. 

Liefwaerdig,  bv.  Cher.  Aimable.  Char- 
mant. 

Liegen  (ik  loog,  heb  gelogen},  o.  w.  Men- 
tir.  Iemand  heelen  — .  JJonner  un  démenti  d 
qq.\\Z.  n.  o.  Mensonge,  m. 

Liegen,  o.  w.  Difjiérer.  Het  liegt  maer  acii 
u.  Cela  ne  tient  qua  rous. 

Liegeu,  z.  n.  rn.  Menteur. 

Lier,  z.  n.  v.  In  de  oudheid.  Lgre,  f.  \ 
Hedendaegsche —  Vidle,f. 

Lier,  z,  n.  o.  Stad.  Lierre,  m. 

Lierdicht,  i.n.o.Poème  lyrique,m.Ode,  f. 

Lierdichter,  z.  n.  m  Poète  lyrique,  m. 

Liereman,  z.  n.  m.  Vielleur,  m. 

Likremeisje,  z.  n.  v.  Vielleuse,  f. 

Lieren  (ik  lierde,  heb  gelierd),  o.  w.  Yiel- 
ler.  Jouer  de  la  vielle. 

Liergezang,  z.  n.  o.  Ode,  f.  Poème  hjri- 
que,  m. 

Lierlauw,  bv.  Un  peu  tiède. 

LiERLAUWEN  (ik  lierlauwdc,  heb  gelier- 
lauwd),  b.  w.  Faire  dQvenir  tiède.  Chauffer 
un  peu. 

LiEHMAN,  z.  n.  m.  Z.  Liereman. 

LiERMEiSJE,  Z.  n.O.  Z.  LlEREiMEISJE. 

LiEwsPEELSTER,  z.  H.  v.  Vielleuse.f.  —  by 
de  ouden.  Joueuse  de  lyre,  f. 

Lierspeler,  z.  n.  m.  Vielleur,  m  by  de 

ouden.  Joueur  de  lyre,  m. 

Lier  VROUW,  z.  n.  v.  Vielleuse,  f. 

Lierzang,  z.n.m. Poème  lyrique,m,Ode,f. 

Lies,  z.  n.  v.  Eechenis.  Aine,  f.  \  Varkens- 
reuzel. Sain  doux,  m.  |By  looijers.  Peau  du 
vent  re.  f'. 

Liesbreuk,  z.  n.  v.  Bubonocèle,  m. 

LiEscH,  z.  n.  O.  Z.  Lisch.||Z.  n.  v.  Z.  Lies. 

Liesgezwel,  z.  n.  o.  Poulain,  m. 

LiESKLiEREN,  z.  H.  v.  iHV.  Glondes  ingui- 
gnales,  f.  pl. 

LiESLUis,  z.  n.  V.  Morpion,  m. 

LiEsoNïSTERiNG,  z.  II.  v.  luflammaiion  de 
l'aine,  f. 

Lieve,  bv.  Z.  Lief. 

Lieveling,  z.  ii.  m.  en  v.  Favori.  Mignon. 
Bien-uimé,  m.  Favorite.  Bien  aimée.  Mi- 
gnonne,  f.  [favorite,  f. 

Lievelingsbezigheid,  z.  n.  v.  Occupation 

Lievelingszonde,  z.n.v.Pe't;/»^  mignon,  m. 

Lieven  (ik  lief,  liefde,  heb  geliefd),  b.  w. 
Aimer.  Chérir.  AjfecHonner. 

Liever,  byw.  Plutot.  Mieux.  Volontiers. 
—  hebben.  Aimer  mieux.  Préférer. 

Lieverlede  (van),  byw.  Peu  d  peu.  {Tout) 
doucement.  Insensiblement. 

LiEVERTJE,z  n. O.  iJ//^non.CAer  enfant,  m. 

Lieve-Vroüw,  z.  11.  v,  (Onze  — ).  Notre- 
üame.  Madone.  Image  de  Notre-Dame,  f. 

Lievevroüwebroeder,  z.  n.  m.Carme^  m. 

LiFLAF,  bv.  Fade.  Insipide.  \\Z.  n.  o.  JFa- 
daises,  f.  pl.  —  Liflof. 

LiFLAFJE,  z.  n.  O.  Niaiserie,  f.  =  Liflofje. 

LiGCHAEM,  enz.  Z.  Lichaem,  enz. 

Ligdagen,  z.  n.  ni.  mv.  Jour  de  planches^ 
m.  p/.  I  Afzonderingslyd.  Quarantaine,  f. 
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_  Liggen  (ik  lag,  hob  en  bon  gelegpn),  o.  w. 
Étre  cüuché.Èire  étendu  Op  den  rug — .Étre 
cöuché  sur  Ie  dos.\  Z)  n,  zich  bevinden.  Être, 
se  trouvpr.  Op  sterven  — .  Étre  d  Vagonie.  Te 
bed  — .Étre  au  Ut.  Garder  Ie  Ut.  Hier  li(^t 
(begraven'.  Ci-git.  Met  iemand  overhoop  — 
Étre  brouille  avec  qq.  Aen  de  koorts  —  Étre 
malade  de  la  fièvre.  Laet  dat — .  Laissez  cela. 
Ne  toucfiez  pas  d  cela.  In  de  kraem  — .  É(re 
en  couches.  Dat  ligt  my  aen  het  hart. Ce/a  me 
tient  au  ca)ur.  De  vloer  ligt  vol  sleenen.  Le 
plancher  est  couvert  de  pierres.  Blyven  — 
Ne  pas  bouger.,  remuer.  Brussel  ligt  of  is  ge- 
legen in  Brabant.  La  ville  de  Bruxelles  est 
sitiiée  dans  le  Brabant.  Die  stad  is  op  eene 
hoogte  gelegen.  Celte  ville  est  hdtie  sur  une 
hauteur.  \  Met  zal  aen  my  niet  —  Cela  ne 
liendra  pas  d  mot.  \  Sprek.  van  den  wind. 
F're  calme.  Gaen  — ,  S'appaiser.  \  Aen  die 
/a(  k  is  niets  ge]egei},CetleaffQire  n'a  aucune 
importance. 

Liggend,  t.  d.  en  bv.  Couché.  Étendu.  Gi- 
sanf. I  Sprek.  van  eene  plaets.  Situé.\  — e  goe- 
deren. Jmmeubles,  m.  pl.  — e  renten.  Revenu 
fize,  m — e  ^e\(l,.ir(jent  comptant.  |  WapenU. 
Couchant. 

Ligger,  z.  n.  m.  Scheepsw.  Garde  de  vais- 
seau^  m.  \  Wapenton.  Tonneau,  m.  j  Waer 
die  onverkocht  blyft.  Garde  boutique.  m.  \ 
Onderste  mculensteen.  Meule  dormante,  f. 

Ligging,  z.  n.v.  Siluation,  f.  Couchage,  m. 

Ligt,  z.  n.  o.  Membrane.  Pelh'cule,  f. 

Ligt,  bv.  Hel  tegenovergestelde  van  zwaor. 
Léger.  |  Waertoe  weinig  moeite  behoort. 
Léger.  Facile.  \  Ten  opzigle  der  beweginfz. 
Léger.  Prompt,  Agile. —  le  been.  Qui  marc.he 
d'un  pas  léger.  \  ?iiet  hard,  niet  sterk.  Faible, 
i  Los  van  zeden.  Léger.  Débauché.  Libertin. 
JJissolu.  !|  Byw.  Légèrement.  A  la  légere.  \ 
(iernakkelyk.  Faciïement,  Aisément.  |  Mis- 
schien. Peut-être. 

Ligtacutig,  bv.  Un  peu  léger. 

LïGTANKiiU,  z.  n.  O.  Ancre  pour  lever,  f. 

Ligtbrlin,  bv.  Bai.  Bai  clair. 

LiGTL.i.oor,  z.  n.  v.  Coureuse^  f. 

Ligtelyk,  byw.  Légèrement.  \  Gemakke- 
lyk.  Faciïement.  j Misschien.  Peut-être. 
'  Ligtkn  (ik  ligite,  heb  geligt),  bw.  Ontlas- 
ten. Alléger.  Décharger.  Een  schip — .  Dé- 
charger  vaisseau.  ïiaWasl  uil  een  schip  — . 
Délester  un  vaisseav.  |  Iemands  beurs  — . 
Valer  la  bourse  a  qq.  |OphelTen.  Lever.  Haus- 
ser.  Guinder.  6'oM/mr.  |Rrygsvolk  — .  Levrr 
des  troupes.,  des  «o/daï*.  1  Gevangen  nem.cn. 
Arrêter.  \  (Iemand  den  voet  — ).  Supp lanter 
iq.  I  Den  beker  — .Hausser  le  coude.  Boire. 
'  "  LiGTENis,  z.  n.  V.  Soulagement^  m. 

Ligteh,?.  n.  v.  Vacrluig.  Allége,  f. 

LiGTERMAN,  I.  ïï>  ïTi.  BatcUcr  d'une  al- 
lége,  m. 

LiGTERSCiiiP,  z.  n.  O.  Allége,  f, 
LiGTGfcLADHN,  z.  n.  ih,  Hotnme  léger,  m.\\ 
Bv.  Léger.  [lemeni. 
J.ïGTGELOOViC.  bv.  Crédule.^,  Byw.  Créda- 
LiGTGELOoViGUEio.  z.  n.  v.  CrédulUé,  f. 
LiGiGFXooviüLYK,  bjw,  CréUulmsfU^ 


LiGTGLRAEKT,  bv.  Vif.  Susceptibls,  Clia- 
touilleux. 

LiGTGERAEKTHEiD,  n.  z.  V.  ïrrUobUité. 
Irascibilité.  Susceptibililé,  f. 

LiGTGEWAPEND,bv.i^(/er.//rm^d  la  légère. 
— e  ruilery.  Cavalerie  légère.         [clair,  m. 

LiGTGROEN,  bv.  Vctt  clair.  II  Z.  n.  o.  Vert 

LiGTiiART,  z.  n.  m.  en  v.  Coiur  léger.  Sans 
souci.  Homme  guilleret,  m.  \  Femme  gaie.^  f'. 

LiGTiiARTiG,  bv.  Léger.  Gai.  Volage. 

LiGTHARTiGHEiD,  z.  n.  v.  Légcrelé-  Gaieté. 
Humeur  volage,  f  '. 

LiGTHEiD,  z.  n.  V.  Légèreté,  f.  ILigtzinnig- 
heid.  Humeur  volage.  Inconslance,  f.  \  Gc- 
makkelykheid.  Facilité,  f.  |  Rapheid.  Agilité, 
/■,     in  de  zeden.  Impudicifé. 

LiGTHERT,  enz.  Z.  LiGTiiART,  enz. 

LiGTiiooFD,z.  n.  o.Elourdi,m.Étourdie,f. 

LiGTiiooFDiG,  bv.  Léger.  Éiourdi.Évapore. 
|Byw.  Légèrement.  Élourdiment. 

LlGTlGUEID,  Z.  n.  V.  Z.  LlGTHEID. 

LiGTiNfi,  z.  n.  V.  Allégement.  Soulagement, 
m.  I  —  van  ballast.  Délestage,  m.  |  —  van 
schattingen,  van  krygsvolk.  Lcvée  d'impóts, 
de  troupes/f.  \  Scheepsw,  Enfilement  du  cd- 
ble,  m.  .[Effleurer. 

LiGTJES,  byw.  Légèrement. —  aenraken. 

LiGTTE,  z.  n.  v.  Légèreté,  f. 

LiGTVAERDiG,  bv.  Liglziuuig.  Léger.  Fri- 
vole. Inconslatit.  Volage. — e  vrouw. Co^we/ te, 

I  Vermetel.  Tétnéraire.\\  Byw.  Légèrement. 
Jnconsidérément. 

LiGTVAF.HDiGiiEiD,  z.  n.  V.  Ligtzinnighcid . 
Légèreté.  Jnconslance.  FrivoUlé.  Coquetlerie, 
f.  i  Vermetelheid.  Témérité^f. 

LlGTVAERUIGUElD,  byW.  Z.  LiGTVAERDIG. 

LiGTViNK,  z.  n.  m.  Z.  Ligtuoofd. 

LiGTVOETiG,  bv.  Léger.  Agile. 

LiGTziN,  z.  n.  m.  Légèreté, 

LiGTziNNiG,  bv.  Étourdi.  Éventé.  Léger. 
Écervelé.f,  Byw.  Étourdiment. 

LiGTZiNNiGUF.iD,  z.  O,  v,  Étourdiment.  Lé- 
gèreté, f. 

LlGTZINNIGLTK,  byW.  Z.  LlGTZINNlG. 

LiGüisT,  z  n.  m.  Ligueur,  m. 
Liguster, z.  n.m.en  o.Kruidk.  rroène, 
LiRARTSENY,  z,  n.  V.  Loocli.,  m. 
LiiiBEEN,  z.  n.  0.  Astic,  m. 
LiK[>üORN,z.n.m  Cor  au  pied.Durillnn .m . 
LiKD0OR.>SNYDER,  z.  n.  m.  Pédicu    .  m. 
LiKDOüRNTKEKKEK,  z.  n.  m.  Arracheur  dn 
cors,  m. 

Likhout,  z.  n.  v,  Bouis.,  m.  Bisaigue,  f. 

LiKKAMER,  z.  n.  v.  Lissoirc,  f. 

Likkebaerd,  z.  n.  m.  Gourmet,  m. 

LikkebaerdÉn  (ik  liKkebaerdde,  heb  ?:e- 
likkebaerd),  o.  w.  5e  lécher  les  lèvres  of  la 
bouche.  I  De  lekkere  stukken  minnen.  •ii>?u:r 
lts  bons  rnorceaiix. 

LiKKEBRoÊn,  z.  n.  m.  Gastronoma,  m. 
Tafelschuimer.  Écorniflcur,  m. 

Likken  lik  likte,  heb  gelikt ,  b.  w.  fJrhcr. 

Likken  (ik  likte,  heb  gelikt),  b.  w.  Glad- 
maken. Lisser. 

Likker, z.  n.m.  Cehd  qui  léche.lGhdmii- 
iker.  Lisscur,m.  j Liksteen.  LJssoir,  in. 
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LiKKiNG,z.n.v. ^cftVm  de  ldcher,f.  |  LissurcJ. 

Likpot,  z.  n.  m.  Looc/i^  m. 

Liksteen,  z.  n.m.  £iASüir,m.  IPiiimstoen. 
Pierre  ponce,  f.  [sier.  fAsseusc,f. 

LiKSTER,  i.v.v.CeïIe  qui  lèche.  IGlaclmaek- 

LiKTEEKEN,  z.  11.  O.  Cicttlrice,  f. 

LiKTEEKENEN  (ik  liktpekcndc.  heb  gelik- 
leekcnd),  b.  w.  Cicatriser. 

LiKTEüKENTJE,  z.  n.  O.  Cicttrimh ,  f. 

LiKTEEKENVORMKND,  bv.  Cicatrisolt f. 

LiKTEEKENVousïiG,  z.  II. V.  CicalrisalionJ . 

Lil,  z.  n.  O.  Gelée  de  veaxi^  m. 

LiLACiiTiG,  bv,  Gélalineux. 

LiLLEDEENEN,  O  w.  Gambiller. 

Lillen  (ik  lilde,  h(>b  gelild).  o.w.Palpiter. 
1  Beven.  Trembler  Trewblotler.  \[Yan  koude 
— \  Grelotter.  Frisonner. 

Lillend,  l.  d.  en  bv.  Palpitant.  Trem- 
hlnnt,  Grelotlant, 

LiLLiG,  bv.  Z.  LiLAcnriG. 

Lilling,  z.  ii.  v.  Palpiiation,  f.  Trcmble- 
ment.  Frisonnement^  m. 

Limburg,  z.  n.  o.  Limbourg,  m, 

Limburger,  z.  n.  m.  Limbo nrgeois,  m. 

LiMBURGERiN,  z.  H.  V.  LimbourgeoiscJ . 

Llmbursch,  bv.  Limbourgeois. 

Limoen,  z.  n  m.  en  v,  Limun^m. 

Limoenboom,  z.  n.  m.  Limnnier^m. 

LiMOKNDRANK,  z.  n.  iTi.  Limouade.f. 

LIMOENDRA^KMAKE^,  z.  n.  Hl.  Limona- 
dier,  m.  [nadiar,  m. 

LiMOENüRANKVERKOoPER,  z.  n.  m.  Limo- 

LlMOENDRANKYERROOPSTER,  Z.  11.  V.  LimO- 

ftndi(}re,  f. 

LiMOEMiiST,  z.  n.  V.  Caisse  a  Umons^f'. 

Limoenkruid,  z.  n.  o.  Citronelle^  f. 

LiMOENNAT.  Z.  Limoensap 

Limoenwater,  z.  n.  o.  Limoensap.  Jus  de 
limon,  m.\  Limoendrank.  Z.  dit  woord. 
Limonade,  z.  n.  o.  Limonade^  f. 

LiND,  bv.  Doux. 

Linde,  z.  n.  m.  en  v.  Boom.  Tilleul,  m. 

Lindebast,  z.  n.  m.  TiUe.  f. 

Lindebloeisel,  z.  n.  o.  Fleur  de  tilleul^  f. 

Lindeboom,  z,  n.m.  TiUeul,  m. 

Lindehout,  z.  n.  o.  Bois  de  tiUenL  m. 

Lindeloof,  z.  ii.  o.  Feuillage  de  tilleul,  m. 

Linden,  onv.  bv.  De  uUeuL 

LiNDEREN  (ik  linderde,  heb  geiinderd),  b. 
w.  Adoucir.  Temper  er.  Calmer.  Soulager. 

LiNDEREND,  t.  (i.  CD  hY .  Adoucissant.  CaJ- 
t'tani.  [gement,  m. 

LiNDERiNG,  z.  n.  V.  Adoucissemetit.  Soula- 

LiNDERUPS,  z.  n.  V.  Insekt.  LichcnéeJ. 

Lindeschors,  z.  n.  v.  Z  Lindebast. 

LiMAEL,  z.  n.  O.  Règle.,  f. 

Linie,  z.  n.  v.  Ligne,  f.  In  regte  —  stellen. 
Aligner.  | Evennachtslyn.Lif/ne  équinoxiale], 
f.  Éqnateur,  in.  |  lly  soldalen.  Ligne.  Rang. 
Front,  m. 

Linieblad,  z.  n.  o.    Transparent,  irr. 
Fmille  rayée,  ƒ.  jKruidk.  Feuille  lineaire,  f. 
LiNiEr.RPEN,  z.  n.  V.  Tire-Hgne.  m. 
LiNiEERSTOK,  z.  n.  O.  Bögloir,  m. 
LiNiEERSEL,  z.  0.  O.  liéglnre,  f. 
Linienbladerig,  bv.  Linéaiifolié. 
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Linienvormig,  bv.  TJnéaire.  Linéolaire, 

Liniensteen.  z.  n.  m.  LJnienslein,  m. 

Liniëren  (ik  liniëer,  liniëerde,  heb  geli- 
nieerd ,  b.  w  Régkr. 

Linieschip,  z.  n.  o.  Vaisseau  de  ligne,  m. 

LiNiKTUhKKER,  z.  n.  m.  Tire-ligne.,  m. 

LiNiKTROEi'EN,  z.  tt.  CU  V.  Infanterie 
réguliere,  f. 

Link,  z.  n.  v.  Teeken.  iï/ar7?<e, /".j  Scheur. 
Déchirure,  f.  |  liisnydiog.  Incision,  f. 

Link,  bv  GaurheA  Wapcnk.  Sénestre. 

Linker,  enz.  Z.  Link,  onz. 

Linkerd,  z.n.m.  llxsé  compère.Matois,  m. 

Linkerarm,  z.  n.  m.  Bras  gauche,  m. 

LiNKERBEKN-  z.  H.  O.  Jambe  gauche,  f'. 

Linkerdv,  z.  n.  v.  Cuisse  gauche^  f. 

Linkerhand,  z.  n.  v.  Main  gauche,  f.  Tor 
— .  A  main  gauche. 

Linkerkant,  z.  n.  m.  C6(é gauche,  m. 

LiNKERNY.  z.  n.  V.  Tromperie.  Ruse,f. 

Linkeroever,  z.  n.  m.  Rive  gauche,  f. 

Linkeroog,  z.  n.  v.  en  o.  OEil  gauche,  m. 

Linkeroor,  z.  n.  v.  Oreille  gauche,  f. 

Linkerpoot,  z.  n.  m.  Patje  gauche,  f. 

Linkerschouder,  z.n.m. Épaule  gauche.  f. 

Linkervleugel,  z  n.m  Aile  gauche,  f. 

Linkervoet,  z.  n.  m.  Pied  gauche,  m. 

Linkerwang,  z.  n.  v.  Joue  gauche,  f. 

Linkerzyde,  z.  n.  v.  C^té  gauche,  m. 

Links,  byw.  /i  gauche. 

Links,  z.  n.  v.  Dier.  Lynx,  m. 

LiNKSCii,  bv.  Qui  esl  a  gauche.  A  gauche.  \ 
Die  met  de  linke  hand  werkt,  enz.  Gaucher. 
I  Fig.  P!om|).  Maladroit.  Gauche. 

Linksom,  byw.  A  gauche.  —  keert.  Demi 
tour  a  gauche. 

Linksteen,  z.  n.  m.  Bélemnife.,  f. 

Linnen,  z.  n.  o.  Lynwaed.  Tuile,  f.  [Lin- 
nengoed.  Linge,  m. 

Linnen,  onv.  bv.  De  toile.  De  lin. 

LINNENFABRIEK  of  LiNNENFABRYK,  Z.  H.  V. 

en  O.  Fabrique  de  toiles,  f. 

Linnengoed,  z.  n.  o.  Linge,  m. 

Linnenhandel,  z.  n.  m.  IJngerie,f.  Com- 
merre  de  toile,  m. 

Linnenkamer,  z.n.v  Chawbre  au  linge,/'. 

Linnenkas,  z.  n.  v.  Armoire  au  linge,  f. 

Linkenk isT,  z.  n.  v.  Cojjre  au  linge,  m. 

Linnenklopper,  z  n.  m.  Baftoir,  m. 

LiNNENKooPER  ,  z.  D.  m.  Morchaud  de 
toiles.  Toilier.  Liuger,  m. 

Linnenkoopmanscuap,  z.  n.  n.  Z.  Lin- 
nenhandel. 

LiNNENKOopsTER.  z.  n.  V.  Marchünde  de 
toile.  Lingère.  Toilière,  f. 

LiNNENKRAEM,  z.  H.  v.  cn  O.  Lingerie,  f. 

Linnenmeid,  z.  n.  v.  Lingère,  f. 

LiNNENNAEïJEN,z.  H.  O.  Couhire  CU  linge,  f. 

LiNNENNAEisTER,  z.  n.  v.  Lingère,  f. 

LiNNENVERKOOPER,  Z.  R.  in.  Z.  LiNNEN- 
KOOPER.  [koopster. 

Linnenverkoopster,  z.  n.  v.  Z.  Linnen- 
LiNNENVROüW,  z.  H.  v.  Lingère,  f. 
Linnen  WAER,  z.  n.v.  Linge,  m.  Toilerie,  f. 
LiNNENWASCHSTER,  z.  n.  v.  Lavandicfc. 
Blanchisseuse,  f. 
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l  INNEKWKFFSTER,  Z.  11.  V.  ToUièrC,  f. 

LiNNENWEVEN,  z.  .0  O.  Hct  weven.  Action 
de  tisser,f.\Uti  weversambacht.  Métier  de 
tisserand.  m. 

Linnenwever,  z.  n.  v.  Tisserand^  m. 

LiNNENWEVEUY,  z.  p.  V.  Tisseranderie,  f. 
ILinnenfabriek.  Fabrique  de  toile.  f. 

Linnenwinkel,  z.  n.  m.  Boutique  de  toile. 
Lingerie,  f  '. 

LiNs.  Z.  Linze. 

Lint,  z.  n.  o.  Rtiban,  m. 

LiNT(EN)nANDEL,  z.  n.  w.  Rubonerie,  f. 

Lintgetouw,  z.  n.  o.  Métier  a  riiban,  m. 

LiNTMAEiiSTER,  z.  n.  V.  liiibantcre,  f. 

Lintmaker,  z.  n.  m.  Rubanicr,  m. 

LiNTMAKERY,  z.  11.  V.  Rubancrie,  f. 

LlNTMEÜLEN  Of  LlNTMOLEN,  Z.  n.  Vn.MoU- 

lin  de  rt4banier,  m. 

LiNTSTKEPKJ,  bv.  Rubané. 

LiNTSTRiK,  z.  n.  m.  Cocarde,  f. 

LiNTTouw^  z.  n.  V.  en  o.  Corde  plate,  f. 

LiNTViscH,  z.  n.  m.  Rubayi,  m. 

Lintvormig,  bv.  Rubanaire.  Rubané. 

Lintweefster,  z.  n.  o.  Rubanière.  f. 

Lintwerkkr,  z.  11.  m.  Rubanier^  m. 

LintwerkersgetoijW,  z.  n.  o.  Métier  de 
rubanier^  m. 

Lintwerkster,  z.  n.  v,  Rubanière,  f. 

Lintwever,  z.  n.  m.  Rubanier,  m. 

LiNTWEVERY,  z.  n.  V.  Rubanevie^  f. 

Lintwinkel,  z.n.v.  Boutique  de  rubans,  f. 

Lintworm,  z.  n.  m.  Ver  solitaire,  m. 

Linze,  z.  n.  v.  Lcntille,  f. 

Linzen,  oiiv.  bv.  De  lentiUes. 

Linzenakker,  z.  n.  m.  Champ  semé  de 
lentiUes,  m. 

LiNZENBooM,  z.  11 .  iTi.  Boguenaudier,  m. 

LiNZENDRAGEND,  bv.  Lentifcre.  Lenligère. 

LiNZENBOoM,  z.  n.  v.  Baguenaude,  f. 

LiNZENGELYK,  bv.  Leuticulaire. 

Linzenglas,  z.  ri.  o.  Verre  lenticulaire,m. 

LiNZENMESKEN,  z.  11-0.  Lenticuldire,  m. 

Linzensoep,  z.  n.  v.  Soupe  aux  lentiUes,  f. 

Linzenvlek,  z.  n.  v.  Tache  lenticulaire,  f. 

Linzenvormig,  bv.  Lenticulaire. 

LiNZERD  of  Linzeerwt,  z.  n,  v.  Z.  Linze. 

LiONS,  z.  n.  O.  Lyon,m. 

LiONscn,  bv.  Lyonnais.  De  Lyon. 

Lip,  z.  n.  wLcvre.f.  Sprek.  van  dieren. 
Babine,  f.  De  —  laten  hangen,  eene  —  Irek- 
Icon.  Bouder.  Faire  la  muue.  Van  de  —pen, 
Labial. 

LiPBLOEr.iEN,  z.  n.  V.  mv  Labiées^  f.  pl. 
Lipbloemig,  bv.  Labiatifïore.  Lnbié. 
Lipaciitig,  bv.  Lippu.  [Labe.lle.f. 
Lipje  of  Lippeken,  z.  n.  o.  Petite  lèvre. 
Lipklier,  z.  n.  v.  Glande  labiale,  f. 
LiPKLovKN,  z.  n.  lïi.  mv.  Gerpurcs  aux 
lèvres,  f.  pl. 
LiPKCii.TJE,  z.  n.  v.  Lettre  labiale,  f. 
Lipviscii,z.  n.  m.  Labre,  m. 
LiPVORftliG,  bv.  Labiatiforme.  Labié. 
LiPVORMiGDEiD,  z.  n.  V.  Lobiation,f. 
-f  LiQUEUR  cf  LiKELR,  z.  n.  111.  Liquevr,  f. 

•f  LlQÜLURACDTlG   Of  LlKEURACUTIG,  bV. 

Liquoreux. 
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7LIQUECRMAKER  of  LiKEL'RMAKER.Z.n.m. 
Liqvoriste,  m. 

Lis,  z.  n.  V.  Ganse,  f.  Cordonnel.  m. 

Liscu.  z,  n.  0.  Iris.  Glaieul,  m. 

Lisbloem,  z.  n.  v.  Fleur  d'iris,  f. 

LiscHDODDE,  z.  n.  V.  BiiWe  d'iris,  f. 

LiscuGRAs,  z.  n.  0.  ICruidli.  Laiche,  f. 

LisciiKNOp,  z.  n.  m.  Z.  Liscododde. 

LiscinvoRTEL,  z.  n.  m.  Racine  d'iris,  f. 

Lispelen  jk  lispelde,  heb  gelispeld  ,  o.  w. 
Vet  sproken,  Grasaarjer.  \  Fig.  Murmelen. 
Mnrmurer.  [sayer.  Parler  gras. 

Lisi'EN  (ik  lispto,  heb  ^elispt),  o.  w.  Gras- 

LisPEND,  t.  d.  en  bv.  Grasseyant. 

Lisper,  z.  n.  m.  Grasseyeur,m. 

LisPiNG,  z.  n.  V.  Grasseyement,  m. 

Lispster,  z.  n.  v.  Grasseyeuse.,  f  . 

LisPTONG,  z.  n.  m.  en  v.  Grasseyeur,m. 
Grasseyeuse, 

Lissabon,  z.  n.  o.  Stad.  Lisbonne,  f'. 

Lissen  (ik  lisle,  heb  gelisi),  b.vv.  Galonner. 

List,  z.  n.v.  Slimheid. A?use.  Finesse.  Sub- 
tilité,  f.  \Artifice.  Stralagème,  m. 

Listig,  bv.  Rusé.  Fin.  Malin,  Artificieuoo. 
Subtil.  11  Byw.  Finement.  Artificieusement. 

Listigaer»,  z.  n.  m.  Aigrefin.,  m. 

Listigheid, Z.n.v./'me55(?./ïu5e.5u&fj7t7^,  f. 

LiSTiGLYK.  Z.  Listig. 

Litanie,  z.  n.  v.  Litanie{s),  f.  {pl.). 

-J-  Literael,  bv.  Litteral. 

Litiiau.wen),  z.  n.  o. Geveest. Li/ftuan?e,/'. 

Litier,  z.  n.  0  Lilière,  f. 

LiTS,  z.  n.  V,  Z.  Lis, 

LiTSKOoiiD,  z.  n.  V.  Z.  Lis. 

LlTTEL.  Z  LüTTEL. 

•\-  LiTTERAUiscn,  bv.  Litléraire. 
-j-  LiTTERATUER,  z.  n.  V.  Littérature.  f. 
Liverf:i,  z.  n,  v.  Livrée,  /'. 
LivEREiBEDiENDE,  z.  n.  m.  Loquois,  m. 
L1VEREIKNECUT-  z.  n.  ra.  Z.  Livereibb- 

DIENDfi. 

LivEREiLiNT,  z.  n.  O.  Gcilon  de  livrée,  m. 

LiVEREiROK,  z.  n.  V.  Livrée,  f. 

LivEKEivoLKjZ.  n.  O. Livrée,  yens  de  livrée, 
m.  et  f.  pl. 

LivoRNO,  z.  n.  0.  Stad.  Livourne. 

Livrei,  enz.  Z,  Liverei,  enz, 

LoB,  z.  n.  V.  Halslüb.  Fraise.f.  CoUet.,  m.  \ 
Handlob.  Manchelte,f.  |  Ontleedk.  Lobe,  m. 

LoBBELOOS,  bv.  Ivruidk.  Acotylédone. 

Lobberen  (ik  lobberde,  heb  gelobberd),  o. 
w.  Guéer.  .Toner  dans  l'eau. 

Lobberig,  bv.  Gélaimeux. 

Lobbes,  z.  n.  m.  Nigand.  m. 

Lobbig,  bv.  Fraisé.  Plissé. 

Loboor, z.n.v.  en  o.Chien  of  cochon  a  oreil- 
les  pendantes,  »7?. Ij Zin.ni. Lobbes.  Nigaud^m. 

Loboorig.  bv.^(,»*Gr  les  oreilles  fmdantes. 
|Fig.  Lobbesachiig.  Nigaud. 

LoBOORiGiiEiD.  z.  n.'v.  Niüiserie.  f\ 

Loc»,  z.  n,  0.  3Vof/,  m.  Ouverture^  f. 

LocHGAT,  z.  n.  0.  Scheepsw,  Dalot,  m. 

Locus,  z.  n.  m.Dier.  Lynx.,  m. 

LocuT,  enz.  Z.  I^rcin  ,  enz. 

Lodder,  z.  r\.m.V^'c\\us{e]ing,VolupturM.T. 
m.  I  VodMaillon,  m,  Loque^  f. 
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LoDi«EREN,  (ik  lodderde,  heb  goloddcrd), 
O.  w.  liester  au  Ut  par  muUesse  of  parcsse. 
Caf/nardcr. 

LoDDHiuG,  bv.  Tendre.  Passionné,  Lan- 
poureux.Wh^w.Tendrement.  Passionnément, 
Langoureiisemeiit. 

LoDDER\GUEW^z.}[). wLanguciir. Passion,  f. 

LoDDERLYK,  bv.  Luxif.  Atlioyan(,\\  Byw. 
Lnxivement. 

Loeder,  z.  n.  m.  Mauvais  svjpt,m. 

LoEDEUi),  z.  n.  m.  Uomme  débraillé,m. 

Loef,  z  n.  v.  Schoepsw.  Lof,  m.  Iemand 
de  —  ahvinnon.  alslcken.  Gmjner  l'avantage 
du  vent  sui'  qq.  Fig.  Iemand  de  —  afsl(ken. 
L'emporter  sur  qq.  Damer  Ie  pion  a  qq. 

LoEFiiALS.  z.  n.  m.  Scheepsw.  Lof,m. 

LoEFiioiJDER,  z.n.m.Scltpsw,  Boute-lof,m. 

LoEFWAERTS,  byw.  Scheepsw.  Au  vent.  Au 
lof.  —  aerizeilen.  Gagncr  /e  vunt. 

LoEG,  z.  n.  O.  Vilfage^  rn. 

LoEGEN  (ik  loegde,  heb  gplocgd),o.w. /?an- 
ger.  Arranger.  Mellre  en  ordre.  Disposer. 

LoEGER,  z.  n.  m.  Celui  qui  range. 

LoEGSTER,  z.  I).  V.  Celle  qui  range. 

LoEijEN  (ik  loeide  heb  geloeid),  o.  w,  ü/w- 
gir.  Beugier. 

LoEiJiNG,  z.  n.  V.  Mugissement.  Bcugle- 
ment,  m. 

LoENiE,  z.  n.  V.  Longe  de  venu^  f. 

LoENSCH,  bv.  Louche.  Un  peu  loncfie.^^yw. 
Vn  peu  louche.  De  cóté.  —  zi?n.  Loucher  un 
peu. 

Loer.  z.  n.  m.  Gtiet,  m.  Arfvcts.  m  pï.  Op 
den  —  liggen.  Ètre  auj)  pguc^i.  Guetler. 
Jagtw.  Ètre  a  Va/fYil. 

Loer,  z.  n.  m.  Lourdaud.  Ruslre^m. 

Loerder,  z.  n.  m .  Celui  qui  épie,  gneite,  tn. 

Loeren  (ik  loerde,  heb  geloer(i),o.\v. lij&ier. 
Guetter.  Ètre  é  l'affut.  Lorgner.  \\  B.  >v.  Be- 
dotten. Attraper.  Diiper. 

LoERGLAS,  z.  n.  0.  Lorgnon^m. 

LoERiiüisJE,  z.  n.  V.  Guéi  ile,  ƒ. 

Loermoorder,  z.  n.  m.  Assassin,  m, 

LOKROOGEX,  O.  W.  Z.  LOEREIS. 

Loeris,  z,  n.  m.  Z.  Loer. 

LoERPLAETs,  z.  n.  V.  Cucfictle,  f.  Aff'iit,  m. 

LoEBScn,  bv.  Lourd. 

LoERSTER,  z.  n.  V.  Lorgneusc.  f'. 

LoERvoGEL,  z.  H.  m.  Valk.  Faucon,  m.  \ 
Fig.  Guetleur.,  m. 

Loet,  z.d.g.Z. Ovenkrabber.  \  .  Kwint. 
Lubie,  t'. 

*  LoETAcnxiG,  bv.  Capricieux. 

Loeven  (ik  loefde,  heb  geloefd),  o.  w. 
Scheepsw.  Bouliner.  Serrer  Ie  vent. 

Lof,  z.  n.  m.  Gloire.  Louange,f:  ÉJoge^  m. 
Gode  — !  Gode  zy  — !  üieu  soit  /oue'.HZ.  n.  o. 
Salut.,  m. 

Lofbazuin, z.  n.y. Trompette  héroique,f.] 
Fig.  Lofrede,  lofdicht.  Panégyrique.Éloge^m. 

Lofdicht,  z.  n.  o.  Panégyrique,  m. 

Lofdichter,  z.  n.  m.  Panégyriste.  m. 

Loffelyk,  bv.  Lüuable.  rionorable.  Glo- 
rieMjr.llByw.  Louablement.  Gloriexisemmt. 

Loffelvkheid,  z.  n.  v.  Mérite,  m. 

Lofgalm,  z.  n.  m.  Éloye  Panégyrique,  m. 


LoFGEVER,  z.  n.  m.  Lnuangeur,  m. 
Lofgezang.  Z.  Lofzang. 
LoFGiERiG,  bv.  Glorieux.  Ambitieux. 
Lofgierigiieid,  z.  n.  \,Ambiiion^  f.Amovr 
de  la  gloire,  m. 
Lofklank,  z,  n.  m.  Benommée,  f. 
Loflied,  z.  n.  o.  Z,  Lofzang. 
LoFLYK.  Z.  Loffelyk. 
LoFi'SALM,  z  n.  m.Psaumê  de  lounnge.ft.m. 
Loer  EDE,  z.  n.  v.  Panégyrique.  Éloye,  m, 
LoPRKDENAER,  z.  n.  m.  Panégyriste,  m. 
LoFsi>RAEK.  Z.  Lofrede. 
LoFSPREKEN,  o.w.  Louer .\l.\-\.o.Éloye ,  m, 
LoFSPREKEND,  bv.  Quiloue.  Élogieux. 

LOFTE,  LOFTEMS,  Z.  D.  V.  Z.  BeLOFïE. 

LoFTiTEL,  z.  n.  m.  Tilre  d'honripur,  m. 

Loftoon,  z.  n.  m.  Lmiangp,f.  Éloge,  m. 

LoFTuiTEN  (ik  lofiuiite,  heb  gelofluii;,  b. 
\v.  Encenser.  Próner.  Flatter.  Louer. 

LoFTLiTER,  z.  n.  m.  Encenseur.  Flalleur. 
Panégyriste.  Adulateur,  m. 

L0FTUITERY,Z    n.  V.  Z  LOFTUITING. 

Loftuiting,  z.  n.  v.  Flalterie.  Louange,  f. 
Éloge,  ni.  [trice,  f". 

Loftuitster,  z.  n.  v.  Flatleuse.  Adula- 

LoFWAERD  of  Lofwaerüig,  bv.  Louablc. 
Diijne  d'e7o(7e.!|Byw.  Louablement. 

LoFWAEUDiGiiEiD  z  n,  V.  Mévife,  m. 

LOFWAERDIGLYK,  byW.  Z.  LOFWAERD. 

Lofwerk,  z.  n.  o.  Z.  Loofwürk. 

Lofzang,  z.  n.  o.  Éloge.  Panégyrique,  m. 
i  —  ter  eere  van  God.  Cuntiqiie,  m.  Hymne,  f. 

LoFzANGDicuTER,  z.  H.  m.  Hymniste,  m. 

Lofzangenboek,  z.  n.  m.  en  o.  Canlion- 
naire,  m. 

Lofzanger,  z.  n.  m.  Panégyriste,  m. 
Lofzangscuryver,  z.  n.  m.  Uymnogra- 
php,  m. 

LoFZANGZiNGER,  z.  D.  m.  Ilymnodc,  m. 

Log,  bv.  Zwaer.  Pesant.  Lourd.  \  Traeg. 
Lourd.  Lent.  ilJom.  Stupide.  indolent.\\li^\\ . 
Pesamment.  Lentemcnt. 

Log,  z.  n.  o.  Scheepsw.  Loch  m. 

Loglyn,  z.  n.  V.  L>yne  du  loch,  f. 

"  Loge  of  I.ogie,  z.  n.  v.  Loge,  f. 

••  LoGARiTiJMiscH,  bv.  Logarithmique. 

"  ï^oGARH  iiMus,  z.  u.  O.  Logarithmc,  m. 
Logement,  z.  n.  o.  Logement,  f. 

LOGE.MENTUOÜDER,  Z.   n.   m.   JlÓte.  AU' 

bergisie,  m. 

Logen,  enz.  Z.  Leugen,  enz. 

•\-  Logeren,  b.  en  o.  w.  Loger. 

Logger,  z.  n ,  o.  Schip  Longre,  m. 

Logmejd,  z.  n.  V.  Zwaerie.  Pesanteur,  f.  \ 
Traegheid,  Lenteur.  Indolence.  [Domheii. 
Stupidité,f. 

f  Logie,  z.  n.v.  Z.  Loge. 

7  LoGiEK,  z.  n.  v.  Logique,f.\\Ti\'.Logiquc. 

i  Log  I  EK  EN,  z.  n.  o.  Logeite,  f. 

-j-  LoGisT  of  Logies,  z.  n.  o.  Logis,  m. 
Pension,  /. 

•f  LoGiSTBACS,  z.  n.  m.  Logeur,  m. 

•j-  LoGisTBAziN,  z.  n.  O.  Loyeuse,  f. 

7  LoGiscu,  bv.  Logique.  \\  Byw.  Logique- 
ment. 

LoGT;  bv.  Z.  Ligt.  —  vai.  geest,  Enjoué. 


LOM 


LON 


Lor,  z.  n.o.  Opening.  Z.  LocH.  j 
Lok,  z.  n.v.  liaklok  Jioucle  de  cheveux,  f. 
y  LoKAEL,  z.  n.  O.  LücaU  m.  ||  Byw.  L»cal. 
LoRAES,  z.  n.o.  Appdt,  m.  Amorce,  f. 
LoKAZE.\,  b.  w.  Amorcer.  AJlécher, 
Lokbeetje,  z.  n.  o.  Appdt.  m. 
Lokduif,  z.  n.  v.  Piyeon  appelant,  m. 
Lokfluitje,  z.  n.  o.  Pipeau.  Appeau,  m. 
Loken,  b.  w.  Z.  Luiken. 
LoKGELD,  z.  n.  O.  Argent  donné  pour  sé- 
duire,  m. 

Lokgift,  z.  n.  o.  Présent  fait  pour  atii- 
rer,  m. 

Lokken  (ik  lokte,  heb  gelokt),  b.  w.  Appe- 
hr.  I  Meteen  fluitje — Atlircr  avec  Ie  pipeau. 
iMel  spj'S  — Amorcer. Appdter.  i Overhalen. 
Amorcer.  Allécher. 

Lollend,  t.  d.  en  bv.  Allrayant.  Tentant. 

Lokker,  enz.  Z.  Aenlokker,  enz. 

Lokking,  enz.  Z.  Aenlokking,  enz. 

Lokkig,  bv.  Attrurjanl. 

Lokmees,  z.  n.  v.  iMesange  quiappelle,  f. 

LoKSEL,  z.  n.  0.  Z.  Lokaes. 

LOKSPYS,  Z.  n.  Y.  Z.  LoKAES. 

LoKTUEK,  z.  n.  m.  Altrait.  Appdt,  m. 

Lokvogel,  z.  n.  m.  Appelant,  Appeau.  m. 
Chanterelle.,  f. 

Lokwoord,  z.  n.  o.  Parole  altrayante.  f. 

Lollen  (ik  lolde,  heb  gelold),  o.  w.  JSIiau- 
icr.  üélirer.'il  Z.  n.o.  Mianlement.^  m. 

Lollen,  o.  w.  Se  chau/fer  d  xin  couvet. 

Lollend,  t.  d.  en  bv.  Miaulant. 

Lollepot,  z.  n.  m.  Cuuvet,  m. 

Lolling,  z.  n.  v.  Miaulement^  m.  |  Zotte 
praet.  SntiisesJ'.  pl. 

LoMBAERD  üf  Lombard,  z.  n.  m. Lombard. 
Ulont-de-piélc,  m. 

LoMBAERDBRiKFjE,  z.  tt.  0.  Recounais- 
$ance  du  mont-de-piété.,  f. 

LoMBAERDEN,  O.  w.  Prêter  sur  gnges. 

LoMBAERDUOUDER,  z.  H.  Hl.  Prêteur  sur 
gages,  m. 

LoMBAERDSca,bv.  — e  Unze.Bagenaiide,  f. 

LoMBARDiE,  z.  n.  O.  Land.  Lombardie,  f. 

Lombardier,  z.  n.  in.  Lombard,  m.  \  Fig. 
Woekeraer.  Usurier.  m. 

LoMB  \rdin,  z.  n.  V.  Lotnbarde^  f. 

LoMBER,  z.  n.  m.  Ilonibre,  m. 

Lomberd,  enz.  Z.  Lo!viBAKRi),enz. 

Lomberen  (ik  lombeide,  heb  gelomberd), 
O.  w.  Jouer  a  Vhombre. 

LoMBERSPEL,  z.  n.  O.  Jeu  de  Vhombre,  m. 

Lommer,  z.  n.  v.  Ombrage.,  m.  Ombre,  f. 

LoMMERACUiiG,  bv.  Ombragé. 

Lommerd,  z.  n.  m  Z.  Lombaerd. 

Lommeren  (ik  lommerde,h?b  gelommerd), 
o.  w.  Ètre  assis  a  l'ombre. 

LOMMERUUISUEN,  Z.  R.  O.  Z.  PrIEEL. 

Lommerig,  bv.  Ombragé. 
LoMMERiNG,  z.  r).  V.  Promenade  d  l'om- 
bre J. 

LoMMERLUST,  z.  n.  ni.  Désir  d'être  ü 
l'ombre.,  m. 

Lommerlyk,  bv.  Ombragé.  Tou/fu. 
Lomp,  z.  n.  v.  Chijjon,  m.  Guenille,f, 
Lomp,  z.  n.  o.  Lumps,  m. 


Lomp,  z.  n  ni.  Vi.sch.  Blenne.,  m. 

Lomp,  bv.  Zwaer.  Grossier.  Lourd.  Massif 
'Oiibescliol't.  Malhonnêle  \  Onbehendig.  Ma 
ladroit.W  Byw.  G rossièrement.  Lourdemant 

Lompelvk,  byw.  Z.  Lomp. 

Lompen,  b.  w.  Ileurter. 

Lomi'enbak,  z.  n.  ni.  Papiermakersw 
Pile-chiffbns,  m. 

Lompengaerder,  z.  n.  m.  Chifjonnier.,  m 

LoMPENGAERSTER,  z.  n.  V.  Chi/J'onnière.,  f. 

Lompenkramer,  z.  n.  m.  Chif/uunicr.  Fri 
pier,  m. 

Lomperd,  z.n.m.(iroviaen,6'ro«S!e'\Zour 
daud.Iiustre,  m.  [Onhandige.  Hlaladroit,  tn. 

Lompheid,  z.  n.v,  Grossièreté.Bulourdiie. 
Maladresse,  f. 

*  Lomperik,  z.  n.  m.  Z.  Lomperd. 

Lompigheid,  z.  n.  v.  Z  Lompueid. 

LoMPScu,  bv.  Z.  Lomp. 

Londen,  z.  n.  o.  Stad.  Londres^ 

LoNDENSCH,  bv.  üe  Londrcs. 

London,  z.  n.  v.  Londres. 

Long,  z.  n.  v.  Poiimon.  \  liïnu,  m.  De  — , 
de — en  betreffende.  Pnimonairc. 

Longader,  z.  n.  v.  Veine  pulmonaire,  f. 

LoNGBESCURYVER ,  z.  D.  Hl.  Pneumono- 
graphe,  m.  [(fraphie.,  f. 

LoNGBESciiRYViNG,  z.  n.  V.  Pneumouo- 

Longbloedvloed,  z.  n.  m.  Pmumonor- 
rliayie, 

Longbreuk,  t.  n.  v.  Pneumonocèle.,  f. 

Longdieren,  z.  n.  v.  mv.  Pulnionés,  f.  pl. 

Longe  of' Longen,  z.  n.  v.  Z.  Long. 

Long(e)kruid  of  Longerkruid,  z.  n.  o. 
Krnidk.  Pulmonaire.,  f. 

Longendragend,  bv.  Pulmonifère. 

Longenkwael,  z.  n.  v.  Pulmonie,  f. 

Longmiddel,  z.  n.  m.  en  o.  Remède  pneu- 
monique,  m. 

LoNGKiEüWERS,  z.  n.  m.  mv.  Pulmobran- 
chés,  m.  pl. 

Longkunde,  z.  n.  v.  Pneumologie.  f. 

Longkundig,  bv.  Pneumologique. 

Longontleding,  z.  n.  v.  Pnmmotomie,  f. 

Longontsteking,  z.  n.  v.  Pneumonie,  f. 

Longpolsader,  z.  n.  v.  Artère  pulmo- 
naire, f. 

LoNGpyPjZ.  n.  v.  Trachée-artbre,f.  Mecrv. 
Bronches,  f.  pl. 

Longslekken,z.  n.  v.  mv.  Pulmonés,  f.pl 

Longsmart,  z.  n,  v.  Pneumonalgie,  f. 

LoNGSMARTiG,  bv.  PneumonaUjique. 

Longtering,  z.  n.  v.  Z.  Longziekte. 

LoNGTERiNGziEK,  bv.  Pulmonique. 

Longvaten,  z.  n.  o.  m.  Vaissean^  du 
pournon,  m.  Brondies,  f.  pl. 

Longverlamming,  z.  n.  v.  Pneumonoplé- 
(pe,  f, 

LoNGziEK,  bv.  Z.  LONGZUCiniG. 
Longziekte,  z.  n.  v.  Pulmonie.  Phthisie^f. 
Longzucht,  z.  n.v.  Pulmonie.  Phlhisie,f. 
Longzuchtig,  bv.  Pulmonique. 
Longzweer,  z.  n.  v.  Vomique,f. 
Lonk,  z.  n.  m.  en  v.  OEiUade,  f. 
Lonkaerd,  z.  n.  m.  Z.  Lonkerd. 
Lonken  (ik  lonkte,  iicb  gelui.ki),  d 


LOO 

Oogjes  maten.  OEillader.  \  Begluren.  Lor- 
gmr.  |  Loensch  zien.  toucher. 

Lonkend,  t.d.  en  bv.  Amourmx.\ Glurend. 
Qui  lorgne. 

LoNKER,  z.  n.  m.  Eert  die  oogjes  raaekt. 
Lorg7mir.\  Een  die  scheel  ziet.  l^nuche,  m. 

LoNKiNG,  z  n.  V.  Lorgnerie.  OEIIlade,  f. 

Lonk  JE  ol  Lonksken,  z.  n.  o.  OEillade,  f. 

LoNKSPiER,  z.  n.  V.  Mnscle  rotat^ur,  m. 

Lonkster,  z.  n.  v.  Lorgneuse,  f. 

Lont,  z.  n.  v.  Mèche,  f.  \  rig.,gem.  —  rie- 
ken. Avoir  vent  de  qc. 

Lontstok,  z.  n.  ni.  Arlill.  Boute-feu,  m.  | 
lleelmeestersw.  Porte-mèche,  m. 

LoocuENBAER,  z.  n.  m.  Renieur,  m. 

LoocuENAERSTER,  z.  n.  V.  Bmieme,  f. 

LOOCHENAEH,  bv.  Nittbie. 

Loochenen  (ik  loochende,  heb  geloochend), 
b.  w.  Nier.  Renier.  Désavouer. 

Loochenend,  t.  d.  ei\  bv,  Négaiif.  |I  Byw. 
^égativement.  [Dénégation,  f. 

Loochening,  2.  n.v.  üésaveu,m.  Négation. 

Lood,  z.n.  o.Plomb.m.  i  Loodzegel.Marf/?ie 
de  plomb.  f.  \  Dieplood.  Sonde,  f.  \  Paslood 
Plomb.  Niveau,  m.  In  het  —  slaen.  Eire  a 
plornb.]  Looden  kogel.  Balie  {de  plumb),  f.  | 
Oudlyds.  Halve  ons.  üemi-once,  f.  Thans, 
een  decagram.  Décngramme,  m. 

Li00ii\cni\G,hs .Qui  ressemble  é  du  plomb . 

LooDAERS,  z.  n.  in.  Cul  de  plomb,  m. 

hooDAZY^ifZ-n  m.Sous-acétatedeplomb^m. 

LooDBLEEK,  bv.  Livide.  Piombé. 

LoooBLEEKUEiD,  z.  n.  V.  LividHé,f. 

LooDEN,  onv.  bv.  De  plomb. 

LopDEN  (ik  loodde,  heb  gelood),  b.w.PZom- 
ber^'iW.  w.  Peilen.  Sonder.  Jeter  la  sonde. 

LöoDERis,  z.  n.  m.  Plombagine.  Mine  de 
plomb,  f. 

LooDGEEL,  z.  n.  o.Protoxyde  de  plomb,  m. 
LooDGiETEN,  z.  n.  0.  Flomberie,  f. 
Loodgieter,  z.  n.  m.  Plombier,  m.  [m. 
Loodgietersstamper,  z.  n.  m.  Boiir.<iault, 
Loodgietersstiel,  z.  n.  m.  Plomberie,  f. 
Loodgietersstok,  z.  n.  m.  Butie  de  plom- 
bier, f. 

Loodgietp-ry,  z.  n.  v.  Plomberie,  f. 

Loodglans,  z.  n.  m.  Plomb  snlfuré,  m. 

LooDGLAs,  z.  n.  0.  Verre  de  plomb,  m. 

Loodhoudend,  bv,  Plombifère. 

Loodig,  bv.  Pldn  de  plomb. 

Loodje,  z.  n.  o.  Marqué  de  plomb,  ƒ. 

LooDKALK,  z.  n.  m.  Chaux  de  plomb.  f. 

Loodkleur,  z.  n.  v.  Couleur  de  plomb,  f. 
[Bleekheid.  Lividité.f, 

Loodkleurig,  bv.  {De)  couleur  de  plomb. 
1  Bleek.  Livide. 

LooDKOLiEK,  z.  n.  0.  Colique  de  plomb,  f. 

LooDLYN,  z  II.  V.  Pylkoord.  Ligne  de  la 
sonde.  IRegivallende  lyn.  Perpendiculaire,  f. 

LooDMELK,  z.  n.  v.  en  o.  Lait  de  lune,  m. 

Loodmetael,  z.  n.  o.  Soudure,  f. 

LooDMYN,  z.  n,  v.  Mine  de  plomb,  f. 

Loodolie,  z.  n.  v.  lïuile  de  plomb,  f. 

LooDPAN,  z.  n.  V.  Polastre,  m. 

Loodregt,  bv.  Perpendiculaire.  D'aplomb. 
SByw.  Pfirp.Qndiculairment.  D' aplomb. 
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Loods,  z.  n.  m.  Pilote  Lamaneiir,  m. 

Loods,  z.  n.  v.  Hut.  Loge.  Cabane,  f. 

LooDSCHUiM,  z,  n.  O.  Cendre  de  plomb,  f. 

Loodsen  (ik  loodste,  heb  geloodst),  b.  w. 
Piloter.  Binnen  — .  Conduire  dans  Ie  port.  \\ 
X.  n.o.  Lamanage,  m. 

Loodsgeld,  z.  n.  o  (mv).  Pilotage,  m. 

Loodsing,  z.  n.  v.  Pilotage,  m. 

Loodsman  (-lieden),  z.  n.  m.  Pilote, 7n. 

LooDMANSBooT,  z.  u.  Hl.  en  v.  Chaloupe  da 
lamaneur.  Barque  de  pilote,  f. 

LooDSTEEN,  z.  D.  m.  Mohjbdite,  f. 

LooDsriKER,  z.  n.  v.  Acétate  de  plomb,  m. 

LooDTREKKER,  z.  D.  m.  Tire-plomb,  m. 

LooDVERvr,  z.  n.  v.  Couleur  de  plomb,  f. 

LooDVERWiG,  bv.  {De)  couleur  de  plomb. 

LooDWERK,  z.  n.  m.  Plomberie,  f. 

LooDWERKER,  z.  w.  m.  Plombier,m. 

Loodwit,  z.  n.  o.  Céruse,/'. 

LooDwiTMAKER,  z.  11.  Hl.  Fabricunt  de  cé- 
ruse, m. 

LooTWiTMAKEKV,  z,  D.  V.  FübrtquQ  de  cé- 
ruse, f. 

LooDZEGELAÉR,  z.  D.  Hl.  Plombeur,  m. 

LooDZüER,  bv.  —  zout.  Plombate,  m. 

Loof,  bv.  Afgomat.  Las.  Fatigué. 

Loof,  z.  n.o.  Gebladerd.  Feuillage,  m.Ver- 
dure,  f.  (—  van  koorn,  enz.).  Pampe,  ƒ.  jTec- 
kenk.  Schilderk.  Ornements,  m.  pl. 

LnoFACUTiG,  bv.  Feuillu.  Touff'u. 

LooFETEND,  bv.  Qui  mange  des  feuiltes. 

LooFHEiD,  z.  n.  V.  Lassitude.  Fatigue,  /". 

Loofhut,  z.  n.v.  Cabane  couverte  de  feuil- 
lage,f.\  By  de  Israëlilen.  Tabernacle,  m. 

Loofhuttenfeest,  z.  n.  o.  en  v.  Féte  des 
labernacles,  f. 

LooFROL,  z.  n.  V.  Roulette  a  feuillage,  f. 

LooFRYK,  bv.  Touff'u.  Feuillu. 

LooFsiERAED,  z.  D.  O.  Festou.  Fleurou,  m. 

LooFVORScn,  z.  n.  m.  Grenouille  verte,  f. 

LooFvvERK,  z.  n.  O.  Feuillage,  m.jSicraed. 
Festonis).  Fleuron[s) ,  m.  {pl.).  [  Bouwk. 
Acanlhe,  m. 

LooFwoRM,  z.  n.  m.  Chenille,f. 

Loog,  z.  n,  v.  Lessive.  f.  In  de  —  zetten. 
Lessiver. 

Loog,  z.  n.  v.  Vlam.  Flamme,  f, 

LooGACHTiG,  bv.  Alcalin. 

Loogassche,  z.  n.  V.  Charrée,  f. 

LooGBAK,  z.  n.  m.  Auge  a  lessive,  f. 

Loogdoek,  z.  n.  m.  Charri(:r,m. 

LooGEN  (ik  loogde,  heb  geloogd),  b-  v/. 
Lessiver.  Metlre  a  la  lessive. 

LooGiNG,  z.  n.  V.  Lessive,  f. 

LooGKUip,  z.  n.  V.  Cuvier,  m. 

LooGWATER,  z.  H.  0.  Lessive,  f. 

Loogzout,  z.  n.  o.  Sel  tixiviel.  Alcali,  m. 

LoOGZouTACHTiG,  bv.  Alcalin. 

LooGzoüTACiiTiGUEiD,  z.  D.o.  Alcaliuité.f . 

Loogzoutend,  bv.  Alcalifiant. 

LooGzouTGEVEND,  bv.  Alcaligènc. 

Loogzoutig,  bv.  Alcalescent.  Lixiviel. 

LooGzoUTiGUEiD,  z,  D.  V.  Alcolescence.  f. 

Loogzoutmaking,  z.  n-  v.  Alcaiisation,  f. 

LooGzoüTSTOF,  z.  n.  v.  Alcaligène,m. 

Loogzoutwording,  z.  n.  v.  Aicalisalion.,  f 
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Loor,  z.  n.  v.  Run.  Tan,  m.  [ner. 

LooiiEN  (ik  looide,  heb  gelooid),  b.w.  1'an- 

LooiJER,  z.  n.  m.  Tannenr^  m. 

LooiJERSKALK,  z.  Tl.  n».  Plamée,  f. 

LooiJEttSMiiS,  z.  n.  O.  Boiiioir,  m. 

LooiJERY,  z.  n.  V.  Hel  looijen.  Tonnage, 
m.  IPlaets  waer  men  looil.  Tannerie,  f. 

LooiKüiP,  z.  n.  V,  Cunfit.  Rodoir,  m. 

LooiSEL,  z.  n.  0.  Tan,  771. 

Look,  z.  n,  o.  Bieslook.  Ciboule,/'.  \  Knol- 
look.  Ail,  m,  I  Ajuin.  Oiynon,  m. 

LooKACETiG,  bv.  Qui  fessembh  a  l'ail  of 
é  Voü/non, 

LooKBoL,  z.  n.  m.  Gousse  d'ail,  f. 

Lookp(o)rei,  z.  n.  v.  Ail-poireau.  tn. 

LooKSAüs,  z.  n.  V.  Aülade.  Saure  ('i  VaiJ^f. 

LooM^  bv.  P^sant.  Lent.\\ü^y^' ■i'iisamment. 
Lenlement. 

LooMELYK,  byw.  Z.  Loom. 

LooMUEiD,  z.  n  m.  Pesnnteur.  Lenlenr,  f. 

LooMiG,  bv.  en  byw.  Z.  Loom. 

LooMiGiiEiD,  7.  '    V.  Z.  Loomheid. 

Loon,  z.  n.  v.  en  ui.Iielooning./fccowjpsr?$f, 
f.  I  Dagloon.  Salaire,  m.  Gages,  m.  pi.  iSlral". 
Clidlimmt,  m. 

Loo  N  A  u  B  El  D,  z .  n .  m .  Tra  t'a?7  me  ree  n  atVe ,  w . 

LooNBEDEKVEU,  z.  H.  «1.  Gdte-méiier,  m. 

LOONDEU.  Z.  LuONER. 

LooNDiENAER,  z  u.  iw  SJercenat're,  m. 

Loo>DiENAHES,  z.  n.  V.  Merceuaire,  f. 

LooNEN  (ik  loonde,  bob  geloond],  b.  w,  Be- 
loonen.  Jiécompenser.  |  Bezoldigen.  Pager. 
Salarier.'\0.  w.  Dédo7n7nager. 

LooNER,  z.  n.  111.  Rémunérateur^m, 

LooNHËER,  z.  n.  m  .Pageur^m. 

LooMG,  enz.  Z.  Bllooning,  enz. 

LooNSTER,  z.  n.  V.  Rémunérat7ice,  f. 

LooNTREKKEN  (ik  Irok  loon,  heb  loon  ge- 
trokken), 0.  w.  Recevoir  un  salaire, 

LooNTREKKE>D,  bv.  Sülarió. 

Loontrekker,  z.  n.m.  Salarié.Gagiste,m. 

Loop,  z.  n.  v.  Bnissean,  m.  Mesure,  f. 

Loop,  z.  n.  m.  Course.  Het  peerd  is  op  den 
— .  Le  cheval  a  pris  Ie  mors  aux  dents.  In 
den  —  laten.  Perdre.  Den  vryen  —  laten. 
Donnei'  Vcsso7'  a.  \  ( —  der  starren,enz.)(7our$, 
m.  i  Stroom.  Courant,  m.  |  Sterke  stoelgang. 
Diarrhée,  f.  Flux  dé  ventre^  m.  Roode  — . 
Dgssenterie,  f.  |  _  van  een  geweer.  Canon, 
rn.  Geweer  met  eenen  dubbelen  — .  Fusil  a 
deux  coups,  m.  \  Laeg  buskruid,  enz.  Trai- 
nee, f.  j  Levensloop.  Carrière,  f.  |  Muz.  Rou- 
lade, f. 

LooPAcnTiG,  bv.  Qni  aime  d  courir. 

LooPBAEN,  z.  n.  V.  Carrière.  Lice,f. 

Loopbode,  z.  n.  m.  Coureur.  Cottrrier,  m. 

LooPDAGEN,  z.  n.  m.mv.  Délai  degrdce,  m. 

LooPEN'  (ik  liep,  heb  en  ben  geloopen),  o 
w.  Courir.  Uit  al  zyne  magt  Couri7-  de 
loutes  scs  forccs  of  a  toutes  jambes,  [j  B.  W. 
Zich  in  het  zweet  — .  Se  mettre  en  naye,  h 
farce  de  courir.  Storm  — .  Monter  a  Vassaut. 
\\0.  w.  In  zyn  verderf —  Courir  n  sa  perle. 
Gaen  — .  S'enfuir.  Leeren  — .  Apprendre  a 
marcher.\  Ledig — .  Fainéanler.  \  Onder  (wa- 
ter) — ,  Etre  inonde.  \  Over  — .  Déborder.  in 


'  de  haven  Entrer  an  port.  \  Stroomen. 
Couler.  Uit  het  \  al  — .  S'écouler.  \  Hel  schip 
loopt  vol  water.  Le  vaisseau  fait  eau  of  se 
remplit  d'eau.  \  ln  het  oog  — .  Etre  re77iarqué» 
Saiiter  auxyeux.  \  Draeijen,  zich  bewegen. 
Tourner.  Se  toiir7ier.\  Van  een  rytuig.  Rou- 
ler.  I  Die  rivier  loopt  door  de  stad.  Cette  ri- 
vière  passé  par  la  ville.]  Ten  einde  — .  Tirer 
Cl.  sa  fin. 

LooPENÓ,  t.  d.  eh  bv.  Courant.  Coulant.  \ 
— e  oogen.  Yeux  chassieux.  |— e  maend.  Cou- 
rant. Mois  churant.  iSchpsw.— e  waiiLMa/?- 
ceuvres  courarUes.  \  —  sclirifl.  Coulée,  f. 

LooPENS,  bv.  Eti  courant. 

Loopi;r,z.  n.  m.Ecn  die  loopt.  Coureur,  m, 
j  Bode  le  voet.  Courrjcr,  m.  l  Zwerver.  Vaga- 
bond,  m.  |Pooi  van  eenen  haes. Piedde  devant, 
w.; Bovenste  molensteen.  Meule  tournante, 
f  '.  I  ScheQpsw.  Elingue,  f.\  Verkeerspel.  Dame 
misehors  de  jeu,  f.  |  Schaoksp.Fow,  m.|  Zand- 
looper.  Sablier.'m.  iSchildersw.  Molelle,  J 
Smedenw.  Passe-pariout,m. 

Loopgat,  z.  n.  o.  Trou,  m.  Ouverture,  f. 

Loopgracht,  z.  n.  v.  Tranchée,f'. 

Loopgraef,  z.  n.  v.  Tranchée^  f. 

LoopiG,  bv.  Z.  LoopscH. 

Looping,  z.n.v.Vaert. Cot/rse,  f.\  Vloeljlng. 
Coule7nent.  Écoule77\ent,  m. 

Loopje,  z.n.o.  Petite  course,  f.  jList.  Russ, 
f'.  Tour,  m.  |  Spotwoord.  Jeu  de  mots,  trk 
Poi/ite,  f. 

Loopjongen,  z.  d.  m,  Galopin.  Trottin,  m 
Loopken,  z.  n.  o.  Z.  Loopje, 
LooPKNECUT,z.  n.  m.  Commissionnaire,  m. 
Loopleus,  z.  n.  y.Mot  du  guet,m.Parole,  f. 
LooPMAER,  z.  n.  V.  Nouvelle,  f.  I}ru\f,^  m. 

L00PMi£ISJK  of  LOOPMEISKEN,  z.  n.  O.  (/V 
tite)  fille  qui  fait  les  commissions,  m. 

LooppERKjZ.  n.  0.  Carrière.  Lice,f. 

Loopplakts,  z.  n.o.  Z.  Loopperk. 

Loopplank,  z.  n.  v.  Planche,  f. 

LooppRvs,  z.  n.  m.  Prix  courant,  m. 

Loops,  byw. Ter  — .  En  courant.  A  la  hdfe. 

LoopscH,  bv.  Spreli.  van  honden.  Chaud. 

Loopschans,  z.  n.  v.  Tra7whée,  f. 

LooPSCMiisin,  z.  n.  v.  Chaleur,  f. 

Loopstag,  z.  n.  v.  Sauvegarde  de  beau- 
pré,  f. 

Loopster,  z.  n.  z.  Coitreuse,  f. 

Loopstok,  z.  n.m.  Va-et-vient,  m. 

LoopsTRVD,  z.  n.  m.  Course.  f. 

Looptod w,  z.  n.  v.  en  o.  Sauvegarde  de 
beaupré,  f. 

Loopveld,  z.  n.  o.  Z,  Loopplaets. 

LooR,  z.  n.  V.  Z.  Leur. 

Loo.«,  z.  n.  V.  Bout  de  corde  qui  pend  dans 
un  navire,  m. 

Loos,  z.  n.  V  Onlleedk.  Poumon,m. 

Loos,  bv.  SWfn. Rusé.  Fin.  Subtil,  —ze  vos. 
Fin  matois.  \  Ledig.  Vide.  \  Valsch.  Faux. 
Feint.^  Byw.  Fineme7it.  Subtilement. 

Looselvk,  byw.  Z.  Loosselyk. 

Loosheid,  z.  n.  v.  Ruse.  Finesse.  Subti- 
liié,f. 

Loosselyk,  byw.  Fimment.  Sublilemeni. 
Loot,  z.  n.  v.  Bol.  Ri-jetun.  Bourgeon^  m. 


LOS 


LOS 


38S 


I  Afzetsel.  Marcotle.  Bouture,  IWyngaerd- 
ScJieut.  Provin,  m. 

LooTS.  enz.  Z.  Loods,  enz. 

LooVEU,  z.  n.  O.  Fe'iillage,  m.  Verdure,f. 

LoovERTJE.  z.  n.  O  Paillette,  f.  — s,  Clin- 
quantf  m. 

LOOVEUOCT.  Z.  LOOFIIDT. 
LOOVEHIG,  bv,  Z.  LOOFACIITIG. 

LoozAEHD,  z.  n.  m.  IJoinmc.  rusé,  m. 

LoozERiK,  z.  n-  m.  linse  compcre^m. 

Lor,  z.  n.  v.  Vod.  Chiff'on.  m.  Ciiienille,  f. 
I  Heuzi'Wn^.Bagatelle.  f.  \  Mors\to\. SouillotiJ. 

Lor,  z.  n.  ni.  Knooijer.  liousilleur,  m.  | 
Deugniet.  Vaurien.  m. 

LoRH,  z.  n.  m.  Titel.  Lord,  rn.      [dier,  m. 

LouDER,  z  n-  m.  Frandnir.  Contreban- 

LoRniNG,  z.  n.v.  Sclicepsw  Cordedonl  on 
garnit  les  cdhles,  f. 

LoiiDSRAMER,  z.  11.  V.  [tl  Engelaod.  Cham- 
hre  des  lords,  f. 

Lorkenboom,  z.  n.  ni,  Larix,  m. 

LüRKEi>zwAM,  z.  n.  T.  Affartc,  m. 

LonuEiivEN,  z.  II.  O.  Lorraine,  f. 

L0P.REINER,  z.  n.  ni.  Lorrain,  m. 

LoRREi>scni  bv.  Lorrmn.  De  Lorraine. 
^e  vrouw,  —  meisje,  of— e,  z.  n,  v.  Lor- 
raine, f. 

LoRREKiST,  z.  n.v.  Co  ff  re  nux  chiffons,  m. 
LoRREMAND,  z.  n,  11).  Panier  aux  chif- 
fons, m. 

Lorren  (ik  lorde,  heb  grlord),  b.  w.  Be 
driegen.  Trorrïper.  Duper.  Attrciper.  \  *  — 
Smokkelen.  Frauder. 

L0RRENDRAEI.JEN  (ik  lorrendraeide,  beb 
pr»lorrendraeid),  o  w.  Smokkeleii.  Frauder, 
I  Bedriegen  Tromper. 

LoRRENDRAEiJER,  z.  n.  Hl.  Smokkelaer. 
Contrebandier.  Vaerluig.  Vaisseau  inter- 
lope,m.\Yi^.  Bedrieger,  Trompenr,  m. 

LoRREM)RAEi.TKRY.  7,  n.  V.  Smokkelary. 
Conti  ebande.  f.  IBedriegery.  Trompet  ie,  f. 

LuRRK.M)R AEiSTHR,  z.  n.  V.  SniokK olacT- 
sler.  Contrebandièrc,  f.  \  Bedriegster.  Trom- 
pevse,  f. 

LoRRENVRouw,  z.  n.  V.  Chiffonnière,  f. 

LoRRENWERK,  z   n.  O.  JiousHloge,  rn. 

LoRS.z.  n.\ .Femme  négti(/e7ite,Éiourdie,f. 

LousEX  (ik  lorsle,  heb  gelorsl),  b.  w.  Ver- 
Tialatigen.  Néglif/er.  \  Op  krodiel  koopen. 
Arhcler  a  crédit.  | Bedriegen.  Tromper. 

LoRSHANDEL,  z.  u.  m.  Tromperic.  Frau- 
de, m.  ' 

LoRsiiANDELiNG,  z  H.v.  Tromperie. Ftau- 

LoRSTER,  7.  n.  V.  Cunfrebandière,  f. 

Los,  bv.  Qui  branie.  Qui  n'est  pas  ferme. 
Peu  solide.  Een  hoeTyzer,  dat  —  is.  Un  fer 
qui  loche.  De  koorde  is  te  — .  Ln  corde  est 
trop  lache.  1  -^se  |»!ank.  Planchc  déclouéc.  \ 
JViel  gebonden.  Délié.  Dénoué.  —  bhid. 
Fcuille  détachée.  |  —se  grond.  Terrain  lé- 
f/er. I  Ontslagen.  I.?6re.  Mis  en  liberté.  Èlargi. 
\  Mei.  —  kruid.  A  poudre  {snns  balie).  \  On- 
gedwongen. Léyer.  L'bre.  Déyayé. 
Jncertain.  Vague.  \  O.igestadig.  Inconstnnf. 
Variable.  I  —se  hoofdzweer.  Migraine,  f.  \ 
Aclilelüos.  Ndgliyent.  Ètourdie.  Inconsidéré. 


I  Ruiterljk.  CovaUer.  \  Zedeloos.  Immoral.  | 
Lihcriin.  ||  Byw.  Légèrement.  Librement.  | 
Onzeker.  Incertainement.  Vaguement.  Wry. 
Librement.  Franchement.\  Ruilerlyk.  Cava- 
lier ement.  I  Achteloos.  A  la  légère.  lucon- 
si'/érémenf.  \  Losbandig.  Licencieusetnent.] 
Zwierig.  D'une  manière  dégagée. 

LosBAKR,  bv.  liachelable.  Amortissahle. 

LosBAERiiEiD,  z.  u.  V.  UédimibiUté,  f. 

Losbandig,  bv.  Déréglé.  Libertin.  Licen- 
cieuT.  \\  By  w .  Licencieusement . 

Losbandigheid,  z.  n.  v.  Libertinagc.  Dé- 
réghment,  m.  Licence,  f. 

LOSBANDIGLYK,  bv.  Z.  LOSÖANDIG. 

Losbarsten.  Z.  Losbersten. 

LosBERSiEN  (ik  borst  los,  ben  losgebor- 
sten),  O.  w.  Créver.\  Springen.  Éclater^ 

LosBERSTiNG,  z.  n.  v.  Explosion,  f. 

Losbinden  (ik  bond  los,  heb  losgebonden), 
b.  w .  Dénouer.  Délier.  Détacher. 

Losbol,  z.  n.  iii.  Écervp.lé.  Étourdi,  m. 

LosBOLLERV,  z.  n.  V.  Étourderie,f. 

Losbranden  (ik  brandde  los,  heb  losge- 
brand), b.  w.  üécharger.lQ.vf.  met  Zyn.  Eire 
dérhar  gé. 

Lo.  BRANDER,  z.  H.  m.  Boute-feu,  m. 

Losbranding,  z.  n.  v.  Décharge,  f. 

Losbreken  (ik  brak  los,  heb  losgebroken), 
b.  w.  Rompre,  détacher  avec  farce.  |  Planken, 
die  vast  gespykerd  zyn  — .Déclouer  des  plan- 
ches.  i  Openbreken.  Forrer.Ouvrir  avecforre 
en  brisant.  ||  O.  w.  met  Zyn.  5e  rompre.  Se 
détacher.  \  Sprek,  van  het  ys.  Débdcler.  |  Ont- 
snappen. S'évader.  Se  sauver.  \  Van  eenen 
hond. Rompre  sa  chaine.lZ.  n.  o.  Z. Losbre- 
king. 

Losbreking,  z.  n.'v.Van  het  -^s.Débdcle,  f. 

LosBYTLN  (ik  beet  los,  heb  losgebelen),  b. 
w.  Détacher  avec  les  dents.  [ment,  m. 

Losced!:l,z.  n.  v.  Permis  de  décharge- 

LoscH.  z.  n.  m.  Lynx.  Loup-cervier,  m. 

LosDOEN  (ik  doe  los,  deed  los,  heb  losge- 
daen).  b.  w.  Détacher.  Délier.  Défaire.  Dé- 
clouer. 

LOSDOÜWEN.  Z.  LóSDDWEN. 

LosDRAEiJEN  (ik  draeidc  los,  heb  losge- 
draeid),  b.  w.  Détacher  en  lordant.Défordre. 

LosDRüKKEN  (ik  druklc  los,  heb  losge- 
drukl),  b.  w.  Détacher,  ouvrir  en  pressant. 

LosDDWEN  (ik  duwde  los,  heb  losgeduwd), 
b.  w.  Détacher,  ouvrir  en  poussant. 

Losgaen  (ik  ga  los,  ging  los,  ben  losge- 
gaen),  o.  w.  Se  détacher.  Se  défaire.  Se  dé- 
nouer. Se  délier.  Se  débander.  Se  découdré. 
Sc  déclouer.  Se  décoller.  Sc  rompre.  Se  défér- 
rer.Se  détendre.  IFig.  Gem.  Beginnen.  Com- 
mencer,\Op  iemand  —  gaen.  Attaquer,  as- 
saiHir  qq. 

Losgebeten,  V.  d.  van  Losbyten. 

Losgebonden,  V.  d.  van  Losbinden. 

LosGEBORSTEN,  V.  d.  vau  Losbersten. 

L0STGEBROKEN,  V.  d.  van  Losbreken 

Losgedaen,  V.  d.  van  Lo^doen. 

Losgekocht,  v.  d.  \  an  Loskoopen. 

Losgekonnen,  V.  d.  van  Loskunnen. 

Losgekregen',  v.  d.  van  Loskrygen. 
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Losgeld,  z.  n.  o.  Rancon.  f. 
LosGERAEKT,  V.  d.  van  Losraken. 

LOSGKRAKEN,  O.  W.  Z.  LoSRAKEN. 

LosGEREGEN,  V.  d.  vaii  Losrygm. 

LosGESMETKis,  V.  d.  van  Lossmyten, 

Losgesneden,  V.  d.  van  Lossnyden. 

Losgespen  (ik  gesple  los.  heb  jpsgegespl), 
b.  w.  Déhoucler. 

Losgesprongen,  v.  d.  van  Losspringen. 

LosGËSTOKEN,  V.  d.  VBH  Lossteken, 

LosGESTREKEN,  V.  d.  van  Losstryken. 

Losgetarnd  of  Losgetornd,  v.  d.  van 
Lostarnen  ot'  lostornen,  en  bv,  iJérousu. 

Losgetrokken,  v.  d.  van  Lostrekken^ 

Losgewonden,  v.d.  van  Losioinden. 

Losgewrongen,  v.  d.  van  Loswringen. 

LosGooiJEN  (ik  gooide  los,  heb  losgegooid), 
0.  w.  Détacher,  onvrir  en  jetant. 

Losgorden  (ik  gordde  los,  heb  losgegord), 
b.  w.  Déhoucler  la  ceinture. 

LosGRAVEN  (ik  graef  los,  groef  los.  heb  los- 
gegraven),  b.  w.  Détacher  en  creusant. 

LosGRENDELEN  (ik  grendelde  los,  heb  los- 
gegrendeld),  b.  w.  Déverrouiller. 

Loshaken  (ik  haek  los,  hackte  los,  heblos- 
gehaekt),b.  w.  Dégrafer.  Décrocher. 

LosUAKiNG,  z.  n.  v.  Décrochemenf^  m. 

Loshakken  (ik  hakle  los,  heb  losgehakt), 
b.  w.  Détacher,  ouvrir  avec  la  hache. 

Loshangen  (ik  hing  los,  heb  losgehangen), 
O.  w.  Branler.  Pendillcr. 

Losheid,  z.  n.  v.  Zwier.  Liberté,  f.  Air  dé- 
gagé,  m.  \  Onbestendigheid.  Inconstance,  f. 
I  Ligizinnifiheid.  Légèreté.  Èlourderie,  f.  \ 
Losbandigheid.  Life^r/ina^e.  Dérèglernent,m. 

LosHELPEN  (ik  hielp  los,  heb  losgeholpen), 
b.  W.  Aider  qq.  a  se  dégager.  [die,  f. 

Loshoofd,  z.n.m.en  \ .  Étonrdi^m.  Èlour- 

LosHOOFDiG,bv.  Étourdi.  Écervelé  Incon- 
sidéré.\\Byyf.  Étovrdiment.    ,       [gèrelé.  f. 

Loshoofdigheid,  z.  n.  v.  Élotirderie.  Lé- 

LOSHOOFDIGLYK,  bjW.  Z.  LOSHOOFDIG. 

Losjes,  byw  Un  peu  Idche.  LégOrement. 

Loska(e)uwen  (ik  ka(e)uw(je  los,  heb  los- 
geka(e)uw'd),  b,  w.  Détacher  en  mdchant. 

LosKAMWEN  (ik  kamde  los,  heb  IpsgeUamd), 
b.  w.  Détacher  en  peignant. 

Loskappen  (ik  kapte  los,  heb  losgekapl), 
b.  w.  Détacher,  ouvrir  d  coups  de  hache. 

Loskloppen  (ik  klopte  los,  heb  lor^.I.;opt), 
b.  w.  Détacher  en  frappant. 

Losknippen  (ik  knipte  los.  heb  losgeknipt), 
b.  w.  Détacher  avec  des  ciseaux. 

Losknoopen  (ik  knoopte  los,  heb  losge- 
knoopt), b.vv.  Losmaken.  Défaire.  lOntknoo- 
pen.  Défeowïowiier.I  Losbinden.  Dénouer. 

LosKNYPEN  (ik  kneep  los,  heb  los^ekne- 
pen),  b,  w.  Détacher  en  pingant. 

Loskomen  (ik  kwan)  los.  ben  losgekomen^, 
o.w.  Se  dégager.  Sh  détacher.  iOp  vrye  voeten 
gesteld  worden.  Elre  mis  en  liberlé.  Sortirde 
inison. 

Loskoopen  (ik  kocht  los,  heb  losgekocht), 
b.  w.  liacheter.  Rangonner.\\  Zich  — .  Se  ra- 
cheter,  rédimer. 

Loskop,  enz.  Z.  Losuoofd,  enz. 


LosKRYGEN  (ik  kreeg  los,  heb  losgekregen), 
b.  vv.  Losmaken.  Détacher.  [Verlossen.  Déli- 
rrer.  lOpenen.  Ot/mr.  |Krygen.  Obtenir, 

LosKDJSNEN  'ik  kon  of  konde  los,  heb  losge- 
kunnen),  o.  w.  Pouvoir  se  détacher. 

Loslaten  (ik  laet  los,  liet  los,  heb  losgela- 
ten), b.  w.  Laten  schieten.  Ldcher.  Reldcher. 
Démordre.Ldcher  prise.  |  Van  den  band  doen. 
Détacher.  \  In  vryheid  glellen,  Reldcher. 
Élargir. 

LosLATisG,  z.  h.  v.  Action  de  reldcher, 
ldcher  prise,  f.  Élargissement,  m. 

LosLiKKEN  (ik  likte  los,  heb  losgelifcl),  b. 
W.  Défaire,  défaire  en  léchant. 

LosLY^'iG,  bv,  Qui  a  Ie  flux  de  ventre. 

LosLYviGHEiD,  z.  O.  V.  l<lu.x  de  ventre,  m. 

Losmaken  (ik  maekte  los,  heb  losgemackl), 
b.  w.  Détacher.  Défaire.  Dégager.  Délier. 
Dénouer.  Desserrer,  Déclouer.  Déchainer.\ 
Openen.  Owvrir.  |  Bevryden,  Délivrer. 

LosNYPEN,  b.  w,  Z.  Losknypen. 

Lospakken  (ik  pakte  los,  heb  losgepakt), 
b.  w.  Dépaqueter.  Déballer.. 

LosPLAETS,  z.  n  V.  Débarcadère,  m. 

LosPRYS,  z.  n.  m,  Rangon,  f. 

Losraken  (ik  raekte  los,  ben  losgeraekt\ 
O.  w.  Se  dégager.  Se  détacher.  Se  défaire.  Se 
délier.  S'ouvrir.]  Schpsw.  Etre  remis  a  flot. 

LosRENT,  z.  n.  V.  Rente  rachetable,  f. 

LosRKNTEBRiEF,  z.  u.  in.  ObHgatiou  d'une 
rente  rachetable,  f. 

Losrukken  (ik  rukte  los,  heb  losgerukt), 
h.  \v.  Arracher.  Détacher,  ouvrir  avec  force. 
II Zich  —  van  ipts.  Se  défaire  de  qc. 

LosuYGEN  (ik  reeg  los,  heb  Ipsgeregen),  b. 
w.  Délacer. 

Losscherp,  z.  n.  o.  Arlill.  Mitraille,f. 

Losscheuren  (ik  scheurde  los,  heb  losge- 
scheurd), b.  w.  Arracher.  Déchirer. 

Losschieten  (iU  schoot  los,  heb  losgescho- 
tenl,  b.  w.  Détacher,  óter  en  tirant. 

Losschroeven  (ik  schroef  los,  schroi  fde 
los,  heb  losgeschroefd),  h.\y. Ldcher  la  vis  de. 
Détacher  en  Idchant  la  vis. 

LossELYK,  byw.  Z.  Los,  Losjes. 

Lossen  (ik  loste,  heb  gelost),  b.  w.  Losma- 
koD,  Délier.  Défaire.  Détacher.]  Afschieten. 
Décharger.  \  Loslaten.  Ldcher.  \  Vrymaken. 
Aff'ranchir.  Délivrer.  Élargir,  \  Vrykoopen. 
liacheter.  Rangonner . Dégager .  j  Ontschepen. 
üébarquer.  \\  O.  w.  met  Hebben  Se  détacher. 

Losser,  z.  '  .  m.  Ontlader.  Déchargenr,  m. 
Hout  — .  Débardeur,  m.  |  Bevryder.  Libéra- 
leur,  m. 

LossiGüEiD,  z.  n.  v.  Z.  Losheid. 

Lossing,  z.  n.  v.  Losm.^.Kiiig..  Acthn  de 
délier,  de  détacher,  efc, /".  jBevryding.  Déd- 
vrance,  f.\  Afkooping.  i?ac//a/,  m.\  Het  af- 
schieten van  gescliut.  Décharge,  f.  \  OuUa- 
ding.  Déchargement,  m.\  —  van  een  pand. 
Dégagement,  m. 

LossLAEN  (ik  sla  los,  sloeg  los,  heb  losge- 
slagen), b.  w.  Détacher  en  frappant.  \\  O.  \Y. 
met  Zyn.  Scheepsw.  Démarrcr. 

LOSSMYTEN,  b.  vv.  Z.  LoSGOOIJEN. 

Lüss^YDKN  (ik  sneed  los,  heb  losgesae- 
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den),  b.  w.  Détacher  en  coupant.  Coupcr, 

LossNYOiKG,  z.  n.  V.  Aclion  de  détacher, 
d'ouvrir  en  coupant,  f. 

LosspiL,  z.  I).  V.  Vindas,  m. 

Losspni.NGEN  (ik  sprong  los,  heb  losge- 
sprongen^,  b.  w.  Détacher,  ouvrir  en  santant 
(iessus^O.  w.  met  Zyn.  Se  déiacher.  S'ouvrir. 

LossTAEN  (ik  sta  los,  stond  los,  heb  losge- 
Slaen),  o.w.  Ne  pas  bien  tenir.  Branler, 

LossTooTEN  (ik  stiet  los,  heb  losgpstooten), 
b.  w.  Détacher,  ouvrir  en  poussattt. 

LosTARNEiv  of  Los  I  ouNEN  ( ik  tarnde  of 
tornde  los,  heb  losgelarud  of  losgetornd  b. 
w.  Découdre.  [de  ÏJécoiidre.  f. 

LOSTARMNG  of  LOStORNlXJ,  Z.  H.V.  Action 

LosTiMMEREN  ^ik  Unimerde  los,  heb  los- 
gelimmerd),  b.     Détacher.  Déclouer. 

LosTOOftjiG,  bv.  Éventé.  Léyer.  Evuporé 
I  Losbandig.  Liberlin.  Vébmché,  Déiéylé.\\ 
Byvv.  En  iibertin. 

LosTooMiGHEiD,  z.  H.  V.  Libertinoge.  Dé- 
bordement.  Déréf/lement,  m.  Débauche,  f. 

LosToovEREN  (ik  tooverde  los,  heb  losge- 
tooverd),  b.  w.  Détacher,  ouvrir  par  SQrcel- 
lerie. 

Lostornen,  enz.  Z.  Lostarnen,  enz. 

LosTUEKKEN  (ik  Irok  los,  heb  losgetrok- 
ken), b.  W.  Détacher  oi  ouvrir  en  tirant.ll  O. 
w.Sprek.Tan  hout,  enz. Se  déjoindre{en  ira- 
vaillant  .  lOp  iemand  — Marcher  conireqq 

LosvALr.EN  (ik  viel  los,  heb  losgevallen), 
h.  w.  Détacher,  ouvrir  en  tombant.  ||  O.  >v. 
met  Zyn.  Se  détacher^  s'ouvrir  en  tombant. 

LoswAEiJEN  (waeide  los  of  woei  los,  is 
losgewaeid),  o.  w.  iEire  détaché,  êtvQ  ouvert 
par  Ie  vent. 

LosvM^DRN  (ik  wond  los,  heb  losgewon- 
deri),  b.  w.  Détacher  en  guindant,  en  roulanl. 

Loswringen  ;ik  wrong  los,  heb  losge- 
wrongen), b.  w.  Détacher  en  scrrant. 

LoszAGEN  (ik  zaegde  los,  heb  losgezacgd), 
b.  w.  Déiachant  en  sciant. 

Loszinnig,  enz.  Z.  Ligtzinnig,  enz. 

Lot,  z.  n.  o.  Jet.  Bejeton.  liourgeon,  m. 

Lot,  z.  n.  o.  Sort,  m.  |  Loterybriefje.  Billet 
de  loterie.  Lot,  m.|  Aendeel,  welk  men  gelol 
heeft.  Lol.  Prix,  m.  | Noodlot.  Fatalilé.  Des- 
tinée,  f.  Sort,  m.  \  Iemands  staet  in  dit  leven. 
iSor/,  m.  I  Toeval.  Sort.  Hasard,  tn. I  Het  — 
werpen,  jirer  au  sort.  \  Te  lol  vallen.  Tomber 
en  parlage,\  Het  —  is  geworpen.  Le  sort  en 
estjeté,  [Ballotte.  Boule,  f 

LOTBALtEKEN   of  LOLBALLETJE,  Z.    n.  O. 

Lotbestemming,  z.  n.  v.  Destin.  Sort,  m. 

LoTBOEK,  z.  n.  m.  en  O.  Livre  du  destin,  m. 

Lotbriefje  of  Lotbriefken,  z.  n.  O.  Bil- 
let de  loterie.  Lot,  m. 

LoTBDS,  z.  n.v.  Urne.  Botte,  f. 

Loteling,  z.  n.  m.  Conscrit\m. 

Loten  (ik  looi,  lootte,  heb  geloot),  o.w. 
Tirer  au  sort.\\B.  w.  Lotir. 

Loten,  b.  w.  lYlarcotter. 

Loter,  z.  n.  m.  Celui  qui  tire  au  sort. 

Loteren,  o.  w.  Z.  Leuteren. 

Loter  Y,  z.  n.v.  Loterie,  f. 

Loterybriefje,  z.  n.o.Jiillet  de  lolerie,m. 


Loterykantoor,  z.  n.o.  Bureau  de  lote- 
rie, m. 

LoTKRYSPEL,  z.  n.  0.  Lotcrie,  f. 

Lotgemeen, bv.  Quiéprouve  le  mémesort. 

Lotgenoot,  z.  n.  m.  en  v.  Celui,  celle  qui 
éproiive  le  méme  sort. 

Lotgeval,  z.  n.  o.  Aventure,  f.  Sort,  m. 

Lotharingen,  z.  n.  o.  Gewest. Lorrame,^. 

Lotharinger,  z.  n.  m.  Lorrain,  m. 

LoTHARiNGscH,  bv.  Lovratn.  —c  vrouw, 
—  meisje,  of  — e,  z.  n.  v.  Lorraine,  f. 

LoTHRYK,  enz.  Z.  Lotharingen,  enz. 

Loting,  z.  n.  v.  Tiraye^m.  By  —  Par  le 
sort. 

Lotspel,  z.  n.  o.  Lotei  ie,  f. 
LoTSPRAEFv,  z.  n.  V.  Oraclo,  tn. 
Lotto  of  Lottospel,  z.  n.  o.  Loto,  m. 
LoTTREKKER,z.n.m.  Celui  qui  tire  au  sort. 
Lottrekking,  z.  n.  v.  Tiraje  au  sort,  m. 
Lotus,  z.  n.  v.  Kruidk.  Lotus.  Lotos,  m. 
Lotusbloem,  z.  n.  v.  Lotus,  m. 
Lotusboom,  z.  n.  m.  L.otier.  Alizier^m. 
Lotusvrucht,  z.  n.  v.  Lotus,  m. 
LoTüSPLANT,  z.  n.  V.  Lotus,  m. 
LoTVERWisspiiNG,  z.  i).  Y.  Changement  de 
sort,  m. 

LoTwrcHÉLAÊR,  z.  H.  m.  Astrologue,  m. 

LoTwicuELARY,  z.  n.  V.  Astrologie,  f. 

LoTZEGGER,  z.  u.  m.  Devln.  Bohème,  m. 

Louis,  z.  n.  in.  (Gouden  — \  Louis  d'or,  m. 

Louter,  bv.  Pur.  Clair.  Èpuré.  Bafiné.  l| 
Byw.  Niets  dan.  Enkel.  Bien  que...Ne...que. 

Louteuaer,  z.  n.  m.  Affmeur,  m. 

Louteren  (ik  louterde,  heb  gelouterd), 
b.  w.  Ajfiner.  Baffiner,  Épurer. 

LouTERUEiD,  z.  n.  v.  Purcté,  f. 

Loutering,  z.  n.  wAffinage.  Baffinage,  m. 

Louterlyk,  byvv.  Purement. 

Louw,  z.  n.  V.  Vischk.  Tanche,f. 

LouwMAEND,  z.  n.  V.  Mois  de  janvier,  m. 

Loven,  enz.  Z.  Leuven,  enz. 

Loven  lik  loofde,  heb  geloofd),  b.  w.  Op 
prys  stellen.  Demander  un  prix  de-  Metlre 
a  prix.  Taxer.  \  Pryzen.  Louer.  Exalter. 
Élever.  iVan  Goó.  Louer.  Glorifier. 

Lover,  z.  n,  m.  De  gene,  die  op  prys  stelt. 
Celui  qui  met  a  pnx.  \  Hy  die  prysl.  Celui 
qui  loue. 

Lover,  z.  n.  o.  Z.  Loof,  z.  n.  o. 

Loving,  z.  n.  v.  Op  prys  stelling.  Mise  d 
prix,  f.  I  Loftuiting.  Louanges,  f.  |Sprek. 
van  God.  Glorification,f. 

Lozen  (ik  loosde,  heb  geloosd^  b.  w.  Ld- 
cher.  Décharger.Évacuer.  [Zuchten  —  Pous- 
ser  des  soupirs.  Soupirer.  Zyn  waler  — . 
Uriner. 

Lozing,  z.  n.  v.  Évacuation.  Décharge,  f. 

Lub,  enz.  Z.  Lob,  Leb,  enz. 

LüBBELiNG,  z.  n.  m.  Eunuque.,  m. 

Lubben  (ik  lubde,  heb  gelubd),  b.  w.  ChcU 
trer.  Eeneti  hond  —.Chdtrer  un  chien. Kanen 
haen  —  Chaponner  un  coq.  |  Fig.  Vermin- 
ken. rro?ig'»<er.  I  Bedriegen.  Tromper. 

*  Lubben,  z.  n.  m.  Benêt,  m. 

Lubber,  z.  n.m.  Chdtreur.  Tronqueur,m» 
Trompeur,  m. 
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Lubbing,  z.  n.  v.  Cnxtration,  f.  I  Vermin- 
king.  Mutilation,  f.  \  Bedrog.  Tromperi'i,  f. 

Li'BMFS,  z,  n.  O.  Couteou  d  chétrcr,  m. 

LüccA,  z.  n.  O.  Stad.  LucqmsJ. 

Lucht,  z.  n.  v.  Air,  m.  De  —  klieven. 
Fendre  Vair.  —  scheppen.  Prendre  Vair. 
Respirer.  In  de  opene  — .  En  plein  air.  A 
découvert.  Sprcekw.  Kasteden  in  de  —  bou- 
wen. Bdtir  des  chatmux  en  Espa^ne.  Zynen 
boezem  —  geven.  Ouvrir  son  cceur.  \  D.unp- 
kring.  Air,m.  Atmosphère,  Betrokkene—. 
Temps  couvert.  \  Wind.  Vent,  m.  |l)e  hond 
krygtde  — van  het  wM.  Le  chien  prend  Ie 
reut  du  i/i6»er.  Fig.  De  —  van  iets  hebben. 
Avoir  vent  de  qc.  Gezwaveld  doek  om  vaten 
le  luchten.  Toile  sou//rée.,f'. 

LucüT.  bv.  Luchtig.  Aéré.  Onvert.  |  Helder 
Ecïairé.  Clair.  j  Lustig.  Léger.  Gat.  ö  Bj  w. 
Légèremtnt. 

LüCHTACuriG,  ov.  Aérien. 

Luchtader,  z.  n.  v.  2Vachée-artère,f. 

Luchtbal,  enz.  Z.  Luchtbol,  enz. 

LucHTBFScuRVVER,  z  u. in.  Aérogrophs,  m. 

LucHTBESCHRYVirsG,  z.  ti.v.  Aérogropliie,  f ■ 

Lucui BEVATTEND,  bv.  Aérophore. 

Lüchtbewo(o)nend,  bv.  Aéricole. 

Lüchtbewo(o)ner,  z.  n.  m.  Habitant  de 
Vair. \SijJphe,  m.\  Fig.  Vogel.  Oiseau,  m. 

Lüchtblaes,  z.  n.  v.  liulle  d'uir,  f. 

Luchtbol,  z.  n.  m.  Aérostnt.  Dalion,  m. 

Luchtbolmaker,  z.  n.  ni.  Ballonier,  m. 

Luchtbolueizeh,  z.  n.  m.  Aérorumte.,  m. 

Luchtbolschipper,  z.n.m.  Aéronaute,  m. 

Luchtboog,  z.  n.  ni.  Are  en-oel,  m. 

Luchtbuis,  z.  n.  m.  Cundoii  aéiifére.  in. 

LucHTD«AGE^ü,  bv.  JeVj/ère. 

LucuTDUN,  bv.  Fin,  déliécomme  Vair. 

Luchten  lik  luchtte,  heb  gelucht^b  w. 
Aerer.  Exposer  a  Vair.  |  Wyn  — .  ^ouffrer 
du  vm.  iLyden.  Sovffrir.  Supporter.  \\  O.  w. 
Senlir.  liépendre,  rendre  une  odeur,  i  Sprek. 
van  honden.  Prendre  Ie  vent. 

Luchten,  b.  w.  Zien.  Begarder.  Voir. 

Luchter,  z.  n.  m.  Lamp.  Lampe,  f.\  Lan- 
terne.  Lanteme.  ƒ.  iKandelaer,  Chandelier, 
m.\  (Kroon  — ).  Lustre,  m. 

LucuTETENi),  bv.  Aérivorc 

Luchtgang,  z.  n.  m.  Ontleedk.  GlotteJ. 

Luchtgat, z.  n.  o.  Soupirail,  m.  |  Ontleedk. 
Huidgaetje.  Pore,  m.  ^  ,  i-^  ^ 

Luchtgeest,  z.  n.m. Sglphe,  m.Sylphtde,  f. 

LUCHTGESTEL,  Z.  H  0.  Z.  LUCHTGESTELU- 
HEID.  - 

Luchtgesteldheid,  z.  n.  v.  Atmospherey  f. 
Ciimat,  m.  Température,  f. 

Luchtgever,  z.  n.  m.  Ventilateur,  m. 

Luchtgezigt,  z.  n.  o.  Météore.  m. 

Luchtgezwel,  z.  n.  o.  Emphysème.m. 

LucHTGLAS,z  v\.  O.  BaromC'tre.m. 

Luchthartig,  bv.  Gai,  Joyevx.  Allegre.\\ 
Byw.  Gaiement.  ^  .  v 

Luchtoartigheid,  z.  n.  V  Gaxeté,  f.  r.n- 
j('uement.,m. 

LüCHTUARTIGLYK,byW.  Z.  LUCHTHARTIG. 

LucHTHERTiG,  enz.  Z.  Luchthartig,  enz. 
Lücutuovi;BiM;.  bv.  Aéró.  Aérifdrc. 
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Luchtig,  bv.  Goed  verlucht. ier^.  Ouvert. 
, Helder.  Clair.  Éclairé.  |  Frisch.  Frats.  1 
Li;:t  om  te  verteren.  Léger.  \  Luchthartig. 
Gai.  Enjoué.  Joyeux.  \\  Byw.  Légèrement. 
Gaiement. 
Luchtigjes,  byw.  Z.  Luchtig. 
LucHTiGLYK,  byw.  Z  Luchtig. 
Luchting,  z.  n.  v.  Éventement,  m. 
Luchtje,  z.  n.o.  Vent  léger.  Zéphyr^m. 
Luchtjes,  byw.  Légèrement. 
Luchtkasteel,  z.  n.  o.  Chdleau  en  Es- 
pagne,  m. 

Luchtkenner,  z.  n.  m.  Aérologue,  m. 
Luchtkring  of  Lücutkreits,  z.  n.  m. 
Atmosphère,  f.  [frie,  f'. 

Luchtkunde,  z.  n.  v.  Aérologie.  Aéromé- 
LucHTKUNDiG,  by  .Aérologique.  —e,  z.  n.m. 
Aérologue^  m. 
LucHTKYKERY,  z.  D.  V.  Chaomoncie.,  f. 
Luchtledig,  bv.  Vide.  — e  ruimte.  Vide. 
LucHTLEiDEND,  bv.  Aérophpre. 
LucHTMAKiNG,  z.  n.  V.  Acrification ,  f. 
LucHTiMEETKUNDE,  z.  H.  V.  AérométriB,  f' 
LucHTMETEU,  z.  H.  m.  Aéromètre.  Baro- 
mètre,  m. 

LucHTMETiNG,  z.  H.  v.  Aérométrie,  f' 
i    LüCHTONTSTEKER,  z.  H.  m.  Pyrophorc,  m. 
\    Luchtpomp,  z.  n.  v.  Machine  pneuma- 

LüCHTPYP,  z.  n.  V.  Tuynu  qm  conauiC 
Vair,  m.lOnlleedk.  Trachée-artère,  f. 
LucHTPYPADEH,  z.  n.v.  Artcre  trachéalej. 
Luchtreis,  z.  n.  v.  Voyage  aérien, m. 
Luchtreiziger  of  Lucutreizer,  z.  n.  m. 
Aéronaute,  m. 
Luchtruim,  z.  n.  v.  Atmosphère,  f. 
Luchtsafraen,  z.  n.m.  Coichiqup.m, 
LucHTSCHi  PPEND,  b.  V.  Itespiraloirs. 
Luchtschip,  z.  n.  o.  Aérostat,  m. 
LucnrscHiPPER,  z.  n.  m.  Aéronaute,  m. 
Lvcmscnviw,h\.  Aérophobe. 
LucHTSCHUVvHEiD,  z.  D.  V.  Aérophobw,  f. 
Luchtsprong,  z.  n.  m.  Cabriole,(,\  L>  dc 
ryschool.  Balotade,  f. 

LuCHTSTEEN,  z.  n.m.  Aérolithej. 
LucHTSTOFFiG,  bv.  Aérien. 
Luchtstreek,  z.  n  v.  Hemelstreek. C/jmr/r. 
Ciel,  m.  1  Landstreek.  Zóne.  Climat,  w.  Be- 
gion.f'. 

LucHTTELiNG,  z.  H.  V.  Aerose,f. 
Lucutvaerder,  z.  n.  ni.  Aéronaute,  m. 
LucHTVAT,  z.  n.o.  Vaisseau  qui  regoit  Vair, 
m.\Krm(\\i.  Trachée,  f.  ,    .  r 

LucHTVERHANDELiNG,  z.  n.  V.  Aérologte,  f. 
LucHTVERHEVELiNG,  z.  H.  V.  Météorc,  m. 

LUCHTVERSCHYNSEL,  Z.   H.  O.  Z.  LUCHT- 
VERHEVELING. 

LucHTVOEREND,  bv.  Aérifère, 
LucHTVORMiG,  bv.  Aériformc.  , 

LUCHTVORMIGUEID,  Z.  H.  V.  FlutdUé  QÓrl' 

forme.  f.  . 
LucHTVORMtNG,  z.  ï).  V.  Aérificatton,  f. 
Luchtweg,  z.  n.  m.  Ontleedk.  Glotte^h 
Luchtweger,  z.  n.  m.  Baromètre,m. 
LucHTWERKiNG,  z.  n.  V.  Aération,  f. 
Llchtnvvzlr,  z.  n.  m.  Baromètre, 
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LucnTZINMG,  bv.  Z.  LüCnTIIARTIG. 

LuEB,  z.  n.  \.  Lange,  f.  Maillot,  m.  In  de 
—  uren  winden.  Emmaillot^r.  \  Bedollen. 
Tromper^  dnper  qq. 

LuERGOED,  z.  n.0.  Layctte,  f. 

LuEiuiORF,  z.  n.  m.  Layeite.  f. 

LuERMA^D,  z.  n.  O.  Layette,  f. 

LuFT,  enz.  Z.  Lucht,  enz. 

Lui,  bv.  Paresseux.  Fainéant.  Oisif.  \\ 
Byw.  Comme  un  paresseux.  En  paresseux. 

Luibuizen,  o.  w.  Paraisser.  Fainéanier, 

Luid,  bv.  Ilaut.  Clair.  Met  —er  steniiue. 
A  haute  voix.\\Byw.  Hout.  A  haute  voix.CIni- 
rement.  \\  Z,  n,  m.  Inhoud.  Conlenv,  m.  Te- 
neur, f. 

LUIDBAER,  bv.  Z.  RüCOTBAER. 

Luiden  (ik  luidde,  heb  geluid),  b.  w.  Son- 
ner.  Faire  rendre  un  son.  De  Klok  —  .Sonner 
la  cloche.  ||  O.  w.  met  Hebben.  Klinken.  Son- 
ner.  Résonner.  \  Behelzen.  Contenir.  Portcr. 

Luiden,  z.  n.  m.  mv.  Z.  Lieden. 

Luidend,  bv.  Sonnant.Résonnant.V^e\  — . 
Sonore.  IIarn\onieux.K\vd\)k—.Dissonnant. 

Luider,  z.  n.  m.  Sonneur^  m. 

Luider,  byw. /*/f^5 /)(7?<ï.. 

Luider,  z.  v.  n.  Z.  Luer. 

Luidier,  z.  n.0.  Dierk.  A)\m. 

Luiding,  z.  n.  v.  Sotmerie.f. 

Luidkeels,  byw.  A  haute  voix.  Ilaut.  — 
lachen.  Rire  a  (jorge  déployée. 

Luidruchtig,  bv.  Brwjant.  ||  Byw.  Avec 
beaucoup  de  bruit. 

Luidruchtigheid,  z.  n.  v.  Bruit.  m. 

LuiDSTEMMiG,  bv.  Qui  parlc  haul. 

LuiF  of  Luifel,  z.  n.  v.  Auvent.,  w. 

Luiheid,  z.  n.  v.  Paresse.  Fainéantise,  f. 
.    Luijaerd,  z.  n.  m.  Paresseux,  w.[  Dierk. 
Aï,  m. 

Luijaerdy,  z.n.  v.  Paresse.  Fainéantise,f. 

LuijE>,  O.  w.  Z.  Luijeren.  i Luiden. 

LuiJER,  z.  n.  V.  Z.  Luer. 

Luijeren  (ik  iuijerde,  heb  geluijerd),  o.w. 
Paresser.  Fainéanter. 

LuiJERiK,  z.  n.  m.  Paresseux,  m. 

•Luijerikren,  o.w.  Paresser  .Fainéanter . 

LuiRiGHEiD,  z.  n.  v.  Z.  Luiheid. 

LuiJiNG,  z.  n.  V.  Z.  Luiding. 

Luik,  z.  n.  o.  Val.  Trappe,  f.  \  Blind.  Coji- 
trevent.m.  —  van  een  ^^exinv^.  ÊcoutilleJ. 

Luik,  z.  n.  o.  Stad,  provincie.  Liéye,  m. 

LülKBALKEN,  z.  n.  m.  mv.  Hiloires.  f  pl. 

Luiken  (ik  luikle  of  look,  heb  gelnikl  of 
geloken),  b.  w.  Fermer.  Clore. 

Luikenaer,  z.  n.  m.  Liégeois,  tn. 

Luiker,  z.  n.  m.  Liégeois,  m.\\  Bv.  Liégois. 

Lüikerland,  z.  n.0.  Pnys  de  Liége,m. 

Lüikerwael,  z.  n.  m.  J^'allon  liégeois,  m. 

Lüikerwaelsch,  z. n.0.  Walton  liégeois,  m . 

Luikgat,  7.  n.  m.  Scheepsw.  Écoutille,  f. 

Luikringen,  z.  n.  m.  mv,  Anneaux  d'é- 
coutille,  m.  pl. 

LuiKscH,  bv.  Liégeois.  — evrouw,  —  meisje, 
of  z.  n.  V  E.  Liégeoise,  f. 

Luilak,  z.  n.  m.  en  v.Lmaerd. Paresseux. 
m.  Paresseuse,  /'.  !  Slaper.  JJormtur,  m'. 
Slaepsler.  üorrneuse,  f. 


Luilakken,o.w. DortMir  lagrassematinée. 
Luiledig,  bv.  Très-paresseux.  Fainéant. 
Luilekkerland,  z.  n.  0.  Pays  de  Coca-" 
gne,m. 

Luim,  z.  n.  v.  Caprice,  m.  Fantaisie.  Hu- 
meur. Quinte.  Luhie,  f.  |Ecne  kwade  —  heb- 
ben, in  eenp  kwade  —  zyn.  Étre  de  mauvaise 
humeur.  \  Loer.  Op  zynen  —-(en)  liggen.  Elre 
aux  aguels.  Guetter. 

Luimen  (ik  luimde,  heb  geluimd',  0.  w. 
Etre  aux  aguets.  Etre  a  l'aff'üt.  Épier. 

Luimig,  bv.  Capricieux.  Quimeux.  \  Boer- 
tig. Dróle.  Jovial.  Plaisant.  \\  Byw.  Capri- 
cteM^emenf.  I Boertig.  DrSlement. 

Luimigheid,  z.  n.  v.  Bizarrerie,  f.  Capri- 
ces, m.  pl.  I  Blygeestigheid.  Plaisanterie,  f. 
Enjouement,  m. 

iluip,  z.  n.  m.  Gnet,  m.  Aguets,  m.  pl.  Op 
zyne — en  liggen.  Épier.  Etre  aux  aguets. 

Luipaerd,  z.  n.  m.  Dierk,  Léopard, 

Luipen  (ik  luipte,  heb  geluipt),  0.  w.  Épier 
Guetter.  Elre  aux  aguets. 

LuiPERi),  z.  n,  ni,  Songe-malice,  m. 

LuiPERDACUTiG,  bv.  <SoMrnoi5. 1|  By w,  5oMr- 
noisement. 

LüiPMooRDENAER,  z.  n.  m.  Assttssin,  m. 

Luis,  z.  n,  V.  Pou,  m,  |  Boomluis.  Puce- 
ron,  m. 

LuisACHTiG,  bv.  Pouilteux. 

LuisBoscn,  z.  n,  m.  Pouilleux,  m. 

LuisHOND,  z.  n.  m.  Pouilleux,  m. 

LuiSKOP,  z.  n.  m,  Pouilleux,  m. 

Luiskruid,  z.  n.  o.  Pédiculaire,  f. 

LuisNEK,  z.  n.  m.  Z.  Luisbosch. 

Luispook,  z.  n,  m.  Z.  Luisbosch.^ 

Luister,  z.  n.  m.  Glans.  Lustre,  Éclat.  m. 
Splendeur.  Gloire,  f.  |  Prael,  Pompe,  f.  [1 
Z.  n.  m.  Armkandelaer.  Lustre,  m. 

Lcisteraer,  z.  n.  m.  Écouteur,  m. 

Lüisteraerster,  z.  n.  v.  Écout(US\ 

Luisteren  (ik  luisterde,  heb  geluisterd), 
b.  w.  Glansen.  Lustrer.  Vonner  du  lustre  ü. 
I  Iets  in  het  oor  — .  Chuchoter,  dii  e  3  *.  ci  l'o- 
reille.  \  O.  w.  Glansen.  Luire.  Briller.  \  Toc- 
hooren.  Écouter.  Etre  aux  écoules.  |Gehoor- 
zamen.  Ohéiv.  Écouter.  Suivre.  Niet  —  naer. 
Ne  pas  ohéiv  a.  Ne  pas  écouter., 

Luistering, z.  n.  v.  Aenóachl.Attention.  f. 
!  Gehoorzaemheid.  Obéissance,  f.  |  —  in  het 
oor.  Ckuchoterie,f. 

Luisterloos,  bv.  Sans  éclat.  Sans  lustre. 

Luisterplaets,  z.  n.  v.  Écoute,  f. 

LuiSTERBVK,  bv.  Glorieux.  Illustre.  Écla- 
tant. Splendide.WB^w.Glorieusement.  Splen- 
didement. 

Luisterscherp,  bv.  Qui  a  l'ouie  fine. 
,  Luistervink,  z,  n.  m.  en  v.  É<:ouieur,  m, 
Écouteuse,f. 

Luistervinken,  o  w.  Etre  auxécoutes. 

Luistervol,  b\.  Glorieux.  Z.Luisterrvk. 

LuiSTiiRzusTER,  z.  n.  V,  Saiur  écoute^f. 

Luiszak,  z.  n.  m,  Pouilleux,  m. 

LuiszALF,  z.  n,  V.  Onguentqui  fait  woun> 
les  poux,  m. 

Luisziekte,  z.  n,  v.  Phthiriasse,f. 

LüiT,  z.  n.  Y.  Luth.,  rn. 

33. 


390 


LUM 


LUW 


Luitenant,  z.  n.  m.  Lieutenant,  m. 
LüiTENANX-ADMiRAEL,  z.  n.  m.  Vice-ami- 
ral,  m. 

LüiTENANT-GENERAEL,  z.n.m.£^eu^enan^ 
^7e>?era/,  m. 

Luitenantschap,  z.  n.  o.  Luitenance^  f. 

LüiTENANTSTADHOUDER,  z,  n.  m.  Lieute- 
nant- gouverneur^  m. 

Luiten ANTSVROüw,  z.  n.  v.  Femme  d'un 
lieutenant,  f. 

Luitmaker,  z.  n.  m.  Luthier,  m. 

LuiTMAKERY,  z.  n.  V.  Lulherie,  f. 

LuiTROOS,  z.  n.  V.  Canon  de  luifi,  m. 

Luitslager,  z.  n.  m.  Jotieur  de  hith.  m. 

L''n  .«lageres,  z.  n.  v.  Jotieuse  de  lutfi,  f. 

Lu;f  <\FM,  z.  n.  v.  Corde  de  luihj'. 

Luitspeelster,  z.  n.  v.  Z.  Luitslageres. 

Luitspel,  z.  n.  o.  Jen  de  luih.  m. 

Luitspelkr,  z.  n.  m.  Z,  Luitslager. 

Luiwagen,  z.rj.m.  Frottorr,  m  |  Scheeps^v. 
Traverse^  f. 

Luiwammes,  z.  n.  ni.  Paressevx,  f. 
,  Luizen  (ik  luis,  luisde,  heb  geluisd),  b.  w. 
ËpouiUer.  \  Fig.  Iemands  beurs  — .  Escro 
quer  de  l'argent  a  qq. 

LuizENBoscu,  z.  n.  m.  Z.  Lüisboscu. 

Luizenetend,  bv.  Pfuhirophacje. 

Luizeneter,  z.  n.  m.  Phihirophage,  m. 

Luizenkam,  z.  ri.  m.  Pdgne  a  poux,  m. 

Luizenkramer,  z.  n.  m.  Fripier,  m. 

LUIZENMARKT,  z.  R.  ITl.  Friperie^  f. 

Luizenvanger, z.n.m.  Z.  Luizenknipper. 

LUIZENZALF,  Z.  R.  V.  Z.  LUISZALF. 

LuiZERY,  z.  n.  O.  PowUerie,f'. 

Luizig,  bv.  Dat  luizen  heelt.  PouiUenx.  | 
Ellendig.  Pitoyable.  Mis&able.  1  Gemeen. 
lias.  Vil. 

•  Luizigaerd,  z.  n.  m.  Pouilleux,  m. 

Luk,  z.  n.  o.  Bonheur,  m.  Fortune,  f.  —  of 
raek.  A  iout  hasard.  Het  is  een  — .  C'est  ü 
iuisard. 

Lukgodin,  z.  n.  v.  Fortune,  f. 

Lukken  (het  lukte,  is  gelukt),  o.w. Réussir. 

LüKKiG,  bv.  Ueureux.  |  Byw,  Heureuse- 
ment. 

LüKRAEK,  byw.  Peut-êlre, 

LUKSPEL,  z.  n.  O.  Jeu  de  hasard,  m. 

LuKSTAR,  z.  n.  V.  Heureuse  éioile, 

LuKZON,  z.  n.  V.  Aurore  du  bonheur,  f. 

LuL,  z.  n.  V.  Trinquette, 

Llx,  z.  n.  m.  fiuisje.  Tuyau.  Tube,  m.  j 
Zuigfleschken.  Biberon,  m. 

LuLLEMAN,  2.  n.  m.  geni.  Soul.  Nigaud^m. 
j  Snapper.  Bmard,  m. 

Lullen  (ik  lulde,  heb  geluld),  o.  w.  Boire, 
sneer  au  moyen  d'un  biberon.  \  Snappen. 
Jaser.  \\  B.v/.  Bedi  iegen.  Duper. 

Lullepvp,  z.  n.  v.  Comemuse^f. 

Lullepyper,  z.  n.  ni.  Joueur  de  corne- 
muse^  m.  {ha:uf,  m. 

Lumme,  z.  n.  V.  Quarfier  de  derrière  dun 

Lummel,  z.  n.  m.  Groviacn.  Bustre.  Lour- 
deaud.  Grossier^  m.  | Lomperd.  Imbécile,  m. 

Lummelachtig,  bv.  Plomp.  Grossier.  ( 
>om.  /mi^ed/e.liliyw.  Grossicr?men(.\Snü\- 

iiiig-  ^iaismmt. 


LuMP,  z.  n.  m.  Visch.  Bïenne,  m, 

LüNDERAE»,  z.  n.  m.  Lambin,  m. 

Lu.NDEREN  (ik  lunderde,  heb  gelunderd), 
O.  w.  Lambiner. 

LuNDZRER,  z.  n.  m.  Lambin,  m, 

LuNDERiG,sbv.  Lambin,  m. 

LuNDERiNG,  z.  n.  V.  Larhbinüge^m. 

Luns,  z.  n.  v.  Esse.  Cheville,  f. 

LüNSEN,  b.  w.  Mettre  une  esse. 

LuKF,  z.  n.  V.  Morceau  de  bois  d  entail- 
les,  m. 

Lurken  (ik  lurkte,  heb  gelurkt),  o.  vv. 
Svcer.  Téler,  sueer  continuellement . 
Lus,  z.  n.  V.  Z.  Lis. 

Lust,  z.  n.  m.  Vermaek.  Plaisxr.  Diver- 
tissement. Conlentcment^  m.  Het  was  eene  — 
dien  tuin  te  zien.  C'était  [un)  plaisir  de  voir 
ft!  j«r(/m.  I  Verlangen  naer  het  aengename, 
Désir^m.  Envie^f.  Gotit,m.  Inclination,  f'. 
— •  tot  eten.  Appétit,  m.  —  hebben  om.  Avoir 
,  envie  de.  |  Zondige  begeerte.  Passion.  Con- 
i  loitise,  f,  \  Zyne  —en  boeten.  Satisfaire  ses 
I  désirs. 

LüSTBAER,  bv.  Agréable.  [m. 

Lustbosch,  z.n.m.  en  o.Bois  de  plaisance. 

Lusteloos,  bv.  Saus  envie.  Sans  appé.'it. 
Apathique.  |Onlmoedigd.  Abattu.\  Log.  i]lou. 
I  Treurig.  Dégoülé. 

Lusteloosheid,  i.n.v.Apatliie.De'goiU,  m. 
I  Logheid.  Mollesse,  /'. 

Lusten  (het  lustte,  heeft  gelust),  onp.  \v. 
Plaire.  Faire  envie.  Lust  het  u,  dat  te  doen  ? 
Avez-vous  envie  de  faire  ce/a?  My  lust  geen 
vleesch.  Je  n'aime  pas  la  viande.  H  B.  w.  Ai- 
mer.  Désirer.  Aimer  a  manger. 

Luster,  z.  n.  m.  Lustre.,  m. 

Lustëhmaker,  z.  n.  m.  Lustrier^  m. 

Lustgaerde,  z.  n-  v.  Z.  Lusthof. 

Lusthof,  z.  n.  m.  Jardln  de  plaisance,  m. 

Lusthuis,  z.  n.  o.  Maison  de  plaisance. 
Campagne, 

Lustig,  bv.  Gai.  Jovial.  Amusant.  Plai- 
sant.  Enjoué.  \  —  weder.  Beau  temps.^  Byw. 
Gaiement.  Bien.  Beaucoup.  Fort,  |  — !  Al- 
lons !  Courage  !  [m. 

Lustigheid,  z.  n.  v.  Gaité.  Joie,  f.  Plaisir, 

LtsTiGLYK,  byw.  Z.  Lustig. 

Lustprieel,  z.  n.  o.  Pavillun.  Kiosque,  m. 

LusTRYK,  bv.  Délicieux.  Agréable. 

Lustslot,  z.  n.  o.  Campagne,  f. 

Lu.STTuiN,  z.  n.  m.  Z.  Lusthof. 

L  us  r  w  A  u  A  N  d  E ,  z .  n .  V .  Pa  7  <j  (ie  p  /a  isance ,  m . 

LusTWüUD,  z.  n.  0.  Z.  Lustbosch. 

LuTHERAEN,  z.  u.  m.  Lutfiériev,  m. 

LuTHERDOM,  z.  n.  0.  Lutfiéranisme ,  TH. 

LuTHERscH,  bv.  Luthéricn. 

LuTHEKSGUE,  z.  n.  m.  en  v.  Luthérten,  m. 
Luifiérienne,  f. 

Lutje,  ?.  n.  o.  Een  — .  Vn  peu. 

LuTS,  z.  n.  V.  Z.  Lis. 

Lütsemburg,  z.  n.  V.  Z.  Luxemburg. 

Luttel,  bv.  Petit.  Mince.  Mediocre.  CIk'-- 
<j7.||Byw.  Peu.  Ne...  Guère.  Hy  heeft  er  maer 
—  van.  //  n'en  a  f/uère\\  Z.  n.  o.  Een  — .  Un 
iant  soit  peu,  m. 

Luw,  bv.  A  l'abri  du  vent. 
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LrWEN,  O.  w.  Het  begint  te  — .  Le  venl 
commence  a  lomber.  ||  B.  w.  Fig.  Soulager. 
Dat  luwt  wal.  Ctla  soulage  un  peu. 

LüWTE,  z.  n.  V.  Abri,  m. 

Luxemburg,  z.  n.  o.  Luxemhourg,  m. 

Luxemburger,  z,  n.m.Lwcembourgeois^'m. 
IjBv.  Luxembourgeois. 

LuxEMBURGScu,  bv.  Luxetnhourgeois.  c 
vrouw,  —  meisje.  Lvxembourgeoise,  f. 

Ly,z  n.  V.  Scheepsw.  Cóté opposé  au  vent. 
Re\SQ\\\^\ig\.'\n— .Le  mis  seau  est  sous  le  vent. 
Cóté  sous  le  ven/Jemandin  de  —  leggen,  ^i^r- 
passerqq.Confundreqq.l^mdinAin  de  —  bren- 
gen. Mettre  qq.  dans  l'embarras,  en  danger. 

Ly  of  Lyde,  z.  n.  V.  Passage,  m. 

Lyceum,  z.  n.  o.  Lycée^m. 

LvDSAER,  bv.  Lydelyk.  P^ssible.  i  Verdra- 
gel  jk.  Supporlable. 

Lydbaerheid,  z.  n.  v,  PaSsibililé,  f. 

Lydelyk.  bv.  Verdragelyk.  Supportahh. 
Tolérable.  iTamelyk.  Supporlable. Passable. 
!  Kunnend€  Iyden./^a55j6/e,l  Spraekk.Pa**»/. 
—  werkwoord.  Verbe  passif.  |1  Byw.  Verdra- 
gelyk. Supportablement.  PassQbkment.  \ 
Lydelyk.  Passivement. 

Lydbn  (ik  leed,  ben  geleden),  o.  w.  Durer. 
Het  is  al  lang  geleden,  II  y  a  déjd  longtemps. 

Lyden  (ik  leed,  heb  geleden),  b  \v.  Souf- 
frir.  Supporter.  Endurer.  Subir  Éprouver. 
IToelaten-  Permeitre.  7'o/(/rer.|  Schipbreuk 
— .  Faire  nauf rage.  |Ik  mag  het  wel  — .Je  le 
veux  6»en.||0,  w.  Met  hebben.  Souffrir. 

Lvden,  z.  n.  o.  Souffrance^f.  |  Het  —  van 
Onzen  Heer  Jesus-Chrislus.  La  passion  de 
Notre  Seigneur  Jésus-Christ,  f. 

Lvdend,  t.  d.  en  bv.  Spraekk.  Passif.  — 
werkwoord.  Verbe  passif.  \  Ziek.  aengedaen. 
Souffrant.  [m.  \  Spraekk.  Accusalif. 

Lyoer,  z.  n.  m.  Kranke.  Patiënt.  Malade, 

Lyderes,  z.  n.  V.  Patiënte.  Malade,  f. 

Lydig,  bv.  Ellendig  M'séroble.  Piloyable. 
I Noodlottig.  Funeste.WB^w.  Misérablement. 
Pitoyablement.  [ment,  m. 

Lyding,  z.  n.Y.Souffrance.  Peine^f.  Tour- 

Lydzaem,  bv.  Patiënt  Endwant.  |1  Byw. 
Patiemment. 

LydzaemmeiDjZ.  x\.\. Patience.  Douceur, f. 

Lydzaemlyk,  byw.  Z.  Lyüzaem. 

Lyf,  z.  n.  0.  Corps,  m.  Iemand  te  wil- 
len. En  vouloir  d  qq.  Iemand  te  --  !:omon. 
A^Haquev  qq.  Aen  den  — ve  gestraft  worden. 
Ltre  ptmi  cor  porei  lemen  t.  Subir  uue  peine 
corporelle.  Zyn  —  en  leven  bangt  er  aen.  // 
y  va  de  sa  tie.  By  levenden  — ve.  De  son  vi- 
vant.  Vivant.  Zyn  —  bergen.  Se  sauver.  — 
en  goed  verliezen.  Perdre  corps  et  bien  Een 
lang  —  hebben.  ^Ivotr  le  corps  long,  la  taille 
longue^l  Fig.  Die  zark  heeft  niets  om  hel  — . 
Cette  affaire  est  peu  importante.  \  Gedeelte 
der  kleeding.  Corps.  Corsage.  Corset,  m.  | 
Buik.  Ventre,  m. 

Lyfarts,  z.  n.  m.  Médecin  ordinaire, 

Lyfband,  z.  n.  m.  Ceinture,  f. 

Lyfeigen,  bv.  Serf.Morlaillable.  Esclave. 

Lyfeigendom,  z.  n.  m.  Servilude, ;'.  Ser- 
vage,  m. 


Lyfeigene,  z.  n.  m.en  v.  Serf,m.  Serve,  f- 
Lyfeigenscuai',  z.  n.  o.  en  v.  Z.  Lyfei- 
gendom. 

Lyi'Elyk,  bv.  Corporel.  Afjlictif.\—c  broe- 
der. Frère  germain. 

Lvfelykhf.id,  z.  n.  v.  Corporéité,  f. 

Lyfgevecut,  z.  n.  o.  Duel.  Combat  singu- 
lier, m. 

Lvfgevvaed,  z.  n.o.  nabillement,m. 
Lyfgeweld,  z.  n.  o.  Voies  de  fait,  /.  pi. 
Lyfiieid,  z.  n.  m.  Snluf,  m. 
Lyfuouten',  z.  n.  o.  mv.  Serre-goultières, 

f  vi- 

Lyfje,  z.  n.  0.  Petil  corps.  Corset,  m. 
Lyfjonker,  z.  n.  m.  Page,  m. 
Lyfkastyping,  z.  n.  v.  Punition  corpo- 
relle^ f. 

Lyfkleur,  z.  n.  v.  Incarnat,  m.  Couleur 
de  chair,  f. 

Lyfknaep,  z.  n.  m.  Garde-de-corps, m. 

Lyfkneciït,  z.  n.  m.  Laquais.  Domes- 
tique,  m. 

Lyfkost,  z.  n.ra.  Mets,  manger  favori,  m. 
Lyfland,  z.  n.o.  Gewest.  Livonie,  f. 
Lyfla.nder,  z.  n.  m.  Livonien,  m. 
Lyflaisdsch,  bv.  De  Livonie.  Livonien.  (} 
— E,  z.  n.  v.  Livonienne,  f. 
Lyfmedicus,  z.  n.  m.  Z.  Lyfarts. 
Lyfmoeder,z.  n.  v.  Mutrice,  f. 
Lvfnering,  z,  n.  v.  Vivres,  m.  pl. 
Lyfoefening,  z.n.v.  Exercicede  corps,  m. 
Lyfpacïit,  z.  n.  v.  Pension,  f, 
LYFRE^T,  z.  n.  v.  Rente  viagère,  f, 
Lyfrok.  z  n.  m.  Soutane,  f. 
Lyfroksken,  z.  n.  o.  Corselet,  m. 
Lyfsbehoi  D,  z.  n.  o.  Salut,  m. 

LyfSBI:HüUD1>G  of  LYFSBERtiING,  z.  n.  V. 

Z.  Lypsuehoud- 
Lyfscuut,  z.  n.  m.  Garde-du-corps,  m. 

LVFSCnUTTER,  Z.  ïi.  Ui.  Z.  Lyfschut. 

Lyfserven,  z.  n.  m.  en  v.  Héritiers  directs, 
m.  pl.  Lignee,  f. 

Lyfsgestalte,  z.  n.  v.  Taille.  Stature,  f. 

Lyfsgevaer,  z.  n.  v.  Risque  de  la  vie,  m, 

Lyfsgewin,  z.  n.  o.  Manger  favori,  m. 

Lyfstoet,  z.  n.  m.  Coriégcm.  Suite,  f. 

Lyfstuaf,  z.  n.  m.  Punition  corporelle. 
Peine  afflictive,  f.  Supplice,  m. 

Lyfsiraffelyk,  bv.  Criminel.  Pénal.  |j 
Byw.  Criminellement.  \\  (Hel)  — E,  z.  n.  o. 
Criminel,  m.  Procédure  criminelle,  f. 

Lyfstrafzakig,  bv.  Criminel. 

Lyfstuk,  z.  n.  0.  Pièee  favorite,  f. 

Lyftogt,  z.  n.  m.  Levensmiddelen.  Vivres, 
ni.  pl.\  Vruchtgebruik.  Usufrrnt.  üouaire,  nt. 

LYFTOiiTEi.YK,  bv.  Usufructuaire. 

Lyftggten  (ik  lyftoi^t,  lyfiogtte,  heb  ge- 
lyftogl),  bvv.  Douer.  Donner  un  douaire  ü. 
Donner  Vusufruit  {d'une  chose)  a  [qq.]. 

Lyftogtenaer,  z.  n.  m.  Usufrui(ier,m. 

Lyftogtenaersche  of  Lyftogtenares  , 
z.  n.  v.  Usufruitivre.  Douairière,  f. 

Lyftrawant,  z.  n.  m.  Traban,  m. 

Lyfverw  of  Lyfverf, z.  n.  v.  Incarnat, m. 

Lyfverwig,  bv.  be  couleur  de  chair, 

Lyfvoedsel,  z.  n.  o.  Nourriture,  f. 
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LYFvnY,  bv.  .'</7'/  anc/i/.lJ_E,  z.  n.m.  en  v. 
Afjranchi,  m.  Affranchie,  f. 

LvFVRYUEiD,  z.  n.v.  AffYanchissemmt^  m, 

Lyfwaciit,  z.  n.  v.  Garde,  f. 

LYFWAcnrER,z.  n.  m.  Garde-du-corps, m. 

Lyfwapen,  z.  n.  o.  Armure  du  corps,  f. 

Lyfwatkr,  z.  n.  O  Anasarque,  f. 

Lyfzaek,  z.  n.  V.  Affaire  criininelle,  f. 

Lyfzakelyk,  bv.  Criminel. 

Lyk,  byw.  en  voegw.  Z .  Gelyk. 

Lyk,  z.  n.  O.  Corps  mort.  Cadavre,  m. 

Lyk,  z.  n.  v.  en  o.  S(  heepsw.  Ralingue,  f"- 
Het  zeel  is  uit  de  —en.  La  voile  est  enfoncde. 

Lykbaer,  z.  n.  V.  Bière,  f.  Cerciieil,  m. 

Lykbegankenjs,  i.n.\.Convoi  funèbre,  m. 

Lykbk(.raver,  z.  n.  m.  Fossoyeur,  m. 

Lykbegraving,  z.  n.  y.  Enter rement,  m. 
Funérailles,  f.  pl.  ^       ^  [m. 

Lykridder,z.  n.m.  Pn'eur  d'enterrement, 

Lykbds,  z.  n.  V.  Urne  cinéraire,  f. 

Lykdicut,  z.  n.  o.  Poème  funèbrr,  m. 

Lykdienst.z.  n.  m.  en  v.  Funérailles.  Oh- 
sèques,  f.  pl. 

Lykdoek,  z.  n.  m.  Suaire.  Linceul,  m. 

Lykdoorn.  z,  n.  m.  Z.  ï.ikdoorn. 

Lykurager,  z.  n.  m.  Porteur  d'enlerre- 
ment,  m, 

Lyken  (ik  lykle,  heb  gelyktl,  b.  w.  Apla- 
nir.  Éyaliser.  [rer.  Enscvelir, 

Lykepc  (ik  lykle,  heb  gelyki),  b.  w.  Enier- 

Lyken  (ik  leek,  heb  geleken\o.w.Gelykeii. 
Re.Mem6/er.  I  Schynen.  Sembler.  Paraltre. 

Lykeveel,  byw.  Égal.  Tont  de.  möme. 

Lykewel,  byw.  Cependant.  Néanmoins. 

Lyufakkel,  z.  n.  v.  Torche  funeraire,  f. 

Lykhuis,  z.  n.  O.  Maison  mortuaire,  f. 

Lykkist,  z.  n.  V.  Cercueil,  m. 

Lykklagt,  z.  n.  v.  Plainte  funèbre.  Con- 
doléance, f. 

Lykkleed,  z.  n.  o.  Begraefdoek.  Suaire. 
Linceul, m.  |  Meorv.  Rouwgewaed.  Deuil,  rn. 

Lykkleurig,  bv.  Cadavéreux. 

Lykkoets,  z.  n.  v.  Corbillard.  Char  funè- 
bre, m.  [m.  pl. 

Lykkosten,  z.  n.m.  mv.Frais  funéraires, 

Lyrlaken,  z.  n.  o.  Linceul,  m. 

Lykoffeh,  z.  n.  o.  Sacrifice  funèbre  m. 

Lykofferainde,  z.  n.v.  Z.  Lykoffer. 

Lykopenikg,  z.  n.  v.  Dissection,  f. 

-J-  Lykora TiE,  z.  n.  V.  Z.  Lykrede. 

Lykplegtighkden,  z.  n.  m.  m\'.  Cérémo- 
nies funèbres,  f.  pl. 

Lykpligt,  z.  n.  m.en  y.  Derniers  devoirs, 
m.  pl.  Funérailles,  f.  pl. 

Lykpraciit,  z.  n.  v.  Pompe  funèbre,  f. 

Lykrede,  z.  n.  o.  Oraison  funèbre,  f. 

LyKROL'WSTAETSIC,Z.  n.V.Z.LYKSTARTSIE. 

Lykscuulden,  z.  n.  v.  Z.  DooDSCurLOFN. 

Lyksoogen,  z.  n.  y.  en  o.  mv.  Sclieeps>v. 
Cübes,  f.  pl. 

Lykstaetsie  ,  z.  n.  v.  Lykplcgtigheid. 
Pompe  funèbre,  f.  |  Lykstoet.  Convoi  funè- 
bre, m. 

Lykstapel,  z.  n.  m.  Bi'icher,  m. 
Lykstoet,  z.  n.  m.  Convoi  funèbre,  m. 
Lyltoorts,  z.  n.v.  Toi  che  funeraire,  f. 
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Lyk  VER  WIG,  bv.  Cadavéreux. 

Lykzang,  z.  n.  m.  Chant  funèbre,  m. 

Lym,  z  n.  V.  Cülle,f. 

Lymachtig,  bv.  Gluant.  Visqueux. 

Lymachtigheid,  z.  n.  v.  Viscosité,  f. 

LvMEN  (ik  lymdo,  heb  gelymd),  b.  w.  Col^ 
Ier.  II  O.  w.  met  Hebben.  Se  co/Zer.  | Slepend 
spreken. Trai'ner  la  voix.\\Z.  n.  o.  Collage, m. 

Lymer,  z.  n.  m.  Colleur,  m.  |  Degene  die 
langzaeiti  spreekt.  Celui  qui  traine  la  voix,f. 

Lymerig,  bv.  Z.  Lymachtig. 

Lymery,  z.  n.  v.  Fabriqne  de  colle,  f. 

Lymig,  bv.  Z.  Lymacutig, 

Lymigueid,  z.  n.  v.  Z.  LvMAcnTiGnKiD. 

Lyming,  z.  n.v.  Collage,  m.  Glutination.f. 
I  Hel  slepen  met  de  slem.  Action  de  trainer 
la  voix,  f. 

Lymketel,  z.  n.  m.  Chaudière  d  colle,  f. 

Lymkoker,  z.  n.  m.  Fabricant  de  colle,  m. 

Lymkokery,  z.  n.  v.  Z.  Lymery. 

Lymkwast,  z.  n.  m.  Brosse  d  collcr,  f. 

Lymmaker,  z.  n.  m.  Fabricant  de  colle,  f. 

Lymmakery,  z.  n.  y.  Z.  Lymkokery. 

Lympan.  z.  n.  Y.  Poéion  a  colle,  m. 

-f  Lympiiatisch,  bv.  Lymphaiique, 

Lympot,  z.  n.  m.  Pot  d  colle,  m. 

Lymroede,  z.  n.  m.  Gluau.'m.. 

Lymstang,  z.  n.  v.  Arbret.  Gluau,  m. 

Lymsteh,  z.  n.  v.  Zy  die  lymt.  Celle  qui 
colle.  |Zy  die  slepend  spreekt. qui  traine 
la  voix. 

Lymstok,  z.  n.  m.  Z.  Lymroede. 

Lymverw,  z.  n\  .Couleur  mêlée  de  colle,  f. 

Lymyerwen,  b.  w.  Encoller.  ||  Z.  n.  o. 
Encollage,  m. 

Lymwater,  z.  n.  o.  Eau  de  colle,  f. 

Lymzieüer,  z.  n.  m.  Z.  Lymkoker. 

Lyn,  z.  n.  V.  Koord.  Corde,  f.  |  Fig.  Hy 
moest  aen  die  —  niet  Irel.ken.  II  ne  devait 
pas  se  mêler  de  cela.  |  Meellyn.  Cordeau,  m. 
Op  de  —  planten.  Planter  au  cordeau.  \ 
(Visschers) — .Ligne,  f.  | Meet k. Streep. Lt^nc, 
f.  Kromme  —.Courbe, Ligne  courbe.\  Liniael. 
Rèqle,  f. 

Lyn,  z.  n.  v.  Lin,  m. 

Lynbaen,  z.  n.  V.  Corderie,  f. 

Lyndotter,  z.  n.  v.  Cameline,  f. 

Lyndraeijen,  z.  n.  o.  Corderie,  f. 

Lyndraeijer,  z.  n.  m.  Cordier,  m. 

LyiNdraeuersslede,  z.  n.  v.  Chariot  de 
cordier,  m. 

Lynen  (ik  lynde,  heb  gelynd),  b.w.  Réghr 
Rayer.  Tracer  des  lignes  sur. 

Lynen,  onv.  bv.  Z.  Linnen. 

LYiNE>',z.  n.  V.  Kruidk.  Clémaltte,f. 

Ly>ke,  z.  n.  V.  Marqué  de  fouet,  m. 

Ly.nkoek,  z.  n.  m.  Gdfeau  de  lin,  m. 

Ly>meel,  z.  n.  0.  Farine  de  lin,  f. 

Lynolie,  z.  n.  V.  Iluile  de  lin,  f. 

Ly>pen,  z.  n.o.  Tire-ligne,m. 

Lynregt,  bv.  Perpendiculaire.  Diamétral 
[1  Byw.  Perpendiculairemmt.  Diametrale 
ment. 

Lynslager,  z.  n.  m.  Cordier,  m. 
Lynteekening, z.  n.  v.  Dessin  linéaire.^m 
Lyistje.  z.  n.  0.  CordeUite,  f.  Cordaau,  m 
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1  Fi?.  Hy  moest  aen  dat  —  niet  treliken.  // 
ne  devait  pas  se  mêler  de  cela. 

Lyntrekker,  z.  n.  m.  Tire-Ugne^  m. 

Lynvormig,  bv.  Lineaire. 

Lynwaden,  onv.  bv.  De  toile. 

Lynwadery,  z.  n.  v.  Z.  Linnenhandel. 

Ly^waed,  z.  ri.  O.  Toile,  f.  Lin,m. 

Lynwadier,  enz.  Z.  Linnenkooper,  enz. 

Lynwaedmarkt,  z.  n.  v.  Marché  aux 
toiles,  m. 

Lynwaedplaets,  z.  n.  v.  Lingerie,  f. 

Lynzaed,  z.  n.  O.  Graine  de  lin.  Linette,f. 

Lynzaedkoek,  z.  n.  o.  Z.  Lynkoek. 

Lynzaedolie,  z.  n.  o.  Z.  Lynolie. 

f  Lyrisch,  bv.  Lyrique. 

Lyperen  (lyperde,  heeft  gelyperd),  o.  w. 
Filer.  Graisser. 

Lyperend,  bv.  Gras. 

Lys,  z.  n.  V.  Rivier.  Lrjs^  f. 

Lyspond,  z.  n.  o.  Quinze  Uvres,  f.  pl. 

Lyst,  z.  n.  V.  Bord,  m.  Bordure,  f.  |  Aen 
een  leW.  Balingue,  f.  |  Van  eene  schildery. 
eni.Cadre,  m.  |  NaemroI.  Liste,  f.  Catalogue, 
m.  —  van  dooden.  Nécrologe,  m.  [drer. 

Lysten  (ik  Ijslte,  heb  gelysl),  b.  w.  Enca- 

Lysienaiaker,  z.  n.  m.  EncQdreur,  w. 


Lyster,  z.  n.  V.  Vogel.  C,rive,f. 

LvsTERBES  of  Lystercezie.  z,  v\.\' .Sorhe^f. 

Lysteubessf.nboom  of  Lysterbezienboöm, 
Z.  n.  m.  Sorbier,  m. 

Lysteuboog,  z.  n.  m.  Lacet  a  prendre  des 
grives,  m. 

Lysternet,  z.  n.  o.  Araigue,  f. 

Lystervogel,  z.  n.  m.  Gtive,  f. 

Lysting,  z.  n.  V.  Encadi  ernent,  m. 

Lystje,  z.  n.  O.  Petit  bord.  Peitt  cadre,  m. 
!  Kleine  memrol. Petite  liste,f.  |Bou\\k.^an- 
deletle,  f'. 

Lystmaker,  z.  n.  m.  Z.  Lystenmaker.-, 

Lystscoaef.  z.  n.  v.  Bouvement,  m. 

Lyststeenen,  z.  n.  m.  mv.  Arases,  f.  pl. 

LvsTWERK,  z.  n.(    lordure.  Moulure^f. 

Lyveloos,  bv.  Mort.  Inanimé. 

Lyvig,  h\  Corpulent. Gros. Replet.  \  Épais. 

Lyvigueid,  z.  n.v.  Sprf  k.  van  een  lichaem. 
Corpulence.  Grosseur,  ƒ.  ]Sprek.  van  vloei- 
slolTen-  Consistance,  f  '. 

Ly  WA  ERTS,  byw.  Sous  Ie  vent. 

Lywaet,  z.  n.o.  Z.  Lynwaed. 

LvzEiL,  z.  n.o.  Coutelas,m.  \M.Qer\.  Bon- 
nettes.  f.  pl. 

Lyzyde,  z.  u,  V.  Cülésous  Ie  vent,  m. 
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M.  z.  n.  m.  en  v.  Twelfde  letter  van  het 
Abe.      m.et  f. 

Macedonie(n),  z.  n.  o.  Macédoine,  f. 

Maciiabeen,  z.  n.  in.  mv.  Machebées,  m.pl. 

MAcniAVELiscn,  bv.  Machiavélique. 

Maciiiavelist,  z.  n.  m.  Mnchiaveliste^m. 

Maculatüer,  z,  n.  v.  Z.  Misdruk. 

Maüe,  z.  n.v.  Ver,  m.  Mi  te,  f. 

Madelief,  z.  n.  v.  Kruidk.  Margnerite,f. 

Madig,  bv.  Véreux.  Qui  a  des  vers. 

Madona,  z.  n.  v.  Madone,f. 

^  Madrigael,  z.  n.  o  Madrigal,  m. 

Maeg,  z,  n.  v.  Estomac ,  m.  Ontleedk. 
Ventricule,  wi.Van  de  — .  Stomachique.  Kene 
zwakke  —  hebben.  Anoir  l'estomac  débile.  \ 
Van  vogels.  Gésier,  m. 

Maeg,  z.n.  m.en  v.Parent,  m  Parente J. 

MAEGADEa,z.  n.v.  Veine  stomachique,  f. 

Maegbalsem,  z.  n.  m.  Baume  stomachi- 
que, m. 

Maegbreuk,  z.  n.  v.  Gastrocèlp,f. 

Maegd,  z.  n.  v.  Vierge,f.  \  De  Heilige 
Ln  Sainie  Vierge.  |  Meisje.  Fille,  f.  |  Meid. 
Servante,  f'. 

Maegdarm,  z.  n.  m.  OEsnphage.  m. 

Maegdeblorm,  z.  n.  v.  Virginité.  f. 

Maegdeblos,  z.  n.m.  Pudeur  virginale,f. 

Maegdeborg,  z.  n.  o.  Magdebourg,  m. 

Maegdegoud,  z.  n.  o.  Or  'natif,  m. 

Maegdehart,  z.  n.  o.  Ccfur  chaste,  m. 

Maegdeuonig,  z.  n.  m.  Miel  vierqe.  m. 

Maegdelyk,  bv.  Virginal.  \\  By^v.  En 
tierge. 

Maegde.melk,  z.n.v.  en  o.  Lait  virginaL  m. 
Maegdenhart,  z.  n.o.  Z.  Maegdeuart. 


*  Maegdeniiüis,  z.  n.  o.  Maison  des  or- 
pheiines,  f. 

Maegdenkrüio,  z.  n.  o.  Pervenche,  f. 

Maegdknolie,  z.  n.  v.  Tluile  viergé,/'. 

Mae(;denpalm,  z.  n.  m.  Pervencfle,  f. 

Malguenrei,  z.  n.  m.  en  v.  Chceur  da 
vierges,  m. 

Maegdenröof,  z.  n.  m.  Rapt.  Enlêve- 
menf,  m. 

Maegdenscuaer,  z.  n.  v.  Troitpe  de  vier- 
ges, f. 

Maegdenschending,  z.  n.  v.  Viol,  m. 
Maegdenstaet,  z.  n.  m.  Virr;inité/f. 
Ma  eg  DENSTOET,  z.  n.  m.  Troupe  de  vier- 
ges, f. 

Maegdenvlies,  z.  n.  o.  Bgmon,  m. 
Maegdev^^as,  z.  n.  o.  en  m,  Cire  vi'jrge.f. 
Maegdo.\i,z.  n.m,  Virginité,  f. 
Maegüelixir,  z.  n.  m.  Élixir  stomachi- 
que, m. 

Maegklier,  z.  n.  v.  Pancréas,  m. 

Maegkoekje  of  Maegkoersken,  z.  n.  o. 
Tdblelte  stomacale,  f. 

Maegkramp,  z.  n.v.  Crampe  d'esfomar,  f. 

Maegmiddel,  z.  n.  m.en  o.  Remède  slo- 
mocnl,  m. 

Maegontsteking,  z.  n,  v.  Gastrite.f. 

Maegpil,  z  n.  V.  Pilule  stomachique,  f, 

_  MaeGPLAESTKR  of  3JAEGPLEISTEB,  Z.  n.  V. 

Epithème.  Ernpldtre  stom'trat,  m. 

Maegpoeder,  z.  n.  o.  Puudre  stomachi- 
q<ie,  f. 

Maegpyn,  z.  n.  v.  Cardialgie,  f. 
Maegsap,  z.  n.  O.  Chyle,  m. 
Maegsapbeueii)i>g,  i.n.wChylificatiün,  f. 


MAE 


Mafcschap,  z.  n.  v.  De  bloedverwanten. 
Parerits,  m.  p/.|Z.  n.  o.  Bloedverwantschap. 
Parenié^  f. 

Maegslagader,  z.  n.v.  AtUtq  céliaque,f. 

Maegslym,  z.  n.  o.  Chyle.  m. 

Maegsterkend,  bv.  Stomachique, 

Maegsterking,  z.  n.  v.  CordiuL  m. 

Maegvlies,  z.  n,  o.  Paroi  de  restomac,  j. 

Maegwater,  z.  n.o.  Eau  slumacale^f. 

Maegworm,  z.  n.  m.  Ver  intestin^m. 

Maegwyn.  z.  n.ni.  Vin  stomacliique,  m. 

Maegzenuwen,  z.  n.  v.  my.  Nerfs  stoma- 
ehiqiies,  m.  pl. 

Maegziekte.  z.  n.  v.  Cardialgie,  f. 

Maei,  z.  n.  m.  Z.  Made. 


MAE 

clair  de  lune.  liet  is  volle  — .  La  lune  est 
dans  son  plein.  1  Vlies  op  het  oog.  Onglet.nié 

Maen  of  Mane,  oud.  z.  n.  v.  Manie,  f. 

Maenbeschryvend,  bv.  Sélénographique. 

Maenbescuryveb  ,  z.  n.  m.  Sélénogra- 
phe^  m. 

Maenbesciiryvig,  bv.  Sélénographique. 
Maenbescuryving  ,  z.  n.  v.  Sélénogra- 
phie,  f. 

MaeiNBLind,  bv.  Lunatique. 
Maenbrief,  z.  n.  m.  Leitre  par  ïaquelle 
on  demande  Ie  payement  d'une  somme,  f. 
Maencirkel,  z.  n.  m.  Cycle  lunaire,  m. 
Ma  END,  z.  n.v.  iffoü,  m.  'S — s.  Par  mois. 
Maendag,  z.  n.  m.  Lundi,  m.  Verloren  — . 


Maeuen  (ik  maeide,  heb  gemaeid),  b.  w.  Z.  Koppbrtjesmaendag 


Jaucher.  Couper.  Moissonner.  [m 
Maeijer,  z.n.m,  Faucheur.Moissonneur, 
Maeijeresse  of  *  Maeister,  z.  n.v.  Mois- 
sonneuse,  f. 
Maeijig,  bv.  Z.  Madig. 
Maeijing,  z.  n.  v.  Fauchage,  fn. 
Maeiland,  z.  n.  O.  Pré  d  faucher,  m, 
Maeisel,  z.  n.  O.  Fauchure.  f. 
Maeityd,  z.  n.  m.  Fauchaison,  f. 
Maeivoet,  z.  n.  m.  Pied  toumant  en  de- 
bors,  m. 

Ma  El  voeten,  o.  w.  Marcher  en  toumant 
les  pieds  en  dehors. 

Maek,  z.  n.  V.  FoQon,  f.  In  de  •—  doen, 
geven.  Faire  faire.  Commander. 

ftlAEKLooN,  z.  n.  m.  en  o,  Fapon^f. 

Maekskl,  z.  n.  O.  Werk.  üEuvre,  f.  On- 
vrage,  m.  \  Wyze  waerop  iels  gemaekt  is. 
Fagon.  Figiire.Forme^f.]  Schepsel. Cr^afure, 
/'.  —  Gods.  Créatvrs  de  Dieu. 

MAEKSTEB,z.n.v.De  gene,  die  maekt.Fat- 
seuse.Celle  qui  fait,  f.  \  Schryfsler.  Auleur^m. 

Mael,  z.  n.  V.  en  o.  /'ois,  f.  Twintig  — . 
Vingt  fois.  Eenige  —en.  Quelques  fois.  Dit 
—  Cette  fois.  [lette,  f. 

Mael,  z.  n.  v.  Malle,  f.  Kleine  — .  Mal- 

Mael,  z.  n.  o.  Ilepas.  Festin,  m. 

Maelgei.d,  z.  n.  o.  Mouture,f. 

Maklloon,  z.  n.  m.  en  o.  Z.  Maelgeld. 

Maelpost,  z.  n.  m.  Malle-poste,  f'. 

Maelregt,  z.  n.  O.  Z.  Maelgeld. 

Maelslot,  z.  n.o.  Cadenas,  m. 

Maelstede,  z.  n.  o.  Reglbank.  Tribunal, 
m.  \  Kerspel.  Paroisse,f. 

Maelsteen,  z.  n.  in.  Molensteen. MeMZe, 
]  Wryfsteen.  Molette,  f.  Broxjon,  m. 

Maelster,  z.  n.  v.  Raeskalsier.  Béveuse. 
Radoteuse,f.  jMeerv.  l)enls,f.  pl. 

Maelstok,  z.  n.  m.  Apjmi-rnain,  m. 

Maelstroom,  z.  n.  ni.  Dwarlkolk.  Gouf- 
fre.  Toumant,  m.  |Fig.  Kolk  van  wanorde- 
Désordre,  m. 

Maeltand,  z.  n.  m.  Bent  méchelière.,f. 

Maeltyd,  z.  n.  m.  en  v.  Bepas,  m. 

Maen,  z,  n.  v.  Van  leeuwen  en  pesrden. 
Crinière,  f. 

Maein,  z.  n.  V.  Lune,  f.  Nieuwe  — .  Nou- 
velle lune,  f.  Kring  om  de  — .  Halo,  m. 
Halve  —  Demi-lune,  f.  Croissant,  w.  Was- 
sende — .  Croissant.  De      schynt.  11  fait 


Maendceel,  z.  n.  v.  Z.  Maenbrief. 
Maendelyk,  bv.  Z.  Maendelyksch- 
Maendelyks.  byw. Toui  les  mois,  l)e  mois 
en  mois.  Par  mois. 

Maendelyksch,  bv.  Mensuel.  Qui  se  fait 
par  mois. 

Maendgeld,  z.  n.o.  Mois,  m.  Page,  solde 
d'un  mois,  f. 

Maendroos,  z.  n.  V.  Bose  de  Chine,f. 

Maendsciirift,z,  n.  o.Bevue  mensuelte,f, 

Maendstonden,  z.  n.  m.  mv.  Régies.  Men- 
strues,f.pl. 

Maendstondig,  bv.  Menstruel. 

Maendwyzer,  z.  n.  m.Aiguille  qmmonire 
les  mois,  f.  |  Almanak.  Calendrier,  m. 

Maenjaer,  z.  n.  o.  Année  lunaire,  f. 

Maenkeerïkg,  z.  n.  v.  Lunaison,  f. 

Maenkring,  z,  n.  m.  Cycle  lunaire,  m. 

Maenkruid,  z.  n.  o.  Kruidk.  Lunaire,  f. 

Maenliciit,  z.  n.o.  Clair  de  lune,  m.  Lu- 
mière  de  la  lune,  f  '. 

Maenloop,  z.  n.  m.  Cours  de  la  lune,  m, 

Maenmaend,  z.n.  v.  Mois  lunaire,  m. 

Maenoog,  z.  n.  V.  en  o.  OEil  lunalique^m. 

Maenoogig,  bv.  Lunatiqne. 

Maknring,  z.  n.  m.  LIalo,  m. 

Maenroos,  z.n.  v.Wapenk.  Lunels,m.pL 

Maenschyn,  z.  n.  m.  Clai?  de  lune^  m. 

Maensteen,  z.  n.  m.  Sélénite,  f. 

Maenstonden,  z.  n.  m.  mv.  Z.  Maend- 

STONDEPf. 

Maentyd,  z.  n.  m.  Lunaison,  f. 
Maenverduistering,  z.  n.  v.  ÉcHpse  rfe 
lune,  f. 

Maenvergelyking,z.  n.  v.Proemptose,f, 

Maenziek,  bv.  Lunatique.  \\  —e,  z.  n.  lïk 
en  V.  Lunatique,  m.  et  f. 

Maenziekte,  z.  n.  v.  Mal  de  lune,  tiu 
Épilepsie,  f.  Mal  cadvc,  m. 

Maenzuchtig,  bv.  Z.  Maenziek. 

Maer,  byw.  Seulement,  Ne...  que.  Simplo' 
ment.  Bien...  que.  Het  is  —  één  kind.  Ce  n'est 
qu'un  enfant.  —  één  mensch.  t/n  seul  homnio 
Wy  zullen  —  met  ons  vieren  zyn.  Nous  ne 
serons  que  quatre.  Indien  ik  hem  —  vind. 
Pourvu  que  je  Ie  froja'e.  |1  Voegw.  Mais.  Ce- 
pendant.  Pourtant.  OrJ  Z.  n.  o.  en  m.  Mais. 

Maer  of  Mare,  z.  n.  v.  Nouiclle,  f. 
Bruii,  m. 

Maerle.  Z.  Meerle. 


MAJ 


Maerschalk,  z.  n.  m.  Moréchal,  m. 

Maehscualuin,  z.  n.  v.  Maréchale.f. 

Maerschalkscuap,  z.  n.  o.  DUjnilé  de 
mnréchal,  f. 

Maerscualksgeregtsbof,  z.  n.0.  Conné- 
tablie,  f. 

Maerscbalkstaf,  z.  n.  m.  Bdton  de  ma- 
réchal,  m. 

Maert  of  Meert,  z.  n.  m.  Mars,  m. 

Maertscu  of  Meertsch,  bv.  De  mars.  -^e 
buijen,  Giboulées  de  mars,f.pl. 

Maes,  z.  n.  V.  HJaille,  f. 

Maes,  z.  n.  V.  Ri\  ior.  Meuse,  f. 

Maesbodt,  z.  n,  o.  Érable,  m. 

Maesfiouten,  bv.  D'érable. 

Ma  ES  WERK,  z.  n.  o.  Héseau,  m. 

Maet,  z.  n.  V.  Mesure,  f.  De  —  van  iels 
nemen.  Prendre  la  mestire  d'une  chose.  Me- 
surer  qc.  ïemand  eene  ruime  of  volle  —  ge- 
ven. Donner  bonne  mesure  d  qq.  De  —  hou- 
den. Rester  dans  les  barnes.  |  Boven  male. 
Onire  mesure.  Eorressivement.  Met  mate. 
Avec  modéralion.  Modérément. 

Maet,  z.  n-  m.  Gezel.  Compagnon.  Cama- 
raile,  m.  i  Meerv.By  zecVicden. Matelots, m.pl. 

MAKTGEi.im>,  z.  n.o.  Cadence,  f. 

MAET<iEZA>G,  z.  n.  O.  Chant.  Air,  m. 

Maethoodikg,  z.  n.  v.  Cadence,  f. 

Maetjespeek,  z.  n.  v.  Itergamote,  f, 

Maetklaisk,  z.  n.  m.  Harmonie,  f. 

BIaetkünüKï,  bv.  lihylmique. 

Maetmeter/z.  n.  m.  Métromètre,  m. 

Mae  I  regel,  z.  n.  m.  Mesure,  f. 

Maetscuap,  z.  n.  o.  Z.  Maetscbappv. 

Maktsciiappelyk,  bv.  Social,  Sociable.  \\ 
Byw.  D'une  manière  sociale. 

Maetscuappy,,  z.  n.  v.  Sociélé.  Compa- 
gnie, f.  ^  , 

Maetskede,  z.  n.  v.  Césure,  r% 

Maetstaf,  z.  n.  m.  Mesure.  Échelle,f. 

Maetstok,  z.  n.  m.  Mesure.  Toise,  f. 

Maettafel,  z.  n.  v.  Diapason,  m. 

Maetzang,  z.  n.  m.  Z.  Maetgezang. 

Maeüwen,  enz.  Z.  Mauwen,  enz. 

Maf,  bv.  Ldche.  Mou.  Las.  |  —  weder. 
Temps  étouffant. 

Magazyn,z.  n.  O.  Magasin,  m. 

Magazymjewaerder,  z.  n.  m.  Garde-ma- 
ffasin.  Magasinier,  m. 

Magazymer,  z.  n.  m.  Magasinier,  m. 

Magazy>mei'Ster,  z  n  m.  Magasinier,  m. 

Mager,  bv  Maigre.  Déchamé.  —  wordoti. 
Maiyrir.  Amaigrir.  Een  weinig  — .  Maigrs- 
let.  I  Fig.  Maigre.  Aride.  |  Een  —  bewys.  Une 
f  tible  pr euve.\\Si)' w .  Maigrement.\\{llel)  — e, 
Zf,  n.  O.  Maigre,  ni. 

Magerachtig,  bv.  Maijrelet.  Maigret. 

M  ageren,  O.  \\.  Z.  VeUM  AGEREN. 

Magerueid,  z.  n.  v.  Maigreur,  f.  \  Fig. 
Aridité,  f. 

Magerlye,  byw.  Maigrement. 
Magertjes,  byw.  Maigrement. 
Maggelen,  O.  w.  Grifj'onner. 
j-  Magiscb  of  Magiek,  bv.  Magique. 
Magister,  z.  n.  m.  Magister,  m. 
Magisiraet,  z.  n.  m.  Magistrat,  m. 


Magistraetsambt  of  Magistraetscuap, 
z.  n.  O.  M'igistrature,  f. 

Magistraetspersoon  ,  z.  n.  m.  Magis- 
trat,  m. 

Magistratder,  z.  n.  v.  Magistrature,  f. 

Ma<;nket,  z.  n.  m.  Aimant,  m.  Met  eenen 
—  beslryken.  Aimanter, 

Magnietkracbt,  z.  n.  v.  Vertu  magné- 
tique,  f.  Magnétisme,  m. 

MAüiNtETNAELD,  z.  n.  v.  AiquUh  aiman- 
tée,  f. 

Magnketpoeder,  z.  n.  o.  Purette,  f. 
Magneetsteen,  z.  n.  ni.  Aimant,  m. 
Magnfsia,  z.  n.  v.  Magnésie,  /. 
Magnetiscb,  b\ .  Magnétique. 
f  Magnetiseerder  ,  z.  n.  m.  Magnéti- 
seur, m. 

•r  Magnetiseren,  b.  w.  Magnétiser. 

^  Magnetismus,  z.  n.  o.  Magnétisme,  m. 

Magt,  z.  n.  V.  Vermogen.  Pouvoir,  m. 
Puissance,  f.  \  Bezit.  Pouvoir,  m.  lOverheidt 
Pouvoir,  m.  Puissance.  Autorité,  f.  Uitvoe- 
rrnde  — .  Pouvoir  exécutif,  m.  \  Menigte, 
Mnllitude,  f.  —  volk.  Foule,  f.  Eene  —  van 
geld.  Btaucoup  d'argent.  Met  —  van  geld.  A 
foree  d'argent.  \  Kracht.  Force.  Puissance,  f. 
I (Leger  — ).  Armée,  f.  Forces,  f.  pi. 

Magtbrief,  z.  n.  m.Proouration,  f.  Plein- 
po^t^'oir,  m. 

Magteloos,  bv.  Impuissant.  Faible. 

Magteloo5Ueid,z.  n.\.Jmpuissance.  Fai- 
blesse,  f. 

Magtgeving,  z.  n.  v.  Autoris ation,  f. 

Magthebbknde,  bv.  Autcrisé.  ||  Z  n.  m. 
cn  v.  Procurateur,  m.  Procuratrice,  f. 

Magtig,  bv  Vermogend.  Puissant.  Fort. 
iFig.  Groot.  Grand.  Vaste.  |  Veie  talen  — 
zyn.  Connaitrc,  savoir,  posséder  beaucoup  de 
langues.  Iels  —  worden.  S'emparer  d'une 
chose.  Se  rendrc  maitre  de  qc.  \  Van  spyzcn. 
Nourrissant.  ]|  Byw.  Puissamment.  Fort 
Très-.Extrémement.—  ycQÏ  gQld.Une  granda 
scmmc  d'argent. 

Magtigen  (ik  magtigde,  heb  gemagtigd;, 
b.  w.  Autoriser.  Donner  pouvoir  a. 

Magtigbeid,     n.  v.  Pouvoir,  m. 

Magtiging,  z.  n.  v.  Autorisalion,  f, 

Magtspreuk,  z.  n.  v.  Décision  arbitraire, 
f  '.  I  Axiome,  m. 

Mabometaen,  z.  n.  v.  Mahométan,  m. 

Mabometaendom  ,  z.  n.  o.  Mahomóiis- 
me,  m. 

Mabometaenscb,  bv.  Mahométan.  ||  — e, 
z.  n.  O.  Mahométane,  f. 

Maboniebout,  z.  n.  o.  Acafou,  m. 

Mahonieboüten,  onv.  bv.  D'acajou. 

Majesteit,  z.  n.v.  Majesté,  f.  Misdaed  var? 
gekwetste  — .  Crime  de  lèse-majesté. 

Majesteitscbenms,  z.  n.  v.  Crime 
lèse-majesté,  m. 

Majoor,  z.  n.  m.  Major,  m. 

Majoorscbap,  z.  n.  o.  Charge  of  place  d<i 
major,  f. 

Majoorsplaets,  z.  n.  v.  Place  de  major,  f, 
•\-  Majoraet,  z.  n.  o.  Majomt,  m. 
Majouua.  z.  n.  o,  Eiland.  Majurque,  f. 


MAL 


Majokv,  1.  n.  O.  Z.  Meijerv. 

IHak,  bv.  Tam.  Apprivoisé.  Docile.  Doux. 
1  Handelbaar.  ÏVatïa6/e.  —  maken.  Apprivoi- 
ser.  II  Byw.  Doucetnent. 

Makaroni,  z.  n  m.  Macaroni, m. 

Makel,  z.  n.  v.  y\cU.  Macule,  f. 

Makelaer.  z.  n.  ni  Courtie)\,m.  \  Facteur, 
m.  IFig.  Koppelaer.  Enlremelleur,  m. 

Makelaerdy,  z.  n,  v.  Z.  Makelary. 

Makelaersciiap,  z.  n.  o.  Courtage,  in. 

Makelaeusloün,  z.  n.  m.  en  o.  Cour^ 
tage,  m. 

Makelaerster,  z.  n.  v.  Entremetteuse,  f, 

Makelares,  z,  n.  v,  Z.  Makelaerster. 

Makelary,  z.  n.  v.  Courtage,  tn,  |Koppe- 
lary  Entremise,  f. 

Makelen  (ik  makelde,  heb  gemakeld),  b. 
W.  Arranger.  Accommoder.  Négocier. 

MAKELER,enz.  Z.  Makelaer.  enz. 

Maken  (ik  maek,  maekte,  heb  gemaekl), 
b.  en  O.  w.Oorspronkelyk  bewegen,  zoo  als  in 
de  wederk.  werkwoorden.  Zich  van  bier  — . 
S'en  aller.  Se  retirer.  Zich  weg  — .  Fnir- 
5'cn/MJr.  I Handelen,  werken.  Ayir.  Trailer. 
Faire.  Maek  het  mel|ons,  zoo  als  het  u  goed- 
dunkt. Agissez-en  avec  nous^  comme  il  vans 
plaira.  Dal  kan  niets  — .  Cela  ne  peut  rien 
jaire,  Hoe  maekl  gy  het?  Comwcnt  vous  por- 
tez-vous?  I  Met  uiidrukkolyke  melding  van 
hetgenc  gcmaekt  of  gehandeld  wordt.  Faire. 
God  heeft  hemel  en  aerde  gcmaekt.  Dien  a 
créé  Ie  ciel  el  la  terre.  Kleederen  — .  Faire, 
confectionner  des  habits.  Twee  mael  twee 
maekt  vier.  Deux  fois  deux  font  quatre.  \ 
Op  iets  reketiing  of  staet  — .  Compter  sur  qc. 
Ik  weet  niet  wat  cr  van  te  Je  n'y  com- 
prends  rien.  \  Iemand  lot  slaef — .Dédiiire  qq. 
en  esclavage.  |Zyn  goed  aen  iemand  — .  Don- 
ner,  léguer  d  qq.  son  bien  par  iestan^ent.Zliih 
ieniand  ten  vriend  — .  Gagncr  Vamilië  deqq. 
jlels  tot  geld  — .  Vendre  qc.  |Een  glas  schoon 
—  Neitoyer  un  verre.  |Iels  vast  — .  Attacher 
qc.  Zich  bemind  — ,  gehaet  — .  5e  faire  ai- 
mer,  hair.  Zich  ziek  — .  5e  rendre  malade.  \ 
Iemand  van  iels  afkeerig  — .  Degouter  qq.  de 
qc.  I  Zich  vuil  — .Se  sulir.  Zich  nat  -r-.  Se 
mouilter.  Bedroefd  -—  Attrisler.  Vrolyk  — . 
Réjouir.  Zich  gereed  — .  S'apprêter.  Iemand 
Mat  wys  — .  En  faire  accroire  d  qq.  Wakker 
Éveiller.  [Toebereiden  (gereed  — ).  Faire. 
Apprêter.  Préparer.  j  Iemand  belachclyk  — 
liendre  qq.  difficile.  |  leis  waer  — .  Prouver 
qc-  \  Iemand  kwaed  of  toornig  — .  Facher  qq. 
Zalig  •— .  Sauver.  Beschaemd  — .  Rendre  ron- 
fus.  Confondre.  Groolcr  — .  Agrandir.  Klei- 
ner — .  Rendre  phispetit.  Wit  —  Blanchir. 
Zwart  — .  Noircir.  j  Uitvoeren.  Exécuter. 
Faire.\  Kiezen.  Élire.  Faire.  |  Voortbrengen. 
J'roduire.  Faire.  Farmer.  \  Samenstellen, 
Composer.  Faire.  Fabriqver.  ]  Iemand  iels 
ligt  — .  Faciliter  une  chose  a  qq.WL.  n.  o.  Ac- 
tion  de  faire.  Fabriration.  Création. Forma- 
tion.  Composition.  Fapon,  f. 

Maker,  z.  n.  m.  Celui  qui  fait  une  chose. 
Faiseur.  Auteur,  m.  |  Schepper.  Créateur,  m. 

Makery,  z.  n.  Y.  Fabrique,  f. 


Making,  z,  n.  v.  Action  de  faire,  f.\Cj\U  by 
icsiamcnt.  —  by  uittersten  wille,  Legs,  m.  ( 
Schepping.  Création,  f. 

Makkelyk,  enz  Z  Grmakkelyk,  enz. 

Makker,  z.  n.  m.  Compagnon.  Camara" 
de,  m. 

Makkerschap,  z.  n.  o.  Cameraderie,  f. 
Makkery,  z.  n.  v.  Z.  Makkerscdap. 
Makreel,  z.  n.  m.  Visch.  Maquereau,  m» 
Makreelschüit,  z.  n,  v.  Illaquilleur,m. 
Makreblyangër,  z.  n.  ra,  Z,  Makreel- 

SCUÜIT, 

Makrol, z.  n,  v,  Maqtterelle^f. 

Mal,  z.  n.  o.  Modèle,  Patron.  CaUbre,m, 
jNagelsmedersw.  Ariill.  C/ouièrc,  j Kogel 
— .  Lunette  h  calibre  des  boulets,f. 

Mal,  bv.  Fou.  Sol.  Insensé.  —  mensch. 
Fou,  m.  — lle  kuren,  SotUses.  Folies,  f.  pl. 
Tnsschen  —  en  vroed.  Étre  a  moilié  fou.\  Al 
Ie  toegevend.  Trop  indnlgent.  Trop  bon.  ^ 
Byw.  Follement.  Sottement.  ||  Z,  n.  o.  Folie. 
Sottise,  f. 

Mahkiet,  z.  n.  V.  Malachite,  f. 

Malder,  z.  n.  O.  Mudde,  Muid,  m. 

Male.  z.  n,  v.  Malle,  f. 

Maleoyden,  b,  w.  Z.  Vermaledydev. 

Malen  (ik  maelde,  heb  geniaeld),  b.  w. 
Schilderen.  Peiniire.\  Afschilderen.  Dépein- 
dre.  Décrire. 

Malen  (ik  mael,  maelde,  heb  gemaeld),  o. 
w.  Toutmer.]  Mymeren.  Fig.  Réver.  R  tdo- 
ter.  jlemand  aeji  het  hoof^  Üggeu  — r.  Impor- 
tuner  qq. 

Malen  (ik  maelde,  heb  gemalen),  b.  en  o. 
w.  Moudre.\  Pletten,  Droger.  Rriser. 

Malen,  z.  n.o.  Het  schilderen,  Action  de 
peindre,  f.\  Het  pletten.  Action  de  moudre,  f. 

Maler,  z.  n.  m.  Schilder.  Pdntre,  m. 

Maler,  z.  n.  m.  Molenaer.  Meunier.  m. 

M  aler,  z.  n,m,Mymeraer.  Réveur,  Vision- 
naire.  fiadoteur,  m, 

Malery,  2.  n.  v.  Peinture,  f.    [doferii',  f. 

Malery,  z.  n.  v,  Mymering.  Rêverie.  Ha- 

Malheid,  z.  n.  v.  Folie.  Sottise,  f. 

Malie,  z.  n.  v.  Ring.  Maille,  f. 

Malie,  z.  n.  v.  Kolf.  Mail,  m. 

Maliebaen,  z.  n.  v.  M<nl,  m. 

Malieerdkr,  z.  n.  m.  Émailleur,  m. 

Malieërsel,  z.  n.  0.  Émail,  m. 

Malieuemd,  z.  n.  o.  Cote  de  mailles,  f. 

Maliekolf,  z.  n  m.  en  v.  HJail,  m. 

Maliën  (ik  maliede,  heb  gemalied),  o.  w. 
Jou  er  au  mail, 

Malienkolder,  z.n,Tn.  Cotle  de  mailles,  f. 

Malieren,  b.  w.  Émailler. 

Maliespel,  z.  n.o.  Jeu  de  mail,  m. 

Maling,  z.  n.  v.  Schildering.  Peinture,  f. 

Maling,  z.  n.  v.  Mymering.  Rêverie.  Ra- 
doterie,  f. 

Malkaêr,  voorn.  Z.  Malkander. 

Malkander,  voorn.  L'un  l'autre.  L'une 
l'autre.  Se.  liéciproquement.  Mutuellement. 
Entr'eux.  Wy  zien  —  morgen  weder.  Nou.% 
nous  reverrons  demain.  —  helpen.  S'entr'ai 
der.  —  beminnen.  S'entr'aimer.  S'aimer 
Onder     Ensemble.  Péle-méle-Confusémcut 
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Malkruid,  z.  n.  o.  Kruidk.  Jusquiame,f. 

Mallemolen,  z.  n.  m.  Carroussel,  m. 

Mallen  (ik  malde,  heb  gemald), o.  w.  Fo- 
Idtier.  l{adiner.\\Z.  n.  o.  Badinage,  m. 

Malligheid,  z.  n.  v.  Sottise.  Folie, f. 

Malloot,  z.  n.  v.  Folie.  Softe.,  f. 

Mallote,  z.  n.  V.  Kruidk.  Mélüot.,  tn. 

MALROVEofMALRrviE,z.n.v.iWcrrrw&e,m. 

Malsch,  h\.Tendre.JUou.  Sprek.  van  eije- 
ren.  ilfo//e«.  iSprek.  van  vleesch,  van  vruch- 
len,  enz.  Succulent.  — m&keu.  Amollir.\  Fig. 
Zacht.  Doux.  ||  Byw.  D'une  maniCrQ  tmdre. 
Doucement. 

Malschelyk,  byw.  Z.  Malsch. 

Malschheid,  z.  n.  v.  TendrQté,  f.  |  Fig. 
Zacht.  Douceur,  f. 

Malsch JES,  byw.  Z.  Malscd. 

Malt,z.  n.  V.  Drèche,  f.  Malt,  m. 

Malta,  z.  n.  o.  Eiland.  Malte,  f. 

Maluwe,  z.  n.  v.  Mauve,  /".Witte  —  Gui- 
mauve,  f.  [f- pl- 

Maloweplanten,  z.  n.  v.mv.  Malvacées, 

Malüwezalf,  z.  n.  v.  Dialihée,  f. 

Malvezei,  z.  d.  m.  en  o.  Malvoisie,  f. 

Malveziewyn,  z.  n.  m.  Z.  Malvezie. 

Malwe,  z.  n.  V.  Z.  Maluwe, 

Mam,  z.  n.  t.  Mamelle.f.  Téton,m, 

Mama,  z.  n.  v.  Maman,  f. 

MAMMERENSiiRUiD,z.n.o.C/iètTe-/eMj7/e,m. 

Mam(m)rluk,  z.  n.  m.  Mameluk,  m. 

Majumen  (ik  marade,  heb  gemamd),  o.  w. 
Têler.  Sucer. 

Mammenbroeder,  z.  n.  m.Frère  de  lait,m. 

Maimmiering,  z.  n,  v.  Manche,  f. 

Mammon,  z.  n.  m.  Mammon y  m.  liickes- 
ses,  f.  pi. 

Man,  z.  n.  ra.  Homme,  m.De  gemeene  — . 
Le  vulgaire,  m.  Met  —  en  muis  vergaen.  Pé- 
rir  corps  et  biens.  \  Persoon.  Homme,  m.Per- 
sonne,  f.  Individu,  m.  Zoo  veel  de  — .  Tant 
par  personne.  Zyne  waren  aen  den  —  hd- 
pen.  Vendre  sesmarchandises.  Een  eerlyk  — . 
IJn  homme  d'honneur.  Un  honnête  homme. 
—  voor  — .  Un  a  un.  L'un  après  l'autre. 
Spreekw.  Hy  is  — s  genoeg.  //  estassez  fort, 
assez  courageux.  Zich  verweren  als  een  — 
Se  défendre  en  brave.  \Zich  lot  den  laetsten 
— -  verdedigen.  Se  défmdre  jusqu'd  la  der- 
nière  eatrémtf^.  |  Echtgenoot.  Époux.  Mari, 
m.  Eenen  —  nemen.  5e  marier. 

Manachtig,  bv.  Uommasse.  |Z. Manziek. 

Manbaer,  b\.Nubile. Pubère.  —are  jaren. 
Age  viril,  m. 

Manbaerheid,  z.  n.  v.  Puberté,  f. 

t  Manchet,  z.  n.  v.  Manchette,  f. 

Mand,  z.  n.v.  Panier, m.  Corbcille.Manne. 
f.\  Om  op  den  rug  te  dragen.  Hotte,  f.\  Om 
haver  te  wannen. Fanne^e,  f.  | Ben. Banne,  f. 

t  Mandaet,  z.  n.  0.  Mandat,  m. 

Mandaryn,  z.  n.  ra.  Mandarin,m. 
Mandataris,  z.  n.  ra.  Mandataire,  m. 

Manden  (ik  mandde,  heb  gemand),  b.w. 
Meltre  dans  un  panier  of  dans  des  paniers. 

Mandemaken,  z.  n.  o,  Vannerie,  f. 

Mandenmaker,  z.  n.  ra.  Vannier,  m. 

Mandenmakery,  z.  n.  v.  Vannerie,  f. 


Mande>'werk,  z.  n.  o.  Vannerie,  f. 
Manden  werker,  z.  n.  ra.  Vannier,  in. 
Mandenwinkel,  z  n.m.Boutique  de  van- 
nier, m. 

Mandenkrujd,  z.  n.  o.  Germandrée,  f. 

Mandje  of  Mandeken,  z.  n.  o.  Petit  pa- 
nier. Corbillon,  m. 

Mandoline,  z.  n.  v.  Mandoline,  f. 

Mandragora,  z.  n.v.  Mandragore,  f. 

Mandvol,  z.  n.  v.  Panerée.  CorbeiUée,  f. 

Manen  (ik  raaende,  heb  gemaend),  b.  w. 
Demander  un  payement  a  qq.. 

Manen, z.  n.  v.rav.  Sprekende  van  peerden 
en  leeuwen.  Crinière,  f. 

Maner,  z.  n.  ra.  Celui  qui  demande  un 
payement. 

Maneschyn,  z.  n.  ra.  Clair  de  tune,  m. 

Manga(e)n,  z.  n.  V.  Scheik.  Manganèse,  f. 

Mangel,  z.  n.  o.  Manque.  Faute^f, 

Mangel,  z.  n.  m.  Calandre,f.. 

Mangelaer,  z,  n.  ra.  Die  raet  een  mangel 
strykt,  Calendreur,m.\  Kuiler.  Troqueur,  m. 

Mangelbaer,  bv.  Échangeable..  [drer. 

Mangelbord,  z.  n.  o.  Planchette  a  calan- 

Maingelen  (ik  mangelde,  heb  gemangeld), 
O.  w.  Manquer.  Het  mangelt  hem  acii  geld, 
•Uargent  lui  manque. 

Mangelen  (ik  mangelde,  heb  gemangeld), 
b.  w.  Met  den  mangel  stryken.  Calandrer.  \ 
Ruilen.  Troquer.  Échanger. 

Mangeling,  z.  n.  v.  Het  stryken  met  den 
rnangel.  Action  de  calandrer^  f.  \  Ruiling, 
Échange,  m. 

Mangelplank,  z.  n.  v.  Z.  Mangelbord. 

Mangelrol,  i.u.y.Rouleau  a  calendrer^m. 

Mangelstok,  z.  n.  m.  Z.  Mangelrol. 

Manhaft,  bv.  Z.  Manhaftig, 

Manhaftelyk.  byw.  Z.  Manhaftig. 

Manhaftig,  bv.  Brave.  Vaillant.  Coura- 
geux-WByvi'.  Courageusement.  Vaillamment. 

Manhaftigheid,  z.  n.v.  Courage,  m,Va- 
leur.  Vaillance.  Bravoure,  f. 

Manuaftiglyk,  byw.  Z.  Manhaftig. 

Manhartig,  bv.  Z.  Manhaftig. 

Manicheen,  z.ii.m.my.  Manichéens,m.pl. 

Manier,  z.  n.  v.  Manière.  Fagon,  f.  Op 
geenerlei  — .  En  aucune  fagon  of  manière.  I 
Gewoonte,  gebruik.  Manière.  Coutume,  f. 
Usage,m.  Mode,  ƒ.1  In  kunsten.  Manière,  f. 
Faire,  m.  \  Meerv.  Goede  —en.  Savoir- 
vivre,  m. 

Manieren  (ik  manierde,  heb  gemanierd  , 
b.  w.  Apprendre  les  belles  manières  ó.  Far- 
mer. 

Manierlyk,  byw.  Honnête.  Civil.  Poli.  ![ 
Byw.  Honnêtement.  Poliment. 

Manierlykheid,  z.n.v.  Civilité.  Politesse. 
Honnêteté,  f. 

Manifest,  z.  n.  o.  Manifeste,  m. 

Manig,  bv.  Maniaque.  Lunatique. 

Maning,  z.  n.v.  Demande  en  payement,  m.. 

Maniok,  z.  n.  m.  Manioc,  m. 

Maniokrasp,  z.  n.  v.  Grage,  f. 

Manipel, z.  n.  ra.  Manipule,m. 

Mank,  bv.  Boiteux.  Qui  cloche.  —  gacn. 
Clocher.  Boiler.  ITig.  Aen  hetzelfde  euvel  — 
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gaen.  Avoir  Ie  même  défaut.  \\  — e,  z.  n.  m. 
eii  V.  Boiteux,  m.  Femme  boiteuse,  f. 

Mankheid,  z.  n.  m.  Boitement.  Cloche- 
ment,  m. 

Mankop,  z.  n.  o.  Kruidk.  Pavot,m. 

Mankopsap,  z.  n.  O.  Suc  de  pavot,  m. 

Maiskopsiroop,  z.  n.  v.  Sirop  depuvot,  m. 

Mankopzaed,  z.  n.  o.  Graine  de  pavot^  f. 

Manlieden,  z.  n.  m.  mv.  Hommes,  m.  pl. 

Manmensch,  z.  n.  ra.  en  o.  Humme,  m. 

Manmoedig,  bv.  Couragertx.  Intrépide. 
Brave.  ||  liyw.  Courageusement.  Intrépide- 
ment.  [trépidité,  /. 

Manmoedigheid,  z.  n.  v.  Coiiragp.m.  In- 

Manmoediglyk  ,  byw.  Courageusement 
Vaillammenl.  Intrépidement. 

Manna,  z,  n.  o.  Manne,  f. 

Manneken,  z.  n.  o.  Petit  homme.  Boul 
d'homme.  IJommeau.  Eomonaile,  m.  |  Een 
dier  van  het  niannelyk  geslacht.  Mdle,m.\ 
Kruidk.  Hldle.  \  (Uer  — ).  Jaquemart^  m.\ 
Klein  kind.  Enfant.  Petit  garpon,  m.  |Tec- 
kenk.  Fifjure,  IGem.  •Gemaekte  — s.  Ma- 
nières  affectées^  f.  pl. 

Mannekensroofvogel, z.n.m.Tferce/ö^m. 

Mannelyk,  bv.  Mdle.  Masculin.  Viril.l 
Spraek.  —  geslacht,  ofz.  n.o.  — e.  Getire 
mn.sculin.  Masculin,  m.  |Fig.  Kloekmoedig. 
Mdle.  Courageux.  Vigoureux.\\ïiv\v.  Coura- 
geusement. Vigoureusement, 

Mannelyrueid,  z.  n.  v.  Manhaftigheid. 
Manneijke  jaren.  Virilité,  f. \ïlel  mannelyk 
geslacht.  Masculinité,  f.  [lards,  m. 

Mannenhuis,  z.  n.  o.  Hospice  des  vieil- 
MANNENKLoosTERjZ.n.o.Z. Mansklooster. 

Mannenmoed,  z.  u.  m.  Courage  mdle. 
Courage,  m. 

Mannenstaet  of  Mannenstand,  z.  n.  m. 
Age  viril.  Age  miir.,  m.  Virilité,  f'. 

Mannetje, enz.  Z.  Manneken,  enz. 

Mannin,  z.  n.  v.  In  den  bybel.  Femme,  f'. 
1  Manachtige  vrouw.  Virago.  Femme  hom- 
masss,  f. 

Mans,  bv.  Assez  fort.  Grand.  Z,  Man. 

Mansbeeld,  z.  n.  o.  Figure  d'un  homme,  f. 

Mansbhoeder,  z.  n.  m.  Beau-frère,  m. 

Manschap,  z.  n.  v.  Hulde.  Hommage^  m. 
I Mannen.  Hommes,  m.  pl.  |  (—  van  een 
schip).  Équipage,  m.  \  Soldaten.  Soldals. 

Manschenillenboom,  z.  n.  m.  Mancenil- 
lier,  m. 

Manshand,  z.  n.  v.  Hand  eens  mans. 
Main  d'homme,  f.  |  Fig.  Gezag  des  mans. 
Autorité  martiale,  f. 

Manshemd,  z.  n.  o.  Chemise  d'homme,  f. 

ManshoeDjZ.  n.  ni.  Chapeau  d'homme,m. 

Manshoih,  z.  n.  o.  Héritier  mate,  m. 

Manshoofd,  z.  n.  o.  Téte  d'homme,f. 

*  Manskerel  of  Mansmenscu,  z.  ij.  m. 
Uomme,  m. 

Manskleed,  z.  n.  o.  Habit  d'hnmme,  m. 

Manskleeding,  z.  n.  v.  Uabillement 
d'homme,  m. 

Manskleêrmarer,  z.  d.  m.  Tailleur  pour 
hommes,  m,  [mes,  m. 

Mansklooster,  z.  n.  o.  Convent  d'hom- 


Manskok,  z.  n.  m.  Cuininier,  m. 

Manskracut,  z.  n.  v,  Force  virile,  f. 

Manslag,  z.  n.  m.  Homicide,  m. 

Manslengte,  z.  n.  v.  Hauteur  d'homme,  f. 

Mansmannen,  z.  n.  m.  mv.  Arrièr^-ikiS' 
saux,  m.pl. 

Mansmoeder,  z.  n.  y.  Belle-mère,  f. 

Mansnaem,  z.  n.  m.  Nom  d'homme,  m. 

Mansoop,z.  n.  o.Kruidk.Orei7/e  d'hommp, 
f.  Cabaret,  tn. 

Manspersoon,  z.  n.  m.  Homme,  m. 

MA^SROK,z.  n,m. Habit  d' homme. Justau- 
corps,  m. 

Mansstaet,  enz.  Z.  Mannenstaet,  enz. 

Mansvolk,  z.  n.o.  Hommes ^  f.  pl. 

Manszuster,  z.  n.  v.  Belle-soeiir.  f. 

Mantel,  z.  n.  m.  Manfeaw,  m.|  (Vrouwen 
— ).  Manleau.  Mantelet,  m. 

Mantelprager,  z.  n.  m.  Porte-man- 
teau,  m. 

Mantelen,  bv.  Z.  Bemantelen. 

Manteling,  z.  n.  v,  Z.  Bemanteling. 

Mantellis,z.  n.s. Cordon  de  manteau,m, 

Mantelpypjte,  z.  n.  o.  Pipe  d' adieu,  f. 

Manteltje,  z.  n.  o.  Kleine  mantel.  Petit 
mnnteau.  Mantelet,  m.  \  Vrouwenmantel. 
Mantelet,  m.  Mantille,  f. 

Mantelzak,  z.  n.  m.  Valfse,  f. 

Mantua,  z.  n.  o.  Stad.  Mantone,  f, 

X  Manüael,  z.  n.  o.  Manuel,  m. 

4-  Manüfactüer,  z.  n.  o.  Manufaclure,  f. 

-f  Manüfactuerwaren,  z.  n.  v.  mv.  Ma 
nufactures,  f.  pl. 

Manvolk,  z.  n.  o.  Hommes,  m.  pl. 

Manziekte,  z.  n.  v.  Hystérie,  f. 

Maras,  z.  n.  0.  Z.  Moeras. 

Marbol  of  Marbel,  z.  n.  m.  Z.  Marmel 

Mare,  z,  n.  v.  Z.  Maer. 

J^iARELLEN,  0.  w.  Jouer  ü  la  marelle. 

Marelspel,  z,  n.  o.  Marelle,/'^ 

Marentakken,  z.  n.  m.rav.Krdk.Gui,  m. 

Marg,  z.  n.  O.  Z.  Merg. 

Margen,  z.  n.  O.  Z.  Morgen. 

Margrietelbloem,  z.  n.  v.  Marguerite,  f. 

Mariabeeld,  z.  n.  o.  Madone,  f. 

Mariaboodschap,  z.  n.v.  Annonciation,  f. 

Mariahemelvaert,  z.  n.\.Assomption,  f. 

Mariahemelvaërtsdag,z.  n.  m.Assomp- 
tion,  f. 

•V  Marionette,  z.  n.  v.  Marionetle,  f. 

f  Marionettenspel,  z.  n.  O.  Jeu  de  ma- 
rionetfes,  m. 

Marjolyn,  z,  n.  v.  Marjolaine,  f. 

Mark,  z.  n.  o.  Z.  Merk. 

Mark,  z.  n.  o.  Zekere  streek.  Marche,  f. 

Mark,  z.  n.  o.  Mare,  m. 

Markaton,  z.  n.  v.  Pêche,  f. 

Markatonboom,  z.  n.  m.  Pêcher,  m. 

Marketenter,  z.  n.  m.  Vivandier,  m. 

Marketenster,  z.  d.  v.  Vivandière,  f. 

MAniLQin\EV,z.n.m. Margrave.i\1arquis,m. 

Markgraefschap,  z.  n.  o.  Margraviat. 
Marquisat,  m.  [^Mtse,/". 

Markgravin,  z.  d.  v.  Margrave.  Mar- 

Markpael,  z.  n.m.  Borne  qui  sépare  deux 
marches,f. 
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Maberegter,  z.  n.  m.  Juge  d'ime  mar- 
che,m,  [che,f'. 

Marksteen,  z.  n.  m.  Borne  d'une  mar- 

Markt,  z.  n.  V.  Marktplaels.  Marché,  m.  \ 
ölarktprys.  ÜJarché.  Cours.  Prix,  m. 

Marktdag,  z.  n.  m.  Jour  du  marché,  m. 

Markten  (ik  markte,  beb  gemarkt),  o.  vv. 
Aller  au  marché. 

Marktgang,  z.  n.  m.  Action  d'aller  au 
marché,  f. 

Maretganger,  z.  n.  m.  Cüui  qui  va  au 
marché. 

Marktgangster,  z.  n.  v.  Celle  qui  va  au 
marché. 

Marktkraem,  z.  n.  v.  en  o.  Échoppe  de 
marché,  f. 

Marktkramer,  z.  n.  m.  Marchand  qui 
fréquente  les  marchés^  m. 

Marktmand,  z.  n,  v.  Mannequin,  m. 

Marktmeester,  z.  n.  m.  Placier,  m. 

Marktmeesteres,  z.  n.  v.  Placière,  f. 

Marktplaets,  z.  n.  V.  iMarc/)^,  m. 

Marktprys,  z.  n.  m.  Prix  courant,  m. 

Marbtregt,  z,  n.  o.  Tonlieu,m.. 

Marktregter,  z.n.m.Juge  du  marché,  m. 

Marktschip,  z.  n.  o.Barque  marchande, ; '. 

Marktschipper,  z.  n.  m,  Patron  d'une 
barque  marchande,  m. 

Marktschuit,  z.  n.  v.  Z.  Marktschip. 

Marktstad,  z.  n.  v.  Ville  oü  se  tient  un 
marché,  /l 

Marktvlek  ,  z.  n.  o.  Bourg,  w. 

Marktvrouw,  z.  n.  v.  Fetnme  qui  vend 
au  marché,  f. 

Marlen  (iU  marlde,  heb  gemarld),  b.  w. 
Scheepsw.  Merliner. 

Marling,  z.  n.  m.  Scheepsw.  Merlin,  m. 

Marlreep,  z.  n.  m.  Scheepsw.  Merlin,  m. 

Marmel,  z.  n.  m.  Chique.  Bille,  f. 

f  Marmelade,  z.  n.  v.  Marmelade,  f. 

Marmelaer,  z.  n.  m.  Marbrier,m. 

Marmeld!er,z.  n.o.  Marmotte,f. 

Marmelen  (ik  marmelde,  heb  gemar- 
meld),  O.  w.Jouer  aux  b»7Zes. || B.w.  iffarörer. 

Marmeling,  z.  n .  v.  Marbrure.  Jaspure,  (. 

Marmer,  z.  n,  m.  en  o.  Marmersteen. 
Marbrure, m.\  Knikker.  Bille,  f. 

Marmeraer,  z.  n.  m.  Marbreur,  m. 

Marmerbeeld,  z.n.o.  Statue  de  marbre,  f. 

MARMERBROKKEN,z.n.  m.  CR  v.mv.Grai/- 
lon,  m. 

Marmeren,  onv.  bv.  De  marbre.  \\ï{  mar- 
mer geschilderd  of  geverwd.  Marbré. 

Marmeren  (ik  marmerde,  heb  gemar- 
merd), b.  w.  Marbrer,  Jasper. 

Marmergroef,  z.  n.  v.  Marbrière,  f. 

Marmering, z.  n.  v.  Jaspure.  Marbrure,  f. 

Marmerklevr,  z.  n.v.  Couleur  de  mar- 
bre, f. 

Marherhtn,  z.  n.  v.  Marbrière,  f. 
Marmerpapier,  z.  n.o. Papier  marbré.  m. 
Marmerpapierverkooper,  z.  n.  m.  i)o- 
minotier,  m. 
Marmerslyper,z.  n.  m.  Marbrier,m. 
Marmersltpery,  z.  n.  v.  Marbrerie,  f. 
Maraiebsieen,  z.  d.  m.  Marbre,  tn. 


Marmebsteenhouwer  ,  z.  n.  m.  Mar^ 
brier,  m. 

Marmersteenmortel,  z.  n.  m.  Stuc,  m. 
Marmerzager,  z.  n.  m.  Scieur  de  mar- 
bre, m. 

Marmot,  z.  n.  v.  Dier.  Marmotte,f. 

Marode,  z.  n.  v.  Maraude,  f.  Op  —  gaen. 
Marauder. 

Marokko,  z.  n.  o.  Land.  Maroc,  m. 

Marokkyn,  z.  n.  m.  Habitant  du  Maroc, 
m.  II  Z.  n.  O.  Leder.  Maroquin,  m. 

Marokkynsch,  bv.  Du  Maroc.  — leder. 
Maroquin,  m. 

Marot,  z.  n.  v.  Marotfe,  f. 

4-  Mahqüis,  z.  n.  m.  Marquis,  m. 

4-  Marqüisaet,  z.  n.  O.  Marquisat,  m. 

f  Marquise,  z.  n.  v.  Marquise,  f. 

Marren  (ik  marde,  heb  gemard),  b.  w. 
Vas[h\u(\en.Lier.Aitacher.  \  Scheepsw.^mar- 
rer.\\0  w.  met  Hebben.  Hésiter.  Tardcr. 

Mars,  z.  n.  m.  Krygsgod,  dwaelstar. 
Mars,  m. 

Mars,  x.  n.  v.  Scheepsw,  Bune.  Gabie,  f.  \ 
Kooptuig  eens  kramers.  Panier  [de  mercier), 
m.  Balie,  f. 

Marsch,  z.  d.  V.  en  m.  Marché,  f. 

Marschvaerdig,  bv.  Prêtd  marcher. 

Marsdraegster,  z.  n.  v.  Colporteuse,  f. 

Marsdrager,  z.  n.  m.  Colporteur,  m. 

Marsepein,  z,  n.  m.  en  o.  Massepain,  m. 

Massepeinbakker,  z.  n.  m.  Patissier  qui 
fait  des  massepains.  m. 

JVJarsfeesten,z,  n.v.  en  o.  mx.Martiates, 
f.  pl. 

Marsilie,  z.  n.  o.  Stad.  Marseille,  f. 

Marsklimmer,  z.  n.m.Schpsw.Ga6ier,Wï. 

Marskmen,  z.  n.  v.  mv.  Scheepsw.  Cour- 
batons,  m.  pl. 

Marskraem,  z.  n.  v.  en  o.  Boutique  ds 
colporteur,  f. 

Marskra^ier,  z.  n.  m.  Colporteur,  m. 

Marskramery,  z.  n.  v.  Colportage,  m. 

Marslantaren,  z.  n.  v.  Scheepsw,  Fanal 
de  hune,  m. 

Marsman,  z.  n.  m.  Z.  Marskramer. 

Marsmast,  z.  n.  m.  Z.  Marssteng. 

Marsranden,  z.  n.  m.  mv.  Scheepsw.  Cer- 
cles  de  hune,  m.  pl. 

Marssalingen,  z.  n.  m.  mv.  Scheepsw. 
Tesseaux,  m.  pl. 

MARSSTENG,z.n.v.^chpsw.Md«  de  hune,  m. 

Marsvellen,  z.  n.  o.  mv.  Braies  de  hune, 
f.pl. 

Marszeil,  z.  n.  o.  Scheepsw.  Bunier,  m. 

Marszeilsreep,  z.  n.  m.  Scheepsw.  Car^/ws 
du  hunier,f. 

Martelaer,  z.  n.m.iUarf?/re,m.  I Knoei 
jer.  Bousilleur,  m.  [roloyie,  m 

Martelaersboek,  z.  n.  m.  en  o.  Marty- 

Martelaerschap,  z.  n.  o.  Martyre,  m. 

Martelaerskroon,  z.  n.  v.  Couronne  du 
martyre,  m. 

Martel AERSLYST,  z.  n.v.  Martyrologe,m. 

Martelabes.'z.  n.  v.  Martyre,  f. 

Martelarenschryver,  z.D.m.  Martyro- 
logiste,  m. 
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Martelary,  z.  n.  V.  Foltering.  Martyre, 
m.l  Knoeijery.  Bousillaye,  m. 

Marteldom,  z.  n.  o.  Martyre,  m. 

Marteldood,  z.  n.  m.  en  v.  Martyre,  m. 

Martelen  (ik  inarleldo,  heb  gomartcld), 
b.  w.  Folteren.  Marti/riser.  \Fi^.  Torturer.\\ 
O.  w.  Knoeijen.  Bousiller.  [tuig. 

Marteloereedscuap,  z.  11.  O.  Z.  Mautel- 

Martelie,  z.  n.  v.  Mor(yre,m. 

Marteling,  z.  n.  v.  Martyre^  m. 

Martelkroon,  z.  n.  v.  Couronne  de  mar- 
tyre,  /". 

Marteltuig,  z.  n.  o.  Instrumeni{s)  do 
martyre,  m.  {pl.). 

Marter,  z.  n.  m.  Dier.  Marlre.  Marte,  f. 

Martervel,  z.  n.  o.  Peau  de  marlre,  f. 

f  Martiriseren,  bv.  Z.  Martelen.' 

Mas,  z.  n.  o.  Masse,  f. 

MASK.of  aiASKE,  z.  n.  V.  Masqué,  m. 

Masker,  z.  n.  o.  Masqué,  m.  Fig.  Het  — 
afdoen.  Lever  Ie  masqué. 

Maskerade,  z.  n.  v.  Mascarade,f. 

*  Maskeraed,  z.  n.  m.  Masqué,  m. 

MASKEREN(ik  maskeerde, heb  gemaskeerd), 
I).  w,  Masquer.  \  Fig.  Verbergen.  Déyui.  :r. 

Massa,  z.  n.  v.  Masse,  f. 

Massepein,  enz.  Z.  Marsepein,  enz. 

•T-  Massief,  bv.  Massif. 

\  Massiefheid,  z.  n.  v.  Massiveté,  f. 

Mast,z.  n.  m.  Mal,  m.  De  —  op  een  schip 
zetten.  Mdtter  un  vaisseau.  \  Pael.  Mét.  Po- 
teau,  m. 

Mastbloem,  z.  n.  v.  Giroflée  hlanche,  f. 

MASTB003I,  z.  n.  m.  Sapin  blanc,  Arbre 
propre  a  faire  des  mals,  m. 

Mastboomhoüt,  z.  n.  o.  Sapin  blanc, m. 

Mastbosch,  z.  n.  o.  en  m.  Sapinière.Forêt 
d'arbres  propres  d  faire  des  mdts,  f. 

Mastel,  z.  n.  v.  Sorte  de  petit  pain,f. 

Masteleiiv,  z.  n.  o.  Z.  Masteluix. 

Masteloos,  b.  v.  Dérndté.  Sansmdt. 

Masteluin,  z.  n.  o.  .Viasteluingraen.  Mé- 
teil,  m,  I  Masteluinbrood.  Pain  da  méfeil,  m. 

AIastluinbrood,  z.  n.o.  Pain  de  méleil,m. 

MASTELUI^E^,  onv.  bv.  De  méteil. 

Mastenmaker,  z.  n.  ni.  Mdteur,  m. 

Masthout,  z.  n.  o.  Mastboomhout.  Sapin 
blanc,  m.|Mast.  Mdlure,f. 

Mastik,  z.  n.  m.  Gom.  Mastic,  m. 

Mastikboom,  z.  n.  m.  Lentisque,  m. 

Mastiks,  z.  n.  m.  Z.  Mastik. 

Mastje,  z.  n.  o.  Petit  mdt.  Mdlereau,  m. 

M  A  STK  L  i  M  M  ER ,  z .  n .  m .  Sc  h  c  e  ps  m^y;  a  b  }■  er  ,m . 

Mastkoker,  z.  n.  m.  Etui  de  mdt,  m. 

Mastligteb,  z.  n.  m.  Allèye  mdtée,  f, 

Mastloos,  bv.  Démdté.  Sans  ma'. 

Mastvel,  z.  n.  0.  Scheepsw.  liraie,  f. 

Mastvisch,  z.  n.  m.  Visch.  Cachalot,  m. 

Mat,  z.  n.  o.  Pré,  w.  lEen  zekere  uitge- 
strektheid. Élendue  de  terre^f. 

Mat,  z.  n,  v.  Natte,/.  Met  — elten  beleg- 
gen. Natter.  \  Hangmat.  Hamac.  Strapon- 
tin,  m.\  Fig.  In  de  —  zyn.  Se  trouver  dans 
Vembarras. 

Mat,  bv.  en  byw.  Mat,  m.  Schaek  en  — 
zeilen.  Donnar  échec  ei  mat. IZ, n.o.  Mat,  m. 


MAU 

Mat,  bv.  Dof.  Mat.  \  Vermoeid.  Las. 
Fatigué.  Droog.  Sec.  Aride. 

Matadoor,  z.  n.  m.  Matador,  m. 

Mateloos,  bv.  Démesuré.  Sans  mesure, 

Matelyk,  byw.  Z.  Matiglyk. 

Matenmaker,  z.  n.  m.  lioisselier,m. 

Matenmakersambacut,  z.  n.  o.  BoisselC' 
rie.  f. 

Matenverkooper,  z.  n.  m.  Boisselier,  vi. 
fllATER,  z.  n.  m.  Z.  Marter. 
f  Materialen,  z.  n.  v.  mv.  Matériaux, 
m.  pl. 

4-  MATERiALiSMüs,z.n.m.^frtf^riaZtsme,wi. 
t  ÏMati  riai  isTB,  z.  n.  m.  Maténaliste,m. 
Materialistejndom,  z.  n.  o.  Matérialis- 
me, m. 

•f  Materie,  z.  n.  v.  Stof.  Matière,  f.\ 
Etter.  Pus,  m. 

Matheid,  z.  n.  v.  Fatigue.  Lassitvde,  f. 

•J-  Mathesis,  z.  n.  v.  Mathémati<iues,  f.pl. 

Mathoen,  z.  n.  o.  Pluvier, m. 

Matig,  bv.  Gemali^d.  ilforfc^'e'.  Tempéré.\ 
Weerhouden. />*eren?<.|  In  eten  en  in  drinken. 
Sobre.Frugal.WByw.Modérément  Sobremenl, 

Matigen  (ik  mati^^de,  heb  gematigd),  b. 
w.  Modérer.  Tempérer.]  Wyzigen.  Modfter. 
Adnucir.  \\  Zich.  —  Se  modérer. 

Matigheid,  z.  n.  v.  Modéraüon,  Betenue. 
Température,  /.  |  —  in  eten  en  drinken, 
Sobriété,f. 

MATIGl^'G,z.  n.  v.  Modi^ra^ïon.  ] Wyziging. 
Modificaiion,  f.  Adoucissement,  m.[ Matig- 
heid. Z.  dit  woord. 

Mahglyk,  byw.  Modérément.  Frugale- 
ment.  Sobrement.  [m. 

Matras,  z.n.v.  Matelas,m.  Matras, 

Matrasmaker,  z.  n.  m.  Matelassier^m. 

Matres,  z.  n.  v.  Mailressc,  f. 

Matroon,  z.  n.  V.  Matrone,  f.  . 

Matroos,  z.  n.  ni.  Matelot,  m. 

Matro;o)zendans,  z.  n.  m.  Matelote,  f. 

Matro'o}zengeld,  z.  n.  o.  Matelotage,  m. 

Matro(o)zengeregt,  z.  n.  o,  Matelote,  f. 

B1atuo(o)zeniiüer,  z.  n.  v.  Matelotage,  rn. 

Matro(())zenwerk,  z.  n.  o.  Manmuvre,  f. 

Matrys,  z.  n.  V.  Matrice,  f. 

Matschudding,  z.  ti.  v.  Criblure,  f.  \  Uit- 
schot. Rebut,  m. 

Matsen  (ik  mats,  matste,  heb  gematst  , 
b.  w.  Assoinmer.  Tuer. 

Matsuamer,  z.  n.  m.  Assommoir,  m. 

Matster,  z.  n.  V.  Nattière,  f. 

BIattebies,  z.  n.  v.  Jonc  dont  on  fait  des 
naties,  m. 

Matten  (ik  mallede,  heb  gemat),  h.w.Nat- 
ter.  Empailler. 

MATTi;N(ik  mattede,  heb  gemat),  b.w.  Fa- 
tiguer.  Lasser.  Harasser. 

Mattenkooper,  z.  n.  m.  Nattier,  m. 

Mattenmaekster,  z.  n.  v.  Nattière,  f. 

MATTEN3ÏAKER,  z.  n.  m.  Naitier,m. 

Matter,  z.  n.  m.  Nattier,  m. 

Matteren,  b.  w.  Fatiguer, 

Mattigheid,  z.  n.  v.  Z.  Matheid. 

Mauwen  (ik  mauwde,  heb  gemauwd  ,  o.w, 
Miauler.\\Z.  n.  o.  MiaulemmK  m. 
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Maüwing,  z.  n.  V.  Miaulewent,  m. 

Mazelen,  z.  n.  v.  niv.  Boufjeole,  f. 

Mazelen  (ik  mazelde,  heb  gemazeld],  b.w. 
Avoi7-  la  rovgeule. 

*  Mazen,  b.  w.  Remailler. 

Mazenwerk,  z.  n.  o.  Filet,m.  pl.  Lacis,m. 

Me.  voorn.  Z.  My. 

Mechi^lakr,  z.  n.  m.  Malinois^m. 

Mechelaerscue,  z  n.  v.  Malinoise.f. 

Mechklen,  z.  n.  o.  Stad.  Malines,  f, 

Mfciielscii,  bv.  Malinois.  De  Mnlines. 

\  Medalie,  z.  n.  V.  Médaille Groole— . 
Médaillon,  m. 

Medaliekenneb,  z.  n.  m.  Médailliste,  m. 

Medaliekas,  z.  n.  v.  MédaiUier,  m. 

Mede  of  MEÊ,z.n.v.  Drank.  Uydromel.m. 

Mede  of  Meê,  byw.  Avec.  Tegelyk.  Aussi. 
Conjointement.  En  mêmo  temps.  Zy  lachen 
of  spotten  er  —.  Jls  s'en  twogu^nï. HVoesw. 
Ook.  Anssi.  \  Met.  Avec.  [m. 

Medeacuterhouder,  z.n.  m.Codétenleur, 

Mkdeaenwezig,  bv.  Coëxistant. 

Mscdeaeinwezigbeid,  z.  D.v,  Coëxistence.. 
SimuHanéité,  f. 

.Mr,DEAENWYZEND,bv.— e  teekenen. St</ne5 
coïndicants,  m.  pL 

Medeaenwyzinc;,  z.  n.  v.  Coïndication,  f. 

Medearbeiden,  (ik  arbeidde  medo,  heb 
modegcarbeid)  o.  w.  Collaborer.  Coopérer. 

Medearbeider,  z.  n.  m.  Collaborateur. 
Coopératmr,  m. 

AlEDEARBEiDSTER,  z.  n.  V.  Coopévatrice. 
Collaboratrice,  f. 

Medebegeerder.z.  n.m.  Z.  Mededinger. 

Medebescuermer  ,  z.  n.  ra.  Comprotec- 
teur,  f. 

Medebeschuldicde,  z.  n.  m.  Coaccusé,  m. 

Medebkstaen  (ik  besla  mede,  bestond 
mede,  heb  medebestaen),  o.  w.  Coexister.  I 
Z.  n.  O.  Coëxistence,  f'.  [tence,  f. 

Medebestaenbaeriïeid,  z.  n.  v.  Coexis- 

Medebestaenüe,  bv.  Coëxistant. 

Medebestier  of  Medebestüer,  z.  n.  o. 
Cürrégence,  f. 

Medebestierder  of  Medebestuerder,  z. 
n.  m.  Corrégent,  m.  [Coaccusée,  f. 

MedebeïIgte,  z.  n.  m.  en  v.  Coaccusé,  w. 

Medebezitster. z.  n.  v.  Copropriélaire,f. 

Medebezitter, z.  n.  m.Copropriétaire,m. 

Medebisschop,  z.  n.  m.  Coévêqiie,m. 

Medeboüler,  z.  n.  m.  Rivaï,  m. 

Medeborg,z.  n.  m.  Caution  solidaire,  f. 

Medeborger,  enz.  Z.  Medeburger,  enz. 

Medebrengen  (ik  bragt  mede,  heb  mede- 
gebragt),  b.w.  Aenbreiigen.  Amener.  Appor 
fer.  IFig.  Veroorzaken.  Occasionner.  Causer. 
Indien  de  gelegenheid  het  medebragt.  Si 
l'occasion  *e  présenie.  |Inhouden,  behelzen. 
Conienir. 

Medebroeder,  z.  n.  m.  Confrère,  m. 

Medebroederschap,  z.  n.  v.  eno.  Confra- 
ternilé.  Confrérie,  f. 

Medeburger,  z,  n.  m.  Concitoyen,  m. 

Medebürgeres,  z.  n.  m.  Concitoyenne,  f. 

Medeburgerscuap,  z  n.  o.Qualité  de  con- 
tiloym^  p\Z.  n.  v.  Concitoyens,  m.  pl. 


Medechristen,  z.  n.m.  Frère  en  Jésus- 
Christ,  m. 

Medecyn,  z.  n.  V.  Remède,  m.  Médecine,/. 
Medecyndrank,  z.  n.  m.  Polion  medici- 
nale, f. 

Medezynmeester,  z.  n.  m.  Médecin,  m. 
Mededeelacmtig,  bv.  Copartageant. 
Mededrelbaer,  bv.  Communicable.  , 
Mededeelbaerueid,  z.  n.  v.  Communica- 
bilité,  f. 

Mededeelrn  ik  deelde  mede,  heb  medege- 
deeld), b.  w.  Deelen  met  een  ander.  Donner 
part  a.  Copar lager.  \Doen  kennen.  Conimu- 
niquer.  Faire  part  de.  DireA  O.  w.  Deelne- 
men. Partidper.  Avoir,  prendre  part. 

Mededeelend,  t.  d.  en  bv.  Communicatif. 
Copartageant. 

Medkdeelgenoot,  z.  n.  m.  en  v.  Deelne- 
mer. Participant,  m.  \  Medelid.  Associé,  in. 

Mededeelhebber,  z.  n.  m.  Participant. 
Associé,  m. 

xMededeelhebster,  z.  n.  v.  Participante. 
Associée,  f. 

Mededeeling,  z.  n.  V.  Communication,  f. 

Mededeelzaem,  bv.  Communicatif.]  Lief- 
dadig. Charitahle.\\Uyw.  Charitablement. 

Mededeelzaemheid,  z.  d.  y.  Cliarilé.  Li- 
béraUté,  f. 

Mededeelzaemlyk,  byw.  Z.  Mededeel- 
zaem. 

Mededienstknecht,  z.  n.  m.  Camarade  de 
service,  m. 

Mededingen  (ik  dong  mede,  heb  medege- 
dongen), 0.  w.  Concourir. 

Mededingend,  t.  d.  en  bv.  Concourant. 
Contendant. 

Mededinger,  z.  n.  m.  Concourant.  Com- 
pétiteur.  Rivial,  m. 

Mededinging,  z.  n.  v.  Concurrence.  Riva- 
litéj- 

Mededingster,  z.  d.  v.  Concurrente.  Ri- 
vale, f. 

Mededoen  (ik  doe  mede,  deed  mede,  heb 
medegedaen),  o.  w.  Faire  comme  les  autres. 
Ètre  de  la  partie. 

Mededoggen  z.  n.  o.  Compassion.  Pi' ié,  f. 

Mededoogend,  bv.  Compatissant.  Miséri- 
cordieux. 

Mededoogendueid,  z  n.v.Z. Mededoggen. 

Mededoogenloos,  bv.  Impiioyable. Insen- 
sible. II Byw.  Impiloyablement. 

Mededoogzaem,  bv.  Z.  Mededoogend. 

Mededragen  (ik  draeg  mede,  droeg  mede, 
heb  medegedragen),  b.  w.  Emporter. 

Mededrinken  (ik  dronk  mede,  heb  mede- 
gedronken),  o.vf.  Boire  avec  qq.  Trinquer, 

Medeeeewig,  bv.  Coéternel. 

Medeeigenaer,z. n.m. CopropnVfflïVe,  m. 

Medeeigenaerster  of  Medeeigenares, 
z.  n.  V.  Copropriétaire,  f. 

Medeerfgenaem,  z.  n.  m.  Cohéritier,  m. 

Medeerfgename,  z.  n.  v.  Cohéritière,  f. 

Medeëter,  z.  n.  V.  Convive,m. 

Medegaen  (ik  ga  mede,  ging  mede,  heb 
medegegaen),  o.  w.  Aller  avec  qq.  Accompa- 
gner  qq. 


MED 


MED 


Medegaende,  t.  d.  en  bv.  Mededoogond. 
Sensible.  Compatissant.  \  Toegevend.  Con- 
descendant.  [route],  vi. 

Me!)ega>ger,  z.  n.  m.  Compagnon  [de 

Meoegeassocieerd,  bv.  Coassocié.^^E, 
z.  n.  m.  Coassocié,  m. 

Medegebragt,  V.  d.  van  Medebrengen. 

Medegeklonke-v,  V.  d,  van  Medeklinken. 

Medegenomen,  v.  d.  van  Medenemen. 

Medegenoot,  z.  n.  m.  Compagnon.  Asso- 
cié. CoUéguc  m. 

Medegkspiioken,  V.  d.  van.  Medesprelcen. 

Medegevangene,  z,  n.  m.  Compagnon  de 
prison,  m. 

Medegeven  (ik  gaf  mede,  heb  medegege- 
ven), b.  w.  Donner.  Remettre.  Faire  empor- 
ïer.lTon  liuwclyk  geven.  Donner  ponr  dot. 

Medegevoel,  z.  n.  o.  Sympathie,  f. 

Medegewisse,  z.  n.  o.  Z.  Micdeweten. 

Medegezei,,  z.  n.  m.  Compagnon.  Cama- 
rade,  m. 

MeoEüRZEllin,  z.  n.  v.  Cornpagne,  f. 

Medegezelsciiap,  z.  n.  o.  Compagnie,  f. 

Medehandelaer,  z.  n.  m.  Associé,  m. 

Medehandelaerster,  z.  n.  v.  Associée^  f. 

Medehandelend,  bv.  Associé. 

Medeheer,  z  n.  ni.  Coseigneiir.  m. 

Medehellen  (ik  helde  mede,  heb  medege- 
heldl,  0.  w.  Coïncider. 

Medehelling,  z.  n.  v,  Coïncidence,  f. 

Mederelpen  (ik  hielp  mede,  heb  medege- 
holpen),  b.  w,  Aider  d.  Concourir  a. 

Medehelper,  z.  n,  ni.  Assislant.  Adjoint, 
w.l— van  eenen  bisschop.  Coarfjafeur,  m.  | 
Medepliglige.  Complice,  m. 

Medhuslpster,  z.  n.  v.  Celle  qui  aide.  \  ~ 
van  eene  abdis.Cwacf^Mfnce,/:  |  Mcdepüglige. 
Complice,  f. 

Me5)Ehüerder,  z.  n.  ra.  Copreneur,  m. 

Medehülp,  z.  n.  v,  Aide.  Coopération,  f. 

Medehulpig,  bv.  Z.  Medeudlpzaem. 

Medehülpzakm,  bv.  Obligeant.  Serviable. 

Medehdlpzaemueid,  z.  n.  v.  Assistance. 
Obligeance,  f.  [m,  et  f. 

Medeïngkzetene,  z.  n.  m.  Compatriote, 

Medekapitein,  z.  n.  m.  Concapitaine,  m. 

Medekeizer,  z.n.m.iés50c?e  d  l' empire,  m. 

Medekennis,  z.  n.  v.  Z.  Medeweten. 

BIedekiezer,  z.  n.  m.  Coélecleur,m. 

Medeklank,  z.  n.  m.  Consonnance,  f. 

Medeklinken  (ik  klonli  mede,  heb  mede- 
geklonken), 0.  w.  Sonner  avec  les  aulres. 
Sonner  ensemble.  |  MededrinUen.  Trinquer 
avec  les  aulres. 

Medeklinker,  z.  n.  m.  Consonne,  f. 

Medeknecht,  z.  n.  m.  Camarade  de  ser- 
vice, m. 

MEDEKOMEN(ik  kwam  mede.  ben  medege- 
komen),  o.  w.  Venir  avec  qq.  of  avec  les 
autres.  Accompagner  qq.  of  qc. 

Medekoop,  z.  n.  m.  Coemption,  f. 

Medekrygen  (ik  kreeg  mede,  heb  mede- 
igekregen),  b.  w.  Amener. 
'  MEDERRYGSMAN,z,n.m. Composfnon.Frère 
id'armes,  m. 

JUiiDrxEENUEER,  z.     m.  Coseigneur,m. 


JfEDELFERAER,  z.  n.  iT).  CoÜégup,  m. 

Medeleering.  z.n.  m.en  v.  Coridisciple,  m. 

MEDELE<iATARis,  7.  n.  m.  CoUégalaire,  m. 

I^I edelid,  z,  n.  O.  Membre.  Confrère^  m. 

Mede  LOOP,  z.  n.  m.  Loop  met  iemand. 
Acdon  de  coiirir  avec  un  aulre,  f.  \  Fig. 
Geluk.  Bonheur,  m. 

Mèdeloopen  (ik  liep  mede,  lieb  en  ben 
medegeloopen),  o.  w.  ^let  iemand  loopen. 
Courir  avec  qq.  !Fig.  Welgeliikken.  Rénssir. 

Medeluiden  (ik  Inidde  mede,  heb  medege- 
luid), O.  \v.  De  zelfde  klank  geven.  Rendre  Ie 
même  son.  Luiden  mei  de  anderen.  Sonner 
aven  les  autres. 

Medelüidend,  t.  d.  en  bv.  Consonnant. 

Medeluidendheid,  z.  n. \. Consonnance,  f. 

IMkdelyden,  z.  n  o.  Z.  MEnROooGKN. 

Medelvdend,  bv,  CompalissanL  Sensible. 
||Byw.  Avec  compassion. 

Medklydig,  bv.  Z.  Medelvdend. 

Meüemaet,  z.  n.  m.  Camarade.  Compa- 
gnon, rn. 

Medemakker,  z.  n.  m.  Camarade.  Com- 
pagnon, m. 

Medemensch,  z.  n.  m.  Prockain,  m. 

Medeminnaeu,  z.  n.  m.  Rival.,  m. 

M!  deminnares,  z.  n.  v.  Rivale,  f. 

Mkde.viokten  (ik  moest  mede,  heb  medrge- 
moeten),  o.  w.  Devoir...  aller  avec  un  autre. 
[—  ï^aen,  komen).  Devoir  aller,  vetiir  avec 
les  nnires.. 

Medemomboir,  z.  n.  m.  Subrogé  tuteur.  m. 

Medenemen  (ik  nam  mede,  heb  medege- 
nomen), b-  w.  Emporter.  Emmmer. 

Medeoorzaek,  z.  n  v.Ca'<se  coopérante,f. 

Medepachter,  z.  n.  m.  Copreneur,  m. 

Medepleger,  z  n.  m.  Complice,m. 

Medepligtig,  bv.  Complice. \\ — e,  z.  n.  m. 
en  v.  Complice,  rn.  et  f. 

Mrdepligtigheid,  z.  n.v.  Complicité,  f. 

Medereeder,  z.  n.  m.  Cobonrgeois,m. 

Mederegent,  z.  n.  m.  Corrégent,  m. 

Mederegentscuap,  z.  n.  v.  Corrégence,f. 

Mederegering,  z.  n.  v.  Corrégence,f. 

Mederekenen  (ik  rekende  mede,  heb  me- 
tlegerokend^,  b.  W.  Comprendre  dans  un 
compte.  Compter  auiit.j  Niet  medegerekend. 
Sans  compter. 

Medeschepsel,  z.d.o.  Créature  semblühle, 
f.  Semblable,  m. 

Medescholier,  z.  n.  m.  Condisciple,m. 

Medeschuldig,  bv.  Compftce. l|—E,  z.n.m. 
en  V.  Complice,  m.  et  f. 

Medeslepen  (ik  sleepte  mede,  heb  mede- 
gesleept),  b.w.  Emporter. Entratner. Trainer 
avec  soi.  [certanle,  f. 

Medespeelster,  z.  n.  v.  Partenaire.  \  Con~ 

Medespeler,  z.n.m.  Partenaire.  \  Con- 
certant, m. 

Medespreken  (ik  sprak  mede,  heb  mede- 
gesproken), O.  Prendre  part  cï  la  conver- 
sation.  Parler,  causer  avec  qq.  of  avec  les 
autres.  |  Voorspreken.  Parler  m  faveur  de.  | 
Parler  dans  Ie  même  sens  que. 

Medestaet  of  IMédestand,  z.  n.m.  Co- 
élat..  m. 
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Mi'DESTANDEu,  z.  n.  m.  Partisan.  Associé. 

C'iinplice.  Fauleur,  m. 

Medestemmen  (ik  stemde  mede,  heb  me- 
degpstemd).  o.  w.  Voter  avev  les  autres.  || 
ü.  en  O.  w.  Consentir  avec  tm  autre. 

Medestemming,  z.  n.  v.  Toeslcraming. 
Consentemenl.  \  Suffroge,  m. 

M  E DESTR  E EFST EU , 7. .  1 1  \  .  Z .  M E DE D I NG STER. 

Medestrevend,  bv.  Cunimdant. 

Medestrever,  z.  n.  v.  Z.  Mededinceu. 

Medestreving,  z.  n.  v.  Concours^  m.  Con- 
currence,  f.  [Uté, 

Medestrvd,  z.  n.  m.  Cnncurrence.  tliva- 

MFnESTRYDEKD.  bv.  Contendant. 

Medestr"ïder„  z,  n.  m.  Slrydgezel.  Frêrc 
d'armes.  I  Mededinger.  Concurrent.  Compé- 
liteur^  m. 

Medeteeken,  z.  n.  o.  Coïndication^  f. 

Meoetorsciscn  (ik  lorschie  mede,  heb  me- 
degelorscht).  b.  w,  i'urter.  Emporter. 

Medetrekkk?-  (ik  irok  mede.  heb  mede- 
gplrokken),  b.  w.  Untraimr.  Aider  a  iirer.\\ 
O.  w.  met  Zjn  Aller,  marcher  avec  qq.  of 
avec  d'autres  [le^  m. 

Medevaderlander,  z.  n.  m.  Cornpatrio- 

Medevalle>  (viel  mede, is  raede  gevalleen', 
O.  W.  Réussir. 

MEDEVERfioNDENE,  z.  p.  m.  Coobligé,m. 

Mëdeveiikooper,  z,  n.  m.  Covcndeiir,  m. 

Medeveijpligten,  z.  n.  m.  Coobügé^  m. 

Medeverzoek.  z.  n.  o.  Conr.urrence^  f. 

Medeverzoeker,  z.  n.  m.  Concurrent ^'m. 

Medevieren  (ik  vierde  mede,  heb  mede- 
gevierd),  b.  w.  Corélébrer. 

Medevoeren  (ik  voerde  mede,  h^b  mede- 
gevoerd), h.w.  Conduire,  transporier  avec 
soi.  Emmener.  Charrier. 

Medevoogd,  z.  n.  m.  Cotuteur^  m. 

Medevoogd?, z.n.v.  Tuteliepartagée  avec 
une  autre,  f. 

Medevryer,  z.  n.  m.  Rival,  m. 

Medevryster,  z.  n.  v.  Rivale,  f'. 

Medewaernesier,  z  n.  m.  Ayrégé,m. 

Medewarig,  bv.  Mededoogend.  Compatis- 
sant.  Sensible.  |  Inschikkelyk.  Condescm- 
danf. [|Byw.  Mededoogenlyk.Jvec  sensibilité. 
Avec  compassion.\  Mef  toegevendheid.  Avec 
c&mplaisance. 

Medewarigheid,  z.  n.  v.  Mededoogend - 
beid.  Compassion.  Pilié.  Sensibili(é,  f.\\i\- 
schikiykheid.  Condescendanre,  f. 

Medev«  ïiUKEN  (ik  werkte  mede,  heb  mede- 
gewerkt), o.  w.  Concourir.  Aider. 

ftlEDEWERKER,  z.  D.  m.  Coopéroteur.  Col- 
laborateur, m.  [cours,  m. 

Medewerking,  z.  n.y.CoopérationJ.  Con- 

Medewerkster,  z.  n.  v.  Coopéralrice. 
Cüllaboratrice,f. 

Medeweten,  z.  n.o.  Connaissance.  Par- 
ticipalion f .  Zonder  — .  A  l'insn. 

Medewezig,  bv.  Consubstantiei. 

Medevv'illen,  0.  w.  Vouloir..,  avec  qq.  of 
avec  les  autres.  (—  gaen,  komen\  Vouloir 
aller,  venir  avec  qq.\Yi^.  Begunstigen.  Fa- 
voriser.  Stcnnder. 

Mjeue^a^ge»,  2.  n.  rn.  Conceriant,  m. 


Medkzangsteu.z.  n.  \.  Concertante,  f. 

Medezelfstandig,  bv.  Consubstanttel.  Ij 
Byw.  Coïisubstaniiellement. 

Medezei.fstandigheid,  z.  n.  v.  Consuh- 
stantialité,  f. 

MEDEZELFSlANDIGLVI{,byW.Z.MEDEZELF- 
STANDIG. 

Medezüigeling,  z.  n.  m.  en  y.Frérede 
lait^  m.  Soenr  de  lait^  f. 

MEDKZUstER,  z.  D,  v.  Consceur,f. 

Medegezel,  z.  n.  m.  Compagnon,  m. 

Medegezellin,  z.  n.  v.  Campagne,  f. 

Mediaen.z.  n  O.  Papier. Grand  raisin,m. 

Mediaenader,  z.  n,  v.  Veine  rnédiane,/. 

Mediaenletter,  z.  n.  v.  Cicéro,  m. 

Mediaenpapier.  z.  n.  o.  Z.  Mediaen. 

f  Medicament,  z.  n.o.  Médecine.f. 

\  aiEDECiNEREN.  O.  w.  IJser  de  remèdes. 

Medicyn,  z.  n.  V.  Médecine,f.  Remède,  m. 

Medicyndrank,  z.  n.  m.  Potion  médici- 
nah,  f- 

Medicynflesch,  z.  n,  v.  Fiole  d'apoihi- 
caire,  f. 

Medicynmeester,  z.  n.  m.  Médecin,  m. 

Medicynsch,  bv.  Médicnl. 

V  MtniTATiE,  z.  n.  V.  Méditation,  f. 

f  Mediteren,  O.  w.  Méditer. 

Mee,  z.  n.  v.  Z.  Meede. 

Meedk,  z.  n.  V.  Meekrap.  Garance,  f. 

Meeden  (ik  meede,  heb  gemeedjb.  w.  Ga- 
rancer.  Teindre  en  garance. 

MrÊDooGEN,  enz.  Z.  Mededoogen,  en7. 

MiiÊr.AENDE,  bv.  Medewarig.  Compalis- 
sant. Sensible.  |  Inschikkelyk. Con^torenc/anV. 

Meekrap, z.  n.  v.  Kruidk.  Garance, [.Ge- 
droogde—. Alizari,  m. 

Meekrapakker,  z.  n.  m.  Garancière,  f. 

Meekrappoeder,  z.  n.  o.  Billon,  m. 

Meel,  z.  n.  o.  Farine,f.  Bloem  van—,  fyn 
— .  Fleur  de  farine,  f.  Met  —  beslrooijen, 
Fariner. 

Meelachtig,  bv.  Farineux.  Farinacé. 

Mei.lbloem,  z.  n.  v.  Fleur  de  farine,  f.\ 
Kruidk  Viorne,  f. 

Meelbloem,  z.  n.  m.  Krdk.  Sngoutier,  m. 

Meelbuil,  z.  n.  m.  Bluteau.  Blntoir,  m. 

Meeldraedje,  z.  n.  o.  Kruidk.  Étamine.f  . 

Meelis,  bv.  Z.  Mrlig. 

Meelralk,  z.  n.  m.  Chaux  en  poudre,  f. 

Meelkist,  z.  n.  v.  Huche,  f. 

Meelkooper,  z.  n.  m.  Farinier,m. 

Mëelmade,  z,  11.  v.  Z.  Meelworm. 

Meelmeis,  z.  n.  v.  AJésange  bleue,  f. 

Meelpap,  z.  n.  v.  Bouillie,f. 

Meelpelder,  z.  n.  m.  Farinier,  m. 

Meelreep,  z.  n.  v.  VermiceUe,  f. 

Meelreepmakeu,  z.  n,  m.  Verrnicellier,  m. 

Meelspys,  z.  n.  m.  Mets  de  farine,  m. 

Meeltob,  z.  d.  m.  Z,  Mefxkdip. 

Meelton,  z.  n.  v.  Tonneau  d  farine,  f. 

Meeltrüg,  z.  n.  v.  11nche,f.  Pélrin,  m. 

Meelvat,  z,  n.  o.  Z.  Meelton. 

IVIeelverküoper,  z.  ii.  m.  Farinier,  rn. 

Me ELWORM,  z.  n.  v.  Ver  qui  se  truuve  dau  f 
la  farine,  m. 

Meelzak,  z.  n.  v.  Scto  a  farine,  m. 
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Meelzeef,  z.  n.  v.  Blutoir,  m. 

Meenen,  z.  n.  O.  Stad.  Mmin,  m. 

Meenen  (ik  meende,  heb  gemeend),  o.  w. 
Denken.  Penser.  Croire.  S'imaginer.  Suppo- 
«er.  I  Voornemens  zyn.  Avoir  l'intention.  Se 
proposer.  \\  B.  w.  Kedoelen.  Avoir  en  vue. 
Vouloir. 

JVIeenend,  t.  d.  en  bv.  Intentionné. 

JMeemg,  enz.  Z.  Menig,  enz. 

Meening,  z.  n.  v.  Gevoelen.  Denkwys. 
Opinion,  f.  Sentiment.  Avis^  m.  |  Voorne- 
men. Dessein,  m.  Jntention,  f. 

Meepsch,  bv.  Faible.  Maladif. 

Meepschueid,  z.  n.  v.  Faiblesse,  f.  État 
maladif.,  m. 

Meer,  bv.  en  byw.  Plus.  Davantage.  De 
plus.  (Al)  —  en  —  De  plus  en  plus.  Dal  — 
is.  De  plus.  D'ailleurs.  Wat  —  is.  De  plus. 
Qui  plus  est.  Ik  heb  dat  nooit  —  gezien.  Je 
n'ai  plus  jamais  vii  vela.  Te  — ,  des  te — ,  zoo 
veel  te  — .  D'autant  plus.  D'autant  {que). 

Meêr  ol  Meir,  z.  n.  o.Binnennieir.£ac,m. 
\Zee.Mer,f.  • 

Meerael,  z.  n.  m.  Visch,  Congre,  m. 

Meerbaers.  z.n.  m. Visch. i*ert7ee  de  lor,  f. 

Meerder,  bv.  Plus  grand.  Het  — e  deel. 
La  plus  grande  partie.  La  plupart,  f.  jMeer 
verheven.  Supérieur. Plus. Davantage. 
De  plus. 

Meerderaer,  z.  n.  m.  Augmentateur,  m. 

Meerdere,  z.  n.  m.  en  v.  Supérieur,  m. 
Supérieure,  f. 

Meerderen  (ik  meerderde,  heb  gemeer- 
derd), b.  w.  Augmenter.  Multiplier.  ||  O.  w. 
m^l  Zyn.  S' augmenter.  S'accroitre. 

Meerderheid,  z.  n.  v.  Meertalligheid. 
Pluralité.,  f.  j  Hoogergezag.  Supérioriié.  f. 

]\(eerdering  z.  n.  v.  Augm,entation,  f.  Ac- 
croissement,  m. 

Meerderjarig,  bv.  Majeur. 

Meerderjarigheid,  z.  n.  v.  Mnjorité,f. 

Mkerkn,  b.  w.  Scheepsw.  Amarrer. 
^  Meerendeel,  z.  n.  o.  La  plus  grande  par- 
tie. La  plupart,  f. 

Meerendrels,  byw.  Pour  la  plupart. 

Meergedaciit,  bv.  Susdii. 

Meergeimeld,  Meergenoemd,  bv.  Susdit. 

Meerkat,  z.  n.  v.  Dierk.  Guenon^f. 

Meerkoet,  z.  n.  v.  Vogel.  Courlis,  m. 

Meerkol  of  Meerkolf,  z.  n.m.  Vogel. 
Gea^■,  m. 

Meerkrab,  z.  n.  v. Visch. Cra&e  de  mer,  m. 

Meerl,  z.  n.  V.  Vogel.  Merle.  m. 

Meerling,  z  n.  v.  Scheepsw.' Mer/m,  w. 

Meermael,  Meermaels  of  Meermalen, 
byw.  Plusieurs  fois.  Souvent.  Fréquemment. 

Meermin,  z.  n.  v.  Sirène.  f. 

Meerradys,  z.  n.  v,  Raifort  sauvage,  m. 

Meerrest,  z.  n.  v.  Reste,f.  Excédant,  m. 

Meers,  z.  n  v.  Panier  de  mercier,m. Balie, 
f.\  Waren.  lïJarchondise.  f. 

Meers,  z.  n.  v.  Weide.  Prairie,  f. 

Meersenier,  z.  n.m.  Mercier.,  m. 

Meerseny,  z.  n.  v.  Mercerie,  f. 

Mkerskorf,  z.  n.m.  Panier  de  mercier,  m. 

Meeiisjlacüiig,  bv.  Uélérogme. 


MEERSLAcnxiGUEiD,  z.  H.  v.  Uétérogé- 
néité,  f. 

Meerslek,  z.  n.  v.  Burgau,  m. 

Meersman,  z.  n.  m.  Mercier^m. 

Meert  of  Maert,  z.  n.  o.  Mars.,  m. 

MEERT0üv^',z.n.v.  en  o.  Schpsw. /imam,/". 

Meertsbloem,  z.  n.  v.  Krdk.  Tusilage,m. 

Meertsch,  bv.  Z.  Maertscu. 

BIeervisch,  z.  n.  v.  Poisson  de  lac,  m. 

Meervoud,  z.  n.  o.  Spraekk. P/urte/.  iVom- 
ble  pluriel,  m.  \\  Bv.  PliirieL 

Meervoudig,  bv.  Pluriel. 

Meervoüdiglyk,  byw.  Z.  Meervoudig. 

Meer  WATER,  z.  n.  o.  Eau  de  lac,  f. 

Meerwortel,  z.  n.  m.  Z.  Kruisdistel. 

Mees,  z.  n.  v.  Mésange,  f. 

Meesmuilen  (ik  meesmuilde,  heb  gemees- 
muild), o.w.  Ricaner.  Rire  sous  cape.  j  Met 
gesloten  mond  eten. Manger  la  bouche  fermée. 

Meesmuiler,  z.  n.m. Ricaneur.Rioteiir,  m. 

Meesmuilster,  z.  n.v.  Ricaneuse,f. 

Meest,  bv.en  hyyv. Le  plus. Le  plus  grand 
nombre.  La  majeure  partie.  La  plupart.  [| 
Byw.  Le  plus.  Le  plus  souvent. 

Meestal,  byw.  Le  plus  souvent. 

Meestbiedende,  z.  n.  m.  en  v.  Le  plus 
offront. 

Meestendeel,  z.  n.o.La  plus  grande  par- 
tie, f.  La  plupart. 

Meestendeels,  byw.  Pour  la  plupart,  Le 
plus  souvent. 

Meesïentyds,  byw.  Leplus  souvent. 

Meester,  z.  n.  m.Maitre.,  m.  Zich  van  iets 
—  maken.  S'emparer  de  qc.  Se  rendre  mai- 
tre  d\me  chose.  Iemand  —  zyn.  L'emporter 
stirqq.  Den  —  spelen.  Faire  lemaitre.Tran- 
iher  du  maitre.  |Wondheeler. C/iirwr^ien,  m. 
I  Baerdschecrder.  Barbier,  m. 

Meesterachtig,  bv.  en  byw.Z.  Meester - 
LYK.  En  maitre.  Magistral.Magistralement. 

Meesterachtigheid,  z.  n.  v.  Ton  de  mai- 
tre. Ton  impérieiix.,  m. 

MEESTERACHTiGLYK,byw.iJn  maitre. D'uH 
ton  de  maitre.  Magistralement. 

Meesteren  (ik  meesterde,  heb  gemees- 
terd), b.  w.  Guérir.  Trailer.  |  Schertsend, 
voor  breken.  C«s*er.  1  Bedwingen.  Mai<r/A'er. 
Dompter.  ||  O.w.  met  Hebben.  |  In  doctors 
handen  zyn.  5e  faire  trailer  par  le  médecin 
of  le  chirurgien.lDe  heer  spelen.  Trancher 
du  maitre. 

Meesteres,  z.  n.  v.  Mattresse,  ƒ.  IGenees- 
teres.  Femme  qui  exnce  l'art  de  guérir,  f'. 

Meestergast,  z.  n.  m.  Conii-e-maitre,  ni. 

Meesterhand,  z.  n.  v,  Main  de  maitre,  f. 

Meestrring,  z.  n.  v.  Care.  Guérison,f. 

Meesterknecht,  z.  n.  m.  Premier  domes- 
tique,  m. 

Mef.sterkruid,  z.  n.  o.  Impératoire.,  f. 

Meesterloos,  bv.  Sans  maitre. 

Meester  LYK,  bv.  De  main  de  maitre.  Su- 
périeur. I  Meesterachtig.  De  maitre.  Magis- 
fra/.  II Byw.  De  main  de  maitre.  A  merveille. 
En  maitre. 

Meesterpoeijer,  z.  n.  o.  Magisfère,  m. 

MEESÏERSCU,  bv.  Z.  MfiESlEULYK. 


Mresteiisciiap,  z.  n.  v.  en  o.  Autorité,  f. 
Empire,  m.||  Z.  n.  o.  Gilderegt.  Maitrise,  f. 

^Jki  steusf,  z.  n.  v.  Mailresse,  f. 

JMeestekstuk,  z.  n.  o.  Chef-d'wMvre^m. 

Meesïeuwor TEL,  z.  n.  in.  Impératoire^  f. 

Meester Y,  z.  ri.  v.  Art,  métier  d'im  mai- 
tre,  m.\  Geneesmiddelen.  ltemède{s),  m.  (pL). 
j  Heelkunde.  Clvniryie,  f. 

Meesttyds,  byw.  Le  plus  souvent. 

Meet,  z.  n.  v.  Begin  van  een  speelperk. 
Commencement,  m.  Marqué,  f.  Van  de  —  af 
(of  aen)  beginnen.  Becommencer  de  nouveau. 

Meetbai  n,  bv.  Mesurable, 

Meetbaëuueid,  z.  n.  v.  Qualité  de  ce  qui 
est  mesurable.  MesurabHilé,  f. 

Meetkonst,  enz.  Z.  Mi!:etkünst,  enz. 

Meetkunde,  z.  n.  v.  Géomélrie,  f. 

MEEiiiUNDiG,  bv.  Géomélri(iue,lByw.Géo- 
métriquement.\\—E,  z.  n.  ni.  Géomèire,  m. 

MEETKü.NDlGLYK.byVV.  Z.  MEETKUNDIG. 

Meetkunst,  z.  n.  v.  Géométrie,  f. 

Meetküisste^aek,  z.  n.  m.  Géomètre^m. 

Meetlood,  z.  n.  o.  Niveau.  Plomb,  m. 

Meetlyn,  z.  n.  V.  Cordeau,  m. 

Meetroede,  z.  n.v.  Perche  d'arpenteur,f. 

Meetsnoer,  z.  n.  o.  Z.  Meetlyn. 

Meetstok,  z.  n.  m.  Toise.  Mesiire,f. 

Meettafeltje,  z.  n.  o.  Planchelfe,  f. 

Meeuw,  z.  n.  o.  Vogel.  Moiielte,  f. 

Meeuwen  (ik  meeuwde,  beb  genieeuwj), 
0.  w.  Miauhr.^  Z.  n.  o.  Miaulement,  m. 

Meeverwe,  z.  n.\. Couleur  [de) garatice^f. 

Meezenslag,  z.  n.  m.  Mésanyette,  f. 

Meezenv angst,  z.  n  v.  Pipée,f. 

Mei,  z.  n.  m.  Mai.  Mois  de  mai,  m. 

Meibloem,  z.  n.  v.  KruidU.  Muguet,  m. 

Meiboom,  z.  n.  m.  Mai,m. 

lSlE\iiOTEï{,z.n.yI}eurredu7noisdemai,m. 

Meid,  z.  n.v.  Meisje.  Jeune  fiUe,  f.\  Dienst- 
meid. Servante,  f'.  [pine,  f. 

Meidoorn  of  Meidoren,  z.  n.  m.  Aubé- 

Meidrank,  z.  n.  m.  Décoction  d' herbes  que 
l'on  cueille  au  mois  de  mai,  f. 

Meijer,  z.  n.  m.  Maire,  m.  \  Mélayer,  m. 

Meijer Y,  z.  n.  v.  Mairie,  f.\  Métairie,  f. 

Meikaes,  z.  n.v.  en  m.  Frornaye  frais,  ui. 

Meikers,  z.  n.  v.  Cérise  hdtive,  f. 

Meikever,  z.  n.  ni.  Ilanneton,  m. 

Meimaend,  z.  n.  m.  Mois  de  mai,  m. 

Meinerd,  2.  n.  m.  Parjure.  Faux  ser- 
ment,  ni.  Eenen  —  doen.  Se  parjurer. 

Meineedig,  bv.  Parjure.\\ — e,  z.  n.  m.  en 
V.  Parjure,  m.  et  f. 

Meineedigheid,  z  n.  v.  Parjure,  m. 

Meinen,  enz.  Z.  Meenen,  enz. 

Meinens,  byw.  ~s  zyn.  Avoir  l'intention 
de.  I  (Te)  —  Frauc/iement. 

Meining,  z.  n.  v.  Z.  Meening. 

Meir,  z.  n.  0.  enz.  Z.  Meer,  z.  n.  o.  enz. 

Meisje  of  Meisken.  z.  n.o.  Jeune  fille. 
Fille.  Fillette.  Petite  fille,  f.  \  IMeid.  Ser- 
vanie,f. 

Meisen,  z.  n.  0.  Servante.  Fille,  f. 
Meitak,  z.  n.  m.  Mai.  m.  Den  —  op  een 
werk  zeilen.  Couronner  un  ouvrage. 
MtiiYD,  z.  n.  m.  Muis  da  mai,  m. 
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Meiveld,  z.  n.  o.  Champ  di  mai,  m. 

IVIeiviscii,  z.  n.  ni.  Puisson  du  mai,  rn. 

Meivügkl,  z.  n.  ni.  Oisean  de  mai,m» 

3IEJUFFER,  z.  n.  V.  Mademoiselle,  t'. 

JMejüfvrouw,  z,  n.  v.  Mademoiselle,  f. 

Melaetscij,  bv.  Lépreux.  \\  Z.  n.  ni.  en  v. 
Lépreux,  m.  Lépreuse,  f. 

Melaetscuheiü,  z.  n.  v.  Lèpre,  f. 

Melaetscuiiuis,  z.  n.  o.  Lépraserie,  f. 

-1-  Mklancülie,  z.  n.  o.  MélancoUc,  f. 

-f  Melancoliek,  bv.  Mélancolique. 

t  Melanie,  z.  n.  m.  Mélanite,  f. 

Melde, z.  n.  v.  Arroche,f.. 

Melden  (ik  meldde,  lieb  gemeld^,  b  w.  Be- 
helzen. Inhouden.  Menlionner.  Dire.  Conte- 
nir.  /^or/er.  I  Aenmelderi.  A nnoncer.] L<iiei\ 
weten.  Mander.  Faire  savoir.\  Uoemen.  Cé- 
lébrer.  Louer.  Publier. 

Meldenswaerdig,  bv.  Digne  d'élre  ra- 
conté,  mentionné.  Digne  de  menlion. 

Melding,  z.  ii.  v.  Menlion,  f. 

JMelen,  onv.  bv.  De  f  urine. 

Melig,  bv.  Farineux.  Farinacé. 

Melis,  z.  n.  v.  Z.  Melisse. 

ÖIelisse,  z.  n.  v.  Mélisse.  Citronelle,  f, 

AIelissenkruid,  z.  n.  o.  Mélisse,  f. 

Melissen  water,  z.  n.  o.  Eau  de  mélisse,  f  '. 

Melizoen,  z.  n.  o.  Dyssenterie,  f. 

Melizornkruid,  z.  n.  o.Kruidk.  Aunée,f. 

Melk,  z.  n.v.  en  o.  Lait,  m.  Water  en  — . 
'Laii  coupé,  m.  |  Spys,  die  van  melk  gemaekt 
Nvordt.  Lait.  Laitage.  m. 

Melkachtig,  bv.  Laiteux.  Lacté. 

Melkader,  z.  n.  \.  Veine  lactée,  ƒ. 

31  elk( AEN)  voerend,  bv.  Lactifère. 

IMelkbaerd,  z.  n.  m.  Melkbair.  Poil  follet. 
Duvet,  m.  |  Jongen  die  nog  geenen  baerd 
heelt.  Dlanc  bec,  m. 

Melkbf.scuryveu,  z.  n.  m.  Calactogra- 
phe,  m.  [phie,  f. 

Melkbesciiryving,  z.  n.  v,  Calactoyra- 

3IELKB0ER,  z.  u.  m.  LaiHer,  m. 

Melkboerin,  z.  n.  v.  Laitière,  f. 

Melkbüis,  z.  n.  v.  Conduil  lactifère,  lai- 
teux, m. 

Melk  distel,  z.  n.  m.  Chardon-Marie,  m. 

Melkemmer,  z.  n.  m.  Seau  au  lait,  m. 

Melken  (ik  melkte,  heb  gemelkl),  b.  w, 
Traire.  |Fig.  Iemand  — .  Ruiner,  épuiser  qrj. 
I Duiven  —  Aimer,  éicvtr  des  pUjeons. 

Melker,  z.  ii.  m.  Celui  qui  trait.  Varher, 
m.  I  Yisch.  Poisson  laiié.  Poisson  male,  m. 

Melkery,  z.  II.  v.  Laiterie,  f.  Vachei  ie,  f. 
IMelkspys.  Laitage,  m. 

Melketend,  bv.  Lactiphage. 

Mklketer,  z.  n.  ni  Lactiphage,  m. 

Melkflescii,  z.  n.  v.  Bouteille  au  laif,f. 

Melkfontein,  z.  n.  v.  Source  au  lait,f. 

MELiïüEVEND,  bv.  Luctifère. 

Melkiiaer,  z.  n.  o.  Poil  follet.  Duvet,  m. 

Melkhuis,  z.  n.o.  Laiterie,  f. 

Melkig,  bv.  Z.  Melkachtig. 

Melking,  z.  n.  v.  Aclionde  traire,  f. 

Melkkaes,  z.  n.  v.  en  in.  Frornaye  au 
lait,  m. 

Melkkalf,  z.  n.  o.  Feau  de  lait^  m. 
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Melkkan,  z.  n.'m.  Cruche  au  lait,  f.  Pot 
au  lait,  m. 

Mklkkarn,  z.  n.  v.  Baratte,  f. 

Melekas,  z.  n.  V.  Garde-lait,  m. 

Melkkelder,  z.  n.  m.  Cave  au  lait,  m, 

Melkkern,  z.  n.  v.  Z,  Melkkarn 

Melkkleür,  z.  n.  v.  Couleur  de  lait,f. 

Melkkoe,  z.  n.  v.  Vache  a  Init,  f. 

Melkkom,  z.  n.  V.  Ècuelle  au  lait,  f. 

Melkkost,  z.  n.  m.  Lait.  Laitage,  m. 

Melrkrüid,  z.  n.  ni.  Laiteron.  Glaux,  m. 

Melkkruik,  z.  n.  v.  Cruche  au  lait,  f. 

Mklkküer,  z.  n.v.  Galactoposie,  f.Lait,  m. 

Melklam,  z.  n.  o.  Agneau  de  lait,  m. 

Melkmaet,  z.  n.  v.  Mesure  d  lait,  f. 

Melkmarkt,  z.  n.  v.  Marché  au  lait,  in. 

Melkmeid,  z.  n.  v.  Laiiière,  f. 

Melkmeisje,  z.  n.  o.  Laitière,  f. 

Melkmerkt,  z.  n.  v.Z.  Melkmarkt. 

Melkmeter,  z.  n.  m.  Galactomètre,  m. 

Melkmouw,  z.  ri.  v.  Auge  au  lait,  m. 

Melkmuil,  z.  n.  m.  Blanc  bec,  m. 

Melknap,  z.  n.  m.  en  v.  Jatte  a  lait,  f. 

Melkooi,  z.  n.  V.  Brebis  cl  lait,f  '. 

Melkpap,  z.  n.  v.  Bouillie  au  lait,  f, 

AIelkpot,  z.  n.  ra.  Pot  au  lait,  m. 

Melkroom.z.  n.  m.  Crème,  f, 

MELKRü^SEL,  z.  n.  O.  PrésHre,f. 

Melksap,  z.  n.  o.  Suc  lacté,  m. 

Melkscuotel,  z.  n.  m.  en  v.  Terrine  au 
lait,f. 

Melksoep,  z.  n.  v.  Soupe  au  lait,  f. 
Melkspjnde,  z.  n.  v.  Laiterie,  f. 
Melkspys,  z.  n.v.  Laitage.  Lait, 
Melksteen,  z.  n.  m.  Gaïactite,f, 
Melkster,  z.  n.  v.  Vachère,  ƒ.        [/".  pi. 
Melktanden,  z.  n.  m.  mv.  Üent&  de  lait, 
Melktekms,  z.  n.  v.  Couloir,  m. 
Melktoert  of  Melktaert,  z.  n.  v,  Fran- 
gipane,  f. 

Melkvat,  z.  n.  o.  Melldon.  Tonneau  au 
lait,  m.  IMeerv.  Ontleedk.  Vaisseaux  lacti- 
fères,  m.  pl. 

Melkvee,  z.  n.  o.  Bestiaux  qiH  donnent 
du  lait.  Bestiaux  que  l'on  Irait,  m.  pl. 

Melkvrouw,  z.  n.  v.  Laitiére,f. 

Melkweg,  z.  n.  m.  Siarrek.  Voie  lactéej. 
»  Melkwei,  z.  n.  V.  Petit  lait,  m. 

Melkwit,  bv.  Blanc  comme  du  lait. 

Melkwording,  z.  n.  o.  Galactose,  f'. 

Melkwyf,  z.  n.  o.  Laitière,f. 

Melkzeef,  z.  n.  v.  Couloir,  m. 

Melkzoüten,  z.  n.  o.  mv.  Galactes,  m.  pl. 

Melkzuer.  z.  n.  o.  Acide  lactique,  m. 

Melkzdiger,  z.  n.  m.  Galactophore.m. 

"i*  Melodie,  z.  n.  v.  Mélodie,  f. 

Meloen,  z.  n.  m.  en  v.  Melon,  m. 

Meloenbak,  z.  n.  m.  Melonnière,f. 

Meloenbed,  z.  n.  o.  Melormiêre,  f. 

Meloendistel,  z.  n.  v.  Mélocacle,m. 

Meloenkern,  z.  n.  v.  Graine  de  melon,  f. 

Meloenklok,  z.  n.  V.  Cloche  d  meions,  f. 

Meloenscüel  of  Meloenscuil,  z.  n.  v. 
Jj^corce  de  melon,  f. 

Meloenvei  D,  z.  n.  o.  Melonnière,f. 

Melüeisverküoper,  z.  n.  m.  Mdonniery  m. 


Meloenzaed,  z.  n.  o.  Grnine  de  meious,f. 

Meltbak.  z.  n.  in.  Germoir,  m. 

Melter.  Z.  MouTxMAKer. 

Meltery,  z.  n.  V.  Germoir,  m. 

Mem,  z.  n.  v.  Moeder.  Mèrc,  f.  | Min. iVbur- 
rice.  A  1  Borst.  Z.  Mam. 

Memel,  enz.  Z.  Molm,  enz. 

Memelig,  bv.  Plein  de  mites. 

f  Mkmoriael,  z.  n.  O.  Mémorial,  m. 

Memorie,  z.  n.  v.  Mémoire,  f. 

Memorieboekje  of  Memorieboeksken, 
z.  n.  O.  Tablettes,  f.  pl  Calepin,  m. 

Men,  onbep.  voorn.  On.  L'on.  —  zegl- 
On  dit. 

Mengbaer,  bv.  Miscible. 

IIengbaerheid,  z.  n.  v.  Miscibilité.  f. 

Melgeldichten,  z.  n.  o.  mv.  Poésies  mé- 
lées,  f.  pl. 

Mengelen  (ik  mengelde,  heb  gemengeld), 
b.  w.  Mêler.  Mélanger.  Mixtionner. 

Mengelary,  z,  n.  v.  Mélange,  m.  Mix- 
tion, f.  \tion,  f. 

Mengeling,  z.  n.  v.  Mélange,  m.  Mix- , 

Mengelklomp,  z.  n.  m.  Chaos,  m. 

Mengelmoes,  z.  n.  o.  Mélange.  Pot- 
pourri, m. 

Mengelstof,  z.  n.  v.  Mélanges,  m.  pl. 

Mengelwerk,  z.  n.«.  Mélanges,  m.  pU 

Mengen  (ik  mengde,  heb  gemengd),  b.  w 
Mêler.  Mélanger.  Mixtionner.  j  Wyn  mi*l 
water  — .  Couper  du  vin.\  Meel  — .  Délayer, 
détremper  de  la  /"artne.  |Sprek.  van  metalen. 
J/oj/er. II  Weder k.w.  Se  mêler.*  Fi$.  Zich  be- 
moeijen.  Se  mêler.  S'immiscer. 

Menging,  z.  n.  v.  Mélange,  w.  Mixtion,  f. 
\Yan  meiai\en.  Aloyage,m. 

Mengsel,  z.  n.  o.  Composilion,f.  Mélange. 
Composé,  m. 

Menie,  z.  n.  v.  Minium,  m. 

Memg,  bv.  Plusieurs.  Divers.  Beaucoup 
(ie.  Bien  de.  Maint.  Quantité  de.  Hoe  — ? 
Combien? 

Menigerhande,  onv.  bv.  De  plusieurs 
espéces.  De  différentes  sortes.  />/t'er5.||Byw. 
En  diverses  manières.  De  plusieurs  fagons. 

Menigerlei,  onv.  bv.  Z.  Menigerhande. 

Menigmael,  byw.  Souvent.  Maintes  fois. 
Zoo  — .  Ttmt  de  /ais. 

Menigreis,  byw.  Z.  Menigmael. 

Menigte,  z.  n.v.  Grand  nombre,  m.  MuU 
lilude.  Foule.  Quantité,  f. 

Menigvoüd,  bv.  Divers.  ||  Byw.  Diverse- 
ment. 

Menigvuldig  ,  bv.  Divers.  Nombreux.  Ü 
Byw,  En  grand  nombre.  Abondamment. 

Menigvuldigheid,  z.  n.  v.  Abondance,  A 
Grand  nombre,  m. 

Menigvuldiglyk,  byw.  Z.  Menigvuldig. 

Menigwerf,  byw.  Z.  Menigmael. 

Menist,  z.  n.  m.  Mennonite,  «i. 
"   Mennegat,  z.  n.  o.  Passage  pour  les  cha-' 
riots^  m. 

Mennen  (ik  mende,  heb  gemend),  b.  w. 
Mener.  Conduire. 
Menner,  z.  n.  m.  Conducteur,  m. 
MENNOiMEXjZ.  D.  üï.  Mdtmuni  e.  m. 


MF.P 

Mensch,  z.  n.  m.  Homme,  m.  Alle  —en. 
Tout  Ie  monde.  Tous  les  hommes.  Chacun. 
Geen  — .  Personne.  ||  Z.  n.  o.  Manspersoon. 
JJomme^  m.  |  Vrouwpersoon.  Femme.,  f. 

Menschbeschryver,  z.  n.  m.  Anthropo- 
grnphe,  m. 

Menscbbeschryving,  z.  n.  v.  Anlhropo- 
graphie,  f. 

Menschdom,  z.  n.  o.  Genre  hnmain,  m. 

Menscuelyk,  bv.  Hiimain.  \  Onvolmaekt. 
Imparfait.  \\  Byw.  Humainement.  |  Onvol- 
maelilelyk.  Imparfaitement. 

RlENSCUELYKHEiD.  z.  n.  V.  Humauité.  Na- 
ture  humaine,  f.\  Onvolmaeklbeid.  Imper- 
♦      (ection,  f. 

Menscbenbloe»,  z.  n.  o.  Sang  hnmain,  m. 

Menschendeugd,  z.  n.\ .Vertil  humaine ,  f. 

jMenscuendrek,  z.  n.  m.  Excrémentym. 

Menscbenetend,  bv.  Anthropophage. 

Menscbeneter,  z.n.m.  Anlhropophoge^m. 
1  Verdicht  wanschepsel.  Oyrc,  m. 

Menscbeneting,  z.n.v.  Anihropophagie.  f. 

MenscbengeslachTjZ.  n.  o.Génération,  f. 

Menscbeisbaet,  z.  n.  m.  Misanthropie,  f. 

MENSCBENHARTjZ.n.o.CfleMr^fe  l'homme,m. 

Menscbenhater,  z.n.m.  Misanthrope,  m. 

Meinscqenheil,  z.  n.  o.  Salut  des  hom- 
mes, m. 

Menscbenbert,  z  n.o.  Z.Menscbenbart. 

Menscb^nkennis,  z.  n.  V.  Connaissance 
de  l'homme,  f. 

MENSCHKNKLASSE,z.n.v.C/as5e  d' homme,  f. 

Menscbenliefde,  z.  n.  v.  Pfiilantropie^f'. 

MENScnEiNMiN,  z.  H.  V.  Phüantropie,  f. 

Menscbeinminnaer,  z.  n.  m.  Philan- 
trope,  m. 

Menscbemwoorder, z.n.m.  Meurtrier,  m. 
Menschenroof,  z.  n.  m.  Iiapt,m. 
Menschenscbuw,  bv.  Farouche.  Misan- 
thrope. 

Menschenverlichting,  z.  n.  v.  Z.Men- 
scbenveredeling. 

Menschenvleesch,  z.  n.  o.  Chair  hu- 
maine, f. 

Menscbenvobmig,  bv.  Anthropoforme. 

Menscbenvriend,  z.  n. m.  Philantrope,m. 

Menscbheid,  z.  n.Y.  Le  genre  humain,  m. 
Bumaniié,  f. 

Menscbje,  z.  n.  o.  Petit  homme.  Nabot,  m. 

ME^scBKUi^pE,  z.  n.  v.  Connaissance  de 
V homme.,  f. 

Menschkundig,  bv.  Qui  connaU  les  hom- 
mes. II  — E,  z.  n.  ni.  Celui  qui  connait  les 
hommes. 

Menschlievend,  bv.  Humain. 

JMenscblievendbeid,  z.  n.v.  Humanité,f. 

Menschontleding,  z.  n.  v.  Androtomie,/. 

Menscbpaerd,  z.  n.o.  Centaur  e,  m. 
MENscBSCBüWEND,bv.Z. Menschenscbuw. 

Menschstier,  z.  n.  m  Minotaw  e,  m. 

MENscnvoRMiG,  bv.  Z.  Menscbenvormig. 

Menscbwording,  z.  n.  v.  Incarnation.  f. 

f  Mentie,  z.  n.  V.  Mention,f. 

Mentz  of  Ments,  z.  n.  o.  Mayence,  f. 

7  Menuët,  z.  n.  0.  Dans.  Menuet,  m. 

Mep,  z.  n.  m.  Coup  imprévu,  m. 


MES  m 

Meppen  (ik  mepte,  heb  gemept),  b.  w. 
Donner  un  coup  a  l'improviste  a, 

Mere,  z.  n.  V.  Z.  Merrie. 

Merg,  z.  n.  o.  Moëlle,f.  jFig.  Kern.  Quin- 
tessence.  \  Kracht.  Énergie,  f. 

Mergacbtig,  bv.  Moëlleux. 

Mergbeeiv,  z.  n.  o.  Os  a  moëlle,  m. 

Mergel,  z.  n.  m.  Marne.,f. 

Mergelacbtig,  bv.  Marneux. 

Mergelaerde,  z  n.  v.  Terre  marneuse.  f. 

Mergelen  (ik  mergelde,  heb  gemergeld,, 
b.  w.  Marner. 

Mergelen,  b.  vf.  Z.  Uitmergelen. 

Mergelgraver,  z.  n.  m.  Marneron,  m. 

Mergelgroef,  z.  n.  v.  Marnière,  f. 

Mergeling,  z.  n.  v.  Marnage,m. 

Mergelruil,  z.  n.  m.  Marnière.,f. 

Mergen,  b.  w.  Z.  Uitmergelen. 

Mergein,  byw.  Z.  Morgen. 

Merglepel,  z.  n.  m.  Tire-moëlle,  m. 

Mergpyp,  z.  n.  V.  Os  a  moëlle,  m. 

Mergtrekker,  z.  n.  m.  Tire-moëlle.,  m. 
.  ^  Mergvol,  bv.  Moëlleux.  \  Fig.  Krachtig. 
Énergiqiie. 

Meridiaen,  z.  n.  m.  Méridien,  m. 

Merk,  z.  n.  o.  31arque,f.  üigne,  m.  \  Fig. 
Marqué.  Preuve,  f. 

Merkaton,  z.  n.  v.  Perzik.  Pêche,  f. 

Merkbaer,  bv.  Sensible.  Remarquable. 

Merkelyk,  bv.  Bemerkelyk.  Sensible.  Re- 
marquable. Évident. Manifeste.l  Aenzienlyk. 
Remarquable.  Grand.  Considérable.W  Byv^. 
Considérablement.Extré  mement. Fort. Trés-. 

Merken  (ik  merkte,  heb  gemerkt),  b.  w. 
Marquer.  Mettre  une  marqué  d.  Noter.  Met 
nummers—.  Numéroter.  ||  B.  en  o.  Aperce- 
voir.  Sentir.  Marquer.  Observer.  Reconnat- 
tre.  Niets  laten  — .  Ne  faire  semblQnt  dii 
rien,  |  Acht  geven  Faire  alteniion  a. 

Merker,  z.  n.  m.  Marqueur,  m. 

Merking,  z.  n.  v.  Marque.,f. 

Merkletter,  z.  n.  v.  Teeken.  Lettre  ca- 
ractéristique,  f.\  Drukkersw.  Signature.,  f. 

Merkpael,  z.  n.  m.  Borne.  Limiiè,  f. 

Merkregel,  z.  n.  m.  Aphorisme ,  m. 
Maxime,  f. 

Merksteen,  z.  n.  m.  Borne  de  pierre,  f  . 

Merkster,  z.  n.  v.  Celle  qui  marqué. 

AÏERKSTOK,  z.  n.  m.  Jalon,  m. 

Merkt,  enz.  Z.  Markt.  enz. 

Merkteeken,  z.  n.  o.  Marqué,  f.  Signe 
Caraclère,  m. 

Merkwaerdig,  h\ .Remarquable. Notable. 
II  Byw.  D'une  manière  remarquable. 

Merkwaerüigbeid,  z.  n.  v.  Qualité  re- 
marquable.) ƒ. 

Merkyzer,  z.  n.  o.  Merkyzer.  Fer  é  mar- 
quer, m.\  Ritsyzer.  Rouanne,  f. 

Merkzyüe,  z.  n.  V.  Soie  a  marquer,  f. 

Merle,  z.  n.  V.  Z.  Meerle. 

Merlin,  z.  n.  O.  Émerillon,  m. 

Merloen,  z.  n.  V.  Veslingb,  Merlon,  m. 

Merrie,  z.  n.  v.  Jument.  Cavale.  f. 

MüRRIEPAERD,  Z.  n.  0.  Z.  MeRRIE. 

Merrieveulen,  z.  n.  o.  Pouliche,  f. 
MeSjZ. n.o. CoM/eai/.w  Scheer  — ./{a50iV,m 


MET 


Meshecht,  z.  n.  o.  Manche  de  coutemi^  m. 
Meslemmeu,  z.  n.  m.  cii  o.  Lame  de  cou- 
teaiK  f. 

Messenkoker,  z.  n.  m.Élutdecouteau,  m. 
Contelière,  f. 

Messenkraeiu,  z.  n.  v.  en  o.  Boutique  de 
coutelier^  f. 

MESSEMiKAMKU,  z.  0.  ITI.  CouteUev,  m. 

Messknmaeksïeii,  z.  n.  v,  Covtelière,  f. 

Messenmakech,  z.  n.  m.  Couteli^r,  rn. 

]\Iksslnmakei{SWERK,  z.  M.o.CoiileJlcrie.  f. 

Messenmake«swi>kel,  z.  n.  m.  CuuteÜe- 

Messenmakery,  z.  n.  v.  CouteUerte^  f. 
MtssENsciiEEDE,  z.  H.  V.  Sclielpdier.  So- 
len, m. 

Messenslyper.  z.  n.  m.  liémouJenr.  m. 

MeSSENXMNKEL.  Z.  aUSSEMiUALM. 

Messias,  z.  n.  m.  Ultssie,  m. 

Messing,  z.  n.v.  Geelkoper.  Cuvire  jatine. 
Laiton,  m.  iTininierinansw.  Languelte.  f. 

Mesi  ,  z.  n.  ni.  Fiimier.  Engrais,  m, 

Mestaerdr,  z.  II.  V.  Terreau.,  rn. 

Mestbed,  z.  n.  O.  Couche  de  fumiar^  in. 

Mestbeesx  of  Mi^STDiER,  z.ii.o-  Béte  qu'on 
engraisse,  f. 

Mesten  (ik  meslle,  heb  geniest^  h.  w.  En- 
graisser.  Fumcr.  Amender.^  O.  w.  Fienter.W 
'Wederk.  w.  S'engraisser. 

Mester,  z.  n.  m.  Engraisseur,  vi. 

Mestgaffel,  z.  n.v.  Fourche  a  fumier,  f. 

Mestuaek,z.  m  m,  Tire-fiente.,  m. 

Mesthoen  1-ders,  -  heren},  z.  n.  o.  Poule 
qu'on  engraisse,  f,  Povlet  qu'or  "ugraisse,  f. 

Mestuoou,  z.  n.  m.  Tas  de  fmnier,  m. 

Mesting,  z.  n.  v.  Het  vetmaken.  Engi  ais- 
sage,  m.\  Mest.  Engrais,  m. 

Mestkalf  (-vers,  -veren),  z.  n.  o.  Veau 
qu'on  engraisse,  m. 

Mestkar,  z.  n.  v.  Tombereau  a  fttmier,  m. 

Mestplaets,  z.  n.  V.  Voirie,  f. 

Mestpoel,  z.  n.  m.  Fossé  a  fumier,  f. 
Cloaque,  m. 

Mestput,  z.  n.  m.  Fosse  a  fvmier,  f. 

Meststal,  z.  n.  m.Étable  oü  l'on  engraisse 
Ie  bétail,  f. 

Meststof,  z.  n.  v.  Engrais.  Fumier,  m. 

Mestvarken  of  Mestverken  ,  z.  n,  o. 
Cochon  qu'on  engraisse^  m. 

Mestvoerder  of  Mestvoer,  z.  n.  o.  Pd- 
ture,  f. 

Mestvogel,  z.  n.  m.  Oiseau  qu'on  en- 
graisse, m. 

Mestvork,  z.  n.  m.  Fourche  a  fumier,  m. 

Mestwagen,  z.  n.  m.Chariot  a  fumier,  m. 

Mëstverkooper,  z.  n.  m.  Coutelier,  m. 

MestverkoopstÉr,  z.  n.  v.  CouteUère,f. 

Meswetter,  z.  n.  m.  Bémouleur,  m. 

Meswinkel,  z.  n.  m.  Coutelleriey  f. 

Met,  voorz.  Avcc.  De.  Par.  En.  A.  Contre. 
—  iemand  reizen.  Voyager  avec  qq.  Bezig 
zyn  —  lezen.  Élre  occupé  d  lire.  Lire.  —  ge- 
weld. Par  force.  Avcc  force.  —  den  dood 
straffen.  Punir  de  mort.  Zy  bouwen  enkel  — 
hout.  lis  ne  bdtissent  qu'en  bois.  —  een  en). 
Ensemble.  Tout  d'un  covp.  En  méme  imps. 


Sur  Ie  champ.  Soudain.Kitl-— diWen.  liien 
du  tout. 

Met,  z.  n.  o.  ITachis,  m. 

Met  of  Mette,  z.  n.  v.  Chèvre.f. 

M ETAEL,  z.  n.  V.  iïle'm/.  m. 

Metaelaciitig,  bv.  MéialUque. 

RIetaelader,  z.  n  v.  Veine  métalllque,  f. 

Metaelbesciiryving.z.  n.  v.  MétaVogra- 
phie,  f. 

Metaei.boorsel,  z.  n.  o.  Alésnre,  f. 
Metaelgkdaente,  z.  n.  v.  Forme  métal- 
liqup,  f. 

Metaelgieter,  z.  n.  m.  Fondeiif,  m. 
Metaei.glas,  z.  n.  o.  Verre  métalliqup,  f. 
BIetaei. KUNDE,  z,  n.  V.  MétnlInrgiL'.  f. 
METAELKUNDir..  liv.  Mélallurgiqiie.  [1  — r, 
7..  n.  m.  MéldUurgisle,  m. 

!Metaei,scheeu,  j.  n.  v.  CisniUes,  f.  pl. 
i\JETAELSciiEinEH,  z.  u.  xw.  Affineur,  m. 
Metael'-ciiuim,  z.  n.v.  Chiasse.  Scorie.f. 
Metaei  smei.tery,  z.  n.  v.  Fonderie,f. 

METAEl.ViruvVIG.  I)V.  JhonZC. 

Metaelzuivering,  z.  n.  v.  CémentalionJ'. 

Metalen,  onv,  l)V.  Métnllique.  De  bronze. 

-j-  Metallurgiscii,  b\.  Móialhirgiq'i". 

Meten  (ili  mal,  heb  gemoien),  b.  w,  Mesu- 
rer.  Prendre  la  mesure  de.  De  hoogte  van  de 
zon  — .  Prendre  hanteur.  ftlet  de  olli^  — . 
Auner.  Met  het  pistool  — .  Nivele.r.  Verzen 
— .  Scnnder  des  vers.  Hout  — .  Cotuler  dn 
bois.  Een  schip  — .  .langer  un  vaisseau. 
Kenen  akker  —.Arpenter  un  champ.\\Z.  n,o. 
Het  — .  Z.  Meting. 

Meter,  z.  n.  m.  Degene  die  meet.  Mesu- 
reur,  m.\  Landmeter.  Arpenteur,  m.\  Pas- 
loodmeler.  Nicelenr.  m.  IMaet.  Mètre,  m. 

Meter,  z.  n.  v.  Marraine,  f. 

Metgezel, enz.  Z.  Medegezel. enz. 

•f  Methode,  z.  n.  v.  Méthode,  f. 

•f  Mktuodiek,  bv.  Mélhüdique. 

Meting,  z.  n.  v.  Mesurage,  m.  —  mef  de 
eUe.  Aunage,m.  •— met  liet  pistool.  iVtfe//e- 
ment,  m —  van  een  schip.  Jaugeage,  m. 
Metrisch  of  Metrtek,  bv.  Métrique. 

i\!ETSELAE«,  Z,  11.  m.  Mucou,  m. 

METSELAF:RSBAES,z.n.m.Af^/i/re-ïnapor?,m. 

Metselaersbak,  z.  n.  m.  Bourriqw,  f. 

Metselary,  z.  n.  v.  Magonnerie,  /.. 

Metseldeeg,  z.  n.  m.en  o.Impastation.f. 

Metselen  (ik  melselde,  heb  gemetsekij, 
b.  w.  Magonner.  Itdlir. 

Metseliiaiwer,  z.  n.  m.  Tïachette^  f. 

Met!>elkalk,  z.  n.  m.  Mortier,  m. 

Metselsteen,  z.  n.  rn.  Urigue,  f 

Metselwerk,  z.  n.  o.  Moconnerie,f. 

Mf.tskn,  b.  w.  Magonner.  Z.  Metselen. 

Metser,  z.  n.  m.  Mogon,  m. 

Metser^baes,  z.  n.  m.  Maltre-mngov,  m. 

Metsersdiender,  z.  n.  m.  Manoeuvre,  rn. 

Metserv,  z.  n.  V.  Magonnerie,  f. 

Mette,  z.  n.v.  Z,  Met,  z.  n.  v. 

Metten,  z.  n.  v.  inv.  Malines,  f.  pl.  De  — 
zingen.  C/ianler  mafines. 

Mettenen,  z.  n.  v.  mv.  Z.  Metten. 

Metworst,  z.  n.v.  Saucisse.  Andowlk.f, 

Meubel,  z.  n.  o.  Meuble.  Mobilier,m. 


f  Meubeleren,  b.  w.  Meuhhr. 

Meubklkamër,  z.  n.  v.  Garde-meuhle^m. 

Meübelpapier,  z.  n.  O.  Papier  tenture,  m. 

Meug,  z.  n.  v.  Tegen  heug  en  —  A  contre 
coaur.  Malgré  soi. 

Medgelyk,  bv.  Délicat.  Excellent. 

Meuken  (ik  meukte,  heb  gemeukt),  b.  w. 
Week  maken.  Rendre  mou.  Amollir.  j  Zacht 
doen  sloven.  Cuire  d  petit  feu.  Mitonner. 
Éluver.  II  O.  w.  S'amollir.  Devenir  mou.  Se 
mitonner. 

Meoken,  z.  n.  O.  Petit  boisseau,  m. 

Meulder,  z.  n.  m.  Molenaer.  Meunier,  m. 
I  Insekt.  Hanneton,  m. 

Meulen,  enz.  Z.  Molen,  enz. 

Meulenaer,  z.  n.  m.  Z.  Molenaer. 

Meuzelaer,  z.  n.  m.  Snoeper.  Mangeur  de 
friandises,  m.  |  Morser.  Saligaud,  m. 

Meuzelen  (ik  meuzelde,  heb  gemeuzeld), 
O.  w.  Snoepen.  Manger  des  friandis^s.^^.  w. 
Bevuilen.  Salir. 

Mevrouw,  z.  n.  v.  Madame,  f. 

Mexico,  z.  n.  o.  Land.  Le  Mexique,  m. 

Miauw,  z.  n.  o.  Miaulement,  m. 

Miauwen  (ik  miauwde,  heb  gemiauwd), 
O.  w.  Miauler.  \\  Z.  n.  o.  Miaulement,  m. 

Michielsdag  (St),  z.  n.  m.  Sx  Michiels- 
dag, m.  La  St  Michel,  f. 

MiDDAEGSCU,  bv.  Da  midi.  Du  sud. 

Middag,  z.  n.  m.  Midi,  m.  Te  — ,  op  den 
— .  A  midi.  Des  — s.  A  midi. 

Middagcirkel,  z.  n.  m.  Méridien,  m. 

Middageten,  z.  n.  o.  Diné.  Diner,  m. 

MiDDAGKLAE»,  bv.  Clair  commelejour. 
jÉvtdenf.jlByw.  Évidemment.  Clairement. 

Middagkring,  z.  n.  m.  Méridien,  m. 

MiDDAGLYN,  z.  u.  V.  Méridien,  m. 

Middagmael,  z.  n.  m.  Diner,  m. 

MlDDAGMAELTYD,  Z.  ïl.  lU.  Cn  V.  Z.  MlD- 

dagmael. 

Middagmalen  (ik  middagmaelde  heb,  ge- 
middagmaeld),  o.  w.  Diner. 

Middagrust,  z.  n.  v.  Méridienne.  Sieste.f. 

Middags,  byw.  Des  — ,  s'  — .  A  midi.  Sur 
le  midi. 

MiDDAGSLAEP, 2. n.m.Méridienne.Sieste,f. 
MiDDAGSPYS,  z.  n.  v.  Diner,  m. 
Middagzon,  z.  n.  v.  Soleil  de  midi,  m, 
MiDDAGZYDE,  z.  n.  V.  Cóté  du  midi,  m. 
Middel,  z.  n.  \.  Milieu  du  corps,  m.  Cein- 
ture,  f. 

Middel,  z.  n.  o.  Middendeel.  Milieu,  m. 

Middel,  z.  n.  o,  en  m.  Mogen,  m.  Voie,f. 
Milieu. Expédient,  m.Door  \an.Au  mogen 
de.  Mogennant.  |Een  geneesmiddel,  fiemède, 
m.Médecine,f.\  Moerv.RyUdommen.i»/o?/en5, 
m.  pl.  Richesscs,  f.  pl.  Diens,  m.  pl.  Hy  heeft 
— en  genoeg  om  te  leven.  Jl  a  de  quoi  vivre. 

Middel,  bv.  Qui  est  au  milieu.  Du  milieu. 
II Byw.  Au  milieu. 

Middelaer,  z.n.  m.Médiateur.ArUtre,m. 

MiDDELAERSAMBT,  z.  n.  O.  Médiütion/f. 

M iddelaerschap,  z.  n.  o.  Z.Middjelaers- 

AMBT. 

Middelaêbster,  z.  n.  v.  Médiatrice.f. 
Middelares^  z.  n.  v.  Médiatrice,  f. 
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Middelbaer,  bv.  Middelmatig.  Médiocre. 
Mogen.  \  Middellyk.  Médiat.WHyw.  Médiocre- 
ment.  Médiatement.  [Milieu,  m. 

MiDDELBAEUUEiD,  z.  n.  V.  Médiocrité,  f. 

MiDDELBAERLYK,  byW.  Z.  MiDDELBAER. 

Middeleeuwen,  z.  n.  m.  en  v.  m\'.  Mogen 
dge,  m. 

MiDDELEEüWScn,  bv.  Du  mogen  dge. 
Middelen  (ik  middelde,  heb  gemiddel(J), 
b.  w.  Accomoder.  Accorder. 

MiDDELERTYD  of  MlDDELtiR W YL,  byW.  Sur 

ces  entrefaites.  Cependant.  En  altendant. 

Middeling,  z.  n.  v.  Médiation,  f. 

Middelkennis,  z.  n.  v.  Science  médiate,  t". 

Middellandsch,  bv.  Médilerrané.  De  —  <> 
zee.  La  Médiierranée.  La  mer  Méditerra- 
née,  f. 

Middelliniê,  z.  n.  v.  Z.  Middellyn. 

Middelloos,  bv.  Jmmédialement. 

MiDDELLOosuEift,  byvv.  Immédiatement. 

Middellyf,  z.  n.  0.  iV/t/iew  du  corps,  m. 
Ceinliire,  f.  ^  [ment. 

Middellyk,  byvf.  Médiat.\\Byw.  Médiate- 

Middellyn,  z.  n.  v.  Dtamèfre,  m.  |Even- 
nachlslyn.  Équaieur,  m. 

Middellynig,  bv.  Diamétral. 

Midüelmaet,  z.  n.  v.  Milieu,  m.  Médio- 
crité,  f. 

Middelmatig,  hy.Médiocre.Moyen^l'Ry'^ . 
Médiocrement. 

Middelmatigheid,  z.  n.  v.  Médioerité,f. 

Middelmatiglyk,  byw.  Z.  Middelmatig. 

MiDDELMEESTER ,  z.  n.  m.  Bemiddelaer. 
Médiateur.  Arbitre,  m.  |  Tweede  meester. 
Maitre  en  second,  m. 

Middelmuer,  z.  n.  m.  Mur  mitoyen,  m. 

MiDDELO©RZAEK,z.n. v.  CouSB  sccondaire,  f. 

Middelpunt,  z.  n.  v.  Point  central.  Cen- 
tre,  m. 

Middelpunt,  bv.  Central. 

MiDDELPUNi  schuwend,  bv.  Centrifuge. 

Middelpünttrekkend,  bv.  Centripéte. 

Middelpuntvliedend,  bv.  Centrifuge. 

Middelpuntzoekend,  bv.  Centripéte. 

Middelriem,  z.  n.  o.  Diaphragme,m. 

Middelrif,  z.  n.  m.  Surfaix,  m. 

Middelschot,  z.  n.  o.  Cloison.  Séparation, 
f.  I  Ontleedk.  Médiastin,  m. 

Middelslach,  z.  n.  0.  Moyenne  sorte,  f. 

MiDDELSLOTjZ.n.o. Ontleedk. iW^<i<a5?m,ï/i. 

Middelsoort,  z.  n.  v.  Z.  Middelslag. 
•    Middelspits,  z.  n.  m.  Krygsk.  Corps  du 
milieu  d'une  armée,  m. 

Middelst,  bv.  Z. Middelste. 

MiDDELSTAET  of  MlDDELSTAND,Z.n.m  -Êffli 

mogen,  m.  Médiocrité,  f. 

Middelste,  bv.  Qui  est  au  milieu.  Du 
milieu.  De  —  zoon.  Le  puiné,  m.  ||  Z  n.  o. 
Milieu,  m. 

Middelstem,  z.  n.  v.  Medium,  m. 

Middeltoon,  z.  n.  m.  Muz.  Médiante,  f. 

Middelvinger,  z.  n.  m.  Médius,  m. 

Middelvlies,  z.  n.  o.  Médiastin,  m. 

JMiDDELWEG,  z.  u.  m.  C/ismin  du  miliev,m. 
\  Fig.  Milieu.  [diate.f. 

Midoelwetenscuap,  z.  n.  v.  Science  m<.- 
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MiDDELZiNNiG,  bv.  Ambigu.  Équivoque.  1| 
Byw.  Amhigument. 

MiDDELZiNNiGHEiD,  z.  n.  V.  Ambiguité,  f. 

IMiDDELZOOL,  z.  D.  V.  Dfesse,  f. 

Midden,  z.  n.  o.  Milieu.  Centre,  m.  In  het 
— ,  te  — .  Alt  milieu.  Au  centre.  \\  Byw.  Au 
milieu  de.  —  door.  Par  Ie  milieu  de.  A  tra- 
ver.<i.  Au  travers  de. 

Middenvoet,  z.  n.  m.  Me'tntarse,  m. 

Middernacht,  z.  n.  m.  Minuit,  m.  Des 
— s,  s'  — s.  A  minuit. 

MlDDERNACHTSMAELTYDjZ.  D.  Dl.  CIl  V.  Mé- 

dianoche,  m. 

MiDLErsTE,z.  n.  V.  MiUeu  du  printemps,  m. 

MiDooGST,  z.  n.  V.  Milieu  de  la  moisson. 
Mi-aoüt,  m. 

Mins.  Z.  Mits. 

BliDWiNTER,  z.  n.  V.  Milieu  de  Vhiver^  m. 

Midzomer,  z.  n.  m.  Milieu  de  l'été,  m. 

MiEDE,  z.  n.  V.  Geschenk.  Don.  Présent, 
m.  i  Tyding.  Nouvelle,  f. 

Mier,  z.  n.  v.  Dierk.  Fotirmi,  f. 

MiÈRENETEND,  bv.  Myrmécophage. 

Miereneter,  z.  n.  m.  Fourmilion,  m. 

MiKRENNEST,  z.  11.  O.  CD  m.  FourmtUère,  f. 

Mierensteen,  z.  n.  m.  Myamécite,  m. 

Mier(en)züer,  z.  n.  o.  Acide  formique,  m. 

Mierik,  z.  n.  m.  Ilai/'ort  sauvage,  m. 

Mirik(s)wortel,z.  n.  m.  Kruidk.  Raifort 
sauvage,  m. 

Mik,  z.  n.  m.  Bloem  van  rogge  meel.  Fleur 
defarine  de  seigle^f.\  Brood  van  roggebloem. 
Pain  de  fleur  de  farine  de  seigle,  m. 

MiK,z.  n.v.  Vork.  Fourche. Branche  four- 
chue.,  f.\  Schoor.  Étai,  m.  |Galg.  Potence,  f.  | 
Herderstaf.  Houlctte.  f. 

Mik,  z.  n.  m.  en  o.  Het  mikken.  Visée,  f.  \ 
Wit.  Blanc.  Hut,  m. 

MiRGAT,  z.  n.  O.  Lurnière,  f. 

Mikken  (ik  mikte,  heb  gemikt),  b.  en  o.  w. 
Viser.  Mirer.  Acn leggen  en  — .  CourJier  en 
joue.llO.  w.Hy  durft  kikken  noch  — .  II  n'ose 
pas  ouvrir  la  boucke. 

MiKKER,  z.  n.  m.  Cetui  qui  vise,  mire. 

MiKKiNa,z.  n.  V.  Visée.,  f. 

MiKKKOP,  z.  n.  m.  Visicre.  Mire,  f. 

Mikpunt,  z.  n.  o.  But.  Blanc,  m. 

i'  MiKROSKoop,  z.  n.  m.  Microscope,  m. 
MiKROSKOPiscH,  bv.  Microscopique. 

MiKSTOK,  z.  n.  in.  Fourchctte,f. 

MiKYZER,  z.  n.  O.  Mire.f. 

MiLANEEscü,  bv.  Milanais.  ||  Z.  n.  o.  Het 
i— e.  Le  Milanais.  m. 

MiLANEN,  z.  n.  O.  Slad.  Milan,  w?. 

MiLAEN,  z.  n.  0.  Stad.  Milan.,  m. 

Mild,  bv.  Edelmoedig.  Généreux.  Dien- 
faisanl.Doux.TJbéral. !  Zacht  en  overvloedig. 
Abondant.  Fécond.]  Week,  zacht.  Mon.  Ten- 
dre.  Doux.  \\  Byw,  Généreusement.  Libéra- 
isment. 

Milddadig,  bv.  it&^ra/.  Généreux.'^Byw. 
Libéralement.  Généreusement. 

Milddadigheid,  z.  n.  v.  Libéralilé.  Géné- 
rosilé.  Mumficence,f, 

Milddadiglyk,  byw.  Généreust^ient.  Li- 
béralement. 
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Milde,  z.  n.  v.  Z.  Mklde. 

Mildelyk,  byw.  Z.  Mild. 

Milderen  (ik  milderde,  heb  gemilderd), 
b.  w.  Mitiger.  Tempérer. 

Mildheid,  z.  n.  v.  Libéralité.Générosilé,f. 

j-  Milicie,  z.  n.v.  Milice,  f. 

■f  Miliciesoldaet,  z.  n.  m.  Milicien,  m. 

\  Militair,  bv.  Militaire.  [taire,  f. 

f  Mii.itairgeregtshof,  z.n.o.  Cour  milU 

Miljoen,  enz.  Z.  Millioen,  enz. 

MiLi.ia,  z.  n.  V.  Mil.  Millet,  m. 

Mi lli GRAMME,  z.  n.v.  31Hligramme,  m. 

Millimeter,  z.  n.  in.  Millimètre,  m. 

Millioen,  z.  n.  o.  Million,  m. 

Millioenbezitster,  z.n. v.Mn/onnaïVe,/". 

MiLLiOENBEziTTER,z.n.m.üft7/tonnotrc',in. 

Millioenenrvk,  bv.  Millionnaire, 

Millioental,  z.  n.  o.  MiWon^m. 

Milt,  z.  n.  v.  Bale,  f.  Van  de  — ,  ï)e  la 
rate.  Splénique. {Hom  van  visch.  Laite,  f. 

Miltbeschryving,  z.n.y .Splénoyraphie,  f. 

Miltbreuk,  z.  n.  v.  Splénucóle,  f. 

Milter,  z.  n.  m.  Poisson  mdle.  Poisson 
laité,  m. 

Miltkruid,  2.  n.  o.  Scolopefidré,  f. 

Miltontleding,  z.  n.  o.  Splénotomicyf. 

Miltontsteking,  z.  n.  v.  Spléniiis,  f. 

M I  LrziEh.,b\. Splénilique.Bypocondriaque. 
II— E,  Z.  n.  in.  Hypocondrintique,  m. 

Miltziekte  of  Miltzucht,  z.  n.  v.  Splé- 
nalgie.  Uypocondrie,  f. 

Miltzuchtig,  bv.  Z.  Miltziek. 

Min,  z.  n.  v.  Liefde.  Amour,  m. 

Min,  z.  n.  v.  Voedster.  Nourrice^  f. 

Min,  bv.en  byw.  Moins. 

Minachten,  b.  w.  Mépriser.  Dédaigner. 

Minachting,  bv.  Mépris.  Dédain,  m. 

Minder.  Moindre.  Plus  petit.  Inférieur. 
—  worden.  Dindnuer.  \\  Byw.  Moins. 

Minderbroeder,  z.  ii.  m.  Minime.  Becol- 
let,  m. 

Mindere,  z.  n.  m.  Inférieur,  m. 

Minderen  (ik  minderde,  heb  geminderd), 
b.  w.  Afnemen.  Amoindrir.  l)iminuer.\M?^- 
tigcn.  Modérer.  Ü  O.  w.  met  Zyn.  Diminuer. 
Baisser. 

Minderheid,  z.  n.  v.  Kleinder  getal.  Mi- 
norité,  f.  Petit  nombre,  m.  |  Minderheid  vau 
stand.  Infériorité,  f'. 

Mindering,  z.  n.  v.  Diminution,  f.  Amoin- 
drissement.  Rabais,  m.  In  — .  En  déduciivn. 
A  romp  te. 

Minderjarig,  bv.  Mineur. 

Mindkrjarigheid,  z.  n.  v.  Minorité^f. 

MiNERAEL.  bv.  Minéral.  1|  Z.  n.  o.  Miné- 
ral, m.  [m. 

Ml.>ERAELKENNER,  Z.  D.  111.  Minérttlogiste, 

IMiNERAKLKüNDE,  z.  n.  V.  Minèmlogie,  f'. 

MiNERAKLKUNDiii ,  bv.  MinéralogiquG.  i| 
_E,  Z.  n.  ni.  Minéralogiste^m. 

MiNERALENRYU,  z.  n.0.  lUgne  minéral, m. 

-J-  MiNERALizEBEX,  b.  w.  Minéraliser. 

-\  MiNERALizERiNG,  z.  n,  V.  MinéralisO' 
iion,  f. 

RIiNKRALooG,  z.  n.  m.  Minéralogue^m^ 
MiNiit'»:  z.  n.  m.  Mineur,  m. 
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BfiNGOD,  z.  n.  m.  Amoiir.  Cupidon,  m. 
MiNGODES,  z.  n.  V.  Déesse  de  l'amour.  Vé- 
nus,  f 

f  MiNiATüER,  z.  n.  V.  Minialure^  f. 

■f  MiNiATUERSCHiLDEB,  z,  11.  iti.  Peintrc  en 
miniature.  Miniaturiste,  m. 

MiNiATDERScniLDERi>G,  z.  n.  Y.  Minxü- 
ture,  f'. 

Miniem,  z.  n.  m.  Minime.  Récollet,  m. 

Minister,  z.  n.m.  Ministre,  m. 

Ministerie,  z.  n.  o.  Ministère^  m. 

Ministerieel,  bv.  Minislériel.\\ïiyy/.  Mi- 
nistériellement. 

Ministerieellyk,  byw.  Z.  Ministerieel. 

MiNR,  z.  n.  m.  Mutilalion,  f. 

MiNNAER,  z.  n.  m.Vryer.  Amant.  Amou- 
reux.  Ga/an/,  m.  ILielhebber.  Amateur.  Cu- 
rieux,  m. 

Minnares,  z.  n.  v.  Amante.  Maitresse,  f. 

MiNNARY,  z.  n.  \.Amou7\  m.  Amourette.,  f. 

Minne,  z.  n.  v.  Z.  Min.  In  der  — .  A  l'ai- 
mable]  Voedster.  Nourrice,  f'. 

Minnebrief,  z.  n.m. Billet  doux,  m.Lettre 
d'amour,  f.  [let,  m. 

Minnebroeder,  z.  n.  m.  Minime.  Récol- 

Minnedicht,  z.  n.  o.  Poème  érotique,  m. 

Minnedichter,  z.  n.  m.  Poète  érotique.  m. 

Minnedrank,  z.  n.  m.  Philtre,  m. 

Minnegod,  z.  n.  m.  Amour.  Ciipidon,  m. 

Minnehandel,  z.  n.  m.  Amourette.  Intri- 
gue,  f. 

Minnekind,  z.  n.  o.  Nonrrisson.  m. 
Minneklagt,  z.  n.  v.  Plainte  amoureuse. 
Èlégie.  f. 

Minnelied,  z.  n.  o.  Chanson  érotique.^  f. 

Minnelist,  z.  n.  v.  liuse  d' amour,  f. 

Minnelonk, z.n.m./?e(/ard  amoureux,  m. 

JV!innelüst,z.  w.n).  Paision  amoureuse,  f. 

Minnelyk,  bv.  Aimable.  Gracieux.  Tendre. 
iïn  der  minne.  ^4  l'amiable.\\liyv/.D'une  mn- 
idère  aimnble.  Gracieusement.  Avec  amitié. 

Minnelykheid,  z.  n.  v.  Douceur.  Grdce. 
Amabiliié.  Amitié,  f. 

Minnemokdeh,  z.  n.  v.  Nourrice,  f. 

Minnen  (ik  minde,  heb  gemind),  b.  w.  Be- 
minnen. Aimer.  Chérir-WJe  zuigen  geven. 
Allaiter.  Nourrir.  ||  O.  w.  Vryen.  Faire 
l'amour.  Aimer. 

Minnend,  bv.  Amoureux.  Passionné. 

MiNNENYD,  z.  n.  m.  Jalousie,  f. 

MiNNENYDIG,  bV.  JaloUX. 

MiNNEPttAET,  z.  n.  m.  Fleuretles,  f.  pi. 
MiNNEPYN,  z.  n.  V.  Peine  d'amour,  f. 

MiNNERY,  Z.  n.  V.  Z.  MiNNARY. 

MiNNESCHiCHT,z.n  .m  .F/èc/ie  de  Cupidon ,  f. 
Minnet AEL,  z.  n.  v.  Langage  d' amour m. 
MiNNEVADER,  z.  H.  m.  Père  nourricier,  m. 
Minnezang,  z.  n,  m.  Chant  amoureux,  m. 
Chanson  érotique,  m. 
Minneziekte, z.n.v.Passton  amoureuse,' f. 
MiNNEZiNGER,  z.  n.  m.  Minnesinger,  m. 
Minnezücht,  z.  n.  v.  Z.  Minneziekte. 
MiNORCA,  z.  n.  O.  Eiland.  Minorque,  f. 
Minoriet,  z.  n.  m.  Récollet,  m. 
MiNAüTORDS,  z.  n.  m.  Minotaure,m. 
Minschap,  z.  n.  o.  Amour,  m. 


BIiNST,  bv.  Moindre.  tl  Byw.  Le  moitis.  \\ 
Z.  n.  m.  en  v.  De  — e.  Le  moindre.  Le  plus 
petit,  m.  La  moindre.  La  plus  petife,  f.  \\  Z. 
n.  O  In  het  — e  niel. Nullement.  Aucunement. 
Ten  — e.  Du  moins. 

MiNSTREL  of  Menestreel,  z.  n.  m.  Mdnci- 
trel,  m. 

Mindet,  z.  n.  V.  Minute,  f. 

Minuetlyn,  z.  11.  V.  Ficelle,  f. 

MiNüETWYZER,  z.  H.  m.  AiguUle  des  mi- 
nutes,  f. 

Minute,  z.  n.  v.  Minute,  f. 

•\-  MiNüTEREN,b.  w.  Mimiter. 

MiNzAEM,  bv.  Aimable.  Affable.  Gracieux. 
Doux.  Poli.  ObHgeant.\\Byy< .  D'une  manière 
aimable.  Avec  amabilité.  Gracieusement. 

MiNZAEMUEiD,  z.  n.v.  AffobiUté. Amabiliié. 
Aménité.  Bonté.  Gr  Ace,  f. 

MiNZAEMLYK,  byw.  Z.  MiNZAEM. 

Minziek,  bv.  Amoureux.  Passionné.  !|Byw. 
Amour  eusement. 

MiNziEKTE  of  MiNZücnx,  z.  n.  V.  PassiüH 
amoureuse,  f'. 

Mirabelprüim,  z.  n.  v.  Mirabelle,  f. 

Mirakel,  z.  n.  o.  Miracle.  Prodige,  m. 

Mirakeldoender,  z.  n.  m.  Thaumalur- 
ge,  m. 

•\-  MiRAKULEUS,  bv.  Miraculeux. 
f  Miraküleüzelyk,  byw.  Miraculeuse- 
ment. 

Mirre,  z.  n.  v.  Mgrrhe,  f. 
Mirreboom,  z.  II.  m.  Arbre  tt  mgrrhe,  m. 
Mirresteen,  z.  n.  m.  Mgrrhinite,  f. 
MiRREWYN,  z.  n.  m.  Vin  myrrhé,  m. 
Mirt,  z.  n.  m.  Kruidig.  Myrte,  m. 

MlRTEBLAD  (-EN,  -EREN),  Z.  D.  O.FeuUle  di 

myrte,  f. 

Mirteboom,  z.  n.  m.  Kruidk.  Myrte,  m. 

Mirte(«)geslacut,  z.  n.  o.Myrtoïdes,f.pl. 

Mirte  NjKRANS,  z.  n.  m,  Couronne  de 
myrte,  f.  [myrte,  f. 

Mirte(n)kroon  ,  z.  n.  v.  Couronne  de 

Mirtë(.n)wyn,  z.  n.  m.  Vin  de  myrte,  m. 

Mis  of  Misse,  z.  n.  v.  Messe,  f.  De  —  doen 
of  lezen.  Dire,  célébrer  la  messe.  H(»ogo, 
groote  of  zingende  — .  Grand'messe.  Hauts 
messe.  Leege  of  lezende  — .  Basse  messe.  \ 
Jaermarkt.  Foire.f. 

Mis,  z.  n.  V.  Erreur.  Faute.  Bévue,  f. 

Mis,  byw.  Gy  zyt  — ,  gy  hebt  het  — ,  Vous 
n'y  étes  pas.  Vous  vous  trompez.  De  bal  is  — . 
La  balie  n'a  pas  touché. 

Misachten  (ik  misachtte,  heb  misacht], 
b.  w.  Mépriser.  Déprécier. 

Misachting,  z.  n.  v.  Dépréciation,  f.  Mé- 
pris, m. 

Misaerden  (ik  misaerdde,  heb  misaerd), 
0.  w.  Dégénérer. 

MiSAERDiG,  bv.  Dégénéré. 

Misaerding,  z.  n.  v.  Dégénération,  f. 

MiSBAER,  z.  n.  O.  Bruil.  Vacarme,  m. 

Misbaerte,  z.  n.  v.  Z.  Misbariisg. 

Misbak,  z.  n.  o.  Misbaksel.  Ce  qui  est  mal 
cuit.\  Fig.  MishoorUng.Avorton.Laidron.m. 

Misbakken,  bv.  Mal  cutf.  jfig.  Mismaékl. 
Laid.  Défiguré. 
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MiSBARËN  ( ik  misbacr,  misbaerde,  heb 
misbaerd),  o.w.  Schreeuwen. Crter.  Faire  du 
bruit.  I  Miskramen.  Faire  une  fausse  couche. 

MiSBABiNG,  z.  n.  V.  Fausse  couche,  f. 

MiSDRYF,  z.  n.  O.  Délit,  m.Malversation,  f. 

Misbegrip,  z.  n.  o.  Jdée  fausse,  f. 

MisBEüREN  (ik  misbeurde,  heb  rnisbeurd). 
O.  w.  Mal  faire.  Pécher. 

MisBEüRTE,  z.  n.  V.  Mauvaise  action,  f. 

Misboek,  z.  n.  o.  en  m.  Missel,  m. 

Misbrood,  z.  n.  o.  Hostie,  f. 

Misbruik,  z.  n.  o.  Abus,  m. 

Misbruikelyk,  bv.  Abusif. 

Misbruiken  (ik  misbruikte,  heb  mis- 
Uruikl),  b.  w.  Abuser  de,  Faire  un  mauvais 
usage  de. 

Misbruiker,  z.  n.  m.  Abuseur,  m. 

Misbruikkng,  z.  n.  v.  Abus,  m.        [f.  pL 

f  MiscELLANEKN,  z.  n.v.  mv  Miscellanées, 

MiSDACUT,  V.  d.  van  Misdenken. 

Misdadelyk,  bv.  en  byw,  Z.  Misdadig. 

Misdadig,  bv.  Criminel.  Cuupable.\\  Byw. 
Criminellement. 

Misdadige,  z.  n.n). Criminel. Covpable^m. 

Misdadiger, z.  n.  m  Z. Misdadige. 

Misdadiglyk,  byw,  Criminellement. 

MisDAËD,  z.  n.  Y.  Crime.  Forfait.  Délit. 
Pêché,  m. 

Misdaedkündig,  bv.  Criminel. 

MiSDAEN,  V.  d.  van  Misdoen. 

Misdanken  (zich)  (ik  misdankte  my,  heb 
my  misdankt),  wed.  w.  Regretter.Se  dépiler. 

Misdeelen  (ili  misdeelde,  heb  misdeeld), 
b.  w.  Mal  pariager.  Mal  distrtbuer. 

Misdienaer.  z.  n.  m.  Servenr^  m. 

Misdienkn  (ik  misdiende,  heb  misdiend\ 
b.  w.  Déplaire.  Servir  mal.  \  Bcleedigen. 
Offenser. 

Misdoein  (ik  doe  mis,  deed  mis,  heb  mis- 
podaen),  b.  w.  Mal  faire.  Faire  maZ.||—  (ik 
misdoe,  misdeed,  heb  misdaen),  b.  w.  Offen- 
ser. Injurier.\\0^yi.  Zondigen.  Pécher,  Man- 
quer.  Forfaire. 

Misdooper  (ik  misdoople,  heb  misdoopl), 
b.  w.  Slecht  doopen,  Ne  pas  bien  bapliser.  | 
Fig.  Een  verkeerden  naem  geven,  üonner 
un  faux  nam  d. 

MisDooRN,  z.  n.  m.  Z.  Mdisdoorn. 

MiSDRAEiJRN  (ik  draeide  mis,  heb  misge- 
draeid),  o.  w.  Tourner  mal,  d  rebours  of  de 
travers. 

Misdragen,  bv.  Avorté. 

Misdragen  (ik  misdroeg,  heb  misdragen)s 
0.  w.  Ne  pas  porter  defruits.  Être  stérile. 

MiSDRAGT,  z.  n.  V.  Avorton,  m. 

MisDRAGTiG,  bv.  Van  kooijen.  Quiavorte. 

Misdreven,  V.  d.  van  Misdrijven. 

Misdroeg,  v.  d.  van  Misdragen. 

Misdruk,  z.  n.  m.  Maculature,  f. 

Misdrukken  (ik  drukte  mis,  heb  misge- 
drukt),  b.  w.  Ne  pas  bien  imprimer. 

MiSDRYF,  z.  n.  O.  Crime.  Forfait.  Délit,  m. 

Misdryven  (ik  misdreef,  heb  misdreven), 
b.w.  Iets  — .  CommQttre  une  faute,  un  crime, 
u?i  délit. 

MiSDütüEN  (ik  misduidde,  heb  misduid), 


b.  w.  Expliquer  of  interpréter  mal.  Prendra 
en  mauvaise  part.  [tion,  f. 

Misduiding,  z.  n.  v.  Mauvaise  interpréta- 

MisDüNBEN  (misdacht,  heeft  misdacht),  o. 
w.  Snupponner.\\Z.  n.  o.  Soiipcon,  m. 

i*  Miserabel,  bv.  Misérabi'c. 

f  Miserie,  z  n.  v.  Misöre,  f. 

MiserieboÓm,  z.  n.  m.  Lauréole,  f. 

MiSGAEN  (ik  ging  mis,  heb  mis  gegaen), 
O.  w.  Manquer.  Ne  pas  rencontrer.  \  Niet 
treffen.  Ne  pas  toucher.  \  (Het  misging,  is 
misgaen).  Avoiritn  mauvais  succes.  Ne  pas 
réussir.  (Ik  misging,  heb  misgaen). iHaZ/aire. 
Pécher.  Majiquer. \\Zich  — ,  (ik  misging  my, 
heb  my  misgaen).  5e  méprendre.  JSe  point 
garder  de  mesure.  S'emporter. 

MiSGEBED,  z.  n.o.  Collecte,  f. 

Misgeboorte,  z.  n.  v.  Avorton,  m. 

MiSGEDAEN,  v.  d.  van  Misdoen. 

Misgedreven,  v.  d.  van  Misdryvsn. 

MiSGEGREPEN,  v.  d.  van  Misgrgpen. 

Misgehad,  V.  d,  van  Mishebben. 

MisGEKEKEN,  v.d.vau  Miskgken. 

MisGELEiD,  v.  d.  van  Misleggen. 

MisGELOOF,  z.  n.o.  Défiance,  f. 

MisGELOOViG,  bv.  Défiant. 

MisGELOOViGHEiD,  z.  n.  v.  DéfiancB,  f. 

MisGESCUOiEN,  V.  d.  van  Misschieten. 

Misgeslagen,  v.d.van  Misslaen. 

MiSGESMETEN,  V.  d.  vau  Missmgteu. 

MiSGESPROKEN,  V.  d.  vau  Misspreken. 

MisüESPRONGEN,  v.  d.  van  Misspringen, 

MiSGESTOKEN,  V.  d.  vau  Missteken. 

Misgewas,  z.  n.  o.  Mauvaise  récolte,  f  | 
Onvolküinene  xruchl.  Avorton,  m. 

MiSGEVVEZEN,  V.  d.  van  Miswyzen. 

MisGEWOGEN,  V.  d.  van  Miswegen. 

MisGEwoRPEN,  V.  d.  Van  Miswerpen. 

MiSGEZETEN,  V.  d.  vau  Miszilten. 

Misgissen  (ik  giste  mis,  heb  misgegist), 
b.  w.  Mal  conjecZwrer. II  Wederk.w.  5e  irom- 
per  {dans  ses  conjecturen).  Se  méprendre. 

Misgissing,  z.  n.  v.  Erreur.  Bévue.  Mé- 
pris e,  f. 

Misgolden,  v.  d.  van  Misgelden. 

MiSGONST,  z.  n.  v.  Z.  Misgunst. 

MiSGooiJEN  (ik  gooide  mis,  heb  misge- 
gooid),  b.  w.  Manquer.  Ne  pas  toucher. 

Misgreep,  z.  en  m.  en.v.  Méprise.  Erreur. 
Faute.  Bévue,  f. 

Misgrepen,  v  d.  van  Misgrijpen. 

Misgrypen  (ik  greep  mis,  heb  misgegre- 
pen),  O.  w,  Ne  pas  bien  prendre.  Manquer 
son  cot/p. II  Wederk.  w.  (ik  misgreep  my,  heb 
my  misgrepen).  5e  tromper.  Se  méprendre. 

MiSGRYPiNG,  z.  n.  v.  Erreur.  Méprise,  f. 

Misgunnen  (ik  mi-gunde,  heb  misgund), 
b.  vv.  Envier.  Ètre  jaloux  de. 

MiSGUNNER,  z.  n.  m.  Envieux,  m. 

Misgunning,  z.  n.  v.  Action  d'envier,  f. 

Misgunst,  z.  n.  v.  Envie.  Jalousie,  f. 

MisGUNSTER,  z.  H.  V.  Envieuse,f'. 

IMisGUNSTiG,  bv.  Envieux.  Jaloux, 

MiSGUNSTIGUEID,  Z.  H.  V.  Z.  MISGUNST- 

Misiiagelyk,  bv.  Désagréable.  Choquant. 
11  Byw.  Désayréablement, 
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Misdagen  (ik  mishaegde,  heb  mishaegd), 
O.  w.  Déplaire.  Choquer.\\  Z-  n.  o.  Déplaisir. 
Désagrément,  m. 

Mishagend,  bv.  Déplaisant.  Désngréahh. 

MisuAGiNG,  z.  n.  V.  Déplaisir.  Désagré- 
ment, m. 

Mishakken  (ik  hakle  mis,  licb  misgehakr, 
b.  w.  Manquer  [en  hachant^  en  coupant). 

Mishandelen  (ik  mishandelde,  lieb  mis- 
handeld), b.     Maltraiier.  Jnsuller. 

Mishandeling,  z.n.\. Mauvais  trailement. 
Outroge,  m. 

Mishanden  (mishandde,  heeft  mishand), 
onp.  w.  Gêner.  Embarrasser. 

M  ISO  AP,  z.  n.  m.  Malheur,  m. 

MiSHEBBEN  [ik  had  mis,  heb  misgehad), 
b.  en  O.  w.  (Het  — ).  Se  méprendre.  Se  trom- 
;>er,|!"Wederk.  w.  Se  tromper. 

MisuooREN  (ik  hoorde  mis,  heb  misge- 
hoord),  b.  en  o.  w.  Entendre  mal. 

MisnorEN  (ik  mishoop,  mishoopte,  heb 
mishoopl),  b.  w.  Désespércr. 

MiSHOUDEN  (ik  hield  mis,  heb  misgehou- 
den>,  b.  >v.  Ne  pas  bien  tenir. 

MisuouwEN  (ik  hieuw  mis,  heb  misge- 
hou\ven\  b.  w.  Porter  vn  faux  coup. 

RliSHouwiNG,  z.  n.  V.  Coup  manqué,  m. 

MisnüWEN  (ik  mishuwde,  beb  mishuwd), 
O.  w.  Se  mésalHer. 

MisHüwiNG,  z.  n.  V.  Mésalliance,  f. 

MisiNZiGT,  z.  n.  O.  Vue  erronée,  f. 

MisJAER,  z.  n.  O.  Année  slerile^  f. 

MiSKANS,  z.  Tl.  V.  Mauvaise  chance,  f. 

MiSKEEK,  z.  n.  V.  Vue  erronée.  Erreur,f. 

BliSKEKEN,  V.  d.  van  Mi'<kyken. 

Miskennen  (ik  miskende,  heb  miskend  , 
b.  w.  Méconnattre.  Désavouer. 

Miskenning,  z.  n.  v.  Action  de  méconnat- 
tre. de  désavouer,  f. 

MiSKLANK,  z,  n.  m,  Dissonnance^  f. 

MiSKLEüiUG,bv.Z)'ï<nf!  couleur  désagréable. 

Miskocht,  v.  d.  van  Miskoopen. 

Miskomen  (het  miskwam,  is  miskomen), 
O.  w.  Mal  réussir. 

Miskoopen  (zich)  (ik  miskocht  my,  heb 
my  miskocht),  wed.  w.  Acheter  trop  cher. 
Faire  vn  n^auvais  marcfié. 

MiSKRAEM,  7.  n.  V.  en  o.  Fausse  couche,  f. 
Avortement,  m. 

Miskramen,  O. w.Fflïre  une  fausse  couche. 

Miskrakm,  z.  n.  o  Malheur.  Désastrc,  m. 

MiSKYKEN  (ik  keek  mis,  heb  misgekeken). 
O.  w.  Ne  pas  hien  r  eg  ar  der  .\\Z\zh  ~  (ik  mis- 
keek  my,  heb  my  miskeken),  wederk.  w.  Se 
tromper. 

MiSLEGGEN  (ik  legde  of  leide  mis,  heb  mis- 
legd  of  misleid),  b.  w.  Égarer.  Déplacer. 

Misleiden  (ik  misleidde,  heb  misleid),  b. 
w.  Bedriegen.  Abuser.  Trowper.]  Verleiden. 
Séduire. 

Misleider,  z.  n.  m.  Bedrieger.  Trompeur, 
m.  I  Verleider.  Séducteur,  m. 

MiSLEii)\r<G. T.n.wTrompcrie.Fourherie.f. 

Mislefdster,  z.  n.v.  Trompeuse.,  f. 

Mislezen  (ik  las  mis,  heb  misgelezen),  b. 
9'.  Lire  mal.  Se  tromper  en  Usant.  ||  Zich  _ 


(ik  mislees  my,  heb  my  mislezen),  wed.  vv. 
5e  tromper  en  lisant. 

Misloonen  (ik  misloonde,  heb  misloond), 
b.  w.  Mal  récompenser. 

MisLOONiNG,  z.  n.  V.  Ingratitude,  f. 

Misloopen  (ik  liep  mis,  ben  misgeloopen), 
0.  w.  Verdwalen.  S'égarer  en  courant.  \ 
Missen  in  het  loopen.  Manquer  en  courant. 

MiSLüiDEN  (ik^misluidde,  lieb  misluid;,o. 
w.  Sonner  mal.  Étre  dissonant. 

MiSLüiDEND,  t.  d.  en  bv.  Dissonnant. 

Misluidendhsid,  7.  n.  \.  Dissonnance,  f. 

Misluk,  z.  n.  o.  Malheur,  m. 
,  Mislukken  (het  mislukte,  is  mislukt),o  w. 
Échouer.  Ne  pas  réussir.  Manquer. \\Z.  n.  o. 
Z.  Mislukking. 

Mislukking,  z.  n.  v.  Insuccès,  m.  Non- 
réussite, f. 

Mislukt,  v.  d.  van  Misluhken. 

Mismaekt,  V.  d.  >an  Mismaken.en  bv. 
Malfait.  Difforrae.  Contrefait.  Défiguré.  ü 
Byw.  Mal.  De  travers.  D'une  manière  dif- 
f'orme. 

ÖIismaekteltk,  byw.  Z.  Mism.\ekt. 

Mismaektheid,  z.  n.  v.  Difformité.f. 

Mismaken  (ik  mismaekte,  heb  mismaekt), 
b.  w.  Défiguré.  liendre  diffórme. 

MiSMAKiNG,  z.  n.  V.  Enlaidissement.m. 

MiSMAS,  z.  11.  m.  en  o.  Mauvais  mélange. 
Tripotage,  m. 

Mismeten  (ik  mat  mis,  heb  misgemelen;, 
b.w.  Mesurer  mal.  Se  tromper  en  mesuront. 
II Zich  — -  (ik  mismeet,  mismat  my,  heb  my 
mismeten),  weder.  w.  5c  tromper  en  mesu- 
rant. 

Mismikken  (ik  mikte  mis  of  mismikle, 
heb  misgemikt  of  mismikt),  o.w.  Yiser  faux. 
Viser  mal. 

Mismoedig,  bv.  Découragé.  Abattu.  —  ma- 
ken. Décourager.  Abattre.\\By\i.  Avec  abat- 
(ement. 

Mismoedighkid,  z.n.v.  Découragement,  m. 

MisMOEDiGLYK,  byw.  Z.  Mismoedig. 

Misnoegd,  hy.  Mécontent.WBy-sv.  Avec  mé- 
contentement. 

Misnoegdheid,  z.  n.v.  Mécontentement,  m. 

Misnoegen  (ik  misnoegde,  heb  misnoegd^. 
0.  w.  Mécontenter.  Déplaire. 

Misnoegen,  z.  n.  o.  Mécontentement.  Dé- 
plaisir. m. 

Misn'oeging,  z.  n.  v.  Mécontentement,  m. 

Misoffer,  z.  n.  o.  Sacrificc  de  la  mes  se.  m. 

MisooRDEELEN  (ik  oordceldc  mis,  heb  mis- 
geoordeeld),  b.  w.  Juger  mal.  Porter  un 
faux  jugement. 

Mispaeijen  (ik  mispaeide,  heb  roispaeid), 
b.  w.  Méconlenler. 

Mispas,  z.  n.  m.  Faux  pas,  m.  Fnute.  f. 

Mispel,  z.  n.  m.  en  v.  Vrucht.  Nèfle.  f. 

Mispelaer,  z.  n.  m.  Néflier,  m. 

Mispelboom,  z.  n.  m.  Néflier.  m. 

MispREDiKEN  (ik  misprcdikte,  heb  mispre- 
dikt),  0.  w.  Prêcher  mal. 

Misprezen,  v.  d.  van  Mispryzen. 

Mispriester,  z.  n.  m.  Prêtrc  gui  dit  la 
messe.  m. 

35. 
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MrsPRYSSELYK,  bv.  Bldmable.  Condam- 
nable. 

MisPRYZEN  (ik  misprees,  heb  misprezen), 
b.  w.  Bldmer.  Désapprouver.  Condamner. 
Critiquer. 

MisPRYZER,  z.  n.  m.  Celui  qui  bJdme,  con- 
damne,  eritique. 

MiSPRYziNG,  z,  n.  V.  Bldme.  Mépris,  m. 
Censure^  f. 

Misraden  (ik  ried  mis,  heb  misgeraden^ 
b.  w.  Slecht  raden.  Donner  un  mauvais  con- 
seil  a.|  Afraden.  Déconseühr.  Di$.m(ider.\\ 
(Ik  misried,  heb  misraden), b.w./Jewner  mal. 

Misradend,  bv,  Malavisé. 

Misrading, z.  n.  v . Kkadin^.Dissuasion,  f. 
I  Slechte  raed.  Mauvais  conseil,  m. 

Misraed,  z.  n.  m.  Mauvais  conseil,  m. 

MiSRAKEN  (ik  raekle  mis,  heb  misgeraekt). 
b.  en  O.  w.  Manquer.  Ne  pas  toucher. 

Misramen  (ik  raemde  mis,  heb  misge- 
raemd),  O  W. Slecht  ramen.  Estimer  mal.\[U< 
misracmde.heb  miSTAemd). Manquer  son  bul. 

Misrekenen  (ik  rekende  mis,  heb  misge- 
rekend),  o.  w.  Mal  calculer[\.7Ac\\  _  (ik  mis- 
rekende my,  heb  my  misrekend).  Ss  tromper 
dans  son  calcul. 

Misrekening,  z.  n.  v.  Erreur  de  calcitt,  f. 
Mécompte,  m. 

MiSRUKKEN  (ik  rukte  mis,  heb  misgerukli. 
O.  w.  Tirer  mal.  fj  B.  w.  (Ik  misrukle,  bob 
misrukt).  Défigurer  en  tirant. 

MissAEL,  z.  n.  m.  MisseL  m. 

Misschapen,  v.  d.  en  bv.  Dif/brme.  Mon- 
strueux. 

MisscHAPENnEiD,  z.  p.  V.  Difformité.Mon- 
strnosité,  f. 

Misscheppen  (ik  misschiep,  heb  misscha- 
pen), b.  w.  Défigurer.  Jiendre  di/forme.  Mal 
former, 

Misscheppen  (ik  schepte  mis,  heb  mis  ge- 
schept), O.  w.  Mal  puiser. 

Misschepsel,  z.  n.o.  Monstre,  m, 

MisscuiEN,  byw.  Peul-êire. 

Misschieten  (ik  schoot  mis,  heb  misgc 
scholen),  b.  en  o.  w.  Manquer  en  tirant. 

MisscniKKEN  (ik  misschikte,  heb  mis- 
schikt),  b.  w.  Mal  arranger,  Jüéranger, 

Misse,  z.  n.  v.  Z.  Mis. 

Missediender,  z.  n.  m.  Répondant,  m. 

MissELYK,bv.Leelyk.LatV/.  Vilain.  IGeme- 
])k.De  mauvaise  humeur. Chagrin.  I  Vreemd. 
Bizarre.  Étrange.  Singulier,  |  Onpasselyk. 
faible.  Indisposé.  Mal.  —  zyn,  worden.  Se 
trouver  mal.\\By\v.  JXune  manière  étrange. 

MissELYKiiEiD,  z.  n.v.  Leelykheid.LajVüfit/r, 
/,  iGemelykheid.  flumeur  chagrine^  f  '.  |  Won- 
derzinnigheid. Bizarrerie.  Singularité,  f.\ 
Onpasselykheid.  Faiblesse.  fndisposilion,  f. 

Missen  (ik  miste,  heb  gemist),  o.  w.  Man- 
(juer.  II  Byw.  S[apercevoir  de  l'absence  de. 
Manquer  de.  Ètre  privé  de.  Se  passer  de.  | 
ÏSiet  IrefTen.  Manquer. 

-|-  Missie,  z.  n.  v.  Missicn,  f. 

Missieren  lik  missierde,  heb  missierd),  b. 
W.  Défigurer  [en  voulanl  i  rner], 

WigsiKC,  z.  n.  V.  InsuQCèSt  m. 


-J-  Missionnaris,  z.  n.  m.  Missionnaire,  w. 

MissLAEN  (ik  sloeg  mis,  heb  misgeslagen), 
b.  w.  Manquer.  I\fe  pas  toucher.  Den  bal  — . 
Manquer  la  balie.  Fig.  Se  tromper.  ||  O.  w. 
met  Hebben.  Se  tromper.  Se  méprendre. 

Misslag,  z.  n.  m.  Coup  manqué.m.\Vi^. 
Misgreep.  Erreur.  Méprise.  Faute,  f.  —  in 
de  tyd rekening.  Anachronisme.,  m. 

MissMYTEN  (ik  smeet  mis,  heb  misgesniPi- 
ten),  b.  w.  Manquer,  ne  pas  atteindre  enje^ 
tant. 

MissNEDE,  z.  n.  V.  Échappade,  f. 

Misspreken  (ik  sprak  mis,  heb  misgespro- 
ken\  0.  w.Prtr/ermaL||Zich  — .(Ik  missprak 
my,  heb  my  missproken).  5e  méprendre  en 
parlant. 

Misspringen  (ik  sprong  mis,  heb  misge- 
sprongen),  o,  w.  Manquer  en  sautant. 

Missproken,  v.  d.van  Misspreken. 

Misstaen  (het  misstond,  heeft  misstaen', 
n.w.Ne  pas  allnr  bien.  Seoirmal.  jMistameii. 
Ne  pas  convenir.  Messeoir. 

Misstal,  z.  n.  m.  Défaut,  m  Dlfformité,  f. 

MissTALLiG,  bv.  Di/forme. 

MissTALTE,  z.  n.  V.  Z.  Misstal. 

Misstand,  z.  n.  m.  Mauvais  air.  Défauty 
m.  Indécence.,  f. 

Misstap,  z.  n.  m.  Faux  pas,  tn.  |  Fig. 
Misgreep.  Faute,  f. 

Misstappen  (ik  stapte  mis,  heb  misge- 
stapt), O.  w.  Faire  un  faux  pas. 

MissTEKEN(ik  slak  mis,  heb  misgestokcn% 
b.  en  O.  w.  Manquer  en  piquant. 

MissTELLEN  (ikslcldc  mis,  hebmisgesield\ 
b.  w.  Composer  mal.  Erposer  mal.  i(Ik  mis- 
slelde,  heb  missteld).  Déranger.  Indisposer. 

Misstelling,  z.  n.  v.  Erreur.  Faute,  f. 

Missteltenis,  z.  n.  v.  Indisposition,f. 

Misstooten  (ik  sliet  mis,  heb  misgesioo- 
len',  b.  en  o.  w.  Manquer  en  poussant. 

MissTüREN  (ik  stuerde  mis,  heb  misgc- 
sluerd),  b.  w.  Mal  diriger  of  gouverner. 

Mist,  z.  n.  m.  Z.  Mkst. 

Mist,  z.  n.  m.  Drouillard,  m.  Bruine.,  f. 

MiSTAciiTiG,  bv,  Nébuleux.  Brumeux. 

MiSTAMEN  hel  mistaemf,  mislaemde,  heofl 
misiaemd),  onpers.  w.  Ne  pas  convenir.  Ètre 
indécent. 

Mistasten  (ik  tastte  mis,  heb  misgetasl), 
b.  \v.  Manquer  ce  que  Vonveut  samr.jFig. 
Zich  vergissen.  Se  tromper. 

Mistasting,  z.  n.  v.  Méprise.  Erreur.,  f. 

Mistelboom,  z.  n.  m.  Gui^m. 

Mistellen  (ik  telde  mis,  heb  misgeleld  , 
O.  w.  Compter  mal  ||Zich  —  (ik  misleide  my, 
heb  my  misleid  .5e  tromper  dans  son  calcul. 

Mistelling,  z.  n.  v.  Mécompte,  m.  Erreur 
de  calcul.)  f. 

Misten  (bet  mistte,  heeft  gemist),  onp.  w. 
Faire  du  brouillard. 

Misten,  b.  w.  Z.  Mesten. 

Mistig,  bv.  Nébuleux.  Brumeux. 

Mistoonen  (ik  toonde  mis,  heb  misge- 
toond),  b.  VS'.  Montrer  mal. 

Mistred,  z.  n.  m.  Faux  pas,  m. 

Mistrede,  z.  n.  v.  Faux  pas,  m. 
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Mistreden  (ik  irad  mis,  heb  misgetreden), 
O,  w.  Slruikplen. /'o/re  wn  faux  pos.  Bron- 
clier.\F\^.  Een  misslag  begaen.  Faire  une 
faute.  II  (Ik  mistrad,  heb  mistreden),  o.  w. 
Pécher.  3Ianquer.  [tion,m. 

MiSTRoosT,  z.  n.m.  Défaut  de  consola- 

MlSTROOSTELYU,  bv.  Z.  MISTROOSTIG. 

MiSTHOOSTEN,  b.  w.  Découroger.  Désoler. 

Mistroostig,  bs.AfJUgé.  Triste  Découragé. 
Désolé.  —  maken.  Affliger.  Décourager.  — 
worden.  S'affliger.  Se  décourager. 

Mistroostigheid,  z,  n.  v.  Üésolation.  Af- 
fliction.  Trisiesse,  f'.  üécourdgement,  m. 

Mistrouwen  (ik  mistrouwde,  heb  mis- 
trouwd), b.  w.  Se  méfier.  §e  défier.  Suup- 
Qonner. 

Mistrouwen  (ik  mistrouwde,  ben  mis- 
trouwd), O.  w.  Se  mésallier.  [pon,  m. 

Mistrouwen,  z.  n.  o.  Méfiance.  f,  Soup- 

Mistrouwend,  bv.  Z.  Mistrouwing. 

Mistrouwig,  bv.  lyJéfiant.  Soupgonneux. 

MisTRODWiGUEiD;  z.  D.  V.  Défiance^  Mé- 
fiance.  f. 

MisTROüwiNG.  z.  n.  V.  Mésalliance,  f. 

Misval,  z.n.m.Miskraem.faMsse  couche,f 
Avortement,  w.\\Z.  n.  o.  Ongeval.  Malheur. 
Accident,  m.  |  Misslag.  Faute,  f.  Mal,  m. 

Misvallen  (ik  viel  mis,  ben  misgevallen), 
0.  w.  Échouer.  Mal  réussir.  \  (Ik  misviel,  ben 
misvallen).  Di^p^aiVe.  Étre  désagr éab Ie.  \  Eene 
miskraem  hebben.  Fa?re  une  fausse  couche- 

Misvallen,  z.  n.  o.  üéplaisir. 

MisvALLiG,  bv.  Désagréable. 

Misvaren  (ik  voer  mis,  heb  misgevaren), 
0.  w.  Een  verkeerden  weg  invaren.  Prendre 
une  mauvaise^  une  fausse  direction  {avec  un 
navire.)elc).  [Niet  lukken, Ma/  réussir. 

Misvatten  (ik  vallede  mis,  heb  misgeval), 
b.w.  Ne  pas  bien  réussir  of  empoigner.\  Fig. 
Misverstaan.  Comprendre  mal. 

Misvatting,  z.  n.  v.  Méprise,  f.  Malen- 
tendu,m. 

Misverstand,  z.  n.  o.  Misvatting?,  Malen- 
tendu.  m.Mépi  ise,  f.  |Oneeriigheid.  Mésintel- 
ligence.  f. 

Misvertrouwen,  z.  n.  o.  Z,  Mistrouwen. 

Misverwen  (ik  rjiisverwde.hcb  misverwd), 
b.  w.  Slecht  verwen.  Teindre  mal.  |  Eene 
verkeerde  kleur  geven.  Donner  une  mauvaise 
couleur  a. 

Misver  WIG,  bv.  Mal  teint.  Malpeint. 

MisvoEDEN  (ik  misvoedde,  heb  misvoed), 
b.  w.'Nowrir  mal. 

Misvoegen,  o.  w.  Z.  Mistamen. 

Misvormen,  b.  w.  Z.  Mismaken. 

MisvoRMiG,  bv.  Défiguré.  Difformé. 

Misvormigheid,  z.  n.  v.  Dif/omiité,  f. 

Misvorming,  z.  n.  v.  Enlaidissemenl,  m. 

Miswas,  z.  n  o.  Z.  Misgewas.' 

Miswassen  (ik  miswasio,  ben  miswassen), 
0.  w.  Croltre  mal.  Devenir  difforme. 

Miswassen,  V.  d.  en  bv.  Abortif.  Difforme. 

Mis  wegen  (ik  woog  mis,  heb  misgewogen), 
b.  w.  Peser  mal.  Mal  peser. 

MiswENDE,  z.  n.  0.  Malheur,  m. 

Miswenden  (ik  wendde  mis,  heb  misge- 


wend),  b.  w.  Tourner  wiaZ.  jSchcepsw.  Mal 
virer  de  bord. 

MiswERKEN  (ik  werkte  mis,  heb  misge- 
werkt),  b.  w.Mal  travailler. 

MiswERPEN  (ik  wierp  of  worp  mis,  heb 
misgeworpen),  b.  w,  Manquer  enjetant. 

MiswYZEN  (ik  wees  mis,  heb  misgewezen), 
0.  w.  Montrer.,  indiquer  maZ.  iSprek.  van  het 
kompas.  Varier. 

MiswYZEND,  bv.  Quine  marqué  pas  bien.. 
—  kompa?.  Boussote  affolée. 

Miswyzing,  z.  n.v.  Aclion  d' indiquer  mal, 
f'.\ Sprek.  van  het  kompas.  Variation  de  l'ai- 
guille  aimantée,  f. 

Miszaken  (ik  miszaekte,  heb  miszaekt), 
b.  w.  Nier.  Renier.  Désavouer. 

MiszAKER,  z.  n.  m.  Renieur,  m. 

MigzAKiNG,  z.  n.v.  Désaveu  Dénégation^f. 

MiszEGENEN  (ik  miszegendc,  heb  misze- 
gend), b.  w.  Mal  partager.  Retenir. 

Miszeggen  (ik  miszegde  of  miszeide,  heb 
miszegd  of  miszeid),  b.  en  o.  w.  Slecht  zeggen. 
S'exprimer  mal.  Se  méprendre  en  parlant.  \ 
Lasteren.  Médire.  Dire  du  ma/. |! Zich  — .  Sa 
méprendre. 

Miszeid,  v.  d.  van  Miszeggen. 

MiszEiLEN  (ik  zeilde. mis.  heb  misgezeild), 
b  w.  Prendre  une  fausse  direction  en  navi- 
guant. 

Miszien  (ik  zag  mis,  heb  misgezien),  b.  en 
0.  w.  Ne  pas  bien  voir.  Voir  mal.  |  Zich  — 
(ik  miszag  my,  heb  my  miszien).  Se  tromper 
en  regardant. 

MisziTTEN  (ik  zat  mis,  heb  misgezeten^  o. 
w.  Ne  pas  bien  s'asseoir.  S'assoir  mal.  Être 
assis  de  travers.  \  (Ik  raiszat,  heb  miszeten). 
Aller  mal. 

MiTRiDAET,  z.  n.  0.  Mitkridatc,  m. 

Mits,  voorz.  Moyennant.  \  Door.  Pnr.  Ij 
Voegw.  Pourvu  que.  Moyennant  que-  [que. 

Mitsdat,  voegw.  Pourvu  que.  A  cundiiion 

Mitsdien,  voegw,  Puisque.  Vu  que.^Byw. 
Ainsi.  Par  conséquent. 

Mitsgaders,  b-^yv .  Ainsi  que. Comme  aussi. 
Modaliteit,  z.  n.  v.  Modalité,  f. 

Modde,  z.  n.  V.  Salope.  Souillon,  f. 

MoDDEN  (ik  moddede,  heb  gemod),  b.  w. 
Fouiller  dans  la  boue.  [Limon,  tv. 

Modder,  z.  n.  m.  Boue.  Fange.  Vase,  f. 

Modderaciitig,  bv.  Z.  Modderig. 

Modderen  (ik  modderde,  heb  gemodderd), 
b.  w.  Curer.  Draguer. 

Moddergoot,  z.  n.  v.  Égout,  m. 

Modderig,  bv.  Bourbeux.  Fangcux. 

Modderkuil,  z.  n.  m.  Bourbier,  m. 

Modderman,  z.  n.  m.  Dragueur^m. 

Moddermolen,  z.  n.  m.  Cure-móle,  m. 

Modder  net,  z,  n.  o.  Drague,  f. 

Modderplas,  z.  n.m. Mare,  f.  Bourbier,  m. 

Modderpoel,  z.  n.  m.  Z.  Modderplas. 

Modderschuit,  z.  n.  v.  Bateau  de  dra- 
gueur,  m. 

Moddersloot,  z.  n.  v.  Fossé  bourbeux,  m. 
Mode,  z.  n.  v.  Mode,  f.  | Fatsoen.  Fagon,  f. 
Modegebrüik,  z.  n,  o.  Mode,  f. 
Modegek,  z.  n.  m.  Petit  maitre,  FasUio- 
nable.  Dandy.  Lion,  m. 
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Model,  z.  n.  o.  iWodè/e.  |TceUening.P/aw. 
Des  sein,  m, 
MoDEivA,  z.  n.  O.  Stad.  Modènp,  f. 
Mode(i>)maekstfb,  z.  n.  V.  Modisle,  f. 
MoDE(>')MAKER,  z.  n.  Ml.  Moiiiste,  m. 
MoDENSCH,  bv.  en  bj  w.  A  la  mode. 
Modepop,  z.  h.  v.  Petite  inaitresse,  f. 
-j-  MoDEREnEN,  b.  w.  Modérev. 
4  Modest,  bv.  Modeste. 

MODENWEBKSTEH,Z.  D.  V.  Modisto^f.  [m. 

MoDENWLNKEL,  z.  n.iTi.  Magasiïi  de  modes, 
Modezot,  z.  n.  m.  Z.  Modegek. 
Modezucht,  z.n. \. Go tUpour  les  modes.,m. 

MODISCII,  bv.  Z.  MoDENSCfl. 

f  MoDisT,  z.  n.  V,  Modisle,  f. 
'Y  Moddleren,  b.  en  o.  w.  Moduler. 
Modus,  z.  n.  m.  Spraekk.  Mode,  m. 
MoÊ,  bv.  Z.  Moede. 

Moed,  z.  n.  ni.  Ame,  f.  Wel  te  — e.  Con- 
tent. De  bonna  humeur.  Bly  te  — e.  Gui. 
Joyeiix.  Goeds  — s.  Sans  mauvais  dessein.  \ 
]\lopdigheid.  Courage.  Ctxur,  m.  —  grypori, 
scheppen.  Prendre  courage.]  Hoop.  E  spot/ , 
m.  Espérance.,  f.  |Lust.  Ardeur.  GotU,  m. 

Moede,  bv.  Fatigvé.  Las.  —  maken.  Las- 
ser. —  worden.  Se  lasser. 

Moedeloos,  bv.  Découragé.  —  maken.  Dé 
courager.  —  worden.  Se  décourager. 

Moedeloosheid,  z.n  .\ . üécoui  agement,  m. 

Moeden,  b.  w.  Z.  Moeijen. 

Moeder,  z.  n.  v.  Mère,  f.  Van  — s  zyde. 
Maternel.  Broeder  van  — s  zyde.  Frère  uié- 
rin.  I  Overste.  Supérieure  Mère,  f.  ;Baermoe- 
der.  Matrice,  f.  \  Moer.  Lie,  f. 

Moeder  ADER,  z.  n.  v.  Saphène,f. 

MoEDERDEUGD,  z.  H.  V.  Vertil  originellc,  f. 

MoEDERGOM,  z.  D.  v.  Galbünum,  m. 

MOEDERUART,  z.  H.  O.  C(Bur  maternel,  m. 

Moederhert,  z.  n.  o.  Z.  Moederhart. 

Moederkerk,  z.  n.  v.  Éylise  mafrice,f. 

Moederkoek,  z.  n.m.  Placenta,  m. 

Moederkruid,  z.  n.  o.  Matricaire,f. 

MOEDERRWAEL,  Z.  D.  V.  lJyStériP,(. 

Moederland,  z.  n.  o.  Métropole.,  f. 

Moederlever,  z.  n.  v.  I'lacenta,  m. 

Moederliefde. z  ^^,\'.Am,our  maternel,m. 

Moederloos,  bv.  Sans  mère. 

Moederlyk,  bv.  Maternel.  De  wére.IjByw. 
Maternellement. 

Moedermaegd,  z.  n.  v.  De  heilige  maegd. 
Vierge.  Sainie  Vierge,  f. 

Moedermelk,  z.n. V.  en  o.Laitde  mère,m. 

Moedermoord,  z.  n.m  en  v.  Matricide,  m. 

Moedermoorder,  z.  n.  m.  Matricide.  m. 

Moedermoordster,  z.  n.  v.  Matricide,  f. 

MOEDER?iAEKT,  bV.  Toul  nu. 

Moederpaerd,  z.  n.  o.  Jument.  f. 
Moederpil,  z.  n.  v.  Pessaire,  tn. 
Moederpyn,  z.  n.  v.  Hgstéralgie,  f. 
Moederrol,  z.  n.  v.  Matrice,  f. 
Moederschap,  z.  n.  o.  Maternilé,  f. 
Moederslag,  z.  n.  m.  Matricide,  m. 
Moedersmoeder,  z.  n.  v.  Grande'mère 
mnternelle,f.  [rienne,/. 
MoEDERSNEDE,  z.  n.  V.  OpérotwH  Céaü- 
Müedebspraek,  z.  n.  v.  Z.  Moedertael. 


Moederstad,  z.n. v.  Métropole.  Ville-mére, 
/*.|  Geboortestad.  Ville  natale,  f'. 

Moedersteen,  i.  n.  m.  Artinote,  m. 

Moedersvader,  z.  n.  m.  Grand-père  mn- 
ternel,  m. 

Moedertael,  z.  n.  v.  Langue  maternelle^ 
/".  jGrondtael.  Langue  mère,  f". 

Moedertje,  z.  n.  o.  Peiiie  mère,  f.  \  Be- 
jaerde  vrouw,  iionne  femme,  f. 

Moedertrechter,  z.u.m.Mélrenchyte,  m. 

Moedervlek,  z.  n.  v.  Envie,  f. 

MoEDERVLi^s,  z.  n.  0.0 iitlcedk. Hymen,  w. 

MoEDERVOBM,  z.  n.  m  Matrice,f'.Moule,m. 

Moeder  WEE,  z.  n.  o.  Hystéralgie,  f. 

Moederzetsel,  z.  n.  o.  Nascolies,  f.  pl. 

MOEDERZIEK,  bV.  Z.  MoEDERZOT. 

Moederzog,  z.  n.  o.  L  iit  de  mère,  m. 
]\(OEDERZORG,  z.  H.  V,  Soin  maternel,  m. 
Moederzot,  bv.  Qui  aime  beaucoup  sa 
mère. 

MoEDERZYDE,  z.  T).  V.  Cofé  matemel,  m. 

MoFDGEViNG,  z.  D.  V.  Encourayement,  m. 

Moedheid,  z.  n.  v.  Z.  Vermoeidheid. 

Moedig,  bv.  Dapper.  Courayeux.  VaiUant. 
Intrépide.  jTrolsch.  Fier.  Oryueilleux.\\B^\y. 
Vaillamment. 

Moedigen  b.  w.  Z.  Aenmoedige.x. 

Moedigheid,  z.  n.v.  Dapperheid.  Courage, 
m.  Intrépidité.  Vaillance,  f.  |  Trotschheid. 
Fierté,f. 

Moediglyk,  byw.  Vaillamment. 

Moedwil,  z.n.m. Insolence.  Méchanceté,  f. 
Excès,  m.  pl. 

Moedwillens,  byw.  De  propos  délibéré. 

Moedwillig,  h\.Insolent.Mécbant.\\Byv>\ 
KwaedaerdiglyU.  Insolemment.  Mécham- 
ment.  |Met  inzigt.  A  dessein,  Depropos  déli- 
béré. 

Moedwilligheid,  z^  n.  v.  Z.  Moedwil. 

Moedwillïglyk,  byw.  Z.  Moedwillig. 

MoEFKEN,  z.  n.  O.  liliton,  m.  MUame,  f. 

Moei,  bv.  Z.  Moede. 

Moei,  z.  n.  v.  Tante,  f. 

Moeial,  z.  n.  m.  en  v.  Factotum,  m. 

MoliJELVK,  bv.  Wat  moeite  kost.  Difficile. 
Faliguant.  /*ern5/e.[| Verdrietig.  Jmportun. 
Fdcfieux.  Embar  ras  sant.  —  vallen.  Impor- 
tuner,  incommoder.  | Gestoord.  Fdché.\\B^\y. 
Difjicilement.  Péniblement. 

MOEIJELYKHEID,  Z.  H.  V.  DijflCUlté,  f.  Em- 

barras,  m. 

Moeijen  (ik  moeide,  heb  gemoeid),  b.  w. 
Hinderen.  Importtiner.  Incommoder.  Faii- 
guer.  \  Kwellen.  Fécher .Chagrinejr .  Ennuyer . 
II Zich  —  wederk.  w.  5e  méler  [de).  S'immis- 
eer  {dans). 

Moeite,  z.  n.  v.  Peine.  Fatigne,f.  Het  is 
de  —  niet  jveerd.  Cela  ne  vaat  pas  la  peine. 
—  doen.  Se  dnnner  de  la  peine.  \  Verdriet. 
Chagrin,  m. 

MoELiE,  z.  n.  v.  Pétrin,  m.  Huche,  f. 

MoELiEVRYER,  z.  H.  m.  Écomtfleur,  m. 

MoEiLJE,  z.  n.  v.  Móie,  m. 

Moer,  z.  n.v.  Lie,f. 

Moer,  z.  n.  o.  en  v.  Maré.  Marécage,m. 
Moer,  z.  n.  v.  Ècruu  '^d'une  vis),  m. 
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MoERAEL,  z.  n.  m.  Vischk.  Murène,  f. 
MoERAERüE,  z.  H.  V.  Tourbiére,  f. 
MoKiiAS,  z.  n.  O.  Marais.  Marécage,  m. 
Moerasachtig,  bv.  Z.  Moerassig. 
Moerassig,  bv.  Marécageiix.  Fangeux. 
MoKRBEi,  z.  II.  V.  Z.  Moerbezie. 
Moerbezie,  z.  n.  \.  Mare,  f. 
Moerbezieboom,  z.  n.m.  Milrter^m.  [m. 
MoERBEZiEVYGEiNBOOM;  z.  n.  111.  Sycomore, 
MoEREL.  Z.  Morel. 

MoEREN(ik  moerde,  heb  gemoerd),  b.  en  o 
w.  Troubler.  Rendre  froMÖfe.  ] Mengen,  Mê- 
ler.  I  Scheepsw,  A  marrer. 

Moerig,  bv.  Marécageucr. 

MoÊRKONYN,  z.  n.  O.  Lopine,  ƒ, 

MoERLA>D,  z.  n.  O.  Tuurbière,  f. 

Moerschroef,  z.  n.  v.  Écrou,m. 

MoERviscn,  z.  n.  m  Poisson  de  marais,  m. 

Moeryzer,  z.  n.  0.  Fiiière,  f. 

MOERZEE,  z.  n.  V.  Mer  orageuse,  agiiée,  f. 

Moes,  z.  n.  o.  Herbes  potagères^  f,  pl.  Lé- 
gume,  m.  \  Z.  Appelmoes. 

Moeshof,  z.  n.  m.  Jardin  potager^  m. 

Moesje,  z.  n.  o.  Mouche,  f. 

Moesken,  z.  n.  o.  Z.  Moesje. 

Moeskoppen  (ik  moeskopte,  heb  gemoes- 
kopt),  o.  w.  Marauder.  Aller  en  muraude. 

Moeskopper,  z.  n.  m.  Maraudeur,  m. 

Moeskoppery,  z.  n.  v,  Maraude,  f. 

Moeskruid,  z.  n.  o.  Derbcs  potagèreSy  f. 
pl.  Légume[s),m.  [pL). 

MoESKRCiDiG,  bv.  Pofager.  Oléracé. 

Moespot,  z.  n.  m.  Pot  a  faire  cmre  les 
légumes,  m. 

Moestuin,  z.  n.  m.  Z.  Moeshof. 

Moet,  z.  n.  v.  Knopje.  Petit  bonton^  m.  | 
Verhevenheid  van  \erw.  Élévalion.  f  \  In- 
druksel.  Empreinte,  f.  ]  Scheepsw.  L^me.  f. 

Moet,  z.  n.  o.  Nécessiié,_f. 

Moete,  z.  n.  V.  Lüisir^  m. 

Moeten  (ik  moest,  heb  gemoeten),  o.  w. 
Devoir. Falloir. Êlre  obligé.Uy  moet  naer  de 
nisid.  II  doit  aller  dia  ville.Men  moei.  11  f'aut. 

Moezel,  z.  n.  v  Rivier.  Moselle,  f. 

MoEZELAEB,  z.  n.  m.  Vin  de  Moselle^m. 

MoEZELWYN,  z.  n.  m.  Vin  de  Moselle^  m. 

MoEZELZAK,  z.  n.  m.  Musette,  f. 

Mof,  z.  n.  m.  en  v.  Verdier.  Tarin,  tn. 

Mof,  z.  n.  v.  Manchon^  m. 

Moffel,  z.  n.  m.  en  v.  Manchon,  m. 

Moffelaer,  z.  n.  m.  Filou.  Tricheur,  tn. 

Moffelaerster,  z.  n.  v.  Trompeuse.  Tri- 
cheuse,  f.  [rie,  f. 

Moffelarv,  z.  n.  V.  Tromperie.  Triche- 

Moffelen  (ik  moffelde,  heb  gemuffeld),  b. 
W.  Escamoter,  Filouter  ||0.  w.  met  Hebben. 
Tricher.  Tromper  {nu  jeu). 

Moffelen,  onz.  w.  Z.  Mommelen. 

Moffeling,  z.  n.  v.  Filouterie,  f  '.  \  Triche- 
rie.  Tromperie.^  f. 

MoFFRN,  0.  \v.  met  Hebben.  Bouder. 

Mogelyk,  bv.  Po55i6/e.|iByw.  Peut-être. 

MoGELYKHEiD,z.  n.  V.  PussibHilé,  f'. 

Mogen  (ik  mag,  mogt,  heb  gemogt),o.  w. 
Pouvoir.  Avoir  Ie  droil.  Avvir  lapermissioti. 
Avoir  la  liberté.  [Avoir  l' occasion  de. \i)nc 


troepen  mogten  tusschen  de  zeVen  en  acht 
duizend  man  uitmaken.  11  pouvait  avoir  de 
sept  a  huil  mille  hommes  de  troupes.  [Ten 
einde  hy  weten  mogt.  Pour  quil  süt.  Afin 
qu'il  s/?f.  I  Willen.  Vouloir.  Pouvoir.]  — 
lyden.  Pouvoir  souff'rir.  Aimer.  Aimer  qq.\\ 
B.  w.  Aimer. Aimer  a  manger.  Hy  mag  geeue 
doperwtjes.  //  n'aime  pas  les  petits  pois. 

Mogend,  t.  d.  en  bv.  Puissant.  Edel  — e 
heeren.  iVo6/e.«  puissances,  \l\xn  Edel  Groot 
— e.  Leurs  nobles  et  grandes  puissances» 

Mogendheid,  z.  n.  v.  Puissance,  ƒ► 

Mohammedaen,  enz.Z.MAnoMETAEN,cnz. 

Mok,  z.  n.  V.  Sclilechte  duif.  Pigeo.i  peu 
estimé^  m.  |  Vuil  wyf.  Salope,  f. 

Mok .4,  z.  n.  m.  Moka,  m.  [m. 

MOKAKOFFI  of  MOKAKOFFY,  Z.  n.  ITl.  MoliQ, 

Moren,  z.  n.  o.  Z.  Meuken. 

Moker,  z.  n.  m.  Gros  rnarteau,m. 

Mokerbeitel,  z.  n.  m.  Coin  de  fer,  m. 

Mol,  z.  n.  m.  Dier.  Taupe,  f. 

Mol,  z.  n.  v.  Wit  bier.  Bière  blanche^  f. 

Moleken  of  Molentje,  z.  n.  o.  Petit  mou- 
lin.  Moulinet,  m. 

Molen,  z.  n.  m.  MouHn,m. 

Molenaer,  z.  n.  m.  Meunier,  m.  linsekt. 
Hanneton,  m.  |  Visch.  Meulon,  m. 

Molenaersknecht,  z.  n.  m".  Moulant,  m. 

Molenaerster,  z.  n.  v.  Meunière,  f. 

Molenas,  z.  n.  v.  Arêre,  m. 

Molenberg,  z.  n.  m.  Élévation  sur  laquelle 
un  moulin  est  bdti,  f. 

Molendraeijer,  z.  n.  m.  Tourneur  de 
moulin,  m. 

Molengoot,  z.  n.  v.  Anche,  f. 

MoLENUEDvpL,  z.  n.  m.  Z.  Molenberg. 

Molenkar,  z.  n.  v.  Charrette  de  meu- 
nier,  f. 

Molenligger,  z.  n.m.  GUe,  m. 

Molenmaker,  z.  n.  m.  Constructeur  de 
moulins,  m. 

Molenpabrd,  z.n. O. CAeuaZ  de  meunier,m. 

Molenplank,  z.  n.  v.  Converseau,  m. 

Molenpranger,  z.  n.  m.  Frein  de  mou- 
lin, m. 

Molenrad,  z.  n.  o.  Roue  de  moulin,  f. 
MoLE>ROEDE,  z.  n.  v.  Vcrge  de  moulin,  f- 
MoLENSLUis,  z.  n.  v.  Abée,  f. 
Molensteen,  z.  n.  m.  Meule,f. 
MoLi'NSTEENBOOR,  z.  u.  \ .  Percc-meule,  f'. 
Molensteengroef,  z.  n.  v.  Meulière,  /. 
Molensteenkapper,  z.  n.  m.  Meulier,  m. 
Molenstof,  z.  n.  v.  Folie  farine,  f. 
Molentje,  z.  n.  o.  Z.  Moleken. 
MoLENTOUW,  z.  n.  V,  en  o.  Filoche,  f. 
Molentrechter,  z.  n.  m.  Z.  Molen- 
treem. 

Molentreem  of  Molentresiel,  z.  n.  m. 
Trémie,  f. 

Molenverlaet,  z.  n.  o.  Abée,  f. 

aioLENWERK,  z.  ïi.  0.  Moudns,  m.pl. 

Molenwiek,  z.  n.  v.  Aile  de  moulin  d 
vent,f. 

Molenzweerd,  z.  n.  o.  Aile  de  moulin  a 
vent,  f  '. 

Molenzwengel,  z.  n.  m,  Z.  Molenwiek. 
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f  Molesteren,  b.  w.  Molesler. 
Molhoop,  z.  n.  m.  Taupinière,f, 
MoLiK,  z.  n.  m.  Épouvantail,  m. 
MoLiNiST,  z.  n.  m.  MoUniste,  m. 
MoLiNiSTENDOM,  z.  n.  O.  MoHnismc,  m. 
MoLKREKEL,z.n.m.en  \.Grillon-faupe,  m. 
MoLLEGAT,  z.  n.  0.  Taupinière,  f. 
MoLLEKRüiD,  z.  n.  0.  Kruidk.  Ricin,m. 
Mollen  (ik  molde,  beb  gemold),  b.  w. 
Tuer. 

Molleval,  z.  n.  V.  TaupU-re,  f. 

MoLLEVAisGER,  z.  n.  «1  Taupiev^  m. 

Mollig,  bv.  Moëll&ux,  Doux.\\Byyf.  Moël- 
leusement.  [cetir,  f. 

Molligheid,  z.  n.  v.  31oëlleux,  m.  Vvu- 

MoLLiGLYK,  byw.  Z.  Mollig. 

f  MoLLusKEjs,  z.  n.  m.  mv.  Moll^squcs, 
m.  pl. 

Molm,  z.  n.  m.  Hout  of  torfstof.  Poussière 
de  tourbe  of  de  bois,  f.  jYermolroing.  Ver- 
moulure,  f. 

Molmachtig,  bv.  Vermoulu. 

Molmen  (ik  molmde,  heb  gemolmcl),  0.  >v. 
Se  vermouler.  Pourrir, 

MoLMiG,  bv.  Vermoulu. 

Molos,  z.  n.  m.  Chien  de  chasse^  m, 

MoLSEM,  enz.  Z.  Molm,  enz. 

Moldkken,  z.  n.  o.  mv.  Moluques,  f.  pL 

MoLüKSCii,  bv.  —e  eilanden.  Muiuques, 
/:  pL 

Mom,  z.  n.  V.  Soort  van  bier.  Mom^  m. 

Mom,  z.  n.  V.  Masker,  Masqué,  m.|Fig. 
Dekmantel. Foi7e,  m. HZ.  n.  m.  en  v.  Masqué, 
m.  Personne  masquée,  f. 

Momaen(ge  zigt,  z.  n.  o.  Masqué,  m. 

MoMBAER,  enz.  Z.  Momber,  enz. 

Momber,  z.  n.  m.  Taleur.  Curateur,  m. 

MoMBERDY,  z.  n.  z.  Tutelle,  Curatelle,  f. 

Momberkamer,  z.  n.  v.  Chambre  de  tu- 
teïle,  f. 

MoMBERRiND,  z.  n.  O.  PupUle.m.  etf. 

Momberschap,  z.  n.  o.  Tutelle,  f. 

MoMBERSCUE,  z.  0.  V.  Tutrice,  f. 

Momboor  of  Momboir,  z.n.m.  Z. Momber. 

•J-  Moment,  z.  n.  m.  Moment,  m. 

MoMGEWAED,  z.  n.  O.  Déguisement,  m. 

MoMGEZiGT,  z.  n.  O.  Masque,m. 

MoaiME,  z.  n.  V.  Z.  Mom. 

MoMMEDANS,  z.  n.  m.  Mascarade,  t'. 

MoMMEKLEEDEREN,  z.  n.  O.  BabUs  de  mas- 
ques,  m.  pl. 

Mommelen,  enz.  Z.  Mompelen,  enz. 

Mommen  (ik  momde,  heb  gemomd),  o.  w. 
Se  masquer.  ||  B.  w.  Fig.  Masquer.  Cacfier. 
Couvrir.  ||  Zich  — ,  wederk.  w.  .Se  masquer. 
Se  déguiser. 

MoMMERY,  z.  n.  V.  Mascarade,  t.i.  |  Fig. 
Veiuzery.  Dissimulation,  /.|  Dekmantel.  Dé- 
guisement, m. 

MOMMESPEL,  Z.  n.  0.  Z.  MOMMERY. 

MoMMEVOLK ,  z.  n.  O.  Masqucs ,  m.  pl, 
Mascarade,  f. 

Mommie,  z.  n.  v.  Momie,  f. 

Mompelen  (ik  mompelde,  heb  geroom- 
peld).  b.  w.  Marmotter.  Murmurer.  ||  O.  w. 
mei  Hebben.  Cluchoter, 


Mompeling,  z.  n.  v.  Murmure,  ckuchote' 
ment.  Bruit  sourd,  m. 

Mompen  (ik  mompte,  heb  gemompl),b.  w. 
Tromper. 

Momping,  z.  n.  v.  Tromperie,  f. 

•J-  Monade,  z.  n.  v.  Wysbeg.  Monade,  f. 

Monarch  of  Monark,  z.  n.  m.  Monar- 
que,  m. 

Monarchael,  bv.  Monarchiqnc. 
Monarchie  of  Monarchy,  z.  n.  v.  Mo- 
narchie, f. 

Mond,  z.  n.  m.  Souche,  f.  Eenen  scheevcn 
—  maken.  Faire  la  moue. Den  —  houden.  Se 
taire.  Ne  dire  rien.  Iemand  den  —  snoeren, 
stoppen. Fermer  la  boucheaqq. Faire  taire  qq. 
Den  —  roeren.Causer,ya«er6caucowp.Het  is 
in  ieders  — .  Tout  Ie  monde  en  parle.By  ~o. 
Oralement.  Verbalement.  Met  den  —  wyd 
open  staen.  ^toir  la  bouche  béante.  Zy  spre- 
ken uit  twee  —en.  Jls  se  contredisent.  Veo! 
aen  den  —  hebben.  Faire  Ie  fanfaron.  De 
hand  op  den  —  leggen,  Metlre  la  main  sur 
la  bouche.  Ne  dire  mot.  \  Persoon,  die  in  de 
plaets  van  eenen  anderen  spreekt.  Inter- 
préte,  m.—  \  (van  eene  rivier).  Embouchure, 
Bouche,  f.\  —  eene  haven.  Entrée  d'un  porf^ 
f.\  Van  eenen  zak,  oven,  pul,  enz.  Gueule,/. 
i  Van  de  maeg,  enz.  Orifice.  m. 

MoNDBAER,  z.  n.  m.  Z.  Momrer. 

Mondbehoeften,  z.  n.  v.  mv.  Provisions, 
f.  pl. 

MoNDBODE,  z.  n.  m.  Messnger,  m. 
Mondeling,  bv.  Verbal.  Ora/. ||Byw.  Ver- 
balement. Oralement.  [voix. 
JVIondelings,  byw.  Verbalement.  De  vive 
MoNDELYK,  bv.  eu  byw.  Z.  Mondeling, 
Monden  (ik  mondde,  heb  gemond),  o.  w. 
Go  u  ter. 

Mondgat,  z.n.  o.  Bouche,  f.  ]  —  (van  eenen 
helm).  Ventail,  m. |—  (van  een  muziekin- 
strument). Embouchure,  f. 

MoNDGEBED,  2  n.  O.  OratsoH  vocale,  f'. 

Mondgemeen,  bv.  Met  iemand  —  zyn. 
S'aboucher  avec  qq. 

Mondgesprek,  z.  n.o.  Abouchement.Pour- 
parler,  m.  Conférence.  Entrevue,  f.  Entre- 
tien.  Tête-a  tête,  m. 

Mondharp,  z.  n.  v.  Trompe,  f. 

Mondhout,  z.  n.  o.  Kruidk.  Troène,  m. 

Mondig,  bv.  Meerderjarig.  Majeur.  — 
maken,  ^manctper. |  Smakelyk,  Délicat.  De 
bon  goitt.  Die  by  de  tong  is.  Qui  a  la  langue 
affilée,  bien  pendue. 

Mondigheid,  z.  n,  v,  Majorilé,  f. 

Mondigmaking,  z.  n.  v.  Émancipation,  f. 

Monding,  z.  n.  v.  Embouchure.  Bouche^  f. 

Mondje  of  Mondeken,  z.  n.  v.  Petite  bou- 
che, f.  —  toe !  Bouche  close !  — s  maet.  A 
lèche  doigts. 

Mondklier,  z.  n.  v.  Glande  buccale,f. 

MoNDKOK,  z.  n.m.  Cuisinier, m. 

Mondkost,  z.  n.  m.  Vivres,  m.  pl.  Muni- 
tions,  f.  pl. 

MoNDLYM,  z.  n.  V.  en  c.  Colle  a  bouche,  f. 

Mondpranger,  z,  n.  m.  Mors,  m. 

MoNDSTOP,z.  n.m.Artill.  Tampon,  m. 
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MoNDSTüK,  z.  n.  O.  Embouchure,  f.  |  Arlill. 
—  van  een  kanon.  Volée,  f.  |Van  eene  fontein. 
Ajoulage,  m. 

MoNDTROMP,  z.  n.  V.  Guimhardp,  f. 

Mondvol,  z.  n.  m.  Bouchéc.  Goryée.  f. 

RloNDYZER,  z.  n.  O.  Movs,  m. 

Mondzoen,  z.  n.  m.  Saiser  de  paix,  m. 

f  MoNiTEDR,  z.  n.  m.  Monileur,  m. 

ïijoNNiK,  z.  n.  m.  Moine,  m.  Spreekw.  De 
kap  maekt  den  —  niet.  L'habit  ne  fait  pas  Ie 

MoNNiKDOM,  z.  n.  O.  Monachisme,  m.  \ 

Monnikenklooster,  z.  n.  o.  Couvent  of  i 
monastère  d'hommes,  m.  j 

MoNMKENLATYN,  z.  lï.  O.  Mauvais  la- 
titK  m.  I 

Monnikenleven,  z.  n.  o.  Vie  monacale,  f. 

MoNNiKENScBRiFT,  z.  ft.  0.  Échture  go- 
thique,  f. 

MoNNiKENSTAET,z.  11.  TH.  MoTiachisme,  m. 

BIoNNiKERY,  z.  H.  V.  MoweHe,  f. 

MoNNiKjE  of  Monniksken,  z.  n.  o.  Moi- 
nillon,  m. 

lIoNNiKLTK,  byw.  Monacakment. 

Monnikschap,  z.  n.  o.  Monachisme,  m.  \\ 
Z.  n.  V.  Moines,  m.  pl. 

MoNNiKSRAP„z.  n.  V.  Copuchon.  Froc,  m. 
(Kruidk.  Aconit,  m. 

Monnikskleed,  z.  n.  o.  Froc^  m. 

MoNNiKSRABARBER, z.  n.v-  Rhapontic^m. 

MoNNiKSROK,  z.  n.  iTi.  Robe  de  moine,  f. 

Monnikswezen,  z.  n.  o.  Monachisme,  m. 

f  Monopolie,  z.  n.  v.  Monopole^  m. 

Monster,  z.  n,  o.  Stael.  Échantillon,  m. 
Monlre,  /".j Model.  Patron,m. 

Monster,  z.  n.  o.  Gedrocht.  Monstre,  m. 

Monsterachtig,  bv.  Monstrumx.  \\  Bj-w. 
Monstmeusement. 

MONSïERACHTIGnEID,  Z.  0.  V.  MonstTUO- 

sité,  f. 

Monsterdier,  z.  n.  o.  Monstre.  m. 

Monsteren  (ik  monsterde,  heb  gemon- 
slerd),  b.  w.  Passer  en  revue.  ||  O.  \v.  met 
Hebben. Tegen  iemand  durven  — .Se  laisser 
comparer  d  qq. 

MoNSTERiiEER,  z.  Ti.  m.  Commissüire  aux 
revues,  m. 

Monstering,  z.  n.  v.  Revue.  f. 

MoNSTERKAi  RT,  z.  H.  v.  ÈchanUllon,  m. 

Monsterplaets,  z.  d.  v.  Place  oü  se  fait 
la  remte,  /'. 

Monsterrol,  z.  n.  v.  Feuille  d'appel,  f. 

Monstrans,  z.  n.  v.  Ostensoir.  m. 

Monteren  (ik  monteerde,  iieb  gemon- 
teerd), b.  w,  Monfe?-.  Z^gutper. 

Montering,  z.  n.  v.  Équipement.  Équi- 
page. Uniforme,  m. 

•J-  Monument,  z.  n.  o.  Monument. 

Mooi,  bv.  Beau.  Joli.  Gentil.  Mignon.  — 
maken.  Embellir.  Orner.  \\Ji^\y.  Joliment. 
Jiien.  Assez  bien. 

Mooiheid,  z.  n,  v.  Beauté.  GentiUesse,  f. 

Mooipraetster,  z.  n.  v.  Adulatrice,  f. 

Mooiprater,  z.  n.  m.  Adulateur,  m. 

Mooitjes,  byw.  Bien.  Joliment.  Genti- 
ment. 


Mook,  z.  n.  V.  Z.  Moot. 

Mookhamer,  z.  n.  m.  Z.  Moker. 

MooLiK,  z.  n.  m.  Épouvantail,m. 

MooN,  z.  n.  m.  Le  diable.,  m. 

Moor,  z.  n.  m.  Zeker  volk.  Maure.  Nègre. 
More,  m.  |Kelel  om  water  te  zieden.  Coque- 
mar,  m. 

Moor,  z.  n.  o.  en  m.  Moiré,  f. 

IVfooRD,  z.  n.  m.  en  o.  Meurtre.  Homicidc 
Assassinat,  m.  —  en  brand  schreeuvï^eLi, 
roepen.  Cr ier  au  meurtre. 

Moordademend,  bv.  Avide  de  sang. 

Móórdban,  z.  n.  m.  Proscription,  f. 

Moordbanier,  z.  n.  v.  Enseigne  meur^ 
trière,  f. 

Moordbrandèr,  z.  n.  m.  Incendiaire,  m. 

Moorddadig,  bv.  Meurtrier.  Sanguinaire. 
Homicide.\\Byyv.Cruellement.D'une  manière 
sanguinaire.  [6ane,  ƒ. 

Moorddadigheid,  z.  n.  v.  Cruauté.  Dar- 

Moorddadiglyk,  byw.  Z.  Moorddadig. 

MooRDDRANK,  z.  ft.  m.  Breuvoge  empoi- 
sonné,  m. 

Moorden  (ik  moordde,  heb  gemoord),  b.w. 
Tner.  Assassiner.j^^O.  w.  Schaeksp.  Pionner. 
ÜZ.  n.  O.  Z.  Moordery. 

MooRDENAER,  z.  n.  m.  Meurtrier,  m.  Dc 
goede  —  (aen  bet  kruis).  Le  bon  larron,  m. 

Moordenares,  z.  n.  v.  Meurtrière,  f. 

MooRDER,  z.n.m.  Meurtrier.  Assassin,  m, 

Moorderes,  z.  n.  v.  Meurtrière,  f. 

MooRDERscH,  bv.  iWeurfficr. [jByw.  Cruel- 
lement. 

Moordery,  z.  n.  v.  Massacre,  m. 
MooRDGAT,  z.  n.  O.  MdchecouHs,  m. 
MooRDGEUOEP,  z.  D.  O.  CHs  üu  mcurtrc, 
m.pl. 

Moordgeschrei,  z.xi.o.Cris  au  meurtre,  m. 
Moordgeweer,  z.  n.  o.  Arme  meurtrière,  f. 
Moordgierig,  bv.  Sanguinaire. 
MooRDGiERiGHEiD.z.  n.\.Uumeur  sangui- 
naire, /. 

MOORDGROEF,  Z.  D.  V.  Z.  MOORDXÜIL.  |VCS- 

lingb.  Copi're,  m. 

Moordhol,  z.  n.  o.  Z.  Moordkuil, 

MooRDJAER,  z.  n.  O.  CUmatérique,  m. 

MooRDKLOK,  z.  lï.  v,  Tücsin,m. 

Moordkuil,  z.  n.  m.  Coupe-gorge,  m. 

Moordlust,  z.  n.  m.  Z-Moordgierigheid. 

MooRDMES,  z.  n.  0.  Coutcau  d'assassin,  m. 

MooRDPOoK,  z.  n.  m.  Poignard.  Stylet,m. 

Moordpriem,  z.  n.  m.  Poignard.Siylet,m. 

Moordschavot,  z.  n.  o.  Échafaud  sur  le- 
quel  on  fait  viourir  un  innocent. 

MooRDSLAG,  z.  n.  Hl.  Péiord,  m. 

MooRDTooNEELjZ.n.o.  Thédtre  d'un  meur- 
tre, d'un  carnage,  m. 

Moordwapen,  z.  n.o.  Z.  IMooRDGEWEEa. 

Moordziek,  bv.  Z.  Moordgilrig. 

MooRENDANS,  z.  D.  m.  Danse  moresquc,  f. 

MooRENKOp,'z.  n.  m.  (Cheval)  cap  dj 
more.  m. 

MooRENLAND,  z.  n.  O.  Mauritanië,  f. 
MooRiAEN,  z.  n.  ni.  Maure.  More,  m.  Z, 
Moor. 

MooRiN,  z.  n.  V.  Maure.  Négresse,  ƒ. 
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MoouiNNEKEN,  z.  n.  O. Négrite.  Jeunemau- 
re,  f. 

Moorken,  z.  n.  o.  NégrUlon.  Jeune  mau- 
re,  m. 

Moorman,  z.  n.  m.  Z.  Moor. 

MooRPAERD,  z.  n.  O.  Cheval  moreau,  m. 

MooRScn,  bv.  More.  Moresque.  — e  kust. 
Cóte  d'Afrique. 

Moes,  z.  n.  V.  Z.  MozE. 

Moot,  z.  n.  v.  Dalh.  Dame,  Tranche,  f. 

J\loozEMEiJER,z.  n.m.  Boueur,  m. 

Mop,  z.  n.  m.  Doguin,  m. 

Mop,  z.  n.  v.  Grande  hrique,  f. 

MoPMüTS,  z.  n.  V.  Cornette.  Coiffe  de  nuit,  f. 

Moppen  (ik  mepte,  heb  gemopt),  o.  w. 
Bouder. 

PloppER,  z.  n.  m.  Boudew\  m. 

Mopping,  z.  n.  v.  BouderieJ. 

MopsTEH,z.  n.  V.  Bondeitse.  f. 

•j-M0RAEL,bv.  Moral.\\Z.  n.'v.  Morale,  f. 
Moraliteit,  z.  n.  v.  Moralilé,  f. 

t  Moreel,  bv.  DIoral.\\  Byw. Moralement. 

MoRAViE,  z.  n.  O.  Land.  Moravie,  f, 

MoRDER,  z.  n.  m.  Grognard.,  m. 

MoREA,  z.  n.  O.  Schiereiland.  Morée,  f. 

Morel  of  Morelle,  z.  n.  v.  Griotte,  f'. 

MoRELLE(^)BIER,  z.  11.0,  Biêre  préparée 
avec  des  griotles,  f. 

Morelle(n)bi.oesem,  z.  n.  m.  Fleur  de 
griottier,  m. 

Morelle(n)boom,  z.  n.m.  Griottier,  m. 

Morelle(n)sap,  z.  n.o.  Jus  de griottes.tn. 

MoRELLE(NjWYN,  z.  n,  m,  Vin  de  yriot- 
tes, 

•f  Morganatisch,  bv.  Morganatique. 

Morgen,  byw.  JJemain.  —  vroeg.  Demain 
matin.  De  dag  van  — .  Le  lendemain,  m. 
^  Morgen,  z.  n.  m.  Maiin,  m,  Matinée,  f. 
Goeden  — !  Bonjour! 

Morgen,  z.  n.  o.  Arpenf,  m. 

MoRGEND,  z.  n.  m.  Z.  Morgen,  z.  n.  m. 

Morgendauw,  z.  n.  m.  Bosée  du  matin,  f'. 

Morgendrank,  z.  n.  m.  Boisson  du  ma- 
tin,  f. 

Morgeneten,  z.  n.  o.  Déjeuner,  m. 
Morgengebed,  z.  n.o.  Prière  du  matin,  f. 
Morgenglans,  z.  n.  m.  Aurore^f. 
Morgengroet,  z  n.  m.  Bon  jour,  m. 
Morgenland,  z.  n.  o.  Levant,  m. 
MoRGENLANDS,  z.  n.  O.  Arpentde  terre,  m. 
Morgenlandsch,  bv.  Du  Levant.  Levan- 
tin. 

Morgenlicht,  z.n.  o.  Auhe.  Aurore,  f. 
Morgenlied,  z.n.o.  Cantigm  du  matin,  m. 
Morgenlucht,  z.  n.  v.  Air  du  matin,  m. 
Morgenmael,  z.  n.  o.  Déjeuner  dina- 
toire,  m. 

MoRGENMUziEK,  z.  n.  V.  CH  0.  Aubade,  f. 

Morgenrood,  z.  n.  o.  Aurore,  f. 

Morgenschemering,  z.  n.  v.  Crépuscule 
du  matin,  m. 

Morgenstar  of  Morgenster,  z.  n.v.Mor- 
genkrieken.  Étoile  du  matin,  f. 

Morgenstond,  z.  n.  m.  Aurore,  f.  |  Mor- 
gentyd.  Matinée,  f.  Matin,  m. 

MORGENTYD,  z.n.m.  Matin,  m,  Matinée,  f. 


Morgenwacht,  z.  n.  v.  Scheepsw.  Quart 
dn  jour,  m. 

Morgenwaek,  z.  n.  v.  Diane,  f. 

Morgenwekker,  z.  n.  m.  BéveilU-ma 
tin,  m. 

Morgenwensch,  z.  n.  m.  Bonjour,  m. 

Morgenwerk,  z.  n,  o.  Ouvrage  du  ma- 
tin, m.  [tin,m.] 

Morgenzang,  z.  n.  m.  Cctniique  de  ma- 

Morgenzrgen,  z.  n.  ni.  PrifredumatinJ, 

Morgenzon,  z.  n.  v.  Soleil  du  matin,  m. 

MoRiAEN,z.  n.  m.  Z.  Moor. 

MoRiL  of  Morille,  z.  n.  v.  Morille,  f. 

MoRLEN  (ik  morlde,  heb  gemorld),  o.  w. 
Truvailler  dans  l'obscurité  of  a  tdtons. 

Morren  (ik  morde,  heb  gemord),  o.  w. 
Murmurer.  Gronder, 

MoRRiG,  bv.  Grondeur.  Chagrin, 

Morrigheid,  z.n.v.  Humeur  grondeuse,  f. 
Méconientement,  m. 

MonniyG,z.n.v. Murmure,m.Gronderie,f. 

Mors,  z.  n.  v.  Salope,  f. 

Mors,  byw.  —  dood.  Roide  mort. 

Morsbeer,  z.  n.  m.  Saligaud,  m. 

MoRSBEERiG,  bv.  Sole.  Malpropre. 

Morsdood,  bv.  Roide  mort. 

Morsebel,  z.  n.  v.  Salope,  f. 

Morsen  (ik  morste,  heb  gemorst),  o.w.  Sa- 
lir.  Patrouiller.  Met  het  eten  — .  Mangav 
malproprement.  In  het  water  — .  Patrouiller. 
dans  l'eau. 

MonsERY,z.n.y.  Saloperies,f.Saletés,f.pl 

Morsig,  bv.5a/e.  Malpropre.  Crasseux.  |j 
Byw.  Salement.  Malproprement. 

Morsigheid,  z.n.v.  Saleté.  Malpropreté,  f. 

Morsiglyk,  byw.  Salement.  Malpropre- 
ment. 

MoRSJüRK,  z.  n,  V.  Sarrau,  m. 
Morspot,  z.  n.  m.  en  t.  Saligaud,  m.  Sali- 
gaude,  f. 

MoRSSTER,  z.  n.  V.  Saltgaude.  Salope,  f. 

MoBs ter,  z.  n.  V.  Femme  qui  murmure,f. 

Mortadel,  z.  n.  v.  Mortadelle, 

Mortel,  z.  n.  m.  Mortier,  m.\ Steengruis. 
Poussière  de  pierres,  f.  Tot  —  slaen.  Béduire 
en  poussière. 

Mortelbak,  z.  n.  m.  Auge  a  mortier,  f. 

Mortelen  (ik  mortelde,  heb  gemorteld),  b. 
w.  Béduire  en  pousière.W  O.w.  metZyn.  2om- 
ber  en  poussière. 

MoRTELiG,  bv.  Qui  tombe  en  morceauoc. 

Mortier,  z.  n.  m.  Mortier,  m. 

MoRTïERsTAMPER,  z.  n.  m.  Mortlerslok. 
Pilon,  ïn.  I  Arbeider.  Pileur,  m. 

MORTIERSTOK,  z.  0.  m.  Pilon,  m. 

Mortierwagen, z.n.m.  XrtiÜ. Camion, 7n. 

MoRW,  enz.  Z.  Murw, enz. 

Morzel, z.  n.m.Petit  morceau,m.Miette,f. 

Morzelen  (ik  morzelde,  heb  gemorzeld ), 
b.  w.  Béduire  en  poussière.  J  Kruimelen. 
Émietter. 

Morzeling,  z.  n.  v.  Acfion  de  réduire  en 
poussière,  f.  \  Gruis.  I'etits  morceaux,  m.  pL 

Mos,  z.  n.o.  Kruidk.  Mousse,  f. 

Mosachtig,  bv.  Qui  tient  de  la  mousse,  \ 
Met  mos  bezet.  Moussu. 
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MosAcnTicnEiD,  z.  n.  v.  Muscosilé,  f. 

MoscH,  z.  n.  V.  Mnineau.  Passereau,m. 

Moskee,  z.  n.  v.  Mosquée,  f. 

MosKEEPRiESTER,  z.  n.  iti.  Marabout,  m. 

MosKOü,  z.  n.  O.  Stad.  Moscoii,  m. 

MosttoviK(N),  z.  n.  O.  Land.  Moscovie,  f. 

Moskovisch,  bv.  De  Moscovie,  Moscovite.\\ 
— E,  z.  n.  V.  MoscovitSy  f. 

MosKOViTER,  z.  n.  m.  Moscovite,  m. 

MosKOViTERiN,  z.  p.  V.  Moscovile^  f. 

MossEL,z.n.  v.Schelpdier .iFiou/e,  f,  |  Fluim. 
Flegme,  m. 

MossELBANK,  z.  R.  V.  MouHère,f. 

MossELGELD,  z.  Q.  O.  MenuttUle,  f. 

Mosselkreek,  z.  n.  v.  Mnulière^  f. 

MossELKRUiJER,  z.  n.  til.  Vmdeur  de  mou- 
Ze.v,  m. 

MossELLYN,  z.  D.  V.  Meetk.  Conchoïde,  f. 
Mosselman,  z.  n.  rn.  Z.  Mosselkrdijer. 
Mosselschelp,  z.  n.  v.  Coquille  de  moule,  f. 
MossELSCHüiT,  z.  11. V.  Buteaud  moules^  m. 
Mosselvanger,  z.  n.  ni,  Pêcheur  de  mou- 
les,  m. 

Mosselvangst,  z.  n.v.  Pêche  des  moutes,  f. 

Mosselvrouw,  z.  n.  v.  Vendeuse  de  mou- 
les,  f.  [les,  f. 

Mosselwagen,  z.  n.  tii.  Brouette  a  mou- 

MossELWYF,  z.  n.  0.  Z.  Mosselvroow. 

Most,  z.  n.  m.  Mout.  Vin  nouveau,  m. 

Mostaerd,  z.  n.m.  Moutarde,  f.  Spreekw. 
—  na  den  maellyd.  De  la  moutarde  après 
diner. 

Mostaerdlepeltje  ,  z.  n.  o.  Cuillère  o 
moutarde,  f. 

MosTAERDMAN,  z.  H.  ID.  Moutordier,  m. 

MosTAERDMOLEN,  z.ü.ïtt, MouUn  ü  mou- 
tnrde,  m. 

M OSTAERDPLA ESTER,  z.  n.v.  Sinapisme.m. 
MosTAERDPLANT,  z.  li.  \.  Sénevé,  m. 
MosTAERDPOT,  z.  H.  m.  MoutardicT^  m. 
MosTAERUSAüS,  z.  H.  V.  Sauce  Robert,  f. 
MosTAERDZAED,  z.  H.  0.  Sénevé,  m. 
MosTAERDZAEDJE,  z.  D.  O.  GvctinG  de  sé- 
nevé, f. 

MosTAERDZAEDPLANT,  z.  n.  V.  Séncvé,  m. 

Mosterd,  z.  n.  m.  Z.  Mostaerd. 

Mot,  z.  n.v.  Teigne.  Gereed  f.  \  Soort  van 
vlinder.  Papillon,  m. 

Mot,  z.  n.  o.  Turfstof.  Poussière  de  tour- 
bes, f,  I  Spaeiideren.  Copeaux.  Morceaux  da 
bois,m.pl.  IVuilnis.  Ordures,  f.pl. 

Mot,  z.  n.  v.  Pluie  très-fine.  Bruine  J'. 

Mot,  z.  n.  V.  Tmie,  f. 

Motgat,  z.n  .o.  Trou  fait  par  une  teigne,  m. 

^  Motie,  z.  n.  v.  Motion,  f. 

Motkas,  z.  n.  V.  Z.  Mothüis. 

Motpruik,  z.  n.  v.  Tignasse,  f. 

Motregen,  z.  n.  m. Bruine, 'f. 

Motregenen  (het  motregende,  heeft  ge- 
motregend), onp.  w.  Bruiner. 

Mots,  z.  n.  m.  Cheval  courtaud,  m. 

Motsen  (ik  moiste,  heb  gemotst),  b.  w. 
Couper.  I  Een  peerd  — .  Courtauder  un 
Cheval. 

MoïSTEEK,  z.  n.  m.  Trou  fait  par  une  tei- 
QW.^  m. 


Mottegat,  z.  n.  o.  Z.  Motgat. 

Mottekrdid,  z.  n.  o.  Kruidk.  Blattaire,  f. 

Motten  (het  mottede,  heelt  gemot),  onp. 
w.  Bruiner.\\0.  w.  met  Hebben.  Bouder. 

Mottesteek,  z.  n,  m.  Z.  Motsteek. 

Mottig,  bv.  Molstekig.  Mangé  par  les  lei- 
fitnes.  iSprek.  van  het  weder.  Overtrokken. 
Couvert.  Brumeux.  Sombre.  \  Vuil.  Sale. 
Malpropre.  |LeeIyk.  Laid.  Fï/am.  |  Pokdalig. 
Marqué  de  petite  vérole,\  Slecht.  Mauvais. 
Vilnin. 

MoüDE,  z.  n.  V.  Terre  fine,  f. 

f  MoüssoN,z.n.v.  Zekere  wind.  Mousson,f. 

Mout,  z.  n.  o.  Malt,  m.  Drèche,  f. 

Moutbak,  z.  n.  m.  Gennoir,  m. 

Mouten  (ik  moutte,  heb  gemout),  b.  en  o. 
W.  Faire  de  la  drèche.' 

Mouter,  bv.  Bien  mtir.  Biet.  Blossi. 

Mouteren.  o.  w.  S'amoUir.  Devenir  biet. 

Moüterheid,  z.  n.  v.  Bletissement,  m. 

Mouter,  z.  n,  m.  Faiseur  de  drèche,  m. 

MouTERV,  z.  n.  V.  Germoir,  m. 

Moutmaker,  z.  n.  m.  Cdui  qui  fait  de  la 
drèche  oï  du  malt. 

MOÜTMAKERY,  Z.  n.  V.  2f.  MoDTERY. 

Moutmolen,  z.  n.  m.  Moulin  a  drèche,  m. 

MouTovEN,  z.  n.  m.  Four  a  drèche,  m. 

MouTWYN,  z.  n.  m.  Brandevin  de  grains. 
Vin  qui  fermente,  m. 

Mouw,  z.  n.  m.  Auge  au  lait,  f. 

Mouw,  z.  n.  V.  Manche,!'.  \  Fig.  Iemand 
iets  op  de —  spelden.  En  faire  accroire  d  qq. 

'  Mouwvager,  z.  n.  m.  Flatteur,  m. 

'  MouwvAGERY,  z.  D.  V.  Flatterte.f. 

Mozaï(e)k,  bv.  iifosaïgue.  — werk.  Mosaï- 
que,  ƒ.1]  Z.  n.  V.  Mosaïque,  f. 

Mozaï(e)kschilder,  z.  n.  m.  Mosdiste,  m. 

MosAï  E)KSCHiLDERiNG,z.n.v.  Mosdique,  f. 

Mozaï(e)kwerk,  z.  n.  O.  Mosdique,  f. 

Mozai\e)kwerkeb,  z.  n.  m  Mosai'ste,  m. 

Mozaïsch,  bv.  De  Moïse.  \  Mosdique. 

MozE,  z.  n.v. Vuilnishoop.  Ordures,  f.pl. \ 
Waschplaots.  Lavoir,  m. 

MozEGAT,  z.  n.  V.  Ouverture  de  lavoir,  f. 

MozEL,  z.  n.  v.  Z.  Moezel. 

MOZELEN.  Z.  MeUZELEN. 

Mozemeuer,  z.  n.  m.  Boueur,  m. 

Mud  of  Mcdde,  z.  n.  v.  en  o.  Eene  ou 
maet.  Muid.  Setier,  m.  Rasière,  f.  |Heklolie- 
ter.  Bectolitre,  m. 

MuER,z.  n.  m.  Mur,  m.Muraille.  Paroi,f. 

Müer,  z.  n.  v.  Kruidk.  Mouron,  m. 

Müerbed,  z.  n.  O.  Cotière,f. 

MüERBLOEM,  z.  H.  V.  Girofléc  jaune,  f. 

MuERBRERER,  z.  n.  m.  Een  soort  van  hamer. 
Mar teau  a  pointe,  m.  \  Stormtuig.  Bélier.m. 

MuERKALK,  z.  n.  m.  Crépi,  m. 

MUERKROON,  z.  H.  V.  Couronne  murale,  f. 

Muerkruid,  z.n.o. Kruidk.  Pariétaire.  f. 

MuERMANTEL,  z.  n.  m.  Revêtement,  m. 

MüERNACDTEGAEL,  z.  D.  m.  Phoemcure,  m. 

MuERPEPER,  z.  n.  V.  Pain  d'oiseau,  m. 

MüERPLANT,  z.  n.  V.  Plante  murale,  f. 

MuERRUiT,  z.  n.  V.  Kruidk.  Rue  des  mu^ 
railles,  f  '. 

MüERTAPYT,z.  n.  Y.  en  o,  TentTire,f. 
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MüERWERK,  z.  n.  O.  Mars,  m.  pL  Magon- 
nerie,  f. 

JilüERZoüT,  z.  n.  O.  Scheik.  Sel  mnrah  m. 

MUERZWALDW,  Z.  P.  V.  Z.  S TEENZWALÜW. 

MüF,  bv.  Moisi.  Qiti  senl  Ie  moisi.  \\  C^w, 
—  ruiken.  Sentir  Ie  moisi. 

BlüFACHTiG,  bv.  Un  peu  moisi. 

MUFFEN  ik  mufte,  heb  gpmuft),  o.  w.  Sen- 
tir Ie  relent  of  Ie  moisi.\  Gem.  Stinken.  Puer 

Muffig,  bv.  Z.  Müf.  [svre,  f. 

MüFFiGaEiD,z.  n.  V.  Relent,  m.  Moissis- 

Mdc,z.  n.  V.  Cousin.  Moucheron,  m. 

MuGGE.  z.  n.  V.  Z.  Mug. 

MüGGEBEET.  z.  n.  m.  Piqure  de  cousin,  f. 

MüGGENKUUlD,  z.  n,  O.  Cofiise,  f. 

MUGGENBYTEU,  Z.  11.  111.  Taotl,  W. 

Muggendrek,  z.  n.  fn.  Chiasse.,  f. 

MDGGENziFTEN,enz.Z.  Haerk LIEVEN, enz, 

MüiDEnOND,  z.  n.  m.  Poisson.,m. 

MuJJEREN(ik  muijerde,  hebgpmuijerd),  b. 
en  O.  vv.  Cacher.  Couvrir.  \  Menden.  Méler. 

MuiK,  bv.  ^ou.  Doux,  Tendre.  |j  Byw. 
Mollemmt. 

MüiKE.x,  b.  en  o.  w.  Z.  Meuken. 

Muil,  z.  n.  m.  Mulet,  m.  Mule,  f. 

Muil,  z.  n.  m.  Gueule,  f.  Mvfie.  Museau. 
m.  I  Fig.  gem.  Mond.  Bouche.  Gneule,f, 

Muil,  z.  n.  v.  Mule.  Pantoufle,  /. 

Muilband,  z.  n.  m.  Muselière,  f. 

Muilbanden  (ik  muilbandde,  heb  gemuil- 
band), b.  w.  Musekr.  Emmuseler, 

MüiLDRYVEi?,  z.  n.  m  Muletier^  m. 

Muilen  (ik  mailde,  heb  gemuild),  o.  w. 
Murmurer. 

Muilenmaker,  z.  n.  m.  Pantouflier,  m. 

Muilezel,  z.  n.  m.  Dier.  Mulet,  m. 

Muilezeldryver,  z.  n.  m.  MuUticr^  m. 

Muilezelin,  z.  n.  v.  Mule,  f, 

Müilin,  z.  n.  V.  Mule,  f. 

Muilpeer,  z.  n.  v.  Soufflet,  m. 

MUILPEERD  Ol"  MüIL!»AERD,  z.   n.  O.  Ju- 

mart,  m.  [Cavesson,  m.] 

Muilprranger,  z.  n.  m.  Morailles,  f.  pl. 

MuiLYZER,  z.  n.  O.  Z.  Muilpranger. 

Muilzadel,  z.  n.  m.  Bat  de  mulet,  m. 

Muis,  z.  n.  v.  Souris,  f.  Met  man  en  — 
vergaen.  Périr  corps  el  bien.  Pénr  avec 
toul  l'équipage.  ]  —  van  de  hand.  Muscle  de 
la  main,  m.  \  Scheepsw.  Fourrure,  f. 

MüisDOORN,  z.  n.  m.  Myrte  sauvage,  m. 

MüiSGRAUW,  bv.  Gris  de  souris.  Souris. 

Muishond,  z.  n.  m.  Chiert  qui  prend  des 
souris,  m. 

Muisje,  z.  n.  o.  Kleine  muis.  Petite  sonrist 
f.  Souriceau,m.\  Aerdappel.  Vitelotte,  f. 

MuiSKAT,  z.  n.  v.  Chat  qui  prend  bien  les 
souris,  m. 

Muisken,  z.  d.  o.  Z.  Muisje. 

Muisleêr  of  Muisleertje,  z.  n.  o.  Mani- 
que,  f.  Gantelet,  m. 

Muisteren  (ik  muisterde,  heb  gemuis- 
terd),  b.  w.  Rechercher.  Examimr. 

MüisvAEL.bv.  Grisde souris.  Souris.\\^.n. 
O.  Gris  de  souris,  m. 

Muitachtig,  bv.  Mutin.  Sédilieux.  \\  Byw. 
Séditieusement. 


MüITACnTIGLYK.  bj'W.  Z.  MriTACHTlG. 

MuiïE,  z.  n,  v.  Kooi.  Cage.  Mue,  f. 
Muite,  z.  n.  v.  Twist.  Querelle,f. 
Muiteling,  z.  n.m.  Mutin.  Sédilieux,  m. 
Muitemaker,  z.  n.  m.  Querelleur,  m. 
Muiten  (ik  muitte,  beb  gemuit),  o.  w, 
Muer. 

Muiten  (ik  muitte,  heb  gemuit),  o.  w.  Op- 
roer maken.  Serévolter.  Se  mutiner. 

Muitend,  t.  d.  en.  bv.  Mutin.  Sédilieux. 

Muiter,  z.  n.  m,  Muiin.  Séditieux.  Ré- 
volté, m. 

Muiter Y,  z.  n.  v.  Mutinerie.  Sédition,  f. 
Muitig,  bv.  Z.  Muitachtig. 
Muitmeester,  z,  n.  ra.  Moteur.  Boute- 
feu,  m. 

MUITWILLIG,  bv.  Z.  MüITZlEK. 
MUITZIEK,  bv.  Z.  MUITACHTIG- 
MUITZLCHTIG,  bv.  Z.  MUITZIEK. 

MuiZEGAT,  z.  n.  0.  Trou  de  souris,  m. 

MUIZEHOL,  Z.  n.  0.  Z.  MülZEGAT. 

MuizEiiüiD,  z.  n.  V.  Peau  de  sotiris,  f. 
Muizen  (ik  muisde,  beb  gemuisd),  o.  w. 
Uêver, 

AluizEN  (ik  muisde,  heb  gemuisd),  o,  w. 
Prendre  des  souris.  Faire  la  chasse  aux  sou- 
ris. 

MüizENKOEKjE,  z.  Tl.  0.  Mort  oux  rats,  f. 

MuiZENKooRN,  z.  n.  0.  Ivraic,  f. 

Muizennest,  z.  n.  m.  en  o.  Trou  of  nid  de 
souris.,  m.  I  —en  in  het  hoofd  hebben.  Avoir 
martel  en  téte. 

Muizenoor,  z.  n.  o.  en  v.  Oor  eener  muis 
Oreille  de  souris,  f.  |  Kr uidk.  Myosotis,  m. 

Muize(n)val,  z.  n.  v.  Souricière,  f. 

MuizE(N)vLEEScn,z.n.o.  Chair  de  souris,  f. 

Mul,  hy . Sablonneux.Poudreux.—ÏQ  weg. 
Chemin  sablonneux. 

Mul,  z.  n.v.Torfstof.  Poussière  de  tourbes, 
f,  I  Meekrapschors.  Écorce  de  garance,  f. 

MvLAT,  z.  n.  m.  Muldtre,\n. 

MuLATiN,  z.  n.  v.  Muldlre,  f. 

Mulder,  z.  n.  m.  Meunier,  m. 

Mulheid,  z.  n.  v.  Qualitéde  ce  qui  est  sa- 
blonneux, poudreux.  Sécheresse  du  sable,  f. 

MuLLEN(ik  mulde,  helj  gemuld),o.  w.  Se 
rompre  en  petits  morceaux.  S'égruger. 

MuLLiG,  enz.  Z.  Mul,  enz. 

-j  MuLTiPLicATiE.z.n.v.  Multiplication,f, 

t  Multipliceren,  b.  w.  Multiplier. 

MuMiE,  z.  n.  V.  Momie,  f. 

München,  z.  n.  0.  Stad.  Munich,  m. 

f  Municipael,  bv.  Municipal.^  Z.  n.  m. 
Municipal,  m. 

f  MuNiciPALlTEiT,  z.  n.v.  Municipolité,  f. 

f  MüNiciPALiTEiTSBESTUER,z.n.o,  Régime 
municipal,  m. 

f  Munitie,  z.  n.  v.  Munition,  f. 

MuNNiK,  enz.  Z.  Monnik,  enz. 

Munster,  z.  n.  v.  Cathédrnle,  f. 

Munt,  z.  n.  v.  Monnaie,  f.  Argent  mon- 
nayé,  m.  Espèces,  f.  pL  Valsche  — ,  Fausse 
monnaie.  Klinkende — •  Argent  comptant. 
Papieren  — .  Papier,  m.  Billets,  m  pl  1  Stern- 
pol  die  op  het  geld  slaet.  Coiw,  m.  |  Kruidk, 
Z.  Münte. 
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!\IUNTBKELDENAER,  z.  n.  111.  Tarif  oi  ta- 
bleau des  monnaies,  f. 
AJuNTBLOK,  7..  Tl.  m.  en  O.  Cépeau,  m, 
MüNTBOEK,  z.  n.  m.  en  o.  Tarif  des  mon- 
naiea^  m.  • 

aiUNTBRIEFJE  of  MüNTBRlEFKEN,  Z.  n.  O. 

Papier-niontioie,  m. 

JVIüNTE  or  MüNT,  z.  n.  V.  Krdk.  Menthe,  f. 

^lüMEN  fik  muntte,  heb  gemunt),  b.  w. 
Monnayer.\\Z.  n.  o.  Monnayage,  m. 

Munten  (ik  muntie,  heb  gemunt),  o.  w. 
Buier.  Viser.  Het  op  iemand  gemunt  hebben. 
En  vovloir  ü  qq. 

aiüNTEU,  z.  n.  m.  Monnayeur,  m. 

MüNTERSVYL,  z.  Tl.  V.  Écouane,  f. 

MüNTGELD,  z.  n.  O.  Brassaye,  m. 

MuNT(iEREEDscuAP,z,  n.  O,  OutUs  de  moH- 
nayeur,  rn.  pl. 

MüNTGEZEL,  z.  n.  m.  Bnrrier^  m. 

MüNTiiAMER,z.  n.  m.  Flatoir.  Bouvard,m. 

Munthuis,  z.  n.  o.  Monnaie,  /". 

Mdnting,  z.  n.  V.  Monnayage,  m. 

Muntkabinet,  z.  n.  o.  Cabinet  de  médail- 
les, m. 

MUNTKAMER,  z.  H.  V.  Monuaierie^  f. 

Muntkunde,  z.  n.  v.  Numismatique^  f. 

MüNTLooN,  z.  n.  O.  en  xw.  B rassage,  m. 

Muntmeester,  z.  n.  m.  Directeur^  inten- 
dant de  la  monnaie,  m. 

Muntmeesterschap,  z.  n.  o.  Emploi  de 
directeur  oï  d' intendant  de  la  monnaie^  m. 

Muntolie,  z.  n.  o.  lluile  de  menthe,  f. 

Müntpers,  z.  n.  V.  Balancier,  m. 

Müntregt,  z.  n.  O.  Droit  sur  la  mon- 
naie, ni. 

MuNTSCHAEL,  z.  n.  V.  Ajustoir,  m, 
Müntscheer,  z.  n.  v.  Coupoir,  m. 
MuNTSCHROEF,  z.  n.  V.  B alancier ,  m . 
Muntslag,  z.  n.  m,  Com,  m.  Frappe,  f. 
Muntspecie,  z.  n.  v.  Numéraire,  m. 
Muntstelsel,  z.  n.  o;  Système  monétai- 
re,  m. 

Muntstempel,  z.  n.  m.  Coin,m. 

Muntstuk,  z.  n.  o.  Pièce  de  monnaie,  f. 

MüNTWAEG,  z.  n.  V.  Ajustoir,  m. 

MuNTWAERDK,  z.  H.v.  VaUur  monélaire.f. 

Muntwezen, z.n. 0. 5.v-«'eme  monetaire, ni. 

MuNTZYDE,  z.  n.  V.  PUe,  f. 

Muren  (ik  muerde,  heb  gemuerd),  b.  w. 
Mnrer,  Bdtir  un  mur. 

MuRG,z.  n.  O.  Z.  Merg. 

MüRiK,  z,  n.  V.  yiouron,  m. 

Murmelen  (ik  murmelde,  heb  gemur- 
lüeid),  O.  w.  iWur/rmrer. II B.  w.  Marmotier. 

Murmureren  {ik  murmureerde,  heb  ge- 
murmureerd), o.  w.  Murmur  er. \\Z.u.o.  Mur- 
mure,  m. 

Mürmurering,  z.  n.  v.  Murmure,  m. 
Murw„  bv.  Mou.  Tendre. 
Murwen  (ik  murwde,  heb  gemurwd),  b.w. 
A  mollir.  Rendre  tendre. 
Murwheid,  z.  n.  v.  Tendreté.  Mollesse,  f. 
MuRWTJES,  byw.  Tendre.  Bien  cuit. 
MuscH,  z.  n.  y.Moineau.  Passereau,m. 
Museum,  z.  n.  o.  Musée,  f. 
MusiEK,  z.  n.  V.  en  o.  Z.  Muziek. 


MusK,  z.  n.  V.  Musc,  m. 

Muskadel,  z.  n.  v.  Muscadel.  Muscat,  m. 

Muskadeldruif,  z.  n.  v.  Muscadel,  m. 

Muskadel(len)\vyn,z.  d.  m. Muscat.  Mus- 
cadel. Vin  de  muscat,  m. 

Mdskadelpeer,  z.  n.  v.  MuscadelU,  f. 

MusKAET,  z.  n.  V.  Muscade,  f. 

Müskaetbloem,  z.  ü.  V.  Fleur  de  mus- 
cade, f. 

Müskaètboom,  z.  n.  tn.  Muscadier,  m. 
Muskaetnoot,  7..  n.  v.  Muscade,  f. 

MUSKAETWYN  ol"  MUSKATENWYN,  Z.  H.  Ml. 

Muscadet.  Vin  muscat,  m. 
f  MusKEL,  z.  n.  V.  Muscle,m. 

MUSRELJAET,  Z,  n.  O.  Z.  MUSK. 
MüSKELJAETKAT,  Z.  H.  V.  Z.  MUSKUSDIER. 
MUSKELJAETREÜK,   Z.  H.  m.  Z.  MUSKUS- 
REUK. 

Musket,  z.  n.  o.  Mousquet,m. 
Musketgat,  z.  n.  o.  Meurtrièrc,  f. 
Müsketgescuüt,  z.  n.  o.  Moosqxe  crie,  f. 
Musketier,  z.  n.  m.  Mousquelaire,  m. 
Musketkogel,  z.  n.  m.  Balie  de  mous- 
quet,  f. 

Musketscheut,  z.  n.  ra.  Coup  de  mous- 
quet,  m. 

Musketschot,  z.  n.  o.  Z.  Musretscheüt, 
Musketten vüER,  z.  n.  o.  Mousqnetsrie,  f. 
Müskettier,  z.  n.  m.  Mousquetaire,  m. 
Muskus,  z.  n.  v.  Musc,  m.  Z.  Musk. 
Muskusbal,  z.  n.  m.  Muscadin,m. 
MüSKUSBLOEM,  z.  n.  V.  Ambreltc,  f. 
MusKUSDiER,  z.  n.  O.  Musc,  m.  Civet  te.  f. 
MusKusuEERTJE,  z.  n.  O.  Muscadin,  m. 
Muskuskat,  z.  n.  v.  Z.  Muskusdier. 
MusKüSKOEKJE,  z.  H.  O,  Muscadin,  rn. 
Muskuspeer,  z.  n.  v.  Muscadelte.  f. 
Muskusrat,  z.  n.  v.  Rat  musqué.  JJes- 
man,  m. 

MusKüSREUK,  z.  n.  ra.  Odeur  de  musc,  f. 

Muskusrjekend,  bv.  Musqué. 

Muskusroos,  z.  n.  v.  Rose  muscade,  f. 

MusscnENNEST,z.n.m.iVjd  de  moineau,  m. 

MüSSCiiENSCHRiK,  z.  n.  in.Épouvantail.m. 

MusscHEPOT,  z.  II.  m.  Pot  dans  lequel  uu 
moineau  fait  son  nid,  m. 

MusuLMAN,  z.  n.  m.  Musulnian,  m. 

Muts,  z.  n.  v.  Bonnet,  m.  Toque,  f.  Kardi- 
naels  — ,  italiaensche  — .Barretie,  f.  Pause- 
lyUe  — .  Tiare,  f. 

MüTSAERD,  z.  n.  m.  Fagot,  m.  Tot  den  — • 
veroordeelen.  Condamnev-  au  bücher. 

Mutsen,  b.w.  Enkel  gebruikt  in  het  ver). 
deelw.Gemutst.lNietwel  gemutst  zyn.iY'éfrö 
pas  de  bonne  humeur. 

Mutsenfabriek,  z.  n.v.en  o.  Bonneter  ie.  f. 

BIutsenmaekster,  z.  n.  v.  Bonneliere,  f. 

Mütsenmaken,  z.  n.  o.  Bonnelerie,  f. 

Mutsenmaker,  z.  n.  m.  Bonnetier.m. 

Mutsenmakerskünst,  z.  n.  v.  Bonnele- 
rie. f. 

MüTSENMAKERY,  z.  H.  V.  Bonnetcrie,  f. 
Mutsenvkrkooper,  z.  n.m.  Bonnetier, m. 
M  ü  Ts  i;  N  V  ER  KOOPSTER .  z .  n .  V .  j9on  n  e/  i c'  re , 
Mu  rsERD,  z.  n.  ra.  Z.  Mütsaerd. 
Mutsje  of  Mütsken,  z.  n.  o.  PelU  bonnet. 


MYN 
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Tuqiiet^  m.  Caloltc,  f.  Kardinaels  — .  Bar- 
rette,  f. 

Motten,     n.  m.  Jetwe  veau. 
'];■  IMuTüEEL,  bv.  Miitnel.  \\  Byw.  Mutuelle- 
mmt. 

]\IüZA  of  MüZE,  z.  n.  V.  Mnse,  f. 
31uzELniAN.  z.  n.  m.  Musulman^  m. 
MüZELMAiNMN,  z.  11.  V.  Muxnlmane,  f. 
AluzELMANScii,  bv.  Miisulman. 
MuzjESv  of  MuzYK,  z.  n.v.  en  o.  MvsiqueJ. 
Muziekboek,  z.  n.  o.  en  m.  Cahier  de  mii- 
siqiie^  m. 

MüziEKFEEST,  z.  n.  V,  CH  O.  Concevt,  m. 

AjuziEKi>sTRUMENT,  z.  O.  O.  Instrument 
de  musique^  m. 

Muziekkundige,  z.  n.m.  Musicien,  m. 

Muziekkunst,  z.  n.  v.  Musiquc^  f. 

MuziEKLESSENAEB.  z.  n.  iTi.  Pupüre  de 
mvsique^  m. 

MuziEKMAKER,  z.  n.  m.  Compositeur,m. 

Muziekmeester,  z.  n.  m.  Maitre  de  mu- 
siqne,  m. 

Muzieknoot,  z.  n.v.  AofP,  f. 

Muziekpapier,  z.  n.  o.  Papier  de  musi- 
que^  m. 

Muziekschool,  z.n.o.  Êcolc  de  musiquc^f. 
Conxervatoire,  in. 
MuziEKSLt:uTEL,z.n.m.C/e/(/e  musique,/'. 
Muziekspel,  z.  n.  o.  Cnncert,  m. 
Muziekstuk,  z.  n.  o.  Morceau  de  musi- 

MuziEKUiTSCDRTVER,  z.  n.  vci.  Copiste  de 
mnsiqve.  Noteur,  m. 

Muziekwerk, z.  n.o.Ouvrage  m.usical,m. 

Muziekzael,  z.  n.  v.  SaUe  de  musique,  f. 

MuziKAEL,  bv.  Musical.  \\  Byw.  Musicale- 
ment.  * 

Muzikant,  z.  n.  m.  Mnsicien,  m. 

Mv,  persoonl.  voorn.  Me.  Moi.  (Aen — ). 
A  moi.  Geef —  geld.  Donnez  moi  de  Vargent. 
Mpx\  zpj^de  — .  On  me  dit. 

MvDFLYK,  bv.  Évitable. 

Myoen  (ik  mydde  of  meed.  heb  gemeden  of 
rrmyd).  b.  m\  Éviler.  Fuir.  Zich  —  voor  iels. 
/  Mtr^r. II  Zich  — .S'atjutenir  de.Segarder  de. 

Myding,  z.  n.v.  Action  de  fuir,  d'éviter,f. 

Myl,  z.  n.  V,  Lieve,  f.  Mille,  m. 

Mylpael,  z.  n.  m.  Milliair  -,  m. 

Mvlsteen,  z.  n.  m,  Pierre  milliuire,  f. 

Mylzuil,  z.  n.  V.  Z.  Mvlpael. 

MYMERAER.z.n.  m.  liêveur.  Jladoteur,  m. 

Mymeraerster,  z.  n.  v.  Pkêvcuse.  Jiado- 
liuse.,  f'. 

Mymeren  (\k  mymerde,  heb  gemymerd), 
«).  w.  llêver.  ïladoter. 

MYaiEREND,  t.  d.  en  bv.  Uêveur.  Pensif. 

Mymerig.  bv.  Bêveur.  Pensif. 

MvMERiNG.  z.  n.  V.  Rêverie.  Jiadoferie,  f. 

iMvMERVLAEG,  z.  n.  V.  liéverie.  Jladote- 
tie,  f. 

Mysiery,  z.  n.  V.  Z.  Mymering. 

Mvn,Myne,  bez.  voorn,  van  den  eersten 
persoon  enkelv.il/on.  Ma.  Mes.  —  hoed.  Mon 
rhapeau.  oordeels.  Selon  moi.  A  mon 
avis  -_s  wetens.  Queje  sflp/<«.  i  Als  er  iets  by 
afslag  verkocht  word  :  —  A  moi![  De  — e. 


Le  mien,  la  mienne.  De— en.  Les  miens,  hs 

miennes. 

I^lYN,  z.  n.  V.  Mine,  f.  Eenc  —  laten  sprin- 
gen. Faire  jouer  nne  mine. 

Myn,  z.  n.  V.  (Waer  men  visch  verkoopt). 
Minque,  f. 

MvNADER,  z.  n.  v.  Filon,  m. 

Myndelaer,  Mynder,  z.  n.  m.  Mineur, m. 

My.\e,  z.  n.v.Yoorkomen.  MineJ.  Air,  w. 
I  Schyn.  Semblant,  m.  De  —  maken  van. 
Faire  semblant.  Faire  mine  de. 

Mynen  (ik  mynde,  heb  gemynd),  o.  w. 
Acheter.  Dire  :  a  moi. 

Mynen  (ik  mynde,  heb  gemynd),  b.  w. 
Miner.  Creuser.  FouiUer. 

Mynent.  byw.  Tot  — ,  te  —  Chez  moi. 

Mynektoalve,  byw.  Pour  moi.  Poiir  Va- 
mour  de  mot.  A  cause  de  moi. 

Mynentwege,  byw. (Van  — ).  De  ma  part. 

MvNENTTi  iL,  byw. (Om  —).  Pour  l'amour 
de  moi.  A  cause  de  moi. 

Myner,  z.  n.  m.  Kooper.  AcJieteur,m. 

Mynkr,  z.  n.  m.  Mynwerker.  Mineur,  m. 

Myneb,  pers.  voorn.  (Van  my).  De  moi. 
Gedenk  — .  Souvenes-vous  de  moi. 

MviNER,  bczitl.  voorn.  vr.  enk.  en  meerv. 
der  dry  geslachten.  (Van  mvne).  De  mon.  De 
ma.  De  mes.UoX  huis  —  moeder.  La  maison 
demamcre.{Xen  myne).^  mon.A  ma.Ames. 

Myngraver,  z.  n.  in.  Mineur,  m. 

Mynheer  (Meerv.  Myne  heeren),  z.  n.  m. 
Monsieur.  Monseigneur,  m. 

Myning,  z.  n.  v.  Action  d'acheter  {dans 
une  vente  publique),  f. 

Mynlood.  z.  n.  v.  Mine  deplomb,  m. 

Myns,  pers.  voorn.  (Van  my).  —  gelyken. 
Mon  semblable. 

Myns,  bez.  voorn.  m.  en  o.  enkel v.  (Van 
mynen.  Van  myne).  De  mon.  De  ny^a. 

Mynster,  z.n.v.  Achetense.  Marchande,  f. 

Mynstof,  z.  n.  V.  Minéral.  Minérai,  m. 

Mynvaert,  z.  n.  v.  Abattement,  m. 

Mynwerk.  z.  n.  o.  Mine.  f. 

Mynwerker,  z.  n.  ni.  Mineur,  m. 

Mynwerkersschop,  z.  n.  v.  Efcoupe,f. 

•J-  Mvriameteh,  z.  n.  m.  Myriamètre,  m. 

•f  Myriagramme, z.n.x. Mgriagramme,m. 

Myrre  of  Myrt.  Z.  Mirre  of  Mirt. 

•j-  MvsTiscii  of  Mystiek,  bv.  Mystique. 

Myt,  z.  n.  V.  (Kleine  muni).  Maille,  f. 

Myt,  z.  n.  V.  Kaesworm.  Mile,  f. 

Myt,  z.  n.  Y.  Hoop.  2'as,  tn.  {Houtstapel . 
Bitcher,  m. 

MvTEN  (ik  mytte,  heb  gemyt),  b.  w.  Em- 
piller.  Meltre  en  tas. 

Myter,  z.  n.  m.  Mitre,  f. 

MYTERBERG.z.n.m.  Pamossc.  Hélicon,  m. 

Myterberggodinnen,  z.  n.  v.  mv.  Muses, 

r-pL 

Myterdragend,  bv.  Slitré. 
Myterdrager,  z.  n.  m.  Évêque,  tn.  Téle 
mitrée,  f. 

Myteren   (ik  mylerde,  heb  gemyterd), 
b.  w,  Orner  d'une  mitre. 
Myterig,  bv.  Plein  de  vers  of  de  mites. 
Mytervgr-Mig,  bv.  Mitral.  In  milre. 
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N,  z.  n.  V.  Dertiende  letter  van  het  Ab.  iV, 
m.  et  f. 

IS'a,  voorz.  Après.—  iemand  inkomen.  En- 
trer  après  qq.  —  den  zondvloed.  Après  Ie  dé- 
Inge.  Tien  jaren  —  elkander.  Dix  années  de 
suite.  Het  is  al  — acht  ure, II  est  déjd  huit 
heures  sonnées.  Dacr  —  Après  re/a.  Puis. 
Ensuite.  —  dezen.  A  Vavenir.  Désormais.  \\ 
Byw.Voor  en  —.Toujours.  Contimiellement. 
Souvent.  Zoo  als  voor  en  — .  Comme  toujours. 

Na,  byw.  Auprès.  Prés.  Tout  prés.  De 
schepen  lagen  elkander  —  op  zy.  Les  vais- 
seaux  étaient  bord  d  bord.  Iemand  —  op  het 
lyf  komen.  S'approcher  très-près  de  qq.  Dat 
gevaer  was  my  zeer  — .  Ce  danger  était  im- 
minent. Iemand  te  — komen.  Offenser^cho- 
quer,  insulter  qq.  Hy  litji  my  _  aen  het  hart. 
Je  Vaime  beaucoup.  Wy  die  op  verre  — zy- 
^  nen  geest  niet  hebben.  Nous  qui  sommes  loin 
d'avoir  son  esprit.  Op  dat  — .  A  cela  prés. 
Op  weinig —  Apen  prés. 

Naaepster,z.  n.  v.  Celle  qui  contre fait. 

ISaapen  (ik  aepie  na,  heb  nageaept),  b.  w. 
Imiter.  Contrefaire.  Singer. 

Naaper,  z.  n.  m.  Imitateur.  Singe,  m.  ' 

Naaping,  z.  n.  V.  Imitation.  Singerie'f. 

Naauen,  0.  w.  Glaner. 

Nababbelen  (ik  babbelde  na,  heb  nage- 
babbeld),  b.  w.  Répéter  les  paroles  de. 

Nabaffen  (ik  bafte  na,  heb  nagebaft).  b. 
w.  Aboyer  après  qq.  |  Het  baffen  nadoen. 
Imiter  l'aboiement  de. 

Nabakkèn  (ik  bakte  na,hebnagebakken), 
b.  w.  Cuire  après. 

Nabalderen.  Z.  Nabulderen. 

Nabalken  (ik  balkte  na,  heb  nagebalkt), 
o.w.  Braire  après. 

Nabanket,  z.  n.  o.  Dessert,  m. 

Nabassen.  Z.  Nabaffen. 

Nabazdinen  (ik  bazuinde  na,heb  nageba- 
zuind),  h.w.Sonner  [de  la  Trompette)  après 

Nabedacht,  V.  d.  van  Nabedenken. 

Nabedenken  (ik  bedacht  na,  heb  nabe- 
dacht), b.  w.  Examiner.  Ruminer. 

Nabeelden  (ik  beeldde  na,  heb  nagebeeld), 
b.  w.  Copier.  Imiter. 

Nabeelding,  z.  n.v.  Navolging,  /miïatiow, 
A  I  Kopy.  Copie,  ƒ.  ' 

Naberouw,  z.  n.  o.  Repent.ir.  Regret,  m. 

Nabestaende,z.  n.  m.  en  v.Proche  pa- 
rent,  m. 

Nabetalen,  b.w.  Payer  après.  Suppleer. 

Nabetrachting,  z.  n.  v.  Réflexion.  Médi- 
aation,f.  Examen,  m. 

Nabidden  (ik  bad  na,  heb  nagebeden),  b. 
w.  Repeter  la  prière  de.  \  Prier  après.\\0.  w. 
Later  bidden.  Prier  après  les  autres. 

Nabidding,  z.  n.  v.  Action  do  répéter  la 
priere  des  autres,  de  prier  après  un  autre  l 

Nabier,  z.  n.o.  Petite  bière,  f. 

Nabladeren  (ik  bladerde  na,  heb  nage- 
bladderd),  o.  w.  Médire.  Cahmnier. 


Nablaffex.  Z.  Nabaffen. 
Nablaten  (ik  blaette  na.  heb  nageblaet), 
b.w.  Imiter  Ie  bêlement  de.  110.  w.  Bêler  après 
les  autres. 

Nablazen  (ik  blies  na,  heb  nagebiazcn), 
b  w.  Soufjler  après.\  Natrompetten.  Sonner 
[du  nor,  de  la  trompette)  après. 

NABLEEKEN(ik  bleekte  na,  heb  nagebleekt), 
b.  w.  Blanckir  de  nouveau.  Reblanchir. 
Nableeten.  Z.  Nablaten.       [térité,  f. 
Nabloed,  z.  n.  0.  Descendant s,  m.pl.  Pos- 
Nabloeijen  (ik  bloeide  na,  heb  nagebloeid), 
0.  w.  Fleurir  après  les  autres.  Surfleurir^ 
Na  bloei  JER,  z.  n.  m.  Fleur  tardive,  f. 
Naboomen  (ik  boomde  na, heb  nageboomd\ 
b.  w.  Faire  avancer  au  moyen  d'un  croc 
après  une  autre  barque. 

Nabootsen  (ik  bootste  na,  heb  nagebootst), 
b.  w,  Naboetseren.  Copier  [en  modelcint). 
Copjer.lEens  anders  handelingen  nadoen. 
Imtter. Conti  e faire.  Singer.  !Na  vol  gen  ./mifer. 
Nabootsend,  bv.  Imitatif. 
Nabootser,  z.  n.  m.  Imitateur,  m. 
Nabootsing,  z.  n.  y.  Imitation,  f.  j  Kooy 
Copie,  f.  I  \  fi 

Nabootster,  z.  n.  v.  Imitatrice,  f. 
Naborddren  (ik  borduerde  na,  heb  nage- 
bor(:uerd),  b.  w.  Imiter,  copier  en  brodant.  \\ 
O.  w.  Broder  après  les  autres. 

Nabouwen  (ik  bouwdena,  heb  nagebouwd;, 
b.w.Spiek.vangebouwcn./mi7ere«6(i?manf. 
iSprek.  van  Landen. /mt7er  en  cultivant. 

Nabrabbelaer,  z.  n.  m.  Celui  qui  imite  Ie 
oredoaillement  d'un  autre. 

NABRABBELAERSTER,Z.n.V.Ce/ïeïUUmt/e 

j  Ie  brsdouillcment  d'un  autre. 

Nabrabbelen  (ik  brabbelde  na,  heb  nage- 
brabbeld),  b.  w.  imiter  Ie  bredouillement 
d  un  autre. 

Nabranden  (ik  brandde  na,  heb  nage- 
brand),  b.w.  Brüler  de  nouveau.  ||  O.w.  Brü- 
Ier  encore. 

Nabreiden  (ik  breidde  na,  heb  nagebreid\ 
b. w .  Imiter  en  trieotant. \\0.w. Tricoter  après 
les  autres. 
Nabreijen,  b.  en  o.  w.  Z.  Nabreiden. 
Nabrengen  (ik  bragt  na,  heb  nagebragt), 
b.w.  Porterqc.  ü  qq.  qui  est  parli.  Ik  zal  het 
n—.J'irai  vons  Ie  porfer.  |  Later  brengen. 
Porter  plus  tard. 

Nabriescïien  (ik  brieschte  na.  heb  nage- 
brioscht),  b.w.  Hennir  après.  \  Het  brieschen 
nadoen.  Imiter  enhennissant. 

Nabroddelen  (ik  broddelde  na.  heb  nage- 
broddeld),  b.  w.  Imiter  en  bousillant.  £ou- 
siller  nussi. 

NABaoMMEX  (ik  bromde  na,  heb  nage- 
bromd,  b.  w.  Gronder  après.  \  Het  brommen 
nadoen.  Imiter  en  grondant. 

Nabruuen  (ik  brulde  na,  heb  nagebruid) 
b.w.  Jeter  après.\\0.  w.  met  Zyn.  Geni.  Cou- 
rir  après. 
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Nabruiloft,  z.n. v.Fesfmoprè.?  lanoce.m. 

INabrüisen  (ik  bruiste  na,  heb  nagebruist), 
b.  w.  Sidvre  avec  bruit. 

Nabrullen  (ik  brulde  na,  heb  nagebruld), 
b.  w.  Rugir  après.  Suivre  en  rugissant.  \ 
Het  gebrul  nadoen.  Imiter  en  rugissant,  en 
hurlant. 

Nabuer,  z.  n.  ni.  Voisin,  m. 

^'abüerscuap,  z.  n.  V.  en  O.  Voisinage,  m. 

]\abuersïai>  (-EDEN),z.n.v,Ft//e  vowne,  f. 

Nabuervuoüw,  z.  n.  v.  Voisine,f. 

^AbüREN,  O.  w.  Vdisiner.  [cent. 

Naburig,  bv.  Voisin.  Circonvoisin.  Adja- 

Nabürin,  z.  n.  V.  Voisine,f. 

Naby,  byw.  Prés.  Proche.  Toutprès.  Au- 
près.  Van  — .  De  prés. 

Nabygelegen,  bv.  Voisin.  Contigu. 

Nabyheid,  z.  n.  V.  Voisinage,  m.  Proxi- 
mité.  f. 

Nabykomen  (ik  kwam  naby,  ben  nabyge- 
komen),  o.  w.  Approcher. 

Nabykomend,  t.  (1.  en  bv.  Approchant. 
Approximatif. 

Nabykoming,  z.  n.  v.  Approximalion,f. 

Nacht,  z.  n.  m.  en  v.  Nuit,  f.  Het  is  — .  II 
fait  nuit.  Het  wordt  — .  //  se  fait  nuit.  La 
nuit  s'approcfte.  Des  — s,  's  — s,  by  — (e).  De 
nuit.  Dans  la  nuit.  Nuitamment.  By  —  en 
ontyd.  A  des  heures  indues. 

Nachtanker,  z.  n.  o.  Ancre  de  veille,  f. 

Nacotekzoek,  z.  n.  o.  Visite  nocturne,  f. 

NACUTBLAKER.z.n.ni.if/orïïer  de  veille,  m. 

Nacutblinde,  z.  n.  m.en  v.  Eéméralupe, 
m.  et  f. 

Nachtblindiieid,  z.  n.  v.  Béméralopie,  f. 

Nacdtbraken  (ik  nachtbraekle,  heb  ge- 
nachtbraekt),  o.  w.  Veiller.  Passer  la  nuit  d 
iravailler.  11  Z.  n.  o.  Travail  de  nuit,  m. 
Veillcf. 

Nacbtbbaker,  z.  n.  m.  Celui  qui  tra^aille 
la  nuit.  [VeiUe,f 

Nachtbrakinc,  z.  n.v.  Travail  de  nuit,  m. 

Nachtdief,  z.  ii.  m.  Voleur  de  nuit,  m. 

Nacutdievery,  z.  n.  v.  Vol  nocturne,  m. 

Nachtdoek,  z.  n.  m.  Z.  Nachtdas. 

Nachtdrükking,  z.  n.  v.  Cauchemar,  m. 

Nachtduivel,  z.  n.  m.  Incube,  m. 

Nachtegael,  z.  n.  m.  Rossignol,m. 

Nacutegaelsnest,  z.  n.  o.  en  m.  Nid  de 
rossignol,  m. 

Nachtelyk,  bv.  De  nuit. ^Nocturne. 

Nachtevening,  z.  n.  v.  Équinoxe,  m. 

Nachtgast,  z,  n.  m.  Voyageur  qui  passé 
la  nuit  dans  une  auberge,  etc,  m. 

Nachtgebaer,  z.  n.  V.  Bruit  nocturne,  m. 

Nachtgedrocht,  z,  n.  o.  Fantóme.  Reve- 
nant,  m.  Apparition  nocturne,  f. 

Nachtgeest,  z.  n.  m.  Z. Nachtgedrocht. 

Nachtgeregt,  z.  n.  o.  Réveillon,  m. 

Nachtgewaed,  z.  n.  o.  Babillement  de 
nuit.  Déshabillé,  m. 

Nachtgezang,  z.  n.  o.  Nocturne,  m. 

Nachtgezigt,  z.  n.  o.  Apparition  noc- 
turne, f. 

Nachtglas,  z.  n.  o.  Horloge  de  quart,  f. 
Nacbxgoed,  z.  n.  o.  Z.  Nachtgewaed. 


NAcninEMD,  z.  n.  o.  Chemise  de  nuit.f. 

Nachthüis,z.  n.  o.Scheepsvv,£ra5iïdc/e,m. 

Nachtkapel,  z.  n.  v.  PhaUne,  f. 

Nachtkwartier,  z.  n.o.  Z.  Nachthrr- 
berg.  [leuse,  f. 

Nachtlamp,  z.  n.  v.  Lampe  de  nuit.  Veil- 

Nachtleger,  z.  n.  o.  Couchée,  f.  Gite,  m. 

Nachtlicht,  z.  n.  o.  Veilleuse,  f. 

Nachtlooper,  z.  n.  m.  Coureur  de  nuit,  m. 

NACHTLOOPSTER,z.n.m.Cotiret<5e  de  nuit.  f. 

Nachtlucht,  z.  d.  v.  Fraicheur  de  la 
nuit,  f. 

Nachtmael,  z,  n.  o.  Avondmaeltyd.  Sou- 
per, m.\  In  de  Godsdienst.  Avondmaal. 5am«e 
Cêne,  f. 

Nachtmannetje,  z.  n.  o.  Incube,  m. 

Nachtmantel,  z.n.m.iT/anïeau  de  nuit,  m. 

Nachtmerrie,  z.  n.  v.  Cauchemar,  m. 

Nachtmuts,  z.  n.  v.  Bonnet  de  nuit,  m. 

Nachtmuziek,  z.  n.  v.  en  o.  Sérénade,  f. 

^ACHTvmsTEy,z.n.v.mv.ÉpinyctidesJ'.pl. 

Nachtraef.  z.  n.  v.  Oiseau  de  nuit.  Cor- 
beau  de  nuit.  Hibou,  m.  |  Fig.  Personne  qui 
travaille  beaucoup  pendant  la  nuit,  f.  | 
Nachtlooper,  nachtloopster.  Coureur  de  nuit, 
m.  Cour euse  de  nuit,  f. 

Nachtraven  (ik  nachtraefde,heb  genacht- 
raefd),  o.  w.  's  Nachts  werken.  Travailler  la 
nuit.  I  's Nachts  zwieren.  Courir  pendant  la 
nuit: 

Nachtrok,  z.  n.  m.  Robe  de  chambre,  f. 

Nachtronde,  z.  n.  o.  Guet,  w. 

Nachtrust,  z.  n.  o.  Slaep.  Sommeil,  m.  \ 
Slaepkruid.  Pavot,m. 

Nachtschade,  z.  n.  v.  Kruidk.  Morelle,  f, 

Nachtschaduwe,  z.  n.  v.  Belladona,  f. 

Nachtscuoone,  z.  n.  V.  Belle-de-nuit,  f. 

Nachtschuim,  z.  n.  v.  Z.  Nacutschoone. 

Nachtslot, z.n. 0. 5errMre  a  doublé  tour,f. 

Nachtspook,  z.  n.  o.  Z.  Nachtgedrocht. 

Nachtstilte,  z,  n,  v.  Silence  de  la  nuit,  m. 

Nachtstüdie,  z.  n.  v.  Veille  s),  f.  (p/.). 

Nachttafel,  z.  n.  v.  Table  de  nuit,  f. 

Nachttyd,  z.  n.  m.  Nuii.  Nuitée,  f. 

Nachtuil,  z.  n  m.  Chouette,  f.  Hibou,  m. 

Nachtuiltje,  z,  n.  o.  Verkleinw.  vaa 
nachtuil.  Pelit  hibou,  m.  Petite  chouette,  f. 

Nacutverblyf,  z.  n.  o.  Z.  Nachtleger. 

Nachtvergadering,  z.  n.  v.  Assemblée 
nocturne,  f. 

Nachtverschynsel,  z.  n.  o.  Apparition 
nocturne,  f.  [Pérou,  f. 

Nachtviool,  z.n.  v.  Kruidk.  Merveille  du 

Nachtvlinder,  z.  n.  m.  Phalène, 

Nachtvogel,  z.  n.m.  Oiseau  nocturne,  m. 

Nachtvrees,  z.  n.  \.Panophobie,f. 

Nacutvrouwtje,  z.  n.  o.  Succube,  m. 

Nachtwacht,  z.  n,  v.  Garde  de  nuit,  f, 
Guet,  in. 

Nachtwaek,  z.  n.v.Fet7/e,/'.  I Nachtwacht. 
Guet,  m.  [nuit,  m. 

Nachtwaker,  z.  n.  m.  Guet.  Crieur  dc 

Nachtwandelaer,  z.  n.  m.  Noctambule. 
Somnambule,  m. 

Nachtwandelaerster,  z.  n.  v.  Somnam- 
bule. Noctambule,  f. 
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Nachtwerk,  z.  n.  o.  Ouvrage  de  nuit,  m. 
!Fig.  Élucubration,  f.  \  Beerruimen.  Vidan- 
ges^  /:  pl. 

Nachtwerken  {ik  nachtwerkte,  heb  ge- 
nachlwerkt),  o.w.  Vider  les  fosses  d'aisance. 

Nachtwerker,  z.  n.  m.  Vidangevr,  m. 

Nacütwitje,  z.  n.  o.  Z.  Nachtvlinder. 

Nachtworm,  z.  n.  m.  Ver  luisant.  Lam- 
pyre,  m. 

Nachtwyzer,  z.  n.  m.  Nocturlahe,  m. 

Nachtzorg,  z.  n,  v.  Soin  nocturne,  m. 

Nacyferen  (ik  cyferde  na,  heb  nagecy- 
ferd),  b.w.  Recompter.  Calculer  de  nouveau. 

Nadacht,  z.  n.  v,  JRéflexiun.  Considéra- 
tion,  f. 

Nadansen  (ik  danste  na,  heb  nagedanst', 
b.  w.  Imiter  en  dansant.  Imiter  la  danse  de. 

Nadat,  voegw.  Après  que. 

Nadeel,  z.  n.  o.  Préjudice.  Désavantage. 
Tart.  Détriment.  Dommage,  m.  Per  te.,  f.  — 
doen,  aenbrcngen.  Faire  tort.  Préjudicier. 
i  Schande.  Ilonte^  f.  Déshonneur,  m. 

Nadeelig,  bv.  Préjudiciable.  Désavanta- 
geiix,  Nuisible.  ||  Bj  w.  Désavantageusement. 

Nadeeliglyk,  Byw.  Désavantageusement. 

Nademael,  voegw.  Puisque.  Comme.  Vu 
que. 

Nadenken  (ik  dacht  na,  heb  nagedacht), 
b.eii  O.  w.  (Over  of  op)  iels.  — .  Méditer  qc. 
Penser.,  réfléchir  a  qc.  Ruminer  qc.\\Z  n.  o. 
Soupgon.  Ombrage,  m.  |  Bedachtzaeraheid. 
Réflexion^  f. 

Nadenkend-  t.  d.  en  bv.  Soupgonneux. 
Ombrageux.  |Bedachtzaem.  Pensif. 

Nadenking,  z.  n.  v.  Z.  Nadenken,  z.  n.  o. 

NAP-^n  .  bv.  Plus  proche.  Plus  voisin. 
Pluf  court  Plus  récent.  Tot  —  bevel.  Jus- 
qu'ö  nouvd  'iidre.\\Byvf.  Plus  prés.  De  plus 
prés.  nus  amphment.  —  brengen,  zetten. 
Approcher.  —  komen.  S'approcher. 

Naderen  (ik  naderde,  ben  genaderd),  o  w. 
Approcher.  S'approcher.  S'avancer. 

Naderend,  t.  d.  en  bv.  Approximatif. 

Naderhand,  byw.  Aprós.  Ensuiie.  Depuis. 

Naderheid,  z.  n.v.  Z.Nabyheid. 

Nadering,  z.  n.  v.  Approche,  f.  |  Wisk. 
Approximation,  f.  ]Abord,  m. 

Nadernis,z.  n.  v.  Tmncftee,  ƒ.  |  Nabyhei(J. 

Nadeunen  (ik  deunde  na,  heb  nagedeund), 
b.  w.  Répéter.,  redire  en  chantant. 

NADiscH,z.n.  m.  Dessert, m. 

Nadoen  (ik  deed  na,  heb  nagedaen),  b.  w. 
Imiter.  Contre faire,  Copier. 

Nadoener  of  Nadoendek,  2.  n.  m.  Imita- 
tcur.  Coniref acteur,  m. 

Nadoenlyk,  bv.  Imitable. 

Nadonderen  (ik  donderde  na,  heb  nage- 
donderd),b.w.C/  ier,  tonwr,  tempêier  apns. 

Nadorschen  (ik  dorschte  na,  heb  nage- 
dorscht),  b.  w.  Battre  encore  une  fois  of  une 
seconde  fois.  [débauchc,  f. 

Nadorst,  z.  n.  m.  Soif  qui  vient  après  la 

Nadraeuen  (ik  draeide  na ,  heb  nage- 
draeid),  b.  w.  Imiter  en  tournant. 

Nadragen  (ik  droeg  na,  heb  nagedragen), 
b.  w.  Porter  cprès.\\0.  w.  Imputer  («). 


Nadhav  en  i(ik  draefde,  heb  nagedraefd), 
b.  w.  Suivre  au  t^ot.  \  Fig.  Nastreven.  Imi-\ 
ter.  Poursuivre. 

Nadruk,  z.  n.  m.  Contrefapon.  Contrefac- 
tion,  f.  |Fig.  Kracht.  Force.  Énergie,  f. 

Nadrukkelyk,  bv.  Énergique.  Fort.  Si- 

gnificatif.  Ëxpressif  bevel,  ürdre  expres, 

II  Byw.  Ènergiquement  Vigoureusement. 

Nadrukken  (ik  drukte  na,  heb  nagedrukt), 
b.  w.  Contrefaire.  Réimprimer. 

Nadrukker,  z.  n.  m.  Contref acteur.,  m. 

Nadruksel,  z.  n.  o.  Contrefagon,  f. 

Nadrukvol,  bv.  byw.  Z.  Nadrukkelyk. 

NADRYVEN(ik  dreef  na,  heb  nagedreven), 
b.  w.  Chasser  après  of  derrière.  \\  O.  w.  met 
Zyn.  Plotter  après. 

Naduiken  (ik  dook  na,  heb  nagedoken), 
b.  w.  Plonger  après. 

Naed, z.n.m.Naeisel. Cowfure,/".  | Ontleedk. 
Suture,  f.  I  Voeg.  Joint,  m. 

Naef,  z.  n.  V.  Moyeu,  m. 

Naefband,  z.  n.  m.  Frette  de  moyeu,f. 
■  Naeibank,  z.  n.  v.  Cousoir^  m. 

Naeigaben,  z.  n.  o.  Fil  a  coudre,  m. 

Naeijen  (ik  naeide,  heb  genaeid),  b.  en  o. 
w.  Coudre.\\Z.  n.  o.  Couttire,  f. 

Nabijer,  z.  n.  m.  Couturier,  m. 

Naeikussen,  z.  n.  v.  Carreau.  Néces- 
saire, ni. 

NAEiMAND,z.n.v.  CorhcUle  de  couturièrc.  f. 

Naeimeisje  of  Naeimeisken,  z.  n.  o.  Peiite 
fille  qui  apprend  la  couture,  f. 

Naeinaf.ld,  z.  n.v.  Aiguille  a  coudre,  f. 

Naeiring,  z.n.m.  Dé  sans  fond,  tn. 

Naeischool,  z.  n.v.  École  oü  Von  apprena 
la  couture,  f. 

Naeisf.l,  z.  n.  O.  Couttire,  f. 

Naeister,  z.  n.  v.  Couturiêre,  f. 

Naeiwerk,  z.  n.  O.  Couture,f. 

Naeiwinkel,  z.  n.  m.  Boutique  de  coutUf 
riére,  f. 

Naeizyde,  z.  n.  v.  Soie  a  coudre,f. 

Naekt,  bv.  Nu.  Découvert.  Moeder  — . 
Toutnu.  I  Zonder  vrêren.  Sans  plumes,  [j 
Byw.  Nu.  Ni}ment.\\Z.  n.o.  (Het)  —e.  [Le) 
nu.  m.  Nudité,  f. 

Naekte,  z.  n.  V.  Nudité,  f. 

Naektelyk,  byw.  Nument.  Nu. 

Naektheid,  z.  n.  \.  Nudité,  f. 

Naektloopers,  z.  n.  m.  mv.  Ketters, 
Adamites,  m.  pl. 

Naeld^z.  n.  v.  Aiguille,  f.Groote  dry- 
kante—.  Carrelet,  m.  |  Gedenkzuil.  Obélis- 
que,  m.\  Pyramide.  Pyramide,  /'.  [( —  van 
eenen  veter).  Afféron,  m. 

Naeldekervel,  z.  n.  V.  Peigne  de  Venus. 
Scandix,  m. 

Naeldengeld,  z.  n.o.  Épingles,f.  pl. 

Naeldenhoüt,  z.  n.  o.  Arbres  a  feuilles 
aciculaires,  m.  pl. 

Naeloenkoker,  i.n.m. Étui. AiguiHier,m. 

Naeldenkooper,  z.  n.  m.  Marchand  d'ai- 
gvilles,  m. 

Naeldenmaekster,  z.  n.  v.  Celle  qui  fait 
des  aiguilles. 

I    Naelde«7,iaker,  z.  d.  m.  Aiguillier,  m. 


428 


NAE 


NAF 


NAELDENoofi,  z.  n.  V.  en  o.  Chas,  m. 

N4ELDENVEHK00PER,  Z.  n.  ITl.  Z.  NAEL- 
DENKOOPKR. 

Naeldenverkoopster,  z.  n.  v.  Z.  Nael- 

DENKOOPSTER. 

NAELDENVORMmG,bv.  Acicvlaire.  Aiguillé. 

Naeldenwerk,  z.  n.  o.  Ouvroge  fait  a 
taiguille,  m.  |Genaeide  kant.  Point,  m. 

Naeldenwi.nkel,  z.  n.  m.  JBoutique  d'ai- 
guilles,  f. 

Naeldiioüder,  z.  n.  m.  Porle-aiguiHe^m. 

Naeldvisch,  z.  n.  m.  Visch.  AUjuilh^  f. 

Naeldvormig,  bv.  Aciculaire.  Aiguillé. 

INaeldwerk,  enz.  Z. Naeldenwerk, enz. 

Naem,  z.  n.  m.  iVom,  m.  Zyn  —  is  Pieier. 
II  se  nomme,  s'appelle  Pierre.  Son  nom  est 
Pierre.  By  — .  Nominativement .  Nomnié- 
ment.  Met  name.  Nommé. !  Zonder  — .  Sans 
nom.  Anonyme.  \  In  mynen  — .  En  mon 
nom.  Uit  name  \an.  Au  nom  de.  In  Gods 
— .  Po7tr  l'amovr  de  Dieu.  Au  nom  de 
/iieu.  I  Bynaem.  Surnom,  m.|Faem.  Nom. 
Benam,  m.  Réputalion,  f.  Eenen  goeden 

—  hebben.  Jouir  d'une  bonne  réputation. 
Iemand  eenen  kwaden  —  geven.  Décrier 
qq.  Noircir  qq.  \  Spraekk.  Nom,  m.  Eigen 

—  Nom  propte.  Geraeene  — .  Nom  com- 
mnn. 

Naembüigixg,  z.  n.  v.  DécUnaison,  f. 

IS'aiïmcyfer,  z.  n.  o.  CMffre.,  m. 

Naemdag,  z.  n.  m.  Fête,  f. 

Naemdiciit,  z.  n.  o.  Acrostiche,  m. 

Naemdichter,  z.  n.  m.  Poète  qui  fait  des 
acrosliches,  f. 

Naemgeving,  z.  n.  v.Imposition  de  nom^f. 

NAEMHAFTof  Naemuaftig,  bv.  Renommé. 
Célèbi'c.  Fumeux. 

Naemkenner,  z.  n.  m.  Nomenclateiir,  m. 

NAK3ILEENER,  z.  n.  m.  Prêlc-nom^  m. 

Naemletteïi,  z.  n.  v.  Monogramme,  m. 

Naemleu  ERKEER,  z.n.m.  Jwa(/ramme,m. 

Naemloos,  bv.  Anonyme.  Sans  nom. 

Naemloosheid,  z.  n.  v.  Anonyme,  m. 

Naemlyst,  z.  n.  y.  Nomenclature.,  f. 

Naemlystmaker  ,  z.  n.  m.  Nomencla- 
tevr,  m. 

Naemnoemer.  z.  n.  m.  Nomenclateur,m. 
Naemrol,  z.  n.v.Z.  Naemlyst. 
Naemroof,  z.  n.  m.  Calomnie,  f. 
Naemroofster,  z.  n.  v.  Calomniatrice,  f. 
Naemrooven,  b.  w.  Diff  'amer.  Calomnier. 
Naemroovend,  bv.  Diffamant.  Di/fama- 
tuire. 

Naemrooter,  z.  n.  m.  Calomniateur,  m. 
Naembuctig,  bv.  Renommé.  Fameur. 

NAEMONnERSCHRYVING,  Z.  D.  Y.  SoUSCHp- 
tion.  Signalure,  f. 

Naemstempel,  z.n.  m.  Griffe,  f.  Seing,  m. 

Naemvektaling,  z.  n.  v.  Métonomasie,  f. 

Naemteekening,  z.  n.  v.  Signature,  f. 

Naemval,  z.  n.  m.  Spraekk.  Cas,  m. 

Naemwisseling,  z.  n.  m.  Métonymie,  f. 

Naemvvicbelary,  z.  n.  v.  Onomancie^f. 

Naemwoord,  z.  n.  v.  Spraekk.  iVom,  m. 
Zelfetandig— ..  5u&Jïanft/,m.Byvoegelyk--. 
Adjectif,  m. 


Naen,z.  n.  m.  Dwerg.  Nain,  m. 

Naer,  bv.  Onverdraeglyk,  Insupportahle. 
Nare  hitte.  Chaieur  insupportable.  \  Akelig. 
Affretix.  Horrible.  Eff'royable.  Triste.  Lu- 
gnbre.  \  Laf.  Fade.  Insipide.  1|  Byw.  Akelig. 
Ilorriblement.  Affreusement.  Lugubrement. 
Trintement.  \  Laf.  Jnsipidement. 

Naer,  voorz.  Vers.  A.  Pour.  —  huis  gaen. 
Rentrer  Aller  a  la  maison.  Ik  ga  —  Ant- 
werpen. Je  vais  a  Anvers.  —  Napels  zeilen. 
Faire  iwile  pour  Naples.  —  beneden  gaen. 
Descendre.—  boven  gann.  Monter.—  iemand 
wachten.  Attendre  qq.  De  wind  draeit  —  het 
zuiden.  Le  vent  tourne  vers  Ie  midi.\  —  ie- 
mand of  iets  vragen.  Demander  qq.  o[qc.  \ 
Volgens.  Suivant.  Selon.  D'aprbs.  En.  Con- 
formément  a. — myn  gevoelen.  5eion  7noi. 
—  myn  dunken.^  mon.  avis.  —  de  natuer. 
D'après  nature.  —  uw  believen,  Comme  il 
vous  plaira.  —  de  letter.  A  la  lettre.  Zich 
het  gebruik  kleeden.  S"ivre  la  mode.  — 
wensch,  A  souhait.  —  de  el.  A  l'atme.  'J 
Voegw.  Comme.  A  ceque.  Selon  que.  D'aprcs 
que.  -—men  zegt.  A  ce  qu'on  dit.  —  ik  hoop. 
Cumme  j'espère. 

Naerdemael  of  Naerdien^ voegw.  Puis- 
que.  Attendu  que.  Vu  que.  Comme.  D'autant 
que. 

Naërfgenaem,  z.  n.m.  Prochehéritier,m. 

Naerheid,  z.  n.  v.  Horreur,  f'. 

Naermate,  byw.  —  dat.  A  mesure  que.  A 
proporiion  que.  Selon  que. 

Naeks,  enz.  Z.  Aers,  enz. 

Naerstig,  enz.  Z.  Neerstig,  enz. 

Naest,  bv.Le  plusproche.  La  plusproche. 
Prochain.  De — e  bloedverwanten.  Les  plus 
proefles  parents.  De  — e  weck.  La  semaine 
prochaine.  De  — e  weg.  Le  chemin  le  plus 
court.  Het  — e  buis.  La  maison  voisinc. 
Myn  — e  buerman.  Mon  plus  proche  voisin. 
Het  — e  dat  u  te  doen  slaet.  Ce  que  vous  avez 
deplus  pressé  a  faire.  Ten— eby.^  peu  pres. 
Presque.Be — e  prys.  Le  plusjuste,  le  dernier 
prix.  II  Voorz.  Pres  de.  Auprès  de.  A  cóté  de 
Proche  de.  Proche.  Hy  woont  —  de  kerk.  11 
demeure  a  cóté  de  l'église,  prés  de  l'église. 

Naestbestaende,  z.  n.  m.  en  v.  Le  plus 
proche  parent,  m.  La  plus  proche  parente,/. 
Meerv.  Les  plus  proches,  m.  pl. 

Naeste, z.  n,  m.  Prochain,  m. 

Naesten  (ik  naestte,  heb  genaest),  b.  w. 
Retraire. 

Naestgelegen,  bv.  Z.  Nabygelegen. 

NAESTiisii,  z.  n.  v.  Retrait,m. 

NAESTiNGnEGT,z.  n.o.  Droit  de  retraite  m- 

Naestkomend,  bv.  Prochain.. 

Naestvolgend,  bv.  Suivant. 

Naëtsen  (ik  etste  na,  heb  nageëtst),  b.w. 
Copier  en  gravant  a  l'eau  forte. 

Naeuw,  enz.  Z.  Nadw,  enz. 

Nafeest,  z.  n.  v.  eo  o.  Seconde  féte,f.  Z. 
Nabrdiloft. 

Nafladderen  (ik  fladderde  na,  heb  nage- 
fladderd),  b.  w.  Voltiger  après. 

Nafluiten  (ik  floot  na,  heb  nagefloten), 
b.w.  Stffler  après. 
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Naftoa,  z.  n.  V.  Naphte>f. 

Nagaen  (ik  ging  na,  heb  en  ben  nagc- 
gaen),  b.  en  o.  w.  Volgen.  Marcher  aprés. 
Üiiivre.  II  B  w.  Bespieden.  Épier,  Gmtter. 
Surveüler.  \  Overwegen.  Réfléchir  u.  ||  O.  w. 
met  Hebben.  Sprek.  van  een  uerwerk.  JRe- 
tarder.  \  Fig.  Raken.  Toucher  de  prés. 

Nagaende,  bv.  Sonpgonneux.  Défiant. 

Nagalm, z.  n.  m.Écho.  Retentissement,m. 

Nagalme.n  (ik  galmde  na,  heb  nagegalmd), 
O.  w.  Retentir.  Résonner. 

Nagalming,  z.  n.  v.  Z.  Nagalm. 

Nagang,  z.  n.  m.  Tracé-  Piste,  f.  Op  den 
—  komen  en  iemand  betrappen.  Surpren- 
dre  gq. 

Nageeeden,  V.  d.  van  Nabidden. 

Nageboüute,  z.  n.v.  Arriére-faix,  m. 

Nageboren,  bv.  Puiné. 

Nagebragt,  V.  d.  van  Nabrengen. 

Nagebüer,  z.  n.  m.  Z.  Nabüer. 

Nagedacht,  v.  d.  van  Nadenken. 

Nagedachte,  z.  n.  v.  Arrière-pensée,  f. 

Nagedachtenis,  z.  n.  v.  Souvenir,  m. 
Mémoire,  f. 

Nagedaen,  V.  d.  van  Nadoen. 

Nagedoken,  v.  d.  van  Naduiken, 

Nagedragen,  v.  d.  van  Nadragen. 

Nagefloien,  V.  d.  van  Nafluiten. 

Nageueugf.nis.  z.  n.  v.  Souvenir,  m.  Mé- 
moire, f. 

Nagekeken,  v.  d.  van  Nahylien. 

Nageklag,  z.  n.  o.  Regret.  Repentir,  m. 

Nageklommen,  V.  d.  van  Naklimmen, 

Nagekropen,  V.  d.  van  Nakruipen. 

Nagel,  z.  n.  m.  Horenachiig  bekleedsel 
aen  vingers  en  leenen.  Ongle,  m.  Iemand 
— s  korten.  Couper,  rogner  les  ongles  a  qq.  \ 
Zekere  specery.  Clou  de  girofle,  j  Vliesje. 
in  het  oog.  Ongle.  Onglet,  m. 

Nagel,  z.  n.  o.  Spyker.  Clou,  m.  Spreekw. 
Den  —  op  den  kop  slaen.  Mellre  Ie  doiyt 
dessus. 

Nagelag,  z.  n.  o.  Surécot.  Subrécof.  m. 

Nagelbloem,  z.u.wGiroflée^f.  OEUlet^m. 

Nagelboom,  z.  n.  m.  Kruuïk.Giroflier,  m. 

Nagelboor,z.  n.  v.  YHlebrequin.  m. 

Nagelen  [ik  nagelde,  heb  genageld),  b.w. 
Cloiter.  Attacher  avec  des  clous. 

Nagelhout,  z,  n.  O.  ^oj«  de  girofUer^m. 

Nagfxkruid,  z.  n.  o.  Renoite.  Recise,  f. 

Nagelmaker,  z.  n.  m.  Cloulier,  m. 

Nagelmakerv,  z.  n.  v.  Clüuterie,f. 

Nagelneep,  z.  n.  v.  Pingon,  m. 

NagelrindÉ,  z.  n.  v.  Z.  Nagelschors. 

Nagelschors,  z.  n.  v.  Panaris,  m.  On- 
glée,  f. 

Nagelsmid,  z.  n.  m.  Cloulier,  m. 
Nageltrekkeh,  z.  n.  m.  Tire-clou,  m. 
Nagelvast,  bv.  Cloué. 
Nagelvekkooper,  z.  n.  m.  Cloutier^m. 
Nagelwater,  z.  n.  v.  Eau  d'ardelle,  f'. 
Nagelwinkel,  z,  n.  m.  Clouierie^f. 
Nagelvzer,  z.  n.  o.  Amboutissoir,  m. 
NAGEMAEKT,v.d.  CD  bv.  Conlrefait.  Imité, 
Factice. 

Nagenoeg,  bj  w.  a  peu  prés.  Presque. 


Nagepei(n)s,  z.  n.  0.  Réflexion,  méditation 
profonde.,  f.  Soupgon,  m. 

Nageredkn,  V.  d.  van  Naryden. 

Nageregt,  z.  n.  o.  Dessert,  m. 

Nageschal, z.  n.  o.  Reteniissement,m, 

Nageschoten,  v.d.  van  Naschieten. 

Nage>chreven,  V.  d.  van  Naschryven. 

Nageslacht,  z.  n.  o.  Posférité^  f. 

Nageslagen,  v.  d.  van  Naslaen. 

Nageslopen,  v.  d.  van  Nasluipen. 

Nagesmeten,  V.  d.  van  Nasmyten. 

Nagesproken,  v.  d.  van  Naspreken. 

Nagesprongen,  v.  d.  van  Naspringen. 

Nagestegen,  V.  d.  van  Nastygen. 

Nagestoven,  V.  d.  van  Nasluiven. 

Nagetrokken,  v.  d.  van  Naliekken. 

Nageven  (ik  gaf  na,  heb  nagegeven),  b.w. 
Later  geven.  Donner  plus  lard.  \  Beiigten. 
Imputer  {qc.  a  qq.).  Accuser  [qq.  de  qc). 
I'aoser.  I  Erkennen.  Reconnaitre.  Croire  ca- 
pable  de.  Men  zoude  hem  dat  niet  —  On  ne 
Ie  croirait  pas  capable  de  cela.  i  Regl  laten 
wedervaren.  Rendre  jusiice.  ||  O.  w.  met 
Hebben.  ||  Fig.  Toegeven.  Céder. 

Nageving,  z.  n.v.  Aentyging.  Imputation, 
f.\  Toegeving.  Reldchement,  m. 

Nagevlogen,  v.  d.  van  Navliegen. 

Nagevolg,  z.  n.  o.  Suite,  f.  Coriège,  m. 

Nagewas,  z.  n.  0.  Seconde  récoUe^  f.  Re- 
cru.  m. 

Nagewezen,  v.d.  van  Natvyzen. 

Nagewogen,  v.  d.  van  Nawegen. 

Nageworpen,  v.  d.  van  Natverpen. 

Nagezeid,  V.  d.  van  Nazeggen. 

Nagezocht,  v.  d.  van  Nazoeken. 

Nage/.o>den,  V.  d.  van  Nazenden. 

Nagezongen,  v.  d.  van  Nazingen. 

Nagezönnen,  V.  d.  van  Nazinnen. 

Nagezwommen,  V.  d.  van  Nazwemmen. 

Nagieten  (ik  goot  na,  heb  nagegolen),  b. 
w.  Fondre  sur.  Copier  en  /'ondant. 

Naglüren  fik.gluer  na,  gluerde  na,  heb 
nagegluerd),  b.  w.  Suivre  des  yeux.  Épier. 

Nacooijen  (ik  gooide  na,  heb  nagegooid), 
b.  M .  Jeler  après. 

Nagras,  z.  n.  o.  Regain,  m. 

Nagraveren  (ik  graveerde  na,'heb  nage- 
graveerd), b.  w.  Copier  engravant. 

Naherfst,  z.  n.  m.  Arrière-saison,  f. 

Nahoede,  z.  n.  V.  Arrière-garde.  f. 

Nahollen  (ik  holde  na,  heb  naj^ehold), 
b.  w.  Suivre  en  courant.  Courir  après. 

Nahooi,  z.  n.  0.  Regain,  m. 

f  Naïef,  bv.  Naïf'. 

Naïver  of  Nayver,  z.  n.  m.  ÉmulaUon,f. 
Rivalité,  f. 

NAÏEVERAEROfNAYVEBAER,Z.n.m.£mu/e, 

Rival,  m. 

Naïveraerster  of  Nayveraerster,  z.  n. 
v.  Émule,  Rivale,  f. 

Naïveren  of  Natveren  (ik  ieverd?  na  of 
yverde  na,  heb  nageïeverd  of  nageyverd),  b, 
w.  Rivaliser  avec.  S' eff oreer  d'imiter,  de  sur- 
passer. 

Naïverig  of  Nayverig  bv.  Plein  d'ému' 
lation.  Jaloux. 
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Najaegster,  z.  n.  v,  Aspirante,  f. 

Najaer,  z.  n.  O.  Arricre-saisun,  f.  Au- 
tomne,  m.  et  f.  [f.  pl. 

NajaerSdraden,  z.  n.  m.  mv.  Filandres^ 

Najagen  (ik  joeg  na  of  jaegde  na,  heb  na- 
gejaegd),  b.  w.  Achtervolgen.  Punrsuwre. 
Pourchasser.  Courir  après.\Fig.  Bejagen. 
Rechercher.  Aspirer  d. 

Najager,  z.  n.  m.  Ponrsvivant,  m. 

Najaging,  z.  n.  v.  Poursuüe.  Chassc,f. 
IFig.  Recherche,  f. 

Najagt,  z.  n.  V.  Poursuüe.  Chasse.  Re- 
cherche, f. 

Najouwen  (ik  jouwde  na,  heb  nagejouwd), 
b.  w.  Huer. 

Najüiciien  (ik  juichte  na,  heb  nagejuicht), 
b.  w.  Pousser  des  erts  dejoie  après.  Suivre 
cn  poussant  des  cris  dejoie. 

Naken,  (ik  naekte,  heb  genaekt),  o.  w. 
Approcher.  S'approcher.  Avanctr. 

Nakend,  t.  d.  en  bv.  Imminent. 

Nakind  (-eren,  -ers).  z.  n.  o.  Enfant  du 
second  of  du  truisième  li.,  m. 

Naking,  z.  n.  v.  Approche,f. 

Nakladüen,  b.  w.  Copier  négligemment. 

Naklank,  z.  n.  m.  Écho,  m. 

Naklappen  (ik  klapte  na,  heb  nageklapt), 
b.  w.  Répéter.  Redire. 

Naklimmen  (ik  klom  na,  heb  nageklom- 
men  ,b.vf .  Monter  après. Suivre  en  montant. 

Naklucht,  z,  n.  v.  Petite  farce,  f. 

Naknaging,  z.  n.  V.  Repentir.  Remords,m. 

Nakomeling,  z.  n.ra.  en  \. Descendant, m. 
Postérité,  f. 

Nakomelingschap,  z.  n.  v.  Postérité,  f. 

Nakomen  (ik  kwam  na,  ben  nagekomen), 
0.  w.  Later  komen.  Venir  après.  Venir  plus 
tard-^Byw.  Fig.  Volbrengen.  Remplir.  Ac- 
complir.  Observer.  Tenir. 

Nakomend,  t.  d.  en  bv.  Futur.  A  venir. 
—  geslacht.  Génération  future. 

Nakoming,  z.  n.  m.  Accomplissement,  m. 
Observation,f. 

Nakomst,  z.  n.  V.  Late  komst.  Arrivée 
tardive,  f.\¥'i^.  Nageslacht.  Postérité,  f. 

Nakrabbelen  (ik  krabbelde  na,  heb  nage- 
krabbeld),  b.  w.  Copier  en  griffonnant. 

Nakroost,  z.  n.  o.  Postérité,  f.  Descen- 
dants,  m.  pl. 

Nakruipen  (ik  l<roop  na,  heb  en  ben  na- 
gekropen),  bw.  Suirre  en  rampant. 

Nakwaken  (ik  kwaek  na,  kwaekte  na, 
heb  nagekwaekl),  b.  w.  Crier  après  {qq.)  en 
croassant. 

Nakwelen  (ik  kweeldde  na,  heb  nage- 
kweeld),  b.  w.  Imiter  eti  gazouillant.  Imiter 
Ie  gazouillement  de. 

Nakyken  (ik  keek  na,  heb  nagekeken), 
b.w.  Nazien.  Suivre  desyeux.\  Onderzoeken. 
Examiner. 

Nalaten  (ik  liet  na,  heb  nagelaten),  b.  w. 
Achterlaten.  Laisser.  Laisser  après  sa  mort 
of  après  soi. \Fi?,.Yerzmmew.  Négliger.  Ou- 
hlier.  Omettre.\\0.yf.  met  Hebben.  Manquer. 
Laisser.  S'empêcher. 

NalAXENIS,  Z.  n.      Z.  NALATENSCnAP. 
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Nalatenschap,  z.  n.  v.  Eéritage^m.  Suc- 
cession,  f. 

Nalatig,  bv.  Verwaerloozig.  Négligent. 
Nonchalant.  |  Ongehoorzaem.  Vésobéissant. 
||Byw.  Négligemment. 

Nalatigheid  ,  z.  n.  v.  Verwaerloozing. 
Négligence.  Nonchalance.  Omission,  f.\OQ- 
gehoorzaemheid.  Désobéissance,  f. 

Nalating,  z.  n.v.  Z.  Nalatigheid. 

Naleen,  z.  n.  O.  Arrière-fief,  m. 

Naleesster,  z.  n.  v.  Glaneuse,  f. 

Nalente,  z.  n.  V.  Fin  du  printemps,  f. 

Naleven  (ik  leelde  na,  heb  nageleefd), o.w. 
Survii)re.\\B.yv.  Suivre.  Observer.  Se  confor- 
wier.  II Z.  n.  o.  Survie,  f. 

Naleven,  z.  n.  m.  Survivant,  m. 

Nalezen  (ik  las  na,  heb  nagelezen),  o.  w. 
Een  keus  doen.  G/aner.  |  Lezend  volgen.  Sui- 
vre en  lisant.  | Herlezen.  Relire. 

Nalezer,  z.  n.  m,  Glaneur,  m. 

Nalezing,  z.  n.  v.  Glanage,  m. 

Naloeren  (ik  loerde  na,  heb  nageloerd), 
b.  w.  Épier.  Suivre  de  Vccil  pour  épier. 

Naloop,  z.  n.  m.  Afjluence.  Vogue,  f.  Veel 
—  hebben,  l^fre  fort  couru.  |  Moeite.  Peine,  f, 

Naloopen  (ik  liep  na,  ben  of  heb  nageloo- 
pen),  b.  w.  Courir  après.  Courir  derrière. 
Poursuivre. 

Nalooping,  z.  n.  v.  Poursuite,f. 

Naluisteren  (ik  luisterde  na,  heb  nage- 
luisterd),  o.  w.  Préter  l'oreille.  Écouter  at- 
lentivement.  [Proche  parente,  ƒ. 

Namaeg,  z.  n.  m,  en  v.  Proche parent,m. 

Namaegscuap,  z.  n.  o.  Proche  pare.nté,f. 

Namaeijen  (ik  maeidena,heb  nagemaeid), 
b.  vv.  Refaucher. 

Namaeijïng.  z,  n.  v.  Second  fauchage,  m. 

Namaeisel,  z.  n.  o.  Regain,  m. 

Namaek,  z.  n.  V.  Z.  Namaeksel. 

Namaeksel,  z.  n.  o.  Contrefagon.  Copie. 
Imitation,  f. 

Namaekster,  z.  n.  v.  Imitatrice,  f. 

Namaels,  byw.  Dans  la  suite.  A  l'avenir. 

Namaend,  z.  n.  V.  Fin  du  mois,  f. 

Namaken  (ik  maekte  na,  heb  nagemaekt), 
h.vi.Contre faire.  Imiter. Copier.  [Copiste,m, 
AM  AKm,z.n.m.Contrefacteur.Imitaleur. 

Namaking,  z.  n.  m.  Imitation.  Copie,  f. 

Namalen  lik  maelde  na,  heb  nagemaeld>5 
b.  w.  Copier.  Faire  la  copie  de. 

Namate,  byw.  Z.  Naermate. 

Namelings,  byw.  Nominaiivement. 

NAMELoos.bv.  Sans  nom. Anony me. \\Byw. 
Anonymement. 

Nameloosheid,  z.  n.  v.  Anonyme,  m. 

Namelyk,  bv.  iVomma?. II  Byw.  Nominaii- 
vement. Nommément.  Savoir.  C'est-d-dire. 
Principalement. 

Namen,  z.  n.  o.  Siad.  Namur,  m., 

Namen,  b.  w.  Z.  Noemen. 

Namens,  byw.  J?/  nom  de.  De  la  part  de. 

Namensch,  bv.  De  Namur.  Namurois.  fj 
— E,  z.  n.m.en  \ .Namurois, m.Namuroise,f. 

Namentlyk.  byw.  Z.  Namelyk. 

Nameten  (ik  mat  na,  heb  nagemeten),  b. 
w.  Remesurer.\  Afmeten.  Mesurer, 
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Nameting,  z.  n.  v.  Acthn  de  reme&urer^  f'. 

Namiddag,  z.  ri.  m.  Après-midi,m.  etf. 
Après-diner,  m.  Ten  \icr  ure  des  — s.  A 
quatre  heures  de  relevée. 

Namiddagsi.aep,  z.  n.  m.  Sieste,  f. 

Namis,  z.  n.  v.  Foire  d'automne^  f. 

Nanacut,  z.  n.  in.  Fin  de  la  nuit^  f. 

Naneef,  z.  n.  m.  Arrière-neveu.  Petil- 
neveu,  m.  | Nakomeling.  Descendant,  m. 

Naneuriën  (ik  neuriede  na,  heb  nageneu- 
ried),  b.  w.  Jmiter  en  fredonnnnt.  [f. 

Nanicdt,  z.n.y.Arrière-nièce.  Petite-nièce, 

Nankin,  z.  n.  O.  Stad  en  stof.  Nankin,  m. 

Nanoen,  z.  n.  m.  Z.  Namiddag. 

Naoogen  (ik  oogde  na,  heb  nageoogd),b.w. 
Suivre  des  yeux. 

Naoogst,  z.  n.  m.  Arriêre-récoUe,  f. 

Naoogsten  (ik  oogstte  na,  heb  nageoogsl), 
b.  \v.  Glamr.  Grapiller. 

Naoogsting,  z.  n. \.Action  de  récolter  une 
seconde  fois,  f. 

Nap,  z.n.in.  en  v.  Jatte  of  écuelle  de  6oü,  f. 

Napei(n)zen  (ik  pei(n)sde  na,  heb  nage- 
pei(n)sd,  b.  en  o.  w.  Médiler  sur.  Réfléchir  a. 

Napeinzing,  z.  n.  v.  Méditation.  Ré- 
flexion.  f. 

Napels,  z.  n.  o.  Stad.  Napels,  f. 

Napgat,  z.  n.  m.  Z.  Napkrüiper. 

Napkuuiper,  z.  n.  m.  Cul  de~jatte,m. 

Napluizen  (ik  pluis  na,  ploos  na,  heb  na- 
plozen', b.  yf.Éplucher. 

Naplüizeb,  z.  n.  m.  Investigateur,  m. 

Napldizing,  z.  n.  V.  Invesliyalion^  f\ 

Napolitaen,  z.  n.  m.  Napolitain.,  m. 

Napolitarnsch.  bv.Z>e  Naples. Napolilain. 
— e  vrouw,  —  meisje  of  z,  n.  v.  —e.  Napoli- 
taine,  f'. 

Na  POST,  z.  n.  m.  Demière  poste,  f. 
Nappendraeuer,  z.  n.  m.  Tourneur  de 
jattes,  m. 

Napraet,  z.  n.  m.  Naverhacl.  Ik  wil  er 
geenen  —  van  (hebben).  Je  ne  veux  point 
quon  en  parle. 

Napraetsteb,  z.  n.  v.  Nababbelares.  Ba- 
varde,  f.  |  Celle  qui  contrefait  la  voix  de  qq. 

Napraten  (ik  praette  na,  heb  nagepraet), 
b.  w.  Nazeggen.  Répéter  les  paroles  de  qq. 
Navertellen.  Raconter  ce  que  l'on  a  entendu 
dire.  \  Imiler  en  parlant. 

Naprater,  z.  n.  m.  Celui  qui  raconte  ce 
qu'il  a  entendu  dire.  \  Celui  qui  contrefait  la 
voix  de  qq. 

Nar,  z.  n.  v.  Hofnar.  Bouff'on.  Fou,  m.  \ 
Gek.  Sot.  Fat,  m. 

Naraed,  z.  n.  m.  Conseil  tardif,  m. 

Narcis,  z.  n.  v.  Kruidk.  Nnrcisse,  m. 

Nabcissebloem,  z.  n.  in.  F^arcisse,  m. 

Narcissesteen,z.  n.  m.  Narcissitis,  m. 

Narcissus,  z.  n.  m.  Z.  Nahcis. 

Nardus,  z.  n.  m.  Kruidk.  Nard,  m. 

Nardusgeüb,  z.  n.  m.  Odeur  de  nard,  f. 

Nardüszaed,  z.  n.  O.  iV/eZ/e, 

Narede,  z.  p.  wÉpilogue.  m.Conclusion,  f. 

Nareizen  (ik  reisde  na,  heb  nagereisd),  b. 
W.  Suivre  en  voyageant. 

Narekenen  (ik  rekende  na,  heb  nagere- 


kend), b.  w.  Reeompter.  Examiner^  revoir, 
vérifier  Ie  compte  de. 

Nabekening,  z.  n.  V.  Révision  d'un 
compte,  f.  [ner. 

Naren  (ik  naerde,  heb  genaerd),  b.w.  Gla- 

Narennen  (ik  rende  na,  heb  nagerend  , 
b.  w.  Suivre  au  galop. 

Narigt,  z.  n.  O.  Nouvelle,  f.  Avis.  Avertis- 
sement,  m.  Information,  f.  —  krygen.  Èlrt 
informé.  Tot  —  Pour  votre  gouverne. 

Narigten,  b.  w.  Z.  Berigten. 

Naroepen  (ik  riep  na,  heb  na  geroepen), 
b.  w.  Roepen!  Crier  après.  t Uitjouwen.  Huer. 

Narouw,  z.  n.  m.  Z.  Naberouw. 

Narrenbel,  z.  n.  v.  Grelot  de  fou,  m. 

Narrenkap,  z.  n.  v.  Bonnet  de  fou,  m. 

Narrenpoets,  z.  n.  v.  Bouffonnerie,  f. 

Narrenslede,  z.  n.  v.  Traineau,  m. 

Narrenwerk,z.  n.o.  Folie.  Sottise,f. 

Nabrery,  z.  n.  v.  Z.  Narrenweril. 

Narbin,z.  n.  V.  Folie,  f. 

Narukken  (ik  rukte  na,  heb  nagerukt),b.w. 
Tirer  après. [| Met  Zyn.  Suivre  en  marchant. 

Narwal,  z.  n.  m.  Vischk.  Narval,  m. 

Naryden  (ik  reed  na,  ben  nagereden),  b. 
w.  Suivre  a  cheval  of  en  voiture.  \  Fig. Iemand 
op  de  hielen  zyn.  Èlre  aux  trousses  de  qq, 

Nasaisoen,  z.  n.  o.Arriöre-saison,  f. 

Naschatting,  7..  n.  v.  Surtaxe,  f. 

Nascüelden,  ik  schold  na,  heb  nageschol- 
den),  b.  w.  Crier  après  {qq.)  en  l'injuriant. 

Nasghieten  (ik  schoot  na,  heb  nagescho- 
ten), b.  w.  Op  iemand  schieten.  Tirer  après 
of  derrière.  \  Met  Zyn.  S'élancer  après  of  vers. 
110.  w.  met  Zyn.  Tomber  oï  s'écrouler  après. 

Naschilderen  (ik  schilderde  na,  heb  na- 
geschilderd), b.w.  Copier.  Imiter  au  pineeau. 

Naschildering,  z.  n.  v.  Copie,  f. 

Naschip,  z.  n.  0.  Vai&seau  qui  arrivé  Ie 
dernier,  m. 

Naschouwen  (ik  schouwde  na,  heb  nage- 
schouw^d),  b.  w.  Herzien.  Visiter  une  seconds 
/bu.  I  Nazien.  Voir.  Regarder. 

Naschreeuwen  (ik  schreeuwde  na,  heb 
nageschreeuwd),  b.  w.  Crier  après. 

Naschrift,  z.  n.  v.  Copie,  f.\ la  een  brief. 
Post  scriptum,  m. 

Naschryven  ik  schreef  na,  heb  nageschre- 
ven), b.  w.  Copier.  Imiter  en  copiant.  Een 
geschrift  nabootsen.  Imiter  l'écriture  de. 
I  Overschryven.  Transcrire.  \  Eenen  brief 
nazenden.  Envoyer  u/ne  lettre  d  [qq.)  après 
son  départ. 

Nascuryvfr,  z.  n.  m.  Copiste,  m. 

Naschuifelen  (ik  schuifelde  na,  heb  na- 
geschuifeld),  b.  w.  Sifjler  après. 

Naslagen  (ik  sloeg  na,  heb  nageslagen), 
b.  w.  Contrefaire  {de  la  monnaie.  etc.).\ 
Opslaen  en  nazoeken.  Chercher.  Feuilleter.\ 
O.  w.  met  Hebben.  Sprek.  van  eene  klok. 
Retarder. 

Nasleep,  z.  n.  m.  Suite,  f.  Train,  m. 

Naslenderen  (ik  slenderde  na,  heb  nage- 
slenderd),  b.  w.  Suivre  a  pas  lents. 

Naslepen  (ik  sleepte  na,  heb  nagesleept), 
b.  w.  Trainer  après  soi.  Trainer  après.  Een 
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schip  — .  liemorquer  un  vaisseau.  \  Fig.  En- 
trainer.  S'attacher. 

Nasluipen  (ik  sloop  na,  ben  nageslopen), 
b.  w.  5e  glisser  derrière. 

Nasmaek,  z.  n.  m.  Arrière-gout,  m.  Lee- 
lyke  —  Déboire,  m. 

Nasmaken  (ik  smackle  na,  heb  nage- 
maekl),  o.  w.  Avoir  un  arrière-^goiit. 

Nasmaüeen  (ik  smakte  na,  heb  nage- 
smakl),b.  w.Jeter  rudement  aprbs. 

Nasmart  of  Nasmert,  z.  n.v.  Douleurque 
l'on  ressent  plus  tard,  f. 

NASMEDEjN(ik  smeedde  na.heb'nagesmeed), 
b.  w.  Contrefaire  en  forgeant. 

Nasmyten  (ik  smeet  na,  heb  nagesmeten), 
b.  w,  Jeter,  lancer  après  of  derrière, 

Nasnappen.  Z.  Naklappen. 

Nasnellen  (ik  snelde  na,  heb  nagesneld), 
b.w.  Poursuivreavec  vitesse.  S'élancer  après, 

Nasnüffelaer,  7.  n.  m.  Éplucheur,  m. 

Nasnuffelen  (ik  snuffelde  na,  heb  nage- 
snuffeld), b.  w.  Examiner  soiijneusement. 
Éphicher.  Fureter. 

Nasnüffeling,  z.  n.v.  Becherche  exacte^  f. 
Examen  soigneux,  m. 

Nasnydj'.n  lik  sneed  na,  heb  nagesneden), 
b.  w.  Imiter  en  taillant.  Imi(er  en  gravant. 

Naspel,  z.  n.  o.  Laelste  spel.  Dernier  jeu, 
m.  I  Kluchtspel.  Petile  pièce.  Farce,  f. 

Ni^sPELEN  (ik  spoelde  na,  heb  nagespeeld), 
b.  w.  Imiter  enjouant.  Imiter  Ie  jeu  de. 

Naspeurder,  z.  n.m.  lnvestigateur,m. 

Naspeuren  (ik  speurde  na,  heb  nage- 
speurd), b.  w.  Rechercher.  Suivre  a  la  piste. 
!  Fig. Onderzoeken. ^«flwmer.  Approfondir. 

Naspeuring,  z.  n.  v.  Recherche, f.  Investi- 
gallon.  Perquisitiun.,  f. 

Naspeurlyk,  bv.  Pénétrahle. 

Nasporen,  b.  w.  Z.  Naspeuren. 

Naspraek,  z.  n.  v.  Slecht  gerucht.  Brnit. 
Mauvais  bruit,  m.  ]  Laster.  Calomnie.  Mé- 
disance,  f. 

NASPREKEN(ik  sprak  na,  heb  nagesproken\ 
b.w.  Iemands  woorden  herhalen.  Répéter 
'  les  paroles  de.  \  Naklappen.  Imiter  en  par- 
lant.  1  Achterklappen.  Calomnier.  Médire  de. 
I Nabootsen.  Contrefaire  la  voix  de. 

Naspringen  (ik  sprong  na,  ben  nagespron- 
gon),  b.  w.  Suivre  en  sautant.  Sauter  après, 
Contrefaire  en  sautant.  [m. 

Nastander,  z.  n.  m.  Aspirant.  Postulant. 

Nastank,  z.  n.  ra.  Mauvaise  odeur  [qui 
veste  de  ge),  f. 

Nastappen  (ik  stapte  na,  heb  en  ben  na- 
geistapt),  b.  w.  Suivre  {d  grands  pas).  |  Ie- 
mands voetstappen  ndi\o\?en. Suivréjes  traces 
de.  j  Nastreven.  lacher  d'imiter.  j  Naspeuren. 
Examiner.  [b.w.  Suivre  des  yeux. 

Nastaren  (ik  slaerde  na,  heb  nagestaerd), 

Nastevenen  (ik  stevende  na,  ben  nagesle- 
vend),  b.  w.  Suivre  en  faisant  voile. 

Nastinken  (ik  stonk  na,  heb  na  gestonken), 
O.  w.  Laisser  une  mauvaise  odeur. 

Nastormen  (ik  stormde  na,  ben  nage- 
stormd),  b.  w.  Suivre  avec  grand  bruit,  avec 
fracas. 


Nastreven  (ik  streefde  na,  ben  nage- 
streefd), b.  w.  Volgen.  Suivre.  \  Nazetten. 
Pour suivre.  Navolgen.  Tdcher  d'imiter, 

N.\STUiVEN  (ik  stoof  na,  heb  na7,estoven), 
b.w.  Voler  après.  \  Suivre  impétueusement. 

Nat,  bv.  Mouiilé.  Trempé.Baigné.Humide . 
—  maken.  Mpniller.  Humecter.  —  worden. 
Semouiller.  Èlre  mouiilé. — te  waren.  Liqui- 
des, m.  pl. 

Nat,  z.  n.o.  Vocht.  Liqueur,  f.  Liquide,  m. 
I  Water.  Eau,  f  |  Regen.  Pluie,  f.  |  Sop. 
Bouillon,  m.  \  Drank.  Iioisson.\Zee.  Mer,  f. 

Natacutig,  bv.  Humide.  Moite. 

Nateekenen  (ik  teekende  na,  heb  nage- 
teekend),  b.w.  Dessiner  {d' après  un  modèle). 
Copier, 

Nateekening,  z.  n.  v.  Action  de  copier,f. 
Copier. 

Natellen  (ik  telde  na,  heb  nageteld),  b.w. 
Recompter. 

Nater,  z.  n.v.  Aspic,  in.  Vipóre,  f. 

Natertong,  z.  n.  o.  Ophioglosse,  f. 

Nater  wortel,  z.n.m.Kruidk.  Bisorte,f. 

Natgierig,  bv.  Ivrogne. 

NatgierigueiDjZ.  n.  v.  Ivrognerie,  f. 

Nathals,  z.  n.  m.  Ivrogne.  Buveur,  m. 

NATHFm,  z.  n.  V.  Humidité,  f. 

•f  Natie,  z.  n.  v.  Nation,  f.  Peuple,  rr>.. 

xNationael,  bv.  National.  — maken. 
Nationaliser. 

y  Nationaelyk,  byw.  Nationalement. 

f  Nationaliseren,  b.  w.  Nationaliser. 

f  Nationaliteit,  z.  n.  v.  Nationalilé,  f. 

Natmaking,  z.  n.v.  Arrosement,  m.  Hu- 
mectation,f. 

Natogt,  z.  n.  m.  Arrtèrè-gardc,  f. 

Natrachten  (ik  trachtte  na,  heb  nage- 
tracht),  b.  w.  Nadenken.  Béfléchir  a  |  Nazet- 
ten. Pour  suivre. 

Natreden  (ik  trad  na,  heb  en  ben  nagetre- 
den), b.w.  Iemands  voetstappen  volgen.  Sui- 
vre lespasde.]  Fi?.  Imiter.]  Yo]^en.  Mar- 
cher  surlespasde.  Marcher  derrière.  Suivre. 

Natrekken  (ik  trok  na,  ben  nagetrokken), 
b.  w.  iSuiure.  [Iemand  iQls—.Tirer  qc.  apres 
qq. 

Natten  (ik  nattede,  heb  genat),  b.  w. 
Mouiller.  Humecter.  \  Het  geschut  — .  Ra- 
fraichir  Ie  canon.\De  zeilen  —  Empeser  les 
voiles. 

Nattigheid,  z.  n.  v.  Z.  Natheid. 

Natuer,  z.  n.  v.  Nature,  f.  Uit  de  van 
—ure.  Naiurellement.  De  sa  nature.  Sterke 
— .  Complexion  robuste. 

Natuer  alvermogen,  z.  n.  o.  Physiocra- 
tie,  f.  [que. 

Natuerbeschryvend,  bv.  Physiographi- 

Natüerbescüryver,  z.  n.  ra.  Physiogra- 
plie,  m.  [pliie,  f. 

NATUERBEScnRYViNG,  z.  n.  V.  Physiogra- 

Natuerboek,  z.  n.  o.  en  m.  Livre  de  la 
nature.  Monde.  Univers,  m. 

Natuerduift,  z.  n.  m.  en  v.  Instinct,  m. 

Natuergaef,  z.  n.  v.  Don  naturel,  m. 

Natuergeiieimkennis,  z.  n.  m.  Physio- 
gnosie,  f. 
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Natuerkenner,  z.  n.  m.  Physicien.  Natu- 
raliste,  m. 

Natüerkennis,  z.  n.  V.  Connaissance  de 
la  nature^  f. 

Natuerkunde,  z.  n.  v.  Physique,  f. 

ISatuerkündig,  bv.  Physique.\\B^sv.  Phy- 
siquement.^^E,  z.  n.  m.  Physicien.  Natura- 
liste,  m.  [dig. 

Natuerkündiglyk,  byw.  Z.  Natuerkun- 

Natüerleer,  z.  n.  V,  Physiologie.  Phy- 
sigue,  f. 

Natuerlyk,  bv.  Naturel. —  verstand. Sm* 
commun.  —  kind. Enfant  naturel,  illégitime. 
|]Byw.  Nalurellement. 

NATüERLYKHEin,  z.  R.  V.  Naturalisme.  m. 
T Naïveté,  f.  Naturel,  m . 

Natüerregering,  z.  n.  V.  Physiocrasie,  f. 

Natuerregt,  z.  n.  o.  Droit  naturel.,  m. 

Natüerverschyjssel,  z.  n.  O.  Phénomè- 
ne,  m. 

Natüerwerking,z.  n.  v.  Opération  de  la 
nature.  Crise,  f. 

Natüerwet,  z.  n.  v.  Loi  naturelle,  f. 

Natuerweïenscuap,  z.  n.  v.  Physique,  f. 

Natuerwetenschappelyk,  bv.  Phy!>ique. 
|]By  w.  Pbysiquement. 

-f  Naturalisatie,  z.  n.  t.  Naturalisa- 
ïion,  f. 

f  Naturaliseren,  b.  w.  Naturaliser. 
Naturalist,  z.  n.  m.  Naturaliste.,m. 

Natyd,  z.  n,  m.  Arrière-saison,  ƒ.[  Herfst. 
Autonine,m.  et  f  '. 

Nauw,  bv.  Ètroit.  Serré.  liesserré,  —er 
maken.  Rétrécir.  —er  w^orden.  Se  rétrécir.] 
Gierig.  Avare.  Chiche.  I  Ter^  —er  nood.  A 
peine.  |  Bepaeld.  Restreint.  Étroit.  |  Nauw- 
keurig. Exact.  !  — e^  vriendschap.  Amitié 
étroite,intime.\\Byv/.Élroitement.  |  Van  naby. 
De  prés.  iOp  eene  stipte  wyze.  Exactement. 
Strictement.\lSaüwe\^\iS.  A  peine.  \^  bewa- 
ren. Garder  avec  soin. 

Nauw,  z.  n.  o.  Déiroit.  Défilé,  m.  Het  — 
van  Kales.  Le  pas  de  Ca/aw.  |  Fig.  Embar- 
ras,  m. 

Naüwelyks,  byw.  A  pzine. 

Nacwen  (,ik  nauwde,  heb  genauwd),  b.  w. 
Rétrécir.  Serrer. 

Nauwer,  bv.  Plus  étroit. 

Nauwgezet,  bv.  Exact.  Précis.  Scrupu- 
leux. 

Nauwgezetheid,  z.  n.  v.  Exactilude.  Pré- 
cision., f.  Scrupule,  m. 

Nauwkeurig,  bv.  Exact. Précis. Ponctuel. 
Correct.  ||  Byw.  Exactement.  Précisément. 
Ponctuellement.  Correctement. 

Nauwkeurigheid,  z.  n.  v.  Exaclifude. 
Précision,  f. 

Nauwkeuriglyk,  byw.  Z.  Nauwkeurig. 

Nauwlettend,  h\.Attentif.  Exacl. Précis. 

Nauwlettendheid,  z.  n.  v.  Aitention. 
Exactitude.  Précision,  f.  Scrupule,  m. 

Nauwte,  z.  n.  v.  Détroit.  Défilé,  m.  —  van 
Kales.  Pas  de  Calais.  \Fi^. Embarras,m. 

Nauwtjes,  byw.  Un  peu  a  l'étroit. 

Nauwziende,  bv.  Nauwgezet  Exact.  Scru- 
pukux.\  Gierig.  Avare.  Chiche. 


f  Navael,  bv.  Naval. 

Navaren  (ik  voer  na, ben  nagevaren),b.w. 
Volgen  in  een  vaertuig.  Suivre  en  baleau.  \ 
Navolgens.  Suivre, 

Nave,  z.  n.  v.  Z.  NaEf. 

Nagevaer,  z.  n.  v.  Vrille,  f. 

Navel,  z.  n.  m.  Nombril.  Ombril,  m. 

Naveladerbueck  ,  z.  n.  v,  Varicom- 
phale,  m. 

Navelband, z.n.m  Bandage  ombilical,  m. 

Navelbreuk,  z.  n.  v.  Hernie  ombilicale. 
Entéromphale/f. 

Navelgezwel,  z.  n.  o.  Épiplo-sarcom- 
phale,  f. 

Navelkruid,  7..r\.o.Nomhril  de  Vénus,  m. 

Navelpleister,  z.  n.  v.  Èpomphale,  m. 

Navelstreng, z.  ï\.\. Cordon  ombilical, m. 

Navklswyze,  byw.  En  forme  de  nombril. 

Navelvleeschbreuk,  z.  n.  v.  Sarco-épi- 
plomphale,  m. 

Navelwindbreuk,  z.  n.  y.  Pneumatom- 
phale,  f. 

Navenant,  byw.  A  proportion. 
Navehhael,  z.  n.  o.  Récit  qui  se  fait 
après,  m. 

Naverhalen  (ik  verhaelde  na,  heb  naver- 
haeldi,  b.  w.  Later  verhalen.  Raconfer  plus 
tard.  I  Navertellen.  Raconler  ce  qu'on  a  en- 
tendu  dire. 

Navertellen  (ik  vertelde  na,  heb  naver- 
teld), b.  w,  Répéter,  raconter,  dire  ce  qu'on  a 
en  tendu. 

Naverwant,  h\.Proche  parent.\\2.  n.ni. 
Proche  parent,  m. 

Naverwant,  z.  n.  v.  Proche  parent,  f. 

NAVERW^ANTbCHAPjZ.  D.  o.PfOChe  parenté. 
Consanguinité,  f. 

f  Navigatie,  z.  n.  v.  Navigation,  f. 

NAVLECHTEN(ik  vlocht  na,  heb  nagevloch- 
ten),  b.  w.  Imiter  en  tressant. 

Navluchten  (ik  vluchtte  na,  heb  nage- 
vlucht),  b.w.  Suivre  [qq.)  en  fuyant.  S'enfuir 
après. 

Navoeren  (ik  voerde  na,  heb  nagevoerd), 
b.  w.  Transporter,  conduire,  mener  après. 

Navolgbaer  of  NAVOLGELYKjbv./mtfa&Ze, 

Navolgen  (ik  volgde  na,  ben  nagevolgd), 
b.  w.  Suivre.  \Poursuivre.  |  Opvolgen.  Succé- 
der  a.  |Fig.  Nadoen.  Imiter. 

Navolgend,  t.  d.  en  bv.  Suivant. 

Navolgens,  voorz.  Suivant.  D'après. 

Navolgen,  z.  n.  m.  Successeur.  Imita- 
teur,  m.\  Aenhanger.  Sectateur,  m. 

Navolging, z. n. v. Pour^ujïe/.  lOpvolgingf. 
Succession,  f.  |  Nabootsing.  Jrnitation,  f. 

Navolgster,  z.  n.  v.  Imitatrice,  f. 

Navorschen  (ik  vorschte  na,  heb  nage- 
vorscht),  b.  w.  Rechereher.  Examiner.  Scru- 
tar.  S'enquérir  de.  Explorer. 

Navorscuer,  z.  n.  m.  Scrutateur,  m. 

NAvoBSCHiNG,z.n.Y.  Recherche.Enquêle,  f. 
Examen,  m. 

Na\raeg,z.  n.  \.  Recherche.  Bemande. 
Information.  \  Nazoeking.  Perquintiun,  f. 

Navragen  (ik  vroeg  na  of  vraegde  na,  heb 
nagevraegdjjb.w.  Demander.  S'enquérir  de. 
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NlVRAGING,  Z.  NAVRAÉG. 

Navriend,  z.  n.  m.  Procfte  parent,  m. 

Navriendin,  z.  n.  v.  Proche  parente,  f. 

NAVRiENDSceAP,z.  p.v.  Proche  parentéff. 

Na  VRUCHT,  z.  n.  v.  Fruit  tardif,  m. 

Nawandelen  (ik  wandelde  na,  heb  of  ben 
nagewandeld),  b.  w.  Al  wandelende  volgen. 
Suivre  en  sepromenant.  l  Fig. Nadoen. 7mi7er. 

Nawee,  z.  n.  o.  Ressentiment  d'oncienries 
douleurs,  m.  IFig.  Slecbt  gevolg.  Suite  fd- 
clmise,  /. 

Naweek,  z.  n.  V.  Fin  de  la  semaine,  f. 
Nawees,  z.  n.  m.  en  v.  Enfan:  posi/iume. 
m.  et  f. 

Nawegen  (ik  woog  na,  heb  DOgcwogen), 
b.  w.  Peser  encore  une  fois. 

Naweide,  z.  n.  V.  Regain,  m. 

Nawerpen  (ik  wierp  of  worp  na,  heb  na- 
geworpcn\  b.  w.  Jeter  après  of  derrici  e. 

Naweven  (ik  weefde  na,  beb  nageweven), 
L.  w'.  Imiter  en  tissant. 

Nawinter,  z.  n.  m.  Fin  de  Vhiver.  f. 

Nawyn,  z.  n.  m.  Pressurage.  Piquelte,f. 

Nawyzen  (ik  wees  na,  heb  nagewezen),  b. 
w.  Met  den  vinizer  wyzen.  Montrer  au  doigt. 
!  Den  weg  wyzen,  die  iemand  genomen  heeft. 
Montrer  a  [qq.)  Ie  chemin  qu'un  aulre  a  pris. 

Naylen  (ik  ylde  na,  ben  nageyldj,  b.  w. 
Suivre  {qq.)  très-vite. 

Nayver,  enz.  Z.  Naïever,  enz. 

Nazaet,  z.n.m.en  v.Erfgenaem./7^ri/Jcr.  | 
Opvo]gQr.Sitccessew\m.  \  Mecr\\Postériié,  f. 

Nazang,  z,  n.  m  Refrain.Fin  du  chant^f. 

Nazareër,  z.  n.  m.  Nazaréen,m. 

Nazeggen  (ik  zegde  of  zeide  na,  heb  nage- 
zf'gd  of  nagezeid),  I).  >v.  Herhalen.  Répéter. 
/ferftre.  IKwacdspreken.  Médire  de. 

Nazegging,  z.  n.  v.  Répéiition,  f. 

Nazeilën  (ik  zeilde  na,  beb  nagezeild),b.w. 
Suivre  a  la  voile. 

Nazenden  (ik  zond  na,  heb  nagezonden), 
b.  w.  Envoyer,  Envoyer  aprcs. 

Nazetten  (ik  zetlede  na,  heb  nagezet),  b. 
\v.  Pour suivre. 

Nazien  (ik  zag  na, heb  nagezien), b.w.  Met 
flft  oogen  volgen.  Suivre  des  yeux.  |Fig.  On- 
derzoeken. Examiner.  lievoir.  Voir. 

Naziening.  z.  n.  v.  Examen,  m. 

Nazingen  (ik  zong  na,  heb  nagezongen), 
b.  ^v.  Imiter  en  chantant.  Répéter  en  chan- 
tant.\\0.  w.  met  Hebben.  Chanter  après. 

Nazinnen  (ik  zon  na,  heb  nagezonnen), 
O.  w.  Réfléchir  pro  fondement. 

Nazoek,  z.  n.  o.  en  m.  Recherche.  Perqui- 
sidon.  Enquête,  f. 

Nazoeken  (ik  zocht  na,  heb  nagezocht),  b. 
w  .  Rechercher.  Examiner.  Chercher. 

Nazoeking,  z.  n.  v.  Z.  Nazoek. 

Nazomer,  z.  n.  m.  Fin  de  l'été,  f. 

Nazorg,  z.  n.  v.  Souci.  Soin,  m.  Inquié- 
(ude.,  f. 

NAzwEMMEN(ik  zwom  na,  ben  nagezwom- 
ijien),  b.  w.  Suivre  d  la  nage.  JSager  après. 
Neb,  z.  n.  v.  Ree  {long  et  pointu).  m. 
Nebael,  z.  n.  m.  AiyuilU  a  tétepóintue,  f. 
Nebbe,  z.  n.  v.  Z,  Neb.  | 


Nebbeling,  z.  n.m.  Z.  Nebael. 

Nectar  of  Nektar,  z.  n.  m.  Nectar,  m. 

Neder,  bv.  veroud.  Ros.  Inférieur.\\Byv/. 
En  bas.  Op  en  —  gaen.  Monter  et  descendre. 
Aller  et  venir.  Zit  — .  Asseyez-vous. 

Neder aspünt,  z.  n.  o.  Starrek.  Nadir,  m, 

Nederbiggelen  (biggelde  neder,  is  neder- 
gebiggeld),  b.  w.  Couler. 

Nederbliksemen  (ik  bliksemde  neder,  heb 
nedergebliksemd),  b.  w.  Foudroyer.Écraser. 
Jeter  rudement  en  bas. 

Nedeuboogen.  Z.  Nederbuigen. 

Neoerbotsen  (ik  botste  neder,  ben  neder- 
gebotst),  O.  w.  Tomber  en  rebondissant. 

Nederbhengen  (ik  bragt  neder,  heb  neder- 
gebragt),  b.  w.  Porler  en  bas.  üeseendre. 

Nederbrvisen  (ik  bruiste  neder,  ben  nc- 
dergebruist),  b.w.  Tomber  avec  grand  brult. 

Nederbuigen  (ik  boog  neder,  heb  ncder- 
gebogen),  b.  w.  Courber.  Fléchir.  IncUner. 
Raisser.  Abaisser.  Plier.\\0.  w.  met  Zyn.  Se 
courber.  Fléchir.  Plier.  Se  fléchir.  \\  Wederk. 
w.  Se  courber.  Se  prosterner.  Se  baisser. 
S'incUner. 

Nederbuiginc,z.  n.v./lc<»on  de  courber  of 
de  se  courber.  Courbure.f.\  Prosternation^  f. 

Nederbuik,  z.  n.  m.  Ras-ventre.,  m. 

Nederbüitelen  (ik  buitelde  neder,  ben 
nedergebuileld),  o.  w.  üeseendre  en  culbu- 
tant. 

Nederbüiteling,  z.  n.  v.  Culbute,  f. 

Nederbukken  ;ik  bukte  neder,  heb  neder- 
gebukt),  O.  w.  S'incliner.  Se  baisser.  \\  Met 
Zyn.  S'incliner.  Se  baisser.  \  Fig.  'Ètre 
abattu. 

Nederdalen  (ik  daeldc  neder,  ben  nedcr- 
gedaeldt,  o.  w.  Descendre.  Aller  en  bas. 

Nederdaling,  z.  n.  v.  Descendre,  f. 

Nederdauwen  (dauwde  neder,  is  neder- 
gedauwd),  o.  w.  Tomber  {comme  la  rosée). 

Nederdeel,  z.  n.  o.  Parite  basse,f. 

Nederdompelen  (ik  dompelde  neder,  heb 
nedergedompcld),  b.  w.  Plonger. 

Nederdonderen  (ik  donderde  neder,  heb 
nedergedonderd),  b.  w.  Foudroyer.  |  Fig. 
Nedersiaen.  Terrasser. 

Nederdouwen  (ik  douwde  neder,  hrb  ne- 
dergedouwd),  b.  w.  Pousser  vers  Ie  bas. 

Nederdragen  (ik  droeg  neder,  heb  nedcr- 
gedragen),  b.  w.  Porler  en  bas. 

Nederdringen,  bv.  Z.  Nederdouwen. 

Nederürüipen  (ik  droop  neder,  heb  ne- 
dergedropen),  o.  w.  Degoutter.  Couler. 

Nederdrukken  (ik  drukte  neder,  heb  ne- 
dergedrukt),  b.  w.  Fouler.  Déprimer.  En- 
[oneer,  j  Fig.  Abattre. 

Nederdrükker,  z.  n.  m.  Abaisseur,  m. 

Nederdrukking,  z.  n.  v.  Dépression.  f. 

NEDERDRYVEN(ik  dreef  neder,  heb  nedt  rge- 
dreven),  h.w.Chasser  en  bas. Pousser  en  bas. 

Nederduitscii,  bv.  Ras-allcmand.  Fla- 
mand.  Néerlandais.  HoZ/andaw. || Z. n.o.  ( — e 
tael).  Ras-allemand.  Néerlandais.  Flamand. 
Uollandais.m. 

NEDEHDUiTScnER,  z.  D.  Hl.  Ras  ollemaiid. 
Néerlandais.  Flamand.  Uollandais,  tn. 
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Nederdüwen,  b.  w.  Nedeudodwen. 

Nëdereind,  z.  n.  o.  Bas-bout,  nu 

Neoergaen  (ik  ging  neder,  heb  en  ben  ne- 
dergegaen),  o.  w.  Beneden  gaen.  Descendre. 
Aller  en  bas.  Op  en  ^.Mgnter  et  descendre. 
Aller  ftt  et  la. 

Nedergaemde,  t,  d.  CD  bv.  Descendant. 
JBaissant. 

Nedergang,  z.  n.  m.  Descente,  f. 

Nedergebogen,  V.  d.  van  Nederbuigen. 

Nedergebragt,  V.  d.  van  Nederbremjen. 

Nedergedaeld,  V.  d.  van  Nederdalen. 

Nedergedreven,  v.  d.  van  Nederdryven. 

Nedergegleden,  v.  d.  van  Nederglyden. 

Nedergegoten,  V.  d.  van  Nedergieten. 

Nedergekeken,  v.d.  van  Nederlcyken. 

NEDERGEKLOMMEN,v.d.vani\^eder/£Zónmen. 

Nedergekropen,  V.  d.  van  Neder  kruip  en. 

Nedergelegen,  V.  d.  van  Nederliggen. 

Nedergeleid,  v.  d.  van  Nederleggen. 

Nedergereden,  v.  d.  van  Nederryden. 

Nedergeregï,  z.  n.  o.  Tribunal  subal- 
terne, m. 

Nedergescuoten,  V.  d.  van  Neder  schieten. 
Nedergescdoven,  y.  d.  van  Nederschui- 
ven. 

Nedergescureven,  V.  d.  van  Nederschry- 
ven. 

Nedergeslagen,  V.  d.  van  Nederslaen. 

Nedergesmeten,  V.  d.  van  Nedersmyten. 

Nkdergestegen,  v.  d.  van  Nederstygen. 

Nedergestreken,  v.  d-  van  Nederstryken, 

Nedergetrokken,  v.  d.  van  Nedertrekken. 

Nedergevlogen,  V.  d.  \&n  Nedervliegen. 

Nedergevloten,  V.  d.  van  Nedervlieten. 

Nëderge worpen,  v.  d.  van  Nederwerpen. 

Nedergezeten,  V.  d.  van  Nederzüten. 

Nedergezogen,  V.  d.  van  Neder  zuigen. 

Nedergezonden,  V.  d.  van  Nederzenden. 

Nedergezonken,  V.  d.  van  Nederzinken. 

Nedergieteïs  (ik  goot  neder,  heb  nederge- 
golen),  b.  w.  Verser  d  terre. 

Nëdergooijen  (ik  gooide  neder,  heb  ne- 
dergegooid),  b.  w.  Jeteren  bas.  Jeler  d  terre. 

Nederhakken  (ik  hakte  neder,  heb  iieder- 
pehakt),  b.  w.  Afhakken.  Abatlre.  Couper.  | 
Ncdersabelen.  Sabrer.  Tailler  en  pièces. 

Nederhalen  (ik  haeide  neder,  heb  neder- 
gehaeld),  b.  w.  Amener.  Descendre.  Tirer  en 
bas.  Abaisser. 

Nederhaler,  z.  n.  m.  Scheepsw.  Hale- 
bas.  m. 

Nederhangen  (ik  hing  of  hong  neder,  heb 
nedergehangen),  b.  w.  Pendre  vers  Ie  bas  oï 
en  bas. 

Nederhangend  ,  t.  d.  en  bv.  Pendant. 
Avalé. 

Nederhellen  (ik  helde  neder,  heb  neder- 
geheld),  o.  w.  Incliner.  Pencher. 

Nederhelling,  z.  n.  v.  Inclinaison,  f.  \ 
Pente,  f. 

Nederhof,  z.  n.  o.  Basse-cour,  f. 

Nederhouden  (ik  hield  neder,  heb  nedcr- 
gefeoHden),  b.  w.  Tenir  vers  Ie  bas. 

Nederiioüwen,  Z.  Nederoakken. 

Nederuüikkn  (ik  huikle  neder,  heb  nedcr- 
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gebuikt),  O.  w.  S'accroupir.  \\  Met  Zyn.  Étre 
accroupi. 

Nederhüiking,  z.  n.v.  JccroMpi55emenf,m. 

Neüerhukken  of  Nederhvrhfis,  0.  w.  Z. 
Nederuüiken. 

Nederig,  bv.  Modeste.  Humhle.  \\  Byw. 
Uumblement.  Modeslement. 

Nederigheid,  z.n.v.  Modestie.  Tlumilité,  f. 

Nederjagen  (ik  joeg  neder,  heb  nederge- 
jaegd),  b.  w.  Chasser  vers  Ie  bas. 

Nederkappen,  b.  w.  Z.  Nedeuuoüwen. 

Nederreeren  (ik  keerdeneder,  heb  nedcr- 
gckeerd),  o.  vvr.  Retourner  vers  Ie  bas. 

NEDERKLADDEREN(ik  kladderde  neder, heb 
nedergeklad),  b.  w.  Griffonner. 

Nederklibimen  (ik  klom  neder,  ben  nc- 
dergekloinmen),  o.  w.  Descendre.  Op  en  —  • 
Monter  et  descendre. 

Nederklimming,  z.  n.  v.  Descente.,  f. 

Nederknielen  (ik  knielde  neder,  heb  ne- 
liergeknield],  o.  w.  S'agenouiller.  Se  mettre 
d  genoux.\\Mci  Zyn.  Èlre  agenouillé. 

NederkiMEling,  z.  n.  v.  Génuflexion.Pro- 
slernation,f. 

Nederkomen  (ik  kwam  neder,  ben  neder- 
gekomen),  o.  w.  Venir  en  bas.  Descendre.  | 
Fig.  gem.De  zaek  komt  hierop  neder,  ia 
chose  se  réduit  a  ceci. 

Nederkyken  (ik  keek  neder,  heb  neder- 
gekeken), b.  w.  Regarder  en  bus. 

Nederlaeg,  z.  n.  v.  Dêfaite.  Déroute^  f. 
Échec,  m.  De  —  krygep.  Ètre  défait.  Avoir 
Ie  dessous. 

Nederland,  z.  n.  o.  Pays-Bns.  m.  pi. 

Nederlaisder,  z.  n.  m.  Ilabilant  des 
Pays-Bas,  m. 

Nederlandscu,  bv.  Des  Pays-Bas.  Néer- 
landais. 

Nederlaten  (ik  liet  neder,  heb  nederge- 
lalen),  b.  w.  Aflaten.  Descendre.  Baisser.\ 
Scheepsw.  Amener.  Affaler. 

Nederlating,  z.  n.  v.  Action  de  baisser, 
de  descendre,  f. 

Nederleggen  (ik  legde  ofleide  neder,  heb 
nedergelegd  of  nedergeleid^,  b.  w.  Déposer. 
Poser.  Mettre  bas.  De  wapens  —  Mettre  bas 
les  armes.  \  Eenen  wagen  — .  Verser.  \  Ver- 
slaen.  Défaire.  Battre.  \  Fig.  Zyn  ambt  — . 
5e  démetlre  de  ses  fonctions.  \  De  kroon  — 
Abdiquer.^Wederkyy.  w.  Se  coucher. 

Nederlegging,  z.  n.  v.  Ontslag.  Démis- 
sion,  f.  I  Kroonalstand.  Abdicalion,  f. 

Nederlekken  (ik  lekte  neder,  heb  neder- 
gelekt),  0.  w.  Couler  en  bas.  Découler. 

Nederliggen  (ik  lag  neder,  ben  of  heb  ne- 
dergelegen), o.  w.  Étre  couché. 

Nederligging,  z.  n.  v.  Action  d'être  cou- 
ché, f. 

Nederlokken  (ik  lokte  neder,  heb  neder- 
gelokl),  b.  w.  Attirer,  allécher  vers  Ie  bas. 

Nederlonken  (ik  lonkte  neder,  heb  neder- 
gelonki),  O.  w.  Naer  beneden  lonken.  Jeter 
des  willades  en  bas. 

Nederloopen  (ik  ben  nedergeloopen),o.w. 
Courir  en  bas.  \  Met  Hebben.  Op  en  — .CowriV 
cd  et  la. 
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NEDEfttuCHT,  z.  n.  V.  Basse  région  de 
l'nir,  f. 

Nedermaken  (ik  maekte  neder,  heb  ne- 
dergemaekl),  b.  w.  Tuer.  Massacrer.  Tailler 
en  pièces. 

Nederplanten  (ik  planlle  neder,  heb  ne- 
dergepiant),  b.  w.  Planter. 

Nederploffen  (ik  plofte  neder,  heb  ne- 
dergeploft),  b.  w.  Précipiter.\\0.  w.  Tomber 
fl  terre  avec  bruit. 

Nederplompen  (ik  plompte  neder,  heb  ne- 
dergeplompl),  o.  w.  Tomher  dans  l'eait. 

Nederplonsen  (ik  plonsle  neder,  heb  ne- 
dergepionst),  b.  w.  Jeter  dans  l'eau.  \\  O.  w. 
melZyn.  Tomber  dans  l'eau. 

Nederraken  (ik  raekle  neder,  ben  neder- 
geraekt),  o.v,'. Tomber  d  terre.  Ètre  renversé. 

Nederregenen  Oiet  regende  neder,  is  nc- 
dergeregend),  o.w.  met  Zyn.  Tomber  du  ciel. 

Nederrdyn,  z.  n.  m.  Bas-Rhin,  ni. 

Neüerroepen  (ik  riep  neder,  heb  nedergc- 
roepen),  b.  w.  Appeler  pour  faire  descendre. 

Nederrollen  (ik  rolde  neder,  heb  noder- 
gerold),  b.  w.  Roxiler  vers  Ie  bas  of  en  bas.\\ 
O.  w.  met  Zyn.  Bouler  vtrs  Ie  bas  of  en  bas. 
Descendre  en  roulant. 

Nederrukkein  (ik  rukte  neder,  heb  ne- 
dergeruki),  b.  w.  Renverser. 

Neüerryden  (ik  reed  neder,  heb  en  ben 
nedergereden),  b.  w.  Descendre  d  cheval  of 
en  voiture. 

Nedersabelen  (ik  sabelde  neder,  heb  ne- 
dergesabeld),  b.  w.  Sabrer.  Tailler  en  pièces. 

NEnERSCHiETEN  (ik  schoot  neder,  heb  ne- 
dcrgescholen),  b.  w.  Abattre,  tuer  d'un  coup 
de  feu.\\0.  w.  met  Zyn.  S'élancer  en  bas. 

Nederschryvein  (ik  schreef  neder,  heb  ne- 
dergeschreven),  h.w. Écrire.ileltre  par  écrit. 
Mettre  sur  Ie  papier. 

NEDERScnoDDEN  (ik  schoddede  neder,  heb 
nedergeschud),  b.  w.  Faire  tomber  en  se- 
couant. 

INederschüiven  (ik  schoof  neder,  heb  ne- 
dergeschoven),  b.  w.  Pousser  vers  Ie  bas.^\ 
O.  vv.  met  Zyn.  Glisser  vers  Ie  bas. 

Nederslaen  (ik  sloeg  neder,  heb  nederge- 
slagen),  b.  w.  Baisser.  \  Jeter  a  terre  of  par- 
terre. Renverser.  \Abattre.\  Dood  slaen. ï'ue/-. 
|0p  den  grond  vastzetten.  Mettre.  Éiablir. 
Asseoir,  Dresser.  Een  leger  — .  Asseoir  un 
camp. II O.  w.  met  Zyn.  ï'ümöer. [JWederk.  w. 
S'établir.l  Se  camper. 

ISederslag,  z.  n.m.  Homicide.Meurtre,  m. 

Nederslagtig,  enz.  Z.  Neêrslagtig,  enz. 

NEDERSLEPE>(ik  slcep  neder, sleepte  neder, 
heb  nedergesleept),  b.  w.  Trainer  en  bas. 

Nedersmakken  (ik  smakte  neder,  heb  ne- 
dergesmakt),  b.  w.  Jeter  rudement  d  terre. 

Nedersmyten  (ik  smeet  neder,  heb  neder- 
gesmelen),  b.  w.  Jeter  d  terre.  Renverser. 

Nederspreiden  (ik  spreidde  neder,  heb 
nedcrgespreidj,  b.  w.  Étendre.  Étendre  d 
terre. 

rsEDERSPRiisGEN  (ik  sprong  neder,  ben  of 
heb  nedergcsprongen),  o.  w.  Sauter  du  haut 
en  bas. 


Nederste,  bv.  Inférieur.  Le  plus  bas. 

Nederstellen  (ik  stelde  neder,  heb  neder- 
gesteld),  b.w.  Mettre.  Poser.  P/acer.  | Neder- 
schry ven.  li'cnre.  Metlre  par  écrit. 

Nederstooten  (ik  sliet  neder,  heb  neder- 
geslooten),  b.  w.  Naer  beneden  duwen.  Pous- 
ser en  6a5.| Omwerpen.  Renverser,  Faire 
tomber. 

Nederstootixg  z.  n.  v.  Aclion  de  pousser 
en  bas,  de  renverser,  f.  Renversement,  m. 

Neükrstormen  (ik  stormde  neder,  heb  ne- 
dergestormd),  b.  w.  Renverser  avec  grand 
bruit.  ^i^O,  w.  met  Zyn.  Descendre  aVQC  grand 
bruit. 

Nederstorten (ik  stortte  neder,heb  neder- 
gestorl),  b.  w.  Renverser.  Précipiler.  Faire 
tom6er.(|0.w.  met  Zyn.  Ètre  renversé.  Tom- 
ber. S'abattre.^Z.  n.  o.  Z.  Nederstorting. 

Nederstorting,  z.  n.  V.  Renversement^  m. 
Ch>*te,f. 

Nederstralen  (ik  slraelde  neder,  heb  ne- 
dergestraeld),  o.  w.  Jeter  des  rayons  en  bas. 

Nederstrekken  (ik  strekte  neder,  heb 
nedergestrekt),  b.  w.  Étendre. 

Nederstrooijen  (ik  strooide  neder,  heb 
nedergeslrooid),  b.  w.  Répandre  a  terre. 

Nederstroomen  (ik  stroomde  neder,  heb 
nedergpslroomd),  o.  w.  Couler  vers  le  bas. 
Descendre. 

Nedérstrykrn  (ik  streek  neder,  heb  ne- 
dergeslreken),  b.  w.  Abaisser.  Baisser. 

Nederstuiven  (ik  sloof  neder,  ben  neder 
gestoven),  o.  w.  Ais  stol  vallen.  Tomber  en 
forme  de  pou^sière.]  Met  geweld  naer  bene- 
den komen  . />e5cen(?re  avec  impéluosilé. 

Neüerstygen  (ik  steeg  neder,  ben  neder- 
gestegen),  o.  w.  Descendre. 

Nedertrappen  (ik  trapte  neder,  heb  ne- 
dcrgelrapt),  b.  w.  Fouler. \Mel  den  voet  om- 
werpen. Renverser  a  coups  de  pied. 

Nedertreden  (ik  trad  neder,  heb  neder- 
getreden),b.  w.  Fou/er.  | Schoenen  —.Écuier 
des  souliers. 

Nedertrekken  (ik  trok  neder,  heb  nedcr- 
getrokken),  b.  w.  Tirer  vers  le  bas. 

Nedertrerker,  z.  n.  m.  Abaisseur,  m. 

Neüertreuspier,  z.  n.  v.  Z.  ISedertrrk- 
ker. 

Nedertdimelen  (ik  tuimelde  neder,  ben 
nedergetuiraeld),  O.  w.  Z>e5ct'ndre  en  culbu- 
tant. 

Nederval,  z.  n.  m.  Chute.,  f. 

Nedervallen  (ik  ^iel  neder,  ben  nederge- 
vallen),  o.  w.  Tomber  a  terre.  |  Van  boven 
naer  beneden  vallen.  Tomfter  de  haut  en  bas. 
iZich  ter  aerde  werpen.  Se  prosterner.  Se 
jeter  a  terre.  \  Instorten.  S'écrouler. 

Nedervalling,  z.  n.  v.  Chute,  f. 

Neüervaren  (ik  voer  neder,  ben  nederge- 
varen),o.  w.  Descendre  en  bateau,  etc.  Navi- 
guer  vers  le  bas.\Mei  Hebben.  Op  en  — . 
Aller  pa  et  la  dans  un  bateau.,  etc. 

Nedervellen  (ik  velde  neder,  heb  neder- 
geveld),  b.  v.  Abattre.  Renverser.  Jeter  par 
terre  o{  a  terre.\  Dooden.  l'uer. 

^^EDERVELLl^C5  z.  II.  Y.  Rcuversement,  m. 
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Neöervliegen  (ik  vloog  neder,  ben  neder- 
gev logen),  o.  w.  Voler  en  bas. 

Nedervlieten  (ik  vloot  neder,  ben  neder- 
gevloten),  o.  \\.  Coiiler  de  haut  en  bas.  Ües- 
cendre  {en  coulanl).  Découler. 

Nedervlieting,  z.  n.  s.Écoulment.  Dé- 
coulement,  m.  Descente,  f.  [enz. 

Nedervloeijen,  enz.  Z.  Nedervlieten, 

Nedervlyen,  Wedcrk.  w.  Se  coucher. 

Nedervoeren  (ik  voerde  neder,  heb  neder- 
gevoerd),  b.  w.  J/ener  en  6a*. 

Nederwaeijen,  0.  w.  met  Zyn.  Étre  ren- 
versé  par  Ie  vent. 

JNed^rwaerts,  byw.  En  bas.  Vers  Ie  bas. 

Nederwenteleïn  (ik  wentelde  neder,  heb 
nedergew^qteid),  b.  w.  Faire  descendre  en 
roulant. 

Nederwerpen  (ik  wierp  neder,  heb  neder- 
geworpen),  b.  w.  Jeter  a  terre.  Terrasser. 
Jienverser.  \  Wedcrk. w.  Nederknielen.5e  pro- 
sterner. 

Nederwerping,  z.  n.  v.  Omwerping.  lim- 
versement,  m.  \  Nederknieling.  Proslerna- 
tion,  f. 

Nederzael,  z.  n.  V.  Salie  d'en  bas,  /. 

Nederzakken  (ik  zakte  neder,  ben  neder- 
gezakt),  O.  w.  S'affaiser.  S'éerouler. 

Nederzakking,  z.  n.  y.  Aff'aisement,  m. 

Nederzeilen  (ik  zeilde  neder,  ben  nedcr- 
gezeild),  o.'w.Vojuer  of  naviguer  vers  Ie  bas. 

Nederzendeis  (ik  zond  neder,  heb  neder- 
gezonden\  b.  w.  Envoyer  en  bas. 

Nederzetten  (ik  zetlede  neder,  heb  neder- 
gezet), b.  w.  Mettre,poser  a  terre.  Meitre  bas. 
I  Mettre.  Poser.\T\g.  Bedaren.  Calmer.W  W. 
w.  S'asseoir.lZ'xch  ergens  —  (met  den  woon). 
Aller  demeurer  quelqiie  part. 

NEDERZETTI^G,  z.  ri.  V,  AcHon  de  poser  d 
terre,  f.  i  Vestiging.  Établissement,  m. 

Nederzien  (ik  zag  neder,  heb  nedergezien), 
o.  w.  Voir  of  regarder  en  bas.  Jeter  les  yeux 
(surqq.). 

Nederzinken  (ik  zonk  neder,  ben  nrder 
gezonken),  o.  w.  S'enfoncer.  Couler  d  fond. 

Nederzitten  (ik  zat  neder,  heb  en  ben  ne- 
dergezelen),o.  w.  S'asseoir.  \Èlre  assis. 

Nederzweven  (ik  zweefde  neder,  ben  ne- 
dergezweefiJ),  o.  w.  Descendre  en  flotlant. 

Nederzygen  (ik  zepg  neder,  ben  nederge- 
zegen',  o.  w.  Descendre  dowcemenf. |  Buiten 
kennis  vallen.  Tomher  en  défaiUance. 

Nederzypelen  (ik  zypelde  neder,  ben  ne- 
dergezypeld),  o.  w.  Ruisseler  en  bas. 

Neef,  z.  n.  m.  Neven,  m.l  Kosyn.  Cousin, 
m.  Volle  — .  Cousin  germain. 

Neefschap,  z.  n.  o.  Cousinoge,  m. 

Neefsdocüter,  z.  n.  v.  Petite-nièce.,  f. 

Neêfszoon,z.  n.  m.  Pelil-neveu,  m. 

Neemachtig,  bv.  Qui  aime  a  prendre. 

Neemster,  z.  n.  v.  Preneuse,  f. 

Neen,  byw.  Non.  Ik  wed  (van)  -—.  Je  parie 
que  non.  —  zeker  niet.  Non  assurément.  || 
Z.n.  O.  Non.ni. 

Neep,  z.  n.  v.  Pingon^m.  |  Fig.  Schade. 
Dommage,  m.  In  de  — .  zyn.  Êlre  dans  zin 
'jrand  embarras. 


I^EER,  z.  n.  V.  Goufre.  Tournant,  m. 

NicÊR,  enz.  Z.  Neder,  enz. 

Neering.z.  n.  Y.  Z.  Nering. 

Nhêrslagtig,  bv,  Abaltut  Décoiirage. 
1'risle.  Consterné. 

Neêkslagtigueid,  z.  n.  v.  Abattement. 
Découragement,  m.  Consternation,  f. 

Neerstig  of  Naerstig.  bv.  Diligent.  As- 
sidn.  Zélé.  Laborieux:\\U^Vi.  Assidument. 
Diligemment.  Industrieusement. 

Neeustigheid  of  Naerstigheid,  z.  n.  v. 
Diligence.  Assiduité.  Application.  Industrie, 
f.  Zéle.,  7n. 

Neekstiglyk  of  NaersItigLyk,  byw.  Z. 
Neerstig. 

Neet,  z.  n.  v.  Ei  eener  luis.  Lente.^  f. 

Neet,  z.  n.  v.  Nagel.  C/ou,  m. 

Neffens.  Z.  Nevens. 

Negelbloem,  z.  n.  v.  NieÜe,  f. 

Negen,  telw.  Neuf.{\Z.  n.  v.  Neuf,  m. 

Negendaegscm,  bv..  De  neuf  jours.  \ —o 
-gebeden.  Neuvaine^  f. 

Negende,  bv.  Neuvième.  De  —  dag  eener 
ziekte.  J.e  jour  ennéatique.  Karei  do  — 
Charles  newAIjTen  negende,  byw.  Neuviétne- 
ment.\\Z.  n.  o.  Neuvième.,  m. 

Negendehalf,  bv.  IJuit  et  demi. 

NeGENDERHA«üE  of  NEGKiNDERLEJ,  bV.  Dc 

neiifsortes. 

Negenhoek,  i.  n.m.  Meolk.ZJnnca(/onö,  m. 

Negenuonderd,  telw.  Neuf  cent. 

Negenjarig,  bv.  De  neuf  ans. 

Negenmael,  byw.  Neuf  fois. 

Negenmaeisdig,  bv.  De  neuf  mois. 

Negenmanneken,  z.  n.  o.  Dute,  f. 

Negenoog,  z.  n.  v.Visch.  Lamproie.,  f.\ 
Kwaedaerdige  bloedvin.  Furoncle,  m. 

Negental,  z.  n.  o.  Neuvaine,  f.  Neuf.,  m. 

Negentien,  tehv.  Dix-neuf. 

Negentiende,  bv.  Dix-neuvième. 

'^EGE?iTiG. tc\w.Qnatre-vingt'dix.Nonante. 

Negentigjarig,  bv.  Nonagénaire. 

Negentigste,  bv.  Quatre-vingt-dixifmc. 
Nonantième. 

Negenvoudig,  bv.  Nonuple. 

Negenwerf,  bjw.  Z.  Negenmael. 

Neger,  z.  n.  m.  Nc-gre.  More^  m. 

Negerhandel,z.  n.  in.  Traite  des  ncgres.  f. 

Negerin,  z.  n.  v.  Nógresse,  f. 

Negerland,  z.  n.  o.  Pags  des  nêgres.  m. 

Nege'rschip,  z.  n.  o.  (  Vaisseau)  négrier,  ni. 

Negertje,  z.  n.  o.  Négrillon,  m. 

Negervriend,  z.  n.  m.  Négrophile,  m. 

Negery,  z.  n.  v.  Négrerie,  {'. 

Negge,  z.  n.  v.  Bidet,  m. 

Neigen  (ik  neigde,  heb  geneigd),  b.  w.  ïn- 
cliner.  Pencher.  I}aisser.\  Fig.  Zyne  ooren  — • 
Prêter  Voreille.  Zyn  hart  lot  iels  — .  Pencher 
a  of  vers  qc.  Saluer.  Faire  la  réoérancj. 
Zich  —  S'incliner.  Se  baisser.  De  zon  neigt, 
lot  ondergang.  Le  soleil  va  se  coucher. 

Neiging,  z.  n.  v.  Helling.  Penchanf,  m. 
Inclinaison,  f.  |  Fig.  Genegenheid.  Inclinü' 
tion,  f.  1  Groet.  Révérence,  f. 

Nek,  z.  n.  m.  Chignon.m.  Nuque,,  f.  MQ't 
sfyve— .  rorijv'o/js,  w.  {Fig.  Die  handc!  zoJ 
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bem  den  «—  breken.  Ce  commerce  Ie  ruinera. 
Den  —  buigen.  Se  soximetlre. 

NBKnAiR,  z.  n.  O.  Tignon,  m. 

Nekken  (ik  nckle,  heb  genekt),  b.w.  Doo- 
den.  Tuer. IBreken.  Casser.\ KyveWen. Tour- 
menter. 

Nekker,  z.  n.  m.  Démon  aquatique,  m. 

Nekslag,  z.  n.  m.  Coup  sur  Ie  chignon^  m. 

Nekspier,  z.  n.  v.  Cucullaire^  m. 

Nektab,  z.  n.  m.  Nectar.,  m. 

Nel,  z.  n.  v.  Neuf  d'a-tout.,  m. 

Nemen  (ik  nam,  heb  genomen),  b.  w.  Aen- 
nemen.  Recevoir.  Accepter.  Prendre.  Eene 
pen,  een  boek,  enz.  — .  Prendre  une  plume. 
un  livre.  Eenen  leerling  — .  Prendre  un  ap- 
prenti.  Iemand  gevangen  — .  Faire  qq.  pri- 
sonnier.  Dienst  — .  Entrer  au  service.  S'en- 
róler.  Zyn  vermaek  -—.5e  dtver/tV.  |  Beschou- 
wen. Considérer.  Envisager.  Alles  wel  be- 
schouwd. Tout  bien  considéré,  \  Vooronder- 
stellen. 5Mppo«er.  Neem  eens,  het  ware  zoo. 
Supposé  qu'il  fut  ainsi.  \  Fig.  Iels  by  der  hand 
— .  Entreprendre  gc.  In  oogensohouw  ^— . 
Faire  l'inspection  de.  Zich  in  acht  — .  Être 
sur  ses  gardes.  Se  tenir  sur  ses  gardes.  Te 
Teel  op  zyne  horens  —  Entreprendre  plus 
qu'on  ne  pent  exécuter.  Zyne  toevlugt  tot 
iemand  — .  Avoir  recours  a  qq.  Iets  Yoor  lief 
— .  Se  contenter  de  qc.  Agréer  qc. 

Nemer,  z.  n.  m.  Preneur,  m.  |  Spraek. 
Ablativus.  Ablatif,m. 

Neming,  z.  n.  v.  Prise,  f. 

Nepent,  z.  n.  O.  Népenle.  m. 

Neppe,  z.  n.  V.  Cataire.  f. 

NfRE,  Z.  n.  V.  Z.  DORSCHVLOER. 

Nerf,  z.  n.v.Van  leêr,  6>ain,  w.  |By  kin- 
deren. Grasse.  /iogne,  f. 
Nergens,  hyw.'Nulle  part.  Enaucun  lieu. 

—  om  geven.  Ne  se  soucier  de  rien. 
Nerikg,  z.  n.  V.  Beroep.  Profession,  f'. 

Métier,  m.\  TVinst.  Profit.  Bénéfice,  m.  Zyne 
tering  naer  zyne  —  zetten.  Régler  sa  dépense 
sur  son  reuenw.I  Handel.  Métier.  Commerce. 
Trafic.  Déhit.,  m.  —  doen.  Faire  négoce. 
Trafiquer.  |  Klandisie.  Chalandise,  f. 

Neringacutig,  bv.  Achalandé. 

Neringhuis,z  n.o.  Maison  niarchande^f. 

Neringryk,  bv.  Bien  achalandé. 

Nerpen.  Z.  Snerpen. 

Nerve  of  Narve,  z.  n.  v.  Cicatrice,  f. 

Nesch,  bv.  Simple.  Fou.  Fol.  \\  By  w.  Fol- 
Isment. 

Nescdheid,  z.  n.  V.  Simplicité,  Folie,  f. 

Nest,  z.  n.  m.  en  o.  Nid,  m.  —  van  roof- 
vogels. Aire,  f.  —en  uithalen.  Dénicher  des 
oiseaux.  |  —  van  wilde  beesten.  Repaire. 
Güe,  m.  Tanière,  f.  —  van  eenen  hond.  Lo- 
<7e»e,  ƒ.  I Slechte  wooning.  Taudis.  Trou,m. 
|Gem.  Bed.  Lit,  m.  Couche.  f. 

Nestacdtig,  bv.  Vilain.  Sale. 

Nkstei,  z.  n.  V.  Nichet.  m. 

Nestel,  z.  n.  m.  Lacet,  m.  Aiguillette,  f. 

—  van  leêr.  Courroie,  f. 
Nestelbeslag,  z,  n.  o.  Ferret,m. 
Nestelen  (ik  nestelde,  heb  genesteld),  b. 

w.  Lacer.  Aiguilleter.^0.  w.  met  Hebben. 


Sammelen.  Lambiner.  |  Nesten.  Fairs  son 
nid.  Nieter.  [lette.,  m. 

Nestelgat,  z.  n.o.  OEillet  d'une  aiguil- 

Nesteling,  z.  n.  v.  Aigi<illette,f. 

Nestelingrrüid,  z.  n.  o.  Aigue-marine..  f. 

Nestklmakrr,  z.  n.  m.  Aiguilletlier,m. 

Nesten.  Z.  Nestelkn,  o.  w. 

Nesthair,  z.  n.  o.  Premier  poil.,  m. 

Nestig.  Z.  Nestachtig. 

Nestkorf,  z.  n.  m.  Niclwir,  m. 

Nestkuiken,  z.  n.  o.  Culot,  m.       [let,  m. 

Nestvederen, z.  n.  v.  mv.  Duvet.  Poil  fol- 

Nestvol,  z.  n.  m.  Nichée.  Nilée.,  f, 

Nestzwam,  z.  n.  V.  Nidulaire,  /'. 

Net,  bv.  Zuiver.  Net.  Propre.  \  Lief.  Joh'. 
Élégant.  Gentil.  |  Nauwkeurig.  Précis.  Jusle. 
II  Byw.  Proprement.  \Joliment.Élégamment. 
Zich  —  kleeden.  S'habiller  proprement.  j 
Nauwkeuriglyk.  Précisément. 

Net,  z.  n.o.  Filet. Rets.Réseau^m.Spreekvf. 
Achter  het  —  visschen.  Bntlre  Veau.  Venir 
trop  fnrd.  |Fig.  Iemand  in  het  —  krygen. 
Prendre  qq.  au  filet.  Surprendre  qq.  \  Darm- 
vlies. Épiploon.,  m. 

Netbreuk,  z.  n.  v.  Épiplocèle.  Uernie.f. 

Netdarmbreük,  z.  n.  v.  Entérocèle,  f. 

Netel,  z.  n.  \,  Ortie,  f.  Doove  — .  Oriie 
morte,  f. 

Netelachtig.  Z.  Netelig. 

Neteldoek,  z.  n.o.  Mousseline,  f. 

Neteldoeken,  bv.  De  mousseline. 

Netelen  (ik  netelde,  heb  geneteld^  b.  w. 
Piqiier  avec  des  orties. 

Netelig,  bv.  Vol  netelen.  Plein  d'orties. 
I  Stekelig.  Piquant.  IMoeijclyk.  Difficile  Épi- 
neux.  Délicat. 

Neteligheid,  z.  n.  v.  Délicatesse,  f. 

Neteling,  z.  n.  v.  Urtication,  f. 

Netelkonk>'GJE,  z.  n.o.  Roitelet,  m. 

Netelkoorts,  z.  n.  v.  Fièvre  urticaire,f. 

Netheid,  z.  n.  v.  Netieté.  Étégance,  f. 

Netje  of  Netteken,  z.  n.  o.  Peiil  filet. 
Tramaillon,  m. 

Netjes,  byw.  Proprement.  Gen  timent. 

Netnavelbreuk,  z.  n.  v.  Épiplomphnle,  f. 

Netstaek  of  Netstoe,  z.  n.  m.  Perche 
d'un  filet,  f. 

Nettf.lyk,  byw.  Nettement.  Juslemen  f. 

Netten  (ik  netlede,  heb  genet),  b.  w. 
Mouiller.  Tremper. 

Netten,  b.  w.  Nettoyer. 

Nettenmaker,  z.  n.  m.  Laceur,  m. 

Nettigheid.  Z.  Netheid. 

Nettig,  z.  n.  V.  Trempage,  m. 

f  Netto,  byw.  By  koopl.  Sans  tare.  Net. 

Netvlies,  z.  n.  o.  Rétine,  f. 

Netvormig,  bv.  Rétifbrme.  Réticulaire. 

Netwerk,  r.n.o.  Reseau,  m. 

Neuren  of  Neuriën  (ik  neurde,  heb  gc- 
neurd),  b.  w.  Frcdonner. 

Neus,  z.  n.  m.  Nes,  m.  Gebogene  of  ro- 
meinsche  — .  Nez  aquilin.  Stompe  — .  Ncz 
camus  of  camard.  Den  —  snuiten.  5e  mon- 
cher.  Door  den  —  spreken.  Nasiller.  Parler 
du  nez.  I  Fig.  Iemand  by  den  —  hebben  of 
leiden.  Mcner  qq.  par  Ie  nez,  Ie  duper,  Ie- 
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mand  ecncn  —  aendraoijen  of  iemand  cenen 
wassen  —  maken.  Faire  un  pied  de  nez  a 
gq.  Iets  in  den  —  krygen.  Avoir  vent  de 
gc.  Iemands  iets  in,  door  of  onder  den  — 
yvr) \en.  lieprocher  qc.  é  qq.\ — van  eenen 
schoen.  Bout,  m.  j  Van  eene  lamp.  Lumi- 
(jnon,  m.  \  Van  een  schip.  Cap,  m.  Prone,  f. 
ben  —  in  den  wind  steken.  Porter  Ie  cap  au 
vent.  I  Van  een  slot  Péne,  m. 

Neusbeen,  z.  n.  o.  Vomer.  Unguis,m. 

Neusbloeden,  z.  n.o.  of  Necsbloedijng,z. 
n.  V.  Apostaxis,  in. 

Neusdoek,  z.  n.  m.  Mouchoir,,  m. 

Neüsdrop,  of  Neüsdrüp,  z.  n.  m.Itoupic,  f. 

Neusgat,  z.  n.  o.  Narine,  f  en  van  die- 

ren.Nasseaux,  m.  pl. 

Neüsgezwel,  z.  n.  o.  Polype,  m. 

Neushair,  z.  n.  0.  Poil  des  narines^  m. 

Neushorendier,  z.  n.  o.  Rhinocéros,  m. 

Neusklank,  z.  n.  m.  Son  nasal^  m. 

Neüsknip,  z.  n.  m.  Nasardn,  f. 

Neuslêer,  z.  n.  0.  Pdton  d'nn  soulier,  m. 

Neuslettek.  z.  n.  v.  Letlre  nasale,  f. 

Neusloos,  bv.  Sans  nez. 

Neusnyper,  z.  n.  m.  Cavesson,  m. 

Neuspranger,  z.  n.m.  Cavesson^m, 

Neüsregister,  z.  n.  o.  Nasard,f. 

Neusscbbidsel,  z.  D.  O.  Cloison  des  nari- 
nes,  f. 

Neusstuk,  z.  n.  o.  Nasal^  m. 

Neusüitwas,  z.  n.  o.  Polypc,  m. 

Neuswys,  bv.  Présompiueux.  Suffisant. 
Vain.  Pédant.\\  Byw.  Présomptueusement. 

Neüswyshkid,  z.  n.  v.  Présomption.  Suffi- 
sance.  Pedanterie,  f. 

Neuswyze,  z.  n.  m.  Pédant.  Cuistre,  m. 

Neuszeisuw,  z.  n.  v.  Nerf  nasal,  m. 

Neütelaer,  z.  n.  m.  Lamhin,  m. 

Neutel ARy,  z.  n.  v.  Lambinerie,  f. 

Neütelen  (ik  neutelde,  heb  geneuteld),  o. 
w.  Lamhiner. 

Neütelig,  bv.  Lent.  Lambin. 

Neuteligiieid,  z.  n.  v.  Lambinerie, 

Neuzelaer,  z.  n.  m.  Fureleur,  m. 

Neuzelen  (ik  neuzelde,  heb  geneuzeldl,  b. 
w.  Fureier.  Flairer. 

Neuzen  (ik  neusde,  heb  geneusd),  b.  w. 
Avoir  vent  de.  Sentir.  Flairer. 

Nevel,  z.  n.  m.  Mist.  Brouillard,  in. 
Brume.f.  \Wo\\i.  Nue,f. 

Nevelacutig,  bv.  Nébulevx.  Brumevx. 

NEVtLACHTiGiiEro,  z.*n.  V,  Nébulosité,  f. 

Nevelen  (het  nevelde,  heeft  geneveld),  o. 
W.  Faire  du  broiiillard. 

Nevelig.  Z.  Nevelachtig. 

Neveling,  z.  n.  v.  Temps  brvmeux,  m. 

Nevelmaend,  z.  n.  v.  Brumaire,m. 

Nevelmist,  z.  n.  m.  Brouillard,  m. 

Nevelvlek,  z.n.  v.  Tache  nébuleuse,  f. 

Nevens,  voorz.  Auprès  de.  Prés  de.  A  cóté 
de.  Ci-joint.  Oulre.  |  Met.  Avec.  |  Geljk. 
Comme. 

Nevenscaende,  bv.  Ci  joint. 

Nevenzaek,  z.  n.  v.  Accessoire,  m. 

Nevenzuil,  z.  n.  v.  Alelte,  f. 

NicuT,  z.  n.  V.  Niêce,  f,  \  Cousine.  f,  Eene 
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volle  of  eigene  — .  Une  cousine  germaine. 
NiCDTSDOCïiTER,  Z-  n.  v.  PetHe-uièce,  f. 
NiCHTSzooN,  z.  n.  m.  Petit-neveu,m. 
Niemand,  voorn.  Ne...  personne.  Ik  heb 

—  gezien.  Je  n'ai  vu  personne. 
Niemendal,  byw.  Rien  du  tout. 

Nier,  z.  n.  v.  Hein,  m.  (De  eetbare)  —  van 
eenige  dieren.  Rognon,  m.  [roynons.f.] 
Nierbed,  z.  n.  o.  Graisse  qui  environne  les 
NiERBRKKEN,z.  n.  O.  Bassinet  des  reins,  m. 
N i  er  en  V O R M I G ,  b  v .  Rén  iforme. 
NiERENZucHT,z.  D.  y .  NépfirétiquB,  f. 
Nierstuk,  z.  n.  o.  Longe.  f. 

NlEUJICUT  of  NiEBPVN,  Z.  D.  V.  Z.  NlEREN- 
ZÜCDT. 

Niervet.  Z.  Nierbed. 

Nierwee,  z.  n.  o.  of  Nierziekte,  z.  n.  v. 
Z.  Nierenzucht. 

NiERzucuTiG,  bv.  Néphrétique. 

Nieskruid,  z.  n.  o.  Elléborc,  f. 

Niesmiddel  of  Niespoeder,  z.  n.  o.  Ster- 
nutaloire.,  m. 

Nieswortel,  z.  n.  m.  Z.  Nieskruid. 

Niet,  z.  n.  o.  Spode.  Tulie,  f. 

Niet,  byw.iVe.  Ne...  pas.  Ne...  point.  Ne... 
guères  of  gvèi  e.  Non.  Non  pas.  Pas.  Point. 
Waerom  zegt  gy  het— ?!^(/e  ne  Ie  dites- 
vous?  Ik  Ivyylel  er  —  aen.  Je  n'en  doute 
point.  —  alleen,  •—  enkel.  Non  seulement.  — 
meer  dan.  iVon  plus  que.  In  hel  geheel  — 
Point  du  tout.  Toch  — .  Non  assurément.  — 
ceijs.  Pa^  nrême.  Jamais.  Pas  une  seule  fois. 

—  met  al.  Uien  du  tout.  —  lang  geleden.  li 
n'y  a  pas  long  temps.  ||  Z.  n.  m.  en  o.  Rien. 
Néant,  m.  Tg  —  doen.  Annihiler.  Anéantir. 
Abolir.  j  In  de  lolery.  Billet  blanc,  m. 

Nietgenieting,  z.  n.  v.  Non-jouissance,  f. 

Nietje,  z.  n.o.  Rien,  m. 

Nietig,  bv.  Nul.  [Ydel.  Vain.  Frivole.  Een 
nietig  voorwendsel.  Un  vain  prétexte. 

Nietigheid,  z.  u.wNullité,  f.  \  Ydelheid. 
Vanité,  f. 

Niets,  voorn,  cn  z.  n.  o.  Rien,  m. 

NiETSBEDÜIDEND   of  NlETSBETEEKENEN», 

bv.  Insignifiant. 

Nietswaerdig,  bv.  De  nulle  valeur.  Fu- 
tile. 

Nietswaerdigheid,  z.  n.  v.  Néant,  m. 
FutililéJ. 

Niettegenstaende,  xoorz.Malgré.Nonob- 
slant. lYoegw.  Quoique.  Bien  que. 

Niettemin,  voegw.  Néanmoins. 

NiETV'ETiG,  bv.  Ignorant. 
.  NiETWKziG,  bv.  Non  existant.  Chimérique. 

Nietwezigueid,  z.  n.  v.  Non-existence,  f. 

Nieuw,  bv.  Ncvf.  Eene  — e  rok.  Vn  habit 
neuf.  1  Door  de  naluer  eerst  voortgebragt. 
Nouveau.  Nouvel.  Frais.  Récent.  Eene — e  ont- 
dekking. Une  découver Ie  récente. De, — eschry- 
vers.  Les  auteurs  modernes.  \  Zonderling. 
Curieux.  Élrange.  ||  ^^w.NouveUement.  (]  Z. 
n.  0.  Nouveau,  m.lSouvcauté.f.O^—.  Aneuf.' 
Op  een  — .  De  nouveau. 

NiEUWACUTiG,  bv.  Presque  nenf. 

Nieuwbakken,  bv.  Nouvdl  )hent  cuit. 
Tcndre.  Frais. 
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Nieuweling,  z.  n.  m.  Nuvice,  m.  |  Nouveau 
venw,  m. 

NlEUWELINGSOf NiEUWELYKS,  bjW.  Notl- 

vellenient.  De  fraiche  date.  Récemment. 

Nieuwen,  b.  w.  Z.  Veunieuweis. 

NiEUWERS,  byw.  Nulle  part. 

NiEUWERWETScn,  bv.  Moderne. 

Nieuwgeboren,  bv.  Nouveau-né  jj  — e,  z> 
n,  m.  Nouveau-né,m. 

NiEUWGKiiüWD,  bv.  Nouveau-man'é. 

NiEUWGEHUWDEN  of  NlEüWGETUOüWDEN, 

z.  n.  m.  mv.  Nouveaux  mariés,  m.pl. 

NiEUWGEMüNT,  bv.  Befrappé.  —  geld. 
youvelle  monnaie. 

NiEUWGEziKD,  bv.  Dyscole. 

Nieuwigheid  of  Nieuwheid,  z.  n.  v.  Nou- 
veauté., f.  I  Nieuwe  inyoenn^,  Innovation.  f. 
— heden  invoeren.  Innover. 

NlEÜWlGHEiPSDB¥VER ,  z.  Dl  m.  Nova- 
teur,  m. 

NiEUwJAEft,  z.  n.o.  Nouvel  an,jn.lNieuw- 
jaergeschenk.  Etrennes,  f.  pl, 

NiEUwjABRSBRiEF.  z.  D.  Hl.  Lctlre  de  nou- 
vel an,  f. 

NiEUWJAERSDAG,  z.  n.  m.  Jour  de  Van,  m. 

NiEUWJAERSGESCBENK,  Z-  n.  O.  ofNlEüW- 

JAERSGiFT,  z.  n.  V.  Étrenues,  f.  pL  ' 

NiEUWJAERSWENSCH,  z.  u.  ixi.  Jjfouhaü  de 
bonne  année,  m. 

NiEüvs^MARE,  z.  n.  V.  Nouvelle.,  f. 

Nieuws,  z.  n.  o.  Nouvelle.  Nouveauté,  f. 
Nouveau,  m.Wat  is  er—'!Qu'y  a-t-il  de 
nouveau  ?  Van  —  aen.  De  nouveau. 

nieuwsbegeerig.  z.  nieuwsgierig. 

nieuwsbegeerte,  z.  nieuwsgierigheid. 

Nieuwsblad.  Z.  Nieuwspapier. 

Nieuwsgierig  ,  bv.  Curieux.  Avide  de 
nouvelles.  ij  Byw.  Curieusement.  [)  — e,  z.  n. 
m.  en  v.  Curieux,  m.  Curieuse.J'. 

Nieuwsgierigheid,  z.  n.  v.  Curiosité,  f. 

Nieuwsgieriglyk,  byw.  Curieusement. 

Nieuwspapier,  z.  n.  o.  Gazette,  f. 

Nieuwsschryver,  z.  n.  m.  Gazetier,  m. 

NiEUWSTYDiNG,  z,  n.  v.  NouveUe.,f. 

Nieuwsverteller,  z.  n.  m.  Débiteur  de 
nouvelles.,  m. 

NiEVERs,  byw.  Nulle  part. 

Niezen  (ik  niesde,  heb  geniesd),  o.  w. 
Eternuer. 

NiËziNG,  z.  n.  v.  Éternument,  m. 

Nik,  z.  n.  m.  Hoquet,  m. 

Nikkel  of  Nikker,  z.  n.  v.  Nielle,f. 

Nikken  (ik  nikte,  heb  genikt),  o.  w.  Faire 
signe  de  la  téte.  Cligner  les  yeux. 

Nikker,  z.  n.  nn.  Démon.  Lutin,  m. 

Nikkoppen,  o.  w,  gem.  Faire  signe  de  la 
tóte.  Ofuiner  du  bonnel. 

Nimf,  z.  n.v.  iV?/mpAe,  [  Insekt.  Chry- 
salide.,  f. 

Nimmer,  byw.  Jamais.  Ik  zal  het  —  doen. 

Je  ne  Ie  ferai  jamais. 

N1MMER3IEER.  Z.  NiMMER. 

NiM WEGEN.  Stad.  Nimcgue. 
NipPE,  z.  n.  v.  Plant.  Cataire,  f. 
NippELEN  (ik  nippeldp,  heb  genippeld],  b. 
w.  Toucher.  Tüter. 
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Nippen,  b.  en  o.  w.  Buvoter. 

Nipte  of  Nepte,  z.  n.v.  UerbQ  aux  chaUJ. 

Nis,  z.  n.  V.  Niche,  f. 

Nobel,  bv.  Edel.  Noblé. 

Noch,  voegw.  m.  —  hy  —  ik.  Ni  luinimoi. 
Hy  eet  —  drinkt.  //  ne  boit,  ni  ne  mange, 

Nocuteren.  Z.  Nuchteren.. 

NoEGE>,o.  w.  Z.  Genoegen. 

Noembaer  ofNoEMELYK,  bv.  Exprimable. 

Noemen  (ik  noemde,  heb  genoemd),  b.  w. 
Nommer.  Appeler.  Hoe  zyt  gy  genoemd? 
Comment  vous  appelez-vous  7  \  Bem^men. 
Nommer.  Designer. 

NoEMENSwAERDiG,bv.  Dighe  d'être  nommé. 

Noemer,  z.  n.  m.  Spraèk.  Nominatif,  m. 
I  Cyferkunst.  Dénominateur.^  m. 
*    NoEMiiNG,  z.  n.  V.  Nomination,  f. 

Noen,  z.  n.  m.  Midi,  m.  Na  den —  Après 
midi. 

NoENMAÈL,  z.  n.  0.  Diner.  Diné,  m.  — 
houden.  Diner. 

NoENSLAEP,  z.  n.  m.  Méridienne,  f. 

NoEscn,  bv.  Oblique.  Over  —  De  biais. 

Noescuelyk,  byw.  Obliquement. 

Noest,  z.  n.  ni.  en  v.  Nosud,  m. 

Noest,  h\ .  Laborieux. Diligent. ^^B^  w.  La- 
borieusement.  Diligemment. 

Noestig,  h\.No{mx.  \  Fig.  Moeilyk.  Diffi- 
cile.  Épineux. 

Noestigheid,  z.  n.  v.  Knoopigheid.  Nodo- 
sité,  f.  \  De  — van  ecne  zaek.  La  difjiculté 
d'une  affaire. 

Nog,  byw.  EnCore —  niet.  Pas  encore.  Al 
is  het  ook  —  zoo  weinig.  Qiielque  peu  que  ce 
soit.  Tot  —  toe.  Jusqu'd  présent. 

Nogmaels,  byw.  Encore  une  fois.  De  nou- 
veau. Itét  ativement, 

NoGTANS  of  Nogthans,  voegw.  Néanmains. 
Pourtant.  Toute/bis.  Cependant. 

Nok,  z.  n;  v.  Faite.  Pignon.,  m.  IScheepsw. 
Encoqüre^  f.  \  Kerfken  in  den  pyl.  Coc/je,  /. 

Nok,  z.  n.  m.  Snik.  Sanglot,  m. 

Nokbalk,  z.  n.  m.  Lieme,  f. 

Norgoudingen,  z.  n.  m.  mv.  Scheepsw. 
Contre-fanons,  m.  pl. 

Nokhoek.  z.  n.  m.  Srisis.,  m. 

Nokken  (ik  nokte,  heb  genokt),  o.  w.  San- 
glotter.  Pousser  des  sanglots. 

Nokpan,  z.  n.  v.  Faiticre,f. 

Nokplaet,  z.  n.  v.  Enfaitement,  m. 

Nommer,  z.  n.  o.  Numero,  m. 

Nommeren  lik  nommerde,  heb  genoni- 
merd),  b.  w.  Numéroter. 

Nommerteeken,  z.  n.o.  Cote,  f. 

Non,  z.  n.  v.  Religieuse.  Nonne,f. 

Non,  z.  n.  v.  Bras  d  un  rouet  a  filer,  m.  \ 
Top.  Toupie,  f. 

Nonen,  z.  n.  v.  None  {heure  canoniale),  f. 

Nonnenkleed,  z.  n.  o.  Ilabit  de  reli- 
gieuse, m. 

Nonnenklooster,  z.  n.  o.  Couvent  de  re- 
ligie^ises,  m.  [nette,  f.] 

Nonnetje  of  Nonneken,  z.  n.  o.  Non- 
NooD,  z.  n.  ni.  Besoin,  m.  Nécessité,  f.  In 
geval  van  — ,  des  — s.  En  cas  de  besoin.  Ter 
nauwer  — .  A  grande  paine.  |  Behoefte.  Be- 
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soin,  m.  Misère,  f.  Als  de  —  het  vordert. 
Quand  oa  se  trouve  dans  Ie  besoin.  Uit  tien 

—  helpen.  Assisier  dans  Ie  besoin.  \  Gevaer. 
Davger.  Périi,  m.  Het  heeft  geen'  — .  II  n'y 
apoint  de  danger.]  Gcm.  Persing  op  de  ont- 
lasting. —  hebben.  Devoir  aller  a  selle.  )j 
Ter  nauwer  — ,  byw.  A  peine. 

Noodanker,  z.  n.  o.  Ancre  de  miséri- 
corde,  /. 

NooDBORG,  z.  n.  m.  en  v.  Caution,f. 

Nooddruft,  z.  n.  ni.  en  v.  Indigence,  f'. 
Besoin,  m.  Pauvreté,  f,  [Onderhoud.  Néces- 
saire. Entretien,  m. 

Nooddruftig,  bv.  Nécessileux.  Indigent. 
Pauvre. 

Nooddrüftigheid,z.  n.  v.  Indigence.  Pau- 
vreté,  f. 

Nooddwang,  z.  n.  v.  Contrainte,  f. 

NooDDWiNGEN  (  ik  nooddwofig,  heb  ge- 
nooddwongen),  b.  w.  Contraindre  de  force. 
F ar eer. 

NooDE  (oud  3  nv.  van  Nood).  Van  — ,  van 

—  hebben.  Avoir  besoin  cJe.Van  —  zyn.  Ètre 
nécessaire. 

NooDE,  byw.  >4  regret.  A  contreccBur. 
NoODELOOs,  bv.  Inudle.  (J  Byw.  Sans  né- 
cessité. 

NooDELOOSHEfD,  z.  n.  V.  InittHité,  f. 

NooDEN  (ik  noodde,  heb  genood),  b.  w. 
Jnviter.  Prier.  Iemand  ten  eten  — .  Jnviler 
qq.  a  diner. 

NooDER,  z.  n.  m.  Z.  Noodiger. 

Noodhaven,  z.  n.  v,  Pori  de  détresse,  m. 

Noodhelper,  z.  n.  ni.  Aide  au  besoin^m. 

NooDULLP,  z.  n.  nu  en  v.  Aide.  Secours,  m. 

NooDiG,  hy.  Nécessaire.  Iels  —  hebben. 
Avoir  besoin  de  qc. 

NoODiGE,  z.  n.  O.  Nécessaire,  m. 

NOODIGEN,  b.  W.  Z.  NoODEN. 

Noodiger,  z.  n.  m.  Celui  qui  int^e. 

NooDiGiNG,  z.  n.  V.  Jnvitation.  Prière.f. 

Nooding,  z.  n.  v.  Z.  Noodiging. 

Noodklok,  z.  n.  v.  Tocsin,m. 

Noodleugen,  z.n.v. Mensonge  ofpcieux,  m. 

Noodlot,  z.  n.  o,  Sort,  m.  Fataliié,  f. 

Noodlottelyk  of  Noodlottig,  bv.  lalal. 
IjByw.  Fatalement. 

Noodlottigheid,  z.  n.  v.  Fatalité,  f. 

Noodlydend,  bv.  Nécessileux.  Indigent. 

Noodmast,  z.  n.  m.  Mat  de  rechange,  m. 

Noodmunt,  z.  n.  v.  Monnaie  obsidionale,  f. 

Noodschikkelyk,  bv.  Fatal. 

Noodschikking,  z.  n.  v.  Arrêt.  Sart.  Des- 
tin, m. 

Noodschot,  z.  n.  o.  Coup  de  détresse^  m. 
Noodsein,  z.  n.  o.  Signal  de  détresse,  m. 
Noodstal,  z.n.  m.  Smedersw.ïVaüai/,  w. 
Noodweer,  z.  ü.  v.  Défense  forcée,  légi- 
time,  f. 

Noodweêr,  z.  n.  O.  Grand  orage,  m. 
Noodwendig,  bv.  Nécessaire.  Indispen- 
sable. 

Noodwendigheid,  z.  n.v.iVécesstV^,/'.— he- 
den, mv.  Nécessaire,  m. 
NooDWENDiGLYK,  byw.  NécessairemQut . 
NooDZAEK,  z.  n.  V.  Nécessité,  f. 


Noodzakëlyk,  bv.  Nécessaire.  Q  Byw.  Né- 
cessair ement.  Absolument. 

Noodzakelykheid,  z.  n.  v.  Nécessifé,  f. 

Noodzaken  (ik  noodzaekte,  heb  gcnood- 
zaekt),  b.  w.  Contraindre.  Forcer.  Obliger. 

NooDZAKiG,  bv.  Z.  Noodzakëlyk. 

Nooheid,  z.  n.  V.  Répugnance,  f. 

Nooit,  byw.  Jamais. 

Noop  of  NoPE,  z.  n.  v.  Excitation,  f. 

NoopEN,  b.  w,  Z.  Nopen 

Noopyzer,  z.  n.  o.  Aiguillon  {pour  piquer 
les  boevfs,  m. 

Noor,  z.  n.  m.  Norvégien,  m. 

Noord,  bv.  Septentrional.  Nord. 

Noord,  z.  n.  m.  Nord,  m. 

Noordachtig,  bv.  Z.  Noordelyk. 

Noord-AmerikAjZ.  n.  o.  Amérique  septen- 
trionale,  f. 

Noordeling, z.  n.m. Habitant  du  nord,  m. 

Noordelyk,  bv.  Septentrional.  Du  nord. 
Boréal.  jByy/.  Vers  Ie  nord.  Du  cóté  du  nord. 

Noorden,  z.  n.  o.  Septentrion.  Nord,  m. 

Noorder,  bv.  Septentrional.  Arclique. 

Noorderas,  z.  n.  v.  Póle  arctique,m. 

Noorderbreedte,  z.  n.  v.  Latitude  sep- 
tentrionale,  f. 

Noordeklicht,  z.  n.  o.  Aurore  horéale,f. 

Noorderzon,  z.  n.  v.  Minuit,  f.  Spreekw. 
Met  de  —  verhuizen.  Faire  un  trou  a  la  lune. 

Noordewind,  z.  n.  m.  Vent  du  nord. 
Aguilon.  Borée,  m. 

Noordig,  bv.  Z.  Noordelyk.  , 

Noordkaper,  z.  n.  m.Nisch. Épaulard,m, 

Noord-noordoost,  bv.  en  z.  n.  o.  Nord- 
nord-est.  [nord-ouest. 

Noord-noordwest,  bv.  en  z.  n.  o.  Nord- 

Noordoost,  bv.  Nord  est. 

Noordoostelyk,  bv.  De  nord-est,  ||  Byw. 
Vers  Ie  nord  es t. 

Noordoosten,  z.  n.  o.  Nord-est,  m. 

Noordoosteren,  b.  w.  Nordester. 

Noordpool,  z.  n.  v.  Póle  arctique,  m. 

Noordpoolcirkel,  z.  n.m.  Ce-'-cle  {polaire) 
arclique,  m. 

NooRDScH,  bv.  Septentrional.  Du  nord. 
Boréal.  Hyperborée.  Hyberboréen. 

Noodstar  of  Noordster,  z.  n.  v.  Étoihg 
polaire.  Eioile  du  nord,  f. 

Noordsteen,  z.  n.  m.  Aimant,  m. 

NooRDWAERTS,by  w.  Vers  Ie  nord.Au  nord. 

Noordwest,  bv.  Nord  ouest. 

NooRDWESTELYK,bY. i>u  nord-ouest-^H^w . 
Vers  Ie  nord  ouest. 

Noordwesten,  z.  n.  o.  Nord-ouest,  nu 

Noordwesteren,  o.  w.  Nord-ouester. 

NooRDWESTEwiND,  z.  n.m.Vcnt  du  nord- 
ouest. Maëstral,  m. 

Noordzee,  z.  n.  v.  Mer  du  nord,  f. 

NooRDZYDE,  z.  D.  V.  Cöté  du  nord,  m. 

NooRiN,  z.  n.  V.  Norvégienne,  f. 

NOORLIEDEN,  NOORMANNEN  of  NOORLIN- 

GEN,  z.  n.  m.  mv.  Gens  du  nord,  m.  pl. 
Noorman,  z.  n.  m.  Norvégien,  in. 
NooRWEEGScn,  bv.  Norvégien. 
Noorwegen, z.  n.o.Koningryk.iVorr^f^p,/^. 
NooRWEGERSjZ.n.m.mv.A'orre^ien*,  m.pl. 
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NOOSELYK.  Z.  SCDRIKKCLTK. 

Noot,  z.  n.  v.  Aenleekening.  Note.Rcmar- 
que.  Observation^  f.  \  Zangnool.  Note,  f. 

NooT,z.  n.  v.De  —  van  een  gewelf.  Cul  de 
lampe  d'une  voute.  m.  [Steen  of  stuk  hout, 
waer  een  balk  op  rust.  Modillon,  m. 

Noot  of  Neut,  z.  n.  v.  Noix.  Noisette,  f. 

NoOTBALKEN,  z.  D.  111.  mv.  Jambe  de  force, 

Nootje,  z.  n.  o.  Noisette,  f. 
NooTOLiE,  z.  n.  0.  Huile  de  noix,  f. 
Nootvrucht,  z.  n.  v.  Nuculaire,  f. 
Nop,  z.  n.  v.  Pluis  op  het  lakeu.  Nope,  f. 
Ncevd.  Floquet,  m. 

NOPACÜTIG.  bv.  Z.NOPPIG. 

Nopen  (ik  noopte,  heb  genoopt),  b.  w.  Aen- 
zetten.  Piqiier,  Aiguillonner,\Fis.  Presser. 
Jnviter. 

Nopend,  bv.  Urgent, 

Nopende  of  Nopens,  voorz.  Concernant. 
Quant a. 

Nopens,  z".  n.  v.  Aiguillonnement,  m.  Ex- 
dtation,  f. 

Nopjeslaken,  z.  n.  o.  Baiine,  f. 

Noppen  (ik  nopte,  heb  genopt),  b.w.  Met 
nopjes  maken.  Noper.  Éplucher.  \  Ia  de 
plaetsnyk.  Retoucher  avec  la  burin. 

NoppER,  z.  n.  m.  Énoiieur,m. 

NoppiG,  bv.  Plein  de  nopes.  Inégal. 

NopsciJAER,  z.  n.  V.  Épluchoir^  m. 

Nopster,  z.  n.  v.  Nopeuse,  f. 

NoPYZER,  z.  n.  o.  Pince  a  nopper^f. 

NoRK,  enz.  Z.  Nurk,  enz. 

Normandie,  z.  d.  o.  Nonnandie,  f. 

NoRMANDiER,  z.  n.  Ri.  Novmand,  m. 

NoRMANDSCH,  bv.  Normaud.  — e  vrouw. 
Normande,  f. 

NoRSCH,bv.  Rude.  IFig.  Farouche.  BrutaL 

NoRscii  of  NoRscuELYK,  byw.  |Fig.  D'un 
air  farouche.  Brutalement. 

NoRSCünEiD,  z.  n.  v.  Fig.4ir  farouche^  m. 
Arrogance,  f. 

NoT,  z.  n.  0.  Z.  Genot. 

Not,  z.  n.  in.  Aen  violen.  Sillet,  m. 

jT  Nota,  z.  n.  v.  Note.  Remarqiie,f. 

NoTARiAET, z.  n.  O.  Notariat^m. 
*  Notarieel,  bv.  NotariaL 

Notaris,  z.  n.  m.  Notaire,  m. 

Notarisambt  of  Notarisschap,  z.  n.  o. 
Notariat,  m. 

NoTELAER,  z.  lï.  in.  Noyer,  m. 

Notelaren,  onv.  bv.  De  noyer. 

Notenbolster,  z.  n.  m.  en  v.  Broii  de 
noix,  m. 

Notenboom,  z.  n.  m.  Notjer,  m.  [m. 
NoTEiNBOSCu,  z.n.v.Lteu  planté  de  noyers, 
Notendoop,  z,  n.  m.  Coquille  de  noix,  f. 
NoTENHOüT,  z.  n.  o.  Bois  de  noyer,  m. 
Notenhouten,  onv.  bv.öe  (bois  de)  noyer. 
Notenkraker,  z.  n.  m.  Casse-noisette. 
4    C^sse  noix,  m. 

NoTENLiNiEN  (dc  vyf),  z.  p.v.  mv.Portée,f. 
NoTENMUSKAET,  z.  p.  v.  Noix  muscade,  f. 
Notenscuael,  Notenschelp,  Notenscuil 
of  NoTENsciiEL,  z.  n.  V.  Z.  Notendop. 
t  Noteren,  b.  w.  A'ofer. 


•^  Notitie,  z.  n.  v.  Mémoire,  m.  Lisle,  f. 

November,  z.  n.  m.  Novembre,  m. 

Nu,  byW.  A  présent.  Maintenant.  Présen- 
temenf.  Actuellement.  Van  —  af.  Dès  ce  *no* 
ment.Dès  a  présent.  Dorénavant.A  l'avenir. 
—  en  dan.  De  temps  en  temps.  Quelquefois. 

de  eene,  dan  de  andere.  Tantot  Vun,  tan- 
tót  l'autre.  iBQwyl.Comme.  Puisqiie.  [Welnu. 
Eh  bien.  Or. 

Nuchter  of  Nüchteren,  bv.  A  jeun.  Ik 
ben  nog  — .  Je  suis  encore  ü  jeun.  — e  maeg. 
Estomac  vide.  —  kalf.  Veau  qui  n'a  pas  en- 
core têté.\  — of  — ensmonds,  niet  dronken. 
Sobre.  Qui  n'est  pas  ivre.  —  worden.  S(} 
désenivrer.  \  Matig.  Tempérant.  Sobre. 

Nuchterheid,  z.  n.  v.  Sobriété.  Tempé- 
rance,  f. 

Neusch,  bv.  Z.  Noesch. 

Nuf,  z.  n.  v,  Neuswyzc  vrouw  of  jnffer. 
Pimbêche,  f.  Fillo  présomptueuse,  f. 

Nufachtig,  bv.  Drentelachlig.  Lambin,  \ 
Verwaend.  Sufftsant. 

Nuffen  (ik  nufte.  heb  genuft),  b.  w.  Lam- 
biner. 

Nuk,  z.  n.  v.  Quinte,  f.  Caprice,  m.  BoU' 
lade,  f. 

Nukkig,  bv.  Quinteux.  Capricieux. 

Nul,  z.  n.  v.  Zéro,  m. 

Y  NuMERi,  z.  n.m.Le  Uvre  des  nombre$,m. 

Nummer,  enz.  Z,  Nommer,  enz. 

'l'  Nuncius,  z.  n.  m.  Noncc,  m. 

Nurk,  z.  n.  m.  Grognard.  Grondeur^  m. 

Nurkacutig.  Z.  Nurkig. 

NuRKEN,  O.  w.  Gronder.  Mi/rmurer. 

Nurkig,  bv.  Bourru.  Quinteux.  \\  B.w. 
Briitahment. 

Nut,  z.  n.  o.Utilité,^.  Avantage.Profit,m, 

Nutbaer,  bv.  (Jlile.  Avantageux. 

Nutbaerheid,  z.  n.  v.  Utiiité,  f.  Amn- 
tage,  m.  * 

Nu  iSEL.  Z.  Voedsel. 

Nutteloos,  bv.  Inutile.  \\  Byw.  Inutile- 
ment.  [ment. 

Nuttelyk,  byw.  UlUement.  Avantagense- 

Nütten  (ik  nutte,  heb  genut),  o.  w.  Étre 
utile.\\B.  w.  Pr  emir  e  de  la  nourriture. 

Nuttig,  bv.  Utile.  Avantageux —  maken. 
Uliliser. 

Nuttigen  (ik  nuttigde,  heb  genuttigd),  b. 
w.  Manger.  Prendre. 

Nuttigheid  of  Nuïheid,  z.  n.  v.  UtWié,  f. 

Nuttiging,  z.  n.  v.  Üsage  des  mets,  m. 

Nuttiglyk,  by  w.  Uiüement. 

Nuttigmaking,  z.  n.  v.  Utilisation,  f. 

Nutting,  z.  n.  v.  Ilenutliging.  Usage,m. 
Exploitation.  f.  \  Communie.  Communion^  f. 

Nyd,  z.  n.  m.  Envie.  Jalousie,  f. 

Nydig,  bv.  Envieux.  Jaloux.  —  op  iemand 
/yn.  Por  ter  envie  d  qq. 

Nydigaerd,  z.  n.  m.  Envieux.  Jaloux,  m. 

Nydigheid,  z.  n.  v.  Z.  Nyd. 

Nydiglyk,  hyw.Avec  envie.  Avec  jalousie. 

Nygnagel,  z.  n.  m.  Taeinagei.  linvie,  f. 

Nvgen  (ik  neeg,  heb  genegen),  o.  w.  Fuiro 
la  révérence. 

Nyl,  (Rivier).  Nd 
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Nylmeter,  z.  n.  m.  NHomèire,  m. 

Nylpaerd,  z.  n.  o.  Hippopoiame^  m. 

Nynagel,  z.  n.  m.  Z.  Nygnagel. 

]NYPE^  (ik  neep,  heb  genepen),  b.  w.  Pin- 
cer.  Server.  Tenailler. 

Nypekd,  bv.  Fig.  Douleureux. 

Kyper.  z.  n.  m.  Pincettc,  f.  Tenailles,  f. 
pL  I  Kromme  trekker.  Bec  de  corbin,  m. 

NvPHOUTJE,  z.  n.  O.  Mordant^  m, 

Nypikg,  z.  n,  V.  Pincement,  m.  Pincée,  f. 

ISypnagel,  z.  n.  m.  Clou,  m. 
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Nyptang,  z.  n.v.  TenaiUes^  f.  pl.  Plnce^  f. 

Nyptangsken,  z.  n.  O.  Pincette,  f, 

Nypyzer,     n.  O.  MoraiUts,f.  pl. 

Nyvel.  Stad  Nivelles. 

^WER,  h\.  Industrievx.  Laborievx.  Ap~ 
pliqué.  [lion,f'. 

Nyverheid,  z.  n,  v.  Industrie.  Applica- 

Nyverueidslieden,  z.  n.  m.  mv.  Indus- 
triels,  m.  pl. 

Nyverueidstak,  z.  n.  m.  Industrie,  f. 


O 


0,z.  n.  V.  De  14*  letter  der  letterlyst,  O,  m. 
O,  lusschen>v.  O!  Oh:  Ah! 

Obits,  z  n.  m.  Obusier,  m. 

Obitsbombe,  z.  n.  v.  Obus,  m. 

Oblie,  z.  n.  v.  Oublie,  f. 

Obliebakker,  z.  n.  m.  OubUeur,m. 

Obliebus  of  Obliedoos,  z.  n.v.  BoHesaux 
oublies,  f. 

Oblieman  of  Oblieverkooper,  z.  n.  m. 
Oiiblicur,  m. 

Oceaen,  z.  n.  m.  Océan,  m. 

Oen,  lusschcnw.  Oh!  Ah!  Béïas! 

Ochtend,  enz.  Z.  Uciitend,  enz. 
OcTAEF,  z.  n.  0.  Ociave,  f. 

^  OcTAEFFLUiTJE,  z.  n.  0.  Octaviti,  m. 

■-  Octant,  z.  n.  m.  Octant,  m. 

•f  Octavo,  z.  n.  o.  Boek  in — .  Livre  in- 
octavo. 

OcT0BER,z.  n.m.  Octobre,  nu 
Ode,  z.  n.  V.  Ode,  f. 

f  Octrooi,  z.  n.  o.  Octroi.  Priviléfje,  m. 

t  Octrooibrieven,  z.  n.  m.  mv.  Lettres 
d'octrui,  f.  pl.  ♦ 
OcTROOiJEREN,  b.  w.  Oclroyer. 

f  OcüLATiE,  z.  u.  V.  Greffe  of  enleenécus- 
son,f. 

t  OcDLEERMES,  z.  D.  O.  Ecussonnoir,  m. 
"  Oculeeurys,  z.  n.,0.  Empeau,  m. 
"  Oculeren,  b.  w.  Écussonner. 
'•  Oculering,  z.  n.  v.  Greffe  en  éciisson,  f. 

5 Oculist,  z.  n.  m.  OcuUste,  ?n. 
DIEF,  z.  n.  m.  Doucine,f. 
Oefenaer,  z.  n.  m.  Praticien.  Artiste,m. 
Een  —  der  geregtigheid.  Unhommequiexerce 
lajustice. 

Oefenen  (ik  oefende,  heb  geoercnd),  b.  w. 
Loeren.  Exercer.  Instruire.  Farmer.  JJresser. 
Soldalen  — Exercer  des  soldals.  Zich  — . 
S'cxercer.  Étudier.  \  Uitoefenen.  Faire  Pruli 
quer.  Exer eer. Gasveld — .  User  de  violence. 
^  Oefening,  z.  n.  v.  Exerdce,  m.  Pratiqve. 
Étude,  f. 

Oefenkamer.  Z.  Studeerkamer. 

Oefenflaets,  z.n. v./,ieu  d'exercice.Gym- 
nase,  m.  Académie,  f. 

OEFv:y&cnooL,z.n.\.Académie,f.ColIége,m. 

Oegen,  o.  w.  Z.  Moeten,  Beuooren. 

Oegst  of  Okst.  Z.  Oogst. 

OfiGSiEN  of  Oesten.  Z.  Oogsten. 


Oeken  of  Oekeren  (ik  oekerde,  heb  geoc 
kerd),  b.  w.  Jilultiplier. 

Oeker,  z.  n.m.  Woeker.  üsure,f. 

Oest,  z.  n.m.  Nceiid,  m. 

Oestal,  z.  n.  m.  Krygsw.  Catapulte,  f. 

Oester,  z.  n.  v.  Iluitre,  f. 

Oestereter,  7.. n.m. Amateur  d'huUres,  m. 

Oesi  erkorf,  z.  n.  m.  Cloyère,  f. 

Oesterkreek,  z.  n.  v.  Bauc  d'huUres,  m. 

Oesterman,  z.n.m.  ITuitrier.  Écailler,  m. 

Oestermand,  z.  n.  v.  Cloyère,  f. 

Oestermesje,  z.  n.  o.  Petit  couleau  {pour 
ouvrir  les  huitres),  m. 

Oestermeisje,  z.  n.  o.  Èc-aillère,  f. 

Oesterpastei, z.  n.v.  Paté  aux huitres,  m, 

Oesterplaet  Z.  Obsterkreek. 

Oesterput,  z.  n.  m.  Pare  d'huUres,  m. 

Oesterschelp,  z.n.v.  Écaille  d'huitres,  f. 

Oesterscudit,  z.  n.  v.  of  Oesterscdip,  z. 
n.  0.  Bateau  chargé  d'huitres,  m. 

Oestersteen,  z.  n.  m.  Ostracite,  f. 

Oesterton,  z.  n.  v,  of  Oestervat,  z.  n.  o. 
Baril  of  tonneau  d'huitres,  m. 

Oestervanger,  z.n.m. Vogel. JÏMt7r/er,  m. 

Oestervroüw,  z.  n.  v.  Êcaillóre,  f. 

Oever,  z.  n.  m.  Rivage.  Bord,  m.  Bite,  f. 
De  hooge  en  steile  —  eener  rivier.  La  berye. 
De  vlakke  en  zandige  —  der  zee.  La  grève. 

Oeverbewooner,  z.  n.  m.  Biverain,  m. 

Of,  vocgw.  Si.  Ik  weet  niet  of  dit  waer  is. 
Je  ne  sais  si  cela  est  vrai.  \  Om  cene  toestem- 
ming uil  te  drukken.  Quoique.  Bien  que.  — 
gy  dat  zegt,  het  kan  niet  baten.  Quoique  vous 
disiez  cela,  il  n'aide  mn.  |Van  onderschei- 
ding. Ou.  Hy  —  ik.  Lui  ou  moi.  \  Om  een 
zeker  getal  uit  te  drukken.  Een  man  — zes. 
Cinq  d.  six  hommes. 

Offer, z,  n.  o.  Offerande.  Sacrifii-e,  m.  Of- 
frande.  Oblation,  f.  [Bloedig  slagtoffer.  Tic- 
time.  f. 

Offeraer,  z.  n.  m.  Sacrificateur,  m. 

Offeraltaer,  z  n.  m.  en  o.  Autel  sur 
lequel  on  immole  les  victimes,  m. 

Offerambt  of  Offeraersambt,  z.  n.  o. 
Sacrificalure,  f. 

Offerande, z.  n.  v.  Z.  Offer. 

Offerbeest,  z.  n.  v.en  o.  yiciimc,f. 

Offerblok,  z.  n.  m.  en  o.  of  Offerbus,  z, 
n.  v.  Tronc,  m. 
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Offerdienalr,  z,  n.  m.  Victimaire,  m. 

Offerdienst,  z.  n.  m,  en  v.  Sacrifice,  m. 

Offerdier,  z.  n.  o.  Victime,*f. 

Offeren  (ik  offerde,  heb  geofferd),  b.  w. 
Immoler.  Sacrifier.  0/f'rir, 

Offergebkd,  z.  n.  O.  Offer toire,  m. 

Offergeld,  z.  n.  o.  Ofji  and-^f. 

Offergewaed.  Z.  Offeukleld. 

Offeriiande,  Z.  Offkiiandk. 

Offering,  z.  n.  v.  Z.  Offkr. 

Offerkelk,  z.  n.  m.  Calice,  m. 

Offerkist,  z  n.  v.  Tronc,  m.  {m.pl. 

Offer KLKEi»,  z.  n.  o.  Habits  sacerdotaux. 

Offerknecht,  z.  n.  m.  Victimuire,  m. 

Offerkoek,  z.  n.  m-  Pain  d'offrande.  m. 

Offermes,  z.  n.  o.  Couteau  sacré,  m. 

Offerpenmng,  z.  n.  m.  Denier  d'of- 
frande, m.  [sacrifices,  f. 

Offerplegtigheid,  z.  n.  v.  Cérémonie  des 

Offerpriester,  z.  n.  m.  Sacri/icateur,  m. 

Offerscuael,  z.  n.  v.  Patère,  f. 

Offervat,  z.  n.  o.  Vase  sacré,  m. 

Offerwyis,  z.  n.  m.  Vin  d'oblution,  m. 

Offerzang,  z.  n.  m.  Offertoire,  f, 

•J- Officiant.  Z.  Ambtenaer. 

•f  Officie.  Z.  Ambt. 

•-Officieel,  bv.  OfficieL 

Officier,  z.  n.  m.  Officier,  m. 

Ofschoon,  voegw.  Quoique.  Encore  que. 

Oft  of  Ofte,  voegw.  Of.  Ou. 

Oi,tusschcnw.  Ah!  Oh! 

Oir.  Oirbaer.  Oirkonde.  Oirscdap.  Oir- 
SPBONG.  Z.  onder  Oor. 

Oker,  z.  n.  m.  Berggeel.  Ocre,  m. 

Okergeel,  z.  n.  o.  Ocre,  m. 

Okkernoot,  z.  n.  v.  Noix,  f. 

Okkernotenboom  of  Okkerkotelaer,  z. 
n.  m.  Notjer,  m. 

Oksael  of  Okzael,z.  n.  v.  en  o.  Jubé,  m. 

Oksel,  z.n.v.  en  o.  Aisselle,  f.  Gousset,  m. 

Okselschrooi,  z.n.v.  Z.  Okselstük. 

Okselstank,  z.  n.  m.  (Reuk).  Gousset,  m. 

Okselstuk,  z.  n.o.  Gousset,  m. 

Okshoofd,  z.  n.  o.  Muid,  m. 

Oleander  of  Oleandebboom,  z.  n.  m. 
Oléandre,  m. 

Olie,  z.  n.  v.  Huile,  f.  Heilige  — .  Saintes 
huiles,  f.  pL  Chrême,  m.  Met  —  besmeren. 
Huiler. 

Olieachtig,  bv.  Oléagineux.  Onctueux. 

Olibachtigheid,  z.  n.  v.  Qualité  oléagi- 
neuse.  Onctuosité.f. 

Olieblok,  z.  n.  m.  en  o.  Pilon,  m. 

Olieboom,  z.  n.  m.  Z.  Olyfboom. 

Oliedhoesem,  z.  n.  m.  Lie  d'huile,  f. 

Olieflesch,  z.  n.  v.  Jïm7«er,  m.  Heilige 
— .  Saint e  ampoule,  f. 

Oliegevend,  bv.  Oléagineux. 

Oliehef,  z.  n.  V.  Z.  Oliedroesem. 

Oliekan,  z.  n.  v.  Z.  Oliekruik. 

Oliekoek,  z.  n.m.  Gdteau  a  l'huile,  m. 

Oliekruik,  z.  n.  v.  Uuilióre,  f. 

Oliemolen,  z.  u.m.  MouHn  ó  huile,  m. 
Eiiilerie,  f. 

Oliën  (ik  oliede,  lieb  geolied),b.w.  Huiler. 
Enduire  d'huile.  Oindre. 
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Olienaeld,  z.  n.  v.  Porle-huile,  m. 

Oliepers,  z.  n.  v.  Pressoir  a  l'huile,  m. 

Oliepot,  z.  n.  m.  Pot  a  l'huile,  m. 

Olieryk,  bv.  Fort  huileux.  {tion,f.\ 

Oliesel,  z.  n.  o.  Laelste  — .  Extréme  unc- 

Olieslager,  z.  n.  m.  Builier,  m. 

Olieslagery,  z.  n.  v.  UuilerieJ'. 

Oliesteen,  z.  n.  m.  Pierre  a  l'huile,  f.  \ 
Wetsteen.  Affiloires,  f.  pl. 

Olieton,  z.  n.v.  of  Olievat,  z.  n.  o.  Ton- 
neau  d  l'huile,  m. 

Olietor,  z.  n.  v.  Proscarabée,  m. 

Olieverkooper,  z.  n.  m.  Builier,  m. 

Olieverw,  z.  n.  v.  Couleur  a  Vhuile,  f. 

Olieverwen,  b.  w.  Peindre  d  Vhuile. 

Olievlek,  z.  n.  v.  Tache  d'huile,  f. 

Oliewinkel,  z.  n.  m.  Huilerie,  f. 

Oliezaed,  z.  n.  o.  Olivète,  f. 

OLiFANTofOLYFANT,z.  n.  Hl.  Èléphant , m . 

Olifantenvangers,  z.  n.  m.  mv.  Aga- 
géers,  m.  pl. 

Olifantsbeen,  z.  n. o.  Jambe d'éléphaht,  f. 

Olifantsdryver,  z.  n.  m.  Cornac,  m. 

Ohfantsluis,  z.  n.  v.  Pou  d'éléphant,  m. 
I  Zekere  vrucht,  ^nacarde,  ƒ. 

Olifantssnüit,  z.  n.  m.  Trompe,  f. 

Olifantstand,  z.  n.  m.  Dent  d'éléphant, 
f.  Ivoire,  m. 

Olimp,  z.  n.  m.  Olympe,  m. 

Olimpisch,  bv.  Olympique.  Olyrnpien. 

Olm  of  Olmboom,  z.  n.  m.  Orme,  m. 
Kleine  — .  Ormeau,  m. 

Olmbosch, z.  n.  o.  Ormoie,  f. 

Olmen,  onv.  bv.  De  bois  d'orme. 

Olmiioüt,  z.  n.  O.  Bois  d'orme,  m. 

Olmuouten,  onv.  bv.  De  bois  d'orme. 

Olmpje  of  Olmken,  z.  n.  o.  Ormeau,  m. 

Olyf,z.  n.m.  Olivier,  m.  j)  -—  of  Olyve,  z. 
n.  v.  Olive,  f. 

Olyfberg,  z.  n.  m.  Mont  des  oliviers,  m. 

Olyfblad,  z.  n.  o.  Feuille  d'olivier,  f. 

OvLFBOOM,  z.  n.  m.  Olivier,  m. 

Olyfbosch,  z.  n.o.  Bois  d'oliviers,  m. 

Olyfkrans,  z.  n.  m.  Couronne  d'oliyier,f. 

Olyfolie,  z.  n.  v.  Buile  d'olives,  /. 

Olyftak,  z.  n.  m.  Branche  d'olivier,  f. 

Olyfverwig,  bv.  Olivdtre. 

Olyk.  Z.  Oolyk. 

Olyven,  onv.  bv,  D'olivier.  D'olive. 

Oly  venhof,  z.  n.m.  Jardin  des  olives,  m. 

Olyvenhout,  z.  n.  o.  Bois  d'olivier,  m. 

Olyvenkleuk,  z.  n.  v.  Couleur  d'olive,  f, 

Olyvenkleurig,  bv.  Olivdtre. 

Olyvenoogst  of  Olyventyd,z. n.m.  OU' 
vaison,  f. 

Olyvenpersbank,  z.  n.  v.  Mare,  f. 

Olyventcin,  z.  n.  m.  Jar din  des  olives,  m. 

Olyvenvormig,  bv.  Olivaire. 

Om,  voorz. /4u/our  de. —  den  aerdbol  reizen. 
Voyager  autour  du  monde.  |  Kene  onbepaelde 
nabyheid  van  plaels  aenduidendc.  Auprès 
de.  Vers.  A.  —  hoog  zien.  Regarder  en  haut. 

I  Van  lyd.  rers.£:nv?Vor?.Hyis  — dezeventig. 

II  a  environ  soixante  et  dix  ans.  \  —  den  an- 
deren dag,  —  de  iwee  dagen.  Tous  les  deux 
jours.  I  Iemand  —  het  leven  brengeiL  Tuer 
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qq.  —  het  leven  komen.  Périr.  Het  is  —  zyne 
eer  te  doen.  Ilyva  de  son  honneur.  j  —  raed 
vragen.  Demander  Vavis  de  qq.  |  Iets  —  het 
halve  geld  geven.  Donnerqe.  pour  la  moitié 
de  la  somme.  |  A  cause  de.  De.  Pour.  —  die 
reden.  Pour  cette  raison.  Zich  — iets  bekom- 
meren. Se  soucier  deqc.  \  —  Gods  wil.  Pour 
l'amour  de  Dieu.  —  uwentwil.  A  cause  de 
vous.  Pour  Vamour  de  vous,  ||  Voogw.  Pour. 
Hy  deed  het  —  haer  te  behagen.  //  Ie  fit  pour 
lui  plaire.  \\  Byw.  Deze  weg  is  veel  — .  Ce 
chemin  fait  un  grand  détour.  j  De  maend  is 
— .  Le  mois  est  fini.  j]  —en  — ,  of  om  en  t'  om. 
Tout  autour. 

Omarbeiden  (ik  arbeidde  om,  heb  omgear- 
beid), b.  w.  Omploegen.  Labourer.  |  Omspit- 
ten. Bêcher.  j  Veranderen.  Refagonner.  Re- 
faire.  Remanier. 

Omarmen  (ik  omarmde,  heb  omarmd),  b. 
w.  Embrasser.  Elkander —.  S'embrasser. 

Omarming,  z.  n.v.  Embrassement,  m.Em- 
hrassade.  Accolade,  f. 

0MBAZüiNEN,b.w.  PubUer  d  son  de  trompe. 

Ombedelen  (ik  bedelde  om,  heb  omgebe- 
deld),  b.  w.  Mendier  partout.  [chetle. 

Ombellen,  o.  w.  Publier  au  son  de  la  clo- 

Omberen,  0.  W.  Jouer  a  l'hombre. 

Ombkrvisch,  z.  n.  m.  Sci('ne,f. 

Omberspel,  z.  n.  o.  Ilombre^  m. 

Omberspeler,  z.  n.  m.  Hombre.,  m. 

Ombeuken  (ik  beukte  om,  hebomgebeokt), 
b.  w.  Renverser  en  frappant. 

Ombinden  (ik  bond  om,  heb  omgebonden), 
b.w.  Lier  autour.  Ceindre.Attacher.  Meilre. 
IKOmbond,  ombonden).  Envelopper. 

Ombindsel,  z.  n.  o.  Enveloppe. Ceinture.  f. 

Ombladeren  (ik  bladerde  om,  heb  omge- 
bladerd),  b.  w.  Tournerunefeuille,  un  feuil- 
let. 

Omblazen  (ik  blies  om,  heb  omgeblazen), 
b.  w.  Renverser  en  soufflant. 

Ombolwerken  (ik  bolwerkte  om,  heb  om- 
gebolwerkt),  b.vf.Entourer  de  boulevards  of 
de  remparts. 

Ombonden,  v.  d.  van  Ombinden. 

Ombonzen  (ik  bonsdeom,heb  omgebonsd), 
b.  w.  Renverser  d'un  seul  coup. 

Omboogen,  b.  w.  Z.  Ombuigen. 

Omboorden  (ik  boordde  om,  heb  omge- 
boord), b.w.  Border.  GaZon^ier. [[(Omboordde, 
omboord).  Fig.  Environner.  Entourer. 

Omboordsel,  z.  n.p.  Bord,  m. 

Ombouwen  (ik  bouwde  om,  heb  omge- 
bouwd), b.  "W.  Labourer  de  nouveau. 

Ombraeijen,  b.  w.  Scheepsw.  Tourner. 

Ombrassen,  b.  w.  Scheepsw.  Amarrer  [la 
vergue  et  les  voiles). 

Ombrengen  (ik bragt  om,  heb  omgebragt), 
b.  w.  Porter  partout.  Mener  autour  de. 
Brengt  het  glaesje  om.  Que  le  verre  fasse  la 
ronde.  I  Sché?psw.  ïievirer.  \  Van  het  leven  be- 
rooven,  Tuer.  Assassiner. 

Ombrenger,  z.  n.  m.  Assassin.  Meur- 
trier^m.  [tre,m. 

Ombrenging,  z.  n.  v.  Assassinat  Mew- 

Ombüigen  (ik  boog  om,  heb  omgebogen),  b. 


w.  Plooijen.  Ilecourber  |  Rondom  plooijen. 
Courber  of  plier  autour  de  qc.  \\  O.  w.  met 
Zyn.  Se  recourber.  Plier. 

Ombuiging,  z.  n.  v.  Aclion  de  courber,  f. 

Ombüitelen  (ik  buitelde  om,  ben  omgebui- 
teld),  0.  w.  Tomber  en  culbutant. 

Ombuiteling,  z.  n.v.  Culbute,f. 

Omcingelen,  b.  w.  Z.  Omsingelen. 

Omdansen  (ik  danste  om,  heb  omgedanst', 
b.  w.  Renverser  en  dansant.  \\  B.  en  o.  w. 
Danser  autour. 

Omdat,  voegw.  Paree  que.  Puisque. 

Omdeelen  (ik  deelde  om,  heb  omgcdeeld  ,  b. 
w.  Distribuer. 

Omdeeler,  z.  n.  m.  Distributeur,  m. 

Omdeeling,  z.  n.  v.  Distribution,  f. 

Omdelven  (ik  dolf  om,  heb  omgedolven), 
b.  w.  Remuer  avec  la  bêche.  Bêcher. 

Omdobberen  (ik  dobberde  om,  heb  orngc- 
dobberd),  b.  w.  Flotler  au  gré  du  vent  of  des 
vagues. 

.  Omdoen  (ik  deed  om,  heb  omgedaen),  b.  Wo 
Omwikkelen.  Envelopper.  Couvrir.  \  Aen- 
doen.  Meltre. 

Omdolen.  Z.  Omdwalen. 

Omdouwen.  Z.  Omduwen. 

Omdraei,  z.  n.  m.  Tournoiement.  Tour,in. 

Omdraeijen  (ik  draeide  om,  heb  omge- 
draeid),  b.  w.  Tourner.  Faire  tourner.  \  Om- 
wringen. Tordre.  Eene  duif  den  nek — .  Tor- 
dre  le  eou  a  un  ^/(yeon.llZich  — .  Se  tourner. 
II  O.  w.  met  Zyn.  Se  tourner.  Tourner.  |  Fig. 
Veranderen.  Changer  de  conduite,  de  parti, 
etc.  Achter  het  aukcr  — .  Tourner  sur  son 
ancre. 

Omdraeuing,  z.  n.  v.  Tournoiement,  m. 
Rotation,  f.  Mouvement  circidaire.  Tour,  m. 
Bévolution,  f.  De  —  van  een  paerd.  La  volte» 

Omdragen  (ik  droeg  om,hebomgedragen), 
b.  w.  Porter  partout.  \  In  processie  — .  Porter 
en  procession. 

Omdraging,  z.  n.  v.  Procession,  f. 

Omdragt,  z.  n.  V.  Procession,  f. 

Omdraven  (ik  draefde  om,  heb  omgedra- 
vcn),  O.  w.  Trotter  ga  et  ld.\\  B.  w.  Renverser 
en  trotlant. 

Omdrentelen  (ik  drentelde  om,  hebomge- 
drpnteld),  o.  w.  Flaner.  Battre  le  pavé. 

Omdrinken  (wy  dronken  om,  hebben  om- 
gedronken),  O.  w.  Boire  a  la  ronde. 

Omdryven  (ik  dreefom,  heb  omgedreven), 
b.  w.  Faire  tourner.  \  Rondom  dryven.  Chas- 
.leroï pousser  autour.  |  Voortdryven  C/iasser, 
pousser  oï  mener  gci  et  la.  \\  0.  vv.  mot  Zyn. 
Flotter  autour  de.  \\  Met  Hebben.  Flotter  cd 
et  la. 

Omduwen  (ik  duwde  om,  heb  omgeduwd), 
b.  w.  Renverser  en  puussant.  \Zee\s'.  Éviter. 

Omdwalen  (ik  dwaelde  om,  heb  omgc- 
dwaeld),o.w.Errer.J2fre  vagabond.S'égarer. 

Omdwaling,  z.  n.  v.  Z.  Omdoling. 

Omdwarlen,  o.  w.  Tourner. 

Omdwarling,  z.  n.  v.  Tournoiement,  m. 

Omdyken  (ik  omdykte,  heb  omdykl),  b.  w. 
Entourer  de  digues.  [digues,  f. 

0.>iDyKiNG,  z.  n.  V.  Action  d'entourer  de 
38 
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Omfladderen  of  Omfledderen  (ik  flad- 
derde om,  heb  omgefladderd),  b.  w.  Voleter 
of  voltiger  gd  et  ld.  \  (Omfladderde,  oinflad- 
derd),  o.  w.  Voltujer  autour  de. 

Omgaen  (ik  ging  om,  ben  oragegaen),b.  w. 
Tourner  autour  de.  Faire  Ie  tour  de.  De  stad 
—  Faire  Ie  tour  de  la  ville.  Het  glas  laten 
— .  Boire  a  la  ronde,  j  Eenen  omweg  maken. 
Faire  undétour.  \  Hier  en  daer  gaen.  Aller  gd 
et  ld.  I  Met  Hebben.  Aller  ga  et  la.\  Fig.  Met 
wol  — .  Manier  de  la  laine.  Met  leugens 
— .  Employer  Ie  mensonge. \ïiy  f;ael  met  al- 
lerlei menschen  om.  II  fréquente  toutessortes 
degens.  |  Onbarmhartig  met  iemand  — .Trai- 
ler qq.  avec  durelé.  |  Gebeuren.  Se  passer.  Ar- 
river.  \\  (Omging,  oaigaen),  b.  w,  Rondgaen. 
Faire  Ie  tour  de. 

Omgang,  z.  n.  m.  Circuit.  Tour,  w.|PIeg- 
fige  ommedragt.  Procewjorj, (Wandeling. 
Promenade,  f.  Tour,  m.  |  Verkeerin^."  Con- 
versation^  f.  Comynerce^  m.  Fré'juentation^  f. 
Ik  heb  allen  —  met  hem  laten  varm.  J'ai 
rompu  tout  commerce  avec  /wt,  i Gang  rond 
een  gebouw.  Galerie,  f. 

Omgapen  (ik  gaepte  om,  heb  omgegapen), 
O.  w.  Bayer  aux  corneilles. 

Omgebogen,  v.  d.  van  Ombuigen. 

Omgebonden,  v.  d.  van  Ombinden. 

Omgebuagt,  V.  d.  van  Ombrengen. 

Omgedaen,  v.  d.  van  Omdoen. 

Omgedolven,  v.  d.  van  Omdelven. 

Omgedreven,  v.  d.van  Omdryven. 

Omgedronken,  V.  d.  van  Omdrinken. 

Omgegleden,  V.  d.  van  Omglyden. 

Omgegoten,  V.  d.  van  Omgieten. 

Omgegrepen,  v.  d.  van  Omgrypen. 

Omgeiiad,  v.d.  van  Omhebben. 

Omgeüolpen,  v.  d.  van  Omhelpen, 

Omgekeerd,  bv.  Renversé. 

Omgekeken,  v.  d.  van  OmkyJcen. 

Omgeklommen,  v.  d.  van  Ómklimmen. 

Omgeklonken,  v.  d.  van  Omklinken. 

Omgekocbt,  V.  d.  van  Omkoopen. 

Omgekregen,  v.  d.  van  Omkrygen. 

Omgekropen,  v.  d.  van  Omkruipen. 

Omgelanden,  z.  n.  m.  rav.  Habitants  d*a- 
^mtour,  m.  pl. 

Omgelegen,  v.  d.  en  bv.  Circonvoisin. 

Omgeleid,  v.d.  van  Omleggenen  omleiden. 

Omgereden,  v.  d.  van  Omryden. 

Omgeschapen,  v.  d.  van  Omscheppen. 

Omgeschonken,  v.  d.  van  Omschenken. 

Omgeschoren,  v.  d.  van  Omscheren. 

Omgeschoten,  v.  d.van  Omschieten. 

Omgeschoven,  V. d.van  Omschuiven. 

Omgeschreven,  v.  d.  van  Omschryven. 

Omgeslagen,  v.d.  van  Omslaen. 

Omgesmeten,  V.  d.van  Omsmyten. 

Omgesmolten,  v.  d.  van  Omsmelten. 

Omgesneden,  V.  d.  van  Omsnyden. 

Omgesponnen,  v.  d.  van  Omspinnen. 

Omgesprongen,  v.  d.  van  Omspringen. 

Omgestreken,  v.  d.  van  Omstryken. 

Omgetrokken,  v.  d.  van  Omtrekken. 

Omgeven  (ik  gaf  om,  heb  omgegeven),  b.w. 
In  het  ronde  geven.  Donner  d  la  ronde. 


Ronddeelen.  DtsfW&Mer.  De  kaerten  — .  Don- 
ner  les cartes.  Zich  iets  aentrekken.  S'intéres' 
ser  d.  Ik  geef  daer  niet  om.  Celaneme  fait 
nen.  II  (Omgaf,  omgeven).  JEnrnronner.  Entou- 
rer.Ceindre.\Enceindre.'De  lucht,  die  ons  om- 
geeft. Uair  quinous  entoure.  L'air  amhiant. 

Omgevlochten,  v.d.  van  Omvlechten. 

Omgevlogen,  v.  d.  van  Omvliegen. 

Omgevloten,  v.  d.  van  Omvlieten. 

Omgeweest,  V.  d.  van  Omzyn. 

O  viGEwoNDEN,  V.  d.  van  Omwinden. 

Omgeworpen,  v.  d.  van  Omwerpen. 

OMGEWRONGEN,  v.  d.  vau  Omwringen. 

Omgezeten,  V.  d.  van  Omzitten. 

Omgkzocht,  V.  d.  van  Omzoeken. 

Omgezonden,  V.  d.  van  Omzenden. 

Omgezu'ommen,  v.d.  van  Omzwemmen. 

Omgezworven,  v.  d.  van  Omzwerven. 

Omgieten  (ik  goot  om,  heb  omgegoten),  b. 
w.  Overgieten.  Transvaser.  \  Hergieten.  iJe- 
/"onffre. IKOmgoot,  omgoten).  Jrrofer  de  toits 
cótés. 

Omglorien,  b.  w.  Entourer  d'une  gloire. 

Omglyden  (ik  gleed  om,  was  omgegleden), 
O.  w.  Tomber  en  glissant.  Ij  B.  w.  Reuver  ser 
en  glissant  contre. 

ÓMGooiJEN(ik  gooide  om,  heb  omgegooid), 
b.  w.  Renverser.  Jefer  d  la  renverse. 

OMGORDEN(ik  f;orddeom,hebomgegord),  b. 
w.  Ceindre.  ||  (Omgordde,  omgord).  Ceindre. 
Mettre,  une  ceinture.  |  Omringen.  Entourer. 

Omgording,  z.  n.  v.  Circonvalation,  f'. 

Omgoten,  v.  d.  van  Omgieten. 

Omgraven  (ik  groef  om,  heb  omgegraven\ 
b.  w.  Remuer.  Bêcher.  Fouir.  \\  (Omgroef,  om- 
graven). Fouiller  of  remuer  la  ierre  autour 
de.  Eenen  boom  — .  Déchausser  un  arbre.  | 
Met  grachten  omringen.  Entourer  de  fossés. 

Omgraving,  z.  n.  y.  Retranchement,  m. 
Circonvallation,  f. 

Omgrenzen  (ik  omgrensde,  heb  omgrensd), 
b.  w.  Circonscrire.  Bomer. 

Omgrenzing,  z.  n.  v.  Circonscription.  f. 

Omgrepen,  v.  d.  van  Omgrypen. 

Omgroeuen  (groeide  om,  is  omgegroeid). 
0.  w.  Croitre  autour  de. 

Omgrypen  (ik  greep  om,  heb  omgegre- 
pen), O.  w.  Tdter  derrière  soi.  ||  (Omgreep, 
omgrepen),  b.  w.  Prendre  autour  de.  Em- 
poigner. 

Omhakken  (ik  hakte  om,  heb  omgehakt), 
b.  w.  Couper.  Abattre. 

Omhakking,  z.  n.  v.  Abatage.  Abatis,  m. 

Omhalen  (ik  haelde  om,  heb  omgehaeld), 
b.w.  Afwerpen.  Abattre.  Renverser.  Démo- 
lir.  I  Bouleverser.  \\  (Omhaelde,  orahaeld). 
Scheepsw.  Doubler. 

Omhalzen,  b.  w.  Scheepsw.  Brouilkr  la 
voile. 

Omhangen  (ik  hong  of  hing  om,  heb  om- 
gehangen, b.  w.  Pendre  of  mQttre  autour. 
Eenen  halsdoek  — .  Mettre  un  mouchoir.  [j 
(Omhing,  omhong,  omhangen).  Garnir. 
Couvrir  tout  autour.  Entourer. 

Omhangsel  s  z.  n.  o.  Tapisserie^  Ten- 
ture,  f. 
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OsinEBBEN  (ik  had  om,  heb  omgehad),  b. 
w.  Avoir  a  son  corps.  Être  vétu  de. 

Omheen,  byw.  Autour  de.  Tout  autour. 

Omheinen  (ik  omheinde,  heb  omheind), 
b.  w.  Enclore. 

Omheining,  z.  n.  v.  Enclos,  m.  Clóture,  f. 

Omhelzen  (ik  omhelsde,  heb  omhelsd),  b. 
w.  Embrasser. 

Omhelzing,  z.  n.  v.  Embrassement,  m. 
Embrassade.  Accolade,  f. 

Omhoepen  (ikomhoeple,  heb  omhoept),  b. 
w-  Garnir  de  cerceaux. 

Omhoog,  byw.  En  haut. 

Omhoogwerping,  z,  n.  v.  Projection.,  f. 

OiMHOOKEN  (ik  hoorde  om,  heb  omgeboord), 
0.  w.  S'informer.  S'enquérir. 

Omhoüden  (ili  hield  om,  heb  omgehouden), 
b.  w.  Garder.  Ne  pas  quüter. 

Omhouwen,  ongel.  b.  w.  Z.  Omhakken. 

Omhouwing,  z.  n.  v.  Abatage.  Abatis,  m. 

Omhullen  (ik  omhulde,  heb  omhuld),  b. 
W.  Envelopper.  Couvrir, 

Omhutselen  (ik  hutselde  om,  heb  cmge- 
hutseld),  b.  w.  Secouer.  Bemuer.    [ment,  m. 

Omhütseling,  z.  n.  \ .Remuement.Mouve- 

Omjagen  (ik  joeg  of  jaegde  om,  heb  omge- 
jaegd),  b.  w.  liechasser.  \  Rondom  jagen. 
Chasser  autour  de.  i  Omwerpen.  Renverser. 

Omkaden  (ik  omkaedde,  heb  omkaed),  b. 
w.  Entourer  d'une  chaussée. 

Omkallen,  b.  w.  Persuader.  Convaincre. 

Omkalling,  z.  n.  V.  Persuasion,  f. 

Omkantelen  (ik  kantelde  om,  heb  omge- 
kanteld), b.  w.  Tourner.  ïiouler,  \\  0.  w.  Met 
Zyn.^ow/er.  Se  renverser. 

Omkappen,  b.  w  Z.  Omhakken. 

Omkeer,  z.  n.  m.  liévolution,  f.  Tour. 
Tournant,  m.  [Fig.  Benversement,  m. 

Omkeeren  (ik  keerde  om,  heb  omgekeerd), 
b.  w.  Tourner  sens  dessus  dessous.  lietour- 
ner.  Tourner.]  Drukletters  — Bloquer.\l)e 
zaken  zyn  omgekeerd. Zes  affaires  ont  chanyé 
de  face.  De  orde  — .  Renverser  l'ordre.  |Fig. 
Verwoesten.  Bavager.  Saccager. \\0.  w.  met 
Zyn.  5e  retourner.  Betourner. 

Omkeerend,  bv.  Éversif.  Subversif. 

Omkeeiung,  z.  n.  v.  Action  de  tourner,  f. 
jOmwenteling.  Bévolution,  /"-l  Verandering. 
Changement,  m.  Subversion,  f.  \  Fig.  Omwer- 
ping. Benver sement.  Bouleversement,  m. 
Buine,  f. 

Omkegelen  (ik  kegelde  om,  hem  omgeke- 
geld), b.  w.  Abattre  [au  jeu  de  quilles). 

Omklappen  (ik  klapte  om,  heb  omgeklapt), 
b.  w.  Persuader. 

Omkleed,  z.  n.  o.  SurpUs,  m. 

Omkleeden  (zich),  (ik  omkleedde,  heb 
omkleed).  Bevêtir.\ Fig.Verzinnebeelden.^li- 
légoriser. 

Omkleeding,  z.  n.  v.  Kleedsel.  Vêtement, 
m.  IFig.  Verzinnebeelding.  Allégorie,f. 

Omkleedsel, z.  n.  o. Omhulsel. Enue/oppe, 
f.  Vêtement,  f.\  Fig.  Verzinnebeelding.  Alle- 
gorie, f. 

Omklimmen  (ik  klom  om,  was  omgeklom- 
men),  o.  w.  Gr'imper  of  monter  autour  de- 


Omklinken  (ik  klonk  om,  hch  omgeklon- 
ken), b.  w.  Eenen  nagel  omslaen.  Biver.V^ 
O.  w.  met  Hebben.  Met  de  gelazen  —  Trin- 
quer  a  la  ronde. 

Omklonken,  v.  d.  van  Omklinken. 

Omkloppen,  b.  w.  Z.  Omklinken. 

Omknellen  (ik  knelde  om,  heb  omge- 
kneld),  b.  w.  Pincer.  Presser. 

Omknippen,  b.  w.  Benvcrscr  en  donnant 
une  chiquenaude. 

Omknoopen  (ik  knöopte  om,  heb  omge- 
knoopt), b.w.  Rondom  hinden. Nouer  autour. 
iHerknoopen.  Nouer  autrement. 

Omkomen  (ik  kwam  om,  ben  omgekomen), 
b.w.  I  Verloopen.  Finir. S' écrouler .Se  passer. 
|0m  het  leven  komen.  Périr.  Mourir. 

Omkomst,  z.  n.  V.  Verloop.  Fin,  ƒ.  jDood. 
Mort,  f. 

Omkonnen,  Z.  Omkunnen. 

Omkoop,  z.  n.  m.  Corruption,  f, 

Omkoopbaer.  Z.  Omkoopelyr. 
,  Omkgopbaerheid,  z.  n.y.Corruptibilitéyf. 

Omkoopelyk,  bv.  Corruptible. 

Omkoopen  (ik  kocht  om,  heb  omgekocht), 
b.  w.  Corrompre. 

Omkooper,  z.  n.  m.  Corrupteur,  m. 

Omkooping,  z.  n.  V.  Corruption^  f. 

Omkorsten  (ik  omkorstte,  heb  omkorst), 
b,  w.  Fig.  Incruster.  Environner. 

Omkransen  (ik  kranste  om,  heb  omge- 
kranst),  b,  w.  Couronner. 

Omkreelen,  b.  w.  Border  d'un  petit  cor- 
don, [cuit,  m. 

Omkreits,  z.  n.  m.  Cir conférence,  f.  Cir- 

Omkheuken  (ik  kreukte  om,  heb  omge- 
kreukt),  b.  w.  Plier  avec  un  fauxpli. 

Omkring,  z.  n.  m.  Z.  Omkreits. 

Omrroken.  Z.  Omkreuken. 

Omkrollen.  Z.  Omkrullen. 

Omkuommen  (ik  kromde  om,  heb  omge- 
kromd),  b.  w.  Courber.  Plier. 

Omkromming,  z.  n.  v.  Courbure,  f. 

Omkronkelen  (ik  kronkelde  om,  heb 
omgekronkeld),  b.  w.  Entortiller  autour  de. 
\\0.  w.  met  Zyn.  5e  recoquiller. 

Omkronkeling,  z.  n.v.  Becoquillement, m. 

Omkroonen  ( ik  omkroonde ,  heb  om- 
kroond),  b.w.  Couronner. 

Omkruipen  (ik  kroop  om,heb  omgekropen) , 
O.  w.  Bamper  autour  de.  i|  Met  Hébben.  Bam- 
per  cd  et  /d.||B.  w.  Benver ser  en  rampant. 

Omkrullen  (ik  krulde  om,  heb  omge- 
kruld), b.w.  Fmer.  li  O. w.  met  Zyn.  Se  friser. 

Omkrygen  (ik  kreeg  om,  heb  omgekregen), 
b.w.  Mettre.  Ik  kan  dat  halsdoek  niet  — . 
Je  ne  puis  pas  mettre  mon  mouchoir.  |  Naer 
beneden  krygen.  Benverser. 

Omkuijeren  (ik  kuijerde  om,  heb  omge- 
kuijerd),  o.w.  Se  promener.\\Mei  Z^n. Faire 
Ie  tour  de. 

Omkunnen  (ik  kon  of  kende  om,  heb  om- 
gekonnen),  o.  w.  gem.  Het  touw  is  te  kort, 
het  kan  er  niet  om.  La  corde  est  trop  courte, 
elle  ne  va  pas  autour.  Ik  kan  met  dien  man 
niet  om.  Je  n'aime  pas  d  fréquenter  eet 
homme» 
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Omkyken  (ik  keek  om,  heb  omgekeken), 
O.  w.  Regarder  derrière  soi.\  Fig.  Avoir  soin 
deqc. 

Omlaeg  of  Omleeg,  by  w.  En  las. 

Omland,  z.  n.  o,  Pays  circonvoisin. 

Omlandsch,  bv.  Circonvoisin.  Limitrophe. 

Omlangen  (ik  langde  om,  heb  omgelangd, 
b.  w.  Dislribuer  a  la  ronde. 

Omlaten  (ik  liet  om,  heb  omgelaten).  b. 
v/.Ne  pas  óter.  Garder.lk  wil  mynen  mantel 
— .  Je  veux  garder  mon  manteau. 

Omlegeren  (ik  omlegerde,  heb  omlegerd), 
b.  w.  Cerner.  Assiéger.  Se  camper  autour  de. 

Omleggen  (ik  legde  of  leide  om,  heb  om- 
gelegd of  omgeleid),  b.  w.  Tourner.  Metlre 
Ie  haut  en  bas.  Een  schip  — .  Metlre  un  vats- 
seau  en  carène.  Geld  — .  Mettre  de  l'argent  a 
rente.  \\  (Omlegde,  omlegd).  Enlourer.  Gar- 
nir.  Border. 

Omlegging,  z.  n.  v.  In  het  spel.  Geven. 
Dontie.,  f.\  Boordsel.  Bordure.,  f. 

Omlegsel,  z.  n.  o.  Garniture,f. 

Omleid,  v.  d.  van  Omleggen. 

Omleiden  (ik  leidde  om,  heb  omgeleid  , 
b.  vv.  Faire  faire  un  détour.  Mener  of  con- 
duire  auiour  de.  |  Fig.  Om  den  tuin  leiden. 
Tromper  finement. 

Omleiding,  z.  n.v.Action  de  mener  autour 
de.  \  Fig.  Omschryving.  Circonlocution,  f. 

OMLicHTEN(ik  lichtte  om,  heb  omgelicht), 
b.  w.  Èclairer  partout  of  autour  de. 

Omliggen  (ik  lag  om,  heb  omgelegen^  o. 
w.  Ètre  renversé.  Verser.  []  Met  Zyii.  Èire 
situé  autour. 

Omliggend,  hs .Circonvoisin.— q  plaetsen. 
Alentours.,  m.  pl. 

Omlommerkn,  b.  w.  Z.  Omschaddwen. 

Omlommeiung,  z.  n.  V. Z.  Omscbadüwing. 

Omloop,  z.  n.  m.  Tour,  m.  Révolulion,  /. 
De  —  van  een  rad.  Le  tour  d'une  roue.  De  — 
oes  bloeds.  La  circulation  du  sang.  \  De 
van  eenen  toren.  La  galerie  d'un  clocher.\ 
Van  een  kalf.  Fressure,  f.  \  Springvuer. 
Herpe.  f.  1  —  des  hoofds.  Vertige,  m. 

Omloopen  (ik  liep  om,  ben  omgeloopen), 
O.  w.  Tourner.  Het  rad  loopt  om.  La  roue 
tourne.\  Rondom  iets  loopen.  Cour ir  autour 
de.  I  Fig.  Myn  Hoofd  loopt  om.  La  tête  me 
tourne.  |  Eenen  omweg  maken.  Faire  un 
détour.  II  Met  hebben.  Se  mouvoir  en  rond. 
Tourner.  Courir  cd  et  lci.\\B.  w.  Al  loopende 
omwerpen.  Renverser  en  courant. 

Omloopend,  bv.  Tortueux.  Sinueux, 

Omlooper,  z.  n.  m.  Ensoupleau.^  m. 

Omlooping,  z.  n.  V.  Het  draeijen.  Tour. 
Tournoiement,  m.  \  Omloop.  Révoluliun,  f. 
Rotation.  Circulation,  f.  [m. 

Omloopvat,  z.  n.  o.Vaisseau  circulatoire, 

Omlymen  (ik  lymde  om,  heb  omgelymd), 
b.  w.  Coller  autour  de. 

Ommantelen  (ik  ommantelde,  heb  om- 
manteld),  b.  w.  fig.  Entourer, 

Ommegaen.  Z.  Omgaen. 

Ommegang.  Z.  Omgang. 

Ommeten  (ik  mat  om,  heb  onigemeten), 
b.  w.  Mesurer  tout  autour. 


Ommezien.  Z.  Omzien. 

Ommürën  (ik  ommuerde,  heb  ommaerd*, 
b.  w.  Entourer  de  murailles. 

Omnaeijen  (ik  naeide  om,  heb  omge- 
naeid),  b.  w.  Ourler.]\  (Omnaeide,  omnaeid). 
Border. 

Omnaeijing,  z.  n.  v.  Ourlement,  m. 

Omnevelen  (ik  omnevelde,  heb  omneveld), 
b.  w.  Couvrir  d'un  brouillard. 

Omoog,  z.  n.  o.  Spelden werkst.  P/cof,  m. 

Ompaerlen  of  OMPEERLEN(ik  ompaerlde  \ 
heb  ompaerld),  b.  w.  Entourer  of  garnir  d& 
perles. 

Ompakken  (ik  pakte  om,  heb  omgepaki), 
b.  w.  Emballer.  Empaqueter. 

Ompalen  (ik  ompaelde,  heb  ompaeld),  b. 
W.  Palissader. 

Ompeuken  (ik  omperkte,  heb  omperkl),  b. 
w.  Entourer  de  haies. 

Omperking,  z.  n.  v.  Enclos,  m.  Clóture,  f. 

Omplakren  (ik  plakte  om,  heb  omgc- 
plakt),  b.  w.  CoUer  autour  de. 

Omplanten  (ik  plantte  om,  heb  omge- 
plant),  b.w.  Planter  aw/our  de. ||(Omplantte, 
omplant),  Planter  autour.  Border  d'ar- 
fcrö.v,  etc. 

Omploegen  (ik  ploegde  om,  heb  omge- 
ploegd), b.  w.  Labourer. 

Omploeger,  z.  n.  m.  Défricheur,  m. 

Omploeging,  z.  n.  v.  Défrichement,  m. 

Omploffen  (ik  plofte  om.  heb  omgeploft), 
0.  w.  Tomher  avec  bruit. 

Ompraet,  z.  n.  m.  Circuit  de  paroles,  m. 

Ompraten  (ik  praette  om,  heb  omgepraet), 
b.  w,  Persuader  d  force  de  paroles. 

Omrammeijen  of  Omrammen,  b.  w.  Ren- 
verser au  moyen  du  bélier. 

Omranden  (ik  omrandde,  heb  omrand), 
b.w.  Van  eenen  rand  voorzien.  Faire  un  bord 
d.  I  Omboorden.  Garnir  of  border  de. 

Omrede,  z.  n.  V.  Circonlücution^f. 

OmreikÉn  (ik  reikte  om,  heb  omgereikt), 
b.  w.  Dislribuer  a  la  ronde. 

Omreis,  z.  n.  v.  Tournée,  f.  Voyage,  m. 

Omreizen  (ik  reisde  om,  ben  omgereisd), 
O.  w.  Faire  le  tour  de.  Votj ag er  autour  de.  \ 
Al  reizende  eenen  omweg  maken.  Faire  un 
détour  en  voyage.  U  (Omreisde,  orareisd). 
Faire  le  tour  de. 

Omreizer,  z.  n.  m.  Voyageur.m. 

Omreizing,  z.  n.  v.  Z.  Omreis. 

Omringelen  of  Omringen  (ik  omringde, 
heb  omringd),  b.  w.  Environner.  Investir. 
Cerner,  Entourer. 

OxMRIngend,  bv.  Naluerk.  Ambiant. 

Omringing,  z.  n.  v.  Investissement.^m, 

Omroep,  z.  n.  m.  Cri  public,  m. 

Omroepen  (ik  riep  om,  heb  omgeroepen), 
b.  en  O.  w.  Crier  publiquement.  |  Terug  roe- 
pen. iJappe/er. 

Omroeper,  z.  n.  m.  Stads  —  Crieur  pu- 
blic, m.  [mation,  m. 

Omroeping,  z.  n.  v.  Publication.  ProcUi- 

Omroer,  z.  n.  m.  Remuement,  m. 

Omroeren  (ik  roerde  om,  heb  omgeroerd), 
b.  w.  Remuer,  Tourner.  M-éler. 
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Omroering,  z.  n.  v.  Remuement,  m. 

Omrollen  (ik  rolde  om,  hebomgerolii),  b. 
w.  Rouler.  Faire  tourner.  \\  O.  w.  met  Zyn. 
Rouler.  Tourner.  By  rolde  om  mom.  II  fit 
la  culbute. 

Omrolling,  z.  n.  v.  Rotation,  f. 

Omruilen.  Z.  Ruilen. 

Omrukken  (ik  rukte  om,  heb  omgerulil), 
b.  w,  Renverser.  Abatlre.  ||  Met  Zyii.  Faire 
un  mouvement  rapida  auteur  de. 

Omrükking,  z.  n.  v.  Renversement,  m. 

Omryden  (ik  reed  om,  heb  omgereden),  b. 
w.  Al  rydende  omwerpen.  Renverser  avec  un 
cheval  of  avec  unevoiture.  \\0.w.  met  Hebben . 
Faire  un  tour  d  cheval  oï  en  voiture.  \\  Met 
Zyn.  Eenen  omweg  maken.  Faire  un  détour 
d  cheval  oienvoiture.  | Rondom  ryden.  Faire 
Ie  tour  de,  a  cheval  of  en  voiture. 

Omschaduwen  (ik  omschaduwde,  heb  om- 
schaduwd),  b.  w.  Entourtr  of  couvrir  d'om- 
bre.  Om6ra^c;r.|By  schilders.  Ombrer. 

Omschadüwigen,  z.  n.  m.  mv,  Férisciens^ 
m.  pL  [bre,  f. 

Omschaduwing,  z.  n.v.  Ombrage^m.  Om- 

Omschansen  (ik  omsohanstp,  heb  om- 
«chanst),  b.  w.  Retrancher.  Fortifier. 

Omscuansing,  z.  n.  v.  Circonvallation,  f. 
Retranchement,  m. 

Omschenen,  v.  d.  van  Omschijnen. 

Omschenken  (ik  schonk  om,  heb  omge- 
scbonken),  b.  w.  Verser  dans  un  autre  vase. 
j]  O.  w.  met  Hebben.  Verser  a  la  ronde. 

Omschepen  (ik  scheepte  om,  heb  omge- 
scheept),  b.  w.  Transporter  d'un  vaisseaii 
dans  un  autre. 

Omscheppen  (ik  schiep  om,  heb  omgescha- 
pen), b.  w.  Métamorphoser.    Trans  farmer. 

Omschepping,  z.  n,  v.  Transfornmlion. 
Métamorphose,  f. 

OMSCüERajEN  (ik  schermde  om,  heb  om- 
geschermd),  O.  w.  Frapper  d'estoc  et  de 
taille.  I  Fig.  gem.  In  het  wild  — .  Parler  sans 
rime  ni  raison. 

Omschieten  (ik  schoot  om,  heb  omgescho- 
ten), b.  w.  Renverser  a  coups  de  canon,  de 
fusil,  etc. 

Omschommelen,  b.  w.  Secouer.  Remiier. 

Omscuoppen  (ik  schopte  om,  heb  omge- 
schopt),  b.  w.  Renverser  a  coups  de  pied. 

Omschorsen  (ik  omschorste,  heb  om- 
schorst), b.  w.  Entoiirer.  Environner. 

Omschreven,  v.  d.  van  Omschryven, 

Omschrift,  z.  n.  o.  Légende.  Devise,  f. 

Omschryven  (ik  schreef  om,,  heb  omge- 
schreven), b.  w.  Weder—.  Répondre.  ij  Om- 
schreef, omschreven).  Périphraser.  Para- 
phraser. 

Omscurvving,  z.n.v.  Enregistremeni.,m. 
!  Conscription.  \  Z\nom\yQüd\ng.  Périphrase. 
Circonlocution,  f. 

Omschudden  (ik  schudde  om,  heb  omge- 
schud),  b.  w.  Remuer.  Secouer.  \  Door  schud- 
den doen  vallen.  Renverser  en  secouant. 

Omschudding,  z.  n.  v.  Remuement,  m. 
Secousse,  f. 

Omschüivkn  (ik  schoof  om,  heb  omge- 
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schoven),  b.  w.  Donner  une  autire  direction 
en  poussant. 

Omschutten,  b.  w.  Z.  Afschutten. 

Omschutting.  Z.  Afschutting. 

Omscuynkn  (ik  omscheen,  heb  omsche- 
nen), b.  w  ,  Environner  de  lumière.  Éclairer 
de  tous  cótés. 

Omsingelen  (ik  omsingelde,  heb  omsin- 
geld), b.  vv.  Environner.  Entourer.  Cerner. 

Omsingeling,  z.  n.  v.  Investissement.,  m. 

Omslaen  (ik  sloeg  om,  ben  omgeslagen), 
O.  w.  Tomber.  Tomber  d  la  renverse.  Se 
renverser.  De  wagen  sloeg  om.  Le  chariot 
versa.  \  Eene  zydelingsche  wending  nemen. 
Tourner.]  Eene  andere  rigting  nemen.  Chan- 
ger.  Tourner.  |j  B.  w.  Omklinken.  River. 
^öaïïre. I  Omdoen.  Mettre.  Mettre  autour  de. 
I  Door  slaen  doen  omvallen.  Renverser. 
Abattre.  Terrnsser.  Ij  (Omsloeg,  omslagen), 
Environner.  Entourer. 

Omslag,  z.  n.  v.  Aen  een  boek  of  een  pak. 
Couverture.  Enveloppe,  f.  \  Belemmering. 
Embarras,m.  \  Zetting  van  lasten.  Réparti- 
tion.,  f. 

Omslagdoek,  z.  n.  m  Z.  OmSlager. 

Omslagen,  v'.  d.  van  Omslaen. 

Omslachtig,  bv  Lastig.  Embarrassant. 
I  Wydloopig.  Pr  Uxe. 

Omslagtigbeiü,  z.n.v. Moeüykheid.  Dijfi- 
culté,  f.\  Wydioopigheid.  Prolixité,  f'. 

Omslepen  (ik  sleepte  om,  heb  omgeslepen), 
b.  w.  Heen  en  weêr  slepen.  Trainer  gd 
la.  !  Omtrekken.  Renverser  en  trainant,  \ 
Rondom  slepen.  Trainer  autour  de, 

Omsleüren,  b  w.  Z.  Omslepen. 

Omslingeren,  b.  w.Jeter  gd  et  /«.|j(Ik  om- 
slingerde, heb  omslingerd),  b.  w.  Entortü- 
Ier  autour  de.  Entourer. 

OaisuNGERiNG,  z.  n.  V.  Volute,/'. 

Omsloten,  v.  d.  van  Omsluiten. 

Omsluijeren  (ik  omsluijerde,  hebomslui- 
jerd),  b.  w.  Voiler.  Couvrir  d'un  voile. 

Omsluiten  (ik  omsloot,  heb  omsloten),  b. 
w.  Environner,  Enclore.  Enfèrmer. 

Omsluiting,  z.  d.  v.  Enveloppement,  rn. 
Enceinle,  f. 

Omsmakken,  b.  v.  Z.  Omsmyten. 

Omsmelten  (ik  smolt  om,  heb  omgesmol- 
ten), b.  w.  Refondre.  [tissemenl.,  ni. 

O.MSMELTING,  z.  0.  v.  Refontc,  f.  Conver- 

Omsmeren  (ik  smeerde  om,  lieb  omge- 
smeerd),b.  w.  Gr  ais  ser  tout  autour. 

Omsmyten  (ik  smeet  om,  heb  omgesme- 
ten), b.  w.  Renverser.  Jeter  a  la  renverse. 
Jeler  par  tetre.  Abaüre. 

Omsnyden  (ik  sneed  om,  heb  omgesneden), 
b.  w.  Couper  et  servir  a  la  ronde. 

0.\isPADEN(ikspa8ddeora,hebomgespaed)^ 
b.  w.  Remuer.  Bêcher. 

Omspannen  (ik  spande  om,  heb  omge- 
spannen),b.  w.  Tendre  au/oi^r.  jj^Omspaude, 
omspannen).  Embrasser  avec  l'empan. 

Omspartelen  (ik  spartelde  om,  heb  omge- 
sparteld),  b.  w.  Fréliller  ca  et  la. 

Omspelden  (ik  spelde  om,  heb  omgespeld)., 
b.  w.  Attacher  avec  des  épingles, 
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Omspinnen  (ik  spon  om,  heb  omgespon- 
nen), b.w.  Filer  autour  de.  || (Omspon,  om- 
sj^onnen).  Entour er  de  fil. 

Omspitten  (ik  spittedq  om,  heb  omgespit), 
b.  w.  Bemuer.  Bêcher. 

Omspitter,  z.  n.  m.  Celui  qui  hêche. 

Omspitting,  z.  n.  v.  Remuement,  m. 

Omspoelen  (ik  spoelde  om,  heb  omge- 
spoeld), b.  w.  Rincer  of  laver  [de  tous  cótes).  i 
O.  w.  met  Zyn.  Couler  autour  de.  Baigner 
de  tous  les  cótés.  |  (Omspoelde,  omspoeld),  o. 
w.  Baigner,  arroser  de  tous  les  cutés. 

Omsponnen,  y.  d.  van  Omspinnen. 

Omspraek,  z.  n.  v.  Z.  Omrede. 

Omspiungen  (ik  sprong  om,  heb  omge- 
sprongen), b.  w,  Renverger  en  sautant.  \\  O. 
w.  met  Hebben.  Aller  ca  et  la  en  sautant.  \\ 
Met  Zyn.  Sauter  autour  de.  I  Jb'ig.  gem.  Om- 
gaen.  Agir.  En  user. 

Omsprong,  z.  n.  m.  Saut,  m.  Schielyke  — . 
Virevolte,  f. 

Omstaen  (ik  stond  om,  ben  omgestaen), 
O.  w.  Uit  den  weg  gaen.^  Se  retourner.  Se 
tourner.  \  Rondom  ^Isxcn.Être  autour  de.  En- 
vironner. 

Omstandelyk.  Z.  Omstandiglyk. 

Omstanders,  z.  n.  m.  rar.  Spectaieurs. 
Assistants,  m.  pl. 

Omstandig,  bv.  Circonstancié.  Détaillé.  || 
Byw.  Au  long. 

Omstandigheid,  z.  n.  v.  Byzonderheid. 
Détail.,  in.  Circoiistance.  Particularité,  f. 
j  Meerv.  Condilion.  Situation.  f.  Hy  is  in 
slechte  — heden.  11  est  mal  dans  ses  affaires. 

Omstandiglyk,  h-^w.Avecbeaucoupdecir- 
constances.  Amplement. 

Omstappen  (ik  stapte  om,  ben  omgestapt), 
O.  w.  Passer  autour  de. 

Omstelpen.  Z.  Omstulpen. 

Omstemmen  (ik  stemde  om,  heb  omge- 
stemd),  o.  w.Voter  a  la  ronde.  A  lier  aux  voix. 

Omstemming,  z.  n.  v.  Snjfrage.  Vote,  m. 

Omstevenen  (ik  stevende  om,  ben  omge- 
stevend),  o.  w.  Doubler. 

Omstikken  (ik  stikte  om,  heb  omgestikt), 
b.  w.  Broder  of  piquer  autour  de. 

Omstooten  (ik  sliet  om,  heb  omgestooten), 
b.  w.  Renverser.  Faire  tomher  en pous sant.  \ 
Fig.  Renverser.  Détruire. 

Omstooting,  z.  n.  v.  Renversement,  m. 

Omstormen  (ik  stormde  om,  heb  omge- 
Stormd),  b.  \v.  jRenueri-er  [en  parlant  d'une 
tewpête,  du  vent,  etc.].\iO.  w.  met  Zyn.  Ètre 
renversé  par  une  tempête.. 

Omstorten  (ik  stortte  om,  heb  omgestort), 
b.w.  Renverser.\\0.yf.  metZyn.  Serenverser. 
Tomher  d  la  renverse.  Verser. 

Omstortend,  bv.  Suhversif.      [Chute,  f. 

Omstorting,  z.  n.  v.  Renversement,  m. 

Omstralen  (ikomsiraelde,hebomstrae!d), 
b.  w.  Rayonner  autour.  Environner  de 
rayons.  \  Fig.  Entourer.  [m.  pL 

Omstreek,  z.  n.  v.  Contré.e,  f.  Environs, 

Omstreken,  v.  d.  van  Omstryken. 

Omstrengelen  (ik  strengelde  om,  heb  om- 
geslrengeld),  b.  w.  Lacer  autour  de.  ||  (Om- 
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strengelde,  omstrengeld),  b.  w.  Lacer.  Entou- 
rer. I  Omhelzen.  Emhrasser. 

Omstrikken  (ik  strikte  om,  heb  omge- 
Strikt),  b.  w.  Lier  ofnouer  autour. 

Omstroomen  (ik  stroomde  om,  heb  of  ben 
omgeslroomd),  o.  w.  Couler  autour  de.  \\ 
(Omstroomde,  omslroomd),  b.  w.  Baigner. 

Omstryken  (ik  streek  om,  heb  omgestre- 
keiV,  b.  w.  Oindre.  Graisser  oi  frotter  au- 
tour de.  II  (Omstreek,  omstreken),  Enduire 
tout  autour.. 

OMSTüLPEN(ik  stulpte  om,  hebomgestulpt), 
b.  w.  Retourner.  Tourner.  Bouleverser. 

Omtasten  (ik  tastte  om,  heb  omgetast),  o. 
W.  Tdter  autour  de  soi. 

Omtellen  (ik  telde  om,  heb  omgeleid),  b. 
w.  Compter  ci  la  ronde. 

Omtiegen,  0.  w.  (alleen  gebruikt  in  het 
verl.  dw.  eu  den  verl.  t.).  Marcher  autour 
de.  II  B.  w.  Entourer.  Environner. 

Omtimmeren  (ik  omtimmerde,  heb  omtim- 
merd),  b.  w.  Environner.  Bdtir  d  Ventour. 

Omtobben  (ik  tobde  om,  heb  omgetobd), 
O.  w.  Èlre  lejouet  des  vagues. 

Omtogen,  v.  d.  van  Omtiegen. 

Omtogt,  z.  n.  m.  Tour,  m.  Tournée.f. 

Omtreden  (ik  trad  om,  heb  omgetreden), 
b.w.  Renverser  en  marchant.\\  O.w.  met  Zyn. 
Marclier  autour  de. 

Omtrek,  z.  n.  m.  Eerste  trek.  Contour,  m. 
IRmmle.Circonférence.f.  Circuit,  m.  \  Na- 
byheid.  Environs,  m.  pl.  Voisinage,  m.  — 
van  een  schip.  Gabarit,  m. 

Omtrekken  (ik  trok  om,  heb  omgetrok- 
ken), b  w.  Renverser  of  abaltre  d  force  ds 
tirer.  ||  0.  w.  met  Zyn.  Marcher  autour  de. \\ 
(Omtrok,  omtrokken),  b.  w.Contourner.  Cou- 
vrir.  Garnir.  Entourer.  Environner. 

Omtrekking,  z.  n.  v.  Z.  Omtrek. 

Omtrent,  voorz.  Vers.  —  vier  vre.  Vers  les 
quatre  heures.  \  Digt  by.  Prés  de.  Prés.  Au- 
près  de.  Auprès.  I  Aengaende,  Concernant. 
Quant  a.  ||  Byw,  Daer  of—.  Presque.  A  peu 
prés.  Environ. 

Omtrokken,  v.d.  van  ÖmfreMen. 

Omtrommelen  of  Omtrommen  (ik  trom- 
melde om,  heb  omgetrommeld),  h.vf.  Publier 
au  son  du  tamhour. 

Omtrompetten  (ik  trompette  om,  heb  om- 
getrompet),  b.  w.  Publier  d  son  de  trompe. 

Omtrompetting,  z.  n.  v.  Publication  d 
son  de  trompe,  f. 

Omtuimelen  (ik  tuimelde  om,  ben  omge- 
tuimeld), O.  w.  Culbuter.  Tomher  è  la  ren- 
verse. 

Omtüimeling,  z.  n.  v.  Culbute,  f. 

Omtuinen  (ik  omtuinde,  hebomtuind),  b. 
w.  Clore.  Entourer  de  haies. 

Omtuimng,  z.  n.  v.  Enclos,  m.  Uaie,  f. 

Omvademen  (ik  omvademde,  heb  omva- 
demd),  b.  w.  Emhrasser. 

Omvademing,  z.  n.  v.  Embrassement,  w. 

Omvaert,  z.  n.  v.  Promenade  sur  l'eau,  f. 

Omval,  z.  n.  m.  /Ïent)er5emmf,wt.|  Puin- 
hoop. Bdiiment  tombé  en  ruines,  m. 

Omvallen  (ik  viel  om,  ben  óm^jcvallen), 


O.  w.  Tomber  é  la  renverse.  Élre  renversé. 
Verser. 

OMVALLIiVG,Z.  n.  V.  Cfiüte,  f, 

Omwvig, z.n.m.Circonférence,f.  Circuit,m. 
Encemte,f.  j  Fig.Uilgestreklheid.liYendMe,/'. 

Omvangen  (ik  omving,  heb  omvangen),  o. 
w.  Environmr.  Entourer.  \  Fig,  Embrasser. 

Omvaren  fik  voer  om,  ben  omgevaren),  o. 
w.  Douhler.NavIguer  autour  de.\  Al  varende 
een  omweg  maken.  Faire  im  détour  en  navi- 
guant.  ||  Met  hebben.  Naviguer  pa  et  la. 

Omvaring,  z.n.v,  Périple,  m.  Navigation 
autour  de,  f. 

Omvatten  (ik  omvattede,  heb  omval),  b. 
w.  Met  de  handen  — .  Empoigner.  Met  de 
armen  Embrasser.  i  Omgeven.  Entourer. 
Environner.  \  Bevatten.  Comprendre.  Ggnle- 
nir. 

Omvatting,  z.  n.  v.  Embrassement,  m. 
Omveer.  Z.  Omver, 

Omveilen  (ik  veilde  om,  heb  orageveild), 
b.  vv.  Offrir  é  vendre  partout. 

Omvellen  (ik  velcleoni:  heb  omgeveld),  b, 
w.  Abattre. 

Omventen.  Z.  Omveilen. 

Omver  of  Omvehrk,  byw.  A  la  renverse. 
A  terre.  Par  terre. 

Omvergesmeten,  v.  d.  van  Omversmyten. 

Omvergetrokken,  v.d .  va  n  Omvertrekken. 

Omvergeworpen,  v.d.  van  Omverwerpen. 

Omveruakken  (ik  hakte  omver,  heb  om- 
vergehakt),  b.  w.  Abattre  d  coups  de  hache. 

Omverhalen  (ik  haelde  omver,  heb  om- 
vergehaeld),  b.  w.  AbOittr^  of  renverser  en 
tirant. 

Omversmakken,  b.  w.  Z,  Omverwerpen. 

Omversmyten  (ik  smeet  omver,  heb  om- 
vergpsmeten),  b.  w. Renverser,  jQler  a  la  ren- 
verse. 

Omversmyting,  z.  n.  v.  Renversement,  m. 

Omverstooten  (ik  sliet  omver,  heb  oraver- 
gestooten),  b.  w.  Renverser  en  poussant. 
Faire  tomber  en  poussant. 

Omverstooting. z.n.v.  Renversement,  m. 

Omvertrekken  (ik  trok  omver,  heb  om- 
vergetrokken), b.  w.  Renverser  en  tirant. 

Omver WAEIJEN,  o.  \i,  met  Zj  n.  Ètre  ren- 
versé par  Ie  vent. 

Omverwerpen  (ik  wierp  omver,  heb  om- 
vergeworpen), b.  w.  Renverser.  Abattre.  Je- 
ter  a  terre. 

Omverwerping,  z.  n.v.  Renversement,  m. 

Omvlecuten  (ik  vlocht  om,  heb  omge- 
vlocbten),  b.  w.  Lacer  of  tresser  autour.  || 
(Omvlocht,  omvlochten).  Entrelacer  lout 
autour. 

Omvlechting,  z.  n.  V.  Entortillement,  m, 

Omvleeschd,  bv.  Incarné. 

Omvleügelen  (ik  omvleugelde,  heb  ora- 
vleugeld),  b.  w.  Couvrir  de  ses  ailes. 

OxMVLiEGEN  (ik  vloog  om,heb  omgevlogen), 
O.  vr.  met  Zyn.  Voler  autour  de. 

Omvlieten  (ik  vloot  om,  ben  omgevloten), 
O,  w.  Couler  autour  de. 

Omvlochten,  v.d.  van  Omvlechten. 

OmVLOOUEN.  Z.  OiaVLIETEN. 
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Omvoeren  (ik  voerde  om,  heb  omgevoerd), 
b.  w.  Faire  tourner.  \  Conduire,  mener,  por-  « 
ter  partout.  [tion,  f. 

Omvoering,  z.  n.v.  Procession.  Publica- 

Omvorschen  (ik  vorschte  om,  heb  omgc- 
vorscht),  0.  w.  S'informer  partout. 

Omvorsching,  z.n.v.  Recherche. Enquête,/'. 

Omvouwen  (ik  vouwde  om,  heb  omgevou- 
wen), b.  w.  Raplier.  Pb'er  autour  de  qc. 

Omvraeg,  z,  n.  V.  Bemande  of  question, 
faite  a  la  ronde,  f.  Iets  in  —  brengen.  Metlre 
aux  voix. 

Omvragen  (ik  vraegde  of  vroeg  om,  heb 
omgevraegd),  b.  w.  Demander  a  la  ronde. 
Aller  aux  voix. 

Omwaeijen,  b.  w.  Renverser.  De  ^ind 
heeft  twee  boomen  omgewaeid.  Le  vent  a 
renversé  deuxarbres.  U  0.  vv.  met  Zyn.  htre 
renversé  par  le  vent. 

Omwallen  (ik  walde  om,  heb  omgewald), 
b.  w.  Entourer  de  remparts.  Fig.  Entourer. 

Omwalling,  z.  n.  v.  Retranchement,  m. 
CirconvaUalion.  Contrevallalion,  f. 

Omwandelen  (ik  wandelde  om,  heb  omge- 
wandeld), o.  w.  Faire  une  promenade.  S« 
promener.\\Mel  Zyn.  Se  promener  autour  de 
IKOmwandelde,  omwandeld),  b.  w.  Se  pro- 
mener autour  de.  Faire  le  tour  de,  en  se  pro- 
menant. 

Omwandeling,  z.  n.  v.  Promenade,  f. 

Omwaren  (ik  waerdeom,  heb  omgewacrd), 
0.  w.  Van  geesten.  Errer.\\  (Omwaerde,  om- 
waerd),  b.  w.  Fig.  Entourer. 

Om  WASSEN  (ik  wies  om.  ben  om  gewassen), 
0.  w.  Coitre  autour  de.  ||  (Omwassen),  b.  w. 
Enkel  in  het  v.  d.  Couvert.  Plein. 

Omwateren  (ik  omwalerde,  heb  omwa- 
terd),  b.  w.  Entourer  d'eau. 

Omwatering,  z.  n.  v.  Inondatjon,  f. 

Omweg,  z.  n.  m.  Détour,  ra.  1  Fig.  Échap-' 
pat  oir  e,  f. 

OMWELVEN(ik  welfde  om,  heb  omgewelfd)^ 
b.  w.  Voüter. 

Omwenden  (ik  wendde  om,  heb  omge- 
wend), b.  w.  Goed  omwerken.  Remuer  of 
bécher  bien.  \  Orakeeren.  Tourner.  Een  schip 
— .  Virer  de  bord. 

Omwending,  z,  n.  v.  Changement,  m.  Ré" 
voJution,  f.  Virement,  m.  Volte,  f. 

Omwentelen  (ik  wentelde  om,  heb  om- 
gewenteld), b.  w.  Rouler.  Tourner.  Retour- 
ner.  Zich  in  het  slyk  — .  Se  vautrer  dans  la 
boue.\\0.  w.  met  Zyn.  Tourner, 

Omwenteling, z,  n.v.  Révolution,  f.  Tour. 
Rouleversement,  m.  [naire. 

Omwentelingsgezind,  bv.  Révolution- 

O.MWERKEN(ik  werkte'om,  heb  omgewerkt), 
b.  w.  Refaire.  Refondre. 

Omwerpen  (ik  wierp  om,  heb  omgewor- 
pon),  b.  w.  Renverser.  Jeter  a  terre.  Abattre. 
Het  onderst  boven  keeren.  "jpourner. 

Omwerper,z.  n.  m.  Renverseur,  m. 

Omwerping,  z.  n.  v.  Renversement^  m. 

Omweven  fik  weefde  om,  heb  omgewe- 
ven),  b.  w.  Tisser  autour  de.  \\  (Omweefde, 
omweven).  Garnir.  Rorder, 
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Omwimpelen,  b.  w.  Voiler  entièrementr 

Omwinden  (ik  wond  om,  heb  omgewon- 
den), b.  w.  Lier  of  mettre  awfot<r,|l (Omwond, 
omwonden).  Envelopper. 

Omwinding,  z.  n.  v.  Enveloppement,  m. 

Omwindsel,  z.  n.  o.  Enveloppe^  f, 

Omwippen  (ik  wipte  om,  heb  omgewipl), 
b.  w.  Renverser.  II  O.  w.  met  Zyn.  Tourner. 

Omwisselen  (ik  wisselde  om,  heb  omge- 
wisseld), b.  en  0.  w.  Changer. 

Omwisseling,  z.  n.  v.  Changement,  m. 

Omwoelen  (ik  woelde  om,  heb  omge- 
woeld), b.  w.  Lier  autour  de.  \\  (Omwoelde, 
omwoeld).  Envelopper.  Entourer, 

Omwoeling,  z.  n.  v-  Emhodinure,  f. 

Omwolken  (ik  omwolkte,  heb  omwolkt), 
b.  w.  Offusquer.  Entourer, 

Omwonden,  v.  d.  van  Omwinden. 

Omwoonen  (ik  woonde  om,  heb  omge- 
woond),  O.  w.  Demeurer  autour. 

Omwooners,  z.  n.  m.  mv.  Voisins,  m.  pl. 

OMWRINGEN  (ik  wrongom,hebomgewron- 
gen),  b.  w.  Tordre. 

Omwroeten  (ik  wroette  om,  heb  omge- 
wroet), b.  w.  FouiUer.  Muloter.  |  Fig.  Ren- 
verser.Bouleverser,\\0.w,mQiB.^hbQU.  Ham- 
per. 

Omzagen  (ik  zaegde  om,  heb  otögezaegd), 
b.  w.  Aballre  avec  la  scie. 

Omzaten.  Z.  Omwooners. 

Omzeggen  (ik  zegde  of  zeido  om,  heb  om- 
gezegd  of  omgezeid),  b.  w.  Dire  a  la  ronde. 

Omzeilen  (ik  zeilde  om,  heb  omgezeild), 
b.  w,  Couler  a  fond  en  cinglant.  |j  O.  w.  met 
Zyn.  Faire  un  détour  {en  allant  a  la  voile).  \ 
Rondom  Taren.  Doubler  {un  cap).  Faire  Ie 
tour  de.  \\  (Omzeilde,  omzeild^b.  w.  Z)oM6/er. 

Omzendbrik.f,  z.  n.  m.  Circulaire^  f. 

Omzenden  (ik  zond  om,  heb  omgezonden), 
h.  w.  Envoyer  de  tous  cótés.  Distribuer. 

Omzending,  z.  n.  v.  Envoi,  m. 

Omzetten  (ik  zettedeom,  heb  omgezet),  b. 
w.  Mettre  of  placer  autrement.  Retourner. 
Changer.  Geld  — .  Metlre  son  argent  a  pro- 
fit.  Changer  de  Vargent.  |Fig.  Faire  changer 
d'opinion.  Dissuader.  \  Het  onderste  boven 
2etlen.  Tourner.  Renverser.  \  Rondom  zetten. 
Mettre  autour  de.  \\  (Omzetlede,  omzet). 
Rondom  insluiten.  Entourer.  Garnir. 

Omzetter, z. n.  m.  Manieur  (d'argent),  m. 

Omzetting,  z.  n.  v.  Dissuasion,  f. 

Omzien  (ik  zag  om,  heb  omgezien),  o.  w. 
Regarder  derrière  soi.  Zonder  —  Sansdis- 
continuer.  Fig.  Naer  iets  — .  Avoir  soin  de 
qc.  Tdcher  de  trouver  qc.  \  Met  voorzi^tig- 
heid  te  werk  gaen.  Agir  avec  circonspection. 

Omzien,  z.n.o. C/m  d'ceil.  Moment. Instant, 
m.  I  Wantrouwen.  Dé^ance,/". 

OMziGTiG,bv.  Prudent.  Cfrconspecf. Ij Byw. 
Prudemment.  [spection,  f. 

Omzigtigheid,  z.  n.  v.  Prudence.  Circon- 

Omzigtiglyk,  byw.  Avec  circonspection. 
Prudemment. 

Omzitten  (ik  zat  om,  heb  of  ben  omgeze- 
ten), 0.  w.  Zich  anders  zetten.  S'asseoir  au- 
tremmt.\  Plaets  maken,  iïscu/er. Faire p/ace. 


'  Omzoeken  (ik  zocht  om,  heb  omgezochtj, 
0.  w.  Chercher  partout. 

Omzoomen  (ik  zoomde  om,  heb  omge- 
zoomd), b.  w.  Ourkr.  \\  (Omzoomde,  om- 
zoomd). Fig.  Garnir.  Entourer. 

Omzwachtelen  (ik  zwachtelde  om^  heb 
omgezwachteld),  b.  w.  Envelopper.  EnunQil- 
loter, 

OMzwAcniELiNG,  z.  D.  V.  EmmaillQte- 
ment^  m. 

Omzwaei,  z.  n.  m.  Tour.  Virement,  m.  J 
Fig.  Verandering.  Changement.,  m. 

Omzwaeijen  (ik  zwaeide  om,  heb  omge- 
zwaeid),  b.  w.  Faire  voliiger.  Eenen  degen 
— .  Brandir  uneépée.^O.^y.  met  Zyn.  JÉvi(er. 

Omzwaeuing,  z.  n.  y.  Virement.,  m. 

Omzwemmen  (ik  zwom  om,  heb  omge- 
zwommen),  o.  w.  Nager  ga  et  la.  H  Met  Zyn. 
Nager  autour  de.  Faire  un  détour  en  nageant. 

Omzwenken  (ik  zwenkte  om,  ben  omge- 
zwenkt), O.  w.  Se  tourner.  Faire  volte- face. 

Omzwermen  (ik  zwermde  om,  ben  omge- 
zwermd),  o.  w.  Voler  en  essaims  autour  de. 

Omzwerven  (ik  zworfom,  heb  omgezM'or- 
ven\  O.  w.  Aller  of  courir  Qa  et  la.  Roder, 
Ètre  vagabond.  \\  Met  Zyn.  Roder  autour  de. 

Omzwervend,  bv.  Ambulant.  Vagabond. 

Omzwerving,  z.  n.  v.  Cowsq  errante,  f. 
Vagabondage,  m. 

Omzweven  (ik  zweefde  om,  heb  omge- 
zweefd}, 0.  w.  Flotler  gd  et  ld.  \\  Met  Zyn. 
(Omzweefde,  ongzweefd),  b.  w.  Voltiger  au- 
tour  de. 

Omzwier,  z.  d.  ra.  Mouvement  autour  de 
qc,  m. 

Omzwieren  (ik  zwierde  om,  heb  omge- 
zwierd),  o.  w.  Faire  des  mouvements  (en  ziy 
zag).  II  Met  Zyn.  Tournoyer  autour  de. 

Omzwirken  (ik  zwikte  om,  ben  omgezwikl), 
0.  w.  Vaciller.  Chanceler. 

Omzwindelen  (ik  zwindelde  om,  ben  om- 
gezwindeld),  O.  w.  Tourner. fl  Omzwiodelde, 
omzwindeldS  b.  w.  Envelnpper. 

Omzyn  (was  om,  is  omgeweest),  o.w.  Elre 
écoulé.  Élré  échu. 

Onabel,  bv.  Grossier.  Inhahile. 

Onabelheid,  z.  n.  v.  Inhabilité.  Grossié- 
relé,  f. 

Onachtbaer,  bv.  Vil  Bas,  Abject. 
Onachtbaerheid,  z.  n.  v.  Condition  vile, 
abjecte.,  f. 

Onachtbaerlyk  ,  byw,  D'une  manière 
ignoble.  [fianf. 

Onachterdochtig,  bv.  Qui  n'est  pas  md- 

Onachterhaelbaer,  bv.  Qui  ne  peut  pas 
être  atteint. 

Onachtzaem,  bv.  Négligent.  Inattentif.  \\ 
Byw.  Négligemment.  Par  inattention.. 

Onachtzaemheid,  z.n.v.  Négligence.  Inad- 
vertance.  Mégarde.,  f. 

Onachtzaemlyk,  byw.  Négligemment. 

Onadellyk,  bv.  Ignoble.  Roturier, 

Onaenbiddelyk,  bv.  Qui  n' est  pas  ado- 
rable. 

Onaendachtig,  bv.  Inattentif  Distrait,  |j 
Byw.  Sans  attention. 
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Onaendachtiöheid.z.  n.v.  Inattention,  f. 
Onaeisdachtiglyk,  byw.  Éiourdiment. 
Onaendoenlyk,  bv.  Flegmatique^ 
Onaengebeden,  bv.  Qui  n'estpas  adoré. 
Oisaengeboren,  bv.  Quin'estpas  naturel. 
Aff'ecté. 

Onaengebrand,  bv.  Qui  n'est  pas  havi. 
ONAENGEDiEND,bv.^Min'esï  pas  annoncé, 
Onaengeduid,  bv.  Qui  n'est  pas  indiqué. 
Onaengeklaegd,  bv .  Qui  n'est  pas  accusé. 
Onaengekleed,  bv.  Qui  n'est  pas  habillé. 
Onaengekonpigd,  bv.  Qui  n'est  pas  an- 
noncé. 

Onaengelengd,  hy.  Qid  n'est  pas  délayé. 
Onaengemeld,  bv.  Sans  étre  annoncé. 
Onaengemerkt,  bv.  Inapergu. 
Onaengemoedigd,  bv.  Qui  n'est  pas  en- 

couragé. 

OivAEKGENAE»f,bv.Wat  niet  bevalt.  Désa- 
r/reflö/e.  1  Slecht  van  smaek.  Quiaunmau- 
vais  5'oï2^||Byvv.  Désagréablement. 

Onaengenaemheid,  z.  n.  v.  Smakeloos- 
heid. Jnsipidité,  f.  \  Ongenoegen.  Désagré- 
ment,  m.  |Fig.  Twist.  QuerelleJ. 

Oi^AEjiGETiAEmLYK^hyw. Désagréablement. 

Onaengenomen,  bv.  Qui  n'est  pas  regu. 

Onaengepast,  bv.  Qui  n'est  pas  essayé. 

Onaengeplakt,  bv.  Qui  n'est  pas  affiche. 

Onaen'geprezen,  bv.  Qui  n'est  pas  r§com- 
mandé. 

Onaengeraekt,  bv.  Intact. 

Onaengerand,  bv.  Qui  n'est  pas  attaqué 
of  insulté. 

O^AE'SGEROEVEia.hv.Quin'estpasinvoqué. 

Onaengeroerd,  bv.  Onaengeraekt. /nfac?. 
I Onvermeld.  Qu'on  n'apas  cité. 

Onaengeschreven,  bv.  Qui  n'est  pas  noté. 

Onaengesproken,  bv.  A  qui  on  n'a  pas 
parlé.  [commis  ol'  préposé. 

Onaengesteld,  bv.  Qui  n'est  pas  placé., 

Onaengestoren,  bv.  Qui  n'estpas  embro- 
ché  of  allumé. 

Onaengestrekèn,  bv.  Qm*  n'est  pas  pldtré. 

Onaengetast,  bv.  Qui  n'est  pas  attaqué. 

Onaengeteekewd.  bv.  Qui  n'est  pas  an- 
noté. 

Onaengevochten,  bv.  Qui  n'est  pas  tenté. 

Onaengevuerd,  bv.  Qui  n'est  pas  animé. 

Onaengevuld,  bv.  Qui  n'est  pas  rempli. 

ONAENGEWEiND,bv.  Quiu'est  pas  employé. 
II Byw.  Sans  étre  employé  oi  appliqué. 

Onaeisgezien.  bv.  Niet  bezien.  Qu'on  n'a 
pas  regardé.  |  Veracht.  Méprisé.  |j  Voorz. 
Nonobstant.  Malgré. 

Onaengezuiverd,  bv.  Qui  n'est  pas  apuré. 

Onaenmerkelyk,  bv.  De  peu  d'impor- 
tance.  Peu  considérable.  Obscur. 

Onaenmerkelvkueid,  z.  n.  v.  Peu  de  va- 
leur,  m.  Obscurilé.  Abjection,f. 

Onaennemelyk,  b\.  Inadmissible.  [lité,f. 

Onaeisnemelykheid,  z.  n.  v.  Inadmissibi- 

Onaensprakelyk  of  Onaensprekelyk, 
bv.  Qui  n'est  pas  responsable. 

Onaenstootelyk,  hy.Inojj'ensif.  Qui  n'est 
pas  scandaleux.  ||  Byw.  D'une  manière  in- 
offensive. 


Onaentastbaer,  bv.  Inattaquable. 

Onaenwezend,  bv.  Absent. 

Onaf.nwezendheid,  z.  n.  v.  Absence,  f. 

Onaenzienlyk,  bv.  Onbeduidend.  Insigni- 
fiant.  Peu  considérable.  |  Onaenmerkelyk. 
lUéprisable.  Abject.  Obscur. 

Onaenzienlykheid,  z.  n.  v.  Onbeduidend- 
heid. Insignifiance,  f.  |  Onaenmerkelykheid- 
Obscurité,  f. 

Onaerdig  ,  bv.  Désagréable.  Grossier.  || 
Byw.  Grossièrement.  Incongrument. 

Onaerdigdeid,  z.  n.  v.  Grossièreté.  In- 
congruité,  f. 

Onaerdiglyk,  byw.  Grossièrement. 

Onaertig,  bv.  Z.  Onaerdig. 

Onafbetaeld,  bv.  Qui  n'est  pas  entière- 
ment  payé. 

Onafbiddelyk,  bv.  Qu'on  ne  peut  détour- 
ner  par  des  pricres. 

Onafdoenlyk,  bv.  Interminable. 

Onafgebikt,  bv.  Qui  n'est  pas  regratté. 

Onafgebroeen,  bv,  Continu,\  Byw.  Sans 
interruption. 

O.nafgedaen,  bv.  ïnachevé. 

OiNAFGEDANKT,  bv.  Qui  n'est  pas  congédié, 

Onafgedeelü,  bv.  Qui  n'est  pas  divisé. 

Onafgedrukt,  bv.  Qui  n' est  pas  imprimé. 

OiNAFGEHAKT,  bv.  Qui  n'est  pas  coupé. 

07<AEGEUAVDELD,h\. Quin'estpas  terminé. 

Onafgehaspeld,  bv.  Qui  n'estpas  décidé- 

Onafgekeurd,  bv.  Qui  n'est  pas  rejeté. 

Onafgeknipt,  bv.  Qui  n'est  pas  coupé. 

Onafgekondigd,  bv.  Qui  n'est  pas  publié. 

Onafgekookï,  bv.  Qui  n'est  pas  bouilli. 

Onafgeladen,  bv.  Qui  n'estpas  déchargé. 

Onafgelezen,  bv.  Qui  n'est  pas  publié, 

Onafgelost,  bv.  Qui  n'est  pas  relevé  de 
son  poste.  \  Van  renlen.  Qui  n'est  pas  amorti. 

Onafgemaeid,  bv.  Qui  n'est  pas  fauché. 

Onafgemaekt,  bv.  ïnachevé- 

Onafgepaeld,  bv.  Qui  n'est  pas  séparé 
par  des  pieux. 

Onafgeplukt,  bv.  Qui  n'est  pas  cueilli. 

Onafgerigt,  bv.  Qui  n'est  pas  dressé. 

Onafgeschaft,  bv.  Qui  n'est  pas  aboli. 

ONAFGESCHEmEN,  bv.  Quin'estpas  séparé. 

Onafgeschreven,  bv.  Qui  n'est  pas  copié. 

Onafgescdut,  bv.  Déclos. 

Onafgesloten,  bv.  Qui  n'est  pas  séparé. 

Onafgesneden,  bv.  Qui  n'est  pas  coupé. 

Onafgewasschen,  bv.  Qui  n'est  pas  lavé. 

Onafgewischt,  bv.  Qui  n'est  pas  essuyé. 

Onafgezonden,  bv.^^Ki  n'est  pas  envoyé. 

Onafoankelyk,  bv.  Indépendant.  ||  Byw. 
Indépendamment. 

Onafuankelykheid,  z.  d.  V.  Indépen- 
dance,f. 

Onaflatelyk,  bv.  Continuel.^B^yv.  Con- 
tinuellement. 

Onaflosselyk,  bv.  Qui  n'estpas  amortis- 
sable.  [surable. 

Onafmeetbaer,  hv.  Immense.  Incommen- 

Onafmetelykheid.  z.  n.  v.  Immensité,C. 

Onafschafbaer,  bv.  Inabrogeable. 

Onafscueidbaer  of  Onafscüeidelyk,  bv. 
Inséparable.^H^w.  Inséparablement. 
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Onafscheidelykheid,  z.  n.  V.  Imépara- 

bilité,  f. 

ONAFSCHfióBiBELYK,  bv.  Jndécrottable. 

ONAFSTAENBAERjbv.  IncessahU. 

Onafwischbaer  of  Onafwisschelyk,  bY. 
Ineffagable.  Indélébile. 

Onafzettelyk,  bv.  Inamovible. 

Onafzettelykheid,  bv.  Inamovibiïilé,  f . 

Onafzieislyk,  bv.  Immense. 

Onalsiagtig,  bv.  Qui  n'est  pas  tout-puis- 
sant. 

Onarbeidzabm,  by. Paresseux.  |  Byyf.Avec 
paresse. 

Onarbeidzaemheid,  z.  n.  v.  Paresse,  f. 

Onarg,  bv.  Sincère.  Inoffensif.  Innocent. 

Onarglistig,  bv.  Ingénu.  Candide.  Sin- 
ceYe.||Byw.  Sincèrement. 

Onarglistigheid,  z.  n.  v.  Franchise.  Can- 
deur.  Sincérité.  Ingemiité,  f. 

OrsBAET,  z.  n.  V.  Tort.  Dommage,  m. 

Onbaetzoekend  of  Onbaetzüchtig,  bv, 
Désintéressé.\h'i'^ .  D'une  manié} e  désintd 
ressée. 

Onbaetzuchtigheid,  z.  n.  v.  Désinte'resse- 
ment,  m. 

Onbaetzucdtiglyk,  byw.  Sans  vue  d'in- 
térêt. 

0>BANDiG,  bv.  Indomptable.  Indisciplina- 
ble.  itcencieiwc.il Byw.  Licencieusement. 

ONBANDirtHEiD,  z.  n.  V.  Natuvel  indomp- 
table, m.  Licence^f. 

Onbarmhartig,  bv.  Jmpitoyable.  Dur. 
Inhumain.l  B.  w.  Impitoyablement. 

Onbarmhartigheid,  z.n.\.Inhumanité,f. 

Onbarmhartiglyk  ,  byw.  Impitoyable- 
ment. 

Onbeambt,  bv.  Privé.  Particulier. 
Onbeangst,  bv.  Sans  peur.  Inirépide. 
Onbeangstheid,  z.  n.  v.  Intrépidité,  f. 
Onbeantwoord,  bv.  Qui  veste  sans  ré- 
ponse, 

ONBEARBEiD,bv.Ruw.  j?r«t.  |  Onbcbouwd. 
Inculte. 

Onbebloed,  bv.  i^ui  n'est  pas  ensanglanfé. 

Onbebolwerkt,  bv.  Qui  n'est  pas  fortifiii. 

Onbebouwd,  bv.  Van  landen.  Inculle.  En 
friche.  {Van  gebouwen.  Non  bdti. 

Onbebouwdheid,  z.  n.  v.  Incultureyf. 

Onbedacht  of  Onbedachtzaem,  bv.  In- 
considéré.  Étourdi.  Évaporé.  Léger. 

Onbedachtelyk,  byw.  Inconsidérément. 

Onbedachtheid  of^OiNBEDACHTZAEMHEin, 
z.  n.  V.  Inconsidératton.  Étourderie.  Jnad- 
vertance.  Légèreté,  f. 

Onbedachtzaemlyk,  byw.  Par  inadver- 
tance. 

Onbedaegd,  z.  n.  V.  Jeunesse,  f. 

Onbëdaegdheid,  bv.  Jong.  Jeune. 

Onbedaerd,  bv.  Ontroerd.  Agité.  Émn. 
TroMÖ/^.  I  Verbitterd.  Irrité.  \  Wild.  Volage.\\ 
Byw.  Passionnément.  Légèrement. 

Onbedaerdheid,  z  n.  v.  Agilation,f.  Em- 
portement,  m.\  Ligtzinnigheid.  Légèreté,/'. 

Onbedeesd,  bv.  Hardi.  Tntrépide. 

Onbedeesdelyk,  byw.  Hardimenl. 

Onbedeesdheid,  z.  n.  V.  Hardiesse,  f. 
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Onbedekt,  bv.  Bloot,  *Découvert.  Nu.  \ 
Ronduit.  Franc. 

Onbedektelyk,  byw.  Sincèrement.  Sans 
déguisement. 

Onbedertheid,  z.  n.  y.  Sincérité.  Fran- 
chise, f.  [ccvable. 

Onbedenkelyk,  bv.  Inimaginable.  Incon- 

Onbedenkelysueid,  z.  n.  v,  Incompré- 
hensibilité.,  f. 

OwBfcDERFELYK,  bv.  Incorruptible. 

Onbederfelykbeid,  z.  n.  v.  Incorruptibi- 
lité,  f. 

ONBEDIEDELYK,enZ.Z.ONBSDÜIDELYK,enZ, 

Onbkdiend,  bv.  Qui  n'est  pas  sert;t.||Byw. 
—  sterven.  Mourir  sans  avoir  regu  les  sacre- 
ments. 

Onbedoeld,  bv.  A  quoi  on  n'apas  visé. 
Onbedongen,  bv.  Dont  on  n'est  pas  con- 
venu. 

Onbedorven,  bv.  Incorrompu.  Intact. 

Onbedorvenheid,  z.  n.v.  Incorruplion,f. 

Onbedreven,  bv.  Niet  ervaren.  Inexpert. 
Lnexpérimenté.  Novice.  \  Niet  gepleegd.  Qui 
n'est  pas  commis.  [périence,f. 

Onbedrevenheid,  z.  n.o.  fnhabileté.  Jnex- 

Onbeübikgelyk,  bv.  Reglzinnig.  Sincère. 
I  Otifeilbaer.  Infaillible. 

Onbedriegelykheid,  z.  n.  v.  Opregtheid. 
Sincérité^  f.  (Onfeilbaerheid.  Infaillibilité,  f. 

Onbedroefd,  bv.  Qui  n'est  pas  iriste. 

Onbedrogen,  bv.  Qui  n'est  pas  trompé. 

Onbedryf,  z.  n.  o.  Inactivité,  f. 

Onbedryvend,  bv.  Inactif.  Passif.l  Byw. 
Passivement. 

Onbeducht,  bv.  Sans  cramte.  Sans  peur. 

Onbeduchthdeid,  z.  d.v.  Confiance.  Sécu- 
rité,  f. 

Onbeddidelyk,  bv.  Jnexplicable.  \\  Byw. 
D'une  manière  inexplicable. 

0NBEDUiDEND,bv./«4?(7m^an/.|iByw.D'Mne 
manière  insignifiante. 

Onbeduidendheid,  z.n.v.  Jnsignifiance,  f. 

Onbedwelmd,  bv.  Qui  n'est  pas  troublé 
of  déconcefté. 

Onbedwelmdheid,  z.  n.  v.  Sérénité,f. 

OnBEDWINGBAER  of  OrSBEDWINGELYK,  bV. 

Indomptable.  Invincible. 

OiNBEDWlNGBAERHElDOfONBEDWINGELYK- 

UEiD,  z.  n.  v.  Invincibilité,  f. 

Onbedwongen,  bv.  Indompté.  Qui  n'est 
pas  réprimé.  \  Vry.  £t6re.|jByw.  Librement. 

Onbedykelyk,  bv.  Qui  ne  peut  être  e«- 
touré  de  digues. 

Onbedykt,  bv.  5ans  dï^wei. 

Onbeëedigd,  hy.  Insermenté.  Nonjuré. 

Onbefaemd,  bv.  Obscur.  Inconnu. 

Onbefaemdheid,  z.  n.  v.  Obscurité,  f. 

Oi>begaefd,  bv.  Sans  talents.  Incapable. 

Onbegaefdheid,  z.  n.  v.  Incapacité,  f.  In- 
Kabileié,  f. 

Onbegaen,  bv.  Qui  n'est  pas  fréquenté. 

Onbegaenbaer,  bv.  Impraticable. 

Onbegaenbaerheid  of  Onbegankelyk- 
UEiD,  bv.  Impraticabilité,  f. 

Onbegangbaer  of  Onbegankelyk.  Z.  O.n- 
begabnbaea. 
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Onbegeerd,  bv.  Qui  n'est  pas  désiré. 
Onbegeerig,  bv.  Désintéressé.  Indifférent. 

OiNBEGEERIGHEID    of  OnBEGEERLYKUEID, 

2.  n.  O.  Désintéressement,  m.  Indi/férence,  f. 

Onbegeeriglyk^  bv.  Indifféremment. 

Onbegeerlyk,  bv.  Onverschillig.  Indiffé- 
rent. lOnwenschclyk.jpMJ  n'e*i  pas  désirable. 

ONBEGELEiD,bv.|^Mi  u'est  pas  accompagné. 

Onbegeven,  bv.  Qui  n'est  pas  conféré. 

Onbegiftigd,  bv.  Qni  n'a  pas  été  doté. 

Onbegonnen,  bv.  Wat  niet  begonnen  is. 
Qui  n'est  pas  commencé  of  entamé.  \  Zonder 
begin.  Sans  commencement.  Éternel. 

Onbegoten,  bv.  Qui  n'est  pas  arrosé. 

Onbegraven,  bv.  Niet  begraven.  Qui  n'est 
pas  enseveli.  |  Onbeschanst.  Sans  retran- 
chement. 

Onbegrensbaer,  bv.  Illimitable. 

Onbegrensd,  bv.  IlHmilé.  \\  Byw.  Sans 
barnes. 

Onbegrepen,  bv.  Wat  niet  verstaen  is. 
Non  compris.l  Onbepaeld.  Inftni. 

Onbegroet,  bv.  Qui  n'est  pas  salué. 

Onbegroot,  bv.  Qui  n'est  pas  évalué. 

Onbegrypelyk  ,  bv.  Incompréhensible.  [[ 
Byw^.  D'une  manière  incompréhensible. 

Onbegrypelykheid,  z.  n.v.  Incompréhen- 
sibilité,  f. 

OnbÉgünstigd,  bv.  Qui  n'est  pas  favorisé. 

Onbehaelbaer,  bv.  Qui  ne  peut  êlre  ac- 
quis  of  obtenu.  [remporté. 

Onbebaeld,  bv.  Qui  n'est  pas  gagné  of 

ONBEHAGELYK,bv.  DépMsant.  Désagréa- 
6Ze.l|Byw.  Désagréablement. 

OmEUAGEL^KiiEiD,z.n.\.  Dé  sagrément,m. 

Onbehaird,  bv.  Sans  poil.  Nu. 
•  Onbehandeld,  bv.i^ui  n'a  point  été  traité. 

Onbehandigd,  bv.  Quin'a  point  élé  remis. 

Onbehangen,  bv.  Qui  n'est  pas  tapissé. 

Onbeheerd,  bv.  Qui  n'est  pas  gouverné. 
Qui  n'a  point  de  propriétaire. 

Onbehendig,  bv.  Maladroit.  J|  Byw.  Ma- 
ladroitement. 

Onbehendigheid,  z.  n.  v.  Maladresse,  f. 

Onbehendiglyk,  byw.  Maladroilement. 

OnbehoedzaeiU;  bv.  Inconsidéré.  Jmpru- 
dent. 

Onbedoedzaemheid,  z.ï\.v,Imprudence,f. 

Onbehoeftig,  bv.  Qui  n'est  pas  nécessi- 
teux  of  indigent. 

Onbehoofd,  bv.  en  byw.  Sans  chef. 

Onbehoorlyk,  bv.  Indécent.  Malséant. 
Inconvénant. 0^  eenen  —en  tyd.  A  une  heure 
indue. !1  Byw.  D'une  manière  indécente.  Indü- 
ment.  [convenance,  f. 

Onbehoorlykheid,  z.  n.  v.  Indécence.  In- 

Onbehouwen,  bv.  Grossier.  Impoli.WB^w. 
Grossièrement. 

Onbehouwenheid,  z.  n.  v.  Grossièreté. 
Impolitesse,  f. 

Onbehdisd,  bv.  Qui  n'est  pas  domicilié. 

Onbehuisuaed,  bv.  Qui  n'est  pas  meublé. 

Onbehdlpzaem,  bv.  Désobligeant. 

Onbehülpzaemheid,  z.  n.  v.  Désobligean- 
ee,f. 

Onbejaerd,  bv.  Jeune. 
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Onbejaerdheid,  z.  n.  v.  Jeunesse.  f  '. 

Onbekampt,  bv.  Qui  n'est  pas  vombattu. 

Onbekeerd,  bv.  Qui  n'est  pas  converti. 
Impénitent.  [fent. 

Onbekeerlyk,  bv.  Inconvertible.  Impéni- 

Onbekeerlykheid,  z.  n.  v.  Endurcisse- 
ment,  m.  Impénilence.,  f. 

Onbekend,  bv.  Inconnu.Ignoré. Incognito. 

Onbekende,  z.  n.  m.  Spr.  v.  eenen  persoon 
of  een  dier.  Étranger,  m.\\Z.  n.  o.  Spr.  van 
eene  zaek.  Inconnu. 

Onbekendheid,  z.  n.  v.  Ckose  inconnue. 
Ignorance,  f  '. 

Onbeklad,  bv.  Sans  tachè.  Pur. 

O.NBEKLAEGD,  bv.  Qui  n'est  pas  regretté. 

Onbeklagelyk,  bv.  Qui  n'est  pas  aplain- 
dre. 

Onbekleed,  bv.  Ongekleed.  Qui  n'est  pas 
véiu.  |Van  muren. iVw  I  — ambt.  P/ace  vacante. 

0^'BEKLEMD,  bv,  Sans  inquiétude.  Sans 
sou  Cl. 

Onbeklemdhkid,  z.  n.  v.  Contentement,  m. 
Onbeklimbaer,  bv.  Inaccessible. 
Onbeklimbaerheid,  z.  n.  v.  Inaccessibi- 
lité,  f. 

Onbeklommen,  by.Oü  l'on  n'a  pas  monté. 

Onbekomelyk,  bv.  Qu'on  ne  peut  obtenir 
of  acquérir.  [souci. 

Onbekommerd,  h\ .Insouciant  .^B^w-Sans 

Onbekommerdheid,  z.d.v.  Jnsouciance,  f. 

Onbekoord,  bv.  Qui  n'est  pas  charmé. 

Onbekoorlyk,  bv.  Sans  charmes.  Désa- 
gréable.\\Byw.  Désagréablement. 

0!smK00RLYKUVAD,z.n.\.  Désagrémenl^m. 

Onbekorst,  bv.  Sans  croüte. 

Onbekrachtigd,  bv.  Qui  n'est  pas  ratifié 
of  confirmé.  ■ 

Onbekreünd,  bv.  Indifférent.^Byw.  Avec 
indifjérence. 

Onbekreundheid,  z.  n.  v.  Indifjérence,  f. 

Onbekrompen,  bv.  Libre.  Qui  n'est  pas 
gêné  of  resserré.  Grand.  Fasïe.Eene  — e  beurs. 
Une  bourse  bien  garnie.\\By\\.  Librement. 

Onbekrompenheid,  z.  n.  v.  Liberié.  Abon- 
dance, f. 

O.NBEKROOND,  bv.  Qui  n'estpas  couronné. 

Onbekwaem,  bv.  Jneapable.  Malhabile.  \ 
Onbeleefd.  Indécent.  Malséant.  |  Ootydig. 
Indu.  II  Byw.  Maladroitement. 

Onbekwaembeid,  z.  n.  s.Inhabilité.Inca' 
pacité,  ƒ.  i  Onbeleefdheid.  Indécence,  f. 

Onbekwamelyr,  byw.  Maladroitement. 

Onbelachelyk,  bv.  Qui  n'est  pas  ridicule. 

Onbeladen,  bv.  Qui  n'est  pas  chargé. 

Onbelangryk,  bv.  Qui  n'est  pas  intéres- 
sant  of  important. 

Onbelast,  bv.  Zonder  bevel.  Sans  ordre. 
\  Wat  geene  lasten  moet  betalen.  Wat  niet 
berentis.  Qui  n'est  point  chargé  d'impóts.\\ 
Byw.  Sans  charge. 

Onbeleden,  bv.  Qui  n'est  pas  avoué. 

Onbeleedigd,  bv.  Qui  n'est  point  offensé. 

Onbeleefd,  bv./m/)o/i.iHa//»onné/e.f|  Byw. 
Impoliment. 

Onbeleefdelyk,  byw.  Impoliment.  Mal- 
honnétemmt.  Grossièrement. 
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OxBELEEFDHEiD,  z.  11.  V.  ImpoUtesse.Mal- 
honnêleté',  f. 

Onbeleend,  bv.  Qui  n'est  point  engagé. 

Onbelegd,  bv.  (Van  geld).  Qui  n'est  pas 
mis  a  rente. 

ONBELEGEN,bv.iPMi  n'estfüs  rassis.Frais. 

Onbelegerd,  bv.  Qui  n'est  pas  assiégé. 

Onbelemmerd,  bv.  Qui  n'est  pas  embar- 
rassé.  Libre,  \\  Byw.  Librement.  Sans  con- 
trainte. 

Onbelemmerdheid,  2.  n.  v.  Liherté,  f. 
OiSBELET,  bv.  Libre.  Franc.  Dégagé. 
Oinbelezen,  bv.  Qui  n'a  point  de  leciure. 
Onbelezenheid,  z.  n.  v,  Manque  de  lec- 
ture,  m. 

Onbelogen,  bv.  Qui  n'est  pas  calomnié. 

Onbelommerd,  bv.  Sans  ombrage. 

Onbelompen,  bv.  Grossier. 

Onbeloond,  bv.  Sans  récompense.  Sans 
êlre  récompensé.  * 

Onbelust,  bv.  Qui  n'a  pas  d'envie. 

Onbemaegd,  bv.  en  byw.  Sans  parenls. 

Onbemagtigd,  bv.  Qui  n  est  pas  pris  of 
conquis. 

Onbemand,  bv.  Sans  équipage. 

Onbemast,  bv.  Sans  rndts. 

Onbemerkbaeu,  bv.  Inapercevahle. 

Onbemerkt,  bv.  Inapergu. 

Onbemest,  bv,  Qui  n'est  pas  fumé. 

Onbemfdoeibaer,  bv.  Qui  ne  peut  êlre  ac- 
commodé  of  arrangé. 

Onbemiddeld,  bv.  Onbereid.  Qui  n'est  pas 
accommodé  of  vidé.  |  Zonder  fortuin.  Qui 
n'est  pas  ricke. 

Onbemind,  bv.  Qui  n'est  pas  aiméoï  chéri. 

Onbeminnelyk,  bv.i^m  nest  pas  aimable. 

Onbemorst,  bv.  Net.  Propre: 

Onbemükrd,  bv.  Sans  murailles. 

ONBENADEELD.bv.J  quion  n'apasfait  iort. 

Onbenaderd,  bv.  Qui  n'est  pas  retrait. 

Onbenaest,  bv.  Quin'est  pas  retrait. 

Onbenaestelyk,  bv.  Qui  ne  peut  étre  re- 
trait. 

Onbeneveldïieïd,  z.  n.Y.Clarté.  Sérénité,f. 
Onbenemelvk,  bv.  Dont  on  ne  peut  être 
privé. 

Onbeneveld,  bv.  Serein.  Cïair. 

Onbenoemd,  bv.  Innommé. 

Onbenoodigd,  bv.  Qui  n'a  pas  besoin  de. 

Onbenvd,  bv.  Qui  n'est  pas  envié. 

Onbeoefend,  bv.  Qui  n'est  pas  exercé. 

Onbeoogd,  bv.  Imprévu.  Jnespéré.\\Byw. 
A  l'improviste. 

Onbepaelbaer,  bv.  Indéfinissable. 

Onbepaeld,  bv.  Zonder  paien.  Illimité.\ 
Algemeen.  Indéterminé.  inde/ïm.  |  Spraekk. 
— e  wyze.  Infinitif,  m. 

Olnbepaeldelyk,  byw.  Vaguement.  Indé- 
finiment. 

Onbepaeldheid,  z.  n.  v.  Manque  de  pré- 
cision, m.  Étendue,  f. 
OiNBEPEiLD,  bv.  Qui  n'est  pas  sondé. 
Onbepekt,  bv.  Qui  n'est  pas  poissé. 
Onbeperkt,  bv.  Illimité.  Sans  bornes. 
Onbeperktueid,  z.  n.  V.  Liberié,  f. 
Onbeplakt,  bv.  Qui  n'est  pas  revéiu. 
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Onbeplant,  bv.  Quin'est  pas planté. 

Onbepleisterd,  bv.  Qui  n'est  pas  crépi, 

Onbepleit,  bv.  Qui  n'est  pas  plaidé. 

Onbeplekt,  bv.  Z.  Ongevlakt.. 

Onbeploegbaer,  bv.  Qui  ne  peut  être  la- 
bouré  of  défriché. 

OiSBEPLOEGD,  bv.  En  friche. 

Onbepoot,  bv.  Z.  Onbeplant. 

Onbeproefd,  bv.  Qui  n'a  pas  été  éprowé. 

Onberadelyk,  bv.  Inconsidér&ment. 

Onberaden,  bv.  Inconsidéré.  H  Byw.  In- 
considérément. 

Onberadenheid,  z,  n.  v.  Étourderie.,  f. 

Onberaedzaem,  bv.  Z.  Onbedacht. 

Onbereden,  bv.tVan  eenen  weg).|^wi  n'est 
point  &aïiM.^Van  een  ^^^Qvé).  Quin'est  pas 
dressé. 

ONBEBEGTiGD,ibv.  Qut  n'est  pas  autorisé. 

Onbereid,  bv.  Qui  n'est  point  préparé.  \ 
O.iopgeschikt.i^ui  n'est  pas  paré  oi  apprêté. 

Onbereikbaer  of  Onbereikelyk  ,  bv. 
Qu'on  ne  peut  atteindre. 

Onbereisd,  bv.  Qui  n'a  pas  voyagé. 

Onberekenbaer,  bv.  Incalculable. 

Onberekenbaerheid  ,  bv.  Innombrabi- 
lilé,  f. 

Onberekend,  bv.  Qui  n'est  pas  compté. 

Onberigt,  bv.  Sans  avis. 

Onberispelyk,  bv.  Irréprochable.  Irró- 
préhensible. ||  Byw.  Irréprochablement. 

Onberispelykheid,  z.  n.  v.  Irrépréhensi- 
bilitéj. 

Onberispt,  bv.  Qui  n'est  pas  bldmé  of  cri- 
tiqué.  [enz. 
Onbermhertig,  pnz.  Z.  Onbarmhartig, 
ONBEROEMD,b  v.  Oöicwr . /^nore.  U  By  w.5an« 
gloire. 

Onberoemdheid,  z.  n. v.  Obscurité^f. 

Onberoepen,  bv.  Qui  n'est  pas  appelé. 

Onberoerd,  bv.  Calme.  Tranquille. 

Onberoerlyk,  bv.  Fig.  Inébranlable. 
Ferme.WByw.Inébranlablement.Fermement. 

Onberoerlykheid,  z.  n.  v.  Immobilité,  f. 

Onberoest,  bv.  Sans  rouille. 

Onberoofbaer,  bv.  Qui  ne  peut  être  volé, 
pillé  of  dépouillé. 

Onbehoofd,  bv.  Qui  n'est  pas  volé  of  dé' 
ponillé. 

Onberooid,  bv.  Qui  n'est  pas  troublé. 

Onberoüw,  z.  n.  0.  Impénitence,  f. 

0NBER0UV7iG,bv.  Impénitent. 

Onberücht,  bv.  Qui  n'est  pas  fameux. 

Onberüchtigd,  bv.  Qui  n'est  pas  accusé. 

Onberymd,  bv.  Non  rimé.  En  prose. 

Onbeschadigd,  bv.  Sain  et  sauf.  Intact. 

ONBESCHADUWD,bv.!pMi  n'est  pas  ombrogé. 

ONBEscHAEFDjbv.  Niet  geschaefd.^wi  n'est 
pa<f  raboté. [  Fig.Onbeschoft./mpo/i.  Grossier. 

Onbeschaefdelyk,  byw.  Impoliment. 

Onbeschaefdheid  ,  z.  n.  v.  Impolilesse, 
Grossiéreté,  f. 

Onbeschaemd,  bv.  Impudent.  Ef/ronlé. 

Onbeschaemdelyk,  byw.  Impudemment. 
Insolemment.  E/Jrontémenc. 

Onbeschaemdheid,  z,  n.  v.  ImpudencQ. 
Insolence.  Ejfronterie,  f. 
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Onbeschanst,  bv.  Sans  retranchements 
oï  forti fications. 

Onbescdeiden,  bv.  Impertinent.  Indis- 
cret.]  ycryiard.Confus.\\Byw.Indiscrètement. 

OnbescheipeniieiDjZ.  n.  v.  Malhonnéteté. 
Impolilesse.  Indiscrétion,  f, 

Oi<iBESCHEiDENLYK,byw.Verwardelyk.Con- 
J'usément.  \  Onbeleefdeijk.  Incivilement.  In- 
discrètement.  [of  défendu. 

Onbeschermd,  bv.  Qni  n*est  pas  protégé 

0?(BESCH1KBAER,  bv.  Indisponible, 

Onbeschilderd,  bv.  Qni  n'est  pas  peint. 

Onbeschimmeld,  bv.  Qui  n'est  pas  moisi. 

OnbeschimpT;  bv.  Qin  n'est  pas  raillé. 

Onbeschoft,  bv.  Malhonnêie.  Grossier. 
Insolent.  |  Byw.  Malhonnêtement.  Grossiè- 
rement.  Insolemment. 

Onbeschoftelyk,  byw.  Briitalement. 

ONBEScnoFTHEiD,  z.  H.  V.  Malfionnêtcté. 
Grossier eté.  Insolence,  f. 

Onbeschonken,  bv.  Qui  n'est  pas  ivre. 

Onbeschreid,  bv.  Qui  n'est  pas  pleuré. 

Onbeschreven,  bv.  —  papier.  Papier 
blanc. \Wal  niet  beschreven  is.  Qui  n'est 
point  décril.  Het  —  woord.  La  parole  non 
écrite.  La  tradition. 

Onbeschroomd,  bv.  Intrépide.  Hardi. 

Onbeschroomdelyk  5  byw.  Intrépide- 
ment.  Eardiment. 

Onbeschroomdheid,  z.n.  v.  Intrépidité,  f. 

Onbeschryfbaer,  bv.  Indescriptible. 

Onbeschryfelyk,  bv.  Qui  ne  peut  être 
décrit.  Inexprimabïe.  Indiscible.  Ineffable.  [j 
Byw.  D'une  manière  inexprimable.  Fig. 
Extrémement. 

O.xbescbüldigd,  bv.  Qui  n'est  pas  accusé. 

Onbeschut,  bv.  Qui  n'est  pas  mis  a  l'abri. 

Onbesefbaer  of  Onbeseffelyk,  bv.  In- 
compréhensible. 

Onbeslagbaer,  bv.  InsaisissahJe. 

Onbeslagen,  bv.  Niet  van  hoefyzers  voor- 
zien. Qui  n'est  pas  ferré.  \  Niet  dooreen 
geslagen.  Qui  n'est  pas  gdché  of  détrempé. 

Oy^ESL¥cm,b\ .Indécis.  Qui  n'est  pas  vidé- 

Onbeslechtelyk,  bv.  Interminable. 

Onbesleï^en,  bv.  Qui  n'est  pas  poli.  [né 

Onbeslist,  hs.Inaécis.Quin'estpas  ternri- 

Onbeslobberd,  bv.  Qui  n'est  pas  souillé. 

Onbesloten,  bv.  Open.  Oiwerl.  \  Onbe- 
slist. Indécis. 

Onbesluit.  z.  n.  o.  Irrésoluiion^  f. 

Onbeslykt,  bv.  Qui  n'est  pas  crotté. 

Onbesmet,  bv.  Qui  n'est  pas  souillé  of 
infecté.  \  Fig.  Zonder  vlek.  Pur.  Sans  tache. 
Immaculé. 

Onbesmetheid,  z.  n.  v.  Pureté,  f- 

Onbesmettelyk  ,  bv.  Qui  ne  peut  être 
souillé  of  in  feclé.  |  Qui  n'est  pas  contagieux. 

Onbesmeurd,  bv.  Z.  Onbesmet. 

Ombesneden,  bv.  Incirconcis. 

Onbesnedenheid  of  Onbesnedenis,  z.  n.  v. 
Jncirconcision^f. 

Onbesnoeid,  bv.  SpreU.  van  boomen.  Qui 
n'est  pas  taillé  of  émondé.  \  Van  geld  Qui 
n'est  pas  rogné.  [morveux. 

Onbesnot,  bv.  Sans  morv€.  Qui  n'est  pas 


Onbespaerd,  bv.  Qui  n'est  pas  épargné- 
ONBE'-PAivNtN,  bv.  Quin'est  pas  attelé, 
Onbespeuubaer,  bv.  Inapercevable. 
Onbespeürd,  bv.  Quon  n'a  pas  apergu. 
Onbespied,  bv.  Qui  n'est  pas  épié 
Onbespoeld,  bv.  Qui  n'est  pas  baigné. 
Onbespot,  bv.  Dont  on  ne  se  moque  pas. 
Onbespottelyk,  bv.  Qui  n'est  pas  ridi- 
cule. 

Onbespraekt,  bv.  Qui  n'est  pas  éloquent. 

Onbespraektbeid,  z.  n.  V.  Manque  d'élo- 
quence,  m. 

Onbesprengd,  bv.  Qui  n'est  pas  ar  rosé. 

Onbesproeid,  bv.  Qui  n'est  pas  arrosé. 

Onbesproken,  bv.  Onbedongen.  Qui  n'est 
pas  concerté.  \  Fig.  Onberispelyk.  Irrépré- 
hemible. 

Onbestaenbaer,  bv.  Incompatible.  Con- 
traire d.  \  Qui  ne  peut  exister.  [bilité,  /. 
Onbestaenbaerueid,  z.  n.\.  Incompati- 
Onbestandig,  enz.  Z.  Onbestendig,  enz. 
ONBESTEED,bv.  Quin'estpas  employé. 

ÖNBESTEKEN,  bV.  Z.  OnBESTOKEN. 

Onbesteld,  bv.  Quin'estpas  remis  a  san 
adresse.  \  Qui  n'est  pas  commandé. 

Onbestemd,  bv.  Onbepaeld.  Indéterminé. 
I  Niet  vaslgesleld.  Qni  n'est  pas  fixé. 

Onbestendig, bv.Verande^iyk.ƒncon«^an^ 
Changeant.  Variable.  |  Liglzinnig.  Volage.\\ 
Byw.  D'une  manière  inconstante. 

Onbestendigheid,  z.  n.v.  Onvastheid. /n- 
constance.  Instabilité,f.  |  Wisselvalligbeid. 
Variation,  f. 

0>BESTEND1GLYK,  byw.  Sans  stahilité. 

Onbestierd.  Z.  Onbestuebd. 

Onbestierlyk.  Z.  Onbestuerlyk. 

Onbestoken,  bv.  Qui  n'est  pas  piqué-Fig. 
Qui  n'est  pas  prémédilé. 

Onbestolkn,  bv.  Qui  n'a  pas  été  volé. 

Onbestormd,  bv.  Qui  n'est  pas  attaqué. 

Onbestorven,  bv.  Dont  les  parents  na 
sont  pas  morls.  Qui  n'est  pas  échu  en  héri- 
tage.  Gem.  —  weduwe.  Femme  dont  Ie  mari 
est  absent.  —  van  vleesch.  Qui  n'est  pas  mor- 
t^fié. 

Onbestoven,  bv.  Sans  poussière. 

Onbestrafbaer  of  Onbestraffelyk,  bv, 
Impuni.  Qui  n'est  pas  reprimandé. 

Onbestreden,  bv.  Qui  n'est  point  com- 
baitu.  disputé. 

Onbestreken,  bv.  Qui  n'est  pas  enduit. 

Onbestüerd,  bv.  Qui  n'est  pas  gouverné. 

Onbesuisd,  bv.  Étourdi.  Inconsidéré. 

Onbesüisdelyk,  byw.  Inconsidérément. 

Onbesuisdheid,  z.  n.  v.  Étourderie,f. 

Onbetaelbaer,  bv.  Impayable. 

Onbetaeld,  bv.  Qui  n'est  pas  payé. 

Oi^BETAMELYK,  bv.  Ongepast.  Jndécent. 
Malséant.  Indu.  Inconvenant.\  Onredelyk. 
Déraisonnable.  H  Bjw.  Jndécemment.  D'une 
manière  malséanie. 

Onbetamelykdeid  ,  z.  n.  v.  Inconve- 
nance,  f. 

Onbeteekend,  bv.  Qui  n'est  pas  signifié. 
Onbbtembaer  of  O.nbbtemmelyk,  bv.  /n- 
domj>t^^f/'^ 
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OxBETEMD,  bv.  ludompté. 

Okbexerlyr.  Z.  Onverbeterltk. 

Onbeteugeld,  bv.  Indompté.  Effréné. 

Onbeteüterd,  bv.  Hardi.  Assuré.  ||  Byw. 
i^ardiment. 

Onbeteuterddeid,  z.  n.  v.  Hardiesse. 
Assurance,  f. 

Onbetigt,  bv.  Qui  n'est  pas  accusé. 

Onbetimmerd,  bv.  Non  bdli. 

Okbetoogbaeu,  bv.  Indémontrable. 

Onbetoogd,  bv.  Qui  ri'est  pas  prouvé. 

(  )XBETOOMBAER.  Z.  OxBETEMBAER, 

Onbetoomd.  Z.  Onbetemd. 

Onbetoonbaer,  bv.  Indémontrable. 

Onbetooverd,  bv.  Qui  n'est  pas  en- 
chanté.  [larnies. 

Onbetraend,  bv.  Qni  n'est  pas  baigné  de 

Onbetralieü,  1)V.  Qui  n'est  pas  gr illé. 

Onbetreden,  bv.  ()a»  n'est  pas  fréquenlé. 

Onbetreürd,  bv.  Qui  n'est  pas  pleuré. 

Onbetrokken,  bv.  Qui  n'est  pas  couvert. 

Onbetroüwd,  bv.  Sans  confiance. 

Onbetuigd,  bv.  Sans  témoignage. 

Onbetüind,  bv.  Qui  n'est  pas  entouré  de 
haies. 

Onbetwist,  bv.  Incontesté. 
Onbètwistbaer,  bv.  Incontestable. 
Onbetwistbaerheid,  z.  n.  y.  Jncontesta- 
bilité,  f. 

Onbetwistelyk.  Z.  Onbètwistbaer. 
Onbevaerbaer,  bv.  Innavigable. 
Onbevaerbaerheid,  z.  r.  v.  Innavigobi- 
lité,  f. 

Onbevallig,  bv.  Désagréable.  Déplai- 
san t. II Byw.  Désagréablemen t. 

ONBEVALLiGHEiD.z.n.v,  Mauvolsc  gvdce,  f. 

Onbevalliglyk,  byw.I)e  maiivaise grdce. 

Onbevaren,  bv.  Non  emmariné.  |  Eene  — 
zee.  Vne  mer  sur  lariueUa  il  n'y  a  point  de 
navigation. 

Onbevatbaeb,  bv.  Incomprëhensible.  In- 
eoncevable.  |lBy w.  Inconcevablement. 

Onbevatbaerdeh)  ,  z.  n.  \.  Incowpré- 
hensibilité,  f. 

Onbevaïtelyk,  bv.  Onversta(;ribaer.  In- 
compréhensible.  \  Dom.  Stupide. 

Onbevattelykueid,  z.  n.  v.  Onverstaen- 
baerheid.  IncomprGhensibililé,  f.  |  Domheid. 
Stupidité,  f. 

Onbevestigd,  bv.  Qui  n'est  pas  confirmé. 

Onbevlekkelyk,  bv.  Qui  ne  peul  êire 
souillé.  [culé 

Onbevlekt,  bv.  Sans  tache.  Pur.  Imma- 

Onbevlektheid,  z.  n.  v.  Pureté,  f. 

Onbevloerd,  bv.  Qui  n'est  pas  pavé  of 
planchéié. 

Onbevoceten,  bv.  Qui  n'estpas  combattu. 
ONBEVOcnTiGD,  bv.  Quin'cstpas  humecté. 
Onbevoegd,  bv.  Incompétent.  Inhabile. 
Onbevoegdelyk,  byw.  Incompétemment . 
Onbevoegdheid,  z.  n.  v.'  Incompétence^  f. 
Onbevolen,  bv.  Qui  n'estpas  commandé. 
Onbevolkt,  bv.  Inhabité.  Désert. 
Onbevooroordeeld,  bv.  Exempt  de  pré- 
iugés.  [légié. 
Onbevoorregt,  bv.  Qui  n'est  pas  privi- 


Onbevorderd.  bv.  Qui  n'est  pas  avancé, 
Onbevracht,  bv.  Sans  charge. 
Onbevraegd^  bv.  Z.  Ongevraegd. 
Onbevredigd,  bv.  Qui  n'est  pas  apaisé. 
Onbevreesd,  bv.  Hardi.  Intrépide. 
Onbevreesdelyk,  byw.  Hardiment. 
Onbevreesdheid,  z.  n.  v.  Hardiesse,  f. 
Onbevreesbaer,  bv.  Qui  ne  peut  se  geler. 
Onbevroren  of  0NBEVR0ZEN,bv.  Quin'est 
pas  gelé. 

Onbevrucht,  bv.  Qui  n'est  pas  enceinte. 
Onbevryd,  bv.  Qui  n'est  pas  affrancbi^ 
libéré. 

Onbevüild,  bv.  Qui  n'est  pas  souillé. 

Onbewaekï,  bv.  Qui  n'est  pas  surveillé. 

Onbewaerd,  bv.  Qui  n'est  pas  gardé. 

Onbewald,  bv.  Sans  remparis.  Ouvert. 

Onbewandeld,  bv.  Oü  l'on  ne  s'est  pas 
promené. 

Onbewapend,  bv.  Sans  ar  mes. 

Onbeweegbaer,  bv.  Immobile.  Inébran- 
lable. 

Onbeweegbaerdiid,  z  n.  y-lmmobilitéj, 

Onbeweend,  bv.  Qui  n'est  pas  pleuré. 

Onbeweerd,  bv.  Qui  n'estpas  défendu. 

Onbewegplyk,  bv.  Onbeweegbaer.  Immo' 
bile.  Inébranlable.  Ferme.  \  Fig.  Onverbid- 
delyk.  Inexorable.  Inflexible.  U  Byw.  Inexo- 
rablement.  Inflexiblement. 

Onbewegelykheid,  z.  n.  v.  Oobeweeg- 
zaemheid.  Immobilité,f.  |  Fig.  Onverbidde- 
iykheid.  Inflexibilité,  f. 

Onbewerkt,  bv.  Non  oumê.  Brut, 

Onbewerktuigd,  bv.  Inorganique. 

Onbewettigd,  bv.  lUégitime. 

Onbewezen,  bv.  Qui  n'est  pas  démontré. 

Onbewieroort,  bv.  Qui  n'est  pas  encensé. 

Onbewilligd,  bv.  Quin'est  pas  accordé. 
Refusé.  Rejeté. 

Onbewimpeld,  bv.  Ingénu.  5inC€re.|IByw. 
Ingénmnent.  Sincêrement. 

Onbewogen,  bv.  Qui  n'est  pas  ému. 

Onbewolkt,  bv.  Sans  nuages.  Serein. 

Onbewonderd,  bv.  Qui  n'est  pas  admiré. 

Onbewoonbaer  of  Onbewoonlyk,  bv.  In- 
habitable.  • 

Onbewoonbaerheid,  z.  n.  v.  État  de  ce 
qui  est  inhabitable,  m. 

Onbewoond,  bv.  Inhabité.  Désert. 

Onbewust,  bv.  Inconnu.  Ignoré.  —  zyn. 
Ignorer. 

Onbewustheid,  z.  n.  v.  IgnoranceJ. 

OnBEWYSBAER,  of  ONBEWYSSKLYK,bV.  lm- 

probable.  Qui  ne  peut  être  prouvé. 

Onbewysselykheid,  z.  n.  v.  Improbabi' 
lilé,  f. 

Onbezabberd,  bv.  Qui  n'est  pas  sali  de 
bave.  ^  ^ 

Onbezadigd,'  bv.  Inconsidéré.  Étourdi.  f| 
Byw.  Inconsidérément. 

Onbezadigdheid.  z.  n.  v.  Étourderie.,  f. 

OmEZADiGL^K,hyyi.Immodérément.Étour- 
diment.  A  la  légere. 

Onbezaeid,  h\'.Qui  n'est  pas  ensemencéf 

Onbezeerd,  bv.  Qui  n'estpas  blessé. 

Onbezeeverd.  Z.  Onbezabbebd. 


ONB 


OND 


459 


Onbbzegeld,  bv.  Qui  n'est  pas  scellé  of 
cacheté.  Sans  cachet. 

Onbezet,  bv.  Qui  n'est  pas  occupé. 

Onbezield,  bv.  Inanimé.  Sans  óme  of  vie. 

Onbezielddkid,  z.  n.  V.  Inanimation,  f. 

Onbezien,  bv.  Qu'onn'a  pas  regardé.  \  A 
tout  hasard. 

Onbezigtigd,  bv.  i}ui  n'a  pas  élé  examiné. 

Onbezind.  Z.  Onbezonnen. 

Onbezocht,  bv.  Qui  n'est  pas  fréqumté  of 
rAsité. 

Onbezoedeld,  bv,  Qni  n'est  pas  souillé. 

Onbezoldigd,  bv.  Qui  n'est  pas  soudoyé 
of  payé.  Sans  paye.^ 

OyBEZoviTSETsM'.Étüurdi.Évaporé.Impru- 
(hnt.  [|  Byw.  Éfourdiment.  Jnconsidérément. 

Onbezonnenheid,  z.  n.y.Étourderie,  fnad- 
vertance,  f. 

Onbezorgd,  bv.  Niet  voorzien  van.  Qui 
n'estpaspourvu.  Dépourvu.  \  Onbekommerd. 
Sans  souci.  Insouciant.\\^yw.  Sans  souci. 

Onbezorgdheid,  z.  n.  v.  Insouciance.  Non- 
chalence,  f. 

Onbezwaerd,  bv.  MxempU  —  gemoed. 
Conscience  libre. 

Onbezwalkt,  bv.  Qui  n'est  pas  term. 

ONBEZWANGERD,bv.  Quln'estpas  enccinte. 

Onbezweet,  bv.  Qui  n'est  pas  en  sueur. 

Onbezweken,  bv.  Intrépide.  Ferme. 

Onbezworen,  bv.  Qui  n'est  pas  juré. 

Onbezwykelyk,  bv.  Persévérant.  Jnébran- 
lable.  Ferme. 

Onbillyk,  bv.  fnique.  Peu  équitable.  Jn- 
juste.  II  Byw.  Injustement. 

Onbillykheid,  z.  n.v.  Iniquité.  InjtisticeJ. 

Onbindelyk,  Qu'on  ne  peut  lier. 

Onbloedig,  bv.  Non  sanglant. 

Onblüschbaer,  bv.  Inextingidble. 

Onbluschbaerheid.  z.  n.  v.  Inextingiiibi- 
lilé.f. 

ONBLYofONBLYDE,  bv.  Tmïe.||Byw.  TriS' 
tement. 

Onboersch,  bv.  Qui  n'est  pas  rustique. 

Onboetbaer  of  Onboetelyk,  bv.  Jrrépa- 
rable.  Inexpiable. 

Onboetvaerdig,  bv.  Impénilent.  ||  Byw. 
Avec  impéniience. 

Onboetvaerdigheid.z. n.v. impe'm^ence/. 

Onboetvaerdiglyr,  byw.  Sans  pénitence. 

Onbondig,  bv.  Peu  solide.  Faible. 

Oncrandbaer,  bv.  Incombustible. 

Onbrandbaerheid,  z.  n.  v.  Incombustibi- 
lité,  f. 

OmREE^^AEK,hv.Quinepeutêlrerompu. 
Indissoluble. 

Onbreekbaerheid,  z.  n.  v.  Qualité  de  ce 
qui  est  indissoluble.  Infragilité,  f. 

Onbruik,  z.  n.  o.  Manque  d'usage,  tn.ln 
—  zyn.  N'êtreplus  en  usage.  In  —  geraken. 
Vieillir. 

ONBRüiKBAER,bv. ipu'onnepeufemp/oyer. 
I  "Van  wegen.  Impraticable. 

Onbruikbaerheid,  z.  n.  v.  Inutilité,  f  . 

Onbuigzaem.Onbdigelyk  of  Onbuigbaer. 
bv.  Inflexible.\¥ig.  Indocile.  \  Spraekk.  In- 
déclinable.  \\  Byw.  fig.  Inflexiblement. 


Onbuigzaemheid  of  Onbuigeltkheid,  z. 
n.  V.  Inflexibilité.  Indocilité, 

Onbürgerlyk,  bv.  Tncivique. 

Onbürgerlykheid,  z.  n.  V.  Incivisme.  m. 

Onbygevoegd,  bv.  Qui  n'est  pas  njouié. 

Onbyleggelyk,  bv.  Jnaccommodable. 

Once,  z.  n.  V.  Ónce,  f, 

ONCHRiSTELYK,bv.  Antichrétien.  Impie.  || 
Byw.  Peu  chréiiennement. 

Onchristelykheid,  z.  n.  v.  Impiété,f. 
Anlichristianisme,  m. 

Onchristen,  z.  n.  m.  Homme  qui  n*est  pas 
chrétien.  Païen,  m. 

Oncierlyk.  Z.  Onsierlyk. 

Oncynsbaer,  bv.  Exempt  de  tailles. 

Oncynsbaerheid  5  z.  n.  v.  Exemption  de 
tailles,  f. 

Ondaed,  z.  n.  V.  Crime.  Forfait,  m. 

Ondadig,  bv.  Malfaiteur.         \les  jours. 

Ondagelyksch,  bv.  Qui  n'arrivé  pas  tous 

Ondank,  z.  n.  m.  Ondankbaerheid.  Jn^rra- 
titude.,f.  Mauvais  gré,  m.  |  Ongenoegen.  Dé- 
plaisir.  Myns  — s.  En  dépit  de  moi. 

Ondankbaer,  bv.  /n^ra;.;|Byw.  Ingrate- 
ment. 

Ondankbaerheid,  z.  n.  v.  Ingratitude,  f. 

Ondankbaerlyk,  byw.  Avec  ingratitude. 

Ondanks,  byw.  Malgré.  En  dépit  de, 

Ondeeg,  bv.  Jndisposé. 

Ondeel,  z.  n.  o.  Atome,  m. 

Ondeelachtig,  bv.  Qui  ne  participe  pas  d. 

Ondeelbaer,  bv.  ïndivisible.  Een  —  we- 
zen. Un  individu. 

Onüeelbaerheid,  z.  n.  v.  Inditisibilité,  f, 

Ondeelbaerlyk,  byw.  Indivisibkmmt. 

Ondeellyk,  bv.  ïndivisible. 

Ondeelige,  z.  d.  m.  Individu,  m. 

Ondegelyk,  bv.  Malhonnête. 

Ondegelykheid,  z.  n.  v.  3Ialhonnêteté,  f. 

Onder,  voorz.  Sous.  Au-dessous  de.  Par- 
dessous.  —  de  tafel.  Sous  la  table.  —  den 
blauwen  hemel.  A  la  belle  étoile.  Iemand  — 
de  oogen  komen.  Paraitre  devantqq.  Iemand 

—  de  oogen  zien.  Ne  pas  craindre  qq.  Prêter 
Ie  collet  a  qq.  —  handen  nemen.  Enlrepren- 
dre.  Étriller.  —  baanden  zyn.  Ètre  enmains. 

—  iemand  staen.  Ètre  au-dessous  de  qq.  |  — 
de  voeten  treden. FüuZer  auxpieds.—  het  juk 
brengen.  Subjuguer.  Soumettre.Assujetlir.  j 

—  de  derligiaer .  Au-dessous  de  trente  ans.  \  — 
den  schyn  van  vriendschap.  Sous  Ie  masqué  de 
l'amitié.\  —  anderen.  Entre  autres. —  vrien- 
den. jBn/reamis.IjByw.  Beneden.  En  bas.  Hy 
woont  — .  II  demeure  au  rez  de  chaussée.  — 
aen.  Au  bas.  Au  bas  bout.  —  door.  Par-des- 
sous.  —  tegen. Conïre  Ie  bas  de.  Contre  Ie  pied 
(ie.  De  zon  is  — .  Le  soleil  est  couché. 

Onderad3iirael,  z.n.  m.  Vice-amiral,m. 

Onder admiraelschap,  z.n.o.  Vice-Ami- 
rauté,f.  *  [ral.m. 

Onderadmiraelschip,  z.  n.  c.  Vice-ami- 

Onderaerdsch,  bv.  Souterrain.  —  gewelf 
in  eenekerk.  Crypte.  \  Helsch.  Infernal. 

Onderafdeeung,  z.  n.  v.  Subdivision,  f. 

Ondbrafgevaerdigde,  z.  n.  m.  Subdêlé- 
gué,  m. 
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Oi>DERBAES,  z.  lï.  V,  Grondstuk.  Soubasse- 
ment  d'vne  colonne^  m. 

Onderbaes,  z.  n,  m.  Meestergast.  Maitre- 
garcon,  m. 

Ondebbalk,  z.  n.  in.  Architrave,  f. 

ONDERBAND,  z.  D.  m.  By  wevcrs.  Lien^  m. 

0>DERBED,  z.  n.  O.  Lü  de  dcssous,  m. 

Onderbeek,  z.  n.x.Rttisseau  de  dessous,  m. 

Ondehbegrepen,  bv.  Sous-mtendu. 

OiNDERBEGRYPEN,  b.  w.  Sous-CTitendre. 

Onderbek,  z.  n,  in.  Mdchoire  inférieure,  f. 

Onderbestierdeu,  z.  n.  m.  Sous-direc- 
teur, m. 

Okderbevelbebber,  z.  n.  m.  Comman- 
dant en  second^m. 

Onderbinden  (ik  bond  onder,  heb  onder- 
gebonden), b.  w.  Lier  dessous  of  par-dessous. 
I!  (Onderbond,  onderbonden),  by  wondheelers. 
Faire  une  ligature.  Server  avec  une  bande. 
iBy  weyers.  Lier. 

Onderbinding,  z.  n.  v.  Ligature,  f. 

Onderbleven,  V.  d.  van  Onderblyven. 

Onderblyfsel,  z.  n.  O.  Ce  qui  ne  yrandit 
of  ne  croit  pas.  Nain,  m. 

Onderblyven  (ik  bleef  onder,  ben  onder- 
gebleven),  O.  w.  ZYe  pas  grandir  of  croitre.  || 
(Onderbleef,  onderbleven).  JSepas  avoir  Ueu. 
Etre  discontinué. 

Onderboeten  (ik  onderboette,  heb  onder- 
boet),  O.  w.  lu  zoulkeeteo.  Cesser.  Disconti- 
nuer. 

Onderbokse,  z.  n.  v.  Calegon,  m. 
Onderbonden,  v.  d.  van  Onderbinden. 

O^DERBORG.  Z.  WaERBORG. 

Onderbouwen  (ik  bouwde  onder ,heb  onder 
gebouwen),  b.  w.  Couvrir  de  terre  en  labou- 
rant.  |1(  Onderbouwde,  onderbouwd)..SoMfemr 
par  un  ouvraye  de  magonnerie. 

Onderbouwing,  z.  n.  v.  Substruction,  f. 

Ondererjïken  ik  onderbrak,  heb  onder- 
broken), b.  w.  Rompre  of  Qasser  par  dessous. 
j  Fig.  Interrompre. 

Onderbrengen  (ik  bragt  onder  of  onder- 
bragt,heb  ondergebragt  of  onderbragt),  b.  w. 
Onderwerpen.  Soumettre.  Subjuger.  Assujel- 
tir.  I  Beneden  brengen.  Descendre. 

Onderbrenging,  z.  n,  y .  Assujeltissement 
m.  Réduction,  f'.  [d»er,  wi. 

Onderbrigadier,  z.  n.  m.  Sous-briga- 

Onderbroek,  z.  n.  v.  Calegon,  m. 

ONDERBROEKMAKEBjZ.n.m.  Ca/epowmer,m. 

Onderbroken,  v.  d.  van  Onderbreken. 

Onderbüigen  (ik  boog  onder,  heb  ofiderge- 
bogen),  b.  w.  Soumettre.  Subjuguer.  Zich  — . 
Se  soumettre.  Plier. 

Onderbuik,  z.  n.  m.  Bas-ventre,  m. 

Onderbüikgezwel,  z.n.  o.  Hypogastro- 
cèle,  f.  [meulre,  m. 

Onderburgemeester,  z.  n.m.Vice-bowg- 

Onderblrgemeesterschap,z.  n.  o.Charge 
de  vice-bourgmestre,  f. 

Onderconsul,  z.  n.  m.  Vice  consul,  m. 

Onderconsülschap,  z.  n.  o.  Vice-consu- 
lat,  m.  [jour. 

Onderdaegs,  byw.  Depuis  peu,  L'autre 

Onderdaen,  z.  n.  m.  Sujet,  m. 


Onderdalen  (ik  daelde  onder,  ben  onder- 
gedaeld).  o.  w.  Se  coucher. 

Onderdanig,  bv.  Sujet.  Soumis.  Iemand 
—  zyn.  Etre  soumis  è  qq.  |  Uitdrukking  van 
pligtpleging. Gehoorzaem. Oftéwsanf.  j  Nede- 
rig. Humble.  ||  Byw.  Avec  soumission.  |  Ne- 
deriglyk.  Humblement. 

OiXDERDANiGUEiD,  z.  n.  v.  Ondcrwprping. 
Soumission,  f.  \  Nederigheid.  Humilité,  f. 

Onderdaniglyk,  byw.  Avec  soumission. 
Humblement. 

Onderdeel,  z.  n.  o.  Benedendeel.  Dessous. 
Bas,f.  I  Onderverdeeling.  Subdivision,  f. 

Onderdeelen  (ik  deelde  onder,  heb  onder- 
gedeeld),  b.  w.  Subdiviser. 

Onderdeeling,  z.  n.  v.  Subdivision,  f. 

Onderdeken,  z.  n.  v.  Onderdeksel.  Cou- 
verture de  dessous,  f. 

Onderdeken,  z.  n.  ra.  Vice  doyen,  m. 

Onderdekenschap,  z.  n.  o.  Sou$-doyen- 
né,  m. 

Onderdekken  (ik  dekte  onder,  heb  onder- 
gedekt),  b.  w.  Couvrir. 

Onderdelven  (ik  dolf  onder,  heb  onder- 
gedolven),  b.  w.  Begraven.  Enfouir.  |  (Onder- 
dolf,  onderdolven).  Miner. 

Onderdeur,  z.  n.  v.  Porte  de  dessous,  ƒ„ 

Onderdiaken,  z.  n.  ra.  Sous-diacre,  m. 

Onderdiakenscuap,  z.  n.  o.  Sous-diaco- 
nat,  m. 

Onderdoen  (ik  deed  onder,  heb  onderge- 
daan), b.  w.  Mettre  of  placer  dessous.  ||  O.  w. 
Voor  iemand  —  Céder  d  qq. 

Onderdompelen  (ik  dompeldo  onder,  heb 
ondergedompeld),  b.  v^.  Plonger. 

Onderdompeling,  z.  n.  v.  Action  de  plon- 
ger. Immersion,  f. 

Onderdouwen  (ik  douwde  onder,  heb  on- 
dergedouwd),  b.  w.  Pousser  au  dessous  de  qc. 

Onderdragen,  b.  w.  Porter  dessous. 

Oi-sDERDRüKKEN  (ik  druktc  onder,  heb  on- 
dergedrukt), b.  w.  Pousser  sous  qc.\\  (Onder- 
drukte, onderdrukt).  Opprimer. 

OM>ERDR\jKKEiSD,hy. Oppressif.Vexatoire. 

Onderdrukker,  z.  n.  m.  Oppresseur.Con- 
cussionnaire,  m.  [tion,  f. 

Onderdrukking,  z.n. v.öppresston.  Exac- 

Onderdüiken  (ik  dook  onder,  ben  onder- 
gedoken), o.  W.  Plonger. 

()n  dereen,  by  w.  L'un  parmi  Vautre.  Mêlé. 
Pêle-Mêle.  Ensemble. 

Ondereind, z.  n.o,  Extrémité inférieure,  f. 

Onderen,  byw.  Van  —  D'en  bas. 

OiNDERGAEN  (ik  ging  onder,  ben  onderge- 
gaen),  o.  w.  Ondpr  den  gezigleinder  wyken. 
Se  coucher.  \  Zinken.  S'enfoncer.  Couler  a 
fond.  j  Fig  Vervallen.  Périr.  Déchoir.\\[Oi\- 
(ierging,  ondergaonl,  b.  w.  Subir.  Souffrir. 
Éprouver.  |  Onderkruipen.  Supplanter  qq. 

Ondergang,  z.  n  m.  Coucher  {du  soleil., 
etc.),m.  I  Fig.  Verval,  üécadence.  Ruine,  f. 
Déclin,  m. 

Ondergebleven,  V.  d.  van  Onderblyven, 
Ondergebogen,  v.  d.  van  Onderbüigen. 
Ondergebonden,  v.  d.  van  Onderbinden. 
Ondergeboüw,  z.  n.  o.  Z.  Grokdvesï. 
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Ondergebragt,  V.  d.  van  Onderbrengen. 
Ondergedaen,  V.  d.  van  Onderdoen. 
Ondergedoken,  v-  d.  van  Onderduiken. 
Ondergedolven,  v.  d.  van  Onderdelven. 
Ondercjegoten,  V.  d.  van  Ondergieten.. 
Ondergekeken,  V.  d.  van  Onderhjken, 
Ondergekregen,  y.  d.  van  Onderltrygen. 
Onoergekkopen,  v.  d.  van  Onderkruipen. 
Ondergelegen,  v.  d.  van  Onderliggen. 
Ondergeleid,  v.d.  ^an  Onderleggen. 

Oi>DERGEREGTSHEER,  Z.  D.  Uï.  BaS  jusH- 

der.,  m. 

Ondergeschikt,  bv.  Subordonné.  Subal- 
terne, [tiun^f. 

ONDERGESCHiKxnEiD,  z.  H.  V.  'Subordina- 

Onlergescholen,v. d.van  Onderschuilen. 

Ondergeschoïen, v.d. van  Onderschieten. 

Ondergeschovkn,v.  d.van  Onderschuiven. 

Ondergescbrbven,  V.  d.  van  Onderschrij- 
ven. 

Ondergesmetkn,  V.  d.  van  Ondersmyten. 
Ondergesmolten.v.  d.van  Ondersmellen. 
Ondergesneden,  V.  d.  van  Onder sny den. 
Ondergestoken,  v.  d.  van  Ondersteken. 
Ondergetrokken,  v. d.van  Ondertrekken. 
Ondergezonken,  v.  d.  van  Onderzinken. 
Ondergezwommen,  v.  d.  van  Onder  zwem- 
men. 

Ondergieten  (ik  goot  onder,  heb  onderge- 
golen),  b.  w.  Mêler  en  fondant. 

Ondergod,z.  n .  m  .Fabel  i .  Dtew  inférieur, m. 

Ondergoed,  z.  d.  o,  ffabillement  de  des- 
sous., m. 

Ondergooijen  (ik  gooide  onder,  beb  onder- 
gegooid),  b.  w.  Onder  iels  gooijen.  Jeter  sous 
<7C.|Ter  aerde  werpen.  Jeter  par  terre.  Ren- 
mrser. 

Ondergordel,  z.  n.  m.  Sangle.  Ceinture,f. 
Ondergorden  (ik  ondergordde,  heb  on- 
dergord),  b.  w.  Sangler.  Ceindre. 
Ondergraef,  z.  n.  m.  Vicomte^m. 
Ondergraefschap,  z.  n.  o.  Vicomté,  m. 

ONDERGRAETSPlEK,Z.n.O.«5ïOtt*-ffpmeua7,m. 

Ondergraven  (ik  groef  onder,  heb  onder- 
gegraven), b.w.Door  graven  onderden  grond 
brengen.  Couvrir  de  terre  en  bêchant.  || 
(Ondergroef,  ondergraven).  Miner.  Creuser. 
Saper. 

Ondergraver,  z.  n.  m.  Mineur.,  m. 

Ondergravin,  z.  n.  v.  Vicomtesse.,  f. 

Ondergraving,  z.  n.  v.  Mine.  Sape,  f. 

Ondergroeijen  (ik  groeidde  onder,  ben 
ondergegrueid),  O.  w.  Croilre  sous  qc. 

Ondergronden  (ik  ondergrondde,  heb  on- 
dergrond), b.  vv.  Sonder.  |  Fig.  Onderzoeken. 
Examiner. 

Onderhage,  z.  n.  v.  Lierre  terrestre,  m. 

Onderhalen  (ik  haclde  onder,  heb  onder- 
gehaeld),  b.  w.  Onder  iets  halen.  Tirer  sous 
gc.lFig.  Ondergeven.  Céder.  i*fier.(|(Onder- 
haelde,  onderhaeld),  b.  w.  Tirer  des  lignes 
sous.  Souligner.]  Achterhalen.  Atteindre. 

OxNDERHA  LF.  Z.  ANDERHALF.  [g^ncr,  f. 

Onderualing,  z.  n.  v.  Aclion  de  souli- 
Onderhals,  z.  n.  m.  Uypotrachélion.  m. 
ONDjsaoANDEL,  z.  n.  m.  Negociativn^  f. 


Onderhandel  AER ,  z .  n  .ni .  Négociateur,  m . 

Onderhandelen  (ik  onderhandelde,  heb 
onderhandeld),  o.  w.  Négocier.  Trailer. 

Onderhanoeung,  z.  n.  v.  Négociation. 
Conférence.]  Convention,/'. 

Onderhandsch,  bv.  Qui  se  fait  sous  main. 

Onderhavig,  bv.  Présent.  En  question. 

Onderüeid,  z.  n.  v.  Infériorité,  f.  Rang 
inférieur.,  m. 

Onderuemd,z.  n.  o.  Chernise  de  dessous,  f. 

Onderhevig,  bv.  Sujet.  Exposé. 

Onderhevigheid,  z.  n.  v.  Sujétion,f. 

Omderuolen  (ik  onderhoolde,  heb  onder- 
hooid),  b.  w.  Miner.  Caver. 

Onderhoofdman  (-lieden),  z.  n.  m.  Lieu- 
tennnt.,  m. 

Onüerhooren  (ik  onderhoorde,  heb  on- 
derhoord),  b.w.  Imerroger.  Questionner 
hoorde  onder,  heb  ondergehoord).  Dépendrc, 
de.  Ètre  subordoné  d. 

Oxderhoorig,  bv.  Subordonné.  ||  Dépen- 
dant.  Appartenanr. 

Onderhoorigueid,  z.  n.  v.  Subordination. 
'Dépendance,  f'. 

Onderhopman  (-lieden,  -mannen),  z.  n. 
m.  Lieutenant.  Cupitalne  en  second,  m. 

Onderhoud,  z.  n.  o.  Baslsvn.  Entretien,  m. 
Subsistance,f.  1  Instandhouding. iïé^^arafior*, 
/.!  Inachtneming.  Observation,  f.  |  Gesprek. 
Entrelien,  m.  Conversation.  f. 

Onderhouden  (ik  hield  onder,  heb  onder- 
gehouden), b.w.  Tenir  sous  qc.\\  (Onderhield, 
onderhouden).  Fig.  Entretien.  Conserver. 
Een  huis  — .Tenir  vne  maison  en  bon  état.  \ 
Voorzien.  Fournir  a  qq.  cequHl  lui  faut  pour 
iu&iüfer.  1  Betrachten.  Observer.  Garder. 

Onderhouder,  z.  n.  m.  Observateur,  m.  \ 
Scheepsw.  Garant,  m. 

Onderhouding,  z.  n.  v.  Inachtneming. 
Observation,  f.  \  Gesprek.  Entretien,  m. 

Onderhoutvester,  z.  n.  ni.  Verdier,  m. 

Oxderuuerder,  z.  n.  m.  Sous-locataire,  m. 

Onderhuid,  z.  n.  v.  Cuticule,  jn.  [Scbpsw, 
OEuvres  vives,  f.  pl. 

Onderhuis,  z.  n.  o.  Res-de-chaussée,  m. 

Onderhuren  (ik  onderhuerde,  heb  onder- 
huerd),  b.w.  Sous-louer.  Louer  sous  la  main. 

Onderhüring,  z.  n.  v.  Sous-loration,  f. 

Onderjagen  (ik  joeg  of  jaegde  onder,  heb 
ondergejaegd),  b.  w.  Chasser  sous  qc. 

Onderjarig.  Z.  Minderjarig. 

Onderkabbelen  (ik  onderkabbelde,  heb 
onderkabbeld),  b.  w.  Miner.  Caver. 

Onderkam,  z.  n.  m.  Barbe  de  coq,  f.  [m. 

Onderkanselier,  z.  n.  m.Vice-chanceiier, 

Onderkant,  z.  n.  m.  Dessous,  m. 

Onderkapitein,  z.  n.  m.  Capilaine  en  se- 
cond,  m. 

Onderkas,  z.  n.  v.  Bas  de  casse,  m. 

Onderkelder,  z.  n.  m.  Cave  qui  est  sous 
une  autre  cave,  f  '. 

Onderkennen  (ik  onderkende,  heb  onder- 
kend), b.  w.  Discemer.  Distinguer. 

Onderkeurs,  z.  n.  v.  of  Onderkeürslyf, 
z.  n.  0.  Korset.  Corset.  Corps  de  jupe^  m.  j 
Onderrok.  Colillon,  m. 
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Onderkin,  z.  n.  v.  Doublé  menton,  m. 

Ondebkinscu,  bv.  Suhmmlal. 

0NDEUKLA3IPEN  (ik  klampte  onder,  heb 
ondergeklampl),  b.  w.  Attachtr  sous  qc.  avec 
des  patés. 

Onderkleed  (-eren,  -eêren  ),  z.  n.  o. 
Habit  de  dessous,  m.  Veste,  f. 
Ondeumlerk,  z.  n.  m.  Sous  clerc^m. 

OiNDERKLOOSlLUYOOGD,    Z.   D.    m,  SoUS- 

prieur,  m. 

Onderkneden  (ik  kneedde  onder,  heb 
ondergekneed),  b.  w.  Meier  en  pétrissant. 

Onderkocut,  V.  d.  >an  Onderkoopen, 

Onderrok,  z.  n.  m.  Aide-cuisine,  m. 

Onderroken  (ik  kookte  onder,  heb  onder- 
gekookt),  b.  w.  Meier  en  faisant  bouillir. 

Onderkomen  (ik^kwam  onder,  ben  onder- 
eekomen),  b.  w.  Être  submergé.  \\  (Onder- 
kwam,  onderkomen).  Succomber.  Tomber, 

Onderkoning,  z.  n.  m.  Vice-roi,  m. 

Onderkomngin,  z.  n.  v.  Viee-reine,  f. 

Onderkoningschap,  zn. O.  Ftce-roï/oï^f^,/". 

Onderkoopen  (ik  onderkocht,  heb  Qnder- 
kochl),  b.  w.  Acheler  sous  main, 

Onderkooper,  z.  n.  m.  Celui  qui  achète 
sous  main, 

Onderkoopixg,  z.n  .wAchat  sous  main.,  m. 

Onderkorpor  A  EL,  z .  n  .m.  Vice-caporaL  m . 

Onderkorst,  z.  n.  v.  Cruüte  de  dessous,  /. 

Onderkoster,  z.  n.  m.  Sous-sacristain,  m. 

Onderkous,  z.  n.v.  Chnusseüe^f. 

Onderkropen,  v.  d.  van  Onderkruipen. 

Onderkruipen  (ik  kroop  onder,  ben  on- 
dergekropen),  o.  w.  5e  glisser  of  se  trainer 
sous  qc.  |j  (Onderkroop,  onderkropen).  Sup- 
planter  qq. 

Onderkruiper,  z.  n.  m.  Supplanteur,  m. 

Onderkruiping, z.  n.v.  Supplantalion,f. 

Onder  KR  ygen,  b.  w.  Subjuguer.  Sou- 
mettre. 

Onderkussen,  z.  n.  o.  Coussin  de  des- 
sous, m. 

Onderkyken  (ik  keek  onder,  heb  onder- 
gekeken),  O.  >v,  Regarder  sous  qc. 

Onderlaeg,  z.  n.  v.  Scheepsw.  Batterie 
d'en  bas,  f.\  Onder  een  bed.  Fond  de  Ut,  m. 
I  Mederlaeg.  Défaite,  f.  De  —  hebben.  Avoir 
Ie  dessous. 

Onderlaet,  z.  n.  o.  Négligence,  f. 

Onderlaken,  z.  n.  o.  Drap  de  dessous,  m. 

Onderlandvoqgd,  z.  n.  m.  Sous-gouver- 
neur, m. 

Ondeelaten  (ik  onderliet,  heb  onderla- 
ten), b,  w.  Omettre.  Négliger. 

Onderlating,  z.  n.  v.  Omission.  Discon- 
tinuation,  f. 

Onderleen,  z.  n.  0.  Fief  sprvant,  m. 

Onderleermeester,  n.  m.  Sous-maitre. 
Sous-précepteur,  m. 

Onderleg,  z.  n.  o.  Entreprise,  f. 

Onderleggen  (ik  legde  of  leide  onder, 
heb  ondergelegd  of  ondergeleid),b.w.  Mettre 
4  placer  sous  gc.|l  (Onderlegde,  onderlegd 
Df  onderleid).  Hausser.  Rehausser  [en  met- 
tant  qc.  dessous.  \  Fig.  Ondernemen,  Enlre- 
prcndrc. 


Onderlegger,  z.  n.  m.  Morceau  de  ren- 
furt,  m. 

Onderlegsel,  z.  d.  o.  Remplissage.  Mor- 
ceau de  renfort,  m.  \  By  boekdrukk.  Ja- 
quon,  m. 

Onderleid  of  Onderlegd,  v.  d.  van  On- 
derleggen, en  bv.  Pourvu. 

Ondkrliggen  (ik  lig  onder,  heb  ondergele- 
gen), b.w.  Onder  water  slaen. Étre  submergé. 
I  Onder  iets  liggen.  Être  couché  dessous.  | 
Fig.  Bezwyken.  Succomber.  Etre  vaincu. 
Avoir  Ie  dessous. 

Onderling,  bv.  Mntuel.  Réciproque.  |j 
Byw.  Muluellement.  liéciproquement. 

Onderlip,  z.  n.  v.  Lèvre  inférieure,  f. 

Ondêrloopen  (ik  liep  onder,  heb  onderge- 
loopen),  b.  w.  S'inonder.  Ètre  'submergé. 

Onderluitenant,  z.  n.  ra,  Sous-lieute- 
nant,  m. 

Onderluitenantschap,  z.  n.  o.  Sous- 
lieutenance,  f. 

Onder LYF,  z.  n.  m.  Bas  du  corps,  m. 

Onderlynen  (ik  onderlynde,  heb  onder- 
lynd).  h.w.  Souligner, 

Onderlyning,  z.  n.  v.  Soulignement,  m. 

Ondermaenscu,  by.Svblunaire.Terrestre. 

Ondermaet,  z.  n.  v.  Diminution  de  me- 
sure, f  '.  Déchet,  m. 

Ondermajesxeit,  z.  n.  v.  Majesté  infé- 
rieure, f. 

Ondermaniü,  bv.  Z.  Ondermaenscd. 

Ondermeestek,  z.  n.  m.  Sous-mailre,  m. 

Ondermengen  (ik  mengde  onder  of  onder- 
mengde,  heb  ondergemengd  of  ondermengd), 
b.  w.  Möler.  Entremêler.  Amalgamer. 

Ondermenging,  z.  n.  v.  Mélange,  m. 

Ondermerk,  z.  n.  o.  Borne.  Limite,  /". 

Ondermuren  (ik  ondermuerde,  heb  onder- 
muerd),  b.  w.  Soutenir  par  une  magonnerie. 

Ondermuts, z.  n.  v.  Bonnet  de  dessous,  m. 

Ondermynen  (ik  mynde  onder,  heb  ooder- 
gemynd),  b.  w.  Miner.  Caver.  Saper. 

Ondermynen,  b.  w.  Acheter  au-dessous  da 
prix. 

Ondermyner,  z.  n.  m.  Mineur,  m. 

Ondermyning,  z.  n.  v.  Myn.  Mine,  f.  \ 
Fig.  KabacI  Brigue.  Menée,  f. 

Onderneemlyk.  bv.  Enireprenant. 

Ondernemen  (ik  ondernam,  heb  onderno- 
men), b.  w.  Entreprendre.  Tenter. 

Ondernemend,  bv.  Enireprenant. 

Ondernemer,  z.  n.  m.  Entrepreneur,  m. 

Onderneming,  z.  n.  v.  Entreprise,  f. 

Ondernomen,  v.  d.  van  Ondernemen. 

Ondernüntiüs,  z.  n.  m.  Internonce,  m. 

Onderofficier,  z.  n.  m.  Sous-officier.  Büj 
officier,  m. 

Onderoordeelen  (ik  onderoordeelde,  heb 
onderoordeeld),  b.  \v.  Distinguer  pc^  Ie  ju- 
gement. 

Onderoorzaek,  z.  n.  v.  Cause  secon- 
daire, f. 

Onderopzigter,  z.  n.  m.  Sous-incpec- 
teur,  m.  « 
Onderpacut,  z.  n.  V.  Sous-ferme,  f. 
Onderpacuïer,  z.  n.  ni.  Sous-fermier,m. 
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Onderpachten,  (ik  onderpachtte,  heb  on- 
derpacht), b.  w.  Sous-fermer. 

0>DEUPA«D,  z.  n.  O.  Gage.  Nantissement, 
m.  —  geven.  Nantir.  Iets  tot  —  geven.  En- 
gager.  Hypothéquer.  Op  —  leenen.  Prêler 
sur  gage. 

Onderpanden  (ik  onderpandde,  heb  on- 
derpand), b.  w.  Engager.  Hypothéquer. 

Ondeupandijvg,  z.  n.  v.  Engagement,  m. 
Uypothègue,  f. 

ONDiiUPASJooR,  z.  n.  m.  Vicaire,m. 

Onderpastoorschap,  z.  d.  O.  Vicariat,  m. 

Onderpastoory,  z.  ri.  v.  Vicairie,  f. 

Onderpla ETSEN  (ik  plaetste  onder,  heb 
ondergeplaetst ,  b.  w.  Placer.,  mettre  dessous. 

Onderplarken  (ik  plakte  onder,  heb  on- 
der j:cpiaki),  b.  w.  Colier  sous. 

Ondkrplamï,  z.  n.  u.  Sous-faite,  m. 

Onderplaisïen  (ik  plantte  onder,  heb  on- 
dergeplanl),  b.  w.  Planter  sous  oi  parmi. 

Onderpligtig,  bv.  Subalterne.  Soumis. 

Ondekploegen  (ik  ploegde  onder,  heb  on- 
dergeploegd),  b.  w.  Couvrir  de  terre  en  la- 
bourant. 

Onderpolig,  bv.  Polaire. 

Onderpolsen  (ik  onderpolste,  heb  onder- 
polst),  b.w.  Sonder  sous  Veau.\  Fig.  Sonder. 

Onderpoten,  b.  w.  Z.  Onderplanten. 

Onderprioor,  z.  n.  m.  Sous-prieur,  m. 

Onderproevenlezeb,  z.  1).  m.  Sous- 
prote,  m. 

Onderbaeklyn,  z.  n.  v.  Sous-tangente,  f. 

Onderrefterbezorger,  z.  n.  m.  Sous-- 
r€ fee  torier,  m. 

Onderregent, z.  n.m.  Sous-régent.,  m. 

Onderregentschap,  z.  d.  o.  Charge  de 
mce-régent,f. 

Onderbegten,  b.  w.  Z.  Onderrigten. 

Onderregter,  z.  n.  m.  Bas-justicier,  m. 

Onderrekenen  (ik  rekende  onder,  heb 
ondergerekend),  b.  w.  Compter  parmi.  Com- 
prendre  dans  un  compte. 

Onderrente,  z.  n.  v.  Sous-rente^  f'. 

ONDERRENTHEFFER,Z.n.m.6^0MS-renflCr,m. 

Onderriem,  z.  n.  in.  Ceinture  of  courroie 
[qu'on  porte  sous  les  kahits),  f. 

Onderrigt,  z.  n.  o.  Onderwys.  Instruc- 
tion,  f.  Enseignement,  m.  |Inlictiting.  Gou- 
verne,  f.  Renseignement.,  m. 

Onderrigten  (ik  onderrigtte,  heb  onder- 
rigt), b.  w.  Onderwyzen.  Instiuire.  Ensei- 
gner.  [Onderzoeken.  Informer. 

Onderrigter,  z.  n.  m.  Instructeur,  m. 

Onderrigting,  z.  n.  v.  Information.  In- 
Strttction,  f. 

Onderroeren  (ik  roerde  onder,  heb  on- 
dergeroerd),  b.  w.  Mêler.  Entremêler. 

Onderrok,  z.  n.  m.  CotiUon.  Jupon,  m. 

Onderrollen  (ik  rolde  onder,  ben  onder- 
gerold),  b.  en  O.  w.  Bouler  sous. 

0NDERR00KEN(ik  ondcrrooktc,  hebonder- 
rookt),  b.  \v.  Faire  des  fumigations. 

Onderrooking,  z.  n.  v.  Fumigation,  f. 

Onderrymeester,  z.  n.  ni.  Créat.  Sous- 
écuyer,  m.  [sorier,  m. 

Ondebschatmeester,  z.  n.  m.  Sous-tré- 


Onderscheid,  z.  n.  0.  DifJ'érence.  Distino 
tion,f.  Zonder  — .  Sans  difj'érence.  InAilJé- 
remrnent.  Sans  distinclion.  Indistmcternent. 

Onderscheiden  { ik  onderscheidde,  heb 
onderscheid),  b.  w.  Discerner.  Distinguar. 

Onderscheiden,  bv.  Différent.  Divers,  [j 
liyw.  Différemment.  Dislinctement. 

Onderscheidenheid,  z.  n.  v.  DifJ'érence. 
Distinction,  f. 

Onderscheidenlyk,  byw.  Différemment. 
Distinctement.  Diversement. 

Onderscheiding.  Z.  Onderscheidenheid. 

ONDERSCHEIDINÜStillACHT,  Z.  n.  Y.  DiSCCr- 

nement,  m. 

Onderscheidings rEEKEN,z.  D.  o.CaractèrQ 
distinclif,  m.  \  Lcttprte«  ken.  Ponctuation,f. 

Onderscheidshalve,  byw.  Pour  distin- 
guer  l'un  de  l'uutre. 

Onderscuenkel,  z.  n.  m.  Focile  infé- 
rieur, ni. 

Onderschepen,  z.  n.  m.  Sous-échevin,  m. 

Onderscheppen  ( ik  onderschepte,  heb 
derschept),  b.  \v.  Intercepter.  Atteindre.\  Te 
weten  komen.  Découvrir. 

Onderschepping,  z.  n.  v.  Interception. 
Découverte,  f. 

Onderschieten  (ik  onderschoot,  heb  on- 
derschoten),  b.  w.  Méler  avec  qc.  De  kaertea 
— .  Battre,  mêler  les  cartes. 

Onderschieten  (ik  schoot  onder,  heb  on« 
dergeschoten),  b.w.  Tirer  dessous.,  purtni. 

Onderschikken  (ik  onderschikte,  heb  on- 
dergeschikt), b.  w.  Subordonner. 

Onderschikking,  z.  n.  v.  Subordinaiion. 
Hiérarchie,  f. 

Ondkrschil,  z.  n.  o.  Différencej  f. 

Onderschip,  z.  n.  o.  Fond  de  cale,  m. 

Onderschoorsel,  z.  n.  o.  Étaie,  f. 

Onderschoren  (ik  onderschoorde,  heb  on- 
derschoord), b.  w.  Appuyer.  Etayer. 

Onderschoring,  z.  n.  v.  Étayement,  m. 

Onderschoten,  V.  d.  van  Onderschieten. 

Onderschout, z.  n.m.  Vice-bailli,  m. 

Onderschragen  (ik  onderschraegde,  heb 
onderschraegd),  b.  w.  Soulenir.  Étayer, 

Onderschraging,  z.  n.  v.  Soutien.,  m. 

Onderschreven,  y.  d.van  Onderschryven. 

Onderschrift,  z.  n.o.  Signature,  f. 

Onderschryven  (ik  schreef  onder,  heb 
ondergeschreven),  b.  w.  Mettre  sous  ot  a  qc. 
Zynen  naem  — .  Mettre  son  nom  au  Las  de. 
li  (Onderschreef,  onderschryven).  Soussigncr. 
Signer. 

Onderschryver,  z.  n.  m.  Sous-clerc^  m. 

Onderschuyving,  z.  n.  v.  Souscription. 
Signature,  f.  Seing.,  m. 

Onderschuilen  (ik  school  onder,  heb  on- 
dergescholen),  O.  w.  Se  cacher  sous. 

Onderschuiven  (ik  schoof  onder,  heb  on- 
dergeschoven, b.w.  Povsser  sous  qc.lSup- 
poser  [un  enfant.,  un  testament). 

Onderschuiving,  z.  d.  v.  Supposition,  f. 

Onderslag,  z.  n.  ni.  Rejeton  of  jet,  m.  \ 
Wevers w.  Trame.  Langure,  f. 

Onderslepen  (ik  sleepte  onder,  heb  oo- 
dergeslepen)j  b.w.  Trainer  sous  qc. 
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OiVDERSMELTrN  (ik  smolt  onder,  heb  onder- 
gesmolten),  b.  w.  Fondre  parmi. 

Onüersmyten  (ili  smeet  onder, heb  onder- 
gesmeten),  b.  w.  Jeter  par  dessous. 

OxüEHSiN  AKKEN,  b.  w.  Ifitercepter. 

Ondehsnedf,z.  n.v.  Tranche  inférieure,  f. 

OxDERSNUiT,  z.  ï).  m.  Z.  Onderber. 

Ondersnyden  (ik  sneed  onder,  heb  onder- 
gesneden),  b.  w.  Couper  parmi.  Mêler  en 
coupant. 

Onderspaden  (ik  spaedde  onder,  heb  on- 
der?espaed),b.'W.CoMUn7*  de  terre  en  hêchani. 

Onderspit,  z.  n.  o.  Broche  d'en  bas,  f.  | 
Fig.  Het  —  delven.  In  het  —  zyn.  Ètre  mal 
danx  ses  affaires. 

Onderspreiden  of  Onderspreïjen  (ik 
spreidde  onder,  heb  ondergespreid),  b.  w. 
Tendre  au-dessous  de. 

Onderspysmeester,  z.  n,  ra.  Sous-réfec- 
torier,  m. 

Onderst,  bv.  Ze  plus  bas.  Inférieur.  Do 
— e  verdieping  van  een  huis.  Le  rez  de 
chaussée  d'une  maison.  ||  — e,  z.  n.  o.  Parlie 
inférieure,  f.  Het  —e  boven  keeren,  zetten. 
Meltre  sens  dessus  dessous. 

Onderstaen  (ik  stond  onder,  heb  onder- 
geslaen),  b.  w.  Lager  slaen.  Etre  plus  bas.  | 
Onder  iemand  staen.  Être  au-dessous  de  qq. 
[I  (Onderstond,  onderstaen),  b.  w.  Onderne- 
mcn.  Enireprendre.  Tenter.  Zich  — .  Oser. 

Onderstaen,  z.  n.  o.  Entreprise.  Tenta- 
Uve,  f. 

Onderstaende,  V.  d.  en  bv.  Ci-dessous. 

Onderstalmeestkr,  z.  n.  m.  Sous  écuyer, 
rn.  [tance,f'. 

Onderstand,  z.  n.  ra.  Secours,  m.  Assis- 

Onderstandgelden,  z.  n.  o.  rav.  Subsides, 
m.  pl. 

Onderstandig  ,  bv.  Subsidiaire.  Auxi- 
tiaire. 

Onderstappen  (ik  onderstapte,  heb  on- 
derstapt),  b.  w.  Atteindre  {a  grands  pas). 

Ondersteer,  z.  n,  ra.  Supplantation,  f. 

Ondersteekbekken,  z.  n.  o.  JBassin  ü 
queue,  m. 

Ondersteken  (ik  slak  onder,  heb  onder- 
gestoken), b.  w.  i?fe»re.  Fourrer  dessous.] 
Supposer.  Subslituer.  Een  ondergestoken 
kind.  Vn  enfant  «upporó.  ||  (Onderstak,  on- 
dersteken). De  kaerten  — .  Mêler  les  cartes. 

Ondersteking,  z.  n.  v.  —  van  een  vreemd 
kind. Supposition  de  part,  f.  lOnderraenging. 
Mélange,  m. 

Onderstellen  (ik  stelde  onder,  heb  on- 
dergesteld),  b.  w.  Mettre  of  placer  sous.  j| 
(Onderstelde,  ondersteld).  Supposer. 

Onderstelling,  z.  n.  v.  Supposilion,  f. 

Ondersteun,  z.  n.  o.  Z.  Ondersteuning. 

Ondersteunen  (ik  ondersteunde,  heb  on- 
dersteund) ,  b.  w.  Onderschragen.  Étayer. 
Soutenir.  \  Fig.  Appvyer.  Seconder,  Aider. 
Assister. 

,  Ondersteuning,  z.  n.  v.  Onderschraging. 
Ètayement,m.  \Y\g.%\.Q\XTi.Appui.Secours,m. 

Onderstednsel  ,  z.  n.  o.  Support,  m. 
Étaie.f: 


Onderstierman.  Z.  OisDERSTUERiaAN. 
Onderstokkn,  V.  d.  en  bv.  Concerté, 
Onderstooten  (ik  stiet  onder,  heb  onder- 
gestooten),  b.w.  Naer  beneden  stooten.  Pous- 
ser  en  bas.  |  Al  stoolend  mengen.  Méler  en 
pilant. 

Onderstoppen  (ik  stopte  onder,  heb  on- 
dergestopt), b.  w.  Cacher  of  fourrer  sous  qc. 

Onderstrepen  liU  onderstreepte,  heb  OQ- 
dcrstreepl),  b.  w.  Souligner. 

Onderstreping,  z.  n.  v.  Soulignement,  m. 

Onderstrooijen  (ik  strooide  onder,  heb 
ondergesirooid),  b.  w.  Semer  dessous.  Hé- 
pandre  [parmi,  eic).  Een  gerucht  onder  het 
volk  strooi  jen.  Faire  courir  un  Iruit  dans  le 
peuple. 

Onderstrooisel,  z.  n.  o.  titière,  f. 

Onderstroomen  (ik  stroomde  onder,  heb 
of  ben  ondergeslroomd',  o.w.  Couler  sous  qc. 

Onderstuerman  (-lieden),  z.  n.  ra.  PiloLe 
en  second,  m. 

Onderstut  .of  Onderstutsel.  Z.  Onder- 

SIEUNSEL. 

Onderstutten  (ik  ondersluttede,  heb  on- 
derstut), b.  w.  Soulenir.  Étayer. 
,  Onderstütting,  z.  u.  V.  Soutien^  m. 
Étaye,  f. 

Ondertand,  z.  n.  m.  Dent  de  dessouf,  f. 

Ondertasten  (ik  ondertastte,  heb  onder- 
tast), b.  "w.  Examiner.  Sonder. 

Ondertasting,  z.  n.  V.  Examen,  m. 

Onderteerenaer,  z.  n.  m.  Signataire,m. 

Onberteekenen  (ik  onderteekende,  heb 
onderteekend),  b.  w.  Soussigner.  Signer. 

Onderteekening,  z.  n.  v.  Signature,  f. 

Ondertellen  (ik  telde  onder,  heb  onder- 
geteld),  b.  w.  Compter  parmi. 

Ondertongsch,  bv.  Sublingual. 

Ondertreden  (ik  ondertrad,  heb  onder- 
gelreden  ,  b.  \v.  Subjuguer. 

Ondertreding,  z.  n.v.  Conquête,  f. 

Ondertrekken  (ik  trok  onder,  heb  onder- 
getrokken,  b.  w.  Souligner. 

Ondertrokken,  V.  d.  van  Ondertrekken. 

Ondertroüv»%  z.  n.  v.  Fiangailles,  f.pL 
—  doen.  Fiatteer. 

Ondertrouwde,  z.  n.  m.  en  v.  Fianeé,  m, 
Fiancée,  f. 

Ondertrouwen  (ik  ondertrouwde,  heb 
ondertrouwd),  b.  w.  Fiancer. 

Ondertroüwing,  z.n.v.  Fiangailles,  f.  pl. 

Ondertusscuen,  byw.  En  attendant.W 
Voegw.  —  dal.  Pendant  que. 

Ondertyds,  byw.  De  temps  en  iemps. 

Ondervangen  (ik  onderving,  heb  onder-  - 
vangen),  b.  w.  Opvangen.  Attraper  of  pren- 
dre  qc.  qui  tombe.  \  Ondersteunen.  Étayer. 
Appuy er.  \  Y er \angen.  Relever.  Relayer. 

Ondervanging,  z.  n.  v.  Étayement,  m. 

Ondervaren  (ik  vaerde  of  voer  onder, 
heb  ondergevaren),  o.  w.  Descendre.  \\  (On- 
dervoer,  heb  ondervaren),  b.  w.  Faire  passer 
par  dessous. 

Ondervat,  z.  n.  o.  Baquet,  m.  Sébile^f. 

Onder  vellen  (ik  velde  onder,  heb  onder 
geveld),  b.  w.  Abattre.  Renverser, 
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OxDKRVERDEÊLËN  (ik  Onderverdeelde,  heb 
onderverdeeld),  b.  w.  Suhdimser. 

Onderverdeeling,  z.  n.  v.  Subdimsion^f. 

Onderverstaen,  b.  w.  Sous-entendre. 

Ondebverstaen,  bv.  Sous-entendu, 

Ondervest,  z.  n.  v.  Gilet,  m. 

■]-Okdervicariaet,z.d.o.  Sous-vicariat,fn. 

•f  Ondervicaris,  z.  n.  m.  Sous-vicaire,  m. 

Ondervinden  (ik  ondervond,  heb  onder- 
vonden), b.  w.  Éprouver.  Expérimenter.. 

Ondervinding,  z.  n.  v.  Expérience^  f. 

Ondervloeijen  (ik  ondervloeide,  ben  on- 
dervloeid),  O.  w.  Être  inondé.  [m. 

Ondervloer,  z.  n.  m.  Plancher  de  dessous, 

Ondervlootvoogd,  z.n.m.  Vice-amiral,m. 

Ondervoegen  (ik  voegdeonder,  heb  onder- 
gevoegd),  b.  w.  Ajouter  au  bas  de. 

Ondervonden,  v.  d.  van  Ondervinden. 

Ondervoogd,  z.n.  m.  Sous-tuteur,  m. 

Ondervoogdy,  z.  n.  v.  Charge  de  sous-tu- 
teur,  f.  [m. 

Ondervoorzitter,  z.  n.m.  Sous-président, 

Ondervorschen  (ik  ondervorschte,  heb  on- 
dervorscht),  b.  w.  Examiner.  S'informer  de. 

Ondervragen  (ik  ondervroeg.ondervraeg- 
de,  heb  ondervraegd),  b.w.  Interroger.  Ques- 
tionner. 

Ondervrager,  z.  n.  ra.  Questionnem\  m. 

Ondervraging,  z.  n.  v.  Interrogation,  f. 
Interrogatoire.  Examen, m.  —  van  getuigen. 
Audilion  des  témoins^  f. 

Onderwaerts,  byw.  Vers  Ie  bas.  En  bas. 

Onderwal,  z.  n.in.Veslingb.Fatme  braie, 
f.  [mortes,  f.  pl. 

Onder  WAND,  z.  n.  o.  Scheepsw.  OEuvres 

Onderwarig,  bv.  Sujet. 

Onderwassen  (ik  wies  onder,  ben  onder- 
gewassen), O.  w.  Croitre  parmi  of  soits. 

Onderweeg  of  Onderwege,  byw.  Chemin 
faisant. 

Onderweg,  z.  n.  m.  Chemin  d'en  bas,  m. 

Onderwelven  fik  onderwelfde,  heb  on- 
derwelfd),  b.  w.  Vodter. 

Onderwereld.  Z.  Benedenwereld. 

Onderwerp,  z.  n.  o.  Sujet,  m.  Mmióre,f. 
Thème,  m. 

Onderwerpelyk,  bv.  Subjectif. 

Onderwerpen  (ik  wierp,  worp  onder,  heb 
ondergeworpen),  b.  w.  Benverser.  Jeter  par 
«erre. II (Onderwierp,  onderworp,  onderwor- 
pen). JssMjemV.  Subjuguer.  Soumettre.  Zich 
aen  den  wil  van  God  — .  Se  résigner. 

Onderwerping,  z.  n.  v.  Overmeestering. 
Assujettissement,  rn.  Réduction,  f.  |  Gelaten- 
heid. Résignation.  Soumission,  f. 

Onderwkrpsel,  z.  n.  o.  Z.  Onderwerp. 

Onderweven  (ik  weefde  onder,  heb  onder- 
geweven),  b.  w.  Tisser  parmi. 

Onderwezen,  v.  d.  van  Onderwyzen. 

Onderwigt,  z.  n.  o.  Déch^et,  m. 

Onderwind,  z,  n.  o.  Entreprise,  f. 

Onderwinden  (zich)  (ik  onderwond  my, 
heb  my  onderwonden),  b.  w.  Ondernemen. 
Entreprendre.  2en/er.  |  Durven.  Oser. 

Onderwinding,  z.  o.  y.  Entreprise.  Ten- 
tative, 
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Onderwisselen,  b.  w.  AUerner. 

Onderwisselings,  byw.  Altemativement. 

Onderwonden,  v,  d.  van  Onderwinden. 

Onderworpen,  V.  d.  en  hv.  Sujet.  Exposé. 

Onderwdlven.  Z.  Onderwelven. 

Onderwyl  of  Ond^rwylen,  byw.  Cepen- 
dant.  En  attendant.. 

Onderwys,  z.  n.  o.  Inftruction,  /.  Ensei- 
gnement,  m.  Legon,  f. 
,  Onder wysgesticht,  z.  n.  o.  Instiliition,  f  . 
Établissement  d'instruc-  'yn,  m. 

Onder wyskünst,  z.  n.  v.  Didactique,  f. 

Onderwyzkn  (ik  onJerwees,  licb  onder- 
wezen), b.  w.  Instruiro.  Enseigner. 

Onderwyzend,  bv.  Instruclif.  Didactique. 

Onderwyzer,  z.  n.  m.  Instituteur,  m. 

Onderwyzing,  z.  n.  v.  Z.  Ondeuwys. 

Onderzaeijen  (ik  zaeide  onder,  heb  onder- 
gezaeid),  b.  w.  Semer  parmi. 

Onderzael,  z.  n.  V.  Salie  bassé,  f. 

Onderzaet,  z.  n.  m.  Vassal.  Sujet,  m. 

Onderzetsel,  z.  n.  o.  Grondmuer.  Sou- 
bassement.\  Steunsel.  Soutien,  m. 

Onderzetten  (ik  zetlede  onder,  heb  on- 
dergezet), b.  w.  Mettre  of  placer  sous  qc.  j 
Onder  water  zetten.  Inonder.  \\  Schoren. 
(Onderzette,  onderzet).  Étayer.  Mettr^  sous. 
I  Verpanden.  Engager.  Gaqer. 

Onderzieltje,  z.  n.  o.  Cotillon,  m. 

Onderzien  (ik  zag  onder,  heb  onderge- 
zien),  O.  w.  Regarder  sous. 

Onderzinken  (ik  zonk  onder,  ben  onder- 
gezonken),  O.  w.  S'enfoncer.  Couler  a  fond. 
Etre  submergé. 

Onderzocht,  v.  d.  van  Onderzoeken. 

Onderzoek,  z.  n.  o.  Examen,  m.  Recher- 
che. In formation.  Enquête,  f'. 

Onderzoeken  (ik  onderzocht,  heb  onder- 
zocht),  b.  w.  Examiner.  Rechercher..  Faire 
l'examen  de.  Faire  l'enquête  de.  Eene  zaek 
geregtelyk  —  Informer  d'une  aJfaire.^O.  w. 
met  Hebben.  Naer  eene  zaek  — .  S'informer, 
s'enquérir  de  qc. 

Onderzoeker,  z.  n.  m.  Examinateur. 
Scrutatcur.  Explorateur,  m. 

Onderzoeking,  z.  n.  v.  Z.  Onderzoek. 

Onderzoekkamer,  z.  n.  v.  Chambre  des 
enquêtes,  f. 

ONDERzoLDERiNG,z.n.v.lïe;Z  de  chaussée,  f. 

Onderzwemmen  (ik  zwom  onder,  heb  of 
ben  ondergezwommen),  b.  w.  Naqer  sous. 

Ondeugd,  z.  n.  v.  Vice,  m.  Méchanceté. 
Dépravation,  | Slechte  hoedanigheid.  Ma?*- 
vaise  qualité,f.  [vers.  m. 

Ondeugd,  z.  n.  v.  Méchant  homme.  Per- 

Onüeügdelyk,  Ondeugdig  of  Ondeugd- 
ZAEM,  bv.  Défectueux.  Vicieux.  Méchant. 

Ondeügdelykheid,  z.  n.\.  Vice.  Défaut,  m. 

Ondeugend,  bv.  Kwaerdaerdig.  Vicieux. 
Méchant.  Pervers.  |  Bedorven.  Gdlé.  Man- 
vais.  j  Oneerbaer.  Malicieiix.  Jmpudique.  jj 
Byw.  F<deMiemenf.  IKwaerdaerdiglyk.  Mé' 
chamment. 

Ondeugendheid,  z.  n.  v.  Méchanceté.  Pci- 
versité.  Dépravation.  [cieusement. 

Ondecgendlyk,  byw.  Méchammenl.  Vi- 
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OsDicHT,  z.  n.  O.  Prose,  f. 
O.NDiEiN'ST,  z.  n.  m.  en  v.  Mauvais  service 
of  office,  m. 

OiNDIENSTBAER,  bV.  LihrG. 

Ondienstbaerheid,z.  n.  v.  Liberté. Fran- 
chise of  exemption  de  servitude,  f. 

Ondienstelyk  of  Ondienstig,  bv.  InutUe. 
llByw.  Inutikment. 

ÓNniENSTir.nEFD,  z.  n.  V.  Noodeloosheid. 
InutilUé,  f.\  Oogezondheid.  Insalubrité,f. 

Omhenstiglyk,  byw.  Inutilement, 

Ondiep,  bv.  Peu  profond.  Bas.  Guéahle. 

Ondiepte,  z.  n.  o.  Gué.  Bas-fond.,  m. 

Ondier,  z.  n.  o.  Monstre,  m. 
_^Ondigt,  bv.  Ongesloten,  Ouvert.  |  Lek. 
Fendu.  Percé. 

Ondoen.  Z.  Ontdoen. 

Ondoenbaer  of  Ondoenlyk,  bv.  Infaisa- 
ble.  ImpraUvable.  Imposaible. 

Ondoenlykheid,  z.  n.  V.  Impossibilité.  f. 

Ondoodelyk,  bv.  Qui  n'est  pas  mortel. 

Ondoorboord,  bv.  Qui  n'esl  pas  percé. 

Ondoorboorlyk,  bv.  Imperforable. 

Ondoorbooring,  z.  n.  V.  Imperforation.,  f. 

ONDOORDAcnx,  bv.  Qui  n'est  pas  bien  mé- 
dilé.  [perméable. 

Ondoordringelyk,  bv.  Impénetrable.  Im- 

Ondgordringelykheid,  z.  n.  v.  Impéné- 
trabilité.  Imperméabilité.  f. 

Ondoordringend,  bv.  i^ui  n'est  pas  péné- 
trant, 

Ondgordringendheid,  z.  n.  v.  Manque  dn 
pénétration,  m. 

Ondoorgankelyk,  bv.  Impraticable. 

Ondoorgesneden,  bv.  Qui  n'est  pas  coupé. 

Ondoorgrond,  bv.  Qui  n'est  pas  pénétró. 

Ondoorgrondelyk  ,  bv.  Impënélrable.  || 
Byw.  D'une  manière  impénetrable. 

Ondoorgrondelykueid,  z.  n.  v.  Impéné- 
trabilité,  m. 

Ondoorkomelyk,  bv.  Insurmontable. 

Ondoorlücutig,  bv.  lioturier.  Peu  dislin- 
gué.  Abject. 

Onddorlucutigdeid,  z.  n.  v.  Abjection.  f. 

Ondoorredelyk,  bv.  Dont  on  ne  peut  se 
débarrasser.  [voyager. 

Ondoorreisbaer,  bv.  Oü  l'on  ne  peut 

Ondoorreisd,  bv.  Oü  l'on  n'a  pas  voyagé. 

Ondoorschynend,  bv.  Opaque. 

Ondgorschynendheid,  z.  n.  v.  Opacité,f. 

Ondoorwaedbaer,  bv.  Inguéable. 

ONDOORWORSTELBAER,bv./rtswrmon?a&/e. 

Ondoorzigtbaer,  bv.  Opaque. 

Gndoorzigtbaerueid,  z.  n.  v.  Opacité,  f. 

Ondoorzigtig,  bv.  Opaque. 

Ondoorzocht,  bv.  Niet  nagezocht,  niet 
doorgrond.  Qui  n'est  pas  examiné  of  appro- 
fondi.  [Onbezocht.  Infréquenté. 

Ondoorzoekelyk,  bv.  Qu'on  nepeutexa- 
miner  of  approfondir. 

Ondraegbaer,  bv.  Qu'on  ne  peut  porter. 

Ondragelyk,  bv.  Jnsupportable.  \\  Byw. 
D'une  manière  insupportable. 

Ondragelykheid,  z.  n.  v.  Caractère  in- 
supportable,  m. 

Ojxdragtig,  bv.  Stérile. 
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Ondrinkbaer  of  Ondrinkelyk,  bv.  Qui 
n'est  pas  buvable  oï  potable. 
Ondubbelzinnig,  bv.  Qui  n'est  pas  équi- 

voque. 

Ondüerzaem,  bv.  Périssable.  Instahle. 

Onduerzaemheid,  z.  n.  v.  Instabilité.  /«- 
constance,  f. 

Ondüidelyk,  bv.  Onverstaenbaer.  Inintel- 
ligibie.  Obscur.lYerward.lndistinct.Confus. 

Ondüidelvkheid,  z.  n.  v.  Obscurité.  Con- 
fusion.,  f. 

Onduister,  bv.  Clair.  Serein.  Distinct. 

Onduisterheid,  z.  n.  v.  Clarté.  Netieté, 

Onduisteulyk,  byw.  Clairement. 

0>"DUiDELyK,  bv.  Intolérable. 

Ondurig.  Z.  Ongedurig. 

Onecht,  z.  n.  m.  Concubinnge,  m. 

Onecht,  bv.  Onwettelyk.  Naturel.  Illégi' 
time.  \  Fig.  Valsch.  Faux.  Factice. 

Onecuteling,  z.  n.  m.  en  v.  Bdtard,  m. 
Bdfarde,  f. 

Onecutelyk,  byw.  lllégitimement. 

Onechtheid,  z.  n.  v.  lUégitimité^f. 

Onedel,  bv.  Holurier.  Ignoble. 

Onedelheid,  z.  n.  v.  Roture,f. 

Onkdellyk,  byw.  Boturièrement.-  IgnO' 
blement. 

ONEDELMOEDiG,bv.,(^ut  n'sst  pas  généreux. 
i?(iï.i|Byw.  D'une  manière  peu  généreuse. 

Onedelmoedigheid,  z.  d.  v.  Manque  de 
générósité,  m.  Ldcheté.  f. 

Onedelmoediglyk,  byw.  Peu  généreuse^ 
ment.  Ldchement. 

Onekndragtelyk,  byw.  En  discorde. 

Oneendragtig,  bv.  Divisé.  Désuni. 

Oneendragtigheiü  ,  z.  n.  v.  Discorde. 
Dissension.  Désimion,  f. 

Oneendragtiglvk,  byw.  En  dissension. 

Oneenig,  bv.  Divisé.  Désuni.  Brouillé. 

Oneenigheid,  z.  n.  v.  Discorde.  Dissen- 
sion, f. 

Onee>parig,  bv.  Différent.  Dissemblable. 
II Byw.  D'une  manière  disparate. 
Oneenparigheid,  z.  n.  v.  Disparité.  Dif- 

férence^  f. 

Oneenpariglyk,  byw.  Inégalement.  Dis- 
semblablement. 
Oneens,  byw.  En  discorde.  —  worden.  Ss 

brouiller. 

ONEENSTEMMiG,bv. iPuin'e??  pas  unanime. 

Oneenzydig,  bv.  Important.  Neutre. 

Oneer,  z.  n.  v.  Déshonneur^  m.  Honte,f. 
—  aendoen.  Déshonorer. 

Oneekbakr  ,  bv.  Déshonnête.  Indécent. 
Impudique.  \\  Byw.  Déshonnétement.  Immo- 
destement. 

Oneerbaerheid,  z.  n.  v.  Déshonnêteté. 
Indéccnce.  Impudicité,  f. 

Oneerbaerlyk  ,  byw.  Jmpudiquement. 
Indécemment. 

Oneerbiedig,  bv,  Irrévérent.  ||  Byw.  Jrré- 
véremment. 

Oneerbiediglyk,  z.  n.  v.  Irrévérence,  f. 

Oneerbiediglyk,  byw.  Irrévéremment. 

Oneergierig,  bv.  Qui  n'a  point  d'amli- 
lion.\\By\\.  Saus  ambilion» 
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0NEER6IERIGIIEID,  z.  n.  V.  Défaut  d'ambi- 
tion,  f. 

Onbbrgierigltk,  byw.  Snn$  ambition. 

Oneerlyk,  bv.  Oneerbaor.  Immodeste. 
Malhonnête.  Impudique.  |  Scharidelyk.  in- 
fdme.  lïonteux.  \  Bedriegelyk.  Improbe.  \\ 
Byw.  Immodestement.  Malhonnêtement. 

Oneerltkheid,  z.  n.  v.  Oneerbaerheid. 
Immodestie.  Impudicité,  f.  I  Schandelykheid. 
Infamie,  f.\ Bedriegelykheid.  Fraude,  f. 

Oneerwaerdig,  bv.  Méprisable.  Bas.  Ab- 
ject. 

Oneerwaerdigheïd,  z.  n.  v.  Dassesse^  f. 

Oneerwaerdigltk,  byw.  Uune  manière 
méprisable. 

OiSEERZAEM,  bv.  Immodeste.  Impudique. 
.    Oneerzücutig,  bv.  Sans  ambition,  f. 
'    Oneetbaer,  bv.  Immangeable. 

Oneffen,  bv.  Ongelyk.  Raboteux.  Inégal. 
I  Weerbarstig.  Choquant.  Men  hoort  er  geen 
—  woord.  On  n'y  entend  pas  une  parole 
choquante.  \ O nptier.  Impair.  Een  —  hand- 
schoen. Un  gant  déparié^  \  Niet  vereffend. 
Qui  n'est  pas  liquidé. 

Oneffenheid,  z.  n.  v.  Inégalité,  f.  [ment. 

Oneigen,  bv.  /wpropre.IjByw.  Impropre- 

Oneigenheid,  z.  n.  V.  Impropriété,  f. 

Oneigenlyk,  bv.  Figuré.  Métaphorique. 
impropre.fjByw.  Métaphoriquement.lmprO' 
prement. 

Oneigenlykheiü,  z.  n.  V.  Impropriété,  f. 
Oneindig,  bv.  lufini.  Jmweme.l)Byw,  In- 
finirnent. 

OviKmDiGBEiD,z.n.\ .  Infinité.Immensité,  f. 

Oneindigltk,  byw.  A  Vinfini.  Infiniment. 

Oneindigmael,  byw.  Sans  cesse.  Conti- 
nuellement. 

ONERFELYK.bv.  Qui  n'cst  pas  héréditaire. 

Onergeltk,  bv.  Qui  n'est  pas  scanda- 
iett£c.||Byw.  Sans  scandale. 

Onerkend,  bv.  Méconnu. 

Onerkentelyk,  bv.  Ingrat.  [|  Byw.  Avec 
ingratitude. 

Onerkentelykheid  of  Onerkenteisis,  z. 
n.  v.  ingratitude,  f. 

Onervaren,  bv.  Inexpérimenté.Inexpert. 
Neuf.  iVowe.!|Byw.  Sans  expérience. 

Onervarenheid,  z.  n.  v.  ïnexpérience^  f. 

Onervabenlyk,  byw.  Sans  expérience. 

Oneven,  bv.  Impair.  Non  pair. 

Onevenmatig  of  Onevenredig,  bv.  Dis- 
proportionné. 

Onevenmatigheid  of  Onevenredigüeid, 
z.  n.  v.  Dispropi>rtion,  f. 

OiNEVENMATlGLYK    Of  OneVENREDIGLYK. 

z.  n.  V.  Sans  proportion. 

Onfatsoen,  z.  n.  o.  of  Onfatsoen lvk- 
BEID,  z.  n.  v.  Malhonnêteté.  Grossièreté.  f. 

Onfatsoen LYK,  bv.  Molhonnête.  Impoli. 
Grossier,  [j  Byw.  Malhonnêtement  Jmpoli- 
ment.  [liblement. 

Onfeilbaer,  bv.  Infaillible.^Byw.  Infail- 

Onfëilbaerheid,  z.  n.  v.  Infaillibilité,  f. 

Onfeilbaerlyk,  byw.  Infailliblement. 

OwFRAEi,  bv.  Qui  n'est  pas  beau.  Grossier. 
pByw.  Grossièremmt. 


Ongadelyk  of  Ongalyk,  bv.  Lastig.  Mnei- 
lyk.  Fdcheux.  P^m6/e.  jOobetamelyk.  Mal- 
séant. 

Ongaef,  bv.  Gdté.  Endommagé. 

Ongaer,  bv.  Cril.  Qui  n'est  pas  assez  cuit. 

Ongaern  of  Ongajerne,  byw.  A  regret.  A 
contre-coeur, 

Ongalykhbid,  2.  n.  v.  Mauvaise  mine,/', 

Ongangbaer,  bv.  Qui  n'a  pas  de  cours. 

Ongangbaerheid,  z.  n.  v,  Qualité  de  cc 
qui  n'a  poinl  de  cours,  f. 

Ongansch,  bv.  Maladif.  Malsain. 

Ongastvry,  bv.  Inhospitalier. 

Ongastvryheid,  z.  n.  v.  Inhospttalité,  f. 

Ongeacht,  bv.  Qui  n'est  pas  estimé.  Mé- 
prisé.  Jl&/ecf.||  Voorz.  Nonobstant.  Malgré. 

Ongeachtheid,  z.n.y. Mépris.Abjection,  f'. 

Ongeaderd,  bv.  Sans  veines. 

Ongeakkerd,  bv.  Inculte.  En  friche. 

Ongebaend,  bv,  Qui  n'est  pas  frayé  of 
abnttu.  Baboteux. 

Ongebaerd,  bv.  Baerdeloos.  Imberbe.Sam 
barbe.  \  Kruidk.  Mutique.\ Niet  voortgebragt. 
Qtii  n'est  pas  engendré. 

Ongebakerd,  bv.  Qui  n'est  pas  emmail- 
lolé. 

Ongebakken,  bv.  Qui  n'est  pas  euit  of  frit. 

Ongeballast,  bv.  Sans  lest. 

ONGEBALSEMD,bv.  Quin'estpas  embaumé. 

Ongebandig,  bv.  Sauvage.  Déréglé. 

Ongebannen,  bv,  Quin'estpas  banni. 

Ongebedeld,  bv.  Qui  n'est  pas  mendié. 

ONGEBEDEN,bv.ipui  n'est  pas  prié  of  invité. 

Ongebeeld,  bv.  Uni.  Sans  figures. 

Ongebeten,  bv.  Qui  n'est  pas  mordu. 

Ongebeterd,  bv.  Qui  n'est  pas  eorrigé. 

Ongebeükt,  bv.  Qui  n'est  pas  battu. 

Ongebeurd,  bv.  Qui  n'est  pas  arrivé. 

Ongebeurlyk,  bv.  Jmpossible. 

0NGEBEziGD,bv.  Donïon  ne  s'estpas  servi. 

Ongebiecht,  bv.  Sans  confession. 

Ongeblanket,  bv.  Qui  n'est  pas  fardé.^ 
Byw.  Fig.  Sans  fard. 

Ongebleekt,  bv.  Qui  n'est  pas  blanchi. 
ÉcTu.  —  linnen.  De  la  toile  écrue. 

Ongebloemd,  bv.  Uni.  Sans  figures. 

Ongeblüscht, bv.  Quin'estpas  éteint.—c 
kalk.  De  la  chaux  vive. 

Ongebldtst,  bv.  Qui  n'est  pas  meurtri. 
Qui  n'est  pas  bossué. 

Ongeboden,  bv.  Onbevolen.  Qui  n'est  pas 
ordonné.  |  Onaengeboden.  Qui  n  est  pas 
offert. 

Ongeboeid,  bv,  Qui  n'est  pas  chargé  de 
fers. 

Ongeboekt,  bv.  Qni  n'est  pas  inscrit  of 
enregistré. 

Ongebogen,  bv.  Qui  n'est  pas  courbé. 

Ongebolsterd,  bv.  Qui  est  encore  dans  Ie 
brou. 

Ongebonden,  bv.  Vry.  Dégagé.  Libre.  \ 
Oningebonden.  Qui  n'est  pas  relié.  Een  — 
Boek.ïJn  livre  non  relié.  j  Losbandig. Dissolu. 
Libertin.  Déréglé-WByw.  Fig.  Dissolument. 

Ongebondenheid,  z.  n.  v.  Dissolution.  Dé- 
bauche,  f.  Lib&rtinage,  m. 
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Ongebondenlyk.  bv.  Dissohment. 
Ongeboogzaeik.  bv.  Inflexible. 
OiSGEBOOGZAEMHEiD,  z.  u  .\ .  InflexibilUé,  f. 
OMGEBOORD,  bv.  Qui  n'est  pas  borde.Sans 
bord. 

OiNGEBORDUERD,  bv.  Qui  rCest  pas  brodé. 

OiNGEBOREN,  bv.  Qui  Ti'est  pas  cncore  né. 

Ongeborsïen,  bv.  Qui  n'est  pas  crevé, 
fendu  of  félë. 

Ongeboterd,  bv.  Qui  n'est  pas  beurré. 

O.ngeboüwd,  bv.  Sprek.  v.  gebouwen.  Qui 
n'est  pas  6dfi.|  Sprek.  van  landen.  Inculte. 

0>gebraden,  bv.  Qui  n'est  pas  róti. 

Ongebrand,  bv.  Qui  n'est  pas  brülé. 

Ongebreideld,  bv.  Qui  n'est  pas  bridé. 
Fip;.  Effréné. 

OyGE^REKKEi,YK,h\. Parfait. Sansdéfauts. 

Ongebrekkelykheid,  z.  n.v.  Perfection,/'. 

Ongebroken,  bv.  Entier. 

Ongebruik,  z.  n.  o.  DésuétudeJ. 

Ongebrüikelyk,  bv.  Inusité. 

Ongebrijikt,  bv.  Dont  on  ne  s'est  pas 
servi. 

Ongebrüinkerd,  bv.  Qui  n'est  pas  poli. 
Mat. 

Ongebuild  of  Ongebüideld,  bv.  Qui  n'est 
pas  bluté. 

Ongechristend,  bv.  Qui  n'est  pas  baptisé. 
Ongecierd,  bv.  Z.  Oxgesierd. 
Ongëdachtig,  bv.  Qui  ne  se  souvient  plus 
de. 

Ongedaegd,  bv.  Qui  n'est  pas  rité. 

Ongedaen,  bv.  J^iet  gedaen.  Qui  n'est  pas 
fait.  Inachevé.  \  Ziekelyk.  Atténué.  Défait. 

Ongedaenheid,  z.  n.  V.  Maif/reur,  f. 

Ongkdagteekend,  bv.  Qui  n'est  pas  daté. 

Ongedagvaehd,  bv.  Qui  n'est  pas  cité. 

j-  Ongedateerd,  bv.  Sans  date. 

Ongedeeld,  bv.  Entier.  Indivis. 

Ongedeesemd,  bv.  Sans  levain.  Azyme. 

O iN gedegen,  bv.  Laid.  Messéant. 

Ongedekt,  bv.  Découvert.Mti  —en  hoofde. 
A  tête  nue. 

Ongepenkbaer,  bv.  Tmmémorable. 

Oisgedienstig,  bv.  Peu  officieux.  üésobli- 
geant.'^Byyf.  Sans  complaisance. 

Ongedienstigueid,  z.  n.  v.  Manque  de 
complaisance.  Désobligeance,  f. 

Ongedienstiglyk,  byw.  Sans  complai- 
sance. 

Ongedierte,  z.  n.  o.  Vermine,  f. 
Ongedoemd,  bv.  Qui  n'est  point  con- 
damné. 

Ongedood,  bv.  Qui  n'est  point  tué. 

Ongedoogbaer  of  Ongedoogelyk,  bv.  In- 
iolérabk.  Insupportable. 

Ongedoogzaem,  bv.  Sévóre.  Intolérant.  [| 
Byw.  Sévèrement. 

Ongedoogzaemheid,  z.  n.  v.  Intolérance. 
Sévériié,  f. 

Ongedoopt,  bv.  Qui  n'est  pas  baptisé- 

Ongedopt,  bv.  Qui  n'est  pas  écossé. 

Ongedraeid,  bv.  Qui  n'est  pas  tourné  of 
iordu.  [ciselé. 

Ongedreven,  bv.  Qui  n'est  pas  bosselé  of 

Ongedrongen,  bv.  Niet  gedwongen.  Qui 


n'est  pas  contraint.  Libre.\ Raim.  Spacieux, 
Large. 

Ongedroogd,  bv.  Mouillé. 
Ongepbukt,  bv.  Qui  n'est  pas  pressé,im- 
primé. 

Ongeduerzaem,  hy.Passager.  Court. 

Ongedubrzaemueid,  z.  n.  v.  Brièvetéyf. 

Ongeduld,  z.  n.  o.  Impadence,  f. 

Ongeduldig,  bv.  Impatient.  —  maken. 
Impatienter.—  vi  or  den.  S'impatien  ter  .WByw . 
Impatiemment. 

Ongeduldigheid,  z.  ti.  v.  Impatience,  f. 

Ongeduldiglyk,  byw.  Impatiemment. 

Ongedurig,  bv.  Onbestendig.  Inconstant. 
i*as*o(/er.  1  Ongeduldig.  Impatient. 

Ongedurigheid,  z.  n.  v.  Inconstance.  In- 
stabilité,  f.  Peu  de  durée,  m. 

Ongedwee,  bv.  Onverbiddelyk.  Inflexible. 
I  Ongehoorzaem.  Indocile. 

Ongedweeheid,  z.  n.  v.  Inflexibilité.  In- 
docilité,  f.  [Naturel. 

Ongedwongen,  hv.  Volontaire.  Libre.Aisé. 

Ongedwongenheid,  z.  n.  v.  Vryheid.  Li- 
berté,  f.  | Gemak.  Aisance.  Naïveté,'f. 

Ongeëcht,  bv.  Onwettelyk.  Qui  n'est  pas 
lég%tlmé.\  Ongetrouwd.  Qui  n'est  pas  mané. 

Ongeëerd,  bv.  Qui  n'est  pas  honoré. 

Ongeeindigd,  bv.  Qui  n'est  pas  terminé. 

Ongeeischt,  bv.  Qui  n'est  pas  exigé. 

Ongeënd,  bv.  Qui  n'est  pas  fint. 

Ongeënt,  bv.  Qui  n'est  pas  enté  of  greffé. 
— te  boomen.  Sauvageons. 

Oisgeërgerd,  bv.  Sans  scandale. 

Ongeernb.  Z.  Ongaerne. 

Ongeestig,  bv.  Peu  spirituel.  Insipide. 

Ongefronst,  bv.  Qui  n'est  pas  franse. 
Sans  rides. 

Ongegespt,  bv.  Qui  n'est  pas  bouclé. 

Ongegeten  of  Ongeëten,  bv.  Qui  n'est 
pas  mangé. 

Ongegeven,  bv.  Qui  n'est  pas  donné. 

Ongegoed,  bv.  Sans  fortune. 

Ongegoedoeid,  z.  n.  v.  Insolvabilitd,f. 

Ongegorü,  bv.  Sans  ceinture. 

Ongegravkn,  bv  Qui  n'est  pas  creusé. 

Ongegrendeld,  bv.  Qui  n'est  pas  ver- 
rouillé. 

Ongegrepen,  bv.  Qui  n'est  pas  pris. 

Ongegriffeld,  bv.  Qui  n'est  point  griffé. 

Ongegroet,  bv.  Qu'on  n'a  pas  salué. 

0NGEGR0ND,bv.Fig.5ans/bnÈ?emen(.Fatw7. 

Ongegrondheid,  z  n.  v.  Fig.  Peu  de  fon- 
dement, m.  Frivolité.  Vanité,  f. 

Ongegund,  bv.  Envié. 

Ongehaet.  bv.  Qui  n'est  pas  har. 

Ongehaird,  bv.  Sans  cheveux.  Pelé. 

Ongehakt,  bv.  Qui  n'est  pas  haché. 

Ongehandelü,  bv.  Non  manié. 

Ongeuangen,  bv.  Qui  n'est  pas  pendu. 

Ongehanteerd,  bv.  Non  fréguenté. 

Ongehard,  bv.  Qui  n'est  pas  trempé. 

Ongeuarkt,  bv.  Qui  n'est  pas  rdtelé. 

Ongeharnast,  bv.  Qui  n'est  pas  mirassé. 

Ongehart,  bv.  Timide.  Pusillomme. 

Ongehavend,  bv.  Mal  vêtu.  Mal  propre. 
Sale. 
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ONGEHEcnT,  bv.  Niet  vaslgemackt.  Qut 
n'est  pas  attaché.  |  Fig.  Oaverkleefd.  Qui 

n'a  point  d'attachement. 

Ongeueeld,  bv.  Qui  n'est  pas  c/vén. 

Ongeheetrn,  bv.  Qui  n'est  pas  ordonné. 
Sans^rdre.WByyr.  De  son  propre  gré. 

Ongeoeiligd,  bv.  Profane.  [grillé. 

Ongejieisterd,  bv.  Qui  n'est  pas  roti  of 

Q,NGEHEKKLD,  bv.  Qui  n'est  pos  rérancé. 
[Fig.  Niet  gegispt,  Qui  n'est  pas  critiqué. 

•Ongeherkt,  bv.  Z.  Ongeharkt. 

Ongehevend,  bv.  Snns  levain,  Azymc. 

ONGEiiiNDERn,  bv.  Qui  n'est  pas  empêché. 
Libre. WByw.  Libremen(,\\yooTZ.  Nonobstant. 

Ongeüitst,  bv.  Qvi  n'est  point  fxcité. 

Ongeïiolpkn,  bv.  Qin  n'est  pas  secouru  of 
Qssislé.  Sans  aide.  Sans  secours. 

ONGEnooGD,  bv.  Qui  n'est  pas  rehaussé. 

Ongeuoowd,  bv.  Quin'est pas  outragé. 

Ongehoopt,  bv.  Inespéré.  Imprévu. 

Ongehoord,  bv.  Inouï.  ^ 

ONGEnooHND,  bv.  Sans  cornes. 

OisgeboorzaÉm,  bv.  Désobéissant. 

Ongeuoorzaemüeip,  z.  n.  v.  Désohéis- 
sance,  f.  [6 Zon. 

ONGEaoPT,  bv.  Oti  il  n'ya  point  de  hou- 

0>geüoreni),  bv.  Z.  Ongeooornd. 

Okgehoüden,  bv.  Qui  n'est  pas  obligé  of 
tenu.  [tion^f. 

Ongehoüdenheid,  z.  n.  v.  ISon-obliga- 

Ongehoüwen,  bv.  Qui  n'est  pas  taillé. 

Ongkhuerd,  bv.  Qu'o7i  n'a  point  loué. 

OxGEnüJFD,  bv.  Sans  ccifje. 

Ongeduld,  bv.  Sans  coiffe. 

Ongehcldigd,  bv.  Qui  n'est  pas  installé. 

Ongehuwd,  dv.  De  — e  staet.  Le  célibat. 

Ongeuylikt,  bv.  Qui  n'est  pas  marié. 

Ongejaegd,  bv.  Qui  n'est  pas  chassé. 

Ongekabbei.d,  bv.  Pas  caillé. 

O^iGEKAUD.  bv.  Qui  n'est  pas  peigné. 

ÓngekappÉld,  bv.  Qui  n'est  pas  caillé. 

Oi>Gr.&APT,  bv.  Qui  tiest  pas  coupé  of  ha- 
ehé.  I  Sprek.  van  bel  hair.  Qui  n'est  pas  frisé 
of  coi/fé. 

Oa'Gekarreld,  bv.  Qui  n'est  pas  caillé. 

Onüekakteld,  bv.  Qui  n'est  pas  entaillé. 
Vni.  i  Sprek.  van  melk.  Pas  caillé. 

0ngekau\\d,  bv.  Qui  n'est  pas  mdché. 

Ongekeerd,  bv.  Niet  gekarreld.  Qui  n'est 
pas  tourné.  J  Niet  gebezemd.  Qui  n'est  pas 
halayé. 

Ongekend,  bv.  Z.  Onbekend. 

Ongereperd,  bv.  Qui  n'est  point  croisé. 

Ongekerstend,  bv.  Quin'est  pas  baptisé. 

Ongeketend,  bv.  Sans  chatnes.  Libre. 

Ongekeurd,  bv.Niet  onderzocht,  niet  goed 
gf  kcurd.  Qxii  n'est  pas  examiné  of  approuvé. 
jKict  van  den  keurstem  pel  voorzien.  Qui 
n'esi  pas  marqué  au  coin.  [cercueil. 

Ongekist,  bv.  Quin'est  pas  mis  dans  le 

Ongekleed,  bv.  Qui  n'est  pas  habillé. 

Ongekleurd,  bv.  Incolore. 

Ongekliefd,  bv.  Qid  n'est  pas  fend'.i. 

Ongeklontebd,  bv.i^ut  n'est  pas  grumelé. 

ONGKtiLOOFD,  bv.  Qiiin'est  pas  fmdu. 

Ongeklopt,  bv.  Qui  n'est  pas  battu. 


Ongekloven,  bv.  Qui  n'est  pas  rongé. 

Ongekluisterd,  bv.  Ongeketend.  Sans 
chaines.  Libre. 

Ongeknaegd,  bv.  Quin'est  pas  rongé. 

Ongeknauwd,  bv.  Qui  n'est  point  mdché. 

Ongekneed,  bv.  Qui  n'est  pas  pétri. 

Ongekneüsd,  bv.  Quin'est  pas  meurtri. 

Ongeknoopt,  bv.  Qui  n'est  pas  boutonnc 
of  noué. 

Ongeknopt,  bv.  Qui  n'est  pas  houlonné. 

Ongeknot,  bv.  Qui  n'est  pas  ébranché. 

Ongekocht,  bv.  Qui  n'est  pas  acheté. 

Ongekoksterd,  bv.  Qui  n'est  pas  choyé of 
caressé.  [bouillL  Cru. 

Ongekookt,  bv.  Qui  n'est  pas  cuit  of 

Ongekoppeld,  bv.  Qui  n'est  pas  (iccoitplé. 

Ongekorven  Z.  Ongekerfd. 

Ongekoüst,  bv.  en  byw.  Sans  bas. 

Ongekrenkt,  bv.  Intègre.  Sain. 

Ongekreukt,  bv.  Qui  n'est  pas  chi[fonné. 

Ongekristend,  bv.  Q\d  n'est  pas  baptise. 

Ongekrold,  bv.  Qui  n'est  pas  frisé. 

Ongekromd,  bv.  Quin'est  pas  courbé. 

Ongekrompen,  bv.  Qni  n'est  pas  rétr&ci. 

Ongekrookt,  bv.  Z.  Ongekreukt. 

Ongekroond,  bv.  Qui  n'est  pas  couronné. 

Ongekruld,  h\.Quin'estpasfriséo^crépu 

Ongeküifd,  bv.  ^lans  ciéie.  Sans  fuippe. 

Ongekuischt,  bv.  Qui  nest  pas  nettoyé. 

Ongekunsteld,  bv,  Naïf.  Naturel. 

Ongekweld,  bv.  Qui  n'est  pas  tourmmté. 

Ongekw^etst,  bv.  Sans  blessure. 

Ongel,  z.  n.  m,  en  o.  Suif.,  m. 

Ongelachtig,  bv.  Qui  ressemble  è  du  sw'f. 

Ongeladen,  bv.  Qui  n'est  pas  chargé.  1 
Ongeroepen. P«5  appelé.Pas  mandé. Pas  ciié. 

Ongelaekt,  bv.  Qui  n'est  pas  bldmé. 

Ongelaersd,  bv.  Qui  n'est  pas  botté. 

Ongelaet,  z.  n.  o.  Mine  rébarbadve.,  f. 

Ongelakt,  bv.  Qui  n'est  pas  cacheté. 

Ongelapt,  bv.  Qui  n'est  pas  raccommodé. 

fONGELARDEERD,  bv.  Qui  n'cst  püs  Ittrdé. 

Ongelascht,  bv.  Qui  n'est  pas  joint. 

Ongelast,  bv,  Qui  na  point  repu  d'ordre. 
Sans  ordre. 

ONGELASTERD,bv.  Quin'est  pas  calomnié. 

Ongklaten,  bv.  Qui  n'est  pas  saigné. 

Ongelatenbëid,  z  n.  v.  Dérèglement,  m. 
Insolence,  f. 

Ongeld,  z.  n,  o.  Taxe.  Impositions.  Taü- 
les,f.  pl.  Droits.  Frais,  m.  pl. 

Ongeldig,  bv.  Vicieux. 

Ongeleerd,  bv.  Ignorant.  Sans  étude. 
Illettré.  II  lïyw.  Avec  ignorance.  Sans  savoir. 

Ongelekrde,  z.  n.  m.  Personne  illettrée,  f. 
I  Weetniet.  Ignorant,  m. 

Ongeleerdelyk,  bv.  Sansérudition. 

Ongeleerdheïd,  z.  n.  v.  Ignorance,  f. 

Ongelegen,  bv.  Lastig.  Importun.  Incom- 
mode.  —  komen.  Venir  mal  d  propos.  { 
Kvvalyk  gelegen.  Mal  situé. 

Ongelegenheid,  z.  n.  \.  Incomm,odi(é,  f. 
Embarras,  m. 

Ongelekt,  bv.  Qut  n'est  pas  léché. 

Ongeletterd,  bv.  Illettré. 

O.ngeleiteudueid,,  ï.  u.  V.  Ignorance.  f. 

40 


470 


OXG 


ONG 


OjJGELEVEnD,  bv.  Qui  n'est  pos  Uvré. 

ONGELEZEN, bv.  Niet  gelezen.  Quin'estpas 
lu.  Sans  êlre  lu,  jlSiet  uitgezocht.  Pas  choisi. 
Pas  trié. 

OxGELicnAEMD,  bv.  Incorporel. 

OxGELiEFD,  bv.  Quï  ii'cst  pos  üimé. 

Ongelig,  bv.  Qui  sent  Ie  suif'. 

Ongeligueid,  z.  n.  v.  Odetir  de  stnf',f. 

Ongelikt,  bv.  Qui  n'est  pas  léché. 

Ongeliniëerd,  bv.  Qui  n'est  pas  réglé. 

Ongelkaers,  z.  n.  v.  Chandelle,  f. 

Ongelood,  bv.  Qui  n'esi  pas  plombé. 

Ongeloof,  z.  n.  o.lncréduUté.  Infidélité,  f. 

Ongeloofbaer  of  Ongeloofelyk,  bv.  In- 
croyable. 

Óngeloofbaerdeid  of  Ongeloofelyk- 
HEiD,  z.  n.  v.  Incrédibilité,  f. 

Ongeloofi),  bv.  Niet  geprezen.  Qui  n'est 
pas  loué.  I  Niet  geloofd.  Qui  n'est  pas  cru. 

Ongeloofwaerdig,  bv.  Incroyable.  Apo- 
cryphe. 

Ongelooid,  bv.  Vert.  Non  corroyé. 

0NGEL00ND,bV.  Z.  ONBELOOND. 

Ongeloot,  bv.  Qui  n'est  pas  tiré  au  sort, 

Onüeloovig,  bv.  Incréduïe.  Infidèle, 

Ongeloovige,  z.  n.  m.  Infidèle^  m. 

Ongeloovigueid,  z.  n.  v.  Inerédulité,  f. 

Ongelost,  bv.  Qui  n'est  pas  déchargé. 

Ongelot,  bv.  Pas  tiré  au  sort.  Pas  échu. 

ONGELUBD,bv.(>ut  n'est  pas  chdtré.  Entier. 

Ongeluk,  z.  n.  o.  Malheur.  Désastre,  m. 
Jnfortune.  Adversité,  f. 

Ongelukkelyk,  bv.  Z.  Ongelükkiglyk. 

Ongelukkig,  bv.  Malheureux.  Infortuné. 
Funeste. 

Ongelükkiglyk,  byw,  Par  malheur. 

Ongeluksbode,  z.  n.  m.  Porte-malheur^m. 

Ongeluksvogel,  z.  n.  m.  Oiseau  de  mau- 
va^'se  avgure,  f. 

Ongelyfd,  bv.  Incorporel. 

Ongelyk,  bv.  Inégal.  Raboleux.  DifJ'érent. 
Diy.semblable.  \\  Byw.  Inégalement. 

Ongelyk,  z.  n.  o.  Onregt.  Tort,  m.  Injure^ 
f.  I  Dwaling.  Tort,  m.  Iemand  —  geven.  Mel- 
tre  qq.  dans  son  tort. 

Ongelykaekdig,  bv.  Dissimilaire.  Uété- 
rogène.  '  [tude.,  f. 

Ongelykaerdigiieid,  z.  n.  v.  üissimili- 

Ongelykelyk,  bjw.  Différemment. 

Ongelykenis,  z.  n.  v.  Différence,  f. 

Ongclykheid,  z.  n.  v.  Oneffenheid.  Inéga- 
lité.f.  I  YerschW.  Di(férence.  Disproporlion^f. 

OngelyklAppig,  bv.  Inéquivalve. 

Ongelykmatig,  bv.  Dissémblable. 

Ongelykmatigiieid,  z.  n.v.  Dissemblance. 
Disparité,  f. 

Ongelykslagtig,  bv.  Hétérogène. 

Ongelykslagtigueid,  z.  n.  v.  Hétérogé- 
nité,  f. 

Ongklykvloeijend,  bv.  Irrégulier. 
Ongelykvormig,  bv.  Dissémblable. 
Ongelykvormigiieid,  z.  n.  v.  Dissem- 
blance, f. 

Ongelykzydig,  bv.  Inéqvilatère. 
Ongelymd,  bv.  Qui  n'est  pas  collé. 
Ongelynd,  bv.  Qui  n'est  pas  ligné. 


Ongemaeid,  bv.  Qui  n'ext  pas  faucké. 

ON(iEMAEKT,  bv.  Niet  gemaekt.  Qui  n'est 
pas  fait  of  achevé.  |Fig.  Naluerlyk.  Naturel. 
iVa'/.  II  Byw.  Naturellement.  Nuivement. 

Ongemaektdeid,  z.  n.v.  Fig.  Naiveté^Siot»- 
plicité.  Ingénuité,  f. 

Ongemak,  z.  n.  O.  Last.  Difficulté.  Peine. 
Incommodiié,  f.  Embarras.,  m.  |  Ongeval. ^ff- 
cident. Malheur,  Inconvénienty  m.  \  Moeijeiyk- 
heid.  Iemand  —  aendoen.  Incommoder  qq.-  f 

Ongemakkklyk,  bv.  Z^t/T'ctVe.  Pénible.  In-  ' 
commode.  Fig.  Spytig.  Fdcheux.  Chagrin.  [| 
Byw.  Difficilement.  Péniblement. 

O.NGEMAKKELYKHEIDjZ.n.V.  DifflCUlté.  lïh- 

commodité.  Peine,  f. 

Ongemalen,  bv.  Qui  n'est  pas  moulu. 

Ongemanierd,  bv.  Incivil.  ImpoU.  Gros- 
sier. II  Byw.  Grossièrement. 

Ongemanierdheid,  z.  n.  v.  Jncimliié.  Im- 
poUtesse.  Grossièreté.f. 

Ongemanteld,  bv.  Sans  mnnteau. 

Ongemaskerd, *bv.  Sans  masqué. 

Ongematigd,  bv.  Intempéré.  Immodéré. 

Ongematigdheid,  z.  n.x.  Intempérance. 
Sprek.  van  de  lucht.  Intempérie  {de  Vair),  f. 

Ongemeden,  bv.  Qui  n'est  pas  évité. 

Ongemeen,  bv.  Pen  commun.  Bare.  Ea>- 
traordinaire.  Singulier.  Élrange.\\Byyf.  Sin- 
gulihrement.  Extraordinairement.     {rité,  f. 

Ongemeenueid,  z.  n.  v.  Rareté.  Singuhi- 

Ongrmeenzaem,  h\.Qui  n'est  pas  familier 
of  condescendant. 

Ongemeld,  bv.  Qui  n'est  pas  mentionné. 

Ongemengd,  bv.  Pur.  Sans  mélange. 

Ongemerkt,  bv.  Niet  geteekend.  Qui  n'est 
pas  marqué.  \  Niet  bemerkt.  Sans  être  rê- 
marqué,  j  Ongevoelig.  Insensible.  \\  Byw. 
Itisensiblemcnt. 

ONGEMEST.bv.  Sprok.  van  dieren.  Qui  n'est 
pas  engraissé.  \  Sprek.  van  landen.  Quin'Qst 
pas  fumé. 

Ongemeten,  bv.  Qui  n'est  pas  mesuré  ot 
arpenté.  Fig.  Immense. 

Ongemirt,  bv.  A  q  -oi  on  n'avait  pas  visé. 

Ongeminderd,  bv.  Qui  n'est  pas  dimmué. 

Ongemord,  Ongemoedig,  Ongemoedio- 
DEii»,  Z.  Kleinmoedig,  enz. 

Ongemoeid,  bv.  Q ui  n'est  pas  molesté,cha' 
griné.  TranquUle. 

Ongemolken,  bv.  Qui  n'est  pas  trait. 

Ongemomd.  bv.  Z.  Onvermond. 

Ongemonteerd,  bv.  Sans  monture.  Qni 
n'est  pas  monté. 

Ongemorst,  bv.  Z.  Onbemorst. 

Ongemorteld,  bv.  Sans  mortier. 

Ongemorzeld,  bv.  Qui  n'est  pas  brisé. 

Ongemuehd.  bv.  Z.  Onbemuerd. 

Ongemunt,  bv.  Qui  n'est  pas  m.onnayé- 

Ongemutst,  bv.  Sans  bonnet. 

Ongemyterd,  bv.  Non  mitré. 

Ongenade,  z.  n.  v.  Disgrdce.  Défaveur,  f. 
Zich  op  genade  en  —  overgeven.  Se  rendre 
a  discrélion,  f.  |Fig.  Guerheid.  Rigueur.  In- 
clémence,  f. 

Ongenadig,  bv.  Sévère.  Dur.  ImpUoyabU. 
|Byw.  Sans  miséricvrde. 
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Ongenadiglyk,  byw.  Sévèrcment.  Dure- 
ment.  ImpHoyablement. 

Ongenaeid,  bv.  Qui  n'est  pas  cousu. 

Ongenaekbaer  of  Ongknakelyk,  bv.  In- 
accessible. 

Ongenaekbaerheiö  of  Ongeisakeltk- 
HEiD,  z.n.  V.  Inaccessibilité,  f. 

Ongenaemd,  bv.  Anonyme. 

Ongeneesbaer,  of  Ongejneesltk,  bv.  In- 
curable.  Inguérisable. 

OiNGENEESBAERIlEID  of  OiXGENEESLYKHEID, 

z.  n.  V.  rnciirabililé^f. 

Ongenegen,  bv.  Peu  porté  pour.  Défavo- 
rable.  Contraire.  [xion.  Froideur^  f. 

Ongenegenheid, z.n. V.  liépugnance.  Aver- 

Ongeneügelvk,  bv.  Vésagréable.  Déplai- 
«anï.||By\v.  Désagréablement. 

Ongeneugte,  z.  n.  v.  Z.  Ongenoegen. 

Ongeneusd,  bv.  en  byw.  Sans  nez. 

Ongenezen,  bv.  Qui  n'est  pas  guéri. 

Ongenoegelyk.  Z.  Ongeneügelyk. 

Ongenoegen,  z.  n.  o.  Ongenoegte  of  On- 
genoegelvkueid,  z.  n.  v.  Mécontentement. 
Déplaisir,  m.  [suffisammenf . 

Ongenoegzaem,  bv.  lnsuffisant.\\liyw.  In- 

O.ngenoegzaemiieid,  bv.  Insuffisance^  f. 

Ongenoegzaem LYK,  byw.  Insu/fisamment. 

Ongenoemd,  bv.  Anonyme. 

Ongenojimerd,  bv.  Qui  n'est  pas  nume- 
roté.  [pas  invité. 

Ongenood  of  Ongenoodigd,  bv.  Qui  n'est 

Ongenoodzaekt,  bv.  Qui  n'est  pas  obligé. 

Ongesot,  z.  n.  O.  Non  joiiissance,  f. 

Ongeoefend,  bv.  Inexpérimenié. 

Ongeoefendueid,  z.  n.  v.  Inexpérience.,  f. 

Ongeofferd,  bv.  Qui  n'est  point  immolé. 

Ongeolied,  bv.  Qui  n'est  pas  huilé. 

Ongeoouüeeld,  bv,  Qui  n'est  pas  jugé. 

Ongeoorloofd,  bv,  Défendu.  Jllicite. 

Ongeopendaerd,  bv.  Qui  n'est  pas  révélé. 

Ongeopend,  bv,  Qni  n'est  pas  ouvert, 

Ongepaeid,  bv.  Qui  n'est  pas  appaisé. 

Ongepakuig,  bv.  hnpJacable. 

Ongepaeld,  bv.  Qui  n'est  pas  palissadé. 

OngÉpaeud,  bv.  Qui  n'est  pas  acconplé. 

Ongepakt,  bv.  Qui  n'est  pas  emballé. 

Ongepalleerd,  bv.  Pas  ajusté.  [pesé. 

Ongepakt,  bv.  Qui  n'est  pus  coJléoi  eni- 

Ongepareld,  bv.  Z.  Ongeperelü. 

Ongepast,  bv.  TSiet  aengopast.  Qui  n'est 
pas  essay é.  \  Niel  belamelyk.  Peu  convenable. 
Jmproprc.  lndu.\\liy\\.  Mal  a  propos. 

Ongepastëlyk,  byw.  Mal  a  propos. 

Ongepastueid,  z  n.  v.  Disconvenance,  f. 

Ongepekeld,  bv.  Qui  n'est  point  saló. 

Ongepekt.  Z.  Ongepikt. 

Ongeperst,  bv.  Qui  n'est  pas  pressé. 

Ongepikt,  bv.  Qui  n'est  pas  poissë. 

Ongeplaegd,  bv.  Qui  n'est  pas  tourmenté. 

Ongeplaesterd,  bv,  Z.  Ongepleisterd. 

Ongeplakt,  bv.  Qui  n'ettpas  coUé. 

Ongeplant,  bv.  Qui  n'est  pas  plantó. 

Ongepeld,  bv.  Qui  n'est  pas  pelé,  mondé 
of  écosse'. 

Ongepeperd,  bv.  Qui  n'est  pas  poivré. 
Ongepereld,  Sans  perles. 


Ongepleegd,  bv.  Qui  n' a  pas  éló  commis 
of  perpétré. 

Ongepleisterd,  bv.  Qui  n'est  pas  pldtré. 

Ongeplekt,  bv.  Qui  n'est  pas  tacheló. 

Ongeploegd,  bv.  Qui  n'est  pas  lahovré. 

Ongeplooid,  bv.  Qui  n'est  pasplissé.  Sans 
plis. 

Ongepluimd,  bv.  Sans  plumes. 

Ongeplukt,  bv.  Nicl  geplukt.  Qui  n'est 
pas  cueilli.  \  iSiet  gepluimd.  Qui  n'est  pus 
plumé. 

Ongeplunderd,  bv.  Qui  n'est  pas  pillé, 

Ongepolyst,  bv.  Qni  nest  pas  poli.  Maf. 

Ongepraemd,  bv.  Libre.\\Byw.  Librement. 

Ongeprangd,  bv.  Qui  n'est  pas  conlraint. 

Ongeprezen,  bv.  Qui  n'est  pas  loué. 

Ongeproefd,  bv.  Qui  n'apaséló  essayé. 
Qu'on  n'a  pas  got'ité. 

Ongepünt,  bv.  Qui  n'est  pas  pointu. 

Oni.epynd,  bv.  Non  torturé.  — c  honig. 
Miel  vierge. 

Ongepynigd,  bv.  Qui  n'est  pas  tourmenté. 

Ongeraden,  bv.  Niet  geraden.  Qui  n'est 
pas  deviné.  |0ntydig.  Quin'estpns  a  propos. 

Ongeraed,  bv.  liióyal.  Inhabile.  Impair. 

Ongeraert,  bv.  Qui  n'est  pas  touché. 
Ongeraffineerd,  bv.  Brut. 

Ongerakelyk,  bv.  Inaccessible. 

O.ngeraspt,  bv.  Qui  n'est  pas  rdpé. 

Ongereed,  bv.  Niet  gereed.  Qni  n'est  pas 
sauvé.  I  Ongeredderd.  En  désordre. 

Ongeredderd,  bv.  En  désordre.  Dérangé, 

Ongered,  bv.  Niet  gered.  Qui  n'est  pas 
prêt.  I  Traeg  Lent.  [gulièrement. 

Ongeregeld,  bv.  Irrégulier.  \\  Byw.  Irré- 

Ongeregeldheio,  z.  n,  v.  Om  regelmatig- 
heid./rre</M/arï7e,  Z',  I  Wanorde. /Je'sordre,  m. 

Ongeregeldlyk,  byw.  Déréglement. 

Ongeregen,  bv.  Qui  n'est  pas  lacé. 

Ongeregtig,  bv.  Injuste.  Inique,     [té.  f. 

Ongeregtigiieid,  z.  n.  v.  fnjuslice.  Iniqui- 

Ongeregtiglyk,  byw.  Injustement. 

Ongereinigd,  bv.  Impur. 

Ongerekend,  bv.  Qui  n'est  pas  compté. 

Ongerekt,  bv.  Qui  n'est  pas  étendu. 

Ongerept,  bv.  Niet  vermeld.  Quin'eslpas 
mentionné-  |  Niet  aengoroerd.  Quin'est  pas 

Ongehezen,  bv.  Azyme.  [violé. 

Ongerief,  z.  n.  o.  Inconvénient,  m.  Ih' 
commodité.  Peine,  f. 

Ongeriefzaem,  bv.  Z.  Ongïïuiefelyk. 

Ongeriefelyk,  bv.  Ongemalikelyk.  Ge- 
nant.  Ondienstvaerdig.  Peu  serviable.  Déso- 
hligeant. 

Ongeriefelykheid,  z.  n.  v.  Ongemak. 
Incommodité,  f.  \  Oiidienstveerdigbeid.  Uu- 
meur  peu  serviable.  f. 

Ongerieven,  b.  w.  Incommoder . 

Ongerimpeld,  bv.  Sans  rides. 

Ongeroepen,  bv.  Qui  n'est  pas  appelé. 

Ongeroerd,  bv.  Qui  n'a  pas  été  remué. 

Ongeroest,  bv.  Qui  n'esi  pas  rouillé. 

ONGERONyEN,  bv.  Qui  n'est  pas  caillé. 

Ongeroosterd  of  ONGEROO.ST,  bv.  Qui 
n'est  pas  grillé.  [f/on,  f. 

Ongeuuciit,  z.  n,  o.  MauvaisQ  réputa- 
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Ongerust,  bv.  Inquiet.  Agité.  AJarmé. 

Ongerüstelyk,  byw.  Avec  inquiétude. 

Ongerustheid  of  Ongerustigheid,  z.  n. 
V.  Inquiétude.  Agitation,  f.  TroubUf  m. 
Alarme,  f. 

Ongerymd,  bv.Niet  berymd.  pro^e.  ] 
Fig.  Dom,  Absurde.  Qui  n'apas  Ie  sens  cqm 
mun, 

Ongerymdelyk,  byw.  Absurdement. 

Ongerymddeid,  z.  n.  v.  Absurdité, 

Ongeschadigd,  bv.  Non  endommagé. 

Ongescuaffd.  bv.  Qui  n'est  pas  raboté. 

Ongeschapen,  bv.  Jncréé,  Het  <—  wezen. 
L'êlre  incréé.  Dieu. 

Ongesciiat,  bv.  Qui  n'est  pas  taxê. 

Ongescheept.  bv.  Quin'est  pas  embarqué. 

Ongescueidelyk,  bv,  Jnséparable.  \]  Byw. 
Inséparablement. 

■Ongescheiden,  bv.  Qui  n'est  pas  séparé. 

Onges'.  HELD,  bv.  Qui  n'est  pas  pelé,  écalé. 

Ongescherpt,  bv.  Qui  n'est  pas  aiguisé. 

Ongescbeurd,  bv.  Qui  n'est  pas  décbiré. 

ONGtscuiFT,  bv.  Van  melk.  Qui  n'est  pas 
tourné  of  caillé  |  Van  stoffen,  Quin'est  pas 
éraillé.. 

Ongeschikt,  bv.  Niet  inschikkelyk.  Pen 
accommodant.  Intraitable.Difficile,  jOnbela- 
melyk.  MaUionnête.  Incivil. 

Ongeschiktelyk,  byw.  Onschikkelyk. 
D'une  manihre  peu  accommodante.\  OnbQ- 
leefdelyk.  Malhonnêlement. 

Ongeschiktheid,  z.  n.  v.  Caraclêrein- 
traitable,m.  \  OnbQ\eQk\hQk\.Malhonnéteté,f. 

Ongeschild.  Z.  Ongescueld. 

Ongeschilderd,  bv.  Qui  n'est  pas  peint. 

Ongescuimmeld,  bv.  Qui  n'est  pas  moisi. 

Ongeschoeid,  bv.  Sans  chaussure.  Dé- 
chausse'. 

Ongeschoend,  bv.  Sans  souliers. 

Ongeschonden,  bv.  Intact.  Fig.  Pur. 

Ongeschondenheid. z.  n.  v.  Fig.  Pureté.,f. 

Ongeschoren,  bv.  Qui  n'est  pa9  rasé.  Qui 
n'est  pas  tondu. 

Ongeschoteld,  bv.  Qui  n'est  pas  encore 
mis  dans  les  plats. 

Ongeschbabd,  bv.  Qui  n'est  pas  gratté  of 
raclé.  [rade 

Ongeschrapt,  bv.  Quin'est  pas  ratissé  of 

Ongeschreven,  bv.  Qui  n'est  pas  écrit. 
Het  —  woord.  La  tradition. 

Ongeschroeid,  bv.  Niet  gezengd.  Quin'est 
pas  roussi  par  Ie  feu.  |  Ongesnoeid,  Qui  n'est 
pas  rogné. 

Ongeschubd,  bv.  Sans  écailles. 

Ongesierd,  bv.  Sans  ornement. 

Ongeslagen,  bv.  Qui  n'a  pas  étè  battu. 

Ongeslagt,  bv.  Qui  n'est  pas  tué. 

Ongeslecht,  bv.  Qui  n'est  pas  démoli. 

Ongeslepen,  bv.  Qui  n'est  pas  aiguisé  of 
poli.  Brut.  Fig.  Impoli.  Lourd. 

Ongeslepenheid,  z.n.  v.  Grossièreté,  f. 

Ongesleten,  bv.  Qui  n'est  pas  usé. 

ONGESLOESTERDibv.  ISon  écalé. 

Ongesloten,  bv.  Niet  gesloten.  Qui  n'est 
pas  fermé.  \  Niet  betaeld.  Quin'est  pas  soldé. 

.Ojnüesmeed,  bv.  Qui  n'est  vas  forgé. 


Ongesmeerd,  bv.  Qui  n'est  pas  graissé. 

Ongesmet,  bv.  Sans  tache.  Propre.  Net, 

Ongesmolten,  bv.  Qui  n'est  pas  fondu. 

Ongesneden,  bv.  Qui  n'est  pas  coupé.  | 
Fig.  —  wyn.  Vin  pur. 

Ongesnoeid,  bv.  Quin'est  pas  taillé. 

Ongeskoerd,  bv  Qui  n'est  pas  lacé. 

Ongespannen,  bv.  Qui  n'est  pas  tendu  of 
bandé. 

Ongespeend,  bv.  Quin'est  pas  sevré. 
Oagespekt,  bv.  Qui  n'est  pas  lardé. 
Ongespit  ,  bv.  Qui  n'est  pas  bêché  ol' 
remué. 

Ongespitst,  bv,  Qui  n'est  pas  aiguisé  of 
pointu. 

Ongespleten,  bv.  Qui  n'est  pas  fenda. 

Ongesplitst,  bv.  Qui  n'est  pas  fendu.. 

On(;ksponnen,  bv.  Qui  n'est  pas  filé. 

Ongespoord,  bv.  Sans  éperons. 

Ongespreid,  bv.  Qui  n'est  pas  étendu. 

Ongesprenüd,  bv.  Qui  n'est  pas  sau- 
poudré.  [chelé. 

Ongesprenreld,  bv.  Qui  n'est  pas  ta- 

Ongestadig,  bv.  Inconstant.  Variable. 
Léger.  Volag e.WByyv.  Avec  inconstancc. 

Ongestadigheid,  z.  n.  v.  Inconstance,  f. 

Ongestadiglyk,  byw.  Inconslamment. 

Ongestaltë,  z.  n.  v.  Dijfurmiié,  f.  \  By 
geneesk.  Cacochymie.,  f. 

Ongestaltig,  bv.  Difforme. 

ONGESTAMPT,bv.  Qui  n'cst  paspilé. 

ONGjgsxAPELD,  bv.  Qui  n'est  pus  mis  en  • 
piles. 

Ongesteld,  bv.  Niet  gestemd.  Qui  n'est 
pas  accorrfe.  iOnpasselyk. //taïspo.?^. 

Ongesteldheid,  z.  n.v.  Indisposition,  f. 

Ongestempeld,  bv.  Qui  n'est  pas  marqué 
au  coin  of  timbré. 

Ongesterkt,  bv.  Qui  n'est  pas  fortifié. 

Ongesteveld,  bv.  Qui  n'est  pas  botté. 

Ongesteven,  bv.  Qui  n'est  pas  empesé. 

Ongesticht,  bv.  Qui  n'est  pas  fondé  of 
érigé.  |  Qui  n'est  pas  édifié. 

Ongestichtig,  bv.  Ininwdesle.  Indécent. 

Ongestichtigueid,  z.  n.  v.  Immodeslie. 
Indécence,  f. 

Ongestichtiglyk,  byw.  Immodestement. 

Ongestild,  bv.  Agité. 

Ongestoffeerd,  bv. Qui  n'est  pas  meublé. 

Ongestolen,  bv.  Qui  n'est  pas  volé. 

Ongestoord,  bv.  Qui  n'est  pas  troublé.  || 
Byw.  Tranquillement. 

Ongestooten,  bv.  Qui  n'est  pas  pilé. 

Ongestopt,  bv.  Qui  n'est  pas  bouché.  — O 
kousen.  Des  bas  qui  ne  sont  pas  rentraits. 

Ongestorven  ,  bv.  Qui  n'est  pas  mort. 

Ongestraft,  bv,  Impuni.\\B^w.Impuné 
ment. 

Ongestraftheid,  z.  n.  v.  Impunité,  f, 

Ongestrooid,  bv.  Qui  n'est  pas  répandu. 

Ongestuim,  Ongestuimig,  Ongestüimiü- 
heid,  Ongestuer  of  Ongesturig,  enz.  Z. 
Onstüim,  enz. 

Ongesuikerd,  bv.  Qui  n'est  pas  sucré. 

Ongesust,  bv.  Inquiet. 

Ongetaend,  bv.  Qui  n'est  pas  jauni. 
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OiNGETABBERD,  bv.  Sans  Tohe. 
Ongetakeld,  bv.  Sans  agrós.  Désarmé. 
Ongetakt,  bv.  Sans  branches. 
Ongetand,  bv.  Indenié. 
Oncetkekei^d,  bv.  Qui  n'est  pas  signé  of 
marqué. 

Ongeteeld,  bv.  Qui  n'est  pas  engendré. 

Ongeteerd,  bv.  Qui  n'est  pas  goudronné. 

Ongeteld,  bv.  Qui  n'est  pas  complé. 

Ongetemd,  bv.  Indompté. 

Ongetemperd,  bv.  Intempéré. 

Ongetempeudueid,  z.  n.  v.  Intempérence, 
f.  — der  lucht.  Intempérie.,  f. 

Ongetergd,  bv.  Qui  n'est  pasirrité. 

Ongeteugeld,  bv.  Z.  Ongetoomd. 

Ongetimmerd,  bv.  Qui  n'est  pas  bdti. 

Ongetoetst,  bv.  Qui  n'est  pas  essayé. 

Ongetoomd,  bv.  Toomeloos.  Sans  bride. 
Débridé.\  Fig.  Losbandig.  Effréné. 

Ongetoüwd,  bv.  Qui  n'est  pas  corroyó. 

Ongetreden,  bv.  Qui  n'est  pasfoulé. 

Ongetroffen,  bv,  Qui  n'est  pas  touché. 

0?iGETROKKETi ,b\' .Quin' est  pas  tiré of  raijé. 

Ongetroost,  bv.en  h'^w.Sons  consolalion. 

Ongetroüw,  b\ .  Infidèle.Traitre.  Perfide. 

Ongetrouwd,  bv.  Célibalaire.  [|— e,  z.  ii. 
m.  Célibataire,  rn. 

Ongetrouvvelyk,  byw.  Infidèlement. 

Ongetroutvheid  of  Ongetrouwigheid  , 
z.  n.  V.  Infidélité,  f. 

Ongetugtigd,  bv.  Qui  n'est  pas  corrigé. 

Ongetweernd,  bv.  Qui  n'est  pas  tors. 

Ongetwyfeld,  bv.  Indubitable.l\Byw.  In- 
dubitablement. 

Ongetwynd,  bv.  Qui  n'est  pas  tors. 

Ongetydig,  bv.  Z.  Ontydig. 

Ongevaer.  Z.  Ongeveer.  [reux. 

Ongevaerlyk,  bv.  Qui  n'est  pas  dange- 

Ongeval,  z.  n.  0.  Accident.  Malheur,  m. 

Ongevallig,  bv.  Fdcheux.  Malheureux. 

Ongevederd,  bv.  Sans  plumes. 

Ongeveegd,  bv.  Qui  n'est  pas  balayé  of 
essuyé. 

Ongeveer,  byw.  A  peu  prés.  Environ. 
Ongeveild,  bv.  Qui  n'est  pas  exposé  en 
ven  te. 

Ongeveinsd,  bv.  Sinchre.  Franc. 
Ongeveinsdelyk,  byw.  Sincèrement. 
Ongeveinsdheid,  z.  n.  v.  Sincériié,  f. 
Ongevergd,  bv.  Qui  n'est  pas  pressé. 
Ongevebwd,  bv.  Qui  n'est  pas  peint  of 
teint. 

Ongevestigd,  bv.  Qui  n'est  pas  fondé. 
Ongevierd,  bv.  Qui  n'est  pas  célébré. 
Ongevild,  bv.  Qui  n'est  pas  écorché. 
Ongevleesciid,  bv.  Maigre. 
Ongevleid,  bv.  Qui  n'est  pas  flatté. 
Ongevlekt,  bv.  Qui  n'est  pas  tacheté. 
Ongevlerrt  of  Ongevleugeld,  bv.  Sans 
criles. 

Ongevlochten,  bv.  Qui  n'est  pas  tressé, 

Ongevloert,  bv.  Qui  n'est  pas  maudit. 

Ongevoed,  bv.  Mal  nourri.  Maigre. 

Ongevoederd  of  Ongevoeijerd,  bv.  Zon- 
der voedering.  Pas  doublé.  Pas  fourré.  )Nict 
gevoed.  Qui  n'est  pas  nourri. 


Ongevoeg,  z.  n.  0.  Incommodité,  f. 

Ongevoegelyk,  h\.Incommode.  Indécent. 
Malséant.  Jndw.ljByw.  Indécemment. 

Ongevoegelyküeid,  z.  n.  v.  Indécence,  f. 

Ongevoeld,  bv.  Qu'on  n'a  pas  senti. 

Ongevoelig,  bv. Zonder  gevoel. /«sen5t6ife. 
Impassible.  üur.  |  Onverschillig.  Indifférent. 
II Byw,  Van  langzamerhand.  Insensiblement. 

Ongevoeligheid,  z.  n.  v.  Gevoelloosheid. 
Insemibilité.  ImpassibiUté.  \  Hardvochtig- 
heid. Z>wref^,  ƒ.  I  Onverschilligheid.  Indilfé- 
rence,  f. 

Ongevoeliglyk,  byw.  Insensiblement. 

Ongevold,  bv.  Qui  n'est  pas  foulé. 

Ongevonnist,  bv.  Qui  n'est  pasjugé. 

Ongevorderd, bv. Niet  vooruitgegaen.  Qui 
n'est  pas  avaurn.  \  isiet  vcreischt.  Qui  n'est 
pas  exigé. 

Ongevoüwen,  bv.  Qui  n'est  pas  plié. 

Ongevraegd,  bv.  Qui  n'est  pas  interrogé. 
Sans  étre  interrogé oï  demandé.\\liy\\.  Spon- 
tanément. 

Ongevreesd,  bv.  Qui  n'est  pas  craint. 

Ongevuld,  bv.  Qui  n'est  pas  rempli. 

Ongevyld,  bv.  Qui  n'est  pas  limé. 

Ongewacht,  bv.  Z.  Onverwacht. 

Ongewaerdeerd,  bv.  Qui  n'est  pas  ap- 
précié,  estimé.  [averti. 

ONGEvvAERscn(o)uwD,  bv.  Qui  n'est  pas 

Ongevtand,  bv.  Qui  n'est  pas  vanné. 

Ongewapend,  bv.  Sans  armes. 

Ongewarmd,  bv.  Qui  n'est  pas  chaufj'é. 

Ongewas,  z.  n,  0.  Ivraie,  f. 

Ongewasscuen,  bv.  Qui  n'est  pas  lavé. 

Ongewast,  bv.  Qui  n'est  pas  ciré. 

Ongewatehd,  bv.  Qui  n'est  pas  mélangé 
d'eau.  I  Ongevlamd.  Qui  n'est  pas  ondé. 

Ongeweekt,  bv.  Qui  n'est  pas  détrempé. 

Ongeweewd,  bv.  Qu'on  n'a  pas  empéché. 

Ongeweigerd,  bv.  Qu'on  n'a  pas  refusé. 

Ongevvelfd,  bv.  Qu'on  n'a  pas  vouté. 

Ongewend,  bv.  Qui  n'est  pas  accoutumé.\ 
Niet  gedraeid.  Qui  n'est  pas  tourné. 

Ongewenscut,  bv.  Qu'on  ne  souhaite  pas. 

Ongewent  of  Ongewente.  Z.  Ongewoon, 
enz.  [|Ruw.  Brui. 

Ongewerkt,  bv.  Niel  bewerkt. iVon  ouvré. 

Ongewet,  bv.  Qui  n'est  pas  aiguisé. 

Ongeweven,  bv.  Qui  nest  pas  tissu. 

Ongewied,  bv.  Qui  n'est  pas  sarclé. 

Ongewiegd,  bv.  Sans  élre  bercé. 

O.ngewiekt,  bv.  Qui  n'est  pas  ailé. 

Ongewigtig,  bv.  De  peu  d'importance. 
Frivole. 

On(;ewild,  bv.  Peu  recherché. 

Ongewillig,  enz.  Z.  Onwillig,  enz. 

Ongewin.  2.  n.  0.  Manque  de  gain.  Dom- 
mage.       ^  \nement. 

Ongewis,  bv.  Incertain.  ||  Byw.  Incerlai- 

Ongewischt,  bv.  Qui  n'est  pas  essuyé. 

Ongew^isheid,  z.  n.  s.  Incerliiudc^f. 

Ongewisseld,  bv.  Qui  n'est  pas  changé. 

Ongewisselyk,  byw.  Incertainement. 

Ongewit,  bv.  Qui  n'est  pas  blanohi. 

Ongewond,  bv.  Sans  blessure. 

Ongewonden,  bv.  Qui  n'est  pas  dévidé» 
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Ongewoon,  bv.  Qui  n'est  pas  accoutumé. 
IZeldzaem.  Rare.  Extraordinaire.  Insolite. 
IjByw.  Extraordinairement. 

Ongewoonueid  of  Ongewoonte,  z.  n.  v. 
^lanque  d'habitude,  m.  Inhabitude,  f. 

OiNGEWooxLYK,  bv.  Extraordinalrement. 

Ongewraert,  bv.  Qui  n'est  pas  désap- 
vrouvé. 

OiNGENVREVEN,  bv.  Qui  n'est  pas  froUé  of 
brcyé. 

Ongewrocht,  bv.  Z.  Ongewekkt. 

Ongewroken,  bv.  Qui  n'est  pas  vengé. 

Ongewrongen,  bv.  Qui  n'est  pas  tQrdu.\ 
Fip.  Los.  Libre.  Dégagé. 

Ongewrongeniieid,  z.  n.  v.  Facililé,  f. 

Ongewülfd,  bv.  Z.  Ongewelfd. 

Ongewyd,  bv.  Profane. 

Ongeykt,  bv.  Qui  n'est  pas  étalonné. 

Ongezaueld,  bv.  Sans  selle, 

Ongezadig,  bv.  Insatiahle. 

Ongezaegd,  bv.  Qui  n'est  pas  scié. 

Ongezaeiü,  bv.  Qui  n'est  pas  semé. 

ONGEZALFD,bv.()ai  n'est  pas  oint  oisacré, 

Ongezedig,  bv.  Immodesle. 

Ongezedigheid,  z.  n.  v.  Immodestie,  f. 

Ongezediglyk,  byw.  Immodestement. 

Ongezegd,  bv.  Qui  7i'a  pas  été  dit. 

Ongezegeld,  bv.  Qui  nest  pas  sellé  of 
cacheté.      papier.  Papier  libre. 

Ongezegend,  bv.  Qui  n'est  pas  héni. 

Ongezeggelyk,  bv.  Indocile.  Obstiné. 

Ongezeggelykueid,  z.  n.  v.  Indocilité. 
Obstination,  f. 

Ongezellig,  bv.  Insociable. 

Ongezelligheid,  z.  n.  v.  /nsociabilité,  f. 

Ongezield,  bv.  Inanimé.  Sans  dme. 

Ongezien,  bv.  Niet  gezien.  Qu'on  n'apas 
rw.  i  Ongeacht.  Pen  estimé  oi  regardé. 

Ongezift,  bv.  Qui  n'est  pas,criblé. 

Ongezind,  bv.  Qui  n'est  pas  disposé. 

OngezindheiD;  z.  n.  v.  Manque  de  dispo- 
sition,  m. 

Ongezinnig,  bv.  Z.  Onzinnig. 

Ongezocht,  bv.  Qui  n'est  pas  recherché. 

Ongezoden,  bv.  Qui  n'est  pas  bouilli  of 
cuit.  [saiti. 

Ongezond,  bv.  Malade.  Indisposé.  Mal- 

Ongezondelyk,  bv.  Maladif.W  Byw.  Pas 
sainement. 

Ongezondheid,  z.  n.  v,  Maladie.  Indispo- 
sition,  f. 

Ongezonken,  bv.  Qui  n'est  pas  coulé  a 
fond. 

Ongezoogd,  bv.  Qui  n'est  pas  allaité. 

Ongezoomd,  bv.  Qui  n'est  pas  ourlé. 

Ongezouten,  bv.  Niet  gezouten.  Qui  n'est 
pas  salé.\¥i^.  Laf.  Smaeliloos.  Insipide. 

Ongezuerd,  bv.  Sans  levain.  J^yme. 

Ongezuiverd,  bv.  Qui  n'est  pas  purifié. 

Ongezwachteld,  bv.  Qui  n'est  pas  em- 
moilloté. 

Ongezwaveld,  bv.  Qui  n'est  pas  souffré, 
Ongezwollen,  bv.  Qui  n'est  pas  enflé. 
Ongisselyk,  bv.  Qu'on  nepeul  devineV. 
Onglad,  bv.  Inégal.  Rude.  Raboteux. 
OxGOD,  z.  m.  D.  /do/e,  m. 


Ongoddelyk,  bv.  /mpte.||Byw.  D'wne  ma- 
nière  impie. 

Ongodist,  z.  n.  m.  Athée,  m. 

Ongodistendom,  z.  n.  o.  of  Ongodistery, 
z.  n.  v.  Aihéisme,  m. 

Ongodsdienst,  z.  n.  in.en  v.  Irréligion,  f. 

Ongodsdienstig,  bv.  Irréligieux.]]  Byw. 
Irréligieusement. 

Ongodsdienstigheid,  z.  n.  v.  Irréh'gion,  f. 

Ongodsdienstiglyk,  byw.  Irréligieuse- 
ment. 

Ongodsvrucut,  z.  n.  v.  Indévotion,  f. 
Ongodvrücutig,  bv.  Indévot.WByyi.  Indé- 

votement. 

Ongodvruchtigheid,  z.  n.v.  Indévotion,  f. 

Ongodvruciitiglyk  of  Ongodvrdcbte- 
LYK,byw. /«(ie'totewenf. 

Ongodzalig,  bv.  Indévot. 

Ongoed,  bv.  Qui  n'est  pas  bon. 

Ongoedertieuen,  bv.  Impiioyable. 

Ongoelyk,  bv.  Z.  Leelyk. 

Ongraeg,  bv.  Involontaire.  ||  Byw.  A 
regret. 

Ongroen,  bv.  Qui  n'est  pas  vert. 

Ongrondelyk,  bv.  Impénétrable. 

Onguondig,  bv.  Incertain.  Superficiel. 

Ongsel,  z.  n.  ni.  Romaine^  f.  Peson,  m. 

Onguer,  bv.  Rude.  Tempétueux.  {liarsch. 
Bourru.  Brutal.  \\  Byw.  Rudement.  Brutale- 
ment. 

Ongüerheid,  z.  n.  v.  Rigueur  {du  temps), 
ƒ.  i  Barschheid.  Rudessc,  f. 

Onguerlyk,  byw.  Rudement. 

Ongükst,  z.  I).  V.  Ongenade.  Défaveur. 
Disgrdce^  f.  In  —  geraken.  Tomber  en  dis- 
grdce.  |  Nyd.  Envie,  f. 

Ongunstig,  bv.  Défavorable.  [i  Byw.  Défa- 
vorablement. 

Ongunstigueid,  z.  n.  v.  Défaveur,  f. 

Ongunstiglyk,  byw.  Défavorablement. 

Onhandelbaeu,  bv.  Qui  n'est  pas  ma- 
niable.  \¥i^.  Lastig.  Difficile.  Intrailable. 

Onuandelbaerheid,  z.  n.  v.  Pesanteur, 
ƒ.  jFig.  Lastigheid.  Humeur  intraitable. 

Onhandig,  bv.  Gauche.  Maladroit.  1]  Byw. 
Maladi  oitement. 

Onhandigheid,  z.  n.  v.  Maladresse^f, 

Onhandiglyk,  byw.  Maladroilement. 

Onhandzaem,  bv.  Difficile.  Intraitable. 

Onhaperend,  bv.  Qui  n'héiite  pas. 

Onhard,  bv.  Qui  n'est  pas  dur. 

Onhebbelyk,  bv.  Malhonnêle.  Indécent, 
Choquant.  \\  Byw.  Malhonnêtement. 

Onuebbelyüueid,  z.  n.  v.  MalhonnCtelé. 
Grossièreté.  Indécence,  f. 

Onheelbaer,  bv,  Incurable. 

Onueelbaerheid,  z.  n.  v.  Jncurabililé,  f. 

Onheil,  z.  n.  o.  Malheur,  m.  Inforlune. 
Disgrdce,  f. 

Onheilbron,  z.  n.  V.  Source  de  malheur,  f. 

Onheilig,  bv.  Profane  Jmpie.lTi'^w.  D'une 
manière  profane  of  impie. 

Onheiligheid,  z.  n.  v.  Impiété,  f. 

Onheiliglyk,  byw.  D'une  manière  pro- 
fane oUmpie. 

Onüeilzalïsi,  bv.  Qui  n'est  pas  salutairs. 
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Onijelpelyk,  bv.  Irrémédiahle. 
Omiemelsch.  bv.  Qui  n'estpas  céleste. 
Onüeubergzaem,  bv.  Inhospitalier. 
Onhebbeugzaemueid,  z.  n.  v.  Inhospita- 
lilé,  f. 

Oniierboren,  bv.  Qui  n'est  pas  régénéré' 

Onherdenkelvk,  bv.  Immémorial. 

ONnERDOENLYK,bv.(>ut  ne  peut  être  refait. 

Onuerdaelbaer  of  Onherhaellyk,  bv. 
Qui  ne  peut  être  répélé. 

Onuerkaüwd,  bv.  Qui  n'est  pas  ruminé. 
Fif?.  Sur  quoi  on  n'a  pas  réfléchi. 

Onuerkenbaer,  bv.  Méconnaissable. 

Onuerkrygbaer  of  Onherkrygelyk,  bv. 
Qu'on  ne  peut  refoir.  ||  Byw.  Saus  retour. 

OxNuerleidbaer,  bv.  Algeb.  Irréductible. 

Onuerleidbaeuueid,  z.  n.  v.  Irréduclibi- 
WéJ. 

Onherroepbaer  of  Onherroepelyk,  bv. 
Jrrévocable.W  Byw.  Irrévocablement. 

Onherroepelyübeid,  z.  n.  v.  Irrévoccibi- 
liié,  f. 

Onhersteleaer  of  Onherstellyk,  bv. 
Jrréparable.  Irréduclibk,  \\  Byw.  Irrépara- 
blement.  [lité,  f. 

Onüerstelbaerheid,  z.  n.  v.  Irréductibt- 

Onhersteld,  bv.  Jrréparé. 

Onhervormbaer,  bv.  Irréformable^ 

Onheug,  z.  n.  V.  Z.  Walg. 

Onheügelyk,  bv.  Immémorial.  \  Ooaen- 
genaein.  Üésagréable- 

Onheuscii,  bv.  Jmpoli.  Malhonnête. 

Onheuschelyk,  by wr Impoliment. 

Onheuscuheid,  z.  n.  v.  Impolitesse^  f. 

Onhevig,  bv.  Qui  n'est  pas  violent. 

Onhoffelyk,  bv.  Impoli.  Grossier.  Déso- 
bligeant.\\Byw.  Impoliment.  Grossièrement. 

Onhoffelyk,  z.  n.  v.  Impolitesse.  Grossiè- 
reté,  f. 

OiSHOFSCH,  bv.  Incivil.  Impoli. 

Onhoog,  bv.  Bas.  Peu  élevé. 

Onhoudbaer,  bv.  Qui  ne  peut  être  tenu. 

Onhoüwbaer,  bv.  Quun  ne  peul  couper. 

Onhoüwbaer.  Z.  Onhdwbaer. 

Onhuisselyk,  bv.  Qui  n'aime  pas  d  être 
chez  soi.\  Verkwistend.  Dépensier.  Prodigue. 
\\Byw.  Prodigalement. 

Onhüisselykheid,  z.  n.  v. Humeur  dépen- 
sier e,  f.  ÏJéfaut  d' économie,  m. 

OnHULPELYK,  bv.  Z.  OiNHËLPELYK. 

Onbulpzaem,  bv.  Z.  Onbehelpzaem. 

0NHUV4BAER,  bv.  Inuubile. 

Onikssteen,  z.  d.  m.  Onyx^m. 

Oninbeeloelyk,  bv .  Z.Onverbeeldelyk. 

ONiNBREKELYK,bv.  Qu'on  ne  peul  rompre 
of (oreer. 

OrsiNDACHTiG,  bv.  Saus  y  penser. 

Onindachtigueid,  2.  n.  v.  Négligence,  f. 

OxNINDAChtiglyk,  byw.  Négligemment. 

Onindruebaer,  bv,  Qui  ne  peut  être  im- 
primé. 

Onindrurkëlyk,  bv.  Onbekwaem  van  in- 
drukken te  ontvangen.  Jncapable  d'impres- 
sions.  i  Geen  indruk  makend.  Qui  ne  fait 
point  d'impression. 

OmiSGEADEJ^D,  bv.  Qui  n'est  pas  rcspiré. 
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0^■|^GE^Jt^M),  bv.  Point  imaginaire. 

Oniisgkboinden,  bv.  Genaeid.  Cousu.  | 
Niet  ingebonden.  Qui  n'est  pas  cousu. 

Omingeënt,  bv.  Qui  n'est  pas  inoculé. 

Oningenaeid,  bv.  Qui  n'est  pas  cousu. 

Oningetogen,  m'o  Immodeste. 

Oningetogenheiü,  z.  n.  v.  Immodestie^  f. 

Oningeïrokken,  bv.  Irrévoquó. 

Oningevorderd,  bv.  Qui  n'est  pas  de- 
mo ndé. 

Omngevuld,  bv.  Qui  n'est  pas  rempli. 

Omngewyd,  bv.  Qui  n'estpas  initió. 

Oninnemelyk,  bv.  Imprenable.\\  Jiyv7. 
D'une  manière  imprenable^ 

OiNJooD,  z.  n.  m.  Qui  n'est  pas  juif. 

Onjuist,  bv.  Qui  n'est  pas  juste.  Injuste. 

Onkenbaer  of  Onkennelyk,  bv.  Mécon- 
naissable. 

Onkennis,  z.  n.  V.  Ignorance.  f. 

OiNKEüRBAER,  bv,  Mauvais.  Avarié. 

Onkeürlyk,  bv.  Qui  n'est  pas  propre. 

Onklaer,  bv.  Niet  helder.  Qui  n'est  pas 
clair.  Trouble.  \  Duister.  Obscur.  Confus.  \ 
Niet  gereed.  En  désurdre.  \  Onveilig.  Het  is 
daer  — •.  Cet  endroit  n'est  pas  sur.  \\  Byw. 
Obscurémenf. 

Onklaerueid,  z.  n.  v.  Troubté,  m.  [Wan- 
orde. Désordre,  m.  |  Duisterheid.  Obscurité,f. 

Onkliefbaek  of  Onkloofbaeu,  bv.  Qu'on 
ne  peut  fendre. 

Onklüifbaer,  bv.  Qu'on  ne  peut  rgnger. 

Onkneüsbaer,  bv.  Invulnérable. 

Onkonstig.  Z.  Onkunstig. 

Onküsj  flyk,  bv.  Peu  dispendieux. 

Onkosten,  i.n.m.nw  .Frais.Dépens^m.pl^ 

Onkracut,  z.  n.  v.  Impuissance,  f. 

Onkrachtig,  bv.  Impuissant.  Faible. 

Onkrenkbaer,  bv.  Inaltérable.  Solide. 

Onkreükbaer  of  Okkredkelyk,  bv.  Wat 
niet  gekreukt  kan  worden.  Qui  ne  peut  êti4 
chi//ónné.\¥ig.  Onkrenkbaer.  Inaltérable. 

Onkruid,  z.  n.  0.  Ivraie,  f. 

Onkrujdwieder,  z.  n.  m.  Sarcleur,  m. 

Onkrygelyk,  bv.  Qu'on  ne  peu:  obtenir. 

Onkuiscu,  bv.  Impudique. 

Onkuiscuelyk,  byw.  Impudiquement. 

Onkuischueid,  z.  n.  v.  Impudicité,  f. 

Onkunde,  z.  n.  v.  Ignorance,  f. 

Onkundig,  bv.  Ignorant.  —  zyn.  Ignorer. 
II Byw.  Ignoramment.  Avec  ignorance. 

Onkundigheid,  z.  n.  v,  Ignorance,  f. 

Onkundiglvk,  byw.  Ignoramment. 

Onkunstig,  bv.  Sans  art.  Simple.  (j  Byw. 
Sans  art.  Simplement. 

Onkünstiglyk,  byw.  Sans  art. 

Onkwetsbaer  of  Onkwetselyk,  bv.  In- 
vulnérable. '  [lité.  f. 

Onkwetsbaerueid,  z.  n.  v.  Invulnérabi- 

Onland,  z.  n.  v.  Terre  inculte,  f. 

OiX'LANG,  bv.  Court.  Bref. 

Onlangs,  byw.  Nouvellement.  Depuis  pei^. 
Récemment.  Dernióremmt. 

Onlastelyk,  bv.  Irréprochabïo. 

Onlede,  z.  n.  v.  Occupation,f. 

Onledig,  bv.  Occupé. 

Onledigueid,  z.  n.  v,  Occupation,f. 
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OjSLEENROIürig,  bv.  AUodial, 

Onleenroerigdeid,  z.  n.  v.  AUodiaUté^f. 

Okleerzaem,  Onleerig,  Onleerachtig 
af  Onleërbaer,  bv.  Indocile. 

Onleerzaemiieid,  z.  n,  v.  Indocilifé,  f. 

Okleesbaer  of  On!.ebslyk,  bv.  Illisi'ble. 

Onlescubaer  of  Oslesscuelyk,  bv.  Jne  r- 
tinguible. 

Onleverbaer,  bv.  Qu'on  ne  saurait  hvrer 
pour  bon.  Mauvais. 

Onlichamelyk,  bv.  Incorpor^'. 

ONLICUAMELYKÜElD,Z.n.V./  ;(?ürpora/j7^/. 

Onlief,  bv.  Désagréable.  Déplaisant. 

Onliefelyk,  bv.  Désagréable.  Déplaisant. 

Onliefelykheid,  z.n.v.  jflawvawe  gf?  dce, 

•Onlof,  z.  n.  m.  Infamie.  Ignominip^  f. 

Onloffelyr  of  Onlofzaem,  hv.Bldmable. 
I|Byw.  D'une  manière  bldmable. 

ünloocheisbaer,  bv.  Évident.WB^w.  Évi- 
de^nment. 

OrsLOON,  z.  n.  m.  en  o.  Désagrément,  m. 

OiNLOSBAER,  bv.  Onafkoo^bacr.  Irracheta- 
&/e.  I  Wat  niet  gelost  kan  y^orü^n.Quine  peut 
étre  dégage- 

Okloutek,  bv.  Impur. 

Onlust, z.  n.  m. Tegenzin. D^^oi/f,w.4ver- 
5ton,  f.  \  Spyt.  Déplaisir.  Chagrin,  m.  j  Twist, 
—en.  Trouhh'S,  m.  pl. 

Onlustig,  bv.  Droefgeestig.  Triste,  Cha- 
f/r»n.  II  Byw.  Tristement. 

ONLüSTiGaEiD,  z,  H.  V.  Tristesse,f. 

OiNLYnBAER  of  Onlydelyk,  bv.  Insuppor- 
table.\\Bysv.  Intolérablement. 

Onlydbaerheid  of  Oinlydelykdeid,  z.  n. 
V.  Difficulté  de  supporter,  f  '. 

Onlydig,  bv.  Impatient.  Intolérant. 

Onlydzaem,  bv.  Impatient. 

Onlydzaemheid,  z.  n.  v.  Impatience,  f. 

Onlydzaemlyk,  byw.  Impatiemment. 

Onlyvig,  bv.  Mort.  Incorporel. 

Onmaet,  z.  n.  v.  Z.  Onmatigheid. 

Onmaetschappelyk,  bv.  Antisocial. 

Onmagt,  z.  n.  v.  Impuissance.  Faiblesse^ 
f.  1  Bezwyming.  Défaillance.  Pdmoison,  f. 
In  —  vallen.  S'évanouir. 

Onmagtig,  bv.  Impmssant.  Fai6/e.|lByw. 
laiblement. 

Onmagtigheid,  z.  n.  v.  Impuissance,  f. 

Onmanbaeb,  bv.  Impubère. 

Onmanierd,  bv.  Z.  Ongemanierd. 

Onmanierig,  bv.  Indiscret.  \\  Byw.  Indis- 
crètement. 

Onmamerlyk,  bv.  [mpoli.Grossier.^Jiyw. 
Grossièrement.  Malhonnêtement. 

Onmanierlykheid,  z.  n.  v.  Impolilesse. 
Grossiêreté,  f. 

Ommannelyk,  bv.  Qui  est  peu  digne  d'un 
homme. 

Oin^MiG^hv .  Béréglé.  /nïewp^ran/.H Byw. 
Exces  sivement.  p 

Onmatigheid,  z.4i.  v.  Intem,pcrance,f. 

Onmatiglyk,  byHK^.  Inmodérément,  In- 
tempéramment. 

Onmeüedeelbaer,  bv.  Incommunicable- 

OnMEDEDOOGENO.  Z.  ONMEÊDOOGEND,enZ. 

O.muedelyden.  Z.  0.>meêdoogeisd. 


Onmedemetelyk,  bv.  Incommenstirahle. 

OiNMEDEMETELYjinEiD,  z.  n.  V.  Incommcn' 
snrabilité,  f. 

Onmeêdoorend  of  Onmeêdöogzaeih,  bv. 
ImpitoyabU.\\B)iW .  Impitoyablement. 

Onmeêdoogendueid  of  Onmeêdoogzaem- 
heid,  z.  n.  V.  Manque  de  piété,  m.  Dureté,  f. 

Onmeêgaendïï,  bv.  Insensible.  Insociable. 

Onmertbaer  ,  bv.  Incommensurable.  |j 
Byw.  Immensément. 

Onmeetbaerheid,  z.  n.  V.  Immensilé,  f. 

Onmengbaer,  bv. /mtnt5Ci6/e. 

Onmengbaerheid,  z.  n.  V.  Immiscibilité,  f 

Onmenigte,  z.  n.  v.  Petit  nomhre,  m. 

Onmensch,  z.  n.  m.  Barbare.  Monstre,  m. 

•Onmenschelyk,  bv.  Inhumain.  Cruel.  \\ 
Byw.  Inhumainement.  Cruellement, 

Onmenschelykheid,z.  n.  v.  Inhumanité,  f. 

'Onmerkbaer  of  Onmerkelyk,  bv.  Imper- 
ceptible.W Byw.  Insensiblement. 

Onmetelyk.  Z.  Onmeetbaer,  enz. 

Onmeokbaer,  bv.  Qu'on  ne  peut  amollir. 

ONMiDDELLYKjbv.  Jmrnédiat.\\Siyyf.  Imrpé- 
diatemenl. 

Onmiddellykheid,  z.  n.v.  Immédiatilé,  f. 

Onmild,  bv.  Chiche.  Qui  n'est  pas  libéral. 
IHard.  Sévère.  Rude. 

Onmildheid,  z.  n.  v.  Chichelé, 

Onmin,  z.  n.  v.  Inimilié.  Dissension,  f.  In 
—  geraken.  Se  brouiller. 

Onminnelyk,  bv.  Qui  n'est  pas  aimable. 
Désagréable.DésobU'geant.Peuamical.WB^vf. 
D'une  manière  désooligeante.  Durement, 

Onminnelykheid,  z.  n.  v.  Dureté J. 

Onminzaem.  Z.  Onminnelyk,  enz. 

ONMiSBAER,bv.Z('ker.Cerfam.  [Onontbccr- 
Ijk.  Indispensable.^B^'fN .  Indispensablement. 

Onmisbaerheid,  z.  n.  \.  Nécessite,  f. 

Onmisdadig,  bv.  Qui  n'est  pas  criminet. 

Onmiskenbaer,  bv.  Qu'on  ne  peut  mécon- 
nailre. 

Onmoed,  z.  n.  iti.  Découragement,  m. 

Onmoede,  bv.  Infutigable. 

Onmoedig,  bv.  Découragé.  Triste. 

Onmoetig,  bv.  Z.  Onledig. 

Onmogelyk,  bv.  Impossible. 

Onmogelykheid,  z.  n.  v.  Impossibilité,  f. 

Onmondig,  bv.  Mineur.  — e  ouderdom. 
Minorité,  f. 

Onmondige,  z.  d.  m.  en  v.  Mineur^  m. 
Mineure.,  f. 

Onmondigheid,  z.  n.v.  Minorité,  f. 

Onna,  byw.  A  une  distance.  Loin. 

Onnabootselyk,  bv.  Inimitable. 

Onnaby,  byw.  Pas  prés.  Loin. 

Onnadeelig,  bv.  Qui  n'est  pas  nuisible. 

Onnadenkelyk,  bv.  Inconcevable. 

Onnadenkend,  bv.  Inconsidéré.  Indiscret. 
Léger .  É  tour  dl. .  Légèrement.  A  la  lé- 
gere. Étourdiment. 

Onnadoenlyk,  bv.  Inimitable. 

Onnaekbaer.  Z.  Ongenaekbaer. 

Onnaergaenbaer,  bv.  Qui  ne  peut  étre 
surveillé. 

Onnalatelyk,  bv.  IndispenSQble,  \\  Byw. 
Indispemabkmmt, 
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OnnaMAkelyk,  bv.  Inimilable. 

Onnaspeurlyk  of  Onnaspoorlyk  ,  bv. 
Jmpénétrable.  Caché. 

Onnaspeuulykheid  of  OnnASPoorlyk- 
DEiD,  bv.  Impénétrabilité^  f.  My stère,  m. 

Onnatüewlyk,  b\.Antiphtjsique.  Qui  n'esl 
pas  naturelf  Dénaturé.  |  Fig.  Gedwongen. 
jPorcéf-IIByw.  Contre  nature. [Fi^,  Overdre- 
ven. jD'w/ie  manière  outrée. 

Onnauwkeurig,  bv.  Inexact.  \\  Byw. 
ïnexactement,  [tude,  f. 

Onnauwkeurigheid,  z.  n.  v.  Inexacii- 

Onnauwkeukiglyk.  byw.  D'une  manière 
inexacte  of  incorrecte. 

Onnavolgbaer  of  Onnavolgelyk  ,  bv. 
Inimitable.\\Byv/.  D'une  manière  inimiiable. 

Onnazingbaer,  bv.  Qu'on  m  peut  iniiter 
en  chantant. 

Onnemelyk,  bv.  Imprenable. 

Onnoembaer  of  Onnoemelyr,  bv.  Inex- 
primable.  Indicible.  Innombrable.  \\  Byw. 
D'une  manière  inexprimable. 

Onnoodig,  Onnoodwendig  of  Onnoodza- 
BELYK,  bv.  Superflu.  Inutile.\\ïiyw.  Inuiile- 
ment. 

OnNOODIGKEID,   ONNOODWENDIGnEID  of 

Onnoodzauelykueid,  z.  n.  v.  Inutiiité.  Sti- 
perfluité,  f. 

Onnoodiglyk,  byw.  InutHement. 

Onnoüzel,  bv.  Onschuldig.  Innocent.  | 
— e  kinderen.  Pauvres  enfants.  \  Eenvoudig. 
Niais.  Simpïe.\  Benzelachtig.  Frivole.  Futile. 
)  Laf.  Insipide.  Foc?e.|!  Byw.  Onschuldiglyk. 
Innocemment.  |  Beuzelachliglyk.  Frivole- 
ment.  |  Laf.  D'une  manière  fade  of  insipide. 

Onnoüzelheid,  z.  n.  v.  Onschuldig.  Inno- 
cence,  f.  |  EenvoHd.  Niaissrie,  f.  \  Lafheid. 
Fadeur,  f. 

Onnoozellyk,  byw.  Onscbuldiglyk.  Inno- 
cemment. I Eenvoudiglyk.  JSiaisement.  . 
Onnuer,  bv.  Sale. 

Onnut  of  Onnuttig,  bv.  Noodeloos.  Inu- 
tile.  Fam.  IBeuzelachlig.  Frivole. 

Onnüttelyk,  byw.  Inutilement.  En  vain. 

Onnüttigueid,  z.  n.  v.  Inutiiité,  f. 

Onomgebogen,  bv.  Qai  n'est  pas  courbé. 

ONOMGEDEELD,bY  .Qui  n'cst  püs  distribué. 

Onomgeuaeld,  bv.  Qni  n'est  pas  renversé. 

Onomgekeerd,  bv.  Qui  n'est  pas  tourné. 

0N0MGEK0CHT,bv.4)Mï  n'esf  pas  corrompu. 

Onomgenaeid,  bv.  Qui  n'est  pas  ourlé. 

Onomgeploegd,  bv.  Qui  n'est  pas  labouré. 

Onomkoopbaer  of  Onomkoopelyk  ,  bv. 
Incorruptible.  Intègre. 

Onomkoopbaerheid  of  Onomkoopelyk- 
BEiD,  z.  n.  V.  Incorruptibilité.  Intégrité,  f. 

Onomstootelyk,  bv.  Fig.  Irréfragable. 
Jnronïesfa6/e.|Byw.  Incontestablement. 

Onomvatbaer  of  Onomvattelyk  ,  bv. 
Qu'on  ne  peut  empoigner  of  embrasser. 

Onomzigtig,  bv.  Inconsidéré.  Imprudent. 
II Byw.  Imprudemment. 

Onomzigtigheid,  z.  n.  v.  Imprudence,f. 

Ononderworpen,  bv.  Insoumis.  Indocile. 

Onontbeerlyk,  bv.  IndispensQble.^  Byw. 
InUispenaablement» 


Onontbindbaer  of  Onontbindelyk,  bv. 
Indissoluble-WB^'w.  Indissoluhlement. 

Onontbindbaeriieid  of  Onontbindelyk- 
iiEiD,  z.  n.  v.  Indissolubilité,  f. 

Onontgankelyk  ,  bv.  Inévitabïe.  ||  Byw. 
Inevitablement.  [té,  f. 

ONONTGArfKELYkÉlÊiD,  z.  n.  v.  Inévitabili- 

ONONTHOUDELYK.bv. (^ti'on  nc  peut  retenir. 

Onontknoopelyk,  bv  Fig.  lndissoluble.\\ 
Byw.  Indissolublement. 

Onontbnoqpelykiieid,  z.  n.  v.  Indissolu- 
bilité, f. 

Onontluikbaer,  bv.  Indéhiscent. 

0N0NTLUIKBAEUHEID,Z.n.Y./nc?eAf5CenCe,^. 

Onontïsemelvk,  bv.  Dont  on  ne  peut  étre 
privé. 

ONONTSLüiTBAER,bv.iPu'on  nepeutouvrir. 
Onontvankelyk,  bv.  Inacceptable. 
OisoNTVLUGTBAER,  bv.  Inévitablê. 
Onontwerkelyk,  bv.  Qu'on  ne  peut  dé- 
mêler. 

Onoorbaer,  bv.  Malséant.  Inutile. 

Onoorbaerlyk,  byw.  Inutilement. 

Onoordeelkundig,  bv.  Injudicieux. 

Onop(;ehelderd,  bv.  Inéclairci. 

Onopgemaekt,  bv.  Qui  n'est  pas  apprêté. 

Onopgemerkt,  bv.  Qu'on  n'a  pas  observé. 

Onopgemetseld  of  Onopgemetst,  bv.  A 
demi  magotiné. 

Onopglpronkt,  bv.  Fig.  Simple.  Naturel. 

Onopgetimmerd,  bv.  Qui  n'est  pas  bdti. 

Onopgetooid,  bv.  Qui  n'est  pas  paré. 

Onophoudelyk,  bv.  Continuel.  Assidu.  \\ 
Byw.  Coniinuellement.  Toujours, 

Onopooudend,  bv.  Continuel. 

Onoplettend,  bv.  /na«enf'/.|lByw.  Inat- 
tentivement. 

Onoplettendheid,  z.  n.  v.  Inattention,  f. 

Onoplosbaer  of  Onoplosselyk,  bv.  Jndis- 
soluble.  Insoluble. 

Onoplosbaerheid  of  Onoplosselykheid, 
z.  n.  V.  IndissolubiVté.  Insolubilité,  f. 

Onopmerkelyk  of  Önopmerkzaem,Z. On- 
oplettend, enz.  [tendueid. 

Onopmerkzaemdeid,  z.  n,  v.  Z  O^oplet- 

Onopregt,  bv.  Qui  n'est  pas  sincère-  H 
Byw.  Avec  fausselé. 

'Onopregtelyk,  byw.  De  mauvaise  foi. 

Onopregtheid,  z,  n,  v.  Fausseté,  f. 

Onopsprakelyk,  bv.  Irréprochuble.\\BY\f. 
Irréprochablement.  [Ier. 

Onopwekkelyk,  bv.  Qu'on  nepeut  réveil- 

Onopzettelyk,  bv.  Qui  n'est  pas  fait  d 
dessein  of  exprès. 

Onorde,  z.  n.  v.  Désordre,  m. 

Onordelyk,  bv.  Déréglé.  Confus.  Irrégu- 
lier.\Byw.  Confusément.  Irrégulièrement. 

Onordelykheid,z.  n.  v.  Désordre.  Déran- 
gement,  m.  Confusion,  f. 

Onoverdekt,  bv.  Découvert.  Ouvert. 

Onovkreenbrengelyk,  bv.  Tncompatible. 

Onovereenbrengelykheid,  z.  n.  v.  In- 
compatibilité.  Inconséquence,  f. 

Onovereenkomend,  bv.  Discordant. 

Onovereenkomst,  z.  n.  v.  Manque  de 
confurmilé,  m.  Incompalibililé,f. 
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Onovereenkomstig,  bv.  Tnrompatihle. 
Qrd  n'a  point  de  rapport  avec.jJByw.  D'une 
manibre  incompatible. 

Onovereenkomstigheid,  z.  n.  v.  Manque 
of  défaut  de  conformiié,  m. 

Onovergaend,  by.  Intransitif. 

Onoverklimbaer,  bv.  Insurmontdble. 

Onoverkomelyk,  bv.  Insurmontable. 

Onoverlegd,  bv.  Irréfléchi. 

OnoVERWINNELYK  of  OiNOVERWINBAERjbV. 
Invincible. 

Okoverwinnelykiieid  of  Onoverwin- 
BAKRI1E1D,  z.  n.  V.  InvincibUité^f, 

Onoverwonnen,  bv.  Invaincu. 

Onoverzienbaer,  bv.  en  byw.  A  perte  de 
Immense. 

Onpaer  of  Onparig,  bv.  ïmpair.  Inégal. 

Onpaeijelyk,  bv.  Qu'on  ne  peut  apaiser. 

Onparigheid,  z.  11.  V.  Inégnlilé,  f. 

Onpartydig,  bv.  Impartial. 

Onpartydiglyk,  byw.  Impartiatement. 

Onpartydigheid,  z.  n.  v.  Jmpariialité^  f'. 

Onpas  (te)  of  van  Onpas,  byw.  Te  —  ko- 
men. Venir  mal  a  propos.,  a  conlre  temps. 

Onpasselyk,  bv.  Indisposé. 

Onpasselykueid,  z.  n.  v.  Indisposition,  f. 

Onpeilbaer,  bv.  Qu'on  ne  peut  sonder. 

Onpeilbaekiieid,  z.  n.  v.  Profondetir  im- 
mense, f.\  Fig.  Ondoorgrondbaerheid,  Impé- 
néirahilité,  f'. 

Onpeis.  Z.  Onvrede. 

Onpersbaer,  bv.  Incompressihle.  [Iilé,f. 

Oispersbaerueid,  z.  n.  v.  Incompt  essibi- 

Onpersooneel,  bv.  Impersonnel. 

Onpersoonlyk,  bv.  Impersonnel.  \\  Byw. 
Impersonnellement . 

Onplaizieimg,  bv.  Z.  Onvermakelyk. 

Onpligtig,  enz.  Z.  Onschuldig,  enz. 

Onprofytelyk  of  Onpuöfytig,  bv.  Qui 
n'est  pas  profilable.  Inutile.  |  Byw.  Sans 
profit.  Inutilernent. 

Onprofytelykiieid,  z.  n.  v.  Inutilité,  f. 

Onpryselyk,  bv.  Qui  n'est  pas  louable. 

Onpüntig,  bv.  Zonder  punt.  Qui  n'est  pas 
pvintu.]  Fig.  Niet  nauw  keurig.  §mi  n'est  pas 
ponctuel. 

Onpdntigheid,  z.n.v.Fig.  Inexactitude,  f. 

Onpynlyk,  bv.  Qui  n'est  pas  douloureux. 

Onraed,  z.  n.  m.  Verwardheid.  Désordre, 
m.  jGevaer.  Danyer,  m.  —  ontmoeten.  Avoir 
une  mauvaise  rencontre. 

Onraedbaer,  bv.  Qu'on  ne  peut  deviner. 

O.XRAEDZAEM,  bv,  Quin'est  pas  expédieni. 

O.^raekbaer,  bv.  Qu'on  ne  saurait  tou- 

Onras,  bv.  Lent.  [cher. 

Onraste,  z.  n.  v.  Sislre.  Triangle.,  m. 

Onredbaer  of  Onreddelyk,  bv.  ipa'on  ne 
peut  sauver  of  redrcsser. 

Onrede,  z.  n.  V.  Z.  Onvernuft. 

Onredelyk,  bv.  Onmenscholyk.  Irrai- 
sxmnable.  Brutal.  \  Onregtveerdig.  Déraison- 
nable.  Jnjuste.  ||  Byw.  D'une  manière  dér  ai- 
smnable. 

Onuedelykheid,  z.  n.  v.  Redeloosheid, 
Manque  de  raison^  m.  \  Onmenschelykheid. 
Brutalilé,  f.\ Ourcglvaerdigheid./ry'iisnce, 


Onregelmatig,  bv.  Irrégulier,  AnomaL^\ 
Byw.  Irrégulièrement. 
Onregelmatigheid,  z.n.v.  Irrégularité.,  f. 
Onregelmatiglyk,  byw.  Irrégulièrement. 
Onregt,  b\.Injuste. 

Onregt,  z.  d.  O.  Nadeel.  JZ'orf,  m.  |0n- 
regtveerdigheid.  Injustice,  f.  Ten  Jnjus- 
lement. 

Onregtèlyk,  bv.  Injuste. 

O.nregtig,  bv.  /w/«sfe.  li  Byw. /n/usfemenf. 

Onbegtmatig,  bv.  Injuste.  Illégitime.  II- 
légal.\\}i^w.  Injustemenl. 

Onregtmatigheid,  z.  n.  v.  Injustice,  f. 
Omission  de  formes  requises.,  f. 

Onregtmatiglyk,  byw.  Injustemmt.  II- 
légalement.  Itlégitimement.. 

0NREGTVAERDiG,bv./n;u5fe.Im?Me.fiByw. 
Injustement.  Itiiquement. 

Onregtvaeruigheid,  z.  n.  v.  Injustine. 
Iniquité^  f.  [Iniquement. 

OnbegtvaerdiglyBl,  byW.  Injustement. 

Onregtzinnig,  bv.  Hétérodooce. 

OiNREGTziNNiGHEiD.z.  n.  V.  Hélérodoxic,  f. 

Onrein,  bv.  Vuil.  Impur.  Sale.  Immorule. 
|Fig.  OnUuisch.  Obscene^  [rement. 

O.NREiNELYKof  Onreiniglyk,  byw.  Impu- 

Onreinheid  of  Onrêimgheii),  z.  n.  v.  lm- 
pureté.  Sdltsté,f.\Fig.  Onkuischbeid.  Impu- 
dicité,  f. 

O.NREKKELYit,  bv,  Slyf.  jRatie.  I  Fig.  On- 
schüikel^k.  Inlrailable.  Désobligeant. 

Onrekkelykheid,  z.  n.  v.  Raideur,  f.  \ 
Oiischikkelykbeid.  Fig.  Manque  de  complai- 
sance,  f. 

Onreppelyk,  bv.  Immobile.  Immeuble. 

Onriekbaer^  bv.  Inodore. 

O.nroerend,  bv.  Immeuble.  [ble. 

Oxroerlyr,  bv.  Immeuble.  |Fig.  Insensi- 

Onroomscii,  bv.  Qui  n'est  pas  cathoUque. 

Onroim,  bv.  Ètroit.  Resserré. 

Onrust,  z.  n.v.  Bevreesdheid. //igmVfMtfe. 
Alanne^f.  Trouble,  m.|In  een  uerwerk.  Ba~ 
lancier^  m.  |  Aen  een  braedspit.  Volant,  m. 

Onrustig,  bv.  Bevreesd.  Inquiet.  |  Woelig. 
Turbulent.  Remuant.  \  Oproerig.  Mutin.  |] 
Byw.  Avec  inquiétude. 

Onrustigheid,  z.  n.  v.  Angst.  Inquiétude^ 
f.  I  Woeligheid.  Turbulence,  f. 

Onrustiglyk,  byw.  Avec  inquiétude.  Tur- 
bulemnient.  [BroaHlon^m. 

Onrustmaker  of  Onruststoker,  z.  n.  m. 

Onrym,  z.  n.  m.  Prose,  f. 

Onryp,  bv.  Niet  ryp.  Qui  n'est  pas  mi'r. 
Fer/.  Fig.  Voorbarig.  Prématuré.lJi^y^,  Fi. 
Voorbariglyk.  Prématurément. 

Onrypheid,  z.  n.  v.  Verdmr,  f. 

Onryzig,  bv.  De  petite  taille. 

Ons.  Z.  Once. 

Ons,  pers.  voornaemw.  ISous.  A  nous. 

Ons  of  Onze,  bezilt.  voornaemw.  Notre. 

Onscuadelyk,  bv.  Qui  n'est  pas  nuisible. 
/nnofenf.  li  Byw.  Innocemment. 

Onschalk,  bv.  Simple.  Ingénu. 

Onscualkoeid,  z.  n.  v.  Simpliciié.,  f. 

Onschamel,  bv.  Impudent.  ||  Dy  \\.  Impu- 
dcmment. 
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ONSCDAMELnEiD,  z,  n.  V.  Xmpudmce,  f. 
ÜNScnAMELLYK.  byw.  Jmpudemment. 
Onscuappelyk,  bv.  gem.  Déréglé.  Exces- 
sif.\\  Byw.  Excessivement.  [cès,in. 
0>iSCHAPPELYKUEiD,  z.  n.  V.  gem.  Ex- 

OnSCHATBAER  OfONSCHATTELTK,  bV,  JlieS- 

timable.  Innappréciable. 

Onschatbaekiieid,  z.  n.  v.  QualUé  de  cc 
qui  est  inestimable,f. 

ONScnF.iDBAF.R  of  Onscïieidelyk,  bv.  In- 
séparable.  Indissoluble.  ||  Byw.  Inséparable- 
ment.  Indissolublement. 

Onscheidbaebbeid,  z.  n.  v.  Inséparabi- 
lilé,  f. 

Onscdendbaer  of  Onschendelyk,  bv.  In- 
violable.  \\  Byw.  Inviolablement. 

Onschendbaerueip,  z.  d.  V.  Inviolabi- 
lité,  f.  .  [chant. 

0^scnT.v^v^h^.Èmoussé.Quin*estpas  tran- 

ÜNScnEüRLYK,  bv.  Quinepeut  être  déchiré. 

Onschiftelyk,  bv.  Inséparable. 

ONSCHiKKELYK,bv.iKra/jpro/>re.5'aZe.I|Byw. 
Saïement. 

OüScniMKELYKnKiD, z,n.\.Malpropreté,f. 
Onschilderbaer,  bv.  Qui  ne  peut  étre 
peint. 

OiNScnooN,  bv.  Onrein.  Trouble.  |  Leelyk. 
Luid. 

Onscdoonheid,  z.  n.  Vo  Laideur,  f. 

Onschuld,  z.  n.  v.  Innocence,f.  j  Verschoo- 
ning. Excuse,f. 

Onschuldig,  bv.  Innocent. 

Onschuldigen.  Z.  Ontschdldigen. 

Onschuldigheid,  z.  n.v.  Innocence,  f. 

Onschuldiglyk,  byw.  Innocemment. 

Onschüwbaer  of  Onschüwelyk,  bv.  In- 
évitable. 

ONSCHYisBAER.bv.  Invraiscmhlable.^^^yf' 
Jnvraisembïablement. 

Onschyneaerueid,  z.  n.  v.  Invraisem- 
blance,  f. 

Onsierlyk,  bv.  Inélégant.  Laid.  Désagréa- 
maken.  Dépar er.  \\  Byw.  D'une  ma- 
nière  inéléganfc. 

ONSiERLYRnEiD,z.  11.  v.  InéUgancB,  f. 

Onslap,  bv.  Raide.  Dur, 

Onslytbaer,  b\.Qtii  ne  s'use pas. 

Onsmaek,  z.  n.  m.  üégout,  m.  Aversion,  f. 

Onsmarelyk  of  Onsaiakig,  bv.  Insipide. 
Fade.  DégoiHant. 

Onsmakelykheid,  z.  n.  v.  InsipidiléJ.  Dé- 
gout, m.  Avei'sion,  m. 

Onsmeltbaer  of  Onsmeltelyk,  bv.  Infu- 
sible. 

Onsmeltbaerheid,  z.  n.  v.  hifusibilité,  f. 
Onsmertelyk,  bv.  Qui  n'est  pas  doulou- 
reux. 

Onspeurlyk,  bv.  Imperceptible.  \\  Byw. 
Imperceptiblement. 

Onspoed,  z.  n.  m.  Adversité,  f. 

Onspoedig,  bv.  Lent. 

Onspoediglyk,  byw.  Lentement. 

Onspbaekzaem,  bv.  Taciturne. 

Okspraekzaemdeid.  z.n.v.  Taeiturnité,  f. 

O.nspuekelyk,  bv.  Onzcggclyk.  Indiciblc.  \ 
ïSiei  le  sprelicn.  A  qui  on  ne  p~ut  parlcr. 


Onspys,  z.  n.  V.  Mets  insipide,  m. 

Onstade, z.n.v.  ïncommodité/.\B^w .Mal 
a  propos.  A  contretemps. 

Onstadig.  Z.  Ongkstadig. 

Onstaetkundig,  bv.  Impolitique. 

Onstandvastig,  bv.  Inconstant.  Chan- 
geant. Volage.  ||  Byw.  Jnconstamment. 

Onstandvastigheid,  z.  n.  v.  Jnconstance. 
Instabilité.  Légèreté,  f. 

Onstandvastiglyk  ,  byw.  Avec  incon- 
stance. 

Onstemmig,  bv.  Quin'estpas  unanime. 

Onsterfklyk,  bv.  Immortel.  f|  Byw.  Jni- 
mortellement. 

ONSTERFELYKnEiD,z.  H.  V.  Immortalité,  f. 

Onsterk,  bv.  Peu  solide.  Faible.  Débile. 

Onsterktf,  z.  n.  v.  Faiblesse,f. 

Onsticiitelyk  of  Onstichtig,  bv.  Scan- 
daleux.  \\  Byw.  IX^ine  manicre  scandaleusc 

Onstichten.  Z.  Ontstichten. 

Onstil,  bv.  Inquiet.  Turbulent. 

Onstilbabr,  bv.  Qu'on  ne  peut  étancher 
of  calmer. 

■  ÖTiSTïLTE, z.n. y .  Inquiétude.  Turbulence.f  '. 

Onstoffelyk,  bv.  Immatériel.      [lité,  f. 

Onstoffelykheid,  z.  n.  V.  Immatéria- 

Onstoorbaer,  bv.  Incommutable. 

Onstoorbaerueid,  z.  n.  v.  Incommutabi- 
lité^  f  '.  [ment. 

Onstoorbaerlyk,  byw.  Incommutable- 

Onstond,  z.  n.  m.  Contre-temps,  m. 

Onstondig,  bv.  Jmportun.  Intempestff. 

Onstuafbaer  of  Onstraffelyk,  bv.  Irré- 
prochable.  Irrépréhensible.  \\  Byw,  Irrépro- 
chablement.  Sans  reproche.- 

ONSTRAFBAERHElDOf  OnSTRAFPELYKOEID, 

z.  n.  V.  Irrépréhensibilité.  Intégrité.  f. 

Okstkekkelyk, hv  .Quin'estpa$  pro/itahh. 

Onstreng,  bv.  Quin'estpas  sévóre. 

Onstrydbaer,  bv.  Ldche.  Sans  courage. 

Onstüim  of  OxNSTüiMiG,  bv.  Impélueux. 
Orageux.  Agité.  —  weêr.  Temps  orageux. 
Gros  temps.  ||  Byw.  Impétueusement. 

Onstuimigheid,  z.  n.v.  Impétuosité.  Vio- 
ïence,  f.  Fig.  Colère.  Véhémence,  f. 

Onstuimiglyk,  byw.  Jü'une  manière  orct- 
geuse.  Rudement. 

Onsturig,  enz.  Z.  Onstuimig,  enz. 

Onstutbaer,  bv.  Qu'on  ne  peut  retenir. 

Ontadelen  (ik  oniadelde,  heb  ontadeUJ}, 
b.  w.  Dégrader  de  noblesse. 

Ontadeling,  z.  n.  v.  Dégradation  de  no- 
blesse, f. 

Ontademen  (ikontademde,  heb  ontademd), 
b.  w.  Faire  perdre  Vhaleine.\  Dooden.  Tuer. 

Ontaerd,  bv.  Jüénaluré.  \\  Byw.  CruelLe- 
ment. 

Ontaerden  (ik  ontaerdde,  heb  ontaerd), 
0.  w.  Dégénérer.  S'abdtardir. 

Ontaerdheid,  z.  n.  v.  Onlaerding.  Dégdïié- 
rationj.  \  Onmenschclykheid.  Cruautd. 

Ontaerding,  z.  n.  v.  Dégénéralion.,  f. 

Ontallig.  bv.  Innombrable. 

Ontallykheid,  z.  n.  v.  Numbre  infini,  m. 

Ontam,  bv.  Sauvage.  Non  opprivoisé. 

Ontambten  (ik  onlanibUe,  hcbonUambt), 
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b.  w.  Deposséder  qg.  de  son  emploi.  Casser. 

Ontankeren  (ik  ontankerde,  heb  ontan- 
kerd),  b.  w,  Friver  des  ancres,  Détacher  les 
ancres. 

OntasTBAEH,  bv.  Impalpahle. 

Ontastbaeraeid,  z.  n.  V.  ImpalpahiUté.  f. 

Ontbakeren  (ik  ontbakerde,  heb  ontba- 
kerd),  b.  w.  Désemmailloter. 

Ontballastkn  (ik  ontballastle,  heb  onibal- 
lasl),  b.  w.  Délester. 

Ontballaster,  z.  n.  m.  DéJesteur,  m. 

Ontballasting,  z.  n.  v.  Délestage,  m. 

Ontbasten  (ik  ontbastte,  heb  ontbasi),  b. 
w.  Dépouiller  de  Vécorce- 

Ontbasting,  z.  n.  v.  Écorcemmt,  m. 

Ontbedelen  (ik  onlbedelde-,  heb  onlbc- 
deld),  b.  w,  Tdcher  d'obtenir  en  mendiant. 

Ontbee>deren  of  Ontbeknen  (ik  ont- 
beende, heb  ontbeend),  b.  w.  Désosser. 

Ontbeerlyk,  bv.  Donton  peut  se  passer. 

Ontbeerltkheid,  z.  n.  V.  Superfluiié.  f. 

Ontbeiden  (ik  ontbeidde,  heb  ontbeid),  b, 
Vi.  Attendrc. 

Ontberen  (ik  ontbeerdde.  heb  ontbeerd), 
b.w.  Manquer  de.  Ne  pas  avoir.  Se  passer  de. 

Ontbering,  z.n.\.  Pr  ivation,  f.Manque,m. 

Ontbeten,  v.  d.  van  Ontbyten. 

Ontbieden  (ik  ontbood,  heb  ontboden),  b. 
\F.  Faire  venir.  Ordonner  d'envoyer. 

Ontbindelyk  of  Onibindbaer,  bv.  Disso- 
lutie. 

Ontbinden  (ik  ontbond,  Leb  ontbonden), 
b.  w.  Ontknoopen.  Délier.  Détacher.  Dénouer. 
Défaire.  \  Scheik-  Dissoudre.  Décomposer.  | 
On^shen.  Absoiidre.  |Be\ryden.  Délivrer. 

Ontbindend,  bv.  Vissolvan t.  Résolvant. 

Ontbinding,  z.  n.  v.  Ontknooping.  Dé- 
nouement,  m.  I  Scheik.  Dissoïulion.  Solution. 
f.  Fig.  Vrrgiffenis.  Absolution,  f.\ Ontleding. 
Décomposiiion.  Analyse,  f. 

Ontbindingsvocht,  z.  n.v.  Prénpitant,  m. 

Ontbindmiddel,  z.  n.  0.  Dissolvant,  in. 

Ontbladeren  of  Ontbladen  (ik  ontbia 
derde,  heb  ontbladerd),  b.  w.  Elfeuiller. 

Ontbladering  of  Ontblading,  z.n.  v.  Ef~ 
^euillaison^  f. 

Ontblinden  of  Ontblinpdoeken,  b.  w. 
Vébander  les  yeux.  Fig.  Désabuser. 

Ontbloemen  (ik  ontbloemde,  heb  ont- 
Mocmd),  b.  w.  Fig.  Déflorer.^O.  w.  met  Zyn. 
rerdre  ses  fleurs. 

Ontbloesemen  (ik  ontbloesemde,  ben  ont- 
blofspmd),o.  w,  Z.  Ontbloewen. 

Ontblooten  (ik  ontblootte,  heb  ontbloot), 
b.  w.  Blootmaken.  Découvrir.  Déponiller.  | 
Tuinmansw,  Déchausser.  \  Het  hoofd  — .  Se 
découvrir.  Oter  Ie  c  hap  eau.  \JlevoQ\ en.  Pri- 
ver.  I  Ontbloot  van.  Privé  de.  Vépourvu.  de. 
Dénué  de. 

Ontblooting,  z.  n.  v.  Bloofmaking.  Dé- 
pouilkment^  m.  —  van  de  wortelen  der  boo- 
men.  Ablaqvéation,  f.  —  van  Cf-n  bren.  Démi- 
dation,  f.  Fig.  Berooving.  Privation,  f. 

Ontbodemen  (ik  ontbodemde,  heb  ontbo- 
demd),  b.  w.  Défuncer. 

Ontbodj^ming,  z.  n.  v.  Défoncerncnl,  m. 


Ontboden,  v.  d.enbv.  Mandé.  Appelé. 

Ontboeijen  (ik  ontboeide,  heb  onlboeid), 
b.  w.  Véchainer.  Oler  les  chalnes  d. 

Ontboezemen,  b.  w.  Z.  Uitboezemen. 

Ontboksen,  b.  w,  Z.  Ontfdtselen. 

Ontbolsteren  (ik  ontbolsterde,  heb  onl- 
büisterd),  b.  w.  Oter  Ie  brou. 

Ontbommen  (ik  onlbonide,  heb  onlbomd', 
b.  w.  Débonder.  üébondonner. 

Ontbonden,  v.  d.  van  Ontbinden. 

Ontbranden  (ik  ontbrandde,  ben  ont- 
brandl,  o.  w.  S'enflammer.  Prendre  feu. 

Ontbreideld,  bv.  Eff'réné. 

Ontbreidelen,  (ik  ontbreidelde,  heb  ont- 
breideld, b.  W.  Débrider.  Oter  la  bride  A. 

O  ntbreken  (ik  ontbrak,  heb  ontbroken),  o, 
w.  Manquer  de. 

Ontbreking,  z.  n.v.  Manque,  m.  Faute,  f. 

Ontbroken,  v.  d.  van  Ontbreken. 

Ontbyt,  z.  n.  o.  JDéjeuné.  Déjeuner,  m. 

Onibyten  (ik  ontbeet,  heb  ontbeten),  o. 
w.  Déjeuner. 

Ontcieren.  Z.  Ontsieren. 

Ontcvferaer,  z.  n.  m.  Déchiffreur ,  m. 

Ontcyfebbaer,  bv.  Déchiffrable. 

Ontcyferen  (ik  ontcyferde,hebontcyferd), 
b.  w.  Déchiffrer. 

Ontcyfering,  z.  n.  v.  Déchiffrement,  m. 

Ontdaen,  V.  d.  en  bv.  üéfait.  Abaltu. 

Ontdagen,  o.  w.  Parailre. 

Ontdarmen  ,( ik  ontdarmde,  heb  ont- 
darmd),  b.  w.  Éventrer.  Oter  les  entrailhs. 

Ontdekken  (ik  ontdekte,  heb  ontdekt),  b. 
w.  Découvrir.  Zich  — .  Se  découvrir.  [  Fig. 
0;>enbaren.  Déceler.  Révéler. 

Ontdekker,  z.  n.  m.  Découvreur,  m. 

Ontdekking,  z.  n.  v.  Action  de  découvrir, 
f.  I  Fig.  Découverte^  f.  \  Révélation,  f. 

Ontdelven  (ik  ontdolf,  heb  ontdolven),  b. 
w,  Oter  cn  creusant.  Déterrer. 

Ontdoen  (ik  ontdeed,  heb  ontdaen),  b.  vj-. 
Défaire.  Fig.  Zich  van  iemand  — .  Se  débar- 
rasser  de  qq. 

Ontdok KN,  v.  d.  van  Ontduiken. 

Ontdonkkren  (ik  onldonkerde,  heb  ont- 
donkerd),  b.  w.  Filouter.  Escumoter. 

Ontdooijen  (ik  ontdooide,  heb  ontdooidS 
b.  w.  Dégeler.  ||  O.  V.  met  zyn.  Dégeler.  Se 
dégeler. 

()ntdooijing,z.  n.  v.  DégeU 

Ontdraeijen  (ik  ontdraoide,  heb  ont- 
draeid),  b.  w.  Détortiller.  Dévisser.  \\  O.  w. 
met  Zyn.  Fig.  Ontkomen.  S'esguiver. 

Ontdragen  (ik  ontdroeg,  heb  ontdragen], 
b.  w.  Emporter  (urtivement.  Voler. 

Ontdraven  (ik  ontdraefde,  ben  ontdraefd), 
O.  w.  Échapper  en  trottant.  iFig.  Ontsnap- 
pen. S'échapper. 

Ontdropen,  V.  d.  van  Ontdrw'pen. 

Ontdruipen  (ik  ontdroop,  ben  omdropen), 
O.  w.  Tomber  en  dégouttant. 

Ontdruppen,  O.  w.  Z.  Ontdruipen. 

Ontduiken  [ik  ontdook,  ben  ontdoken),  o. 
w.  Ai  buigende  of  duikende  vermyden. 
Éviier  [qc.)  en  se  baissant  oi  en  plonyeanr. 
Fig.  Ontsnappen.  Échapper. 
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Ontdüisteren  fik  ontdnisterde,  heb  ont- 
duislerd),  b.  vv.  Éclairer.  Illuminer, 

Ontedelen  ,  b.  w,  Z.  Ontadelen, 

Ontedeling,  z.  n.  v.  Z.  Ontadeling. 

Onteedigen  (ik  onle^digde,  tieb  ontee- 
digd^,  b.  >Y.  Décharger  d'un  serment. 

OiSTEENiGEN  (ik  ooteenigde,  heb  ontee- 
nigd),  b.  w.  Brouiller.  Désunir.  Disjoindre. 

Onteenigiing,  z.  n.  V.  Désunion,  f. 

Onteerder,  z.  d.  m.  Celui  qui  déshonore. 
Diffamateur ^  m. 

Ontberen  (ik  onteerde,  heb  onteerd),  b.  w. 
Oiff  'amer.Fléirir  l'honneur  de.  |Onlmaegden. 
Uéshonorer. 

Onteerend,  bv.  Diff'amatoire.  Infamante. 

Ontbering,  z.  n.v.  Diffamation^  f.  Déshon- 
neur,m.  \  Ontmaegding.  Défloration,  f. 

Ontegensprekelyk,  bv.  Incontestable.  !j 
Oyw.  Incontestablement.        [testabilvé.  f. 

Ontegensprekelykheid,  z.  n.  v.  Incon- 

Ontegenstaenbaek  ,  bv.  Irrésistible.  \\ 
Byw.  Irrésisliblement.  [tibilité,/. 

Ontegenstaenbaeriieid,  z.  n.  v.  Irrésis- 

Ontegenwoordig,  bv.  Absent. 

Ontegenwoordigheid,  z.  u.  V.  Absence,  f. 
i  Regtsw.  J/ji&t,  m.  [lyk. 

Ontegenzeggelyk.  Z.  Ontegenspreke- 

Onteigenen  ( ik  onteigende,  heb  ontei- 
gend), b.  "w.Aiiéner.  Déposséder.  Exproprier. 

Onteigening,  z.  n.  v.  Aliénation.  Dépos- 
session,  f. 

Ontelbaer  of  Ontellyk,  bv.  Innombra- 
ble.  II  Byw.  Innombrablement .  [tabk. 

Ontemcaer  of  O.^TEMMKLYK,  bv,  Lidonip- 

ONTERVEN(ik  onterl'de,  heb  onterfd),  b.  w. 
Déshériter.  Exhéréder. 

Onterving,  z.  n.  v.  Exhérédation,  f. 

Ontevreden,  bv.  Mécontent.  [m. 

Ontevredenheid,  z.  n.x . Mécontentement, 

Ontfermen  (zjcu)  (ik  ontfermde  my,  heb 
my  ontfermd),  b.  w.  Avoir  pitié  oi  compas- 
sion  de. 

Onteer mhartio,  bv.  Miséricordieux. 

Ontferming,  z.  n.  v.  Miséricorde.  Pitié,  f. 

Ontfloersen  (ik  omfloerste,  heb  ont- 
(loerst),  b.  w.  Oter  Ie  crêpe. 

Ontfronselen  of  Ontfronsen  (ik  ont- 
fronselde,  heb  onlfronseld),  b.  w,  Dérider. 

Ontfutselen,  (ik  ontfutselde,  heb  ontfut- 
seld), b.  w.  Escamoter.  Filoiiler. 

Ontfutseling,  z.  n.  v.  Filouterie,  f. 

Ontgaen  (ik  ontging,  ben  onJgaen),  o.  w. 
Ontsnappen.  É chopper  a.  Éviter.  Esquiver. 
Fuir.  Se  dérober  ü.  \  Vooruitstreven.  Dé- 
fancer.  I  Vergeten.  Sortir  de  la  mémoire.  \\ 
(Zich  — ),  b.  w.  Aller  trop  loin.  S'uublier. 

Ontgallen  (ik  ontgalde,  heb  ontgald),  b. 
^y.  Oter  Ie  fiei  {d'nn  poisson). 

Ontgelden  (ik  ontgold,  heb  ontgolden),  b. 
w.  Porter  la  peine  de.  Payer  la  folie  enchère 
of  fes  pols  cassés  de.  Souffrir  de. 

Ontgelding,  z.  n.  v.  Peine.  Punition,  f. 

Ontgespen  (ik  ontgespte,  heb  ontgespt),  b. 
w.  Déboucler. 

Ontgeven  (zien)  (ik  ontgaf  my,  hfb  my 
ontgeveu),  b.w.  Afzien  van.  Quitter,  Aban- 
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donner.  Se  óéfaire  de.  |  Niet  meer  denken 
aen.  Ne  plus  penser  a. 

Ontgiftigen  (ik  ontgiftigde,  heb  ontgif- 
tigd  ,  b.  w.  Oter  Ie  poison  of  Ie  venin  de. 

Ontginnen  (ik  ontgon,  heb  ontgonnen),  b. 
w.  Entamer.  |  Eencn  akker  — .  Défricher 
un  cAamp.  |Fig.  Beginnen.  Commcncer, 

Ontginner,  z,  n.  m.  Véfricheiir.  Exploi- 
teur^  m. 

Ontginning, z.  n.v.  Détrkhement.,  m. 

Ontglansen  of  Ontglanzen  (ik  ontglans- 
de, heb  ontglansd),  b.  w.  Oter  Ie  lustre. 

Öntglanzing,  z.  n.  v.  Décatissaye.^  m. 

Ontgleden,  v.  d.  van  Ontglyden. 

Ontglimmen  (ik  ontglom,  ben  ontglom- 
men),  o.  w.  Commencer  a  prendre  feu.  S'al- 
lumer. 

Ontglippen,  o.  w.  Z.  Ontglyden. 

Ontgloeijen (ik ontgloeide,  hcbontgloeid). 
b.  \v.  S'enflammer.  Prendre  feu. 

Ontglümaien,  V.  d.  van  Ontglimmen. 

ONTGLYDEN(ik  Ontgleed,  ben  ontgleden),  o. 
w.  Èchapper.  Glisser. 

OXTGOEDEN.  Z.  OnTERVEN. 

Ontgoeding,  z.  n.  v.  Z.  Onterving. 

Ontgolden,  v.d.  van  Ontgelden. 

Ontgonnen,  v.d.  van  Ontginnen. 

Ontgoochelen  (ik  ontgoochelde,  heb  ont- 
goocheld), b.  w.  Escamoter  subilement. 

Ontgorden  (ik  ontgordde,  heb  ontgord), 
b.  w.  Déceindre. 

Ontgraten  (ik  ontgraette,  heb  ontgraet), 
b.  w.  Oter  les  arêtes  de. 

Ontgraven  (ik  ontgroef,  heb  ontgraven), 
b.  w.  Z.  Uitgraven. I Door  graven  ontne- 
men. Enlever  en  bêchant. 

Ontgraving.  Z.  Uitgraving. 

Ontgrendelen  (ik  ontgrendelde,  heb  ont- 
grendeld), b.  w.  Déverrouiller. 

Ontgrepen,  v.  d.  van  Ontgrypen. 

Ontgroeijen  (ik  ontgroeide^hebontgroeid), 
b.  w.  Z.  Ontwassen. 

Ontgrynzen  (ik  ontgrynsde ,  heb  ont- 
grynsd),  b.  w.  Démasquer. 

Ontgrypen  (ik  ontgreep  heb  ontgrepen), 
b.  w.  Arracher.  Enlever. 

Ontgunnen.  Z.  Misgunnen. 

Onthael,  z.  n.  O.  Ontvangst  Accueil^  m. 
Héception,  f.  Traitement,m.  jMaeltyd.Repa^. 
Festin.^  n. 

Ontuairi),  bv.  Pelé. 

Onthairen  (ik  ontbairde,  heb  onthaird), 
b.  w.  Dépiler.  Oter  Ie  poll. 

Onthairend,  by .  Dépilatif. 

Onthairing,  z.  n.  v.  Dépilation,  f. 

Ontharen  (ik  onthaekte,  heb  onihaekt),  b. 
w.  pécrocher. 

Onthalen  (ik  onthaelde,  heb  onthaeld),  b, 
w.  Ontvangen.  Accueillir.  Jlecevuir.  Traiter. 
[Vergasten.  Régaler, 

Ontualeweid,  bv.  Déguenillé. 

OsTQALïKG, z.n.\.Réception,f.Accueil,  m. 

Ontuai.steren  (ik  onthalsterde,  heb  ont- 
halsterd),  b.  w.  Oter  Ie  licou. 

Onthalzen  (ik  onthalsde, heb  orUha!sd),b. 
V,' .  Décapiter.  DécüUer. 
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Onthalzins,  2,ü.v,  Décapitation.  Décol- 
iavon,  f. 

Onthanden  (ik  onthandde,  heb  onthand), 
b.  w.  De  handen  afhouwen.  Couper  les  maim, 
jFi?.  Hinderen.  Embarrasser.  Géner, 

Ontharnassen  (ik  onlbarnastte,  hebont- 
bsrriast),  b.  w.  Oter  la  cuirasse  d. ' 

OnTHARSENEN.  Z.  ONTHERSENEiV. 

OxiHARTEN  (ik  onthartie,  hebonthart),  b. 
w.  Déconrmier . 

ON'THASPELEN(ik  ontbaspelde,  heb  onthas- 
peld),  b.  w.  Dévider. 

Ontdavend,  h\ .  Dégiienillé. 

Onthechten,  b.  w.  Z.  Losmaken. 

Ontheffen  (ik  onthief,  heb  ofitheven),  b. 
w.  Ontlasten.  t)écharger.\  Fig.  Vrystellen. 
Exempter.  Dispenser. 

Ontoeffing,  z  n.v.  Ontlasting.  Décharge, 
/".j  Fig.  VryslelÜDg.  Exemption.  Dispensa- 
twn,  f. 

Ontheiligen  (ik  ontheiligde,  heb  onthei- 
ligd), b.  w.  /Vo/*aner.  lOnteeren.  Désfionorer. 

Ontueiliger,  z.  n.  m.  Profauateur,  m. 

Ontheiliging,  z.  n.  v.  Profanalion,  f. 

Ontheisteraer,  z.  n.  m.  Exacieur.  Con- 
cuasionnaire,  m. 

Ontheisteren  (ik  ontheisterde,  heb  ont- 
heisterd),  b.  w.  Vexer.  Maltraiter.  Viller. 

Ontheistering,  z.  n.  v.  Vexation,f. 

Ontuelen  (ik  onlheelde,  heb  ontbeeld),  b. 
w.  Révéler.  Découvrir. 

Onthengselen  (ik  onthengselde,  heb  ont- 
hengseld),  b.  w.  Délacher  des  gonds. 

Ontheüpen  (ik  ontheuple,  heb  ontheupt), 
b.  w.  Déboiter  la  hanche. 

Ontheupt,  bv.  Déhanché. 

Ontheven,  v.  d.  van  Ontheffen. 

Onthoofden  (ik  onthoofdde,  heb  onthoofd), 
^,  w.  Décapiler.  Décoller.  [lation,  f. 

Onthoofding,  z.  n.  v.  Dêcapitation.Décol- 

ONTH0ORNEN0fONTHOORENEN(ik0nth00rn- 

de,  heb  onthoornd),  b.  "W.  Oter  les  cornes. 

Onthoüd,  z.  n.  O.  Geheugen.  Mèmoire,  f. 
Souvenir.,  m.  |  Verblyfplaels.  Vemeure,  f. 

Onthouden  (ik  onthield,  heb  onthouden), 
b.  w.  In  het  geheugen  houden.  Retenir.  Se 
.soMUenir  de.|](Zich  — .)  Zyn  verblyf  houden. 
Demeurer.  Séjourner.]  Zich  afhouden.  S'ab- 
stenir.  Sepriver.  Ik  kon  my  niet  van  lachen 
— .Je  ne  pouvais  m'empêcker  de  rire.  j  Terug 
houden.  Garder.  Retenir. 

Onthoudend,  bv.  Abstinent.  Sobre. 

Onthoudendheid,  z.  n.  V.  Abstinence,  f. 

Onthoudenis,  z.  n.  v.  Mémoire^f. 

Onthouding,  z.  n.  v.  Geheugen.  Souvenir., 
m.  Mémoire,  f.  \  Het  niet  gebruiken.  Absti- 
nence,  f.  [w.  Ecorcher. 

Onthüiden  (ik  onthuidde,  heb  onthuld),  b. 

Onthuiding.  z.  n.  v.  Excoriation,  f. 

Ontuuiven  (ik  onlhuifde,  heb  onlhuifd), 
b.  w.  Décoiffer. 

Onthullen,  (ik  onthulde,  heb  onthuld),  b. 
w.  Découvrir.  Décoiffcr. 

Onthulling,  z.  n.  v.  Action  dc  découvrir 
of  de  dècoiffer,  f. 


Onthuppelen  (ik  onthnppelde,  ben  onl- 
huppeld),  O.  w,  S'échapper  en  sautillani. 

Onthutsen  (ik  onthutste,  heb  onthutst),  b. 
w.  Troubler.  Émouvoir.  Toucher. 

Onthutst,  bv.  Troublé.  Ému.  Interdit. 

Onthuwen  (ik  onthuwde,  heb  onthuwd), 
b.  w.  Démarier. 

Ontjagen  (ik  ontjoegd.ontjaegdè,  heb  ont- 
jae{zd),  b.  W.  Enlever  {qc.  d  qq.)  en  chassant 
of  en  poursuivant.Priver  [qq.  de  qc.)  en  chojt- 
snnt  of  en  poursuivant.  \\  O.  w.  met  Zyn. 
Échapper  a  qq.  en  courant  bien  fort. 

Ontilbaer,  bv.  Qu'on  ne  peut  souleva. 
— hare  have.  Bien  imrneubles. 

Ontjeügden,  O.  w.  Vieillir.  [Dissuad^. 

ONTKALLïi;N(ikontkalde,heb  onlkaid),  b.w. 

Ontkapen  (ik  onlkaepte,  heb  onlkaept)., 
b.  w  Enlever  subtilement.        [w.  Décoiff'ei\ 

Ontkappen  (ik  ontkapte,  heb  omkapt),  b. 

Ontkavelen  (ik  ontkavelde,  heb  ontka- 
veld],  b,  w.  Gagner  deqq.  nu  jeu. 

Ontkeeren  (ik  ontkeerde,  heb  onlkecrd), 
b.  w.  Enlever.  Oter. 

0NTaENBAER0f0NTKENNELVK,bV.iVja6te. 

Ontkennen  (ik  ontkende,  heb  ontkend),  b. 
w.  Nier.  Dénier.  Désavouer.  [ment. 

Ontkennend,  bv.  NégaiifllTiYyf.NégatiVQ' 

Ontkenner,  z.  n.  m.  Rmicur. 

Ontkenning,  z.  n.  v.  Négation.  Dénégxk- 
tion,  f.  Désaveu. 

Ontkenningswoord,  z.  n.  o.  Négation,  f. 

Ontkerkeren  (ik  ontkerkerde,  heb  ont- 
kerkerd),  b.  w.  Reldcher.  Étargir.  Mettre  en 
liberté. 

Ontkerkbring,  z.  n.  v.  EInrgissemenl,  m. 

Ontkernen  (ik  ontkernde,  heb  ontkernd), 
b.  w.  Oter  Ie  pepin. 

Ontketenen  (ik  ontketende,  heb  ontke- 
tend), b.  w.  Déchainer. 

Ontkiemen  (ik  ontkiemde,  ben  ontkiemd), 
O.  w.  Kiemen. G er mer.  jFig.Ontstaen.  Naitre, 

Ontkieming,  z.  n.  v.  Germination,  f. 

Ontklauwen  (ik  ontklauwde,  heb  ont- 
klauwd),  b.w.  Couper  les  griffes  ot' les  ongles. 
|Fig.  gem.  Aftroggelen.  Èscroquer. 

ONTKLEEDEN(ik  Ontkleedde,  heb  ontkleed), 
b.  w.  Déshabiller. 

Ontkleuren  ( ik  ontkleurde ,  heb  on^ 
kleurd),  b.  w.  Décolorer. 

Ontklimmen  (ik  ontklom,  ben  ontktoiïVr 
men),  0.  w.  Échapper  en  grimpant. 

Ontklommen,  v.  d.  van  Ontklimmm. 

ONTKLoo.sTEREN(il£  ontkloosterde,heb  on.1- 
kloosterd),  b.  w.  DécloUrcr. 

Ontrlüisteren  (ik  ontkluisterde,  lieb  ont- 
kluislerd),  b.  w.  Délivrer  des  fers. 

Ontrneveletn  (ik  onlknevelde,  heb  ont- 
kneveld),  b.  w.  Afpersen.  Extorquer  par  de$ 
vexations,  |  Losmaken.  Délier  qq.  qui  est  ga- 
rot té. 

Ontknoopen  (ik  ontknoopte,  hebonlknoopf, 
b.  w.  Losbinden.  Dénouer.\  Losknoppen.  Dé- 
boutonner.\  Fig.  Ontwarren.  Démêler. 

Ontknüopelyk,  bv.  Dénouable. 

Ontrnooping,  z.  n.  v.  Déno^ucmcnt^  m 
Soluliorin  f. 
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Ontkxoppfn  fik  ontknoptc,  heb  ontlinopl), 
b.  w.  üéboutonner. 

ONTK(icnT,  V.  d.  van  Onlkoopen. 

Ontkoffkuen  (iU  ontkofTerde,  heb  onlkof- 
ferd),  b.  w.  O  ter  d'iin  co// re. 

Ontkomen  (ik  ontkwam,  ben  ontkomen), 
O.  w.  Écliapper.  S'esqxiver.Se  sauver.  S'éva- 
der.  Het  gevaer  — .  Échapper  au  danyer. 

OiSTKOMFNG,  z.  n.  V.  Évasion,  f. 

Omroopen  (ik  ontkocht,  heb  ontkocht),  b. 
W.  Acheter  ce  qu'un  autre  vuulait  arJteter. 

Ontkoppelen  (ik  ontkoppelde,  heb  ontkop- 
peld), b.  w.  Découpler. 

Ontkoppeling,  z.  n.  v.  Découplement^m. 

Ontkorsten  (ikpntHorstte,  heb  omkorst  , 
b.  w.  Oter  la  croiUe. 

Ontkrachten  (ik  ontkrachtte,  heb  ont- 
kracht;, b.  w.  Ènerver.  A//'aiblir.  [gmnt. 

Ontkrachtend,  bv.  Dérogatoire.  Déro- 

Ontkrachting.  z.n.v.  A/fcublissement,  m. 

Ontkransen  (  ik  omkranste,  heb  om- 
kranst), b.  w.  Oter  uve  guirlande. 

Ontkreiken  (ik  onlkreukte,  heb  ont- 
kreukt),  b.  w,  Oter  (es  plis. 

Ontkrollen  (ik  ontkrolde,  heb ontkrold), 
b.  w.  Déboucler.  Défriser. 

Ontkroonen  (ik  ontkroonde,  heb  ont- 
üroond),  b.  vv.  Découronner. 

Ontkropen,  v.  d.  van  Onlhuipen. 

Ontkrüinên^  (ik  ontkruinde,  heb  ont- 
kruind),  b.  vi.  Étangonner. 

Ontkruipen  (ik  ontkroop,  heb  ontkropen], 
0.  w.  Échapper  en  rampant. 

Ontkrollen  (ik  ontk ruide,  hebontkruld), 
h.  w.  Déboucler.  Défriser. 

Ontkdipen  (ik  ontknipte,  heb  ontkuipt),  b. 
W.  Fig.  Priver  [qq.  deqc.)  par  des  intrigiies. 

Ontkurken  (ik  ontkurkte,  heb  ontkurkt), 
b.  w.  Déboucher. 

Ontladen  (ik  ontlaedde,  heb  ontladen),  b. 
w.  Décharger. 

Ontlader,  z.  n.  m.  Déchargeur,  m. 

Ontlading,  z.  n.  v.  Décharge.,  f.  Déchar- 
gement,  m.  [b.  w.  Débotler. 

Ontlaerzen  (ik  ontlaersde,  lieb  ontlaersd), 

ONTLASTBRIEF.Z.n.m.Z.ONTLASTINGURIEF. 

Ontlasten  (ik  ontlastte,  heb  ontlast),  b. 
Vi .  Décharger.  Alléger.  Délivrev.  Soulatjcr. 
I  Fig.  Zich  zich  bevryden.  Se  décharger. 
Se  déburrasser,  |  Zyn  gevoeg  doen. Décharger 
Ie  ventre. 

Ontlaster,  z.  n.  m.  Émoncloire,  m. 

Ontlasting,  /..  n.  v.  Décharge,  f.  Déchar- 
gement,  m.  |  Buik/uivering.  Seile.  f'.  .  , 

Ontlastingbrief,  z.  n.  m.  Décharge,  f. 
Acie  de  décharge,  m. 

Ontlastplaets.  z.  n.  v.  Débarcadire,  r)^. 

ONTLASiscHRiFT,z.n.o./lcftf  de  décharge.,  m. 

Ontlaten  (ik  oiiiliet,  heb  ontlaten),  b.  w. 
By  smeden. Anwilir.  | Fig. Vermurwen.  Apai- 
ser.\\0.  w.  met  Zyn.  5e  radoucir.  Se  remeitre 
au  beau.  Dégeler. 

Ontlating,  z.n.v.  Badoucissement,  m. 

Ontlatten  (ik  ontlatlede,  heb  ontlat),  b. 
Vf.  Délatter. 

Ontleden  (ik  oolleedde,  heb  ontleed),  b. 


I  w.  Fah'e  VanahjüP.  de.  Jnnhjser.\Démem- 
brer,\  Heelk.  Anatomiser.  Dissequer. 

Ontledend,  bv.  Aualgtiqne. 

Onti.eder,  z.  II.  m.  tieelk.  Disséqueur. 
Anatomiste,  m. 

On  i  lkdjgen  (ik  ontledigde,  hcbontledigd"), 
b.  w.  Vider.  Délwrer.  iZich  — .  Se  débnrras- 
.ser.  Se  délivrer.  \Z\ch  vermaken.  Se  délasser. 

Ontlediging,  z.  n.  v.  Alzeltiiig.  Afdry  ving. 
Évacuatwn,  /.  iFig.  Verlustiging.  Délas^n- 
ment,  m. 

On! leding,  z.  n.  v.  Dêmembremenl,  m. 
Analgsc,  f.  |Fig.  ^aeWk.  Anatomie.Disstction^ 
f.  — van  dieren.  Zootomie.,  f. 

Ontleedkunde.  Z.  Ontleedkunst. 

Ontleedkundig,  bv.  Anatomique.  jj  Byw. 
Anatomiqtiement/ 

Ontleedkundige,  z.  n.  m.  Anatomtste,Tn. 

Ontleedkundiglyk  ,  byw.  Anatomijuc- 
ment. 

Ontleedkunst,  z.  n.  v.  Anatomie.^  f. 

Ontleedmes,  z.  n.  o.  Scalpel.,  m. 

Ontleenen  (ik  ontleende,  heb  ontleend),  b. 
\v.  Emprunter.\¥\q,.  Dérivér.  Tirer. 

Ontleenkr,  z.  n.  m.  Emprunteur,  m. 

Ontleening,  z.  n.  v.  Emprunt,  m. 

Ontleeren  (ik  ontleerde,  heb  onlleerd),  b. 
w.  Afleeren.  Désapprendre.  |  Vergeten.  Ou  - 
blier. 

Ontleerzen.  Z.  Ontlaerzen. 

Ontlegeren  (ik  ontlegerde,  hebontlegcrd), 
b.  w.  Lever  Ie  siége  de. 

Ontlegering.  z.  n.v.  Levée  d'un  siége,  f. 

Ontleggen  (ik  ontlegde  of  ontleide,  heb 
ontlegd  of  ontleid),  b.  w.  Loochenen.  Nier.  \ 
Gem.  ïk  zal  het  hem  wel — .  Jele  surpasse- 
rai  bien.  Je  Je  dévancerai  bien.  \  ölisleggen, 
Déplacer.  Égarer. 

Ontleid,  v.d.  van  Ontleggen  en  omleiden. 

Ontlenden  of  Ontlendenen  (ik  ontlend- 
de,  heb  ontlendj,  b.  vv.  Disloquer  la  hanc/is 
of  les  hanches. 

Ontloken,  v.d.  van  Ontluiken. 

Ontlokken  (ik  ontlokte  heb  ontlokt),  h. 
w.  Enlever  of  óter  subtilement. 

Ontlommeren  (ik  onilommerde,  hebont- 
lommerd),  b.  w.  Priver  d'ombre. 

Ontloochenen  (ik  ontloochende,  heb  onl- 
loochend),  b  w.  Nier. 

Ontloüden  (ik  ontloodde,  heb  ontlood),  b. 
w,  Oter  du  plomb. 

Ontloopen  (ik  ontliep,  heb  ontloopcn),  b 
w.  Échapper.  S'esc/uiver  of  s'évader  en  cou- 
rant. Sesauver.  — .  Ontvloeijen.  S'écouler. 
^  Ont LOOPING,  z.  n.  v.  Évasion.  I^uiti,  f. 
Écoulement,  m. 

Ontlooveren  (ik  ontlooverde,  heb  ontloo- 
verd),  b.  w.  E/feuill.er.  Dépouiller  de  feuilles. 

Ontlosselyk  of  Ontlosbaer,  bv,  Bésolu- 
ble.  Dissoluble.  \  Fig.  Uitlegbaer.  ExpHcable. 

Ontlossen  (ik  ontloste,  heb  ontlost),  b.  w. 
Losmaken.  Détacher.  Défaire.  \  Op  vryc 
voeten  stellen.  Délivrer.  Élargir.  [Ontlasten. 
Décharger.  \  Oplossen.  Dissoudre.  llésoudre. 

Ontlossend,  bv.  Üissnlvtnt.  Dissoluiif. 

O.NTLOSsiNü,  z.n.v.  OaliastiiJg.  Décharge./. 
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I  Oplossing.    Dissohitinn,  f.  \  Soluiion.  f. 

Ontluiken  (ik  ontloikte,  hrb  ontlokenli  b. 
w.Of/i  rir.Zich  — .  S'ouvi  ir.^O.  w.  mei  Zyn. 
S'épanouir.  Èclore. 

Ontluiking,  z.  n.  v.  Épanouisser(ient,  m. 

Ontluisteren  (ik  ontluisterde,  heb  ont- 
luisterd), b.  w.  Temir.  Oter  Ie  lustre  de. 

Ontluistering,  z.  n.  v.  Temissure,  f. 

Ontlymen  (ik  ontlymde,  heb  onlljmd),  b. 
ys.  Décolkr.  Détacher. 

Ontlyming,  z.  n.  v.  Décollemenf^  m. 

ONTLYSTEN(;ik  nntlystte.  hebontiyst),b.  w. 
Ofer  du  cadre.  Oter  Ie  cadre. 

Ontlyven  (ik  ontlyfde,  heb  onllyfd),  b.  w. 
Tuer.  Oter  la  vie  a. 

Ontlyting,  z.  n.  m.  Meurtre.  Assassi- 
nat^  m. 

Ontmaegden  (ik  ontmaegde,  heb  onl- 
maegd),  b.  w.  Déflorer. 

O^TMAEGDiNG,  z.  n.  V.  Défloratiou,  f. 

Ontmagten  (ik  ontmagtle,  heb  onlmagl), 
b.  w.  Affaiblir. 

Ontmagtigen  (ik  ontmagtigdel,  heb  onl- 
ïlia^ligd),  b.  w.  Priver  de  son  pouvoir. 

Ontmaken  (ik  ontmaekte,  onlmiek,  heb 
cntmaekt),  b.  w.  Ddfaire.  Intrekken. /?ompr(\ 
i  Krachteloos  maken.  Annuler.  |  Onterven. 
Déihériter.l  Zich  —  van  iets.  Se  défaire  de  qc. 

Ontmaking,  z.  n.  v.  Eahérddation^  f. 

Ontmannen  (ik  ontmande,  heb  ontmand), 
h.  w.  Dooden.  Oter  la  vie.  Tuer.  | Ontmoedi- 
gen. Oter  /e  couror/e.  I  Van  manschap  bcroo- 
ven.  Oter  V équipage  d'un  vaisseau.  |Lubben. 
Chdtrer. 

Ontmanning,  z.  n.  v.  Ontwapening.  Dé- 
sarmément,  in.  |  Lubbing.  Castration,  f. 

Ontmantelen  (ik  ontmantelde,  heb  ont- 
imaiiteld),  b.  w.  Zich  — .  Oler  sonmanteau.  \ 
Slechten.  Démanteler.  Raser. 

Ontmaskeren  (ik  ontmaskerde,  heb  ont- 
maskerd), b.  w.  Démasquer. 

Ontmasten  (ik  ontmastte,  heb  ontmast), 
b.  w.  Zeew.  Démdter. 

Ontmasting,  z.  n.  v.  Démdtage^  m. 

Ontmatten,  b.  w.  Dématter. 

Ontmeeuen,  b.  w.  Zeemansw.  Démarrer. 

Ontmüngelen  of  Ontmengen  (ik  ontnior,- 
gelde,  heb  ontmengeld),  b.  w.  Démêler.  Dé- 
hrouiller. 

Ontmenscben,  b.  w.  Déshnmaniser. 

Ontmenscut,  bv.  Inhumain.  IJénaturé. 

Ontmergen  (ik  ontmergde,  !H'büntmerg(j), 
h.  w.  Van  merg  berooven.  Oter  la  moëlle.  \ 
Fig.  Verlammen.  Enerver. 

Ontmesten  (ik  ontmestte,  heb  ontmesl),  b. 
TV.  Oter  Ie  fumier. 

Ontmeubelen  'ik  ontmeubelde,  heb  oni- 
meubeld),  b.  w.  Démeubler. 

Ontmilten,  b.  w.  Dérdter.  Oler  la  rdte. 

Ontmodderen  (ik  onlmodderde,  heb  onl- 
modderd),  b.  w.  Débourber. 

Ontmoedigen  (ik  ontmoedigde,  heb  onl- 
muedigd),  b.  w.  Décourager. 

Ontmoedigend,  bv.  Décourngeant. 

Ontmoeten  (ik  ontmoette,  hobon  bf'u  ont- 
moet), O.  vf.  Tegenkomen.  Jtenconirer.  |  fig. 


Vinden.  Trouver.  \  Overkomen.  Arriver.  } 

Bfjegenen.  Acrueillir.  [ture^f. 
Ontsioeting,  z.  n.  v.  /.enconrre, /'.'j^vén- 
ONTMOMMEN.  Z.  Ontmaskeren, 
'Ontmossen  (ik  ontmosUe,  heb  ontmost),  b. 

w.  Oter  la  mousse.  [h.  yv.Démonétiser. 
Ontmunten  (ik  ontmuntte,  heb  ontmunt). 
Ontmunting,  z,  n.  v.  Démonétisation,  f. 
Ontmuren  (ik  ontmuerde,  heb  onlmuerd), 

b.  w.  Raser,  óter  les  murailks.  Démanteler, 
Ontm'jring,  z.  n.  V.  Démaniélementy  m. 
Ontnaeijen.  Z.  Onttaknen. 
Ontnagelen  (ik  ontuageide,  heb  ontna- 

geld),  b,  yv.  Déclouer. 
Ontnastelen,  b.  \y.  Z.  Ontnestelen. 
Ontnemen  (ik  ontnam',  heb  ontnomen),  b. 

w.  Oler.  Arraclier.  liavir.  Priver  de. 
Ontneming,  z.  n.  v,  Jiavissement,  m.  Pri- 

vation,  f. 

Ontnestelaer,  z.  n.  m.  Dénicheur.m. 

Ontnestelen  (ik  ontnestelde,  heb  óntnes- 
teld],  b.  w.  Délacer.  [w.  Dénicher. 

Ontnesten  (ik  ontnestte,  heb  ontnest),  b. 

Ontn ester,  z.  n.  m.  Dénic/ieur,  m. 

Ontnevelen  (ik  ontneveUe,  heb  ontne- 
veld),b.  w.  Dissiper  Ie  brouillard. 

Ontnomen,  v.  d.  van  Ontnemen. 

Ontnoppen,  b.  w.  Noper. 

Ontnuchteren  (ik  ontnuchterde,  heb  ont- 
nuchterd), b.  w.  Désenivrer.  |  Zich  —  Dó- 
jeirner.  Prendre  son  déjeüner.  ||  O.w.  met 
Zyn.  Nuchter  worden.  5e  désenivrer.. 

Ontnucotering,  z.  r!.  v.  Désenivrement., 
m.  I  Onlbyt.  Déjeuné.  Déjeuner.^  m. 

Ontoegankelyk,  bv.  Inaccessible^ 

Ontoegankelymheid,  z.  n.  v.  Jna^cessi- 
bilité,  f'.  [condescendont,  complaisanL 

OlNtoegf.vend.  bv.  Sévêre.  Quin'est  pas 

Ontoegevendheid,  z,  n.  v.  Manque  d& 
complaisance  of  de  condescendance,  ni. 

Ontoepasselyk,  bv.  Inapplicable. 

ONTüOGEN(ik  ontoügde,  heb  ontoogd),  b. 
w.  Priver  qq.  de  ses  yeux. 

Ontoomelyk,  bv.  indomptable. 

Ontoomig,  bv.  EIj'réné.. 

Ontoün,  z.  n.  m.  Dissonance,  f. 

Ontordenen  (ik  ontordende,  heb  ontcr- 
dend),  b.  w.  Mettre  en  désordre. 

Ontoüderen  (ik  ontouderde,  heb  ontou- 
derd),  b.  \v.  Priver  qq.  de  ses  parents. 

Ontpakken  (ik  ontpakte,  heb  ontpakt), 
b.  w.  Déballer.  Dépoqueter. 

Ontpakking,  z.  n.  v.  Déballage,  m. 

O^tpanden  (ik  ontpandde,  heb  ontpand;, 
b.  \v.  Dégager. 

Ontpanding,  z.  n.  v.  Dégagement^  m. 

Ontparen  (ik  ontpaerde,  heb  ontpaerd), 
b.  w.  Dépareiller. 

Ontpekelkn  (ik  ontpekelde,  heb  ontpe- 
keld),  b.  w.  üessaler.  [w.  Dépresser. 

Ontpersen  (ik  ontperste,  heb  ontperst),  b. 

Ontplaesteren.  Z.  Ontpleisteren. 

Ontplanten  (ik  ontpiantte.  heb  oniplant,\ 
b.  w.  Déplanter. 

Ontplantyzer,  z.  n.  o.  Déplantoir. 

Onti'leisteren,  b.  w.  Otar  l'empldtrede. 
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OiXTPLEiTEN,  b.  w.  Gagner  a  force  de 
plaider.  [w,  Détoner. 

Ontploffen  (ik  ontplofte,  heb  ontplolt),  o. 

Ontploffing,  z.  n.v.  i>^fónaejon,A  [enz. 

Ontplonderen,  enz.  Z.  Ontplündeuen, 

Ontplooijen  (ik  ontplooide,  tieb  ont- 
plooid), b.  w.  Déplier.  Déployer. 

Ontplooijing,  z,  n.  v.  Uéploiement ,  m. 

Ontplüimen  (ik  ontpluimde,  heb  ont- 
plüimd),  b.  w.  Déplumer.  Plumer. 

Ontplükken  (ik  ontplukte,  ontplok,  heb 
OTitplukt,  ontplokken),  b.  w.  Cueiltir.  Arra- 
cher. 

Ontplünderen  (ik  ontplunderde,  heb  ont- 
plunderd),b.  w.  PilUr. 

Ontplunüering,  z.  n.  V.  Pillage,  m. 

Ontpoorteren  (ik  ontpoorterde,  heb  ont- 
poorterd),  b.  w.  Priver  du  droit  de  bour- 
geoisie. 

Ontpotten,  b.  w.  Dépoter. 

Ontpraten  (ik  onlpraeite,  heb  ontpraet), 
b.  w.  üissuader. 

Ontprating,  z.  n.  v.  Dis$uasion,f. 

Ontpreken  (ik  ontpreekte,  hebontpreekt), 
b.  w.  Dissuader. 

Ontpryzen,  b.  w.  Z.  Mispryzen. 

Ontraden  (il£  onlraedde,  ontried,  heb 
OTïtraden),  b.  w.  Dissuader.  Déconseiller. 

Ontrading,  z.  n.  v.  Dissuasion,  f. 

Ontraeg,  bv.  AcUf.  Laborieux. 

Ontraegheid,  z.n.v.  Activité. Diligence,  f. 

Ontrafelen  (ik  ontrafelde,  heb  ontra- 
fejd),  b.  w.  Étailler.  Dé  faire  Ie  tissu  de. 

Ontrampeneerd,  bv.  Scheepsw.  Délahré. 

Ontranden  (ik  ontrandde,  heb  onlrand), 
b.  "vv.  Oier  /e«  bords  of  Ie  bord  de 

OxfTKEDDEN  (ik  ontrcddede,  heb  ontred), 
b.  w.  Délivrer. 

Ontredderen  (ik  ontredderde,  heb  ont- 
redderd), b.  w.  Délabrer.  Détériorer. 

Ontreddering,  z.  n.  v.  Délabrement,  m. 

Ontreben,  V.  d.  van  Ontryden. 

Ontreeden  (ik  ontreedde,  heb  ontreed), 
b.  w.  O  ter  les  apprêts. 

Ontregen,  V.  d.  van  Ontrygen. 

Ontreinigen  (ik  ontreinigde,  b€b  ontrei- 
D,ij2d),  b.  w.  Souiiler.  Salir.  Infecter. 

07iTREimGmG,z.n. \.Souillure.Infection,f. 

Ontrennen,o.w.  Al  rennende  ontsnappen. 
Échapper  au  galop.  I  Vooruit  rennen.  Dévan- 

Ontrent.  Z.  Omtrent.  [eer. 

Ontriemen,  b.  w.  Déceindre.  Dessangler. 

Ontrieven,  enz.  Z.  Ontryven,  enz. 

Ontrimpelen  (ik  ontrimpclde,  heb  oot- 
lijiipeld),  b.  vv.  Dérider. 

Ontroeijen  (ik  ontroeide,  heb  ontroeid), 
J).  en  0.  w.  met  Zyn.  Échapper  a  force  de 
raines.  [tation,  f. 

Ontroerdheid,  z.  n.  v.  Trouble.,  m.  Ayi- 

Ontroeren  (ik  ontroerde,  heb  ontroerd), 
b.  vv.  Troubler.  Émouvoir.  \  Onthutsen,  D6- 
cö/ïcerfer. I  Verontrusten.  Inquiéter. 

Ontroering,  z.  n.  v.  Trouble,  m.  Agita- 
tión.  Èmotion.  Jnquiétude,f. 

Ontroesten  (ik  ontroeslte,  beb  ontroest). 
b.  w.  Uéroniller, 


Ontrollen  (ik  ontrolde,  heb  ontrold),  b. 
w.  Dérouler.  Développer.  \\  O.  w.  met  Zyn. 
Échapper  en  roulant. 

Ontrolling,  z.  n.  v.  Déroulement,  m. 

0NTR00MEN(ik  ontroomde.hcb ootroomd), 
b.  w.  Écrémer. 

OnTROOSTBALR  of  OnTROOSTELYK,  bv.  Jïl' 

con «o/a 5 Ze. II  Byvv.  Inconsolablernent. 

Ontroostbaerheid,  z.  n.  V.  État  incon- 
solabte,  m. 

Ontrooven  (ik  ontroofde,  heb  ontroofd;, 
b.  w.  Enlever,  Ravir.  Voler.  Oter, 

Ontrooving,  z.  n.  v.  Enlèvement.  Vol,  m. 

Ontrouw,  bv.  InfidCde.  Déloyal.  Perfide. 

Ontrouwelyk,  byw.  Infidélemenl.  Dé- 
loyalement.  Perfidement. 

Ontrouw  of  Ontroüwigheid,  z.  n.  v.  In- 
fidélité.  Déloyaulé.  Perfidie.  Trahison,  f. 

Ontruimen  (ik  ontruimde,  heb  ontruimd), 
b.w. Ledig  maken.FïVier.  j  Verlaten. JËvacuer. 

Ontruiming,  z.  n.  v.  Évacuation,  f. 

Ontrukken  (ik  ontrukte,  heb  ontrukt).,  h. 
w,  Arracher.  Enlever  de  force. 

Ontrükker,  z.  n.  m.  Arracheur,  m. 

Ontrükking,  z.  n.  v.  Enlèvement,  m. 

Ontrusten  lik  ontrustte,  heb  ontrust),  b. 
w.  Troubler.  Inquiéter.  Alarmer.  Zich  — . 
S'inquiéter.  S'alarmer. 

Ontrüste^jü,  bv.  Inquiétant.  Alarmant. 

Ontrüster,  z.  n.  m.  Perturbateur.m. 

Ontrusting,  z.  d.  V.  Trouble,  m,  Inquié  - 
tude.  Agitation^  f. 

Ontrtdën  (ik  ontreed,  heb  ontreden),  b, 
w.  Faire  of  échapper  en  voiture.^0.  w.  met 
Zyn.  Se  sauver  a  cheval  of  en  voiture. 

Ontrygen  (ik  ontreeg,  heb  ontrcgen),  b. 
W.  Délacer. 

Ontryven  (ik  ontryfde,  heb  ontryfd;,  b. 
■w.  Incommoder.  Priver  de  qc.  dont  on  na 
peut  se  passer. 

Ontryzen,  0.  w.  Z.  Ontstaen. 

Ontschadigen  (ik  ontschadigde,  heb  ont- 
schadigd),  b.  w.  Dédommager.  Indernniser. 

Ontschadiging,  z.  n.  v.  Indemnité,  f. 

Ontscuakelen  (ik  ontschakelde,  heb  oni- 
schakeld),  b.  w.De  schakels  losmaken.  Dé- 
tacher  les  chainons  [d'une  chaim).  \  ¥ig.  Ont» 
binden.  Détacher.  Délier. 

Ontschaken  (ik  ontschaekte,  heb  ont- 
schaekt),  b.  w.  Enlever  de  force.  Bavir, 

Ontscuaker,  z.  n.  m.  liavisseur,  m. 

Ontschaking,  z.  n.s .Enlèvement. Rapt,  m. 

Ontschellen,  b.  w.  Écorcer.  Peler. 

Ontscheeden  (ik  ontscheedde,  heb  ont- 
scheed),  b.  w.  Dégainer. 

Ontschepen  ( ik  ontscheepte,  heb  ont- 
scheept), b.  vv.  Décharger.  Débarquer. 

Ontscheping,  z.  n.  v.  Débarquement.,  m. 

Ontscheppen,  b.  w.  Défiyurer,  Déformer. 

Ontschepteren  (ik  óntschepterde,  heb 
ontschepterd ) ,  b.  w.  Oter  of  arracher  Ie 
iceptre  d. 

Ontscherpen  (ik  ontscherple,  heb  onl- 
scherpt),  b.  w.  Émousser, 

Ontscheuren  ( ik  ontscheurde,  heb  odI~ 
s'  lieurd),  b.>Y.  Arracher. 
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Ontschieten  (ik  ontschoot,  ben  ontscho- 
ten), o.w.  Ontslibberen.  Èchapper  en  glis- 
sant.  Glisser  {des  mains,  etc.).i]it  het  geheu- 
gen gaen.  Échapper  de  la  mémoire.  Oublier. 

Ontschikken.  Z.  Verwarren. 

'Ontschillen,  b.  w.  Z.  Ontscuellen. 

'Ontschoeid,  bv.  Déchaussé. 

Ontschoeijen  (ik  ontschoeide,  heb  ont- 
schoeid),  b.  w.  Déchausser. 

ONTScaoEiJiNG,  z.  n.  v.Dé'-Imisiicment^m. 

Ontschoenen  ( ik  ontschoeude,  heb  ont- 
schoend),  b.  w.  Déchausser. 

Ontscholen,  v.  d.  van  Ontschuilen. 

Ontschorsen  (ik  ontschorste,  heb  ont- 
schorst), b.  w,  Peler.  Écorcer. 

Ontschorsing,  z.  n.  v.  Écorcement,  m. 

Ontschoten,  v.  d  .  van  Ontschieten. 

Ontschroeven  (ik  ontschroefde,  heb  onl- 
schroefd),  b.  w,  Ouvrir  la  vis.  Dévisser. 

Ontscuüilen  (ik  ontschool,  ben  ontscho- 
len), o.w.ó'e  sowsirritVe  of  se  t/e/o&er  en  56  ca- 
c/j«nf.|iB.  w.  met  Hebben.  Cacher.  Couvrir. 

Ontscbüldig,  bv.  Excusablc. 

Ontscbuldïgen  (ik  ontschuldigde,  heb  ont- 
schuldigd),b.w.  Excuser.DiscuIper.Justifier. 

Ontschuldiger,  z.  n.  m.  Défenseur,  m. 

Ontschüldiging  of  Ontschulding.z.  n.  v. 
Excuse.  Justification.  Défense,f. 

Ontsieren  (ik  ontsierde,  heb  ontsierd), 
b.  w.  Déparer.  Défigurer. 

Ontsingelen,  b.  w.  Dessangler. 

Ontslaen  (ik  ontsloeg,  heb  ontsJagen),  b. 
^v.  Ontlasten.  Délivrer.  Débarrasaer.  Van 
moeite  — .  Décharger  de  soins.  Het  beslag 
opheffen.  Lever  l'arrêt  of  l'interdit.  Dunner 
onain  levée.  |  Uit  de  gevangenis  verlossen, 
JReldcher.  Mettre  en  liberlé.  Élargir.  |  Iemand 
van  eenen  eed  — .  Dispenser  qq.  de  son  ser- 
ment.  i  Iemand  uit  een  anibt  — .  Donner  of 
accorder  sa  démission  d  qq.  \  Zich  van  iels  — . 
Se  décharger.  Se  défaire.  Se  débarrasser.  Se 
délivrer  de  qc. 

Ontslag,  z.  ü.  o.Ontslaking.l?e?aa?afïon,/'. 
1  Beslagophcffing.  3Iain  levée.  Décharge.^  f.  j 
—  uit  de  gevangenis.  Élargissement^  m.  |  — 
van  een  ambt.  Démission.,  |  Vrysteliing. 
Dispense.  Dispensation,  f. 

Ontslagbrief,  z.  n.  m.  Congé  Acquit.,  m. 

Ontslagen,  v.  d.  en  bv.  Libre.  Quitte. 
Exempt. 

Ontslaging,  z.  n.  v. Regisw. Ab solution,  f. 
I  Afdanking.  Démission,  ƒ.  j Loslating.  Élar- 
gissernent.  m. 

Ontslaken  (ik  ontslaekte,  heb  ontslaekt), 
b.  w.  Reldcher. 

Ontslaking,  z.  n.  v.  Relaxation,  f. 

Ontslapen  (ik  ontsliep,  ben  ontslapen), 
O.  w.  Inslapen.  5'endomir.  |  Fig.  Sterven. 
Mourir.  Décéder. 

Ontslaping,  z.  n.x.Tig.Mort,  f.Décès,  m. 

Ontslepen,  b.  w.  Enlrainer.  Èmporter. 

Ontslibberen  (ik  ontslibberde,  heb  ont- 
slibberd),  0.  w.  Échapper  en  glissant.  Glis- 
ser de  la  main.  [Glisser. 

ONTSLipPEN(ik  ontslipte,heb  ontslipi:,o.w. 

Omsloeteren,  b,  w.  Oter  Ie  brou.. 
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Ontslopen,  v,  d.  van  Ontsluipen, 

Ontsloten,  v.d.  van  Ontsluiten. 

Ontslüijeren  (ik  ontsluijerde,  heb  ont- 
sluijerd,  b.  w.  Dévoiler. 

Ontsluijering,  z,  n.  v.  Dévoilement,m. 

Ontsluimeriïn  (ik  ontsluiraerde,  ben  ont- 
Siuimerd),  o.  w.  S'assoupir. 

Ontsluimering,  z.u.\.Assoupissemefit,  in. 

Ontsluipen  (ik  ontsloop,  ben  ontslopen), 
O.  w.  S'esquiver.  S'évader. 

Onts  LUI  ping,  z.  n.  V.  Évdstoh,  f. 

Ontsluiten  (ik  ontsloot,  heb  ontsloten),  b. 
w.  Openen,  Ouvrir.  \  Ontluiken.  Èpanouir. 
Outnr. !  Fig.  Zyn  hart  voor  iemand  --.  Ou- 
vrir son  cceur  a  qq. 

Ontslüitgeld,  z.  n.  o.  Geótage,  m. 

Ontsluiting, z.  n.v.  Opening.  Ouverture, 
f.  Reldchement,  tn.  |  Ontluiking.  Épanouis- 
sement,  m. 

Ontsmeeken.  Z.  Afsmeeken. 

Ontsnappen  (ik  ontsnapte,  ben  ontsnapt), 
0.  w.  Échapper.  S'évader.^ 

Ontsnapping,  z.  n.  v.  Évasion.  Fuite,f. 

Ontsnaren,  b.  w.  Oter  les  cordes  d'un 
instrument. 

Ontsnellen,  o.  w.  Se  sauver  avec  vilesse. 

Ontsnoeren  ( ik  ontsnoerde ,  heb  ont- 
snoerd),  b.  w.  Losbinden.  Délacer.  Délier. 
Défaire.  |  Van  een  snoer  doen.  Défiler. 

Ontsoldigen,  b.  w.  Congédier.  Licencisr. 

Ontspannen  (ik  ontspande,  heb  ontspan- 
nen), b.  w.  Détendre.  Débander.  Détacher. 
Relaxer.  [Idche,  m. 

Ontspanning,  z.  n.  v.  Reldchement.  Re- 

Ontsparen,  b..w.  Économiser.  Épargner. 

Ontspartelen,  o.  w.  5e  dépétrcr. 

Ontspatten,  O.  w.  S'échapper. 

Ontspelden  (ik  ontspelde,  heb  ontspelfP, 
b.  \v.  Défaire  ce  qui  est  attaché  avec  des 
é ping  les. 

Ontsperren,  b.  w.  Ouvrir. 

Ontspringen  ( ik  ontsprong  ,  ben  ont- 
sprongen), O.  vv.  Se  lever  subitement.  \  Met 
opborreüng  voor  den  dag  komen.  Jaillir. 
Sonrdre.  De  Ryn  ontspringt  uit  de  Zwitser- 
sche  gebergten.  Le  Rhin  prendsa  source  dans 
les  montagnes  de  la  5wme.|  Fig.  Voortko- 
men. Résulter.  Provenir.  Tirer  son  origine. 
IMet  eenen  sprong  ontkomen.  ii'cAapper  of 
se  sauver  en  sautant. 

Ontsprongen,  v.  d.  van  Ontspringen. 

Ontsproten,  v.  d.  van  Ontspruiten. 

Ontspruiten  (ik  ontsproot,  ben  ontspro- 
ten), o.  w.  Beginnen  te  spruiten.  Commencer 
d  pousser  of  ïi  croilre.\¥ig.  Onlsiaeu. Naitre. 
Provenir.  Résulter.  Prendre  son  origine. 

Ontstaen  (ik  ontstond,  ben  ontstaen),  o. 
w.  S'élever.  Provenir.  Dériver.  Naitre. Éma- 
ner. Sur venir. Prendre  vrigine.Ev  is  brand  in 
dat  buis  — .  Le  feu  a  pris  dans  cette  maison. 

Ontstallen  (ik  onlstalde,  heb  ontstald), 
b.  w.  Faire  sortir  de  l'écurie. 

Ontstapelen  (ik  ontstapelde,  heb  ontsta- 
peld),  b.  w.  Défaire  une  pile. 

Ontstappen  (ik  onstapte,  ben  ontstapt), 
0.  w.  Al  stappende  verroydeo.  ÉvHer  qq.  ero 
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marchant  d  grands  pas.\Tc  voren  stappen. 
Dévancer  qq.  [enfiammé. 

Ontstekelyk,  bv.  Qui  peut  être  nllnméoï 

Ontsteken  (ik  ontstak,  heb  ontsteken), 
b.  w.  Percer,  Mettre  en  perce.  Een  vat  — 
Mettre  itn  tonneau  en  percc.  |  In  brand 
steken.  AUumer.  Mettre  en  ^ew.  |Heelk.  En- 
flammer.  \  Aenhitsen.  Exciter.  leman(i  tol 
wraek  —  Exciter  qq.  è  la  vengeance.\\0.  w. 
met  Zyn.  S'enflammer.  S'allu.mer,  Prandre 
feu.  Fig.  Drüler. 

OiSTSTEKEND,  bv.  Inflafnmatoire. 

Oatstering,  z.  n.  v.  Spn  k.  van  een  vat. 
Action  de  percer.,  /".j  Het  in  brand  steken. 
Alhimage,ni.\k.Qi\b\\.s\\\^.Excitation.\livQ\k. 
luflarnmation.  Adustiun.f.  ÉchnufJ'ement^m. 

Ontsteld,  bv.  Dérangé.Troublé.  Eene  — e 
Vioü!.  Un  violon  discordant.  Zyn  ueiwerk  is 
— .  Sa  montre  est  détraquée. 

Ontsteldeeid.  Z.  Ontsteltenis. 

Ontstelen  (ik  ontstal,  ontstool,  heb  ont- 
slolen),  b.  w.  Dërober.  Enlever.  Voler. 

Ontsteling,  z.  n.  v.  Vol,  m 

Ontstellen  (ik  ontstelde,  heb  ontsteld), 
b.  w.  Ontstemmen.  Déranger.  Déiraquer. 
Désaccorder .\  Ontroeren,  Troubler.Alarmer. 
I|0.  w.niet  Zyn.  Se  désaccorder.  Se  mettre 
en  d^sordre.  I  Verschrikken.  Être  saisi  de 
frayeur.  S'alarmer. 

Ontstëlling,  z.  n.  v.  Ontstemniing.  Dé- 
rarigement.  Désaccord.  | Ontroering,  ^/arme. 
Tro'uble,  m. 

Ontsteltenis,  z.  n.  v.  Alarme.  Émotion. 
Frayeur,  f.  Trouble^  m.  Épouvante,  f. 

Ontstemmen  (ik  ontstemde,  heb  ont- 
ste.-nd),  b.w.  Désaccorder.]  Fi^.  Ontroeren. 
Xroubler.\\0.  w.  met  Zyn.  Se  désaccorder. 

Ontsteltenis, z.  n.  v.  Défaut^m.Faute,  f. 

Ontstervkn  (ili  onlstierf  of  ontstorf,  ben 
ontstorven),  o.  w.  Mourir.  Décédar.  , 

Ontsticutelyk,  bv.  Seandaleux.  H  Bjw. 
D'une  manière  scandaleuse. 

Ontstichten  ( ik  ontstichtte ,  heb  ont- 
slicht), b.  w.  Scandaliscr. 

Ontsticutelyk,  b\.  Seandaleux. 

Ontstichtelykheid,  z.  n.  v.  Scandale,  m. 

Ontstichting,  z.  n.  v.  Scandale,  m. 

Ontstoken,  v.  d.  en  bv.  (Geneesk.).  En- 
fiammé. 

Ontstolen,  v.  d.  van  Ontstelen. 

Ontstoppen  (ik  ontstopte,  heb  ontstopt), 
b.  w.  Déboucher.  Désemplir. 

Ontstopping,  z.  n,  v.  Dëbouchement,  m. 

Ontstorven,  v.  d.  van  Ontsterven. 

Ontstouwen  (ik  ontslouwde,  heb  out- 
stouwd),  b.  w.  Voler  du  bétail. 

Ontstoven,  v.  d.  van  Ontstuiven. 

Ontstraten  [ik  onstraeite,  heb  ontstraei), 
b.  w.  üépaver. 

Ontstrkden,  V.  d.  van  Ontstryden. 

Ontstrengelen  ( ik  ontstrengelde,  heb 
omstrengeld),  b.  w.  Détresser. 

Ontstrikken  (ik  ontstrikte,  heb  ont- 
strikt), b.  w.  Dénouer. 

Ontstrikking,  z.  n.  v.  Dénouement^m. 

ONTSTROOJUJSiN  (lii  ontstroomdc,  ben  ont- 


stroomd  \  b.  w.   S'échapper  en  cvnh-nt 

Ontstroopen  ( ik  onistroopie,  heb  out- 
stroopt),  b.  w.  Piller. 

Ontstrooping,  z.  n.  V.  PULnge,  m. 

Ontstryden, b.  w.  Z.  Afstuyden. 

Onttakelen  ( ik  onttakelde,  heb  ontta- 
keld), b.  w.  Dégréer. 

O^TTAKELING.  z.  n.  V.  Dégrécment,  m. 

Oi^TTANDEN  (ik  Ontlandde,  heb  onltand), 
b.  w.  Arracher  les  dmts  a. 

OtNTTARNEN  (ik  onLtamde,  heb  ODttarnd), 
b.  w.  Découdre. 

O  N  TT  ELLEN,  b.  W.  Z.  MïSTELLEN. 

Ontteuen  (ik  ontteerde,  heb  ootteerd),  b. 
w.  Décoller. 

Ontternen.  Z.  Onttarnen. 

Onteügelen  (ik  ontteugelde,  heb  ontteu- 
geld),  b.  w.  Débrider. 

Onttongen  (ik  onttongdc,  heb  onttongd;, 
b.  w.  Arracher  of  couper  la  langue  a  qq. 

Onttootjen  (ik  onttooide,  heb  oqttooid), 
b.  w.  Oter  les  ornements. 

ONTTooMËN(ik  onttoomde,  heb  onltoomd),  • 
b.  w.  Débrider.  Oter  Ie  [rein  of  la  bride. 

Onttooming,  z.  n.  V.  Débridement,  m. 

Onttoovêren,  b.  w.  Désenchanter.  [m, 

Onttgovering,  z.  n.  v.  Désenchanterficnt, 

Onttornen.  Z.  Onttarken. 

Onttrekken  (ik  onttrok,  heb  onttrokken), 
b.  w.  Ontnemen.  Oter.  Reprendre  Retirer. 
Priver.  Zich  — .  Se  soustraire  u.  Se  n  tirer. 
Se  sépcrer  de.  Abandonner.  |  OothoudQU- 
Sonslrai;  c.  Retrancher . 

Onttrek t:2ND,  bv.  Privatif. 

Onttrekking,  z.  n.  v.  Berooving.  Priva- 
tion,  f.  I  Ontneming.  Soustraction.,  f. 

Onttuoggelen.  Z.  Aftroggelen. 

Onttrokken,  Y.  d.  van  Onttrekken. 

Onttroonen  (ik  onttroonde,  hei)  ont- 
troond), b.  w.  Détróner. 

Onttrooning,  z.  n.  v.  Détrónemmt.,  m. 

Onttroüwen  ( ik  onttrouwde,  ben  ont- 
trouwd),  o.w.  Se  démarier. 

Onttüigen  (ik  ontiuigde,  ben  onttuigd), 
b.  w,  Dégréer.  Déharnacher. 

Onttciging,  z.  n.  V.  Déharnachement.  Dé- 
gré'ment,  m. 

Onttdinen,  b.  w.  Oter  une  haie  of  dc3 
knies. 

Onttwee,  byw.  En  deux  pièces. 

Onttweernen  (ik  onltweernde,  heb  ont- 
tweernd),  b.  w.  Détordre. 

Ontdcht,z.  n.v.  Inconlinence.Jmpudmté. 
Liibricité.  Impureté.  f. 

Ontucdtelyk,  byw.  Impudiquement. 

Ontücutig,  bv.  Impudique-  \\  Byw.  Impu- 
diqnrment. 

ONTücnTïGnEiD,  z.  n.  v.  Z.  Ontucct. 

Ontüchtiglyk,  byw,  Impudiquement. 

Ontüig.  z.  n.  O.  gèm.  Rebut,  m. 

Ontvademen  (ik  ontvademde,  heb  ontva- 
demd).  b.  w.  Désenfiler  {une  aiguille). 

Ontvallen  (ik  ontviel  ,  ben  ontvallen), 
o.w.  Glisser  deja  main.  Échapper.  Toniber. 
|Fig.  Faillir.  Échapper. 

Ontvang,  z,  n.  m.  Z.  Ontvangst, 
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Ontvangbaer  of  OntvaiNgelyk,  bv.  Re- 
CBvable.  Perceptible. 

OiNTVANGBAERHEiD,  z.  D.  V.  PercevHbUité 
{d'nn  impót),  f. 

Ontvangen  (ik  ontving,  heb  ontvangen), 
b.  iv.Recevoir.  Percevoir.\  Aennemen.  Accep- 
ur.  I  Onthalen.  Accueillir.l  O.w.  met  Hebben. 
Concevoir. 

Ontvangenis,  z.  n.  v.  Conception,  f. 

Ontvanger, z.  n.  m.Receveur.Percepteur, 
m.  lOntvangvat.  Recipiënt,  m. 

Ontvangery,  z.  n.  v.  Recette,  f. 

Ontvanging,  z.  n.  v.  Acceptation,f. 

Ontvangst,  z.  n.  v.  Sprek.  van  gelden. 
Perception.  Recette,  f.\ Oülhdiei.  Récep{iQn,  f. 
Accuei  ,  m. 

Ontvangvat,  z.  n.  o.  Rédpient,  m. 

Ontvankelyk.  Z.  Ontvangbaer. 

Ontvaren  (ik  ontvoer,  ben  ontvaren),o.w. 

éloigner  oi  se  sauver  avec  une  barque,  etc. 
Pfisndre  les  devanis  avec  une  barque. 

Ontvechten  (ik  ontvocht,  heb  ontvoch- 
ten), b.  w.  Erilever  en  se  battant. 

Ontveiligen,  b.  w.  Rendre  dangereux. 

Ontveinzen  (ik  ontveinsde,hebontveinsd), 

w,  Dissimuler.  Cacher. 

Ontveinzer,  z.  n.  m.  Dissimulateur,m. 

Ontveinzing,  z.  n.  m.  Dissimulation,  f. 

Ontvellen,  o.  w.  Perdre  sa  peau.  Muer. 

Ontvelling,  z.  n.  V  Mue^f. 

Ontver WEN  (ik  ontverwde,  heb  ontverwd), 
b.  w.  Décolorer. 

Ontvlakken  (ik  ontvlakte,  heb  ontvlakt), 
b.  w.  Oter  les  tdches  de.  Dégraisser. 

Ontvlakker,  z.  n.  m.  Dégraisseur,  m. 

Ontvlambaer,  bv.  Inflammable.     [té,  f. 

Ontvlambaerheid,  z.  n.  v.  Inflammabili- 

Ontvlammen  (ik  ontvlamde,  heb  ont- 
Tlamd),  b.  w.  Enfiammer.  \\  O.  w.  met  Zyn. 
Fig.  S' enfiammer . 

Ontvlechten  (ik  ontvlocht,  heb  ontvloch- 
ten), b.  w.  Dénatter.  Détresser. 

Ontvleeschen  (ik  onlvleeschte,  heb  oot- 
Vleescht',b.  w.  Décfiamer. 

Ontvleescht,  bv.  Décharné. 

Ontvlei JEN,  b.  w.  Obtenir  {qc.  de  qq.)  par 
d£S  flatteries. 

Ontvlekken.  Z.  Ontvlakken. 

Ontvlieden  (ik  ontvlood,  ben  ontvloden^ 
O.  w.  Onivlngten.  Fuir.  Se  sauver  de.  |Zeew. 
Frendre  chasse. 

Ontvliêding,  z.  n.  v.  Évasion.  Fuite,  f. 

Ontvliegen  (ik  ontvloog,  ben  ontvlogen)., 
O.  w.  S'envohr.  Fig.  De  vogel  ontvloog  niy. 
J'ai  laissé  échapper  l'oiseau.^  [lant. 

Ontvlieten,  o.w.  Couler. Échapper  en  cou- 

Ontvlochten,  v.  d.  van  Ontvlecnten. 

Ontvloden,  v.  d.  van  Ontvlieden. 

Ontvloei  JEN  (ikontvloeide,heb  ontvloeid). 
O.  w.  S'écouler.  [b.  \v.  Décarreler, 

ONTVLOERENv(ikontvloerde,heb  onlvloerd),. 
Ontvlogen,  v.  d.  van  Ontvliegen. 
Ontvloten,  v.  d.  van  Ontvlieten. 
Ontvlügten  (ik  ontvlugtic,  ben  onlvlagi), 
O.  w.  Fuir.  Se  sauver  de.  Échapper.  |]  B.  vv. 
iemand—,  Fuir  qq. 


Ontvlugting,  z.  n.  v.  Évasion.  Fnite^f. 

Ontvocutkn.  V.  d.  van  Ontvechten. 

Ontvoegen  (ik  ontvoerde,  heb  ontvoegd) 
b.  w.  Disjüindre. 

Ontvoeijeren  nk  onlvoeljerde,  heb  ent 
voeijerd),  b.  w.  JJedoubler. 

0>TVOERDER,  z.  n.  m.  Ravisseur,  m. 

Ontvoeren  (ik  ontvoerde,  heb  ontvoerd) 
b.  w.  Enlever.  Emporter.  Fuir. 

Ontvoering,  z.  n.  v,  Enlèvement,  m. 

Ontvolken,  b.  vr.  Dépevpler. 

Ontvolking,  z.  n.  v.  Dépeuplemmt,  m. 

Ontvonkbaer,  bv.  Inflammable. 

Ontvonken  (ik  ontvonkte,  heb  ontvonkt^, 
b.  w.  Allumer.  Enfiammer.  IFig.  Provoquer 
Exciter. WO.Mv.  met  Zyn.  Fig.  S'enflammer. 

Ontvonring,  ■/..  n.  v.  Embrasement.m. 

Ontvoogden  (ik  ontvoogde,  heb  ontvoogd) 
b.  w,  Émanciper.  Mettre  hors  de  tutelle. 

Ontvoogding,  z.  n.  \ .  Émancipaiion,f. 

ONTvoRMEN(ikontvormde,hebontvormd), 
b.  w.  Déformer.  Déftgurer. 

Ontvorming,  z.  n.  v.  Déformation,f'. 

Ontvouwen  (ik  ontvouwde,  heb  ontvou- 
wen), b.  w.  Openvouwen.  Déplier.  Dévelop- 
per.  Étendre  Ouvrir.  Kenen  brief  — .  Ouvrir 
une  lettre.  \  Uitleggen.  Exposer,\  Verhalen. 
Démontrer.  Expliquer. 

Ontvouwing,  z.  n.  v.  Développem^nt,  m.  \ 
Uitlegging.  Explication.  Exposition,f. 

Ontvreemden  (ik  ontvreemdde,  heb  onfc- 
vreemd),  b.  w.  Dérober.  Détourner. 

Ontvreemding,  z.  n.  v.  Vol,  m. 

Ontvriezen,  o.  w.  Z.  Dooijen. 

Ontvüllen  (ik  ontvulde,  heb  ontvuld),  b. 
w.  Désemplir.  Vider. 

Ontwaden,  b.  w.  Een  lyk  ontkleeden. 
Déshabüler  {un  mort). 

Ontwaeijen  (ik  ontwoei,  ben  ontwaeid), 
0.  w.  Étre  enlevépar  Ie  vent.  Fig.  Passer  ds 
la  rête. 

Ontwaken  (ik  ontwaekié,  ben  outwaekt), 
O.  w.  S'éveiller.  Se  réveiller. 

Ontwaking,  z.  n.  v.  Réveil,  m. 

Ontwallen  (ik  ontwalde,  heb  ontwald), 
b.  w.  Demanteler. 

Ontwalling,  z.  n.  V.  Démantèlement,  m. 

Ontwapenen  (ik  ontwapende,  heb  ont- 
wapend), b.  w.  Désarmer. 

Ontwapening,  z.  n.  v.  Désarmement,  m. 

Ontwaren  (ik  ontwaerde,  heb  oniwaerd), 
b.  w.  Apercevoir.  Découvrir.  Voir. 

Ontwarkam,z.  n,  va.Démêloir.  Peigne,m. 

Ontwarrelen  of  Ontwarren  (ik  ont- 
warde, heb  ontward),  b.  w.  Débrouiller.  Dé- 
mêler. 

Ontwarring,  z.  n.  v.  Dém^lement.,  m. 

Ontwassen  ik  ontwies,  ben  ontwassen), 
O.  w.  Devenir  trop  grand  pour. 

Ontwee.  Z.  Onttwee. 

Ontwegen  (ik  ontwoog.  heb  ontwogen), 
b.  w.  Mal  peser. 

Ontweiden  (ik  ontweidde,  heb  ontweid), 
b.  w.  Éventrer.  Vider. 

Ontweken,  t.  d.  van  Ontwyken. 

OnTWEKREN.  Z.  Ol»NVElvKEN. 


ONT 

Ontweldigen  (ik  ontweldigde,  heb  ont- 
weldigd), b.  w,  Enlever  de  force.  Ravir.  Ex- 
torquer, 

OisTWELDiGER,  z.  D.  iTi.  Bdvisseur,  m. 

Ontweldiging,  z.  n.  v.  Enlèvement.  Ra- 
vissement,  m.  [wennen. 

Ontwend,  v.  d.  van  Omwenden  of  Ont- 

Ontwenden  (ik  ontwendde  heb  ontwend), 
b.  w.  Onlwreemden.  Dérober.  Voler.  \  We- 
derhonden.  Retenir. 

Ontwending,  z.  n.  v.  Soustraction,  f. 

Ontwennen  (ik  ontwende,  heb  ontwend), 
b.  w.  Désaccoutumer.  Déshabituer.\\Zich  — , 
o.  w.  met  Zyn.  Se  désacgoutumer.  Se  désha- 
bituer. 

Ontwenning, z.v.n.Perïe  d'une  coiitumej. 

Ontwentelen  (ik  ontwentelde,  heb  ont- 
wenteld),  b.  w.  Rouler. 

Ontwernen,  b.  w.  Défaire  tm  tissu. 

Ontwerp,  z.  n.  o.  Plan.  Projet^  m.  [Schets. 
Dessin,  m.  Ebauche,  f. 

Ontwerpen  (ik  ontwierp,  ontworp,  heb 
ontworpen),  b.  w.  Faire  Ie  plan  de.  Projeter. 
I Schetsen.  Èsquisser. 

Ontwerping,  z.  n.  v.  Projet,  m. 

Ontwerren,  enz.  Z.  Ontwarren,  enz. 

Ontwervelen  (ik  oniwervelde,  heb  ont- 
werveld),  b.  w.  üéverromller. 

Ontweven  (ik  ontweefde,  heb  ontweven), 
b.  w.  Désourdir.  Défaire  un  tissu. 

Ontwikkelen  (ik  ontwikkelde,  heb  ont- 
wikkeld), b.  w.  Développer. 

Ontwikkeling,  z.  n.v.  Développement,  m. 

Ontwimpelen  (ik  ontwimpelde,  heb  ont- 
wimpeld),  b.  w.  Oter  la  banderole.  |  Fig. 
Ontdekken.  Décowürtr.  j Ontwikkelen.  Déve- 
lopper. 

Ontwinden  (ik  ontwond,  heb  ontwonden), 
b.  w.  Déplier.  Déployer.  Développer.  Dévi- 
der.  Een  kluwen  —  Défaire  une  pelote. 

Ontwinding,  z.  n.  v.  Développement,  m. 

Ontwoekeren  (ik  ontwoekerde,  heb  ont- 
woekerd), b.  w.  Obtenir  par  usure. 

Ontwoelen  (ik  oritwoelde,  heb  ontwoeid), 
b.  w.  Détortiller.  Détordre. 

Ontwoeling,  z.  n.v.  Détortillement,m. 

Ontwolken,  b.  w.  Dissiper  les  nuages. 

Ontwolkt,  bv.  Serein.  Sans  nuages. 

Ontwollen  (ik  ontwolde,  heb  onlwold), 
b.  w.  Oter  la  Inine. 

Ontwonden,  v.d.  van  Ontwinden. 

Ontworp.  Z. Ontwerp. 

Ontworpen,  v.  d.  van  Ontwerpen. 

Ontworstelbaer,  bv.  Surmontable. 

Ontworstelen  (ik  ontworstelde,  heb  ont- 
worsteld), b.  w.  Se  sauver  en  luttant. \Fig. 
Te  boven  streven.  Surmonter. 

Ontwortelen  (ik  ontwortelde,  heb  ont- 
worteld), b.  w.  Déraciner.  \  Fig.  Uitroeijen. 
Extirper.  [Extirpation,f. 

Ontworteling,  z.  n.  v.  Déracinement,  m. 

Ontwrichten  (ik  ontwrichtte,  heb  ont- 
wricht), b.  w.  Déboiter.  Z?i5/ogwer.(  Verstui- 
ken. Luxer. 

Ontwrichting,  z.  n.  v,  D  éb  of  toment  ^m. 
Dislocation.\  Verstuiking.  Luxalion,  f. 


ONT  I8ö 

Ontw^rikken  (ik  on  twr!kte,heb  onlwrikl), 
b.  w.  Détacher  en  ébranlant. 

Ontwringen  (ik  ontwrong,  heb  ontwron- 
gen), b.  w.  Détordre.  \M^i  gewold  ontnemeu. 
Enlever  de  force.\  Afpersen.  Extorquer. 

Ontwringing,  z.  n.  v.  Exiorsion,  f. 

Ontwrongen,  v.  d.  van  Ontwringen. 

Ontwyden  (ik  onlwydde,  heb  ootwyd), 
b.  w.  Eenen  priester  — .  Opschorsen.  Inter- 
dire.Déposer.  \  Onlhei\igen. Profaner. Violer. 

Ontwyder,  z.  n.  m.  Profanateur,m. 

Ontïvyding,  z.  n.  V.  Interdiction,  /".  | Ont- 
heiliging. Profanation,  f. 

Ontwyen.  Z.  Ontvï^yden. 

Ontwyfelbaer,  bv.  Indiibitable.  Assiiré. 
Certain.  \\  B^w.lndubitablement.AssurémenU, 

Ontwyfelbaerijeid,  z.  n.v.  Certitude,  f. 

Ontwyfellyk.  Z.  Ontwvfslbaer. 

Ontwyken  (ik  ontweek,  ben  ontweken),  q. 
w.  Ontsnappen.  jÉc/iap/ïer.  S'échapper.  S'é- 
vader.  S'enfuir.  S'esquiver.\  Vermyden.  JÉv*- 
ter.  Éluder. 

0;*;twyking,  z.  n.v.  Évasion.  Fuite,  f. 

Ontyd,  z.  n.  m.  Temps  peu  convenable. 
Contre-temps,  m.  Te  — e.  A  contrc-temps. 
Hors  de  propos. 

Ontydiglyk.  Z,  Ontydelyk. 

Ontydig,  bv.  Indu.  Intempestif.\VooThn- 
rig.  P/-^mafu?  é. II Byw.  Hors  de  saison.  Mal 
a  propos.  [propos. 

Ontydiglyk,  byw.  Hors  de  saison.  Mal  a 

Ontyg.  Z.  Ontydig.  ,  ' 

Ontylen,  o.  w.  Devancer  oNchapper. 

On  j  YZEREN  (ik  ontyzerde,  heb  ontyzerd), 
b.  w.  Déferrer.'i  Ontketenen.  Déchainer. 

O.ntzadelen  (ik  ontzadelde,  heb  ontza- 
deld), b.  w.  Desseller. 

Ontzag,  z.  n.  o.  Eerbied.  Respect,  m.  Yé^ 
nération,  f.  {  Gezag,  Autorité,  f.  Poicvoir. 
Crédit,  m. 

ONTZAGBAfiROfONTZAGGELYK,bV.Eerbied- 

waerdig.  Respectable.  Majestueux.  |  Geducht. 
Formidable.  Redoutable.  Grand.  Immense. 
[[Byw.  Vénérablement.\Oneiüd\g.  Extréme- 
ment.  Excsssivement. 

Ontzaggelykueid,  z.  n.v.  Gravité.  Ma- 
jesté,  f. 

Ontzaken  (ik  ontzaekte,  heb  ontzaekt),  b. 
w.  Désavouer.  Nier.  Renier. 

Ontzakken.o.w.  met  Zyn.  2^.0NïZiNKENr 

Ontzeg,  z.  n.  o.  Rcfus,  m. 

O.NTZEGBRiEF.  z.  n.  ni.  Letive  de  refiis,  r,i. 

Ontzegelen  (ik  ontzegelde,  heb  ontzegeld), 
b.  w.  Décacheter.  [Regtsu'.  Lever  Ie  scellé. 

Ontzegging, z.n.v.Jic'/iü>i  de  décacheter,  f. 
I  Regtsw.  Levée  du  scellé.  ^ 

Ontzegen,  v.d.  van  Ontzygen. 

Ontzeggelyk,  bv.  Recusable. 

Ontzeggen  (ik  ontzegde,  ontzcide.  h'^b  ont- 
zegd, ontzeid],  b.w.  Refuxer.  Dénier.  Rejeter. 

Ontzegging,  z.  n.  v.  Reft(s.  Déni,  m. 

Ontzeid,  v.  d.  van  Ontzer/gen. 
^  Ontzeilen  (ik  ontzeilde,ben  ontzeild),o.w. 
Éviter  en  faisant  force  de  voile. 

Ontzenuwen  (ik  ontzenuwde,  heb  ontze- 
nuwd), b.  w.  Énerver.  Exlénmr. 


ÖN-fzENDWIKG,  z.  n.  V.  Énervation.  Exté- 
miation,  f.  f- 

Ontzkt,  2.  n.  O.  Vélivrance.  Levée  d'un 

Ontzetbaer,  bv,  Qui  s'épouvante  aisé- 
ïnent.  \  Qui  peut  êire  secouru. 

Ontzetten  (ik  ontzettede,  heb  ontzet),  b. 
w.  Afzetten.  Démettre.  | Ontwrichten.  Dislo- 
qner.  Déboiter.  |Eene  belegerde  stad  — .  J)é- 
Hvrer  of  secourir  une  viile  assiéyée.  \  Vtii  ba- 
xen.  Surprendre.  \  Zich  —  S'e/fraf/er.  ise 
trouhler.  S'étjnner. 

Ontzettend,  hy. Terrible.  Aff'reux.  Épou- 
tïon/a6Ze.|jByw.  Terriblement. 

Ontzetter,  z.  n.  ni.  Libéralexir^  m. 

Ontzetting,  z.  n.  v.  Ontwrichting.  Dislo- 
cation,  f.  |  Verlossing.De/ivrawce,/'.  Secuurs^ 
oi.  1  Schrik.  Épouvante^  f. 

Ontzielen  (ik  ontzielde,  heb  ontzieJd),  b. 
w.  Oter  la  ine.  Tuer . 

Ontzieling,  z.  n.v.Tuerie^^f.Masxacre,  m. 

Ontzien  (ilc  ontzag,  heb  ontzien),  b.  w. 
Achten.  Respecter.  Révérer.  |  Fig.  Sparen. 
Ménager.  Éparrjner.  |  Vreezen.  Jledouter. 
Craiudre.  Zich  — .  Craindre.  Se  reienir. 

Ontziening,  z.  n.  y.  Respect, m.  Crainie^f. 

Ontzilveren  (ik  ontzilverde,  heb  ontzil- 
T£rd),  b.w,  Désargenter. 

Ontzind,  bv.  Fort.  Insensé. 

Ontzinken  (ik  ontzonk,  ben  ontzonken), 
O.  'w.  ZinKen.  Coulcr  of  aller  a  fond.  \  Fig. 
Faillir.  ilfan^ner.  lOntzwellen.  Désenflcr. 

Ontzinnen  (ik  ontzinde,  ben  ontzind),  o. 
W.  Perdre  l'esprit.  Devenir  fott. 

Ontzogen,  v.  d.  van  Ontzuigen. 

Ontzongen,  V.  d.  van  Onlzingen. 

Ontzinken,  v.  d.  van  Ontzinken. 

Ontzoüten  (ik  ontzoutte,  heb  ontzout),  b. 
W.  Dexsaler. 

Ontzuigen  (ik  oiJtzoog,heb  ontzogen),b.w. 
Sucer.  I  Uitputten.  Épuiser.  Énerver. 

Ontzüiveren  (ik  ontzuiverde,  heb  ontzui- 
verd),  b.  w.  Souiller.  Salir.  Profaner. 

Ontzuivering,  z.  n.  V.  Souillure^  f. 

Ontzuren,  b.  w.  Désaigrir. 

Ontzwachtelen  (ik  ontzwachff^lde,  heb 
omzwachteld),  b.  w.  Démailloter.  |  Fig.  Bloot- 
leggen. Déue/opppr.  Expliquer. 

Oxtzwellen  (ik  ontzwoi,  ben  ontzwollen), 
O.  \v.  S'abaisser.\\B.  w.  üésenfler. 

Ontzwelling,  z.  n.  v.  DésmflureJ. 

Ontzwemmen  (ik  onlzwonfi,  ben  ontzwom- 
nien),  O.  w.  Se  sauver,  échnpper  a  la  nage. 

Ontzwollen,  v.d.  van  Ontzwellen. 

Ontzwommen,  v.  d.  van  Ontzwerr^^^en. 

Ontzygen  (ik  ontzeeg,  ben  ontzegen ),  o.w. 
Glisser.  Èciiapper  des  mains. 

Onuitbkeldelyk,  bv.  Qu'on  ne  peut  re- 
présenter  oï  fiyurer. 

Onuitbluschbaer  of  Onuitblussceelyk, 
bv.  Inexlinguible.  [guibilité,f  . 

Onüitblusschelykheid,  z.  n.  v.  Inextin- 

Onuitdenkbaer,  bv.  Inimoginable. 

Onüitdoenlyk,  bv.  Ineffagnble.lndélébile. 

OnüITDROOGELYR,  bv.  Inlarissable. 

Onüitdrükbaer  of  Onüitdrukkelyk,  bv. 
Inexprimable.  Indioihle. 


ONüJTGEBLuscnT,  bv.  Qui  n'est  pas  éteint- 

Onüit(;eüuoeid,  bv.  Qni  n'est  pas  cuuvé. 

Onuitgedacct,  bv.  Qui  n'est  pas  inventé. 

Onüitgedeeld,  bx.Qni  n'est  pas  distribué. 

Onüitgedronken,  bv.  Qui  n'est  pas  vidé. 

ONUiTGiiDRUKT,  h\.Q>ii  nest  pas  expi  inié. 

Onüitgevi.oten,  bv.  Qui  n'est  pas  sifflé. 

Onuitgegeven,  bv.  Inedit. 

ONyiiGEKLEED,  bv.  Qui  u'est  pas  désha- 
billé.  [noncé. 

ONUiTGESPROifEN,  bv.  Qui  n'est  pas  pro- 

Onuitgestrekt,  bv.  Inótendu. 

Onuh  GEVOERD,  bv.  Qui  n'est  pas  exporté 
of  exécuté. 

Onuitgewezen,  bv.  Indécis. 

Onuitkomelyk,  bv.  Inexlricable. 

Onüitlegbaer  of  Onüitleggelyk  ,  bv. 
/n6a;pZtca6/e. [jByw.  D'une  maniêre  inexpb- 
cuble.  [Onuitbluschbaer. 

OnUITLESCHBAER  of  ONUITLESSCIiELYK,Z. 

Onüitputbaer  üf  Onüitpüttelyk,  bv. 
Inépuisable.  Inlarissable. 

Onüitroeibaer  of  Onditroeijelyk,  bv. 
Qu'on  ne  peut  détruire  of  exterminer. 

Onuitsprekelyk,  bv.  Indicible.  Ineffahle^ 
Inexprimable.  [té.,  f. 

Onuitsprkkelykheid,  z.  n.  v.  Ineffabili- 

Onuiistaenbaer,  b\.Insupportable.  [ter. 

Onuitvindelyk,  bv,  Qu'on  ne  peut  invenr- 

Onüitvoerbaer  of  Onüixyoerlyk,  bv. 
Impraticable.  Impossible. 

Onuitvoerbaërheid  of  Onüitvoeulyk- 
liKiD,  z.  n.  V.  Impossibililé.  f. 

OxuiTVOERiNG,  z.  D.  V.  Incxécution,  f. 

Onüit  wiscubaer  of  Onuitwiscuelyk,  bv. 
Ineffapable.  Indélébilc. 

Onuitwiscubaerueid  of  Onüitwisschb- 
LYKUEiD.z.  n.  V.  Jndélebililé,  f. 

Onvaerbaer,  bv.  Innavigoble.  [paré. 

Onvaerdig,  l)V.  Qui  n'est  pas  prêt  of  pré- 

Onval,  z.  n.  O.  Désastre^  m. 

Onvalsch,  bv.  Qui  n'est  pas  faux.  Sin- 
cère. II  By  w.  Sincêrement. 

Onvalscuueid,  z.  n.  v.  Sincérité,  f. 

Onvast,  bv.  Zwak.  Peu  solide.  Faible.  | 
Onbeslolcn.  Qui  n'est  pas  ferme.  ïrrésolu. 

Onvastelyk,  byw.  Faiblement. 

Onvastheid  of  Onvastigïieid,  z,  n.  v. 
Zwakheid.  Faiblesseyf.\  Onbesloteoheid.  Ia- 
cerlitude,  f. 

Onvatbaer,  enz.  Z.  Onbegrypelyk,  enz. 

Onveil,  bv.  Qui  n'est  pas  d  vendre. 

Onveilig,  bv.  Qui  n'est  pas  sur.  Dange- 
rcux.  Périileux.\\l^y^v.  Dangereuscment. 

ONVEiLicnEiD,  z.  n.  V.  Banger.  Përil,  m. 

Onveiliglvk,  byw.  Dangereusemenl. 

Onventbaer,  bv.  Inven'dable. 

Onver,  bv.  en  byw.  Qui  n'est  pas  loin. 

Onver ACüTELYE,  bv.  Qui  n'est  pas  a  dé- 
daigner. 

Onveranderd,  bv.  Qui  n'est  pas  chavgé. 

Onver  ANDERLYK  of  Onver  ANDERBAER.bv. 
Invariable.  Inaltérable.  Immnable.  Persévé" 
ran^. II Byw.  Invariablement.  Constanrmeni. 

Onverandkrlykiieid,  z.  n.  v.  Inuiriabi- 
lité»  Immutabilité.  Persévérancc^  /'. 


OISV 

OsvERANTwooRBELTK,  hv.  Onverfjcpflylc. 

Irnpardonnable.  I nexcusah Ie.  l'N'iel  vprant- 
woordelyk.  Qui  nest  pas  responsable.WByyf. 
V'nne  manicre  irnpardonnable. 

OrsvERANïWooHDELYKHEiü,  z.  n.  V.  Irres- 
ponsabililé^  ƒ.]  Onverge^fl^i^heid.  Conduite 
inxecAisable. 

Onverbaesd,  bv.  Qui  n'cst  pn^  éionné  of 
frappé.  Assurë.  \\  Byw.  Suns  élonnsmenl. 
Rósnlionent. 

OiNVERBAESDELYK,  by  w.  Sans  étonncment. 
Avec  as  SI  trance. 

ONVERBASTERD,bv.  Qui  n'cst  pas  dégénéré. 

Onverbeeldelyk,  bv.  Inimayinubïe. 

Onverbeid,  bv.  Inattendu. 

Onverbergelyk,  h\.Qu'on  ne  peut  cacher 
of  dégxdser.  Visible. 

Onverbeterd,  bv.  Incorrigé. 

Onverbeterlyk,  bv.  Incorrigible,\'^o\- 
maekt.  Parfait. 

ONVERBETERLYKHEiD.b V.  IncorrtgibUité,  f. 
I  Volmaektheid.  Perfection,  f. 

Onverbiddelyk  of  Onverbidbakr,  bv. 
Inexorable.  Jnfleccible.  [IBjw .  Inexorable- 
ment.  Inflexïblement. 

Onverbiddelykheid,  z.Ti.y. Inflexibilité.  f. 

Onverbiedelyk,  bv.  Wat  men  niet  verbie- 
den ksn.  Qu'on  ne  saurait  défendre  of  empê- 
cher.\  Ongehoorzaem.  Opinidtre.  Indocile.  \ 

Onverbloemd,  bv.  Ingénu.  Naïf.  Simple.\\ 
Byw.  Ingénument.  Naïvement.  Simplement. 

Onverbloemelyk,  bv.  Inexcusable. 

Onverbonden,  bv.  Pernns.  Toléré. 

Onverbogen,  bv.  Inconrbé. 

Onverbonden,  bv.  Qui  n'est  pas  pansé. 

Onverborgen,  bv.  Manifeste.  Visible. 

Onverbrand,  bv.  Qui  n'est  pas  briUé. 

Onverbrandbaer,  bv.  Incombustible. 

Onverbrandbaerheid,  z.  n.  V.  Incomhns- 
Ubilité,  f. 

Onverbrandelyk.  Z.  Onverbrandbaer. 

ONVERBREKKBAEROf  OnVERBREKELYK  ,  bV. 

Qu'on  ne  peut  casser  oïrompre.  Inviolable.\\ 
Byw.  Inviolablement. 

Onverbreid,  bv.  Qui  n'est  pas  divulguéoï 
répandu. 

ONVERBREKELYKHElD,Z.n.V./nUio/a&l7«7^/. 

Onverbryzeld,  bv.  Qui  n'est  pas  brisé. 

Onvercierd.  Z.  Onversierd. 

Onverdacht,  bv.  Qui  n'est  pas  suspect. 
Qu'on  ne  soupgonne  pas. 

Onverdachtelyk,  byw.  Inopinément.  A 
Vimproviste.  Au  dépourvu. 

Onverdedigbaer,  bv.Jn«oufena&Ze.;lByw. 
D'une  manière  insoutenable. 

OmEHDEmGü,by  .Indéfendu. Sans  défense. 

Onverdediglyk.  Z.  Onverdedigbaer. 

Onverdeelbaer,  bv.  Indivisible. 

Onverdeelbaerheid,  z.  n.  v.  Indivisibi- 
lUé,  f. 

Onverdeeld,  bv.  Niet  verdeeld.  Indivis. 
Entier.  D'accord.  Con;'omi.[}Byw.  Conjoin- 
tement.  [Union,  f. 

Onverdeeldheid,  z,  n.  v.  Indiviswn. 

OnVERDEELLYK.  Z.  OiNVERDEELBAEU. 

ONVERDEKT,  bv.  Découvert,  Oimri. 


Onverdelgd,  bv.  Qui  n'est  pas  délrmt  of 
exterminé. 
Onverdelgelyk,  bv.  Indestructible. 

ONVERDELGELYKnEtD,  Z.  U.  V.  InduStrUO^ 

tibiiilé,  f. 

OnverdenKelyk,  bv.  Insuspect. 

Onvkrderfelyk,  bv.  Incorruptible. 

Onverderfelykiieid,  z.  u.  v.  Jncorrirpti- 
bilité,  f. 

Onver  DiENBAER,hv.^M'onnepeMfmer«rer. 

Onverdiend,  bv.  Qu'on  n'a  pas  mérité.  Ij 
Byw.  Sans  l'avoir  mérilé. 

Onverdienstelyk  of  Onverdienstig,  bv. 
Qui  n'est  point  mériloire.  [of  damné. 

O.werdokmd,  bv.  Qui  n'est  pas  vondamné. 

ONVKRD0E.V1ELYK,  bv.  Qui  n'est  pas  COf^ 
damnable  of  damnable.  [Clair. 

0NVERDONJiERD,bv.Pfn*  n'esfpaf  obscurd- 

Onverdoofbaer,  bv,  Inextinguible. 

Onverdorbaer,  bv.  Quim  peut  se  dessé- 
cher. 

Onverdorven,  bv.  Qui  n'est  pas  gdté. 
Onverdorvenueid,  bv,  Incorruption.,f. 
Onverdouwd,  bv,  Indigeste.  Indigéré. 
Onverdouwelyk,  bv.  Indigeste. 
Onverdraegzaem.  bv.  Intolérant. 
OnverdraegzaemueiDj  z.  ü.  v.  Inlalé- 
rance.  f, 

Onverdrag,  z.  n.  o.  Impatience,  f'. 

Onverdragelyk,  bv.  Inlolérable.  Irrnrp- 
portableJ^Bjw.  Intolérablement.  Insuppur- 
tablement. 

ONVERDRAGELYKnEiD,  z.  D.  v.  Quglité  de 
ce  qui  est  insupportable,  f. 

On VERDRAGEND,  bv.  Impatieut. 

Onverdrietelyk,  bv.  Qui  nest  pas  eu- 
nuyant. 

Onverdrietig,  bv.En70M</,  Agréable.  &ai. 

Onverdrinkbaer  of  Onvebdrinkëlvk, 
bv,  Qui  ne  peut  se  noyer. 

Onverdroogd,  bv.  Qui  n'est  pas  dessécM^ 

Onverdroten,  bv.  Infadgable.  Enjoiu. 

Onverüuisterd,  bv.  Serdn.  Clair. 

Onverddld,  z.  n.  o.  !mpatience,f. 

Onverduldig,  bv.  Impatienl.^Byw.  Jfw^ 
paiiemment, 

Onverdiilmgheid,  z.  n.  v.  Impatience.  f. 

Onverdüldiglyk,  byw,  Impatiemment. 

Onverdüwelyk.  Z,  Onverdouwelyk. 

Onverdwynlyk,  bv,  Qui  ne  peut  dispa- 
raitre. 

Onvereenbaer,  bv.  Inconciliable. 

Onvereenigbaer,  bv.  Incumpatible. 

Onvereknigbaerheid,  z.  n.  v.  Incompo^ 
tibiiilé,  f. 

Onvereenigd,  bv,  Désuni.  Divisé. 

Onverergerd,  bv.  Qui  n'est  pas  emptré. 

Onverflauwd,  bv,  Qui  n'est  pas  ralenti. 
Constant.  Ferme.  Jnfaligable.  [of  assembié. 

On vergaderd,  bv.  Qui  n'est  pas  recueilii 

Onvergangbaer  of  Onvergankelyk,  bv. 
Impérissable.  üurable.  Incorruptible. 

ÜNVr.RGANGBAERnEID    of  OnVEBGANKB- 

lykhejd.  z.  n.  V.  Permanence.  Constance,  f. 

Onvergf-eflyk,  bv.  Impardonmbk'  Irré- 
missible. 


ONTERGEEFLTKnEiD,  z.  n.  V.  Quaïité  de  cc 
qui  est  impardonnable,  inexcusable  of  irré- 
missible,  f. 

OnVERGELDEAER  of  OSVERGELDELYK,  bV. 

QxCon  ne  peut  récompenser. 

OnVERGELYKBAER   of  OiNVERGELYKELYK, 

hv.IncomparableJ}B)'W.Incomparablement. 

Onvergelykelykheid,  z.  n.  v  .  Jncompa- 
rabilUé.  Excellence^  f. 

Onvergenoegd,  bv.  Mécontent. 

OiVVERGENOEGDjiEiD,  z.  n.  V.  Méconteute- 
ment. 

Onvergenoëgelyk  of  Onvergenoegzaem, 
bv.  Insatiable.  Avide. 

ONVERGENOEGELYKHEin  of  OnVERGENOEG- 

zaemheid,  z.  n.  V.  Insatiabilité.  f. 

Onvesgenoeging,  z.  n.  v.  Z.  Misnoegen. 

Onvergetelyk,  bv.  Qu'on  ne  peut  pas 
ouhlier. 

O N VERGETEN,  bv.  InoubUé. 

Onvergezeld,  bv.  Sans  compagnie,  Seiil. 

O.NVERGEZELSCnAPT.  bV.  Z.  OnVERGEZELD. 

Onverglaesd,  bv.  Qui  n'est  pas  vernissé. 

Onvergoed.  bv.^ui  n'est  pas  dédommaqé. 

Onvergoedbaeb  of  Onvergoedelyk',  bv. 
Dont  on  ne  peut  étre  dédommagé. 

Onvergolden,  bv.  Qui  n'est  pas  récom- 
pensé. 

Onvergramd,  bv.  Qui  n'est  pas  fdrhé. 

Onvergroot.  bv.  Qui  n'est  pas  agrandi. 

Onverguld,  bv.  Sans  dorvre. 

Onvergund,  bv.  Interdit.  Défendu. 

Onverhaeld,  bv.  Qu'on  n'a  pas  racnnlé. 

Onverhaest,  bv.  Qui  n'est  pas  précipité. 
Biet  — e  stappen.  A  pas  comptés. 

Onverhard,  bv.  Niet  doorslaen.  Qui  nest 
pas  enduré.  |  Buigzaem.  Flexible.  üocile.  \ 
Gi  "oelig.  Sensible. 

Onverdefeaer,  bv.  Qui  nepeut  étre  élevé. 

Onverhelpelyk,  bv.  Irréparable.  \\  Byw. 
Irréparablement. 

ONVERHiNDERDjbv,  Qui  u'csi  pas  empêché. 
£ibre.|lByw.  Sans  obstacle.  Librement. 

Onverooed,  bv.  Imprévu. 

Onverdoedelyk,  bv.  Jnéviiable. 

Onverhoeds,  byw.  Inopinément.  A  Vim- 
proviste. 

Onverhoedscït,  bv.  Imprévu.  Inattendu. 

Onverholen, bv.  Mawfeste.\\B^w.  Ouver- 
tement.  Franchement. 

Onverhoopt  ,  bv.  Inespéré.  Imprévu.  f| 
Bjw,  Inopinément. 

Onverhoord,  bv.  en  byw.  C*^^  '^'esf  pas 
interrogé  of  entendu.  Een  —  gebed.  Une 
prière  inexaucée. 

Onverhüerd,  bv.  Qui  n'est  pas  loué. 

Onverhüisd,  bv.  Qui  n'est  pas  déménagé. 

Onverjaegd,  bv.  Qui  n'est  pas  chassé  of 
pepoussé. 

Onvebjaerbaer,  bv.  Imprescriptible. 
Onverjaerbaeuheid,  z.  n.  v.  Imprescrip 
tibilHé,  f. 

Onverjaerd,  bv.  Qui  n'est  pas  prescrit. 
Onverreerd.  Z.  Onveranderd. 
Onverkeerlyk,  bv.  Tmmuable. 
0:svERiviESBAER,  bv.  InéUgibk. 


ONV 

OnverkieSüaerdeid,  z.n.v.  TnéligihiUté,  f, 

Onverklaerbaer  of  Onverklaerlyk  . 
bv.  Inexplicable.  Indéfinissable. 

Onverrlaerd.  bv.  Inexpliqué. 

Onverkleed,  bv.  Qui  n'est  pas  déguisé. 

Onverkleinbaer,  bv.  Irréductible. 

On  verknocht,  bv.  Qui  n'est  pas  attaché. 

Onverkocht,  bv.  Invendu. 

Onverkondigd.  by.Qui  n'est  pas  annoncé. 

Onverkoopbaer  of  Onverkoopelyk,  bv, 
Jnvendable. 

OnverkreüKt,  bv.  Pas  ckiffonné.  üni. 

Onverkregen,  bv.  Qu'on  n'a  pas  obtenu. 

Onverkrygbaer,  bv.  Qu'on  ne  peut  oble- 
nir.,  acquérir. 

Onverlaet,  z.  n.  m.Scélêrat.  Vaurien.m. 

Onverlakt,  bv.  Qui  n'est  pas  vernissé. 

Onverlaten,  bv.  Qui  n'est  pas  aban- 
donnés 

Onverlatig,  bv.  Mêchant. 

Onverleenbaer,  bv.  Inaccordable.  [sé. 

Onverlegen,  bv.  Qui  n'est  pas  embarras- 

Onverleid,  bv.  Onverlegd.  Qui  n'est  pas 
déplacé  [pas  séduit. 

OnverLeid,  bv.  Niet  bedrogen.  Qui  n'est 

Onverlept,  bv.  Qu'on  n'a  pas  flétri. 

Onverlet,  bv.  Qui  n'est  pas  empêché.  \\ 
Byw.  Sans  empéchement. 

Onverlicht,  bv.  Qui  n'est  pas  éclairé. 

Onverliefd,  bv.  Qui  n'est  pas  amoureux, 
Inaensible. 

Onverliefdheid,  bv.  Insensibilité^f. 

ONVERLiESBAER,bv./mperda&/e.De— bain? 
genade.  La  grüce  inamissible,  f  '. 

Onverliesbaerheid,  z.  n.  V.  Inamissi- 
biUté,  f. 

On  verligt,  bv.  Qui  n'est  pas  allégé  of 
soulagé.  [Pas  promis. 

Onverloofd,  bv.  Qui  n'est  pas  engagé. 

Onverloren,  bv.  Qui  n'est  pas  perdu. 

Onverlost,  bv.  Qui  n'est  pas  racheté. 

Onvermaek,  z.  n.  0.  Déplaisir,  m. 

Onvermaend,  bv.  Qui  n'est  pas  exhorté. 

Onvermaerd,  bv.  Obscur.  Inconnu. 

Onvermaerdheid,  z.  n.  v.  Obscurité.f. 

Oi^VERMAKELYK,  bv.  Déplaisant.  Désa- 
gréable.WBjyiv.  Désagréablement. 

Onvermakelykheid,  z.  n.  \.Déplaisir,m. 

Onvermeesterlyk,  bv.  Invincible. 

Onvermeld,  bv.  Qui  n'est  pas  mentionné^ 

Onvermengbaer,  hv.lnalliable. 

Onvermengbaerheid,  z.  n.  v.  Inalliabi- 
lité,  f. 

Onvermengd,  bv.  Qui  n'est  pas  mélé.  Put. 

Onvermengelyk,  bv.  Inalliable. 

Onvermerrbaer,  bv.  Imperceptible. 

Onvermetel,  bv.  Qui  n'est  pas  téméraire. 
fiefenw.ilByw.  Sans  témérité. 

Onvermetelheid,  z.  n.  v.  lietenue.f. 

Onvermetelyk,  byw.  Sans  témérité. 

Onvermeten.  Z.  Onvermetel. 

Onverminderd,  bv.  Qui  nest  pat  dimi- 
nné.\\\oorz.  Sauf.  Sans  préjudice  de. 

Onverminderlyk,  bv.  Qu'on  ne  peut  di- 
minuer. 

Onverminkt.  bv.  Qui  n'est  pas  estropié. 
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Onvermoedelyu,  bv.  Inatlendu.  \\  Byw. 
Inopinément. 

Onvebmoeibaer,  bv. /n/'a(tö'a6/e.  ||  Byw. 
Infaiigablement. 

Onvermoeid,  bv.  Infatigahle.\\^yw.  Jnfa- 
tigablement. 

Onvermoeidheid,  z.n.  v.  InfatigabiWé,  f'. 

Onvermokuelyk,  bv.  Infatigable.  \\  Byw. 
In,fatigablement. 

Onvermoeijelykheid,  z.  n.  v.  Infatiga- 
bililé,  f. 

Onvermogen,  z.  n.  o.  Impuissance.  Inca- 
paciré.  Faiblesse,  f.  —  om  te  betalen.  Jnsol- 
vabilUé^  f. 

Onvermogend,  bv.  Impuissant.  Incapn- 
ble.  —  om  te  betalen.  InsQlvable.\  Behoellig. 
Indigent. 

Onvermogendheid,  z.  n.  v.  Onmagt.  Im- 
puissance, f.  I  Behoefte.  Indigence^  f. 

Onvermolmd  of  Onvbrmolsemd,  bv.  Qui 
n'est  pas  vermoulu. 

Onvermomd,  bv.  Sans  être  masqué. 

ONVERMDRVk-BAER.  Z.  OnVERMURWELTK. 

Onvermdrwd,  bv.  Qui  n'est  pas  attendri. 
Onvermirwelvk,  bv.  Inflexible.  Inexo- 
TQbU. 

Onvermydelyk  of  Onvermydbaer,  bv. 
Inévitable.  ||By  vv.  Inévitablement. 

Onvernederd,  bv.  Qui  n'est  pas  humilié. 

Onvernielbaer,  bv.  Indestructible. 

Onvernielbaerheid,  z.  n.  v.  Indestruc- 
tibilité. 

Onvernietigbaer,  bv.  Qui  ne  peut  êlre 
onéanti. 

ONVERNiEUWD,bv.  Quin'esi  püsrenouveU. 

Onvernoegd,  bv.  Insatiable. 

Onvernoegelyk,  bv.  Morose.  IHfficile. 

Onvernüft,  'i.  n.  0.  Manque  de  jugement, 
m.  Ignorance.  Stupidité,  f. 

Oisvernüftelyk,  byw.  Stupidement. 

ONVERNDFTifi,  bv.  Dépourvu  dejugement. 
Sttipide.\\liYW.  Stupidement.  Sans  raison. 

Onvernüftigheid,  z.  n.  V.  Ignorance^  f. 

Onvernüftiglyk.  Z.  Onvernuftig. 

Onveroordeeld,  bv.  Qui  n'est  pas  con- 
damné. 

Onveroorzaekt,  bv.  Qui  n'est  pas  causé 
of  produit,  [milié. 

Onverootmoedigd,  bv.  Qui  n'est  pas  hu- 

Onverouderd  of  Onveroud,  bv.  Qui  n'est 
pas  vieilli. 

Onveroverd,  bv.  Qui  n'est  pas  conquis. 

Onverpacut,  bv.  Qui  n'est  pas  affermé. 

Onverpand,  bv.  Qui  n'est  pas  hypothéqué 
of  engagé. 

Onvebpandbaer,  bv.  Qu'on  nepeut  enga- 
ger  of  hypothéquer . 

Onvkrplaetst,  bv.  Qui  n'est  pas  déplacé. 

Onverplant,  bv.  Qui  n'est  pas  trans- 
planté. 

Onverpligt,  bv.  Qui  n'est  pas  obligé. 
Onverpoosd,  bv.  en  byw.  Sans  reldche. 
Onverrast,  bv.  Qui  n'est  pas  pris  au  dé- 
pourvu. 

Onverrigt,  bv.  Qui  n'est  pas  exécuté  of 
faU.  —er  zake.  Sans  avoir  rien  fait. 
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Onverroerlyk.  Z.  Onroerlyk. 

Onvkrroeblykueid,  z.  n.  v.  Immobilité,  f. 

Onverroest,  bv.  Qui  n'est  pas  rouillé. 

OmEKBVKHAUu^hy.Immobile.Irrémuabh. 

Onvers,  z.  n.  o.  Prose,  f, 

Onversaegd,  bv.  Intrépide.  Sans  peur. 

Onversaegdelye,  byw.  Jntrépidement. 

Onversaegdheid,  z.  n.  V.  Intrépidité,  f. 

Onverscuaeld,  bv.  Qui  n'est  pas  éventé. 

Onverschanst,  bv.  Qui  n'est  pas  retranché. 

Onverscheiden,  bv.  Qui  n'est  pas  varié. 

Onverscheidenlyk,  byw.  Sansvarialion. 

Onverscüeidenbeid,  z.  n.  v.  Similitude,  f. 

Onverscheurlyk,  bv.  Illacérable. 

Onverschillend.,  bv.  Égal. 

ONVEnscHiLLENDHEiD,  z.  n.  V.  ÉgoUté.,  f. 

Onverschillig,  bv.  7ndi//'éren;.||Byw.  In- 
différemment.  Avec  indifférence. 

Onverschilligheid,  z.n. V.  Indi/férence,  f. 

Onverschiluglyk,  byw.  Indifféremmenl. 

Onverschoonbaer  of  Onverschoonlyk, 
bv.  Inexcusable.  Impardonn'able.  ||  Byw. 
D'une  manière  inexcusable. 

On verschoond,  bv.  Niet  vergeven.  Qui 
n'est  pas  excuséoi'pardonné. !  Onverzuiverd 
Qui  n'a  pas  changé  de  linge. 

OnVERSCHRIKBAER  OfONVERSCHRIKBELTK, 

bv.  Sans  eff'roi. 

Onverschrikt,  bv.  Qui  n'est  pas  épou- 
van  té. 

Onverscbriktheid,  z.  n.  v.  Intrépidité,  f. 

Onverschrokken,  bv.  Intrépide.  Bardi. 
Sans  peur.  \\  Byw.  Intrépidement.  Hardi- 
ment  Sans  peur. 

Onverschrokkenheid,  z.  n.  v.  Intrépi- 
dité. Hardiesse,  f. 

Onverschrompeld,  bv.  Qui  n'est  pas  ridé. 

Onverschuldigd,  bv.  Qui  n'est  pas  obligé. 

Onversierd,  bv.  Zonder  versiersels.  Qui 
■n'est  pas  orné  of  paré. \Efïen.  Uni.  |  Fig. 
Eenvondig.  Naturel.  Simple. 

Onverslagen,  bv.  ISiet  neergeslagen. 
Qui  n'est  pas  abbattu  of  consterné.  |  Onver- 
wonnen.  Qui  n'est  pas  vaincu.  \  Niet  ver* 
schaeld.  Qui  n'est  pas  éventé. 

Onverslagenueid,  z.  n.  v.  Intrépidité,  f. 
Courage,  m.  Fermeté,  f. 

Onverslapt,  bv.  Qui  n'est  point  affaibli. 
ofarrolli.  [flétrir. 

Onverslensbaer  ,  bv.  Qui  ne  peut  se 

Onvfrslenst,  bv.  Qui  n'est  point  flétri, 

Onversletën,  bv.  Qui  n'est  point  usé. 

Onverslytbaer  of  Onverslytslyk,  bv. 
Qui  ne  peut  s'user.  Durable.  [fondu. 
"  On  versmolten,  bv.   Qui  n'est  pas  re' 

Onversneden,  bv.  Qui  n'est  pas  taillé. 

Onverstaeld,  bv.  Qui  n'est  pas  acéré. 

Onverstaen,  bv.  Incompris. 

Onverstaenbaer,  bv.  IninteUigible.  In- 
compréhensible.  (|  Byw.  D  une  manière  in- 
compréhensible.  [gibilité,  f'. 

Onverstaenbaerheid,  z.  n.  v.  Inintelli- 

Onverstaenlyk.  Z.  Onverstaenbaer.  . 

Onverstand,  z.  n.  o.  Z.  Onvebndft. 

Onvekstandklvk  of  Onversiandiglyk, 
byw.  foll^mmt,  Stupidement. 
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Onverstandig,  bv.  Z.  Onvernoftig. 
Onveustandigueid,  z.  n.  v.  Z.  Onver- 
stand. 

Onyersterfelyk,  bv.  Qni  ne  peut  échoir 
agq. 

Onvërsterkt,  bv.  Qni  n'est  pas  fortifié. 

Onverstoorbaer  of  Onverstoorlyk,  bv. 
Qu'on  ne  pmt  inquiéler  of  troubler,  Imper- 
turbable. 

OnVEUSTOORB AEROEID  of  OnVERSTOORLYK- 
EEID,  z.  n.  V.  Impertnrbahiliié.  f. 

0NVERST0ORD,bv. Met  beledigd  o/'ontroerd. 
Qui  nest  pas  off'ensé  of  troublé.  \  Gerust. 
Tranquille. 

Onverstorven, bv.  Quin'estpaséchua  qq. 

Onverstorvenueid,  z.  n.  v.  Immortifica- 
tion^f. 

Onvertaelbaer,  bv.  Inlraduisible. 

Onn  ertaeld,  bv.  Qui  n' est  pas  traduit. 

Onverteeubaer  of  Onverteerlyk,  bv. 
indi^esfe.  1 0.iverbrandbaer.  Qu'on  ne  peut 
consumer, 

Onverteerbaerheïd,  z.  d.  V.  Indiges- 
Hun,  f. 

Onverteerd,  bv.  Qui  n'est  pas  digéré. 

Onvertelbaer  of  Onvertellyk,  bv.  Iné- 
narrable.  Qu'on  ne  saurait  raconter . 

Okvertiebd,  bv.  Pas  vendu.  Pas  débité. 

Onvertilbaer,  bv.  Irremuable. 

Onvertind,  bv.  Qui  n'est  pas  étamé. 

Onvertogen,  bv.  Indecent.  Impertinent. 
Off  'ensant.  |  —  regt.  Droit  sommaire.  \\  Byw. 
Sans  délai.  Aussitót. 

0NVERT00N0,bv.(p?«  n'est  pas  représenlé. 

Onvertroost,  bv.  Pas  consolé. 

Onvertroostbaer  of  Onvertroostelyk, 
bv.  Incunsolable. 

Onvertsaegd,  bv.  Z.  Ontersaegd. 

Onver  va  erd,  bv.  Intrépide.  Sans  peur.  Q 
Byw.  Inlrépidement.  Sans  peur. 

Onvervaerdelyk,  byw.  Inlrépidement. 

Onvervaerdheid,  z.  n.  v.  Intrépidité,  f. 

Onvervaerdigd,  bv.  Qui  n'est  pas  fait, 
préparé  of  apprêté. 

Onvervaescut,  bv.  Qui  n'est  pas  falsifié 
of  sophistiqué.  Pur.  Aulhentique.  Véritable. 

Onververscht,  bv.  Pas  rafraichi. 

On  vervorderd,  bv.  Qui  n'est  pas  avancé- 

Onvervreemd,  bv.  Qui  n'est  pas  aliéné. 

Onvervreemdbaer,  bv.  Inaliénable. 

Onvervreemdbaerheid,  z.  n.  v.  Inaliéna- 
hilité,  f.  [plir. 

Onvervulbaer,  bv.  Qui  ne  peut  s'accom- 

Onvervuld,  bv.  Qui  n'est  pas  accompli. 

Onvervullyk,  bv.  Qu'on  ne  peut  remplir. 

Onverwacht,  bv.  Inattendu.  Soudain. 

Onver WACüTS,  byw.  Inopinément.  Sou- 
dainemenU 

Onverwaend,  bv.  Qui  n'est  pas  présomp- 
tueux. 

Onverwaerd,  bv.  Z.  Onbewaerd. 
Onverward,  bv.  Qui  n'est  pas  embrouillé. 
Onverwarmd,  bv.  Pas  rechauffé. 
Onverweerbaer,  bv.  Qui  ne  peut  être 
défendu. 

Onveuweerd,  bv.  Qui  n'est  pas  défendu. 


Overwelfd,  bv.  Qui  n'est  pas  voitté. 

OnVERWELKBAER  of  ONVERWELKELYK,bV, 

Qui  ne  peut  se  flétrir. 

Onverwelrt,  bv.  Qui  n'est  pas  flétri. 
Fr  ais. 

Onverwerfbaer  of  Onver werfelyk,  bv. 
Qu'on  ne  peut  aequérir  of  obtenir. 

Onver WERPELYK,  bv.  Qu'on  ne  peut  rejo- 
ter.  Irrécusable. 

Onverwezed,  h\.  Non  reproché.- 

Onverwezen,  h\.Qui  n'est  pas  condamné. 

Onverwindbaer  of  Onverwinnelyk,  bv. 
Invincible.  Insurmontable. 

Onverwisselbaer,  bv.  Qui  ne  peut  être 
changé. 

Onverwisselbaerheid,  z.  n.  v.  Imper- 

mutabilité,  f. 

Onverwisseld,  bv.  Qui  n'est point changé. 

Onverwittigd,  bv.  Quin'estpoint  averli. 

Onverwoest,  bv.  Z.  Onverdorven. 

Onver  WONNEN,  bv.  Quin'est  point  vaincu, 
réduit  of  subjugué. 

Onverworpelyk.  Z.  Onverwerpelyk. 

Onverworven,  bv.  Qui  n'est  point  obtexm 
of  acquis, 

Onverwrikbaer  of  Onverwrikkelyk  , 
bv.  Inébranlable. 
Onverwrikkelykheid,  z.  n.  v.  Inébran' 

labilité,  f. 

Onverwyld,  bv.  Qui  n'est  pas  différé.\\ 
Byw.  Sans  délai. 

Onverwytelyk,  bv.  Irréprochable. 

Onverwyzelyk,  bv.  Qui  ne  peiU  être 
comdamné. 

Onverzacht,  bv.  Niet  verzacht  of  ver- 
murwd. Qui  n'est  pas  adouci  of  attendrL  \ 
Streng.  Dur.  Sévère. 

Onverzadelyk  of  Onverzaedbaer,  bv. 
Insaliable.W^^yN.  Insatiablement. 

Onverzadelyrheid,  z.  n.  v.  InsatiaU- 
lité,  f. 

Onverzadigd,  bv.  Qui  n'est  pas  rassasté. 

Onverzadigdheid,  z.  n.  \ .  Insatiabilitét  f'. 

Onverzaed,  Z.  Onverzadigd. 

On  verzameld,  bv,  Qui  n'est  pas  assemMé 
of  rassemblé. 

Onverzeerd,  bv.  Qui  n'est  pas  blessé. 

Onverzeerlyk,  bv.  Qui  ne  peut  être  blessé. 

Onverzegeld,  bv.  Qui  n'est  pas  scellé. 

Onverzekerd,  bv.  Qui  n'est  pas  assuré 

Onverzeld,  bv.  Sans  être  accompagué- 
Seul. 

Onverzellyk,  bv.  Insociable.  Fdcheux. 

Onverzelschapt,  bv.  Seul.  Inaccompagné. 

Onverzet,  bv.  Niet  verplaetst.  Qui  n'est 
pas  déplacé.  \  Niet  verpand.  Qui  n'est  en>- 
gagé  of  hypothéqué. 

Onverzetbaer  of  Onverzettelyk,  bv. 
Irrémuable.  Immobile.  j  Fig.  Standvastig. 
Inébranlable.  Ferme.  Constant.  (  Eigenzin- 
nig. Obstiné.  Inflexible.  \  Dat  niet  kan  ver- 
pand worden.  Qu'on  ne  peut  engager  of  hif- 
pothéquer.  \\  Byw.  Fig.  Inébranlablement. 
Constamment.  Avec  opinidtreté. 

Onverzettelykheid,  z.  n.  v.  Irrmobilité.^ 
f.  Fig.  Formulé,  InflexibüUé.  Obstinaiiou,  f. 
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Onverzien  of  Onverziens,  Z.  Onvoor- 
ziFN,  enz. 

Onverzigtig,  étiz.  Z.  Onvoorzigtig,  enz. 
OrsvERZiNKBAER,  bv.  Jnsubmcrgible. 
Onverzinnei^yk,  bv.  Qu'on  ne  peut  in- 
vsnter. 

Onverzocht,  by.  Niet  nitgeiioodigd.  Qui 
n'est  pas  invité  of  prté.  |  Niet  bekoord,  ^m' 
n'a  pas  été  tenté. 

Onverzoenbaer.  Z.  Onverzoenltk. 

Onverzoenbaerheid,  z.  n.  v.  Implaca- 
bilité,  f. 

Onverzoend,  bv.  Irréconcilié. 

Onterzoenltk,  bv.  Irréconcilidble.  Im- 
placable.  \\  Byw.  Irréconciliabiement. 

Onverzoenltkheid,  z.  n.  V.  Humeur  irré- 
eonciliable.  f. 

Onverzoet,  bv.  Z.  Onverzacbt. 

Onveuzoold,  bv.  Qui  n'est  pas  ressemelé. 

ONVERzoRtiD,  bv.  Dépourvu. 

Onverzuimelyk,  bv.  Indispensable. 

Onverzwaerd,  bv.  Qui  n'est  pas  aggravé. 

Onverzwegen,  bv.  Qui  n'est  pas  celé. 

Onverzwolgen,  bv.  Qui  n'est  pas  en- 
glouti. 

Onvindbaer  of  Onvindelyk,  bv.  Introu- 
mble. 

Onvliedbaer,  bv.  Inévitable. 

Onvloeibaeb,  bv.  Solide. 

Onvlot,  bv.  Qui  n'est  pas  a  flot. 

Onvlug,  bv.  Qui  n'est  pas  agile. 

Onvlugtig,  bv.  Qui  n'est  pas  volatil. 

Onvlugtigheid,  z.  n.  v.  Fixité,  f. 

Onylyt,  z.  n.  V.  Paresse.  Fainéantise,  f. 

Onvlytig,  bv.  Paresseux.  Fainéant. 

Onvlytigheid,  z.  n.  v.  Fainéantise,  f. 

Onvlytiglyk,  byw.  Négligemment. 

Onvoegelyk  of  Onvoegzaem,  cqz.  Z.  On- 
gevoegelyk,  enz. 

Onvoelbaer,  bv.  Impaïpable. 

Onvoelbaerbeid,  z.  n.  v.  Jmpalpabilité.f. 

Onvogel,  z.  n.  m.  Butor,  m. 

Onvolbodwd,  bv.  Qu'on  n'a  pas  achevé 
de  bdtir. 

Onvolbragt,  bv.  Qui  n'est  pas  exécuté. 

Onvoldaen,  bv.  Niet  vervuld.  Qui  n'est 
pas  accompli.  |  Onbetaeld.  Qui  n'est  pas 
payé.  i  Ontevreden.  Mécontent. 

Onvoldaenheid,  z.  n.  v.  Mécontente- 
ment,  m.  [ler. 

Onvoldoenlyk,  bv.  Qu'on  ne  peut  conten- 

Onvoldragen,  bv.  Né  avant  terme. 

Onvoleind  of Onvoleindigd,  bv.  Inachevé. 

Onvoljaerd,  bv.  Mineur. 

Onvolkomen,  bv.  Imparfait.  Incomplet.^ 
Byvsr.  Jmparfaitement. 

Onvolkomenheid,  z.  n.  v.  Jmperfection. 
Défection.  Défectuosité,  f. 

Onvolkomenlyk.  Z.  Onvolkomen,  byw. 

Onvolledig,  bv.  Incomplet.  Défectueux. 

Onvolledigheid,  z.  n.  v.  Défectuosité,  f. 

Onvolleerd,  bv.  Qui  n'est  pas  perfection- 
né  dans  l'etude. 

Onvolmaekt,  bv.  Imparfait. 

Onvolmaektelyk,  byw.  Imparfaitement. 

Oj^volmaektheid,  z.  n.  V.  Imperfeclion,  f. 


Onvolprezen,  bv.  Qui  n'est  pas  assen; 
loué. 

Onvolstandig,  bv.  Inconstant.WBjw.  In- 

constamment. 

Onvolstandigheid,  z.  n.  v.  Inconstance,  /. 

ONvoLsxaERj,  bv,  Qui  n'est  pas  absolu. 
Limité. 

Onvoltallig,  bv.  Incomplet. 
Onvoltogen,  bv.  Qui  n'est  pas  exécuté. 
Onvoltooid,  bv.  Inachevé. 
Onvoltooijelyr  ,  bv.  Qui  ne  peut  être 
achevé. 

Onvoltrokken,  bv.  Qui  n'est  pas  con- 
sommé. 

On  volvoerd,  bv.  Qui  n'est  pas  exécuté. 
ONvoLWA.ssEff,  bv.  Qui  n'a  pas  toute  sa 
croissance. 

Onvolwrocht,  bv.  Qui  n'est  pas  achevé. 

Onvoorbedacht,  bv.  Qui  n'est  pas  pré- 
paré d'avance.  Improvisé. 

Onvoordacht,  bv.j^wi  n'est  pas prémédité. 

Onvoordacötelyk  ,  byw.  Inconsidéré- 
ment. 

Onvoordachtig.  Z.  Onvoordacht,  bv 
Onvoordeelig,  bv.  Désavantageux.\\ïiyvf . 

Désavantageusement. 
Onvoordeeligbeid  ,   z.  n.  v.  Désavan- 

tage,  m. 

Onvoordeeliglyk,  byw.  Désavantageuse- 
ment. 

Onvoorkomelyk,  bv.  Inévitable. 

Onvoorspoedig,  bv.  Malheureux. 

Onvoorzien,  bv.  Ontbloot.  Dépourvu.  \ 
Onverwacht.  Imprévu. 

Onvoorziende,  bv.  Imprévoyant.  Impru- 
dent. 

Onvoorzienig,  bv.  Imprévoyant. 

Onvoorzienigheid,  z.n.v. /mprdvoyance/. 

Onvoorziens,  byw.  Inopinément.  Au  dé- 
pourvu. A  l'improviste. 

Onvoorzigtig,  bv.  Imprudent, 

Onvoorzigtigheid,  z.  n.  v.  Imprudence,  f. 

Onvoorzigtiglyk,  byw.  Jmprudemment. 

Onvorstelyk,  bv.  Qui  ne  sied  pas  d  un 
prince. 

Onvrede,  z.  n.  m.  en  v.  Discorde.  Dissen- 
sion,f.  Te  — .  Mécontent. 

Onvredig,  bv.  Qnereïleux. 

Onvreedzaem  of  Onvreedzamelyk,  bv. 
Qui  n'aime  pas  la  paix.  Querelleux.  Har. 
gneux.\\Byyv.  Conteniieusernent.  En  dissen- 
sion. 

Onvreedzaemheid,  z.  n.  v.  Turbulencs, 
Humeur  querelleuse,  f.  [dre. 

Onvreesbaeb,  bv.  Qui  n'est  pas  a  crain- 

Onvriend,  z.  n.  m.  Ennemi,m.  Met  ie- 
mand —  zyn.  Étre  brouillé. 

Onvriendelyk  ,  bv.  Désobligeant.  Peu 
amical.  ||  Byw.  Rudement. 

Onvriendelykheid,  z.  n.  v.  Malhonné* 
teté.  Rudesse,  f- 

Onvriendschap,  z.  n.  v.  Inimi(ié,f. 

Onvroed,  bv.  Sans  jugeinent.  Imprudent. 
[jByw.  Sansjugement. 

Onvroedelvk,  byw.  Imprudemment. 

Onyroedheid,  z.  n.  v.  Imyrudence.f. 
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OnvroedzAem,  bv.  Imprudent. 

Onvroedzaemueid,  z.  n ,  m.Imprudence.f. 

Onvkoedzaemlyk,  byw.  Imprudemment. 

OiNVROMELYK,  byw.  D'une  manière  impie. 

Onvromigheid,  z.  n.  v.  Impiété,  f- 

Onvroom,  bv.  Impie. 

Onvrücht,  z.  n.  V.  Avorton.,  m. 

Onvrüchtbaer,  bv.  Infertüe.  Stérile. 

Onvrüchtbaeiuieid,  z.  n.  v.  JnfertilUé. 
Stérilité.  InfécondUé,  f. 

Onvruchtbaerlyk.  Z.  Vruchteloos. 

OiNVRY,  bv.  Niet  vry.  QuiiVest  pas  libre.  | 
Gedwongen.  Forcé.  I  Belemmerd.  Gêné.  l  Be- 
last. Sujet  aux  impóts.  Imposable.  |Onveilig. 
Dangereux.  Peu  sur. 

Onvryheid,  z.  n.  y.  Ongemak.  Géne.  In- 
commodité,  f.  IGevaer.  Banger,  m. 

Onvrywillig,  bv.  Involontaire.  Forcé. 

O.NVRYWiLLiGLYK,  byw.  Forcément,  Invo- 
Icnlairement. 

OwüiL,  bv.  Propre.  Net. 

Onvülbaer,  bv.  Qu'on  ne  peut  remplir. 

Onwaedbaer,  bv.  Inguéahle. 

Onwaer,  bv.  Faux. 

OnWAERACUTIG  ofONWAERACHTIGLYK,  bv. 

ïnvraisembluble. \\ Byw.  Faussement, 
Onwaerachtigheid,  z.  n.  v.  Fausseté,  f. 
Onwaerd,  bv.  Qui  ne  mérite  pas.  Vil. 

Chélif. 

O^jwaerde,  z.  n.  v.  Non-valeur,  f.Yarn  — 
verklaren.  Annihiler. 

Onwaerdeeubaer  of  Onwaerdeerlyk, 
bv.  Inestimable.  Innppréciable. 

Onwaerdeerbaerheid  of  Onwaerdeer- 
LYKHEID,  z.  n.  V.  Prix  inestimable,  m. 

Onwaerdig,  bv.  Indigne.W^^yv.  Indigne- 
',nent. 

OswAERDiGHEiD,  z.  n.  V.  IndigtiUé,  f. 
Oxwaerdiglyk,  byw.  Indignement. 
Onwaerüscuap,  z.  n.  v.  l  'ndignité,f'. 
O.NWAERUEiD,  z.  11.  \ .  Fuusseté,  f.  Men- 
sonje,  m, 

Onwaerscbynlyk,  bv.  Invraisemblable.\i 
Lyw.  Sans  vraisemblance. 

ONWAERScnYNLYKHEiD,  z.  H.  V.  Invrai- 
scnblance,  f. 

Onwandelbaeb,  bv.  Oü  l'on  ne  se  peul 
promener. 

Onwankel,  bv.  Ferme. 

Oi>iWANKELBAER,bv.  Inébfanlable.  Ferme. 
Stoble.WBy^' .  Inébranlablement.Fermement. 

Onwainkelbaerueid,  z.  n.  v.  Fermeté,  /. 

Onweder,  z.  n.  O.  Orage^  m.  Tempête,  f. 

Onwederlegbaer  of  Onwederleggelyk, 
bv.  Incontestable-W  Byw.  Incontestablement. 

Onwederleggelykoeid,  z.  n.  v.  Incon- 
testabilité,  f. 

ONWEDERROEPELYK,bv. Irreuocaftie.  11  Byw. 
Jnévocablement. 

ONWEüERROEPELYitnEiD,  z.  n.  v.  Ivrévo- 
cabilité,  f. 

Onwederspreekbaer  of  Onwedebspre- 
KELYK,  bv.  Incontestable.  Évident  .\\  Byw. 
Incontestablement. 

Onwedebsprekelykheid,  z.  n.  v.  Èvi- 
deuce.  Jncontestabilité.  Jn  éfragabiliié,  f. 


Onwederstaenbaer  of  Onwederstaen 
LYK,  bv.  Irrésistible.WByw.Irrésistiblement» 

Onweüerstaenbaerüeid,  z.  n.  v.  Irréiii- 
tibilité,  f. 

Onweegbaer,  bv.  Impondérahle. 

OiNWEÊR.  Z.  Onweder.  ^ 

Onweerbaer,  bv.  Sans  défense. 

Onweêrsbüi,  z.  n.  v.  Tempête.  Bourras- 

qup,  f. 

Onweêrshoofd  ,  z.  n.  v.  Trombe,  f. 
Siphon,  m. 

Onweêrsvlaeg,  z.  n.  v.  Z.  Onwbêrsbdi. 

Onweêrsvogel,  z.  n.  m.  Oiseau  qui  pré- 
sage la  tempête,  m.  |  Fig.  Ongeluksvogel. 
Oiseau  de  mauvais  augure,  m, 

Onweêrswolk,  z.  n.  v.  Nuage,  m. 

Onweetbaer,  bv.  Qu'on  ne  peut  savoir. 

Onweetgierigiieid.  z.  n.  v.  Incuriosité,  f. 

Onweg,  z.  n.  m.  Mauvais  cheminy  m. 

OrswEGiG,  bv.  Impraticable.  Inaccessiblp. 

Onwelkom,  bv.  Mal  venu.  Importun.  Fd- 
cheux. 

Onwelluidend,  bv.  Sans  harmonie.  Dis- 
cordanl. 

Onwelluidendheid,  z.  n.  v.  Défaut  d'har- 
monie  oï  d'euphonie,  m. 

Onwelsprekend,  bv.  Qui  n'est  pas  élo- 
quent. 

Onwelsprekendheid,  z.  d.  v.  Manque 

d'éloquence,  m. 
Onwelvoegelyk,  bv.  Inconvenant, 
Onwelvoegelykheid,  z.  n.  v.  Inconvo' 

nance,  f. 

Onwensch,  z.  n.  m.  Aversion,  Répu- 

gnance,  f. 

On  WENscHBAER,bv. i^uin'eiï  pas  d^5ira&Z«. 

Onvverkzaem,  bv.  Inactif.  Oisif. 

Onwerkzaemueid,  z.  n.  v.  Inactivité. 
Inaction.  Inertie,  f. 

Onwetelyk,  byw.  Insciemment. 

Onwetend,  bv.  Ignorant,  /(/nare.  H  Byw. 
Par  ignorance.  Insciemment. 

Onwetendheid,  z.  n.  v.  Ignorance,  f. 

Onwetens,  byw.  Par  ignorance.  Sans  U 
song  er. 

On  wetenschap,  z.  n.  v.Ignorunce^  f. 

OswEriG,bv.  Ignorant. 

Onwettelyk,  bv.  Illégal. 

Onwettelyküeid,  z.  n.  v.  Illégalité,  f. 

Onwettig  of  Onwettiglyk,  bv.  Illégi- 
time.  Illégal. WByw.  Illégitimement.  Illégale- 
mcnt. 

Onwettigheid,  z.  n.  v.  Illégitimité'  Illö- 
galité,  f. 

Onwezen,  z.  n.  O.  Non-être,  m. 

Onwezenlyk,  bv.  Qui  n' est  pas  réel. 

Onwezenlykheid,  z.  II.  \.  Inexistence,f. 

Onwigtig,  bv.  Léger.  Peu  important. 
Frivole. 

Onwil,  z.  n.  m.  Mauvaise  volonté^f. 
Onwillekeurig,  bv.  Qui  n'est  pas  arbi 
traire. 

Onwillekeuriglyk,  byw.  Sans  élre  arbi- 
traire. 

Onwillens,  b^w.A  contre-cwur»  Involon- 
tairement. 
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ONWiLtlfl,  bv.  Revéche.  ïlehelle.  liéiif.  ïn- 
docile.  II  Byw.  De  mauvaise  volonté. 

Onwilligheid,  z.n.v.  Mauvaise  volonté,  f. 

Onwilliglyk,  byw.  A  contre-cceur. 

Onwi^'BAer,  bv,  Imprenable.  Invincible. 

Onwinü,  z.  n.  m.  Vent  contraire,  m. 

Onwinnelyk.  Z.  Onwinbaer. 

Onwis,  bv.  Incertain.  \\  B^w.  Incertaim- 
ment. 

Onwisheid,  z.  n.  v.  Incertitude^  f. 
Onwisselbaer,  bv.  Qu'on  ne  peut  changer. 
Onwisselyk,  byw.  Incertainement. 
Onwondbaer  of  Onwondelyk,  bv.  Invul- 
nérable. 

Onwondbaerheid,  z.  n.  v.  Invulnérabi- 
Uté,  f. 

Onwoonbaer,  bv.  Inhabitable. 
Onwraekbaer,  bv.  Irrécusable.  Irréfra- 
gnble. 

Onwraebbaerqeïd,  z.  n.  v.  Incontesta- 
bilité,  f. 

Onwraekzüchtig,  bv.  Qui  n'est  pas  vin- 
dicatif. 

Onwraekzuchtigheid,  z.  n.  v.  Bumeur 
de  celui  qui  n'est  pas  porié  a  la  vengeance,  f. 

Oiswrikbaer,  h\.  Inébranlable.  ||  Byw. 
Jnébranlablenieni. 

Onwrikbaerheid,  z.  n.  v.  Farmeté^f. 

Onwyd,  bv.  Élroit.  Serré. 

OmvYD,  byw.  Pas  Mn. 

Onvstys,  bv.  Fou.  FoL  Insensé.  Sot. 

Onwysgierig,  bv.  Antiphilosophique. 

Onwysgierigüeid,  z.  n.  V.  Antiphiloso- 
5>:fewme,  m. 

Onwysheid,  z.  n.  v.  Folie.  Sottise,  f. 

Onwysselyk,  byw.  Follement.  Sottemenl. 

Onzacht,  bv.'  Ruw.  Dur.  Rude.  j  Fig.  On- 
beleefd. Incivil.  II  Byw.  Ruw.  Durement.  \  Fig. 
Onbeleefdelyk.  Rudement. 

Onzachtheid,  z.  n.v.  Dureté.  Apreté,  f. 

Onzacetmoedig,  bv.  Impitoyable.  Dur. 
|!Byw.  Sans  misértcorde. 

Onzachtmoedigheid,  z.n. y.Inhumanité,  f. 

Onzachtmoekiglyk,  byw.  Durement.  hu- 
pitoyablement. 

Onzalig,  bv.  Rampzalig.  Funeste.  Fatal. 
J  Goddeloos.  7mpie.|Byw.  Fatalement. 

Onzaligbeid,  z.  n.  v.  Noodlot.  Fatalité,  f. 
IGoddeloosheid,  Impiété,  f. 

Onzaliglyk,  byw.  Fatalement. 

Onzat,  bv.  Qui  n'est  pas  rassasié  of  ivre. 

Onze.  Z.  Ons.  [tement. 

Onzedig,  bv.  Jmmode^fe.  ||Byw.  Immodcs- 

Onzedigheid,  z.  n.  V.  Immodestie^  f. 

Onzediglyk,  byw.  Immodestement. 

Onzegen,  z.  n.  m.  in/oriune,/.  . 

Onzeggelyk,  bv.  inexpriwoble.  Indicible. 

Onzeggelykheid,  z.  n.  v.  Inef/abilité,  f. 

Oxzeilbaer,  bv.  Z  Onvaerbaer. 

Onzeker,  bv.  Incertain.  Gevaerlyk.  Dan- 
gereux.  \  Regtsgel.  Aleatoire. 

Onzekerheid,  z.  n.  v.  Incertiiude,  /. 

Onzekerlyk,  bjw.  Incertainement. 

Onzelden,  byw.  Souvent, 

Onzelfstandig,  bv,  Insubstantiel. 

Onzent  (ten  —  of  tot  — ).  Cricz  nous. 


Onzenthalvè,  byw.  Pour  Vamour  de 
nous. 

Onzentwege  (van),  byw.  De  notre  part. 

Onzentwil  (OM),  byw.  Pour  Vamour  dö 
nous.  Pour  nous. 

Onzer,  bezitt.  voornaemw.  De  notre.  De 
nos.  A  notre.  A  nos.  ||  Pers.  voornaemw,  /Je 
nous. 

Onzes,  bëziit.  Voornaemw.  De  notre. 
Onzienlyk,  bv.  Di/furme.  Défiguré. 
'Onzienlyk  ofONziGTBAER,  bs.  InvisibU.  11 
Byw.  Invisiblement. 

OnzIENLYKHEID  ofONZlCHTBAERHEID,  Z.  n, 

V.  Invisibilité,  f. 

Onzigteaerlyk,  byw.  Invisiblement.  lm- 
perceptiblement. 

Onzin,  z.  n.  m.  Noh-sens,  Galimatias^  m. 

Onzindelyk.  Z.  Morsig. 

Onzindelykheid,  z.  n.  v.  Malpropreté^  f. 

Onzingbaer,  bv.  Inchantable. 

Onzinkbaer,  bv.  Insubmergible, 

Onzinnig,  h\. Gek. Fou.Fol. Insensé.  j  Woe- 
dend. Frénélique.  Enragé.  IjByw.  Follement. 
En  insensé. 

Okzinkigheid,  z.  n.  v.  FoUe,  f.  Délire^  m. 
Démence.  j  Woeste  onzinnigheid.  Frénésia, 
RageJ. 

Onzinniglyü,  byw.  Follement.  En  insensé. 

Onzoenbaer,  bv.  Z.  OnverzoeiNLYk. 

Onzoet,  bv.  Niet  zoet.  Qui  n'est  pas  dou3\ 
)Fig.  Onaengenaem.  Désugréable. 

OnzgnojG,  bv.  Innocent.  Qui  ne  pêche  pas. 

Onzondïgheid,  z.  n.v.  Innocence,  f. 

Onzondiglys,  byw.  Innocemment. 

Onzorg,  z.  n.  v.  Sécurité.  Süreté,  f. 

Onzohgelyk,  bv.  Sur.  Dont  on  n'a  pas 
besoin  de  se  défier. 

Onzorgvuldig,  bv.  Peu  soigneux.  Non- 
chalant.^Byvf.  Nonchalemment. 

Onzorgvuldigheid,  z.  n.  v.  Manque  de 
soin,  m.  Nonchalance,  f. 

Onzorgvdldiglyk,  byw.  Nonchalemment. 

Onzorgzaesï,  bv.  Négiigent. 

Onzorgzaemueid,  z.  d.  V.  Négb'gence,  f. 

Onzout,  bv.  Qui  n'est  pas  salé. 

Onzuiver,  bv.  Trouble.  Impur.  Sale.  \\ 
Byw.  Impur ement. 

Onzuiverheid,  z.  n.  v.  Impnreté.  SaletéJ'. 

Onzüiverlyk,  byw.  Impurement. 

0-\zwaer,  bv.  Léger. 

Onzwewbaer,  bv.  Oü  Vonne  peut  nager. 

Onzwichtbaür,  bv.  Qui  ne  códe pas. 

Onzwichtbaerueid,  z.  n.  v.  Fermeié. 
Constance,  [> 

Onzwierig,  bv.  Qui  n'est  pas  a  la  mode. 

Onzydig,  bv.  hnpartial.  lYeu^re.  ||  By  w. 
Impariialement. 

Onzydigheid,  z.  n.  v.  Impartialité.  Neu 
(ralité,  f.  [iralement. 

Onzydiglyk,  byw.  Impartialement.  Neu- 

Ooft,  z.  d.  o.  Fruit  d'arbre,  m. 

Ooftboom,  z.  n.  m.  Arbre  fruitier,  m. 

Ooftdragend,  bv.  Qui  porte  des  fmits 

Ooftgaerd,  z.  n.  m.  Verger,  m. 

Ooftkëldeb,  z.  n.  m.  Fruiterie,f 

OoFiKORF,  z.  n.  m-  €veilloir,m. 
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Oö?Tft?ARST,  2.  n.v.  Marché aux  fruiis,  m. 

CiüFTRYK,  bv.  Abondant  en  frutts, 

OoFTWARANDE,  z.  n.  V.  Verger,m. 

OoFTZOLDER,  z.  11.  ïïï.  FruUier.  m. 

Oog,  z.  n.  o.  OEil,  m.Voor  myne  —en.  En 
ma  présence.  Devant  moi.  Aen  één  —  blind 
ivn.  Être  borgne.De  r-en  liepen  hem  over. 
Zyne — en  zwommen  in  tranen.  //  fondait  en 
larme$.\  Dal  maekt  maer  scheele -—en.  Ce/a 
faitnaitre  de  l'envie.  Het  —  op  iemand  la- 
ten vallen.  Jefer  /e$  yeux  sur  qq.  Een  —  in 
het  zeil  honden.  Avoir  Voeil  au  guet.  Groote 
— en  opzetten.  S'é'onner.  Zyn  —  omhoog 
slaen.  Regnrder  en  haut.  Zyne — en  voor  zich 
boaden.  Regarder  deVant  soi.  In  het  —  loo- 
pen.  Sauter  auxyeux.  Iemand  in  het  —  hou- 
den. Avoir  Voeil  ouvert  sur  qq.  Iets  in  het  — 
krygen.  Apercevoir  gc.  Iemand  naer  de  —en 
zien.  Respecter  qq.  Onder  vier  —en.  Entre 
quatre  yeux.  Ik  verloor  hem  uit  het  — .  Je  Ie 
per  dis  de  vue.God  voor  — en  houden .  Craindre 
Dieu.  IStip  op  eenen  dobbelsteen.  Point,  m.  \ 
Bot  van  boomen  of  planten,  OEil.  Bourgeon, 
m.j—  van  een  gezwel.  Pointe,  f.  \  Van  eene 
naeld.  Trou,  m.  (Van  eenen  haek.  Porie,  f.\ 
In  een  net.  Maille.f.  |Van  eene  ankerschacht. 
Trou, m.  ]  In  een  touw.  Anneau,  m.  |  Van  den 
stag.  OEillet^  m. 

OoGADEH,  z.  n.  V.  Veine  oeulaire,  f  '. 

Oogappel,  z.  n.  m.  Prunelle.  Pupille  {de 
Vml],r. 

Oogarts,  z.  n.  m.  Oculiste,  m. 

OoGARTSE>Y,  z.  n.  V.  Collyre,  m. 

Oogbal,  z.  n.  m.  Globe  de  /'(£</,  m. 

Oogband, z.  n.  m.  Monocule.  Bandage  sur 
l'un  des  yeux,  m. 

OoGBEDRiEGEB,  z.  n.  m.  Trompe-l'<£il,  m. 

Oogbeen,  z.  n.  o.  Pommette,  f. 

OoGBLiNDE,  z.  n.  V.  OEHlère,  f. 

Oogblykelyk,  bv.  Évident.  Manifeste. 

Oogbol,  z.  n.  m.  Globe  de  l'ceil,  m. 

Oogdeksel,  z.  n.  o.  Paupiöre,  f. 

OoGDRCPPiG,  bv.  Chassieux. 

OoGDRUPPiNG,  z.  n.  V.  Chassie,  f. 

Oogelyn,  z.  n.  O.  Petitceil,  m. 

OoGEN  (ik  oogde,  heb  geoogd),  b.  w.  Re- 
fiarder.  Observer.  Lorgner.^0^  vv.  Regarder. 
Zoo  ver  men  kan.  Aussi  loin  qxie  la  vue 
por  te. 

Oogenblik,  z.  n.  m.  en  o.  Oogslag.  Clin 
Ö'cpi/,  m.  iFig.  Stond.  Instant.  Moment,  m. 

Oogenblikkeltk,  h\. Momentané.  Instan- 
tané. II  Byw.  A  l' instant. 

Oogenblikking.  z.  n.  v.  Clignement,  m. 

Oogendienaer,  z.  D.  m.  Flatteur.  Adula- 

OoGEZSDiENST,  z.  D.  V.  FluttQtie.  Adulü- 
tion,  f. 

Oogexdragt,  z.n.  v.  Chassie  {des  yeux),  f. 
Oogenetter,  z.  n.  m.  Chassie,  f. 
Oogenhoek,  z.  n.  m.  Coin  de  I  ml,  m. 
Oogenhol,  z.  n.  O.  Cavité  de  l'ceil,  f'. 
OoGENKLAER,z.n.o.Kruidk.  Chélidoine,f. 
Oogenkroontje,  z.  n.  o.  Iris,  m. 
Oogenloop,  z.  n.  m.  Fluxion  des  yeux^f. 
OoGBNLoos,  bv,  Qui  n'a  puint  d'yeux. 


OOG 

'    OoeENtóosHEiD,  z.  n.  v.  Cécifé,  f. 

Oogenschemering,  z.  n.  \ ,  Éblouissement 
des  yeux,  m- 

■OogenschoüW,  z.  n.  v.  Inspeclion,  f. 

Oogenscdyn,  z.  n.  m.  Apparence,  f. 

OoGKNscHYNLYK,  bv.  Appar^nt.  Évident. 
C/finr.  II  Byw,  Apparemment. 

Oogenscuynlykheid,  z,  n.Y.Évidefiéè,  f 

'Oügenspraek  of  OoeENTAEL,2.  0.  V.  ian- 
gage  des  yeux,  m. 

Oogenten,  b.  w.  Écussonner.  Enter  en 
écusson. 

Oogentroost,  z.  n.  m.  Krdk.  Eufraise,  f. 

OoGENVEL,  z.  n.  O.  MembranQ  des  yeux,  f. 
jStaer.  Cataracte,f. 

Oogenvloed,  z.  n.  m.  Chassie,  f. 

OoGENWiT,  z.  n.  O.  Blanc  des  yeuX,  fn. 

Oügenzalf,  z.  n.  V.  Collyre,  m. 

OoGGEGLUER,  z.  0.  O.  Lorgnement,  m. 

Ooggetuige,  z.  d.  m.  en  v.  Témoin  ocu- 
laire,  m. 

OoGGETüiGENis.  z.  D.  V.  Dépositiou  d'un 
témoin  oculaire,  f. 

Ooggezwel,  z.  n,  o.  Égilops,  m. 

Oogglas,  z.  n.  o.  Verre  oculaire,  m. 

Ooguair,  z.  n.  O.  Cil,  m.  Cils,  m.  pi. 

Oogholte,  z.  n.  v.  Orbite  de  l'ceil,  /. 

Oogkring,  z.  n.  m.  Ontleedk.  Iris,  m. 

Ooglap,  z.n.m.  of  Oogleêr,z.d.  o.  OEil- 
tère,  f. 

OoGLEER,  z.  n.  V.  Ophthalmologie,  f. 

Ooglid,  z.  n.  o.  Paupière,  f. 

OoGLONKEN(ik  ooglonktB,  heb  geooglonkt), 
0.  w.  Lancer  des  OEillades. 

OoGLONKiNG,  z.  D.  V.  OEillade,  f. 

OoGLüiKEN  (ik  oogluikte,  heb  geoogltiikl), 
O.  w.  Conniver,  Fermer  les  yeux  sur  qc. 

Oogluiking,  z.  n.  v.  Connivence,  f. 

Oogmeester,  z.  n.  m.  Oculiste,  m. 

OoGiWERK,  z.  n.  O.  But.  Desieiri,  m.  In- 
tention.  Vue.  Fin,  f. 

OoGMERKELYK,  bv.  Intentionnel  \\  Byw. 
Intentionnellement. 

Oogmiddel,  z.  n.  o.  Collyre.  Remêde 
ophthalmique,  rh. 

Oogmikken  (ik  oogmikte,  heb  geoogmikt), 
0.  w.  Estimer  d  vue  d'osil. 

Oogontleding,  z.  n.  v.  Opthalmotomip,  f. 

Oogontsteking,  z.  n.v.  Opihalmie,f. 

OoGPEL,  z.  n.  v.  Cataracte,  f. 

OoGPiMKER,  z.  n.  m.  CU,  m. 

OOGPLEK,  Z.  n.  V.  Z.  OOGVLAK. 

Oogpunt,  z.  n.  o  Point  de  vue,  m.  |  Ge- 
zigtk.  Point  visuel,  m. 

OoGPYN,  z.  n.  V.  Mal  aux  yeux,  f. 

OoGpyp,  z.  n.v.  Glande  lacrymale,  /. 

OoGRiNG,  z.  n.  m.  Iris,  m. 

Oogscheel,  z.  n.  o.  Paupière,  f. 

OoGscHiL  of  Oogschel,  z.  n.  v.  Cata- 
racte, m. 

Oogscüynlyk,  enz.  Z.  Oogenschynlvs, 
enz. 

Oogslag,  z.  n.  m.  OEillade,  f.  Coup 
d'ceil,  m. 
OoGSLYM,  z.  n.  0.  Chassie,  f. 
Oogspier,  z.  n.v.  Muscln  de  l'<sil,  m. 
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Oogst,  z.  n.  m.  Récol(e,f.  MoisSon,  f. 

OoGSTBEwAERDER,  z.  n.  m.  Messi&r,  m. 

Oogsteen,  z.  n.  m.  Pierre  ceillée,  f. 

Oogsten  (ik  oogstte,  heb  geoogst),  b.  w. 
JHoissonner.  Récolter.  Recwillir, 

Oogster,  z.  n.  m.  Moissonneury  m. 

Oogster,  z.  n.  v.  Z.  Oogappel. 

Oogsting,  z.  n.  v.  Récolte,  f. 

O0GSTMAEND,Z.  \i.\.Aout.  Moisd'üout^  m. 

Oogstrael,  z.  n.  m.  Rayon  visuel,  m. 

OoGSTTYD,  z.  n.  m.  Moisson^  /'. 

Oogtand,  z.  n.  m.  OËillère,f. 

OoGVLAR,  z.  n.  V.  Taie.  ISubécule^f. 

Oogvlies,  z.  n.  o.  Tunique  de  l'oiil,  f. 

Oogwater,  z.  n.  o.  Eau  ophthalmique,  f. 

Oogwaterzucht,  z.  d.  v.  Hydrophthal- 
mie,  f. 

Oogwenk,  z.  n.  m.  OEillade,  f.  Clin 
d'cpü,  m. 

Oogwenken  (ik  oogwenkte,  heb  geoog- 
wenkt),  b.  w.  Faire  signe  de  l'odil.  Jeter  des 
(Eillades. 

Oogwènking,  z.  n.  V.  Z.  Oogwenk. 

Oogwit,  z.  n.  o.  Z,  Oogmerk. 

Oogzalf,  z.  n.v.  Onguent pour  les  yeux,  m. 

Oogzeer,  z.  n.  0.  Mal  aux  yeua.,  m. 

Oogzenüw,  z.  n.  T.  Nerf  optique.  m. 

Oogziekte,  z.  q.  v.  Maladie  des  yeux,  f. 

ÓoGziGTiG,  bv.  Oculaire. 

Ooi,  z.  n.  v.  Rrebis,  f. 

OoiJEVAER,  z.  n.  m.  Cigogne,  f.  Een 
jonge  —  ün  cigogneau,  m. 

Oüijevaersbeen,  z.  n.  o.  Patte  de  cigo- 
gne,  f.  Fig.  —en,  z.  n.  v.  mv.  Jambes  de  fu- 
seau.  Jambes  grêles,  f.  pL 

OoiJEVAEBSBEK,  z.  D.  Ri.  Bek  van  een  ooi- 
jevaer.  Bec  de  cigogne,  m.  \  Kruidk.  Bec  de 
grue^  m. 

OoiJEVAERSBOS,  z.  D.  Hl.  Petit  fagot^  m. 
OoiJEVAERSNEST,  z.  u.  0.  Nid  de  cigo- 
gne^  m.  [melle,  m. 

Ooilam  (-mmeren),  z.  n.  o.  Agncaufe- 
OoiT,  byw.  Jamais. 

Ook,  voegw.  Aussi.  PareiUement.  De 
même,  Encore.  Gy  wilt  het,  en  ik  — .  Vous 
Ie  voulez  et  moi  aussi.  Ik  —  niet.  Ni  moi 
non  plus.  Hoe  wys  hy  —  zy.  Quelque  sage 
qu'il  soit.  Wat  hy  —  zeggen  moge.  Quoi 
qu'il  dise.  Wie  het  —  zy.  Qui  que-ce  sol* 

OoLYK,  bv.  Loos.  Rusé.  Malicieux.  \  Zie- 
kelyk.  Indisposé.  )  Versleten.  M4chant.  |] 
Byw.  Maiicieusement. 

OoLYKHEiD,z.  n.  V.  Ruse.  Malice,  f.  \  On- 
gesteldheid. Indisposition,  f. 

Oom,  z.  n.  m.  Oncle,  m. 

Oomsdochter,  z.  n.v.  Cousine germaine,  f. 

OoMSZOON,  z.  n.  m.  Cousin  germain^  m. 

Oor,  z.  n.  o.  Nazaet.  Hoir,  m. 

Oor,  z.  n.  o.  Oreille,  f.  Ter  —en  komen. 
Venir  a  la  connaissance  de  qq.  j Iemand  —en 
aennaeijen.  Duper  of  tromper  qq.  De  —en 
laten  hangen.  Perdre  courage.  Iemand  alles 
acn  het  —  hangen.  Dire  toutaqq.  [tJandvat- 
sel.  Oreille.  Anse,  f.  \  De  —en  van  een  stuk 
geschut.  Les  tourillons,  m.  pl.  \  (lu  een  boek). 
ikaillej.  Faux-pli,  m. 
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doBBAER  ,  bv.  Nattig.  Vlile.  ProfJable. 
I  Behoorlyk.  Convenable.  \\  — ,  z.  n.  m.  en  o. 
Utilité,f.  Profit.  Avantage,  m. 

OoBBAERnEID,  z.  Tl.  V.  UiiUté,  f. 

OoRBAERLYK,  byw.  Nuttiglyk.  ülilement.\ 
Behoorlyk,  Convenablement.  ' 

OORBAERLYKDEID,  Z.  n.  V.  ÜHUté,  f. 

OoRBAG(GE),  z.  n.  V.  Pendant  d'oreille,  m. 

Oorband,  z.  n.  m.  Aen  eene  degenschee- 
de.  Bouterolle.,  f.  \  Aen  eene  glaepmuts. 
Oreille,  f.  \  Bindlint.  Bride,  f.  _ 

OoRBEscHRYViNG,  z.  n.  V.  Otögraphie,  f. 

Oobbiecut,  z.  n.  v.  Confession  auricu- 
laire,  f. 

Oorblazen,  O.  w.  Insinuer.  Souffler  aux 

oreilles. 

Oorblazer,  z.  d.  m.  Rapporteur.  Fla- 

gorneur,  m. 

Oorblazery  of  Oorblazing,  z.  n.  v.  Fla- 
gornerie.  Suggestion  mulicieuse,  f. 

OORCIERAED  Of  OORCIERSEL.  Z.  OORSlE- 
RAED. 

Oord,  z.  n.  o.  Vierde  gedeelte  eener  münt 
ofeenermaet.  Quart,m.  j  Koperen  munt. 
Liard,  m.  |  Streek.  Endroit.  Quartier.  Lieu, 
m.  Contrée,f. 

Oordeel,  z.  n.  o.  Vonnis.  Sentence,  f.  Ja- 
gement,  m.  Condamnation,  f.  Het  laetste  — . 
Le  jugement  dernier.  \  Meening.  Opinion,  f. 
Sentiment.  Avis,  m.  \  Verstand.  Jugement. 
Discernement,  m. 

OoRDEELAER,  z.  D.  itt.  Juge.  \  Kcnner. 
Connaisseur,  m. 

OoRDEELEN  ( ik  oordceldc,  heb  geoor- 
deeld), b.  w.  Juger.  Décider.  \  Vercordeeleo. 
Condamner.  ||  O.  w.  Juger.  Penser. 

Oordeelend,  bv.  Judicatif. 

OOKDEELER.  Z.  OORDEELAER. 

Ooudeelkünde,  z.  n.  v.  Critique,  f. 
Oordeelkundig,  bv.  Judicieux. 
Oordeelkundige,  z.  n.  m.  Critique,  m. 
OoRDEELRüNDiGtYK ,   byw.  Judicleuse- 
ment. 

OoRDEELRYK,  bv.  Très-judicieux. 
Oordeelsdag  ,  z.  n.  m.  Jour  du  jvge- 
ment,  m. 

Oordeelskracht,  z.  n.  v.  Apcrceptièi- 
lité,  f. 

Oordeelvast,  bv.  Z.  Oordeelkundig. 

Oordeelvelling,  z.  n.  v.  Prononciation 
d'une  sentence  of  d'un  arrêt,  f.  Jugement,  m. 

Oordje,  z.  n.  O.  Deux  dutes,  f.  ph  Liard,  m. 

Oordyzer.  Z.Ooryzer. 

Oorgat,  z.  n.  o.  Trou  de  l' oreille,  m.  \ 
Scheepsw.  Oreille,  f'. 

Oorgetuige,  z.  n.  m.  en  v.  Témoin  auri- 
culaire,  m. 

Oorgezwel,  z.  n.  o.  Tumeurd  l'oreille.f, 

Ooruaen,  z,  n.  m.  Perdrix  de  montn- 
gne,  m. 

Ookdangsel,  z.  n.  o.  Bouclé  d'oreille,  /. 
Oorken,  z.  n.  o.  Ansetle,  f. 
OoRKLiER,  z.  n.  V.  Parotide,  f. 
OoRKLiNK,  z.  n.  V.  Soufjlet,  m. 
Oorkonde,  z.  n.  v.  Document.  Titre. 
Acte,  m,  Ier  —  waervan.  En  fai  de  quoi. 
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OoRKONDELYK,  byw.  Authenttquement. 

Oorkonden  (ik  oorkondde,  heb  geoor- 
kond),  b.  w.  Certifier.  Atlester. 

OoRKONDscnAP,  z.  n.  V.  Témoignage^  171, 

OoRRORTEN  (ik  oorkoFtte,  heb  geugikort), 
b.  w.  Essoriller. 

Oorkoter,  z.  n.  m.  Cure  öreiJlö,  m. 

Oorkussen,  z.  n.  o.  Oreiller.  Chevet,  m. 

Oorlap,  z.  n.  m.  Morceaux  d'étoff'e  ronds 
qui  coiivrent  les  tempes.  m.  pl. 

Oorlapje,  z.  n.  o.  Tendon  de  l'oreilïe,  m. 

Oorlel,  z.  n.  v.  Tendon  de  l'oreilïe,  m. 

Oorlepel,  z.  n.  m.  Cure-creille,  m. 

Oorlof,  z.  n.  o.  Congé,  m.  Permission,  f. 

Oorlofsdagen,  z.  n.  m.  meerv.  Jours  de 
congé,  m.  ph  Vacames,  f.  pl. 

OORLOFSTYD,  Z.  D.  Hl.  Z.  OORLOFSDAGEN. 

Oorlog,  z.  n.  m.  en  o.  Guerre,  f.  —  voe- 
ren. Faire  la  guerre. 

Oorlogen  (ik  oorloogde,  heb  geoorloogd), 
c  w.  Faire  la  guerre- 

Oorlogend,  bv.  BelUgérant. 

OoRLOGSBAZLiN,  z.  n.  Y.  Trompette  guer- 
rière,  f. 

OOHLOGSBEDRTF,  Z.  n.  O.  Exploit,  TH. 

Oorlogsbenden,  z.  n.  v.  Troupex,  f'.  pl. 
Oorlogsbewind,  z.  n.  o.  Direction  de  la 
guerre,  f. 

Oorlogsbliksem,  z.  n.  m.  Foudre  de 
guerre.  Guerrier  redoutable,  m. 

Oorlogsbyl,  z.  n.  v.  Hache  d'armes. 
•   Francisque,  f. 

OoRLOGSCH,  bv.  Militaire.  Guerrier. 

OORLOGSDAED,  Z.  U.  V.  Z.  OORLOGSBEDRYF. 

Oorlogsdeügd,  z.  n.  v.  Vertu  militaire,  f. 

OoBLOGSGEREEDSCHAP,  z.  D.  0.  Machine 
dB  guerre,  f. 

Oorlogsgevangen,  z.  n.  m.  Prisonnier  de 
guerre,  m. 

Oorlogsgezel,  z.  d.  m.  Compagnon  de 
guerre,  m. 

OoRLOGSGEZiND,  bv.  Belliqueux.  Guer- 
rier. 

Oorlogsgod,  z.n.m.  Dieude  la  guerre,  m. 

Oorlogsgodin,  z.  d.  v.  Déesse  de  la 
guerre,  f. 

Oorlogsheld,  z.  n.  ra.  Héros,  m. 

Oorlogsjagt,  z.  n.  o.  Yacht  de  l'ami- 
ronté,  m. 

Oorlogskans  ,  z.  n.  y.  Chance  de  la 
guerre,  f. 

Oorlogskas.  Z.  Krygskas. 

Oorlogsknecht,  z.  n.  m.  Soldat,  m. 

Oorlogskosten,  z.  n.  m.  mv.  Frais  de  la 
gue^^re,  m.  pl. 

Oorlogskunst,  z.  n.  v.  Stratégie,  f. 

Oorlogslasten,  z.  n.  m.  mv.  Charges 
pour  subvenir  aux  frais  de  la  guerre,  f.  pl. 

Oorlogslist,  z.  n.  v.  Stratagème,  m. 

Oorlogslot,  z.  m.  o.  Sort  des  armes,  m. 

OORLOGSMAGT.  Z.  KRYGSMAGT. 

Oorlogsjjlan  lieden),  z.  n.  m.  Guer- 
rier, m. 

OoRhOGmOED,z.T).m.  Courage  guerrier,  m. 
Oüblogspaerd,  z.  n.  o.  Cticml  de  ha- 
laille^  m. 


OoRLOGSREGT,  z.n.o.  Droitde  la  guerre,  m. 

Oorlogsroem.  Z.  KrygsroEx'». 

Oorlogsschatting,  z.  n.  v.  Contribution 
imposée  par  l'ennemi,  f. 

OoRLOGSscHip,z.n  .0.  Vaisseau  de  guerre,  m. 

Oorlogstooneel,  z.  n.  o.  Thédtre  de  la 
guerre,  m. 

Oorlogstuig,  z.  n.  o.  Machine  de  guerre,  f. 

Oorlogstyd,  z.  n.  m.  Temps  de  guerre,  m. 

OoRLOGsvAEN,  z.  n.  V.  Drapeau,  m. 

Oorlogsverklaring,  z.  n.  v.  Déclara- 
lion  de  guerre,  m. 

Oorlogsvloot,  z.  n.  v.  Flotte  de  vaisseaux 
de  guerre,  f. 

Oorlogsvolk,  z.  n.  o.  Gens  de  guerre,  f. 

OoRLOGsvuER,z.  H.  0.  Feu  de  la  guerre,  vi. 

Oorlogswapen.  Z.  Krygswapen. 

Oorlogswet,  z.  n.  v.  Loi  de  la  guerre,  f. 

Oorlogszaken,  z.  n.  v.  mv.  Affaires  de  la 
guerre,  f.  pl.  [tiale,  f. 

Oorlogszucht,  z,  n.  v.  Humeur  mar- 

Oorlogszcchtig,  bv.  Belliqueux. 

Oorlogvoerend,  bv.  BelUgérant. 

Oorloos,  bv.  Sans  oreilles. 

Oorloven.  Z.  Veroorloven. 

Oormiddel,  z.  n.o. Remèdeauriculaire,m. 

OoRMONDiG,  bv.  Verbeux.  Loquace. 

Oormossel,  z.  n.  v.  Coquille  de  Voreille,  /. 

Oorontleding,  z.  n.  v.  Ötotomie,f. 

Oorontsteking,  z.  n,  v.  Otite,  f. 

Oohpeluw,  z.  n.  V.  Traversin,  m. 

OoRPOT,  z.  n.  m.  Pot  a  anses,m. 

OoRPYN  of  Oorsmert,  z.  n.  V.  OtalgiBff. 

Oorpynstillend,  bv.  Otalgique. 

OoRPYPJE,  z,  n.  O.  Z.  Oorspuitje. 

Oorband,  z.  n.  m.  Bord  de  roreUle,  m. 

OoRRAT,  z.  n.  m.  Perce-oreille,m. 

Oorring,  z.  n.  m.  Boude  d'oreille,f. 

OoRSCHAP,  z.  n.  O.  Hoirie,f. 

Oorschelp,  z.  n.  v.  Haliotide,  f. 

OORSIERAED  of  OORSIERSLL,  Z.  n.  V.  Boit- 

cles  d'oreilles,  f.  pl.  Pendants  d'oreiUss, 
m.  pl. 

Oorsmeer,  z.  n.  o.  Cérumen,  m. 

Oorsprong,  z.  n.  m.  Begin.  Commence- 
ment,m.  Origine,  f.  Principe,  m.  |  Oorzaak. 
Cause.  Source,  f. 

Oobspronkelyk,  bv.  Originaire.  Origi- 
nal.  Primitif.  De  —e  zonde.  Le  pêché  origi- 
nel.  II  Byw.  Originairement.  Primitivemenl. 

OoRSPRONKELYKHEiD,  z.  n.  v.  Origina- 
lité,f. 

Oorspuitje,  z.  n.  o.  Otenchyte,  f. 
Oortje  ,  z.  n.  o.    Orillon ,  m.  Petite 
oreille,  f. 

Oortuiting,  z.  n.  v.  Tintement  d' oreille,  m . 
Oorveeg  of  Oorvyg,  z.  n.  v.  Soufflei,  m. 
Oorvinger, z.  n.  m.  Petitdoigt,  m. 
OoRvi'ANGEN,  z.H.  v.  mv.  BrancMes,  f.pl. 
Oor  WATERZUCHT,  z.  n.  v.  Hydrolite,  f. 
Oor  WEE,  z.  n.  O.  OtaJgie,  f. 
Oorworm,  z.  n.  o.  Perce-oreille,  m. 
OoHYZER,  z.  n.  0.  Bouterolle,  f. 
OoRZAEK,  z.n-v.  Cause.  Occasion,f.  Moiif. 
Sujet,  m.  lOorsprong.  Principe, m.  Origine,  f. 
OoRZAKELYK,  bv.  Qui  Q  une  raison. 
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OönzAKiG,  bv.  Causat.  Causatif, 

OoRZENüw,  z.  n.  O.  Nerf  acoustique,  m* 

Oost,  z.  n.  v.  Est.  Oriënt,  m.  \\  Bv.  Est. 
D'est.  ^  aea  zeilen.  Faire  Vest.  Spreekw,  — 
west,  t'  huis  best.  On  n'est  jamais  mieux 
que  chez  soi.. 

OosTELYK,  bv.  Vers  Vest.  Ortmfaï.  [[Byw. 
—  loopeo.  Faire  Vest. 

Oosten-,  z.  n.  o.  Est.  Oriënt,  Levant.,  m. 

OosTENRYK.  Land.  Autriche. 

OosTENRYKER,  z,  n.  m.  Autrichien.,  m. 

OosTEiNRYKSCH,  bv.  -4MïrtcA?«n,[j=E,  z.  n. 
V.  Aulrichienne,  f. 

Oosteren  (ik  oosterde,  heb  geoosterd),  o. 
\v.  Décliner  vers  lest. 

Oosterling,  z.n.m.  Hansestedeling. 0.vfre- 
/»n,  m-l  Qgstergcbe.  Orientaux.  LevanUns, 
m.pl. 

Oosterlücie,  z.  n.  v.  Aristoloche^f. 

OosTERscn,  bv.  D'orient.  De  Vorient. 
Oriental.  De  — e  talen.  Les  langues  orien- 
lales.WB.  w.  Levantin. 

Oostervaerder.  Z.  Oostvaeuder, 

Oostewind,  z.  n.  m.  Venl  d'est,  m. 

Oost-Indien.  Grandes  Indes.  Indes  orien- 
tales,f.  pL 

Oost-indisch,  bv.  Des  Indes  orientales. 

Oost-indischvaerder,  z.  n,  m.  Vaisseau 
qui  va  aux  Indes.  Marin  qui  fait  Ie  votjago 
des  Indes,  m. 

Oostkant,  z.  n.  m.  Cóté  de  Vest,  m. 

Oostland,  z.  n.  o.  Pays  oriental,  m, 

OoSTLANDScn,  bv.  Oriental. 

Oost-noord-oost,  byw.  Est-nord-est. 

OosTVAERDER,  z.  D.  111,  Schip  dat  naer  de 
Oostzee  vaert.  Vaisseari  qui  fait  voile  vers  la 
Mer  6a/ïjgf?f5,m.|  Kapitein  van  een  schip,  dal 
ter  Oostzee  vaert.  Capitaine  d'un  vaisseau 
qui  fait  voile  pour  la  Baltique,  m.  [tale. 

Oost- Vriesland.  Est-Frise.  Frise  orien- 

OosTWAERïs,  byw.  Vers  Vest. 

Oostzee,  z,  n.  v.  Mer  baltique.,  f. 

Oost-züid  oost,  byw.  Esl-sud-est. 

Oostzydb,  z.  n.  v.  Z.  Oostkant. 

Oot:joet,  z.  n.  m.  Humilité,  f. 

Ootmoedig,  b^.  Hummie.  Soumis.  \\  Byw. 
Humblement.  [mission,  f. 

Ootmoedigheid,  z.  n.  o.  Humilité.  Sou- 

Ootmoediglyk,  byw.  Humblement. 

Op,  voorz.  Sur.  Au-dessus  de.  Het  boek 
ligt  —  de  tafel.  Le  livre  est  sur  la  table.  Hy 
is  —  de  jagt.  II  est  a  la  chasse.  —  deze  we- 
reld. Ici-bas.  Dans  ce  monde.  —  vrye  voeten 
stellen.  Mettre  en  liberté.  —  God  hopen, 

vertrouwen.  Mettre  sa  confiance  en  Dieu  

myne  eer.  Sur  mon  honneur.  —  zyn  fransch. 
A  la  frangaise,  —  deze  wyze.  De  cette  ma- 
mère.UByw.  Van  onderen  op.  D'en  bas.  Dn 

has  en  haut  en  neder.  En  haut  et  en  bas. 

fa  e« /d.llTusschenw.  Susl  sus!  Deboutl 

Opaderen  (ik  aderde  — ,  heb  opgeaderd), 
h.  w.  Rendre  les  veines  plus  visibles. 

Opaelsteen,  z.  n.  m.  Opale,  m. 

Opbakeren  (ik  bakerde  op,  heb  opgeba- 
kerd), b.  w.  Emmaillotter. 

Opbakken,  ik  bakte  op,  beb  opgebakken\ 
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b.  w.  Op  Dieaw  bakken.  Cuire  de  nouveau.  \ 
Al  bakkende  verteeren.  Conxumer  erkCuisanU 

Opbarsten.  Z.  Opbersten. 

Opbedelen  (ik  bedelde  op.  heb  opgebe- 
deld),  b.  w.  Amasser  en  mendiant. 

Opbersten  (ik  borst  op,  ben  opgebarsten), 
0.  w.  5e  fendre.  Se  crever.  S'ouvrir. 

Opbetten,  b.  w.  Z.  Betten. 

OPBEüfeEN  (ik  beukte  op,  heb  opgebeukl), 
b.  w.  Frapper  sur  qc.  avec  un  maillet. 

Opbeuren  (ik  beurde  op,  heb  opgebeurd), 
b.  w.  Optillen.  Lever.  Soulever.  \  Fig.  Weder 
moed  inspreken.  jRe/ever  le  courage  de. 

Opbeuring,  z.  n.  v.  Action  de  lever  of 
soulever,  f.\Fi$.  Aenmoediging.  Enr.ourage- 
ment,  m.  [w.  Enchérir. 

Opbieden  (ik  bood  op,  heb  opgeboden,  b. 

'Opbieder,  z.  n.  m.  Enchérisseur,  m. 

Opbieding,  z.  n.  v.  Enchère.  Surenchère,f. 

Opbikken  (ik  bikte  op,  heb  opgebikt),  b.w. 
Afkrabben.  Begrater.]  Opeten.  Manger. 

Opbinden  (ik  bond  op,  heb  opgebonden), 
b.  w.  Retrousser.  Relever.  Nouer  au-dessua 
de  qc. 

Opbinding,  z.  n.  v.  Retroussement,  m. 

Opblazen  (ik  blies  op,  heb  opgeblazen),  b. 
w.  Volblazen.  Enfler.  Gonfler.  Boursoufjler. 
I  Omhoog  blazen.  Soufjler  en  haut. 

Opbleeken  (ik  bleekte  op,  heb  opgebleekt), 
b.yfi.  Blanchir  de  noiiveau. |1 0.  w.  met  Zyo. 
Se  blanchir. 

Opblinken,  o.  w.  Z.  Blinken. 

Opblyven  (ik  bleef  op,  ben  opgebleven), 
O.  w.  Demeurer  debout.  Ne  pas  coucher. 

Opbobbelen,  O.  w.  met  Zyn.  Monter  en 
bouillonnant. 

Opbod,  z.  n.  o.  Arrière-ban,  m.  Levée  en 
masse,  f.  \  By  veilingen.  Enchère,  f.  By  ~ 
verkoopen.  Meltre  ot  vendre  a  Venchère. 

Opbondelen  (ik  bondelde  op,  heb  opge- 
bondeld),  b.  w.  Mettre  en  bottes.  Botteler. 

Opborrelen  (ik  borrelde  op,  ben  opgebor- 
reld), O.  w.  Monter  en  bouillonnant.  Bpuil- 
lonner. 

Opborreling,  z.  n.  v.  Bouillonnement,  m. 

Opbossen  (ik  boste  op,  heb  opgebost),  b.w. 
Botteler. 

Opbossing,  z.  n.  v.  Bottelage.,  m. 

Opbouw,  z.  n.  m.  Heropbouwing.  Réédifi- 
cation.,  f.  Rétablissement,  m.  \  fjg.  Herstel- 
ling. Réparation,  f. 

OPBouivEN  ( ik  bouwde  op ,  heb  opge- 
bouwd), b  w.  Herbouwen.  Rebddr.  Béédi- 
fier.  I  Fig.  Herstellen.  Réparer. 

Opbouwer,  z.  n.  m.  Constructeur,  m. 

OpBOUwiiNG,  z.  n.  V.  Construclion.  Répa- 
ration, f.  Rétablissement,  m. 

Opbranden  (ik  brandde  op,  heb  opge- 
brand), b.  w.  Marquer  avec  un  fer  chaud.  \ 
Consumer.  Bruler.\\0.  w.  met  Zyn.  Brüler. 
Être  consumé  par  le  feu.  [chére. 

Opbrassen, b.w.Depen^er  en  faisant  bonne 

Opbreek,  z.  n.  m.  Départ,  m. 

Opbreken  (ik  brak  op,  heb  opgebroken), 
b.  w.  Oiivrir.  Forcer.  Rompre  avec  violence. 
\  Los  maken  en  weg  nemen,  Oter,  De  kra- 
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men  — .  Oter  les  loges.  |  Fig.  Een  beleg  — . 
Lever  Ie  siége.\\0-  w.  met  Zyn.  S'ouvrir. 
Crefgr.  I  Oprispen  der  maeg.  Die  spys  breekt 
my  op.  Cette  nourriture  me  revient.  \  Tig. 
IVegtrekken.  P lier  bagage.  Décamper, 

Opbreking,  z.  n.  v.  Fig.  Décampement. 
X)épart^m.— -van  een  be\eg.Levéed'un  siége,f. 

ÓPBiiEiNGEN  (ik  bragt  op,  heb  opgebragt), 
b.  w.  Porter  en  haut.  Monter.  Het  eten  — . 
Servir.  j  Opvoeden.  Élever.  Nourrir.  |  Naer 
de  gevangenis  brengen.  Mener  dans  la  pri- 
son.  Een  schip  — .  Amener  un  vaisseau.  \ 
Verschaffen.  Produire.  Rendre.  Rapporter, 
Valoir.  \  Lasten  betalen.  Payer  des  taxes  of 
d£S  contributions.  [buable,  m. 

Opbrenger,  z.  n.  m.  Producleur.  Contri- 

OPBRENGirsG,  z.  n.  V.  Opbrengst.  Prpduit. 
Rapport.  Payement,  m.|  Opvoeding.  Éduca- 
tion,  f. 

Opbrengst,  z.  n.  v.  Produit.  Rapport. 
Payement  des  contributions,  f. 

Opbrüiren.  Z.  Opgebruiken. 

Opbruisen  (ik  bruiste  op,  heb  opgebruist), 
O.  w.  Fermenter.  Bouillonner. 

Opcenten  of  Opcentiemen,  z.  d.  m.  mv. 
Centimes  additionnels^  m.  pL 

Opcieren.  Z.  Opsieren. 

Opcyfeben  (ik  cyferde  op,  heb  opgecyferd), 
b.  w.  Additionner.  Compter. 

Opcyfering,  z.  n.  v.  Addition,f. 

Opdagen  (ik  daegde  op,  ben  opgeddegd), 
O»  w.  Commencer  a  faire  jour.  \  Fig.  Com- 
iaencer.  I  Verschynen.  Paraitre.  Se  montrer. 

Opdammen  (ik  damde  op,  heb  opgedamd), 
h.  w.  Arrêter  au  moyen  d'une  digue. 

Opdampen  (ik  dampte  op,  heb  opgedampt), 
O.  w.  gem.  Fumer.  ||  Met  Zyn.  S'élever  {en 
parlant  de  vapours). 

Opdat,  voegw.  A^n  que.  Pour  que. 

Opdekken  (ik  dekte  op,  heb  opgedekt),  b. 
w,  Couvnr.  I Bloot  maken.  Découvrir.  Oter 
la  couverture  de.  Ouvrir. 

Opdelven  (ik  dolf  op,  heb  opgedolven),  b. 
w.  Opdelven.  Déferrer.  Ouvrir  en  böchant. 
Fouir.  IFig.  Découvrir. 

Opdelver,  z.  n.  m.  Déterreur,  m. 

Opdichten  (ik  dichtte  op,  heb  opgedicht), 
b.  w.  Imputer. 

Opdienen.  Z.  Opdisschen. 

Opdiepen  (ik  diepte  op,  heb  opgediept),  b. 
w.  Dieper  maken. JRenrfre  plus  profond.Creu- 
ser  plus  avant.\  By  plaetsnyd.  Eene  plaet  — 
Retoucher  une  planche. 

Opdisschen  (ik  dischte  op, heb  opgedischt), 
b.  w.  Mettre  les  mets  sur  la  table.  Servir. 

Opdisscher,  z.  n.  m.  Gargon  de  table,  m. 

Opdobberen  (ik  dobberde  op,  ben  opge- 
dobberd),  o.  w.  Monter  sur  l'eau. 

Opdoen  (ik  deed  op,  heb  opgedaen),  b.  w. 
Ouvrir.  Eenen  brief  — .  Décacheter  une  lel- 
Zre.|Zich  van  iets  voorzien.  Faire  provision 
de.  I  Opscheppen.  Servir.  \  Verkrygen.  Obte- 
nir.  Attraper.  Gy  zult  niets  — .  Vous  n'ob- 
tiendrez  rien.  [Opschikken,  opmaken.  Parer. 
Orner.  |  Verschynen.  Paraitre.  Se  montrer.  | 
Zich  aenbiedeo.  Se  présenter.  Als  de  gele- 
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'  genheid  zich  opdoet.  5i  Voccasion  iepréxente. 

Opdokken  (ik  dokte  op,  heb  opgedokt),  b. 
W.  Payer.  Tirer  la  bourse. 

Opdonderen  (ik  donderde  op,  heeft  opge- 
donderd), b.  w.  Beginnen  te  donderen.  Com- 
mencer a  fonner.^ Fig.  met  Zyn.  Naer  boven 
stormen.  Jülonter  QÏ  9* élever  avec  un  bruit 
terrible^ 

OpdrageM  (ik  dfóèg  op,  heb  opgepragen), 
b.  w.  Naer  boven  dragen.  Porter  en  haut» 
Vers  Ie  /tauf.  |  Aenbevelen.  Enjoindre.  Re- 
commander.  Iemand  een  ambt  —  Conférer 
une  charge  a  qq.  Iemand  een  bevel  — .  Üon- 
ner  un  commandement  a  qq.  |  Fig.  Toewy- 
den.  Dedter.  Eene  kerk  aen  God  —.Dédier 
une  église  a  JDieu.  |  Overgeven.  Transportcr 
Donner. 

Opdragt,  z.  n.v.  Bevel.  Recommandation. 
Charge.)  f.  Ordre^  m.I  Toeëigening.  Dédica- 
aon,  ƒ.  I O verdragt.  Transport,  m. 

Opdragtbrief,  z.  n.  m.  Dédicacc,f. 

Opdragtig,  hs  '.Enflé.  Rouge,       [sage,  f, 

0pdrag7IGHeid,  z.  n.  v.  Rougeur  au  vi- 

Opdringen  (ik  drong  op,  heb  opgedron- 
gen), b.  w.  Obliger,  contraindre  a  oi' pres- 
ser  qq.  de  prendre  of  d'accepter  nne  chose. 
Imposer.  II  O.  w.  met  Hebben.  Pousser  of 
presser  en  haut. 

Opdrinken  (ik  dronk  op,  heb  opgedron- 
ken), b.  w.  Boire.  Boire  tout. 

Opdroogen  (ik  droogde  op,  heb  opge- 
droogd), b.  w.  Essuyer.^O.  w.  met  Zyn. 
dessécher.  Sécher. 

Opdroogend,  bv.  Dessicatif. 

Opdrooging,  z.  n.  v.  Desséchement,  m. 
Dessiccation^f. 

Opdrukken  (ik  drukte  op,  heb  opgedrukt), 
b.  w.  fig.  Imposer  {un  joug,  etc).  Imprimer. 

Opdryven  (ik  dreef  op,  heb  opgedreven), 
b.  w.  Chasser  of  pousser  vers  Ie  haut.  |  In 
metalen.  Bosseler.\\0.  w.  met  Zyn. Fem'r  mr 
l'eau.  Surnager. 

Opdweilen.  Z.  Dweilen. 

Opdwingen  (ik  dwong  op,  heb  opgedwon- 
gen  ,  b.  w.  Forcer  of  contraindre  de  prendre 
of  d'accepter. 

Opdyken  (ik  dykle  op,  heb  opgedykl), b.w. 
Rehausser  une  digue. 

Opken.  byw.  Ensemble. 

Opeenhoopen  (ik  hoopte  opeen,  heb  op- 
eengehoopt, b.  w.  Accumuler.  Entnsser. 

Opeenhooper,  z.  n.  m.  Accumulateur,  m. 

Opeenhooping,  z.  n.  v.  Accumulation.  Ag- 
glomération,  f.  Amoncèlement,  m. 

Opeenschieting,  z.n.  wEnchevauchure.,  f. 

Opeenstapelen, enz. Z. Opeenhoopen, enz. 

Opeisch,  z.  n.  m.  Sommation.,  f. 

Opeischen  (ik  eischte  op,  heb  opgeëischl), 
b.  w.  Sommer  de  se  rendre. 

Opeisching,  z.  n.  v.  Sommation,  f. 

OPEis,h\.Ouvert.Découvert.Be  deur  stond 
— .  La  porte  était  ouverte.  In  de  — e  lucht. 
En  plein  air.  — e  brieven.  Lettres  patentes. 
Met  — e  kaerten  spelen.  Jouer  cartes  sur  ta- 
ble. — e  wind.  Vent  /avoraöte. ||Byvsr.  Ouver- 
temmto 
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Openbaer,  bv.  Public.  Cummun.]  Bekend. 
Notoire. Connu.Manifeste.  —  maken.  Rendre 
public.  Divulguer.  Fubli^r.  In  het  —.En 
public. 

Openbaerheid,  z.  n.  v.  Publicité.  Tioto- 
riélé,  f.  [public. 

Openbaeblyk,  byw.  Puhliqtiement .  En 

Openbaermaking,  z.  n.  v.  Publication,  f. 

Openbaren  (ik  openbaerde,  heb  geopen- 
baerd),  b.  w.  Manifester.  Dédarer.  Décou- 
vrir.  Bévéler.  Zich  — .  Se  montrer.  Se  dévoi- 
ler.  Se  révéler. 

Openbaring,  z.  n.  v.  Manifestation.  Pu- 
blicafion,  f'.\  In  den  godsdienst.  Révélation, 
f.  De  —  van  Johannes.  L'apocalypse,  f. 

Openbersten,  o.  w.  Z.  Opbersten. 

Openbreken,  b.  en  o.  w.  Z.  Opbreken. 

Opendoen  (ik  deed  open,  heb  open  ge- 
daen),  b.  w.  Ouvrir. 

Opendoener,  z.  n.  m.  Ouvreur. 

Openen  (ik  opende,  heb  geopend),  b. 
Ouvrir.  Eene  flesch  —  Déboucher  une  bou- 
Uille.  De  oogleden  — .  Dessiller  les  paupières. 

Opengaen  ( ik  ging  open,  ben  open  ge- 
gaen),  o.  w.  S' ouvrir.  Épanouir.  Éclore.  Het 
— .  Ouverture,  f. 

Openhartig,  bv.  Sineère.  Franc.  Ingénu. 
Candide.  Oaüeri.l|Byw.  Z.  Openhartigi.tk. 

Openhartigheid,  z.  n.  v.  Sincérité.  C^in- 
deur.  Ingénuité.  Franchise,  f. 

Openhartiglyk,  byw.  5tncèremenf.Fran- 
chement.  Naivement. 

Opening,  z.n.v.  Ouverture. ]Gaii.  Brèche.f. 
Trou,  m.  \  Opsnyding.  Incision.  Dissection,  f. 

Openleggen  Uk  legde  of  leide  open,  heb 
open  gelegd  of  geleid),  b.  w.  Exposer.  Metlre 
davant  les  yeux. 

Openlegger,  z  d.  m.  Exposant,  m. 

Open  loopen  (ik  liep  open,  heb  open  ge- 
ïoopen),  b.  w.  Ouvrir  de  force.  Forcer.  En- 
foncer. 

Openlyk,  bv.  Public.  Évident.  Manifeste. 
IjByw.  Publiquement.  Ouvertement. 

Openlyvigüeid, z.n.v. Liberté de ventre,  f. 

Open  maken  (ik  maekle  of  miek  open,  heb 
open  gemaekl),  b.  w.  Ouvrir.  Déboucher. 

Openschuiven  (ik  schoof  open,  heb  open 
geschoven),  b.  w.  Ouvrir.  Tirer. 

Open  slaen  (ik  sloeg  open,  heb  open  gesla- 
gen), b.  w.  Ouvrir  un  livre. 

Opensnyden  (ik  sneed  open,  heb  open  ge- 
sneden), b.  w.  Ouvrir  en  coupant. 

Opensperren,  o.  w.  Z.  Opsperren. 

Openspreiden  (ik  spreidde  open,  heb  open 
gespreid),  b.  w.  Étendre. 

Openspreiding,  z.  n.  v.  Action  d'élendre, 
f.  Écarquillement,  m. 

Openspringen  (ik  sprong  open,  ben  open 
gesprongeo),  b.  w.  S'ouvrir  avec  force  of  en 
^autant. 

Openspringend,  bv.  Ruptile. 
,Open  staen  (ik  slond  open,  heb  ope.T  ge- 
Staen),  b.  w.  Étre  ouvert. 

Openstaende,  bv.  Ouvert. 

Open  stooten  (ik  sliet  open,  heb  open  ge- 
stooteDj,  b.  w.  Ouvrir  en  poussant. 
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Opeten  (ik  al  op,  heb  opgeëlcn  ofopppge- 
ten),  b.  w.  Manger.  Manger  tout.  |  Fig.  Ver- 
kwisten. Dépenser. 

Opfeilen.  Z.  Opdweilen. 

Opflikken  (ik  flikte  op,  heb  opgeflikt^,  b. 
w.  gem.  Rapetasser.  Raccommoder. 

Opfokken  (ik  fokle  op,  heb  opgefokt),  b. 
w.  Élever. 

Opfokking,  z.  n.  v.  ÉIcve,  f. 

Opfrisscden  (ik  frischte  op,  heb  opge- 
frischt),  b.  w.  Rafraichir. 

Opgaerder,  z.  n.  m.  Ramasseur,  m. 

Opgaderen  (ik  gaderde  op,  heb  opgega- 
derd),  b.  w.  Ramasser.  Amasser. 

Opgadëring,  z.  n.  v.  Amas,m. 

Opgaef,  z.  n.  V.  Déclaration,f. 

Opgaen  (ik  ging  op,  ben  opgegaan),  o.  w. 
Aller  en  haut.  Monter.  jDen  trap  — .  Monter 
l'escalier.  \  In  de  hoogte  stygen.  S'élever. 
Monter.  |  Uitkomen.  Lever.  De  gerst  begint 
op  te  gaen.  Les  orges  commencent  a  lever.  | 
Open  gaen.  S'ouvrir.  S'épanouir. 
.  Opgaende,  bv.  Een  —  boom.  Un  arhre  de 
haute  tige  of  de  haute  futaie.  Eene  —  brag. 
Un  pont-levis.  |  Een  —  berg.  Une  montagne 
escarpée.  \  De  —  zon.  Le  soleil  levant. 

Opgalmen  (ik  galmde  op,  heb  opgegalmd), 
0.  w.  Commencer  a  résonner. 

Opgang,  z.  n.  m.  De  —  der  zon.  Le  lever 
du  soleil.  I  Fig.  Begin.  Commencernent,  m. 
Naissance,  f.  \  Vermaerdheid.  Succés.  Crédit, 
m.  I  Hetgene  langs  waer  men  opgaet-^ico^ier. 
Degré,  m.  MontéeJ'. 

Opgaren.  Z.  Opgaderen. 

Opgeblazen,  bv.  Boufi.  Enflé.  Gonflé.  | 
Trotsch.  Orgueilleux.  PrJsompfueMa;.|{öyvv. 
Orgueilleusement.  Présomptueusement. 

Opgeblazenheid,  z.  n.  v.  Orgueil,m.  Pré' 
somption.f. 

Opgebleven,  v.d.  van  Opblyven. 

Opgeboden,  v.d.  van  Opbieden. 

Opgebonden,  v.  d.  van  Opbinden. 

Opgeborsten,  V.  d.  van  Opbersten. 

Opgebragt  of  Opgebrogt,  V.  d.  van  Op- 
brengen. 

Opgebroken,  V.  d.  van  Opbreken. 
Opgedaen,  V.  d.  van  Opdoen. 
Opgedolven,  v.  d.  van  Opdelven. 
Opgedrongen,  v.  d.  van  Opdringen. 
Opgedronken,  v.  d.van  Opdrinken. 
Opgeüw^ongen,  V.  d.  van  Opdwingen. 
Opgegeten oFOpgeëten,  v.d.  van  Opeten. 
Opgegoten,  v.  d.  van  Opgieten. 
Op<;egrepen,  v.  d.  van  Ópgrypen. 
Opgehad,  v.  d.  van  Ophebben. 
Opgeheschen,  V.  d.  van  Ophyschen. 
Opgeheven,  v.  d.  van  Opheffen. 
Opgeholpen,  V.  d.  van  Ophelpen. 
Opgeijen,  bv.  Schpsw.  Rrouiller.  Cargucr. 
Opgeklommen,  v.  d.  van  Opklimmen. 
Opgekloven,  v.  d.  van  Opkluiven. 
Opgekocht,  b.  d.  van  Opkoopen. 
Opgekrompen,  v.d.  van  Opkrimpen^ 
Opgekropen,  v.  d.  van  Opkruipen. 
OPGELD,z.n.o.i4^io,ni.lOverschut.5urj3iwf, 
m.\  Onkosten.  FraisUe  v(inle,m.pl. 
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Opgeleid,  v.  d.  van  Opleggen  en  opleiden. 

Opgeloken,  v.  d.  van  Opluiken. 

Opgenomen,  y.  d.  en  bv.  Ravi.  Transporté, 

Opgeraken,  O.  w.  Z.  Opraken. 

Opgereden,  v.  d.  van  Opryden. 

Opgereten,  v.  d.  van  Opryten. 

Opgerezen,  v.d.  van.  Opryzen. 

Opgeruimd,  enz.  Z.  BlygeÈsïig,  enz. 

Opgescdeept,  V.  d.  van  Opschepen,  en  bv. 
Embarqué. 

Opgeschonken,  v.  d.  van  Opschenken. 

Opgeschoten,  v.  d.  van  Opschieten. 

Opgeschoven,  v.  d.  van  Opschuiven. 

Opgeschreven,  v.  d.  van  Opschryven. 

Opgeslagen,  v.  d.  van  Opslaen. 

Opgesloten,  v.  d.  van  Opsluiten. 

Opgesmeten,  v.  d.  >an  Opsmylen. 

Opgesmukt,  bv.  Paré.  Orné. 

Opgesmuktheid,  z.  n.  v.  Parure,  f. 

Opgesneden,  v.  d.  van  Opsnyden. 

Opgesnoven,  v.  d.  van  Opsnuiven. 

Opgespalkt,  bv.  Ouvert.  Fendu. 

Opgespleten,  v.  d.  van  Opslyten. 

Opgesponnen,  v.  d.  van  Opspinnen. 

Opgesprongen,  v.  d.  van  Opspringen. 

Opgestegen,  v.  d.  van  Opstygen. 

Opgesten  'ik  gestte  op,  ben  opgegest),  o.  w. 
Terraenier .  Écumer. 

Opgesting,  z.  n.  v.  Fermentation,  f. 

Opgesteven,  v.d.  van  Opstyven. 

Opgestoken,  v.  d.  van  Opsteken, 

Opgestoven,  v.d.  van  Opstuiven. 

Opgetegen,  V.  d.  van  Optygen. 

Opgetogen,  y.  d.  vao  Optiegen,  en  bv. 
Ravi.  Extasié.  [Extase,  f. 

Opgetogenheid,  z.  n.  v.  Ravissement,  m. 

Opgetrokken,  v.  d.  van  Optrekken. 

OPGFVEN|ik  gaf  op,  heb  opgegeven),  b.  w. 
Tendre  of  donner  vers  Ie  haut.  \  Oprapen.  Ra- 
masser  et  donner.  |Onnhoog  werpen.  Jeter  en 
baut.]  Fig.  Overgeven. /ienrfre.  Livrer.  |  Vry- 
willig  afstaen.  Quitter.  Ahandunner.  Den 
moed  — .  Perdre  courage.  Iemand  eene  vraeg 
— .  Proposerune  quesiion  ci  qq.  Zynen  naem 
— .  Donner  son  nom.  ||0.  w.  mei  Zyn.  Ryzen. 
Se  lever. 

Opgeving.'z.  n.  \.Proposition.Reddilion,f. 

Opgevlogen,  v.  d.  van  Opvliegen. 

Opgeweest,  V.  d.  van  Opzyn. 

Opgewekt,  bv.  Gai.  Gaillard.  Enjoué. 

Opgewektheid,  z.  n.  v.  Gaiété,f.  Enjoue- 
menf,  m. 

Opgewogen,  v.  d.  van  Opwegen. 

Opgewonden,  v.  d.  vao  Opwinden. 

Opgeworpen,  v.d.  van  Opwerpen. 

Opgezeid,  V.  d.  van  Opzeggen. 

Opgezet,  v.  d.  van  Opzetten,  en  bv.  Biet 
—en  wil.  A  dessein.  Exprès.         [d'ceil,  m. 

Opgezigt,  z.  n.  o.  Regard.  ispect.  Coup 

Opgezocht,  v.  d.  van  Opzoeken. 

OPGEzoDEN,v.d.  van  Opzieden  en  Opzodcn. 

Opgezonden,  v.  d.  van  Opzenden. 

Opgezopen,  v.d.  van  Opzuipen. 

Opgezwollen,  v.  d.  van  Opzwellen. 

Opgezwollenheid,  z.  n.  v.  £nflure,f. 

Opgezwommen,  v.  d.  van  Opzwiimtnm. 
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Opglihmen  (ik  glom  op,  ben  opgeglom- 
men),  b.  w.  S'allumer  of  prendre  feu  de  nou* 
veaii. 

Opgooijen  (Ik  gooide  op,  heb  opgegooid), 
b.  w.  Jeter  en  haut  of  en  Vair. 

Opgorden  (ik  gordde  op,  heb  opgegord), 
b.  w.  Retrousser. 

Opgording,  z.  n.  v.  Retroussement,m. 

Opgraven  (ik  groef  op,  heb  opgegraven), 
b.  w.  Ontgraven,  üéterrer.  Exhumer.  \  Met 
graven  openen.  Ouvrir  en  bêchant. 

Opgraver,  z.n.  m.  Déterreiir,m. 

Opgraving,  z.  n.  v.  Exhumation,  f. 

Opgroeijen  (ik  groeideop,  heb  opgegroeid), 
b  w.  Groeijen.  CroHre.  Grandir.  \  Fig. 'Ver- 
meerderen. S' augmenter .  Aceroilre, 

Opgrypen  (ik  greep  op,  heb  opgegrepen), 
b.  w.  Ramasser.  Saisir  et  emporter. 

Ophaelbrüg,  z.  n.  v.  Poni-levis,  m. 

Ophaelnet,  z.  n.  o.  Ableret,  m. 

Opüalen  (Ik  haeldeop,  beb  opgehaeld),  b. 
w.  Tirer  en  haut.  Guinder.  Bisser.  Hausser. 
Monter. \  Opsnuiven.  jRem/7er.|  Fig.  Zyn  hart 
— .  Se  donner  a  casurjoie.  Se  divertir.  jEenen 
muer — .  Rehausser  une  muraille.  \  Opwegen- 
Balancer.  Compenser.  Peser.  |  Gem.  Halen. 
Chercher.  \  Aenhalen.  Citer.  AUéguer.  1  In- 
zamelen. Recueillir.  Percevoir.  Recevoir. 

Ophaleb,  z.  n.m.  Inzamelaer.  Collecleur. 
IHefyzer.  Élévatoire,  m. 

Ophaling,  z.  n.  v.  Opwinding.  Guindage, 
m.  Inzameling.  Collecte,  f. 

Ophangen  (ik  hong  of  hing  op,  heb  opgo 
hangen),  b.  w.  Pendre.  Snspendre. 

Ophanger,  z.  n.  m.  Étendoir.  m. 

Ophanging,  z.  n.  v.  Pendaison,  f. 

Ophaspelen  (ik  haspelde  op,  heb  opgehas- 
peld),  b.  w.  Dévider. 

Ophebben  (ik  had  op,  heb  opgehad),  b.  w. 
Op  het  hoofd  hebben.  Avoir  sur  la  tête.  Por- 
ler.  Gem.  Hy  heeft  wat  op.Jla  trop  bu.  |  Fig. 
Veel  met  iemand  — .  Faire  grand  cas  de  qq. 

Ophef,  z.n.  m.  Action  d'entonner.  Inlo- 
na  (ion,  f.\  Fig.  Lof.  Éloge,  m. 

OpheÏ-een  (ik  hief  op,  heb  opgeheven),  b. 
w.  Lever.  Hausser.  Soulever.  Zyn  hart  tot 
God—.  Élever  soncoeur  d  Dieu.\Fi^.lemands 
eer  — .  Relever  lagloire  de  qq.  Een  beslag  — 
Lever  un  embargo.  }^0.  w.  Entonner. 

Opheffer,  z.  n.  m.  Releveur,  m. 

Opjief^'^ing,  z.  n.  v.  Èlévation,  f.  \  Aenbef- 
fing.  Intonation,  f. 

Opoeisteren,  b.  w.  Z.  Oproosteren. 

Ophekelen  (ik  hekelde  op,  heb  opgehe- 
licld),  b.  w.  Sérancer  tout.  \  Sérancer. 

Ophelderen  (ik  helderde  op,  hebopgehet- 
derd\  b.^  w.  Éc/airdr.  ^c/a/rer.  |  Fig.  Ver- 
lichten.jÉc/a/rctr. Eene  zwarigheid —.JÉdair- 
i:ir  of  expliquer  une  di/ficulié.  \\  0.  w.  met 
Zyn.  S' éclair cir.  Devenir  serein. 

Opheldering,  z.  n.  v.  Éclaircissment,  tn. 
~  van  het  weer.  Sérénits,  f.  . 

Ophelpen  (ik  hielp  op,  heb  opgeholpen),  b. 
w.  Aider  qq.  d  se  relever.  Fig.  Iemand  uit 
zyne  armoede  — .  Soulager  qq.  dans  sa  paw- 
vrelé* 
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Ophelping,  z.  n,  V.  Assixlance^f. 

Ophemelen  (ik  hemelde  op,  heb  opgehe- 
meld), b.  w.  Élever  jusq'aux  cieux.  j  Verhef- 
fen. Élever.  Louer.  \  Opsieren.  Orner.  Parer. 

Ophemeling,  z.  n.wÉlévation.  Louange^f. 

Opditsbaebiieid,  z.  n.  V.  Excitahilité^  f. 

Ophitsen  (ik  hiislR  op,  heb  opgehitst),  b. 
w.  Inciter.  Exciter.  \  Irriter.  Provoquer. 

Ophitsend,  bv.  Agagant. 

Ophitser,  z.  n.  m.  Instigateur^  m. 

Ophitsing,  z.  n.  v.  Incitation.  Excitation. 
I  Uitdaging.  Provocation,  (. 

OPHOOGEN(ik  hoogde  op,  heb  opgehoogd), 
b.  w.  Verhoogen.  /ie/euer.|  Opluisteren.  Hq- 
hausser.  |  Opbieden.  Enchérir. 

Ophooging,  z.  n.  v.  Verhooging.  Behaus- 
sement,  m.  \  Opbod.  Enchère,  f. 

Ophoopen  (ik  hoopte  op,  heb  opgehoopt), 
b.  w.  Entasser.  Amonccler.  Accumuler.  ]Fig. 
Meerder  maken.  Augmenter.  Aggrover.  j 
Overladen.  Combler.  Iemand  met  weldaden 
— .  Combler  qq.  de  hienfaits. 

Ophogping,  z.  n.  v.  Accurrmlation,  f. 

OPHO0REN(iU  hoorde  op,  heb  opgehoord), 
O.  w.  Écouter  attentivement  et  avec  surprise. 

Ophgüden  (ik  hield  op,  heb  opgehouden), 
b.  w.  Omhoog  houden.  Tenir  en  haut.  \  Regl 
houden.  Tenir  droit.  Zich  — .  Se  tcnir  dcbouL 
i?e5fer<ie6ot<f.  |Fig.  Iemands  eer  —.Défendre 
Vhonneurde  qq.  |Den  loop  stremmen. .4rr(?^er. 
Retenir.  Ik  wil  u  niet  lang — Je  ne  vous 
tiendrai  giière.  |Fig.  Dralende  houden.  Amn- 
ser.  Faire  atlendre.  j  Ee'ne  schuilplaets  ver- 
loenen.  Recéler.  Cacher.  IGem.  Open  houden. 
Tenir  ouvert.  Fig.  Iemand  den  mond  — . 
Nourrir  qq.  |Gem.  Boven  op  iets  houden.  Te- 
nir. Garder.  Den  hoed  — .  Garder  Ie  chapeau 
sur  la  tête.  ||  O.  w.  met  Hebben.  Cesser.  Dis- 
continuer.  Houd  op!  Cessez!  |  Stil  houden. 
S'arrêler.  Zonder  — .  Sans  cesse. 

Ophoudend,  bv.  Cessant.  Suspensf'f. 

Ophoüder,  z.  n.  m.  Scheepsw.  Atirape^f. 

Ophouding,z.  n.  v.  Beletsel.  Empéchement, 
m.  i  Verberging.  Becèlement,  m.  jVan  het 
water.  Rétention  [d'urine],  f.  \  Stilstand.  Css- 
sation.  Disconiinuation,  f. 

Ophullen  (ik  hulde  op,  heb  opgehuld), 
b.  w.  Coiffer. 

Ophuppelen  (ik  huppelde  op,  heb  opgehup- 
peld), b.  w.  Bondirdejoie. 

Ophutselen  (ik  hutselde  op,  heb  opgehut- 
seldf,  b.  w.  Secover  etjeter  en  haut. 

Ophyschen  (ik  heesch,  hyschte  op,  heb 
opgehyscht ,  opgeheschen) ,  b.  w.  Bisser. 
Guinder.  De  vlag  --.  Arborer  Ie  pavillon. 

Opjagen  (ik  joeg  op,  heb  opgejaegd),  b.  w. 
Omhoog  dryven.  Chasser  vers  Ie  haut.  Doen 
opklimmen.  Faire  monter.  \  Doen  zwellen. 
Faire  enfler  of  gonfier.  \  In  de  hoogte  doen 
ryzen.  Faire  élever.  \  Aenzetten.  Exciter.  |  In 
prys  doen  ryzen.  Faire  monter  en  enchéris- 
sant.  I  Van  zyne  plaet^  jagen.  Lancer.  Lever. 

Opkauwen  (ik  kauwde  op,  heb  opgekauwd), 
b.  w.  Mdcher.  Manger  tout. 

Opkamer,  z,  n.  v.  Chambre  au-dcssus 
d'une  cave,  f.  i 


'  Opkammen  (ik  kamde  op,  heb  opgekamd), 
b.  w.  Relever  avec  Ie  peigne. 

Opkappen,  b.  w.  Coiffer, 

Opkeeren  [ik  keerde  op,  heb  opgekeerd', 
b.  w.  Tegen  houden.  Arrêter.  ïerug  dryven. 
Rechasser.  Repousser.  \  Opvegen.  Balayer, 

Opkemmen  Z.  Opkammen. 

Opkerven,  b.  w.  Inkcrven.  Entailler.  \ 
Ouvrir  en  taillant. 

Opkiemen  (ik  kiemde  op,  heb  opgekiemd), 
b.yf.  Lever.  C'ommencer  n  ponsser. 

Opklampek  (ik  klampte  op,  heb  opge- 
klampt),  b.  w.  Attacher  sur  qq.  avec  des 
pattes. 

Opklaren  (ik  klaerde  op,  heb  opgekiaerd), 
b.  w.  Éclair cir. 10.  mct  Zyn.  S'éctaircir. 
Scheepsw.  Affiner. 

Opklaring,  z.  n.  v.  Éclaircissement,  m. 

Opklauteren  (ik  klauterde  op,  ben  opge- 
klauterd), b.  w.  Grimper.  Gravir. 

Oprleppén  (ik  klepte  op,  heb  opgeklept), 
1)  w.  Faire  lever  aforce  de  sonner. 

Opkleuren  (ik  kleurde  op,  heb  opge- 
kleurd).  b.  w.  Relever  les  couleur s  {d'un  la- 
bknu).  II  O.  w.  met  Zyn.  Se  colorer. 

Oi'KLiMMEN  (ik  klom  op,  ben  en  heb  opge- 
klommen), o.  w.  Opstcigcn,  Monter.  Grim- 
jicr  en  haut.\  Langzaem  ontstaen.  S'élever.  } 
Duerder  worden.  Hausser.  Enchérir. 

Opklimmend,  t.  d.  en  bv.  Montant.  Ascen- 
dant. Grimpant. 

Opklimming,  z.  n.  v.  Opsteiging.  Ascen- 
sion.  Gradation.)  f.  \  Bevordering.  Avance- 
ment,  m.  By  — .  Graduellement. 

Opkloppen  (ik  klopte  op,  heb  opgeklopt), 
b.  w.  Op  iets  kloppen.  Frapper  sur  qc.  \  Uit 
den  slaep  komen.  Éveilïer  en  frappant. 

Opkloven  (ik  kloofde  op^ Ueb  opgekloven), 
h.w.  Ouvrir  en  fendant. 

Oprluiven  (ik  kloof  op,  heb  opgekloven) 
b.  w.  Manger  of  ronger  entièrement. 

Opknagen.  Z.  Opkluiven. 
.  Opknappen  (ik  knapte  op,  heb  opgeknapt), 
b.  w.  Manger  entièrement. 

Opknoopen  (ik  knoopteop,  hebopgoknoopt], 
b.  w.  Opbinden.  Nouer.  Lier.  Retrousser 
{avec  un  nceud).  \  Ophangen.  Pendre. 

Opkoelen  (ik  koelde  op,  ben  opgekoeld),  o. 
w.  Se  rafraichir.  Devenir  frais. 

Opkoesteren  (ik  koesterde  op,  heb  opge 
koesterd),  b.  w.  Ptletzorgopkweeker.  Nourrir 
of  élever  soigneusement.  \  Fig.  Cultiver. 

Opkoken  (ik  kookte  op,  heb  opgekoo'Kt),  b. 
W.Afkoken.  Faire bouillir quelques  momenis 
I  Herkoken.  Faire  bouillir  de  nouveau.  I^terk 
koken.  Bouillir  bien  fort.         [nement,  m 

Opkoking.  z.  n.  v.  Ébullition,  f.  Bouillon- 

Opkomen  (ik  kwam  op,  ben  opgekomen),  o. 
vv.  Se  lever.  Monter.  S'élever. De  zon  komt  op. 
Le  soleil  se  léve.  De  dag  komt  op.  Lejour  com- 
menced  pomdre. I  Opwassen.  Lever.  Pousser. 
GermerAVit  eene  ziekte  herstellen.  5e  re- 
tablir.Se  remettre. \Toi  vermogen  komen 
i^rospere?-.  I  Ontstaen.  S'élever.  Survenii  .[ 
Het  opkomende  geslacht.  Lagénéraiion  crois- 
sants.[  Verschynen.  Paraiire.  Se  présenter. 
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Opkomend,  t.  d.  en  bv.  Levant.  Naissant. 

Opkomst,  z.  n.  v.  Origine.  Naissance,  f.  \ 
Herstelling  uit  eene  ziekte.  Rétablissement. 
m.  Convalescence.  f.  |  Verkryging  van  aen- 
zien.  Fortune,  f. 

Opkondigen  (ik  kondigde  op,  heb  opgekon- 
digd),  b.  w.  Renoncer  a. 

Opkonnen.  Z.  Opkunnen. 

Opkoop,  z.  n.  m.  Accaparement,  rn. 

Opkoopen  (ik  kocht  op,  heb  opgekocht),  b. 
w.  Accaparer.  Faire  Ie  monopole. 

Opkooper,  z.  n.  m.  Monopoleur.  Accapa- 
reyr,  m. 

Opkooping.  Z.  Opkoop. 

Opkorten  (ik  kortte  op,  heb  opgekort),  b. 
w.  Raccoiircir.\\0.\i.  metZyn.  Diminuer. 

Opkrabbelen,  b.  w,  Z.  Opkrabben. 

Opkrabben  (ik  krabde  op,  heb  opgekrabd), 
h.  w.  Égratigner.  Gratter. 

Opkrabbing,  z.  n.  v.  Égratignure.  f. 

Opkramen  (ik  kraemde  op,  ben  opjre- 
kraemd),  o.  w.  Détahr.\Fig.  gcm.  PUer  ba- 
aoge.  Décamper.  [Retr  aite,  m. 

Opkraming,  z.  n.  v.  Détalage,  m  |  Fig. 

Opkrassen  (ik  kraste  op,  heb  opgekrast), 
b.  w.  Éplaigner.  Regratfer. 

Opkrasskr,  z.  n.  m.  Éplaigneur,  m. 

Opkrei'Sen,  b.  w.  Égratigner. 

Opkrimpen  (ik  kromp  op,  ben  opgekrom- 
pen), O.  w.  Se  retirer.  Se  rétrécir.  Scheepsw. 
ivgen  wind  —  Serrer  Ie  vent. 

Opkrimping,  z.  n.  V.  Retiremeni.  Rétré- 
cissement,  m. 

Opkrollen.  Z.  Oprrüllen. 

Opkroppen  (ik  kropte  op,  heb  opgekropt), 
b.  w.  Slikken.  Manger  goulüment.  Avaler.  \ 
Fig.  Zyn  verdriet  — .  Cacher  son  chagrin, 
Eene  beleediging  — .  Digérer  un  affront, 

Opkrüuen  (ik  kruide  op,  heb  opgekruid  of 
opgekroden),  b.  w.  Naer  boven  kruijen. 
Brouetter  en  hautof  vers  Ie  haut.\\0.  w.  met 
Zyn.  De  ysschotsen  kruijen  op.  Les glapons 
s'entassent.  j  Fig.  gem.  Zyne  biezen  pakken. 
Plier  bagage.  Décamper. 

Opkruipen  (ik  kroop  op,  heb  opgekropen), 
0.  w.  Monter  en  rampant  of  en  se  trainanl. 

Opkrullen  (ik  krulde  op,  heb  opgekruld), 
b.  w.  Fi  iser.  Boucler. 

OpKüiscflEN  (ik  kuischte  op,  heb  opge- 
kuischt),  b.  w.  Neltoyer. 

Opkweeken  (ik  kweekte  op,  heb  opge- 
kweekt), b.  w.  Élever.  Nourrir.  Culliver. 

Opkweeker,  z.  n.  m.  Éleveur.  Culliva- 
teur.,  m. 

Opkweeking,  z.  n.v.  Éducation.  Culture^  f. 

OPKYKEN(ik  kePkop,hebopgekeken  ,0.  w. 
Omhoog  kyken.  Regarder  en  haut.  |  Vreemd 
—  Étre  fort  surpris.,  frappé  of  étonné. 

Opladen  (ik  laedde  op,  heb  opgeiadeu),  b. 
w.  Charger  sur. 

Oplader,  z.  n.  m.  Chargeur.,  m. 

Oplading,  z.  n.  v.  Charge,  f. 

Oplaeg,  z.  n.  V.  Édition,  f. 

Oplang,  z.  n.  m.  Zeew.  Alonge,  f. 

Oplangen  (ik  langde  op,  heb  opgelangd), 
b.  w.  Smlmr,  Présenter  en  élévant.  Oonner. 


Oplangers,  z.  n.  m.  mv.  Défenses^f.  ph 
Oplaten  (ik  liet  op,  heb  opgelaten),  b.  w. 
Ne  pas  óter.  Laisser  sur.  Gy  moet  den  hoed 
— .  //  faut  garder  votre  chapeau  sur  la  tête. 

Opleggen  (ik  legde  of  leide  op,  heb  opge- 
legd of  opgeleid),  b.  w.  Rehausser.  Placer 
plus  haut.  Hausser.  |  Op  iets  leggen.  Mettre 
sur.  Mettre  dessus.  Imposer.  |  Fig.  Eene  be- 
lasting — .  Imposer  une  taxe,  Eenen  eed  — . 
Déférer  un  serment.  Eene  straf  — .  Infliger. 
une  p.-ine.  Iemand  het  stilzwygen  — .  Impo- 
ser silence  d  qq.  |  Opdoen,  opkoopen.  Faire 
provision  de.  Acheter.  \  Inleggen.  Confire.  \ 
Geld  — .  Amasser  of  gagner  de  l'argent.\ 
Onttakelen,  Dégréer.  |  Byvoegen.  Suppleer.  | 
Drukken.  Imprimer.  Tirer.  |  Aentygen.  Ao- 
cuser. 

Oplegger,  z.  n.  m.  Imposeur,  m. 

Oplegging,  z.  n.  v.  Imposition,  f.  —  ee- 
ner  straf.  Infliction  d'une  peine/.  —  van  eeu 
boek.  Impression  d'un  /üre, /".j  Verhooging. 
Hausse,  f.  Rehaussement,  m.  j  Onttakeling. 
Dégréement.l  Aentyging.  Imputation.  Accu- 
sation,  f, 

Oplegsel,  z.  n.  0.  Couche,  f. 

Opleiden  (ik  leidde  op,  heb  opgeleid),  b.  w. 
Mener  of  conduire  en  haut.  |  Fig.  Iemand  tot' 
de  deugd  — .  Former  Ie  emir  de  qq.  a  la  vertu. 

Opleider,  z.  n.  m.  Conducteur,  m. 

Opleiding,  z.  n.  v.  Direclion.  Conduite,  f. 

Oplengen  (ik  lengde  op,  heb  opgelengd), 
b.  w.  Allonger. 

Opletten  (ik  lettede  op,  heb  opgelet),  o.  w. 
Faire  attention.  Étre  attentif.Prendre  garde. 

Oplettend,  bv.  Attmtif.  \\  By  w.  Aitenli- 
vement. 

Oplettendheid,  z.  n.  v.  Attention,  f. 

Opletter,  z.  n.  m.  Observateur,  m. 

Opleveren  (ik  leverde  op,  heb  opgelt>- 
verd),  b.  w.  Produire.  Fournir.  Présenter. 

Oplezen  (ik  las  op,  heb  opgelezen),  b.  w. 
Luid  op  le/.cn. Lire  d  haute  voia;.  [Opzamelen. 
Amasser.  Recueillir. 

Oplezer,  z.  n.  m.  Voorlezer.  Lecteur.\Oi- 
zamelaer.  Glaneur,  m. 

Oplezing,  z.  n.  v.  Voorlezing.  Lecture,  f. 
\  Bundel.  Recueil.  Glanage,  m. 

Oplichten  (het  lichilc  op,  heeft  opgelicht), 
O.  w.  S'éclaircir.  ||  Met  Zyn.  Devenir  plus 
clair. 

Opliggend,  bv.  Eruidk.  Incombant. 

Opligten  (ik  liglle  op,  heb  opgelicht),  ^  w. 
Opbellen.  Soulever. Lever.  \  Gevangen  nemen. 
Enlever.  Prendre.  Saisir,  Arrêter.  [f. 

Opligte»,  z.  n.  m.  Heelk.  Érigène.  Ériüe, 

Opligtïng,  z.  n.  v.  Enièvement,  m. 

Oplikken  (ik  likte  op,  heb  opgelikt),  b.  w. 
Lécher.  [Retapcr  un  chapeau. 

Oplitsen  (ik  litste  op,  heb  opgelitst),  b.  w. 

Oploeven  (ik  loefde  op,  heb  opgeloefd),  o. 
"w.  Monter  au  vent.  Gagner  au  vent. 

Oploop,  z.  n.  m.  T^umulle.  Soulèvement, 
m.  Émeiite,  f. 

Oploopen  (ik  liep  op,  ben  opgeloopen),  o. 
vv.  Monter.  Dö  trap  — .  Monter  l'escalier. 
liet  water  loopt  op.  L'eau  monte,  croit.  |  Fig. 
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OpzT^ellen.  S'enfler.  Se  gonfler.  Grosslr.] 
Vermeerderen.  S'augmenter.  S'accroitre. 
Monter. WB.  w.  Eenen  vlieger  — .  Faire  mon- 
ter nn  cerf -volant  en  coiirant.  ]  Open  loopen. 
Ouvrir  ol  enfoncer  en  courant  contre. 

Oploopend,  bv.  Fougueux.  Colére.  Em- 
porté.  [tement^jm. 
OPLOOPENDflElD,    O.  y.FoUQue,  f.Empor- 
Oplooping,  z.  ri.  v.  Accroissement.  Gon- 
flement,  m.  Enflure,  f.  |  Fig.  Ophooping.  Ac- 
cumulation^       [ble.  Dissoluble.  liésoluhle. 

OPLOSBAEK  ^rOPLOSSELYK,  bV.  Fig.  Solu- 

Oplosbaekheiü,  z.  n.  v.  Soluhilité^f. 

Oplossen  (ik  loste  op,  heb  opgelost),  b.  w. 
Ontbinden,  Délier.  Dénouer.  Détacher.  De- 
faire.  I  Fig.  Résoudre.  Dissoudre.  Décompo- 
ser.  I  Ontleden.  Analyser. 

Oplossend,  bv.  üissoluHf.  Résolutif.  Dis- 
solmnt.  Résolvant. 

Oplossjik,  z.  n.  m.  Analyste,  m. 

Oplossing,  z.  n.  v.  Oniknooping.  Dénoue- 
ment,  m.  |  Fig.  Dissolution.  Analyse,  f.\ 
Scheik.  Solution,  f. 

Opluiken.  Z.  Ontluiken. 

Oplüiking,  z.  n,  v.  Épanouissement,  m. 

Oplcisteuen  (ik  luisterde  op,  heb  opge- 
Inisterd),  b.  \v.  Lustrer. \Fig.  Eene  zaek  — . 
Éclaircir  qc.  liépandre  du  jour  sur  qc. 

QpLüisTEuiNG,  z.  n.  V.  Illustratiou,  f. 
Lustre,  m. 

Opmaken  (ik  maclite,  miek  op,  heb  opge- 
maekt),  b.  w.  Open  maken.  Ouvrir.  |  In  orde 
brengen.  Arranger.  Monter,  üresser.  Het 
bed  — .  Faire  Ie  /«f.  |  Optellen.  Compter.  Cal- 
culer.  Supputer.  |  Fig.  4enthitsen.  Exciler. 
Inciter.  |  Verkwisten.  Dissiper.  Dépenser. 
Opmaker,  z.  n.  m.  Fig.  Dissipateur^  m 
Opmaking,  z.  n.  v  van  een  werk.  Vol- 
trekking. Achèvement,  m.  j Berekening.  Cal- 
cal,  m.  Suppulation,  f.\  Fig.  Aenzetting.  In- 
citation.  Imtigation,  f.  |  Verkwisting.  IJissi- 
paiion.f. 

Opmerkelyk,  bv.  Remarquahle.  Singu- 
lier. II  By  w.  Singulièrenient.  Particutièrement. 

Opmerken  (ik  merkte  op,  heb  opgemerkt;, 
b.  w.  Remarquer.  Observer.  Voir. 

Opmerkend,  bv.  Z.  Opmerkzaem. 

Opmerker,  z.  n.  m.  Observateur.  m. 

Opmerking,  z.  n.  v.  Remargue.  Öbserva- 
thn,  f.  [vement. 

Opmerkzaem,  bv.  Attentif.  ||  Byw.  Attenti- 

Opmerkzaemueid,  z.  n.  v.  At  tention,  f. 

Opmetselen  of  Opmetsen  (ik  metselde 
op,  heb  opgemetseld),  b.  w.  Magonner. 

Opnaeijen  (ik  naeide  op,  heb  opgenaeid), 
b.  w.  Naeijende  verbruiken.  User  oïemployer 
tout  Ie  fil.  \KoïtQr  maken.  Raccourcir.  Reni- 
plier. 

Opnaeisel,  z.  n.  0.  Rempli,  m. 

Opneemdoek,  z.  n.  m.  of  Opneemvod,  z. 
n.  V.  Torchon,  m. 

Opnemen  (ik  nam  op,  heb  opgenomen),  b. 
w.  Oprapen.  Ramasser.  Prendre.  Lever.  jOp- 
dweilen.  Jorcfter.|  Afmeten.  Lever  un  plan. 
Arpenter.  \  Beoordeeien.  Examiner.  Eene 
rekening      Examinar  oivérifier  un  coinpte- 


I  Leenen.  Emprunter  of  prendre  d  rente. 
I  De  stemmen /?ec»et//t>  les  voix,  j  AVe! 
of  kwalyk  — .  Prendre  en  bonne  of  en 
manvaise  part.  |  In  het  breijen.  Eenen  steek 
—  Reprendre  une  maille.  \  Op  zich  nemen. 
Se  charger  de.  \  Het  voor  iemand  — .  Prendre 
Ie  parti  de  qq.  B  O.  w.  met  Hebben.  Réussir. 

Opnemer,  z.  n.  m.  Torchon,  m. 

Opneming,  z.  n.  v.  Onderzoek.  Examen, 
m.  F^n^caa'on,  ƒ.  I  Leening.  Emprunt^m.  \ 
Slemopneming,  Scrutin,  m.  jAenneming. 
Admission,  f'. 

Opnestelen  (ilc  nesleïde  op,  heb  opgene?- 
teld),  b.  w.  Met  nestels  vastmaken.  Attacfier 
of  trousseravecdesaiguilletles.  |  Verdry  ven. 
Chasser.  Dénicher.  Debusquer. 

Opnoemen,  (ik  noemdeop,  hebopgenoemd), 
b.  w.  Faire  l'énumération  de. 

Opnoeming-,  z.  n.  m.  Énumérütion,f. 

Opofferen  (ik  offerde  op,  heb  opgeotTerd), 
b.  w.  Ten  beste  geven.  Sacrifier.  Immoler. 
0//rir.  I  Toe wyden.  üédier.  Vouer.Consacrer. 

Opoffering,  z.  n.  v.  Sacrifice,m.  Obla- 
lion.  0(frande,f. 

Opontbieden  (ik  opontbood,  heb  opont- 
boden), b.  w.  Sommer.  Citer.  Mander. 

üpontbieding,  z.  n.  v.  Ordre  de  venir,m. 

Opontboden,  v.  d.  van  Opontbieden. 

Oppakken  (ik  pakte  op,  heb  opgepakt),  b. 
w.  Inpakken.  Empaqueter.  Emballer.  j  Aen- 
houden.  Arrêter.  \  Van  dcif^grond  lichten. 
Ltver.  Soulever.  \\  O.  w.  met  Zyn.  Plier  ba- 
ijaye.  Décamper. 

Oppakking,  z.  n.  v.  Emballage,  m. 

Oppassen  (ik  pastte  op,  heb  opgepast),  b.  w. 
Essayer. 

Oppassen  (ik  paste  op,  heb  opgepast),  b.  w. 
Waken.  Avoir  soin.  Prendre  garde.  Pas  opl 
Alerte!  By  iemands  kinderen  — .  Garder  las 
enfants  de  qq.  \  Vlytig  zyn.  Ètre  assidu. 
Prendre  garde  a  ses  af/aires.  \\  B.  w.  Bedie- 
nen. Servir.  Ètre  aux  ordre  de.  Soigner. 
Avoir  soin  de.  Eenen  zieken  — .  Gardèr  un 
malade. 

Oppasser,  z.  n.  m.  Knecht. Fa/er,  m.  [Een 
— -  van  de  jagt.  Ui  garde-chasse.    [/".  Soin,  m. 

Oppassing,  z.  n.  v.  Diligence.  Aliention, 

Opper,  z.  n.  m.  Meule.  Meule  de  foin,  f. 

Opperadmirael,  z.  n.  m.  Amxral  géne- 
ral,  m- 

Opperbeschikker  of  Opperbestierder,  z. 
n.  m.  Arbitre.  Maitre  absolu,  m.    [chef,  m. 
Opperbevel,  z.  n.  o.  Commandement  en 
Opperbevelüebber,  z.  n.  m.  Comman- 
dant en  chef,  m.  [ralat,  m. 

OPPERBEVELHEBBERSCnAP,  Z.  n.  O.  Géud- 

Opperbewind,  z.  n.  o.  Sur  intendance,  /. 
Opperbewinduebber,  z.  n.  ni.  Surinten- 
dant,  m.  [Sur intendance  f. 

OPrERBEVMNDOEBBF.RSAMBT  ,     Z.     n.  0. 

Oppkrbl'IK,  z.  n.  m.Épiyastre,  m. 

Opperdeel,  z.  n.  o.  Pariie  supérieure,  f. 

Opperen  (ik  opperde  heb  geopperd  ,  b. 
In  stapels  zetten.  Meitre  en  meules.  Ameu- 
lonner.  |  Fig.  Voorslaen.  Proposer.  Mettre 
sar  Ie  iapis.  ^ 
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Oppergebied,  z.  n.  o.  Sauveraineté,  f. 
Oppergebieder,  ,z.  n.  m.  Souverain,  m. 
Oppergkneesheer,  z.  n.  m.  Médecin  en 
chef,  m. 

Oppergeregt,  z.  n.  o.  Cour  supérieure. 
Bauiejustice,  f.  Tribunal  suprème,  m. 

Oppergeregtsdienaer,  z.  n.  m.  Barigel. 
Chef  des  sbires  «  Rome,  m. 

Oppergeregtshof,  z.  n.  O.  Tribunal  su- 
prème, m. 

Oppergezag,  z.  n.  o.Souveraineté,  f.  Sou- 
verain  pouvoir,  m.  Autorité  suprème,  f. 

Oppergezaghebber.  Z-Opperheerscder. 

Opperheer,  z.  n.  m.  Souverain,  m. 

Opperheerschappy,  z.  n.  v.  i'ouveraineté. 
Puissance  souveraine,  f. 

Opper HEERSCüKR,  z.  n.  m.  Monarque. 
Souverain,  m. 

Opperherder,  z.  n.  m.  Évéque,  m. 

Opperuof,  z.  n.  o.  Cour  souveraine.  Cour 
supérieure  dejustice,f. 

Opperhofmeester,  z.  n.  m.  Grand-mai- 
tre  des  cérémonies,  m. 

Opperuoofp,  z.  n.m.  Commandant.  Chef. 
Supérieur,  m. 

Opperhoofdig,  bv.  Monar chique. 

Opperhgofdigheid,  z.  n.  v.  Primauté. 
Prééminence.  Suprematie^  f. 

Opperbdid,  z.  n.  v.  Épiderme,  m. 

Opperjager,  z.  n.ni.  Premier  veneur,in. 

Opperjagermeester,  z.  n.  ni.  Grand  ve 
neur,  m. 

Oppfrjagermeesterschap  of  Opperja- 
ger.cijAP,  z.  n.  O. Charge  <ie  grand  veneur.  f. 

OiM>ERKAMER,z,n.v.  Chumbre  a  l'étagelf. 

Opperkamergeregt  ,  z.  n.  o.  Chambre 
impériale,  f. 

Opperkamerheer  of  Opperkamerling. 
z.  n.  m.  Grand  chambellan,  m. 

Opperkamerlingscuap,  z.  n.  o.  Charge 
de  grand  chambellan,  f. 

Ópperbanselier,  z.  n.  m.  Archicance- 
lier,m.  [pelain,m. 

Opperkapellaen,  z.  n.  m.  Premier  cha- 

Opperkerk,  z.  n.  V.  Cathédrale,  f. 

Opperki  rkvoogd,  z.  n.  m.  Primat,  m. 

Oppkrkerkvoogdklyk,  bv.  Primatial. 

Opperkerkvoogdy,  z.  n.  V.  Primalie,f'. 

Opperkleed  (-eren),  z.  n.o.Habit  de  des- 
sus. Surtout,  m. 

Opperklerk,  z.  n.m.  Chef  de  bureau,  m. 

Opperknecht,  z.  n.  m.  Maitre  gargon. 
Maitre  valei,  m.  [«me,  m. 

Opperkok,  z.  n.  m.  Maitre  of  chef  de  cu i- 

Opperkoopman,  z.  n.  m.  Subrécargue,  m. 

Opperleen,  z.  n.  o.  Fief  dominant,  m. 

Opperleenheer,  z.  n.  m.  Seigneur  suze- 
rain,m.  [neté,f. 

OpperleenheerschappYjZ.  D.  V.  Suzerai- 

Opperlyf.  Z.  Bovenlyf. 

Oppermagt,  z.  n.  V.  Souveraineté,  f.  Pou~ 
vair  absolu,  m.  Souveraine  puissance,  f. 

Oppermagtig,  bv.  Souverain.  Suprème. 

Oppermagtiglyk,  byw.  Souver ainement. 

Oppermajesteit,  z.  n.  v.  Majesté  su- 
prCme.  f.  « 


Opperman, z.  n.  ni.  Aide-macon,m. 
Oppermeester,  z.  n.  m. Premier  maitre,m. 
Oppermogend,  bv.  Souverain.  Suprème. 
Absolu. 

Opperofficier,  z.  n.  m.  Officier  supé- 
rieur, m. 

Opperpriester  ,  z.  n.  m.  Archiprétre. 

Grand  pontife,  m. 

Opperpriesterambt  of  Opperpriester- 
schap, z,  n.o.  Charge  de  grand  prêtre.  f. 

Opperregter,  z.  n.  m.  Grand  juge.  Juge 
souverain.  Prévót,  m. 

Oppeuregterlyk,  bv.  Pr^uöfaZ.  ||  Byw. 
Prévótalement.  Sans  appel. 

Opper-Ruyn.  (Rivier).  Flaut-Bhin. 

Opperschenker,  z.  n.  m.  Grand  échan- 
son.'Archi'échanson,  m. 

•Oppeuscheidsman,  z.  n.  m.  Surarbitre,  m. 

Opperschout,  enz.  Z,  Hoofdschout,  enz. 

Opperscubyver',  z.  n.  m.Mailre  clerc,  m. 

Oppersen  (ik  porsle  op,  heb  opgeperst),  b. 
w.  Presser  de  nouveau. 

Opperst,  bv.  Le  plus  haut.  La  plus  haute. 
Suprème.  Supérieur.  Premier.  Souverain. 

Opperstalmeester,  z.  n.  m.  Grand 
écuyer,  ni. 

Opperste,  z.  n.  m.  Supéiieur.  Chef,  m. 

Oppersteenhouwer,  z.  n.  m.  Appareil- 
leur,  m. 

OppERSTUERMAN,z.n.m.  Premier  pilote,  m. 

Oppertoeziener,  z.  n.  m.  Snrintendant.m. 

Oppërtoezigt,  z  n.  o.  Surintendance,  f. 

Opperveil,  z.  n.  o.  Z.  Opperhuid. 

Opperveldheer  of  Opps-r veldoverste, 
z.  n.  m.  Général  en  chef.  Généralissime,  m. 

Opperveldheerschap,  z.  n.  o.  Charge  de 
généralissime,  f. 

Oppervlakkig,  bv.  Superficiel.  üByw.  Su- 
per ficiellement. 

Oppervlakkigheid,  z.  n.  v.  Superficie,  f. 
Fig.  Connaissance  superftcielle,  f. 

Oppervlakkiglyk  ,  byw.  Super  ficielle- 
ment. 

Oppervlakte, z.  n.\. Superficie. Surface,  f. 

Oppervlies,  z.  n.  o.  Épiderme,  m. 

Oppervorst,  z,  n.  m.  Souverain,  m. 

Oppfrvorstïn,  z.  n.  v.  Souveraine,  f. 

Opperwal,  z.  n.  m.  Dessus  du  vent^  m. 

OppERVk^ATER,  z.  n.o.  Eatiquivient  d'un 
pays  élevé,  f.  [Dieu,  w. 

Opperwezen,  z.  n.  o.  L'être  souverain 

Opperzael.  Z.  Bovenzael. 

Oppikken  (ik  pikte  op,  heb  opgepikt),  b.  w. 
Pikkend  oprapen.  Eamasser  {aveclebec).\ 
Pikkend  opeten.  Manger  en  becquetant. 

Opplakken  (iU  plakte  op,  heb  opgeplakt), 
b.  w.  Coller  sur. 

Opploegen  (ik  ploegde  op,  hebopgeploegd), 
b.  w.  Met  de  ploeg  bloot  leggen.  Déterrer 
avec  la  charrue.  |  Beploegen.  Labourer, 

Oppoetsen  (ik  poetste  op,  heb  opgepoetst), 
b.  w.  gem.  Netloyer.  Réparer, 

Oppoppen,  b.  \v.  Z.  Opschikken. 

Oppronken,  (ik  pronkte  op,  heb  opge- 
pronkt), b.  w.  Ajuster.  Orner,  Parer.  Em- 
bellir,  , 


OPR 


OPS 


S09 


OppROJiKiNG,  z.  n.  V.  Ajustementj  m.  Pa- 
rure^ f. 

Opproppen  (ik  propte  op,  heb  opgepropt), 
b.  w.  Remplir  jusqu'a  l'excès.  Gorger. 

Opraken  (ik  raekle  op,  ben  opgeraekt),  o. 
VI.  Se  consumer.  Étre  mangé  of  bu. 

OPRAMEiJENjb.w.En/ancerGi'ec  nn  hélier. 

Oprapen  (ik  raepteop,beb  opgcraopt;,b  w. 
Ramasser.  \  Dat  is  geen  —s  waercl.  Cda  ne 
vaut  rien.  \  Fig.Verzinnen.  Forger.  Inventer. 

Oprapenswaerdig,  bv.  Digne  d'êlre  ra- 
massé. 

Opregt,  bv.  Regtzinnig.  Franc.  De  honne 
foi.  Sincère.  Droit.  Intègre.  Probe.  Logal-l 
Echf.  Véritable.  Vrai. 

Opregtelyk,  byw.  Sincérement.  Fran- 
chement.  Véritablement. 

Opregten  (ik  regite  op,  heb  opgeregl),  b. 
•w.'Élever.  Dresse-.  Relever.  Plantur.  Abo- 
rer.  Zich  — .  Se  lever.  Se  dresser.  j  Bouwen. 
JBdtir.  Construire.  Élever.  Érüjer. 

Opregter,  z.  n.  in.  Fondateiir.  Imtitu- 
teur,  m. 

Opregtbeid,  z.  n.  v.  Sineérité.  Franchixe. 
Jionne  foi.  Candeur.  Probilé.Intégrüé.  Droi- 
ture,  f. 

Opregtiglyk  of  Opregtelyk,  byw.  Sin- 
cérement. Fidèlement.  Véritablement. 

Opregting,  z.  n.  v.  Frection^f.  Établisse- 
ment, m.  Insfilution.  Fondalioji,  f. 

Opreiken  (ik  reikte  op,  heb  opgereikt),  b. 
■w.  Tendre  en  haut  of  vers  Ie  kant, 

Oprekenbaer,  bv.  Calculable. 

OprekeiseiN  (ik  rekende  op,  heb  opgere- 
kend), b.w.  Compter.  Calculer.  Suppxiter. 

Oprekening,  z,  n.  v.  Compte.  Calcul,  m. 
^nwnération.  Additiun.  Sitppntation,  f. 

Oprekken,  b.  w.  Étirer. 

Oprement,  z.  n.  O.  Orpiment,m. 

Opridsen,  enz.  Z.  Aenridsen,  enz. 

Oprigten,  enz.  Z.  Opregten,  enz. 

Oprispen  (ik  rispte  op,  hob  opgerispt),  o. 
yv.  Envoyer  des  rapports.  Roter. 

Oprisping, z.  n.  o.  Rapports,  m.pl.  Rol,m. 

Oproeijen  (ik  roeide  op,  heb  opgeroeid), 
b,  w.  Faire  avancer  a  farce  'de  rames  conti  e 
Ie  courant-lO.  w.  met  Zyn.  Avancer  en  ra- 
mant. 

Oproep,  z.  n.  m.  Appel,  m.  \  Verkoop  met 
opbod.  Encan,m.  Enchère,f. 

Oproepen  (ik  riep  op,  heb  opgeroepen),  b. 
w.  Met  roepen  doen  opslaen.  Éveiller.  Fairs 
lever.  \  Fig.  ^ppe/er.  [Naemoprnepen.  iVom- 
mer.  Appeler  {par  son  nom).|  Byeenroepen. 
Convoquer. 

Oproeping,  z.  n.  v.  Oproep.  Appel.,  m.\ 
Byeenroeping.  Convccation,  f. 

'Oproer,  z.  n  111.  en  o.  Eévolle.  RébelUon. 
Sédition.  Émeute  populaire.  Insurrcction^  /'. 

Oproeren  (ik  roerde  op,  heb  opgeroerd), 
b.  w.  Remuer,  Mouver. 

Oproerig,  bv.  Rebelie.  Séditieux.  MuHn, 

Oproerigheid,  z.  n.  v.  ffumeur  séditiev.se, 
f.  Esprit  factieux,  m. 

Oproeriglyk,  .byw.  Séditieusement,  Ta- 
miiltueusQment. 


Oproermaker,  z.  n.  m.  Séditieux.  Rebelie. 
Mutin,  m. 

Oproersticdter,  z.  n.  m.  Boute- feu. 

Oproerstichting,  z.  d.  V.  Insligation  d  la 
révolte,  f.  ' 

Oprokkeisen  (ik  rökkende  op,  heb  opge- 
rokkend),  b.  w.  Het  vlas  —  Mettre  Ie  lin 
sur  la  quenouiUe.l  Fig.  Opruijen.  Exciter. 

Oprokkenino.  z.  11.  V.  Incitation,  f. 

Oprollen  (ik  rolde  op,  heb  opgerold),  b. 
w.  Plier  en  rouleau.  Rouler. 

Oproosteren  (ik  roosterde  op,  heb  opge- 
roosterd),  b.w.  Griller.Réchaulfer  sur  Ie  gril. 

Opruijen  (ik  ruide  op,  heb  opgeruid),  b. 
w.  Exciter.  ïnstiger.  Ameuter. 

Opruijèr,z.  n.  m.  Instigateur.,  m. 

Opruimen  (ik  ruimde  op,  heb  opgeruimd), 
b.  w.  Arranger.  Vider.  Débarrasser.  \  Fig. 
Verlustigen.  Égayer, 

Oprukken  (ik 'rukte  op,  heb  opgerukt), 
b.  w.  Tirsr  en  haut.  Ouvrir  avec  violence.\\ 
O,  w.  met  Zyn.  Ry  krygsl.  Marcher. 

Oprükking,  n.  y.  Openrukken.  Action 
d' ouvrir  avec  violence^m.  \  Aeniogt.  Mar che,f  . 

Opryden  (ik  reed  op,  ben  opgereden,  o.  w. 
Naer  boven  ryden.  Monter  ó  cheval  of  en 
voiture.  \  Avancer  d  cheval  of  en  voitiire. 

Opryten  (ik  reet  op,  heb  opgereten),  b.  w. 
/JecAirer. I! O.  w.  met  Zyn.  S'oiivrir.  S&  fen 
dre.  Se  gercer. 

Opryzen  (ik  rees  op,  ben  opgerezen^  o.  w. 
Opslaen.  Se  lever.  Se  mettre  Aebout.  IHooger 
ryzen.Se  lever.  S'enfler.  \  Opkom  en.  S'wrfemV. 

Opryzing,  z.  n.  v.  Enfïure,  f. 

Opschaffen  fik  schafte  op,  heb  opgeschaft), 
b.  TV.  Opdienen.  Servir.  Mettre  sur  la  table. 
i  Verschaffen.  Fournir,\  Alles  opeten.  Man- 
ger  tout. 

Opscharelen  (ik  schakelde  op,  heb  opge- 
schakeld),  b.  w.  Raccourcir  une,  chaine.  Ac- 
crocher  de  chainon  en  chainon. 

Opschateren,  o.  tv.  Éclater  de  rire. 

Opschatering,  z.  n.  \.Éclat  de^rire,  m. 

Opscharren  (ik  scharde  op,  heb  opge- 
schard),  b.  t^'.  Ramasser. 

Opschaven  (ik  schaefde  op,  heb  opge- 
schaefd),  b.  w.  Raboter.  Raboter  de  nouveau. 
I  Opschenken  ( ik  schonk  op,  beb  opge- 
schonken), b.  w.  Verser  sur. 

Opschepen  ( ik  scheepte  op,  heb  opge- 
scheept), b.  w.  Embarquer. 

Opscheppen  (ik  schepte  op,  heb  opge- 
schept), b.  w.  Opdienen.  Servir.\Uii  het  wa- 
ter — .Puiser  dans  l'eau.  [Met  eene  schop  — . 
Prendre  sur  une  pelle. 

Opschepper,  z.  n.  v.  Cuiller  a  pot,  f. 

Opscheren  (ik  schoor  op,  heb  opgescho- 
ren), b.  w.  Tailler.  Raser. 

Opscherpen  (ik  scherpte  op,  heb  opge- 
scherpt), b.  TV.  Fig.  Inciter.  Pousser.  Ani- 
mer.  Exciter. 

Opscherping,  z.  n.  v.  Fig.  Aiguillonns' 
ment.  Aiguillon,  m. 

Opscheuren  (ik  ^beurde  op,  heb  opge- 
schebrd  ,  b.  w.  Véchirer.\\0.  vf.  met  Zyn.  & 
déchirer. 
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OpscheürinC,  z.  n.  V.  Déchirure,  f.  Déchi- 
rement,  m. 

Opschieten  (ik  schoot  op,  heb  opgescho- 
ten), b.  w.  Ouurir  d  coups  de  canons.  I  Om- 
hoog schieten.  Jeter,  tirer  en  haul.  Vuerpy- 
len  .  Lancer  des  fusées.  ||  O.  w.  met  Zyn. 
Sortir  de  terre.  Crokre.  \  Opglyden.  Mon- 
ter. Se  retrousser.  \  Komen  — ,  aenkomen. 
Paraitre.  Approcher. 

Opschik,  z.  n.  m.  Parure,  f.Ajustemmt,  m. 

Opscoirken  (ik  schikte  op,  heb  opge- 
schikt), b.  w.  Parer.  Emhellir.  Ajuster.  Zich 
Se  parer. II 0.  w.  met  Zyn.  5e  rafiger.  Re- 
ciiler. 

Opschikeer,z.  n.  m.  Décorateur,  m. 

Opschikking,  z.  n.  v.  Parure,  f.  Émbellis- 
sement,  m. 

Opschilderen  (ik  schilderde  op,  heb  op- 
geschilderd), b.  w.  Peindre  de  nouveau.  Re- 
peindre. 

Opschoeijfn  (ik  schoeide  op.  heb  opge- 
schoeid),  b.  w.  Rehausser  avec  des  planches 
et  de  la  terre. 

Opschoffelen  (ik  schoffelde  op,  heb  opge- 
schoffeld),  b.  w.  Sarcler. 

Opschommel.  Z.  Schommelen. 

Opschooijen  (ik  schooide  op,  heb  opge- 
schooid),  b.  w.  Obtemr  en  mendiant. 

Opschoppen  (ik  schopte  op,  heb  opge- 
schopt), b.  w.  Ouvrir  of  enf oneer  a  coups  de 
pieds.  Hausser,  enlever  avec  une  pelle. 

Opschorsen  of  Opschorten  (ik  schorste  of 
schortte  op,  heb  opgeschorst  of  opgeschort), 
b.  w.  Remetlre.  Suspendre.\  Retrousser. 

Opschorsend,  bv.  Suspensif. 

Opschorsixg  of  Opschorting,  z.  n.  y. 
Uitstel.  Suspension,  f.  Sursis,  ïn.|  Opstroo- 
ping. Retroussement,  m. 

Opschotelen  (ik  schotelde  op,  heb  opge 
schoteld),  b.  w.  Mettre  dans  des  plats.  Dres- 
ser.  Servir. 

QpsciiAfiSES  ,b.Yf  .gem.Mangergoulutnent. 

Opschrapen  (ik  schraepte  op,  heb  opge- 
schraepi),  b.  w.  Amasser  avec  beaucoup  de 
peine. 

Opschrift,  z.  n.  o.(Van  een  brief)-  Adresse, 
ƒ.1  Van  een  boek.  Ttfre. (Boven  eene  deur. 
Écriteau,  m.  |  Van  eene  medalie.  Légende 
{d'une  médaille).  \  Van  een  pot,  eene  doos,  enz. 
Étiquette,  f.\  Inschrift.  Inscription,  f  '. 

Opschrobben  (ik  schrobde  op,  heb  opge- 
sehrobd],  b.  w.  Frotter  of  neltoyer  av.ec  un 
balai. 

Opschrokken  (ik  schrokte  op,  heb  opge- 
schrokt), b.  w.  Avaler  goulument.  Dévorer. 

Opschrokk  er  ,  z.n  .m .  G  louton.  Goinfre,  m . 

Opschryven  (ik  schreef  op,  heb  opgeschre- 
ven), b.w.  In  schrift  stellen. Me«re  par  éo  it. 
Écrire.  JGeregtelyk  — .  Invenlorier .\  Krygs- 
dienst.  £nró/sr.  iOpteekenen.  Noter.  Enre 
gistrer. 

Opschryving,  z.  n.  V.  Enregistrement,  m. 
Liste.  Note,  f.  —  van  eeneu  boedel.  Inven- 
iaire,  m.  *■ 

Opschüdden  (ik  schuddede  op.  heb  opge- 
schud), b.  w.  Secouer, 
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Opschudding,  z.  n.  v.  Secouement.m.  \  Vig. 

Soulèvement^  m. 

Opschuimen  (ik  schuimde  op,  heb  opge- 
schuimd),  b.w.  Écumer. 

Opschuiven  (ik  schoof  op,  heb  opgescho- 
veni,  b.  w.  Ouvrir  en  élevant.  De  gordynen 
— .  Tirer  of  ouvrir  les  rideaux.\  Opschorten. 
Bemettre.Renvoy er. \\0.w. met  Hebben. Faire 
place.  Reculer. 

Opschuren  (ik  schucrde  op,  heb  opge- 
schuerd),  b.  w.Écurer. 

Opscuutten  (ik  schuttede  op,  heb  opge- 
schut),b.w.  Jrrérer  of  re/emr  par  desécluses. 

Opsieren  (ik  sierde  op,  heb  opgesierd),  b. 
vv.  Orner.  Parer.  Ajuster. 

Opsiering, z.n.v.Ornmenr,  m.  Parure,  f. 
Embellissement.  Ajustement. 

Opslaen  (ik  sloeg  op,  heb  opgeslagen),  b. 
w.Battre  en  haut.  Een  bed  —.Monter  un  lic. 
Eene  tent  — .  Dresser  une  tente.  Eenen  hoed 
— Retaper  un  chapeau.  Eene  kaert  — .  Jowr- 
ner  une  carte.  Zyne  wooning  ergens  — .  Êta- 
blir  sa  demeure  en  quelque  lieu.  |  Naer  bo- 
ven wenden.  Lever.  Relever.  Élever.  Zyne 
oogen  — Lever  les  yeM.T.|0pen  slaen.  En- 
foncer.  Forcer. |  Openen.  Óavrir.  |  Verjagen. 
Chasser.  Débusquer.\lLoo^h.  Emmagasiner. 
Faire  provision  de.||0.  w.  met  Zyn.  Pousser. 
rmtr.  I  Vocht  gey en.  S'exhaler.  \la  prys  ry- 
zen»  Enchérir.  Renchérir. 

Opslag, z.  n.  m.  Het  duerder  worden.  En- 
chéris.sem£nt,m.  Hausse,  f.\  Hooger  bod.En- 
rhère,  f.Encan,m.\km  de  mouw.  ^erers. 
Parement,m.  \  —  der  oo',ien. Regard,m.Vue,f. 

Opslikken  of  Opslokken  (ik  slikte,  slokte 
op,  heb  opgoslikf,  opgeslokt),  b.  w.  Avaler. 
Engloutir.  \  Opslorpen.  Absorber. 

Ópslokker,  z.  n.  m.  Glouton.  Goinfre,m. 

Opslokking,  z.  n.  v.  Opslorping.  Absorp- 
tion,  f.  ISlokkory.  Goinfrerie,  f. 

Opslorpen  (ik  slorpte  op,  heb  opgeslorpt), 
b.  w.  Avaler.  Asorber.  Humer, 

Opslorpend,  bv.  Absorbant. 

Opslorping,  z.  n.  v.  Absorption,  f. 

Opsluiten  (ik  sloot  op,  heb  opgesloten), 
b.  w.  Serrer  {sous  clef).  Enfermer. 

Opsluiting,  z.  n.  v.  Reclusion,  f. 

Opslurpen,  enz.  Z.  Opslorpen,  enz. 

Opsmeden  (ik  smeedde  op,  heb  opgesmeed), 
b.  w.  Forger  (toul). 

Opsmeren  ( ik  smeerde  op ,  heb  opge- 
smeerd), b.  w.  Employer  tout  ce  qu'il  y  (de 
beur  re,  de  graisse,  d'onguenty  etc).  Étendre 
sur. 

Opsmuk,  z.  n.  m.  Z.  Opsmükking. 

OpsMüKKEN(ik  smukte  op,  hebopgesmuLl), 
b.  vv.  Parer.  Orner.  Farder. 

Opsmukking,  z.  n.  v.  Parure,  f.  Fard,  m. 

Opsmullen  (ik  smulde  op,  heb  opgesmuld), 
b.w.  Gulzig  ox^^i^n.Manger  goulüment.\  Met 
eten  verleeren.  Dépenser  par  la  bonne  chère. 

Opsmyten  (ik  smeet  op,  heb  opgesmetcn), 
b.  w.  Jeter  of  lancer  en  haut  sur. 

Opsnappen  (ik  snapte  op,  heb  opgesnapl), 
b.  w.  Opeten.  Dévorer.  Avaler.  \  Happer, 
Hopper. 
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Opsnuffeis  (ik  snufte  op,  heb  opgesnuft}, 
b.  w.  gem.  lienifler. 

Opsnuiven  (ik  snoof  op,  heb  opgesnoven), 
b.  W.  lienifler  of  altirer  par  Ie  nez. 

Opsküivkr,  z.  n.  m.  Renifleur,  m. 

Opsnyden  (il^  sneed  op,  heb  opgesneden', 
b.  w.  In  iets  snyden.  Tailler  sur  ge,  couper 
dans  qc.  |  Voorsnyden.  Couper.  Entamer. 
Servir.  |  Open  snyden.  Ouvrir  en  coupant. 
OMVnr.  lFig.  Opzeggen.  Ure  of  réciter  avec 
emphase.\\0.  w.  niet  Hebben.  Fig.  Se  vanter. 
Habler. , 

Opsnyder,  z.  n.  m.  Voorsnyder.  Écvyer 
tranchant,  m.\Groot  mes.  Grand  couteau^ 
w. 'Pocher.  Fanfaron.  Hableur,  m. 

Opsnyüery,  z,  n.  V.  Hablerie,  f. 

Opsis YDiNG,  z.  n.v.  Entamure,  f.\  Opening. 
Ouverture,  f.  |Fig,  Püchery.  Hablerie. 

Opsommen  (ik  somde  op,  heb  opgesomd), 
b.  w.  Faire  l'énumération  de. 

Opsomming,  z.  n.  v,  Énumération,  f. 

Opspalken  (ik  spalkte  op,  heb  opgespalkt), 
b.  w.  Ouvrir  of  étendre  ovec  des  éclisses.  \ 
Fig. Den  mond  — .  Bayer.Be  oogen  —.Ècar- 
quiller  les  yeux. 

Opspalking,  z.  n.v.  Aclion  d' ouvrir  of 
d' étendre  avec  des  éclisses,  f. 

Opspannen  (ik  spande  op,  heb  opgespand), 
b.  w.  Tendre  sur.  Élendre.  Eene  trom  of 
trommel  —  Bander  un  tambour.\\0.  w.  met 
Zyn.  Se  tendre. 

Opspannend,  bv.  Élastique. 

Opspanning,  z.  n.  v.  Tension.  FAaslicité,  f. 

Opsparren,  b.  w.  Z.  Opsperren. 

Opspelden  (ik  spelde  op,  heb  opgespeld^, 
b.  w.  Itehausser  avec  des  épingles. 

OpspKlen  (ik  speelde  op,  heb  opgespeeld), 
b.  w.  Jüuer.  Se  niettre  a  jouer.\EenQ  kaert 
—  Jouer  une  carte. 

Opsperren  (ik  sperde  op,  heb  opgesperd), 
b.  w.  Ouvrir  endèrement. 

Opspeuren,  Opspeüring.  Z.  Opsporen, 
Opsporing. 

Opspinnen  (ik  spon  op,  heb  opgesponnen). 
b.w.  Alles  spinnen.  Filer  ■{tout}.\  A\  spin- 
nende openen.  Blesser  of  écorcher  en  filant. 

Opspitten  (ik  spiltede  op,  heb  opgespit), 
b.  w.  Eemuer  avec  la  bêche.  Bêcher. 
/         Opsplyten  of  Opsplitten  (ik  spleet  op, 
heb  opgespleten),  b.  w.  Fendre  \\  O.  w.  met 
Zyn.  Se  fendre. 

Opspoelen  (ik  spoelde  op,  heb  opgespoeld), 
b.  w.  Aen  de  kust  spoelen.  Jeter  sur  la  cüte 
[en  parlant  dps  flots).  j  Afspoelen.  liincer. 

Opsporen  (ik  spoorde  op,  heb  opgespoord), 
b.  w.  Trouver.  Cliercher.  Découvrir. 

Opsporing,  z.  n.  v.  üêcouverie.  AcHon  de 
chercher,  f.  [Médisance.  Censure,  f. 

Opspraek,  z.  n.  m.  Bldme  Reproche.,  m. 

Opsprakklyk,  bv.  Blamable.  Reprochable. 
il  Byw.  D'une  manière  bldmable  of  repro- 
chable. 

Opspreiden  (ik  spreidde  op,  heb  opge- 
spreid), b.  \A.  Étendre  sur.  Couvrir. 

Opspreken  (ik  sprak  op,  heb  opgesproken), 
b.  w.  Parler. 
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Opspringen  (ik  sprong  op,  ben  opgespron- 
gen), O.  w.  Sauter.  Se  lever  promptement  et 
brusquement,  Bondir.  Rebondir.\lSacT  om- 
hoog springen.  Sauter  en  Tatr.  |  Openber- 
sten.par  un  effort  no/enf.  [  Klieven, 
be  fendre.  Se  gercer. 

Opspringing,  z.  n.v.  Sprong.  Bondisse- 
ment.  Saut,  m.  |  Kloof.  Gergure.  Fente,  f. 

OpsPRDiTEN,o.w.G<!rmcr.  Pousser.  Bour- 
geonner. 

Opspuiten  (ik  spool  op,  heb  opgespoteü), 
b.  w.  Injecter.\\0.  w.  met  Zyn.  Jaillir. 

Opspüiting,  z.  n.v.  Jaillissement,  m. 

Opstaen  (ik  stond  op,  heb  opgestaen),  o. 
w.  Ètre  deöouf.  Ij  Met  Zyn.  Se  lever.  Se  metlre 
debout  sur  ses  pieds.  Yan  tafel  —  Se  lever  of 
sortir  de  <a6/e.|Fig.  Te  voorschyn  komen 
S'élever.  Survenir.  Parailre.  \  Genezen.  Se 
relever.  Se  rétablir.Van  den  dood  — .  Ressus- 
citer.  I  Tegen  iemand  — .  Se  soulever.  Se  ré- 
volter.  [compris  Ie  sol,  m. 

Opstal,  z.  n.  m.  Bdliment  of  édifice  non 

Opstand,  z,  n.  m.  Émeute,  f.  Soulèvement, 
m.  Sédiiion.  Révolte,  f.  —  in  massa.  Insur- 
rcction,  f. 

Opstandeling,  z.  n.  m.  Insurgé.  Rebelle. 
Séditieux.  Révolté^  m. 

Opstandig,  bv.  Révolté. 

Opstanding,  z.  n.  v.  Résurrection,  f.  j  Fig. 
—  uit  de  zonde.  Régénérntion,  f. 

Opstapelen  (ik  stapelde  op,  heb  opgesta- 
peld), b.w.  Entasser.  Amonceler.Accumuler, 

Opstavlu'sg^z. n.x.Empilement.Amas,  m. 

Opstappen  (ik  stapte  op,  heb  opgestapt), 
o.w.  Aller  o(  marcher  vers  Ie  haut.  Monter. 

Opsteigeren  (ik  steigerde  op,  heb  opge- 
sleigerd),  b.  vv.  Se  cabrer. 

Opsteken  (  ik  stak  op,  heb  opgesteken), 
b.  w.  Lever.  Élever.  De  vlag  — .  Arborer  Is 
pavillon.  Het  hoofd  —  Leve"  la  léte.  I  Fig.  Se 
donner  des  grands  airs.  S' élever.  \  Open  ste- 
ken. Ouvrir.  Een  slot  —  Crocheter  une  ser- 
rure.  Een  vat — .  Percer  un  tonneau.  \  ln  de 
schee  'e  steken.  Rengainer  (une  épëe,  un  cou- 
(eau).  In  den  zak  steken.  Empocher.  Mettre 
en  poche.\  Aensteken.  Allumer.  \  Plaetsnyd. 
Reloucher  {une  planche).  (|  O.  w.  met  Zyn. 
Van  den  wind.  5e  renforcer.  Fraichir.\  Met 
Hebben.  Om  iets  raden.  Tirer  a  la  courte- 
paille. 

Opstel,  z.,n.  o.Teekening.  Plan.  Dessein, 
m.|  Schets.  Èbauche.  Esquisse,  ƒ.  i  Eerste  — 
van  een  geschrift.  Brouillon.  Écrit,  m.  Mi- 
nutel  f.  I  Oefening.  Théme,  m.  \  Eigen  — . 
Composition,  f. 

Opstellen  (ik  stelde  op,  heb  opgesteld)*, 
b.  w.  Ontwerpen.  Projeter.  I)resser.\Schel- 
scn. Tracer.  Ébaucher.  |Schryven. Composer. 
Rédiger.  Minuler, 

Opsteller,  z.  n.  m.  Auteur.  Rédacteur. 
Composilcur,  /'.  [tion,  f. 

Opstelling,  z.  n.  v.  Composition.  Rédac- 

Opstemmen  (ik  stemde  op,  heb  opgestemd), 
b.  w.  Arréter.  Résoudre.  [tion.f. 

Opstemmin»,  z.  n.  m.  Résolution.  Convén- 

Opstoken  (iU  stookte  op,  heb  opgestookt), 
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b.  w.  Aenvuren.  Attiser.  \  Fig.  Aenhitsen. 
Exciter.  Instiguer.  Pousser. 

Opstoker,  z.  n.  m.  Stoker.  Attiseur,m,\ 
Fig.  Aenhitser.  Instigateur.  Boute-feu^  m. 

Opstoklng,  i.  O.  V.  Instigqtion.  Incita- 
Uon,  f. 

Opstoofsel,  z.  n.  o.  liagout^-m. 

Opstooten  (ik  stiet  op,  heb  opgeslooten), 
b.  w.  AI  stootende  openen.  Ouvrir  en  pous- 
sant.  Enf oneer  d'un  coup  de  pied.  jNaer  om- 
hoog slooten.  Pousser  vers  Ie  /jawf.  |Eenen 
haes.  — .  Lancer  «n  lièvre. 

Opstoppen  (ik  stopte  op,  heb  opgestopt), 
b.  w.  Arrêter.  Retenir. 

Opstopping,  z.  n.  v.  Action  de  retenir^  f.  | 
—  van  het  water.  Reteniiond' urine.  f.  —  der 
maenstonden.  Aménorrhée,  f. 

Opstorten  (ik  stortte  op,  heb  opgcslort), 
b.  w.  Verser  of  répnndre  sur. 

Opstoven  (ik  stoofde  op,  heb  opgestoofd), 
b.  w.  Étuver.  Réchauffer. 

Opstoving,  z.  n.  v.  Étuvéeyf. 

Opstikken.  Z.  Opbinden. 

Opstrooijen  (ik  strooide  op,  heb  opge- 
slrooid),  b  w.  Répandre  sur.  Saupoudrer. 

Opstroopen  (ik  stroopte  op,  heb  opge- 
stroopt), b.  w.^mhoogstroopeB,  lUirousser. 
lAfstroopen.  Écorcher. 

Opstrooping,  z.n.v.  On(ihoogstrooping./?e- 
troussement,  m.\  Afstrooping.  Ècorchure.,f. 

Opstrvden  (ik  streed  op,  heb  opgestreden), 
b.  w.  S'obstiner  a  vouloir  persuad^r.  Impu- 
ter  qc.  a  qq. 

Opstryken  (ik  streek  op,  heb  opgestreken), 
b.  w.  Bestryken.  Étendre  of  yraisser  sur.  \ 
Omhoo^slr^jken.Relrousser  (les cheveux,etc.). 

Opstdiven  (ik  stoof  op,  ben  opgestoven), 
O.  \v.  S'élever.  Se  répandre  en  Vair.  j  Fig. 
S'emporter.  Se  mettre  en  colère. 

Opstütten  (ik  stuttofJe  op,  heb  opgestut), 
b.  w.  Onderschoren.  Ètayer.  \  Zeew.  Poser 
les  allonges. 

Opstygen  (ik  steeg  op,  ben  opgestegen^  o. 
w.  Omhoogklimmen.  Monter.  lS'éliiVer.\  Fig. 
Verheven  worden.  Ètre  élevé, 

Opstygend,  bv.  Ascendant. 

Opstyging,  z.  n.  \.  Élévation,  /",  l—en. 
Vapeurs,  f.  pl. 

Opstyven  (ik  steef  op,  heb  opgesteven),  b. 
w.  Styver  maken.  Raffèrmir.  \  Slyfselen.  Em- 
peser.\\{lk  styfde  op,  heb  opgestyfd),  o.  w.  ^'e 
raidir.  S'épaissir.  |Van  den  wind.  Fraichir. 

Optakelen  (ik  takelde  op, heb  opgetakeld), 
b.  w.|  Scheepsw.  Gréer.  Funer.  [m. 

Optakeling,  z.  n.  v.  Scheepsw.  Gréement, 

Optarnen  (ik  tarnde  op,  heb  opgetarnd), 
b.  w.  Découdre.\\0.\v.  metZyn.  Se  découdre. 
Se  dé/'aire. 

Optassen  (ik  taste  op,  heb  opgetast),  b.  w. 
Eniasser.  Mettre  en  tas  of  en  piles. 

Opteekenaer,  z.  n.  m.  Marqueur,  m. 

Opteekenen  (ik  teekendeop,  heb  opgctee- 
kend),  b.  w.  Afteekenen.  Achever  un  dessin. 
jFig.  Opschryven.  Noter.  Marquer, 

Opteekening,  z.  n.  v.  Annoiation.  Notice. 
Notc,  f. 


OPTEt.LEN  (ik  telde  op,  heb  opgeleidt,  b.  w. 
Faire  l'énumération  de,  Compter.  j  Zamen- 
tellen.  Additionner. 

Opteller,  z.  n.  m.  Émmérateur.  Calcu- 
lateur,  m. 

Optelling,  z.  n.  v.  Énumération,  Dé- 
nombrement^  m.  Addition,  f. 

Opteren  (ik  teerde  op,  heb  opgeteerd), 
b.w.  Goudronner. 

Opteeren  (ik  teerde  op,  heb  opgeteerd), 
b.  w.  Dépenser.  Gaspiller.  Manger. 

Optigting,  z.  n.  v.  Accusation,  f. 

Optillen  (ik  lilde  op,  heb  opgetild),  b.  w. 
Soulever.  Lever  de  terre. 

Optimmeren  (ik  timmerde  op,  heb  opge- 
timmerd), b.  w.  BCair.  Élever.  [Herbouwen. 
Rebdtir.  Reconstruire. 

Optimmering,  z.  n.  v.  Consiruction,  f. 

Optogt,  z.  n.  m.  Marche.,  f. 

Optooijen  (ik  tooide  op,  heb  opgetooid), 
b.  w,  Orner.  Parer.  Attifer.  Ajuster. 

Optooi JiNG,  z.  n.  v.  Parure,  f.  EmbelUssd' 
sement.  Ornement.  Ajustement.,  m. 

Optooisel,  z.n.o.  Parure,  f.Ornement^rn. 

Optoomen  (ik  toomde  op,  heb  opgetoomd^ 
b.  w.  Brider.  |Eenen  hoed  — .  Retaper. 

Optornen.  Z.  Optarnen.  [m. 

Optrek,  z.  n.  m.  Logement.  Appartement, 

Optrekbrug,  z.  n.  V.  Pont-levis,  m. 

Optrekken  (ik  trok  op,  heb  opgetrokken), 
b.  w.  Ouvrir  en  tirant.  Eene  flesch  —  De- 
boucher  une  bouteille.  \  Over  iets  spannen. 
Tendre.  Tirer  sur.  j  In  de  hoogte  trekken. 
Lever.  Tirer  en  haut.  Monter. \Yig.Opbou- 
\yen.  Élever.  Bdtir.lUooger  maken.  Haus- 
ser.  Rehausser.  | Optellen.  AddHionner.  | Op- 
brengen. Élever. \\0.  w.  met  Zyn.  Monter  et 
di.ssiper.\Op  de  wacht  trekken.  ifcTonrer  /f2 
</arrf(i.  I  Opmarcheren,      meltre  entnarche. 

Optygen.  Z.  Optigten. 

Opvaert,  z.  n.  V.  Ascension.  f. 

Opvangen  (ik  ving  op,  heb  opgevangen), 
b.  w.  Prendre.  Saisir.  Attraper.  Het  wild 

—  Rabaitre  Ie  gibier. 

Opvahen  (ik  voer  op,  ben  opgevaren),  o. 
w.  Naviguer  en  remontant.  Eene  rivier  — . 
Monter  of  remonter  une  rivière.  |Ten  hrniel 

—  Monter  au  ciel.  \ln  toom  geraken.  S'em- 
porier. 

Opvarend,  bv.  Emporté.  Colère. 

Opvarendheid,  z.  n.  v.  Emportement^  m. 

Opvaring,  z.  n.  v.  Ascension.,  f. 

Opvatten  (ik  vattede  op,  hob  opgevat),  b. 
w.Ramasser. Lever. Prendre.  I  Fig.Hael  legcü 
iemand  — .  Concevoir  de  la  haine  contre  qq. 
Iets  kwalyk  —.Prendre  qc.en  mauvaise  part 

Opvatting,  z.  n.  v.  Concepiion.  Interpré- 
tation.  Idée,  f. 

Opvegen  (ik  veegde  op,  heb  opgeveegd), 
w.  Rassembler  avec  un  balai,  etc.\  Essuycr 
of  nettoyer. 

Opveilen  (ik  veilde  op,  heb  opgeveild),  b. 
w.  Mettre  en  vente  of  a  Venchère. 

Opveiling,  z.  n.  v.  EnchèreJ.  Encan,  m. 

Opverwen  (ik  verwde  op,  heb  opgeverwd), 
b.w.  Teindre.T^indre  de  nouveau.  Reteindre. 
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Opveteren,  b.  w.  Retrousse^  avec  des 
aiguillettes. 

Opvisscuen  (ik  vischte  op,  heb  opgevischl), 
b.  w.  Pêcher.  Tirer  du  fond  de  l'eau. 

Op  VLECHTEN  (ik  vlocht  op,  heb  opgevloch- 
len),  b.  w.  Tresser.  \Retrousser  {l^s  cheveux, 
etc). 

Opvliegen  (ik  vloog  op,  heb  opgevlogen), 
O.  w.  Wegvliegen.  Prendre  sa  volée.  |  Fig. 
Se  lever  impétueusement,  soudainement. 
Couriravec  impétuosité  sur.  \  Door  buskruid 
in  de  lucht  vliegen.  6'a?/fer.|  Opstuiven. 
porter.  Se  mettre  en  colère. 

Opvliegend,  bv.  Emporté.  Colère.  [m. 

Opvlieging,  z.  n.v.  Fo/ee,  f.  Emportement, 

Opvlymen  (ik  vlymde  op,  heb  opgevljmd), 
fe.  w.  Ouvrir  avec  une  lancetle. 

0r7LYMiNG,  z.  n.  v.  Incision^  f. 

Opvoeden  (ik  voedde  op,  heb  opgevoed), 
è.  vv.  Nourrir^  Élever. 

Opvoeder,  z.  n.  m.  Voedstervader.  Père 
nuurricier,  m.  |  Leermeester.  Pédagogue,  m. 

Opvoeding,  z.  n.  z.  Onderhoud.  ÈntreUan, 
m.  iVoumfwre, I Opleiding.  Éducation,  f. 
Tot  de  —  behoorende.  Pédagogique. 

Opvoedingsgesticht,  z.  n.  o.  iMaison  d'é- 
ducation^  f. 

Opvoedingskünst,  z.  n.  V.  Pédagogie,  f. 

OpvoEDKüNDE,z.v.n.Z. Opvoedingskunst. 

Opvoedkundige,  z.  n.  m.  Pédagogue,  m. 

Opvoeren  (ik  voerde  op,  heb  opgevoerd), 
b.  w.  Monter.  Transporier  en  haut.  |  Fig. 
ii7eüer.  IVertoonen.  Représenter. 

Opvoering,  z.  n.  v.  Vertooning.  Repré- 
sentation.  f. 

Opvolgen  (ik  volgde  op,  heb  opgevolgd), 
b.  w.  Volgen  op.  Succéder  a.  |  Involgen.  Sui- 
vre.  Céder  a. 

Opvolger,  z.  n.  m.  Successeur,  m. 

Opvolging,  z.  n.  v.  Succession, 

Opvollen.  Z.  Opvullen. 

OPVORMEN(ik  vornndeop,  heb  opgevormd), 
b.  w.  Farmer.  Organiser.  [/ion,  f. 

Opvorming,  z.  n.  v.  Formation.Organisa- 

Opvouwen  (ik  vouwde  op, heb  opgevouwd), 
b.  w.  Plier. 

Opvreten  (ik  vrat  op,  heb  opgevreten), 
b.  w.  Opeten.  Dévorer.  Avaler.  Engloutir, 
Manger. \Yan  metalen.  Corroder.  Ronger. 

Opvreter,  z.  n.  m.  Dévorateur.,  m. 

Opvullen  (ik  vulde  op,  heb  opgevuld),  b. 
v{.  Emplir.  Remplir.  |  Keukenw.  Farcir. 

Opvulling,  z.  n.  v.  Remplissage,  m. 

Opvulsel,  z.n.o.  Farce,  /.Remplissage,  m. 

Opvylen  (ik  vylde  op,  heb  opgevyld),  b.w. 
Limer  {de  nouveau). 

Opvyzelen  (ik  vyzeldeop,hebopgevyzeld), 
b.  "w.  Lever.  Élever  of  hausser  au  mogen  de 
machines,  j  Fig.Ophemelen.£:/ever.f;ncen.?er. 

Opvyzeling,  z.  n.  v.  Action  d'élever,  f.\ 
Fig.  Ophemeling.  Louange  outiée,  f. 

OpvYZEN  (ik  vees  of  vysde  op,  heb  opgeve- 
zen  of  opgevysd),  b.  w.  Élever.  Rehausser. 
Fig.  Den  eenen  tegen  den  andereu — .Aigrir 
oïirriter  Vun  contre  l'autre. 

OpwACBTEW  (ik  N\  achtte  op,  heb  opgewacht), 


b.w.  Wachten.  Aitendre.\liü\de  bewyzen. 
Rendre  ses  devoirs  a  qq. 

Opwachting,  z.  n.  v.  Attente,  f.  Zyne  — 
by  iemand  maken.  Rendre  ses  devoirs  a  qq, 

Opwaerts,  byw.  Vers  Ie  haut  En  amont. 

Opwaken  (ik  waekle  op,  ben  opgewaeki), 
O.  w.  Ontwaken.  S'éveiller.  |  Met  Hebben. 
Bewaken.  Prendre  garde. 

Opwakkeren  (wakkerde  op,  is  opgewak- 
kerd),  o.  w.  Se  renforcer.  Fraichir. 

Opwarmen  (ik  warmde  op,  heb  opge- 
warmd), b.  w.  Réchauffer.  Fig.  Den  ouden 
twist  weder  — .  Réveiller  d'anciennes  dis- 
sensions. 

Opwarming,  z.  n.  v.  Rèchauffage,  m. 

Opwarmsel,  z.  n.  o.  Réchauffé,  m. 

Opwasschen  (ik  wiesch  op,  heb  opgewas- 
schen),  b.  w.  Laver.  Écurer.\  Kuisschen. 

Opwassching,  z.  n.  v.  Lavage,  m. 

Opwassen  (ik  wies  op,  ben  opgewassen), 
0.  w.  Croitre.  Grandir.  Devenir  grand. 
.  Opwassing,  z.  n.  v.  Croissancë.  €rue,f. 

Opwater.  Z.  Opperwater. 

Opwegen  (ik  woog  op,  heb  opgewogen),  b. 
w.  Ralancer.  Égaler  en  poids.  Tegen  goud 
— .  Acheter  au  poids  de  l'or.  Fig.  Aen  iets 
gelyk  zyn.  Égaler.  Contre-peser. 

Opwekken  (ik  wekte  op,  heb  opgewekt), 
b.  w.  Wakker  maken.  Èveiller.  |  Levend 
maken.  ifeA«M5ct^er.|  Fig.  Levendig  maken. 
Égayer.  Éveiller.  \  AenztUen. Exciter.Aimer. 
Encourager.Beu  eatlnsi—.AiguiserVappétit. 

Opwekkend,  bv.  Aenzettend.  Excitatif,  j 
Slichlelyk.  Édifiani. 

Opwekking,  z.  n.  v.  Ontwaking.  Réveil, 
m.  iVerryzenis. ^f^surrectton,  /".  |  Aen§poring. 
Excitation,  f,  Encouragement,  rn. 

Opwellkn  (ik  welde  op,  ben  opgeweld), 
O.  w.  Sourdre.  Jaillir.  Fjg.  S'emporter. 

Opwelling,  z.  n.  v,  Ébullition,  f.  Bouil- 
lonnement,  m. 

Opwentelen  (ik  wentelde  op,  heb  opge- 
wenteld),  b.  w.  Rouler  en  haut. 

Opwerken,  b.  w.  Afwerken.  Achever. 

Opwerpen  (ik  wierp  op,  heb  opgeworpen), 
b.w.  Open  werpen.  OMWtr  d'unjet.  |  Omhoog- 
werpen.  Jeter  of  pousser  en  haut,  vers  ie 
haut.  Rejeter.  Fig.  Eenen  schans  — .  Élever 
une  redoute.  Èene  vraeg  — .  Proposer  une 
question.  Zich  tegen  iemand  — .  Se  soulever, 
contre  qq.  S'oppos&r  a  gg.  |Tegenwerpen. 
Objecter.]  Oprispen.  Rejeter.  Roter. 

Opwerping,  z.  n.  v.  Voorstel. /^ro/?o«7iö«, 
/".  [Tegenwerping.  Objection,  f. 

Opwieging  (ik  wiegde  op,  heb  opgewiegd), 
b.  w.  Beroer.  Fig.  Élever.  Nourrir. 

Opwinden  (ik  wond  op,  heb  opgewonden), 
b.  w.  Naer  omhoog  winden.  Lever.  Guinder. 
I  Op  iets  winden.  Dévider  sur.  Pelotonner,  \ 
Een  horlogie  — .  Remonter  une  montre. 

Opwippen  (ik  wipte  op,  heb  opgewipt),  b. 
w.Soulever.Berner.\\0.w.  met  Zyn. 5e  lever, 

Opwippeb,  z.  n  m.  Berneur,  m. 

Opwipping,  z.n.v. Berne,  f.Bernement,m. 

Opwisselen  (ik  wisselde  "op,  heb  opgewis- 
seld),  b.  w.Agioter,  Changer, 
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0PWIS5KLIPJG,  z.  n,  V.  Échange,  f.  Agio- 
tage,  m. 

Opwryven  (ik  wreef  op,  heb  opgewreven), 
b.  w.  Frotter.  Polir.  Lustrer. 

Opwyzen  (ik  wees  op,  heb  opgewezen), 
b.  w.  Montrer  avec  Ie  doigt. 

Opzadelen  (ik  zadelde  op,  heb  opgezadeld), 
b.  w,  Seller. 

Opzamelaer,  z.  n.  m.  Scrutateur,  m. 

Opzamelen  (ik  zamelde  op,  heb  opgeza- 
meld), b.  w.  Recueillir.  Ramasser. 

Opzameling,  z.  n.  v.  Assemblage.  Amas^ 
m.  —  der  stemmen.  Collation  des  voix,  f. 

Opzeggen  (ik  zegde,  zeide  op,  heb  opse- 
zegd,  opgezeid),  b.  w.  Voorlezen.  Dire.  Jié- 
citer.  llotrekken.  Révoquer.  Annuler.  Eenen 
koop  — .  Rompre  un  marché.  \  Afdanken. 
Congédier.  Myn  koetsier  heeft  my  de  dienst 
opgezegd.  3Iün  cocher  a  pris  son  congé. 

Opzegger,  z.  n.  m.  Récitateur,  m. 

Opzegging,  z.  n,  v.  Voordrager.  Récila- 
fion,    j  Verlof.  Congé, m.  Renonciation,  f. 

Opzeilen  (ik  zeilde  op,  heb  opgezeild),  b. 
w.  Monter  of  remonter  d  vlemcs  voiles.  | 
Fig.  Wy  kunnen  dat  niet  — .  Nous  ne  pou- 
VMns  exécuter  o(  faire  cela. 

Opzenden  (ik  zond  op,  heb  opgezonden), 
b.  w.  Envoyer.  Expédier. 

Opzet,  z.  n.  o.  Fi^.  Dessein  prémédité. 
Propos  délibéré,  m.  Résolution,  f.  31et  — 
De  propos  délibéré.  A  dessein. 

Opzettelyk,  bv.  Prémédité.  Délibéré.  \\ 
Byw.  A  dessein.  De  propos  délibéré. 

Opzetten  (ik  zetlede  op,  beb  opgezet),  b. 
w.  Openzetten,  Ouvrir. \ln  de  boogie  zetten. 
Dresser.  \  Zyne  knevels  — .  Retrousser  sa 
moustache.  Hout  —  Empiler  du  bois.  \  Aen- 
hilsen.  Exciter.  Instiguer.  |  Den  hoed  — . 
Mettreson  chapeau.  Se  couvrir.  Het  elen  — . 
Servir  la  fa&ie.  | Breiwerk  — .  Commencer 
un  tricotage.  \  Uct  brood  — .  Augmenter  of 
hausser  Ie  prix  du  pain. 

Opzetter,  z.  n.  m.  Boekb.  Couchoir,  m. 

Opzieden,  b.en  o.w.  Z.  Opkoken. 

Opzieding,  z.  n.  v.  Bouillonnement.  Jet. 
Saut^m. 

Opzien  (ik  zag  op,  heb  opgezien),  o.  w. 
Regarder  en  haiit.  Lever  les  yeux.  IFig.  Voir 
avec  étonnement.  S'étonner.  \\  Z.  n.  o.  Blik. 
^Regard,  m.  |Fig.Veel  —  maken,  baren. Faire 
Maucoup  de  bruit  dans  Ie  monde.  |  Gelaet. 
Mine,  f.  Air,  m.  [Intendant,  m. 

Opziener,  z.  n.  m.  Inspecteur^  surveillant. 

Opzienersambt  of  Opzienerscuap,  z.  n. 
O.  Charge  d'inspecteur.  Intendance,  Surveil- 
lance, f. 

Opzigt,  z.  n.  O.  Leiding.  ïnspection.  In- 
tendance. Direction. Conduite,  f.  | Betrekking. 
Considération,  /.  Égard,  m.  In  dit  — .  A  eet 
égard.  Ten  — e  van,  met  —  tot.  A  l'égard  de. 
Eu  égard  a.  Quant  a.  Relativement  a. 

Opzigtelyk,  bv.  Relatif.  U  Byw.  Relative- 
ment a. 

Opzigter,  z.  n.  m.  Z.  Opziener. 
Opzingen  (ik  zong  op,  heb  opgezongen), 
b.  w.  Chanter. 
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^  Opzitten  (jk  zat  op,  heb  opgezeten),  o.  w. 
Ltre  assfs.  Être  sur  son  séant.  \  Opblyven. 
Veiller.  Des  avonds  laet  —  Se  coucher  fort 
iard.\\Mel  Zyn.  Zich  te  paerd  zeiten.  Monter 
d  cheval. 

Opzoden.  Z.  Opzieden. 

Op/.oeken  (ik  zocht  op,  heb  opgezocht),  b. 
w.  Chercher.  Rechercher. 

OrzoEKER,z.  n.  m.  Celui  qui  cherche,  m. 
—  Tan  oude  boeken.  Bouquineur,  m. 

Opzoeking,  z.  n.  v.  Recherche.  Quête,  f. 

Opzolderen  (ik  zolderde  op,  heb  opgezol- 
derd), b.  w.  Mettre  au  grenier. 

Opzoldering,  z.  n.  v.  Emmagasinage ,m. 

Opzouten  (ik  zoutte  op,  heb  opgezouten), 
b.  w.  Saler.\  Fig.  Conserver. 

Opzuipen  (ik  zoop  op,  hebopgezopen),b.w. 
Boire  gouliïment.  Boire  tout.  \Fig.  Al  zui- 
pende verteeren.  Dépenser  par  la  débauche. 

Opzwelgen.  Z.  Inzwelgen. 

Opzwellen  (ik  zwol  op,  heb  opgezwollen), 
b.  w.  Enfler,  S'enfler.  Gonfler.Se  gonfler. 

Opzwelling,  z.  n.v.  Gonflement,  m.  En- 
flure.  Bouffisure,  f. —  van  het  water. Crue,  f. 

Opz WEMMEN  (ik  zwom  op,  heb  opgezwom- 
men),  o.  w.  Nager. 

Opzyn  (ik  was  op,  ben  opgeweest),  o.  w. 
(Eigenlyk  ,met  uitlating  van  een  ander 
werkw  ).  Ètre  levé.  Étre  debout.  Hy  is  nog 
niet  op  (geslaen).  7i  n'e5f  pa*  encore  levé.\ 
Verleerd  of  wegzyn.  Ètre  employé^  mangé, 
hu,  dépensé  of  brülé. 

OuAKEL,  z.  n.  O.  Oracle,  m. 

Oranje,  bv.De  couleur  d'orange.  Orangé. 
11 Z.  n,  O.  Couleur  d'orange,  f. 

Oranje.  (Stad)-  Orange. 

Oranjebloesem,  z.n.m.  Fleur  d'orange,  f. 

OHANjjiBOOM  of  Üuanjelaer,  z.  n.  m. 
Dranger,  m. 

Oranjehuis,  z.  n.o.  Z.  Oranjery. 

Oranjekist,  z.  n.  v.  Catsse  a  oranges,f. 

Oranjekleur,  z.n.o.  Couleur  d'oranye^  f. 

Oranjekleurig,  bv.  Orangé. 

Ouanjepeer,  z.  n.  v.  Poire  d'orange,  f, 

Oranjery,  z.  n.  v.  Orangerie,  f. 

Oranjesap,  z.  n.  o.  Orangeade,  f. 

Oranjescuil,  z.  n.  v.  Écorce  d'orange, 
Ingelegde — \len.  Orangeut,m. 

Oranjist,  z.  n.m.  Örangiste,m. 

Orant,z.  n.  O.  Z.  Knaptandekenskrüid. 

-J-  Oratie,  z.  n.  v.  Oraison,f.  Discours,  W4, 

Oratoor,  z.  n.  m.  Oratorien,  m. 

Oratorie,  z.  n.  v.  Oratoire,  m. 

Oratoriepriester,z.  n.  m. Oratorien,  n\ 

Orberen  (ik  orberde,  beb  georberd),  b.  v/ 
Prendre.  Faire  usage  de.  Se  servir  de. 

Orberlyk,  byw.  Économiquement. 

Orcil  of  Orchil,  z.  n.  v.  Orseille,/'. 

Orde.  z.  n.  v.  Schikking.  Ordre.  Arrange- 
ment, m.  Disposiiion,  f.  Zonder  — .  Sans 
ordre.  Pêle-mêle.  Confusément.  In  —  hvan- 
gen. Mettre  en  ordre.  Arranger.lln  debouwk. 
Ordre,  m,  |  Geestelyke  vereeniging.O/dre,  m. 
I  Ordeleeken.  Ordre,  m. 

Ordeloos,  bv.  Dérangé.  Mal  réglé.  Con- 
/w*.|jByw.  Sans  ordre,  FéU-méle. 
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Ordeltk,  bv.  Régulier .  Réglé.  Méthodique. 
IjByw.  Réyulivrement.  Avec  ordre. 

ORDKLy^tHEiD,  z.  II.  V.  Ordre,  m.  liègle,  f. 

Ouden,  z.  n.  v.  Ordre^  m. 

-j*  Orden ANS,  z.  n.  v.  Ordonnance,  f. 

Ordenen  (ik  ordende,  heb  geordend),  b.w. 
Schikken.  Mettrs  en  ordre.  Arratiger.  Dis- 
poser.  Ranger.  OrdonnerAlol  priester—. 
Ordonner  prêtre.  Geordende  persoonen. 
Clergé.  [guHer,  m. 

Ordengeestelykmeid,  z.  n.  v.  Clergé  ré- 

Ordening,  z.  n.  V.  Ordination,  f'. 

Ordentelyk,  bv.  Z.  Ordelvk. 

ORDER,z.n.o.  Ordre.  Commandement^  m. 
Ordoinnantie,  z.  n .  V.  Bevel.  Ordre.,  m.  | 
Schikking.  Disposition,  f .  Arrangement.,  m. 

f  Ordinaris,  z.  n.  m.  Ordinaire.  Restau- 
rant^ m.  '  [teur^m. 

-f  Ordinarishouder,  z.  n.  m.  Reslaura- 

•f  Ordineren  (ik  ordineerde,  heb  geordi- 
neerd), b.  w.  Ordonner.  üisposer. 

Orego,  z.  n.  0.  Origan.m. 

-|-  Organist,  z.  n.  m.  Organiste,  n?. 

Orgel,  z.  n.  o.  Orgue,  m.  Orgues^  f.  pl. 
Op  het —  spelen.  Jouer  de  l'oryue.  Toucher 
Vorgue. 

Orgelblaesbalg  of  Orgelelaesbalk,  z. 
n.  m.  Soufflet  d'orgues,  m.  [m. 

Orgelblazer,  z.  n.  m.  Souffleur  d'orgues, 

Orgelen  (ik  orgelde,  heb  georgeld),  b.  w. 
Exécuter  sur  Vorgue.  \\  O.  w.  met  liebben. 
Jouer  de  l'orgue.  Toucher  Vorgue. 

Orgelgkscuut,  z.  n.  o.  Krygsw.Or^we,  m. 

Orgelist.  Z.  Organist. 

Orgelkas  of  Ougeluist,  z.  n.  v.  Som- 
mier., m. 

Orgelmaker,  z.n.m. Facteur  d'orgues^m. 
Orgelpyp,  z.  n.  V.  Tuyau  d'orgue,  m. 
Orgelregister,  z.  n.  o.  Registre  d'or- 
gues, m. 

Orgelspel,  z.  n.  o.  Jeu  d'orgues,  m. 

Orgelspeleh,  z,  n.  m.  Organiste,  w. 

Orgeltrapper  of  Orgeltreder.  Z.  Or- 
gelblazer. 

Origineel,  bv.  Orj5'ma/.||Byw.  Origina- 
2ement.|lZ.  n.  o.  Original,  m. 

Ork,  z.  n.  V.  Visch.  Orque,f. 

Orraen,  z.  n.  m.  Ouragan,  m. 

Orleaen  of  Orliaen,  z.  n.  m.  Roucou,  m. 

Orlevoet,  z.  n.  m.  Pied-bot,  m. 

Ortolaen,  z.  n.  m.  Ortolan,  m. 

Os,  z.  n.  m.  Roeuf.m.  Jonge  — .  Bouvil- 
Zon,  m.  Wilde  — .  Bosuf  sauvage.  Buffle. 
Bison,  m.  > 

Osschaert,  z.  n.  m.  Génie  malf'aisant,  m. 

OssEBREEK,z.n.o.Kruidk.Jrr^ïe-&CBu/',  m. 

OssENDRiFT,  z.n.v .Troupeuu  de  bceufs,  rn. 

OssENDRYVER,  z.  n.  Hl.  Bouvier,  m. 

Osseneter,  z.  n.  m.  Taurophage,  m. 

Ossengal,  z.  n.  V.  Fiel  de  hceuf,  m. 

OssEiNHAiR,  z.  li.  O.  Bourre,  f.  Poil  de 
b(Buf,  m. 

Ossenhandel,z.  w.m.Trafic  de  boeu/'s,  m. 
OssENHOEDER,  z.  n.  m.Bouvier,  m. 

OSSENDOORN  of   OSSENHOREN ,  Z.    0.  fïl. 

Corm  dQ  b(suf,f. 


OssENDüiD,  z.  n.  V.  Peau  de  h(Buf,  f. 

OssENKOoPER,  z.  II.  lïï.  Marchond  de 
hmifs,  m. 

Ossenkop,  z.  n.  m.  Têle  de  boeuf,  f. 

OssENLEÊR,  z.  n.  0.  Cuir  de  bauf,  m. 

OssENLEVER,  z.  n.  V.  Foie  de  boeuf,  m. 

OssENMAEr.,  z.  n.  V.  Gras-double,  m. 

OssESMAHKi ,2.ï\ .V .Mar ché aux  bceufs,m. 

OssENMERG,  z.  n.  O.  Moelle  de  bceuf,  f. 

Oi^SENMEST,  z.  n.  m.  Fiente  de  boeuf,  f. 

Ossenoog,  z.  n.  o.  OEil  de  boeuf,  m. 

Ossenrib,  z.  n.  v.  Cóte  de  bmuf.  Charhon- 
née,  f. 

Ossenschënkel,  z.  n.  m.Trumeau.  Jarret 
de  bmif,  m. 

Ossenstal,  z.  n.  m.  Bouverie,  f. 

OssENTAND,  z.  n.  m.  Dent  de  bceuf,  f. 

Ossentong.  z.  n.  v.  Tong  van  eenen  os. 
Longue,  de  boeuf.  f'.  |  Plant.  BugloseJ.  Wilde 
—.Échioïde,  m.  Roode  — .  Orianelte,  f. 

OSSENVLEESCH,  z.  n.  O.  BoBuf,  m. 

OssENvoET,  z.  n.  m.  Z.  Ossenpoot. 

Ossen  WEIDER,  z.  n.  m.  Engraisseur  de 
bcBufs,  m. 

OssiAENsen,  bv,  Ossianique. 

Ostagier,  z.  n.  m.  Otage,  m. 

OsTERLUciE,  z.  n.  V.  Krdk.  Aristoloche,  f. 

Otter,  z.  n.  m.  Loutre,  f. 

Otterhoed,  z.  n.  m  Loutre,  m. 

Ottervel,  z.  n.  o.  Peau  de  loutre,  f'. 

Ottomanisch  of  Ottomansch,  bv.  Otto- 
man.  Turc. 

OüD,  bv.  Agé.  Qui  a  un  certain  dge.  Hoe 

—  is  uwe  zuster  ?  Quel  dge  votre  soeur 
a-t-elle?  Myn  yader  is  zestig  jaer  — .  Mon 
père  est  dgé  de  of  a  soixante  ans.  |  Bejaerd. 
Vieux,  Yieil.  —  worden,  Devenir  vieux. 
Vieillir.  Een  —  man.  Un  vieillard.  \  Dat 
voorheen  bestaen  heeft.  Ancien.  Antique.  De 
— e  Grieken.  Les  anciens  Grecs.  Voor  — e 
tyden.  Jadis.  Autrefois. 

Oddachtig,  bv.  Unpeu  vieux.  Qui  com- 
mence  a  vieiliir. 

OüDAERD,  z.  n.  m.  Vieillard,  m. 

Oüdbakken,  bv.  Rassis.  Dur.  |Fig.  Ver- 
ouderd. Suranné. 

Oude  of  Oüdte,  z.  n.  v.  Vieillesse,  f, 

OuDEiGEN,  z.  n.  0.  Vieille  rente,  f. 

Odderleêrkooper,  z.  n.  m.  Fripier,  m. 

OüDEKLEÈUKOOPERY,  z.  D.  V.  Friperie,  f. 

Oüdekleermarkt,  z.  n.  V.  Friperie^  f, 

OUDELYK,  DV.  Z.  OüDACHTlG. 

Oudemannenhuis,  z.  d.  o.  Maison  dei 
vieillards,  f. 

Ouder,  z.  n.  m.  Père,  m.  Mère,  f.  Meestal 
meerv.  — s,  —en.  Parents.  Père  et  mère,  m. 
pl.  I  Voorouders.  Ancêtres,  m.  pl. 

Ouder,  bv.  Plus  vieux.  Plus  dgé.  Plus 
ancien.  Naer  —  gewoonte.  Selun  Vancienne 
coutume. 

Ouderdom,  z.  n.  m.  Age,m.  Een  hooge  — . 
Un  grand  d^/e.  jOudte.  Vièillesse,  /".Groene 

—  Agérasie,  f. 

Ouderliefde,  z.  n.  v.  Amour  filiaï,  m. 
Ouderlievend,  bv.  Qui  aime  ses  parents. 
Ouderling,  z.  d.  m.  Ancien,  yteillard,  m. 
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ÜDDEnLINGSCHAP  of  OüDERLINGSAMBT,  Z. 

D.  O.  Charge  d'ancien^  f. 

Ouderloos,  bv.  Qui  n'a  ni  pèrc  ni  mère. 
Een  —ze  knaep.  ün  orphelin.  Een  —  meisje. 
Une  orpheline. 

OüDERLYK,  bv.  Paternel.  Maternel. 

Oudermin,  z.  n.  z.  Z.  Oüdrrliefde. 

Ouderwets,  byw.  A  Vantique.  A  la  vieille 
mode.  [anné. 

Ocderwetsch,  bv.  Antique.  Vieux.  Sur- 

Oüderwetschheid,  z.  n.  v.  Antiquiié,  f. 

Oüdevrouwenhuis,  z.  n.  o.  Maison  des 
vieilles  femmes,  f. 

OüDEWARiER,  z.  n.  Hl.  Frtfier,  m. 

Oüdgrootmoeder,  z.  n.  t.  Bisaienle.f. 

Oüdgrootvader,  z.  n.  m.  ifisaïeul,  m. 

Oudheid,  z.  n.  v.  Oudte.  Vicillesse.  .An- 
denmté.  Vétusté,  f.  |  Lang  verleden  lyd. 
Antiqnité,  f.  \  Hetgene  van  de  ouden  komt, 
meestal  mQ^x\.—h^AQï).Antiqxdlés. Antique s. 
Gem.  Antiquailles.  f.  pl. 

Oudheidkenker,  z.  n.  m.  Antiquaire]  m. 

Oudheidkunde  of  Oldheidkeinnis.z.  n.  v. 
Archéologie,  f. 

Oudheidkundig,  bv.  Archéologique. 

Oudheidkundige,  z.  n.  m.  Archéologue,  m. 

OuDLAPPER,  z.  n.  m.  Ravavdeiir,  m. 

Oudmoeder,  z.  n.  v.  Grand'mère.  f. 

OuDMOEi,  z.  n.  V.  Grand'tante. 

OuDNOORDSCH,  bv.  Runique. 

Oudoom,  z.  n.  m.  Grand'oncle.  m. 

OuDS,  byw.  Van  — .  Autre/'ois.  Jadis.  An- 
ciennement.  Depuis  longtemps. 

OuDSCHAP,  z.  n.  O.  Vieillesse^f. 

Oudste,  bv.  Overlr.  tr.  van  Oud.  Ainé. 

OuDTYDS,  byw.  Jadis.  Anciennement.  Au- 
irefois. 

Oudvader,  z.  n.  m.  AertSvadcr.Païn'ar- 
cfte.(  Kerkvader.  Père  de  l'église,  m.j  Groot- 
vader. A'ieul.  Grand-père,  m. 

OuDWYFSCu,  bv.  D'uné  vieille  femme.  De 
iHeille. 

Oüdzaten,  z.  n.m.  mv.  Ancétres.,  m.  pl. 
Ouerhaen,  z.  n.  m.  Coq  de  bruyère,  m. 

OUTAER  of  OUÏER.  Z.  ALTAER.  . 

Ouwe,  z.  n.  v.  Brebis,  f. 

Ouwel,  z.  n.  m.  Pain  a  cacheter,  m.  Ou- 
blie., f.  Gewyde  — .  Hostie,  f. 

Ouweldoos,  z.  n.  v.  BoU&  d  pains  a  ca- 
chet er,  f. 

Ouwerwets,  enz.  Z.  Ouderwets,  enz. 

Oven,  z.  n.  m.  Bakoven.  Four,  m.  Brood 
in  den  —  schieten.  Mettre  Ie  pain  au  four. 
Enfourner  du  pain.  \ —  om  te  brandrn  of  te 
smelten.  Fourneau,  m.  Fournaise,  f. 

Ovenbezem,  z.  n.  m.  Écouvillon,  m. 

OvENBUER,  z.  n.  m.  Fournil,  m. 

Ovendeur,  z.  n.  v.  Bouchoir,  m. 

Ovendweil,  z.  n.  m.  en  v.  Z.  Ovenwiscu. 

Ovengaffel,  z.  n.  v.  Fourgon,  m. 

Ovengat,  z.  n.  o.  Gueule  de  four,  f. 

OvENHAEK,  z.  n.  m.  Fourgon.  Rdble,  m. 

Ovenhuis,  z.  n.  o.  Fournil,  m. 

OvENKOEK,  z.  n.  m.  Galeltc^f, 

OVENKRAiiBER.z,  n.m.  Fourgon.'ndhlc,m . 

OvENMAKEB;  z.  n.  m.  Fournaliste,  m. 
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OvENMüER,  z.  n.  m.  Zoutk.  Barange.  m, 

Ovenpachter,  z.  n.  m.  Fournier.  m. 

OvENscHop,  z.  n.  v.  Pelle  ó  four,  f. 

OvENSTOK,  z.  n.  m.  Z.  Ovengaffel. 

Ovenvol,  z.  n.  m.  Fournée,  f. 

OvKNWiscH,  z.  n.  m.  Écouvillon,  m 

Over,  byw.  De  reste.  Hy  heeft  tyd  — .  Jl  a 
du  temps  de  reste.  Er  is  tien  gulden  — .  Jl  y 
a  dix^  florins  de  trop.  |  Voorby.  Passé.  Het 
onweer  is  — .  L'orage  est  passé.  —  en  weêr. 
Üa  et  Zcr.  I  Wederkeerig.  Réciproquement .\ 
Voorz.  Sur.  Par-dessus.  Au-dessus  de.  Er 
komt  een  onweêr  —  de  stad.  //  y  a  un  orage 

au-dessus  de  la  ville  land  reizen.  Voya- 

(jer  par  terre.  -^  eenc  heg  springen.  Sauter 
par  dessus  une  haie.  \  Door.—-  den  Hacg  naer 
Leiden  gaen.  Aller  d  Leide  par  La  Uaye. 

—  iets  denken*  Penser  a  qc.  —  iets  spreken. 
Parler  de  qc.  \A.  Pendant.  —  tafel.  A  table. 

—  den  maellYÓ.  Pendant  Ie  repas.]—  iets 
beraedslagen,  D^Hbérer  sur  7c.  |Aen  gene 
zyde,  Au-deld.  A  l'auire  cóté.  Een  wakend 
oog  —  iemand  houden. Fet'/Zer  sur  7c. Het  be- 
vel —  helleger  voeren.  Commander  l'armée. 
jEen  grooter  getal,  enz.,  aendnidende.  Plus 
de.  Hy  is  my  — .  de  honderd  franken  schuldig. 
II  me  doit  plus  de  cent  francs.  |  Heden  — 
acht  dagen. D'nnjourd'hui  en  huit.\  Hy  woont 

—  my.  II  d^meure  vis-a-vis  de  mot. 
OvERAERDiG,  bv.  Très - (iqréable.  Trè'i- 

plaisant.^^^'^y^.  Très-ngréablement. 
OvERAERDiGLYK,  by w.  Très-plaisammem.. 

OVEHAERTIG.  Z.  OvERAERDIG,  cnZ- 

Overal,  byw.  Partout.  En  tous  lieux. 

OVERALTEGENWOORDIG,  CnZ.  Z.  ALOMTE- 
GENWOORDIG, enz. 

OvERALPiscH,  bv.  Transalpin.  Vltramon- 
tain. 

OVERANDERliAËGSCn ,  bv.  Z.  ANDEREN- 
DAEGSCU,  [tre. 

OvERANDÉRENDAG,  by w.  ö'wn ^'owr  a  l'an- 

OVERATE  of  OVERAETHEID,  Z.  0.  V.  GoW- 

mnndise.  f.  Engorgement.  m. 

OvERAZEN  (ik  overaesde,  heb  overaesd), 
b.  w.  Donnar  trop  a  manger.  Gorger. 

OvERBABBELEN  (ik  overbabbeldc,  heb  over- 
bahbeld),  b.  w.  Luider  babbelep  dan.  Crier 
plus  fort  qu'un  autre.  |  Voortzeggen.  Redire. 

OvERBAET,  z.  D.  V.  Bénéfice.  Profit„  m. 

OvERBAND.  z.  u.  m.  Heclk.  Surbande.,  f 

OVERBED.  Z.  DEKBKD. 

O  VERBEEN,  Z.  II.  0.  ExoStOSe,  f. 

OvERBERGScn,  bv.  Ultramontüin. 
Ov*RBËVRUCuTiNG,  z.  n.  V.  Superféta- 
tion,  f. 

'  OvERBiNDEN  (ik  bond  over,  heb  overgebon- 
den),  b.  w.  Over  iets  binden.  JAer  of  aitacher 
vur.  I  Herbinden.  JJer  de  nouveau.  Relier. 
Boeken  — .  Relier  de  nouveau  des  livres. 

OvERBLA ZEN  (Ik  overbücs,  hcb  overblazen), 
b.  w.  Goud  over  iets  blazen.  Dorer. 

Overbluffen,  b.  w.  Z.  Verbi.uffen. 

OvERBLYFSEL,  z.  n.  0.  Ovcrschot.  Resfc. 
Restant.  Résidu,  m.  t  Fig.  Brokken.  Dóhri^. 
Fragments.,  m.  p/.|De  — cn  der  heiligen. Le-s 
reliques^  f.pl.\SgooT.  Veslige^m-  Tracé,  f^ 


OVE 


OVE 
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OvFRBLYVEN  (ik  blccf  ovftr,  ben  oveige- 
blcven^o.w.  Rester.Èlre  de  reste.  Demeurer. 

OvERBLYVEND,  t,  d.  CO  bv.  Bestant. 

OVEBBODIG,  bv.  Superfin.  Excessif.  I|  Byw. 
D'nne  manière  super flue.  Excessivement. 

Overbodigheid,  7.  n.  v.  Stiperfluité,  f. 

OVERBODIGLYK.  Z.  OVERBODIG,  byW. 

OvERBRASSEN  (ik  bras!e  over,  heb  overge- 
hrast),  O.  w.  Manger  de  nouveau  avec  excés. 
IKZich  — ),  b.  w.  ;S'e  refjdre  malade  a  force 
de  manger. 

Overbrengen  fik  bragt  over,  heb  over- 
Rebraf;l),  b.  w.  Brengen.  Porter.  Apporler.  \ 
liesteilen.  liemettre.  Iemand  eencn  brief  — . 
Apporter  of  remettreune  lettre  a  qq.  |  Over- 
voeren. Transporier.  Transférer.  Paxser. 
i  Overklikken.  Rapporter.  Redire.  |Fig.  Toe- 
passen. Appliquer. 

OterbreiNger,  z.  n.  m.  Van  eenen  brief, 
T.rM.  Messager,  m.  I  Verklikker.  Rappor- 
:eur^  ra. 

OveitBBENSiNG,  v:.ii.v.  JRapport.  Trans- 
port. Transfyrt,  vr>.  Transmüami.  f. 

OvERBitiEVRrJ  {i\  5f  iöfde  over,  héb  overge- 
briefd).^ b,  w.  SciiryTen.  Faire  mv oir  par 
lettre.  Ècrire.]  Verklikken,  ifappor /er. 
Rsdirc. 

OvKRBïiiEViNG,  z.  Ji.  V.  Avxs.  Rapport,  m. 

OvERBROEK,  z.  n.  V.  Pantalon,  m. 

OvERBUER,  z.  n.  m.  Voisin  qui  demenre 
vis  a-vis,  m. 

ÖVERBUiGEN  (ik  boog  ovcr,  heb  overgebo- 
gen),  b.  w.  Courher.  Plier.  Recourber. 

OvERBüiTELEN  (ik  builclde  over,  benover- 
^ebniteld),  o.  w.  Culbuter.  Faire  la  culbute. 

OvERBinTELiNG,z.  D.  V.  Culbutey  f. 

Overdacht,  V.  d  van  Overdenken, 

Overdadig,  bv.  Excessif.  Super flu.  Prodi- 
gne.  \\  Byw.  Excessivement.  Avec  profusion. 
Prodigalement.  [fusion,  f'. 

Overdadigheid,  z.  n.  v.  Excès,  m.  Pro- 

OVERDADIGLYK.  Z.  OVERDADSG,  byW. 

OvERDAED,  z.  n.  V.  Excès.^  m.  Profusion. 
Prodigalité..  f.  Super  fin.  Luxe,  m. 

Overdek,  z.n.o.Scheepsw.2'»7iac.  Pont,  m. 

Overdeken,  z.  n.  m.  Grand  doyen,  m. 

Overdekken,  (ik  dekte  over,  heb  overdekt), 
b.  w.  Courir. 

O  verdeksel,  z.  n.  O.  Couverture,  f. 

Overdenken  (ik  overdacht,  heb  over- 
dacht), b.  yv,  Réfléchir  sur.  l'aire  réflexion 
sur  of  a.  Méditer.  Peser.  Considérer. 

Overdenking,  z.  n.  v.  Réflexion.  Médita- 
tion.  Considération,  f. 

Overdoen  (ik  deed  over,  heb  overgedaen), 
b.  w.  Overlaten.  Céder.  Transmettre.  Aban- 
donner.  Laisser.  \  Overdekken.  Couvrir. 

Overdouwen  (ik  douwde  over,  heb  over  ge- 
douwen),  b.  w.  Pousser  d'un  cóté  d  l'autre. 

OvERDRAEGBAEB,  bv.  Transmxssibh. 

Overdraegbaerheid,  z.  n.  v.  Transmis- 
sibilité,  f. 

Overdragen  (ik  droeg  over,  heb  overge- 
dragen), b.  w.  Overdragen.  Transporier. 
{ Overbrieven.  Rapporter.  Redire. 

Overdrager,  z,  u.  m.  Rapporteur^  m. 


OvERDRAGiivG.z.  n.  v,  Overvocring.  Jrortj- 
port,  m.  I  Verklikking.  Délation,  f 

OvERDRAGT,  z  n.  V.  Transport,  m.  Ces- 
sion,  /".—  van  ^ocdexen.  Expropriation  do 
biens  par  laquelle  la  propriété  est  acquisn  par 
un  auire,  f.  [port,  f^ 

OvERDRACHTBRiEF,  z.  H.  iTi.  Acie  de  trans- 

OvKRDRAGTELYK,  . MétQphorique.\^y^' . 
Métaphoriquement. 

Overdreven,  v.  d.  en  bv.  Outré.  Exa- 
géré.  II  Byw.  lYune  manière  outrée. 

Overdrevenheid,  z.  n.  v.  Exagérativn,f. 

OvERDRiNKEN  (zicü)  (ik  ovcrdronk  niy, 
heb  my  overdronken),  b.  w.  Roire  trop.  Boirc 
plus  qu'on  ne  peut  supporter. 

OvERDROEviG,  bv.  Extrêmcment  friste.  || 
Byw.  D'une  manière  extrémement  trisle. 

OvERDRONGEN,  v.  d.  van  Overdringen. 

Overdronken,  v.  d.  van  Overdrinke/rt . 

OvERDRYVEN  (ik  dreef  over,  heb  overge- 
dreven), b.  w.  Pousser  of  chasser  de  Vaati  a 
cóté.  1!  O.  w.  met  Zyn.  Passer  de  l'autre  cóté 
en/?of<ri)ff.!i(Overdrecf.  overdreYen).b  .  w.  Te 
sterk  firyven.  Surmener.  Ex-céder.  |Fig.  Ou- 
trer.  Exagérer.  Pousser  trop  loin. 

OvEBDRYViKG,  z.  n.  V.  Exagération,  f. 

OVERDÜWEN.  Z.  OVERDOUWEN. 

OvERRWAELSCii,  bv.  Arrogant 

OvERDWAELSCHUEiD,  z.  H.  s.  Arrogancc,  f. 

Overdwars,  byw.  En  travers.  De  tra- 
vers. Transver  salement. 

Overdwarsen  (ik  overdwarste,  heb  over- 
dwarsl),  b.  w.  Contrarier.  Contrecarrer. 

Overdwarsing,  z.  n.  V.  Oppositign,  f.  Ob- 
stacle,  m. 

Overeen,  byw.  van  samenstel!.,  dat  altyd 
scheid  b.  is.  L'un  sur  l'autre^  Conforme.  Con- 
formément. 

Overeenbrengbaer,  bv.  Conciliable. 

Overeenbrengen  (ik  bragt  overeen,  heb 
overeengebragti,  b.  w.  Vereenbaren.  Conci- 
lier.Accommodsr.  In  overeenkomst  brengen. 
A  ccorder. 

Overbrenger,  z.  n.  m.  Conciliateur.  Ré- 
conciliateur,  m. 

Overeenbrenging,  z.  n.  v.  Vereenbaring. 
Conciliation.  \  Overeenbrenging.  Concor- 
dance,  f. 

Overeendragen.  Z.  Overeenkomen. 
Overeengebragt,  v.d.van  Overeenbren- 
gen. 

Overeenkomen  (ik  kwam  overeen,  ben 
overeengekomen),  o.  w.  Correspondre.  Se 
rapporter  d.  Convenir.  S'accorder.  Avoir  du 
rapport  ensemble.  Tomber  d'accord  d'une 
chose. 

Overeenkoming,  z.n.v.Z.OvEREENKOMST. 

Overeenkomst,  z.  n.v.  Concordance. j  Be- 
trekking. Rapport,  m.  Analogie. Conformité. 
Convenance,  f.  \  Eendragt.  Harmonie.  Sgm- 
pathie.  Bonne  intelligence,  f.\  Contract.  Con~ 
trat.^  m.  Convention,  f. 

OVEREENKO.MSTIG,  bv.  Aualogue  of  con- 
forme d.  Compatible  avec. Qui  a  du  rapport  d, 

OvEREENROMSTiGUEiD,  z.  D.  V.  Analogïe. 
ConformHéif. 


m 


OVE 


Ov  E  RERN  K  o.MSTiG  LY  K  ,b     .  Confu  fm  émeni. 

OvEiiEEXSTEMMEN  (ïk  stpmtjp  ovprccn,  heb 
Gvereengestemd),  o.  w.  Totnber  cVnvcord. 
S'aecorder.  Ètre  d'accord.Ètre  du  jvême  s/m 
iimsnt.  |  Zammneigeii.SympathUer.üoeïi  — . 
Harmoniser. 

Overeenstemmend  ,  hv.  Concordant.  ] 
Fis.  'Sympathique.  Analngne.\  Contonnant. 

OvEREENSTEMMiiNrT.  z.  n.  V.  Correspon- 
dance^  /.  Accord,  nu  j Zamenluiding.  Harmo- 
nie. Consonnance,  f. 

OvEREERGiSTEiiEN,byw.  II  y  (1  trois  jovr<i. 

OvEKKi>D  of  OvEREND.  byw.  Deöout.  Sur 
pied.  —  FlHen.  Se  tenir  debouL 

OvFREiscuEN  (ik  overeischte,  heb  over- 
eischt),  b.  w.  Surfaire.  Demandcr  trop. 

Overeten  (zich)  (ik  overat  my,  heb  my 
overeten),  b.  w.  Manyer  trop. 

OvfcRGAEF,  t.  n.  V.  f?estelling.  liemise,/. 
Hy  de  —  van  den  brie!'.  Hn  remettantla  let t re. 
iÓverdragt.  Transport,  m.  Cession,  f.lVan 
eene  vesting,  enx.  Heddition.  f. 

OvERGAEN  fik  ging  over,  ben  overgêgaen), 
O.  w.  Passer.  Van  een  schip  In  bei  aiidere  — . 
Passer  d'un  vaisseati  a  un  oulre.  Tot,  iets  ~. 
Serésoxidre  d  ^cJ  Verdwynen.  Cesser.  Pas- 
ser. Se  passer.  Se  dissiper.  \  Overgegeven 
worden.  Se  rcndre.  \  Met  den  vierden  naemv. 
Over  iets  gaen.  Passer.  Traverser.  Passer 
$nr.\\  (Zich  — ).  (ik  overging  iny,  beb  my 
overgaen),  b.  w.  5e  fatiguer  a  force  de  mar- 
cher. 

Overgaend,  t.  d.  en  bv.  Transitif. 

Overgang,  z.  n.  m.  Overtogt.  Passage,  ni. 
Verandering  van  toestand.  Transition,  f. 
Chnnyement.m.  (Van  rene  stad. Reddition,/. 

OvERGAPEN  (ik  overfjaepte,  heb  overga- 
penl,  b,  w.  Pouvoir  metire  dans  la  bouche.  || 
(Zich — ).  Se  faire  mol  en  baillant. 

OvERGAREN(ikovergaerde,hebovergaprd), 
fo.  w.  Garder . Épargner .  Amasser. 

Overgave.  Z.  Overgaef. 

Overgebleven,  v.  d.  van  Overblyven. 

Overgebogen,  v.  d.  van  Overbuiyeys. 

OvERfiEBONUEN,  V.  d.  \TiU  O ve7' binden. 

Overgebragt,  v.  d.  van  Overbrengen. 

Overgedaen,  V.  d.van  Overdoen. 

Overgedreven,  v.  d.  van  Overdryven. 

Overgeefbae»,  bv.  Transmissible. 

Ovkrgeefbaerheid,  z.  n.  v.  Transmissi- 
hiUté.f. 

OvERGKGEVKN'.  bv.  Abandonué.  Décidé. 
i^üMc'. II Byw.  De  la  manièrc  la  plus  maiivaise. 

OVERGEGEVEiSUEIU,  i.  n.  V.  AbandoHHc- 
ment,  m. 

Overgegoten,  v.  d.  van  Overgieten. 

Overgehad,  v.d.  van  Overhebben. 

Overgekeken,  V.  d.  van  Overkyken. 

OvERGEKLOMMEN,  V.  d.  van  OverkUmmen. 

Ovebgekloven,  V.  d.  van  Overkluiven. 

Overgelag,  z.  n.  o.  Subrécoiofsurécoi,  m. 

Overgeleid,  V.  d.  van  Overleggen  cu 
Overleiden. 

OvERGELooF,  z.  D.  O.  SupersUtton,  f. 

OvEttGELOüVïc,  bv.  Superstitieux.\\Byv>. 
Supantitieusement. 


OVE 

OvERGEi.ooviGfiF.iD,  z.D.v.Superstition.  f, 
OvEUGENOEG,  byw.Tvop.Phisqn'H  nefaut. 
OvERüENOjiKN,  v.  d.  van  Overnemen. 

OVERGERAKEN.  O.  W.  Z.  OVERRAKE?<. 

Overgereden,  v.  d.  van  Overryden. 

OvERGESfJio^KE-^,  V,  d.  van  Óverschenken. 

Ovfrgkschoren,  V.  d.  van  Overscheren. 

Overgeschoten,  v.  d.  van  Overschieten. 

OvKHGEscHOVK.N.  V.  d.  vao  Overschuiven. 

Ovebgeschbeven,  V.  d.  van  Overschryven. 

OvERGKSLAGRN,  v.  d.  van  Oversluen. 

Overgesmeten.  v.  d.  van  Oversmylen. 

Overgesprongen,  v.  d.van  Overspringen. 
^  Overgestegen,  V.  d.  van  Overstyyen. 
•^  Overgestoken,  v.d.  van  Overstaken. 

Overgestreken,  v.d.  van  Overstryken. 

Overgertrokken,  v.d,  van  Overtrekken. 

Overgeve?<  (ili  garover,heb  overgegeven;, 
b.  w.  Bemettre,  Délivrer.  Donner.  Rendre. 
Livrer.  Confter.  Céder.  Ré.siyner.  Abandon^ 
ner.  Zyne  acnspraek  op  iels  — .  Renoncer  « 
.tes  préientions.  !)e  vv-a penen  —  Mettre  bas 
les  arrnei.  Amener.  Zich  aen  zync  driften  — . 
Se  livrer  of  s'abandonner  a  ses  passions.  \ 
Overreiken.  Tendre.  RsmeUre.  Donner.  j 
Braken.  Vomir.  Rendre.  [|  Zich—,  (overgaf, 
overgeven).  Donner  trop. 

Overgkving,  z.  ij.  V.  Bestelling.  Remise.^  f. 
I  Afstand.  Cession.  f.  |Overgave.ijerf&'57ion.  f. 
I  Onderwerping.  Résignation.  Soumission,  f. 
!  Braking.  Vomissementj  m. 

Overgevlogen,  v.  d.  van  Overvliegen» 

Overgevloten,  V.  d.  van  Overvlieten. 

Ovebgewigt,  z.  n.  o.  Surpoids,  m. 

Overgewogen,  v.d.  van  Overwegen. 

OvËRGEwoNDEN,  v.  d.  \an  Overwindeu. 

Overgewonnen,  V.  d.  van  Overwinnen. 

OvEBGEwoRPËN,  Y.  d.  van  Overwerpen. 

OvERGEZEiD,  v.d.  van  Overzeggen. 

Overgezeten,  v.d.  van  Overzitten. 

OvERGEzoDEN,  V.  d.  van  Overzieden. 

Overgezonden,  v.  d.  van  Overzenden. 

Overgezwommen,  v.  d.  van  Overzwem- 
men. 

Overgieten  (ik  goot  over,  heb  overgego- 
ten), b.  w.  Van  bet  eene  vat  in  het  andere 
gieten.  Transvaser.  Verser  d'un  vase  dans 
un  aiitre.  |Gietende  doen  overstroomen.  Em- 
plir  trop.  Répandre.\\  (Overgoot,  overgoten). 
Verser  sur.  Couvrir  of  enduire  Ie  dehors  de. 

Overgieting,  z.  n.  v.  Transvasion. Trans- 
fusion,  f.  [Excellemment. 

OvERGOED,  bv.  Extrêmement  bon.  \\  Byw. 

OvERGOEDUEiD.z.n.v.  Trop  grande  bonte/. 

OvERGOLVEN,  b.  w.  Verser  par-dessus  « 
grands  (hts. 

OvERGoojjEN  (ik  gooide  over.  heb  overge- 
gooid), b.  w.  Jeter  par-dessus. 

Overgordel,  z.  n.  m.  Surfaix,  m. 

Overgoten,  v.  d.  van  Overgieten. 

Overgreep,  z.  n.  m.  Vol.,  m. 

Overghepen,  v.  d.  van  Overgrypm. 
_  Overgroot,  bv.   Excessivemcnt  grand. 
Énorme.  [sive,  f. 

Overgrootheid,  z.  n.  v.  Grandeur  exces- 

Ovehgrootmoedeb,  z.  ri.  v.  Bisaïeule,  f. 


OVE 


OVE 


OvEBGROOTVADER,  z.  n.  m.  Bisaïsul^m. 

OvERüRVPEN  (ili  overgreep,  heb  overgrc- 
iien),  b.  w.  Empoigmr.  \  Zich  —.Se  faire  mal 
tn  empoignant  qc. 

OVERGÜLUEN,  b.  W.  Z.  VeUGULDEN. 

OvERnAEL,  z.  n.  m.Z/af/ereg  d'un  f'usil,  f. 

OVERHAELÜER.  Z.OVERHALEU. 
OVERHAELGLAS,  Z.  C.  O.  CoVHUe^f. 
OVERHAELI.ETEL,  Z.  n.  Hi.  of  OVEEinAEL- 

VAT,  z.  n,  O.  Alambic.  m.  Cncurbile,  f. 

OvERBAESTEN  (ik  o\ eihacslle,  heb  over- 
haest),  b.  w.  Hater.  Presser  trop.  Précipiter. 
Zich  — .  .Se  presser  of  se  hüier  trop.  Faire  qc. 
avtc  précipiiaiion. 

OvERHAESTiti,  bv.  Trop  prompt.  Trop 
pressant. llüsw.  Trap  prornplement. 

OvERiiAEsTiNG,  z.  u.  V.  Trop  grande  hdle- 
Précipitation ,  f. 

OvERHALJiN  (ik  haeicle  over,  heb  overge- 
haeld),  b.  w.  Passer.  Den  haen— .  Bunder  Ie 
fltim{d'un  fnsil}.\  Doen  overslaen.Fmre  peti- 
cher.  1  Fig.  Beprah  n.  Persnader  [a  embras- 
si'r  vn  sentiment).  I  Distilleren.  Distilier.\ 
Fig.  Over  den  hekel  hait-n.  lieprendre. 

OvERiiALEH,  z.  n.  m.  Pasneur^m.  |  Fig. 
Distilleerder.  iJisHllateur^  m. 

OvERHATJiVG,  z.  n.  V.  Passage,  m.  j  Fig. 
Beprating.  Persuasion.  f.  I  Distiiiering.  Dis- 
tillation,  f. 

OvERHANO,  z.  n.  V.  Dessus.  Avantage.,  m. 
Supériorité.  Vic!oire,f.  De  —  hebben.  Avoir 
ie  dessus.  Remporle.r  la  vicloire. 

OvERHANüiGt.N'  ijk  overhandigde,  heb 
overhandigd),  b.  w.  Remetlre  en  rnains  pro- 
pres.  Livrer.  Délivrcr. 

Overhandiging,  z.  n.  v.  Remise,  f. 

Overhands,  byw.  Du  revers  de  ia  main 
naeijen.  Surjeicr.  j  Beurtelings.  Tour  a 
tour.  AlternaUvement. 

OvERHANDScH,  bv.  —8  nacd.  Sur  jet.  m. 

OvERDANGEN  (ik  hing  over,  heb  overge- 
hangen), O.  w.  Pencher.  Avancer.  Snrploni- 
ber.  Inciiner.  Déverser.\\B.w.  Overhel  vucr 
hangen.  Pendre  oF  mettre  sur  Ie  feu.  j|0.  \\. 
niel  Hebben.  Ètre  {pendu)sur  Ie  feu. 

Overhangend,!,  d.en  bv.  Penchant.  Pen- 
ché.  Proeminent. 

Overhanging,  z.  n.v.  JncUnaison,  f.' 

OvERtiEBREN  (ik  had  over,  heb  overgehad), 
b.  w.  Meer  dan  genoeg  hebben  .  4  (;o?r  de  reste. 
I  Fig.  Veel  voor  iemand  — .  Ètre  fort  incliné 
üi  por  Ié  pour  qq.  Aimer  beaucoup  qq. 

Overheen,  byw.  Boven  over.  Ptir-dessus. 
Stap  er  — .  Passez  par-dessus.  |  Daerenboven. 
Outre  cela. 

OvERUEER,  z.  n.  m. Supérieur,  m.\  Opper- 
heer. Maitre.  Souverain.  Seigneur. 

OvERHEEREN  overbeerdc,  heb  over- 
heerd),  b.  w.  Beheerschen.  Règner  of  dominer 
en  maitre  sur.  Gouierner.  MaUriser.  Com- 
mander.  \  Veroveren,  Conquérir.  Subjuguer. 
Soumettre.  [tton,  f. 

Overheering,  z.  n.v.  Conquête.  Réduc- 

OvERHEERLYK,  bv.  Superbe.  Magnifique. 
Somptueux.  \\  Byw.  Magnifiquemcnt.  Somp- 
tueusQment. 


OvERiiEimsciicN  lik  overheerschle,  heb 
overheerscht),  b.  \v.  Beheeischen.  Dominer 
sur.  I  Verwinnen.  Conquérir.\  Onderwerpen. 
Asxujettir.  Soumettre.  Réduire.  Dompter. 

OvERHEERscHï':ND,t.d  cnbv.Prédominant. 

OvERUEERSciiE»,  z.  11.  111.  DominateuT. 
Souverain.  |  Overwinnaer.  Conquérant,  m. 

OvERüEERSCHiNG,  z.  n.  V.  Domtnation,  f. 
Ernpire^  m.  \  Onderwerping.  Réduction.  \ 
0^ei  winning.  Conquéie,  f. 

Overheid,  z.  n.  v.  Supérieurs,  m.  pl.  Jus- 
tif.e^  f.  Officiers  et  magistrats  qui  rendent  la 
jusiice.  VI.  pl.  Autorité.,  f. 

OvERHEibSAMBï,  z.  H.  O.  Magistrature,  f. 

Overheidsdvn'ang,  z.  n.  m.  Coërcition,  f. 

OvEHHE!DSPERSO0N,z.n.  iB.Magistrat,  m. 
Autorité,  f.  . 

Overhellen  (ik  helde  over,  heb  overge- 
held), O.  w.  Inciiner.  Pencher.  Surplomber. 

OvERHELLEisD,  t.  d.  eii  bv.  Penckunt.  Pcn- 
ché. 

Overhelling,  z.  n.  v.  ïnclirtaison,  f. 

Overhemd,  z,  n.  o.  Chemisetle.  f. 
'  OvERHOEF,  z,  n.  m.  en  v.  Excroissance 
sur  la  corne  d'un  cfieval^  f.  Suros,  tn. 

OvERHOEKS,  byw.  De  biais.  En  travers. 

OvERHOüRSCif,  bv.  Oblique.  Ce  qui  est  m 
travers.,  de  travers,  de  biais. 

Overhoop,  byw.  Pêle-mêle.  Sens  dessus 
df'.ssoHs.  En  désoi  dre.  Confusément. — sniy- 
ten  of  werpen.  Jeter  of  renveri,er  sens  dessus 
dessous.  EmbrouiHer  oï  móler  tont.  —  wer- 
pen. Renverser.  Culbuter.  —  liggen.  Èlre 
dérangé,  en  désordre  of  sens  dessm  dessous. 
I  Fig.  Met  iemand  —  liggen.  Avoir  un  dilfé- 
rend  avec  qq. 

Overhoorkn  (ik  overhoorde,  heb  over- 
hoord), b.  w.  Écouler.  Récoler.  Faire  récitor. 

Overhooring,  z.  n.  v.  Het  doen  opzeg- 
gen.^cfjon  de  faire  réciter,  f.Récolement,  m. 

Overhouden  (ik  hield  over,  lieb  overge- 
houden), b.  w.  Garder.  Avoir  de  reste.  Ré- 
server. 

Overhouding,  z.  n.  v.  Réserve,  f. 

OvERJAERD,  bv.  Suramié. 

Overjagen  (ik  joeg  over, heb  overgejae;3;d), 
b.  w.  Chasser  par-dessus.  [((Overjoeg,  over- 
jaegd).  Surmener.  Excéder. 

OvERJAREN  (ik  overjaerde,  heb  overjaerd\ 
').  w.  Avoir  passé  l  age  d'un  an.  Avoir  plus 
Van  an. 

Overjarig,  bv.  De  plus  d'un  an. 

Overig,  bv.  Restant.  Dereste.Ce  qui  reste. 

~  zyn,  —  blyven.  Rester.  Ètre  di  reste  

ia  ten.  Laisser.  Het  — e.  Le  reste.  Le  restant. 
Voor  het  — e.  Au  reste.  Du  reste. 

OvERiGE>s,  byw.  Du  reste. 

OVERIGHESD,  Z.  li.  V.  BclCr  O VERHIilü. 

Overkant,  z.  n,  m.  Autre  cóté,  m. 

OvERKiELEN(ikoverkielde,  heb  overkield;, 
b.  w.  Couvrir  devaisseaux  of  naoires. 

Overklappen  (ik  klapte  over,  heb  overge- 
klapt),  b.  w.  Rapporter.  Redire.  [1  Zich  — . 
Overklapte,  overklapt).  Dire  trop. 

OvERKLAUTEREN  (ik  klauterde  over,  ben 
avergeklaulerd),  o.  w.  Grimpcr  par-dessus. 
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OvERTiLSED,  z.n.0.  Surtout,  m.  Redingote, 
f.  I  Priesterlyk  — .  Alhe^  f.  SurpUs,  m. 

OvERKLEEDKN  (ik  overkif edtle,  heb  over- 
kleed', b.  W.  Rerêtir.  Convrir. 

O  VERKLEEDSEL,  z.  n.  O.  Couvertuve,  f. 

OviERKLiMMEN  (ik  kloTTi  ovcf,  heb  overge- 
klommen).  o.  w.  Grimpar  of  monter  par- 
dessus.\¥ig.  Te  boven  streven.  Snrmonter. 

OvERKLUiVE?*  (ik  kloof  over,  heb  overge- 
kloven),  b.  w.  Ronger  de  nouveau. 

Overkoken  (ik  kookte  over,  .ben  overge- 
kookt^o,  w.  S'enfuir  {en  bouillant). 

OvERKOMELVK ,  bv.  Wat  men  te  boven 
komen  kTin. Surmontable.  [  Fig.  Herstelbaer. 
Réparnble. 

Overkomen  (ik  kwam  over,  ben  overge- 
komen), O.  w.  Venir  de  quelqne  lieu.  Tot  ie- 
mand — .  Venir  chez  qq.\  Gebeur  en.  Arriver. 
lOver  iets  komen.  Passer.  |Te  boven  komen. 
Surmonter.\  Herstellen.  Réparer. 

Overkomst,  z.  n.  v.  Venne.  Arrivée,  f. 

OvERKONSTiG,  bv.  Très-artislement  fait. 

OvERKONSTiGLYK,  bv.  Tr cs-artis temen t. 

OvERKOOPEN  (ik  overkocht,  heb  overkocht), 
b.  w.  Acheter  trap  cher. 

OvERKOCSEN,  z.  n.  V.  mv.  Ras  de  dessus, 
m.  pl.  Guctres,  f.  pl. 

OvERKRACHTiG,  bv.  Extrémement  fort. 

OvERKRAEiJEN,  b.  w.  Faire  taire  a  force 
de  crier.  Crier  plus  fort  qiiun  autre. 

OvERKROPPEN  (ik  overkropte,  heb  over- 
kropt),  b.w.  Gorger.  ÏJonner  trop  d  manger. 
Zich  met  spys  — .  Se  surcharger  Vestomac.\ 
Fig.  Overladen.  Surcharger. 

OvERKROPPiNC.z.  n.  V .  Action de gorger,f. 
Engoiiement,  w.Fig.l  Overlast.^jo  c/jarpe.  f. 

ÖvERKYKEN  (ik  keek  over,  heb  overgeke- 
ken),b.w. iicc/orrfer.  Voir.  Passer  les  yeux  sur. 

Overladen  (ik  overlaedde,  heb  ovorlaed), 
b.  w.  Stirr.harger.  Charger  frop. Fig. Iemand 
met  weldaden  — .  Combler  qq.  de  bienfaits. 
ISchildeik.  Charger.  \\  (Laedde  over,  overla- 
den). Charger  dans  un  autre  vaisseau,  etc. 

Overlading,  z.  n.  v.  Surcharge,f.  —  der 
ma«?g.  Réplétion  de  Veslomac.f. 

Ovrrlang,  byw.  II  y  a  longtemps.  Depuis 
longlemps. 

Öveklangen  (ik  langde  over,  heboverge- 
langdl.b.  w.  Tendre.  iJonner.  Passer. 

Overlangs,  byw.  En  long.  En  longueur. 

Oveulangzaem,  1)v.  Extrfi.mernent  lertt. 

Ovi-:uLAST,  z.  n.  tn.  Surcharge,  f.  \  Yig. 
Charge.  Gêne.  Incomnwdité,  f. 

Overlasten  (ik  overlastte,  heb  overlast),  b. 
w.  Surcharger.  Charger  trop. 

OvERLASTlG,  bv.  Surchorgé.  \  Qui  est  a 
charge.  [barras,  m. 

Overlasting,  z.  n.  v.  Surcharge,  f.  Em- 

OvERLATEN  (ik  liet  over,  heb  overgelaten), 
b.  w.  Af^iaen.  Céder.  Laisser.  Abandonner. 
j  Overmaken.  Transmettre.  Zyne  plaets  aen 
eenen  anderen  — .  Céder  sa  place a  un  autre.] 
Overzetten.  Doorlaten.  Laisser  passer  oC 
traverser. 

Overlating,  z.  n.  v.  Ccsaion.,  f.  \Défunt. 
Overleden,  v.  d.  cn  bv.  Mort.  Décéde.  ■ 
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OvERLEDER,  z.  n.  0.  Empeijne^  f. 

Overleeren  (ik  overleerde,  heb  overleerd), 
b.  w.  Repasser  of  répéter. 

Overleg,  z.  n.  o.  Réflexion.  Délibération. 
Considération.,  f.  Jugement,  m.  Zonder  — -  te 
werk  gaen.  Agir  sans  jugemmt. 

Overleggen  (ik  legde,  ieideover,heb  over- 
gelegd, overgeleid) ,  b.  w.  Scheepsw.  Het 
roer  — .Tourner  Ie  bord.  De  zeilen  — .  Chan- 
gp,r  les  voiles.  \  Open  leggen.  Montrer.  Pro- 
duire.  f|  (Overleide,  overlegde,  overleid,  over- 
legd). Considérer,  ExQminer^  Pe$er.  Réflé- 
chir.  Délibérer. 

Overlegging,  z.  n.  v.  Z.  Overleg. 

O  VERLEID  of  Overlegd,  v.  d.  van  Over- 
leggen. 

Óverlekker.  bv.  Très-délicieux. 

Overleven  (ik  overleefde,  heb  overleefd), 
b.  w.  Surt-ivre  d. 

Overlevende,  z.  n.  m.  Survivant,  m. 

Overleveraer,  z.  n.  m.  Traditeur,  m. 

Overleveren  (ik  leverde  over,  heb  over- 
geleverd), b.  w.  Délivrer.  Livrer.  Mettre  en- 
tre  les  mains  de  qq.  RemeUre.  Présenter. 

Overlevering, z.n.v  Aflevering. D(//turan- 
ce.  Livraison.  PrésentationJ.  \  Tradition,  f. 

Overleving,  z.  n.v.  Survivance.  Snrvie.,  f. 

Overlezen  (ik  overlas,  heb  overlezen),  b. 
w.  Lire.  Parcourir.  Relire. 

Overlezing,  z.  n.  v.  L>:cture^  f. 

Overliegen  (ik  overloog,  heb  overlogen), 
b.  w.  Accusé  faussement.  Calumnier. 

Overlommeren  (ik  overlommerde,  beb 
overlommerd),  b.  w.  Ombrager. 

Overlommering,  z.  n.  v.  Ombrage.,  m. 

Overlooden  (ikoverloodde,heb  overlood), 
b.  w.  Couvrir  de  plomb.  [salaire,m. 

OvERLOON,  z.  n.  O.  en  m.  Supplément  de 

Overloop,  z.  n.  m.  Overslrooming.  Dé- 
bordement.,  m.  Inondation,  /'.  |  Op  schepen. 
Tillac.  Pont,  m.  |  In  huizen.  Galerie,  f. 

OvERLOoPEN  (ik  liep  over,  ben  overgeloo- 
pcn),  b.  w.  Passer  de  l'autre  cóté  en  courant. 
Traverser.  Tot  den  vyand  — .  Déserter  of 
passer  a  Vennemi.  \  iVIet  Hebben.  Se  débor- 
der.  Rpgorger.  S'enfuir.  jj  (Ik  overliep,  heb 
overloopen),  b.  w.  Reuver ser  en  courant.  { 
Zicli  — .  Se  faiiguer  en  courant.  Fig.  Iemand 
— .  Importuner  qq.  par  ses  assiduités.  |  Vlug- 
tig  overzien.  Parcourir.  Repasser  a  la  hdte. 
Feuilleter.  [teur,  m. 

OvERLOOPER,  z.  u.m.  Transfuge.  Déser- 

OvERLOOPiNG,  z.  n.  V.  Tot  den  vyand.  Dé- 
sertion^f.  \  Overstrooming.  Débordement.  m. 
Inondation.,  f.  —  der  gal.  Épanchement  de 
bile.,  m. 

O  VER  LOVEN  (ik  overloofde,  heb  overloofd), 
b.  w.  Surfaire.  IJemander  trop. 

Overluid,  byw.  A  haute  voix.  Tout  haut. 
—  schreeuwen.  Jeïer  les  hauts  cris. — la- 
chen. Éclater  de  rire. 

OvERLVDEN  (i k  ovcrlcod,  ben  overleden),  o. 
w.  Mourir.  Décéder.  Trépasser.  \\  Z.  n.  o. 
Mort,f.  Decès.  Trépas,  m. 

OvKRLYMRN  (ik  ovcrlymdc,  heb  overlymd) 
b.  w.  Coller  de  nouveau.  Colier  sur. 
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OVERMAiT,  z.  n.  V.  Siirmenire^  m.  Fig. 
Excès^  m.  Tot  — .  Pour  surcroit. 

OvERMAGT,  z.  n.  V.  Supéviorité, / .  Pouvoir 
supérieur^  m. 

OvEUMAGTiG,  bv.  Suférieur.  Plus  fort.  [j 
13yw.  Supérieur ement. 

OvERMAGTiGEN  (ik  overmagtigde ,  heb 
ovcrtnagtigd) ,  b.  w.  Conquérir.  Vaïncre. 
Sithjuguer. 

ÓvÈrmagtiging,  z.  n.  v.  Conquête,  (. 

Overmaken  (ik  miek  of  maokte  over.  heb 
overgemaekt),  h.'vf.Envoyer.  Remetlre.  Faire 
tenir.  Faire,  passer.  Faire  parvenir. 

OvER8iAiC[NG,z.  n.  V.  Envoi^  m.  Bemise.,  f. 

OvERMALEN  (ik  overiTiaeide,  heb  over- 
maeid).  b.  w.  Moudre  de  nouveau. 

OvEuasAN  (-LIEDEN),  z.  M.  111.  Mallve  [d'un 
corps  (Ie  mélier).  Maitre  juré,  m. 

Ovi.uMANNE?^  (ik  overmande,  heb  over- 
inand},  b.w.  Abattre  par  Ie  nombre.  Vaincre. 
Fig.  Accabkr. 

OvFRMANScnAP,  z.  n,  O.  Jurande.  Charge 
de  juré  d'un  métier,  f  . 

Overmatig,  bv.  Démesuré.  Excessif.  Ex- 
tréme. Exorbiiant.\\Ji'^\i.  Démesurément.  A 
l'excès.  Excessivement. 

OvERMATiGnEiD,z.  n.  V.  Grandeur  déme- 
suré., f.  [cessivement. 

OvERMATiGLYK,  byw.  Démesurément.  E.x- 

OvERMEESTEREN  (ik  ovcrmeesierde,  heb 
overmeesterd),  b.  w.  Vaincre.  Béduire.  Sub- 
juguer.  Maitriser. 

Ovkrmeestsring,  z.n. v.JJ^dwca'on.Pme. 
Coriquête^  f. 

OvERMES ten  (ik  overmesttcheb  overmest), 
b.  ^.  Fumer  of  engraisser  de  nouveau. 

OvF.UMETEN  (ik  mat  over,  heb  overgeme- 
ten  of  overmat  my,  heb  iny  overmelen),  b.  \y. 
ïe  veel  meten.  Mesurer  trop.  \  Hermeten. 
Beniesurer. 

OvERaïiDüEN,  byw.Par  Ie  milieu.En  deux. 

OvERfuiTS,  Z'.  Vermits. 

Overmoed,  z.  n.  ni.  Roekloosheid.  Témé- 
rité,  /"-i  Verwaendbei'i.  Arrogance.  Présomp- 
tto>',  f.  Oryueil,  m.  Vanité,  f. 

Overmoedig,  bv.  Roekloos.  Téméraire.  \ 
Verwaend.  Arrogant.  Présomptucux.  Or- 
gneilleux.  Fam.  ||Byw.  Roekloos.  Témóraire- 
tnent.  \  Met  verwaendheid.  Arrogamment. 
Présomptueusement.  Orgueilleusement. 

Overmoedigheid,  z.  n.  v.  Z.  Overmoed. 

Overmogen  (ik  overmogt,  heb  overmogeo), 
b.  w.  L'emporter  sur.  Surpasser. 

Overmorgen,  byw.  Après-demain, 

Overmouw,  z.  n.  v.  Gardemanche.,  f. 

Overnachten  (ik  overnachtte,  heb  over- 
nacht), O.  w.  Coucher.  Passer  la  nuit. 

OVEUNACUTGELD,  Z.  D.  O.  Couchée,  / . 

OvERNACKTiG,  bv.  Pendant  la  nmt. 

Overnachting,  z.  n.  v.  Aclion  de  passer 
hl  nuit.  f. 

Overnaed,  z,  n.  rn.  Surjet,  m. 

Overnaeijen  (ik  naeide  over,  heb  overge- 
naeid  of  ik  overnaeide,  heb  overnacid),  b.  w. 
Coudre  par-dessus.\Surjeter. 

OvERNAEïSEL,  z.  ïi.  O.  Surjel,  m. 


OVKRNATUERFfüNDE,    COZ.    Z.  BOVENNA- 

TUKtuvUNDiL,  enz. 

OvKRNATUKRLYK,  bv.  Sumalurel.  \\  Byv^. 
Sur  naturel  lemen  t. 

0ver.>'E5Iic;n  (ik  nam  over,  heb  overgeno- 
men), b.  w.  Vaüen.  Prendre  (-e  qu'un  autre 
tcnd. IVoor  zyne  rekening  nemen.  Prendre 
pour  .sou  compte.\  A.ennemen.Accepler. Faire 
la  réception.  [tion,  ƒ. 

Overneming,  z.  n.  v.  Acceptaiion.  liécep- 

Ovkroliën  (ik  overoliede,  heb  overolicd), 
b.  w.  Huiler.  Répandre  de  ihuile  sur. 

Overoud,  bv.  Fort  vieux.  Très-ancien. 

OvERODDGROOiaiüEDER,  z.  n.  V.  Tris- 
aïenle.,  f. 

OvEROL'DGRooTVADER,z.n  m. rrtsaïSMÏ.m. 

Ovkroudmoei,  z.  u.  v.  Tante  du  grand- 
pèri:  ol  rfe  la  yrand'mère.,  f. 

Overoüdoom,  z.  n.  in.  Oncle  du  grand- 
p'.'re  of  de  la  grand'mêre.  m.       [voisin.  m. 

Ov!:rpad,z.  n.  o.  Sentier  sur  la  lerred'un 

Overpakken  (ik  overpaktc  of  pakte  over, 
heb  overpakt  of  overgepajkl),  b.  w.  Be^nbal- 
lar.  Rempaqueter. 

Overpakking.  z.  n.  v.  Ren\ballage.,rn. 

Overpalmen  ( ik  overpalmde,  heb  over- 
palmd),  b.  w.  Èmpoigner.  Ccuvrir  ds  la 
pauuie  de  la  main. 

OvERPAMPELEN,  b.  w.  ChifJ'onner. 

Overpassen,  b.  w.  Z.  Heupassen. 

Overpeinzen,  enz.  Z.  Overdenken,  enz, 

OvERPEKKEN  (ik  pcklc  oNcr,  heb  ovcrge- 
peki),  b.  w.  Poisser  une  seconde  fois. 

Overplaetsen  (ik  plaetste over,  heb  over- 
geplaetst),  b.  w.  Placer  ailleurs. 

OvEPLAKKEN  (ik  overplakic ,  heb  over- 
plakt),  b.  w.  Colier  sur. 

OvERPLEisTEREN  ( ik  overpleistcrde,  heb 
overpleisterd),  b.  w,  P/dfrer.  [HerpleistereD. 
PIdtrer  de  nouveau. 

OvERPLEiSTERiNG,  z.  D.  V.  Repldtrage, 

OvERPLOEGEN  (ik  plocgde  ovep,  heb  over- 
gcploegd),  b.  vv.  Labourer  de  nouveau. 

OvERPRATEN  (ik  praettö  over,  heb  over- 
gepraet),  b.  vv.  Rapporter.  Redire.  ||  (Over- 
praette,  overpraet).  Faire  taire  a  lorce  de 
babiller. 

OvERRAKEN  (ik  raekte  over,  ben  overge- 
raekt),  o.  w.  Voorbygaen.  Se  passer.  Zyii 
toorn  zal  wel  — .  Sa  colère  se  pat^sura.  jOver 
iels  komen.  Passer  a  V autre  hord. 

Overreden  (ik  overreedde,  heb  overreed), 
b.  w.  Persuader.  Faire  accroire. 

Overreden,  v.  d.  van  Overryden. 

Overredend,  t.  d.  en  bv.  Persuasif.  Con- 
vaincant. 

Overreedbaer,  bv.  Persuasible. 

OVERREGEND,  bV.  SurpluÓ. 

Overreikjïn  (ik  reikte  over,  heb  overge- 
reikt), b.  w.  Présenter.  Bemettre. 

0 verrekenen  (ik  rekende  over,  heb  over- 
gerekend),  b.  w.  Recompter.  Compter  rfe 
«owwrtif.  Ij (0 verrekende,  overrekendj.Ca/cu- 
ler.  Supputer, 

O  verrekening,  z.  n,y. Nouveau  calcul,m. 
Supputation,  f. 


522 


ÖVE 


OvFRREKKgN,  b.  w.  Zich  ~.  5e  faire  mal 
ol'  sa  falif/iier  a  force  d'élmdre. 

OvERRDYiNscn.  bv.  Transrhénane. 

OvEiiROEiJE?«  (ik  roeide  over,  ben  overge- 
roeid), o.w.  Passer  de  Vautre  cóté  en  ramant. 
[jB.  w.  met  Hebben.  Passer  qq.  a  la  rame. 

OvERROEPEN,o.w.!i(Overriep,ov'erroepen). 
Crier  plus  forl  qne.  Zich  — ,  S'égosiller, 

OvERBOK,  z.  n.  n).  Surtovt,  m. 

OvEHROMi'Ef.EN  (ik  overrompcIde ,  heb 
overrompeld),  b.  w.  Surprendre. 

OvERROMi»HL!N(;,  z.  n.  V.  Slirprise,  f. 

OvERRUGGE,  byw.  -En  arrière.  A  laren- 
verse.  Sur  Ie  dos. 

OvERRYDRN  (Ik  rced  over,  heb  overgere- 
den), O.  w.  Passer  [ci  cheval  of  en  voiture)  de 
t'auirc  cóté.  IJ  (Overreed,  overreden),  b.  w. 
/icnverscr  avec  Ie  cheval  of  avec  la  voiture. 

OvERSACSEN(ikoversauste,heb  oversaust), 
b.  w.  Uesancer. 

OvFRSCFiAnuwEN  (ik  overschaduwde,  heb 
overschaduwd),  b.  w.  Ombrager.  Couvrir 
d'ombre. 

OvERScnAncwi>G,  z.  n.  v.  Omhre,  f. 

Overschatten  (ik  ovcrschattede,  heb  over- 
schat), b.  w.  Taxer  trop  haut.  Surtaxer. 

OvsRsraATTJiNG,  z.  n.  V.  Surtaxe,  f.\  Xï- 
persinR.  Vexalion.,  /. 

OvFRScnAVEN  (ik  schaefde  over,  over- 
schaofiJo,  heb  overgeschaefd  of  overschaefd), 
b.v/.  Op  riienw  schaven  i?a&ofer  de  nouveau. 
|Fig.  Overwerken.  Corriyer. 

OvERSCHEKEN,  V.  d.  van  Overschtjnen. 

Óverschenken  (ik  schonk  over,  heb  over- 
geschonken),  b.  w.  Te  vol  schenken.  Emplir 
trop.  I  In  een  ander  vat  schenken.  Transva- 
ser.  I!  (Óverschonk,  óverschonken).  Zich  — . 
Verser  trop. 

Overschepen  (ik  scheepte  over,  heb  over- 
gescheept), b.w.  Overvoeren.  Passer  avcciw 
vaissean.  Transpor/er  par  van.  \  Charger 
d'un  bdtimcnt  dans  un  aulr e.lO.v^.r.éCl  Zyn. 
Passer  en  bateau. 

OvËRS(;!iEn.\G,  7.  .0.  V.  Passage  c,f  trans- 
port en  bn/enu,  m. 

OvERscHERE>'  (ik  «choof  cvcf  of  over- 
•choor,  heb  ovcffchoren  of  overgeschotvn), 
!>.  w.  Nogmaclb  schf  f  t  cn.  Raser  de  nouvcnu. 
Jietondre.  Sur tondrc.  [Laken  lUpaumer 
io  drap. 

OvERSCHERiNG,  z.  n.  v.  Reparage,  m. 

OvERSCHEU T,  z.  n.  V.  Z.  Waterloot. 

Overschieten  (ik  schoot  over,  heb  over- 
geschoten), b.  }v.  Tirer  par-dessus.\\0.yv,  met 
Zyn.  Rester.  Être  de  reste. 

OVERSCHIKKEN,  b.  W.  Z.  OVERZENDEX. 

OvERScniLDEREN  (ik  overschilderde,  heb 
overschilderd),  b.  w.  Repeindre.  Retoucher. 

Overschildering,  z.  n.  v.  Retouche.  Re- 
prise^ f. 

Overschoen,  z.  n.  m.  Galoche.  Claque,  f. 
OvERScnooN,  bv.  Très-beau. 
Overschot,  z.  n.  o.  Reste.  Restant. Residu, 
m.  Stoffclyk  —  Cendres,  f.  pl. 
Overschreden,  v.  d.  van  Overachrydm. 
OvERSCiuisEüWEN  (ik  oYerscbreeuwde,heb 


overschreeuwd),  b.  w.  Étoufdir  è  force  de 
crier.  Faire  taire  d  force  de  crier,  Zich  o,-. 
S'égosilier. 

ÓVERSCHRYDEN  (ik  overschrecd.  heb  over- 
schreden), b.  w.  Over  Slappen.  lmjamber.\ 
Fig.  Te  ver  gaen.  Franchir.  Excéder.  Trans- 
grcsser.  Passer.  Outrepasser. 

Overschryding,  z.  n.  v.  Enjambée.  f.  En- 
jambement, m.  I  Fig.  Overircding.  Trans- 
gression.  (. 

Overschryven  (ik  schreef  over.  heb  over- 
geschreven), b.  w.  By  schrift  melden.  Écrire. 
Faire  savoir  par  des  /ef/res.l  Afschryving. 
Copier.  Transcrire.  |  Herschryven.  Hecrve. 

Overscuryving,  z.  n.  v.  Copie.  Trans- 
cription., f. 

OVERSCnUDDEN.  Z.  OvERSTORTEN. 

OvEBSciiuiMEN  (ik  schuimde  over.  ben 
overgeschuimd),  0.  w,  Sortir  en  écumauf. 

OvERSCuuFVEN  (ik  schoof  over,  heb  overge- 
schoven),  b.  w.  Pouaser  par-dessus. 

OvERSCHUREN  (ik  schucrde  over  of  nver- 
schucr(ie,heb  overgeschuerd  of  ovcrschucrd), 
b.  w.  Écurer  de  nouveau. 

Ove-rschynen  ( ik  overscheen,  heb  ovcr- 
schenen),  b.  w.  Éclairer. 

OvERSLAEN  (ik  slocg  ovcr,  heb  overgesla- 
gen), b.  w.  Trébucher.  Penchen  Incliner.  } 
Tot  den  vyand  — .  Passer  of  désertsr  a  Ven- 
nemi.  |  Besmettelyk  zyn.  Se  communiquer. 
Étre  contagie'JX.\\li.  w,  Eenen  overslag  ma- 
ken. Calculer.  Sxipputer.  |  Voorhy  zien. Omef- 
(re.  Sanler.  Passer.  Oublier.  |By  boekdrukk. 
Maculer. 

Overslag,  z.  n.  m.  Omslag.  Rabat,  m.  | 
Berekening.  Colcul.  Compie.  SupputatioH,f. 

Overslager,  z.  n.  m.  Mouchoir,  m. 

Oversla  pen  (zich)  (ik  oversüep  my,  hebmy 
oversla  pen),  w.  w.  Dormir  trop  longtemps. 

Overslkpen  (ik  sleepte  over,  heb  overge- 
s'lcepi),  b.  w.  Trainer  par-dessus. 

0 verslingeren  (ik  slingerde  over,  heb 
nvergeslingerd),  b.  w.  Lancer  par-dessus.  |i 
O.  w.  met  Zyn.  Pencher  d'un  cóté. 

OvERSMEREN  (ik  sniecrdo  over  of  over- 
smeerde,  heb  oversmeerd  of  overgesmeerd), 
b.  w.  Graisser  of  enduire  de  nouveau. 

OvERSMYTF.N  (ik  smeet  over,  heb  overge- 
smcten),  b.  w.  Omwerpen.  Renvcrser.l  Aen 
den  anderen  kant  werpen.  Jeïer  de  l'aulra 
cóté.  II  (Oversmcef,  oversmeten).  Zich  — .  Se 
faire  mal  enjelant. 

OvERSNEEuwEN  (ik  oversneeuTvdc ,  heb 
oversneeuwd),  b.  w.  Couvrir  de  neige. 

OVERSNOEVEN.  Z,  OVERSNORKEN. 

OvERSNOOD, bv.  Très-rnéchant.^H-^vf.TrHs- 
méchamment. 

OvERSNORKEN  (ik  ovcrsnorkte,  heb  ovcr- 
snorkl),  b.  w.  Inlimider  par  des  rodomon- 
tades. 

OvERSNovEN,  V.  d.  van  Oversnuiven. 

OvERsoppEN  (ik  oversopte,  heb  oversopt), 
b.  w.  Couvrir  de  sauce. 

Overspannen  (ik  overspande,  heb  over- 
spand),  b.  w.  Met  de  hand  afmeten.  Mesurer 
de  l'empan.\l^c  zeer  spannen.  Jendrc  trop 
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(ort.\\{lk  spande  over, heb  OYergesparid),b.w. 
'Tendre  sur.  [sion,  f. 

Overspanning,  z.  n.  v.  Trop  grande  ten- 

OvEBSPAREN,  h.w.Éporgner.  Économiser. 

Overspel,  z.  n.o.  AduUère,m,ln  —  ge- 
teeld. Adultérin. 

Overspeler,  z.  n.  m.  Adultère,  m. 

OVERSPELERY,  Z.  n.  V.  Z.  OVERSPEL. 

Overspelig,  bv.  AduUère. 
'OvERSPREiDEiN_(ik  Spreidde  over,  heb  over- 
gespreid),  b,  w.  Étendre  st<?\I|(0 verspreidde, 
overspreid).  Cotivrir  entièrement. 

OvERSPRENGEN  ( ik  Sprengde  over,  heb 
overgesprengd  ),  b.  w.  Begieten.  Arroser. 
jBestroüijen.  Saupoudrer.      [Aspertjion.  f. 
OvERSPRENGiNG,  z.  n.  V.  Arrosemeïit,  m. 
Overspringen  (ik  sprong  over,  ben  over- 
gesprongen), O.  w' .  Santer  par- dessus.  Fran- 
chir.  De  haen  van  dal  geweer  springt  over. 
Lechiendece  fusU  se  débande.\\^ig.ln  het 
lezen,  enz.  Santer.  Passer.  Omettre.  \\  (Zich 
— )  (oversprongen,  oversprong),  b.vr.Se  faire 
mal  en  sautant. 
Oversprong,  z.  n.  m.  Saut,  m. 
Oveustaeg,  byw.  Scheepsw.  ^  smyten. 
Changer  of  virer  de  bord.  Mettre  Ie  gouver- 
nail  a  l'auire  bord.  \  Fig.  Iemand  —  werpen. 
Déconcerter  qq. 

Overstaen  (ik  stond  over.  heb  overge- 
slaen),  o.  w.  Bester,  Durer.  \\  Z.  n.  o.  Ten  — 
van  den  notaris.  Par-devant  notaire.  Ten  — 
van  getuigen,  /i'n  présencede  témoins. 

Overstampen  (ik  stampte  over,  heb  over- 
gestampl),  b.  w.  Piler  de  nouveau. 

Overstappen  (ik  stapte  over,  ben  overge- 
stapt), 0.  w.  Passer  de  Vautre  cóté.  |  Over  iets 
heen  stappen.  Passer  par-dessus. \¥ig.  Ver- 
gc\en.  Excuser.  Passer.  Pu,  Jonner.\]  Zich 
— ,  (overstapte,  overstapt),  b.  w.  5e  fatiguer 
d  force  de  marcher. 
Overste,  bv.  Supérieur. 
Overste,  z.  n.  ni.  Supérieur.  Cbef,in. 
Oversteeksel,  z.  n.  o.  Rebord,  m.  Partie 
saillante.,/. 
Oversteek.  Z.  Oversteeksel.  ^ 
Oversteken  (ik  stak  over,  heb  overgesto- 
ken), b.  w.  Toesteken.  Donner.  |  Eene  plaet 
— .  Betoucher.\\0.  w.  met  Zyn.  Saillir.  Pen- 
c/ier. I  Overvaren.  Traverser.  Passer, 

Overstellen  (ik  stelde  over,  heb  overge- 
steld),  b.  w.  Donner  la  surveillance. 

Overstelpen  (ik  overstelpte,  heb  overge- 
stelpt),  b.  w.  Couvrir.  |Fig.  Accabler. 
Overstklping,  z.  n.  v.  Accablement,  m. 
Overstemmen  (ik  overstemde,  heb  over- 
stemd), b.w.  L' emporter  par  la  pluralité des 
voix.  [lité  des  voix.,  f. 

Overstemming,  z.  n.  v.  Majoriló.  Plura- 
Ovebstieren.  Z.  Oversturen. 
Overstof,  z.  n.  v.  Étoffé  de  dessus.^  f. 
Overstorten  (ik  overslortte,  heb  over- 
stort), b.  w.  Cvvvrir.  !|  (Ik  stortte  over,  heb 
overgesiort).  Verser  d'un  vase  dans  un  autre. 

Overstorting,  z.  n.v.— (in  een  ander  vat). 
Transvasion.  f.  |  Het  gieten  dat  het  over- 
stroomt. Versment,  m. 


Overstralen  (ik  overstraolde,  b.eb  ovcr- 
slraeld),  b.  w.  liépandre  ses  rayons  sur. 

Oveustreden,  v.d.  van  Overstryden. 

Overstreken,  V.  d.  van  Overstnjken. 

OvERSTuooiJEN  (ik  oversirooidc,  heb  over- 
strooid),  b.  \v.  Parsemer.  Saupoudrer.  Jon- 
cher. 

Overstroomen  (ik  overstroomde,  heb 
overstroomd),  b.  w.  Inonder.  Snbmerger.  || 
(ïk  stroomde  over,  ben  overgestroonni),  o,  vsr. 
üéborder.  Se  déborder. 

Oveustrooming,  z.  n.  v.  inondation^  f. 
Débordement,  nu 

Overstryden  (ik  overstreed,  heb  over- 
streden),  b.  w.  L'emporter  sur  qq.  Avoir  Ie 
dessus  (a  force  de  dispuier). 

Overstryken  (ik  streek  over,  heb  overge- 
streken),  b.  w.  liepasser  de  nowveau. ij (G ver- 
streek, heb  overstreken).  Enduire.  Frolter. 

Overstelpen  (ik  overstulpte,  heb  over- 
stuipt),  b.  w.  Coitvrir.  Accabler. 

Oversturen  (ik  stuerde  over,  heb  overge- 
stuerd),  b.  >v.  Envoyer.  Remettre. 

Overstygen  (ik  oversteeg,  heb  overste- 
gen, of:  ik  steeg  over,  ben  overgestegen),  b. 
en  0.  w.  Passer  par- dessus.  Passer.  E scala- 
der.]  Fig.  Overwinnen.  Conquérir.  Snrmon- 
ler.  Vaincre.  iTe  buiten  gaen.  Excéder. 

Overstyging,  z.  n.  v.  Escalade,  f. 

Overtal,  z.  n.  O.  Surplus,  m.  Surabon- 
dance,  f. 

Overtallig,  bv.  5«rnMmtfra»re.  II  Byw. 
Trop. 

Overtallïglyk,  byw.  Surabondamment, 

Overtappen  (ik  tapte  over,  heb  overge- 
tapt), b.  w.  Transfuser.  Transvaser. 

Overtapping,  z.  n.  v.  Transfusion,  f. 

Overteekenen  (ik  teekende  over,  heb 
overgeteekend),  b.  w.  Overschryven.  Trans- 
porter.  Meltre  siir  Ie  compfe.j  Herteekenen. 
Dessiner  de  nouveau. 

Overteekening,  z.  n.  v.  Ti  ansport.,  m. 

Overtellen  (ik  telde  over,  heb  overge- 
tehl),  b.  w.  Recompter.  [/er,  /'. 

Overtelling,  z.  n.  v.  Action  de  recomp' 

OVERTIEGEN   of    OVERTYGEN  VerOUd  (ik 

toog  over,  ben  overgetogen),  o.  w.  Passer. 

OvERToGEN,  bv.  Couvert.  Chargé. 

OvERTOGT,  z.  n.  m.  Passage.  Trajet,  m. 

Overtollig,  bv.  Te  veel,  Trop. [  Overbo- 
dig. Superflu.  Surabondant.\Reglsyv.  Suré- 
rogatoire. WByvf.  Surabondamment. 

OvERTOLLiGiiEin ,  z.  n.  V.  Superfluité. 
Sur  abondance,  f.  Excès,  m. 

OvERTOLLiGLYK,  byw.  Surabondamment. 

Overtreden  (ik  trad  over,  ben  overge- 
treden ,  O.  w.  Passer  par-dessux.  Fig.  Tot 
iemand  —  Se  ranger  du  parti  de  qq.  \\  (Ik 
overtrad,  heb  overtreden),  b.  w.  Fig.  En- 
freindre.  Transgresser.  Violer. 

Overtreder, z.  o.  m.  Transgressezir.  In- 
fracteur.  Contrevenant^  m. 

Overtreding,  z.  n.  v.  Transgression, 
Contravention.  Jnfraction,  f. 

Ovkrtreffelyk,  bv.  Excellent. 

OvERiKBif ELYiiHEii>,z.  n.  V.  Excdknce.f 


525 


OVÏÏ 


OVE 


O^TSRTP.EFFKN (ik  overtrof,  heb  overtroffen}, 
b.  tig.  Surpasser.  Devancer.  Exceller, 
L'emporter  sur. 

OvERTHEFFEND,  t.  d.  on  bv.  Supevlatif. 
— e  trap.  Super Iatif\  m. 

OvERTREic.  Z.  Overtreksel, 

Overtrekken  iik  trok  over.  ben  overge- 
trokken), O.  w.  Passer  de  l'aulre  c''fó  fris- 
ser. Traverser. fiB.  w.  Tirer  de  i'nutre  cnté. 
i  (ïk  overtrok,  heb  overtrokken).  Couvrir. 
Garnir.  Hevêtir. 

OVERTKEKKJNG,   Z.  H.   V.  AcÜOn  (Ie  COU- 

Vrh\  de  ^arwir.  1  Beleggiug.  Incrustation,  f. 

Overtreksel, z.  n.  0.  Couverture.  Housse, 
f.  Fourreau,  m. 

Overtroffen,  v.  d.  van  Overtreffen. 

Overtrokken,  v.  d.  van  Overtrekken. 

OvERTüiGRAEU,  bv.  Persuüsible. 

Overtuigen  (ik  overtuigde,  heb  over- 
tuigd), b.  w.  Convaincre.  Pp-snader. 

Overtuigend,  bv.  Convaincant.  Démon- 
stratif.  Apodictique.  ||  Byw.  Démonstrative- 
went.  [viction.  Certilude,f. 

Overtuiging,  z.  n.  v.  Persiiasion.  Con- 

OvERVAERT,  z.  n.  v.  Püssaye.  Trajet.,  m. 
Traversée,  f. 

Overval,  z.n.ni.Onvoorziene  aenval.St/r- 
prise.  Attaque  imprëvue,  |Z.  n.  o.  Ziekte- 
aenval.  Jccès,  m.  Indisposition  inopinée,  f. 

Overvallen  (ik  viel  over,  ben  overge- 
vallen), o.w.  Se  renverser.  Tomher.  Fig.  Tot 
den  vyand  — .  Passer  of  déserter  a  Vennemi. 
i'!  (Ik  overviel,  heb  overvallen),  b.  w.  Sur- 
prendre.  Preridrc  a  l'imprévu. 

Overvalling,'/.,  n.  v.Val.  Chute,  r.]0ver- 
rassing.  Surprise,  f. 

Overvaren  ( ik  voer  over,  ben  overge- 
varen), o.  w.  Passer  of  traverser  (une  ri- 
vier e,  etc).  II  B.  w.  Transpor  ter  of  passer 
[avec  une  barque.  etc). 

Oververgülüen  ( ik  oververgulde,  beb 
oververguld),  6.  w.  Surdorer. 

Oververwen  (ik  vcrwde  over,  heb  over- 
geverwd),  b.  w.  Jlepeindre.  Reteindre. 

Over  VET,  bv.  Trop  gras. 

Overvleugelen  ( ik  overvleugelde,  heb 
overvleugeld),  b.  w.  Krygsw.  Déborder. 

Overvliegen  (ik  vloog  over,  ben  overge- 
vlogen), O.  w.  Voler  par-dessus.  Truverser 
of  passer  en  volant.  Fig.  Tot  iemand  — . 
Voler  vers  qq. 

Overvlieger,  z.n.m.  Fig. Phénix.Aigle^m. 

Overvlieten  (ik  vloot  over,  ben  overge- 
vloten),  O.  w.  Se  déborder.  Déborder. 

Overvlieting,  z.  n.  v.  Débor dement.,  m. 

Overvloed,  z.  n.  m.  fig.  Abondance. 
Foison.,  f.  Alles  \vas  daer  in  — .  Tont  y  élait 
en  profusion —  van  woorden.  Superfluilé 
de  paroles. 

Overvloeden.  Z.  Overvloeijen. 

Overvloedig,  bv.  Abondant.  Superflu. 
Surabondant.\\  Byw.  Abondamment. 

OvERVLOEDiGiiEH),  z.  n.  v.  Abondancc. 
Super/luHe.  Surabondance,  f. 

UvERVLoEDiGLYK.  byw.  Abondamment. 

OvERVLOBtJBN  (ik  >  loeide  over,  ben  over- 


gevloeid), b.  w.  Déborder.  Se  déborder. 

OvERvLOEijEND,  bv.  Découlant. 

OvERVLOEiJiNG,  z.  u.  V.  Débor dement.,  m. 

OvERVOEDEREN  (ik  overvocderde,  heb  over- 
voederd),  b.  w.  Nourrir  trop  {Ie  betail). 

Overvoeren  (ik  voorde  over,  heb  overge- 
voerd), b.  w.  Passer.  Transporier. 

Overvoering,  z.  n,  v.  Transport.  Pas- 
sage, m. 

OvERvoRM,  z.  n.  ni.  Surmoulc,  m. 

Overvragen  (ik  overvraegde,  overvroeg, 
heb  ovcrvraegd),  b.  w.  Surjaire. 

Overwaeg.  z.  n.  v.  Surpoids^  m. 

Overwaeijen  (ik  waeide  of  woei  over, 
heb  overgewaeid),  b.  w.  Apporti'r  {en  par- 
lant  du  vent).[\0,  w.  met  Zyn.  Être  apporté 
of  chassé  par  Ie  vent.  |Fig.  Se  dissiper.  S'é- 
vanouir. 

Overavaerde,  z.  n,  v.Prakl.  Plus  value^f. 

OvERWANDELKN  (ik  Wandelde  over  ol' 
o\ervvar)delde,  heb  overvvandeld  of  ben  over- 
gewandeld),  o.  en  b.  w.  Passer  {en  se prome- 
nanl). 

OvERWARMEN  (ik  vvarmde  over,  heb  over- 
warmd),  b^w.  Opwarmen.  Réchau(l'er.\'ÏQ 
zeer  wannen.  Chaiif/er  trop. 

OvERYv^ASKMEiN  (ik  overwascmde,  heb  over- 
wasemd),  b.  w.  Couvrir  de  vapeur. 

OvEUWASsciiEN  (ik  wiesch  over,  heb  ovcr- 
gewasscheii),  b.  w.  Relaver.  Jieblanchir. 

OvERWAssEN  (ik  overwies,  heb  overwas- 
sen),  b.  w.  Couvrir  d'herbes^  de  plantes.'\\{\\ii 
wies  over,  ben  overgewassen),  o.  vv.  Croitre 
par-dessus. 

OVERWATEREN.  Z.  OVERVLOEIJEN. 

OvERWEC.E,  byw.  Z.  Onderwege. 

Overwegen  (ik  woog  over,  heb  overge- 
wonnen;, o.  w.  Peser  trop.  Fig.  Deze  redenen 
zullen  by  hem  — .  Ces  raisons  Ie  persuade- 
ront.\B.  w.  Herwegen.  iJepe^er.jj (Overwoog, 
overwogen).  Bepeinzen.  Considérer.  Peser. 
liéfléchir  a. 

Overweging,  z.  n,  v.  Considération.  Dé- 
libération,  f.  Examen.,  m. 

Overweldjgen  (ik  overweldigde,  heb 
overweldigd),  b.w.  Vaincre.  Assujettir.  Sub- 
juguer.  Réduire.  Usurper. 

Overweldiger,  z,  n.  m.  Usurpateur.  m. 

Overweldiging,  z.  n.  v.  Réduction.  Usur- 
patiim,  f. 

Overwelfsel,  z.  n.  o.  Voute,  f. 

Overwellen  (ik  welde  over,  Lieb  overge- 
weid),  O.  w.  Dégorger. 

Overwelven  (ik  overwelfde,  heb  over- 
welfd), b.  w.  Vouter. 

Overwerken  (ik  werkte  over,  heb  overge- 
werkt), b.  w.  JVJeer  dan  zyne  laek  werken. 
TiavaiUer  au-deld  de  sa  fdcAc.(|Zich  —  fik 
overwerkte  my,  heb  my  overwerkt).  Zich 
moê  w erkan.  S'excéder  d  force  de  travailler. 

Overwerpen  (ik  wierp  over,  beb  overge- 
worpen),  b.  w.  Jeter  de  Vantre  cóté.\OsQt 
iets  werpen.  Jefer  par-dessus.  j  Omwerpen- 
Renverser. 

OvERw  iGT,  z.  n.  O.  Surpoids,  m.  Fig.  As- 
cendant, Dessus,  m. 
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OvERWiGTiG,  bv.  Trébuchant. 

OVERWIGTIGUEID.  Z.  OvERWIGT. 

OvERWiNBAEH,  bv.  Surmoutable. 

OvERWiNNAER,  z.  D.  ïii,  VainqueuT.  Con- 
quérant,  m. 

OvERwiNNELYK,  bv.  Surmoniabk. 

OvERWUNNEN  (ik  won  over,  heb  overge- 
wonnen), b.  w.  Gagner  mi-deld  de  sa  dé- 
;?en.ve.  ||B.  w.  (Overwon,  heb  overwonnen), 
Vaincre.  Surmonter. 

Overwinning,  z.  n.  v.  Zegeprac]. Victoire. 
IHet  voorwerp  van  de  verwinning.  Con- 
quêie,  f.  [dépense.  lioni,ni. 

Overwinst,  z.  n.  v.  Profit  excédani  la 

Overwinteren  (ik  overwinterde,  hel» 
overwinterd),  o.  w.  Passer  l'hiver.  Uiverner. 

Overwintering,  z.  n.  v.  Hivernage,  m. 

OvEuwiTTEN  (ik  witlede  over,  heb  overge- 
wit),  b.  w.  Witten.  Blanchir.  f  Herwilten. 
Heblanchir. 

Overwogen,  v.  d.  van  Overwegen, 

OvERWoNNELiNG,  z.  n.  m.  Vaincu,  m. 

Overwonnen,  v.  d.  van  Overwinnen. 

overwülfsel.  z.  overwelfsel. 

Overwulven.  Z.  Overwelven. 

OvERYLEN  (zich)  (ik  overylde  my,hebmy 
overyld),  b.  w.  Sepresser  trop. 

Overyling,  7.  n.  V.  Précipitation,f. 

Overyssel.  (Landschap),  Overyssel. 

OvERZAEiJEN  (ik  zacide  over,  heb  overge- 
zaeid),  b.  w.  Herzaeijen.  Ressemer.  Zaeijen. 
Semer. !  Fig.  Bestrooijen.  Parsemer.  Joncher. 

OvERZALVEN  (Ik  zallde  over,  heb  overge- 
za!!'(i\b.  w.  Oindra  de  nowveaw. |l(Overzalfde, 
overzalld).  Oindre.  Frotter  oienduire  d'huile 
aromntique. 

OvERZEESCH,  bv.  D'otitrs-mer. 

Overzeggen  (ik  zeide  of  zegde  over,  heb 
overgezeid  of  overgezegd  ) ,  b.  w.  Redire. 
Rappor  ter. 

Overzeilen  'Jk  zeilde  over,  ben  overge- 
zeild), b.  w.  Traverser,  Faire  Ie  tra  jet  [a  la 
voile).  \\  (Ik  overzeilde,  heb  overzeild),  b.  w. 
Aborder. 

OvERZEiLiNG,  z.  n.  V.  Abordüge,  m. 

Overzenden  (ik  zond  over,  heb  overge- 
zonden^, b.  w.  Envoyer.  Faire  tenir.  Re- 
mettre.  Expédier.  Dépêcher. 

Overzending,  z.  n.  v.  Envoi,  m. 


Overzet,  z.  n.  m.  en  o.  Passage  d'eau,  m, 
OvER/.EfSCiauiT,  z.  n.  \.  Barqiie  de  pas- 
sage,/. 

Overzetten  (ik  zetlede  over,  heb  overge- 
zet), b.  w.  Aen  deandere  zyde  voeren.  Passer. 
|Fig.  Vertalen.  Traduire,  [Overlaiefr.  Lais- 
ser. Céder,  j|  O-  w.  met  Hebben.  Bgekdrukk. 
Maculer. 

O  VER  ZETTER,  z.  H.  Hl.  Traducteur^  m. 
Overzetting,  z.  n.  v.  Traduction.  [  Over- 
making. Transmission  ^  f. 

OVERZIEDEN,  0.  W.  Z.  OVERKOKEN. 

Overzien  (ik  zag  over,  heb  overgezien), 
b.  w.  Over  iets  zien.  Regarder  par-dessxis.  \ 
Niet  bemerken.  Ne  pas  voir.||  (Overzag,  over- 
zien). Herzien.  Revoir,  Reviser,  Examiner. 
Confronter.  Collationner .\  Overlezen  om  van 
builen  te  leeren.  Repasser.  Répéter.  \  Be- 
schouwen. Parcourir  desyeux.  Voir. 

OvERZiENER,  z.  u.  m.  Reviseur,  m. 

OvERziENiNG,z.n.  V.  Herziening,  iï^vmon, 
f,  I  Gezigt.  Vuc,  f, 

OvERziFTEN  (ik  ziftcover,  heb  overgezift), 
b.  \v.  Ressasser.  [Kort  — .  Résumé,  m. 

Overzigt,  z.  n.  o.  Revue.  Révision,  f.  j 

OvERziLVEREN(ik  ovcrzü vcfde,  heb  over- 
zilverd),  b.  w.  Argenter. 

OvERziNGEN  (ik  zong  over,  heb  overzon- 
gen),  b.  w.  Rechanter. 

OvERzoDEN(ik  zoodde  over,  heb  overgezo- 
den),  b.  vv.  Bouillir  trop  fort. 

OvERzoMEREN,  0.  w.  Passer  l'été. 

OvERzouT,  bv.  Trop  salé. 

OvERzoüTEN,  b.  w.  SaUr  trop. 

OvERZüiNiG,  bv.  Trop  économe. 

OvERzcLKS,  byw.  C'est  pourquoi. 

OvERzwAERjbv.  Tfop  pesant.^Byw,  Trop 
pesamment. 

OvERzwART,  bv.  Trop  noir. 

Overzwemmen  (ik  zwom  over,  ben  over- 
gezwommen), 0.  w.  Passer  d  la  7iage.^{Z\ch 
— )  (ik  overzwom  my,  heb  my  overzwom- 
men), b.  w.  Sefatiguer  en  nageant. 

Overzyde,  z.  n.  v.  Autre  cóté.  Cóté  op- 
posé,  m.  [cóté. 

OvERzvDscH,  bv.  A  l'autre  cóté  De  Vautro 

Oxel.  Z.  Oksel. 

OxuooFD.  Z.  Okshoofd. 

Oxzael.  Z.  Hoogzael. 
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P,  z.  n.  V.  De  vyftiende  letter  der  lelter- 
lyst.  P,  m. 

Pacht,  z.  n.  v.  Rail  a  ferme,  m.  In  — 
hebben.  Tenir  d  bail.  \  Pachtery.  Ferme. 
I  Pachthuer.  Fermage,  ƒ. 

Pachtbrief,  z.  n.  m.  Rail,  m. 

Pachten  (ik  pachtte,  heb  gepacht),  b.  w. 
Prendre  a  ferme.  Affermer. 

Pachtenaer,  z.  n.  m.  Z.  Pachter. 

Pachter,  z.  d.  m.  Fermier.  Métayer. 
Censier,  m.  [mière,  f. 

Pachtster  of  PACnïKRFSSE,  Z.  D.  V.  Fer- 


Pachtery,  z.  n.  v.  Ferme,  f. 
Pachtgeld,  z.  n.o.  Fermage,  m. 
Pachtgoed,  z.  r.  o.  Acense.  Ferme,  f. 
Pachthoeve,  z.  n.  v.  Ferme.  Métairie,  f. 
Pachthuer,  z.  n.v.  Fermag e,m. Ferme,  f. 
Paciitjaer,  z.  n.  o.  An  de  bail,m. 
Pachtpenningen,  z.n.m.  m\. Fermage,  m, 
Pacuttyd,  z.  n.  m.  Tamps  du  bail,  m. 
Pachtverbindtenis  ,  z.  n.  v.  Bail  de 
ferme,  m. 
Pad,  z.  n.  o.  Sentier,  m. 
Pad  of  Padde,  z.  n.  v.  Crapaudy  m. 
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Paddebloem,  z.  n.  v.  OEll-de-bcBuf,  m. 

Paddeblooü,  bv.  Tont  nu. 

Paddebrood,  z.  n.  o.  Z.  Paddestokl. 

Paddegras,  z.  n.  o.  Kruidk.  Chiendent,  f. 

Paddenest.  z.  n.  m.  en  o.  Crapaudière^  f. 

Paddesteen,  z.  n.  m.  Crapaudine,  f'. 

Paddestoel,  z.  n.  m.  Champignon,  m. 

PAüDEViauïiFT,  z.  n.  O.  Rubète,  f. 

Padca.  (Stad).  Padoue.. 

Paedje,  z.  n.  m.  Page.,  m. 

Paei.  z.  n.  V.  Payement,  m.  Iemand  by 
— jen  betalen.  Paynr  qq.  en  termes. 

Paeijen  (ik  poeide,  heb  gepaeid),  b.  w. 
Betalen.  Payer.\Te.  vreden  stellen.  Apaiser. 
B  er  eer.  Amuser.  Content  er. 

Pa  EL,  z.  n.  m.  Piiier.  Poteau.  Palis.  Pieit. 
Pilotis,  m.  IGrenspael.  Borne.  Limit e.  f.  |In 
dfi  wapenk.  Pal,  m.  \  ïii  ecnen  wyngaerd. 
Êckalas,  m.\ Kleine  — .  Piquet,  m. 

Paelbeeld,  z.  n.  O  Hermès.  Terme.  m. 

Paelgt.ld.  z.  n.  o.  Droit  d'ancra<je^  m. 

Paeliiouder,  z.  n.  ni.  Avant-pieu,  m. 

Paelmeesteu,  z.  n.  m.  Jieceveur  du  droit 
d'anci'age,  m. 

Paelschans,z.  n.  v.  Palanque,  f, 

Paei.stke>,  z.  n.  m.  Borne.,  f. 

Paelïje,  z.  n.  O.  PiqueL-m. 

Paelvast,  bv.  Vast  a's  een  pael.  Ferme 
eomme  un  poleau.\Fi^.  Ontwyfelbaer.  Indu- 
bitable.  [sade,'f-  Pdo!r;,m. 

Paelwerk,  z.  n.  o.  Pdotage,  in.  Paiis- 

Paelvzer,  z.  n.  o.  Avani-pieu,  m. 

Paender,  z.  n.  ni  Panier  d'osier.,  m. 

Paepje  of  Paepken,  z.  n.  o.  Insektenlc. 
Cocon  de  ver  u  soie,  m.  1  Vogel.  Bevce.  m. 

Paer,  z.  n.  O.  Paire.  Coupls,  f.  Een  — 
laerzen.  Une  paire  de  boites.,  f.  \  Rian  en 
vrouw,  Couple,  m.  I —  aen  —  Deux  é  deux. 
}Twee.  Couple,  ƒ.  ||  Bv.  Effen  Pair.  —  of 
onpaer?  Pair  ou  impair  ? 

Paerd,  z.  r.  o.  Chevot,  m.  Klein  — . 
Petitcheval.  Bidet,  ?n.  Slecht  — .  Haridelle. 
liosse^f.Te  —  zitten,  Étre  a  cheval  Vhu  het 
—  stygen.  üescendre  de  cheval.  Te  —  blazen. 
Snnner  Ie  hovte-selle. 

Paerdenarbeid,  i.n.m.Travail  de  cheval, 
tn.  Wid.  Zware  arbeid.  Travail  pénible,  m. 

Paehdenasïts,  z.  n,  m.  Vétérinaire,  m. 

Paerdenartsenykunst,  z.  n.  v.  Hippia- 
irique,  f. 

Paerdenbejjydsr,  z.  ri.  m.  Piqueur,  m. 

Paerdenhloeüi,  z.  n.  v.  Pissenlit,  m. 

Paerdenboon,  z.  n.  v.  Vesce.  Féverole,  f. 

Paerdenüeü,  z.  n.  o.  Couverture  de  che- 
val, f.  Caparagon,  m.  Eousse,  f. 

PAERDENOiEF,z.n.m.  Vohur  de  chevaux,m. 

Paerdenüievery,  z.  n.  v.  Vol  de  che- 
vaux,  m. 

Paerdendooder,  z.  ïi.  m.  Éqnarisseur,m. 
Paerüendrek,  z.n.m.  Fienle  de  cheval,  f, 
Paerdengebriesch  ,  z.  ïi.  O.  Eennisse- 

ment,  m.  trique,  f. 

Paerdengeneeskunde,  z.  n.  v.  Eippia- 
Paerdengeneesmeester,  z.  n.  m.  Artiste 

vétérinaire.  Hippiatre,  m. 
Paerdengexuig.  Z.  Paerdentdig. 


Paerdeniiair,  z.  ri.  o.  Z.  Paeudsïïair. 
Paerdemianpel  ,  z.      m.  Ma^uignon- 
nage,  m. 

Paerdenuandelaer,  z.  n.  m.  lïïaqui- 

gnon,  m. 

PAEUDENnoEF,  z.  n.  m.  Corne  de  cheval J. 
Sabot,  m. 

PAEfiDENnuH),  z.  n.  V.  Peau  de  cheval,  f'. 

Pakudekkasi,  z.  n,  m.  Pei'gne  pour  les 
chevanx.,  m. 

Paerdenklauw,  z.  n.  in.  Pince,  /".t  Zeker 
krnid.  Laitcron,  m. 

PAEUDENKJJcr.D,  Z-  H.  O.  Z  PaERDENDEK. 

Paerdenkisecut,  z.  n.  m.  Palefrenier,  m. 

Paerdenkooper,  z.  n.  m.  Z.  Paerüex- 
oandelaer. 

Paerdënkop,  z.  n.  m.  fète  de  cheval,  f. 
Voorste  gedeelte  van  den  — .  Chanfrein,  m. 

Paerdenkweekery,  z.  n.  v.  Ilaras,  m. 

Paerdenledkr,  z.  n.0.  Cuir  de  cheval,  m. 

Paemdenloop.  z.n.m. Cowrse  de  chevaux,  f. 

Pas:i<deklyn,  z.  n.  v.  Aussière,  f. 

rAKRDSiN'MAfiKT,  z.  n.  m.  Mavcké  aux  che- 
vaux, m. 

Paerdenmeester,  z.  n.  m.  Z.  Paerdex- 

ARÏS. 

PAERDENMEST,z.n.m.2ï*t<m«'er  de  cheval,m. 

Paerdeinmist.  Z.  Paerdenmest. 

PaerdeisplaesïI'R,  z.  n.  v.  Cataplar.nn' 
pour  les  chevaux,  m.  Charge,  f'. 

PjiERDENPOOT,  z.  n.  m.  Z.  Paerüenvoeï, 

Paerdenscueet,  z.  n.  m.  Pétarade,  f. 

Paerdëkskiit,  z.n.m.Maréchal  ferrant,ir . 

Paerdenstaert,  z.  n.  m.  Queue  de  che- 
üft/,  f.—  zonder  bair.  Aréte,f\  | Zeker  kruid. 
Queue  de  cheval,  f. 

Paeude^stal,  z.  n.  m.  Écurie,  f. 

Paerdensïken,  z.  n.  m.  HippoUthe,  f'. 

Paee{DENSToeïery,  z.  n.  m.  Earas,  m. 

Paerdeisstuont,  z.n.m.Z.  Paerdexurek. 

Paeisüenstroo,  z.  n.  o.  Lilibre,  f. 

Paerdenïeelt,  z.n.s.Élève  de  chevaux^m. 

Paerdentuig,  z.  11.  O.  Earnais,  m. 

Paerdentuigmaker  ,  z.  n.  m.  Earna- 
cheur,  m. 

Paerdentüiscoer,  z.  n.  m.  Maquignon,m. 
Paerdentüiscuery,  z,  n.  v.  Maquignon- 
naqe,  m. 

Pafrdenviller,  z.  n.  m.  Équarisseur^  m. 

Paerüenvlieg,  z.  n.  v.  Taon,m. 

PaekdenvlyMjZ.  n.  v.  Heelk.  Flamme,  m. 

Paeui)Envoki)ï-.r,  z.  ri.  o.  Fourrage,  m. 

Paf!5denvoet,  z.  n.  m.  Pied  de  cheval^  m. 
}Fig.  Duivel.* />«a6/e,  m. 

Paekdenvolk,  z.  n.  o.  Cavalerie,  f. 

Paeruekvyg,  z.  i\.  V.  Fiente  de  cheval,  f. 

Paeudenwed.  z.  n.  o.  Abreuvoir,  in. 

Paeudenwerk,  z.  n.  o.  Travail  de  cheval^ 
m.\  Fig.  Zware  arbeid.  Trwmil  pénibleyin, 

Paeudenwik,  z.  n.  v.  Fe.vce,  f. 

Paerdenzadel,  z.  n.  m,  Selle  de  cheval,  f. 

Paerüexzieete,  z.  n.  m.  Muladie  de  che- 
val, f. 

Paerdenzoen,  z.  n.  m.  Sovfflet,  m. 
Paerwe  oi  Paerdeüen,  2.  II.  O.  Petit  che- 
val. Bidet,  m. 
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Paerdmenscïï,  7-  n.  o.  of  Paebdman,  z. 
n,  m.  Centaur e,^  m. 

Pakrdonïleding,  z,  n.  v.  Hippotomie,  f. 

Paerdrtuer,  z.  n.  ni.  Cavalier^  m. 

Paeudsoair,  z.  n,  o.  Crin,  m. 

Paerdshairbfiieiuer,  z.  n.  in.  Crinier,  m. 

Paerosuairex,  o.  bv.  De  erin.  — doek. 
liapatelk,  f. 

PAEKDSüLAIW.  Z.  PAERDENKLAtlW. 
PAERDSZADEL.  Z.  PAKRDEiNZAUEL. 

Paekl.  Z.  Parel. 

Pakulemoêr.  z.  n.  O.  Nacre  de  perle,  f. 
Paeiilemoehkn,  o.by. Denacre  {de  perle). 
Paeus,  bv.  Violet. 

Paeiisgewyze,  byw.  Par  pair  es.  Deux  d 
deux. 

Paersheid,  z.  n.  v.  Couleur  violette.,  f. 

1'aert,  z.  (i.  O.  Z.  Deel, 

Paerten,  b  w.  Z.  Deelen. 

PAESCHACUTEN,z.n.  O.  Pdques  closes,  f.pl. 

Palscuavond,  z.  n.  m.  Vnlle de  pdques,  f. 

Paeschbest.  z.  n.  o.  Fig.  Op  zyn  —  ge- 
Meed  zyn.  Avoir  son  meiUeur  habit. 

Paescïibloem,  z.  n.  v.  Fleur  de  pdques,  f. 

PAESCHBROon,  z.  11.  o.Güteau  de  pdques,  m. 

Paeschdag,  z.  n.  m.  Jour  de  pdques,  m. 

Paeschei,  z.  n.  o.  OEufde  pdques,  m. 

Paeschfeest,  z.  n.  o.  Fête  de  pdques,  f. 

Paesculam,  z.  n.  o,  Ayneau  pascal^  m. 
Paque,  f. 

Paescclelie,  z.  n.  v.  Narcisse,  m. 

Paesckphonk,  z.  n.  m.  Z.  Paeschbest. 

PAESciiTVD,  z.  n.  m.  Temps  pascal,  m. 

Paescuv/eee,  z.  n,  v.  Semaine  de  pd- 
ques, f. 

Paf,  z  n.  m.  Slag.  Covp,  m.  \  Fig.  Klets. 
Sonfflet,  m  j  Fig.  Lomperd.  Lourdaud,  rn. 

Paffen  lik  pafte,  beb  gepaft),  o.  w.  Een 
slag  geven.  Donner  mi  coup.  |  Schieten.  Ti- 
rer. 

Pafzak,  z.  n.  m.  Lourdaud,  m. 

Pagadet,  z.  n.  V.  (Duif).  Gros-bec,  m. 

Pagie,  z.  n.  m.  Edelknaep.  Page,  m.  jBlad- 
zyde,  Paye,  f. 

Pagina,  z.  n.  m.  Page,  f. 
Pair,  z.  n.m.  Pair,rn. 

■J-  Pasrdeer,  z.  n.  in.  Pair,  m, 

-f  Pairschap,  z.  n.  o.  Pairie,f. 

Pais,  z.  n.  m.  PaixJ. 

Païsboüe,  z.  n.  m.  Messager  de  paix,  m. 

Pak,  z.  n.  o.  Paquet.  Ballot,  m.  Met  zak 
pn — .  Avec  tout  ce  qu'on  peut  emporler.\ 
Fig.  Drukkende  \asl.  Fardeau.  Het  pakje  uit- 
schudden. Détrousser. 

Pak,  z.  n.  m.  Prise,  f. 

Pakachtig,  b  \  -  Enclin  au  vol. 

Paeeeest,  z.  n.  \ .  en  o.  liête  de  somme,  f'. 

Pakdoek,  z.  n.  o.  Serpillière.  Toile  d'em- 
ballage,  f. 

Pakdrager,  z.  n.  m.  Portefaix,  m. 

Pakezel,  z.  n.  m.  Ane  de  bat,m. 

Pakgaren,  z.  n.  o.  Ficelle,  f. 

Pakhuis,  z.  n.  o.  Magasin  [d'entrepót),m. 
In  het  —  doen.  Emmagasiner. 

Pakhuishüer,  z.  n.  v.  Magasinage,  m. 

V  AKumsTOEiiGJER, z.n.m.Mogasinier,ni. 


?    Pakkaedje,  z.  n.  v.  Bagage,  «i. 
PAKkAS,  z.  n.  V.  Caisse  d  embaUcr,f. 
Pakkelder,  z.  n.  m.  Cave  qui  sert  de  ma- 
gasin. f'. 

Pakken  (ik  pakte,  heb  gepakt),  b.  w.  Met- 
ire  en  vaqaels  of  par  paquets.  Emballer. 
Empaqueter.  Haring  — .  Encaquer  du  ha- 
reng.  In  eene  kist  — .  Encaisser.  |Fig.  Zyne 
biezen  — ,  zich  weg  — ,  zich  voort  — .  S'eri 
ai  Ier.  Plier  bagage.  Se  sauver.  S'esquiver. 
Pak  u  van  hier  !  Va-t-en.  i?efw-e  ^oi7|  Vatten. 
Prendre.  Saisir. 
Pakker,  z.  n.  m.  Embatleur,m. 
Pakkerv,  z.  n.  V.  Z.  Haringpakkery. 
Pakkersloon,  z.n.m.  en  o.  Emballage^  m. 
Pakket, z.  n.  o.  Paquet,  m. 
Pakketboon,  z.  n.  m,  en  v.  Paquebot,  m. 
Pakking,  x.  n.  v.  Emballage,  m. 
Pakkist.  Z.  Pakkas. 
Pa  KR  leed.  Z.  Pakdoek. 
Pasknecht,  z.  n.  m.  Goujat,  m. 
Paklaken,  z.  n.  o.  Serpillière.  BaUne,f. 
Paklinnein,  z.  n.  o,  Z.  Pakdoek. 
Pakmaker,  z.  n.  m.  Emballeur,  m. 
Pakmand,  z.  n.  V.  Mannequin,  m. 
Pakmüil,  z.  n.  m.  Muleton,m. 
Paknaeld,  z.  n.  v.  Aiguille  d'emballeur,f. 
Pakpapier,  z.  n.  o.  Papier  d'enveloppe, 
ni.  Maciiiature,  f. 

Pakstok,  z.  n.  m.  Bille,  f.  (By  boekhand). 
Loup,  m. 
Pakton,  z.  n.  V.  Boucaut,m. 
Paktoüvv,  z.  n.  V.  en  o.  Ficelle,  f. 
Pakvat,  z.  n.  0.  Boucaut,  m. 
Parwagen,  z.  n.  m.  Chariotde  bagage,  w. 
Pakzadel,  z.  n.  m.  Bdt,m. 
Pakzoldek,  z.  n.  m.  Grenier  d  mettredes 
marchandises.  Magasin,  m. 

Pal,  z.  n.  m.  Arrêt,  m.  \  Opschepen.  Élin- 
guef,  m.  \\  Byw.  — staen.  Tenir  ferme.  De- 
meurer  inébranlable. 
Paladyn,  z.  n.  m.  Paladin,  m. 
T  Palank,  z.  n,  v.  Palangue,  f. 
Palatyn,  z.  n.  m.  Palatin,  m. 
Palatyinschap,  z.  n.  o.  Palaiinat,  m. 
f  Paleerdek,  z.  n.  m.  Décorateur,  m. 
•j- Paleernaeld,  z.  n.  \,  Aiguille  d  che- 
vevx,  f.  [ment,  m. 

f  Paleersel,  z.  n.  o.  Parure,  f.  Ome- 
Palei,  z.  n.  V.  Poulie,f. 
Paleis,  z.  n.  o.  Palais,  m. 
Palen  (ik  paelde,  lieb  gepaeld),  o.  w.  Con- 
finer  of  aboutir  d.\Fi^.  Aen  eikanderen  — . 
Se  toucher. 

f  Paleren  (ik  paleerde,  heb  gepaleerd),  b. 
vv,  Parer.  Orner.  [m.  pl. 

Palering,  z.  n.  v.  Parure,  f.  Ornements, 
Palet,  z.  n.  v.  By  schilders.  Palette,  f. 
Palet,  z.  n.  o-  Speelgoed.  Palette,  f. 
Paletten  (ik  palettede,  heb  gepalet),  o.  w 
Jouer  au  volant, 
f  Palfrenier,  z.  n.  m.  Palefrenier,  m. 
Paling,  z.  n.  m.  Angutlle,  f. 
Palingschaek,  z.  n.  v.  Foène.,  f. 
Palingsvel,  z.  n.  o.  Peau  d'anguille,  f. 
Palixgsvwer,  z.  n.  lu.  Anguillère,  f. 
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Pv4Li?sADE,  z.  n.  Tïi.  Palissade,  f. 

Palrlamp,z  n.m.  Traver  sin  d'élinguetym. 

Pallas,  z.  n.  m.  Sabre,  m. 

Palm,  z.  n.  v.  Der  hand.  Panme,  f.  | 
Tiende  van  een  Nederl.  el.  Décimètre,  m. 

Palm,  z.  d.  m.  Palmier,  m.  |  Zekere  hees- 
ter,        rn.  i  Palmtak.  Palme,  f. 

Palmblad  (-en,  -eren),  z.  n.  o.  Feuille  de 
palmier,  f. 

Palmboom,  z.  n.  m.  Palmier,  m. 

Palmboomeis,  onv.  bv.  De  palmier.]  De 
buis. 

PALMnoF,z.  n.m.Lieuplanté  des  palmiers. 
Palmier,  m. 

Palmhout,  z.  n.  o.  Bois  de  buis,  m. 

pALMiJOüTEiv,onv.  bv.  Debois  de  buis. 

Palmmerg,  z.  n.  o.  Palmite,  m. 

Palmmot.  Z.  Plammotex. 

Palmolie,  z.  n.  v.  Pumtcin,  m. 

Palmslag,  z.  n.  m.  Paumée,f.  By  —  ver- 
koopcn.  Paumer. 

Palmspier,  z.  n.  t.  Tenar,  m. 

Palmtak,  z.  n.  m.  Palme.  Branche  de 
palmier,  f. 

Palmwtn,  z.  n.  m.  Vin  de  palmier,  m. 

Palmzondag,  z.  n.  m.  Dimanche  des  ra- 
meanx,m.  Póques  fleuriex,  ƒ.  pL 

Palster  of  Palsterstok,  z.  n.m.  Bour- 
don. Bdion  de  pèlerin,  m. 

Palts.  (Land).  Palatinat. 

Paltsgraef,  z.  n.  m.  Comte  palatin,  m. 

Paltsgraefschap,  z.  n.  o.  Digniié  de 
comte  palatin,  f'. 

Paltsrok,  z.  n.  m.  Grand  habit,  m. 

Pampernoeilje,  z.  n.  v.  Champignon,  m. 

Pan.z.  n.  V.  Bakpan.  Paêle,  f.  Poêlon,  rn. 
Eene  —  vol.  Unepoêlée.  Aerden  — .  Terrine, 
f.  —  om  te  braden.  Lèchefrite,f.  |  Smellersw. 
Catin,  m.lWaerin  een  tap  loopt. /.wwü're. 
Crapaudinej.  \  Dakpan.  Tuile,  f.  |  Aen  een 
geweer.  Bassinet,  m, 

Panael,  z.  n.  m.  Anguille  a  frire,  f. 

Panaerzen,  b.  w.  Fesser. 

Panappel,  z.  n.  m.  Pomme  d  frire,  f. 

Panbabker,  enz.  Z. Pannenbakker,  enz. 

Panboor,  z.  n.  V.  Trépan,m. 

Pand,  z,  n.  o.  (Aen  een  rok).  Pan,  m.  Bas- 
que,f.  i  Onderpand.  Gage,  m.  Goed  en  bloed 
of  lyf  en  leven  te  —zellQiu  Obliger  corps  et 
fttens.  [Onderpand  van  vaste  goéderen.  iJy- 
pothègue,  f.  Te  — ■  geven.  Hypothéquer.  |  By 
i^chrynwerk.  Magasin,m.\  Bouw.  JJdliment. 
Établissement.  Convent,  m. 

Pandbeslag,  z.  n  o.  Saisie-gagerie,  f. 

Pandbezitter,  z.  n.  m.  Engagiste,  m. 

Pandeksel,  z.  n.  o.  Fasil,  m. 

Pandekte>',  z.  n.o.  mv.  PandectesJ.  pl. 

Panden  (ik  pandde,  heb  gepandj,  b.  w.  Sai- 
sir  les  biens  de.  Exéctiter. 

Pander,  z.  n.  m.Sergent.\ ExploiUur.  m. 

Pandiiof,  z.  n.  m.  Préau,  m. 

Pandiidis,  i.  n.  o.  Lombard,  m. 

PA^D!NG,  z.  n.  V,  Saisie-yagerie, 

Pandman  (-lieden),  z.  n.  m.  Otage,  m. 

Pandregt,  z.  n,  o.  Droit  d'hypothC'que,m. 
Door  — .  Hypothécair mml. 


Pandvebürag,  z.  n.  o.  Contrat  pignora- 
lif,  m. 

Pandverkóopeb,  z.  n.  m.  Ëxploiteur,  m. 

Paneel,  z.  ri.  o.  Panneau,  m.  —  van  eenei; 
spiegel.  Ais  of  fond  d'nn  miroir. 

Panëelkaem,  z.  n.  v.  en  o.  Memhrure,f. 

Paneelwerk,  z.  n.  o.  Boiserie,  f. 

Panharing,  z.  n.  ni.  flareng  frais,m. 

Panikkoorn,  z.  II,  0.  Panis,  m. 

Panlikken  (ik  paiilikte,heb  gepanlikt),  o. 
w.  Écornifler. 

Panlikker,  z.  n.  m.  Écor ni fleur,  m,, 

Panlikkery,  z.  n.  v.  Écorniflerie,f. 

Panneken,  z.  n.  o.  Braeipan.  Poêlon,  m.{ 
Steelkandelaer.  Martinet.  Bougeoir,  m. 

Pannekenvol,  z.  n.  o.  Poêlonnée,  f. 

Pannekoek,  z.  n.  m.  Beignet,  w, |Eijer- 
koek.  Omeleite,  f. 

Pannenbakker,  z.  n.  m.  Tuilier,  m. 

Pannenbakkery,  z.  n.  v.  Tuilerie,  f. 

Pannendak,  z.  n.  o.  Toit  tuilé,  m. 

PannenuêRI^ERjZ- n.  «1.  Couvreur  en  tui' 
les,  m. 

Pannetje,  z.  n.  o.  Pan.  Poêlon,  m. 

Panter,  z.  n.  m.  of  Pantkrdier,  z.  n.  o, 
[Schoolslraf.  Férule,  f.  \  Dierk.  Panthbre,  f. 

Panterüüid,  z.  n.  v.  Peau  de  panthère,  f. 

Pantervel,  z.  n.  o.  Z.  Panterhdid. 

Pantukr,  enz.  Z.  Panter,  enz. 

Pantoffel,  z.  n.  v.  Pantoufle.  Mulo,  f'. 

Pantomime,  z.  n.  v.  Pantomime,  f. 

Pantomimisch,  bv.  Pantomime, 

Pantomimist,  z.  n.m.  Pantomime,  m. 

Pantser,  z.  u.  o.  Cotte  de  mailles,  f.  Hau- 
bert,  m. 

Pantserleen,  z.  n.o.  Fiefde  haubert,  m. 
Pantserleenuoüder,  z.  n.  m.  Uauber- 
gier,  m. 

Pantsermaker,  z.  n.  m.  Haubergenier^mc 

Pantsier.  Z.  Pantser. 

pANViscn,  z.  n.  in.  Poisson  d  frire,  m, 

Panvlies,  z.  n.  o.  Péricrdne,  m. 

Pap,  z.  n.v.  Bry.  BouilUe.Soupe  au  lait,  f. 
( Soort  van  lym.  Colle,  f.  Empois.  Apprêt,m, 
I  Pappicister.  Catoplasme,  m. 

Papa,  z.  n.  m.  Papa,  m. 

Papachtig,  bv.  Pdteux. 

Papaver,  z.  n.  m.  Pavot,  m. 

Papegaei,  z.  n.  m.  Perroquet,  m.  Wyf- 
ken  van  den  — .  Perruche,  f.  j  Houten  vogel. 
Papegai,m. 

Papegaeikrüid,  z.  n.  0.  Jusquiame,  f. 

Papegaeiskooi,  z.  O.  V.  Cage  de  perro- 
quet, f. 

PapegaeisneuSjZ.  n.  m.  Nez  de  perroquet. 
Nez  nquilin.  m. 

Papegaeitje,  z.  n.  o.  Perruche,  f. 

Papenblad,  z.  n.  o.  of  Papenbloem,  z.  n. 
v.  Pissenlit^m. 

Papenuoed,  z.  n.m.  Fusain,  m. 

Papenhout,  z.  n.o.  Z.  Papenküllerexs. 

Papenkrüid,  z.  n.  o.  Z.  Papenbloem. 

Papenkullekens,  z.  n.  o.  Fusain,  m. 

Papenmuts,  z.  n.  v.  Z.  Papenuoed. 

Papenschoen.z.  n.  m.  Soulier d^,  Mane^W 

Papehy.  z.  n.  V.  Fapisms,  m. 


PAP 

Papeter,  i.  n.  m.  Mnnffeur  de  bnuillie,  m. 

pAPG'ftZWEL,  z.  ».  O.  Atfiérome,  tn. 

1'apier,  z.  n.  O.  Papier^  m.  Op  -  brengen. 
Mettre  par  écrit.  Éciire.  Oude  — eii.  Pape- 
rasses.  f.  pJ.  In  ond;*  —en  snuffelen.  Pape- 
raxser.\Ge&chnh.r'apii'r.JJucument.TU>t,m. 

Papiekachtig,  bv.  Papyrocé. 

Papieubuderver.  z.  n.  m,G die-papier,  m. 

Papieubkrladdeu,  z.  n.  m,  Paperassier. 
Sarbouilleiir,  m. 

Papierbloem,  z.  n.  v.  Immortelle,  f. 

Papierboom,  z.  n.  m.  Papyrus,  m. 

Papieren,  o.  bv.  De  papier.  —  geld.  Pa- 
fier-monnaie.  |  Fig.  —  mannetje.  Hqmme 
laible. 

Papierengfj.d,  z.  n.  o.Papier-monnaie,m. 
Papierfabriek,  z.  n.  v.  Pape(erie,  f. 
Papierhandel,  z.  n.  m.  Papeterie,  f.\ 
Windhandel.  Ayiotaye,  m. 
PapieruanuÉlaer.  z.  n.  m.  Z.  Papiek- 

KOOPER. 

Papierkamertje, z.  n.o. Serre-papiers,  m. 
Papikrknipsel.  z.  n.  o.  Rognures  de  pa- 
pier, f.  pl. 

Papierkooper,  z,  n.  n:.  Marchand  pape- 
tier,  m. 

Papierkunst,  i.  n.  v.  Estampes.  Tailles- 
douces,  f.  pl. 

Papierlaef,  z.  n.  v.  Scrre-papiers,  m. 

Papierluis,  z.  n.  v.  Po\i  pulsateur,  ui. 

Papierlymeb,  z.  n.  m.  Colleur,  m. 

PapieRxWaker,  z.  n.  m.  Papelier. m. 

Papiermaker  V.  z.  n.  v.  Papeierie,  f. 

Papiermolen,  z.n.m.  MouUn  a  papier,  m. 

Papierolie,  z.  n.  v.  Buih  de  papier.^  f. 

Papierpap.  z.  n.  v.  Paie  de  papier,  f. 

Papierplant,  z.  n.  v.  Papyrus,  m. 

Papierriet.  z.  n.  o.  Papyrus,  m. 

Papieuschaer,  z.  n.  v.  Ciseaux  u  papier, 
m.  pl 

Papier VERKOOPER.  Z  Papierkooper. 

Papïfrvorm,  z.  n.  m.  Forme  du  papier,  f. 

Papierwinkel,  z.  n.  m.  Papeterie,  f. 

Papierworm,  z.  n.  m.  Ver  qui  rouge  Ie 
papier,  m. 

Papioen,  z.  n.  o.  Teigne  de  fontaine,  f. 

Papist,  z.  n.  m.  Papiste,  m. 

Pa i'KETEL,  z.  n.  m.  Z.  Pappot. 

Papkind  (-eren),  z.  n.  o.  Enfant  nourri 
de  houillie,  m. 

Papkom.  z.  n.  V.  Jatte  a  botiillie,  f. 

Paplepel    z.  n.  m.  Cuiller  ci  bouillie. 
Cuiller  a  soupe,f.  Een  kind  met  den  —  groot  j 
brengen.  Nourrir  un  enfant  de  bouillie.  \ 

PappuLjZ.  n.  m.  Z.  Populier.  I 

Pappen  (ik  papte,  heb  gepapt),  b.  w.  Sty- 
ven.  Colier,  Empeser.  Donner  de  Vappsét  (d 
une  t>fo//l').  I  Kene  plaeslerpap  opleggen,  ^p- 
pliquer  un  cataplasme  sia\ 

Pappig,  bv.  Pdteux. 

Pappigeeiu,  z.  n.  v.  Empdtement,rn. 

Papping,  z.  n.  v.  Action  de  coller,f. 

Papplaester, z.  n.  v.  Cataplasme,  t:]. 

Pappot,  z.  n.  in.  Pot  u  boirMie,  m. 

Papschotkl,  z.  tl.  m.  en  v.  Soupiêre. . 
EcuelU  ft  bouillie,  f.  j 
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Papsel,  z.  D.  O.  CoUe,f.  Apprêt,  m. 
Parade,  z.  n.  v.  i*aroc/e. |  Pralcry.  Osten- 
tation,  f. 

Paradebed,  z.  n.  o.  Lil  de  parade,  m. 

Paradkklked  (-ï:n,  -erek),z.  n.  u.  Habit 
de  parade  of  de  cérémonie,  m.  [m. 

Paradepaerd,  z.  n.  o.  Chcval  d>i  parai'.e, 

Paradeplaets,  z.  n.  v.  Place  de  parade. 
Place  d'armes,  f. 

\  7  Paraderen  (ik  paradeerde,  heb  gepara- 
j  deerd),  o.  w.  E'aire  parade. 

Paradys,  z.  n.  0.  Paradis,  m. 

Paradysbewooner,  z.  n.  m.  Habitant  du 
paradis.  Bienheureux,  m. 

Paradyshout,  z.  n.  o.  Bois  d'aloès,  m. 

Paradyskoorn,  z.  n.  o.  Cardamome,  m. 

Pauadyslauuier,  z.  n.  m.  Laurier  de  pa- 
radis, m.  [dis.  m. 

Paradysvogel,  z.  n.  m.  Oiseau  de  para- 

Paradysvyg,  z.  n.  v.  Banane,  f. 

P A  R ad ys V YG  ENBOOM,  Z.n.m.  Banamcr,  m . 

f  Parallel,  bv.  Parallele.\\1.  n.  v.  Pa- 
rallèle,  f. 

Parceel.  Z.  Perceel. 

Pardel,  z.  n.  m.  Z.  Panter. 

Parei.  Z.  Porei. 

Parel,  z.  n.  v.  Perle,  f.  Echte  -—en.  Des 
perles  fines.  Hoedige  — en.  Des  perles  baro- 
qiies.\ Op  het  oog.  Taie,  f.\  \i\  het  kantwerk. 

Picot,  m. 

Parelbank,  z.  n.  v.  Banc  de  perles,  m. 
Parelboor,  z.  n.  v.  Perce-perle,  m. 
Parelduiker, z.  n.m.Pêcheurdeperles,rii, 
Parelen,  o.  w.  Petiller. 
Parelgruis,  z.  n.  o.  Semence  de  perles,  f. 
Parelhandelaer,  z.  n.  m.  Marchand  de 
perles,  m.. 

Parelhoen  (-deren),  z.  n.  o.  Pintade,  f. 

Parelkleur,  z.  n.  v!  Gris  de  perle,  m.  \\ 
B)  w.  Gris  de  perle. 

Parelkroon,  z.n.y.Couronne  de  perles,  f. 

Parelkruid,  z,  n.  o.  Grémil,  m. 

Parelkust,  z.  n.  v.  Cóle  de  perles,  f. 

Parelmoêr,  enz.  Z.  Paerlemoêr,  enz. 

Pahelmossel,  z.  n.  v.  Moule  a  jierles,  f. 

Pareloester,  z.  ii.  v.  Buitre  a  perles,  f. 

Parelpeer,  z.  n.  v.  Poire  perle,  f. 

Parelschelp,  z.ïi.v.N   re,  f. 

Parelschrift,  z.  n.  ^.  lioekdruk.  Perle,  f. 

Parelsnoer,  z.  n.  o.  Collier  de  perles,  m. 

Pa  REL  vanger,  z.  n.  ra.  Pêcheur  de  per- 
les, m. 

Parelvangst,  z.  n.v.  Z.Parelvisschery. 

Parelvisscrer.  Z.  Parelvanger. 

PARELVisscHERY,z.n.v.PécAe  desperles.f. 

Parelwater,  z.  n.  o.  Diamargariton,  m. 

Parelwit,  z.  n.  o.  Dismuth,  m. 

Parelzyde,  z.  n.  v.  Soie  ablaqne,  f. 

Paren  (ik  paerde,  heb  gepaerd),  b.  w.  Met 
paren  vereenigen.  Apparier.  Accoupler.  \ 
Fig.  Vereenigen.  Unir.  Jolndre.  Accoupler. \\ 
O.  w.  met  Hebben.  Zich  lot  —  vereenigen. 
S'iipparicr.  S'appareiller,  |  Fig.  Trouwen. 
Se  marier. 

7  Parerf.x  (ik  pareerde,  heb  gepareerd), 
b.  w.  Parcr, 
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t  Parfümeerder,  z.  n.  m.  Parfumeur, m. 

T  Parfumeren,  b.  w.  Parjumer. 

f  Pari.  De  wis§elKoers  is—.  Le  change 
est  au  pair. 

Parig,  bv.  Gelyk.  Pair. 

Paring,  z.  n.  v.  Appariement.  Accouple- 
ment^  m. 

Park.  Z.  Perk. 

Parkement,  z.  n.  o,  Parchemin.Vélin,  m. 

Parkementbereider  of  Parkementma- 
ker,  z.  n.  m.  Parcheminier,  rn. 

Pabkementen,  oiiv.  bv.  De  parchemin. 
De  vélin,  [rie,  f. 

Parkem  ENTMAK  ER  f,  t.xi.  V,  Parchemine- 

PARKKMEisTVERKooPERjZ.n.m,  iVfarcftand 
de  parcltemin,  m. 

Parkementwinkel,  z.  n.  m.  Parchemi- 
nerie^f. 

Parket,  z.  n.  o.  Parquet.  m. 

Parkiet,  z.  n.m.  Perruche,  f. 

Parlement,  z.  n.  o.  Parlement^  m. 

7  Parlementaire,  z.  n.  m.  Parlemen- 
taire^ m. 

'Y  Parlementeren,  o.  w.  Parlementer. 

Parlementheer  ,  z.  n.  m.  Membre  du 
parlement,  m. 

PARLEMENTsnuis,  z.  D.  O.  Parlement,  m. 

Parlementslid,  z.  n.  o.  Z.  Parlements- 
dfer. 

Parlemoêr.  Z.  Parelmoêr. 

Pabma  iStad).  Parmc. 

Parmant,  bv.  gem.  Présomptueux.WTÜY^' 
Présompltiensement. 

Pahmezaen,  z.  n.  m.  Parmesan,  m. 

Parmezaensch,  bv.  Parmesan. 

Parnas  of  ParnassüsberGjZ.  n.  m.  Par- 
nasse,  m. 

Parochiael,  bv.  Paroixsial. 

Pabocuiaen^  z.  n.  m.  Paroissien,  m. 

Parochie,  z.  n.  v.  Paroisse,  f. 

Parochiekerk  ,  z.  n.  v.  Èglise  parots- 
siale,  f. 

Parochiemis,  z.  n.  v.  Messe  paroissiale,  f. 
Parool,  z.  n.  o.  KrygSAv.  Mut  du  guet,  m. 
Pars.  Z.  Pers. 

Part,  z,  n  v.  Poets.  Tour,  m.  Niche.  Ma- 
lice,  f.  [Gril.  Sottise,  f'.  Caprice,  m. 

Part,  z.  n.  o.  Deel. Parf.  Partie.  Portion, 
f.  Ik  voor  myn  — .  Pour  moi.  Quant  a  moi. 

•|- PARTiTüER,  z.  n.  V.  Partttion,  f. 

Party,  z.  n.  v.  Klik.  Partij  m.  Clique. 
Cabale.  Faction,  f.  Iemands  —  kiezen.  Pren- 
dre  le  parti  de  qq.  \  Tegenp^LriY. Partie. Partie 
odverse,  f.  Adversaire,  m.  |  Hoeveelheid. 
Partie.  Quantité,f.  \  Iri  de  toonk.  en  in  on- 
derscheidene spelen.  Partie^  f. 

Partïdig,  bv.  Partial.  ||  Byw.  Partiale- 
ment. 

Partydigheid,  z.  n.  V.  Partialité,  f. 
Partydiglyk,  byw.  Partialement. 
Partyganger,  z.  n.  m.  Partisan,  m. 
Partygeest,  z.  n.  m.  Esprit  de  partij  m. 
Partyke.  Z.  Wederik. 
Partylooper,  z.  n.  m.  Partisan.^  m. 
PartyschaPjZ.  n.  \,PartialitéJ.  |  Kabael. 
Cabale» 


I    Partywoedïï,  z.  n.  v.  Uaine  de  parti. 

Brii/ue.,  f. 

Partyzucht,  z.  n.  v.  Z.  Partygeest. 

Partyzuchtig,  bv.  Porté  pour  un  parti. 

Paruik.  Z.  Pruik. 

Parys.  (Stad).  Paris. 

Parysch,  bv.  De  Paris.  Parisien, 

Pas,  z.  n.  m.  Slap.  Pas.m.  |  Kenen  valschen 

—  doen.  Faire  un  faux  pas.  Uroncher.  Fig 
Commettre  une  fante.\Zee'énglc.  Détroit.] 
Bergpügte.  Col,  m.  Den  vyand  den  —  afsny- 
den.  Couper  la  retraite  d  l'ennemi. 

Pas,  z.  n.  o.  en  v.  Passe-port,  m. 

Pas.z.  n.o.  liienséance.Convenance.,  f.  Dat 
geeft  geen  — .  Cela  ne  convient  pas.  Gy  komt 
net  van  — .  Vous  venez  lont  a  propos.\Te  — 
komen.  Venir  a  propos.  Wel  of  kwalyk  le 

—  zyn.  Se  porter  bien  nf  ma/.||Byw.  Jnste- 
msnt.  Hy  is  ~  aengekomen.  II  vient  d'ar- 
river. 

Pas,  z.  n.  o.  Moment.  Instant,  m. 
Paschen,  z.  n.  o.  Pdque^  f.  Pdques^  f.  pL 

—  houden.  Faire  ses  Pdques.  Belpkeo  — » 
Pdqnes  closes. 

Pasgang,  z.  n.  m,  Amble,  m. 
Pasganger,  z.  n.  m.  Cheval  qui  va  l'am- 
ble^  m.  Haquenée^  f. 
Pasgeld,  z.  n.  o.  Appoint,  m. 
Paskaert,  z.  n.  v.  Carte  marine,  f. 
Paskwil,  z.  n.o.  Pasquinade,  f.  Libelle,  m. 

PASKViTiLMAKER  of  PASKWILSCHHYVER,  Z. 

n.m.  Libelliste,  m. 

Paslood,  z.  n.  o.  ISiveau,  m.  \  Perpendi- 
cule,  m. 

Paspoort,  z.  n.  o.  en  v.  Passe  port,  m. 
Fig.  Iemand  zyn  —  geven.  Congédier  qq. 

Passaet  of  Passaetwind,  z.  n.  m.  Mous- 
son,f.  Vent  aliz.  n. 

f  Passagie,        7.  Passage,  m. 

t  Passagieghld,  z.  n.  o.  Droit  de  pas- 
sage, m. 

'f  Passagier,  z.  n.  m.  Passager,  m. 
fPASSANT,  z.n.  m.Passant,  m.  |In  — .  En 

passant. 

Passelyk,  bv.  Passable.\\Byw,  Passable- 
ment. 

Passement,  z.  n.  o.  Passement.  Galon,  m. 

Passementmaker  of  Passementv^erker, 
z.  n.  m.  Passementier,  m, 

Passementmakery,  z.  n.  v.  Passemente- 
rie,  f.  [lier,  m. 

Passementyerkooper,  z.  r.  m.  Passemen- 

Passementwinkel,  z.  n.  m.  Boutique  de 
passementier^  m. 

Passen  (ik  paste,  heb  gepast),  b.  w.  Ajus- 
ter.  Mesurer.  Niveler.  j  Beproeven  of  iels  past. 
Essayer.  |  Zeew.  De  kaert  — .  Compasser  of 
pointer  la  carte.\\0.  w.  met  Hebben.  Aller. 
Die  rok  past  u  goed.  Cet  habit  vous  va  trés- 
bien.  |Wel  staen.  Convenir.Seoir.  Zulks  past 
niet.  Cela  ne  convient  pas.  \  Acht  geven. 
Faire  attention.  Avec  «cm.  (In  het  kaertsp. 
Passer. 

Passer,  z.  n.  m.  Compas,  Wc 

f  Passeren  (ik  passeerde,  ben  gepasseerd)^ 
o.w.  Passer,Yoor  iets  — ,  Passer  ofétre  tenu, 
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poMf. I  Gebeuren,  ^m'ver.  5e  passer.  Avoir 
iieu.\\B.  w.  met  Hebben.  Passer. 

Passering,  z.  n.  v.  Passage.,  m. 

Passerelyk,  bv.  Passable. 

Passie,  z.  n.  v.  Passion  de  J.-C,  f. 

Passiebloem,  z.  n.  v.  Grenadille,  f. 

Passieweek,  z.  n.  v.  SemainQ  sainte,  f. 

Pastei,  z.  n.  v.  Pd(é,m. 

Pasteibakker,  z.  n.  m.  Pdtissier,  m. 

Pasteibakkersgast,  z.  n.  m.  Patronnet. 
Gargon  pdtixsier,  m. 

Pasteibakkerstafel,  z.  n.y.Patissoire,  f. 

Pasteibakkery,  z.  n.  v.  Pdtisserie,  f. 

Pasteideeg,  z.  n.  m.  en  o.  Pdte  pour  faire 
des  pdtés,  f. 

Pasteigebak,  z.  n.  o.  Pdtisserie,  f. 

PASTEiKüRsr,z.  n.  V.  Croüle  de  paté,  f. 

Pastel,  z.  n.  o.  Pastel,  m. 

Pastelkoekje,  z.  n.  o.  Cocagne.,  f. 

Pastelschildery,  z.  n.  v.  Pastel,  m. 

Pastelteekening,  z.  n,  v.  Pastel,  m. 

Pastelnaek,  z.  n.  v.  Panais,  m. 

Pastëlnakeazaed,  z.  n.  o.  Graine  de  pa- 
nais, f. 

Pastoet,  z.  n.  V.  Kruidk.  Jacinthe,  ƒ. 

Pastoor,  z.  n.  in.  Curé.  Pasteur,  m. 

Pastoorsambt,  z.  n.  o.  Cure,  f'. 

Pastoorscuap,  z.  n.  o.  Cure,  f. 

Pastoorshuis,  z.n. O. Pres6yfère,m.Cure,  f- 

Pa  story,  z.  n.  v.  Cure,  f. 

Pastorygoederen,  z.  n.  o.  mv,  Biens  cu- 
rinux,  m.  pl. 

Patakon,  z.  n.  m.  Patagon,  m. 

Patat,  z.  n.  m.  en  v.  Pataie,  /*.  lAerdap- 
pcl.  Pomme  de  terre,  f.  [m. 

Pate,  z.  n.  y.Tire-ligne  {pour  la  musique), 

Pateen,  z.  n.  v.  Patène,  f. 

Pa  TEN,  b.  w.  Linier  du  papier  de  musique. 

Patent,  z.  n.  o.  Patente,  f. 

•J- PATEKTEaEN,b.  w.Donner  une  patente  ct. 

Patentpligtig  of  Patentschüldig,  bv. 
Patentahle.  \\  Z.  n.  m.  Patentable,  m. 

Pater,  z.  ii.  m.  Père.  Confesseur  d'un  con- 
vent de  religieuses,  m. 

Paternoster,  z.  n.  m.  Onze  vader.  Pa- 
ter,  m.  Patenótre,  f.  j  Rozenkrans.  Chapelet. 
Rosaire,  m. 

Paternosterkoralen,  z.  n.o. m\.Grains 
de  chapelet,  m.pl. 

PATERNOSTERMAKEROfPATERNOSTERVER- 

K00PER,z.  n.  m.  Patenótrier,m. 

Paticu,  z,  n.  O.  Kruidk.  Patience,  f. 

-J-  Patiënt,  z.  n.  m.  Paiient.  Malade,  m. 

Patiëntie,  z.  n.  v.  Patience,  f. 

Patientiekrdid,  z.  n.  o.  Patience,  f. 

Patiscd.  Z.  Patich. 

Patriarch,  z.  n.  m.  Patriarche,  m. 

Patriarciiael,  bv.  Patriarcal. 

Patriciaet,  z.  n.  O.  Patriciat,  m. 

Patricids,  z.  n.  m.  Patrice.  Patricien.  m. 

I'ATRIMONIEEL,  bv.  Patrimonial. 

Patriot,  z.  n.  m.  Patnoie,  m. 

PATRONES,  z.  n.  V.  Patronnc,  f. 

Patroon,  z.  n.  m.  Beschermer.  Pafron. 
Protecteur,  m.|  Heilige.  Saint,  m.\  Meester. 
Maitre.  m. 


Patroon,  z.  n.  v.  Van  een  handgeweer. 
Cartouche,  f.\  Van  een  kanon.  Gargousse,  ( . 

Patroon,  z.  n.  m.  Modèle.  Patron,  m. 

Patroonfeest,  z.  n.  v.  en  o.  l^ête  patro- 
nale,  f. 

Patroonschap,  z.  n.  o.  Patronage,  m. 
Patroontasch,  z.  n.  v.  Giberne,  f. 
Patrys,  z.  n.  m.  en  v.  Perdrix,  f.  Jonge 
— .  Perdreau,  m. 

^  Patrysuond,  z.  n.  m.  Chien  couchanl. 
Épagneul^m. 

Patr YSJAGT,  z.  n.  0.  Chasse  aux  perdrix,  f. 

Patrysje,  z.  n.  o.  Perdreau,  m. 

Patrysnet,  z.  n.  o.  Tonelle,f.  Allier,  m. 

Patrysvalk,  z.  n.  ra.  Fauperdrieu,  m- 

Patrysvanger.  z.  n.  m.  Tonneleur,  m. 

Pauk,  z.  n.  v.  Timbale,  f. 

Pauken  (ik  paukte,  heb  gepaukt),  o.  w. 
Battre  les  timbales. 

Pauker,  z.  n.  m.  Timhalier,  m. 

Paus,  z.  n.  m.  Pape.  Saint-père,  m. 

Pausdom,  z.  n.  o.  Papauté,  f. 

PAUSELYK,bv.Pa|?aLDe— ekroon.La  tiare. 

Pausgezind,  bv.  Papiste. 

Pausgezinde,  z.  n.  m.  Papiste. 

Pausgezindheid,  z.  n.  v.  Papisme,  m. 

Pausschap,  z.  n.  o.  Papauté,  f. 

Pauw,  n.  ra.  Paon,  m.  Jonge  — .  Paan- 
neau,  m. 

Pauwenei,  z.  n.  o.  OEuf  de  paon,  m. 

Pauwenoog,  z.  n.  o.  OEil  de  paon,  m. 

Pauwenveêr,  z.  n.  v.  Plume  de  paon,  f. 

Pauwen  voet,  z.  n.  m.  Pied  de  paon,  m. 

Pauwfaisant,  z.n.  m.  Argus,  m. 

Paüwin,  z.  n.  y.  Paonne,  f. 

Pauze,  z.  n.  v.  Pause.  Cessation,  f. 

Pauzeren,  o.  w.  Pauser.  Faire  une  pause. 
S'arrêler, 

Pauzering,  z.  n.  v.  Pause,  f. 

Paveuen,  enz.  Z.  Plaveijen,  enz. 

Paviljoen,  z.  n.  o.  Pavillon,m. 

Pe  of  Pee,  z.  n.  v.  Z.  Peen. 

Peauter,  z.  n.  o.  Laiton  blanc,  m. 

Pedael,  z.  n.o.  Pédale,  f. 

f  Pedant,  z.  n.  m.Pédant,m.\\liv.  Pédant. 
Pédan tesque.  ü  B y w .  Péd antesquement. 

Pedel,  z.  n.  ra.  Bedeau.  Appariteur.  Mas- 
sier^  m. 

Pederiere,  z.  n.  V.  Baliste,  f. 

Pedestal,  z.  n.  o.  Piédestal,m. 

Peel,  z.  n.  v.  Ruban  de  lête  large,  m. 

Peel,  z.  n.  v.  Marais.  Marécage,  m. 

Peellandsch,  bv.  Marécageux. 

Peems,  z.  n.  V.  Pierre  ponce,  f. 

Peen,  z.n.v.  Carot/e/.Witle  — Panais,  m. 

Peenzaed,  z.  n.  o.  Graine  de  carottes,  f. 

Peer,  z.  n.  v.  Vrucbt.  Poire,  /.  \  Klets. 
Soufjlet,  m. 

Peerd,  enz.  Z.  Paerd,  enz. 

Peerdik,  z.  n.  V.  Kruidk.  Patience,  f. 

PEERS,-bv.  Violet. 

Peervormig,  bv.  Piriformc. 

Peertse,  z.  n.  v.  Perche.  f. 

Pees,  z.  n,  v.  Tendon.  Nerf^  m.  \  Snoer. 
Corde,  f.  |  Bullepees.  Nerf  de  hasuf,  m. 

Peesachtig,  bv.  Tendineux. 
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Peësgezwel,  z.  n.  O.  Ganglion,  m. 
Peesknoop,  z.  z.  iti.  Ganglion,  m. 
Peesknoopacutig,  bv.  Gangliforme. 
Peet,  z.  n.  m.  Parrain,  m.j|Z.  n.  v.  Mar- 
raine,  f. 

Peetlap,  z.  n,  m.  én  v,  Parrain  par  pro- 
curation,  m.  Marraine  par  procuralion,  f. 

Peetoom,  z.  n.  m  Parrain,  m. 

Pegel,  z.  n.  ni.  Marqué,  f.  Bonton,  m. 
.  Pegelen  (ik  pegelde,,  heb  gepegeld),  b.  \\. 
Etalonner.  Fig.  Chopfner. 

Pegeler,  z.  n.  m.Étalonneur,  m. 

Fegelstok,z.  n.  m.  Jauge,f.' 

Pkil,  z.  n.  O.  Waterpeil.  Marqué  de  la 
hnuteur  de  l'eau.  Échelle,f.\Ym  een  schip. 
Tirant,  m. 

Pejlen  (ik  peilde,  heb  gepeild), b.  w.  Sou- 
der.  I  Fig.  Men  kan  zynen  grond  niet  — .  On 
ne  saurait  Ie  pénélrer  of  approfondir.  j'Wyn 
roeijen.  Jauger. 

Peiler,  z.  n.  m.  Degene  die  peilt.  Pilote  da 
sonde,  m.  |  Wynroeijer.  Jaugeur,  m. 

Peiling,  z.  n.  v.  Action  de  sonder,  f. 

Peilketting  o!  Peilketen,  z.  n.\.  Cha!ne 
de  jaugeur.  Éprouvette,  f.  [w. 

Peilkompas,  z.  n.o.  Compasde  vnriation, 

Peillood,  z.  n.  o.  Sonde,  f.  Plornb,  m. 

Peilstok,  z.  n.  m.  Jauge,  f.  Éialun,  m. 
Sonde,  f. 

Peinzen  'ik  peinsde,  heb  gepeinsd),  o.  w. 
Penser.  Rêver.  Songer.  Médiier. 

Peinzend,  bv.  liêveur.  Pensif. 

Peinzer,  z.  n.  rn.  Rêveur,  m. 

Peinzing.  z.  n.  v.  Méditalion.  liefldxion.f. 

Peis.  Z.  Pais. 

Pkisteren.  Z.  Pleisteren. 

Pek,  z.  n.  o.  Poix,  f.  Met  —  bestryken. 
Poisser. 

PEKAcnTiG,  bv.  Bitumineux. 

Pekboom,  z.  n.  m.  Pin.  Sapin,  m. 

Pekbrander,  z.  n.  m.  Poisseur,  m. 

Pekbroek,  z.  n.  m.  ({ïem.)  Matroos.  Ma- 
telot, m.  \  Lastige  bezoeker.  Importun  qui  ne 
songe  pas  a  s'en  aller. 

Pekdonkeh,  bv.  Très-ohscnr. 

Pekdraed,  z.  n.  m.  Ligneul,  m. 

Pekel,  z.  n.  v.  Sauniure,  f. 

Pekel,  z.n.o  fig.Mer,  f.  Ondes,  f.  pl. Flotx, 
m.  pl.  [mure. 

Pekelacdtig,  bv.  Qui  a  un  gout  de  sau- 

Pekelen  (ik  pekelde,  heb  gepekeld),  b.  w. 
Mettre  en  saumure.Saler .Mettre  dans  Ie  sel. 
jiO.  w.  met  Hebben.  Se  changer  en  saumure. 
Fondre.  [reng  salé,  m. 

Pekelharing,  z.  n.  m.  Jlareng  pee.  Ha 

Pekelnat, z.  n.o.  Onde  amère.  Mer^  f. 

Pekelspek,  z.  n.  0.  Lard  salé,m. 

Pekelveld,  z.  n.  o.  Z.  Pekelnat. 

Pekelvleescb,  z.  n.  o.  Salé,  m.  Viande 
salée,  f. 

Pekelwater,  z.  n.  0.  Onde  amère,  f. 
Pekhaek,  z.  n.  m.  Grappin,  m. 
Pekken  (ik  pekte,  heb  gepekt),  b.  w.  Pois- 
ser. 

Pekkig,  hs.Qui  contient  de  ia  poix.Poissé. 
Fig,  Gluant. 


Pekoven,  z.  n.  m.  Four  a  poix,  m. 

Pekpleister,  z.  n.  v.  Dropax,  m. 

Pekueep,  z.  n.  m  Bnllot,  m. 

Pepton,  z.  n.v.  of  Pekvat,  z.n.o.  Tonneau 
d  goudron,  m.\  Fig,  Brandende  pekton.  Fa- 
lot,  m, 

Pekzwart,  bv.  iVoiV  tomYne  dujais. 
Pel,  z.  n.  v.  Cosse.  Gousse,f. 
Pelerwten.  Z,  Doperwten. 
Pklgrim,  z.  n.  m.  Pèlerin,  m. 
Pelgrimaed-ie,  z.  n.  v.  Pèlerinage,  m. 
Pklgrimfi.escii,  z.  n.  v.  Calebasse,  f. 
Pelgrimsgew  aeü,  z.  n.  o.  Habit  de  pèle- 
rin, m. 

Pelgrimshoep,  z.  n.  m.  Chapeau  de  pèle- 
rin, m. 

Pjllgrimskleed,  z.n.o.  Habit  depèlerin,m. 

Pelgrimskraeg,  z.n.m.  Collet  de  pèlerin. 
Coll'  tin,  in. 

Pelgrimsstaf  of  Pelgrimsstok,  z.  n.  rn. 
Bourdon,  m. 

pELGRiMSTAscn,  z.  ï).  V.  Panetière,  f. 

Peljkaen,  z.  n  m.  Pèlican,m. 

Pelikaenvogel,  z.  n.  m.  Pélican,  m. 

Pkllarvn  of  Pellarynvogel,  z.  n.  m. 
Papilion,  m. 

Pna.LE,  z.  n.  V.  Poêle.  Drap  mortnaire,  m 

Pellegoed  of  Pellen,  z.  n.  o.  Toile  ou- 
vrée,  /'. 

Pellen  (ik  pelde,  heb  gepeld),  b.  w.  Éca- 
ler.  'Péler.  L^cosser.  | Gerst, enz.  ontbolsteren. 

Monder. 

Pellevogel,  z.  n.  m.  Papilion,  m. 
f  Pellies,  z.  n.  v.  Pélisse,  f. 
Pelmolen,  z.  n.  m.  Moulin  a  monder  de 
l'orge,  m. 

Pels,  z.  n.  m.  Monteau  fourré.  Pelisse,  f. 
I  Huid  van  dieren.  Fourrure,  f. 
Pelsmaker,  z.  n.  m.  Pelletier,  m. 
Pelsrok,  z.n.m. Habit  fourré,  m. Pélisse,  f. 
Pelswerk,  z.  n.  o.  Pelleterie.  Fourrure,  f. 
Pelswerker,  z.  n.  m.  Z.  Pelsmaker. 
Peltery,  z.  n.v.  Pelleterie.  Fourrure,  f. 
Pelteryoandel,  z.n.  m.  Pelleterie,  f. 
Peltier,  z.  n.  m.  Pelletier.  Fourreur,  m. 
Peluw.  Z.  PeülüW. 

Pelzer,  o.  bv.  De  fourrure.  Fourré.  De 
peau. 

Pelzer,  z.  n.  m.  Pelletier,  m. 
Pen.  Z.  Pin. 

Pen,  z.  n.  v.  Plume,  f.  Eene  ~  vermaken. 
Tailler  o\retailler  une  plume.  Eene  —  vol 
inkt.  Une  plumée  d' ener e. 

Pene,  z.  n.  v.  Peine.  f. 

Pene,  z.n.v.  Armoire,  f.Garde-manger.  m. 

Pennelekker,  z.  n.  m.  (gem.)  Homme  de 
plume.  Fesse-cafiier,m. 

Pennemes,  z.  n.  o.  Canif,  m. 

Pennenbakje,  z.  n.  o.  Casse,f. 

Pennenkoker,  z.  n.  m.  Étui  ci  plumes,  m. 

Pennenkooper,  z.  n.  m.  Marchand  de 
plumes,  m. 

Pennenstryd,  z.  n.  m.  Polémique,  f. 

Pennenverkooper.  Z.  Pennenkoopf.r. 

Penisenwiiskel,  z.  n.  m,  Boutiquc  de  plu- 
mes 


PER 


PENNENSCU4cnT.7..n  V  Tuyau  ae  plume,m.  J 

PE.N>HrREK,  z  n  m.  Trai'.  d'.  plumr,  m. 

Penning,  z.n.m.G(i\(iè{iik.Pièöt'm,on'>myée. 
Mirnnaie,  f-.  Argent.  Denier,  m  Tt^gon  don 
iw  intigsten  —  Au  denier  vingt.  IGciionkpen- 
mx)^.  Médaille,  f.  |  Eene  halve  duit.  Penicr, 
^.\Ge]d.  Argent.  Numéraireyfn.  pl.  's  Laciis 
-  en.  Les  deniers  publics. 

ï^ENMNr.BLOEM,  z.  H.  V.  Lunaire,  /. 

Peinmingkroid,  z.  n.  O.  Nnmmvlaire.f. 

Pknisi> GRONDE,  z.  n.  V.  S'cicncc  numis- 
fn.itiq»ie^  f. 

Penningkundig,  bv.  Numismatique. 

Penningkundige,  z.  n.  m.  Nwnismnle,  m. 

Penningiwfester,  z.  x\.  m.  Trésoiier.  m. 

Penningmeesterschap,  z.  n.  c.  Trésu- 
rerie,  f. 

Penningswaerde,  z.  n.  v.  Juste  valetir.  f. 

Pf.ns,  z.  n. m.  T5iiik  J'an^e.  liedaine, 

/.  '  Venire,  tïiAjZ.  n.  v.  M.5<*g.  Estomric,  m. 

PlnsbuÏk,  z.n.  in.  liedaine,  f.  [  Fig.  6>ö$ 
pansu^  m. 

Pensei'.bloem,  z.  n.  v.  Pemée.  f. 

PtNSEEr.-  /.  (10.  rinceau,  m. 

PsNSEELBAKJE,  7,.  D.  c.  Ptncelier,  ni. 

Penseellap,  z,  n.  m.  Torche-vinceau.  m. 

Penseelmaker,  z.  u.  m.  Faisevr  de  pin- 
ceaux.  m.  [cea»/,  m. 

Penseelsteel,  z.  n.  m.  Manche  de  pin- 

Penseeltrkk,z.  n.  m.Coup depinceau^  m. 

Penseelvorisüg.  t)v.  Ki  uidk.  Penicillé. 

Pensman.  z.  n.  m.  Tripier^  m. 

Pensmarkt,  z.  n.  v.  Triperie,  ƒ. 

Pensery,  z.  n.  V.  Tripes,f.pl.  Tripaillcf. 

Pensioen,  z.  n.  o.  Pension,  /. 

Pensioexabis  of  Pensioen! rekker,  z.  n. 
m.  Pensionnaire^  m. 

Pensionnaet,  z.  n.  e.  Pensionnat,  m. 

Pensjager,  z.  n.  m.  Braconnier,  m. 

Pensketel,  z.  n.  m.  Échaudoir,  m. 

Pensverkooper,  z.  n.  m.  Tripier,  m. 

Pensvbouw,  z.  n.  v.  of  Pensnvye,  z.  n.  o. 
Tripière,  f. 

Penszak,  z.  n.m.  Estomac  d'un  bcRuf,  etc. 
Periloine,  m, 

Peonie,  z.  n.  V.  Kruidk.  Pivoine.  f. 

Pepel,  z.  n.  m.  Vlinder.  Papillon,  m. 

Peper,  z.  n.  v.  Poivre.,  m.  Gcslamptp  — 
Poivre  concassé.  Spaensche  —  Poivre 
d'Jnde.  Piment,  m.  Wilde  — .  Caméadc,  f. 

Peperachtig,  bv.  Poivré. 

Peperboom,  z.  d.  m.  Poivrie- 

Peperbus  of  Peperdoos,  z.  n.  v.  Poivrier^ 
m.  Poivrière,  f. 

Peperen  (ik  peperde,  heb  gepeperd),  b.  w. 
Poivrer.  Assaisonncr  de  poivre.  Fig.  Ven- 
dre  fort  cher. 

Peperhuis,  z.  n.  o.  Cornet^  m. 

Peperkoek,  z.  n.  m.  Pain  d'épices.^  m. 

Peperkoekbakker,  z.  n.  m.  Pain-d'épi- 
cier,  m. 

PEPERKOORN,z.n.o.  Fig.  Tacke de  beauté,/. 
Peperkorrel,  z.  n.m.  Gram  de  poivre,  m. 
Peperkruid,  z.  n.  0.  Passe-rage,  f. 
Pepermolen,  z.  n.m.  Moulin  d  poivre,  m. 
p£PEtt.v uiNT,  z .  n .  V.  Mantfie^  f. 


PfPERMUNTOLiB,  2.  n.  7.  Iluile  de  men- 
the,  \ 

i'EPERiNOOT.  2.  Fj.  V.  Pctxl  pain  d'cptces  en 
'ü'me  df  noisette.,  m. 
l'EPicRPLANr,  2.  n.  V.  Méséréon.  m. 
P-rpERSAUS,  2.  n.  V.  Püivra  ie,  f. 
Pepkrvogel,  z.  n.  m.  Toucau^  m 
Peperwortel,  z.  n.  m.  Passc-rage,  f. 

Pr.POEN.  Z.  PoMfOEN. 

Pekdoen.    n.  O.  Schcppsw.  Galauban,m. 
pKHEh,  enz.  Z.  Parel,  enz. 
Perenbloesem,  z.  n.  nu  Fleurs  de  poi- 
'ter,f.  pl. 

Pkkenboom  of  Perelaer,  z.  n.  ra.  Poi- 
r>ef\  in. 

Pfrenduank,  z.  n.  m.  Poiré.m. 

Pkrenboomemiout  u(  Perelarenhgut,  z. 
n.  0.  Boi.t  de  poirier.  m. 

Pergamfnt.  enz.  Z.  Parrement,  enz. 

Periode,  z.  n.  v.  Pénode,  f. 

Periodiek,  bv.  Périodique.  \\  By  w.  Pério- 
diquctncnl. 

Perk,  z.  n.  o.  Warande.  Pare,  m.  \  Vak 
in  con'^n  tain.  Parterre.  Carreau,  m. 

Perkel.  Z.  Peerkel. 

Pebkamïïwt,  enz.  Z.  Parkement,  enz. 

Perken,  b.  w.  Z.  \fperken. 

Pebket.  Z.  Parket. 

Peroen  of  PERRoKN,z.n.  O.  Perron,  m. 

Pers,  z.  n.  v.  /'resse,  | Fig.  Glansing. 
Lustre.  Apprêl.  Cali,  m.  De  —  van  iets  afne- 
\ï\(^i\.lJécatir.  jOm  vvyn  Ie  persen. Pre5Soir,ïK. 

Pers,  z.  n.  m.  'l.  Pek/iaen. 

Pkusboom,  z.  n.  m.  Arbre  de  pressoir,  m. 

Persbord,  z.  n.  o.  Planchede  lapresse.f. 

Persdeksel,  z.  n.  o.  Drukk.  Tympan.  m. 

Pebsdoer,  z.  n.  m.  Drukk.  Blanchet.  m. 

Persen  (ik  persie,  heb  geperst),  b.  w. 
Glansen.  Presser.  Calir.  \  Uitpers^^u.  Pres- 
surer.  |  Fig.  Iemand  tot  iels  Forcer  of 
presser  qq.  a  qc. 

Perser,  z.  n.  m.  Presseur.  Pressureur.  m. 

Persgeld,  z.  n.  o.  Pressurage^  m. 

Pershuis,  z.  n.  o.  Pressoir,  m. 

Persing,  z.  n.  v.  Action  de  presser,  f.  ] 
Prc-ssion,  f, 

Perskuip,  z.  n.  v.  Cuve  de  pressoir,  f. 

Personaedje,  z.  n.v.  Personnage.  m.~ 
Personagie.  [sonnel,  m. 

Personeel,  bv.  Personneh  ||  Z.  n.  o.  Per- 

Persoon,  z.  n.  m.  JPersonne,  f.  Person- 
nage,  m.  In  eigen  — -.  En  personne.  Person- 
nellement. 

Persoonbootsing,  z.  n.  v.  Prosopopëe,  {. 

Persoonering,  z.  n.  v.  Prosopopëe,  f. 

Persoonlyk,  bv.  Personnel.  |]  Byw.  Per- 
sonnellement. 

Persoonlykheid,  z.  n.  v.  Personnalité,  f 

Persoonverbeelding.  Z.  Persoonboot- 
sing. 

Persplank,  z.  n.  v.  Z.  Persbord. 

Perspomp,  z.  n.  v.  Condensateur^ 
Pompe  fonlante,  f. 

Presregt,  z.  n.  O.  Pressurage,  m. 

Persschroef  of  Persspil,  z.  n.  v.  Vis  ds 
pesse.f.  ,~ 
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Persseuï,  z.  n.  V.  Umre,  f. 

PiCiiSEMEN,  O.  w.  Faire  l'usure. 

Persemer,  z.  n.  m.  Usuricr.^  m. 

Perssleütel,  z.  n.  m.  Clef  de  presse,  f. 

Peussteen,  z.  n.  m.  Drukk.  Marbre^  m. 

Perswerker,  z.  n.  m.  Pressier,  m. 

Persyzer.z,  n.  o.  Carreau,  m. 

Pert,  z,  n.  V.  Tour,m.  Niche.  Farce,  f'. 

Pertizaen,  z.  II.  m.  Pertuisane,  f. 

Pertig,  bv.  Plaisant. 

Peru.  (Lanti).  Pérou. 

Pertjviaen,  z.  n.  ra.  Péruvien,  m. 

Percviaenscii,  bv.  Du  Pérmt.  Péruvien. 
— .  z.  n.  V.  Péruvienne.f. 

Perykel,  z.  n.  O.  Péril.  Da7h'je-\  m. 

Perykeleus,  bv.  Périlleux.  Dangereux. 

PiïRziAEN,  z.  n.  m.  Persan,  m. 

Perziaenscu,  h\.  Persan.  DePerse.}^—E, 
z.  n,  Y.  Persane,  f. 

Perzie.  (Land).  Perse.  f. 

Perzik,  z.  n,  v.  Vrucht.  Pêche,  f.\\Z.  u.  m. 
Perzikboom.  Pêcher^m. 

Perzikbloem,  z.  n.  v.  Fleur  depêcher,  f. 

Perzirbloksem,z.  n.  m.Z.  Perzikbloem. 

Perzïkeloem,  z.  n.  m.  Pêcher.^  m. 

Perzikkruid,  z.  n.  o.  Persicaire.,f. 

Perzikpit,  z.  n.  v.  Amande  de  pêche,  f. 

Perziksteen,  z.  n.  m.  Noyau  de  pêche,  m, 

Perzisch,  bw  De  Perse.  Persan  e  zyde. 

Soie  de  Perse.  Soie  ablague. 

Pest,z.  n.  V  Peste.  Pestilence,  f.  Met  de 
—  besmet.  Pestiféré. 

Pestaciïtïg,  bv.  Pestüpnliel.  Pestiféré. 

Pestblaer  of  Pestqusl,  z.  tl.  V.  of  Pest- 
gezwel, z.  n.o.  Charboi}.,m. 

Pestbüilachtig,  bv.  Charbonnmx, 

Pesteren.  Z.  Pleisteren. 

Pesthuis,  z.  n.  o.  Lazaret,  m. 

Pestig,  bv.  Pestilentiel. 

Pestilentie,  z.  n.  v.  Z.  Pest. 

Pestilentiewortel,  z.  n.  ra.  Pétasite.,  m. 

Pestkool,  z.  n.  v.  Chavbon,  m. 

Pestlucht,  z.  n.  v.  Air  pestiféré.,  m. 

Pestman,  z.  n.m. Corbeau.Parabolain,  m. 

Pestmiddel,  z.  n.  o.  Remède  contre  la 
peste,  m. 

Pestpokken,  z.  n.  V.  mv.  Bubons  pesti- 
lentiels,  m.  pl. 

pESTTYD,  z.  n.  ra.  Temps  de  (la)  peste,  m. 

Pestwortel.  z.  n.  ra.  Pétasite,  m. 

Pet,  z.  ri.      Bonnet,  m. 

Pete,  z.  n.  V.  Doop  of  vormmeter.  Mar- 
rarne,  f,  |  Grootmoeder.  Grand-mcre,  f. 

Petegift,  z.  n.  v.  Présent  du  parrain  of 
de  ia  marraine,  m. 

Petekind,  z.  n.  o.  Füleul,  rn.  Filleule,  f. 

Petemoei,  z.  n.  v.  Marraine,  f. 

Peter,  z  n.  ra.  Parrain,  m. 

Peterolie,  z.  n.  v.  Pétrole,  m. 

Peteroom,  z.  n.  ra.  Parrain,  m. 

Peterselie,  z.  n.  v.  Persil,  m. 

Peterselieachtig,  bv.  De  persil.  Qui  a 
un  goüt  de  persil. 

VüTEHSELiEüLAï),z.n.o.Feuillede  persil,  f. 

Peterseliekaes,  z.  n.  y.  Fromage  per- 
siilé,  m. 
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Peterseliesaus,  z.  n.  v.  Sauce  aupersil  f. 
Peterseliesmaek,  z.  d.  m,  GoiU  de  per- 
sil. m. 

PeterseliezaeDj  z.  n.  o.  Graine  de  per- 
sil. f. 

Petevader,  z.  n.  ra.  Grand  p'ère,  m. 
Petitsels,z.  n.  o.  mv.  Pétéchies,  f,  pl. 
Peükel,  z.  n.  V.  Bourrjeon,  m.  Pustule,  f  '. 
Peukelacutig  of  Peukelig,  bv.  Bovr- 
gennné.  Plein  de  pnstules  of  de  bourgeons. 
eul,  z.  n.v.  Gousse  of  cosse  {de  pois),  f. 
EULDOP,  z.  n.  ra.  Gousse.  Cosse,  f. 
Peüluw.  Z.  Peluwe. 
Peulvormig,  bv.  Léguminiforme. 
Peulvrucht,  z.  n.  v!  Légume,  m. 
Peulvruchtdragend,  bv.  Légumineux. 
Peupel.  Z.  Gepeupel. 
Peur,  z.  n.  v.  Z.  Peurangel. 
Peur  angel,  z.  n.  m.  Ligne  dormante,  f. 
Peuren  (ik  peurde,  heb  gepeurd),  o.  w. 
Pêcher  a  la  ligne  dormante. 
Peurworm,  z.  n.  in.  Achée,f. 
Pruter,  z.  ri.  m.  Z.  Pypenwroeter. 
PEUTRiiEN(ik  peuterde,  heb  gepeuterd),  o. 
W.  Foniller.  Graller. 

Peütering,  z.  n.  v.  Action  de  fourrer  oï 
de  foniller,  f. 
Peuzel.  Z.  Treuzel. 
Peuzelaer,  z.  n.  o.  Homme  qui  grignote. 
j  Uitpluizer.  Éplucheur,m. 
Peuzelabv.z.  n.v.  Mets  amusants, m.pl. 
Peuzelen  (ik  peuzelde,  heb  gepeuzeld),  b. 
en  O.  w.  met  Hebben.  Grignoter.  Pignocher.^ 
Épinocher. 
Peuzeling,  z.  n.  v.  Action  de  grignoter,  f. 
Peuzelvveuk,  z.n.  o.  Mets  amusants, m.pl. 
Pezelaer,  z.  n.  ni.  Osier,  m. 
Pezerik,  z.  n.  tn.  Nerfdebceuf,  m.  \  Verge 
d'un  moiiton.  f. 
PuARizEËNUo.w,  z.  R.  O.  Pkarisaïsme,  m. 
PüARizsiË»,  z.  n.  ni.  Pharisien,  m. 
Pharizeesch,  bv.  Pharisa'ique. 
PniLüSOOF,  z.  n.  m.  Philosophe,  m. 
PiïiLosopiiEREN,  0.  w.  PhHosopker. 
PuiLOSopHiE,  z.  n.  v.  Philosophie,f. 
PoiLosopniscB,  bv.  Philosophique. 
Piaster,  z.  ü.  ra.  Piastre,  f.  De  harde 
La  piastre  forte,  f. 
Piauter  Z.  Peauter. 
Piek,  z.  n.  v.  Piqué,  /•  |Fig.  Zyne  —  schu- 
ren. S'esquiver. 

PlEKDRAGER  of  PiEKENIER,   Z.  B.  Eli.  Pt- 

quier,  m. 

PlEKSTOK     of    PiEKSCHACHT,    Z.    II.  lü. 

Hampe,  f. 

PiEKYZER,  z,  n.  o.  Fer  de  lance,  m. 

Piepen  (ik  piepte,  heb  gepiept),  o.  w.  (Van 
ralten  en  muizen).  Pépier.  (Van  jonge  vo- 
gels). Piailler.  Piauler.  \  Fig,  Schrei  jen. 
Pleurer.  Crier.  ]  Spreekw.  Gelyk  de  oudo 
zongen, — de  jongen.  Les  enfants  suivent 
les  moBurs  de  leurs  pères. 

Piepend,  bv.  Criard.  Aigre.  Fin. 

Pieper,  z.  n.  m  Crieur.  Criard,m. 

Piepertje  of  Pieperke.\,  z.  n.  o.  Chalu- 
meau.  Pipeau,  m. 
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Piepjong,  bv.  fig.  Fort  jeune. 

Pier,  z.  n.  v.  Ver  de  terre,  f. 

Pieren,  b.  w.  gem.  Duper. 

Pieterman,  z.  n.  m.  (Visch.)  Vivs.  Tra- 
chine,  f.  iBier.  Pieterman,  m. 

Pieterselie,  enz.  Z.  PETERSELiE,enz. 

PiEWiTvoGEL,  z.  n.  ni.  Vanneau^  m. 

PiFPAFFEN,  O.  w.  Tiratller. 

Pjk,  enz.  Z.  Pek,  enz. 

PiK,z.  n.  m.  Coup  debec,  m. 

Pik,  z.  n.  m.  Piqué.  Baine,  /;Eenen  —  op 
iemand  hebben.  Avoir 

Pik,  z.  n.  V.  FauctVZg, /. 

-|-  Pikeren,  b.  w.  Piquer. 

f  PfKET.  z.  n.  O.  Piquet,  m. 

-J-  Piketspel,  z.  n.  o.  Jeu  de  piqitetf  m. 

Piketten,  o.  w.  Jouer  nu  piquet. 

PiKKEDiLLEN,  z.  T\.  V.  iTiv.  Bagatelles,  f.  pl. 

Pikkel,  enz.  Z.  Bikkel.        [chaise),  m. 

Pikkel,  z.  n.  m.  Pied  (d'une  table,  d'une 

Pikken  (ik  pikte,  heb  gepikt),  o.  w.  Met 
den  bek  slaen  of  byten.  Becqueter.  Donner 
des  coups  de  hec.  |Maeijen.  Moissonner.  jSte- 
ken.  Piquer.  Picoter. 

Pikker,  z.  n.  m.  Moissonneur.  Scieur^  m. 

PiKKiG,eDZ.  Z.  Pekkig,  enz. 

Pikkrans  of  Pikzwart.  Z.  Pekkrans  of 
Pesïzwart. 

Pil,  z.  n.  v.  Artsenyk.  Pilule,  /".  |Gem. 
Gr  oot  stuk.  Gros  morceau,  m. 

Pilaer,  z.  n.  ni.  Pilier,  m.  Colonne,  f.  \ 
Fig. — aren  der  kerk.  Soutiens  de  Véglise. 

Pilaerbyter,  z.  n.  m.  Fig.  Hypocriie. 
Faux  dévóf,  m. 

PiLAERBYTERY,  z.  n.v.  Fig.  Hijpocrisi^  f. 

PiLAEUHOOFD  of  PiLAERKAP,  Z.  H.  V  .  Chu- 

piteau,  m. 
Pilaerschacht,  z.  n,  v,  Fi7t,  m. 
PiLAEiJvoET,  z.  n.  m.  Baxe,  f.  Pied,  m. 
PiLASTEii,  z.  n.  m.  Pilastre.m. 
Pille.  Z.  Pil. 

PïïXEGiFT,  z.  n.v.  Présent  du  baptême,  m. 

Piloot,  z.  n.  m.  Pilote,  m. 

PiLORYN,  z.  n.  m.  Pilori^  m. 

Pilotaris,  z.  n.  m.  Commissaire  du 
havre,  m. 

Piment,  z.  n.  o.  Piment,  m. 

PiMENTSAüs,  z.  n.  V.  Pimentadè,  f. 

Pimpel,  z.  n.  ni.  Vogel.  Mésange  bleue,  f.  | 
Fi  g.  Klei  n  zeer  i  gQ.Hom  me  délicat.  Douillet,m. . 

Pimpelen,  o.  w.  Chopiner.  Buvotter. 

Pimpelmees,  z.  n,  y.  Vogelk.  Mésange 
bleue,  f.  I  Fig.  Kleiuzeerig  mannetje.  Peht 
homme  débile,  m. 

PiMPELPAERs,  bv.  Violet  foncé. 

Pimperboom,  z.  n.  m.  Pistachier,  m. 

Pimpernel,  z.  n.  v.  Pimprenelle,  f. 

PiMPERNEELROOs,  z.  H.  V.  Bose  de  pimpre- 
nelle,f.  [prendle.m. 

PiMPERNELSMAEK,  z.  H.  m.  GoiH  de  pim- 

PiMPERNELWORTEL,  z.  H.  m.  Bacine  de 
pimprenelle,  f.  » 

Pimpernoot,  z.  n.v.  Pistache,  f. 

Pimpernootboom,  z.  n.  m.  Pistachier,  m. 

PiMPEKOOG,  z.  n.  m. en  v.  Homme  qü  femme 
avec  depetits  yeux. 
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PiMPOOGEN  (ik  pimpoogde,  heb  gepimp- 
oogd),  O.  w.  Cligner. 

PiMPOOGSKENS,  z.  n.  O.  mv.  Petits  yeux, 
m.  pL 

Pin,  z.  n.  v.  Cheville^f. 

Pin,  z.  n.  V.  Petit  éperlan,  m. 

f  Pinas,  z.  n.  v.  (Vaertuig).  Pinasse,f. 

PiNGFX,  z.  n.v.  Pignon,  m. 

Pink,  z.  n.  m,  Petit  doigt.  Doigt  auricu- 
laire,  m. 

Pink,  z.  n.  v.  Zeker  vaertuig.  Pinque,  f. 
Pink,  z.  n.  m.  Jeune  ba^uf^  m.  ||  Z.  n.  v. 
Génisse,  f'. 

Pinken  (ik  pinkte,  heb  gepinkt),  o.  w. 
Cligner  les  yeux. 

Pinker,  z.  n.  m-  Lanterne,  f. 

Pinkers,  z.  n.  m.  mv.  Cils,  m.  pl. 

PiNKNET,  z.  n.  O.  Seine.  Senne,  f. 

PiNKooGEN  (ik  pinkoogde,  heb  gepink- 
oofid).  O.  w.  Cligner. 

Pinkooging,  z.  n.  v.  Clignement,  m. 

Pinkster  of  Pinksteren,  z.  n.  o.  Penie- 
'róle,  f. 

Pinksteravond,  z.  n.  m.  Veille  de  la 
pentc.cote,f. 

Pinksterbloem,  z.  n.  v.  Flamhe,  f. 

Pinksterdag,  z.  n.  m.  Jour  de  la  pente- 
cóte,  m. 

Pinksterfeest,  z.  n.  o.  Fête  da  la  pente- 
cóte,  f. 

Pinksternakel.  Z.  Pinsternakel. 
Pinkstertyd,  z.  n.  ra.  Temps  de  la  pen- 
tecóte,  m. 

PiNKsxHRWEEK,  z.  n.  V.  Scmaïne  de  la 
pentecóte,  f. 

Pinksterzondag,  z.  n.  m.  Dimancke  de 
la  pentecóte,4n. 

Pinnen  (ik  pinde,  heb  jzepind),  b.  w.  At- 
tar.her  avec  des  chevilles.  Cheviller. 

Pinssen.  Z.  Pitsen. 

Pinsternak.  Z.  Pinsternakel. 

Pinsternakel,  z.  m.  m.  Pastenague,  f. 

Pint,  z  n.  v.  Pinte,  f. 

Pintelen  of  Pinteleren,  o.  w.  Buvotter. 

PiNTFLESCH,  z.n.v.  Bouteüle  d'tme pinte,  f. 

Pintglas,  z.  n.  o.  Verre  d'une  pinle,  m. 

Pintje,  z.  n.  o.  Chopine,  f. 

Pintroemer.  Z.  Pintglas. 

PiNXTEREN.  Z.  Pinksteren. 

Pioene,  z.  n.  V.  (Bloem.)  Pivoine,/. 

Pionnier,  z.  n.  m  Pionnier,  m. 

Pip, z.  n.v.  Pépie,f, 

Pippeling,  z.  n.  v,  (Appel.)  Rainette,f. 

Pipping.  Z.  Pippeling. 

Pips,  bv.  Qui  a  lapépie.  Fig.  Maladif. 

Pipse,  z.  n.  v.  Pépie,f. 

Pipsig,  bv.  Qui  a  la  pépie. 

Piramide,  z.  n.  v.  Pyramide,  f  '. 

Pis,  z.  n.  V.  Urine,  f.  Koude  — .  Strangu- 
rie,  f.  Van  dieren.  Pissat,  m. 

Pisacutig,  bv,  Urineux. 

Pisafdryvend,  bv.  Diuréiique. 

Pisbak,  z.  n.  m.  Pissoir,  m. 

PiSBEKYKER  of  PlSBEZIE^ER.  Z.  PiSKYKEU. 

Pis!JLAES,  z.  n.  v.  Vessie.  f. 
Pisbroek,  z.  n.  v,  Pis^eur,  m. 
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Pisdoek,  z.  n.  m.  Z.  Pislüuer, 

PïSDRYVEND,  bv.  Dhirétigue. 

PisFLESCu,  'z.  n.  V.  of  Pisglas,  z.  n.  o. 
Urinal,m^ 

Pisgang,  z.  n.  m.  Üfétêï'e,  m. 

PiSHOEK,  z.  n.  m.  Pissoir,  m, 

PiSKOüs,  z.  n.  V.  Pisseuse,  f. 

PiSKYKER,  z,  R.  Hl.  QuTonoscope^  m.  Fig. 
Charlatan,  m. 

PiSKYKERY,  z.  n.  V,  Oufonoscopis,  f. 

PiSLAP,  z.  n.  m.  Braie,  f'. 

Pisleider,  z.  n.  m.  Urêtre,  m. 

PiSLüiJER  ofPiSLüER,  z.  fi.  V.  Bvaie^  /. 

PisopSïOPPiNG,  z.  n.  V.  Ischurie^  f. 

Pispot,  z.  n.  ni.  gem.  Pot  de  chambre,  m. 

Pispraetjü:;  z.  n.  o.  Conles  d^ormir  de- 
hout,  m.  pi. 

Pjssebed,  z.  d.  m.  en  v.  Bloem.  Pissenlit. 
Dent-de-lion,  m.  {Insect.  CloporU^  m. 

PissEBLOEM,  z.  n.  V.  -Kruidk.  Pissenlit.  m, 

PissELLNGS,  by  w.  En  ruisselant. 

Pissen  (ik  piste,  heb  gepist),  b.  en  o.  w. 
Pisser,  Uriner. 

Pisser,  z.  n.  m.  Pisseur,  m. 

PissKRTJE,  z.  n.  O.  Pissotière,  f. 

Pisstof,  z.  n.  v.Scheik.  Urée,f. 

PiSTACDE,  z.  ri.  V.  Pistache,  f. 

Pistacdeboom,  z.  n.  m.  Pistachier,  m. 

Pistool,  z.  n.  v.  Handgevveer. Pwfo/ef,  m. 

Pistool,  z.  n.  v.  Gondnmnt.  Pisiole,  f. 

Pistoolholster  of  Pistoolkoeer,  z.n.m. 
Füurreau  de  pistolet,  m. 

Pistoolschkut  of  Pistoolschoot,  z.  n.  m. 
of  Pistoolschot,  z.  n.o.  Coup  de  pistolet,  m. 

Pistoolschieter,  z.  n.  m.  Pistolier,  m. 

PisvLiES,  z.  n.o.  Allantoïde,  f. 

Pisvloed,  z.  n,  m.  Geneesk.  Viabétès,  m. 

PiszouT,  z.  n.  0.  Acide  uriquf,  m. 

Pit.  Z.  Pdt. 

Pit,  z.  n.  v.  Kern.  Amande,  f.  —  van  pe- 
ren, enz.  Pépin,  m. \—  van  eene  kaers,  euz. 
Meche,  f. 

Pit,  z.  n.  o.  Merg.  Moeite,  f.  | Fig. Het  bests 
van  iets.  Fleur.  Quintescence,  /.(Geest,  Es- 
prit, m. 

PiTooR,  z.n.  m.  Vogel.  Butor,  m. 

PtTSACHTiG,  bv.  fig.  Trompeur. 

PiTSE,  z.  n.  V.  Zweep.  Fouet,m.  )  Neep. 
Pincon,  m.  Fig.  Foppery.  Tromperie^  f. 

Pitsen  (ik  pitste,  heb  gepitst),  b.  w.  Pin- 
eer.  Fig.  Foppen,  Tromper. 

Pitsjaren,  b.  w.  Scheepsw.  Faire  signal 
qu'on  se  rende  d  hord. 

Pittig,  bv.  fig.  Intelligent. 

Placentia.  (Hertogdom.)  Plaisancs, 

Pladys.  Z,  Platdys. 

Plaeg,  z.  n.  V.  Geesel.  Plaie,  f.  Fléau. 
Chdtiment,  m.  Épreuve,  | Kwelling.  Tour- 
ment,  m.  [Fig.  Plaegstok.  Importun,  m, 

PLAEGnClVEL  of  PlAEGGEEST,  Z.  D-  UI.  Lu- 
tin.  Jmportun,  m.  [sier,m. 
Plaegstok,  z.  n.  m.  Importun.  Tracas- 
Plaegziek,  bv.  Qui  aime  a  tourmenter. 
PlaegboOxM,  z.  n.  ni.  Plane.  Platane,  m. 
Plaester,  eoz  Z.  Plesstkr,  enz. 
Plakt,  z.  o.  v.  Pla-^us,  Lame.  TabU-  Pla- 


tine,  f.  —  van  marmer.  Carreau  de  marhre, 
m.  —  van  een  uerwerk.  Cadran,  m.  —  van 
een  slot.  Gdche,  f.  |  Dikke  plank.  Madrier,  m. 
I  — waermede  men  eene  teekening  afdruk!. 
Planche,  f.  |  Fig.  Prent.  Gravure.  Estampe, 
/'.[  Zandplael.  Bancde  sable,  m. 

Plaktdrueken,  b.  w.  Imprimer  des  es- 
tampes.  Imprimer  en  taille-douce. 

Plaetürukker.  z.  n.  m.  Imprimeur  cn 
taille-douce,  m. 

Plaetdrükkery,  z.  n.  v.  Imprimsrie  en 
taille-douce,/'.  [for(e,m. 

Plaetetseft^  z.  n.  m.  Graveur  d  l'eau 

Plaetgreindel,  z.  n.  m.  Target(e,f. 

Plaetkoper,  z.  n.  m.  Cuivre  en  plaque,  m. 

Plaetpapieu,  z.  n.  o.  Papier  propre  a  dea 
tailles-douces,  m. 

pLAE-ypERs,  z.  n.  V.  Pressede  taille-dou- 
cier,  f. 

Plaets,  z.  n.  V.  Place,  f.  Lieu,  m.  Opene 
ruimte  by  een  huis.  Cowr,/"  jStadg  dorp,  enz. 
Place,  f.  Village,  m.  Localité.  Forteresse.  f. 
iPlek  gronds.  Place,  f'.  Lieu.  Endroit,  m.  j 
Ruimtevak.  Emplacement,  m.  Place,  /.  Lo- 
cal,  m.  Op  de  —  blyven.  Demeurer  of  être 
tué  sur  la  place.  |Fig.  In  een  boek.  Passage, 
m.  |ïn —  van.  Au  lieu  dfe.|  Stand.  Rang,  m. 
Dignité,  |Post.  Emploi,  m.  Charge,  f.  In 
iemands  —  komen.  Succéder  a  qq,—  grypeo. 
Avöir  lieu. 

Plaetsbëkleeder,  z.  n.  m.  Z.  Plaexs- 
vervanger. 

Plaetsbescuryvend,  bv.  Topographique.. 

Plaetsbescdryver,  z.  n.  m.  Celui  qui  dó- 
crit  un  lieu. 

VLXETSBE.scunYviyG,z.n.\'. TopographieJ, 

Plaetsrlyk,  bv.Tot  zeker  oord  behoorend . 
LocaZ. ! Geneesk.  Een  —  middel.  Un  {remède) 
tapique.W  Byw.  Localement. 

Plartselykueid,  z.  n.  v.  Localité,  f. 

Plaetsen  (ik  plaetsle,  heb  geplaelsi),  b.w. 
Placer.  Poser.  Mettre. 

Plaetser,  z.  n.  m.  Poseur,  m. 

Plaetsgebrek,  z.  n.o.  Défaut  d'espace,  m. 

Plaetsrond,  z.  n.  m.  Chien  de  garde,  m. 

Plaetshoüder,  z.  n.  m.  Gouvemeury  m. 

Plaetsing,  z.  n.  v.  Placement,  m. 

Plaetslyper,  z.  n.  m.  Polisseur,  m. 

Plaetsmajoor,  z,  n.m.  Major  de  place,  rn. 

Plaetsmiddel,  z.  n.  o.  Topique,  m. 

Plaetsnyder,z.  n.  m.  Graveur,  m. 

Plaetsverschil,  z.  n.  o.  Parallaxe,  f. 

Plaetsvervaivger,  z.  n.  m.  Substitut. 
Suppléant,  m.  \  Rcmplagant,  m. 

Plaetsvervanging,  z.  n.  v.  Remplace- 
ment, m.  Subrogation,  f. 

Plaetsverwisselend,  bv.  Ambuïatoire. 

Plaetsverwisseling,  z.  n.  v.  Permuta- 
tion^  f.  [vures,  f.  pL 

Plaetwerk,  z.  n.o.  Taille s-douces.  Gia- 

Plaetyzer,  z.  n.  o.  T6le,f. 

Plafoinneerder,  z.  n.  m.  Plafonneur,  m. 

Plafonneren,  b.  w.  Pla/onner. 

Plagen  (ik  piaegdo,  heb  gcptai^gd),  b.  w. 
Vexer.  \  Lastig  MxlkiuIrnporCiOicr.  iiarceler. 
Touvmmtiir. 
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Plager,  z.  n.  m.  Persécuteur.Oppresseur. 
Imporhm.  Traca.isier.  IJarceleiir,  rn. 

Plager Y,  z.  n.  v.  Plaisanterie,  f.  Tour- 
mmt,  m. 

Plagge,  z.n.v.  Gazon,  m. 

Plaging.  Z.  Plagery. 

Plaizier,  enz.  Z.  Pleizier,  enz. 

Plak,  z.  n.  v.  Roede.  Férule,  f.  \  Vlek. 
Grande' tache,  f. 

Plakbriefje  of  Plakbriefken,  z.  d.  o. 
Affwhe.  f.  Billet  d'afjiche,  m. 

Plaket,  z.  n.  o.  Munt.  Plaquette^  f. 

Plakkaeï,  z.  n.  O.  Placard.  Arréte.  Édit, 
m.  Ordonnance^f. 

Plakkaetboek,  z.  n.  O.  Recueil  d'ordon- 
nances  oï  d'arrêts,  m. 

Plakken  (ik  plakte,  heb  geplakt),  b.w.  Col- 
Isr.  Altacher  avec  de  la  colhi  oï  de  Vempois. 
Spreepk.van  plakbrieven.  J/^ïc/jer.  | Bezetten. 
Crépir.  Pldtrer.  |  Gevangen  zetten.  Faire 
mettre  enprison.  Emprinonner. 

Plakker,  z.  n.  m.  Bezetter.  Pldtrier,  m.] 
Aanplakker.  Afficheur.  Colleur,  m. 

Plakker,  z.  n.  m.  Broie.  Macque,f. 

Plakker Y,  z.  n.  v.  Pldtrage,  m. 

PLAiiMOsiTEL,  z.  n.  ïYi.  Crepi,  m. 

Plakpapier, z.  n.  o.  Papier  brouillard^  m. 

Plakschrift, z.  n.o.  Affiche,  ƒ. Placard,  m. 

Plarvvateu,  z,  d.  O.  Eau  détersive,  /. 

Plakwerk,  z.  n.  o,  Placage,  m. 

Plakwerkmaker,  z.  n.m.  Plaqueur,  rn. 

Plammoten,  b.  w.  (gem.)  Manier  avec  des 
mains  sales. 

Plan,  z.  n.  o.  Plan.  Dessin,  m.  |Fig.  gem. 
Voornemen.  Desstin,  m. 

Planeet,  z.  n.  v.  Planète,f. 

Planeetjaer,  z.  n.  o.  Année  planétaire,  f. 

Planeeïkeinner,  z.  n.m.  Astrologe,  m. 

PlaneetkennïS,  z.  n.  v.  Astrologie,  f. 

Planeeikyker  of  Planeetlezer,  z.  n.  m. 
Astrologue,  m. 

Planeetlezen,  z.  n.  o.  Horoscope,  m. 

Planeetmeter,  z.  n.  o.  Planétolabe,  m. 

Planeetstelsel,  z.  n.  o.  Système  plané- 
taire, m. 

f  Planeren,  b.  w.  Planer.  Lenter. 

Plank,  z.  n.  v.  Planche,  f.  Ais,  m. 

Planken,  onv.  bv.  De  planches.  Een 
—  vloer.  Un  plancher. 

Planken,  b.  w.  Z.  Beplanken. 

Plankier,  z.  n.  o.  Plancher.  \  Planche,  f. 

Plankzager,  z.  n.  m.  Scieur  de  long,  m. 

Planmaker, z.  n.m.  Projecteur,  m. 

Plant,  z.  n.  v.  Plante,  f.  Végétal,  m. 

Plantaedje,  z.n.  v.P/anfa.'ion,  f.  \  Plan- 
tage, m.  [jeunes  plantes,  /  . 

Plantbed,  z.  n.  0.  Carreau,  m.  Couche  de 

Plantdier,  z.  n.  o.  Polype.  Zoophyte,  m. 

PlantdierbescüryviN'"  z.  n.  v.  Zoophy- 
tojogie,  f. 

Planten  (ik  plantte,  heb  geplant),  b.  w. 
Planter.  [  Fig.  Het  geschutop  den  wal  —.Bor- 
der iin  rempart  de  canons. 

PLAmmscnRY\i?iG,i.n.\ .  Phytographie,f. 

Plantenboek.  Z.  Kruidboek. 

PijiisïEriGiFi,  z.  n.  Y.  Vcninvégétal,m, 


Plantenkenner,  z.  n.  m.  Botanisten  rn. 

Plantenkiem,  z.  n,  o.  Plantule,  f. 

Plantenleer,  z.  n.  v.  Botanique,  f. 

Plantenleven,  z.  n.  o.  Vie  végétale,  f. 

Plantenolie,  z.  n.  v.  Iluile  végétale,  f. 

Plantenryk,  z.  n.o.  Règne  végétal,  m. 

Plantensap,  z.  n.  o.  Suc  végétal,  m. 

Plantenzoüt,  z.  n.o.  Sel  végétal,  m. 

Planter,  z.  n.  m.  Planteur,m. 

Plantery,z.  n.  v.  Pépinière,f. 

Plantgewas,  z.  n.o.  üerbe,  f.Végétal,m. 

Plantoof,  z.  n.  m.  Pépinière,f. 

Planting,'z.  n.  v.  Plantation,  f. 

Plantkunde,  enz.  Z.  Kruidkunde,  enz. 

Plantkweekery,  z.  n.  V.  Pépinière,  f. 

Plantsoen,  z.  n.  o.  Plangon.  Plant,  m, 

Plantsoenboscii,  z.  n.o.  Pépinière,  f. 

Plantyzer,  z.  rt.  o.  Plantoir,  m. 

Plas,  z.  n.  m.  Mare.f.  |  Fig.  Zee.  Mer,f. 

Plasdank,  z.  n.  m.  (gem.)  Reconnaissance 
qu'attend  nn  flaiteur,  /. 

Plasregen,  z.  n.  m.  Ondée,  f. 

Plasregenen  (het  plasrei^ende,  heeft  go- 
plasregcnd),  o.  w.  Pleuvoir  d  vsrse. 

Plassen  (ik  plaste,  heb  geplast),  o.  w.  Pa- 
Irouiller  dans  l'eau. 

Plasser Y,  z.  n.  y.Pairouillage,  m. 

Plat,  bv.  Plat.  Aplati.  Op  het  —te  land 
woonen.  Demeurer  d  la  campagne.  —  klop- 
pen. Aplatir.  —  worden.  S'aplatir.  I  Fig.  Ie- 
mand —  slaen.  Rouer  qq,  de  coups,  j  Fig.  On- 
edel, laf.  Plat.  Trivial.  Ignoble.  —te  wyn.  Vn 
vinplat.  Eene  — teuitdrukking.  Uneplatitu- 
de.\  Van  eene  tael.  Bas.  —  duitsch.  Bas-AUe- 
mand.  \\  Byw.  Zonder  omwegen.  Tout  plate- 
ment  Sans  circonlocution.Crüment.Tout  net. 
—•  QÏslaen.Refuser  tout  net.\\Z.  n.  o.  Platdak- 
Plate-forme,  f.  \  Vlakke  zyde  van  een  zwaerd. 
Plat,  m.\  Voetzool.  P tante  du  pied,  f. 

Platachtig,  bv.  IJn  peu  plat  of  aplati. 

Platbodemd,  bv.  A  fond  plat. 

Platdys,  z.  n.  v.  Plie,  f. 

Platenmaker,  z.  n.  m.  Lamier,  m. 

Platheid,  z.  n.  v.  Platitude,  f. 

Platina,  z.  n.  v.  Platine,  f. 

Plating,  z.  n.  v.  Boisage,  m. 

Platlood,  z.  n,  o.  Plomb  aplati,  m. 

Platluis,  z.  n.  v.  Morpion,  m. 

Platmaking,  z.  n.  v.  Aplatissement,  ni. 

Platmeetkunde  of  Platmeeting,  2.  n.  V. 
Planimétrie,  f. 

Plai.^eus-z.  n.m.  Camard,  m. 

Platneüzig,  bv.  Camus.  Camard. 

Platteel,  z.  n.  o.  Faïencier  d'Uollande,  f- 

Platteelbakker,  z.  n.  m.  Faiencier,rn. 

Platteelbakkery,  z.  n.  v.  Fdiencerie,  f. 

Platteelvverk,  z.  n.o.  Fdience,f. 

Plattegrond,  z.  n.  m.  Plan,  tn. 

Platteïn,  z.  n.  m.  Sabot,  m. 

Platten,  b.  w.  Z.  Pletten. 

Platterd,  z.  n.  m.  Ignorant, m. 

Platïeil,  enz,  Z.  Platteel,  enz. 

Platvisco,z.  n,  m.  Poi&son  plat,m.Car' 
relet,  m. 

Platvoet,  z.  n.  m.  en  v.  Celui  otcdk  qui 

a  les  pieds  plü'.s. 
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Platyoetig,  bv.  Qui  a  les  pieds  plats, 

PlattyNjZ.  n.  V.  Steltschoen.  Patin,  m.  | 
Schoenleest.  Forme  d  soulier^/'. 

Plavei,  z,  ii.  v.  Carreau  {de  terre  cuite  of 
demarbre),  m. 

Plaveibakker,  z.  n.  m.  Carrelier,  m. 

Plaveijen  (ik  plaveide,  heb  geplaveid),  b. 
\y.  Paver.  Carreler. 

Plavei JER,  z.  n.  m.  Carreleiir.  Paveur,  m. 

Plaveijing,  z.  n.y.Correlage.  Pavage,  m. 

Plaveisel,  z.  n.  o.  Pavage,  m. 

Plaveisteen,  z.  n.  ra.  Carreau,  m. 

Plecdt,  z.  n.  V.  Van  een  schip.  Chéteau. 
Gaillard^m, 

Plechtanker,  z.  n.  o.  Grande ancre.Mai- 
tresse  ancre^  f. 

Plechtankeutoüvs',  z.  n.  v.  en  o.  Maitre 
cdble,  m. 

Pleegdochter,  z.  n.  y.Notirrisson,  m. 

Pleegheer,  z.  n.  m.  Voedstervader.  Père 
nourricier,  jn.i  Voogd.  Tuteur^  ty>. 

Pleegmoeder,  z.  n.  v.  Nourrice,  f. 

Plegelyk,  byw.  Selon  l'usage. 

Plegen  (ik  plagt,  heb  geplogen),  o.  w. 
Avoir  coutume.  Avoir  l'hahitude.  Êtreaccou- 
tumé. 

Plegen  (ik  pleegde,  heb  gepleegd),  b.  w. 
Cultiver.  Exercer.  |  Bedryven.  Commettre. 
Faire.  [  Bedrog — .  Frauder.  Tromper.  |Raed 
—  met  iemand.  Consulter  of  délibérer. 

Pleger,  z.  n.  m.  Entrepreneur,  m. 

Pleging,  z.  n.  v.  Acte,  m.  Action,  f. 

Plegt  Z  Kcsting. 

Plegtüewaed,  z.  n.  O.  Uabit  de  cérémo- 
nie, m. 

PLEGTiG,bv.  Solennel.  Pompeux.  Cérémo- 
fiieux.  I  Fig.  De  —e  stille  van  den  nacht.  Le 
silence  majestueux  de  la  nuit.  \\  Byw.  Solen- 
nellement. 

Plegtigceid,  z.  n.  v.  Solennité.  Cérémo- 
nie, f.  Appareil,  m. 

Plegtigltk,  byw.  Solennellement. 

Plei,  z.  n.  o.  Quesiion.  Torture^  f. 

Pleidooi,  z.  n.  o.  Plaidoyer,  m. 

Pleidooi  JEN  of  Pleidooueren,  b.  w.  Plai- 
der. 

Plein,  z.  n.  o.  Esplanade.  Plaine^  f. 
Pleineren,  b.  w.  Aplanir.  Mettre  de  ni- 
veau. 

Pleister, z.  n.  v.  Empldtre,m. 
Pleister,  z.  n.v. Soort  van  kalk.  Pldtre,  m. 
Pleisteraer,  z.  n.  m.  Pldtrièr,  m. 
Pleisterdoek,  z.  n.  m.  Sparadrap^  m. 
Pleisteren  (ik  pleisterde,  heb  gepleisterd), 
.  w.  Pldtrer.  Crépir. 

Pleisteren  (ik  pleisterde,  heb  gepleisterd), 
O.  w.  S'arrêter  pour  boire  of  manger. 

Pleistergroef,  z.  n.  v.  Pldlrière,  f. 

Pleister 'wUDis,  z.  n.  o.  Pldtras.,  m. 

Pleistering,  z.  n.  v.  Enduiiy  m.  Crépis- 
sure,f. 

Pleisterkalk,  z.  n.m.  Pldtre.  Crépi,  m. 
Pleisteuras,  z.  n.  V.  Empldtrier,  m. 
Pleisterklei,  z.  n.  V.  Torchis.,  m. 
Pleisterkuil,  z.  n.  m.  Pldlrière.,  j. 
Pleistermaker,  z.  d.  m.  Plütrier,  m. 


Pleistermakery,  z.  n.  v.  Pldtrièret  f. 

Pleisterplaets,  z.  n.  v.  Slation,  f. 

Pleisterput,  z.  n.m.  Pldtrière,f. 

Pleisterverkooper,  z.  n.  m.  Plütrier,  m, 

Pleister\verk,  z.  n.  o.  Pldtrdge.  Stuc,  m. 

Pleisteuwerkek,  z.  n.  m.  Pldtrier,  m. 

Pleit,  z.  n.  v.  Belandre-  Sac,  m. 

Pleit,  z.  n.  o.  Regtsgeding.  Procés,  m. 
Cause,  f.  j  Pleitdooi.  Plaidoyer,  m. 

Pleitbaer,  bv.  Plaidabie. 

Pleitbezorger,  z.  n.  m.  Avoué.  Procu- 
reur, m. 

Pleitdag,  z.  n.m.  Jour  d'audience,  m. 
Pleiten  (ik  pleitte,  heb  gepleit),  o.  w.  Plai- 
der. 

Pleiter,  z.  n.  m.  Plaideur,  m. 
Pleitery,  z.  n.  V.  Plaidoierie,  f. 
Pleitgeding,  z.  n.  o.  Procédure,  f.  Pro- 
cés, m. 

Pleithandel, z. n.  m.  PZaïcïoyer,  w.  Pro- 
cédure, f. 

Pleithof,  z.  n.  o.  Cour  dejustice,  f.  Pa- 
lais. Barreau,  m. 

Pleitkamer.  Z.  Pleitzael. 

Pleitkijnst,  z.  n.  v.  Art  du  barreau,  m. 

Pleitrede,  z.  n.  v.  Plaidoyer,  m. 

Pleitvogel,  z.  n.  m.  Fig.  Chicanier,  m. 

Pleitzaek,  z.  n.  v.  Procés,  m.  Cause,  f. 

Pleitzak.z.  n.  m.  Dossier.  Fardé,  f.\Fig. 
Twistzoeker.  Chicanier,  m. 

Pleitziek,  bv.  Processif.  Chicaneur. 

Pleitziekte  of  Pleitzucht,  z.  n.  v.  JE^- 
prit  de  chicane,  m.  Chicane,  f. 

Ple'Tzuciitig.  Z.  Pleitziek. 

Pleizier,  z.  n.  o.  Plaisir^  m. 

PLEiziERiG,bv.  Agréable.  Amusant.WBjw. 
Agréabfement.  Plaisamment. 

Pleizberreis,z.  n.  v.  of  Pleiziertogt,  z. 
n.m.  Voyage  de  plaisir,  m. 

Plek,  z.  n.  v.  Plaets.  Endroit,  m.  j  Vlek. 
Tuche.  Marqué,  f. 

Pleken,  b.  w.  Écorcer. 

Plengen  (ik  plengde,  heb  geplengd],  b.  w. 
Répandre.  Verser. 

Plengfeest,  z.  n.  o.  Libation,  f'. 

Plenging,  z.ü.\.Aclionde  répandre,  etc.,f. 

Plengoffer,  z.  n.o.  Libation,  f. 

Plengwyn,  z.  n.  m.  Vin  pour  les  liba- 
lions,  f. 

Plethamer,  z.  m.  m.  Applatissoire,  f. 

Pletmolen,  z.  n.  m.  Laminoir,  m. 

Plets,  z.  n.  v.  Espèce  de  drap  grossier. 

Pletse,z.  n.  v.  Omelette,  f. 

Pletten  (ik  plettede.  heb  geplet),  b.  w.  La- 
miner.  \  Te  morzel  —  Ècraser. 

Pletteren  (ik  pleiterde,  heb  gepletterc;, 
b.  w.  Aplatir.  Rendre  plai.  Te  —  trappeii. 
Écraser. 

Pletter Y,  z.  n.  v.  Aplatisserie,  f. 

Plëtvs^erk,  z.  n.o.  Aplaiissoire,  f. 

Pleüris,  z.  n.  V.  Pleurésie,f 

Pligt,  z.  n.  m.  Devoir,m.  'Obligation,f.\ 
Ambt.  Office,  m. 

Pligtelyk,  bv.  Conforme  a  son  devoir. 

PLtGTGEBOD,  2.  0.  O.  Commandfsment  de 
son  devoir,  m. 
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Pligtig,  bv.  Obligé. 

Pligtmatig,  bv.  Conforme  a  son  devoir.^ 
Byw.  Confvrméinent  a  son  devoir. 

Pligtplegen,  O.  w.  Enkel  ia  de  onbep.  w. 
Faire  des  compliments. 

Pligtpleiüng,  z.  n.  v.  Complimmt,  m.  Po- 
litesse.  Cérémonie,  f. 

PLiGTScnuLDiG,  bv.  ObUgé. 

Pligtsualve,  byw.  Pat' devoir.  Par  ohli- 
gation. 

Pligtvaerdig,  bv.  Prêl  d  s'acquiiter  de 
son  devoir, 

Fligtvry,  bv.  Sans  engagement.  Libre. 

Punt,  z.  n.-v.  PlintheJ- 

Ploeg,  z.  n.  m.  Charme,  f.  |  Werkbende. 
Bande  of  troupe  d'ouvriers  (qui  travaillent 
ensemble  a  un  ouvrage),  f.  |(Schaef).  ifabo^ 
qui  sert  a  faire  des  rainures^  m,  \  PlgegmeSo 
Conteau  a  rogner,  m. 

Ploegkn  (ik  ploegde,  heb  geploegd),  b.  w. 
Lnbourer,  Eenen  akker  Iweemael  — .  liiner. 
IBy  dicht.  Mei  rim pols  beploegd. /?3(i</.iiB.  w. 
By  timmerl.  Faire  des  raimires  avec  un  ra- 
bat. |By  boekb.  Rogner. 

Ploeger,  z.  n.  m.  Laboureur.  m. 

Ploeghak,z.  n.  m.  Cnroir,  m. 

Ploegiiout,  z.  n.o.  5e/e»e,  ƒ. 

Ploeging,  z.  n.  v.  Action  de  labower,  f. 
Labour^  m. 

Ploegkoeter,  z.  n.  0.  Contre.  5oc,  m. 

Ploegkrohimk,  z.  n.  0.  Versoir,  m. 

Ploegland,  z.  n.o.  Terre  labuiirable,  f. 

Ploegmes,  z.  n.  O.  Couiean  d  rogner,  m. 

Ploegos,  z.  n.  m.  Bmif  de  labour,  m. 

Ploegrad.  z.  n.  o.  Rouede  charme,  f. 

Ploegscheer.  z.  n.  V.  Coutre,  m. 

Ploegschuerde»,  z.  n.  m.  Curoir,  m. 

Ploegscuyf,  z.  n.  v.  Landb.  Coutre,  m-\ 
By  boekb.  Couteau  ó  rogner,  m. 

Ploegstaert  of  PloegstÉel,  z.  d.  ra. 
Mancheron.  Versoir,  m. 

Ploegstekeu.  z.  n,  m.  Racloir,  m. 

Ploegstok,z.  n.  m.  Curoir,  m.' 

Ploegvoor,  z,  n.  v.  Sillon.  m. 

Ploegwente,  z.  n.  v.  Extrémité  du  sil- 
lon, f.  [rude,f. 

Ploegweek.  z.  n.  v.  Semaine  de  travail 

Ploeg YZER,  z.  n.  o.  Coutre,  vn. 

Ploert,  z,  n.  m.  Débauché.  Garnement,  m. 

Ploertacütig,  bv.  jD^^awc/ie'.  Pjw.  D'wne 
manière  débavchée. 

Ploerterig,  bv.  Déhanché. 

Ploerterv,  z.  n.  v.  DebaucheJ. 

Plof,  z.  n.  m.  Slag.  Coup.  Bridtsourd,  m. 
]Tasscbenw,  Pouf! 

Ploffen  (ik  plofte,  ben  geploft),  o.  w. 
Tomber  rudement.  U  B.  w.  mei  Hebben.  Jeter 
rudement. 

Plok,  enz.  Z.  Pluk,  enz. 

Plomp,  z.  n.  m.  Bruit  cansé  paree  qui 
tombe  dans  l'eau,  m.  |Tusschenw.  Pouf! 

Plomp,  bv.  Ruw.  Rude.  Grossier.  Lourd.] 
Slomp.  Èmoussé.  |  Fig.  Dom.  Stupide,  j  Byw. 
Grossiórement. 

Plompaerd.  Z.  Plomperd. 

Plompe,  z.  n.  v.  Kruidk.  Nénuphar,m, 


Plompelyk.  byw.  ^rossièrement. 
Plompen  (ik  "plompte,  heb  geplompt),  o. 
w.  Tomber  lourdsntent  dans  l'eau.  ||  B.  w. 

Plonger. 

Plomperd,  z.  n.m.  Rustre.  Lourdaud,  w. 

Plompheid,  z.  n.  v.  Grossièrelé.  Slupidité. 
Iricivilité,  f. 

Plonderaer,  enz.  Z.  Plunderaer,  enz. 

Plonzen  (ik  plonsde,  heb  geplonsd),  b.  w. 
J(^ier  dans  l'eau.  Plonger,  \\  O.  w.  met  Zyn. 
Tomber  dans  Veau. 

Plooi,  z.  n.  v.  Pli,  m.  Ride,f. 

Plooijen  (ik  plooide,  heb  geplooid),  b.  w. 
Plier.  PUsser. 

Plooijer,  z.  n.  m,  Ph'eur,  m. 

Plooijing,  z.  n.  V.  Plissure,f.  Pliage,  m. 

Plooscue,  z.  n.  V.  Pelle.  Cosse.  Gousse,  f, 

Plooschen  (ik  plooschte,  heb  geplooscht), 
b.  w.  Écosser.  Peler. 

Ploten  (ik  plootte,  heb  geploot),  b.  w.  Oter 
la  laine  [des  peaux  de  brebis).  Peler. 

Ploter,  z.  n.  m.  Mégissier,  m. 

Plotery,  z.  n.  V.  Mégisserie,  f. 

Plois.  byw.  Soudainen ,ent.  Subitement. 

Plotselyk  of  Plotseling,  bv.  Sondain. 
5Mfeï7.|]Byw.  Soudainement.  Subitement. 

PlotsËn  (ik  plotste,  ben  geplotst),  o.  w, 
Tomber  {dans  un  liquide). 

Plotsig,  bv.  Grossier.  Lourd. 

Plotte,  z.  n.  v.  Bal.  Pelote,  f. 

Plug,  z.  n  v.  Stop.  Bondon.  Bouchon» 
Tampon,  m.\  Schoenmakersw.  Cheville,f.  \\ 
Z.  n.  m.  Stemper.  Libertin.  Débauché,  iiu 

Plciken.  Z.  Plukken. 

PLUiM,  z.  n.  V.  Plume,  f.  Plumet,  m. 

Plüimachtig,  bv.  Plumeux. 

PluimaedjBjZ.  n.  v.  Plumes,  f.  pl.  Plu- 
met, rn. 

Pluimaluin,  z.  n.  m.  Alun  de  plumes. 
Amiante,  m. 

Plüimbereider,  z.  n.  m.  Plumassier,  m. 

Pluimbos,  z.  n.  m.  Panache,  m. 

Plüimeloos,  bv.  Sans  plumes.  Déplumé. 

Pluimen  (ik  pluimde,  heb  gepluimd),  b. 
V/.  Plumer.  [seaux,m.pl. 

Pluimgedierte,  z.  n.  o.  Volaille,  f.  Oi- 

Pluimgraef,  z.  n.  m.  PoulailUer,  m. 

Pluimgras,  z.  n.  o.  Espèce  d'herbe,  f. 

Plüimstryker,  z.  n.  m.  Flatteur.  Cajo- 
leur.  Adulateur,  m. 

Pluimstrykery,  z.n.y.  Flatlerie.  Cajo' 
lerie.  Adulation,  f. 

Pluis,  z.  n.  v.  Flocon,  m. 

Pluis,  z.  n.  o.  Peluche,  f. 

Pluis,  bv.  en  byw.  gem.  Devisch  isniet  — . 
Le  poisson  n'est  pas  frais.  Het  is  daer  niet  — . 
II  nefait  pas  bon  la. 

Pluisacotig.  Z.  Pluizig. 

Pluisje,  z.  n.  o.  Pluis.  Flocon,  m. 

Pluizen  (ik  pluisde,  heb  gepluisd),  b.  w. 
Ej^ler.  Eene  louw  —  EflUer  une  corde.  Wol 
— .  Éplucher  de  la  /aene.  |  Schoon  plukken. 
Plumer  entièremenl.  ||  O.  w.  met  tlcbiien. 
Kratsen.  Fouiller.  J  Knabbelen.  Gri<jnoter. 
[Uitrafelen.  S'effiler . 

Plüizer,  z.  n.  m.  Êplucheur,  m. 
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Pluktyd,  z.  n. 
lette,  m. 
Plükvinken,  z. 
Plukvogel.  z.  n. 


Pldizig,  bv.  Plein  de  flocons. 

Pluk,  z.  d.  m.  Vruchteninzameling.  Cuet7- 
teï/e,  At  Voordeel.  Avantage.  Profil, m. 

Pluk,  z.  n.  m.  Charpic,  f. 

Plukgraen.  z.  n.  o.  Légnme^  m. 

Plukhairen,  O.  w.  Se  prendre  au^  che- 
veux.  Fig.  Se  battre. 

Plukken  (ik  plukte  of  plok,  ik  heb  ge- 
plukt of  geplokken),  b.  w.  Pluizen.  Éplucher. 
lOntpluimen.  Plumer.  \  Van  eenen  boom 
aftrekken.  Cueillir.\¥is.  De  vruchten  van 
zynen  arbeid  — ,  Recueillir  les  fruits  de  son 
ouvrage. 

Plukker,  z.  n.  m.  Pluizer.  Éplucheur,  m. 
I  Vruchieninzamelaer.  Cueillenr,  m. 
Plukking,  z.  n.  v.  Cmilleite,  f. 
Plurmaa'd,  z.  n.  V.  CmiUoir,  m. 
Pluksel,  z.  n.  o.  Charpie,  f. 

m.  Temps  de  Ia  cueil- 
[Farce.  f. 
n.  m.  mv.  Hachis,  'm. 
m.  Fig.  Parasite^  m. 
Plürvrucut,  z.  n.  v.  Fruit  propre  dêtre 
cueilli,  m. 
Plunderaedje,  z.  n.  v.  JButin,  m. 
Plünderaer.z,  n.  m.Pillard.  Pilleur.  m. 
Plunderen  (ik  plunderde,  heb  geplun- 
derd), b.  w.  Détrousser.  Pillcr.  Dévaliser. 
Dépouiller.\\0.v/.  met  Hebben.  Piller. 

Plundering,  z.  n.  v.  Pillage.  Sac.  Dé 
troussement,  m. 

Plunderkamer,  z.  n.  V.  Décharge^  f. 
Plündermarkt,  z.  n.  v.  Friperie,  f. 
Plunderzoldkr,  z.  n.  m.  Décharge^  f. 
Plunje,  z.  n.  v.  (gem.)  Hahits,  m,  pl. 
Bardes.  Nippes,  f.  pl. 
Pluvier,  z.  n.  m.  Pluvier,  m. 
PocHEL,  z.  n.  m.  gcm.  Dos,  m. 
Pochen  (ik  pochte,  heb  gepocht),  o.  w. 
Battre.  |Fig.  Huhler.  Se  vanter. 
Pocher,  z.  n.  m.  Fanfaron.  Hahhur,  m. 
PocDERY,  z.  n.  V.  Fanfaronnade,  f. 
PocHOANS,  z.  n.m.  Fanfaron.  Hableur,  m. 
Podagra,  z.  n.  o.  Goutte  aux  pieds,  f. 
Podagrist,  z.  n.  m.  Gout'eux,  m. 

PODDEBAERD.  Z.  VLASBAERD, 

Podding.  Z.  Pudding. 

Poeder,  z.  n.  o.  Poudre,  f.  Met  —  be- 
sirooijen.  Poudrer.  Tot  —  stampen.  Pnlvé- 
riser. 

Poederbus  of  Poederdoos,  z.  n.  v.  BoUe 
a  poudre.)  f. 

Poederen  (ik  poederde,  heb  gepoederd), 
b.  w.  Poudrer. 

Poederhemd,z.  n.  o.  Peignoir^  m. 

Poederig,  bv.  Poudreux. 

Poederkleed,  Z.  Poederiiemd. 

Poederkwast,  z.  n.  m.  Houppe,  f. 

Poedersuiker,  z.  n.  v.  Cassonade,  f. 

Poëet,  z.  n.  m.  Foete,  m.  Een  slecht 
Pnétereau,  m. 

Poeijer,  enz.  Z.  Poeder,  enz. 

Poel,  z.  n.  m.  Moeraes.  Marais,  rn.  [Knil, 
p«t.  Fondrière,  jPlas.  i^a?  e. /■.  jFig.Afgroad.  | 
Abtme,  m.  j 

POELJB,  z.  D.     Poule  f  ƒ. 
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Poellier,  z.  n.  m.  Poulier,  ni. 
Poelsnip,  z.  n  v.  Bécasse  de  merj. 
Poelvogel.  Z.  Moer  as  vogel. 
■PoELWATER,  z.  n.  O.  Eau  bourbeuse, 
Poep,  z.  n.  m.  Wind.  Pet.  Vent,  m. 
Poepen,  o.  w.  Peter. 
Poer,  z.  n.  o.  Ligne  dormante,f. 
Poeren.  Z.  Peuren. 
Poes,  z.  n.  v.  Minette,  f.  Minon,  m. 
PoËTiscu,  bv.  Pgétique.  j]  Bjw.  Poétlquc- 
ment. 

Poëtery,  z.  n.  V.  Poésie,  f. 

Poets,  z.  n.  v.  Niche.  Pièce,  f.  Tour,  m. 

Poetsenmaker,  z.  n.  \\\.  Bouff'on.  Plai- 
sant,  m. 

Poetsig,  bv.  Plaisant.  Dróle. 

Poezel  of  Poezelig,  bv.  Poielé.  Dodn. 

PoEZELiGiiEiD,  z.  n.  V.  Embonpoint,  m. 

PoËzy,  z.  n.  V.  Poésie,  f. 

Pof,  z.  n.  m.  Coup,  m.  jFig.  gem.  Op  den 
—  halen.  Prendre  d  crédit. 

Poffen  (ik  pofte,  heb  gepoft),  o.w.  Winden 
laten.  Peter.\  Sluen.  Battre.  \\B.  w.  Borgen. 
Prendre  a  crédit. 

Poffer,  z.  n.  m.  Zakpistool.  Pistolet  de 
pnche,  m.|  Snoever.  Fanfaron.  Hahleur,m. 
!  Zeker  gebak.  Petit  beignet,  m. 

Poffertjeskraem,  z.  n.  V.  en  o.  Boutiqm 
oü  l'on  vend  des  beignets,  f. 

Poffertjespan,  z.  n,  v.  Poêle  a  faire  de 
petits  beignets,  f. 

PoFHANs,  Z.  Pochhans. 

Pogen  (ik  poogde,  heb  gepoogd),  o.  w.  Td- 
cher.  S'e/f  'orcer.  Tenter. 

Poging,  z.  n.  v.  Effbrt,  m.  Tentative,  f. 

Pok,  z.  n.  v.  Pustuïe,  f.  Bouton  of  grain 
de  petite  vérole,  m.  Wilde  —kken.  Vari- 
celle,  f. 

Pokachtig,  bv.  Variolique.  [role,  f. 

Pokdael,  z.  n.  V.  Marqué  de  petite  vé- 

Pokdalig,  bv.  Marqué  de  petite  vérole. 

Poken  (ik  pooLle,  beb  gepookt),  o.  w. 
Fourgonner. 

Pokhout,  z.  n.  o.  Bois  degaïac,  m. 

Pokken  (ik  pokte,  heb  gepokt),  o.  w.  Amir 
la  petite  vérole. 

PoKKiG,  bv.  Vérolé. 

Pokkoorts,  z.  n.  v.  Fiövre  qtci  acoompa^ 
gne  la  petite  vérole,  f. 

PoKPüT,  z.  n.  m,*  Z.  Pokdael. 

Pokstof,  z.  n.  v.  Virus  variolique^  m.  \ 
Van  koepokken.  Vaccin,  m. 

Pokziekte,  z.  n.  v.  Vérole,  f. 

Polder,  z.  n.  m.  Pays  eniouré  de  digues. 
Polder,  m. 

PoLDERDYK,  z.  ïi.m.Digue  d'un polder,  f. 

Poldermeester,  z.  n.  m-  Directeur  d'un 
polder,  m.  [der,  f. 

Polderslüis,  z.  n.  V.  Écluse  d'un  pol- 

Polei,  z.  n.  v.  Zeker  kruid.  Pouliot,  m. 

Pollepel.  Z.  Potlepel. 

Pollevy.,  z.  n.  v.  Schoenmak.  Talon,  m. 

Pols,  z.  n.  m.  Pulsation,  f.  Pouls,  m. 

Pols,  z.  n.  m.  Brin  d'estoc,  m. 

Polsader,  z.  n.  v.  Ar  tére,  f. 

Polsadergezwel,  z.  n.  o.  Anévrisme.  m. 
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Polsen  (ik  polste,  heb  gepolst),  b.w.  Tdter 
Ie  pouls. 

Polsen  (ik  polste,  heb  gepolst),  o.  w.  Over 
eeiie  gracht  springen.  Sauter  par-dessus  im 
fossé  au  moyen  d  un  brin  d'esloc.  iHet  water 
slaen.  Batlre  Veau  avcc  une  perche. 

Polsmofje,  z.  n.  o.  Miton,  m. 

Polsslag,  z.  n.  m.  Baiiement  du  pouls. 
Pouls,  m.  Pulsadon, 

Polsstok,  z.  n.  m.  Brin  d'estoc,  m. 

Polver,  enz.  Z.  Pulvlr,  enz. 

POLVY.  Z.  PoLLEVy. 

PoLYSTEN  (ik  polystte,  heb  gepolyst),  b.w, 
Polir.  Lisser.  Fourber  [des  armes).  |Cy  spie- 
gelmakers.  Doucir  oï  adovcir  [des  glacés). 

PoLYSTER,  z.  n.  m.  Polis seur,m.  —  van 
spiegels.  Adoucisseui\m. 

PoLYSTiNG,  z.  n.  V.  Polissure,  f.  —  van 
spiegelglas.  Adouci^m. 

PoLYSTSTEEN,  z.  n.  lïi.  PoUssoir,  m. 

Pomp,  z.  n.  v.  Pompe,  ƒ. 

Pompbak,  z.  n.m.  Réservoir  de  pompe,  m. 

PoMPBOOR,  z.  n.  v.  Tarière  a  percer  les 
tuyaux  de  pompe,  f. 

PoMPBOUT,  z.  n.m.  Clefde  pompe,  f. 

PoMPEMMtR,  z.  n.  m.  Piston,  m. 

Pompen  (ik  pompte,  heb  geponipt),  b.  w. 
Pomper.\\0-  w,  TravaiUer  a  la  pompe. 

PoMPER,  z.  n.  ni.  Pompier,  m. 

PoMPDART,  z.  n.  O.  Piston,  m. 

PoMPKLEP,  z.  n.  V.  Soupape  de  pompe,  /". 

PoMPMAKER,  z.  n.  11).  Faiscur  depompes. 
Pompier,  m. 

Pompoen,  z.  n.  m.  Citrouille,  f. 

PoMPPDT^  z.  n.  m.  Archipompe,  f. 

PoMPSCHRAPER,  z.  n.  ïTi  Curette,  f. 

PoMPSLiNGER,  z.  n.  PI.  BasculeJ'. 

PoMPSTANG,  z.  n.  ni.  Vcrge  de  pompe,  f. 

PoMPSTEEK,  z.  n.  m.  BaUmnée  d'eau,  f. 

PoMPSTEEL  of  Pompstok,  z.  n.  m.  Verge 
de  pompe.  Brimbale,  f. 

Pompwater,  z.  n.  o.  Eau  de  pompe,  f. 

Pompwerk,  z.  n.  o.  Machine  hydrauli- 
gne,  f. 

POMPWERKER.  Z.PoMPMAKKR. 

Pompyzer,  z.  n.  o.  Verge  d'appareil  de 
pompe,f.  ^* 

Pompzwengel,  z.  n.  ni.  Brimbale,  f. 

PoMPzuiGER,  z.  n.  m.  Piston,  m. 

Pond,  z.  n.  o.  Gewigt.  Livre,  f.  Neder- 
landsch  — .  Kilogramme,  m.  \  Geldswaerde. 
Livre,  f.  Een  —  groot.  Een  —  vlaemsch.  Um 
livre  de  gros. 

Ponder,  z.  n.  m,  Balanceromaine,  f. 

PoNDGAERDER,z.n.m.  Courtier  en  blé,  m. 

Pondgaren,  z.  n.  o.  Gros  fil  rude  {qui  se 
vend  d  la  livre),  m. 

PoNDGELD,  z.  n.  O.  Pondage,  m. 

PoNDGEWiGT,  z.  i\.  O.  Poids  de  livre,  m. 

Pondhuis,  z.  n.  o.  of  Pondkamer, ,z.  n.  v. 
Maison  oü  l'on  paie  Ie  pondage,  f. 

Pondpapier,  z.  n.  o.  Papier  qui  se  vend  d 
la  livre,  m.  Maculature,  f. 

PoNDscoRYVER,  z.n.m.Clerc  de  douane,m. 

Ponjaerd,  z.n.m.  Poignard,m,Mf:t  eenen 
^  doorsteken.  Poignarder. 


Pont,  z.  n.  v.  Bac.  Ponton,  m. 

PoNTGELD,  z.  D.  O.  Bachotage,  m. 

Pontman  (-lieden},  z.  n.m. Baclioleiir,m. 

1*  Ponton,  z.  n.  v.  Ponion,  m. 

f  Pontonnier,  z.  n.  m.  Pontonnier,  m. 

Pontvaerdkr.  Z.  Pontman. 

PooiJKN  (ik  pooide,  heb  gepooid),  o.  w. 
Boire.  jTnn^j/er.  i]B.  w.  Boire. 

PooijKR,  z.  n.  m.  Buveur.  Ivrogv.  m. 

Pook,  z.  n.  rn.  Dolk.  Poignard,  lu.  |Slook- 
yzer.  Attisonnoir.  Attisoir,  m. 

Pool,  z.  n.  m.  Pule,  m. 

Poolcirkel,  z.  n.  m.  Cercle  polaire,  m. 

PooLKRiNG.  Z.  Poolcirkel. 

Poolshoogte,  z.  n.  v.  Ilauleur  du  póle,  f. 

Poolstar  of  Poolster,  z.  n.  v.  Étoile  po- 
laire, f. 

Poort,  z.  n.  v.  Groote  deur.  Porie,  f.  \ 
Geschntgat.  Scheepsw.  Sabord,  m. 

Poortader,  z.  n.  v.  Veine-porte,f. 

PooRTBESLAG,  z.  n.  O.  Schecpsw.  Ferruro 
de  sabords,  f. 

Poorter,  z.  n.  m.  Bourgeois,  m. 

Poorteren  (ik  poorterde,  heb  gepoorterd), 
b.  w.  Donner  of  accordcr  Ie  droit  de  bour- 
geoisie a. 

Poorterschap,  z.  n.  o.  Droit  de  bourgeoi- 
sie, m. 

Poorter Y,  z.  n.  v.  Bourgeoisie,  f. 

Poortgat,  z.  n.  o.  Scheepsw.  Sabord,  m. 

Poortgeld,  z.  n.  o.  Droit  de  porie,  m. 

Poortier,  z.  n.  m.  Portier,  m. 

Poortklok,  z.  n.  v.  Cloch»  qui  sert  a 
avHrtir  qu'on  va  fermer  la  porte,  f. 

Poortluiken,  z.  n.o.mv.  Scheepsw.  Man- 
telets. Contre-sabords,  m.  pl. 

PooRTRiNGEN,  z.  n.  O.  iHV.  Schcepsw. 
Anneaux  de  sabords,  m.  pl. 

Poorttouwen,  z.  n.  v.  en  o,  mv.  Schpsw. 
Babans  de  sabords,  m.  pl. 

PooRTVLEüGEL,  z.  n.  m.  Battant,  m. 

Poortwachter,  z.  n.  m.  Portier,  m. 

Poos,  z.  n.  V.  Instant.  M&ment^  m. 

Poot,  z.  n.  m.  Pied,  m.  Pate,  f. 

Poot,  z.  n.  v.  Jeune  plante,  f.  Jeune  ar- 
bre,  m. 

Pootje,  z.  n.  o.  Goutte  aux  pieds,  f. 

PooTviscn,  z.  n.  ni.  Alevin,  m. 

Poozen  (ik  poosde, heb  gepoosd)50.w.  Pau- 
ser.  Faire  une  pause. 

Pop,  z.  n.  V.  Poupée,f.  Spreek w.  Elk  heeft 
zyne — .  Chacun  a  sa  marotte.  |  Figuer  ia 
een  marionettenspel.  Marionneite,  f.  (  Aen 
eenen  schermdegen.  Bouton,  m.  |  Linnen, 
doekje  met  kruiden.  Novet,  m.  1  Van  rupsen. 
Nid  de  chenilles,  w.  i  Wyfje  van  eenen  kana- 
rievogel, enz.  Serine,  f. 

Popachtig,  bv.  Comme  une  poupée.  Af- 
feclé. 

Popel,  z.  n,  m.  Z.  Populier. 

Popelen  (ik  popelde,  heb  gepopeld),  o.  w. 
Trembler.  Battre. 

PoPEHER,  enz.  Z.  Populier,  enz. 

Popeling,  z.  n.  v.  Tremblement,  m. 

Poppen  (ik  popte,  heb  gepopt),  o.  w. 
Jomr  avec  une  pou^jce.)  Dar  telen.  Foldtrer, 
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Poppengoed,  2.  n.  0.  Poupées,  f.  pl. 
Jouets^  m.  pl. 

PoppENKRAEM,  z.  n.  V.  en  0.  Boutiquede 
poupetier,f, 

PoppENKRAMER,  z.  n.  iti.  PoupeUer.m. 

POPPKNKRAMEUY,  Z.  D.  V.  PoupéCS,  f.  pl. 

Jouets,  m.  pl. 

PopPENMAKER,  I.  li.  iti.  Poupetier,  m. 

PoppENSCHOOL,  z.  R.  V.  Écoie  pour  les 
petits  enfants.  f. 

Poppenspel,  z.  n.  o.  Marionnettes,  f.  pl. 

PoppENWERK,  z.  n.  0.  Poupées.  Babioles, 
f.  pl.  Jouets,  m.  pl. 

Poppen  WINKEL,  7.  n.  m.  Boutique  de  pou- 
petier, f. 

Populier,  z.  n.  ni.  PeupUer,  m. 

PoPüLiERTAK,  z.  II.  m.  Branche  de  peu- 
plier,  f. 

Porei.  Z.  Prei. 

Porfier,  z.  n.o.  Porphyre.  m. 

Porfieren,  0.  bv.  De  pnrphi/re. 

PORFIERSTEEN,  Z.  R.  Rl.  Z.  PoRFIER. 

Porrei.  Z.  Prei. 

Porren  (ik  porde,  heb  gepord  ,  b.  w.  In- 
riier.  Exriter.  Antmer.  Pousser.  Presser.  || 
O.  w.  met  Hebben.  Poken.  Altisonner. 

Porring,  z.  n.  v.  Inciiaiion  Excitalion,  f. 

Porselein,  z.  n.  o.  Porcelnitie.  f. 

Porselein,  z.  n.  v.  Kruidk.  Ponrpier^m. 

P0RSELEINAERDE,  z.  n.  V.  Terre  a  porce- 
ïaine,  f. 

Porseleinen,  o.  bv.  De  porceloinp.. 

Porseleinfabriek,  z.  n.  v.  Fabrique  de 
porcelaine,  f. 

Porseleinkas,  z.  n.  v.  Cabinet  de  porce- 
laine.,  m. 

PoRSELEiNMARER,  z.  fi-  Ri.  ri^ricant  de 
porcelaine,  m, 

PoRSELEiNVERKOOPER,  z.  H.  m.Marchand 
de  porcelaine,  m. 

Porseleinwinkel,  z.  n.  m.  Boutique  de 
porcelaine,  f. 

Porseleinzaed,  z.  n.  0.  Semence  de  pour- 
pier,  f. 

Port,  z.  n.  o  Port,  m. 

Portael,  z.  n.  0.  Portail.  Porche,  m.  En- 
trée,  f. 

PoRTE,  z.  n.  V.  Hof  van  Konslantinopel. 
Porte,  f. 

PORTELBIER.  Z.  SCHUIMBIER. 

Portelen  (ik  portelde,  heb  geporteld),  0. 
w'.  liouillonner. 

Portie,  z.  n.  v.  Deel.  Portion.  Partie. 
Part,    I Gewoon  mael.  Ordinaire,  f. 

Portier,  z.  n.  ni.  Portier.  Suisse,  m. 

Portierschap,  z.  n.  0.  Charge  de  por- 
tier,m. 

Portret,  z.  n.  o.  Portrait,  m. 

Portretschilder,  z.  n.  m.  Peintre  de 
portraits,  m. 

Portretschildering,  z.  n.  v.  Peinture 
de  portraits,  f. 

Portretteren,  b  w.  Faire  Ie  portrait. 

Poryzer,  z.  n.o.  Attisotr,  m. 

Pos  of  Post,  z.  n.  v.  Visch.  Chabot,  m. 

Post,  z.  n.  ni.  Styl.  Pol^au,  Jamboge,  m. 


POT 

IPael.  P{eu,m.\Jn  een  schuldboek.  Artide. 
Poste,m.  \  Papiermak.  Por  se,  f.  jStandplaels. 
Paste.,  rti.  Station,  f.  \  —  vatten.  Se  poster,  J 
Fig  Bediening.  Charge,  f.  Emploi.  Paste. 
Office,  m.  \  Brievenpost. Paerdenpost.Poife,/'. 
Bureau  de  poste,  m. 

Postbode,  z.  n.  m.  Messager.  Courrier. 
Postillon,  m.  Poste,  f. 

Postbrief,  z.  n.  m.  Letfre,  f. 

Postchees,  z.  n.  v.  Chaise  de  poste,  f. 

PosTOAU,  z.  n.  m.  Jour  de  poste,  m» 

POSTKLBEZIE.  Z.  HaVERBEZIE- 

Postelein.  Z.  Porselein. 

Posteren,  b.  w.  Poster,  Placer, 

PosTERY,  z.  n.  V.  Poste,/. 

Postgeld,  z.  n.  0.  Port,  m. 

Posthoorn  of  Postuoren,z.  n.m.  Comei 
de  posfp,  m. 

Posthuis,  z.  n.  0.  Poste,  f. 

Postjongen,  z.  n.  m.  Postillon,  m. 

PosTKAERT,  z.  p.  V.  Cartc  postale,  f. 

Postkales,  z.  n.  v.  Calèche  de  poste,  f. 

Postkantoor,  z.n.\. Poste  aux  lettres,  f. 
Bureau  de  poste,  m. 

Postknecht,  z.  n.  m.  Postillon,  m. 

Postkoets,  z.  n.  v.  Dibgence,  f.  Coche,m. 

Postlooper,  z.  n.  m.  Postryder.  Courrier. 
Postillon.  Messager,  m.  j  Postpeerd.  Chevol 
de  poste,  m. 

Postmeester,  z.  n.  m.  Maitre de po$te,m. 

Postmeesterscoap,  z.  n.  0.  Charge  de 
maitre  de  poste,  f. 

Postmerk,  z.  n.  o.  Timbre,  m. 

Postpaerd,  z-  n.  o.  Cheval  de  paste,  m. 

Postpapier,  z.  n.  0.  Papier  de  poste  of  d 
lettres,  m. 

PosTREis,  z.  n.  v.  Journée  de  poste.  f. 

Postrvder,  z.n.m.  Courrier  .Postillon,!» . 

PosTscHip,  z.  n.  0.  Paquebot,  m. 

Postschryver,  z.  n.  m.  Commis  a  la 
poste,  m. 

Postschuit,  z.  n.  v.  Paquebot,  m. 

•j-PosTSCRiPTUM,  z.  n.  O.  Postscriptum,  tn. 

Poststal,  z.  n.  ni.  Écuriede  la  poste  aux 
chevaux,  f. 

Poststatie,  z.  n.  v.  Poste,  f. 

Posttyding,  z.  n.  V.  Nouvelle  apportée  pur 
la  poste,  f. 

PosTüER,  z.  n.  0.  Posture.  Taille.  Figure. 
Slature,  f.  Port,  m. 

PosTUERMAKER,  z.  H.  m.  Balodin,  m. 

Postwagen,  z.n.m.  Coche,  m.  Diligence,  f. 

Postweg,  z.  n.  m.  Grande  route,  f. 

PosTWEZEiN,  z.  n.  0.  Adminislralion  des 
postes,  f. 

Pot,  z.  n.  m.  Pot,  m.  \  Spreekw.  Gy  vindt 
den  hond  in  den  — .  Vous  venez  trop  tard 
pour  diner.  De  —  verwyt  den  ketel,  dat  hy 
zwart  is.  La  pelle  se  moque  du  fourgon.  I  In  't 
spel.  Enjeu,  m.  Pou/e,  In  den  —  leggcu. 
Meitreaujeu. 

Potaedje,  z.  n.  v.  Potage^m. 

PoTAERDE,  2.  Tl.  V.  Jcrre  glaise.  Argile  d 
polier,  f.  [leux. 

PoTAERDEN,  O.  bv.  Dc  terrc  gMse.  Argi- 

PoTAGiEUOF,  z.  n.  m.  Jardin  potage%,  m. 


PoTASCH,  z.  n.  V.  Potasse,  f. 
Potdeksel,  z.  n.  o.  Couvercle  {de  pot],  rn, 
Poten  (ik  pootte,  heb  gepoot),  b.  w.  Plan- 
ter. 

PoTENTAET,  z.  11.  m.  Poteutat.  m. 
Poter,  z.  n.  m.  Planteur,  m. 

POTEREN.  Z.  PeüTEREN. 

Potgeld,  z.  n.  o.  Argent  mignon,  m. 

Potgieter,  z.  n.  m.  Fondeur  de  pots,  m. 

Pothengsel,  z.  n.  o.  Anse  de  pot,  f. 

Pothuis,  z.  n.  o.  Boutique  de  poterie,  f. 

PoTJEBEüLiiNG,  z.  D.  m.  Gruau  ciiit,  m. 

Poting,  z.n.v.  Plantalion,  f.  Plantage,  m. 

PoTKAES,  z.  n,  V.  Fromage  a  la  pie,  m. 

Potlepel,  z.  n.  ra.  Cuiller  d  pot,  f. 

Potlood,  z.  n.  o.  Potloodslof.  Cadmie. 
Plomhagine.  Mine  deplomb,f,  iPotloodstilt. 
Crayon, m. 

Potloodachtig,  bv.  Crayonneux. 

Potlooden  (ik  potloodde,  heb  gepotlood), 
b.  \v.  Noircir  avec  de  la  mine  de  plomb. 

Potloodpen,  z.  n.  v.  Crayon,  m. 

Potloodzuer,  z.n  o.  Acide  molybdique,  m. 

Potloodzüerzout,  z.  n.  o.  Molybdaie,  m. 

PoTMDSCB,  z.  II.  V.  Moineau  qui  fait  san 
nid  dans  %in  pot,  m. 

PoTOOR,  z.  D.  V.  en  o.  Anse  de  pot,  f. 

Potoven,  z.  n.  O.  Four  de  polier,  m. 

Potpastei,  z.  n.  v.  Pdté  en  pot,  m. 

potpenining,  z.  o.  v.  z.  potstuk. 

Pots.  Z.  Poets. 

Potscherf,  z.  n.  v.  Têt.  Tesson,  m. 
Potsenmaker.  Z.  Poetsenmaker. 
PoTsiG.  Z.  Poetsig. 

Potstuk,  z.  n.  o.  Médaille  oïpièce  de  mon- 
naie  précieuse  of  rare,  f. 

Potsuiker,  z.  n.  v.  S^icre  en  pot,  m. 

Potten  (ik  pottede,  licb  gepot),  b.yv.Amas- 
ser  [de  l'argeni).  Thésaiiriser.  Épargner. 

Pottenbakker,  z.  n.  m.  Polier,  m. 

Pottenbakkersoven,  z.  n.  m.  Four  de 
pvtier.  m. 

Pottenbakkerswiel,  z.  n.  o.  Tour  depo- 
tier, m. 

Pottenbakker Y,  z.  n.  v.  Poterie,  f. 

Pottenbank,  z,  n.  v.  Dressoir,  m. 

PoTTENKAS,  z.  D,  V.  Armoire  a  vaisselle,f. 

Potten  KR  AEM,  z.  n.v.en  o.  Boutique  de  po- 
terie, f.  [terie,  f'. 

Pottenwinkel,  z.  n.  m.  Boutique  de  po- 

PoiTüR,  z.  n.  m.  Celui  qui  amasse  d^  Var- 
gent, m. 

PoTViscH,  z.  n.  m.  Cachalot,  m. 

Potvol,  z.  n.  m.  Potée,f. 

Pover,  bv.  Pauvre.  Ruiné. 

PoVERLYK  of  Povertjes,  byw.  Pauvre- 
ment. 

Prachen  (ik  prachte,  heb  gepracht),  o.  w. 
Mendier.  Gueuser. 

Pracher,  z.  n.  m.  Guenx.  Mendiant,  m. 
Prachery,  z,  n.  v.  Gueuscrie,  f. 

'PKAmT,z.n.\.Pompe.Magni/iöence.SpUn- 
deur.  Somptuosité,  f.Faste,  m. 

Prachtgeboüw,  z.  n.  o.  Édifice  magw'fi- 
que,  m. 

Prachtig,  bv.  Pompeux.  Magnifique,  Su- 
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perhe.  Splehdide.\\Byvf.  Pompeusement.  Ma^ 
gnifiquement.  Superbement. 

Prachtigheid,  z.  n.  v.  Z.  Pracht. 

Prachtiglyk,  byv/.  Pompeusement.  Ma- 
gnifiquement.  Somptueusement. 

Praeg.  (Stad.)  Prague. 

Praeijen  (ik  praeide,  heb  gepraeid),  b.  w. 
Zeew.  Haler. 

Prael,  z.  n.  V.  Pompe.  Magnificence,  f. 

Praelbed,  z.  n.  o.  Lvt  de  parade,  m. 

Praelbeelü,  z.  n.  o.  Statif.e,  f. 

Praelboog,  z.  n,  m.  Are  de  iriomphc,  m. 

Praelgewaed,  z.n.o.  Habilsde  triomphe 
of  de  cérémonie,  m. 

Praelgraf,  z.  n.o.  Mausolée.  Cénotaphe. 
Sarcophage,  m. 

Praelhans.  Z.  Pochhans. 

Praelkoets,  z.  n.  v.  Char  de  triomphi;,  m. 
I  Carosse  de  parade,  f. 

Praelstaetsie,  z.  n.  V.  Triomphe,  rn. 

Praelstoel,  z.  n.  ni.  Siége  triomphal,  m. 

Praelstoet,  z.  n.  m.  Cortége,  m. 

Praelzetel,  z.  n.  m.  Z.  Praelstoel. 

Praelziek,  bv.  Glorieux.  Superbe. 

Praelzücht,  z.  n.  v.  Ostentation, 

Praelzuchtig.  Z.  Praelziek. 

Praem,  z.  n.  m.  Prame,/'. 

Pr  AEM,  z.  n.  m.  Oppression.  Géne,  f. 

Praet,  z.  n.  m.  Rede.  Discours.  Entre- 
lien,  m.  |Fig.  Geenen—  voor  iemand  hebben. 
N'avoir  rien  d  dire  a  qq.  | Gesnap.  Babil.  Ca- 
quet,  m.  Malle—.  Sotiises.  Sornettes,  f.  pl. 

Praetacutig,  bv.  BabiUard.  Parleur. 

Praetal,  z.  n.  in.  BabiUard.  Jaseur,  m. 

Phaetje, z.n.o.  Conté,  f.  Het  is  maer  een 
— .  Ce  n'est  quun  bruit.  — s  voor  den  vaek. 
Sornetles,  f.  pl. 

Praetziek.  Z.  Praetachtig. 

Praetziekte  of  Praetzucht,  z.  n.  v.  Ge- 
babbel. Babil.  Cnquet,  m.  \  Fig.  Onbeschei- 
denheid. Indiscrétion,  f. 

Praetzuchtig.Z.  Praetachteg. 

Praktyk,  z.  n.  V.  Praiique,f.  In  —  bren- 
gen. Mettre  en  pralique. 

PraktisereiN,  O.  w.  Exercer  of  profpsser 
Ia  médecine.  Fréquenter  Ie  barreau.  \\  B.  w. 
Inventer. 

Praktizyn,  z.n.  m.  Pratiden.  Avocat  ,m. 

PRAKTizy!NSKANTooR,z.  n.  o.Bureau  d'un 
avocat,  m.  Étude,  f. 

Pralen  (ik  praeide,  heb  gepraeld),  o.  w, 
Pryken. /'araifre  auec  faste.  Brilier.ïFia,. 
Pochen.  5e  vanger. 

Praler,  z.  n.  m.  Fanfaron,  m. 

Pralery,  z  n.  v.  Jactnnce.  Oslentation,  /". 

Pram,  z.  n.  V.  gem.  Teion,  m.  Mamelle,  f. 

Pramen  (ik  praemde,heb  gepraemd),b.  w. 
Vexer.  Tourmenter.  Presser. 

Praming,  z  n.  x.Vexalion.  Oppression,  f. 

Prammen  (ik  pramde,  heb  geprrtind),o.  \\. 
gem.  Teter.Sucer.  [Embarrus,  m. 

Prang,  z.  n.  v.  Fig.  Oppression.  Gène,f. 

Prangen  (ik  prangde,  heb  geprangd),  b.w. 
Eng  omsluiten.  Serrer.  Presser. Étreindre.  { 
BiMiauwen.  Oppresser.  Vexer.  j)  O.  w.  met 
^lebben.  Zeew.  Pincer  Ie  vent. 
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Pranger,  z.  n.  m.  Vóór  gevangenen.  Car- 
can,  m.  iNeusnyper,  Morailles,f.  pl.  |  Aen 
eenen  windmolen.  Frem.^j'?'éf,m.l Kuipers- 
baek.  Sergent,  m. 

Pranging,  z.  n.  v.  Het  nypen.  Pincement. 
jn.i  Verdrukking.  Oppression,  f. 

Prangmolen,  z.  n.  m.  Moulin  banal,  m. 

Prangoven,  z.  n.  m.  Foiir  banal,  m. 

Prangwortel,  z.  n.  m.  Arrête-boeuf,  m. 
Biigrane,  f. 

Prangyzer,  n.  n.  o.  Carcan,  rn. 

Prat,  bv.  Orgueilleux.  Fier.  jj  Byw.  Or- 
gueilleiisement.  Fièrement. 

PratelÈn.  Z.  Praten. 

Praten  (ik  praelte,  bp!>  gepraet),  o.  w. 
Spreken. Caïwer.  Parler.  \ Babbelen . liabiller. 

Prater,  z.n.m.  hiscoureur.  Babillai  d,m. 

Pratten  (ik  praüede,  heb  gepral),  o.  w. 
Mofl'en.^owrfer.I  Troiscb  zyn.  S'enorgueillir. 

Pratter,  z.  n.  ni.  Bondeur,m. 

Prauw,  z.  n.  v.  Pirogue,  f. 

Prauwel,  z.  n.  V.  Gaujremince.f. 

Praüwelvze»,  z.  n.o.  Gaxifiier. 

PREBE^DARLS,  z.  n.  11!.  P rébenditii , 

Prebende,  z  n.  v.  Prébende,  f. 

Predikambt,  z.  n.  o.  Mmistère,  f. 

Predikant,  z.  n.  m.  Prédicateur,  m. 

Predikatie,  z.  n.  v.  Sermon,  m. 

Predikatieboek,  z,  ri.  O.  Sarmonnaire,  m. 

Prediken  [ik  predikte,  heb  gepredikt),  b. 
en  O.  w.  Précher. 

Prediker,  z.n.m. Predikant.  Prédicnteiir. 
Pasteur,  m.  |  Een  der  bjbeibuelicsj.  Eccle- 
siaste,  m. 

Predikheer,  z.  n.  m.  Dominicain.m. 
Predikhierin,  z.  11,  V.  Dominica  ine,  f. 
Prediking,  z.  n.  v,  Prédicaiion,  f. 
Predikstoel,  z.  n.  m.  Chaire,f. 
Preek,  z.  n.  v.  gem.  Sermon,  m. 
Preekheer,  z.  n.  m.  IJnininicain.  m. 
Preekstyl,  z.  n.  rn.  Z.  Preektrant. 
Preekstoel.  Z,  Predikstoel. 
Prei,  z.  n.  v.  Poireau.  Porreau^  m. 

PUEIJEN.  Z.PraEMEN. 

Prekel,  z.  n.  m.  Aiguillon,  m.  —  ys.  Gla- 
pon  penaatit  en  forme  de  cónii,m. 

Preken.  Z.  Prediken. 

Preker,  z,  n.  in.  Prédicatenr,  m. 

Prelaet,  z.  n.  m.  Prélat,  m. 

Prelaetscuap,  z.  n.  o.  Prélat  ure,  f. 

7  Premie,  z,  n.  v.  Prys.  Prix,  m.' liécom- 
pense,  f.  |  Koopmansw.  Prime,  f. 

Prent,  z.  n.  v.  Estampe.  Gravure.  Plan- 
che.  Taille-douce.  Image,  f. 

Prenten  (ik  prentte,  heb  geprent),  b.  w. 
Inc.ulquer.  Imprimer. 

Prentenboek,  z.  n,  o.  Recveil  of  livre  d'es- 
tampes,  m. 

Prentenkooper,  z,  n.  m.  Imay^r,  m. 

Prentenkraem,  z.  n.  v.  en  o.  Boutique 
d'estampes,  f.  [tampes,  m. 

Prenteiskramer,  z.  n.  m.  Marchand  d'es- 

Prentkunst,  z.  n.  v.  Art  du  taille-dou- 
cier,  m. 

Prentverbeelding,  z.  v.  Imags.  Es- 
tampe, f. 


Préntverkooper.  Z.  Prentenkooper. 
Prent  WINKEL,  z.  n.  m.  Boutique  d'é.«- 
tampes,  f. 

Presenning,  z,n,v.  Scheepsw. Pr^/arï,  w. 

President,  z,  n.  m>  Président,  m. 

Presidentschap,  z,  n,  o,  Présidence,  f. 

Presidentsplaets,  z.  n.  v,  Présidence,/. 

Presmeester,  z,n,m.  Officier  chargé  d'en- 
róler  de  force,  m. 

Pressen  (ik,prestte,  heb  geprest),  b.w.  En- 
róler  de  force. 

PRE.SSER,  z.  n.  m.  Entóleur,  m. 

Pressing,  z.  n.  v.  Enrólement  de  fo''üe,m. 

•J-  Pretentie,  z.  n.  v.  Prétention,  f. 

Preütelaer,  z,  n.  m.  Grandeur,  m. 

Preutelen  (ik  preutelde,  heb  gepreuteld], 
O.  w.  Bouillir.  [Fig.  Marmotter.  Gronder. 

Preutelgeld,  z.  n.  o.  Petitemonnaie,  /. 

Preütelig,  bv.  Grandeur.  Grogneur.  j| 
Byw.  De  mauvaise  humeur. 

Preüteling,  z.  n.  v.  Grognerte,  f'. 

Prectsch,  bv.  Preux.  Courageux.  Fier — 
meisje.  Fille  orgueilleuse,  AllByw.  Courageu- 
sement.  Fièrement. 

PREUTSCHi!EiD,z.n.v.  Fierté,f.Orgiipil,  m. 

Prevela  ER,  z.  n.  m.  Marmotteur,  m. 

Prevelen  (ik  prevelde,  heb  gepreveld],  b. 
w.  Marmotter. 

Preveling,  z.  n.  v.  Mnrmottage,m. 

Prevelmis,  z.  n.  v.  Messe  basse,  f. 

Prevoost,  z.  n.  Prévót,m. 

PsiEVOosTscuAP,  z,  D.  O.  Prévóté,  f. 

Priëel,  z.  n.  O.  Berceau.  Pavillon,  m. 

Pkiegelaer,  z.  n.  m.  Celm  qui  rosse. 

Priegelen  (ik  priegelde,  heb  gepriegeld), 
b.  w.  gem.  Rosser.  Battre.  ÉtriUer. 

Priegeling,  z.  n.  v.  gem.  Rossade,  f. 

Priegelstok,  z.  n.  m.  Gourdin,m. 

PiuEM,  z.  n.  m.  Steekpriem.  Pouigrn,m.  \ 
Ivrulyzer.  Bilboqi'el,m.  iMooidpr'mu. Stglet. 
Poignard,  m. 

Priemen  (ik  priemde,  heb  gepriemd),  b.  vv. 
Pincer  avec  un  poingan.  Pinrer. 

Priemkrüid,  z.  n,  o,  Gmét,  m. 

Prsemmaker,  z.  n.  rn.  Alérner,  m. 

Priempook,  z.  n.  m.  Stylet,  m. 

Priemvormig,  bv.  Aléné. 

Priester,  z.  n.  m.  Prêtre,  m. 

Priesterambt,  z,  n,  o.  Sacerdoce,  m. 

Priesterdom,  z.ii.o. Prétrise,  f.Qlergé,  m. 

Priestergewaed,  z.  n.  o,  Eabit  sacerd 
tal,  m.  [wAED. 

Priesterkleed,  z.  n.  o.  Z.  Priesterge- 

Priesterlyk,  bv.  Sacerdotal.  CléricaU 

Priesterschaer,  z.  n.  v.  Clergé,  m. 

Priesterschap, z.  n.o.  Prêtnse,  f.  Sacer- 
doce, in.\\Z.  n.  v.  Geeslelykheid.  Clergé.  m. 

Priestersmüts,  z.  n.  v,  Bomut  carré,  m. 

Prik,  z.  n.  m.  Ligte  steek.  Piqi/re,  f.\ 
Werktuig  om  te  prikken,  Aiguillon,  m.  |Fig. 
Hyverstaet  dat  op  eenen  II  entend  cela 
parfaitement  6ien.  |  Zekere  visch.  Lamproie, 
f.  I  Dun  rysje,  meestal  mv.  — kken.  JBroutille, 

p' I  KEL,  Z.n.m.  Angc\. Aiguillon, m.lFig. 
.\eu5poiiug.  incilation.  JrrHation,f. 
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Prikkelbaer,  bv.  Irritable. 

pRiKKELBAERBEiD,z.  n.  V.  IrrUübiUté^  f. 

Prikkelen  (ik  prikkelde,  heb  geprikkeld), 
b.  w.  Steken.  Piqiier.  Picoter.\F\g.  Aenspo- 
Ten.Inciter.Aiguillonner.  \  A  enzette  n .  Irriter. 

Prikkeling,  z.n.v.  Kitteling.  Picotement, 
m.  Démangeaison,  f,\Fi§.  Aenzetting,  Irri- 
tation,  f.   "  "    "  [Piquer. 

Prikken  (ik  prikte,^  heb  geprikt),  b.  w. 

Prikking,  z.  n.  v.  Piqure,  f. 

Prikstok,  z.  n.  m.  AiguiUon,  m. 

Priktol,  z.  ri.  m.  Toupie^f. 

Pril,  bv.  Gat.  Gaillard.  De  — lleieugd.£a 
jeunesse  fleurie. 

Pbimat,  z.  n.  ni.  Primat,  m. 

Primaetschap,  z.  n.  o.  Primatie,  f. 

xPrincipael,  z.  n.  m.  Principal,  m. 

Principaelschap,  z.  d.  O.  Principalité,  f. 

Prins,  z.  n.  m.  Prince,  m. 

Prinsdom,  z.  n.  o.  Principauté,  f. 

Prinselyk,  bv.  En  prince.  De  prince. 

Prinsenhof,  z.  n,  o.  Cour  d'un  prince,  f. 
Hotel  d'un  prince,  m. 

Prinsenwapen,  z.  n.  o.  Armoiries  d'un 
prince,  f.  pi. 

Prinses,  z.  ii.  v.  Princesse,  f. 

Prinsessen,  z.  n.v.  mv.  Peul  vracht.  Prin- 
cesses,  f.  pl. 

Prinsessenblauw,  z.n.o.  Amidon  bleu,tn. 

Prinsessenboonen.  Z.  Prinsessen. 

Prinsessenkoekjes,  z.  n.o.mv.  Petits  his- 
(miis  sucrés,  m.  pl.  [m. 

Prinsken,  z.  n.o.Petit  prince.Principwn, 

Print.  Z.  Prent. 

Prioor,  z.  n.  m.  Prieur,  m. 

Prioorschap,  z.  n.  o.  Prieuré,  m. 

Prior Y,  z.  n.  v.  Prieuré,  f. 

Privaet,  z.  n.  O.  Privé,  m.  Lieux,  m.  pl. 

•j-  Privilegie,  z.  n.  o.  Privilége,  m.  Pré- 
rogative,  f. 

\  Proberen,  b.  w,  (gern.)  Essay  er, 

•J-  Procederen,  o.  w.  Procéder. 

Proces,  z.  n.  g.  Procés,  m. 

Proceskosten,  z.  n.  v.  mv.  Frais  de  pro- 
cés,pl. 

Processie,  z.  n.  v.  Procession,  f, 

Proces-verbael,  z.  n.o.  Procés-verbal,  m. 

Procesziek,  bv.  Chicaneur,  Processif. 

Proclamatie,  z.  n.  v.  Proclamation.  f. 

f  Procuratie,  z.  n.  v.  Procuration,  f. 

Procüreür,  z.  n.  m.  Procureur,  m. 

Proclreürschap,  z.  n.  o.  Charge  de  pro- 
cureur, f. 

Proef,  z,  n,  \.Essai,m.  Preuve.Épreuve, 
f.  Eene  ~  nemen.  Fatre  l'essai.  Éprouver. 
Essayer.lBesvys.  Preuve.  Marqué,  f.  iStaei. 
Èdmntillon,  m.  Montre,  f.  \  By  drukkers. 
Épreuve,  f.  |  In  rekenk.  Preuve,  f.\li\  de 
natuerk.  Expérience,  f,  j  Proelsluk.  Chef- 
d'ceuvre,m. 

Proefblad,  z.  n.  o.  Épreuve,  f.      [m.  pl. 

Proefdagen,  z.  n.m.  mv.  Jours  d'épreuve, 

Proefdruk,  z.  n.  m.  Épreuve  J. 

Proefgodd,  z.  n.  o.  Or  d'essai,  m. 

Proefjaer,  z.  n.  o.  Apprentissage.  Novt- 
cial.,  m. 


Proeflepel,  z.  n.  m.  Épreuve,  f. 
Proeflezer,  z.  n.m.  Correcteur,  m. 
pROEFLEZiNG,  z.  D.Y.  CoTvection  des  épreu- 
ves,f. 

Proefnaelden,  z.  n,  V.  mv.  Touchaux. 
m.  pl. 

Proefneming,  z.  n.  v.  Essat,  m. 

Proefondervindelyk,  bv.  ExpérimentaL 

Proefplaet,  z.  n.  v.  Épreuve^  f.  ]  1d  (ie 
mnni.  l)éméral,'m. 

Proefrid,  z.  n.  m.  Montre,  f. 

Proefschot,  z.  n.  o.  of  Proefscboot,  z.  n. 
m.  Coup  d'essai,  m. 

Proefslot,  z.n.o.  Serrure  a doublé  iour,f. 

Proefspel,  z,  n.o.  Prélude,  m. 

Proefstael,z.  n.o.  Z.  Proefplaet. 

Proefsteen,  z.  n.  m.  Pierre  de  touche,  f. 

Proefstuk,  z,  n.  o.  Coup  d'essai.  üébin.^ 
m.  I  Fig.  Cftef-d'ceuvre,  m. 

Proeftyd,  z.  n.  m.  Noviciat.  Apprentis- 
sage,  m. 

PiKOESTEV, O. ^.{g(im.)S'ébrouer.\Éternuer. 

Proeven  (ik  proefde,  heb  Reproeld).  b.  w. 
Goi/ter.  Essayer.l  Wyn  —  Déguster  duvin. 

Proever,  z.  n.  m.  Lekkerbek. <ïof«rmü(f,m. 
jVoorsnyder.  Écuyer  tranchant,  m. 

Proeving,  z.  n.  v.  Essai,  m. 

Profket,  z.  n.  m.  Prophéte,  m. 

f  Professor,  z.  n.  m.  Professeur,  m. 

■j-  PROfcEssouAET.  z.  n.  0.  Professorat,  ra. 

-f  Profeteren,  b.  en  o.  w.  Prophétiser. 
Prédire. 

Profetie,  z.  n.  v.  Prophélie,  f. 

Profetisch,  bv.  Prophétique.  j|  Byw.  Pro- 
phétiquement. 

Profvt,  z.  n.  0.  Profit.  Avantage,  m. 

Profytelyk,  bv.  ProfUable.  Avantageux. 
IjByw.  ProfxtabUtnent. 

Profyter,  z.  n.  o.  Binet,  m. 

Profytig,     .  Économiqxie.  Soigneux. 

Prol,  z.  n.  v.  BouilUe  aux  pommes,  f. 

PROLLIG,  bv.  Èpais.  Gluant.  ' 

Pronk,  z.  n.  ra.  Pracht.  Ornement,  fh.  Pa- 
rade, f.  Faste.^m.  Parure,  f.  \  Vertoonini;. 
Montre.  Exposition,  f  '.  Étre  exposé  d  la  vue 
de  tout  Ie  monde. 

Pronkaerd.  Z.  Pronker. 

Pronkbed,  z,  n.  o.  Lil  de  parade,  m. 

Pronkbeeld,  z.  n.  o.  Stafue,  f. 

Pronkbeuangsel,  z.n.o. /Jic/te  tapisserie,  f. 

Pronkdegen,  z.  n.  m.  Épéede  parade,  f. 

Pronkdeken,  z.  n.  v.  Courle-pöinte.f. 

Pronken  (ik  pronkte,  heb  gepronkt),  o.  \v. 
Briller.  Faire  parade.  Tirer  vanité  de. 

Pronker,  z.n.m.  Pcüt-maiire.Muguet,  m. 

Pronkery,  z.  n.  v.  Parade.  Ostentation,  f'. 

Pronkgewaed,  z.  n.o.  Habit  de  cérémo- 
nie, m.  [phe,m. 

Pronkgraf,  z.  n.  o.  Mavr.olée.  Cénotu- 

Pronkjuw^eel,  z.  n.  o.  Kleinood.  Bijou  oï" 
joyau  précieux,  m.  \  Fig.  Sieraed.  Perle,  f. 
Ornement, m.  {rade,f. 

Pronkkamer,  z.  n.  v.  Chambre  de  pa' 

Pronkkas,  z.  n.  v.  Montre,  f. 

Pronkregel,  z.  n.  m.  Obélisqus,  m. 

Fli0.NSK5.EED,  Z.  D.  0.  Z.  PrO>'KGV.W^AED, 
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PaoN^KAfeLö,  2.  K,  V»  öhèUsque^  m. 

PROKKNA.EM,  Z.  V,.  XQ.  Ture,,m. 

PRONKPAEL,  z.  n.  m.  P'lori,  m. 

Pronkpaerd,  z.  li.  O.  Cheval  de  parade. ! 
Bucéphale,  m. 

Pronkpe>ning,z.  n.  m.  Médmlte,  f. 

Pronkpïlaer,z.  n.  m.  Obélisqm,  m. 

Pronksïeraed,  z.  n.  o.  Ornement,  m.  Pa- 
rure, f. 

Pronkstuk,  z.  n.  o.  Morceau  superbe.  Or- 
nement, m.  j  Fig.  Meesterstuk.  Chef-d'ceu- 
vre.  m. 

Pronkwerk,  z.n.o. Ouvrage  de  parade,  m. 

Pronkzetel,  z.  n.  ni,  Siége  triomphal,  m. 

Pronkzücut,  z.  n.  v.  Ostentation,  f. 

Prooi,  z.  n.  v,  Proie, 

Proost,  z.  n.  m.  Prévót,  m. 

Proostdy.  z.  d.  V.  of  Prüostdyschap,  z. 
V.  O.  Prévóté^f. 

Prop,  z.  n.  v.  Bouchon  de  bonteille.  Tam- 
pon of  bondon  d'nn  tonneau,  rn.  \  —  op  eene 
iading.  Bourre^f.  \  —  Ier  niesting  vati  gevo- 
gelte. Pdtée.  f.  I  —  die  men  iemand  jfc  den 
mond  stopt.  Bdillon,m. 

Propdarm,  z.  n.  m.  (gem.)  Glouton,  m. 

Propheet,  enz.  Z.  Pkofeet,  enz. 
Proponent,  z.  n.  m.  Proposant.  Can- 
didat,  m. 

f  Proponeren,  b.  w.  Proposer, 

Proppen  (ik  propte,  heb  gepropt),  b.  w. 
Bourrer.  Remplir.  Farcir.  jGanzen  —  En- 
(jruisser  des  oies. 

Proptrerker,  2.  n.  m.  Tire-bourre,  m. 

Prosa,  z.  n.  V.  Prose,  f. 

Prosaïsch,  bv.  Prosaique. 

PaosAscHRYVER,  z.  n.  m.  Proxotenr,  m. 

Prossen  (iii  proste,  heb  geprost),  b.  w. 
Tourmentcr. 

Prot,  z.  n.  m.  (gem.)  Pet,  m. 

Protest,  z.  n.o,  Protêt,m. 

Protestant,  z.  n.  m.  Protestant,  m. 

Protestantendom,  z.  n.  o.  Protestan- 
tisme, m. 

Protkstantisch  of  Protestantschge- 
ZIND,  bv.  Protestant. 

Protesteren,  o.  w.  Prolester. 

Protonotaris,  z.  n.  m.  Protonotaire,  m. 

Protten  (ik  prottede,  heb  geprot),  o.  w. 
(gem.)  Péter.  Faire  un  pet. 

Pr  otter,  z.  n.  m.  Péteur,  «i. 

Prove  oI'  Proven,  z.  n.  v.  Prébende,/. 

Provenier,  z.  n.  m.  Prébende,  m. 

Proviand,  z.  n.  m.  en  v.  Provisions,  f.  pl. 

Provianderen  ,  b.  w.  Approvisionner. 
Avüailler. 

Proviandering,  z.  n.  v.  Approvisionne- 
ment.  Avitaillemeni,  m. 

Proviandhdis,  z.  11.  0.  Magasindevivres, 
m.  Étape,  f. 

Proviandmeester,  z.  n.  m.  Munüion- 
naire.  Pourvoyeur.  Avitailleur,ip. 

Proviandwagen,  z.  n.  m.  Caisson  de 
vivres,  m. 

Provinciaet.,  z.  n.  m.  Provincial,  m, 

PRoviNcsAELSCüAi'j  z.  K.  O.  Provincia- 
cQf,  m. 


'   pRóVrn^ÏE,  g.  n.  V.  Province,  f. 

Provincieel,  bv.  Provincial.  De  province. 

Provinciehout,  z.  n.  o  liois  rouge,  m. 

Provincieuoos,  z.  n.v.  Ross  de  Provins,  f. 

X  Provisie,  z.  n.  v.  Voorraed.  Provision,  f. 
IMakelaersloon.  Commission,  f.  |By  — -.  Par 
provision. 

i'  Provisiekamer,  z.  n.v. Depense.  Cliam- 
bre  aux  provisions,  f.  Ofjice,  m. 

-I-  Pkoviseekklder,  z.  n.  m.  Cellier,  m. 

f  Phovisioneel,  bv.  Provisoire.  Provi- 
sionnel.  \\  By w.  Provisoirement. 

Provisoor,  z.  n.  m.  Proviseur,  m. 

Provisoorscijap,  z.  n.  o.  Provisorerie,  f. 

Provoost,  z.n.  m.  Zekere  hooge  beambte. 
Grand  prevot,  m. |  Gevangenis. ^rrdis,  m.pl. 

Proza,  enz.  Z.  Prosa,  enz. 

Pruik,  z.  n.  v.  Perruque^  f.  \  Fig.  Krullend 
hair.  Chevcliire  frisée,  f. 

Pruikebol,  z.  n.  m.  Tête  a  perruque,  f. 

Pruiken,  o.  w.  Porter  perruque. 

Pruikmaker,  z.  n.  m.  Perrtiquier,  m. 

Pruilen  (ik  pruilde,  heb  gepruild),  o.  w, 
Bouder.  Faire  la  mine  of  la  moue. 

Prüiler,  z.  n.  m.  Bondeur,  m. 

Pruilhoek,  z.  n.  m.  Boudoir,  m. 

Prüiung,  z.  n.  v.  Bouderie.f. 

Pruilbiond,  z.  n.  m.  Grondeur,  Trouble- 
fête,  m. 

Pruim,  z.  n.  v.  Prune,  f.  Gedroogde  — 
Prune  svche,  f.  Pruneau,  m.  iProp  tabak. 
Chique,  f. 

Phuimboom,  z.  n.  m.  Prunier,  m.  Wilde 
— .  PruneUier,nt. 

Pruimdhank,  z.  n.  m.  Piquette,  f. 

Prüimekern,  z.  n.  v.  Amande  deprnne,/. 

Pruimelaer,  z.  n.  m.  Prunier,  m.  Wilde 
— .  Prune! lier,  m. 

Pruimklleïn',  z.  n.  v.  mv.  Brignoles,  f.  pl. 

^^ruimen,  b.  en  o.  w.  Chiquer. 

PRUIWËNB0031GAERD,  z.  n.  m.  Prunelate,  f. 

Pruimer,  z.  n.  m.  Maeheurde  tabac,  m. 

Pruimesap,  z.  n.  o.  Jus  de  prunes,  m. 

PRUiMESTEEN,z.n.m.  Noyau  de  prune,  m, 

Pruimmond,  z.  n.  m.  Petiie  bouche^  f. 

Pruis,  enz.  Z-  Bruis,  enz. 

Pruis,  z.  n.  m.  Pmssien,  m. 

Pruissen.  (Koningryk.)  Pmsse,  f. 

Pruissisco,  bv.  Prussien.  De Prusse.fi — e:, 
z.  n.  V.  Prussienne,  f. 

Prul,  z.  n.  v.  Babiole,  f.  Colifichet,  m. 
Chiffons,  m.  pl.  Loque,  f.  Oude  —Hen.  An- 
Hqxuülhs,  f.  pl.\¥\g.  gem.  Eene —  van  een 
vent.iJ/t  vétilleur.  tlne  mazette. 

Prulachtig,  bv.  Chéiif.  ||  Byw,  Chétive- 
ment. 

Pruldichter,  z.  n.  m.  Poétereau,  m. 

PiiuLLEMAN,  z.  n.  m.  Mazette,  f. 

Prullenkoopeu,  z.  n.  m.  Amateur  d'aU' 
liquailles.  Fripier,m. 

Prullemmaker,  z.n.m.  Pauvre  auteur ,m. 

Prullenmand,  i.n.\ .Panier  a  chiffons,  m. 

Prullevaêr,  z.  n.  v.  Chiffonnier,  m. 

Prullig,  bv.  Mi^érablc.  Pitoyable- 

PRULsruBiFT,  2. n.v.  ProducUoTi SOUS  va- 
leur,  f. 
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PfttTLSCHRYVER,  z.  n.  m.  Ilapsodltfe,  m. 

pRüMELLEN,  z.  n.  m.  mv.  Brignoles,f,  pl. 

Prdt.  z.  n.  T.  Caillebotte,  \  —  uit  het 
00^.  Chassie,f. 

pRVTO0G,z.n.o.m\.Yeuxchaxsieux,  m.pl. 

Pry,  z.  n.  V.  CharogneJ.  \  Fig.  Vod.  Vé- 
tille,  f.  iSchimpvv.  Carogne,  f'. 

Pryk,  z.  n.  V.  Te  — .  Z.  Te  pronk. 

Pryken,  O.  w.  Z.  Pronken. 

Pr  VS,  z.  n.  m.  Prix,  m.  De  naesle  Le 

plus  juste  prix.  Le  dernier  prix.  Iets  op- 
stellen. Mettre  qc.  a  pr?a;.  |  Belooning.  Prix, 
m.  Bécompense^  f.  Eenen  —  uitloven.  Pro- 
poser  un  prix.  |  Ffg.  Iemands  hoofd  op  — 
stellen.  Mettre  la  tête  d'un  homme  n  prix.  \ 
Loftuiting.  Louange,  f.  Honneur.  Éloge,  m'. 
I  Fig.  Om  —  A  qid  mieux  mieux.  A  Venvi. 

Prys,  z.  n.  m.  PriseJ'.  Sets  —  maken,  — 
verklaren.  Capturer.  Prendre.  Zich  aen  de 
ondeugd  —  geven.  S'ahnndnnner  au  vice. 

Prysbaer,  hv.  Louable.  Estimahle. 

Prysbeoerver.,  z.  n.  m.  Gdte-mélier,  m. 

Pryscoürant,  z.  n.  v.  Prix  courant.,  m. 

Prysdeelikg,  z.  n.  v.  BistribuUon  des 
prix,  f. 

Prysmeester,  z.  n.  stï.  Maitre  deprise,  m. 
Prysschip,  z,  n.  c.  faisseuu  pris.  Prise.,  f. 
Prysselyk,  bv.  Louable.  [|  Byw.  Luuable- 
ment. 

Prysstelling,  z.  n.  v.  Affèiirage  (des  den- 
rées\  m. 

Prysstof,  z.n.'^. Sujet  inis  au  concours,  m. 
Prysverdeeling,  2.  a.  v.  Dislribution  des 
prix,  f. 

PrysverhanbeljniS,  z.  ïi.  V.  Bisser lation 
qui  a  concouru  pour  le  prix  of  qui  a  rsm- 
porté  leprix,  f. 

PRYSVERflooGïNG,  z.  D.  V.  Surenchére,  f. 

Prysvraeg,  z.  n.  v.  Qusstion  proposée  au 
concours,  f. 

Pryswaerdig.  Z.  Pkysselyk. 

Pryswaerdigheïd  ,  z.  D.  V.  Estime. 
Gloire,  f'. 

Prvzeerder,  z.  n.  m.  Priseur.  Tasaa- 
teur,  m. 

Pryzen  (ik  prees,  heb  geprezen),  b.  w. 
Louer.  Estimer.  Élever.  Vanter.  Exalier. 
Priser. 

PRYZKNSWAERDtG.  Z.  PrYSWAERDIG. 

Pryzer,  z.  11.  m.  Próne-ur,  m. 
Prïzkukn.  b.  w,  Taxer.  Friser.  Eslimer. 
Éraluer.  Mettre  d  prix. 

Pryzering,  z.  d.  V.  Estimation.  Èvalua- 

Pryzing,  z.  n.  V.  Louange,  f.  ÉJc:%  m. 
Pryzy,  z.  n.  V.  Taxation.  Évaluation,  f. 
Psalm,  z.  n.  m.  Pscume,  m, — en  ziogen. 
Psalmodier. 

PSALIMBOEK,  Z.  D.  0.  PSQUtie  .  m. 

PsALMDicuTER,  z.  n.  m.  Psalmtite,  m. 
Psalmgezang,  z.  n.  o.  Psalmodie,  f. 
Psalter,  z.  n.  o.  Psaliérion,  f. 
Publiek,  bv.Puö/ic.|jByw.  Publiquement. 
|Z.  0,  O.  Public,  m. 
PuuDJNG,  z.  n.  m.  Pouding,  m.  j 
PüER,  bv.  Put.  [\  Byw.  Purbment.  Fig. 
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Tout  a  fait.  Entièrcment.'—a]s  of.  Comvnasi. 

Puersteken,  byw.  Tout  a  fait.  Enlicre- 
ment. 

Pdf,  z.  n.  V.  Envie.  Inclination^  f. 
Goi/t,  m. 

Puffen  (ik  pufte,  heb  gepuft),  o.  w.  Souf- 
/?er.!|B.  w.  Braver. 

Pui  of  PuiJE,  z.  n.  v.  Charpente  du  bas 
étage  d'un  frontispice,  f.  \  Balkon  van  een 
racdhuis.  Tribune,  f. 

Puik,  z.  n.  o.  Él'te,  Fleur.  Quintesccnce, 
/".[IBv.  Exquis.  Excellent. 

Puikdichter,  z.  n.  m.  Bon  po'éte,  m. 

Puikjuweel,  z.  n.  o.  Kleinood.  Joyau 
choisi,m.  \  Fi^.Sier&e(i. Perle,f.Ornemen(,m. 

PuiKscniLi%EH,  z.  n.  m.  Peintre  trés-ha- 
bile,  m. 

PuiKSTüK,  z.  n.  0.  Chef -d' oeuvre,  m. 

PüiKWERK,  z.  n.  0.  Ouvrage  excellent. 
Chef-d' oeuvre,  m. 

Puilader,  z.  n.  v.  Varice,  f. 

PuiLAOERiG,  bv.  Variqneux. 

PujLEN  (ik  puilde,  heb  gepuild),  o.  w. 
'S'entkr.  Se  gonfler.WMei  Zyn.  Sorur. 

PüiLOOG,  z.  n.o.  OEil  fort  saillant,  m. 

PuiLOOciG,  bv.  Qui  a  les  yeux  saillants. 

Puimsteen,  z.  n.  m.  Pierre  ponce,  f. 

PüiN,  z.  n.  O.  Décombres,  m.  pl. 

Puingras,  z.  n.  o.  Chiendent,  m. 

Puinhoop,  z.  n.  m.  Tas  of  monceau  de  dé- 
combres,  m.—en.  Buines,  f.pl.  Déhris.  m.pl. 

Puist,  z.  n.  y.  Pustule,f.  Bonton,  m. 

Püistachtig,  bv.  Bourgeonné. 

PuisiBVTER,  z.  n.  ra.  Insekt.  Cerf-vo- 
lant,  m. 

Puistig,  bv.  Bourgeonné. 

Püistigueid,  z.  n.  v.  Dourgeons,  m.  pl. 

Puit,  z.  n.  v.  Grenouille,  f. 

PuiTAEL,  z.  n.  ra.  Visch.  liarbote,  m. 

PüïTBiLLEN,  z.  n.  V.  uiY .  Pattcs  de  gro " 
nouilles,  f.  pl. 

PüSiKEL.  Z.  PeUKEL. 

Pul,  z.  n.  v.  Cruche,  f.  Pot.  Vase.  Fla- 
con, m.  Bouteille,  f. 

Pullrbroêr,  z.  n.  m.  Biberon,  m. 

Pullen  (ik  pulde,  heb  gepuld),  o.  w.  lever 
le  coude.  Boire.  Trinquer. 

Pulver,  z.  n.  o.  Poudre,  f. 

Pulveren,  b.  w,  Réduire  en  poudrc. 

f  Pulveriseren,  b.  w.  Réduire  en  poudre. 
Pulvérissr. 

Punch,  z.  n.  v.  Punch,  m. 

PüNCMGLAS,  z.  n.  O.  Verre  a  punch.,  m. 

Punchkom,  z.  n.  v.  Jatte  a  punch,  f. 

PuNciiSTROOP,  z.  n.  v.  Sirop  de  punch,  m. 

Pü:<<t,  z.  n.  v.  Stip.  Point,  m.  Fig.  —  van 
eer.  Point  a  honneur,  m.  \  Deel  eener  zaek. 
Point.  Article,  m.  Yan  —  tot  ~.  De  point 
en  point.  \  Op  het     zyn.  Ètre  sur  le  point  de. 

Punt,  z.  n.  v.  Spits.  Pointe,  f.  \  Fig.  Ie- 
mand voor  de  —  eischen.  Provoquer  qq.  en 
duel.  j —  waerop  iels  draeit.  Pivot,  m. 

Püntachtig,  bv.  Pöintu.  En  pointe. 

Püntbeitfi..  7.  n.  m.  Grain-d'orge,  m. 

Puntdicht,  z.  n.  o.  Èpjgramme,  f. 

PüNTDicuiER,  z.n.m.  É'^igrammatHte^  fn. 


548  PY 

Punten  (ik  piinttp.,  heb  gepunt),  b.  w. 
JFaire  tme  pointe  d.  Rendre  pointu. 

Pdnteren,  b,  w.  Mikken.  Pginter.  |In  de 
graveerk.  PointiUer. 

PüNTUAi'K,  z.  n.  m.  Agrafe\  f. 

PoNTicbv.  Scherp. /*()<>/ ^/.I  Figf  i^tni^plyk. 
Propre.  Net.  \  Sneó\^. Exact.  PunciUtil.f^B^w. 
fig.  Proprement  Exactement. 

PüNTiGHEiD,  7.  II.  V.  Fjnheid.  Fmésie.  ƒ. 
Fig.iVe«e/£(',  f.  |  Na uv^ keurigheid.  ££cac/t7w/i«. 
Ponctualité,f\  [lement. 

PüiSTiGi.YK,  byw.  Exactement.  Ponctuel- 

PüNTREüE,  z.  n.  V.  Apophtlmjme.  Apfio- 
rfsme,  m. 

Pü.NTSPREÜK,  Z.  n.  V.  Z.  PüNTBEDE. 

Puren,  b.  w.  Purifier.  \(jatif,m. 
f  PüRGATiE,  z.  n.  V.  Purgation',  f.  Pur- 

PüRGEERDRANK,  Z.  n.  m.  Z.  PüRGATIE. 

PuRGEERMiDOFL,  z.  n.  IT).  Piirga(if\  m. 

PuRGEERPOEDER,z.n. O. Poi<(ire  laxative,f. 

•{-Pdrgeren,  O.  w.  Purger.  Se  puryer. 

PüRPER,  z.  n.  O.  Pourpre,m.\\ïi\'.  Pour- 
pré.  De  pourpre. 

PuRPERAcuTiG,  bv.  Pourpré.  Purpiirin. 

PoRPEREN  (ik  purperde,  heb  gepurperd), 
b.  w.  Teindre  en  pourpre.  Empourprer. 

Purperen,  o.  bv.  De  pourpre. 

PüRPERRLEED,  z.o.o.  Hobit  de  poiivpve,  m. 

Purpeukleük,  z.  n.  y .  Pourpre,  m. 

Purperkleurig,  bv.  Pourpré.  Purpurin. 

PüRPERKOORxs ,  z,  u.  V.  Ftóvre  pour- 
vrée,  f. 

Pdrpermossel,  z.  n.  v.  Pourpre,  m. 
PüRPEUROOD,  bv.  Rouge  pourpré.  Vermeil. 
PüRPERSLAU,  z.  n.  V.  Pourprier,  m. 
PüRPERVERW,  z.  n.  V.  Coukuv  de  pour- 
pre, f. 

PuRPERVERWiG,  bv.  Pourpré.  Purpurin. 
PüBPERVisce,  i.n.m. Pourpre. Bow  rel,  m. 
Put,  z.  n.  m.  Puits.  m.  [Gracht.  Eosse,  f. 
Putdeksel,  z.  n.  o.  Couvercle  de  puits,  tn. 
PüTDELVER,  z.  u.  lïj.  Creuseur  de  puits,  m. 
[Graf  of  grachldelver.  Fossoyeur,  m. 
Putemmer,  z.  n.  m.  Seuu  ü  puiser,  m. 
Putgalg,  z.  n.  v.  Ba&cule,  f. 

PüTGRAVER,  Z.  U.  ïïl.  Z.  PüTDSLVER. 

PüTHAEK,  z.  n.  m.  Crochet  a  puiser  de 
Veau,  m.  [m.  Fossetle.  f. 

Potje  of  Putteken,  z.  n.  o,  Petit  puits, 
Potketen,  z.  n.  v.  Chainede  puile,  f. 

PUTMAKER.  Z.  PüTDELVER. 

Putoor,  z.  n.  m.  Vogel.  Butor,  m. 

PüTRAD  (-EREN),z.n.o.  Roue  d'un  puits,  f. 

PuTRUiMER,  z.  n.  m.  Pultenkulschcr.  Cu- 
rexir  de  puits ,  m.  \  Nachtwerker.  Yidan- 
geur,  m. 

Puts,  z.  n.  v.  Seilleau.,  m. 

Putsen  (ik  putste,  heb  geputst),  b.  w. 
Puiser  [de  l'eau)  dans  un  seau. 

Putten  (ik  puitede,  heb  geput) ,  b.  w. 
Puiser.  [dine,  f. 

Putting,  z.  n.  v.  Putsage,  m.  \  Zeew.  €a- 

Pütwater,  z,  n.  O.  Ea^x,  de  puits,  f. 

Putzwengel,  z.  n.  r»!.  Bascule,  f. 

Py,  z.  n.  O.  Bure,f.\i—K,  z.  n,  v.  Habit  de 
bure,  Tn, 


PYP 

PvK,  enz.  Z.  PiRK,enz. 

Pyl,  z.  n.  m.  Elèche,  f.  Traif.  Dard,  m. 

Pylaerd,  z.  n.  m.  Bouvreuil,  m. 

P\ LAKEN.  z.  n.  O.  B(ire,f. 

PYtBOOG,  z.  II.  m.  Are,  m. 

PVLKR.  Z.  PlLAlïR. 

Pylhout,  z.  n.  O. Hout  Van  eenen  pyl.  liois 
de  (lèche,  m.  |Hout  om  pylen  te  maken.  Bois 
a  fléches^  m. 

Pylkoker,  'z.  n.  m.  Catquois,  fn. 

Pylkruid,  z.  n.  o.  Sagitiaire,  f. 

Pylnaed,  z.  n.m.  Suture  sagittate,/. 

Pylschoot,  z.  n.m.  Coup  de  flèche,  m. 

PylstoKj  z,  n.  m.  Baguette  de  flèche  ot  de 
fusiée,  f. 

PvLVORMiG,  bv.  En  forme  de  ftêche. 

Pylyzrr,  z,  n.  O.  Fer  de  flèche,  m. 

PvN,  z.  n.  m.  Pynboom.  Pin,  m. 

Pyn,  z.  n.  V.  Smart.  Douleur.Peine.  Souf- 
fronce,f.Mal,  m. 

Pynappel,  z.  n.m.  Pomme  de  pin,  f. 

Pynappklboom,  z.  n.  m.  Pin, in. 

Pynappelrlier.  z.  n.  v.  G lande pinéate,f. 

PvNBANii,  z.  n.v.  Bank,  waerop  men  py- 
nigt.  Chevalet,m.\l?ymg\ng.  Torture.  Ques- 
tiov,f. 

PY^B00M,  z.  n.  m.  Pin,  m. 

PvNBOOMBOscu,  z.  n.  O.  Pinaie,  f. 

PvNBOscn,  z.  n.  o.  Pinaie,  f. 

Pymgen  (ik  pynigde,  heb  gepynigd),  b.  w. 
3fetl're  d  ia  torture.  Donner  la  question  d.  i 
Fiü.  Folteren.  Plagen.  Tourmenier. 

Pyniger,  z.  n.  m.  Questionnaire.  Bour- 
reau,  m. 

Pymging,  z.  n.  V.  Question.  Torture,  f.\ 
Fig.  Foltering.  Tourment,m. 

pYMKAMER,z.n.v. CAamöre  de  la  torture,  f. 

Pynkern,  z.  n.  V.  Noyau  d&  pomme  de 
pin,  m. 

PYNKRüib,  z.  n.  ö.  Öigtië;  f. 

Py.nlyk,  bv.  Smartclyk.  Douloureux.  Ctti- 
sant.  Aigu.  \  aioeijelyk.  Pénible.  Di^cile,  Fu- 
(«</rtrir.|jByw.  Péniblement. 

Pywl¥BUSID,  z.  n.  v.  Douïeur,  f. 

Pynnoot,z. n.v. Pomme  de  pin,  f.Cóne,m. 

PYHöABiH,  z.  n.  0.  Chevalet,  m. 

PvMSXiJLLEND,  bv.  Adoucissant.  Lénitif. 

Pyp,  3.  n.  v.  Om  geluid  op  te  maken. 
Sifj^et,  m.  Flute,  f.  Fifre,  m.  \  Buis  tot  ver- 
schillende einden  dienende.  Tuyau.  Conduit. 
Canal.  Canon,  Tube,  m.  —  van  een  orgel. 
Tuyau  d'orgue,  m.  —  van  een  slot.  Canon 
d'une  ^errure.  —  van  eene  brandspuit, 
Boyau,  m.  ~  van  eenen  kandelaer.  Bobè- 
che,  f'.  —  van  den  arm,  van  het  been.  0.5  du 
bra»,  de  la  jambe,  m  yan  een  riool.  Con- 
duit, m.  —  van  een  riet,  Roseau,  m.  \  Tabaks- 
pyp.  Pipe,  f.  Zyne  —  stoppen.  Remplir  sa 
pi/je,  i Zeker  vat.  Pipe,  f. 

Pvpaerde,  z.  n.  v.  Terre  a  pipes,  f. 

Pypbeen  (-deren),  z.  n.  o.  Os  de  la 
jambe,  m. 

Pypegael,  z.  n,  m.  Brouette,  f. 

Pypen  (ik  peep,  heb  gepepen),  o.  w.  Pé- 
pier.  I  Op  ds  fluit  spelen.  Siffler.  Jouer  de  la 
flute. 
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PYPENBAKKERjZ.n.m.FawcTfr  de  ptpes,  m. 
Pypenboor,  z.  n.  v.  Perce,f. 
Pypendop,  z.  n.  o.  Cuuvercle  de  pjpe^  m. 
Ptpenfapryk,    z.  n,  v.  Fabrique  de 
pms,  f-  ,    .  " 

Pypenkop,  z.  n.  m.  Tête  depipe^f. 
Pypenkoter,  z.  n.  m.  Cure-pipe,  m, 
Pypemhand,  z.  n.  v.  Panier  a  pipes,  m. 
Pypewroer,  z.  n.  o.  Tuyau  de  pipe,  rn. 
Pypensteel,  z.  n.  m.  Tuyau  de  pipe,  m. 
PypEissTOPPER,  z.  n.  m.  lJourre-pipe,m. 
Pypenvorm,  z.  d.  m.  Moule  de  pipes,  m. 
Pypenwroeter,  z.  n.  m.  Cure-pipeffn. 


Pyper,  z,  n.  m.  Joueur  dn  fl,Ue,  m. 

Pvpje,  z.  n.  o,  Appeau.  Pipeau,  m. 

PvpuAN,  z.  n.  V.  Pot  met  ecrien  toot.  Pot 
a  /Mj/au,  m.|  Lui.  Biberon,  m. 

PvpKANEEL,  z  n  O .  Cannelle  CU  bdtons,  f. 

PïPKRüiD,  z.  n.  O.  Ci(ju'ë,f, 

Pypmaker,  z.  n.  m.  Faiseur  de  pipes  oi 
de  fifres,  f, 

Pypmakery,  z.  n.  v.  Fabrique-  de  pipex,  f. 

Pypriet,  z.  d.  o.  Roseau  donC  au  fait  des 
fltUes.  m. 

Pypwerk,  z.  n.  O.  fuyaux  {d'orgue)^  m. 
Pypzak,  z.  n.  m.  Z.  Zakpyp. 


Men  zoeke  onder  Kw  de  woorden,  welke  men  onder  Qu  niet  vindt. 


(J,  z.  n.  V.  De  zestiende  letter  der  ktterlyst. 
Q.  m. 

-f  QüARTO,  z.  n.  O.  In-quarlo,  m. 
Quatertemper,  z.  n.  m.  Quatre-Temps, 
m.  pi. 

QüiBus  of  QüiDAM,  z.  n.  m.  Gaillard. 
Dróle,  m. 

QüiNA  of  QviJiQmTf(A,z.n.m. Quinqiiina,  m. 
Qduhquagesima.  Quinquagesime,  f. 


QuiNTAPPEL,  z.  n.  m.  Coloquinte.  f. 

QüiTANTiE,  z.  n.  V.  Quittance,  f. 

QüiTTEREN,  b.  w.  Acqiiitter. 
f  Quota,  z.  n.  o.  Quote-part,  f. 
\  Quoteren,  b,  w.  Coter. 
f  Quotiënt,  z.  n.  o.  Quotiënt^  m. 
f  Quotisatie,  z.  n.  v.  Colisation^f. 
•f  Quotiseren,  b.  w.  Cotiser.  Taxer^  v.  a. 


R 


R,  z.  n.  V.  De  zeventiende  letter  der  letter- 
lyst.  /?,  m.  etf. 

Ra,  z.  n.  V.  Vergue.  Antenne,  f. 

Rabaïsden,  z.  n.  ra.  en  v.  Rabans,  m.  pl. 

Rabarber,  z.  n.  v.  Rhubarbe,  f. 

Rabat,  z.  n.  o.  Koopmansw.  Rabais.  Es- 
compte,  m.| Tuinbed.  Plate-bande,  ƒ.1  Aen 
eene  koets.  Gouttière,f.  \  Aen  eene  gordyn. 
Bande,  f. 

Rabatrekeniisg,  z.n.v. Règle  d'escomple/. 

Rabatschaef,  z.  n.  v.  Guillaume,  m. 

f  Rabatteren,  b-yv.Rabattre.Escompter. 
-Rabatyzer,  z.  n.  o  Calfat  doublé,  m. 

Rabauw,  z.  n.  v.  of  Rabauwappel,  z.  n. 
!D.  Pomme.  Capendu.  Court-pendu.  ni. 

Rabaüwenboom,  z.  n.  m.  Pommier  qui 
porte  des  capendus,  m. 

Rabaüwt,  z.  n.  in.  Ribaut.  Coquin^m. 

Rabauwtestuk,  z.  n.  o.  Ribauderie.  Fri- 
ponnerie,  f. 

Rabbelaer,  z.  n.  m.  Bredouilleur,  m. 

Rabbelary,  z.  n.  v.  Bredouillement,  m. 

Rabbelen  (ik  rabbelde,  heb  gerabbeld),  b. 
en  O.  w.  Bredouiller. 

Rabbeling,  z.  n.  v.  Bredouillement,  m. 

Rabbelschrift,  z.  n.  o.  Grijjonnage,  m. 

J{A^TiELT:AEL,z.n.\'.B  ar  ayouin.Jargonyin. 

Rabbi,  z.  n.  m.  Rnbbin,  m. 

Rabbyn,  z.  n.  m.  Rabbin,  m. 

Rabykendom,  z.  n.  o.  Rabbinisme,  m. 

Rabbynist,  z.  n.  ra.  Rabbiniste,  m. 

Rabynsch,  b\.  Rabbinique. 

Raboorden,  z.  n.  V.  mv.  Renouée,  f. 


•  Rabrakên.  Z.  Radbraks\. 

Rad  (raden,  raderen,  raders),  z.  n.  m. 
Wiel.  Roue,  f.  Spreekw.  Iemand  een  —  voor 
de  oogen  draeijen.  Mener  qq.  par  Ie  nez. 
Tromper,jouer  oï  duper  qq.  \  (Straf).  Rone.f. 

Rad.  bv.  Prompt.  Agile.  Alerte.  j|  Byw. 
Vite.  Promptemmt. 

Radbeslag,  z.  n.  o.  Bandage,  m. 

Radbraken  (ik  radbraekte,  heb  gerad- 
braekl),  b.  w.  fiouer.|Fig.  Bederven.  Es'ro- 
pier,  Eenetael  — .  Écorcher  nne  langue. 

Raddieb,  z.  n.  0.  Rolifère,  f. 

Raddigheid,  z.  n.v.  Vitesse.  Promptilude. 
Rapidilé^  f. 

Raddraeijer,  z.  n. m.  Tourneur  de roues, 
m.  Fig.  Chef^.  Boute-fen^m. 

Radeloos,  bv.  Désespéré.  Sans  secours. 

Radeloosheid,  z.  n.  v.  Désespoir.,  m. 

Radkmarer,  z.  n.  m.  Charron,  m. 

Rademakery,  z.  n.  v.  Charronnage^  m. 

Raden  (ik  raedde  of  ried,  heb  geraden),  h. 
w.  Gissen.  Conjecturer.  |  Door  —  te  weten 
komen.  Deviner.  ||  O.  w.  met  Hebben.  Naer 
ials  —  Deviner  qc.*^B.  w.  Raed  geven.  Con- 
seiller. 

Rader,  z.  n.  m.  Conseilleur,  w. 
Raderwerk,  z.  n.  o.  Rouage,  m. 
Radheid.  Z.  Raddigheid. 
Rading,  z.  n.  v.  Gissing.  Conjecture,  f.  \ 
Raed.  Conseil,  m. 
Radlyn,  z.  n.  V.  Meelk.  Cycloïde,  f. 
Radnaef,  z.  n.  V.  Moyeu,  m.  [dage,m. 
Radscheen  of  Radschyf,  z.  n.  v.  Ban- 
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Radspat^k,  z.  n.  V.  Rais.  Rayor)^  m. 

Radsparbe,  z.  n.  v.  Enrayure,  f. 

Radspeek.  Z.  Radspaek. 

Radvelge,  z.  n,  V.  Jante^  f. 

Radvormig,  bv.^^rt  forme.  de  rouQ.  \  Erdk. 
Rotacé. 

Radys,  z.  n.  V.  Radis^  m. 

Radyszaep,  z.  n.  O.  Graine  de  radis,  f. 

Raed,  z.  n.  m.  Repaling.  Résolution.  Opi 
fïïon,  f.  Te  rade  worden.  Se  résoudre.  Se  dé- 
ïermmer.  IRaedgeving.  Conseil.  Avis^  m.\ 
Iemand  —  geven.  Conseiller  a  qq.  Iemand  te 
rade  gaen.  Demander  conseil  a  qq.  Consul- 
ter qq.  Ten  einde  —  zyn.iVe  savoir  que.  faire. 
!  Hulpmiddel.  Moym.  Remède.  Expédien!, 
m.  —  scbaffen.  Trouver  des  moyens.  Ik  v  ppt 
geenen  — .  Je  ne  sais  que  faire.  Spreeuw. 
Tyd  komt  — .  A  nouvelles  aflaires  nouveaux 
couset7s.!  Raedgever.  Conseiller,  m.|Raeds- 
"vergadering.  Conseil, m.  |  Overleg  van  den 
— .  Résolution,  I .  Décret,  m. 

Raedgeve^d,  bv.  Consultant.  — -e  stem. 
Voix  consultative, 

Raedgever,  z.  n.  m.  Conseiller,  m. 

Raedgeving,  z.  n.  V.  Conseil.  Aris,m. 

Raedhuis,  z.  n.  o.  Hotel  de  ville,  m. 

Raedje,  z.  n.  0.  Petite  rowe.  Roulette,  f. 

van  eene  spoor.  Molette  d'éperon,  f.  Het 

—  der  pasteibakkers.  Videlle,f. 
Raeukamer,  z.n.v.  Chambre  du  conseil.,  f. 
Raedpensjonaris,  z.n.m.  Grand  pension- 

naire,  m. 

Raedplegen  (ik  raedpleegde,  heb  geraed- 
pleegd),  b.  w.  Consulter.  Demander  conseil. 
jjO.  w.  met  Hebben.  Délihérer.  Confércr. 

Raedplegend,  t.  d.  en  bv.  Consultatif. 

Raedpleging,  z.n.v.  Consultation,  f.  \ 
Délibération.  Conférence,  f. 

Raedsbesluit,  z.  n.  ü,  Décret.  Arrêt,  m. 
Résolution,  f.  [fier,m. 

Raedsciiryver,  z.  n.  m.  Secrétaire.  Gref- 

Raedsel,  z.  n.  O.  Énigme.  Charade,  f.  Een 

—  Oplossen,  üeviner  une  énigme. 
Raedselacutïg,  bv.  Énigmatique.  \\  Byvv. 

Énigmatiquement. 

RAEDSELACiiTiGnEiD,  z.  n.v.  Obscurité,  f. 

Raehselboek,  z.n.0. Recueil  d'énigmcs.^m, 

Rakdsheer,  z.  n.  m.  Conseiller.  Meinöre 
du  conseil.  —  in  het  senaet.  Sénateur,  m. 

Raedsheerlyk.  bv.  Sénatorial. 

Raedsheeusambt  of  Raedsiieerschap,  z. 
n.  O.  Charge  oï  dignité  de  conseiller,  f. 

Raedslag,  z.  n.  m.  Raed.  Conseil,  m.  j 
Meerv.  —en.  Besluiten.  Projets. Desseins, m. 
pi.  Résülutions,  f.pl. 

Raedsman  (  lieden),  z.n.m. Conseiller,  m. 

Raedslaende,  bv.  Délibératif. 

RAEDSVERGADERiiNG,  z.  n.v.  Asscmhlée  du 
conseil,  f.  Conseil,  m. 

Raedvraging.  z.  n.  v.  Consultation,  f. 

Raedzael,  z.  n.  v.  Salie  du  conseil,  f. 

Raedzaem,  bv.  Uiile.  Convenable.  \\  Byw. 
Convenab lement.  Utikment. 

Raeüzaemueid,  z.  n.  v.  Ulilité.  Conve- 
fitance,  f. 

Ra\ef,  z.  n.  V.  Cor&eaw,  w. 


RaeGBORSTEL,  Z.n.V.ofRAEGUOOFD, z.n.0. 

lloussoir  (pour  óter  les  toiles  d'araignées],m. 

Ka  EK,  z.  n.  V.  Rdteau,  m. 

Raek,  z.  n.  y.Action  de  toucher,  f, —  slaen. 
Toucher. 

Raek,  z.  n.  V.  Gueule,f. 

Raekhoek,  z.  n.  m.  Angle  contigu,  m. 

Raeklyn,  z.  n.  V.  Tangente,  f. 

RAEKPüNT,z.n.o.Pomt  d'atiouchement,m. 

Raem,  z.  n.  V.  en  o.  Chassis,  m.  —  van 
ePne  drukkerspers.  Frisquelte,  f  '.  —  van  eene 
-fseg.  Monture  de  scie,  f.  —  om  laken  op  te 
spannen.  Rame,  f. 

Raem,  z.  n.  m.  Visée,  f. 

Raemzaeg,  z.  n.  V.  Scie  a  débiter,  f. 

Raep,  z.  n.  V.  Navet,  m.\ Navette,' f. 

Raepakker,  z.  n.  m.  Champ  de  navets,  m. 

Raephoen  (-deren),  z.  n.  o.  PerdrixJ', 

Raepkoek,  z.  n.  m.  Gdteau  de  navette,  m. 

Raepkruid,  z.  n.  o.  Z.  Raeploof. 

RAEPLA^'D,z.  n.  O.  Z.  Raepakker, 

Raepolie,  z.  n.  v.  of  Raepsmoüt,  z.  n.  o. 
^uile  de  navette,  f. 

Raepzaed,  z.  n.  o.  Navette,  f, 

Raer,  bv.  Zonderling.  Singulier. Êtrange. 
Bizarre.  jZeld^ïaem.  üare, ||Byw.  Singulibre- 
nient.  Zeldzaem.  Rarement. 

Raêrheid.z.  n.  v.  Zonderlingheid.  5tr?(7w- 
lariié,  f.  |  Zeldzaemheid.  Rareté,  f 

Raesbol,  z.  n.  m.  Tapageur.  Rraillard. 
Criailleur,  m.  [Criailler. 

Raesbollen,  o.  w.  Faire  du  tapage. 

Raeskallen  (ik  raeskalde,  heb  geraes- 
kald),  0.  w.  Extravaguer.  Radoter.  Délirer. 

Raeskalling,  z.  n.  v.  Délire.Radotage,  in. 

Raeskop,  z.  n.  m.  Z.  Raesbol. 

Raet.  Z.  Honigraet. 

Rafel,  z.  n.  v.  Z.  Rafeldraed. 

Rafelachtig,  bv.  Effilé.  Un  pen  éraillé. 

Rafëldraed,  z.  n.  m.  Fil  effilé,  m.  Érail- 
Inre,  f. 

Rafelen  (ik  rafelde,  heb  gerafeid\  b.  w. 
Efjller.  II  O.  w.  S'effiler.  S'érailler.       [pie,  f. 

Rafeling,  z.  n.  v.  E/filé,  m.  |  Plnk.'CAcrr- 

Rafelzyde,  z.  n.  v.  Soieeffilée.  Ètrnsse,f,. 

Rafinadery,  z.  n.  v.  Rafjinerie,  f. 

Rafiinadeür,  z.  n.  m.  Raffineur,  m. 

Rafineren,  L.  w.  Rafjlner. 

Rag,  z.  n.  v.  en  o.  Toile  d'araignée,  f. 

Ragebol.  Z.  Raegbol. 

Ragen  (ik  raegde,  heb  geraegd),  b.  en  cv?. 
Oier  les  toiles  d'araignées. 

Rahoüt,  z.  n.  O.  Vergue,  f. 

Rak,  z.  n.  o.  Bout  de  chemin,  m.  Dis- 
tance,  f.  —  in  den  wind.  Vent  contraire.  \ 
Schotelrak.  Porte-vaisselle,  m.  \  —  in  een 
hoenderhok.  Juchoir,  m.  |  Scheepsw.  Raca- 
ges,  m.  pl. 

Rakbolleken,  z.n.o.  Scheepsw.  Ra*; :ie,m. 

Rakel  of  Rakelstok,  z.  n.  m.  Rdble.,  m. 

Raken  (ik  raekte,  heb  geraekt),  b.w.  Tou- 
cher. Atteindre.  \  Fig.  Ontroeren.  Treffen. 
Toucher.  Émouvoir.  Hy  is  ligt  geraekt.  II 
s'emporte  facilement.  |  Aengrenzeii.ïbwc/ier. 
j  Betreffen.  Regarder.  Toucher.  Concerner. 
Dat  raekt  u  niet.  Cela  ns  vous  regarde  pas-l 
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O-W.  mei  Hobben.  Ae-n  iet*  -^..Tsncher  «  77. 
|0.  w.  met  Zyn.  Z.  Geraken.  [teh'r. 

Raken  (ik  raektp,  heb  geraekl),  b.  w.  Rd- 

Raket,  z.  n.  0.  Haqueffe,  f. 

Raket,  z.  n,  v.  (Kruidk  )  Bnquette,  f. 

Rakeibal,  z.  n.  m.  Vol'int.  m. 

Raketmaker,  z.  n.  m.  Raquetier,  m. 

Raketslag,  z.  n.  m.  Coup  de  raquette,  m. 

Raketspel,  z.  n.  0.  Volant^m. 

Raketten  (ik  rakeltede,  heb  geraket),  0. 
\y.  Jouer  au  volant. 

Rabettin»,  z.  d.  V.  Chatne  de  vergue,  f. 

Raking,  z.  n.  v.  Attouchement^m. 

Rakker,  2. n.m.  Recors,m.  |(Gem.)  Deug- 
niet. Faunen,  m. 

Rakketalie,z.  d.v.  Scheepsw.r^^"f>as,  m. 

Rakketouw,  z.  n.  v.  en  0.  Scheepsw.  Bd- 
*  tard  de  racages,  m. 

Ralle,  z.n.v.  Clahaudeuse.  Babillarde,  f. 

Rallen  (ik  ralde,  heb  gerald),  0.  w.  J3a- 
biller.  Ciahattder. 

Ram,  z.  n.m.  Bélier^  m. 

Ramen  (ik  raemde,  heb  geraemd),b.  cn  0. 
w.Fïier. !Fig.  (Gissen).  Conjecturer.^  B.  w. 
Z.  Beramen. 

Raming,  z.  n.  v.  Visée.,f.  Z.  Beraming. 

Rammeijen  (ik  rammeide,heb  gerammeid), 
b.  w.  Batireavec  Ie  bélier. 

Rammel,  z.  n.  v.  BabU/arde,  f. 

Rawmelaer,  z.  n.  m.  Mannetje  van  een 
konyn.  Lapin  mdle.,m.  IMannetje  van  eenen 
ha«?s.  Rouquet,  m.  |  Speeltuig.  Hochet,  m.  | 
Raesbol.  Criaüleur.  Clabaudeur^m. 

Rammelas.  Z.  Rammenas. 

Rammelen  (ik  rammelde.heb  gerammeld), 
O.  w.  Klinken.  Sonner.  i?esonner. !  Fig.  Ka- 
kelen. Jaser.  Babiller.]  Los  zyn.  Locher.  |  Af- 
rossen. Rosser.  [  Van  konynen  en  hazen.  Etre 
m  rut. 

Rammeling,  z.  n.  v.  Geklingel.  Bmit.  Cli- 
mietis.  I  Gedruisch.  Tapage,  m.  |  Afrossing. 
jRossade,  f. 

Rammenas,  z.  n.  v.  Plant.  Raifort,  m. 

RAMMENASZAED,z.n.o.  ^rame  de  raifortj. 

Ramp,  z.  n.m.  en  v.  Désastre.Mallieur^  m. 

Rampaerd,  z.  n.  0.  Affüt  de  bord,  m. 

Rampgeval,  z.  n.  0.  Z.  Ramp. 

Rampspoed,  z.  n.  m.  Infortune,  f.  Mal- 
heur, m. 

Rampspoedig,  bv.  JHalheureux.  Funeste. 
Déplorable.  Infortuné. 

B.AMVSPOEmGLYK,h^yf.Malheureusement. 
Déplorablement. 

Rampvol,  bv.  Malheureux.  DépJorable. 

Rampzalig,  bv.  Misérable.  Funeste.  Mal- 
hbureux.\\  Byw.  Misérablement,  Malheureu- 
sernent. 

Rampzaligïieid,  z.  n.  V.  Grande  misère  of 
infortime.,  f.  État  molheureux.,  m.  De  eeu- 
wige — .  La  damnalion  éternelle. 

Rampzaliglye,  byw.  Misérablenysnt.Mal- 
heureusement. 

Ramshoofd,  z.  n.  ü.  Tête  de  bélier,  f. 

Ramshoorn,  z.  n.  m.  Corne  de  bélier,  f. 

Ramskop,  z.  n.  m.  Z.  Ramshoofd. 

Raiiisvacut,  z,  n.  v.  Toison  4^  bélier^  f. 


Rand,  z.  n,  m.  liord,  m.\l)Q  —  cener 
mutit.  La  tranche  d'une  monnaie.  Le  cor- 
don.  De  —  van  een  boek.  Ln  marge.  De  — 
van  een  wapenschild.  L'orle  d'itn  écu.  De  — 
der  zon,  der  maen.  Le  lirnbe  du  soleil,  de  la 
lune. 

RANDSCHRiifT,  z.  n.  O.  Opeen  schrift.  NoCb 
marginale,  f.  jOp  eene  uiujit.  Légende.,  f. 

Randteekening,  z.  n.  v.  Aenteekening  op 
óenrand. Note  marginale,  f.  |Teekening  rorui 
de  letters.  Encadremmt ,  m. 

Rang,  z.  n,  m.  Orde. /?angr.  Ordre,  m,  j 
Fig.  Waerdigheid.  Dignilé.  Qualité,  f. 

Rangschikkkn  (ik  rangschikte,  heb  ge- 
rangschikt), b,  w.  Ranger.  Arranger.  Ré~ 
gier.  Classijfier.  De  rangschikkende  getallen. 
Les  nombres  ordinaux. 

Rangschikking,  z.  n.v.  Règlement^m.Dii- 
position,  f.  Ordre.  Arrangement,  m.  Classi- 
fication.)f.  [séance.,  rn. 

Rangstryd,  z.  n.  m.  Débat  sur  la  pré- 

Rangzücht,  z.  n.  V,  Ambition  de  tenir  u» 
rang  élevé  parmi  ses  concitogens,  f. 

Rangzdcutig,  bv  Avide  d' honneurs  of  de 
dignilés. 

Rank,  z.  n.v.  Inirigue.  Ruse,  f.Artifice,  m. 

Rank,  z.  n.  v.  Branche,  f.  Bras.  Sarment, 
m.  Les  vrilles,  f.  pl.  De  —en  op  gebloemde 
stoffen.  Les  ramages. 

Rank,  bv.  Grêle.  Fluet.  Délié. 

Rankachtig,  bv.  Sarmenteux. 

Ranket.  Z.  Raket. 

Rankheid,  z.  n.  v.  Taille  déliéc,f. 

Rankig,  bv.  Sarmenteux. 

Rankwerk,  z.  n.  0.  Vignette,  f. 

Ranonkel,  z.  n.  m.  en  v.  Renoncule,f 

Ranonkelbed,  z.  n.  0.  Carreau  de  renor^- 
cules,  m.  [cule,  f. 

Ranonkelbol,  z.  n.  m.  Patte  de  renon- 

Rans  of  Ransch,  bv.  Rance.  —  worden- 
Rancir. 

Ransel,  z.  n,  m.  Havre-sac.  Sac,  m. 

Ranselen  (ik  ranselde,  heb  geranseld),  b. 
w.  (gem.)  Rosser.  Étriller. 

Ransueid  of  Ranscuheid,  z.  n.  wRanci- 
dité.  Rancissure.,  f. 

Ransig,  enz.  Z.  Rans,  enz. 

Ransuil,  z.  n.  m.  Chat-huant,  m. 

Rantsoen,  z.  n.  0.  Losgeld.  Rangon,  f.  \ 
Portie.  Ralion^  f. 

Rantsoeneren,  b.  Rangonner.  Rache- 
ter.  [Étains.,  m.  pl. 

Rantsoenhouten,  z.  n.  o.  mv.  Scheepsw. 

Rantsoentje,  z.  n.  0.  Quart  d'un  demi- 
setier,  m.  [  Vite. 

Rap,  bv.  Agile.  Alerte.  ||  Byw.  Agilemeni. 

Rap,  z.  n.  V.  Gale.  Rogne.  Teigne,  f. 

Rapalje,  z.  n.  0.  Racaille.  Canaille,  f. 

Rapen  (ik  raepte,  heb  geraepl),  b.  w.  Re- 
cueillir.  Amasser.  Ramasser. Koorn — .Gla~ 
ner. 

Rapheid,  z.  n.  v.  Agilité.  Yitme,  f. 

Raphoen.  Z.  Veldhoen.  / 

Rapier,  z.  n.  0.  Épée,  f. 

Kapieï\band  of  RapiergordeLj  z.  n.m. 

Ceinturon,  m. 
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Kappier,  enz.  Z.  Rapier,  enz. 
Rappig,  bv.  Galeux.  Rogneux, 
Rappigheid,  z.  n.  y.  Gale.  Rogne^f. 
Raps.  Z.  Rap- 

Rapüntsel,  z.  11.  V.  ïtaiponce,  f. 
Rarigheid.  Z.  Raerheid. 
Raring,  z.  n.  m.  Anneau  de  vergue,  m. 
"i*  Rariteit,  z.  n.  v.  Rareté.  Curiosité,  f. 
•f  Rariteitskamer,  z.  n.  V.  Cabinet  de cu- 
riosités,  m. 
Ras,  z.  n.  o.  Ras,  m. 

Ras,  z.  n.  O.  Kolk.  Goufj're.  Tournant,  m. 

Ras,  z.  n.  o.  Geslacht.  Race.  Espèce^f.l 
Genn.  Gebroed.  Engeance.,  f.  [ment. 

Ras,  byw.  Prompfement.,  TT/fc.  Rapide- 

Rasch,  bv.  Agile.  PrompU- 

Raschheid,  z.  11.  V.  AgüUé.  Promptitude. 
Rapidité.  €élér^ié.  Vitesse,  f. 

Raschip,  i.n  j^.Vaisseau  a  voile  carrée,  m. 

Rasp.  z.  n.  ' .  Rdpe,  f.  |  Heelk.  Rugine,  /. 

Raspen  (ik  raspte,  heb  geraspt),  b.w.  Rd- 
per.  I  Wondheelk. /?uymer.  jBakkersw.Brood 
— .  Chapeler  du  pain. 

Rasphdis,  z>  n.  o.  Maison  deforce,  f. 

Rasphuisboef,  z.n.m.Gevangene.Priiron- 
nier  enfermé  dans  une  maison  de  farce,  m.  | 
Schurk.  Garnemenl.  Fripon,  m. 

Rasphuisvader,  z.  n.  m.  Intendant d' une 
maison  de  force,  m. 

Raspvyl,  z.  n.  V.  Rifloir,  m. 

Raspzae(J,  z.  n.  v.  Scie  doublé,  f. 

Rassciielyk,  byw.  Prumptemmt.  Rapide- 
ment.  Vite. 

Rassen,  o.  bv.  De  ras. 

Rasteei.,  z.  n.  O.  Rdtelier,  m.     [mon,  wi. 

Rat,  z.n.v.  Rat,  m.  Egyptische  — .  Ichneu- 

Ratel,  z.  n.  V.  Crécelle,  f.  |  Bel  aen  den 
mol^ntremel.  Claquet.  Cliquet,  m. 

Ratelaeu,  z.  n.  ra.  fig.  Babbelaer.  Babil- 
lard,  m.  |P!ant.  Tremble^  m. 

Ratelabeelboom,  z.  n.  m.  Tfemble,  m. 

Ratelen  (ik  ratelde,  hèb  gerateld),  o.  \v. 

met  eenen  ratel.  Faire  du  brult  avec  la 
crécelle.  \  Fi^.  Babbelen.  jPa&t/Zer.  Caqiieter. 

Ratelman,  z.  n.  m.  Z.  Ratelwacht. 

Ratelmond,  z.  n.m.  Bahillard.Jaseur,m. 

Ratels,  z.  d.  m.  mv.  Kruidk.  Créte-de- 
coqj. 

Ratelslang,  z.n.v.  Serpent  a  sonnettes,  f. 

RATELVi^ACHT,  z.  H.  V.  Guet,  m. 

Ratol w,  z.  n.  V.  en  o.  Corde  de  vergue,  f. 

Rattenknip,  'z.  n.  m.  Ralière,  f. 

Rattenkrüiü,  z.  n.  o.  Arsenic,  m. 

RATTENKRUiDAcnTiG,  bv.  Arsenical. 

Rattennest,  z.  n.  m.  en  o.  Nid  de  rats,  m. 

Rattenoor,  z.  n.  o.  Oreille  de  rat,  f. 

Ratten  STA  ERT,  z.  n.  m.  Queue  de  rat,  m. 

Rattenval,  z.  h.  v.  Ratière.,  f.  [m. 

Rattenvanger,  z.  n.  ra.  Prenenr  de  rats, 

Ratten  VEL,  z.  n.  o.  Peau  de  rat,  m. 

Ratyn,  z.  n.  O.  Ratine,  f. 

Ratï NEN,  O.  bv.  De  ratine. 

Radw,  bv.  Ongaer. Cru.  Qui  n'est  pas  cuit. 
I  Hard./>Mr.  Van  huid  ontbloot.  Pelé.  Fig. 
Onhcsclwh. Br utal. Malhonnê te. ^B^w .  Cri'- 
ment.  Brvtalenienl. 


Rauwachti§,  bv.  Un  pen  cm. 

Raüwachtigheid,  z.  n.  v.  Crudifé,f. 

Raüwelyk,  byw.  Crément.  Brutalement. 

Raü wen,  enz.  Z.  Reedwen,  enz. 

Raüwhairig,  bv.  Velu.  A  long  poil. 

Rauwigheid,  z.  n.  v.  Crudité,  f.  —  der 
vochten.  Acrisie,f. 

Ravanger,z.  n.  m.  Z.  Ratouw. 

Ravelyn,  z.  n.  O.  Ravelin,  m. 

R A YEN AES,  z.  n .  O.  Chavogne,  |  Fig.  gem . 
Galgenaes.  Pendard,  m. 

Ravknbek,  z.  n.  m.  Bec  de  corbeau,  m. 

Ravengekraei,  Ravengekrysch  of  Ra- 
vengekras, z.  n.  O.  Croassement  {des  cor- 
beaux),  m. 

Ravenkost,  i.  n.  hi.  Charoghe,f. 

Ra VENzwART,bv. A^otrcomme  un  corbeau.^ 

Ravotten  (ik  ravoltede,  heb  geravot),  o. 
w  .  Jiatifoler.  Jouer  grossier ement.  Foldlr er. 

Havottery,  z.  n."  V.  Balifolage,  m. 

Razeil,  z.  n.  o.  Voile  a  vergue.  Voile  car- 
rés, f. 

Razen  (ik  raesde,  heb  geraesd),  o.  w.  Ge- 
druiscb  maken.  Faire  du  bruit,  du  vacarme, 
du  lanage  of  du  tintamarre.  |  Ylhoofdig  zyn. 
Exiravaguer.  Délirer.  \  Ruischen.  HHurmu- 
rer.  | Knorren.  Gronder. 

Razend,  bv.  Furieux.  Frénèi^que.  En- 
ragé.  Furibond  Eene  — e  koorts.  IJne  fièvre 
accompagnée  de  délire.^B^vr.  Furieusement. 
Avec  délire. 

Razer,  z.  n.  m.  Tapagëur.  Furieux.  Fu- 
ribond. Frénétique.  Criailleur.,  m. 

Razerny,  z.  n.  v.  Furie.  Rage,  f.  Délire 
furieux.,  m. 

Razyn,  z.  n.  Y.  Raisin  sec,  m.lFig.  Z. 
PmsT.  Barbuquet^m.  [secs,m, 

Razynazyn,  z.  n.  m.  Vinaigre  de  raisins 

Razynebaerd,  z.  n.  m.  Barbuquet,  m. 

Razvnekern,  z.  n.  v.  Pepin  de  raisin,  m. 

Razynekorf,  z.  n.  m.  Cabas,  m. 

Razynemond,  z.  n.  m.  Personne  qui  a  Ie 
feu  volage,  f. 

RAZYNEWYN,z.n.m. Fm  de  raisins  secs,m. 

RiiAEL,  z.  n.  m.  Réal,  m. 

jr  Rebel,  z.  n,  m.  Rebelle,  m. 

"  Rebelleren,  O.W.. Se  rebeller.Serévolter 

"  Rebellie,  z.  n.  v.  Rebellion,  f. 

"  Rebellig,  bv.  Rebelle.  Révolté. 
Rebelligheid,  z.  n.  V.  Rebellion,  f. 

f  Rebelsch,  bv.  (j?em.)  Furieux. 

Recensent,  z.  n.  m.  Critique,  m. 

^  Recenseren,  b.  w.  Critiquer.  Censurer. 

•j-  Recensie,  z.  n.  v.  Critique,  f. 

f  Recept,  z.  n.  o.  Récipé,  m.  Recette.  Or- 
donnance  du  médecin,  f. 

f  Recrüet,  z.  n.  m.  Recrue,  f'. 
Rëcruteren,  b.  ve.  Recruter. 

"  Rector,  z.  n.  m.  Recteur,  m. 
Rectoraet  of  Rectorschap,  z.  n.  o. 
Rectoraf,  m. 

Reddeloos,  bv.  Onherstelbaar.  Irrépara- 
ble.  Qui  ne  peut  être  rétabli.  \  Fig.  Wanho- 
pend. />e5espere.  |Van  schepen.  Désemparé. 
—  schieten.  Dósemparer.  jj  Bj  w-  Fig.  Sans 
ressource. 
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Rèddeloosheid  ,  z.  n.  v.  Sprek.  van 
menschen  of  zaken.  Situation  désespérée,  f. 
I  Van  schepen,  üélabrement^  m. 

Redden  (ik  reddede,  heb  gered),  b.  w.  Sau- 
ver.  Délivrer.  In  zekerheid  stellen.  Mettreen 
süreté.\Y'\g.  Zich  uit  eene  zwarigheid  — .  Se 
tirer  d'un  mauvais  pas.  \  Vereffenen.  liéyler. 
Accommoder.  Arranger.  JJémêler. 

Redder,  z.  n.  m.  Sauveur.  fJbératenr,  m. 

Redderaer.  z.  n.  m.  Celui  qui  ai  range. 

Redderen  (ili  redderde,  heb  geredderd),  b. 
w.  Arranger. Hanger.  Mettre  enordre.  De  zei- 
len — .  Orienter  les  voiles. 

B.ui)DV.nïyG,i.n.\.  Arrangement. Ordre.  m. 

Redding,  z.  n.  v.  Bevryding.  Délivrance, 
f.  I —  van  schepen.  Sauvetage.,  m.  \  Vereffe- 
ning. Accommodement.  Reglement^  m. 

Rede,  i.  n.  v.  Discours,  Paroles,f.  pl.  Ie- 
mand in  de  —  vallen.  Interrompre  qq.  \  Re 
devoering.  Z)wcoM? '5,  m.  Harangue.  Oraison, 
f.  In  zyne  —  blyven  steken,  liester  oï deinen- 
T er  cour t.  \  Denkvermogen.  Raison^f.Juge- 
ment,  m.  Faculté  intellectuelle,  f. 

Rededeel,  z.  n.  o.  Parlie  du  discours,  /. 

Redegevend,  bv.  Spraekk.  Causatif. 

Redekavelen  (ik  redekavelde,  heb  gerede- 
kaveld), O.  w.  liaisonner.  Discourir. 

Redekaveling,  z.n.  y.Raisonnement.  En- 
tretien.  Argument,  m. 

Redekunde,  z.  n.v.  Logique.  Dialectique,  f. 

Redekdndig,  bv.  Logique. WByw.  Logique- 
ment.  [ticien.,  m 

Redekündige,  z.  n.  m.  Logicien.  Dialecti- 

Redekcndiglyk,  byw.  Logiquemcnt.  Via- 
lerfiquement. 

liEDneuNST,  z.  n.  V.  Logique,  f. 

Redekünstenaei^.  Z.  Redekundige. 

Uedeloos,  bv.  frrésonnable.  Een  — dier. 
Une  brute. \\Èyw.  Irraisonnablement. 

Redeloosdeid,  z.n.v.  Mdnquede  raison,  m. 

Redelyk,  bv.  iviet  rede  begaefd.  Doué  de 
raison,  Haisonnable.  |  Rillyk.  Équitable.*] 
Gevopgelyk.  Convmable.  \  Tamelyk.  Passa- 
hie.  I)  Byw.  Raisonnablement.  (  Tamelyk. 
Passablement. 

Kedelykkuwvze,  byw.  Raisonnablement. 
Avec  raisoTi. 

Redelykue!».^  z.  n.  v.  Raison.f.  Bonsens, 
m.  IRillykhcid.  Équilé.  Justice,f. 

Redematig,  bv.  Raisonnable. 

Redematigiieid,  z.  n.  v.  Raison.Équiié.f. 

Reden,  z.  n.  v.  Raison.  Cause,  f.  Molif.  Su- 
jet, m.  —  vcrstaen.  Entendre  raison.  Om  — 
dat.  Paree  gue. 

Redenaer.  z.  n.  m.  Orateur.  Rhéteur,  m. 

Redenaerskdnst,  z.  n.  v.  Artoratoire,  m. 

Redenëebder,  z.  n.  m.  Raisonneur,  m. 

Redeneerkunde,  z.  n.  v.  Logique.  Dialec- 
tique. f. 

Redeneerkundig,  bv.  Logique. W^^y/.  Lo- 
ffiquement.  [lecticien.m. 

Redeneerkundige,  z.  n.  m.  Logicien.  Dia- 

Redeneerkundiglyk,  byw.  Logiquement. 
Dinleciinuement. 

Redeneren,  o.  w.  Raisonner.  Discourir. 

ReoBNERiNG,  z.  n'.  V.  Raisonnement,  m. 


Rederyk,  bv.  (gem.)  Qui  parle  beaucoup. 
Disert. 

Rederyker,  z.n.  m.  Rhéloricien,  m. 

Rf.derykehskamkr  of  Rederykkamer,  z. 
n.  v.  Société  de  rhétorique,  f. 

Rederykiieid,  z.  n.  v.  (gom.)  Loqudle,  f. 

Rederykkünde,  z.  n.  v.  Rhélhorique,  f. 

Hedfstryü  of  Redetwist,  z.  n.  m.  Dis- 
put e,  f. 

Redetwisten  (ik  redetwistte,  heb  gerede- 
twist), O.  w.  Disputer. 

Hkdevoerder,  z.  n.  m.  Orateur,  m. 

Kedevoering,  z.  n.  v.  Discours^  m.  Orai- 
son. Harangue,  f. 

RiiDEwissELEN  (ik  rcdewisseldc,  heb  gere- 
dowisseld),  o.  w.  Discourir.  S'entretenir. 

Redewisseling,  z.  n.  v.  Discours.  Entre- 
tien,m.  [o.  w.  Épiloguer. 

Redeziften  (ik  redeziffe,  heb  geredezift  , 

Redezifter,  z.  n.  m.  Épilogueur,  rn. 

Hedezifting.  z.  n.  v.  Épilogage,  rn. 

Ree,  z.  n.  v.  Reegeit.  Chevrette,  f.  IjZ.  n.  o. 
Reebok.  Chevreuit,  m. 

l\KÈ,  z.  n.  V.  Rade,  f. 

REE.bv.  Prêt.  —  !  Pare  ü  virer! 

Reebok,  z.  n.  m.  Chevreuil,  m. 

Reede,  z.  n.v.  Rade,  f.  Reslolene  —  Rade 
close.  Opene  — .  Rade  foraine. 

Reeden  (ik  reedde,  heb  gereed),  b.  w.  Toe- 
bereiden. .^ppr^rer.Pre'part'r.I  Maken.  Faire. 
t  nbriquer.\  Een  schip  doen  timmeren  en  toe- 
rusten. Équiper. 

Reeder,  z  n.  m.  Fabrikant.  Fabriquant. 
Manufacturier,m.\  — van  een  schip.  Fréfeur. 
Armateur,  rn. 

Reedery,  z.  n.  V.  Fabriek.  ManufactureJ. 
I  Van  schepen.  Afj'rélement.  Équipement,  m. 

Reeding,  z.  n.y.Fabrication,  /;|  Van  sche- 
pen. Affréiement. 

Reeds,  byw.  Déja. 

Rëedschap,  z.  n.  o.  Préparalifs^  m.  pl. 
Appareil,  m. 

Reedsel,  z.  n'.  O.  Fabrique.  Fagon,  /. 

Reef,  z.  n.  o.  Aen  een  zeil.  Ris,  m.  Een 
—je  uitbinden.  Démarrer  les  garcettes  pour 
étendre  la  voile  par  en  hant. 

Reefbanden,  z.  n.  m.  mv.  Scheepsw.  Gar- 
cettes, f.  pl.  Breuils.  Martinets,  m.  pl. 

Reefgaten,  z.n.o.mv.FcMo;  de  m,  m.  pl. 

Reegeit,  z.  n.  v.  Chevrette,  f. 

Reek,  z.  n.  v.  Petite  her  se,  f.  Rateau,m. 

Reekalf  (-vers,  -veren,  -ven),  z.  n.o. 
Faon  d'un  chevreuil.  Chevrillard.,  m. 

Reeks,  z.  n.  v.  Suite.  Série,  f.  Quantité,  f. 
Enchainement,  m. 

Reep,  z.  n.m.  h^^nA.  Bande ,  ƒ.  |  Touw, 
koord.  Corde,  f.  \  Scheepsw.  Zeker  touw. 
Itaque,  f.  I  Inzond.  Trait,  m. 

Reep,z.  n.  m.  Cerceau,m. 

Reepdans,  z.  n.  m.  Danse  sur  la  corde,  f 

Reepdanser,  z.  n.  m.  Acrobate,  :n. 

Reepuoüt.  Z.  Hoepdout. 

Reepmaker  of  Reepslagbr,  z.  n.  m.  Cor- 
dier,  m, 

Reepnet,  z.  n.o.  Cerceau,  m. 

Keeprok,  z.  n.m.  Vertugadin^nt. 
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REEPSW¥ZE,byw.  En  cerceau. 
Reeptang,  z.  n.  v.  Daiier,  m. 
Refsem,  z.  n.  m.  Z.  Rist. 
B.EET,z.u.\.  Fente.  Crevasse.  Fêlure.  Ger- 
?ure,  f. 

Reet,  z.  n.  v.  Rontoir.  Rouissoir,  m. 

Reeuw,  z.  n.  o.  Écume  qui  sort  de  la  bou- 
che  d'un  mourant,  f'. 

Reeuw,  z.  n.  o.Mc^ihJr^.  Outils,  m. 

ReedweiN,  b.  w.  Déshabiiler  Gt  nettoyer  un 
corps  mort^ 

Reeuwplek,  z.  n.  V.  Tache  mortucdre^  f. 

Reeuwscit,  bv.  Lascif.  Impudique. 

Reeuwzweet,  z.  n.  O.  Stieur  de  mort^  f. 

Refeuein  orREFnEiN,z,  n.  o.  Refrain,m. 

Refter,  z.  n.  m.  Réfectoire,  m. 

Reftehbezougeu,  z.  n.  m.  Réfecton'er,  m. 

Regeerder,  z.  n.  in  Régent.  Directeur. 
Gouverneur.  Magistrat,  m. 

Regeerkunde, z.ri. \.Art de gonverner,  m. 

Regeerlüst,  z.  n.  m.  of  Rt-(;eI':rzl'ch  r,  z. 
n.  V.  Ambilion  of  envie  de  gouverner,  f. 

Regel,  z.  n.  m.  Règle,f.  |De  — van  drieën. 
La  regie  de  iroix.  |  Ordeiisregel.  Règle^  f.  Sta- 
tuls,  m.  pl.  I  Tucht.  Regie.  Discipline^  f.  | 
Reeks  van  woorden.  Ztyne,  f.  Nieuwe—. 
Alinea,  m. 

Regeldraeds,  byw.  Dedroitfil.  \  Fig.  Di- 
rectement. 

Regelen  (ik  regelde,  heb  geregeld),  b.  w. 
Régler.  Arranger.  Régulariser.  Ordunner. 
Regeleren,  b.  w.  Régler. 
Regelering,  z.  n.  v.  Reglement,  r.i. 
Regeling,  z.  n.  v.  RègUment.,  m. 
Regelingen,  z.  n.  rn.  mv.  Porte-vergues., 
m.  pl. 

Regelloos,  bv.  Irrégulier.  \\  Byw.  Irrégu- 
lièrement.  Sans  règle. 

Regelloosheid,  z.  Irrêgularité^f- 

Regelmaet,  z.  n.  V.  Régularité,  f. 

Regelmatig,  bv.  Régulier.  Réglé.  ||  Byw. 
Régulièremeut.  Suivant  les  régies. 

Hegelmatigiikid,  z.  n.  v.  Régularilé,  f. 

Regelmatiglyk,  byw.  Régulier ement. 

Regelregt,  byw.  Endr&ite  ligne.  En  ligne 
directe.  Directement. 

Regeltucht,  z.  n.  v.  Discipline,  f.  Po- 
Uce.,  f. 

Regelverandering,  2.  n  v.  Éuallage,  m. 

Regement,  z.  n.  o.  Régiment, m. 

Regementsoverste,  z.  n.  m.  Commandant 
d'un  régiment.  Cola  nel,  m. 

Regen,  z.  n.  m.  Pluie.,f.  Eene  fyne  koude 
— .  Une  bruine.  |  Kruidk.  Gouden  — .  Au- 
bour,  m. 

Regenachtig,  bv.  Pluvieux. 

Regenbak,  z.  n.  m.  Citer ne,  f. 

Regenba K WATER, z.  n .  O. Eau  de  citerne,  f'. 

Regenbeek,  z.  n.  v.  Ravine,  f. 

Regenboog,  z.  n.  m.  Arc-en-ciel.  Jris,m. 

Regenboogsteen,  z.  n.  ni.  /m,  f. 

Regenbui,  z.  n.  v.  Ondée.  Lavasse.,  f. 

Regendroppel,  z.  n.  m.  Goutte  de  pluie,  /. 

Regenen  (het  regent,  heeft  geregend),  onp. 
vi.  Pleuvoir,  Het  regent  dat  het  giet.  lïpkut 


Regëngat,  z.  11.  O.  Rumb  devent  amenanl 
la  pluie,  m.  [vient^  m. 

Regenhoek,  z.  n.  m.  Endroitd'ou  la  pluie 

Regknig  of  Regenachtig,  bv.  Pluvieux. 

Regenkap,  z.  n.  v.  Capuce.  Capuchon,  m. 

Regenkleed  (  en,  -eren),  z.  n.  o.  Mun- 
leau  pour  la  pluie.,  m.  Brnndebourg.,  f. 

Regenmaend,  z.  n.  v.  Pluviose,  m. 

Regenmantel.  Z.  Regenkleed. 

Regenmeter,  z.  n.  m.  Eyètomètre,  m. 

Regennest,  z.  n.  m.  eno.  Z.  Regengat. 

Ri  GENPOMP,  z.  n.  V,  Pompe  de  citerne,  f. 

Rs  genpüt,  z.  n.  m.  Citerne.,  f. 

Regenscherm,  z.  n.  o.  Parapluie,  m. 

R'  GENT,  z.n.m.  Vorst.  Régent.  Souverain. 
m.  I  iVheerder.  Directeur.  Administrateur, 
m.  Régent,  m. 

Regentenkamer,  z.  n.  v.  Chambre  des  ré- 
gents,  f. 

Regentschap,  z.  n.  o.  Régence,f. 
Regentyd,  z.  n.  m.  Saison  des  pluies,  f. 
Regenvlaeg,  z.  n.  v.  Giboulée,  f. 
Regenvloed,  z.  n.  m.  Torrent,  m. 
Regenvogbl,  z.  n.  m.  Pluvier,  m. 
Regenvorsch,z.  n.  m.  Grenouille  verte,  f. 
Regenwater,  z.  n.  o.  Eau  de  pluie,  f. 
Regenwaterbak,  z.  n.  m.  Citerne,  f. 
Regen  waterpomp,  z.  n.  v.  Pompe  de  ci- 
terne f- 

Regenweêr,  z.  n.  o.  Temps  pluvieux,  m. 

Regenwind,  z.  n.  m.  Vent  pluvieux,  m  . 

Regenwolk,  /.  n.  v.  Nuée  pluvieuse,  f. 

REGENWORM,z.n.m.  Jc^eVf,  /'.  Lombric,  m. 

Regeren  (ik  regeerde,  heb  geregeerd),  b. 
w.  Beheeren.  Gouverner.  Régir.l  In  bed'Aang 
houden.  Gouverner.  Conduire.  Een  ^hip  — 
Gouverner  un  vaisseau.  Manoeuvrer  un 
navire.  ||  O.  w.  met  Hebben.  Heerschen.  Ró- 
gncr.  Gouverner.  Tenir  lesrênes  de  l'empire. 

Regerend,  bv.  Régnant. 

Regering,  z.  n.  v.  Gouvernement,  m. 
Conduite,  f.  \  Bestuer  van  een  land.  Gouvet-^ 
nement,m.Domination,  f.\  Règne,  m. Beheer. 
Direction.  Administration  f. 

Regeringloos,  bv.  Anarchique. 

Reegeringloosheid,  z.n.  v.  Anarchie,  f. 

Regeringsraed,  z.  n.  m.  Regerinsraeds- 
heer.  Conseil  de  régence.  Conseiller  de  ré- 
gence,  m.  [Règne,  m. 

Regeringstyd,  z.  n.  m.  Gouvernement. 

Regeringsvorm,  z.  n.  m.  Forme  de  gou- 
vernement. Constitution,  f. 

Regeringszaek,  z.  n.  v,  J /faire  du  gou- 
vernement, f. 

Reggen,  b.  w.  Scheepsw.  Démdter. 

Register,  z.  n.  o.  Registre,  m. 

f  Registratie,  z.  n .  v .  Enregistrement,  m. 

f  Registratiekosten,  z.  n.  m.  mv.  Frais 
d' enregistrement,  m.  pl.  Enregistrement,  m. 

'h  Registreren,  b.  w.  Enregistrer. 

'Y  Reglement,  z.  n.  o.  Reglement,  tn. 

Regt,  bv.  en  byw.  Droit.  Eene  — e  lyo. 
Vm  ligne  droite.  In  eene  — e  lyn  plaetsen. 
Aligner.  |  Fig. Den  —en  weg  inslaen.  Prendre 
Ie  bonchemin.  —  maken,  enz.  Redresser.  | 
Fig.  Echt.  Waer.  Vrai,  -Véritable.  Juste — 


maet.  Lajusfe  mestire.  De  — e  beleeljenis  van 
een  woord.  Le  vrai  sens  d'un  mot,  |  ]Mel  de 
voorschriften  dor  deugd  overeenkomende. 
Vertueux.Juste.  Éqnitable.Te—.A  bon  droit. 
Avecraison.  Te  —  komen  ot'  raken.  Trovver 
le  chemin,  etc.  |  Fig.  Te  —  komen.  Réussir. 
—  toe.  Tont  droit, 

Regt,  z.  n.  0.  Drnit,  m.  Het  —  der  volken. 
Le  droit  des  gens.  Het  kerke lyke  —  Le  droit 
canon.  I  Aenspraek.  Droit.  Tifre,m.  !)ai  be- 
hoort hem  van  —swege.  Cela  lui  apparlient 
de  droit.  Met  welk  —  vordert  gy  dit?  A  quel 
titre  prétendez-vons  cela?  Met  _.  A  bon 
üroit.  \  Hetgene  billyk  is.  Droit.,  m.  Justice. 
Équité,f.  I  Uitspraek  naer  de  wetten.  Jusiice, 
ƒ.(  Uilvoering  van  een  vonnis.  Justice.  Sen- 
fence,  f.—  uiloefcncn.  Administrer  la  ju  s'ict). 
Iemand  le  —  stellen.  Poursuivre  qq.  en  jus- 
tice. Voor  iemand  le  —  staen.  Étre  justicia- 
hle  de  qq.  |  Geregt.  Justice,  ƒ.  Tribunal,  m. 
Juges,m.  pl.  { — en. Tollen. />rot7s.m.pMn- en 
uitgaende  — en.  Droits  d'entrée  et  de  sortie. 

Regtbank,  z.  n.  v.  Geregtshof.  Conr  de 
justice,  f.  Tribunal,  m.  |  Aenregtbank. />res- 
soir.  Bttffet,  m. 

Regtboek,  z.  n.  o.  Livre  de  droit,  m. 

Regtbuiging,  z,  n.  v.  Redressement,  m. 

REGTnAG.  z.  n.  m.  Jour  d'audience,  m. 

Regtdoener,  z.  n.  m.  Juge.  Justicier,  m. 

RcGTDRAED,  z.  n.o.  Jiougran,m. 

Regtdraeds,  by w.  Direxiement.  En  ligne 
directe. 

Regtelyk.  Z.  Rf.gterlvk. 

Regten  (ik  regtte,  heb  geregt),  b.  w.  Regt 
maken.  Rendre  droit.  Redresser.  j Uitspraek 
doen.Juö-er.  lOpenlyk  straffen.  EiCecKÏer.Ja^- 
ticier. 

Regteu,  z.  n.  m.  Juge.  Justicier,  w, 

Regterarim,  z  n.  ni.  Bras  droit,  m. 

Regterbeen,  z.  n.  o.  Jambe  droite,  f. 

Regterelleboog,  z.  n.  m.  Coude  droit,  m. 

Régteruand,  z.  n.  v.  Main  droite.  Droite,  , 
(.  \  Regterzyde.  />roi/e,  f.  Cnté  droit,  m.  Sla  de 
~  om.  Tourncz  d  droite.  Ter  — .  A  droite. 

Regterkant,  z.  n.  m.  Cóté  droit,  m. 

Regterknie,  z.  n.  v.  Genou  droit,  m. 

Regterlyk,  bv.  Judiciaire.  De  juge.  Jiiri- 
riigwe.  j|Byw.  Judiciairement.  Juridiquement. 

Regteroever,  z.  n.  m.  Rive  droite,  f, 

Regteroog,  z.  n.  o.  OEil  droit,  m. 

Regtersambt,  z.  n.  o.  Judicature,  f'. 

Regterscoap,  z.  n,  0.  Judicature,  f. 

Regterschoüder,  z.n  m.  Épaale  droite,  f. 

Kegterstoel,  z.  n.m.  Tribunal,  m. 

Regtervleugel,  z.  n.  m.  Aile  droite,  f. 

Regtervoet,  z.  n.  m.  Pied  droit,  m. 

Regterzyde,  z.n.\.Cdlé droit, m.Droite,  f. 

Regtevoort,  byw.  A  présent. 

Regtgeaerd,  bv.  Honnêie.  Loyal. 

Regtgeloovig,  bv.  Orthodoxe. 

Regtgeloovige,  z.  n.  m.  Orthodoxe,  m. 

Regtgeloovigheid,  z.  n.  v.  Orthodoxie,  f. 

Kegtgelooviglyk,  byw.  D'une  manihre  \ 
orthodoxe.  [xfii  droit.  j 

Regtgevend,  bv.  Conslitutif.  Qui  établit ' 

Regtqeid,  z.  n.  V.  Rcctiiude,  f.  Fig.  Op- 
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regtbeid.  Droiture.  Siucérité.  lïonnêteté,  {. 

Regthoek,  z.  n.  m.  Rectangle,  m, 

Regtiioekig,  bv.  Rectangle.  Rectangu- 
laire.  [justice,  m. 

Regtiiof  of  Regthuis,  z.  n.  o.  Palais  de 

Regtigen  (ik  regligde,  heb  geregligd),  b 
w.  Autoriscr. 

RKGTi^G,T.n. y.Exécution.Peiriedemort,  f. 

Regtkamer,  z.  n.  x.Chambre  de  justice,  f. 

Regïkum)e,  z.  n.  Jurisprudence,  f. 

Regtkundige,  z.  n.  m.  Jurisconsulte,  m. 

Rkgtmaking,  z.  n.  v.  Redressement,  m. 
Rectification,  f. 

Regtmatig,  bv.Juste.  Équitable.  Légitime. 
II Byw.  Légitimement. 

Regtmatigheid,  z.  n.  v.  Justice.  Équifó. 
Légitirnilé,  f.  [blemenl. 

Regtmatiglyk,  byw.  Justement.  Équita- 

Regtregelig,  bv.  Rectiligne. 

Regts,  byw.  A  droite.  —  en  links.  A  droite 
ct  h  gmiche. 

Regtsbaen,  z.n.m .  Jwn(i«cf/on.7?e55orf,  m. 

Regtsbeambte,z.  n.  m.  Fonctionnaire  dc 
l'ordre  judiciaire,  m. 

Regtsbode,  z.  n.  m.  Huissier,  m, 
_  Regts,  bv  Droitier.  —  en  linksch  zyn. 
Étre  arnbidextre. 

Regtscuapen,  bv.  Honnête.  Loyal.  In- 
têgre.Probe.  Een  —  man.  Ï7n  honnête  homme. 
IjJJyw.  Honnêtement.  Loyalemerit. 

Regtschapenheid,  z.  n.  v.  rionnéteté. 
Loyauté.  Jntégriié.  Probité.  Équiié,  f. 

Regtschending,  z.  n.  v.  Violation  dc 
droit,  f. 

Regtsdwang.  z.  n.  m.  Contrainte,  f. 
Rkgtsgebied,  z.  n.  o.  Juridiction,  f.  Res- 
sort, rn.. 

Regtsgebruik,  z.  n.o.  Couiume  offorma- 
Uté  de  justice.  Forme  judiciaire,  f. 

Regtsgeding,  z.  n.  o.  Proces,  m.  Cause,f. 

Regtsgeleerde,  z.  n.  m.  Juriste.  Juris- 
consulte. Légiste,  m. 

Regtsgeleerdelyk,  byw.  Juridiquement. 

Regtsgeleerdueid,  z.  n.  v.  Jurispru- 
dence,  f. 

Rkgtsgezag,  z. n.o.  Juridiction.  Justice, 

Regtsuandel,  z.  n.m.  Procédure,  f. 

Regtskemnis,  z.  n.  v.  Science  du  droit,  f. 

Regtskosten,  z.  n.  m.  mv.  Frais  de  procé- 
dure, m.  pl. 

Regtskracht,  z.  n.  v.  Farce  de  loi,  f. 

Regtskrenking,  z.  n.  v.  Violation  dit 
droit,  f. 

Rëgtskunde,  z.  n.  v.  Jurisprudence.  f. 
Regtshagt,  z.  n.  v.  Pouvoir  judiciaire,  m. 
Regtsoefkning,  z.  n.  v.  Juridiction,  f. 
Regtsom,  byw.  Adroite.  |Krygsw. —  keert. 
Demi-tour  a  droite. 
Regtsplegixg,  z.  n.  v.  Procédure,  f. 

ReGTSPRAEK  of  ReGTsPREKIXG,  7..  n.  V. 
Sentence.  f.Jugement.  Arrêt,m.  Décision,  f. 

Regtstandig,  bv.  Perpendiculaire.  Droit. 
jjByw,  Perpendtculairement.  A  plomb. 

Regtstandigueid,  z.  n.  v.  Perpendicula- 
rilé,  f.  [ment. 

Regtstandiglyk,  byw.  Perpendiculaire- 


Regtstreeks,  byw.  Directement. 

Regtstrrekscii,  bv.  Direct.  ImmédioA. 

Regtsveuvolg,  z.  n.  o.  Instance,  f. 

Regtsverzuim,  z.  n.  o.  Déf'aut,  m. 

Regtsvordkraer,  z.  n.  m.  Demandeur. 
Accusaleur.  Plaignant,  m. 

Regtsvordering,  z.  n.  o.Action,  demande 
enjustice.  Accusation,  f. 

Regtsvorm,  z.  n.  m.  Forme  de  procés,  f. 

Regtsvraeg,  z.  n.  v.  Question  de  droit,f. 

Regtte,  z.  n.  V,  RecHtude,  f. 

Regtüit,  byw.  Regt  voor  zich.  Toutdroit. 
!  Fig.  Ronduit.  Sans  déiour.Sans  dissimula- 
lion.  Franchenient.  Zyn  hart  —  spreken. 
Dire  ce  qu'on  pense. 

Regtvaerdig,  bv.  Jusle.  Équitable.  Droü. 
IjByw.  'Justement. 

Regtvaerdigraeb.  bv.  Juslifiable. 

Regïvaerdigen  (ik  rcgtvaerdiKde,  heb 
fïereglvaerdigd).  b.  w,  Justifier.  Disculper. 
Zich  — .  Se  justifier.  Se  disculper. 

Regtvaerüigend,  bv.  Justificatif. 

Regtvaerdigiieid,  2.  n.  v.  JnsHce,  f. 

REGTVAERDIGl^G.  z.  n.  V.  J tistificdtion,  f. 

Regtvaerdiglvk,  byw.  Justement. 

Regtvaerdigharend,  bv.  Justifiant. 

Regtvaerdig,\iakIj\g,  z  II.  V.  Justifica- 
tion^f.  [tic  al. 

Regtvallent),  bv.  Perpendiculaire.  Ver- 

Regtveerdig,  enz.  Z.  ajiürvARRDiG. enz. 

Regïzaek,  z.  n.  V.  ProcfS,  ni.  Cause,  f. 

Regtzetting,  z  n.  v.  iicdrcssement,  m. 

Regtzinnig.  by.Keii\fr,'?\o<t\i^. Orthodoxe.  | 
Rondborslifj.  Sincère.\\  .Orthodoxement. 
IRondborsiiglyk.  Sincèrement. 

Rkgtzinmge,  z.  n.  m.  Regtgeloovige.  Or 
thodoxe^  m.  |  Rondborstige.  Homme  franc, 
loyal,  m. 

REGTziNNiGnEiD,z.  n.v.Rcgtgeloovighcid. 
Orthodoxie,  f.\  Kondborstiglieid.  Sincérilé. 
Franchise.  Droiliire,  f. 

Regtzinniglyk,  byw.  D'une  manière  or- 
thodoxe. IRondborsiiglyk.  Sincèrement. 

Rei,  z.  n.  m.  Chcuur,  m.  |Dans.  Danse,f 
Branie,  m.  Den  —  aenvoeren.  Mener  la 
danse  of  Ie  branie.  [[léronneau,  w. 

Reiger,  z.  n.  m.  Iléron.,  m.  Een  jonge — . 

Reigerbos,  z.n.m.  AigretlCff. Panache,  m. 

Reigerboscij,  z.  n.  o.  Héronnière,  f. 

Reigerjagt,  z.  n.  v.  Chasse  du  héron,f. 

Rriger>est,z.  n.m.  en  o.  Nid  de  héron,m. 

Rei  GER  VA  L  K ,  z .  n .  m .  /"«ucon  héronnier,  m . 

Reigerveer,  z.  n.  v.  Plinne  dehéron.,  f. 

Reiken  (ik  reikte,  heb  gereikt),  b.  w.  Teri- 
dre.  Donner.  Présenter.  |  Fig.  Iemand  de 
hand  — .  Tendre  une  main  secourable  a  qq. 
!|0.w.  met  Hebben.  Toucher  a.  Alkr  jusqua. 
S'élendre.  Atteindre.  Porter. 

REiKHALZEN  (ik  reikhalsde,  heb  gereik- 
halsd), O.  w.  Tendre  Ie  eau  pour  voir.  |  Fig. 
JNaer  iets  — .  Aspirer  a  gc. 

Reikhalzing,  z.n.v.  Fig.  Z)e«tr  ardent.m. 

Rein,  bv.  Zuiver.  Pur.  Net.  Propre.  \ 
Kuisch.  Pur.  Qasfe.HByw.  Purement.  Net- 
lement. 

Reinette,  z.  n.  V.  Barbe-de-chèvre,  f. 
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Reinheid,  z.  n.  v.  Pureté.  Netteté,  f. 

Reinigen  (ik  reinigde,  heb  gereinigd),  b. 
w.  Purifier.  ISettoyer.  Dépurer.  Purger.  Cu- 
rer.  Van  slyk  — .  Débourber. 

Reinigheid.  Z.  Reinheid. 

Reiniging,  z.  n.  v.  Purification.,  f.Nettoie- 
ment,  m.  Épuraiion,  f.  Épurement.  Affi- 
nage.,m. 

Reiniglyk  of  Reinlyk,  byw.  Purement. 
Netiement.  Proprement. 

Reinvaren,  z.  n.  v,  (Kruid.)  Athanasie.  f . 

Reinwilg,  z.  n.  m.  (Kruid.)  Troëne.  m. 

Reis,  z.  n.  v.  Voyage,  m.  Lange  —  ter  zee. 
Voyage  de  long  cours. 

Reisapotheek,  z.  n.  y.  Droguier,m. 

Reisbaer,  bv.  Propre  a  voyager. 

Reisbeo,  z.  n.  0.  Lit  de  voyage,  m. 

REiSBEDiENnE,z.n.m.Com)riJs-vo?/ai^eMr.»n. 

Reisbeschryving,  z.  n.  v.  Itinéraire.  rn. 

Reisboek,  z.  n.  m.  Ilinéraire.,  m. 

Reisbroeder,  z.  n.  m.  Z.  Reisgenoot. 

Reisgeld,  z.  n.  o.  Viatique.  Argent  pour 
faire  un  voyage,  m.  [voyage,  m. 

Reisgenoot,  z.  n.  m.   Compagnon  d<i 

Reisgezel,  z.  n.  m.  Z.  Reisgenoot. 

Reisgoederen,  z.  n.  o.  mv.  Hardes,  f.  pl. 
Bagage  d'un  voyageur,  m. 

Reisgoed,  z.  n.  in.  Tapabor^m. 

Reiskaert,  z.  n.  o.  Carte  ilinéraire.  Carte 
de  route,  f.  [live.  Cave  a  liqueurs,  f. 

Reiskelder,  z.  n.m.  Cantine.  Cave  porto  ■ 

Reiskist,  z.  n.  v.  Valise.  Malle,  f. 

Reiskleed,  z.  n.  o.  Ifabit  de  voyage,  f. 

Reiskoets,  z.  n.  v.  Voiture  de  voyage,  f. 

Reiskoffer,  z.  n.  v.  Malle,  f. 

Reiskoffermaker,z.  n.  m.  Malletier,  m. 

Reiskosten,  z.  n.  m.my.  Frais  de  voyage, 
m.  pl. 

Reiskousen,  z.  n.  v.  mv.  Gamaches,  m.  pl. 
Reislaerzen,  z.  n:v.mv.  Boltes  de  voyage, 
fpl.  . 

Reislust,  z.  n.  m.  Envie  de  voyager,  f. 

Reismael,  z.  n.  v.  Malle.  Valise,  f. 

Reismakker,  z.  n.  m.  Z.  Reisgenoot. 

Reismantel,  z.  n.m.  Manteau  de  voyage, 
m.  Casaque,  f, 

Rkispas,  z.  n.  m.  Passe-port,  m. 

Reispenning,  z.  n.  m.  Viatique,  m, 

Reispet,  z.  n.  m,  Tapabor,  m. 

Reisrok,z.  n.  m.  Casaque,/.  Surtout.m. 

Reistüig,  z.  n.  o.  Bagage.  Équipage,  m. 

Reisvaerdig,  bv.  Prêt  a  partir. 

Reisvoorraed,  z.  n.m.  Viatique, m. 

Reiswagen,  z.  n.  m.  Z.  Reiskoets. 

Reiszak,  z.  n.  m.  Sac  de  voyage,  rn. 

Reizen  (ik  reisde,  heb  en  ben  gereisd),  O- 
w.  Voyager.  Faire  vn  voyage. 

Reizend,  l.d.en  hv.  Voyageant.  Voyageur. 
Ambulant.he  — e  bode.  Le  messager.  De  — e. 
Le  voyageur. 

Reizer  of  Reiziger,  z.n. m.Votjageur,ni. 

Rek,  z.  n.  o.Voor  linnen. /fawe,  ƒ.  jHoen- 
derrek.  Juchoir,  m.  jSchotelrek.  Dressoir,  m. 
I  Eind  Wegs.  Bout  dechemin,  m. 

Rek,  z.  n.  m.  Extensibiiité,  ƒ. 

Rekbaer,  bv.  Extmsible. 
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RERitATVK,  z.  n.  V.  Arr/ve,f.  Tréleau,  m. 

Ri£KDUai:d,  z.  n.  o.  Fil  d'w  chal^m. 

Rekel,  z.  n.  ni.  Chien  müle,  m.  ]  Groote 
hond.  dros  chien.  Matin,  m.  \  Fig.  Groviaon. 
Bnital,  m.  [ialement. 

Rekelacutig,  bv.  fig.  BrutaL\\\iyw.  Bru- 

Reeënaer,  z.  n.  m.  Ariihméticien,  m. 

Rekenbakr,  bv.  Quipent  être  valculé. 

Reke>boek,  z.  n.  o.  Livre  d'arithméti- 
que.,  m. 

Rekenen  (ik  rekende,  heb  gerekend),  b.w. 
Uitrekenen.  Compter.  Calculer.  Suppvter.  \ 
Achten,  daervoor  houden.  Compter.  Croire. 
Penstr,  Esltmer .  Heynrder  cvmme.  Tmputer 
<i.||0.  >v.  mei  Hebber)  Fslvncr.  Croire.  I'en- 
ser.  Tenir.  —  li'er<'n  Appratuire  a  chif/rer. 
Verkeerd  — .  »al>ch  ~.  So  oiécompler.  Se 
tromper  dam  ton  cai^ui  iFig.  Tellen.  Com/j- 
ter. 

Rekenfeil  of  Rekenfout,  z.  n.  v  Faute 
o[  erreur  de  calcul^f.  Mécumpte,  ut  . 

Rekening,  z.  n.  v.  Cumpie.  m.~—  doen. 
Rendre  compfe  [desayesiion).  |  Aenteekening 
van  geleverde  waren.  Comple.  Mémoire.,  m. 
Eene  —  opmaken .Fatre of  dresser  un  compte. 
Eene  —  sluiten.  Arrêter  un  compte.  Op  — 
stellen,  zetten.  Porter  en  compie.  Op  — .  A 
compte. \ —  op  iets  maken.  Compter  sitr  qc. 
Faire  fond  de  qc. 

Rekeningschüldig,  bv.  Comptable.  \\  — e, 
z.n.  m.  Comptab!e,m.  [tss,/. 

Rekenkamer,  z.  n.  v.  Chambre  des  comp- 

Rekenkunde,  z.  n.  v.  Arithmétique.,  f. 

Rekenkundig,  bv.  De  rpkenkunde  betref- 
fende. Arithmétique.  |  In  de  rekenknndp  be- 
dreven. Versé  dans  i arithmétique.  ||  Byw. 
Arithmétiquement. 

Rekenkundige,  z.  n.  m.  Arithméticien,  m. 

REKEJsKVSüiGLYK.hyw.  Arithmétiquement. 

Rekenkunst  of  Rekenkonst,  enz.  Z.  Re- 
kenkunde, enz. 

Rekenlei,  z.  n.  V.  Ardoise  d  chiffrer.,  f'. 

Rekenmeester,  z.  n.  ra.  Maitre  d' arith- 
métique. Arithméticien.)  m. 

Rekenpenning,  z.  n.  m.  Jeton,  m. 

Rekenpligtig,  bv.  Comptable.  \\  — e,  z.  n. 
m.  Comptable,  m. 

Rekenschap,  z.n.v.  Compie,  m.  liaison,  f. 

Rekenschool,  z.  n.  v.  École  d'arithméti- 
qne.  /'. 

Rekentafel,  z.  n.  v.  Toog.  Comptoir,  m. 
I  Table  a  calculer,  /'.jTelbord.  Abacot,  m. 

Reken WYZE,  z.  n.v.  Manière  de  chiffrer,  f. 

Rekke.  z.  u.  v.  Pëtche  d'niseleur,  m. 

Rekkei.yk,  bv.  Extensible.  Diictile.\F\g. 
Traitable.  Accommodant.  Jj  Byw.  Fig.  D'ime 
manière  traitable  oiaccommodante. 

Kekrelvkdeid,  z.  n.  v.  Extensibilité.Duc- 
liliié,  f.  \  Fig.  Toegevendheid.  Complai- 
sance,  f. 

Rekken  (ik  rekte,  heb  gerekt),  b.  w.  Éten- 
dre.  lUargir.  Alonger,J)Q  vellen — Délirerles 
peuux.  \  Fig.  Den  tyd  — -.  Gagner  du  temps.\\ 
U  w.  met  Zyn.Préier.l  Uitrekken.  S'étendre. 
S'elargir,  S'alonger.  \cher. 


Kekken  (ik  rekte,  was  gerekt),  o.  w.  Se  ju-  llepelbank.  ürège,  f. 


'    Rekker,  z.  n.  m.  Étendeur,  m. 

Rekking,  z.  n.  \.  Extension^f.  Alonge- 
ment,  m. 

Reklaers,  z.  n.v.  Botte  molle,  f. 

Rekstok,  z.  n.  m.  Benformoir.  m. 

Rektang,  z.  n.  v.  Morailles,  f.  pl. 

•j-  Rekwest,  z.  n.  o.  Bequête.  Pétition.  f. 

Rekwestkamer.  z.  n.  v.  Chambre  des 
reqnêies^  f. 

f  Rekwestmeester.  z.  n.  m.  MaVre  des 
reqnêtes.  m. 

Rekwkstrant,  z.  n.  m.  Pétilionnairc,  m. 

Rekvzer,  z.  II.  O.  Paisson,m. 

7  Kkligie,  z.  n.  o.  Hdigion,  f. 

Rellen  (ik  relde,  heb  gereld),  b.w. Cau.yer. 
Jaser.  Caqueter. 

Re'.letje,  z.  n.  0.  Pniit.  Qitamquam.  m. 

Relling,  z.  n.  v.  Babil.  Cuqnet.  m. 

Relmuis.  z.  n.  v.  Musaraiqne.  f  . 

Remonstrant,  z.  n.  m.  Ihmontrant,  m. 

Remonstraestenuom,  z.n.o.  liemunfranls, 
m.  pl. 

Remonstrantsch,  bv.  Des  remontrants. 

Ren,  z.  n.m..  Galop.m.ln  vollen  —.A  brtde 
abatiiie.  |In  eene  renbaen.  Course,  f'. 

Ren,  z.  n.  v.  Cage,  m. 

RKNBAEN,z.ti.v.Corn(5re.7./cc,/".Ci>7f«e,»/i. 

Renbode,  z.  n.  in.  Coiirrier,  m. 

Rendier,  z.  n.  o.  Renne,  f. 

Rendiervel,  z.  n.o.  Pea^i  de  renncf 

Renegaet,  z.  n.  ni.  liénégat.  m. 

Renet,  z.  n.  v.  Beineite.  Bainetle,  f. 

Renloop,  z.  n.  m.  Galop.,  m. 

Rennen  (ik  rende,  heb  of  ben  gerend  ),o.\v. 
Courir  vite.  Aller  au  grand  galop.  Galoper. 

Renonkel.  Z.  Ranonkel. 

Renperk,  z.  n.  O.  Lire.  Carrière,  /. 

Renplaets,  z.  n.v.  Z.  Renbaen. 

Renprys,  z.  n.  m.  Prix  de  la  course,  f. 

Renspeer,  z.  n.  v.  Lance,  f. 

Renspel,  2.  n.  O.  of  Renstryd,  z.  n.  m. 
Carrousel.  Tournoi,  m.  Joute.  Course.,  f. 

Renstryd,  z.  n.  m.  Chatnpion,  m. 

Rentbaer.  Z.  Rentegevend. 

Rente,  z.  n.  v.  Interest.  Intérét,  m.  I  In- 
komsten. Rente./'. 

Rentebrief,  z,  n.  m.  ObUgntion^  f. 

RENTGEVEND.bv.^ui  rappor  te  de  l'intérél. 

Renteloos,  bv.  Sans  rente. 

Rentenier,  z.  ri.  m.  Eentier.,  m. 

Rentenieren,  o.  w.  Yivre  de  ses  rentes. 

Rentoeffer,  z.  n.  m.  Rentier,  m. 

Rentier,  z.  n.  m.  Rentier,  m. 

Rentkamer,  z.  n.  v.  Chambre  des  finan- 
ces,  f. 

Rentmeester,  z.  n.  m.  Receveur.  Inten- 
dant. Administrateur  de  biens,  m. 

Rentmeesterscdap,  z.  n.  o.  Charge  d$  re- 
ceveur of  d'intendant,  f. 

Renxschdld,  z.  n.  v.  Arrérages  de  rentes, 
m.  pl. 

Rep,  z.  n.  m.  In  —  en  roer.  En  alarmc. 
In  —  en  roer  zetten.  Alarmer. 
f  Repareren,  b.  w.  Réparer. 
Repel,  z.  n.  m.  Brisoir,m,  Blacque^f.  \ 
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Repelbank,  z.  n.  V.  Drège,  f. 

Repelen  (ik  repelde,  heb  gerepeld),  b.  w. 
Briser  of  broyer  Ie  lin.  ||  O.  w.  fig.  gem. 
Grimper. 

Ri-PEN  (ik  reepte,  heb  gereept),  b.  w.  Dré- 
ger  (lelin). 

-T-  Repeteren,  b.  w.  Répéter. 

•j-  Repetitie,  z.  n.  v.  Répétitinn,  f. 

REPPELYK,bv.  Donfon  peut  f  aire  mention. 

Reppen  (zich)  (ik  repte  my,  heht  tny  ge- 
rept), b.  w.  Sedépêcher.  Se  heller. \\B.cn  o.  \v. 
Faire  mention.  Parler. 

Republiek,  z.  n,  v.  Républiqup,  f. 

Republikein,  z.  n.  m.  Républicain,  m. 

Repüblikeinscu,  bv.  Républicain. 

Repdblieksgezinde,  z.  n.  m.  Réptibli- 
cain^  m. 

Republieksgezinddeid,  z.  n.  v.  Républi- 
canisme,  m. 

Y  Reserve,  z.  n.  v.  Résprve,  f. 

Y  Resident,  z.  n.  m.  Resident,  m. 
Residentie,  z.  n.  v.  Résidence,}. 
Resideren,  o.  w.  Résider. 

Respyt,  z.  n.  O.  Répit.  Délai,  m. 
Rest,  z.  n.v.  Reste.  Restant.  Reliquat.  Ex- 
cédant.  Résidu.  m. 

Y  Restant,  z.  n.  o.  Reliqnut.  Reste,  m. 
Resten  (het  restte,  heeft  geresi),  o.  w. 

Restcr. 

Rete,  z.  n.  V.  Macque,f.  Séran,  in. 

RETE(ik  reette,  heb  gereet  ,  b.  yv.Rouir{le 
lin  of  Ie  chanvre). 

Retig,  bv.  Plein  de  fentes.  d  évassé. 

Reu,  z.  n.  m.  Ckien  mdle,  m. 

Reuk,  z.  n.  m.  Odeur.  Sentettr,  f.  Fumet. 
Vent.,  m.  Deze  wyn  heeft  eenen  goeden  — . 
Ce  vin  a  im  bon  fumet.  De  dompige  —  van 
ic(s.  Le  rcmugle.  De  reuk  van  een  herf.  Le 
vent  du  eerf.  \  Het  zintuig  van  den  —  Odo- 
rat,  m.  |  Reukwerk.  Parfum,  m. 

Reüraltaeb,  z.n.o.yl desparfums^m. 

Reükbal,  z.  n.  O.  Pastille,  f. 

Reükdoos,  z.  n.  V.  Cussoleite.,  f. 

Reukeloos,  bv.  Inodore.  Quin'a  pointd'o- 
dorat. 

Reukfleschje,  z.  n.  o.  Flacon  de  sen- 
ten r.  m.  [fumeur.  m. 

Reukmaker  of  Reukmenger,  z.n.m.Par- 

Reukpoeder  of  Reükpoeijer,  z,  n.o.  Pou- 
drc.  de  senleur,  f. 

Reukstof,  z.  n.  v.  Parfum.  Aromatc.,  m. 

Reüktulp,  z.  n.  V.  Bossuel.  m. 

Reukvat,  z.  n.  o.  Encensoir,  m.  Casso- 
lette,  /; 

Reukwater,  z.  n.  o.  Eau  de  senteur,  f. 
Reukwerk,  z.  n.  o.  Parfum,  m.  Aromates, 
m.  pL  ^ 

Reurwerkeb,  z.  n.  rn.  Parfumeur.,  m. 

Reukzenuw,  z.  n.  v.  Nerfolfactif,  m. 

Reus,  z.  n.  m.  Géant,  m. 

Reusacütig,  bv.  Gigantesque.  Colossal. 

Reusachtigheid,  7..n.\.  Taille  oï grandeur 
gigantesque  of  colossale^  f. 

Reutel,  z.  n.  m.  Rdle.  Rdlement,  m. 

Reutelaer,  z.  n.  m.  Knorpot.  Grogmur, 
fn. ,  Babbelaer.  liabUlard,  m. 


EID 

Reutelen  (ik  reutelde,  heb  gereuteld),  o 
w.  Rochelen.  Rdler.  Avoir  le  rdlement.  \ 
Knor  ren.  Grogner.\  Babbelen  .Babiller.Jaser. 

Reuteling,  z.  n.  v.  Rdle.  Rdlement^m. 

Reuter,  z.  n.  m.  Tamis,  m. 

Rel/el, z.  n.  o.  en  m.  Saindotix,m. 

Reüzelvet,  z.  n.  o.  Saindoux,  in. 

Reuzenbeeld,  z.  n.  o.  Colosse.  m. 

Reüzenhand,  z.  n.  V.  Main  de  géant,  m. 

Reuzenkind,  z.  n.  o.  Enfant  de  géant,  m. 

R  EU  z  E  N  K  R  ACHT,z  .n .  V .  Fo  ree  prodigieuse,  f. 

Reuzenschrede,  z.  n.  v.  Pas  degé^nt,  m. 

Reuzenslang,  z.  n.  v.  Boa,  m. 

Reuzenstryd,  z.  ri.  m.  Gigantomachie,  f. 

Reuzenvoet,  z.  n.  m.  Pied  de  géant,  m. 

Reuzenwerk,  z.  n.o.Fig.  Ouvrage  gigan- 
tesque,  m. 

Reuzin,  z.  n.  v.  Géante,  f. 

Revelaer.  z.  n.  m.  Radoteur.  Róveur,  m. 

Revelen  (ik  revelde,  heb  gereveld),  o.  w. 
Radoter.  Rêver. 

RuvELiNG,  z.  n.  v.  Radoterie.  Rêverie,  f. 

Reven  (ik  reefde,  heb  gereefd),  b.  w.  De 
zeilen  — .  Prendre  des  ris. 

Rhabarber,  z.  n.  v.  Rhubarbe,  f. 

Rhetorvk,  z.  n.  v.  Rhétorique,  f. 

Rhetoryrkamer,  z.  n.  v.  Chambre  de  rhé- 
torique, f. 

RniNOCEROS.  z.  n,  m.  Rhinocéros,  m. 

Rhyn  of  Rhynstroom,  z.  n.  m.  Rhin,m. 

Rib  of  Ribbe,  z.  n.  v.  Cóte,f.  De  lange 
— ben.te*  cótes  vraies  of  stemales.  De  korte 
—ben. Les  cótes  faussesoï  asternales.\J)unne. 
balk.  Chevron.  Soliveau,  w.|  Kromhout  aen 
een  schip.  Cóte,  f.  De  —  ben  onder  den  over- 
loop. Rarrotins,  m.pï.  —ben  van  gewelven 
of  boeken.  Nervures,  f.  pl.  —ben  in  blade- 
ren, enz.  Fibres,  f.  pl.  Nerfs,  m.  pl. 

Ribbeken,  z.  n.  o.  Cutelelte,  f. 

RiBBENBANi»,  z.  n.  m.  Reliure  a  cótes,  f. 

RiBBi  stuk,  z.  n.  O.  Longe,  f. 

Ribbetje,  z.  n.o.  Cotelette,f.  \  Scheepsw. 

—  va  tl  een  luik.  Barrotin  d'écoutille. 
Ribbevlies,  z.  n.  o.  Plóvre,  f.        [m.  pl. 
Ribbezenüwen,  z.  n.v.  mx. Nerfs  costaux. 
Richel,  z.  n.  m.  en  v.  Rek.  Dressoir,  m.  \ 

Bovenste  rand.  Rebord,  m. 

RiD,  z.  n.  m.  Course,  ƒ.1  Wandeling  te 
paerd.I'our  d  cheval,  m.  \  Stoet.  Cavalcade,  f. 

Ridder,  z,  n.  m.  Chevalier,  m.  Iemand  tol 

—  slaen.  Faire  of  créer  chevalier. 
Riddereeuw,  z.  n.  v.  Siècle  of  temps  che- 

valeresque,  m. 

Riddergeschiedenms,  z.  n.  v.  Histoire  de 
la  chevalerie,  f.  Roman  de  chevalerie,  m. 

Ridderbof,  z.  n.  o.  Maison  noble,f. 

Ridderkruis,  z.  n.  o.  Croix  de  chevalier. 
Croix  d'honnmr,f. 

Ridderleen,  z.  n.  o.  Fief  noble,  m. 

RiDDERLYK.  bv.  Chevaleresque.  Équestre.  ] 
Fig.  Dapper.  Vaillant.  Héroique.\^B^'w.  V'ig. 
Vaillamment.  Béroïquemenl.  Courageuse- 
ment. 

Ridderorden,  z.  n.o.  O  rdre  de  chevale- 
rie, m.  [lerie,  m. 
RiDDERROiMAN,  z.  D.  111.  Rommi  ciö  chevü- 
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RiDDEiiscnAP,  7.  n.  V.  Chevnh'ers^  nt.  pl. 
.    Noblesse,  f.  [j  Z.  n.  o.  Ridderstand.  Chevale- 
rie,  f. 

Ridderslag,  z.  n.  m.Réception  d'un  che- 
valier.  Accolade,  f. 

Ridderspel,  z.  n.  o.  Tournoi.  Carrousel, 
m.  .foute,  f. 

Ridderspoor,  z.  n.  v.  Kruidk.  Pied  d'a- 
louelie.  m.  . 

Ridderstand,  z.  n.  m.  Chevalerie,  f.  — 
by  de  oude  Romeinen.  Ordre  équestre,  m. 

RlDDERTEEKE^,  z.  n.  O.  Murque  of  croix 
d'un  ordre.  Décoration,  f.  Ordre,  m. 

RiDMEESTER.  CDZ.  Z.  RITMEESTER,  GHZ. 

RiDSCH,  bv.  En  rut. 

RiDSELEN  (ik  ridselde,  hebgeridseld),  o.  w. 
Van  bladeren,  enz.  Faire  uu  bruit  sourd. 
Étre  ayité  par  Ie  vent.  Mttrmurer  douce- 
ment. 

RiDSEUNG,  z.  n.  V,  Bruit  sourd.  Mur- 
miire,  m. 

RiDSEN  (ikridsle,  heb  geridst),  b.  w,  Aen 
sporen.  Exciter.  Aninier.  Aiguillonner. 
I  Met  het  ridsyzer  merken.  Rouanner. 

RiDSIG.  Z.  RiDSCH. 

RiDSiGüEiD.  z.  n.  V.  Rut,  m.  \  Fig.  Lasci- 

V€té,  f. 

Ridsyzer,  z.  n.  o.  Rcuanne,f. 

Riek,  z.  n.  m.  Fourche,  f. 

Rieken,  enz.  Z .  Ruiken,  enz 

Riem,  z.  n.  m.  liand.  Courrnx^..  Rande,f. 
i  De  —en  eener  koels.  La  soupente  d'un 
carrosse,  f.  ^  lion  oenen  jagthoren.  ^nigr?*»- 
.  <'lmre,f.  j  Gordel.  Ctinture,  f.  |  Roeispaen. 
i?ame,  ƒ.  De  — en  siryken.  Retirer  les  avi- 
rons.  —  papier.  Ilaïne,  f. 

Riemcalk,  1.  n.  m.  Apostis,  m. 

RiKMBANK.  Z.  Roeibank. 

RiEMBLAD.  i.  n.  O.  Pnled'une  rame,  f. 

RiiüiucN  lik  riemde,  heb  geriemd),  b.  w. 
Omgorden.  Cemrfre.  I  Roei  jen.  Ramer. 

RiEMEu.  z.  n.  m.  Z.  Roeijer. 

RiEMGAi .  z.  n.  O.  Étrier,  m. 

RiEMGOED,  z.  n.  O.  Livres  qui  se  vendent 
a  la  rame.  m.  pl.  • 

RiEMKLAMP,  z.  n.  m.  Nage,  f. 

RiEMMAKER,  z.  n.  m.  Ceinturicr^  m. 

Riemslag,  z.  n.  m.  Palade,  (. 

RiEMVERKOoPER,  z.  n.  m.  Ceinturier,  m. 

Riet,  z.  n.  o.  Roseau,  m.  Spaensch  — . 
Canne,  f.  —  om  te  dekken.  Chaume,  m. 

Rietachtig,  bv.  Commedu  roseau. 

Rietakker,  z.  n.  m.  Jonchaie,  f. 

KiKTBAND.  z.  n.  m.  Alen  de  roseaux,  m. 

Rietbosch,  z.  n.  o.  Z.  Rietakker. 

Rietdak,  z.  n.  o.  Toil  de  chaume,  m. 

Rietdekker,  z.  n.  m.  Couvreur  cn  ro- 
seaux,  en  citaume,  m. 

jliETDYK,  z.  n.  m.  Risberme,  f. 

Rieten,  o.  bv.  De  roseaux. 

Rietfluitje,  z.  n.  o.  C/talnmcau,  in. 

Rietgras,  z.  n.  o.  Plant.  Laiche,  f. 

Rietlyster,  z.  n.  v.  Rousserole,jf. 

RiRTMA  r,  z.  n.  V.  Natte  de  roseaux,  f. 

Rietmes.  z.  n.  o.  Coutel,  w. 

'Kietpeer,  2.  n.  Y.  Poire  d'anchois,  tn. 


RiETPERK,  z.  n.  O.  Rordigue,  f. 

Rietplaets,  z.  n.  v.  Z.  Riktakker. 

RiETPYP,  z.  n.  V.  Z.  Rietfluitje. 

Rietsnip,  z.  n.  v.  Récdssine,f. 

RiKTSTOK,  z.  n.  m.  Roseau,  m.  Cannn,  f. 

Rietsuiker,  z.  n.  v,  Sucre  de  canne,  f. 

RiETTOP,z.  n.m.  Z.  Rietpluim. 

Rietveld,  z.  n.  o.  Z.  Rietakker. 

RiETvoRScu,  z.  n.  m.  Grenouille  des  ma- 
rais, f. 

Rif,  z.  n.o,  Z.  Reef. 

RiF,z.  n.o.  jPanc  desable  long  et  étroit,  m. 

Rif,  z  n.  o.  Geraemle.  Squelette,  f. 

RiGTEN  (ik  rigUe,  heb  gerigt),  b.  w.Diri- 
ger.  Tourner.  Zy  stonden  langs  dc  huizen 
gerigt.  lis  étaient  rangés  Ie  long  des  mat- 
sous. Het  geschut  op  de  stad  —  Rraquer  of 
pointer  Ie  canon  contre  la  ville  Zich  over- 
einde— .5e  metire  debont.  Do  zeilen  naer 
den  wind  —  Orienter  hs  voiles.  Zich  — 
naer.  régler  sur.  Zyn  gebed  tot  God—. 
Adresser  sa  prière  a  Dieu. 

RiGTER.  Z.  ReGTER- 

RiGTiG,  bv.  Jusle.  Exact.  |Fig.  Het  is  daer 
niet — .  II  ne  fait  pas  sür  la.\\hy\\.  J<fste. 
Exacfemenf.  [tnde,  f. 

RiGTiGUEiD,   z.  V.  V.  Justesse.  Exacli- 

RKiTiNG,  z.  n.  V,  Direction,  f. 

RiGTSNOER,  z.  n.  O.  Lyu.  Cordeau,  m. 
Ligne,f.  |  Fig.  Regel.  iJèflr/e,/'.;  Vuur  beeld. 
Exemple,  m. 

Rikkekikken,  o.  w.  Coasser. 

Rillen  (ik  rilde,  heb  gerild),  o.  w.  Fris- 
sonner.  Trembler  de  froid.  Greloter. 

Rilling,  z.  n.  v.  Frisson,m. 

Rimpel,  z.  n.  m.  Ride,f.  Fauxpli,m. 

RiMPiïLACHTiG.Z.  Rimpelig. 

RniPELEN  (ik  rimpelde,  heb  gerimpeld), 
O.  \\.  Se  rider.  \\  B.  w.  Het  voorhoofd  ~. 
Froncer  Ie  sourcil. 

Rimpelig,  bv.  Uidé.  Sillonné-  Rataüné. 

Rimpeling,  z  n.  v.  Action  de  rider.,  f.  — 
dos  vüorhoofds.  Froncement  des  sourcils,  m. 

RiNDE,  z.  n.  v.  Z.  Rü.>. 

Ring,  z.  n.  m.  Cercle,  m.  E*^n  —  om  de 
zor»,  om  de  maen.  Un  halo  solaire,  lunaire. 
I  Ringvormige  band.  Anneau,  m.  — oin  de 
naef  van  een  rad.  La  frelle  d'un  moyeu  de 
roite.  —en  aen  schepen,  ankers,  en  gescrmt. 
Oryaneaux,  m.pl.  |Tot  het  bespringen  eener 
merrie.  Roucle,  f,\  Ken  het  dorisch  kapiice!. 
Annilles,  f.  p/.  |Aen  oen  meshecht  of  stok. 
Virole,  f.  I  Aen  den  voet  '.an  eenen  \alk. 
Verveille,  ƒ.  |  Voor  den  laedstok  aen  oen  ge- 
weer. Porte-baguette,  f.l'^^aer  den  —  steken. 
Courre  la  ba(j^ie.  |,  Aen  den  vinger.  Antieau 
m.  Rague,  f. 

Ringband,  z.  n.  m.  Collier,  m. 

RixGBORD,z.  n.o.  Cymbalé,/'.  |  Scheepsvv. 
Carreau,  m 

RiNGDOOSJE  of  Ringdoosken,  Z.  H.  O.  Ra- 
guier,  m. 

Ringduif,  z.  n.  v.  Pigeon  ramier,  m. 
Ringelen  (ik  ringelde,  heb  geringeld),  b 
\^ .  l>oncler.  Fig.  Dompler. 

RlNüELGANSj  Z.  U.  Y.  J^JorilloVj  TTl, 
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RiNGELMüSCH,  z.  n.  V.  Friqmt,  m. 

RiNGELOOREN,  b.  w.  Fig.  Uavcchr.Vexer. 

RiNGELSLANG,  z.  fi.  V.  Amphisbéne,  VI . 

Ringen  (ik  ringdp,  heb  geringd),  b.  w. 
Boucler.  ||  O.  w.  (gem.)  Porter  une  bague. 

RiNGKAS,  z.  n.  V.  Chaton  de  bagiie,  m. 

RiNGKOFFERTJE,  z.  Ti.  O.  Bagider,  m.. 

RiNGKOLüER,  z.  1).  m.  Cotte  di',  mailles,  f. 

RiNGKRAEG,  z.  1).  m.  Haussecol,  m. 

Ringloop,  z.  n.  ni.  Conrsede  bngue,  f. 

RiNGMüER,  z.  n.  m.  Mur  de  clóture,  m. 

Ringnagel,  z.  n.  m.  Piton,  m. 

RiNGRüPS,  z.  n.  V.  Chenille  annulaire,  f. 

RiNGSLooT,  z.  n.  V.  Fossé  qui  entoure  une 
prairie,  etc,  m. 

Ringspieren,  z.n.m.  mv.Onllecdk.  Mus- 
des  annulaires,  m.  pi. 

RiNGSWYZE,  byw.  En  rond.  En  rcrrJe. 

Ringvinger,  z.  n.  m.  Doigt  annulaire,  m. 

Ringvormig,  bv.  Annulaire. 

Ringworm,  z.  n.  m.  Dartre,f. 

Rinkel,  z.  n.  m.  Lame  sonore,  f. 

Rinkelbel,  z.  n.  v.  Hochet  avec  des  on- 
neanx^  m.  [7''<',  w. 

Rinkelbom,  z.  n.  v.  Tamhonr  de  Las- 

Rinkelen,  O.  w.  Sonner.  Faire  du  briiit. 

Riakelrooijen  (ik  rinkelrooide,  heb  ge- 
rinkelrooid), O.  w.  Courir  les  mes. 

RiNKELROoiJER,  z.  n.  iTi.  JJébaucfie',  m. 

Rinket,  z.  n.  o.  Petit  guichet.  dans  une 
écluse,  m. 

Rinkinken  (ik  rinkinkte,  heb  gerinkinkl), 
O.  W.  Faire  du  bruit.  of  du  tintamarre. 

Riool,  z.  n.  o.  Cloaque.  Rigole,  f.  Égoiit. 
Conduit,  m. 

Risico,  z.  n.  o.  Ry  koopl.  Risque,  m. 

Risp.  Z.  Rüps. 

Rispen  (ik  rispte,  heb  gerispt),  o.  w.  Roter. 
Faire  des  rots. 

Risping,  z.n.  v.  Rot^m.  Rapports,m.pl. 

Rist,  z.  n.  v.  Tros.  Toufje.  Branche,  f.\ 
Takje  met  bessen.  Grappe  [de- raisins  oUle 
groseilles),  f.  |Fig.  Eene  —  uijen.  Une  glane 
d'oignons.  Eene  — vlas.  Une  botte  de  lin. 

RiSTtN  (ik  ristte,  heb  gerist),  b.  w.  Uijen 
— .  Mettre  des  oignons  par  glanes. 

Ritmeester,  z.  n.  m.  Capitaine  de  cava- 
lerie, rn. 

Ritmeesterscdap,  z.  n.  o.  Charge  de  ca- 
pitaine de  cavalerie,  f. 

RiTSCH.  Z.  RiDsr.ii. 

Ritselen,  enz.  Z.  Ridselen,  enz. 

Ritsen  (ik  ritste,  heb  geritst),  b.  w.  Aen- 
hitsen.  Inciter.  Exciter.  Irriter.\Tonncü 
Rouanner  des  tonneaux. 

RiTsnouT,  z.  n.  o.  Trusquin,  m. 

Ritsig,  enz.  Z.  Ridsig,  enz. 

RiTSYZER,z.n.  O.  Rouanne,f.  Tracerel,  m. 

Ritten  (ik  ritiede,  heb  gerit),  b.  en  o.  w. 
Courir  beaucoup  ca  et  ld. 

Rivier,  z.  n.  v.  Rivière,  /. 

Rivierarm, z.  n.  m.Bra<:  d'une  rivière,  m. 

RiviERüYK,  z.  n.  m.  Üiyue  Ie  long  d'une 
rivière,  f. 

Riviergewas,  z.  n.  o.  Plante  fluviatile,  f. 
Riviergod,  z,  n.  m.  Dieu  da  nviéris^  m. 


ROE 

Riviergodin-,  z.  n.  v.  Nmade.f. 
Rivierkreefi,  z.  n.  m.  Écrevisse  de  ri-  * 
vière,f. 

Riviermossel,  z.  n.  v.  Moule  de  rivière,  f. 

RiviEUPAERD,  z.  II.  O.  Bippopotame,  m. 

RiviERscuKLPVisca,  z.  n.  v.  Coquillage 
fluviatile,  m. 

Rivierschip  (  ÈijEN),  z.  n.  o.  of  Rivier- 
schuit, z.  n.  V.  Bateau  de  rivière,  m. 

RiviERSLEK,z.  n.  v.Labyrinihe.  Lima,  m. 

RiviERViscn,  z.  n.  m.  Poisson  de  rivière 
of  d' eau  douce,  m. 

Rivierwater,  z.  n.  o.  Eau  de  rivière,  f- 

RoB,  z.  n.  m. Zeehond.  Chien  de  mer.  Chien 
marin,  m.|Maeg  van  groote  visschen.  Esto- 
mac,m. 

RoBBEOüiD,  z.  n.  V.  Z.  Robbevel. 

Robber,  z.  n.  m.  Drukkersw.  Balie,  f.  \  In 
het  whistspel.  Robber,  m.  [rin,  f. 

Robbespek,  z.  n.  o.  Graissc  de  chien  ma- 

Robbevel,  z,  n.  o.  Peau  de  chien  rharin,  f. 

RoBYN,  z.  n.  ni.  Rubis,  m. 

Robynen,  o.  bv.  De  rubis. 

Rocii.  Z.  Rog,  z.  n.m. 

RoGciiEL,  enz.  Z.  Rocuel,  enz. 

RocH.  Z.  RoEiJEN  of  Rooijen. 

Roede,  z.  n.  v.  Lange  lak.  Branche  flext- 
/>/(?.  Duone  en  lange  stok.  Verge.  Baguette. 
Huussine,  f.  |  Maet.  Perche.  Toise.  Verge,  f. 
Décamèlre,  m.  Vierkante  — .  Are,  m-lSiaert 
van  eene  komeet.  Queue,  f. 

Roededrager,  Z.  Roedrager. 

Roeden.  Z.  Roeijen  of  Rooijen. 

Roeder.  Z.  Roeijer, 

Roedrager  of  Roederig,  z.  n.  m.  Porte- 
verge.  Huissier  (ï  verge,  m. 

Roef,  z.  n.  v.  ïn  een  schip.  Cdbane.  Petife 
chnmbre,  f.  \  Acn  eene  doodkist.  Couvor- 
cle,  m. 

Roeibank,  z.  n.  v.  Banc  de  rameur,  m. 

RoEiBARK,  z.  n.  V.  Darque  a  rames,  f. 

RoEiDOL,  z.  n.  m.  Tolet  oitoulei^m.  -~ 
aen  eene  galei.  Apnslis,  m. 

RoRiJEN  (ik  roeide,  heb  geroeid),  o.  vv. 
Een  vaerUiig  met  rtemen  voortstuwen, 
mer.  Tirer  d  la  rame.  Hard  — .  Faire  farce 
de  ramos.  Tegen  of  in  den  wind  — ,  Orser. 

ROEÜEN.  Z.  ROeIJE?<. 

RoEiJER,  z.  n.m.  Rameur.  Nageur,  m. 
Roeijer.  Z.  Wyxroeijer. 
Roeiriem.  Z.  Riem. 

Roeischuit,  z.  n.  v.  Bateau  d  rames,  m. 

RoEiSLARF,  z.  n.  m.  Forgat.  Galérien,  m. 

Roeispaen,  z.  n.  m.  Rame.f. 

Roeistok,  z.  n.  m.  Jange,  f. 

RoEiVAERTUiG,  7.  ï).  O  Galèrc.f. 

Roekeloos  bv.  Téméraire.  Hardt.  ||  Byw. 
Témérairement. 

Roekeloosheid,  z  n.  v.  Tëmérité,  f. 

Roekelooslyk,  byw.  Témérairement.  Au- 
dacieusement.  [o.  w.  Roucouler. 

RoEKOEREN(ik  roekoekte,  heb  geroekoek!\ 

Roem,  z.  n.  m.  Gloire,  f.  Honneur,  m.  . 
Zynen  — in  iets  stellen. i)/e»re  sa  gloire  a  qc. 

Roemachtig,  bv.  Ambitieux. 

RoKMBAEB,  bv,  Gloricux.  Louublc. 
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Roemen  (ik  roemde,  heb  geroemd^,  b.  w. 
Vanter.  Exalter.  Zich  van  iets  —  Se  vanter 
of  seglorifier  de  qc.  ||  O.  w.  met  Hebben.  Op 
iets  — .  Se  vanter,  se  glgrifiir  de  qc.  IPrj^zen. 
Próner  qc. 

Roemer,  z.n.m.  Pocher.  Vanteur.  Hableur. 
Fanfuron,  m.  |  Roemer.  Verre  a  pied,  m. 

HoËMGiËRiG,  bv.  Ambilieux.  Glorieux. 

RoEMGiEuiGUEiD,  z.  n.  V,  AmbUion,  f.  Dé- 
sir  de  gloire,  m. 

Roeming,  z.  n,  v.  Vanterie.  Vaine  gloire,  f. 

ROEMRüCmiG.Z.  ROEMRYK 

RoEMï^ïQmiGHEiD,  z.  D.  V.  Gloire.  Célé- 
hrité,  f. 

RoEMRUCHTiGLYK,  byw.  Glorieusemcnt. 

RoEMRYK,  bv.  Glorieux.  Digne  de  gloire.  \\ 
Byw.  Glorieusement. 

RoEMWAERDiG,  bv.  Louahle.  Glorieux.  || 
Byw.  Glorieusement. 

RoEMWAERPiGHEJö,  z.  D.  V.  Mérite,  m. 
Gloire,  f. 

RoEMWAERDiGLYK,  byw.  Glorieusemeut. 

Roemzucht.  Z.  Roemgierigueid. 

Roemzuchtig,  enz.  Z.  Roemgierig,  enz. 

Roep,  z.  n.  m. Schreeuw.  Cri,  m.  \  Gerucht. 
J^ruit,  tn.  De  —  gaet,  enz.  Le  hruit  court,  etc. 
J  Verkooping.  Vente,f.  jHuwelyksgebodcn. 
Bans^m.  pl. iBeroep.  Vocation^f. 

Roepen  (ik  riep,  heb  geroepen),  o.  w. 
Crier.  Jeter  un  cri.  Om  hulp  — .  Crier  au 
secours.  Om  wraek — .  Crier  vengeance.\\B. 
w.  Iets  uitschreeuwen.  Crier,  Moord  en 
brand — .  Crier  au  feu  et  au  meurtre.  |  By 
zich  vorderen.  Appeler.  Byeen  — .  Convo- 
9t<er.  I  Noodigen.  Inviter.  |  Dagen.  Appeler. 
Citer.  Voorden  regter — .  Appeler  en  jmtice. 

Roeper,  z.  n.  m.  Crieur.  Criard,  m.  \ 
Spreektrompet. Porfe-uotVc,  m.  \  In  de  spraekk. 
Vocatif,  m. 

Roeping,  z.  n.  v.  Uitroep.  Ca.Oproep. ! 
Appel,  m.  j  Voorbeschikking.  Vocation,  f. 

Roepstem,  z.  n.  v.  Voix  qui  appelle,  f. 

Roer,  z.  n.  o.  Gouvernaih  rn.  —  van  ly  ! 
Au  lof!  Mets  la  barre  sous  le  vent  !  Leg  het 
roer  aen  boord  !  Barre  a  bord!  Aen  het  — 
staen.  Gouverner.  |  Fig.  Het  —  houden.  Di- 
riger  les  affaires. 

Roer,  z.  n.  o.  Rieten  pyp.  Tuyau  de  ro- 
seau,  m.  \ —  van  eene  pyp.  Tuyau, m.\  Vuer- 
roer.  Fusil,  m.  |Een  kort  — .  Vn  mousqueton. 

Roer,  z.  n.  v.  Beweging.  Mouvement,  m. 
Fig.  In  rep  en  — .  Z.  Rep. 

Roerbaer,  bv.  Z.  Roerend. 

Roerbak,  z.  n.  m.  Pile  affleurante,  f. 

Roerbani),  z.  n.  m.  Ferrure  de  gouver- 
nail,  f. 

Roerdomp, z.  n.  m.  Butor,  m. 

Roeren  (ik  roerdo,  heb  geroerd^,  b.  w. 
Toucher.  Mouvoir.  Èmouvoir.  At{endrir.  De 
trommel  — .  Baitre  la  cais.se. 

Roerend,  bv.  Attendrissant.  Touchant 
— e  goederen.  Des  biens  meubles. 

Roering,  z.  n.  v.  Beweging.  Remuement. 
Mouvement.,  m.  |  Ontroering.  Agitalion,  f.  \ 
Buikloop.  Üiarrhée,  f.  \  Fig.  Opschudding. 
Trouble,  m. 
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RoERKRüfD,  z.  n.  0.  Gnaphale,  f. 

Roerloop,  z.  ii.  m.  Canon  d'un  mousquet 
of  d'un  fusil,  m. 

Roerloos,  h\.Sani  fnouvèfilent.  Immobile. 

Roerloos,  bv.  Sans  gouvernail. 

Roerlyk,  bv.  Qui  peut  étre  remué. 

Roermaker,  z.  n.  m.  Armurier,  m. 

Roerpen,  z.  n.  v.  Barre  du  gouvernail,  f. 

Roeuruiter,  z.  n.  m.  Dragon.  Ar quebu- 
sier  a  cheval ,  m. 

Roerschütter,  z.  n.  m.  Arquebusier. 
Mousquetaire,  m. 

Roersel,  z.  n.  o.  fig  Passion,  f. 

Roerspa  EN,  z.  n.  m.  Spatule,  f. 

Roerstof,  z.  n.  v.  Affleurie.  f. 

Roerstok,  z.  n.  m.  Zeew.  Manivelle,  f. 

Roerstok,  z.  n.  m.  Kalkhaek.  Bouloir. 
Rabot.  Mouveron,  m. 

Roervink,  z.  n.  m.  Vogelk.  Pinson  appe- 
lant,  m.\  Fig.  Oproerstoker.  Boute-feu,  m. 

Roes,  z.  n.  m.  Ivresse  légere,  f.  ^Eenen  — 
hebben.  Êlre  en  pointe  de  vin.  Être  entre 
deux  vins.  Zynen  —  uitslapen.  Cuver  son 
vin.  IFig.  By  den  — .  En  bloc.  A  la  boulevue. 

Roest,  z.  n.  m.  (Van  metalen.)  Rouille. 
Rouillure.^  f. 

Roest,  z.  n.  m.  Kiekenhot.  Poulailler,  m. 
Te  —  gaen.  Se  jucher. 

Roestachtig,  bv.  Rouillé.  Enrouillé. 

Roesten  (ik  roestte,  heb  geroest),  o.  w. 
Van  metalen).  Rouiller.  Se  rouiller. 

Roesten  (ik  roestte,  heb  geroest),  o.  w. 
Van  vogelen.  Se  jucher.  Se  blotiir. 

Roestig,  bv.  BQroesi.Rouillé,  \  Schor.  En- 
roué. 

ROESTIGHEID,  Z.  H.  V.  RoCSt.  Roullie^  f.\ 

Schorheid.  Enrouement,m. 

Roesting,  z.  n.  v.  Rouillure,  f. 

RüESWERK,  z.  n.  0.  Entreprise,  f. 

Roet,  z.  n.  o.  Schoorsteenzwart.  Suie,  f.  \ 
I  Smeer.  Suif,  m. 

Roetachtig,  bv.  Fuligineux. 

Roetig,  bv.  Couvert  ol  plein  de,  suie. 

RoETiGHEiD,  z.  D.  v.  GoiXt  de  suie,  m. 

RoETKLEüR,  z.  u.  V.  Couleur  de  suie,  f. 

RoETKLEL'RiG,  bv.  De  couleur  de  suie. 

Roetzwart,  bv.  Noir  comme  de  la  suie.\ 
Z.  n.  0.  Bislre,  f. 

Roezemoezen  (ik  roezemoesde,  heb  ge- 
roezemoesd), 0.  w.  Faire  du  tapoge.  Jeter 
tout  sens  dessus  dessous. 

Roezen  (ik  roesde,  heb  geroesd),  o.  \\. 
Acheter  of  vendre  en  bloc. 

Roezig,  bv.  Entre  deux  vins. 

Roffel,  z.  n.  v.  Rifjlard,  m.  f  Fig.  Hy 
loopt  er  maer  met  de  —  over  heen.  H  ne  fait 
que  passer  légèrement  sur  cela. 

Roffel,  z.  n.  v.  Roulement  de  tambour, 
m.  Eene  —  slaen.  Faire  un  roulement. 

Roffelaer,  z.  n.  m.  Bousilleur,  m. 

Roffelen  (ik  roffelde,  heb  geroffeld^,  b.  w. 
Dégrossir.  Èbamher  of  raboter  aveo  le 
riflard. [Fi^.  Over  iets  been  loopen.  ^ofisü- 
Ier.  Travailler  a  la  héte.  ||  O.  W.  met  Heb- 
ben. Bousiller.  (gem.)  Rosser. 

Roffelen  (ik  roffelde,  heb  geroffeld),  o.  w. 


865  ROL 

Op  de  trnmmel.  Battre  nn  roulement.  \  Fig. 
Babbelen.  Babiller,  Jaser.  (1  p.  vr.  Afrossen. 
Bnttre.  Rosser.  [ment. 

RoFFELicbv.  Gr  os  sier.  WByw.  Grossière- 

RoFFELiNC.  z.  n.  V.  Rossadc.,  f. 

RoFFrr.scBAEF,  z.  n.  v,  Riflard,  m. 

RoFFELV/ERK,  z.  n.  O  BousH In-'je ^  m. 

RoFFiAKN,  z.  n.  m.  Maquerean.,  m. 

RoFFiOEL,  z.  n.  O.  Tarielette,  f. 

Rog,  z.  n.  m.  Raie^f- 

Rog,  z.  n.  v.  Z.  Rogge. 

Rogbord,  z.     o.  Scheppsw.  Pïat-hnrd,  m. 

RofiCtiEBEL,  z.  n.  V.  Crachat.  Flegme,  m. 

RoGCHEL,     n.  V.  Crachat.  Flegme,  m. 

Rogchelachtig,  bv.  Pituiteux. 

Rogcuelaer,  z.  n.  m.  Cracheur.  Tous- 
seur,  m. 

Rogchelbakjk.  z.  n.  o.  Crachoir.^m. 

RoGcnELEN  (ik  rochelde,  heb  gerochoUi),  o. 
M'.  Cracker.  Jeter  des  fl'^gmes. 

Rogcheling,  z.  n.  v.  Crache'ment^  m. 

RnccHELPOT,  z.  n.  m.  Spuwbakje.Crac/iojr, 
tn  iGem.  Rogchelaer.  Cracheur,  m. 

Rogge,  z.  n.  v.  SeUjle,  m. 

Koggeaer,  z.  n.  v.  Épi  de  seigle,  m. 

iloGGEAKKER,  z.  lï.  Dl,  ChuTtip  semé  de 
se»V//e,  m. 

Roggebloem,  z.  n.  v.  Bhiel,  m. 

Roggebrood,  z.  n.  o.  Pain  de  seigle.,  tn. 

lloGGETAisD,  z.  ü.  O.  Champ  de  seigh,  m. 

Roggemeel,  z,  n.  o.  Farine  de  seigle,  f. 

Roggen,  0.  bv.  De  seigle.  —  meel.  Farine 
de  seigle.  [seigle,  m. 

Roggenstoppels,  z.n.  tn.  mv,  Chaumc  de 

Roggenstrgo,  z.  n.  o.  Paille  de  seigle,  f. 

Rok,  z.  n.  m.  Mamsrok. IJabit.Justaucorps, 
m.  Casaqiie,  f.  \  Fig.  Zynen  —  omkceren. 
Tourner  casaque.  |  Vrouwenrok.  Jtipe,  f.  I 
Onderrok.  Jupon,  m.  |  Zeilkleed.  jBraie,/". 
Prélart,  m. 

Rok,  z.  n.o.  Quenouille,  f. 

RoKE.  Z.  Rook. 

RoKKEBAND,  z.  11.  ITI.  Chamhrière,  f. 

RoKKEBONT,  z.  n.  0.  Futaine,  f. 

Rokkel,  z.  n.  V.  Kr.uidk.  Roqueite,  f. 

RokrelÉn,  z.  n.  m.  Rochet,  m. 

Rokken,  z.  n.  o.  Quenouille,  f. 

Rokken  (ik  rokte,  heb  gerokt),  b.  w.  En- 
que.noniller.]  Fig.  Kuipen.  Brasser.  Causer. 

Rokkenaer,  z.  n.  m.  Fig.  Instigateur,  m. 

RoKKENARY,  z.  u.  V.  Fii?.  Instigalion,  f. 

Rokkenblad,  z.  n.  o.  Z.  RoKKi'B4ND. 

Rokkenen  (ik  rolikende,  heb  gerol<kend\ 
b.  w.  Charger  In  qiienouiUe.\  Fig.  Knipoti. 
Brasser.  tramer.\\0.yv.  met  Hebben. //roa./- 
ler  les  caries. 

Rokkening,  z.  n.  V.  Trame,  f. 

Rokkenpapier,  z.  n.  o.  Z.  Rokkeband. 

RoKKENSTOK,  z.  n.  m.  Q'ierwuille,  f. 

RoKOE,  z.  n.  m.  Rocouof  Roucou,  m. 

Roksband,  z.  n.  m.  Lien  d'une  jxipe,  m. 

RoKSKNoop,  z.  n.  m.  Bonton  d'habit,  m. 

KoKSi.YF,  z.  n.o.  Corps  de  jupe.  Corset,m. 

RoKSPAND,  z.  n.  0.  Pan  d'habit.  m. 

Rol,  z.  n.  v.  Rouleau.  Cglindre,  rn.  I  Rnu- 
lelte,  f.  I  Hetgcne  gerold  is.  Rouleau,  rn. 
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Kene  —  •  yzerdraed.  Une  torch"  de  fit  de  fer. ! 
Lysi.  Liste^f.  /Jd/e,  w.|  Van  cenen  loonecl- 
speler.  Rïle,  m. 

RoLBAEN,  z.  n.  V.  Jende  boule,  m. 

Rolband,  z.  n.  ra.  Rnban  de  laine,  m. 

Roi  BANK,  z.  n.  V.  Chevalet,  m. 

RoLBED,  z.  n.  0.  Lit  a  roulettes,  m. 

RoLBr,üRT,z.  n.  v.  Tour  de  rnle,  m. 

RoLBLOK,z.  n.  m.  en  O.  Brise-mollc,  w. 

Ros.GORDYN,  z.  n.  V.  Store,  m. 

RoLsiouT,  z.  n.  0.  Rouloir,  m. 

Rolkoets,  z.  n.  v.  Chaise  roulante,  f  . 

Rollaeg,  z.  n.  V.  Assise,  f. 

Rollen  (ik  rolde,  heb  of  ben  gerold),  o.  w, 
fiouler.  II  B.  w.  Rouler.  Faire  rouler. 

Rollende,  z.  n.  v.  Morceau  de  boenf 
roulé,  m. 

Rolleng,  z.  n.  V.  Merluche  en  rouleau,  f. 
Rolleren,  b.  w.  Distribuer  of  partager 
les  róles. 

Rolletje,  z.  n.  o.  Roulette,  f.  \  Antis. 
IreoteJ.  '[Roulade,  f. 

Rolling,  z.  n.  \ .Roulement. Roulage,  w.l 

RoLPAERD.  z.  n.  0. Affuit.  Aff'ut,m.  \  Paerd- 
jen  met  rollokens. Pef/ü  rheval  a  roulettes,  m. 

Rolrond,  t»v.  Rond.  Cglindrique. 

Rolsteen,  z.  n,  m.  Brise-motte,  m. 

RoLSTOKL,  z.  n.  m.  Fauteuil  a  roulettes,  m. 

Rolstok,  z.  n.  m.  Ronle.au.  Roulet,  m. 

Rolvast,  bv.  ()•/»:  sait  bien  son  róle. 

Rolvormk;,  bv.  Cglindrique. 

RoLWACKN,  z.  n.  in.  Roulette,  f.  IB.olslov]. 
Chaise  roulatite.  f. 

Ro.MAN,  z.  n.  m.  Roman,  m 

Romance,  z.  n.  v.  Romance,  f. 

Romandichter,  z.  n.  m.  Romancier,  m. 

Romanesk,  bv,  Romamsque.  |]  Byw.  Ru- 
manesquement. 

Romanheld,  z.  n.  m.  Héros  de  roman.  m. 

RoMANSC!iRYVER,z.  n.  m.  Romancier .  ïH . 

Romantisch,  bv.  Romaniique. 

Roman  WOEDE  of  Romanzücut,  z.  n,  v. 
Manie  des  romans,  f. 

Rome.  (Stad.)  Rome,  f. 

Romer,  z.  n.  ni.  Verre  a  pied,  m. 

Romerwaeno,  z.  tl.  V.  Mois  romain,  m. 

Rommel,  z,  n.  m.  Brouillon,  jRoni- 
molzo.  Mélange,  m. 

RoMMELARY,  z.  D-  V.  Gedrulscb,  Bruit. 
Murmvre,  m.  | Mengelmoes.  Mélange, m. 

Rommelen  (ik  rommelde,  heb  gerom- 
meld), O.  w.  Gronder.  Murmurer.  Myne  in- 
gewanden — .  Le  ventre  me  grouille.  |  Dom- 
melen gelyk  de  byen.  Bourdonner.  j  Van  den 
donder.  Gronder. 

Rommeling,  z.  n.  v.  Geruisch.  Bruit.  Mur, 
mure.  \  Gedomniel.  Bourdonnement,  jGegroi 
\an  den  buik.  Gargouillement,  m. 

Rommelkamer,  z.  n.  v.  Décharge,  /. 

RoMMELKRiüD,  z.  D.  O.  Mélange  d'épice- 
ries,  m. 

Rommelzo,  z.  n.  v.  Fatras.  Mélange,  m. 

Rommelzolder,  z.  ii.  m.  Décharge,  f. 

Romp,  z.  n.  m.  Tronc.m.\ —  van  eenen 
rok.  Corps,  m.  Carcasse,  f.  —  van  eenen  ver- 
minkt beeld.  Torse,  m.  —  van  een  gebouw, 
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ran  een  schip.  Carcasse,/.]  In  eencn  molen. 
Tl  (hnie,  f. 

Kompel.  Z.  Rimpel. 

Hompelen.  Z.  Rimpelkn. 

RoMPKLiG,  bv.  Raboteux.  Inégal. 

Rompslomp,  byw.  Néfjliyemment.  Mal- 
proprement.  |)  Z.  n.  m.  Boel  ,  die  ovcriioop 
ligt.  Objets  en  désordre,  m.  pi. 

Rond,  bv.  Rond.  Circulaire.  Orbiculaire. 
Sphérique.  — e  dans.  Branie^  m,.  Danse  en 
rvnd^  f.  —  maken.  Arrondir.  \  Fig.  Opregt. 
Franc.  Sincère.  Rond.  j  Geheel.  Tont.  En- 
tier. Een  — jaer.  Vne  année  entière.  —e  som. 
Somme  ronde.  \  Kruidk.  Téret.  ||  Byw,  Ron- 
dement.  —  gaen.  Faire  Ie  fowr.  —  drinken. 
Jioire  d  la  ronde —  draeijen.  Tourntr. 

RoN»,  z.  n.  O.  Rond.  Cercle,  m.  In  hei—. 
A  la  ronde.  [tiuscule. 

RoN'DACHTiG, bv.  Rondelet. |  Kruidk.  Téré- 

RoNDACBTiGUEii),  z.  n.  V.  RotondHé,  f. 

Rondas,  z.  n.  v.  Rondache,  f. 

RoNDBüHSTiG,  bv.  Franc.  isincère.  ||  Byw. 
Franc/wmevt.  Sincèrement. 

RoNDBOHSTiGUEiD,  z  H.  V.  Franchise,  f. 

RoNDBOusTiGLYK  ,  byw.  Franchemmt- 
Rondement.  Ouverlement. 

KoNDK,  z.  n.  V.  Ronde.  f. 

Rondeel,  z.  n.  o.  Denn-lonr.  Rondeau,  m. 

RoNDELYK,  byw.  Roiidement.  \  Fig.  Fran- 
tliement.  Sincèrement.  Rondemeni. 

Ronden  (ik  rondde,  heb  gerond),  b.  w, 
Arrondir.\\0.  w.  met  Hehben.  Faire  la  ronde. 

Rondgezang,  z.  n.  o.  Ronde.  Chanson  a 
ret'rain,  f. 

RoNDHEm,  z.  n.  v.  Rondeur.  Rotondilé. 
Sphéricité,  f.  |  Fig.  Franchise,  bincérilé.  f. 

iioNDHOOT, z.  n.0.  Rondin,  m.  i— en.  Ca- 
biilotSf  m. 

Ronding,  z.  n.  v.  Arrondissement,  m. 

Rondloopend,  bv.  Circulaire. 

RONDMAKER,  z.  n.  m.  Arrondissenr.,  m. 

RüNDMAKiNG,  z,  n.  V.  Arrondissement^  m. 

Rondom,  byw.  en  vourz.  Tout  auUur.  A 
l'entour  de  tous  cótés. 

Rondreis,  z.  n.  v.  Tournée,/'. 

Ronds,  z.  n.  v.  Roue.  Broche  {d'une presse 
d'imprimeur),  f. 

RoNDSCHRiFT,  z.  H.  O.  Ronde,  f. 

Rondsel,  z.  n.  o.  Pi(jnon,  m. 

Rondselrad,  z.  n.  o.  lioue  depignon,  f. 

Rondte,  z.  n.  v.  Rondeur.  Rotondilé. 
Sphéricité,  /. 

Ronduit,  byw.  Positivement.  Tout  net. 

RoNDüiT,  z.  n.  V.  Redoute^  f. 

RoNDVisciJ,  z.  n.  m.  Églefin.,  m. 

Ronken  (ik  ronkte,  heb  geronkt),  o.  yy. 
Ronfler. 

Ronker,  z.  n.  m.  Ronfleur,  m. 

Ronking,  z.  n.  v.  Ronflement^  m. 

RoiVSELAER,  z.  n.  m.  Riiiler.  Troqueur,m. 
(Aenwerver.  Embaucheur,  m. 

Ronselen  (ik  ronselde,  heb  geronseld),  b. 
w.  Embaucher.  Recruh'.r.  Enrókr.  y  O.  ny. 
I'roquer. 

Ronseling,  z.  n.  v.  Embauchage,  m. 
Ronzebons,  z.  ii.  v.  Baleleur,  m. 


Rood,  bv.  Rouge.  Vermeil.  —  verwen. 
Rougir.  Teindre  of  peindre  en  rouge.  —  wor- 
den. Rougir.  —  hair.  Poil  roux.  Cheveux 
roux.  —e  loop.  Dyssenterie.  \  Wapenk.  üe 
gueules.  j|  Z.  n.  o.  Roode  kleur.  Rouge,  m. 
llvl  —  van  den  hemel.  Le  clairon. 

Roodachtig,  bv.  Rougedlre.  Roussdtre. 

liooDAEUDE,  z.  n.  V.  Craie  rouge.  Arca- 
née,  f. 

RooDBAERD,  z.  H.  m.  IJomme  d  la  barbe 
ronsse,  m.\  Vogel.  Rouge-gorge,m. 

Roodbol,  z.  n.  m  Bomme  roux,  m. 

Roohbont,  bv.  Entremélé  de  rouge. 

Roodborstje,  z.  n.  o.  Rouge-gorge,  m. 

Roodekoouts,  z.  n.  v.  Fièvre  scarlutine,  /. 

RooDELOOP,  z.  n.  m.  Dyssenterie,  f. 

Rooderokde,  z.  n.  v.  Prévót,  m. 

Roodgrond,  z.  n.  m.  F'euvolage,  m. 

RooDiJAiR,  z.  n.  m.  Homme  roux,  m. 

RooDHAiRiG,  bv.  Qui  a  les  cheveux  roux. 

RooDijiEiD,  z.  n.  V.  Rouge,  m.  Rougeur,  m. 

RooDuoLT,  z.  n.  O.  Bois  de  Brésil,  m. 

RooDKLiiURiG,  bv.  Rouge. 

RooDKORAEL,  z.  0.  O.  Corail  rouge,  m. 

RooDKRYT,  z.  11.  O.  Cruie  rouge.,  f. 

RooDSCHAJiR,  z.  n.  >.  Merluche,  m. 

RooDSEL,  z.  n.  O.  Rouge.  Fard,  m. 

RooDSTAEKTJE,  z.  0.  O.  Rouge-QueuB,  m. 

RooDVERWER,  z.  D.  m.  Teinturler  en 
rouge,  m. 

ïiooDVERWiG,  bv.  De  couleur  rouge. 

RoüDViN,  z.  n.  V.  Visch.  Roselte,  f. 

Roodvonk,  z.  n.  o.  Fièvre  pourpréCy  f. 

RooDVOs,  z.  n.  m.  Rousseau,  m. 

Roodwangig,  bv.  Rougeatid. 

Roof,  z.  n.  m.  Rapine.  Dépouille,  f.  —  van 
eenen  mensch.  Rapt.  Enlèvement,  m.  \  Buit. 
Bniin,  m.  Proie,  f.  Op  —  uilgaen.  Aller  en 
maraude. 

Roof,  z.  n.  v.  Van  eene  wond.  Croüte,f.  j 
Scheel  van  eene  doodkist.  Couvercle  d'un 
cercudl,  m. 

Roofachtig,  bv.  Rapace. 

Roofacutigueid,  z.  n.  v.  Rapncité,f. 

Roofdier,  z.  n.  o.  Animal  rapace,  m. 

l.ooFGELD,  z.  n.  O.  Afgent  provenant  de 
buiin.  m.  [m.  pl. 

Roofgevogelte,  z.  n.o,  Oiseavx de  proie. 

Roofgierig,  bv.  Rapace.  \\  Byw,  Avec  ra- 
pucilé. 

Roofgierigheid,  z.  n.  v.  Rapacité,  f. 

Roofgieriglyk,  byw.  Avidement. 

Roofgoed,  z.  n.  o.  Butin,  m.  Proie,  f. 

Roofhol,  z.  n.o.  Roofküil  of  Roofnest, 
z.  n.  m.  en  o.  Repaire  de  voleurs,  m.  Ca- 
vertie  de  brigands,  f. 

Roofschip  (epen),  z.  n.  o.  Corsaire.  Pi~ 
ralc.  Capre.,  m.  [gands,f. 

RooFSPELONK,  z.  n.  V.  Cavcme  de  bri- 

Roof vogel,  z  n.  m.  Oiseau  de  proie,  n?. 

Roofziek,  bv.  Roofgierig.  Rapace.^ 

Roofzucht,  z.  n.  v.  Rapacité,  f.  [pacilé. 

RooFzucHTiG,  bv.  Rapace.\\B^'!V .  Avcc  TG- 

Rooi,  z.  n.  v.  Visée,f. 

RooijEN  (ik  rooide,  heb  gerooid),  b.  w. 
Raken.  Viser  d  qc.  al  iatleindre.  Ik  kan  den 
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pael  niet  — .  Je  no  satirais  atteindre  Ie  picu. 
I  Schikken.  Régler.  i  Wyn  —  Jatiger  du  vin. 

RooiJEN  (ik  rooide,  beb  gerooid),  b.  w. 
Uifroeijen.  Déraciner.  Extirper. 

f  RooiJEREN  (ik  ronijeerde,  heb  gerooi- 
jeerd),  b  w.  Rayer.  Iii(Jer, 

RooiJiNG,  z.  n.  V.  Aclion  de  viser,  f.  Jau- 
genge^  m. 

Rooimeester,  z.  n.  m.  Inspecteur  des  hd- 
timents.  Voyer,  m. 

RooiPAEL,  z.  n.  m.  Poteau  qui  indique  les 
distances,  m. 

RooiscHiETEN  (ik  schoot  rooi,  heb  rooi  ge- 
schoten), o.  w.  Tirer  juste, 

Rook,  z.  n.  m.  Fwnée,  f. 

Rook,  z.  n.  v.  MertJe  de  foin,  f. 

RooKAcnTiG,  bv.  Enfumé. 

RooKACUTiGnEm,z.n.m.  Rookgenr.Otieur 
de  fnmée,  f.  |  Rooksmaek.  GotUde  fumée,  m. 

RooKALTAER,  z.  w.o.Auteldesparfums,  m. 

RooKDOOS.  z.  n.  0.  Botte  fumigatoire,  f. 

RooKEN  (ik  rookte,  heb  gerookt),  b.  w.  i'u- 
mer.  Jeterde  la  famée.  |  Dam  pen.  Exhaler  des 
vapeurs.WB.  w.  In  den  rook  droogen.  Fumer. 
Eene  gerookte  tong.  Une  langue  fumée. 

Rook  ER,  z.  n.  m.  Fimetir,  m. 

RooKERiG,  bv.  Enfumé.  Qui  sent  Ia  fu- 
mée. 

RöOKERY,  z.  n.  V. Roussahle.,  m.  \  Rookzael. 
Tabagie^  f. 

Rookgat,  z.  n.  o.  Ouverture  par  ou  sort 
la  fumée.,  f.  \  Fig.  Dampkot.  Endroit  oüil 
fume  beaucoup^  m, 

RooKJAGER,  z.  n.  m.  Chasse  fum.ée,  m.  ] 
Togtpyp,  Ventouse,  f. 

RooKiG,  enz.  Z.  Rookachtig,  enz. 

RooKiNG,  'i.w.y.Fumage.,  m.FumigalionJ. 

RooKLEiDER,  z.  D.  Hl.  Tuyaii  de  chemi- 
née,m. 

Rookpilaer,  z.  n.  m.  Colonne  de  fumée.  f. 

Rookscherm,  z.  n.  o.  Ecran  pour  empè- 
cher  la  fnmée,  m. 

RooKSPEK.z.  n.  0.  Pare  o{  lard  fumé,  m. 

Rooktabak,  z.  n.  m.  Taboe  a  fumer,  m. 

RooKVERDRYVER,  z.  n.  m.  Ftimists,  m. 

RooKVERSLiNDEND,  bv.  Fumtvore. 

RooKVLEESCH,  z.  n.  0.  Viande  fumée,  f. 

Rookworst,  z.  n.  v.  Saucisse  fumée,  f. 

RooKZOLüER,  z.  n  m.  Boucan,  m. 

Room,  z.  n.  m.  Crème,  f.  Opgejaegde  — . 
Crème  fouettée,  f.  |  Melk.  Lait,  m. 

Roomachtig,  bv.  Qui  tient  de  la  crème. 

Roomboter, z.n.Y.  Beurre  faitde  crème.m. 
^  RooMEN  (ik  roomde,  heb  geroomd),  b.  w. 
Écrémer.\\0.  w.  met  Hebben.  C/^mer. 

RooMEN.  (Stad).  Rome. 

Roo.MER,  z.  n.  m.  Verre  d  pied,  m. 

RooMKAES,z.  n.  V.  Fromaye  d  lacrême,  ni. 

RooMSCH,  bv.  Romain.  De  Rome.  Fig.  Het 
i— eryk.  L'empire  romain.  \  —  catholyk.  Ca- 
tholique  romain. 

RooMscnGEZiND,  bv.  CathoUque  romain. 

RooMTAERT,  z.  n.  v.  Tarte  h  la  crème,  f. 

RooMVERROOPER,  z,  n.  m.  Crémier.  m. 

RooPAERD,  z.  n.  O  Aff'ut  (marin),  m. 

Roos,  2.  n.  V.  De  bloem.  Rosé,  f.  \  De  boom. 
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liosier,  m.  —  van  linten.  Rosette,  f.  \  —  van 
een  kompas.  Rose  de  venf,  m. 

Roos,  z.  n.  V.  Ziekte.  Érysipèle,  m. 

Roosachtig,  bv.  Érysipélaieux. 

RoosBOSCü,  z.  n.  0.  Roseraie,  f. 

RoosKLEüR,  z.  n.  V.  Couleur  de  rose,  f. 

Rooskleurig,  bv.  Couleur  de  rose. 

Roosten  (ik  roostte,  heb  geroost),  b.  w 
Griller,  Rotir.  Fig.  Van  de  zon  geroost  wor- 
den. Être  hdlé  par  Ie  soleil. 

Rooster,  z.  n.  m.  Gril,  m.  Spreekw.  Het 
ging  er  heet  van  den  — .  On  s'y  batlit  rudi- 
ment. I  Traliewerk.  Grille,  f.  —  van  sluizen. 
Radier,  m.  j  Reurtenlyst.  Table,  f. 

Roosteren  (ik  roosterde,  heb  geroosterd', 
b.  w.  Griller.  [lis,  m. 

Roosterwerk,  z.  n.  o.  Scheepsw.  Treil- 

Roosterwyze,  bv.  en  byw.  En  forme  de 
gril.  A  claire-voie. 

Roostpan,  z.  n.  v.  Lèchefrite,  f. 

Roosverwig,  bv.  Rose.  Vermeil. 

RooTEN  (ik  rootte,  heb  geroot),  b.  w.  Rouir. 

Rooting,  z.  n.  v.  Rouissage,m. 

RooTPüT.  z.  n.  m.  Routoir.  Rouissoir,  m. 

RoovEN  (ik  roofde,  heb  geroofd),  b.  w. 
Ravir.  Voler.  Enlever.  J  Op  zee»  Pirater, 
Écumer  la  mer. 

RoovER,  z.  n.  m.  Voleur.  Ravisseur.  Bri- 
gand,  m.|  Op  zee.  Pirate.  Corsaire,  m. 

RoovERY,  z.  n.  V.  Brigandage,  m.  Ra- 
pine,  f.\  Op  zee.  Piraterie,  ƒ. 

RooviNG,  z.  n.  V.  brigandage,  m.  Ra- 
pin  e,  f. 

Ros,  bv.  Roux.  Bai. 

Ros,  z.  n.o.  Paerd.  Cheval.  Coursier,  m.  { 
Slecht  paerd.  Hariddle.  Rosse,  f. 

Rosachtig,  bv.  Roussétre.  [tre,  f. 

Rosachtigheid,  z.  n.  o.  Couleur  roussd- 

RosBAER,  z.  n.  V.  Liiière,  f.  Brancard,  m. 

RosBAERD,  z.  n.  m.  Rousseau,m. 

Rosbeijaerd  of  Rosbeijer,  z.  n.  m, 
Cheval  bayard,  m.  Fig,  üiable  incamé 
Dragon,  m. 

Rosgeel,  bv.  Blond  ardent. 

RosHAiRiG,  bv.  Roux. 

Rosheid,  z.  n.  v.  Rousseur,  f. 

Roskam,  z.  n.  m.  Étrille,  f. 

Roskammen  (ik  roskamde  heb  geros- 
kamd), b.  w.  Étriller.  [  Fig.  Over  den  hekel 
halen.  Chapitrer. 

RosKAMMER,  z.  n.  m.  Maquignon,  m. 

RosMARYN,  z.  n.  m.  Romarin,  m. 

RosMARYNBOOM,  z.  H.  m.  Romaiiu,  m. 

Rosmolen,  z.  n.  m.  Moulin  a  chevaux,  m. 
\  Handmolen.  Moulin  a  bras,  m. 

Rossen  (ik  roste,  heb  gerost),  b.  w.  Ros- 
kammen. Étriller.  |  Afborstelen.  Nettoyer. 
Décrasser.  (Afrossen.  Rosser.  Battre.\\0.  vv. 
met  Hebben.  Courir  rudement  d  cheval. 

RosvAEL,  bv.  Fauve. 

Rot,  z.  n.  o.  Hoop.  Bande.  Tronpe.\K\ïk. 
Faction.  Clique,  f.  Parli,  m.  |  Wacht.  Es- 
Cüttade,  f. 

Rot,  bv.  Paurri.  Gdté.  Corrompu. 

Rot,  z.  n.  v.  Rat,  m. 

RoTACUTiGj  bv.  Qui  smt  Ie  pourri. 
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RoTAcuTiGHEiD,  z.  11.  V.  Pourriture,  f. 

RoTBAK,  z.  n.  m.  Pourrisoir,  m. 

Rotgans,  z.  n.  v.  Oie  sauvage,  f. 

Rotgezel,  z.  n.  m.  Camurade.  Soldat  de 
Vescoimde,  m. 

Rotheid,  z.  n.  v.  Pourriture.  Corrup- 
tion,  f. 

Rotkoorts,  z.  n.  v.  Fièvre  putride,  f. 

Rotmeester,  z.  n.  m.  Caporal,  m. 

Rotmeesterscdap,  z.  n.  O.  Charge  de  ca- 
voral,  f. 

Rotkeus,  z.  n.  ra.  Moruux^  m. 

f  Rotonde,  z.  n.  v.  Rotonde,  f. 

Rots,  z.  n.  \.  Iioc,tn.  Roche,  f.  |  In  zee. 
Rocher.  'Écueü,  m. 

Rotsachtig,  bv.  Plein  de  rockers.  Rocail- 
leux. 

Rotsen  (ik  rotste,  heb  gerotst),  o.  w.  Courir 
rudement  a  cheval. 

Rotsgevaerte,  z.  n.  o.  Rockers,  m.  pl. 

Rotshol,  z.  n.  o.  Caverne.  f. 

Rotsig,  enz.  Z.  Rotsachtig,  enz. 

■Rotskristal,  z.  n.  o.  Cristal  deroche,  m. 

Rotsspelonk,  z.  n.  v.  Z.  Rotshol. 

Rotsstekn,  z.  n.  m.  Rocher.  Roe,  m. 

RoTswvzE,  byw.  Par  seclions.  Par  cs- 
couades. 

RoTszouT,  z.  n.  O.  Sel  gemme,  m. 

Rotten  (ik  rotiede,  heb  gerot},  o.  w.  Sa- 
menscholen. S'atlrouper. 

Rotten  (ik  rottede,  heb  gerot),  o.  w.  Ver- 
rotten. Pourrir.  Se  gdter.  \Reulen.  Rouir. 
Bennip  te  — leggen.  Rouir  du  ckanvre. 

Rottenkruid,  enz.  Z.  Rattenkruid,  enz. 

Rottenvubr,  z.  n.  o.  Feu  de  file,  m. 

Rottery,  z.  n.  V.  Atiroupement, m. 

Rottig,  bv.  Pourri.  Gdté. 

Rottigheid,  z.  n.  v.  Pourriture,  f. 

Rotting,  z.  n.  v.  Verrotting.  PourrUure, 
f.  IReuting  van  vlas,  enz.  Rouissage,  m. 

Rotting,  z.  n.  m.  Canne,  f.  Rotin,m. 

Rottingband,  z.n.m.  Cordon  de  canne,  m. 

Rotting  je,  z.  n,  o.  Badine,  f. 

Rottingknop,  z.  n.  m.  Pomme  de  canne,  f. 

Rottingolie,  z.  n.  v.  flg.  (gem.)  Iemand 
—  geven.  Donner  des  coups  de  bdton  a  qq. 

Rottingslag,  z.  n.  m.  Coup  de  canne.  m, 

Rouw,z.  n.  m.  Deuil,  m.  |  Droefheid. Tm- 
tesse.  Affliction,  f.  \  Berouw.  Repentir.  Re- 
gret,  m.  |Rouwgevvaed.  Deuil,  m.  |Lykslaet- 
sie.  Pompe  funéhre,  f. 

ROUWAERD.  Z.  RuWAERD. 

Roüwbaei,  z.  n.  v.  Revêche  noire,  f. 

Rouwband,  z.  n.  m.  Crêpe,  m. 

Rouwbeklag,  z.  n.  o.  Compliments  de 
condoléance,  m.  pl.  Brieven  van  — .  ^  ttres 
de  condoléance. 

Rouwboorden,  z.  n.m.mv.  Pteureuses, 
f.pL 

Rouwbrief,  z.  n.  m.  Leitre  de  mort,  f. 

Rouwen  (ik  rouwde,  heb  gerouwd),  o.  w. 
Ètre  en  deuil.  Por  Ier  Ie  deuil.\\B.  w.  Causer 
du  regret.  Dat  zal  u  —  Vous  vous  en  repen- 
iirez.  *  [Carder. 

Rouwen  (ik  rouwde,  heb  gerouwd),  b.  w. 

RoüwfloerSj  z.  n.  o.  Crêpo  de  deuil,  m.  ^ 


Rouwgedicht,  z.  n.  o.  Éléyie,f. 
RouwGEWAEP,  z.  n.  0.  Habils  de  deuil,  m. 
pl.  Deuil,  m.  [Deuil,  m. 

Rouwgoed,  z.  n.  o.  Bahits  de  deint, m'.pl. 

ROUWHAIRIG,  bv.  Z.  RUWHAIRIG. 

Rouwhartig,  bv.  Repentant. 
RouwHOED,  z.  n.  m.  Chapeau  de  deuil,  m. 
Rouwig,  bv.  (gem  )  AfJUgé.  Triste.  Féché. 
RoüwiGiiEiD,  z.  n.  v.  Z.  Ruwheid. 
RouwjAER,  z.  n.  O.  Annéede  deuil,  f. 
Rouwkamer,  z.  n.  v.  Chambre  tendue  de 
deuil,  f. 

Rouwklager,  z.  n.  m.  Pleureur,  m. 

RouWKLAGT,  z.  H.  v.  Lamentütion.  Com.- 
plainte.  Élégie,  f. 

Rouwkleed  (-eren),  z.  n.  o.  Babit  de 
deuil,  m.  Robe  de  deuil.  f. 

Rouwkoets,  z.  n.  v.  Car rosse  de  deuil,  m. 

Rouwkoop,  z.n.m. üédit,  m. Folie  enchère, 
f'  —  hebben.  Se  repentir  d'avoir  acheté  qc. 

Rouwlied,  z.  n.  o.  Canlique  funèbre,  nu 

Rouwlint,  z.  n.o.  Crêpe,  m. 

RouwMAEL,  z.  n.  0.  Repas  funébre  of 
mortuaire,  m. 

RouwRYM,  z.  n.  ra.  Ge'lée  hlanche,  f. 

RouwRYMEN,  onp.  w.  Faire  de  la  gelée 
blanche. 

RouwsLEEP,  z.  n.  m.  Convoi  fnncbre,  m. 
RouwsLUiJER,  z.  n.  m.  Voile  de  deuil,  m. 
RouwsTAETSiE,  z.  n.  V.  Pompe  funèbre,  f. 
Rouwzang,  z.  n.  m.  Chant  funèbre,  m. 
RozEBED,  z.  n.  O.  Roseraie,f. 
RozEBLAD,  z.  n.  O.  FeuUle  de  rose,  f. 
RozEBOOM,  z.  n.  m.  Rosier,  m. 

ROZEBOTTEL.  Z.  BOTTEL. 

RozEBOUT,  z.  n.  m.  Boulon  a  crocket,  m. 

RozEGEUR,  z.  n.  ra.  Odeur  de  roses.f. 

RozEHONiNG,  z.  n.  m.  Miel  rosat,m. 

RozEKNOP,  z.  n.  m.  Bouton  de  rose,  m. 

RozEKOEK,  z.  n.  m.  Diarrhodon,m. 

Rozekrans,  z.  n.  m.  Krans  van  roozen. 
Guirlande  de  roses,f.  |  Paternoster.  Chapelet. 
Rosaire,  m. 

Rozelaer,z.  n.  m.  Rosier,  m. 

Rozelaurier,  z.  n.  m.  Oléandre,  m. 

Rozemaryn,  enz.  Z.  Rosmaryn,  enz. 

Rozemeisje,  z.  n.  o.  Rosióre,  f. 

Rozenazyn  of  Rozenedik,  z.  n.  m.  Viriai- 
gre  de  roses.  Vinaigre  rosat,  m. 

Rozengaerd,  z.  n.  m.  Roseraie,  f. 

Rozenhoed.  Z.  Rozenkrans. 

Rozenmetael,  z.  n.  o.  Rhodium,  in. 

Rozenobel,  z.  n.  ra.  Noble  d  la  rose,  m. 

Rozenolie,  z.  n.  v.  Euile  de  roses,  f. 

Rozenpeer,  z.  n.  v.  Caillet  rosat,  m. 

RozENREUK,  z.  n.  m.  Odeur  de  rose,  [. 

Rozerood,  bv.  Rosé.  Couleur  de  rose.Ver- 
meil.  Incarnat. 

Rozerood,  z.  n.  o.  Couleur  de  rose,  f. 
Rouge.  Incarnat,  m. 

Rozestruik,  z.  n.  m.  Rosier,  m. 

Rozewater,  z.  n.  o.  Eau  de  roses,  f. 

Rozewyn,  z.  n.  m.  Vin  rosat.  Vin  rosé,  m. 

RozEZALF,  z.  n.  V.  Ongucnt  rosat,  m. 

Rozig,  bv. /Jo*af. 

Rozig,  bv.  Érysipélateux, 
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RozYN,  enz.  Z.  Razyn,  enz. 

Rcbriëk,z.  n.  V.  JRubrique,  f. 

RucHELEN  (ik  rucheltle,  heb  gcrucheld),  o. 
w,  Braire. 

RiicnELiN6,z.  1).  V.  Braiement,  m. 

liücnTBAER,  bv.  Public.  Connu. —  maken. 
Public.  Rendre  public.  Ébruiter.  —  v^oiden. 
S'ébruiter.. 

RüciiTBAERnÉiD,  z.  p.  V,  PubUcüé.  Noto- 
riéié  publique.  Divulgation,  f. 

RüG,  z.  n.  m.  />6i5,  m.  —  aen  —  plaetsen. 
Adosser.  \J)en  vyand  in  den  —  vallen.  At(a- 
qucr  Vetinemi  par  derrière. 

RCGGEBEEN,  Z.  n.  O.  Of  RUGGEGRAET,  Z.  U. 

V.  Épinedu  dos.  Échine,  f. 

RUGGEKOUF,  z.  D.  10.  Hotte,  f. 

RuGGEKOKFDKAGER,  z.  D.  m.  JJotfetir,  m. 

RuGGELEN  (ik  ruggelde,  heb  geruggeld),  o. 
w.  Aerzelen.  Hésiter. 

Ruggelings,  byw.  Sur  Ie  dos.  En  arrière. 
A  la  renverse.  \  Rug  aen  rug.  Dos  d  dos. 

Rdggemerg,  z.  n.  o.  Moelle  épinière,  f. 

Ruggen  (ik  rugde,  heb  gerugd).  b.  w.  On- 
dersteunen. Soutenir.  |Een  boek  — .  Faire  Ie 
dos  d'un  livre. 

Ruggepyn,  z.  n.  v.  Mal  de  dos.,  m. 

RuGGEpyp,  z.  II.  V.  Êpine  du  dos,  f. 

Rugkleed,  z.  n.  o.  Caparogon.m.  Couver- 
ture de  cheval,  f.  [les^  f.  pl. 

RuGRLiEREN,  z.  D.  V.  iTiv.  Glafidcs  dorsü- 

RoGKORF,  z.  n.  m.  Hotte,  f. 

Rugleuning,  z.  n.  v.  Dossier,  m. 

Rugmand,  z.  n.  v.  Z.  Rugkorf. 

RuGRiEAf,  z.  n.  m.  Surdos. 

Rugspier,  z.  n.  v.  Muscle  dorsal,  m. 

Rugsteun,  z.  n,  in.  Appui.  Soutien,  m. 

Rugsteunen  (ik  rugsteunde,  heb  gerug- 
steund), b.  w.  Appuyer.  Soutenir. 
_  ilüGSTUK,  z.  n.  O.  Morceau  du  dos,  m. 
Échinée^f.  Rdble.  Aloijau,m. 

RuGTERiNG,  z.  n.  V.  Phthisie  dorsale,  f. 

Rugvin,  z.  n.  v.  Nageoire  dorsale,  f. 

Rugwervelen,  z.  n.  ni,  mv.  Vertèbres 
dorsales,  f.  pl. 

Rügwol,  z.  n.  V.  Mère-laine,  f. 

Rügzenüwen,  z.  n.  v.  niv.  Nerfs  dor- 
saux,  m.  pl. 

Rugzuil,  z.  n.  v.  Colonne  épinière,  f. 

Rui,  z.  n.  v.  Z.  Rei. 

Rüi,  z.  n.  m.  Mue,  f. 

RuiDiG,bv.  Galeux.  Rogneux. 

Rüidigheid,  z.  n.  v.  Gale.  Rogne, 

Kuif  of  Ruifel,  z.  n.  v.  Batelier,  m. 

RuiFELEN,  O,  w.  Z.  Rimpelen. 

Ruig,  bv.  en  byw.  Hairig.Fe/u.  Couvert  de 
poil.  I  IMet  veren  bedekt.  Couvert  de  plumes.  | 
(Gem.)Ruw. /Judö.  Apre.-^hoül.Bois  brut.^ 
Z.  n.  O.  Cóté  du  poil,  m. 

Ruigheid,  z.  n.  v.  Fig.  Rudesse.  Apreté,f. 

Ruigschaef.  Z.  Roffelscïiaef. 

Ruigte,  z.  n.  v.  KantAvaer  hel  hair  is.Coté 
du  poil,  m.  I  Allerlei  wild  gewas.  Uerbes  sau- 
vages,  f.  pl.  Menu  bois,  m.  |  Fig.  Gemeen 
•volk.  Canaille.  Racaille,  f. 
^  RuijEN  (ik  ruide,  heb  geruid),  o.  w.  Mucr 
lUre  en  mm> 


RüiJiNG,  z.  n.  V.  Mue,f. 

RiiiKLN  (ik  rook,  lieb  geroken!,  o.  vi.  S&n- 
tir.  Exhaler  of  répandre  une  certaine  odeur. 
Fleurer.  Dat  ruikt  als  balsem.  Cela  fleure 
comme  baume.  Aen  eene  roos  —  Flairer  of 
smtir  une  rose. ||B.  w.  Flairer.  Sentir. 

Ruikend,  bv.  Odoriférant. 

Ruiker,  z.  n.m.  üouquet,  m. 

Ruirerelescii,  z.  n.  v.  Z.  RkukflescHje. 

RuüiERMAEKSTCR    of  RulUBilVERKOOP- 

STER,  z.  n.  V.  Boiiquetière,  f'. 

Ruilebuiten  (ik  ruilebuitte,  heb  geruile- 
buit), O.  w.  Troquer.  Faire  des  trocs. 

RüiLEBUiTER,  z.  p.  ïïi.  Troqneur,m. 

Ri  iLEN  (ik  ruilde,  heb  geruild),  b.  w.  Tro- 
quer. Échanger.  Donncr  m  troc, 

Ruiluandel,  z.  n.  m.  Échange.  Troc,  m. 

RüiniNG,  z.  n.v.  Troc.  Échange,  m. 

Ruim,  bv.  Large.  Spacieux.  Étendu.  Vaste. 
Ample.  Een —  gebouw,  ün  bdliment  spa- 
cieux. In  de  — e  lucht.  En  plein  air.  |  Fig. 
Iets  uit  een  -—  gemoed  verklaren.  Déclarer 
qc.  franchement.  Eene — e  beurs.  Une  bourse 
hien  garnie.  |  Onbekrompen.  Libérol.  Large. 
— e  maet.  Bonne  mesure.  \\  Ryw.  Spacieuse- 
ment.  Au  large.  \  Onbekrompen.  Largement. 
Jwp/ewewf.lFig.Dehanden~  hebben. .4i;oïV 
les  ntains  libres. 

Ruim,  z.  n.  o.  Scheepsw.  Fond  de  cale,  m. 
|—  van  eene  kerk.  Nef,f. 

RüiMBAEN,  z.  n.  V.  —  maken.  Faireplace. 

Ruimelyk,  byw.  Largement.  Amplement. 

Ruimen  (ik  ruimde,  heb  geruimd),  b.  w. 
Vider.  Déchurger.  Curer,  Dégager.  Eene 
sloot  . —  Curer  of  écurer  un  fossé.  Eene 
placts  verlaten,  Quiiter,  abandonner,  éva- 
cucr  {une  place).  Eenen  hinderpael  uit  den 
weg  — .  Lever  un  obstacle,\\0.  W.  Zeew.  Van 
den  wind.  Adonuer. 

Ruimer,  z.  n.  m.  Vidangeur.  Cureur,  m. 

Ruimheid,  z.  n.  v.  Espace,  m  Étendue,  f. 

Ruiming,  z.  n.  v.  Curage,  m.  Yidange,  f. 

Roimnaeld  of  RüiMPiN,  z.  n.  v.  Épin- 
glette,  f. 

Ruimschoots,  byw.  Amplement.  Large- 
ment.\  Zeew —  zeilen.  S'alarguer. 

Ruimschoots,  bv.  Z.  Ruimscuotig. 

RuiMSPRAEK,  z.  n.  V.  ffyperbole.  Exagé- 
ralion,  f. 

Ruimte,  z.  n.  v.  Espace,  m.  Place.  Éten- 
duo.  Capacité,  f.  —  tusschen  twee  verdek- 
ken. Enirepont,  m.  —  tusschen  twee  balken 
of  muren.  Travée,  /.Opening  tusschen  de 
balken  of  sparren  van  een  gebouw.  Claire- 
voie,  f.—  tusschen  de  zuilen.  Entre-colonnc 
ment,  m.  I  Fig.  Overvloed.  Abondance.  Ai- 
sance,  f.  |In  de  —  stellen.  Mettre  au  large. 
I  Ruime  hicht.  Grand  of  plein  air,  m.  j Tus- 
schen twee  schepen,  om  te  kunnen  zwaeijen. 
Évilée,  f. 

Rüimyzer,  z.  n.  0.  Dégorgeoir,  m. 

Ruin,  z.  n.m.  Cheval  hongre,m. 

Ruinen  (ik  ruinde,  heb  geruind),  b.  w. 
llongrer.  Chdtrer. 

Ruip,  enz.  Z.  Rups,  enz. 

RuiscuEN  (ik  ruischlc,  heb  geruischtl,  c 
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tv.  Gazouiller.  Murmuref.  Buisseler.  Bour- 
donner.  [water.  Buisxelant. 

RuïscHEND,  bv.  Gazouillant.  Sprek-  van 
RoiscniNG,  z.  n.  v.  GnzouiUemenl.  Mur- 
mure.  I  Tintement.Brvit. liourdonnement^m. 
RüiscnPYP,  enz.  Z.  Ruispyp,  enz. 

RüISMÜIZEN.  Z.  ROEZEMOKZEN. 

RüiSPYP,  z.  n.  V.  Cornemuse.  Musette,  f. 

RüisPVPER,  z.  n.  m.  JoiiQur  de  musette,  in. 

RüisvoREN,  z.  n.  m.  Able,  m.  Ablette,f. 

RciT,  z.n.v.Vierltacrt.  Carreau,m.  |Lang- 
werpige  — .  Losange^f.  Jihomhe.  m.  |  Glas- 
ruit. Carreau  de  vitre,  in.\  Op  de  kaerten. Crvr 
reau,m.\  Opeen  schaek  of  dambord.  Case,  f. 

Ruit,  z.  n.  v.  Z.  Scmürft. 

Ruit.  Z.  Rete  of  Reute. 

Ruit,  z.  n.  v.  Wynniit.  Rae,f. 

RuiiËDiK,  z.  n.      Vinaigre  de  me,  m. 

Ruiten,  o.  bv.  Van  kaerten.  De  carreau. 

Ruiten  (ik  ruittede,  heb  geruit),  b.  w. 
Quarrer.  [Ier. 

Ruiten  (ik  ruiltede,  heb  geruit),  o.  w.  Pil- 

Ruiter,  z.  n,  m.  Cavalier,  m. 

RniTfïHBENDE,  Z.  n.  V.  of  RülTERDROM,  Z. 

n.  m.  1'roupe  de  cavaliers,  f. 

RuiTERLYK,  bv.  Sincère.  Franc.  Cavcilkr. 
IjByw.  Franchernent.  Cavnlièrement. 

RujTERSCüAP,  z.  n.  O.  État  d'un  cavalier, 
m.||Z.  n.  V.  Cavalerie,  f. 

RuiTERSJONGRN,  z.  H.  iTi.  Goujnt,m. 

RUITERSPISTOOL,  Z.   H.  O.    PisloUt  d'üV- 

m. 

Ruiterwacht,  z.  n,  v.  Vedette,  f. 

RüiTEUY,  z.  n.  V.  Cavalerie,  f. 

RuiTERZALF,  z.  n.  V.  Onguent  gris,  m. 

RüiTEZAED,  z.  n.  O.  Graine  de  rue,  f.  [f. 

RuiTiNG,z.n..v. Degen  lemmer. iame  d'épde, 

RuiTiNG,  z.  n.  V.  Lait  cadlé,  m. 

RuiTswYZE,  bv.  en  byw.  En  losange.  En 
rhombe. 

RüiTYD,  z.  n.  m.  Mue,  f. 

Ruk,  z.  n.  m.  Schok.  Effort  suh'f,  m.  ^e- 
coiisse,  f.Cotjp,  m.  |By  bet  ryden.  Saccude,  f. 

Rokken  (ik  rukte,  heb  geruKt),  b.  w.  Ar- 
racher.  Tirer.  Oter  avec  efj'ort  Iemand  iels 
uit  de  handen  — .  Arracher  qc.  des  mains  da 
qq.  II  O.  w.  met  Zyn.  5e  moytvoir.  Avancer. 
Het  schip  rukte  van  het  anker  Le  vais$eau 
dérada. 

Rukking,  z.  n.  v.  Arrachement,  m. 
RuKUKis,  z.  n.  V.  Tour.  Petit  voyage,  m. 
RuKTOGT,  z.  n.  m.  P elite  expédition,  /. 
Rukwind,  z.  n.  m.  Coup  de  vent,  m. 
Rul,  bv.  Inégal.  liaboteux.  Rude. 
RüL,  z.  n.  v.  Débit  extraordmaire,rn. 
RüLHEiD,  z.  n.  V.  Inégalité.  Rudesse,  f. 
Rum,  z.  n.  m.  Rum,  m. 
Rumoer,  z.  n.  o.  Jtruit..  Vacarme,  m. 
Rumoeren  (ik  rumoerde,  heb  gerumoerd), 
O.  w.  Faire  du  bruil,  du  tapage. 
Rümoermaker.  z.  n.  m.  Tapageur,  m. 
Run,  z.  n.  m.  Z.  Ren. 
Run,  z.  n.  v.  Tan,  m. 
Runbak,  z.  n.  m.  Caisse  d  tan.  ('. 
RüNü,  z.  n.  O.  Béte  a  cornes,  f. 
RüNDERHARST,z.n.m.il/oi/a?i'de  boiiif,  m. 


Rtinderrir,  z.  n.  v.  Jjaui  cntè  de  hcenf,  m. 

RuNDERSTAL,  z-  n.  m.  Élable  a  baiufs,  f 

Rundvee,  z.  n.  o.  Gros  bélail,m. 

RuNDVET.  z,  n.  O.  Graisse  de  ba^uf,  f. 

RüNDVLEESCn,  z.  D.  O.  BcBuf,  m. 

Rune,  z.  n.  v.  Rune,  f. 

RuNKOEK,  z.  n.  m.  Motte  de  tan,  f. 

Runmolen,  z.  n.  m.  Moulin  a  tan^  m. 

Runnen.  Z.  Rennen. 

Ronsel.  Z.  Stremsel.  [niUer. 

Rups,  i.n.x.Chenille,  f.—cn  vangen.  Éche- 

RupsEDOODER,  z.  H.  m.  Ichneumon,  m. 

Rupsennest,  z.  n.m.en  o.Nid  oipaquet  de 
chenilles,  m. 

RopsEN wering, z.  n.  y.  Échenillnge,  m. 

Rupsescuaer,  z.  n.  v.  Êchenilloir,  m. 

Rupsevangst,  z.  n.  v.  Ènlienillage,  m. 

Ruscn,  z.  n.  m.  Jonc.  Roseau,  m. 

RusGEEL,  z.  n.  O,  Arsenic  rouge,  m. 

RüSCEÊR,  z.  n.  O.  Cuir  de  ronssi,  m. 

RüSSCHEN,  O.  bv.  De  jonc.  De  roseauoc. 

Rust,  z.  n.  v.  Repos,  m.  \  Fig.  Quiéfude. 
■Tranquillité,  f.  Hy  heeft  —  noch  duer.  //  n'a 
repos  ni  cesse.ln  —  leven.  Vivre  en  paix.  \ 
Tus'chenpoozing.  Pause,  f.  Zich  ter  — be- 
i-'even.  Se  mettre  au  Ut.  Se  coucher.  \  Doo(5. 
Mort,  f.  I  —  aen  een  schielgeweêr.  Arrót,  m. 

RusTDANK.z.  n.  V.  Canapé,  m. 

RüSTflED,  z.  n.  0.  Lif  derepos,  m. 

Rustdag,  z.  n.  m.  Jour  de  repos,  m. 

Rusteloos, bv.  Jn^ufef.  Remuant.  Turbu- 
lent. Agité.  II  Byw.  Sans  repos.  Dans  Vagi- 
tai'on. 

RüSTFf.oosiiKiD,  z.  n.  V.  Inqiiiélvde.  Agi- 
talion,  f. 

Rusten  (ik  rustte,  heb  gerusl),  o.  w.  ïn 
stilstand  zyn.  Étre  en  repos.  |  Uilrusten.  Se 
reposcr.  /?c/?0S6'r, !  Gestorven  zyn. É^re  morr, 
j  Op  iels  leunen,  Se  reposer  sur,  Porter  sur. 

Rusten  (zicu)  (ik  rustte  my,  heb  ge- 
rust), w.  w.  Sè  préparer. 

RüSTsr,,  bv.  Krachiifi.  Vigoureux.Robuste. 
Ferme.  \  Frisch.  Frois.  Agile.  Alerte.  Actif. 
I  Gerust.  Tranquille.  Calme.  \\  Byw.  Krach- 
liglyk.  Vigoureusement.  Avec  intrépidité.  { 
Gerustelyk.  Tranquillement. 

Rustigheid,  z.  n.  v.  Kracht.  Vigueur.  f'.  | 
Gerustheid.  Tranquillité,  f. 

Rustiglyk,  byw.  Tranquillement. 

Rusting.  Z.  Wapenrusting. 

Rustkamer,  z.  n.  v.  Arsenal,  in. 

RusTLYN,  z.  n.  V.  Bossede  cdble,  /'. 

RüSTPLAETS,  z.  n.  V.  IJeu  derepos.  Repo- 
soir,  m.  \  Fig.  Graf.  Tombeau,  m. 

RusTPONT,  z.  n.  O.  Pointd'appui,  m. 

Ruststoel,  z.  n.  m.  Fauteuil,  rn. 

RusTSTOORDER,  7.  n.  iTi.  Perturbaleur,m. 

RuSTUER,  z.  n.  0.  ITeurs  de  repos,  f. 

RusTVEÊR,  z.  n.y.Arrêt  d'un  fusil,  etc,  m. 

Rustverstoorder.  Z.  Roststoorder. 

Ruw,bv./?rt/f.  i  Oneffen. /n(/f/a/.  Raboteux. 
^pre.  I  Ongebleekt.  Cru.  Jjcrw.  |  Fig.  Onaen- 
genaem,  guer.  Rtide.  Froid.  \  Onbcscliaemd, 
]om\).  Rude.  Grossier.  Brutal  ||  Byw.  Rudi- 
ment. jOnbeschollelyli.  Grossió)  ement* 
j    RuwAERD,  z.  n.  111.  Ruward,  m. 
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RüWiS.tYK,hjVf. Rudement. Grossier  ement. 

BiJWBA(i)iuG,  bv.  Veilt, 

Ruwheid,  z.  n.  x.Rudesse.  Apreté.  Inéfjn- 
lité,  f.  i  Fig.  Oobeschoflheid,  Impoliksse. 
Grossièreté,  f. 

RüwsMiD.  Z.  Grofsmïü. 

Kdzie.  z.  n.  V.  Noise.  QuereUe,f. 
•  Ruzieachtig,  bv.  Querelleur, 

Ruziemaker,  z.  n.  m.  Querelleur^  m. 

Ruziezoeker,  z.  n.  m.  (Juerellenr,  m. 

Ry,  z.  n.  V.  Rang,m.  Rangée.Chaine.  File. 
Série,  ^.  iMaetstok.  RègleJ, 

Rybakn,  z.  n.  V.  Carrière,  f.  \  Op  het  ys- 
Place  balayée,  f. 

^  Ryden  (ik  reed,  heb  of  ben  gereden),  o.  w. 
Êlre  a  cheval.  Aller  a  cheval.  —  leeren.  Ap- 
prendred  monter  a  cheval.  |  Op  of  in  eenen 
wagen.  Aller  en  voilure  of  en  carrosse.  Op 
schaetsen  — .  Patiner.  Op  de  tonj^  — .  Èlre  la 
fahle  de  la  t;i7/e.|iSpr.  van  visschen.  Fraijer. 
Van  andere  dieren.  Cowvnr. ||  B.w.  Charrier. 
Vuiiurer.  Eenen  wagen  — .  Mener  un  cha- 
riot.  Een  paerd  moede  —  Fatiguer  un  che- 
val. Omver  — .  Verser.  Renvtrser  avec  Ie 
cheval  o{  la  voiture. 

Rydend,  bv.  Voijagextr.  Ambulant. 

R^YDER,  z.  n.m.  Rüiler. Cavalier ,m.  \  Mnnf. 
Piece  de  quatorze  florins  de  Hollande^  f,  Lei) 
zilveren—.  Un  ducaton. 

Rydier.  z.  n.  0.  Monlure,f.         [ture,  f. 

Rypaerd,  z.  n.  O.  Cheval  de  selle,  m.  Mon- 

Ryen.  Z.  Ryden. 

Ryer,  z.  n.  m.  La  pin,  m. 

Ryf,  z.  n.  V.  Rdieau,  m.  \  Rasp.  Rape.f. 

Ryfelaer,  z.  n.  m.  Celui  quijoue  aux  dés. 
Direrteur  d'une  maison  de  jen,  rn. 

Ryfelbeker,  z.  n.  m.  Comei,  m. 

Ryfelbord,  z.  n.  o.  Tablesur  iaquelle  on 
jorie  aux  dés.,  f. 

Ryfelen  (ik  ryfelde,  heb  geryfeld),  o.  w  . 
Bobbelen.  Jouer  aux  dés.  |  Uitryfelen.  iSV/- 
nier. 

Ryfelspel,  z.  n.  o.  Jeu  da  dés.,  n?. 

Ryfeltrechter,  z.  n.  m.  Cornel.,m. 

Ryfvol,  z.  n.  V.  Rdtelée,  f. 

Rygduaed,  z.  n.  m.  Rdli.  Faufil,  m. 

Rygen  (ik  reeg,  heb  geregen), b.w.  Enfiler. 
\  Mei  een  snoer  vastmaken.  Lacer.  \  Ligt 
\asthechten.  Faufiler. 

Ryglyf,  z.  n.o.  Corset.  Corps  dejupe,  m. 

Rygmalie,  z.  n.  v.  Z.  Rvgnestkl. 

Rygnaeld,  z.  n.  v.  Aiguille  d  laccr,  f. 

Rygnestel,  z.  n.  m.  Lacet,  m. 

RvGSNOEK.  2.  n.  O.  Lttcet,  m. 

Ryk,  bv.  Riche.  Opulent —  maken.  Enri- 
chir. —  worden. S'ennc/iir.pJyw.  Richement. 

RvK,  z.  n.  O.  Rcgne,  m.  |  Rrgciirig.  Domi- 
naiion,  f.  \  Keizerryk  of  konhigryk.  Empire. 
Royaume,  m. 

Rykaehd,z.  n.  m.  R'chard,m. 

Rykales,  z.  n.  V.  Calèche,  f. 

Rykdojvi,  z.  n.  m.  Richesses,  f.  pl.  Dat  is 
myn  gansche  —  C'est  tont  ce  queje  posséde. 
]  Pracht.  Magnificence,  f. 

Ryke,  z.  n.  m.  Riche.,  m. 

Rykeling.  Z.  Rykaeru. 
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Rykelyp,  bv.  Vrygeviglyk.  LibéraL  Pro- 
<i?(/Me.  jRuim.  Abondant.  |j  Byw.  Prodigale- 
men(.\  Largement. 

Ryrelykheid,  z.  n.  v.  Prodigalilé,  f, 

Rvken.  Z.  Verryken. 

Rykheid,  z.  n.  V.  Richesse,  f. 

Rykleed,  z.  n.  O.  Devantière,  f. 

Ryknecut,  z.  n.  m.  Palefrenier,  m. 

Rykoets,  /..  n.  y.  Carrosse,  m. 

Ryksadel,  z.  n.  m.  Noblesse  de  Vempire,  f. 

Ryksadelaer,z.     m.  Aigle  impériale,  f. 

Ryüsambt,  z  n.o.  Fonclion  de  VÈlat,  f. 

Ryksambtenaer,  z.  n.  m.  Officier  de  Vem- 
pire. Fonctionnaire  de  l'état,  m: 

RYKSAPeÉi,,  z.  n.  m.  Globe  impérial,  m. 

Ryksran,  z.  n.m.  Ran  de  Vempire,  m. 

Ryksbaron,  z.  n.m.  Raron  de  Vempire,  m, 

Ryksbestuer  of  Ryksbewind,  z. n.o. GoU' 
vernemcnl,  m.  Administration,  f'. 

Ryksbodem,  z.  n.  m.Territoire  de  Vempire 
of  du  royaume,  m. 

Ryksdaelder,  z.  n.  m.  Risdaïe,  f. 

Ryksdag,z.  n.  m.  Diète,  /. 

Ryksgebied,  z.  n.o.  Gouvernement.  Em- 
pire, m.  Étendue  de  Vempire,  f. 

RYKSGENOOT,z.r!  .ni.  Vassalde  V empire,  m. 

Rygsgezag,  7.. .  Autorité  souveraine,  /. 

RviiSG!  ziNDE,  '   11.  m.  Monarchistc,  m. 

Ryksgk.^ef,  z      m.  Comte  de  Vempire,  m. 

Ryksgrkns,  z.  n.  v.  Frontière  de  Vempire 
of     royaume,  f. 

RvKsiiALVE,  byw.  De  la  part  de  Vempire. 

Ryussieerschappy,  z.  n.  v.  Autorité  sou- 
veraine. f.  Empire,  m. 

RvF^s^iOVE^^ER,  z.  n.  m.  Régnicole,  m. 

Rykskameri;£ER,  z.  n.  m.  Chambellande 
Vempire,  m. 

Rykskreits,  z.  n.m.Cercle  de  Vempire,  m. 

Rykskroon,  z.  n.  v.  Couronne,  f. 

Rykslast,  z.  n.  m.  Charge  de  Vempire  of 
du  royaume,  f. 

Ryksleen,  z.  n.  o.  Fief  de  Vempire^  m. 

Ryksleger,  7.  n.  o.  Armée  de  Vempire,  f. 

RvKSMONAiïCU,  z.  n.  m.  Monarque,^m. 

Ryksopperdoofd,  'i.w.xn.Chefde  VÉlat,m. 

Ryksopvolger,  z.n.m.  Successeur  d  Vem- 
pire, m. 

Ryksprins,  z.  n.  m.Prince  deVempire^  m. 

Ryksraed,  z.  n.  m.Conseil  de  Vempire, m. 
IRaedsheer.  Conseiller  de  Vempiie,  Séna- 
teur,  m. 

RYKSSCHEPTER,z.n.m.5cepfretmj!)^naï,»??. 

Ryksstad  (  eden),  z.  n.  v.  Ville  impériale. 
Ville  libre  de  Vempire,  f. 

Ryksstaf,  z.  n.  m.  Sceptre,  m. 

Ryksstenden,  z.n.m. en  my.Étatsde  Vem- 
pire, m.  pl. 

Ryesvergadering,  z.  n.  v.  Diète,f. 

Ryksvorst,  z.  n.  m.  Prince  de  V empire,  m. 

Ryksvorstendom,  z.  n.  o.  Principauté  de 
Vempire,  f. 

Ryksvorstin.  Z.  Ryksprinses. 

Rykswet,  z.  n.  v.  Loi  de  Vempire,  f. 

Rykunst,  z.  n.  V.  Équitation,  f. 

Ryuüssen,  z,  n.  0.  Bardelle,  f  . 

RYiiWOORüiG,  bv.  Yerbeux 
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'RmilsmG,h\'.Ingémeux.Spiritueï,\\Up\. 
Inyéniememmt. 

Rym,  z.  n.  O.  Givre.  Frimas^m. 

Hym,  z.  n.  O.  Rime,  /'.  Slaerid  — .  Rime 
masculine.  \  Slepend  — .  Rime  fémmine. 

RVMADER,  z.  n.  V.  Veine poélique,  f. 

Rymantel,  z.a.m.Mantequ  de  cavalier,  m. 

Rv'MDiciiT,  z.  n.  O.  Pcème.  m.  Poésie,  f". 

Rymdichter,  z.  n.  m.  Poëte,  m. 

Rymeester,  z.  n.  m.  Écuyer,  m. 

Rymelaer,  z.  n.  m.  Rimuilleur,  m. 

Rymelary,  z.  n.  v.  Mauvaise  poésie,  j". 

Ryaielen  (ik  rymelde,  heb  geryu]ieid).o.w. 
Rimailler. 

Ryuïeloos,  bv.  Qui  est  en  prose.  Prosdi- 
que.  — ze  verzen.  Des  vers  hlancs. 

Rymen  (ik  rymde,  heb  gerymd),  o.  w.  Ri- 
7ner. |Fig.  Samen  gaen.  S'accordcr  \\  B.  w. 
Faire  rimer.  |  Slechte  verzen  maken.  Ri- 
mailler, 

Rymen  (het  rymde,  heeft  gerymd),  onp.w. 
Rypen.  Faire  de  la  gdée  Manche. 

Rymer,  z.  n.  m.  Versificateur,  m.  [Ryme- 
laer.  Rimailleur,m. 

RyftiERY,  z.  n.  V.  Poésie.  Rimaille,  f. 

Rymklank,  z.  n.  m.  Rime,  f. 

Rymkünst,  z.  n.  V.  Art  de  rimcr,  m.  Poé- 
sie. Versification,  f. 

Rymslag,  z.  n.  m.  Rime,  f. 

Rymwbrk,  z.  n.  O.  Poésie,  f. 

Rymwoord,  z.  n.  o.  Rime,  f.     [rimes,  m. 

Rym WOORDENBOEK, z.rj. O.  DicHonnaire  des 

Ryn.  (Stroom).  Rhin. 

Rynbezie,  z.  n.  v.  MAre  sanvage,  f. 

Ryisbezienboom,  z.  n.  m.  Nerprun,  m. 

Rynbloem,z.  n.  v.  Immortelle  jaiine,  f. 

Ryngraef,  z.  n.  m.  Rhiugrave,  m. 

RYNGRAEFScnAP,  z.  n,  0.  Rhinyraviat,  m. 

RvNGRAViN,  z.  n.  V.  RhtTigraven,  f. 

Rynland,  z.  n.  o.  Pays  du  Rhin,  m. 

Rynlandsch,  bv.  Du  pays  du  Rhin. 

Rynsch,  bv.  Van  den  Ryn.  Z>i*  Rhin.  \  Zuer. 
Vert.  Aigrelet. 

Rynscuiieid,  z.  n.  v.  Verdeur,  f. 

Rynscoip,  z.  b.  o.  Bateau  du  Rhin,  m. 

RynsCHUIT,  z.  n.  v.  Bateau  du  Rhin,  m. 

Rynstroom,  z.  n.  m.  Rhin,  m. 

Rynvaren.  Z.  Reiinvaren. 

Rynwater,  z.  n.  O.  Eau  du  Rhin,  f. 

Rynwyn,  z.  n.  m.  Vin  du  Rhin,  m. 

Rynvtilü,  z.  n.  m.  Troène,  m. 

Ryp,  z.  n.  m.  Gelée  blanche,  f.  Givre,  m. 

Kyp,  bv.  Mttr.  —  worden.  Mürir.  —  voor 
bel  huwelyk.  iYw6i7e.  In  —ere  jaren.  Dans 
un  dge  plus  avancé.  [ture,  f. 

Rypaerd,  z.  n.  O.  Cheval  de  selle^m.  Mon- 

Rypelyk,  byw.  Mdrement. 

Rypen  (het  rypte,  heeft  gerypt),  o.  w.  Ry- 
men. Faire  d&  la  gelée  blanche  of  du  f  r^rnna. 

Rypen  (ik  rypte,  ben  gerypt),  o.  en  b.  w. 
Ryp  worden.  Murir.  Fig.  Parvenir  a  un  cer- 
tain  degréde  perfection. 

Rypiieid,  z.  n.  V.  Maturité,  f.\  Fig.  —  der 
jaren.  Age  mür.  [Suppuration.f. 

Ryping,  z.  n.  V.  Maturatinn.  f.  \  Heelk. 

Rypmaend^  z.  n.  v.  Friniaire,  m. 


Kvpmakeind,  bv.  ]^aturatif.\ GencesU.  Pé- 
pastique. 

RYPWORDtNG,  Z.  !i.  V.  Z.  RypING. 

Ryrok,  z.  n.  m.  Casaque,  f. 

Rys,  z.  n.o.  Takjes.  Petites  branches,  f,  pl. 
I  By  erwten,  Rames,  f.  pl,  |  Plantsoen.  Scion. 
Osier,  m. 

Rysbank,  z.  n.  V.  Rishan,  in.  Rishefme,  f. 

.21ysb!';zem,  z.  n.  m.  Balai  de  (juuleau^  m  . 

Rysboompje,  z.  n.  o.  Arbrisseau,  m. 

Rysbos,  z.  n.  m.  Rotte  d'osiers,  f.  Fagot, 
m.  Fascinc,f. 

Rysbosch,  z.  n.  o.  Oseraiè,  f. 

Rysbünckl,z.  n.m.  Faisceau de  verges,  rn. 

Ryschaef,  z.  n.  v.  Varlope.f.  Riflard,  m. 

RvscnoENEN,  2.  fi.  Hl.  mv.  Souliers  pour 
aller  a  cheval  of  pour  patiner,  m.  pl. 

Ryscuool,  z.  n.  V.  Manége,  m. 

Ryscuüolhouder,  z.  n.m.  Écuyer,  m. 

Rysdam,  z.  n.  m.  Levée  de  fascines,  f. 

Rysïioüt,  z.  n.  o.  Ramailleso  f.  pl. 

RYSJEof  RYSKEN,z.n.o.i7oMs5i/?ö.  Vei  ge,f. 

Ryspel,z.  n.  O.  Carroussel.  Tuurnoi,m. 

Ryspoor,  z.  n.  O.  Ornière,  f. 

Ryspoor,  z.  n.  V.  Éperon,  m. 

Ryssel.  (Stad).  Lille. 

Ryst,  z.  n.  m  Riz,  m. 

Rystakker,z.  n.  m.  Rizière,  f. 

Rystebry,  z.  11.  m.  en  v.Bouillie  nu  riz,  f. 

Rystebroo»,  z.  n.  o.  Pain  de  riz,  m. 

Rystegort,  z.  n.  v.  Gruau  de  riz,  m. 

Rystekoek,  z.  n.  m.  Gdteau  au  riz,  rn. 

Rystemeel,  z.  n.  o.  Farine  de  riz,  f. 

Rysten,  0.  bv.  De  riz. 

Rystland,  z.  n.  o.  Rizière,  f. 

Rystmeel.  Z.  Rysteimeel. 

Rystmeel,  z.  n.  V.  Laitau  riz,  m. 

Rystoogst,  z.  n.  m.  Récolte  de  riz,  f. 

Rystpap,  z.  n.  V.  Bouillieau  riz,f. 

Rystsoep,  z.  n.  v.  Soupe  au  riz,  f. 

Ryststroo,  z.  n.o.  Paille  de  ^iz,  f. 

Rysttaert,  z.  n.  v.  Tourle  nu  riz,  f'. 

Rystveld,  z.  n.  o.  Uiziète.f. 

Rystvogel,  z.  n.  m.  Padda,  m. 

Uystvs^ater.  Z.  Rystnat. 

Kyst worst,  z.  n.  v.  Andouille  au  riz,  f. 

Ryswerk,  z.  n.  0.  Fascinage.  Risban,  m. 

Ryten  (ik  reet,  heb  gereten  ,  b.w.Z>ec-/??>er. 
Fmdre  \\0.v>'.mQlZyn.Sedéchirer.Se  fendre. 

Rytyd,  z.  n.  ni.  Frai.  Temps  du  frai,  m. 

Ryting,  z.  n.  V.  Déchirurc;f. 

Rytüig,  z.  n.  0.  Voiture,  f,         [ron,  m. 

Rytüigmarer,  z.  n.  511.  Can  ossier.  Ckar- 

Rytuigveriiuerder,  z.  n.  ni.  Loueur  dz 
voUures,  m. 

Ryve.  Z.  Ryf. 

Ryven  (ik  reefofryfde,  heb  gereven  of  ge- 
ryfd),  b.  w.  Rdteler.  | Raspen  Rdper. 

Ryver,  z.  n.  m.  Rdteleur,  m. 

Ry WAGEN,  z.  n,  m.  Chariot,  m. 

Ryweg,  z.  n.  m.  Grand  chemin,  m. 

Ryzadel,  z.  n.  m.  Selle,  f. 

Ryzen  (ik  rees,  heb  gerezen\o.  w.  Klim- 
men. Monter.  S'élever.  CroUre.  Het  water 
rysl.L'ecfu  monte.  |Opstacn.  Se  lever.  Hy  rees 
yiiogs  overeind. se  leva  soudainem'ent-  \ 
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Ontstaen.  S'élever.  Fig.  S'élever.  Nallre.  \ 
Fig.  De  hairet)  —  niy  te  berge.  Mes  cheveux 
se  dressent  sur  la  tête.  |  Zich  opdoen. 5'e  mon  • 
irer.  Paraitre.  \ln  prjs  klimmen.  Ilausser. 
Enchérir.  [Gisten.  Fermenter.  Lever.  Het  — 
yan  eenen  heuvel.  Le  niontant,  Ie  pcnchant. 

Kyzend,  bv.  Montant.  — e  wyn.  />u  ut/i,  /. 
pélillant.  — e  zon.  Soleil  Icvant. 


SAL 

RYZENDHEiD,z.n.v.  reA^^ewr .Sère. Ftyweur 

Kyzig,  bv.  De  haut  taille. 

ÜYziGHEiD,  z.  n  V.  Haute  taille,  f. 

R¥ZI^G,  z.  n.  v.  Het  klimmen.  MonMe, 
De  —  van  het  water.  La  crue  des  eavx.De  — 
der  stem.  L'élévat.'onde  la  voix.  \  Het  duerder 
worden.  Enc/iéri  „erient,  m.  De  —  derelïeo- 
ten.  La  hausse  dies  effets^ 
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S,  z.  n.  V.  De  achttiende  letter  der  letterlyst 
5,  w. 

Sa,  tusschenw.  (Jdca! Allons! 

Sabbat,  z.  n.  m.  Sabbat,  m. 

Sabbatdag,  z.  n.  m.  Jour  de  sdbat.,  m. 

Sabbatjaek,  z.  n.  o.  Année  sabbatique,  f. 

Sabberen  (ik  sabberde,  heb  gesabberd),  o 
w.  Zeeveren.  /^ar6oai7/er.  ISuappeo.  Jaser. 
Babiller. 

Sabel,  z.  n.  v.  Sabre,  m. 

Sabel,  z.  n.  m.  Dierk.  Zibeline,f. 

Sabelbont,  z.  n.  o.  Zibeline,f. 

Sabelboonen,  z-  n.  v.  rav.  Uaricols  cn 
forme  de  sabre,  m.  pl. 

Sabeldier,  z.  n.  o.  Zibeline,  f.  [Sabrer. 

Sabelen  (ik  sabelde,  heb  gesabeld),  b.  w. 

Sabelhouw,  z.  n.m.  Coup  de  sabre,  m. 

Sabelkling,  z.  n.  v.  Lame  d'un  sabre,  f. 

Sabelslag,  z.  n.  m.  Coup  de  sabre,  m. 

Sabelpels,  z.  n.  m.  Zibeline,f. 

Sabeltasch,  z.  n.  v.  Sabretache,  f. 

Sabelvel,  z.  n.  o.  Peau  de  zibeline,  f. 

Sadddceër,  z.  n.  m.  Saducéen,  m. 

Saddüceesco,  bv.  Saducéen.  De  sadduce- 
sche  leêr.  Le  saducéisme.  [Serge,  f. 

Saei,  z.  n.  V.  Sayette,  f.  \  Gewe\en  saei. 

Saeifabryk,  z.  n.  v.  en  o.  Fabiique  de 
sayette  of  dê  serge,  f. 

Saeijen,  o.  bv.  De  saye. 

Saei  JET,  z.  n.  o.  Laine.  Sayette.  Estame,  f. 

Saeijetten,  o.  bv.  D'estame.  De  laine.  De 
sayette. 

Saffier,  z.  n.  m.  Steen.  Saphir, 

Saffieren,  o.  bv.  De  saphir. 

Saffiebsteen,  z.  n.  m.  Saphir,  m. 

Saffloers,  z.  n.  v.  Saf'ran  bdtard,  m. 

Saffraen,     n.  m.  Safran,m. 

SaffraenacüTIG,  h\.Safrané.De  safran. 

Saffraknbloem,  z.  n.  v.  Fleur  de  safran, 
f.  Crocus,  m. 

Saffraenboom,  z.  n.  m.  Safranier,  m. 

Saffraengeel,  bv.  Safrané. ^Z.n.o.  Jaune 
de  safran,  m.  [/^««,  ƒ• 

Saffraenkleur,  z.  n.  v.  Couleur  de  sa- 

Saffraenplant,  z.  n.  v.  Safran,  m. 

Saffraenplantery,  z.  n.  V.  SafrariJbreJ. 

Saffranen,  o.  bv.  De  safran.  Sufrane. 

Saffranig.  Z.  Saffraenachtig. 

Sage.  Z.  Zage'. 

Sagen  (ik  saegde,  heb  gesaegd),  o.  w.  Vree 
zen.  Craindre.l  Vertellen.  Raeonter.  j  Fig. 
gem.  Raeskallen.  .Rarfofer. 

SAwgjgN,  z.  D.  0.  Saisgn,  f. 


Sak,  z.  n.  m.  Bobe,  f. 

Sakerdaenhout,  z.  n.  o.  Bois  de  sacer- 
dan,  m.  [dan, 

SAKEBDAENHouTEN,o.bv.  De  bois  de  sacer- 

Sakkameint,  z.  n.  o.  Sacrement,  m. 

Sakramenteel,  bv.  Sacramental.  Sacrü' 
mentel.  \\  Ryw.  Sacramentalement. 

Sakrameinthcisje,  z.  n.  o.  Tabernacle,  m. 

Sakramentsdag,  z.  n.  m.  La  fête-Dieu. 
La  fête  du  S.  Sacrement,  f. 

Sakristie,  z.  n.  v.  Sacristie,  f. 

Sakristiemeester,  z.  n.  m.  Sacristain,  m. 

Sakristyn,z.  n.m.  Sacristain,  m.  Q  Z.  n. 
O.  Sacristie,  f. 

Salade,  z.  n.  v.  Laitue,  f.  |  Salade,  f. 

Saladebak,  z.  n.  m.  Saladier,  m. 

Saladeëmmer,  z.  n.  m.  Saladier,  m. 

Saladekom,  z.  n.  v.  Saladier,  m. 

Saladeplant,  z.  n.  v.  Planie  de  laitue,  f 

Saladesciiotel,  z  n.  m.  Saladier,  m. 

Salamander,  z.  n.  m.  Salamandre,  m. 

Salamanderboom,  z.  n.  m.  Mouron,  m. 

i-  Salaris,  z.  n.o.Salaircym. Gages,  m.pl. 

T  Salderen,  b.  w.  Solder. 

f  Saldo,  z.  n.  o.  Slot  van  rekening.  5oHe 
de  compie,  m.\  Overschot.  Resle,  m. 

Salep,  z.  n.  V.  Salep,  m. 

Salet,  z.  n.  o.  Salie,  f.  Salon,  m. 

Saletjonker,  z.  n.  m.  Damoiseau.  Dame- 
ret.  Petit-maitre-  Muguet,  m.  [quette,f. 

Saletjlffer  of  Saletpop,  z.  d.  v.  Co- 

Salie,  z.  n.  V.  Sauge,  f.  [m.  pl. 

Salingen,z.  n.v.  inv.  Scheepsw.2(?«scawa7, 

Salmoniac,  z.  n.  m.  Sü  amoniac,  m„ 

Salomonszegel,  z.  n.  o.  (Kruidk.)  Sceau 
de  salomon,  m. 

Salpeter,  z.  n.  o-  Salpêtre,  Nitre,  m. 

Salpeter  achtig,  bv.  Nitreux. 

Salpeter aerde,  z.  n.v.  Terre  nitreuse,  ƒ. 

Salpeterbereider, z.  n.m. Salpêtrier,m. 

Salpetergeest,  z.n.m. Esprit  de  nitre,  m. 

Salpetergroef,  z.  n.  v.  Nitrière,  f. 

Salpeteriift,  z.  n.  V.  Salpêtrière,  f. 

Salpeterketel,  z.  n.  m.  Bapuroir,  m. 

Salpetebkoker,  z.  n.  m.  Salpélrier,  m. 

Salpeïerkokery,  z.  n.  V.  Salpêtrière,  f. 

Salpeterlucht,  z.  n.  v.  Air  nitreux,  m. 

Salpeterzieder,  z.  n.  m.  Salpêtrier,  m. 

Salpetebziedery,  z.  n.  v.  Salpêtrière,  f. 

Salpeterzuer,  z.  n.  o.  Acide  nitreux,  m. 

Saluet,  z.  n.  v.  Z.  Meerval. 

Saluet,  z.  n.  0.  Salut,  m. 

Saluetschot,  z.  n.  o.  Salve,  f. 
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'Y  Salvo,  z.  n.  o.  Salve^f. 

Samaeu.  z.  ï).  V.  Siman  ej  f. 

Samen  of  Te  SAMEN,  byw.  Ensemble.  Tous 
ensemble.  Conjointement.  De  concert.  |Insa- 
Dienst.  met  werkw.  is  hel  altyd  scheidbaer. 

Samen AERüEN  (ik  aerdde  samen,  Iieb  sa- 
lïjengeaerd),  O.  w.  Sympatftiser.  S'accuider. 

Samenbinden  (ik  bond  samen,  heb  samen- 
gebonden), b.  w.  Lier  ensemble.  Meialen  — . 
Amalgamer  des  métaux. 

Samenbinding,  z.  n.  v.  Artion  de  lier.,  f. 
Enctialnement^  m.  Liaison,  f,  —  der  meta- 
len. AllicKje,  m. 

Samenbïndsel,  z.  n.  o.  Liaison,  f. 

Samenbrengen  (ik  bragt  samen,  heb  sa- 
mengebragl),  b.  w.  Assembier.  Bamasser. 

Samenbrenging,  z.  n.  v.  Assemblage.,  m. 

Samenbüigen  (ik  boog  samen,  heb  samen- 
gebogen),  b.  w.  Joindre  en  pliant. 

Samendoen  (ik  deed  samen,  heb  samenge- 
daen),b.w.  Mélanger. Meier  ensemble. \\0.w. 
Faire  en  compagnie.  Étre  associé. 

Samendraeijen  (ik  draeide  samen,  heb 
samengedraeid),  b-  w.  Tordre.  Tortiller. 

Samendraeijing,  z.  n.  v.  Turlillement,  m. 

Samendragen  (ik  droeg  samen,  heb  sa- 
men gedragen), b.  w.  Porter  enun  méme  iiöu. 

Samendrukken  (ik  drukte  samen,  heb  sa- 
men gedrukt),  b.  w.  Comprimer.  Presser  en- 
semble. Serrer. 

Samendrdkking,  z.  n.  v.  Comprcssion. 
Pression,  f. 

SAMENDRYVEN(ik  drcefsamen,  heb  samen- 
gedreven), b.  w.  Chasser  et  am,asser  en  un 
même  itea.||0.  w.  met  Zyn.  Flotler  vers  un 
méme  lieu. 

Samenddwen.  Z.  Samendrukken. 

Samengaen  (ik  ging  samen,  ben  samcnge- 
gaen;,o.  w.  Marcher  of  aller  ensemble.  [|  Mei 
Hebben.  Êlre  d'accord.  S'accorder. 

Samengebogen,  V.  d.  van  Samenbüigen. 

Samengebonden,  v.  d.  van  Samenbinden. 

Samengebragt,  V.  d.  van  Samenbrengen. 

Samengedaen,  V.  d.  van  Samendoen. 

Samengedreven,  v.  d.  van  Samendryven. 

Samengegoten,  V.  d.  van  Samengieten. 

Samengeleid,  v.  d.  van  Samenleggen  en 
samsnleiden. 

Samengeregen,  v.  d.  van  Samenrygen. 

Samengeslagen,  V.  d.  van  Samenslaen. 

Samengesloten,  V.  d.  van  Samensluiien. 

SAMENGESMOLTENjV.d.  van  Samensmelten. 

Samengesproren,  v.d,  van  Sam"nspreken. 

Samengestbeüen,  v.d.  van  Samenslryden. 

Samengetrokken,  v.d.  van  Samentrekken. 

Samengevlochten,  v.d.  va  n5amenü/ec/t/fn. 

Samengewonden,  V.  d.  van  Samenwind  i. 

Samengewreven,  v.  d.  van  Samenvürgven. 

Samengewrongen,  V.  d.  van  Samenwrin- 
gen. 

Samengezworen,  v.  d.  van  Samenzweren. 

Samengieten  (ik  goot  samen,  heb  samen- 
gegoten),  b.  w.  Verser  ensemble.  Móler. 

Samenhalen  (ik  haelde samen,  hebsameu  - 
gehaeld),  b.  w.  Rassembler.  Assembier. 

Samenhaling,  z.  «.  V.  Assemblage,  m. 


Samenhandel,  z.  n.  m.  Société  de  com- 
merce.  Correspondance,  f. 

Samenhang,  z.  u.  in.  Liaison.  Connexion. 
Cühérence.  Suite.  Conlinuité.  Cohésion,  {. 
Een  sty!  zonder  — .  Un  style  "^écousu. 

Samenhangen  (ik  hing  samen, heb  samen- 
gehangenlo. w.Èfre/^^.^fotr  de  la  connexion. 
I  (Naluerk.).  Acoir  de  la  cohésion. 

Samenhangend,  bv.  TJé.  Suivi. 

Samenhangïng,  z.  n.  v.  Z.  Samenhang- 

Samenhechten  (ik  hechtte  samen,  heb sa- 
mengehechl),  b.  yv.  Coudre  ensemble. 

Samenhooven  (ik  hoopte  samen,  heb  sa~ 
mengehoopt),  {).  w.  Entasser.  Amonceler. 
Accumuler. 

SamenhoopinG,  z.n.  V.  Entasssment.  AS' 
semblage^  m.  Accumulation,  f'. 

Samenketenen  (ik  kelende  samen,  heb  sa- 
mengekctend',  b.  w,  Enchainer. 

Samenke  TKNiNG,  z.  n.v.  Enchainemeuty  rn. 

Samemkleven  (ik  kleefde  samen,  heb  sa- 
mengekleefd), b.  w.  Agglutiner. 

Samenklevend,  bv.  Aggluiinant. 

Samenknoopen  (ik  knoopte  samen,  heb  sa- 
men geknoopl),  b.  w.  Noner  ensemble. 

Same.vkümen  (ik  kwam  samen,  ben  samen- 
gekomen), 0.  w.  S'assembler.  Se  renconirer. 

Samenkomst,  z.  n.y.Assemblée.  Entrevue, 
f.  Rendez-vous,  m.  Rencontre.,  f.  Geheime 
— .  Conciliabule,  m.  [coupl&, 

Sameneoppelaer,  z.  n.  m.  Celui  qui  ac- 

Samenkoppelen  (ik  koppelde  samen,  heb 
samengekoppeld),  b.  w .  Accoupler .  Lier  en- 
semble. 

Samenkoppeling,  z.n.v.  Accouplement,  m. 

Samenkuüten  (ik  koulle  samen,  heb  sa- 
men gekoul),  0.  w.  S'entretenir. 

Samenüol'ting,  z.  n.  v.  Entretien,m. 

Samenleggen  (ik  legde  samen,  heb  sa- 
men geleidof  samengeleid),  b.  w.  Mettre  en- 
semble. Joindre. 

Samenleiden  (ik  leide  samen,  heb  samen- 
geleid),  b.  w.  Mener  ensemble. 

Samenleven.  Z.  Samenwoonen, 

Samenleving,  z.  n.  v.  Société.  f. 

Samen  loop,  z.  tï.m.ConcGurs,nt^  A/fluence, 
/".  i  Van  water.  Confluent^  m. 

Samenloopen  (ik  liep  samen,  heb  samen- 
geloopen),  o.  w.  Courir  ensemble.  |  Fig.  Con- 
courir. \\M.et  Zyn.  Byeenloopen.  S'attrouper. 
Accourir  en  foule.  \  Samenvoegen.  S'unir. 
Se  joindre.  j  Stremmen.  Se  cailler. 

Samenloopend,  bv.  Convergent.  — e  om- 
standigheden. Concours  de  circonstanees. 

SAMENLYMEN(ik  lymdesamcH,  heb  samen- 
gelymd),  b.  w.  Coller  ensemble. 

Samenlyming,  z.  n.  v.  Conglutination,  f  '. 

Samenmengen  (ik  mengde  samen,  heb  sa- 
mengemengd),  b.  w.  Mêler.  Entreméler. 

Sameniuenging,  z.  n.  v.  Mixtion,  f. 

Samenmengsel,  z.  n.  o.  Mélange,  m. 

Samennaeijen,  (ik  naeide  samen,  heb  sa- 
mengenaeid),  b.  w.  Coudre  ensemble. 

Samenpakken  (ik  pakte  samen,  heb  sa  - 
mengepaki),  b.  w.  Empaqusfer.  Em^aUer. 
Zich  — .  S'agi/lomérer. 


SAMENPAKKiNG,z.n.v.Inp3liKlng.  Einóal- 
lage^m.  iSamenhooping,  Agglomération,  m. 

Samenparen  (ik paerde samen,  hebsamen- 
gepaerd),  b.  \v.  Aparier.  Accoupler. 

Samenparii^g,  z.  n.  V.  Accouplement^  m. 

SAMÊNPEUSEN(ik  pcrste samen, hebsamon- 
geperst),  b.  w.  Presser.  Serrer.  Compr imer . 

Samenpersixg,  z.  n.  v.  Compression,  f, 

Samenplakken  (ik  plakte  samen,  heb  sa - 
mengeplakt),  b.  w.  Colier  ensemble., 

Samekraepsiïl  z.  n.  O.  Ramassis,  m. 

Samenrapen  (ik  raepte  samen,  heb  samen- 
geraept),  b.  w.  Ramasser.  Amnsser. 

Samenroepen  (ik  riep  samen,  heb  samen- 
geroepen), b.  w.  Convoquer.  Assembier. 

Samenroeping,  z.  n.  v.  Convocaiion,  f. 

Samenroeren  (ik  roerde  samen,  heb  sa- 
mengeroerd).  b.  w.  Mêler.\  Mélnnger. 

Samenrollen  (ik  rolde  samen,  heb  samen- 
gerold),  b.  w.  Rouler.  RecoquHler. 

Samenrolling,  z.  n.  v.  RecoquillemenU  m. 

Samenrotten  (ik  rottede  samen,  heb  sa- 
mengerot), O.  w.  S'ameiiter.  S'alirouper. 

Samenrotting,  z.  n.  v.  Atlroupemen' ^  w. 

Samenrükkkn  (ik  rukte  samen,  ben  samen- 
gerukt),  O.  w.  Se  rassembler.  S'unir. 

Samenrygen  (ik  reeg  samen,  heb  samen- 
geregen),  b.  w.  Lacer.  Enfiler. 

Samenrymen  (ik  rymdesamen,  hebsamen- 
gerymd),  o,  w.  Rimer. 

Samenschakelen  ik  schakelde  samen, 
heb  samengeschakeld),  b.  w.  Enchatner. 

Samenscuaeeling,  z.  n.  v.  Enchaine- 
ment,  m. 

Samensciiikken  (ik  schikte  samen,  heb  sa 
mengeschikt),  b.  w.  Ajuster  of  joindre  en- 
semble. Coordonner. 

Samensciïikking,  z.n.v.  Ajustement^m. 

Samenscholen  (ik  schoolde  samen,  heb  sa- 
mengeschoold), O.  vr.  S'attronper. 

Samenscholing,  z.  n.  v.  Attroupement,  m. 

SaSienslakn  (ik  sloeg  samen,  heb  samen- 
geslagen),  b.  w.  Battre  l'un  contre  l'aulre. 

Samenslüiten  (ik  sloot  samen,  heb  sa 
raengesloten),  b.  w.  En/ermer  ensemble.  Zich 
—  5e  fermer. 

Samensmelten  (ik  smolt  samen,  heb  sa- 
mengesmolten), b.  w.  Fondre.  Faire  fondre. 
ensem6Ze.||0.w.metZyn.Fig.  5e  fondre. 

Samensmelting,  z.  n.  v.  Fonfe, (  Fig. 
Diminuiion,  f.\  De  —  der  lettergrepen.  La 
synalèphe  des  syllabes. 

Samenspannen  (ik  spande  samen,  iieb  sa- 
mengespannen), b.  w.  Alteier  ensemble,  \\  O 
w.  Conspirer. 

Samenspanning,  z.  n.  v.  Fig.  Conspira- 
tion^  /'. 

Samenspelden  (ik  spelde  samen,  heb  sa- 
mengespeld),  o.  w,  Aitacher  eiissmble  avec 
des  épingles. 

Samenspraek,  z.  n.  v.  Entretien,  m.  Con- 
versation,  f.  Dialogue.  Colloqne,  m. 

Samenspreken  (ik  sprak  samen,  heb  sa- 
mengPsproken),o.  w.  Parler  ensemble.  Tenir 
iin  discours.  S'aboucher. 

Samenspreking,  z.  n.  V.  Entretien,  m. 
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Samenstrl,  z.  n.  o.  Composition.  Con- 
structionj.  \  Hel  sninenficslelde.  Systóme,  m. 

Samenstkllen  (ik  stelde  samen,  heb  sa- 
mengesteld), b.  w.  Composer.  Constriiire. 

Samensteller,  z.  n.  m.  CompusUcur.  Au- 
teur, m. 

Samenstelling,  z.  n.  v.  Composition.f. 
Assemblage,  f. 

Samenstkmmen  (ik  stemde  samen,  heb  sa- 
men gestenid),  0.  w.  S'accorder.  |  Fig.  Ü"fre  de 
concert. 

Samenstemming,  z.  n.  v.  Accord,  m.  Uar- 
monie,  f. 

Samenstooten  (ik  stiet  Samen,  heb  samen- 
gestoolen),  b.  w.  Piler  ensemble. 

Samenstremmen  (ik  stremde  samen,  heb 
samengestremd),  o.  w.  Se  cailler.  Se  prendre. 

Samenstremim^ing,  z,  u.  V  Qaillement^m, 
Coagulation,  f.  ' 

Samenstrengelen  (ik  strengelde  samen, 
heb  samengestrengeld),  b,  w.  Enlrdacer. 
Tresser. 

Samenstrengeling,  z.  n.  v.  Entrelacr- 
rnent,  m.  ^  [Uté,  f  ' 

Samenstryd,  z.  n.  m.  Émulalion.  iiiva- 

Samenstuyden  (ik  streed  samen,  heb  sa- 
tnengestreden),  o.  w.  Concourir. 

Samentrekken  (ik  trok  samen,  heb  Saraen- 
geirokken),  b.  w.  Serrer.  Resserrer.  De  spie- 
ren trekken  zich  samen.  Les  muscJes  se  con^ 
lractent.\  Byeentrekken.  Assembier.  Réunir. 
I  Vereenigen.  Rassembler  {des  troupes).  |j  O. 
w.  met  Zyn.  Se  réunir. 

Samentrekkend,  bv.  Natuerk.  Constrin- 
gent.  |  Geneesk.  Astringent.  — e  beweging 
van  het  hart  Mouvemenl  systaltique  du  emir. 

Samentrekking,  i.  n.  v.  Resssrrement. 
Retirement,  m.  Conlraclion,  f.  |  — van  hit 
harf.  Systole,  f. 

Samenvlechtrn  (ik  vlocht  samen,  heb  sa- 
mengevlochten), b.  w.  Entrelacer. 

Samenvlechting,  z.n.v.  CnfreZacemenf.m. 

Samenvlechtsel,  z.  n.  O.  Cordonnet^m. 
Tresse.^  m. 

Samenvloed,  z.  n.  m.  Confluent,  m.  Af- 
fluence,  f.  Concours,  m. 

Samknvloeijen  (ik  vloeide  samen,  ben  sa- 
mengevloeid), 0.  w.  Affluer.  Se  joindre,  Con- 
fluer. 

Samenvloeijing,  z.  n.  v.  Confluent,  m. 

Samenvoege  :  (ik  voegde  samen,  heb  sa- 
mengevoegd), b.  w.  Joindre.  Unir.  Assem- 
bier.  Emboiter. 

Samenvoeging,  z!  n.  x.  Jonction.  Union. 
Conjonction,f.  Emboitement.  Assemblage,m. 

Samenvoegsel,  z.  u.  o.  Compusé,  m.  Von- 
jonction^  f. 

Samenvouwen  (ik  vouwde  samen,  heb  sa- 
mengevouwen), b.  vv.  Plier  ensemble. 

8AMRNVRYVEN.enZ.Z.SAMENWRyVEN,enZ. 

Sajienwassen  (ik  wies  samen,  ben  satnen- 
gewassen),  0.  w.  Se  joindre  of  se  réunir  en 
croissant. 

Samenweefsel,  z.  n.  o.  Tissu,  m. 

Samknwerken  (ik  werkte  samen,  heb  sa- 
raengywcrlit),  0.  w.  ConcQurir.  Coopcrcr. 
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Samenwerking,  z.  n.  v.  Coopêralion,  f. 
Concours,  m. 

Samenweven.  (ik  weefde  samen,  heb  sa- 
men geweven),  b.  w.  Entremêler.  Bntrelacer 
en  tissant. 

Samenweving,  z.  n.  v.  Tissu,  m. 

Samenwknden  (ik  wond  samen,  heb  sa- 
mengewonden),  b.  w.  Envelopper.  Mettre 
en  rouleau.  Entortüler. 

Samenwoonen  (ik  woonde  samen,  heb  sa- 
mengewoond), o.  w.  Demeur er  ensemble.  Vi- 
vre  ensemble.  Cohabiter. 

Samenwooning,  z.  n,  v.  Woonst.  Habita- 
iion  commune.,  f.  |  Fig.  Hel  samenwoonen- 
Cohabitation.,  f. 

Samenwryven  (ik  wreef  samen,  hebsa- 
mengewreven),  b.  w.  Mêler  en  frottant  of  en 
hroyant. 

Samen WRYViiNG,  z.  n.  v,  Frottement,  m. 
Friciion,  f. 

Samenwringen  (ik  wrong  samen,  heb  sa- 
mengewrongen),  b.  w.  Tordre  ensemble. 

Samenzetsel,  z.  n.  o.  Composé,  m. 

Samenzetten  (ik  zetlede  samen,  heb  sa- 
mengezet,  b.  w.  Meltre  ensemble.  Composer. 

Samenzetting,  z.  n.  v.  Aclion  de  mettre 
ensemble.  Composition,  f. 

Samenzweerder, z.  n.m.  ConsfirafPMr.,m. 

Samenzweren  (ik  zweerde  samen,  heb  sa- 
mengezworen), 0.  w.  Conjurer.  Conspirer. 

Samenzwering,  z.  n.  v.  Conspiration,  f. 

Sammelaek,  z.  n.  m.  Lambin,  m. 

Sammelary,  z.  n.  v.  Lambinage,  m. 

Sammelen  (iksammclde,  heb  gesammeld), 
O.  w.  Larnbiner.  Lanterner. 

-J-  Sandael,  z.  n.  V.  Sandale,  m. 

Sandelboom,  z.  n.  m.Arbre  de  sandale^  m. 

Sandelhout,  z.  n.  o.  Sandal,  m. 

Sandrak,  z.  n.  0.  Sandaraque,  f. 

Sanikel,  z.  n.  V.  Sanicle,  f'. 

Sant,  z.  n.  m.  Saint,  m. 

Santin,  z.  n.  v.  Sainte,  f. 

Santje,z  n.o.  Image  d'unsaintot  d'une 
sainle.f. 

Santorie,  z.  n.  V.  Cenlaurée,  f. 

Sap,  z.  n.  o.  Jus.  Suc.,m.  j  Van  een  boom. 
Sève,  f. 

SAPAENnoüT,  z.  n.  0.  Sapan.  Brésillet,  m. 

Sapgroen,  z.  n.  o.  Vert  d'iris,  m. 

Sappeloos,  bv.  Sans  suc.  Sans  sève. 

Sappig,  bv.  Succulent.  Savoureux. 

Sapryk,  bv.  Plein  de  sève. 

Sarazynkrdid,  z.  n.  o.  Aristoloche,  f. 

Sardyn,  z.  n.  m.  Sardine,  f. 

I^RGiE,  z.  n.  V.  Serge,  f. 

Sargien,  0.  bv.  De  serge. 

Sarren,  (ik  sarde,  heb  gesard),  b.  w.  Pro- 
voquer.  Agacer.  Irriter.  Piquoter.  Harceler. 

Sarring,  z.  n.v.  Provocalion.  Agacerie,  f. 

Sas,  z.  n.  o.  Sas,  m.  —  met  eene  schiet- 
deur.  Portereau,  m. 

Sassefras,  z.  n.  o.  Sassefras,  m. 

Sassefrasboom,  z.  n.  m.  Laurier  sasse- 

S ASSER,  z.  n.  m.  Eclusier,  m. 
Satan,  z.  n.  m.  Satan^  m. 


scn  *  573 

Satansch,  bv.  Satanique.  Diabolique, 

uSater,  z.  n.  m.Satyre,  m. 

.Satersbek,  z.  n.  m.  Visage  de  satyre^  m. 

4-  Satire,  z.  n.  v,  Sattjre,  f. 

t  Satiriek,  bv.  Satirique.  J]  Byw.  5afyri- 
quement. 

Satyn,  z.  n.  ö.  Satyn,  m. 

Satynachtig,  bv.  Saliné. 

'Satyn EN,  o.  bv.  De  saiin. 

Satynwever,  z.  n.  m.  Satinaire,  m. 

iSaucies,  Saücys,  z.  n.  v.  Saucisse,  f. 

Saus,  z.  n.  v.  Sauce,  /".J  Hooge,  sterke  saus. 
Saupiquet,  m. 

Saüsen  [ik  sauste,  heb  gesaust),  b.  w. 
Saucer. 

Saüsier,  z.  n.  0.  Saucière,f. 

Sauskom,  z.  n.  v.  Saucicre,  f. 

Sauslepel,  z.  n.  m.^  Cuiller  d  sauce,f. 

Sauslook,  z.  n.  o.  Échalote,  f. 

Sauspan,  z.  n.  v,  Saucière,  f. 

Saveldoom,z.  n.  m.  Sabine,  f.  Savinier,m. 

Savie,  z.  n.v.  Sauge,  f. 

f  Savonet,  z.  n.  V.  of  Savonetbal,  z.  n. 
m.  Savonetle,  f. 

Savooikool,  z.  n.  v.  Chou  de  Savoie,  m. 

Savoyard,  z.  n.  m.  Savoyard,  m. 

Savoyen.  (Landschap).  S.QVoie,  f. 

Sax,  z.  n.  m.  Saxon,  m. 

Saxen.  (Landschap.)  Saxe,  f. 

Saxiscu,  bv.  Saxon.  De  Saxe. 

ScAMMONY,  z.  n.  V.  Plant.  Scammonée,  f. 

Scammonywyn.  z.  n.  m.  Scammonite,  f, 

f  Scanderen,  b.  w.  Scander  {des  vers). 

Scepter. Z.  Scüepter. 

Scha.  Z.  Schade. 

Schab,  z.  n.  v.  Plank.  Tablette,  f  Rayon 
[d'une  armoire).  Ligte  mantel.  Manteau  lé- 
ger, m.  [gueux. 
Schabberig  of  ScHABBiG,  bv.  (gem  )  Da 
Schabel,  z.  n.v.  Escabeau,  m.  Escabelle,  /. 

SCHABERNAK,  SCHABRAK,  Z.  n.  V.  HouSSe,  f. 

Schacheraer,  z.  n.  m.  Griveleur,m. 

Schacheren  (ik  schacherde,  heb  gescha- 
cherd),  o.  w.  Faire  Ie  métier  de  griveleur,  m. 

Schacuery  of  ScuAciiERiNG,  z.  n.  v.  Gri' 
velerie,  f. 

Schacht,  z.  n.v.  Tuyau  {_de  plume),  m.  | 
Pen.  P/Mme,r.  I  Vleugel  eens  vogels.  Aile,  f.  | 

Steel  eener  piek.  Manche,  m  van  een  hel- 

lebaerd.  Bampe,  /.  |  —  van  eene  zuil.  Füt,  m. 
!  —  van  eene  laers.  r»(/e,/".j  Droogstok.  Per- 
che,  f. 

Schachtkoker, z.  n.m.  Étui  a  plumes^  m. 

Scuadde,  z.  n.  v.  Graszode.  Gazon,  m.  | 
Turf.  Tourbe  de  marais,  f. 

Schade,  z.  n.y.  Dommage,  m.  Perte,  f.  Dé- 
triment. Dégat.  m. —  toebrengen.  iV»<jre.Met 
—  verkoopen.  Vendre  avec  perte.  Mévendre. 
Men  leert  met —  of  met  schande.  On  apprend 
d  ses  dépens. 

Schadeloos,  bv.  Sans  dommage  of  perte 
ïndemnisé.  Dédommagé.  —  houden.  Dé' 
frayer.  —  stellen.  Dédommager.  Indemniser. 

Schadeloüsheid,  z.  n.v.  Dédommagement^ 
m.  Indemnitë,  f.  [ment,  m. 

ScuADCLOüSHOODiNG.  z.  D.  V.  Dédommage- 
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Schadeloostelling,  z.  n.  v.  Dédommage- 
rnent,  m.  |  Indemnité,  f. 

ScHADELYK,  bv.  NuxsihU.  Dommage&hle. 
Désavantageux.  Préjudiciable.  |  Verderfelyk. 
Pernicieux.W  Byw.  Pernicieusement.lDésa- 
vantageusement. 

Scu  A.DELYKnjiiD,z.ri. V  .Qualité  pefiiicieuse. 
IKwaedaerdigheid.  Malignité,  f.  Mal,m. 

ScoADEN  (ik  schaedde,  hebgescbaedj,ü.  w. 
Nidre.  Faire  tori.  Préjudicier. 

ScnADEVEBGOEDiNG.  z.  D.  V.  Dédommage- 
ment,  m.  Indemnitéy  f. 

ScuADEVERHALiNG,  z.  H.  V.  Représailles, 

SCDADIGEN,  b.  W.  Z.  BESCHADIGEN. 

Schaduw,  z.  n.  v.  Ombre,  ƒ.1  Lommer. 
Ombrage,  m.  \  Schim.  Fantöme,  m. 

Schaduwachtig,  bv.  Beschaduwd.  Om- 
bragé.  [Zinnebeeldig. Typique.  Laloitypique. 

Schaduwbeeld,  z.  n.  o.  Silhouette^  f. 

Schaduwen  (ils  schaduwde,  heb  gescha- 
duwd), b.  w.  Ombrer. 

ScHADüWGEVECüT,  z.  11.  O.  Sclamachie^  f. 

Schaduwgevend,  bv.  Ombreux. 

ScuADUwuoED, z.  H.m.  Capeline,  f. 

S:hadüwing,  z.  n.  v.  Aclion  d'ombrer,  f. 

Schaduwloos,  bv.  Qui  est  sans  ombre. 

ScHADUWRYK,  bv.  Oiubrogé.  Qui  donne 
beavcoup  d' ombre. 

ScHADUWXEEKENiNG,z.n.v.  Scingrophte,  f. 

ScHAüUWicHELARY,  z.  n.  V.  Sciamancie,/'. 

ScuAEF,  z.  n.  V.  Rabot.^  Gtiillaume,  m. 

SCHAEFBANK,  Z.  11.  V.  Étübli,  m. 
SCUAEFBEITEL,  Z.  D.m.Z.  SCHAEPYZER. 

ScHAEFKRüLLEN,  z.n.v.  m  V.  Cü/>ea7/óc,m.pï. 

ScHAEFMES,  z.  n.  O,  Hcicloir,  m.  Ratissoir. 
Ripe.  Drayure.  Drague,  f. 

ScuAEFSELjZ.n.o.  Rüture.  Ratissure,  f.  — 
van  vellen.  üragne,f. 

SCHAEFSPAENDERS,  Z.  D.  ïï).  mV.  PlaïlUTG. 

/'.  Copeaux,  m.  pi. 

ScuAEFSTEEN,  z.  H.  m.  Quiosse.,  f. 

ScHAEFSTROo,  z.  n.  O.  Prêle.  Presle,/. 

ScHAEFYZER,  z.  D.  O.  Fer  de  rabot^  m. 

ScHAEK,  z.  n.  V.  Rapt,  m. 

ScHAEK,  lusschenw.  In  het  scliael<sppl. 
Échec.  —  den  koning  I  Échec  au  roi!  —  zet- 
ten. Mettre  en  échec. 

ScHAEKBORi),  z.  n.  O.  ÉchiQuier,  M. 

ScHAEKMAï,  bv.  cn  by  w.  Échec  et  mat.  — 
maken.  Jilater. 

ScHAEKPARTY,  z.  ü.  V.  Pavtks  d'échccs,  f. 

ScHAEKSCHYF,  z.  D.  V.  Pïon,  m.  Pièce  du 
jeu  d' échecs,  f. 

SCHAEKSPEL,  Z.  D.  O.  ÉchcCS,  m.  pi. 

ScHAEKSPELER,  z.  D.  m.  Joueur  d'echecs,  m. 

ScHAEKSïüK,  z.  n.  O.  Pièce  d'échecs,  f. 

ScHAEKWERK,  z.  n.  O.  Redmfs,  m.  pl. 

ScHAEL,  z.  n.  V.  Schelp.  jÉca/e.  Coque.  Co- 
guille,  f.  j  Buitenste  plank  van  oenen  boom. 
JJosse,  f.  I  Drinkschaal.  Coupe.  Tasse,  f.\ 
Kleine  schotel.  Écuelle,  f.  |  Bord  cener  weeg- 
schael.  Bassin.  Plateau,  m.  |  Weegschael. 
JJalance,  f.  —  iade  munt.  Ajustoir. 

ScHAEL,  z.  n.  V.  Échelle.,  f, 

ScHAELBYTER,  z.  n.  m.  Cerf  volant,  m. 


ScHAELDiER,  z.  n.  O.  Crustaoê.  Te.ttacé,  m. 
ScHAELMAKEU,  z.  n.  m.  Balancier.  m. 
ScuAELViscH,  z.  D.  m.  Cnistacé.  Coquil- 
lage,m. 

ScHAEMACHTiG,bv.  Honteux.  Pudiqne, 
ScHAEMACHTiGHEiD,  z.  n.  V.  Pudeur,f. 
ScuAEMBEEN,  z.  n.  O.  Ospubis.  Recten,  m. 

SCHAKMÜEELEN  of  SCHAEMLEDEN,  Z.   H.  O. 

mv.  Parlies  honteuscs,  f.  pl. 

ScnAEMR00D,bv.  Qui  rougitde  honte.Con- 
fus.  —  worden.  Rougir  de  honte. 

ScHAEMScuoENEN^  z.  u,  m.  mv.Fig.  Bonte. 
Pudeur,  f.  De  —  uittrekken.  Renoncer  dtoute 
pudeur. 

ScHAEMTE,  z.  H.  V.  Honte.  Pudeur,  f.  jBy- 
belst.  Nudité,  f. 

ScHAEMTEBLos,  z.  11.  m.  Rougeur,  f. 

ScuAEMTELOos,  bv.  EfJ'ronié.  Jmpudent. 
Déhonté.  ||  Byw.  Jmpudiquement.  Effronté- 
ment. 

ScHAEMTELoosHEiD,  z.  H.  V.  EffrontertQ. 
Impudence,  f. 

ScHAEMTELYK,  bv.  Modeste.  Chaste.Pudi' 
ï«e.||Byw.  Chastement. 

ScHAEP,z.  n.  o.Dierk  Brebis,  f.Mouton^m. 
I  Fig.  Christen  ten  aenzien  van  zynen  herder. 
Ouaille.  Brebis,  f.  |  Fig.De  onnoozeleschapea 
van  kinderen.  Les  pauvres  petites  créatures. 

SCHAEPACHTIG.  Z.  SCHAEPSCÜ. 

Scii\EVHKi\.DVA\,z.n.m.  Berger. Pasteur, m. 

ScuAEPüERDERiN,  z.  u.  V.  Bergère,  f. 

ScfiAEPHEUDEBSTAF,  z.  n.  m.  Houklle.,  f. 

ScuAEPJE.  z.  n.  O.  Brebietle.  Pelite  brebis, 
f.  Agneau,  m. 

ScjiAEPLUis,z.  n.  V.  Tique.,  f.  [Sot. 

ScHAEPscH,bv.i?foMfonmer.lFig.Sulacliljg. 

Sc{iAEPSCHEREN,z.n.o.rontö  {ds&  brebis),f. 

ScuAEPSciioP,  z.  n.  v.  llüuleite,  f. 

ScuAEPscHOT,  z.  n.  0.  Bergerie^  f.  Bercail, 
m.  Étable  d  brebis,  f. 

ScHAEPSGELD,  z.  n.  0.  Brébioge,  m. 

ScHAEPSUooFD,  z.  H.  v.  Têlc  de  brebis,  f. 

SCHAEPSKOOI,  Z.  n.  V.  Z.  SCHAEPSCUOT. 

ScuAEPSKOP,  z.  n.  m.  Kop  van  een  schaep. 
Téte  de  brebis^f.  \  Fig.  Sul.  Sot.,  m. 

ScuAEPSKWAUTiER,  z.  n.  O.  Carrédd  mou- 
ton,  m. 

SCHAEPSLEDER.  Z.  SCH APENLEDER. 

ScuAEpspoKKEN,  z.  n.  iH.  mv.  Claveau.,  m. 
ScHAEPSTAL,  z.u.m  Bergerie.,f.  Be}  cail,  m. 

SCHAEPSVACHT,  Z.   U.  V.  of  St:!iAEPSVEL,  Z. 

n.  o.  Peau  de  mouton  of  de  brebis,  iii. 

SCHAEPSWOL,  z.  n.  V.  Laine  de  brebis,  f. 

ScHAER,  z.  n.  \. Troep. Mullitude.  Troupe. 
Bande,  f.  * 

ScHAER,  z.n.\. Ciseaux,  m.  pl.  —  van  cenca 
zilversmid.  Cisoir,  m.  —  van  eenen  droog- 
scheerder. Forces,  f.  pl.  —  van  eenen  koper- 
slager. Cisailles,  f.  pl.  —  der  kreeften.  Pin- 
ces.  Serres,  f.  pl. 

ScHAER  of  ScHAERDE,  z.  n.  V.  Scharrc. 
Dent.  Brèche,  f.  \  Scherf.  Têt,  m. 

ScHAERBoscjï,  z.  n.  0.  Bois  laillis,  m. 

ScHAERDiG,  bv.  Ébréché. 

ScHAERnoüT,z.  n.  O.  Bois  taillis,  rn. 

ScHAEivs,byw.4|>em!?.  i Zelden.  Rarmmt. 
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ScHAERS,  bV.  Rare.  DifficUe  è  trouver. 
ScnAERScmijg}o,  z.  n,  v.  JJiselfe.  Rareté,/'. 
Manque,  m. 

SCHAERSLYP  of  ScDAERSLYPER,  Z.   D.  m. 

Émouleur.  Remouleur,  m.  [ron,  m. 

Schaerstok,  z.  n.  m.  Wevêrsw.  Lisse- 

Schaerstrook,  z.  n.  v.  Gabarit,  m. 

ScriAERWACUT,  z.  n.  V.  Ronde,  f. 

ScüAerwachter,  z.  n,  m.  Giiet,  m. 

Schaets,  z.  n.  V.  Pafm,w. Op —en  ryden. 
Polinsr. 

SCBAETSBAND,  Z.  n.  Pi.  Z .  ScU  AEÏSLINT. 
SCIIAETSENRYDEN,  enZ.  Z.  SCUAETSKYDEN, 

enz- 

ScHAETSHOUT,  z.  n.  O.  tuU  de  patins,  m. 
ScuAETSLiNT,  z.  n.  O.  Cordon  de  patin,  m. 
ScuAETSRiEM,  z.  D.  iTi.  Courroie  de  pa- 
tins, f'. 

SCIIAETSROEDE,  Z.  n.  V.  Z.  SCHAETSYZER. 
ScuAETSBYDEN,  z.n.0.  ActioH  de  patiner^f. 
SCOAETSRYDER,  z.  H.  Ri.  Potinmr,  m. 
ScnAETSSCHOENEN,  z.  H.  mmv.  Eicarpins, 
m.  pl. 

ScoAETSYZER,  z.  D,  O.  Fer  de  patin^  m. 

ScuAFFEN  (ik  schafte,  heb  geschaft),  b.  w. 
Verschaffen.  Procurer.  Fournir.  Pourvoir. 
Donner.  i  Makvn. Faire.Ui  heb  niets  met  hom 
te  — .  Je  n'ai  rien  a  faire  of  a  démêler  avec 
lui.  I  Eten.  Manger. 

SCHAFFENAER  of  ScHAFFSlR,  Z.  D.  IH.  Mé- 

nager.  Dépensier,  m. 

Schaffing,  z.  n.  v.  Fourniture,  f. 

Schafgat,  z.  n.  o.  Guichet,  m. 

ScHAFKLOK,  z.  H.v.  Cloche  qui  avertit  qu'il 
est  temps  de  diner,  f. 

ScHAFLYST,  z.  n.  V.  Carte  demenn^  f. 

ScBAFMEESTER,  z.ïi.  m.  Maitre  d'hulel,  m, 
\ —  op  schepen.  Munitionnuire,  m. 

Schaft.  Z.  Schacht. 

Schaften.  Z.  Schaffen. 

Schaftenaer.  Z.Schaffenaer. 

Schaftgat.  Z.  Schafgat. 

Schafting.  Z.  Scuaffing. 

schaftklok.  z.  schafklok. 

schaftkoker.  z.  schachtkoker. 

ScHAFTYD,  z.  H.  m.  Tevxps  du  repas^m. 

ScHAKEERDER,  z.  n.  m.  Celui qui  higarre. 

ScuAKEERSEL,  Z.n.0. Bigarruve.Nuance,  f. 

Schakel,  z.  n.  v.  Chainon,m.  |Fig.  Draed. 
Suite,  f.  Fil,  m.  [Maes  van  een  net.  MaiUe,f. 

Schakelen  (ik  schakelde,  heb  geschakeld), 
b.  w.  Enchainer.  Lier.  Altacher.  Joindre.  !| 
O.  w.  Pêcher  mi  tramail. 

Schakeling,  z.  n.  v.  Enchainemeni,  m. 
Fig.  Suite.  Liaison,  f, 

ScuAKELNET,  z.  n.  O-  Tramail,  m. 

Schaken  (ik  schackte,  heb  geschaekt),  b.w. 
Ontvoeren. ^avtr.  Eniever.  jScheepsw  FUer. 

Schaken  (ik  schaekte,heb  geschaekt),  o.w. 
Jouer  aux  échecs. 

Schaker,  z.  n.  m.  Ravisaeur,  m. 

Schaker.  Z.  Schaekspeler. 

Schakeren,  b.  w.  Biyarrer.  Nuancer. 

Schakering,  z.  n.  v.  Bigarrure.  ISuance,  f. 

Schaking,  z.  n.  v.  Enlèvemen.i.  Rapt,  m. 

Schal,  z.  ü.  m.  Son.  Ton,  m. 


ScHAlBYTER.  Z.  Scil AEI.BYTER. 

Schalenmaker  of Scualenverkooper,  z. 
n.  m.  Balancier,  m. 

Schalie,  z.  n.  v.  Ardoise,  f. 

Schalieberg,  z.  n.  m  Ardoisière,  f. 

Schalieblaüw,  bv.  Ardoisé. 

Schaliedak,  z.  n.  o.  Toit  couvert  d'ardoi- 
ses.  m.  [doises),  m. 

ScHALiÈDEKKEtt,  2. 1^.  V.  Couvnnr  (en  ar- 

Schalikdekkersuamkr,  z.n.m.  Jmau,w. 

Schaliën,  bv.  D' ardoise.  D'ardoises. 

ScHALiEMYN,  z.  n.  V.  Ardoisiére,  f. 

Schalk,  z.  n.  m.  Fin  mafois.  Rusé^m. 

Schalkachtig,  bv.  Fin.Rusé. 

ScHALKACHTiGHEiD,z.n.v.  Ftnesse.  Ruse,f. 

SctiALKELYK,  byw.  Finement.  Avec  ruse. 

ScHALKUEiD,  z.  p.  V.  Fincsse  Rusq,  f. 

ScHALKSCH,  bv.  Fin.  Rusé,  Matois. \\Byy^. 
Finement.  Avec  ruse. 

ScHALKSCHHEiD,  z,  n.  v.  Finesse.  Ruse.,  f. 

SCUALLEBYTER.  Z.  SCHAFLBYTER. 

Schallen  (ik  schalde,  heb  geschald),  o.  w. 
Sonner.  Résonner.  Retentir, 

Schalm,  z.  n.  m.  Chainon,  w. 

Schalmei,  z.  n.  v.  Chalumeau,m. 

ScuALMEiaPELER,  z.  n.  m.  JoueuT  de  cha- 
lumeauy  m. 

Schalonge,  z.  n.  v.  Échalotle,  f'. 

ScHAMDEK,  z.  H.  O.  Schecpsw. Jlccofard, m. 

Schamel,  t.  n.  v.  Rytuig.  Armin,  m. 

Schamel, bv. Beschaemd. f?ün/fiM£C.  INaekl. 
iVu.(Arm.  Pauvre.  Indigent.  Nécessitevx.  \ 
Eerbaer.  Chaste.\\  Byw.  Pauvr^ment,  Mi^é- 
rabletnent, 

SCHAMELBOÜT,  z.  H.m.  Moijeu,  m. 

Schamelheid,!!  n.  v.  Naeklheid.  Parties 
honteuses,  f.  pl.  \  Eerbaerheid.  Chasteté,  f.  | 
Geringheid.  Misère,  f, 

Schamellyk,  byw.  Pduvrement. 

Schamen  (zich)  (ik  schaemde  my,  heb  my 
geschaemd),  w.  w.  Avoir  honte.  Être  hon- 
iexix  de. 

ScHAMP,z.n.v.Stoot.Conïwston,AlScbimp. 
Raillerie.,  f. 

Schampen  (ik  schampte,  heb  geschamp'l), 
0.  w.  Raken.  Efjleurer.  |  Schimpen.  Railler. 
Se  moquer. 

Schamper,  hs. Arrogant.  Dédaigneux.  In- 
sultant.  Piquant.  \\  Byw.  Arrogamment.  Ai- 
grement.  D'une  manière  insultante. 

Schamperen.  Z.  Schampen. 

Schamperheid,  z.n. \,Arrogance.Aigreur. 
Hauteur,  f. 

SchamperingI  Z.  Afschamping. 

Scuamperlyk,  byw.  Arrogamment. 

ScHAMPKi,  bv.  Glissant. 

ScHAMPSCUEUT  of  SCHAMPSCBOOT,  Z.  H.  fn. 

Coup  qui  ne  fait  qu' efjleurer,  friser.  Faux 
coup^m. 

Schampsteek,  z.  n.  m.  Coup  de  langue,  «t> 

Schandael,  z.  n.  o.  Scandale,  m. 

ScuANDBORD,z.n.o. Écrt/eau  inf amant,  m. 

ScuANDüAED,  z.  n.  v.  Infamie,  f. 

Schande,  z.  n.  v.  Destruction.  Dégrnda- 
tion.  f.  Te  —  maken.  Ruiner.  Détruire-  Te  — 
slaei!.£sïr£?jp?er(i/brce  de  cüu^j*.  [Fig,  Oneer. 


bi&  scn 

Honte.  Turpitude,  f.  Déshonneur^  m.  Jgno- 
minie,  f.  Opprobre,  m.  Te  —  worden.  Etre 
confondu.  Armoede  is  gecne  — .  Pauvrelé 
fi'est  pasvice.\  Onkuischheid.  Dissolutign^f. 

SCHANDEK.  Z.  SCDAMDEK. 

Schandekoop,  bv.  gcm.  A  vil  prix. 

ScBANDELYK,  bv.  JJontetix.  Ignomineux. 
Déshonnête.  Infame.  Déshonorant.  Fiélris- 
sant.  II  Byw.  Bonteusement.  ignomineuse- 
tnent.  Vilainement. 

ScoANDELYRDEiD,  z.  n.  V.  Infamie.  Turpi- 
tttde.  Honte,  f.  Déshonneur.  Opprobre,  m. 

ScHANDGELD,  z,  D.  O.  Argetit  acquis  d'une 
manière  honteuse,  m. 

SCHANDGEWAED,  Z.  D.  O.  Z.  SCHANDKLEED. 

ScQANDKLEED,  z.  1).  O.  Habit tnf amant,  m. 

ScuANDMERK,  z.  n.0.  MarquQ  d'infamie,  f. 

ScQANDPAEL,  z.  n.  Hl.  Poteau.  Carcan,  m. 

ScHANDPRYS,  z.  H.  iti.  VU  prix,  m. 

ScBANDSTRAF,  z.  n.  V.  PuuUion  honteuse. 
Peine  infamante,  f.  [mie,  /. 

ScDANDTEEKEN,  z.  H.  O.  Mavque  d'in/a- 

ScHANDVLEK,z.  n.v.  Tache.  Flétrissure,  f. 
|Fig.  Eerloos  mensch. Opprobre,  m.Bonte,f. 

Schandvlekken  (ik  scliandvlekle,  heb  ge- 
scbandvlekl),  b.  v/.  Déshonorer.  Prostituer. 

Schans,  z.  n.  v.  Kleine  sterkte.  Fort,  m.  | 
Vest.  Rempart,  m.\—  op  schepen.  Dunette, 
f.  Gaillard  of  chdleau  de  derrière,  m. 

ScHANSDEK,  z.  n.  0.  Bastingne,  f. 

Schansen  (ik  schansle,  heb  geschanst),  b. 
w.  Élever  un  fort. 

Schansgraver,  z.  n.  m.  Pionnier,  m. 

Schanskleed  (  en, -eren),  z.  n.o  Schpsw. 
Pavois,  m.  Bastingue,  f.  Met  —en  dekken. 
Pavier. 

Schanskorf,  z.  n.  m.  Gabion,  m. 

ScHANSLOOPER,  z.  p.  m.  Capot,  »j.  I  Fig. 
Oud  paerd.  Baridelle,  f. 

ScHAP,  z.  n.  0.  Tablette,  f.  Ais.  liayon,  m. 

Schapen,  bv.  De  brebis.  De  moutun. 

Schapenband,  z.n.m. Reliure  de  basane,  f. 

Schapenbout,  z.  n.m.Gigot  de  mouton,  m. 

Schapengeld,  z.  n.  o.  Regt.  Brébiage,  m. 

Schapenhok,  z.  n.  o.  Bergerie,  f. 

Schapenkaes,  z.  n.  v.  Fromage  de  lalt  de 
brebis,  m. 

Schapenleder,  z.  n.o.  Basane,  f. 

Schapenlever,  z.  n.  v.  Foie  de  brebis,  m. 

Schapenlong,z. n.v.Poumon  de  brebis.  m. 

Schapenluis,  z.  n.  v.  Tique,  f. 

Schapenmelk,  z.  n.  v.  Lait  de  brebis,  m. 

ScHAPENMESTjZ.n.ïn.  Fum.ier  de  brebis, m. 

Schapenongel,  z.  n.  ra.  en  o.  Suifde  mou- 
ton, m. 

ScHAPENPARKEMENT,z.n. 0. Pa;  cAemm,»M. 

ScHAPENPOOT,  z.  ü.ïïï.Pied  de  mnuton,  m. 

SciiAPENSCHouDER,  z.  n.  Hl.  Épaulé  de 
mouton,  f. 

Schapenstal,  z.  n.  m.  Z.  Schapenhok. 

Schapenteelt,  z.  n.  v.  Élevage  de  bre- 
qris,  m. 

Schapenvacht,  z.  n.  v.  of  Schapenvel,  z. 
n.  0.  Peau  de  mouton.  f. 
Schapenvet.,  z.  n.  o.  Graisse  de  mouton,  f. 
ScuAPENVLEESCH,  z.  H.  O.  Mouton,  m. 
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Schapenvlies,  z.  n.  o.  Toison  de  brebis  of 
de  mouton,  f. 

Scuapenvoeder,  z.  n.  o.  Fourrage,  m. 

ScHAPENWEijZ.n.v.  jPefaf  lait  de  brebis,  m. 

Schapenweide,  z.  n.  \ .  Pacage  pour  hs 
brebis,  m. 

Schapenwol,  z.  n.  v.  Laine  de  mouton,  f. 

Schaper,  z.  n.  m.  Berger.  Pdtre,  m. 

ScHAPPELYK,  byw.  Passüblement.  [bïe,f. 

Schappelykheid,  z.  n.  v.  Quaïité  passa- 

ScHAPRAEi  of  Schaprade,z. n.v. 4?'moirö, 
/.  Elenkas.  Garde-manger,  m. 

Schapulier,  z.  n.  m.  Scapulaire,  m. 

Schar,  z.  n.  v.  Visch.  Carrelet,  m. 

Scharbier,  z.  n.  o.  Petite  bière,f. 

Scharen  (ik  schaerde,  heb  geschaerd),  b. 
w.  Ranger.  ^ 

Scharlaken,  z.  n.  o.  Fcarlate,f. 

Scharlakenkleur,  z.  n.  o.  Écarlate,f. 

Scharlakenkoorts,  z.  n.  v.  Fièvre  scar- 
laline,  f. 

Scharlakenrood,  bv.  Écarlate. 

ScHARLAKENScn,  bv.  D'écarlatc 

SCHARLAKENVERWEB,  Z.  H.  Hl.  TcintUTier 

du  grand  teint,  m. 

ScHARLEi,  z.  n.  V.  Orvaïe,  f.  Ormin,  m. 

ScuARLüiN,  z.  n.  m.  Coquin.  Scélérat,  m. 

ScHARMUTSELEN  (Ik  scharmutselde,  heb 
gescharmutseld),  o.  w.  Escarmoucher. 

ScHARMüTSELiNG,  z.  n.  V.  Escarmouche,  f. 

Scharnier,  z.  n.  o.  Charnière,  f. 

ScHARRELBEENEN  (ik  scharrelbecnde,  heb 
gescharreibeend),  o.  w.  Écarquiller  les  jam- 
bes. 

Scharrelen  (ik  scharrelde,  heb  geschar- 
reld), O.  w.  Krabben.  Grutter.  |  De  beenen  sle- 
pen. Trainer  les  jambes. 

Scharren  of  Scherren,  b.  w.  Gratter. 

Schat,  z.  n.  m.  Trésor,  m. 

ScuATBAER,  bv.  Waerdcerbacr.  Apprécior 
ble.  I  Achtbaer.  Estimable.  |  Schatlingpligtig. 
Tributaire.  Contribuable. 

ScHATBEWAERDER,  z.  n.  Hl.  Trésorier,  m. 

Schateren  (ik  schaterde,  heb  geschaterd), 
O.  y^.Retentir.  Résonner.  |  —  van  lachen. 
Êclaler  de  rire. 

Schatbring,  z.  n.  v.  Éclat.  Bruit,  m. 

Schatkamer,  z.  n.  v.  Trésor,  m.  Tréso- 
rerie,  f. 

Schatkist,  z.  n.  v.  Trésor  public,  m. 

Schatkist-biljet, z.n.o.Bon  du  t.résor,m. 

ScHATMt^ESTER,  z.  D.  Hl.  Tvésorier,  m. 

ScHATMEESTERSCHAP,  z.  D.  0.  Charge  de 
trésorier,  f. 

ScHATPLiGTiG,  bv.  Tributairo.  Contribua- 
bU.\ — E,  z.  n.  m.  Contribuable,  m. 

Schatrvk,  bv.  Puissamment  riche. 

ScHATTKN  (ik  schaltcde.heb  geschat),  b.w. 
Achten.  jKsfmer.  IToeschryven.  Cro^n-e.  Pré- 
sumer.\  Waerderen.  Priser.  Taxer.Évaluer. 
ïe  hoog  — .  Surtaxcr.  \  Fig.  Op  prys  stellen. 
Eslimer. 

Schatter,  z.n.m.  Taxateur.  Priseur,m. 

Schatting,  z.  n.  v.  Waerdering.  Estima- 
tion.  Évalualion.  f.  (Belasting.  Contribution, 
Imposilion.  Droit.  Impól^  m. 
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ScHATtmCBAEB,  bv.  Tributaire.Taülahle. 

ScHATTiNGPLir.TiG,  bv.  Coniribxiable. 

ScHATTiNGScuuLDiG,  bv.  Tribulairc. 

ScHAVEELEN  (ik  schavecUIe,  heb  gescba- 
veeld),  o.w.  Faire  un  pen  de  place.  Se  ranger 
un  peu.  Céder.  HB.w.  De  zeilen  — •.  Orienter  les 
voiles. 

ScoAVEELiisG,  z.  n.  V.  Condcscendance,  f. 

Schaveling,  z.  n.  m.  Copeaux,  m.  pl. 

Schaven  (ik  schaefde,  heb  geschaerd),  b.w. 
Raboter.  Doler.  Glad  —  Remler.  |By  draoi- 
jers.  Ratisser.  Parer.  \  Fig.  Verbeteren. 
passer.  Polir.  Limer. 

Scuaverdyn,  z.  n.  v.  Patin,  m. 

ScHAVEHDYNEN  (ik  schavfirdy ndc,  heb  ge- 
schaverdynd),  o.  w.  Patiner. 

SchaVErgokding.  Z.  Schadevergoeding. 

ScaiVEBHAEL,  7.  n.  O.  Of  SCHA VERHAUNG. 
SCHADEVERHALING. 

Schavot,  z.  n.  o.  Snyderstafel.  Êinhli 
de  tailleur.^  m.  |  Geregtsslellaedje.  Écha 
fand,  m. 

ScHAVOTPAEL,  z.  n.  m.  Pilori,  m. 

Scbavotstaek,  z.  n.m.  Z.  Schavotpael. 

SciïAVOXTEREN  (ik  scha volleerde,  heb  ge- 
schavotteerd),  b.  w.  Exposer  sur  un  écha- 
faud. 

Schavuit,  z.  n.  m.  Pendard.  Fripon,  m. 

Schavuitenstuk,  z.  n.  o.  Friponnerie,  f. 

Schedel,  z.  n.  ui.  Hoofdschael.  Crdne,  m. 
|Hoo!d.  Té  te,  f. 

Schedelleer,  z,  n.  t.  Cr  Analogie,  f. 

ScHEEDE,  z.  n.  Y,  Voor  messen,  enz.  Gatne, 
f.\  Van  eenen  degen,  enz. /^ourreau, m.  |Moe- 
derscheede.  Vagin,  m. 

ScHEEDEVLiES,  z.  n.0.  Tunique  vaginale,  f. 

Scheef,  bv.  eri  byw.  Schuins.  Obl<que.  Qui 
esi  de  biais.  |  Verkeerd.  De  travers.  Gauche.  | 
Krom.  Tortu.  lienen  scheeven  nek,  hals  heb- 
ben. Avoir  un  tortirolis.Ken  scheevehoek.  f/n 
angle  oblique.  |Scheeve  beenen.  Jambes  tor- 
tues.\\liyyf.  Obliqnement.  De  travers.  \  ¥ig.  De 
zaek  gaet  — .  LajJ'aire  va  mal. 

Scheefbeen,  z.  n.0.  Jambe  tortue,  f. 

ScuEEFBEK^z.n.m. Personnequi a  la  L  juche 
de  travers,  f. 

Scheefhals,  z.  n.  m.  Torticolis,  m. 

Scbeefheid,  z.  n.v.  ObliquUé,  f-  Biais.  m. 

Scheefhoek,  z.  n.  ni.  Angle  oblique,  m. 

Scheefhoekig, bv.(>iu'  est  a  angle  oblique.  j 

Sckeefneus,  z.  n.  m.  Nez  tortu,  m. 

Scheepte,  z.  n.  v.  Z.  Scheefheid. 

ScHEEFVOET,  z.  H.  Hl.  Piedtors,  m. 

Scheel,  bv.  en  byw.  De  travers.  Gauche.  \ 
Scheefziend.  Louche.  Bigle.—  zien.  Loucher. 

Scheel,  z.n.  o.  Couvercle.  Dessiis.  m. 

ScuEELACHTiG,  bv.  Vn  peu  louche  of  bigle. 

ScHKELAERD,  z.  O.  Hl.  Lourhe.  Bigle,  VI. 

ScHEELEN  (ik  scheelde,  heb  gescheeld),  b. 
W.  Séparer.  Z.  Schelen. 

ScHEELHEiDjZ.  n.  v.  Vue  lovche,  f. 

ScHEELHooFDPYN,  z.  D.  V.  Migraine,  f. 

ScHEELiNG,  z.  n.  V.  Séparotion,  f. 

ScHEELOOG,  z.  tt.  Hl.  Celui  qui  louche. 

SCHEELPRIEM,  Z.  H.  IH.  Z.  ScilEELNAELD. 

Scheelte,  7>.  n.  v.  Z.  Sculelulid. 


ScilïJEUf,  Z.  n,  V.  Z.  SCTUDUW. 

Scheen,  z.  n.  v.  Devantde  la  jambe,  w.  | 
Ontleedk.  Tibia,  m  |  Aen  eene  wapenrusting. 
Brassard,  m.  jBy  smed.  Band",  [de  fer],f. 

Scheenbeen,  z.  d.  o.  Os  de  la  jambe.  Ti- 
bia,  m. 

SciiEENPLAET,  z.  n.  V.  Cwssard,  m. 

SCHEENSCHROEVEN.  Z.  SCÏIEENYZERS. 

Scheenpyp,  z.n. \.  Tibia. Os  de  lnjamb2,m. 
ScHEENYiSERS,  z.  n.  O.  mv.  Brodequins, 
m.  pl. 

Scheep,  z.  n,  o.  Vaissmu,  m.  Te  —  of  — 
gaen.  S'embarquer.  Aller  d  bord. 
Scheepsreeder.  Z.Reedu». 
Scheeps,  bv.  Qui  a  rapport  a  un  vaisseau 
of  d  une  marine. 
ScHEEPSBED,  2.  n.  O.  Lit  de  vaisscau,  m. 
Scheepsbeschuit,  z.  n.  v.  Bniscuit^  m. 
Schsepsbesïuer,'z.  n.  o.  Direclion  d'un 
nnvire,/.  Commandement  d'un  vaisseau^  m. 
Scheepsbezem,  z.  n.  m.  Goret,  m. 
Scheepsblok,/,  n.  m.  en  o,  Chouquet,  m. 
■  Scheepsbord,  z.  n.0.  Bord  du  vaisseau,  m. 

ScBEEPSBOüw,  z.  n.  m.  Consfruction  de; 
vaisseaux.  iichileclure  navale,  f. 

Sci'?EEPSBOüWKi>ST,  z.  u.  V.  ArchUecturo 
navale,  f. 

ScHsiPSBUiK,  z.  n.  m.  Bóurhin,  m. 
Schhepsbyl,  z.  n.  v.  Ilache  d'abordage,  f'. 
ScHEEPSGEREEDSCHAP,  z.  u.o-Agrcs,  m.pl. 
Scheepshuerder,  z.  n.  m.  Freleur,  m. 
Scheepsjongen,  z.  n.  m.  Mousse,  m. 
Scheepskapitein,  z.  n.m.  Capitaine,  m. 
ScHEEPSKELDER,  z.  i\.  111.  Cambu^.e,  ƒ, 
Scheepskeuken,  z.  n.  v.  Fougon,  w. 
Scheepskist,  z.  n.  v.  Coffre  da  matelot,  m. 
Scheepskok,  z.  n.  m.  Coq.  Cuisinier  de 
vaisseau,  m.  [of  roslrale,  f. 

Scheepskroon,  z.  n.  v.  Couronne  navaje 
Scheepslading,  z.  n.  v.  Cargaison,  f. 
Sgheepslantaern,  z.  n.  v.  Fanal,  r,i. 
Scheepslapper,  z.  n.  m.  JXadoubeur,  m. 
ScHEEPSLEDEN,  z.  «.  O.  Hiv.  Membrurcs  of 
cules  d'un  navire,  f.  pl. 
ScHEEPSLOoN,  z.  O.  iH.  CO  O.  NoHs.Fvet,  m. 
ScHEEPSMAET,  z.  n.  Y.  Mesuve  of  jaugcde 
vaisseau,  f. 
ScHEEPSMAT,  z,  n.  V.  Étambraie,  f. 
Scheepsofficier,  z.  n.  m.  Officier  de  ma- 
\  rine,  m.  [vaisseau,  m.  pl. 

Scheepsonkosten,  z.  n.  m.  mv.  Frais  de 
Scheepsoverste,  z.  n.m.  Amiral.  Chef 
d'escadre.  Commandant  d'nne  flotte,  m. 
ScHEEPSPLUNJE,  z.  n,  V.  Habit  de  bord,  m. 
Scheepspomp,  z.  n.  v.  Pumpe  de  navire,  f. 
KcHEEPssPiEüELGEVECHT,  z.  n.  0.  Nauma- 
cliie,  f'. 

ScuEEPSSTRYD,  z.  n.  m.  Comhat naval,  n\. 
Scheepstimmerman,  z.  n.  in.  Charpentier 
de  vaisseau,  m. 
Scheepstimmerwerf,  z.  n.y.  Chantier,  ni. 
ScnEEPST0ERUSTiNG,z.n.v.iÉ(7U!|)emenf,t77. 
ScHEEPSTOGT,z.n.m.£a:-pec?i/<ori  navale,  f. 
Scheepstouw,  z.'n.  v.  en  o.  Cdble.  m.~en. 
Cordages,  m.  pl. 
Scheepstuig,  z.  n.  o.  Apparausc,  m.  pL 
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ScuEEPsrLOOT,  z.  n.  v.  Flotte,  f. 

ScuEEPSVOLK,  z.  n.  O.  Équipage,  m.  Mate- 
lots, m.  pL  [seau,  m. 

Scheepsvoogd,  z.  n.  m.  Maltre  de  vais- 

ScoEEPSVRACHT,  z.  n.  V.  Fret.  Nolis,  m. 

Scheepswerk,  z.  n.  o.  Manwuvre,  /.  — 
doon.  BJanosuvrer, 

ScHEEPswiG,z.  n.  V.  Épi(e,f. 

Pcheepswoord,  z.n.o.  Terme  de  marine^m. 

ScnEEPVAERT,  z.  n.  Y.  NavigQtion,  f. 

Scheer.  Z.  Schaer. 

Scheerbekken,  z.  n.o.  Bassin  a  barhe,  m. 
Scheerder,  z.  n.  rn.  Tondeur.  Barbier,  m. 
Scueerdoek,  z.  n.  m.  Lingea  barbe,  m. 
SciiEERDOos,  z.  n.  V.  Boite  a  barbe,  f. 
Scueerdraed,  z.  n.  m.  of  Scheergaren, 
2.  n.  O.  Fil  de  ia  chalne,  m. 

SCHEERGAMGEN,  Z.  D.  Hl.  BaloireS,  f. 

Scheergereedschap  of Scheergoed,  z.  n. 
O.  Instruments  de  barbier,  m.  pl. 

Scheerhaek,  z.  n.  m.  Croc  d'abordage,  m. 

ScuEERHAiR,  z.  n.  O.  5o?/rre, 

Scheehjongen,  z.  w.m.Garcon  barbier,  m. 

ScHEERKOKER,  z.  n.  ïii.  Étui  ü  rüsoir,  m. 

Scheerling,  z.  n.  v  Kruid k.  Cigu'é,  f. 

ScHEERLYNEN,  z.  H.v.  Hiv.  Scheepsw.  Pan- 
ior/nières,  f.  pl. 

Scheermes,  z.  n.  o.  liasoir,  m. 

SCUEERMESSENMAKER,  Z.   D.  Hl.  CoUtelier 

gvi  fail  des  rasoirs,  m. 

ScHEERRAEM,  z.  11.  V.  en  O.  Ourdissoxr,  m. 

ScHEERSCHAER,  z.  ïi.  V.  Hiv.  Forces,f.  pi. 

ScHEERSEL,  z.  D.  O.  Rognxire,  f. 

ScHEERSTOK,  z.  H.  iTi.  Gübarit,  m. 

ScuEEUTYD,  z.  H.  Hl.  Tcmps  de  la  tnnte,m. 
Tonte,  f.  [hi^'r,  f. 

Scheerwinkel,  z.  n.  m.  Boutique  de  bar- 

ScEEERWOL,  z.  ïi.  V.  Tontvre,  f. 

Scheerzak,  z.  n.  m.  Trousse,f. 

Scheet,  z.  n,  m.  Pet.  Vent,  m. 

Sct.'EEWEi,  z.  n.  V.  Pelit  Inil,  m. 

Schegge,  z.  n.  V.  Scljcepsw.  —  acn  het  gal- 
ji  f'fi.  Gorgère,  f. 

Schei,  z.  n.  v.  Schenpsw.  Entretoise,  f. 

ScHEiDBAER,  bv.  SéporabU. 

Scheiübaerheid,  z.  n.  v.  Divisibilité,  f. 

ScKUDBooM,  z.  n.  m.  Barrière,  f. 

ScHEiDBooR,  z,-  n.  V.  Forret,  m. 

Scheidbrief,  z.  n.  m.  Lettre  de  divorce,  f. 

SCHEIDDRONK.  Z.  AFSCHEIDSDRONK. 
,     SCUEIDELYK.  Z.  ScHEIDBAER. 

Scheiden  (ik  scheidde,  heb  gescheiden), 
b  w.  Séparer.\'h'i  scheik.  Décomposer.  Sé- 
pnrer.  ]  Van  elkandercn  afzonderen.  .SVparer, 
Déjoindre.  |  Verdeelen.  Partager.  Diviser. 
Ecncn  boedel  — .  Goederen  — .  Partager  une 
succession.  lEenen  Iwist  — .  Accommoder  un 
dillórend.\\0.w.  met  Zyn.  Bersten.  5e  fen- 
drc.  S'ouvrir.\7Ach  van  iels  verwyderen.  Se 
sépnrer  de.  QuiVer.  |  Vertrekken.  'S'en  aller. 
Partir.  Uit  dit  leven  — .  Quiiter  ce  monde. 
if/ownr.  I Elkander  verlaten.  Sq  séparer.  Se 
qiiitter. 

Scheider,  z.  n.  m.  Médiateur.  Arbitre,  m. 
Schhidïkg,  z.  ri.  v.  Séparation.  Désunion, 
f-  jScbeik.  Vissohition,  f. 


Scheidmael,  z.  n.  o.  Repas  d' adieu,  m. 

Scheidmerk,  z.  n.  o.  Marqué  de  sépo'-a- 
tion,  f.  [mitoyen,  in. 

Scheidmüer,  z.  n.  m.  Murde  refend.  Mur 

Scheidpael,  z.  n.  m.  Borne,f.  Terme,m. 

Schei  dsel,  z.  n.o.  Séparation,  f. 

ScREwsM  xy,z.n.m.Arbiire.Médiateur,m. 

Scheidsteen,  z.  n.  m.  Borne,f. 

Scheidsvrouw,  z.  n.  v.  Médiatrice,  f. 

Sgheidteeken,  z.  n.  o.  Marqué  de  sépara- 
tion. Ponctuation,  f. 

Schei dweg,  z.  n.  m.  Carré four,  m. 

ScHEiKüNDE,  z.  H.  V.  Ckimie,f. 

Scheikundig,  bv.  Chimique. \\Byyf.  Chimi- 
quement. 

Scheikundige,  z.  n.m.  Chimiste,  m. 

Scheikunst,  z.  n.  v.  Z.  Scheikunde. 

ScHEiKUNSTENAER,  z.  n.  Hl.  Chimiste,m. 

Schel,  z.  n.  v.  Bel.  Sonnette,  f. 

Schel,  bv.  Aigu.  Sonore.  Argentin.\\BYy^. 
Clairemént.  —  klinkend.  Sonore. 

Schel,  z.  n.  v.  Schil.  Pelure,  f.  —  van 
eenen  boom.  Écorce,  f.  —  van  peulvruchten. 
Gousse.  Cosse^  f.  —  van  noten.  Écale,  f.  — 
van  een  ei.  Coque,  f.  j Vlies  op  het  oog.  Taie,  f. 

Scheldbrief,  z.  n.  m.  Écrit  injurieux,  m. 

Schelde.  (Rivier.)  Escaut. 

Schelden  (ii  schold,  heb  gescholden),  b.  w. 
Vilschelói^n. Injurier.  Dire  des  injures.Invec- 
tiver.  I  Lasteren.  Blümer.  Iemand  iets  kwyt 
— .  Tenir  qq.  quitte  de  <7C.I|0.w.  met  Hebben. 
Tempêter.  Pester. 

Schelder,  z.  n.m.  Ofjenseur,  m. 

Schelding,  z.  n.  v.  Ivjure,  f. 

ScHELDNAEM,  z.  n.  ni.  Nom  injurieux,  m. 
IToenaem.  Sobriquet,m. 

SCHELDSCHRIFT.  Z.  SCHELDBRIEF. 

Scheldwoord,  z.  n.  o.  Jujure.  Jnvective. 
Parole  offensante,  f. 

Schelen  (ik  scheelde,  heb  gescheeld),  o. 
Di(férer.  Ne  pas  être  d'accord.  Un  sclieelt  iny 
niet,  of  gy  het  schryfl  ol"  regt.  Écrivez-le  oo 
di(es-le,cela  m'est  fort  indifférent. Het  scheelt 
my  weinig. Peu  m'importe.\  Ontbreken. Man- 
quer.  Er  scheelde  weinig  aen.  Peu  s'en  fallut. 
Daer  scheelt  veel  aen.  11  s'en  faut  de  beau- 
co?<p.  I  Schorten.  JWan^wer.  Wal  scheelt  u? 
Qu'avez-vons? 

Schelf.  Z.  Hooischelf. 

Schelfer.  Z.  Schilfer. 

Schelfhout,  z.  n.  o.  Soliveau,  m. 

Schelfzee,  z.  n.  v.  Mer  rouge,  f. 

Schelheid,  z.  n.  v.  Son  aigu  of  clair,  'in. 

Schelklinkend,  bv.  Aigu.  Clair. 

ScHELKRUiD,  z.  u.  0.  ChéUdoine,  f. 

Schellen.  Z.  Schillen. 

Schellen  (ik  schelde,  heb  gescheld),  o.  w 
Bellen.  Tirer  la  sonnette.  Sonner. 

SCHELLEViSCU.  Z.  ScHELVISCH. 

Schelling,  z.  n.  o.  Schelling.  Escalin,  m. 

Schelluidend.  Z.  Schelklinkend. 

Schelm,  z.  n.  m.  Schurk.  Coquin.  Fripon 
Filou.  Fourbe.  ScélérQi.m.  j  Schalk.  Espiè 
gle.  m. 

Schelmachtig,  bv.  Fourbe.  Trompeur. 
Fn/^ö/i.llBjfw.  En  fripon. 
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ScnËLMERY,z.n.v.Schurkery.  Frtponjiem. 
Fourberie.  Tromperie,  f.  \  SchalUery.  Eipiè- 
glerie,  f. 

SCHELWtSCH.  Z.  SCHELMACaxIG. 
SCHELMSTÜK,Z.  11.  O.  Z.  ScHELMERY, 

Schelp,  z.  n.  v.  Coquille.  Coque,  f. 
ScHELPViscu,z.n.m.Poi55on  a  coquille,  m. 
Scheltrompet,  z.  n.  v.  Clairon,  m. 
ScHELVE.  Z.  Schelf. 
Schelvisch,  z.  n.  m.  Êglefin.,  m. 
Schelwortel,  z.  n.  m.  Z.  ScHELKRtiiD. 
Schemer,  z.  n.  m.  Z.  Schemering, 
Schemeravond,  z.  n.  m.  BruneJ.  Crépus- 
cule,  m. 

Schemeren  (ik  schemerde,  heb  gesche- 
merd), O.  w.  Ne  donnerqu'une  simple  lueiir. 
IFig.getn.De  oogen  — iny  van  dit  licht.  Ce^fe 
iumière  m'éblouit  les  yeux.  Doen  —.Éblouir. 

Schemering,  z.  n.  v.  Faible  lueur,  f.  \  — 
van  den  avond  of  van  den  morgend.  Crépus- 
cule,  m.  Fig.  gem.  —  van  de  oogen.  Éblouis- 
&ement,  m. 

Schemerlicht,  z.  n.  o.  Lumière  faible,  f. 

Schemertvd,  z.  n.  m.  Crépuscule,  rn. 

ScHEMPEN.  Z.  Schimpen. 

Schendelyk,  bv  .Infdme.  Noir.  Uonteux. 
IJByw.  Horriblement.  [pitnde,  f. 

Schenderlykheid,  z.  n.  v.  Infamie.  Tur- 

Schenüen  (ik  schond,  heb  geschonden),  b. 
w.  Beschadigen.  Gdter.  Défujurer.  Mutiler. 
Dégrader.  Èndommager.lOüleereï).  Violer. 
Déshonorer.  |  Lasteren.  Di/f  'amer.Calomnier. 
I  Ontheiligen.  Profaner. 

Schender,  z.  n.  m.  Eerschender.  Diffama- 
teur.Calomniateur,m.  |  Heiligschender.  Pro- 
fanateur,  m.  j  Verkrachter.  Violateur,  m.  \ 
Eedvertreder.  Parjure.  m. 

Schendery,  z.  n.  v.  Z.  Schending. 

Schendig,  hv.  DijJ'amant.  Jnfamant.  \\ 
Byw.  D\me  manière  déshonoranle. 

Schending,  z.  n.v. Beschadiging.  Dégrada- 
tion,  f.  Dögat,  m.  \  Verkrachting.  Vwl,  m. 
I  Overtreding.  Contravention.  Infraction,  f. 
i  Laster.  Calomnie.f.  \  Ontheiliging.  Profa- 
nation,  f. 

Schendtong,  z.  n.  m.  Diff amateur ^  m. 

Schendtongig,  bv.  Médisant. 

Schenk AEDJE,  z.  n.  v.  Présent.  Cadeau,  m. 

Schenkambt,  z.  n.  o.  Èchansonnerie,  f. 

ScHENKRAKJE,  z.  n.  O.  Cabaret,  m. 

Schenkblad,  z.n.o. Plateau  of  cabaret,  m. 

Schenkbord,  z.  n.  o.  Z.  Schenkblad. 

Schenkel.  Z.  Schinkel. 

Schenken  (ik  schonk,  heb  geschonken),  b. 
w.  Gieten.  Ferse?-.  [Tappen.  Tenir  cabaret.  \ 
Verecren.  Donner.  Faire  présent  de.  iemand 
zyne  vriendschap  -...Honorer  qq.de  son  ami- 
tié.\  Laten  behouden,  liemetlre.  Iemand  het 
ieven  — .  Faire  gr  Ace  de  la  vie  a  qq. 

Schenker,  z.  n.  m.  ïnschenker.  Échanson, 
m.|Gever.  Donateur,  m.  jHerbergier.  Caba- 
ret, m,  [deaii,  m. 

Schenking,  z.  n.  v.  Don.  Pré-^ent,  Ca- 

Schenkkan,  2.  n.  v.  Buretle,  f, 

Schenkketel,  z.  n.  m.  Bou{lloire,f, 

Schenktafel,  z.  d.  v.  BvffQt,  ra. ' 


Schenkvat,  z.  n.  o.  Cuvct(e,f. 

Schennis,  z,  n.  v.  Misdaed.  Crime,  m.  \ 
Schande,  infamie.  Honle,/'.  Opprobre,  m.  j 
Beschadiging.  Dégdt,  m.  üégradation,  /. 

Schep,  z.  n.  rn.  Cuillerée,  f. 

Schepbord,  z.  n.  o.  Aileron,  m. 

Schepel,  z.  n.  m.  Boisseau,  w. 

Schepeling,  z.  n.  m.  Passuger,  m. 

Schepen,  z.  n.  m.  Échevin,  m. 

Schepen  (ik  scheepte,  heb  gescheept),  b.w. 
Embarquer. 

Schependom,  z.  n.  o.  Échevins,  m.  pl. 

Schepensbank,  z.  n.  v.  Tribunal  des  éche- 
vins, m. 

Scuepenschap,  z.  n.  o.  Échevinage,  m. 
Schepenskamer,  z.  n.v.  Chambre  des  éche- 
vins, f. 

Schepje,  z.n.  o  (gem.)  Petit  coup.Coiip,m. 

Scheplepel,  z.  n.  m.  Puisoir,  m.  Pui- 
selle,  f. 

Schepnet,  z.  n.  o.  Truble,  f. 

Scheppen  (ik  schiep,  heb  geschapen),  b,  w. 
Créer. 

Scheppen  (ik  schepte,  heb  geschept),  b.  w. 
Putten.  Puiser.  Ledig  —  Vider.  Fig.  Adem 
— .  Prendre  haleine.  Bespirer.  Lucht  — . 
Prendre  Vair,  Moed  — .  Prendre  courage.  \ 
Scheepsw.  De  zeilen  —  den  wind.  Les  voiles 
s' éven  tent. 

Schepper, z.  n.  m.  Créatetir,  m.' 

Schepper,  z.  n.  m.  Schepvat.  Haillotte,  f. 

Schepping,  z.  n.  v.  Créalion.,f. 

Scheprad  (-fren),  z.  n.  o,  Boue  d  godet,  f. 

Schepsel,  z.  n.  o.  Créaliire.  f. 

Schepter,  z.  n.  m  Sceptre,  m. 

Schepvat,  z.  n.  o.  Écope,  f. 

Scheren  (ik  schoor,  heb  geschoren),  b.  w, 
Raser.  Couper.  Tondre.  Den  baerd  — .  Raser 

6ar6?.  I  Foppen.  5e  moquer  de.  Railjer. 
Plaisanter.  |  Met  iemand  geschoren  zyn.  Êiro 
embarrassédeqq.  \  Afbyten.  Brouter.  \  Het 
hair  — .  Couper  les  cheveux.  Schapen,  laken, 
palm,  eene  heg  — .Tondre  les  brebis,  Ie  drap, 
Ie  buis,  nne  haie.  Iemand  de  kruin  — . 
snrer  qq.  Fluweel  — .  Ciseier  Ie  velours.  |  Fig. 
Te  veel  laten  betalen.  Surcharyer.  De  keling 
— .  Ourdir.  |  Scheepsw-  Rider.  (Aeiislaen.) 
Trélinguer. 

Scherf,  z.  n.  v.  Tét.  Tesson,  m. 

Scherfbord,  z.  n.  o.  flachoir,m. 

ScHERFMES,  z.  H.  O.  Coupert't,  m. 

ScHERFYZER,  z.  n.  m.  Scarificaieur,  m. 

Schering,  z.  n.  v.  Tonie,  f.  IWeversw. 
Ourdissiire,  f.\—  der  kruin.  Tonsure,  f.\ 
Keten.  Chaine,  f. 

Scherlei.  Z.  Scuarlei. 

scherluin.  z.  scharlüin. 

Scherm,  z.  n.  m.  Protcciion.  Défensc,  f. 

Scherm,  z. n.o.  Windscherm. Parat'anr,m. 
f  Vuerscherm.  Écran,  m.  \  Tooneelscherm. 
Coulisse,  f. 

ScHERMBOEK,  z.  Ti.  O.  Livre  d'escrime,  m. 

Schermdegen,  z.  n.  m.  Fleur  et,  m. 

Schermen  (ik  schermde,  heb  geschermd), 
O.  w,  Escrimer.  Faira  des  armos.  Fig  Jn  den 
^vinü  — ,  IJQbkr, 
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ScuERMEB,  z.  li.  m.  Escrimeur,  m. 

ScHERMUANDSCHOEN,  z.  v\,m.Ganl  bourré, 

ScHERMiNG,  z.  Tl.  V.  Escrime,  f',  [m. 

ScHERMiNREL,  z.  11.  m.  CD  O.  Flandrm^m. 

ScHEKMKUiNST,  z.  n.  V.  Escrime,  f. 

Schermmeester,  z.  n.  m.  Maitre  d' es- 
crime.  Maitre  d'armes,  m. 

ScHERMSCHiLD,  z.  n.  O.  BoucHer,  m, 

ScHERMSCHOEN,  z.  11.  m.  Escarpiu,  m. 

Schermschool,  z.  n.  v.  Salie  d'armes,  f. 

Schermslag,  z.  n.  m.  Botte,  f. 

Schermstoot,  z.  n.  m.  Z.  Schermslag. 

Schermutselen.  Z.  Scharmutselea. 

Schermzael,  z.  n.  v.  Salled'armes^f. 

Scherp,  bv.  Tranchant.  Affilé.  Acéré. 
Een  —  mes.  Un  couteau  tranchant.  — 
maken,  slypen  of  wetten.  Aiguiser.  Affiler. 
I  Puntig.  Aigu.  Pointu.  IMoelk.  Acutany Ie.  \ 
Een  —  antwoord.  Une  réponse  mordante.  j 
Bytend.  Vergmt.  Vif.  Pénétrant.  Eene  — e 
koude.  ÏJn  f  roid  penetrant  of  piquant.  — e 
vochten.  Des  humeurs  cicres.  [«ïeslreng.  5e- 
■vère.  Rigoureux.  Rigide.  Een  —  onderzoek 
naer  iets  doen.  Faire  une  recherche  minii- 
tieuse.  |Een  —  gezigt  hebben.  Avoir  la  vue 
pergante.  Een  —  gehoor  hebben.  Avoir  Vo- 
reillefine.  Eenen  —en  reuk  hebben,  Avoir 
Ie  nez  bon.  Fig.  Een  —  oordeel,  fn  esprit  pé- 
nétrant. jSpraekk.  Het  e  loonieeken.  L'ac- 
cent  aigii.\\hy\y.  Sévèrement.  Eaaclmient. — 
toeluisteren.  Écouter  uttentivement.  |  Zeew. 
—  by  den  wind.  Au  plus  prés  d'i  vent. 

Scherp,  z.  n.  o.  Kogels.  Balles,  f.  pl.  | 
Scherpte.  Tranchant.  lil,  m. 

ScuERPACHTiG,  bv,  Un  peuaigu  of  pointu, 

Scherpelyk,  byw.  Sévèrement.  Rigoureu- 
sement.  Exuctement  Élroitement. 

Scherpen  (ik  scherpte,  heb  gescherpt),  b. 
w.  Aiguiser.  Affder..  Eenen  molensteen  — . 
Piqner  une  menie.  Gereedschappen  —  Affd- 
ter  des  outils.  Eene  zaeg  —  Rafraichir  une 
scie.  Een  paerd  — .  Ferrer  un  cheval  a  glacé. 
jFig.  Het  verstand  —  Aiguiser  l'esprit. 

Scherper,  z.  n.  m.  Renwuleur,  m. 

Scherpheid,  z.  n.  v.  Z.  Scherpte. 

Schehphoek,  z.  n.  m.  Angle  aigu.^  m. 

SuERPHOEKiG,  bv.  Acuiangle. 

ScHERPiGUEiD,  z.  n.  V.  Sévérité.  Rigueur,  f. 

Scherping,  z.  n.  v.  Aiguisement,  m. 

SCUERPKLINKEND  of  SCHERPLUIüEND,  bV. 

Aigu.  Pénétrant. 

ScHKRPREGTER,  z.  n.  m.  Bourrcau.  MaUi  e 
des  hautes  oeuDre*,  m. 

SCHERPREGTERSCHAP  of  ScHRRPREGTERS- 

AMBT,  z.  n.  0.  Charge  de  bourreau,  f. 

ScHERPSCHüTTER,  z.  n.  iM.  Tiraillevr,  m. 

ScUERPSNYDEND,  bv.  Tranchant.  Aiyu. 

Scherpte,  z.  n.  v.  Tranchant.  Taillant. 
Fil,  m.\—^  van  het  gehoor  of  hel  gezigt.  La 
finesse  de  Vouïe  of  de  la  vue.  —  van  het  ver- 
stand. Pénétradon  de  l'espiit,  f.\ — der  gal. 
Acreté  de  la  bile,  f.  —  der  sappen,  Acrimo- 
nie  des  humeurs,  f.  —  van  het  sterkwater. 
Mordacilé  de  l' eau  forte.if.  [Guerheid.  A  pre  té. 
Rigueur,  ƒ.[ "Wrangheid.  Acreté.  Acidiié.  Ai- 
SrQur,  f. 
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Scherpziend,  bv.  Clairmijdnt. 

Scherpzinnig,  bv.  Ingénieux.  Pénétrant. 
Subiil.  Fin.\\  Byw.  Ingénieusement.  Subliie- 
ment. 

ScHERi?zlNNÏSHEiD,  z.  n.  V.  Perspicacité. 
Subtilité.  SagaciiéJ. 
ScHERPziNNiGLVK,  byw.  Ingénieusemmt . 

Subtilement.  Avec  sagacité. 

SCUERREBIER.  Z.  SCHARBIER. 

Scherts,  z.  n,  v.  Plaisanterie.  Badinerie. 
Raillerie,  f.  —  Ier  zyde,  Raillerie  a  part.' 
Tréve  de  plaisanterie! 

Schertsen  (ik  schertste,  heb  geschertst), 
0.  w.  Raider.  Plaisanter.. 

Scuertse^dM- Railleur.Badin.Plaisant. 

ScHERTSER,  z.  H.  m.  RaiUeur.  Moqueur,  m. 

Scuertsery,  z.  n.  v.  Plaisanterie.  Raille- 
rie, f.  [rie,  /. 

ScHERTSfNG,  z.  n.  v.  Plaisanterie.  Raille- 

ScuERVEN  (ik  scherfde,  heb  gescherfd),  o. 
w.  5e  casser.  Se  fendre. 

Schets,  z.  n.  v.  Esquisse.  Ébauche,  f.  Cro- 
qnis,  m.  Eene  —  maken.  Croquer,  Esquisser. 
Ébaucher. 

Schetsen  (ik  schetste,  heb  geschetst),  b.w. 
Esquisscr.  Ébaucher. 

Schetsing,  z.  n.  v.  Ébauche.  Esquisse,  f. 

Schetteren,  enz.  Z.  Schateren,  enz. 

Scheur,  z,  n.  v.  Déchirnre.,  ƒ.  | Kloof.  Cre- 
va.ise.  Fente.  Gergure,  f.  jFig,  Verdeeldheid. 
Dés'union.,  f'.  Schisme,  m. 

ScHEURBUHt,  z,  n.  V.  Scorbut.,  m. 

ScHKuunoEK,  z.  n.  m.  Vieux  linge,  wi. 

Scheuren  (ik  scheurde,  heb  gescheurd), 
b.  vv.  Dechircr.  j  Doen  splyten  of  bersten. 
Fendre.  Gercer.  \  Fig.  Zich  van  de  kerk  — .  Se 
séparer  de  l'égUse.\\0.  w.  metZyn.  Sedéchi- 
rer.  | Klieven.  Se  fendre.  Crever. 

Scheuring,  z.  n.  v.  Déchirement,  m.  Fig. 
Division.  f.  —  in  de  kerk,  Schisme,  in. 

Scheurlinnen,  z.  n.o.  Vieux  lingcquin'est 
bon  qu'a  é(re  déchiré,  m. 

Scheurmaker,  z.  n.  m.  Schismatique,  m. 

Scheurpapier,  z.  n.o.  Papier  de  rebut,m. 
Maculalure,  f. 

Scheürsel,  z.  n.o.  Déchirure,f.  \  Heelk. 
Uernieinguinale,  f. 

Scheurziek,  bv.  Schismatique.  Qui  aime  a 
semer  la  division. 

Scheut,  z.  n,  m  Coup  d'une  arme  a  feu. 
Trait  d'une  arbalóle,  m.  Binnen  — s.  A  la 
porlée  d'une  arme  a  feu.  Zich  buiten  — s  hou- 
den. Se  tenir  hors  de  la  porlée  d'une  arme  cï 
feu.  Fig.  Ne  pas  s'exposer  au  danger. leroand 
—  en  onder  water  geven.  Por  ter  des  coups 
fourrés  a  qq.  |  Aen  een  slot.  Péne,  m.  |  Spruit, 
lot.  Bourgeon.  Rejeion.Scion,  m.Petite  bran- 
che. Rouiure,f.  |  Fiff. Eenen  —  krygen.  Gran- 
dir.  6'e  rfece/opper.  I  Kleine  maet. /^efJÏe  wc- 
sure,  f.  Een     azyn,  Vn  filet  de  vinaigre. 

Scueutër,  z.  n.  m,  Z.  Scheutmeester. 

Scheutig,  bv.  Lang.  Long.  |  Fig.  Gereed. 
Prêt.\UM:LibéraL  Hy  valt  niet  — .  //  est 
dur  a  la  des  serre. 

ScuECTiGiiEïü,  z.  D.v.  HaxitG  taille,  f.  Fig. 
Lib'Jralilé.  f. 
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ScHEüTVRY,  bv.  TTors  de  la  portee  duns 
arme  a  feu.  [Fig.  Buiten  gevaer.  ffors  de 
danger. 

SCHEUTWYN.  Z.  LeKWYN. 

ScniCHT,  z.  n.  m.  Flcche,  f.  Dard,  m. 

Schichtig,  bv.  Timide.  —  paerd.  Cheval 
ombrageux. 

ScHicHTiGHEin,  z.  H.  V.  TimiSté,  f. 

ScmELYK,b\ .Prompt. Siibit.  \\ By  w. Promp- 
tement.  Subitement.  Soudainement. 

ScHiELYKUEii),  z.  T).  V.  Promptitude.  Célé- 
ritd.  Vilesse.  Précipitation,  f.      [maitre,  m. 

Schieman,  z.  n.  m.  Esquiman.  Qitartier- 

ScHiEMANscuAP,  z.  p.  O.  O/fice  d'esqui- 
man  of  de  quartier^maitre^  m  . 

Schiemansgaren,  z.  n.  o.Bitord,  m. 

ScHiEB,  byw.  Presque.  A  peu  prés.  Quasi. 

Schiereiland,  z.  n.  o.  Presqu'ile.  P^nin- 
sule.,  f. 

SCHIERLYK,  bv.  Z.  SCHIER. 

Schietboog,  z.  n.  m.  Arbalète.^  f'. 

ScHiETBUS,  z.  n.  V.  Arme  a  feu,  f. 

Schieten  (ik  schoot,  ben  geschoten),  o.  w. 
Voler.  S'élancer.  Se  précipiter.  Een  adelaer 
schoot  op  de  duif.  Un  aigle  s'élanga  sur  Ie 
pigeon.  |  Fig.  Laten—.  Lacher.  |  Van  pian- 
^  len.  Pousser.  In  het  zaed  — .  Monter  en 
{jj  graine.\\}^.  w.  Darder.  Lancer.  De  zon  schiet 
hare  stralen.  Le  soleil  darde  ses  rayons.  | 
Van  visschen.  Kuit  — .  Frayer.  |  Geld  schie- 
tan.  Avancer  de  l'argent.  |  Brood  in  den  oven 
—  Enfourner  du  pain.  \  Wortel  — .  Prendre 
racine.  j  Eene  sloot  — .  Creuser  un  fossé.  || 
B.  en  O.  Vv.  met  Hebben.  Tirer.  Décharger. 
Iemand  met  pylen  dood  — .  Tuerqq.  a  coups 
de  flèche.Ean  schip  in  den  grond  —  Couler  a 
fond  un  vaissenn.  Iemand  voor  den  kop  — . 
Brvler  la  cervelle  a  qq.  Fusiller  qq.  Mis  — . 
Manquer.  Ne  pas  aiteindre,  \  Fig.  Te  kort 
— .  Ne  pas  avoir  assez. 

Schieter,  z.  n.  m.  Tireur,  m. 

Schieter,  z.  n.  m.  Mite,  f. 

Schietgaten,  z.  n.  o.  mv.  Embrasures. 
Meurlrières.  Canonnier  es.  Jalousie,  f.  pi. 

ScHiETGEVAERTE,  z.  n.  O.  Balisie,  f. 

Schietgeweer,  z.  n.  o.  Arme  d  feu.  f. 
Arme  a  jet  of  d  frajf,  m. 

ScHiETiNG,  z.  n.  v.  Tir.  m.  Paléage^  m. 

ScniETLAP,  z.  n.  m.  Plastron.,  m. 

Schietlood,  z.  ii.  o.  Plomh,  m. 

Schietpyl,  z.  n,  m.  Flêche,  f. 

Schietspoel,  z.  n.  y.  Navette,  f. 

Schiettuig.  Z.  Scuietgevaerte. 

Schietworm,  z.  n.  m.  Tique,  f. 

Schiften  (ik  schifie.  heb  geschiftl,  b.  w. 
Afscheiden.  Séparer.  IMviser.  |  Fig.  Pluizen. 
Éphicher.\\0.  w.  met  Zyn.  Se  cailkr.Se  figer. 
}  Van  zyde,  enz.  S'óraiHer.  _ 

Schieter,  z.  n.  m.  Fig,  Éplucheur,  m. 

Schifting,  z.  n.  v.  Scheiding.  Séparaiion. 
Dwision^  f.  \  Het  rorinen.  Caillement.,  m. 
Coagulation.,f.  |Pluk.  Éraillure,  f. 

Scniif,  z.  n.  m.  Ordre.  Arrangement,  m. 
in  zyn  —  zyn.  Èirc  content  of  satisfait. 

Schikgodin,  z,  n.  v.  Parque,f. 

^scniKKELYKjbv.  Rein.  Propre.  Net.  {  Toe- 
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gevend.  Traitable.  Complaisant.  Facile.  \0r- 
dclyk.  Décent.  Posé.  Modéré.  Aveo 
ordre.  Sagement. 

Schikkelykueid,  z.  n.  v.Tleinheid.  Pro- 
preté.  Netteté.,  f.  |  Inschikkelykbcid.  Com- 
plaisance,  ƒ.  |  Orde.  Ordre,  m. 

Schikken  (ik  schikte,  heb  geschikt),  b.  w. 
Ranger.  Arranger.  Zich  naer  iets  — .  Se  ré- 
gier  d'après  qc.  Zich  naer  de  omstandighe- 
den — .  Se  conduire  d'après  les  circonsian- 
ces.  I  Zenden.  Envoyer.  \\0.  w.  met  Hebben. 
Plaets  maken.  Faire  place.  Se  ranger.  \  Zor- 
gen. Avoir  soin.  Faire  en  sorte.  \  Met  Zyn. 
Gelukken.  Aller  bien.  Réussir.  Het  begint  le 
— .  Cela  commence  d  bien  aller. 

Schikking,  z.  n.  v.  Arrangement,  m.  Dis- 
position.,  f.  I  Orde.  Ordre^  m. 

Schil,  z.  n.  v.  Z.  Schel. 

Schild,  z.  n.  m.  en  o.  Jiouclier.  'Écu.  Pa- 
vois,  m.  I  Wapenbord.  Écu.  Écusson,  m.\ 
Fig.  Iets  in  het  —  voeren.  Avoir  quelque 
d('ssein.  \  —  eener  schildpad.  Écaille,  f.  j  —en 
op  een  schip.  Fargues,  f.  pl. 

Schilddak,  z.  n.  o.  (Oudb.).  Tortue,  f. 

Schilddrac.er  ,  z.  n.  m.  Schildknecht. 
Écuyer,m.  j  Wapenk.  Schildhouder.  Swpporf.^ 

Schilder,  z  n.  m.  Peintre,  m.  [m. 

Schilderachtig,  bv.  Piltoresque. 

Schilderaedje,  z.  n.  v.  Peinlure.,  f. 

Schilderen  (ik  schilderde,  heb  geschil- 
derd), b.  w.  Peindre.  Op  natten  kalk  — . 
Peindre  n  fresque.  \  Fig.  Beschryven.  Dé- 
peindre.  Décrire. 

Schilderen  (ik  schilderde,  heb  geschil- 
derd), 0.  w.  Op  schildwacht  staen.  Étre  en 
factión.  Faire  sentinelle.  |  Fig.  Nutteloos 
wachten.  Faire  le  pied  degrue. 

Schilderhüis,  z.  n.  O.  Guérite,  f. 

ScHiLDEimG,  z.  n.  v.  Peinture,  f.  \Fig. 
Beschryving.  Descriplion.,  f.  [fre,  jn. 

Schilderkamer,  z.  n.  v.  Atelier  de  pera- 

Schilderkunst,  z.  n.  v.  Peinture,  f. 

Schilderwerk,  z.  n.  o.  Peinture,  f'. 

ëcHiLDERY,  z.  H.  V.  Peinture,  f.  Ta- 
bl'^au,  m.  [bleaiiX.,  rn. 

ScuiLDERYKAMER,  z.  H.  v.   Cabinet  do  ta- 

ScHiLDERYVGUKooPEU,  z.  H.  m.  Murchand 
de  tableaux,  m. 

ScHiLDKNAEP,  z.  n.  xïx:  Écnyer,  lïi. 

Schildknecht,  z.  n.  m.  Écnyer.,  m. 

ScHiLDKRUiD,  z.  H.  0.  Sénevé  sauvage,  m.. 

Schildluis,  z.  n.  v.  Coccus.  Kermes.,  rn. 

Schildpad,  z.  n.  v.  Tortue^f.  \  Z.  n.  o. 
§ch\\(\pa(isc\\d\).  Écaille de  lortue,  f.  Caret.  m. 

Schildpadden,  bv.  D'écaille.  Decaret. 

Schildvink,  z.  n.  m.  Vogel.  Pinson,  m. 

Schildvleugelig,  bv.  Coléoptère. 

Schildwacht,^?,  n.  v.  Posre,  m.  Faclion, 
f.  Op  —  staen.  Ètre  en  faction  of  en  senti- 
nelle. Fig.  Faire  le  pjed  de  grue  Guetter.  Op 
verloren  —  staen.  Élre  en  sentinelle perduc. 
i  Persoon  die  schildsvacht  houdt,  Smtinelle. 
f.  Ruiters  — .  Vedette,  f. 

Schild  wachthuis,  Z.  Schilderhüis. 

ScniLDWAPEN,  z.  n.  0.  ÉQU,  m.  Armes.  Ar- 
niüirÏQS.  f.pl.  ,,j 
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SailLFER,  z.  n.  V.  Écaille.  Éclaf,  m. 

ScHiLFERACHTiG,  bv.  ÉcaUleiix. 

Schilferen  (ik  schilferde,  heb  geschil- 
ferd), o.w.  S'écailhr.  Tomber  par  écailles. 

Schilferig,  bv.  Écailleiix.  Pailleux. 

Schilfering,  z.  n.  v.  Action  de  s'écailler,  f. 

Schillen.  Z.  Verschillen. 

Schillen  (ik  schilde,  h;  b  ppschild),  b.  w. 
Peler.  Écaler.  Écorcer.  L'coiiör.  iliiinip 
Teiller  du  chanvre. 

Schilling,  z.  n.  v.  Aclwn  dc  pc(cr  of  d'é- 
corcer,  f. 

SCUILP.  Z,  SCUKLP. 

Schim,  z.  n.  v.  Schaduw.  Ombrc.  f.  j  Over- 
schot. M^ms,  m,  pl.  [Spook.  Fantóme.  A'pec- 
tre^  m. 

Schimmel,  z.  n.  v.ilfoisi,  m.Mois5ï.%$urs.  f. 

Schimmel,  z.n.ni.  Wil  paerd.CAerai'  blcmc. 
Cheval  gris,  m. 

Schimmelen  (ik  schimmelde,  heb  geschim- 
Tnpi(l).o.  w.  Müisxr.  Se  inoisir.  Cnancir. 

Schimmelig,  bv.  Uloisi.  Chnnci. 

ScHiMMfc.LiNG,  z.  n.  V,  Moisissiive,  f. 

SCHlMMELKLI'üll  Of  ScilSMMI  LVER  W,  Z.  n. 

V.  Couleur  grise,  f.  (bv.  Grisdfre. 

SCHIMMELKLEÜSIIG    cf   SCHIMMELVER  WIG, 

Schimmeren.  Z.  Sciiittkrkn, 

Schimp,  z.  n.  m.  SuoUemy.  nnillerie,  f. 
Dérision.  Moquerie.  /ro/iie. /.  |  lieh  edigiiig. 
Affront.  Outrage,  m. 

ScHiMPACUTiG,  bv.  ïnsullaïit.  Irijurieux. 

SCHIMPBRIKF,  z.  n.  m.  Mercurial(\  f. 

Schimpdicht,  z.  n.  o.  Satire  en  vers,  f. 
Poème  satirique,  m.  Épigramme,  f. 

Schimpdichter,  z.  ii.  in.  jPue^e  satirigue, 
m.  Épigrantmaiiste.,  m. 

ScHiMPELVK,  by  w.  Satiriqiiement. 

Schimpen  {ik  schimpte,  heb  gescliimpt),  o. 
W.  Injnrier.  Oulrager.  Critiqucr. 

Schimper,  z.  n.  tn.  Eailleur.  Critiqite 
mordant. 

ScHiMPERY,  z.  n.  V.  Injure,  f.  Outrage,  m. 
ScHiMPiG,  bv.  Saiirique.  Outrageant.  [J 
Bj  w.  Sutiriquement. 

SCHIMPIGLYK,  byvr.  Z.  ScHIMPELYK. 
SCHIMPIKG,  Z.  n.  V.  Z.  SCHIMPERY. 

ScHiMPtrs  D,  z.  n.  O.  Chanson  saiirique,  f. 

ScuiMPLUST,  z.  n  .m.  Humeur  saiirique,  f. 

ScHiawNAEM,  z.  n.  m.  Sobriqiiet,  m. 

ScHiMPREDE,  z.  D.  V.  Satire  J.  Libelle.  Dis- 
cours saiirique,  m.  \Spollerny .  Sarcasme,  m. 

Schimpscheut  of  Schimpschoot,  z.  n.  m. 
Trail  de  satire.  Sarcasme,  m.  j 

ScHiMPSCHRiFT,  z.  n.  0.  Libelle,  m.  Satire,  j 
Criiiqne,f'.  ,  | 

ScHiMPSCHRYVER,z.  n.  m.  Libelliste.  Ecri- 
Voin  of  auteur  saiirique,  m.  \ 

ScuiMPSWYZE,  bjw.  Ironiqnement.  I 

Schimpvogel,  z.  n.  m.  Moqueur.  Railleur.  i 
Goguenard,  m.  [satire,  w..  j 

Schimpwoord,  z.  n.  o.  Injure^  f.  Trait  de  j 

ScHiN,  z.  n.  V.  liogne,  f.  [Écurce,  f.  i 

ScHiNDE,  z.  n.  V.  lUiiü.  Peau,  f.  j  Schors.  ' 

SCHINDEN,  b.  W.  Ècoj-'-iher.  ; 

ScHiNDER,  z.  n,  m.  Écorcheur,m.  \ 

ScilIPiK,  L.  I).  m,  Jambon,  m.  \ 
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Schinkel,  z.  n.  m.  Os  de  la  cuisss.  Os  da 
la  jambe,  m.  Cuisse,f. 

Schip  (schepen),  z.  n.  o.  Vaisseau.  IVa- 
vire.  Bdliment,  m.  Een  — van  den  eersten 
rang.  ï7/i  vaisseau  de  guerrc  de  premier  rang. 
Breed  getuigd  — .  Vaisseau  qui  a  beaucoup 
d'envergurc.  Hocig  — .  Diep  verbonden  — . 
Vaisseau  de  hautbord.  Gejaegd  — .  Vaisseau 
qui  s'élargit.  Gestuwd  —  Vaisseau  barroté. 
Goed  zeilend  — .  Vaisseau  bon  voilier.  Hel- 
lend — .  Vaisseau  qui  cargue.  Een  —  in 
touw.  Navire  a  la  remorque.  Ledig  —  Vais- 
seau lège.~  met  eene  scheeve  zy  of  met  een'ï 
slagzy.  Vaisseau  bordier.  Ontjaegd  — .  Re- 
prise, f.  Watervast  — .  Vaisseau  trop  cak'. 
Plat  gehodemd  — .  Vaisseau  béti  d  sqIq,\ 
Bouwk.  Het  ruim  eener  kerk.  Nef,f. 

ScHiPBANK.  Z.  Roeibank. 

Schii'ukk,  z.  n.  m.  Pointe  de  l'épéron,  f, 

Scuii'KooM,  z.  n.  m.  Gaffe,  f. 

Sciiii'uuEUK,  z.  n.  V.  Naufragc,  m.  —  ly- 
den.  Faire  nauf  'rage. 

ScuiPBREUKFXiiNG,  z.  n.  iTi.  Naufragé,  m. 

ScuiPBUüG,  z.  n.  V.  Pont  de  bateaux,  m. 

ScHipiiAKK,  z.  n.  m.  Cróc,  m. 

SciiiPLooN,  z.  n,  m.  en  o.  Fret,  m. 

Schipper,  z.  n.  m.  Batelier.  Maitre,  pa- 
tron  of  capitaine  de  bdliment,  m. 

Schipperen, b.w.  (gem.)  Faire.  Exécuter. 
Arranger. 

ScHippERscHAP,  z.  H.  O.  Charge,  f.  of  em- 
ploi  de  balelier,  in. 

ScüiPPEiisJiNECHT,  z.  H.  IH.  Gargon  de  ba- 
lelier, m. 

ScHippERSKOoi,  z.  n.  V.  Hamac,  m. 

ScHii  PKRSVROüW,  z.  n.  V.  Batelière,  f. 

ScHippKRY,  z.  n.  V.  Navigation,  f. 

Schippond,  z.  n.  o.  Gewigt  van  dry  hon- 
derd pond.  Schippund,m 

J'^CHiPREïcDER,  z.  n.  m.  Fréleur,  m. 

SciHPUOER,  z.  n.  O.  GouvernaiUm. 

ScHipzYDE,  7.  n.  s .Flanc  d'un  vaisseau, m, 

SciiïpvoRBïiG,  bv.  Naviculaire. 

SciHPZAND,  z.  n.  O.  Lest,  m. 

Schitter,  z.  n.  m.  Z.  Geschitter, 

Schitteren  ( ik  schitterde,  heb  geschit- 
terd), O.  w.  Briller.  Éclater.  Lnire.  RespleU' 
dir.  In  de  oogen—.  Èblouir  les  yeux. 
,  Schit  lERF.NB  ,  bv.    Luisaut.  Brillant. 
Ehlouissunt. 

Schitterglans,  z.  n.m^.  Éclat,  m. 

Schittering,  z.  n.  v.  Éclat.  Brillant,  m. 
Scinlillaiion,  f.  Éblouissement,  m. 

ScHiTTERLiCHT,  z.  H.  0.  Lumicru  éblouts- 
san  Ie,  f. 

Schob,  z.  n.  v.  Écaille,  f. 

Schobbejak,  z.  n.  m.  Gueux.  Vaurien,  m. 

Schobben  (ik  schobde,  heb  geschobd),  b. 
\y.  Éeailler.  O  Ier  les  écailles  a. 

ScuoBBERT,  z.  n.^  m.  Z.  Scoobbejak. 

Schobbig,  bv.  Écailleux.  Plein  d^écaiJles. 

ScHOEF,  z.  n.  V.  CoUet  d'un  manteau,  m. 

ScHOEïJEN  (ik  schoeide,  heb  geschoeid),  b. 
'v.  Chausser.  I  Den  waterkant  bekleeden. 
(rarnir  of  reiéfi'r  de  planches  les  lords  d'un 
fossé,  elc. 
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ScnóÈiJïNG,  z.  n.  V.  Itevétissement  des 
bords,  m. 

ScHOEiPtANK,  z.  n.  V.  Bosïiê,  f. 

Schoeisel,  z.  n.  o.  Chanssure^  f. 

ScnoELJE,  z.  n.  m.  Coquin.  Vaurien,  m. 

ScooELJEACHTiG,  bv.  cn  byw.  En  coquin. 

Schoen,  z.  n.  m.  Soulier,  m.  Zyne  —en 
aecitrekken.  Sechausser.  Metlreses  soulier s. 
Elk  weet  best,  waer  hem  de  —  wriogt.  Cha- 
cun  sail  oü  Ie  bat  Ie  blcsse. 

Schoenaenïuekeer,  z.  n.  m.  Chaussc- 
pied,m. 

ScHOENBAKD,  z.  p.  111.  Ruhan  de  soulier,  m. 

Schoenborstel,  z.  n.  ni.  Décrottoire,  /. 

ScHOEiNDRAED,  z.  11.  m.  Liyneul^  m. 

ScHOENFLiKREfj,  z.  n.  iH.  Savetiev,  m. 

ScnoENKüiscHER,  z.  H.  UI.  üécrotteur,  m. 

Schoenlap,  z.  n.  ra.  Raccommodage  des 
soulier s,  m. 

Schoenlapper,  z.  n.  m.  Schoenenflikker. 
Savetier,  m.  \  Vlinder.  Papillon  biga?  ré,  m. 

Schoenlapperszak,  z.  n.  m.  Saint- Cr é- 
pin,  m. 

Schoenleêr,  z  n.  o.  Cuir  <i  faire  des  sou- 
lier m. 

ScuoENLEEST,  z.  ïi.  V.  Fovme  de  soulier,  f. 
Schoenlint,  z.  n.o.  Cordon  de  soulier,  m. 
ScnoEiNMAKEN,  z.  n.  O.  Meiier  de  cordon- 
nier, m. 

Schoenmaker, z.  n.  ra.  Cordonnier,  m. 

Schoenmakersambacht,  z.  n.  o.  Métier 
de  cordonnier,  m. 

Scüoenmakersbaes,  z.  n.m.  MaUre  cor- 
donnier, m. 

Schoenmakersgast  ,  Schoenmakers- 
knecht of  Scuoenmakersgezel,  z.  u.  ra. 
Gargon  cordotmier,  m. 

Schoenmakersgilde,  z,  n,  o.  Corps  de 
metier  des  cordonniers,  m. 

ScHOENMAREUSKORF,z.n.m.Caj7/ebotm,  w. 

ScuoENMAKEUSKtiS,  z.  n.  ü.  Trcinchet,  m. 

ScnoENMAKERSNAELD,  z.  n.  V.  CurreUt,  m. 

Schoenmakerswinkel,  z.  n.  ra.  Bouiique 
de  cordonnier,  f. 

Schoenmarkt,  z.  n.  v.  Marché  aux  sou- 
Uera,  m.  Oude  ~.  Savaterie, 

ScHOENNAED,  z.  n.  m.  Rivet,  m. 

Schoennagel,  z.  n.  ra.  Clou  de  soulier, m. 

Schoenpoetser,  z.  n.  m.  Décroiteur,  m. 

SCHOEKRANl),  z.  ïi.  m.  Trépoint,  m, 

ScU0ENR!EM,z.  n.ra.  Cüurrois  de  soulier,  f. 

ScHOKNSceuiJEB,  z.  n.m.  Décroltoire,  f. 

Schoensmeer,  z.  n.  o.  Cirage,  m. 

Schoenwinkel,  z.  n.  ra.  Cordonnerie,  f. 

SCHOEU.  Z.ScuouDEa. 

ScHOER,  z.  n.  ra.  Guitée.  Giboulée,f. 

Schoerhaeï,  z.  n.  ra.  Angede  mer,  m. 

ScHOF.  Z.  Schoft. 

Schoffeerder,  z.  n.  m.Vioïateur,  m. 

Schoffel,  z.  n.  ra.  Sarcloir,m.  |  Zrew. 
Boule,  f.\  Aen  een  raolenrad.  Aileion,  m. 

SchÓffelaer,  z.  n.  m.  Sarclevr,  m. 

Schoffelen  (ik  schofrelde,  heb  geschof- 
fold),  b.  w,  Sarcler. 

ScHOFFKLiNG,  z.  n.  V.  Sarcïogp,  m. 

ScuoFFEUËN,  b.  \Y.  Violsv.  Déilorer. 
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ScuoF"PERiNG,z.n.v.  Viol,'m.t)é(loi'ation,  /'. 
Schoft,  z.  n.  ra.  Marand.  Coquin,  m. 
Schoft,  z.  n.  v.  Quart  de  jonmée,  m. 
Schoft,  z.  n.  v.  Schouder.  Êpavle,  f. 
ScuoFTACliXIG,  bv,  jPrttia/.|lByw.  liruta- 
lement. 

Schoften  (ik  schoFte,  heb  geschoft),  o.  w. 
Se  reposer  de  son  travail. 

Schoft  YD,  z.  n.m.  Temps  de  repos,  m. 

Schok,  z,  n.  ra.  Choc.  Ileurt.  Cahot,  m. 
Secousse,  f. 

Schok,  z.  n.o.  Soixantaine,  f. 

Schokken  (ik  schokte,  heb  geschoki),  b.w, 
Heurter.  Choquer.  j  Fig.  Onlroeren.  Émou- 
voir.  Agiter.  [taines. 

Schokken,  b.  w.  Comptef  par  des  soixan- 

ScHOKKiNG,  z.  n.  V.  Cahotage,  m. 

Schokschouderen  (ik  schokschouderde, 
heb  geschokschouderd),  b.  vf,  Eausser  les 
épauhs. 

Schol,  z.  n.  v.  Stuk  ys.  GJacon,  m. 
.    Schol,  z.  n.  y.  Visch.  Carrelet,  rn. 

Scholaster,  z.  n.  m.  Écoldlre,  m. 

Scholen  (ik  schoolde,  heb  geschooid),  o.w. 
S'attrouper. 

Scholfert,  z.  n.  m.  Vogel. Cormoran,  m. 
|Fig.  Lomperd.  Lourdaud.  Ruslre,m, 

Scholier,  z.  n.  m.Écolier,  m. 

Schollevaer,  z.  n.ra.  Cormoran,  m. 

ScH0LPEi,z.  n.  O.  Z.  Slürpei. 

Scholpen  (ik  schol pte,  heb  geschoIpl),o.w. 
Kabbelen.  Batlre  doucement  contre. 

ScholsCHüit,  z.  n.  V.  Bnteau  a  carrelet,  m. 

ScHOM,  z.  n.  V.  Herbe  fine, 

Schommel,  z.  n.  m.  Escm  polelte.  Bron- 
dilloire,  f.  ||  Z.  n.  v.  SchoHurie] vrouw.  Net- 
toyeuse,  f. 

Schommelen  (ik  schommelde,  heb  go- 
schommeld),  b.  w.  Remver,  Secouer.  Agiter. 
W  O.  w.  met  Hebben.  Se  remuer,  S' agiter. 
Branler.  |Kuisschen.  i\'(?t/o?/er  grossier emen. 
I  Remuer  ménage. 

ScHOMMELHüis,Z.n.o,f,ai'OJr  «fe  cuisine,  m. 

Schommeling,  z.  n.  v.  Agi(ation,f. —  van 
cenen  slinger.  Vibration,  f. 

Schommelrnecht,  z.  n.  m.  Goujat,v. 

Schommelkok,  z.  n.  ra.  Marmiton,  m. 

Schommelwerk,  z.  n.  o.Remue-ménage,  m, 

Scuompermcilen,  O.  w.  Sourire.  ^ 

SCHONGEL,  Z.  n.  V.  Z.  SCHO.MMEL.* 

ScHONGELEN  (ik  schongclde,  heb  gcschon- 
geld),  b.  w.  Brandiller.  Balancer.  Branler, 

ScHONGELiNG,  z.  H.  V.  BrandUlement,  vi 

ScüOAGELTOiiw,  z.  D.  V.  cü  O.  DrauUit- 
laire,  f. 

Schonk,  z.  n.  v.  Os,  m. 

Schoof,  z.u.x.Gerte,  f.ln  schoVen  binden. 
Metire  en  gerbes.  Gerber. 

ScHooiJEN  (ik  schooide,  heb  gcschouid),  o, 
w .  Gueuser^  Mendier. 

ScuooiJER,  z.  n.  m.  Mendiant,  m. 

ScHOOiJERY,  z.  n.  V.  Gueuserie,  f  . 

School,  z.  n.  v,  Écols.  Classe,  f.  Collége^ 
m.  Ter  —  bestellen,  op  —  leggen  Placer  a 
nne  </co/e.  Lagere —  École  primaire.  De  — 
is  uit.  Lq  classe  est  finie.  De  verzuimen. 
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Faire  1'écoJe  huixsonnière.  ]  In  de  beeldende 
kunsten.  jÉco/e,  f.  \  Zwerm.  Nu^e.  Bande. 
Troupe,  f. 

«Schoolboek,  z.  n.  o.  Livre  clas&iqus^  m. 

Schoolbord, z.n . O. P/anc/ie,  f.  Écriteau,  m. 
ScuooLCOMMissiE,z.  n.  yXommission  de 
d'inUruction,  ƒ. 

SciiooLDOcnTER,  z.  n.  V.  Écolière,  f. 

Schoolgebouw,  z.  n.  o.  École.Maison  d'é- 
oole,f.  Collége.,  m. 

ScnooLGELD,  z.  li.  O.  Mimrml,m> 

ScnooLGELEERDE,  z.  n.  ni.  Scnlasiiqne,  m. 

ScnooLGELEERDnEiü,  z.  p.  V.  Scolastique,  f. 

ScnoOLGEZEL,  z.  H.  iTi.  Condtsciph^irn. 

ScnooLnouDKR,  z.  n.  m.  Mattre  d'école,  m. 

Schoolier,  enz.  Z.  Scholier,  enz. 

ScHOOLJAER,  z.  H.  0.  Aunée  scolaire,f. 

Schooljeugd,  z.  n.v.  Jeunesse  studieuse,  f. 

Schooljongen,  z.  n.  m.  ÉcoUer,  m. 

SCHOOLKAMERAED,  Z.  R.  Hl.  CoudiSCipte,  m. 

ScHOOLKAS,  z.  n.  Y.  CüSSBite  d'écolier,  f. 

Schoolkind,  z.n.o.  Ècoh'er.,  m.  Écolièr.,  f. 

ScuooLKNAEP,  z.  n.  in.  ÉcoHer,  m. 

Schoolknecht,  z.  n.  m.  Cuistro.  Valet  de 
collége,  m. 

Schoolmakker,  z.  n.  m.  CondiscipU^  m. 

Schoolmeester,  z.  n.  m.  InsUtvtonr,  m. 

Schoolmeesterachtig,  bv.Fig.  Pédantes- 
qm.  itfa(7iA7raZ.|!By\v.  Pédanlesquement. 

Schoolmeesterachtigheid,  z.  n.v.  Fig. 
Pédanterie,  f. 

Schoolmeesterlyk,  byw.  Fig.  Pédantes- 
qvement. 

Schoolmeisje,  z.  n.  o.  Écolicrre,  ['. 

Schooloefening,  z.  n.  v.  Exercice  classi- 
qne,  m. 

ScnooLONDERWYZER,  z.  n.  m.  InstitU' 
teur,  m. 

Schoolopziener,  z.  n.  rn.  Inspecteur  des 
écoles,  m. 

ScHOOLSCH,  bv.  Scolastiqne.— e  manieren. 
Mfinières  pédantesques,  f.  pl. 
ScHOOLTWiST,  z.  H.  111.  Thèse,f. 
ScHOOLTYD,  z.  n.  m.  Temps  de  l'école,  m. 
ScHOOLDER,  z.  Tl.  0.  Heuve  de  l'école.,  f, 
Schoolvoogd,  z.  n.  m.  Eecteur,  m. 
Schoolvos,  z.  n.  m.  Pédant.,  m. 
ScuooLVOSSiG,  bv.  Pédant.  Pédantesque. 
ScHOOLvossiGHEiD,  z.  H.  v.  Pédanterie,  f. 

SCUOOLWKJEi>iSCHAPPEN,  Z.  D.  V.  HIV.  Hu- 

manités.,  f.  pl. 
Schoon,  bv.  Zuiver.  ISet.  Propre.  Blanc. 

—  water.  De  l'eau  claire.  —  papier.  Papier 
blanc.  —  maken.  Nettoyer.  \  Bevallig.  Beati. 
Bel.  De— e  kunsten.  Les  beaux-arts.  Iemand 
— e  -woorden  geven.  Flatter  of  amorcer  qq.  | 
Dat  is  wat  a-s!  La  helle  affaire!  |i  Byw,  Jo~ 
Imient.  Élégamment.  Bien.  De  boomen  staen 

—  Les  arbres  promettent  beaucoup.  Dege- 
jrgenheid  stael  ~.  L'occasiun  est  favorable. 
I  Spotsw.  Gy  hebt  —  te  praten !  Vous  avez 
beau  parler.  ||  Voegw.  Quoique.  Bienque. 

Schoonbroeder,  z.  n.  m.  Beau-frère,  m. 
Schoondochter,  z.n.v.  Belle-fille.  BruJ. 
Schoondruk,  z.  n.  m.  Prime,  f. 
bciioojiE,  z.  u.  Vo  BqUq.  Beauté,    i"  Z.  n.o 
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Beau.,  m.  De  leer  van  hèt  — .  L'esihéliqus.  f. 

ScuooNER,  z.  n.  m.  Goëlette^     Schoner,  m. 

ScnooNGENOMEN,  voegw.  Sypposé  que,  — 
dat.  Quoique.  Bien  que. 

Schoonmaeksteb,  z.  n.  o.  Nettoyeuse,  f. 

ScnooM«.4KEN,  z.  n.  o.  Npttoiement.  m. 

Schoonmaker,  z.  n.  m.  Balayeur.  m. 

Schoonmoeder,  z.  n.  v.  Belle-mère,  f. 

ScnooNscHïNjiND,  bv.  Beau  en  apparence, 
Spécieux. 

Schoonst  (op  zyn],  bfw.  De  san  mieux. 
Schoontalig,  bv.  Éloquent. 
Schoonte,  z.  n.  v.  Beauté.  Élégance.f. 
ScnooNJEs,  byw.  Julimevt.  Gentiment. 
Schoonvader,  z.  n.  m.  Beau-père.,  m. 
Schoonzoon,  z.  n.m.  Bean-fils.  Gendre^m. 
Schoonzuster,  z.  n.  v.  Bclle-soeur,  f. 
Schoor,  z.  n.  o.  Terre  d'alluvion.,  f. 
Schoor,  z.  n.  m.  Êlaie.,  f.  Étangon.  Ap- 
pui,  m, 

ScnooRHOEK,  z.  n.  m.  Contre-fort.  m. 

Scüoorhodt,  z.  P.O.  Z.  Scboorpael. 

ScnooRMUER,  z.n.m.  Contre-mur.  Contre- 
fort. Mur  d'appuiym. 

Schoorpakl,  z.  n.  m.  Étaie,f. 

Scuoorpilaer,  z.  n.  m.  Contre-fort,  m. 

Schoorplank,  z.  n.  v.  l)osse.,f. 

ScHooRPosT,  z.  n.  m.  Z.  Schoorpael. 

Schoorsteen,  z.  p.  m.  Cheminée.,  f. 

Schoorsteenband,  z.  n.m.  Embrassnrc  f. 

Schoorsteengat,  z.  n.o.  Tuyaude  oheun' 
née,m.  Ouverture  de  cheminéc,  f. 

Schoorsteengeld,  z.  n.  o.  Fouage,  m. 

Schoorsteenkap,  z.  n.  v.^Mirrè^f. 

Schoorsteenmantel,  z.  n.  m.  Manleau  de 
cheminée,  m, 

Schoorsteenpyp,  z.  n.  v.  Tuyau  de  che- 
minée, m. 

Schoorsteenveger,  z.n.m.  Ramomur.,m. 

Schoorvoeten  (ik  schoorvoetle,  heb  ge- 
schuorvoef),  o.  w.  Trainer  les  pieds.  Icis 
schoorvoetende  doen. Fc/jre  qc.  «  conlre-cceiir. 

ScHooRvoETïo,  bv.  Lentement.  contra- 
COi'ir.  \Éconte,f'. 

Schoot,  z  .n.  m.  Schot.  Coup.,  m.  iSchpsw. 

Schoot,  z.  n.  m.  Giron.,  rn.  Genou.x^  m.  pL 
Oj)  iemands  —  zitten.  Ètre  assis  sur  (ea  ge- 
novx  de-  qq.  |Baermo<^der,  Sein,  rn.\Y\^.sèin, 
m.  De  —  der  H.  Kerk.  Le  sein  of  Ie  giron  de 
i'Égliie,  I  Voorschoot.  Tablier,  m. 

Schoothondje, z.n.o.  liabiehe.f.Bichon,m. 

Schoothoren,  z.  n.  m.  Scheepsw.  Couil- 
lard,  m. 

Schootsvel,  z.  n.o.  Tablier  de  cuir,  m. 

SCHOOTVRY,  Z.  SCHOTVRY. 

ScnoovERZEiL,  z.  n.o.  Grande  voile,  f. 

Schop,  z.  n.  m.  Schongel.  Escarpolette,  f. 

Schop,  z.  n.  m.  Met  den  voet.  Coup  depied, 
m.  I  Fig.  Den  —  geven.  Chasser. 

Schop,  z.  n.  v.  Spade.  Bêche.  Pelle,  f. 

Schoppen,  z.n.v.  Piqué,  m.\\  Bv.  De  piqué. 

Schoppen  (ik  schopte,  het  geschopt,  b.  w. 
Brandiller.  [j  O.w.  met  Hebben.  Aller  d  l'es- 
carpolette. 

Schoppen  Met  den  voet  (ik  schopte,  heb  ge- 
schopt), b.  w.  Donnar  des  coups  de  pieds. 
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Schopstoel,  z.  n.  ni.  Siége  d'unehalan- 
coire^f.  Fig.  Hy  zit  op  den  —  //  est  en  dan- 
yer  de  perdre  sa  place. 

ScHOH,  bv.  Itnuque.  Enroné. 

SCHOUBDET.  Z.  SCHEUKUl  Ui. 

ScMOREN  (ik  schoorde,  licb  geschoord),  b. 
w.  Etaynr.  Appuyer. 

SCHOHFT.  Z.  SciJURFr. 

Schorheid,  z.  n.  v.  Jlaucité,  f.  Enroue- 
ment,  m. 

Schoring,  z.  n.  v.  Étaiement,  m. 
Schorpioen,  z.  n.  ni.  Scorpion,  m. 
ScuoRPioENKRüiD,  z.  n.  O.  Scorpioïde,  f. 
Schorre,  z.  n.  v.  Alluv'wn.  Score.,  f. 
Schors,  z.  n.  v.  Écorce,  f.  Tan^  m. 
Schorse.  Z.  Schors. 

Schorsen  (ik  schorste,  heb  geschorst),  b. 
yy.  Ontschorsen.  Oler  l'écorce.  Écorcer.  | 
Uitstellen.  Suspendre. 

Schorseneer,  /.,  n.  v.of  Schorseneerwor- 
tel,  z.  n.  m.  Scorsonère^  f. 

Schorsing,  z.  n.  v.  Ontsohorsing.  Écorce- 
mmt,  171.  I  Schorting.  Siispension,  f. 
Schorsmüilen,  O.  w.  Sourit  e. 
Schort,  z.  n.  v.  Voorschoot.  TahVcr,  m.  \ 
\      •yronwenrok.  Jnpe,  f. 

«f^  ^^CHORTRAND,  z.  n.  111.  Sxispensoir m. 

Scuortekleed  ('I :re>),  z.  n.  o.  oi"  Schor- 
teldoek, ,z.  n.  m.  Tablier,  m. 
-  Schorten  (ik  schortte,  heb  geschort),  b.  w. 
Suspendre.  Différer.  Interrampre. 
\      Schorten  (ik  schortte,  heb  geschort),  o.  w. 
-   Mnnqmr.^-Al  schort  u?  Quavez-vous?  Wat 
schort  er  aen  ?  Qu'est-ce  qiCü  y  a  ? 
'ScïiORTHAEK,  z.  n.  Hl.  Crorhel  dejupe,  m. 
ScHORïiNG,  z.  n.  V.  Empêchement,  m, 

SCHORTYZER,  Z.  D.  O.  Z.  HAEL. 

Schot,  z.  n.  o.  Scheut.  Coup,  tn.  \  Vooruit- 
pang. Avnncement,  m.  Dat  schip  maekt  — . 
Ce  vaisseau  va  hien.  —  geven.  Filer. 

Schot,  z.  n.  0.  Schutsel.  Cloison,  IFig. 
Ergens  een  —  voor  schieten.  Empécher  qc.\ 
Varkenskot.  Étable  d  cochons.,  f'. 

Schot,  z.  n.  o.  Impöt,  m.  Tailles.,  f.  pl. 

Schot,  z.  n.  m.  Écossais,  m. 

Schotbeest,  z.  n.  o.  liéle  d'engrais,  f.  \  Fig. 
Vnurien.,  m. 

ScHOTBOüT,  z.  n.  m.  Anioit,  m. 

Schotdeur,  z.  n.  v.  Slaldi  ur.  Porie  d'une 
étable.  |  Sluisdeur.  Porte  d'écluse,  f. 

Schotel,  z.  n.  m.  Plat,  m. 

Schoteldoek,  z.  n.  in.  Torchon^  m. 

Schotelen  (ik  schotelde,  heb  geschoteld), 
b.  w.  Dresser  oi  mettre  sur  unplat. 

Schotellikken,  enz.  Z.  Tafelschüimen, 
enz. 

Schotelrak,  z.  n.o.  Porte-vaisselle.,  m. 
Schotelring,  z.  n.  m.  Porte-assielte,  m 
Schoteltje,  z.  n.  o.  Soucoupe,  f.  Petit 
plat,  m. 

Schotelwater,  z.  n.  o.  Lavure,  f. 

SCHOTIG,bV.  Z.ScHEL'TfG. 

Schotland.  (Landstreek.)  ÉcosseJ. 
.    Schots,  byw.  Rudement.  Jncivilement. 
Schots,  z.  n.  v.  Glagon^  m.  [Grossier. 
Schotscu,  bv.  Onbeschoft.  MalhonnCta, 
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ScnoTSCH,  bv.  Schotlandsch.  Écossais.VL(ti 
— .  L'Écossais,  Langue  écossaise. 

ScHOTscHHEiD,  z.  H.  V.  Malhonnêteté.  In- 
civilité,  f. 

.ScHOTSCTiRiFT,  z.  H.  O.  Libelle,  m. 

.ficHOTVAERS,  z.  Tï.  V.  Génisse.,  f. 

<ScHOTVLiEs,  z.  n.  O.  Hymen.,  m. 

iScuoTVRY,  bv.  Exempt  d'impót.^  de  taille. 

ScHOüDER  (-s,-EREN),  z.  D.  Hl.  Épaule,  m. 
i  Fig,  Jets  op  zyne  — s  nemen.  Se  charger 
de  qc. 

«ScnoüDERADER,  z.n.v.  Veine  scapuhire,  f. 

Schouderband,  z.  n.  m.  Scapulaire,  m. 

Schouderbeen,  z>n.  o.  Os  huméral,  m. 

Schouderblad,/,  n.  o.  Omoplate,  f. 

Schouderen  (ik  schouderde,  heb  geschou- 
derd), b.  w.  Metire  sur  l'épaule,  Porter  les 
armes. 

Schoüderjicht,  z.  n.  v.  Ömagre,f. 
Schouderkwast,  /.  n.  m.  Épaulette,f. 
SciiouDERLAP,  z.  n.  Hl.  Mantel)ne,f, 
Schoüderlint,  z.  n.  o.  Épaulctte,  f. 
■  Schoudermantel,  z.  n.  ni.  Manteline,  f. 

SCHOÜDERMANTELTJE,Z.n.0.5capM/a(?  e.w. 

Schoüdernaed,  z.n.m.  Ontleedk.  Suture 
do  l'épaule.,  f.\  Aen  een  hemd.  Épauleite  [ds 
chemise)y  f. 

Schouderstuk,  z.  n.  o.  Kleermakersw. 
Epauletle.  Épaulière,  f. 

Schout,  z.  n.  iii.  Maire.  Bailli,  m. 

ScHOüT-BY-NAcuT,  z.  ïï.  ïu.  Coutre-ami- 
ral,  m. 

SisouTiN,  z.  n,  V.  Baillive,  f.  [We,  f. 

ScHOUTScHAP,  z.  n.  0.  Bailliage.,  m.  Mai- 

Schoutsdienaer,  z.  n.  m.  Archer.^  m. 

Schouw,  z.  n.  v.  Ponton.  Bateau.,  m. 

Schouw,  bv.  Z.  Schuw.. 

Schouw,  z.  n.  v.  Z.  Schoorsteen. 

Schouw,  z.  n.  v.  Inspeciion.  Visite,  f. 

ScnoowBURG,z.  n.  m.  Spectacle,  m.  Comé- 
die,  f.  Thédtre,  m. 

Schocwen  (ik  schouwde,  heb  geschouwd), 
b.  w.  Visiter.  Faire  inspection.  Examiner, 
Varkens  —  Langiieyer  des  porcs. 

Schouwen,  b.  w.  Z.  Schuwen. 

Schouwer,  z.  n.  m.  Onderzoeker.  Exami- 
nateur.  Visiteur, m.\  Varkenschouwer.  Lan- 
ifupyeur.,  m. 

ScuouwERMAN,  z.  H.  m.  Commissaire  des 
bateliers,  m. 

Schouwing,  z.  n.  v.  Onderzoek.  Visite.  In- 
spection, f.  I  Van  varkens.  Langueyage,  m. 

Schouwman,  z.  n.  m.  Pontonnier,  m. 

ScHouwpLAETS,z.n.m.  Thédtre.m.  Scêna,f. 

Schouwregt,  z.  n.  o.  Pontonnage,  m. 

Schouwspel,  z.  n.  o.  Spectacle,  m. 

ScuouwePELER ,  z.  H.  m.  Acteur.  Comé- 
dien,  m.  [Scène,  f. 

Scuouwtooneel,  z.  n.  o.  Thédtre,  m, 

SCHOUWTOREN,  z.  n.  m.  Échauguette,  f. 

ScuoüwvoERDER,  z.  D.  Hl.  Pontonnier ,m. 

Schoven.  Z.  Schoften. 

Schoven  (ik  schoofden,  heb  geschoofd),  b.  w . 
Mettre  en  gerbes. 

SCHOVENBINDER.  Z.  BiNDER. 

Schrab,  z.  n.  \,  Égratignure,  f. 
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Schrabben  (ik  schrabde,  heb  geschrabd), 
b.  w.Égratigner.  Gratter. 
Schrabber,  z.n.  m.  Grattoir,  m. 

SCHRABSEL.  Z.  SCHRAPSEL. 

ScHRAEG,z.  n.  V.  Bok.  Tréteau,  »n.|Stut. 
Ëtaie^  f.  Apptii.  Soutien,  m.  \  Om  hout  op  le 
^agen.  Chevalet,  m. 

ScHRAEG,  byw.  Si^huins.  OhUquement.  De 
hiais.\  Ontvolmaeklelyk.  Imparfaitement, 

ScHRAEGBEELD,  z.  ïi.  O.  CaHaticle,  f. 

ScHRAEGSWYZE,  bjw.En  formede  tréteau. 

ScBRAEGTE,  z.  11.  v.Schuinsheid.jPwu,  m. ! 
Onvolmaeklheid.  Imperfection,  Défeciiiosité, 
f.  Défaut,  m. 

ScHRAEL,  bv.  Maigre.  Grêle.  Een  schrale 
lyd.  TJn  temps  oü  il  y  a  pen  d,  gagner.  \  Een 

—  bewys.  Unepreuve  faible.  —  bier.  i)e  la 
petite  bière.  ■—  weêr.  Temps  apre  of  frpid.  \\ 
Byw  .Pauvrement.  Maigrement. 

ScHRAELHANS,  z.  Hl.  Ladre,m. 

SciiRAELiiEiD,z.n.v.  Magerheid. Maigreur, 
f.]  Gebrek.  Disette,  f.  Manque,  m.  Rarelé^f. 
I  Droogte.  Sécherease.  AriditéJ, 

SCHRAELTE,  Z.  n.  V.  Z.  ScHRAELHEID. 

ScHRAELTJES,  byw.  Vauvrement,  Mesqui- 
nement.  PelUement. 
ScHRAEP,  z.  n  V.  Rdclure,  f. 
ScHRAEPACHTiG,  bv.  Avave.  Cfiiche. 
ScoRAEPACiiTiGUEiD,  z.  n.  V.  Avartcc,  f. 
ScHRAEPACüTiGLYK,  byw.  Chichemenl. 
ScHRAEPMES,  z.  H.  0.  Hacloir,  m. 
SCHRAEPSEL,  Z.  ï).0.  UdcUtre,/. 

ScHRAEPSTAEL,  z.  ïi.  0.  Rücloir  de  gra- 
twur,  m. 

ScHRAEPYZER.  z.  n.  0.  Krakbcr.  Bdcle.  f. 
Gratlüir,  m.  \  Ridsyzer.  Jionanne,  f'. 

Sc!1raï:pzucut.  z.  n.v.  Lésine.  Avarice^f. 

ScuRAEPZüCUTiG,  bv.  Avarc.  Chiche. 

ScuRAFELAER,  z.  fi.  m.  Avare,  m. 

ScHRAFELEN  (Ik  schrafclde,  heb  geschra- 
feld),  b.  w.  Amasser. 

Schragen  (ik  schraegde,  heb  gesclfraegd), 
b,  w.  Étayer.  Étanponner.  \  Fig.  Aider. 

ScnRAGiNG,z.n.\.  É[ayement.Étangon,m. 

Schram,  z.  n.  y.  Écorchnre.  f. 

Schrammen  (ikschramde.heb  geschramd), 
b.  w,  Égratigner.  Écorchcr, 

Schramp.  Z.  Schram. 

Schrander,  bv.  Uabile.  Ingénieux.  Péné- 
trant.  |i  Byw.  Hahilemmt.  Ingénieusement. 

Schranderheid,  z.  n.v.  Pénétration.  Ca- 
pacité.  f/ahileté.  Perspicacilé,  f. 

ScHRANDERLYK,  byw.  Avec  pénétration. 
Avec  esprit.  Ingénieusement. 

Schrank,  z.  n.  v.  Appui.  Chevalet.,  m.  ] 
Fig.  Iemand  in  de  —en  houden.  Tenirqq.en 
bride. 

Schransen  (ik  schranste,  heb  geschranst), 
o.  w.  Goinfrer.  Dévorer. 

Schranser,  z.  n.  m.  Goinfre.  Goulu,  m. 

Schransing,  z.  n.  v.  Goinfrerie,  f. 

Schranslooper,  z.  n.  m.  Piqueur  d'as- 
siettes,  m. 

Schrap,  bv.  En  posture.  En  défense.  — 
zetten,  steljen.  Préparer.  Mettre  m  posture. 

—  staen.  Être  prêt. 


Schrap,  z.  n.  v.  Schar.  Ëgratignure.  f.  ƒ 
Schrapje.  ÏYaif,  m.  Hael  er  eene  —  door. 
Barrez-le. 

Schrapen  (ik  schraepte,  heb  geschraépl), 
b.  w.  Rader.  Ratisser.  Byeen  — .  Amasser. 

Schraper,  z.  n.  m.  Grattoir,  Racloir^m.\ 
Fig.  Gierigaerd.  Avare.,  m. 

Schrappen,  (ik  schrapte,  heb  geschrapt), 
b.  w.  Krabben.  Égratigner.  Gratter.  \  Eene 
schrap  door  iets  halen.  Barrer.  |  — .  Rayer. 

Schrapper,  z.  n.  m.  Égratigneur,m.  \ 
Schraepyzer.  Grattoir,  m.  Rdcle.  f. 

Schrapsel,  z.  n.  o.  Rdclure.  Ratissure,  f. 

SCHRAVELEN.  Z.  SCHRAFELEN. 

Schrede,  z.  n.  v.  Pas,  m.  Met  rasse  — n 
gaen.  Aller  d  grands  pas.  \  Wydte  eener 
schrede.  Pas,  m. 

ScuREEF,  z.n.v.  Lyn.  Ligne.  Tracé.  Raie,f. 
Trait,  m.  |  Fig,  Dat  gaet  buiten  de  —  Cela 
sortdes  hornes. 

Schreeuw,  z.  n.  m.  Cri,  m.  Eenen  —  ge- 
ven. Poiisser  un  cri. 

ScnREEuwACHTiG,  bv.  CHard. 

ScHREEuwBEK,z.  n.m.  Criailleur.  Criard. 
Braillard.  Brailleur,  m. 

Schreeuwen  (ik  schreeuwde,  heb  ge- 
schreeuwd), b.  w  Crier.  Moord  en  brand  — . 
Crier  au  meurtre,  au  feu.\\0.\y.  met  Hebben. 
Crier.  Jeter  des  cris.  Élever  la  voix.  Braii' 
/er.' Luidkeels  — .  Crier  ogorge  déployée. 

Schreeuwer,  z.  n.  m.  Crieur.  Criailleur. 
Braillard,  m.  \  Fig.  Stoffer.  Hableur,  m. 

Schreeuwerig,  bw.  Criard.  [bek, 

SCHUEEUWLEELYK,  Z.  n.  m.  Z.  SCHREEUW- 

ScHUEUEN  (ik  schreide,  heb  geschreid),  o. 
w.  Criailler.  ||  B.  en  o.w.  met  Hebben.  Wcc- 
nen.  Pleurer,  Verser  des  larmes. 

ScHREiJER,  z.  n.  m.  Pleureur,  m. 

Schrepel,  bv.  Maf^/Tö. 

ScHiuFT,z.  n.  V.  Écriture  sainte^  f. 

Schuift,  z.  n.  o.  Écriture,  f.  Écrit,  m. 
Loopend  — .  Écriture  cursive. 

ScHRiFTELYK,  bv.  Écrit.  Por  écril.  fl  Byw. 
Par  écrit. 

ScHHiFTELOOS,  bv.  Qui  n'a  point  de  preu- 
ves  écrites.  Qui  n' est  pas  écrit. 

Schriftgeleerde,  z.  n.  m.  Scribe,  m. 

Schriftgeleerdheid,  z.  n.  v.  Connais- 
sance  de  l' écriture  saintc,  f. 

Schriftletter.  Z.  Scuryfletter. 

Schriftmatig,  bv.  Conforme  a  l'écriture 
sainte. 

ScHRiFTUER,  z.  H.  V.  Écriture  sainte,  f. 

Schriftuerlyk,  bv.  Conforme  a  l'écri- 
ture saintCs  ||  Byw.  Conformément  a  l'écri- 
iure  saintr. 

Schriftuerplaets,z.  n.  v.  Passage,  texfe 
de  l'écriture  sainte,  m. 

Schrjftüervast,  bv.  Versé  dans  l'écri- 
ture sainte. 

Schriftuerwoorden,  z.  n.  o.  mv.  Pro- 
pres  paroles  de  l'écriture  sainte,  f  '.  pl. 
.  Schrik  ,  z.  n.  m.  Effroi ,  m.  Frayeur. 
Épouvante,  f.  Iemand  —  aenjagen.  Cause^- 
de  la  frayeur,  épouvanter  qq-  j  Afschrik. 
Horreur,  f. 
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ScMik'ACHTiG,  bv.  Vreesachtig.  Cfaintif. 
Peurew£c.  I Schichtig.  Ombrageux. 

SciiRiKACHTiGHEiD,  z.  n.  V,  Timtdité,/. 

Schrikbarend,  bv.  Effrayant.  Terrible, 

Schrikbeeld,  z.  n.  o.  Épouvantail,  m. 

Schrikbewind,  z.  n.  o.  Terrorisme,  m. 

Schrikdier  of  Schrikgedrogt,  z.  n.  o. 
Monstre  horrible,  Speclre  hideux.  Fant^me 
effrayant,  m. 

Schrikkeldag,  z  n.  m.  Jour  intercalaire. 
Hissexte,  m. 

ScHRiKKELJAER,  z.  11.  O.  Antiée  hissex- 
tile,f. 

ScHRiKKELMAÉNi),2  n.v.  Mois  hissexfil,rn. 

ScHRiKKELYK,  bv.  Épouvontable.  Horri- 
ble. Eff'royable.  Terrible,  ||  Byw,  Uorrible- 
ment.  Effroyablement. 

Schrikken  (ik  schrikte,  heb  geschrikt),  o. 
w.  S'épouvanter.  S'efJ'rayer.  Èlre  saisi  de 
peur  oïd'effroi.  CrainiZre.  [Sidderen.  Frémir. 

Schrikkig,  bv.  Z.  Schrikachtig. 

Schrikking,  z.  n.  v.  Épouvante,  f. 

Schrikmiddel,  z.  n.  o,  Remède  antispas- 
modique.  Calmant,  m. 

Schrikpoeder,  'z.  n.  o.  Poudre  calmante 
of  antispasmodique,  f. 

Schrikschans,  z.  n.  v.  Redoute,  f. 

SCURIKSCHOENEN,  Z.  ïl.  Hl.  mV.  PatlTlS, 
m.  pl.  [llEND. 

Schrikverwekkend,  bv.  Z.  Schrikba- 

Schhikverwekker,  z.  n.  m.  Terrorisie.m. 

ScuRiL.bv.Fi^. Timide.\\Byw.Aveccraiuie, 

ScHRiNDE,  z.  1).  V.  Z.  Spleet. 

Schrobben  (ik  schrobde,  heb  geschrobd), 
I'.  w.  Nettoyer  avec  un  frottoir,  Frolter  {Ie 
plancher  of  Is  parquet),  \  Fig,  Bekyven. 
Gronder. 

Schrobber,  z.  n.m.Kuischer.Froï/ewr,  m. 
!  Scbeepsboender.  Goret.  Faubert,  m.jOude 
bezem. Frottoir,  m.\  Fig. Scha vuit.fian^Z*7,  m. 

Schrobberen  (ik  schrobberde.  heb  ge- 
schrobberd),  b.  w.  (geni.)  Tancer.  Chapitrer. 

Schrobbering,  z.n.v.  (gem.)  Mercuriale.  f. 

Schrobbing,  z.  n.  v.  Kuisching.  Frotte- 
ment,  m.  \  Fig. Berisping.  Réprimande,  f. 

Schrobnet,  z.  n.  o.  Seine.  Tirasse,  f. 

ScHROBZAEG,  z.  D.v.  Éyohinc,  f. 

Schroef,  z.  n.  v.  Vys.  Vis,  f.  |  Werktuig 
om  iets  mede  vast  te  houden.  Étau,  m.  \  — 
van  eenen  munter.  Balancier,  m. 

Schroefbank,  z.  n.  v.  Banc  a  étau,  m.  \ 
Bank  meleene  vys.  Banc  a  vis,  m. 

Schroefboor,  z.  n.  v.  Taraud,  m. 

ScuROEFDRAEiJER,  z.  n.  m.  Vysdraeljer. 
Tourne-vis,  m.[  Schroefdraeijer,  Clef  d'un 
écrou,  f. 

Schroefflesch,  z.  n.  v.  Carafon,  m. 

Schroefgang,  z.  n.  m.  Pas  de  vis,  m. 
•Schroefhoren,  z.  n.  m.  Fvurniment  a 
vis,  m.  I  Schelp.  Ilélice,  f. 

Schroefpers,  z.  n.  v.  Pressoir  a  vis,  m. 

Schroefslectel  ,  z.  n.  m.  Vysdraeijer, 
Tourne-vis,  m.|  Schroefdraeijer.  Clef  d  vis,  f. 

Schroefstaert,  z.  n.  m.  Queue  du  cylin  - 
dre  d'wne  culasse,  f.  [hélice. 

ScHROEFSWYZE,  byw.  En  forme  de  vis.  En 


Schroeftap,  z.n.m. Cylindre  d'une  vis,  m. 

Schroei  JEN  (ik  schroeide,  heb  geschroeid), 
b.  w.  Snoeijen.  Couper.  liogner.  |  Zengen 
Roussir.  Flamber.  Geschroeid  koren.  Du  blé 
niellé.  |  In  de  geneesk,  Cautériser.  1  O.  w. 
met  Hebben.  Brüler. 

Schroeijing,  z.  n.  v.  Cautérisalion,f. 

Schroeisel,  z.  n.  o.  Rognure,  f. 

Schroei yzer,  z.  n.  o.  Fer  a  cautériser.  m. 

Schroeven  (ik  schroeide,  heb  geschroefd), 
b.  w.  Visser.  Serrer  a  vis. 

Schroevenboom,  z.  n.  n^.  Béliclère^  f. 

Schrok,  z.  n.  rr..  Gierigaerd.  Laare,  m.  ! 
Fig.  (gem),Gröote  honger.  Grande  fdim,  f. 

Schrokdarm,  z.  n.  m.  Goulu,  m. 

ScüROKEN  (ik  schrokte,  heb  geschrokt),  b. 
v^'.  Ligtjeos  branden.  Brüler  légèreméV't. 
Flamber. 

Schrokken  (ik  schrokte,  heb  géschr-^^'* 
b.  w.  &\Q\i\km.  Manger  goulument.  Goin^^^- 

ScHROKKER,  z  n.m.  Slokker.  Goulu.  G. 
ton.  Goinfre ,  m.  J  Vrek.  Ladre,  m.  "^'''^ 
.   ScHROKKiG,  bv,  Glouton.  Fig.  Avare.  " 

Schrollen  (ik  schrolde,  heb  geschrold),  ó" 
w.  Grollen,  Grogner^  Grommeler,  j  Smalen. 
Critiquer^ 

Schrompel,  z.  n.  m.  RIde,  f. 

Schrompelen  (ik  schrompelde,  heb  ge- 
schrompeld), O.  w.  Rider.  Grésiller. 

Schrompelig,  bv.  Ridé. 

ScHRONns,  enz  z.n.  v.  Z.  Spleet,  enz. 

SCUROOIJEN.  Z.  SCHROEIJEN. 

Schroom,  z.  n.  m,  Crainte.  Appréhension. 
Peur,  f. 

Schroomacötig,  bv.  Timide.  Craintif. 

Schroomachtigheid.  z,  n.  v.  Timidité. 
Peur.  Crainte,  f.  '  '  ~ 

Schroomachtiglyk,  byw.  Timidement. 

SüUROOMHARTiG,  h\ .Timide.  Pusillanim^. 

Schroomhartigheid,  z.  n.  v.  Timidité. 
PusHlanimité,  f.  [midement. 

Sch.roomhartiglyk.  hy w. En  poltron.  Ti- 

ScuRooMELOOS,  bv.  Intrépids.  Courageux. 
II  Byw.  Sans  crainle.  Intrépidement. 

ScHRooMELooSHEiD,  z.  n.  v.  IntrépidHé,  f. 

ScHRooMELYK,  bv.  Effroijoble.  Terrible. 
SForrib Ie. \\Byw.  Schroomvallig.  Timidement. 
Avec  peur.  [varite,  f. 

Scuroomelykheid,  z.  n.v.  Terreur.  ÉpoT^- 

ScHRooMEiv(ik  schroomde, heb  geschroomd), 
O.  w.  Vreezen.  Avoir  peur.  Craindre  qq.  j 
Aerzelen.  Hésiter.  F'aire  scrupule  de.  j|  B,  w. 
Craindre.  Appréhcnder.  Redouter. 

ScHROOMiG,  bv.  Timide.  Craintif. 

Schroomvallig,  bv.  Timide.  Craintif.  |{ 
Byw.  Avec  crainte. 

Schroomvalligheid,  z.  n.  v.  Timidité. 
Crainte.  Peur,  f. 

Schroomvalliglyk,  byw.  Timidement. 

Schroomvol,  bv.  Fort  Craintif,  Fort  ti- 
mide. 

ScHROOR,  z.  n.  m.  Tailleur,  m. 
Schroot,  z.  n.  o.  Mitraille,f. 
Scurootlantaern,  z.  n.  v.  Boite  a  mi 
traille,  f. 

Schrootzak,  z.  n.  ra.  Sac  a  mitraille,  m. 
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ScHRUPEt,  z.  n.  O.  Gpwigt.  Scrupule,  m. 

ScunYBEEfiEy,  O. w.  Écurquiller  les  jambes. 

,ScHRyDELiN(;s,  byw.  A  califourchon, 

ScHRYDEN  (ik  schreed,  heb  geschreden],  o. 
Av.  Marcher  en  écarlant  les  jambes.  Écar- 
quiller  les  jambes.  Ertjamber.  Over  eene 
bank  —  Enjawber  un  banc. 

ScHRYDiNG,  z.  H.  V,  ÉcavquiUement  des 
jambes,  m. 

ScBRYFBEHOEFTE,  z.  n.  \.  ,Ohjets  de  bu- 
reau,  m.  plr 

ScuRYifBOEK,  z.  P.  ö.  Cahier,  m.  | 

ScHRvFBORD,  z.  H.  O-  Plünche  sur  laquelle  j 
on  écrit,  /.  \ 

SCilRYFFEIL  of  SCIIRYFFOÜT,  Z.  n.  V.  Fuute 

d'écritnre  of  d'orthugraplie,  f. 

'SCHRYFINKT,  Z.  n.  ïïl.  Eucre.,  ƒ, 
'  SCURYFKAMER,  Z.    II.  V,  Étude,  f.  CoWp- 

peti.  (;re/fè,  m. 

"STjhryfkantoor,  z.  n.  o.  Bureau,  m. 

^^CHRYFKAS,  z.  n.  V.  Buveau.  Secrétaire, 
^xrre-papiers.rn. 

Y'  SciiryfknaÉp,  z.  n.  m.  Clerc.  Copiste,  m. 
ScHRYFKOKER,  z.  n.  ni.  Écrttoire,  f. 

ScHRYFKUNDE  of  SCHRYFKDINST,  Z.   II.  V. 

Calligraphie,  f  '. 

SCHRYFKUNSTLNAER,   Z.   R.   ITl.  Calli(jra- 

phe,  m. 

ScHRYFLADE,  z.  H.  V.  Laijette.  f. 
SCHRYFLESSENAER,  z.  n,  lYt.  Piiptfre,  m. 
ScHRYFLETTER,  z.  II.  Y.  Cavactère  d'écri- 
ture^  m. 

ScuRYFLUST.  z.  p.  m.  Bnge  d'ècriture.  f. 
ScHRYFMEESTER,  z.  n.  ni.  Mailre  d'ècri- 
ture, m. 

SciiRypPAPiER,  z.  n.  O.  Papier  a  écrire,  m. 
ScHRYFPAPiEREN,  OHV.  bv.  Qui  est  de  pa- 
pier a  écrire. 
ScHRYFPEN,  z.  n.  V.  Plume  a  écrire.,  f. 

SCHRYFPRIKM,  Z.  n.  ITl.  Shjle.^  W. 

ScHRYFsciiooL,  z.  n.  V.  École  oü  Von  ap- 
prend  a  écrire,  f. 

SCURYFSTOFFE,  z.  n.  V.  Sujet,  m. 

SCHHYFSTYL,  z.  Tl.  m.  Shjle,  m. 

ScHRYFTAFEL,  z.  n.  V.  Bureau,  m. 

ScHRYFTEEKEN,  z.  H-  O.  Curactère,  m.  I  Z. 
Taelteeken. 

ScHRYFroR,  z.  n.  V.  Micrographe,  m. 

ScHRYFTRANT,  z.  D.  m.  Slyle,  m.  Manière 
d' écrire.,  f. 

ScHRYFTüiG,  z.  D.  O.  Tout  CG  qui  cst  néccs- 
saire  pour  écrire,  m. 

Schryfyeder,  z.  n.  V.  Plume  a  écrire,  f. 

Schryfverïrek,  z.  n.  o.  Étude.  f.  Bu- 
reau, m. 

SCÜRYFWYZE.  Z.  ScURYFTRANT. 

ScuRYFziEif,  bv  Quia  lafureur  d' écrire. 

ScuRYFZücuT,  z.  n.  V.  Demangeaison  oï 
rage  décrire,  f. 

ScHRYFZüCüTiG,  bv.  Qui  G  lu  démapgeai- 
son  d' écrire. 

SCHRYLINGS,  GHZ.  Z.  ScïlU YI)?:LINGS,  CHZ. 

ScHRYN,  z.  n.  O.  Cassette,  f.  Éciin,  m. 

ScHRYNEN  (ik  schrjnde,heb  geschrynd),  b. 
TV,  Enlever  la  peau  de.  Écorcher.lO.yv.  Gan- 
ser une  douleur  brulanle. 
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SciiRYNHOüT,  z.n.0.  Bois  de  menuiserie,  m. 
ScHRYNWERK,  z.  H.  O.  Ménuiserte.  Ébéfiis- 
ter  ie,  f. 

S  .HRYNWERKER,  2.  n.  111.  Menuisier,  m. 

SCIIRYNWERKERSGEREEDSCHAP,  Z.ïi.  O.  Af- 

fi/fogi',  m. 

SrHRYVEN  (ik  schreef,  heb  geschreven),  b. 
V.  Écrire.  |  Fiff.  Deze  pen  schryft  slecht. 
Cal  te  plume  écrit  mol.  Iels  in  het  net  — . 
iVcttre  qc.  au  nef.  |  Afschryven.  Copier. 

SciiRYVEN,  z.  n.  O.  Aciion  d'écrire,  f.  | 
Brief.  Lettre,  f. 

SCHHYVENSTYI).  Z.  SciIRYFTYD, 

ScHRYVER,  z.  n.  Y.  Klerk.  Écrivain.  Clerc. 
m.  I  Die  boeken  schryft.  Écrivain.  Auteur,fn. 

ScnRYVERY,  z.  n.  V,  Métier  d'écrivain. 
Travail  d' écrivain.,  m. 

Schub,  z.  n.  v.  Écaine  f. 

ScHUBACHTiG,  bv.  Écaüleux. 
,  Schubben  (ik  schubde,  heb  geschubd),  b.  w. 
Écaüler. 

Schubbig,  bv.  ÈcaiÜeux. 

ScHUBDiER,  z.  n.  O.  Testacé,  in. 

ScHUBWORTEL,  z,  n.  m.  Dentaire,  f. 

Schudde,  z.  n.  m.  Coquin.  Fripon,  m. 

Schuddebol,  z.  n.  m.  Personne  qui  branie 
la  téie  continuellement,  f. 

Schuddebollen  (ik  schuddebolde,  heb  ge- 
schuddebold), O.  w.  Branler  la  tête  continuel- 
lement. 

Schudden,  (ik  schüddede,  heb  geschud),  b. 
w.  Secouer.  Bemuer.  Brn'''>ler.  Het  lioold — . 
Branler  of  secouer  la  téu.  \\  O.  w.  met  Heb- 
ben. Trembler. 

Schudder,  z.  n.  m.  Secoueur,  m. 

Schudding,  z.  n.  v.  Secouement.  Branie- 
ment, m.  [Beving.  Tremblement,m. 

Scuüer,  z.  n.  V.  Grangc,  f. 

ScHüERBORSTEL,  z.  ii.  Hl.  Gratle  brosSB,  f. 

SCHUERDOEK,  Z.  n.  Hl.  Z.  SCHUERLAP. 

Schuergoed,  z.  n,  o.  Z.  Schüersel. 

ScuüERLAP,  z.  n.  m.  Lavette,  f. 

Schüersel,  z.  n.  o.  Sable  d  écurer,  m. 

ScHCERSTEEN,  z.  n.  Hl  Pierre  ponce,  f. 

Schuervodde,  z.  n.  V.  Z.  Schurrlap. 

ScHUERZAND,  z.  n.  0.  Sable  d  écurer,  m. 

Schuif,  z.n.v.  Targette.  Coulisse,  f'.  \  Lade. 
Layeite,  f.  Tiroir,  m.  \  Vinket.  Guichet,  m.  \ 
Scliuifdeksel.  Fermoir^  m.  \  Aen  een  vrou- 
wenkleed. Coulant,  m. 

SCHÜIFBLAD,  Z.  II.  O.  CouUsSC,  f. 

Schuifdeur,  z.  n.  v.  Porte  d  coulisse,  f. 

Schüifelaer,z.  n.m.  Tafelschuimer. l^cor- 
nifleur.  Parasite,  m.  |  Fluiter.  Sijjleür,  m,.  \ 
Vogeltje.  Fauvetie,  f. 

Schuifelen  (ik  schuifelde,  heb  geschuifeld), 
b.  en  O.  w.  Siffler. 

Schujfeling,  z.  n.  v.  Sifflement,  m. 

ScHuiFKN00P,z.  n.  m.  Nmud  coulant,  m. 

Schuiflade,  z.  n.  v.  Tiroir,  m.  Layette,  f, 

Schuiflüik,  z.  n.o.  Volet  a  coulisse,  f. 

Scuüifraem,  z.  n.  v.  en  o.  Fenêtre  a  cou- 
lisse, f. 

Schuiftafel,  z.  n.  v.  Tafel  met  schuiven. 
Table  a  liroirs,  f.  |  Spel.  Galet,  m. 
ScuuiFiuoijiPET,  z.  n.  V,  Trombone^  m. 
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ScHüiFDiL,  z.  n.  m.  Chouetle,f. 

ScUUlFVENSTEtt.  Z.  ScilüIFRAEM. 

ScHUiFYZERjZ.  fi.  O.  Tavyetle,  f-Verou,  m. 

ScnuiJKR,  z.  n.m.  Brosse,  f. 

ScHuijEUKN  (ik  schuijcrde,  heb  gcschui- 
jord),  1).  w.  Brosser.  DécroUer.\^0,  w,  Avoir 
un  cours  de  ventre,  m. 

ScHüiJEnMAKER,  z.  n.  ïTi.  Brossier,m. 

SCHÜIJERWAGEN.  Z.  LlUWAGEN. 

ScnuiL.  z.  u.  V.  Vieux  chapeau  usê.  m. 

SciiüiLÉN  (ik  school  of  schuiido,  lieb  ge- 
scholen of  geschuild),  o.  w.  Se  cacher.  Se  te- 
nir  caché-  Se  ineltre  a  couvert  of  è  Vabri. 
Wacr  mag  hy  toch  — ?  Oii  penl-il  clre  ?  \ 
Spreekw.  Er  schuilt  eene  slang  onder  het 
gras.  II  y  a  quelque  anguille  sous  roche.  \ 
Achter  eenen  boom — >Semettrea  l'ahri  d'un 
arbre.  [traite,  f. 

Schuilhoek,  z.  n.  m.  Cachette,  f.  Fig.  Re- 

Sciiuii-uoL.  Z.  Schuilhoek. 

ScHUiLPLAETS,  z.  u.  V,  Betraits,  f.  Asile. 
Lieu  de  refuye  of  de  süreléf  m, 

ScHUiLTouEN.  z.  D.  m.  Éc/iavgnetfc,  f. 

Schuim,  z.  ri.  o.  Ècume.  Mousse,  f.  Op  — 
loopen.  £'corn«/7er.  I  Van  sommisje  metalen. 
Écume,  f.  ScorïHS,  f. |Fig.  't  Grauw.  Lie 
du  peuple.  Canaille.  Populace,  f. 

ScnuiBiAcnriG,  bv.  Ècumeux.  Mousseux. 

ScHuiMAcnTiGHEiD,  z.  n.  V.  Spumosite\  f. 

Schuimbekken  (ik  schuimbekte,  heb  ge- 
schuimbekt), 0.  w.  Écumer  [de  rage  of  de  co- 
Icre). 

ScnuiMBiER,  z.  n.  o.  Bière  mousseuse,  f. 

SCHLiiMiiLAn,  z.  n.o,  Cardamine,  f. 

Schuimen  (ik  schuimde,  heb  geschuimd), 
O.  w.  Émmer.  Monsser.  D  B  w,  Écumer,  \ 
Scheik.  JJespumer,  Tafel  —  Écornifler. 

Schuimer,  z.  n.  m.  ^'cumewr,  m.  1  Tafel- 
schuimer. Écarwflenr.  Parasite,  m. 

Schuimig.  Z.  Scuuimachtig.      [dour,  m. 

ScHiiiMKETTiNG,  z.  H.  iTi.  eu  V.  Müstiga- 

Schuimlepel,  z.  n.  m.  Écumoire,  f. 

ScHüiMLOOPEN,  0.  w.  Écoruifler. 

ScHuiMLOOPER,  z.  H.  m.  Énornifleur,  m. 

ScuuiiwLooPERY,  z.  n.  V.  Écorniflerie,  f. 

Schuimspaen,  z.  n.  m.  en  o.  Ècumoire,  f. 

ScHüiMSTEEN,  z.  H.  IT).  ZéoUlhe,  ƒ. 

Schuin,  bv.  Oblique.  Qui  est  de  hiais.  \\ 
Byw.  Schuins.  Obliquement.  iJe  biais. 

Schuinen  (ik  schuinde,  heb  geschuind), 
b.  w.  Doen  hellen.  Tncliner.  Meltre  dans  une 
position  inclinée.  j Schuins  snyden.  Couper  of 
tailler  de  biais. 

Schuins,  byw.  Obliquement.  De  biais.  En 
talus.  En  pente.  —  over.  ^'is-a-vis. 

ScHUiNSCH,  bv.  Udlend.  Oblique.  Jncliné.  | 
--  loopen,  staen,  enz.  Biaiser. 

SCHUINSCHHEID  of  SCHUINTE,  Z.  H.  V.  ObU- 

quité,  f.  Travers.  Biais,  m.  Pente,  f.  Ta- 
lus, m. 

Schuit,  z.  n.  v.  Bateaii,  m.  Barque,  f. 
Platte  — .  Traversier,  m.  Groote  — -.  Gabare, 
f.\.^\o\.  Batelée.f. 

Schuitvaerder  of  Schuitvoerder,  z.  n. 
m.  Batelier,  m. 

Schuitgeld,  z.  n.  o,  Z.  Scbuitvracht. 


ScDUiTJAGER,  z.  H.  m.  Conducteuv  d'un 
chevalde  halage,  m. 

ScHUiTLYN,  z.  n.  V.  Cdbleou,  m. 

ScHüiTSCHiPPER,  z.  H.  m.  Batelier, m. 

Scuun  VOL,  z.  n.  v.  Batelée,  f. 

ScHUiTVRACUT,  z.  H.v,  Passage.  Bateïage. 
Bacfiotage,  m. 

Schuiven  (ik  sc'hoof,heb  geschoven),  b.  w. 
Pousser.  Tirer.  \  Fig.  Iemand  iets  op  den  hals 
— .  Charger  qq.  de  qc.  de  désagréable.  Dc 
schuld  op  eenen  anderen  — .  Bejèter  lafaute 
sur  un  autre.  \\  O.  w.  Plaets  maken.  Iteculer. 
Se  ranger.  Faire  place.  |  Glyden.  Couler. 
Glisser.  \  Fig.  Gaen  ~.  Se  dérober  douce- 
ment.  S'esquiver. 

Schuiver,  z.n.in.  Glisseur.  Pousseur, 

ScnuiviNG,z.  n.  v.  Glissade,f. 

Schuld,  z.  n.\.  Dette,  f.—en  makön.Far 
des  detles.  S'endetter.  Zyne  —en  betalen. 
Payer  ses  detles.  S'acqiiider.  Uilslaende 
Z?e//ö  «ca'ie.  IMisdaed.  Crime.  Délit.  Péchc 
m.  0/fense.  Transgression,  f.  —  bekennen 
l*asser  condamnation.  Se  confesser  coupa- 
ble.  I  Fout.  FQule,  f.  —  hebben.  Èlre  en 
faute. 

ScuulDbeKèntenis,  Ê.n.v.  Bekentenis  eens 
misslags.  Aveu  de  sa  faute,  m.  |Schuldbrief. 
Reconnaissance  d'une  dette,  f. 

Schuldboek,  z.  n.  o.  Livre  de  cö'mpte,  m. 

Schüldboetinü,  z.  n.  v.  Expialion  [d'un 
crime),  f.  [let,m. 

Schuldbrief,  z.  n.  m.  Obligation,  f.  Bil- 

SciiüLDEiscHER,  z.  D.  m.  Créancier,  m. 

Schuldeloos,  bv.  Innocent.  \\  Byw.  Inno- 
cemment. 

Scuuldklóosheid,  z.  n.  V.  Innocence,  f. 

SciiüLDENAER,  z.  H.  Hl.  Débiteur,  m. 

Sciiuldheer,  z.  n.  m.  Créancier,  m. 

Schuldig,  bv.  Redevable.  Qui  doif.  —  zyn. 
ÏJevoir.  !Strafbaer.Co?/p(i6/e.C/imincZ.[jByw. 
D'une  manière  criminelle. 

ScHCLDLVST,  z.  n,  V.  Lislc  des  detles,  f. 

ScuuLDOF?'ER,  z.  H.  O.  Sacrifice  expia- 
toire,m. 

ScHULDPoST,  z.  n.  m.  Dette,  f.  Article,  m. 

Schuldvergeving  of  Schuldvergiffenis, 
z.  n.  V.  Pardon,  m.  Grdce  d'un  crime,  f. 

Schuldvordering,  z.  n.  v.  Créance,  f. 
Recouvremenl  d'une  detle,  m. 

Schulp,  z.  n.  v.  Coquille,  f'. 

ScHULPKR  (ik  schulpte,  heb  geschulpt),  b. 
w.  Canneler.  Faire  un  ouvrage  a  cótes. 

ScHULPER,  z.  n.  m.  Cuiller  depompe,  f. 

SCHULPSCHARL,  Z.  n.  V.  of  SCHÜLPSCHOTEL, 

z.  n.  m.  en  v.  Plal  cannelé,  m. 

ScHULPSLAK.z.  n.\ .  Escargot.  Limagon,m. 

ScHULPwrr ,  z.  n.  o.  Céruse,  f. 

ScHULPZAEG,  z.  n.  V.  Scie  a  refendre,  f. 

Schulp,  z.  n.  v.  Pelle.  Bêche,  f. 

Schuren  (ikschuerdCj  heb  gcschuerd),  b. 
w.  Engranger. 

Schuren  (ik  schuerde,  heb  geschuerd),  b. 
w.  Kuischen.  Écurer.  Frolter.  Nettoyer.  \ 
Afschaven.  Ecorcher.\^0,  w.  Frotter  contre. 

SciiDRFT,  h\.Galeux.Bogn(}ux.\Fig.MoGi- 
]y[i.  Épinnux.  cQ 
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ScnuRFT,  z.  n.  V.  en  O  Gale.  Jiogne,  f. 

SCHUBFTACUTIfi,  bv.  Z.  SCUUUFT. 
ScHÜBFTHIilD.  Z.  SCUURFT. 

ScBURFTHooFD,  z.  n.  iTi.  Teigneux,m. 
ScnuRFTir,,  bv,  Z.  Scuurft. 

ScnURFTIGHSilD,  Z.  U.  V.  Z.  SCDURFT. 

Schurftkop,  z.  n.  m,  Teigneux,  m. 
ScFiüRFTKRüiD,  z.  n.0.  Plant.  Scabieuse,f. 

SCHURFTRWAEL,  /.  H.  V.  Gale^  f. 

ScHüBPX'vtiüüLLj  z.  n.  O.  Remède  contre  la 
gale,  m, 
Schurftmos,  z.  n.  o.  Lichen,  *»- 

SCFitlRFTMOT,  Z.  n.  V.  Z.  SCUURFTMYT. 

Si:HURFTPüiST,  z.  n.  V.  Gale^  f. 
^cuüRFTZALF,  z.  1).  V.  Onguent  coutre  lu 
Oale,  m. 

ScjiüRiNG,  z.  n.  V.  Frottement,  m. 
pe  Schurk,  z.  n.  ni.  Coquin.  Faquin^  m. 
ByvScBUUKACUTiG,  bv.  De  coquin.  |J  liyw.  iEn 

ScnuRKAcnriGHEiD,  z.  n.  v.  Coqninerie,  f. 
j,  ScHURKi<;>  (ik  schurkte,  heb  geschurkt),  o. 
•w.  Se  f  rotter  Segratter. 

ScaURKEiXSlREEK,  Z.  U.  m .,  Sf  IIÜRKENSTDK 

of  ScauRKF.^wiiRK,  z.  n.0.  Z.  Sciiuruery. 

SciiuRKtRV,  z.  O.  V.  Coquinerie.  l'aquine- 
rie.  f. 

Schut,  z.  n.o.  Z.  Gfschüt. 

Schutsel,  z.  n.o.  Scheidsel.  Clnison^m.  | 
Windscherm.  Paravent,  m.  )  Viierscherni. 
£'  ran,  m. 

ScHüTBKRD,  z.  R.  O.  Merrain^m. 

Schutbord,  z.  n.  o.  Pale,  f.  \  Vanne,f. 

ScüUTDAK,  z.  n.  O.  Anvent^  m. 

ScHUTDKiiR,  z.  n.  V.  Porte  d'écluse,  f. 

ScüUTGAT,  z.  n.  O.  Embrasure^f. 

ScHüTCEVAERTR,  z.  n.  O.  Artillerie^  f. 

SCHÜTHOK,  Z.  n.  O.  of  SCÜÜTKGOl,  z.  n.  V. 

Enclos,  m. 

ScnüTovERLoop,  z.n.m.  Premier  pont,  m. 

Schutpoort,  z.  n.  v.  Sabord^  m. 

Schutsbrief,  z.  n.  m.  Sauf-conduit,  m. 

Schutsel, z.  n.  o. Scheidwand. C/oüon, /.  i 
Sohuilplaels.  ^6rf,  m. 

Schutsengkl,  z.  n.  m.  Ange gardien,  m. 

Schutsgod,  z.  n.  m.  Uieu  tutélaireof  pro- 
tecteur.  Bon  génie,  ra,  [/mr,  m. 

Schutsheer,  z.  n.  m.  Patron.  Protec- 

ScuuTSLuis,  z.  n.  V.  Éclnse,  f. 

Schütstal,  z.  n.  m.  Z.  Schüthok. 

Schutsvrouw,  z.  n.  v.  Patronne.  Protec- 
trice,  A 

Schutten  {ik  schuitede,  heb  geschut),  b. 
w.  Enfermer.  Bee.'^ten  — .  Mettre  des  bes- 
tiaax  en  fourrière.  |  Afweren.  Arrêter.  Em- 
pêcher.  Parer.  Kenen  slag  — .  Parer  un  coup. 
II  O.  w.  met  Zyn.  Passer  par  uneécluse. 

Schutter,  z.  n.  m,  Tireur,  m.  jBusscbie- 
ter.  Archer.  Arquebusier,^  m.lLidder  bur- 
gerwacht. Garde  civique^m.\lvï  den  dieren- 
riem. Sagittaire,  m.  {lète,  f. 

ScHüTTEBSBOoG,  z.  n.  IH.  Arc,  m.  Arba- 

ScHüTTERSTAScn,  z.  O.  V.  Giberne,  f. 

ScHUTTERY,  z.  li.  V.  Bourgeoisie  arméi. 
Garde  civique.  Garde  nationale,  f  '. 

SCHOTTIKG,  Z.  U.  Y.  Z,  SCHUTSEL. 
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Schutvullingen,  z.  n.  v.  mv.  Scheepsw. 
Entre-sabords,  m.  pl. 

Schuw,  bv.Vreesachtig.  Timide.  Peureux, 
Craintif.  \  Wüd  Farouche.  [Van  paerden.  — 
worden.  Prendre  les  mors  aux  dents. 

Schuwen  (ik  schuwde,  heb  geschuwd),  b. 
w.  Éviter.  Fuir. 

Schuwheid,  z.  n.  v.  Timidité.  Crainte,  f, 

ScHYF,  z.  n.  V.  Disque.,  m.  Boue,  f.  —  in 
eene  katrol.  Rouet,  m.  —  der  pottenbakkers.  • 
Tour,  m.  —  van  een  dambord.  Pion,  m. 
Dame.,  f.  —  de'r  knie.  Rolule.  Palette^  f.  — 
oni  naer  te  schieten.  Blanc.  But,  m.  Cible, 
f.  —  om  mede  te  werpen.  Disque.  Palet,  m, 
—  van  eenen  appel,  enz.  Rouelle^C.\¥ig.  Zy 
heeft  schy  ven.  Elle  a  des  écus. 

ScHYFGAT,  z.  n.0.  Moriüise  de  poulie,  f. 

ScuYN,  z.  n.  m.  Licht.  Lueur.  Clarté.  Lu- 
mière,  f.  \  Uitwendige  vertooning. Jpparencc, 
f.  Extérieur.  Dehors,  m.  Opder  den  —  van. 
Sous  prélexte  de. 

Schynbaer,  bv.  Apparent.  Imaginaire,  (| 
Byw.  Apparemment. 

Schynbaerheio,  z.  n.  v.  Apparence.  Pro- 
babilité,  f. 

ScuY^BAERLYK,  byw.  Waerschynlyk.  Ap- 
paremment.Probablement.  I  Schynbaer. 
cieusement, 

ScHYN BEELD,  z.  n.  O.  Figtire  idéale,  f. 

ScHYNKRisTEN,  z.  n.  m.  Faux  chrétien. 
Hypocrile^m 

ScHYNDEUGD,  z.  n.  V.  VcTtu  feinte.  Fausse 
vertu.  Hypocrisie,  f.  [of  feinte,  f. 

ScuYNDooD,  z.  n.  m.  en  v.  Mort  apparente 

ScHYNEN  (ik  scheen,  heb  geschenen),  o.  w. 
Luire.  Jeter  de  la  lumière.  Répandre  de  la 
lumière.  \Vig.  Zich  lalen  aen/ien.  Parnitre. 
Avoir  la  mine.  Avoir  Vair.  Sem6?er. jjOnp. 
w.  Paraitre.  Semblcr.  Het  schynl.  Jlparait. 
II  semble. 

ScuYNGELEERDE,  z.  n.m.  Fauxsavaut,  m. 
ScH  YIN  GELOOF,  z.  u.  O.  Croyancc  feinte,  f. 
ScHYNGELUK ,  z.  H.  O.  Bonkeur  imagi- 
naire, m. 

ScHYNGOED,  z.  H.  O.  Bien  imaginaire,  m, 
ScHYNGROND,  z.  H.  m.  Raison  spécieusc,  f. 
ScHYNHEiLiG,  bv.  HypocritB. 
ScHYNHEiLiGE,  z.  H.  m.  Hypocritc,  m, 
ScHYNHEiLiGUEiD ,  z.  w.  V.  Hypocrisic. 
Fausse  dévotion.  Fausse  piété,  f. 
ScHYNREDE,  z.  n.  V.  Sophisme,  m. 

SCHYNREDENAER,  Z.  ï).  HL  SophistC,  «ï. 

ScuYNSEL,  z.  n.  O.  Licht.  Clarté.  Lumière, 
Lueur,  f.  |  Schim.  Ombre.  Vision,  f. 

ScHYNSTRYDiG,  bv.  Contradictoire  en  ap- 
parence. Paradoxal. 

ScHYNSTRYDiGHEiD,  z.  H.  V.  Contvadiction 
apparente,  f.  Paradoxe,  m. 

ScflYNVERMAEii,  z.  H.  O.  Plülsir  imagi' 
naire,  m. 

SCHYN VRIEND,  Z.  D.  Ttï.  FaUX  Om»,  «ï, 

ScHYNVRiENDscHAP,  z.  H.  Y.  Füusse  ami- 
tié,  f. 

ScnYNVRCOMDEiD,  z,  H.v.  Piété  fcintc,  f, 
ScHYNWoRM,  z.  n.  m.  Ver  luisant,  m. 
ScuYNWïs,  bv.  Sage  en  apparence. 
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ScnvTEN  (ik  scheef,  heb  gescheten),  b.  en 
O,  w.  (gem.)  Chier.  Aller  a  la  selle. 

ScHVTER,  z.  n.  m.  (gem.)  CMeur,  m. 

ScnvTERY,  z.  n.  v.  (gem  )  Cours  de  ventre, 
m.  Foire,  f. 

ScHYTGEEL,  z.  n.  O.  SlU  degrain,  m. 

ScHYTKRUiD,  z.  n.  O.  (sem.)  Mercuriale,f. 

ScHYTVALK,  z.  H.  Hl.  JJobereuu,  m. 

ScuYTWOKTEL,  z.  n.  Hl.  Épurge^f. 

Scrupel.  Z.  Scurupel. 

Secreïariaet,  z.  II.  O.  5ecré/anof,m. 

Secretaius,  z.  n.  ni.  Secrétaire,  m. 

SECRETARisscnAP,  z'.  n.  O.  Secrétariat^  m. 

Secretary,  z.  n.  v.  Secrétairerie^f. 

Seiiert,  vöorz.  Depuis,  ||  Voe|w.  JJepuis 
^gwe.IjByw.  Depvis, 
/)  Seffen.  Z.  Beseffen, 
"    Segryn,z.  n.o.  Chagrin{peau)^m. 

Segrynbereider,  z.  n.  m.  Chagrinier,  m. 

Segrynen,  onv.  bv.  De  chagrin. 

SEGRY^LEDER,  Z.  n.  O.  Z,  SüGKYN. 

Sein,  z.  n.o.  iSignal,  in. 

Seinen  (ik  seinde,  be|>  geseind),  b.  en  o,  w. 
Donner  un  signaL 

Seining,  z.  ri.  v.  SignaJ,  m. 

SEiNscnooï,  z.  n.  n».  ol  Seinschot,  z.  n.  o. 
Signal  par  des  coups  de  canon.,  m. 

Seinvlag,  z.  n.  v.  PaviUov,  de  signal,  m. 

Seinyuer,  z.  n.  o.  Feu  de  signal,  m. 

Seisen  (ili  seisde,  heb  geseisd),  b.  w. 
Scheepsw.  Amarrer  de  gros  cordages. 

Seising,  z.  n.v.  Saisine,  f.  — en.  Garceltes, 
f.  pi.  Kabans,  m.  pl. 

Sek,z.  li.  V.  Sec.  Vin  des  Canaries.  m. 

Sekreet,  z.  n.  o.  Privé,  ni.  Cummodités, 
f.pl. 

Sekreetpüt,  z.  n.  m.  Fosses  d'aisances, 
f.pl, 

SE-ïreetrdimeu,  z.  n.  m.  Vtdanyeur^  m. 

Sekse,  z.  n.  v.  Sexe,  m. 
Sekte,  z.  n.  v.  Secte,  f. 
Sektengeest,  z.  n,  m.  Esprit  de  secle^,  m. 
Seldery,z.  n.  V.  CéleriJ. 
Selderyknol,  z.  n.  m.  Céleri  rave,  m. 
Selüerplant,  z.  n.  v.  Céleri,  m. 
-Selderysoep,  z.  n.  v,  Soupeau  céleri,  f, 
Seldrement,  lusschenw.  Morbleu.' 
Seling,  z.  n.  V.  Scheepsw.  Sillage^  m. 
Seneblad  (-en,  -erbn),  z.  n.o.  Séné.,  m. 
Senegroen,  z.  d.  o,  Kruidk.  liugle.,  f. 
Senilboom,  z.  n.  m.  Baguenaudier,  m. 
Senneblad.  Z.  Seneblad. 

Sententie,  z.  n.  v.  Sentence,  f. 
September,  z.  n.  ni.  Septembre,  m. 
Seraf  of  Serafyn,  z.  n.  m.  Séraphin,  m. 
f  Serail,  z.  n.  o.  SéraiL  m. 
Serenade,  z.  n.  v.  Sérénade.  f. 
Sergie.  Z.  Sargie. 
Sering.  Z.  Syring. 
Seujant,  z.  n.  m.  Sergent^m. 
SerjantscüaPjZ.  n.  o.  Place  de  sergent  j. 
Serp.  Z.  Zerp. 
Serpent,  z.  n.  o.  Serpent^  m. 
Serpentig,  bv.  Comme  un  serpent. 
Skrpentsch.  Z.  Serpentig. 
Serpenislook,  z.  n.  o.  Serpentaire,  f. 
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Serpentstong,  z.  n.  v.  Ophwghsse,  f. 
Serpentyn,  z.  n.  v.  (Geschut).  Serpen- 
tine, f. 

Serpentynsteen,  z.  n.  m.  Serpentine.,  f. 
Serpentynsteenen,  onv.  bv.  De  serpen- 
tine. 

Serpig,  bv.  Z.  Zerp. 

Servet,  z.  n.  o.  Serviette,  f. 

Servetgoed,  z.  n.o  Linge  ouvré,  m. 

-|-  Skrvies,  z.  n.  O.  Service,  m. 

Seülen  (ik  seuldc,  heb  geseuld),  o.  w.  P3- 
cher  avec  un  filet  tiré  par  nn  cheval. 

Sibillen,  z.  n.  v.mv.  SibyUes,  f.  pl. 

Sibillynscu,  bv.  Silnjllin. 

Sidderael,  z.  n.  m.  Torpille,f. 

Sidderen  (ik  sidderde,  heb  gesidderd), o.w. 
Trembler.  Frémir.  [missenient^  nt. 

Siddering,  z.  n.  v.  Trernblement,  Pré- 

Sidder  WORM,  z.  n.  m.  Vibrion^  m. 

Sier,  z. n.v. Ornement.  Embellissement,m. 

Sier,  z.  n.  v.  Goede  — .  Bonne  chère,  f. 

Sieuaed,  z.  n.  O.  OrnemGnl.  Embellisse- 
menf,  m.  Parure.,  f. 

Sieren  (ik  sierde,  heb  gesierd),  b.  w.  Or- 
ner.  Embellir.  Parer. 

SiEULYK,  bv.  Élégant.  Beau.  Joli.  Gentil. 
ÜDyw.  Élégamment.  Proprement. 

SiERLYKHEïD,  z.  n.  V.  Élégance.  Beauté^  f- 

Siersel,  z.  n.  o.  Ornement,  m. 

Sir.AER,  z.  n.  V.  Cigarc,  m. 

f  SiGNATUER,  z.  11.  V.  Signature^  f. 

Y  Signet,  z.  n.  o.  Cachet.  Sigrvt.,  m. 

Y  SiGNETSiNYDER,  z.  D.  ïü.  GraVQur  de  ca- 
clh'is.  m. 

Sikkel,  z.  n.v.  FauciUe,  f. 

Sikkel,  z.  ii.  m.  Side.,  m. 

Sikkelkrüid.  z,  n.  o.  Kruidk.  Sarretle,  f. 

Sn!,  z.  n.  V.  Singe^m.  [^erge),f. 

Sim,  z.  n.  v.  Ligne  (d  pêcher  attachée  a  une 

Simonie,  z.  d.  v.  Simonie,  f. 

Simpel,  b\ .  Simple.Jmbecile.Niais.lk  w  ord 
—  van  't  geraes.  Le  bruil  m'étourdit,\\liy\\. 
Simplement.  Seulement. 

SiMPELACüTiG,  bv.  Qui  ü  Vair  simpte, 
niais.,  befiél.,  imbécile. 

SiMPKLACHTiGUEiD,  z.  n.  V.  ImbéciUté,  f. 

Simpelheid,  z.  d.  v.  Simpliciié,  f: 

SiMPELYK,  byw.  Simplement.  Seulement. 

SiNAESAPPEL,  z,  11.  ni.  Pomms  de  Chine,  f. 

SiNDEL.  Z.  Sintel. 

Sinds.  Z.  Sedert. 

Singel,  z.  n.  m.  Draegriem.  Sangle,f. 
iVesiweg.  Chemin  le  long  des  remparls,m. 
Contresrarpe.  f. 

Singelen  (ik  singelde,  heb  gesingeld),  b.w. 
Omringen.  EHlourer.\I)m  draegriem  aen- 
doen.  Sangler. 

Sint,  b\.  Saint.  —  IVlichiel.  La  féie  de 
Saint-Michel.  La  Saint-Michel. 

Sintel, z  n. ni.  SmeedUoolasch. Framï.w.  | 
Meiaelschiiim.C7<jas5e  [écume  des  métaux),  f. 

Sints.  Z.  Sedert. 

SipPERLiPPKN  (ik  sipperüpte,  heb  gerip- 
[erüpt),  O.  y/.  Gouter  du  bout  des  lèvres. 
Sire,  z.  n.  m.  Sire,  m. 
SiHEEN,  z,  n.  v.  Sirene^  /. 
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SfftlNO  of  SiRINGE.  Z.  SyRINGE. 

Siroop.  Z.  Stroop- 

Sissen  (ik  siste,  heb  gesist),  o.  w.  Fluiten. 
5//7?er.l  Kraken.  Pélüler. 

Sisser,  z.  n.  m.Vuervverk.  Serpenleau,  m. 

Sisser,  z.  n,  m.  Kruidk.  Pois  chirhe,  m. 

Sissing,  z.  n.  v.  Gellail. Si fflitment,  /n.|üe- 
kraek.  Pétillement,  m.  [Perse,  f. 

Sits,  z.    n.  o.  Calencar,  m.  IncJli^nne. 

Sitsen,  onv.  bv.  D'indienne. 

Sitspapier,  z.  n.  o.  Papier  leint,  m\ 

Sjerp,  z.  n.v.  Écharpe,  f.  [pa  et  ld. 

Sjokken  (ik  sjokte,  heb  gesjokt),  o.w. Aller 

Sjorklamp,  z.  n.  m.  Taquets  d  denls,  m. 

Sjorren  (ik  sjorde,  heb  gesjord),  b. 
Scheepsw.  Amarrer.  \  Slaen,  l rapper.  Een 
schip  — .  Cintrer  un  navire. 

Sjorring,  z.  n.  v.  Schpsw.  Amarrage,  w. 

Sjortouw,  z.  n.  v.  en  o.  Scheepsw.  Ligne 
d'amarrage,  f.  —en  losniaken.  Larguer  des 
amarres. 

Sjouw,  z.  n.  v.  Pak.  Paquet,  m.  \  Fig.  Las- 
tige arbeid.  Travail  pénible^m.  \  Scheepsw. 
Pavillon  en  berne,  m. 

Sjouwen  (ik  sjouwde,  heb  gesjouwd), o.w. 
Faire  tm  travail  pénible  of  rude. 

Sjouwer,  z.  n.  m.  Zakdrager.  Bïanoeuvre. 
PortefaiXy  m.|  Scheepsw.  Janqueur.  Gaba- 
ripr.  m. 

Sjouwwerk,  z.  n.  o.  Travail  pénible,  m. 

Sla.  Z.  Salade. 

Slab,  z.  n.  v.  Pavette,  f. 

Slabak.  Z.  Saladebak. 

Slabbakke,  z.  n.  v.  Lambine.f. 

Slabbakken  (ik  slabbakte,hebgeslabbakl), 
0.  w.  Verminderen.  Diminuer.  Tomber.  \  Slap 
te  werk  gaen.  Lambiner.  Travailler  saus 
courage. 

Slabbedoek,  i.  n.  m.  Bavette,  f. 

Slabben  (ik  slabde,  heb  geslabd),  b.w. La- 
per. \\0.  w.  Fig.  Sesalir  (en  mangeant). 

Slabber,  z.  n.  m.  Slabre,  m. 

Slabberen.  Z.  Slobberen. 

Slabdoek.  Z.  Slabbedoek. 

Slacu,  z.  n.  o.  Sorie.  Espèce,  f.  Genre,  m. 

Slachten  (ik  slachtte,  heb  geslacht),  o.w. 
Bessembler. 

Slaef,  z.  n.  m.  Esclave.  Serf,  m. 

Slaefachtig,  by,D' esclave. Servile.WByw. 
Servilement. 

SLAEFACHTiGnEiD,  z.  n.  V.  ServUité,  f. 

Slaefsch,  bv.  Servile. ^Tiyy>'.  Servilement. 

Slaefschheid,  z.  n.  v.  Servilité,/. 

Slaegs,  byw.  Anx  prises.  Aux  mains.  — 
zyn.  5e  battre.  —  raken  of  worden.  En  venir 
anx  mains. 

Slaek,  z.  n.  0.  Chenal.  Canal,  m. 

Slaen  (ik  sloeg,  heb  geslagen),  b.  w.Frap- 
per.Donner  des  coups.  Iemand  dood  —.Tuer 
97.  Eenen  os  — .  Assommer  vn  baeuf'.lGdd 
—  Ft  apper  of  battre  monnaie.OUe  — .  Pres- 
surer  oi  faire  de  l'huile.  De  trom  — .  Battre 
la  caisse  of  Ie  tambour.  De  luit  — .  Jouer  du 
/u/A.  I  Slagten.  Tuer.  Abattre.  De  vyand  — . 
Battre  l'ennemi.  Eene  brug  — .  Dresser  vn 
pont.  1  De  handen  aen  iels  — •  Mettre  la  main 
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d  qc. !  Aen  stukken  — .  Bviser.  Aen  hel  kruis 
— .  Meltre  en  croix.  Crticifier.  De  banden 
aen  iemand  — .  Prendre  oï  saisir  qq.  In  defi 
wind  — .  Ne  pas  se  soucier  de.  Rejeter.  Ee- 
nen  spyker  in  den  muer  — .  Ficher  un  clou 
dans  Ie  mur.  Wyn  in  vaten  —  Enlonner  du 
vin.Mel  blindheid  — ,  Aveugler.  Hel  oog  naer 
boven  — .  Lever  les  yeux  vers  Ie  ciel.  Eenen 
mantel  om  het  lyf  — .  S' envelopper  dans  un 
manteau.  Iemand  de  armen  om  den  hals  — . 
Embrasser  qq.  Het  cog  op  iefs  —  Fixer  ses 
regards  sur  qc.\\0.  w.  met  Hebben.  Battre. 
Achteruit  — Buer. Bil  paerd  slaet.  Cecheval 
me.  De  trommel  slaet.  Ze  (ambour  bat.  De 
nachlegael  slael.  Le  rossignol  chante.  De 
wachtel  — .  La  caille  courcaille.  jVan  eene 
klok.  Sonner. 

Slaend,  bv.  Battant.\  Eea  —  uerwerk. 
Une  horloge  sonnanie. 

Slaep,  z.  n.  m.  Slag  van  't  hoofd. Tempé, 

Slaup,  z.  n.  m.  Sommeil.  Sotnme,  m.  In 
—  vallen.  S'endormir.  Uit  den  —  wekken. 
liéveiller.  É  vei  lier. 

Slaepacutig,  bv.  Qui  a  sommeil. 

Slaepaerd,  z.  n.  m.  Dormeur,  m.  [m. 

Slaepacutigheid,  z.  n.  v.  Assoupiss^mént^ 

Slaepbaes,  z.  n.  m.  Logeur,  m. 

Slaepbank,  z.  n.  v.  Couchette,  f. 

Slaepbed,  z.  n.  o.  Lit  de  dessous,  m. 

Slaepkeen,  z.  n.  o.  Os  de  la  lempe,  m. 

Slaepbol,  z.  n.  m.  Pavot,  m. 

Slaepdeun,  z.  n.  n.  Chanson  pour  endor- 
riiir  les  enfants. 

Slaepdrank,  z.  n.  m.  Narcotique,  m. 

Slaepdrank,  z.  n.  m.  Coup  qu'on  hoit 
avant  de  se  coucher,  m. 

Slaepdronken,  bv.  Assoupi.     [ment,  m, 

SlaepduonkenÜeid,  z.  n.  v.  Assoupisse- 

Slaep(;eld,  z.  n.  o.  Gi(e,m.  Couchée,  f. 

Slaepjak,  z.  n.  v.  Jaquette  de  nuit,  f. 

Slaepkamer,  ï.n.y.Cliambre  a  coücher,  f. 

Slaepkamerald,  z.  n.  m.  Compagnon  de 
hl,  m. 

Slaepkoets,  z.  n.  v.  Dormeuse,  f. 

Slaepkop,  z.  n.  m.  (gem.)  Dormeur,  m.. 

Slaepkuuid,  z.  n.  o.  Eulbloem.  Pavot,  m. 
I  Opium.  Opium,  m. 

Slaeplikdje,  z.  n.  o.  Chansonnette  pour 
endormir  les  enfants,  f. 

Slaepmakenü,  bwSommifère. Narcotique. 

SLAEP!iakDDEL,z.n.o.f?emè6/e  sommifare.m. 

Slaepmuts,  z.  n.  v.  Bonnet  denuil,  m. 

Slaepplaets,  z.  n.  v.  Logement,  m. 

Slaiprok,  z.  n.  m.  Robe  de  chambre,  f. 

Slaepspier,  z.  n.  \.Musclede  la  tempé, m. 

Slaepsteê  of  Slaepsteüe,  z.d.y.Z.Slaep- 
plaets. 

Slaepvertrek.  z.n.0.  Slaepkamer.  Cham- 
bre a  coucher,  f.  \  Slaepzael.  Dortoir,  m. 
Slaepverwekkend.  Z.  Slaepwekkend. 
Sla Epw A ndel A er ,  z  n .m . Somnambule,m. 
Slaepwekkend,  bv.  Somnifère. 
Slaepwerend,  bv.  Antihypnotique. 
Slaepzael,  z.  n.v.  Dortoir,  m. 
Slaepziek,  bv.  Léthargique.  [gie,  f. 

Sla  epziekte  of  Slaepz  ucut,  z.  u.y.Lélhar- 
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Sf.AEPZtCHTicbv.  Léthargiqm. 

Slag,  z.  n.  o.  Vogelknip.  Trébuchet,  m.  | 
Diep  wagenspoor.  Ornióre.  f. 

Slag,  z.  n.  m.  Uerslag.  Coup.  Son,  m.  Met 
den  —  der  klok.  A  Vhewe  somiante.  De  — 
van  eenen  kwartel.  Le  courcaillet  d'une 
caj7/e.De— van  eenen  nachlegael,  van  cene 
vink,  enz.  Xe  chant  d'nn  rossiynoK  eic. — 
van  de  mael.  BaUement  de  la  mesure,  m.\ 
Een  —  met  de  vuist.  Un  coup  de  poing — 
meteene  zweep,  enz.  AnguUlade^  f.  Een  — 
van  een  paerd.  Une  ruade.  Ken  —  om  de 
ooren.  Un  soufflet.  If^mand  —en  geven.  Don- 
ner  des  coups  a  qq.  \  Fig.  Iemand  met  den  — 
"waerschuwen.  Surprendre  qq.  \  Zynen  — 
waernemen.  Saisir  ioccasion.  Den  —  van 
iets  hebben.  Se  connaïlre  d  qc.  Op  der»  — 
komen.  Venir  d  propos.  Zonder  —  of  stoot. 
:ïans  coup  fénr.  \  Gevecht,  Baiaille.,  f.  Com- 
hal,  rn.—  leveren.  Livr  er  ba  taille.  In  den  — 
blyven.jRfre  tuesur  lechomp  de  bataille.Vig. 
iVri?-,  I  Verlies.  Coup.  É'-hec.  Malheur,  m.  \ 
—  van  den  pols.  Pulsaiion,  f.  Battement  du 
pouls,m.\  —  vanhethoofd.  Tempé,  f.  Schpsw. 
Over  — zeilen.  Courir  dpetites  bordées. 

Slagader,  z.  n.v.  ArtèreJ. 

Slagaüerbrkuk,  z.  ri.  v.  Anévrisme,  m. 

SlagaderbueukIg,  bv.  Ané>  rismal. 

Slagaderlvk,  bv.  Artériel. 

SlagadeuopejNING.z.  n.  \.  ArtériotomieJ'. 

Slagbed,  z.  n.  o.  Lit,m.  Cotiette,  f. 

Slagboeg,  z.  n.  m.  Bordée,  f. 

Slagboom,  z.  n.  m.  Barrière,  f.       [pe,  f. 

Slagdeur,  z.  n.  v.  Guichet,  tji.I  Val.  Trup- 

Slagdrempel,  z.  n.  m.  Seuil  d'écluse.m. 

Slagdüif,  z.  n.  V.  Pigeon  de  volière,  m. 

Slagen  (ik  slaegde,  ben  geslaegd),  o.  w. 
Réussir.  Prospér  er.  Avoir  un  bon  succès. 

Slager,  z.  n.  m.  Boucher,m. 

Slagersbank,  z.  n.  v.  Étal  de  boucher,  m. 

Slagersbyl,  z.  n.v.  IJache  de  boucher,  f. 

Slagersmes,  z.n.  O.  Couteau  de  boucher, m. 

SlagehsvroüW,  z.  n.  v.  Bouchère,f. 

Slagery,  z.  n.  V.  Boucherie,  f. 

Slaguorlogie,  z.  n.  v.  Pendule  dsonnerie. 
'Zakuerwerk  met  s\a^. Monfre  a  répélitionj. 

Slagkooi,  z.  n.v.  Trébuchet,  m. 

Slaglyn,  z.  n.v.  Cordeau  [a  marqucr  le 
bois  quon  veut  scier),  m.  \  Scheepsw.  (Jarcet- 
tes\  f.  pl. 

Slagnet,  z.  n.  o.  Filet  a  deux  baltants,  m. 
Slagorde,  z.  n.  v.  Ordre  de  bataille,  m. 
Slagpen,  z.  n.  v.  Grosse  plume  de  l'aile. 
Pmne,  f. 

Slagregen,  z.  n.  m.  Ondée.  Avcrse,  f. 

Slagtand,  z.  n.  m.  Défense,  f. 

Slagtbaer,  bv.  Propre  d  étre  lué. 

Slagtbank,  z.  n.  v.  Banc  of  bloc  sur  le- 
guel  le  boucher  tue  le  menu  béiail,  m.  Fig. 
Boucherie.,  f. 

Slagtceest,  z.  n.  o.  Bêle  de  bouchene,  f. 
^  Slagten  (ik  slagtle,  hebgeslagt),b.w.Tuer. 
Ègorger.  Abattre.  Assommer. , 

Slagter,  z.  n.  m.  Boucher,  m. 

SLAiiTEi\Y,z.n.\ .Boucherie,  f'.  Abattoir,  m. 

Slagtgeld,  z.  n.  o.  Droii  d'abalaye^  m. 


Slagthuis.  Z.  Slagtkry. 

Slagting,  z.  n.  v.  Tuer ie.  Boucherie,  f.\ 
Fig.  Moording.  Carnage.  Massacre,  m. 

Slagtloon,  z.  n.  o.  en  ra.  Droit  d'aba- 
tage,  m. 

Slagtmaend,  z.  n.  v.  T^otemhre,  m. 

Slagtmes,  z.  n.  o.  Couteau  de  boucher,  m. 

Slagtoffer,  z.  n.  o.  Victime,/. 

Slagtofferande,  z.  n.  v.  Sacrifice  san- 
glant,  m.  Oblation,  f. 

SLAGTOFFEREN(ik  slagtoffcrde.heb  gesiagt- 
olïerd),  b.  w.  Immoler. 

Slagtoffering,  z  n-  v.  Immolation,  f. 

Slagïtvd,  z,  n,  m.  Tempsou  l'on  tue  des 
porcs  pour  faire  provision,  m. 

Slagtvee,  z.  n.o.  Bêtes  de  boucherie,  f.  pi. 

Slagüerwerk,  z.  n.  o.  Horloge oipendulo 
sonnanfe,  /. 

Slagvaerdig,  bv.  Prêt  d  combatire. 

Slagveder,  z.  n.  v.  Penne,  f. 

Slagveld,  z.  n.  o.  Chnmp  de  bataille,  m. 

Slagvenster,  z.  n.  v.  cn  o.  Contremu. 
Vantail,  m. 

Slagwerk,  z.  n.  o.  Sonnerie,  f. 

Slagzvvaerd,  z.  n.  o.  Cimeterre,  m. 

Slak,  enz.  Z.  Slek. 

Slaken  (ik  slaekte,  heb  geslaekt),  b.  w. 
Délier.  Élargir.  Ueldcher.  Délivrer.  De  zeilen 
— .  Déferler  les  voiles. 

Slaking,  z.  n.  v.  Élargissement,  m. 

Slakrop,  z.  n.  v.  Laitue  pommée,  f. 

Slampampen,  o.  w.  Faire  bombance. 

Slampamper,  z.  n.m.  Goinfre.  Goulu,m. 

Slampamper Y,  z.  n.  v.  Bombance,  f. 

Slang,  z.  n.  v,  Dierk.  Serpent,  m.  Conleu- 
vre,f.3ouge — .Serpenteau^  m.  \  Stuk  g>  schut. 
Cou/ei(i;rüie, /;  I  Distilleerpyp.  Serpenlin,  m. 
|Buis  cener  brandspuit.  Boyau,  m.  |  Vuer- 
werk.  Serpenteau,  m. 

Slangachtig,  bv.  Qui  iient  du  serpent. 

Slangebalg,  z.  n.  m.  Slangehuid.  Dé- 
pomlle  de  serpent,  f.  \  Siangebuik.  Ventre  de 
serpent,  m. 

Slangebeet,z.  n.  m.Morsurede  serpent,  f. 

Slangeboom,  z.  n.  m.  Serpentaire,  f. 

Slangegif, z.  n.o.  Veninde  serpent,  m. 

Slangeuoofd,  z,  n.  o.  Dierk.  Téte  de  ser- 
pent, f.  I  Kruidk.  Vipérine,  f. 

Slangeuuid,  z.  n.  v.  Peau  de  serpent,  /. 

Slangekop,  z.  n.  m.  Tête  de  serpent,  f. 

Slangekruid,  z.  n.  o.  Serpentaire,  f. 

Slangelyn,  z.  n.v.  Ligne  sinuense,  f. 

Slangenei  (-ijeren),  z.  n.  o.  OEuf  de  ser- 
pent, m. 

Slangeneter,  z.  n.  m.  Ophiophage,m. 

Slangeroede,  z.  n.  v.  Caducée.,  rn. 

Slang ESPUiT,  z.  n.v.  Serpent, vi.  [f. 

Slangestaert,  z.  n.m.  Queue  de  serpent, 

SLANGESTEEK,z.n.m.  Piqüre  de  serpant,  /  . 

Slangesteën,  z.  n.  m.  Ophite,m. 
.  Slangestok,  z.  n.  m.  Caducée,  m. 

Slangetand,  z.  n.  m.  üent  de  serpent,  f. 

Slangetje,  z.  n.o.  Serpenteau,  m. 

Slangetong,  z.  n.  v.  Tong  eener  slang. 
Langue  de  serpent,  ƒ.  [Kruidk.  Ophioglosse.f. 
I  Versieeaing.  Ophioglossiie,  m. 
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SLANflF,VEL.  Z.  Slangehuid.  Fig.  Ondeu- 
gend wyl".  JJarpie,f. 

Slangewortel,  Z.  Slangektiüid. 

Slangstük,  z.  n.  o.  Couleuvrine,  f. 

SLANGSWTZB,bv.  Sinuettx.  En  serpentant. 

Slank,  bv.  Grêle.  Msnu.  Déb'é.  Fleorible. 
11  By  w.  D'une  manière  déliée,  ftexible.    [lilé  f- 

Slankheid,  z.  n.  v.  Taille  grêle.  Flexibi- 

Slaolie,  z.  n.  V.  Hnile  a  salade^  f. 

Slap,  bv.  Niet  gespan  net» .  Lache.  Reldché. 
Délenu.  Débandé..  —  maken.  JReldcher.  Dé- 
rnidir.  —  worden.  Se  Idcher.  Se  reldcher. 
iBuigzaem.  Flexible.  Pliant.  Mou.  Mol. 
Eene  slappe  pen.  Vne  plume  molle.  \  Zwak. 
Faible.  Débile.  Slappe  spyzen.  Mets  légers  et 
pen  nourrissants.  Slappe  thee.  ThélniUle.\\ 
lïyw.  Faiblement.  Mollemen(,  De  zeilen  han- 
gen — .  Les  voiles  fasient. 

Slapacutig,  bv.  Un  peu  Idche. 

Slapeloos,  bv.  Privé  de  sommeil.  Qui  ne 
peilt  dormir. 

Slapeloosheid,  z.  n,  v.  Insnwnie,f. 

Slapen  (ik  sliep,  heb  geslapen),  o.  w  Dor- 
r,\ir.  Èire  endormi.  Gaeri  — .  Se  meltre  nu 
Ut.  Se  cnurher.\  SpreeUw  Een  gat  in  den  da^ 
— .  Dormir  Ia  grosse  matinée.  |  Te  bed  lig- 
gen. Coucher.  |  Buiten  's  huis  — .  Décnucher. 
1  Van  eene  verclooving  der  ledeinaicn.  Ètre 
evqoxirdi. 

Slaper,  z.  n.  m.  Dormertr,  m.  \  Coucheur. 
m.  Scheepsw.  Fausse  étrave,  f. 

Slaperig,  bv.  Qui  n  sommeil.  Piis  de 
sommeil.  Assoupi.  Endormi.  Ik  ben  —  J'ai 
sommeil.  —  maken.  Assoupir.  \J)pn  siaep  be- 
vorderend. Assoupissant.  ||  Byw.  Fig.  Lente- 
ment.  Ldchement.  De  zaken  gaen  — .  Les  af- 
faires languissent. 

Slaperigheid,  z.  n.  \'.  A^sonpissement.,m. 
Somnolence.  Fig.  Lenteur.  Indolence,  f. 

Slaphartig,  bv.  Pusillanimc.  Ldche.  2Ï- 
??i?Vi(?.|lByw,  Ldchement,  Timidement. 

Slaphartigueid,  z.  n.  v.  Pusillanimité. 
Lachelé.  Timidifé,/'.  [coeur. 

Slaphartiglyk,  byw.  Ldchement.  Saus 

Slapheid,  z.  n.  v.  Verzwakking,  lield- 
cliement.  A/Jdiblissement,  m.  | Zwakheid,  i'ai- 
blesse.  Débiliié,  f. 

Slapjes,  byw.  Lentement.  Mollement. 

Slapmoedig,  bv.  Pusillanime.  Ldche.  Ti- 
mide. 

Slappeltk,  byw.  Mollement.  Faiblement. 

Slappen  (ik  slapte,  ben  geslapt),  o.  w.  Se 
reldcher.  Se  détendre.  Se  débander.  Molir. 
S' afl'aiblir .  Diminuer.lB.  w.  Reldcher.  Dé- 
tendre. Débander.  [iieid. 

Slappigheid  of  Slapte,  z.  n.  v.  Z.  Slap- 

Slaschotel,/,  n.  m.  Saladier.,  m. 

Slaven  (ik  slaefde,  heb  gesiaefd),  o.  w. 
Travailler  comme  im  esclave.  Travailler 
beaucoup. 

Slavenarbeid,  z.  n.  m.  Travail  d'esclctve 
m.  Fig.  Travail  pénible^  m. 
Slavendienst,  z.  n.  v.  Servitude,  f. 
Slavenhandel,  z.  n.m.  Traite  desnuirs,f. 
Slavenhuis,  z.  n.  o.  Nègrerie.,  f. 
SLAvpwERK,  Z.  Slavenarbeid. 
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Slavernt.z.ïi.v.  Esclavage,  m.Servilude.f. 

Slavig.  Z.  Slaefscu. 

Slavin,  z.  n.  v.  Esclave,  f. 

Slazaed,  z.  n.o.  Graine  de  laltuS,  fi 

Slecht,  bv.  en  byw.  Eenvoudig.  Simplp. 
I  Gewoon. Commwn.l  Gering.  Bas,  Vil.  Chétif. 
\  N  iet  goed.  iV/riïimi^.  \  Z'-er  ziek.  Fort  malade. 
I  Ondeugend.  Mauvais.  Méchant.  Het  stan 
—  met  hem  of  met  zyne  zaken.  II  est  fort 
mal  dans  ses  affaires,  l  — e  tael.  Obscénitéa.f. 
pl.  — en  dank  weten.  Prendre  en  mauvaise 
/;arf. —er  worden.  Depérir.  Empirer.  —er 
maken.  Détériorer.  Rendre  ptre.||Byw.  Een- 
voudiglyk,  Simplement.\^kt  goed. Mal.  Mé- 
chamment.  Chétivement, 

Slechtelyk,  byw.  EenVolidi|tyk.5tmpf<'- 
ment.  Chétivemmt.\  Rwaedaerdig.  Mal.  Hilé- 
chamment. 

Slechten  (ik  s1ecTltl^  heb  geslecht),  b.  w. 
Aplanir.  i  Raser.  Déniolir  entiêrement. 

Slechtheid,  z.  n.  v.  Eenvoudigheid.  Sim- 
plicité.  Imbécililé.,  f.  \  Kvvaeda^;rdigheid. 
Mauvaise  qitalité.  Méchancelé.,  f. 

Slechthoofd,  z.  n.  m.  Renêt.  Sot,  m. 

SLECnTIGUEID.  Z.  SLECHTHEID. 

Slechting,  z.  n.  v,  Démolition,  f. 

Slechts,  byw.  Seulernent.  Uniquement. 
Simplement.  Ne...  que. 

Slede,  z.  n.  v,  Traineau,  m.  Met  de  —  va- 
reu.  Aller  en  traineau.  \0m  wynvatenin  den 
kelder  te  laten.  Poidain,  m. 

Sleüevaert,  z.  n.  \  . Cour  se  en  traineau,  f. 

Sleê.  Z,  Slede.  [Agacé. 

Slee,  bv.  Zuer.iS'itr.  Aigre. IVan  detanden. 

Slkeboom,  z.  n.  m.  Pr'unellier,  m. 

Sleef,  z.  n.  v.  Cuiller  d  pot,  f. 

Sr.BEHiciD,  z  n.  v.  Znetheid.  Aciditê,f.\ 
Der  tanden.  Agacement  {desdents),  m. 

SLEEP,z.n.tn.  Traineau.  Poulain.,  m.  |  Van 
een  kleed.  Queue,  f.  \  Fig.  Stoet.  Cortcge. 
Train,  m.  Suile,  f. 

Sr.EEPDRAGER,  z.  H.  m.  Porte-queue,  m. 

Sleepnet,  z.  n.  o.  Traine.  Tirasse,  f. 

Sleeptouw,  z.  n.  v.  en  o.  Scheepsw.  Han- 
stère.  Prolonge.  Rethorque,  f. 

Sleepvoet,  z.  n.  m.  Personne  qxii  traine 
les  jambes,  f. 

Sleepvoeten  (ik  sleepvoette,  heb  gesleep- 
voet), 0.  w.  Trainer  les  pieds  en  marchant. 

Sleepwagen,  z.  n.  m.  Traineau,  m. 

Sleet,  z.  n.  v.  Het  verslyten.  User,m.  Goed 
van  —  zyn.  Ètre  d'nn  bon  user.\  Vertier.  Dé' 
bit.m.lOad  vaerluig.  Vaisseau  dsgradé^m. 

Sleetsch,  bv.  Qui  use  beaucoup. 

Sleeuw,  bv.  Agacé  [en  parlant  des  dents\ 

Sleeuwheid  of  Sleeuwigheid,  z.  n.  v. 
Agucement  [des  dents)^  m. 

SLEG,z.n.v.  SLEGEL,z.n.  m.of  Slbi,  z.  n.v, 
Battoir.  Maillet.,  m. 

Slek,2.  n,  V.  (Met  een  huisje).  Limapon., 
m.  (Zonder  huisje).  Limas,  m.  Limace.  f. 
(Eetbare  — ).  Escargot,  m. 

Slekhoren,  z.  n.  m.  Corne  de  Umapon.  f. 

Slekuoutboom^  z.  n.m.  Érythrine  des  In- 
des^  f'. 

■Slekkegang,  z.  n.  m.  Pas  de  tcrtue,  m. 
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SlrkkeuüiSJE,  7.  n.  o,  CuquUie de  lima- 
9on,f\ 

Slekkeklater,  z.  n.  t.  Médicago^m. 

SlI'KKEjNstekn,  z.  n.  m.  Conchyte,  f. 

Slemp,  z.  n.  ni.  Bonne  chere.^  Kipnille. 
JBombance,  f.  Op  den  —  loopen.  Écornifler. 

Slempdag,  z.  n.  m.  Jour  gras,  m. 

Slempkmpen,  O.  w.  Z.  Slampampen. 

Slempen  (ik  slempte,  heb  geslempt),  o.  w. 
Faire  ripaille.  Faire  bombance. 

Slemper,  z.  n.  m.  Bon  vivant.  \  Goinfre,  m. 

Slempery.  Z.  Slemp. 

Slemphout,  z.  n.  o.  Safran  de  Vétrave^  m 

Slemplooper,  z.  n.  m.  Écornifleur,  m. 

Slemptyd,  z.  n.  m.  Carnaval^  m. 

Slender,  z.  n.  m.  Gewoonte.  Routine,  f. 
Train  ordinaire,  m.  |  Sh  eek.  Faux-fttyan  f, 
VI.  Défaite,  f'.  ïïy  zit  vol  slen(iers.  //  est  plein 
de  malice.  [o.  w.  Marc/ier  d  pas  lents. 

Slenüeren  (ik  slenderde,  heb  geslejiderd), 

Slenk,  z.  n.  v.  Bourbier,  m. 

Slenken,  o.  w  Z.  Slinkei^* 

Slensen.  Z.  Verslensen. 

Slenter,  z.  n.  m.  Sleler.  Lamheari^  m. 
Gnenille.~f'.  |Uitvlugt.  Faux  fuyant^rn.Mau- 
vaise  raUon,  f.  Subtcrfuge,  m.  \  Gewoonte. 
Train  ordinaire,  m.  Routine,  f. 

Slenteren  (ik  slenterde,  heb  geslenterd), 
O.  w.  Payer  de  mauvaises  raisons. 

Slepen  (ik  sleepte,  heb  gesleept),  o.  w. 
Trainer,  illarcher  négligemment.  Se  trainer. 
Slepend  rym.  Rime  /ömtnme. w.  2Va<- 
ner.  IScheepsw.  Remnrquer. 

Sleper,  z.  n.  m.  Homme  qui  conduitun 
Iraineau.  Traineur,  m. 

Sleping,  z.  n.  o.  Muziek.  Tirade,  f. 

Slet,  z.  n.  V.  Lomp.  Torchon,tn.  Guenille, 
f.  i  Fig.  Vuile  vrouw.  Salope,  f'. 

Sleter,  z.  n.  m.  Lambeau.  Torchon,  m. 

Sletig.  Z.  Sleetsch.  [Rigole,  f. 

Sleuf, z.n.v.  Voor.  CanneZwre,  ƒ.  I  Rigool. 

Sleur,  z.  n.  v.  Mode.  Coutume.  Routine,  f. 

Sleuren  (ik  sleurde,  heb  gesleurd),  b.  eii 
u.  w.  Trainer. 

Sleutel,  z.  n.  m.  Van  een  slot.  Clef,f.\ 
Van  een  raedsel.  Mot  d'une  énigme. 

Slkutelader,z.  n.  \.  Veine  souS'Clavière,f. 

Sleutelbaerd,  z.  n.  m.  Punneton  of  mu- 
seau  d'une  clef,  m. 

Sleutelbeen,  z.  n.o.  Clavicnle,  f.     ['■e.  f. 

Sleutelbeenader,  z.  n.  v.  Veine  juynlai- 

Sleutelbeenbreük,  z.  n.  v.  Bupture  de  la 
clavicule,  f. 

Sleutelbloem,  z.  n.  v.  Primevère,  f. 

SLEUTELBOS,z.n.ni.  Trousseau  dec!ef!:,m. 

Sleuteldrager,  z.  n.  m.  Porte-clefs,  m. 

Sleutelgat,  z.  n.  o.  Trou  de  serrure,  m. 

Sleutelriem  of  Sleutelring,  z.  n.  m. 
Clnvier,  m.  [Fanye,  f. 

Slib,  z.  n.  o.,  of  Slibbb,  z.  n.  v,  Boue. 

Slibberachtig,  bv.  Bourbeux.  Fanyeux. 

Slibberacutigueid,  z.  n.  v.  Qualité  de  ce 
qui  est  boueux,  f.       [o,  w.  Glisser.  Couler. 

Slibberen  (ik  slibberde,  heb  geslibberd), 

Slibberig,  bv.  Glissant.         [glissanf.,  f'. 

-Sl!bberigueid,z.  ïi.y.  Qualité  de  ce  qui  est 
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SuEPtÊN,  0.  w.  Z.  Snoepen. 

Slieraspersie,  z.  n.  v.  Asperge,  f. 

Slierbaen,  z.  n.  v.  GHssoire,  f. 

Slieren  (ik  slierde,  heb  geslierd),  b.  vv. 
Escroquer.  Filouter.  (|  O.  w.  met  Hebben. 
Waggelen.  Varilter.]  Slibberen.  Glisser. 

Slik.  Z.  Slyk. 

Slikbrok,  z.  n.  m.  Électuaire,  m. 

Slikken.  7.  Aenslikken. 

Slikken  (ik  slikte,  heb  geslikt),  b.  w.  Ava- 
ler.  Onvermogpn  om  te  — .  Aglutition. 

Slikker,  z.  n.  m.  Avaleur,  m. 

Slikmiddel,  z.  n.  o-  Électuaire,  m. 

SLiKOP,z.n.m.(gena  )^oM/tt.  Gourmand, m. 

Slikpot,  z.  n.  m,  Électuaire,  m.  |  Pot  d<; 
conserve,  m. 

Slim,  bv.  Scheef.  Torlu.  Ohlique.  ]  Erg, 
Mauvais.  Méchant.  \  Moeijelyk.  Difficile.  l 
Doortrapt.  Rusé.  f  in.  iV/afm. IBjw.  (gem.) 
!  Adroitement. 

Slimhals,  z.  n.  fn.  Tortkolis,  m. 

Slimheid  of  SLiMMfGHEiD,  z.  n.  v.  Scheef- 
-heid.  Tortuosilé,  f.  |  Slechtheid.  Méchanct^té, 
f.  jDoortraplheid.  Ruse.  finesse,  f. 

Slindachtig,  z.  n.  v,  Dépensier. 

Slindkolk,  z.  n.  m.  Goujf're,  m. 

Slinger,  z.  n.  m.  —  om  mede  te  werpen. 
Fronde,  ƒ.  |Aen  een  uerwerk.  Pendule.  Ba- 
lancier,  m. 

Slïngeraer, z.  n.m. Fron6/e;.'r,m.  [hille,  f. 

Slingerbeen,  z.  n.  m.  Personnc.  qm  gam- 

Slingeren  (ik  slingerde,  heb  geslingerd^ 
b.  w.  Secouer.  Agiter.  Remuer  en  sens  di- 
vers. I  Met  eenen  slinger  werpen.  Fronder. 
Lnncer  avec  une  fronde.  \  Doen  kronkelen. 
EntorlilL'v.  j]  O.  w.  met  Hebben.  Vaciller. 
Chanceler.  Marcher  en  zigzag.  Volliger. 

Slinv.ering,  z.  n.  v.  Secousse,  f.  Brandil- 
lement,  m.  Vibration,  f. 

Slingerpad,  z.  n.  o.  Sentier  sinueux. 

Slingebplank,  z.  n.  v.  Brandilloire,  f. 

Slingerplant,  z.n.v.  Plante  rampante,  f. 

Slingerslag,  z.  n.  m.  Coup,  m.  |  Fig.  Be- 
hendige trek.  Coup  d'adresse. 

Slingerstraet,  z.  n.  m.  Pénpïoque,  f. 

Slingeruerv^'erk,  z.  n,  o.  Horloge  d  pen  - 
dule,  f.  [[bandage  d  qualre  chefs).,  f. 

Slingerverband,  z.  d.  0.  Heelk.  Fronde 

Slingervoet.  Z.  Slingerbeen. 

Slink,  bv.  Gauche. 

Slinkaerd,  z.  n.  m.  Gaucher,  ni. 

Slinken  (ik  slonk,  ben  geslonken),  o.  w, 
Diminuer. 

Slinkepoot,  z.n.  m.  Gaucher,  m. 

Slinking,  z.  n.  v.  Ontzvvelling.  Désenflurc, 
Al  Vermindering.  Biminutwn,  f. 

Slinks,  by  w.  A  gauche. 

Slinksch, bv. Linkshandig.  Gaucher. \T\z. 
Ondeugend.  Méchant.  Vaux.  [Onhpilspellenii. 
5i'mtifre.|lByw.  Fig.  Méchamment.  Fausse- 
ment. 

Slinksciiei.tk,  byw.  Naer.  Sinistrement.  j 
Kwaedaerdig.jk.  Méchamment.  j  Trouwloos 
De  mauvaise  foi. 

j  SLiNKSCiiiiEiD.  z.  n.  v.Fig.  Mauvaise  foi.  f. 
'    Slip,  z,  n.  v.  Van  een  klcQU.  Pan^  w.i  Vau 
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eene  muts.  Harhe^f.  Van  eene  pen.  Fenle.  f. 

Slippen  (ik  slipte,  ben  geslipt),  o.  w.  Slib- 
beren. Gltsser.  Échapper,  Couler.  ||  B.  w. 
Klieven.  Fendre. 

Slipperen  (ik  slipperde,  ben  geslipperd), 
O.  w.  S'esquiver.  üécamper. 

Sliptoüw,  z.  n.  V.  en  o.  Ficelïe,  f. 

Slissen  (ik  sliste,  heb  geslist),  b.  w.  Uit- 
dooven.  Éteindre.  Étouff'er.  |  Eenen  twist—. 
Vider  tin  différend.  Alles  is  reeds  geslist. 
Tont  est  dé  ja  décidé. 

Slissing,  z.  n.v.Uildooving.  Exlinction,  /. 
IFig.  Bylegging.  Accommodetnent,  m. 

Slobhe,!. n. V .  Bavette.SouiHon  de  cui  sine,f . 

Slobberdoes,  z.  n.  rn.  en  v.  Souillon^f. 

Slobberen  (ik  slobberde,  heb  geslobberd), 
b.  w.  Loper.  Barboter. 

Slobbering,  z.  n.  v.  Van  visch.  Pardes 
gélatineuses{d'unpoisson)/.pL\  Van  vieesch. 

SlobbïG,  bv.  Sale.  Malpropre.  Byw,  Sale- 
ment.  Malproprement. 

Sloüde,  z.  n.  V.  Salope.  f. 

Slodderachtig.  Z.  Slodderig. 

Slodderen  (ik  sloddeido,  heb  geslodderd), 
O.  w.  Se  remuer  ga  et  la.  Être  trap  largp. 

Si  odderig,  b\ .  Sale.  Malpropre.  (|  Ryvf. 
Salement.  Malproprement. 

SLODDERicnEiD,  z.  n.  V.  Malpropreté,  (: 

Sloep,  z.  n.  v.  Chaloupe,  f.  Ësquif.  Canot. 
m.  Losse  — .  Chaloupe  en  fagots.  Ranke  ~. 
Canot  jaloux.  Engelsche  — .  Sloop.,  m. 

Sloepmeester,  z.  n.  m.  MuUre  of  palron 
de  chalmipe,  n..  [loupe.,  m. 

Slüeproeijer,  z.  n.  m   Rameur  de  cha- 

Sloeren  (ik  sloerde,  beb  gesloerd),  b.  w. 
Scbeepsw.  Brocheter. 

Sloerie,  z.  n.  v.  Souillon.  Salope,  f. 

Sloeriemoêr,  z.  n,  v.  Z.  Sloerie. 

Sloester,  z.  n.  m.  Bron,  m. 

Sloesteren  (ik  sloesterde,  beb  gcsloes- 
terd).  b.  w.  Oler  te  bron  de. 

Slof,  z.  n.  v.  Nalatigheid.  Négligence,  f.  \ 
Oüde  muiI.Ftet7/e  pantoufle.  Savate,  f. 

Slof,  bv.  Négligent  Nonchalant. 

Sloffelyk,  b)  w,  Négligetnment.  Noncha- 
lamment.^ 

Sloffen  (ik  slofte,  heb  gesloft),  o,  w.  Trai- 
ner les  pieds.  Marcher  pesamment.  Ayir  ué- 
gligemment.  Éire  en  retara. 

Slofheid  of  Sloffighëio,  z.  n.  \.  Négli- 
gence.  Nonchalance.  Indolence,  f. 

Slok,  z.  n.  ni.  Trait.  Coup,  m.  Gorgée,f. 

Slokacotig,  bv.  Goulu.lUyw.  Goulüment. 

Slokachtigiieid,  z.  n.  v.  Glonionnerie.  f. 

Slokdarm,  z.  n.  m.  OEsophage,  m.\Fig. 
Gulzigaerd.  Glouton.  Goulu.  m. 

Slokken  (ik  slokle,  heb'  geslokt),  b.  w. 
Araler.  Engloutir.  Mang er  goul timent. 

Slokker,  z.  n.  m.  Degene  die  inslokt. 
Avaleur,m.  |Gulzigaerd.  Glouton.  Goi/ifre, 
m.  I  Schuimlooper.  Parasite,  m. 

Slokkerig,  bv.  Z.  Slokacdtig. 

Slokking,  z.  n.  v.  Déglutition,  f. 

Sloklust,  z  n.  m.  Glonionnerie,  f. 

Slokzücut,  z.  n.  v.  Gloutonnerw,  /. 
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Slommer,  z.  n.  in.  Embarras.  Tracas,  m. 

Slomweren  (ik  sloinmerde,  heb  geslom- 
inerd),  b.  w.  Etnbrouiller  Embarrasser. 

Slommery,  Slommering.  Z.  Slomsi^r. 

Slomp,  z.  n.  v.  Salope,  f. 

Slomp,  z.  n.  m.        m  Masse.,f.  [ge^m. 

Slonde,  z.  n.  v.  Goufre,m.  \  Kee\,Ot^iiopha- 

Slonde,  z.  n.v.  Tablier,  m. 

Slons,  z.  n.  v.  Salope.  Guenipe,  f'. 

Slonsaciitig,  bv.  Sale.  MQlpropre.\\BY\\. 
Salement.  Malproprement.  ! 

Slonsex  (ik  slonste,  heb  geslonst),  o.  w. 
Laisser  trainer  ses  a/fqires.  Laisser  tout  en 
désordre. 

Slonseuig  of  Slonsig,  b\.SaIe.  Malpropre. 

Slonsje,  z.  n.  o.  Lanterne  sourde^  f. 

Sloodse,  z.  h.  v.  Sandale,  f. 

Sloof,  z.  n.  v.  Tablier^  m.  j  Fig.  Sukkela- 
res.  Pauvre  créature,  f. 

Sloofachtig,  bv.  Pénible.  Laborieux. 

Sloop,  z.  n.  v.  Taie  d'oreiller^  f. 

Sloopen  (ik  sloopte,  heb  gesloopt),  b.  w. 
Détnoiir.  Abattre.  Üétruire.  Raser.  V^esting- 
werkeii  — .  Raser  de><forli{i<ations, 

Slooper,z.  n.  m.  Démoiisseur,  m. 

Slooping,  z.  n.  v.  Démolition.  Bestruc- 
lion,  f. 

Sloor,  z.  n.  v.  Boerenmeid.  Fillerustique, 
f.  jOnnoozele  meid.  Pauvre  fille,  f. 

Sloot,  z.  n.  v.  Fossé.,  m. 

Slooven  (ik  sloofde,  heb  gesloofd),  o.  w. 
Uelrousser.\Se  peiner.  Travail Ier  fort. 

Slop,  z.  n.  o.  Schuilhoek. Cac/fC.  i?é<rr7ife/, 
!  Nauwe  doorga  iig,Iiac//e,/".  |  —  cener  schuer. 
Ouverture  dans  une  grange  par  ou  Von, 
wonte  Ie  foin,  etc.  f. 

Slopkous,  z.  n.  v.  Guêtre^f. 

Slordig,  bv.  Négligent.  Sale.  Malpropre. 
Déguenillé.  (jD.yw.  Néyligemment.  Malpro- 
prement. [preté,  f. 

Slordigheid,  z.  n.  v,  Négligence.  Malpro- 

Slordiglyk,  byw.  Malproprement. 

Slorei\.  Z.  Sledren. 

Slorp,  z.  n.  m.  Trait,  m.  Gorgée,  f. 

Slorpei,  z.  n.  0  OEuf  mollel.^  m. 

Slorpen  (ik  slorpte,  heb  geslorpt),  b.  w. 
Uiimer.  Laper. 

Slot,  z.  n.  o.  Aen  eene  deur,  eene  kas,  enz. 
Serrure,  f.  |Hangslot.  Cadenas.,  m.  Een  dub- 
bel —  Une  serrure  h  doublé  tour.  Een  —  dat 
aen  beide  kanten  sluit.  Vnc  benarde.  Een  — 
dat  van  zelf  toevalt.  Une  housselte.  j  Aen  een 
schietgeweer.  Platine,  f.\  Aen  een  boek.  Fer- 
inoir,  m.  \  Besluit.  Conclusion.  Fin,  f.  Résul- 
tat,  m.  ïen  slotte.  Enfin.Uel  —  eener  rekening 
Lesolded'uncompte.  |  KasteeLC/id/eaM,m. 

Slotbewys,  z.  n.  o.  Syllogisme,  m. 

Slotdicht,  z.  n.  o.  Épigramme,  f. 

Slotenmaker,  z.  n.  m.  Serrurier,m, 

Slotgang,  z.  n.  ni.  Gabarit,  m. 

Slotgat,  z.  n.  O.  Trou  de  la  serrure,  m, 

Slotgevolg,  z.  n.  o.  Conséquence,  f. 

Slo'iplaet,  z.  n.  V.  Aen  een  slot.  Platine 
d'une  serrure,  f.  \  Aen  een  schietgeweer. 
Corps  de  platine  [d'un  fusil),  m. 

Slotpoort,  z.  n.  v.  Poi  te  du  chdtaau,/ 
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Slotrede,  z.  n.  v.  Péroraison.  Conclu- 
siofi.  f.  [cepte,  m. 

Slotregel,  z.  n.  m.  Maxime^  f.  Pré- 

Slotroos,  z.  n.  v.  Üosette,  f.      [voiUe^  f. 

Slotsteen,  z.  n.  m.  Clausoir,  m.  Clef  de 

Slotvast,  bv.  Fermé  a  clef. 

Slotvers,  z.  n.o.  liefrain,  m. 

Slotvonnis,  z.  ik  o.  Arrét  définitif,  m. 

Slotvoogd,  z.  n.  m.  Chdielain,  m. 

Slotvoogdy,  z.  n.  v.  of  Sloxvoogdyschap, 
z.  u.  O.  Chdlellenie,  f. 

SLurjER,  z.  n.  m.  Voile,  m.  Écharpe,  f. 
I  Zeker  weefsel.  Crêpe,  m. 

Sluijeren  (ik  sluijerde,  heb  gesluijerd), 
b.  w.  Voiler.  Cowvnr  d'un  voile. 

Sluik,  bv.  Plat.  Plat.  £/m.  |Rank.  Gréle. 
Délié. 

Sluik,  z.  n.  v.  Ter  — .  A  la  dérobée.  Secrè- 
tement.  En  cac/ietle. 

Slüiken  (ik  slook,  heb  gesloken),  b.  w.  In 
het  geheim  doen.  Faire  qc.  s  eer  élement.  \ 
Smokkelen.  Faire  la  contrebande. 

Slüiker,  z.  n.  m.  Cuntrtibandier.  Frau- 
deur,m. 

S'  uikeuy,  z.  n.  v.  Conirobnnrh,  f'. 

feLUiKHANDKi-,  z.  n.  Ui.  Cotitrebunde,  f. 

Slüikuandelae»,  z.  n.  in.  (^urUreban- 
dier,  m. 

Sluikueid,  z,  n.  v.  Ténuité,  f. 

Sluiking,  z.  n.  v.  Contrebande,  f. 

Sluikspil,  z.  n.  v.  Fuseau,  m. 

Slüimen.  Z.  Sluimeren.  [lant. 

Sluimeracuïig,  bv.  Assoupi.  Sommeil- 

Slüimeuafr,  z.  n.  ni.  Celui  qui  sommeille. 

Sluimeren  (ik  sluimerde,  heb  gesluimerd], 
■O.  w.  Sommeiller. 

Sluimerig,  bv.  Assoupi.  Qui  a  sommeil. 

Sluimerin(;,  z.  n.  v.  Assovpissement.,  m. 

Sluip,  z.  n.  v.  Ter  —  En  cachette.  Secré- 
tement.  A  la  dérobée.  En  tapinois. 

Sluipdeur,  z.  n.  v.  Porth  de  derrière.  Po- 
ter)ie,t'.\Fii^'  üitvlugt.  Subterfuye,  m. 

Sluipen  (ik  sloop,  ben  geslopen),  o.  w.  5e 
couler  of  se  ylisser  doucement. 

Sluiper,  z.  n.  m.  Een  die  in  het  geheim  de 
Tlugt  neemt.  Celui  qui  s'enfuit  secrètement.  | 
Spyker.  Clou  a  petite  tête,  m. 

Sluiphaven,  z,  n.  v.  Cule.  Esterre,f. 

Sluiphoek,  z.  n.  m.  of  Sluiphol,  z.  n.  o. 
Cache,  f. 

Sluipkoorts,  z.  n.  v.  Fièvre  ardente,  f. 

Sluipmoord,  z.  d.  m.  en  v.  Asaassinat,  m. 

Sluipmoordenaer,  z.  n.  m.  Assassin,  m. 

Sluippad,  z.  n.o.  Sentier  dérobé,  m. 

Sluipweg,  z.  n.  m.  CImnin  délourné,  m. 

Sluipwyze,  byw.  En  cachette.  A  la  déro- 
bée. Sourdement.  ^ 

Sluis,  z.  n.  v.  Ecluse,  f.—  met  eene  schut- 
deur.  Portereau,  m.  —  met  regte  deuren. 
Écluse  carrée.  De  sluizen  open  zetten.  La- 
cher les  écluses. 

Slüisbedding,  z.  n.  v.  Radier,  m. 

Sluisdeur,  z.  n.  v.  Porte  d'écluse,;. 

Slüisgeld,  z.  n.  o.  Droit  d'écluse,  m, 

Sluisteren.  Z.  Sloesteren. 

Slüiswacutek,  z.  11.  m.  Éclusier,  m. 
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Sluitband,  z.  n.  m.  Ventrière,  f. 

Sluitboom,  z.  n.  m.  Barrière,  f. 

Sluitdoos,  z.  n.  v.  Cassette,  f. 

Sluitelyk,  byw.  Enfin.  Finalement. 

Sluiten  (ik  sloot,  heb  gesloten),  b.  w.  Fer- 
mer. Clore.  Eenen  brief  —  Fermer  une  let- 
tre.  Eene  rede  — .  Finir  un  discours.  Eene 
rekening  —  Arrêter,  solder  un  compte.  Eeo 
huwelyk  — .  Contracter  un  mariage.  Eenen 
koop  — .  Conclure  un  marché.  Een  verdrag 
— .  Faire  of  conclure  un  traité.  De  vergade- 
ring — .  Lever  la  séance.  De  gelederen  — . 
Serrer  les  rangs.  Eene  haven  — .  Bdcler  un 
port.  II  O.  \v.  met  Hebben.  Toegaen.  Jomire. 
Se  fermer.  Se  pommer.  Deze  kool  begint  te 
— .  Ce  choux  commence  ü  pommer.  |Fig. Pas- 
sen, voegen.  Aller  bien.  Être  juste.  Bien 
joindre.  Deze  rok  sluit  goed-Cef  habilvabien. 

Sluiten,  z.  n.o.  Fermeture,  f.  Het  —  van 
eenen  koop.  La  conclusion  d'un  marché. 

Sluiter,  z.  n.  m.  Fermeur,  m. 

Sluitgat,  z.  n.  o.  Mortaise,  f. 

S\.vnGELj),  z.  n.o.  Geólage,m. 

Sluithaek,  z.  n.  m.  Fermoir,  m. 

Sluituek,  z,  n.  o.  Barrière,  f. 

Sluitdengsel,  z.  n.  o.  Moraillon,  m. 

Sluiting,  z.  n.  v.  Fermeture.  Clólure,  f. 
I  —  eener  rekening.  Solde,  m. 

Sluitkool,z.  n.  v.  Chou  cabus,  m. 

Sluitkrop,  z.  n.  v.  Laitue  pommée^f. 

Sluitlaken,  z.  n.  o.  Alèse,  f. 

Sluitwand,  z.  n.  v.  Panier  fermant^m. 

Sluitrede,  z.  n.  v.  Syllogisme,  m. 

Sluitregel,  z.  n.  m.  Ligne  finale,  f. 

Sluitrym,  z.  n.  o.  Befrain,  m. 

Sluitspier,  z.  n.\.Sphincler.  Muscle  con- 
slricteur,  m.  [lots,  m.  pL 

Sluitstuk,  z.  n.  o,  JZatse,/'.  |— kken.  Bil- 

Sluitvers,  z.  n.  o.  Refrain,  m. 

Slurf,  z.  n.  v.  Trompe,f. 

Slurp,  enz.  Z.  Slorp,  enz. 

Sl u w,  b v . 4 droi f.  Fm . jR «."ie. II B y w . /iciroiYc- 
ment. 

Sluwheid,  z.  n.  v.  Adresse.  Ruse,  f. 

Sly,  z.  n.  V.  Vischk.  Tanche,  f.  |  Houten 
hamer.  Maillet,  m. 

Slyk,  z.  n.  o.Slib.Z?oMe.  Bourbe.  Fanye,f. 
Union,  m.  jVeenaerde.  Tourbe,f. 

Slykacutig,  bv.  Boueux.  Fangeux. 

Slykerig  of  Slykig.  Z.  Slykacutig. 

Slykkuil,  z.  n.  m.  Fondrière,  f. 

Slyk  LAND,  z.  n.  o.  Ter  re  marécageuse,  f. 

Slykmossel,  z.  n.  v.  Moule  remplie  de 
boue,  f. 

Slykput,  z.  n.  m.  Fondrière,  f. 

Slym,  z  n.  o.  Pituite,  f.  Flegme,  m.  Glairc. 
Humeur  visqueuse,  f. 

Slymacutig,  b\.  Pituiteux.  Glaireux.Mu- 
quexix.  DTucilagineux. 

Slymachtigheid,  z.  n.  v.  Viscosité,  f.  \ 
Fluim.  Flegme,  m. 

Slymberoerte,  z.  n.  v.  Appoplexie  &é- 
reiise,  f. 

Slymerig,  bv.  Z.  Slymachtig. 

Slymerigheid.z.  n.v.Z.SLYMAcnTiGnnii). 

Slymgezwel,  z.  ij.0.  Tumeur  vinqumse,  / . 
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SlYxMIG,  bv,  Z.  Slym.4(!bti'ï. 

Slymklisr.  z.  n.  v.  Pituitaire,f. 

Slymkoorts,  z.  n.  v.  Fièvre  mnqueuse,  f. 

Sltmkwael,  z.  n.  v.  Phlegmasiedesmem- 
brnnes.  f. 

Slympot.  z.  n.  m.  Crachóir,  m. 

Slymverdryvend,  bv.  Apuphlegmatisant. 

Slymvisch,  z.  n.  m.  Blenne,  f. 

Slymziekte,  z.  n.  v.  Z.  Slyjwkwaei.. 

Slyp,  z.  n.  m.  Z.  Schierzand. 

Slypbori),  z.  n.  o.  Z.  Slypplank 

Slypen  (ik  sleep,  heb  geslepen),  b.w. Scher- 
pen. AUjtdser.  Émnudre.  Repasser.  Afïler. 
IGiad  maken.  Po/ir. Diamanten  — .  Tailler 
des  diamanls. 

Slypkr,  z.  n.  ni.  Die  schSfpt.  Émouhntr. 
Ilemouleur,  m.  |Polyster.  Polisseur.  Adou- 
cissetir,  m.  [Diamantslyper.  Lapidaire^  m. 

Slypi?<g,  z.  n.  V.  Het  scherpen.  Aiynise- 
menf^m. Polissure,  f.  \  Van  diamanten.  Ï'uü7e 
(des  diamants),f. 

Slypmolen,  z.  n.  m.  lUoulin  a  polir  of  d 
émnudre,  m.  [coutenux,  f. 

Slypplank,z.  n.  v.  Planehe  a  aiguiser  des 

Slypsel,z.  n.Q.Moulée.Matière  cimolée,  f  . 

Slypsteen,  z.  n.  m.  Queue. Pierr^^  aigui- 
ser. Meule  de  remuuleur,  f. 

Slytachïig,  bv.  Z.  Sleetsch. 

Si-Yi  AEDJE,  z.  n.  V.  De  sleet.  Uwr^m.  | 
Klei  Thandel.  Vente  en  détail,  f  .  =  Slytngie. 

SLYTEiv  (ik  sleet,  ben  gesleten),  o.  >v.  Ver- 
slyten.  S'user.  Se  détérioi  er  par  l'usage.  Se 
consommer.  |  Fig.  Vergaen.  Passer,  üirni- 
nuer.  \\  B.  w.  Verslylen.  User.  Consomrner.\ 
Fig.  Verbruiken.  Passer.  Employer,  |VeMie- 
Ten.  Débiter.  Vendre  en  détail. 

Slyter,  z.  n.  m.  Débitant.  m. 

Slyi  ERswiNKEL,  i.  H.  m.BouHque  om  l'on 
vend  en  détail.,  f. 

Slytery,  z.  n.  V.  Déhit,  m. 

SLYTiN(i,  z.  n.  V.  Usage.  Service,  m.  \ 
Siytery.  Débit,  m. 

Smacht,  z.  n.  v.  Ventre  d'un  har  eng  pee,  m. 

Smachten  (ik  smachtte,  heb  gesmacht),  o. 
W.  Languir.  Van  honger — .  Mouvirde  'n\m. 
Van  dorst  —  Bruter  de  soif.  Van  hiiie  — . 
Élouff  'er  de  cfialeur.  Fig.  Naer  iels  —-.  Dési- 
rer  ardemmentqc. 

Smachtend,  bv.  Languissant.  Faibh. 

Smachteuig,  bv.Zwak.  Languissant.  Fai- 
6/e.  jlieet.  ^fou//an?.  | Behoeftig.  Pauvre. 

Smacuting,  z.  n.  v.  Langueur,  f. 

Smachtlap,  z.  n.  m.  Pauvre  hère.,  m. 

Smadelyk,  bv.  Injurieux.  Insullant.  Ou- 
trageant.W  Byw.  Injurieusement.  Outrageu- 
semenf. 

Sm  adelykheid,  z.  n.v.Injure.ff.  Outrage. 
Opprobre,  m. 

Smaden  (ik  smaedde,  heb  gesmaed),  b.  w. 
Injurier.  Insulter.  Oulrager. 

Smader,  z.  n.  m.  Of/'enseur,  m. 

SMADiG,  bv.  Z.  Smadelyk.  [geu^rment. 

Smadiglyk,  byw.  Jnjurieusemer,t.  Ouira- 

Smading,  z.  n.  v.  Z.  Smaed. 

Smaed,  z.  n.  m.  Injnre.  InsuUe.  Ofjmse, 
f,  Opprobre.  Outrage,  m. 
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SMAËDnÈïl),  z.  n.  v.  Z.  Sf«fAi;D. 

Smaednaem,  z.  n.  m.  Subriquet,  m, 

Smaeürede,  z.  n.  v.  Injures,  f,  ph  Dis- 
cours off'ensant.  m. 

Smaedschrift,  z.n.v.  Libelle  diff'amatoire^ 
m.  Satire,  f. 

SmaedtaëL,  z.  n.v.  Langdge  injurieux,  m. 

Smaedwoord,  z.  n.  o.  Parole  injurieuscy 
outrageante  oi  o/f'ensante.  Injure,  f. 

Smaek,  z.  n.  m.  öowf,  m.  |  Het  proeven. 
Gnstation,  /".Gebrek  van  den  -— .  Agneustie^f- 
iWat  het  smaekvermogen  aandoet.  Gout^m. 
Saveur.,  f. 

Smaekbaek,  bv.  Qui  peut  être  goüté. 

Smaëkbaerueid,  z.  n.  v.  GotU.,  m. 

Smaekje,  z.  II.  O.  Petit  gout,m.  j  Slechla 
smaek.  Mauvais  gotlt. 

Smaekzenüw,  z.  n.  v.  Nerf  gustatif,  m. 

Smaeldicht,  z.  n.  o.  Satire  en  vers.,  f. 

Smaelscurift,  z.  n.  o.  Satyrs,  m. 

Smak,  z.  n.  v.  Kruidk.  Sur'nac,  m. 

Smak,  z.  n.  v.  (Schip).  Semaque,  f. 

Smak,  z.  n.  m.  Bruit  quon  fait  aDec  la 
boucheenmangeant,m.\Scho\i  Coup.Choc,m. 

Smakeloos,  bv.  Insipide.  Fade.  [f. 

Smakeloosheid,  z.  n.v.  Insipidité.Fadeur, 

Smakelyk,  bv.  De  bon  goüt.  Savoureux. 
Apéiissant.  Délicieux.  ||  Byw.  Avec  appétit. 

Smakelykueid,  z.  n.  v.  Saveur,  f'.  Bon 
goiU,  m. 

Smaken  (ik  smaekte,  heb  gesmaekl),  b.  w. 
GotUer.  |  Fig.  JoutV  de.  Het  genoegen  — .Avoir 
Ie  plaisir.\\0.  w.met  Hebben.  Sentir.  Avoir 
du  goüt.  Goed  — .  Èlre  de  bon  goüt.  Hoo 
smackt  die  wyn?  Quel  goüt  a  ce  vin?  Deze 
wyn  smaekt  naer  hel  vat.  Ce  vin  sent  Ie  fut. 
Dal  bier  smaekt  my  goed.Je  trouve  cette  bière 
très-bonne. 

Smakken  (ik  smakte,  heb  gesmakt),  b.  w. 
Jeier  of  pousser  rudement.  |)  O.  w.  met  Zyn. 
Tornber  rudement.  È're  renversé.  \  Faire  du 
bruit  avec  la  bouche  en  mangsant. 

SMAKscuiP,  z.  n.  0.  Semaque,  f. 

Smaktandkn  (iksmaktandde,  heb  gesmak- 
tand),  O.  w.  Faire  du  bruit  avec  la  bouche 
en  mangeant. 

,  Smal,  bv.  Klein.  Médiocre.  Petit.  |  Eng. 
Étroit.  Smaller  maken.  Rétrécir.  Smaller 
worden.  Se  rétrécir. 

Smalbladig,  bv.  A  feuilles  étroit  es» 

Smaldeel,  z.  n.  o.  Onderverdceling.  Suh- 
division,  f.  \  Scheepsw.  Escadre,  f. 

Smaldeelen  (ik  smaldeelde,  beb  gesmal- 
deeld),  b.  w.  Subdiviser. 

Smaldeeling,  z.  n.  v.  Subdivision^f. 

SMALDOEK,z.n.o.  Toilc  étroite,  fYi^.  liet 
is  geen  — .  Ce  n'est  pas  peu  de  chose. 

Smalen  (ik  smaelde,  heb  gesmaeld),  o.  w. 
Médire  de.  Déclamer  contre.  Censurer. 

Smaler,  z.  n.  m.  Médisant.  Censeur,  m. 

Smalheid,  z.  i\.  v.  Étroilesse,  f.  Peu  de 
largeur,  m. 

Smaling,  z.  n.  v.  Médisance.  Censure,  f. 

Smalligdeid.  Z.  Smalheid 

Smalt,  z.  n.  v.  Émail.  Smalt,  m. 

Smalte,  z.  n.  v.  Z.  Smalueid. 
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Smaragd,  z,  n.  m.  Éméraude,  f. 

Smakagden,  O.  bv.  D'éméraude. 

Smarotsen  (ik  smarolsle,  heb  gesmarotst), 
O.  w.  Écornifl^r.  Manger  mx  dépens  d'au- 
trui. 

Smarotser,  z.  n.  tn.  Ècörnifleui\  m. 

Smart,  z.  n.  v.  Pyn.  Douleur,  f.  \  Achter 
de  üoren  of  in  de  liezen  der  kinderen.  Ecor- 
chure,  f.  \  Fig.  Droefheid.  P^iiie,  Affliction,  f. 
Chagrin,m. 

Smarteloos,  bv.  en  byw.  Sans  douleur. 

SfliARTELoosHEiD,  z.  n.  V.  Pynelooshcid . 
Qualité  de  ce  qiii  n'est  pas  douloureux.  \  Ge- 
ïieesk.Anodinie,f. 

Smartklyk  ,  bv.  Pynelyk.  Douloureux. 
Cuisant.  Fig.  Verdrietelyk.  Afjligeant.  Péni- 
fc/e-llByw.  Douloureusemenl. 

Smartelykheid,  z.  n.  v.  Pyn.  Douleur,  f. 
Fi}<.  Droefheid.  Peine,  f. 

Smarten  (het  smartte,  het  heeft  gesmart), 
O.  \v.  Pyn  doen.  Cauaer  de  la  douleur.  Faire 
mal.  Cuire.  \  Fig.  Verdriet  veroorzaken.  Af- 
fliger.\  Van  opperhuid  beroofd  zyn.  Avoir 
des  écorchures. 

Smarting,  z.  n.  v.  Écorchure,  f. 

Smartsel,  z.  n.  o.  Écorchure,  f. 

Smkden  (ik  smeedde,  heb  gesmeed),  b.  w. 
Forger.\¥\g.  Contronver.  Inventer. 

Smeder,  z.  n.  m.  Forgeron.  Furgeur,  m. 
Fig.  Forgeur,  m.  [  | Smidse.  Forge,  f. 

Smedery,  z.  n.  V.  Het  beslaen.  Ferrage,  in. 

Smedig,  bv.  Forgeable.  Malléable. 

Smeding,  z.  ii.  v,  Action  de  /orger,  f.  Fig. 
Uilvinding.  Jnvention,  f, 

Smeedbaer,  bv.  Forgeable.  BTalléable. 

Smeedbaerueid,  z.  n.  v.  Malléabilité,  f. 

Smeedbak,  z.  n.  m.  Auge  pour  tremper  Ie 
fer.,  f.  [ron.  Ouvrage  forgé,  m. 

Smeedwerk,  z.  n.  o.  Ouvrage  de  forge- 

SiMEEKBEUE,  z.  D.  V.  SuppUcation.,  f. 

Smeekdicht,  z.n.o.  SuppUcation  en  vers,f. 

Smeekemng,  z.  n.  m.  Suppliant,  m. 

Smeeken  (ik  smeekte,  heb  gesmeekt), b.w. 
Supplier.  Implorer. 

Smeeker,  z.  n.m.  Suppliant,  m. 

Smeekerv,  z.  n.  v.  Z.  Smeeking. 

Smeekgebed,  z.  n.  o.  SuppUcation,  f. 

Smeeking,  z.  n.  v.  SuppUcation,  /. 

Smeekschrift,  z.  n.o.  Reqnête.  SuppUca- 
tion, f'.  [m.  Bonne  chère,  f. 

Smeer,  z.  n.  o.  Sm/,  m.  Graisse,  f.  ||  Z.  n. 

Smeerachtig,  bv.  Graisseux.  Crasseux. 

Smeerader,  z.  n.  v.  Veine  adipeuse,  f. 

Smeerbaer,  bv.  Ce  quonpeut  graisser. 

Smeerbak,  z.n.m.(Kaersenm.)  Abime,m. 

Smeerblad,  z.  n.  o.  Grande  consoude,  f. 

Smeerbol,  z.  n.  m.  Beignet,  m. 

Smeerboom,  z.  n.  m.  Croton  sebiferum,m. 

Smeerbuik,  z.  n.  m,  |  Fig.  Dik  mensch. 
Pansu,  m. 

Smeerbüs,  z.  n.  V.  Boilier,  m. 

Smeerdoos,  z.  n.  v.  Boiie  a  onguent,  f. 

Smeergoed,z.  n.o.  Graisse,  f. Onguent,  m. 

Smeerkalk,  z.  n.  m.  Crépi,  m. 

Smëerkrdid,  z.  n.  o.  Grande  consoudc,  f, 

Smeeukwast,  z.  n.  m.  Gmpon,m. 
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Smeerlap,  z.  n.  m.  Lambeau  enduit  de 
graisse,  m.  Fig.  Gemeen  mensch.  Homme 
sale  et  dégoutant.  Homme  crapuleux,  m. 

Smeerpot,  z.  n.  m.  Pot  d  graisse,  m. 

Smeerpuist,  z.  n.  v.  Pustule,  f. 

Smeersel,  z.  n.o.  GrQisse,  m.  (Genees- 
middel). Lintmenf,  m. 

Smeersteen,  z.  n.  m.  Stéailte,  f'. 

SMEERSTRUiK,z.n.m.  CrotoH  sebiferum.m. 

Smeervlek,  z.  n.  v.  Tache  de  graisse,  f. 

Smeer  wortel,  z.  n.  m.Grandeconsoude,f. 

Smeerzalf,  z.  n.  V.  Liniment,  m. 

Smeet,  z.  n.  m.  Worp.  Jet,  Coup,  m.\ 
Kaekslag.  Soufflet,  m. 

Smelt,  z.  n.  v.  Ammoêijiè,  m. 

Smeltbaer,  bv.  Fusible.  Liquéfiahïe. 

Smelten  (ik  smolt,  ben  gesmolten),  o.  w. 
Vloeibaer  worden.  Se  fondre.  Se  liquéfier 
I  Verteerd  worden  Se  consumer.  Fig.  In  tra- 
nen — .  Fondre  en  /arw!e*.||B.  w.  Vloeibaer 
worden.  Fondre.  Liquéfier.  Gesmolten  yzer. 
Fer  fondu,m.  Fonte,f.  \  Mengen.  Mêler. 

Smelter,  z.  n.  m.  Fondeur,  m. 

Smeltery,  z.  n.  \.  Fonderie,  m. 

Smelthüis,  z.  n.  o.  Fonderie,  f. 

Smelting,  z.  n.  v.  Foute.  Fusion,f. 

Smeltkroes,  z.  n.  m.  Creuset,  m. 

Smeltoven,  z.  n.  m.  Fournaise,  f. 

Smeren  (ik  smeerde,  heb  gesmeerd),  b.  w. 
Graisser.  Oindre.  Frotter.  Boter  op  het  brood 
—  Étendre  du  beurre  sur  Ie  pain.  Fig.  Ie- 
mand honig  om  den  mond  Flatter  qq. 
I  Met  zeep  — .  Savonner.  Met  boter  —  Beur- 
rer.  Iemand  de  ribben  —  Rosser  ot  étriller 
qq.  Teren  en  — .  Faire  bonne  chère,  j Bemor- 
sen. Soullier ,  Salir.  , 

Smergel,  z.  n.  m.  Emeri.  Tripoli,  m. 

Smerig,  bv.  Veilig.  Graisseux.  Onctuevx. 
Gras.  \  MoTsig.  Sale.  Malpropre.^BYW.  Sale- 
ment.  Malproprement. 

Smerigheid,  z.  n.  v.  Graisse.  Salelé,  f. 

Smeriglyk,  byw.  Salement. 

Smering,  z.  n.  v.  Action  de  graisser,  m. 

Smerlyn,  z.  n.  m.  Èmerillon,  m. 

Smert,  enz.  Z.  Smart,  enz. 

Smet, z.  n.v.  Vlek.  Tache.  Souillure^f.  \ 
Timmermansw.  Bameneret,m. 

Smetachtig,  bv,  Qui  se  tache  facilement. 

Smetlyn,  z.n.  v.  Cordeau  [quisert  a  mar- 
quer  Ie  bois  que  Van  vent  scier),  m. 

Smets,  z.  n.  v.  Bonne  chère.  Bombance,  f. 

Smetsch,  bv.  Délicieux.  Friand. 

Smetsen  (ik  smelsle,  heb  gesmelst),  o.  w. 
Faire  bonne  chère.  Faire  bombance. 

Smetser,  z.  n.m.  Goinfrc,  m- 

Smetteloos,  bv.  Sans  tache-  Pur. 

Smetten  (ik  smettede,  heb  gesmei),  b.  w. 
Bevlekken.  Tacher.  Souiller.  Salir.  |  By  tim- 
merlieden. Tringler.\\0.  w.  Se  souiller. 

Smettig,  bv.  Z.  Smetachtig.  [Couver, 

Smeulen  (ik  smeulde  heb  gesmeuld),  o.  w. 

Smeuren  (ik  smeurde,  heb  gesmeurd),  b. 
w.  Tacher.  Souiller.  Salir. 

Smeürig,  bv.  Souillé.  Sale.  Taché. 

Smid  (smeden),  z,  n.  m.  Forgeron,  m. 

Saiids,  z.  D.  y.  Forge,  f. 


CÖO  SMO 

SMIDS  4ENBEELD,  z.  n.  O.  Enclume.  f. 
SiUiDSBAK,  z.  n.  m.  Auge  oü  Ie  forgeron 
trempe  son  fer  chaud,  m. 
Smidse.  Z.  Smids. 

Smidshamer,  z.  n.  m.  Marteau  de  forge- 
ron. Brochoir,  m. 

Smidskolen,  z.  n.  v.  mv.  Charbons  de 
forge,  m.  pl.  [ron,  f. 

Smidsoven,  z.  n.  m.  Fournaise  de  forge- 

Smidsstal,  z.  n.  m.  Travail,  m. 

Smidstang,  z.  n.  v.  Tenailles,  f.  pl. 

Smidswater,  z.  n.  o.  Eau  dans  laqiielle 
Ie  forgeron  trempe  Ie  fer  chaud,  f. 

SMiüSSVF.RK,'i.n.o.Ouvragede  forgeron.,m. 

Smidswinkel,  z.  n.  m.  Éoutique  d  un  for- 
geron. Forge,  f. 

SMiEGof  Smiegjes.  Z,  Smydig. 

Smient,  z.  n.  v.  Cervelle,f. 

Smis  of  Smisse.  Z.  Smids- 

Smodderen  (ik  smodderde,  heb  gesmod- 
derd), b.  w.  Tacher.  Souüler.  Salir. 

Smodderig,  bv.  Sale.  Malpropre.  ||  By w. 
Salement.  Malproprement. 

Smoddig  of  Smodsig.  Z.  Smodderig. 

Smoel,  z.  n.  m.  Museau,  m.  Gueule,  f. 

Smoken  (ik  smookte,  beb  gesmookt),  b.  en 
O.  w.  Fiimer. 

Smoker,  z.  n.  m.  Fumeur,  m. 

Smokerig,  bv.  Plein  defumée. 

Smoking,  z.  n.  v.  Fumigation,  f. 

Smokkelaer,  z.  n.  m.  Bedrieger.  Petit  vo- 
Jpur^  m.  j  Sluikhandelaer.  Contrebandier,  m. 
1  Smokkelschip.  Interlope,  m. 

Smokrklarv,  z.  n.  v.  Smokkelhandel. 
Contrebande.\  Bedrog.  Fraude,  f. 

Smokkelen  (ik  smokkelde,  heb  gesmok- 
keld), b.  w.  Bedriegen.  Tricher.  |  Sluipen. 
Frauder.\\0.  w.  Frauder.  Faire  la  contre- 
bande.  [contrebande,  f.  pl. 

Smokkelgoed,  z.  n.  o.  Marchandises  de 

Smokkelhandel,  z.  n.  m.  Covtrebande,f. 

Smokkeling,  z.  n.  v.  Bedrog.  Tricherie,  f. 
ILorhandel.  Contrebande,  f. 

Smokkelscuip,  z.  n.o.  lnterlope.,fn. 

Smook,  z.  n.  m.  Fumée.  Vapeur  épaisse,  f. 

Smookgat,  z.  n.  o.  Cheminée,  f. 

Smoorder, z.  n.  m.  Fumeur^m. 

Smoordronken,  bv.  Ivre  mort. 

Smooren.  Z.  Smorkn. 

Smoorheet,  bv.  Étouff'ant. 

Smoorlyk,  byw.  Exces sivement.  Éperdu- 
tnent. 

Smoorpan,  z.  n.  v.  Bugenote^f. 

Smoorpot,  z.  n.  m.  Étouffoir.,  m. 

Smoorvol,  bv.  Plein  comme  tin  muf. 

Smoren  (ik  smoorde,  ben  gesmoord),  o.  w. 
Smachten.  Étouffer.  Suffoquer.  \\  B.  w.  Doen 
stikken.  Versmachten.  i'';ou/7er.  Suffoquer.  \ 
Ineenedigt  geslotene  pan  gaer  maken.  Met- 
tre  a  Vétuvée.  jRooken.  Fumer. 

Smoring,  z.  n.  v.  Suffocation.  f. 

Smots,  z.  n.  v.  Mauvaise  fenime,  f. 

Smotsen  (ik  smotste,  heb  gesmotst),  b.  w. 
Tacher.  Souiller.  Salir. 

Smotsig,  bv.  Sale.  Taché.  Souillé. 

Smous,z.d.  m.  (Beleeüigeude  uitdrukking). 
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.lood.  Juif,  m.  Fig.  VV^oekeraer.  üsurier.  rr.. 

Smousachtig,  bv.  Usuraire. 

Smoosen  (ik  smousde,  heb  gesmousd),  o. 
w.  Faire  Vusure.  Griveler. 

Smousery,  z.  n.  v.  Jodenhandel.  Petit 
commerce  de  juif,  m.[  Schagelffry.  Criv«i<j- 
rie,  f. 

Smout,  z.  n.  o.  Zoetelies.  Saindoux,  n^.  t 
Raepoiie.  Huile  de  navette,  f. 

Smout,  z.  n.  o.  Z.  Smout  werk. 

Smoütaciitig,  bv.  lluileux. 

Smoütbol,  z.  n.  m.  Beignet,  m. 

Smouten  (ik  smoutte,  heb  gesmout),  b.  w. 
Groisser.  Rendre  gras. 

Smouterig  of  Smoütig.  Z.  Smoütachtig. 

Smoutigdeid,  z.  n.  v.  Graisse,  f. 

Smoütmolen,  z.  n.  m.  Oliemolen.  Moulin 
d  huile,  m. 

Smoutpeer,  z.  n.  v.  Beurré,  m, 

Smuig.  Z.  Smüik. 

Smuigen  (ik  smuigde,  heb  gesmuigd),o.w. 
Friander.  Manger  otboire  en  cachetle. 

Smüik,  z.  n.  v.  Ter  —  En  cachetle. 

Smuk,  z.  n.  m.  Ornement,  m. 

Smukken  (ik  smukte,  heb  gestnuki),  b.  w. 
Orner.  Embellir.  Parer.  [Ripaille,  f. 

Smul,  z.  n.  v.  Bonne  chbre.  Bombame. 

Smulbaerd,  z.  n.  m.  Friand,  m. 

Smulbroêr,  z.  n.  m.  Z.  Smulbaerd. 

Smuldagen,  z.  n.  m.mv.  Jours  gras,  m.pL 

Smullen  (ik  smulde,  heb  gesmuld),  o.  w. 
Faire  bonne  chère.  Faire  ripaille.  \  Se  sali'  ^ 
se  barbouiller  en  mangeant. 

Smuller,z.  n.  m.  Friand.  Goulu,  m. 

Smullig,  bv.  Sale.  Crasaeux.WB^w.  Sah- 
ment. 

SMULLir.HEiD,  z.  n.  v.  Salelé.  Crasse,  f. 

Smulling,  z.  n.  v.  Bonne  chère.  Go- 
gaille,  f.  [Souple. 

Smydig, bv. Smedig. ilfa//^a67e.  |Ploeibaer. 

Smydigen  (ik  smydigde,  heb  gesmydigd), 
1).  w.  Smedig  maken.  Rendre  malléable.  | 
Ploeibaer  maken.  Rendre  souple. 

Smyüigueid,  z.  n.  v.  Malléabilité,  f.  {Sou- 
plesse, f. 

Smyt,  z.  n.  v.  Scheepsw.  Cargue,f. 
Smyten  (ik  smeet,  heb  gesmeten),  b.  w. 
Jeter.  Frapper.  \\  O.  w.  Achter  uit  — .  Ruer. 
Snab.  Z.  Sneb. 

Snaek,  z.  n.  m.  Dróle.  Gaillard.  PlaU 
sant.  Goguenard.  Ëveillé.  Bouffon,  m. 

Snaekscü,  bv.  Dróle. Facétieux.  Plaisant. 
Bouffon. 

Snaekshoofd.  z.  n.  o.  Marmouset,  m. 

Snaer,z.  n.  V.  Cordé{de  boyaii),f. 

Snaerspeeltuig  of  Snaertuig,  z.  n.  o. 
Instrument  d  cordes,  m. 

Snak,  z.  n.  m.  Soupir,  m. 

Ssakery,  z.  n.  V.  ürólerie.  Facélie.  Plai' 
santerie.  Gaillardise,  f. 

Snakken  (ik  snakte,  heb  gesnakt),  o.  w. 
Soupir er. Faire  of  pousser  des  soupirs.  Naer 
iets  — .  Désirer  qc.  avcc  ardeur.  Aspirer 
fortement  a  qc. 

Snap,  z.  n.  m.  Stond.  Moment.  Instant, 
m.|  Gesnap.  Caquet,  Bqbil,  m. 
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Snapachtig,  bv.  DabiUard.  Jaseur. 

S.XAPACUTiGUEin.z.  n.  V.  Babil.  Caquet,m. 

ÖNAi'iiAB.N.  z.  n.  in.  Fusil,  m. 

S>appe?i  (ik  snapte,  ben  gpsnapi),  o.  w, 
Afscbielen.  Se  débander.  Se  délendre  [nvec 
bruit).  I  Met  llehben.  Uapptr.  Go6cr.|Bab- 
oelen.  Jaser.  liubiller. 

SNArPKB.  z.  n.  n>.  Jaseur.  liabillard,  m. 

S.SAPPEnr.  r.  n.     Unbil  Caquet,  m. 

S.sAPBKisJ«,  7.  n.i'  Peiitvoyage.  Tonr,m. 

Snaps,  z.  n.  ni.  Klaps.  liabil.  Caquet,  m. 

S.NAPS,  z.n  »n.  Sterke  drank.  Genièvre,  m. 

Snau,  h\\  Quti  varle  rudement.  Mordant. 
liude.  liourru.  g"  Byw.  Barsch.  Rudement.  ] 
Hard.  Foriitmifit. 

SNARB>u&Aftij»R.  X-  11.  TTt.  /totfaudier.,  m. 

Snarkns^b:.  z.  n.  o.  .WemV/üe  d'instru- 
ments  a  cordtS.f. 

SxAKENSPELBR  z  R  Uï.  Joueur  d'iustru- 
ments  a  cordes,  m. 

SxARHEiD,  z.  n.  V.  Fiirté.  Mordacité^f. 

Snabig,  bv.  Habile.  Jndustrieux. 

Snarigdeid,  z.  n.  v.  Habileté,  f.  [enz. 

Snarrig  of  Snarrigheid,  enz.  Z.SyxR, 

Snars.  Z.  Sners. 

Snater,  z.  n.  in.  Museau.  J?ec,  m.  J?ou- 
che.f.Houd  uwen  — -difjt,  Taisez-vous. 

Snateracbtig,  bv.  Babillard.  Jaseur. 

Snateracutigheid,  z.  n.  y.  Babil.  Ca- 
quet, m. 

Snateraer,  z.n.m.  Bdbillard.  Jaseur^  m. 

Snaterbek,  z.  d.  m.  Babiüard. 

Snateren  (ik  snaterde,  beb  gesnaterd),  o. 
AV.  Babiller.  Jaser.  Causer.  Coqueter. 

Snatering,  z.  n.  v.  Babil.  Caquet^  m. 

Snatersnel,  z.  n.  ra.  Moulin  d  paroles,  m. 

S.XACW,  z.  n.  V.  Vaertuig.  Senau,  m. 

Snaüw,  z.  n.  m.  Parole  rude,  f'. 

Snauvvacutig,  bv.  Z.  Snauwerig. 

Snaüwacutigükid,  z.  n.  v.  Z.  Snauwe- 
rigueid. 

Snauwen  (ik  snauwde,  heb  gesnauwd),  o. 
w.  Kabrouer.  Budoyer. 

Snauwer,  z.  n.  iii-  Bourru,  m. 

Snauwerig,  bv.  Quirabroue.  Qui  rtidoic. 

SxAUWERiGUEiD,  z.  u.  V.  Dureté,  f. 

Snavel,  z.  n.  in.  Bek.  Bec^  m.  j  Snuit  van 
een  dier.  Museau.,  m. 

Snavelsnel.  Z.  Snatersnel. 

Sneb,z.  n.  V.  Bek.jBec,  m.|  Aen  een  schip. 
Èperon,  m. 

SNEBBiGjbv.  Scherp  van  bek.  Qui  a  Ie  bec 
bien  aifilé.  \  Vlu{;  ler  long.  Qui  a  la  repartie 
prompte.  !  Onbcscbaemd.  Jnsolent.  Dédai- 
tjneux.  Een  —  antwoord.  Vne  repartie 
plompte  et  piquante,  J  Bjw.  Brusquement. 
Avec  insoknce. 

Snebbigueid,  i.n.y.  Insolence,  f. 

SXEf>E,  z.  n.  V.  Het  suyden.  Coupe  {aclinn 

coupe; ;,  f.|  Scherpe  kant.  Tranchant.  Fil, 
m.  !  Afgesneden  kant.  Tranche.,  f.  Een  boek 
verguld  op —  Un  livre  doró  snr  tranche. \ 
C*«Gcdepe  opening.  Coupure.  Taillade.  In- 
ciston.  f.  Eene  —  in  het  aengezigt.  Une  bala- 
**e.  1  Afgesneden  stuk.  Tranche,  |  Wyze, 
vaerop  iets  gesneden  is.  Coupe.  Taille.  f,\ 


—  van  ren  vers.  Césure,  f.  Jmsl  Icr  ~.  liegt 
ler  — .  Fort  d  point.  A  propoi. 

Snei)eling,z.  n.  m.  ii'n/ufU  *r,is  u.:  jour 
par  l'opéralion  césarienne.,  m. 

Snedig,  bv.  Scherp.  Tr(%nchant.  \  Fig. 
Schrander.  Intelligent.  Habile-  Ingénieux. 
Adroit.  5i/6n7.|  Vlug.  Prompt.  Ft7e.  |1  Byw. 
Ingéniensement.  A  droitement. 

Snedigüeii).  z.  n.  v.  Fig.  Schranderheid. 
Habileté.  Intelligence.  Adresse.  Subtilité,  f.  \ 
Vlugheid.  Promptitude,  yHesse^f. 

Snêe.  Z.  Snede. 

Sneêg.  Z.  Snedig. 

Snees,  z.  n.  o.  Vingtaine.  f. 

Sneeuw,  z.  n.  v.  en  m.  Neige,  f. 

Sneeuwachtig,  bv.iVe1.9eMa?. 

Sneeuwbaen,  z.  u.  v.  Chemin  battusur  la 
neige,  m. 

Sneeuwbal,  z.  n.m.  Bal  vansneeuw./^oufe 
de  neige,  f.  \  Kruid k.  /{04e  de  Gueldre.,  f. 

Sneeuwbank,  z.  n.  v.  Sneeuvvdragcnde 
wolk.  Nuageneigeux,m.  |Sneeuwhoop.iWcn- 
ceau  de  neige,  m. 

Sneeuwblank,  bv.  Blanc  comme  neige. 

Sneeuwen  ( het  sneeuwde ,  heeft  ge- 
sneeuwd), onp.  w.  Neiger. 

Sneeuwhoen,  z.  n.  0.  Gélinotteblanche,  f. 

Sneeuwig,  bv.  Neigeux. 

Sneeuwjagt,  z.  n.  v.  Chasse  sur  la  neige,  f. 

Sneeuwklomp,  z.  ri.  in.  Monceau  de  neige, 
m.\—  die  van  de  bergen  stort.  Avalanche. 
Lavange,  f. 

Snbeuwmaend,  z.  n.  V.  Nivóse,  m. 

Sneeuwmüsch,  z.  n.  v.  Bréant,  m. 

Sneeuwslede,  z.  n.  m.  Traineau  pour 
aller  sur  la  neige,  m. 

Sneeuwvlok,  z.  n.  v.  Flocon  de  neige^  m. 

Sneedwvogel,  z.  n.m.  Guignard,  m. 

Sneeuwwater,  z.  n.  0.  Eau  de  neige,  f. 

Sneeuwwit,  bv.  Blanc  commo  neige,  f. 

Sneeuwwolk,  z.  n.  y.lSuage  neigeux, m. 

Snel,  z.  n.  v.  Pot  a  boire,  m. 

Snel,  bv.  Rapide.  Vite.  Prompt.  Léger. 

—  van  begrip  zyn.  Avoir  la  conception  vive. 

—  van  gezigt  zyn.  Avoir  la  vue  bonne.  \, 
Byw.  Rapidement.  Vite. 

Sneldicht,  z.  n.  0.  Épigramme,  f.  [rité,  f. 

Snelheid,  z.  n.  v.  Vitesse.  Rapidilé.  Céié- 

Snellen  (ik  snelde,  ben  gesneld),  0.  w.  Se 
précipiter.  Se  héter.  Voler.  S'élmger, 

Snelligheid.  Z.  Snelheid. 

Snelloopend,  bv.  Qui  courtvite. 

SNELLYK,byw.  Vi(e.  Rapidement. 

Snelschrvver,  z.  u.  ni.  Tachygraphe,  m. 

Snelwaeg,  z.  n.  v.  Peson,  m. 

Snelwagen.  z.  n.  m.  Diligence,  m. 

Snep,  enz.  Z.  Sxrp,  enz. 

Sneppen,  b.  w.  Z.  Snippen. 

Snerken  (ik  snerkte,  heb  gesnerkt),  b.  en 
0.  w.  Frire. 

Snerpen  (ik  snerpte,  heb  gesnerpt),  b,  en 
0.  "NV.  Causer  une  douleur  cuisante.  Pincer. 

Snerpend,  bv.  Cuisant.  Pergant, 

Sners,  z.  n.  m.  Atome.  Brin,  m. 

Snert,  z.  n.  v.  Purée  au  pais.  f. 

Sneukelaer,  z.  n.  ra.  Paillard,  m. 
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S.NEüKEREN  (ik  sneukerde,  heb  gesneu- 
kerd),  o.w.  Se  réyaler  de  friandises, 

Snkükbry,  z,  n.  V.  Friandises^f.  pl. 

Sneuvelen  (ik  sneuvelde,  ben  gesneu- 
veld), O.  yv.  Étre  tnê.  Périr.  Mourir. 

Snevelbn  (ik  srievelde,  heb  gesneveld),  o. 
W.  Broncher.  Tomber. 

Sneven  (ik  sneefde,  ben  gesneefd),  o.  w. 
Snevelen.  Broncher.  \  Sneuvelen.  Èlro  tué. 
Périr. 

Snezen.  Z.  ScnAcöKftÊN. 

S.MBBiG,  enz.  Z.  Snebbig,  enz. 

Snik.z.  n.  m.  Sanglot.  Soupir,  m.  |  Muz. 
So'ipir^  m. 

Snik,  z.  n.  m.  lïoflogieni.  Fusée,  f. 

Snik,  z,  n.  m.  Beitel.  Ciseau  large,  m. 

Snik,  z.  n.  v.  PeHte  barque  de  trait,  /". 

Snikheet,  bv.  Bouülant.  Fort  chaud. 

Snikken  (ik  snikte,  heb  gesnikt),  o.  w. 
Songloter. 

Snip,z.  n.  V.  Bécasse,  f. 

Snipnet,  z.  n.  o.  Pantière,  f. 

Snippel.  z.  n.  m.  RognureJ. 

Snippelaeb,  z.  n.  ni,  Rognenr,  m. 

Snippelbak, z.  n.  m.  Boekhindk.  Ane.m. 

Snippelen  (ik  snippelde,  heb  gesnippeid), 
b,  w.  Couper  en  petits  morceaiix.  Rogner. 

SnIPPELIG.  Z.  SNiPPBLACOTIG. 

Snippeling,  z.  n.  v.  Rognures.,  f.pL 

Snippeluertje,  z.  n.  o.  Heure  de  loisir,  f. 

Snippelwerk,  z.  n.  o.  Découpure^  f. 

Snippen  (ik  snipte,  heb  gesnipt),  b.  w. 
Snyden.  Cingler  {en  parlant  du  vgnf).  | Knip- 
pen. Couper  en  petits  morceaux.  Rogner. 

Snjppenbek  (-KREN),  z.  n.  m.  Bek  ciener 
snip.  liec  de  bécasse,  m.]  Onbescbaemde  bab- 
belaer.  Personne  insolentepar  ses  caquets,  f 

Snippenjagt,  z.  d.  V.  Chasse  aux  6e- 
casses^  f. 

Snippennet.  Z.  Snipnet. 

Snippenvangst,  z.  n.  v.  Chasse  aux  lé- 
casses.,  f'. 

Snipper,  enz.  Z.  Snippel,  enz. 

Snirs  Z.  Snebs. 

Sniusen  (ik  snirste,  heb  gesnirst),  o.  w. 
Fricasser.  Frire  dans  Ie  heurre. 

Snoeftael,  z./i.  V.  Bablerie,f. 

Snoei  JEN  (ik  snoeide,  heb  gesnoeid),  b.  w. 
Ébrancher.  Tailler.  Émonder.  Eene  heg  — . 
Tondre  une  haie.  Eenen  boom  — .  Élaguer 
un  ar6re.  |Fig,  Iemands  wieken  ■—.  iJoyner 
les  ailes  a  qq. 

Snoeijer,  z.  n.  m.  Èlagueur^  m. 

Snoeijing,  z.  n.  v.  Élagage,  m. 

Snoeimaend,  z.  n.  v.  Février,  m. 

Snoeimes,  z.  n.  o.  Serpette,  f. 

Snoeisel,  z.  n.  o.  Afgesnoeide  takken.  Sar- 
ment,  m.  Émondes^  f.  pl.  Bois  coupé,  m.| 
Van  andere  dingen.  Rognures.,  f'.  pl. 

Snoeityd,  z.  n.  ro.  Saison  ou  l'on  taille 
les  arbres,  f. 

Snoek,  z.  n.  m.  Brochet, m. 

Snoekenvangst,  z.  n.  v.  Pêche  aux  hro- 
cfiets,  f.  [chet. 

Snof.ks,  byw.  Vivement.  Commeunbro 

SNOEKSCHjbv.Fig.  ingénieux. 


Snoekskop,  z.  n.  m.  Hnre  de  hrochef,  f. 

Snoepacbxig,  bv.  Friand.  Qxd  manye « 
la  dérobée. 

S>oepachtigbei"9,  z.  n.  v.  r  iandis6,f. 

Snoepen  (ik  snoepte,  heb  gesnoept),  b.  en 
O.  vv.  Lekkergoed  eien.  Friander.  Manger 
des  /'rfantiise*.  I  Achterbaks  lekkergoed  eten 
Aüheter  et  manger  des  friandisesa  la  dérobée. 

Snoeper,  z.  n.  m.  Friand,  m. 

Snoeperig,  enz.  Z.  Snoep  achtig,  enz. 

Snoeper y.  z.  n.  v.  Friandises,  f.  pL 

Snoepgoed,  z.  n.  o.  FrUmdises,  f.  pl. 

Snoepig,  bv.  Friand. 

Snoepigiieid,  z.  n.  v.  Friandise,  f. 

Snoepbeisje,  z.  n.o.  Partie  de  plaisir. 

Snoepsch,  bv.  Friand.  Avpétissant. 

Snoepschheid,  z.  n.v.  Friandise^f. 

Snoepwinkel,  z.  n.  m.  Boutique  oit  Von 
vend  des  friandises,  f. 

Snoepzücht,  z.  n.  v.  Friandises,  f. 

Snoer,  z.n.o.Band.  Koord.  Corrfon.Xten.m. 
Attaché,  f.  Parelen  aen  een  —  rygen.  Enfiler 
des  perles.  \  Hetgene  aen  een  —  geregen  is. 
Collier.  Lacet,  m.  fMeetsnoer.  Cordeau,  tn. 

Snoeren  (ik  snoerde,  heb  gesnoerd),  b.  w. 
Aenrygen.  Enfiler.  |Vastbinden.  Lier.  Cou- 
pier.  Attacher  deux  d  deux.  |Fig.  Iemand  den 
mond  —  Fermer  la  bouche  n  qq. 

Snoerregt,  bv.  En  droite  ligne. 

Snoeshaen^  z.  n.  m.  Fanfaron»  Faux 
brave.  JJableur,  tn. 

Snoeshanig,  bv.  Fanfaron. 

Snoester,  z.n.  m.  enz.  Z.  SL0ESTER,en2 

Snoeven  (ik  snoefde,  heb  gesnoefd),  o.  w. 
Henxfler.  S'éhrouer.  [  Fig.  Pochen  Faire  Ie 
fanfaron.  Habler. 

Snoever,  z.  n.  m.  Fanfaron.  Efableur^  m. 

Snoeveby  of  Snoeving,  z.  n.v.  Fanfaro- 
nade.  hablerie.  Gasconnade,  f. 

Snof,  z.  n.  V.  Wyze.  Mode.  Manière.  f. 
!  Hersenverkoudheid.  Rhume  de  cerv&au,  m. 

SnOFFELEN,  o.  W.  Z.  SJiüFFELEN. 

Snoffën,  b.  w.  Z.  Snuffen. 

Snogger,  bv.  en  byw.  Z.  Snugger. 

Snol,  z.  n.  y.  Prostituée.f. 

Snood  ,  bv.  Méchant.  Scélérat.  Noir. 
Atroce.  Vil.  i  Bjw. Méchamn^ient.  Vilemerii. 

Snoodaerd,  z.  n.  m.iicélérat.  Méchant,m, 

Snoodaerdy,  z.  n.  v.  Z.  Snoodheid. 

Snoodelyk,  byw.  Méchamment. 

Snoodheid,  z.  n.  v.  Scélératesse.  Méchan' 
ceté,  f. 

Snork,  z.  n.  m.  Ronflement,  m. 

Snorkachtig,  bv.^ui  5e  vante.  Vain. 

Snorken  (ik  snorkte,  heb  gesnorkt),  o.  w. 
Ronken.  Ronfler.  |Fig.  Pochen.  Faire  Ie  fan- 
faron. Se  vanter.  Yl>'  n.  o.  Ronflement ^m.. 

Snorker,  z.  n.  m.  Ronker.  Ronfleur.,  m. 
Fig.  Pocher.  Fanfaron.  Hableur,  tn. 

Snorrery,  z.  n.  v.  Fig.  Fanfarnnnade,  f. 

Snorking,  z.  n.  v.  Geronk.  Ronflement,  m. 
Fig.  Snoevery.  Fan/aronnade.  Hablerie,  f. 

Snorren  (ik  snorde,  heb  gesnord),  o.  w. 
Bourdonner.  ||  Z.  n.  o.  Snorrend  geluid. 
Dourdonnement.  Sifjlement,  m.     [ment,  tn. 

Snqrui.^q,  z.  n.  y.  Bourdonnm^f^t'  Sif^le- 
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SsoT,z.  n.0.  Morve.f.  \  Slym.  PituiteJ'. 
Snotachiig,  bv.  jWTomwa;.!  Slymacbiig. 
Pituiteux. 
SsoTAcmiGHEiD,  z.  n.  V.  Morvc,  f. 
Snotcaeri),  z.  n.  m.  Morveux,  m. 
Snotdoek,  z.  n.  m.  Mouchoir^  m. 
Snotdolf.  Z.  Snottolf- 
Snotgat,  z.  n.  O.  Narine,  f. 
Snotjongkn,  z.  ri.  in.  Morveux^  m. 
SN0TKOKEu,z.n.ni,Fig.(gem.)^Wort;e«a?5tn. 
Snotneüs,  7.  n.  m.  Morvtiux^m. 
Snotolf.  Z.  Snottoi.f. 
Snottebel,  z.  n.  v.  Morve,f. 

SnOTTEX,  b.  W.  Z.  SNÜITEi<(. 

Snottkkkn  (ik  snotterde,  heb  gesnotterd), 
O.  w,  (gem.)-  Pleurnicher.  Jeter  de  la  morve. 

Snotterig,  bv.  Morveux. 

Snottkrigheid,  z.  n.  v.  Morve.  f. 

Snotterik,  z.  n.  m.  Morveux,  in. 

Snottig,  enz.  Z.  Snotterig,  enz. 

Snottolf,  z.  n.  m.  Lièvre  de  mer,m. 

Snotvink,  z.  n.  m.  Morveux,  m. 

Snotviscu,  z.  n.  m.  Lievre  marin,  m. 

Snotvlies,  z.  n.  o.  Membrane  pituitaire,  f. 

Snotwerend,  bv.  Antimorveux, 

Snuf,  z.  n.  v.  lieniflement,  m.  Fig.  Ergens 
d«  —  van  weg  hebben.  Avoir  Ie  vent  de  qc.  \ 
Reuk.  Odeur,  f.  \  Fig.  Manier.  Mode,f. 

SNüFFELAEii.  z.  n.  m.  Furet,  m. 

Snüffelen  (ik  snuffelde,  heb  gesnuffeld), 
b.  w.  Ruiken.  Flairer  continuellement.lFig. 
Doorzoeken.  Fureter.  Fouiller. 

Snuffen  (ik  snufte  heb  gesnuft) ,  b.  w, 
Benifler  {retirer  en  respirant  un  peu  fort 
l'humeur  ou  Vair  qui  remplit  les  narines.) 

Snufje,  z.  n.  o.  Odeur  légere,  f.  [vement. 

Snugger,  bv.  (gem.)  Êveillé.  Fi/.HByw.  Vi- 

Snuggerheid,  z.  n.  v.  Vivacilé,  f. 

Snuif,  z.  n.  v.  Snuiftabak.  Tabac  enpou- 
dre,  m.  \  Snuifje.  Prise  de  tabac,  m. 

Snüifdoek,  z.  n.  m.  Mouchoir,  m. 

Snuifdoos,  z.  n.  v.  Tabatière,  f. 

Snuiffabuiek,  z.  n.  V.  Fabrique  de  tabac 
en  poudre,  f. 

Snuifje,  z.  n.  o.  Prise  [de  tahac),  f. 

Snüifneüs,  z.  n.  m.  Personne  qui  aime  a 
prendre  du  labac,  /. 

Snuifpot,  z.  n.  m.  Potd  tahac,  m. 

Suiftabak,  z.  n.  m.  Tabac  en  poudre,  m. 

Snüifwinkel,  z.  n.  m.  Boutique  oü  l'on 
"iiend  du  taboe  en  poudre,  f. 

Snuisteren  (ik  snuisterde,  heb  gesnuis- 
tei  d),b.w.  Vruchten  roo-^tn. Enkver  des  fruits 
dans  un  jardm.  |  Onlschiilen.  Écaler  des 
mix). 

Snuistering,  z.  n.  v.  Z.  Snüistery. 

Snuister  Y,z  .n .  V .  CoZ»^o/iet.  iBrimöorion,m . 

Snuit,  z.  n.  v.  Werk.  Etoupe,f. 

Snuit,  z.  n.  m.  Museau,m.  —van den  oli- 
fant. Trompe,  f.  —  van  het  varken.  Groin,m. 

Snuitdoek,  z.n.ni.  Mouchoir  de  poche,  m. 

Snuiten  (ik  snoot,  beb  gesnoten),  b.  w. 
Moucher.  Zich  — .  5e  moucher  [Ie  nez).  |  Fig. 
iemand—.  Attraper  of  tromper  qq, 

SiNUITer,  z.  n.  m.  Moucheur,  m.  j  Werk- 
tuig: om  te  snuiten.  M(jucheties  ,f.  pl. 
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SsuTT.RiiAKjv.,z.n.o.Pürte-mouckettes,m 

Snuitskl,  z.  n.'o.  Mouchure,f. 

Snuiven  (ik  snoof,  beb  gesnoven),  b.  en  o. 
w.  Prendre  par  Ie  nez.  Respirer,  Ilenifler.  j 
Tabak  — .  Prendre  du  tabac. 

Snuivek.z.  n.  m.  Een  die  tabak  snuift.  Pn- 
seur,  m.\ln  eenen  schoorsteen.  Ventouse,  f, 

Snütdoek,  z.  n.  m.  Mouchoir,  m. 

Snutten  (ik  snttitede,  beb  gesnut),  b.  w. 
Moucher. 

Snutteu,  z.  n.  m.  Moucheites,  f.  pl. 

Snybank,  z.  n.  V.  Coupe-paille,  m. 

Snyboonen,z.  n.  v.  mv.  Haricots,m.  pL 

SiNYDEN  (ik  sneed,  heb  gesneden),  b.  w. 
Couper.  Trancher.  rat/Zer.  |  G ravereii.  Gra- 
ver. Buriner.  l  Een  hemd — .  Couper  une  che- 
mise.  Leesten  — .  Tailler  des  formes  de  sou- 
Her  s.\  Lubben.  Chülrer .Chaponner.  jlemand 
van  den  steen  — .  Faire  a  qq.  Vopération  da 
la  pierre.  j  Wyn  — .  Mélang er,  couper ,  fréla- 
ter  vin.  \  Het  snydt  my  in  het  lyf.  Tai  des 
iranchées.  De  wind  snydt  ons  in  het  gezigt. 
L&  vent  nous  fountte  Ie  visage.      [vent  dpi  e. 

Snydend,  bv.  Coupant.  Een— e  wind.  Un 

SiNYDER,  z.  n.  m.  Een  die  snydt.  Coupeur., 
in.  I  Kleermaker.  TQÜl§^r,  m.  |  Lubber.  Chd- 
treur,  m. 

Snyderen  (ik  snyderde.heb  gesnyderd),  o. 
w .  Faire  Ie  métier  de  tailleur. 

Sny derstafel,  z.  n.  V.  Établi,  m.  \leur,  f. 

Snyderswinkel,  zAï.  m.  Boutique  de  tail- 

Snyding,  z.  n.  v.  Coupure.  Coupe,  f.  —en. 
Tranchées,  f.  pl.  \  Snede  van  dichtregelen. 
Cémre,  f.  [tion,  m. 

Snydingspunt,  z.  n.  o.  Point  d'interseC' 

S>iYDLYN,  z.  n.  V.  Sécante,f. 

Snydpunt,  z.  n.  o.  Point  d'intersection,  m. 

SNYDSEL,z.n.o.CüM/9Mre5.  UognureSy  f.  pi 

Smykamer,  z,  n.  v.  Salie  d'anatomie,  /. 

Snykist,  z.  n.  V.  Hachoir,  m.        [mie,  f'. 

Snykunde  of  Snykunst,  z.  n  v.  Anato- 

Snymes,  z.  n.  O.  Tranchet,m.  j  Yau  eene 
snykist.  Coupe-paille,  m. 

Snvpaerd,  z.  n.  o.  Coupe-paille,  m, 

Snyplank,  z.  n.  v.  Tranchoir,  m. 

Snypunt.  Z.  Snyüpünt, 

Snysla,  z.  n.  v.  Laitue.  Salad',f. 

St\YTAND,  z.  n.  m.  Dentincisive.f. 

Snytyd,  z.  n.  m.  Vendange,  f. 

Snytrog,z.  n.m.  Hachoir.  Coupe-paille,  m. 

Snywekk,  z.  n.  0.  Sculpture.\  la  metael. 
Ciselure,  f. 

Sober,  bv.  Schrael.  Maigre.  |  Armoedig. 
Pauvre.  |  Zuinig.  Frugal.  5o6re. ||Byw.  Mai- 
grement.  \  Zuiniglyk,  Frugalement.  Sobre- 
ment. 

Soberheid, z.  n.  v.  Zuinigheid.  Frugalilé. 
Sobriéié.  Tempérance,  f',  \  Armoede.  Pau- 
vreté.  Indigence,  f. 

Soberlyk  of  Sobertjes,  byw.  Sobrement. 
Frugalement.  Maigrement. 

Soebatten  (ik  soeballede,  heb  gesoebat),  o. 
w.  (gem).  Kamper.  Faire  des  bassesses. 

S0EBATTER5Z.  n.  m.  Celui  qui  fait  des  bas- 
sesses, m. 

Soep,  z.  n.  v,  Soupe,f. 
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Soepkom,  z.  n.  v.  Soupière^f. 

Soeplepel,  z.  n.  m.  Cuiller  d  tovpe^f. 

SoEPTELLooR,  z.  n.  v.Assistte  d  soupe^  f. 

Soes, z.n.s.Élourdissementytn.GdteaUfm. 

Soezen,  o.  w.  Z.  Süizen.> 

Sok,  z.  n.  v.  Chausson,  m. 

SOKAcitTiG  of  SoKKERiG,  bv.  Ldche.  Librc 
IJByw.  Ldchement.  Librement. 

Sol,  z.  n.  m.  In  de  toonk.  Sol,  m. 

SoLD,  z.  n.  O.  Solde.  Paie,  f. 

SoLDAET,  z.  n.  m.  Soldat,  m. 

Soldatenleven,  z.  n.  o.  Vie  militaire, 

SoLDATENUoK,  z.  n.  m.  Uniformp,  m. 

Soldatenstand,  z.  n.  m.État  militaire,  m. 

SoLDATEuy,z.  n.  V.  Milice,  Soldatesqui,  f. 

Soldeerblok,  z.  n.  m.  en  o.  Appuyoir,  m. 

Soldeersel,  z.  n.  o.  Soudure,  f. 

SoLDEERVZER,  z.  H.  O.  Soudoir,  wi. 

Soldeken,  z.n.  v.  Berne,  f. 

Soldenier,  z.  n.  m.  Personne  soudoyée,f. 

Solderen  (ik soldeerde,  heb  gesoldeerd),  b. 
w.Met  solduersel  vastmaken.  Souder,  [Slui- 
etn.  Solder  (un  compte]. 

Soldering,  z.  n.  v.  Soudure,  f. 

SoLDV,  z.  n.  y.  Solde.  Paie,  f.  Gages, m.ph 

Solfer,  enz.  Z.  Sulfer,  enz. 

SoLLEBOLLEN  (ik  sollebolde,  heb  gesolle- 
bold),  b.  w.  Précipiter.  Jeter  avec  force. 

Sollen  (ik  solde,  heb  gesold),  b.  w.  Agiter. 
Jeter  gd  el  ld.  Berner.  [Fig.  Houspiller  qq. 

f  Sollicitant,  z.  n.^.  Sollicitant,  m. 

Som,  z.  n.  v.  Somme,  f'. 

SoMBS  R,  bv.  Sombre.  Obscur.  Notr.  \  Fig. 
Morne.  Mélancolique.  Ckayrin.  \\  Byw.  Fig. 
Tristeme.nt.  [Tristesse,  f. 

Somberheid,  z.  n.  v.  Obscurité.f.  |  Fig. 

SoMBEKLVK,  byw.  Tristement. 

•J-  Sommatie,  z.  n.  v.  Sommation,  f, 

SoMMK.  Z.  Som. 

*j-  Sommeren,  b.  w.  Sommer. 

Sommig,  bv.  Quelque.  —en  zeggeo  het. 
Quelqnes-uns  Ie  disent.  ün  Ie  dit. 

SOMP,  7..  n.  V.  Marais.  Marécage,m. 

SüMPiG,  bv.  Marécageux.  Bourbeux. 

SoMPiGUEiD,  z.  n.  V.  État  de  cequiest  ma- 
récageux.  rn. 

Soms.  Z.  Somtyds. 

Somtelling,  z.  n.  v.  Addition,  f. 

Somtyds,  byw.  Quelquefois.  Parfois.  \\ 
Voegw.  Peut-êlre. 

SoMWYLEN,  byw.  Quelquefois. 

Sondeeryzer,  z.  n.o.  Sonde,  f. 

Sonderen,  b.  w.  Sonder. 

Sonnet,  z.  d.  o.  Dichlk.  Sonnet,  m. 

Soort,  z.  n.  v.  Sorie.  Espèce,f.  Genre,  m. 

Soortelyk,  bv.  Spécifique. 

Soorteren,  enz.  Z.  Sorteren,  enz. 

Soortgelyk,  bv.  Semblable.  Pareil.  Tel. 

Sop,  z.n.o.  Jus,  m.  Soupe,  f.  Bouillon,  m. 
)Spreekw.  Dat  is  —  en  geweekt  brood.  C'est 
bonnet  blanc  et  blanc  bonnet.  Het  ruime  — 
kiezen.  5e  mettre  au  large.  Spreekw.  Het  — 
is  de  kool  niet  waerd.  Le  jeu  ne  vaut  pas  la 
chandelle.  [soupe. 
SoPACHTiG,  bv.  Succulent.  Qui  tient  de  la 
SoPBORD,  z.  n.  0.  Z.  Soepbord. 
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Soppedoppen  (ik  soppedopte,  heb  gesoppe- 
dopt),  O.  w.  Tremper  dans  la  sauce. 

Soppen  (ik  sopte,  heb  gesopt),  b.  w.  Trem- 
per. Saucer. 

SoppiG,  bv.  Succulent.  Plein  de  jus. 

Sorbb,  z.  n.  V.  Sorbe.  Corme,  f. 

SoRBENBooM,  z.  H.      SorUer,  m. 

Sorbet,  z.  n.  o.  Sorbet,  m. 

Sorteren,  b.  w.  Assortir.  Trier. 

Sortering,  z.  n.T.  Triage,m.  \  Assorti- 
ment. Assortiment.,  m. 

Soüda,  z.  n.  V.  Soude,  f'. 

Soüdeerder,  enz.  Z.  SoLDEERDEn,enz. 

Soudenier.  Z.  Soldenier. 

f  SouvEREiN,z.  n.  m.  Souverain,  m. 

T  SouvEREiN,  bv.  Souverain. 

SouvEREiNiTEiT,  z.  H,  V.  Süuveraineté,  f. 

Spa.  Z.  Spade. 

Spade,  z.  n.  v.  Bêche,  f. 

Spade,  bv.  Tardif.  Tard.  \\  ByW.  Tard. 

Spadel,  z.  n.  m.  Spatule,  f. 

Spadeling,  z.  n.  m.  Fruit  tardif,  m. 

Spaden  (ik  spaedde,  heb  gespaad),  b.  w. 
Bêcher, 

Spaeijen.  Z.  Spaden. 

Spaek,  z.  n.  V.  Hefboom.  Levier.  Anspect, 
m.  jFig.  Eene  —  in  het  wiel  steken.  Apporter 
un  obstacle  a.  |  Scheepsw.  Virevau,  m.  \ 
Scheepsw.  Boute-hors,  m. 

Spaen,  z.  n.  m.  Spaender.  JÉ'cime, Co- 
peau,  m.\  Schuimlepel.  Écumoire,f.  \  Roer- 
spaen.  Spatule,  f. 

Spaender,  z.  n.  fn.  Copeau,m. 

Spaenscu,  bv,  Espagnol.  D'Espagne.  — e. 
snuif.  1'abac  d'Espagne.  —  vlieg.  Mouchs 
cantharide..  Cantharide,  f.  Vésicatoire  <hi 
cantharides.  m.  — e  peper.  Poivre  d'Inde  of 
de  Guinée,  m  —  riet.  Canne,  f.  —  groen. 
Vert  de  gris,  m,  —  wit.  Blanc  de  plomb,  m. 
Céruse,  f'.  — paerd.  Genét,  m. — e  pokken. 

Mal  de  ISaples,  m  leer.  Cuir  d'Espagne. 

Cordouan,  m.  — e  zeep.  Savon  blanc,  m.  [j 
Z.  n.  m.  Het  L'espagnol,  m.  La  langua 
espagnole,  f.  Op  zyn  — -.  A  Vespagnole. 

Spaentje, z  n  o,  Petitcopeau,  m.  |  Cale,  f. 

Spaehbank,  z.  n.  v.  Banque  d'épargne,  f. 

Spaerbende,  z.  n.  v.  Corps  de  réserve^  m. 
Réserve,  f. 

Spaerdeh,  z.  d.  m.  Économe.  Ménager,  m. 

Spaergeld,  z.  n.  o.  Argent  de  réserve. 
Argeni  qui  provient  d'épargnes,  m. 

Spaerkant.  Z.  Stootkant.  [pargnes,f. 

Spaerkas,  Spaerkist,  z.  n.  v.  Caissed'é- 

Spaerpot,  z.  n.  m,  Polje  waerin  men  het 
spaergeld  steekt. 2ïrc/tre.MSpaergeld.£par- 
gnes,  f.  pi. 

Spaerzaem,  bv.  Ménager.  Econome.  Zy  is 
eene  — zame  huishoudster.  C'est  une  bonna 
ménagère. |]Byw.  Economiquement, 

Spaerzaemueid,  z.  n.  v.  Economie,  f. 

Spaerzaemlyk,  byw.  Economi(luetT^ent. 

Spaeth,  z.  n.  0.  Spalh,  m. 

Spaetaciitig,  bv.  Spathique.  Spathacé. 

Spalk,  z.  n.  v.  Eclisse,  f.  [Eclisscr. 

Spalken  (ik  spalkte,  heb  gespalkt),  b,  w- 

Spalkuoct,  z.  n.  o.  Eclisiede  bois,f. 
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Sj^alkino,  z.  n.  V.  Édissement,  m. 

Spalt,  z.  n.  V.  Fente,  f.  [Fendre. 

Spalten  (ik  spaltte,  heb  gespali),  b.  w. 

Span,  z.  n.  v.  Empan^  m. 

Span,  z.  n.  o.  Attelage,  m. 

Spanadkr,  z.  n.  v.  Tendon.  Filet,m. 

Spanadeiug,  bv.  Tendineux. 

Spanbedde,  z.  n.  o.  Z.  Bedsponde. 

SPANBROK\i,  z.  n.  V.  Pantalon  collant,  m. 

Spanen.  Z.  Spenen. 

Spanen,  o.  bv.  De  bois. 

Spang,  z.  n.  v.  Looverlje.  Paillette,  f.  \ 
Spyker  met  eeiien  grooten  kop  lot  sjeraed. 
Bossette,  ƒ.  IGesp,  Agrafe.  Boude,  f> 

Spangordel,  z.  n.  m.  Ceinture^f. 

Spanjaerd,  z.  n.  m.  Espagnol,  m. 

Spanje.  (Koningryk).  Espagne,f, 

Spanketen,  z.  n.  v.  Enrayure^  f. 

Spankoord,  z.  n.  v.  Tirant,  m. 

Spanleder,  z.  n.  o.  Courroie,  f, 

Spannagel,  z.  n.  m.  Clavetle,  f. 

Spannen  (ik  spande,  heb  gespannen),  b.w. 
Tendre.  Tirer.  Bunder.  Eenen  boog — ,  Ban- 
der  un  are.  De  zeilen  — .  Mettre  les  voiles  an 
Vent.  Eene  koord  — .  Tendre  nne  corde.  | 
Inspannen.  Atteler.  De  paerdert  voor  den 
wagen  - —  Atteler  les  chevaiix.  De  kroon  — , 
Porter  la  couronne.  j  Fig.  Overtreffen.  Sur- 
passer  les aulres.  Mei  de  hand  —.Empanner. 
HO.w.  Serrer.  Gêner.  Het  kieed  spant  my  om 
het  If  f.  L'habit  me  serre  Ie  corps, 

Spannet,  z.  n.  o.  Reis  qii'on  tend,  m. 

Spanning,  z.  n.  v.  Tension,  Extension. 
Baideur,  f. 

Spanriem,  z.  n.  m.  Tire-pkd,  m. 

Spanrups,  z.  n.  v.  Arpenteuse,  f. 

Spanseerdeu,  z.  n.  m.  Promeneur,  m. 

Spanseerplaets,  z.  n.  v.  Promenade,  f. 
Promenoir,  m, 

Spansel,  z.  n.  0.  Band.  Bandeau,  m.  [Ge- 
spannen koord.  Corde  tendue,  f, 

Spanseren.  Z.  Wandelen. 

Spansering,  z.  n.  v.  Promenade,  f. 

Spanvoets,  byw.  A  pieds  joints. 

Spant,  z.  n.  v.  Scheepsw.  Gabarit,m. 

Spanzaeg,  z.  n.  v.  Scie  d  tenons,  f. 

Spar,  z.  n.  v.  Perche,  f.  Chevron,  w.  Sa- 
pin,  m. 

Spar  BOOM,  z.  n.  m.  Sapin,  m. 

Sparen  (ik  spaerde,  heb  gespaerd),  b.w. 
Besparen.  Èpargner.  Ménager.  Béserver.  | 
Bewaren.  Garder.  Économiser.  |  Uitstellen. 
Différer.  Bemettre.  \  De  >Yaerheid  — .  Ne  pas 
dire  la  vérité. 

Sparig.  Z.  Spaerzaem. 

Spargelkruid.  Z.  Spergelkrüid. 

Spark,  z,  n.  V.  Étincelle,  f. ' 

Sparkelen  (iksparkelde,  heb  gesparkeld), 
o.  w.  Étinceler.  Jeter  des  étincelles. 

Spar  keling,  z.  n.  v.  Etincellement,  m. 

Sparren.  Z.  Sparkelen. 

Spabreboom,  i.  n.  m.  Sapin,  m. 

Sparrehoüt,  z.  n.  o.  Bois  de  sapin,  m. 

Spartelbeenen  (ik  spartelbeende,  heb  ge- 
spartelbeend),  o.  w.  Gambiller. 

Spartelen  (ik  spartelde,  heb  gesparteld). 


SPE  cm 

0.  w.  Gambiller.  Se  déhattre.  \  Fig.  Tegen 
iets  — .  S'oppQser  a  qc.  |  Van  wyn.  Péliller.  \ 
Van  visschen.  Fréliller. 

Spartelig,  bv.  Frétillant. 

Sparteling,  z.  n.  v.  Frétillement,  7n.  Fig. 
Iemand  veel  —  maken.  Susciler  beaucoup 
d'affaires  d  qq. 

Spat,  z.  n.  v.  —  van  gloeijend  yzer.  Pail- 
lette, f.  I  Vlek.  Tache.  Eclaboussure  [de  boue)^ 
f.  [Knobbel  aen  de  voeten  der  paerdea.  Epar- 
vin,  m.  IProproer.  Sarbacane,  f. 

Spartel.  Z.  Spadel, 

Spatiiig.  Z.  Spaethachtig. 

f  Spatie,  z.  n.  v.  Espace,  m. 

Spatten  (ik  spattede,  heb  gespat),  b.  w. 
Faire  rejaillir  sur.  Eclabous!ter.\\0.  w.  met 
Zyn. /ïejf'aiL'tr. [Met  Hebben.  Van  eene  pen. 
Cracker. 

Spattig,  bv.  Qui  a  l'éparvin. 

Spatting,  z.  n.  v.  Rejaillissement,  m. 
Êclaboussure,  f. 

Spatziek,  bv.  Z.  Spattig. 

Spawater,  z.  n.  o.  Eau  de  Spa,  m.  # 

Specery,  z.  n.  V.  Epicerie,  f. 

Speceryhandel,  z.  n.  m.  Commerced'épi- 
ccries,  m. 

SPECERrHANDELAER,   SpeCERYKOOPER  Of 

Specerykramer,  z.  n.  m.  Epicier,  m. 

Specerywinrel,  z.  n.  m.  Boutique  d'épi- 
cier,  f.  [vert,  m. 

Specht,  z.  n.  m.  Pic,  m.  Groene  -—.  Pi' 

Specie,  z.  n.  v.  Soort,  Espéce.  Sorte,  f.[ 
Gemunt  geld.  Espóces,  f.  pl. 

Specieboekje,  z.  n.  o.  Baréme,  m. 

Speciebbiefje,  z.  n.  o.  Bordereau,  m. 

SPECirnANDEL,  z.  n.  ni.  Escompte,  m. 

Speciewissel,  z.  n.  m.  Z.  Speciehandel. 

j-  Speculatie,  z.  n.  v.  Spéculation^  f. 

•f  Specüleken,  0.  w.  Spéculer. 

Speek,  z.  n.  v.  —  van  een  rad.  Rais,  m. 

Speek,  bv.  Liberlin.  Débauché. 

Speeksel,  z.  n.  o.  Salive,  f. 

Spkerselen  (ik  speekselde,  heb  gespeek- 
seld),  0.  w.  Saliver. 

Speekselklier,  z.  n.  \.Glande  salviaire,fi 

Speekselkrüid,  z.  n.  o.  Staphisaigre,  f. 

Speekselkuer,  z.  n.  v.  Salivation,  f. 

Speeks^lvisch,  z.  n.  m.  Ravense,  f. 

Speekselvloed,  z.  n.  m.  Salivation,  f. 

Spbekselwortel,  z.  n.  ni.  Racine  sali- 
caire,  f. 

Speslachtig,  bv.  Qui  aime  Ie  jeu. 
SpeelachtIgheid,  z.  n.  v.  Passion  du 
jeu,  f. 

Speelbaen,  z.  n.  v.  Jeu  de  boule,  m. 

Speelbal,  z.  o.  m.  Balie  ajouer,  f.  Fig. 
De  —  der  fortuin.  Lejouet  de  la  fortune. 

Speelbord,  z.  n.  o.  Dqrnier.  Ecbiquier,  m. 
Table  de  jeu,  f. 

Speeldag,  z.  n.  m.  Jour  de  congé,  m. 

Speelgeld,  z.  n.o.Geld  van  het  spel. ^Ir^rcnj 
du  jeu,  m.  ]Geld  om  te  verleren.  Argent  pour 
les  menus  plaisirs,  m. 

Speelgenoot,  z.  n.  m.  Compagnon,  ca- 
marade,  f- 

Speelge vecht,  z.d.0.  Tournoi,  m.Joute,  f, 

5i. 
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Speelgoed  (-eren),  z.  n.  o.Jouet,  m.  Bim- 
beloterte^  f. 

Speelheer,  z.  n.  m.  Paranymphe,  m. 

JSpkelhof,  z.  n.  m.  Jardin  de  plaisancC:,  m. 

:Speelhondje,  z.  n.  o.  Bichon,  m. 

Speelhuis,  z.  n.  o.  Brelan^  m.  |  Tripoty  m. 

Speelhuisje,  z.  ïï.o.Berceau. \  Pavillon,m. 

Speeljacht,  z,  n.  o.  Yacht  de  plai- 
sance,  nu 

Speelkaert,  z.  n.  v.  Carte{djrjiier],f. 

Speelkind,  z.  n.  o.  Bdtard^  m. 

Speelmaet  of  Speelmakker,  z.  n.  m.  Ca- 
marade,  f'.  [Ménétrier,  m. 

Speelman  (-lieden),  z.  n.  m.  Musicim. 

Speelnoot.  Z.  Speelgenoot. 

Speelparty,  z.  n.  v.  Portie  de  jeu,  f. 

Speelpenning,  z.  o.  m.  Argent  mignon,  m. 

Speelplaets,  z.  n.  v.  Lieu  oti  l'onjoue,  m. 

Speelpop,  z.  n.v.  Poupée,f.  \  Fig.  Jouet,  m. 

Speelreis,  z.  n.  v.  Voyage  dn  plaisir,  m. 

SPEELSCH,  bv.  (put  atme  d  jouer.  Foldtre. 
Badin. 

*SPEELscHnEiD,  z.  D.  V.  Goüt  pouv  h  jeu, 
m.  Humeur  badine,  f 

Speelschryven,  z.  d.  V.  mv.  In  het  dam- 
berd. Pions,  m.  pl.  jln  het  kaerlspel.  Fiches, 
f.  pl. 

Speelswyze,  byw.  Enj-ouant. 

Speeltafel,  z.  n.  v.  Table  de  jeu,  f. 

Speeltoonesl,  7..  n.  o.  Thédtre,  m. 

Speeltuig,  z.  n.  o.  Speelgoed.  Jonet.  Jou- 
jou,  m.  I  Muziekinsiruinerit.  Instrument  de 
musique,  m. 

Speeltüigmarer,  z.  n.  m.  Speelgoedma- 
ker.^im&eioaer,m.|  Muziekluigmaker.  Fac- 
teur d'instruments  de  musique,  m. 

Speeltyd,  z.  n.  m.  Ueures  de  récréation, 

Speeluer,  z.  n.  0.  Tleure  de  récréaiion,  f. 
Speeluerwerr,  z.  n.  o.  Horloge  a  caril- 
lon, f. 

Speelvriend.  Z.  Speelgenoot. 

Speelwerk.  Z.  Speelüerwerk. 

Speelziek,  bv.  Passionné  pour  Ie  jeu. 

Speelziekte  of  Speelzucht,  z.  n.  v.  Pas- 
sion du  jeu.  Fureur  du  jeu,  f. 

Speelzucutig,  bv.  Z.  Speelziek. 

Speen,  z.  n.  v.  üijer.  Pis.m.  |TeY)eI.  Tétin, 
m.  I  Zekere  ziekte.  Hémorrhoïdes,  f.  pl. 

Speenader,  z.n.y.  Veine  hémorrhoidale,f. 

Speendistel,  z.  n.  m.  Chardon,  m. 

Spel'nkrüid,z.  n.  o.  Chélidoine,  f. 

Speeksel,  z.  n.  o.  Fruit  noué,  m. 

Speektyd,  z.  n.  m.  Sevrage,  m. 

Speenvarken,  z.  n.  o.  Cochon  de  lait,m. 

Speer,  z.  n.  v.  Lans.  Zance, /".  1  Scheepsw. 
Pertuisane,  f. 

Speerhaei,z.  n.  m.  Requin,  m. 

Speerhaek,  z.  n.  m.  Bigorne,  f. 

Speerkrüid,  z.  n.  o.  Valériane,  f. 

Speerruiter,  z.  n.  m.  Lancier,  m. 

Speerwortel,  z.  q.  m.  Valériane,! . 

Speet,  z.  n.  v.  Brochette,  f. 

Spek,  z.  n.  o.  Lard,  m. 

Spekachtig,  bv,  Qui  ressemble  d  du  lard. 
LardQcé.  Gras. 
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Spekbüik,  z.  n.  m.  Dikbuik.  Gros  ventre,  t 
m.  I  Liefhebber  van  spek.^mafeur  de  lard^  m. 

Spekbuil,  z.  n.  v.  Lipome,  m. 

Spekel,  z.  n.  m.  Z.  Speeksel. 

Speketer,  z.  n,  m.  Mangeur  de  lard,m. 

Spekgezwel,  z.  n.  o.  Sléaóme,  m. 

Spekhals,  z.  n.  m.  Cou  gros  et  gras,  m. 

Spekken  (ik  spekte,  heb  gespekt),  b.  w 
Doorspekken.  Larder.  \  Fig.Eene  welgespekte 
benrs,  Ï7r>e  bourse  bien  garnie. 

Spkkkig,  bv.  Lardacé.  Comme  du  lard. 

Spekking,  z.  n.  v.  Lardage,  m. 

Spekkoek,  z.  n.m.  Gd(eauaulard,m. 

Spekkooper,  z.  n.  m.  Charcutier,  m. 

Spekmes,  z.  n.  0.  Tranche  lard,  m. 

SPEKMüiS,  z.  n.  v.  Chauve-souris,  f. 

Speknaeld,  z.  n.  v.  Lardoire,f. 

Speknek,  z.  n.m.  Cou  gros  et  gras,  m. 

Spekpannekoek,  z.  n.  iii.  Omeletts  au 
lard,  f. 

Spekpriem,  z.  n.  m.  Lardoire,  f. 

Spekschieter,  z.  n.  m.  Fig,  Menteur,  m. 

Spekslager,  z.  n.  m.  Charcutier,  m. 

Speksmaek,  z.  n.  m.  Goüt  de  lard,  m. 

Speksteen,  z.  n.  m.  Stéatite,  f. 

Spekstruif,  z.  n.  v.  Omelette  au  lard,  f. 

Spektraen,  z.  n.  v.  Huile  de  baleine,  f. 

Spekzwoord,  z.  n.  o.  Couenne,  f. 

Spel,  z.n.o.  Jeu.m. Vermaek.  \  Amusement. 
Divertissement.m.Bécréation,  f,  jOp  muziek- 
instrumenten. Musique,  f.  Jeu,  m.  iTooueel- 
spel.  Jeu.  Spectacle,  m.  Pièce  de  thédtre,  f.  \ 
Party  van  een  spel.  Pariie,  f.  j  Hetgene, 
waerom  men  speelt.  Enjeu,  m.  Fig.  Zyn  leven 
staet  op  het  —  II  y  va  de  sa  vie.  Fig.  Het  — 
breken.  Troubler  la  fête.  Iemand  veel  spels 
maken.  Donner  du  fil  a  retordre  a  qq. 

Spelboek,  z.  n.  o.  Livre  d  épeler,  ti». 

Spelbreker,  z.  n.  m.  Troubu  fiie,  m. 

Speld  of  Spelde,  z.  n.  v.  ÉpingU,  f. 

Speldegeld,  z.  n.  o.  Épingles,  f.  pl. 

Speldemaker,  z.  n.m.  Épinglier,  m. 

Spelden  (ik  speldde,  heb  gespeld),  b.  w. 
Attacher  avec  des  épingles.  Fig.  Iemand  iela  ' 
op  de  mouw  — .  Faire  accroire  qc.  d  qq. 

S"eldenagel,  z.  n.  m.  Clou  d' épingle,m. 

Speldenbak,  z.  n.  m.  Épinglier,  m. 

Speldenkoker,  z.  n.  m.  Étui,  m. 

Speldenkussen,  z.  n.  o.  Pelote,f. 

Speldernieuw,  bv.  Tout  battant  neuf. 

Speldewebk,  z.  n.  o.  Denlelle,  f. 

Speldewerken  (ik  speldewerkte,  heb  gc- 
speldewerkt),  o.  w.  Faire  de  la  dentelle. 

Speldewerrsklos  of  Spelde werksboüt, 
z.  n.  m.  Fuseau,  m.  [dentelle,  m. 

Speldewerkskussen,  z.  n.  o.  Coussin  d 

Speldewerkstkr,  z.  n.  v.  Dentellière,  f. 

Spelerieijen  (ik  spelemeide,  heb  gespele- 
meid), O.  w.  Planter  Ie  mai.  Jouer  au  vert. 

Spelen  (ik  speelde,  heb  gespeeld),  o.  w  . 
Jouer.  I  Van  de  zon.  Luire.  |  Zich  verlustigen. 
Jouer.  S'amuser.  Se  divertir.  Se  recréer. 

Foldtrer  met.  Se  jouer  de.  Faire  allusion 

d.  Valsch  — .  Tricher.  Op  de  klokken  — . 
Carillonner.  \  Van  wyn.  Pétiller.  ||  B.  w. 
JouQT  .Kaerl  m^.Jouer  aux  carf^s.  De  viool — . 
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Jomr  du  violon  Den  baes  — .  Trancher  du 
rnaitre.  De  beest  — .  Faire  Ie  diable  a  quatre. 
Tempêter, 

Spelen,  z.  n.  o.  Jeu,  m.  Het  spelen  van 
den  kogel  in  deu  mond  yan  het  geschut.  L'ë- 
vent^  m. 

Speler,  z.  n.  m.  Jouenr^  m.  Een  valscb 
— .  ün  tricheur.  |  Tooneelist.  Acteur^  m. 

Spelevahen,  z.  n.  O.  Partie  de  plaisir,  f. 

Spelfoüt,  z,  n.  V.  Faute  d'orthographe,  f. 

Speling,  z.  n.  v.  Jeu,  m.. 

Spfxkünst,  z,  n.  v.  Ortfiographe,  f. 

Spellen  (ik  spelde,  heb  gespeld),  b.  w. 
Épeler.  Orthographier- 

Spelling,  zln.v.  Épellalion,f.\&pe\wsze,- 
Ortfiographe,  f.  [tre,  m. 

Spelonk,  z,  n.  y.  Caverne.  Grutte,  f.  An- 

Spelt,  z.  n  v.  Épeautre^rn. 

Speltakkhr,  z.u.y.Champ  d'épeautre,m. 

Speltbier  ,  z.  n.  o.  Bière  faxte  avec  de 
fëpeautre,  f. 

Spelthaen,  2.  n.  m.  Sauterelle,  A 

Speltland,z.  n.  o.  Z.  Speltakker. 

Speltmekl,  z.  n.  o.  Farine  d'épeautre,  f. 

Speltveld.  Z.  Speltakker. 

Spenen  (ik  speende,  heb  gespeend),  b.  w. 
Sevrer.  Fig.  Zich  —  S'abstenir.  Visch  — . 
Mettre  du  poisson  dans  un  réservoir  pour  Ie 
f'itre  dégorger.  |  Van  vruchten.  5e  nouer.  \\ 
Z.  n.  O.  Sevrage,  m.  Ablactation,  f. 

Sper.  Z.  Spar. 

Sperboom,  z.  n.  m.  Draeiboom.  Barrière, 
f.  j  Mastboom.  Sapin,  m. 

Sperüelkrcid,  z.  n.  o.  Asperge  sauvage,f. 

Sperk,  enz.  Z.  Spark,  enz. 

Sperketting,  z.  n.  V.  Enrayure,  f. 

Sperren  (ik  sperde,  heb  gesperd),  b.  w. 
Ouvrir.  De  beenen  wyd  van  eikander  — . 
Avoir  les  pieds  écartés,  |  Afsluiten,  i'emer 
Boucher.  Barrer. 

Sper  ring,  z.  n.  v.  Barrage^  m. 

SPERSiE,  enz.  Z.  Aspersie,  enz. 

Sperwer,  z.  n.  m.  Épervier,  7n. 

Sperwerbezie,  z.  n.  v.  Alose^  f- 

Sperwerbezieboom,  z.  n.  m.  Aiosier,  m. 
Witte  — .  Alouchier,  m. 

Speten  (ik  speette,  heb  gespeten),  b.  w. 
Embrocher.  Mettre  d  la  broche. 

Speur. Z.  Spoor. 

Speuren  (ik  speurde,  heb  gespeurd),  b.  w. 
Bechercher.  Suivre  a  la  piste.  Suivre  les  tra 
ces  de.  \  Ontwaren.  Apercevoir.  \  Bemerken. 
Retnarquer. 

Speurhond,  z.  n.  m.  Limier,  m. 

•f  Spheer,  z.  n.  V.  Sphère,  f. 

Spiauter.  z.  n.  o.  Zink.  Zinc,  m.  \  Soort 
▼an  koper.  Toutenague,  f. 

SpiCHTie-,  bv.  Grêle.  Délié. 

SPiE,z.n.  V.  Cheville.  Goitpille.  Clavette,  f. 

Spie  ofSpiEDE,  z.  n.  m.  Espion,  m. 

Spieixen  (ik  spiedde,  heb  gespied),  o. 
Êire  aux  aguets.  Épier. 

Spiegat,  z.  n.  o.  Scheepsw.  Daillot,  m. 

Spiegel,  z.  n.  m.  Miroir,  m.  Glacé,  f.  | 
Fig.  Voorbeeld.  Exemple.  Modèle,  m.  I 
Scfieepsw.  Fronton^  m. 
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Spiegelboog,  z.  n.  m.  Scheepsw.  Couron- 
nement,  m. 

Spiegeleend,  z.  n.  v.  Morillon,  m. 

Spiegelen  (ik  spiegelde  my,  heb  my  ge- 
spiegeld), w.  \\.  Se  regarder  dans  un  miroir. 
Se  mirer.  |  Fig.  Zich  aen  iemand  — .  Prendre 
exemple  sur  qq. 

Spiegelgevecht,  z.  n.  o.  Naumachie,  f. 

Spiegelgezigtkunde,  z.  n.  v.  Caloptri- 
que,f. 

Spiegelglad,  bv.  Vni  comme  la  glacé. 

Spiegelglas,  z.  n.  o.  Glacé,  f. 

SpH'GElhanüel,  z.  n.  m.  Miroiterie,f, 

Spiegklhars,  z.  n.  v.  Colophane,  /. 

Spiegeling,  z.  ti.  v.  Miragc,  m. 

Spiegelkarper,  z.  n.  m.  Carpe  miroitée,  f. 

Spiegelkas,/,  n,  v.  Boite  a  miroir,  f, 

Spiegelkooper,  z.  n.  m.  Miroitier,m. 

Spiegellvst,  z.  u.  V.  Cadre  de  miroir,m. 

Spiegelmaker,  z.  n.  m.  Miroitier,  m. 

Spiegelmakery,  z.  n.  v.  Miroiteris, 

Spiegelmkes,  z.  n.  v.  Mésange  miroitée,f. 

Spiegelnieuw,  bv.  Toutneuf. 

Spiegelstryü,'  z.  n.  m.  Naumachie,  f. 

Spiegeltelescoop,  z,  n.  o.  Télescope  ca- 
toptrique,  m. 

Spiegelvisch,  z.  n.  m.  Forgeron,  m. 

Spiegelwinkel,  z.  n.  m.  Boulique  demi- 
roirs,  f. 

Spiemouw,  z.  n.  v.  Maugcre,  f. 

Spier,  z.  n.  v.  Martinei.  Apode,  m. 

Spier,  z.  n.  v.  Aen  het  lichaem.  Muscle^  m. 
I  Van  hout.  Blanc,  m.  |  Grashalm.  Brin,  m, 
1  Fig.  Ik  geef  er  geene  —  om.  Je  ne  m'en  sou- 
cie  pas. 

Spierachtig,  bv.  MuSculeux. 

Spiering, z.  n.  m.  Éperlan,  m. 

Spierkracht,  z.n.  v.  Farce  musculaire,  f. 

Spier  VOGEL,  z.  n.  m.  Mariinet^  m. 

Spierwit,  bv.  Blanc  comme  neige. 

Spierzak,  z.n.m.  Bissac,  tn.  Panetière,f. 

Spierzwalüw,  z.  n.  v.  Martinet,  m. 

Spies,  z.  n.  v.  Lance.  Piqué.  Pertuisnne,/. 

Spiksdrager,z.  n.  m.  Piquier.  Lancier.m. 

Spiesglans  of  Spiesglas,  z.  n.  o.  Anli- 
moine,  m.  —  bevattend.  Antimoiné. 

Spieshoct,  z.  n.  o.  Spiesschacht,  z.  n.  v. 
of  Spiesstaf,  z.  n.  m.  Bois  de  lance  oi  de 
piquCy  m.  [gwe,  m, 

Spiksyzeb,  z.  n.  o.  Fcr  de  lance  of  de  pi~ 

Spikkel, z.n  m./^extïe  tache.M.ouchelure,f. 

Spikkelachtig,  bv.  Vn  peu  tachelé. 

Spikkelen  (ik  spikkelde,  heb  gespikkeld), 
b.  V,  Tacheter.  Moucheter.  Marqueler. 

Spikkelig,  bv.  Tacheté.  Moucheté. 

Spikkeling,  z.  n.  v.  Moucheture,  f'. 

Spikspeldernieuw,  bv.  Tout  d  fait  nevf. 

Spil,  z.  n.  v.  Klos.  Fuseau,  m.  ]  Pin  in 
eenen  klos.  Fer  a  bobine,  m.  |  Pin,  waerom 
iels  draeit.  Pivot.  Arbre.  Bdton,  m.  |  —  van 
een  horlogie.  Fusée.  f.  |  Fig.  Dal  is  de  — , 
waerop  alles  draeit.  C'est  la  cheville  ouvrière. 
\  Scheepsw.  Windas.  Cabestan,  m.|  Stander 
van  eenen  wenteltrap.  Vis,  f.  Noyau,  m. 

Spilbeode,  z.  u.  V.  Scheepsw.  Carlingue 
ie  c<ibestan,  f. 
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Spilboom,  z.  n.m.Scheepsw.  Slok  van  een 
windas.  Bai  re  de  cabestan,  f,  \  Boompje.  Fu- 
»ain,  m. 

Spilboör,  z.  n.  V.  Foref,  m, 

Spilöat,  r.  n.  o.  Schcepsw.  Amoïette,  f. 

Spillebken.  z.  n.  O.  Jambe  defuseau,  f'. 

Spillebbenen  (ik  spillebeende,  heb  gespil- 
lebeend),  o.  w.  Gambüler. 

Spillen  (ik  spilde,  heb  gespild),  b.  w.  Dis- 
siper.  Gaspiller. 

SpiLLEW'Eix\EL,z.n.m.Pesondefuseau,m. 

Spilziek,  bv.  Prodigue.  Uépensier, 

Spilzucht,  z.  n.  v.  Prodigalité^f. 

SpiLZüCHTKi.  bv.  Z.  Spilziek. 

Spin,  z.  n.  v.  Araignée,  f. 

Spinael,  z.  n.  O.  Ligneul,  m. 

Spinazie,  z.  n.  v.  Épinards,  m.  pl. 

SpfNAziBZAED, z.  H.  O.  Grains d'épinards^f. 

Spinde,  z.  n.  v.  Dépense,  f.  O^ce^  m, 

Spi>ET,  z.  n.  O.  Épinette,  f. 

Spinhuis,  z.  n.  o.  Spinnery.  Filerie,  f.  \ 
Tuchthuis.  Maison  de  correction,  f. 

Spinhuisboef,  z.  n.  m.  priionnier  dans 
ttne  maison  de  f  orce,  m. 

Spinnedooder,  z.  n.  m.  Ichneumon,  m. 

Spinnejager,  z.  n.  m.  Houssoir,  m. 

Spinnekop,  z.  n.  v.  Aratguée.f. 

Spinnekopborstel,  z.  n.  m.  Houssoiry  m. 

Spinnekopnet  of  Spinnekopwbb,  z.  n.  o. 
Toile  d'araignée,  f. 

Spinnbkruid,  z.n.o.  AnthéricJ.  Filage,  m. 

:ipiNNEN  (ik  spon,  heb  gesponnen),  b.  w. 
Vlas  of  katoen  -^.Filer.\ Touw  vervaerdigen. 
Otrder.  Cordager.  | Tabak — .Corderdu  tabac. 

Spinnenet,  z.  n.  o.  Z.  Spinneweb. 

Spinner,  z.  n.  m.  Fileur,  m.\  Zeeldraeijer. 
Cordier,  m, 

Spinnery,  z.  n.  v.  Filerie.  Filature^f. 

Spinnevodde,  z.  n.  v.  Guenipe,  f. 

Spinnevoeten  (ik  spinnevoelle,  heb  ge- 
Spinnevoel),  o.  w.  Trépigner. 

Spinneweb,  t.  n.  o.  Toile  d'araignée.,  f. 

Spinnewebvlies,  z.  n.  o.  Arachnuïde,  f. 

Spinnewiel,  z.  n.  o.  Rouet^  m. 

Spinning,  z.  n.  v.  Filage,  m. 

Spinrag,  z.  n.  o.  Z.  Spinneweb. 

Spinrok  of  Spinrokken,  z.  n.  o.  Que- 
nouille,  f 

SpmROKBAND,  z.  n.  m.  Chambrière,  f. 

Spinsbek,  z.  n.  m.  Similor.,  m. 

Spinsel,  z.  n.  o.  Ce  qui  est  filé.  Filure,  f. 

Spinster,  z.  n.  v.  Fileuse.,  f. 

Spint,  z.  n.  o.  Wit  hout.  Avibier^  m. 

Spint,  z.  n.  o.  Zekere  maet.  Picotin,  m. 

Spintachtig,  bv.  Qui  ressemble  a  l'au- 
bier. 

Spintig,  bv.  Quiabeaucoupd'aubier, 

Spinvodüb.  Z.  Spinnevodde. 

Spinzyde,  z.  n.  v.  Soieafiler^f, 

Spion,  z.  n.  m.  Espion,  m. 

Spit,  z.  n.  o  Broche,  f.  Aen  het  —  steken. 
Meltre  a  la  broche.  JBm&rocAer.  |  Het  —  In  de 
asch  wenden.  Gdier  l' affaire.  |  In  de  lenden. 
Tour  de  reins^  m. 

Spitdrabijer,  z.  n.  m.  Tournebroche^m. 

SriiaBRT,  z.  n.  O.  eo  m.  Daguet,  m. 
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SPfTs,bv.Puntig.  Pomfu. ^?V/t<.lFig.Schran. 
der.  Ingénieux.  \  Spytig.  Arrogant.  \  By w.  En 
pointe.  —  toeloopen.  Se  terminer  en  jmnte. 

Spits,  z.  n.  o.  Punt.  Pointe,  f.  \  Fig.  Het 
bieden.  Faire  face  d.  \\  Z.  n.  v.  Puntige 
top.  Pointe,  f.  Bout,  m.  De  —  van  eene 
naeld.  La  pointe  d'ime  aignille.  De  —  van 
eenen  berg.Z-a  cime,  ie  sommet  of  Ie  haut  d'nnd 
montagne.  —  van  eenen  toren.  Flèche,  f.  \ 
Voorhoede  van  een  leger.  Tête,  f.  |  —en  van 
kanten.  Picots  de  dentelles,  m.  pl. 

Spitsachtig,  bv.  Un  peupointu. 

Spitsbaerd,  z.  n.  m.  Barbe  en  pointe,  f. 

Spitsboef,  z.  n,  m.  Filou.  Voleur,  m. 

Spitsboör,z.  n.  v.  Allésoir,  m. 

Spitsbroboeb,  z.  n.  n).  Compagnon  d'ar- 
mes,  m. 

Spitsen  (ik  spitste,  heb  gespitst),  b.  w. 
Itendre  aigu.  Aiguiser.  \  Fig.  De  ooren  — . 
Dresser  les  oreille^.J  Zekere  straf  by  de  Tur- 
ken. Empaler. 

Spitsheid,  z.  n.  v.  Puntigheid.  Pointe,  f  \ 
Fig.  Schranderheid.  Ingénuité,  f.  |  Trotsch- 
heid.  Arrogance,  f. 

Spitshoofd,  z.  n.o.  Téte  pointue,  f. 

Spitsig,  bv.  Pointu. 

Spitsigheid,  z.  n.  v.  Acuité,  f. 

Spitskin,  z.  n.  v.  Menton  pointu,  m. 

Spitskop,  z.  n.  m.  Z.  Spitshoofd. 

Spitsmuis,  z.  n.  v.  Musaraigne,  f'. 

Spitsnëüs,  z.  n.  in.  iVejs  pointu,  m. 

Spitspael,  z.  n.  m.  Pal,  m. 

Spi ïsregt,  bv.  Tout  droit. 

Spitsroede,  z.  n.  v.  Verge.  Baguette,  f. 
Door  de  — n  loopen.  Passer  par  les  baguettes. 

Spitsvindig,  bv.  Fin.  Subtil.  Argutieux.]^ 
Byw.  Subiilement,  [tie,  f. 

Spitsvindighkid,  z.  n.  v.  Subtilitê.  Argu- 

Spitsvindiglyk,  byw.  5u5fi/emen?.  Ingó' 
nieusement. 

Spitsvinning.  Spitsvondig  ofSpiTsziNSHJ, 
enz.Z.  Spitsvindig,  enz. 

Spitszuil,  z.  n.  v.  Pyramide,  f. 

Spitszuilachtig,  bv.  PyramidaL 

Spitten  (ik  spittede,  heb  gespit),  b.  w, 
Bêcher.  Fouir.  Aen  iels  — .  Embrocher. 

Spleet,  z.  n.  v.  Fente.  Crevasse,f. 

Spletig,  bv.  Plein  de  crovasses  of  de 
fentes. 

Splint,  z.  n.  V.  (gem.).  Argent,  m. 

Splinter,  z.  n.  m.  Ècharde^  f.  Chiöot. 
Brin  of  éclat  de  bois  fendu,  m. 

Splinterbreük,  z.  n.  v.  Impaction,  f. 

Splinteren  (ik  splinterde,  heb  gesplin- 
terd), b.  w.  Briser  par  éclats.  \\  O.  W.  S'écla- 
ter.  Se  briser  par  éclats. 

Splinterig,  bv.  Plein  d'éclats.  Paüleux. 

Splinternieuw,  bv.  Toutneuf. 

Splin TERwvzE,  by w.  en  bv.  En  éclats. 

Splintertang,  z.  n.  v.  Acanthabolef  m. 

Splissen.  Z.  Splitsen. 

Splits,  z.  n.  v.  Avuste,  f. 

Splitsen  (ik  splitste,  heb  gesplitst),  b.  w. 
Onttornen.  Détordre.  Démêler.  Décorder.  j 
Aen  elkander  vastmaken. /Jpw^er.  J  Deelen. 
Diviier.  Séparer.\  Klieven.  Fendre, 
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Splitsgang,  z.  n.  m.  i'aröe, /". 

SPLiTSHOORN,  z.  n.  iTi.  Épissoir,  m. 

Splitsing,  z.  n.  v.  Het  aeiieenniaken  van 
heleinde  eener  koord  aen  eene andere.  JÉpis- 
sure,  f.  I  Verdeeling.  Division.  Séparation,f. 

SPLiTSVAENTJE,  z.  fl.  O,  GirQuetle  d  deux 
pointes.  Flamme,  f. 

Splitsvleügel.  z.  n.  m.  Gaillardet,m. 

Splitsyzer,  z.  n.  O.  Épissoir.  Fendoir,  m. 

Splitten.  Z.  Splitsen. 

Splytbaer.  bv.  Scissihle.  Seclile. 

Splyten  (ik  spleet,  heb  gespleten),  b.  w. 
fendre.llO.w.met  Z^ü.Sefendre.  S'entrou- 
vrir. 

Splytinc,  z.  n.  V.  Fente,  f, 

Splytmyte  of  Splytpexnjng,  z.  n.  m. 
Avare.  Pince-maille,  m. 

Spoed,  z.  n.  in.  Diligence.  Bdte,f.  —  ma- 
ken. Faire  diligence.  Se  dépêcher. 

SpoedeiX  (ik  spoedde,  heb  gespoed),  o.  w. 
Avancer.  IZich  —  Se  dépêcher.  Se  hater. 

Spoedig,  bv.  Prompt.  Vif,  Fxpédiiif.  || 
Byw.  Prompiemmt.  Vite. 

Spoedigen.  Z.  Bespoedigen'. 

Spoedighkid,  z.  n.  v.  Diligence.  Célérité^f. 

Spoediglyk,  byw.  Prompiemmt.  Vite. 

Spoeijen.  Z,  Spoeden. 

Spoel,  z.  n.  v.  Bobyn.  Bohine,  ƒ.  |By  we- 
vers. Épolet,  m.  IScbietspoel.  Navette,  f. 

Spoelbak,  z.  n.  m.  Cuvettea  rincer,f. 

Spoelen  ijk  spoelde,  heb  gespoeld),  b.  w. 
By  wev.  Bohiner.  |Haspelen.  Dévider. \\0.yy. 
/   niet,  Hebben.  Charger  les  époullins. 

Spoelen  (ik  spoelde,  ben  of  heb  gespoeld), 
O.  w.  Couler.\\Ji.  w,  Laver.  lUncer.Jiel  lin- 
nen  — ,  Guéer  Ie  linge.  iDe  keel  — .  Arroser 
ie  gosier. 

Spoeler,  z.  n.  m,  Époidleur.  Dévideur.m. 

Spoeling,  z.  n.  v.  Het  afwassciici!.  Aoiion 
de  laver,  de  rincer,  f',  |  Droesem.  Rin^ure,f. 
Marc,.m. 

Spoelingwyn.  Z.  Spoelwyn. 

SPOELKoai,  z.  n.  v.  Jatte  {pour  laver  les 
tasses).,  /. 

Spöelvat,  z.  n.  0.  Z.  Spoelbak. 

Seoslwater,  z.  n,  o.  Lavure.  Ringure^f. 

Spoelwaterbak,  z.  n.  m.  Piscine  {dans 
les  sacristies),  f. 

Spoelwiel,  z.  n.  o.  Rad  om  het  gar-'n  op 
de  bobynen  te  éwn.Rouetahobiner,  m,  \  lxixs- 
pel.  Mnulin  a  déviden  Dévidoir.,  m. 

Spoelworm,  z,  n.  m.  Ascaride,  m. 

Spoelwyn,  z.  n.  m.  Méchant  vin,  m. 

Spoelyzeb,  z  n.  o,  Fer  a  bohine,  m. 

Spog,  z.  n.  o.  Crachat,m.  Salive,  f'. 

Spoken  (ik  spookte,  heb  gespookt),  o.  w. 
Pewntr.liOnp.  vv.  Het  spookt  in  dat  huis.  // 
y  a  des  revenanls  dans  cette  maison.  Het  be- 
gon op  zee  te  — .  La  mer  devint  orageuse. 

Spoker,  z.  n.  m.  Revenant.  Esprit,  m. 

Spokery,  z.  n.  V.  Geestverschyning. 
pariiion  de  revenants,  f.  \  Fig.  Gediuisch. 
Tumulle,  m. 

Spon,  z.  n,  v.  Bondon,  m.  Bande,  f. 

Sponboor,  z.  n.  v.  Bondonnithe 

Sponde,  z.  n.  v.  Bord  du  lit.  hit,  m. 
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Spondgat,  z.  n.  o.  Mortaise,/'. 

Spongat,  z.  n.  o.  Bonde,f. 

Spongie,  z,  n.  v.  Z.  Spons. 

Sponmes,  z.  n.  o.  Aissette,  f  '.  Aisceau,  m. 

Sponning,  z.  n.  v.  Scbrynw.  Sponning. 
Feyi/Zure, /'.  I  Bodemgrocf.  By  kuip.  Rainure, 
f,  Jable,  m, 

SponmngscBaef,  z.  n.  v.  Guillaume,  m. 

Spons,  z.  n.  v.  Spongie.  Éponge,  IDoor- 
gestokene  leekening.  Poncis,  m. 

Sponsachtig,  bv.  Spongieux. 

SPONSACfiTiGUËiD,  z.  D.  V.  Spongiosité,  f. 

Sponsen  (ik  sponste,  heb  gesponst],  b.  w. 
By  teekenenaers.  Poneer. \Mel  eene  spons 
afvegen.  Éponger. 

Sponsstekn,  Z.  Pcimsteen. 

Sponszakje,  z,  n.  o.  Ponce,  f. 

Spook,  z.  n.  o.  Goest.  Revenant.  Spectre. 
Fantóme.  Esprit,  m.  iGedruiscb.  Bruit,  m. 

Spookdier,  z.  n.  o,  Maki,m. 

Spooken.  Z.  Spoken. 

Spookgoden,  z.  n.  ni.  mv.  Larves,  f'.  pl. 

Spooksel,  z.  n.  o.  Fantóme.  Spectre.  Es- 
prit, m.  yision,  f. 

Spookverscuyning,  z.  n.  v.  Vision,  f. 

Spoor,  z.  n.  v.  By  ruiters.  Éperon,  m.fi 
Van  eenen  haen.  Ergot,  m.  |Fig.  Prikkel.  Ai- 
guillon,  m.\ —  gm  op  bgoroea  te  klimmen. 
Grappin,  m. 

Spoor,  z.  n.  o.  Tracé.  Piste,  f.  Vestige,  m. 

—  van  het  wild.  Foulures.  Erres,  f.  pl  

van  een  wagenrad.  Ornière,  f.  Iemand  op 
het  —  volgen.  Marcher  sur  les  traces  de  qq. 
I  Fig.  Het  —  byster  zyn.  Étre  égaré.  Op  het 

—  van  iets  komen.  Déconvrir  qc.  \  Fig, 
Weg,  Voorbeeld.  Exemple.  ^odèle.  Sentier, 
in.  Traces,  f.  pl. 

Spoorbalk,  z.n.m.Scheepsw.C'arZmflfU»,/'. 

Spoor  byster,  bv^  Égaré.  Fourvoyé. 

Spoordkager,  z.  n,  m.  Porie-éperon,  m. 

Spoorgat,  z.  n.o.  Scheepsw.  Éiambraie.f. 

Spoouuaen,  z.  n.  m.  Coq  ergoté.  m. 

Spoorhond.  Z.  Speurhond.  ^ 

Spoorlee,  z.  n.  v.  Fiche,  f. 

Spoorloos,  bv. Fig.  Extravagant. Déréglé. 
Ij  Byw.  Sans  laisser  des  traces.  \  Fig.  Buiten- 
sporig. D'une  maniêre  extravagante. 

Spoorloosheid,  z,  u.  v,  Extravagance,  f, 
Déréglément,  m. 

Spoormaker,  z.  n.  ra.  Èperonnier,  m. 

Spoorraedje,  z.  n.  o.  Molette,  f. 

Spoorslag,  z.  n.  m.  Slag  eener  spoor. 
Coup  d' éperon,  m.  \  Fig.  Aenprikkeling.  Ai- 
guillon.  Encouragement,  m. 

Spoorslags,  byw= /i  loutebridcA  bride 
abattue.  Au  grand  galop. 

Spoortrein,  z.  n.  m.  Convoi  du  chsmin  de 
fer,  m.  [de  fer,  /" , 

Spoorwagen,  z.  h.  m.  Voilure  du  chemm 

Spoorweg,  z.  n.  m.  of  Spoorbaen,  z.  n.v. 
Railway,  m.  Yzeren  — .  Chemin  de  fer,  m, 

Spoorzetter,z.  n.  m.  Excentrique,  m. 

Sporen  (ik  spoorde,  lieb  gespoord),  b.  w. 
Apercsvoir.  Remarquer. 

Sporkn  (ik  spoorde,  heb  gespoord),  b.  w. 
'   sporen  aendocn.  Chausser  les  éperons-i 
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Van  de  sporen  geven.  Donn^  de  l'éperon. 
Piquer.  daine,  f. 

Spork  of  Sporkénboom,  z.  n.  m.  Bour- 

Sporrelig,  bv.  Querelleur.         [leuse,  f. 

Sporrelighbid,  z.  n.  v.  Humeur  querel- 

Spobreling,  z.  n.  v.  Querelle.  Disp^te^  f. 

Sporrie,  enz  Z.  Spurrie,  enz. 

Sport.  z.n.v.Trap.  Échelon^ m.  \  Van  eenen 
stoel.  Bdton  de  chaise,  m. 

Spot,  z.  n.  m.  Moquerie.  Raillerie.  f.  Den 
~  dry  ven  met.  Se  moquer  de.  \  Voorwerp  v^n 
bespoltmg.  Risee,  /. 

SpoTAcnTir,,  bv.  Moqueur.  Railleur.  Sati- 
rique.\\Byyf.  D'un  air  moqueur. 

SpotbÓef,  z.  n.  m.  Railleur.  Moqueur,  m. 

Spotgedicht,  z.  n.  o.  Satire  en  vers,  f. 

Spotgeest,  z.  n.  m.  Esprit  moqueur^  m. 

Spotgeld,  z.  n.  0.  Vil  prix,  m. 

Spotlach,  z.  n.  ra.  Rire  moqueur,  m. 

Spotlüst,  z.  n.  m.  Z.  Spotgeest. 

Spotlfster,  z.  n.  v.  Vogel.  Moqueur,  m. 

Spotmeeow,  z.  n.  v.  Vogel.  Moqueur,  m. 

Spotnaem,  z.  n.  m.  Sobriquet,  m. 

Spotprint,  z.  n.  v.  Caricature,  f. 

Spotprys,  z.  n.  m.  Z.  Spotgeld. 

Spotrede,  z.  n.  v.  Discours  railleur  otsa- 
tirique,  m.  Ironie.  Satire,  f. 

Spotscbrift,  z.  n.  o.  Satire,  f. 

Spotspraek,  z.  n.  v.  Z.  Spotrede. 

Spots wyze,  byw.  En  raillant.  Ironique- 
ment,  [tiriquement. 

Spottelyk,  bv.  Ridicule.  Sot.\\Kyyv.  Sa- 

Spotten  (ik  spoltede,  heb  gespol),  c  w. 
Rniller.  Se  railler.  Se  moquer. 

Spotter,  z.n.ra.  Moqueur.  Railleur. Rieur. 
Goguenard,  m.  [Raillerie,  f. 

Spotter?  of  Spotterny,  z.n.v.  Moquerie. 

Spotvogel,  z.n.m.  Raillsttr.  Goguenard, 
m.  |Spolraeeu>*.  Moqueur,  m. 

Spotwerk,  z.  n.  o.  Moquerie.  Raillerie. 
PUtisanterie,  f.  I  Spotschrift.  Satire,  f.  [m. 

Spotwoord,  z.  n.o.  Motpiquant.Brocard, 

Spotzücht,  z.  n.  v.  Humeur  moqueuse,  f. 

Spoüd,  z.  n.Y.  Fente.  Crevasse.  Gerpure,f. 

Spodden  (ik  spoudde,  heb  gespoad),  b.  w. 
Fendre.  Ouvrir.\\0.  w.  met  Zyn.  Se  fendre. 

Spoüding,  z.  n.  v.  Z.  Splyting. 

Spouw,  enz.  Z.  Spoüd,  enz. 

Spouwen.  Z.  Spuwen  en  Splyten. 

Spraek,  z.  n.  v.  Het  spraekvermogen. 
Parler,  m.  Parole.  Faculté  de  parler,f.\ 
Tongval.  Langage.Idiome.Dialecte,m.  |Tael. 
Langue,  f.\De  —  gaet.  Le  bruit  court. 

Spraekgebruik,  z.  ü.o.üsage.Génie  d'une 
langue,  m. 

Sprabkgeluid,  z.  n.  o.  Accent.  Son,  m. 

Spra  EK  kunde,  enz.  Z.  Taelkunde,  enz. 

Spraekkünst,  z.  n.  v.  Grammalre,  f. 

Spraekkunstenaer,  z.  n.  m.  Grammai- 
rien,  m. 

Spraekkundig,  bv.  Z.  Taelkundig. 
Spraekleer,  z.  n.  v.  Grummaire,  f'. 
Spraeemeester,  z.  n.  m.  Maitre  de  lan- 
gue, m. 

Spraektoon,  z.  n.  m.  Accent,  m. 
SPttAEüVERittOGEN,  z.  u.  0.  Parole^f. 
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Spraekwerktdig  of  Spraekzïntdig,  Z.0. 
O.  Organe  de  la^  voix,  m. 
SpraekwyzÈ.  z.  n.v  Idiome.  Üialecte,  rn. 
Spraekzaem.  bv.  Afl'able. 
Spraekzaemdeid,  z,  n.  v.  Aflabilité,  f. 
Sprakeloos,  bv.  iiuef.||Byw.  Sans  voix. 
Spbakeloosheid.  z.  n.  v.  Mutisme,  m. 
Sprank,  z.  u.  v.  Êtincelle,  f. 
Sprankel.  Z.  Sprank  en  Sprenkel. 
Sprankklen.  Z.  Sprenkelen. 
Spree.  Z.  Sprei. 

SpttEKKAceTiG,  bv.  Qui  aime  è  parler. 

Sprekkbsurt,  z.  n.  v.  Tour  de  parole,  m. 

Spreekgestoklte,  z.  n.o.  Tnbune,  f. 

Spreekooren,  z.  n.  m.  Porte  voix,  m. 

Spreekhorentje,  z.  n.  o.  Cornet  accov- 
stigue,  m. 

Spreekkamer,  2.  n.  v.  Parloir,  m. 

Spreekmanier.  Z.  Sprefrwys. 

Sprebkplaets,  z.  n.  v.  Tribune,  f. 

Spreekstoel,  z.  n,  m.  Tribune.  Chatre.f 

Spreektralie, z.n.v.GnVZeri'wn  parloir.  f. 

Spreektrant, z.n.m.  Z.  Spreekmanieü. 

Spreektrompet,  z.  n.  v.  Porte-voix,  m. 

Spreekvertrek,  z.  d.  o.  Parloir,  m. 

Spreekwoord,  z.n.o.  Proverbe.  Adage,  m. 

Spreekwoordig.  Z.  Spreerwoordèlyü, 
bv.  Proveröia/. II  Byw.  Proverbialement, 

Spreekwys,  z.  n.  v.  Uitdrukking.  Phrasc. 
Locution.  Expression.  |  Manier  van  gprekeu. 
Manière  de  parler,  f. 

Spreekzael,  z.  n.  v.  Parloir,  m. 

Spreeuw,  z.  n.  m.  Élourneau,  m. 

Spreeüwbezie,  z.  n.  v.  Sorbe,  f. 

Spreeuwen  (ik spreeuwde,heb gespreenwd), 
O.  w.  Railler.  Se  moquer. 

Sprei,  z.  n.  v.  Cour  te-pointe,  f'. 

Spreiden  (ik  spreidde,  heb  gespreid],  b.  w. 
Èlendre.  Déployer.  Het  bed  — .  Faire  le  Ut.  \ 
Verspreiden.  Repandre. 

Spreiüskl,  z.  n.  o.  Planche  resciée,  f. 

Spreijen.  Z.  Spreiden. 

SPREIMAKEROf  SpREIVERKOOPER,  Z.  lï.  KI. 

Courtepointier,  m. 

Spreivisch,  z.  n.m.  Stromatée,  m. 

Spreken  (ik  sprak,  heb  gesproken),  b.  en 
o.w.  Parler.  Eene  tael  —  Parler  une  langue. 
Fransch  — -.  Parler  f  rangais.  \  Met  iemand  — . 
S'entreienir  avecqq.  Tot  iemand  — .  Parhr 
a  qq.  Voor  iemand  goed  — .  Flatter  qq.  Regt 
— .  Prononcer  une  sentence.  Ik  heb  er  van 
hooren  — .  Je  l'ai  nuï  dire.  In  het  algemeen 
gesproken.  Généralement  parlant. 

Spreker,  z.  n.  m.  Parleur,  m.  \  Redenaer. 
Orateur,  m. 

Spreng,  z.  n.  v.  Source  {d'eau  vive),  f. 

Sprengbekken,  z,  n-  o.  Bénilier,  m.  [m. 

Sprengblord,  z.  n.  o.  Sang  d'une  viclime. 

Sprengen  (ik  sprengde,  heb  gesprengd),  jb. 
w.  Besproeijen.  Arroser.  Asperger,  j  Met  zoiit 
beslrnoijen.  Saupnudrer.  Saler. 

Sprengkwast  oi  SPRENGKWisPEL,2.n.ffi. 
Goupillon.  Aspergés,  m. 

Sprengvat,  z.  n.  o.  Arrosoir.,  m. 

Sprengvleesch,  z.  n.  o.  Viande  salée,  f. 

Si'KL.^ü  water,  z.  n.  0.  Eau  de  source,  f. 
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Sprenkel,  z.  n.  m.  Ratnre.  f- 

Sprenkkl,  z.  n.  v.  Genster^  ÉtinceUe,f.\ 
\]e\i}e.Petuetache,f.  jScheepsw.  £m6of4t*rc, 
f.  Croupiat,  m. 

Sprenkelen  (ik  sprenkelde,  heb  gespren- 
keld), b.  w.  Besproeijen.  Épandre.  Arroser. 
Asperger.  |  Met  spatjes  bc^paltQn.  ZQQheter. 
Moucheter. 

Spbknkelinö,  z.n.v.Bespróeijing.  Arrose- 
ment,m.  Aspiration^  f.  i  Spikkeling.  Moit- 
cheture,  f.  [Feu  Sl-Ahtnine.  m, 

Sprei«kelvuer  of  Sprenrvükr,  z.  ij.  O. 

Spreuk,  z.  n.  v.  Sentence. Maxime. Devise, 
f.  Aphorisme.  Proverbe^  m,  Kortbgfidige  — . 
Apophthegme^  m.  [tique. 

Spreuk ACHTiG,  bv.  Sentencieux,  A^hoTis- 

Spreukje,  z.  n.  o.  Conté  bleu,  f. 

Spreukmatig,  bv.  Proverbial. 

Spreurryk,  bv.  Sentencieux. 

Spriet,  z.  n.  ni.  Pael  .Épieu,  m.  jScheepsw. 
Étai,  m.  I  Voelhorens.  Antennes,  f.  pl, 

Sprietboom,  z.  n.  m.  Étai,  m 

Sprietje,  z.  n.  o.  Antenolle,  f. 

Spring,  z.  rj.  o.  Sprong.  Saut,  m.  \  Spring- 
bron. Fontaine  jaillissante.  Fontaine,  f.  ' 
Springvloed.  Haute  marée,  f.  |  Mollenval- 
Taupière,  f.  ] Vogelknip.  Trébuchet,m. 

Springader,  z.  n.  v.  Z.  Springbron. 

Springbron,  z.  n.v.  FoniQij\&  jaiUUsonte. 
Fontaine,  f. 

Springen  (ik  sprong,  heb  en  beh  g^Spron- 
jj?n),  o.  w.  Saxiter.  S'élancer.  Door  het  ven- 
sier — .  Sauter  par  la  fenétre.  \  Snel  omhoog 
jredreven  worden.  Saillir.  Jaillir.  \  Bersten. 
Crever.Sefendre.  Serompre.Se  gercer.  Eene 
myn  laten  — .  Faire  sauter  une  mine.\Fig. 
Bankbreukig  worden.  Faife  banqueroute.  | 
Paren.  5ai7/«r.  FIg.Uitzyn  vel  ~.Se  fdcher. 

Springend,  hs.Sautant.—vrdiiQT.Eau  vive. 
—  voer.  Feu  St-Antoine,  m. 

Sringer,  z.  n.  m.  Sauteur,  m. 

Springglas,  z.  n.  o,  Larme  batavique,  f. 

Springhengst,  z.  n.  m.  Étalon,  m. 

Springing,  z.  n.  v.  Action  de  sauter,  f. 
Saut,m.  Jaillissement,  m. 

Springkever,  z.  n.  ra.  Taupin,  m. 

Springkoorts,  z.  d.  v.  Fièvre  erratique,f. 

Springkruid,  z.  n.o,  Épurge,f'. 

Spiungnet,  z.n.o. Pilei  d  deux  battanU,m. 

Springplank,  z.  n.  v,  Tremplin,  m. 

Springriem,  z.  n.  m.  Mariingale^  f. 

Springstok,  z.  n.  m.  Brin-d'estoc,  m. 

Sprixgty,  z.  n.  o.Grosses  eaux,  f.  pl.  Ma- 
Tte  fort  haute.  Contre-marée,  f. 

Springveer,  z.  n,  v.  Ressort, m. 

Spring viscH,  z-  n.  m.  Bonite,f. 

Springvloed,  z.  ii.  m.  Forte  marée,  f. 

SpRiNGVRDcnx,  z.  fl.  V.  PommQ  demer- 
veille,  f. 

Springvuer,  z.  n.  ö.  Zekere  brand  aen  het 
lichaein.  Feu  St-Antoine,  m.  \  Zeker  lacht- 
verschjnse!.  Météore  igné,  m. 

Spkingzwam.  Z.  Stüifzwam. 

Sprinkader.  Z.  Spring adbb. 

Sprïnrhakn,  z,  n.  m.  Sauterelle,  f. 

Spsus,  2.  a.  V.  lieigne:,  rr.-. 
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Spritsen  (ik spritste,  heb gespritsl),b.w.5e- 
ringuer.  Faire  jaillir.  Jeter.    [o.  w.  Cracher. 

Sprittelen  (ik  sprillelde,  heb  gcspriiteld), 

SPRiTTELiNfi,  z.  n.  v.  PointHlaye,  m. 

Spriwaei,  z.  n.  m.  Z.  Sperwer. 

Sproet,  z.  n.  t.  Lentille,  f. 

Sproetacbtig.  bv.  LmiHleux. 

Sproetel.  Z.  Sproet. 

Sproetelig  of  Sproetig. Z. Sproetachtig. 

Sprokkelen  (ik  sprokkelde,  heb  j:esprok- 
keld),  b.  w,  Jtassembler.        [gile.  Cassant. 

Sprokkblig,  Sprokkig  of  Sprok,  bv. Fra- 

Sprokkeluaend.  z.  n.  v.  Février,  m. 

Sprong,  z.  n.  m.  Saut.  Bond.  Élan,  m.  Ca- 
briole,  f.  Hy  kwam  in  ééncn  —  over  de  sloot. 
II  franchit  Ie  fossé  d'un  saut.Eeü  over  het 
paerd.  Une  pommade  Op  den  —  staen.  Être 
sur  Ie  point  de.  IQqfla.  Op  stip  en  Immé^ 
diatement. 

Sprookje,  z.  n.  o.  Conté.  Conté  bleu,  m. 
Fable,  f.  Iemand  — s  vertellen.  En  faire  ao- 
croire  a  qq. 

Sprot,  z.  n.  v.  Meïette.  Sardine  fumée,  f. 

Spboüw,  z.  n.  v.  Kern.  PépiSj  f.\Mouó^ 
zweerken.  Aphthes,  f.pL 

Sprügtel,  z.  n.  m.  Brasd'une  rivière,m. 

Spruit,  z.  n.  m.  Jet.  Bouton.  Bourgeon. 
Rejeton.  Scion,  m.  Jeune  branche,  f.  \  Kiem. 
Germe,  m.  IBrabandsche  —en.Jetsdechoux. 
Fig.  Kind.  Rejeton.  Descendant,  m. 

Spruiten  (ik  sproot,  ben  gesproten),  o.  w. 
Bot.  Pousser.  Bourgeonner.Croitre.  Germer. 
Fig.  Afstammen.  Descendre.  Être  issu.  \ 
Voortkomen.  Proventr.  Résulter. 

Spruitrool,  z.  n.  v.  Brocoli,  m. 

Spruitsbl,  z.  n.  o.  Bouton.  Rejeton.  Jet. 
Bourgeon^  m. 

Spruw.  Z.  Sproüw. 

Spugen  (ik  spoog,  heb  gespogen),  b.  en  o. 
vp.  Spuwen.  Cracher.]  Braken.  Vomir. 

Spui,  z.  n.  v.  Sluis.  Ecluse,  f.jKanaeL. 
Conduit.  Canal,  m. 

Spuuen  (ik  spuide,  heb  gespnid),  b.  w. 
Faire  passer  l'eau  par  une  éciuse.^0.  w, 
Coider  par  une  écluse. 

Spuit,  z.  n.  v.  Spuitcbuis.  Seringu9,f,  \ 
Brandspuit.  Pompe  d  incendie,  f. 

Spüitartseny,  z.  n.  v.  Lavement,  m. 

Spuiten  (ik  spoot,  heb  gespoten),  b.  w.  Se- 
ringuer.\\0.  w.  metZyn.  Jai7/tr. 

Spuiter,  z.  n.  m.  Celui  qui  seringue. 

.Spüitgast.z.  n.  m.  Pompier,  m. 

Spüiting,  z.  n.  V.  Injection,  f. 

Spuitmiddbl,  z.  n.o.  Z.  Spüitartsent. 

Spüitpyp,  z.  n.  V.  Tuyau  de  serinytu^  re- 
Boyau  d  incendie^  m. 

SpüITSLANG.  Z.  SPÜITEN-fLAXG. 

Spuitvisch,  z.  n.  m.  Calmar,  m.  Sècbe^f, 
SpüitworMjZ.  n.  m.  Siponcle,  m. 
Spurrie,  z.  n.  v.  Épurge.  Spergule,  A 
Spuwdrank,  z.  n.  m.  Vomiiif,  m. 
Spuwen  (ik  spuwde,  heb  gespuwen),  b.  en 
O.  w.  Cracher.  Vomir.  Rejeter. 
Spuwer,  z.  n.  m.  Cracheur,  m.  [m. 
SpüwiNG,z.n.v.CracAemenf.Fomuwaien(, 
S?cwporjE,  z.  a.o.  Crackoir,  m 
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Spuwsel,  z.  n.  O.  Vomissement,  m. 
Spy.  Z.  Spie,  z.  n.  v, 

Spyk,  z.  n.  V.  Krnirik.  Aspic.  Lavande,  f. 

Spykbalseh,  z.  n.m.  liaume  d'aspic,  m. 

Spyküh,  ■£.  li.  ni.  Magasin.  Grenier,  m. 

Spvkeh,  7..  n.  m.  Clou,  m.  [rnire^  m. 

Spvkerbalsem,  z.  n.  m,  Baume  vulne- 

Spykfj«bo()P..  z.  n.  V.  Vilebrequin.  tn. 

Spyrerkn  (ik  spylierde.  heb  gespykerd),  b. 
Vi.  Cloner.  Attacher  avec  des  clous, 

Spykerimndel,  z.  n.  m.  Clouterie,  f'. 

Spykeukooper,  z.  n.  m.  Cloutier,  m. 

Spykerkop,  z.  n.  m.  Têie  de  clou,  ƒ, 

Spykermaker,  z.  n.  m.  €loutier,m. 

Spykermakery.  z.  n.  v.  Clonterie,  f. 

Spykebsmii)  (  smeden),  z. n.m.  Cloutier^m. 

Spykervast,  bv.  Cloué.  [tier.f. 

Spykerswinkel,  z.  n.  m..JSoutiquede  clou- 

Spykeryzer,  z.  n.  o.  Fer  de  carillon,  m. 

Spyrolie,  z.  n.  m.  Huile  d'aspic,  f. 

Spyl,  z.  n.  V.  Spilboom.  Barre,  f.\Spi\. 
Srorhette^f.  J— waeraen  men  haring  droogt. 
Jynet,  m. 

Spys,  z.  n.  V.  Aliment.  m.  Nourriiure,  f. 
—  gebruiken.  Manger.  Prendre  de  la  nour- 
riture.  \Geregt.  Mets,  m. 

Spysbereider,  z.  n.  m.  Cuisinier,  m. 

Spysbrood,  z.  n.  o.  Pain  de  menage,  m. 

Spysgeregt,  z.  n.  0.  Service  de  table.,  m. 

Spyskamer,  z.  n.  v.  Dépense^  f. 

Spyskas,  z.  n.  V.  Dépense,  f,  Garde-man- 
ffer,  m. 

Spyskelder,  z.  n.  m.  Cellier  J. 
Spyskoek,  z.  n.  m,  Gdieau,  rn. 
Spyskoopkr,  z.  n.  m.  Pourvoyeur,m. 
Spyskrl'ID,  z.  n.  o.  Herbe  polagère^  f. 
Spysloop,  z.  n.  m.  Diarrhée.  f. 
Spysmeester,  z.  n.  m.  Pourvoyeur,  m. 
Spysoffer,  z.  n.  o.  Ohlati^n,f. 
Spysproeveb,  z.n.m.Écuijer  tranchant^m. 
Spysvkrtering,  z.  n.  v.  Digestion.  Coc- 
Uon,  f. 

Spyt,  z.  n.  V.  Chagrin.  Regret^  m.  Ik  heb 
er  geene  —  van.  Je  n'en  suis  pas  fdché.  jOp- 
{^ekrople  gramschap.  Rancune,  f.  üépit.  Dé- 
plaisir.  Crève-ccBwr,  m.  In  (of  tol) —  vau.iErt 
dépit  de.  Malgré. 

Spyten  (het  speet,  het  heeft  gespeten),  o.w. 
Fdcher.  Causer  du  dépil.  Het  spyt  my.  J'en 
mis  fdché. 

Spytig,  bv.  Fdcheux.  Déplaisant.  Désa- 
fjreable.  Het  is  — .  C'est  dommage.  \  Bits.  Ar- 
rogant. Fter.  Méprisant.  ^<§rrc.  |]Byw.  Fière- 
ment.  Avec,  mépris. 

Spytigreid,  z.  n.  v.  Déplaisir.  Désngré- 
ment,  m.  |Trotschheid.  Arrogance^f .Mépris, 
m.Fierté,  f.  |  liitfigheid.  Aigreur,  f.  [ment. 

Spytiglyk,  byw.  Aigrement.  Arrogam- 

Spyzen  (ik  spysde,heb  gespysd  ,o.vv.Eten. 
Diner  of  5o«per.||B.'.v.  Te  eten  geven.  Nour- 
rir.  Donner  a  manger. 

Spyzigen  (ik  spyzigdo,  heb  gespyzigd),  b. 
-ö'.  Entretenir.  Aliinenter.  Nourrir. 

Spyziging,  z.  n.  v.  Alimcntation.  f, 

Spyzi><;,  z.  n.  v.  Alimentation,  f. 

St,  tusschenNT.  St! 


Sta.  Z,  STAi)F,. 

Stad  (-STKnE>).  z.  n.  v.  Ville.  Cité^  f. 

Stadachtig.  bv.  Quitient  de  la  ville. 

Stade  ol  Sta.  z.  ü.^  v.  Tc  —  komen. FemV 
d  propos  ol  a  point.  Étre  utile. 

Stadgenoot,  z.  n.  m.  Concitoi/en^  m. 

STADiiotiDER,z.  n.m.  Gouvernew\Vicaire, 
tn.  Iln  de  Ned.  gesch.  Si  ad  houder,  m. 

Staddoijderlyk,  bv.  üu  stadhouder. 

Stadbocdeuscuap,.  z.  n.  o,  Stadhoudé- 
rat,  rn. 

Stadhuis,  z.  n.  o.  IJótel  de  ville,  m. 

Stadbüiswoohd.  2.  n.  o.  Terms  de  pra- 
tique,  m. 

Stadie,  z.  n.  v.  Stade,  m. 

Stadig,  enz.  Z.  Gestadig,  enz. 

Stadsafslag,  z.  n.  m.  Openbare  veiling. 
Vente  pubilque.  f. ;  Markt.  Marché,  m. 

Stadsafslager,  z.  n.  m.  Vendeur  pu- 
blic, m.  [m7/e,  m. 

Stadsbedïende,  z  n.  m.  Employé  dekt 

Stadsbediening,  z.  n.  v.  Fonction  com- 
munale, f. 

Stadsbestdër,  z.  n.  o.  Administration 
communale.  Municipalilé.  Régence,  f. 

Stadsbode,  z.  n.  m.  Messager  de  villa,  m, 

Stadsdienacr,  z.n.m.  Sergent.  Archer.m. 

Stadsgebied,  z.  n.  o.  Juridiction,  f  '.  Res- 
sort, m,  [m.pL 

Stadsgeld,  z.  n.o.  Deniers  communaux. 

Stadsgracht,  z.  n.v.  Fosséde  la  vitle^m. 

Stadshuis,  z.  n.  o.  Maison  appartenant  a 
une  ville,  f. 

Stadkeur,  z.  n.  v.  Gemeentewet.  lm 
communale,  f.  \BoQt.  Amende  au  pro/U  de  la 
ville,  /. 

Staüskiisd.  Z.  Stkêkind. 

Stads>'necbt,*.  n.m.  Sergent. Arch^,  m. 

Stadslast,  z.  n.  m.  Imposition  commu- 
nale, f. 

Stadsmajoob,  z.  n.  m.  Major  de  ploi^e,  m. 
Stadsman  (-lieden),  z.  n.  m.  Citadin.  m. 
Stadsmuer,  z.  n.  m.  Mnraille  de  la  ville,  f. 
Stadsniküws,  i.u.o.  Nouvelle  de  la  ville,  f. 
Stadsomboeper,  z.  n.  m.  Crieur  de  ia 
ville,  m. 

Stadspoort,  z.  n.  v.  Portede  la  ville,  f. 

Stadsraed,  z.  n.  m.  Conseil  munieipal. 
Magistral,  m. 

Stadsregering,  z.  n.  v.  Magistrat,  m. 
Administration  municipale  of  communale. 
Régence,  f, 

Stadsregt,  z.  n.  o.  Gemeenteregt.  Droit 
munieipal,  m.  |  Gemeentewetten.  Lois  et  cou- 
tumes  de  la  ville,  f.  pl.  [la  ville,  f: 

Stadsscijatkamer,  z.  n.v.  Trésorerie  de 

Stadsschool,  z.  n.  v.  École  communale,  f, 

Stadsschout,  z.  n.  m.  Bailli.  Maire,  m. 

Stadsschryver,  z.  n.  ra,  Grefjier.  Secré- 
taire d'une  ville,  m.  [munales,  f.  pl. 

Stadsscutjlden,  z.  n.  v.  mv.  Dettes  com- 

Stadsslbctel,  z.n.m.  Clefs  d'une  ville, f. 

Stadstoren,  z.  n.  m.  Tour  d'une  ville,  f. 

Stadsvest,  z.  n.  v.  Rempart,  m. 

Stadsvryheid,  z.  n.  v.  Franchises  d  urn 
ville,  fc  pl. 
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Stads >VAL,  z.  n.  m.  Z.  Stadvest. 

Stadswapen,  z.  ii.  o.  Armes  oï  armoiries 
d'vm  ville,  f.  pl. 

Stadszegel,  z.  n.  m.  en  o.  Sceau  de  la 
ville^  m. 

SïADWARUTS,  byw.  Vers  la  ville. 

Staeds,  byw.  Z.  Steeds. 

Staef,  z.  n,  V.  Langwerpig  stuk. i?arre, 
Lmgot,  m.  \  Duig.  Jücmue,  ƒ. 

Staefgodd,  z.  n.  o.  Or  en  barre^  m. 

Staefspel,  z.  n.  o.  Bnrres^f.  pl. 

Staefxzer,  z.  n.  o.  Fer  plat.  Fer  en  bar- 
res.,  m. 

Staefzilver,  z.  n.  o.  Argent  en  lingot,  m. 

STAEG.byvv.  Sanscesse,  ConlinueUement. 

Staeg.  Z.  Stag. 

Staegjes,  Z.  Staeg. 

Staek.  z.  n.  m.  Bdton.  Èchalas,  m.  Per- 
che.  Ranie^  f.  \  Tenlpael.  Piquet,  m.  \  Fig. 
Linie  van  een  geslacht.  Ligm.  Branche,  f. 

Sta  EL,  z.  n.  o.  Z.  x\1etael.  Ader,  m.  \  Fig. 
Alles  door  het  —  verdelgen.  Détruire  et  rui- 
fier  toul  par  Ie  fer.  \  —  om  vuer  te  slaen. 
Briquet,  m.  —  om  messen  le  wetten. F^^s^7,m. 
IMesmakersw.  Couteau,  m.  jDolk.  Dagne,f. 

Stael,  z.  n.  o.  Monster.  Échantillon,  m. 
Épreuve.  Montre,  f. 

Staelacutig,  bv.  Acérain.  Qui  tient  de 
Vacier, 

Staelader,  z.  n.  v.  Veine  d'acier,  f. 
STAELBOEK,z.n.o./;.it)re  d'échantülons,  m. 
Staelbruin,  bv.  Couleur  d'acier,f. 
Staelerts,  z.  n.  ni.  Mine  d'acier,  f. 
Staelfabkyk,  z.  n.  v.  Aciérie.,  f. 
Staelhaud,  bv.  Dur  comme  de  l'acier. 
Staelhut,  z.  n.  V.  Forge  oü  l'on  fabrique 
l'acier,  f. 

Staellood,  z.  n  o.  Plombs  que  l'on  met 
aux  draps,  m.  pl. 

Staelmakery,  z.  n.  v.  Aeiérie,  f. 

Staelmeester,  z.  n.  m.  Plombeur,  m. 

Staelveêr,  z.  n.  v.  Ressort  d'acier,  m. 

Staelvylsel,  z.  n.  o.  Limaille  d'ac^tr,  m. 

Staelwater,  z.  n.  o.  Eauferrée,  f. 

Staelwerk,  z.  n.  o.  Ouvrage  d'acier,  m. 

SrAELWERKER,z.n.m. Ouürter  enacier^m. 

Staen  (ik  stond,  heb  gestaen),  o.  w.  S'ar- 
rêter.  Faire  halte.  Demeurer.  Rester.  Het 
rytuig  staet.  La  voihire  s'arrête.  Sta,  of  gy 
zyt  een  kind  des  doods !  Arrête,  ou  je  te  tu'e  1 
I  Stil  — .  Ne  pas  bovger.  |  My  n  horlogie  staet. 
J/a  montre  est  arrêlée.  |  Laten  —  Laisser. 
Ne  pas  se  servir  de.  Ne  pas  toucher  d.  |  Over- 
eind zyn.  Èlre  of  se  tenir  debout.  Dit  kind 
kan  reeds  —  Cet  enfant  se  tient  déja  debout. 
ïn  da  zon  — ,  5e  tenir  au  soleil.  Regtop  — . 
^'e  tenir  droit.  Zoo  als  ik  ga  en  sta.  Comme 
vous  me  voyez.  |  Myn  broeder  staet  als  pas- 
toor te  Aelst.  Alon  frère  est  curé  d  Alost.\ 
De  bezem  staet  er  niet.  Le  balai  n'y  est  pas', 
ne  s'y  trouve  pas.\  Zoo  lang  de  wereld  staet. 
Depuis  que  le  monde  est  monde.  |  Van  jagt- 
honden.  Marquer.  \  Zyn.  Être.  Het  staet  be- 
schreven. II  estécrit.  \  Die  rok  staet  u  goed. 
Cethabil  vous  va  bien.\  Hy  staet  teschryven. 
//  ast  QQQupQ  «  ^crire.  Het  staet  te  g^jbeuren. 


Cda  arri\)er'7.  bientót.  \  W('\  by  iemand 
Èlre  dans  les  bonnes  grdces  de  qq.  \  In  ie- 
mands magt  — .  Dépendre  de  qq.  \  In  twyfel 

—  Douler.  In  vreeze  — .  Craindre.  In  ge- 
vaer  —  Êlre  en  danger.  In  gunst  — .  Èlre  en 
faveur.  \  Hoe  staet  het  met  uwe  gezondheid  ? 
Comment  vous  portez-vous  ?  Het  st?ct  slecht 
met  zyne  zaken.  Ses  affaires  vont  mal.  Naer 
een  ambt  —  Aspirer  a  un  emploi.  Iemand 
naer  het  leven  —. ^Attenter  a  la  vie  de  qq. 
Onder  water  — .  Èire  inondé.  |  Op  schild- 
wacht —  Étre  en  faction.  Faire  senlinelle. 
Haer  geld  staet  op  renten.  Son  argent ^est 
placé  a  intérét.  Iemand  ten  dienste  — .  Êlre 
prêt  a  rendre  service  d  qq.  Hy  staet  my  als 
een  eerlyk  man  te  boek.  Je  le  regarde  comme 
un  honnête  homme.  Fig.  Myne  eer  staet  daer 
voor  te  pande.  Mon  honneur  y  est  engagé.  \ 
Het  staet  my  vry.  J'ai  la  faculié.  \  Hoe  hoog 
komt  u  dat  boek  le  —  ?  4  combien  vous  re- 
vient  ce  livre  ? 

STAENDof  Staknde,  bv.  Wat  regt  staet. 
Qui  est  debout.  \  Wat  stil  staet.  Qui  reste.  Qui 
s'esl  arrêlé.  Hy  is  gaende  en  staende.  II  üa, 
et  vient.  II  n' est  pas  a/i7(/.  Staende  blyven. 
Zich  staende  houden.  Rester  debout.  Se  tenir 
debout.  Fig,  Se  maintenir.  Staende  houden. 
Mainienir.  Soutenir.  Een  staende  hond.. l/n 
chien  d'arrêt.  Staend  want.  Manoeuvres  dor- 
muntes.  Staend  koren.  Blé  sur  pied.  Staend 
rym.  Rime  masculine.  Slaend  water.  Eau 
dormante  of  croupissante.  Staend  schrift. 
Écriture  bdtarde.  Op  staenden  voet.  Immé- 
diatement.  Sur-le-champ.  Staende  en  gelegen. 
Sis  et  situé.W  Byw.  Pendant,  üurant.  Staende 
het  leven.  Üurant  la  vie.  Staende  de  zitting. 
Séance  tenante. 

Staender.  Z.  Stander. 

Staenplaets,  z.  n.  v.  Parterre,  m. 

Staer,  z.  n.  V.  Cataracte,  f.  De  groene—. 
Le  glaucome. 

Staert,  z.  n.  m.  Queue,  f.  Eenen  hond 
den  —  afsnyden.  Courtauder,  écourter  un 
chien.  —  van  eenen  visch.  La  queue  of  le  bat 
d'un  poisson.\  Spreekw.  Men  kan  er  kop  noch 

—  aen  vinden.  On  n'y  comprend  rien.\  Ach- 
terhoede van  een  leger.  Arrière-garde,  f.  l 
Nasleep.  Suite,  f.  Train,  m.  [queue. 

Staertacotig,  bv.  Qui  ressemble  d  una 

Staeutband,  z^  n.  m.  Z.  Staertlint. 

Staertbeen,  z.  n.  o.  Z.  Stüitbeen. 

Staertbreidel,  z.  n.  m.  Croupière,  f. 

Staerteloos,  bv.  Sans  queue.  Anoure. 

Staertpen,  z.  n.  v.  Plume  de  la  queue,  f. 

Staertpeper,  z.  n.  v.  Poivre  long,  m. 

Staertprdik,  z.  n.v.  Perruque  é  queue,  f . 

Staertriem,  z.  n.  m.  Croupière,  f  '.  —  mui 
vrachtpaerden.  Bacule,^. 

Staertscüroef,  z.  n.  v.  Culasse,  f. 

Staer  TSTAR,  z.  n.v.  Cornéte,  f. 

Staertstük,  z.  n.  o.  Van  een  rund.Dö 
rière  du  cimier,  m.  Queue,  f. 

Staerttalie,  z.  n.  v.  Aiguillette,  f. 

Staertveder,  z.n.v.  Plume  de  la  queue,  f. 

Staertvin,  z.  n.  v.  Aileron,  m. 

Staet,  z.  n.  m,  Stand,  ^fcjf,  m. !  Toestand. 

32 


614  STA 

Conditwn.  Situation,  f.  ïn  eenen  i^oeden  — , 
En  bon  état.  iiien  condttionné.  De  zaUen  in 
—  brengen,  ifiemeltre  les  choses  en  état.  In  — 
zyn.  Êlreen  état.  Huwelyke  —.  Mariage,  m. 
In  lien  huwelyken  —  treden.  Semarier.  Hoe 
is  de  —  van  uwe  gezondheid?  Comment  vous 
portez-vous?  !  Berekening,  lyst.  jÉ^a^.  Mé- 
moirt.  Inventaire,  m.  Liste,f.  —  rnaUen  op. 
laimfond  sur,  Compler  sur.  (  Rang,  honge 
Stand.  Condition.  Diynité^  f.  liancj,  m.  Een 
man  van  — .  Un  hommc  de  condition^  m.  j 
De  stalen  generacl.  Les  états  généraux.  \  lie- 
stuer  van  een  Yolk.  Étal.  GoHverne7nent,m,\ 
Land.  État.  Royaume.  Empire,  m. 

Staetdame.z.  n.  v.  Dame  d'honneur,  f. 

Staktuodten,  z.  n.  o.  mv.  Termos,  tn.  pl. 

STAETJONKEft.  Z.  HoFJONKEK. 

Staetjüffer,  z.  n.  v.  Dame  d'hovneur,  f. 

SïAETKüNDE,  Z.  H.  V.  PolitiquC.  f- 

SxAETKüNDiG,  bv.  Politiqu6'  \  Byw.  Politi- 

qwmeiit. 

Staetkundige,  z.  n.  m.  Politiqne.m. 
Staetkükdiglvk,  byw.  Politiquement. 

StAETSAMBTENAER  ,    STAETSBEAaiBTK  Of 

Staetsbedienüe,  z.  n.  m.  Minister  van  siaet. 
Mmistre  d'Ètat,  m.  |  Ilooge  ambienaer.  Eaut 
f  onctionnaire,  m. 

Siaetsbediemng,  z.  n.  v.  "  '«^rshof. 
Ministère.,  m.\  Hoog  ambt.  Grande  cuarge,  f. 

Staktsberoerten,  z.  n.  v.  mv.  Guerrcs 
civiles,  f.  pl.  ^ 

Staetsbeslüit,  z.  n.  o.  Résolution  d'htat, 
f.  fJécret.  Arrêté,  m. 

SïAETSBEWINÜ  of  StAETSBESTUER,  Z.  ri.  O. 

Gonvernenient  de  l'Élat,  m. 

SiAETSGEHEiM,  z.  ü.  O.  Secvet  d'Etat,  m. 

Sta ETSGEVAN GENE,  z.  n.  m.  Prisonnier 
d'État,  m. 

Si  AETSüüiSJiOüDKüNDE,  z.  H.  V.  Economie 
potitique,  f  '. 

Staetsie,  z.  o.v.  Parade.  Pompe.  Magni- 
ficencc.  Cérémonie,  f.  Grand  appareil.  m. 

Staetsiegraf,  z.  n.  o.  Mausolée,  m. 

SXAETSIEKLEED  (-EREN),  Z.  II.  O.  Hübit  de 

jKirade  ol  de  cérémonie,  f.  [rade,  m. 

SïAETsiEKOETS,  z.  n.  V.  Corrosse  de  pa- 
Staetsiemantel,  z.  n.  m.  Manteau  de  pa- 
rade, m.  [we,m. 
Staetsierok,  z.  n.  m.  Hahit  de  cérémo- 
wStaeïsiëwagen,  z.  n.  m.  Carrosse  de  pa- 
rade, m. 

Staetskas,  z.  n.  v.  Caisse  de  l'Etat,  f. 
Trésor  public,  m. 

Htaetsman (  nen, -lieden), z.n.m.  Ilomme 
d'Êtat.  Politique,  m. 

STAETSMlNiSTER,  Z.  li.  m.  Miuistve  d'Ê- 

tat^m. 

Staetsomwenteling,  z.n. v.Révolntion,  f. 

Staetsonlusten,  z.  n.  m.  mv.  Truubies 
de  l'Etat,  m.  pl. 

Staeïsraed,  z.  n.  m.  Raedsvergadering. 
Conscil  d'État,  m.  f  Raedsheer.  Conseiller 
d'État,  m. 

Staetsregeling,  z.  n.  v.  Constitution f. 
Staexsregt,  z.  n.  o.  Droit  public,  m.  \  Be- 
lang van  den  slaet.  Raison  d'État,  f. 
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Staktstergadering,  z.  n,  v.  Assemblée 
des  états,  f, 

Sxaetsverhooging,  z.  n.  V,  Promotion,  f. 

Sxaetsverraed,  z.  n.  o.  Haute  trahisonj. 

Staexswege,  byw.  Van  — .  Pgr  ordre  du 
gouvernement. 

Staetswex,  z.  n.  v.  Loipolitique,  f. 

Staexszaken,  z.  n.v.mv.  Affaires  de  l'é- 
tat,  f.  pl. 

S  rAETzüÊlïT,  z.  n.  V.  Ambition,  f. 

Sü  AETzüCHTiG,  bv.  Ambiiieux.\\B^vr.  Am- 
bitieusement. 

SxAExzucuTiGnEiD,  z.  T).  V.  Ambition,f. 

Staexzüchxiglyk,  byw.  Ambiiieusement. 

Staf,  z.  n.  m.  Stok.  Baton,  m.  Canne,  f.  j 
Herderstok.  Houlette,  f.  \  Fig.  —  van  geeste- 
lyken.  Grosse,  f.  \  —  van  eenen  heraut,  enz. 
Masse,f.  —  van  commando.  Baton  de  oom- 
mandement  ,  m.  j  Fjg.  —  van  eeu  leger. 
État-major,  m. 

Staffier,  z.  n,  m.  Estafier,  m. 

Stafkogels,  z.  n.  m.  mv.  Anges,  m.  pl. 

Stafofficier,  z.  n.  m.  Officier  d'état-ma-' 
jor,  m. 

Stag,  z.  n.  v.  Scheepsw.  Eiai,  m.  |  Fig. 
Iemand  over  —  werpen.  Donner  Ie  croc  en 
jambe  a  qq. 

Stagfok,  z.  n.  v.  Eoque  de  misaine,  f. 

Staggelen  (ik  slaggelde,  heD  geslaijgeld), 
O.  w.  Trépigner,  Marcher  ü  pctits  pas. 

Stagringen,  z  n.m.  mv.  Andaillots,m.pl. 

Stagzeil,  z.  n.  o.  Voile  d'étai,  f. 

Stagzeilsval,  z.  n.  m.  Guinderesse,f. 

Staken  (ik  staekte,  heb  geslaekt),  b.  w. 
Schorsen.  Arrêie.r.  Cesser.  Suspendre.  Dis- 
continuer.  |0p  den  slaek  rekken. Paiisonner. 

Staket  of  Staket§el,  z.  n.  o.  Estacade. 
Palissade,  f. 

Staking,  z.  n.  v.  Cessation.  Suspension,  f. 

Stal,  z.  n.  m.  Toog.  Étal,  m.  \  Koestal. 
Étable,  f.\  Paerdensial.  Écurie,  f.\  Schapen- 
stal. Berger  ie,  f. 

Stalband,  z.  n.  m.  Licou,  m. 

Stalboom,  z.  n.  m.  Barre,  f. 

Staldedk,  z,  n.  v.  Porte  d  éiablc  of  d' écu- 
rie,  f. 

Stalen,  onp.  bv.  D'acier. 

Stalen  (ik  staelde,  hei)  gestaeld),  b.  en  o. 
w.  Essager  une  cuve  chargée  de  teinture.  \ 
Laken  plomberen.  Plomber  une  pièce  de 
drap. 

Stalen  (ik  staelde,  heb  gestaeld),  b.  w. 
Acérer.  Durcir. 

Stalgeld,  z.  n.  o.  htablage,  m. 

Stalhf.ngst,  z.  n.  m.  Étalon,  m. 

Staluoudük,  z.  n.  m.  Aubergistequi  a  des 
écuries.  Loumr  de  chevaux,  m. 

Staljongen,  z.  n.  m.  Z.  Stalknecht, 

Stalkaers,  z.  n.  v.  Chandelle  d'étableoi 
d'écurie,  /.  |  Fig.  Feu  follet,  m. 

Stalknecht,  z.  n.  m.  Palefrenier,  m. 

Stalkrlid,  z.  n.  o.  Plant.  Arrête-boeuf,ni, 

Stallen  (ik  stalde,  heb  gestald) ,  b.  w. 
Élabler.  Mettre  a  l'étable.  Mettre  a  Vécurie.\\ 
O.  w.  Op  stal  staen.  Ètm  é  l'élable  of  d  l'é- 
curia. 
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SxALLionT,  z.  n.  O.  Feu  foJhf.  m. 

Stalling,  z.  n.  v.  Êcurie.  Étable.  f. 

Stalmeestek,  z.n.m.  Ritmeester.  Écuyer, 
m.|  Paerdenverhaercler.  Loueur  de  chevaux, 
m.  ^  [<'uyer,  f. 

SxALMEESTERScnAP.  z.  0.  O.  Chorye  d'é- 

Stalpael,  z.  n.  m.  Potenu  d'énirie,  m. 

Stalpoobt,  z.  n.  v.  Porie  d'ccurie,  f. 

Stalvoedering,  z.  n.  v,  Fourrage^  m. 

Stam,  z.  n.  m.  Van  eenen  bonm.  Tronc,  m. 
Tige.  Souche,  /.  |  Geslacht.  Race.  Maison. 
Tribu.  Lignée,  f. 

Stambkschuyver,  7,.n.m.  Généalorute.  m 

Stamboek,  z.  n.  o.  Geslachtsboek,  Liorede 
généalogie,  m.  j  Album.  Album.  rn. 

Stamboom,  z.n.tn.  Arbre  gétwalogique,  m. 

Stamboonen,  z.  li.  V.  mv,  Maricots  nains, 
m.  pl.  [g^(e,  m. 

Stamklaeu  of  Stamelbek,  z.  n.  m.  Bè- 

Stamklen  (ik  stamelde,  heb  gestameld), 
O.  w.  Bégayer.  Balbutier.  Bredomller. 

Stameling,  z.  n.  v.  üégaiement.  m. 

Stamkltael,  z.  n.  v.  Z.  Stameling. 

Stamerak»,  efiz.  Z.  Stamelae»,  enz. 

Stamet,  z.  tJ.  O.  Ligle  stoC.  Estamct.,  m. 

Stamettfn,  O.  bv.  D'esiamet. 

STAMf^OEO.z.n.o.  Bicns liérédilaires,  m.  pL 

STAMnoiiT,  z.  n.  O.  Bois  de  brin,  m.' 

Stamhuis,  z.  n.  o.  Maison  onginaire,  f. 
Souche,  f. 

Stamlyst,  z.  n.  V,  Généalogie,  f. 

Stamjïen.  Z.  Afstammen. 

Stammet,  enz.  Z.  Stamet,  enz. 

Stamouders,  z.  n.  m.  mv.  Ancêtres,  m.  pl. 

Stampeukn.  Z.  Stampvoeten. 

Stampen  (ik  stampte,  heb  gestampt),  o.  %v. 
Met  de  voeten.  Frapper  du  pied.  Ti épigner. 
\\  B.  w.  Fyn  stooten.  Piler.  Broyer.  l^craser. 
Jiocarder.  |  Instooten.  Enfoncer,  Een  schiet- 
geweer — .  BoKTver  unfnsil. 

Stamper, z.  n.  m.  Die  fyn  stoot.  Pileur,  m. 
I  Werkluis^.  Pilon,  m.  |  Heiblok.  Eie,  f.  \ 
Voor  het  geschut.  Fouloir.,  m.  |  LaedstoU. 
Baguette,  f. 

Stamping,  z.  n.  v.  Met  dp  voeten.  Trépi- 
gnement,  m.  \  Het  pletten.  Broiement,  m. 

StamPxMolen,  z.  n.  m.  Moniin  d  piler,  w. 

Staiöppaerlen,  z.  n.  v.  mv.  Semence  de 
perles,  f. 

STA3IPRYDEN.  Z.  StAMPSTOOTEN. 

Stampstok,  z.  n.  m.  Refonloir,  m. 

Stampstooten,  o.  w.  Scheepsw.  Tangucr. 

Stampvoeten  (ik  stampvoette,  heb  ge- 
stampvoet), O.  w.  Trépiyner.  liaitre  du  pied. 

Stampzee,  z.  n.  v.  Zeew.  Coup  de  nier,  tn. 

Stamregister,  z.  n.  o.  Généalogie,  f. 

Stamreken  AER,  z.  n.  m.  Généalogiste,  m. 

Stamvader,  z.  n,  n».  Souche,  f.  Premier 
père,  m. 

Stamwapen,  z.n. o.Armes  de  families,/ .pl. 

Stamwoord,  z.  n.  o.  RacineJ'. 

Stamyn,  z.  n.  O.  Ligte  slof.  Éiamine,  f. 

Stamynën,  onv.  bv.  D'étamine. 

Stand,  z.  n.  m.  Action  d'être  sur  pied  of 
dehout,  f'.  —  houden.  Bester.  Demeurer. 
ienir.  big.  —  houden.  Tenir  ferme,  i^éiiilcr. 
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Tot  —  brengen.  Exéctiter.  Faire.  Tot  —  k«'- 
mcn.  Se  faire.  Se  conclure.  S'ef/eciuer.  In  — 
h\y\eu.  Bester.  \  Wyze  van  slaen.  ^//?7ud<;. 
Posture,  f.  I  Toestand.  ii7a^,  ïn.  Situation. 
Assiette.  Conddion,f.  \  Rang.  Bang,  m.  Con- 
dition,  f.  Éiat,  rr(.  De  derde  — .  Le  iiers  élal, 
m.  i  Standen,  mv.  Ètais,  m.pl. 

Standachtig,  bv.  Z.  Standvastig. 

SfANDAERi),  z.n.m.  Étendard.  Guidon,m. 

Standaerpduageu,  z.  n.  m.  Porte-étm- 
dard.  m. 

Standbeeld,  z.  n.  o.  Statue,  f. 

Standblok,  z.  n.  m.  en  o.  Cep  de  drtsse,m. 

Standelkruid,  i.n.o.Limodore.  Orchis,  m. 

Stander,  z.  n.  m,  Arbre  [de  moulin),  m.  \ 
Vat.  Cuve,  f. 

SrANDGKLD,  z.  n.  O.  Hallage,  m. 

Standmouding,  7..n.\. üurée.  Constance,  /. 

Standmatig,  bv.  en  byw.  Convenable  ü  la 
qualiié  ol'  a  la  condiiion.  |!  Byw.  ConvenabU- 
nient. 

SiANDPENNiNG,  z.  D.  ID.  Étendord^iv. 

Standplaets,  z.  n.  v.  Station,  f.  [lion.f. 

SiANDPUNT,  z.  n.  O.  Point  de  vue,  m.  Sla- 

Standsgklegenueïd,  z.  n.  v.  Situation,  f. 

Stan!)svehwjsseling,  z  n.v.  Vicissitudé,  f. 

Standvastig,  bv.  Getrouw.  Constant.  \ 
Duerzaem.  Durable.  !  Fig.  Onveranderiyk. 
Invariable.  Ferme.  |  Volhoudende.  Perséve- 
rant.  Ferme. —  blyven,  Persister.\\B)'\\ .Con- 
.^tamment.  Avec  ferme  té. 

Standvastigükid,  z.  n.  v.  Duerzaemheid. 
Darde,  f.  \  Fig.  Aenhoudendheid.  Consiancc. 
Fermelé.  Per^évérance,  f. 
j    SiANDVASTir.LiK,  hsw .Constamment.Fer- 
mcintint.  Avec  versévérayice.        [Bdlon,  n>. 

Stang,  z.  n.  v.  Mors,  m.  | Steng.  Perchs,/'. 

Stank, z.n.m.  Puanteur.  Mauvaise  odeur, 
f-  i  Spreekw.  —  voor  dank  ontvangen.  Éfra 
payé  d'ingralitude.  \  Fig.  Twist.  Noise,  f. 

Stankverdryvend,  bv.  Antiméphitujue. 

Stap,  z  n.  m.  Gang.  Démarche.  Allure,  f. 
I  Voetstap.  Pas,  m.  j  Fig.  Poging.  Démar- 
che, f.  Effort,  m. 

Stapel,  z.  n.  m.  Van  eenen  stoel.  Pied 
d'une  chaise,  m.  \  Scheepstimmerwerf.  Chan- 
teer, in.  Van  —  loopen.  Êire  lancé  d  l'eau.  \ 
Hoop.  Amas.  Monceau,  Tas^  m.  Pile,  /l|Fig. 
—  plaels.  Étape,  f. 

Stapelen  (ik  stapelde,  heb  gestapeld),  b. 
w.  Mettre  en  pile.  Empiler.  Entasser. 

Stapelgoed,  z.  n.  o.  Marchandises  d'en- 
trepót,f.  pl. 

Stapelhuis.  z.  n.  o.  Entrepot,  m. 

Stapeling,  i.  n.  v.  Het  plaetsen  in  eenen 
hoop.  Empilement,  m.  |  Het  in  pakhuis  stel- 
len. Enlreposage,m. 

'è\kVMM\^v.'ï,i.n.s.Marchéd' entrepot, m, 

Stapelplaets,  z.  n.  v.  Ville  d' étape,  d' en- 
trepot, f.  Entrepot,  in.  De  — en  der  Levant. 
Les  echelles  du  Levant,  f.  pl.  De  — en  der 
jSoord-  of  Oostzee.  Les  etapes,  f.  pl:  De  — ea 
der  kust  van  Africa.  Les  esctaves,  f.  pl. 

Stapilregt,  z.  n.  0.  Droit  d'élape.  Droit 
d'p'itrepót.  m. 

Stapelstad,  z.  n.  y.  Ville  d'entrepól^  f. 
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Staprlwaer  Z.  SxAPEf  goed.  I 

Stappen  (ik  stapte,  heb  of  ben  gestapt',  o.  | 
w.  Gaeii.  Marcher.  Aller,  j  Fig.  V\''y  zullen  i 
er  over  been  — .  Nous  n'y  regarderons  pas 
de  si  près.\  Stapvoets  gaen.  Aller  ïi  petitspas. 

Stapsteê,  z.  n,  V.  Pas,  m.  Tracé,  f. 

Stapswyze,  by w.  Pas  a  pas. 

Stapvoets,  by  w.  Au  petic  pas. 

Star,  enz.  Z.  Ster,  enz. 

Staren  (ik  staerde,  heb  gestaerd),  o.vv.  Z?e- 
parder  fixement. 

Stark,  bv.  Z.  StkbK, 
'  Staroogen  (ik  staroogde,  heb  gestaroogd), 
0.  w.  lieg  ar  der  fixement,. 

Starren.  Z.  Staren.  • 

Statelyk,  bv.  Magnifique.  Pompeux.  Su- 
peibe.\\  Byw.  Magwfiqiiement.  Superbement. 
Avec  pompe  of  éclat.  [Pompe,  f. 

Statelykheid  ,  z.  n.  V.  Mdgnificence. 

Statenbode,  z.n.m.  Messager drs élais^m. 

Statenkamer. z. n. V.  r/jawifcre  des  étals^  m. 

Statig,  bv.  Mojestueux.  Grave.  \\  Byw. 
D'iine  manière  majeslueuse.        [Pompe,  f. 

Statigheid  ,  z.  n.  v.  Majesté.  Graviié. 

Statiglyk,  byw,  Majestiieusement.  Gra~ 
vement.  Pompeusernent. 

Staven  (ik  staefdp,  heb  gestaefd),  b.  T/.j 
Fig.  \io\est\gen.Cünfirnier.At(ester.AfJirrner. 

Staving,  z.  n.  v.  Confirmation.  Ratifica- 
tion,  f.  Ter  — .  A  l'appui. 

Stede.  z.  n.  v.  Plaets,  Lieii.  Endmit,  m. 
PlaceJ.  la  —  van.  Au  Hen  de. !  Stad.  Vüle,  f. 

Stedehouder,  z.  n.  m.  Gouverneur.  Lieu- 
tenant.  Vicaire,  m.  [verneur.  /. 

Stedehoüderschap,  z.  ri.  O.  Charge  de  gou- 

Stedelyk,  bv,  Municipal.  Comnnmal. 

Stedeling,  z.  n.  m.  Citoyen.  Ciladin^m. 

Stedewaerts,  byw.  A  la  ville. 

Steê.  Z,  Stede. 

Steeds,  byw.  Tovjours.  Coniinuellement. 

Steedsch,  bv.  De  la  ville.  Urbain. 

Steeg,  bv.  Revêche.  Opmialre.  Rétif. 

Steeg,  z.  n.  v.  R.uelle.  PeAil'i  rue,^  f. 

Steegueid,  z.  n.  v.  Opinidtrelé,  f. 

Steek,  z.  n.  m.  Met  eenen  dolk,  degen, 
3nz.  Coup,  m.  |Fig.  In  den  —  laten.  Laisser. 
Abandonner.  \  Fig.  Stekend  zydewee.  Point 
(Ie  cólé^tn.  iBytend  gezegde.  Coup  de  langue. 
Brocard,  m.  j  Gang  van  eenen  draed.  Point., 
fn.  1  Merk  van  de  inaet  eens  schoenmakers. 
Point,  m.  !  In  breiwerk.  Mail  Ie,  f.  \  In  het 
itaertspel.  Levée.  Main,  f.  )  Van  eene  vloo, 
bie,  enz.  PiqdreJ'. 

Steekappel.  Z  Doornappel.  ^  [m. 

Steekbeitel,  z,  n.  m.Fermoir.  Ébauchoir, 

Steekbekken,  z.  n.  o.  Jiassin\a  l'usage 
des  malades),  m. 

Steekboor,  z.  n.  V.  Amorgotr.,  m. 

Steekbyl,  z.  n.  v.  Besaiguo,  f. 

Steekdicht,  z.  n.  o.  Épigramme,  f. 

Steekgaren,  z.n.o.  Tirasse,  f.      [ville,  f. 

Steêkind,  z.  n.  O.  Enfant  adopté  par  une 

Steekkan,  z.  n.  v.  Mesure  de  vinyt-dsux 
houteilles,  f'.  Broc,  m. 

Steeklynijn,  z.  n.  v.mv.  Zeew.  Motafions, 
m,  pL  L'ynes  d'amarrage,  f.  pi. 


I    Steekpalm,  z.  n.  m.  JIoux,  m. 
I    Steekpenning,  z.n.m.  Arrhes,  f.  pl. 
I    Steekpil,  z.  n.  v.  Suppositoire,  m. 
Steekpriem,  z.  n.  m.  Poincon,  m. 
Steek scn,  bv.  Réti^. 

Steekspel,  z.  n.  o.  Tournoi,  m.  Joute,  f. 
Steekte,  z.  n.  V.  Point  {de  cóté).  Picote- 
ment,  m.  Piqüre,  f. 
Steektürf,  V.  n.v.  Tourbe  plate,f. 
Steekvry,  bv.  Invulnórable. 
Steekwerk,  z.  n.  o.  Broderie,  f. 
Steekwiek,  z.  n.  v.  Terne  idtt  charpie),  f. 
Steek yzer,  z.  n.  o.  Priem.  Poingon,  m.  | 
G  raveerstilt.  Burin,  m. 

STEE^dz.  n.  in.  Stengel.  Ti^e,  ƒ.  I  Halm. 
Queue,  f.  Pédicule.  Chaume,  m.  |  Van  eene 
pyp.  Tuyau,  m.| Handvat.  Manche,  m. 
Steklachtig,  bv.  Caudiciforme. 
Steelhaek,  z.  n.m.  Croc,m.  Gaffe,  f. 
Stel'lkwast,  z.  n.  ni.  Vadel.,m. 
Steelswyze,  bj  w.  A  la  dérobée.  Furtive- 
ment.  En  cachette.  —  weggaen.  Se  sauver. 

Steêman  (  nnen, -lieden),  z.  n.  m.  Habi- 
tant  d'une  ville.  Citadin.  Bourgeois,  m. 

Steen,  z.  n.  m.  Pierre,  f.  Eene  kleine  — . 
Une  pierrelte.  —  worden.  Se  pélrifier.  Tot  — 
maken.  Lapidifier.  Den  —  der  wyzen  zoeken. 
Chercher  la  pierre  philosophale.  |  Edelge- 
steente. Pierre  précieuse.  \  Graveersteen. 
Pierre,  f  \  Harde  kernschael.  Noyau,  m.  \ 
Dobbelsteen.  l)é,  m.  \  Molensteen.  Meule,  f.  \ 
Acht  pand  gevvigt.  Pierre,  f.  j  Adellyk  slot. 
C/idteau,  m. 

Steenachtig,  bv.  Pierreux.  —  Arabie. 
Arabie  pélrée,  f.  [reuse,  f. 

STEENACHTiGHEID,  Z,  H.  V.  QuttlUé  pïer- 

SteenadI'R,  z.  n.  v.  Veine  de  roche,f. 
Steenaerde,  z.  n.  v,  Terre  a  faience,f. 
Steenarend,  z.  n.  m.  Ossifrayue,  m. 
Steenbakker,  z.  n.  m.  Briquelier,  m. 
Steenbakkery,  z.  n.  v.  Briqueterie,  f.  . 
Steenbank,  z.  n.  v.  liane  de  pierre,  m. 
Steenbeen,  z.  n.  o.  Os  pétreux,  m. 
Steknbeitel, z.  n.  m.^Repoussoir,  m, 
SiEENBEUK,  z.  n.  ïD.Érable.  Charme, m. 
Steenbok,  z.  n.  m.  Dicrk.  Bouquetin^m.  \ 
In  den  dierenriem.  Capricorne,m. 

Steenbokskeerkring,  z.  n.  m.  Tropiquc 
du  capricorne,  m. 
Steenbolk,  z.  n.  m.  Merluche,f. 
Steënboob,  z.  n.  v.  Aiyuille,  f. 
Steenbreek,  z.  n.  v.  Plant.  Saxifrage,f. 
SrEENBREKEND,bv.  Saxifraye. 
Steendog,  z.  n.  m.  Doyuin,  m 
Steendood,  bv.  Tout  a  fait  mort. 
Steendruk,  z.  n.  m.  Lilographie.,  f. 
Steendrukken,  (ik  steendrukte,  heb  ge- 
steendrukt), b.  w.  Lilhoyraphier. 
Steendrukker,  z.  n.  m.  Lithographe,  m. 
Steendrukkery,  z.  n.  v.  Lithoyraphie,  f. 
Steenduif,  z.  n.  v.  Ramier,m. 
.Steeneik,  z.  n.  m.  Yeuse,  f. 
Steenen,  onv.  bv.  De  pierre.  Deroche.  De 
grès.  Eene  —  kruik.  Une  eruche  de  gres. 
JarreJ'.  —  muer  in  eene  haven,  Möle.m. 
\  Fig.  Een  —  hart,  Caur  dur. 
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Steknksch,  z.  n.  m.  Frêne  sauvage,  m. 

Steengeit, z.n.v.  Femelle  de  bouqmtin,  f. 

Steengoed,  z.  n.  o.  Faïence,  f. 

Steengroef,  z.  n,  v.  Carrière,  f. 

Steknguoni),  z.  n.  m.  Steenachtig.  Fonds 
f>krreux.\Rolsbank-  Banc  de  rocliers,m.\ 
Woeke  gladde  steerijgrood  (in  zee),.  Fond  de 
banche,  m. 

Steengruis,  z.  n.  o.  Gra^ier,  m.  [vier. 

Sti.engruizig,  bv.  Mélé  de  sable  et  de  gra- 

Steenhard,  bv.  Dur  comme  la  pierre. 

Steenüommel,  z.  n.  v.  Abeille  lapidaire,  f. 

Steenhoop,  z.  n.  m.  Monceau  oi  tas  de 
pierres,  m.  Ruines,  f.  pl. 

Steenboüwen,  z.  n.  o.  Métier  de  tailleur 
de  pierres,  m.  Taille  des  pierres,  f. 

Steenhouwer,  z,  n.  m.  Tailleur  de  pier- 
res. Carrier,  m.  [leur  de  pierres,  m. 

Steenhoüwery,  z.  n.  V.  Atelier  d'un  tail- 

Steenig,  bv.  Pierreux.  Graveleux. 

Steenigen  (iU  sleenigde,  heb  gesleenigd), 
b.  w.  tapider, 

Steenigheiu,  z.  n.  v.  Qualiié pierreuse,  f- 

Steeniging,  z.  n.  v.  Lapidadm,  f. 

Steenkalr,  z.  n.m.  Chniix  de  briques,/'. 

Steenklaver,  z.  n.  v.  Mélilot,  m. 

Steenklip,  i.ïï.s .Roche,f.R  >c.  Rocker,  in. 

Steenkool,  z.  n.  v.  Charbun  de  terre,m. 
Uouille,  f. 

STEENKREEFT,z.n.m.£'cret)ij*e  saxatile,  f. 

Steenkroos,  z.  n.  o.  Sart  saxatile,  m. 

Stei:i»kryter,  z.  n.  m.  Z.  Stkensmetsku. 

Steenküil,  z.  n.  m.  Carrière,  f. 

Steen  LINDE,  z.  n.  v.  Phillyrée,  f. 

Steenlvm,  z.  n.  v.  en  o.  Colle  a  pierres,  f. 

Sti:enmerg,  z,  n.  o.  Agaric  mincrai^m. 
Mo'élle  de  pierres,  f. 

Steenmossel,  z.  n.  v.  Pholade,f. 

Steenmyt,  z.  n.  v.  Z.  Steenhoop. 

Steenoester,  z.  n.  v.  HiiUre,f. 

Steekolie,  z.  II.  V.  Pétrole,  m. 

Steknoud,  bv.  Fort  vieiix.  Décrépit. 

Steenoven,  z.  n.  m.  Four  a  briques,  m. 

Steenplant,  z.  n.  v.  Lithophyle,  f. 

SxEEi^POK,  z.  n.  v.  Petite  vérole  volante,  f. 

Steenpuist,  z.  n.  v.  Boulon  de  pe, lila  vq- 
role  volante,  f. 

Steen  PUT,  z.  n.  m.  Carrière,  f. 

STEENRAEF,z.n.v.  Huppedes  montagms,  f. 

Speenrif,  z.  n.  o.  Barre,  f. 

Steenroos,  z.  n.  v.  Lauréole  odorante,  f. 

Steenrots,  z.  n.  v.  Rocher,  m.  Rocfte,  f. 

Steenruit,  z.  n.  v.  Rue  de  muraillej 

Steenschimmel,  z.  n.  rn.  Amiantoïde,  m. 

Steenslvper,  z.  n.  m.  Lapidaire,  m. 

Steensmetser,  z.  n.  m.  Lanier,  m. 

Steensnyder,  z.  n.  m.  Plaeisnyder  op 
steen.  Lithographe.  Graveur  sur  pierre,  m. 
i  Heelk.  Chimrgien  qui  fait  l'opéralion  de  la 
taille,  m.  \  Werktuig.  Lilholome,  m. 

Steensnyding,  z,  n.  v.  Het  plaelsnyden 
op  steen.  Gravure  sur  pierre,  jHeelk.  Sny- 
^en  van  den  steen.  Taille,  f. 

Steenstük,  z.  d.  o  .  Pierrier,  m. 

Steentang,  z.  n.  v.  Curetie.  Teneile,  f. 

Steenhüil,  z.  n.      Choueile,  f. 
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Steenvalk,  z.  n.  m.  Lanier,  f 

Steenvaren,  z.n.  v.  Kruidk.  Cétérach,  m. 

Steenvfscu,z.  n.m.  Poissonde gravier,  m. 

Stelinvlas,  z.  n.o.  Asbeste.  Amiante,m. 

Steen  vos,  z.  n.  m.  hatis,  m  . 

Steenvrucht,  z.  n.  v.  Fruit  d  noyau,  m. 

Steenweg,  z.  n.  in.  Chemin  pavé,  m. 

Steenworp,  z.  n.  m.  Jet  of  coup  de  pierre, 
m.  I  Distance  (^ue  parcourt  une  pierre  qu'on 
a  lancée.f, 

Steenzaed,  n.  o.  Geperelde  garst.  Orge 
perlé,  m.\  Plantenk.  S'ecnkruid.  Grémil,  m. 

Steenzaeg,  z.  n.  v.  Scie  a  pierre,  f. 

Steenzagkr,  z.  n.  m.  Scieur  de  pierre,  m. 

Steenzoüt,  z.  n.  o.  Sel  gemme,  m. 

STEEmwALiJ'W, z.n.v. Apode.Martinet,  rn. 

Steg,  z.  n.  m.  Planche  auisert  de  pont,  f. 

Strgel,  z.  n.  m.  Éirier.  m. 

Stegelreep,  z.  n.  m.  Étrivière,f.  j  Slyg- 
beugel.  Étrier,  m. 

Steiger,  z.  n.  m.  Kaei.  Quai,  m.  \  Stel- 
laedje.  Échaf'audage,  m. 

Steigeren  (ik  Eieigerde,  heb  gesteigerd),  o. 
w.  Sjirpck.  V,  paerden.  ca6rer.|  Van  den 
prys.  Monter,  flausscr.  Enchérir. 

Steigeren  (ik  steigerde,  heb  gesteigerd), 
b.  w.  Échauffer. 

Steigergat,  z.  n.o.  Trou  de  houlin,  m. 

Steigering,  z.  n.  v.  Het  steigeren  (van 
peerdei)).  Jo^jon  de  se  cabrer,f.  \  Prys^er- 
hooging.  Enchérissement,  m.  \  Stellaedje. 
Échafaudage,  m. 

Steil,  bv.  Escarpé.  Ra>de.  Een  — e  berg. 
Unemontagne  escarpée.  \\  Byw.  Apic.  —  op- 
gaende.  Escarpé.  Raide. 

Steilheid,  z.  n.  v.  Escarpement,  m. 

Steiloor,  z.  n.  m.Ezel.  Jne,  m.|  Fig.  Styl- 
lioofdige.  Personne  entêiée,  f.  [ses  opinious. 

S TEiLOOREN,  0.  w.  Défendre  opinidtrement 

Stkiloorig,  bv.  Fig.  Koppig.  Opinidire. 
Entêiéj.  I  Sleeg./?eï«/.||By  w.  Opinidtrement. 

Steiloorigheid,  z.  n.  v.  Opinidtreté,  f- 
E(i  (élement,  m. 

Ste!  lte,  z.n.v.  Raideur,  f.  Escarpement,  m . 

Spek,  z.  n.  o.  Stokje.  Baton,  m.  j  Hofü. 
Sclieat.  Douture,  f. 

Stek A de,  z.  n.  v.  Canne  d  dard,  f. 

Stekeblind,  bv.  Tout  d  fait  avcugle. 

Stekel,  z.  n.  ni.  Piquant,  rn,  Épim. 
Pointe,  m. 

STEKELACHTiG,bv.  Stekend.  Piquant.  !Fis. 
Schertsend.  Saiirique.  |j  liyw.  Fig.  JJ'uno 
manière  piquante. 

Stekelachtigheid,  z.n.v.  Mordacité,f. 

Stekelcaers,  z.  n.  m.  Épinoche,  f. 

Stekelbezie,  z.  n.  v.  Gruseille  verte,  f. 

Stekelbezielaer  of  Stekelbezibboosj, 
z.  n.  111.  Groseiller  épineux,  in. 

Stekelbloem,  z.  n.  v.  Épine,  m. 

Stekelboom,  z,  n.  m.  Arbre  épineux,  r,x. 

Stekeldoorn,  z.  n.  m.  Épine  piquante,  f. 

Stekelgrondeling,  z.  n.  m.  Goujon,m. 

Stekelhaeg,  z.  n.  v.  Haie  d'épines,  f. 

Stekelig,  bv.  Piquant,  Épineux.  Fig. 
Mordant. 

ÖfEKEMGUEiD,  Z.  H.  V.  QuaUlé  dc,  €6  qui 
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épinevx,  f.  Fig.  Mordacilé.  Caiisticité,  f. 

Stekeling,  z.  n.  m.  Épinoche,f. 

Stekelvarken  ofSiEKEuwYN,  z.  n.  o. 
Pore-épic,  tn. 

Steken  (ik  stak,  heb  gestoken),  b.  en  o.  w. 
Mettre.  Fourrer.  Passer.  Ficher.  Eenen  ring 
aen  den  m in ^er  —.Met Ir eune  hagueaudoigt. 
De  hand  in  den  zak  — .  Meltre,  fourrer  sa 
main  dans  la  poche.  In  de  aerde  — .  Ficher 
en  terre.  Het  hoofd  uit  het  raem  — .  Passer 
la  iête  par  la  fenêtre.  Het  hooi'd  in  de  hoogte 

 Lever  la  têfe.  [Iets  puntig  in  iets  duwen. 

Enfoncer.  Pousser.  Chasser.  Percer.  Pi- 
qiier.  Tenlpalen  in  de  aerde  — .  Planter  des 
piqnets.  iFig.  Hy  slak  hem  met  het  mes  door 
de  hand.  //  lui  passa  Ie  couteau  au  travers 
'ie /a  mam.  Iemand  den  ponjaerd  door  het 
hart  — ,  Poignarder  qq.  |Een  gevoel  verwek- 
ken gelyk  het  —  van  iels  doet.  Piqiier. 
Cuire.  Faire  du  mal.  Causer  iine  douleur. 
Het  steekt  ray  in  de  zyde.  Jat  despoints.  \  B!y- 
ven,  zyn.  Ètre.  Rester.  Demeurer.  De  spehJ, 
ei  ie  gy  daerin  gestoken  hebt,  steekt  daer  nog 
in.  L'épingle  qus  vous  y  avez  enfoncé  y  est 
encore.  Ik  weet  niet,  waer  hy  steekt.  Je  ne 
sais  oü  il  est,  oü  il  reste.  \  BI y ven  —  S'arrê- 
ier.  Se  toucher.  Het  werk  blyft — .  L'oiivrage 
en  reste  Ici.  In  zyne  rede  biy  ven  — .  Demeurer 
e.ourt.  Laten  — .  Ahandonner.  Quitler.  In 
brand — .  Meltre  Ie  feu  d.  Zich  in  schulden 
— .  S'endetter.  Ergens  de  handen,  den  mond 
of  den  neus  in  — .Se  ntéler  de  qc.  In  koper 
Graver  sur  cuivre.  Turf  —  Exlroire  de 
la  tombe.  Bier  — .  Vendre  de  la  bière  en  dé- 
tail. Ael  —  Prendre  des  angiiilles  avec  la 
fcène.  De  trompet  —  Sonncr  la  trompette. 
Daer  steekt  iels  achter.  II  y  a  anguille  sous 
roche.  Daer  steekt  geen  kwaed  in.  //  n'y  a 
point  de  mal.  Naer  den  ring  —  Courre  la 
bague.\\0.  w.  met  Zyn.  Van  land — In  zee— . 
Meltre  ü  la  voile.  Dieper  in  zee  — .  Prendre 
Ie  large.  Aen  den  wind  — .  Bouter  de  lof. 
Over  zee  — .  Traverser  la  mer.\\Z.  n.  o.  Hel 

van  de  zon.  Hdle.^  m. 

Stekend,  bv.  Stekelig.  Piquant.  [  Bylend. 
Mordant.  Causfi^ue.  j  Stekende  winde.  Salse- 
pareille,  f.. 

Steker,  z.  n.  m.  Dolk.  Dague,  f.  Poi- 
gnard.  rn.  |  Priem.  Poingon.  m.\  Schoffel. 
Sarclóir.,  m. 

Steking,  z.  ii.v.  Piqüre,  f.  Picotemsnt^  m. 

Stel,  z.  n.  ni.  Disposition.  Place  ccnve- 
nable,  f.  Op  zynen  —  zyn.  Étre  en  ordre. 
Van  zynen  —  zyn.  Elre  en  désordre. 

Stel,  z.  n.  o.  Slellaedje.  Chantier.  Éclia- 
faudage,  m.  )  Byeen  geplaelstc  dingen.  Gar- 
niture,  f.  Service,  m.  Een  —  porselein.  Vn 
service  de  porcelaine. 

Stelen  (ik  stal,  heb  gestolen),  b.  w.  Voler. 
Dérober.  Enlever.\—  uit  eens  anders  schrif- 
ten. Commettre  un  plagiat.  [Emmancher. 

Stelen  (ik  sleelde,  heb  gesteeld),  b.  w. 

Sieler, z.  n.  m.  t'oïe?/r, m. 

Stelhamer.  Z.  STEMiiAsiEn. 

Stelhout, z.  n.  o.  Lisse  de  vibord,f 

SiELiiüKST,  z.  n.  y,  Alghbre^f. 


Stelkünstenaeu.z.  n.m.  Algébriste,  m. 

Stelkunstig,  bv.  Algébrique. 

Stellaedje,  z.  n.  v.  Stelling.  Échafaud.] 
Tooneel.  Thédtre,m. 

Stellen  (ik  stelde,  heb  gesteld),  b.  w.  Regt 
plaetsen.  Poser.  Mettre  debout.  \  Plaelsen. 
Placer.  Établir.  | Schikken.  Arranger.  Ran- 
ger.  Stel  een  ieder  op  zynen  post.  Piacez 
chacun  a  son  poste.  Voor  oogen  —  Mettra 
devant  les  yeux.  Exposer.  Beprésenier. 
Zyn  vertrouwen  op  God  — .  Mettre  sa 
confiance  en  Dieu.  Te  boek  —  Annoter  dans 
un  livre.  Zich  te  weer  —  Se  défendre.  Ré- 
sisler.  T(^\\  ioon—.  Exposer.  Eer  in  iels — . 
Se  glorifier  de  gc.  Iemand  iets  Ier  hand  — . 
Remettre pï  délivrer  qc.  d  qq.  Op  vrye  voe- 
ten —  Èlargir.  Mettre  en  liberté.  Te  vre- 
den  — .  Confmfer.  I  Veronderstellen.  Suppo- 
ser.  Stel  eens  het  ware  zoo.  Supposez  que  ce 
soit  ainsi.\  Opstellen.  Composer.  Rédiger. 
Ecrire.  Meltre  par  écrit.  |  Schikken.  Ranger. 
Placer.  Meltre.  In  slagorde  — .  Ranger  en 
bataille.  Het  geschut  — .  Pointer  Ie  canon. 
Een  speeltuig  Accorder  un  instrument  de 
musique  De  markt  — .  Fixer  of  régler  Ie  prior 
du  marché.  Prysop  iets  — .  Faire  grand  cas 
de  qc.  Ik  heb  wat  met  hem  te  — .  J'ai  beau- 
r.oup  de  peine  avec  lui.  iemand  de  wet  — . 
Faire  la  loi  d  qq.  Borg  — .  Donner^  fournir. 
caution. Zïch  zelveri  borg  — .  Se  rendre  cau- 
tion.  Te  pande — .  Donner  of  meltre  en  gage. 
In  het  werk  — .  Employer.  Meltre  eft  oeuvre. 
||Z.  n.  O.  Van  het  geschut.  Affdtage,  m. 

Steller,  z.  n.  m.  Plaetser.  Poseur,  m.\ 
Schryvcr.  Rédacteur,  m. 

Stellig,  bv.  Zeker.  Posi!if.\\d.si  bepaeld. 
Cerfam  II Byw.  Positivemcnt.  Certainemmt. 

SïKLLiGHiiiD,  z.  n.  V.  Zekerheid.  Qualité 
de  ce  qui  est  posiiif,  f  \  Waerheid.  Verilé,  f. 

Stelling,  z.  n.  v.  Het  plaetsen.  Action  de 
placer,  f.  \  Slellaedje.  Chantier.  Échafaud. 
Échafaiidage,  m.  \  Schikking.  Disposition. 
Posilion.,  f.  Arrangement,  m.  Ordonnance,  f. 
IVVyze,  waeiop  een  schrift  vervaerdigd  is. 
Style.  m.  Manier e  d'ecnre, /".  |  Veronderstel- 
ling. Supposition^  f.  |  Hetgene  iemand  be- 
weert. Dypothèse,f.Sgstême.Dogme,  m.  ïdée, 
f.  IScheepsw.  —  in  het  ruim.  Tillac,  m. 

Stelp,  z.  n.  v.  Z.  Stulp. 
^Stelpen  (ik  stelpte,  heb  gestelpt),  b.  w. 
Ètancher  Arrêter. Faire  cesser.  jFig.letnands 
droefheid  — .  Calmer  la  douleur  of  la  tris- 
les  se  de  qq. 

Stelping,  z.  n.  v.  Étanchement,  m. 

Stelregel,  z.  n.  m.  Maxi',ne,  m. 

Stelskl,  z.  n.  o.  Leerstelsel.  Système,  m. 
!  Stel.  Assortiment.  Service.,  m.  Garniture,t. 

Stelt,  z.  n.  y.Echasse,  f.  Op — en  gaeo. 
Marcher  sur  des  échasses.  j  Houten  been. 
Jambe  de  bois.,  f. 

Steiu,  z.  n.  V.  Voix,  /".j  Roep.  Cri.  m.  I  Ver- 
lies der  —  door  ziekte.  Api-onie,  f'.  |  In  de 
mu/yk.  Pariie.  Voix,  f.  |  Kiesslem.  VoixJ'. 
Suffiage.  Vote,m.>-'lyv.e  —  geven.  Donner 
sa  voix.  Opiner  Voter.  De  meerderheid  der 
—men.  Lamajorilé  des  voix.  Iemand  zyne 
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—  geven.  Donner  san  suff'raga  a  gq.  Zyne 

—  het  enrst  geven., Preopiner. 
SïEMBAEii,  bv.  Éligible. 
Stembriefjk,  z.  n.  o.  Bulletin,  m. 
Stembuiging,  z.  n.  v.  Z.  Stemleiding. 
SiEiMBunoER,  z.  n.  m.  Électeur,  m. 
Stemgelüid,  z.  n.  o.  Voix,  f. 
STEMGiiRKGTiGD,  bv.  Qui  ü  Ie  droit  de  vo- 

fer.ll  — E,  z.  n.  m.  Élecfevr^  m. 

Stemgever,  z.  r.  m.  Électeur,  m. 

Stemgeving,  z.  n.  m.  Z.  Stemming. 

Stemiiamer,  z.  n.  m.  Accordoir,  m. 

Stemleiüing,  z.  n.  v.  STudulation,  f. 

Stemlyst,  z.  n.  v.  Lisle  des  électeurs,  f. 

Stemmeloos,  bv.  Stom.  Muet.  Sans  voix. 
IDie  geen  stemregt  heeïl. Q ui  n'a  pas  h  droit 
de  suff  'rage. 

Stemmelyk,  byw.  Ernstig.  Gravement.  \ 
Zediglyk.  Modest ement. 

Stemmen  (ik  stemfie,  h^b  gestemd),  b.  w. 
Voter  [pour).\YQT\i\e.im.  Élire  [au  scrutin 
of  d  la  pluralité  des  voix).  I  Een  speeltuig  --. 
Accorder  uninsiriiment. {Yig  Bewegen  (tot). 
JHsposer.  [j  O.  w.  Voter.  Opiner.  Aller  aiix 
voix.  ■  [fewr,  m. 

Stemmer,  z.  n.  m.  Votanf.  Opinant.  Élec- 

Stemmig,  bv.  Ernstig.  Retenu.  Sérieux. 
Posé.  (rrfiive.  i  Zedig,  J/o(ie«fe.||Byw.  Sérieu- 
sement.  Gravement.  Modestement. 

Stemmigheid,  z.  n.v.  Zedigheid.  Modestie. 
f.  \  Ernst.  Sérieux,  m. 

Stemmiglyk,  byw.  Ernslig.  Gravement.  | 
ZerJiglyk  Modestement. 

Stemmij^g,  z.  n.  v.  Keus.  Vote.  Suff'ragr. 
Scrutin.,  m.  |  Gemoedsgesteldheid,  üispon- 
tion.  Assiette,  f. 

Stemopnemer,  z.  n.  m.  Scrutateur,  m. 

Stemi'EL,  z.  n.  m.  Merkyzer.  Coin.  Poin- 
con.  Tinihre,  m.  |  Het  afgedrukte.  J?sfawjp?7/e, 
f.  jFig.  Geaerdheid.  Jrempe,/".  Dat  is  van  den 
echten  — .  Cela  est  marqué  au  bon  coin. 

Stempelen  (ik  stempelde,  heb  ge.«?tcmpeld), 
b.  w.  Zegelen.  Estampiller.  Marquer  aucoin. 
Timbrer.  Battre.  Geld  — .  Baltre  monnaie. 

Stempeling,  z.  n.  v.  Action  d' estampiller. 
Timbrage,  m. 

Stempelletter,  z.  n.v.  Lettre,  f. 

Stempelslaü,  z.  n.  m.  Marqué  du  coin  of 
du  poingon.  f. 

Stempelsnyder  ,  z.  n.  rn.  Grnvntr  de 
poingons,  m.  [Étancher. 

Stempen  (ik  slempte,  heb  gestempt),  b.  w. 

Stempïng,  z.  n.  V.  Éiannhement,  m. 

Stemregt,  z.  n.  o.  Droit  de  vote,  m. 

Stemwyze,  z.  n.  V.  Manière  de  voter.,  f. 

Stenden,  z.  n.  m.  mv.  Z.  Stand. 

Stenen  (ik  steende,  heb  gesteend),  o.  w. 
Gémir.  Soupirer.  Se  lamenter. 

Steng,  z.  n.  v.  Perche.  Ver  ge.  Barre,  f. 
Bdton.  rn.] Scheepsw.  Perroquet,  m.  Blinde 
— .  Perroquet  de  beaupré.  Tourmentin.^  m. 

Stengel,  ^.  n.  m.  Tige.,  f.  Pédicule.  m. 
Queue,  f.  |  Scheepsw.  Bigot,  m.  l 

Ster,  z.  n.  v.  Étoile,  f.  Astre.,  m.  \  By 
Doekdr.  Aslérique,  m.  |  Oogappel.  Pi  unelle,  f'. 
\  Plek  op  het  voor|ioofd-  Marqué  blanche.  f.  \ 


I  Voorhoofd.  Front,  w.IZcker  ongemak  der 
oogen,  Tlgpochimeim. 

Sterblind,  bv.  Tont  a  fait  aveugle. 
Sterfbed,  z.  n.  o.  fJt  de  mort,  m. 
Sterfdag,  z.  n.  m.  Jour  dc  décés,  m. 
Sterfelyk,  bv.  Mortel.  Sujet  d  la  mort. 
Strufelykheid,  z.  n.  v.  Mortalité,  f. 
Sterfgeval,  z.  n.  o.  Mort,  f.  Décès.  m. 
Sterfhuis,  z.  n.  o.  Maison  mortuaire.  f. 
Sterflyst,  z.  n.v.  Begistre  mortuaire,  rn 
Sterfput,  z.  n.  m.  Puits  perdu,  tn. 
Sterfte,  z.  n.  v.  Mortalité,  f. 
Sterfüer,  z.  n.  O.  Heure  de  la  mort,  f. 
Sterfval,  i.u.m. Succes sioninattendue,  (. 
Héritage  inattendu,  m. 
Sterfwol,  z.  n.  v.  Laine  morte,  f. 
Stergewelf,  z.  n.  o.  Voüte  étoilée,  f. 
Sterk,  z.  n.  m.  Empois,  m. 
Sterk,  bv.  en  byw.  Fort.  Ferme.  Vignu- 
revx.  Bobuste.  —  linnen.  Du  linge  fort.  Een 
—  mensch.  Unhomme  robuste.\  Fig. —  in  het 
latyn.  Fort  sur  Ie  latin.  Qui  sait,  Ie  latin  a 
fond.  I  Hevig.  Fort.  Violent.  Impétueux.  Eene 
— e  vloot.  Vne  pidssante  (lotte.  — e  dranken. 
Liqueurs  forles  of  spirituenses.  — e  boter. 
Beurre  rance.lYan  een  geia^].  Considérahle. 

II  Byw.  Fort.  Fortement.  Vigoureusement- 
Het  regent — .  Jlpleut  fort.—  eten.  Manger 
copieusement  aenzien.  /ïeö'arder  fixement. 

Sterken  (ik  sterkte,  heb  gesterkt),  b.  w. 
Fortifier.  Bendre  fort.  jFig.  Opbeuren,  ^s- 
conforter.  Encourager. 
Sterkheid,  z.  n.  v.  Force,  f. 
Sterking,  z.  n,  v.  Forti fication.  JRécon- 
fortation,f.  Affermissemenl,  m. 
Sterkssiddel,  z.  n.  o.  Corroboratif,  m. 
Sterkte,  z.  n.  v.  Kracht.  Force.  Vigueur. 
Solidité,  f.  I  Getal.  Force,  f.  'Scherpheid  van 
smaek.  —  der  boter.  Rancidilé  du  betirre,  f. 
I  Veslmg.  Forteresse.  Place  fortc,  f.  Fort,  m. 
Sterrëbloem,  z.  n.  v.  Ast)-e,  m. 
Sterkwater,  z.  n.  o.  Eau  forte,  f. 
Stbrrebosch,  z.  n.  o.  Bosquet  en  forme 
d' étoile,  m. 
Sterredistel,  z.  tl.  V.  Centaurée,f. 
Sterrekënner,  z.  n.  m.  Asironome,  m. 
Sterrekers,  z.  n.  v.  Cresson,  m, 
Sterrekruid,  z.  n.  o.  Aster.  m. 
Sterrekünde,  z.  n.  V,  Astronomie,  f. 
Sterrekundig,  bv.  Astronomique. 
Sterrkkundige,  z.  n.  m.  Astronome,  m. 
Sterrekunst,  z.  n.  v.  Astronomie,  f. 
Sterrekyker.  z.  n.  m.  Astrologue,  m. 
Sterrekykerv,  z.  n.  v.  Astrologie,  f. 
Sterrekykkunde,  z.  n.  v.  Z.  Sterreky- 
kerv. 

Sterrelicht,  z.  n.  O.  Clarté  des  étoiles.  f. 
Sterreloop,  z.  n.  m.  Cours  des  astre.'.,m. 
Sïerreloopkunde,  z.  n.v.  Asti^onomie,  f. 
Sterreloopkündig,  bv.  Versé  dans  l'as- 
tronomie. 

Sterrenbeeld,  z.  n.  o.  Consteliation^  f. 
'.    Sterrendak,  z.  n.  o.  VoiUe  éioilée,  f. 

Sterrenhemel,  z.  n.  m.  Firmament,  m. 
i    Sterrenplatrloot,  z.n.m.  Astrolabe.m.. 
!    Sterrkschot,  z.  n.  o.  Étoile  tombantel,  f. 
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Sterretje,  z.  n.  o.  KJeino  ster.  Pettfe 
éfoile,  AlBy  boekdrukk.  Astérique  (*),  m. 

Stkrretoren,  z.  n.  m.  Observatoire^  m. 

SxERREVORMUi,  bv.  CH  byw.  En  forme 
d'étoile. 

STKRREWicHELAER,z.n.m.  Astrologue^  m. 

ÖTERUEwicuELARY,  z.  11.  V.  As'trologie 
{judiciaire),  f. 

Sterrig,  bv.  Ètoilé.  Plein  d'étoiles. 

Sterveling,  z.  n.  m.  Mortel,  m. 

Sterven  (ik  stierf,  ben  gestorven),  o.  w. 
Mourir.  Expirer.  Décéder  Rendre  l'dme. 
Trépasser.  Op  —  litrgen.  Étre  «  l'agonie.  Hy 
is  zyriPf)  eigenen  dood  niet  gesiorveii.  //  n'est 
pas  mort  d'une  mort  naturelle,  (j  Z.  n.  o. 
Dood.  Mort^f.  Décès.  Trépas^m. 

Stervend,  bv.  Mvnrant.  Agonisant.  Mo- 
ribond.^\ — e,  z.  n.m.  Moribond.  Mourant,  m. 

Stedn/z.  D.  m.  Soutien.  Appui.  Support., 
m.  Étaie,  f. 

Steunders,  z.  n.  m.  mv.  Aifjuillettes,  f.  pl. 

Steunen  (ik  steunde,  heb  gesteund),  o.  w. 
S'appuyer.  Appiiyer.  Se  reposer.  0^  iemand 
—  Se  reposer  sur  qq.  Se  fier  d  qq,  ' 

Steunen,  o.  w.  Z.  Stenen. 

Steüning,  z.  n.  V.  Z.  Steun. 

Steünmiddel,  z.  n.  o.  Soutien,  m. 

Steunpilaer,  z.  n.  m.  Pilier.  Soutien,  m,. 

Steunpunt,  z.  n.  o.  Point  d'appui,  in. 

Steunskl,  z.  n.  o.  Z.  Stkun. 

Steur,  z.  ti.  m.  Visch.  Esturgeqn,  m. 

Steuren.  Z.  Storen. 

StküRkrab,  z.n.\.Creve(te,f.  Hotnord^  m. 

Stevkl.  z.  n,  in  Botte.  f.  [fimter. 

Stevelen  (ik  stevclde.hebgesleveld),  b.  w. 

Stevelkap,  z.  n.  v.  GmouiUère,  f . 

Stevei.knecht,  z.  n.  m.  Tire-botie,  m. 

Stevelmaker,  z.  n.  m.  linltier,  m. 

Steven,  z.  n.  m.  Voorsteven.  Etrave.  Étn- 
hhire^  f.  Cap,  m.  \  Achtersteven.  Poupe,  f. 
Étambordj  m. 

Stevenen  'ik  stevende,  heb  of  ben  geste- 
vend). O.  w.  Faire  voile.  Aller. 

Stevenkroon,  z.i\. wCouronne  roxtrale,  f. 

Stevig,  bv.  Ferme.  Fort.  Solide.  |j  Jöyw. 
Fortement.  Solidement. 

Stevigen  (ik  stevigde,  heb  gestevigd),  b.w. 
Fortifier.  Aff'ermir.  Rendre  solide. 

Stevigheid,  z.  n.  v.  Fermeté.  Farce.  So- 
lidité.f. 

Steviglyk,  byw.  Solidement.  Fortement. 

Sticht,  z.  n.  o.  Instelling.  Fondation,  f'.  j 
{  Domkapittel.  Chapitre,  m.  \  Klooster.  31o- 
nastcre.  m.  |  Abtdy.  Abbaye,  f.  [Gebied  van 
eenen  bisschop.  Évêrhé.  Ihocèse,  m. 

Stichtelyk,  bv.  Édifiant.  Exemplaire.  \\ 
Byw.  Exemplairement. 

Stichtelykheid,  z.  n.  v.  Édification,  f. 

Stichten  (ik  stichtte,  heb  gesticht),  b.  w, 
Veroor:faken.  Causer.  Susciier.  Exciter.  Pro- 
duire.  Tweedragt  — .  Semer  la  dücorde.Vrede 
— .  Rélablir  la  paix.  Brand  — .  Ineendier. 
Metlre  Ie  feu  a.  lOprigten.  Fonder.  |  Bouwen. 
JiAtir.  Construire.  |Fig.  In  het  godsdienstige. 
Édifier. 

Stichtend,  bv.  Èdifiant.  Exemplaire^ 
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Stichter  ,z.  n.  m.  Fondateur.  Auteur ,  m. 

Stichtig  Z.  Stichtelyk. 

Stichting,  z.  n.  v.  Instelling.  Fondation. 
f\  Établissement,  m.  Institution,  f,  |  Fig. 
Édification.,  f. 

Stichtsch,  bv.  Capitulaire.  Diocésain. 

Stiefbroeder,  z.  n.  m. —  van  den  zelfden 
vader.  Frère  consanguin.  —  van  de  zelfde 
moeder.  Frèrewf^/m. 

Stikfdochter,  z.  n.  v.  JJelle-fille.  f. 

Stiefjund,  z.n.o.  Enfant  d'un  autre  /tV,  m. 

Stiefmoeder,  z.  n.  v.  Relle-mère,  f.  Booze 
—  Marótre,  f'. 

Stiefmoederlyk,  bv.  Qni  est  d'une  belle- 
mère  oi  d'une  mqrdtre.\\hjyf.  En  mardtre. 
Cruellement. 

Stiefvader,  2.  n.  m.  Beau-père.,  m. 

Stiefzoon,  z.  n.  m.  Beau-fils,  m. 

Stiefzuster,  z.  n.  v.  —  van  den  zelfdon 
vader.  5ce?<r  consanguine. —  van  de  zelfde 
moeder.  Sceur  ntérine. 

Stiel.  z.  n.  m.  Ambacht.  Métier,  m.  Pro- 
fession^  f.  jSchryfwyze.  Stgle,  m. 

Stier,  z.  n.  m.  Taureau.^  m.  Wilde  — . 
Buffle.  Bomf  sauvage,  m. 

Stier,  enz.  Z.  Stüer,  enz. 

Stiereüuid,  z.  n.  v.  Peau  de  iaureau,  f. 

Stieren.  Z .  Sturen.  [reaux,  m. 

Sherengevecht,  z.  n.  o.  Combat  de  tau- 

Stikrenlym,  z.  n.  v,  en  o.  Taurocolle,  f. 

Stiekenoffeh  (by  de  ouden).  IIécatombe,f. 

Siierkalf,  z.  n.o.  Tnuraille,  m. 

Stierman.  Z.  Stuerman. 

Stiermark.  (Landschap  )  Styrie,  f, 

Stiebmensch,  z.  n.  m.  Minantore,  m. 

Stikt,  z.  n.  v.  Van  vogels,  Croupion,  m. 

Stift,  z.  n.  o.  Z.  Sticht, 

Stift,  z.  n.  v.  Pin.  Poln^on,  m.  Pointe^  f. 
IGraveeryzer.  Burin.  m. 

Stiftheer,  z.  n.  m.  Chanoine,  m. 

Stiftkerk,  z.  n.  v.  Éylise  collégiale^  f. 

Stik,  z.  n.  m.  Échelon,  m. 

Stikdonker,  bv.  Fort  obscur. 

Stikhoest.  z.  n.  m.  Toux  suffocante,f. 

Stikken.  Z.  Stekken. 

Stikken  (ik  stikte,  heb  geslikt),  b.  w.  Suf- 
foquer.  Étouff'er.\\  O.  w.  met  Zyn.  Étre  étonfjé 
of  su/foqué.  [quer.  Broder. 

Stikken  (ik  stikte,  heb  gestikt),  b.  w.  Pi- 

Stikker,  z.  n.  m.  Brodeur,  m. 

Stikking,  z.  n,  v.  Suffócalion,  f,  Étouffè- 
menty  m.  Broderie,  f. 

Stiklucht,  z.  n,  v.  Air  méphitique,  m. 

Stiknaeld,  z.  n.  v.  Aiguille  d  piquer,  f. 

Stiksel,  z.  n.  o.  Pnint,  m.  Broderie,  f. 

Stikster,  z.  n.  v.  Brodeuse,  f. 

Stikstof,  z,  n.  v.  Scheik.  Azoie^m,. 

Stikvol,  bv.  Tont  d  fait  plein. 

Stikwerk,  z.  n.  o.  Z.  Stiksel. 

Stik  wortel,  z.  n.m.  Bryone,  f. 

Stikziende,  bv.  Myope. 

Stikziendheid,  z.  n.  v.  Myopie,  f. 

Stikzinking,  z,  II.  V.  Suffocation.f. 

Stikzyde,  z.  n.  v.  Soied  broder^  f. 

Stil,  z.  n.  o.  Z.  Stilletje. 

Stil,  bv.  Slilzwygend.  SiUncimx.  Tad- 
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turne.  Tranquille.  I  Rustig.  CaZme.  jVrepd- 1 
zaem.  Paisible.  Pacifique.  Zich  —  houden.  5ö 
taire.  Eene  —ie  plaels.  Un  lieu  paisible  of 
iranquille.  Een  —  gehed.  Vne  or'aison  men- 
tale. Eene  — ie  zee.  Une  mei'  caime.  De  — Ie 
Zuidzee,  La  mer  Pacifique.  —  wcêr.  Temps 

calme.Be — Ie  weelt.  La  semaine  minte  Ie 

"Vrydag.  Vendredi  saint.  —  water.  Eaudor- 
manle.  'i — siaen.  S'arrêter.  Cesser  d' aller. 
Faire  halte.  By  iets  —  staen.  S'arrêter  a  qc. 
I  Te  lang  by  een  onderwerp  staen.  S'appesan- 
tir  sur  un  sujet.  —  zitten.  Se  tenir  Iranquille 
oï  coi.  —  houden.  Arrêler.  Faire  halte.  Biyf 
daer  —  staen!  Arrête  toild!  Ingetogen. 
Posé.  Sage.  Zich  —  liouden.  Se  tenir  tran- 
quilleoïcoi.  Ne  pas  &0M(/er.||Byw.  Zachtjens. 
Tl  anquillement.  Sans  bruit.  spreken 
Parler  doucement. 

Stil,  tusschenw.  Paix!  Silence!  Chut! 

Stslaciitig,  bv.  Doux. 

Stilheid,  z.n.v.  TranquilHté.f.  Silence,  m. 

Stilleke>'S,  by  w.  In  't  geheim.  En  secret. 
En  cachetie.\  Zonder  gedruisch.  Doucement. 

Stille.  Z.  Stilletje. 

Stillen  (ik  stilde,  ben  gestild),  o.  vv.  Be- 
daren. Se  calmer.  Se  tranquilliser.  S'apaiser. 
liB.  w.  Stelpen.  Apaiser,  Faire  cesser.  Cal- 
mer. Étancher.  Arrêler. Bedaren,  be- 
vredigen. Apaiser,  Pacifier.  Adoucir.  De 
onlusten  — .  Pacifier  les  troubles.  Beu  honger 
—  Assouvirla  jaim.  Den  dorst  —  Élancher 
la  soif. 

Stillerüimer.  Z.  Sekreetruimer. 

Stilletje,  z.  n.  o.  Chaise  percée,  f. 

Stilletjes.  Z.  Stillekens. 

Stillevegkr,  z.  n.  m.  Vidangeur,  m. 

Stilleven,  z.  n.  o.  Tableau  q^ui  repré- 
sente  des  nbjets  inanimés,  m, 

Stilligheid.  Z.  Stilheid. 

Stilling,  z.  n.  v.  —  van  eenen  oproer.  As- 
soupissement  d'une  sédition,  m.  —  van  het 
bloed.  Élanchement  du  sang,  m.  —  van  den 
honger.  Assouvissement  de  la  faim,  m. 

Stilmiddel,  z.  n.  0.  Lénitif,  m. 

Stilsta  end,  bv.  Dormant.  Croupissant. 

Stilstand,  z.  n.  m.  Repos,  m.  Disconti- 
nuation.  Suspension,  f.  —  van  wapenen. 
Suspension  d'armes,  f.  Armistice,m.  \  —  der 
zon.  Solstice,  m. 

Stilte,  z.  n.  v.  TranquilUté,  f.  Silence. 
Calme,  m.  lu  — .  Silene Ltjusement.  Secréte- 
ment. 

Stilzwygen,  z.  n.  o.  Silence,  m.  MGt  — 
voorbygaen.  Passer  sous  silence. 

Stilzwygend,  bv.  Taciiume.  Silencieux. 
I  Tacite.  — e  voorwaerde.  Condition  tacite. 
||Byw.  Tacilement. 

Stilzwygendheid,  z.  n.  v.  Silence,  m. 

Stilzwygens,  byw.  Sous  siimcti.  Tacile- 
mmt. 

Stinkaerd.  Z.  Stinkerd. 
Stinkappelboom,  z.  n.  m.  Tapier,  m. 

StINKBOK  of  SXINKBONSEM,  Z.  n,  IT).  Fig. 
Puant,  m. 
Stinkboom,  55.  n.  m.  Anagyris,m. 
SiiNiiDiER,  z.  n.  0.  Pulois,  m. 


Stinken  (ik  stonk,  heb  gestonken),  o.  w. 
Puer.  Sentir  mauvais.  Uit  den  neus  — .  Étre 
punais.  [gouw.  Chélidoine,  f. 

Stinkend,  bv.  Puant.  Jnfect.  Félide.  |— e 

Stinker  of  Stinkerd,  z.  n.  m.  Personno 
puanle,  f.  Vilain,  m. 

Stinkerdje,  z.  n.  o.  Mouche  puante,f. 

Stinkhout,  z.  n.  o.  Anaqyris,  m. 

Stinkkever,  z.  n.  m.  Bupreste,  m. 

Stinkkrüid,  z.  n.  o.  Ansérine  félide,  f. 

Stinknest,  z.  n.  ra.  en  o.  Trou  puant,  m. 

Stinkpoel,  z.  n.  m.  Marais  d'eau  croupis- 
sante,  m. 

Stinkvilder,  z.  n.  m.  Mégissier,  m. 

Stinkvisch,  z.  n.  m.  Chabot,  m. 

Stinkvlieg,  z.  n.  v.  Eémérobe,  m. 

Stinkvogel,  z.  n.  m.  Mcrle  puant,  m. 

Siip,  z.  n.  V.  Punt.  Poinf,  m.  [Vlek.  Ta- 
che.  f. 

Stippel,  z.  n.  m.  Z.  Stip. 

Stippelen  (ik  stippelde,  heb  gestippeld), 
b.  w.  Marqiieter.  Moucheter.  Tacheter. 

Stippen  (ik  stipte,  heb  gestipt),  b.  vr. 
Tremper. 

Stipst.  Z.  Stipt,  byw. 

Stipt,  bv.  Précis.  Exact.  /*oncfueZ.|IBy\v. 
Exactement.  Ponctuellement. 

Stiptelyk,  byw.  Précisément.  Exacte- 
ment. Ponctuellement.        [Ponctualité,  f. 

Stiptheid,  z.  n.  v.  Précision.  Exaclitude. 

Stobbe,  z.  n.  v.  Souche,  f. 

Stoeijen  (ik  stoeide,  heb.gestoeid),  o.  w. 
Foldlrer.  Batifoler.  S'ébattre.  Badiner, 

Stoeijer,  z.  n.  m.  Badin,  rn. 

Stoeijery.z.  n.  V.  jKadum^e.  Foldtrerie,f. 

Stoeijig,  bv.  Foldtre.  Badin. 

Stoeijing,  z.  n.  v.  Batifolage,  m. 

Stoeiziek,  bv.  Z.  Stoeijig. 

Stoel,  z.  n.  m.  Chaise,  f.  Siége,  \  Kin- 
derstoel. Chaise  percée.  Ter  —  gaen.  Aller  a 
la  selle.  \  De  heilige  —  Le  Saint-Siége.  \  Pre- 
dikstoel. Chaire,  f  .  |  —  eener  artisjok.  Cul 
d'ariichant,  fn.]  —  eener  plant.  Pied,  m. 

Stoelbroeder,  z.  n.  m.  Collègue,  m. 

Stoeldraeijer,  z.  n.  m.  Tourneur  de 
chaises,  m. 

Stoelengeld,  z.  n.  o.  Argent  qu'on  paie 
pour  les  chaise»  a  Véglise,  m. 

Stoelenmaker,  z.  n.  m.  Tourneur  de 
chaises,  m. 

Stoelenmat,  z.  n.  V.  Natte  de  chaise,  f. 

Stoelënmattkr,  z.  n.  m.  Empaiileur  de 
chaises,  m. 

Stoëlenzetster,  z.  n.  v.  Donneuse  de 
chaises  a  Véglise,  f. 

Stoelgang,  z.  n.  m.  Selle,  f. 

Stoelkleed,  i.w.o.Fourreau  de  chaise,  m. 

Stüelkussen,  2.  n.  o.  Coussin  de  chaise,  m. 

Stoelzüste»,  z,  n.  v.  Collègue,  f. 

Stoep,  z.  n.  rn.  Perron.  Trottoir,  m. 

Stoepje,  z.  n.  o.  Petit  perron,  m.  \  (Gem.) 
Sol  dat  de  ville,  m.  [  Troupe,  f. 

Stoet,  z.n.m.  Suite,  f,  Cortége.  Train,  ït».  | 

Stoetery,  z.  n.  v.  Baras,  m. 

Stof,  z.  n.  v.  Weefsel.  Étoffe,  f.  Tissu,  m. 
I  By  papierm.  Lomper.stoi.  Dèp,léf  m.  |  Grond- 
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beginsel.  MoHère,  f.  ]  Vis.  OndPrwerp.  Ma- 
fière,  f.  Stijift,  m.  Hy  is  kort  van  — .  II  est 
prompt  dsemeitre  en  co/ere.  [A.enleiding. 
CoMse^f  Sttjet.m. 

Stof,  z.  n.  o.  Ponssière.  Poudre,  f.  Tot  — 
malen.  Réduire  en  poudre. 

Stokachtig,  bv.  Poudreux.  Pnlvérnlent. 

Stofbezem  of  Stofborstel.  z.n.ra.  Bous- 
soir,  m. 

Stofdruppels,  z.  n.  m.  mv.  Pulvérin.m. 

Stoffaeoje.  z.  n.  v.  ÉtofJe,f.=  biojfagie, 

Stoffe.  Z.  Stof,  z.  n.  v.' 

Stoffeerder,  z.  n.  ni.  Garnisseur,  m.  \ 
Fi g .  Logend icb ter.  Forgevr  de  men so nges,  m , 

Stoffeersel,  z.  n.  O.  Garnüure,  f. 

Stoffelvk,  bv.  iJ/a te/.  11  Byvv.  Matériel- 
lenient. 

STOFFELYKnEiD,  z,  p.  V.  Matérialité^  f. 

Stoffen  (ik  stofte,  heb  gesloft),  o.  w.  Po- 
chen. Tïahle.r.  Se  vanier. 

Stoffen  (ik  stofte,  heb  gestoft),  b.  w. 
Afstuimen.  Épousseter.  Balnyer.  Housser. 

Stoffen, onv.  bv.  D'éloffe. 

Stoffenwinkkl,  z.  n.  m.  Boutique  oü  l'on 
vend  des  éioffefi,  f. 

Stoffer,  z.  n.  in.  Hablenr.  Cnscon,  m. 

Stoffer,  z.  n.  m.  Uoussoir.  Balai,  m. 

Stofferen,  b.  w.  B?zelten.  Gamir.  j  Ver- 
sieren. Or?<er. !  Moubeieren.  Meuhler.  Ge- 
stoffeerde hamers  te  huren.  Des  chambtes 
yarnies  a  louer.  Eene  koets  —  Étoffer  un 
<-(xrosse.  j  Uitvinden.  Forcer,  Controuver.  In- 
vp'*->ier.  [dr(itt3r. 

.Stofferig,  bv.  Plein  de  poussière.  Pou- 

Stoffering,  z.  n.  v.  Garniture,  f.  Ameu- 
blement, m.  ['H^,  f. 

Stoffery,  z.  n.  v.  Fanfaronnade.  liable- 

Stoffig,  bv.  Poudreux. 

Stofgoud,  z.  n.  o.  Poudre  d'or,  f. 

Stofhagel,  z.  n.  m.  Grésil,  m. 

Stofiïagelen  (het  stofhag<'!(ie,  heeft  ge- 
stofhageld),  O.  w.  Grésiller,fiZ.  n.  o.  Grésil- 
iemeni^m. 

Stofje,  z.  n.  o.  Alome,  m.=:  Stnfken. 

Stofiwaking,  z.  n.  v.  Pulvérisalion^  f. 

Stofmeel,  z.  n.  o.  Folie  farine,f. 

Stofregen,  z.  n.  rn.  Petite  pluie  fine. 
Bruine.,  f  '. 

Stofregenen  (het  slofregende,  heeft  ge- 
Stofregend),  o.  w.  Bruiner. 

Stofscheider,  z.  n.  m.  Chimiste,  m. 

Stofscupiding  of  Stofscueikünde,  z.n.v, 
C hinde,  f. 

Stofzand,  z.  n.  o.  Sable  très-fin,  in. 

StoÏcyn,  z.  n.  m.  Stoïaien,  m. 

Stoïsch,  bv.  Stoïque.  Sioïcien. 

Stok,  z.  n.  m.  Bdton,  m.  j  Gaen?t'^k. 
Canne.,f.  |  Spreekw,  Eeneu  —  in  het  \vk'\ 
steken.  Traverser  un  dessein.  |  Fig.  Sleun. 
Appui.  Soutien.  m.  \  Met  den  —  verkoopen. 
Vendre  a  l'encan.  |  Blok  om  kwaeddoeners 
met  de  beenen  in  te  sluiten.  Ceps.  Fers,  m. 
|9??iByenkorf.  Ruche.,  f.  \  Hoenderrek.  Ju- 
choir.  m.  Op  den  —  zitten.  Ètrejuché. 

Stokbeeld,  z.  n.  o.  Statue^f. 

STOttBEDHS,z.  n.  V.  Escarcelkf  f. 


StökbeWaerdkr,  z,  n.  m.  Geólier,  m. 

Stokblind,  bv.  Tont «  fait  aveugle. 

Stokboon,  z.  n.  v.  ITaricot  grimpant,  m. 

Stokduif,  z  n.v.Biset,m. 

Stokdweil,  z.  n.  m.  Wischdoek.Torc/fow, 
m.j  Ovendweil.  Écouviilon,m.  IZwabber.Fa- 
drouille.  f\ 

Stokebrand,  z.  n.  m.  Boutefeu,  m. 

Stoken  (ik  stookte,  heb  gestookt),  b.  w. 
Sprek,  van  vuer.  Soujjler,  attiser.,  allumer  Ie 
feu.  I  Door  vuer  bereiden.  Distiller.  Fig. 
Tweedragt  — .  Semer  la  discorde.  Kwaed  — 
Exciter  Ie  mal.  i|  O.  w.  J  voir  du  feu.  Faire  du 
feu. 

Stoken  (ik  stookte,  heb  gestookt),  b.  w.  De 
tanden  — .  Se  neltoyer  les  dents.  Se  curer  les 
deuts. 

•  Stoker,  z.  n.  m.  Sprek.  van  vuer.  Atti- 
xeur^  m.  jHevige  wind  op  zee.  Gros  vent,  m. 
I  Dranksloker.  Distillateur,  m.  |  Fig.  Opsto- 
ker.  Insttgateur^  m. 

Stokerwt,  z.  n.  v.  Pois  sauvage,  m. 

Stok  ER  V,  z.  n.  v.  Distillerie^  f. 

Stokgeld,  z.  n.  o.  Impót,  m. 

Stokgoederen,  z.  n.  o.  mv.  Biens  hérédi- 
tair es,  w.pl. 

Stokhouder,  'z.  n.  m.  Roeper.  Directeur 
de  ventes  publiques,m.  iBy  de  advokaten.l?rt- 
tonnier^  m. 

Stokhüis,  z.  n.  0  Genie.  Prison,  f. 

Stoking,  z.  n.  v.  Van  vuer.  Allumage,  rn. 
I  Distillering.  Distilla'ion.,  f. 

Stokjr,  z.  n.  o.Pe.iH  b&ton,  m.Baguetle,  f. 

Stokken  (ik  stokte,  heb  geslokt),  b.  w. 
Scljeepsw.  Enjauler  [l'ancre). 

Stokkerig,  bv.  Dradig.  CordétCotonneux. 
I  Houtachtig.  Coisej/jc. 

Stokkig,  bv.  Z,  Stokkerig.    [Falot,  m 

Stoklantarën  of  Stoki.antaern,  z.n.v. 

STOKMEKSTER,Z.n.m.Z.STOKBEWAERDER. 

Stokna»,  z.  n.  m.  Fou  achevé,  m. 
Stokoud, bv,  Fortvieux.  Décrépit. 
SroKoiiDERDOM,  z.  u.  Hl.  Décrépitude,  f. 
Stokpaerd,  z,  n.  o.  Dada,  m.Yï^.  Ma- 
rotte.,  f. 

Stokregel,  z.  p.  ra.  iMraa;/me,^.  [ches,m. 
Stokregister,  z.  n.  o.  Registre  a  sou- 
Stokroos,  z.  n.  v.  Rose  trémirre.,  f. 
Stokslag,  z.  n.  m.  Coup  de  baton,  m. 
Stokslang,  z.  n.  v.  Scytale,  m. 
Stokstil,  bv.  Immobile.  Muet. 
Stokstyf,  bv.  Raide  comme  une  perche. 
Stoksuiker,  z.  n.  v.  Snrre  cnndi,  m. 
Stokviolier,  z.  n.  m.  Giroflier,  m. 
Stokvisch,  z.  n.  m.  Slockfisch,  m.  Mer 
luche,  f. 

Stokvormig,  bv.  En  forwe  de  bdlon. 
Stokzetter,  z.  n.  m.  Taxateur,  m. 
Stokzetting,  z.  n.  v.  Bépartition.  Taxa- 
tiou.f. 

Stol,  z.  n.  o.  Morceau^  m.  Pièee,  f  '. 

Stolksch,  bv,  Piquani. 

Stollen  (ik  stolde,  heb  gestold),  b.  w.  5e 
figer.  I  Se  coaguler.  Se  cailler. 

Stolling,  z.  n.  v.  Figement,  m.  \  Coaguia- 
tion,  f.  Caillements  m. 
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Stolp,  z.  n.  v.  Couvercle,  m.  Qlazen  — 
Cloche  de  verre,  f.\  Vaerstolp. Coitvre-^eu,  m. 

Stolpen  (ik  stolpte,  heb  gestolpt),  en  o. 
W.  Couvrir. 

Stom.  bv.  Spraekloos.  Muet.  |  Fig.  Het 
Stomme  dier.  La  béte  brute  La  brute.  |  Fig. 
(gem.)  Dom.  Stupide.  |  B}iYf.  Boin.  Stupide- 
ment. 

Stom,  z.  n.  m.  By  wynkoop.  SurmotU,  m. 

Stomheid,z.  n.Y.Spraekloosheid.  Mw/wme, 
m.  IFig.  (gem.).  Domheid.  Stupidité,  f. 

Stoomen  (ik  stoomde,  heb  gestoomd),  o. 
vv.  Fumer.  \  Avancer  par  la  force  de  la  va~ 
petir.\\B.  w.  Faire avancer  par  ia  vapeur, 

Stommk,  z.  n.  m.  Muet,  m. 

Stommelen  (ik  stommelde,  heb  gestom- 
mel(i),  0.  w.  Faire  du  bruit.  Tracasser, 

Stommeling,  z.  n.  v.  Bruit.  Fracas,  m. 

Stommeling,  z.  n.  m.  Stupide.  Bêle,f. 

Stommelings,  by  w.  Sans  parler. 

Stommen  (ik  stomde,  heb  gestomd),  b.  w. 
Van  wyn.  Sophistiqxier,  frelater  [ihi  vin). 

Stommerik,  z.  n.  m.  Bomme  stupide^  m. 

Stoi^imigheid.  Z.  Stomheid. 

Stomp,  bv.  Émoussé.  Habattu.  Rebouché. 
Ken  —  mes.  Un  couteau  émoussé.  —  maken. 
Émoiisser.  —  worden.  S'émousser.  Een  — c 
hoek.  Un  angle  obtus.  Een  — e  neus.  Vn  nez. 
camus.  I  Fig.  Van  begrip.  Xourt/.  H By w. 
Stompelyk.  Slupidtuient. 

Stomp,  z.  n.  v.  Bout,  m.  —  van  eenen 

boom.  Souche^f  van  eenen  arm,  enz.  HJoi- 

gnon  d'un  bras,  etc,  m. 

Stomp,  z.  n.  m.  Vuistslag.  Coup,  m.  | 
Sctieepsw.  iVJdiereau,  m. 

Stompacütig,  bv.  Kruidk.  Téréliuscule,f. 

Stompelyk,  byw.  Stupidement. 

Stompen  (ik  stompte,  heb  gestompt),  b.  w. 
Afstompen.  Émous.ser.\  ïron'ien.  Élêter. 

Stompen  (ik  stompte,  heb  gestompt),  b.  w. 
Pousser  rudement. 

Stompheid,  z.  n.  v.  État  de  ce  qui  est 
émoussé,  m.\  Fig.  Domheid.  Stupidité,  /. 

Stomphoek,  z.  n.  m.  Figureobiusangle,f. 

Stomfhoekig,  bv.  06fwiany/e. 

Stompneus,  z.  n.  m.  Nez  camus,  m,  Ca- 
mard,  m. 

Stompneuzig,  bv.  Camus.  Camard. 

Stompstaert,  z.  n  m.  Courtaud^  m. 

Stompvoet,  z.  n.  m.  Pied  bot.,  m, 

STOiMPSEL,  z.  n.o.  Pantomime,  f. 

Stomspeleb,  2.  n.  m.  Pantomime,  m. 

Stond,  z.  n.  m.  Moment.  Instant,  m  Van 
—en  aen.  Dès  ce  moment.  Immédialement. 

Stonden.  Z.  Maenstonden. 

Stoof,  z.  n.  v.  Badstoof.  Étuve,  f.  |  Voor  de 
voeten.  Chau/ferette,  f.  \  Ka»',hei.  Po^le,  m. 

Stoofgat,  z.  n.  o.  Chaufje,f. 

Stoofutiis,  z.  n.  o.  Étuve,  f. 

Stoofmakek,  z.  n.  m.  PoêUer,  m. 

Stoofpan,  z.  n.  v.  Casserole,  f. 

Stoofpot,  z.  n.  m.  Casserole.  Poêle.,f. 

Stoofkünde,  z.  n.  v.  Art  de  distiller,  m, 

Stookoven,  z.  n.  ra.  Fournaisc,  f. 

Stookplaets,  z.  n.  v.  Foyer,  m. 

SioofcYZEKj  z.'n.  O.  Fourgon.Tisonnier,m. 


Stool,  z.  n.  v.  Étole,  f. 

Stoom,  z.n.m.  Vapeur,  f.  [pettr. 

Stoomachtig,  bv.  Vaporeux.  Plein  de  va- 

Stoombad,  z.  n.  o.  Bain  de  vapeurs,  m. 

Stoomboot,  z.  n.  m.  en  v.  Bateau  a  va- 
peur,  m.  [peur,  f. 

Stoomketel,  z.  n.  m.  Chaudière  d  va- 

Stoompakkkt,  z.  n.  o.  Paquebot  a  va- 
peur, m.  [vapeur,  m. 

Stoomschip  (-schepen),  z,  n.  o.  Bateau  d 

Stoomschüit,  z.  n.  v.  Bateau  d  vapeur,  m. 

Stoomtuig,  z.  n.o.  Machine  a  vapeur,  f. 

Stoom VAERTüiG,  z.  n.  o.  Bateau  a  va- 
peur, m.  [morqueur,  m. 

Stoomwagen,  z.  n.  m.  Locomotive.  f.  Re- 

Stoomwerktüig,  z.  n.o.  Machine  a  va- 
peur, f.  •  [che,f. 

Stoop,  z.  n.  m.  Mesure  de  deux  pots.  Cru- 

Stoordeh,z.  n.  m.  Periurbatenr.  Impor- 
tan-  Feest  — .  Trouble-fête,  m.  [quillement. 

Stooreloos,  bv.  Tranquille.\\Byw.  Tran- 

Stooren,  b.  w.  Ontroeren.  Tronbier.  |  Ver- 
ontrusten. Inquiéter.  j  Hinderen.  Empêcher. 
Dihraire.  Zich  aen  iets  — .  Se  soucier  de  qc. 
Wat  behoeft  gy  u  daeraen  te  —  t  Qu'est  ce 
que  cela  vous  fait  ? 

Stooring,  z.  n.  y.  Trouble,  m.  Interrup- 
tion.  Inquiétude.  Émotion,/'. 

Stoornis,  z.  n.  v.  Trouble,m.  Perturba- 
tlon,f.  Derangement,  m. 

Stoot,  z.  n.  m.  Coup.  Heurt.  Choc,  m. 
Een  —  met  den  voet.  Un  coup  de  pied,  Fig. 
Zonder  slag  of  — .  Sans  coup  férir.  |  —  van 
oenen  wagen.  Cahot.  Cahotage.,  m,  \  In  het 
schermen.  Botte,  f. 

Stootdegen,  z.  n.  iti.  Estoc,m.  Brette,  f. 

Stooten,  (ik  stiet,  heb  gestooten),  b.  w. 
Fyn  stoolen.  Piler.  Broyer.  Concasser.  Die 
peper  is  genoeg  gestooten.  Ce  poivre  est  assez 
6roj/^.  [Duwen.  Pousser.  Heurter  Frapper: 
Met  den  elleboog  — .  Pousser  du  coude.  Met 
het  hoofd  —  Heurter  de  la  tête.  Iemand  den 
degen  door  het  lyf — Passer  son  épée  au 
travers  du  corps  de  qq.  Iemand  van  eene 
rots  stooten,  Précipiier  qq.  d'un  rocker.  Den 
dolk  in  de  borst  — .  Enfoncer  of  plonger  Ie 
poignard  dans  Ie  sein.  Iemand  uit  hei.  bezit 
—  Déposséder  qq.  Van  den  troon  —  Détró- 
ner,j  Tegen  iets  aen  bonzen.  Beur  ter.  C/w- 
quer.\\0.  w.  Van  eenen  wagen.  Faire  des 
cahots. iVan  een  schietgeweer.  i?epow55er,  i 
I  Ergenis  verwekken.  Choquer.  \  Aen  stukken 
— ,  Casser.  Briser.  [seur,  m. 

Stooter,  z.n.m.  Pileur.  Broyeur.  Pons- 

Stoothaek,  z.n.m,  Crochet  d'élabli,rn. 

Stoütig,  bv.  Qui  heurte. 

Stooting,  z.  u.  v.  Beurt.  Choc,  m. 

Stootkant,  z.  n,  m.  Bord,m.  Lisière,  f. 

ST00TscH,bv.  Z.  Stootig. 

Stoottand,  z.  n.  m.  Défense,  f. 

Stootvry,  bv.  A  l'abri  des  coups. 

Stootwagen,  z.  n.  o.  Charretle  a  bras,  f. 

Stop,  z.  n.  m.  Van  eene  flesch,  enz.  Bou- 
chon,  m.\  Van  een  vat.  Bondon,  m.  |  lo  eene 
kous.  Rentraiture,  f. 

Stopanker,  z.  n.  o.  Mailresse-ancre.f. 
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Stopgaren,  z.  n.  o.  Fil  a  rentraire,  m. 

Stopdamek,  z.  n.  m.  Cal  fat,  m. 

Stophars,  z.  n.  v.  Futée^  f. 

Stoplap,  z.  n.  m.  Braie,  f.  \  Fig.  Leltei  k. 
Cheville,  f. 

Stopmes,  z.  n.  o.  Étanchoir,  m. 

Stopnaed,  z.  n.  tn.  lientraiture.  f. 

Stopnakijen  (ik  stopnaeide,  beb  geslop- 
aaeid),  b.  w.  Rentraire. 

Stopnaeld,  z.n.  V,  AignilU  a  rentraire,  f. 

STOVPEL,ï.n.m. Éteule,f.Chaiime.  Fétu,m. 

Stoppelbaeud,  z.  d.  m.  fSarbe  courte  et 
dure,  f.  [ckaume,  m. 

Stoppelbband,  z.  n.  m.  Feu  d'éteules  of  de 

Stoppelen  (ik  stoppelde,  heb  gestoppeld), 
O.  w.  Commencer  a  avoir  de  la  barbe. 

Stoppelgans,  z.  n.  v.  Oie  d'auiit,  f. 

Stoppelhaib,  z.n.o.  Poü  court  et  rude,  m. 

Stoppelknollen, z.n.m.  üiv.Stoppelra- 
PEN,  Z.n.  m.  mv.  Navets  d'qoi/f,  m.  pl. 

Stoppelsikkel,  z.  n.  v.  Ètrape^f. 

Stoppelveuen  z.  n.  v.  mv.  Jeunes  plumes 
des  oiseaux,  f.  pl. 

Stoppelvlam,  z.n.v.  Flamme  d'éieulet,  f. 

Stoppelwoktels,  z.  n.  m.  mv.  Caroltes. 
Carottes  d'automne^f .  pl. 

Stoppen  (ik  stopte,  heb  gestopt\  b.  w.  Fer- 
mer. Boucfier.  Bemplir.  Tarnpotiner.  Een 
gat  met  werk  — .  Boucher  iin  trou  avec  de 
i'étoiipe.  Eene  pyp —  Charyer  mie  pipe  de 
tabac.  Den  doorgang  — .  Fermer  Ie  passage. 
Iemand  den  mond  — .  Fermer  la  bouche  a  qq. 
Een  gat  ia  eene  kous  — .  Baccommoder  vn 
bas.  Laken  — .  Rentraire.  |  Doen  ophouden. 
Arrêter.  Élancher.  Eenen  buikloop— . ^rr^- 
ter  un  cours  de  ventre.  [  Duwen.  Pousser. 
Mettre.  Jeter. 

Stoppend,  bv.  Obstructif.  Opilatif. 

Stopper,  z.  n.  m.  Ravaudeur,m.  Ren- 
trayeur,m. 

Stopping,  z.  n.  v.  Het  toestoppen.  Ferme- 
tiire,  /.  I  Van  kousen,  enz.  Ravaudage^  m.  | 
Het  sle\ pen.  Étanchement,rn. 

Stopsel,  z.  n.  o.  Bouchon.  Bondon,  m. 

Stopspieren,  z.  n.  v.  mv.  Muscles  obtura- 
teurs,  m.  pl.  [cfier  un  trou),  f. 

Stopsteen,  z.  n.  m.  Pierre  [servant  a  bou- 

Stopster,  z.  n.  v.  Ravaudeuse,  f.  Ren- 
irayeuse,  f. 

Stopstdkje,  z.  n.  o.  About,  m. 

Stopverf  of  Stopver\v,z.  n.  v.  Maslic^m. 

Stop  WAS,  z.  n.  o.  Propolis,  f. 

Stopwerk,  z.  n.  o.  Vivelle,  f. 

Stopwoord,  z.  n.  o.  Cheville,  f . 

Storaxboom,  z.  n.  m.  Storax.  Styrax,  m. 

Storen,  enz.  Z.  Stoorex,  enz. 

Stork,  z.  n.  m.  Ooijevaer.  Cigogne,  f. 

Storm,  z.  n.  m.  Tempeest.  Oragc,  m.  Tem- 
pêie,  /.  Een  hevige  —  op  zee.  Une  tourmente. 
\  Een  plotseling  opkomende —  Une  bourras- 
Aenval  van  krygsvolk.  Js5aMf,m.  Atta- 
que, f.  —  loopen.  Monter  a  l'assaut. 

Stormachtig,  bv,  Orageux.Tourmenteux. 

Stormbok,  z.  n.  m.  Bélier,  m. 

Stormdak,  z.  n.  o.  Torf.ue,  f. 

Sturmen  (ik  stormde,  heb  gestormd), o-w. 


STO 

Faire  nn  orage  of  tme  tempéte.  Faire  gros 
lemps.  Venter  avec  violence.  |  Storm  loopen. 
Monter  a  l'assaut. 

Stormenderhand,  byw.  D'assaut. 

Stormgat,  z.  n.  o.  Bres.  Rróche,  f. 

SiORMiJAMER,  z.  n.  m.  Masse  d'armes,f. 

Stormhoed,  z.  n.  m.  Casque.  Heaume^  m. 

Stormig.  Z.  Stormachtig. 

Stormkat,  z.  n.  v.  Muerbreker.  Bélier^m. 
jVestingb.  Aerdwal.  Cavalier,  m. 

Stormklok,  z.  n.  v.  Tonsin,  m. 

Stormladder,  z.  n.  v.  Échelle  d'assaut^  f. 

Stormpael,  z.  n.  m.  Palissade,  f. 

Stormplank,  z.  n.  v.  Hersillon,  m. 

Stormram,  z.  n.m.  Bélier,  m. 

STORMscuERK,z.n.o.iWanfe?ef.  Parapet,m. 

Stormtoren,  z.  n.m.  Hélépole,  f. 

SioRMTijfiGi  2;.  n.  O.  Machine  servant  a  un 
assaut,  f. 

StormwIédéb,  z.  n.  0.  Temps  orageux,  m. 
Stormwind,  z.  n.  m.  Vent  orageuXy  m, 

Tourmente.  Bourrasque,  f. 

Stortbad,  z.  n,  0.  Douche,  f. 

Storten  (ik  stortte,  heb  gestort),  b.  w. 
Neder wer pen.  P?'^cipifer.  Jeter  avec  violence 
di  hautenbas.  |Fig.  Iemand  in  het  verderf — . 
Ruiner  qq.Uendreqq  .malheureux.\^\oiseVm^ 
ergens  uitsmyten  of  gieten.  Jeter.  Verser. 
Benverser.  Répandre.  \  Laten  wegvloeijen. 
Rëpandre.TranQn  — .Répandre  of  verser  des 
larmes.  Pleurer.  ||  O.  w.  met  Zyn.  Plotseling 
nedervallen.  Tomber  {avec  précipitation). 

Stortgat,  z.n.  o.  Épanchoir,  m. 

Storting,  z.  n.  v,  Vergieten.  Eff'usion,  f. 
lUit-  overslorting.  Épanchement^m.  |  Mis- 
kraem.  Avortem,ent,  m. 

Stortkar,  z.  n.  v.  Tomhereau,  m. 

Stortregen,  z.  n.  m.  Grosse  pluie.  On- 
dée.  Lavasse  d'eau.  Averse,  f, 

STORTREfrENEN  (het  Stortregende,  heeft  ge- 
stortregend), 0.  w.  Pleuvoir  d  verse. 

SroR  rscnoTEL,  z.  n.  m.  Fig  Dépensier,  m. 

SroRTVAT,  z.  n.  0.  Soucoupe,  f. 

Stortwyn,  z.  n.  m.  Baquetures,f.  pL 

Stoteracutig,  bv.  Bègue. 

Stotteraer,  z.  n.  m.  Bègue,  m. 

Stotteren  (ik  stotterde,  heb  gestotterd),  0. 
w.  Bégayer.  —  in  het  lezen.  Annoner. 

Stotxerig,  bv.  Bègue. 

Stottering,  z.  n.  v.  Bégaiement,  m. 

Stodt,  bv.  Audacieux.  Hardi,  Intrépidt!. 
Téméraire.  —  maken.  Enhardir.  |  Moedwil- 
lig. Méchant.  \Gey>  ae^(\.  Ef/ronlé. 

STOüTELYK,byw.  Stoutmoedig.  ÉTardtmenf. 
I  Onbeschaemdelyk.  Ef/rontément.  Insolem- 
ment.  [Jlardimcnt. 

S  ioütuartig,  bv.  Hnrdi.  Intrépide.  \  Byw. 

Stoütuartigueid,  z.  n.  v.  Hardiesse.  In- 
trépidité,  f.  Courage,  m.  [ragexisement. 

Stouthartiglyk,  byw.  Uardimenl.  Cou- 

ST0üTnEiD,z.n.v.  Stoutmoedigheid.  Auda- 
ce.  Hardiesse,  ƒ.  |Moedwiiligheid.  Insolence, 
E/fronterie,  f.  —  van  kinópren. Méchanceié.f\ 

Stoutigheid,  z.  n.  v.  Méchanceté,  f. 

Stoutmoedig,  bv.  Courageux. 

Stouwen.  Z.  Stuwen. 
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Stoven  (ik  stoofde,  heb  gestoofd),  b.  W. 
Geneesk.  Pappen.  Fomenter.  |  Van  spyzen. 
Éluver.  Cuire  a  petit  feu.  ||  O.  w.  Être  étuvé. 

Stoverv,  z.  n.  V.  lléchau/fé^  m. 

Stoving,  z.  n.  V.  Geneesk,  Badmiddel.  Fo- 
mentation,  f.  j  Van  spy len.  Étuvement,  m. 

Strael,  z.  n.  m.  Rayon,  m.  |  Sprong.  Jet, 
m.—  van  den  bliksem.  Éclatde  la  (oudre^m, 

Straelbukekbaer,  bv.  Itefrangible. 

STRAELBRËgKBAEauEiP,  z.  li.  V.  Refvan- 
gibilité^f. 

STRAELBREKEND,bv.  Réfrctctif  Réf ringent. 
STRAELBRKKl^G,  z.  n.  V.  RéfractiotiJ'. 
Straelüieheis,  z.  n.  v.  inv.  RaUiuires, 
n».  pl. 

STRAELKRANS,z.n.ni.Jnreo/«,/'.iV/mfce,w. 
Straelkroon,  z.  n.  v.  Couronne  radiée.f. 
Stbaelkunde,  z.  n.  v.  Oplique^  f. 
SiRAELKUiNDiGE,z.  H.  m.  Opiicien,m, 
Straelpünt,  z.  n.  o.  Foyer,  w. 
Straelswyze,  byw.  En  forme  de  rayon. 
STRAELÜITSCUIEÏING5Z. n.v./rradia(ïo«,  f. 
Straem.  Z.  Strii  m. 

Straet,  z.  n.  V.  V/cg.  Rne,  f.  Chemin,  m. 
Voie,  f.  Op  de  —.Dans  la  rue.  |  Zeeëngle.Pa^. 
Détroit,  m. 

Straetarbeider,  z.  n.  m.  Die  op  de  slraet 
werkt.  Ouvrier  qui  travaille  dans  la  rue,  m. 
I  Crocheteiir,  m. 

Staetdeür,  z.  n.  v.  Porie  qui  donne  sur 
la  rue,  f.  [rues,  m. 

Stbaetgerücht,  z.  n.  0.  Bruil  dans  les 

Straethameb,  z.  n.  in.  [Jie,  ƒ. 

Stbaetiiüek,  z.  n.  m.  Coin  d'une  rue.  m. 

Straetje,  z  n.  0.  RudleJ'.  —  zonder  uit- 
gang. Cul-de-sac,  m.  Impasse,  f. 

Straetjongen,  z.  n  in.  Peiit  polisson,  m. 

Straetlaweit,  z.  n.  0.  Z.  Straetge- 

RUCUT. 

Straetlegger,  z.  n.  m.  Paxj^ur,  m. 

StR  AETLIEÜJE  of  StRAETLIEDEKEiN,  Z.  n.  O. 

Chanson  triviale,  /. 

Straetlooper,  z.n.m.  Batteurdepavé,m. 

Straetmaer,  z.  n.  v.  Bruü  vulgaire,  rii. 

Straetmaker,  z.n.  ni,  Pavetir.,m. 

Straetpikker,  z.n.ni.  Pioche  de  paveur,f. 

Straetpraette,  z.  n.  0.  Bruii  de  ville,  m. 

Straetroover,  z.  n.  m.  Bngand,  m. 

Straetroovery,  z.  n.  v.  Biigandage,  m. 
Van  —  leven.  Brigander. 

Straetschans,  z.  n.  v.  Barricade,  f. 

Straetscuenden,o.w,  Enkel  in  dé  onbep. 
wys.  Commetlre  des  violences  dans  les  rues. 

Straetschender,  2.  n.  m.  Perturbateur 
du  repos  public,  m. 

Straetschendery,  z.  n.  v.  Yiolence  com- 
mise  dans  la  rue. 

Straeïslypen,  0.  w.  Battre  Ie  pavé. 

S  ruAETSLYPER, z.n.m.  Batteur  de  pavé,  m. 

Straetslypery,  z.  n.  v.  Fainéantise,  f. 

Straetstamper,  z.  n.  m.  Bie,  f. 

StrAetsteen,  z.  n.  m.  Caillou.  Pavé,  m. 

Straettael,  z.  n.  v.  Langage  de  la  ca- 
naille,  m. 

StrAetwaerts,  byw.  Du  cóté  de  la  rue. 
Vers  la  rue. 


Straetweg,  z.  Ti.  ra.  Chemin  pavé,  m. 

Straf,  bv.  Sévère.  Rigoureux.  Rigide. 
Auslère.  Rude.\\ïiyvf.  Sévèrement.  Rigoureu- 
sement.  Rigidement.  Ausièrement. 

Straf,  z.  n.  v.  Punition.  Peine,  f.  ChAH- 
ment,  m.  Eone     opleggen.  Infliyer  unepeine. 

Strafbaer,  bv.  Punissdble.  Bldmable. 
Condamnable.  \  Bcrispelyk.  Répréhensible. 

Strafbaeriieid,  z.  n.  v.  Culpabilité.  Cri- 
minalilé.l  Berispdykheuï.Repréhensibilité,  f. 

Strafbaisk,  z.  n.  v.  Quesiion.  Torture,  f. 

SirafbedrÉigend,  bv.  Comminatoire. 

Strafbepaling,  z.  n.  v.  Disposition  pé- 
nale. Pénalité,  f. 

Straffeloos,  bv.  Impuni,  [1  Byyy.lmpu- 
nément. 

Straffeloosöem),  bv.  Impnnité,  f. 

Straffelyk,  bv.  /^wnÜAa&fe.  |Berispely]<. 
Répréhensible.  ||  Byw.  Sévèrement.  Rigida- 
ment.  Rigoureusement. 

Sjraffein  (ik  strafte,  heb  gestraft),  b.  w, 
Punir.  Chdtier.  Infliger  une  peine.  Iemand 
aon  den  iyve —  Punir  qq.  corporellement. 
Met  den  strop  — .  Pendre. 

Straffer,  z.  n.  m.  Punisseur,  m. 

Straffing,  z.  n.  v.  Punilion,f.  . 

Strafüeid,  z.  n.  v.  Sévérité.  Rigueur.  Ri- 
yidiié.  Austérité,f.  —  van  wyn.  Apreté,  f. 

Strafuüis,  z.  n.  0.  Mciison  de  détention. 
Prison,  f. 

Sirafoefemng,  z.  n.  v.  Exécution  {d'une 
peine  injUyée),  f. 

Strafopleggend,  bv.  Pénal. 

Strafplaets,  z.  n.  v.  Lieu  du  supplice,  m. 

Sthafregt,  z.  n.  0.  Wetboek  van  —.Code 
pénal,  m. 

Strafschuldig,  bv.  Coripable.  Criminel. 

Strafschuldigueid,  z.  n.  v.  Culpabililé,f . 

Sfraftooneel,  z.  n.  0.  Échafaud,  m. 

Strafüer,  z.  n.  0.  Ueure  du  supplice,  f. 

Strafvaerdig,  bv.  Prêl  a  punir. 

Sthafveranderiisg,  z.  n.  V.  Commutation 
de  peine,  f. 

Strafverordening.  Z.  STRAFBEPAMNr. 

Strafvonisis,  z.  n.  0.  Arréi  de  condatnna- 
lion,  m. 

Strafvry,  bv.  Impuni. 

SfRAFW^AERDiG.bv.  Coupable.Puniüsablp . 

Strafvvaerdigueid,  z.  n.  V.  Culpabiliié.f. 

Strafwet,  z.  n.  v.  Loi  pénale,  f. 

Strafwetboek,  z.  n.  0.  Code  pénal,  m. 

Strafw^etgeving,  z.  n.  V,  Législalion  pé- 
nale, f. 

Strafzwaerd,  z.  n.0.  Glaive,  m. 

Strak,  bv.  Gespannen.  Tendu.  Raide.  \ 
Streng.  Sévère.  Rigide.  Auslère.  [j  Byw. 
Strengelyk.  Sévèrement.  Rigidement.  Rigou- 
reusement. —  houden.  Tenir  court.  Iemand 
—  aenzicn.  Regarder  qq.  fixement.  \  Aen- 
Stonds.  Tout  d  l'heure. 

Strakheid,  z.  n.  v.  Gespannenheid.  jRai- 
deur,  f.  I  Slreu^heid.  Sévérité.  Rudes se,  f. 

Strakjes.  Z.  Straks. 

Straks,  byw.  lout  a  l'heure.  Bientót.  /n- 
continent.  A  l'instant. 

SlUALEN  (ils  stradde,heb  gestraeldl  0,  w. 
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Springen.  Jaillir.  \  Van  het  licht.  Ilayonner. 
De  blydschap  slraelt  haer  uit  de  oogen.  6on 
visoge  est  rayonnant  dejoie, 

StralEiNbkeking,  z.  n.  v.  Réfraction,  f. 

Stralend,  bv.  Rayonnant.  Radienx. 

Stralenkroon,  z.  n.  v.  Anréole,f,  Limbe, 
m.  Glüire^ 

StuamiNG,  z.  n.  V.  Rayonnement,  m.  Ra- 
di<ttion.^f.  {fnet)t. 

Stram,  bv.  Raide.  Engourdi.\Ti'j\s .  Ruide- 

Stramueil),  z.  n.  v.  RQideur,  f.  Enyonr- 
dissement.,  m. 

Stiiammigueio.  Z.  Stramüeid 

Stramyn,  z.  n.  O.  Zeef.  Paxsuire,  f. 

Stramvn,  z.  n.  V.  Stamyn.  Etamine^  f. 

Stramynwever,  z.  n.  m.  Étaminier^  m. 

Straind,  z.  n.  O.  Rivage.,  m.  Rive.  Cóte,  f. 
Langs  het  —  varen.  Coloyer.  Op  —  Loupen. 
Èchouer.  Slei!  — .  Falaise,  f. 

Strandbrkg,  z.  n.  m.  lalaise^f. 

Straindbewooner,  z.  n.  m.  Riveraiii,  m. 

Stranddief,  z.  n.  m.  Vagant,  m. 

Stranden  (ik  strandde,  ben  gestrand),o.w. 
Échouer.  | Gestrande  goederen,  li />ave*,  f.pl. 

Strandheer,  z.n  ni.  Seigneur  riverain,  m. 

Stuanding,  z.  n.  v.  Échouement,  m. 

Strandkëi,  z.  n,  v.  Galet,  m. 

Strandklip,  z.  n.  v.  Ealaise,f. 

Strandlooper,z.  n.  in.  (Vogel).  Glaréole, 
f.  I  Stranddief.  Vagant,  m. 

Stranümeester,  z.  n.  m.  Seigneur  rive- 
rain,  m. 

Strandregt,  z.  d.  0.  Oeverregt.  Droit  de 
T'vage,  m.  [  Regt  op  de  strandvonden.  Droit 
d'épave,  m. 

Strandvond,  z.  n.  m.  Épaves,  f.  pl. 

Strandvoogd,  z.  n.  m.  Baliseur,  m. 

Strandzwaluvv,  z.  n.  v.  üivQndaUe  de  ri- 
vagc,  f. 

Strang.  Z.  Streng. 

Sthang,  z.  n.  O.  Cótes  d'nn  gol/e,  f.  pl 

Straten  (ik  siraette,  heb  geslraet),  b.  w. 
Parer. 

Streek,  z.n.  m.  Slag.  Coup,  m. |Fig. List. 
Totird'adresse,  m.  Finesse  Ruse.  Subtililé,  f. 

Streek,  z.  n.  v.  Het  slryken.  Coup,  m. 
Toen  hy  eenige  streken  op  de  viool  gedaen 
had.  Ayant  /aii  quelques  coups  d'archet.  j 
Streep,  lyn.  Ligne.  Raie,  f.  Eene  —  met  do 
pen.  Vn  trait  dé  plume.  Eene  —  n)et  een  pen- 
seel. TJn  coup  de  pimeau.  |  Van  het  korr  is. 
Trait  of  rumb  de  vent,  m.  Aire  de  vent,  /.  | 
Koers.  Course,  f.  Chemin.  Sillage,  n?.  Route, 
f.  Dezelfde  —  houden.  Coiirir  même  bord. 
—  houden.  Tenir  la  route. \  Landstreek.  Con- 
1ré:',f'.  I  Zeestreek.  Parage,  m.  |  Luchtstreek. 
Zone,  f.  Climat,  m. 

Streektafel.z.m.v.  Table  loxodromique/^ 

Streektafelboek,  z.  n.  o.  Routier,  m. 

Streekwyze,  z.  n.  m.  Boussole,  f. 

Streel,  z.  n,  v.  Étrille,  f. 

Streelder.  Z.  Streelek» 

Streelen  (ik  streelde,  heb  gestreeld),  b.w. 
Fig.  Vleijen.  Caresser.  Flatier.  Cajoler.  A  ma- 
dounr. 

Strrelend,  bv.  Carcssant,  Flalteur. 


Streeler,  z.  n.  ni.  Flatteur.  Cajoleur,  m. 

SiuEELiNG,  z.  n.  \.  Caresse.  Flattene,f. 

STREELSEL,z.n.o.  Fig.  Flütterie.  Caresse,  f. 

Streem.  Z.  Striem. 

Streèn,  z.  n.  v.  Éclieveaii,  m. 

Streep,  z.  n.  v.  Ligne.  Raie,  f.  Stof  met 
strepen.  Éloffc  rayée.  Eene  —  door  iets  ha- 
len. Rayer,  biffer,  barrer  qc. 

Stiieepgeleding,  z.  n.  v.  Harmonie,  f. 

Stu EEPJE,  z. n .0.  Ligne.  Raie,  f.    [rayée,  /. 

Stuiu:pjrsgoed  (-eren),  z.  n.  o.  Étoffe 

Stueepnaed,  z.  n.  m.  Harmonie,  f. 

Streepwyzk,  bv.  en  byw.  Rayé. 

Stuek,  b\.  Raide.  \\  By^v.  Raidement. 

Strekel,  z.  n.  m.  Z.  Strykstok. 

Strekkelyk,  bv.  Utile.  Profitable. 
,  Strekken  (ik  strekte,  heb  gestrekt),  b.  w. 
Étendre.  Tendre.  \\  O.  vv.  Zich  uitstrekken. 
S'éiendre^  Aller.  I  Fig.  Dienen,  Servir  de. 
Utile  a. 

Strekking,  z.  n.  v.  Nut.  Utilité,  f.  |  Rig- 
tir)j?  naer  een  oogmerk.  Tendance,  f. 

Stremmen  (ik  stremde,  heb  gestremd), o.w. 
Stollen.  Se  cailler.  Se  coaguler.  Se  figer.  Doen 
— .  Cailler.  Coaguler.  F}yer.\\  B.  w.Doen  stol- 
len. Cailler.  Coagxder.  Figer.  \  Fig.  Stuiten. 
Arrêter.  Empêch^r,  Ret^nir.  Een  rad  — .  En- 
rayer  une  roue. 

STREWMiNG,z.n.V.SlolIing.Cat7/emerJtCoa- 
g'it /a  a'on ,  ƒ.  I  Fi  g .  B  el  e  tse  I  .Empêchemen  f,  w .  |  — . 
des  koophandels.  Slagnation  du  commerce,  f. 

Stremsel,  z.n.o.  Présure,  f.  Laitcaitlé,m. 

Streng,  bv,  Austère.  Raide.  Rigide.  Sé- 
rère.Een  —  regter,  Un  juge  sévêre.  Een  — 
leven  leiden.  Mener  une  vie  austère.  |1  Byw. 
Austèrement.  Rigoureusement.  Sévèrement. 

Streng, z.n.v.  Koord. ïburon.  Cordon,  m.  | 
Trekreep  van  een  paerd.  Trait,  m.  \  Aenhang. 
Porti,  m.  Cabale,  f.  j'  Streen.  Échtveau,  m. 

Strengel»,z.  n.  m  Tresse,f. 

Strengelen  (ik  strengelde,  heb  gestren- 
geld), b.  w.  Tresser.  Entrelacer.  Natter. 

Strengeling,  z.  n.  v.  Entrelacement,  m. 

St  r  E  N  G  E  L  Y  K ,  l)  y  w .  Sévère  ment.  Rigide  ment. 

Strengen  (Ik  strengde,  heb  gestrengd), b.w. 
Spannen. Tendre.!  Wtchitn.Entrelacer. Tres- 
ser. I  Met  eene  streng  vastbinden.  Lier.  Lacer. 

Strengheid,  z.  n.  v.  Rigueur.  Sévérité. 
Austérité.  Rudesse,  f. 

Strengleder,  z.  n.  o.  Porte-trait,  m. 

Strepel,  z.  n.  m.  Bande,  f. 

Strepen  (ik  streepte,  heb  gestreept),  b,  w. 
Rayer.  Tirer  des  lignes  {sur). 

Streping,  z.n.v.  Rayure,  f. 

Streven  (ik  streefde,  heb  gestreefd),  o.  v/. 
S'efforcer.  lacher.  Faire  lousses  e//orf5. Nat  r 
iels  — .  Aspirer  a  qc.  Te  boven  — .  Surpasser. 

Streving,  z.  n.  v.  Ejjort^m.  Tendance,f' 

Stribbelaer,  z.  n.  m.  Chicaneur,  m. 

Stribbelen  (ikstribbelde,  heb  gestribbeld), 
0.  w.  Contester.  Se  quereller.  Chicaner. 

Stribbelig,  bv.  Querelleur.  Chicaneur. 

Stribbëligheid,  z.  n.  v.  Caractère  chica- 
neur, m. 

Stribbeling.  z.  n.  v.  Querelle.  Contesta- 
tion.  Dispute.  Chioanc,  f. 
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Striem,  z.  n.  v.  Raie,  f.  —  van  zwecpgla- 
gen,enz.  Marqué,  f  '. 

Strik,  z.  n.  m.  Jaglstrik.  Lacs.  Panneau. 
Lacet.  Collet,  m.  \  Strop.  Corde,  Hart,  f.  | 
Schuifknoop.  N(sud  coulant,  m. 

Strikken  (ik  strikte,  heb  gestrikt),  b.  w. 
Knoopen.  iVower.  j  In  eeo  jagtstriji  vangen. 
Prendre  au  lacet. 

Strikkenspanner,  z.  n.  m.  CoUeteur,  m, 

Strikknoop,  z.  n.  m.  Nosud  coulant,  rn. 

Strikkoordb,  z.  n.  v.  Cordelihre,  f, 

Strikletter,  z.  n.  y.  Letire  capitale,  f. 

Striklis,  z.  n.v.  Ganse  fait  en  n<£ud.  Co- 
carde,  f. 

Strikmonnik,  z.  n.  m.  Cordelier,  m. 

Strikrede,  z.  n.  v.  Discours  captieux. 
Sopkisme,  m. 

Stiukschelp,  z.  n.  v.  CordeUère,f. 

Striksiejiaeü,  z.  n.  o.  Cordelière,  f. 

Striksnoer,  z.n.  o.  Cordon.  Lacet,  m. 

Strikt,  bv.  Exact.  Ponclueh  Strict.  Pré- 
cis. Ken  —  bevel.  Un  ordre  expres,  précis.  . 

Striktelyk,  byw.  Exactement.  Stricte- 
ment.  Austérement. 

Striktheid,  z.  n.  v.Exactitude.  Jligueur. 
Austérité,  f.  [Heuse,  f. 

Strikvuaeg,  z.   n.   v.   QuesUon  cap- 

Strippeling,  z.  n.  m.  Tabac€ffeuillé,m. 

Strippen  (ik  stripte,  heb  gestript),  b.  vv. 
Zweepen.  Fouetter. 

Strippen  (ik  stripte,  heb  gestript),  b.  w. 
In  tabaksfabr.  Effeuiller. 

Strips,  z.  n.  v.  —  krygen.  Ètrerossé. 

Strobbe,  z.  n.v.  Bronssailles,  f.  pl. 

Strobbeujn,  z.  n.o.Z.  Strompelen. 

Strobbeling,  z.  n.  v  Z.  Strompeling. 

Stroef,  bv.  Niet  glydend.  Qui  n'est  pas 
glissant.  |Fig.  Hard.  Apre,  Rude.  llevéche.\\ 
Byw.  fig.  Budement. 

Stroefheid,  z.  n.  v.  Rudesse,  f. 

Strompelen  (ik  strompelde,  heb  gestrom- 
peld], O.  w.  Broncher.  Trébucher. 

Strompelig,  bv.  Raboteux.  Rude. 

Strompkling,  z.  n.  v.  Trébuehemenf,m. 

Stronk,  z.  n.  m.  Van  kooien,  enz.  Tro- 
gnon, m.\  Van  eenen  boom.  Tronc,  m. 

Stronkelen  (ik  stronkelde,  heb  gestron- 
keld),o.  w.  Broncher.  Trébucher. 

Stront,  z.  n,  m.  Crotte,  f.  Excrément,m. 
Matière  fécale.  Fiente,  f. 

Strontachtig  of  Stronterig,  bv.  Plein 
de  matière  fécale. 

Strontjager,  z.  n.  m.  Slercoraire,  m. 

Strontig,  bv.  Z.  Strontachtig. 

Strontjongen,  z.  n.  m.  Polisson,  m. 

Strontke\er,  z.  n.  m.  Slercoraire,  m. 

Strontvisch,  z.  n.  m.  Enfumé,  m. 

Strontvlieg,  z.  n.  v.  Escarbot,  m. 

Strontvogel,  z  n.m.  Buse,  f.  Busard,  m. 

Strgo,  z,  n.  O.  Paille,  f.  Op  —  liggen. 
Coucher  sur  la  paille.  |  —  waerop  de  paerden 
liggen.  Litière,  f.  IDekstroo.  Chaume,  f. 

Strooachtig,  bv.  Qui  tient  de  la  paille. 

Strooband,  z.  n.  m.  Lien  de  paille,  m. 

Stroobed,  z.  n.  o.  Paillasse,f. 

Stroobinder,  z.  n.  m.  Botldenr,  m. 


Stroobloem,  z.  n.  v.  Immortelle,  f. 

Stroobos,  z.  n.  m.  Botte  de  paille, 

Strooboter,  z.  n.  v.  Beurre  d'hiver,  m. 

Stroobündel,  z.  n.m.  Z.  Stroobos. 

Stroodak,  z.  n.  o.  Toit  dechaume,m. 

Stroodek,  z.  n.  o.  Paillasson,  m. 

Siroodeké;,er,  z.  n.  m.  Couvreur  en 
chaume,  m. 

Stroofakkel,  z.  n.  V.  Brandon,  fn. 

Stroogeel,  bv.  Couleur  de  paille. 

Stroohalm,  z.  n.  m,  Brin  de  paille.  Cha- 
lumeau,m. 

Stroohandelaer,  z.  n.  m.  Paitleur,  m. 

Stroohoed,  z.  n.  m.  Chapeau  de  paille,  m. 

Stroouüisje,  z.  n.  o.  of  Strooudt,  z.  n.  v. 
Chaumière, 

Strooijen,  onv.  bv.  De  paille. 

Strooijen  (ik  strooide,  heb  gestrooid),  o. 
w.  Onder  het  vee.  Faire  la  /i7?dre.||B.  w.  Van 
stroo  voorzien.  Pourvoir  d<  'itióre.  \  Rond- 
slrooijen.  Épandre.  Jeterpi  et  la.  Parsemer. 
Répandre.  Joncher.  Disperser.  Bloemen  op 
(Jen  weg  — .  Joncher  Ie  chemin  de  fleurs. 

Strooijjng,  z.  n.  v.Het  rondstrooijen.  Jf'- 
iion  d'épandre.  f.  Jonchement,  m.  jStropisel . 
Liliére.,  f.  ' 

StrooikrüId,  z.  n.  o.Verveine,f. 

Strooimat,  z.  n.  V.  Paillasson,  m. 

Strooimeisje,  z.  n.  o.  Z.  Strooister. 

Strooisel,  z.  n.  o.  Het  gestrooide.  Jon- 
chée,  f'.  I  Voor  slalbeesten.  Liiière,  f. 

Strooisuikrr,  z.  li.y.SucfQ  enpoudre,  m. 
Bniin  —  Cassonade,  f. 

Strooitüorts,  z.  n.  v,  Brandon,  m. 

StroouolNker,  z.  n.  in.  llobereau,  m. 

SlROOKOOPER  of  ST»0üVli»K00PER,Z.n.ni. 

Pailleur.  Murchand  de  paille,  m. 

Strook,  z.  n.  v.  Bande.  Courroie,  f. 

SiRooKEN  (ik  strookte,  heb  gestrookt),  b. 
w.  Cartsser.  Flatler.  Amadouer.\\0,\y .S'ac- 
corder.  Étre  analogue  a. 

Strooking,  z.  n.  v.  Streeling.  Caresse. 
Flatlerie,  f.  jScheepsw.  Gabarit,  m. 

Strooknoop,  z.  n.  tn.  Noeud  de  paille,  m. 

Stroom,  z.  n.  m.  Vloed.  Courant,  m.  Sla- 
réc,  f.  Flux,  tn.  Doode  — .  Morle  eau.  \  Ui- 
vier.  Rivière,  f.  Fleuve.  Torrent,  m.  Op  — 
liggen.  Ètre  mouillé dans  la  rivière.  Fig.  Een 
—  van  volk.  Vne  grande  foule. 

SiROOMACiiTiG,  bv.  Torrentiel. 

Stroomatras,  z.  n.  v.  Paillasse,  f. 

Stroomen  (ik  stroomde,  heb  of  ben  ge- 
siroomd),o.yv  .Couler.Fluer.  Ruisseler.Avoir 
sori  cours. 

Stroomgod,  z.  n.  m.  Dieu  de  rivière  oï  de 
fleuve,  m.  [Naiade,f'. 

Stroomgodes  of  Stroomgodin,  z.  n.  v. 

Strooming,  z.  n.  v.  Coulement,  in. 

SruooMRYK,  bv.  Richeen  rivières. 

giROOMSWYZE,  byw.  Comme  un  torrent. 

Stroomviscu,  z.  n.  m.  Poisson  de  ri- 
vière, m. 

STRooMVi^ATER,z.u.  O.  Eau  de  riviör€if. 
SiROOMYT,  z.  n.  V.  Paillier.m. 
Stroop,  z.  n.  v.  Sirop,  m.  Melasse,  fi 
Stroop,  z.  n.  m.lrruplion.  t'Gurse,f. 


628  STR 

STROoPAcnTifi,  bv.  Comme  du  sirop. 

Stroopen  (ik  stroopte,  heb  gestroopt),  b.w. 
Ontblooten.  Dépouiller.  Dénucr.^  Écorcher. 
Den  bast  van  eenen  boom  — .  Écorcer  un 
arbre.  |Opstroopen.  Retrousser.  \Oülroo\en. 
Voler.  Vévaliser.  \\  O.  w.  Butiner.  Aller  en 
course.  Marauder.  ~  op  zee.  Pirater,  j  Wüd 
slroopen.  Braconner. 

Stboopeu,  z.  n.  m.  BHgnnd.  Maraudeur. 
Pillard,  m.  —  op  zee.  Pirate.  Corsaire,  m.  | 
Wilddief.  Braconnier.  m. 

Stroopery,  z.  n.  \/ Course.  IrnipHon^  /. 
Pillage.  Brigandage^  m.  Mciraiide,  f. 

SiROOPiNG,  z.  n.  V.  Roof,  Pillcige.  Brigan- 
dage,  m.  1  Wilddievery.  Braconnage^  m. 

Stuooplepel,  z.  n.  m.  Cuiller  d  strop.,  f. 

Stroopnest,  z.  n.  m.  en  o.  Bepaire  de  bri- 
gands,  m. 

Stroopparty,  z.n.v.  Course.  Irniption.,  f. 

Strooppot,  z.  n.  m.  Sirooppot.  Put  a  si- 
rap,  m.  Chevrette.,  f. 

Strooptogt,  z.  n.  m.  Z.  Stroopparty. 

Stroopyp,  z.  n.  v.  Chalumeaii,  rn. 

Stroopzucht,  z.  n.  v.  Z.  Stuooplüst. 

Strootje,  z.  n.  o.  Brin  de  paillc,  rn.  — 
trekken.  Tirer  d  la  courte  paille. 

Stuoowiscu,  z.  n.  m.  Torchvn  oi  bouchon 
de  paille.  Brandon,  m. 

Stroozak,  z.  n.  m.  PaiUasse,  f, 

Stroozoldku,  z.  11.  m.  Paillier,  m. 

Strop,  z.  n.  m.  Corde.  TJart.  Tonrtnuse., 
ƒ.  |Fig.  Hy  draoit  zyneri  eigen  — .  //  file  sa 
corde.  |  Schcepsw.  Élrope,  f. 

Stropdas,  z.  n.  v.  Col,  m. 

Stropgksp,  z.  n.  m.  Boude  de  col,  f. 

Stroptouw,  z.  n.  v.  en  o.  Gerseuu,m. 

Strot,  z.  n.  m.  Gorge,  /". 

Strotader,  z.  n.  v.  Veine  jugidaire,  f. 

Strotklapje,  z.  n.  o.  of  Strotlap,  z.  n. 
ni.  Épiglotte.  Luelte,  f. 

Strotsniïdk,  z.  n.  v.  Laryngotomie,  f. 

Strotspleüt,  z.  n.  v.  Glotie,  f. 

Strottenhoofd,  z.  n.  o.  Larynx,  m. 

Strüif,  z.  n.  V.  Omelellii.  Crêpe.,  f. 

Struifkoek,  z.  n.  m.  Omelette,f. 

Strüifpan,  z.  n.  v.  Poêle  d  omelette,  f. 

Struik,  z.  n.  m.  Klein  gewas.  Jï'6n.ssea?i. 
Arbuste.  Buisson,  m.  | — er>.  Broussailles,  f. 
pl.  I  Stronk.  Trognon.  Tronc,  m.  \  Fig.  Stam- 
boom. Tige.  Souche,  f. 

Str DIKACHTIG,  bv.  Buissonneux. 

Strüikbosch,  z.  n.  o.  Bosclije.  Buisson. 
Hallier,  m.  |Kreupelbosch.  Bois  taillis,  m. 

Struikelaer,  z.  n.  m.  Celui  qui  bronche 
of  trébuche. 

Struikelblok,  z.  n.  m.  en  o.  Pierre  d'a- 
choppement,  f. 

Struikelen  (ik  struikelde,  heb  gestrui- 
keld), o.  w.  Broncher.  Trébucher.  Chopper. 
li  Met  Hebben.  Broncher.  Faire  un  faux  pas. 
Faillir. 

Struikeling,  z.  n.  v.  Brochade,  f.  Trébu- 
chement,  m.  jFig.  Misstap.  Faux  pas,  m. 

Struikrooven  (ik  struikroofde,  heb  ge - 
slruikroofd),  o.  w.  Voler  sur  Ie  grand  che 
min.  Commettre  des  brigandages. 
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Strüikroover,  z.  n.  m.  Br{gand,m. 
StrdIkroovery,  z.  n.  v.  Brigandage.,m. 
Strüikwinde,  z.  n.  v.  Smilax,m. 
Struis,  z.  n.  m.  Struisvogel.  Autruche,f. 
Struis,  z.  n.  v.  Loodwit.  Céruse,f. 
Struis,  bv.  Robuste.  Fort.  Vigoureux. 
Stbuisei-  z.  n.  o.  OEuf  d'autniche,  m. 

StRüISGRAS  of  SlRUISKRUID,  z.  n.  O. 
Agroslide,  f. 

Struisveder,  z.  n.\.  Plume  d'autruche,f. 

Struisvogel,  z.  n.  m.  Autruche,  f. 

Struweel  ofSTRüWEL,z.  n.  m.  Arbuste. 
Arbrisseau.  Buisson,  m. 

Stryd,  z.  n.  m.  Gevecht.  Combat,  m.  5a- 
rat7/e, /".iKryg.  GuerreJ.\¥\g.  Twist.  Que- 
relle.Dispute,C. Débat,  w.  i  Worsteling  tegen 
begeerlykheden.  Lutte,  f.  Om  — .  A  Venvi. 

Strydbaen,  z.  n.  v.  Lice.  Arène,  f'. 

Strydbaer,  bv.  Guerrier.  Belliqueux, 
Courageux.  Brave. 

Strvdbaerheid,  z.  n.  v.  Courage,  m.  Va- 
leur.  Bravoure,  f. 

Stryden  (ik  streed,  heb  gestreden),  o.  w. 
Vechten.  Combattre.  Se  battre.  \  Die  reden 
strydl  voor  hem.  Ceite  raison  milite  en  sa 
faveur.  |Fig. Twisten. 5e di^pi/ïer.  |Tegeniets 
worstelen.Xi*<<cr.  I  Niet  overeen  komen. JEfre 
contraire  o(oppos6  a.  Répugner  d. 

Strydekd,  bv.  Contradictoire.  Opposé. 
Contraire.  Qui  répugne  a.  De  — -e  kerk.  L'é- 
glise  militante. 

Strvder,  z.  n.  m.  Vechter.  Combattant. 
Guerrier.  Champion,  m,  \  Twister.  Dispu- 
teitr,  m. 

Strvdig,  bv.  Contraire.  Opposé.  Contra- 
dictoire. II  Byw.  D'une  manière  contradic- 
toire. Contrairement. 

Strydigheid,  z.  n.v.  Contrariété. Contra- 
diciion,  f  '.  —  tusschen  twee  wetten.  Antino- 
mie, f  [trairement. 

STRtDiGLYK,  byw.  En  opposition.  Con- 

Strydkolf,  z.  n.  m.  Massue,  f. 

S  rRYüPERK.  z.  n.  0.  Lice.  Carrière.  Arène, 
f.  I  Slagveld  Champ  de  bataille,  m. 

Strydplaets,  z.  n.  v.  Z.  Strydperk. 

Strydschrifx,  z.n.o.  Ècritpolémique,  m. 

Strydveld,  z.  n.  o  Champ  de  bataille^  m. 

Strykbloem,  z.  h.  V.  Camomille,  f. 

Strykblou,  z.  n.  m.  en  o.  Vgrlope  é  on- 
gkt,m. 

Strykbord,  z.  n.  o.  OrelUe  de  charrue,  f. 

Strykehngs,  byw.  En  glissant. 

Stryken  (ik  streek,  heb  gestreken),  b.  w. 
Neêrlaten.  Amener.  De  vlag  — .  Amener  of 
baisser  pavillon.  \  Slepender  wyze  wryven. 
Frictionner.  Lisser.  Repasser.  Linnen  — . 
Repasser  du  linge.  De  viool  — .  Jouer  du  vio- 
lon.  I  Boter  op  hrood—. Étendre  du  beurresur 
du  pain.  |Fig.  Er  is  geene  zalf  aen  te  — .  Jl 
n'y  a  rien  a  y  faire.  \  Byeen  — .  Ramasser. 
Stryk  het  geld  byeen.  Ramassez  l' urgent.  \ 
Fi^'.Een  vonnis — .  Prononcer  unesentence.  | 
Slaen.  Battre.  Frapper.  |1  O.  w.  Se  frotter. 
Het  paerd  strykt,  Le  cheval  se  frotte  lespieds 
l'un  contre  Vautre  en  courant,  j  Gaen  — . 
ö'en  aller.  Décamper.  S'éclipser.Déguerpir, 
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Strtker,  z.  n.  m.  Frotteur,  m.  IBy  slac- 
iers.  Fusil,  m.  |  Strykyzer.  Fer  d  repasser, 
m.]  By  kleerm.  Carreau,  m.  [bastion,  m. 
Strykhoek,  z.  n.  m.  Angh  du  flanc  d'un 
Strykhout,  z.  n.  o.  Strykstok.  Radoire,  f. 
!  Hout  om  eene  zoulmael  af  Ie  slryken.  Ra- 
doire, f.  J  V 

Stryking,  z.  n.  v.  Frottemenf,  m.  Fric- 
^'^^^f-  [Crépi,m. 
Strykkalk,  z.  n.  m.  Pldlre  de  stuc 
Stryklap,  z.  n.  m.  Froiioir,  rn. 
Strykleder,  z.  n.  o.  Cuir  d  repasser,  m. 
Stryklyn,  z.  n.  V.  Lir/ne  de  défense,  f. 
SïRYfiSEL,  z.  n.  O.  Liniment,  m. 
STRYKSïEE^,  z.  n.  m.  Pierre  a  huile. 
Pierre  d  repasser,  f. 
Strykster,  z.  n.  V.  Repa^seuse,  f. 
Strykstok,  z.  n.  m.  iïac/o/re.  |  Hont  om 
eene  zoutmaetaf  te  stryken  Radoire  f.  l  V  in 
eene  viool.  Archet,  m.  w  i  *an 

Stryktafel,  z.  n.  v.  Tabte  a  repasser  f 
bTRYKVOETEN  (ik  strykvoette,  hebgestryk- 
voel),  0.  w.  Tirer  la  jambe  en  arriére  pour 
saluer.  Faire  la  révérence. 

Strykvoetje,  z.  n.  o.  Een  —  maken.  Ti 
rer  la  jambe  en  arrière  pour  saluer. 
Strykweer,  z.  n.  v.  Parapet,  m'. 
Stryryzer,  z.  n.  o.  Fer  a  repasser,  m.  J 
Persyzer.  Carreau,  m.  r       y  t 

Stubbe,  z.  n.  0.  Poussiêre,  f. 
Stücadoor,  z.  n.  m.  Stucateur,  m. 
Studeerkamer,  z.  n.v.  Cabinet  d'étnde  m 
Studeerlamp,  z.n.v.  Lampe  de  cabine;  f' 
Stüdeertyd,  z.  n.  m.  Temps  desttné  aux 
études y  m. 
Student,  z.  n.  m.  Ètudiant,  m. 
Studentenleven,  z.  n.o.  Vie  d'éfudiant  f. 
Studenten u egt,  z.  n.  o.  Scotariié,  f. 
Studeren  (ik  sludeerde,  heb  gestudeerd) 
b.  en  O.  w.  Etudier.  Faire  das  études.  \  Op  eene 
hoogeschool  verkeeren.  Ètre  a  l'université 
Studie,  z.  n.  v.  Ftude,  f.  Een  man  van  — 
Un  homme  savant.  Un  homme  d' étude. 

Stüer,  z.  n.  O.  Gouvernail.  Timon,  m 
Aen  het  —  zilten  of  staen.  Gouvemer.  Ma. 
nier  of  tenir  Ie  timon.  Het  —  kwyt  zvn 
Avoirperdu  la  téte.  Over  —  gaen.É/re  per  du' 
Stuer,  bv.  Rude.  Rebarbalif.  Farotirhe 
—  weder.  Temps  froid  et  rude.  ||  Byw.  D'un 
wr  rébarbatif.  Iemand  —  aenzien.  Reaar. 
der  qq.  d'un  mauvais  ceil, 
Stuerboom,  z.  n.  m.  Timon,  m. 
Stuerboord,  z.n.o.  Stribord,  m.  Spreek w 
Van  —  naer  bakboord  zenden.  Envoyer  na 
de  Caïphe  d  Pil  al  e. 
Stuerboordwacut,  z.n.v.  Tribordais,  m 
OTVERLASTic,,b\. Trnp  chargé  par. Ie  iriche 
^'rVEBMAL,z.n.o.GabaritdegouvernaiLm 
hTUERMAN  (-LiEr»EN),  z.  ri.  m.  Pilo!e  m 

StUERMANSCUAP,  Z.n.O.STUERMANSliüNST 

2.  n.  V.  Pilo ta ge,  m. 

Stüermansmaet,  z.n.m.  Secondpihte^m 

Stuerplecut,  z.  n.  v.  Gaillard,  ni. 

Stlerscb,  bs.Rude.  Refrogné.  Rébarbalif 
Austère.  [barbative.  Morgue,  f 

bxuERscnnEio,  z.  n.  v.  Rudesse.  Mine  re- 
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Stüerstoel,  z.n.m.  Gaillard  d' arrière  m. 
feTüG,  bv.  Revêche.  Opinidtre.  Tétu. 
Stugüeid,  z.  n.  V.  Humeur  revêche.  Oni- 
nmtreté,  f.  *■ 
Stuifaerde,  z.  n.  v.  Terreau,  m. 

^T^^f^woL,  2.n.\. Poussière  des  étamines.,  f. 
Stüifzaed,  z.  n.  O  Pollen,  m. 
Stuifzand,  z.  n.  o.  Sable  rnouvant  m 
Stuiken  (ik  stuikte,  ben  gestuikt),  h.  w. 
Remuer.  Secouer.  Branler.  J,  u.  yt. 

Stuiker,  z.  n.  m.  Celui  qui  secoue. 
otuikmande,z.  n.  V.  Hotte,  f. 
Stuip,  z.  n.  v.  Convulsion,  f/ 
Stuipachtig,  bv.  Convulsif. 
Stüipboom,  z.  n.m.  Sensitive,  f. 
Stuiptrekking,  z.  n.  v.  Convulsion,  f. 
Stuit,  z.  n.  m.  De  rust.  Het  staen.  Arrêt, 
w.  I  Sprong.  Rond.  Sant,  m. 
Stuit, z.  n.  v.  Croupion,m. 
Stuitbalk,  z.  n.  m.  Bourdonnière,  f 
Stuitbeen  (-DEBEN),  z.  n.  o.  Os  sacrum. 
Cücnyx,  m.  I  Bikkel.  Osselet,  m. 
'  Stuiten  (ik  stuitte,  ben  gestuit),  o.w.  Êlre 
arrête.  Terug  — .  Bondir.  Rebondir.  11  B  w 
Arrêter.  Reienir.  |  Fig.  Verhinderen.  Pré- 
vemr.  Empêcher.  Iemand  in  zynen  loop  — . 
Arrêler  qq.  dans  sa  course.\\  O.  W.  met  Heb- 
ben. *e  vanter.  \  Bikkelen.  Jouer  aux  osselets. 

Stuiter,  z.  n.  m.  De  gene,die  iets  verhin- 
dert. Celui  qui  arrête  of  empêche.  \  Pocher. 
Hableur.  |  Sluitknikker.  Chique,  f. 

Stuiteren  (ik  stuiterde,  heb  gestuiterd), 
O.  w.  Jouer  d  la  chique. 
Stuiting,  z.  n.  v.  Arrêt.  Obstacle,  m. 
Stuitknikker,  z.  n.  m.  Chique,  /'. 
Stüitstuk,z.  n.  o.  Morceau  du  derrière 
d  un  animal,  m. 
Stuitvvind,  z.  n.  m.  Zeew.  Revolin,  m 
Stuiven  (ik  stoof,  ben  gestoven),  o.  w. 
envoler  corame  de  lapoussiére.  \  Men  wept 
met  waer  hy  gestoven  is.  On  ne  sait  ce  qu  il 
est  devenu.  Hy  stoof  uit  het  huis  //  qiiitfa. 
brusquement  la  maison.  (|  Met  hebben.  Faire 
de  la  poussière.  Het  stuift  H  fait  de  la  pous- 
Sière. 

Stuiver,  z.  n.  m.  Sol.  Sou,  m.  Fig.  Een 
moei~tje  erven.  Hériter  une  grande  somma 
d  at  gent. 

Stuiverkruid,  z.  n.  o.  Obolaire,  m. 
Stuk,  z.  n.  o.  Pièce,  f.  Morceau.  Fraq- 
ment,  m.  Partie,  f.  —  brood.  Morceau  de 
pam.  —  laken.  Piêce  de  drap.  In  —ken 
slaen,  snyden,  breken.  Mettre  enpiéces.  Dé- 
pecer.  Tailler  en  pièces.  |  In  het  —  van  gods- 
dienst. En  fait  de  religion.  Van  —  tot  — .  De 
point  en  poi/U.  —  lands.  Pièce  de  tsrre.  Par- 
celle  de  terre,  f  |  Deel  van  een  boek.  Tome. 
Volume,  m.  \  Kleiner  onderdeel.  Partie,  f  \ 
/y  kosten  my  drie  gulden  het  — .  Ils  me  coü- 
fent  trots  florins  la  pièce.  Een  —  vyf  zes 
Cmq  a  six.  Zeven  stuks  (ossen,  ?m.)  Sept 
tétes  ide  bceufs,  etc.)  Een  -  wyn.  Une  piéce 
,  ^-^^r  Ir  S^schut.  Canon.  m.  Pièce  d'ardï^ 
/crif,  /,  Houien  —ken.  Fausses  lances,  f.  nL 
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Passe^volants^  m.  pl.  |  Op  een  dambord. 
Pion,  m.  Dame,  f.  \  Schilderstuk.  Tableau, 
m.  I  Voorlbrengsel  van  den  geest.  Ouvrage,  m. 
Pièce,  f.  !  Elk  bedryf.  Action,  f'.  Fait,  m.  I  De 
23Pk,die  iemand  behandelt.  Ouvrage.  Métier. 
Sujet,  m.  Matière.  Affaire,  f.\  Fig.  Hy  ver- 
slaet  zyn  — .  II  entend  bien  son  métier.  Op 
zyn  —  letten.  Prendre  garde  d  ses  affaires. 
Van  zyn  —  geraken.  Se  déconcerter.  Iemand 
van  zyn  —  brengen.  Déconcerter  qq.  Voet  by 

—  houden,  Tenir  ferme.  I  —ken  (bewysstuk- 
ken).  Pièces,  f.  pL  Papiers,  m.  pl,  \  In  het 
kaertsp.  Mariage,  m. 

Stukgokdeken,  z,  n.  o.  mv.  Marchandises 
emballées  of  en  futailles,  f.  pl. 

Stukje,  z.n.o.  Petit  morceau,  m.  Tour,  m. 

Stokletter,  z.  n.  v.  IJgature,  f. 

Stüklyf,  z.  n.  O.  Corps.  Corset,  m. 

Stükswyzb,  byw.  Gedeeltelyk.  Enpartie. 
By  stuk.  Par  pièce. 

Stukwerk,  z.  n.  o.  Travail  d  la  pièce,  m. 

Stulp,  z.  n.  v.  Vuerdeksel.  Couvre-feu.m. 
i  Boeren  wooning.  C/iawmïtfre,  f.\  Bluschpoi. 
Élonffoir,  m. 

Stolpen. Z.  Stelpen. 

Stülpswyze,  byw.  En  forme  de  couvercle. 

Stülweissenboug.  (Stad).  Albe-Royale. 

Stomper,  z.  n.  m.  Knoeijer.  liousilleur. 
Güte-méiier,  m.  |  Dommerik.  Imbécile,  m. 
\  Sukkclaer.  Paiivre  ftère,  rn. 

Stomperachtig,  hv.MisérQble.  Pitoyable. 
IJ  Byw.  Misérablement. 

Stumperwerk,  z.  n.o.  BoiissiUage,  m. 

Sturen  (ik  stuerde,  heb  gestuerd),  b.  w. 
Zenóen.  Envoy er.  lemandom  eene  boodschap 
— .  Donner  iine  commission  d  qq.  |  Besturen. 
Conduire.  Gouverner.  Zynen  loop.  — .  Diri- 
(jer  sa  course.  []  O.  w.  Varen.  Gouverner. 
Navigtier.  [ze n d  I n g .  En  voi.  m . 

Sturing,  z.  n.v.  Leiding. 6'ontf<n'<t'. /".l  Toe- 

Stüt,  z.  n.  m.  Steun.  Support.  Ètangon. 
Appui,  m.  Étaie,  f.  Soutien,  m.  |  Scheepsw. 
lirigue,f.  Montant,  m. 

Stütsel,  z.  n.  O.  Z.  Stut. 

Stutsteker,  z  n.  m.  Zeew.  Alonge,  m. 

Stutten  (ik  stuttedo,  heb  gestut),  b.  w. 
Schoren.  Elangonner.  Etayer.  Appuyer.  Sou- 
tenir.  Met  schoren  — .  Éirésillonner.  \  Slui- 
ten. Arrêter.  Empêche.r. 

Stuiting,  z.  n.  v.  Steun.  Appui,^.  \  Be- 
letsel. Empêchement,  m. 

Stuwaedje,  z.  n.  v.  Arrimage.  Entasse- 
ment,  m.  =  Stuwagie. 

Stuwen  (ik  stuwde,  heb  gestuwd),  b.  w. 
Voortdryven.  Pousser.  Serrer.  |  Scheepsw. 
Arrimer.- 

Stuwer,  z.  n.  m.  Arrimeur,m. 

Styf,  bv.Onbuigzaera.  liaide.  Fort  tendu. 

maken.  Raidir  worden.  Se  raidir.  Een 

—  paerd.  Un  cheval  courbattu.  —  van  goud 
Tout  couvert  d'or.  \  Fig.  Koppig.  Opinidtre. 
ïnflexible.  \  Krachtig.  Ferme.  Fort.  \  Gedwon- 
gen. Gêné.  Dur.  Forcé.  Eene — ve  vertaling. 
Une  traduction  dure,  trop  littérale.  Een  — ve 
ga  lig.  Une  démarche  gênée.  \\  By  w.  Raide- 
irsient.[F^ortemenL  FGrmemmt.  Obslinément. 
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Iemand  —  aenzien.  Regarder  qq.  fixemenU 

Styfacutig,  bv.  Un  peu  raide. 

Styfoairig^  bv.  Kruidk.  Sétacé. 

Stvfuals,  z.  n.  m.  Personne  opinidtre,  f.  ' 

Styfheid,  z.  n.  v.  Rindeur,f.  |  Fig.  Hals- 
starrigheid. Opinidtrefé.  Inflexibüilé,  f,  \ 
Styve  houding.  Air  gêné  oï  contraint,  m. 

Styfiioofd,  z.  n.  o.  Ilomme  enfêlé,  m. 

STVFiiooFDiG.bv.  Opinidtre.  £n((?fe.||Byw. 
Opinidtrement.  Obstinément. 

Styfuoofüighrid,  z.  n.  v.  Opinidtretê,  f . 
Entêtement,  m.  Obstinalion,  f. 

Styfjüoofdiglyk,  byw.  Opinidtremej 

'Styfuouder,  z.  n.  m.  Soutien.  Appm, .... 

Styfkop,  z.  n.  m.  Entêté,  m. 

Si  yfkgppig,  bv.  Opinidtre.  Entêté. 

Stvfkoppigueid,  z.  n.  v.  Opinidtreté,  f. 

Styfkoppjglyk,  byw.  Opinidtrement. 

Styfmiddel,  z.n.o.  Remêde  d  raidir,  m. 

Styfnek,2.  n.  m.  Entêté,  m. 

Styfnekkig,  bv.  Entêté. 

Styfsel,  z.  n.o.  Empois.  Amidon,  m. 

Styfselacutig,  bv.  Ainilacé. 

Stvfselen  (ik  styfselde,  heb  gestyfseld), 
b.  w.  Empeser. 

Styfselfabriek,  z.  n.  v.  Amidonnerie,  f. 

SrvFSELMAKER,  z.  u.  m.  Amidonnier,  m. 

Ftyfselmakery,  z.  n.  \.'Amidonnerte,  f. 

bi  YFSELMEEL,  z.  n.  O.  Amidon,  m. 

SiYFSELVERKOOPER,z.n.m.4mï(ionmer,m. 

Styfsel  WATER.  z.  n.o.  Eau  d'amidon,  /. 

Stvfster,  z.  n.  v.  Empeseuse,f. 

S  rvFTE,  z.  n.  v.  Raideur,f. 

Styfzinimg,  bv.  Opinidtre.  Entêté. 

SrYFziNxsGiiEin,  z.  n.v.  Obstinalion,  f. 

Styg,  z.  n.  v.  Vingtaine,  f. 

Stygbeugfl,  z.  n.  m.  Ëtrier,  m. 

Stvcreugelriem,  z.  n.  m.  Ètrière.  Etri- 
vióre,  f.  Porie-éiriers,  m. 

Stygen  (ik  steeg,  ben  geslegen),  o.  w.  Om- 
hoogklimmen. Monter.  S'élever.  |Fig.  Zich 
nederwaerts  bewegen.  Descendre. 

Styg  ING,  z.  n.v.  Moniée.  Ascension,  f. 

Styl,  z.  n.  m.  Pael.  Pilier.  Poteau.  Pilas- 
tre.  Jambage.  Montant.  Appui,m.  \  (iriffel, 
waermede  de  ouden  schreven.  .*■"-/?,  m.  |  Fig. 
Schryfwyze.  m.  |  Wjzti  tydreke- 

ning.  Slyle,  m. 

Stylerln,  b.  w.  Styler. 

SiYVEN  (ik  styfde,  heb  geslyfd),  b.  w.  Styf- 
maken.  Raidir.  Rendre  raide.  \  Fig.  Onder- 
steunen. Soutenir^  .f^ppwyer.  | Sterken.  Affer- 
mir.  Encourager.  ||  O.  w.  met  Zyn.  Hooger 
worden.  Hausser.  Monter.  \\  (Ik  steef,  heb  ge- 
steven), b.vv.Met  styfsel  styl  maken. ^mpe^er. 

Styving,  z.n.v.  Sterking.  Affèrmissement, 
m.  I  Van  linnen.  Empesage.  Apprêt,  m. 

Subdiaken,  z.  n.  m.  Sous-diacre,  m, 

SuBoiAKENscHAP,  z.n.0.  Sous- diaconat.,m, 

•f  Subiet,  bv.  Subit.  |j  Byw.  Subitement. 

■f  SuBLiMAET,  z.  n.  m.  Sublimé,  m. 

*J-  SuBLiMEERpoT,  z.  u.m.  Sublimatoire,m, 

•f-  SüBSTANciE,  z.  n.  V.  Substance, 

*|-  SuBSTiTüET,z.  n.  m.  Snbstitut,  m. 

4  Subtiel,  bv.  Subtil.\\  Byw.  Subiilement. 

5oDDE,  z.  n.  V.  Marais.,  m.  Mare,  /. 
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Suf,  bv.  Imhécih.  Hébélé.  Simpte. 

SüFFAERü,  z.  n.  in.  Radoteur,  m. 

Suffen  (ik sufte, heb  gesuft),  o.  w.  Radoter. 

SoFFER  of  Sufferd.  Z.  Suffakud. 

SuFFERYof  SüFFiNG.  z.  p.  V.  Badotage,m. 

Sufheid,  z.  n.  v.  Imbécililé,  t'. 

Suiker,  z.  n.  v.  Sucre,  m.  Gedraeide — . 
Sucre  tors.  Bruine  —  Cassonade,  f. 

SuiEERACHTiG,  bv.  Sucrin.  Sucré. 

SuiKERAERDB,  z.  n.  V.  Terre  a  rafjiner  Ie 
sucre,  f. 

Suikeramandel,  z.  n.  m.  PraUne,  f. 

SüiKERAPPEL,  z.  ri.  m.  Pomme  sucrée,  f. 

Suikerbakker,  z.  n.  rn.  Confilurier.  Con- 
fiseur,m.  |  Suikerkoker.  Raffineur  de  sucre,  m. 

Suikerbakkers,  z.  n.  v.  Swrerie.  Ralfine- 
rie,f.  [f.pl. 

SüiKERBOLLEKENS,  z.  p.  O.  iTiv.  Dragécs, 

SüiKEBBooM,  z.  n.  m.  4r6re  o  siicre^  m. 

Suikerbrood,  z.  n.  o.  Brood  suiker.  Pain 
de  sucre,m.  \  ^^arsepoin.  Mas sepain,  m. 

Suikerbus,  z.  n.  v.  Sucrier,m. 

SüiKERüoos,  z.  n.  V.  Sucrier,  m. 

Suikerdragend,  br.  Saccharifère. 

Suikerei,  z.  n.  v.  Chicorée,f, 

Suikeren  (ik  suikerde,  heb  gesuikerd),  b, 
TV.  Sucrer.  Assaisonner  avec  du  sucre 

Suikererwt,  z.  n.  v.  Pois  sucré,  m. 

Suikergast,  z.  n.  m.  insekt.  Tiyne,  f. 

Suikergebak  of  Suikergoed,  z.  n.  o.  Su- 
creries.  Dragées.  Confitures,  f.  pl. 

SüiKERHANDEL,z.n.m.2'ra^cde«  sucres,m. 

SuiKERiG,  bv.  Sucré. 

SuiKERKANDYS,  z.  D.  V.  Sucre  candi,  m. 

Suikerkist,  z.  n.  v.  Caisse  ó  sucre,  f. 

Suikerkoekje,  z.  n.  o.  Gdteau  sucré,  m. 

Suikerkoker, z.n.m. /Ja/^nei<r  desucre.m. 

SüiKERLEPELTJE,  z.  n.o.  Cuiller  a  sucre,  f. 

SüiKERMELOKNjZ.n.m.en  \.Melon  sucré,m. 

Suikermolen,  z.  n.  m.  Monlin  a  sucre,  m. 

SuiKERMOMftiETjE,z.n.o.CoZm-»r)m7/arrf,m. 

Suikernetels,  z.  n.  v.  mv.  OrttQs  blan- 
ches,  /.  pl. 

SuiKERPAN,  z.  n.  V.  Couleresse,  f. 

Suikerpeer,  z.  n.  v.  Blanquette,  f. 

SüiKERPEEN,  z.  n.  V.  Plant.  Chervis,m. 

Suikerpeul,  z.  n.  v.  Pois  goulu,  m. 

SuiKERPLANT,  z.  11.  V.  Plante  sacchari- 
fère, f. 

SuiKERPLANT AGIE,  Z.  D.  V.  SuCTCrie,  f. 

Suikerpot,  z.  n.  xw-Sucrier,  m.  lln  de  raf- 
finaderyen.  Pot  ci  sucre,  m. 

Süikerraffinadery,  z.  n.  v.  Raffinerie  de 
sucre,  f. 

Suikerraffinadeur,  z.n.m.  Raffineur, m. 

Suikerriet,  z.  n.  o.  Canne  a  sucre,  /. 

Suikerstroop,  z.  n.  v.  Boucetle,  f.  Sirop 
de  sucre,  wi.  Mélasse,  f. 

Suikertang|;tje,  z.  n.  o.  Pincettes  a  sit- 
cre,  f.  pl. 

Süikervogeltje,  z.  n.  o.  Sucrier,  m. 
Suikerwater,  z.  n.  o.  Eau  sucrée,f. 
Suikerwortel,  z.  n,  m.  Chewis,  m. 
Suiker  V,  z.  n.  v.  Chicorée  sauvage,  f. 
Suikerzoet,  bv.  Doux  commtt  du  sucre. 
Fig.  — -e  NYoorden.  ües  paroles  emmiellées. 
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SuiKERZüER,  hy.Sncré. 

Suilen  (ik  suilde,  heb  gesuild),  b.  w.  Trai- 
ner. II  O.  w.  Lambiner.  • 

SuiLooR,  z.  n.o.  Oreille  pendante,  f. 

Süiloohen  (ik  suiloorde,  heb  gesuiloord), 
o.  w.  Avoir  les  oreillefi  pendantes. 

SuiLooRiG,  bv.  Fig.  Triste.  Découragé. 

Suizebollen  (ik  suizebolde,  heb  gesuize- 
bold),  O.  w.  Avoir  des  vertiges. 

Suizelen  (ik  suizelde,  heb  gesuizeld),  o.  w. 
Chanceler.  Tournoyer. 

Süizelig,  bv.  Qui  ades  vertiges. 

Suizeling,  z.n.v.  Draeijing.  Vertige.  Tour- 
noiemenl  de  lêle,7n.  |  Suizing.  Tinlouin,  m. 

Suizen  (ik  suisde,  heb  gesuisd),  o.  w.  liou)-- 
donner.  Murmurer.  Bruire.  \  In  de  ooren. 
Tinter. 

SuiziG,  bv.  Bourdonnant.  Murmurant. 

Suizing,  z.  n.  v.  Bruit.  Murmure,m.  \  — 
in  de  ooren.  Bourdonnement.  Tintouin,  m. 

SuKADF,  z.  n.  V.  Citronnat,  m. 

Sukaüig,  bv.  Qut  ressemble  au  citronnat. 

Sukkel,  z.  n.  m.  Fig.  Aen  den  —  zyn- 
Avoir  des  malheurs,  \  Sukkelaer.  ^ené^.  Jo- 
crisse,  m.  [naire. 

Sukkelachtig,  bv.  Maladif.  Valétudi- 

Sukkelachtigheid  ,  z.  n.  v.  Mauvaise 
santé,  f, 

Sokkelaï:r,  z.  n.  m.  Benêt.  Lambin,  m. 

Sükkelary,  z.  n.  v.  Langueur,  f. 

Sukkelen  (ik  sukkelde,  heb  gesukkeld),  o, 
w.  Kwynen.  Languir.  Étre  maladif  o{  valé- 
tudinaire.  |  Fig.  ïraeg  zyn.  Lambiner.  Lan- 
terner.  Avoir  des  malheurs.  (|  Met  Zyn.  Aller 
oïmarchi'T  lentement. 

Sukks'Lïng,  z.  n.  v.  Kwyning.  Langueur, 
f-  Fig.  Hel  lalmeo.  lam&ma^/e,  m,\  Ellende. 
Misère,  f. 

SuKKELWERK,z.  H.  O.  Lambinagc,  m. 

Sul,  z.  n.  m.  Brave  homme,  m.  \  Halve 
gek.  Niais.  Benêt.  Nigaud^  m. 

Sulachtig,  bv.  Niais. 

Sulachtigheid,  z.  n.  v.  Niaiserie,  f. 

Sulbaen.  Z.  Sullebaen, 

Sulfer,  z.  n.  v.  Soufre,  m. 

Sulfer achtig,  bv.  Soufré.  Sulfureux. 

SULFERDAMP.  Z.  ZWAVfcLDAMP. 

Sulferen  (ik  sulferde,  heb  gesalferd)  b. 
vv.  Soufrer.  Ensoufrer. 

Sulfermyn,  z.  n.  V.  Mine  de  soufre,  f. 

Sulferstank,  z.  n.  m.  Odeur  de  soufre,  f. 

Solferwortel,  z.  n.  m.  QueuQ  da  Pour- 
ceau,  f. 

Sullebaen,  z.  n.  v.  Glissoire,f. 
Sullen  (ik  sulde,  heb  q,esü\d),o.\y.Glisser. 
Sullig,  Z.  Sulachtig. 
Sultan,  z.  n.  m.  Sultan,  m. 
Sultana,  z.  n.  V.  Sultane,  f. 
Sultane,  z.  n.  v.  Z.  Sultanin. 
SuLTANiN,z.  n.  V.  Sultane,  f. 
SuLTANYN,  z.  n.  m.  Sultanin,  m. 
SuRKEL,  z.  n.  V.  Plant.  Oseille,f. 
Sus,  tusschenw.  Paix!  Paix  ld! 
Sussen  (ik  suste,  heb  gesust),  b.  w.Apaisc: 
In  slaep  — .  Endormir. 
7  Svllare^z.  n.v.  Syllabe,  f. 
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f  SrMBOLiscn,  bv.  Symholique.  \\  Byw.  Par 
sy  mbo  les. 

f  Symphome,  z.  n.  v.  Symphonie,  f. 

•f  Synagoge,  z.  n.  v.  Synagogue,  f. 

•|-Syndicaet,  z.  n.  o.  Syndicat,  m. 

j  Synode,  z.  n.  v.  Synode,  m. 

-f  Syntaxis,  z.  n.  v.  Syntaxe,  f. 

Syrikg  of  Syhinge,  z.  n.  v.  Lilas.  Syrin- 
ga,m. 


TAE 

Syringebloesem,  z.n.in.  Fleur  de  lilas,  f. 
Syringeboom,  z.  n.  m.  Z  Syring. 
Syringetak,  z.  n.  m.  Branche  de  lilas;  f, 
Syroop.  Z.  Stroop. 
Sysje,  z.  n.  O.  Serin,  m.  =  Sysken. 
jr  Systema,  z.  n.  O.  Systcme,  m. 
t  Systematisch, bv.  Systématique^  Byw. 
Syslématiquement. 


T 


T,  z.  n.  V.  De  negentiende  letter  der  lelter- 
lyst,  r,  m.  'T.  Verkorting  van  Het.  Z.  Het. 
T'.  Verkorting  van  Te  Z,  Te. 

Tabak,  z.  n.  n>.  Tahac,  m.  Gesponnen  — • 
Tahac  en  cordes.  Gestopte  — .  Tabac  en  pa- 
quets. 

TABAKSAscn,  z.  n.  V.  Cendre  de  tahac,  f. 
Tabaksblad,  z.  n.  o.  Feuille  de  tahac,  f. 
Tabaksblaes,  z.  n.  v.  Blague  a  tahac^  f. 
Tabaksbüil,  z.  n.  v.  Blague  ü  tahac,  f. 
Tabaksdoos,  z.  n.  v.  Boite  d  tabac.  Taba- 
tière,  f. 

TABAKSFABRYK,z.n.v.Fa&rt7M0(Ze  tahac,  f. 
Tabaksuandel,  z  n.m.Négoce  de  tabac, vu 
TabaksijaiNdelaer,  z.  n.  m.  Marchand  de 
tabac,  m. 

Tabakskaroot,  z.n.v.  Carottede  tabac,  f. 

Tabaksknaüwbr,  z.  n.  m.  Mdcheur  rfc 
tahac,  m.  [bac,  m. 

Tabakskooper,  z.  n.  m.  Marchand  de  ta- 

Tabaksland,  z.  n.  o.  Champ  de  tabac. 
Pays  oü  Ven  cultive  Ie  tabac,  m. 

Tabaksmoorder,  z.  n.  ni.  Fumeur  de  ta- 
bac, w. 

Tabakspinner,  z.  n.m.  Filenr  de  tahac,  m. 

Tabaksplant,  z.  n.  v.  Plante  de  tabac,  f. 

Tabaksplantagie,  z.  n.  v.  Plantation  de 
tabac.  f.  [bac,  m. 

Tabaksplanter,  z.  n.  m.  Planteur  de  la- 

Tabaksplantery,  Z.  Tabaksplantagie. 

Tabakspot,  z.  n.  m  Pot  d  tabac,  m. 

Tabakspruim,  z.  n.  v.  Chique  de  tabac,  f. 

Tabakspyp,  z.  n.  v.  Pipe  [ii  fumer),  f. 

Tabaksreuk,  z.  n.  m.  Odeur  de  tabac,  f. 

Tabaksrol,  z.  n.  v.  Rouleau  de  tabac,  m. 

Tabaksrolleken,  z.  n.  o.  C'igare,  m. 

Tabarsroller,  z.  n.  m.  Róleur.  m. 

Tabaksrook,  z.  n.  m.  Fumée  de  tabac,  f. 

Tabaksrooker,  z.  n.  m.  Fumeur,  w. 

Tabakstof,  z.  n.  o.  Poussióre  de  tabac,  f. 

Tabakstoppertje,  z.  n.o.  Fouloir,m. 

Tabaksvat,  z.  n,  o.  Boucaut  a  labac,  m. 

Tabaksveld,  z.  n.  o.  Champ  de  tabac,  m. 

TABAKSYERKooPfcR,  z.  H.  Hl-  Mavckand  de 
tabac,  m. 

Tabakswinkel,  z.  n.  m.  Bouligue  de  ta- 
bac, f.  [tabac,  m. 
Tabakswinkelier,  z.  n.  m.  Vendeur  de 
Tabakszak,  z.  n.  m.  Blague  a  tabac,  f. 
Tabakszweetery,  z.  n.  v.  Suerie.f. 
Tabbaerd,  z.  n.  m.  Robe.  Toye.  Simarre, 


Tabberd,  z.  n.  m.  Z.  Tabbaerd. 

Tabel,  z.  n.  v.  Tableau,  m.  Liste,  f. 

Tabernakel,  z.  n.  m.  en  o.  Tabernacle, 
m.  Tente,f. 

Tabernakelen,  o.  w.  (gem.)  Demeurer. 
Rester. 

Tabyn,  z.  n.  o.  Tabis,  m. 

Tabynen,  onv.  bv.  B>e  tabis 

Taciit[g,  bv.  Quatre-vingts.  —  pnerden. 
Quatre  vingts  chevaux.  Een  en  — .  Qaatre- 
vingtun. 

Tachtiger,  z.  n.  m.  Octogénaire,  m. 
Tachtigjauig,  bv.  Octogénaire. 
Tachtigmael  ,  byw.  Quatre-vingts  fois. 
Tachtigste,  byw.  Quatre  vingtième. 
Tachtigvoudig,  bv.  Quatre-vingts  fois  ré- 
pé'é. 

Taei.  bv.  Buigzaem.  Souple.  Pliant.  Flexi- 
hle.  I  Kleverig.  Visqueux.  Cluant.  |  Hard. 
Coridce.  |  Sterk.  Robuste.  |  Fig.  Gierig.  Te- 
nace.  CInche.  Avare. 

Taeiachtig,  bv.  Gluant.  Visqueux. 

Takiaehd,  z,  n.  m.  Avare.  Ladre,  m. 

Taeiueid,  z.  n.  v.  Buigzaemheid  Souplesse. 
Flexibililé,  f.  \  Siymerigheid.  Viscosite',  f.  | 
Hardheid,  üureté,  M  Fig.  Vrekkigheid.  Te- 
nacilé.  Avarice,  f. 

Taeijigiieid.  Z.  Taeihf.id. 

Taeinagel,  z.  n.  m.  Envie,f. 

Taek,z.  n.  v.  Tdche,f. 

Tael,  z.n.v.  Spraek.  Langue,  f.  Langage. 
Idiome,  w.  ISpraekvermogen.  Parole,  f.S^^\ 
ter  —  zyn.  S'exprimer  6ïen.|  Wyze  van  spre- 
ken. Par/er,  m. 

Taeldeel,  z.  n.  o.  Partie  du  discours,  f. 

Taeleigen,  z,  n.  o.  Taeleigendommklyk- 
heid.  Taeleigenueid  of  Taeleigenschap, 
z.  n.  V.  Idiotisme,  m. 

TaELHOUT,  Z.  n.  V.  ofTAELGEBREK,  z.  n.  O. 
Faute  contre  la  grammaire,  f.  Solécisme,  m. 
Incongruité,  f. 

TaÈlgkbruik,  z.  n.  o.  Orthographe  {d'une 
langue),  f.  [gue,  m. 

Taelgrond,  z.  n.  m.  Principe  d'tine  lan- 

Taelkenner,  z.  n.  m.  Philologue.\  Glosso- 
graphe.  \  Grammairien,  m. 

Taelkennis  of  Taelkunde,  z.  n.  v.  P/d- 
lulogie.  |  Glossographie.  \  Grammaire,  f. 

Taelkündig,  bv.  Kundig  in< talen.  Versé 
dans  les  langues.  |  Tol  de  spraekkunsi  behoo- 
rende.  GrammQticQl.  |j  Byw.  Grammaticale- 
m(}ri(. 
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TAELiJti^biniü,  z.  n.  m,  Graminairivn^  m. 

T\ELKVNT)\GLy\i,byw.Grammaticaleinent. 

Taelman  (-hedEiN),  z.  II.  m.  Inferprèle^m. 

TAELMEESTER,z.n.m.  MdUre  d(ilan<jue,m. 

Taelminisakr,  z.  n.  m.  Plnlologue^  rn. 

Taeloefenaer,  z.  n.  m.  Philologne^  m. 

Taelregel,  z.  n,  ni,  tiégle  grammaticale. 
Jiègle  de  la  langue^  f. 

Taelryk,  bv.  Éloquent.  Riche  en  mots. 

Taelscuikking,  z  n.  V.  Synfaxe,  f. 

Taelsman  (  LiEDEiN),  i.n.xw.  Interprète^m. 

Taelspreker,  z.  n.  m.  Procurmr.,  m. 

TAELTAK,z.n.m.  Branche  d'une  langue,  f. 

Taelteekkn,  z.  n.  o.  Accent.,  m. 

Taelvaerijig,  bv.  Éloquent.  Disert. 

Taelvitter,  z.  n.  m.  Purisfe,  m. 

Taelvittery,  z.  n.  v.  Purisme,  m. 

Taelvoerder,  z.  n.  m.  Jriierprète.  Tru- 
cheman.  Avocat.,  m. 

Taelwoestheid,  z.  n.  V.  Barbarisme^  m. 

Taelziftek,  z.  n.  m.  Puriste,  m. 

Taelziftery,  z.  n.  v.  Purisme,  m. 

Taen,z.  n.  V.  Tan,  m. 

Taenbloem,  z.  n.  v.  Tanaisïe,f. 

Taeisketel,  z.  n.  m.  Chaudière  a  tan,  f. 

Taenkleur,  z.  n.  v.  Couleur  de  tan,  f. 

Taenuleürig,  bv.  De  cQul§ur  de  tan.  Ba- 
sané.  [Écliptique,  f. 

Taenkring,  z,  n.  m.  of  Taenrono,  z.  n.  o. 

Taerling,  z.  n.  m.  Dé  ajouer.,  m. 

Taert,  z.  n.  V.  Tarte.  Tour  te,  f. 

Taer  tbakker  of  Taertebaki^er,  z.  n.  m. 
Corifiturier.  Patissier,  m. 

Taertje,  z.  n.  O.  Tm-telelis,  f. 

Taertpan,  z.  n.  s.Tourtière,  f. 

Taets,  z.  n.  V.  Pointe  d'une  loupie,  f. 

Taetstol.z.  n.  m.  Toupie,f. 

Taf,  z.  n.  o.  Taffetas,  m. 

Tafel,  z.  n.  v.  Table,  f\  \  Van  eenen  sny- 
d€r.  Élabli,  m.  Aen  —  Over  — .  A  table.  Aen 
—  gaen.^e  metlre  d  table.  Aen  —  zitten.  Ètre 
a  table.  Van  —  gaen.  Sortir  de  table.  j  Ter  — 
brengen.  Mettre  sur  Ie  tapis. 

TAFELBEi)iENER,z.n.nri.  Görpon  de  tahle.m. 

Tafelbediening,  z.  n.  V.  Service  de  table, 
m.  Action  de  servir,  f. 

Tafelbel,  z.  n.  v.  Sonnette  de  table,  f. 

Tafelbezem,  z.  n.  m.  Houssoir  de  table, 
«i.jFig.  Tafelschaimer.  Écorni(leur,  m. 

Tafelbier,  z.  n.  o.  Bière  de  ménage,  f. 

Tafeldlai),  z.  n.  o.  Dessus  de  table,  m. 

TAFELBOEKJEjZ.n.o.  TabUttes,  f.  pU  Cale- 
pin,  m. 

TAFELBORD,  z.  D.  O.  Assictte,  f. 

Tafelbroeüer,  z.  n.  m.  Tafelmakker. 
Compagnon  de  table,  m.  |  Fig. Tafelschuimer. 
Parasite,  m. 

TAFELüiENAER,z.n.ni.  GavgoH  de  table, m. 

Tafeldoek,  z.  n.  m.  Nappe,  f. 
.  Tafelen  (ik  tafelde,  heb  getafeld),  o  w. 
li/re  a  table.  S'attabler. 

Tafelflesch,  z.  n.v.  Carafe,f.  {sal,m. 

Tafelgast,  z.  n.  m.  Convié,  m.  \  Commen- 

Tafelgeld,  z.  n.  o.  Indemnitéde  table,  f. 
Frais  de  table,  m.  pl. 

Tafelqekoüt,  z.  n.  ra.  Commensal,  m. 


Tafélgereedschap,  z.  n.  o.  Vaisselle,  f. 

Tafelgeregt,  z.  n.  o.  Service,  m. 

Tafelgerief,  z.  n.  o.  Couvert,  m.  Vais- 
selle, f.  [m.  pl. 

Tafelgesprek,  z.  n.  o.  Propos  de  tQble, 

Tafelgestel,  z.  n.  o.  Surtout,  m. 

Tafelgezel,  z.  n.  m.  Commensal,  m. 

TAFELGg^jgL§CR[AP,  z.  Q,  O.  Société  ds  ta- 
ble,f.  " 

Tafelgoed,  z.  n.  v.  Linge  de  table,  m. 

Tafelhouder,  z.  n.  m,  Bóte.  Traiteur, 
ïtestaurant,  m. 

Tafeluguding,  z.  n.  v.  Restaiifdfit,  m. 

Tafelkleed,  z.  n.  o.  Tapis  de  table,  m. 

Tafelknecht,  z.  n.  m.  Valet  de  table,  m. 

Tafelkomfoor,  z.  n.  o.  Réchauffoir^  m. 

Tafellade,  z.  n.  v.  Tiroir  de  table^  m. 

Tafellaken,  z.  n.  o.  Nappe,  f.  ^ 

Tafellikker,  z.  n.  ra.  Parasite.  Ecorni- 
fleur,  m.  . 

Tafellikkery,  z.  n.  V.  Écorniflerie,  f. 

Tafellinnen,  z.  n.o.  Linge  de  table,  m» 

Tafelmaendje,  z.  n.  O.  if/anne,  ƒ. 

Tafelmes,  z,  n.  o.  Couteau  de  table,  m. 

Tafelpeer,  z.  n.  v.  Poire-fine,  f» 

Tafelpkacht,  z.  n.  v.  Luxe  de  table,  m. 

Tafelpraet,  z.  n.  ni.  Tafelrede,  z.  n.  v 
Z.  Tafelgesprek. 

Tafelring,  z.  n.  m.  Porte-assiettes,  tn. 

Tafelscheidsel.  z.  n.  o.  Diploé,  m. 

Tafelschel.  Z.  Tafelbel. 

TAFELSCHRAEG,z.n.v.rre7em<  de  table, m, 

TAFELscHtjiMfcR?  z-  XI.  Hl.  Écomifleur.  Pa- 
rasite, m. 

Tafelschuimer  Y,  z.  n.  v.  Écorniflerie,  (. 

Tafelservies,  z.  n.  o.  Service  de  table,  m. 

Tafelspel,  z.  n.  o.  Jeu  de  table,  m. 

Tafelc?rei,  z.  n.  v.  2'apis  de  table,  m. 

TAFELSTOEL,z.n.m.  Chaise  d'enfant,  f, 

Tafeltapyt,  z.  n.  V  Tapis  de  table,  m. 

Tafeltyd,  z.  n.  m.  Heure  du  diner,  f. 

Tafelvoet,  z.  n.  m.  Piedde  table,  m. 

Tafelvork,  z.  n.  v.  Fourchelte,  f. 

Tafelvriend,  z.  n.  ni.  Tafelmakker,  Ami 
de  table.  Convié,  m.  |  Tafeliikker.  Parasi- 
te,  m.  [f.  pl. 

Tafelweelde,  z.  n.  v.  Délices  de  table, 

Tafelwyn,  z.  n.  m.  Vin  de  table,  m. 

TAFELziLVEB,z.n.o.  Vaisselle.Argenterie,f. 

Tafereel,  z.  n.  o.  Panneel.  Panneau,  m. 
|Fig.  Albeeldsel.  Peinture.  Description,f, 

Taffen,  onv.  bv.  üe  loffetas. 

Taftas,  z.  n.  o.  Taffetas,m. 

Tagent,  z.  n.  O.  Sautereau,  m.  \  In  de 
whk.  Tangente,  f.  [ter eau,  f, 

Tagenttongetje,  z.  n.o. Languette  de  san- 

Tagentwebk,  z.  n.  o.  Sautereaux,  m.  pl. 

Tak,  z.  n.  m.  Branche,  f.  Rameau,  m.{ 
Fig.  —ken  van  een  hert.  Banmre,  f.  An- 
douiUiers,  m.  pl. 

Takel,  z.  n.  m.  Palan,m. 

Takelaedje,  z.  n.  v.  Manoeuvres,  f.  ph 
Agrès.  Cordages,  m.  pl. 

Takelakr,  z.  n.  m.  Gréeur,  Funeur,m. 

Takelblok,  z.  n.  m.  en  o.  Movfle  de  pa- 
lan,f. 


TAL 


TAN 


TakeleïJ  (ik  takelde,  heb  getakeld),  b.  w. 
Scheepsw.Gréer.Funer.  \B\  middel  van  een 
lakei  ophyschen.  Hisser  avec  un  palan. 

Takëlbaee,  z.  n.  m.  Croc  de  palan,  m. 

Takeling,  z.  n.  v.  Toetakeling, ^r(?emenf, 
m.  ITakelaedje.  Agrès^  m.  pl. 

Takelmeesteb,  z.  n.  m.  Gréeur,  m. 

TAKELTüiüof  Takelwerk,  z.  n.  o.  Cor- 
dages.  Agrès^  m.  pl. 

TAKEMAEGom,  z.  n.  V.  Tacamaqne,  f. 

Takkebos,z.  n.  m.  Fa$cim,  /".  iMatsaerd. 
Fagot,  m. 

Takkebosweük  z.  n.  o.  Fascitiage,  vi. 

Takkeling,  z.  n.  m.  Oiseatt  branchier,  m. 

Takken  (ik  lakte,  heb  getakt),  b.  >y.  l^bran- 
cher.\\  O.w.  Pousser  des  branches. 

Takkig,  bv.  Branchu,  Touffu.  Rameux. 

Takmos,  z.  n.  o.  Plant.  Bupnée,  f. 

Taks.  Z.  Taek. 

Tal,  z.  n.  o.  Nomhre^  m.  Zonder  — .  Sans 
nombre.  Innombrable. 

Talen  (ik  taelde,  heb  getaeld),  o.  w.  Ver- 
zoeken. Demander.  Inviter.  Om  iels  — . 
JJemander  qc.  [Sterk  naer  iets  verlangen. 
Avoir  une  forte  envie  de.  Désirer. 

f  Talent,  z.  n.  o.  Talent,  m. 

Talhout,  z.  n.  o.  Buis  de  chauffage  qii'on 
achète  au  nombre  Rundin,  m. 

Talie,  z.  n.  v.  Gestalte.  Taille.  Stature,  f. 

Talie,  z.  n.  v.  Seizième  d'une  aune,  m. 

Talie,  z.  n.  v.  Scheepsw.  Takel.  Palan. 
Palanquin,  m. 

Taliehake^t,  z.  n.  m.  mv.  Bressins,  m.  pl. 

Taliën  (ik  taliede,  heb  getalied),  b.  w. 
Palanquer. 

Talieheep,  z.  n.  m.  Üalehas,  ml 

Taling,  z.  n.  ni.  Cercelle.  Sarcelle,f. 

Tal.ioor.  Z.  Tklloor.  [Tatc,  m. 

Talk,  z.  n.  v.  Roet.  Sidf,  m.  \  Talksteen. 

Talkkaers,  z.  n.  V.  Chandelle  de  suif,  f  , 

Talkklier.z.  n.  v.  Glande  sébacée^  f. 

Talkolie,  z,  n.  v.  Euile  de  talc,  f. 

Talksmeer,  z.  n.  o.  Snif'.,  m. 

Talksteen,  z.  n.  m.  Talc,  m. 

Talkvat,  7..  n.  o.  Tonneaud  suif,  m. 

Talkvet,  z.  n.  0.  Swf,  m. 

Talletter,  z.  n,  v.  Chiffre^m. 

Talloor.  Z.Telloor. 

Talloos,  bv.  Sans  nombre.  Innombrable. 
IByw.  Innombrablemenl. 

Talloosbeid,  z.  n.  v.  Qualité  de  ce  qui  est 
innombrable,  f.  [brtihle. 

Tallyk,  bv.  Qui  peut  êlre  compté.  l\om- 

Talm.  z.  n.  m.  Lambin.  V(Hilleur.,m. 

Talmacutig.  bv.  Lambin. Lent.  \\  liyw.  En 
lambinant.  Lentement. 

Talmen  (ik  inlnide,hcb  getalmd),  o.w.Sam- 
melen.  Lambiner.  Vétiller.  |  Dingen.  Bar- 
gulgner. 

Talmer,  z.  n.  m.  Z.  Talm. 

Ta  lm  er  K,  z.  n.  o.  Chi/lre,  m. 

Talmbry,  z.  n.  v.  Vétillerie.  Tracasserie, 
|.  Uarmjuujnage,  m. 

Talmi'I).  '  II.  in.  Talmud,  m. 

Talmüdisoh,  bv.  Talntudique. 

Talmüdist,  z.  n.  m.  Talmudiste,  m. 


Talryk,  bv.  Nombreux.  \\  Byw.  En  grand 
nombre.  [MulliplicHé.,  f. 

Talrykheid,  z.  n.v.  Grand  nombre,  m- 

Talteeken,  z.  n.  0.  Chif[re,m. 

Tam,  bv.  Privé.  Apprivoisé.  Domestiqve. 
—  maken.  Apprivoiser.  —  worden.  S'appri- 
voiser.  |  Van  planten.  Franc.  \  Fig.  Mak. 
Doux.  Traitable. 

Tamarinde,  z.  n.  v.  Tamarin,  m. 

Tamarinoebüom,  z.  n.  m.  Tamarinier,  m. 

TAxMarindevrucbt,  z.  n.  v.  Tamarin,  rn. 

Tamarisk,  z.  n.  v.  Kruidk.  Tamaris,  m. 

TAMARiSK]Pi^sT,  z.  ïi.  lü.  Écorce  de  tama- 
ris,  f. 

Tamariskboom,  z.  n.  m.  Tamaris,  m. 
Tamboer,  z.  n.  v.  Tambour,  tn. ||Z.  n.  m. 

Tambour,  m. 

Tamboeren  (ik  tamboerde,  heb  getam- 
boerd), 0.  ^y.  Tambouriner. 

Tamboeryn,  z.  n.  v.  Tambourin,  m. 

TAMBOERYNSLAGER,z.n.m. Tambourin^  m . 

Tamboryn.  Z.  Tambokryn. 

Tamklyk,  bv.  Passable.  Raisontiable.  \\ 
Byw.  Passablement.  Het  is  reeds —  laet.  // 
est  déja  bien  tard.  —  wel.  Assez  bien.Passa* 
blement^ 

Tamelykheid.  Z.  BetamelykBeid. 

Tamen.  Z.  Betamen. 

Tamufip,  z.  n.  v.  JJomesticité,  f.  Carac- 
tére,  natural  doux,  m.|  Tracgheid.  Xenfeur, 

Tammen.  Z.  Temmen. 

Tammigbeid,  Z.  Tamüëid. 

Tand,  z.  n.  m.  Dent,  f.  — en  krygen.  Faire 
des  dents.  Een  aengesU)ken  — .  Une  dent  ca- 
riée.  |  Fig.  Met  hand  en  —  vasthouden.  Tenir 
bien  ferme.  Hair  op  de — en  hebben.  Avv'r 
bec  et  ongles.  Met  lange  — en  eten.  Manger 
sans  appélit.  |  — t?n  van  een  rad,  enz.  Z>ew£s 
d'une  roue,  /'.pl.  Alluchons,  m.  pl.  Met  —en. 
Denté.  üentelé.  |  Breuk  in  een  mes,  enz. 
Uent,  f. 

Tandarts,  z.  n.  m.  J)enliste,m. 

Tandbeen,  z.  n.  o.  Mdchoire,  f  '^ 

Tandbürstel,  z.  n.  m.  Brosse  a  dents,  f. 

Tandbrasem,  z.  n.m.  (Visch).  DentaL.  f, 

Tandeloos,  bv.  Édenté.  Sans  dents, 

Tandeloosiieid,z.  n.  v.  Per  te  des  dmts,f. 

Tanden  (ik  landde,  heb  getand),  h.w.  En- 
denter.  Denteler.  Garnir  de  dents. 

Tandengeknars, z.n.o.  Crissemenl.  Grin- 
cement  des  dents,  m. 

Tandenkalk,  z.  n.  m.  Cariedes  dents,/'. 

Tandenkoter  of  Tandenrüischer,  z.  n, 
m.  Cure-dent,m. 

Tandenkruid,  z.  n.  o.  Dentaire,  f, 

Tandenkrygen,  z.  n.  o.  Dentition,  /. 

Tani)E>stoker,  z.  n.  m.  Cure  dent,  m. 

Tandentrekker,  z.  n.  m.  Tandarts.  Den- 
tiste,  m.  \  Werktuig.  Davier,  m. 

Tandhol,  z.  n.  O.  Alvéole,  m. 

Tandboren,  z.  n.  m.  Dentale,  f. 

Tandje,  z.  n.  o.  Kleine  tand.  Petitc  dewt^ 
f.\  Aen  kant,  enz.  Picot,  m. 

Tandjg,  bv.  Denté.  Dentelé. 

Tandjicbt,  z.  n  v.  Odontagre,f. 

Tandkas,  z.  ij.  v.  Alvévle,  m. 
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Tandkoter  Z.  Tandiüvuothr. 
Ta%üivuyging,z.  11.  V.  Z.  Tandknkrygen. 
Tandletter,  z.  n.v.  Letire  dentale^  f. 
Tandlosmaker,  z.  n.  ni.  Déchaussoir,  m. 
Tandmeester,  z.  n.  m.  üenliste,  m. 
TAiNDaiEESTERSKDNSfi',  z.  n.  V.  OdontoUch' 
f. 

Tandmiddel,  z.  n.  o.  Dentifrice,  m. 
Tandpleister,  z.  n.v.  Empldtre  odontal- 
gique,  m. 

Tandpoeder,  t.  n.  o.  Pentrifrice,  m. 
Tandpyn,  z.  n.  V.  Mal  aux  dents.  Mal  <ie 
dents,  m.  Odontalgie^  f. 
Tandpynboom,  z.  n.  ni.  ClavaUer,  m. 
Tandpynstillend,  bv.  Odonlalgiqite. 
Tandrad,  z.  n.  o.  Roue  dentée,  f. 
Tandschrabber,  z.  n.  m.  Rugine,  f. 

TANDSCHnERSEL.  Z.  TANDPOEDER. 

Tandstootku,  z.  n.  m.  Pmissoir^  m, 

Tandswyze,  bv.  Denié.  Dentdé.^Yiy^r.  En 
forme  de  dents. 

Tandtang,  z.  n.v.  Davier.  Pélicnn,  m. 

Tandtrekker.  Z.  Tandentrekker, 

Tanduitstooter,  z.  n,  m.  Repoussoir^m. 

Tandvisch,  z.  n.  m.  Dentale,  f. 

Tandvleescü,  z.  n.o.  Gencive,f. 

Tandvol,  bv.  Plein  de  dmls. 

Tandvormig,  bv.  Dentiforme. 

Tandvyl, z.  n.v.  Rugine,  f'. 

Tandwerk,  z.  n.  o.  Engrenoge,  m. 

Tandwortf.l,  z.  n.  ni.  Racine  de  dent,  f. 
Chicot,  m.  1  Plant.  Dentaire^  f. 

TANDWORTELTREKKER,Z.n.m.R/tUa(/re,W?. 

Tandzweer,  z.  n.n.  Parulie,  f. 

Tanen  (ik  taende,  heb  gelaend),  b.  w.  Ton- 
ner.^0.  w.  Van  zon  en  maeri.  S'éclipser.S'ub- 
scnrcir. 

Taner,  z.  n.  m.  Tanneur,  m. 

Tang,  z.  n.  v.  Vneriang,  enz.  Pineettes. 
Pmces, /./>/.  ISpreekw.  Dat  past  als  een  -— 
op  een  varken.  Cela  n'a  ni  rime  ni  raiwn.  \ 

—  van  eenen  vroedmeesfer.  JForcep^,  m.  |  — 
van  eenen  smid,  enz.  Tenaillex^  f.  pl.\  — 
van  eenen  tandmeester.  Davier,  m.  \  — van 
brandschilders.  Alégate,  f. 

Tangent.  Z.  Tagent. 
Tangwerk,z  n.o.Veslingb.  Tennillon,  m. 
Tanig,  bv.  Halé.  Basané.  BriUédu  soleil. 
' Taning,z, n.v.  Janna/ze, m.]  Verduistering, 

—  der  zon,  Éclipse,/.  Obsciircissement.  m. 
Tap,  z,  n.  m.  Action  de  tirer  de  la  liquenr 

d'un  tonneau,  f.  Bier  by  den  —  verkoopen. 
Vendre  de  la  bière  en  détail.  Op  den  —  lig- 
gen. Être  en  perce.  I  Werktuig  om  te  tappen. 
Broche.)  f.  Tampon.  Bouchon.  Bondon.^  m.  \ 
Houten  kraen.  Robinet,  n».  jVaer  van  eene 
schroef.  Taraud,  m. 

Tapgat,  z.  n.  o.  ÏVou  de  la  bonde,  m. 

Taphuis,  z.  n.  o.  Cabaret,  m. 

Tappan,  z.  n.  v.  Baquet,  m. 

Tappen,  (ik  tapte,  heb  gelapt),  b.  w.  Tirer 
d'un  tonneau.  Vendre  des  boissons  en  détail. 
Bier  — .  Tirer  de  la  bière.  \\  O.  >v.  Herberg 
houden.  Tenir  cabaret. 

Tapper,  z.  n.  m.  Cabaretier,  m.  [tier.,  m. 

TAPPERS]NERi?iG,z,n.  Y.  Métier  de  cabare- 


Tapperswinkel,  z.  n.  m.  Cabaret^  m. 

Tappery,  z.  n.  V.  Cabaret,  m. 

Tapsleutel,  z.  n.  m.  Clef  d'unrobinet,  f. 

Taptoe,  z.  n.  v.  Retraite,  f. 

Tapvt,  z.  n.o.  lapis,  m.  Met  — en  be- 
hangen. Tapisser.  \  Fig.  Op  het— brengen. 
Mettre  snr  Ie  tapis.  Proposer. 

Tapytdeür,  z.  n.  v.  Porle-iapisserie,  m. 

TAPYT(igTOüw,  z.  n.  0,  Métier  de  basse- 
lice.,  m. 

Tapytmaker,  z.  n.m.  Tapissier,m.  - 

Tapytnaelü,  z.  n.  v.  Broquette,  f. 

Tapytst|KKer,  z.  n.  m.  Brodeur  en  tapis- 
serie, m.  [vrage  en  tapisserie,  m. 

Tapytwerk,  z.  n.  o.  Tapisserie,  f.  Ou- 

Tapytwerker  gf  Xapyiwever,  z.  n.  m, 
Tapissier,  m. 

Tara,  z.  n.  v.  Tare,  f. 

Taubot,  z.  n.  V.  Turbot,  m.  Kleine  — . 
Turbo  tin,  m. 

Tarbotvangst  of  Tarbotvisschery,  z.  n. 
v.  Pêche  du  turbot,  f. 

Tarif,  z.  n.  O.  Tarif,  m. 

Tarnen,  enz.  Z.  Tornen,  enz. 

Tarra,  z.  n.  v.  Z.  Tara. 

Tarsel,  z.  n.  m.  Vogel.  Émouchet,  m, 

Tartaen,  z.  n.  V.  Tartane,  f. 

Tartaer,  z.  n.  m.  Tarlare,  m. 

Tabtaersch,  bv.  Tartare.  De  tartarie. 

Tarten  (ik  tartte,  hel)  getart),  b.  w.  Défier. 
Provoquer.  Braver^ 

Tarter,  z.  n.  m.  Uitdager.  Celui  quidéfiCy 
qui  brave.  |  By  dicht.  Tartare,  m. 

Tartuffel,  z.  n.  m.  Truffe,  f. 

Tarw.  Z.  Tarwe. 

Tarwachtig,  bv.  Fromentacé. 

Tarwair,  z.  n.  V,  Épi  de  froment,  m. 

Tarw  AKKER, z. n.m.  Champ  de  froment,  m. 

Tarwbier.z.  n.  o.  Bière  de  froment,  f. 

Tarwe,  z.  n.  v.  Froment,  m. 

Tarwebloem,  z.  n.  v.  Fleur  de  farine  de 
froment,  m. 

Tarwebrood,  z.  n.o.  Pain  de  froment,m. 

TARWELAND,z.n.o.  Champ  de  froment, m. 

Tarwemeel,  z.  n.  o.  Farine  de  froment,  f, 

TARWEVELD,z.n.  O.  Champ  de  froment,  m. 

Tarwoogst,z.  n.m.  Récolte  du  froment,  f. 

Tas,  z.  n.  m.  Monceau.  Tas,  m. 

Tas,  z.  n.  V.  Tasse,  f.  [Bourse,  f. 

Tascb,  z.  n.  V.  Zak.  Poche,  f.  [  Beurs. 

Tasciikruid,  z.  n.  o.  Thlaspi,  m.  [ser. 

Tassen  (ik  taste,  heb  getast),  b.  w.  Entas- 

Tast,  z.  n.  m.  Altonchement.  Toucher,  m. 
By  den  — .  A  talons.  En  tdtonnnnt. 

Tastbaer,  bv.  Palpable.  Sensible.  H  Byw. 
Palpabletnent. 

Tastelyk,  byw.  Palpablement, 

Tasten  (ik  tastte,  heb  getast),  b.w.  Tdter. 
Toucher.  Sentir.  Tdtonner.A\  tastende  voort- 
gaen.  Mdrcher  en  tdlonnant.  \  Fig.  Die  leugen 
kan  rnen  — .  C'est  vn  mensonge  palpable. 
Iets  tasten.  Saisir  qc.  Empoigner  qc. 

Taster,  z.  n.  m.  Tdlonneur,m. 

Tateraer,  z.  n.  m.  Bégaxjeur,  rn. 

Tateren  (ik  taterde,  heb  getaterd),  o.  w. 
Stotteren.  i?e</oï/er,  | Babbelen.  Babiller. 
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Tatering,  z.  n.  v.  Gestotter.  Bégaiement, 
m.\ Gebabbel.  Dabil,  m. 

Tatewalen  (ik  laiewaelde,  heb  getate- 
waeld),  b.  en  o.  w.  Parhr  mal. 

Taverniek,  z.  n.  m.  Tavernier,  m. 

•i*  Taxatie,  z.  n.  v.  Taxntion,  f. 

•J-  Taxeren,  b.  w.  Taxer.  Évaluer, 

Taxis,  z.  n.  m.  Boom.  If,  m. 

Taxisboom,  z.  n.  m.  If,  m.  [(ïif.  f. 

Taxisuegge  of  Taxishaeg,  z.  n.  v.  Xfate 

Taxishoüt,  z,  n.  O.  Bois  d'tf,  m. 

Taxistak,  z.  n.  m.  Branche  d'if,  f. 

Taxiswortel,  z.  n.  m.  Racine  d'if,  f. 

Te,  voegw.  l)e.  A.  Het  begint  —  regenen. 
11  commence  a  pleuvoir.  Het  is —  veron- 
derstellen. II  est  Cl  siipposer.  Zonder  hem 

—  vinden.  Sans  Ie  trouver.  \\  Byw.  Trop. 

—  weinig.  Trop  pen.  —  veel.  Trop.  \\ 
Voorz.  A.  Au.  A  la.  De.  Par.  En.  Dans. 
Pendant.  —  Parys.  A  Paris.  —  pinksteren. 
A  pentecóte.  —  land  en  —  water.  Par  terre 
et  par  mer.^  gronde  gaen.  Périr.  —  scheep 
gaen.  S'emharqiier.  —  binnen  schieten.  Se 
ressouvenir.  —  hoven  komen.  Stirmonter.  — 
bed  liggen.  Étre  au  Ut.  —  paerd  r yden.  Aller 
ó  cheval. 

Tecder,  bv.  Tendre.  Faible.  Délicat.  Eene 
— e  huid.  Une  peau  doiice.  Van  zyne  — e 
jeagd  fif.  Dès  sa  plus  tendre  jeunesse.  \  Fig. 
Gevoelig.  Tendre.  Sensible.  |j  Byw.  Tendre- 
ment.  DcUcatement. 

Teedergevoelig,  bv.  Délicat.  SemibU.\\ 
Byw.  Délicatement. 

'TEEDERGEVOELlGIIEID,Z.n. V.D^/tCaïem,  /'. 

Teederhartig,  bv.  Tendre.  Sensible.  || 
Byw.  lendrement. 

Teederhartigdeid,  z.  n.  v.  Tendresse,  f. 

Teedeuiieid  ,  z.  n.  v.  Zwakheid.  Fai- 
hlesse.  Délicatesse.,  f-  \  Fig.  Ge\oeligheid. 
Tendresse.  Sensibilité,  f.  [ment. 

Teederlyk,  byw.  Tendrement.  Délicale- 

Teedertjes,  byw.  Délicatement. 

Teef,  z.  n.  V.  Chienne.f. 

Teek,  z.  n.  v.  Tique,f. 

Teeken,  z.  n.  0.  Signe,  m.  Het  ~  des  krui 
ses.  Lesigne  de  la  croix.\  Voorteeken.  Signe. 
Présage.  Augure,  m.—  op  eene  letter.  Accent, 
m.  I  Bewjs.  Preuve.  Marqué,  /.  |  Seiii.  Si- 
gnal,  m. 

Teekenaep.  Z.  Aep. 

Teekenaeh,  z.  n.  m.  Dessinaieut,  m.  | 
Aenteekenaer.  Marqneur,  m.  \  Onderleeke- 
naer.  Souscripteur^  m. 

ÏEEKENBOEK,  z.  n.  O.  Lïvre  a  dessins,  m. 

Trekenen  (ik  teekende,  heb  geteckend),  b. 
Vf.  Marquer.  Faire  une  marqué.  \  Eenig  af- 
beeldsel njaken.  Dessiner.  |Zynen  naem  zet- 
len.  Signsr.  Souscrire.  Soussigner. 

Teekening,  z.  n.  v.  Marqué.  {Haïxdip^lien, 
Siynalure.^  f.  \  Afbeeldsel.  Dessin,  m. 

TEEKEiskRijNG,  z.  n.m.  Écliptique.,  f. 

Teeken kryt,  z.  n.  o.  Crayon.  Pastel^  m. 

Teekenkxinst,  z.  n.  v.  Dessin,  m. 

Teeke>'kcnstenaer,  z,  n.  m.  Dessina- 
ieur,m.  [sm,  m. 

TEEKErcMEESTEB,  z.  n.  m.  TJaUre  de  des- 
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Teekenpen,  z.  n.  V.  Porte-Crayon,  m. 
Teekenscuool,  z.  n.  v.  École  de  dessin,  f. 
Tkelbal,  z.  n.  m.  Testicule,  m. 
Teeldeelen,  z.  u.o.  inv.  Parties  génita- 
les.,  f.  pl. 
Teülen.  Z.  Telen.  • 

Teellanü,  z.  n.  o.  Terre  labourable.  f. 

Teelsap,  z.  n.  0.  Sperme,  m.^  Semence!,  f. 

Teelt.  z.  n.  v.  Van  dieren.  Élevage,  m.  \ 
Van  vruchten.  Culture.,  f.  \  Tyd,  wanneer  de 
visschen  voortteelen.  Frni,  m. 

Tekltyd,  z.  n.m.  — van  visschen.  Fraj, 
m.  I  Van  velden.  Semaille^  ƒ. 

Teelvocot,  z.  n.  o.  Z.  Teelsap. 

Teelzaed,  z.  n.  o.  Semailles,  f.  pl.  Se- 
mence,  f.  [ennuyeuse,  f. 

Term,  z.  ii.  m.  Manière  de  parler  lente  et 

Teemachtig,  bv.  Lent.  Tramant. 

Teems.  (Rivier).  Taraise. 

Têems,  z.  n.  V.  Z.  Zeef. 

Teemsen,  b.  w.  Z.  Ziften. 

Teen,  z,  n.  m.  Orteil.  Doigt  du  pied,  m. 
Fig.  Iemand  op  den  --  trappen  of  treden. 
Offenser  qq.  Van  top  tot  — ..  Depuis  la  tCte 
jusqu'aux  pieds. 

Ti: EN,  z.  n.  v.  Rysje.  Osier,  m. 

Teenakker,  z.  n.  m.  Oseraie,  f. 

Teenboom,  z.  n.m.  Os/er, m.  - 

Teenbosch,  z.  n.o.  Oseraie^f. 

Tkenen,  onv.  bv.  D'osier. 

Teënlanü,  z.  n.o.  Z. Teenakker. 

Teenrys,  z.  n.  O.  Brin  d'osier,  m. 

Tkenveld,  z.  n.  o.  Z.  Teenakker. 

Tl. ER.  Z.  Teerder.  " 

Teer,  z.  n.  o.  Goudron.  Brat,  m.  Met  — 
bestryden.  Goudronner.  —  en  pik.  Scheepsw. 
Zopmu.  IVogeUeer,  Glu,f. 

Tker,  z.  n.  0.  Dépense,  f. 

Teeracdtig,  bv.  Comme  du  goudron. 

Teeri>ag,z.  n.  m.  Jour  de  bonne  ckére,  m. 

Teergeld,  z.  n.  o.  Viatique,  m. 

Teêrhahtig,  enz.  Z.  Teederhartig,  enz. 

Teerhuis,  z.  a.  o,  Maison  oü  l'on  fait 
bonne  chère^  f. 

TEEUKETEL,z.n.m.  Chaudière  agoiidron^  f. 

Teerkleed  (  eren),  z.  n.  o.  Banne  gou- 
dronnée,/'. 

Teerkorer,  z.  n.  m.  Ouvrier  qui  prépare 
Ie  goudron,  m.  [drón,  f, 

Teerkokery,  z.  n.  v.  Fabrique  de  gou- 

Teerkost,  z.  n.  m.  Dépense  de  bouche,  f. 

Teerkwast,  z^n.  m.  Guipon.  Guispon^m. 

Teerling, z.  n.'m.  Dé,  m.  \  Cube,  m. 

Teerlingspel,  enz.  Z. Dobbelspel,  enz. 

Teerlingsteen,  z.  n.  m.  Z.  Teerling. 

Teeulingsworp,  z.  n.  m.  Jet  de  dés,  m. 

Teerlings wortel,  z.  n.  n).  Baciné  cubi- 
guej 

Teerloos,  bv.  Indigeste. 
Tkerloosheid,  z.  ri.  v.  Indigestion,  f. 
TïiERPARTY,  z.  n.  v.  Fête.  f. 
Teerpenning,  z.  n.  m.  Reisgeld.  Viatique, 
m.  \Argent  pour  les  mennes  dépenses,  m. 
Teerpot,  z.  n.  m.  Pot  u  goudron,  m. 
Teerpl't,  z.  n.  m.  Puits  perdu,  m. 
TeertoNj  z.  n.  V.  Tonueaut  agOudron,  m. 


TEG 


TEG 


637 


Teertouw,  z.  n.  v.  en  o.  Cdble  gou' 
dronné,  m. 

Teertuin, z.n.m.Afa^ann  degoudron,m. 

Teebvat,  z.  n.  O.  Z.  Teerton. 

Teerzak,  z.  n.  m.  Bissac,  m. 

Tekzen  (ikteesde,  heb  geteesd),  b.w.  Plui- 
zen. Éphicher.  |Fig.  Hekelen.  Houspiller. 

Teezing,  z.  n.  V.  Épluchage,  m. 

Teffens,  byw.  En  même  temps. 

Tegel,  z.  n.  m.  Tuile,f. 

Tegelbakker,  z.  n.  ni.  Tuilier,  m. 

Tegelbakkert,  z.  n.  v.  Tuilerie,  f. 

Tegeldak, z.n. O.  Tolt  couvert  de  tuiles^  m. 

Tegeloven,  z.  n.  m.  Four  d  tuiles,  m. 

Tegelsteen,  z.  n.  m,  Z.  Tegel. 

Tegelvloer,  z.  n.  m.  Parquet  et  carreaux 
ds  tuiles.  m. 

ÏKGELVORM,  z.  n.  m.  Moule  d  tuiles,  f. 

Tegen,  voorz.  Contre.  Vers.  Sur.  A.  — 
over  zyn  huis.  Vis-a-vis  de  sa  moison. 

Tegen  antwoord,  z.  n.  o.  Réplique^  f. 

Tegen  ARTIKEL,  z.n. O.  Jrfic/e  contraire, m. 

Tegenbabbelen  (ik  babbelde  tegen,  heb 
legengebabbeld),  b.  w.  Contredire  en  mar- 
mottant. 

Têgenbattery,  z.n.  v.  Contre-batterie,  f. 
Tegenbede,  z.  n.  V.  Prière  contraire,  f, 
Tegenbedenkelyk,  bv.  Sur  quoi  l'onpeut 
faire  des  objections.W  Byw.  En  objectant. 

TEGENBEDENKELYKHEID,Z.n.V.  O&yeCfton,/". 

Tegknbedenking,  z.  n.  V.  Objection,  f. 
Tegbnbedenking,z  n.o.Condition  récipro- 
que, f. 

Tegenbeeld,  z.  n.  o.  Contrastê,m. 
Tegenbeklag,  z.  n.  o.  Récrimination,  f. 
Tegenbeleediging,  z.  n.  V,  Revanche.  Pa- 
reille,  f. 

Tegenbeleid,  z.  n.  o.  Z.  TegeNbeschïk. 

Tegenberigt,  z.  n.  o.  Rapport  contraire, 
m.  I  Wederlegging.  Réfutation,  f. 

Tegenbeschik,  z.  n.  o.  Disposition  con- 
traire, f. 

Tegenbeschuldiging,  z.  n.  V.  Récrimina- 
tion, f.  [traire,  f. 

Tegenbetoog,  z.  n.  o.  Preuve  du  con- 

Tegenbecrt,  z.  n.  v.  7'owr  réciproque,  m. 

Tegenbevel,  z.  n.  o.  Contre-ordre,  m. 

Tegenbeweging,  z.  n.  v.  Mouvement  con- 
traire, m. 

Tegenbewind,  z.  n.o.  Gouvernement  op- 
posé  u  v.n  auire  gouvernement,  m. 
Tegenbewys,  z,  n.  o.  Preuve  contraire,  f 
Tegenbezending,  z.  n.  \.Envoi  réciproque, 
m. 

Tegenbezoek,  z.  n.  o.  Contre-visito.,  f. 

Tegenbezwaer,  z.  n.  o.  Récrimination,  f. 

Tegenbieden  (ik  bood  legen,  heb  tegenge- 
bodeti),  b.  -vv.  Enchérir  sur. 

Tegenblaffen  (ik  blafte  tegen,  heb  tegen- 
goblafl),  O.  w.  Aboyer  a. 

Tegenblaten  fik  blaelte  legen,  heb  tegen- 
gebiaet),  of  Tegenbleeten,  o.  w.  Béler  a. 

Tegenblazen  (ik  blies  tegen, heb  tegenge- 
blazen),  b.  w.  Souffler  vers,  sur  of  contre. 

Tegenblik,  z.  n.  m.  Regard  réciproque,  m. 

lEGENBLiiNKEN  [ik  blonk  legen,  heb  legen- 


geblonken),  O.  w.  Réfléchir  of  resplendir  sur 
ot  contre. 

Tegenbod,  z.  n.  o.  Enchère,  f. 

Tegenboek,  z.  n.  o.  ContróU.,  m. 

Tegenboekhouder,  z.  n.m.  Controleur^  m. 

TEGENBOERT,z.n.v./?ai/Zerte  réciproque,  f. 

Tegénbond,  z.  n.  o.  Alliance  réciproque,  f. 

Tegenboomen  (ik  boomde  legen,  heb  legen- 
geboomd),  b.  w.  Pousser  vers.  ||  O.  w.  met 
Zyn.  Étre  poussé  vers. 

Tegenboord,  z.  n.  m.  Bord  opposé,  m. 

Tegenbots,  z.  n.  V.  Contre-coup,  m. 

Tegenbotsen  (ik  bolste  tegen,  heb  legen- 
gebotst),  0.  w.  Pousser  of  heurter  contre. 

Tegewbuert,  z.  n.  v.  Uameau  opposé,  m. 

Tegendeel,  z.  i\.m.  Contraire. Opposé,  m. 

Tegendeur,  z.  n..v.  Contre-porte,f. 

TEGENDiENST,z.n.v. Service  réciproque,  m 

Tegendinger,  z.  ï).  m.  Partie  Qdverse,f. 
Antagonist^.  Adversaire,  m. 

Tegendorpel,  z.  n.m.  Linteait,  m. 
.  Tegendraed,  z.  n.  m.  Trame,  f. 

Tegendraeds,  byw.  i  contre-sens. 

Tegendraei,  z.  n.  m.  Tour  contraire,  m. 

Tegendkaeijen  (ik  draeide  tegen),  heb  te- 
gengedraeid),  o.  w.  Tourner  du  cóté  opposé- 
II B.  w.  fig.  Contrarier.  Contre-carrer . 

Tegendrang,  z.  n.  m.  Van  volk,  Foule  de 
monde  qui  marche  dans  un  sens  opposé,  f.  | 
Van  water.  Cours  opposé  (de  Veau),  m. 

Tegendrank,  z.  n.  m.  Potion  contre  quel- 
que  indisposilion,  f.  Antidote,  m, 

Tegendrempel,  z.  n.  m.  Z.  Tegendorpel. 

Tegendrift,  z.  n.  y.  Courant  d'eau  op- 
posé, m. 

Tegendrïï^gen  (ik  drong  tegen,  heb  tegen- 
gedrongen),  b.  w.  Empêcher  d'avancer.  S'op- 
poser  au  passage  de. 

Tegendruk,  z.  n.  m.  Tegenwerking.  Réac- 
tion.  f.  I  By  boekdr.  Retiration,  f. 

Tegendrukken  (ik  drukte  legen,  heb  te- 
gengedruki),  b.  w.  Tegenwerken.  Réagir.  | 
By  boekd.  Retirer. 

Tegendrükking,  z.  n.  v.  Z.  Tegendruk. 

Tegendryvj:n  (ik  dreef  legen,  heb  tegen- 
grdreven),  b.  w.  Pousser  of  chasser  contre. 
Fig  Cunlrarier.'^^O  sv.melZyn.  Flotler  vers. 

Tegenoüwen  (ik  duwde  tegen,  hebtegen- 
gpduwen);,  b.  w.  Pousser  contre  of  vers. 
Pousser  dans  un  sens  opposé. 

Tegenebbe,  z.  n.v  Zeemansw.  Refluxqui 
retient  un  vaisseau,  m. 

Tegki^eiscu,  z.  n.  m.  Prétention  of  de- 
mande  réciproque,  f. 

Tegeneten  (ik  at  ttgen,  heb  legengegeten 
of  geëeten),  b.  w.  Se  dégodter  de  qc.  a  force 
d'en  manger. 

Tegenflank,  z.  n.  v.  Flanc  opposé,  m. 

ïegengaen  (ik  ging  tegen,  heb  tegenge- 
gaen).  Ailer  au  devant.  Marcher  a  la  ren- 
contre. 11 B  w,  Empêcher.  S'opposer  a.  Con- 
trarier. Traverser. 

Tegengalerv,  z. n.v.  Galerie  opposée,  f. 

TFMv.7iGALM,  z.n.m .Echo .Résonnement,m. 

Tegengalmen  'ik  galmde  tpgcn,heb  legen- 
gegalmd),  0.  w.  Résonntir.  Retentir. 
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Tegèngalming,  z.  n.  v.  lietentissement. 

Tegengang,  z.  n.  m.  Rencontre,  f. 

Tegengapen  (ik  gaepte  tegen,  heb  tegen- 
gpgaept),  b.  w.  Rcgarder  en  hayant. 

Tegengebabbel,  z.  n.o.  Clab  ander  ie,  f. 

Tegengeblaet,  z.  n.  o.  Bêiement,  m, 

TegengeblonkÉn,  v.d.van  Tegenhlinken. 

Tegengeboden,  V.  d.  van  Tegenbiedett. 

Tegengedreven,  V.  d.  van  teyendnjven. 

ÏEGENGEDRONGEN,v.d.  van  Tegcndrinyen. 

Tegengehdppel,  z.  n.  o.  Bondissement. 
Sautiilement  {de  personnes  qui  vont  au  de- 
vanl  de  qq.),  m. 

Tegengekarel,  z.  n.o.  Contradiction,  f. 

TEGENGtLEüEN,  V.  d.  van  TegeuUggen. 

Tegengeluid,  z.  n.  o.  Retentissement. 
Écho,  m. 

Tegengereden,  V,  d.'van  Tcgenryden. 
Tegengeschenk,  z  n.o. Don  réciproque,  m. 
TiiGENGESCHRKVEN,  V.  d,  vao  .Tegetisc/iry- 
ven. 

Tegengesproken,  v.d.  van  Tegenspreken. 

Te<;engesteld,  bv.  Opposé.  Contraire. 

Tegengestreden,  V.  d.  van  Tegenslryden. 

Tegengeweest,  V.  d.  van  Tegenzyn  en 
Tegenwezen, 

Tegengewezen,  V.  d.  van  Tegenwyzen. 

Tegengeworpen,  v.  d.  van  Tegenwerpen. 

Tegengezv^oren,  v.d.  van  Teyenzweren. 

Tegengif  of  Tegengift,  z.  n.  o.  Amidote. 
Contre-poison,  m.  [proqiie,  m. 

Tegengift,  z.  n.  v.  Don  of  présent  réci- 

Tegengrauwen  (ik  grauwde  tegen,  heb  le- 
gen gegrauwd),  b.  en  o.yv.Rabrouer.Gronder. 

Ti'GEngraven  (ik  groef  tegen,  heb  tegen- 
gegraven),  b.  w.  Contre-miner. 

Tegengraving,  z.  II.  V.  Contre-mine,  f. 

Tegengroet,  z.  n.  m.  Contre-salut,  m. 

Tegengrond,  z.  n.  m.  Raison  contraire,  f. 
A  rgiiment  opposé,  m. 

Tëgengünst,  z.  n.v.  Faveur  réciproque,  f  . 

Tegenhanger,  z.  n.m.  Pendant,  m. 

Tegenheid,  z.  n.  v.  Tegenspoed.  Revers. 
Malheur^  m.  \  Afkeer.  Avarsion.  Répu- 
ynancc,  f. 

Tegenuoek,  z,  n.  m.  Coin  opposé,  m. 

Tegenhouden  (ik  hield  tegen,  heb  tegen- 
gehouden), b.  w.  Wederhouden.  Arréter.  Re- 
tenir.  !Fig.  Beletten.  Empêcher. 

Tegenhoüding,  z.  n.  v.  Empêcfiement. 
Obstacle,  m. 

Tügenuouw,  z.  n.  m.  Contre-coup,m- 

Tegenhüppelen  (ik  huppelde  tegen,  ben 
tegengehuppeld),  o.  w.  Aller  a  la  rencontre 
de  qq.  en  saulillant. 

Tegenjagen  (ik  joeg  of  jaegde  tegen),  heb 
tegengejaegd),  b.  w.  Chasser  oipousser  vers. 
liO.  w.  met  Hebben.  Aller  d  la  rencontre  en 
courant. 

Tegenjuichen,  b.  w.  Z.  Toejuichen. 

Tegenkaei,  z.  n.  v.  Quai  opposé,  m. 

Tegenkampen  (ik  kampte  tegen,  heb  te- 
gengekampt),  o.  w.  Combaitre.  Rësisier  en 
combattant.  [Revers,  w.  { 

Tegenkans,  z.  n.  v.  Chance  contraire,  f.  ' 

ÏEGEKKAKT,  Z.  11.  IH.  Cóté  Oppusé,  m.  | 


Tegenkanten  (ik  kantte  tegen,  hoh  le- 
gengekant),  o.  w.  Résister.  S'opposcr  a. 

Tegenkanter,  z.  n.  in.  Opposant,  rn. 

Tegenkanting,  z.  n.  v.  Opposition.  f. 

Tegenkeffen,  o.  w.  Z.  Tegenbadbelen. 

Tegenkerf,  z.  n.  v,  Contre-taille,/. 

Tegenkiel.  z.  n.  v.  Contre-quille.  Carlin- 
gue,  f. 

Tegenklagt,  z.n.  v.  Heconvention,  f. 
_  Tegenklank,  z.  n.  m.  Retentissemmt. 
Écho,  m.         [gekomen),o.  w.  iJeu6'o«/rer. 

Tegenkomen  (ik  kwam  tegen,  ben  tegen- 

Tegenkoming,  z.  n.  v,  Z.  Tegenkom§i. 

Tegenkomst,  z.  n.  v.  Rencontre,  f. 

TiiGËNLvcHEN  (ik  loech  of  lachte  tegen, 
h<  L>  legengelachen),  o.  w.  Sourire.  Rire. 

Tegenlast,  z.  n.  m.  Contrepoids,m. 

Tegenleer,  z.  n.  v.  Doctrine  opposée,f. 

Tegenliefde,  z.n.v.  Amour  réciproque,  m. 

Tegeinliggen  (ik  lag  tegen,  heb  tegengel( - 
gen),  O.  vv,  Être  situé  vis  a  vis,  Étr§  cqucM 
contre. 

Tegenlist.  z.  n.  V.  Contre-ruse,  f. 

Tegenlüopen  {ik  liep  tegen,  benlegenge- 
loopen),  O.  w.  Tegenstroomen.  Couler  vers.  j 
Te  gemoet  loopen.  Courir  au  devant  of  a  la 
rencontre  de.  Fig.  Alles  loopt  my  legen.  Tout 
niest  contraire. 

Tegenmarsch,  z.  n.  m.  Contre-marche,  f. 

Tegenmiddel,  z.  n.  o.  Antidote,  m. 

Tegenmin,  z.  n.  v  Z.  Tegenliefde, 

Tegenminnaer,  z.  n.  m.  Rival,  m. 

Tegenmompelen  (ik  monfipelde  tegen,  Tieb 
tegengemompeld),  o.  w.  Murmurer. 

Tr.GENMOMPELiNG,  z.  H.  v.  Murmure,f. 

Tkgenmorren  (ik  morde  tegen,  heb  legen- 
gennord),  o.  w.  Murmurer.  Gronder. 

Tegenmorring,  z.  n.  v.  Murmure.  Mé- 
contentement,  m.  Gronderie,  f. 

Tegenmüer,  z.  n.  m.  Contre-mur,  m. 

Tegenmyn,  z.  n.v.  Contre-mine,  f. 

Tegenmynen  (ik  mynde  tegen,  heb  legcn- 
gemynd),  b.  w.  Contre-miner. 

Tegenmyning,  z.  n.  V.  Contre-mine,  f. 

Tegennatüerlyk,  bv.  Antiphysique.  Con- 
tre la  nature. 

Tegenontwerp, z.  n.o.  Contre-projet,m. 

Tegenopening,  z.  n.v.  Contre-ouverture,  f. 

Tegenover,  voorz.  Vis-a-vis. 

Tegenpand,  z.  n.  o.  Contre-gage,  m. 

Tegenparty,  z.  n.  v.  Partie  adverse,  f.  \ 
Tegenstander.  Adversaire.  Antagoniste,  m. 

Tegenpartydig,  bv.  Contraire.  Opposé.  || 
D\ine  rnanière  opposé  of  contraire. 

Tegenpraet,  z.  n.  m.  Contradiction.  An- 
tithése. Opposition,  f. 

Tegenpraten  (ik  praelte  tegen, heb  tegen- 
gepraet),  b,  en  o.  w.  Contredire.  [len. 

Tegenpreutelen,  o.  w.  Z.  Tegenmompk- 

Tegënrede,  z.  n.  v.  Réfutation^ltieglsw. 
RépUque,  f. 

Tegenreden,  z.  n.v.  Raison  contraire,  f. 

Tegenrekening,  z.  d.  v.  Décompte,  m. 

Tegen  ruimte,  z.  n.  v.  P/ace,  f.  Éspace 
opposé,  m. 

Tegenruk.  z.  n.  m.  Contre-coup,  m. 
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TKr,ENRüKKEN  (ik  rulile  tegen,  hebtegen- 
f  arukl),  b.  w.  Mouvoir  oi'  remuer  dans  tin 
setis  ojjposé.  U  O.  w,  met  Zyii.  Marclw  au 
devant. 

Tegenryden  (ik  reed  tegen,  ben  tegcnge- 
reden),  o.  w.  Aller  d  la  rencontre  de  qq.  a 
cheval  of  en  voiture.  [ciens,  m.  pl. 

TegenschadüwigeN,  z.  n.  m.  rnv.  Antis- 

Tegenscuans,  z.  n.  V.  Conirevnllaliori^  f. 

Tegenschrift,  z.  n.  o.  Itéfutaiion.  Ré. 
ponse, 

TegenscARyvei^  (ik  schreef  tegen,  heb  te- 
gen geschreven),  b.  w.  Bépliquer  par  érril. 

Tegenslepen  (ik  sleepte  legen,  heb  legen- 
gPSleept),  b.  w.  Trainer  au  decaul  de. 

Tegensmaek,  z.  n.  m,  Déyodt,  m.  Jiépu- 
gnance.  Aversion^f. 

Tegensisap,  z.  n.  m.  Contradiction,  f'. 

Tkgensnappen  (ik  snapte  tegen,  heb  tegen 
gesnapt),  b,  w.  Contredire. 

Tegensnaüwen  (ik  snauwde  tegen,  heb 
tegengesnauwd),  o.  w.  Murinurer,  Grgnder. 
Babroiier. 

Tegensnellen,  O.  w.  Z.  Tegen  YLEX.* 

Tegenspautllen  (ik  spartelde  legen,  heb 
tegengesparleld),  o.  w,  Frétüler.  Sa  debatlre 
enfrétillant.]  Fiii.S'opposer  a.  LxiHer  contre. 

Tegenspauteling,z.  n.v.  Frélillement,  m. 
Fig.  Opposilion.  Résistance^  f. 

Tegenspoed,  z.  n.  m.  Adversilé.  Infortune, 
f.  Malheur,  m.  Disgrdce,  f.  Rnvers^  m. 

Tegenspoeden,  o.\f.  Z.  Tegen ylen. 

Tegenspoedig,  bv,  Malkeurmx,  Infor- 
tuné.  I  Noodlottig.  Funeste. 

TEGENSPOiuifcLiG,  bv.  Qui  rèpugne. 

Tegenspor  HELING,  z.  n.  V.  Répuc/nance^  f. 

Tegenspuaek,  z.  n.  v.  Conti  adiction,  f. 
Contredil,  m. 

Tegensprekelyk,  bv.  Contradictoire.  (| 
Byw.  Contradictoir ement. 

Tegenspreken  (ik  sprak  tegen,  heb  tegen- 
gesproken), b.  w.  Contredire.  Contester. 

Tegenspreker, z.  n.  m.  Contradicteur,  m. 

Tegenspreking,  z.  n.  v.  Contradiclion,  / . 

Tegenstaen  (ik  stond  tegen,  heb  legenge- 
staen),  o.  w.  Résister.  Faire  rësislance.  S'op- 
poser.  I  Walgen.  Répugner. 

Tegenstand,  z.  n.  ni.  Opposilion.  Résis- 
tance,  f  '.  [versaire,  m. 

Tegenstander,  z.  n.  m.  Antagoniste.  Ad- 

Tegenstellen  (ik  stelde  tegen,  heb  tegen- 
gesteld),, b.  w,  Opposer.  Metire  en  paralléle. 

Tegensteller,  z.  n.  rn.  Opposant,  m. 

Tegenstelling,  z.  n.  v.  Opposilion,  f.  — 
in  gedachten-  Antithése,  f. 

Tegenstem,  z.  n.v.  Contre-parlie,  f.  Con- 
tre-chant,  m.  |  Vote  contraire,  m. 

Tegenstemmen  (ik  stemde  legen,  heb  te- 
gengestemd), O.  w.  Voter  contre. 

Tegenstoot,  z  n.  m.  Contre-qoup,m.  | 
Tegenspoed.  Revers,  m. 

Tegenstooten  (ik  stiet  tegen,  heb  tegen - 
gestoolen),  b.  w.  Pousser  contre.  Repousser. 

TiSGENSTREVEN  (ik  Streefde  tegen,  heb  te- 
gengestreefd),  b.  w.  Travailler  contre.  Con- 
trari^r,  S'opposer  a. 
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Tkgen'streved,  z.  n.  m.  Adversaire,  m. 
Tegenstrevig,  bv.  Contradictoire. 
Tegünstreving,  z.  n.  v.  Opposition.  Ré- 
sislauce,  f. 
TEGENSTRiBiBEtAÈR,  z  n.m.  t>isputeur,m. 
Tegenstribkelen  (ik  stribbelde  tegen,  heb 
tegengestribbel(i),  b.  w.  Résister  a.  Contra- 
rier.  S'opposer  d. 
Tegenstrjbbeling,  z  n.v.  Résistance.  Op- 
j  position.  üispute.  Conieslalion, 

Tegenstroom,  z.  n.  m.  Tcgenty.  Conire- 
1  muré",  f.\  Stroom.  Courant.  Torrent,  m. 
j     Tege.nstryd,  z,  n.  ni.  Répugnance,  f. 

Tkgenstryden  (ik  streed  tegon,  heb  tegen - 
I  gestreden),  o.  w.  Contredire.  ÈtrQ  contrair c. 
Ü'opposcr  a. 

TeGENSTRYDE»,)^.  n.  m.i^.TEGENStREVE:'.. 

Tegenstrydk;,  hv.  Contradictoire,  Con- 
traire. Opposé.  II  T5yw.  Conlradictoiremeni . 

Tege>s  ruYniGiJEiD,  z.n.  v.  Contradiclion, 
f.\  Tegensjji  aek.  AnlÜngie,  f. 

.Tegkntukkuhn  (ik  trok  tegefi,  heb  tegen- 
getrokken),  0.  w.  Aller  a  la  rencontre  de. 

TEGiiNVALLEN  (Ik  vicl  tegen,  ben  tegenge- 
vallen), O.  vv.  Ne  pas  bien  reussir. 

Tegenvergift.  Z.  Tegengift. 

Tegen VERW y ti Nr. ,  z.n . \ . liécriminalion ,  f. 

Tegenverz; 
réciproque,  f'. 

Tegenvloed,  z.  n.  ni.  Contremarée,f. 

Tegenvoeter  of  TejiEnvoeteling,  z.  n.  m. 
Antipode,  m.  [podai. 

Tegenvoetig  of  Tegenvoetscïi,  bv.  Anti- 

Tegenwekr,  ■/.  n.  v.  Opposition.  Résis- 
tance. Déf'ense,  f. 

Tegenweren.  Z.  Vtrweren. 

Tegenwerken  (ik  werkte  tegen,  heb  te- 
gengewerkt), b.w.  Cmtrarier.  Contrecarrer. 

Ti:genwerke»,  z.  n.  m.  Adversaire,  m. 

Tegenv^^erking.  z.  n.v.  Opposilion,  f. 

Tegenwerpen  (ik  wierp  tegen,  heb  tegen- 
geworpen), b.w.  VVerpen  tegen.  Jeter  qc.aux 
pieds  de  qq.  pour  enibarrasser  sa  marche.  j 
Fig.  Opwerpen.  Objecter. 

Tegenwerping,  z.  n.  v.  Objection,  f. 

Tegknwezen.  Z.  Tegenzyn. 

Teg'.^nwigt,  z.  n.  o.  Conlre-poids,m. 

Tegenwigtig,  bv.  Qui  contre  balance. 

Tegenwil,  z.  n.  m.  Volonté  contraire. 
Manvaise  volante,  f. 

TEGENWiLLiG,bv.  D'unc  volonté  contraire. 

Tegenwind,  /.  n.  m.  Vent  contraire,  m. 

TegenwoelÉn  (ik  woelde  tegen,  heb  tegen- 
gewoeld),  o.  w.  S'opposer.  Se  debatlre.  [pl. 

Tegen  wooNERS,  z.  w. n\. ms .An(es<:iens,m. 

Tegenwoordig,  bv.  Présent.  \  Aenwezig. 
Assistant.  Z.  Tegen  woordiglyk. 

TEGENwooRDiGnsan,  z.  n.  v.  Présence,  f. 

Tegenwooudiglyk,  byw,  Présentement. 
Maintenant.  A  présent.  A  celle  heiire. 

Tegen  WORDEN  (ik  werd  tegen,  ben  tegen- 
geworden),o.w.  Prendredel'aversionpourqc. 

Tegenworstelen  ik  worstelde  togen,  heb 
tegengeworsteld),  b.  w.  Lutter  contre.  Ré- 
sister a.  [Lxiite,  f. 

Tegenworsteling,  z.  n.  v.  Rcsistancc. 
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Tegenwryten,  0.  w.  Z.  Tegenstreven. 

ÏKGErswRYTERjZ.n.m.Z.  Tegenstrever. 

Tegen WYZEN  (ik  wees  tegen,  heb  tegenge- 
wpzeni,  b.  w.  Prononcer  une  sentQnce  contre. 
I  Débouter  qq. 

Tegen VLEN  (ik  ylde  tegen, bén  tegengeyld), 
O.  V/.  Courir  ci  la  rencontre  de  qq. 

Tegenyver,  z.  n.  m.  Rivalilé.  Concur- 
rence,  f  .  ,  ^ 

Tegenyveren  (ik  yverde  tegen,  heb  tegen- 
geyverd),  o.  w.  Rivaliser. 

Tegenzang,  z.  n.  in.  Tegenspel.  Contre- 
chant.Conirepoint,  m.l  V oor zf^ng.Antienne^f. 

Tegenzeggelyk.  Z.  Tegrnsprekelyr. 

Tegenzecgen,  b.  w.  Z.  Tegenspreken. 

Tegenzetten  (ik  zettede  tegen,  heb  tejien- 
gezet).  b.  w.  Tegen  iets  zetten.  Aletlre  contre. 
I  Wedden.  Parier.  Gager. 

Tegenzin,  z.  n.  m.  Aversion.  Répvgnancc. 
Antipathie,  /.  Ik  heb  er  eenen  —  in.  Cela  me 
lépugne. 

Tegekzweren  (ik  zwoer  tegen,  heb  tegen- 
gezworen),  O.  w.  Ahjurer. 

Tegenzyde,  z.  n.  v.  Cóté  opposé,  in. 

Tt^GRNZYN  (ik  was  legen,  beu  tegen  geweest), 
O.  w.  ÊtTi^  contraire. 

Teil,  z.  n.  v.  Plat  de  terre,  m. 

Teisteren  (ik  teisterde,  hrb  geteisterd),  b. 
w.  Harcehr.  Mallraiter.  Traiter  rudement. 
I  Wonden.  Blesser.  Fig.  Tourmenter. 

Teistering,  z.  n.  v.  üarcellemmt.  Mau- 
vais  trailement.  ^  . 

Tekst,  z.  n.  m.  Texte. ]S>lo{.  Sujet  dun 
discours,  m.  MalièreJ.  \  Zekere  drukletter. 
Texte,  m.  Kleine  — .  Petit  lexte,  m. 

Tekstverdraeuing,  z.  n.  v.  fausse  mter- 
prélation  d'un  texte,  f. 

Tekstverklaring,  z.  n.  v.  Commentaire 
d'un  texte,  m.  [d'^i^  I- 

Tbkstvervalscüing,  z.  n.  v.  Falsification 

Tekstwoord,  z.  n.  o.  Parole  du  texte,  f. 

Tel,  z.  n.  m.  Telgang.  Amble,  f. 

Tel,  z.  n.  v.  Telpaerd.  Eaquenée,  f. 

Tel,  z.  n.  m.  Compte,  m.  Fig.  Uy  is  wei- 
nig in  On  fait  peu  de  cas  de  lui. 

Telbaer,  bv.  Qui  peut  être  compté. 

Telbaerheid,  z.  u.  V.  Qualitó  de  ce  qm 
peut  être  compté^  f. 

Telen  (ik  teelde,  heb  geteeld),  b.  w.  Aen- 
kweeken.  Cultiver.  Élever.  \  Van  dieren,  enz. 
Produire.  \  YooTüeelcn.  Engendrer.  Procréei 

Teler,  z.  n.  m.  De  gene  die  voortteelt. 
Celui  qui  engendre.\  Aenkweeker.  Lleveur, 
-  mJ  ïn  de  spraekk.  Géniiif,  m. 
'^V  Telg,  z.  n.  v.  Spruit.  Ramean.  Bejeton,  m 
I  ï  ig. Afstammeling.  Descendant. Enfant,  m 
Telgaen,  z.  n.  O.  of  Telgang,  z.  ü.  m.  Am 

Telganger,  z.  n.  m.  Haquenée,  f. 

Telgkweekeh.  Z.  Boomkweeker. 

Telgkweekery.  Z.  Boomkwekkery. 

Teling,  z.  n.  v.  Aenkweeking.  Culture 
1  Vüortteeling.  Génération.  Prtcréation,  f.  \ 
Voortbrenging.  Production,  f. 

Teling,  z.  n.  m.  Cercelle,  f. 

TeljoqRj  z.  n.  y.  Assiette,  t'. 
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Teljoorlikker,  z.  n.  m.  Piqueur  d'as$ieU 
tes.  Parasite,  m. 

Telkens,  byw.  Telken  mael.  Chaque  fois, 
Toutes  les  /'ots.|  Gedurig.  A  chaque  moment. 
Continuellement, 
Telkunst,  z.  n.  V.  Arithifnétique,f. 
Telle,  z  n.  V.  Z.  Telganger. 
Tellen  (ik  telde,  heb  geteld),  b.  w.  Comp- 
ter.  Nombrer.\  Fig.  Iemand  weinig  — .  Faire 
peu  de  cas  de  qq. 

Teller,  z.  n.  m.  Compteur,  m.  \  !n  de  re- 
kenk.  Numéraleur,  m.  [Chijfre,  m. 

Telxetter,  z.  n.  v.  Lettre  uumérale,  f. 
Thllins,  z.  n,  v.  Dénombrementf  m.  Sup- 
putation,  f.  Compte.,  m. 
""Telpaerd,  z.  n.  o.  IIaquenée,f, 
Telpas,  z.  n.  m.  Amble,  f. 
Telteeken,  z.  n.  o.  Chiff're,  m. 
Tembaer,  bv.  Domptable. 
Tembaerheid,  z.  n.  v.  Qualité  de  ce  qui 
est  domptable,  f. 
Telv^^oord,  z.  n.  o.  Nom  de  nomhre,  m. 
Temen  (ik  teemde,  heb  geteegad),  o.  w. 
Trainer  sa  voix  of  nes  paroles. 
Temer,  z.  n.  m.  Parleur  ennuyeuXytn. 
Temerig,  bv.  Trainant. 
Tewerv,  z.  n.  V.  Lungage  ennuyeux,m. 
Temeï  of  Temets,  byw.  Quelquefois. 
Temmen  (ik  temde,  heb  getemd),  b.w.  Tam 
maken,  üompter.  Apprivoiser.  Rendre  do- 
cile.  I  Bedwingen,  iïéprimer. 
Temmer,  z.  n.  m.  Dompteur,  m. 
Temming,  z.  n.v.  Apprivoisement,  m. 
Tempeest,  z.  n.  o.  Tempête,  f.  Orage,  m. 
Tempeesten,  o.  w.  Z.  Stormen. 
Tempeestig,  bv.  Z.  Stormacqtig. 
Tempel,  z.  n.  ni.  Tempte,  m. 
Tempeldak,  z.  n.  o.  Toit  d'un  temple,  m. 
Tempeldeur,  z.  n.  v.  Porte  d'un  temple,  f. 
Tempeldienst,  i.ïï.m.  Service  du  temple,  m. 
Tempelfeest,  z.  n.  o.  Dédicqce  d'un  tem- 
ple, f.  [Plier,  m. 
TempelheeR  of  Tempelier,  z.n.  m.  lem- 
Tempeloffeh,  z.  n.  o.  Sacrifice  dans  un 
temple,  rn. 
Tempelpoort.  Z.  Tempeldeur. 
Tempelpriester,  z.n.  m.  Prêire  d'un  tem- 
ple, m.                                 [temple.  f. 
Tempelphiestbres,  z.  n.v.  Prêtresse  d'un 
Tempelvoogd,  z.  n.  m.  Grand  prêtre,  m. 
Tempelvoogdes,  z.  o.  v.  Grande  prê- 
tresse, f.  [Ple.f. 
Tempelv^^Achter,  z.  n.  m.  Garde  du  tem- 
Tempe»,  z.  n.  m.  Trempe  {desmétaux),  f . 
f  Temperament,  z.  n.o.  Tempérament, m. 
Temperen  (ik  temperde,  heb  getemperd), 
b.  w.  Matigen. Tempérer.  Modérer.  \  Van  me- 
talen. ÏVemper.             [la len.  Trempe, 
TEMPERiNG,z.n.v.  Température.  \  Vanrae- 
Tempeumes,  z.  n.  o.  Amasselte,f. 
t  Tempteren,  b.  w.  Tourmenter. 
Tems,  z.  n.  V.  Tamis,  m. 
Temsen  (ik  lemste,  heb  getemst),  b.  w. 
Tamiser. 

Ten,  voorz.  A.  Au.  A  la.  Pour  Ie.  Pour  la. 
Par,  Chez,  En.  ~  lyde  van  Augustus.  Dar- 
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h  tempx  a,\iiigu!>fe.  —  verzoeKe  van  don  ge- 
zant. A  la  réquisition  de  rambnssadeur.  — 
ririiip.  Afin  de.  Afin  qm.  Ponr  que.  —  genoo- 
gen  vai).  Pour  f  aire  plaisir  u,  —  Jiove  vei - 
schynen.  Paraitre  d  la.  cour.  —  eerstp.  Pre- 
mièreimnt.  En  premier  Heit.  —  andeiP.  Sf<- 
condement.  En  second  lim.  —  laetste.  bina- 
lement.  Enfin.  En  dernier  lieu  —  behoeve 
van...  En  faveur  de...  Pour...  —  dag«.  Au 
jour.  —  deele.  En  partte.  Partiellement.  — 
goede.  En  bonne  part.  —  kwade.  En  maw 

valse  part  huize  van  mynen  broeder.  Chez 

mon  frère.  A  la  maison  de  mon  frère.  — 
hoogste.  Au  plus  haut  degré.-^mmslQ.  Au 
moins.  Du  moins.  —  naesten  by.  J  peu  prés. 
Environ.  —  koste.  Au  dépens.  —  uiterste. 
Extrêmement. 

Tenger,  bv.  Fluet.  Grêlê.  Vélicat.  Faible. 

Tengerheid,  z.  n.  v.  Délicatesse,  f. 

Tenor,  z.  ij.  m.  Ténor m.  Taille,  f. 

Tenorist,  z.  n.  m.  Ténor,  m. 

Tenorstem,  z.  n.  v.  Voix  de  ténor,  /. 

Tenorzinger,  z.  n.  m.  Ténor,  m. 

Tent,  z.  n.  v.  Tente.  Cabane,f'. 

Tentdoek,  z.  n.  o.  Coulil,  m. 

Tenten  (ik  tenlte,  heb  gerent),  b.  w.  Son- 
der  {une  plaie).  ,  [tre,  w. 

Tentenmfester,  z.  n.  m.  Quartier-mai- 

Tentoonstelling,  z.  n.  v.  Exposition.  f. 

Tentpael.  z.  n.  m.  Piqnet  d'une  lente,  m. 

Tentschüit,  z.  n.  v.  Barqne  couverle,  f. 

Tentyzer,  z.  n.  o.  Tente.  Sonde,  f.  — 
voor  de  blaes.  Algalie,  f. 

Trnware  of  Tenzy.  vopgw.  A  moins  que. 

T£Orbe,z.  n.  V.  Téorbe,m. 

Tepel,  z  n.  m.  llJumelon.  Tétin,  m.  [f 

Tepelki.oof,  z.  n.v.Gergnre  au  mameion, 

TïcpELKKiNG,  z.  I).  iTi.  Aréole,f. 

Tepelzweer,  z.  n.  v.  Ulcére  aux  tétins,f. 

Teppen,  b.  w.  Z.  Teezen. 

Ter,  voorz.  A.  Au.A  la.  Pour  Ie.  Pour  la. 
Por,  Chez.  En. —  markt  gaen.  Aller  au  mar- 
ché.  —  dood  veroordeelcn  Condamner  ü 
mort.  —  kerk  gaen.  Aller  a  Véglise.  Een  )yk 

—  aerde  bestellen.  Enteirer  im  corps  mort. 

—  regterhand. /4  la  droite.  —  linkerhand. 
A  gauche.  —  harte  nemen.  Prendre  d  c<£ur. 

—  goeder  trouw.  De  bonne  foi.  —  kwader 
ure.  Malheur eusement.  —  looj^s.  A  la  hdte. 
En  passant. 

Teregtstelling,  z.n.  v.  Exécution,  f. 

Teregtwyzing,  z.  n.  v.  Indicntion  du 
chemin^  f.  [dronner. 

Teren  (ik  teerde,  beb  geleerd),  b  w.  Gou- 

Teren  [ik  teerde,  heb  geteerd),  o.  \>  Di- 
gérer.  —  en  smeren.  Faire  bonne  clière. 
Faire  ripaille.'\\0.  w.  met  Zyn.  Seconsumcr. 
Vprkwynen.  Maigrir.  \  üitleeren.  Devewr 
éiinue. 

Tergen  (ik  tergde,  heb  getergd),  b.  nv. 
Provoquer,  Agacer.  Irriter.  Horceler. 
Tebger,  z.  n.  m.  Provocateur.,  m. 
Terging,  z.  n.  v.  Provocation.  Agacerie,f. 
ÏERGMIDDEL,  Z.  lï.  O.  Remède  irritant,  m. 
Tergtael,  z.  n.  v.  Langage  piquan:,  m. 
Tergwoord,  z.  d.  o,  Parole  j^iquante^  f. 
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TEaio,  bv.  Endnitde  goudron. 

Tl' HING,/,  n  v.  Zekere  ziekte.  Consompf/on. 
Phthisie,!'.  I  Verlering  van  spys.  Digealion,  f' 
\  üitfjave.  Dépmse,  f.  Fig.  De  —  naer  de 
riering  zetten,  llégler  sa  dépense  sur  ses 
revenus. 

TEUiNGAcnTiG,  bv.  Phthisique.  Ëtique. 

Teringkoorts,  z.  n.  V.  Fiövre  étique,  f'. 

Teringkwael  of  Teringziekte,  z.  n.  v. 
Phthisie,  f. 

Term,  z.  n.  m.  ferme,  m. 

Termentyn,  enz.  Z.  Terpenxyn,  enz. 

Termyn,  z.  n.  0.  Terme,  m. 

Terpentyn,  z.  n.m.  Tér ébenthine,f. 

Terpeïstynboom,  z.  n.  m.  Térébinthe,  m. 

Terpentyngeest,  z.  n,  m.  Esprit  de  iéré- 
benthine,  m.  [thine,  f. 

Terpent YNOLiE,  ?.  n.  v.  Huile  de  térében- 

Terras,  z.  n.  v.  Terrasse,  f. 

Terstond,  byw.  Immédiatement.  Teut  a 
l'heure.  Sur-le-champ.  Incontinent. 

Terug,  byw.  En  arrière.  A  reculons. 

Terügdeinzing,  z.  n.  v.  Mouvement  ré- 
trograde,  m.  Reculade,  f.  [cussion,  f. 

Terügdryving,  z.  n.  v.  Répulsion.  Réper- 

Terüggang,  z.  n.  m.  Aciion  de  retourner 
sur  ses  pas,  f.  RecuU  m. 

Terüggaef  of  Teruggave,  z.  n.  v.Z.Te- 
rüggeving. 

Teuuggeving,  z.  n.  v.  Restitution,  f. 

Terughaling, z.n. V.  Action  de  ramener,  f. 

Terughouding,  z.n.v.jRefenfton.jRefenue,/". 

Terügkaetsing,  z.  n  .v.  Van  klanken.  Ré- 
percussion.  IVan  licht.  Réflexion.  Réverbéra- 
tion,  f. 

Terugkeering,  z.  n.  v.  Retour .^m. 
Terugkomst,  z.  n.  v.  Retour,  m. 
Teuugmarsch,  z.  n.  m.  Retraite,  f. 
Terugneming,  z.  n.  v.  Reprise,  f. 
Terugreis,  z.  n.  v.  Retour, 
Terugroeping,  z.  n  v.  Appel,  m. 
Teruijryding,  z.  n,  v.  Retour,  m. 
Terugstootend,  bv.  Répulsif.      [cul,  rn. 
Terügstooting,  z,  n.  v.  Répulsion,  f.  Re' 
Terugtogt,  z.  n.  m.  Retraite,  f. 
Terugtred,  z.  n.  m.  Retraite,  f. 
Tkrugtreding,  z.  n.  v.  Recul,  in.Tbg.  Ré- 
tractation,  f'. 
Terugvaring,  z.  n.v.  Retour,  m. 
Terügvraging,  z.  n.  v,  Réclamation,  f. 

TKUÜiiWERKEND,  bv.  RétrOÜCtif. 

Terugwerking,  z.  n.  v.  Réaciion,f.  \  Rc~ 
troaction,  f. 

Terügwyking,  z.  n.v.  Retraite,  f. 

Tkrügwyzing,  z.  n.  v.  Renvoi.  Refus^  ^n. 

Terugzending,  z.  n.  v.  Renvoi,  m. 

Terwyl,  voegw.  Tand'sque.  Pendantque, 
|Byw.  En  atCendant.  Sur  cas  endefaites. 

Tesch,z.  n.  V.  Z.  Tasch. 

Test,z.  n.  v.  TtrriueJ'. 

Testament,  z.  n.  o.  Testament,  m.  Zon- 
der —  sterven.  Décéder  ab  intcstat. 

Testamenteel,  bv.  Testamentaire. 

Testamentmarer,  z.n.  m.  Testateur ,m.. 

f  Testeren,  o.  w.  Tester.  Faire  soti  teslO' 
ment. 
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Tbts.  bv.  Pdteux.  Gluant.  [sité.  f. 

TetsÜeid,  z.  n.  V.  État  pdteux,  m.  Vi&co- 

Tetsig,  Tetsighbiü  Z.  Tets,  enz- 

Tetterig,  enz.  Z.  TÈTTiG.enz. 

Tettig,  bv.  (gem.)  Propre  jusqu' a  l'e.rcès. 

Tettigheid, z.  n.  v.  (gem.)  Propretë exces- 
Sive,  f. 

Teug,  z.  n.  m.  Traite  m. 

Teugel,  z.  n.  ni.  Rêne.  Bride,  f.  Den  — 
vieren.  Ldcher  la  bride. 

TeüGelbaeb,  bv.  Qui  peut  être  bridé. 

Teugelen  (ik  teugelde,  heb  geleugeld),  b. 
■w.  Den  teugel  aeniioen.  Brider.  Gourmer.\ 
Fie.  Bedwingen.  Réprimer. 

Telgeung,  z.  n.  v.  Het  toornen.  AcHon  de 
brider,  f.  |Fig.  Bedwang.  liépression,  f. 

Teugelkoorü,  z.  n,  v.  llêne.  Guide,  f. 

Teugelloos,  bv.  Zonder  teugel.  Sans  bride. 
1  Buitensporig.  Effréné. 

Teugelï.oosoeid,  z.n  v.  Licence  efjrénée,  f. 

Teugelreep,  z.  n.  m.  Rêne,  Guide,f, 

Teut,  z.  n.  m.  Tuyau.  m. 

Teuten  (ik  teutte,  heb  geteut).  Babiïler. 

Teuter,  z,  n.  ni.  Bnbillard,  m. 

Tkuteren,  enz.  Z.  TeuteiN,  tiv£. 

Teüterig.  Z.  Teltig: 

Teutig.  Z.Teütacutig. 

Tevens,  byw.  En  même  temps. 

Tevreden,  bv.  Content.  Saiisfait.  — stel- 
len. Contenter.  Satisfaire.    [Satisfaction.  f. 

Tevredenheid,  z.  n.  v.  Contentemen(,  m. 

Thans,  byw.  A  présent.  Maintmant. 

Tüeaïynermonnik,  z.  n.  m.  Théatin^m. 

Thee,  z.  n.  v.  Thé,  m.  —  drinken.  Prendre 
du  thé,  m. 

Theeblad,  z.  n.  o.  Blad  van  een  theeboom. 
imille  de  thé,f.\  Schenkbord.  Cabaret^  m. 

Theeboei,  z.  n.  v.  Thé  bou,m. 

Theeboom,  z.  n.  m.  Thé.  Arbre  d  thé,  m. 

Theebus,  z.  n.  v.  BoHe  d  thé.,  m. 

Theegoed,  z.  n.  o.  Service  d  thé,  m. 

Theehandel,  z.  n.  m.  Commet  ce  de  thé,  m. 

Theeketel,  z.  n.  m.  Bouilloire  d  thé,  f. 

Teekist,  z.  n.  V.  Barses,  f.  pl. 

Teekoekje,  z.  n.  o.  Petit  gdteau  qu'on 
majige  avea  Ie  thé,m  =  Theekoeksken. 

Tiieekooper,  z.  n.m.  Marchand  de  thé.  m. 

Theekopje,  z.  n.  o.  Tasse  d  thé,  f. 

Theelepel,  z.  n.  m.  Cuiller  d  thé,  f. 

Theepot,  z.  n.  m.  Théière,  f. 

Theetafel,  z.  n.  v.  Table  d  thé,  f. 

Theetassen,  z.  n.  o.  Tasse  d  thé,  f. 

Theewater,  z.  n.  o.  Eau  pour  te  thé,  f. 

Theewinkel,  z.  n.  m.  Boutique  de  thé,  f. 

f  Tbeologant,  z.  n.  m.  Théologien,  rn 

4-  Theologie,  z.  n.  v.  Théologie,  f, 

7  Theologisch,  bv.  Théologique.  \\  Byw. 
Ihéologiquement. 

Toeriakel,  z.  n.  v.  Thêriaque,  f. 

Thesaurie,  z.  n.  v.  Trésor,  m. 

Thesaurier,  z.  n.m.  Trésorier,  m. 

Tuirs,  z.  n.  m.  Thyrse^  m. 

Tuonvn,  z.  n.  m.  Zeevisch.  T/ion,  m. 

Ticdel,  z.  n.  m.  TuileJ. 

Tichelaer,  z.  n.  m.  Tuilier.,  m. 

TiCiiELAEBDE,  z.  Q.  Y«  Terrs  d  tuihs,j\ 
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Tichelbakker,  z.n.  m.  TuiUer,  m. 
Tichelbakkery,  z.  n.  v.  Tuilerie,  f. 
TiCHELDAK,  z.  u.o.  Toit  couvcrt  en  tuiles.m. 
Ticueldekker,  z.  n.  m.  Couvreur  en  tui- 
les.  rn. 

Ticheloven,  z.  n.  m.  Four  d  tuUes,  m. 

Tichelsteen,  z.  n.  m.  Tuile,  f. 

Ticuelsteenen,  onv.  bv.  De  tuile. 

Tiegen  (ik  tiegde,  heb  geliegd),  b.  w.TiVer 
d  soi.  Teler.  Sneer.  Tirer  dehors. 

TiKN,  telw.  Dix.  De  — geboden  Gods.  Le 
décalogue.\\-^  Z.n.  v.  Dix,  m. 

Tiendaegsch,  bv.  De  dix  jours. 

Tiende,  bv.  Dixième.  Karei  de  — .  Char- 
les X  of  dix. De —  april.  JLe  dix  avril.  Ten 
— .  Dixièmement.^Z.  n.  o.  Dixième partie,  f. 
Dixième,  m. 

.  Tiende,  z.  n.  v.  Dime,  f. 
Tiendeelig,  bv.  Décimal. 
TiEivDEHALF,  bv.  Neuf  et  demi. 
TiENDEiscHER,  z.  n.  m.  Dimeur,  m. 

TiENDERHANDE  of  TiENDERLEI,  bV.  De  diX 

sortes  of  espèces. 
Tiendheer,  z.  n.  m.  Décimateur,  m. 
TiENDiiEFFER,  z.  li.  m.  DimeuT,  m. 
Tiendpachter,  z.  n.  m.  Dtmeur,m. 
TiENDPLiGTiG,  bv.  Déctiuable. 
Tiendregt,  z.  n.  o.  Droit  de  dimes,  m. 

TlENDSCHÜLDIG.  Z.  TlENDPLlGTIG. 

TiENDüBBEL,  bv.  Dix  fois  aulant. 

Tiendverpachting,  z.  n.  v.  Ferme  dett 
dhnes,  f.  [mer. 

Tienen  (ik  tiende,  heb  getiend),  b.  w.  Di- 

TiengetaLjZ.  n.o.  Dixaine,  f.  Décade,  m. 

Tienhoek,  z.  n.  ni.  Dëcagone,  m. 

Tienhoekig,  bv.  Décagone. 

Tienjarig,  bv.  De  dix  ans.  DécennaL 

TiENMAEL,  byw.  Dixfüis. 

Tienmalig,  bv.  Répélé  dix  fois. 

Tienman,  z.  n.  m.  Décemvir,m. 

Tienmanschap,  z.  n.  o.  Décemvirot,m. 

Tiental,  z.  n.  o.  Dixaine,  f.  Nombi c  de 
dix,  m. 

Tientallig,  bv.  Décimal. 

Tienvodd,  z.  n.  o.  Décuple.  m. 

Tienvoudig,  bv,  Dix  fois  autant. 

TiENWERF,  byw.  Dix  fois. 

Tier,  z.  n.  v.  Vigueur.  Fleur,  f. 

Tier,  z.  n.  o.  Z.  Getier. 

Tierelieren  (ik  tierelierde,  heb  getiere- 
lierd), 0.  w.  Tirelirer.  Chanter  comme  Val- 
louette. 

Tieren  (ik  tierde,  heb  getierd),  o.  w.  Wei 
groeijen.  Croitre  bien.  Bien  venir.  |Fig.  Ge- 
dyen.  Réussir.  \  Aerden.  S'acclimater. 

Tieren  (ik  tierde,  heb  getierd),  o.  w.  Faire 
du  bruit.  Tapager.  Crier.  Criailler. 

Tieretein,  z.  n.  o.  Tiretaine,f. 

Tiereteinen,  onv.  bv.  De  tiretaine. 

Tierig, bv.  Quicroitbien.  Plein  deviguenr. 

Tierigheid, z.n.  v,  Vigueur.  Bonne  crois- 
sance.  Fleur ^  f. 

Tiersje,  z.  n.  O.  Tiergon.  m. 

Tik,  z.  n.  m.  Petit  coup,'m. 

Tikken  (ik  tikte,  heb  gelikt),  b.  en  o.  w. 
Toucher  légèrement.  Met  den  vinger  op  iels 
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— .  toucher  qc.  du  bout  du  doigt.  [j  O.  w.  C/i- 
quefer.  Faire  tac  tac. 

Tikkertje,  z.  n.  o.  (Worm.)  VrUlette,  f. 

TiKSKEN,  z.  n.  O.  Petit  point,  m. 

Tiktak,  z.  n.  o.  Trictrac,  m. 

Tiktakbord,  z.  n.  o.  Trictrac,  m. 

Tiktakken  (ik  tiktakte,  heb  getiktakt),  o. 
w.  Jouer  au  triclrac. 

Tiktakker,  z.  n.  m.  Joveur  de  trictrac.  m. 

Tiktakschyf,  z.  n.  v.  Dame,  f. 

Tiktakspel,  z.  n.  o.  Trictrac,  m.  [m. 

TiKTAESPELER,  z.  n.Tïi.  Joueur  de  trictrac, 

Til,  z.  n.  v.  Het  heffen.  Action  de  lever. 
Levée,  f.  \  Beweging.  Mouvement,  m.  \  Dui- 
ventil, Trébuchet,  m. 

TïLBAER,bv.Wat  men  opheffen  kan. Qu'on 
peut  soulever  of  hausser.  \  Draegbaer.  Mo- 
bile. ifcTo 6 i7ier.  Tilbare  h^ve.liiens  meubles  of 
mc^^liers,  m, 

T(LBRüG,z.  n.  V.  Pont-levis,  m. 

Tillen  (ik  tilde,  heb  getild),  b.  en  o.  w. 
lever.  Soulever.  |  Fig.  Aen  iets  — rnêler 
de  qq. 

liMBER,  z.  n.  m.  Timbre,  m. 

Timmer,  z.  n.  o.  Appartement,  m. 

TimMERAEDJE,  z.  H.v.  Timmerwerk.  CAar- 
penterie,  f.  |  Gebouw.  Bdtiment.  Timmerugie. 
•   TiMMERBAES,z.n.m.iW<2ifre  cAarpenfier,m. 

Timmeren  (ik  timmerde,  heb  getimmerd), 
h.  w.  Construire.  Bdtir.  Élever.  Dresser. 

Timmergereedscbap,  z.  n.o.  Instruments 
de  cfiarpentier.  Oulils,  m.  pl. 

Timmerhout,  z.  n.o.  Bois  de  charpente,  m. 

Timmerhdis,  z.  n.o.  Atelier  de  charpen- 
fier,  m. 

Timmering,  z.  n.  v.  Timmerwerk.  CAar- 
7>enfe.  I  Gebouw.  Construction.  Bdlisse,  f.\ 
lïouw.  Structure,f. 

TiMMERKüNDE.  z.  n.  V.  Charpcnterie,  f. 

Timmerman  (-lieden),  z.  n.  m.  Charpen- 
tier^  m. 

Timmermansbaes.  Z.  Timmerbaes. 

Timmermansknecht,  z.  n.  m.  Gargon 
charpentier,  m. 

Timmermainswerk,  z.  n.  o.  Ouvrage  cn 
bois  de  charpente,  m. 

TiMMERPLAETS,  z.  n.  V.  Chantier,  m. 

Timmertüig,  £.  n.  o.  Z.  Timsiergërced* 

SCHAP. 

Timmerwerf,  z.  n.  v.  Chantier,  m. 

Timmerwerk, z. n.o.  Charpente^  f.\Waer 
de  klokken  hangen.  Beffroi,  m. 

TiMPAEN,  z.  n.  O.  Timpan,  m, 

Tin,  z.  n.  o.  Étain,  m. 

TiNACUTiG,  bv.  Quiressemble  ó  de  l'étain. 

Tinader,  z.  n.  v.  Veine  d' étain,  f. 

Tinasch,  z.  n.  V.  Poiée  d'étain,f. 

Tinerts,'  z.  n.  m.  Mine  d' étain,  f. 

Tingroeve,  z.  n.  v.  Mine  d'étain,  f. 

TiNKALK,  z.  n.  m.  Oxyde  d'étain,  m. 

Tinketel,  z.  n.  m.  Fosse,  f. 

Tinmoeder,  z.  n.  v.  Mine  d'étain,  f. 

Tinne,  z.  n.  v.  Faite.  Pinacle,m. 

Tinnegieter,  z.  n.  m.  Potter  d'étain. 

Tinnegietersvorm,  z.  n.  m.  Moule  d'un 
patier  d'étain,  f. 
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Tinnegieterswinkel,  z.  n.  m.  Boutique 
d'un  polier  d'étain,  f. 

Tinnegietery,  z.  n.  v.  Poterie  d'étain,  f, 

Tinnegoed,  z.  n.  o.  Vaisselle  d'étain,  f. 

Tinnen,  onv.  bv.  D'étain. 

Tinproef,  z.  n .  v.  Essai  d'étain,  m. 

TiNS,  z.  n.  m.  Céns,  m.  Censive,f. 

TiNSBOEK,  z.  n.  O.  Terriër,  m. 

Tinsheer,  z.  n.  m.  Seigneur  censier,  m. 

Tint,  z.n.m.  Vin  de  Tain,  Vin  de  rota,m. 

TiNT,z.  n.  V.  Teinte,f. 

Tintel,  z.  n.m.  Mèche,f. 

Tinteldoos,  z.  n.  v.  Boite  a  mèche,f. 

Tintelen  (ik  tintelde,  heb  getinteld),  o.  w. 
Schitteren,  ^a'nce/er.  Scintiller,  \  Prikkelen. 
Avoir  l'onglée. 

Tinteling,  z.  n.  V.  Schittering.  Scintille- 
ment,  m.  \  Prikkeling.  Onglée,  f. 

TiNTWYN,  z.  n.  m.  Z.  Tint,  z.  d.  m. 

Tinzand,  z  n.  O.  Tinasch. 

Tip,  z.  n.  m.  Bout,  m.  Pointe,  f. 

Tipje, z. n.o.  Petit  bout,  m.  Pettte  pointe^  /. 
(  Fig.  Op  het  — .  Sur  Ie  point.  —  Tiplien.' 

Tipmüts,  z.  n.  V.  Bonnet  pointu,  ■n>.. 

Tippen  (ik  tipte,  heb  getipt),  b.  vj.Rogner, 
Couper  Ie  bout. 

Tiran,  z.  d.  m.  Tyran,  m. 

Tiranniek  of  TiRANNiG,  bv.  Tyranniquc. 

0  Byw.  Tyranniquement. 
TiRANNiscH,  bv.  Z.  Tiranniek. 

i"  Tiranniseren,  b.  v.  Tyranniser. 

TiRANNY,  z.  n.  V.  Tyrannie,  f. 

Tiras,  z.  n.  o.  Net.  Traineau,  m. 

TiuAs,  z.  n.  0.  Tras.  Ciment,  Trass,m. 

Titel,  z.n.m.  Titre,m.  Onder  den  —  van. 
A  titre  de.  En  qualité  de. 

Titelblad,  z.  n.  o.  Frontispice.  Titre,  m. 

Titelen  (ik  titelde,  heb  getiteld),  b.  w.  In- 
tituler.  Qualifier.  [gravé.  Titre.  m. 

Titelplaet  of  Titelprent,  z.  n.  v.  Titre 

TiTELRYK,  bv.  Riche  en  titres. 

Tittel,  z.  n.  m.  Point,  m.  Dat  er  geen  — 
aen  hapere.Querienn'y  manque.  [Pointiller. 

TiTTELEN  (ik  titelde,  heb  getitteld),  b.  w. 

f  TiTüLEREN,  b.  w.  Tilrer.  Donner  un 
titrfi  a. 

Tjalk,  z.  n.  v.  (Vaertuig).  Tialque,  f. 

Tjanken  (ik  tjanke,  heb  getjankt),  o.  w. 
Criailler.  Brailler. 

Tjanker,  z.n.m.  Criailleur.  Braillard,  m. 

Tjerk,  z.  n.  m.  Bécasse  d'Amérique.  f. 

Tjilpen  (ik  tjilpte,  heb  getjilpt),o.  w.  Pé- 
pier  [en  parlant  des  moineaux). 

Tobbe,  z.  n.  v.  Cuvier,  m.  Cuve,  f. 

Tobben  (ik  tobde,  heb  getobd),  o.  w.  Se 
tuer  a  travailler.  Se  fnliguer.       [quant,  m. 

ToBBERY,  z.  n.  V.  Peine,  f.  Truvail  fatt- 

Tobbetje,  z.  n.  o.  Cuvette,f.=  Tobbeken. 

ToEiASViscH,  z.  n.  m.  Smelt.  Sole,  f. 

TocvL,so?gw.Certes.Assurément.iA  — !  Si! 
Si  fait!  Doe  het  —  !  Faites-le.je  vous  prie! 

1  Ter  versterking.  Donc.  Kwel  my  —  zoo  niet? 
A^e  me  tourmentez  donc  pas  ainsi!  \  EventweL 

j  Cependant.  Néanmoins. 

Todde,  z.  n.  V.  GueniUe,  /.  ~n  en  voddea 
I  Ykilles  nippes,  f.pi. 
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ToddewVf,  7..  n.  O.  Frip}ère,f. 

Tof,  voorz.  Vers.  A.  Y.  Ergens  naer 
T>rA  (/Me/9wg/;eu.^aerdestacl — A  la  ville.lk 
7.a\  er  naer  —  gaeii.  J'y  irai.  \\  By  w.  Gesloten. 
Fermé.  Clos.\  Bydien.  Par  dessus.  Au-dessus. 
Op  den  Koop  — .  Op  den  hoop  —  Par  dessus 
U  marché.  |  Eene  aenmoediging  aendni(iende. 
AUons  !  (Ja  1  —  jongens !  Allons,  ym  gons  !\\ 
Voorz.  Tan  samenstell.  0y  rieci  er  n\\  — .  // 
me  Ie  consnlla. 

ToEADEMEN  (ik  adetiide  toe,  heb  toegea- 
demd),  b.  w.  Chasser  vers...  en  respirant. 

Toebakeren  (ik  bakerde  toe,  heb  loegeba- 
kerd),  o.  w.  Voortgaen  met  bakeren.  Conti- 
nuer  d'emmailloter.\\B.\f.  Digt  bakeren.  Em- 
mailloter  entièrement. 

Toebakkkn  (ik  bakte  toe,  heb  loegebak- 
ken),  o.w.  Beginnen  te  bakken.  Commencer 
a  cuire.  I  Yoorlhakkeii.  Continuer  de  cuire.^ 
Met  Zj  n.  Se  fermer  par  la  cuisson. 

Toebede,  z.  n.  v.  Souhaif,  Voiu,  m. 

Toebedienen  (ik  bediende  toe,  heb  toebe- 
diend),  b.  w.  Servir.  Pourvoir-  Foumir. 

ToEBEDiNGEiN  (ikbedong  toe.  hebtoebedon- 
geii).  b.  w.  CondHionner  un  marché.  Ache- 
ter  sous  condilion  d'avoir  qc.  par  dessus  Ie 
marché. 

To  EB  EDO  IS  GEN,  V.  d.  van  Toehtdmgen. 

ToEBEHooBEN  (ik  behoordc  toe,  heb  loebe 
hoor(J),  O.  w.  Appartemr. 

ToEBEUooREN,  z.  n.  O.  Appartenauces.  Dé 
pendances,  f.  pl.  \  Fig.  Attirail,  m. 

ToEBEHEiDEN  (ik  bereidde  toe.  heb  toebe- 
rfid),  b.  w.  Préparer.  Accommoder.  Apprê- 
tar 

Toebereiding,  t.  n.  v.  Préparation.,f.Ac- 
Cfjrnnwdaye.  m.  |  Toebereidsel.  Préparadf^  w. 

Toebkbeidsel,  z.  d.  O.  PiéparaUf,m.  \ 
Apprêt.  Appareil,m. 

Toebetrouwen  (ik  betrouwde  toe,  heb  toe- 
betrouwd),  b.  w.  Confier  a. 

ToEBKiiKEN  (ik  beukte  toe,  hebloegebcukt), 
O.  w.  Coniinuer  de  buttre.  j|  B.  w.  Fermer  en 
frappant  avec  force. 

ToLBiDDEN  (ik  bad  toe,  heb  toegebeden),  b. 
"W,  Soiihaiier  en  priant. 

Toebidding,  z.  n.  v.  Z.  Torbede. 

ToEBiKDEN  (ik  bood  toe,  heb  toegeboden},  b. 
W,  Off  rir.  Pi  oposer.  OjJ'rir  au  dessui  . 

Toebinden  (Ik  bond  toe,  heb  toegebonden), 
b.  w.  Lier.  Serrer.  Fermer  en  liant. 

Toebinding,  z.  n.  v.  Fermeture.  f. 

Tohblaffen  (ik  blafte  toe,  heb  toegeblaft;, 
o.  w.  Voortgaen  met  blalTen.  Cimlinmr  d'a- 
boyer.  1  Naer  iem.  of  iels  b\'<*ïïcn.  Aboyer  a. 

Toeblazen  (ik  blies  toe,  heb  tocgeblazen), 
O.  w.  Coniinuer  a  souffler.  Suuffler.  \\  Vi.  w. 
Fei  mer  of  boucher  en  soufflant.\  Ergens  het  ii 
blazen.  Pousser  vers...  en  soufflant. 

ToEBLYVEN  (ik  bleef  loe,  ben  lopgebïeven), 
O.  w.  Gesloten  blyven. /ies(er/e>  me.  iBiyvefi. 
liester.  Demmrer, 

ToEBLiKKEN  (ik  bükle  toe,  heb  toegebl-ikl), 
O.  w.  Jeter  un  coup  d'ceil  oïiin  regard  s^ir. 

'j'05:BLiNKEN  (ik  blonk  toe,  heb  toegeblon- 
keaj,  0.  w.  Reluire  aux  ysux. 


ToEBLYVEN  (ik  bleef  loe,  ben  loegeblevcm, 
b.  \v.  üesltr  fermé. 

ToEBOLWEUKEiM  (ik  bolwerkte  loe,  hfb  toc- 
gebolwerkl),  b.  w.  Barricader.  Femier  avec 
des  remparts. 

ToEBONREN  (ik  bonHe  toe,  hebtoegebonkl), 
b.  w.  Al  bonkende  sluiten.  Fermer  en  frup- 
pani.  j|  O.  \T.  Coniinuer  ci  (rapper  of  a  bat- 
tre.  IMél  ge\*eld  shcn.Frapper  oibattre  fort. 

ToKBONZEN  (ili  bonsde  toe,  heb  toegebonsd). 
0.  w.  Sterk  doorbonzen.  Heurler  fort.  Batt'é 
avec  force.  I  Continuer  a  heurter  o(abattre. 
I  B.  w.  Fermer  avec  force. 

ToEBOüWEN  (ik  bouwde  toe,  heb  toege- 
bouwd),  o.  w.  Continuer  d  bdlir.  H  B.  w. Fer- 
mer en  bdtissant.  Murer. 

ToEBBAiiEN  (ik  braakte  toe,  heb  loege- 
braekt),  b.  w.  Vomir  sur.  \\  O.  w.  Coniinuer 
a  vomir.  \  Met  het  braken  van  vlas,  enz. 
voortgaen.  Continuer  a  broyer  du  lin,  etc. 

ToEBBANDEN  (ik  brandde  toe,  heb  toege- 
brand),  b.  w.  Cautériser.  Fermer  par  Vac- 
lion  du  feu. 

ToEBBEEüWEN  (ik  brecuwde  toe,  heb  toc- 
gebreeuwd),  b.  w.  Fermer  en  calfeutraut. 

ToEBREiDEN  of  ToEBKEijEN  (ik  breide  toe, 
heb  loegebreid),  b.  w^.  Fermer  en  lricotani.\\ 
O.  w.  Continuer  de  tricoter.  Tricoler  vile, 

ToEBBENGEN  (ik  bragt  loe,  heb  loegebragl), 
b.  w.  Apporier.  |  Porier  a.  Iemand  eene 
wonde  — .  Blesser  qq.  Iemand  eenen  steek  — . 
Porter  une  bom  a  qq.  \  Bydragen.  Coniii- 
buer.  Aider. 

ToebrommeN  (ili  bromde  loe,  heb  toege- 
bromd),o.  w.  Gronder.  Murmurer  coulre.  \ 
Coniinuer  dcyronder.  ||  B.w. Direengronduut. 

Toebbuijion  (ik  bruide  toe,  heb  toegebruld', 
b.  w.  Jeter  qc.  d  qq.  \\  O.  w.  Voortdurend 
werpen.  Continuer  de  jeter. 

Toebuigen  (ik  boog  loe,  heb  toegebogen), 
b.  w.  Fermer  en  courbant.  |  Approcher  en 
courbant.  Courber  vers.  U  O.  w.  met  Zyn.  Se 
fermer.  Se  courber. 

Toebulderen  (ik  bulderde  toe,  heb  toege- 
buldcrd),  b.  w.  Dire  qc.  en  yrondant  o(  avec 
bruit. 

Toebyten  (ik  beet  toe,  heb  toegebeten), o. 
w.  Byten.  Mordre. 

Toedammen  (ik  damde  toe,  heb  toege- 
damd),  b.  w.  Fermer  avec  une  digue. 

ToEDANSiCN  (ik  danste  toe,  heb  toegedanst), 
0.  w.  Begifinen  te  daosen.  Commencer  d 
danser.  \  Voortgaen  met  dansen.  Continuer 
de  danser. 

ToEDEKLEN  (ik  deelde  loe,  hrb  toegedeeln), 
b.  w.  Donner  of  adjuger  en  partage.  \  Deelen. 
JJisiribuer.  |  Toewy/cn.  Assigncr.  Donner 
pour  sa  part  oï  pour  sa  portion. 

Toedeeling,  z.  n.  v.  Puriage,  rn.Distri- 
bution,  f.  [b.  w.  Couvrir.  Cacher. 

Toedekken  (ik  dekte  loe,  heb  toegedeki), 

ToEDELVE.N  (ik  do!f  toe,  heb  toegedüiven), 
b.  w,  Combler:  Bemplir  de  lerre. 

ToEDEMPEN  (ik  dempte  loe,  heb  toege- 
dempi).  b.  w.  Aenvullf^n.  Combler.  Rem^lir.. 
I  fi^.  Versmachten.  Étouljir» 
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ToêdeNken  (ikuachtioe,  heb  toegedacht), 
b.  w.  Üestiner  a. 

Toedichten  (ik  dichtte  toe,  heb  toegedicht), 
b.  w.  Altribuer  d.  Mettre  qc.  sur  ie  compte 
de  qq. 

Toedienen  fik  diende  toe,  heb  toegediend), 
b.  w.  Servir.  Offrir.  Présenter. 

Toedoen,  (ik  deed  toe,  heb  toegedaen),  b. 
w.  Sluiten.  Fermer.  Clore.  |  Bydragen.  Con- 
tribuer  a.  Coopérer.  Aider.  Dat  doet  er  niets 
toe.  Cela  n'y  fait  rien. 

Toedoen,  z.  n.  o.  Medewerking.  Coopéra- 
iion,f.  I  Middel.  Moyen,  m.\llü\p.  Assis- 
tance,  f. 

Toedonderen  (ik  donderde  toe,  heb  toege- 
donderd),  b.  w.  Dire  d'une  voix  de  tonnerre. 
I|0np.  w.  met  Hebban.  Continuer  de  tonner, 

Toedoüwen.  Z-  Tüedüwen. 

ToEDRAEiJEN  (Ik  dracidc  toe,  heb  toege- 
draeid),  b.  w.  Fermer  en  tournant.  Eene 
schroef— .Fermer  oïserrer  une  vis.  i  Draeijen 
naer.  Toumer  vers  of  rt.||0.  w.  met  Hebben. 
Tourner.  |  Continuer  de  toumer. 

Toedragen  (ik  droeg  toe,  heb  toegedragen), 
«.  w.  Continuer  deporter.  !|  B.  w.  Portera. 
of  vers.\  Iemand  vriendschap  — .  Porter  ami- 
tié  a  qq.  Iemand  een  kwaed  hart — .  Avoir  de 
la  rancune  contreqq,  8  Zich — Voorvallen. 
Se  passer.  Arriver.  [  faire,  f.  pl. 

ToEDRAGT,  z.  n.v.  Circonstances  d'une  of - 

Toedraven  (ik  draefde  toe,  heb  toege- 
draefd),  b.w.Draven.  Trotter.  |  Voortdurend 
draven.  Continuer  de  trotter.  \  Hard  draven. 
Trotter  fort.^}  Met  Zyn.  Trotter  versoïd. 

Toedringen  (ik  drong  toe.  heb  toegedron- 
gen), b.  w.  Pousser  vers.  ||  O.  w.  met  Zyn. 
Avancer  of  s'approcher  en  foule,  en  se  ser- 
rant  les  uns  contre  les  autres.\\Mtl  Hebben. 
BI y ven  dringen  Continuer  de presser.]  Slerk 
dringen.  Presser  fort. 

Toedrinken  (ik  dronk  toe,  heb  toegedron- 
ken), b.w.  Boire  d  qq,  Porter  la  santé  de  qq. 

Toedrukken  (ik  drukte  toe,  heb  toege- 
drukt), b.  w.  Fermer  en  serrant  of  enpres- 
sant.\\0.  w.  Continuer  de  presser,  de  serrer 
of  d'imprimer.\  Lustig  doordrukken.  Presser 
fort.  Imprimer  vite.  ! 

Toedryven  (ik  dreef  toe,  heb  toegedreven), 
b.  w.  Conduire,  chasser  o\  pousser  vers.  Bot 
wild  — .  Rabattre  Ie  gibier.  \  Ineen  kuipen. 
Helier  un  tonneau.  \  Verwyten.  Reprocher 
{qc.  d  qq.).^0.  w.  lilyven  dryven.  Continuer 
de  pousser.  ||  O.  w.  met  Zyn.  S'avancer  en 
flottant. 

Toedüwen  (ik  duwde  toe,  heb  toegeduwd), 
b.  w.  Naer  iets  duwen.  Pousser  vers  of  ö.  [ 
Toesluiten.  Fermer  en  poussant.  [  Fig.  Toe- 
snauwen. Par/er  of  dire  brusqvement.  \  Ie- 
mand heimelyk  toesteken.  Glisser  dans  la 
main  de.lO.  w.  Blyven  duwen.  Continuer  de 
poMi^er.  I  Sterk  duwen.  Pousser  fort. 

ToEDYKEN  (ik  dykie  toe,  heb  toegedykt),  b. 
"W.  Fermer  au  moyen  d'une  digue. 

ToEEiGENEN  (ik  cigcnde  toe,  heb  toegeëi- 
gend), b,  w.  Toeschryven.  Attribner,  Impu- 
(er.  Zich  iets  — .  S'atliibucry  s'appivprier  of 


TOE 


adoplerqö. Zich  iets onregtmalig— .S'arro^er 
qc.  Anticiper  sur  qc.  Usurper  qc.  \  Opdragen. 
Bédier.  Consacrer. 

ToEEiGENEND,  bv.  Attributif. 

ToiiEiGKNiNG,  z.  n.  v.  Appropriation ^  f.  j 
Toeschryving.  Impntation,  /".  |  Ofiregtmatige 
— .  Usurpation,  f.  |Opdragt,  Dédicace.,  f. 

ToEETEN  (ik  at  toP,  heb  toegegeten  of  toe- 
geëlen),  b.  w.  Manger  encore  qc.  Ik  zal  nog 
een  eitje  —  Je  manger  ai  encore  un  cbu/'.\\0. 
w.  Snel  eten.  Manger  vile.  J  Bly\en  eten. 
Continuer  de  manger. 

Toefluisteren  (ik  fluisterde  toe,  heb  toe- 
gefluisterd), b.  w.  Dire  a  l'oreille. 

Tokfluiten  (ik  floot  toe,  heb  toegefloten  , 
O.  w.  Faire  signe  au  moyen  de  coupsdesiffleL 

ToEGAEF,z.  n.  v.Z.  Toegift. 

Toegaen  (ik  ging  toe,  was  toegegaen),  o. 
w.  Sluiten.  Se  fermer.  \  Zich  toedragen.  Sn 
passer.  Se  faire.  Arriver.  Het  gael  er  vreemd 
toe.  On  y  voit  d'étranges  choses.  Tel  est  Ie 
cours  du  monde- 

Tokgang,  z.  n.  m.  Gang.  Avenue.  Issue.  f. 
Passage^  m.  \  Gelegenheid  om  te  naderen. 
Acces.  Abord,  m. 

Toegankelyk,  by.  Accessible.  Abordable. 

Toegapen  (ik  gaepte  toe,  heb  toegegaepl), 
O.  w.  Regarder  la  bouche  béante. 

Toegebeden,  v.  d.  van  Toebidden. 

Toegebeten,  v.  d.  van  Toebyten. 

Toegebleven,  v.  d.  van  Toeblyven. 

ToEGEBLONKEN,  v.  d.  vau  ToebHnkcn, 

Toegeboden,  v.  d.  van  Toebieden. 

Toegebogen,  v.  d.  van  Toebuigen. 

Toegebonden,  v.  d.  van  Toebinden. 

Toegebragt,  v.  d.  van  Toebrengen. 

Toegedacht,  v.  d  van  Toedenken. 

Toegedaen,  v.  d.  van  Toedoen,  en  bv. 
Toegenegen.  J//ecftonne.  Attaché.  Favorubk. 
I  Overgegeven.  Adonné. 

Toegedolven,  V.  d.  van  Toedelven. 

Toegedreven,  V.  d.  van  Toedryven. 

Toegedrongen,  v.  d.  van  Toedringen. 

Toegedronken,  v.  d.  van  Toedrinken. 

Toegeeflyk,  bv.  Indulgent.  Condescei^ 
dant.  Facile.  \\  Byw.  Avec  indulgence. 

Toe(,eeflykueid,  z.  n.\ .  Indulgence.  Cüii' 
ii'"icei'dance.  Complaisance.  Facilité/f'. 

ToEGEFLOTEN,  v.  d.  van  Toefluiten. 

Toegegrepen,  v.  d.  van  Toegrypen 

Toegehad,  V.  d.  van  Toehebben. 

Toegeknepen,  v.  d.  van  Toeknypen, 

Toegekonnen,  V.  d.  van  Toekunnen, 

Toegekregen,  V.  d.  van  Toekrygen, 

Toegelegen,  v.  d.  van  Toeliggen. 

Toegeleid,  V.  d.  van  Toeleggen. 

Toe  iELOKEN,  v.d.  van  Toeluiken. 

Toegenegen,  v.  d.  en  bv.  Affectionné.  Dé- 
voué.  Attaché.  [vouement^  m. 

Toegknegenheid,  z.  n.  V.  Affection.,  f.  De- 

Toegkneigd,  enz.  Z.  Toegenegen,  enz. 

Toegenepen,  v.d.  van  Toenypen.' 

Toegenomen,  v.  d.  van  Toenemen, 

Toegereden,  v.  d.  van  Toeryden. 

Toegeregen,  v.d. van  Toerygen. 

'lu^ükSCüEmy,  V.  d.  vao  Toeschyneti, 
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TóEüESCBOTEN,  V.  d.  van  Toeschieten. 

Toegeschoven,  v.  d.  van  Toeschuiven. 

Toegeschreven,  v.d.  van  Toeschryven. 

Toegeslagen,  v.d.  van  Toeslaen. 

Toegesloten,  v.d.  van  Toesluiten. 

Toegesmeten,  v.d.  van  Toesmylen. 

Toegespen  (ik  {iespte  top,  heb  toegegespt), 
b.  w.  Fermer  avec  une  boude.  Boucler. 

Toegesproken,  v.  d.  van  Toespreken. 

Toegesprongen,  v.d.  van  Toespringen. 

Toegestoken,  v.  d.  van  Toesteken. 

ToEGESTOVEN,  v.d.van  Toestuiven. 

Toegestreken,  V.  d.  van  Toestryken. 

Toegetrokken,  v.  d.  van  Toetrekken. 

Toegeven  (ik  gaf  toe,  heb  loegcgevenK  b. 
w,  By geven.  Donner  por  dessus  Ie  marché.  \ 
Fig.  Toegevend  zyn.  Ètre  indulgent  pour. 
Consentir  a.  User  de  condescendance  envers. 

Toegevend,  bv.  Complaisant.  Indulgent. 
Facile.  Condescendant.  (|  Byw,  Avec  indul- 
gence.  Complaisnmment.  Fucilement. 

TOEGEVENDnFJD  of  TOEGEVING,  Z.  D.  V.  /«- 

d'th/ence.  Complaisance.,  f. 

'ioEGEVLODEN,  V.  d.  van  Toevlieden. 

Toegevlogen,  v.  d.  van  Toevliegen. 

ToegevroreN,  V.  d.  van  Toevriezen. 

Toegevuozen,  V.  d.  van  1'oevriezen. 

Toegeweest,  v.d.  van  Toezyn. 

Toegewezen,  v.  d.  van  Toewyzen. 

Toegewogen,  v.d.  van  Toewegen. 

Toegewonden,  v.  d.  van  Toewinden. 

Toegeworpen,  v.d.van  Toewe'P"t>. 

Toegewreven,  V,  d.  van  ToQwryv-n. 

Toegewrongen,  v.  d.  van  Toewrtngen, 

Toegezeid.  V.  d.  van  Toezeggen. 

Toegezonden,  v.  d.  van  Toezenden. 

Toegezongen,  v.  d.  van  Toezingen. 

Toegezworen,  v.d.  van  Toezweren. 

Toegieten  (ik  goot  toe,  heb  toegegoien),o. 
\v.  BI y ven  gieten.  Continuer  de  verser  ai' de 
fondre.  j]  B.  w.  Met  gieten  sluiten.  Fermer 
of  remplir  avec  du  mélal  fondu. 

Toegift,  z.  n,  v.  Surplus.  Surpoids.  m. 

ToEGOOiJEN  (ik  gooide  toe,  heb  toegegooid), 
b.  w.  Naer  iets  of  iemand  gooijori.  Jeter  vers 
of  d.|  Al  gooijende sluiten.  Fcnner  en  jetant. 
Fermer  avec  bruit.  |  O.  w.  Gooijen.  Jei<;r.  j 
Blyven  gooijen.  Continuer  dejefer. 

Toegorden  (ik  gordde  toe,  heb  toegegord), 
b.  w.  Fermer  avec  une  ceinture. 

ToEGRAUWKN.  Z.  A.ENGUADWEN. 

Toegraven  (ik  groef  toe.heb  toegpgraven), 
b.  w.  Remplir.  Cornbler  de  terre  en  böchnnt. 

Toegrendelen  (ik  grendelde  to;'.  heb  toe- 
gegrerideld),  b.  w.  Verouiller.  Fermer  au 
verrou. 

TOEGRIMMEN.  Z.  AeNGRIMAIEN. 

ToEGROEiJEN  (ik  groeide  toe,  ben  toege- 
groeid), O.  w.  Se  f  ermer  pnr  la  croissance.  | 
Van  eene  wonde.  Se  cicatriser . 

Toegrommen,  b.  w.  Z.  Aengrommen. 

ToEGRYNZEN  (ik  gpypsde  toe,  heb  toege- 
grynsd),  o.w. Faire  lagrimaceof  larnoue  a  qq. 

ToEGRYPEN  (ik  greep  toe,  heb  toegegrepen), 
O.  w.  Naer  iets  grypen.  Faire  un  eflort  pour 
Sffmr,  j Gr y pen.  Saisir. 


ToEOAKEN  (ik  haekte  toe,  heb  toegchaekt), 
b.  w.  Fermer  avec  des  agrafes.  Agrafer. 

ToEHAKKEN  (ik  hakte  toé,  heb  toegehakt), 
o  w.  Donntr  des  coups  de  hache.  Faire  un 
efj'ort  pour  couper  dans.  \  Continuer  de  ha- 
che).\  Zoer  iialiken.  llacher  of  couper  fort. 

Toehalen  (ik  haelde  toe,  heb  toegehaeld), 
b.  w.  Fermer.  Naer  zich  — .  Tirer  d  soi. 

Toehappen  (ik  hapte  toe,  heb  loegf^hapt), 
0.  w.  Jiapper.  Faire  un  effort  pour  happer.  | 
Fig.  Accepter  avec  empressement. 

ToEHusHEN  (ik  had  toe,  heb  loegehad),  b. 
w.  Eigcnlyk  met  uillaiini^  van  een  ander 
werkw.  Hy  wil  altyd  iels —  (toegegeven  heb- 
ben). II  veut  toujonrs  avoir  qc.  au  dessns  du 
marché.  Wilt  gyde  deur  —  (toegeslolen  heb- 
ben)? Voulez  vous  avoir  la  porte  fermée? 

ToEHKELEN  (ik  heelde  toe,  heb  (o'^geheeld ), 
b.  vv.  Gnérir.  Fermer^  j|0.  W.  met  Zvn.  be 
fermer.  Se  cicatriser. 

ToEHEiJEN  (ik  heide  toe,  heb  loi'-ptehcid),  b. 
w.  Fermer  avec  une  palissade.  ||0.  w,  Conti- 
nuer de  hier. 

ToEHEiLiGEN  (ik  heiligde  toc,  heb  loegehei- 
ligd),  b.  w.  Consacrer.  [tion^/. 

ToEHEiLiGiNG,  z.  n.  v.  Dédicacc.  Consécra- 

ToEHEK,  z.  n.  0.  Barrière  fermée,  f. 

Toehoorder,  z.  n.  m.  Auditeur,  m.  ï>e 
— s.  Les  auditeurs.  L'auditoire. 

TooHooREN  (ik  hoorde  toe,  heb  toegehoord), 
0.  w.  Écouter  Prêter  nne  oreille  atteniive. 

TOEHOOREN,  Z.  H.  0.  Z.  TOEBEHOOREN. 

ToEiiooRiNG,  z.  n.  V.  Attention,  f. 

ToEHOüDEN  (ik  hield  toe,  heb  toegehouden), 
b.  w.  Toesteken.  Dineer,  Tendre,  |  Gesloten 
honden.  Tenir  fermé. 

ToEHOüWEN  (ik  hieuw  toe,  heb  toegehou- 
wen),  0.  w.  Z.  Toehakken. 

ToEHüis,  z.  n.  0.  Maison  fermée,  f. 

ToEjAGEN  (ik  jaegde  of  joeg  toe,  heb  toe- 
gejaegd),  b.  w.  Chasser  vers.  [|  O,  w.  Snel 
ryden.  Conrir  a  bride  abattne. 

ToFJüicuKN  (ik  juichtetoe,heb  toegejuicht^, 
b.  w.  Applaudir.  Accueillir  avec  des  accla- 
mations  dejoie  [Acclamation,  f. 

Toejuiching,  z.  n.  v.  Apptaudissement,  m. 

Toekeer,  z.  n,  m.  Terugkomst.  fte*ouï-,  m. 
IFig.  Toevlugt.  Uefuge.  Recours,  m. 

ToEKEEREN(ik  keerde  toe,  heb  toegekeerd), 
b.  w.  Kf'eren  naer,  Tournervers  of  d.  j  Vegen 
naer  met  eenen  bezem.  Balayervers.\o,  vv. 
Continuer  de  balayer. 

ToüKEFFEN  (ik  icefie  ioe,  heb  loegekeft),  o. 
W.  Aboyer  a  oïaprès.  \  Fig.  Criniller. 

Toekennen  (ik  kende  toe,  heb  toegekend), 
b.  w.  Déférer.  Donner.  Üécerner.  Adjuger.  \ 
Toeschryven.  Attribuer. 

Toekenning,  z.  n.  v.  Adjudication.  \  Toe  ■ 
schryving.  Atlribution,  f. 

Toeklemmen  (ik  klemde  toe,  heb  toego- 
klemd),  b.  w.  Fermer  en  serrant. 

Tokkletsen  (ik  kletste  toe, heb  toegeklelsi), 
b.w.  Fermer  avec  bruit.  ^0.  w.  Continuer  de 
claqtier  {avec  un  fouei). 

ToEKLiNKEN  (ik  klonk  toe,  heb  toegeklon- 
ken),  b.  \v.  River^  Joindre  (en  rivant]^ 
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Toesnellen  (ik  kneldfi  lop,  hob  torge- 
linel(i),  b.  w,  Fermer  en  serrant.  Serrer  uvec 
farce.  [knikt),  o.  vv.  S'inclmer. 

Toeknikken  (ik  knikte  toe,  heb  toege- 

ToEKNOOPEN  (ik  knoopte  loo,  heb  lopge- 
krioopt),b.  w.  Bontonner.  =  Toeknoppen. 

Toekisypen  (ik  kneep  toe,heb  toegeknepen), 
l).w.  Fermer  en  pinganl.  Fermer. \\Q.yi .Con- 
tinuer  de  pincer.  Serrer  fort. 

Toekomen ( ik  k wann  toe, ben  toegekomen), 
O.  w.  Venir.  Parvenir.  Arriver.  |  Toebehoo- 
rt n.  v4ppflrfmiV.|  Rondschieten.4vojra,vsez, 
^nffire. \Zich  toedragen,  öe  passer.  Arriver. 

Toekomend,  bv,  Futur.A  venir. Prochain. 
lil  het — e.  A  l'avenir.Yom  iiet  — e.  Doréna- 
voni.  jin  de  spraekk.  De  — e  tyd.  Le  futur. 

Toekomst,  z.  n.  v.  Arrivée,f.  Avénement, 
m.  ïHet  toekomende.  A  venir,  w.  |  In  de  — . 
A  Vdvenir.  Désormais. 

Toekomstig,  bv.  Fulur.  Qui  est  a  venir. 

ToEKooiJEN  kooide  toe,  heb  toegekooid), 
b.  w.  By  boekdr.  Strrer  les  formes. 

Toekruid,  z.  n.  o.  Fonmitnres,  f.  pl. 

Toekbygen  (ik  kreeg  toe,  heb  toegekregen), 
b.  w.  Bykrygen.  liecevoir  par  dessus  le  mar- 
c/ié.\  Gesloten  krygen.  Venir  a  bout  de  fermer. 

Toekunnen  (ik  kor)  toe,  heb  toegt  kiinnen), 
0.  w.  Eigenlyk  met  uillaiing  van  een  ander 
werkw.  Pouvoir  se  fermer.  De  deur  kan  niet 
tue  (toegesloten  worden).  La  porte  ne  peut 
pns  se  fermer. 

ToEKYKEN  (ik  keek  toe,  heb  toegekeken),  o. 
w  Regarder  atienlivement.  Fixer. 

ToEKYKEK,  z  n.  m.  SiJectatenr,  m. 

Toelachen  (ik  lachte  toe,  heb  toe;,'elachen), 
O.  w.  Sourire.  |Fig.  Gunglig  zyn.  Ètre  favo- 
rable  of  propice. 

Toeladen  (ik  laedde  toe,  heb  toegeladen), 
0.  w.  Laden.  Charger,  )  Voortgaen  te  laden. 
Continuer  de  charger. 

ToELAEG,z.  n.y.Addition,  f.  Supplément, 
w.  Augmentation  d'appointements,  etc,  f. 

ToELAKKEN  (ik  laktc  toe,  heb  toegelakt), 
b.  w.  Cacheter. 

ToKLANGEN  (ik  langde  toe,  heb  toegelangd), 
b.  w.  Tendre.  Donner.  Passer. 

Toelast,  z.  n.  m.  Tonneau  qui  contient 
gvaire  muids  of  six  cent  quarante  bouleil- 
les.  m. 

Toelaten  (ik  liet  toe,heb  toegelaten),  b.w. 
Geduogen  Permettre.  Souffrir.Tolérer  jOnl- 
\anaei).  Admettre.  Laisser  approcher.  [Ge- 
sloten \alen.  Laisser  fermé. 

Toelating,  z.  n.  v.  Permissie.  Permis- 
sion.  Tolérance.  Licence,  Ontvangst.  Ad- 
mis  non,  f. 

Toeleg,  z.  n.  m.  Entreprise,  f.  Dessein. 
Pi  rjer,  m.  —  tegen  de  wollen.  Attentat..  m. 

Toeleggen  (ik  legde  toe  of  leide  U;p.  heb 
toegelegd  of  toegeleid),  b.w.  Sluiten.  Fermer 
en  mettant  qc.  dessus.  \  Toeslaen.  Acrorder. 
Adjurer.  iByeen  leggen.  Contribmr.  Zich  — 
op.  S'appliquer  a.  Hy  legt  het  er  op  toe,  om 
n)y  le  benadeeien. //'c^ercAe  d  wie .  '  /, 
l^et  op  iemands  leven  --.  Attenter  u  lu  ..e 
üc  qq. 
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Toelegging,  z.  n.  v.  Z.  Toeleg. 

Toeleveren  (ik  leverde  toe,  heb  toegele- 
verd), b.  w.  Livrer  par  dessus  of  en  outre. 

Toelichten  (ik  lichtte  toe,  heb  toegelicht), 
b.  w.  Verlichteo.  ÉQlairer.  Fig?.  Uitleggen. 
Expliquer, 

Toeuggen  (ik  lag  toe,  heb  toegelegen),  o. 
w.  Ètre  fermé.  \  Van  bet  ys.  Être  pris  par  la 
glacé. 

Toelonken  (ik  lonkte  toe,  heb  toegelonkt), 
0.  w.  Lorgner.  Jeter  des  mllades. 

Toelonking,  z.  n.  v.  OEillades,  f. 

Toeloop,  z.  n.  m.  Concours,  m.  Afjluence. 
Foule.  Vogue,f. 

ToELooPEN  (ik  liep  toe,  ben  toegeloopen),  o. 
w.  S' assembier.  Accoiirir.\  Accourir  avec  vi- 
tesse.  Spits  — .  Se  terminer  en  pointe. 

ToELüiKEN  (ik  look  toe,  heb  loegeloken),  b, 
yv.  Fermer. 

Toeluisteren  (ik  luisterde  toe,  heb  toege- 
luisterd), o.w.  Écotiter  Qttentivement.  Prêter 
l'oreille 

Toelymen  (ik  lymde  toe,  heb  toegelymd), 
b.  w.  Fermer  of  toucher  avec  de  la  colle. 

Toemaet,  z.  n.  V.  Comble  de  mesure.  Sur- 
plus, m.  I  Nagras.  liegain,  m. 

Toemaethooi,  z.  n.  o.  Regain,  m. 

Toemaken  (ik  maekte  toe,bebtoegemaekt), 
b.  w.  Digt  maken.  Fermer.  Boucher.  Cache- 
ter. I  Toebereiden.  Apprêter,  Assaisonner. 
Préparer.  \Gem.  Salir. 

Toemaking,  z.  n.  v.  Clóture^f.  Cachet, m, 
I  Inmaking.  Apprêt.  Assaisonnement,  m. 

ToEMAND,  z.  n.  Y.  Corbeillc  fermée,  f. 

Toemeten  (ik  raat  toe,  heb  toegemeten), 
O.  w.  Continuer  de  mesurer. 

Toemeting,  z.  n.  v.  Mesurage,  m. 

Toemütselen  (ik  metselde  toe,  heb  toege- 
metseld),  b.  w.  Murer.  [b.  w.  Mnrer, 

ToEMUREN(ik  muerde  toe,heb  toegeniuerd). 

Toen,  by  w.  Alors.En  ce  femps-ia,  J  Voegw. 
Lorsque.  Quand. 

ToENA DEREN  (ik  nadcrdc  toe,  ben  toegena- 
derd),  O.  w.  Approcher, 

Toenaderend,  bv.  Approximatif. 

Toenadering,  z.  n.  v.  Approche,  f. 

TüENAEiJEN  (ik  naeidetoe,  heb  toegenaeid), 
b.  \v.  Coudre.  Fermer  en  cousant.  (|  O.  w. 
Steeds  naeijen.  Continuer  de  coudre.  \  Snel 
naeijen.  Coudre  vite. 

ToENAEM,  z.  n.m.  Bynaem.  Surnom,  m.  | 
Schimpnaem.  Sobriquet^  m. 

Toenagelen  (ik  nagelde  toe,  heb  toegena- 
geld).  b.  w.  Clouer. 

Toefamen,  b.  w.  Bynpemen.  Surnommer. 
I  Toef^enaemd  worden.  Ètre  surnornmé. 

ToENEiGEN  (ik  neigde  toe,  heb  toegeneigd), 
b.  w.  Inciiner  vers.  Tourner  vers  of  a.  Pen- 
clier.  Courber  vers. 

ToENEiGiNG,  z.  n.  V.  fncUnation,  f. 

Toenemen  (ik  nam  toe,  heb  toegenomen), 
b.  w.  Prendre  par  dessus  le  marché.  |j  O.  w. 
Aengroeijen.  Croilre.  S'accroitre.  Augmen- 
ter.  Faire  dn  progrès.  Avancer.  In  krachten 
—  .  Augmenter  en  farces.,  en  crédit.  Hel  op- 
rocf  iieenit  toe.  ia  sédiiion  gaymdu  lerrQin. 
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Toeneming,  z.  n.  v.  Angmentation,  f.  Ac- 
er oixsement.  I  Avancement.  Progrês^  m. 

Toenestelen  (ik  nestelde  toe,  heb  toege- 
nesteld),  b.w.  Aignilleter.  Lacer. 

ToENMAELS,  byw,  Alors.  En  ce  temps-la. 

Toenmalig,  bv.  D'alors. 

TOENOEMEN.  Z.  TOENAMEN. 

ToKNYGEN  (ik  neeg  toe,  heb  toegenegen),  o. 
w.  Fat  re  la  révérence. 

TOENYPEN,  b.  W,  Z.  TOEKNYPEN. 

ToEPAD,  z.  n.  O.  Sentier,  rn. 

ToEPAKREN  (ik  pakte  toe,  heb  toegepakt), 
b.  w.  Empaqueter. 

ToEPALEN  (ik  paelde  toe,  heb  toegepaeld), 
b.  w.  Palissader.  Environner  depieux. 

ToEPANi»,z.  n.o.  Gage  supplémentaire,  m, 

ToEPASSELYK,  bv,  Applicuble. 

ToEPASSELYRiiKiD,  z.  n.  V.  Convenance,  f. 

Toepassen  (ik  pastle  loe,  heb  toegepast),  b. 
w  Appliquer. 

Toepassing,  z.  n.    Application,  f. 

ToEPEKKEN  (ik  pekte  toe,  beb  loegepekl), 
b.  w.  Fermer  avec  de  la  poix. 

ToEPENNEN  (ik  pende  toe,  heb  toegepend), 
b.  w.  Cheviller. 

ToEPEusEN  (ik  perste  toe,  heb  toegeperst), 
b.  Fermer  en  pressant.\\0.  w.  Continuer 
de  presser.\\Serrer  fort. 

TOEPINNEN.  Z.  TOEPENNEN. 
TOEPLAKKEN.  Z.  TOELYMEN. 

ToEPLEisTEREN  (ik  pleisterde  toe,  heb  toe- 
gepleisterd),  b.  w.  Fermer  avec  du  pldtre. 

ToEPRANGEN  (ik  prangde  toe,  beb  toege- 
prangd),  b.  w.  Fermer  oijoindre  en  serrant. 
I  Serrer  fort. 

Toer,  z.  n.  m.  Omloop.  Tour. Circuit,  m.] 
Wandeling.  Petit  voynge,  m.  Promenade,  f. 

Toeraden  (ik  ried  toe,  heb  toegeraden),  b. 
w.  Conseiller. 

Toerbeürt,  z.  n.  v.  Beurt.  Tour,  m. 

ToEUEEDEN  (ik  reedde  toe,  heb  toegereed), 
b.  w.  Équiper.  Armer.  Gréer. 

ToEREEDiNG,  z.  n.  V-  Équipement.,  m. 

Toeregenen  (het  regende  toe,  heeft  toege- 
regend),  onp.  w.  Sterk  regenen.  Pleuvoir. 
Continuer  de  pleuvoir. 

Toeregten  (ik  regite  toe,  heb  toegeregt), 
b.  w.  Préparer.  Apprêter.  Accommoder. 

Toereiken  (ik  reikte  toe,  heb  toegereikt), 
b.  w.  Présenter.  Tendre.  üonner.  Suffire. 

Toereikend,  bv.  Suffisant.  Assez. 

Toereiking,  z.  n.  v.  Présentatinn,f. 

Toerekenen  (ik  rekende  toe,  heb  toegere- 
kend), b.  w,  Atlribuer.  Imputer.  Porter  au 
compte  de. 

Toerekening,  z.  n.  v.  Imputation,  f. 

Toeren  (ik  toerde,  heb  getoerd),  o.  w.  Faire 
un  tour  {en  voiture  of  a  cheval). 

Toerïgten.  Z.  Toeregten. 

Toeroepen  (ik  riep  toe,  heb  toegeroepen), 
b.  w.  Cner. II O.  w.  Appeler  en  criant. 

Toeroesten  (ik  roestte  toe,  heb  toegeroest), 
0.  w.  5e  boucher  en  serouillant. 

Toerollen  (ik  rolde  toe,  heb. toegerold),  b. 
w.  Rollen  naer.  Rouler  vers  77.1  Rollen  om. 
Enrouler.  Rouler.  \\  O.  w.  Continuer  de  rou- 
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hr.  I  Snel  rollen.  Rouler  ttfe.flO.  w.  met  Zyn, 
Rouler  vers. 

TOEROCÏEN,  b.  W.  Z.  TOEWYDEN. 

Toerükken  (ik  rokte  toe,  heb  toegerukt), 
b.  w.  Met  een  ruk  sluiten.  Fermer  en  tirant 
of  en  poussant.  (|  O.  w.  Rukken.  Tirer.  \ 
BI y ven  rukken.  Continuer  de  tirer.  |  Snel 
rukken.  Tirer  fort.  Pouaser  fort. 

Toerusten  (ik  rustte  toe,  heb  toegerust), 
b.  w.  Apprêter.  Préparer.  Éqidper.  Armer. 

Toerusting,  z.  n.  v.  Équipement.  Arme- 
ment,  m.  j  Toebereidsel,  préparalif.  Appa- 
reil,  m. 

ToERYDEN  (ik  reed  toe,  heb  toegereden),  0. 
w.  Continuer  d'aller  ó  cheval  of  en  voiture. 
\  Aller  vite  d  cheval  of  en  voiture. 

ToERYGEN  (ik  reeg  toe,  heb  toegeregen),  b. 
w.  Lacer. 

Toeschieten  (ik  schoot  toe.  heb  toegescho- 
ten), b.  w.  Werpen.  Jeter.  \  Fi?.  Verwyten, 
Faire  des  rcproc/jes.||0.w.met  Zyn.  Accourir 
promptemsnt'  Ij  Met  Hebben,  Continuer  de 
tirer. 

ToEscHiK,  z.  n.  m.  Z.  Noodlot. 

Toescuikken  (ik  schikte  toe,  heb  toege- 
schikt),  b.w.  Toezenden.  Envoyer.  Expédier. 
Faire  parvenir.  Iemand  eenen  brief  — .  En~ 
voyer  une  lettre  ö  qq.  [-^orf,  m. 

ToESCHiKRiNG,  z.  ïi.  V.  Destination ,  f. 

Toeschreeuwen  (ik  schreeuwde  toe,  heb 
toegeschreeuwd),  0.  w.  Continuer  decrier.  |( 
B.  w,  Crier  a. 

Toeschroeijen  (ik  schroeide  toe,  heb  toe- 
geschroeid),  b.  w.  Cautériser. 

Toeschrokijing,  z.  n.  v.  Cautérisation,  f, 

ToEscHROEVEN  (ik  schrocfde  toe,  heb  toe- 
gescbroefd),  b,  w.  Fermer  é  vis. 

ToESCHRYVEN  (ik  scbrecf  toe,  heb  toege- 
schreven), b.w.  Altribuer. Imputer. WO. vf.  met 
Hebben.  Continuer  d'écrire  vite.  Écrire  Hte- 

ToEScnuiT,  z.  n.  V.  Barque  couverte.  f. 

Toeschuiven  (ik  schoof  toe,  heb  toegescho- 
ven), b.  w.  Fermer  en  poussant.  \  Approcher 
en  poussant.  Pousser  vers.  |  Pousser  fort.\\ 
O.  w.  Pousser.  Continuer  a  pousser. 

ToEscHYKEN  (ik  schceu  toe,  heb  toegesche- 
nen), 0.  w.  Sembler.  Paraitre. 

Toeslaen  (ik  sloeg  toe,  heb  toegeslagen), 
b.  w.  Pousser  vers.  Envoyer.  Chasser  en 
frappant.  Gy  moet  my  den  bal  —.Ilfaut 
me  chasser  la  balie.  \  Met  eenen  slag  toevou- 
wen. Plier.  Fermer  en  pliant.  \  Fig.  Eenen 
koop  — .  Conclure  un  marché  \  Met  eenen 
slag  sluiten.  Fermer  avec  force.^^O.vr.  Frap- 
per.  Battre.  |  Continuer  de  battre  of  de  frap- 
per.  \Frapper  oi  battre  fort. \\0.  w.  met  Zyn. 
Se  fermer  avec  force.  De  deur  sloeg  toe.  La 
porte  se  ferma. 

Toeslag,  z.  n.  m.Toewyziging.  Adjudica- 
tion,  f.  I  Doorslag.  Surpoids,  m. 

ToESLEPEN  (ik  sleepte  toe,  heb  toegesleept), 
0.  w.  Trainer  vers  of  ö.  ||  (3.  w.  Trainer.  I 
Continuer  de  trainer.  \  Trainer  vite. 

Toeslingeren  (ik  slingerde  loe,  hob  toege- 
sllngerd),  b.  w.  Jeter  of  lancer  vers  of  d.\\0. 
w.  Continuer  de  jeter,  de  lancer. 
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ToESLülTEN  (ik  sloot  toe,  heb  toegesloten), 
b.  w.  Fermer.  Boucher.  Clore. 

ToESLüiTiNG,  z.  n.  V.  Fermeture,  f, 

TOE55LYKEN  (ik  slyklc  toe,  heb  toegeslykt), 
O.  w.  Ètre  bouché  of  rempli  de  boue. 

ToESMAKKEN  (ik  smaktc  toe,  heb  toege- 
sniakt),  b.  w.  Fermer  avec  force  of  avec  bruit. 

ToESMEDKN  (ik  Smeedde  toe,  heb  loege- 
smeed),  b.  w.  Fermer  en  forgeant. 

ToKsiHEREN  (ik  Smeerde  toe,  heb  toege- 
smeerd),  b.  w.  Fermer  of  boucher  avec  un 
corps  gras.^0.  w.  Continuer  de graisser. 

ToESMYTEN  (ik  smeet  toe,  heb  toegesme- 
ten), b.  w.  Werpen  naer.  Jeter  of  lancer  \ 
Met  geweld  sluiten.  Fermer  avec  farce  of 
avec  bruit.  ||  O.  w.  Jeter.  Continuer  de  jeter. 

ToESNAüWEN  (ik  snauwde  toe,  heb  toege- 
snauwd), b.  en  Q,  w.  Rudoyer,  liabroueir. 
Gourmander. 

Toesnellen  (ik  sneldetoe,  was  toegesneld), 
O.  w.  Accourir  vite.  Se  hdter. 

Toesnyden  (ik  sneed  toe,  heb  toegesneden), 
b.  w.  Couper.  Tailler. 

Toespelen  (ik  speelde  toe,  heb  toegespeeld ), 
b.  w.  Jouer  en  outre.  (j  O.  w.  Zinspelen. 
Faire  allusiqri  d.jBlyven  spelen.  ConU'/iw^r 
dejouer. 

Toespeling,  z.  n.  v.  Allusion,  f. 

ToESPERREN(ik  Sperde  toe,  heb  toegesperd), 
b.  w.  Fermer.  Barrer.  Barricader. 

ToESPYKBREN  (ik  spykerdc  toe,  heb  toege- 
spykerd),  b.  w.  Fermer  avec  des  clous. 
Clouer. 

ToESPYS,  z.  n.  V.  BorS'd'ceuvre^  m. 

ToESPRAEK,  z.  n.  V.  Het  spreken  (tol).  Ac- 
tion  de  pariera  qq.  |In  (Je  spraefek.  Jpo*- 
trophe,  f. 

Toespreken  (ik  sprak  toe,  heb  toegespro- 
ken), b.  w.  Zeggen.  Dired.\\  O.  w.  Spreken 
(aen).  Parler  a.  Aposlropher,  Adresser  la 
parole. 

Toespringen  (ik  sprong  toe,  was  toege- 
sprongen), 0.  w.  Accourir  en  sautant.  Sau- 
ter.  I  S'élancer  sur.  j  Fig.  Ter  hulp  komen. 
Veniroï  voler  au  secours.  Secourir. 

Toespügen  (ik  spoog  toe,  heb  loegespogen), 
b.  w.  Vomir  sur.  Cracker  sur, 

Toespüwen,  b.  en  o.w.Z.  Toespügen. 

Toestaen  (ik  stond  toe,  heb  toegeslaen),  b. 
w.  Permettre.  Concéder.  Accorder.  Consen- 
tir.\\0.  w.  Être  fermé. 

Toestamelen  (ik  stamelde  toe,  heb  toege- 
stameld),  b.  w.  Dire  en  bégayant.\\0.  w. 
Continuer  d  bégayer. 

Toestampen  (ik  stampte  toe,  heb  toege- 
stampt),  b.  w.  Fermer  en  pilant,  enpoussant. 
II  O.  w.  Continuer  de  piler.\  Piler  fort. 

Toestand,  z.  n.  m.  Êtat,  m.  Condition. 
Sitnation.  Cunjoncture.  f. 

Toestappen  (ik  stapte  toe,  heb  toegeslapt), 
O.  w.  Marcher.  Continuer  de  marcher.  \Mar- 
cher  fort.  Marcher  vite.^  Met  Zyn.  Aller  a  qq. 

Toesteken  (ik  stak  toe,  heb  toegestoken), 
b.  w.  Aen  bieden.  Tendre.  Présenter.]  In  het 
geheim  geven.  Donner  secrètement.  |[  O.  ^. 
lilyven  steken.  ConiinuQi'  de  piqucr. 


Toestel,  z.  n.  m.  Toebereiding.  Prêpara- 
tion,  f.  Préparalifs.  Apprêls^  m.  jp/.j  Werk- 
tuig. Appareil,  m. 

Toestellen  (ik  stelde  toe,  heb  toegesleld), 
b.  w.  Toebereiden.  Préparer.  Apprêler.  | 
Sieren.  Parer. 

Toestemmen  (ik  stemde  toe,  heb  toege- 
stemd), b.  en  0.  w.  Consentir.  Acquiescer  ü. 
Approuver.  Convenir. 

Toestemming,  z.  n.  v.  Consentement.  m. 

Toestooten  (ik  stiet  toe,  heb  tocgestooten), 
b.  w.  Pousser  vers.  Faire  avanccr  en  pous- 
sant.  \  Sluiten.  Fermer  en  poussant.  ||  O.  w. 
Stoelen.  Pousser  fort.  Porter  un  coup. 

Toestoppen  (ik  stopte  toe,  heb  toegestopt), 
b.  w.  Sluiten  met  een  stopsel.  Boucher. 
Tamponner.  Iemand  den  mond  —  Fermer 
la  5oMC/ie  d  9(7. 1  Toedekken.  Couvrir.\lï\  het 
geheim  geven.  Donner  secrètement. 

ToESTORMEN,  onp.W.  Continucr  a  faire  de 
Tbra^e. IIMel  Zyn.  Approcher.  S'approcher. 

TüESTRENGEN  (ik  Strengde  toe,  heb  toege- 
strengd),  b.  \v.  Nouer. 

ToESTRiKKEN  (ik  Strikte  toe,  heb  toege- 
slrikt),  b.  w.  Nouer  ensemble. 

ToESTRooMEN  (ik  stroomdc  toe,  ben  toege- 
stroomd), 0.  w.  (Van  een  stroom).  Affluer.\ 
Fig.  Van  volk.  Accourir  en  foule. 

ToESTRYKEN  (ik  Streek  toe,  heb  toegestre- 
ken),  b.  w.  iFermer  of  boucher  en  appliquant 
un  enduit. 

ToESTüiVEN  (ik  stoof  toê,  ben  toegestoven), 
0.  w.  S'approcher  avec  impétuosilé.  [voyer. 

Toesturen,  b.  w.  Z.  Toestieren.  En- 

TOETAKELAER,  z.  u.  m.  FuTicur.,  m. 

Toetakelen  (ik  takelde  toe,  heb  toegeta- 
keld), b.w.  Scbeepsw.  Funer,  \  Fig.  Opsieren. 
Parer.  Équiper. 

Toetakeling,  z.  n.  v.  Funin,  m. 

Toetasten  (ik  tastte  toe,  heb  toegetast),  o. 
w.  Tendre  la  mainpour  saisir.  Prendre  har- 
diment. 

Toetellen  (ik  telde  toe,  heb  toegeteld),  b. 
w.  Compter  a.\\0.  w.  Continuer  de  compter. 

Toeten  (ik  toette,  heb  getoet), o.w.  Corner. 
Sonner  du  cornet.  Spreek  w.  Hy  weet  van  — 
of  blazen.  Jl  ne  sait  de  rien.\  Van  de  ooren 
sprekende.  Tinter. 

ToETEït,  z.  n.  m.  Corneur. 

ÏOETEKEN  (ik  teerde  toe,  heb  toegeteerd), 
b.  w.  Boucher  avec  du  goudron. 

T0ETU0REN,z.  n.  m .  Cornet.  Cor,  m. 

T0ETIMMEREN  (ik  timmerde  toe,  heb  toe- 
getimmerd),  b.  w.  Fermer  [avec des planches 
OU  des  pierres). 

Toetrappen  (ik  trapte  toe,  heb  toegetrapt), 
b.  w.  Fermer  oï boucher  en  marchant  dessus. 
II O.  w.  Continuer  de  marcher. 

Toetreden  (ik  trad  toe,  heb  toegetreden), 
b.  w.  Serrer.  Rendre  compact  en  marchant 
dessus.  li  O.  w.  met  Zyn.  S'approcher  de. 
Avancer.  \\  Met  Hebben.  Continuer  de  mar- 
cher. I  Siiel  gaen.  Marcher  viie. 

Toetreding,  z.  n.  v.  Nadering.  Approche, 
/".  iBylreding.  Accession.  f. 

Toetrekken  (ik  trok  loc,  heb  toegetrok- 
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ken),  b.  w.  Trekkende  sluiten.  Fermer  en  ti- 
rant.  Serrer.  Tirer.  ||0.  w.  Trekken.  Tirer. 

Toets,  z.  n.  m.  Touche,  f.  j  Vroef- Épreuve, 
f.  Essai.  Examen^  m. 

Toetsen  (ik  toetste,  heb  getoetst),  b.  w. 
Proeven.  Toucher.  Essay  er  avec  la  pierre  de 
ifOMc/ie,f  Fig.  Beproeven.  Éprouver.  Sonder. 

Toetsing,  z.  n.  v.  Touche,  ƒ. 

Toetssteen,  z.  n.  m.  Pierre  de  touche,  f. 

Toeval,  z.  n.  m.  Goedkeuring.  Applau- 
dissemeni.  Suffrage^^m.  Approbation,  f. 
.  Toeval,  z.n.o.  Geval. £fasard.Ca$  fortuit. 
Événement  imprévu,  m.  Avenlure.  Occur- 
rence,  f.  Accident,  m.  By  — .  Par  fiasard. 
Fortuitement.. 

Toevallen  (ik  viel  toe,  ben  toegevallen), 
O.  w.  41  vallende  sluiten.  Se  fermer  en  tom- 
fc,ö?if.  |Ten  deele  vallen.  Tomber  en  parfage. 
Échoir.  IByvalleu.  Embrasser  of  prendre  Ie 
parti  de  qc. 

Toevallig,  bv.  Casuel  Accidenteh  For- 
tint.\\ïiyyf.  Accidentellement.  Forlui(emen(. 

ToEVALLiGERWYZE,  byw.  Fortuitemeut, 
Accidentellement,  Par  hasard. 

TOEVALLIGBEID,  Z.  H-  V.   CüSUaUté,  f.  CüS 

foriuit.  Hasard,  m. 

ToEVALLiGLYK,  byw.  Fortuitemeut.  Acci- 
dentellement. Par  hasard. 

Toevaren  (ik  voer  toe,  heb  toegevaren), 
b."  w.  Transporter  avec  une  barque.  ||  O.  w. 
Biyven  varen.  Continuer  denaviguer. 

Toeven  (ik  toefde,  heb  getoefd),  b.  w. Faire 
atlendre.\\0.w.  Tarder.  S'arrêler.  Attendre. 

Toevenster,  z.  n.  o.  Fenêlrefermée,  f. 

ToEVERLAET,  z.  n.  Hl.  Refupc.  Recours,  m. 

ÏOEVERTROüWEN,  b.  W.Z.TOEBETROüWBN. 
TOEVERZIGT.  Z.  TOEVOOBZIGT. 

ToEViNG,  z.  n.  v.  Retardement,  m. 

ToEVLiEDEN  (ik  vlood  toe,  was  toegevlo- 
den),  0,  w.  Chercher  un  refuge  quelque  part. 

Toevliegen  (ik  vloog  toe,  ben  toegevlogen), 
o.  w.  Voler  vers.  \  Fig.  Accourir  prompte- 
ment.  S'approcher  vite.  \  Voler  au  secours. 

Toevloed,  z.  n.  m-  Overvloed.  Affluence. 
Grande  abondance,  f.  \  Menigte.  Foule,f. 
Concours,  m. 

Toevloeijen  (ik  vloeide  toe,  was  toege- 
vloeid), o.  w.  Coulervers.  Affluer.  |j Met  Heb- 
ben. Couler.  Continuer  de  couler. 

ToEVLOEiJiNG,  z.  n.  V.  Der  vochten.  Afflux, 
Wi.|Fig.Van  volk.  Affluence^  f.  Concours,  m. 

Toevloeken  (ik  vloekte  toe,  heb  toege- 
Vloekl),  O.  w.  Jurer  contre  qq. 

Toevlugt,  z.  n.  V.  liecours.  Refuge.  Asile, 
on.  Retraite,  f.  Zyne  tot  iemand  nemen. 
Avoir  recours  d  qq. 

TOEVOEGELYK,  byW.  Z.  BVVOEGELYK. 

Toevoegen  (ik  voegde  toe,  heb  toegevoegd), 
b.  w.  Zeggen.  Dire.  iTot  medehelper  geven. 
Adjoindre.  Joindreè.  Men  heeft  hem  iemand 
toegevoegd.  On  luia  adjoint  qq.  \  Digtstry- 
heu.  Joindre. 

Toevoeging,  z.  n.  v.  Adjonction,  f. 

Toevoegsel,  z.  n.  o.  Addition,f.  Supplé 
ment.  Appendice,  m. 

XoiivoEB,  z,  n.  m.  Arrivage.  Convoi,  m. 


Toevoeren  (ik  voerde  toe,  heb  toegevoerd), 
b.  w.  Transporter.  Apporter.  Amener. 

Toevoering,  z.  n.  v.  Transport,  m. 

Toevoorzigt,  z.  n.  o.  Hoede.  Garde.  Pro- 
teclion,  f.  \  Opzigt.  Inspection.  Directioru 
Surveillance,  f.  [vouwd),  b.  w.  Plier. 

Toevouwen  (ik  vouwde  toe,  heb  toege- 

Toevouvi'Ing,  z.  n.  v.  Pliage,  m. 

Toevriezen  (ik  vroos  of  vroor  toe,  ben  toe- 
gevrozen  of  toegevroren),  o.  w.  5e  geler. 

Toevullen  (ik  vulde  toe,  heb  toegevuld), 
b.  w.  Combler.  Remplir. 

ToEVixLiNG,  z.  n.  V.  Remplissage,m. 

Toevylen  (ik  vylde  toe,  heb  loegevyld),  b. 
w.  Limer.\\0.  w.  Continuer  de  Umer. 

Toewaeijen  (ik  woei  of  waeide  toe,  heb 
toegewaeid),  b.  w.  Amener  {en  parlant  du 
ten  O  I  Fermer  {en  parlant  du  vent).  [)  O.  w. 
met  Zyn.  jÉ^re  amené,chassé,  renvoyé,  ferme 
par  Ie  vent.  \\  Onp.  w.  met  Hebben.  Conti- 
nuer de  venter.  Venter  fort. 

Toewagen,  z.  n.  m.  Chariot  couvert.  Car- 
rosse  f  'ermé,  m.  Voiture  couverte,  f. 

Toewallen  (ik  walde  toe,  heb  toegewald), 
b.  w.  Environner  de  remparts, 

ToEWANDELEN  (ik  Wandelde  toe,  heb  toe- 
gewandeld),  o.  w.  Continuer  de  sepromener. 
piet  Zyn.  Diriger  sa  promenade  vers, 

ToEWAS,  z.  I).  m.  Accroissement,  m. 

Toewassen  (ik  wies  toe,  ben  toege wassen), 
0.  w.  Se  fermer  en  croissant.  Continuer  d 
croitre,  d  grandir.\  CroHre.  Grandir  fort. 

Toewater, z.n.o.JEawprise  paria  glacé,  f. 

Toeweg,  z.  n.  m.  Chemin  plus  court,  m. 

Toewegen  (ik  vv^oog  toe,  heb  toegewogen), 
b.  w.  Peser  {qc.  en  présence  de  qq).  ||  O.  w. 
Continuer  de  peser. 

ToÈWELVEN  (ik  welfde  toe,  heb  toegewelfd), 
b.  w.  Voüter. 

Toewenden,  b.  w.  Z.  Toekeeren. 

Toewenken  (ik  wenkte  toe,  heb  toege- 
wenkt), o.  w.  Faire  signa  des  yeux,  de  la 
main  dqc.  ||  B.  w.  Indiquer  qc.  par  un  clin 
d'ceil,  par  un  signe  de  la  main. 

Toewenschen  (ik  wenschte  toe,  heb  toege- 
wenscht),  b.  w.  Souhaiter. 

Toewenscuing,  z.  n.  v.  Souhait.  Voeu,  m. 

Toewerp,  z.  n.  m.  Z.  Toegift. 

Toewerpen  (ik  wierp  toe,  heb  toegewor- 
pen),b.w.Je?e?'d.  I  Ajouter  enjetant.  |  Fermer 
enjetantof  avec  bruit.  Combler  en  jetant. 

Toewezen.  Z.  Toezyn. 

Toewigt,  z.  n.  0.  Surpoids,  m. 

Toewinden  (ik  wond  toe,  heb  toegewon- 
den), b.  w.  Envelopper.  Rouler.  Dévider.l\0. 
w.  Continuer  de  dévider. 

Toeworp,  z.  n.  m.  Z.  Toegift. 

Toewringen  (ik  wrong  toe,  heb  toege- 
wrongen),  b.  w.  Fermer  en  tordant.  Serrer. 
Bovcher  en  serrant.  |]  O.  w.  Continuer  de 
tordre. 

Toewryven  (ik  wreef  toe,  heb  toegewre- 
ven),  b.  w.  Fermer  oi  remplir  en  frottant.  \\ 
O.  w.  Frolter.  Continuer  de  /'rotter. 

Toewuiven  (ik  wuifde  toe,  heb  toegewuifd), 
b.  w.  Faire  siyne  du  chapeau. 
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ToFvi-TDEN  (ik  wyddc  toe,  heb  toepewyd), 
b.  w  Dedier.  Consacrer.  [tion,  f. 

ToEWYDiNG,  z.  n.  V.  Dédicacc.  Consérra- 

ToEWYZEN  (ik  wees  t^e,  heb  toegewezen), 
b.  w.  Adjuger. 

ToBWYziïvo,  z.  n.  V.  Adjudication,  f. 

Toezang,  j.  m.  Airfinal,  Jiefrain.  Épi- 
logue^  m. 

Toezeg,  z.  n.  m.  Promesse.  Parole,  f. 

ToezegeIen  (ik  zegelde  loe,  heb  toegeze- 
geld),  b.  w.  Sceller.  Cacheter. 

ToEZEGELiNG,  z.  n.  V.  ActioH  de  sceller  o{ 
de  cacheter,  f.\  Zegel,  Cachet.  Sceav,  m. 

Toezeggen  (ik  zegde  of  zeide  toe,  heb  toe- 
gezegd of  toegezeid),  b.  w.  Promeitre.DQnner 
jfa  parole. 

Toezegger,  z.  n.  m.  Prometteur,  m. 

Toezegging,  z.  n.  v.  Promesse,  f. 

Toezenden  (ik  zond  toe,  heb  toegezonden), 
b.  w,  Envoyer.  Adresser.  Expédier. 

Toezender,  z.  n.  m.  Expéditionnaire,m. 

Toezending,  z.  n.  v.  Envoi^  m.  Expédi- 
tion,  ƒ. 

Toezien  (ik  zag  toe,  heb  toegezien),  o.  w. 
Zien.  Vair.  /?e(/arrfer.  |  Waken.  Veiller.  Sur- 
veiller.  |  Acht  geven.  Prendre  garde. 

Toeziend,  bv.  Surveillant. 

Toeziener,  z.  n.  m.  Toeschouwer.  Spec- 
tateur,  m.  \  Opziener,  Inspecleur.  Surveil- 
lant, m. 

ToEZiENiNG,  z.  n.  V.  Tj)EziGT,  z.  O.  O.  Sur- 
veillance. Inspection.  Conduite,  f. 

Toezingen  (ik  zong  toe,  heb  toegezongen), 
b.  w.  Chanter.^0.  w.  Continuer  de  chanler. 

ToEziTTEN  ik  zat  toe,  heb  toegezeten),  0. 
"W.  Ètre  /"erm^.  I  Toe  ge  V  rozen  zyn.  Êlre  gelé. 

ToEzuiGEN  (ik  zoog  toe,  heb  loegezogen), 
b.  yf.  Server  fort  en  svgant.  Fermer  é  farce 
de  sucer.  ||  O.  w.  Sucer.  Continuer  de  sucer. 

ToEZYN  (ik  was  toe,  ben  toegcweesi),  0.  w. 
Eigen),  met  uitlating  van  een  ander  wcrkw. 
De  deur  is  toe  (toegedaen,  toegesloten.)  La 
porte  est  fermée.  Het  gat  is  toe  (toegestopt). 
Le  trou  est  bouché.  Hy  is  er  naer  toe  (toege- 
gaen.)  II  y  est  allé. 

ToEzwAEiJEN  (ik  zwaeide  toe,  heb  toege- 
zwaeid),  b.  w.  Envoyer.  Lancer.  Jcter.  Fig.- 
lemand  lof — .  Donner  des  louanges  a  qq. 

ToEzwEREN  (ik  zwoor  toe,  heb  loege/.wo- 
Ten),  b.  w.  Beloven.  Jurer  a.  Prometlre  of 
menacer  en  jurant.\\0.  w.  Zweren.  Jurer. 

ToEzwERRN  (ik  zwoor  toe,  ben  toegezwo- 
ren),  0.  w.  5e  fermer  en  suppnrant. 

ToFFEL,  z.  n.  ni.  Mule.  Panloufle.f. 

ToFSTEEN.  Z.  Tufsteen.        [ner.  Tirer. 

Togen  (ik  toogde,  heb  getogen),  b.  w.  Trai- 

ToGT,  z.  n.  ni.  Begeerte.  Envie,  f.  Désir, 
fn.  Pa^sion,  ƒ.  {Trekking  yan  wind. Courant 
d'air.  Vent  coulis,  m.  |Reis.  Voyaqe,  m.  Ex- 
pédition^  van  kvy oWi.  Éxpédition. 

Marche,  f.  j  Vruchtgebruik.  Usufruit,  m. 

ToGTEN  (ik  togtte,  heb  getogt),onp.  w.  Y 
avoir  du  vent  cnulis. 

ToGTENAER,  /.  p.  iTi.  Usvfrtiitier,  m. 

ToGTGAT,  z.  n.  0.  Soupirail,  m. 

ÏOGTiG,  bv,  Aen  eene  logilucht  blootge- 
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steid.  Exposé  au  vent  coulis.  \  Ridsig.En  rut. 

Togtigoeid,  z.  n.  v.  Rut,m. 

Togtrruid,  z.  n.  0.  Bardane,  f. 

Togtlücot,  z.  n.  v.  Vent  coulis.  Courant 
d'air,  m. 

ToGTPAtïRD,  z.  n.  O.  Cheval  de  traii,  m. 

Togtwind,  z.  n.  m.  Z.  Togtllcht. 

Tokkelen  (ik  tokkelde,  heb  getuKkeid;.  b. 
w.  Toucher.  De  lier  — .  Jouer  de  la  h/ro. 

Tol,  z,  n.  ni.  Douane,  f.  Droit  d'enlrée  ol 
de  sortie.  Péage,  m.  Fig.  Den  —  der  naltü'r 
betalen.  Payer  le  tribut  a  la  nature. \  Z.n.ni. 
Kinderspeeltuig.  Tonpie,  f.  Saboi,  m. 

Tolbeambte  of  Tolbediende,  z.  n.  rn 
Douanier,  m. 

Tolbriufje,  z.  n.  0.  Acquit  d  caution,  m. 

Tolgeld,  z.  n.  0.  In-  of  uitgangregl. 
Droit  d'entrée  of  de  sortie,  m,  |  Bareelregi. 
Droit  de  barrière,  m. 

Tolhek,  z.  n.  0.  Barrière,  f. 

ToLuüis,  z.  n.  0.  Douane,  f. 

Tolk,  z.  n.  m.  Interprèle.  Trucheman,  m. 

Tolkantoor,  z.n.o.  Bureau  de  douane,  vi  „ 

Tolkoord,  z.  n.  v.  Corde  d'nne  toupie,  f. 

Tollen  (ik  tolde,  heb  ggtold),  0.  vv.  Jowir 
a  la  toupie  of  au  sabot. 

ToLLENAER,  z.  H.  111.  Douanier.  Péager,  m. 

Tolmeester,  z.  n.  ra.  Administrateur  dei 
douanes,  m.  [douane,  m. 

ToLOPziENER,  z.  D.  m.  Inspucleur  de  ld 

T0LSNOEB,Z.  n.  O.  Z.  TOLïiOORD. 

ToLVRY,  bv.  Exempi  de  péage.  Exempt  de 
payer  la  douane. 

ToLVRYüEiD,  z,  n,  V.  ExcmptioH  de  la 
douane,  dfi  péage,  f. 

f  Tombe,  z.  n.  v.  Tombe,  f.  Tombeau,  m. 
:  Ton,  z.  n.  v.  Tonne,  f.  Tonneau..  BariL 
Boucaut,  m.  Eene  —  haring.  Uns  cague  d^i 
hareng.  In  tonnen  doen.  Entonner. 

Tondel  of  Tondert.  Z.  Tintel. 

Tondeldoos,  z.  n.  v.  Z.  .Tinteldoos. 

Tong,  z.  n.  v.  Langue,  f.  De  —  achter 
iemand  uitsteken.  Tirer  la' langue  a  qq  Fi^. 
Lang  van  —  zyn.  Avoir  beaucoup  ds  babü 
Op  de  —  ryden.  Élre  le  sujet  des  enlreiiens 
publics.  Zy  is  wel  ter—.  Ellc  a  la  langun 
bien  affilée.  Ding,  hetwelk  de  gedaenle  eeiicr 
tong  iieet't.  Languette,  f.  —  aen  orgel py pen. 
Anche,f.  —  aen  eenen  gesp.  Ardillon,  m. 
Zekere  visch.  Sole,  f. 

Tongader,  z.  n.  v.  Artère  linguale, 

Tongband,  z.  n.  m.  Z.  Tongriem. 

Tongbeen,  z.  n.  o.  Os  lingual,  m. 

Tongblad,  z.  n.  o.  Langue  de  cheval,  f. 

Tongeloos,  bv.  Sans  langue. 

Tongetje,  z.  n,  o.  Pelile  langue.  Lan- 
guette, f.  =  Tongshen. 

Tonggezwel,  z.  n.  o.  Hypoglosside,  f. 

Tongig,  bv.  Met  eene  long.  Qui  a  une  lan- 
gue. ITongvormig.  Linguiforme. 

Tongklier,  z.  n.  v.  Glande  linguale,  f. 

Tongkruid,  z.  I).  0.  Z.  Tongblad. 

Tongletter,  z.  n.  v.  Letire  linguale,  f. 

Tongriem,  z.  n.  m.  Filet,  m. 

Tongspier,  z.  n.  m.  Muscle  lingual,  m, 

Töngsteen,  z.  n.  m.  Glossopcti  c,m. 
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Tongval,  z.  n.  m.  Accent.  Dialect,  m, 

TOAGVOBMIG,  bv.  Lirujuiforme. 

ïo?iüWEiiK,  z.ii.o.  Aeri  een  orgel. Anche^  f. 

ToiNGwouM,  z.  n.  ni.  PetUv^rs  sous  lalun- 
(jve  des  chir-ns,  m. 

ToNNEBOTEu,  z.  n.  V.  Bettvre  salé,  f. 

ToNNEMAET,  z.  D.  V.  Tonnage.,  m. 

ToNNEMAN,  z.  n.  m.  Baliseur,  m. 

TojNNEmeester,  z.  n.  m.  BnUseur.,rn. 

Tonnen  (ik  tonde,  heb  getond),  b.  w.ln 
tonnen  doen.  Entonner.  Encaquer.  j  Met  de 
ion  meten.il/esurer  par  lonneaux. 

Tonner,  z»,  n.  m.  Intooner.  Encaqximr^ 
m.  I  Meter.  Mesureur  du  tonnngi\  m. 

ToNNEREGT,  z.  n.  O.  Droit  de  (oinia(/e,  m. 

Tonnetje  of  TonneiïeNjZ.  n.  o.  PetU  tun- 
neaw.  Barillet,  m. 

Tontel,  enz.  Z.  Tintel,  enz. 

Tontine,  z.  n.  V.  Tontinc,  f. 

ToNViscH,  z.  n.  m.  Poissun  salé,  vi. 

ToNVLEESCH,  z.  n.  O.  Viandc  salé,  f. 

ToisYN,  z.  n.  m.  Visch,  Thon,  m. 

Toog.  Z.  Teug. 

Toog,  z.  n.  m.  Buffet.  Comploir,  m. 

Toogen  (ik  loogde,  heb  getoogd),  b.  w. 
Motlier.  Faire  voir. 

Tooi,  z.  n.  m.  Parure,  f.  Ornement,  tn. 

TooiJEN  (ik  tooide,  heb  gelooid),  b.  \v.  Pa- 
rer.  Orner.  Ajuster. 

Tooisel,  z.  n.o.  Z.  Tooi. 

Toom,  z.  n.  in.  Teugel.  Bri/ïe,  f.  Fi  cin,  m. 
Den  —  vieren.  Ldchcr  la  bride. 

Toom,  z.  n.  m.  Crocisel.  CuuvéeJ. 

TooMELOOS,  bv.  6'an.v  bride.  |Fig.  Efjréné. 
Sans  />ew.|iByw.  fig.  Sans  frein. 

TooMELOosHEiD,  z.  n.  V.  Licencc  efffénée, 
f.  Déréglement,  m. 

TooMEN  (ik  toomde,  heb  getoomd),  b.  w. 
Brider.  |  Fig.  Bedwingen.  Dompter.  Bépri- 
mer.  [deretenir,  f. 

Tooming,  z.  n.v.  ActUm  de  brider.  Aclion 

TooMMAKER,z.  n.  m.  Bridier,  m. 

TooN,z.n.m.Teen.O>  /e»7  {doigl  dupied).m. 

Toon,  z.  n.  rn.  Toog.  Étal.  Comptoir,  m. 

Toon,  z.  n.  m.  Tooneel.  Beprésentution,f. 
Speciacle,  m.  Ten  —  stellen.  Exposer  (a  la 
vue). 

Toon,  z.  n.  m.  Zangtoon.  Ton,  m.  |  Wyzi- 
ging  der  slem.  Voix,  f.  Ton.  Son,  m. 

TooNBAER,  bv.  Qui  se  peut  mujitrer.  Os- 
tensible.  [peut  se  taonlrcr.  f. 

ToONBAERHElD,  z.  H.  V.  Qualilé  de  ce  qui 

Toonbank,  z.  n.  v.  Comptoir.  Étal,  rn. 

Toonbeeld,  z.  n.o.  Exemple.  Modele,  m. 

Toonbord,  z.  n.  o.  Enseigne,  f. 

Toonbrood,  z.n.o.Pöjn  deproposition,m. 

Toonder.  Z.  Tooner. 

Tooneel,  z.  n.  o.  Schouwburg. T.^^drre,  m. 
}  Schouwspel.  Scène,  f.  Ton  — e  \' '  'mi.  Be- 
présenter,  [manièrc  inedhede. 

TooNEELAcnTiGjbv.r/t^dfra/.llBjw.jD'wne 

Tooneeldans,  z.  n.  m.  Ballet,  rn. 

Tooneeldicht,  z-  n.  o.  Poëme  dramati- 
que.m.  [qtie,m. 

TooNEELDicniER,  z.  H.  m.  Poëte  dramaii- 

Tooneelgek,  z.  n.  m.  Arlequin.bov/fon,  m. 


TooNEEMST.  z.  n.  m.  Acteur.  Comédien,  m. 
TooNEELKVKEB,  z.  n.  m.  Lorgnon,  m. 
Tooneei.laers,  z.  n.  v.  Cothurne,  m. 
TooNEELL'sr,  z.n.v.  Intrigue  de  lhédtré,f. 

TOONEEI.MATIG,  bv.  Z.  TOONEELACUTIG. 

ToömiELPoKZY,z.n.\.Poésied)amatique.f. 

TooNEELPOP,  z.  n,  V.  Marionneiie,  f.  |  Fig. 
Tooneelspoelsler.  Actrice.  Comédienne,  f. 

TooNERLsciiERM,  z.  n.  O.  CouHsse,  f  '. 

TooNEELSiERAED,  z.  n.  O.  Décoralions  de 
tftédti  e,  f.  pl. 

Toonkelspeelster,  z.  n.v.  Actrice.  Comé- 
dienne, f.  [de  thddtre,  f'. 

Tüonkelspel,  Toonrelstuk,  z.  n.  o.  Pièce 
,  Tooneelversieuing,  z.  n.  v.  Tooneelveu- 
siEusEi-,  z.  n.  0.  Z.  Tooneelsieraed. 

Tooneelzang,  z.  n.  m.  Chanl  thédtral^m. 

TüONEN  (ik  toonde,  heb  getoond),  b.  w. 
Aetiduiden.  Montrer.  Faire  voir.  Indiquer.  j 
Zich  — .Faire  semblant  de.  Paraitre.\Be\\\  - 
zen.  Prouver.Témoigner.  \  Geiuigeiüs  geven. 
Témoigner . 

TooNEN  (ik  toonde,  heb  getoond),  o.  w. 
KI  i  tl  ken.  Betentir.  Bésonner. 

Tooner.  z.  n.  m.  Houdtr  van  eenen  wissel, 
enz.  Porteur,  m. 

Toonkunde,  z.  n.  v.  Kennis  der  tootien. 
Science  des  sons  et  de  leurs  propriétés. 

Toonkunst,  z.  n.  v.  Muziek.  Musique,  f. 

Toonkdnstenaeu,  z.  n.  m.  Miisicien.,ni. 

Toonladdeb,  z.  n.  v.  Gamme,f'. 

Toonmeter,  z.  n.  m.  Tonomèlre,  m. 

Toonschael,  z.  n.  v.  Z.  Toonladder. 

TooNTEEKEis,  z.  n.  O.  Accent,  m. 

TooNVAST,  bv.  i^ut  ne  sort  pas  dit  ton- 

TooNWYZER,  z.  n.  m.  Gamme,f. 

ToouN,z.  n.  m.  Colère,  f.  Courroux.  Em- 
portement,  m.  [roux,  m. 

Toorngloed,  z.  n.  m.  Colère^  f.  Cour- 

TooRNEN  (ik  toornde,  heb  getoornd),  o.  w. 
Ètre  irrité-  Elreen  courroux. 

Toornig,  bv.  Encolère.  Courroucé.  Fd^hé. 
—  worden.  Se  mettre  en  colère.  Se  fdchcr. 
Tot  toorn  geneigd.  Ci^lère.  Cü/ÉrnjMe.||  Bjw. 
Avec  colère. 

Toohmgueid,  z.n.  v.  Z.  Toorn. 

Toorts,  z.  n.  v.  Torche,  f.  Flavibeau,  vi. 

Toortsdrager,  z.u.m.  Porte  flambeauy  »/<. 

ToouTSKRUiD,  z.  n.  O.  Molène,f. 

Toortsplant,  z.  n.  v.  Cactter,  m. 

Toot,  z.  n.  v.  Topbulsel.  Fontange,  f.\ 
Zeker  hoorngeslacht.  Volute,  f.  Cornet^  m. 

Tooveracutig.  bv.  Magique.Enchanteur . 

Toovenaer  ol' Tooveraer,  z.  n.  m.Mniji- 
cien.  border.  Enchanteur.  Ensorceleur,  m. 

Toovebbeeld.  z.  n.  o.  Figure  magique,  f. 
iToovermiddel,  Talisman,  m. 

ToovERBESJE,  z.  u.  O.  Vieille  sorcière,  f. 

ToovERBOEK,  z.  u.  O.  Grimoirc,  m. 

Tooveudoosje,  z.  n.  o.  Boite  magique,  f. 

ToovERDUANK,  2.  n.  m.  Phillre,  m. 

ToovEREN  (ik  too\erde,  heb  getooverdl,  o. 
w.  Exercer  la  magie.  User  de  sot  tilége.\\B.w. 
Prnduire  of  effectuer  par  mchantement. 

ToovEUEs,  z.  n.  V.  Sorcière.  Enchante- 
rasse,  /. 
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ToovERGODiN,  z.  n.  V.  Fée^  f.  [denmj. 
ToovEiiUEKS,  z.  n.  V.  Sorcière.  D'layi- 
ToovERUOUTJE,  z.  n.  O.  Bacjuetle  mafjique, 
f.  liaguelte  d'escamoteur,  f. 

ïoovERKAERT,  z.  n.  V.  CdrtQ  mayique,  /'. 
T00VERKOEK5Z.  n.  m.  Petit  gdteau,m. 

TOOVERKOL,  Z.  n.  V.  Z.  TOOVKRUEKS. 

ToOYERKüACüT,z.n.\ .Pouvüir  magique^m. 
ToovERKRiNG,  z.  11.  lïi.  Cercle  magique,  m. 
ToovERKRüiD,  z.  n.  O.  Herbe  magique,  f. 
ToovERKüNSX,  z.  n.  V.  Magie,  f.  [que^  f  '. 
ToovERLANTAREN,  z.  n.  V.  LanUme  mayi- 
ïoovERMiDDEL,  z.  0.0.  Charme,  m, 

TOOVERNIMF,  Z.  11.  V.  Z.  TOOVERGODIN. 

TouvERROEDE,  z.n.v.  Baguttle  magique,  f. 

ToovERScuooL,  z.  D.  V.  Sabbat,  m. 

■  Too VERSPEL,  z.  n.  O.  Jeu  mugique,  m. 

TüovERSPiEGEL,  z.D.o.  Miroir  magique,  m. 

ToovEiisTVKfZ.ü.o. Sortilége,  m.  [que,m. 

ToovERTEEKEN,  z.  D.  O.  Curactère  magi- 

ToovERWERK,  z.  D.  O.  Charme.  Magie,  f. 

ToovERWOORD,  z.  0.  O.  Pürole  magique,  f. 

ToovERWORTEL,  z.  n.  m.  Mundrugore ,  f. 

ToovERY,  z.  D.  V.  Tooverkunst.  Magie,)'- 
I  Beloüvering.  Enchantement,  Charme,  Sor- 
tilége.  Maléfice,  m. 

Top,  z.  n.  m. Speeltuig. ï'owpV,/'.  Sabot,  m. 

Top,  z.  n.  m.  Hoogste  deel.  Sommet. Falie, 
fn.  Cime,  f.  Bout,  Comble,  m.  Extrémité,  f  . 
De  —  van  eenen  boom.  La  lête  d'un  arbi  e. 
De  —  van  eenen  berg.  La  cime  ol  Ie  sommet 
d'une  montagne.  De  —  van  eenen  mast.  Le 
ienon  d'un  mét.  De — van  den  vinger.  Z,e 
bout  du  doigt.  Op  den  —  van  eere  zetten. 
Élever  au  comble  des  honneurs.]  Van  -—  tot 
teen.  De  pied  en  cap.  f|  Tussihenw.  Tope! 

TopAEs,  z.  n.  m.  en  o.  Topaze,  f. 

Topazen,  onv.  bv.  De  topaze. 

ToPGEWELF,  z.  n.  0.  Dóme,  m. 

ToPHDiF,  z.  n.  v.  Heaume.  Casque,m. 

ToPHULSEL,  z.  n.  0.  Fonlange,  f. 

Topkring,  z.  n.  m.  Azimut,  m. 

Toppen  (ik  topte,  heb  getopt),  b.w.  De  top-' 
.pen  afkappen.  Écimer.  Étêler.  \  Eenen  koop 
aengaen.  Tóper.  Accepter  une  off're  of  une 
proposition  en  frappant  dans  la  main.  (j  O. 
w.  Met  den  top  spelen.  Jouer  a  la  toupie. 

Toppenant,  z.  n.  o.  Balancine,  f. 

Topper,  z.n.  m.  Celui  qui  é lête.  \  Gehuifd 
dier.  Animal  huppé,  m. 

TopPESPEL,  z.  n.  0.  Jeu  de  la  toupie,  rn. 

Toppet,  z.  n.  o.  Toupet,  m. 

Toppunt,  z.  n.  o.  Sommet.  Faite,m.  Cime^ 
f.  Comble,  m.  j  Indesterrek.  Zénith,  m. 

ToPSiERAED,  z.  n.  O.  Amortissemeut,  m. 

Topstander,  z.  n.  m.Scheepsw.  Giruuctle 
of  banderole  au  haut  du  mét,  f. 

Topzeil,  z.  n.  o.  Voile  de  hune,  f. 

TopzwAER.bv.jPeirani  au  5ommer.  [f. 

TopzwAERTE,z.n.v.Pe5anfeurdM  sommet, 

Tor,  z.  n.  v.  Escarbot,  Scarabée,  m.  Gou- 
tien — .  Émeraudine,f.  [rabée. 

Torachtig,  bv.  Qui  ressemhle  a  un  sca- 

ÏORBOK,  z.  n.  m.  Capricorne,  m. 

Toren,  z.  n.  m.  Tour,  f.  \  —  van  een  kas- 
teel. Donjon,  m« 
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ToRHNAcnTiG,  bv.  En  forme  de  tour. 

ToRENBLAZKH,  z.  n.  m.  Guct  du  clocher,  m. 

Torendak,  z.  n.  o.  Toit  d'une  tour,  d'un 
clocher,  m. 

Torendeur,  z.  n.  v.  Porte  d'une  tour,  /. 

Torendrager,  z.  n.  m.  ÉUphant quipor te 
une  tour,  m. 

Torenkroon,  z.n,\. Cour onne  de  Cybèle,m. 

Torenkruis,  z.  n.  o.  Croix  au  haut  d'une 
tour  üf  d'un  clocher,  f,  \tour,  f. 

Torennaeld,  z.  n.  v.  Pointe  oiflèche  d'une 

Torenspits,  z.  n.  v.  Z.  Torennaeld. 

Torentje,  z.  n.  o.  Tourelle.  Pelite  tour,  f'. 

Torenwachter, z.  n.  m.  Z,  Torenblazer. 

•j-  Torment,  z.  n.  o.  Tourment,  m. 

f  Tormenteren,  b.  w.  Tourmenler. 

Torn,  z.  n.  m.Rude  choc,  m,  Secousse,  f'. 

Tornen  (ik  tornde,  heb  getornd),  b.  w.  Af- 
trekken. Tirer,  Arracher.  |  Onlnaeijen.  Dé- 
coudre.  Défaire.  |  Fig.  Iemand  —  Importu- 
ner  qq.  pour  avoir  de  l'argent.  \\  O.  w.  met 
Hebben.  S'occuper  d  découdre.  Défaire  une 
couture  Gy  moet  daer  aen  niet  — -. //  nefaut 
pas  toucher  d  cette  corde-ld. 

ToRNMESJE,  z.  n.  0.  Petit  couteau  a  décou- 
dre., m. 

Tornooi,  z.  n.  o.  Toumoi,  m.  Joute,  f. 
ToRNOOiBAEN,  z.  n.  v.  Licc.  Carrière,  f. 
ToRNooiJEN  (ik  tornooide,  heb  getornooid), 
0.  w.  Faire  un  tournoi.  Tournoyer. 

TORNOOIPLAETS,  Z.  n.  V.  Z.  TORNOOIBAE.^. 

Tornooispel,  z.n.o.  Tournoi,  m.  Joute,  f. 

Torntouw,  z.  n.  o.  en  v.  Attrape,  f. 

ToRNWERK,  z.n.  0.  Ouvrage  d  découdre,  m. 

Torrengeslacht, z.n.o.  Scarabées,  m.pL 

Torretje,  z.  n.  o.  Dermeste,  m. 

ToRscuEN  (ik  torschte,  heb  gctorscht),  b. 
w.  Porter  avec  peine, 

f  ToRT,  z.  n.  O.  Tort,  m. 

Tortel,  z.  n.  v.  Tourterelle,  f.  Eene  jonge 
— .  Un  tourtereau. 

Tortelduif,  z.  n.  v.  Tourterelle,  f. 

Tot,  \oov'i,Jusqu'd.  Vers,  Pour.  Chez.  En. 
Van  paschen  —  pinksteren.  Depuis  pdques 
jusqu'a  la  pentecóte.  Yan  twintig  — veertig 
gulden.  Vingt  cï  quarante  florins.  |  Van  deur 

—  deur  bedelen.  Mendier  de  porte  en  porte. 
I  —  nu  toe.  Jusqu'ici.  Jusqu'a  cette  heure. 
Zich  —  iemand  wenden.  S'adresser  a  qq.  \ 
Zich  —  iemand  begeven.  Aller  chez  qq.  — 
niets  dienen.  N'être  bon  d  rien.  Fig.  Het  is 

—  uwen  dienst. C'e«^  /t  votre  5em«e. —koning 
krooneu.  Couronner  roi. —  wederziens.  .dl 

revoir  myn  ongeluk.  Pour  mon  malheur. 

Ij  Voegw.  —  dat.  Jusqu'd  ce  que.  En  atten- 
dant  que. 

Totebel,  z.  n.  v.  Ableret,  m. 

TouTER,  z.  n.  m.  Balangoire,  f. 

TouTEREN  (ik  touterde,  heb  getouterd),  o. 
w.  Balancer. 

TouTERSPEL,  z.n.o.  Jeu  de  l'escarpolette,m. 

Touw,  z.  d.  0.  en  v.  Corde,  f.  Cordage,  m. 
In  — .  A  la  remorque.  —  draeijen  of  slaeo.. 
Faire  du  cordage. 

TouwBAEN,  z.  n.  v.  Corderie,  f. 

ToQV\DRAEiJER,z.  n.  KI.  Cordisr^m. 
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Touwen  (ik  touwde,  heb  getouwd,  b.  w. 
Leertouwen.  Courroyer.  Apprêier  {Ie  cuir).  j 
Öcbeepsw.  Remorqmr. 

ToüWER,  z.n.m.  Corroyeur.  Tanneur,m. 

ïoüWEKV,  z.  n.  V.  Tannerie,  f. 

ToüWGRAS,  z.  n.  0.  Péripluque,  f  1 

Touwladder,  z.  n.  v.  Échelle  de  corde^  f. 

Touwslager,  z.  n.  m.  Cordier,  m. 

ToüWSLAGERY,  z.  H.  V.  Corderie,  f. 

ToüWTjÈ,  z.  n.  0.  Cordelette.f. 

ToowTüiG,  z.n.o.  Machine  füniculaire^m. 

Touwwerk,  z.n.o.  Op  schepen.  Cordages. 
Cdbles,  m.  pl.  Man(£nvre,  f.  Fimin,  m. 

ToüwwiNKEL,  z.  n.  m.  Boutique  ou  Von 
vend  des  cordages  of  des  cordes,  f. 

Tracutein  (ik  trachtte,  heb  getracht),  o.  w. 
Tdcher.  S'efforcer.  — .  A  spirer  a  qc. 

Trachting,  z.  n.  v.  E//'urt,  m. 

Traeg,  bv.  Langzaem.  Lent.  1  Lui.  Pares- 
smx.  Fainéant.  Nonchalant.  Tardif.  ||  Byw. 
Lentetnent.  Ldchemenl. 

Traegueid,  z.  n.  v.  Langzaemheid.  Len- 
teur,  f.  I  Luiheid.  Pares,se.  Nonchalence,  f. 

Traeglooper,  z.  n.m.  Maki.  m. 

Traen,  z.  n.  m.  Uit  het  oog.  Larme,  f. 
Tranen  storten.  Verser  des  larmes.  Pleurer, 
lil  tranen  baden.  Tout  éplorëe.  |Fig.  In  tra- 
nen wegsmelten.  Fondre  en  larmes. 

TRAEN,z.n.v.VischoHe.Êr(n/e  de  baleine,  f. 

TRAEiNACHTiG,  bv.  QiaI  setit  Vhuüe  de  ba- 
Uine.. 

Traenbeen,  z.  n.  o.  Os  laórymal,  m. 

Traenbuis,  z.  n.  v.  Conduit  lacrymal,  m. 

Traenfistel,  z.  u.  v.  Fistule  lacrymale,f. 

Traenflescu,  z.  n.  v.  Lacrymatoire,  m. 

Traëngras,  z.n.o.  Plant.  Larme  de  Job,  f. 

Traenklier,  z.  n.  v.  Glande  lacrymale^f. 

Thaenkoker,  z.  n.  m.  Ouvrier  quifond  Ie 
lard  de  baleine,  m. 

Traenkokery,  z.  n.  V.  Lieu  oü  Von  fond 
Ie  lard  de  baleine,  m. 

Traenkooper,  z.  n.  m.  Marchand  d'hnile 
de  balaine,  m. 

Traenoog,  z.  n.  o.  OEil  pleur ettx,  m. 

Traenoogen  (ili  traenoogde,  heb  getraen- 
oogd),  O.  w.  Pleurer.  Larmoyer. 

Traenpyp,  z.  n.  v.  Z.  THAE^BüIS. 

Traensjwelter,  z.  n.  m.  Z.  Traenkoker. 

Traenstip,  z.  n.  v.  Poitit  lacrymal,  m. 

Traenzak,  z,  n,  m.  Sac  lacrymal,  m. 

Tragelyk,  byw.  Nonchalemment.  Lente- 
ment. 

Traktaet,  z.  n.  o.  Traité,  tn.  [m. 

•J-  TRARTANï.z.n.m.Ce/Mt^Mi régale.  Boie, 

•f  Traktement,  z.  n.  o.  Jaergeld.  Traite- 
ment,  m.  I  Onlhaél.  Régal,  m. 

f  Trakteren,  bw.  Vergasten.  Régaler.  ) 
behandelen.  Traiter. 

Tralie,  z.  n.  v.  Treillis,  m.  Grille,  f.  Bar- 
reavx,m.  pL  \  Scheepsw.  Cailleboltis,  m. 

Traliedeur,  z.  n.  v.  Porte  d  clair-voie,  f. 

Tralïekant,z.  n.  v.  Dentelle  d  té.eaux,  f. 

liiALiEMWDyi.n.v .  Panier  d  claire-voie,m. 

Traljen  (ik  traliede,  heb  getralied),  b.  w. 
JCreillisser. 

Tralikschot,  z.  n.  o.  Cloüon  ujour^  f. 
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Tralieswyze,  bv.  en  byw.  En  forme  de 
treillis.  A  claire-voie. 

Tralievenster,  z.n.o.  Fenêtre  treillissée. 
Jalousie,  f. 

Traliewerk,  z.  n.  o.  Treillage.  Treillis, 
m.  Scheepsw.  Caillebottis,  m. 

Tranen  (ik  traende,  heb  getraend),  o.  w- 
Pleurer.  Verser  des  larmes. 

Tranenbrood,  z.  n.  o.  Fig.  Patin  arrosé 
de  larmes,  m. 

Tranendal,  z.  n.o.Vxg.Vallée  demisère,  f. 

Tranenflescu,  z.  n.  v.  Z.  Traenflescu. 

Tranenvol,  bv.  Plein  de  larmes. 

Trans,  z.  n.  m.  Circuit.  Contour,  m.  En- 
ceinte,  f.  De  —  des  hemels.  Le  firmament. 

-i*  Translaet,  z.  n.  o.  Traduction,  f. 
Translateren,  b.  w.  Traduire. 

\  Translateür,  z.  n.  m.  Traducieur,  m. 

f  Transport,  z.  n.  o.  Overdragt  van  on- 
roerende goederen.  Cession.  Transmission, 
f.  t  Overvoering.  Transport,  m. 

f  Transporteren,  b.w. Overmaking  van 
onroerende  goederen.  Transmettre.  Faire 
transport  of  cession.  |  Vervoeren.  Trans- 
porter. 

f  Transportschip  (-EPEN),z.n.  O.  Faimaw 
de  transport,  m. 

Trant,  z.  n.  m.  Wyze.  Manier e,  f.Slyle. 
Mode,  f.  Coutume,  f.  \  Soort.  Sorte.  Espéce, 
f.  Ordre,m. 

Trantelen,  0.  w.  Z.  Drentelen. 

Tranten  (iktrantle,  bQb  getrant),  o.w..S'e 
promener. 

Trantje,  z.  n.  0.  Promenade,  f. 

Trantselen.  Z.  Trantelen. 

Trap,  z.  n.  m.  Marche,  f.  Degré.  Escalier, 
m.  Van  — ^tot  -r-.  Peu  a  peu.  Petit  a  pelit. 
Graduellement —  op  —  neer.  En  montant 
eten  descendant. 

Trap,  z.  n.  v.  Escalier,  m.  Degré,  m.  pl. 

Trapgans,  z.  n.  v.  Vogel.  Outarde,  f. 
,    Trapkleed  (-EREN),  z.  u.  O.  Tapis  d'un 
escalier,  m. 

Trapleuning,?,  n.  v.  Ramped' escalier,  f. 

Trappelen  (ik  trappelde,  heb  getrappeld), 
0.  w.  F  rapper  des  pieds.  Trépigner. 

Trappen  (ik  trapte,  heb  getrapt),  b.  w. 
Marcher  sur.  Meltre  le  pied  sur.  Fouler. 
Turf —  Pétrir  des  lourbes.\0.  w.  Op  iets  — . 
Marcher  sur  qc. 

Traswyze,  bv.  Progressif.  Graduel.  |j 
Byw.  Graduellement.  Par  degrés. 

Tras,  z.  n.  o.  Ciment.  Trass,  m. 

Trassen  (ik  traste,  heb  getrast),  b.  w.  Ci- 
menler.  Magonner  avec  du  trass. 

Tratsen,  b.  en  o.  w.  Z.  Trotsen. 

Travadas,  z.  n.  ni.  Tramde,  f. 

fTRAVAiLJE,  z.  n.  V.  Z.  Hoefstal. 

Trawant,  z.  n.  ni.  Traban.  Satellite,m. 

Trechter,  z.  n.  ni.  Entonnoir,  m. 

Trechtergras,  z.  n.  o.  Coqueluchiole,  f. 

Trechtervormig,  bv.  En  forme  d'enton- 
noir. 

Trechterzwam,  z.  n.  v.  Z.  Trechter- 
spons. 

TuEcuxERWiNDE,  z  n.  V.  Liseron,  m* 


TRE 

Tred.  z.  n.  m.  Voetstap.  Pas,  m.  \  Gang. 
Démarche.  Allure,  f. 

,  Trede,  z.  n.  v.  Voetslap.  Pas,  m.  |  Sport. 
Échelon,  m.  |  Verhooging.  Estrade  J.  |—  van 
eenen  wagen.  Marche-pied,  m.  |—  aen  eene 
draeibank,  enz.  Marche,  f. 

Treüen  (ik  trad,  heb  getreden), b.  w.Fom- 
Ier.  Presser  avec  Ie  pied.  Marcher  sur.  Drui- 
ven — .Fouter  des  raisins.  Dce^  — .  Pétrir 
de  la  péte.  Denblaesbalg  — .  Souffler  l'orgue. 
I  Betreden.  Marcher  sur.  Fouler.\\0.  w.  met 
Zyn.  Marcher.  Aller.  Faire  un  pas.  Se  pro- 
mener.  Ter  zyde  — .  Aller  de  cóté.  Iemand 
onder  de  oogen  — .  Comparaitre  devant  qq. 
ïn  eens  anders  plaets  — .  Succéder  d  qq. 
-  In  het  midden  — .  Intervenir.  Op  hel  too- 
nee!  — .  Paraitre  sur  la  scène.  Eutrer  en 
scène.  In  huweiyk  — .  5e  marier.  In  een 
ambt  —  Entrer  en  charge  of  en  fonction.  \ 
Fig,  Iemand  op  den  teen  — .  Blesser  Vamour 
propre  de  qq, 

Treder,  z.  n.  m.  Degene  die  gaet.  Mar- 
cheur,  m.|  Orgelblazer.  Üouffieur  d'orgue^  m. 

Treüft,  z.  n.  V.  Trépied,  m. 

Treek,  z.  n.  v.  Tour,  m.  Niche,  f. 

Treem,  z.  n.  m.  Z.  Tremel. 

Treffelyk,  bv.  Excellent.  ||  Byw.  Excel- 
lemment. 

Treffelykheid,  z.  n.  V.  Excellence,  f. 

Treffen  (ik  trof,  heb  gelroCfen),  b.  w. 
Raken.  Toucher.  Atteindre.  Frapper.  |  Ge- 
vallen. Trouver.  liencontrer.  Gy  hebt  het 
getroffen.  Vous  y  êtes.  Vous  l'avez  deviné.l 
Fiv'.  Roeren.  Toucher.  Émouvoir.  Attendiir. 
.  I  Dit  portret  is  goed  getroffen.  Ce  por<raif 
est  fort  ressemblant.  [  Tot  stand  brengen. 
Ari  êier.  Conclure. 

Treffen,  z  n.  o.Combat.  Engagement,  m. 

Treil,  z.  n.  o.  Cmccnei/e,  ƒ,  Zeil  en  — 
Agrès,  m.  pl. 

Treilen  (ik  treilde,  heb  getreild),  b.  w. 
Scheepsw.  Prendre  d  la  remorque.  Remor- 
quer. 

Treiler,  z.  n.  m.  Treinsleper.  Remor- 
queur,  m. ,  Scheepssleper.  Ilaleur,  m. 

Trein,  z.  n.  m.  Train,  m.  Suite,  f- 

Treinsleper,  z.  n.  m.  Remorqueur,  m 

Trek,  z.  n.  m.  Lust.  Désir,  m.  Envie,  f. 
Go  at.  Penchant,  rn.  j—  tot  eten.  Appétit,  rn. 
I  Aftrek.  Débit.  Cours,  m.  Vogue,f. 

Trek,  z.n.  m.  Tour.  Trait,m.  Adresse. 
Riise.  Niche,  f. 

Trek,  z.  n.  m.  AcUon  de  tirer,  f.  Coup. 
2Vatf,  w.|  In  het  kaertsp.  Levée,  f.  |  Streek 
met  de  pen.  Trait  {de  plume),  m.  \  Met  hel 
penseel.  Touche^  f.  \  Van  het  gelaet.  Trait. 
Linéameni.,  m.  Iemands— ken  hebben.  Res- 
sembler  a  qq. 

Trekbank,  z.  n.  v.  Argue,f. 

Trekbeest,  z.  n.  o.  Béte  de  trait,  f. 

Trekbeugel,  z.  n.  m.  ürague,  f. 

Trekbrüg,  z.  n.  V.  Pont-levis,m. 

Trekdier,  z.  n.  o.  Béte  de  trait,  f. 

Trekgaren,  z.  n.  o.  Z.  Trernet. 

Trekgeld,  z.  n.  o.  Denier  d'enchères,  m. 

Trekhaek,  z.  n.m.  Tire-fonds,  m. 
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Tkekkabf.l,  z.  n.  ni.  Trait, m. 

Trekkas,  z.  n.  tn.  Seire  cUande,f. 

Trekkebekken  (ik  trekkebekte,  heb  ge- 
trekkebekt), O.  w.  Se  becqueter. 
Trekken  (ik  trok. heb  getrokken^, b.w.Jtrer. 
Attirer.  Trainer.  Hy  trok  haer  by  de  hairen. 
//  la  traina  par  les  cheveux.  Eenen  tand  — . 
Arracherunedent. Dendegen  — .  Tirer l'épée. 
Loon  — .  Toucher  un  solaire.  Geld  — .  Rece- 
Vüir  de  l'argent.  Gouddraed  — .  Tirer  du  fil 
d'or.  I  Eene  lyn  — .  Tirer  une  ligne.  Eenen 
kring  — .  Décrire  un  cercle.  Water  — .  Atti- 
rer l'eau.  Boire.  J  Zyne  schoenen  aen  de  voe- 
ten — .  Mettre  ses  souliers.  In  twyfel  — .  Re- 
voquer  en  doute.  Voor  het  regt  —  Citer  en 
justice.  Eenen  wissel  op  iemand  — -  Tirer 
une  lettre  de  change  sur  qq.  Eenen  jas  ovfr 
zynen  rok  — .  Metlre  tme  redingote  sur  son 
habit.  Nut  uit  iets  — .  Tirer  du  profit  de  qc. 
Profiler  de  5c.||0.  w.  Van  leêr  — .  Déguiner. 
Tirer  Vépée.  jLaten  — .  Faire  infuser.  Infu- 
ser.  I  Naer  iets  —  Ressembler  a  qc.  Tiier 
#ur.!|Met  Zyn.  Krom  — .  Se  déjeter.  Se  roffi- 
ner.  \  Zich  begeven.  Aller.  Marcher.  Yoga- 
ger.  Passer.  Se  rendre.  S'acheminer.  Tirer. 
De  wolken — naer  het  noorden.  Les  nuages 
iirent  vers  Ie  nord.  Te  velde  — .  Se  mettre  en 
campagne.  Op  de  wacht — .  Monter  la  garde. 
Naer  een  ander  land  — .  Èmigrer.  Uit  eene 
plaets  — .  Quitter  un  lieu.  \  Door  iets  — .  Pé- 
nétrer. 

Trekker,  z.n.m.Degenedie  trekt.  Tireur^ 
fn.  jTrekpees.  Jenrfow,  w. | Kurkentrekker. 
Tire-bouchvit,  m.  \  Aen  een  geweer,  enz.  Dé- 
tente, f.  ^ 

Trekking,  z.  n.  v.  Tirage,  m.  |  (Van  het 
gezigt).  Grtmace,f.  |  Van  de  zenuwen.  Con~ 
vuhiot(.  Conlraction,  f. 

Trekkoord,  z.  n.  v.  Z.  Trekkabel. 

Treklade,  z.  n.  v.  Tiroir,  m.  Lnyette,f. 

Treklap,  z.  n.  m.  (gem.).  Savelier,  m. 

Trekleêrtje,  z.n.  o.  Courroie,/. 

Trekletter,  z.  ii.  v.  Lettre  majuscule,f. 

Treklyn,  z.  n.  V.  Cincenelle,  f.  Trait, 

Trekmuts,  z.  n.  v.  Serre-tête,  m. 

Treknet,  z.  n.  O.  Tirasse,f. 

Trekos,  z.  n.  m.  Bceuf  de  trait,  m. 

Trekpad,  z.  n.  O.  Chemin  de  halage,  m. 

Trekpaerd,  z.  n.  o.  Cheval  de  trait,  m. 

Trekpees,  z.  n.  v.  Tendon,  m. 

Trekpen,  z.  n.  v.  Tireligne,  m. 

Trekpleister,  z.  n.  v.  Empldtre  épispas- 
tique.\  Vésicaloire,  m. 

Trekpot, z.  n.m.  Théière,f. 

Trekscdüit,  z.  n.  v.  Coche  d'eau,  m. 

Tuekspel,  z.  n.  o.  Infusion,  f. 

Trkksprinkuakn,  z.  n.  in.  Sauterelle,  f. 

Trektafel,  z.  n.  v.  Table  a  coulisse,  f. 

Trekt AaG,z.n.\. Pincetles. 1'enailles,  f.  pl. 

Trektouw,z.  n.  O.  en  v.  Cincenelle,  f. 

Trektyd,  z.  n.  m;  Temps  de  passage  de 
certains  oiséaux,  m. 

Trekvaert,  z.  n.  v.  Canal,  m. 

Trekviscu,  z.n.m.  Poisson  'de  passage,  m. 

Trekvogel,  z.n.m.  Oiseaude  passage,  m. 

Trek  WEG,  z.  n.  m.  Chemin  de  halage,  nu 
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Trekyzeh,  z.  n.  O.  FiHère,f. 

Trekzakg,  z.  n.  v.  Passe-partout.  m. 

Trekzeel, z.  n.  o.  Cincenelle,  f.  |  Trait,  m. 

Tremel,  z.  n.  m.  Trémie  d'un  moulin^  f. 

TuENS,  z.  n.  V.  Toom  ken.  Bridon,  m.  | 
Rn  we  zyde.  Soie  crue,  f.  |  Lus.  Ganse^  f. 

Trenzen  (ik  trensde,  heb  getrensd),  b.  w. 
Tresser. 

t  Trepaen,  z.  n.  m.  Trepanceuboob,  z. 
n.  V.  Trépan,  m. 

■\-  Trepaneren,  b.  w.  Trépnner. 

f  Trepaneriisg,  z.  n.  V.  Opération  du  tré- 
pan 

Treurberk,  z.  n.  m.  Bouleau  pleurenr^m- 

Treürboom,  z.  n.  m.  Arbre  triste,  m. 

Treurdicht,  z.  n.  o.Élégie.f. 

Treürdichteb,  z.  n.  m.  Poëte  élégkique,m. 

Treuren  (ik  treurde,  heb  getreurd),  o.  w. 
Étre  triste,  affligé of  altrislé.  S'affliger .  S'at- 
tristcr.  Gémir  sur.  Fig.  De  gansche  natuer 
treurt.  Toute  la  nature  languit. 

Treürgeestig,  bv.  Triste.  A/Jligé.  \\  Byw. 
Tristement. 

Trëurgeestigheid,z.  n.  v.  Tristesse.  Af- 
fiiciion,  f. 

Treurgewaed,  z.  n.  o.  Habit  de  deuil,  m. 

Treurig,  bv.  Droevig.  Triste.  Afjligé. 
^&afiu,  IDuister.  iHorne, |  Droefheid  verwek- 
l(ende.  Tragique.  Liigubre.  Funeste.  \\  Byw. 
Tristement. Fuficstement,  Liigubrement.  Tra- 
giquement. 

Treurigheid,  z.  n.  v.  Tristesse-  Affliclion. 
Melancolie,  f.  [sement. 

TREVRiGLYK^hyyv. Tristement. Mailmrau- 

Treuring.  Z.  Treurigheid. 

Treürkleed.  Z.  Treürgewaèd. 

Treurlied  (-eren),  z.  d.  ü.  Air  lugtibre, 
m.  \Élégie.  Complainte.f. 

Treurmare,  z.  n.  v.  Nouvelle  affligeante,  f 

Treurmoedig,  bv.  Triste.  Affligé.  ||  Byw. 
Tristement. 

Treurmoedigheid,  z.  n.  v.  Tristesse,  f. 

Theurmuzyk,  z.  n.  v.  Musique  funèbre,  f. 

Treürpsalm,  z.  n.  m.  Psaume  péniten- 
tiel,  m. 

Triiürrede,  z.  n.  v.  Oraison  funèbre,  f. 
Treurrol,  z.  n.  v.  lióle  tragique,  m. 
Treurspel,  z.  n.o.  Tragédie.,  f. 
Treurspeldichter,  z.  n.  m.  Poéte  tragi- 
que,m. 

Treurspeler,  z.  n.  m.  Tragédiën,  m. 

Treurspelschryver,  z.  n.  m.  Z.  Treur- 
speldichter. 

TREURTOONEEL,z.n.o.  Thédtre  tragique,  m. 

Treurwilg,  z.  n.  m.  Saule  pleureur,  m. 

Treurzang,  z.  n.  m.  Chant  funèbre,m. 

Treuzel,  z.  n.v.  Tamis,  m. 

Treuzelen  (ik  treuzelde,  heb  getreuzeld), 
O.  w.  Lambiner. 

•J-  Trezoor,  z.  n.  O.  Trésor,  m. 

-J-Tresorie,  z.  n.  v.  Trésorerie,  m. 

-f  Tresorier,  z.  n.  m.  Trésorier,  m. 

Triakel.  Z.Theriakel. 

■^  Triangel,  z.  n.  m.  Triangle,  m. 

Treilje,  z.  n.  V.  Treillis,  m. 

TanLJEN,  ony.  bv.  De  treillis. 
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Tril,  z.  n.  m.Op  den  —  gaen.  Courir  la 
prétentaine. 

Trilgras,  z.  n.  o.  Plant.  Brise,  f. 

Trillen  (ik  trilde,  heb  getrild), o.  w.  ïVem- 
bler .Trembloter .Frémir .Greloiter .  Palpiter. 

Trilling,  z.  n.  v,  Tremblement.  Frémis- 
sement,  m. 

Triomf,  z.  n.  m.  Triomphe,  m. 

Triomfant,  bv.  Triomphant.\\BYVf.  D'une 
manière  triomphante.  [triomphante. 

Triomfantelyk,   byw.   D'une  manière 

Triomfdoog,  z.  n.m.  Are  de  triomphe,  m. 

Triomfeerder,  z.  n.  m.  Triomphateur,  m. 

Triomferen,  o.  w.  Triompher. 

Triomflied, z.  n.o.  Chant  de  triomphe,  »?. 

Triomfpoort,  z.  n.  v.  Porte  triomphale,  f. 

Triomftogt,  L.n.m.Marche  triomphale,  f. 

Triomftrompet,  z.  n.  v.  Trompette  de 
triomphe,  f, 

Tnip.z.  n.o.  Bilboq'uet,m.     [Tripoli,  m. 

Tripel,  z.  n.o.  of  Tripelsteen,  z,  n.  ra 

Trippklaer,  z.  n.  m.  Sautereau,m. 

Trippelen  (ik  trippelde,  heb  getrippeld), 
0.  w.  Aller  d  petits  pas.  Sautiller. 

Trippen.  Z.  Trippelen,  o.  w.  Jouer  au 
bilboquet. 

Trits,  z.  n.  v.  Dri<».  Trois,  m.  \  In  het 
kaertsp.  Trois  as,  m.  pl. 

Triumf,  enz.  Z.  Triomf,  enz. 

Troebel,  z.  n.  m.  Trouble.  Désordrc, 
Bv.  Trouble. 

Troebelachtig,  bv.  Un  peu  trouble. 

Troef,  z.  n.  v.  Coup,  m.  —  geven.  Rosser. 
\  Troefkaert.  Triomphe,  f.  Alout,  m.  —  ver- 
zaken. Renoncer  a  l'atout. 

Troefaes,  z.  n.  o.  As  d'atout,m. 

Troefblad,  z.  n.  o.Retourne,  f.  Atout,m. 

Troefboer,  z.  n.  m.  Valet  d'aiout,  m. 

Troefheer,  z.  n.  m.  Roi  d'atout,m. 

TLKOEFK\Ei\T,z.n.\. Triomphe,  f.  Alout, m. 

Troefkoning,  z.  n.  m.  Roi  d'atout,  m. 

Troefnel,  z.  n.  v.  Neuf  d'atout,  m. 

Troefspel,  z.  n.o.  Triomphe,  m. 

Troefvrouw,  z.  n.  v.  Dame  d'atout,  m. 

Troep,  z.  n.  m.  Bende.  Truupe.  Bande.  \ 
Menigte.  Foule,  f.  |  Krygsbende.  Troupes. 
Forces  mililaires,  f.  pl. 

TROE.vswYiE,h^    Por  troupes.  Parbandes. 

Troetelaer,  z.  n.  m.  Co/o/ewr,  m. 

Troetelen  (ik  troetelde,  heb  getroeteld),  b. 
w.  Cajoler.  Choyer.  Dor  later.  Caresser. 

Troeteling,  2.  n.  v.  Cajolerie.  Caresse,f'. 

Troetelkind  (  eren),  z. n.o. if/ö'non.  Fa- 
vori.  Enfant gdté,m. 

Troeven  (ik  troefde,  heb  getroefd',  b.  w. 
Jouer  atout.  Faire  atout.\\U.\y . Rosser . Étril- 
ler,  [Buche,  f. 

Troffel,  z.  n.  m.  Auge,  f.  Pétnn,  m. 

Trog,  z.  n.  ni.  Auge,f.  Pétrin,  m.  Huche,  f 

TROGGELACHTiG,bv.  Mendiant.  Gueusant, 
Gueux.  l|Byw.  En  mendiant. 

TROGGELAER,z.n.  m.Mmdiant.  Trucheur, 
Gueux,  m.  [cité,  f. 

Troggelary,  z.  n.  v.  Gueuserie.  Mendi- 

Troggelen  (ik  troggelde,  heb  getroggeld), 
O.  w.  J^JendiQr,  Truch^r.  Gueuser. 
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Troggfxvuodw  ,  z.  n.  v.  Mmdiante. 
Gneuse^  /'. 

Troggelzak,  z.  n.  m.  Besace,  f. 

Trokbal,z.  n.  m.  Bille,  f.      [nu  Ullard. 

Trokken  (ik  irakte,  heb  getroktjo.w.Jower 

Trokspel,  z.  n.  O.  Billard,  m. 

Trokstok,  z.  n.  m.  Qimie.  Masse,  ƒ. 

TiiOKTAFEL,  z.  n.  V.  Billard^  m. 

Trom,  z.  n.  v.  Tambonr,  m.  Caisse,  f. 

Trommel,  z.  n.  v.  Trom.  Tamhoui\  m. 
Caisse,  f.  \  Van  het  oor.  Tympan,  ni.  |  Bus. 
Boite  [de  fer-blanc),  f.  |  Van  een  uerwerk. 
Tambour.  Barillet,  m. 

Trommelaer,  z.  n.  m.  Tambour,  m. 

Trommelduif,  z.  n.  v.  Tambourette,f. 

Trommelein  (ik  trommelde,  heb  geirora- 
me\(i), o.yv.  Battre  Ie  tambour.  \  Tambourinei . 

Trommelklank,  z.  n.  m.  Son  of  bruit  du 
tambour,  m. 

Trommelslag,  z.  n.  m.  Coup  de  caisse,  m. 
Iets  by  —  bekend  maken.  Publier  qc.  au  son 
du  tambour. 

Trommelslager,  z.  n.m.  Tambour,  m. 

Trommelstok,  z.  n.  m.  Baguette  de  tam- 
bour, f. 

Trommelstokboom,  z.  n.  m.  Cassie,  f. 

Trommelvel,  z.  n.  o.  Peau  de  tambour,  f. 

Trommelvisch,  z.  n.  m.  Lune,f. 

Trommelvlies,  z.  n.  o.  Tympan,  m. 

Trommelzucot,  z.  n.  v.  Tympanite,  f. 

Trommen  (ik  tromde,  heb  getromd),  o.  w. 
Battre  Ie  tambour  of  In  caisse. 

Trommer,  z.  n.  m.  Tambour,  m. 

Tromp,  z.n.v.  Horen.  Huchet.  Cornet.  Cor, 
♦ïi.  jBazuin.  Saquebute,  f.\  Snml  \an  eenen 
oliefant.  Trompe,  f.\  Vooreinde  van  geschut, 
Bouche.  Embouchure,  f.  \  Mondtrommel. 
Trompe.  Guimbarde,  f. 

Trompblazer,  z.  n.  ni.  Trompette, in. 

Trompen  (ik  trompte,  heb  getrompt),  o.w. 
Sonner  de  la  trompe. 

Trompet,  z.  n.  v.  Trompette.  Trompe,  f. 

Trompetblazer,  z.  n  in.  Trompette,  m. 

Trompetbloem,  z.  n.  v.  Sarracine,  f. 

Trompetboom,  z.  ï\.m.€ouleqxiin,m. 

Trompetgeschal,  z.  n.  o.  Fanfare,  f. 

Trompetgras,  z.  n.  o.  Coqneluchiole,  f. 

Trompetmaker,  z.  n.  m.  Ouvrier  qui  fait 
des  trompetles,m. 

TR03IPETTKN  (ik  trompettede,  heb  getrom- 
pet), O.  w.  Soriner  de  la  trompette.  ||  B.  w. 
Trompeter.  Publier  d  son  de  trompe. 

Trompetter,  z.  n.  m. .Trompette,  m. 

Trompetvogel,  z.  n.  m.  Agami,  m. 

Tromslager,  z.  n.  m.  Tambour,  m. 

Tronie,  z.  n.  v.  Visage.  Minois,  m. 
-  Tronk,  z.  n.  m.  Tronc  [d'arbre),  m. 

Troon,  z.  n.m.  Tróne,  m. 

Troonen  (ik  troonde,  heb  getroond),  o.  w. 
Op  den  troon  zitten .  Éire  sur  Ie  tróne.  |  Heer- 
schen.  Bégner.\\Ti.  w.  Lokken.  Porter.  Pous- 
ser.  Exciter.  Attirer. 

Troonhemel,  z.  n.m.  Dais,  m.  [tróne,  m. 

Troonopvolger,  z.  n.  m.  Successeur  au 

Troost,  z.  n.  m.  Consolation.  f. 

Troosxbaer,  bv.  Consolable. 


Troostbrief,  z.  n.  m.  Lettre  de  consola- 
tion, f. 

Troosteloos,  b.  v.  Inconsolable.  Désoïé.  \\ 
Bjw,  Inconsolablement.         [üésespoir,  m. 

Troosteloosheid,  z.  n.  v.  JJésolation,  f  '. 

Troostelyk,  bv.  Consolant.W  Byw.  D'une 
manicre  consolante.  [Consoler. 

Troosten  (ik  troostte,  heb  getroost),  b.  w. 

Trooster,  z.  n.  m.  Consolateur,  m. 

Troosting,  z.  n.  v.  Consolation,  f. 

Troostrede,  z.  n.  v.  Discours  consolant. 
Compliment  de  condoléance,  m. 

Troostryk,  bv.  Très-consolant. 

Troostwooro,  z.n.o,  Parole  consolante,/. 

Tros,  z.  n.  m.  Rist.  Grappe,f.  \  Scheeps- 
tou  w  wer  k .  Co  rdage,m.\  Kr  y  gspakkaed  je.  G  ros 
bagages,  m.  pL  [jat,  m. 

Trosboef  of  Trosdrager,  z.  n.  m.  Gou- 

Troshiamnt,  z.  n.  v.  Plant.  Barillet,  m. 

Trosjongen,  z.  n.  m.  Goujat,  m. 

Trosknecht,  z.  n.  ni.  Goujat,  m. 

Trospaerd,  z.  n.  o.  Cheval  d' équipage,  m. 

Trossen  (ik  troste,  heb  getrost),  b  w.  Char- 
ger  [les  chevaux  de  bagage).  [dages,  m. 

Trostoüw,  z.  n.  V.  en  o.  Paquet  de  cor- 

Troswagen,  z.n.m.  Chariot  de  bagage,  m. 

Trot.s  z.  n.  m.  Hoogmoed.  OigueiLm. 
Fierté.  Hauteur.  Arrogance,  f.  |  Trotsering. 
Bravade,  f.  Ten  —  van.  En  dépitde. 

Trotsch,  bv.  Hoogmoedig.  Orgueilleux. 
Hautain.  Arrogant.  Superbe.  Fier.  Ai  lier. 
—  op  ielszyn.  Tirer  vanité  de  qc.  Segtori- 
fier  de  qc.  \  Stoutmoedig.  Hardi.  \  Grootsctu 
Majestueux.  Superbe.  Magnifique.  ||  By>\. 
Hoügmoediglyk.  Orgueilleusement.  Hnntni- 
nement.  Arrogamment.  |  SioutmoediglyU. 
Fièrement.  [ment.' 

Trotsciielyk,  byw.  Arrogamment.  Fiére- 

Trotscuhart,  z.  n.  o.  Z.  Trotsch aerd.. 

Trotschhartig,  enz.  Z.  Trots,  enz. 

Trotschheid,  z.  n.  v.  Orgueil,  m.  Hau- 
teur.  Arrogance.  Fierté.  Humeur  altière,  f. 

Trotseerder,  z.  n.  m.  Celui  qui  défie,  qui 
braoe. 

Trotsen  (ik  trotste,  heb  getrotst),  b.  w. 
Defier.  Braver.  Affronter.WO.  w.  Prendreun 
air  arrogant.  Op  iets  —  S'enorgueillir  de  qc. 

Trotseren  (ik  trotseerde,  heb  getrotseerd), 
b.  w.  Braver.  JSarguer. 

Trotsering,  z.n.v.  Braverie,  f. 

TROTSiG,bv.  Orgueilleux.  Arrogant. 

Trotsiglyk,  byw.  Orgueilleusement.  Ar- 
rogamment. Hautainement. 

Troüw,  bv.  Fidéle.  Loyal.  Een  — e  daod, 
Une  action  vortueuse.  Zyn  woord  —  zjn.  2e- 
nir  sa  parole.  \\  Byw.  Fidélement. 

Trouw,  z.  n.  v  Fidélité.  Logauté.  Probiié, 
f.  Zyne  —  verpligten.  Engager  sa  parole. 
Ter  goeder  -—.  De  bonne  f<>i.  \  Huwelyk.  Jüa- 
riage,  m.  De  —  breken.  Divorcer. 

TrÓdwant,  z.  n.  m.  Trabant.  m, 

Trodwbaer,  bv.  Z.  Hüwbaer. 

TROUWBAERHEID,Z.n.V.Z.HüWBAERHE;D. 

Trouwbelofte,  z.  n.  v.  Promesse  de  ma- 

riage,  /". 

Trouwdag,  z.  n.  m.  Jour  dQ  mariage,  m. 
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TROüwnicnT,  r.  ii.  o.  Épithalame,  m. 

Trouweloos,  bv.  Infidêle.  Perfide.  Déloyal 
Traitre.  \\  Byw.  In/tdèlement.  Perfidement. 
Déloyalement. 

TROüWELOOstiiïiP,  z.  n.  V.  Infidéliié.  Per- 
fidie.  Déloyauté^  f.  [^dement. 

Troüwelooslyk,  byw.  JnfideUment.  Per- 

TROVWELYK^h^yv. Loyalemeiit.FidèIcment. 

Trouwen  (ik  trouwde,  heb  getrouwd),  b. 
w.  üithuwelyken.  Marier.  |  In  huwelyk  tre- 
den met.  Prendre  en  mariage.  Épouser.  [) 
O.  w.  5e  marier. 

Trouwens,  byw.  En  vérité.  De  bonne  foi. 

Trouwer,  z.  n.  m.  Épouseiir,m. 

Trouwgewaed,  z.  n,  o.  Habit  denoces,m. 

Trouwhartig,  bv. Franc.  Oiivert.  Cordial. 
Fidéle.  Ndif'.  ||  Byw  Franchement.  Cordiale- 
went.  Ndïvement.  Fidèlenient. 

Troüwoahtigheid,  z.  n.  v.  RondbofStig- 
beid.  Franchise.  Cordialité.  Candeur.  j.  Ge- 
trouwheid. Fidélilé,  f. 

TROüWHARTiGLYK,byw.  Getfouwclyk.  Fi- 
dè/ment.  |Rondborstiglyk.£ot/aimen(.  Cor- 
dialement.  Franchement.  [vil,  m. 

Trouw  heer,  z.  n.  m.  Officier  de  Vétat  ci- 

Trouwheid,  z.  n.  V.  Loyauté.  Fidélilé,  f. 

Trouwkamer,  z.  n.  v.  Salie  oü  se  font  les 
mariayes,  f. 

Trouwring,  z.  n.  m.  Anneau  nuptml.,  m. 

Trouwschat,  enz.  Z.  Bruidschat,  enz. 

Trouwverbreking,  z.  n.  v.  Perfidie,f. 

Truffel,  z.  n.  m.  Z.  Troffel. 

Truggelen,  enz.  Z.  Troggelen,  enz. 

Trükbal,  enz.  Z.  Trokbal,  enz. 

Trunt  of  Trumel,  z.  n.  o.  Bagatelle,  f. 
.  Truweel,  z.  n.o,  2ruelle,f. 

Tryp,  z.  n.  0.  Tripe.  Peluche.  Panne.,  f. 

Trypen,  onv.  bY.  De  tripe.  De  peluche.  De 
panne. 

TRYSELjZ.n.v.Teems.ramï^jm.lFig.Sam- 
melaersler.  Lambine,  f. 

Tryselen  (ik  tryselde,  heb  getryseUi),  b.w. 
Ziften.  Tamiser.\\0.  w.Fig.Samraeien.lam- 
biner. 

Tuberoos,  z.  n.  v.  Tubéreuse^  f. 

Tucht,  z.  n.  y.  Discipline.  Éducation,  f. 

TucHTELiNG,  z.  fi.  «1.  Délenu,  m. 

Tuchteloos,  bv.  Indi&cipliné.  IndiscipU- 
nable.  \\  Byw.  Sans  discipline. 

TucHTELOOSflEiD,  z.  n.  V.  IndiscipUne,  f. 

Tuchthuis,  z.n.o.  Maison  de  correcUon,/'. 

Tuchthuisboef,  z.  n.  m.  Délenu  d'une 
maison  de  correction,  m. 

Tüchthuismeester  ,  z.  n.  ni.  Directeur 
d'une  maison  de  correction,m. 

Tuchtig,  bv.  Modeste.  DiscipUné.  JRetenu. 
Chaste.  \\  Byw.  Modestement. 

Tuchtigen  (iU  tuchtigde,  heb  getuchtigd), 
b.  w.  Discipliner.  Chdlier.  Curriyer.  Punir. 

Tuchtiging,  z.  n.  v.  Discipline»  Correc- 
tion,  f. 

Tuchtleer,  z.  n.  v.  Discipline,  f. 

Tuchtmeester,  z.  n.  m.  Gevangenbewaer- 
der.  Géóliery  m.  \  Rom.  gesch.  Censeur.,  m. 

Tüchtmeestersambt  of  Tüchtmeester- 
scEjAPj  z.D.0.  Ambt  van  gevangepbewaerder. 


EmpJoi  degeólier,  m.  \  By  de  romeinen.  Cen- 

sure,  f. 

Ti!cnTROEnE,z.n.v.  Discipline,  f.  Fouet,  m. 

Tufsteen,  z.  n.  m.  Tttf.  m. 

Tui,  z.  n.  v.  Cdble  d'affuurche,m.  Fig.  Op 
de  —  houden.  Amiiser. 

Tuig,  z.  n.  o.  Van  een  paerd,enz.  Harnais, 
m.  Hang  het  paerd  zyn  —  om.  Harnachez 
Ie  che^ml.  |  Gereedschap.  Instruments.  Outils, 
m.  pl.  Machines,  f'.  pl.  |  Scheepstuig.  Appa- 
raux,m.pl.\  Fig.  Slecht  goed.Chiffo7is,m,pl. 

Tuig,  z.  n.  o.  Vee.  Bé(ail,m. 

ïüige,  z.  n.  m.  Témoin,  m. 

Tuigen  (ik  tuigde,  heb  getuigd),  b.w.  Ge- 
tuigen. Attester.  Témoigner.\  Scheepsw.  Ta- 
kelen. Équiper.  Gréer,  \  Van  pacrden.  Har- 
nacher. 

Tuighuis,  z.  n.  o.  Arsenal,  m. 

TüiGuuiSMEESTER,z.  H.  m.  Difecteur  d'un 
arsenal,  m. 

TufGiNG,z.  n.v.  Van  een  schip.  Gréement. 
I  Van  een  paerd.  Harnachement,  m. 

Tuigmeester,  z.  n.  m.  Directeur  d'artil- 
lerie,  m. 

TuiGWAGEN,  z.  n.  m.  Caisson,  m. 

Tüigwerkkunde  of  Tuigwerkkünst,  z.n. 
V.  Z.  Werktuigkunde. 

Tuil,  z.  n.  m.  Grap.  Caprice,  m.  Plaisan- 
terie,  f.  Iemand  op  den  —  houden.  Amustr 
qq.  I  Ruiker.  Bouquet,  m. 

Tuilen  (ik  tuilde,  heb  getuild),  b.w.  Zynen 
tuil  — .  Agir  suivant  son  caprice.\\  O.  w.  met 
Hebben.  Agir  sans  réflexion. 

Tüimelaer,  z.  n.  m.  Celui  qui  culbute.  j 
Vischenk.  Marsouin,  m.  \  — ere  duif.  Piyeon 
culbutant,m.  [  Glas.  Gotieï,  m.  | Oorlogstuig. 
Catapulte,  m. 

Tuimelen  (ik  tuimelde,  heb  of  ben  getui- 
meld), O.  w,  Culbuter.  Faire  la  culbute.]  Fig. 
Bankroet  gaen.  Faire  banqueroute.  \  Atge- 
steld  worden.  Étre  destitué. 

Tuimelgeest,  z.n. m.  Esprit  turbulent,  m. 

Tuimelgeestig,  bv.  Turbulent.  Bemuant.- 

Tuimeling,  z.n.v.  Culbute.  Révolution,  f. 

Tuimelviscuje,  z.  n.  o.  Ablette,  f. 

Tuin,  z.  n.  m.  Haie.  Clóture,  /'.  Fig.  De 
kap  op(om)  den  —  hangen.  Jeter  Ie  froc  av.v 
orties.  Iemand  om  den  —  leiden.  Tromper 
qq.  I  Hül".  Jardin,  m. 

Tuinaerde,  z.  n.  v.  Terreau,  m. 

Tuinaubeid,  z.  n.  m.  Jardinage,  m. 

Tuinarbeideu,  z.  m.  m.  Jardinier,  m. 

Tuinbank,  z.  n.  v.  Banc  de  jardin,  m. 

Tuinbed,  z.  n.  o.  Couche,  f.  Carré.  m. 
Planche,  f. 

Tuinbloem,  z.  n.  v.  Flei'  -  de  jardin,  f. 

Tüinboom,  z.  n.  m.  Arbve  aejardin,  m. 

Tuinboon,  z.  n.  y.Féverole,  f. 

Tuinbouw,  z.  n.  m.  Jardinage,  m. 

Tuinbouwkunde,  z.  n.  v.  Uorticulture.  f. 

Tuinder.  Z.  Tuinier. 

Tuinen  (ik  tuinde,  heb  getuind),  o.  w.  lu 
den  tuin  werken.  Jardiner.  Travailler  an 
jardin.  \  In  eenen  tuin  wandelen.  Se  prome^ 
ner  darts  un  jardin. l\  B.w.  Eeacn  tuin  viccU» 
ten.  TroUer, 
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Tlineppe,  z.  n.  v.  Plant.  Uache,  f. 

Tuingewas,  z.  n.  o.  Herhe  potagère,  f. 

ToiNHAEG,  z.  n.  V.  Baie  dejardin,  f. 

TuiNHüis,  z.  n.  O.  Pavillon^  m. 

TumnüisjE,  z.n.o.  BerQeau^  m.  Gloriette, 
f.  =  Tuinhuisken. 

Tuinier,  z.  n.  m.  Jardinier,  m. 

Tuinieren  (ik  tuinierde,  heb  getuinierd), 
O.  w.  Jardiner.  CuUiver  un  jardin. 

TuiNiEUgnuis,  z.  n.  o.  JSlaison  de  jardi- 
nier, f, 

TüiNiERStROUW,  z.  n.  V.  Jardinière,  f. 

Tuinkers,  z.  n.  y.  Plant.  Cresson  de  jar- 
din, m.  Cérise  de  jardin,  f. 

Tüinklauw,  z.  n.  ni.  Sarcloir,  m. 

TüiNKLORJE,  z.  n.  O.  Campanelle,  f.  \  Lise- 
ror»,  m. 

TuiNKONïNGJE,  z.  n.  O.  Roitelet,m. 
Tuinkrakol,  z.  n.  v.  Escargot.  m. 
TüiNKRïEK,  z.  n.  V.  Cerise  de  jardin,  f. 
Tuinkruid,  z.  n.  o.  Z.  Tuingewas.^ 

TUINLADDER  Of  TülNLEER,  Z.  D.  V.  ÈchelU 

de  jardinier,  f, 

TuiNLAEN,  z.  n.  V.  Allde  de  jardin,  f. 

TuiNLiscH,  z.  n.  O.  Flamhe^f.  Glayeu!,m. 

TuiNLOOK,  z.  n.  O.  Ail  de  jardin,  m. 

Tuinkan  (-lieden),  z.  n.  m.  Jardinier,  tn, 

TuiNMES.  z.  n.  O.  Serpef.le,f. 

TüiNMUNTE,  z.  n.  V.  Menthe  de  jardin,  f. 

Tu^NRANO^"KEL,  z.  O.  m.  Rmoncule  des 
^ardins,  f.  [m.  pl. 

iüiNSCHAER,  z.  n.  V.  Ciseaux  de  jardinier, 

luiNSCBARLEi,  z.  n.  V.  Saugc,  f', 

TuiNSCHEERLiNG.  z.  n.  Hl.  Petite  cïguè\f. 

TuiNSCHOP,  z.  n.  V.  Béche,  f. 

TüiNSLAK,  z.  n.  V.  Escargot,  m. 

Tuinslang,  z.  n.  v.  Serpent  des  jardins,m. 

TuiNSLUiPERTJE,  z.  n.  O.  Roitelot,  m. 

TuiNSPADE,  z.  n.  V.  Bêche  de  jardin^  m. 

Tüinstaek,  z.  n.  m.  Rame,  f. 

Tuinstoel,  z.  n.  m.  Chaise  de  jardin,  f. 

TUINSTOK.  Z.  Bloemstok. 

Tuinvrucht,  z.  n.  v.  Fruit  de  jardin,  m. 

Tuinwerk,  z.  n.  o.  Hofarbeid.  Jardinage, 
m.]  In  denveslingb.  Risban,m. 

Tüischbaen,  z.  n.  \.  Brelan,  m. 

TuiscHEN  (ik  taischte,  heb  getuistcht).  b.w. 
Ruilen.  Troquer.  Changer.^0-  w.  Dobbelen. 
Rrelander.  Jouer. 

TciscnER,  z.  n.  m.  Ruiler.  Troqueur,  m.  \ 
Dobbelaer.  Brelandier,  m. 

TüiscfiERY,  z.  n.  V.  Troc,  m. 

TuiscHiNG,  z,  n.  V.  Troc.  Échange,  f. 

TüiscHSCHOOL,  z.  n.  V.  Brel'an,  m. 

TüiscusPEL,  z.  n.  O.  Brelan  {jeu),  m. 

Tuit,  z.  n.  v.  Punt.  Pointe,  f.  Bout  poiMu, 
m.Corne,f.  \  Toot.  Tuyau,  m.  \  Punt  van 
zeker  hooldhulsel.  Corne,  f.  |  Puntige  hair- 
\\ccht,  Mcche.  Touff'e  dechevevx,  f.  |  Zekere 
hoorn.  Cornet,  m.  |  Tepel.  Mameion.  Sein,  m. 

Tuiten  (ik  tuitte,  heb  getuit),  o.  w.  Op  den 
hoorn  blazen.  Sonner  du  cor.  Corner,  j  Lui- 
den. Tinter. 

Tüiter,  z.  n.  m.  Corneur,  m. 

TuiTHOoRN  of  Tüitiioren,  z.  h.  m.  Cor. 
Cornet,  m. 
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TüiTKAN,  z.  n.  V.  Biberon.  Pot  a  iuyau,m. 

Tuitpot,  z.  n.  m.  Pot  a  tuyau,  m. 

TurrscHOEN,  z.  n.  m.  Soulier  pointu,  m. 

Tuk,  z.  n.  m.  List.  Ruse,  /.  |  Ras.  Race. 
Espcce,  f.  I Aerd.  Humeur,  f.  Naturel,  m. 

Tuk,  bv.  Slim.  Rusé.  Fin.  5u6tt7.  |Begee- 
rig.  Avide. 

Tukker,  z.  n.  tn.  Vogel.  Linotte,f. 

Tul,  z.  n.  V.  Kruik.  Cruche,  f.  Flacon,  m. 
ITullebroêr.  Biberon,  »n.  |  Weefsel.  Tulle,m. 

Tulband,  z.  n.  m.  Turban,  m. 

Tullebroêr,  z.  n.  m.  Buveur.  Ivrogne^m. 

Tullen,  o.  w.  Buvoter.  Ivrogner. 

Tulp,  z.  n.  v.  Tulipe,  f. 

Tulpblad  (-eren),  z.  n.  o.  Feuille  de  tu- 
lipe, f. 

Tulpbol,  z.  n.  m.  Oignon  de  tulipe,  m. 
Tulpboom,  z.  n.  m.  Tulipier,m. 
Tulpenboom.  Z.  Tülpboom. 
TuLPKWEEKBB,  z.  n.  m.  Amateur  de  tu- 
lipes,  m. 

TuLPSTEEL,  z.  n.  m.  Tige  de  tulipe,  f. 

TüLPZAED,  z.  n.o.  Graine  de  tulipes,  f. 

TüRELüER,  z.  n.  ni.  Kwint.  Caprice,  m. 
Fantaisie,  f.  |Een  vogel.  Pluvier,  m. 

Turen  (ik  tuerde,  heb  getuerd),  o.  w.  JRe- 
garder  avec  attention.  Fixer  les  yeux  sur. 

Turf,  z.  n.  m.  Tourbe,  f.  treden.  Pétrir 
of fouler  la  tourbe. 

TüRFAKKER,  z  u.  Hl.  Tourbière,f. 

TuRFAscH,  z.  n.  V.  Cendre  de  tourbes,  f. 

Turfbak,  z.  n.  m.  of  Türfbank,  z.  ii.  v. 
Caisse  d  tour  bes,  f.  [bes,  m. 

TuRFBOER,  z.  n.  m.  Marchand  de  tour- 

TüRFDAMP,  z.  n.  m.  Fumée  de  tourbes,  f. 

Turfeiker,  z.  n.  m.  Bateau  a  tourbes,  m. 

Turfgraver,  z.  n.  m.  Tourbier,  m. 

TüRFGRüis,  z.n.o.  Poussière  de  tourbes,  ƒ. 

Turfhok,  z.  n.  m.  Lieu  oii  l'on  conserve 
les  tourbes,  m. 

Turfhoop,  z.  n.  m.  Tas  de  tourbes,  m. 

TüRFKELUER,  z.  n.  m.  Cave  è  tourbes,  f. 

TuRFKisT,  z.  n.  V.  Z.  Turfbak. 

Turfkool,  z.  n.  v.  Charbon  de  tourbe,  vn. 

TuRFKooPER,  z.  ïï.  Hl.  Marchand  de  touT" 
bes^m. 

Turfland,  z.  n.  o.  Tourbier e,  f. 
TURF.MAKER,  z  n.  iti.  Towbier,  m. 
Turfmand,  z.  n.  v.  Panier  a  tourbes,  m. 
TuRFMARKTjZ.n. v.i^/arcW  aux  tourbes.m. 
Turfmolm,  z.  n.m.  Poussière  de  tourbes,  f. 

TURFPÖNT,  TüRFPRAEM,  Z.  n.  V.  of  TURF- 
SCHIP, z.  n.  0.  Bateau  d  tourbes,  m. 
Türfput,  z.  n,  iti.  Tourbière,  f. 

TüRFSCHÓüW  of  TüRFSCHÜlT,  Z.  D.  V.  Bü- 

teau  a  tourbes,  m. 

TuRFScuuER,  z.  n.  V.  Grange  a  tourbes,  f. 

Turfsteker,  z.  n.  m.  Ouvrier  qui  tra- 
vailleaux  tourbes,  m. 

TuRFSTüWER,  z.  u.  m.  Ouvricr  qui  met  les 
tourbes  en  tas,  m. 

TüRFTON,  z.  n.  V.  Tonneau  a  tourbe,  m. 

TuRFVEEN,  z.  n.  0.  Tourbière. 

TuRFVERROOPER,  z.  n.  Hl.  Marchaud  dö 
tourbes,  m. 

Turfvoer,  z.  n.  o.  Feu  de  tourbes,  m. 
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TcRFWAGEN,  z.n.m.  Cfiariot  a  tourbes,,m. 

TüRFYKEK,  z.  n.  ni.  Barqus  a  tuurbes,  f. 

TuRFZAK,  z.  n.  m.  Sac  a  tourbes,  m. 

Turfzolder,  z.n  m.  Grenier  a  tourbes,  m.' 

TüRK.  z.  n.  m.  Turc,m. 

Turken  (ik  lurkte,  heb  gelarkt),  b.  w. 
Trailer  en  Turc.  Tonnnenter. 

TüRKiN,  z.  n.  T.  Femme  turque^f. 

Turkoois,  z.  n.  m.  Turquoise^  f. 

Turkooizen,  onv.  bv.  De  turquoise. 

TuiiKSCH,  bv.  Turc.  — e  tarwe.  Maïs.  — 
leêr.  Maroquin.  —  blauw.  Bleu  turquin. 

TuRKSCH  (het),  z.  n.  O.  Le  turr,  m. 

Turven  (ik  turlde,  heb  geturfd),  o.w.  Faire 
provision  de  tourbes. 

TüSSCHEN,  voorz.  Entre.  Parmi.  Dans. 
En.  A.Y.  licht  en  donker.  Entre  chien  et 
loup.  Fig.  —  lyds.  Dans  l'entre-temps. 

TüSSCHENAUTiKEL,  z.  n.  O.  Article  inter- 
calé,  m. 

TusscoENBEDENKiNG,  z.  n.  V.  RéflexioH  ve- 
nue  dans  l'intervalle^  f. 

TüsscHENBEüRYF,  z.  n.  O.  Entr'ocle,  Jnter- 
mède,  m. 

TusscHENBEiDEN,  byw.  SoiTityds.  De  temps 
en  temps. \Zas  en  zoo.  Passabiement. 

TüsscHENBKiDENHEiD,  z.n.  v./nïörva//e,tn. 

TusscuENBEüBT,  z.  n.  V.  Tour  intermé- 
diaire., f. 

TüsscnENDAC,  z.n.m  Jour  intercalaire,  m. 
TusscüENDANS,  z.  u.m.  Intermède  de  dan- 
ses,  m. 

TusscHENDOEN  (ik  deed  tusschen,  heb  tus- 
schengedaen),  b.  w.  Mettre  entre  plusieurs 
choses.  Er  — .  Y  mêler. 

TusscHENDYKS,  byw-  Entre  les  dicjues, 

TüSSCHENENGTE,  z.  n.  V.  Défilé,  m. 

TusscHENUAEN  (ik  ging  tusschen.  ben  tus- 
schengegaen),  o.  w.  S'entremettre. 

TusscHENGANG,  z.  H.  UI.  Corridov  entre 
d'autres  corridors,  m. 

TusscuEiNGEBED,  z.  D.  O.  Prxère  au  milieu 
d'un  acte  religieux,  f. 

TüsscHENGEBiEn,  z.  n.  O.  Interrègne,  m. 

TüSscHENGKDAEN,  V.  d.  VBO  Tusschcudoen. 

TüSscuENüELEGEiN,  V.  d.  van  Tusschenlig- 
§en. 

TüsscHENGELEiD,  V.  d.van  Tusschenliggen 
en  Tusschenleiden.  [achryven. 
TüsscHENGESCiiREVEN,  V,  d.  van  Tusschen- 
TüSSCiJENGESPKEK,  z.  n.  O.  Inter locution,  f. 
Tüsscuengesprouen,  V.  d.  van  Tusschen- 
spreken.  [steken. 
Tüssciiengestorén,  V.  d.  van  Tusschen- 
Tusschengetal,  z.  n.  o.  Nombre  intermé- 
diaire, m. 

TusscHESGEVLOTEN,  V.  d.  van  Tusschen- 
vlieten.  [werpen. 

TusscnENGEWORPEN,  v.  d.  van  Tusschen- 

TüSSCiiENGEZANG,  z.  n.  O.  Intermède,  m. 

TüSSCUENGEZONGEN,  V.  d.  van  Tusschen- 
zinyen. 

TfcsscQENGRACHT,  z.  D.  V.  Canal  of  fossé 
de  séparation,  m. 

Tüsschengroeijen  (ik  groeide  tusschen, 
ben  tusschengegrocid),  o.  w.  Croitre  parmi. 


TUSSCHENOISTORIE,  z.  H.  V.  Épisüde.  tn. 

Tüsscqenjaer,  z.  n.  o.  Année  intermé- 
diaire, f.  [diaire,  f. 

Tusschenkans,  z#  n.  v.  Chance  intermé- 

Tdsscuenklank,  z.  n.  m.  Son  intermé- 
diaire, m. 

Tüsschenkleür,  z.  n.  v.  Couleur  qui  tient 
le  milieu  entre  deux  autres  couleurs,  f. 

Tusschenkomen  (ik  kwam  tusschen,  ben 
tQsschen^ekQmen),  o.  w.  Intervenir,  s'entre- 
mettre. 

Tusschenkgmend,  bv.  Intervenant.  Inter- 
médiaire. 

Tusschenkomst,  z.  n.  v.  Intervention.  En- 
tremise.  Interposition,  f. 

Tusscoenkoning,  z.  n.  m.  I{égent,  m. 

Tusschenrring,  z.  n,  m.  Cercle  intermé- 
diaire, m. 

TusscHÈNLAEG,  z.  H.  V.  Couche  intermé- 
diaire, f. 

TüsscHENLAEN,  z.  u.  V.  Allée  intermé- 
diaire, f. 

TusscuËNLAND,  z.n.o.  Terre  enclavée  dans 
d'autres  terres^  f. 

TüsscuENLEGGEis(iklegdeof  leidetusschen, 
heb  lusschengelegd  uf  lusschengeleid),  b,  \v. 
Mettre  of  coucher  entre. 

TusscuEiNLEiDEN  (ik  Iciddc  tusschen,  hrb 
tusscbengeleid),  b.  w.  Conduire  oi  mener  en- 
tre of  parmi. 

TüsscHE^LiD,  z.  n.  O.  Membre  intermé- 
diaire, in. 

Tusschenliggen  (ik  lag  tusschen,  heb  tus- 
schcngeiegcn),  o.  w.  Être  situé  entre  qc. 

TusscHKNLVN,  z.  n.  v.  InterUgne,  f. 

TussciiKNLoopEN  (ik  liep  tusschen,  heb  tus- 
schengeloopen),  o.  w.  Tusschen  in  loopen. 
Courir parmi..  S'entremêler.  \  Tusschen  beide 
treden.  S'entremettre. 

Tusschenlooper,  z.n.m.  Entremetteur.,  m. 

TusscuENLUCHT,  z.  II.  v.  Aif  intermé- 
diaire, m. 

TusscHENMEER,  z.  H.  0.  Loc  entre  deux 
pays,  m. 

tusscHENMENGEN  (ik  mengde  tusschen,heb 
tusschengemengd),  b.  w.  Entreméler. 

Tu?-^  UENMiDDEL,  z.  u.  O.  Moi/en  intermé- 
diaire, m. 

TüsscHENMUEB,  z.  n.  m.  Mur  mitogen,  m. 

TussciiENooRD,  z.  u.0.  Eudroit  situé  en- 
tre d'autres  endroits,  m. 

'ïvsscHEmonDEEL, z.n.o. Tnterloeutoire,m. 

TusscHENPAD,  z.  u.  0.  Seniier  entre  deux 
cheminSy  m. 

TusscuENPARTY,  z.  n.  v.  Pürtt  dujuste 
milieu,  m. 

TüSSCBENPLAETS,  z.  n  v.  Intervalle,  f. 

TüsscHENPLA ETSEN  (ik  plactslc  lusscbcn, 
heb  lusschengeplaelst),  b.  w.  Inierposer. 

TüSSCHENPLAN,  z.  u.  0.  Plan  mitogen,  m. 

TusscHENPLANTEN  (ik  plantte  tusschen, 
heb  tusscbengeplant),  b.  w.  Planter  entre  of 
parmi. 

Tussen ENPOos,  z.  n.  v.  Pause.  Tnterrup" 
tion,  f.  Intervalle,  m.  |In  de  geneesk.  Inter- 
mittence,  f. 


TüS 

TüSSCHENPOozEN  (ik  poosde  tiisschcn,  lieb' 
lusschengppoüsd),  o.  w.  Ruslen.  Faire  une 
pause.  S'arrêter.  Discontinuer.  \  Qurferbre- 
keu.  Interrompre. 

TüsscHENPOOZEND,  bv.  InUrmittent. 

TusscuENPooziNG,  z.  n.  V.  Rusl.  Pause,  f. 
lOnderbi  eking.  Jnterruption,  f'. 

TüSSCHENRANG,  z.  D.  iTi,  Rang  intermé- 
diaire, m. 

TusscnENRAs,  z.  n.  o.  Race  métiise,  m, 

TüSscHENRBDE,  z.  n.  V.  Digression. 
renthése,  f. 

Tdsscuenreeks,  z.  n.  v.  Série  intermé- 
diaire, m. 

TüsscHENREGERiNG,z.n.  V.  Inlerrègne.m. 

TüSSCHENRÜIM,  Z.n.  O.  OfTUSSCHEISRÜIMTE, 

z.  n.  V.  Interstice.  lnlervalle,m. 

TüSSCHENRY,  Z.  ü.  V.  Z.  TüSSCHENREEKS. 

TussciiENRYK,  z.  ïi.  O.  Jnterrègne,  m. 

ïusscHENSCHOT,  z.  D.  O.  Cloison,  f.  Entre- 
deux,  m.  iGeneesk.  Diaphragme,  m. 

TüsscDENSCBRiFT,  z.  n.  O.  Interpolation,  f. 

TüSscnENscuRYVEN  (ik  schreef  tusschen, 
hob  lusschengeschreven),  b.  w.  In^i^rpoler. 
Intercaler. 

TusscuENSLOoT,  z.  11.  V.  Fossé  {dans  une 
prairie),  m. 

TüssciiENSLüis,  z.  n.  V.  hcluse  placé  entre 
d'aulres  écluses,  f. 

ïüsscHENSiNAP,  z.  n,  m.  Interruption,  f. 

TiJSSCHEiNSNAPPEiN  (ik  snaple  tusschen,  heb 
tujscliengesnapt),  o.  w.  Couper  la  parole. 

TüsscBENSPEL,  z.  D.  O.  Intemiède.  En- 
tr'acte,  m. 

TüsscHENSPRLEN  (ik  spcclde  tuéscbcn,  heb 
tusschengespeeid),  o.  w.  Jouer  entre  les  actes. 

TüsscuENSPRAEK,  z.  M.  \ .  Interlocution,  f. 
i  ïusschenkoinst.  Jntervention.  Entremise 
verbale.  Médiation,  f. 

TüSSCHENSPUEiDEN  (ik  Spreidde  tusschen, 
heb  tusschengespreid),  b.  w.  Répandre  of 
étendre  parmi. 

TüsscHENSPREKEN  (ik  sprak  tusschen,  heb 
lusschengespruken),  o,  w.  Interrompre.  Par- 
Ier  lorsqu'un  autre  parle. 

TüsscHENSPUEKiNG,  z.  n.  V-  Interlocution. 
Inierruption.  f. 

'J'USSCUENSPRDITEK,  O.  W.  Z.  TUSSCHEN- 
G510K1JEN. 

TusscHENGESTAEN  (ïk  stond  tusscheu,  heb 
lusschengeslaen),  o.  w.  Setenirof  êlre  parmi. 

TüsscuENSTAET,  z.  D.  Hl.  Ètat  intermé- 
diaire, m. 

TüsscHENSTAND,  z.  n.  Hl.  Stand  tusschen. 
Jnferposition.  Posilion  intermédiaire,  f.  | 
Tusschen  ruimte.  Intervalle,  m.  Distance,  f. 

TüsscDEKSTEKEN  (ik  Stak  tusschen,  heb 
tusschengestoken),  b.  w.  Insérer,  Fuurrer 
parmi.  Intercaler. 

TüsscHENSTELLEN  (ik  Stelde  tusschen,  heb 
lusschtïngesleid),  b.  w.  Mettre,  poser  oï pla- 
cer  parmi,  enire  of  au  milieu. 

TussciiENSTELLiNG,  z.  n.  V.  Het  stellen  tus- 
schen. Action  de  mettre  parmi.  fllise  entre,  f. 
I  Met  tusschengeslelde.  InierpositiGn.Propu- 
silion  incidente^  f. 
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TüsscHENSTOPPEN  (ik  stopte  tusschen,  heb 
tusschengestopt),b.  w.  Fourrer  parmi. 

TusscH^^^^TUAET,  z.  n.  V.  Rue  intermé- 
diaire, f, 

TüsscHÉNSTftEEK,  z.  n.  V.  Contrée  entre 
d'aulres  contrées,  f. 

TüsscHENSTREEP,  z.  n.  V.  Raic  of  ligne  in- 
termédiaire, A 

TusscHE^sTROOIJEN  (ik  strooide  tusschen, 
heb  lusschenge^trpoid),  b.  w,  Semer  of  répan- 
dre parmi. 

Tussen ENsïft DOMEN  (ik  stroomdelüêschcn, 
heb  tusschengeslroomd),  o.  w.  Couler  parmi. 

TüsscBENSTRYD,  z.  u.  Hl.  Slryd  tusschen 
twee  partyen.  Combat  entre  deux  partis^  m.  | 
Tweegevecht.  Combat  singulter,  m. 

Tdsscuëntal,  z.  n.  Q,  Nombre  intermé- 
diaire, m.  [diaire,  m. 

TusscHENTOON,  z.  n.  Hl.   Ton  intermé' 

TüsscHENTYD,  z.  H.  Hl.  Jritervalle.  EntrC' 
temps  Inlersiigej  m.  la  dien  — .  Sur  ces  en-  ■■ 
tre/dilas. 

TüsscHEisTYDS,  byw.  A  des  heures  déta- 
chées.  Dans  l'intervalle.  Dans  l'entre/aite. 

TusscuENUER,  z,  n.  O,  Heure  d'intervalle,f. 

TüsscnENVAK,z,n.o.  Espace. Intervalle,m. 

TüsscHENVAL,  z.  u.  Hl.  Hindcrpael.  Ob- 
stade,  m.  i Toeval.  Incident,  m. 

TüsschÉnvallen  (ik  viel  tusschen,  ben 
tusschengevailen),  o.  w.  Survenir. 

TiJsscHENVLAEG,  z.  ïï.  V.  Bourrosque,  f.  j 
Jntervalle,  m.  By  — agen.  Par  intervalles. 

TusscuRNVLiETEN  (ik  vloot  tusschen.  ben 
tusschengevlolen),  0.  w.  Couler  parmi. 

Tüï;scHENVoEr.EN  (ik  voegde  tusschen,  heb 
tusscheiigevoegd],  b.  W.  Insérer.  Intercaler. 
Joindre  parmi.  [tercalation,  f. 

TcsscHENVOEGiNG,  z.  n.  V.  Inscrtion,  In- 

TDSScnENV0EGSEL,z.  u.  0.  Inlercalation,  f. 

TüsscnENVONNis,  z.n. O.  Interlocutoire,  m. 

TusscHENVRAEG,  z.  n.  V.  Qucstion  inci- 
dentelle,  f.  [soire,  m. 

TiJsscuENWAL,  z.T\.m.Rempart  placé  entre 
d'antres  remparts,  m. 

TüsscHENWANü,  z.  n.  iTi.  Scheidsmucr. 
Mur  mitoyen,  w.| Schutsel.  Cloison,f. 

TuSSCÜENWASSEr«,0.W.Z.TüSSENGIlOEfJEN. 

TusscHEiNWEÉK,  z.  n.  V.  Scmaine  intermé- 
diaire, f.  [soire,  m. 
TosscHENWERK,  z.  n.  O.  Ouvrage  acces- 
TüsscHENWERPEN  (ik  wicrp  tusschen,  heb 
tusschengeworpen) ,  b.  w.  Jeter  entre  of 
parmi. 

TrsscHENWERPSEL,  z.  u.o.  Interjection,  f. 

TüSSCHENWYDTE,  Z.   U.   V.   Z.  TüSSCHEN- 
RUIMTE. 

TüsscHENZAEiJEN  (ik  zacidc  tusschen,  heb 
tusschengezaeid),  b.  w.  Semer  parmi  qc. 

TusscHENZANG,  z.  H.  m.  Intermèdc  de 
chant,  m.  [pays,  f. 

TusscriENZEE,  z.  n.  v.  3Jer  qui  sépare  tm 

TusscHENZETTEN  (ik  zettcdc  tusschen,  heb 
tusschcngezet),  b.w.  Mettre  of  placer  entre. 

TusscuENZETTiNr.,z.  H.  V .Inlcrcalation,  f. 

Tlsschknzin,  z.n.  m.  Phrase  incidente,  f, 

TüsscuEiViNGEi^  (ik  zong  tusscnen,  heb 
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tusscbftigezongen),  b.  en  o.  w.  Chantèr  entre  i 
{les  actes). 

ÏWAELF,  telw.  Douze.Douze  heures.  Dacrj 
slaet  het  —  uer.  Voila  midi  of  minuit  qui^ 
sonne.  —  dozyn.  Douze  douzaines.  Une 
^ros^e-llZ.  n.  v.  Douze,  m. 

TwAELFDAEGSCH,  bv.  De  douze  jOUTS. 

TwAELFDE,  bv.  Z^oMsième. Lodewyk  de—. 
Louis  douze  of  XII.  Ten  —  Üouzièmement. 
II Z.  n.  O.  Douzième,  m. 

Tw AELFDEHALF,  bv.  Onze  et  demi. 

TWAELFDERHANDE  of  T WAELFDERLEI,  bV. 

De  douze  sorles  of  espèces, 

TwAELFDOORNiG,  bv.  Van  twaelf  doornen 
voorzien.  Qui  a  douze  cornes  o\' épines.\ 
Krab.  Cancer,  m. 

TwAELFHOEK,  z.  n.  iTi.  Dodécogone,  m. 

TwA ELFHOEKIG,  bv.  Qui  G  douze  angles. 

TwAELFJARiG,  bv.  Qui'adouze  ans. 

TWAELFMAEL,  bj  W.  BoUZC  fois. 

TwAELFTAL,  z.  n.  O.  Douzaine^f.  [m. 

TwAELFviNGERDARM,  z.  n.m.  Duodenuiv, 

Twee,  telw.  Deux.  Om  de  — dagen.  De 
deux  Jours  en  deux  jours.  —  aen  — .  Deux  d 
deux.  Wy  waren  met  ons  — en.  Nous  élions 
deux.WZ.  n.  V.  Deux,  m. 

TwEEARMiG,  bv.  A  dcux  hras  o(  branches. 

Tweebak,  z.  n.  o.  Biscuit.  Biscotin,  m. 

TwEEBASTiG,  bv.  Qui  a  deux  écorces. 

Tweebeemg,  bv.  Bipède. 

T\\KEïtLAD.)i.n. O. Doublé  feuille.Ophryse/. 

Tweebladig,  bv.  Diphylle. 

TwEEuooRLiNG,  z.  H.  Hl.  Jumeou,  m. 

TwEEDAGiG,  bv.  Ds  deux  jours. 

Tweede,  bv.  Deuxième.  Second.  Voor  de 
—  mael  trouwen.  Se  marter  en  secondes 
nores.  Ten  —  Deuxiómement.  Secondernent. 

TWEEDERIIANDE  of  TWEEDEULEI,  bV.  De 

di-ux  sortes,  espèces  fagons. 

TwEEDRAEDscii,  bv.  Qui  est  a  deux  fits.  — 
louw.  Bilord,  m. 

TwEEDHAGT,  T.x\.\ .Discorde.Dissension,( . 

TwEEDRAGTiG,  bv.  Porté  a  la  discorde. 

TWEEDRAGTICnEID.  Z.  TWEEDBAGT. 

TwEEURACHTiGLYK,  byw.  En  dissension. 

TwEEDHAGiSAPPEL,  z,  H.  UI.  Pomme  de 
discorde,  f. 

TwEEDUBBFX,  bv.  Deux  fois  douhle^ 

Tweeduizendste,  bv.  Deux  millième. 

Tweegevecht,  z  n.  o.  Duel,  m, 

TwEEGREPiG,  bv.  Z.  Tweelettergrepig. 

Tweehandig,  bv.  Bimane. 

'YsvEVMOE\i.,z.\i.m  lig  ure  a  deux  angles^  f. 

TwEEHOEKiti,  bv.  A  deux  angles. 

Tweeuonderste,  bv.  Deux-centième.  \\  Z. 
n.  o.  Deux-centième,  m. 

Tweehoofdig,  bv.  J  deux  tétes.Bicéphale. 
Eene  — e  gedenkpenning.  Une  bajoire.  De  — e 
spier.'  Le  biceps. 

Twerhogrnig,  hv.A  deux  cornes. Bicornu. 

Tweejarig,  bv.  Qui  a  deux  ans.  De  deux 
ans.  Biennal.  Bisammel. 

Tweeklaak,  z.  n.  m.  Diphthongue,  f. 

Tweekleurig,  bv.  De  deux  cotdeurs. 

Tweeklinker,  z.  n.  m.  Diphtongue,  f. 

Tweeledig,  by.  Van  twee  leden.  Da  deux 
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I  membres.  \1n  de  algebra.— e  grootheid.  Binó 
me,  m.  |  Fig.  Dubbelzinnig.  Équivoque.\\  Byw 
•  Fig.  Ambigüment. 

Tweelettergrepig,  bv.  Dissyllabe. 
Tweeling,  z.  n.  m.  Jumeau,  m.  Jumelle, 
f.  I  Gesternte.  Gémeaux,  m.  pl. 

Tweelingbroeders,  z.  n.  m.m\.  Frères 
jumeaux,  m.  pl.  [melles,  f,  pl. 

Tweelingzuster,  z.  n.  v.  mv.  Soeursju- 
Tweelyvig,  bv.  Qui  a  deux  corps. 
Tweemael,  byw.  Deux  fois. 
Tweemandelyksch,  bv.  De  deux  mois. 
TwEEMAENDiG,  bv.  Qui  tt  deux  mois. 
TwEEMALiG,  bv.  Double.  Réitéré.  [m. 
Tweeman,  z.  n.  m.  Rom.  gesch.  Duumvir, 
TwEEMANNiG,  bv.  Duumvxral. 
Tweemanschap,  z.  n.  o.  Duumvirat^  m. 
TwEEOOGiG,  bv.  Qui  a  deux  yeux. 

TWEEPEUKELIG.  Z.  TWEEVLAKKIG. 

TvvEERADERiG,  bv.  Adcux  roues. 
Tweeregelig,  bv.  De  deux  lignes.  Een  — 
vers.  Un  distique. 
TwEERiEMiG,  bv.  A  deux  rames. 
Tweern,  z.  n.  m.  Z.  Twyn. 
Tweernen,  bv.  Z.  Twynen. 
TwËEScuiLLKJ,  bv.  A  doublé  pelure. 
Tweeslachtig,  bv.  Op  deaerdeen  in  het 
water  levend.  Amphibie.  |  Tot  beide  kunnen 
behoorende.  Hermapkrodite.  |  In  de  plantk. 
Androgyne. 

TWEESNEDIG,  TWEESNYDÈND  Of  TWEESNY- 

DiG,  bv.  A  deux  tranchants. 
Tweespaltigheid,  z.  n.  v.  Z. Tweespalt. 
Tweespalt.  Z.  Tweedragt. 
Tweespletig,  bv.  Quia  deux  fenles. 
TwEESPRAEK,  z.  u.  v.  Dialogue.  m. 
Tweesprong,  z.  n.  m.  Bivoie,  m. 
Tweestemmig,  bv.  A  deux  voix. 
TwEESTAERTiG,  bv.  A  deux  queues. 
Tweestippig,  bv.  Qui  a  deux  points. 
Tweestryd,  z.  n.  in.  Tweegevecht.  Duel. 
Conibat  singulier,  m.  \  Oneenigheid.  Dis- 
corde,  f. 

Tweesylbig  of  Tweesyllabig,  bv.  Dissyl- 
labe.  \ln  de  dichlk.  — e  voet.  Pyrrhique. 

Tweetal,  z.  n.  o.  Paer.  Couple,  m.  et  f. 
Paire,  /".  |Gelal.  Deux,  m. 
Tweetandig,  bv.  A  deux  dents. 
TwEETONGiG  ,  bv.  A  double  lartgue.  |  Fig. 
Valsch.  Double.  Dissimulé.  Faux. 
Tweetongigheid,  z.  n.  V.  Duplicifé,  f. 
TwEEVERwiG,  bv.  Quia  deux  couleurs. 
TwEEViNGERiG,  bv.  A  deuxdoigts. 
Tweevlakkig,  bv.  Qui  a  deux  taches. 
TwEEVLEüGELiG,  h\ .  A  deuxaildS.Diptère, 
Tweevoetig,  bv.  Bipède. 
TwEEvoRKiG,  bv.  Bifurqué. 
Tweevormig,  bv.  Qui  a  deux  formes.  , 
Tweevoud,  z.  n.  o.  Dubbel.  Double,  m.  \  Ia 
de  grieksche  spraekk.  Duel,  m. 

Tweevoudig,  bv. Dubbel.  Double.  IPIantk. 
Biné.  I  Algebra.  Binaire.  —  getal.  Nombre 
binaire.  Binóme,  m. 
Tweevoudigheid,  z.  n.  v.  DupUcité,f. 
Tweeweg,  z.  n.  m.  Bivoie^  f. 
Twee  WERF,  byw.  Z,  TwfitaiAEL. 
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TwïïEWYviG,  bv.  liifjame. 

TwEEWYVKiiY,  z.  n.  V.  Bigamie,  f. 

ïvvEEzANG,  z.  n.  rn.  Dtw,  m. 

Tweezinnig,  bv.  Équrvnqiie.  Ambigu. 

Tweezins,  byw.  A  dmx  sens.  De  deux 
trtanières.  [hist.  Distique 

TWEEZYDIG,  bv.  Qm  a  deux  cótés.  |  Nal. 

Twintig,  telw.  Vingt.  Een  en  — .  Vingt  et 
un.  Twee  en  — .  Vingi-deva-.  Ze  waren  mei 
hun  -—tix.  Ils  étoieiit  vingt. W'L.n.s' .  Vingt.  m. 

Twintiger,  z.n.m.  Spiek,  van  inenschen. 
Jeune  homme  de  vingt  nns,  m.  j  3p'ek.  van 
wyn.  Vin  de  vingt  feuille^^  m. 

Twintigjarig,  bv,  Vicennnl. 

TwiNTiGMAEL,  byw.  Vinglfois. 

Twintigste,  bv.  Vingtième.  De  —  der 
raaend.  Le  vingt  du  mo%s.\\  Z.  n.  o.  Vingtième 
portie,  f. 

Twintigtal,  z,  n.  o.  Vlngtaine,  f. 

TwiNTiGVODDiG,  bv.  Vingl  fois  répéié. 

TWINTIGWEIIF,  bv.  Z.  TwiNTIGMAEL. 

Twist,  z  n.m.  Discorde.  Dissmsion.Désu- 
nion.,/'.  Différent,  m.  Conlcstotion.  Dispnle. 
Querelle.  Noise^  f.  —  om  beuzelingcn.  Que- 
relle  d' AUemand. 

TwiSTACHTiG,  bv.  Querelleuv.  Chicaneur. 

TwisTACUTjGHEiD,  z.  n.  V.  Bumeur  que- 
relleuse,  f. 

Twistappel,  z.n.m.Pomme  de  diicorde,  f. 

TwiSTBESLEciiTEH,  z.  n.  Tn.  Avbitrc.^  m. 

Twisten  (ik  twistte,  liob  getwist),  o.  w. 
Quereller.  Disputer.  Conlesler. 

Twister, z. n.m.  Quer el] eur. Chicaneur .^m. 

Twistgieiug,  bv.  Querelleur.  Hargneux 

TwiSTGiERiGUEiD,  z.  n.  v.  Humeur  que 
relleuse,  f.  [Avec  dispute. 

TwisTGiERiGLYK,  byw.  Conteniieuseme?U. 

TwISTIG,  bv.  Z.  TWISTACIITIG. 

Twisting,  z.  n.  v.  Querelle,  f. 
TwiSTMAKER,  z.  n.  m.  Brouillon,  m. 
Twistrede,  z.n.v.  Dispute.  AUercalion,  f. 

TWISTREDENAER,  Z.  H.  ITl.  iJisputeur.  Cou- 

Iroverseur,  m. 

Twistredenen  (ik  iwislredeiide,  heb  ge- 
twislredend),  o.  w.  Disputer. 

TwisTScuKiUER,  z  n.      Arhitrc  m. 

TwiSTSCHiiiFr,  z.  n.0.  Ècrit  poléinique,m. 
Controverse,  f. 

TWISTSTOKEII  of  TWISTVEUWEEKKR,  Z.  n. 
m,  Z.  TwiSTMAKER. 

Twistvol.  Z.  TwiSTAcnxiG. 

TniSTVüER,  z.  n.  O.  Feu  de  discorde.,  w. 

Twistziek.  Z.  Twistgiekig. 

Twistzoeker,  z.  n.  m.  Z. Twistmaker. 

TwisTzucuT,z.  n.v.  Z.  Twistgieuigüeid. 

Twistzucdtig.  Z.  Twistgierig. 

TwYFEL,  z.  n.  ra.  Doute,  m.  Incertifude,  f. 
In  _  staen.  Ètre  d'ins  le  douie.  Balancer. 
Hésiter.  In  —  trekken.  Róvoquer  en  doute. 

Twyfelachtig.  bv.  IJouleux.  Jncerfain. 
Problématique.  ||  Byw.  Douteusement.  Pro- 
blématiquement. 

Twyfelachtigheid,  z.n.v.  Incerlitude,  m. 

TwyFELAER,z.  n.  m.  Degene  die  Iwyfeit. 
Celui  qui  doute.  Douteur,m.  |  Wjabcgcerle. 
Sceptiqus.  Pyrrhonien^  m. 


Twvfelauy.  z.  n.  v.  Scepticisme,  m. 

TwYFKLBAER,  bV.  DoutCUX. 

TwYFELEN  (ik  twyfeldc,  heb  getwyfeld),  o, 
w.  Douter.  Èlredans  le  doute.  Êire  incerlain 
•  TwYFi'XiG,  bv.  Qui  d')uie.  Sceptiqne. 

TwYFELiG,  z  n.v.  Doute.,  w.  Incertitude,  f. 

TwvFEi.MüEDiG,  bv.  Inquiet.  Inceriain,  ïr- 
résolu.  II  Byw.  Avec  inquiélude. 
■  TwYFELMOEDiGHEiD^  z.  n.  V.  luquiétude. 
Incertitude.  Irrésolulion,  f'. 

TwYFELMOEDiGLYK,  byw.  Incertainement . 
Irrésoiument. 

TwYFEJt^voL,  bv.  Plein  de  doute  et  d'incer- 
titude. 

TWYFELZIEK-  bv.  Z.  TWYFELZÜCHTIG. 

TwYFELziNMG,  bv.  Ambigu,  Équivoque. 

TwvFKLZiNNiGHEiD,  z.  H.  V.  Ambiguité. 
Équivoque.,  f. 

TwYFELZiNNiGLYK,  byw.  Ambigüment.  A 
doublé  sens. 

TwYFELzucnT,  z.  n.  V.  Scepticisme^  m. 
,  TwYFELZucuTiG,  bv.  Sceptique. 

TwvG,  z.  n.  V.  Scheut.  Rejeton.  Jet.  Scion, 
m.  I  Halmpje.  Brin,  m. 

Tw  YGEN,  onv.  bv.  D'osier. 

TwYGENMAND,  z.  n.  v.  Panier  d'osier.,  m. 

TWYGVVAERÜ.  Z.  RyswAERD. 

TwYN,  z.  n.  m.  Fil  tors  of  retors,  m. 

TwYNDEH,  z.  n.  m.  Beiordeur.  Tordeur,  m. 

Twyndery,  z.  n.  m.  Het  tvvynen.  Belor- 
dement.  Doublc.ge.  Moulinage.,  m.  \  Plaels 
waer  men  twynl.  Atelier  de  retordement,  m. 

Twyndraed,  z.  n.  m.  Fil  tors.,  m. 

Twynen  (ik  twynde,  heb  getv.ynd\  b.  w. 
Tordre.  Retordre.  Doubler.  Mouliner. 

TwYNGAREN,  z.  n.  O.  Fil  forj, 

Twynmolen,  z.  n.  m.  Retordoir,  m. 

Tv,  z.  n.  0.  Flux  et  reflux,  m.  Marée,  f. 
Verioopen  — .  Jusant,  m.  Vergast  — .  Morte 
marée.  Het  —  verloopt.  La  marée  refoule. 

Tyanker,  z.  n.  O.  Ancre  de  jusant.  f'. 

Tyd,  z.  n.  m.  Temps,  m.  Employer  o{  pas- 
ser son  temps  a  qc.  Het  is  boog  —  11  n'y  a 
pas  de  temps  a  perdre.  In  den  —  van  zes  we- 
ken. Dans  iespace  de  six  semaines.  Sedert 
dien  — .  Depuis  ce  temps.  Van  —  tot  — .  Da 
temps  en  temps.  De  temps  d  auire.  Voor  on- 
heugeljke — en. De  temps  immémorial. —  van 
het  jaer.  Saison,  f.  Op  —  koopen  en  verkoo- 
pen.  Acheter  et  vendre  a  termes.  In  —  en 
wyle.  En  temps  et  lieu.  By  — s.  A  temps. 
Fig.  Zynen  —  gehad  hebben.  Avoir  fait  son 
temps. 

Tydbegin,z.  n.  o. Begin  van  den  tyd.  Com- 
mencement  du  temps,  m.  |  In  de  tydrekenk. 
Époque.  Ère,  f. 

TYDBEScuRYVER,z.n.m.  Chronographe,  m. 

TvDBEScnRYViNG,  z.  u.v.  Chronogruphxe.f- 

TvDBOEK,  z.  n.  0.  Chronique,  f. 

Tydeloos,  bv.  Quin'a  point  de  temps  fixc. 
I  Vergankelyk.  Passager. 

Tvdelyk,  bv.  Temporel.  Het  — e  leven. 
Lavie  lemporelle.  |!  Byw.  Ternporellement.l 
Bv  tyds.  Ue  bonne  heure.  A  temps. 

Tyoen.  Z.  Tyen. 

Tvdgeloof,  z.  n.  o.  Foi  dc  circonsHtnce,  f. 
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Tydgeloóvige,  z.  n.  m.Faiix  croyant,  m. 

Tydgenoot,  z.  n.  m.  Contemporain,  m. 

Tydig,  bv.  Wat  op  tyd  komt.  Qui  vient  a 
soti  tenips.  — e  hulp.  Secours  qui  vient  a  pro- 
pos. |Ryp.  Mör.  De  visch  is  — .  C'est  la  sat-' 
ion  du  poisson.  \  Vroeg  ryp.  Précoce, 

TfDiGUEiD,  z.  n.  V.  Maturité/f. 

Tydiglyk,  byw.  De  bonne  heiire. 

Tyding,  z.  n.  V.  Nouvelle,  f.  Avis,  m. 

Tydingziek,  bv.  Avide  de  nouvelles. 

Tydkoe,  z.  n.  V.  Vache  de  deux  ans,  f. 

TïDKORTiNG,  z.n.v.  Divertissement.  A  mu- 
sement^  m.  Récréation,  f.  Passe-temps,  m. 

Tydkiung,  z.  n.  m.  Période,  f. 

Tydründe,  z.  n.  V.  Chronologie^  f. 

Tydmeter,  z.  n.  m.  Chronométre,  m. 

Tydnaeld,z.  n.  v.  Obélisque,  m.  Pyra- 
mide,  f. 

Tydorde,  z.  n.  V.  Ordre  chronologique,  m. 
Tydordelyk,  bv.  Chronologique. 
Tydperk,  z.  n.  O.  Période,  /". 
Tydpunt,  z.  n.  O.  Terme,f.  Époque,  m. 
Tydregisïer,  z.  n.  o.  Tabl&  chronolo- 
gique, f. 

Tydrekenaer,  z.  n.  m.  Chronologist(>,m. 
Tydrekening,  z.  n.  v.  Chronologie,  f.  aiis- 
slag  in  de  — .  Anachronisme.,  m. 

Tydrekenküisde,  z.  n.  v.  C/ironolngie,  f'. 
Tydrekenrundig,  bv.  Chronologique. 

TYDREKENi:iüNDIGE  ,  Z.    H.  111.  Curouolo- 

giste,  m. 

Tydruimte,  z.  n.  V.  Période,  f. 

Tydsbegin.  Z.  Tydbegin. 

Tydsbesparing»  z.  n.  v.  Bon  emploi  du 
temps.,  m.  Économie  de  ttmps,  f. 

Tydsbestek,  z.  n.  o.  Z.  Tydrcimïr. 

Tydsciirift, z.n. O. Otivrag^e  périodique,  m. 

Tydsomstandigueüen,  z.  n.  v.  mv.  Con- 
jonctures  of  circonstances  du  temps,  m,  pl. 

Tydsorde,  z.  n.  v.  Ordre  du  temps,  m. 

TvDSTELLiNG,  z.  D.  V.  Tydslip  Terme,  m.| 
Tydrekening.  Ère,  f.  [m.  Époque,  f. 

ÏYDbTiP,  z.  n.  O.  Terme.  Temps,  Aloinüul, 
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TvDSVERLaop,  z.  n.  o.  Cours  du  temps, 
Délai,  m. 

TydvaKjZ.  n.  o.  Période.,  f'. 

Tydverdryf,  z.  n.  o.  Z.  Tydkorung. 

Tydverdryvend,  bv.  Amusant.  Diverüs- 
sant. 

Tydverlies,  z.  n.  o.  Perte  de  temps,  f. 

Tydverlüop,  z.  n.  m.  Cours  du  temps. 
Délai,  m.  [nac/i,  m. 

Tydwyzer,  z.  n.  m.  Calendrier.  Alma- 

Tydwinner,  z.  n.  ni.  Temporiseur^  m. 

Tydwinmng  of  Tvdvvinst,  z.  n.  v.  Tcmpo- 
risalion,f. 

Tydwoord,  z.  n.o.  Fer&e,  m. 

Tydwortel, z.  M.  m.  Z.  Tydbegin. 

Tyen  (ik  lyde,  lipb  getyd),  b.  w.  Tirer.  || 
O.  w.  met  Zyn.  Mnrcher  en  avant.  Op  den 
loop —.S' en fuir.  Aen  den  arbeid  — .  5e  met- 
tre  d  Vouvrage.  [Marcher. 

Tygen  (ik  teeg,  heb  gelegen),  o.  w.  Aller. 

Tyger,  z.  n.m.  3V(/re,  m.Fig.  Monstre.  m. 

Tygeuhengst,  z.  n.  m.  Cheval  tigré,  rn. 

Tygeriiond,  z.  n.  m.  Chien  tigré,  m. 

Tygeriiuid,  z.  n.  v.  Peau  de  tigre,  f. 

Tygerin,  z.  n.  V.  Wyf  van  een  lyg'  r.  Ti- 
gresse.,f.  \  Fig.  Wrt  daerdige  vrouw.  Ué- 
chante  ife>nme,  f. 

Tygerkaï,  z.  n.  V.  Chat  tigre,  m. 

Tygervel,  z.  n.  o.  Z.  Tygeuhüid. 

Tygerwolf,  z.  n.  m.  Guépard,  m. 

ïyglas,  z.  n.  0.  Z.  Zandlooper. 

Tyk,  z.  n.v.ï'm'e,  ƒ.1  Grove  stof.  Coutif.  m. 

Tykavllen,  o.  w.  Calculerles  marées. 

Tykwever,z  n.  m.  Coutier,  m. 

Tykwevery,  z.  n.  v.  Tykfabriek.  Fatr/f/Me 
decouiil,  f.\  Het  weven  van  tyk.  Tissagedes 
coutils,  m. 

Tyloos,  z.  n.  V.  Bloem.  Jonquille,  f. 

Tym,  z.  n.  m.  Thym,  m. 

Tymboom,  z.  n.  m.  Thym  en  arbre,  m. 

Tymmoks,z.  n.  0.  Thym,  m. 

Tyne,  z.  n.  V.  Tonne,  f.  Tonneau,m. 

Tytel.  Z.  Titel. 
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U,  z.  n.  V.  De  twintigste  letter  der  letter- 
lyst.  U,  m. 

U,  pers.  voorn.  Te.  Toi.  A  toi.  Vous.  A 
vous. 

UcHTEND,  z.  n.  m.  Matin,  m. 
UcHTEiNDDAüw,  z.n.m.  Roséc  du  matin,  f. 

UCHTEISDKIM,  Z.  n.  V.  Z.  OOSTERKIM. 

UCUTENDKRIEKEN,  z.\i. O.  Point  du  jour.m. 
UcHTENDMAEL,  z.  n.  O  Déjeuner ^  m. 

UCBTENDSTOND,  CnZ.Z.  MORGENSTOND,enZ. 
UCHTENDtJER,  Z.  n.  0.  Z.  OCHTENSTOND. 

IJEof  ÜED.  Voernaemw.  Vous. 

Uer,  z.  n.  O.  Beure,  f.  Voor  een  —.  II  y  a 
une  heure.  In  de  ore  des  doods.  A  l'hevre  de 
la  mort.  In  of  binnen  een  — .  Dans  vne 
heure.  Fig.  Ter  goeder  ure.  A  propos.  Ter 
kwader  ure.  Mal  d  propos.  Op  eene  ongele- 


gen —  te  huis  komen.  Bentrer  a  une  heure 
indue.  Verloren  —  Moments  de  loisir.  \  Af- 
stand van  een  — .  Une  lieue. 

Uerbord,  z.  n.  O.  Renard,  m. 

Ueuglas,  z.  n.  O.  Sable,m. 

Uërklük,  z.  n.  V.  Horloge  qui  sonne  las 
heures,  f. 

Uerlooper.  Z.  Zaisdlooper. 

Herwerk,  z.  n.  o.  Horloge.  Montre,  f. 

ÜERWEKK»|AKER,  z.  n.  m.  Horloger,m. 

UerwerkuakerskunsT;  z.  n.  v.  Horloge- 
rie, f. 

Uerwyzer,  z.  n.o.  Aiguille,  f. 
Ui,  z.  n.  m.  Oiynon,  m.  Ciboule,  f. 
UiJEiNBED,z.  n.  O.  Oignonière,f. 
UiJENSAUS^  z.  n.  V.  Sauce  aux  oignons,  f. 
UiJENSOEP,  z.  n.  y.  Sou pe  aux  oignons^f. 
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XJfjKNZAKD,  z.  n.  O.  Craine  cl'oignons.  f. 

UiJiiR,  z.  II.  in.  Pis.^  m.  Mamelle  de  la  va- 
che,  f.  [ches,  f. 

ÜIJERPOK,  z.  n.  V.  Pusluh  au  pis  des  va- 

Uil,  z.  n.  m.  Vogelk.  Hibou.  Chat-hnant, 
m,  Chouette,  f.  \  Fig.  Lomperd.  Ban^t.  iV»- 
gaud,  m. 

Uilenspiegel,  z.  n.  m.  Espiègle^  m. 
UiLSKOP,  z.  n.  m.  Kop  van  eènen  uil.  Têie 
de  hibou,  f.  |Fig.  Lomperd.  Nigaud,  m. 

Uilskuiken,  z.  ri.  o.  Jong^  uii.  Jeune  hi- 
bou^ m.  |Fi'g.  Lomperd.  Sot.  Niyaud,  m. 

ÜiT,voorz.  De.  Hors  de.  Par.  A.  Hy  is  — 
de  stad,  H  est  hors  de  la  ville.  —  het  huis 
gaen.  Sortirde  la  maison.  Het  mes  is  my  — 
de  hand  gevallen.  Le  couteau  m'est  échappé 
de  la  main.  —  de  kerii  komen.  Venir  de  l'é- 
f/lise.  —  den  wefj.  Hors  du  chemin.  Fig.  Hy 
is  nooit  —  myn  oog.  Je  ne  leperds  jamais  de 
vue.  het  oog  verliezen.  Perdre  de  vue  Het 
was  my  reeds  —  het  geheugen.  Je  l'avais 
déjd  oublié.  —  haet.  Par  haine.  —  gebrek 
aen  geld.  Fauie  d'argent.  De  mensch  bestaet 
—  lichaem  en  ziel.  Vhomme  est  composé  de 
corps  etd'dme.  —  het  lid.  üéboUé.  Disloqué. 
JJémis.  —  een  glas  drinken.  Boire  dans  un 
verre.  —  het  vensier  kyken.  Regarder  par  la 
fenêtre.  —  alle  inagt.  De  foute  sa  f'orce.  !| 
Byw.  Het  vuer  is  — .  Le  feu  est  éteint.  Ds 
kerk  is  — .  La  messe  est  finie.  Het  is  —  met 
hem.  C'en  est  fait  de  lui.  De  flesch  is  — .  La 
bouteille  est  vide. 

Uitademen  (ik  ademde  uit,  heb  uitge- 
ademd), b.  w.  Souffler.  Den  laetslen  snik  — 
Hendre  Vdme.  Mourir.  \\  O.  w.  met  Hebben. 
Expirer.  liendre  l'air  qu'on  avait  aspiré. 

Uitademing,  z.  n.  v.  Respiraiion,  f. 

Uitbaggeren  (ik  baggerde  uit,  heb  uiige- 
l)aggerd),  b.  w.  Curer.  Draguer. 

Uithakken  (ik  bakte  uit,  heb  uilgebak- 
ken), b.  w.  Cuire  assez. 

UiTBALiEN  (ik  baliede  uit,  heb  uitgcba- 
lied),  b.  w.  VlUer  avec  un  baquet  of  avec  un 
seau. 

UiTSANNFN  (ik  bande  uit,  heb  uitgeban- 
nen), b.  w.  Bannir.  Exiler.  [Exil,  m. 
Uitbanning,   z.   n.  v.  Bannissement. 

UlTBARNEN,  b.  W,  Z.  UITBRANDEN. 

Uitbarsten  (ik  borst  uit,  ben  uitgebors- 
ten), O.  W.  Faire  explosion.  Éclater.  Crêver. 
In  lachen  — .  Éclater  de  rire.  In  tranen  — . 
J'ondre  en  larmes. 

Uitbarsting,  z.  n.  v.  Het  springen.  Ex- 
plosion, f.  IHet  ui! breken.  Éruvtiun,  f'. 

Uitbazuinen  (ik  bazuinde  uit,  heb  uitge- 
bazuind), b.  w.  Publier  a  son  de  trompe. 
JHvnlguer. 

Uitbeelden  (ik  beeldde  uit,  heb  uitge- 
beeld), b.  w.  Reprcsenter.  Dépeindre. 

Uitbeelding,  z.  n.  v.  Action  de  représen- 
ier,  f.  \'/ure,  f. 

Uitbeeldsel,  z.  n.  o.  Représentation.  li- 

Uitbellen  (ik  belde  uit,  heb  uitgebeld],  b. 
w.  Publier  par  la  ville. 

Uitbersten.  Z.  Uitbarsten. 

Uitbeuren,  b.  V..  Z.  üitdeffen. 
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Ujtbidden  (ik  had  uit,  licb  uilgfboden),  b. 
en  O.  w.  Termiuer  sa  prière. 

UiTBiECiiTEN  (ik  biechllc  uil,  heb  uilge- 
biecht),  O.  w.  Confesser  (out  ce  qu'on  a  sur  le 
coeur. 

Uitbieden  (ik  bood  uit,  heb  uitgebodcn), 
b.  w.  Provoquer.  Sommer. 

Uitbikken  (ik  bikte  uit,  heb  uitgebikt),  b. 
w,  Regratler.  Rader. 

Uitblazen  (ik  blies  uit,  heb  Uitgeblazen), 
b.  w.  Faire  sortir  of  exhater  en  soufjlant. 
Den  laelsten  adem  —  Rendre  le  dernier  sou- 
pir.  Expirer.  |  Uilbazuinen.  Publier  a  son  de 
trompe.  |A1  blazende  uitdooven.  Éteindre  m 
soufjlant.  Sotiffler. 

Uitbleeken  (ik  bleekte  uit,  heb  uitge- 
bleekt), b,  w.  Faire  disparailve  par  le  blan- 
cfiissage, 

UiiblikSéMen  (ik  bliksemde  uit,  heb  uit- 
gebliksemd), b.  w.  Lancer  comme  la  foiidre. 
Jeter  dehors.  Den  valicaenscheii  vloek  — . 
Lancer  les  foudres  du  Vafj'can. 

Uitblinken  (ik  blonk  uit,  heb  uitgeblon- 
ken), o.w,  Briller  d'un  éclat  supérieur. \  Fig. 
Uitmunten.  Exceller. 

Uitbloeden  (ik  bloedde  uit,  heb  uitge- 
bloed), O.  w.  Perdre  toul  son  sang.  Cesser  de 
saigner. 

ürrcLOEiJÉN  (ik  bloeide  uit,  heb  uitge- 
bloeid), O.  w.  Pousser  toutes  les  fleurs  possi- 
bles.  I  Ophouden  te  bloeijen.  Cesser  de  (leurir. 

Uitblusschen  (ik  bluschle  uit,  Siob  uitge- 
bluscht),  b.  w.  Éteindre.\  Fig.  Étnuffer. 

Uitblüsscuing,  z.  n.  v.  Exiinclion.  f. 

UiTBLYVEN  (ik  bleef  uit.  ben  uitgebleven), 
0.  \v.  Tarder  a  revenir.  Resler  dehors.  Da 
hulp  bleef  te  lang  uit.  Le  secours  arriva  Irop 
tard.  Zyne  koorts  is  uitgebleven.  Safiêvrea 
cessé. 

UiTBLYViNG,  z.  u.  V.  Réfardement,  m. 

Uitboenen  (ik  boende uit,lieb uitgeboend), 
b.  yv.  Oler,  enlever  avec  un  frotloir. 

üitboetseren  (ik  boetseerde  uit,  heb  uil- 
geboetseerd),  b.  w.  Représenler  en  bosse.,  cn 
reliëf. 

Uitboezemen  (ik  boezemde  uit,  heb  uitge- 
boezemd),  b.  w.  Exhahr  {des  plaintea).  Fig. 
Épamher.  Ouvrir  son  coeur, 

ÜITBOEZEMING,  z.  n.  V.  AcHou  d'exhalöi .  /'. 
[Epanchement,  m.  Effusion,  f. 

UiTBooMEN  (ik  boomde  uit,  heb  uitgc- 
boomd),  b.  w.  Faire  .sor li r  {unebarque)  au 
moyen  d'un  croc. 

Uitbo(o;ren  (ik  boorde  uit.lieb  Lilgeboord), 
b.w.  Creuser  avec  une  larière.  Forer.  Percer. 

UiTBOOTSEN  (ik  bootste  uit,  heb  uilge- 
boolst),  b.  w.  Reprcyenler  jmr  imitalion. 
Peindre.  Copier.  Iniiter. 

UiTBOOTSiNG,  z.  u.  V.  Copie.  Imitalion ,f. 

Uitborduren  (ik  borduerde  uit,  heb  uit- 
geborduerd),  b.  w.  Représenler  en  brodant. 

Uitborgen  (ik  borgde  uit,  heb  uilgeborgd', 
b.w.  Donner  a  crédit.  1  Ruiner  qq.  a  f'orce  de 
prendre  a  crédit  chez  lui. 

UiTBORRELEN  (ik  borrcldc  uil,  heb  uilge- 
borreld  5  b.w.  (gem.)  Vidt:r.\\0.w.  n^rJ  Zyu. 
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Jattlir  en  boiiillonnant.  Sauter.  Sortir.  Re- 
jaiUir. 

UiTBOURELiNG,  z.  D.  V.  JaüUssement,  fn. 

Uitborstelen  (ik  borstelde  uit,  heb  uitge- 
borsleld^,  b.  w.  Nettoyer  avec  une  vergeite, 
avec  la  brosse. 

UlTBORTELEN.  Z.  UlïBORRELEN. 

UiTBOTSEN  (ik  bolste  uit,  heb  uitgebolst), 
b.  w.  Chasser.  Expulser. 

Uitbotten  {ik  bottede  uit,  heb  uitgebot), 
O.  w.  Beginnen  te  botten.  Boutonner.  Bour- 
geonner.  |  Fig.  Verschynen.  Paraitre. 

üitbotting,  z.  n.  V.  Bourgeonnement^  m. 

Uitbouwen  (ik  bouwde  uit,  heb  uitge- 
bouwd), b.  w.  Bybouwen.  Prolonger  une 
constiUction.\EeB^ü  akker  — .  Épuiser  un 
terrain. 

Uitbraden  (ik  braedde  uit,  heb  uitgebra- 
den), b.  w.  Bien  rótir. 

ÜITBRAEK,  z.  n.  V.  ÉvasioH,  f. 

Uitbraeksel,  z.  n.  o.  Vomissement^  m. 

Uitbraken  (ik  braekte  uit,  heb  uitge- 
braekt),  b.  w,  Vomir.  liendre.  Rejeter.  Fig. 
Zyne  gal  —•.  Décharger  sa  bile. 

UiTBRARiNG,  z.  n.  V.  Votnissement,  m. 

Uitbranden  (ik  brandde  uit,  heb  uitge- 
brand), b.  w.  Creuser  par  Vaclion  du  /'en.  \ 
Louteren.  Purifier  par  te  feu.  |  Van  eene 
ziekte.^  Guérir  par  des  caustiqxies.\\0.w.  met 
Zyn.  Étre  creusé  par  Ie  feu.  |j  Met  Hebben. 
Cesser  de  bn/ler.  [feu,  f. 

Uitbranding,  z.  n.  v.  Purification  par  Ie 

Uitbreiden  (ik  breidde  «:it,  heb  uitge- 
breid), b.  w.  Ontvouwen.  Ètcndre.  Déployer. 
fj'lvelopper.  Zy  ontving',  ^lern  tncl  uitgebreide 
armen.  Elle  Ie  i-epit  n  bras  ouverts.  \  Fig. 
T.TiIryk  yvorden, S'éteruire.  S'agrandir.S'aitg- 
rnenter,  Multiplier.  [(Irooter  maken. ^.^ran- 
dh\  Élargir.  \  OnlwikkcIeQ.  Amplifier.  Para- 
phrns  e. 

Uitbreider,  z.  n.  m.  Amplificateur,  m. 

Uitbreiding,  z.  n.  v.  Ontvouwing.  Ex- 
tension,  f.Agrandissement,  m.  |  Fig.  Ontwik- 
iccling.  Amplificalion,  f. 

Uitbreken  (ik  brak  uit,  heb  uitgebroken), 
b.  '<y.  Enlever.  Arracher  en  cassant  of  en 
Tompant.  Ëenen  tand  — .  Arracher  une  dent. 
J)e  tanden  uit  eene  zaeg  —.Édenier  une  scie. 
;|0.  w.  met  Zyn.  Te  ^'oorschyn  dringen.  Per- 
'c<;r.  Sortir  avec  force.  iiet  angstzweet  brak 
hem  uit.//  suait  d'angoisse  oi  de  pmr.  j  Uit 
cene  gevangenis  breken.  S'évader. 

Uitbreking,  z.  n.  v.  Uit  eene  hechtenis 
breken.  Ëvasion,  f.  |Sprek.  van  brand,  zwe- 
ren, enz.  Eruption.,  f. 

Uitbrengen  (ik  bragt  uit,  heb  uitgebragt), 
b.  w.  Buiten  brengen.  Mettre.  porter,  con- 
duire  oi  transporter  dehors.  \  Uiten.  Faire 
.■?cnnaitre.  E.rprimer.  |  Aen  den  dag  brengen. 
Vivulguer.  Rendre  public.  Découvrir. 

UiTBRENGfiP.  z.  n.  m.  Délateur,  m. 

UiTBRENGivG,  z.  n.  V.  Délation.  j. 

Uitbroeden  (ik  broedde  uit,  heb  uitge- 
broed), b.  w  Faire  éclore.  Cuuver..  Faire 
penner  of  faire  éclore  des  fleurs. 

UumoiDine,  z.  n,  V.  Echsion,  f. 


UiTBROEPSEL,  z.  H.  0.  Couvés,f.  Ge- 
broed. Engeance,  f.   [sel.  Z.  Uitbroeding. 

UlTBROEIJKN,  ÜITBROEIJING  Of  UlTBROEl- 

UiTBROiMMEN  (ik  bromde  uit,  heb  uitge- 
bromd),  b.  w.  Publier,  dire  avec  emphase. 

Uitbrullen  (ik  brulde  uit,  heb  uitge- 
bruld), b.  w.  Exprimer  en  hurlant. 

Uitbüidelen,  b.  w.  Z.  Uitbuilen. 

Uitbuilen  (ik  builde  uit,  heb  uitgebuild), 
b.  w.  Bluter.  Tamiser,  Passer. 

Uitbulderen  (ik  bulderde  uit,  heb  uitge- 
bulderd), b.  w.  Publier  au  bruit  du  canon.  \ 
Exprimer  d'un  ton  foudroyant.  \\  O.  w.  met 
Hebben.  Fulminer. 

Uitbundig,  bv.  Voortreffelyk.  Excellent.] 
Overdadig.  Abondant.  Copieux.\\Uy\\.Yoov- 
trelTelyk.  Excellemment.  |  Overdadiglyk. 
Abondamment. 

Uitbundigheid,  z.  n.  v.  VoortrefTelykheid. 
Excellence  y  f.  \  Overvloedigheid.  Abon- 
dance,  f. 

UstbundiGlyk,  byw.  Z.Uitbündig. 

Uitbaten  (ik  beet  uit,  heb  uitgebeten),  b. 
V  Emporter  en  mordant.  Arracher  avec  les 
denls.  Eenen  tand  Se  casser  une  dent  en 
mordant.  |  Een  schip  —  Rompre  les  glacés 
autour  d'un  vaisseau. 

Uitbyter,  z.  n.  m.  Fig.  Bourru,  m. 

UiTCYEERBN  (ik  cyferdc  uit,  heb  uitgecy- 
ferd),  b.  w.  Calculer.  Compter.  Supputer. 

UlTCYFERING,  Z.  H.  V.   Calcul.  SuppUttt- 

tion,  f. 

UiTDAEöBRiEF,  z.  u.  m.  Cartel.  »n. 
Uitdagen  (ik  daegde  uit,  beb  uitgedaegd), 
b.  w.  üefier.  Provoquer. 
UiTDAGERjZ.n.m. Prouoca/eur,Wï.  [tian.f. 
Uitdaging,  z.  n.  v.  Défi.  m.  |  Provoca- 

UlTDAGTNGSBRlEF.  Z.  UlTDAEGBRIEF 

Uitdampen  (ik  dampte  uit,  ben  uitge- 
dampt), 0.  w.  S'évaporer.  S'exhaler.  \\  Met 
Hebben.  Cesser  de  fumer.  [laison,  f. 

Uitdamping,  z.  n.  v.  Évaporation.  Exha- 

UiTDEELEN  (ik  deelde  uit,  heb  uitgedeeld), 
b.w,  Distribuer.  Départir.  Rópartir.  Paria- 
ger.  IVerdeelen.  üiviser. 

Uitdeelend,  bv.  Distributif. 

UiTDEELER,  z.  u.  m.  Distrtbuteur.  Dispen- 
sateur.  Bépartiteur,  m. 

UiTDEELiNG,  z.  u.  V.  DistributioH.  Répar- 
lilion.  Dispensalion,  /  .  Partage,  m. 

Uitdelgen,  enz.  Z.  Verdelgen,  enz. 

Uitdelven,  enz.  Z.  Uitgraven,  enz. 

Uitdenken  (ik  dacht  uit,  heb  uitgedacht), 
b.  w.  Imaginer.  Truuver.  Inventer. 

Uitdienen  (ik  diende  uit,  heb  ui(gediend), 
b.  w.  Finir  son  terme  {de  service).  Ik  heb 
myne  leerjaren  uitgediend.  J'ai  fini  man  ap- 
prentissage.  ||  O.  w.  Dit  kleed  heeft  uitge- 
diend. Cet  habita  fait  son  temps. 

U  i  T  D I E  PI  NG ,  z .  n .  V .  ^  pprofondisseme  n  f .  m . 

Uitdoen  (ik  deed  uit, heb  uitgedacn),  b.w. 
Afleggen. Ofer.Mefïre  6a*.  Zyne  schoenen  — . 
Se  déchausser.  Zyne  kleederen  — .  Se  désha- 
biUer.\  Uitwisschen.  Effacer.  Rayer.  Bitier. 
Een  woord  — .  Rayer  of  effacer  un  mot.  |  Uit- 
biussohcn.  Van  vucr.  ÈUindrclVan  eene 
ikacrs.  Soufjler* 
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UiïDOMPEN  jik  dompte  uit,  heb  uitge- 
dompt),  b.  w.  Éieindre  {avec  un  éteignoir). 

UiTDONDEiJEN  (het  donderde  uit,  heeft  oit- 
gedonderd),  onp.  w.  Cesser  de  tonner. w. 
(gem,).  Iemand  de  deur — ,  Jet&r  qq^  d  la 
porte. 

ÜITDOOVEN  (ik  doofde  fiif,  heb  uitgedoofd), 
b.  w.  Éteindre.  Étouf}'er.\\0.\\ .  met  Zyn.  S'4- 
teindre.  |  Fig.Verdooven.  Ternir. 

üiTDOOViNü,  z.  n.  V.  Extinction,  f. 

UiTDOPPEN  (ik  dopte  uit,  heb  uitgedopt), 
b.  w.  Écosser, 

UlTDORSCHEN,  b.  W.  Z.  DORSCHEN. 

UiTüossEN  (ik  doste  uit,  heb  uitgedost),  b. 
W.  Équiper.  Habiller.  Orner. 
■  Uitdossing,  z.  n.  v.  Équipement,  m. 

UlTDOÜWEN  üf  UlTDOUWlNG.  Z.  UITDU- 
WEN, enz. 

UiTDRAEiJEN  (Ik  dfaeide  nit,  heb  uitge- 
draeid),  b  w.  Faire  sorür  en  tournant.  |Fig. 
Zich  ergens— .^avojr  se  lirer d' a{J'aire.'\0  . 
met  Zyn.  Aboulir  ó.Revenir  d.  Se  réduire  a. 

Uitdragen  (ik  droeg  uit,  heb  uitgedra- 
gen), b,  w.  Porter  dehors.  [pier,  m. 

Uitdrager,  z.  n.  m.  Revendeun.  Fri- 

Ujtdragerv,  z.  n.  v.  Friperis.f. 

UlTDRENEEN,  b.  W.  Z.  UïTBLLSSCnEN. 

Uitdringen  (ik  drong  uit,  heb  uitgedron- 
gen), b.  w.  Pousser  of  meitre  dehors.  j|  O.  w. 
met  Zyn.  Sorür  en  foule. 

Uitdrinken  (ik  dronk  uit,  heb  uitgedron- 
ken), b.  w.  Leeg  drinken.  Vtder  en  buvant. 
Boire  toiit.\\}[i  iets  opdrinken.  Boire. 

Uitdroogen  (ik  droogde  uit,  heb  uitge- 
droogd), b.  w.  Sécher.  Dessécher.  Metlre  d 
sec.  ï'artV. |!0.  w.  met  Zyn,  Tarir.  Se  sécher. 

Uitdroogend,  bv,  Dessiccatif. 

UiTDROOGiNG,  z.  n.  Y.  üesséchement.  Ta 
rissement,  m.  \Dessication,  f. 

Uitdroomën  (ik  droomde  uit,  heb  uitge- 
droomd),o.  w.  Cesser  de  rêver. 

Uitdroppelen,  O.  w.  Z.  Uitdroppën. 

Uitdroppen  of  Uitdruipen  (ik  dropte  of 
^roop  uit,  ben  uitgcdropt  of  gedropen),  o.  w. 
S'égoulter.  Dégoutter. 

Uitdruiping,  z.  n.  v.  Dégouttement,  m. 

üitdrükkelyk,  bv.  Wat  uitgedrukt  kan 
worden.  Exprimable.  \  Opzcltdyk.  Exprès. 
!  Bepaald.  Précis.  Forme/. HByw.  Expressé- 
ment.  Précisément. 

Üitdrükkelyk  HEID,  z.  n.  v.  Précision,  f. 

UiTDRDKKEN  (ik  drukte  uit,  heb  uitge- 
drukt), b.w, Uit  iels  drukken  Faire  sorlir  en 
pressant.  Exprimer.  Presser.\  Épreindre.  \ 
Afbeelden.  Exprimer.  Représenler.  \  Uiten. 
Exprimer. Dire.Énoncer.Émelire  JZich  — . 
S'exprimer.  S'énoncer. 

Uitdrukking,  z.  n.  v.  Expression.  Locu- 
tion.  Énonciation,  f.  Terme.  Mot,m. 

Uitdruksel,  z.  n.  o.  Pressis,  m. 

UiTDRDPPEN,  z.  n.  m.  Z.  Uitdroppen. 

UiTDRYVEN  (ik  dreef  uit,  heb  uilgedreven), 
b.  w.  Wegjagen.  Faire  sortir.  Chasser.  Ex- 
pulser.  linde  geneesk.  Expulscr.  Faire éva- 
cuer.  I  Door  dryfwerk  afbeelden.  BossGler. 
dsekr. 
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UiTüRfVEND,  bv.  Expulsff. 

UiTDRYVER,  z.  n.  m.  Expulseur,  m. 

UiTDRYViNG,  z.  n.  V.  Hct  Wegjagen.  Ex- 
pulsion,  f.  I  In  de  geneesk.  Ëvacuation,  f. 

Uitduiden  (ik  duidde  uit,  heb  uitgeduid), 
b.  w.  Expliqner.  Monlrer.  Faire  cotinaltre. 
Déerire.  Indiquer. 

Uitduiding,  z.  n.  v.  Ëxpïtcation,f. 

Uitdüidsul,  z.  n.  o.  Z.  Uitduiding. 

Uitdunnen  (ik  dunde  uit,  heb  uitgeduild), 
b.  w.  Éclaircir.  [b.  w.  Durer. 

UiTDUREN  (ik  duerde  uit,  heb  uitgeduerd  , 

Uitduwen  (ik  duwde  uit,  heb  uitgeduwd), 
b.  w.  Pousser  dehors. 

UrrnwEiLEN  (ik  dweilde  uit,  heb  uitge- 
dweild), b»  w.  Èssuyer  of  neltoyer  avec  un 
torchon. 

UiTDYEi^  (ikdydèuit,  ben  uitgedyd),  o.w. 
S'enfler.  Se  lever.  S'étendre. 
Uitdygen,  o.  w.  Z.  Uitdyen. 

UlTDYGING  of  UlTDYIKG,  Z.  U.  V.  ExpOH- 

sion,  f.  Développement,  m.       [Se  séparer. 

Uiteen,  byw.  —  doen.  Séparer.  —  gaen. 

Uiteggen  (ik  egde  uit,  heb  uitgeëgd),  b.w. 
Oter  avec  la  herse. 

Uiteinde,  z.  n.  o.  Einde.  Extrémité,  f. 
Bout,  m.  Fin.  Pointe,  f.  |  Afloop.  Issue,  f.  \ 
Dood.  Fin.  Mort,  f.  JDécès,  m. 

UiTEiscHEN  (ik  eiscbte  uit,  heb  uitgeëischt), 
b.  w.  Défier.  Provoquer. 

UiTEiscHER,  z.  B.  m.  Provocoteur ,  m. 

.Uiten  (ik  uitte,  heb  geinl),  b.  w.  Expri- 
mer. Proférer.  Énoncer.  Émeltre.  |Zich  — . 
S'exprimer.  Se  prononcer. 

Uiteren  (ik  uiierde,  heb  geuiterd),  b.  w. 
By  kleerm.  Rentraire. 

Uiterlyk,  bv.  Buitenste.  Extérieur.  Ex- 
terne. I  Bloot.  Exirinsèque.  Naer  den  — en 
schyn  te  oordeelen.  Suivant  les  apparences. 
WHyyi.  Extérieur ement.  A  l'extérieur.  \  Ten 
laetste.  Au  plus  tard.  y  Z.  n.  o.  Voorkomen. 
Extérieur.  Dehors,  m.  Apparence,  f. 

Uiterlykheid,  2.  u.  V.  Extérieur.  De- 
hors, m.  [ment. 

UiTERMATE,by  w.  Outre  mesure.  Extréme- 

Uiterste,  bv.  Le  plus  éloigné.  Final.  Der- 
nier.  Extréme.  De  — ■  grenzen  des  lands.  Les 
extrémes  fronlières  du  pays.  \  Laetst.  Der- 
nier.  —  wil.  Volonté  dernièrc  f.  Testament, 
m.\\Z.  n.  0.  Levenseinde.  Fin.  Extrémité,  /. 
Op  het  —  liggen.  Êtrea  l' extrémité,  d  l' ago- 
nie. |Fig.  Het —  wagen.  Tenter  Vimpossible. 
I  Het  afgelegenste.  Extrémité,  f.  Bout,  m. 
Ten  — .  Au  plus  tard.  Extrêmement. 

Uiterwaerd,  2.  n.  m.  Terre  enire  la  di- 
gue  et  la  rivière,  f. 

Uiteten  (ik  at  uit,  heb  uitgegeten  of  uit- 
geëten),  b.  w.  Leeg  eten.  Vider  en  mangeant. 
jEen  stuk  uit  iets  eten.  Ronger.  Creuser  en 
mangeant.  |  Iemand  — .  Appauvrir  qq.  en 
mangeant  tout  son  bien. 

Uitetsen,  b.  w.  Z.  Etsen. 

Uitfluiten  (ik  floot  uil,  heb  uitgefloten), 
b.  w.  Siffler.  Huer. 

UiTFLLiTER,  z.  H.  m.  Siffleur,  m. 

üiTFLUiïiNGj  z.n.  v.^j/Tiemenr,  m,Huée,f. 


6G8 


UIT 


UIT 


ÜiTGAEF,  7.  n.v.  Sprok.  van  geld.  Dépense. 

I  Van  een  boek.  É'lition,  f. 

UiTGAEN(ili  ging  uil,  ben  uilgegaen),  o.  w. 
Sortir.  Hy  wil  — .  //  est  prêl  a  sorlir.  Zy 
gaet  juist  uit.  EUe  vient  de  sortir.  |  Uil{?e- 
Toerd  worden.  Sorlir.  Etre  exporté.  S' ex- 
por  (er.  — de  goederen.  Marchandises  d'ex- 
portation.  De  — de  hoek.  Vamjle  saillani.  \ 
S'éteindre.  I  Laten  — .  /^i<6/?er.  |  Uilgewischt 
worden.  S'effacer.  |Tcn  einde  loopen.  Se  ter- 
miner.  Finir.  Fig.  Op  iets  —  Se  meitre  en 
chemin  pour  oblenir  qc. 

üiTGAEN,  z.  n.  O.  Sortie,  f.  By  het  —  der 
kerk.  Au  sortir  de  l'église. 

üiTGAENDE,  bv.  Afi redend,  ^offanf.  |  Ein- 
digende. Finissant.  Se  terminant.  — goede- 
ren. Marchandises  d'expor talion.  —  regten. 
Drails  de  sortie. 

Uitgalmen  (ik  galmde  uit,  heb  uifge- 
galmd),  b.  w.  Faire  relentir.  Publier.  Pro- 
clamer.. 

ÜITGALMING,  z.  H.  V.  Relentissement,  ni. 

Uitgang,  z.  n.  ni.Het  uittreden,  ^or/ie,/". 
Sortir,  m.  j  Plaels  waerdoor  men  uitgaet. 
issue-  Sorlie.  Ouverture,  f.  Passagf^m.  jVan 
een  woord.  7'ermina?5on, [Afloop  ^  en  iets. 
liSHC.  Fin,  f. 

Uitgave,  z.  n.  v.  Z.  üitgaep. 

Uitgebeten,  v.  d.  van  Uilbyten. 

UriGEELEVEiv,  V.  d.  vau  ÏJit blijven. 

Uitgeblonken,  v.  d.  van  Uitblinken. 

Uitgeborsten,  v.  d.  van  Uitbersten.  ^ 

Uitgebragt,  V.  d.  van  Uitbrengen. 

UiTGEBRRiD,bv. Uitgestrekt.  Vaste. Élendu. 
IWydloopiii;.  Ample.  Prulixe. 

üiTGKBREiDHEiD,  z.  n.  V,  Éfendue,  f. 

Uitgebroken,        van  Uitbreken. 

Uitgedacht,  v.  d-  van  Uitdenken. 

Uitgedaen,  v.  d.  van  Uitdoen. 

Uitcëdegen,  V.  d.  van  Uitdygen. 

Uitgediend,  bv.  Qui  a  fini  son  terma  de 
service. 

Uitgedolven,  V.  d.  van  Uitdelven. 
Uitgedreven,  v.  d.  van  Uitdryven. 
Uitgedrongen,  v.  d.  van  Uitdringen. 
Uitgedronken,  V.  d.  van  Uitdrinken. 
Uitgedropen,  v.  d.  van  Uitdruipen. 
Uitgedrukt,  bv.  Z.  Uitdbükkelvk. 
Uitgeeselen  (ik  geeselde  uit,  \\ob  uitge- 
feesfild\  b.  w.  Chasser  dcoups  de  fouel. 
Uitgefloten,  v.d.van  Uitfluiten. 
Uitgegeten,  v.  d.  van  Uiteten. 
Uitgegleden,  v.  d.  van  Uitglijden. 
Uitgegoten,  v.  d.  van  Uitgieten. 
Uitgegrepen,  v.d.  van  Uitgrypen. 
Uitgehad,  V.  d.  van  Uithebben. 
Uitgehescuen,  V.  d.  van  Uithyschen. 
Uitgeheven,  v.d.  van  UitliefJ'en. 
Uitgeuoi  D,  bv.  Z.  Hol. 
Uitgeholpen,  v.  d.  van  Uithelpen. 
Uitgeïioingerd,  bv.  Affumé. 
Uitgekeken,  v.d.  van  Uilkyken. 
Uitgeklommen,  v.  d.  van  Uitklimmen. 
Uitgekocht,  v.  d.  van  Uitkoopen. 
Uitgekonnen,  v,  d.  van  Uitkunnen. 
UiiüEKORVEN,v.  d.  van  Uiikervm. 


Uitgekozpn,  v.  d.  van  Uitkiez  n. 

Uitgekregen,  v.  d.  van  Uiikrygen. 

UiTGEKR'ïiEN,  V.  d.  vau  Uitkryten. 

Uitgekropen,  v.  d.  van  Uitkruipen. 

Uitgelaten,  bv.  Overdreven.  Extrava- 
gant. Excessif.  —  van  blydschap.  Ravi  of 
transpor  té  de  joie.  |  Woest.  Effréné.Dissolue. 
II  Byw.  D'ime  maniire  extravagante.  Dissn- 
lue.  [f.  Excès^  m.  |  Licence,  f. 

Uitgklatenheid,  z.  n.  v.  Extravagance, 

Uitgeleefd,  bv.  Fort  vieilti.  Dóvrépit. 

Uitgeleerd,  bv.  Qui  est  fort  instruit. 
Ètre  trós-versé  dans  mie  science. 

Uitgelegen,  v.  d.  van  Uilliggen. 

Uitgelei.  Z.  Uitgeleide.  [hiilm. 

Uitgeleid,  v.  d.  van  Uitleggen  en  Uii- 

üiTGELEiDE,  z.  n.  0.  Conduite.  Escorte,  f. 
Iemand  — doen.  Reconjiuireqq.  JJonner  un 
pas  de  conduite  d  qq. 

Uitgelezen,  bv.  Exquis. Excellent.  Choisi. 
—  troepen.  Troupes  d' élite  [Choix,ni. 

Uitgelezenheid,  z.  n.  v.  Excellence,  f. 

Uitgeloopen,  Uv.  Z.  Verloopen. 

Uitgemaekt,  bv.  Indubitable.  Décidé.  \ 
Fig.  Actievé.  Fieffé.  Franc.\^  Byvv.  Indubiic- 
blement.  [sé.  ÉnHt  tc. 

Uitgemergd  of  Uitgemergeld,  bv.  Èpui- 

Uitgemolken,  v.d.  van  Uitmelken. 

üitgenepen,  V.  d.  van  UHnypm. 

Uitgenomen,  v.  d.  van  Uitnemen.  \\  Byw. 
en  \oorz.  4  l'excepfion  de.  Exccpté.  Mors. 
llormis. 

Uitgeplozen,  v.  d.  van  Uitpluizen. 
Un  gereden,  V  d.  van  Uiiryden. 
Ui  rGERETEN,  v.  d.  van  Uitryten. 
UrriiESCHOLDEN,  v.  d.  van  UdsfJielden. 
UiTGEScuoMCEN,  V.  d.  vaii  UitsGhenkeu. 
Uitgeschoten,  v.  d.  van  Uitschieten . 
Uitgeschoven,  v.  d.  van  Uitschuiven. 
Uitgeschreven,  v.  d.van  Uitschryven. 
Uitgeslagen,  v.  d.  van  Uitslaen.^ 
üiTGESLiiPEN,  v.  d.  vaii'  Uitslypen. 
Uitgesleten,  Y.  d.  \an  Uitsiyten. 
UiTGESLOPEN,  V.  d.  vaii  Uilsluipen. 
Uitgesloten,  v.  d.  van  Uil  sluiten. 
Uitgesmeten,  v.  d.  van  Uitsmyten. 
UiTGi'SMOLTKN,  v.  d.  van  Uilsmdlen. 
Uitgesneden,  V.  d.  van  Uitsnyden. 
Uitgesnoten,  V.  d.  van  Uilsnuiten. 
Uitgesnoven,  V.d.van  Uitsnuicen, 
Uitgespogen,  v.d.  van  Uitspugen. 
Uitgesponnen,  v.d.  van  Uitspinnen. 
Uitgespoten,  v.  d.  van  Uilspuiten. 
Uitgesproken,  v.  d.  van  Uitspreken. 
Uitgesprongen,  v.d.  van  Uilspnnyen. 
Uitgesproten,  v.  d.  van  Uitspruiten. 
Uitgesten  Z.  Un  gisten. 
Uitgestoken,  v.  d.  van  Uitsteken. 
Uitgestorven,  v.  d.  van  Uitsterven. 
Uitgestreken,  v.  d.  van  Uiistryken. 
Uitgestrekt,  bv.  Élendu.  Vaste. 
Uitgestrektheid,  z.  n.  v.  ÉtendueJ. 
Uitgestudeerd,  bv.  Qui  a  fini  ses  études. 
Uitgeteerd,  bv.  Amaigri.  Exténué.  | Uit- 
geleefd. Mort  étique.  [péa  nua. 
UiTGETUGEN,  bv.ïïr^.  Mct  —  zwacrd.  £'e% 
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UiTGETROKKFN,  V.  d.  van  XJitlrékhen. 

Uitgeven  (Ik  gaf  uit,  heb  uitgegeven),  b. 
w.  Betalen.  Dépenser.  Déhunrser.  \  Geven. 
Donner.DQ  brieven  —.Distribuer  les  let- 
tres. Een  boek—.  Publier  un  livre.  Zich  — 
voor.  Se  faire  passer  pour. 

Uitgever,  z.  n.  m.  Éditetir,  m. 

Uitgevloden,  v.  d.  van  Uitvlieden. 

Uitgevlogen,  v.  d.  van  Uitvliegen.. 

UiTGEVLOTEN,  v.d.van  Uilvlieten, 

Uitgevlochten,  V.  d.  van  Uitvlechten. 

Uitgevonden,  v.  d.  van  Uitvinden, 

Uitgevreten,  v.  d.  van  Uitvreten. 

Uitge vroren,  v.  d.  van  Uitvriezen, 

UiTGKVROZEx,  v.  d.  van  Uitvriezen, 

Uitgeweest,  v.  d.  van  Uitzyn. 

Uitgeweken,  v.d.  van  Uitwyken. 

Uitgewekene,  z.  n.  m.  Émigré,  m. 

Uitgewerkt,  bv.  Travaillé  avec  soin. 

Uitgewezen,  bv.  Décisif. 

Uitgewogen,  v.  d.  van  Uitwegen. 

Uitgewonden,  v.  d.  van  Uitwinden. 

Uitgewonnen,  v.  d.  van  Uitwinnen. 

Uitgeworpen,  v.  d.  van  Uitwerpen. 

Uitgewreven,  v.  d.  van  Uittvryven. 

Uitgewrongen,  v.  d.  van  Uitwringen. 

UiTGEZEGEN,  V.  d.  van  Uilzygen. 

Uitgezocht,  v.  d.  en  bv.  Choisi.  Exquis. 

UiTGEZODEN,  V.  d.  van  Uitzieden. 

Uitgezogen,  v.d.  van  Uitzuigen. 

Uitgezonden,  v.d.  van  Uitzenden. 

Uitgezonderd,  voorz.  en  byw.  Ecccepté. 
Hor  mis. 

Uitgezongen,  v.  d.  van  Uitzingen. 

Uitgezopen,  v.  d.  van  Uitzuipen. 

UiTGEzwoLLEN,  V.  d.  van  Uitzwellen. 

UiTGEzwoMiWEN,  V.  d.  van  Uiizwemmen. 

UiTGÈzwoREN,  V.  d.  vau  Uitzweren, 

Uitgieten  (ik  goot  uit,  heb  uitgegoten),  b. 
w.  Vider  en  versani.  Verser,  j  Fig.  Zynen 
toorn  op  iemand  — .  üécharger  sa  bile  of  sa 
colère  sur  qq.  [ment,  m. 

Uitgieting,  z.  n.  \.  Effuxion.if.  Épanche- 

Uitgift,  z.  n.  v.  Z.  Uitgaef. 

Uitgillen  (ik  gilde  uit,  heb  uitgegild),  b. 
w.  Exprimer  par  des  cris. 

Uitgisten  (ik  gistte  uit,  heb  uitgegist),  o. 
"W,  Cesser  de  fermenler. 

UlTGLlNSTEREN,  0.  W.  Z.  UITBLINKEN. 

Uitglippen,  o.  w.  Z.  Uitglyden. 

UiTGLYDEN  (ik  gleed  uit,  ben  uitgegleden), 
O.  w.  Glisser.  Faire  une  glissade.  Broncher 
englissant. 

ÜiTGLYDiNG,  z.  u.  V.  GUssade^f. 

UiTGOOiJEN  (ik  gooide  uit, fieb uitgegooid), 
b.  w.  Jeler  dehors.  Faire  sauter  of  sortir  en 
jetant.\  Leeg  gooijen.  Vider  enjetant. 

UiTGORDEN  (ik  gordde  uit,  heb  uitgegord), 
b.  w.  Losmaken.  Détacher.  Reldcher.  \ 
Scheepsw.  Démarrer. 

Uitgraven  (ik  groef  uit,  heb  uitgegraven), 
b.  w.  Leeg  graven.  Vider  en  creusant.  (On- 
dergraven. Creuser.l  Déterrcr  en  creusant. 

Uitgraving,  z.  n.  v.  Creusement^  m.  Ex- 
humation,  f, 

UiXGROOiJEN  (ik  groeide  uit,  ben  uitge- 


groeid), b.  w.  Croltre.  ||  O.  w.  Cesser  de 
croitre. 

UnGTxOEièEL,l.l\.o.Excroissanóe.Bosse,  f. 

Uitgroeven  (ik  groefde  uit,  heb  uitge- 
groefd),  b.  w.  Sprek.  van  eene  kolom.  Can- 
neler.  \  Uitgegroefd.  Strié. 

UiTGRYPEN  (ik  greep  uit,  heb  uitgegrepeo), 
b.  w.  Prendre  of  saisir  avec  la  main. 

Uitgülpen  (ik  gulpte  uit,  heb  uitgegulpl), 
b.  w.  Leeg  drinken.  Vider  a  grands  traits.  | 
Storten.  Répandre  en  huvant. 

Uithaken  (ik  haekte  uit,  heb  uitgehaekt), 
b.  w.  Dégrafer.  Détacher.  Décrocher. 

Uithakken  (ik  hakte  uit,  heb  uitgehakt), 
b.  w.  Abattre.  Couper.  En  lever  en  hachant. 

Uithakking,  z.  n.v.Cowp?,  f.Abaltage,  m. 

Uithaksel,  z.  n.  o.  Copeaux,  m.  pl. 

Uithalen  (ik  haelde  uit,  heb  uitgehaeld), 
b.  w.  Ledigen.  Ftder.  | Uitvragen. donder  gr/. 
Tirer  les  vers  du  nez  (ï  qq.  |Van  huis  halen. 
Chercher.\Een  werk  wel  — .  Bien  finir,ache' 
ver  un  ouvrage.  ||  O.  w.  met  Hebben.  Bien 
régaler.  Faire  bonne  chere. 

Uithaler,  z.  n.  m.  Celui  qui  tire  qc.  de- 
hors.]  Pypuithaler.  Cure-pipe,  m.  jFig.Voor- 
treffelyk  werkman.  Excellent  ouvrier^  m. 

Uitham,  z.  n.  m.  Cap.  Promontoire,  m. 

Uithangbord,  z.  n.  o.  Enseigne,  f.  \  Fig. 
(gem.)  Extérieur,  m. 

Uithangen  (ik  hinguit,  heb  uitgehangen), 
b.  w.  Suspendre  of  atlacher  en  dehors.  Fig. 
De  vrome  — .  Faire  Ie  dévót.  \\  O.  w.  Etre 
suspendu  en  dehors. Wal  hangt  er  uil?  Quelle 
enseigne  y  a-t-il  a  cette  maison? 

Uitharden  (ik  hardde  uit,  heb  uitgehard), 
b.  w.  Soujj'rir.  Endurer. 

Uithebben  (ik  had  uit,  heb  uitgehad),b.w. 
Eigenlyk  met  uitlating  van  een  ander  werkw. 
Zy  wil  haren  man  nooit  — .  Elle  ne  vent 
jamais  permettre  d  son  mari  de  sortir.  Wy 
hebben  de  flesch  uit.  Nous  avons  vidé  la  5ou- 
teille.Wi\l  gy  de  kaers  —1  Voulez-vous  qu'on 
éteigne  la  chandelle?  Fig.  By  iemand  — . 
N'être  plus  dans  les  bonnes  grdces  de^qq. 

Uitheemsch,  bv.  Buiten  la  ndsch.  ij^a/i- 
ger.  Exotique.  |  Zonderling.  Singulier. 
Étrange. 

Uitheffen  (ik  hief  uit,  heb  uitgeheven),  b. 
w.  Oter  en  levant  of  en  haussant. 

Uithelpen  (ik  hielp  uit,  heb  uitgeholpen), 
b.  w.  Aider.  Secourir.  Sauver  qq. 

UiTHELPER,  z.  n.  m.  Assisiant,  m. 

Uithoek,  z.  n.  m.  Kaep.  Cap.  Promon- 
toire, m.  Pointe^  f.  |  Verwyderde  streek. Coi/i 
éloigné,  m. 

Uithoesten  (ik  hoestic  uit,  heb  uitge- 
hoest), b.  w.  Rendre  of  j eter  en  toussant. 

UiTHOLEN  (ik  hooide  uit,  heb  uitgehoold), 
b.  w.  Creuser.  jüitmynen.  Miner. 

UiTHOLiNG,  z.  n.  v.  Excavation ,  f. 

Uithollen  (Ik  bolde  uit,  heb  uitgehold),  o. 
w.  S'arrêler  après  avoir  pris  Ie  mors  aux 
dents.\  Fig.  Mettre  fin  a  ses  débauches. 

Uithollen,  enz.  Z.  üitholèn,  enz. 

Uithongeren  (ik  hongerde  uit,  heb  uitge- 
hongerd), b.  W.  Affamcr. 
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UiTUONGRRïNG.  7,.  H.  V.  Famine^f. 

UiTiiooREN  (ik  iioordfi  nil.  hob  uitgehoord), 
b.  w.  Enlendre  tuut.  Éconier  jusqii'a  la  fin. 
Fig.  Iemand  — .  Tirer  les  vers  du  nez  d  qq. 

Uithouden  (ik  hield  uit,  heb  uitgehouden), 
b.  w.  Afjiezonderd  houden.  Tenir  séparé  oi" 
détaché.  jOpenhouden.  Èiendre.  Déployer.  | 
Volhouden.  Sou([rir.  Supporter.  Endurer, 
Soutenir. 

Uithouder,  z.  n.m.  Scheepsw.  Attrape^f. 

Uithouwen  (ik  hieuw  uit,  heb  uitgehou- 
wen), b.  w.  Tot  iets  snyden.  Couper.  Tailler. 
Enlever  en  taillant  of  en  coupant.  ISnoeijen. 
Ébrqncher.  Élaguer.  Émonder.  Een  bosch 
— .  Éclaircir  un  bois.  \  Uilholen,  Creuser  en 
taiUant.  |Door  houwen  vormen.  ScuJpter. 

Uithuilen  (ik  huilde  uit,  heb  uitgehuild), 
O.  w.  Cesser  de  pleurer  of  de  se  lamenter. 

UiTHUWELYKEN  (ik hu welyklc  uit,hebuit- 
gehuwelj  kt)  of  Uithuwen  (ik  huwde  uit,  heb 
uitgehuwd),  b.\\  .Üonner  enmariage.Marier. 

Uituyschen  (ik  heesch  of  hyschte  uit,  heb 
uilgeheschen  of  uilgeiiyscht),  b.  w.  Guinder 
of  bisser  hors  de. 

UixnvscuiNG.  z.  n.  v.  Guindage,m. 

Uiting,  z.n.v.  Expression.  Déclaration,  f. 

Uitjagen  (ik  jaegde  of  joeg  uit,  heb  uit- 
gejaegd),  b.  w.  Chasser.  Mellre  dehors.  Ex- 
pulser, 

Uitjaging,  z.  n.  v.  Expnlsion^  f. 

Uitjammeren  (ik  jammerde  uil,  hèb  uit- 
gejammerd),b.w.Eir/?nmeren  se  lamentant. 

Uitjouwen  (ik  jouwde  uit,  heb  uitge- 
jouwd), b.  w.  JJuer.  Cuuvrir  de  huées. 

Uitjouwing,  z.'n.  v.  Uuée,  f. 

Uitkabbelen  (ik  kabbelde  uil,  heb  uilge- 
kabbeld),  b.  w.  Sprck.  van  water.  Caver. 

Uitkaeuden  (ik  kaerdde  uil,  heb  uitge- 
kaerd),  b.  w.  Carder. 

Uiteakelen  (ik  kakelde  uit,  heb  uitgeka- 
keld),  h.sv. Publier  en  criaillant.  \  Fig.  Beiicnd 
raaken.  Publier.  Divnlguer. 

Uitkakken  (ik  kakte  uit,  heb  uilgckakt), 
b.  w.  Bendre  par  les  voies  digestives. 

Uitkallen  (ik  Kalde  uit,  heb  uitgekald], 
b.  w.  Divulguer.  Publieren  babillant. 

Uitkammen  (ik  kamde  uit,  lieb  uitge- 
kamd), b.  w.  Démêler  avec  un  peigne.  Pti- 
gner. 

UiTKAMMER,  z.  H.  iH.  Peigneur,m. 

UiTKAftiMiNG,  z.  n,  V.  Peignage,  m. 

Uitkankeren  (ik  kankerde  uit,  heb  uitgc- 
kankerd),  o.  w.  Etre  rongépar  lechancre. 

UiTKANKEUiNG,  z.  H.  V.  Chancre,  m. 

Uitkant,  z.  n.  'm.  Umite,  f. 

Uitkappen,  b.  w.  Z.  Uithouwen. 

UiTKAVELEN  (ik  kavelde  uit,  heb  uilgeka- 
veld),  b.  w.  Vendrepar  parties. 

UiTKEEREN(ik  keerde  uit ,  licb  uitgekeerd), 
b.  w.  Balayer.  Neitoyer  en  balayant.  |  Terug 
boudet).  hepousser.  Arrêter.  )  Uitbetalen. 
Rendre.  Rembourser.  Restituer  une  partie 
de  ce  qu'on  a  regu.  [Restitulion,  f. 

UiTKEERiNG,  z.  n,  V.  Rembuursement,  fH. 

UïTKEEPEN  (ik  keepte  uit,  heb  uitgekeept), 
b.  w.  Tuillader.  Creuser  m  taillant. 


UiTKERMEN  (ik  kermde  uit,  heb  uitge- 
kermd),  b.  w.  Exprimer  par  des  gémisse- 
ments, 

UiTKKRVEN,  b.  w.  Z.  Uitkepen. 

UiTKiDSEN  (ik  kidste  uil,  heb  uitgekidst), 
b.  w.  Cracker  ce  que  l'on  a  pris  dans  la 
bouche. 

UlTKIERIEN,  O.  W.  Z.  KlEMEN. 

UiTKiEMiNG,  /.  n.  V.  Germinalion^  f. 

Uitkiezen  (ik  koos  uit,  heb  uitgekozen),  b. 
w.  Choisir.  Èlire.  Trier. 

UiTKiEziNG,  z.  n.v.  Triage,m. 

UiTKiNDEREN  (ik  kinderde  nil,  heb  uitge- 
kinderd),  o.w.  Cesser  de  procréer  desenfants. 

Uitkippen  (ik  kipte  uit,  heb  uitgekipt),  b. 
w.  Choisir.  Élire.  Faire  un  choix. 

Uitkipping,  z.  n.  v.  Choix.,  m. 

Uitkladden  (ik  kladdede  uit,  heb  uitge- 
klad),  b.  w.  Efjacer  en  barbouillant. 

Uitklagen  (ik  klaegde  of  kloeg  uit,  hrb 
uitgeklaegd),  b.  w.  Exprimer  par  desplain- 
tes.\\0.  w.  Cesser  de  se  plaindre. 

Uitklappen  (ik  klapte  uit.  heb  uitgeklapt), 
b.  w.  Dire  ce  qu'on  soit.  Divulguer.  Rap- 
porter. 

Uitklaren  (ik  klaerde  uit,  heb  uitge- 
klaerd),  b.  w.  Pourvoir  des  papiers  nécessai- 
res pourmettre  enmer.  \  Faire  la  déclaration 
de  sortie.  [tia^ 

Uitrlaring,  z.  n-  v.  Déclaration  de  sor- 

UiTKLAüTEREN  (ik  klauterde  uil,  ben  uil- 
geklauterd),  0.  w.  Sortir  en  grimpant. 

UiTKLEEDEN  (ik  klceddc  uit,  heb  uitge- 
kleed), b.w.  Déshabiller.  Fig.  Priver  de  tont. 

UiTKLEPPEN  (ik  klepte  uit,  heb  uitgeklcpf), 
b.  w.  Annoncer  au  moyen  de  cliqueltes. 

Uitklimmen  (ik  klom  uit,  ben  uitgeklom- 
men), O.  w.  Descendre  of  sortir  en  grivi- 
pant. 

Uitklinken  (ik  klonk  uit,  heb  uitgeklon- 
ken), b,  W.  Publier  au  son  do  la  cloche. 

Uitkloppen  (ik  klopte  uit, heb  uitgeklopt^, 
b.  W.  Faire  sortir  en  frappant  of  battan t 
sur  qc.  Épousseter.  Nettoyer  en  frappant  of 
enbattant  sur.\A\  kloppend  ?ielyk  maken. 
Oter  les  bosses  de.  j Kloppende  verbreeden. 
Planer.  Étendre. 

UlTKNABBELEN.  Z.  UlTKNAUWEN. 

UiTKNAGEN  (ik  knaegde  uit,  lieb  uilge- 
knaegd),  b.  w.Miner.  Percer.  Ronger. 

UiTKNAüw^EN  (ik  knauwde  uit,  heb  uilge- 
knauwd),  b.  w.  Ronger  en  dedans.  Creuser 
en  rongeant. 

Uitknepen  (ik  kneedde  uit,  heb  uitge- 
kneed),b,  w.  Étendre  en  pétrissant.  Pétrir. 

UiTKNEDiNG,  z.  n.  V.  Pélrissaye,  m. 

Uitknippen  (ik  knipte  uit,  heb  uitgeknipt), 
b.  yy.  Découper.  Oter  en  coupant. 

Uitknipsel,  z.  n.  o.  Découpure,  f, 

UiTKNYPEN  (ik  kneep  uit,  heb  uitgekne- 
pen), b.w.  Pousser  fort  avec  les  doigts,  Vider 
en  pressant.  Exprimer.  Épreindre. 

Uitkoken  (ik  kookte  uit,  heb  uitgekookt), 
b.  w.  Exiraire  i>n  la  cuisson  of  en  faisant 
bouillir.\\o,  >y.  mei  Zya.  rerdre  sa  force  en 
bouillant. 
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ÜITKOKING,  z.  n.  V,  Ciiisson,  f. 

Uitkomen  [ik  kwam  uit,  ben  uitgekomen), 
O.  w.  Verschynen.  Sortir.  Pnraltre.  Se  mon- 
ïrej-.IUit  den  dop  komen.  Éclore.  \  Uil  den 
grond  schieten.  Sorlir  de  terre.  Germer. 
Püusser,  Paruitre.  Percer.  In  het  licht  ver- 
schynen. Ê(re  publié.  Pavditre.]  In  de  lotery 
getrokken  worden.  Sortir.  \  Fig.  Bekend  wor- 
den. Devenir  public.  Se  divulguer.  |  Zynen 
uitgang  hebben.  Donnar  sur  Avoir  son  is- 
sue.  I  Afloopen.  Se  lerminer.  Finir.  Dat  komt 
op  het  zeirdeuit.  Cela  revientau  mé/ne.  |Van 
eene  rekening.  Ètre  jaste. 

Uitkomst,  z.  n.  v.  Sortie.  Issue,  f.  |  Ont- 
knooping. Fin,  f.  Dénouement,  m.  \  Fig. 
Hulp,  Secours,  m.  Jiessource,  f. 

UiTKONDiGEN  (Ik  kondigde  uit,  heb  uitge- 
kondi{3f(i),  b.  w.  Publier.  Annoncer. 

UiTKONDiGKR,  z.  u.  m.  PubHcateur,  m. 

UiTKONDiGiNG,  z.  H.  V,  PubUvalion.  An- 
nonce, f. 

UiTKOOKSEL,  z.  n.  0.  Décoction,  f. 

Uitkoop,  z.  n.  m.  Rachat,  m 

UiTKooi>EN  (ik  kocht  uil,  heb  uitgekocht), 
b.  w.  Rachetcr.. 

Uitkotkuen  (ik  koterde  uit,  heb  uitgeko- 
terd  ,  b.  w,  Naltoyer  avec  un  cnre-dent. 

UiTKouTEN  (ik  koutte  uit,  heb  uilgekout), 
b.  w.  Divuhjer.  Racontcr. 

Uitkrabben  ik  krabde  uit,  heb  uitge- 
krabd), b.  w.  Rayer.  Dilfur.  Raturer.  \  Met 
de  nagelen  uitrukken.  Arracker  avec  les  on- 
(jhs. 

UiTKRAEiJEN  (ik  kracidc  uif,  heb  uitge- 
kraeid'i,  b.w.  Annoncer  en  chantani  (comme 
un  coq).  Fig.  Zynen  eigenen  lof  — .  Se  louer 
soi-même.  [kraemd),  b.  w.  Étaler. 

Uitkramen  (ik  kraemde  uit,  heb  uitge- 

Uitkrassen,  b.  w.  Z.  Uitkrabben. 

UiTKRAüWEN  (ik  krauwde  uit,  heb  uitge- 
krauwd),  b.  w.  Arracher  avec  les  onyles. 

Uitkruipen  (ik  kroop  uit,  ben  uitgekro- 
pen), 0.  w.  Sortir  en  rampant.  S'échapper  en 
y  lissant. 

UiTRBYGEN(ik  kreeg  uit,  heb  uitgekregen), 
b.  w.  Faire  sortir.  Tirer  dehors. 

UiTKRYTEN  (ik  kreet  uit,  heb  uitgekreten), 
b.  vf.  Publier  en  plenrant.  Iemands  gedrag 
— .  Décrier  la  conduite  de  qq.  |Zyne  oogen 
— .  Pleurer  amprement. 

Uitkunnen  (ik  kon  uit,  heb  uitgekonnen), 
O.  w.  Eigenl.  met  uitlating  van  een  ander 
Vierkw.  Pouvoir  sortir, 

UjTKWYLKN(ik  kv\yldeuit,hebuitgekwyld), 
b.  w.  Rendre  par  les  voies  salivaires. 

UiTKVK,  z.  n.  m.  Gezigt.  Vue,f.  |  Plaots 
waer  men  uitkykt.  Échaugnette.  Guérite,f. 

UiTKVKEN  (ik  keek  uit,heb  uitgekeken^  o. 
w.  Regarüerpar  wneouver/nre.Naer  iemand 
— .  Chercher  qq.  des  yexix.  [VerscMynen.  Pa- 
railre.  Se  faire  vair.  \  Zeew.  Ètre  en  viyie. 
Fig.  Zyne  oogen  —  S'éblouir  a  farce  de  re- 
yardcr  fixement. 

UdKYKER,  z.  n.  m.  — s.  Zeew.  Viyies,  f.  pl. 

UiTLABBËN  (ik  labde  uil,  hebuilgelabd),b. 
W.  Publier,  üivuiyuer.  Dire.  Rapporier. 

üiTLACUEJi  (ilj;  iacblQ  uit,  heb  uitgelachen), 


b.  vv.  Ri're  de.  Se  moquer  de.  Tourner  en 
ridicule. 

UiTLAcÖEU,  z  n.  m.  Moqueur,  m. 

UiTLACiiiNG,  z.  n.  V.  Dérision,  f. 

Uitladen  (ik  laedde  uit,  heb  uitgeladen), 
b.  w.  IJécharger. 

Uitlaet,  z.  n.  0.  Galerie  de  charpente,/'. 

Uitlandf.r,  z.  n.  m.  Étranyer,  m. 

UiTLANDiG,  bv.  Hors  du  paijs.  Absent. 

Ui  rt.ANDiGiiEiD,  Y.n.v .Absence  du  pays,f. 

UiTLAMDScn,  bv.  Étrangcr.  Exolique. 

UiTLANGEN  (ik  langde  uit,  heb  uitgelangd) 
b.  w.  Prendre  quelque  part  et  donner. 

UiTLAPPEN  (ik  lapte  uit,  heb  uitgelapt),  b. 
w.  Buiten  werpen.  Jeler  dehors.  Jeter  par.  \ 
Fig.liekcnd  makeri.Z>/re.  Divulguer. Publier. 

Uitlaten  (ik  liet  uit,  heb  uitgelaten^,  b, 
w.  Laisser  sortir.  j  Uit  geleiden.  Accompa- 
gner  jusqu'a  la  porie.  \  Uiten.  Exprimer. 
Dire.  INietaentrekken.  iVö pa*  meffre.  | Weg- 
laten. Ometlre. 

Uitlating,  z.  n.  v.  Weglating.  Omission, 
A  I —  van  letters.  Élision,  f. 

Uitlatingsteeken.  z  n.  o.  Apostrophe,f. 

Uitledigen  (ik  ledigde  uit,  heb  uilgele- 
digd),  b.  w.  Vider.  [b.  w.  Prêter. 

UiTLEENEN  (ik  leeudc  uit,  heb  uitgeleend), 

UiTLEENiNG,  z.  n.  V.  Pret,  m. 

Uitleeren  (ik  leerde  uit,  heb  uitgeleerd), 
b.  w.  Apprendre  d'un  bout  a  Vautre.  Appro- 
fondir.\\0.  W.  Achever  d'apprendre. 

Uitleg,  z.  n.  m.  Z.  Uitlegging,  [cable. 

Uitlegbaeu  of  Uitleggklyk,  bv.  ExpH- 

Uitleggen  (ik  lei  of  legde  uit,  heb  uitge- 
leid of  uitgelegd),  b.  w.  Ten  toon  leggen. 
Étaler.  Exposer.  |Ontwikkelen.  Expliquer. 
Interprêter.  Commenter.\  Verbreeden.  Èlar- 
yir.  Étendre.  Agrandir. 

Uitlegger,  z.  n.  m.  Commentateur .  In- 
terprète,  m.  |—  voor  eene  haven.  Patache,  f. 
Garde-cóte,  m. 

Uitlegging,  z.  n.v.  Tentoonstelling.  jÉ?a- 
m.  I  Verklaring.  Explication.  Interpré- 
tation,  f.  Commentaire,  m.  j  Vergrooting. 
Ayi  andissement.  Élaryissement,  m. 

Uitlegkunde,  z.  n.  v.  Eiégèse,  f. 

Uitlegkundig,  bv.  Exéyétique. 

Uitleiden  (ik  leidde  uit,  heb  uitgeleid),  b. 
w.  Mener  oi  conduire  hors  de  quelque  lieu. 
Donner  un  pas  de  conduite. 

Uitlekken  (ik  lekte  uit,  heb  uitgelekt),  o. 
W.  S'enfuir  o{ s'échapper  goutte  a  youtte.  La- 
ten — .  Laisser  égoutler.  \  Fig.  Bekend  wor- 
den. S'ébruiter. 

Uitlekking,  z.  n.  v.  Dégouttement,  m. 
Fig.  Het  bekend  worden,  Dévoilement,m. 

Uitlescubaer  of  Uitlesscuelyk,  bv.  Qui 
peut  êire  éteint.       [lescht-,  b.  w.  Éteindre. 

Uitlesschen  (ik  leschte  uit,  heb  ultge- 

UiTLESSCiiiNG,  z.  n.  V.  Exiinction,  f. 

Uitleven  (ik  leefde  uit,  heb  uitgeleefd),  b. 
w.  Vivrc  jusqu'au  bout  de.  H  O.  w.  Cesser  da 
vivre. 

Uitleveren  (ik  leverde  uit,  heb  uitgele- 
verd), b.  w.  In  handen  leveren.  Dólivrer 
Livre'r.  Rernettre.  Rendre. \  Oplevereil.  ^ro- 
duire.  liapportir. 
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Uitlevering,  z.  n.  V.  Aflevering.  Déli- 
vrance.f.  |Helin  handen  \e\eren. Livraison. 
I  — ( va  n  cenen  voorlv  1  ugti  gen).  Extradition,f. 

Uitlezen  (ik  las  uit,  heb  uilgelezen),  b.  w. 
Kiezen.  Choisir.  Trier.  Élire.  |  Tot  het  einde 
lezen.  Lire  jusquau  bout. 

Uitlichten  (ik  lichtte  uit,  heb  uitgelicht), 
b.w.  Accompagner  jusqn' d  la  porie  avec  une 
Itimiêre.  Conduire  en  édairant. 

UiTHfiGEN  (ik  lag  uit,  heb  uitgelegen),  o. 
vf.  Êlre  étendu.  S'étendre, 

UiTLiGTEN  (ik  ligtte  uit,  heb  uitgeügt),  b. 
w,  Oler  en  soulevant. 

UiTLiKKEN  (ik  likte  uit,  heb  uitgelikl),  b. 
w.  Lécher.  Vider  en  léchant. 

UiTLispELEN  of  UiTLisPEN  (ik  Hspclde  uit, 
lispte  uit,  heb  uiigelispeld  of  uitgelispt),  b. 
w.  Prononcer  en  grasseyant. 

ÜITLOKKELYK,  bv.  Attrayant.  Séduisant. 

Uitlokken  (ik  lokte  uit,  heb  pilgeloBt],  b. 
w.  Attirer.  AUécher, 

Uitlokking,  z.  n.  v.  Attrait,  m. 

Uitloksel,  z.  n.  o.  Charme.  Attraii^  W.. 

Uitloodsen  (ik  loodste  uit,  heb  uitge- 
loodst),  b.  Piloter  {un  navire)  hors  du 
port.  [b.  w.  Lessiver. 

Uitloggen  (ik  loogde  uit,  heb  uitgeloogd). 

Uitloop,  z.  n.  in.  Sortie.  Course,  /"-l  Uit- 
gang. Issue,  f. 

UiTLooPEN  (ik  liep  uit,  heb  uitgeloopen) ,  o. 
w.  Cesser  de  courir.  ||  Met  Zyn.  Sortir. 
een  vat  vloeijen.  Dégoutter.  S'éconler.  |  In 
zee  steken.  Meitre  d  la  voile.  |  Uitbotten. 
Pousser.  Boutonner.  Bourgeonner.  |  Van 
puisten.  Ètre  couvert  de  pusiules. 
Chasser. 

UiTLooPKR,  z.  n.  m.  Coureur,  m. 

UiTLoopiNG,  z.  n.v.Het  uitgaen.Sorrie,/". 
1  Botten.  Bourgeonnement,  m. 

Uitloopsel,  z.  n.o.  Bourgeon.  Bouten,  m. 

Uitlossen  (ik  loste  uit,  heb  uitgelost),  b. 
VP.  Décharger.  Débarquer. 

Uitlossing,  z.  n.  v.  Déchargement,  m. 

Uitloten  (ik  lootte  uit,  heb  uitgeloot),  b. 
W.  Tirer  qc.  au  sort.  Lotir. 

Uitloting,  z.n.v.  Ttrage.  Lotissemenf,m. 

Uitloten  (ik  loofde  uit,  heb  uitgeloofd),  b. 
w.  Promettre  publiquement  {une  récom- 
2>ense  of  un  prix). 

Uitluchten  (ik  luchtte  uit,  heb  uitge- 
lucht),  b.  w.  Aérer.  Fig.  Dire  des  injures  a. 

Uitlüiden  (ik  luidde  uit.  heb  uitgeluid), 
b  w.  Annoncer  la  fin  de  qc.  au  son  de  la  clo- 
che.  I  Uitbannen.  Bannir  au  son  des  cloches. 

UlTLUIJEN.  Z.  UlTLOlDEN. 

Uitmageben  (ik  magerde  uit,  heb  uitge- 
magerd),  b.  w.  Amaigrir.  Exténuer. 

Uitmaken  (ik  maekteuit,  heb  uitgemaekt), 
b.  w.  Afdoen.  Finir.  Terminer.  Achever. 
Vider.  Meitre  fin  ü.  [Beslissen.  Décider.  Dé- 
lerminer.  |  Uitwisschen.  O  (er  une  tQche  de 
qc.  Efl'acer.  \  Uitblusschen.  Éteindre.\Byeen 
brengen.  Composer.  Constituer.  Consister 
en.  Faire.  De  goederen,  welke  de  lading  van 
hel  sohip  —  Les  marchandises  qui  compo- 
$ent  la  cargaison  du  navire.  |  Schelden. 
Gotirm«n(ler.lcmand — voor...  Trailer  qq.de. 
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Uitmalen  (ikmaelde  uit, heb  uitgemaeld) : 
b.  M.  Uitdroogen.  Dessécher  au  moyen  de 
moulins  aeaux.  j  Uitputten.  7\'rer(reaMd'Mn 
étang)  en  tournant  un  moulin.. 

UiTMALlNG,  z.  n.  V.  Desséchement^  m. 

Uitmanen  (ik  maende  uit,  heb*  uitge- 
maend),  b.  w.  Sommer  de  payer. 

UiMANER,  z.  n.  m-  Celui  qui  demande  un 
payemeni,  m. 

UiTM  ANiNG,  Z.n  .V.Sommation  de  payer,  f. 

Uitmelken  (ik  molk  uit,  heb  uitgemol- 
ken), b.  w.  Traire  Ie  lait  {d'une  vache),  etc. 
Fig.  Iemand  — .  Ruiner  qq. 

Uitmelkend,  bv.  Émnlgent. 

Uitmelkeu,  z.  n.  m.  Fig-  Sangsue.,  f. 

Uitmergelen  (ik  mergelde  uit,  heb  uitge- 
mergeld), b.  w.  Uitputten,  l^puücr.  I  Ontze- 
nuwen. i^nQrver,  |  Verarmen.  Appauvrir. 
Ruiner.  v. 

Uitmergeling,  z.  n.  V.  Épuisement,  m. 
Énervation,  f.  |  Appauvrissement.,  m. 

Uitmergen  (ik  mergde  uit,  heb  uitge- 
mergd),  b.  w.  Oler  la  moëlle  de. 

Uitmeten  (ik  mat  uit,  heb  uitgemeten),  b. 
w.  Distribuer  par  mesure.  Mesurer.  Vendre 
en  détail,  d  la  mesure. 

Uitmeter,  z.  n.  m.  Meter.  Mesiireur,m. 
IKieinhandelaer.  Déiaillant,  m. 

Uitmeting,  z.  n.  v.  Meting.  Mesurage^m. 
I  Verkoop  in  'l  klein.  Venie  en  détail,  f. 

Uitmoeten  (ik  moest  uit,  heb  uitgemoe- 
ten^, O.  w.  Étre  obliyé  de  sorlir, 

UiTMOGEN  (ik  mogt  uit,  heb  uitgemogeo), 
O.  w.  Avüir  la  permission  de  sortir. 

UiTMOMPELEN  (Ik  mompcIde  uit,  heb  uit- 
gemompeid),  b.w.  Exprimer  en  murmurant. 

UiTMOMPELiNG,  z.  n.  V.  3Jurmure,m. 

Uitmonsteren  (ik  monsterde  uit,  heb  uit- 
gemonsterd), b.  w.  Congédier.  Réformer. 
Licencier. 

Uitmonstering,  z.  n.  v.  Réforme,  f. 

Uitmunten  (ik  muntte  uit,  heb  uitge- 
munt), O.  w.  Exceller.  Se  distinguer. 

Uitmuntend,  bv.  Excellent.  Éminent.Dis- 
lingué.  Exquis.  WByw.  Excellemment. 

Uitmuntendheid,  z.  n.  v.  Excellence,  f. 

UiTMUNTiNG,  z.  n.  V.  Distinction,  f. 

Uitnemen  (ik  nam  uit,  heb  uitgenomen), 
b.  w.  Ergens  uit  nemen.  Prendre,  tirer  of 
óter  de  quelque  lieu.  Eenen  visch  —  Vider 
un  poisson.  \  Uitnemen.  Excepter.  Exceller 
sur.  L'emporter  sur. 

Uitnemend,  bv.  Excellent.  Éminent.  Ex' 
5'u»*.i|Byw.  Excellemment.  Extrêmement. 

Uitnemendheid,  z.  n.  v.  Excellence.  Per- 
feciion,  f.  By  —  Par  excellence. 

Uitneming,  z.  n.  v.  Exception,  f. 

Uitmezen  (ik  niesde  uit,  heb  uitgeniesd), 
O.  w.  Cesser  d'éternuer. 

Uitnooden  of  Uitnoodigen  (ik  noodigde 
uit.  heb  uitgenoodigd),  b.  w.  Inviter, 

UiTNOODiGKR,  z.  n.  m.  Invitateur,  m. 

UlTNOODIGlNG  of  UlTNOODING,  Z.  U.  V.  In- 
vitation,  f. 

UiTNooiJEN.  Z.  Uitnooden. 

U:tnypen  (ik  neep  uit,  heb  uitgenepen),!)» 
w.  Arracher.  Enlever  en  pirtganl. 
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UiTOEFrNF.N  (ik  oelende  uit,  heb  nitgeoe- 
fend),  b.  w.  Exercer. 

üiTofiFKNiNG,  z.  n.  V.  Exercice,  m. 

Uitpakken  (ik  pakte  uit,  heb  uilgepakt), 
b.  w.  Dépaqueler.  Déballer. 

UiTPAKREU,  z.  n.  m.  Üéballeiir,m. 

ïJiTPAKKiNG,  z.  n.  V.  Déhallage^  m. 

XJiTPALMBN  (ik  palmde  uit,  heb  uitge- 
palmd),  b.  w.  Ldcker  [insensiblement). 

üiTPELLEN  (ik  pel(jo  uit,  heb  uitgepeld),  b. 
w.  Écorcer.  Écaler. 

Uitpersen  (ik  perste  uit,  heb  uitgeperst), 
b.w.  Pressurer.Exprimer.Épreindre, 
Afpersen.  Extorquer. 

UiTPERSiNo,  z.  n.  V.  Pressurage,  m.  Ex- 
pression^f. \Fig.  Afpersing.  Extorsion^f. 

Ujtpeuzelen  (ik  peuzelde  uit,  heb  uilge- 
peuzcld),  b.  w.  Yider  (en  mangeant  par  p^^its 
morceaux). 

Uitpikken  (ik  pikte  uit,  heb  uitgepikt),  b. 
w.  Enlever  en  becq^uetant.\Fi^.  Uilküippen. 
Choisir.  Élire. 

Uitpissen  (ik  piste  uit,  heb  uitgepist),  b. 
w.  Évacuer  par  les  voies  urinaires.  Pisser,  j 
Al  pissende  uitdooven.  Éteindre  en  pissant. 
HO.  w.  Eindigen  te  pissen.  Cesser  de  pisser. 

üitpleiten  (ik  pleitte  uit,  heb  uitgepleil), 
O.  w.  Cesser  o\'  finir  de  plaider. 

Uitploegen  (ik  ploegde  uit,  heb  uitge- 
ploegd),  b.  w.  Extirper^  arracher  en  labou- 
rant. 

Uitpluizen  (ik  ploos  uil,  heb  uitgeplozen), 
b.  w.  Tirer,  enlever  en  épluchant.  \  \JiUe\ie- 
ieo.  Effiler.  Èplucher.  I  Zuiveren.  Netloyer.  \ 
Fig.  Zorgvuldig  OQderzoeken.  Examiner 
soigneusement. 

üitpluizing.  z.  n.  v.  Épluchement,  m. 

Uitplukken  (ik  plukte  uit,  heb  uitgeplukt), 
b.  w.  Arracher.  |  Zuiveren.  Èplucher. 

Uitplukking,  z.  n.  v.Épluchemcnf,  m. 

Uitplunderen  (ik  plunderde  uit,  heb  uil- 
geplunderd),  b.  V.'.  Saccager.  Piller.  Üépouil- 
Ier.  Détrousser.  Dévaliser. 

Uitplundering,  z.  n.  v.  Saccagement. 
Pillage.  Dépouillement.  m. 

Uitpoken  (ik  pookte  uit,  heb  uilgepookt), 
b.  vv.  Attiser  Ie  feu  [en  ótant  les  cendres).  J 
Éteindre  a  force  d'attiser. 

UiTPOMPEN(ik  pompte  uit,  heb  uitgepompl), 
b.  w.  Vider  en  pompant.  Pomper. 

UiTPONDEN  (ik  pondde  uit,  heb  uitgepond), 
b.  w.  By  slagt.  Vendre  en  détail. 

üiTPRANGEN  (ik  prangde  uit,  heb  uitge- 
prangd),  b.  w,  Arracher.  Extorquer. 

Uitpraten  (ik  praetteuit,  heb  uitgepract), 
0.  w,  Cesser  of  finir  de  parler. 

UiTPRYKEN  (ik  prykte  uit,heb  uitgeprykt), 
O.  \y.ExceUer.        [o.vi.S'en/ler.Être  enflé. 

Uitpuilen  (ik  puilde  uit,  heb  uitgepuild), 

Uitpuilend,  bv.  Saillant.  — e  oogen.  Des 
yeiix  qui  sortent  de  la  tête. 

Uitpuiling,  z.  n.  v.  Enflure.  Bosse,  f. 

Uitputtelvk,  bv.  Êpuisable.  Tarissable. 

Uitputten  (ik  pullede  uit,  heb  uitgeput), 
b.  w.  Épuiser.  Vider  en  pnisanl. 

Uitputting,  z.  n.  v.  Épuismenl,  m. 


Uitrabbelen  (ik  rabbelde  uif,  hch  uitgc- 
rabbeld,  b.  w.  Dire  en  bredouillant. 

Uitrafelen  (ik  ralelde  uit,  heb  uitgera- 
feld), b.  w.  Effder.  Érailler.\\0.  w.metZyn. 
S'effiler.  S'érailler. 

Uitrafkling,  z.  n.V.  Ëfilure.  Éraiilure,  f. 

UiTRAGEN  (ik  raegde  uit,  heb  uitgeraegd), 
b.  w.  Enlever  les  toiles  d'nraignée. 

Uitraken  (ik  raekle  uit,  ben  uilgeraekt), 
0.  w.  Eindigen.  Finir.  Prendre  fin.  |  Ledig 
worder».  Se  vider.  |Z<'ew.  S'élever. 

Uitrapen  (ik  raeple  uit,  heb  uitgesaept), 
b.  w.  Séparer  des  choses  mêlées  ensemble. 

Uitraspen  (ik  raspte  uit,  heb  uitgeraspl), 
b.  w.  Creuser  en  rdpant. 

Uitrazen  (ik  raesde  uit,  heb  uilgeraesd), 
0.  w.  Cesser  de  faire  du  tapaga.  S'apaiser. 

Uitredden  (ik  reddede  uil,  heb  uitgered), 
b.  w  Sauver.  Délivrer. 

Uitredding,  z.  n.  v.  Délivrance.,  f. 

UiTRKEDEN  (ik  reedde  uit,  heb  uitgereed), 
b.  w.  Équiper.  Armer. 

Un  RKEOER,  z.  n.  111.  A  rmateur,  m. 

UiTREEDiNG,  z.  n.  V.  Équipement,  m. 

Uitregenen  (ik  regende  uit,  ben  uitgere- 
gend), O.  vv.  S'éteindre  par  la  pluie.^Onp.  \\. 
Cesser  de  pleuvuir. 

UiTREGTEN  (ik  fegtle  uit,  heb  uitgeregt), 
b.  w.  Effecluer.  Exécuter.  Opérer.  Faire. 

Uitreiken  (ik  reikte  uit,  heb  uitgereikt),  b, 
w.Toereiken.  Tendre.  |  Uiiéecien. Distribuer. 

UiTREiKER,  z.  n.  m.  Distributeur,  m. 

Uitreiking,/,  n.  v.  D  is  tribuiion f. 

Uitreis,  z.  n.  t.  Départ.  Voyage,  m. 

Uitreizen  (ik  reisde  uit,  heb  uitgereid), 
0.  w.  Partir.  Se  mettre  en  voyage. 

Uitrekenen  (ik  rekende  uit,  heb  uitgere- 
kend), b.w.  Calculer.  Suppuler.     [talion,  f  . 

Uitrekening,  z.  n.  v.  Calcul,  m.  Suppu- 

UiTREKKEN  (ik  Tckte  uif,  heb  uitgerekt), 
b.  w.  Met  rekken  langer  maken.  É tendre. 
Allonger.  Tirer.  Zich  — .  S'élendre.  S'alon- 
ger.l  fig.  Verlengen.  Prolonger. 

Uitrekking,  z.  n.  \.  Allongement,  Fig. 
Prolongation,  f. 

Uitrennen  (ik  rende  uit,  heb  uitgerend), 
0.  w.  Sortir  au  grand  galop  of  en  courant 
fort. 

UiTRiGTEN  (ik  rigttenit,  heb  uitgerigt),  b. 
w.  Faire.  Exécuter,  Ejfecluer.  Opérer. 

UiTROCHELEN  (ik  rochcIdc  uit,  heb  uitge- 
rocheld),  b.  w.  Jeter  en  crachant.  Cracker. 

UiTROEiJEN  of  UiTRooiJEN  (ik  Toelde  uit, 
heb  uitgeroeid),  b.  w.  £'a;ftrper.  [ Uitrukken. 
Arracher.  |  Ontwortelen.  Déraciner.  j  Fig. 
Vernielen.  Délruire. 

UiTROEiJER,  z.  n.  m.  Destructeur.  Exter- 
minateur.  Exlirpateur,  m. 

UiTROEiJiNG,  z.  n.  V.  Extirpaiion,  f.  Ont- 
worteling. Déracinement.  Défrichement,  m. 
[Fig.  Vernieling.  Destruction.^  f. 

Uitroep,  z.  n.  m.  Cri,  m.  Exclamalion,  f. 
ISprek.  van  verkooping.  Criée,  f. 

Uitroepen  (ik  riep  uit,  heb  uilgeroepen), 
b.  w.  Crier.  \  Afiiondigen,  Publier.  Procla- 
mer.llO.  w.  S'écrier. 
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UiTiïOEPRn,  z.  n.ni.  Ci  ieur,  m. 

Un iU)KPK\G,  z.  n.  V.  Geroep.  Crt,  m.  \  In 
\erkuoping.  €i-iée,  f.\  Afkondiging.  Pu6/i- 
caiion,f.  \  —  van  schrik,  van  bewondering. 
Exclamation,  f.  [clamation,  m. 

UiTnoKPiNGSTEËKÉpf,  2.  J).  O.  Poiut  d'cx- 

UiTROi.i.EN  (ik  rolde  uit,  heb  uilgerold),  b. 
W.  Dérouh'vj  Ètendre  en  ronlant. 

UiTnoi>üRN  (ik  rondde  uit,  heb  uitgerond), 
b.  w.  Arrondir.\  Gironner. 

UrraoNDmG,z.  n.  v.  Arrondissement,  m. 

UiTiioNKEN  (ik  ronkte  uit,  heb  uilgeronkt), 
O.  w.  Cesser  de  ronfler. 

Un  nooKKN  (ik  rookte  uit,  heb  uitgerookt), 
b.  w.  Enfumer.  Purifier  par  Ia  fumée.  Fu- 
miqer.\  Achever  de  fumer,  Vider  en  f  umant. 

Uitbotten  (ik  rotte  uit,  heb  uitgerot),  o. 
w. Wegrotten.  Tomberen  pourrissQ,ut.\\Q^n 
binnen  rotten.  Pornrir  en  dedans. 

UiTHüijEN  (ik  ruide  uit,  ben  uitgeruid),  o. 
w.  Cesser  de  muer.\ïiy  het  ruijen  afvalkn. 
J'omber  pendant  la  mue. 

UiTiiüKKEN  (ik  rukte  uit,  ben  uilgeruki), 
b,  Av.  Arracher.  iFig.  Vernielen.  Délntire. 

UiTUüKKEH,  z.  n.  m.  Arracheur,  m. 

UiTRüKKiNG,  z.  ï).\.Arracftement,  m.  [Fig. 
Vernieling.  Deslruclion,  f. 

UiTKusiEN  (ik  rustte  uit.  heb  nilgprnsl), 
0.  W.  5e  reposer.  Sedélasser.  |  B.  w.  Équi- 
per.  Zich  ten  oorlog  —  5e  préparer  d  la 
guene.  ^  [ment,  m. 

UiTuusTiNG,  z.  n.  V.  Équipement.  Arme- 

UiTiiYORN  (ik  reed  uit,  ben  uitgereden),  o. 
yv.Sorlir  a  clieimloien  voUure.lB.  w.  Trans- 
porier sur  vn  chariot. 

UiTUYTEN  (ik  reet  uit,  heb  uitgcrelen),  b. 
>v.  Arrarher.  Tirer.  Oler. 

UiTUYTiNG,  z.  n.  V.  Arrachement,  m. 

UirscuAMPEN,  enz.  Z.  ArsciiAMPEN,  enz. 

UiTSciiATEUEN  (Ik  schaterde  uit,  heb  uit- 
geschaterd), b.  w.  liire  d  gorge  déployée. 

UiTSCUAVKN  (ik  schaefde  uit,  heb  uitge- 
schaefd),  b.w.  Creuser  avec  un  rabot.\  Oter 
avec  tin  rabot. 

UiTSCoEiDEN  (ik  scheidde  nit,  ben  uitge- 
scheiden), b.  w.  Cesser.  Finir.  Achever.  — 
met  spreken.  Cesser  de  parler. 

UrrsciiEiDi?sG,  z.  n.  v.  Cessation,  f. 

Uitschelden  (ik  schold  uit,  heb  uitge- 
scholden;», b.  w.  Injurier.  Gourmander.  Ie- 
mand voor  ccnen  gek  — .  Trailer  qq.  defou. 

UnsctiEiSïiEN  (ik  schonk  uit,  heb  uiigc- 
schonken),o.w.  Vider  [en  ver  sant). Vers  er  tuut. 

UiTSCüEPPEN  (ik  schepte  uit,  heb  uitge- 
schept), b.w.  Épiiiser.  Vider  ou  enlever  en 
piiisant. 

üiTscuEüBEN  (ik  scheurde  uit,  heb  uitge- 
scheurd), b.  w.  Arracher.  d  O.  w.  met  Zyn. 
Se  déchircr. 

XJiTsciiiETEN  (ik  schoot  uit,  heb  uitgescho- 
ten), b.  \y.  Emporter  (en  tirant).  Men  heeft 
hem  eenoog  uitgeschoten.  On  lui  creva  un 
ceii  d'un  coup  de  feu.  jSchielyk  uitdoen. Ofer 
vile.  I  Uitschiften.  Séparer.  Mettre  apart, 
liebuier.  liejeter.  \  Uilgeven.  Débourser.  \ 
Eencn  bal  — .  Jower  uhq  boule,  \  Doen  uit- 
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spruiten.  Ponsser.  j  Den  ballast  — .  Délester 
un  vaisseau.\\0.  >v.  met  Zyn,  Germer.  Pons- 
ser. Boutonner.  Bourgeonner.  |  Uitglippen. 
Glisser.  |  Bailenwaerts  uitsteken,  Avancer 
trap  en  dehors. 

Uitschiften  (ik  schifte  uit,  heb  uitgeschift), 
b.  w.  Séparer.  Meltre  d  pari. 

UiTscuiLDEREN  (ik  schilderdc  uit,  heb  uit- 
geschilderd), b.  w.  Peindre. 

UiTSCHiTTEaEN  (ik  schiiterdc  uit,  heb  uit- 
gfschitterd).o.w.  Schitteren.  Briller.Ueluire. 
I  Uitmunten.  Exceller.  [Éclat,  m. 

UiTsciHTTKRiNG,  z.  n.  V.  Splendeur.,  f. 

UiTi^CHOKKEN  (Ik  schoktc  uit,  heb  uilge- 
schokt),  b.  w,  Jeter  of  enlever  par  des  se- 
cousses.  II  O.  w.  met  Zyn.  Èlrejeté  of  enlevé 
par  des  secousses. 

ÜlTSCnOMMELEN.  Z .  UlTs^CHOPPEN. 

Uitschoppen  (ik  schopte  nit,  heb  uitge- 
schopt), b.  w.  A.1  schoppende  verdry \ en. 
Chasser  a  coups  de  pied.\  Mol  de  schop  uit- 
doen. Oler  avec  iinepelle. 

Uitschot,  z.  n.  o.  Verschoten  geld.  Dé- 
bonrs,  ni.  \  Uitgeschoten  goed.  liebut.  Freiin, 
m.  —  van  visch.  Alevinage,  m.  —  van  volk. 
Populace.  Bacaille.  f. 

UirscuuABBEN  (ik  schrabde  uit,  heb  uit- 
geschrabd  ,  b.  w.  Doorschrabben.  Batnrer. 
Effacer.  Bayer.  Biffèr.  jParrer.  J  Afkrabl>cn. 
Kader. 

UiTscHRABBiNG,  z.  n.  V.  liature.,  f. 
UnscH»ABSi<i.,z.  n.0.  Uaclure.  Effapure^f. 

UlTSCHUAKPSEL  of  UlTSCHHAPSEL,  Z.  n.  O. 
Z.  UlTSCHUABSl  L.  [UlTSCUU ABBEN. 

UiTSCHUAPEN  of  Uitschrappen,  b.  w.  Z. 

UnscuREEUWEN  (ik  schreeuwde  uit,  heb 
uitgeschreeuwd),  b.  w.  Exprimer  par  des 
cri.-.Crier.\\0.^.  Luidoproepen.  Crier  é haute 
voJ>. !  Ophouden  te  roepen.  Cesser  de  crier. 

UiTSCUREiJEN  (ik  schreidde  uit,  heb  uitge- 
schreid), b.  w'.  Perdreaforce  depleurer.  Zyne 
oogen  — .  Se  crever  les  yeux  a  force  de  pleU" 
rer.  f|  O.  w.  Cesser  depleurer. 

UiTScnRH''T,  z.  n.  o.  Copie,f. 

UiTSCHROBBEN  (ik  schrobdo  uit,  heb  uitgc- 
schrobd),  b.  w.  Nettoyer  en  froltant.  Fan- 
herier.  [J  Ö.  w.  Finir  de  nettoyer. 

üiTSCHRYVEN  (ik  schreef  uit,  heb  uitge- 
schreven),b.  w.  Overschryven.CopjVr.  Trans- 
crire.  Extrnire  [d'nn  livre).  j  Eindigen  te 
schryven.  Fntir  d'écrire.  \  Bekend  maken. 
Publier  of  ordonner  par  des  circulaires. 
Brandschattingen  — .  Intposer  des  contribn- 
tioTtS  de  guerre. 

UiTSCHRYVER,  z.  n.  m.  Copisle,  m. 

UiTSCHRYVMG,  z.  H.  V.  Afschryving.  Co- 
pie,f.  I  Rondbrief.  Circulaire.  \  Acnschryving. 
Nolification,  f. 

UiTscHüünEN  (ik  schudde  uit,  heb  uitge- 
schud), b,  w.  Vider  e-ii  secouant.  Secouer.  II 
vida  ma  6oi/r ac.  Iemand — .  Dépouillcr  qq. 

UrrscHuiJEREN  ik  schuijerde  uit,  heb  uit- 
geschuijerd),  b.  vv.  Brosser.  Vergeter. 

UiTSCHüiMEN  (ik  schuimde  nit.  heb  uitgc- 
schuimd),  b.  w.  Écurner.  Oler  l'écume  de. 

UiTScuuiVEis  (ik  schoof  uit,  heb  uitgescho- 
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vcri',  b.      Pousfier  dehors.  ||  O.  w.  Glisser. 

Uitschuld,  z.  n.  v.  Detle  aclive,  f. 

UiTsciiuuEN  (ik  scliuerde  uit,  heb  uilge- 
sciiuerd),  b.  w.  Oler^mleVQrmécurani.\\0- 
w.  Fimr  d'écurer. 

üiTSCHYNEN  (ik  schecii  uit,  heb  uitgesche- 
nori),o.M .  linller.  liehnre.  Exceller.  Éclater. 
Cesser  dereluïre  oi  de  briller. 

UiTSCüYNSEi,,z.n.o.^?^/en(ie?/r,  f.ÉcJat^m. 

UiïSLABBKN(ik  slobde  uil,  lieb  uilgeslabd), 
b.  w.  Vider  en  iapai-i.  \  Laper. 

UiTSLAüN  (ik  slorp  uit.  heb  uitgeslagen), 
b.  w.  Faire  sorlir  en  frappant.  Arracher. 
Uy  heeft  hem  al  de  tanden  uitgeslagen.  II  lui 
fi  cassé  toules  les  dants.  lennand  een  oog  — • 
Crever  un  ceil  d  q<i.  j  Door  slaen  reinigen. 
Hatlre.  Faire  (omber  er>  baliant.  Secouer.  | 
Uitplooijen.  Déplier.  Éieudre.  j  Slaende  weg- 
drjven.  Chasscr  en  frapp'int  of  en  battant.  | 
Uit  destapelplaets!  — .  yjx/eiw.  j  Gem.  Dire. 
iLvprimer.  Zollen  klap  — .  Dire  des  sottises. 
!]  0.  XV.  V.  Paerdcu.  /^i^cr. |  Eindigen  te slacn. 
Finir  de  6a</re.piet  Zyn.  Pousser.Germer. 
De  neus  slael  hem  uil.  //  a  des  bourgeons  au 
nsz.  iSchimmelen.  Se  momr.  |  Van  een  muer. 
Suer. 

Uitslag,  z.  n.  m.  Enlèvement  (de  mar- 
rhandines),  m.  —  van  eene  balans.  Trait,  m. 
1  Afloop.  Issue,  f.  RésuHat,  m.  |  Schimmel. 
Müisissure^  f.  |  Vurigheid.  Boutons,  m.  pl. 
Éi  vption,  f.  [lion,  m. 

UiTSLAGBUiEFJK,  z.  H.  O.  Passavnnl  a  cau- 

UiTSLAi>EN  (ik  sliep  uit,  heb  of  ben  uitge- 
slapen), O.  vv.  Dormir  assez.  \\  B.  w.  Zynen 
lOfs — .  Cuver  son  vin. 

UiTSLiBBEREN  ( ik  Slibberde  uit,  heb  en  ben 
uilgps'ibberd),  O.  w.  Glisser. 

Ui  rsi.oovEN  (zi(:n),b.  vv.  Z.  Afslooven. 

UiTSLOHPEN  (Ik  slorpte  uil,  heb  uitgeslorpt), 
b.  w.  Jlumer.  Vider  en  hurnant. 

UiTSLUiPEN  (ik  sloop  uit,  heb  uitgeslepen), 
O.  w.  S'esquiver  doucement. 

Uitsluiten  (ik  sloot  uil,  heb  uitgesloten), 
b.  w.  Huilen  sluiten.  Exclure.l  Uitzonderen. 
Excepler. 

Uitsluitend,  bv.  JEajcZi/st/.       "  ) 

Uitsluiting,  z.  n.  v.  Exclusion,  f.  By  — . 
/i>c/usivemen«,  1  Uitzondering.  Exception,  f. 

Uitsluitsel,  z.  n.  o.  Définijion.  Explica- 
tion.  Décision,  m. 

UiTSLuaPEN,  enz.  Z.  Uitslorpbn,  enz. 

Uitslypen,  (ik  sleep  uit,  heb  uitgeslepen), 
«>.  w.  O  ter  en  aiguisant.  [  Creuser  en  aiy  ui- 
sant. 

Uitslyten  (ik  sleet  uit,  ben  uitgesleten), 
O.  w.  S'user.  Se  passer.  S'ef/dcer.  ||  B.  >v. 
Vendre  en  détail. 

UiTSLYTER,  z.  n.  m.  Détaillant,  tri. 

UrrsMEDEN  (ik  smeedde  uit,  heb  uitge- 
smeed),  b.  w.  Étendre  oïélargir  en  furgeunt. 
Élirer. 

Uitsmelten  (ik  smolt  uit,  heb  uitgesmol- 
ten), b.  w.  Faire  sorlir  par  la  fonte.  Séparer 
en  fondant.  Fondre. 

Uitsmoken  (ik  smookte  uit,  heb  uitge- 
smookt),  b.  w.  Finir  de/umer. 


UrrsMonEN  ik  snioonlc  uit,  heb  uilge- 
sinoord).  b.  w.  É'üu/ftr.  Éleindre- 

UiTSMYTE?*  (ik  sttieet  uit,  heb  uitgesme- 
ten), b.  w.  Jeter  dehors. 

Uitsnede,  z.  n.  v.  Z.  Uitsnyding. 

UiTSNOKijEN  (ik  snoeide  uit,  heb  uitge- 
snoeid),  b.  w.  Élaguer.  Énionder.  Tailler. 

UiTSNOEiJiNG,  z  n.v.  Elfigfige^  m.  Taille,  f. 

Uusnoeisel,  z.  n.  o.  Éniondes,  f.  pl. 

Uitsnorken  <ïk.  ï;norkt(i  uit,  heb  uitge- 
snorkt),  0.  w.  Cesser    ftnir  de  ronfler. 

Uitsnuitrn  (ik  snoot  uit,  heb  uiigesnoten), 
b.w.  Moucher.]  Éteindre  avec  les  moucheltes. 

UiTSNYDEN  (ik  sneed  uit,  heb  uitgesneden), 
b.  w.  Couper.  Otcr,  enlever  en  coupant.  \ 
Creuser  en  coupant.  Évider.  Échancrer. 
Eenen  byenkorf  — .  Chdtrer  une  ruche.  I 
Snydende  afbeelden.  l>(;'couper.  Ciseier .  |  By 
de  el  verkoopen.  Vendre  d  l'aune.\\  O.  w.mct 
Zyn.  S'en  aller.  Se  relirer. 

Uitsnyder,  z.  n.  m.  Déooupeur,  m.  \  Ellc- 
goedverkooper.  Dëtaillant.,  m. 

Uitsnyding,  z.  n.  v-  Snede.  Coupe,  f.  \  Dé- 
coupure. Taille,  f.\  K'Ai  .  Ér.hnncrure,  f.\  Elie^ 
goed  winkel.  Vente  endAtail.  Vente  al'aunej'. 

UiTSNV  nsEL.,7..i).o.lhhancrureXoupnre,f. 

UiTsoppKN  (ik  soj)le  uit,  heb  uiigesopi},  b. 
w.  Vider  en  trempunt. 

Uitspannen  (ikspar.de  uit,  heb  uitgespan- 
ncfi),  b.  w.  Tcndre.  Éfendre.  Eeiie  trommel 
—  Bander  une  caisse.  \  Uit  tiet  gareel  span- 
nen. Dóiehr.  De  pacrden  — .  Dételer  les  che- 
vuiia:.  Vermaken.  Fig  Zich  — .  Se  récréör.\\ 
O-  w.  Dételer  les  chevaux.  Dételer.  lielayer. 

Uitspanning,  z.  si  v.  Extension.  Tension, 
f.  iOiilldomiiig,  Detrierneni,  rn.\  Fig.  Rust. 
RérréiiHon.,  f.  \  TIci.'^tGrfïlaels.  iielais.,  m. 

UiTSPANSKL,  z.  n.  O.  Firmament,  m. 

UiTSPAUKN  (ik  spaerde  uit,  lüb  uitge- 
spaerd),  b.  w.  Ménager. 

Uitsparing,  z.  n.  v.  Ménagemenf,  m. 

Uitspatten  (ik  spatlede  uif,  heb  uitge- 
spat), O.  w.  Springen.  Jaillir.  Saillir.  \  Fig- 
Hiiiiensporigheden  begaen.  Faire  des  ecarts. 

Uitspatting,  z.  n.  v.  fiel  sprinsen.  Jail- 
lissement,  m,  \  Buiiensporipiicic.  Extruta- 
gance,  f.  Exces,  m.  Débauche,  f. 

Uitfpelen  (ik  speelde  uit,  heb  uitgespefki, , 
b.  w.  Jvxur.  Emir  dejoner.^  O.  w.  Amir  la 
main.  Gy  moet  — .  C'est  a  vous  üjouer.\  Ein- 
digen te  spelen.  Cesser  de  jouer.  Achcver  la 
partie, 

UiT^PÈLLEN  (ik  spelde  uit,  heb  uitgespeld), 
b.  w.  Épeter  [tout  un  livre,  etc.) 

UiTSPKCRi-N  (ik  speurde  uit,  heb  uitgc- 
speurd),  b.  Vi\  Épier.  Svivre  a  la  piste. 

UiTSPiTTrN  (ik  spitlrde  uit,  heb  uitgespit), 
b.  w.  Bêclicr.  Creuser.  Drayuer. 

UiTSPoi  LEN  (  k  spf  e'ide  uit,  h<?b  uitge- 
spoeld ,  b.  w.  Uiihoicn.  HJiner.l  Spoelende 
reinigen.  Aiguayer.  Lftkcn  Dégurger  du 
drap.  Wol  <— .  liec/iinser  la  /afrie. Door  spcc- 
lèn  reinigen.  Jiincer.\\0.  vv.  met  Zyn.  Uitge- 
spoeld v\orden.  Èsre  miné  por  l'eau. 

UiTcpoELstL,  z.  n.o.Lavuie.  UingitreJ'. 

UiifcPoWG,  enz.  Z.  EuiTENirj  ciUG^  enz. 
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IJiTSPOuwrN.  2.  Uitspuwen. 

Ui TSPUAKK,  /.  n.  v.  Pronomiatton,  f.  | 
Articula'Jon.  Élocutiun,  f.  Accent,  m.\  Von- 
nis. Arrêt,  m.  Sentence,  f.  Jugement,  m.  — 
doen.  Prononcer. 

UiTsi'HKiDi'N  (ik  spreidde  uit,  heb  uitge- 
spreid), b.  w.  Étendre. 

Urrsi'BiiiDi.>ü,  z.  n.  v.  Exlensfon,  f. 

UnSl'REKELVK,  hv.  Exprimable. 

UiTSPUEKEN  (ik  sprak  uit,  heb  uitgespro- 
lien),  b.  -vv.  Prononcer.  Proférer.  Articuler. 
Dire.  I  Een  vonnis  — .  Prononcer  une  se,n- 
tence.W  O.  w.  met  Hebben.  Achever  deparler. 

UiTSPUEKiNG,  z.  n.  V.  PrononciatioH.  Ar- 
ticulalion,  f. 

UnspniNGiN  (ik  sprong  uit,  heb  uitge- 
sprongen), O.  Vf.  Sauter.  Sortir  en  saulant.\ 
Zich  openen.  6'vuvrir.  |  Uitsteken.  Saillir. 
S'avancer. 

UiTSPUiNGEND,  bv.  SiSHlaflt, 

UiTSPuoNG,  z.  n.  m.  ProjecCure.  Saillic^f. 

UiTSPUuiTEN  (ik  sproot  uit,  heb  uitgespro- 
ten), o.w.  Verschynen.  6'or<ir.  Parailre.  Nai 
tre.  I  liotten,  liourfjeonner.  Pousser. 

UrrspuuiTiiNG,  z.  n.v.  Bounjeonnement ,m. 

UiTSPRUiTSEL,  z.  u.  O.  liejeton.  liuulan. 
Bourtjeort.  Scion,  vi. 

Uitspugen  (ik  spoog  uit,  heb  uilgespogen), 
b.  w.  Spuwen.  Ctacher.  \  liraken.  liendre. 
Vomir.  liejeter. 

UiTSPUiJEPi  (ik  spuide  uit,  heb  uitgespuid), 
b.  \y.  Oter  Ie  sable  d'un  [conal,  etc). 

UiTSPUiJiNG,  z.  n.  V.  Démsement^  m. 

UiTSPUi  1  EN  (ik  spoot  uit,  heb  uitgespoten), 
b.  \v.  Je/er. I  Uitdooven.  ii7ei«(Zre  au  moyen 
d'tme  pompe  u  f  eu.  ( —  met  eene  spruit. 
guer. 

UiTSPüviEN  (ik  spuwde  uit,  heb  uitge- 
spuwd), b.  w.  Cracker. 

UiTSPU>viNG,  z.n.v.  Crachement,  m.  \  Uit- 
braking. Vomissement,  m. 

UiTSPUWSEi.,  z.  n.  0.  Crachat,  m. 

UiTSTAEN  (ik  stond  uit,  heb  uitgestaen),  o. 
w.  Uitsteken.  Avancer.  Jaillir.  f  Voordeels- 
halve  uitgezet  zyn.  Étre  placé  a  intérêt.  —de 
schuld.  Detle  active.  Fig.  Wat  hebt  gy  met 
hem  uit  te  staen?  Qu'avez-vous  a  démêler 
avec  lui?  []  B.  w.  Verduren.  Souffrir.  Endu- 
rer.  Supporter.  Essuyer.        |b.  w.  Éfaler. 

Uitstallen  (ik  stalde  uit,  heb  uitgestald), 

Uitstalling,  z.  n.  v.  Étalage,  m. 

Uitstamelen  (ik  stamelde  uit,  heb  uitge- 
stameld), b.  w.  Bégayer. 

Uitstameling,  z.  n.  v.  Bégayement,  m. 

Uitstampen  (ik  stampte  uit,  heb  uitge- 
stampt),  b.  w.  Faire  sortir  en  pilant.  \  Ver- 
dryven.  Chasser  a  coups  de  pied. 

Uitstap,  z.  n.  in.  Pas  qn'on  fait  de  cófé, 
m.  \  Fig. Wandeling.  Jïïxcwri/on.l  Uitweiding. 
Digressioti,  f'. 

Uitstapje,  z.  n.  o.  Tour.  Petit  voyage.m. 

Uitstappen  (ik  stapte  uil,  ben  uilg<'Stapl), 
O.  yv.  Sonir.  Descendre.  Meitre  pied  a  terre. 

Uitsteeksel,  z.n.  o.  Z.  Uitstek. 

Uitstek,  z.n.o.  Saillie.Projecture,  f.\ïid\- 
koen.  Bakon,  m.  By  — ,  Exlr^^memmt. 


Uitsteken  (ik  stak  uit,  heb  uitgestoken), 
b.  w.  Oter  avec  un  instrument  pointu.  l.  - 
majid  de  oogen  — .  Crever  les  yeux  a  qq.  \ 
Stekende  uitholen.  Creuser.]  Van  zich  aistc- 
ken.  Étendre.  Avancer.  De  hand  — .  Étendre 
oUendre  la  main.  De  tong  — .  Tirer  la  lan- 
gue  De  vlag  —  Arborer  Ie  pavillon.  \  Ste- 
kende afbeelden.  Graver.  ||  O.  w.  Vooruit- 
springen. Saillir,  Avancer. iFi'é-  l  Umunten. 
Excel!  er. 

Uitstekend,  bV.  Éminent.  —  deel  aen  een 
been.  Apophyse,  /". |Fig.  Uitmuntend. Exce/- 
lent.  II  Byw.  Uitmuntendlyk.  Excellemment. 

Uitstekendurid,  z.  n.  v.  Excellence,  f'. 

Uitstel,  z.  n.  m,  Retardement,  m.  Re- 
mise, f.  Sursis.  Ajournement.Repit,m.  Zon- 
der — .  Sans  délai. 

Uitstellen  (ik  stelde  uit,  heb  uitgesteld), 
b.  w.  Dif/ergr.  Remeltre.  Ajourner. 

Uitstkkven  (ik  stierf  uit,  ben  uitgestor- 
ven), 0.  v>\.  S'éteindre  par  la  mort.  {  Ontvolkt 
worden.  Etre  dépeuplé. 

Uitstek vijjiG,  z.  n.  v.  Extinction  [d'une 
familie), 

UiTSTooTRN  (ik  stiet  uit,  heb  uitgestoolen), 
b.w.  Chasser.  Expidser.  ïemand  een  oog  — . 
Crever  un  ail  d  qq.  lien  §1?^  — .  Qasser  un 
carreau  de  vilre. 

UiTSTooTiNü,  z.  n.  V.  Expulsion,  f. 

Uitstorten  (ik  stortte  uit,  heb  uitgestort), 
b.w.  Storten.  Répandre.  Verser.  iFig.  Bloul- 
legsen.  ii'p«ncAer.  [Effusion,  f. 

UiTSTOHTiNG,  z.  11.  V.  Épancheïnent ,  m.  j 

UiTsruALEN  (ik  straelde  uit,  heb  uitgc- 
straold),  O.  w.  Rayonner.  Luire. 

UiTsruALLNG,  z.  u.  v.  Royonnement,  m. 

UiTSTHEKKKN  (ik  Strekte  uit,  heb  uitge- 
strekt), b.  w.  Openspannen.  Étendre.  Tc.it- 
dre.  I  Verlengen.  jÉ/e/i(ire.  Allonger.  \  Fig. 
Vormecrderen.  Augmenter.  Agrandir. 

UiTSTiiEKKiNG.  z.  n.  V.  Exiensiou,  f. 
UiTSTRKPEN  (ik  streepte  uit,  heb  uitge- 
slreept),b.  w.Barrer.  Bi/fer.  Rayer.  E//acer. 

UiTSTROoiJEN  (ik  strooide  uit,  heb  uitge- 
strooid), b.  w.  Verspreiden.  Disperser.  Ré- 
pandre. Épandre.  \  Fig.  Bekendmaken.  Di- 
vulguer. 

ÜiTSTUOOiJiNG,  z.  n.  V.  Fig.  Divulgalion. 
Aciion  de  semer  de  faux  briiits,  f. 

UiTSFROOisEL,  z.  u.  O.  Faux  bruit,  m. 

UiTSTuooMEN  (ik  stroomdc  uit,  heb  uitge- 
slruomd),  o.v\\  S'écouler.  Couhrpar  torrenls 
of  en  abondance. 

Ujtstroopkn  (ik  stroopte  uit,  heb  uitge- 
slro<)pl),b.  w.  Dépouiller.  \  Fig.  Dévaster. 

UiiSTRYDEN  (ik  streed  uit,  heb  uitgestre- 
den), b.  w.  Finir,  terminer  un  combat.  Corn- 
bailre  jusqu'a  la  fin.  \\  O.  w.  Cesser  de  com- 
battre. 

UiTSTRYKEN  (ik  Streek  uit,  heb  uitgestre- 
ken), b.  w.  Stryken.  Lisser.  Repasser.  |  Uit- 
vegen. Biffer.  E/facer.\  Bedriegen.  Tromptr. 

UiTSTRYKER,  z.  n.  m.  Trompeur,  m. 

UiTSTRVKiNG,  z.  n.  V.  Rcpassage,  m. 

UiTSTuuEREN  (ik  studcerdc  uit,  heb  uitge- 
studeerd), O.  w.  Finir  oï achever  ses  études. 
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tliTSTüiVKN  (ik  stoofuit,  heb  uilgestovon), 
b.  w.  Faire  sortir  en  éputissetant.  ||  O.  W. 
nv'i  Zyn.  Fig.  Sortir  brnsquement. 

UiTSTüUEN  (ik  stuerde  uit.  heb  uitge- 
stuprd),  b.  w.  Envoyer  {au  dehors). 

ün  süLLEiv  (ik  sulde  uit,  heb  uitgesuld),  o. 
"W.  filisser  {hors  de  sa  place). 

Uittakelen  (ik  takelde  uit,  heb  uitgeta- 
keld),  b.  w.  Agréer  of  gréer  [un  navire.)  Fu- 
?ier  {un  cdble). 

ünxAPPEN  (ik  tapte  uit,  heb  Ditgctapl),  b. 
vy.  Vider  (en  tiranl). 

ÜITTARNEN,  b.  W.  Z.  UlTTÓRNEN. 

Uittarten,  (ik  tartieuit,  hebaitgetart),b. 

vv.  Défier.  Provoquer.  Exciter.  [m. 
Uittarting,  z.  n.  v.  Provocation,  f.  Défi, 
üiTTEEKENKN  (ik  tcckendc  uil,  heb  uitge- 

tcpkcnd),b.  w.  Dessiner. 

UlTTBEKENING,  Z.  11.  V.  DeSSlfl^  m. 

UiTTEEZEN  (ik  teesde  uit,  heb  uitgeteesd), 
b.w.  I'^plucher. 

Uittellen  lik  telde  uit,  heb  uitgeleid),  b. 
V .Compter . Donner  en  comptant .Débourser . 

UiTTELi.ER. '/.  II.  m.  Cotnpletn\  m. 

Uittelling.  z.  n.  \.  Déboursemetit,  m. 

Uitteren  (ik  teerde  uit,  heb  uitgeteerd), 
b.  w.  Consumer.  Exiénuer.  Épuiser.  Amai- 
grir.\\0.  w.  met  Zyn.  Se  consumer.  Maigrir. 
Devenir  éiique. 

Uitterend,  bv.  Consimant.  Qui  müigrii. 
Qui  exténue.  Eene  — e  ziekte.  Une  maladie 
de  langueiir.  [sie,  f. 

Uittering,  z.  n.  v.  Consomption.  Phthi- 

Uittiegen  (ik  loog  uit,  heb  uitgetogen),  b. 
w.  Tirer.  Oter.  Exlraire.  Mei  uitgelegen 
zwaerd.  L'epéa  nuc^Q.  w.  mei  Zyti.  Snrlir. 
Évacuer.  Parlir.  [parl,m. 

Uittogt,  z.  n.  m.  Sortie.  Marche^f.Dé- 

ÏJittohnen  (ik  tornde  uiJ,  heb  uitgelornd), 
b.  w.  Otar  en  décousant.  üécoudre. 

UiTTORSCiiEN  (ik  torschte  uit,  heb  uitge- 
torscht).  b.  w.  Por  ter  dehors  iavec  peine).- 

Uittrappen  (  ik  trapte  uit,  heb  uitge- 
trapt), b.  w.  Enfoncer  a  coups  depied.  |  I)é- 
truire  a  coups  de  pied.  \  Met  den  voel  uit- 
üoo\ei).  Éteindre  avec  ies  wteds.  | Uitdryveii 
met  den  voet.  Faire  sortir  a  coup  de  pied. 

UiTTUEDEN  (ik  trad  uit,  heb  uitgetreden), 
b.  w.  Uitdooven.  Éteindre  en  marchant  des- 
^ws  jUitvagen.  Effacer  avec  le-<i  pied.«.|  Kne- 
den. Péirir.  Fouter  avec  les  pieds.\  Élargir 
en  marchant  dessus.^O.yv.  met  Zyn.  Sortir. 

UiTTREDiKG,  z.  ii.  V.  Sonie.,f.  Élürgisse- 
ment,  m. 

Uittrekken  (ik  trok  uit,  heb  uitgetrok- 
ken), b.  w,  Tirer.  Oter.  Arracher.  Eenen 
tand  — .  Arracher  une  dent.  \  Uitdoen,  afleg- 
gen. Oter.  ïirer,  |Een  uittreksel  uit  iets  ma- 
ken. De  kracht  uit  iets  halen.  Extraire.  \\  O. 
w.  met  Zyn.  Sortir.  Quitter  un  Hen.  Uit  een 
huis  — .  JJélogcr.  Déménayer. 

UiTTRERKi?;»,  z.  n.  V.  Arrachement,m. 
Extraction,  f.\  ITiitogt.  Sortie,  f. 

Uittreksel,  .  .1.  o.  Kort  begrip.  Exirait. 
Abrégé,  m.  \  — .  van  kruiden.  Exlrutt.  m. 


Uittrommklen  (ik  trommelde  uit,  heb 
uitgetrommeld;,  b.  w.  Publier  au  san  du 
lambour. 

Uittrompetten  (ik  Irompettcde  uit,  heb 
uitgetrompet),  b.  w.  Publier  au  san  de  la 
trorupelie.  \  Fig.  Publier  partout. 

Uittrouwen  (ik  trouwde  uit,  heb  uitge- 
trouwd), b.  w.  Marter.  Donner  en  mariage. 

UiTVAEGSiïL,  z,  n.  0.  ïialayures.  Ordu- 
res.  I'.  pl.  I  Fig.  Uitschot.  liebul.  m. 

Uitvaert,  z.  n.  v.  Vertrok.  Départ,  m. 
I Voering  van  een  lyk  Ier  begrafenis.  Funé- 
railles.  Obscques,  f.  pl. 

Uitvagen.  Z.  Uitvegen. 

Uitval,  z.  n.  m.  Sprek  V^^n  belegerden 
Sortie,  f.  |  In  een  tweegevecM. /ViSie.  JfotleJ', 

Uitvallen  (ik  viel  uil.  ben  uitgevallen),  0. 
w.  Tomber  de  sa  place.  lU'  lan.i^f  vallen 
hem  uit.  Les  dents  lui  ton,heni.  Waoneer 
het  koren  te  ryp  is,  vali  liet  ui'.  Quandh' 
blé  est  trop  mi/r,  il  s'égróne.  \  U'l  eene  bele- 
gerde plaets.  Faire  une  sortir.  Tig.  Tegen 
iemand  Faire  une  sortie  c»ntre  qq.  \  Zoo 
of  zoo  uitkomen.  Avoir  un  bon  of  un  mnu- 
vais  succès.  Arriver.  Goed  — .  Iiéu.<tsir.  Het 
zal  beter — ,dan  gy  denkt.  La  choseira  mieux 
que  vous  ne  pensez.  \\  K.  w.  Poor  vallen  ver- 
liezen. Perdre  eti  lombant. 

Uitvallen,  z.  n.  o.  Ckute,  f.  Het  —  der 
hairen.  La  dépilation,  f. 

Uitvalling,  z.  n.v.  ChuteJ. 

Uitvaren  (ik  voer  uit,  ben  uitgevaren),  0. 
w.  Vertrekken.  Pariir.  Sortir  du  port. 
Mellre  d  la  voile.  |  Spoedig  uittreden.  S'.'^r/jr 
('/  la  hdte.\  Fig.  Iemand  lue^iiauwen.  Éclater 
avec  forcc.  S'emporter  ron/re. Tegen  iemand. 
—  S'emporter  conire  qq.  \\  Mol  Hebben. 
Uitvoeren.  Expor(er.\\0,  w.  met  Zyn.  Uilry- 
den.  Sortir  en  voiture. 

Uitvasti-n  (ik  vastte  uit,  heb  uilgevasteii), 
b.  w.  Faire  passer  eti  jetlnont.^^O.  w.  Cesser 
dejeuner. 

Uitvechten  (ik  vocht  uit  heb  uilgevoch- 
ten), 0.  w.  Cesser  de  combattre. 

Uitveegsel,  z.  n.  0.  Ordures,  f.  pl.  |  Uil- 
schot. Fig.  Rebut,  m. 

Uitvegen  (ik  veegde  uit,  heb  uitgeveegd  ', 
b.  w.  Balaysr.  Een  glas—  Nelloyer  un 
verre 

UiiViiGiNG,     fj.  v.  Balayage,  m. 

Uitveilen  (ik  veilde  uil,  heb  uitgeveild), 
b.  w.  jyjettre  o\ exposer  en  venie. 

Uitventen  (ik  ventte  nif,  heb  uitgevent), 
b.  w.  Exposer  en  venie.  0//rir. 

UiTVEKHALEN  (ik  ^ crliaeldc  uit,  hcb  uil - 
verhael(l),  b.  w.  Terminer  un  récit. 

Uitverkocht,  bv.  Vendu.  Ik  ben  — .  J'ai 
vendu  toutes  mes  marchaudises. 

UiTVERKOOPr.N  ik  \erkochl  uit,  heb  uit- 
verkocht), b.  en  O. NV.  Alles  verkoopen.  Fe?n// e 
Kleinhandel  dryven.  Vendre  en  détail. 

UiTVERKOOPEK,  z.  H.  m.  Marchand  qui 
cesse  Ie  commerce,m.  \  Kleinhandelaer.  V6- 
taillanf,  m. 

Uitverkoren,  bv,  Élu.  Choisi. 

UHVEUKORENE,  2.\\.\\\,ÈI,u,  Bi^n'üimé.m, 
S7. 
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Uitvertellen  (ik  vertelde  uit,  heb  uit- 
verteld), b,  w,  Finir  de  raconter.  Terminer 
son  récit. 

UitvbzeleM  (ik  vezelde  uil,  heb  uitgeve- 
zeld),  b.  w.  Effiler. 

Uitvinden  (ik  vond  uit,  heb  uitgevonden), 
b.  w.  Inventer.  Truuver.  Découvrir. 

Uitvinder,  z.  n.  m.  Inventeur.  Trou- 
Vüur,m,  [verte,  f. 

Uitvinding,  z.  n.  v.  Invention.  Jïécou- 

Uitvindsel,  z.  n.  o.  Découverte.  Inven- 
tion. Ficlion.  Fable,  /". 

UiTvissciiEN  (ik  vischté  uit.  heb  uitge- 
vischt),  b.  w.  Leeg  visschen.  Pécher  lout  Ie 
poisson,\Y\^.  Ontdekken.  Pénétrer. 

Uitvlakken  (ik  vlakte  uit,  heb  uitge- 
vlakt), b.  w.  E/facer. 

Uitvlieden  (ik  vlood  uit,  heb  uitgevloden), 
0.  w.  Se  sauver.  S'enfuir. 

Uitvliegen  (ik  vloog  uit,  ben  uitgevlo- 
gen), 0.  w.  Wegvliegen.  S'envokr.\Y\%,  Sor- 
tir  {avecimpétuosité). 

Uitvlieten  (ik  vloot  uif,  ben  üitgêVlolen), 
b.  w.  Uitvloeijen.5or/ir  en  coulant.  S'écouler. 
I  Zich  \)i(;Upde  uitbreiden,  ^'éi^ndre  en  cou- 
lanf. 

UiTVLïÊ'ïiN'fi,  z.  n.  V.^Écóulemènt,  m. 

UiTVLOfcD,  z.  n.  m.  Êcoulement.  m. 

Uitvloeijen  (ik  vloeide  uit,  'heb  uitge- 
vlooid), D.  w.  S'écouler.  Émaner. 

UrrvLOKiJiNG,  '/.  n.  v.  l^coulement,  m.\ 
Emanation, 

Uitvloeisel,  t.  n.  v.  Èmanaiion.  f. 

Uitvlügt.  z.  n.  v.  Ontsnapping.  Évasion. 
Ftnte,t.  I  Middd.  Ressource,  f.  Moyen  de 
:s'échapper,'m.  |  Verinaek.  Divertissement.  Dé- 
iassement,  m.  \  Fig.  Ongegronde  verontschul- 
diging. Subterfuge.  Fuux-fuycintf  m.  Dé- 
faite^  f.  Prétexle,  m. 

üitvlugten  (ik  vingtte  nit,  ben  uitge- 
vlugt),  0.  w.  S'enfuir.  S'échapper. 

Uitvoer,  /.  n.  ni.  Verzending.  Exporta- 
linn.  Sortie.  f.\¥ig.  Uilvoering.  Exi}Qution, 
f.  Ten  —  bréngen.  Exéruter. 

Uitvoerbaer,  bv.  Exécutabïe. 

Uitvoerdkr,  7.  n.  m.  Verzender.  Expor- 
tateur,  m.[  Fig.  Verrigter.  Exécnleur,  m. 

Uitvoeren  (ik  voerde  uit,  heb  uitgevoerd), 
b.  w.  Verzenden.  Exporter.  \  Fig.  Doen.  Exé- 
cwïer.  I Uitleiden.  Hener  of  conduire  dehors. 

Uitvoerend,  bv.  Exécutif. 

Uitvoerig,  by.Déiaillé.  Ample.  Prolixe. 
Ëlendu.^Byyf.Amplement.En  détail,  [té,  f. 

Uitvoerigheid,  z.  n.  v.Détailyin.Prolixi- 

Uitvoeriglyk,  byw.  Amplement.  Diffusé- 
rnent.  Prolixement.  \  A  fond. 

Uitvoering,  z.  n.  v.  Verzending.  Expor- 
tation.  Sortie,  f.  |  Fig.  Het  ten  uilvoer  bren- 
gen. Exécution,  f. 

UiTVOERLVK,  bv.  Doenlyk.  Praticdbh. 
Exécutabïe.  |  Verzendbaer.  Exportable, 

Uitvolgend,  bv.  Subséquent. 

üiTVORSCHEN  (ik  vorschtc  uit,  heb  oitge- 
orschl),  b.  w.  Pén^trort  Parvenir  a  con- 
nnitre.  Sonder, 

üiTYORScniNG;  z,  n.  V.  Recherche,  f. 


.  Uitvragen  (ik  vroeg  nf  vraegde  uif,  heb 
uiluevraegd),  b.  w.  Questionncr.  Inlerrof/er. 

Uitvrager,  z.  n.  m.  Queslionneur, 

Uitvuaging,  z.  n.  v.  Interrogation,  f. 

Uitvreten  (ik  vrat  uit,  heb  uitgevreten), 
b.  w.  Virier  en  mangeant  gonlument.  Vider. 
Manger.  Creuser  èn  mangeant  of  en  ron- 
geanf.\F\g.  Verteren.  Ronqer.  Corroder. 

Uitvretend,  bv.  Corrodant. 

Uitvreting,  z.  n  v.  Érosion.  Cori oston,  f. 

UifVRiEZEN  (het  vroor  of  vroos  uit.  heeft 
uitgevroren  of  uilgevrozenl,  onp.  w.  Cesser 
de  geler. \\0.  w.  met  Zyn.  Étre  purifié  par  la 
gelee. 

Uitvylen  (ik  vylde  uil,  heb  uitgevyld),  b. 
w.  Creuser  nvec  la  linie. 

UiTWACHT,  z.  n.  v.  Ganleavancée,  f. 

Uitwaeijen  (ik  waeide  of  woei  uit,  heb 
uilgewaeid),  b.  w.  XJifdooven.  Éteindre  [en 
parlant  du  veni).  |  Wegwaeijen.  Emporter 
(en  parlant  du  vent).  \\  O.  w.  met  Zyn.  S'é- 
tpindre{pnr  l'actiork  du  vent).  []Met  Hebben. 
Cesser  de  venter. 

UiTwAERTS,  byw.  Ën  dehors, 

UiTWAP<NKN(ik  wande  uil,  hebuitgewand). 
b.  w.  V(mnir.  [sance,  f". 

Uitwas,  z.  n.ó.  Ëxcróissance.  Surcrois- 

Uitwasemen  (ik  wasemde  uit,  hebnitgr- 
wasemd),  o.  w.  Donner  des  vnpeurs.  \  Zacht 
zweeten.  Transpirer,  piet  Zyn,  S'e'vaporg'  . 
II B.  w.  Exhaler. 

üiTWAESKMiNG,  z.  n.  v.  Uitdamping.  Vn- 
penr.  £x/<a/ai5on, |  Uitzweeting.  Trgnspi- 
ration,  f, 

UiTWASScflEN  (ik  wiesch  uil,  heb  üitge- 
wasschen),  b.  w.  Oter  tn  lavant,  Netfoyer 
en  lavant.  Laver. 

UITWASSCIII^G,  7..  n.  v.  LaVage,  m. 

Uitwassen  (ik  wies  uit,  ben  uitgewassen/. 
0.  w.  fiermer,  Croitre,  1)  Met  Ijebben.  Cesser 
de  croitre. 

Uitwassing,  z.  n.  v.  Uilkieming.  Germi- 
nalion,  f.  \  Aenwas.  Excroissance,  f. 

Uitwateren  (ik  waterde  uit,  heb  uitge- 
v^'alerd),  o.  w.  Se  décharger. 

Uitwatering,  z.  n.  v.  Embouchure.  Dé- 
charge,  f.  |  Schee psw.  Flottaison,  f. 

Uitwerken  (ik  weekte  uit,  heb  uitge- 
weekt), b.  w.Onlpekelen.  Vessaler.  |  Weeken. 
Tremper.  ||  O.  w.  met  Zyn.  Se  dessaler  dans 
l'eau. 

Uitweeking,  Z.  n.  v.  Onlpekeling.  Dessa- 
lement,  m.  \  Weeking.  Action  de  tremper,  f. 

Uitweenen  (ik  weende  uit,  heb  uitge- 
weend), b.  w.  Cesser  de  pleurer  qq,  of  qc. 
Zyne  oogeu  — .  Se  crever  les  yeux  a  force  de 
pkurdr.lO.  w.  Cesser  depleurer. 

Uitweg, z.  n.m.  Uitgang.  Issue.  Sortie,  f. 
f  Fig.  Uitvlugt.  Expediënt,  m.  Défaile. 
Échappatoire,  f. 

Uitwegen  (ik  woóg  uit,  heb  uitgewogen), 
b.  w.  Vendre  au  poids  of  en  détail. 

Uitweiden  (ik  weidde  uit,  heb  uitgeweid), 
0.  w.  Chercher  sa  pdture  de  cóté  et  d'autre. 
Fig.  Spreken,  schryveu  Qver  ict^.  Faire  une 
di(jression* 
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Uitweiding,  z.  n.  v.  Tn  goeden  zin.  Dt- 
gression,  f.  |  In  kwaden  zin.  Divagation,  f. 

UiTWELf.EN  (ik  welde  uit,  ben  uitgeweid), 
O.  w.  Jaillir.  Sortir.  [E.Tiénetirement. 

Uitwendig,  bv.  Extérieur.  Ex  terne.  \\ïiyw. 

Un  wENDiGEjZ.  n.  O.  L'cxtérieiir.  [m. 

UiTWENDiGOEiu,  z.xx.yi .Extérieur .  Defiors., 

UiTWENDiGLYK,  byw.  Exlériewement.  Au 
dehors.  A  l' extérieur.  [werksel. 

Uitwerk,  z.  n.  o.  Z.  Uitwerking  en  Urr- 

UiTWERKEN  (ik  werkte  uil,  heb  uitge- 
werkt), O.  w.  Daerslellen.  Opérer.  Faire. 
Exécuter.  E/fectuer.  Produire.  I  Voltooijeit. 
Élaborer.  Fmir .Achever .\\0.\i .  Ophouden  te 
werken.  Cesser  de  travailler.  Ne  plus  opérer. 

Uitwerkend,  bv.  Efficiënt.  Ejficace. 

Uitwerker,  z.  n.  m.  Auteur.  Ar tisan^  m. 
Cause.,  f. 

Uitwerking,  z.  n.v.Verrigting.^Ja;^CMfïon. 
Opération.  Jc/ion, | Uitwerksel.  JE//ef,  m. 

Uitwerksel,  z,  n.  o.  Effet,  m. 

Uitwerpen  (ik  wierp  uit,  heb  uitgewor- 
pen), b.  w.  Buiten  werpen.  Jeter  dehors.  | 
Uitbrallen.  Jeter:  Rendre.  Vomir.  Cracker.  \ 
Jagen.  Chasser.  | Uitschieten.  Pousser.  [toire. 

Uitwerpejnd  ,  bv.  Éjaculatoire.  Excré- 

UiTWKRPiNG,  z.  n.  V.  Jet,  m.  lUitspuwing. 
Crachement,  m.  ^Expectoration.  Excrétion^  f'. 

Uitwerpsel,  z.  n.  o.  Uitspuwsel.  Crachat., 
m.  I  Drek.  ^xcrémmts,  m.  pl.  [Uitschot.  7ie- 
öeif,  m. 

UiTwiEDEN  (ik  wiedde  uit,  heb  uitgewied), 
b.w.  Arracher  les  mauvaises  herbes.  Sarcler. 

Uitwinnen  (ik  won  uit,hcb  uitgewonnen), 
b.  w.  Gagner. 

Uitwinning,  z.  n.  v.  Action  de  gagner,  f. 

UiTwissciiEN  (ik  wischte  uit,  heb  uitge- 
wischt),  b.  w.  Kuisschen.  Torcher.  Essuyer. 
Nettoyer.  \  Wisschende  wegnemen.  E/facer. 

UiTWisscniisG.  z.  n.  v.  Effagure.  f. 

Uitwisselen  (ik  wisselde  uit,  heb  uitge- 
■vrissehi).  b.w.  Changer.  Échanger.  Troquer. 

Uitwisseling,  z.n.v.  Èchange.,  f.  Troc,  m. 

Uitwoeden  (ik  woedde  uit,  heb  uitgewoed), 
O.  w.  Se  calmer.  S'apaiser. 

UiTWOONEN  (ik  woonde  uit,  heb  uitge- 
woond), O.  w,  Demenrer  hors  de. 

Uitworp,  z.  n.  m  Uitspuwsel.  Expectora- 
tion,  f.  |In  hel  kegelspel.  Venuc,  f. 

Uitworstelen  (ik  worstelde  uit,  heb  uit- 
geworsteld),  o.  w.  Cesser  de  lutter.'HMei  Zyn. 
Sortir  en  luttant. 

Uitwortelen  (ik  wortelde  uil,  heb  uilge- 
worteld),  b.  w.  Déraciner.  |  Fig.  Extirper. 

Uitwringen  (ik  wrong  uil,  heb  uitge- 
wrongen), b.w.  Tordre.  Presser  en  tordant. 

ün  wringing,  z.  d.  v.  Torsion,  f. 

Uitwroeten  (ik  wroette  uit,  heb  uitge- 
wroet), b.  w.  Déterrer  Enlever  en  fouillant. 

Uitwryven  (ik  wreef  uit,  heb  uitgew  reven), 
b.  w.  Wryven.  Frotter.  |  Uitvegen.  Oter  en 
frottant.  Effacer. 

üiTWRYviNG,  z.  n.  V.  Frottement,  m. 

Uitwykkling,  z.  n.  m.  Èmigré,  m. 

UiTwvKEN  (ik  week  uit,  ben  uitgeweken), 
O,  >Y,  Sfi  vanger  do.  cólé.  Fair^  place.  Ree  uier. 


1  Uilzakkcn.  Se  déjeter  en  dehors.  Fig.  Zyn 
voot,  wykt  uit.  II  fait  un  faux  pas.  |  In  vry- 
willige  ballingschap  gaen.  Émigrer. 

UiTWYKiNG,  z.  n.  v.  Émigration.  f. 

UrrwvzEN  (ik  wees  uil,  'heb  uitgewezen), 
b.  w.  Prouver.  Faire  vair.  Montrer.  \  Uil- 
sprack  over  iels  doen.  Prononcer  {une  sen- 
tence,  un  arrét).  Eene  zaek  — .  Dérider  une 
affaire.  [Bcsl uit.  üécision,  f. 

UiTWYZiNfi,  z.  n.  v.  Bewys.  Preuve.,  f.  \ 

Uitzagen  (ik  zaepde  uit,  heb  uitgezaegd), 
b.  w.  Oler  avec  la  scie. 

Uitzakken  (ik  zakte  uit,  ben  uitgezakl\ 
O.  w.  Faire  Ie  ventre.  Se  déjeter.    [Chute,  f. 

Uitzakking,  z.  n.  v.  Ventre,  m.  \  Heelk. 

Uitzeggen  (ik  zeiile  of  zegde  uit,  heb  uit- 
gezeid  of  uilgezegd),  b.  w.  Dire  lout  a  fait.  | 
Exprimer.  Prononcer.  Dire. 

Uitzeilen  (ik  zeilde  uil,  ben  uitgezeid),  o. 
W.  Sortir  du  port.  Mettre  «  la  voile.  Mettre 
enmer.  Lafloite  est  dt^jït  Met  Hebben. 

Cesser  de  faire  voile.^  B,  w.  üébouquer. 

Uitzeiling,  z.  n.  v,  Départ  {en  parlant 
d'un  vaisseau).^  m.  —  uit  eene  engte.  JJébou- 
quement,m.  [Émissaire,  m. 

UitzendelinG  ,  z.  n.  m.  Missiormaire. 

Uitzenden  (ik  zond  uit,  heb  uitgezonden), 
b.  w.  Envoyer.  Détachtr. 

Ui  I  ZENDING,  z.  n.  v.  Envoi,  m.  Mission,  f. 

Ui  i  zET,  z.  n.  ni.  Kleederpak.  Trouiwaw, 
m  I  Gentsch  bier.  Ui:zHt,  m. 

UiTzETBAER,  bv.  Expansiblt'. 

UiTZETSEL,  z.  n.0.  Sadlie.,  f. 

Uitzetten  (ik  zetlede  uit,  heb  uitgezet),  b. 
w. Mettre  dehors.  lOiüsthepen. Mettre  d  terre. 
Débarquer.  Iemand  de  deur  — .  Meltre  qq.  a 
In  por/e.  I  Uileen  zeilen.  Dóployer.  Exposer. 
Étaler.  \  üilbreideti.  jÉ/encire.  |  Schildwacliten 
— .  Poser  des  senlinelles.  De  boot  —  Mettra 
la  chalotipe  d  la  mer.  Kene  schalling  op  i(  ts 
— .  Mettre  un  impiit  sur  qc.  Geld  — .  Placer 
de  Vargent  <t  inlerèl.\0.^.  mei  Zyn.S'enfkr. 
Grossir.  CroUre.  Lever.  F'ermenter.  \  Dik 
worden.  Prendre  de  l' embonpoint,  j  Uitbui- 
gen. Se  déjeter. 

Uitzetting,  z.  n.  v.  Ontscheping.  Débar- 
quernent.,  m.  |  Belasting.  Taxe,  f.  Jmpótf  m.  | 
Kleedercn.  Trousseau,  m.\  Van  geld.  Place- 
ment [de  fonds),  m. 

Uitzieden  (ik  zood  nif,  heb  uitgezoden),  o. 
w.  Extraire  Ie  suc^  Ie  jus  deqc. 

Uitzien  (ik  zag  uit,  heb  uitgezien),  b.  w. 
Uiiliiezen.CAot5tr./i7jVe.  IZiflen.I'rter.  |  Zyne 
oogen  — .  Regarder  fixement.  j|  O.  w.  Naer 
buiten  zien.  Regarder  en  dehors.  Naer  eene 
meid  — Chercher  une  servante.]  Het  voorko- 
men hebben.  Jlvoir  la  figure  of  l'air.Paraitre. 
Er  vrolyk  — .  Avoir  l'air  enjoué.  Het  begint 
er  slecht  met  hem  uit  te  zieu.  Ses  affaires 
tournent  mal.  \  Bemorst  zyn.  Étre  sale. 

Uitziften  (ik  zifte  uit,  heb  uitgezift^  b. 
w.  Nettoyer  en  sassant  of  en  criblant.  Sas- 
ser .Crib Ier.  lYig.  Uitpluizen.  Éplucher. 

Üitzifter,  z.  n.  m.  Zifter.  Criblaury  m.J 
Fig.  Uitpluizer.  Éplucheur.m. 

UiiziriSüL,  i.  n.  O.  Criblurt}s,f.pl. 
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UiTzrcT,  z.  n.  O.  Vue.  Pempertive,  f. 

Uitzingen  (ik  zong  uit,  heb  uitgezongen), 
b.yv .  Chanfer  jusqu' d  la  fin.  hinir  de  chanter. 

Uitzinnig,  bv.  Krankzinnig.  Insensé  Fou. 
Ftirieux.  Frénélique.  Enragé.  j  Zonderling. 
Extraordinaire.  Singitlier.  Étrange.  \\  Byw. 
Enfurieux. —  tewerk  gaen.  Agir  covime  un 
fou.  [Frenesie.  Fureur.  liatj"^  f. 

Uitzinnigheid,  z.  n.  v.  Égarement.,  'm. 

UirziNNiGLYK,  byw.  Foliement.  Enfréné- 
iiqne.  IJors  de  raison. 

Uitzoeken  (ik  zocht  uit,  heb  uitgezocht), 
b.  w.  Choisir.  ÉUre.  Trier. 

Uitzoeking,  z.  n.  v.  Choix.  Tringe,  m. 

Uitzonderen  fik  zonderde  uit,  heb  uitge- 
zonderd), b.  w.  fxcepfer.  Excliire.  [sion. 

Uitzondering,  z.  n.  v.  Excepdon.  Exclu- 

Uitzonderlvk,  bv.  Qu'il  fanl  excepter. 

UiTZüiGEN  (ik  zoog  uit,  beb  uitgezogen),  b. 
w.  Sucer. 

Uitzuiger,  z.  n.m.Dierk.Sang'SMe,/".  |Fig. 
Afperser.  Exactetir.  Concussionnaire,  m. 

Uitzuiging,  z.  n.  y.Sucement.,  m.  Succion, 
f.  i  Fig.  Afpersing.  Exaction.  Concus$ion,  f. 

Uitzuinigen  (ik  zuinigde  uit,  beb  uitgezui- 
nigd),  b.  w.  Épargner.  Éconoiniser. 

Uitzüiniging,  z.n.y.Épargne. Économie,  f. 

UiTzuiPEN  (ik  zoop  uit,  heb  uitgezopen),  b. 
w.  Videren  buvant.  [Avaler.  |  Fig. Iemand  — . 
liiiiner  qq.  [5we,  f. 

UiTzuiPER,  z.n.m. Avaleur.,  m.  |Fig.  Sang- 

UiTzwA^ELEN  (ik  zwBvcIde  uil,  heb  uitge- 
zwaveid),  b.  w.  Soufrer. 

UiTZWA VELING,  z.  u.  V.  Soufrags.  m. 

UiTZWEEPEN  (ik  zweepte  uit,  heb  uitge- 
ZAveept),  b.  w.  Chasser  a  coups  de  fouet. 

UiTZWEETEN  (ik  zwecttc  uit,  heb  uitge- 
zweet), b.  w.  Suer.  Évacuer  par  la  transpi- 
ration.\\0.  w.  met  Zyn.  Transsuder.  Exsu- 
^fer.llMel  Hebben.  Êire  purifié par  lasueur. 
Cesser  da  «uer,  de  transpirer. 


UiTZWEFTiNC,  z.  n.  V.  ErsudaÜon.TranS' 
sudation.  T)  anspiralion,  f. 

UiTzwELi.EN  (ik  zwol  uit,  ben  uitgczwol- 
Icn),  O.  w.  S'enfler.  Enfler.  Renfler. 

UiTzwEMMEN  (ik  zwoin  uit, ben  uilgezwom- 
men),  o.  w.  Sortir  d,  la  nage.  (|  Met  Hebben. 
Cesser  de  nager. 

UiTzwEKEN  (ik  zwoer  uit,  ben  uitgezwo- 
ren).o.w  .Soj'/jV  of /^er^/re  paria  svppuralion. 
I  Zuiver  JAvereii. Êlrepurifié  par  la  suppura- 
f«on.!|0.w.  met  Hebben.  Cesser  de  suppurer. 

UiTzwERKN  (ik  /woer  uit,  heb  uilgezwo- 
rcu\  0.  w.  Prononcer  un  serjnent. 

UiTzwETSEN  (ik  zwetste  uit,  heb  uitge- 
zwelst),  b.  w.  Exprimer  en  hablanl.  ||  O.  w. 
met  Hebben.  Cesser  de  habler. 

UiTzvGEN  (ik  zeeg  uit,  heb  uitgezegen),  b. 
w.  Ft7fre/".||0.w.rnet  Zyn.  Sorlir  en  fillrant. 
Filtrer. 

UiTZYN  (ik  was  uit,  ben  uitgeweest),  b.  w. 
Niet  te  huis  zyn.  Étre  sorli.  Èire  dehora. 
N'éire  pas  chez  soi.  |Ten  einde  zyn.  Étre  fini 
of  terminé. 

UlTZYPELÈN.  Z.  UlTZYt>EN. 

UiTZYPEN  (ik  zyple  uil,  ben  uilgezypt),  o. 
w.S'écouler  goutte  d  gontte.Suinter.  Dégout, 
ter. 

UitzYPiNG,  z.  n.  V.  Écoulement.  SuintQ- 
ment,  m. 

Univeksiteit,  z.  n.  v.  Université,  f. 

Unster,  z.  n.  m.  Trébuchet,  m. 

Upper  of  Uperken,  z.  n.  o.  Chopine,f. 

'\-  Uso,  z.  n.  0.  By  koopl.  Usanre,  f. 

Uw,  bez.  voorn.  w.  Ton.  Ta.  Tes.  Votre. 
Vos.  Dat  is —  ^ocaI.  C' est  votre  bien.DQ  uwe, 
het  uwe.  Le  vótre.  La  votre. 

Uw  ent.  Tot  — .  Chez  toi.  Chez  vous. 

UwENTUALVE,  by w.  Pour  vous,  Pour  Va- 
moiir  de  vous. 

UwENTWsiGE,  byw.  Van  — .  De  votre  part. 

Uwentwil,  byw.  Z.  Uwenthalve. 


V 


\  .  z.  n.  v.  Dc  oen  en  twiDtigslc  letter  der 
Iclterlysl.  r, m. 

•j-  Vacant,  bv.  Vacant. 

•J-  Vacantie,  z.  n.  v.  Vacances,  f  pl. 

7  Vacantiedag,  z.  n.  ra.  Jour  de  va- 
mnce.  m. 

VicANTiETYD,  z.  p.  m.  Vnconces,  f.  pl. 

1  V.4CATIK,  z.  n.  V.  Vacation, I . 
V^CEHBN,  O.  w.  Vaquer. 

Vacht,  t.  n.  v.  Tuison.  Peau  de  mouton,  f. 

Vadd»,  i.  n.  m.  en  v.  Z.  Vadze. 

Vadimc,  bv.  Z.  Vadzig. 

VAin)i{iUEiD,  z.  n.  V.  Z,  Vadzigdeid. 

VéDKM,  z.  n.  m.  lirasse,  f.  Keu  —  hout. 
IM-irnrile  de  bois.  |Draed.  Fil,  m. 

v'aokmkn  (ik  vademde,  heb  gevademd), 
b.  w.  Mesurer  d  la  brasse.  |  Eene  naeld  — 
Enfiler  une  aiguille. 

Vadkh,  z.  n.  m.  Pere.Tn. Myn  lyfelyke  — . 
Mi}n  propre |J6'rp. Gemeende  of  gewaende— . 


Père  pulndf.  \  Bcstucrdcr.  Administrateur. 
Curateu)',  rn. 

Vadkiiachtig,  bv.  Patfrnel.  [m. 

Vadi:reuve,  z.  n.o.  Patrimoine  paternel, 

Vaderhart,  z.  n.  o.  Camr  paternel,  m. 
Fig.  Vaderliefde.  Tendresse  paterneUe,f. 

Vaderland,  z.  n.  o.  Patrie,  f. 

Vaderlander,  z.  n.  ni.  Palriote,  m. 

Vadfrlandsch,  bv.  Patriotique. National. 

Vadeklandsgezind,  bv.  Patriotique. 

Vaderlandsgezïndueid,  z.  n.  v.  Patrio- 
tisme, m. 

VADERLANDSLIEFDE,£.n.V.Pafnofjme,fn. 

Vaderlandsminnaer,  z.  d.  m.  Z.  Vader- 
lander. 

Vaderlief.  Tusschenw.  CAer  père.' 
Vaderliefde,  z,  n.  v.  Amour  filial,  m. 
Vadeuloos,  bv.  Qui  n'a  plus  de  père. 
Vaderlyü,  bv.  Palernel-W  Byw.  ]Pg,{Qrml' 
leoteid. 
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VA.L 


Vaüermoord,  z.  n.  m.  en  v.  Parricide,  m. 

Vadermookder,  z.  n.  m.  Parricide,  ni. 

Vadernaem,  z.  n.  m.  Nom  de  père,  rn. 

Vaderschap,  z.  n.  o.  Paterniié,  f. 

Vaderslagt,  2.  n.  v.  PQrriQide,  m.  =  Va- 
derslag,  m. 

Vaderstad,  z.  n.  v.  Vitle  natale,  f. 

Vadze,  z  n.m.  cn  x.Personne  indolente,  f. 

Vadzig,  bv.  Indolent.  Lent.  Nonchalant. 
Ldche.  Pcsant.  Par^sseua?.  IByvY.  Avec  indo- 
lence.  Lentement. 

Vadzigijeid,  z.  n.  V.  Indohnce.  Lenteur. 
Torpeur  Ldchelé.  Nonchalance,  f. 

Vaeg,  z.  n.  V.  Vruchlbaerheid  (van  den 
grond).  Fertilité  du  sol,  f.  \  Fig.  Kracht.  Vi- 
gumr.  Farce,  f. 

Vabcsel.  Z.  Veegsel.  [meni. 

Vaek,  byw.  Dikwyis.  Souvent.  Fréquem- 

Vaek,  z.  n.  m.  Slaep.  Sommeil,  m. 

Vael,  bv.  Rostachtig.  Fauve.  Roussdtre. 
Een  —  paerd.  Un  cheval  baiU^t.  |  Verscholen. 
JJont  la  couleur  est  ternie, 

Vaelachtig,  bv.  Vn  peu  faute. 

Vaelbruin,  bv.  Brun-roussdtre. 

Vaelueid,  z.  n.  V.  Couleur  faiive,  f. 

Vaelt,  z.  n.  V.  Margouillis^  m. 

Vaêm,  z.  n.  m.  Z.  Vadem. 

Vaêmuout,  z.  n,  O.  Z.  VADEMnOUT. 

Vaen,  z.  n.  V.  ürapeau,  m.  Enseigne. 
Jiannière,  f.  Étendard,  m.  \  Op  een  schip. 
Pavillon,  m. 

Vaendel,  z.  n.  O.  Enseigne,  f.  Drapeau, 
m.  Bannière,  f.Étendard,  m.  \  Met  vliegende 
— .  Enseignes  déployées. 

Vaeisdelstok,  z.  n.  m.  Trabe,  m. 

Vaendrager,  z.  n.  rn.  Enseigne.  Porte- 
drapeau,  m  van  de  ruitery.  Cornette,  m. 

Vaendhig,  z.  n.  m.  Enseigne,  m. 

Vaendrigsplaets,  z.  n.  V.  of  Vaendrigs- 
POST,  z.  n.  m.  OlJice  d'enseigne.  m. 

Vaenjonker,  z.  n.  m.  Cadet.  Porte-en- 
seigne,  m.  [vaenlje.  Girouette,f. 

VAENTJE,z.n.o.  Petit  drapeau,  m.  jWind- 

Vaeii,z.  n.  m.  Vrees.  Peur,  Crainte,f.\ 
Gevaer.  Danger^  m. 

Vaerael,  z.  n.  m.  Murène,f. 

Vaerbakr,  bv.  Bevaerbaer.  Navigable.  \ 
Gunstig aen  de  vaert.  F^vorablea  la  naviga- 
tion. 

Vaerbaerheid,  z.  n.  v.  Navigabililé,  f. 

VAERDERjZ.n.m.  Marinier. Navigateitr,  m. 

Vaeudig,  bv.  Rap.  Agile.  Vite.  Prompt. 
Expóditif.  Adroit.  —  melde  tong  zyn.  Avoir 
la  longue  bien  affilée.  j Gereed,  Prêt.  \\  Byw. 
Promptement.  Vitement.  Agilement. 

Vaeudigiieid,  z.  n.  v.  Célérilé.  Vilesse. 
Promptitude.  Prestesse,  f.  —  van  long.  Vo- 
lubililé  de  langue,  f.  —  van  geest.  Prësence 
d' esprit,  f.  [Agilement. 

Vaerdiglyk,  byw.  Vite.  Promptement. 

Vaeugt-as,  z.  n.  o.  Compas,  m. 

Vaerkoe  of  Vaers,  z.  n.  v.  Gémsse,f. 
G  Va  ER  SCHROEF,  z.  D.  V.  Vis  d'écrou,  f. 

Vaert,  z.  n.  v.  Navigndon,  f.  De  — is 
open.  La  navigaiion  est  libre.  jWater,  waer- 
düor  men  vaeri.  Canal^  m.  Dc  —  van  Char- 


Icroy  naer  Brussel.  Le  canal  de  Charleray  a 
Bnixelles.^]  ¥ig.  Tof^t.  Coarse.  f.  Vogayc. 
I  Sprong.  Élan,  m.  iMel  eciie  — .  lïun  élan.  | 
Van  een  schip.  Voguc.  Aire,  f.  ~  maken. 
Cingler.  [Pionnier,  m. 

Vaer  rniÉPÈR  of  VaERTGRavkr,  z.  n.  m. 

Yarhtmeter,  z.  n.  m.  SUiomêire,  m. 

VAEinuiG,  z.  n.  O.  Schip.  Hdliment,  m. 
Barqiii'^  f.  Bateau.Vaisseau,  m.Chaloupe.f'. 
IRylnig.  Voiture,  f. 

Vaerwater,  z.  n.  o.  Bevaerbaèr  water. 
Eau  navigable,  |Zeew.  Kiel  water.  5ej7/Mre, 
/.  Sillage,  m.  Lague,  /".j  Zeegat.  Passé,  f. 
Canal,  m.  Fig.  Iemand  in  het  —  liggen  ü! 
zitten.  Tniverser  les  desseins  deqq. 

Vaerweg,  z.  n.  m.  Route.  Voie^f. 

Vaarwel,  z.  n.  m.  Adieu,  m. 

Vaerwel,  tusschenw.  Adieu! 

Vaes,  z.  n.  V.  Vase,  m. 

Vaetdoek,  z.n.m.  Torchón,  m.  Lavette,f. 

Vaetgeld,  z.  n.  o.  Tonnage,  m. 

Vaêtijout,  z.  n  o.  Merrain,  m. 

Vaetje,  z.n.o.  Pelii  tonneau.  Barillet,m. 

VAETScn,  bv.  Q ui  sent  le  fut  o(  le  tonneau. 

Vaetscmueid,  z.  n.  v.  Goüt  de  fiH,  m. 

Vaetwasscuek,  z.  n.  m.  Écureur, 

VAETWATfeR,  z.  n.  0.  Ringure,  f. 

Vaetwerk,  z.  n.  o.  Tonneq,  Futaille,  f.  \ 
Tafelgerief.  Vuisselle,  f. 

j-  Vagebond,  z.  n.  ni.  Vagabond,  m. 

vagen  'ik  vaegde,  heb  gevaegd),  b.w.  Ba- 
lager.  Ncttoyer, 

Vagevüer,  z.  n.  ö.  Purgaioire,  rn. 

Vak,  z.  n.o.Plaels.  Espace  vide,m.  Place, 
f.  |Kas.  Cornpariiment,  m.  Case,  f.  Cassetin, 
tn-l  Fig.  Gedeelte  der  wetenschappen.  Partie. 
Branche,  ƒ.!  Beroep.  Métier.  Fort,  m. 

Vakeloüs.  bv,  Priv4 du  sommeil.  ||  Byw. 
Sans  dormir. 

Vakeloosüeid,  z.  n.  v.  Insomnie,  f. 

Vaüluig,  bv.  Assoupi.  Appesand. 

Vakerigüeid,  z.  n.  v.  Assoupissement. 
Sommeil,  m. 

Vakig,  bv.  Z.  Vakerig. 

Vakjr,  z.  n.o.  Petiie  espace  vide,  fn.  jCef- 
leken.  Celluie,  f.  I  Plantk.  Holte.  Alvéole.  m. 

Val,  2.  n.  m.  Het  vallen.  Chute,  f.  \  Het 
invallen.  Rnine,/',  ÉGvoulem.ent,  m.  jZoiide. 
Faute,  f.  Pêché,  m.  Adam's  — .  La  chute 
(i'Jid«m.  [Ondergang.  Chule.^  f.  Mglheur,  m. 
Disgrdce,  f, 

Val,  z.  n.  v.  Valdeur.  Trappe,  /'.  Trébu- 
Mef.j  Valstrik.  Piége,  tn.j  Muizenval.  Souyi- 
cière.  Ratière,  f.  \  Scheepsw.  Drisse,  f. 

Val,  z.  n.  o.  Geval.  Cas  accident,  m. 

Valbrug,  z  n.  v.  Pont-levis,  m. 

Valdeur,  z.  n.  v.  Trappe.  Herse,  f. 

Valencyn.  (Slad.)  Valenciennes. 

Valhoed,  z.  n.  m.  Rourrelet.  Bourlet,  m. 

f  Valideren,  b.\\.VaHder.Fairevaloir.\\ 
O.w.  in  korting  komen.  Venir  en  déduction. 

Valies,  z.  n.  o.  Valtse,  f. 

Valk,  z.n.m.  Faucon,  m.  De  jonge  —  Le 
faucon  saure.  De  oude  — .  Le  faucon  ha- 
gard.  Tunisiaensche  —  Alphanet,  m. 

Valkacutig,  bv.  Quitient  du  faucon. 
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VAL 


VAR 


VArKFNïtrnr.  (Stad.)  Fnuqifcmonf. 

Yai.kiiNMct.  z.  !i.  O.  l'aucunneoti,  m. 

VALiiniüS,  ■/..  n.  O.  FauconncrieJ'. 

Valkemf.r,  z.  n.  m.  Fo.nconnier.  m. 

Valkknmcrstasci!.  z.  n.v,  Fauconmère,f. 

Valkenjacht,  z,  n.  v  Fauconnerie,  f. 

Valkï:i>kap,  z.  n.  v.  Chaperon,  m. 

Valkknmkst,  z.  n.  m.  Émeut,  m. 

Valkkmvil'ts,  z.  II.  V.  Chaperon,  m. 

VA!.Ks:is^i  ST,  z.  r).  in.  cn  o.  Aire^  f. 

Valkilhy,  z.  n.  V.  Fauconnerie,  f . 

Valkrui),  z.  n.  O.  Arniqxic^  f'. 

Vallei,  z  n.  v.  VaUée.  f'.  Vallen,  m. 

Vallkn  (ik  viel,  bon  ^evalien),  o.  w.  ï'om- 
ber.  Faire  une  chute.  C/ioir.  Fig.  Den  moed 
lalen  — .  Pcrdre  courage.  De  zeilen  laten  — . 
Caller  les  voiles.  Dc  bladeren  —  van  de.boo- 
rnen.Le*  feuilles  tombent  des  arbres. lQmr\nd 
aen  den  hals  — .  Sauter  au  con  de  qq.  Aen 
het  werk  — .  5e  meltre  a  louvrage.  Dat  valt 
niet  binnen  myn  bereik.  Cela  n'est  pas  a  ma 
porlée.  In  slaep  - —  S'endormir.  S'assoupir. 
In  'svyands  handen  — .  Faire  une  invasion 
dans  Ie  pays  ennemi.  Iemand  in  de  rede  — . 
Couper  la  parole  a  qq.  Het  valt  rny  in  den 
zin.  II  me  vient  d  l'idée  Deze  rivier  valt  in  de 
zee.  Cetie  rivière  se  décharge  of  sejelfe  dans 
la  mer.  In  hel  oog  — .  Sauter  aux  yenx.  In 
ieders  sniaek  — .  Ètre  du  goi/t  de  tont  Ie 
monde.  Sprockw.  Met  de  deur  in  huis—. 
Aborder  franchemenl  Ie  sxjjpi.  Op  den  grond 

—  Tvmber  a  of  par  ierre.  Het  termyn  \an 
betaling  valt  op  Paschen.  Le  terme  échoit  a 
P&ques.  Te  beurt  —.Échoir  enpartage.  Mei 
bot  hoofd  legenden  niuer — .  Donner  de  la 
têie  conlre  le  mur.  |Dalen.  ïiaisser.  De  rivier 
i.s  cenen  voel  gevallen.Lrt  rivière  a  baissé d' tin 
pied.  |H<'t  eten  valt  rny  niet  Je  n'ai  pas  d'ap- 
péti(.\èueu\cïcn.  Èlre  (rté.  iT/ourJ'r.  |  Verne- 
derd worden,  ïowber.  I  Zondigen.  Tomber.] 
Zich  lalen  onleeren.  Perdre  sou  honneur.  | 
Plaels  hebben.  Arriver.  Avoir  lieu.  Ètre.  Er 

—  slagen.  On  se  bat.  Er  valt  niels  meer  le 
doen.Iln'yapltisriena  faire  Iemand  lastig 
— .  Imporlnner  of  gêner  qq.  Naer  het  valt. 
Selon  les  circonstances.  Hetvallezoo  het  wil. 
Quoiqtt'il  advienne. 

Vallend,  bv.  Tombant.  Op  den  w_en  dag. 
A  la  chute  du  jour.  — e  ziekte.  Malcactuc.  — 
water.  Reflux. 

VALLiG.bv.  Quiperd  san  proces. 

Valliing,  z  n.  V.  Ilhuwe,  m.  Fluxion,  f. 

Valpoort,  z.  n.  v.  Veslingb.  Berse,  f.  | 
Luik.  Trappe,  f. 

Valueep,  z.  n.  m.  en  V.  Scheepsw.  Échelle 
de  poupe.  Tireveille,  f. 

YALëcn,h\ .Onecht.  Faux. Factice.Falsifié. 
Contrefait. Postiche.  |In  eenen  zedelyken  zin. 
Faux.  Perfide.  Trompeur.  Dissimulé.\\ïi}\\. 
Faussement.  — zingen.  Chanter  faux. 

Valschaerd,  z.n.m. Perfide.  7'rompeur,m. 

Valscuelyk,  byw.  Faussement.  A  faux. 

Valscherm,  z.  n.  o.  Parachute,  m. 

Valschhart,  z.  n.  ni.  Traitre.  Trom- 
penr,  m.  [peur. 

VALSCUHARTiG,  bv.  Faux.  Perfide.  Trom- 


VAT.sciiHAKTicnEiü,  z.  n.v.  Fausseté,  Per- 
fidie.  Diiplicité,  f. 

Valschhejo,  z.  n.  v,  FanSseté,f. 

Vai  sciiTONGiG,  bv.  Dissimulé. 

Valschtongicheid,  z.  n,  v.  Diiplicité,  f. 

Valstrik,  z.  n.  o,  Piége.  m.  Embüche^  f. 

Valwind,  z.  n.  m.  linfale,  f.  ,bie,f. 

Valzikkte,  z.  n.v.  Mal  cadnc,  m.Épilep- 

Van,  voorz.  De.  —  den  wagen  vallen.  Tom- 
ber du  chariot. 

Van,  z.  n.  m.  Nam  de  familie,  m. 
.    Vang,  z.  n.  ni.  Vangst.  Prise.  Capture,  f. 
jVan  eenon  windmolen.  Arrêt,  m.jVan  een 
rund.  Partic  charnue  entre  le  bas  ventre  et 
les  cuisses.^  f. 

Vancen  (ik  vin?,  heb  gevangen),  b.  w. 
Prcndre.  Snisir.  AUraper.  Men  heeft  de  die- 
ven gevangen.  Onaprisotsaisiles  voleurg. 
Zich  laten  — .  5e  laisser  attraper.  Mordre  a 
Vhauxegon.  Fig.  Een  uiltje — .  Faire  la  méri- 
rlienne  |  Sluiten.  Arréier.  Prendre.  Saisir. 
Wind  — .  S'enfler  par  l'action  du  vent. 

Vangenuuis,  z.  n.o.  of  Vangenis,  z.  n.v. 
Prison,  f. 

Vangenstok,  z.  n.  m.  Ceps,  m.pl. 

Vanger,  z.  n.  m.  Degene  die  vangt.  Pre- 
ne'ir,  rn.  |  Valstrik.  Piége,  m. 

Vanglyn,  z.  n.  V.  Atvarre.  Bosse,f'. 

Vangst,  z.  n.r.  Prise.  Capture.  Pêche. 
Chasse,  f. 

Vangvuaeg,  z.  n.v.  Qucstion  captieuse^f. 

Var,  z.  n.  m.  Tanreau,  rn. 

Varen,  z.  n.  v.  Kruidk.  Fougère,  f. 

Varen  (ik  voor,  ben  of  hf>b  gevaren),  o.  w. 
Passer  sur.  Couter  sur.  |  Zich  verplaetsen. 
Aller.  Se  transpor  (er  d'un  Ueu  en  un  autre. 
In  eene  koels  — .  Aller  en  carrosse.  Fig.  Iets 
laten  — ,  Abandonner  qc.  Jienoncer  d  qc. 
Iemand  in  hetscliild  — .  S'opposervigoureu- 
sement  a  qq.  Ten  hemel  — .  Monter  au  ciel. 
Ter  helle  — .  Descendre  aux  enfers.  \  Zich 
bevinden.  Se  por  ter.  Hoe.  vaert  gy?  Comment 
vous  portez-vous?My  vaert  er  wel  by.  //  s'en 
trouve  bien.  Zoo  moet  gy  — .  Vous  méritez  ce 
qui  vous  arrivé.  \  Tevvaler  gaen.  Aller  par  eau 

of  sur  mer.  Navigucr.  Tegen  den  wind  .  

Aller contre  leveni  Over  een  rivier  —  Passer 
of  traverser  une  rivière.  Heen  en  weder  — . 
Croiser.  \  Descheepvacrt  bcoefeuen .IVaviguer. 
Ten  haring  — -  Aller  a  la  pêche  du  hareng.\\ 
B.  w.  Transporter  par  eau.  [</è'  e,  f. 

Varengras  of  Varenkruid,  z.  n.  o.  Fou~ 

Varensgezel,  z.n.m.  Matelot. Marin,  m. 

Varensman,  z.  n.  m.  2^. Varensgezel. 

Varensvolk,  z.  n.  o.  Marins.,  m.pl. 

Varenwortel,  z.  n.  m.  liacine  de  fou- 
gère, f 

Varken,  z.  n.  o.  Zwyn.  Cochon.  Porc. 
Pourcean,  m.  Wild  — .  Sanglier.^  m.  Jong 
wild  — .  Marcassin,  m.  |Fig.  Vuile  mensch. 
Cochon,  m.  Personne  sale.  f.  \  Schrobber. 
Goret.  m.  I  Watervat.  Tonneau  d  eau,  m.  = 
Verken. 

Varkenachtig,  bv.  Qui  ressemble  «  un 
cochon. \\llyw.  Comme  tin  cochon. 
Varkendryver,  z.  n.  in.  Porcher,  m. 
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Varkenen,  b.w.  Schocpsw. Corefer.  [vkr. 

Vaukickholder,  z.  II.  m.  Z.  Vabkendry- 

Varkensbak,  z.  n.  m.  Auge,  m. 

Varkensborstel,  z.  n  m.  m\.  Soies  de 
corhon,  f.  pi. 

VARKENSc[iOij%^ER,z.  11.  lïi.  Languyexir,m. 

VARKENSDïSTF.r.,  z.  1).  iTi.  Scolyme,  m. 

Varkknsdraf,  z.  n.  o.  Lavtire,  f. 

Varkensdrek,  z.  n.m.  Fiente  de  cochon^f. 

Varkensgras,  z.  n.  o.  Trahiasse,  f. 

Varkenshair,  z.  n.  o.  Soie,  de  coehon^f. 

Varkenskooper,  z.  n.  m.  Marghand  de 
cochons^  m. 

Varkenskop,  z.  n.  m.  Téte  de  Cochon,f. 

Varkenskost,  z.n.jn.  Engraisde  porc,  m. 

Varkenskot,  z.  n.  o.  Porcherie^  f. 

Varkenslag  KR,  z.  n.  in.  Chaiculier,  m. 

Varkknslevek,  z.  n.  v.  Fuie  de  cochon,  m. 

Varkensmarkt,  z.  n.  \ ,  Marché  aux  co- 
c^ons,m.  [porcs,m. 

Varkknsmksting,  2.  n.  v.  Engrais  de 

Varkensmuil,  z.  n.  m.  Groin,  m. 

Varkensoor,  z.  n.  o.  Oreille  de  cochon,  f. 

Varkknspoot,  z.  n.  m.  Piedde  cochon,  m. 

Varkensprüim,  z.  ri.  v.  Monbin.^  m. 

Varkensreuzel, z.n.m.  en  o.Saindonx,m. 

Varkensrib,  z.  n.  v.  Cótelptte  de  pore,  f. 

Varkensschot,  z.  n.  o.  Z.  Varkenskot. 

Varkenssmekr  of  Varkenssmout,  z.  n.  o. 
Saindoux,  m. 

Varkenssnuit,  z.  n.  m.  Groin,  m. 

Varkknsstaert,  z.  n.  m.  Staert  van  een 
varken.  Queue  de  cochon,  f.  \  Krasser.  Tire- 
bonrre,  m. 

Varkenssteen,  z.  n.  m.  Pierre  puante,f. 

Varkenstong,  z.  n.  v.  Langue  de  porCf  f. 

Vakkenstrog,  z.  n.  m.  Ange,  f. 

Varkenstyd,  z.  n.  m.  Porchaison,f. 

Varkensvenkel,  z.  n.  v.  Athamanthe^  m 

Varkensvet,  z.  n.  o.  Graisse  de  cochon.,  f. 
Sain-doux,  m.  [de  porc,  f. 

VARKENSVLEEScn,  z.  n.  0.  Chair  of  viunde 

Varkensworst,  z.  n.  v.  Saucisse,  f. 

Varkenszwoord,  z.  n.  o.  Couenne,  f. 

Varkentje,  z.  n,  o.  Goret,  m.  Cqchonnet, 
tn.  Wild  — .  Marcassin,  m. 

Varkentor,  z.  n.  v.  Charangon,  m. 

VARKENViscn,  z,  n.  m.  Marsouin,m. 

Varsch,  enz.  Z.  Verscfi,  enz. 

Vassael,  z.  n.  m.  Vassal.  Sujet,  m. 

Vast,  bv.  Ferme.  Fixe.  Compacte.  Solide 
Fort.  Serré.  Jmmobile.  Inébranlable.  Een  — 
lichaem.  Un  corps  solide.  Hei  —  land.  Lu  ter  re 
ferme.  Le  continent.  Een  —  punt.  Un  point 
fixe.  Eone  — ester.  Une  étoile  fixe.  Een  — e 
slaep.  JJn  sommeil  prafond.  Ken  —  karakter. 
Un  cnractcre  ferma.  Een  —  gestel.  Une  con- 
stitution  vigoiireuse.Op  eenen  — etj  toon  spre- 
ken. Parler  d'tin  ton  ferme.  []  Hyw.  Ferme. 
Fermement.  Fortement.  Invariablement.  — 
slapen,  üormir  pro  fondement.  —  slaen.  Se 
tenir  ferme  sur  sespieds.  Zich  —  voornemen. 
Se  proposer  sérieusement.  \  Onwankelbaer. 
Inébranlablement.  —  verbonden.  Fortement 
uni.  l  Zeker.  Assurément. 

Vastbakken  (ik  bakte  vast,  heb  vastgebak- 


ken), 1)  v;-.  Altncher  of  col  Ier  en  faisant  aure 
oï  frire.  \\  O.  w.  met  Zyn.  S'attucher  par  la 
cui.ison. 

Vastbinden  (ik  bond  vast,,  bob  vastgebon- 
den), b.w.  Lier  solidement.  Attarher.  Nouer. 

Vastblazen  (ik  blies  vast,  heb  vaslgebla- 
zen),  b.  W.  Attacher,  joindre  en  soufjlant. 

Vastblvven  (ik  bleef  vast,  ben  vastgeble- 
veri),  O.  w.  Vastgeheebt  blyven.  Hesfer  atta- 
ché, joint  of  accroché.  I  In  hechtenis  blyven. 
Rester  enfermé.\  Van  schepen.  Itesier  échoué. 

Vastboeijen  (ik  boeide  vast,  helj  vastge- 
boeid),  b.  w.  Enchainer. 

Vastbraden  (ik  braedde  oFbried  vast,  heb 
vaslgebraden),  b.  w.  CoKer  of  attacher  en  ró- 
fissant  of  en  faisant  frire.  H'O.  w.  met  Zyn. 
S'aitacher  en  rótissant. 

Vastdag.  Z.  Vastendag. 

Vastdraeijen  (ik  draeide  vast,  heb  vast- 
gedracid),  b.  w.  Fermer  en  tournant.  Serrer. 

Vastdrukken  (ik  drukte  vast,  heb  vastge- 
drukt), b.  w.  Serrer  of  presser  contre  of  sur. 

VASTDüWE.t  (ik  duwde  vast,  heb  vastge- 
duwd),  b.  w.  Affermir  enpoussant. 

Vaste  of  Vasten,  z.  n.  v.  Carême,  m. 

Vastelvk,  byw.  Standvastiglyk.  Ferme- 
ment. Inébranlablement.  Fortement.  [  Ze- 
ker lyk.  Assurément.  Ceriainement. 

Vasten  (ik  vastte,  lieb  gevast),  o.  w.  Jew- 
ner.  jj  Z.  n.o.  Jeune,  m.  [naval,  m. 

Vastenavond,  z.  n.  va.  Mardi  gras.  Car- 

Vastenavonden  (ik  vasttenavondde,  heb 
gevastenavond),  o.  w.  Faire  le  mardi  gras. 

Vastendag,  z.n.m.  Jour  dejedne^m.  Jour 
d'abstinenee,  m. 

Vastensoep,  z.  n.  v.  Soupe  maigre,  f  '. 

VASTENSPYZE,z.n.v.JZtmenfs  maigres,f.pï. 

Vastenttd,  z.  n.  m.  Z.  Vaste,  z.  ü.  v. 

Vaster,  z.  n.  ni.  Jeüneur,  m 

VastgaÉn  (ik  ging  vast,  heb  vastgegaen), 
0.  SU.  Betrouwen  op.  Faire  fond  sur  qc.  \  Ze- 
ker zyn.  Etre  sür  of  eer tain. 

Vastgebleven,  V.  d.  van  Vastblvven. 

Vastgebonden,  V.  d.  van  Vastbinden. 

Vastgegoten,  V.  d  van  Vastyielen. 

Vastgegrepen,  v.  d.  van  Vastgrypen. 

Vastgehad,  V.  d.  van  Vasthebben. 

Vastgeklonken,  v.  d.  van  Vastklinken. 

Vastgeknepen,  v.  d.  van  Vasiknypen. 

Vastgelegen,  v.  d.  van  Vastliggen. 

Vastüeleid,  v.d.  van  Vastleggen. 

Vastgemaekt,  bv.  Attaché  oï  uni  forte- 
ment. 

Vastgeregen,  V,  d.  van  Vastrygen. 

Vastgeslagen,  V.  d.  van  Vastslaen. 

Vastgestoken,  V.  d.  van  Vaststeken. 

Vastgk.vlocüten,  V.  d.  van  Vastvlechten. 

Vastgevroren  of  Vastgevrozen,  v.d.van 
Vastvriezen. 

Vastgeweest,  V.  d.  van  Vastzyn. 

Vastcezhten.  V.  d.  van  Vastzitten. 

Vastgieten  (ik  goot  vast,  heb  vastgego- 
ten), b.  vv.  Attacher  en  fondant. 

Vastgroelien  (ik  groeide  vast,  ben  vast- 
gegroeid), ü.w.  S'attacher  of  adhérer  en  crois- 
sant. 
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VAST(;ftYPE>  (ik  greep  vait,  heb  vaslgegre- 
pcn).  b.  Av,  Saiiir.  Empoigner, 

Vasthaken  (ik  backte  yasl,  heb  vastge- 
hapkt),  b.  w.  Afcrnrher.  Agrafer, 

Vasthangek  (ik  hing  vast,  heb  ■vastgehan- 
gen),  b.  w.  Accrocher.  \\  O.  w.  E(re  forie- 
mm  t  accroché^ 

Vastiifbbkn  (Ik  had  Tast,  heb  vastgehèd), 
b.w.  Tenir.  Avoir  saisi  de  tnanière  a  tien  te- 
w»r.[Fig.  Heprypen.  Comprendre.  Saisir. 

Vastmkcmtkn  (ik  hechtte  vast,  heb  vastge- 
hecht), b.  w.  Altacher  fortement.  A/J'ermir. 

Vastheii),  z.  n.  v.  Fermetë.  Solidité,  f. 

VASTnoüi)F.N(ik  hield  vast,  hebvastgehou- 
den), b.  w.  Tenir  ferme.  \  Gevangen  houden, 
Retenir  prisonnier .  Tenir  m  prison,  |  Kij- 
ven bewceren.  liJaintenir.  Soutenir. 

Vasthoüdknd,  bv.  Tenoce.  Avare.  Chiche. 

Vasthoudendheid,  z.  n.  v.  Avaiice.  Mes- 
quinerie.  f. 

VASTiGHEif»,  z.  ïl,  V.  ïléchlheid.  Fermeté. 
SoliditeJ.  |  Zekerheid.  Sureté.f. 

Vasikktenen  (ik  ketende  vast,  heb  vast- 
gf'kptcnd).  b.  w.  Attacher  avec  des  chaines. 
Sinchainer. 

Vastklampen  (i'k  klainpte  vast,  heb  vast- 
geklampt), b.  w.  Altucher.  Crampnnner. 

Vastkleven  (ik  kleefde  vast,  heb  vastge- 
klfeld),  O.  w.  Colier  of  adhérer  a. 

Vastklinken  (ik  klonk  vast.  heb  vastge- 
klonken) of  Vastkloppen  (ik  kloplo  vast, 
heb  vastgeklopt),  b.  w.  Enfoncer.  Attacher  d 
coup  de  mnrleao. 

Vastkluistehrn  (ik  kluisterde  vast,  heb 
va?;tgekluislerd),  b.  w.  Enchainer. 

Vastknkllen  (ik  knelde  vast,  heb  vastge- 
bnrld),  b.  w.  Serrer  fortement  entre  qc. 

Vastknevelrn  (ik  knevelde  vast,  heb  vast- 
gekneveld)»  b.  w.  Lifir  fortement  ai>ec  des 
cord.es. 

Vastknoopen  (ik  knoopte  vast,  heb  vastge- 
hnoopl),  b.  w.  Bantonner.  Nouer. 

Vastknoppen  (ik  knopte  vast,  heb  vastge- 
knopt),  b.  w.  Boutonner. 

Vastkntpen  (ik  kneep  vast,  heb  vastge- 
knepen),  b.  w.  Serrer  avec  des  pinces. 

Vastkoppelen  (ik  koppelde  vast,  heb  vast- 
gekoppeld), b.  w.  Attacher.  Lier.  Unir. 

Vastkkammen  (ik  kramde  vast,  heb  vast- 
gekramd),  b.  W  Cramponncr. 

Vastkrüijen  (ik  kruide  vast,  ben  vastge- 
Uruid  s  O,  w.  Van  het  ys.  Se  congeler. 

Vastlakken  (ik  lakte  vast,  heb  vastge- 
!akt),  b.w.  Attacher  avec  de  la  cire  a  cnchetcr. 

Vastlegcen  (ik  legde  of  leide  vast,  heb 
vastgelegd  of  vasigcleid),  b.  w.  Vast  makèn. 
Mettre  une  chose  demanièrequ'elle  nepuisse 
fom&er.  lAcii  band  leggen.  Mettre  al' attaché. 
IScheepsw.  Amnrrer. 

Vastliggen  (ik  lag  vast,  heb  vastgelegen), 
O.  w.  Etre  placé,  coiiché,  mis  posé  solide- 
meni.\Xcr\  band  liggen.  Eire  al'attache. 

Vastlymen  (ik  lymdc  vast,  heb  vastge- 
lynid  .  b.  \v.  Coller. 

Vastmarf.n  (ik  maekte  vast,  heb  vastge- 
niatkl),  b.w.  A//cimir,  Lier.  Attacher.  N(juer. 
Coudre. 


Vastmaking,  z.  n.  v.  AfJ'ermissement,  m. 

Vastmetselen  (ik  metselde  vast,  heb  vasl- 
gemetseld),  b.w.  Joindre  en  magonnant. 

Vastnaeijkn  (ik  naeide  vast,  heb  vaslge- 
naeid).  b.w.  Altacher  en  cousant. Coudre  for^ 
tement.  _     [nageld),  b.  w.  Clouer. 

VastnaGSLEN  (ik  nagpldevast,heb  vastge- 

Vastpakken  (ik  |)akte  vast,  lieb  vastgo- 
pakl),  b.  vv.  Vast  inpakken,  limpaqueter  so- 
/«tf(?w«en(.  1  Vaslgrypcn.  Saisir.  Empoigner. 

Vastpinnen  (ik  pinde  vast,  heb  vastge- 
pind), b.  w.  Cheviller.  Brocher.  Enlacer. 

Vastpinning,  z.  n.  v.  Enla^ure,  f. 

Vastplakken  (ik  plakte  vast,  heb  vastge- 
plakt), b.  w.  Coller. 

Vastpleisteren  (ik  pleisterde  vast,  heb 
vastgepl^Uterd),  b.  w.  Attacher  avec  une  em- 
pldire.  [plugd),  b.  w.  Cheviller. 

VASTtLtGGEN  (Ik  [)lug(Je  vast,  heb  vastge- 

Vastphangen  (ik  prangde  vast,  heb  va§t- 
geprangd),  b.  w.  Serrer  fortement. 

Vastraken  (ik  raektc  vast,  heb  vastge- 
raokt),  O.  \v.  S'accrocher.  Etre  fortement  ar- 
rêté.  I  Scheepsw.  Sirandcn.  Échouer.\  Fig.  In 
de  war  geraken.  Demeurer  court. 

Vastrygen (ik  reeg  vast,  heb  vastgeregen), 
b.  w.  Enfiler.  Attacher  en  lagant. 

Vastscuroeven  (ik  schroefde  vast,  ben 
vastgeschroefd),  b.  w.  Attacher  avec  des  vis. 

Vastslaen,  b.  w.  Z.  Vastrloppen. 

Vastsmeden  (ik  smeedde  vast,  heb  vaslge- 
smeed),  b.yi.Joindre  oi  af/èrmir  en  forgeant. 

Vastsolderen  (ik  soldeerde  vast,  heb  vasl- 
gesoldeerd),  b.  w.  Souder  fortement. 

Vastspelden  (ik  spelde  vast,  heb  vastge- 
speld), b.  w.  Attacher  avec  des  épingles. 

Vastspitten  (ik  spitledc  vast,  heb  vastge- 
spit),  b.  w.  Attachsr  Qn  pergant  de  part  en 
part, 

VASTSPYKEflEN,  b.w.  Z.VaSTNAGÈLEN. 

Vaststaen  (ik  stond  vast,  heb  vastgestaen\ 
O.  w.  Se  tenir  ferme.  Etre  ferme.  J  Fig.  Vol- 
hcrden.  Persévérer.  Per  sist  er. 

Vaststandig,  bv.  Inébranlable.  Ferme. 

Vaststeken  (ik  stak  vast,  heb  vast  gesto- 
ken), b.  w.  Met  spelden  vastmaken.  Attachir 
avec  des  épingles.  |  Driegen.  Coudre  légèn- 
ment.  Faufiler. 

Vaststellen  (ik  stelde  vast,  heb  vastge- 
steld), b.w.  Placer  une  chose  de  manièred  re 
qu'elle  ne  bougepas.  \  Fig.  Als  stellig  vooruit 
zetten.  Poser  en  fait.  Dunner  pour  certain.  | 
Besluiten.  Déterminer.  Arrcter.  |  Bepalen. 
Fixer  [unjour],  Arrêter  {une  chose). 

Vaststelling,  z.  n.  v.  Fixation.  üétermi- 
nalion.  llésoltition,  f. 

Vaststikken  (ik  stikte  vast,  heb  vaslge- 
stikt),  b.  w.  Attacher  en  piquant. 

Vaststoppen  (ik  stopte  vast,  heb  vastgc- 
stopt^,  b.  vv.  Bien  boncher. 

Vaststrikken  (ik  strikte  vast,  heb  vastge- 
strikt),  b.w.  Biennouer.  Fixer par  un  noeud. 

Vasttimmeren  (ik  timmerde  vast,  heb 
vastgetimmerd),  b.  w.  Joindre  par  quelgue 
ouvrage  de  cluirpente. 

v^\s^J RAPPEN  (ik  trapte  vast,  heb  vastge- 
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Irapl).  1).  w,  AfJ'ermir  en  inarchnnt  dexsus. 

Vasttueden,  b.  w.  Z.  Vasttrappen. 

Vastvlechten  (ik  vlocht  vast,  heb  vastge- 
vlochten),  b.  w.  Attacher  en  tressant. 

Vastvkiezen  (ik  vroos  of  vroor  vast,  ben 
vaslgevrozpn  of  vastgevroren),  o.  w.  S'aita- 
cher  of  adhérer  enyelanl.  \  llester  pris  par  la 
glacé. 

VaSTWASSEN,  O.  W.  Z.  VASTCnOEIJEN. 

VAsnvERKEN  (iU  vverlitc  vast,  lieb  vast- 
gewcrlit),  b.  w.  Joindre  en  travaillant. 

Vastwezen,  0.  \v.  Z.  Vastzvn. 

Vastvvringen  (ik  wrong  vast,  heb  vaslge- 
■wrongen),  b.  w.  Serrer  en  lordant. 

Vastzeilen  (ik  zeilde  vast,  ben  vastgezeild), 
il  O.  w.  Èchouer  en  navigiiant  a  la  voile. 

Vastzetten  (ik  zettede  vast,  rieb  vastge- 
zet, b.  w.  Vastmaken.  Affermir.  \  Gevangen 
zeltcii.  Emprisonner.  \  Fig.  In  den  war  hel- 
pen. Embarrnsspr  qq.  ïléduirc  qq.  au  süence. 

Vastzitten  (ik  zat  vast,  heb  vastgczetcnj, 
O.  w.  Se  lenir  ferme.  Èire  arrêlé  dans. )  In  't 
gevang  zyn.  Ètre  en  prison. 

Vastzyn  (ik  was  vast,  ben  vastgeweest). 
O.  w.  Ètre  attaché  a. 

Vat,  z.  n.  u.  Vaes.  Kom.  Vaisseau.  Vaso, 
m.  I — en.  Tafelgerief.  Vaisselle.,  f.  Batierie 
de  cuisine,  f.  \  Gekuipte  ton.  Tonneau.  Fiït, 
m.  Fuiaille,  f.  Baril.  Boucavt,  m.  Pièce. 
Pipe.  Tonne,f.  \  Een  —  wyn.  Vne  pièce  de 
vin.  Spreekw.  Het  is  uit  paters  vaelje.  C'esl 
du  medleur  vm.  |  Ontleedk.  Vaisseau,  m. 

Vat,  z.  n.  m.  Oor.  Hengsel.  Anse.f.  \ 
Greep.  /*rt.te,  f. 

Vatachtig,  bv.  Vasculaire.  Vasciikux. 

VATBAERjbv.  Concevable.  Compréhensible. 
ïntelligible.  JÉt'jdenï.(|Byw.  Intelliyiblement. 
l}:videmment.  Clairement. 

Vatbaerheid,  z.  n.  y .CompréhensibilitéJ. 
Conception.  InlelUgence,  f. 

Vatbinder,  z.  n.  m.  Tonnelier,  m. 

Vaten  (ik  vaette,  heb  gevaet),  b.  w. 
tonner. 

Vatenwasscher,  z.  n.  m.  Marmiton,  m. 
Vatgeld,  z.  n.  o.  Tonnage,  m. 
Vathodt,  z.  n.  o.  Marrain.  Douvain,  m. 
Vatje.  Z.  Vaetje. 

VATSEL,z.n.o.  Manche,  m.  Anse.Poignéc,  f. 

^''attelyk.  Z.  Bevattelyk. 

Vatten  (ik  'vattede,  heb  geval),  b.  w.Em- 
poigner.  Snisir.  Prendre.  Een  paerd  by  den 
loom  —  Prendre  un  cheval  par  la  bride. 
Vlam  —  S'enflammer.  Iemand  by  zyn  vv^oord 
— .  Prendre  qq.  au  mot.  |  Inhouden.  Contonir. 
Tertir.  Comprendre.  \  Fig.  Verstaen.  Cum- 
prendre.  Concevoir.  \  Met  eenig  zintuig  ge- 
waer  worden.  Sentir,  Entendre.  Voir.  \  In- 
vatten. Enchdsser.  Incruslcr.  \  Gevangen 
j\Qn\Qn.Saisir.Arréter.\\0.^y .Prendre  racine, 

/atting,  z.  n.  v.  Prise.  /. 

Vatvuil,  bv.  Quiseni  lelovneau. 

Vatzaem,  bv.  Qui  peut  contenir. 

Veciitacutig,  bv.  Qui  aime  a  se  battre.  \f. 

VECnTACUTïGHEiü,z.n.v. Entte  dese  battre, 

Vechten  (ik  vocht,  heb  gevochten),  o,  w. 
Combattre-  Se  battre.  Lutlsr, 


Veciitendrriiam),  byw.  En  comballant. 
Les  urmcs  a  la  main. 

VRriiTER,  z.  n.  m.  Stryder.  Combattant, 
m.  lïsv  islzocker.  Querelleur.  Bretteur,  m. 

Veciitery,  z.  n.  \ .  Combat,m.  Balterie- 
Dispuie.  Querelle,  f. 

Vhchtiiaen,  z,  n.  m.  Coq  de  joiite,  m. 

VhCiiTKUNSr,  z.  tl.  v.  Escriina,  f. 

Veciitm  EKSTER,  z.  n.  m.  Mailre  d' ar  mes. 
Maitre  d'escrime,  m. 

VKCiiTPAKïv,z.n.v.  Combat.,m.  Balterie,/'. 

Vi'CiiTPERK,z.  n.  0.  Lice.f.  Cliamp  dos,  m. 

VEciiTPLAE  rs,  z.  n.  V.  Chaiup  de  bataille. 
Thédtre  dn  conibat,  m. 

Vechtschool,  z.  n.  v.  Ecole  d'escrime.^  f. 

Vedel,  z.  n.  v.  Viool.  Violon,  m.  \  Lier. 
Vietle,  f. 

Vedelarr  ,  z.  n.  m.  Vrool-,  lierspeler.. 
Joueur  de  violon,  de  vielle.,  m. 

Vedelen  (ik  vedelde,  heb  gevedeld),  o.  w. 
Op  de  viool, op  de  lier  spelen. /owey  du  violon 
of  de  la  vialle. 

Vedeler.  Z.  Vedelaer. 

Vedelhoüt.z.  n.  o.  Dois  cófelet,  m. 

Vedrliioutboom,  z.  n.  m.  Cótelet,m, 

VEDEt.SNAER.  z.  n.  v.  Corde  de  violon,  f. 

Vedelspeler,  z.  n.  m. Joueur  de  violon,  m. 

Veder,  z.  n.  v.  Plurne.  Penne^f, 

Vederachtig,  bv.  Plumeux. 

Veüeroal,  z.  n.  m.  Volant.,  m. 

Vkderbed,  z.  n.  o.  Lil  de  plumes,  m. 

Vedkrbeze^!,  z.n  m.Plumart. Plumail,  m. 

Vederbos,  z.  ii.  m.  Plumet.  Panache,  m. 
Aigrelte,  f.  [d'un  plumet,  m. 

Vederhoed,  z.  n.  m.  Ckapeau  surmonté 

Vederkruid,  z.  n.  o.  Myriophillum.  m. 

Vederligt,  bv.  Léger  comme  une  plume. 

Vederloos,  bv.  Qui  est  saus  plumes.  Plu- 
mé.  Déplumé. 

Vederspel,  z.  n.  o.  Z.  Vederjacht. 

Vedervol,  bv.  Plein  de  plumes. 

Veder WYZE,  bv,  Penniforme. 

Vee,  z.  u.  O.  Bé!ail,m.  Bestiaux,  m.  pL 
Bétes  u  cornes.  Animaux.  f.  pl.  Het  groot  en 
het  klein  — .  Legros  el  Ie  menu  bétail.  {  Fig. 
Slecht  — .  Racaille.  Canaille,  f. 

Veearts,  z.  n.  m.  Artisle  vétérinaire,  m. 

Veeartsenv,  z.  n.wlflédecine  vétérinaire, 
f.  Art  vétérinaire,  m.  [naire,  m. 

Vekartsenyklndk,  z.  n.  v.  Art  véléri- 

Veeartse>(yküm>ig,  bv.  Vétérinaire. 

Veeartsënyscuool,  z.  n.  v.  École  vétéri' 
naire,  f. 

Veedief,  z.  n.  m.  Voleur  de  bétail,  m. 

Vkedieverv,  z.  n.  v.  Vol  de  besliaux.  Lar- 
cin  de  bétail.  Abigeal,  m. 

Veedryver,  z.  n.  m.  Vacher.  Pdtrc,m, 

Veefokker,  z.  n.  m.  Nourrisseur.^  m. 

Veefokkery,  z.  n.  v.Éléve  du  bétail,  m. 

yEEG,hv. Qui  est  prés  de  mourir.Moribond. 

Veeg,  z.  n.  m.  Kap.  Taillade.  Coupure. 
Estafilade,f.  Balafre,m.\  Bezemstrcek.  Coup 
de  balai.  Coup  de  torchon,  m. 

Vekg,  z.n.y. JJiablesse.  Méchante  femme^f, 

Veegkruid,  z.  n.  o.  Bruyère,f, 

VeijgmeSj  z.  n,  O.  Boutoir,  m. 
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Vêbgsikï.,  z.  n.  O.  Balayures,  f.  pl. 

VLEiiANDEt  ,  z.  n.  m.  Commerce  des  bes- 
tiaux,  m.  [tail,  m. 

Vkühandelaer,  z.  n.  m.  Marchand  de  bé- 

YEEiiEsiDEn,  z.  n.  m.  Pdtre,  m. 

Veeuoedeh,  z.  n.  m.  Pdlre.  Bouvier,  m. 

Veeiioedeuy,  z,  n.  v.  Hel  wachten  van 
'l  vee.  Garde  du  &efat7,  Z'.  |  Vcefokkery.  Élève 
du  bétatl,  f. 

Veehonüe»,  z.  n.  m.  Faim  canine,  f. 

Vï  EKOopER,  z.  n.  m.  Marchand  de  bes- 
tiaitx,m. 

Vrekudde,  z.  n.  V.  Trotipeau,  m. 

VEEf.,  bv.  en  byw.  Beaucoup  de.  Quanüté 
de.  Bien  du.  Plnsieurs.  Nombre.  Hy  heeft 
—  paerden  gekocht.  //  a  acheté  beaucoup  de 

chevaux.  Kiet  — .  Ne  guêre  of  guèiea. 

Pas  beaucoup.  Peu.  Ik  doe  zoo  —  ik  kan.  Je 
fais  aulant  queje  puin.  Het  scheelt  —  II  s'en 
faut  de  beaucoup.  Van  ieder  even  — .  A^Uant 
de  l'un  qued"  Vauire.  Zoo  —  te  meer.  D  an- 
tant  plus.  Zoo  —  te  beter.  Tant  mieux.  Ik 
vi  iide  —  liever.  J'aimerais  vneux.  Hoe  —  ? 
Corubien?  Te  — .  Trop.  Zoo—.  Tant.  Autant. 
Ta!ryk.iYom6reua;.i|Bjw.  Dikwyls-  Souvent. 
Fréquemment.  [du  temps. 

Vkllal,  byw,  Asspz  souvent.  La  plupart 

Veslbesund,  bv.  Bien  aimé.  Très-cher. 

Ts-r.LBï.AUJü,  bv.  Polypétale.  Polyphylle. 

Yeelbloesiig,  bv.  Pohjanthe. 

Yeei.dekj  ig,  bv.  Qui  a  plasieurs  parties. 
— c  grootheid.  Pohjnome.,  m, 

Veeldruk,  z.  n.  m.  Polytypage,  m- 

YiCELDiuJKKER,  z.  p.  m.  Poiyiype,  m. 

Vkeleeii,  byw.  Plutot.  !)e  pré/érence. 

Veelgatig,  bv.  Poreux.  Percé  de  beau- 
coup de  trous. 

VEELGODENooM,z.n.v.Plwra/j7^  desdieux,f. 

Veelgodery,  z.  n.  v.  Polythéisme,  m. 

Veelgodist,  z.  n.  m.  Polythéiste,m. 

Veelheid,  z.  n.  v.  Multitude.  QuanlUé. 
Hlultipiicité.  Pluralilé.  f- 

Veelhoek,  z.  n.  m.  Polygone,  m. 

Veelhoekig,  bv.  Polyyone.  Anguleux. 

Veeluüekigiieid,  z.  n.  v.  Forme  qui  rend 
une  chose  polygone,  f. 

Veelhoofdig,  bv.  Quia  plusieurs  têtes.  A 
pïusieiirs  chefs,  —e  regering.  Polygarchie.,  f. 

Veeljarig,  bv.  De  plusieurs  anné&s.  Vieux. 

Veelkleurig,  bv.  Bigarré. 

Veelligt,  bv.  Peut-être. 

Veelmaei  s,  b'isv.  Souvent.  Fréquemment. 

Veel33Ali:n.  Z.  Veelmaels. 

Verlujalig,  bv,  Réiiéré.  Souvent  répélé. 

VFELniANiNERV,  z.  D.  v.  Polyandrie,  f. 

Veelmannig,  bv.  Polyandre. 

Veelmeer,  byw. Beaucoup  plus. Bien  plus. 

Veelmin,  byw.  Encore  moins. 

Veelhiokdig,  bv.  Qui  a  plusieurs  bovches. 

Veelnamig,  bv.  Qui  a  plusieurs  noms.  | 
In  de  stelk.  Polyonyme. 

Veelpootig,  bv.  Qui  a  plusieurs  pieds. 

Veelscijelpig,  bv.  Multivalve. 

Veelslachtig,  bv.  Qui  est  de  plusieurs 
genres  oïespèces.  [sortes. 

VEr.LSOOUTir,,  bv.  Qui  est  de  plusieur.i 
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Veelstammig,  bv.  31idiicaule. 
Veëltakkig,  I)v.  Birincliu.  Rameux. 
Veelte,  z.  n.  v.  Z .  Veelheid. 
Veelt YDS,  byw.  Fréquemment. 

VeELVEUWIG.  Z.  VEELKi.KüiUG. 

Veelvoet,  z.  n.  in.  Insekt.  Scolopendre,  f 
IPianldier.  Po/(/pe,  m. 

Veelvoetig,  bv.  Q'ii  a  plusieurs  pieds. 

Veelvoud,  z.  n.  o.  Nombre  pluriel,  m. 

Veelvoudig  ,  bv.  Muldplié.  Abondant 
Rcitére.\\  Byw.  Abondamment. 

Veelvoudigheid,  z,  n.  v.  Mulliplicité.  Di 
versité.  Variété^  f'. 

VhELV0UD!i;LVK,  byw.  Abondamment. 

Veelvuaet,  z.  n.  rn.  Bierk.  Gloulon,  m. 

Veelvuldig,  enz.  Z.  Veelvoudig,  enz. 

Veelweter,  z.  n.  m.  Polymalhe,  m. 

Veelwetery,  z.  n.  v.  PolymathieJ. 

Veelwoordig,  hy. Riche  en  mots.  Verbeua; 

Veelwvverv,  z.  n.  v.  Polygamie,  f. 

Veeluwig,  t)V.  Polygame. 

Vkelzadig,  bv.  Polysperme. 

Veklzadigheid,  z.  fi.  \.  Polyspermie,  f. 

Veelzins,  byw.  De  plusieurs  maniéres.  A 
plus  d'un  égard. 

Vkklzydig,  bv.  Pnhièdre.  Multilatère. 

Vkelzvds,  byw.  Qu'oii  peul  envisager  sous 
difjeretils  rapports.  [métier,  m. 

Veem,  z.  n.  v.  Corporation,  f.  Corps  da 

Veemaukt,  z.  n.  v.  Marché  aubétail,  m. 
—  Veerrierht. 

Veemeester,  z.  n.  in.  MaUre-bouvier,  m. 

Veemol,  z.  n.  Di.  Taupe-grillon,  m. 

Veen,  z.  n.  o.  Tourbióre,  f.         [beiisr,  f. 

VKE>iADER,  z,  n.  V.  Veine  de  terre  tour- 

Veenaeiide,z.  n.  v.  Terre  tonrbeuse,  f. 

VRENBAES,z.n.m.  Propriétaired'vne  lour- 
biére,  vi.  [aux  tourbières^  m. 

Veenboer,  z.  n,m.  Paysanqui  iravaille 

VEE^DERY,  z.  n.  V.  Toiirbière.  f. 

Veeinbn  (ik  veende,  heb  geveend),  o.  w. 
Faire  des  tourbes. \\ïi.  w  .  Enlever  la  tourbe. 

Vekngraver,  z.  n.  ni.  Celui  qui  béche  la 
tourbe,  m. 

Veengrond,  ?..  n.  ni.  Tourbiére,  f. 

Veenk;,  bv.  Tourbeux. 

Veenland,  z.  n.  o.  '1'ourbière,  f. 

Veenman  (-lieden).  Z.  Veenboer. 

Veenmol.  Z.  Vekriol. 

Veenmos,  z.  n.  0.  Plant.  Sphaigne,  f. 

Veiïnput,  z.  n.  ni.  Fosse  a  tourbe,  m. 

^'eenwerker.  Z.  Veknboeii. 

Veenzon,  z.  n.  v.  Fen  de  tourbes,  m. 

Veepest,  z.  n.  v.  Z.  Veeziekte, 

Veêr,  z.  n.  V.  Z.  Veder. 

Veêr,  z.  n.  V.  Ressort,  m. 

Veeu,  z.  n.  0.  Passage  {d'ean),  m. 

Veerboot,  z.  n.  v.  Borque  da  passage,  f. 

Veekdam,  z.  n.  rn.  Fmbarcadêre.,  m. 

Veerdig.  enz-  Z.  Vaerdig.  enz. 

Veëhgeld,  z.n.o.  Passage.  Ponionnage^rn. 

Veerhuis,  z,  n.  o.  Cabaret  a  un  paslage 
"eau,  m. 

Veêr  KR  ACHT.  z.  n.  v.  Élasticité,  f. 
Vkêukrachtig,  bv.  Élastiqne. 
Veerman   (lieden),  z.  n.  ni.  Balelier 


YKL 


087 


d  in^e  harque  de  passarje.  Passeirr  d'eau,  rn. 

Vkerscuip  (-ei'e.^),  z.  I).  O.  Barque  d'or- 
donnancc^  f.  Ualenu  de  passage,  ni 

Vkeuscsmppe»,  z  n.  ni.  Pairun  d'unehar- 
que  d'ordonnance.  Ilatcder,  m. 

VRiiKSCnui  r,  Z.  Yeeuscuip. 

Veertel.  Z.  Vieu  i  ee. 

Vekutien,  Iclw.  Qnatorze.  Over  —  (]s.^on 
Dfins  qiiinze  jours.  \  Z.  n.  \.  Quaturze,  m. 

Vkerulnoaegscii,  bv.  De  qualorze  jours. 

VEEUTiENDAGiG,  bv.  Qui  dure  qualorze 
jours. 

Veebtiende,  bv.  Quatorzième.  Het  —  ge- 
deelte. La  quatorziènip.  partie.  Lodewyk  de 
— .  Louis  qualorze  of  XI V.  De  —  der  maend. 
Le  qualorze  du  mois. 

Veertienjarig,  bv.  Agé  de  qualorze  ans. 

VkI'RTïenmael,  byw.  Qualorze  fois. 

Vcertig,  bv.  Quarante.  —  gulden.  Qua- 
ranle  floritis.  Tyd  van  —  dageo.  Quaran- 
taine., f. 

Veertigdaeósch,  bv.  Quadragésimal. 

Veertiger,  z.  n.  m.  Veertigjarige  man. 
.Homme  de  quarante  ans.  Quadra(}éna\re.,m. 
I  Veertigjarige  wyn.  Vin  de  quarantp.  ans,  rn. 
!  Oorlogschip  met  veertig  kanons.  Yaiss^iau 
de  quarante  pièces  de  canons,  m. 

Veertigjarig,  bv.  Quadragénaire. 

Veertigmael,  byw.  Quarante  fois. 

Veeutigstk,  bv.  Quarantième. 

Veeu  tigtal,  z.  ii.  O.  Quarantaine.;!'. 

Veertigurig,  bv.  Qui  est  de  quarante 
heures. 

Ve5-utigvoud!G,  bv.  Quarante  fois aulant. 

Vekrwvf,  z.  II.  O,  BatGlière  d'un  buo  de 
passage,  f. 

V^EERYK,  bv.  Iliche  en  bétail. 

Veest,  z.  n.  m.  Vesse,  f. 

Veestal,  z.  n.  m.  Etable.,  f.  [Vesser. 

Veesten  (ik  veestte,  heb  geveest),  o.  w. 

Vef.sterfte,  z.  i).  v.  Épizootie,f. 

VEïiTË,  z.  n.  V.  Inimité.  Haine,f. 

Vëeterrief,  z.  n.  rp.  Cartel.  Défi,  m. 

Veeteei>t,  z.  n.  V.  Élève  du  bétail,  m. 

Verteloos,  bv.  Sans  inimitié.  Neutre. 

Veeten  (ik  veelte,  heb  geveel),  z.  ii.o.  Vivre 
m  giierre,  en  hostiiilé. 

Veetig,  bv.  Ennemi.  Hostile. 

Veevoeder,  z.  n.  o.  lourrage,  m. 

Veeziekte,  z.  n.  v.  Épizootie,  f. 

Vegen  (ik  veegde,  lieb  geveegd),  b.  w. 
ISetloyer.  Balayer.  Üe  kamer  — .  Jialayer  la 
chambre.  Oen  schoorsteen  — .  Ramoner  la 
cheminée.  Eene  scbotel  — .  Essuyer  un  plat. 
Een  glas  — .  Rincer  un  verre.  Eenen  degen 
— .  Fourbir  une  épée. 

Veger,  z.  n.  m.  Degene  die  kuischt.  Ba- 
hiyeur,  m.  \  Werktuig.  Brosse.,  f.Torchon,  m. 
Vergelies,  f.  pl. 

Veil,  z.  n.  o.  Plant.  Lierre^  m.    [en  vente. 

Veil,  bv.Ce  qui  est  é  vendre. Exposé  uf  mts 

Veilbaer,  bv.  Vénal. 

Veildag,  z.  n.  m.  Jour  de  vente,  m. 

Veilen  (ik  veilde,  heb  geveild),  b. 
Mellre  of  exposer  en  vente. 

Veilig,  bv.  Sauf.  Sur.  Assuré.  Libre  de 


\  lont  dar) ger.  \\  ïl]'sv    Siivcment.  En  siirelc. 
Veiliüen  (ik  veiii'ide,  heb  geveiligd),  b.w. 
lileitre  en  lim  de  sitrelé.  Garanlir  de  lout 
danger. 

ViiiLiGTlEiD,  z.  n.  v.  Sih-eté.  Sécnrih',  f. 
Veiliglvk,  byw.  Si/rement.  En  silreté. 
Veiling,  z.  n.  v.  Vente  publique.,  f. 
Vkilkrans,  z.  n.  m.  Couronne  de  lierre,/. 
Veiltyi),  z.  n.  m.  Ternps  désigné  pour  une 
vente,  rn. 

Veinsaerd,  z.  n.  m.  Uomme  faux.  Dissi- 
rnulé.  m. 

V KINSKUNST,  z.  n.  V.  Dissimulalion.,  f. 

Veinzen  (ik  veinsde,  heb  geveinsd),  b.  en 
o.  yv.  Dissimuler.  Fcindre.  Cacher.  Faire 
setnblant  de. 

Vkinzer.  Z.  Veinsaerd. 

Vkinzery,  z.  n.  v.  üissimulation.  Fcinte, 
f.  Déyuisement,  m. 

Veinzing,  z.  n.  v.  Z.  Veinzery. 

Vkl,  z.  n.  O.  Unid.  Peau.  Épiderme.,  f.]  — 
op  (ie  mc!k,cnz.Pea?<,/".|  liiad  papier. Feu/Z/c, 
/.|  Fig.  Lap.  Lam6ea5/,m. 

Veld,  z.  n.  o.  Champ.,  \n.  Campagne,  f. 
ilet  open  — .  Jai  rase  campagne.  I  Oorlogs- 
\.'!d.  Campagne,  f.  — winnen.  Gagner  du 
ti  rrain.  Fii-'.Het  blauwe  —  La  voute  azurée. 
I  h\  een  wapenschild.  Quarlier,  m.  [pagne, 

VKLDACiniG,  bv.  Campngnard.  De  la  cam- 

Veldajüin,  z.  n.  m.  Oignon  sauvage,  m. 

Veldapotueek,  z.  n.  v.  Pharmacie  ambu- 
lante., f. 

Veldarbeid,  z.  n.  m.  Agriculture,  f. 
Veldarts,  z.  n.  m.  Médecin  de  rarmée,  m. 

Veldbattery,  z,  ij.  v.  Batlerie  de  cam- 
pagne, f. 

Veldbed,  z.  n.  o.  Lit  de  camp,  m. 

Veldbloem,  z.  n.  v.  Fleur  des  champs^f. 

Veldboon,  z.  n.  v.  Grosse  fêvi\  f. 

Veldbouw,  z.  n  m.  Agriculture,  f. 

Veldbouwer,  z.  II.  m.  Laboui  eur.  CuUi- 
va  leur,  m. 

Veldcipres,  z.  n.  m.  Jvelle.  Ive,f, 

Vklddistkl,  z.  n.  m.  BéUnnc,  f. 

Vklddragon,  z.n.v.  Eslragon  sauvage,  m. 

VüLDDüiF,  z.  n,  v.  Pigeon  fagard^  m. 

Veldeling,  z.  n.  m.  Homme  des  champs. 
Campagnard,  m. 

Veldenaer,  z.  n  m  Z.  Veldeling. 

Vëldeppe,  z.  n.  V.  Aehe  vulgaire,  f. 

Veldflesch,  z.  n.  v.  Cantine,  /. 

Veldfluit,  z.  n.  v.  Chahimeau,  rn. 

Veldgescurekuw  of  Veldgescurei,  z.  n. 
O.  Alarme,  f.  Cri  de  guerre,  rn.  -  _ 

Veldgewas,  z.  n.'o.  Planle  champétre,  /. 
— ssen.  Fruits  de  la  lerr",  m.  pl. 

Veldgezang,  z.n  o.  Chanson  champétre,  f. 

Veldgod,  z.  n.  m  Dieudes  champs,  rn. 

Veldgodes  of  Veldgodin,  z.  ri.  v.  Déesse 
des  champs,  f. 

Veldgras,  z.  n.  o  Ilerbe  des  champs,  f, 

Veldhaver,  z.  n.  v.  Avoine  élevée,  f. 

Veldheer,  z.n.m.  Opper:zenerael. G(?«^raf 
cn  chef.Généralissime,m.  |  Fig.Krygsoversle. 
Capitaine,  m. 

Veloiieerscuap,  z.  n.  o.  Généralat.m. 
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Vj-r.DnEEnscDAPPY,  /.  n.  v.  Commande- 
ment  en  chef  d'une  armée,  m. 

Velduoen  (-Di;»Ei>),  z.  n.  O.  Perdrix,  f. 

Vlldhospitael,  z  n.  o.  Ambulance,  f. 

Veldhut,  z.  n.  v.  Harat/ue,  f, 

Veldkaj  ns,  z.  n.  v.  KrunJk.  .S"j7(?nt', 

Vei.dki  hs.  z.n.  v.  Thlaspt.  m. 

Veldklavkh.  z.  n.  v.  Triulet.  m, 

Velükhekel,  z.  n.  in.  Cujale.  (. 

VELor.A  iVJW,  2.  n.  v.  noucelte.  Muche^f. 

Vei.I)Llgeb,  2.  n.  o.  Armee  en  campagne, 
f.\  Ve!(Jb(  (i   Lit  de  cawp.  m. 

Vti.i"!  E&i:r.i>r..z.n  v  '  ompement.Camp^m. 

Veldlelik,  z.  n.  v.  Mariayon,  m. 

Veli»li£ü(-bbk.v  ,i.n  o.Aii  champélre,m. 

Veli)Ma£RSCUai.>»  z.  ri.  ni.  Fdd  mnré- 
chaLm.  [réchalat.m. 

Vi.LDMAEB6cn*i.£S«  n^v,  7.  n.  O, /na - 

Veldmot,  z.  n.  ♦   A'tV/nr,  /". 

Velümlis,  2  n.  >.  aiuloL  m. 

Veldmlv.ikk,  z.  :>  \.  Miisique  chawpétie, 
f.  I  K  r  j  gsmuz)  k .  JShisique  guerrière,  f. 

Vf.LUMMF,  z.  n.  > .  Drvot/e,  A 

VfcLDONTüEiiKER,  z.  I).  w..  Èclairtui\m. 

VtLi>ovKiisïE,  z.  li.  m.  Z.  Veldheer. 

Veldpatrys,  z.  n.  ni.  Po  drix,  f. 

V«;,ppHEDiuER  of  Veldpiuester,  z.  n.  m. 
AuviÓTtier  d'nn  régmr-tit^  tn. 

Velppyp,  z.  ri.  V.  Cliulumem^m. 

Veldrat,  Z.  Veldkot. 

Vflduoos,  z.  n.  v.  Eglnntine^f. 

Veldkot,  z.  n.  v.  Rut  des  chomps,  m. 

Vgi  DSAFFBAEN,  z.n.iD,  SafrüH  Ijdlcivd,  m. 

VfLDSALADE,  z.  n.  v,  Düiicette.f. 

Vfld<alik,  '/..  n.  V.  Savge  des  prés.  f. 

VïLDSCHALMEI,  Z.  D.  V.  ChaluU^  CUl.  VK 

Veldslag,  z.  n.  m.  Ealaille,  f. 

^»LD>LAii,  z.  n.  V.  Limas,  m.  =  VcldsJck. 

Vbldslang,  z.  D.  V.  Dierk.  Couleuire^  /.  J 
Zeiier  schiettuig.  Conleuvrine,  /. 

^  AiDSMEDV.tt\\z.n.v. Forgedecampagne^  f, 

Vlldsnip,  z.  n.  v.  Bécassine^f. 

Vlldspix,  z.  n.  V.  Faucheut\  m. 

Veldstoel,  z.  n.  m.  Piiant,  m. 

Veldstuk,  z.  ii.  6.  Pièce  de  campagne,  f. 

Veldteeken,  z.  n.  o.  Signai  deguet  re,  m. 

Veldteist,  z.  n.  v.  Ten'te,  f. 

Veldtogt,  z.  n.  m.  Campagne^  f. 

Veldtrein,  z.  n.  m.  Train  d'artillerie^  m. 

Veldtros,  z.  ii.  m.  Bagage  [d'une  armee) 
m.  pl. 

Veldtulg,  z.  n.o.  Artillerie,  f. 
Veldtuigmeestlb,  z.  n.  m.  (Jóncr al  d' ar- 
tillerie, m. 

VtLDTUiGWERKER,  z.  D.  111.  ArtHleur,  m. 
VELDVEHMAEK.z.n.o.PZamr  champètre,m. 
Veldvlam,  z.  n.  v.  Kruiiik.  Agrosl&mc,  f. 
Veldvliegek,  z.  n.  m.  Pigeon  fuyard,  m. 
VtLDvLUGTiG,  bv.  Fmjard,  Fvgiiif. 
VeldvbeugüEj  z.  n.  v.  Plaisirs  champê- 
tres,m.pl.  [terre.m.pl. 
S'^ELDvnucnxEN,  z.  n.  v.  mv.  Fruits  de  la 
Veldwacut,  z.  n.  v.  Piqutst,  i.t. 
Ylldw Atmiif(,z.n .m.Gardechampêt)  e,m. 
Veldwoum,  z.  li.  in.  Ver  de  li  vre,  m. 
YiiLl>^liiik|t,>.  P,  V,  Ma\  d'i  jllungricf. 
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VeLén  (ik  veelde,  heb  geveeld),  b.'w.  Souf- 
frir.  Supporter.  Endnrer. 

Veeleruande  öf  Velerlei  bv.  Divers. 
IJe  di/férentes  sortes.  Op  —  wyze.  Différem- 
ment.  De  diverses  manières. 

Velg,  z.  n.  v.  Van  een  red.  Jante,  f. 
j'    Vellen  (ik  velde,  heb  geveld),  b.  w.  Aba'- 
tre.  Fig.  De  pieken  — .  Bniser  les  piqués, 
les  lances.  Hel  geweêr  — .  Présenter  les  ar- 
mes.  Een  vormis  — .  Prononcer  unjugement. 

Vellen.  Z.  0.'st\ ellen.         [peaux,  m, 

VELLENKoopiiii,  z.  n.  Hl.  Marchund  de 

Vellekploten,  enz.  Z.  Ploten,  enz. 

Velletje, z.  n.  o.  Membrane.  Pellicule,  f. 

Vellig,  bv.  Membreux. 

Velling,  z.  n.  v.  Abuiage,  m.  Fig.  Aciion 
de  prononcer  un  jugemetit,  f. 

Velloos,  bv.  Sans  peau. 

Velverkoovek,  z.  n.  m.  Peaussier,  nt. 

Velveukooi'kr  V.  z.  n.  v.  Peausserie,  f. 

Ve.xdel.  Z.  Vae.ndel. 

Venezoen,  VE.MZüEiN.z.  D.  O.  Venüison,  f. 

VE^KEL,  z.  n.  v.  Plant.  7'>noi/j7,  m. 

Venkelwate»,  z.  n.  o.  Fau  de  fenouil,f. 

VEMiELZAED,  z.  n.  0.  Graine  de  fenouii,  f. 

Venster,  z.  n.  o.  Fenêtre.  Croisée,  f. 

Vensterblind,  z.  n.  o.  VoUl  de  fenêtre. 
Contrevent,  m. 

Vensterboom,  z.  n.  m.  Barre  de  feuétre,  f. 

Venstergat,  z.  n.  o.  Baie,  f.       [tres,  m. 

Venstergeld,  z.  n.  o.  Impót  des  f  fiéires, 

Vensterglas,  z.  n.  6.  Verre  d  vUre,  in.  ( 
Vensterruit.  Carreaude  vitre.f. 

VjcNS'iEKKLEED,  z.  H.  c  Store,  m. 

Vi£>sTERKRuis,  z.  0.  O.  Croisce,  f. 

Vensierküsse.-s,  z.  n.  o.  Cuussinct  do 
croisée,  m.  [deau,  f. 

Vensterk  WAST,  z.  n.  m.  Houppe  de  ri- 

Vensterluik,  z.  n.  o.  Contrevent,  m. 

Venst!  HMAT,  z.  n.  v.  Slore^  m. 

Venstermuzyk,z.i».v.  Sérénade.  Aubade,  f. 

Vknsterraem,  z.  11.  ö.  eii  v.  Chas-^is,  m. 

Vensierroedf,  z.  n.  v.  Tringle, /. 

VENSTEHRUiT,  z.n.v.  Curreau  da  vitre,  m. 

Venstertralie,  z.  ii.  v.  Treillis,  m.  Ja- 
lousie, f.  [trage,  m. 

Venster  WERK,  z.  n.  o.  Fenêrage.  Vi- 

Vensterziekte,  z.  n.  v.  Légèm  indisposi- 
tion.f. 

Vent,  z.  n.  m.  Gaillard.  Dróle.  llomme 
plaisant,  m.  Lompe  — .  Lourdaud,  in.  Een 
aerdige  — .  Un  dróle  de  corps. 

Veintbaeb,  bv.  Vendable.  Venal. 

Vente,  z.  n.  V.  Venteen  détail,  f. 

Venten  (ik  ventte,  heb  gevent),  b. 
Vendre  en  detail. 

Ventjagen  (ik  venljaegde,  heb  gevcnt- 
jaegd),  b.  \v.  Apporler  la  inarée  au  ntarc/ie. 

Ventjager,  z.  n.  in.  Chasse-maree.  Vuk- 
lurier  o[  marchcnd  qui  apporte  la  marée,  m. 

Venusangel,  z.  n.  ni.  Venuspkibrel. 

Venusberg,  z.  n.  m.  Mont  de  Véuus,  m. 

Venusuair,  z.  n.  ni.  Plant.  Capillaire,  ni. 

\EvvsK\\AiLL,z.\).\.IiJaladievén  érien  n  e;f, 

Venuspuikkel,  z.  n  m.  Clitoris,  m. 

VE.MISZlIJiiTL,  Z.  n.  V.  Z.  YK.>US!i\VALL, 
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Venyn,  2.  11.  O.  Venin.  Poisön,  m. 

Vi<:?iYiNiü,  bv.  Venimeux.  Vénénenx.  — 
dier.  Animal  venimeux.  — e  plant.  Plante 
vénimeuse.  Fig.  Eeiie  — e  long.  Uue  lavgue 
vénimeuse. 

VKNYNifiHEiü,  t.  n.  V.  Propriété  véné- 
rieuse.f.  iFig-  Kwaodaerdighcid.  VirulenceJ. 

VKNYNMENr.Eii.z.  11.  m.  Empoisonneur,  m. 

Vknynmcnging,  z.  n.  v.  Empoisonne- 
ment,  m. 

Vkr  of  Verriï,  bv.  Éioigné.  Lointain. 
Lony.  j]  Byw.  Loin.  A  une  grande  distance. 
Te  — .  Al  te  — .  Trop  loin.  —  boven,  lieau- 
roup  au-dessus  de.  —  beneden.  Beaucoup  au- 
dessous  de.  Hoe  ~?  Jusqu'oü?  Tol  dus — , 
Jusqu'ici.  Jtisque-ld.  In  j.00  —.  Voor  zoo  — . 
En  tant  quc. 

Veracïjti:loo21ïn  (ik  vmchleloosde,  heb 
verachteloüsd),  b.  w.  Négliger. 

VERACHTELYK,bv.Veracbiingferdienende. 
Méprisable.  Abject.  Vih  Digne  de  mépris. — 
worden.  Tomber  dans  fabjection.\YcrdtCh- 
ling  uitdrukkende.  Méprisant.  Dédaiyneux. 
II  By  w .  Dédaigneuss  mant, 

VEaACfiTELYKHËiü,  z.  H.  V.  Terachtpljken 
stacl.  Abjecliun,  f.  j  Vtracbling.  Mépris.  Dé- 
dain, m.  [v/,  Mépriser.  Dédaiyner. 

Veuachten  (ik  verachtte,  heb  veracht),  b. 

Ver ACJiTENSWAEROiG,  b\ .Méprisabk.  Vil. 

VERA.ciiTEii,  z.  n.  m.  Confempteur,  m. 

Vehachteuen  (ik  verachterde,  ben  ver- 
achterd),  O.  w.  Aller  ci  reciilons.  Resteren 
arrière.  Tumber  en  décadence.  Dépérir,  [[  ]B. 
w.  Retarder. 

Veracotering,  z.  n,  v.Verval.  Décadence, 
f.  I  Achterstel.  jRem/  d,  m.  |  Nadeel,  freja- 

VEUAcnT!?ïfi,  z.  n.  v.  Mépris.  Dédain.,  m. 

VeiïACHTZaem,  bv.  Méprisable. 

Verauelyrin  fik  veradelijkte,  heb  vera- 
de\\)'ll},  h.\y.  Atioblir, 

Veuadellyki«g,  z.  n.v.  An()hiissement,m. 

Verademen  (ik  \eradpmde, heb  verademd), 
0,  w.  Prendre  hakine.  Jiespirer. 

Verademing,  z,  n.  v.  liespiration,f. 

Veraengenamen  (ik  veraengenaemde,heb 
veraengenaemo),  b.  nv.  Bendre  agréable. 

Yeraerden  (ik  veraerdde,  heb  veraerd),  0. 
NV.  Dégénérer.  Déchoir.  S'abdtardir. 

Veraerding,  z.  n.  v.  Dégénération^  f. 
Abdlar dissentent,  m. 

Veraf,  byw.  A  une  grande  distance.  Dans 
Ie  Unnlain  Fort  loin.  [lain. 

Verafgelegew,  bv.  Fort  éioigné.  Loin- 

VERAFGELtïGENHEiD,  z.  n.  V.  Grande  dis- 
tanre,  f.  Grand  éloignement,  tn. 

V'krandkrbaer,  bv,  Allérable. 

Veranderen  (ik  veranderde,  heb  veran- 
derd), b,  w.  Clianger.  Alkrer.  Trans fomt er. 
He  faire.  In  steen  — .  Changer  en  pierre.  Van 
j!es(alte — .  Métamorphoser.  De  zon  veran- 
dert de  kleuren.  Le  solcd  aUêri  les  conleurs. 
8  Zich  oT,  o.w.  met  Zyn.  S'altérer.  Chan- 
ger. I  Van  besluit  —  Prendre  uneautre  réso- 
lutinn.\  Ontstellen.  S'alarmer. 

Verandering,  z.      v.  Changement,  m. 


Mutation.  Altéralion.  Modification f.  | 
Staetsomwenleiing.  liévolulion,  f. 

YFAiAJ^hEnLYii,b\.lriconslant. Changeant. 
Variabk.  Versalile.  \\  Dyw.  D'une  nianière 
inconstante. 

VeranderLyküeid,  z.  n.  v.  Van'nhiUlé. 
Inconstance.  Versalilé.  Lég''reté.  Inslabilité,/'. 

Verantwoord,  bv.  'Donl  un  a  rendu 
eompie  Qu'on  a  justifié. 

Verantwoordelyu  ,  bv.  Vcrschoónbaer. 
Excusabk.Qui  peul  étre  jusUfié.lJoi  verant- 
woording \erp\\gl.  liesponsable.  Comptable. 

Veraistwoordelykhrid  ,  z.  n.  v.  Ver- 
schoon baerheid.  E xcusabili té,  f.[  Aens^TGke- 
lykheid.  ResponsabilHé,  f. 

Verantwoorden  fik  verantwoordde,  heb 
verantwoord),  b.  w.  Justifier.  Excuser.  Dé- 
/"ö/tt/re.  I Door  het  doen  van  rekening,  enz., 
van  verdere  verpligting  onlhelïen.  liépondre 
de.  Êlre  responsable  de.  liendre  comple  de. 

Verantwoorder,  z.  n.  rn.  Verdediger. 
Défenseur.  Apologisie,  m.  jBovglogt.  Répon- 
danl,  m.  Caution,  f.  ' 

Veran  i wooRDiNG,  z.  D.  V.  Justijication . 
Défense.  Excuse.  f  \  Borgtogt.  Cautionne- 
ment,  m.  Caution.  Garantie,  f. 

V1RARBEIDEN  (ik  verarbeidde,  heb  verar- 
beid), b.  w.  Meltre  en  (euvre.  Employer  en 
travaillant. 

Verarbeiding,  z.  n.  V.  Emploi,  m. 

Verarmen  (ik  verarmde, ben  verarmd),  0. 
w.  S'appauvrir.  Devenir  pauvre.  l  B.  w. 
Appauvrir. 

Verarming,  z.  n.  v.  Appanvrtssement,m. 

Vkrbabbelen  (ik  verbabbelde,  heb  ver- 
babbeld),  b.  w.  Divulguer  en  babillant.  Pas- 
ser [son  temps)  a  babiller. 

Vs-r.BAELMONDEN  (ik  vcrbaelmondde,  heb 
verbaelmond),  b.w.Verkwansclen.D^penier, 
Dissiper.  \  Doorbrengen.  Manger  lebien  de 
son  pupille.  [blé.  Ému. 

VscRBAESD,  bv.  Èlonné.  Consterné.  Trou- 

Verbaesdelyk,  byw.  Avec  élonnement. 
Avec  troubk.  Avec  émotion.  ^ 

Verba esdheid,  z.  n.  v.  Étonnement,  m. 
Consternation,  f.  Troubk,  m.  Émotion,  f. 

Verbakken  (ik  verhakte,  heb  verhakt),  b. 
w.  Opbakken.  Consommer  en  boulangeant. 
I  Misbakken.  Gdler  en  boulangeant. 

Verband,  z.  n.  o.Yerhlnding. Engagement, 
m.  übligalion,  f.  ] Samenhang.  Connexion,  f. 
Ordre.Arrangement,m.Jioomen  in —  planten. 
Planter  des  arbres  en  quinconce.  \  By  beelm. 
Bandage.  Appareif,  m. 

Verbandbrief  ,  z.  n,  m.  Obligation,  f. 
Conlrat  obligatoire,  m. 

VERBANDSCnRIFT,Z.n.O,Z.VERBANDBRlEF. 

Verbanneling,  z.  n.  m.  Banni.  Extlé- 
Proscrit,  m. 

Verbannen  (ik  verbande,  heb  verbannen), 
b.  w.  Bannir.  Exiler.  Proscrire. 

Verbanning,  z.  n.  v.  Bannissement. Exil, 
rn.  Proscriplion.  f'. 

Verbasterd,  bv.  Dégénéré. 

Verbasterdheid,  z.  n.  v.  Dégénération^f. 
Abdlardissement.m. 
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Verbasteren  (ik  verbasterde,  ben  verbas- 
terd), o.w.  Déjénérer.  S'abdtardir. 

VtUBASTKUING.  Z.  VeRB ASTERDIIKin. 

Vkubalwen  af  VERSAyw^^TOPN.  ^  Veu- 

BOlIWEHEREN. 

Verbazen  (ik  verbaéSde,  heb  vcrbat'Sd), 
b.  w.  Éionmr.  Const^rner.  Troubkr.  Sur- 
prendre. 

Verbazend,  bv.  Ètonnant,  Surprcnant.  \\ 
Byw.  D'ime  mantère  surprenante. 

Verbazing,  z.  n.  v.  Éivrmemmty  m.  Con- 
sternadon.  Surprise,  f  '. 

Verbedden  (ik  verbeddedc,  heb  vcrbed),  b. 
W.  Changtr  de  Ut. 

Verbrdding,  z.  n.  V.  Chafigêtnent  de  lit,  m. 

Verbeden,  v.  d.  van  Verbidden^ 

Verbeelden  (ik  verbeeldde,  heb  verbeeld), 
b.  w.  Représenter.  Figurer.  |Zich  —  S'ima- 
(jiner.  Se  représenter.  Se  figurer.  S'imaginer. 

Verbeeldend,  bv.  Figuratif,  Symbolique. 
II  Byw.  Figurativement.  Symboliquement. 

Verbeelding,  z.  n.  v.  Afbeeldsel.  Repré- 
sentation.  Image.  Figure,  f.  \  Verbeeld.jogs- 
krachl.  Jmagination.  Idéé,  f. 

Verbeeldingskbacbt,  z.  n,  v.  FncuUé  of 
force  imaginative,  f.  [o.  w.  S'ossifier. 

Verbebnen  (ik  verbeende,  ben  verbeend), 

Verbeest,  bv.  Abruli.  Stupide. 

Verbeiden  (ik  verbeidde,  heb  verbeid),  b. 
en  O.  w.  Attendre. 

Vriibriding,  z.  n.  v.  Attente,  f. 

Vekbelgen,  b.  w.  Z.  Verbolgen. 

Vehbeugen  (ik  verborg,  heb  verborgen), 
b.  w.  Cacfier.  C^ler.  Recéler.  FoiVer.  jXlch  --. 
Se  cachet  . 

Vëkberger,  z.  n.  in.  Recéleur,  m. 

Verberging,  z.  n.  v.  Recèlement,  m. 

Vekbergplaets,  z.  n.  v.  Cache,  f. 

Verbernen  (ik  verbernde,  heb  verbernd), 
b.  w.  Br  li  Ier.  Rédnire  en  cendres.  \\  O.  w. 
met  Zyn.  Bruler.  Se  réduire  en  cendres. 

Verbërning,  z.  n.  v.  Combuslion,  f. 

Verbeten,  v.  d.  van  Verbyten. 

Verbeteraek,  z.  n.  m.  Van  drukproeven. 
Correcteur ,  m.  \  Van  zeden,  grondbegin- 
sels, enz.  Réformateur,  m. 

Verbeteren  (ik  verbeterde,  heb  verbe- 
terd), b.  w.  Beter  maken.  Corriger.  Rendre 
meiUeur.  Améliorer.  Amender.\Te  regf.vy 
zen.  Rectifier.  |  Hervormen.  Réformer.  Den 
wyn  — .  Abonnir  Ie  vin.  Zyne  akkers  — 
Bunifier  oï  amender  ses  lerres.  |  Zich  — .  Se 
corriger.  \\  O.  w.  met  Zyn.  Devenir  meilleur. 

Verbeterhuis,  z.  n.  o.  Maison  de  correc- 
tion,  f. 

Verbetering,  z.  n.  v.  Correction.  Amélio- 
ration.  Réforme,  f.  Amendement.,  m.  Répa- 
rution.,  f.  Onder  — .  Sauf  correction. 

Verbeterlvk,  bv.  Cvrrigible.  Réfoi  mable. 
Béparable. 

Vërbeurbaer,  bv.  Confiscable. 

Verbeurd,  bv.  Confisqué.  —  verklaren. 
Confisquer.  [z.  n.  v.  Confiscalion.  f. 

Verbeürdklaring  of  Vermeurdmaring, 

Verbeuren  (ik  verbeurde,  heb  verbeurd), 
b.  w.  Soulever.  Transporter.  Lever,  j  Zich 
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van  eene  naed  schuldig  maken,  die  met  hel 
verlies  van  het  verbeurde  gepaerd  gaet.  Fn- 
courir  la  confiscation.  Fig.  Er  is  niets  aen 
verbeurd.  Il  n'y  a  rien  de  p(}rdu.  |  Vpibeufd 
verklaren.  Confi^quer. 

Veubeurinü,  z.  n.  v.  Confiscation,  f. 

Vhjbeurte,  z.  n.  v.  Confiscation,  f. 

Vehbezigen  (ik  verbezigde,  heb  verbezigd), 
b.  w.  User.  Consommer.  Èmployer. 

Ver  beziging,  z.  n.  v.  U^aye,  m.  Consom- 
maiion.  f. 

Vehbiddi  LVK,  bv.  Fxcrahle.  Flcxible. 

Verbidüei.ykiieid,  z.  n.  v.  FlexibilHé,  f. 

Vedbiddkn  (ik  verbad,  heb  verbeden),  b. 
W.  Fléchir.  Altendrir. 

Vehridding,  z.  n.  v.  Fléchissemênt,  m. 

Vehbiedfn  (ik  verbood,  heb  verboden),  b. 
w.  Défenüre.  Intcrdire.  Prohiber. 

VEUBlEI)li^G,  z.  n.  v.  Véfense.  Prohibilion, 
f.  llnlerdiclion,  f. 

Verbidden  (ik  verbotu),  heb  verbonden), 
b.  w.  Lier  axitrement.  Rclier.  Kene  wond  — . 
i*anser  une  blessure  ime  plaie.  \  Snnieii- 
voogen.  IJer.  Unir,  Joindre.  \  Verpliglen. 
Obliger.  Engager.  \  Zich  _.  S'unir.  Secovfe- 
derer.  Se  Uguer.  S'obWjer .  S'engayer. 

Veubindlnd,  bv.VerpliglenJ.  Obligatoire. 
|Si)raekk.  Copulatif. 

Veubsnding,  z.  n.  v.  Samenvoeging.  Liai- 
son.  Jonciion,  f.\yeibUMilQi\\s.  Engagement, 
m.  iBonu.  Altiance,  f.  jVan  eene  wond'  Pan- 
sement,  tn. 

VEBBl^DTENls,  z.  n.  V.  Bond.  Alliance. 
Union.  Confédération.  Liguc,  f.  \  Verbindtc- 
riis.  Engagement,  m.iHelofie.  Promesse,  f.  \ 
Samenhang.  Liaison,  f.  Enchainement,  m. 

Verbitter»,  bv.  Irrilc.  Exaspéré.  Aigri. 

Vehbittekdueid,  z.  n.v.  Z.Verbittering. 

VEtriuTTERKN  (ik  vorbiUerde,  heb  verbit- 
terd), b.  \v.  Aigrir.  Irriler.  Exaspéver. 

Verbittering,  z.  n.v.  Aigreur.  Animosilé. 
Exaspération,f. 

Vebblaken  ik  verblaekte,  heb  verblaekt), 
b.  w.  niruler.  Roussir.  Griller. 

Veublazen  (ik  verblies,  heb  verblazen),  b. 
w.  Enlever,  soulever  en  soufflant. 

Veubleeken  (ik  verbleekte,  ben  verbleek!), 
o.w.  Pdltr.  Blêrnir.  \  Kleur  verliezen. ^e/aner. 

Vehui.eekiing,  z.  n.  v.  Pdleur,  f. 

Veublevkn,  V.  d.  van  Verblijven. 

Vlublikren  (ik  verblikte,  ben  verblikt),  o. 
\v.  5e  passer.  Se  faner.  Se  ternir. 

Verblind,  bv.  Aveugló.  Avengle. 

Verblinden  (ik  verblindde,  lieb  verblind), 
b.  w.  Aveugler.  |Fig.  Èblouir'.  Séduire. 

Verblindheid,  z.  n.  v.  Aveuglerrient,  m. 

Verblinding,  z.  n.  v.  Aveuglement,  m. 
|Fig.  Éblouissement,  m. 

Verbloemd,  bv.  Fig.  Figuré.  Allégoriquc. 
Métapfiorique.^jïiyyv.  Figurément.  Mélaphc- 
riquernent.  [taphoriquement. 

Vehblormdelyk,  byw.  Figurément.  Mé- 

Verbloemen  (ik  verbloemde,  heb  ver- 
bloemd), b.  w.  Orner  de  fleur  s.\V\.g,  Pallier . 
Déguiser.  [Palliaton,  f. 

Verbloeming  z.  n.  v.  Dégiiisemenl,  m. 
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Verbluffen  (ik  verblufte,  heb  veiblun),b. 
W.  DécanriKjer.  Intimider. 

Verbluffing,  z.  n.  v.  Découragement,  m. 

VFRBLYr),  bv.  RéjGui.  Joijeux.  Dim  aise. 

Vehblyden  (ik  >erblydde,  heb  vcrbij'd),  b. 
W.  liéjouir.  iZich       5e  réjoitir. 

Verblydeind,  bv.  liéjoiiissant.      [Atse,  f. 

Vehblyding,  z.  V,  n.  Jüie.  AllégrQsse. 

Verblyen.  Z.  Verblyden. 

Verblyf,  z.  n.  O.  Demeure,  f.  Séjoitr.  Lo- 
gement, m.  I  Akle  van  —  Compromis^  m. 

Verblyfplaets,  z.  n.  v.  ^cjour,  m.  De- 
meure. liésidcnce,  f. 

Vebblyven  (ik  verbleef,  bén  verbleven), 
O.  w.  Demeurer.  Rester.\  Séjoiirner. 

VEHTiLY\im,z.n.v. Demeure,  f.Séjour^  m. 

Vekbod,  z.  n.  O.  Défense,  Prghibitiou.  In- 
terdiction,  f.  Interdit^m. 

Verbodemen  (ik  verbodenrtde,  heb  verho- 
demd),  b.  w.  Overgieten.  Transporter  d'vn 
vaisseau  dans  un  autre.\  Van  bodem  veran- 
deren. Mettre  un  autre  fond  a  {un  tonneau). 

Verboden,  v.  d.  van  Verbieden.,  en  bv. 
Défendu.  Prohtbé.  Inlerdit.  [bitif,  m. 

Verbodstelsel,  z.  n.  o.  Système  prohi- 

Verboeken  (ik  verboekte,  heb  verbogkt), 
b.  w.  Transcrire  dans  un  autre  livre. 

Verboeking,  z.  n.  v.  Transcription,  f. 

Verboeren  (ik  verboerde,  heb  verboerd), 
b.  w.  Dépenser  a  la  culture  des  champs. 

Verbogen,  v.  d.  van  Verbuigen. 

Verbolgen,  bv.  Orageux.  TempétuêUcc.  \ 
Gram.  Courroucé.  Irrilé.  \\  Byw.  En  colère. 
En  courroux. 

VERBOLGENiiEib,  z.  H.  V.  CourroUSt,  m. 

Vebbond,z.  n.  O.  Alliance.  Confédération. 
Ligue,  f.  Contrat.  Pacle,  m.  Convenlion^  f. 
Traité,  m. 

VerbondbAEKeR»  z.  n.m.  Violateur  d'un 
traité.  In  fi  acteur  d'alliance,  m. 

Verbondbreking,  z.  n.  v.  Violation  of 
infraction  d'un  traité,  f. 

Verbonden,  v.  d.  van  Fer6infff?n,  en  bv. 
•  Van  boeken.  Relié.  \  Herknoopt.  Rmoué.  \ 
Verpligt.  Engagé.  Obligé.  Aslreint. 

Verbondmaker,  z.  n.  m.  Celui  quicon- 
dut  un  traité,  etc. 

VeRBONDSBREUK.  Z.  VÉRBONDiJREKlNG. 

Vkrbondsbrief,  z.u.m.Acte  d'alliance,  m. 
Verbondschender,  z.n. m.Violateur  d'un 
traité,  m. 

VERBONDScnRiFT,z.n.o.  Acie  d'alliance,m. 
Verbondskist,  z.  n.  v.  Arche  d'alliance,  f. 
Verbondsmael,  z.  n.  o.  Communion,  f. 
VerbokdsoffeRj  z.  n.  o,  Sacrifice  de  l'al- 
liance,  m. 

Verbondstafel,  z.  n.  v.  Tahle  de  l'al- 
liance-  La  sainte  table,  f. 

Verboorden  (ik  verboordde,  heb  ver- 
boord), b.  w.  Reborder. 

Verborgen,  bv.  Caché.  Secret.  Mysté- 
rieux.  Occulte.  —  handel.  Commerce  pro- 
hibéi  w.  Contrebande,  f.  In  het  — .  En  se- 
cret. A  la  dero6^e.l|Byw.  En  secret.  Mgsté- 
rieustment. 

Verborgenueid,  z.n.Y. Secret. Mystère,m. 


Vfrborgenlyk,  byw.  Myslérieusement. 

Verbouwen  (ik  >erbouwde,  bob  ver- 
bo'.nvd),  b.  w.  Herbouwen.  Bütir  autrement. 
jMet  bouwen  verlieren.  Dépenser  en  bdlisses. 

Verbüuwereren  (ik  verbouwereerde,  heb 
verbouwereerd),  b.  w.  Afixmr.  TrQU^ler. 
Émouvüir. 

Verboüwip?g,  z.  n.  V.  Reöonstruction,  /. 

Verbrabbelen  (ik  verbrabbelde,  heb  ver- 
brabbeld),  b.  w.  Brouiller.  Confondre. 

Verbragt,  V.  d.  van  Verbrengen. 

Verbrandbaer,  bv.  Combustible. 

Verbranden  (ik  verbrandde ,  heb  ver- 
brand), b.  w.  Rri'tler.  Consumer  par  Ie  feu. 
Tot  asch  — .  Réduire  en  cendres.  jj  Met  Zyn. 
Se  brakr.  Se  consumer  par  Ie  feu,  |  Verzengd 
wordnn.  Être  hdlé  du  soleil. 

Verbrandheid,  z.  n.  v.  Bruiure,  f. 

VerbrandinGj  z.  n.  V.  Cgmbustion.  Inci- 
nérntion,  f. 

Verbrassen  (ik  verbraste,  heb  verbrast), 
b.  w,  Dépenser.  Manger.  Dissiper. 

Verbreeden  (ik  verbreed|de,  heb  ver- 
breed ,  b.  w.  Élargir. 

Vrrbheeding,  z.  n.  v.  Élargissement,  m. 

Verbreekbaer,  bv.  Fragile. 

Verbreiden  (ik  verbreidde,  heb  verbreid), 
b.  w.Divulguer,  Publier.  Répandre.  Débiler. 

Vt.:RBREiDER',z.n.ni.  Celui quidivulgue,  etc. 

Vi'RBREJiDiNG,  z.  n.  V.  PubHcation.  Divul- 
gation,  f. 

Verbrek'elyk.  Z.  VérBReEkbaEh. 

Vehbhekkn  (ik  verbrak,  heb  verbroken), 
b.  w.  Briser.  Rompre.  Cas5«r.|Fig.  Over- 
treden. Viob'.r.  Enfreindre.  Transgresser. 

Verbreker, z.  n.  m.  Fig.Fipiafewr.  Trans- 
gresseur^  rn. 

Verbreking,  z.  n.  v.  Het  breken.  Rupture, 
f.\  Fig.  Overtreding.  Violation.  Infraction.  f. 

Verbrengen  (ik  verbragt,  heb  verbragï), 
b.  w.  Porter  ailleurs.  Transporier. 

Verbrenging,  z.  n.  v.  Transport,  m. 

Verbrod,  bv.  Gdté. 

Verbroddelen.  Z.  Verbrodden. 

Verbrodden  (ik  verbroddede,  heb  verbrod), 
b.  w.  Gdter.  Buusiller. 

Verbrodder,  z.  n.  m.  Bousilleur,  m. 

Verbiiodding,  z  II.  V.  Bousillage,  m. 

Verbroederen  (ik  verbroederde,  heb  ver- 
br('''det(l),  b.  w.  Fig.  Eralemiser. 

Verbroedering,  z.  n.  v.  Fig.  Fralernité,  f. 

Verbroeijen  (ik  verbroeide,  heb  verbroeid), 
b.  \v.  Gdter  a  furce  d'éc/iauder.  Zich  — .  Se 
vélir  trop  chaudement.  S'échauder.  \\  O.  w. 
met  Zyn.  Se  gater  en  s'échauffant. 

Verbroken,  v.  d.  van  Verbreken. 

Verbruid,  bv.  Tusschenw.  Diantrc! 

VerbruijÉn  (ik  verbruidde,  heb  verbruid), 
b.  w.  Bederven.  Gdier.\  Doen  mislukken. 
Faire  écfiouer. 

VERBRüiKEN(ik  verbruikte,  heb  verbruikt), 
b.  w.  Consommer.  Employer. 

Vekbruiking,  z.  n.  v.  Consommation,  f. 

Verbryzelaer,  z.n.  m.  Celui  qui  brise. 

Verbryzelen  (Ik  verbryzelde,  heb  verbry- 
z<;ld),  b.  W.  Brisjr.  Rompre. 
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VERMtfÈMPiG,  z.  n.  V.  Uupture,  f. 

Verbüffeld,  hs .Slu\)ide.  Abruti.  Incivil. 

Verbüigbaek  of  Verbuigelyk,  bv.  Wat 
kan  gebogen  worden.  PliQljle-  FlexWle.  \ 
Spraekk.  Déclinable, 

Ykubuigen  (ik  verböóg,  heb  verbogen),  b. 
w.  Plier.  \  In  de  spraekk.  Dócliner. 

Vekbuiging,  7.  n.  v.  AcHon  de  plier,  f.  \ 
In  de  spraekk.  DécHnaison^  f. 

Verbvsteud,  bv.  Truuhlé.  Égaré. 

VkrbystkbjujlI-EID,  z.  n.  v.  Perplexité.  In- 
certilude,  f. 

Verbysterkn  ;ik  verbysterde.  heb  verbys- 
terd),  b.  \v.  Troublar.  Déconcerter.  Confon- 
dre.  Désorienter, 

Verbystering,  z.  n.  v.  Wanorde.  Désor- 
dre.  JroM&/e,  I  VerAvarring.  Confusion,  f. 
É(j(irement^  m. 

VerbyteiN  (ik  vorl)eet,  heb  verbeten),  b.w. 
Fig.  Endurer.  iiéprhner.  Zyne  smart  — . 
Devoter  ses  douleurs.  Zyiien  wrok  — .  Rete- 
nir  sa  colère, 

VEBCYFEREN(ik  vcrcy ferde, heb  vcrcyferd), 
b.  w.  Passer  [son  temps)  a  chiffrer, 

Vercyfeui^g,  z.  n.  v.  Erreur  de  calcul,f. 

Vekcynzkn,  b.  w.  Z.  Inslag. 

Verdacht,  bv.  Suspect.  Soupponnê.  Te- 
niaiid  —  liouden.  Soupgnnner  qq.  \  Gem. 
Êire  préparé  ci  qc.  Op  iels  —  zyn.  Penser 
(i  qc.  [picion,  f. 

VERDAcnTOEiD,  z.  n.  V.  SoupgoH,  m.  Sus- 

Verdachtig,  bv.  Suspect. 

Verdaen,  V.  d.  van  Verdoen. 

Verdagen  (ik  verdaegde,  heb  verdaegd), 
O,  w.  Passer  Ie  jour.  \\  B.  w.  Dagvaerden. 
Ajourner. 

Verdagvaerüen  (ik  verdagvaerdde,  heb 
verdagvaerd),  b.  w.  Citer.  Ajourner. 

Vi:«dagvaerding,  z.  n.  v.  Ajournement, 
m.  Citalion,  f. 

Verdampen  (ik  verdampte,  heb  verdampt), 
O.  w.  S'évaporer. 

Verdamping,  z.  n.  v.  Évaporation,  f. 

Verdansen  (ik  verdanste,  heb  verdanst), 
b.  \v.  Perdre  ol  dépenser  a  la  danse. 

Verdartki.en  (ik  verdartelde,  heb  verdar- 
t«l(i),b.  w.  Perdre  [son  temps)  d  badiner.  \\ 
O.  w.  met  Zyn.  Devenir  pétulant. 

Verdedigbaer,  bv.  Soulenable. 

Vkhdedigfn  (ik  verdedigde,  heb  verde- 
digd), b,  w.  Défendre.  \  Fig.  Regtveerdigen. 
Juslifier.  Zich  — .  Se  défendre.  Se  justifier. 

Verdedigend,  bv.  Apoloyélique.  Défensif. 
Verdediger, z.n.m. Beschermer. /Je/enseur. 
Protecleur,  m.  \  Lofsprekcr.  Apoloyiste,  m. 

Verdediging,  z.  n.  v.  Défense,  f'.  |  Fig. 
Verregtvacrdiging.  Justification.\  Lofspraek. 
Apolo(jie,  f.\  Steun.  Soutien,  m. 

Veudedigingslinïe,  z.  n.  v.  Lhjne  de  dé- 
fense,  f.  [défense^  m. 

Vehdedigingsmidbel,  z.  n.  O.  Moyende 

Verdedigingsrede,  z.  n.  v.  Discours  apo- 
logélique.  rn.  Apologie,  f. 

Verdedigschrift,  z.  n.  o.  Apologie,  f 

Verdeklbaeu,  bv.  Divisible.  Partageable. 

Verdeeld,  bv.  Pariagé. 


'  Verdeei.diieio,  z.  n.  v.  Division.  Désu- 
nion.  Disr.arde.  Brouilhrie^f.  \  Inde  kerk. 
gcsch.  Schisme,  m. 

Veudeelen  (ik  verdeelde,  heb  verdeeld), 
b.  yy.  Diviser.  Parlager.  Démenihrer.\\]\i- 
deelen.  Dislribuer.  Répartir.  Partayer.  i)é- 
parfiV.  ISplyten.  Ffndre,  |  Oneenig  maken. 
Diviser.  Désunir.  [liteur,  m. 

Verdeeler,z.  n.m.  Distributeur.  Répar- 
Verdeemng,  z.  n.  v.  Deeling.  Division,  f. 
Partaye.  Démembrement,  in.  Disfribulion. 
Séparalion.  Répartilion.,  f.  \  Deel.  Part,f.\ 
Verdeeldheid.  Désunion.  Discorde.  Divi- 
sion, f. 

Verdek,  z.  n.  o.  Van  een  f5chip.  Pont.  Til- 
lac,rn.  Een  half —  Un  pont  coupé.  \Di\isal, 
Convercle,  m.  Couverture,  f. 

Verdekken  (ik  verdekte,  heb  verdekt),  b. 
w.  In  don  wapenh.  Verdekt  hel  peweer! 
Pas-sez  la  platine  sous  Ie  bras  gauche! 

Verdeksbalken.  z.  i).  m.  mv.  Barots, 
m.  pl. 

Verdelgen  (ik  verdelgde,  heb  Vftfdelgd), 
b.  w.  SlecMen. /?a.ver.  Démo/ir.  |  üitroeijen. 
Exterminer.  Exlirper.  Détruire.  Ruiner. 
faire  périr.  Anéantir. 

Veudelgeb,  z.  n.  m.  Exierminateur.  Des- 
tructeur.  Extirpnteur,  m. 

Verdelging,  z.  n.  v.  Exlerminalion.  Ex- 
lirpdtion.  Destrucli<m.  lluine,  f. 

Verdemoedigen  (ik  verdemoedigd?,  heb 
verdemoedigd),  b.  w.  fiumilier.  Abaisser. 

Verdemoediging,  z.  n.  v.  Humiliation  J. 

Verdenken  (ik  verdacht,  heb  verdacht), 
b.  w,  Soupgonner.  Suspecter. 

Verdenking,  z.  n.  v.  Soupgon,  m. 

Verder,  bv.  en  byw.  Plus  loin.  Plus 
avnnt.  Tot — order.  Jusqu'a  nouvel  ordre. 
Wat  verlangt  gy  —'iQuevoulez-vousda- 
vantaye? 

Vi  RDt  RF,  z.  n.  O,  Ruine.,  f.  Dégdt,  m. 
Pene-  Perdition,  f'.  In  het  —  storten.  Per- 
dre qq.  1  Verdoemenis.  Perdition.  Bamna- 
lion.  f. 

VEiJDEiiFELVK,  bv.  Wat  kan  bederven. 

Corrvpiihie.  I  Verderf  aenbrengende,  Perni- 
cipux.  Danyereux.  Corrupleur.  Ruineuif. 
II  By  w.  Pertiicieusement. 

.  7..x).v.CorruptibiU(é,  f. 

V^EKDKHFENIS,  Z.  D. 'v.  Z.  VeHDERF. 

Verdertelen.  Z.  Verdartelen,  enz. 

Verürbven  (ik  verdorf,  heb  verdorven), 
b.  W.  Cd/er.  I  üiiroeijen.  Déiruire.  Exlirper. 
I Bederven.  Corrompre.  Ruiner.  j|  O.  w.  met 
Zyn.  Sc  ydter.  Se  corrompre. 

VeudÊrvenis,  z.  n.  v.  Corruption.  Perdi- 
tion, f.  [rupteur.^m. 

Vehüfrvfr,  z.  n.  m.  Deslructeur.  Cor- 

VEnwEKViNG,  z.  n.  V.  Bederving.  Corrup- 
tion. Déiérioration,  /'.  |  Vernieling.  I>e.ï/ri<r. 
tioH.  Hiiine.  Dévastation.,  f  .  [Fictif 

VEUDicuT,  bv.  Chirnérique.  Imayinaire. 

Verdichten  (ik  verdichtte,  heb  verdicht  , 
b.  w.  Foryer.  Controuver.  Inventer. 

VEUDicirfEB,  z.  n.  m.  Inventeur.,  m. 

Verdichting, z.  n.v.  Invention.  ficlion,f. 
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VEnoiCHTSEL,  z.  n.  O.  Ficlivn.  Fabh,  f. 
Verdichtselkdndi?.  z.  ij.  V.  Mythologie,  f. 
Verdiend,  bv.  Mérité.  Gagné. 
Verdienen  (ik  verdicndC;  heb  verdiend), 
b.  w.  Gagner.  Mériter. 

Vl  R DIENSTE,  Z.  H.  V.  Mérite,  Til. 

Veudiknstelyk,  bv.  Qui  a  du  menie.  | 
Mériloire.WHyv^.  Dignemmt.  Méritoiremenl. 

Verdiensthlykhi :iD,  z.  n.  v.  Mérite^  m. 

Verdienstig.  Z.  Vkrdii.>stelyk, 

Verdiki'en  (ik  verdiepte,  heb  verdiept),  b. 
■w.  Approfo7idir.  Creuser.  Fig.  Zich  in  iets 
— .  S'enfoncer  dans  qc.  In  f^edachlen  ver- 
diept. Absorbé  dans  des  réjlexions. 

Verdieping,  z.  n.  y.  Approfondissement, 
m.  —  van  een  huis  Étage.,  m. 

Verdierlyken  (ik  verdierlykte,  heb  ver- 
rTierlykt),  b.  w.  Abrutir.  \\  O.  w.  met  Zyn. 
S'abrulir. 

Verdikken  (ik  verdikte,  heb  verdikt), b.  w. 
Épaissir.  Condenser.  \\  O.  w.  met  Zyn.  S'é- 
paissir.  Ti^.  Augmenter. 

Verdikking,  z.  n.  Y.  Épaississement.)  m. 
Condensalion,  f. 

Verding,  z.  n.o,  Arcord,  m. Convention,  f. 

Verdingen,  b  w.  Z.  Vkrplehen. 

Verdobbelen  (ik  verdobbelde,  heb  verdob- 
beld), b.  w.  Perdre  aii  jeu  de  dés. 

ViiRDOHMD,  bv.  Uüirinable.  F.xécrable. 
Miiidil. 

Verdoemde,  z.n.in.  Damné.  Béprouvé,  m. 

Verdoumei  YK,  bv.  Condamnable.  Damna- 
hle.  Maudil.  \\Ui\\.  Bainnablement.  Exé- 
cablement. 

Ver  notaiEN  (ik  verdoemde,  heb  verdoemd), 
b.  w.  Condamner.  |  Damner.  liépronver. 

Verdoemenis,  z.  n.  v.  Coudamnation. 
Damnalion.  liéprobation,  f. 

Verdoemeniswaerdig  of  Verdoemens- 
Waerdig,  bv.  Darnnabh'. 

Verdoeming,  z.  n.  v.  Con damnalion.,  f.  \ 
Vamnation,  f  Dam,m.  Uépt  obatian.  f. 

Verdoen  (ik  V(  rdeed,  heb  vcrdaen),  b.  w. 
3't/er.  Se  défaire  de  Faire  mourir.  Zich  — . 
Se  donner  la  mort.  Se  suicider.  |  Verkwisten. 
Dissiptr.  Prodiguer. 

Veudoener,  z.  n.  m.  Dépensier.  Prodi- 
gue^  m. 

Verdoenlykheid,  z.  n.  v.  Prodigalilé,  f. 

Verdoffen  (ik  verdofte,  ben  verdoft), b.  w. 
Devenir  plus  sourd. 

Verdoffing,  z.  n.  v.  Assourdissement^  m. 

Verdolen  (ik  verdoolde,  b(  n  verdoold),  o. 
yv.S'cgarer.  Se  fourvoyer.Se  pei  dre.  |ln  eene 
reden.  S'embrouiller. 

Verdomden  (ik  veidompte,  heb  verdompl), 
b.  \v.  Éteindie.  Étotif/er. 

VERDONKERiiN  (ik  vcrdonkcrde,  heb  ver- 
donkerd), l).  M'.  Obsrurcir.  O/Jusqver.  I  Fig. 
Sovstruire.  ||  O.  w.  met  Zyn.  S'obscurcir. 

Verdonkering, z.n.v  06ACi<7ci5sewe?<?,w. 

Verdoofd,  bv.  Engonrdi. 

Verdo((L1),  bv.  Verdwaehl.  Égnré.  Perdu. 

Verdoolde,  z.  n.  m.  Hommeégaré.  m. 

Verd(!(m,dueid,  z.  n.  v  Fig.  Égaremeiil, 
m.  ErreurJ, 


'  Veiu)ooren  (ik  vcrdodrdCj  bon  verdoord;' 
6.  w.  Devcnir  stvpide. 

Verdooven  (ik  verdQofdë,  heb  verdoufd), 
b.  w.  Assourdir.  Éiouffer.  Fi}^.  Ternir.  Obs- 
cuicir.  Ofjusquer.  Engourdir.  Élourdir.\\ 
AlclZyn.  iJevenir  5üMrci. Verminderen. (  ^'ü/- 
faibtir.  IJminiier. 

Verdoüvinü,  z.  n.  v.  É  tour  dis  semenl.  En- 
gourdissemcnt^  üi.  \  Bezwalking.  Ternissu- 
re,  f., 

^  Verdord,  bv.  Sec.  idM'(?e.|Gem.Geweldig- 
Épouvanluble.  Terrible.  ||  Byvv.  Gein.  Ter- 
liblement.  ||  Tusschenw./y/an/y  e.' 

VERDuuDiiiiiD,  z.  n.  v.  SécfieressB.  Ari- 
dilé,  f. 

Verdorren  (ik  verdorde,  heb  verdord),  o. 
w.  Sc  desséi  hev. 

Verdorring,  z.  n.  v.  Desséchement.  m. 

Verdorven,  bv.  Corrompu.  Gdté-lVan 
zeden.  Dépravé. 

Verdorvenheid,  2.  n.v.  Corruplion.  üé- 
pravation,  f. 

Verdossen  (ik  verdoste,  heb  verdosl).  b. 
w.  Mettre  un  habillement  neuf. 

Verdouwelyk,  bv.  Factie  a  digérer. 

Verdouwen  (ik  verdouwde.  heb  ver- 
douvvd),  b.  w.  Püusser  de  sa  place  \\an  spy- 
zen.  Digérer. \  Fig.  Supporter. 

Verdouwing,  z.  n.  v.  /Jigestion,f, 

Verdraeübaer.  Z.  Vkrdragelyk. 

Verdraegzaem,  bv.  Pattent,  Lndurant,  [ 
Tolérant.  \\  By  w.  Patieminmt. 

Veudraegzaemiieiu  ,  z.  n.  v.  Patience, 
Humeur  endurante,  f.  \  Tolérance.  f. 

Verdraegzaemlvk,  by  w,  Patiemment. 

Verd'iaeip,  bv.  ï'ordii.jFig  Petiers. 

Vêudraênen  (ik  ver.! roeide ,  neb  vcr- 
draeid),  b.  w.  Tvwner.  Tordre.  Ken  slot  — . 
Fatisxer  une  serrure  Fig.  Iemands  woorden 
—  Donner  une  fausse  inlerpietation  uux 
paroles  de  qq. 

Verdraeijing,  z.  n.  v.  Distursion,  f.  Fig.^ 
Fansse  interprétation,f. 

Verdrag,  z.  n.  ö.  Arcord.  Accummode- 
ment.  Conlrat.  Traité,  /'acte,  m.  Cvnven- 
lion,  f.  Zonder  — .  Sans  delai. 

VÊRDRAGELYK,bv.  Supportübk.  Tolérable. 

Verdragelykiieid,  z.  n.  v.  Jlmntur  en- 
durante, f. 

Verdragen  (ik  verdroeg,  heb  verdrasen) 
b.  w.  Transporier.  Portcr  ailleuts.\  Dulden 
Supporter.  Endurer.  Souffnr. 

Verdraging, z.  n.  v.  Transpor t,*tn.  \  To 
lérnnce,/'. 

Vicrdreveling,  z.  n.  m.  Exilé.,  m. 

Verdriet,  z.  u.o.Ennm.  Cfiaf/rin.  Dé 
plaisir.  Dépit.  Dégout^  m.  Icmaiiil  —  aen- 
doen.  Chogriner  qq. 

Vêrdrietelyk  ,  bv.  Chagrin.  Fdcheux. 
C/iagrinant.  Ennuyetix.  \\  li)  W.  D  une  ma- 
nière      „  rinanle. 

V^ERDRIETELYKIIEID,  Z.  D.  V.  JJumeur  fd- 

di('use,f.  Ennui.  Chagrin.  Déplaisir,m. 

Verdrieten  (ik  verdroot,  heb  verdroten), 
h.  w.  Chagriner,  Faire  de  la  peinQ  a,  td~ 
chur. 
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VER 


VEllDttiiïTIG,  hV.Z.  VKKMÏKf  ÉÏ.YK. 

Verdukngkn  (ik  verdrong.  *i('b  verdron- 
gen), b.  w.  Weg  ^dringen.  Déplacer  en  pous- 
sant.  Éloigner.  Écai  ter.  |  Fig.  Poussar.  Pi  es- 
ser.  I  Iemand  den  voet  ligten.  Supplanter. 

Veudiunken  (ik  verdronk,  heb  verdron- 
ken), b.  w.  Opdrinken.  Passer  [son  temps)  a 
boire.  Dépenser  a  boire.\]u  eenig  vocht  doen 
tiiS^ken.  Noy er.  \\  O.  w.  Met  Zyn.  Se  noyer. 

Verdrinking,  z.  n.  v.  NoTjade,  f. 

Terduoogen  (ik  verdroogde,  heb  ver- 
droogd), b.  w.  Üesséclier.  Tarir.  \\  O.  \v.  Met 
Zyo.  Se  dessécher.  Se  sécher.  Tarir. 

Vkrdrooging,  z.  n.  v.  Dessóchement.  Ta- 
ris  sement,  Ttl. 

Verdroomen  (ik  verdroomdP,  heb  ver- 
droornd),  b.  w.  Passer  {ton  femps)  a  réver. 

Verdhukken (ik  verdrukte,  liob  verdrukt), 
b.  w,  Déplacer  {en  pressani).  \  Onder  het  ge- 
weld doen  bukken.  Opprimer.  Accabler.\ 
Tot  den  druk  gebruiken.  Employer  d  l'im- 
vression. 

Veudru^ker,  z.  n.  m.  Oprexseur^  m. 

VERDRUiijiiNG,  z.  n.  V.  Oppressiuii. 

Verdrukt,  bv.  Opprimé. 

VERDRüfcïE,  z.  n.  m.  0/iprimé,  m. 

Verdruppelen  (ik  vcrdruppelde,  heb  ver- 
drupeld),  o.  w.  S'écouler  youlle  d  goulte. 

Vehdryven  (ik  verdreef,  heb  verdreven), 
b.  w.  Chasser.  Expulser.  Bannir.  Exiler. 
Iemand  uit  het  bezit  van  iets  — .  Déposséder. 
<}(}.  de  qe.  De  Nvolken  — .  Dissiper  les  nuayes 
I  Den  tyd  .  Passer  Ie  lenips.  Den  dorsl — . 
Éiancher  la  soif. 

Verdryver,  z.  n.  m.  Celui  qui  chasse,  etc. 

Verdrvving,  z.  n.  \.  E-rpulsion,  f'. 

Verdubbelen  (ik  verdubbelde,  heb  verdub- 
beld), b.  w.  Dubbel  maken.  Donbler.  |  Fig. 
liedoubler.  Auymenler.  =  Verdobbelen. 

Verdubbeling,  z.  n.  v.  HedQublment,  m. 
jScheepsw.  Doiiblage,  m, 

Verduidelyuen   (ik  verduidolykte,  heb 
verduidelykl),  b.  vv.  Expltquer.  ÈcUdrcir. 
^  Verdüidelyking,  z.  n.  v.  Explication,  f'. 
Éclaircissement.,  m. 

Verduisteren  (ik  verduisterde,  heb  ver- 
duisterd), b.  w.  Duister  maken,  übscurcir. 
O/fusquer.Ternir.  ]  Tig, Verhelen.  ó'oMS/rairc 
Cacher.  jo.  w.  met  u.  S' übscurcir.]  Van  de 
hemellichamen.  S'c.pser.      [m.  Éclipse,  /. 

Verduistering,/,  n.  v.  Obscurcissement, 

Verduitscuen  (ik  verduitschte,  heb  ver- 
duitscht),  b.  w.  Traduire  en  flamand  ou  alk- 
mand. 

Vehduitscher,  z.  n.  m.  Traducteur^m. 

Verduitsciung,  z.  n.  v.  Traductionen  fla- 
mand ou  en  alleniand. 

Verduiveld,  bv.  Exée.rable.  DiaboUque. 
Endiablé.  Exécrable.  \\  Byw.  Diablement.  I| 
Voegw.  üiantre ! 

Verduldig,  bv.  Patiënt.  Indulgent.^liY^- 
Paliemment.  [gence,  /. 

Verüüldigdeid,  z.  n.  v.  Patience.  Indul- 

Verduldiglyk,  byw.  Patiemment. 

Verdunnen  (ik  verdunde,  heb  verdund),  b. 
\y.  AmenuiW^'  V^maigrir.  Amincer.\  Tan 


vloeistofTen.  Ailénner.  llaréfier.  Het  bloed  

Subiiliser  Ie  sang. 

Verdunnend,  bv.  Raréfiant.  Délayant. 

Verdunning,  z.  n.  v.  Dématyrissemcnt. 
Ainenuisement,  m.\Yan  viocistoffen.  JRare- 
factiun.  Subtilisation^  f. 

Verduren  (ik  verduerde,  heb  verduerd), 
b.  w.  Sonjfrir.  Endurer.  Supporter. 

Verdutten  (ik  verdutte,  lieb  verdut),  b. 
W.  Verslapen. /^aiSf^r  [son  temps)  (ï  sonuneil- 
/er.lDoni  maken.  Uébéler.l^O,  w.  met  Zyn. 
Devenir  stupide. 

Vkrduwen,  enz.  Z.  Verdóüwtïn,  enz. 

Verdwakld,  bv.  Z.  Veumoold. 

Verüwaesi),  bv.  Fou.  Insensé. 

Verdv^'aesde,  z,  n.  m.  Fou.  Insensé,  m. 

VjiRDWAESDHEiD,  z.  n.  V.  FoHe,  f. 

Verdwalen  (ik  verdwaclde,  heb  ver- 
dwaeid),  o.w.  Errer.  S'égarer.  Se  fourvoyer. 

Verüwaling,  z.  u.  V.  Éyarement,  rn. 

Verdwazen  (ik  verdwaesde,  heb  ver- 
dwaesd),  b.  w.  Ilendre  fou.  ||  O.  yv.  met  Zyn. 
Devenir  fou. 

Verdwelivien,  b.  w.  Z".  Bedwelmen. 

Verdwenen,  v.  d.  van  Verdwynen. 

Vekdwynen  (ik  verdween,  ben  verdwe- 
nen). O.  w.  Disparaitre.  S'évanouir.  S'écLip- 
ser.  Passer. 

Verdwyning,  z.  n.  v.  üisparition,  f. 

Veredelen  (ik  verrdeide,  heb  veredeld), 
b.  w.  Anoblir.  Ennoblir. 

Veredeling,  z.  n,  v.  Anoblissement.,  m. 

Vereelt,  bv.  Calleux.  [Fig.  Verhard.  Eii- 
durci. 

Vku kelten  (ik  vereelte,  heb  vereelt),  b. 
w.  Convrir  de  callosités.  j  Fig.  Verharden. 
Endurcir.\\0  w.  met  Zyru  Devenir  calleux.  \ 
Fis.  Zich  verharden.  S'endurcir. 

Vereeltheid,  z.  n.  v.  Callosité,  f.\  Fig. 
Hardvochtigheid.  Dureié,  f. 

Vereenün.  Z.  Yereenigen. 

Verkknigen  (ik  vereenigde,  hebvereenigd). 
b.  w.  Unir.  Joindre.  Réunir.  Allier.  Asso- 
cier.  \Z\ch  —.  S'associer.  Se  réunir.  \  Doen 
overeen  stemmen.  Accorder.  Conct/ter.  |  Ver- 
zoenen. Récüncilier.\[0.  w.  met  Hebben.  Être 
réuni.  [ciliateur,  m. 

Vereeniger,  z.n.m.Conciliateur.  Récon- 

Vereeniging,  z.  n.  v.  Union.  Réunion. 
Jonction.  Réconcilialion.  Incorporation,  f. 

Vereerder,  z.  n.  in.  Celui  qui  honore.,  m. 

Vëreeren  (ik  vereerde,  heb  vereerd),  b.  \v. 
Eeren.  Honorer.  Révérer.  Respecter.  Vénó- 
rer.  jTen  geschenke  geven.  Faire  présent. 

VERiCERENSWABRDiG,  bv.  Respcctable.  Vé' 
nérable.  florwrable.  =  Vereerensiveerdig . 

Vereering,  z.  n,  v.  Korbied.  Vénéraiion,f. 
Respect,  m.|  Geschenk.  Don.  Présent,  m. 

Vereeuwigen  (ik  vereeuwigde,  heb  ver- 
eeuwigd), b.  w.  Perpétuer.  Élerniser. 

Vereeuwiging,  z.  n.  v.  Perpéluation.  f- 

Vereffenen  (ik  vereffende,  heb  veref- 
fend), b.  w.  Régler.  Vider.  Tet  miner.  EeuQ 
rekening  —  .  Liquider  un  coniple. 

Vereffening,  z.  n.  v.  Action  de  vider  oide 
terminer.  Liquidalion.  f. 


VER 


VER 


VEUF.rscn,  z.  ri,  o.  Exigence.  Nécessilé,  f. 

Vekkischkin  (ik  vcreischto,  \\fb  vereischt), 
b.  w.  Exiger.  Demander.  Reqtiérir. 

ViïUE!S€i!ïNG, z.ri.v.  Exigence. Domande.f. 

VERKisriiT,  bv.  Requis.  Nécessaire. 

Vkueischtü;,  z.  n.  o.  Exigence.  Nécessité. 
Chose  ül  qnalilé  nécessaire,  f. 

Verengen  (ik  verengde,  heb  verengd),  b. 
w.  liéirécir.  Rendre  plus  élroit. 

Verenging,  z.  n.  v.  Rélrécissement^m. 

Veueugkrkn  (ik  verergerde,  heb  verergerd), 
b.  vv.  Empirer.  Délériorer.  Allérer.  \\  O.  w. 
met  Zyi).  Empirer.  S'angrnver.    [radon^  f. 

Verergering,  z,  n.  \ .Détérioration.  Allé- 

Vereten  (ik  veral,  heb  verelen),  h.-w.  Pas- 
ser {son  tenips)  d  may>ger.  |In  Plcn  verteren. 
Manger. \Z\i'h  —.  Manger  Irop. 

Veuk  I TEREN  (ik  verelierdejieb  ver^lterd^, 
O.  w.  S'ulcérer.  '       [ralion  J. 

Vêrettering,  z.  n.  v.  Vlcéraiion.  Suppu- 

Veuevenen,  Verevening. Z.  Vereffenen, 
eoz. 

Vfkv,  z.  ri.  v.  Kleur.  Couleur,  f.  Coloris, 
m.  2em/e, /.  jTint.  Teint,  m. 

Verfbord,  z.  n.  o.  Palette^  f. 

Verfborstel,  'i.  n.  m.en  v.  Brosse,  f. 

Verfdoos,  z.  n.  v.  Dolle  é  couleurs,  f. 

Verfhout,  /,  n.  o.  Bois  de  tdniure^  m. 

Verfkrtel,  z.  n.  m.  Chaudière  de  teintu- 
rier,  m.  [leurs,  m. 

Verfkooper,  z.  n.  m.  Morchand  de  cou- 

Verfküsp,  z.  w.  V.  Cnv::  [ilii  teinturier),  f. 

Verfkwast,  z.  n.  n»  Jfrosse,  /'. 

Verflauwen  (ik  verflauwde,  ben  ver- 
flauwd), O.  w.  Se  raleniir.  Se  reldcher.\  Fig. 
Zich  cntmoedigen.  Se  dóconrnger. 

VERFLiCuwiNG,  z.  n.  v.  liakntissemmt.  Re- 
lüchemenl,  m.  Fig.  Décourogemenr^m. 

Verfokuelyk,  bv.  Démsiable.  Exécrable. 
Abominable.  Alroce.  \\  Ryw.  Exécrablement. 
A  borninab  lemenl. 

Verfoeijelykiieit),  z..  n.  v.  Ahomination. 
Atrocité.  Horreur^  f. 

Verfoeuen  (ik  verfoeide,  heb  verfoeid),  b. 
Détester,  Abhorrer.  Exécrer. 

V'KUFOEIJENSWAEBnJG.  éi.  VkRFOEIJELYK  . 

Vkrfoeijing,  z.  n.  v.  Abomination^f. 
Vekfoeliün  (ik  verfoe!irde,hebverfoeIied), 
b.      Recouvrir  de  mcrcurc. 

Verfoeliesel,  z.  n.  o.  Tain,  m. 

VKRi.OMFAElJENOf  Vi,Rï'OMFOOIJEN (ik  Ver- 

fcm looide,  heb  gever fomrooid),  b.  w.  Gdter. 

V'ERFOMr.iELEN  (ik  V er {uin^TicIde,  heb  ver- 
foniinold),  b,  w.  Chiffnnncr. 

V'kuj  RAEijEN(ik  V  crfraoidcheb  verfraeid), 
b.  w.  ilmbellir.  Evjoliver.  \\  O.  w.  met  Zyn! 
Dcivenir  plus  beau. 

Verfraeijing,  z.  n.v.  Embellissement,rn. 

Verfrisscukn  (ik  verfrischtc,  heb  ver- 
frisobl),  b.  w.  Rafraichir. 

Verfrissciikni).  bv.  Ra/raichissant. 

Verfrissching,  z.  n.  v.  Rafraichissemenl. 

VEnFRO!»iMELEN(ik  Verfrommelde, heb  ver- 
frommeld), b.  w.  Chijjonner. 

VERFPOT,  z.  II.  ni.  l*ot  h  couleur^m. 

VhUFjioF,  z.  n.  V.  Teinlitrc,  f. 


VüRFrK nKooPER.  Z,  Verfkooper. 

Verfy, ixKEL,  /..  f).  m.  iJüulique  d'un  mar- 
chnnd  de  couleurs.  f. 

Vergaderen  (ik  vergaderde,  heb  verga- 
derd), b.  w.  Assembler.  Rassembler.  Arnas- 
ser. WO.  w.  S'assembler.  Se  réjtiir. 

VsiRGADERiNG,  z.  u.  v.  Vau  persoouen 
Rassernblement,  m.  Assemblée.Congrégation^ 
/".l  Van  zaken.  Assemblage.  Amas,  m.  Cul- 
lecdon,  f. 

Verga DERPLAïiTS,  z.  n.  v.  Lieu  d' assem- 
blee., de  rassemblement.  Rendez-vous,  m, 

VERGADERZAEL,z.n.v.5a//e  d'assemblée,  f. 

Vergaen  (ik  verging,  ben  vergaen),  o.  w. 
Van  piaels  veranderen.  Quitter  sa  place. 
Rouger.  |Afloopen.  Avoirun  bon  oftm  muu- 
vais  succès.  Se  terminer.  Se  passer.  |  Verdwy- 
nen.  Disparailre.  Se  passer,  j  Omkomen. 
Périr.  ^  ^      {qni  amasse,  m. 

VERGAEnnER.z.n.m.  tfommequi  assemblc, 

Vergaersel,  z.n.o.  Collection,  f.Amas,  tn. 
.  Vergallen  (ik  vergalde,  heb  vergald),  b. 
w.  Crever  Ie  ^ö/.iFig.  Verbitteren.  Empoi- 
sonner.  Güter.  De  l)ot  is  vergald.  L'affaire  est 
galée, 

VERGANGELVrC  Of  VeRGANKELYK,  bV.  PüS- 

suger.  Transiloire.  Périssable.Fragile.\\b^\> . 
D'une  mnnière  périssable. 

Vergangen,  bv.  Passé.  Dernier. 

Vergankelykheid,  z.  n.  v.  Fragilité,  f. 

Vergapen  (ik  vergaepte,  heb  vergaept),  b. 
w.  Den  mond  — .  Se  démettre  la  mdchoire  en 
baillant  oï  en  ouvrant  trop  la  bouche.  \  Fig. 
Passer  (son  temps)  «  bayer  aux  corneilles. 
Zich  —  aen  iels.  Se  laisser  entralner  a  qc. 

Vergaren,  enz.  Z.  Vergaderen,  enz. 

Vergarst,  bv.  Rance. 

Verga RSTEN  (ik  vergarslle,  ben  vergarst), 
0.  w.  Se  rancir. 

Verga  RSTUEiD,  z.  n.v.  Rancldité,  f. 

Vergarsting,  z.  n.  v.  Rancidiié,f. 

Vergasten  (ik  vergastte,  heb  vergast),  b. 
w.  Régaler.  Trailer. 

Vergasting,  z.  n.  v.  Répas.  Régal.  m. 

VERGAUWEN(ik  vergauwde,heb  vergauwd), 
b.  w.  Tromper.  Duper. 

Vkrgeeflyk,  bv.  Pardonnable.  Excusa- 
ble.  Rémissible.  [ment. 

Vergeefs,  byw.  Te  — .  En  vain.  Vaim- 

Vergeefscji,  bv.  Vain.  Inutile. 

Vergeetachtig,  bv.  Oublieux. 

Vergeetachtigheid,  z.  n.  v.  Manqiic  <ic 
mémaire,  m. 

Vkroeetal,  z.  n.m.  Personne  oublieusc.f. 

Vergeetboek,  z.n.  o.  Oubli,  m. 

Vergeetvi.oed,  z.  n.  m.  Léthé,  m. 

Vergekiü'N  (ik  vergekte,  heb  vergekt),  b. 
w.  Rendre  fou.\\  O.w.  niet  Zyn.  Devcnir  fou. 

Vergelden  (ik  vergold,  heb  vergolden),  b. 
w.  Récompenser. 

Vergelder,  z.  n.  m.  Rémunérateur,  m.  *  " 

Vergelding,  z.  n.  v.  Récompense,  f. 

Vergklyk,  z.  n.  o.  Akkoord.  Accommodc- 
meni.  Jccort/.  m.  lOvereenkomst.  Traité, n;. 
Caniention.Transactioti.  f.  Compromis^  m, 

Vs:rgi.lvki:lyk,  bv.  Compr.uifAc 
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Vergelyken  (ik  verffolopk,  licb  vergele- 
ken), b.  NV.  Compurer.  Mettreen  parallèle.  \ 
Colladonner. )  Jievredigcu.  AQCorUer.  AcQom- 
moder. 

Vergel YKËND,  bv.  Spraekk.  Comparatif. 

Vergelyking,  z.  n.  v.  Cumparaiwn,  f. 
Parallèle,  m. 

Vergen  (ik  Véf^cl^',  heb  gevergd),  h  yf.Exi- 
ger.  Demander.  Reqvérir. 

Vergenoegd,  bv.  Te  vrede.  Content.  Sa- 
Usfa%t,\  Opgernimd.  Gat.  Enjové. 

Vergenoegdbeid,  z.  n.  v.  Contentetncnt, 
m.  Satisfaclion,  f.  |Vermaek.  Plaisir,  m. 

Vergenoegen  (ik  vergenoegde,  heb  verge- 
noegd), b.  w.  Contenter.  Salisfaire.  Eendre 
content  Zich  — Secontenter.  Èirecontent  de. 

Vergenoeging,  z,  n.  v.  CQnicntement,m. 
Satisfaction,  f. 

Vergenoegzaém,  bv.  Facxle  ciföntènter. 

Vergenobgzaemueid,  z.  n.  y.Modéralion. 
Tempérance,  f.  Contenlement.  m.  [aciitig. 

VERGEri  i  .Vergetelachtig.  Z.Vergeet- 

Vergetelhbid,  z.  n.  v.  Oubli^m. 

Vergktelig,  Vergktelvk,  Vehgetelvk- 
DEiD.  Z.  Vbrgeetacutig,  eiiz. 

Vergeten  (ik  vergat,  heb  vergeten),  b.  w. 
Oublier.  Zich  zeiven  — .  S'oublier.  Manquer 
a  son  devüir, 

Veugetenheid  of  VergetenTS,  z.  n.  v.  Z. 
Vergetelueid. 

Vergeter,  z.  n.  iTl.  Celui  qvi  oublie. 

Vergetig,  bv.  Z.  Vergeetachtig. 

Vergevkn  (ik  vergaf,  heb  vergeven),  b.w. 
Vergiffenis  schenken.  Pardonner.  Faire 
grdce.  i  Weggeven.  Donner.  Cun/érer.  |  Nou 
eens  geven.  Bedonner.  \  Slecht  geven.  Mal 
donner  {les  cartes).  |  Vergiften.  Empoi- 
sonner. 

Vergever.  z.  n.m.Die  vergiffenis  schenkt. 
Celui  qui  pardonne.  |  Vergiftiger.  Empoison 
«fifjr,  m. 

Vergeving,  z.  n.  v.  Vergiffenis.  Pardon, 
m.  Rémission,  f.  |—  van  een  ambt.  Investi- 
ture  d'une  charge,  f.  |  Vergiftiging.  Empoi- 
sonnement,  m. 

Vergewissen  (ik  vergewiste,  heb  verge- 
wist), b.yv.  Assurer.  Certifier. 

Vergezellen,  Vergezelschappen.  Z. 
Verzellen.  [ment,  m. 

VERGEZELScnAPPlNG,z.  n.  \ .  Acrompagne- 

Vergieten  (ik  vergoot,  heb  vergoten),  b.w. 
Hergieten.  liefvndre.  |  Storten,  liepandre. 
Verser . 

Vergieting,  z.  n.  v.  Hel  hergieten.  i?e- 
fonte,     Storting.  Effvsion,  f. 

Vergiettest,/,  n.  v.  Passoire,  /. 

Vergif,  enz.  Z.  Vergift,  enz. 

Vergiffenis,  z.  n.  v.  Pardon,  m.  Rémis- 
sion.  Absolution,f. 

Vergift,  z.  n.  o.  Poison.  Venin,  m. 

Vergiftboom, z.  n.  n».  Manceniïlier,  m. 

Vergiften  (ik  vergiftte,  heb  vergift),  b.w. 
Empoisonner. 

Vergiftig,  bv.  Venimevx.  Vénénevx.  Een 
—  dier.  Cn  animal  venimeux.  \  Fig.  Bits  en 
gevaerljfk.  Enveniwé. 


Webgïijïk.f.k  (iiv  vefgiiUgiie,  heb  vergif- 
tigd), h.  w.  Enveuimer,  Emjjoisoïiner. 

Vergiftigeu.  z.  n.  m.  Empoisonneur ,  in. 

Vergiftiging,  z.  n.v.  Empoisonnement,  m. 

Verg iF j MEN GEH.z.n.m.  Empoisonneur, m. 

Vergissen  (zicii)  (ik  vergiste  my,  heb  my 
vergist),  b.  w.  Se  méprendre.  Sa  tromper. 
Ltre  dans  t  erreur.  Se  mécompter . 

Vergissing,  ■L.n.\ .J^léprise.  Erreur.Eaute, 
f.Mécompte,m. 

Verglaessel,  z.  n.  0.  dlazeersel.  Vernis, 
sure,    I  Brandverf.  Émail,  m. 

Verglazen  (ik  xcrgiacsde,  heb  Vêfglaesd), 
b.  w.  Vilrifier.  jGlazeren.  Vernir.  Plomber. 

Verglazer,  z.  n.  in.  Vernisseur,  m. 

Verglazing,  z.  n.  v,  VHrificaliün,t'.\(ji\Si' 
zerittg.  Vernissure,  f. 

Vergoden  (ik  vergoodde,  heb  vergood),  b. 
w. Dé* fier.  Mettre  aux  rangs  des  dieux.  \  Fig. 
Idoldirer.  Faire  im  Dieu  de. 

VF.RGODiNG.z.n.v.  Déificatioft.  Apothéose,  f. 
\  Fig.  Overdrevene  lof.  Louange  oulrée,  f. 

Vkugoeden  (ik  vergoedde,  heb  vergoed)^ 
b.  \v.  lionifier.  Dédommnger.  Indemniser. 

Vergoeding,/,  n.  v . Réparalion, f .Dédum- 
mn(jemtnt .  Hembüursemetit,  m.  Jndemnité,  f . 

Vergoelyken  (ik  vergoelykle,  heb  vergoc- 
iyki),  h.  w.  Colorer.  Flatter. 
'  Veugoelyking,  z.  n.  v.  Flatterie,  f. 

Vergoeden.  Z.  Vergulden. 

Vergramd,  bv.  Encolère.  Courroucé. 

Vergramdmru),  z.  n.  v.  CoUre,  f.  Cour- 
rori.x,  m. 

Vergrammen  (ik  vergramde,  heb  ver- 
gramd), b.  w.  Courroucer.  Irriter.  Fdcfier.  \ 
Zich  — .  Semellre  en  colère.  [roux,  m. 

Verguamming.  z.  n.  v.  Colère Jf.  Cour- 

VERGRi.MiMEN  (ik  Vergrimde,  bcn  vcrgriiijd), 
O.  w.  Se  mettre  en  colère.  Se  fdcfter. 

Verghoeijen  (ik  vergroeide,  heb  vergroeid), 
O.  w.  Wefigroeijen.  i>ï«paraifre  par  la  crois- 
sance.\  Misgroeijpn.  CroUre  de  travers. 

Veugrootkn  (ik  vergroot,  heb  vergroot), 
b.  w.  Groüter  maken.  Aqrandir.  Grossir. 
Élendre.  Amplifier.\  Fig.  Overdryven.  Agra^ 
ver.  Exagérer. 

Vergrootend,  bv.  Ampliatif.  Exagérotif. 

Vërgrooter,  z.  n.  m.  Amplificaleur,  ni.\ 
Fig.  Overdryver.  Exagératevr,  m. 

Vergrootglas,  z.  n.  o.  Microscope,  m. 
Lotipe,  f. 

Vergrooting,  z.  n.  v.  Agrandissement,  m. 
j  0\eTdr\ \  ivg. Exagération.  Amplification,  f. 

Vergroven  (ik  \ergroofde,  heb  vergroofd), 
b.  NV.  Grossir, 

VERGRüizEN(ik  vergruisde,  heb  vergruisd), 
b.  w.  Égrugcr.  Piler.  Pulvériser. 

Vergruizing,  z.  n.  v.  Pulvérisalion,  f. 

Vergryp,  z.  u.o.Méprise.Faute.Erreur,  f. 

Vergrvpen  (ik  vergreep  my,  heb  my  ver- 
grepen), b.  w.  Prendre  oi  saisir  autremenf. 
Zich  — .  5e  démetlre  la  main  en  saisissant 
qc.  Zich  — .  Se  méprendre.  Faire  unfauxpas. 

Vergryping,  z  n.  v.  Z.  Vergryp. 

Verguizen  (ik  verguisde,  heb  verguisd),  b. 
w.  ze  raider  de.  Conspuer  qq. 
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Verguizinö,  z.  n.  V.  Raillerie  amère^  f. 

Verguld,  bv.  Doré.  [b.  w.  üorer 

Vergulden  (ik  verguldde,  heb  verguld), 

Vergulder,  z.  n.  m.  Doreur,m. 

Vergulding,  z.  n.  y.Dorure,f.Dorage,  m. 

Verguldmes,  z.  n.o.  Avivoir,  m. 

Verguldsel,  z.  n.o.  Dorure,f. 

Vergunnen  (ik  vergunde,  heb  vergund), 
b.  w.  Toelaten.  Permeltre.  Concéder,  Accor- 
rier.  jVan  een  voorregt.  Ociroyer. 

Vergunning,  z.  n.  v.  Toelating.  Permis- 
sion,  f,  Concession^  f.  |  Van  een  voorregt. 
Ocfroi.  Privilége,  m. 

Verhael,  z.  n.  O.  Relation,  f.  Récit,  m. 
Narraiion,  f.  \  Vertelsel.  Conté,  w.i Herstel- 
ling van  krachten.  Béparation.  liestauration 
{desf'orces),f.  \  Vergoeding.  Dédommagement. 
Kccours,  m.  Daer  is  geen  —  op  hem.  11  n'y  a 
aucun  recours  contre  lui. 
'  Verhaesten  (ik  verhacstte,  heb  verhaest), 
b.  vv.  üdter.  Accélérer.  Précipiter.  Zich  — 
Se  /idler.  Se  d&pêcher. 

Verhaesting,  z.  n.  v.  Hdte.  Accélération. 
Précipüalion.  Diligence,  f. 

Vehoagen  (ik  verhaegde,  heb  verhaegd), 
b.  w.  Entoiirer  d'une  haie. 

Verhakkelen  (ik  verhakkelde,  heb  ver- 
hakkeld), b.  w.  Gdjer  en  hachant  par  petits 
morceaux. 

Verhakken  (ik  verhakte,  hob  verhakt),  b. 
w.  Hacker  oï  coup  er  de  nouveau.  \  Eacher. 

Verhalen  (iU  verhaelde,  heb  verhaeld),  b. 
^.  Hernemen.  Reprendre.  Zyne  krachten  — 
Reprendre  ses  forces.  \  Vergoed  krygen.  Étre 
indemnisé.  Ik  zal  het  op  hem  — .  Je  m'en 
prmdraia  lui,  | Vertellen.  Raconter.  Narrer. 

Verhaleb,z.  n.m.  Nar ratetir.  Conteur,m. 

Vehualing,  z.  n.  v.  Vertelling.  Récit^m. 
Narralion.,  f.  |  Herneming.  Reprise,  f, 

Veuhandelaer,  z.  n.  m.  Orateur,  m. 

Verhandelen  (ik  verhandelde,  heb  ver- 
handeld), b.  w.  Uiteenzetten.  Trailer.  Dis- 
courir  sur.  |  Verkoopen.  Négocier. 

Verhandeling,  z.  n.  v.  Qissertation,  f. 
Traité.^  m.  Négociation.  f. 

Verhangen  (ik  verhing,  heb  verhangen), 
h.'A'.Pendreautrement  o(  ailleurs.  |Zich — .5e 
pendre.  Zich  aen  iets — S'adonner  iropa  qq. 

Verhanging,  z.  n.  v.  Pendaison,  f. 

Vkrüanselen  (ik  verhanselde,  heb  veran- 
Sf^Id).  b.  w.(gem.).  Herstelion.  Raccommoder. 
/^«rmrer.l  Verkoopen.  Vendre.  Troquer. 

Verhanseling,  z.  n.  v.  Herstelling.  Répa- 
raiion,  f.  [Ruiling.  2Voc,  m. 

Verhanzen  (ik  verhansde,  heb  verhansd), 
O.  w.  Vider  un  grand  bocal,  lorsqu'on  vnlre 
dans  une  confrérie. 

Verharden  (ik  verhardde,  heb  verhard), 
1).  w.  Hard  maken.  Durcir.  Endurctr.  \  Fig. 
On{;pvoelig  makQU.  Rendi  e  insmsible.\\0 .  w. 
net  Zyu.  Se  durcir.  Devenir  dur.  |  Fig.  S'en- 
durcir.  [ment,m. 

Verhardheid,  z.  n.  v.  fig.  Endurcisse- 

VKiiiiARDiNG,  z.  n.  v.  Endurclssement,  m. 

Vermairen  (ik  verhairde,  ben  verhaird), 
0.  yi.p{<j^ngiir  de  poil.  '  ■ 
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Verheeren  (ik  ver  beerde,  heb  verheerd), 
b.  w.  Vaincre.  Subjuguer.  Réduire.  \  Infes(e,r. 

Verueergewaden  (ik  verheergewaedde, 
heb  verheergewaed),  b.  w.  Rendre  d  san  sei- 
gneur V hommage  de  vassal  tenancier. 

Verheerlyken  (ik  verheerlykte,  heb  ver- 
heerlykt),  b.  w.  Glorifier.  |  Fig.  Exaller. 

Verheerlyki.xg,  z.  n.  v.  Glorif,calion,  f. 
]Fig.  Exaltation,  f. 

VeRHEERSCHEN.  Z.  VEttÖÉERËN. 

Verheffen  (Ik  verhief,  heb  verheven),  b. 
w.  Lever.  Élever.  Ilaiisser.  Oprigten.ZiVi^er. 
I  Roemen.  Louer.  Exalter.  Élever,  |  Zich  — • 
S' élever.  Se  lever.  Se  montrer. 

Verheffing,  z.  n.  v.  Élévationf  f.  —  van 
den  paus.  Lexaltation  du  pape,  f.  — van 
koorls.  Redoublement  de  fièvre.  Paroxisme, 
m.  —  van  den  \i\ndi.  Renf or cement duvent,m. 

Verhelderen  (ik  verhelderde,  heb  verhel- 
derd), b.  w.  Éclaircir.  Rasséréner.lQ.  w.  met 
Zyn.  S'éclaircir,  Se  remettreau  beau.  Se  ras- 
séréner. 

Verheldering,  z.  n.  v  Éclair  cis  sement,  m. 
Verhelen  (ik  verheelde,  heb  verheeldj,  b. 
w.  Verbergen.  Cacher.  Celer.  |  Verzwegen. 
Taire.  üissimuler. 
Verheler,  z.  n.  m.  Recéleur.,  m. 
Verheling,  z.  n.  v.  Verberging.  Recèle- 
ment,  m.  |  Verzvjryging,  Dissimulation,  f. 

Verhelpen  (ik  verhelp,  heb  verholpen),  b. 
w.  Verbeteren.  Remédier.  ( Herstellen.  Répa- 
rer.  Raccommoder. 

Verhelping,  z.  n.  v.  Herstelling.  Répara- 
iion,f.  (Hulpmiddel.  Remède,m. 
Verhemeld,  bv.  Céleste. 
Verhemelte,  z.  n.  o.  Van  den  mond.  Pa- 
lais,  m.|  Van  eene  koets,  enz.  Dais,m.\Yan 
een  bed.  del  {de  lil),  m. 
Verhengen,  b.  w.  Z.  Gehengen. 
Verheugd,  bv.  Joyeux.  Gm.UByw.  Joyeu- 
sement.  Gaiement, 

Verheugdheid,  z.  n.  V.  Joie,  Gaieté.  Allé- 
gresse.  Réjouissance,  f. 

Verheugen  (ik  verheugde,  heb  verheugd), 
b.  VI'.  Rejouir.  Zich  — .  Se  réjouir. 
Verheuging.  Z.  Verheugdheid. 
Verheveling,z.  n.  v.  Météore,  m. 
Verheven,  bv.  Boven  de  oppervlakte  uit- 
komende. En  reliëf.  _üalf  —  werk.  Bas  re- 
lief,  I  Hoog.  Haut.  Élevé.\Y\g.  Grand.  No- 
ble.  Relevé.  Sublime,  \\  Byw.  D'une  manière 
noble,,  sublime. 

,  Verhevenheid,  z.  n.  v.  Hoogte.  Hauteur. 
Élévation,  f.iWan  siy],  van  houding.  Subli- 
mité  Noblesse.  Grandeur,  f. 

Verhinderen  (ik  verhinderde,  heb  yer- 
\nm]er(i),b.\\.Empêcher.  Arrêler.  Traverser. 

Verhindering,  z.  n.  v.  Empêchement.  Ob- 
stacle,  m.  Difficulté,  f. 

Verhit,  bv.  Échauffé.  Enflammé,  Ardent, 

Verhitheid,  z.  n.  v.  Échauf/ement,  m. 

Verhitten  (ik  verhittede,  heb  verhit),  b.  w, 
Échau/fer.  \  Fig.  Ontvlammen.  En  (lam  nier. 

Veuhitting,  z.  n.  v.  Échauffement,  m. 

Veiuioedrn  (ik  verhoedde,  heb  veihücd), 
b.  w.  EmpUch^r,  Prévenir-  D^lourner. 
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Verhoeren  (ik  verhoerde,  heb  verhoerd), 
b.  TV.  Dépenser  {son  argent,  ses  biens),  dans 
ies  lieux  de  débauche. 

Verhoereren.  Z.  Verhoeren. 

Verhoetelen  (ik  verhoetelde,  heb  verhoe- 
icld),  b.  w.  Gdter.  Botisiller. 

Verholen,  bv.  Secret.  Cnché.  Celé. 

Verholenheid,  z.n.  v.  My stère.  Secret,  m. 

VERUONr.ERD,  bv.  Aff'amé. 

Verhongeren  (ik  verhongerde,  heb  ver- 
nongerd),  b.  \v.  Affamer.  ||  O.  w.  mei  Zyn. 
Mourir  de  faim. 

Verhoogen  (ik  verhoogde,  heb  verhoogd), 
O.  w.  Verheffen.  Hausser.  Élever.  Relever. 
Rehausser.  Exhausser.  |  Vermeerderen  van 
jjrys.  Hausser.  Augmenter. 

Vkrhooger.z.  n.  m.  Enchénsseur^  m. 

Veruooging,  z.  n.  v.  Haussemcnt.  Belè- 
jement,  m.\  Verheffing.  É!évalion^f.\  van 
()rys.  Benchérissement,  rn. 

Verhoogsel,  z.  n.  o.  Exhaussement^  m. 

Verhooijen  (ik  verhooiile,  heb  verhooid), 
0.  w.  Retoitrner  et  étendre  Ie  foin. 

Verhoor,  z.  n.  o.  Interrogatoirej  m.  Au- 
iition^  /'. 

Verhoorder,  z.  n.  m.  Celui  qui  exauce.  | 
Jndervrager.  Interrogateur^  m. 

Verhooren  (ik  verhoorde,  heb  verhoord), 
O.  w.  Aenhooren.  Exaucer.  |  Ondervragen. 
Inlerroyer.  Quesiionner.  De  getuigen  — . 
Entendre  les  témoins. 

Verüooring,  z.  n.  v.  Aenhooring.  Exau- 
jenient,  m.  [Ondervraging.  Interrogatoire,m. 

Veruoovaerdigen  (  ik  verhoovaerdigde, 
neb  verhoovaerdigd),  b.  w.  Rendre  orgueil- 
leux.  Zich  —  S'enorgueillir. 

Verhoovaerdiging,  z.  n.  v.  Orgneil,  m. 

Verhopen  (ik  verhoopte,  heb  verhoopt), 
b.  w.  Espérer.  S'atlendre  a. 

Verhouding,  z.  n.  v.  Proportion,f.  Rap- 
port, m.  Relation.f. 

Vbrhüerder,  z.  n.  ra.  Loueur,  m.  —  van 
schepen.  Fréleur^  m. 

Verhvizen  (ik  verhuisde,  ben  verhuisd), 
0.  w.  üéménager.  DéLoger.      [logement,  m. 

Verhuizing,  z.  n.  v.  Déménagernent.  üé- 

Verhuren  (ik  verhuerde,  heb  verhuerd), 
b.  w.  Louer.  |Van  schepen.  Fréter.  |Zich  — . 
Se  mettre  en  condüiun,  en  service. 

Verhuring,  z.  n.  v.  Location,  f. 

Verhutselen  (ik  verhulselde,  heb  verhut- 
seld),  b.  w.  Déplacer  ensecouant. 

Verhuwelyken  (ik  verhuwelykle,  heb 
verhuwelykt),  b.  w.  Marier.  Donner  en  ma- 
nage. 

Verhüwelyking,  z.  n.  v.  Mariage.,  m. 

Verjaerdag,  z.  n.  m.  Anniversaire,  m. 

Verjagen  (ik  verjoeg  of  verjaegde,  heb 
verjacgd),  b.  w.  Chasser.  Expulser.  Mettre 
en  fuite. 

Verjaging,  z.  n.  v.  Expulsion,  f. 

Verjaren  (ik  verjaerde,  ben  verjaerd),  o. 
w.  Célébrer  son  jour  de  naissance.lly  ver- 
jacrt  van  daeg.  C'est  aujourd'hui  l'anniver- 
saire  de  sa  naissance.  |  Regtsw.  Suranner. 
Èirc  (rappé  de  prescription. 


Verjaring,  z.n.  v.  Verjaerdag.  Anniver 
saire,  m.l—eener  schuld, enz./*?  escriprton./' 

Verjongen  (ik  verjongde,  heb  verjongd) 
b.  w.  Rajeunir.WO.  w.  met  Zyn.  Rajeunir. 

Verjonging,  z.  n.  v.  Rajeunissement,  m. 

Verkaerden  (ik  verkaerdde,  heb  ver 
kaerd),  b.w.  Cardertout.  \  Carder  de  nouveau 

Verkakelen  (ik  verkakelde,  heb  verka 
keld),  b.  w.  Divulguer,  Zynen  tyd  — .  Perdr 
son  temps  a  babüler. 

Verkalken  (ik  verkalkte,  heb  verkalkt),  b 
w.  Calciner.\\0.  w.  met  Zyn.  calciner. 

Verkalking,  z.  n.  v.  Calcination,  f. 

Verkallen  (ik  verkalde,  heb  verkald),  b 
w.  Redire.  Passer  son  temps  a  babüler., 

Verkankeren  (ik  verkankerde,  heb  ver 
kankerd),  o.  w.  Être  rongéd'un  cancer. 

Verkappen  (ik  verkapte,  heb  verkapt),  b 
w.  Hacker  mal.\  Hacker  tout  a  fait. 

Verkappen  (ik  verkapte,  heb  verkapt),  b 
w.  Coi/fer  autrement.  RecoifJ'er. 

Verkeer,  z.  d.  o.  Conversation,  f.  Com' 
merce,  m. 

Verkeerbord, z.  n.o.  Tablier^m,  Op  het 
—  spelen.  Jouer  au  trictrac. 

Verkeerd,  bv.  Retourné.  Renversé.  Mis 
a  l'envers.  I  Bedorven.  Pervers. Dépravé.  \  On- 
deugend. Méchant. 

Verkeerdeltk,  fayw.  A  rebours.  De  tra" 
vers.  A  contre-poil.  A  l'envers.  A  contre-sens 

Verkeerdheid,  z.  n.  v.  Perversité.  Dé- 
pravation,  f. 

Verkeeren  (ik  verkeerde,  heb  verkeerd) 
b.  w.  Changer.  Tourner.  Convertir.  \\  O.  vv. 
met  Zyn.  Changer.  \\  Met  Hebben.  Hanter. 
t  réquenter.\  Zich  gedragen.  Se  conduire,  f.  \ 
Inslaverny — .  Vivre  dans  la  sermtude.  \  Op 
hel  verkeerbord  spelen.  Jouer  au  trictrac. 

Verkeering,  z.  n.  v.  Verandering.  Chan- 
gement,  m.  Conversion,  f.  |  Bederf.  Corrup- 
tion,  f.  I  Omgang.  Fréquentation,  f.  Com- 
merce,  m. 

Verkeerspel,  z.  n.  o.  Jeu  de  trictrac^  m. 

Verkeken,  v.  d,  van  Verkyken. 

Verken,  enz.  Z.  Varken,  enz. 

Verkenbaer,  bv.  Qu'on  peut  découvrir. 
Reconnaissable. 

Verkennen  (ik  verkende,  heb  verkend),  b. 
w,  Reconnaitre.  Aller  a  la  découverte. 

Verkenning,  z.  n.  v.  Recunnaissance,  f 

Verkerven  (ik  verkorf,  heb  verkorven),  ö, 
w.  Gdter. 

Verketteren  (ik  verketterde,  heb  verket- 
terd), b.  w.  Accuser  d'hérésie.  Traiter  d'b^- 
réiique. 

Verkeüvelen  (ik  verkeuvelde,  heb  ver- 
keuveld),  b.  w.  Met  praten  verliezen.  Perdre 
[son  temps]  acauser.  Al  pratende  aen  den 
dag  brengen.  Divulguer  en  causant. 

Verkielen  (ik  verkielde,  heb  verkieln),  b. 
w.  Mettre  une  nouvelle  quille  d[unvaisHau)» 

Verkiesbaer,  bv.  Éligible.  ^ 

Vlrkiesbaerheid,  z.  n.  \.  Éligibililé,  f, 

Vkrkiesdag,  z.  n.^m.  Jour  d'élection,  m. 

Verkieslyk,  bv.  Étectif.  Préférahle. 

Verkiezen  (ik  verkoor  of  verkoos.  be> 
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verlforon  of  verkozen),  b.  w.  Kiezen.  Choisir. 
Élire.  Opter.  |  Begeereo.  Désirer.  Voulvir. 
Souhailer.  Préférer. 

Verkieze»,  z.  n.  m.  Électeur,  m. 

Verkiezing,  z.  n.  v.  Keus.  Choix,  m.  Op- 
tion.  Élection,  f.  |Lust.  Choix.  GoiU,  m.  Pré- 
férence,  f.  [tion,  m. 

VerkiezINGSleer,  z.  n.  v.  Mode  d'élec- 

Teukinderen  (ik  verkinderde,  ben  ver- 
kinderd),  o.  w.  Betomber  en  enfance. 

VERKiNDScnr,  bv.  Itelombé  en  enfance. 

Yeurladden  (ik  verkladdede,  heb  ver- 
klad), b.  w.  Gdler  en  griffonnant  of  en  bar- 
boKÜlant. 

Verklaeubaer,  bv.  ExpUcdble. 
,   Terklaerder.  z.  n.  m.  Inlerprèle^  m. 

Verklagen  (ik  verkloeg  of  verklaegde,| 
heb  vei  klaegd),  b.  w.  Accust^r.  Dénoncer. 

Verklagek,  z.  n.  m.  Accusateur,  Déla- 
tenr,  m.  [iion,  f. 

Verklaging,  z.  n.  v.  Accusation.  Déla- 

Verklappen  {ik  verklapte,  heb  verklapt), 
b.  w.  Rappor  Ier.  üivilyner.  \  Zich  — .  Dire 
trop. 

Verklapper,  z.  n.  m.  liapporteur,  m. 

Verklapping,  z.  n.  v.  Rapport,  m. 

Verklaren  (ik  verklacrde,  heb  verklaerd), 
b.  w.  Klaermaken.  Clari/ier.  Rendre  clair. 
Érlairer.  |  Fig.  \]il\eg^ei\.  Expliquer.  Éalair- 
cir.  In  ter  pré  ter.  lUekcnd  m&ken,  Déclarer. 
Attesler.  Faire  savoir.  Notifier. 

Verklaring,  z.  n.  v.  Uitlegging.  Expli- 
cation.  Interprélation,f.  Éclaircis sement,  m. 
Définilion,  f.  Commentaire,  m.  |  Vermel- 
ding. Déclardiion.  Attestalion.  Sifjnifica- 
tion,  f.  I  Voor  den  regter.  Déposition.  f'. 

Verkleeditn  (ik  verkleedde,  heb  verkleed), 
b.  w.  Van  kleederen  veranderen.  Mettre  un 
autre  habit.  Zich  — .  Changer  d'habit.  | 
Vermonfimen.  Déguiser.  TraveHir.\ï\zh  — . 
5e  déguiser.  Se  travestir. 

Verkleèding,  z.  n.  v.  Changement  d'ha- 
hits,  m.  I  Yermomming.  Déguisement.  Tra- 
vestissement,  m. 

Verkleefd,  bv.  Attaché.  JDévoué. 

Verkleefdueid ,  z.  n.  v.  Attachement. 
Dévouentent,  m. 

Verkleinen  (ik  verkleinde, heb  vn  kleind), 
h.w.Apetisser.  Rapelisser . Diminuer .  A  }tiuin- 
drir.  Réduire.  \  Fig.  Vernederen.  Abaisser. 
Rabaisser.  Üécréditer. 

Verkleinglas,  z.  n.  o.  Verre  concave, m. 

Verkleining,  z.  n.  v.  Vermindering. 
Diminulion,  f.  Amoifidi  issenient,  m.  Réduc- 
tion,f.  I  Fig.  Vernedering.  Délraction,  f. 

Verkleinvvooiu),  z.  n.  o.  Dirninutif^rrt. 

Verkleumd,  bv.  Engourdi  par  lefroid. 

Verkleümüiieid,  z.n.v.  Z.  Verkleuming. 

Verkleumen  (ik  verkleumde,  ben  ver- 
kleumd), 0.  w.  Ètre  engourdi  par  Ie  froid.  Se 
morfondre.  [ycausé  par  Ie  froid],  m. 

Verkleuming,  z.  n.  v.  Engourdisssmenf. 

Verklikken  (ik  verklikte,  heb  verklikt), 
b.  w.  Rapport' r  secrètement.  üécouvrir. 
JJéceler.  Dénoncer.  [chard,  m. 

Verklikker,  z.  n.  m.  Rapporteur.  Mou- 


Verklikkin(ï,  z.  n.  v.  Décèlement,  m.\ 
Aenklaging.  Délation,  f. 

Verkloeken  (ik  verkloekte,  heb  verkloekl, 
b.  w.  Enhardir.  Encourager.  Zich  — . 
S'enhardir.  Prendre  courage. 
Verkloeking,/,  n.  v.  Encouragement,m. 
Verknagen  (ik  vcrknaegde  ,  heb  ver- 
kna(^gd),  h.  w.  Briser  en  ronr/eanMFig. 
Zich  — .  Ètre  rongé  de  chagrin. 

Verknechten  (ik  verknechtte,  heb  ver- 
knecht), b.  w.  Assujeltir.  Asservir. 

Verkneden  (ik  verkneedde,  heb  verkneed', 
b.w.  Pétrir  nne  seconde  fois,\Fig.  Omwer- 
ken. Refondre. 

Verkneuzen  (ik  verkneusde,  heb  ver- 
knousd),  b.  \v.  Froisser.  Broyer.  Briser. 
I    Verkniezen,  enz.  Z.  Verknyzen. 

Verknippen  (ik  verknipte,  heb  verknipt), 
b.  w.  Employer  en  découpant.  Découptr. 
Verknipper,  z.  n.  m.  Découpeur,  m. 
Vërknipping,  z.  n.  v.  Découpwe,  f. 
Verknocht,  bv.  y4?/a(/i^.  Lié.  Urn. 
Vkrknociiten  (ik  verknochtte,  heb  ver- 
knucht),  b.  w.  Altacher.    Lier.  Joindre. 
XJnir.  [üotiement,  rn. 

VRRKNOcnTnEiD.  z.  n.  v.  Aliacliement.JJé' 
Vkrknochting,  z.  n.  v.  Union,  f.  Lien^m. 
Verknoeijen  (ik  verknoeide,  heb  ver- 
knoeid), b.  vv.  Gdter.  \  Verkwanselen.  Gas- 
piller. 

VerknooIpen  (ik  verknoopte,  heb  ver- 
knoopt), b.  w.  Boiitonner  autrement.  JJer  of 
nouer  autrement.  |  Fi^^  Lier.  Atlachp  -. 
Verknvping.  z.  n.  v.  Embarras,  it  . 
Verknyzen  (zich),  b.  w.  en  Verknyzen 
(ik  verknees,  ben  verknezen),  o.  w.  Se  clta- 
griner.  Se  ronger  Ie  c(£ur.  [gueur,  f. 

Verknyzing,  z.  n.  v.  Mélancolie,  Lan- 
Verkocht,  V.  d.  van  Verkoopen. 
Verkoelen  (ik  verkoelde,  heb  verkoeld), 
b.  w.  Rafraichir.  \  Fig.  Matigen.  Tempérer. 
Refroidir.  ||  O.  w.  met  Zyn.  Se  rufraichir, 
Fig.  Se  refroidir.  [gérant. 
Verkoelend,  bv.  Rafraichissant.  Réfri- 
Vebkoeling,  z.  n.  v.  Rafraichissement. 
Refroidissernent  de  Vair,  m.  [rant,  m. 

Verkoelingsmiddel,  z.  n.  o  Réfrigé- 
Verkoken  (ik  verkookte,  heb  verkookt^, 
b.  w.  Com-ommer  en  cuiaant.^O.  w.met  Zyn. 
Uitkoken.  Ébouillir.  |  Te  zeer  koken.  Cuire 
trop. 

Verkolen  (ik  verkoolde,  heb  verkoold),  b. 
\\.  Rpdnire  en  charbon.  Carboniser.  (j  O.  w. 
mei  /yn.  Devenir  charbon. 
Verkoling,  z.  n.  v.  Carbonisation,  f. 
Verkomen  (ik  verkwam.  ben  verkomen), 
O.  w.  Revenir  a  soi.  Se  remettre.  Se  rélablir. 
VfcRKONDEN.  Z.  Verkondigen. 
Verkondigen  (ik  verkondigde,  heb  ver- 
kondigd), b.  w.  Publier.  Prêcher.  Annoncer. 

Verkondiger,  z.  n.  m.  Prediker.  Prédi- 
cateur,  m.  \  Propheet.  Prophete.,  m. 

Verkondiging,  z.  n.  v.  Aonkondiging. 
Annonce.  Publication,  f.\  Voorzei^ging.  Pré- 
diction,  f. 
Verkonding.  Z.  Verkondiging. 
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VEnKONftSCüArpRN  (ik  verliondschapfe, 
heb  vcrkondschnpt  ',  b.  w.  Faire  connuitre  oï 
savoir.  Mayider.  Noti/ier.  Déclarer. 

VER5iONDscHAPi»iN<i,  z.  D.  V.  Mandement^ 
m.  Nolification.  Décluradon,  f. 

Verko> KELEN  (ilv  vGi  kötikelde,  hêb  'ver- 
konkcld,  b.  w.  Mengelen.  BroiiiHer.  Mêler. 
IVerspillen.  Gaspiller^ 

Veukonkeling,  z.  n.  v.  GaspUïage^  m. 

Vekkoop,  z.  n.  m.  Vmte,f.  Débit,  ni. 

Verkoopbaer,  bv.  Veridable. 

Verkoopdag,  z.  n.  m  Jour  de  venie,  m. 

Vebkoopen  (ik  verkocht,  heb  verkocht), 
b.  w.  Vendne.  Bébiter. 

Verkooper,  z.  n.  m.  Vendeur^  m. 

Verkooping,  z.  n.  v.  Vente,  f.  Openbare 
— .  Encan^  m.  Venle  publique^  f. 

V erkooptyd,  z.  n.  m .  Temps  de  la  vente, m. 

Verkoperen  (ik  verkoperde,  heb  verko 
perd),  b.  w.  Met  koper  beslaen.  Cuivrei\ 
Doubler  de  cuivre. 

Verkoren,  v.  d.  van  Verkiezen. 

Veb korsten  (ik  verkorsite,  heb  verkorSt), 
b.  w.  Couvrir  d'une  croute. 

Verkorten  (ik  verkortte,  heb  verkort),  b. 
w.  Korter  maken,  Acconrcir,  Raccourcir. 
Abréger.  \  Fig.  Benadeelen.  Faire  tori. 
Nuire.  Préjudicier. 

Verkorter,  z.  n.  m.  Ahréviaieur^  m. 

Verkorting,  z.  n.  v.  Jiaccowcissemênt. 
m.  Abréviation,  f.  \  Kort  begrip.  Abrégé,  m. 
J  Nadeel.  Tort.  Préjudice,  m.         [tome,  m. 

Verkortschrift,  z.  'n.  0.  Ahrégé.  Épi- 

Verkortsel,  z.  n.  0.  Abrégé,  m. 

Veukodd,  bv.  Enrhumé. 

Verkouden  (ik  verkoudde,  heb  verkonfl\ 
b.  w.  Verkoelen.  Refroidir.  \  Verkond  doen 
worden.  Enrhumer.  \\  O,  w.  met  Zyn.  6'e 
refroidir.  S' enrhumer. 

Verkoudheid,  z.  n.  v.  Rhume,  m.  Eene 
—  opdoen.  S'enrhumer. 

VÈrkoze:*,  V.  d.  van  Verkiezen. 

Verkrachten  (ik  verkrachtte),  heb  ver- 
krficht),  b.  w.  Violer.  Forcer. 

Verkrachter,  z.  n.  m.  VioIateur,m. 

Verkrachting,  z.  D.  V.  F«o/,ï7!.  jVan  eenc 
wet.  van  eene  belofte.  Violatwn,  f. 

Verkreukelen  of  Verkreuken  (ik  ver- 
kreukte, heb  verkreukt),  b.  w.  Chiffonner. 

V^erkredking,  z.  n.  v.  Froissemeni^  m. 

Verkrimpen  (ik  verkromp,  heb  verkrom- 
pen), 0.  w.  5e  rétrécir.  Se  retirer. 

Verkribiping,  z.  n.  v.  Rélrécissement.  Re- 
tirement,  m. 

Verkrommen  (ik  verkromde,  heb  ver- 
kromd), b.  w.  Courber. 

Verkroppen  (ik  verkropte,  heb  verkropt), 
b.  w.  Van  de  maeg.  Surcharger  Vestomac. 
iFIg.  Overladen.  ^cca6/er. ) Verduwen.  Di- 
gérer.  Devorer. 

VERKRüiJBN(ik  ver'kruideof  verkrood,heb 
verkrnid  of  verkroden),  b.  w.  Transporter 
dans  une  b^ouetle.  ||  O.  w.  met  Zyn.  Het  js 
begini  le       La  glacé  commence  d  charrier. 

Verbbcijino,  z.  n.  v.  Transport  m 
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Vf.rkrüimelên  (ik  verkruimelde,  heb  Ver- 
kruimeld), h.  w.  Éniier.  Émietler. 

Verkuüipkn  (ik  verkroop,  ben  verkfopen), 
0.  vv.  Changer  de  place  en  se  trainant  of  en 
rampant.  [acquérir.  Impétrable. 

VerkrygBAEr,  bv.  Qu'on  peut  obtenir  of 

Verkrygelyk.  Z.  Verkrygbaer. 

Verkrvgen  (ik  vekreeg,  heb  verkregen), 
b.  w,  Obtenir.  Acquérir.  lmpétrer„ 

Verkryger,  z.  n.  m.  Acquéreur,  m. 

Versuiyging,  z.  n.  v.  Obtmtion.  Acquisi' 
tion.  Impétralion,  f, 

•  Verkuijeren  (ik  verkuijerde  my,  heb  my 
verkuijerd),  b.  w.  Se  promener.  [tive^f, 

Verkuijering,  z.  n.  v.  Promenade  récréa^ 

Verkuilen  (ik  verkuilde,  heb  verkuild), 
b.  w.  Déterrer  et  enierrer  ailleurs. 

Vehkuischt,  bv.  Purifié.  Nettoyé.  Net. 

Verkwakkelen  (ik  verkwakkelde ,  heb 
verkwakkeld),  b.  w.  Perdre  par  négligence. 

Verkwanselen  (ik  verkwanseld^!,  heb 
verkwanseld),  b.  w.  Gaspiller. 

Verkwanseling,  z.  n.  v.  GaSpillage,  m, 

Verkwapsen  (ik  verkwapste,  heb  ver- 
kwapst),  b.  w.  Gdter.  Nuire.  Faire  mal. 

Verkwikbaer,  bv.  Verfrisschend,  Ra- 
fraichissant^  Restaurant,  j  Verlustigend.  Ré- 
créatif. 

Verkwikkelyk.  Z.  VérkWïRKeNd. 

Verkwikken  (ikverkwikte,  heb  verkwikt), 
b.  w.  Soulager^  RafraiQhir.  R^§taurer.  Ré- 
jouir. 

VERkWiKKËND,  bv.  Rafrdkhissant. 

Verkwikking,  z.  n.  v.  RafraichissQment, 
m.  Récréation,  f.  Soulngement,  m. 

Verkwisten  (ik  verkwistte,  heb  verkwist), 
b.  w.  Dissiper.PrQdiguQr.  Gdspiller,  Perdre 
{san  temps). 

Verkwistend,  bv.  Prodigue. 

Verkwister,  z.  n.  ra.  DÏssipateur.  Pro' 
digue,m.  [digalitéj. 

Verkwisting,  z.  n.  v-  Dissipation.  Pro- 

Verkwylen  (ik  verkwyide,  heb  verkwyid), 
b.  w.  CrQcher.  Perdre  of  gdter  en  oraohant 
trop. 

Verkwynen  ( ik  verkwyndê ,  ben  ver- 
kwynd),  o.  w.  Se  consumer,  Languir.  Dé- 

périr. 

Verkwyninö,  z.  11.  v.  Langueur,  Con- 
somption,  f.  l)épérissement,m. 

Verkyken  (ik  verkeek,  heb  verkeken),  b. 
w.  Dépenser  pour  vair.  Perdre  [san  temps) « 
regarder.  Fig.  De  kans  is  verkeken.  L'occa- 
sion  est  passée.  Zich  — .  Se  tron\,per. 

Verladen  (ik  verlaedde,  heb  verladen),  b. 
w.  Op  iels  anders  Iaden.  Décharger  d  un 
vaisseau  of  d'un  chariot  dans  un  autre.  | 
Herladen.  Charger  autrement.  \  Overladen. 
Surcharger. 

Verlaet,  z.  n.o.  Vannê.  Porte  d'éclute,  f. 

Verlagen  (ik  veriaegde,  heb  verlaegd).  0. 
yf.Raisser.  ^lömsier.  iFig.Vernederoo  W»* 
milier.  Avilir.  Zich  — .  S'abaisser, 
lier. 

Verlaging,  z.  n. V.  Abaissement.  n»  |  Fi^. 
Vernedering. -&umt7taf<W,/".4t;thsi»ï»»e«<»m. 
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Verlak,  z.  n.  o.  Verrus,  w. 

Vi'ULAKKEN  (ik  verlakte,  heb  verlakt), b.w. 
Vernisser.  Vernir. 

Verlakker,  z.  n.  m.  Vernisseur,  m. 

Verlaksel,  z.  n.  o.  Vernis,  m.  Si/iecsch 
— .  Laqué,  f. 

Verlakt,  bv.  Vernissé.  Verni. 

Verlamd, bv.Perc/u*.  Eslropié.  Paralysé. 

Verlamdheid,  z.  n.  v.  Paralysie,  f. 

Verlammen  (ik  verlamde,  heb  verlamd), 
b.  w.  Estropier.  Paralyser.\\0.  w.  met  Zyfi- 
JJevenir  perclns.  Êire  eslropié. 

Verlamming,  z.  ii.  v.  Paralysie,  f. 

Verlanden  (ik  verlandde,  heb  verland), 
O.  w.  Land  worden.  Devenir  lerre.  (  Van 
land  veranderen.  Changer  de  pays.  S'expa- 
trier.  Émiyrer. 

Verlanding,  z.  n.  v.  Expalriation,  f. 

Verlangen,  Z.  Verlengen. 

Verlangen  (ik  verlangde,  heb  verlangd), 
b.  w.  Vouloir.  Suuhaiter,  I)emander.\\  O.  w. 
Sonhaiter.  Désirer.  [Envie,  f. 

Verlangen,  z.  n.  o.  Désir,  Souhait,  m. 

Verlanging,  Z.  Verlenging. 

Verlangst,  z.  n.  v.  Désir,  m.  Envie,  f. 

Verlappen  (ik  verlapte,  heb  verlapt),  b. 
w.  RapióQer.  Jtapetasser.  Empluyer  a  ra- 
piéc.er. 

Verlapping.  z,  n.  v.  Jlapiécetage,  m. 

Verlasten  (ik  veriasite, heb  verlast), b.w. 
Charger.  Surcharger.  Oppresser. 

Verlaten  (ik  verliet,  heb  verlaten),  b.  w. 
Overgieten,  Transvaser.  \  Laten.  Laisser 
{a  cerlain  prix).  \  Abandanner.  Délnisser. 
Quitter.  Zicb  op  iets  — .  Se  fier  oï  se  reposer 
sur  qc. 

Verlaten,  bv.  Délaissé.  Ahandonné. 

Verlatenheid,  z.  n.  v.  Abandon.  Délais- 
sement,  m. 

Verlating,  z.  n,  v.  Overgieting.  Transta- 
sement,m .  \  Abandonnemenl.üélaissem  ent, in . 

Verlal'wen  (ik  verlauwde,  ben  verlauwd), 
O.  w.  S'alliéder.  Devenir  tiède. 

Verlaüwing,  z,  n.  \.  Attiédissement,  m. 

Verleden,  bv.  Passé.  Écouló.  Dernier,  | 
In  de  spraekk.  De  —  tyd.  Le  prélérü.  Le 
temps  passé. 

Verledeniieid,  z.  n.  v.  Passé. 

Verledigen  (zich)  ik  verledigde  my,  heb 
my  verledigd),  w.  w.  S'occuper.  He  donner  le 
temps  of  le  loisir. 

Verleelyken  (ik  verleelykte,  hei)  verlce- 
lykl),  b.  vv,  Enlaidir.  Rendre  laid.  Zich  — , 
of  -— ,  O,  w.  met  Zyn.  Devenir  laid. 

Verleel\king,z.  n.v.  Enlaidissemeni,m. 

Verleenen  (ik  verleende,  heb  verleend), 
b.  yv.  Accorder.  Dqnner.  Iemand  imip  — . 
Aiderqq.  [lroi,m. 

Verleening,  z.  n.  v.  Concession,  f.  Oc~ 

Verleeren  (ik  verleerde,  heb  verleerd), 
b.  w.  Doen  vergeten.  Faire  oubUer.\  Afvs'en- 
nen.  Désapprendre. 

Verleering,  z.  n.  v.  Oubli,  m. 

Ver  leesten  (ik  verleeslte,  heb  verleest), 
b.  w.  Remettre  sur  laforme. 

VerleqeiS;  bv.  Endgmmagé  of  gdté  [pour 


j(?/re  resfé  Irop  Jonfjlemps  en  plnre).\  (iléne 
{dons  les  hahils).  V\\L,.  Etnharrassé.  Décon- 
cerlé.  Iemand  —  laten.  Laisser  qq.  dans 
l'embarras.  Om  geld  —  zyn.  Avoir  besoin 
d'argent.  |  Beschaemd.  Confus.  IJonteux. 

Verlegknueid,  z.  n.  v.  Embarras,  rn. 
Peine,  f.  In  —  zyn.  Étre  dans  l'embarras. 
I  Descliaeindhoid.  Confusion,  Bonte,  f'. 

Verlegeren  (ik  vericgorde,  heb  verlegerd), 
b.  w.  Faire  déc amper.  Zich  —  Dégamper. 
Lever  le  camp. 
ViiRLEGKRiNG,  z.  li.  V.  Décumpement ,  m . 
Verleggen  (ik  verleide  of  verlegde,  heb 
verleid  of  verlegd),  b.  w.  Herleggen.  Mettre 
aillenrs.    Placer    auirement.   Trans  férer. 
Transporter.  Déplacer.  Dö  bezettingen—. 
Changer  les  lyornüo/i^. )  Misleggen.  JÉgarer. 
\P>y  regtsgel ."  Jrf«rc7\ 
Verlegging,  z.  n.  v.  Dèplacê'mefit,  'rn. 
Verleid,  v.d.  van  Verleggen  on  Verleiden. 
Verleidbaer,  bv.  Qiii  peut  êlre  séduil. 
Verleidelyk,  bv.  Séduisant.  Séducleur.  !| 
Byw.  D'une  manière  séUuisante.  [me.m. 
Verleidelykmeid,  z.  n.  v.  Attrait.  Cltar- 
Verleiden  (ik  verleidde,  heb  verleid),  b. 
w.  Fourvoyer.  Délourmr  da  droit  vhemin. 
Fig.  Suborncr. 
Verleidend,  bv.  Attrayant.  Sédnisant. 
Verleider,  z.  n.  ra.  Séducteur.  Subor- 
nenr,  _  [lion,  f'. 

Verleiding,  z.  n.  v.  Sédudipn.  Suborna- 
Verlekkeren  (ik  verlekkerde,  heb  ver- 
Ickkprd),  b.  w.  Affriander.  Ajfrioler.  \\  O.  w. 
met  Zyn.  Devenir  friand. 

Verlengen  (ik  verlengde,  heb  verlengd), 
b.w.  Langer  maken.  Allon<jer.  llallonger.  \ 
Fig.  Uitstellen.  Prolonger.  Proroger. 

Vkulenging,  z.  n.  v.  Het  langer  maken. 
Allongement.  Appendice^  m.  \  Fig.  Uitstel. 
Prolongation.  Prorogation,  f. 
Verlengstuk,  z.  n.  o.  Allonge,  f. 
Verleppen  (ili  verlepte,  ben  verlept),  o.  w. 
Se  faner.  Se  fiétrir.  Se  passer. 
Verlepping,  z.  n.  v.  Flétrissure,  f. 
Verlept,  bv.  Flélri.  Fané. 
Vkrleptheid,  z.  n.  v.  État  d'une  ckosc 
fanée,  m.  Flétrissure,  f. 

Verlet,  z.  n.  o.  Hindernis.  Empêchemcnt. 
Obstacle,  m.  Gy  zult  er  geen  —  by  hehheit. 
Cela  ne  fera  pas  perdre  votre  temps.  \  Vej  la- 
ting. Pertc,  f.  I  Verschuiving.  Hetard,  ni. 

Verletsel,  z.  n.  o.  Hindernis.  Empéc/ie- 
ment.  Obstacle,  m.  [  ïydverlies.  Perte  de 
temps,  f. 

Verletten  (ik  verleltede,  heb  verlet),  b. 
w.  Beletten.  Empêcher.  Mettre  obstacle.  j 
Voorkomen.  Prévenir.\  Ycr  liezen.  Nég  Hg  er. 
Perdre. 

Ver levendigèn  (ik  verlevendigde,  heb  ver- 
levendigd), b.  "w.  Vivifier.  Ranimer.  \\  O.  w. 
met  Zyn.  Se  revivifier. 
Verlevendigend,  bv.  Vivifinnt. 
Verlevendiging,  z.  n.  v.  Vivificalion,  f. 
Verlezen  (ik  verlas,  heb  verlezen),  b.  w. 
Éplucfier.  Trier.  Clwisir. 
Verllzing,  z.n.  V.  Triage.  Épluchaycm. 
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YERtKm^hV. Éclair  éJUuminé.Enlummé. 

Verlicdten,  (ik  verlichtte,  lieb  verlicht), 
b.w.  Lichleii,  Éclairer.  llluminer.  Éclair cir. 
j  Met  kleuren  afzetten.  Enluminer. 

Verlfchtend,  bv.  Illuminatif. 

Verlichter,  z.  n.  m.  De  gene  die  licht. 
Celui  qiii  éclairc,  qni  illiiinine.  j  De  gene  die 
met  kleuren  afzet.  Enlumimur.  m. 

Verlichtery,  z.  n.  v.  Enluminure,  f. 

Verlichting,  z.  n.  v.  Clarté.  Illumina- 
tion,  f.  Éclair cissement,  m. 

Verliefd,  bv.  Épris.  Amoureux. 

Verliefde,  z.  n.  m.  en  v.  Amant,  m. 
AmanteJ'. 

Verliefdeltk,  byw.  Amoiireusement. 

Verliefdheid,  z.  n.  v.  Complexion  amou- 
reuxe,  f. 

Verlieren,  b.  w.  Z.  Verliezen. 

Verlies,  z.  n.  o.  Berooving.  Perte.  Priva- 
tion,  f.  \  Schade.  Dommage,  m. 

Verliesbaer,  bv.  Perdable.  Amissible. 

VerliesbaerÜeid,  z.  n.  v.  Amissihilité,  f. 

Verlieven  (ik  verliefde,  ben  verliefd),  o. 
vv,  Devenir  amoureux.  Éire  épris  de. 

Verliezen  (ik  verloor,  heb  verloren),  b.w. 
Pcrdre.  Zich  Se  perdre.  S'cyartr.  Se 
fourvoyer. 

Verliezer,  z.  n.  m.  Perdant,  m. 

VERLIKZI^<i,  z.  n.  v,  Perte,  f. 

Verliggen  (ik  verlag,  heb  verlegen),  b.  w. 
Liggende  doorbrengen.  Passer  {.ton  temps  au 
/»/.||0.  w.  met  Zyn.  Anders  liggen.  5e  com- 
c/ier  autrement.  \  Bederven  van  liggen.  Se 
gdter  ponr  être  resté  trop  louglemps  a  la 
méma  place. 

Verligten  (ik  vcrllgtte.heb  verligt), b.  W. 
Alléger.  Décharger.  Fig.  Soulager.  Adoucir. 

Verligtikg,  z.  n.  v.  Décharge,  f.  Soulage- 
ment,  m. 

Verlof,  z.  n.  o.  Permission.,  f.  Congé.,m. 
Verlofbrief,  z.  n.  m.  Congé,  m.  Car- 
touche, f. 

Verlofdag,  z.  n.  m.  Jour  de  congé,  m. 
Verlofganger,  z.  n.  in.  Soldat  en  congé. 
Sörnestrier.,  m. 

Verl()??tyd,  z.  n.  m.  Temps  de  congé,  m. 

VkRLOKBAER   of  VliRLOKKELVK,   bV.  Al- 

irayant.  Séduisant.  Séducleur.  \\  Byw.  D'une 
manière  séduisante. 

Verlokkelykheid,  z.  n.  v.  Charme,  m. 
Appas.  m.  pl.  Atlrait,  m.  Séduction,  f. 

'Verlokeen  (ik  verinkle,  heb  verlokt),  b. 
n.  AfAv  cr.  Allécker.  Ciuirmer.  Séduire. 

Verlok KER,  z.  n.  m.  Sóducteur,  m. 

Verlokking,  z.  n.  v.  Séduction,  f.  Char- 
mes, m.  pL  [m.  pl. 

Vebloksel,  z.  n.  o.  Aitrait,  m.  Appas, 

Vbrloochenaer,  z.  n.  m.  Renieur.  René- 
gai.  'tposiat,  m. 

Verloocüenen  (ik  verloochende,  heb  ver- 
loochend), b.  w.  Renier.  Zich  zeiven  — .  Re- 
tiüurer  ii  soi-même. 

Vkrloocuhning,  z.  n.  v.  Reniement.  Désa- 
vci/,  ni.  —  van  zich  zei  ven.  Abnégation,  f. 

VpRLOODbS  (ik  verloodde,  heb  verlood),  b. 
V.'  Plomi;::r  QutrGment'\Plomber.\  Vernir. 
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Verlooding,  z.  n.  v.  Plomhage,  m. 

Veuloodsel,  z.  n.o.  Massicot.  Vernis,  m. 

Verloofde,  z.  n.  m.  en  v.  Fiancé,  m, 
Fiancée,  f. 

Verloomen  (ik  verloomde,  ben  verloomd), 
O.  w.  Se  lasser.  S'apesantir. 

Verlooming,  z.  n.  v.  Lnssilude,  f. 

Verloop,  z.  n.  o.  Suite.  Succession,  f. 
Cours  {du  temps),  m.  Na  —  van  tyd.  Avec  Ie 
temps.  Na  —  van  eenign  dagen.  Quelques 
jours  aprês.  \  Afneming.  Écoutement,  ni-  Di- 
minuiion.  f.  Het  —  van  het  gcty.  La  mnrée 
descendante.  —  der  nering.  Perte  de  la  cha- 
landise.~\an  lakan. Décaden ce  desajjaires.j , 

Vkrloopen  (ik  verliep,  heb  verloopen),  b. 
w.  Quitter  oi  abandonner  en  courant.  \  Alet 
loopen  doorbrengen.  Passer  {sou  temps)  d 
courir.  |  By  drukk.  Changer  les  pages.  |  Zich 
—.Commeltre  des  excès.  S' oub lier. WO.yv.  met 
Zyn.  S'écouler.  Expirer.  Échoir.  Het  termyn 
is—.  Le  lerme  est  ec/m. j Uiteen  loopen.  Se 
perdre.  S'égarer.  \  Afnemen.  Diminuer.  toé- 
diner.  Baisser.  l)épérir.\  Wegloopen.  Déser- 
ter.  Quitter.  \  Op  den  biljart.  Se  blouser. 

Verloopen,  bv.  Passé.  Een  —  monnik. 
Un  moine  défroqué.  Een  —  student.  CJn  élu- 
diant  débauché.  JEen  —  advokaet.  Un  avocat 
sans  cause^ 

Verloopen,  z,  n.  o.  Krygsw.  Désertion,f. 

Verlooping,  z.  n.  v.  Désertion,  f. 

Verloren,  bv.  Perdu.  Vain.  Inutile.r' 
arbeid  doen.  Faire  un  travait  inutile.  Eer. 
—  uerfje.  Une  heure  de  loisir.  |  De  —  zoon. 
L'en/ant  prodigue.  —  gaen.  S'égarer.  Se 
perdre.  Se  damner. 

Verloskunde,  z.  n.  v.  Obstétrique,  t. 

Verloskundig,  bv.  Versé  dans  l'art  des 
accnuchements. 

Verloskundige,  z.  n.  m.  Accoucheur^  w.ü 
Z.  n.  V.  Sage-femme,  f. 

Verlossen  (ik  verloste,  heb  verlost),  b.  w. 
Vry  maken.  Délivrer.  Afframhir.  J  Vrykoo- 
pen.  Racheter.^  O.  >v.  met  Zyn.  Accoucher. 

Verlosser,  z.  n.  m.  Bevryder.  Libératsvr. 
Sauveur,  m.  \  In  de  godsd.  Rédempteur.  m. 

Verlossing,  z.  n.  v.  Bevryding.  Déli- 
vrance,  f.  A/f'ranchissement.  Rachat,  m.  j 
Inde  godsd.  Rédemption,  f. 

Verlostang,  z.  n.  v.  Vroedk.  Forceps,  m. 

Verloten  (ik  verlootte,  heb  verloot),  b.  w. 
Lolir.  Faire  tirer  au  sort. 

Verloter,  z.  n.  m.  Lotisseur,  m. 

Verloting,  z.  n,  v.  Lotissement,  m.  j  7%- 
rage  au  sort,  m.  |Kansspel.  Rlanque,  f. 

Verloven  (ik  verlooide,  heb  verloofd),  b. 
W.  Fiancer.  Promettre  en  mar  ia  ge. 

Verloving,  z.  n.  v.  Fiangailles,  f.  pl 

Verlovingsfeest,  z.  n.  o.  Fête  des  fian- 
pailles,  f. 

Verluchten  (ik  verluchtte,  heb  vorincbl), 
b.  w.  Aérer.  Meltre  of  exposer  d  Vair.  Dou- 
ner  de  Vair.  Zich  — .  Prendre  Vair. 

Verluchtigen  (ik  verluchtigde,  hrb  ver- 
luchtigd), b.  w.  Rendregai.  Égayer. 

Verluchting,  z.  n.  v.  Exposition  é  l'air, 
/.  Aérage.  m. 
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Vkruhden  ^ik  verluifJde,  heb  verluid),  o. 
w.  Sonuer.  Résonner.  Zich  lalen  — .  Donner 
«  entendre.  Insinuer. 

VERLüiJEN(ik  verluide,  ben  verluid),  o.  w. 
Paresser.  Faire  Ie  puresseux.  j  Fig.  Verkoe- 
len. 5e  refroidir.  Se  ralentir, 

Verldijeren  (ik  verluijerde,  hob  verlui- 
jerd).  b.  w.  Perdre  par  sa  paresse.  Passer  ol' 
perdre  (son  temps)  a  ne  rien  faire. 

Verlusten  of  Verlustigen  (ik  verlus- 
tigde, heb  verlustigd),  b.  w,  Récréer.  IJiver- 
tir.  Amuser.  Zich  <— .  S'amuser.  Se  divertir. 
Se  récréer.  "  , 

Verlustiging  of  Verlusting,  z.  n.  v. 
Réjouissance.  Récréalion,  f.  Amusement,  m. 

VERMAEGScnAPPEN  (ik  vcrmaegschaple , 
heb  vermaegschapt),  b.  w.  AlU^r.  Zich 
S'app  ar  enter. 

VERMAEGscnAPPiNG,  z.  n.  V.  Parenté,  f'. 

Vermaek,  z.  n.o.  Divertissement.  Amuse- 
ment. Plaisir,  m.  Récréation,  f. 

Vermaekshalve,  byw.  Ponr  s'amuser. 

Vermaen,  z.  n.o.  Admonilign.  Exhorta- 
iion^  f.  [tion,  f. 

Vermaenbriep,  z.  n.  m.Lettre  d'admoni- 

Vermaerd,  bv.  Célèhre.  Renommé.  11- 
lustre^  m. 

Vebmaerdheid,  z.  n.  v.  Céléhrité.  Renom- 
mée.  Répulation.  Gioire,f. 

Vermageren  (ik  vermagerde,  heb  verma- 
gerd), b.  w.  Amaigrir.  \\  O.  w.  met  Zyn. 
Maigrir. 

Vermagering,  z.n.v.  Amaigrissement,  m. 

Y Rnu AKELYK, h\ . Divertissant.  Amusant. 

Vermakelyeheid,  z.  n.  v.  Plaisir.  Diver- 
tissement^ m. 

Vermaken  (ik  vermaelité^  heb  vermaekt), 
b.  w.  Hermaken.  Refaire.  \  Herstellen.  i»ac- 
commoder,  Réparer.  Eene  pen  —  Retailler 
une  plume.  |  By  uitersten  wil  toezeggen.  Lé- 
guer  of  donner  par  testament.  |  Fig.  Verlus- 
tigen. Diver^/r.  Récréer.  Zich  —  Se  divertir. 
S'amuser.  Se  récréer. 

Vermaking,  z.  ri.v.  Herstelling.  Rnccom 
modage,  m.  [  Fig.  Verlustiging.  Divertisse- 
ment^ m.  Récréaiion.  f. 

Vermaledyd,  bv.  Maudit. 

Vermaledtden  (ik  vermaledydde,  heb 
vermaledyd),  b.  w.  Maudire. 

Vermaledyding,  z.  n.  v.  Malédiction,  f. 

Vermalen  (ik  vermaelde,  heb  vermaeld), 
b.  w.  Moudre.  Tot  stof  •— .  Réduire  en  pou- 
dre.  jFig.  Verpletten.  Ècraser.     [ration,  f. 

Vermaling,  z.  n.  v.  Broiement,  m.  Tritn- 

Vermallen  (ik  vermalde,  heb  vermald). 
b.  w.  Gaspiller. 

Vermaken  (ik  vermaende,  heb  vermaend). 
b.  w.  Exhorter.  Admonéter.  Avertir. 

Vermaner,  z.  n.  m.  Admoniteur,  m. 

Vermangelen  (ik  vermangelde,  heb  ver- 
mangeld), b.w.  Anders  mangelen.  Caiondrer 
autrement.  |  Verruilen.  JÉ'c/jan^er.  Troquer. 

Vermangeling,  z.  n.  v.  Aciion  de  calen- 
drerautrement,f.\Ru\\ins.Échange.Troc,m. 

Vermaning,  z.  n.  v.  Exhortation,  Admo- 
nition.f.  Avis^  m. 


Vermannen  (ik  vermande,  heb  vermand), 
b.  w.  Vaincre.  S'emparer  de.  Fig.  Zich  — . 
Prendre  courage. 

Vermanniimg,  z.  n.  v.  Prise.  Conquète,  f. 

Vermaren  (ik  vermaerde,  heb  vermaerd), 
b.  w.  Rendre  fameux  of  célobre.  lUuslrer. 

Vermasten  (ik  vermastte,  heb  vermast), 
b,  w.Te  vet  maken.  Trop  engraisser,  [  Fig. 
Overladen.  Surcharger.  Accabler. 

Vermeden,  v.  d.  van  Vermyden. 

Vermeend,  bv.  Prétendu,  Soi-disant. 
Supposé.  Présomptif. 

VERMEENEN(ik  Vermeende,  hcb vcfmeend), 
b.  w.  Penser.  Croire.  Estimer. 

Vermhening,  z.  n.  v.  Pensée.  Opinion^  f. 

Vermeerpjeraer,  z.  n.  in.  Augmenïa- 
teur.1  m. 

Vermeerderen  (ik  vermeerderde,  heb  ver- 
meerderd), b.w.  Augmenter.Accroitre.\\0.w. 
met  Zyn.  S'augmenter.  S'accroitre. 

Vermeerdering,  z.  d.  v.  Augmentation., 
f.  Accroissement,  m. 

Vermeestsïren  (ik  vermeesterde, heb  ver- 
mecsterJ),  b.w.  Overmeesteren.  Se  rendre 
maitre  de.  Prendre.  Vaincre.  Dampier. [Xen 
den  arts  uitgeven.  Payer  au  médecin. 

VERMEES^ElU^G,  z.  n.  V.  Prise.  Con- 
quête,  f. 

Vermelden  (ik  vermelde,  heb  vermeld), 
b.  w.  Faire  mention  de.Notifier.  Mander. 

Vermelding,  z.  n.  v.  Mention,  f. 

Vermemeld,  enz.  Z.  Vermolmd,  enz. 

Vermengen  (ik  vermensde, heb  vermengd), 
b.  w.  Mêler.  Mélanger,  Wyn  — .  Falsifier  oï 
frelntev  du  vin. 

Vermenger,  z.  n.  m.  Frelateur.m. 

Vermenging,  z.  n.  v.  Mélange,  m.  Frela- 
terie.,f.  —  der  metalen.  Alliage,  m. 

Vermenigvüldigbaer,  bv.  Muliipliabïe. 

Vermenigvuldigen  (ik  vermenigvuldi^'de, 
heb  vermenigvuldigd),  b.  w.  Multiplier.  \\  O. 
w.  met  Zyn.  Se  multiplier.  [teiir^  m. 

Vermenigvuldiger,  z.  n.  m.  Muliiplica- 

Vermenigvüldiging,  z.  n.  v.  Multiplica- 
tion,  f  '.  [cande,  m. 

Vermenigvuldigtal,  z.  n.  o.  Multipli- 

Vermetel,  bv.  Téméraire.Présompttieux. 
[IByw.  Témérairement.  [tion,  f. 

Vermetelueid,  z.n.v.  Témérilé.  Présomp- 

Vermetellyk,  byw.  Témérairement. 

Vermeten.  Z.  Vermetel. 

Vermeten  (ik  vermat,  heb  vermeten),  b. 
w.  Hermeten.  Remesurer.  Mesurer  de  nou- 
veau of  autrement.  Zich  — .  5e  tromper  en 
mesurant.  Fig.  Oser.  Tenter.  Hy  vermeet 
zich  meer  dan  hy  vermag,  II  entreprendplus 
qu'il  ne  peut. 

Vermetemieid.  Z.  Vermetelheid. 

Vermetselen  (ik  vermetselde,  heb  vermet- 
seld),  b.  w.  Magonner  autrement.  Rema- 
gonner.  Employei-,  dépenser  enmacnnnerie. 

Vermëtsen,  byw.  Z.  Vermetselen. 

Vermids.  Z.  Vermits. 

Vermiljoen,  z.  n.  v.  Vermillon,m. 

Vermiljoenkleur.  z.  n.  v.  Vermillon.m. 

VEBMiLJOENKLEUttiGj  bv.  YermUlonné^ 
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Vermikdereis  (ik  verminderde,  heb  ver- 
niindcr(i),  b.  w.  Dimrnusr.  Amoindrir,  Ré- 
duire.  Fig.  Zich  — .  üiminuer  sa  dépense.  \\ 
O.  w.  met  Zyn.  Diminuer.  amoindrir.  Dé- 
crnitre. 

VerminderinS,  z.  h.  V.  DIminuiion.  Ré- 
ducdon,  f.  I  Afneming..  Décroissement.  Dé- 
clm,m.  —  van  krachten.  A fj'aiblissement ^  m. 

Vfbminken  (ik  veraiinkte,  heb  verminkt), 
b.  Av,  Estropier.  Mutiler.  Fig.  Een  gegchrilt 
. —  Tronqner  un  écrit. 

Verminker,  z.  n.  m.  Mntilateur.  m. 

Verminking,  z.  n.  v.  Estropiement,  m. 
Mn  ti  lat  ion,  f. 

Verminkt,  bv.  Estropié.  Mutilé.  Tronqvé. 

Verminkte,  i.  n.  m.  Estropié.  Eslto- 
piat,  m. 

VKRMiNKTni?IO.  z.  n.  V.  Mudlation,  f. 

Vermissen  lik  vermiste,  heb  vermist),  b. 
w.  S'npercevoir  of  remarquer  que  qc.  man- 
qxi(>.  Manquer.  N'avoir  pas. 

Vermist,  bv.  Égaré.  Pcrdu. 

Vermits,  vorgw.  Pnisque.  Paree  que. 
Comme.  Vu  que.  Attendu  que. 

Vermodderen  (ik  vermodderde,  heb  vcr- 
moJderd),  b.  w.  Modderig  maken.  Rendre 
bo->teux,fangeux. \Fi^.  Rederven.  Gdfer. 

Vekmoedklyk,  bv.  Probable.  Presomptif. 
Vraixeuiblable.  \\  Byw,  Prgbablemeul.  Viui- 
semblablemenf. 

Vermoeden  (ik  vermoedde,  heb  vermoed), 
O.  w.  Coujecturer.  Présumer.  S'allendre  d. 

Vermoeden,  z.  n,  o.  Conjeclure.  Appa- 
revce.  Présowption.  f.  Soupcon,  m. 

Vi'.RMOEiD.  bv.  Las.  Fatiyué.  Lassé. 

Vermoeidheid,  z.  n.  v.  Faiiyue. 

Vermoeijen  (ik  vermoeide,  heb  vermoeid), 
b.  w.  Fatiymer.  Lasser. 

Vermoeije.nd,  bv.  Eatigant,  f. 

Vermoeijenis,  z.  n.  V.  Faligue,  f. 

Vermoeijing,  z.  n.  v,  Fatigue.f. 

Vermogen  (ik  vermogt,  heb  vermOf^t),  b. 
v\'.  Pouvoir.  Êire  en  élat.  j)  O.  w.  met  Heb- 
ben. Avoir  du  crédit  of  du  pouvoir. 

Vermogen,  z,  n.  o.  Magt.  Pouvoir,  m 
Puissance,  f.  |  Begaefdheid.  Faculté^  f.\JXyk- 
dom.  Rien,  m.  Fortune,  f. 

Vermogend,  bv.  Puissant.  Riche. 

Vermogendueid,  z.  n.  v.  Magt.  Puissance. 

IRykdom.  ü«c//es.ve, /". 

Vermolmd,  bv.  Vermoulu.  Povrri. 

Vermolmen,  Vermolming.  Z.  Vermolse- 
MEN,  enz. 

Vermolsemen  (ik  vermolsemde,  heb  ver- 
molsemd),  o.  m'.  Severmouler.  Pourrir. 

Vermolseming,  z.  n.  v.  Vermoulure.  f. 

Vermomberen  (ik  vermombcrde,  heb  ver- 
niomberd),  b.  w.  Meitreen  tutelle. 

Vermomd,  bv.  Masqué.  Déguisé.  Travesti. 

Vermomde,  z.  n.  m.  Masque,m. 

Vermommen  (ik  vermomde,  hel)  vermomd), 
b.  w.  Masquer.  Dégiiiser.  Travestir. 

Vermomming,  z.  n.  v.  Verkleeding.  Dégtii- 
sement.  Masqué,  m.  \  Traveslissement,  m. 

Vermonden  (ik  vermondde,  heb  vermond), 
b.  w.  Racontp,r  DiiQ,  Narrer. 


Vermondkr,  z.  n.m.  Contenr. 

VEiiM0M>iisG,  z.  II.  v.  Nnrration,  f. 

Vermooi.jen  lik  vermooide.heb  vcrmoold}, 
b.  w.  Embellir.  \\  O.  w.  met  Zyn.  S'embellir. 

Vermoorden  (ik  vermoordde,  heb  ver- 
moord), b.  NV.  Assassiner.  Massacrer.  Tuer. 

Vermoorder,  z,  n.  rn.  Meulrier.  Assas- 
sin.,  lil. 

Vermoorderv  of  Vermoording,  z.  n.  v. 

Meurlre.  Assassinat.  Massacre.,  m. 

Vermorsen  (ik  vermorste,  heb  vermorst), 
b.  w.  Gdier  {o(  salir  d  force  de  manier). 

Vermorzelen  (ik  vermorzelde,  heb  ver- 
morzeld), b.  w.  Ri  iser.  Fracasser. 

Vermotten  (ik  vermottedc,  heb  vermot), 
0.  \v.  Élre  mangé  des  leignes. 

Vermuffen  (ik  vcrmufte,  ben  vermuft),o. 
w.  Se  moisir.  Se  chancir.  Se  gdler. 

Vermüffing,  z.  n.  v.  Moisisstire.,  f. 

Vermunten  (ik  vermuntte,  heb  vcrmiint), 
b.  vv.  In  munt  veranderen.  Monnayer.  Con- 
veriir  en  monnaie.  IHerniunten.  Uefrapper. 

y EUMViiWV'AEK.hy.  Qui peutêire  at tendri. 

Vermurwen  (ik  vermurwde,  heb  ver- 
murAvd),  b.  vv.  Amollir.  Ailendrir.  Fig.  Flé- 
chir-lO.  w.  met  Zyn.  S'auiollir.  S'aitendrir. 

Y EViM\MX\\E^\\>.jb\' .Amollissant.  Allendris- 
sant. 

Vermurwing,  z  n.v.  Amollissement.  j  Ver- 
teedering.  Altendrissement.  rn. 

Vérmydelyk,  bv.  iït>/ra6/e. 

Vkrmyden  lik  vermydde  uf  vermeed,  heb 
vermyd  of  vermeden),  b.  v/.  Eviter.  Fuir. 
Esquiver.  [ — .  Pour  éviter. 

Vermydixg,  z.  n.  v.  Action  d'éviter^  f.  Tot 

Vermvmehkis  (ik  verraymerde,  heb  verray- 
merd),  b.  w.  Passer  [san  temps)  d  rêver. 

Vermyten  (ik  vermylte,  heb  vermyt),  o. 
w.  Èlre  niongé  oï  ronyé  par  lesmites. 

Vermyteren,  0.  w.  Z.  Vermyten. 

VERNAcnTEN  (ik  \  er nachtte, hcb  vernacht), 
O.  \v.  Passer  la  nuit. 

Vernaderen  (ik  veriiaderde,  heb  verna- 
derd),  b.  w.  Reiraire. 

Vernadering,  z.  n.  v.  Retrait.,  m. 

VERNAEiJEN  (ik  vcmaeide,  heb  vernaeid), 
b.  vv.  Met  naeijen  gebruiken.  Employer  a 
coudre.\  Hernaeijen.  Recoudre.  [nommé. 

Vernaemd,  bv.   Célèbre.  Fameiix.  Re- 

Vernaemd,  z.  n.  v.  Célébrifé.  f. 

Vernagelen  (ik  vernagelde,  heb  verna- 
geld), b.  w.  Enclouer.  Clouer. 

Vernageling,  z.  n.  v.  Enclouure,  f. 

Vkhnamen.  Z.  Vernoemen. 

Vernauwen  (ik  vernauwde,heb  vernauwd), 
b.  w.  Éirécir.  Rélrécir.  \\  O.  w.  met  Zyn.  Se 
rétrécir.  [Irécissemeni,  m. 

Vkrnauwing,  z.  n.  v.  Èirécissement.  Ré- 

Vernederen  (ik  vernederde,  heb  verne- 
derd), b.  w.  Uumilier.  Abaisser. 

VERvForRiNG,  z.  n.  v.  Humiliation,  f. 
Abnissenient,  m.  [neur. 

Verneemachtig,  bv,  Curieux.  Question- 

Vernemen  (ik  vernam,  heb  vernomen),  b. 
w.  Anders  nemen.  Prendre  autrement.  He- 
prendre.  [  Fig.  Hooren.  Apprendre.  Ouïr.  \\ 


J.  w.  met  Hebben.  S'enquént  de.  S'infor- 
jfier  de. 

VernkiHEB,  z.  n.  m.  Celui  qui  s"  infurme 
ie  qq.  of  rfe  qc.  Curieux,  m. 

Verneminü,  z.  n.  v.  Informatiun,  f. 

Ver  NEPEN.  bv.  Éiroit.  Petit. 

Vernepenheid,  z.  n.  V.  Petitesse^f. 

Vernestelen  (ik  ver  nestelde,  heb  vernes- 
»elfl),  b.  w.  Dénkher.  Chnsser  ofnter  du  nid. 

Verneuteld,  bv.  Ribé.  Baboitgri.  Chétif. 

Vern[elal,  z,  n.  m.  Destriicteur,  m, 

Vernielbaer,  bv.  Qui  peutêtre  détruit. 

VERNIELBAERHEID,Z.n.V./>e*frwCltt&t7t7e,  f' 

Vernielen  (ik  vernielde,  heb  vernield),  b- 
W-  Détruire.  Dévaster,  liuiner.  Ravager. 

Vernieler,  z.  n.  m.  Destructeur,  m. 

Vernieling,  z.  n.  v.  IJestruction.  Dévas- 
tation.  Ruïne.  Désolation,  f  '.  Ravage,  m. 

Vernielzucht,  z.  n.  v.  Destructibiliié.  f. 

Vernietigen  (ik  vernietigde,  heb  vernie- 
tigd), b.  w.  Anéantir.  Détruire.  Een  geschrift 
— .  Annuler  nn  <^cri7.  Eeiie  wet~.4/;o/tr 
une  lot. 

Vernietigend,  bv.  Annulatif. 

Vernietiger,  z.  n.  ni.  Annihilateiir,  m. 

Vernietiging,  z.  n.  \.Anéantissement,m. 
Suppression.  Abolition,  f. 

Vernieuwen  (ik  vernieuwde,  heb  ver- 
nieuwd), b.  w.  Renouveler.  Remetlre  d  neuf. 
I  Fig.  Herhalen.  Réitérer. 

Vernieuwing,  z.  n.  v.  Renouvellement,  m. 

Vernis,  z.  n.o.  Vernis.,  m, 

Vernisboom,  z.  n.  m.  Badamier,  m. 

Vernissen  (ik  verniste,  heb  vernist),  b.  w. 
Vernir.  Vernisser. 

Vernisser,  z.  n.  m.  Vernisseur,  m. 

Vernoegd,  bv.  Content.  Satisfait. 

Vernoegdelyk,  byw.  Avec  contentement. 
Avec  satisfaction.  [Satisf'action,  f. 

Vernoegdheid,  z.  n.  v.  Contentement,  m. 

Vernoegen,  enz.  Z.  Vergenoegen,  enz. 

Vernoemen  (ik  vernoemdp.heb  vernoemd), 
h.  vf.  Anders  noemen.  Donner  un  autre 
nom.  I  Noemen.  Nommer. 

Vernomen,  v.  d.  van  Vernemen. 

Vernucqteren  (ik  vernuchterde,  ben  ver- 
nucliterd),  o.  w.  Se  désenivrer. 

Vernuft,  z.  n.  o.  Esprit.  Génie.^  m.  Intel- 
ligence.  Industrie,  f. 

Vernufteloos,  bv.  Dénué  d' esprit. 

Vernuftig,  bv.  Ingénievx.  Intelligent.  In- 
dustrieitx.  II  Byw.  Ingénieusement. 

Vernuftigheid,  z,  n.  v.  Génie,  m. 

Vernuftiglyk,  byw. Ingénieusement. 

Veronachtzaeiw,  bv.  Négligent. 

VERONACHTZAEMnEiD,z.n.v.  iVe(//»5ren<;e./". 

Veronachtzamen  (ik  veronachtzaemde, 
heb  veronacbtzaemd),  b.  w.  Négliger. 

Veronachtzaming,  z.  n.  v.  Négligence.,  f. 

Veronderstellen,  enz.  Z.  Vooronder- 
stellen, enz. 

Verongelden  (ik  verongelde,  heb  veron- 
geld),  b.  w.  Payer  les  droits  of  les  frais. 

Verongelukken  (ik  verongelukte,  heb 
verongelukt),  o.  w.  Sterven.  Périr.  |  Schip- 
breuk lyden,  Échouer.  Faire  naufrage. 
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VrïRONnEf.uKKiNG,  z  n.  v.  Dood.  Perte^ 
Mort,  t.\  Schipbreuk.  Naufrage.,  m. 

Verongelyken  (ik  verongelykle,heb  Vefon- 
gelykt),  b.  w.  Faire  lort.  Porter  préjudice  d. 

Verongelyking,  z.  n.  v.  Tort,  m.  Injus- 
tic?,  f. 

Veronledigen  (ik  veronledigde,  heb  ver- 
onledigd),  b.  w.  Occuper. 

Verontuouden  (ik  veronthield,  heb  ver- 
onthouden),  b.  w,  Wederbüuden.  Retenir.  \ 
Verzwygen.  Taire. 

Verontreinigen  (ik  verontreinigde,  heb 
verontreinigd),  b.w.i»'ou»7/er.  Salir.Iiifecter. 

VERo?iTREiNiGiNG,  z  n.  V.  Souillure,  f. 

Verontrusten  (ik  verontrustte,  heb  ver- 
ontrust), b.  w.  lïiquiétar.  Alarmer. 

Verontrusting,  z.  n.  v.  Alarme,f. 

Verontschuldigen  (ik  verontschuldigde, 
heb  verontschuldigd),  b.  w.  Excuser.  Zich 
—  S' excuser.  Se  discidper.  Sejustip,er. 

Verontschuldiging,  z.  n.  v.  Excuse.  Jus- 
tification.  Disculpation,  f. 

Verontvs^akrdigen,  (ik  verontwaerdig^ie, 
hebverontwaerdigd),  b.w.Indigner.RévoUer. 

Vkrontwaerdiging.  z.  n.  v.  Indignation, 
f.\  Verachting.  Mépris.  Dédain,  m.^ 

Veroor DEELAER,  z.  n.  m.  Celut  qui  con- 
damne,m. 

Veroordeelen  (ik  veroordeelde,  heb  ver- 
oordeeld), b.  w.  Vonnissen.  Condamner.  |  Af- 
keuren. Désapprouver. 

Veroodeeling,  z.  n.  v.  Vonnis.  Condam- 
nation,  f.\  Afkeuring.  Désapprobation,  f. 

Veroorlooven  (ik  vero'orloofde,  heb  ver- 
oorloofd), b.  w.  Permettre. 

Veroor LOOViNG,  z.  n.  v.  Permission,  f. 

Veroorzaken  (ik  veroorzaekte,  heb  ver- 
oorzaekt),  b.sv  .Caiiser.  Occasionher  .Donner . 

Veroorzaker,  z.n.m.Cr/xse,/'.  4wfewr,m. 

Veroorzaking,  z.  n.  v.  Cause,  f. 

Verootmoedigen  (ik  verootmoedigde,  heb 
verootmoedigd),  b.  w.  Humilier.  Abaisser. 

Verootmoediging,  z.  n.  v.  Humiliation, 
f.  Abaissement.,  m. 

Verordenen  (ik  verordende,  heb  veror- 
dend), b.  w.  Regelen.  Ordonner.  Slatuer.\ 
Schikken.  Disposer.  |  Bestemmen.  Desliner. 

Verordening,  z.  n.v.  Regeling.  Ordon- 
nance.Disposition,  f.  [Btslemmnig.  Destina- 
tion,  f. 

Verordineren,  enz.  Z.  Verordenen,  enz. 

Verouden  (ik  veroudde,beb  veroud),  o.  w. 
Vieillir.  Devenir  vieux. 

Veroudjïrd,  bv.  Qtii  a^viexlli.  Suranné. 
Vieux.  I  Ingeworteld.  Invétéré. 

Verouderen,  enz.  Z.  Veroüden,  enz. 

Verouding,  z.  n.  v.  Vieillissement,  m. 

Veroveraer,  z.  n.m.  Conquérant,m. 

Veroveren  (ik  veroverde,  heb  veroverd), 
b.  w.  Conqiiérir.  Prendre.  Voincre. 

Verovering,  z,  n.  v.  Conquête.  Prise.  f. 

Verpachten  (ik  verpachtte,  heb  verpacht), 
b.  w.  Ajjermir.  Bailler  d  ferme.  Louer. 

Verpachter,  z.  n.  m.Bailleur.Loueur,  m. 

Verpachting,  z.  n.  v,  Location,  f. 

Verpakken  (ik  verpakte,  heb  verpakt),  b. 
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w.HerinpaUkpn. i?em6a?/er.  |  Anders  pakken. 
Prendre  of  saisir  autrement. 

Verpakking,  z.  ri.  v.  Itembaltage,  m. 

Verpanden  (ik  verpandde,  heb  verpand), 
b.  w.  Engager.  Hypothéquer. 

Verpanding,  z.  n.  v.  Gage,  m. 

Verparen  (ik  verpaerde,  heb  verpaerd),  b. 
ve.  S'apparier  o{ accoupler  autremmt. 

Verpassen  (ik  verpaste,  heb  verpast),  b.  vr. 
Verbruiken.  Dépenser.  Employer.  |  Verkoo- 
pen.  Vendre.\  Verwisselen.  jBcAan^er.  |  Mis- 
passen. Prendre  mal  la  mesure. 

Verpeisteren  (ik  verpeisterde,  heb  ver- 
peisterd),  o.  w.  Faire  une  Aa/ïe.||B.  w.  Re- 
poser.  Rafraichir. 

Verpekelen  (ik  ver  pekelde,  heb  verpekeld), 
b.  w.  Metlre  dans  une  nouvelle  saumnre. 

Verpesten  (ik  verpestte,  heb  verpest),  b. 
w.  Empester.  Infecter.\Yig.  Bederven.  Cor- 
rompre. 

Verpeuter  EN,  b.  w.  Z.  Misdoen. 

Verplaetsen  (ik  verplaetste,  heb  ver- 
plaetst),  b.  w,  Déplacer.  Transposer.  Trans- 
porter. Transfér  er.  Transplanter. 

Verplaetsing,  z.  n.  v.  Déplacement,  m. 
Translatipn.  Transposition.  |  Verplanting. 
Transplcmtation,  f. 

Verplakken  (ik  verplakte,  heb  verplakt), 
b.  vv.  Anders  plakken.  CoUer  autrement. 
Recoller.\M^i  plakken  verbruiken.  Uner  en 
collant. 

Verplanten  (ik  vei'plantle,  heb  verplant), 
b.  w.  Transplanter.  Planier  ailleurs. 

Verplanting,  z.  n.  v.  Trnnsplantation,  f. 

Verplantyzer,  z.  n.  o.  Déplantoir,  rn. 

Verplassen  (ik  verplasle,  heb  verplast), 
b.  w.Perdreen  répandant oï en palrouillant. 

Verplegen  (ik  verpleegde,  heb  verpleegd), 
b.  w.  Soigner.  Avoir  soin  de 

Verpleisteren  (ik  verpleisterde,  heb  ver- 
pleisterd),  b.  w.  Herpleisteren.  Récrépir. \ln 
pleister  verbruiken.  Employer  encrépi. 

Verpleiten  (ik  verpleille,  heb  verpleit),  b. 
W.  Dépenser  ci  plaider. 

Verpletten  (ik  verplettede,  heb  verplet), 
b.  w.  Aplatir,  Laminer.  Ècraser. 

Verpletteren  (ik  verpletterde,  heb  ver- 
pletterd), b.  Av.  Briser.  Ècraser. 

Verplettering,  z.  n.  v.  Écrasement,  m. 

Verpletting,  z.n.  v.  Aplatissement,  m. 

Verpligten  (ik  verpligtte,  heb  verpligt), 
b.  w,  Obliger. 

Verpligtend,  bv.  Obligeant.  Officieux. 
Obligatoire-W Byw.  Obligeamment. 

Verpligting,  z.  n.  v.  Obligation,  f. 

Verponding,  z.  n.  v.  Grondbelasting.  Con- 
tribution  foncière,  f.\Lods  et  ventes,  m.  pl. 

Verpoozen  (ik  verpoosde,  heb  verpoosd), 
b.  W.  Relever.  Soulager.  \\  Zich  — ,en  o.  w. 
met  Hebben.  Faire  une  pause.  Se  reposer. 

Verpoozing,  z.  n.  v.  Relais,  m.  I  Pause,  f  '. 

Verpoten  (ik  verpootte,  heb  verpoot),  b. 
w.  Transplanter, 

Verpoting,  z.  n.  v.  Transplantation,  f. 

Verpraten  (ik  verpraette,  heb  verpraet), 
bo  w.  Pratende  slyien.  Perdre  of  passer  [sun 


temps)  é  cawser.l  Aen  den  dag  brengen.  Di- 
vulguer  [enjasant).  |Zich  — .  Commettre  um 
indiscrétion  enjasant. 

Vërpvnen  (zich)  (ik  verpybde  tny,heb  my 
verpynd),  b.  w.  Faire  tous  ses  efforts. 

Verraükn  (ik  verried,  heb  verraden),  b.  Vf, 
Trahir.  \  Verklappen.  Découvrir,  Décéler. 
Trahir. 

Veurader,  z.  n.  m.  Traltre.  Perfide,  m. 

Vehraderlyk  of  Verradersch,  bv.  Trai- 
/re.jlByw.  Traitreusement. 

Verraderv,  z.  n.  v.  Trahison.  Perfidie,  f. 

Verraed,  z.  n.  0.  Trahison.  Perfidie.,  f.  \ 
Samenzwering.  Conspiraticn,  f.  Hoog  — . 
Haute  trahison,  f. 

Verrassen  (ik  verraste,  heb  verrast),  b.  vv. 
Surprendre.  Prendre  a  l'improviste. 

Verrassing,  z.  n.  v.  Surprise, 

Verre,  bf .  en  byw.  Z.  Ver. 

VERREGAEND,bv.Ouire.||Byw.  A  outrnnce. 

Vkrregtvaerdigkn,  enz.  Z.  Regtvaeu- 
digen. 

Verreiken  (zicn)  (ik  verreikte  my,  heb 
my  verreikt),  b.  w.  iSe  faire  mal  en  étmdant 
Ie  bras.  [w.  Dépenser  en  voyages. 

Verreizen  (ik  verreisde,  heb  verreisd),  b. 

Verrekenen  (ik  verrekende,  heb  verre- 
kend), b,  w.  Vereffenen.  Régler.  Liquider  un 
cornpte).  |  In  rekening  brengen.  Porter  en 
compte.  I  Zich  — .  Se  tromper  dans  im  comple. 

Verrekening,  z.  n.  v.  Liquidatiön,  f .  | 
M  écomp  te,  m.— in  denlYd.A  nachronisme,  m . 

Verrekken  (ik  verrekte,  heb  verrekt),  b. 
w.  Donner  une  entorse. 

Verrekring,  z.  n.  v.  Entorse,  f. 

Verrekyker,  z.  n.  m.  Lunetle  d'appro' 
che.  Longue-vue,  f.  Télescope,  m. 

Verueschryftüig,  z.  n.  o.  of  Verre- 
sciiRYVER,  z.  n.  m.  Télégraphe,  m. 

Verreten,  v.  d.  van  Verryten. 

Verrezen,  v.  d.  van  Verryzen. 

Verreziende,  bv.  Prévoyant. 

Verreziendiieid,  z.  n.  v.  Presbytie,  f. 

Verridselen  (ik  verridselde,  ben  verrid- 
seld),  O.  w.  Rendre  un  petit  bruissement  {en 
parïant  des  feuilles  agitées  par  Ie  vent).  \\ 
Zich  — .  Se  remuer.  S'agiier. 

VERRiGTEN(ik  vcrriglte,  heb  verrigt),  b. 
w.  Faire.  Exécuter.  Achever.  Opérer. 

Veriugter,  z.  n.  m.  Exécuteur.  Agent,  m. 

Vekrigting,  z.  n.  V.  Affaire.  Fonclion. 
Exécution.  Opération,  f. 

Verrimpelen  (ik  verrimpelde,  heb  ver- 
rimpeld).b.\v.  iiide?-.||0.w.  metZyn.5e  rider. 

Verritselen,  enz.  Z.  Verridselen,  enz. 

Verroeren  (ik  verroerde,  heb  verroerd), 
b.  w.  Mouvoir.  Remuer.  Zich  — .  Se  mouvuir. 

Vekuoering,  z  n.  v.  Mouvement,  m. 

Verroest,  bv.  Rouillé.  EnrouUlé. 

Verroesten  (ik  verroestte,  ben  verroest), 
0.  w,  Rouiller. 

Verroestheid,  z.  n.  v.  Rouillure,  f. 

Veuroesting,  z.  n.  \ .  Rouille.Rouillure,f. 

Verrollen  (ik  verrolde,  heb  verrold),  b. 
w.  Déplacer  sur  des  rouleaux.  \\  O.  W.  met 
Zyn.  Se  déplacer  m  roulant. 
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Verrommelen  (ik  verrommeldp,  heb  vor- 
rommeld),  b.  w.  Remuer  ot  déplacer  {avec 
bruit).  , 

Verbompelen  (ik  verrompelde,  heb  ver- 
rompeld),  b.  w.  Rider.  Chiljonner. 

Verronselen  (ik  verronselde,  heb  verron- 
seld), b.  w.  Verruilen.  Vendre.  Troquer.  \ 
Aenyv ex \ en.  Embauc her. 

Verronseling,  z.  n.  v.  Ventê,  f.  Troc,  m. 

Verrooken  (ik  verrookte,  heb  verrookt), 
b.  w.  User  en  fumant  (du  tabac).  |  Aen  tabak 
verbruiken,  üépenser  en  tabac  {d  fuTner).\\0. 
W.  niet  Zyn.  S'en  aller  enfumée,  S'évaporer. 

Verrot,  bv.  Pourri. 

Verrotueid,  z.  n.  v.  Pourriture^f. 

Verrotten  (ik  verroltede,  ben  verrot),  o. 
vv.  met  Zyn.  Pourrir.  Se  currompre. 

Verrotting,  z.  n.  v.  Pourriture.  Putié- 
faction.  Corrupdon,  f. 

Verruilen  (ik  verruilde,  heb  verruild),  b. 
\v.  É^hanger.  Changer.  Troquer. 

Verruiling,  z.  n.  v.  Échange,f.  Troc,  m. 

Vkrrükbaer.  bv.  Qn'on  peut  déplacer. 

Verrükkelyk.  bv.  Ravissant.  Charmant. 
AJmirable.W  liy  w.  Extrêmempnt. 

Verrükkelykiieii»,  7..n.\. Charmes,  m.pl. 

Verrukken  (ik  verrukte,  heb  verrukl),  b. 
w.  Van  plaets  rukken.  Déplacer  avec  e/fort.  \ 
Uiteenrukken.  Disluquer.  Démettre.  j  Fig. 
iJekoren.  Ravir.  Enchanter. 

Verrukking,  z.  n,  v.  Uiteenrukking.  Dis- 
location.,  f.\  Fig.  Ilekoring.  Ravissement^  m. 
Extase,  f. 

Verrvken  (ik  verryktp,  heb  verrykt),  b. 
w.  Enrichir.^0.  w.  met  Zyn.  S'enrichir. 

V^ERRYHiNG,  z.  n.  v.  EnricMssement,  m. 

Verryzen  (ik  verrees,  heb  verrezen),  o.  w. 
liessusciter. 

VERRYzENisof  Verryzing,  z.  n.  V.  Résnr- 
rection,  f.  [Fer^,  m. 

Vkrs.z.  n.  0.  Verset,  m.  |In  de  dichtkunst. 

Vt;nsAEGD,  bv.  Timide.  Poltron.  |j  Cyw. 
Timidement. 

Versaegdheid,  z.  n.  v.  Poltronrterie,  f. 

Vkrsagen  (ik  versaegde,  ben  versaegd),o. 
w.  Perdre  courage.  Être  intimidé. 

Verscij,  bv.  Frais.  Nouveau.  Neuf.  Ré- 
m'«.||Byvv.  Fraichement.  Récemment. 

Verscuaeld,  bv.  Évenlé. 

VERScnAELDiiEiD,  z.  H.  v.  Évent,  m. 

A'ersciiaffen  (ik  verschafle,heb  verschaft), 
b.  w.  Procurer,  Fournir, 

Verschaffing,  z.  n.  v.  Fourniture,  f. 

Verschalen  (ik  verschaeide,  ben  ver- 
schaeld),  o.  w.  S' éventer. 

Verschalken  (ik  verschalkte,  heb  ver- 
schalkt), b.  w.  Duper.  Attraper.  Ti  omper. 

Verschalking,  z.  n.  v.  Duperie  Trom-  \ 
perie,  f. 

Verschansen  (ik  verschanste ,  heb  ver-  * 
schansl),  b.w.  Retrancher.  Foriifier.  Zich — 
Se  retrancher.  [m.  Fortification^  f.  1 

Verschansing,  z.  n.  v.  Reiranchemmt, 
Verscheiden,  bv.  Verschillig.  üifférent.  '. 
Divers.  Dissemblable.  \  Veel.  Plusieurs.  || 
liy  vv.  Différemment.  Diversment. 


Verscheiden  (ik  verscheidde,  heb  vfr- 
;  scheiden),  b.w.  Séparer.  Désunir.lj^O.  w.  met 
Zyn.  Mourir.\\Z.  n.  o.  Décès,  m. 

Verscheidenheid,  z.  n.  v. Diversité. Diffé- 
rence.  Variété,  f.  [üiversement,  f. 

Verscheipenlyk  ,  byw.  üi[féremment. 
Verschelen. Z.  Verschillen.  [ment. 
Vkrschelyk,  byw.  Fraichement.  Récem- 
Vkrschenen,  V.  d.  van  Verschijnen. 
Verschepen  (ik  verscheepte,  heb  ver- 
scheept), b.w.  Transpor  ter  d'un  navire  dans 
un  autre. 

Verscherpen  (ik  verscherpte,  heb  ver- 
scherpt), b.  w.  Rendre  plus  aigu. 

Verscherven  (ik  verscherfde,  heb  ver- 
scherfd),  b.  w.  Assembier  en  épi.  Scheeps^v. 
Empdter^  Uure.f. 
Vehscuerving,  z.  n.  v.  Scheepsw.  'Empd- 
VERscHE^JllDER,  z.  n.m.  Déchireur.  üévc- 
reur,  m. 

Verscheuren  (ik  verscheurde,  heb  ver- 
scheurd), b.  w.  Déchirer,  \  f  i§,.  Verslinden. 
Dévorer. 

VEascHEüREND,  bv.  Dévorant.  Déchimnr. 
Verscheuring,  z.  n.  v.  Déchirement,  m. 
Verscuheid,  z.  n.  v.  Fraicheur,  f. 
Verschjager,  z.  n.  m.  Chasse-marée.m. 
Verschiet,  z.  n.  o.  Assortiment,  m.  |  Ach- 
tergrond. Lointain,  m.  Perspective,  f.  \  Af- 
stand. Éloignement,  m. 

Verschieten  (ik  verschoot,  heb  verscho- 
ten), b.  w.  Met  schieten  verbruiken.  Em- 
ployer  en  tirant.  Tirer.  | Koren  —  Remuer 
Ie  blé.  De  kaerlen  — .  Battre  of  mêler  les 
carles.\  Leenen.  Débourser.  |  De  kleur  doen 
veranderen.  Fatre  changer  de  couleur.  Zy- 
nen  glans  — .  Perdre  son  lustre.  O  O.  w.  rnet 
Zyn.  Van  kleuren.  Changer  de  cow/eur.  |Van 
plaets  veranderen.  Changer  de  place. 

Verschieting,  z.  n.  v.  Het  tanen.  Altéra- 
tion,  f.  Changement  de  couleur,  m.\  Ontstel- 
tenis. Tressaillement,  Remuement,  m. 

Verschikken  (ik  verschikle,heb  verschiki), 
b.w.  Anders  schikken.  Arranger  autrement. 
Déplacer. eenen  anderen  tyd  verschui- 
ven. Remetire  u  un  autre  temps.  H  O.  w.  met 
Zyn.  Reculer.  Changer  de  place. 

Verschil,  z.  n.  o. Onderscheid.  Différence. 
Disparilé.  Variété.  Distinction.  f.\  Gesc\nl. 
Différend.  Débat,  m. 

Verschilderen  (ik  verschilderde,  heb 
ver.schilderd),  b.w.  Herschilderen.  fïepemcZre. 
i  Met  schilderen  verbruiken.  Consommer, 
ewployer  d  peindre. 

Verschilferen  (ik  verschilferde,  ben  ver- 
schilferd),  o.  w.  S'écailler. 

Verschillen  (ik  verschilde,  heb  ver- 
schild), O.  w.  Onderscheiden  zyn.  Difjérer. 
Élre  différent.  \  Fig.  Niet  eens  zyn.  Ne  pas 
être  d'accord. 

Verschillen  (ik  verschilde,  heb  verschild), 
b.  >v.  Opschillen.  Perdre  en  pelant. 

Verschillend,  bv.  Différent.  Disparate.]] 
Byw.  Di/féremment. 

Verschillendheid,  z.  n.  v.  Différence, 
Dissemblance.  Disparité,  yari^té,f. 
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Verschillig,  bv.  Différent. 

Verschilligueid,  z.  n.  v.  Diff'érence,  f. 

VERScniLLiNG,  z.  n.  V.  Diffërence,  f. 

Verscuilpdnt,  z.  n.  o.  Point  de  contro- 
ver<ie.  |  Point  de  litige,  m, 

Vekschilstük,  z.  n.  o.  Différend^  m. 

Verscuimmeld,  bv.  Moisi.  Chanci. 

Verschimmeldpeiü.  z.  n.  v.  Moisissure. 
Chancissure,  ƒ, 

Verscuimmklèn  (ik  verschimmelde,  ben 
verschimmeld),  o.  w.  Moisir.  Se  moisir, 

Verschjmmeling,  z,  n.  v.  Moisissure^  f, 

Verscuoffelen  [\k  verschofTelde,  heb  ver- 
schofifeld),  b.  w.  Écarter. 

ViïHSCHOKKEN  (ik  verschöktè.  heb  ver- 
schokt), b.w.  Cahofer.  Déplacer  en  sécouant. 
(j  O.  w.  met  Zyn.  Être  cahoté. 

Verscholen,  v.  d.  en  br.  Caché.  \\  Byw. 
Vuns  manière  caché. 

Verschonken,  v.  d.  van  Verschenken. 

Verschooijen  (ik  verschooide,  heb  ver- 
scbooid),  b.  w.  Disper ser.\\0.  w.  met  Zyn.  Se 
disperser.  Disparailre. 

VeRSCHOONBAEB.  Z.  VEftSClraÓONLYK. 

VERscnooNEN  (ik  verschoonde,  heb  ver- 
schoond), b.  w.  Schooner  maken.  Embellir. 
Zich— .Chnnger  de  linge.  |  Verontschuldigen. 
Eoccuser.  Zich — .  S'excuser.  \  Vrylalen./^par- 
gner.  Exempter.  Dispenser.  \  Onaengeroerd 
laten.  Respecler. 

Verschooning,  z.  n.  v.  IJet  schooner  wor- 
den ol'  maken.  Emhellissemenl,  m.  |  Verande- 
ring van  lynvvaed.  Changement  de  linge,  m.  \ 
V(^rontschuldi{iir.g.  Excvse,  f.  Pardon,  m. 
I  Vrysteiling.  Dispense.  Exemption,  f. 

Verschoonlyk,  bv.  Excusable. 

Verschoonlykh EiD, z.n . V .  Excusabilité/. 

Verschoppen  (ik  verschopte  ,  heb  ver- 
schopt), b.  w.  Povsser  oï  déplacer  d  coups 
de  pied.\  Fig.  Afwyzen.  Rebuter.- 

Verschoppi^^g,  z.  n.  v.  Répudiation,  f.  | 
Fig.  Verachting.  Mepm,m. 

Verschot,  z.  n.  o.  Assortimifit,  m.  \  Ver- 
schoten geld.  Débours,m.  |  Hetgeen  werklie- 
den verschieten.  Foumj'fMre, /". 

Verschoten,  v.  d.  van  Verschieten. 

Verschoveling,  z.  n.  m.  Rebut.  Souffre- 
douleur,  m. 

Verschoven,  v.  d.  van  Verschuiven. 

Verschranking,  z.n.v.  Dérangement,  m. 

Verschreeüwen  (zich)  (ik  verschreeuwde 
my,  heb  my  verschreeuwd),  b.  w.  Se  faire 
mal  en  criant.  [Épouvantable. 

Verscurikbaer,  bv.  Qui  peut  être  eff  rayé. 

Verschrikkelyk  ,  bv.  Eflroyable.  Ef- 
frayant.  Épouvantable.  Terrible. \\  IJyw.  Ef- 
froyablement.  Épouvantablement.  Terrible- 
ment.  [Atrocité,  f. 

Verschrikkelykheid,  z.  n.  v.  Horreur. 

Verschrikken  ( ik  verschrikte  of  ver- 
schrok, heb  vprschrikt  of  verschrokken),  b. 
w.  Ef/rayer.  Épouvanter.  Faire  peur. \\O.Vi,'. 
met  Zyn.  S'ef/rayer.  S'épouvnnter.  Se  saisir. 

Verschrikking,  z.  n.  v.  Ef/roi,  m.  Épou- 
vante,  f. 

VeuschrikT;  bv.  Effrayé.  Épouvanté. 
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VersêHroeijen  (ik  verschroeide,  heb  ver 
schroeid),  b.  w.  Drtller.  Griller.  ||  O.  w.  me 
Zyn.  Ètre  brulé  o{ grillé. 

Verschroeven  (ik  verschroefde,  heb  ver 
schroefd),  b.  w.  Visser  autrement. 

Verschroken  (ik  verschrookte,  heb  ver 
schrookt),  b.  w.  BnUer. 

Verschrokken  (ik  verschrokte,  heb  ver 
schrokt),  b.  w.  Avaler.  Zich  — .  5e  faire  ma 
en  avalant,  [en  bv.  Intimidé 

Veuschrokken,  v.  d.  van  Verschrikken 

Verscïirokkenheid,  z.  n.  v.  Terreur,  f. 

Verschrompeld,  bv.  Ridé.  Froncé. 

Veuschrompelüheid,  z.  n.  v.  Rides,  f.  pl 

Verschrompelen  (ik  verschrompelde,  heb 
verschrompeld),  o.  w.  Se  rider.  Se  froncer. 

Verschrompeling,  z.n.v.  Froncement.m. 

VERscHROiNRELEN  (ik  vcrschronkeldc,  hcb 
verschronkeld),  o.  w.  Se  recoquiller. 

Verschryven  ( ik  verschreef,  heb  ver- 
schreven), b.  \v.  Overschryven.  Transcrire. 
Copier.  Récrire.  !  Schryvende  verbruiken. 
Consommer  of  employer  en  écnvant.  Zich— , 
5e  tromper  en  écrivant. 

V erschüdden  (ik  verschuddede,  heb  ver- 
schud), b.  w.  Remuer.  Seconer. 

Verscuüdding.  z.  n.  v.  Secouement,  m. 

Verscïiüü.en  (ik  verschool,  heb  verscho- 
len), b.  w.  Cacher.  Celer.  \\  O.  w.  .^e  cacher. 

Verschüimen  (ik  verschuimde,  ben  ver- 
schuimd),o.  w.  Seconvertir  of  se  changeren 
écume. 

Verschuinkn  (ik  verschuinde,  heb  ver- 
schuind),  b.  w.  Faire  pencher.  Jncliner. 

Verschuiven  (ik  verschoof,  heb  verscho- 
ven), b.  w.  Met  schuiven  verplaelsen.  Z>e- 
placer  en  poussant.  Deraw/jfer.  I  Uitstellen. 
Ajourner.  Remettre.  \\  O.  w.  met  Zyn.  Se  dé- 
placer. Se  deranger. 

Verschuiving,  z.  n.  v.  Van  plaels.  Dépla- 
cement.  Dérangement^  m.  |  Van  tyd.  Ajour^ 
nement,  m.  Remise,  f.  [devable  de. 

Verschuldigd,  hv.Dü.  Obligé.  Tenu.Re- 

Verschüldigen  (ik  verschul(iigde,heb ver- 
schuldigd), b.  w.  Obliger.  Rendre  redevable. 

Verschyndag,  z.n.m.  Jour  d'échéance,m. 

Verschynen  (ik  verscheen,  ben  versche- 
nen), o.w.  Paraitre.  ApparaUre.  Se  montrer. 
— voor  den  regter.  Comparaltre.  Comparoir, 
Gersten  doen  Êvoquer  des  esprits. \  Ver- 
vallen. Échoir.  ' 

Verschvner,  z.  n.  m.  Comparant,  m. 

Verscuyning,  z.  n.  v.  Apparilion,  f  — 
voor  het  geregt.  Comparution,  f.  |  Verval- 
ling. Échéance,  f. 

Verscuynsll,  z.  n.  O.  Natuerverschynsel. 
Phénomène.Méléüre,m.  I  Spook. Apparilion^f. 

Versen,  z.  n.  v.  Talon,  m. 

Versiering,  z.  n.  v.  Ornement.  Embd- 
lissement,  m.  Décoration,  f. 

Versiersel,  z.  n.  o.  Ornement.  EmhelliS' 
sement,  m.  Parure.\  Décoration.f.  [ment,  f. 

Vkiisiersteen,  z.  n.  m.  Pierre  d'orne- 

Versjouwen  (ik  versjouwde,  heb  ver- 
sjouwd), b.  w.  Transporter  [avec  peine). 

VerslaefDj  bv.  Assujetii  d.  Adunné  a. 
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Verslaepdheid,  z.  n.  v.  Assujettissement. 
Attachement,  m. 

Verslaen  (ik  versloeg,  heb  verslagen),  b. 
w.  Ergens  anders  inslaen.  Batfreoï  frapper 
autrement.  En/oncer  atV/eur*.  |  Nedervellen. 
Terrasser.  Défaire.  Mettre  en  déroute.  Fig. 
Den  dorst— .  Étancher  lasoif.  Se  désaltérer. 
!  Onthutsen. >l/armer. HO. vv.nielZyn. Verkoe- 
len. Sc  refroidir.  |  Verschalen,  ^'eyew/er. 

Verslag,  z.n.o.  Rapport.  Compte.  Détail, 
m.  —  van  iets  doen.  Faire  un  rapport  de  qc. 

VfiRSLAGBRiEF,  z-  n.  m.  Rapport,  m. 

Verslaguoener,  z.  n.  ni.  Rapporteur,  m. 

Verslagen,  bv.  Défait.  Battu.  }^aincu.\ 
Verschaeld.  Éventé.  |  Neêrslagtig.  Abaitu. 
Conslerné. 

Verslagendeid  of  Verslagenis,  z.  n.  v. 
Cunsternation^  f.  Ahattement,  m. 

Verslagschrift,  z.n  O.  Compte-rendu,m. 

Verslapen  (ik  versliep,  heb  verslapen),  b. 
w.  Perdre  of  passer  [son  temps)  d  dormir.  J 
Zich  —  Dormir  trop  longtemps. 

Verslappen  (ik  verslapte,  heb  verslapt),  b. 
Sf.  Reldcher.  Détendre.  Amollir.  Het  lichaem 
— .  Énerver  Ie  corps.\\0.  w.  met  Zyn.  Se  dé 
tendre.  Se  reldcher.  Mollir.  De  wind  begint 
te  — .  Le  vent  comnience  d  tomher. 

Verslapping,  z.  n.  v.  Reldchement,  m.  — 
der  zenuwen.  Relaxation,  f. 

Verslaven  (ik  verslaefde,  heb  verslaefd), 
b.  w.  As  sujet  tir.  Asservir. 

Verslaving,  z.  n.  v.  Asservissement,  m. 

V^krsleciiten  (ik  verslechtte,  heb  ver- 
slecht), b.  w.  Empirer.  Rendre  pire.  [\  O.  w. 
met  Zyn.  Devenir  pire. 

Verslechting.  z.  n.  v.  Détérioration,  f. 

Verslempen  ('ik  verslempte,  heb  ver- 
slempt), b.  w.  Gaspiller.  Dépenser.  Z,  Ver- 
slampampen. 

Verslensbaer,  bv.  Quipeut  sefaner. 

Verslensd.  bv.  Flétri.  l'ané. 

VcRSLENSUHEii),  z.  n.  v.  Flétrisswe  {en 
parlant  des  fleurs),  f. 

Verslensen  (ik  verslensde,hebverslensd), 
b.  w.  Faner.  Flétrir.\\  O.  w.  met  Zyn.  Se  fa- 
ner.  Se  flétrir. 

Verslensing,  z.  n.  v.  Flétrissure,  f. 

Versleten,  bv.  Vsé.        ,         \itsé,  m. 

Versletenheid,  z.  n.  v.  Étatd'une  chuse 

Versleüren  (ik  versleurde, heb  versleurd), 
b.  w.  Gdter  en  laissant  trainer. 

Verslikken  (ik  verslikte,  heb  verslikt),  b. 
w.  A  valer.  Zich  —  Se  faire  du  mal  en  ava- 
lant.  S'engouer. 

Verslikking,  z.  n.  v.  Engouement.,  m. 

Verslimmere'n  (ik  verslimmerde,  heb  ver- 
slimmerd), o.  w.  Empirer. 

Verslimmering,  z.n.v.  Verergering,  Em- 
piremen^,  m.|  Geneesk.  Allération,  f. 

Verslinden  (ik  verslond,  heb  verslonden), 
b.  w.  Dévorer.  Avaler.  Engloulir.  Engouler. 

Verslindend,  bv.  Dévorant.  Vorace. 
Verslinder,  z.n.m.4va/cur.Z>ei;oreur,m. 
Verslingeren  (ik  verslingerde,  heb  ver- 
slingerd), b.  w.  Jeter  avec  la  fronde.\Yer- 
waerloozen.  JSégliger,  Fig.  Zich  —  op  iets. 
Ra/fokr  de  qc. 


Verslingering,  z.  n.  v.  Négllgence^f. 

Verslodderen  (ik  verslodderde,  heb  ver- 
s\odderd),h.vi.Seservirmalproprementdeqc. 

Verslonden,  v.  d.  van  Verslinden. 

VERSLONSEN(ik  verslonsdc,  heb  verslonsd), 
b.  w.  Gdter  par  négligence. 

Verslooven  (ik  versloofde,  heb  versloofd), 
b.  vv.  Cücher.  Couvrir.  Voller, 

Versluizen  (ik  versluisde,  heb  versluisd), 
b.  w.  Arrêler  (le  cours  de  l'eau).  (1  O.  w.  mot 
Zyn.  Éire  arrêté.  Croupir. 

Verslyken  (ik  veislykle,  ben  verslykl),  o. 
w.  S'engorger.  Se  remplir  de  boue. 

Verslyking,  z.  n.  v.  Engorgement,m. 

Vëhslymen  (ik  verslymde,  ben  verslymd), 
0.  w.  Être  obstrué  de  glaires. 

Verslyming,  z.  n.  v.  Engorgement,  m.  — . 
van  het  b\oed.  Conglutination,  f. der  le- 
ver, enz.  Empdtement^  m. 

Verslytbaer  of  Vebslytelyk,  bv.  Qui 
s'itse  facilement. 

Verslyten  (ik  versleet,  heb  versleten),  b. 
w.  User.  Détériorer.  Consommer.  [Van  tyd. 
Passer  [le  fcmps).  j Fig.  Houden  voor. ï'enir. 
Prcndre  pour.\\Ó.  w.  met  Zyn.  S'user. 

Veuslyïing,  z.  n.  v.  User,  m. 

Versmachten  (ik  versmachtte,  ben  ver- 
sniachi) ,  o.  ^w.  Mourir.  Défaillir.  \\  B.  w. 
Étrangler.  Étouf/'er. 

Versmachting,  z.  n.  v.  Suffocation,  f. 

Versmadklyk  ,  bv.  Méprisable.  Dédai- 
gneux.  Vil.  ||  Byw.  Dédaigneusement. 

Versmaden  (ik  versmaedde,  heb  ver- 
smaed),  b.  w.  Verachten.  Mépriser.  Dédai- 
gner.  \  Verstoolen.  Rejeter. 

Versmader,  z.  n.  m.  Contempleur,m. 

Versmading,  z.  n.  v.  Mépris.  Dédain,  m. 

Versmaed,  bv.  Méprisé.  Dédaigné. 

Versmaedheid,  z.n.v.  Mépris.  Dédain, m. 

Versmaet,  z.n.v.  Mètre.  Pied  de  vers,  m. 
.  Versmallen  (  ik  versmalde ,  heb  ver- 
smald), b.  w.  Élrécir.  Rétrécir. 

Versmalling,  z.  n.  v.  Bétrécissement,  m. 

VÉHSMEftEN  (ik  versmeedde,  heb  versmeedj, 
b.vv.  Hersmeden,  iïe/o/y/er.l  Met  smeden  ver- 
bruiken- Employer  en  forgeant. 

Versmeding,  z.  n.  v.  Refoi gement,  m. 

Vehsmeltbaer,  bv.  Fusible. 

Versmelten  (ik  versmolt,  heb  versmol- 
ten), b.  w.  Smelten.  Fondre.\  Smeltende  ver- 
bruiken. Consommer  en  /bndant.  j  Hersmel- 
tpii.  Refondre.  |  Fig.  Verminderen. Z>tmmi<er. 
!  O.  \v.  met  Zyn.  Fondre.  Se  fondre.  \  Fig. 
Verminderen.  Diminuer. 

Versmelter,  z.  n.  m.  Fondeur,  m. 

Vkusmelting,  z.  n.  v.  Hersmelting.  Ite- 
fonia.FüHieJ.  \  Veimindering  Diminution,  f. 

VERSMEREN(ik  versmeerde.heb  versmeerd), 
b.  \v.  Employer  a  graisser  of  d  oindre.  |  Fig. 
Doorbrengen.  Prodigiier  en  bombances. 

Versmeten,  v.  d.  van  Vcrsmylen. 

Vl'RSMETSEN,  b.  W.  Z.  VeRSMüLLCN. 

Versmeülen  (ik  versmeulde ,  ben  ver- 
smeuld),  o.w.  Se  consumer  en  coiivrant  (sows 
les  cendres). 

Versmolten,  y.  d.  van  Versmelten. 


m  TER 

Versmo(o)ren  (ik  versmoordo,  heb  ver- 
smoord), b..w.  Élouffer.  Suffofiiier.  \\  O.  w. 
met  Zyri.  Étouff'er.  Êtreétouffé, 

Vebsmo(o)ring,  z.  n.  v.  jÉtovffement,  m. 
Snff'ocation,  f, 

Versmüllein  (ik  versmalde,  heb  versmuld), 
b.  w.  Dépenser  en  bombances, 

Versmydigen  (ik  yersmydipde,  heb  ver- 
smydigd).  b.  w.  Attenörir.  Adoucir, 

Versmyten  (ik  versmeet,  heb  versmeten), 
b.  w.  Versloote».  RcjeUr.  \  Fig.  Verachten. 
Mépriser. 

Versnapering,  z.  n.  v.  Friandise,f. 

Versnaüwen  (ik  versnauwde,  heb  ver- 
snauwd),  b.  w.  Trailer  duremenl.  Radoyer. 

Versneden,  v.  d.  van  Versnyden. 

Vehsnippelen  of  Versnipperen  (ik  ver- 
snipperde, heb  versnipperd),  b.  w.  Aen  snip- 
pers snyden.  Couper  en  petits  morceaux. 
Tailler  en  rognures.  \  Verstukkelen.  Mor- 
celer. 

Versnoepen  (ik  versnöê|)te,heb  versnoept), 
b.  w.  Dépenser  en  friandises. 

Versnoeren  ( ik  vcrsnoerde,  heb  ver- 
snoerd),  b.  w.  Enfiler  nulremenf.  Renfiler. 

Vkrsnoffen  (ik  versnofte,  ben  versngfi),  o. 
TV'.  S'enrhumer. 

VERSNOFTBeiD,z.n.v.iR/twme  Jecenjeat/,m. 

Veksnooden  (ik  versnooddp,heb  versnood), 
b.  yy  Rendre  plus  méchant.  ||  O.w.  mei  Zyn. 
Vevenir  plus  méchant.  [rhumé. 

Versnot  of  Veosnoterd,  bv.  (geni.)  En- 

VersnüTueid,  z.  n.  v.  (gem.)  Rhume^  m. 

Versnyden  lik  versneed,  heb  versneden), 
b.  w.  Uitsnyden.  i>eco?</>er  j  Hersnyden.  Re- 
tailler.  Recouper.  Eene  pen  — .  Tailler  itne 
plume.  I  Bederven.  Gdler  en  coupant  oï  en 
taillanl.  Zich—.  Faire  une  fente  en  coupant 
of  en  taillant. 

V'ersnyder,  z.  n.  m.  Celui  qui  coupe,  m. 

VicRSNYDiNG,  z.  n.  v.  Coupe,  f. 

Ve«sollen  (ik  versolde,  heb  versold),  b. 
y^'.  Chiffonner.  Gdter. 

Verspaden,  b.  w.  Z.  Verspitten. 

Verspaden  (ik  verspaedde,  heb  verspied), 
b.  w.  Di/férer.  Retarder.  ||  O.  w.  met  Zyn, 
Retarder. 

Vkrspading,  z.  n.  v.  Retardement,  m. 

Verspannen  (ik  verspande,heb  verspand), 
b.  w.  Herspannen.  Reiendre.  |  Anders  in- 
spannen. Atleler  uutrement. 

Versparen  (ik  vcrspaerde,heb  verspaerd), 
b.  vv.  Épargner. 

Versparing,  z.  n.  v.  Épargne,  f. 

Versparkelen  (ik  versparkelde,  ben  ver- 
sparkeld),  o.  w.  Décrépiter. 

Verspatten.  Z.  Veksparkelen. 

Verspelden  (ik  verspeldde,  heb  verspeld), 
b.  W.  Attac/ier  nutrement  avec  des  épimjles. 

Verspelen  (ik  verspeelde,  heb  verspeeld), 
b.  w.  Met  spelen  doorbrengen.  Passer  [Ie 
temps)  djoner.\  Verbrodden.  Gdter.  \  Verlie- 
zen by  't  spel.  Perdre  au  jeu.  Zich  — .  Mal 
jouer.  Se  tromper  au  jeu. 

Verspellen  (ik  verspelde,  heb  verspeld), 
b.  w.  Zich  — .  Mal^veler, 
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Versperren  (ik  versperde,  heb  versperd), 
b.  vv.  Rarricader.  Boucher.  Fermer. 

Versperring,  z.  n.  v.  Barricade.,  f. 

Verspieden  (ik  verspiedde,  heb  verspied), 
b.  w.  Épier.  Espionner. 

Verspikdeii,  z.  n.  m.  Espton^  m. 

Verspieding,  z.  n.  v.  Espiunnage^  m. 

VerspiedjAgt,  z,  n.  o.  Yacht  d'avis,  m, 

Veüspiedtoren.  Z.  Wachttoren^ 

Verspillen  (ik  verspilde,  heb  verspild), 
b,  Av  Dissiper.  Prodiguer.  Gaspiller. 

VKRSPitLE»,  z.  n.  m.  Prodigue.  Dépen- 
sier,  m.  [galilé,  f. 

VicRSPiLLtNG,  Z.  n.  V.  DiSsipation.  Prodi^ 

Verspinnen  (ik  verspon,  heb  versponnen), 
b.  w.  Herspinnen.  Refiler.  \  Met  spinnen 
verbruiken.  |  Filer.  Employer  en  filant. 

Verspitten  (ik  verspiltede,  heb  verspil), 
b.  w.  Rebêcher, 

Versplinteren  (ik  Versplinterde,  ben  ver* 
splinlerd),  o.  w.  S'en  aller  par  éclals. 

Versplytën  (ik  verspleet,  heb  verspleten), 
O.  w.  Se  gdter  en  fendant. 

Versponnen,  v.  d.  van  Verspinnen. 

Verspreiden  (ik  verspreidde,  heb  ver- 
spreid), b.  w.  Verstrooijen.  Répandre.  Dis- 
perser. Dissémimr.  Zich  — .  Se  répandre. 
IFig.  Bekend  maken.  Répandre.  Divulguer. 

Verspreiding,  z.  n.  v.  Dispersion,  f.  Fig. 
Bekendmaking.  Divulgation^  f. 

Verspreken  (ik  versprak, heb  versproken), 
b.  w.  Verhandelen.  Traittr.  \  Toezeggen. 
Promeltre.  \  Zich  —  5e  tromper  en  parlant. 

Verspreking,  z.  n.  v.  Traité,  PromesseJ. 

Veiisprengen  (ik  vcrsprengde,  heb  ver- 
sprengd  ,b.  \v.  Employer  [l' eau)  en  arrosaut. 

Verspringen  (ik  versprong,  ben  verspron- 
gen), b.  w.  C/uwger  dn  place  en  sautant.  Fig. 
Retarder  oïavancer.  Se  mouvoir.  De  veer  in 
dit  slot  is  versprongen.  Le  ressort  de  ceiie 
serrure  nejoue  plus.\\B,\\.  Zich  — .  Se  faire 
mal  en  sautant. 

Versproken,  v.  d.  van  Verspreken. 

Versprongen,  v.  d.  van  Verspringen. 

Versi  aeld,  bv.  Acéré.\  Fig.  Endnrci. 

Ve«staeldiieid,  z.  n.  v.  Fig.  Dureté,  f. 

Versta elsel,  z.  n.  o.  Fer  acérain,  m. 

Vebstaen  (ik  verstond,  heb  verstaen),  o 
w.  Begrypen.  Entendre.  Comprendre.  Conce- 
vair.  Elkander  — .  S' entendre.  \  Gedoogen, 
Permetire.  Scherts  — .  Entendre  raillerie.  | 
Willen.  Vonloir.  Prétendre.\  Meenen. Enten- 
dre. I  Fig.  Zynen  tyd — .  Faire  lepied  de  grue. 

Verstaenbaeb,  bv.  Intellifjible.  Compré- 
hensible.  Cluir.  ||  Byw.  JntelHgiblemenf. 

Verstaeneaerüeid,  z.  n.  v,  Jntelligibilité. 
Clarté.  Perspicutlé,  f'.  [baer,  enz. 

Verstaenbaerlvk  ,  en/.  Z.  Verstaen- 

Verstaender,  z.  n.  ni.  Entendeur,  m. 

Verstaenlvk, Verst  AENLYKHEID.Z. Ver- 
staenbaer,  enz. 

V^EiiSTALEN  (ik  verstaelde,  hcb  verstaeld), 
b.  w.  Acérer.  |Fig.  Verharden.  Endurcir. 

Verstaling,  z.  n.  v.  Acération,  f. 

Vehstallen  (ik  verstalde,  heb  verstald), 
b.  vv.  Overbrengen.  Transportar  {das  mar 
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chandises)  d'une  houlique  a  une  auire.  |  Van 
stal  veranderen.  Faire  chanfjer  d'étable. 

Verstampen  (ik  verslample,  heb  vcr- 
Slampl),b.w.  Piler.  Ècraser  en  pilant. 

Verstand,  z.  n.  o.  Begrip.  Entendement, 
m.  Intelligence,  f.  Esprit.  Sens,  m.  Gezon(l 
Bon  sens.  Iemand  iels  aen  het— brengen. 
JJémontrer  of  prouver  qc.  a  qq.  \  Met  dien 
— e,dat  gy  komt.  A  condilion  qne  vous  veniez. 
I  Gevoelen.  Opinion,/'.  Avis.  Sentiment,  m.  \ 
Kennis.  Connaissance,  f.  Ik  heb  er  geen  — 
van.  Je  n'y  congois  rien.  \  Samenspanning. 
Intelligence,  f. 

Verstandeloos,  bv.  Privé  d'intelligence. 
Stupide.  \\Byw .  Stupidement. 

Verstandeloosiikid,  z.  n.  v.  Stnpidité,  f. 

Verstandelyk,  bv.  AJet  reden  begaefd. 
Intelligent.  Raisonnable.  \  Intellectuel.  — e 
vermogens.  Facultés  intellectuelles^  f.  pL 
Intellect,  m. 

Verstandelykueid,  z.  n.  v.  Intelligence. 
RaisoUf  f. 

Vekstandenis,  z.  n.  v.  Z.  Veustand, 

Verstandhoudiing,  z  II.  V.  Intelligence,  f. 

Verstaisdïg,  bv.  Inlelligent.  \  Met  reden 
begaefd.  Qui  a  de  l'esprit.  Sage.  Raisonnable. 
llByw.  Sensément.  Avec  esprit. 

Verstandugueid,  z.  11.  V.  Prudence,  Sa- 
gesse,  f. 

Verstandigi.yk,  by w.  Met  reden  voorzien. 
Avec  intelligence.  Avec  bon  sens-  Spirituelle- 
ment.  \  Redelyk.  Sensément.  \  Geleerd.  Sa- 
vamment.  [tion  d'esprit,  f. 

Verstandverbystering,  z.  n.  v.  Aliéna- 
Verstappen  (ik  verslapte,  ben  \erslapi), 
O.  w.  Changer  de  place  [en  faisant  des  pas). 
II B.  w.  Zich  — .  Se  faire  mal  en  faisant  un 
faux  pas. 

Verstaven  (ik  verstaefde,  ben  verstaefd), 
O.  w.  Perdre  ses  cercles.  S'emr'ouvrir. 

Versteend,  bv.  Pétrifié.  Fig.  Dur. 

VtRSTEENoiiEiD,  z.  D.  V.  Étut  d'une  chose 
pétrifiée.,  m.  Endurcissement,  m. 

Versteenen  (ik  versteende,  heb  versteend) 
h  w.  Pétrifier.  Fig.  Verharden.  Endurcir.\ 
O'  w.  met  Zyn.  5e  pétrifier. 

VERSTEEiM>G,  z.  H.  V.  Pétrification,  f. 

Verstek,  z.  n.  o.  Privaiion,  f.  Veroor 
deeien  by  — .  Condamncr  par  défaut. 

Versteken  (ik  verstak,  heb  verstoken),  b 
w.  Percer  aufrement.  Atlacher  aillenrs.  |Fig 
Verbergen.  Cacher.  [Berooven.  Privar. 

Versteking,  z.  n.  v.  Verheling.  ReUle 
ment.,  m.  IBerooving.  Privation,  f. 

Versteld,  byw.  Étonné.  Snrpris. 

Veusteldueid,  z.  n.  v.  Éionnement.,  m. 
Surprise,  f. 

Verstellen  (ik  verstelde,  heb  versteld),  b. 
w.  Herplaelsen.  Déplacer.  Mettre  of  placer 
outrement.  \  Herstellen.  Réparer.  Remonter. 
iiéparer  q\  raccommoder  un  habit.  Een  schip 
— Radouber  un  vaisseau. 

Versteller,  z.  n.  m.  Ravaudeur.,  m. 

Verstelling,  z.  n.v.  Réparation,  f.Rac- 
commodage,  m. 

Versiemd,  bv.  Discordant.  Dissonnant. 
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Verstomming,  z.  n.  v.  Dissonnance.^  f. 

Verstendiüen  (ik  verstendigde,  heb  vcr- 
stendigd),  b.  w.  Donner  a  entendre.tnf'ormer. 

Versterf,  z.  n.  o.  Afsterven.  Décès,  m.  j 
Erfenis.  Succession,  f.         [par  succession. 

Versterfbaer,  bv.  Qui  peut  échoir  ü  qq. 

Vehsteufems,  z.  n.  v.  Dévolution  d^nn 
héritage  par  décès,  f.  [sj'o»,  vt. 

Versterfregt,  z.  n.  o.  Droit  de  succes- 

Versterken  (ik  versterkte,  heb  versterkt), 
b.  w.  Sterker  maken.  Forti/Ier.  Corroborer. 
Renforcer.  Augmenter.  |  Met  vestingwerk ctj 
— .  Forlifier.  \  Opbeuren.  Soutenir.  Aider.  | 
Styven.  Encourager.  \  Bekrachtigen.  Con- 
firmer.  [latif. 

Verstfrkend,  bv.  Cvrrahorant.  Confor- 

Versterking,  z.  n.  v.  Confirrnation.  For- 
tificaiion ,  f.  Renfort,  m.  |  Versterkend  middel. 
Remède  corroboratif. 

Versterven  (ik  verstierf,  ben  verstorven), 
0.  w.  Sterven.  Mourir.  Périr.  Vleesch  laten 
— '. Mor ti fier  of  laisser  faisanderdela  viande. 
Door  aCslerven  geworden.  Échoir  a  qq.  par 
un  décès. 

Versterving,  z.  n.  v.  Mortificaiion,  f.  \ 
Dood.  Mort,  f.  Décès,  m.  \  Van  ecne  erfenis. 
Dévolution,  f. 

Verstikken  (ik  verslikte,  heb  verstikt),  b. 
w.  Versmachten.  Étoujfbr.  Sufföquer,\iO.  w, 
met  Zyn.  Étouffer.  Être  suffoqué. 

Verstikken  (ik  verslikte,  heb  verstikt),  b. 
w.  Opborduren.  Emplvyer  en  brodanf.  \ 
Broder  autrement.  [femerit,  iv. 

Vehstikking,z.  n.  v.  Su(focntiün,f.  Étou'f- 

Vlrstinken  (ik  verstonk,  ben  verstonken), 
O.  w.  Se  galer  en  restant  longtemps  humide. 

Verstoken  (ik  verstookte,  heb  verstookt,, 
b.  w.  Draler.  Employer  en  distillant. 

Verstoken,  v.  d.  van  Versteken,  en  bv. 
Privé.  Van  alle  hulp  — .Suns  secours. 

Verstokken  (ik  verstokte,  heb  verstokt), 
b.  w.  Endurcir.  Rendre opiniutre.^O .  w.  met 
Zyn.  S'endiircir. 

Veiistokking,z.  n.  V.  Endurcissement,  m. 

Vhrï^t  iKT,  bv.  Obstiné.  Endurci. 

VERSTOKTUEiD,z.n.  \ .  Endurcissement,m. 

Vühstollen.  Z.  Stollen. 

Verstomd,  byw.  Muet.  Interdit. 

Verstommen  (ik  verstomde,  bob  verstomd), 
b.  w.  Faire  taire.  |1  O.  w.  mot  Zyn.  Devenir 
muet.  Ne  savoir  que  dire.  Doen  —  Réduire 
qq.  au  silence.  [la  parole.  /. 

Verstomming,  z.  n.  v.  Pertede  l'usage  de 

Vekstümpen  (ik  verstompte,  heb  ver- 
stompt), b.  w.  Tronquer.  \  Stomp  maken. 
Èmousser.  Fig.  Abalourdir.  Abélir.  \\  O.  w. 
met  Zyn.  S'émousser.  Fi\:.  Abêiir.  [ment.,ni. 

Verstompiisg,  z.  n.v.  Fig.  Appesantisse- 

Verstonken,  v.  d.  van  Verstinkm. 

Versio(o)men  (ik  verstoomde,  ben  ver- 
stoomd),  0.  w.  S'en  aller  en  vapeur.  S'éva- 
porer. 

Versto^o)ming,  z.  n.v.  Évaporation,  f. 
Verstoürbaer,  bv.  Qui  peut  éire  troublé. 
Veustoord,  bv.  Fdché.  En  colère. 
VEttSioouDER,  z.  n.  m.  Perturbaleur^  m. 
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Verstoordheid,  z.  n.  v.  Colère,f.  Mécon- 
tentement,  m,       [sunne  rejetée^  répndiée,  f. 

VerstooteliiVG,  z.  n.  ni.  Rebut,  nu  Per- 

Vebstooten  (ik  verstiet,  heb  verstooten), 
b.  "W.  Rejeter.  Rebiiter.  Chasser.  Réprouver. 
Bannir.  Uit  het  bezit  — .  Déposséder. 

Verstooting,  z.  n.  v.  Actwn  de  rppousser. 
Uitdryving.  Expnlsion,  f.  \  Répudiution.  f. 

Verstoppen  (ik  verstopt, .  heb  verstopt), 
b.  w. Verbergen.  Cacher.  |Fig. Stoppen.  Bon- 
cher.  Engorger. iBen  buik  of  de  ingewanden 
stoppen.  Consdper.  Obstrner.  \\  O.  w.  iiiet 
Zyn.  Se  boucher.  Se  fermer.  S'engo} ger. 

Verstoppend,  bv.Geneesk.  Obstrurtif'. 

Verstopping,  z.  n.  v.  Geneesk.  Obstruo- 
tion.Constipation^f.  \  —  der  hl&es. Isclmr ie,  f. 

Verstopt,  bv.  Constipé.  \  Verkond.  En- 
rhumé. 

Verstoptheid,  z.  n.  v.  Verkoudheid. 
Rhnme,  m.  Hardlyvigheid.  Constipalion,  f. 

Verstoren  (ik  verstoorde,  heb  verstoord), 
b.  w.  Vernielen.  Détruire.  Ruiner.  I  Fi^. 
Verontrusten.  Troubler.  Inquiéter.  Intcr- 
rompre.  \  Verlegen  maken.  Consterner.  Trou- 
bler. iVer^rammen.  Irriter.Fdr.her.Ojfenser. 

Verstoring,  z.  n.  v.  Vernieling.  JJesiruc- 
tion.  Rïiine,f.  Fig.  Onderbreking.  Trouble. 
Jnterruption,  f.  \  Onrust.  Inqniétnde,  f. 

Verstorten  (ili  verslorlte,  heb  verstort), 
b.  w.  Overgieten.  Transvascr.  |  Storten.  Ré- 
pandre. 

Verstorting,  z.  n.  v.  Transvasement,  m. 
I  Storting.  Aclion  de  répandre,  f. 

Verstorven,  v.d.  yan  Versterven,  en  bv. 
ÏJy  sterfte  geworden.  Échii  par  succession.  | 
0\erleden.  Fe?t.  D^/'jmM Ouderloos.  Quin'a 
plus  de  père  of  de  mère.  Een  —  kind.  Un  or- 
phelin.  Une  orpheline.  |  —  wyn.  Du  vin 
iventé.  [Défunte,  f. 

Verstorvene,  z.  n.  m.en  v.  Défunt^  m. 

Verstouten  (ik  verstoutte,  heb  verstout), 
b.  w.  Enhardir.  Encourager.  Zicb  — .  S'en- 
hardir.  Avoir  la  hardiesse. 

Verstodting,  z.n.v. Hardiesse.  Audace,  f. 

Verstoven,  v.  d.  van  Versluiven 

Verstoven  (ik  verstoofde,  ben  verstoofd), 
0,  w.  Être  trop  étuvé. 

Verstrammen  (ik  verstramde,  heb  ver- 
stramd), b.  w.  Raidir.Rendre  raide.  ||  O.  w. 
met  Zyn.  5e  raidir.        [gour dissentent,  in. 

Verstramming,  z.  n.  v.  Baideur,  f.  En- 

Verstreken,  v.  d.  van  Verslryken. 

Verstrekken  (ik  verstrekte,  heb  ver- 
streekt),b.  w.  Procurer.  Fournir.  Débarras- 
ser.  IjO.  w.  met  Hebben.  Servir  de.  Tmirlieu 
de.  Iemand  tot  troost  —  Consoler  qq. 

Verstrekking,  z.  n.  v.  Action  de  fournir., 
f.  Déboursemenf,  m. 

VERSTRENGELiNG,z.n.v.  Enfre/acemenï,  m. 

Verstrengen  (ik  verstrengde,  heb  ver- 
strengd),  b.  w.  Attacher.  Lier. 

VERSTRiKKEN(ik  Verstrikte,  heb  verstrikt), 
b.  w.  Anders  strikken.  Lier  aulrement.  | 
In  eenen  strik  vangen.  Prendre  dans  les  la- 
cets  of  dnns  les  lacs.  |  Fig-  Attraper  par  ruse. 
Zich  laten  — .  Se  laisser  duper. 
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Vetrctrtkker,  z.  n.  m.  Trompeur.,  wi. 

Vers  fRiKKiNG,  z.  n.  v.  Surprise,  f. 

VicRSTRooiD,  bv,  Fig.  Distrait. 

Verstrooidheid,  z.  n.  v.  Distr action,  f. 

Verstrooijen  (ik  verstrooide,  heb  ver- 
strooid), b.  w.  Disperser.  Uépandre.  Jeter  ga 
et  ld.  Fig.  Iemands  gedachten  — .Disiraire  qq. 

Verstroouing.  z.  n.  v.  Dispersion.  Z>w- 
traction,f. 

Verstr  ykèn  (ik  verstreek,  heb  verstreken), 
b.  w.  Herstryken.  Repasser  de  nouveau.  | 
Strykend  verbruiken. Emp/oyer  d  induire  of 
u  / rotter.  \\0.  w.  met  Zyn-  S'écouler.  Expirer. 

Verstrvking,  z.  n.  v.  Expiration. 

Vkrstuiken,  (ik  verstuikte,  heb  verstuikt), 
b.  w.  Démettre.  Disloquer. 

Verstuiking,  z.  n.  v.  Détorse.  Entorse,  f. 

Verstuiven  (ik  verstoof,  heb  verstoven), 
b.  w.  Faire  envoler  en  poussière.  []  O.  w.  met 
Zyn.S'en aller  enpoussière.  Fig.  Disparaitre. 

Verstuiving,  z.  n.  v.  Fig.  Dispersion,  f. 

Verstuwen  (ik  verstuwde,  heb  verstuwd], 
b.  w.  Verbergen.  Cacher.]  Désarrimer. 

Verstyfd,  bv.  Raide. Engourdi.Morfondu. 

VERSTYFouRin,  z.n.\ .  Enffourdissement,  f. 

VrRSTYVEN  (ik  verstyfde,  heb  verstyfd),  b. 
MV.  Raidir.  Engourdir.  , 

Veustyving,  z.  n.  v.Engour dissentent,  m. 

Versuffen  (ik  versufte,  heb  versuft),  b.  w. 
Faire  perdre  l' esprit.  Décontenancer.  Dé- 
courager.\0.  w.  met  Zyn.  Radoter. 

Versuffing,  z.  n.  v.  Z.  Versuftheid. 

Versuft,  bv.  Radotant.  Qitiradoie. 

Versuftheid,  z.  n.  v.  Radoterie,  f. 

Versukkelen  (ik  versukkelde, heb  versuk- 
keld), b.  w.  Cajoler.  Agiter.  MaUraiter.\\0. 
w.  met  Zyn.  Èlre  lourmenté.  Memr  une  via 
misérable. 

Vertaelbaer,  bv.  Traduisible. 

Vert  a  kelen  (ik  vertakelde,heb  vertakeld), 
b.  w.  Gréer  aulrement.  [w.  Traduire, 

Vertalen  (ik  vertaelde,  heb  vertaeld),  b. 

Vertaler,  z.  n.  m.  Traducteur,  m. 

Vertaling,  z.  n.  x.Traduction.  Version,  f. 

Vertasten  (ik  vertastte,  heb  vertast),  b. 
w.  Zich  — .  Se  méprendre. 

Vertasting,  z.  n.  v.  3Iéprise,f. 

Verteekenen  (ik  verteekende,  hebvertee- 
kend),  b.  w.  Dessiner  of  signer  mal.  Zich  — . 
Se  iromper  en  dessinant  of  en  signant. 

Verteerder,  z.  n.  m.  Dépensier.  Prodi- 
gue,  m. 

Verteerloosheid,  z.  n.  v.  Indigestion,  f. 

Vertegenwoordigen  (ik  vertegenwoor- 
digde, heb  vertegenwoordigd),  b.  w.  Repré- 
senter. 

VERTEGENVi^ooRDiGEND,bv.  Représentatif. 
VERTEGENVirooRDiGER,  z.  D.  m.  Représen- 
tant, m.  [lation,  f. 
Vertegenwoordiging,  z.  n.  v.  Représen- 
Vertellen  (ik  vertelde,  heb  verteld),  b.  w. 
Ri'Compter.Z[<^\\  — .  5e  wécompfer.  j  Verha- 
len. Raconter.  Narrer.  Conter. 
yERTEi.LEn,z.n.m.Conteur.Narrateur,m, 
Vertelling,  z.  n.  v.  Relalion,  f.  Conté* 
Recit,  m. 
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Vertelsel,  z.  n.  o.  Contt^,  in.  Falie,  f. 

Verteren  (ik  vcrleerdo,  heb  verteerd),  b. 
W.  Verbruiken.  Consommer.  Matiger.  Con- 
siimer.  Z>^/r«tVe.|  Verduwen.  I)igérer.\Kudi- 
gen.  Ronger.  Corroder.  \  Etende  en  drinkende 
doorbrengen.  Dépenser.  Manger.  Consnm- 
mer.  ||  O.  w.  met  Zyn.  Ce  consumer.  Etre 
digéré.  Fig.  Van  hartzeer  — .  Se  consumer  de 
chagrin. 

Verteriivg,  z.  n.  v.VerduTving-  DigesHon. 
Consomption.  \  Invreting.  Currosion,  f.  \ 
Uitgaaf.  Dépense,  f. 

Vertiender,  z.  n.  m.  Dimeur,  m. 

Vertie>'Ding,  z.  n.  V.  Dime,  f. 

Vertier,  z.  n.  o.  Verbruik.  Déhit.  Déhou- 
cA^,  m.  I  Klandizie.  Chalandise.  Pralique,  f. 

Vertieren  (ik  verljerde,  heb  vertierd),  b. 
w.  Vendre.  üébiter. 

Vertiering,  z.  n.  v.  Déhit, m.  Vonle,  f. 

Vertillen  (ik  vertilde,  heb  vertild),  b.  >v. 
Soulever  et  placer  ailleurs.  Zich  — .  Se  faire 
mal  en  soulevant  qc. 

Vertl\imeren,  enz.  Z.  Verbodwen,  enZo 

Vertinnen  (ik  vertinde,  heb  vertind),  b. 
w.  Étamei\ 

Vertinner,  z.  n,  ra.  Étameur,  m. 

-VERTmNiNG,  z.  n.  y.  Ëtamage,  m. 

Vertinsel,  2.  n.  O.  Étamure, 

Vertobben  (ik  vertobde,  heb  vertobd),  b. 
■W.  Perdre  en  travaillant  fort. 

Vertoef,  z.  n.  o.  Délai,  m. 

Vertoeitlaeïs.  z.  n.  v.  Séjour,  Gile,  m. 

Vertoeven  (ik  vertoefde,  heb  vertoefd),  o. 
w.  Blyven,  Attendre,  Demeurer.  \  üitblyven. 
S'arrêter.  Tarder.  [qiii  retarde. 

Vertoever,  z.  n.  m.  Cehd  qui  altend  oï 

Vertoeving,  z.  n.  v.  Délai.  Retard^  m. 

Vkrïolken  (ik  vertolkte,  hfb  verlolkl),  b. 
w.  Verjciareü.  Interpré'es\  \  Vertalen.  Tra- 
diiire,  [taier.  Traducteur.  m. 

Vertolker,  z.  n.  nf.  Inierprête.m.lYp.r- 

Vertolking.  z.  n.  v.  Uillegging.  Inter- 
prétaiion,  /.  i  Vertaling.  Traduction,  f. 

Vertollen  (ik  vertolde,  heb  verlold),b.  w. 
Pnyer  la  douane  of  Ie  péage. 

Vertonnen  (ik  vertonde,  heb  vertond),  b. 

Mettre  dans  d'autres  tonneaux.  Renton- 
ner. 

Vertoog,  z.  n.  o.  Bewys.  Preuve.  Démon- 
stration,  f.  \  Schets.  Essai.  Tableau,  m.  Voor- 
stelling. Représentation,  f.]  Voordrag!-.  Dis- 
cours,  m.  |  Rekwest.  Requéte,  f. 

Vertoogen  (ik  vertoogde,  heb  vertoogd), 
b.  w.  Représenter.  Démontrer. 

Vertoogschets,  z.  n.  V,  Projet,  m. 

Vertoon,  z.  n.  o.  Aotion  de  montrer  of  de 
représenter,  f.  Op  —  betalen.  Payer  a  vue 
of  au  porteur, 

Vertoondag,  z.  n.  m.  V.  een  schuldbrief. 
Jour  de  présentation  (d'un&  letlre  de  change), 
m.  \  V.  eene  tooneelverlooning.  Jour  de  re- 
■présentation,  m. 

Vertoonen  (ik  vertoonde,  heb  vertoond), 
b.  w.  Voordragen.  jRepr^senfer. ! Blootleggen. 
Montrer.  Exiber.  \  Betoogeo.  jEiCposer.  Zich 
— .  Se  montrer,  Parailre. 


I  VëRTÓONèr,  Z.  n.  m.  Celui  qm  r.oprésmtf)., 
qui  montre.  |  Rotooger.  Exposant.  Porteur., 
w  !  Tooneeispeler.  AcleM\,m. 

Vertooning,  z.  n.  v.  Représentalhn.  Ex- 
posilion.  Exhibidon,  f.  ["^oène,  f. 

Vertoonplaets,  z.   n.  v.    Thédtre.  m. 

Vertoornen  (ik  vertoorndr,  heb  ver- 
toornd), b.  W.  Irriter.  Courro>i.Ger.  Fdcher. 
Mettre  en  colère.  Zich      Se  fdcher. 

Vertragen  (ik  vertraegde.  heb  vertracgd;. 
b.w.  Ralentir.  jJif/crer.  i{elnrder.\\0.  w.  niet 
Zyn.  Se  ralendr.  Fig.  Se  reMcher.. 

Vertraging,  z.  n.  'v.  RahnHisement^  Re- 
tar dement..  Délai,  m. 

VerTRAPPKLEN  :jf  VsRTftAPPKN  (ISi  ■ 

trapte,  heb  vertrapt),  b.      Fouitr  auxpied?. 

Vertreden  (ik  vertrad,  heb  verf  reden),  b. 
w.  Fouler  aiix  pieds,  Écraier  avsc  hs  pieds. 
Zich— .  Se  prornsfier.  Zich  den  vcei — ,  S(i 
démettre  Ie  pied  en  f?uïrx/i'j»r,  |i  O.  f^'.  meï 
Uehhen.  Changer  de  pki'^e.  ^  [pieds. 
■  Vrrtreder,  z.  n.  m.  Celui  qm  faule  -jut 

Vertueding,  z.  n.  v.  Wandeiltrg.  Prome- 
nade, f.  jVerv.  ringing.  Entiir^Sf  f.  |  Fig.  Ver- 
acht in  g.  Mépris,  m. 

Vehxrek,  z.^n.  O-  Afreis.  Départ,  m.  Ojï 
zyn  —staen.  Élre  nir  son  dépuri.  [  Eanrier. 
Appartement,  m.  Cbambre,  f. 

V^rtrekkamer,  z.  n.  v.  Cabinet  reiiré,m. 

Vertrekken  (ik  vertrok,  heb  vertroSiken), 
b.  w.  Tirer  qc,  de  sa  place.  Trainer,  ij  O.  '.v. 
met  Zyn.  Afreizen.  Partir.  Se  mettre  en 
voyage.  iüit  een  gezelschap  gaen.  S'en  aller, 
Sordr,  Se  relirsr.  [traits  du  %nsage,  f. 

Vertrekking,  z.  n.  v.  Décomposition  de-s 

Vertrekplaets,  z.  n.\.Lieu  dudépart^m. 

Vertrekscueüt  of  Vertrekscdoot,  2.  n. 
V.  Signal  de  départ,  m. 

Vertreühen  (ik  vertreurde,  heb  ver- 
treurd),  b.  w.  Passer  {sa  vie)  IristemenL 
Zich  — .  S'altrister. 

Vertroetelen  (ik  Vertroetelde,  heb  ver- 
troeteld), b.  w.  Gdter  {un  enfant)  par  vnr. 
édiication  trop  relachée. 

Vertrokken,  v.  d.  van  Vertrekken. 

Vertroostbaeh,  bv.  Consolabie. 

Vertroostelyk,  bv.  Consolant. 

Vertroosten  (ik  vertroostte,  heb  ver- 
troost), b.  w.  Consoler. 

Vertrooster,  z.  n.  m.  Consolatenr,  m. 

Vertroosting,  z.  n.  v.  Consolation,  f. 

Vertroüw'd,  bv.  Innig.  Intime.  |  Getrouw. 
Fidéle.  ^1/7?(/e.  I  Toevertrouwd.  Confié- 

Vertrouwpheid,  z.  n.  v.  Innigheid.  InH- 
mité.  FamiliarUé,  f.  \  Toetrouwing.  Confi- 
dence,  f. 

Vertrouwelyk,  bv,  Intime,  Familier.'\ 
Byw.  Confidemment.  En  con/idence.  Fanii- 
iiérement.  [FamiliarUé,  f'. 

Vertrouwelykheid,  z.  n.  v.  Confilence. 

Vertrouweling,  z.  n.  »n,  Confident,  m. 

Vertrouwen  (ik  vertrouwde,  heb  ver- 
trouwd), b.  w.  Croire  ferwe^Tient.  S'alten- 
dre  a.  \  Toevertrouwen.  Cuufier.  Zich  — 
corifier  a.  Se  reposer  sur.  iMctire  sa  confiancQ 
en.\[Z,  n.  o.  Confiance.  Esperunce^f. 
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Vfrtroüwex  (zien)  (ik  vertrouwde  my, 
ht'\t  niy  vertrouwd),  b.  w.  Se  niéaallier. 

Veutüiankeh,z.  n.  o.  Ancred'affourcheJ. 

Vertüid,  byw,  Affourché. 

Vertuigen  (ik  vertuigde,  hebvertuigd),  b. 
w.  Enharnacher  de  nouveau.  [Affburctier. 

Vertuuen  (ik  verluide,  heb  verluid),  h.  w. 

Vertuinen  (ik  verminde,  heb  verluind), 
b.  w.  Enclore  d'une  haie  |  Scheepsw.  Accas- 
iiller. 

VertüIISING,  z.  n.  v.  Action  d'entourer 
d'une  haie,  f.  \  Scheepsw.  Accastilïage,  m. 

Vfrtüischen  (ik  vertuischle,  heb  ver- 
tiiischi),b.  w.  Verruilen.  Troquer.[  Verkwis- 
ten. Dépenser. 

VERTüiscni?(G,  z.  n.  v.  Troc.  Èchange,  m. 

Vertuitelen,  b.  w.  Z.  Vertüiscuen. 

Ver  tweernen.  Z.  Vertwynen. 

Vertwyfeld,  bv.  Désespéré.  ||  Byw.  En 
déxespéré. 

Vertwyfeldoeïd,  z.  n.  v.  Désespoii\  m. 

Verïwyfelen  (ik  verlwyfeide,  heb  ver- 
twyfeld), o.  w.  Désespérer. 

Vertwyfeling,  z.  n.  v.  Désespoir,  m. 

Vertwynen  (ik  verlwynde,  heb  ver- 
twynd),  b.  w.  Tordre.  Returdre. 

VuRVkEKT,b\.  Assoupi. 

Vervaerd,  bv.  Intimidé.  Èpouvanté.  — 
maken.  Intimider.  =  Verveerd. 

Vkuvaerd)ieid,  z.  n.  v.  Frayeur.  Crainte. 
Peur,/'.  Efffoi,  m.  l'imidité,  f. 

Vervaerdigen  (ik  vervaerdigde,  heb  ver- 
vaer(iigd),b.  w.  Faire.  Fabriquer.  Préparer. 

Vervaerdiger,  z.  n,  ni.  Autmr.  Ouvrier. 
Fabricant.,  m. 

Vervaerdiging,  z.  n.  v.  Composilion.  Fa- 
hricalion.  Préparalioyi.  f.  =  VerveerdUjing. 

Vervaerlyk,  bv.  Ëffroyable,  Épouvan- 
fahle.  Ejfrayant.  (1  Byw.  Effroyablement. 
llorriblément.  A/freusement. 

Vervaerlykheid,  z.  n.  v.  Épouvante.  f. 

Verval,  z,  n.  o.  Décadence,  f.  Dépérisse- 
ment.  Déclin,  m. 

Vervaldag,  z.  n.  m.  Jour  d'échéance,  m. 

Vervallen  (ik  verviel,  ben  vervallen),  o. 
w.  Commencer  d  tomber.  \  Verminderen. 
Déchoir.  Diminuer.  \  Scheepsw.  Op  de  kust 
— .  Affaler,  In  schulden  — .  S'endetter,  In 
boeten  —  Encourir  une  amende  \.  Verschy- 
nen.  Échoir. [Open  vallen.  Devenir  vacant. 

Vervallen,  bv.  Ruiné.  Tombé,  JJéchu. 
Een  —  wissel.  Une  leltre  d'échange  échue. 

Vervallenheid,  z.  n.  v.  Décadence, 

Vervalschbaer,  bv.  Altérable. 

Vervalschen  (ik  vervalschte,  heb  ver- 
valschl),  b.  w.  Falsifier.  Allérer.  Den  wyn 
— Frelater  Ie  vin. 

Vervalscher,  z.  ïi.  m.  FaUificateur . 
Faussaire,  m.  [(éralionj. 

Vervalsching,  z.  ïi.  V.  Falsificaliun.  Al- 

Vervaltyd,  z.  n.m.  Échéance,f. 

Vervangen  (ik  verving,  heb  vervangen), 
b.  w.  Innemen.  Remplacer.  Tenir  Ueu  de. 
j Inhouden»  Contenir.  Comprendre.  \  Onder- 
scheppen. Intercepter.l —  Se  relayer,  se  re- 
fmr  l'm  l'mtre.  | Ondersteunen.  Ëtayer. 


Vervanger,  z.  n.  m.  Z.  PLAKTsrERVAtfS 
Ger.  [Remplacement,  m. 

Vervanging,  z  n.  v.  Intereeption,  f.  \ 

Vervaren  (ik  vervacrde,  heb  vervaerd), 
b.  w.  Effrayer.  Épouvanter.  • 

Vervaren  (ik  vervoer,  heb  vervaren),  b. 
w.  Transporter  par  eau  of  en  barque.\\0.  W. 
met  Zyn.  S'en  aller. 

VisRVAREN,  bv.  Z.  Ervaren. 

Vervaten  (ik  vervaette,  heb  vervaet),  b. 
w.  Transvaser. 

Vervatten  (ik  vervattede,  heb  verval),  b. 
w.  Anders  vallen.  Prendre  autrement.l  Be- 
helzen. Comprendre.  Contenir.        [tion.  f. 

Vervatting,  z,  n.  v.  .Reprise.  Réitéra- 

Vervederen  (ik  vervederde,  ben  verve- 
derd),  o.  w.  Muer.  Changer  de  plumes. 

Vervedering,  z.  n.  v.  Mue,  f. 

Ver V kenen  (ik  verveende,  heb  verveend), 
b.  w.  Extrairela  tourbe. 

Verveertyd,  z.  n.  m.  Saison  de  la  mtie,  f. 

Vervelen  (ik  verveelde,  heb  verveeld),  b. 
w.  Ennuyer.  Faliguer.  Incommoder. 

Vervelend,  bv.  Ennuyant.  Ennuyeux.'\ 
Byw.  Ennuyeusement. 

Verveling,  z.  n.  v.  Ennui,  m. 

Vervellen  (ik  vervelde,  ben  verveld),  o. 
W.  Changer  de  peau.  Muer. 

Vervelling,  z.  n.  v.  Mue,f.  Changement 
de  peau.,m.  |In  de  geneesk.  E/Jlorescencei  f. 

Ververen,  b.  w.  Z.  Vervederen. 

Ververen,  b.  w.  Z.  Vervaren. 

Ver  VER  ING,  z.  n.  V.  Mue,  f. 

Ververschen  (ik  ververschte,  heb  ver- 
verscht),  b.  w.  Rafraichir.  [m. 

Verversching,  z.  n.  v.  Rafralchissement, 

Ververwen  (ik  vervcrwde,  heb  ver- 
verwd).  h.  w.  Reteindre. 

Vekvisscuen  (ik  vervischte,  heb  ver- 
visclii),b.  w.  Emplnyer  enpéchant. 

Vervliegen  (ik  vervloog,  ben  vervlogen), 
O.  w.  S'envoler.  Fig.  Passer.  S'écouler.  Sé- 
vaporer.  S'exhaler.  [poraiion.,  f. 

Vervlieging,  z.  n.v.  Fo/,  m.  Fig.  Éva- 

Vervlieten  (ik  vervloot,  ben  vervloten), 
O.  w.  S'écouler.  jFig.  Snel  voorhy  gaen.  Pas- 
ser vile.       [o.  w.  S'écouler. \Fig.  S'oublier. 

VFRVLOEiJEN(ik  vcrvloeidc, ben  vervloeid), 

Vervloeijing,  z.  n.  v.  Écoulement,  m. 

Vervloeken  (ik  vervloekte,  heb  ver- 
vloekt), b.  w.  Verachten.  Détester.\Yermdi' 
ledyden.  Maudire.  \  In  den  ban  doen.  Ana- 
thématiser .  Excommunier . 

Vervloeking,  z.  n.  v.  Imprécation.  Ex^ 
communication.  Malédictivn,  f  '. 

Ver  vloert,  bv.  Maudit.  £itecra&/e.|jByw. 
Exécrablement.  2Vm6Zfimenf.(jTusschenw. 
Üiantre! 

Vervlogen,  v.  d.  van  Vervliegen. 

Vervloten,  v.  d.  van  Vervlieten. 

Vervochten,  v.  d.  van  Vervechten. 

Vk-.rvocuten  vervochtte,  heb  vervocht), 
b.  w.  Mouiller.  Humecter.  ||  O.  w.  mei  Zyn. 
Devenir  humide. 

Vervoederen  (ik  vervoederde,  heb  ver- 
voederd),  b.  w.  Overvocderen.  Donner  trop 
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de  fourfaffe.  I  Aen  voeder  verteeren.  Consom- 
mer  en  fourrage^       [Spraekk.  Conjngable. 

Vervorgbaeb,  by.  Qui  peut  être  joint.  | 

Vervoegisn  (ik  vervoegde,  heb  vervoegd), 
b.  w.  Joindre  autrement.  Rejoinioyer.  Join- 
dre.  I Spraekk.  Conjuguer.  |  Zich  by  iemand 
— .  S'adresser  a  qq.  Se  rendre  chez  qq. 

Vervoeging,  z.  n.  v.  Action  de  joindre 
autrement,  f.]  Spraekk.  Conjrjgaison,  f. 

Vervoer,  z.  n.  o.  Transport,^  m. 

Vervoerbaer,  bv.  Transportable. 

Vervoerdhkid,  z.  n.  V.  Transport.  Em- 
portement,  m. 

Vervoeren  (ik  vervoefde,  heb  vervoerd), 
b.  w.  Hervoederen.  Meltre  une  autre  doxi- 
hlure. I  Aen  voedlering  verbruiken.  1  Empluyer 
en  doublure. 

Vervoeren  (ik  vervoerde,  heb  vervoerd), 
b.  w.  Overvoeren.  Transporter.  |Fig.  Mede- 
slepen. En{rainer,  Emporter,  |  Verleiden. 
Séduire. 

Vervoeren.  Z.  Vervoedereiv. 

Vervoering,  z.  n.v.  Overvoering.  Trans- 
port, m.\  Fig.  Opbruisching.  Emportement, 
fn.|  Verleiding.  Séduction,  f. 

Vervolg,  z.  n.  o.  Nazetting.  Poursitile,  f. 
I  Voortzetting.  Suite.  Continualion,  /.  |  In 
het  — .  Dans  la  suile.  A  l'avenir,  ; 

Vervolgdeel,  z.  n.  o.  Suite,  f. 

Vervolgen  ik  vervolgde,  heb  vervolgd), 
b.  w.  Nazetten.  Poursnivre.  Donner  la 
chasse.  \  Fig.  Verdrukken.  Perséculer.  \ 
Voortzetten.  Continuer.  Pourmivre. 

Vervolgens,  byw.  Après.  EnsuHe. 

Vervolger,  z.  n.  in.  Persécvteur,  m. 

Vervolging,  z.n.v.  Achtervolging.  Pour- 
suUe.  I  Voortzetting.  Continuation  f.  |  Fig. 
Verdrukking.  Persécution,  f. 

Vervolgstuk,  z.  n.  o.  Suite,  f.     [tion,  f, 

Vervolgzuciit,  z.  n.  v.  Esprit  de  perséfu- 

Vervoogden  (ik  vervoogde,  heb  vervoogd;, 
b.  Vf.  Donner  un  tuleur.  Meltre  en  tutelle. 

Vervorderen  (ik  vervorderde,  heb  ver- 
vorderd), b.  w.  Voortzetten.  Poursuivre. 
Cona'nwer.  1  Verhaesten.  Avancer.  Hdter. 

Vervordëring,  z.  n.  v.  Coniinualion,  f. 
Avancement.  Progrès,  m 

Vervormen  (ik  vervormde, heb  vervormd), 
b.  w.  Transformer.  Métamorphoser. 

Vèr VORMING,  z.  n.  v.  Transformation. 
Métamorp/iose,  f. 

Vervodwrn  (ik  vervouwde,  heb  vervou- 
"Wen),  b.  w.  Replier.  _  [ger. 

Vervreemd,  bv.4/tVn^.  ]  Vreemd.  iï"/ran- 

Vervreëmdbaer,  bv.  Aliénable. 

Vervreemden  (ik  vervreemdde,  heb  ver- 
vreemd), b.  w.  AHéner.  Vendre,  ||  O.  w.  met 
Zyn.  S'aliéner.  S'éloigner. 

Vervreemdiieid,  z.  n.  v.  Aliénation,  f. 

Vervreemding,  z.n.  v.  Aliénation, /. 

Vervreten  (ik  vervrat,  heb  vervr-ien), 
b.w.  Opeten.  Manger.\  Vorteeren.  Dep^.Kser. 
Zich  — .  Manger  trop.  \  Afbytcn.  Corroder. 
Jtonger. 

Vervreügden  (zicn)  (ik  vervreugde  my, 
fa^b  my  vervreugd),  b.  w.  Se  réjouir. 


Vervriezen  (ik  vervroos  of  vervroor,  ben 
vervrozen  of  vervroren),  o.  w.  Geler. 

Vervriezing,  z.  n.  v.  Congélalion,  f. 

Vervroegen  ( ik  vervroegde,  heb  ver- 
vroegd), b.  w.  Anticiper.  Avancer.  Eenen 
brief  — .  Antidater  une  lettre.  ||  O.  w.  met 
Zyn.  Venir  plus  tót. 

Vervroeging,  z.  n.  V.  Anticipation,  f. 

Vervrolyken  (ik  vervrolykte,  heb  ver- 
vrolykt),  b.  w.  Réjouir.  Diverlir,  Égayer. 
Zich  — .  Se  réjouir.  S'égayer. 

Vervrolyking,  z.n.v.  Divertissement,  m. 

Vervroren,  v.  d.  van  Vervriezen. 

Vervroüwen  (ik  vervrouwde,  ben  ver- 
vrouwd),  0.  w.  Devenir  efféminé. 

Vervrozen,  v.  d.  van  Vervriezen. 

Vervuild,  bv.  Sale.  Gdté. 

VERVuiLonEiD.z.  u.  v.Saleté.  lrnpuTeté,t' 

VERVüiLEN(ik  vervuilde,ben  vervuild),o.w. 
Bederven.  Se  gdter.  Pourrir.  Se  corrornpre.  \ 
Vuil  worden.  §e  rempUr  d'ordure.  Devenir 
sale.  [faction,  f. 

Vervuiling,  t.  h.  V.  Pourriture.  Putré- 

Vervullen  (ik  vervulde,  heb  vervuld),  b. 
w.  Vo!  doen.  Remplir.  Emplir.  \  Volvoeren. 
Faire.  Accomplir.  /?emp/ïr.  |  Iemands  placets 
— .  Remplacer  qq.  dans  ses  fonctions. 

Vervulling,  z.  n.  v.  Volvoering.  Af^com- 
plissement,m.  [Vollediging.  Complément, 

Vervuren  (ik  vervuerde,  ben  vervuerd), 
O.  w.  S'échauffer.  Se  gdter» 

Verw.  Z.  Verf.  ' 

Verwachten  (ik  Vernachtte,  hob  vcr- 
wacht),b.  w.  Attendre.  S'attendre  d.  Espérer. 

Verwachting, z. n. v.  4ifc?tfe.  Espérance,  f. 

VERWAEiD,bv.  Weg^ey/aeid.  Empor té  par 
Ie  vent.  j  In  den  war  gewaeid.  Dérangé  par 
Ie  vent.  |  Fig.  Ligtzinnig.  Évaporé.  Êventé. 

Verwaeijen  (ik  verwaeide  of  verwoei,  heb 
verwaeid),  b.  w.  Disperser,  emporter  {un 
parlant  du  vent).  ||  O.  w.  met  Zyn,  Ètre  em- 
porté  of  enlevé  par  Ie  vent. 

Verwaend,  bv.  PrésomptueuóC.  Yain.  Suf- 
fisant.  Orgueüleux.  Arrogant.  Jnfatué. 

Verwaendelyk  ,  byw.  Présomptueuss' 
ment.  Avec  vanifé.  Arrogamment. 

Verwaendheid  ,  z.  n.  v.  Présomption. 
Vanifé.  Suffisance.  Arrogance,  f. 

Verwaerborgen  (ik  verwaerborgde,  heb 
verwaerborgd),  b.  w,  Donner  caution.  Ga- 
raniir.  Répondre  pour.  [rantie,/'. 

Verwaerborging,  z.  n.v.  Caution.  Ga- 

Verwaeroigen.  (ik  verwaerdigde,  heb  ver- 
waerdigd),  b.  w.  Eslimer  dignede.  Honorer 
de.  Zich  — .  Daigner,  Avoir  la  bonté.  —  Ver- 
weer di  gen. 

Verwaerdiging,  z.  n.  v.  Bonté,  f. 

Vkrwakrloozen  (ik  verwaerloosde,  heb 
verwaerloosd),  b.  w.  NégUger.       {gent,  m. 

Verw  AERLOOZER,  z.  d.  m.  Uomme  négli- 

Verwaerloozing  ,  z.  n.  v.  Négligence. 
Jnaitendon,  f. 

Verwakkeren  (ik  verwakkerde,  ben  ver- 
wakkerd),  o.  w.  Herleven.  i?cüitre.  |  Toene- 
men. Fraichir.  Devenir  plus  fort. 

VerwakkerinGj  z.n.v.  Renforcment,  m. 
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VERWANnELBAER,  bv.  Métcimorphoiahle. 

Verwandelen  (ik  verwandelde,  heb  vcr- 
wandeld),  b.  w.  Verandoren,  rV/awr/er. !  Ver- 
vormen. Convertir.  Transformer.  Méta- 
morphoser.  ||  O.  w.  met  Zyn.  Se  rendre  d'im 
Heu  a  iin  autre  en  se  promenant.  IWegyaen. 
S'en  a//er.  I  Veranderen.  Se  métamorphoser. 

Verwandeling,  z.  n.  v.  Mét(imorphuse,f'. 

Terwant,  bv.  Apparenté.  AlUé. 

Verwant,  z.n.  m,  Parent.  Allié,  m. 

Verwantschap,  z.  n.  o.  Bloedverwant- 
schap. Consanguinilé.  Paretité^  f.\  Betrek- 
king. Fig.  Rapport,  ni.  Analogie,  MiZ.  n.  v. 
Parente^  f.  [\' analogie. 

VERWANTSCÊiAP  r ,  bv.  AlHé.   Qni  a  de 

Verward,  bv.  Confus.  En  désordre.  Em- 
brouiUé.  EntortUlé,  \  ¥ig.  Verlegen.  Confus. 
JEmbarrassé. 

Verwardelyk,  byw.  Pêle-mêlê.  Confu- 
sément.  En  désordre.  [sordre,  m. 

Verwardheid,  z.  n.  v.  Confusion.^  /.  Dé- 

Verwaren  (ik  verwaerde,heb  verwaerd), 
b.w.  Garder.Conserver.  Préserver.  Soiyner. 

Verwarmen  (ik  verwarmde,  hel)  ver- 
warmd), b.  w.  Warmen.  Chaufjer.  Éohauf- 
fer.  Zich  —  5e  chauffer.  S'échauffer,  \  Op- 
warmen. Béchauffer. 

Verwarming,  z.  n.  v.  UéchaiifJ'ement,  m. 

Verwarren  (ik  verwarde,  heb  verward), 
h.  w.  Vermengelen.  Mêler.  lirouiUer.  Em- 
6roMj7/er.j  Onthutsen.  Confondre.  üéconcer- 
ter.  II  O.  w,  met  Zyn.  S'embrouiller.  Se 
brouiller. 

Verwarring, z.  n.v.Van  orde.Confuswn, 
f.  Désordre,  m.  \  Fig.  Verlegenheid.  Confu- 
sion,  f.  Embarrus,  m. 

Verwasemen  (ik  verwasemde,  ben  vcr- 
waseind),  o.  w.  S'évaporer.  S'exhaler. 

Verwasscufn  (ik  verwiesch,  heb  verwas- 
schen),  b.  w.  Employer  a  laver. 

Verwassen  (ik  verwies,  ben  verwassen), 
O.  w.  Toewassen.  Se  fermer  [en  croissant).  \ 
Bliswassen  Croitre  mal. 

VERyfkSSiisG^z.n.v.MauvaisecroissnnceJ. 

Verwaten,  bv.  In  den  ban  gedaen.  Ëx- 
conxmtinié.  I  Vervloekt.  Maudit.  Damné.  Im- 
pie.  i  Fig.Trotsch,  Arrogant.  Présomptueux. 
\lBy yf.  A vee  impié té.  |  Insolemment. 

Verwatenheid,  z.  n.  v.  Impiété,  /".lIFig. 
Verwaendheid.  Arrogance.  Présomption,  f. 

Verwaterd,  bv.  Gdté  par  l'eau.  Een  — 
paerd.  Vn  cheval  fourbu. 

Verwateren  (ik  verwaterde,  heb  verwa- 
terd), b.  w.  Vicier,  gdter  par  l'eav.  |  Changer 
d'eaM.jjO.  w.  m^iZ^in.  Étre  gdlé  par  l'eau. 

Veb WATERING,  z.  n.  V  Bcderl"  door  water. 
Corruption  cansée  par  Veau,  f.  j  Verandering 
\an  waler.  Changement  d'eau,  m. 

Verfbord,  enz.  Z.  Verfbord,  enz. 

Verwedden  (ik  verweddede,  heb  verwed), 
l).  w.  Gager.  Parier.  \  Perdre  par  gagenre. 

Ver  weeken  (ik  verweekte,  heb  verweekt), 
h.  w.  Rendre  trop  mou.  ||  O,  w.  met  Zyn. 
JJevenir  trop  mou. 

Verweelderigen  of  Verweeldigen  (ik 
verweelderigde,  ben  verweelderfgd),  o.  w. 
Devetiir  e/féminé. 


Verwetriïaer,  bv.  Défcmlnble. 

VlrwkerI),  bv.  Plein  de  durillons. 

Verweerder,  z.  n.  ni.  Défenseiir,  m.  [  In 
de  regten.  Défendeur:,  m. 

Verwbehen  (ik  verweerde,  ben  verweerd), 
0.  w.  Se  remplir  de  durillons. 

Verweerschrift,  z.  n.o.  Apologie,  f. 

Verwekken  (ik  verwekte,  heb  verwek!), 
b,  w.  Telen.  Procréer.  Engendrer.  \  Veroor- 
zaken. Canser.  Susciter.  Produire.  \  Aenpor- 
rp.r).  Animer.  Exciler,  Provoquer.  Pousser.  j 
Van  de  dooden  opwekken.  Ressusciter. 

Verwekkeh,  z.  n.  m.  Auteur,  m.  Cawse,  f. 

Verwekking,  z.  n.  v.  Procréatioti.  Aen- 
zelliiig.  Suscitation.  Instigalion,  f. 

Vkrweldigen  ik  verweldigde, heb  verwei- 
1  died),  b.  w,  P rendre  de  force.  Forcer. 

Vürweldiger,  z.  n.  m  Celui  qui  prend  de 
force,  m. 

Verweldiging,  /.  ïi.  v.  Prise  de  force,  f. 

Verwelf  of  Verwelfsel,  z.n.o.  VQÜte,  f- 

Vehwelubaer,  bv.  Passager. 

Vfrwelkelyk,  bv.  Z.  Vervvelkbaer. 

Verwelken  (ik  verwelkte,  ben  verwelkt), 
0.  w.  Se  flétrir.  Se  faner.  Se  lernir.  Passer. \\ 
B.  w.  Flétrir.  Faner,  Ternir. 

Verwelking,  z.  n.  v.  Flétrissiiré,  f. 

Verwelkomen  (ik  verwelkomde,  heb  ver- 
welkomd), b.  w.  Recevüir  avec  amitié.  Com- 
plimenler  qq.  a  son  arrivée.  [cale,  f. 

Verwelkoming,  z.  n.  v.  Réception  ami- 

Verwe!,kt,  bv.  Flélri.  Fané. 

Vervvelktiieid,  z.  ri.  v.  Flétrissure,  f. 

Verweloos,  bv.  Déteint.  Décoloré. 

Verweloosueid,  z.  !1.  v.  Décolorntion,  f. 

Verwelykn  (ik  verwelfde,  heb  verwelCd), 
b.  vv.  Voüter 

Verwsïn  (ik  verwde,  heb  geverwd),  b.  w. 
Teindre.  |  Schilderen.  Peindre.  Colorer. 

VERWEN«EN(ik  verwende,  heb  verwend), 
b.  w.  Ontwennen.  Déshabituer.  \  Bederven. 
Gdler  {par  trop  d'indulgence)-  \  Zich  — . 
Perdre  une  habitude. 

Verwenning,  z.n.v.  Désaccoutumance,  f. 

Verwensciien  (ik  verwenschte,  heb  ver- 
wenscht),  b.  w.  Maudire.  Délester. 

Verwenscding,  z.  n.  v,  Imprécation.  Ma- 
lédiction,  f, 

Vkrwenscht,  bv.  Maudit. 

Verwek, z  n.m.  Tei>awier,m.  Peintre^nu 

Verwkrkn  (ik  verweerde,  heb  verweerd), 
b.  w.  Défendre.  Zich  — .  Se  défendre. 

Verwerend,  bv.  Défensif. 

Veuwerfbaer.  Z.  Verwervelyk. 

Verw  erlng,  z.n.v.  Défense.  Résistance,  f. 

Verwerken  (ik  verwerkte,  heb  verwerkt), 
b.  w.  Gebruiken.  Employer.  \  Hermaken. 
Refaire.  Zich—.  Se  faire  mal  en  travaiilant. 
II O.  w.  met  Zyn.  Se  gdter  a  force  de  travail- 
ler  of  de  fermenter. 

Verwerking,  z.n.v.  Verbruiking.  Emploi, 
m.  I  De  liermaking.  Action  de  refaire,  f.  j 
Testerke  gisting.  Fermentalion  trop  forte,f. 

Veiiwerpelvk,  bv.  Rejetable.  Inadmissi- 
ble.  !  Van  getuigen,  enz.  liécusuble. 

Vehwerpeli.^g,  z.  n.  m.  iieprouvé,m. 
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Verwerpen  (ik  verwierp,  heb  verworpen^ 
b.  w.  Rejeter.  Jiebuter.  |Fig.  Bécuser.  |  God- 
ge\eerdh.  Béproxiver.  Damner.    ^  [cnsable. 

Verwerpenswaerdig,  bv.  Rejetable.  Ré- 

Veuwrrping,  z.  n.  v.  Rejection,  f.\Goóge- 
leerdh.  Réprobation.  Damnation,  f. 

YEix\vEnsRVssT,z.n.\. Artdutf!inturier,m. 

Verwehswinkel,  z.  n.  m.  Teinturerie. 
Bontique  de  teinturier,  f. 

Verwervelyk,  bv.  Qu*on  peut  ac^uérir. 

Verwerven  (ik  verwierf,  heb  verworven), 
b.  w.  Obtenir.  Acquérir.  Impétrer. 

Verwerving,  z.  n.  v.  Obtention,  f. 

Verwery,  z.  n.  V.  Teinturerie,  f,  \  Schil- 
dering. Peinture,  f. 

Verweten,  v.  d.  van  Verwijten. 

Verweven  (ik  verweefde,  beb  verweven), 
b.  w.  Opweven.  Employer  a  ï»*«er.|  Her  we- 
ven. Ttsser  autrement. 

Verwezen,  v.d. van  FertoyzeM, en  bv.  Con- 
damné.  Interdit.  ||  Byw.  D  im  air  interdit. 

Verwezëne,  z.  n.  rn.  Condamné^m. 

Verwhouï.  Z.  Verfhout. 

Verwig,  bv.  Coloré.  Teint. 

Verwiggelen  (ilt  verwiggelde,  heb  ver- 
wiggeld),  b.  w.  Ébranler.  Remuer.  \\  O.  w. 
Chanceler.  S'ébranler. 

Verwiggeling,  z.  n.  v.  Ébranlement,  m. 

Verwilderd,  bv.  Sprek.  v.  een  oord.  Sau- 
vage.  Inculte.  Rempli  de  mauvaises  herbes. 
ISprek.v.  den  aerd.Fig.  Farouc/ie.  ||  Byw. 
i>'?m  air  farouche.  [ring. 

Verwilderdheid,  z.  n.  v.  Z.  Verwilde- 

Verwilderen  (ik  verwilderde,  ben  ver- 
wilderd), O.  w.  5e  convrir  de  ronces  et  d'épi- 
nes.  Pousser  trop  de  branches.  \  Fig.Van  den 
aerd.  Devenir  sauvage  of  farouche. 

Verwilligen  (ik  verwilligde,  heb  ver- 
willigd),  b.  w.  Permetlre.  \\  O.  w,  Consentir. 

Verwilliging,  z.  n.  v.  Consentement,  m. 

Verwinbaer,  bv.  Qui  peut  être  vaincu. 

Verwinden  (ik  verwond,  heb  verwonden), 
b.w.  Geheel  afwinden.  Dévider  tout.\  Heraf- 
winden.  Dévider  de  nouveau.  \  Faire  mouvoir 
au  moyen  d'un  guidas. 

Verwing.z.  n.  V.  TeintureJ.  \Pemtiire,f. 

Verwinnaer,  z.  n.  m.  Vaivqueur,  m. 

Verwinnelyk,  bv.  Qui  peut  être  vaincu. 

Verwinnen  (ik  verwon,  heb  verwonnen), 
b.w.  Vaincre.  Surmonter. 

Verwinning,  z.  n.  v.  Victoire,  f. 

Verwinteren  (ik  verwinterde,  heb  ver- 
winterd), O.  w.  fltrerner.il  Met  Zyn.  Avoir 
des  engelures. 

Verwintering,  z.  n.  v.  Overwintering. 
Hivernage,m.\Winieryvee. Engelures,  f.  pl. 

Verwisselaer,  z.  n.  m.  Changeur^  m. 

Verwisselbaer,  by.  Échangeable. 

Verwisselen  (ik  verwisselde,  heb  verwis- 
seld), b.  w.  Changer.  Échanger. 

Verwisseling,  z.  n.  v.  Échange,  m. 

Verwitten  (ik  verwiltede,  heb  verwit), 
b.  w.  Reblanchir. 

Verwittigen  (ik  verwigligde,heb  verwit- 
tigd), b.  w.  Avertir.  Informer.  Prévenir, 

VERWjTiiG:r<G,  z.  n.  v.  Avis,  m. 


Vërwketel,  enz.  Z.  Verfketfl,  enz. 

Verwoed,  bv.  Furieux.  Emagé. 

Verwoedelyk,  byw.  Furieus ement. 

Verwoeden  (ik  verwoedde,  ben  verwoed), 
O.  w.  Devenir  furieux.  Élre  en  fureur. 

Verwoedheid,  z.  n,  v.  Fureur.  Ra^cf. 

Vkrwoest,  bv.  Ruiné.  Dévasté.  Ruvagé 

Verwoesten  (ik  verwoestte, heb  verwoest), 
b.  w.  Dévaster.  Ravager.  Délruire.  [leur^ 

Verwoestend,  bv.  Destructif.  Dévusta^ 

Verwoester,  z.  n.  m.  Destructeur.,  m. 

YERWOESJim,z.u.y.Dévastalion. Ruïne/. 

Verwond,  bv.  Blessé.  [b.'^.Blesser. 

Verwonden  (ik  verwondde,  heb  verwond). 

Verwonderd,  bv.  Étonné.  Surpris. 

Verwonderen  (ik  verwonderde;  heb  ver- 
wonderd), b.  w.  Étonner.  Surprendre.  Zicb 
— .  S'étonner.  Étre  surpris.  \  Bewonderen. 
Admirer. 

,  VERWONDERENSWAÊRDiG,bv.  Verrassend. 
Étonnant.  Surprenant.  \  Wonderschoon. 
Admirable. 

Verwondering,  z.  n.  v.  Verrassing. Efon- 
nement,  m.  Surprise,  f,  \  Bewondering.  Ad- 
miration,  /". 

VERWONDERfJ?r,STEEKEN,  Z.  n.  O.  Poiut 
admiratif  of  d'admiration.,  m. 

Verwonderlyk,  bv.  Verrassend.  Éton- 
nant. Surprenant.  \  Wonderschoon.  Mer- 
veilleux.  Admirable.  ||  Byw.  Merveilleuse' 
ment.  \  Wonderschoon.  Admirablement, 

Verwonding,  z.  n.  v.  Blessure,  f. 

Verwonneling,  z.  n.  m.  Vaincu,  m. 

Verwonnen,  v.  d.  van  Verwinnen. 

Verwo(o)nen  (ik  verwoonde,  heb  ver- 
woond), b.  w.  Payer  pour  Ie  loyer  d'une  mai- 
son.  [en  b.  w.  Étrangler. 

VERWORêËN  (ik  verworgde,heb  verworgd), 

Verworging,  z.  n.  v.  Strangulation,  f. 

Verwormd,  bv.  Vermoulu.  Artijonné. 

Verwormdheid,  z.  n.  v.  Vermoulure,  f. 

Verwohmen  (ik  verwormde,  heb  ver- 
wormd), b.  w.  Passer  {son  temps)  a  se  pei- 
gner.  |  O.  w.  met  Zyn.  Se  vermouler. 

Verworming,  z.  n.  V.  Vermoulure,  f. 

Verworpeling.  Z.  Verwerpeling. 

Verworpelyk,  bv.  Z.  Verwerpelvk. 

Verworpen,  v.  d.  en  bv.  Abject.  Ft/. 

Verworpene,  z.  n.  m.  Réprouvé,  m. 

Verworpenheid,  z.  n.  v.  Abjeclion,f. 

Verwortelen  (ik  verworleide,  ben  ver- 
worteld),  O.  w.  S'enraciner.  Prendre  racine. 

Verworven,  v.  d.  van  Verwerven. 

Verwrikken  (ik  verwrikte, heb  verwrikt^ 
b.w.  Bewegen.  Mouvoir.  Remuer.  |  Verwrin- 
gen. D^meüre.  Zich — .  Se  donner  une  entorse. 

Verwrikking,  z.  n.  v.  Beweging.  Dépla- 
cement,  m.  \  Verwringing.  Déboitement,  ni. 
Entorse,  f. 

Verwringen  (ik  verwrong,  heb  verwron- 
gen), b.  w.  Détordre.  [torse.f. 

Verwringing,  z.  n.  v.  Torsion,  f.  \  En- 

Verwülven,  enz.  Z.  Verwelven,  enz. 

Verworgen,  enz.  Z.  Verworgen,  enz. 

Verwverkooper.  enz.  Z,  Verfverkoo- 
PER,cnz. 
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Verwyden  (ik  verwyddo,  heb  verwyd), 
b  w.  Élargir.  |  Zich  uitzetten.  Dilater.  \\  ü. 
w.  met  Zyn.  S' élargir.  Se  dilater.  ^ 

Verwyderd,  bv.  Eloigné.  Loinlam. 

Verwyderen  (ik  verwyderde.  heb  verwy- 
derd) b.  w.  Éloigner.  Écarter.  Zich  — .  *  en 
aUer.  Partir.  |  Fig.  Oneenigheid  zaeijen. 
Vésunir.  Brouiller.  ^*  ^ 

Verwydering,  z.ti.v.  Eloignement,  m. 
li     1  Oneenigheid.  üivision,  f . 

Verwyfd,  bv.  £,'^émm^. 

VfcRWYFDHEiD,  z.  n.  V.  MolUsse.f. 

Terwyl,  z.  n.  O.  Délai,  m. 

Verwylen  (ik  verwylde,  heb  verwyld),  b, 
w.  Z)»/7erer.  Retarder.  \\  O.  w.  met  Zyn.  5  ar- 
rêter.  Seralentir.  .  „  ,  «, 

Verwyling,  z.  n.  v.  Dé/at.  lïefard,  m. 

Verwyt,  z.  n.  O.  Reproche,  m. 

Verwytelyk,  bv.  /?mma6/0. 

Verwyten  (ik  verweet,  heb  verweten),  b 
W.  Beprocher.  Réprimander. 

Vfrwyter.  z.  n.  m.  Reprocheur,  m. 

Yerwyting,  z.  n.  v.  Reproche^  m.  Répri 

*"  V^RWYVEN  (ik  verwyfde,  heb  verwyfd),  b 
EfTéminer.  Amollir. \\0.yf.  met  Zyn.^>  e/- 

féminer.  „ 
VerwyzelinG,  z.  n.m.  Proscnf.w. 

Verwyzen  (ik  verwees,  heb  verwezen),  b. 

w  Wegzenden.  Renvoyer.  | Bannen. /?annir 

Proscrire.  Reléguer.  \  Veroordeelen.  Con 

'^Te^'rwyziKö,  t.  n.  V.  Wegzending.  i?mroi, 
m.  1  Verbanning.  Relégalion,  ƒ.  EoctZ,  m.\ 
Veroordeeling.  Condamnalton  f- 

Verydelen  (ik  verydelde,  heb  verydeld), 
b.  w.  Faire  éckouer.  Dójouer. 

Verydeling,z.  n.  v.  Déceptwn,  f.  [heler. 

Teryzen  (ik  verysde,  ben  verysd),  c  w 

Verzacuten  (ik  verzachtte  heb  verzaci»  , 
b.  w.  Adoucir.  Amollir.  Fig.  Soulager.  Mtlt- 
aer.  11  O  w.  met  Zyn.  S'adoucir.  Se  ramollir. 

Verzachtend,  bv.  Adoucissant. 

VERZAcnriNG,  z.  n.  v.  Adoucissemmt,  m. 
—  van  pyn.  Soulagement,  m. 

Verzadelyk,  bv.  Rassasiable. 

Yerzaden  (ik  verzaedde,  lieb  verzaed),  b. 
W.  Rassasier.  Asso»vir.  |  Chim^  Saturer. 

Verzadend,  bv.  Rassasiant.Nourrtssant. 

Verzadigdheid.  Z.  Veuzaedheid. 

Verzadigen,  b.  w.  Z.  Verzaden. 

Verzadiging  of  Verzading,  z.  n.  v.  Ras- 
sasiemmt,  m.  |  Chim.  Saturation,  f. 

Verzaedbaer.  Z  Verzadelyk. 

Verzaedueid,  z.  n.  v.  SatietéJ.  Rassa- 

^'Terzagen  (ik  verzaegde,heb  verzaegd),  b. 
w.  Scier.  \  Miszagen.  Sa-r  mal. 

Verzaken  (ik  verzaeUte,  heb  verzaekt),  b. 
w  Afzien  van.  Renier.  Renoncer  d.  jbjurer. 
Zynen  godsdienst  — .  Apostasier.  \  In  bet 
kaertspel.  Renoncer, 

VERZAKER,  z.  u.  m.  Verloochenaer  Re- 
nieur,  m.  -  van  den  godsdienst.  Aposiat, 

^  VE^riNG,  z.n.  V.  Verloochening.  i?em> 
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wenf,  m.  —  van  godsdienst.  Apoüasie^  f.\ 
Kaertsp.  Renonce,  f. 

Verzakken  (ik  verzakte,  heb  A-erzakt ,  b. 
w.  Mettre  dans  d'aiUres  sacs.  \\  O.  w.  met 
Zyn.  S'ajfaisser. 
Verzakking,  z.  n.  v.  Affatssement,  m. 
Verzamelaer,  z.  n.  m.  Collecteur,  m.  — 
van  een  letterkundig  werk.  Compilateur,  m. 
YERZxmELJi\En,hv.Qu'onpeutrassembler. 
Verzamelen  (ik  verzamelde,  heb  verza- 
meld) b.  w.  Assembier.  Rassembler.  Re- 
cmillir.  11  O.  w.  met  Zyn.  S' assembier. 

Verzameling,  z.  n.  v.  Rassemblement,  m 
,  Van  persoenen.  Assemblée,  f.  \  Van  dingen. 

CoifecMon,/'.  I Bundel.  Recuetl,  m.   

Verzamelplaets,  z.  n.  v.  Van  persoonen. 
Rendez-vous,  m.  \  Vergaerbak  .  Réceptacle.m. 
Verzamen,  Verzamer  of  Verzaming. 

Verzamelen,  enz.  .    ,  .  ^ 

Verzanden  (ik  verzandde,  heb  Verzand), 
0.  w.  S'engorger.  S'ensabler.  \  In  het  zand 
zakken.  S'enfoncer  dans  Ie  sahle. 
Verzanding,  z.  n.  v.  Ensablement,  m. 
Vlrzeeren.  /.  Bezeeren. 
Verzeeüwd,  bv,  Qid  a  le  rnal  de  mer. 
Verzeeüwdheid,z.  n.  V.  Mal  de  mer,  w. 
Verzeeuwen  (ik  verzeeuwde,  ben  ver- 
zeeüwd), o.  W.  Avoir  Ie  mal  de  mer. 
Verzegelaer,  z.  n.  m.  Scelleur,  m. 
Verzegelen  (ik  verzegelde,  heb  verzegeld), 
b.  w.  Zegelen.  Sceller,  Cac/iefer,  |Fig.  Be- 
krachtigen. Ratifier.       ,         ,  ^^„n^^  r 
Verzegeling,  z.  n.  v.  Actwn  de  sceller,  f. 
Verzeggen  (ik  verzeide  of  vmegde  heb 
verzeid  of  verzegd),  b.  w^  Dire  of  jurer  de  ne 
pas  faire.  |  Beloven.  Promeltre.  Zich 
Accepter  une  invilation. 
Verzeid,  v.  d.  van  Fe)  ^ej/ö/en.  . 
Verzeilen  (ik  verzeilde,  heb  verzeild  ,  b. 
w.  Faire  échouer.\\  O.  w.  met  Zyn.  Mettre  a 
la  voile.  1  Op  eene  droogte  —  Tv 
banc  de  sable.  Fig.  Men  weet  met  waer  hy 
ver/eild  is.  On  ne  sail  ce  qu'il  est  devenu. 

VtRZEKERAER,  Z.  n.  m.  ^««f  ^f' 

VicRZEKERBRiEF,  z.  n.  m.  ^«hce  ƒ  ajiu- 
rnnre  f  fring  nemen.  Arrêter, 

VerziJkerd,  bv.  Ash^ré.  Sur.  In-e  bewa- 
Verzekerdheid,  z.  n.  ^/'''^T^Trnn 
tilude,  r.jZckerheid.  Sdrelé,  fA  Rust.  Iran- 

"^"verzekeren  (ik  verzekerde,  heb  verze- 
k{  rd),b.  w.  Assurer.  |  BevesUgen-  Certifier. 
^//irmer.  iVastmaken.  Attacher.  AJermtr.\ 
Fig.  Tegen  aenranding  beveiligen.  Garantir. 
Assurer.  , 
Verzekergeld,  z.  n.  o.  Assurance,  j. 
VFRZEKERiNG,z.n.v. Zekerheid. 45«urance. 
CertüudeJ.  i  Aenhouding.  Saisie.  Arresta' 
lion  f.  [stanliationj. 
Verzelfstandiging,  z.  n-  v.  Transsub- 
Vi  RZELLEN  (ik  verzeide,  heb  verzeid),  b. 
w.  Accompagner.  Tenir  compagnie  a. 
Verzeller.  z.n.m.  Celui  qui  accompagne. 
Verzelling,  z.  n.  v.  ^«^compaz/nmen/  m 

VERZELSCHAPPEN,enZ.Z,VERGKZhLSCUAP- 

PEN,  euz. 
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Verzenden  (ik  verzond,  heb  verzonden), 
b.  w.  Envüj/er.  Expédier. 

Vi-.RZENDER,  z.  II.  m.  Expéditeur.  Expédi- 
tionnaire.  Envoyeur,  tn. 

Verzending,  z.  n.  v.  Envoi.Expédition,f. 

Verzengd,  bv.  Torride. 

Verzengen  (ik  Terzengde,  heb  verzengd), 
b.  w.  Roussir.  Griller. 

Verzeng  ING,  z.  n.  v.  Brühire  légere,  f. 

Verzenmaker,  z.  n.  m.  Rimeur,  Rimail- 
lerir,  m. 

Verzensïakerv,  2.  n.  v.  Versification^f. 

Verzet,  z.  n.  o.  Rust.  Reldche.  Repos,  m. 
Pause,  f.  I  Pand.  Gage,m.  \  Fig.  Uitspan- 
ning. Amusement,  m,  Récrécition,  f,  |  tegen- 
stand. Opposition. 

Verzeten,  v.  d.  van  Verkitten,  f. 

Verzetten  (ik  verzettede,  heb  verzet),  b. 
W.  Déplacer.Transposer.  Boomen— .Trans- 
planter des  arbres.  Fig.  Ik  zou  er  geenen 
voet  om  — .  Je  ne  m'en  sonde  guère.  Niet  te 
—  zyn.  Ètre  inflexible.  \  Fig.  Ontstellen.  Sur- 
prendre.  Consterner.  \  Te  pand  zPtten.  Met- 
tre  en  gage.  \  Afweren.  Parer.  Délourner,  \ 
Zich  — .  S'amuser.  Se  divertir.  Zich  tegen 
jets  — .  S'opposer  a  qc.  Résister  a  qo.  \  Her- 
zetten. Placer  autrement. 

Verzetting,  z.  n.  y.  Üéplasement,  m. 
Transposilion.  Transplantation,  f.  \  Pand. 
Gage,  m.  |  Wederstand.  Résisiance,  f. 

Verziedkn  (ik  vcrzood,  ben  verzoden),  o. 
w.  Ébouillir. 

Verzien  (ik  verzaè,  heb  verzien),  b,  w. 
Verwaerioozen.  Négliger.  \  Uit^^eseü  Om  te 
zien.  jüépsnser  a  voir  qc.  Zich  — .  Se  mé- 
prendre.  Se  tromper. 

Verziening,z.  n.  v.  JSégligence.  Méprise,  f. 

Verzilveraer,  z.  n.  m.  Argenteur,  m. 

Verzilveren  (ik  verzilverde,  heb  verzil- 
verd), b.  w.  Argenter. 

Verzilvering,  z.  n.  V.  Argenturc,  f. 

Verzinken  (ik  verzonk,  "ben  verzonken), 
O.  w.  Couler  a  fond.  S'enfonqer.  S'abiiner. 
ïn  gedachten  verzonken  zyn.  Éire  absorbé. 

Verzinking,  z.  u.  v.  Aclion  de  couler  a 
fond,  f. 

Verzïnnelyken  (ik  verzinnelykle, heb  ver- 
zinnelykt),  b.  w.  Rendre  sensible. 

Verzinnelyking,  z.  n.  y.Action  de  rendre 
sensible.,  f. 

Verzinnen  (ik  verzon,  heb  verzonnen),  b. 
w.  Uitdenken,  inuenfer.  Forser.  1  Nadenken . 
Réfléchir. 

VERZiNNERjZ.n.m. /nuenfeur.  Forgeur^m. 

Verzinning,  z.  n.  v.  Verzinsel.  Invenlion, 
f. ;  NadenUing.  Réflexion,  f. 

Verzinsel,  z.  n.  o.  Invention.  Fahle,  f. 

Vehzitten  (ik  verzat,  heb  verzeten),  b.  w. 
Dépenser  pour  une  place  of  pour  êire  assis, 
IMet  zitten  doorbrengen.  Perdre  (Ie  temps) 
en  restant  assis.  \  Passer  étant  assis.  \\  O.  w. 
niet  Zyn.  Ckanger  de  place.  Reculer. 

Verzocht,  v.  d.  van  Verzoeken. 

Verzodën,  V.  d.  van  Ver  zieden.  [Prière.  f, 

VtiRZOEK,  z.  n.  0.  Demande.  Rtquêie. 

VehïQ^ken  (ik  verzocbtj  Leb  verzocht),  b- 


w.  Afsmeekon.  Dnnander-  Prier.  Stipplier. 
liequérir.  |  lipproever:.  Éprouver.  'Penter. 
Ei.vaj/er.  iNooden.  Inviler.  Convier. 

Verzoeker,  z.  n.  m.  Smeoker.  Requérant, 
m.\  Aen vechter.  Tenlateur.,  rn. 

Verzorking,  z.  n.  v.Verzopk.  Sollicitation. 
Demande.  |  Aenvechling.  Épreuve.  Tenta- 
tion,f.  [qiiêtes,m. 

Verzoekmrester,  z.  n.  m.  Maitre  desre- 

Verzoekmeesterscuap,  z.  n.o.  Charge  de 
maUre  des  requêtes,  f. 

Verzoekscurïft,  z.  n.  o.  Requête.  Sup- 
pb'que.  Pélition,f.  Placet. m. 

Verzoenbaer,  bv.  Réconciliahle. 

Yerzoendeksrl,  z.  n.  o.  Propitiatoirc.,  m. 

Verzoenen  (ik  verzoende,  heb  verzoend), 
b. 'w .  Apaiser.  Réconcilicr.  Raccommoder.  ) 
ïïoete  voor  iets  doen,  Expier.  ||  O.  w.  met 
Zyn.  5e  réconcilier. 

Verzoenend,  bv.  Expiatoire. 

Verzoener,  z.  n.  m.  Réconciliateur,  m. 

Verzoening,  z.  n.  v.  Réconciliaiion.  Pa- 
cification.  Propitiation.  Expialion,  f 

Verzoenlvk,  bv.  Réconciliüble. 

Verzoeten  (ik  verzoette,  heb  verzoet),  b. 
w.  Adoiicir.  Soulager,  Allégcr,\h\  de  scheik. 
D II  lei  fier. 

Verzoeting,  z.  n.  v.  Adoucissement,  m.  \ 
Scheik.  Édulcoralion,  f.  \  Fig.  Sonlage- 
rnenl,  m.  [w.  liessemeler. 

VerzoléS  (ik  verzoolde,  ht-b  verzoold),  b. 

Verzoler,  z.  n.  m.  Sa'i^etier,  m, 

VhRzouNG,  z.  n.  V.  Ressemelage,  m. 

VïiRzoNDEN,  V.  d.  van  Verzenden. 

Verzonken,  v.  d.  van  y^erzinken. 

Verzonnen,  v,  d.  van  Verzinnen. 

Verzoiujn,  v.d.  van  Verzuipen. 

Verzorgen  (ik  verzorgde,  heb  verzorgd), 
b.  w,  Pow  voir  aux  besoins  deqq.  Enlrete- 
nir.  Avoir  soin  de. 

VfiRZöRGER,  z.  n.  m  Pourvoyeur,  m.  \f. 

Verzorging,  z.  n.  \ .Fourniture.Provision^ 

Verzot,  bv.  Assolé.—  zyn  op.  Raffoler  de. 

Verzotheid,  z.  n.  \.  Sot  atlachement,m,. 
Infatuation,  f. 

Verzotten  (ik  verzoltede,  heb  ver?ol).>  o. 
W.  Rafjbler  de.  S'affoler  de.  S'infatuer  de. 

Verzoüten  (ik  verzoutte,  heb  verzout;,  'o. 
vVo  Trop  sa  Ier. 

Verzuchten  (ik  verzuchlie,  heb  verzuchi"»^ 
0.  w.  Soupirer  (pro fondement). 

Verzuchting,  z.  n.  v.  Action  de  soupirer., 
f'.  I Diepe  zucht.  Soupir  profond,  m. 

Verzuim,  z.  n.  o.  Verwaerloozing.  Négli- 
gence.  Omission,  f.  t  Vertraging.  Délai.  m. 
—  van  tyd.  Perte  de  temps,  f. 

Verzuimen  (ik  verzuimde,  heb  verzuimd), 
b.  w.Verwaerioozen.ZV.'?>//<^er,Ome/ïrö.|  Onge- 
bruikt laten  voorby  gaen.  Laisser  échapper. 

Verzuimenis  of  Verzüiming,  z.  n.  v.  Né- 
gligence.Omission,  f%  —  van  regie.  Defaut,  m. 

Verzuipen  (ik  verzoop,  heb  verzopen),  h. 
w.  Opdrinken.  Boire.  Dépenser  d  bnire.  j  In 
vocht  doen  omkomen.  ISoger.  Zich  — .  Sa 
noyer.  \  Fig.  Riiiner  sa  santé  ü  force  de  boire, 
II O.  V/,  met  Zyn,  S&  noyer. 
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Verzuipeh,  z.  n.  m  Ivrogne,  m. 

Veb ZUREN  (ik  vcrzuerde,  ben  verzuerd},  o. 
W.  S'aigrir.\\B.  w.  Acidifier. 

Verzuring,  z.  n.  v.  Acidifica!ion,f. 

Verzwageren  (ik  verzwagerde,  heb  ver- 
zwagerd), b.  \Y.  Allier  par  mariage.  Zich  — 
S'apparenter, 

Vkrzwarken  (ik  verzwakte. heb  verzwakt), 
b.  vr.  A/Jaiblir.  ||  O.  w.  met  Zyn.  S'affaihlir. 

Verzwakking,  z.d.y.  Affaiblissement,  m. 

Verzwaren  (ik  verzwaerde,  heb  ver- 
zwaerd),  b.  \y.Appesantir.  |Fig.  Verergeren. 
Aggraver.WO.  w.  met  Zyri.  S'appesantir. 

Verzw  arend,  bv.  Aggravant. 

Verzwaring,  z.  n  v.  Appesantissement, 
m.  I  Verzwarende  omstandigheid.  Circon- 
Stance  aggravante,  f. 

Verzwelgen  (ik  verzwolg,  heb  verzvpol- 
gen),  b.  w.  Inzwelgen  Engloulir,  AvQler, 
jFig.  Gelalen  dulden.  Supporter. 

Verzwelger,  z.  pi.  m.  Avaleur,  m. 

Verzwklging,  z.  n.  V.  Langs  de  koel.  Dé- 
ghitWon^  ƒ.  i  Opsiurping.  Absorption.  f. 

Vi'RzwENDELKN  (ik  verzwendclde,  heb  ver- 
zwendeld), b.  w.  Dissipcr. 

Verzweren  (ik  verzwoer,  heb  verzworen), 
b.  w.  Abjiirer.  Zich  — .  S'engager  par  ser- 
meni.  |  Zynen  eed  breken.  Se  parjurefr.\\0. 
>v.  met  Zyn.  Veretteren.  S'uZc^rer.i'j/ppj^rer. 

Verzwering,  z.  n.  v.  Afzwering.  Abjura- 
tion^f.l  Van  eenen  zweer.  Suppurnlion,  f. 

VkrzwierdeRjZ.  n,  n\,  Dissipateur.  Dé- 
hauchéy  m. 

Verzwieren  (ik  verzwierde,  heb  ver- 
SWierd),  b.  w.  Dissiper  en  débauches. 

Verzwiering,  z.  n.  v.  Uissipaiion.  Dé- 
bauche,  f.        [b.  w.  Se  donner  une  entorse. 

Verzwikken  (ik  verzwikte,  heb  verzwiiii), 

Verzwikking,  z.  n.  v.  Entorse.  Délorset  f. 

Verzwindelrn.  Z.  Verzwinden. 

Verzwinden  (ik  verzwond,  ben  verzwon- 
den), O.  w.  Üisparattre. 

Verzwolgen,  v.  d.  van  Verzwelgen. 

Verzwonden,  v.  d.  van  Verzwinden. 

Verzworen,  v.  d.  van  Verzweren. 

Verzwygen  (ik  verzweeg,  heb  verzwe- 
gen), b.  w.  Ttiire.Cacher.  Passer  sous  silence. 

Verzwvger,  z.  n.  m.  Dissimulaleurt  m. 

Verzw  vging,  z.  n.  v.  Silence,  f. 

Verzvgen  (ik  verzeeg,  heb  verzegen),  b.  w. 
Filtrer.^O.  w.  mei  Zyn.  Passer  au  travers  de. 

Verzyging,  z.  n.  v.  FiUration,  f. 

Vërzvgvat.  z.n  0.  Tamis,  m.  Passoire^f. 

Vëbzvpen  (ik  verzypte,  ben  verzypt),  o.  w. 
Dispara^tre  en  suinlnnt. 

Vkspkb.  2.  n.  ni.  óotV;  m,  Vépres,  f.  pL 

Vesperbrood,  z.  n.  o.  Goüler^m'. 

Vrspertvd,  z.  n.  m.  5oir,  m. 

Vest,  z.  n.  v.  Rempart.  Place  forte.  m. 

VesT.  z.  n.  V.  Kleedsel.  Veste^  f.  Gilet,  m. 

VesTAEL,  z.  n.  v.  Vestale,  f. 

Vesten  (ik  vestte,  heb  gevest),  b.  w.  Van 
«esten  voorzien.  Eniourer  de  remparts  of 
rfe  murailles.  \  Fig.  Vaststellen.  Ftxer. 

Vestkwïs.  z.  o,  y.  Hypothèqua  {sur  biens- 
fonds),f,  ' 


I  Vestigen  (ik  vestigde,  heb  gevestigd),  b.  w. 
'  Fixer.  Établir.  Aff'ermir.  [ment,  m. 

Vestiging,  z.  n.  v.F^ixation,  f.Affermisse- 

Vesting,  z.  n.  v.  Fixation,  f.  |  Versterkte 
plaets.  Place  forte  of  fortifiée.  Forteresse. 

Vestingbouw,  z.  n.  m.  Fortification,  f. 

Vestingboüwkünde,  z.  n.  v.  Art  des  for- 
tifications.  Génie  militaire,  m.  [m. 

Vestingbouwkundige,  z.  n.  m.  Ingénieur., 

Vestingstraf,  z.  n.  v.  Emprisonnement 
dans  une  forteresse,  m. 

Vestingwerk,  z.  n.  o.  Fortificaiidn,f. 

VET,bv.  Gras.  —  maken.  Engraisser.Yei- 
üg.  Adipeux.  Onctueux.  |Fig.  Voordeden  op- 
leverende. Lucratif.  Een  —  ambt.  Unemploi 
lucratif.  Eene  —te  keuken.  Une  bonne  cui- 
sine.] Smerig.  Sale.  Gras.  Crasseux. 

VeTjZ.  n.  0.  Graisse,  f. 

Vet,  z.  n.  o.  Veldsla.  Doucette,f. 

Vetaciitig,  bv.  Grasset.  Graisseux. 

Vetader,  z.  n.v.  Veine  adipeuse,f. 

Vetbreuk,  z.  n.  v.  Stéatoccle,f. 

Vetbuis,  z.  n.v.  Conduit  adipeux,  m. 

Yetdarm,  z.  ï).  m.  GraS'double,  m. 

Veter,  z.  n.m.  Lacef,m.  Aiguilletle,  f. 

Veterbeslag.  Z.  Nestelbeslag. 

Veteren  fik  veterde,  heb  geveterd),  b.  w. 
Lacer.  Aiguilleler.  j  Fig.  Meitre  nu  fers. 

Veterkloppeb,  z.  n.  m.  Aiguilletier,  m. 

Vetermaker,  z.  n.  rn.  Z.  VETERKLOPPEft, 

Vetgans,  z.  n.  v.  Pingouin.  Alque,  m. 

Vetgezwel,  z.  n.  o.  Sléalóme,  m. 

Vei  HEID,  z.  n.  v.  Graisse.  Corpulence, 
Grosseur.  Onctuosité,  f. 

Vetkooper,  z.  n.  m.  Graisster,  m. 

Vetleder,  z.  n.  o.  Cuirgras,  m. 

Vetlegger,  z.  n.  m.  Z.  Vetweider. 

Vetmaeg,  z.  n.  V.  Caillette.,  f. 

Vetnavelbreük,  z.  n.  v.  Omphalocèle,  f. 

Vetrok,  z.  n.  m.  Pannicule  adipeuse. 
Membrane  graisseuse,  f. 

Vktsaladk,  z.  n.  v.  Voucette.  f. 

Vetten  (ik  vettede,  heb  gév^t),  b,  w. 
Groisser.  Engraisser. 

Vetter,  z.  n,  m.  Z.  Lederbereider^ 

Vettewarier,z.  n.  m.  Spekslagter.  Char- 
cufier^m.  \  Komenysmdin. Épiciergraissier,m. 

Vettewary,  z.  n.  v.  Charcuterie,f.  |iHar- 
chandises  grasses.,  f.  pl. 

Vettig,  bv.  Graisseux, 

Vettigheid,  z.n.v.  Graiase.  Onctuosité,  f» 

Vetvin,  z.  n.  v.  Nageoire  adipense,  f. 

Vetvlak,  z.  n.  V.  Tuche  de  graisse,  f. 

Vetvlies,  z.  n.  o.  Membrane  adipeuse,  f. 

Vktweide,  z.  n.  y.  Engrais.  Pdturage,m. 

Vetweiden  (ik  vetweidde,  heb  gevet* 
weid),  b.  w.  Engraisser  {des  bestiaux). 

Vetweider.^  z.  n.  m.  Mar chand  de  bes- 
tiaux gras,  m. 

Vetzak,  z,  n.  m.  Gros  pansu,  m. 

Vetzuer,  z.  n.  o.  Acide  sébacique,  m. 

Vetzüerzoüt,  z.  n.  o.  Sébate,  m. 

Veulen, z.  n. 0.  PoM^atVij  m.— s  werpen. 
PouUner,  m. 

Veui.enen  (ik  veulende,  heb  geveulend),  o. 

v^e^er  Pouliner. 


Vifc 

Veulünmebrie,  z.  n.  v.  Jument  pouli- 
nière,  f. 

Vezel,  t.  n.  m.  Filamënt,  m.  Ft6r«,  /'. 
Vezelacutig,  bv.  Filamenteux.  Fihreux. 
Vezelachtigheid,  z.  n.  V.  Capillature,  f. 
Tezelen  (ik  vezelde,  heb  gevezeld),  \).  w. 
Chiicholer.\\0.vv.S'effiler. 
Vezülig.  Z.  Vezelacutig. 
Vkzkltop,  z.  n.  m.  Anthère,f. 
Vezelversi.append,  bv.  Chalastique. 
Vezelvehzwauking,  z.  n.  v.  Atonie,  f, 
Vezikën.  Z.  Vezelen,  b.  w. 
VicAiUAET,  z.  n.  O.  Vicariat,  m. 
Vicaris, z.  n.  m.  Vicaire^m. 
4  Vice-admirael,  z.  n.  m.  Vice-amiral,  m. 
4-  Vice-consul,  z.  n.  m.  Vice-constil,  m. 
f  VicK-msêiDBJUT,  z.  n,  jn.  Vice-prési- 
dent,  m. 

Victorikwortel,  z.  n.  m.  Foux  nard,m. 
4-  Vif:TüALiE,  z.  n.  v.  Victuailles,f.  pl. 
^  VlCTCALiisjl^OOPER,  z.  n.  10.  Victuail- 
hur,  m.  [/eur,  m. 

f  ViCTDALlEMEESTER,  Z.    P.   ITl.  ViclnuU' 

-f  ViCTüAi.iËaEN,  b.  w.  Avitailler, 
Vier.  Z.  Vler. 

Vier,  lelw.  Qiiaire.\\2.  n.  V.  Qtiaire^  m. 

Vieravond,  z.  u.  n>.  F/^i/e.  Veille  d'une 
féte,f.  Fig.|RustavoQ(i.  Repqs  après  h\lra- 
vail,  m. 

ViERBBENiG,  bv.  Qui  ö  qnütre  jambes. 

Viërblad,  z.  n.  O.  QuadrifolinrtK  m. 

ViERBLADERiG,  bv.  Qifi  O  quoti  e  feuillcs. 

Vmïrbloemig,  bv.  Qiifidriflore. 

ViERDAEGSCH,  bv.  Qui  dure  quütre  jours. 

Vierdag,  z.  n.  m.  Féie,  f. 

Vierde,  bv.  Qnntribme.  Hendrik  de  — . 
Henri  quatre  of  I  F.  \\  Z.n.o.  Quatrième  var- 
He,  f.  Quatrième.  Quart,  m.  Ten  — .  Qm- 
trièmement. 

Vierdehalf,  bv.  Trois  et  demi. 

ViERDENDAEGscH,  bv.  Quai'te. 

Vierderqande  of  VtÊRDBRLEi,  bv.  De 
quatre  sortes  of  espèces. 

Vierdubbel,  bv.  Quadruple.  [|  Z.  n.  o. 
Quodruple.,  m.  —  Vierdobbel. 

ViERDUiZENDSTE,  bv.  Quatre-tnilUèmi. 

Vieren  (ik  vierde,  heb  gevierd),  o.  w 
Rusten.  Cesser  de  travailler.  Se  reposer.^B. 
w.  Feesten.  Fêter.  Célébrer. [LAlen  schieten. 
Lacher.  Larguer.  Den  teugel  — .  Ldcher  la 
hride.l  Zeew.  Filer.  Mollir. 

Vierendeel, z.  n.o.  Quart.,m.  —  van  een 
pond.  Quarleron,  m.  —  van  een  vat.  Quar- 
taud^  m. 

Vierendeelen  (ik  vierendeelde,  heb  ge- 
vierendeeld), b.  w.  Diviser  of  partayer  eii 
quatre  {parties).  |  Aen  stukken  trekken.  Iscar- 
teler. 

Vierhandig,  bv.  Quadrumane 
Vierhoek,  z.  n.  in-  Carré.  Quadrangle. 
Qiiadrilatère,m.  [—maken.  Carrer. 

Vierhoekig,  bv.  Carré.  Quadrangulaire. 
Vierhonderdste,  bv.  Quati  e  cennème. 
Vierjarig,  bv.  Quadriennal.       [tion,  ƒ. 
Vieuing,  z.  n.  V.  CélébraVon.  Solennisa- 
YmkhMST,  bv.  Cané.  QuadrQPgulaire. 
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Quadrilatère.  Qnadrilatéral.  —  hakken. 
Èqttarrir. 

Vierkant,  z.  n.  0.  Carré.  Quadrangle. 
Tétragone,  m.  Het  —  van  den  cirkel  zoeken. 
Chercher  la  quadrature  du  eerde.  I  JJy  d  rukk . 
Quadr<it,m.  Klein  — .  Qnadratin,  m. 

Vierkanten  (ik  vierkantte,  heb  gevier- 
kant), b.  w.  Carrer.  Équarrir.  [ment. 

Vierkantig,  bv.  Carré.  ||  Byw.  Carré- 

Vieukantigukid,  z,  n.  v.  Quadrature.,  f. 

Vikhkantscuaving,  z.  u.  v.  Équarris- 
sage,  m. 

ViERKANTWORTÊL,z.n  m.  Racifie  currécj. 
ViERKLKDRicj,  bv.  A  quutre  couleurs. 

VlERKRÜlD.  Z.  WaNGKRUID. 

Vierledig,  bv.  Compn. ié  de  quatre  mem- 
bres Eene— e  grootheid.  Un  quadrinome. 

Vierlettergrepig,  bv.  Quadrisyllabe. 

Viehling,  z.  n.  m.  Vier  te  gelyk  van  eene 
moeder  geborene  kinderen.  Qnatre  enfants 
d'une  même  couche.\\Z.n.  m.  Vierde  gedeelte. 
Qnarteron.  QmvU  m.  l  Z.  d.  Y.  Pigyisluk. 
Quntrain,  m. 

Vierlobbig,  bv.  Quadrilobé. 

Viermael,  byw.  Qnatre  fois. 

Viermalig,  bv.  Répété  qnatre  fois. 

Vierman,  bv.  Quatuorvir,  m. 

Vierponder,  z.  n.  m.  Brood  van  vier  pond. 
Pain  de  quatre  livres.  )  Bal  van  vier  pond. 
Boniet  de  quatre  livres.  (  Stuk  waerinede 
men  ballen  van  vier  pond  schiet.  Piéce  de 
qufitre  [livres  de  balle\  f. 

ViERPONDiG,  bv.  De  quatre  livres.  [paltes. 

ViERPooTiG,  bv.  Quadrupède.  A  quatre 

ViEHREGELiG,  bv.  De  qualre  lignes.  Een  — 
vers.  Un  quatrain.  [Tribunal^  m. 

ViERSCUAER,  z.  D.  v.  Coiir  de  justice^  f. 

ViERSCHELLiG,  bv.  Quadrivalve. 

ViERSCuoTiG,  bv.  Grand,  Bim  fait. 

ViERSPAPSNiG,  bv.  Atleló  de  quatre  ch»- 
vaux.  — e  wagen.  Quadrige^m. 

Viersprong,  z.  n.  m.  Carrefour.,  m. 

Viertal,  z.  n.  o.  Nombre  de  quaire,  m. 

ViERTALLiG,  bv.  Quaternaire. 

ViERTANDiG,  bv.  Quadrideulé. 

Viertel.  Z.  Veertel. 

ViERTYD,  z.  n.  m.  Chómage,  m.  [m. 

ViertydIg,  bv. —e  vasten.  i^Mafre  temps^ 

ViERVAKKiG,  bv.  A  quatre  capsules. 

ViERViNGERiG,  bv.  A  quatre  doigts. 

ViKRVLAKKiG,  bv.  A  quutre  laches. 

ViKKVLEüGELiG,  bv.  Tétraptére. 

Viervoet,  z.  n.  m.  Quadrupède,  m. 

Viervoetig,  bv.  Quadrupède. 

Viervorst,  z.  n.  m.  Tétrarque,  m. 

ViKRVousTELVK,  bv.  Du  tétrarque. 

Viervorstendom,  z.  n.  o.  Tétrarchie,  f. 

Viervoud,  z.  n.  o.  Quadruple.m. 

Viervoudig,  bv.  Quadruple. 

ViERVOüDiGLYK,  byw.  Au  quadruple. 

Vierwekig,  bv.  De  qnatre  semaines. 

ViEBWERF,  bj  w.  Qnatre  fois. 

Vierzins,  byw.  De  quatre  manières.  [ral. 

ViERZYDiG.  h\.  Quadrilatère.  Quadrtlaté- 

ViES,  bv.  Onaengenaem.  Dégoutant.  Dé- 
sagréablQ.  l^en  Vieze  sm^Qk.  Un  mauvais 
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goiU.  \  Walgachtig,  Dégouté.  Ik  ben  or  — 
van. Cs/a  me  dégoiUe.  |  Moejelyk.  Délicat.  Dif- 
ficile.  Hy  valt  niet  — .  II  n' est  pas  délicat. 
!  Vieze  uitdrukkingen.  Termes  bizarres,  j| 
Byw.  —  kyken.  Faire  la  grimace. 

Viesheid,  z.  n.  v.  Dégout,  m.  Répu- 
gnnnce,  f.  Fig.  Humeur  difpcile^  f. 

ViRZEVAES,  z.  n.  V.  Caprice.)  m.  Sollise,  f. 

ViGGE,  z.  n.  O.  Goret,  m. 

VfGOME,  z.  n.  V.  Dier.  Vigogne,  f. 

Vilder,  z.  n.  m.  Écorcheur,  m. 

ViLKüiL.  z.  n.  m.  Voirie,  f.  [cher. 

ViLLKN  (ik  vilde,  heb  gevild),  b.  w.  jfc'cor- 

ViLLER.  Z.  Vilder.  , 

ViLLERV,  z.  n.  V.  Voiriè.  Eóorcherie.f. 

Villing,  z.  n.  v.  Action  d'écorcher,  f. 

Vilmes,  z.  n.  o.  Cuvieau  d'écorcheur,m. 

ViLPLAETS,  z.  n.  V.  Écorcherie.  Voirie,  f. 

Vilt,  z.  n.  o.  Feutre,  m. 

ViLTACHTiG,  bv.  Comme  de  feutre^ 

ViLTBOOM,  z.  n.  m.  Tomex,  m. 

ViLTEiN,  onv.  bv.  üe  feufre. 

Vilthoed,  z.  n.  m.  Chapeaude  feutre,  rn. 

ViLTKRUiD,  z.  II.  O.  Cnscute,f, 

ViLTLuis,  z.  n.  V.  Morpion,  m..- 

Viltmaker,  z.  n.  m.  Feulrier^  m. 

ViLTMAKERY,  z-  n.  V.  Het  vilt  makpn, 
Fenlrage,m.  \  De  plaets  vvaer  men  vilt  maekt. 
Atelier  de  feutrier,  m. 

ViLTMüTS,  z.  n,  V.  Bonnet  de  feutre,  m. 

Vim,  z.  n.  v.  Cent  quatre  [fagots,  etc).  By 
de  — .  Par  cenlaine. 

ViN,  z.  B.  V.  Hy  visschen.  Nageoire, 

Vin,  z.  n.  v.  Puist.  Furoncle.  Bourgeon,m. 

Vindeling.  Z.  Vondeling. 

Vinden  (ik  vond,  heb  gevonden),  b.  w. 
7Voi<i'er.  1  AeiilrefTen.  Rencontrer.  j  Uilvin- 
den. Découvrir.  Tr onver. 

Vinder,  z.  n.  m.  Degene  die  vindt.  Trou- 
reur,  tn.  j  Uitvinder.  Inventeur,  m. 

ViNDERY,  z.  n.  V'.  Trouvaille,  f. 

Vinding,  z,  n.  v.  Découverte.  Inveniion,  f. 

ViNDiNGRYK,  bv.  Inveutif.  Industrieux. 

Vindingrykueid,  z.  n,  v.  Industrie,  f. 

Vinger,  z.  n.  m.  Doigt,m. 

Vingerbreed,  bv.  De  la  largeurdu  doigt. 

Vin(;erdik,  bv.  De  la  grosseur  du  doigt. 

-Vingeren  (ik  vingerde,  heb  gevingerd),  b. 
W.  Manier  des  doigts. 

Vingergreep,  z.  n.  v.  Pincée,f. 

Vingerhoed,  z.  n.  m.  Dé,  m. 

Vingerhoedskruid,  z.  n.o.  Digitale,  m. 

ViNGERKAP,  z.  n.  v.  Doigder,  m. 

ViNGERLANG,  bv.  De  la  longueur  du  doigt. 

Vingerlid,  z.  n.  g.  Phalange,  f. 

Vingerling,  z.  n.  m.  Doigtier,  m. 

Vingerpluim,z.  n.  v.  Cynosure.Crélelle,  f. 

ViNGERREiiENKUNST,  Z,  D.  V.  Dactylono- 

mie,  f. 

Vingerring,  z.  n.m.  Anneau,m.Baguc,f. 
Vingersnel,  bv.  Qui  a  les  mains  crochues. 
Vingerspel,  z.  n.  o.  Mourre,f. 
Vingerspraek,  z.  n.  v.  Chirologie,  f. 
Vingerspraekkündige,  z.  n.  m.  Chirono- 
miste,  m. 
Vi?iQEuvi!5CH,  z,  D.  EQ.  Polymms,  m. 
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Vingervormig,  bv.  En  forme  de  doigts. 

Vingerwicublaer,  z.  n.  m.  Dactylioman* 
cien,  m.  [cie,  f. 

Vingerwichelary,  z.  n.  v.  Dactyhoman- 

Vink,  z.  n.  m.  Pinson,f. 

ViNKEBAEN,  z.  H.  V.  Endroitoü  l'onprend 
les  pinsons,  m.  [ponr  la  pinsonnée,  f. 

ViNKEHDis,  z.  n.  O.  Petite  maison  disposés 

ViNKEKooi,  z.  n.  O.  Cage  a  pinson,  f. 

Vinken  (ik  vinkte,  hebgevinUt),o.  w.  Prcn- 
dre  des  pinsons.  [Briller.  Étinceler. 

Vinken  (ik  vonk,  heb  gevonUen),  o.  vv. 

Vinkenet,z.  n.o.  Filet  apinsons, m.lZQQw. 
Potit  brisé.  Susain,  m. 

Vinkenier,  z.  n.  m.  Oiseleur,m. 

ViNKENJAGT,  z.  n.  V.  Pinsonnée,  f. 

Vinkenslag,  z.  n.m.  Chant  du  pinson,  m, 

ViNKENVALK,z.  n.  UI.  Épervier,  m. 

Vinkenvanger,  z.  n.  m.  Oiseleur,  m. 

ViNKMEEs.  Z.  Koolmees. 

Vinkoohde,  z.  n.  v.  Z.  Maëgdepalm. 

Vinnig,  bv.  Scherp.  Viquant.  Apre.  Verf. 
Aigre.  \  Hevig.  Violent.  Riide.  —  op  iets  zyn. 
Désirer  ardemment  qn.  \\  Byw.  Rudement. 
Aiijrement.  Violemment.  Impétucusement. 

Vinnigheid,  z.  n.  v.  Scherpheid.  Apreté. 
Rudesse^  l\\  Hevigheid.  Violence.  Impéluo- 
sité,  f.  \Yivemenl.  Ardemment. 

Vinniglyk,  byw.  Violemment.  Rudement, 

Violet,  bv.  Violet. \\Z.  n.o.  Violet,  m. 

Violetbloem,  z.  n.  v.  Violette,  f 

Violetkleurig,  bv.  Violet. 

ViOLETROOD,  z.  D.  O.  ZinzoHn,  m.  * 

ViolieroI  Violierbloem,  z.n.v.  Violier, m. 

VioLiEUBLOEM,  z.  n.  111.  Magnolia,  m. 

VioLiERPLANT,  z.  n.  V.  Giroflier,  m. 

Violist,  z.  n.  m.  Violon,m. 

Viool,  z.  n.  v.  Violette,  f. 

Viool,  z.  n.  v.  Violon,  m. 

Vioolbas,  z.  n.  m.  Basse  de  viole,  f. 

Vioolhars,  z.  n.  v.  Colophane,  ,K 

ViooLPLANT,  z.  n.  v.  Violette,  f. 

Vioolspeler,  z.  n.  m.  Z.  Violist. 

Viooltje,  z.  n.  o.  Violette,  f. 

VioRNEN,  z.  n.  v.  Plant.  Clématite,  f. 

Virtel.  Z.  Veertel. 

ViscH,  z.  n.m.  Poisson,  m. 

ViscHACHTiG,  bv.  Dc  poisson.  [pêcher,  m, 

VisciiAKs,  z.  n,  O.  Guildive,  f.  Appdt  pour 

ViscHANGEL,  z.  n.  m.  Hamegon,  m. 

ViscuAREND,  z.  u.  Hl.  Orfraie,  f. 

ViscHBANK,z.  n.x.Étal  de  poissonnier,  m. 

ViscHBAK,  z.  n.  m.  Caquéte,  f. 

ViSCUBEEN  (  DEREN),  Z.  U.  O.  BttkinB,  f. 

VisCHBEN,  z.  n.  V,  Panier  a  poisson,  m. 
VisciiBESCURYviNG,  z.n.  Y.  Ichthyologie,  f. 
ViscHBEUN, Z.n.v.  Réservoir.  Banneton,  m. 
VisciiBOOT,  z.  n.  m.  en  v.  Barque  of  cha- 

loupe  de  pêcheur,  f, 

VlSCHBUN.  Z.  ViSCHBEUN. 

ViscHDAG,  z.n.m.Dag  vvaer  opmen  vleesch 
moet  derven.  Jourmaigre,  m.  |,  Dag  waer  op 
men  vischt. /owr  de  pêche,' m. 

ViSCHDOBBER.  Z.  DOBBER. 

VisciiDoop,  z.  n.  m.  Sauce  de  poisson,  f. 
ViscüETiiPiD,  bv.  Ivhihgophage. 


VïSCHETER,  t.  n.  m.  Amateur  de  poisson^ 
tn.  |Die  van  visch  leeft.  Ichtfiyophoge,  m. 
ViscHFUiK,  z.  n.  V.  Nasse.  f. 

ViSCIIGAREN,  Z.  n.  O.  Z.  VlSCIlNET. 

ViscHGELü,  z.  n.  O.  Marcaige,  m. 
ViscuGiER,  7.  n.  m.  Z.  Visciiarend. 
Visciif.RAET,  z.  n.  V.  Arrête,f. 
VisciiHAEK,  z.  n.  in.  Itomaym^  m, 
ViscimOEK,  z.  n.  m.  Z.  Viscuhaek. 

ViSCUIlODDER  of  VlSCUHOüWER,  Z.  H.  m. 

Héservoir,  m. 
ViscHHUiD,  z.  n.  V.  Peau  dé  poisson,  m. 
ViscnjAGER,  z.  n.  m.  Chasse-marée,  m. 

VlSCflKAEK,  Z.  n.  V.  Z.  VlSCIlKIEUW.. 
ViSCHKAER,  Z.  n.  V.  Z.  ViSCHBEÜN. 

VlSCHKAKER.  Z.  Haringkakeu.  [vée.  f. 
ViscHKAR,  z.  n.  V.  €harettede  chasse-ma- 

ViSCHKAST.  Z.  KAER. 

ViSCHKETEL,  z.  11,  Hl.  Poissoiwière^  f. 

ViscHKiEüw,  z.  ri.  V.  Ouie.  BranrMe,  f. 

ViscHKooPER,  z.  n.  m.  Poissonnüi\m. 

ViscUKORF,  z.  n.  m.  Mannequin  de  ma- 
rée,  m.  [vant,  f.  pl. 

ViscHKORUELS,  z.  Tl.  m.mv.  Coques  dn  Le- 

ViscriKUiP,  z.  n.  v.  Cuvier^  m.  Caquète^f. 

ViscHKUiT,  z.  II.  V.  Frai,  m.  Gezouten  — . 
Votargve,  f. 

ViscHLEER,  z.  n.  V.  IchUixjologie.  f. 

VisciiLEVER,  z.  n.  V.  Foie  da  poisson,  m. 

ViscHLüis,  z.  n.  V.  Pive,  f. 

ViscuLYM.  z.  n.  V.  en  o.  Colle  de  poisson,  f. 

ViscnMAND,  z.  n.  V.  Manne  ü  marée,  f. 

ViscHMARKT,  z.  «•  V.  Marché  au  poisson, 
m.  Poissonnerie,  f.  =  Vischmerkt. 

ViscHMEiD,  z.  n.  T.  Poissormière,  f. 

ViscHMYN,  z.  n.  V.  Minque,f. 

ViscHNET,  z.  n.  O.  Filel  d  pécher.  Rets,  m. 
I  Filet  d  poisson,  m. 

VisciiOTTER,  z.  n.  m.  Lou(re,f. 

ViscHPENDER,  z.  n.  m.  Manne  d  marée,  f. 

ViscHREiGER,  z.  p.  Hl.  Hérou  cendré,  m. 

ViscHRYK,  l)V.  Poissonnenx. 

ViscHSciioTEL,  z.  n.  m.  Vlat  a  poisson,  m. 

ViSCBSCUOB.  Z.  VlSCHSCUUB. 

VisciiscuUB,  z.  n.  V.  Écaille  de  poisson,  f. 
ViscusPAEN,  z.n.m.en  o.Cuiller  a  poisson^ 
f.  I  Schuiraspaen.  Ècumoire,  /.    [poüson,  f. 
ViscnsTAERT,  z.  n.  m.  Bat,  m.  Queue  de 
ViscHTRAEN,  z.  H.  V.  Huile  de  poisson,  f. 
ViscBTOB,  z.  n.  V.  Z.  VisciiKüip.    [m.  pl. 
ViscHTUiG,  z.n.0.  Filets  of  rets  de  pêcheur, 
VisciivAivGST,  z.  n.  V.  Pêche ^  f. 
ViscovERHOOPER,  z.  H.  Hl.  Poissounier,  m. 
ViscHVROUW,  z.  n.  V.  Ppissomiière,  f. 
ViscHVYVER,  z.  n.  m  Êtang.  Vivier,  m. 

ViSCHWANT,  Z.  n.  O.  Z.  VlSCHTÜIG. 

Visch  WATER,  z.  n.  o.  Pêcherie,  f. 

ViscHWYF,  z.  n.  O.  Püissarde^  f. 

VisscHEN  (ik  vischtp,  beb  gevischt),  b.  w. 
Pêcher.\\0.yv.Pêcher.  Fig.  Achter  hel  net—. 
liattrs  l'eau. 

VrsscuER,  z.  n.  m.  Pécheur,  m. 

VisscHERY,  z.  n.  V.  Pêche,  f. 

VlSSCHERSBEDRYF,  Z.  H.  O.  Pêche,  f. 

VissCHERSKUNST,  z.  n.  V.  Halieutique,  f. 
VisscHERSPiiSK,  z.  ïi.  V.  Pinque,  f. 
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VisscHERSScnuiT,  z.  n.  v.  Barque  de  pê- 
cheur,  f. 

VisscBiNG,  z.  n.  V.  Pêche,  f. 

ViTLüST,  z.  n.  m.  Humeur  critlquanfe,  f. 

Vitriool,  z.n.o  Vilriul.  Sulfatede  fer,m. 

ViTRiooLACBTiG,  bv.  VUrioUque. 

Vitrioolgeest, z.n.m.  Esprit  de  viiriuLm. 

Vitrioololie,  z.  ii.  v.  yicide  sulfurique,  ni. 

Vitrioolsteen,  z.  n.  m.  Alramentaire,  f. 

Vitrioolwater,  z.  n.  o.  Eau  vitriolique, 

Vitrioolzüer,  z  n.o.  Acide  sulfurique,  m. 

ViTSE,  z.  n.  V.  Vesce,f- 

Vitten  (ik  vitfHe,  heb  gevil),  o.  w.  Criti- 
quer.  Censurer,  Épilogner.  Chicaner. 

ViTTER,  z.  n.  m.  Ciiliqueur.  Censeur,  m. 

Vittery,  'i.n.y.Criiique  outrée-  Argulie,  ('. 

Vitting,  z.  n.  v.  Z.  Vittery. 

Vitzucht,  z.  n.  v.  Z.  Vitlust. 

Vizier,  z.  n.  m.  Vizir,rn. 

Vizier,  z.n.o.  Achtereenen  hc!m.  Visióre, 
/".  1  Aen  een  geweer.  Guidon,  m.  Mire,  /. 

Vla  of  Vlade, z.  n.  v.  Flan,  m. 

'Vlaeg,  z.  n.  V.  liourra^que.  f.  Orage  sou- 
dain.  Grain  de  venf,  m.  |Fi^.  Kuer.  Caprice. 
Accès,m.  Quinte,  f.  Goede  vlagen  (van  eenen 
krankzinnige,  enz.).  lnterva[{e  lucide,  m.  Dy 
vlagen.  De  temps  en  temps. 

Vla  EK.  z.  n.  V.  Claie  d'osier  [sur  laquelle 
on  bat  la  laine),  f. 

VLAEMSCH.bv.  Flnmand.  Qniest  de  Flan- 
dre.  De  — e  tael.  ï.a  Umgue  (lamande.  Le 
flamand.  De — eeilandon.  Les  Agores. 

Vlaenderen.  (Landschap.)  Flandre,/. 

Vlag,  z.  n.  v.  Pavillon,  IJrapeau,  m.  Ban- 
nière,  f'. 

VlagbreeDte,  z.n.v  Zeew.  Guindant.m. 

Vlaggen  (ik  vlagde,  heb  gevlagd),  o.'  w. 
Arhorer  Ie  pavillon. 

Vlaghek,  z.  n.  0.  FtU  de  girouetfe,  m. 

VLAGLEKG  rE,i.i\.\.Battantde  pavillon.,m. 

Vlagman,  z.  n.  m.  Conlre-amiral.  Chef 
d'escadre,  m.  Fig.  Chef  d'un  parti,  m. 

Vlagschip,  z.  n.  o.  Vaisseau  pamllon,  m. 

Vlagstaf,  z.  n.  in.  Z.  Vlagstok. 

Vlagstoel,  z.  n.  m.  Ddton  de gironette,  f. 
^  Vlagstok,  z.  n.  m.  Bdtun  de  pavillon. 
Épars,  m. 

Vlagvoerder,  z.  n.  m.  Admiraelschip. 
Vaisseau  amiral,  m.  |  Fig.  Die  in  iels  uit- 
munt. Coryphée,  m. 

Vlak,  bv.  Plat.  EITen.  Plat.  Plan.  Uni.  In 
het  — ke  veld.  En  pleine  campagne.  Een  — ke 
hand  (in  een  wapen).  Une  main  appaumée.\\ 
Byw.  Juist.  Directement.  Tont  droit.  —  over 
de  kerk.  Vis-fï-vis  Véglise.  —  voor  den  wind 
zeilen.  Avoir  Ie  vent  en  poupe. 

Vlak,  z.  n.  o.  Plat.  Plat.  Plan,  m.\ 
Scheepsw.  Plat  fond,  m. 

Vlak,  z.  n.  v.  Z.  Vlek. 

Vlakbal,  z.  n.  ni.  Savonnelte  pour  enle- 
ver  les  taches,  f. 

Vlaken  (ik  vlaekte,  beb  gevlaekt),  b.  w. 
Battre  [la  laine)  sur  itne  claie. 

Vlakheid,  z.  n.  v.  Plat.  Plat,  m.  |  Opper- 
vlakte. Super ficie,  f. 

Vlakreloos.  Z.  Vlekkeloos. 
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Vlakken  (ik  vlakte,  heb  gev!al(().  b.  w. 
Tacher.  |I  O.  w.  met  Zyn.  Ètre  tdché. 

Vlakken  (ik  vlakte,  heb  gevlakt),  b.  w. 
Aplatir.  Rendre  uni. 

Vlakkenkrüid,  z.  n.  o.  Galéga,  m. 

Vlakkig,  bv.  Taché.  Tncheté. 

Vlakpapier,  z.n.o.  Papier  brouillnrd,  m. 

Ylakte,  z.  n.  v.  Oppervlakte.  Superficie, 
f.  I  Plat.  Plat,  m.  \  Plein.  Plaine,  f. 

Vlaktemeting,  z.  n.  v.  Planimétrie,  f. 

Vlakveoheven,  bv.  Bas-relief, 

Vlakziekte,  z.  n.  v.  Rovyegle,  f. 

Vlam,  z.  n.  v.  Flamme,  f. 

Vlambaerheid,  z.  n.  v.  Phlogistique,m. 

Vlambloem,  z.  n.  v.  Phlox,  m. 

Vlaming,  z.  n.  m.  Flamand^  m. 

Vlamklklr,  z  n.  v.  Couleur  de  feu,  f. 

VLAMKLKunir.,  bv.  Coitleur  de  feu. 

Vlammen  (ik  vlamde,  heb  gevlamd),  o.  w. 
Jeter  des  flammes.  t'lamher. 

Vlammïg,  bv.  Flamboyant.  Btélnnt. 

Vlamschilder,  z.  n.  m.  Émail  leur,  m. 

Vlamschilderen  (ik  vlamschilderde,  heb 
gevlamschilderd),  b.  en  o.  w.  Érnailler. 

VLAMSCHlLDERING,Z.n.V.iiViai7,m.  Émail- 
lure,  f. 

•Vlamsteek,  z.  n.  m.  Point  «  ondes,  m. 

Vlamvattend,  bv.  Qm  s'eriflamme. 

Vlamvlrwig  Z.  Vi.amklkuuig. 

Vlas,z.  ti.o.  Lin,m.  Gehekeld— .  Filasse, 
f.  Wild  — .  Linaire.  Éluline,  f. 

Vlasivchtig,  bv.  Qui  ressemble  a  du  lin. 

Vlasakker,  z.  n.  iii.  TJuière.  f. 

Vlasbaerd,  z.  n.  m.  Ulanc  bec,  m. 

Vlasblad,  z.  n. O.  lilad  van  den  vlasplant. 
Fewlle  de  lin,     Zekere  plant.  T/iésion,  m. 

Vlasbloem,  z.  n.  v.  Fleurde  lm,  f. 

Vlasbouw,  z.  n.  m.  Culture  du  lin,  f. 

Vlasbraek,  z.  n.v.  Droie.  Macque,f. 

Vlasdotter,  z.  n.  m.  Caméline.f. 

Vlasdraed,  z.  n.  m.  of  Vlasgaren,  z.  n. 
m.  Fil  de  /m,  m. 

Vlasiiamer,  z.  n.m.  Brisoir.  m. 

Vlashandel,  z.n.m.  Commerce  de  lin,  m. 

Vlashekel.  z.  n.  m.  Séran.  Affmoir,m. 

Vlashekelaer,  z.  n.  m.  Séranceur,m. 

Vlasiiolt,  z.  n.  o.  Z.  Vlasboom. 

Vlaskammer,  z.  n.  m.  Peiyneur,  m. 

Vlaskleijr,z.  n.  v.  Couleur  de  lin,  f. 

Vlaskleurig,  bv.  Gris  de  lin. 

Vlaskooper,  z.n.  m.  Marchand  delin^  m. 

Vlaskop,  z.  n.  m.  Quenonille,  f. 

Vlaskrüid,  z.  n.  o.  Linaire,  f. 

Vlasland,  z.  n.  O.  Linière,  f. 

Vlaslinnen,  z.  n.  o.  Toile  de  lin,  f. 

Vlasmarkt,  z.  n.  v.  Marché  au  lin,  m. 

Vlasplant,  z.  n.  v.  Lin,  m.     [nouille,  f. 

Vlasrok  of  Vlasrokken,  z,  n.  o.  Qne- 

Vlasroot,  z.  n.  v.  Bouioir.  Rouissoir,  m. 

Vlassen,  onv.  bv.  De  lin.  [lin,  m. 

Vlasser,  z.  n.  m.  Ouvrier  qui  travaille  Ie 

Vlassig,  bv.  Qui  ressemble  au  lin. 

Vlassteng,  z.  n.  v.  Tige  de  lin,  f. 

Vlasstoppel,  z.  n.  m.  Chaume  de  /tfi,  m. 

Vlasveld,  z.  n.  o.  Linière,  f. 

Vlasverkooper.  Z.  Vlaskooper. 
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Vlasvink,  z.  n.  m.  Linotte,  f. 

Vlaswinkel,  z.  n.  m.  Bouiique  de  Un,  f. 

Vlaszaed,  z.n.o.  Linette.  Grainede  lin.,  f. 

Vlaszwëngelaer,  z.n.m.  Ouvrier  qui  hat 
Ie  lin,  m.  [Plique,  f. 

Vlecht,  z.  n.  v.  Trens.  Treste,  f.  |  Ziekte. 

Vlechten  (ik  vlocht,  heb  gevlochten),  b. 
w.  Tresser.  Door  elkander  —  Entrelacer, 
De  manen  van  een  paerd  •—.  Natter  les  crins 
d'un  cheval. 

Vlechter,  z.  n.  m.  Tresseur,  m. 

Vlechting,  z.  n.  v.  Entrelacemeni,  m. 

Vlechtküssen,  z.  n.  o.  Boisseau,  m. 

Vlechtwerk,  z.  n.  o.  Ouvroge  tressé,  m. 

Vlederen  (ik  vlederde,  heb  gevlederd),  o. 
W.  Voltiger'é  Voleter.  [souris,/, 

Vledkrmüis  of  Vleèrmcis,  z.n.y.Chauve- 

Vleksch,  z.  n.  O.  Van  menschen.  Chair,f. 
\  Van  dieren.  Viande,  f.  Gebraden—.  Viandc 
rótte,  f.  Bóti.m.  |  Fig.  C/imr, 

Vlerschachtig,  bv.  Charnu. 

Vleeschader,  z.  n.  v.  Ramification  de  la 
veine  sous-clavière,  f. 

Vleeschbak,  z.  n.  m.  Maie,  f. 

Vleeschballetjb,  z.  n.  o.  Boulette  (de 
viande  hachee),  f. 

Vlef.schbank,  z.  n.  v.  Étalde  boucher,m, 

VLtEtjcuBLOK,  z.  H.  m.  CH  O.  Billot  de  bou' 
cher.  m. 

VleeschbreüK,  z.  n.  V.  Sarcocèle,  f. 

Vleeschdag,  z,  n.  m.  Jour  gras,  m. 

Vleeschdarm,  z.  n.  m.  Gros  boyau,m. 

Vleeschdeelen,  z.  n.  o,  mv.  Charnure,  f. 

Vleescuelyk,  bv.  Charnel.  Sensuel.  Fo- 
luptueux.  — e  lusten.  Concupi$cence,  f.  \\ 
Byw.  Cliarnellement. 

Vleeschelykheii),  z.  n.  v.  SensuaUté,f. 

Vleeschen,  onv.  bv.  De  chair. 

Vleeschetend,  hy.Carnivore.  Carnassier. 

Vi.eescheter,  z.n.m.  Mangeur  de  viande^ 
m.  I  Vleeschetend  dier.  Animal  carnivore,  m. 

Vleeschgelei,  z.  n.  v.  Gélaline,  f. 

Vleeschgezwel,  z.  n  o.  Sarcome,  m, 

Vleeschgezwelachtig,  bv.  Sarcomateux. 

Vleeschhaek.z.  n.  m.  Croc,m.  Tringle^f. 

Vleeschhal,  z.  n.  v.  Bou«)herie,  f. 

Vleeschhecuting,  z.  n.  v.  Stjssarcose,  f. 

Ylevscuhores, z.n.m. Porcelainerousse,f. 

Vleeschiioüwer,  z.  n.  m.  Boucher,  m. 

Vleeschhouwerv,  z.  n.  v.  Bouchèrie,  f. 

Vleeschhdis,  z.  n.  o.  Boucherie.  f. 

Vleescuketel,  z.  n.  m.  Marmite^  f. 

Vleescukeür,  z.  n.  v.  Inspeclion  des  bou- 
cherie s,  f. 

Vleeschkledr,  z.  n.v.  Couleur  de  chair, 
f.  i  By  schjld.  Carnation,  f.  \\  Bv.  Couleur  de 
chair.  [carnadin. 

Vleeschkleurig,  bv.  Couleur  de  chair.  In- 

Vlecschkraem, z.n.o.  Ëtalde  boucher,  m. 

Vleeschkrüid,  z.  n.  o.  Basilic,m. 

Vleeschkuip,  z.  n.  v.  Saloir,  m. 

Vleeschlym,  z.  n.  v.  en  u.  Sarcocolle,  f. 

Vleeschmakend,  bv.  Incarnatif.  Sarco' 
lique.  Plérotique.  Anaplérélique. 

Vleeschmaking, z.  n.v.  Carnification^f . 

Vleeschmarkt,  z.  n,  v.  BoucherieJ. 
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Vleeschnat,  z.  n.  o.  Bouillon,  m. 

Vleescenavelbreük,  z.  n.  v.  Sarco-épi- 
plocèle^  m.  [glantyin. 

Vleeschoffer  ,  z.  n.  o.  Sacrifice  san- 

Vleeschpastei,  z.n.v.  Pdté d  la  viande,m. 

Vleeschpot,  z.  II.  m.  Marmite,  f. 

Vleeschsoep,  z.  n.  v.  of  Vleeschsop,  z.  n. 
O.  Soiipe  a  la  viande,/.  Bouillon,  m. 
Vleeschspys,  z.  n.  v.  Viande,  f. 

Vleescuton,  z.  n.  v.  Z.  Vleeschküii». 

VLEEscriTYD,  z.  n.  m.  Jours  yras,  m.  pL 

Vleeschvaten,  z.  n,  o.  mv.  In  de  ont- 
leedk.  Vaisseaux  musculaires,  m.  pl. 

Vleescuverwig,  bv.  De  couleur  de  chair. 

VLEEScnvLiES,z.n.o.  Pannicule  charnue/. 

Vleeschvormig,  bv.  Carniforme. 

Vlee$cbwretekd,  bv.  Carnassier.  Carni- 
vore.  [nification, 

VleeschwordïNG,  z.n.v. /ncarnaaon.Car- 

Vleeschworst,  z.n.v.  Boudin.  Saucisson. 
Cervelas,  m.  Andouille,  f. 

Vleeschzeiting,  z.  n.  v.  Taxe  du  prix  de 
la  viande,  f. 

Vleet,  z.  n.  v.  Visch.  Flolte.  Raie  de  tur- 
hot,  f.  I  Vischnet.  Bèdre,  m. 

Vleezig,  bv.  Charnu.  Potelé.    [point.,  m. 

Vleezigheid,  z.  n.  V.  Charnure,  f.  Embon- 

Vlegel,  z.  n.  m.  Dorschvlegel. i'le'aM,  m.  | 
Fig.  Groviaen.  Rustre,  m. 

Vlegelachtig,  bv.  Fig  Lovrd.  Stupide. 

Vlegelen  (ik  vlegelde,  heb  gevlegeid),  b. 
w.  Battre  en  yrange. 

Vlegelklüppel  of  VlegeltknuppeL,  z.  n. 
m.  Fouet  de  fléau,  m.  [che  de  fléau,  m. 

Vlegelsteel  of  Vlegelstok-,  z.  n  .m .  Man- 

Vleijen  (ik  \leide,  heb  gevleid),  b.w.  Flat- 
ter.  Aduler.  Caresser.  Cajoler.  [menl. 

Vleijend,  bv.  FlaHèur.\\  liyw.  Flalteuse- 

Vleijer,  z.  n.  m.  Flalleur.  Adulateur,  m. 

Vleijery,  z.  n.  v.  Flatlerie.  Cajolerie^  f. 

Tleuing,  z.  n.  V.  Flatterie.  Cajolerie,  f. 

Vleitael,  z.  n.  V.  Flatterie,  f. 

Vleizucht,  z.  n.  v.  Manie  de  flatter,  f. 

Vlek,  z.  n.  o.  Bourg^  m. 

Vlek,z.  n.  V.  Souillure.  Marqué,  f. 

Vlekbal.  2.  n.  m.  Boule  pour  óter  ks 
1aches,f.    '  [culé. 

Vlekkeloos,  bv.  Pur.  Sans  tache.  Imrna- 

Vlekkeloosheid,  z.  n.  v.  Pw  eié,  /. 

Vlekken.  Z.  Vlakken. 

Vlekkoorts,  z.  n.  v.Fièvre  pourprée,  f, 

Vleukrüid.  Z.  Vlakkenkuuid. 

Vlerk,  z.  n.  v.  Aile.^  f. 

Vletten  (ik  vlettede,  heb  gevlet),  b.  w. 
Banger  (des  tourbes).  [tourbes,  m. 

Vletter,  z.  n.  m.  Ouvrier  qui  range  les 

Vleüg,  z.  n.  V.  Flamme.  f. 

Vleug,  z.  n.  v.  Vogelvlugt.  Volière,  f. 

Vleugel,  z.  n.  m.  Vlerk.  Aile,f.\  Wind- 
vaenlje.  Girouette,  f.  |  Van  eene  deur  of  ven- 
«ler.  Vantail,  m.  m. 

Vleugel  adjudant,  z.n.m.  Aidedecamp, 

Vleugeldeksel,  z.  n.  o-  Élytre,  m. 

Vleugelen  (ik  vleugelde,heb  gevieugeW), 
i).  w.  Fig.  Lier.  Garotter. 

Vleügelhoren.  z.  n.  m.  Coquille  univalve. 


Vleügelïg,  bv.  Ailé. 

Vleugeljicht,  z.  n.  V.  Cléragre,  f. 

Vlüügelloos,  bv.  Sans  ailes.  Aplére. 

Vleugelman,  z.n.m.  Guide. Chef  de  file, m. 

Vleugelspieh,  z.  n.  v.  Muscle  alaire,  m. 

Vlieboot,  z.  n.  m.  en  v.  Flibot,  m. 

Vlieden  (ik  vlood,  heb  gevloden),  b.  \v. 
Fuir.  Éviter.\\0.  w.  met  Zyn.  S'enfuir.  Fuir. 

Vlieder,  z.  n.  m.  Fuyard,  m. 

Vlieg,  z.  n.  v.  Mouche,  f,  Spaensche  — 
Cantharide.  Mouche  cantharide,  f. 

Vliegen  (ik  vloog,  heb  of  bon  gevlogen),  o. 
w.  Volp.r.  I  In  brand  — .  S'enflammer.  \  Zich 
snelijk  bewegen.  Courir  avec  une  grande 
vitesse.  Voler.  Iemand  om  den  hals  Pren- 
dre  qq.  aux  cheveux. 

Vliegend,  bv.  Dat  vliegt,  FoZanf.  I  Vluglig. 
Passager.  Fuyitif.  Vlottend.  — e  vaendels. 
Enseignes  déployées.  —  hair.  Cheveux  flot- 
fanïs.  i  Gevleugeld.  Volant,  A  ailes.  Ailé. 

Vliegendrek,  z.n.m.  Chiasse  de  mouche,  f. 

Vliegenkampernoelie,  z.  n.  v.  Agaric,m. 

Vliegenkas,  z.  n.  v.  Garde-manger  cou- 
vert de  gaze,  m. 

Vliegenklap,  z.  n.  m.  Tuemouches,  m. 

Vliegenklbed,  z.  n.  o.  Émouchette.  Épis- 
sière,  f. 

VliegenknIp,  z.  n.  m.  Dionée,  f. 

Vliegenkop,  z.  n.  m.  Tête  de  mouche,  f.  \ 
Oogziekte.  Mycocéphale,  m. 

Vliegenlap,  z.  n.  m.  Z.  Vliegenklap. 

Vlieg ENLEEii,  z.  n.  v.  Myiologie,  f. 

Vliegenmade,  z.  n.  \.  Jeune  mouche,  f. 

Vliegennet,  z.  n.  o.  Z.  Vliegenkleed. 

Vlieg ENS,  by\v.  A  la  héte.  Au  plus  vite. 
Sur  le-champ.  Tout  de  suite.  [ger,  m. 

Vlie(.enschappkaei,  z.  n.  v.  Garde-man- 

Vlis  genscheet,  z.n.m.  Z. Vliegendrek. 

Vliegenvanger,  z,  n.  m.  Degene  die  vlie- 
gen vangt.  Celui  qui  prend  des  mouches.  j 
Vogel,  Moucherolle,  m.  |  Vliegenknip.  At- 
trape-moiiche,  m. 

VLIEGENVERDRYVER,Z.n.m.Zi"'mo?/cAe?/r,m. 

Vlïege^waeijer,  z.  n.  m.  Émouchoir,  m. 

Vliegbnworm, z.  n.o.  Z.  Vliegenmade. 

Vlieger,  z  n.  m.  Degene  die  vliegt.  Colui 
qui  vole.  |  Speeltuig,  Cerf-volant,  m. 

Vliegwerk,  z.  n.  o.  Machine  de  thédlrc 
pour  les  changements  a  vue. 

Vlier,  z.  n.  v.  Vlierboom.  Sureau^  m.  \ 
Wilde  — .  Hièblc,  m. 

Vlierazyn,  z.  n.  m.  Vinaigre  surard,  m. 

Vlikrbei  of  Vlierbes,  z.  u.  v.  Baie  de  sn- 
reau,  f'. 

VLiERBL0E]Vf,z.  D.  v.  Fleur  de  sureau,  f. 
Vlierboom,  z.  n.  m.  Sureau,  m. 
Vlierhout,  z.  n.  o.  Bois  de  sureau,  m. 
Vliering,  z.  n.  v.  Galetns,  m. 
Vlieringkamer,  z.  n,  v.  Galetas,  m. 
Vlierplant,  z.  n.  v.  Sureau  sauvage^  nu 
Vlif-Rrups,  z.  n.  v.  Allongeresse,  f. 
Vlikrsap,  z.  n.  0.  Jus  de  sureau^  m. 
Vliersjroop  of  Vlierstroop,  z.  n.  v.  Si- 
rop  de  sureau,  m. 
Vlierspüit,  z.  n.  V.  Clifoire,  f. 
Vlieuzwam,  z.n.v.  Oreiü§  de  Judas,. 

él. 
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Vlies,  z.  n.  o.  Vacht.  Toison,f.  |  Velletje. 

Tunique.  Membrane,  f  op  het  oog.  Cata- 

racte,  f. 

Vliesachtig,  bv.  ]\femhraneux.  [d'or^m. 

Vliesheer,  z.  n.  m.  Chevalier  de  la  toison 

Vliesontleding,  z.  n.  v,  ntjménotomie,  f. 

Vliesridder,  z.  n  ni.  Z.  Vliesheer. 

Vliesvleügelig,  bv.  Hyménoptèi  es,  m.ph 

Vliet, z.n.m.  Ruisseau,m.  Pelilerivièi  e,f. 

Vlieten  (ik  vloot,  ben  of  heb  gevloten),  o. 
w.  Collier,  huisseler. 

Vlieting,  z.  n  v.  Coulement^  m. 

Vliezig,  bv.  Memhraneux.  Capsulaire. 

VLiEZiGnEiD,z.n.v.Fo)  Wf?  membraneuse/. 

Vlinder,  z.  n.  m.  Papillon,  tn.  [nacée.f. 

Vlinderbloem,  z.  n.  v.  Fleur  papillon- 

VLiNDKRviscn,  z.  n.  m.  Singe  demer,  m. 

Vlia'DERYObmig,  bv.  Papillonnncé. 

Vlissingen.  (Stad).  Flesshtf/ue. 

Vloed,  z.  n.  m.  Flux,  m.  Marée,  f.  Eb 
— .  Flux  et  Tfflux.  I  Overstrooming.  Inonda- 
tion,f.  \  Grool  slrooinend  water.  Flenve.Tor- 
rent,  »n.  |Fig.  Stroom.  Flux.  Torrent,  m« 

Vloeden.  Z.  Vloeijen. 

Vloeibaer,  bv.  Liquide.  F/md.?. —maken. 
Liquéfier.  Wel  tloeijend.  Coulavt.  ||  IJyw. 
Coulamment. 

VLOEiBAEUHEiD,7.n.v,£j7ut(ijf^.  Fluidifé  f. 

Vloeibaermaking.  z.n.v.  tJqvéfncfion^  f. 

Vloeib  A  ER  WOK  Dl  NG ,  z.  D .  V .  Liquéfocfinn',  f. 

Vloeijen  (ik  vloeide,  ben  of  heb  gevloeid), 
O.  w.  Stroomen.  Coulcr.  Iluer.  Kuissaler.  | 
Van  papier.  Boise. 

Vloeijend,  bv.  Coulant.  Liquide. 

YLOEiJENDnEiD,  z.  H.  v,  Fig.  Harmonie,  f. 

Vloeijing,  z.  n.  v.  Coulement,  m. 

Vloeipapier, z.n. O.  Papier  hrouillard,m. 

Vloeistof,  z.  n.  v.  Liquide,  m. 

Vloek,  z  n.  m.  Imprécadoti.  JHalédiction, 
f.  Jurement,  m. 

Vloekbaer,  bv.  HHaudit. 

Vloeken  (ik  vloekte,  heb  gevloekt),  b.  w. 
Mfiudire.  \\  O.  w.  Jurer.  Pester. 

Vlceker,  z.  n.  m.  Jureur,  m. 

Vloekgenoot,  z.  n.  m.  Conjuré.  Conjura- 
teur.  Conspirateur,m. 
^     Vloekgenootschap,  z.  n.  o.  Samenzwe- 
ring. Conjuration.  Conspiration.,  f.  \  Samen- 
gezworenen.  Conjurés,  m.  pl. 

Vloekgespan  of  Vloekverbond,  z.  n.  o. 
Z.  Vloekgenootscuap. 

Vloergodin,  z.  n.  v.  Furie,  f. 

Vloeking,  z.  n.  v.  Jurement,  m. 

YhOERVfAEnDXG^by  •Exécrnhle.üétestah^e. 

Vloekwensco,  z.  n.  m.  Malédiction,  f. 

Vloekwoord,  z.  n.  o.  Jurement,  m. 

Vloer,  z.  n.  m.  Van  hout.  Plancher,  m.  | 
Van  steen.  Pavé,  m. 

Vloerder,  z.  n.  m.  Die  houten  vloeren 
legt.  Planchéieur,  m.  iDie  steenen  vloeren 
iegf.  Carrelcur.  Faveur,  m. 

Vloeren  (ik  vloerde,  heb  gevloerd),  b.  w. 
.    Houten  vloeren  leggen.  /'/ancWier.  |  Steenen 
vloeren  leggen.  Carreler.  Paver. 

Vloerhodten,  z.  n.  o.  en  mv.  Scheepsw. 
Varangues,  f.  pl. 


VLÓEftlNö,  z.  n.  v.  Het  leggen  van  een  hou- 
ten \'\oeT.  Action  de  planchéier,  f.\\an  een 
steenen  vloer.  Pavement,  m.  \  Houten  vloer. 
Plancher,  m.\  Steenen  vloer.  Pavé,m. 

Vloerkleed,  z.  n.o.  Z.  Vloertapyt. 

Vloermat,  z.  n.  v.  Natte,  f. 

Vloersteen,  z.n.ni.  Carreau,m.  Dalle,  f. 

Vloertapyt,  z.  n.  o.  Tapis  de  pied.  m. 

Vlogoaver,  z.  n.  v.  Folie  avoine,  f. 

Vlok,  z.  n.  v.  Flacon,  m. 

Vlokachtig,  bv.  Floconneux. 

Vlokbed,  z.  n  O.  Matdas,  m. 

Vlokbies,  z.  n.  v.  Espèce  dejonc. 

Vi  oKUAiR,  z.n.o.  Cheveux  touffus,  m.  pl. 

Vlokken  (ik  vlokte,  ben  gevlokt),  b.  w, 
Devenir  tou/fu. 

Vlokkig,  bv.  Tou ff u.  Floconneux. 

Vlokwol,z.  n.  \ .  liourre  lanice,  f. 

Vlokzyde,  z.  n.  v.  Bourrede  soie,  f. 

Vlonder,  z  n.  m.  Madrier.  Radeau,  m, 

Vloo,  z.  n.  V,  Puce,  f. 

Vlooi.  Z.  Vloo. 

Vlooiacutig,  bv.  Coftxme  iine  puce. 

Vlooijen  (ik  vlooide,  heb  gevlooid),  b.  w. 
Épncer.  Zich  — .  S'épucer. 

Vlooikleur,  z.  n.  v.  Couleur  de  puce,  f. 

Vlooikleürig,  bv.  Couleur  de  puce  Puce. 

Vlooikrüid,  z.  n.  o.  flerbc  auxpuccs,  f. 

V  looiscdeet,  z.  n.  m.  Tache  de  puce,  f. 

Vloot,  z.  n.  v.  Flotte,  f. 

Vloot,  z.  n.  v.  Viscb.  Uaie  de  turbot,  f. 

Vloot,  bv.  Z.  0>diep. 

Vlootdoofd,  z.  n.  o.  Amiral,  m. 

Vloothoofdsciiip.  Z.  Admiraklscuip. 

Vlootje,  z.  n.  o.  Flolille,  f. 

Vlootvoogd,  z,  n.  m.  Amiral,  m. 

Vlot,  bv.  Quiest  d  flot.  —  maken.  Mettre 
aftot.         ^  ' 

Vlot,  z.  n.  o.  Radeau,  f. 

V^LOTBAER,bv.  Flotiable. 

Vlotbrug,  z.  n,  v.  Pon-ton,  m. 

Vlotemelk,  z.  n.  o.  Laii  écrémé,m. 
,  Vloten  (ik  vlootte,  heb  gevlool),  b.  w. 
Ecrémer. 

Vloten.  Z.  Vlotten. 

Vlotgras,  z.  n.  o.  Varech.  Goémon,  m. 

Vlothout,  z  n.  o.  Bois  flofté,  m. 

Vlotschuit, z.  n.  v  Grand  bateauplat,  m. 

Vlotten  (ik  vlotiede,  heb  gevlot),  b.  w. 
Transporter  sur  des  radeaux.  ||  O.  W.  met 
Zyn.  F  lot  ter. 

Vlöüw,  z.  n.  V.  Pantière.)  f. 

Vlug,  bv.  Dat  bekwaem  is  te  vliegen.  Qui 
ext  en  état  de  voler.  Dru.  \  Fig.  Snel.  Prompt, 
liapide.—te  been.  Léyer  .Agile.— Ier  pen  zyn. 
Écrire  vite.  —  van  geest.  Subtil.  \  Dat  ligt 
vervliegt.  Volatil.  \\  Byw.  Vite.  Vitenient. 

Vlug,  z.  n.  m.  (gem.).  Vaurien.  Fripon,  m. 

Vlugheid,  z.  n.  v.  Légèreté.  Agileté. 
Promplitude.  Presfesse,  f'. 

Vlugt,  z.  n.  V.  Het  vliegen.  Vohm.  Volée, 
f.  Essor,  m.  I  Wegvlugling.  Fuiié,  f.  De — 
nemen.  Op  de  —  gaen.  S'enfuir.  Prendre  la 
fuite.]  Ter  — .  Légèrement.  Vitement.  \  Troep 
vliegende  dieren.  VoUc-  IVowjp?,  ^  1  Vogel- 
kooi. Volière,  f. 
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VLrr.TELiNG,  z.  n.  m.  Fugitif.  Fuyard. 
Réfugié^  m. 

Ylugten  ik  vlöglte,  ben  gevlagt),  o.  w. 
Fuir.  S'enfuir.  Prendre  la  fuite. 

Vlügteh,z.  n.  m.  Fvyard.  Fugitif,  m. 

Vlugtig,  bv.  Fugitif.  Errant.  \  Vervlie- 
gend. VolaiiL  —  maken.  Volaiilifer.  ||  Byw. 
Légèrement.  Rapidemmt. 

Vlugtigheid,  z.  n.  v.  Votatilité,  f. 

Vlügtiümaking,  z.  n.  v.  Volatilisalion.f. 

Vlugting,  z.  n.  T.  Fui7e, 

Vlügiplaets,  z.  n.  v.  Refugê,  m. 

Vlugtzodt,  z.  n.o.  Sel  volatil,  m. 

Vlyen  (ik  vlyde,  hebgevlyd),  b.  w.  Schik- 
ken. Ranger.  Arrünger.  Mettre  en  ordre. 
|Fig.  Overeenkomen.  Convenir. 

Vlying,z.  n.  \.  Arrangement^  m. 

Vlym,  z.  n.  V.  Lancette^  f. 

A''lymen  (ik  vlymde,  heb  gevlymd),  b.  w. 
Ouvrir  avec  une  lancetle.  [Zèle,  m. 

Vlyt,  z,  n  V.  Application.  Assidtiité,  f. 

Vlytig,  bv.  Appliqxié  Assidu.  Laborieux. 
Studieux.  Zélé.  ||  Byw.  Assidument.  Labo- 
rieusernent.  Sludicusement.  Avec  applica- 
tion. 

Vlytigheid,  z.  n.  v.  Z.  Vlyt. 
Vlyïiglyk,  byw.  üiligemmmt.  Assidu- 
ment. 

VocüT,  z.  n.  O.  Nat.  Liquide,  m.  Liqueur. 
Seve,  f.  I  Iq  het  lichaem.  Humeur.  Uumi 
diié,  f. 

Vocht,  bv.  Z.  VocüTfG. 

VocHTEL,  z.  n.  m.  Rapiére. 

Vochtig,  bv.  Humide.  MouiUé.  \\  Byw. 
Eiimidement.  [teurj'. 

Vochtigheid,  z.  n.  v.  HumidUé.  Mvi- 

VoCHTiGLYK,  byw.  llumidement. 

Vochtmetek,  z.  n.  m.  Hygromèlre^m. 

VocHTMETiNG,  z.n.  V.  Uygromélrie,  f, 

Vochtweger,  z.  n.  ni.  Aréomóire.  Pèse- 
liqueur,  m.  [papier.  Drille,  f. 

Vod,  z.  n.  v.  Guenille^  f.  Chi/Jon,  fn.|  Voor 

Voddekooper,  z.  n.  m.  CMffonnier,  m. 

VODÜEKRAEM.  Z.  PrüLI  EKHAEM.  ^ 

VoDDEiHAiN,z.  n  m.  Chi//önnier.Drillier,m. 

Voddemoêr,  z.  n.  v.  Fig.  Gnenippe,  f. 

VoDDRUAPER,  z.  H.  m.  Chi/fomiier^  m. 

Vodderig,  bv.  Z.  Voddig. 

VoDDERY,  z.  n.  v.  Chiffons,  m.  pl.  Frivoli- 
tés.  Ragateiles.  Rabioles.  Guenitles,  f.  pl. 

Voi)DEWERK,z.  n.  0.  Ouvrage  gdié,  m. 

VoDDKWVF,  z  n.  0.  Chiffonniiire,  f. 

Voddig,  bv.  Malpropre.  Misérable.  Ché- 
tif.  Gaté,  11  Byw.  Malproprement.  Cltétwe- 
ment. 

Voeden  (ik  voedde,  heb  gevoed),  b.  w. 
Nourrir.  Zich  — .  Se  nourrir.  \  Onderhouden. 
Entretenir.  Alimenier. HdiCt—.  Haïr. Hoop  — 
Espérer.\\0.  w.  Nourrir.  Éire  nourrissant. 

Voedend,  bv.  Nutritif.  Nourrissant.  Ali- 
mentaire.\  Versterkend.  Fortifiant. 

Voeder,  z.  n.  tn.  Nourriss-eur.  Éleveur,  m. 

Voeder,  z.  n.  o.  Fourrage,  m.  Nourri- 
ture,f.  ~  balen.  Fourrager. 

Voeder,  z.  n.  o.  Dubbehng.  Doublure,  m. 

Voeder,  z.  n.  o.  Charge.  Vois.  Voilure,  f.\ 
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Voeder,  z.  n.  o.  Wynvat.  Foudre,  ni. 

Voederaer,  z.  n.  m.  Fourrayeur.  Nour- 
risseur^  m. 

VoederbezorgeA,z.  n.m. Fourrageur,  m. 

Voederen  (ik  voederde,  heb  gevoederd), 
b.  w.  Van  een  voedering  voorzien.  Doubler. 
Meflre  une  doublure.  |  Voeder  aen  beesten 
geven.  Donner  d  manger.  \  Het  eten  in  den 
mond  geven.  Appdier. 

Voederhaleh,  z.  n.  m.  Fourrageur,  m. 

VoEDERHALiNG,  z.  H.  v,  Fourrage,  m. 

VoEDEUiNr,,  z.  n.  v.  Nouriiasage,  m. 

Voedering,  z.  n.  v.  Z.  Voêring. 

VoEDEusTOE.  z.  n.  V.  Doublure^f. 

VoEDERVAT,  z.  li.  O.  Wynvat.  Foudre,  m. 

Voederzak,  z.  n.  in.  Sac  a  provende.^  m. 

Voeding,  z.  n.  v.  Het  voeden.  Nuirition. 
Alimenlation^  f.  Nourrissage,  m.  |  Voedsel. 
Nourriture,  f  .  \m.  Pdium.  f. 

Voedsel,  z.n.  o.  Nourriture,  f.  AUment, 

Voedster,  z.  n.  v.  Voedstervrouw.  Nour- 
rice,  i  Wyfje  van  een  konjn.  Lapine,  f.  | 
Van  eeiien  haes.  Hase.  f. 

Voedsteraer,  z.n.  in.  Pèrenourricier.,  m. 

VoEDSTiïRBEZORGER,  z.  D.  m.  Meneur,  m. 

Voedsteren  (ik  vopdsterde,  heb  gevoed- 
slerd),  b.  w.  Nourrir.  Élever.         [cier,  m. 

Voedsterheer,  z.  n.  ni.  Père  nourri- 

VOEDSTERKIND  (-EREN),  Z.  lï.  O.  NourriS- 

5on,  m.  [ÉU've,  m. 

VoEDSTEBLING,    z.   D.   m.  Nourrisson. 

VoEDSTKRVADER,z.n.m.  Père  nüurricier,m. 

Voedstervrouw,  z.  n.  v.  Nourrice,  f. 

VoEDZAEM.  bv.  Nourrissant.  Niitritif. 
Substantiel.  Fortifiant.  • 

Voeg,  z.n.v.Jomf,  m.Emboiture.  Jointure. 
Moriaise,  f.  In  dier  — e.  De  cetfe  manière. 

Voegelyk,  bv.  Convenable.  Rienséant.  || 
Cunvenablement.  [cence,  /  . 

Voegelykheid,  z.  n.  v.  Rienséance.  Dé- 

Voegen  (ik  voegde,  heb  fjevoegd),  b.  w. 
Joindre.  Assembier.  Emboiter.  Zich  naer 
iemands  wil  — .  Se  conformer  d  la  volonté  de 
qq.  !|  O.  W.  Convenir. 

Voeging,  z.  n.  v,  Jomtion.  Liaison,  f. 
Embottement,  m.  Jointure.,  f. 

Voegsel,  z.  n.  o.  RempHssagc^m. 

Voegwoord,  z.  n.o.  Conjonctiuu,  f. 

VoEGYZER,  z.  n.  0.  Fichc.  f. 

Voegzaem,  bv.  Convenable. 

VOEGZAEMHEID.  Z.  VOEGELYKHEID. 

VoEi,  z.  n.  v.  Lapine.  f.  [enz. 

VOEIJRREN  of  VOEIJERIXG.  Z.  VOED  .KEN, 

VoELBAER,  bv.  Palpable.  Sensible. 

VOELBAERHEID,  Z.  U.  V.  PulpabiUté.,  f . 

VoELDRAED,z.  D.  m.  Antenne.  Palpi'.f. 

Voelen  (ik  voelde,  heb  gevoeld),  b.'  w. 
5eM^^r. I  Tasten.  Jdfer. |  Raken.  Toucher. 

Voeler,  z.  n.  m.  Tdleur.  Tatonneur,  m. 

Voelhoren  ,  z.  n.  m.  Antenne,  f. 

Voeling,  z.  n.  v.  Toucher.,  m.  Taction,  jf. 

Voelspriet,  z.  n.  m,  Z.  Voelhoren. 

VoÊR,  z,  n.  O.  Z.  Voeder. 

VoÊRAEDJE,  z.  n.  V.  Fourrage,  m. 

Voerder, z.n.  m.  Geleider.  Conducteur, m . 
I  Voerman.  Voiturier,m. 
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Voeren  (ik  voerde,  heb  gevoerd), b.  w.Over- 
voeren. Porder.  Transporter.  \  Mci  een  ryluig. 
Voiturer.  Charrier.  \  Geleiden,  iïfener.  Con- 
duire.  i  Dragen,  hebben.  Porter.Avoir.  lienen 
titel  — .  Porter  un  lilre.  De  pen  —  Manier 
lapltime.  Het  bewind  —  Commander.  Gou- 
verner.  Hel  woord  — .  Pa/ 7<!r.0orlog  — Faire 
ia  guerre.  Eene  rede  — .  Tenir  un  discours^  | 
Scheepsw.  De  vlag  — .  Porler  Ie  pavillon. 

VoÊREN  (ik  voOrde,  heb  ge\üèrd),  b.  w. 
Doubler. 

Voeren.  Z.  VoEDEttÊN.  [portam. 

VoÊRiNG,  z.  n.  V.  Charriage.  Trans- 

VoÊRiNG,  z.  n.  v.  Doublure,  f. 

Voerloon,  z.  n.  m.  en  o.  Voor  zaken. 
Transport.  Port,  m.  [Voor  persoonen.  Pas- 
sage.^  m. 

Voerman  (-lieden),  z.  n.  m.  Voiturier. 
Rmilier^  m.  |  Koetsier.  Cocher,  m. 

Voermanspaerd,  z.  n.  o.  Cheval  de  har- 
nais,  m. 

VOERMANSVSTAGEN.  Z.  VRACflTWAGEN. 

Voertuig,  z.  n.  o.  Chariot,  m. 
VoERWEG,  z.  n.  m.  Grande  route,  f. 

VOERWYN.  Z.  VOEDERWYN. 
VOESTEREN,  CHZ.  Z.   VOEDSTEREN,  enZ. 

Voet,  z.  n.  m.  Pied,  m.  |  Van  sommige 
dieren.  Patte,  f.  Pied,  m.  Te  —  gaen.  Aller 
d  pied.  —  voor  — .  Pied  d  pied.  Pas  a  pos. 
—  by  stuk  houden.  Tenir  pied  d  boute.  Ne 
pas  démordre.  Iemand  den  —  liglen.  Sup- 
planter  q(f.  Iemand  op  den  •— trappen.  Ou- 
trager  qq.  Iemand  de  — en  vegen.  Flatter 
qq.  Iemand  opvrye — en  stellen.  iï/e«re  g;/. 
en  liberté.  lema/ra  te  —  valllen.  Se  jeler  aux 
pieds  de  77.  Op  eenen  goeden  — by  ieman(i 
staen.  Élre  dans  les  bonnes  grdces  de  qq  Op 
slaenden  — .  Sur-le-charnp.  Sans  délai.  | 
Grondslag  van  elk  ander  ding.  Pied,  m. 

Voetangel,  z.  n.  ra.  Chausse-lrape,  f. 

Voetarts,  z.  n.  m.  Pédicure,  f. 

Voetbad,  z.  n.  0.  Bain  de  pitds,  m. 

Voetbank,  z.  n.  v.  Marchepied^  m.  Es- 
cabelle,  f.  Escaheau,  m. 

VoETBOEiJEN,  z.  H.  V.  mv.  Ceps,  m.  pi. 

Voetboog,  z.  n.  m.  Arbalette  d  ressort,  f. 

VoETBOOGSCüUTTER,  z.n.m.  Arbalétrier,m. 

Voetdeksel,  z.  n.  0.  Chaussure, 

Voetdweil,  z.  n.  m.  Turchon,  m. 

Voeteerder,  z.  n.  m.  Piéton.,  m. 

VoETELiNG,  z.  n.  m.  Pied  {d'un  bas),  m. 

Voeteloos,  bv.  Sans  pieds. 

Voeteneinde,  z.  n.  o.  Pied  [du  Ut),  m. 

Voeteren,  0.  w.  Aller  d  pied.  Marnher. 

Voeteuvel,  z.  n.  o.  Podagre.  Goutte  aux 
pieds,  /.  |By  de  schapen.  Clavelé,  f. 

Voetganger,  z.  n.  m.  Piéton,  m. 

Voetgestel,  z.  n.  o.  Chassis,  m. 

YoETiG,  hv.  Quia  des  pieds. 

Voetje,  z.  n.o.  Peton.  Petit  pied,  m.  — 
-voor  —  Pied  d  pied.  A  pas  comptés. 

Vgetjicdt,  z.  n.  V.  Goutte  aux  pieds,  f. 

Voetjongen,  z.  n.  m.  Valet  de  pied,  m. 

Voetkladwier,z.  n.  m.  Pédale  d'orgue,  f. 

Voetknecdt,  z.  n.  m.  Fantassin,m. 

Voetkus,  z.  n.  m.  Baismmt  des  pieds,  m. 


VoETLOOPER,  z.n.m.  Valet  de  pied.  La- 
quais.  Coureur,  m. 

Voetmaet,  z.  n.  v.  Mesure  d'un  pied  of 
par  pieds,  f.  Pied,  m.  [Pieds,  f. 

Voetmaet,  z.  n.  v.  Nattepotir  essuyer  les 

VoETPAö,  z.  n.o.  Senlier.  Hoog  —  Trot- 
toir, m. 

Voetplant,  z.  n.v.  Plantedu  pied  -  Soie,f. 

Voi.TPUi\T,  z.  n.o.  In  de  sterrek.  Nadir^  m. 

Voetschabel,  z.  n.  v.  Escabelle,f.  Esca* 
beau.,  m. 

VoKTSPiER,  z.  n.  V.  Pédieux,  m. 

Voetspoor,  z.  n.  0.  Tracé.  Piste,  f.  Ves- 
tige.,  m.  [nent.  AussitóU 

Voetstaens,  byw.  Sur-le-champ.  Inconti- 

Voetstal,  z.  n.m.  Piëdestal,  m.  [Piste,  ƒ. 

Voetstap, z.n.m. Pas.  Vestige,  m.  Tracé. 

Voetstoots,  byw.  £n  6/oc.  —  verkoopen. 
Vendre  en  bloc.  |  Oogenblikkelyk.  Sur-le^ 
champ.  Incontinent. 

Voetstkand,  z.  n.  o.  Grève,  f. 

VoETSTRiK,  z.  n.  m.  Piége,  m. 

Voetstuk,  z.  n.  o.  Piédestal,  m.  Base,f. 

Voettreden,  z.  n.  v.  rav.  Contrelames 
[t.  de  gazier),  f.  pL 

Voetval,  z.  n.  m.  Prosternement,  m.  Ee- 
nen —- voor  iemand  doen.  SeprQsferner  de- 
vant  qq. 

Voetveeg,  z.  n.  v.  Torchon,  m. 

Voetvolk,  z.  n.o.  Infanterie,  f. 

Voetwarmer,  z.  n.  m.  Chauffeur,  m. 

V0ETWASSCUING,  z.  n.  V.  Lavement  des 
pieds j  m. 

Voet\veg(kl),  z.  n.  m.  Sentier,  m. 

Voetwerk,  z.  n.  o.  Schoeisel.  Chaussure, 
f.\  Gem.  Voeten.  Pieds,  m.  pl. 

Voetwortiïlbeen,  z.  n.  0.  Scapha,  m. 

Voetyzer,  z.  n.  0.  Chausse-trape,f. 

Voetzoeker  z.  n.  m.  Serpenteau,  m. 

Voetzool,  z.  n.  v.  Plante  du  pied,  f, 

VoETZoOLSPiER,  z.n.v.  Musclc  soléaire,  m. 

Vogel,  z.  n.  ni.  Oiseau^  m.  Beter  één  —  in 
de  hand  dan  twee  in  de  lucht,  Vn  tiens  va"t 
mt^x  que  deux  tu  l'auras.  Een  looze  — .  Un 
fin  malois. 

Vogelaer,z.  n.  m.  Vogelvanger.  Oise/eur, 
m.  I  Vogelkooper.  Oiselier,  m. 

Vogelbek,  z.  n.  m.  Bec  d'oisean,  m. 

VoGKLBES,  z.  n.  v.  Corme.  Sorbe.,  /. 

VogelbeschryveRjZ.  n.m.Ornithologiste. 
Ornithologue,  m. 

VoGELftESGHRvviNG,  z.n.v.  Omithologie,  f. 

Vogelbessenboom,  z.  n.  ni.  Cormier^m. 

Vogelboek,  z.  n.o.  Ornithologie,  f. 

Vogelen  (ik  vogelde,  heb  gevogeld),  b.  w. 
Aller  a  la  chasse  des  oiseaux. 

Vogelfluit,  z.  n.  v.  Flageolet,  m.  \  Lok- 
fluit.  Appeau,  m. 

VoGELGEScuREi,z.  11.0.  Cri  dcs  oiseaiix,m. 

Vogelgezang,  z.  n.  o.  Z.  Vogelzang. 

VoGELGLAKSJE,  z.n.  O.  Vat.  Canari,  m. 

Vogelgrvp.  z.  n.  m.  Z.  Grypvogel. 

VoGELiiouDER,  Z-  tl.  tu.  Oiselier,  m. 

Vogelhuis,  z.  n.  o.  Vogelkooi.  Volière^ 
Cage,  f.  \  Vogel  winkel.  Boutique  d'oiseleur,f. 

Vogeljagt,  z.n.v.  Chasse  aux  oiseaux,  /. 
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Vogelkers,  z.  n.  v.  Merise,  f. 

Vof.ELKERSK^BOOM,  X-  n.  iTi.  Mérisief,  m. 

V^GELKLAüW,  z.  fi.  W-  Serre.  Griffe,  f. 

Vogelknip,  z.  n.  m.  Ti  ébuchet,  m. 

Vogelkooi,  z.  n.  v.  Cage.  Volière^  f. 

VoGELKooPER,  z.  p.  m.  Oj«e/ter,  wi.  |  Kie- 
ken vcikooper.  Poulailler,  m. 

Vogelkot.  Z.  Vogelkooi. 

Vogelkou w,  z.  n.  v.  Cage^  f. 

Togelkrüid,  z.  n.  o.  Pariélnirc,  f. 

VoGELKursUB,  z.  D.  V.  Ornithologie,  f. 

Vogellym,  z.  n.  v.  en  o.  Z.  Vogelteer. 

Vogelmarkt,  z.n.v.  Marché  aux  oiseaux, 
m.  =  Vogelmerkt.  [gale,  m. 

Vogelmelk,  z.  n.  v.  (Kruid.)  Orniiho- 

Vogelmuit,  z.  n.  v.  Cage,  f. 

Vogelnest,  z.  n.  m.  en  o.  JSid  d'oiseau,  m. 

Vogelnet,  z.  n.  o.  Filet  d  prendre  des 
oiseavx,  m. 

Vogelpoot,  z.  n.  m.  Pted  d'oiseau,  m. 

Vogelroer,  z.  n.  o.  Canardière,  f. 

Vogelschrik,  z.  n.  m.  Époiivantail,  m. 

Vogelslag,  z.  n.  m.  Trébuchet,  m. 

Vogelstang,  z.  n.  \.Perche  d'oiseleur,  m. 

Vogelsteen,  z.  n.  m.  OrniihoHihe,  f. 

Vogelstok,  z.  n.  m.  Perche  d'oiuleur,  f. 

Vogelstrik,  z.  n.  m.  Piége,  m. 

Vogelstruis,  z.  n.  m  Z.  Struisvogel. 

Vogelteer,  z.  n.  o.  Glu,f.  Met  —  beslry- 
ken.  Gluer.  Englwr. 

Vogelvangen,  o.  w.  Gaen  Oiseler, 

Vogelvanger,  z.  n.  m.  Oiscleur,  m. 

Vogelvangst,  z.  n.  v.  Oisellerie,/'. 

Vogelverkooper,  z.  n.  m.  Gagier,  m. 

VoGELVLUGT,  z.  H.  V.  Volière,  f. 

Vogelvoet,  z.  n.  m.  Pted  d'oiseau,  m.  | 
"J^ant.  Ornilfiopode,m. 

Vogelvrv,  bv.  Proscrit.  Iemand  —  ver- 
klaren. Mettre  la  tête  deqq.  h  prix. 

VOGELVRYVERKLARING,  Z.  O.  V,  ProSCrip- 

tion,f.  [z  n.  m.  Atigiire,  vi. 

VOGELWAERZEGGER  of  VOGELWICUELAER, 
VoGELWAERZEGGERYOf  VOGELWICliELARY, 

2.  ri.  V.  Augure,  m. 
Vogelzang,  z.  n.  m.  Chant  des  oiseaux,  m. 
Vois,  z.  n.  V.  Air,  m. 
VoKAEL,  z.  n.  V.  Voyelle,  f. 
Vokael,  bv.  Yocal. 

Vol,  bv.  Plein.  RempU.  Comble.  Eene— Ie 
beurs.  Une  bourse  biengarnie. — maken. Em- 
p/ir.— worden,  komen.  S'emplir.  1  Volkomen. 
Plein.  Entier.  KlU  heeft  er  den  mond —  van. 
Chacun  en  parle. — Ie  magt.  Plein  pouvoir. 
W-Ie  aflaet.  Indulgence  pléniöre.  Fig.  Iemand 
den  — len  toom  geven.  Ldcher  la  bride  a  qq. 
Hy  is  —  stof.  //  est  couvert  de  poussière.  Ten 
— Ie.  Pleinement.  Entièrement.  Tout  d  fait. 

Volaerde,  z.  n.  V.  Cimolithe,f. 

Volbloedig,  bv.  Pléthorique.  Sanguin. 

Volbloedigheid,  z  n'  v.  Pléihore.  f. 

Volbouwen  (ik  bouwde  vol,  beb  volge- 
bouwd), b,  w.  Achever  de  bdlir. 

Volbragt,  V.  d.  van  Volbrengen» 

Volbrengen  (ik  volbragt,  heb  volbragt),  b. 
vf.Achever.Finir.  Accomplir.  Remplir. Faire. 
Meltre « exécution» 
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VoLSRÉNGÉR,  2.  n.  m.  Exécuteur,  nt. 

Volbrenging,  z.  n.  v.  Achèvemenl.  Ac- 
complissernent,  m.  Exécution,  f. 

Voldaen,  V.  d.  van  Voldoen. 

Volder,  enz.  Z.  Voller,  enz. 

Voldingen  (ik  voldong,  heb  voldongen),  b. 
W.  Covfirmer  of  ratifier  entièrement. 

Voldingend,  bv.  Suffisant.  Convaincant. 

Voldoen  (ik  voldeed,  heb  voldaen),  b.  w. 
Betalen.  Payer.  Acqxntler.\BtYredi'ieü.  Sa- 
tis/aire.  Contenter. 

Voldoenbaer.  Z.  Voldóenlyk. 

Voldoend,  bv. Bevredigend. 5aav/aiwnf.  | 
Genoegzaem.  Sufjisanl.  |  Vriendelyk.  Obli- 
geant.  Complaisant. 

Voldoenig,  z.  n.  v.  Betaling.  Poyement, 
m.  I  Genoegdoening.  Saiisfaction.  liaison,  f. 
I  Boeting.  Expiation,  f. 

Voldóenlyk,  bv.  j^a»  peut  être  satisfcRt. 
Acquittjable. 

Voldongen,  v,  d.  van  Voldingen. 

Voldragen  (ik  voldrocg,  heb  voldragen), 
b.  w.  Porter  jusqu'au  terme. 

VoLDüREN  (ik  volduerde,  heb  volduerd), 
b.  w.  Endurer.  Supporter.  Souffrir. 

VoLDüRiG,  bv.  Endurant.  Quisupporte. 

^Vole,  z.n.v.  In  sommige  Uaertsp.  Vole,f. 

Voleinden  (ik  voleindde,  heb  voleind),  b. 
W.  Achever.  Terminer.  Finir.  Consommer, 

Voleindigen,  Voleindiging.  Z'.  Volein- 
den, enz. 

Voleinding,  z.  n.  v.  Vollrekking.  Achève- 
menl,m.  Perfection,  f.  |  Vervulling.  Consom- 
mation.  Accomplissement,  m» 

Volkn.  Z.  Veulen. 

Volgdjenaer,  z.  n.  m.  Lnqnait,  m. 

VoLGEESTiG,  bv.  Spiriluel.  Inyénieux. 

Volgeling,  z.  n.  m.  Disciple,  m. 

Volgen  (ik  volgde,  heb  gevolgd),  b.  w.  Sui- 
vre.  Imiler.  Laten  —  liemellre-  Délivrer.  \ 
Opvolgen.  Snccéder  o.fiO.w.met  Zyn.  Suivre. 
Venir  après.  Daeruit  volgt.  11  s'ensuit. 

Volgend,  bv.  Suivant.  Successif.  Subsé- 
quent. 

Volgens,  voorz.  Suivant.  Selon.  myne 
meening.  A  mon  avis.  [Partisan,  m. 

Volger,  z.  n.  m.  Suivant,  m.  j  Aenhanger. 
Volging,  z.  n.  v.  Aclion  de  suivre.  Suite,  f. 
Volgjuffer,  z.  n.  v.  Suivante^f. 
Volgnummer,  z.  n.  o.  Numéro  d'ordre,  m. 
Volgreeks,  z.  n.  v.  Succession.  Continuü' 
tion.  Suite.  Série,  f. 
Volgroeid,  j^ui  a  foute  sa  croissance.Mur, 
VoLGZAEM,  bv.  Obéissant.  üocile. 
Volgzaemheid,  z.  n.  v.  Docilité,  f, 
Volgziek,  bv.  Qui  aime  d  imiler.^ 
VoLHANDiG,  bv.  Fort  occupé.  Etre  sur- 
chargé  d' affaires. 

VOLOANDIGHEID,  Z.  D.  V.  Z.  DrüRTE. 

Volharden  (ik  volhardde,  beb  volhard),  p. 
w.  Persévérer.  Per  sister. 

Volharder,  z.  n.  m.  Homme  pcrsévé- 
rant,  m. 

Volharding,  z.  n.  v.  Persévérance.  Con- 
stancc  f. 

Volheid,  i.  n.  v.  Plénilude.  Abondance,  f. 
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VoLJiERD  of  VoLJARiG,  bv.  Majeur. 

Volk  (-en,  -kken),  z.  n.  o.  PeuplCj  m. 
Natiou,  f.  j  Krygsvülk.  Troupes,  f.  pl.  Sol- 
datSyTn.pl.  I  Lieden,  meoscben.  Gqhs^  m.  et 
f.  pl.  Monde, 

VoLKENREGT,  z.  Tl.  0.  Droit  des  gens,  m. 

ToLKLiEF,  bv.  Populaire. 

VoLKLiEFUEiD,  z.  n.  V.  Popularité,  f. 

VoLKNüT,  bv.  illile  au  peuple. 

Volkom,  z.  n.  v.  Z.  Voltobbe. 

Volkomen,  bv.  Parfait.  AccompU.  Entier. 
jic/jev^.|jByw.  Parf  aitement.  Pleinement. 

Volkomen  (ik  volkwam,  heb  volkomen),  b. 
w.  Parfaire.  Achever.  Compter.  Finir.  U  O. 
\Y.  Suivre.  Observei .  Exécuter. 

VoLKOMENHKiD,  z,  11.  V.  Perfectton,  f. 

VoLKOMENLYK,  by  w.  Parfaitement.  Pleine- 
mnnt.  Entièrement. 

Volkplanting,  z.  n.  v.  Colonie,  f. 

VoLKRYR,  bv.  Populeitx.  Peiiplé, 

yoLKR\B.miEW,i  n.\.  Grande  populo  finn/. 

Volksbegrip,  z.n.o.  Croyance du  peuple,  f. 

VoLKSBESLUiT,  z.  D.  O.  Plébiscite,  m. 

Volksbestl'er,  z.  ri.  o.  Gouvej  nement  po- 
pulaire, m.  Démocratie,  f.  [laire,  f. 

Volksdwaling,  z.  n.  v.  Errettr  popu- 

Volksfekst,  z.  n.  o.  Fête  populaire,  f. 

Volksgeest,  z.  n.  m.  Esprit  populaire. 
ILandaerd.  Caractère  naliunal,  m.  Slrydig 
met  den  — .  Antinationai. 

Volksgerucqt,  z.n.o.  Bruit  populaire,m. 

VoLKSGi  ziM),  bv.  Populaire. 

VoLKSiiKziNDHEiD,  z.  p.  V.  Populnrité.  f. 

VoLKsivEüR,z.n.v.P/(36t5d/e,ïn./".  [neur.m. 

Volksleider,  z.  n.  m.  Démayoyue.  Me- 

VoLKSLEiDiNG,  z.  H.  V.  Démagogie.,  f. 

Volkslied  (  eren),  z.  n.  o.  Chanson  popu- 
laire of  nationale,  f. 

VoLKSMAGT,  z.  H.  V.  Pouvoir  dupeuple,  m. 

VoLKSMEENiNGjZ.n  .V.  Opimon  populaire/. 

Volksmenner,  z.  n.  m.  Z.  Volksleider. 

Volksoploop ,z .n .m .  Émeu te  populaire,  f. 

Volksoproer,  z.  n.  o.  of  Volksopstand. 
z.n.  m.  Z.  Volksoploop. 

VoLKSPARTV,  z.  n.  V.  Parti  du  peuple,  m. 

Volksregering,  z.  n.  v.  Démocratie,  f. 

VoLKSREGT,  z.  0.  O.  Regt  der  volken. 
Droit  des  gens,m.  |  Regten  en  keuren.  i>rotf* 
et  privileges  d'un  peuple,  m.  pl. 

Volkssamenzwering,  z.n.v.  Démagogie,f. 

VoLKSTAEL,  z.  H.  V.  Lüngue  du  peuple. 
Langue  nationale,  A  [pulaire,  f. 

Volksvergadering,  z.n.v.  Assemblée  po- 

Volksverhuizing,  z.  n.  v.  Migration,  f. 

VoLKSVERLiCQTiNG,  z.  H.  V.  Civilisaiion 
du  peuple,  f.  [laire,  m. 

Volksvertegenwoordiger,  z.  n.  m.  Iie~ 
présentant  du  peuple,  m. 

Volksvertegenwoordiging,  z.  n.  v.  Re- 
présentation  nationale,  f. 

VoLKSVLYT,  z.  n.  V.  Industfie  nationale,  f. 

Volksvooroordeel,  z.  n.  o.  Préjugó  po- 
pulaire, m. 

Volkswapening,  z.  n.  v.  Armement  du 
peuple,  m.  Levée  en  masse,  f. 

Volksziekte,  z.  d.  v.  Épidemie,  f. 


Volkuip,  z.  n.  v.  Z.  Voltobbe. 
Volkwerver,  z.  n.  in.  Recruteur,  m. 
Volledig,  bv.  Complet.  \\  Byw.  Compléte- 
ment. 

Volledigheid,  z.  n.  v.  É lat  complet,  m. 
VoLLEERDiiEiD,  z.  n.  v.  Perfection,f. 
VoLLEERF.N  (Ik  volleerds,  heb  volleerd),  b. 
w.  .Se  perfectionner  dans  quelque  science. 
Vollen.  Z.  Vullen. 

Vollen  (ik  volde,  heb  gevold),  b.w.Fouler. 

Voller,  z.  n.  m.  Foulon,  m. 

Vollkrsaerde,  z.  n.  v.  Terre  a  foulon,  f. 

Vollersmolen,  z.  n.  m.  Foiderie,  f. 

VoLLERSZEEP,  z.  n.  v.  Suvon  de  fouloHtTa» 

VoLLKRV,  z  n.  V.  Foulerie,f. 

Volling,  z.  n.  v.  Foule,  f. 

VoLLYK,  byw.  Pleinement.  Entièrement. 

VoLLYViG,  bv.  Corpulent.  Replet. 

Vüllvvigueid,  z.  n.  v.  Corpulence.  Réplé- 
lion,  f.  Embonpoint,  m. 

Voi,MAEKT,  bv.  Parfait.  Achevé. Accompli. 

VoLMAïüïELYK,  byw.  Parfaitement, Tout 
d  fait. 

VoLMAEKTHEiD,  z.  n.  V.  Perfection,  f. 

Volmagt,  z.  n.  v.  Plein  pouvoir,  m.  Pro- 
curalion.  Auforisation.  Letlre  de  créance,  f. 

VoLMAGTGEVER,  z.  n.  Hl.  Mandaut,  m. 

VüLMAGTHEBBER,  Z.  H.  Hl.  Z.  GeVOLMAG- 
TIGOE. 

VoLMAGTiGRN  (ik  volma.'^tigde,  heb  gevol- 
magtig(l),  b.  w.  Donner  procuration  ot plein 
pouvoir  d  qq.  Autoriser  qq. 

Volmaken  (ik  volmaekte,  heb  volmaekt), 
b.  w,  Perfectionner.  Achever.  Accomplir. 

Volmaking  ,  z.  n.  v.  Perfectionnement. 
Achóvcment,  m. 

Volmolen,  z.  n.  m.  Moulin  a  foulon,  m. 

VüLMOLENAER,  z.  p.  iTi.  Foidonnier^  m. 

Volmondig,  bv.  Disiinct.  Clair.  ||  Byw.  A 
haute  vüix.  Clairement.  [  Sans  scrupule. 

Volna,  byw,  Z.  Byna. 

Volop,  byw.  Abondamment. 

Volprezen,  v.d.  en  hwLoué  extrêmement. 

VoLPRVzEN  (ik  volprees,  heb  volprezen), b. 
w.  Lover  dignement. 

Volschoon,  bv.  Três-heau. 

Volslagen,  bv.  Complet.  Enlter.  \\  Byw. 
Compléteiiient.  Entièrement.  Toul  üfuit. 

VoLSTAEN  (ik  volstond,  heb  volstaen),o.w. 
Suffïre.  Sütisfaire.  Dat  kan  — .  Cela  sujjit. 

Volstandig,  bv.  Constant.  Persévéi  anf. 
II  Byw.  Conslamment.  Ferrnement.  {meté,f. 

Vulstandigiieiü,  z.  n.  v.  Constance.  Fer- 

Volstandiglyk,  byw.  Constamment.  Fer- 
rnement. [Exprèx, 

Volstrekt,  bv.  Posiiif.  Absolu.  Précis. 

VoLSTREKTELYK,  byw.  Absolument. 

Volstrektheid,  z.  n.  v.  Plénitude,  f. 
van  magt.  Pouvoir  absolu. 

Voltallig,  bv.  Complet.  —  raaken.  Com- 
pléter. II  By  w.  Coniplètement. 

Voltalligheid,  z.  n.  v.  Intégralité,  f. 

Voltalliglyk,  byw.  Completement. 

Volte,  z.  n.  v.  Pleniiude,  f, 

-J-  Volte,  z.  n.  v.  Volte,  f. 

VoLxiEüEN,  b.  w.  Ach^v^T.  FinxT. 
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•f  Voltigeren,  o.  w.  Voltiger. 

•f  VoLTiGEUR,  z.  n.  m.  VoUigeiir,  m. 

VOLTIMMERKN,  b.  W.  Z,  VOLBOUWEN. 

Voltobbe,  z.  n.  v.  Cuve  d  foulon^  f. 

Voltogen,  v.  d.van  VoKiegen. 

VoLTooijEN  (ik  voltooide,  heb  voltooid),  b. 
XV.  Achever.  Finir.  Perfectionner. 

VoLTOoiJiNG,  z.  n.  V.  Achèvement.  Per- 
fectionnement,  m. 

Voltrekken  (ik  voltrok,  heb  voltrokken), 
b.  vv.  Achever.  Consommer.  Finir. 

Voltrekking,  z.  n.  v.  Achèvement.  Ac- 
complissement,  m.  Consommation,  f. 

Voltrokken,  V.  d.  van  Voltrekken. 

VoLUiTGESCHREVEN,  bv.  En  toules  lettres. 

VoLVAERi)iG,bv.  Toutprêt.  II  Byw.  Volon- 
tiers. 

VoLVAERDiGDEiD,  z.  n.  V.  Boune  volonfé,  f. 

Volvoeren  (ik  volvoerde,  heb  volvoerd),  b. 
V/.  Faire.  Exécuter.  Achever.  Accomplir. 

Volvoering,  z.  n.  v.  Exécution,f.  Accom- 
pliffsement,  m. 

Volwassen,  bv.  Adulie. 

Volwigtig,  bv.  Wat  het  noodige  gewigt 
heelt.  De  poids.  |  Fig.  Van  groot  belang.  Très- 
imvortant. 

Volzin,  z.  n.  m.  Phrase.  Période,  f. 

Vond,  z.  n.  m.  Ontdekking.  Invention. 
Decoiiverte,  f.  \  Fig.  List.  Ruse,  ALooze  —en. 
Tours  de  fripon. 

Vondel.  Z.  Vlonder. 

Vondeling,  z.  n.  m.  Enfant  tronvé.,  m. 

Vondelingshuis,  z.  n.  o.  Maison  des  en- 
fonis  trouvés,  f. 

Vonder.  Z.  Vlonder. 

Vonk,  z.  n,  \.  Ètincelle.  Blnelte,  f, 

Vonkdoek,  z.  n.  0.  Méche,  f. 

Vonkelen.  Z.  Vonken. 

Vonkeling,  z.  n.  v.  Étincellement m, 

Vonkelnieuw,  bv.  Tout  neuf. 

Vonken  (ik  vonkte,  heb  gevonkt),  o.  w. 
Étinceler.S'allumer.  Prendre  feu.  [ment,  m. 

Vonnis, z.  n.  o.  Sentence,f.  Arréi^m.  Juge. 

Vonnissen  (ik  vonniste,  heb  gevonnist),  b. 
W.  Oordeelen.  Jw^er.  JVerwyzen.  Cundamner 

Vonnisser,  z.  n.  m.  Juge,  m. 

VoNissiNG,z.n.v.5mïence,  ƒ.  Arrêt,  m.  Ju- 
gement,  m. 

Vont,  z.  n.  v.  Fonts  bahtismatix,  m.  pl. 

Vontwater,  z.  n.  o.  Eau  baptismale^f. 

Voogd,  z.  n.  m.  Beslaorder.  Directeur, 
inspecteur,  m.  |  Meester.  Makre,  m.  \  Opzie- 
ner. Tuteur,  m.  Een  toeziende—.  I7n  subrogé 
tuteur,  m. 

Voogdy,  z.  n.  V.  Tutelle.  Curatelle,f. 

Voogdyschap,  z.  n.  v.  Z.  Voogdy. 

Voor.  Z.  Vore. 

Voor,  voorz.  Avant.  Devant.  Den  dood  — 
bet  leven  verkiezen.  Préférer  la  mort  a  lavia. 
I  In  plaels  van.  Au  lieu  de.  Pour.  Eens  —  al. 
Ihie  fois  pour  ioutes.  Iemand  —  een  eerlyk 
man  aenzien.  Considórer  qq.  comme  un  hon- 
t.éte  homme.  Ik  —  my.  Quant  a  moi.  I  Pour, 
A.  —  zyn  vaderland  sterven.  Mourir  pour 
%n  patrie.  —  iets  bloot  staen.  Étre  exposé  a 
qo.  CoiSktrC'[Dn  is  niet  geschikt  ~  ons.  Cela 


ne  nous  convient  pas.  \  Zyn  hart  —  iemand 
sluiten.  Fermer  san  cceur  é  qq.  |  Gedurende. 
Pendant.  —  eene  maend.  Pendant  un  mots. 
IWat  •— menschen?  Quelles  gens?  Wat  — 
een  huis?  Quelle  maison?  [commencement. 

VooRAEN,  byw.  Devant.  A  la  tête.  Au 

Vooraenwezend,  bv.  Préexistant. 

YooRkF^hyyv.Aiipai^avant.Préalablement. 

Voorafbetaling,  z.  n.  v.  Avance,  f.Pay^e- 
mentpar  anticipation^  m. 

VooRA^BEZiTTiNG,  z.  u.  v.  Récréance,  f. 

VooRAFGAENDE,  bv.  Précédent.  Préalüble. 
Préliminaire.  Aniécédent. 

VooRAFGAENDELYK,  byw.  Préaloblemmt. 

VooRAFLYViG,  bv.  Prédécédé. 

VooRAFLYviGUEiD,  z.  O.  V.  Prédécès,m. 

Voorafrekening,  z.  n.  v.  Précompte,m. 

VooRAFSPRAEK,  z.  n.  V.  Préambule,  m. 

Voorafvonnis,  z.  n.  v.  By  regtsgel.  Pré- 
jugé,  m. 

Vooral, byw.  Byzonderlyk. ^urtoMf.  Prin- 
cipalement.\  Zeker.  Certainement. 

Vooraleer,  voegw.  Avant  que. 

VooRARBEiDEN  (ik  arbeidde  voor,  heb 
voorgearbeid),  b.en  o.  w.  Faire  voir. 

VuüRARM.z.  n.  m.Avant'bras,  m. 

Vooravond,  z.  n.  m.  Commencmient  de  ia 
soirée,  f.  Fin  du  jour.,  m. 

Voorbabbelen  (ik  babbelde  voor,  heb 
voorgebabbeld),  b.  w.  Répéter,  liedire.  Dire. 

VooRBAET,  z.  n.  V.  €e  qu'on  fait  d'avance. 
In  de  —  zyn.  Ètre  préparé  d'avance.  Dé- 
vancer.  Prévenir.  By  — .  Préalablement. 
Au  préalable.  |  By  regtsgel.  Provision,  f.  By 
— .  ProvisionneUement. 

Voorbank,  z.  n.  o.  Banc  de  devant,  m. 

VoofxBARiG,  bv.  Prématuré.  Précipité.  \\ 
Byw.  Prématurément.  Précipitamment. 

Voorbarigheid, z.  n.  v.  Prématurité.  Pré- 
cipiiation,  f. 

VüoRöARiGLYK,  byw.  Prématurément. 

VtyOKöEDACHT,  bv.  Prémédité. 

VüOftBEDACHTELYK,  byw.  Avcc  prémédi' 
i'it'on.  De  propos  délibéré.  A  dessein. 

VüAfvREDACHTHEiD,  z.  D.  V.  PrémédHu- 
ciüu  ,  f.  Propos  délibéré.  m. 

VuOaBedë,  z.  n.  v.  Voorspraek.  Inierces- 
sion,  f.  Verzoek.  Requéte.  Sollicitalion. 
Prière,  f. 

Voorbedenken  (ik  bedacht  voor,  heb 
voorbedacht),  b.  w.  Préméditer. 

Voorbedenking,  z.  n.  v.  Préméditation,  f. 

VooKBEDifcrsDN,  tnz.  Z. Voorbeduiden,  enz. 

VooRBEDiNii,  z.  n.  O.  Condilion  préalable. 
Onder—.  Sous condition. 

Voorbedingen  (ik  bedong  voor,  heb  voor- 
bedongen), b.  w.  Conditionner  {d'avance). 

Voorbedingsel,  z.  n.  o.  Z.  Voorbeding. 

Voorbedongen,  v.d.  van  Voorbedingen. 

Voorbeduiden  (ik  voorbeduidde,  heb  voor- 
beduid), b.  w.  Présager.  Pronostiquer, 

Voorbeduidend,  bv.  Qid  présage. 

VooRBEOüiüER,  z.  H.  iTi.  Pronostlqucur,  m. 

Voorbedüiding,  z.  n.  V.  Présage.  Aus- 
.pice,  m. 

Voorbeeld,  z.  n.  o.  Dludèle.  Exsmplc, 
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Fig.  Oirbeeld.  Type,  m.  J Symbool.  5ym6o- 
le,  w.  [ple. 

VooRBKELDELoos,  bv.  en  byw.  Sans  exem- 

VooRBEELDELTK,  bv.  Eij^qtnplQire.  y  Dyw. 
Exemplairement. 

VooKBEBLDEiN  (ik  bpclddc  voof,  heb  voor- 
gebeeld).  b.  w.  Figurer.  Représenter. 

Voorbeeldig,  bv.  Exemplaire. 

VOORBKELDING,  Z.  O.  V.  of  VoORBKELDSEL, 

z.  n.  O.  Type.  Symbole,  m.  Figure,  f. 

Voorbehoedmiddel,  z.  n.  o.  Préservatif, 
m.  Précaution^f.  [z.  n,  v. 

Voorbeoodd,  z.  n.  o.  Z.  Voorbéhodding, 

VooBBBnoDDEN(ik  behield  voor,  of  voorbe- 
hield, heb  voorbehouden),  b.  w.  Se  réserver, 

VooBBEHorDENS,  bjw.  A  la  léserve.  A 
l'exception  de.  Sauf. 

VooBBEHOUDiNG,  7. 11.  V.  Héserve. 

VooBBEPALiiN  (ik  bcpaclde  voor,  beb  voor- 
bepaeld),  b.  w.  Prédéterminer. 

Voorbepaling,  z.n.y.  Prédéterminatton^f. 

Voorbereiden  (ik  bereidde  voor,  heb  voor- 
bereid), b.  w.  Toebereiden.  Préparer.  \  Op 
voorhand  bereiden.  Disposer  d'avance. 

VooRBERBiDiKfr,  z.  0.  Préparation  pré- 
liminaire, f.  [Apprét.  PréparaUf. 

Voorbbrbidsel,  z.  n.  o.  Préparation,  f. 

Voorberg,  z.  n.  m.  Promontoire^  m. 

VooBBERiGT,  z.  O.  0.  Préfocc,  f.  Avant- 
propos,  m. 

VooBBEScniKKEN  (ik  beschikte  voor,  heb 
voorbeschikt),  b.  w.  Disposer  d'avance.  | 
Godsgel.  Prédestiner. 

VooBBESCuiRUiNG,  z.  H.  V.  Disposition,  f, 
I  Godsgel.  Prédestination,  f. 

Voobesloten,  v.  d.  van  Voorhesluiten. 

Voorbeslüiten  (ik  besloot  voor,  heb  voor- 
besloten), b.  w.  Conclureot  arrêter  d'avance. 

Voorbesta  EN,  z.  n.  o.  Préexisfence^  f. 

Voorbestemmen  (ik  bestemde  voor,  heb 
voorbestemd),  b.  w.  Prédestiner, 

Voorbestemming, z.n.v.Pr^de5<mafton,  f. 

Voorbet  ALEN  (ik  belaelde  voor,  heb  voor- 
betaeld),  b.  w.  Payer  d'avance. 

VoOHBEURT,  z.  n.  V.  TouT  précédent,  m. 

Voorbeweging,  z.  n.  v.  Prémolion,  f. 

VooRBEziT,  z.  n.  O.  Possession  aiUicipée. 
Première  possession,  f. 

Voorbidden  (ik  bad  Toor,  heb  voorgebe- 
den), b.  w.  Jiéciter  une  prière  d  qq,  pour  qu'il 
l'apprenne.\\0.  w.  Prier  pour  qq. 

Voorbidder,  z.  n.  m.  Inlercesseur.,  m. 

Voorbidding,  z.  n.  v.  Inter cession,  f. 

Voorbinden  (ik  bond  voor,  heb  voorge- 
bonden), b.  w.  Lier  par  devant. 

yooï(mDE,i.n.in.  Me  ssag  er.  Avant-conreur. 
Précurseur,  m.  |Fig.  Voorteeken. Préio^e, 

Vóórboor,  z.  n.  v.  Amorgoir,  m. 

VooRBo(o)REN  (ik  boorde  Toor.  heb  voor- 
geboord),  b.  w.  Amorcer. 

VooBBouT,  z.  n.  m.  Quartier  de  devant, 

m  van  eenen  hamel,  en?.  Épaule,/',  — 

van  gevogelte.  Aile,  f. 

Voorbrengen  (ik  bragt  voor,  hebvoorge 
bragt),  b.  w.  Beweren.  Alléyuer.  Avaricer. 
I  Zeggen,  Expoi^r,  [  Uilen.  Proférsr, 


Voorbroek,  z.  n.  v.  Brayette,  f. 

Voorburg,  z.  n.  m.  Faubourg,  m.  —  dei 
hel.  Limbes,  m.  pl. 

Voorburgwal,  z.  n.  m.  Avant-fossé,  tn. 

VooRBV,  byw.  A  cótéde.  Devant —  laten. 
Laisser  prt«er.  |  Iemand  —  gaen.  Devancer 
qq.  —  streven.  Avoir  l'avantage  sur.  Met 
stilzwygen  —  gaen.  Passer  sous  silence.  — 
zyn,  —  gegaen— .  Étre  passé.  \\  Voorr.  Par 
deia  de.  Au  dela  de.  *  [sant. 

VooBBYGAEN,  z.  R.  O.  lo  het  — .  En  paS' 

Voorbygaend,  bv.  Passayer.  Transitoire, 

VooRBYGANG,  z.  u.  m.  Passage,  m. 

VooRBYGANGER,  z.  Tï.m.  Passant,  m. 

Voordacht,  z.  n.  v.  PrémédHation,  f.  | 
Byw.  A  dessein, 

VooRDACHTELYlK,  byw.  Exprès. 

Voordans,  z.  n.  m.  Entree  deballet,  f. 

Voordansen  (ik  danste  voor,  beb  voorge- 
danst), O.  w.  Commencer  of  ouvrir  la  danse. 

Voordat,  voegw.  Avant  que. 

Voordeel,  z.  n.  o.  Partie  de  devant,  f.  | 
Fig.l^at.Avantage.  Profit,m.  Vtilité,  f. 

Voordeelgevend,  bv.  Avantageux. 

VooRDEELiG,  bv.  Avantogeux.  Profitable, 
^Bysv.  Avantageusement.  Ütilement. 

VoottDER,  enz.  Z.  Verder,  enz. 

Voorderen,  enz.  Z.  Vorderen,  enz. 

Voordeur,  z.  n.  v.  Porie  de  devant,  f. 

Voordezen,  byw.  Aulrefoia.  Jadis. 

Voordienen  (ik  diende  voor,  heb  vnorgc 
diend),  b.  w.  Servir  [a  table).  H  O.  w.  üécou- 
per  et  servir  {les  viandes). 

VooRDiENER,  z.o.m.  Écuyer-tranchanl,  m. 

VooRDisscuEN  (ik  dischte  voor,  heb  voor- 
gedischt),  b.  w.  Servir  {d  table).  [lit,  f. 

Voordochter,  z.  n.  v.  Fille  d'un  premii  r 

Voordoen  (ik  deed  voor,  heb  voorgedaen), 
b.  w.  Plaetsen  voor.  Mettre  devant.  |  Iels  in 
tegenwoordighf id  van  iemand  doen.  Faire 
qc.  devant  un  autre  pour  qu'il  l'imite.  \  Too- 
nen.  Montrer.  Faire  voir.  Exposer.\  Zich — , 
Se  présenter.  Se  monlrer.  Paraltre. 

Voordraeijen  (ik  draeide  voor,  heb  voor- 
gedraeid),  b.  w  Tourner  vers  Ie  devant.  \ 
Faire  au  tour  devant  qq.  pour  qu'il  l'imite. 

Voordragen  (ik  droeg  voor,  heb  voorge- 
dragen), b.  w.  Voorstellen.  Proposer.  Metire 
sur  Ie  tapis.  |  Bloot  leggen.  Exposer.  |  Uiten. 
Prononcer.  Débiter.  Réciter.  |  Voor  iemand 
dragen.  Porler  devant  qq.  [posé,  rn. 

VooRDRAGiNG,  z.  n.  V.  Proposition.  f.  Ex- 

Voordragt,  z.  n.  v.  Voorstel,  Proposi' 
tion,  f.  I  Verloog.  Exposé,  m  |  Uitspraak. 
Étocution.  Diction,f. 

Voorbede,  z.  n.  v.  Commencement  du  rc- 
flux,  m. 

Vooreergisteren, byw.  Laveille  d'avanl' 

hier.  II  y  a  trois  jours. 
Vooreerst,  byw.  Premièrement.  D'aburd, 
Vooreinde,  z.  d.  o.  Devant.  Premier 

bout.,  m, 

Voorgaen  (ik  ging  voor,  ben  voorgegaen), 
O.  w.  Vooraen  gaen.  Aller  oi  marcher  de- 
vant. Précéder.  \Den  voorrang  hebben.  Tenir 
Ie  premier  rang.  Avoir  Ie  pas.  Avoir  la  pré" 
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férence.]  Overtreffen.  Surpasser.  |  Van  uer- 
werken.  Avancer.  [Üernier. 

VooRGAEND,  bv.   Précédent.  Antérieur. 

VooRGAENDELYK,  byw.  Précédemtnent. 
Antérieur  ement.  [séanccy  f. 

Voorgang,  z.  n.  m.  Fig.  Pa^,  m.  Pré- 

VooRGANGKR,  z-  n.  wi.  Devander,  m. |  Pré- 
décesseur^  m.  |  Geleider.  Guide.  Modèle,  m. 

VooRGKBED,  z.  n.  o.Prière  préliminaire,  f. 

Voorgebeden,  v.  d.  tan  Voorbidden, 

Voorgebergte,  z.  n.  o.  Promontoire. 
Cap, 

Voorgebonden,  v.  d.  van  Voorhinden. 

VoORGEBonGTE,  z.  H.  0.  Füubourg,  m.  — 
der  helle.  Limbes,  m.  pl. 

Voorgebouw,  z.  n.  o.  Amnt-corps,  m. 

VooRGEBRAGT,  V.  d.  vün  Voorbvengen. 

VcoRGEDAEN,  V.  d.  vao  Voordoen. 

Voorgehad,  v.  d.  van  Voorhebben. 

Voorgelegen,  v.  d.  van  Voorliggen, 

Voorgelogen,  v.  d.  van  Voorliegen. 

Voorgemeld,  bv.  Précité.  Susdit. 

Voorgenomen,  v.  d.  van  Voornemen. 

Voorgereden,  v.  d.  van  Voorryden. 

Voorgeregt,  z.  n.o.  Entree,  f.  Premier 
sert)ice^  m. 

Voorgeschoten,  v.  d.  van  Voorschieten. 

Voorgeschoven,  V.  d.  van  Voorschuilen. 

Voorgescureven,  v.  d.van.  Voorschrt/ven. 

Voorgeslacht,  z.  n.  o.  Ancêires.  Aïeux, 
m.  pl. 

Voorgeslagen,  v.  d.  van  Voorslaen. 

Voorgesneden,  v.  d.  van  Voorsnyden. 

Voorgespan,  z.  n.  o.  Z.  Voorspan. 

Voorgestoelte,  z.  n.  o.  Première  place. 
Place  d'honneur,  f. 

Voorgetrokken,  v.  d.  van  Voortrekken. 

Voorgevel,  z.  d.  ni.  Frontispice,  m.  Fa- 
fade,  f. 

Voorgeven  (ik  gaf  voor,  heb  voorgegeven), 
b.  w.  Vooruit  geven.  Donner  quelque  avan- 
tage.  |  Geven.  Donner.  |  Voorwenden.  Pré- 
texler.  Prétendre.  Soutenir.  Feindre. W'A. n.o. 
Préiexte.  Dire,  m.  [port,  m. 

Voorgeving,  z.  n.  v.  Prétexte.  Dire.  llap- 

Voorgevoel,  z.  n.  v.  Vermoeden.  Pres- 
sentiment, ïn.  I  Instinkt.  Instinct,  m. 

Voor  GE  WOGEN,  v.  d.  van  Voorwegen. 

Voorgeworpen,  v,  d.  van  Voorwerpen. 

VooRGEZEiD,  V.  d.  van  Voorzeggen. 

Voorgezeten,  v.  d.  van  Voorzitten. 

Voorgezongen,  v.  d.  van  Voorzingen. 

Voorgisteren,  byw.  Avant-fiier. 

VooRGooiJEN  (ik  gooide  voor,  heb  voor  ge- 
gooid), b.  w.  Jeler  devant  qq.  \\  O.  w.  Jeter 
Ie  premier. 

Voorgracht,  z.  n.  v.  Avant-fossé,  m. 

Voorgrond,  z.^n.  m.  Schildersw.  Avant- 
plan,  m.  (Op  het  tooneel.  Avant-scène,f. 

Voorhamer,  z.  n.  ra.  Gros}  marteau  [de 
forgeron),  m. 

Voorhand,  z.  n.  v.  Sprek.  van  de  hand. 
Carpe,  m.  \  In  het  spel.  Main,  MFig.  Voor- 
rang. Pas,  m.  Op  —  D'avance. 

Voorbanden,  byw.  Prêt.  —  zyn.  Éire 
pr4t.  Exister,  <Sf  trouvsr.  Y  avoir» 


Voorhang,  z,  n.  m.  Rideau.  Voile,  m. 

Voorhangen  (ik  hing  voor,  heb  voorge- 
hangen), b.  w.  Pendre,  suspendre,  of  mettre 
devant  qc.  \\  O.  w.  Pendre  of  élre  pendu  de- 
vant. 

Voorhangsel,  z.  n.o.  Rideau.  Devant,  m. 

Voorhkbben  (ik  had  voor,  heb  voorgehad), 
b.  w.  Avoir  ol  por  ter  devant  soi  {un  tablier). 
I  In  het  spel.  Avoir  quelque  avantage.  Wien 
meent  gy,  dat  gy  voorhebt?  A  qni  croyez- 
vous  parler?  \  In  den  zin  hebben.  Avoir 
dessein  de  faire. 

Voorheen  of  Voorbenen,  byw.  Aupara- 
vant.  Autrefois.  Jadis.  Ci-devant. 

Voorhoede,  z.  n.  \.Avant-garde,f.  [ner. 

Voorhoeden  (zich),  w.  w.  Se  précaution- 

Voorhoeding,  z.  n.  V.  Précaution,  f. 

Voorhof,  z.  n.  o.  Vestibule.  Parvis,m. 

Voorhoofd,  z.  n.  o.  Front,  m. 

Voorhoofdsbeen,  z.  n.  o.  Os  frontal,  m. 

Voorhoofdsrimpelaer,  z.  n.  ra.  Corru- 
gateur^  m. 

VooRnooFDSiERSEL,  z.  H.  0.  Fronteau,  m. 

Voorhouden  (ik  hield  voor,  heb  voorge- 
houden), b.  w.  Voor  zich  houden.  Tenir  de- 
vant «oi. |Voor  iemand  houden.  Metfre  of 
tenir  devant  qq. \Fig.  Voorstellen.  Repré- 
senter.  Proposer. 

Voorhuid,  z.  n.  v.  Prépnce,  m.  [logis,  m. 

Voorhuis,  z.  n.  o.    Vestibule.  Avant- 

Voorjaer,  z.  n.  o.  Printemps,  m. 

VooRJAGEN  (ik  joeg  of  jaegde  voor,  heb 
Yoorgejaegd),  b.  w.  Chasser  devant  soi. 

Voorin,  byw.  Sur  Ie  devant.  A  l'entrée. 

Vooringenomen,  bv.  Préoccupé.  Prévenu. 

Vooringenomenheid,  z.  n.  v,  Préoccupa- 
tion.  Prévention^  f.  Préjugé,  m. 

Voorinnemen  (ik  nam  voorin,  heb  voorin- 
genomen), b.  w.  Préoccuper.  Prévmir. 

Voorinneming,  z.  n.  v.  Préoccupation. 
Prévention,  f.  [Antichambre,  f. 

Voorkamer,  z.  n.  v.  Chambre  de  devant. 

Voorkasteel, z  n.o. Gaillard d'avant,m. 

Voorkennen  (ik  kende  voor,  heb  voorge- 
kend),  b.  w.  Savoir  d'avance.  Presseniir. 

Voorkennis,  z.  n.  v.  Prescience.  Préno- 
tion,  f.  Met  uwe  — .  Apres  vous  en  avoir 
averti. 

VooHKEüR,  z.  n.  V.  Préférence.f. 

Voorkeus,  z.  n.  v.  Z.  Voorkeur. 

Voorkind  (-éren),  z.  n.  o.  Enfant  d'un 
premier  lit,m. 

Voorkomen  (ik  kwam  voor,  ben  voorgeko- 
men, O.  w.  Devancer.  Gagner  Ie  devant. \ 
Zynezaek  komt  van  daeg  voor.  Onappellera 
aujourd'hui  sa  cause.  \  Zich  vertoonen.  Se 
présenter.  Arriver.  j  Aengelroffen  worden. 
Se  trouver.  \  Gebeuren.  Arriver.  \  Schynen. 
Paraitre.  Sembler.l  (Ik  voorkwam,  heb  voor- 
komen), b.  w.  Préveuir.  Empêcher.  Détour- 
ner.  ||  Z.  n.  o.  Extérieur.  Air,  m.  Mine,  f. 

VooRKOMZiND,  bv.  Prévenont.  Obligeant. 

V00RK0M£NHEID,  Z.  H.  V.  Z.  VRIENpE- 
LYKHEID. 

Voorkoming,  z.  n.  v.  Prévenance,  f. 
Voorkoop,  z.  n,  ca.  AqcapQ^rmQnt.  m. 
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VooRKooPEN  (ik  kocht  Yoor,  heb  voorge- 
kocht), b.  w.  Accaparer. 

VooRKooPER,  z.  n.  m.  Accapareur,  m. 

VooRKRAMEN  (ik  kraBiiide  voor,  heb  voor- 
gek  raemd),  b.  w.  Étaler.  Exposer  en  vente. 

VooRLAETSTE,  bv.  Avant-demier .  Pénul- 
tième. 

Voorland, z.  n.  o.  Heiland  tasscben  eenen 
dj  k  eneene  rivier. Terreenfre  unedigueetune 
rivière,  f.  |  Fig.  Bestemming.  Sort.  Lot,  m. 

Voorlang,  byw.  Jl  y  a  longtemps.  Depuis 
longtemps,  [sur  Vavant. 

VooRLASTiG,  byw. Scheepsw.  Trop  chargé. 

Voorlaten  (ik  liet  voor,  heb  voorgelaten), 
b.  w.  Laten  voor  gaen.  Laisser  avancer. 
Laisser  devancer.  |  Aen nemen.  Admettre. 

Voorleden.  Z.  Verleden. 

VoouLEGGEN  (ik  legde  of  lelde  voor,  heb 
voorgelegd  of  voorgeleid),  b.  w.  Mettre  de- 
vant,  Beprésenter.  Exhiber.  Exposer.  Mon- 
trer.  [Itibition,  f. 

Voorlegging,  z.  n.  v.  Représentation.  Ex- 

Voorleiden  (ik  leidde  voor,  heb  voorge- 
leid), b.  w  Mmer  devant.  Conduire.  Guider. 

Voorleiding,  z.  n.  v.  Conduite,  f. 

Voorlezen  (ik  las  voor,  heb  voorgelezen), 
b.  \v.  Lire  qc.  a  qq. 

Voorlezer,  z.  n.  m.  Lecteur,  m. 

Voorlezing,  z.  n.  v.  Lecture  {en  présence 
de  qq.),f.  [licht),  b.  w.  Éclairer. 

Voorlichten  (ik  liclille  voor,  heb  voorge- 

VooRLiEFUE,  2.  0.  V.  Prédileciion,  f. 

VooRLiKGEN  (ik  loog  voor,  heb  voorgelo- 
gen), b.  en  O.  w.  Mentir.  Faire  accroire  qc. 
aqq. 

\ooRHGGEN(ik  lag  voor,  heb  voorgelegen), 
O.  \v.  Être  Cüuchó  devant. 

Voorloop,  z.  n.  m.  Esprit.  Surmout,  m. 

VooRLOOPEN  (ik  liep  voor,  heb  voorgeloo- 
pen),  O.  w.  Loopen  voor.  Courir  devant.  \  Van 
een  uerwerk.  Avancer.  U  Met  Zyn.  Devancer. 

VooRLOOPE»,  z.  n.  m.  Avant  coureur.  Pré- 
curseur^  m.  |  Schaef.  Riflard,  m. 

VooRLOopiG,  bv.  Préalable.  Préliminaire. 
(jByw.  Préalablemertt.  Provisoirement. 

VooRLYF,  z.  n.  0.  Voorste  van  het  lyf.  De~ 
vant  du  corps.  \  Sprek.  van  peprden.  Train 
de  devant,  m.  \  Van  een  kleed.  Devant,  m. 

VooHLYK,  bv.  Qui  avance  bien.   [mois,  m. 

Voormaend,  z.  n.  v.  Commencement  du 

Voormalig,  bv.  Antérieur.  Ci-devant. 

Voorman,  z.  n.  m.  Chef  de  file,  m. 

Voormars,  z.  n.  v.  Uune  de  misaine,  f. 

Voormarszeil,  z.  n.  o.  PetUhunier,  m. 

VooRMETEN  (ik  mat  voor,  heb  voorgeme- 
ten),  b.  w.  Mesurer  en  présence  de  qq. 

Voormiddag,  z.  n.  m.  Matin,m.  Matinée/. 

Voormiede,  z.  n.  v.  Arrhes,  f.  pl.  [gnet,m. 

Voormouw,  z.  n.  v.  Manchette,  f.  Poi- 

VooRMüÉR,  z.  n.  m.  Voorste  muer.  Mu- 
raille  de  devant,  f-lAvant-murfm.  jFig.Vest. 
Rempart,  m. 

Voorn.  Z.  Voren. 

Voornaem,  z.  n.  m.  Prénom,  m. 

VooRNAEM,  bv.  Principal.  Distingué. 

VoüRNAEMWOORD,  z.  li.  0.  Pronom,  m. 


VooRNAMELYif ,  byw.  Princtpakment.  5ur- 
tout.  Particulièrement. 

Voornemen  (ik  nam  voor,  heb  voorgeno- 
men) ,  b.  w.  Ondernemen.  Entreprendre. 
Commencer.  \  Zich  voorstellen.  Former  l& 
dessein  de.  Se  proposer. 

Voornemen,  z.  n.  o.  Dessein,  m.  Résolu- 
tion.  Intention,  f.  Van  —  zyn,  of  — s  zyn. 
Avoir  V intention.  Se  proposer. 

Voornoemd,  bv.  Susdit.  Dit. 

Voornoemen  (ik  noemde  voor,  heb  voor- 
genoemd), b.  w.  Nommer. 

Voornoen,  z.  n.  m.  Z.  Voormiddag. 

Vooronder,  z.  n.  O.  Scheepsw.  Coqueron,m. 

Vooronderstellen  (ik  vooronderstelde, 
heb  voorondersteld),  b.  w.  Supposer.  Pré- 
supposer. 

Vooronderstellend,  bv.  Bypothétique. 

Vooronderstelling,  z.  n.  v.  Supposition. 
Bypothèse,  f.  \vention,  f. 

Vooroordeel,  z.  n.  o.  Préjugé,  m.  Pré- 

Voorop,  byw.  Sur  Ie  devant. 

Voororgel,  z.  n.  o.  Positif,  m. 

Voorouderen  ,  z.  n.  m.  mv.  Ancêtres. 
Aïeux.  Pér  es,  m.  pl. 

Vüorouderlyk,  bv.  Qui  a  rapport  aux 
ancêtres.  Een  —  regt.  IJn  droit  héréditaire. 

Voorouders.  Z.  Voorouderen. 

Voorover,  byw.  En  avant. 

Vooroverleden,  v.  d.  van  Vooroverlijden, 
en  bv.  Prédécédé.  \\  Z.  n.  m.  Prédécédé,  m. 

Vooroverlyden  ( ik  vooroverleed  ,  ben 
vooroverleden),  o.  w.  Mourir  avant.  Prédé- 
céd'ir. 

Vooroverlyden,  z.  ri.  o.  Prédécès,  m. 

Voorplaets,  z.  n.  v.  Avant  cour,  f. 

Voorplaetsen  (ik  plaetste  voor,  hebvoor- 
gepiaetst),  b.  w.  Placer  devant. 

Voorplecht,  z.  n.  v.  Gaillard d' avant, m. 

Voorplein,  z.  n.  o.  Voorhof.  Rasse-cour, 
f .  f  Van  eene  kerk.  Parvis,  m. 

VooRpoRTAEL,  z.  n.  O.  Avant-portail,  m. 

Voorpost,  z.  n.  m.  Poste  avancé,  m. 

Vóórprediken  (ik  predikte  voor,heb  voor- 
gepredikt),  b.  W.  Prêcher  (d  qq.). 

Voorpreken.  Z.  Vóórprediken. 

Voorproef,  z.  n.  v.  Avant-goüt,  m. 

Voorproeven  (ik  proefde  voor,  heb  voor- 
geproefd), b.  w.  Déguster. 

Voorproever,  z.  n.  m.  Dégustateur,  m. 

Voorproeving,  z.  n.  v.  Dégustation,  f. 

VooRRAED,  z.  n.  m.  Provision.  Munition, 
f.  By  —  Provisionnellement.  [sionneur,  m. 

VoORRAEDBEZORGEM,  z.  n.  m.  Approvi- 

VoouRAEDKAMER,  z.  D.  V.  Chambrc  oux 
provisions,  f.  Magasin,  m. 

VOORRAEDMEESTER,  Z.  D.  m.  PoUTVoyeur, 

Hhinilionnaire,  m. 

VooRRAEDSCHüER ,  z.  n.  v.  Magasin  de 
provisions,  m.  \  Voorraedzolder.  Grenier,  m. 

Voorrang , z.  n.  m.  Premier  rang,m.  Pré- 
férence.  Préséance,  f.  Pas,  m. 

Voorrede,  z.  n.  v.  Van  eene  redevoering. 
Exorde.  Préambule,  m.  |  Van  een  tooneel- 
stuk.  Prologue,  m.  \  Voor  een  hoQk. Préface, 
f.  Avant-propos,  m. 
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VoORBEeT,  z  n.  O.  Privilege,  m.  Préroga- 
tive,  f.\  Fig.  Voordeel.  Avantuye,  m.  Immu- 
nité,  f. 

Voorrekenen  (ik  rekende  voor,  heb  voor- 
gerekefid),  b.  w.  Compter  of  calcu Ier  en  pré- 
j  sence  ofdevant  qq. 

VooRROBiJER,  z.  1].  Hl.  Vogue-Qvant,  m. 
VooRHYDEN  (ik  reed  voor,  heb  voorgere^ 
den),  O.  w.  Aller  devant  a  cheval  of  en  voüure. 
VooRRYDER,  z.  H.  iTi.  PustUton,  m. 
VooRSCOANS,  z.  n.  V.  Ouvrage  extérieur. 
Fort  avancé,  m.  Redoute,  /.  Ravelin,  m 

Voorschieten  (ik  schoot  Toor,  heb  voor- 
geschoten, b.  w.  Avancer.  Prêter.\\0.  w.  met 
Zyn.  S'élancer  en  avant. 
VooRscniKKRN,  b.w.  Z.  Voorbeschikken. 
Voorschikkend,  bv.  Préparatoire. 
Voorschip,  z.  n.  o.  Avant,  m.  Proue^  f. 
Voorschoot,  z.  n.  o.  Tablier,  m. 
Voorschot,  z.n.o.  Avance.  f.\  l)éboursé,m. 
Voorschreven,  bv.  Snsdit.  Dit.  Précité. 
Voorschrift,  z.  n.o.  Voorbeeld.  Exemple, 
f.  Précepte,m.\  Onderrigüng. Instruction^  f. 
[Geaeesk.  Ordonnance,  f. 

VooRscHRYVEN  (ik  schrcof  voor,  heb  voor- 
geschreven),b.w.  Faire  vair  comment  il  faut 
écrire.  Prescrire.  Dicler, 

VooRSCHRYviNG,  z.  H.  v.  Précepte,m.  Or- 
donnance.  Règle,  f. 

VooRSCHüiVEN  (ik  schoof  voor,  heb  voor- 
geschoven),  b.  w.  Pousser  devant. 

VooRSCHyN,  z.n.m. Te  —  komen.  Semon- 
trer.  Paraitre.'le —  brengen.  Produire. 
Voorshands,  hyyf.D' avance.  Auparavant. 
VooRSLAEN  (ik  sloeg  voor,  heb  voorgesla- 
gen,) b.w.  Proposer.  Mettre  en  avant. 
Voorslag,  z.  n.  m.  Proposition,  f. 
VooRSLEMPHOüT,  z.  H.  O.  Contre  étrave,  m. 
VooRSMAEK,  z.  H.  Hl.  Avant-gotU,  m. 
VooRSNYDEN  (ik  Sneed  voor,  heb  voorge- 
sneden), b.  w.  Opsnyden  aen  tafel.  Z>^couper. 
iSemV.  iSnyden  voor.  Couper  devant  qq. 
VooRSNYDRR,  i. Tl. lil. Écuy er  tranchant.  m. 
VooRSNYMES,  z.  D.  O.  Grand  couteau  de 
lable,  m. 
Voorspan,  z.  n.  o.  Attelage,  m. 
Voorspannen  (ik  spande  voor,  heb  voor- 
gespannen), b.  w.  Atteler. 
Voorspel,  z.  n.  o.  Présage.  Augure,  m. 
Voorspel,  z.n.o.  Van  een  muziekstuk. 
Prélude.  \  Van  een  looneelspel.  Prologue,m. 
Voorspeldoek,  z.  n.  m.  Bavetle,  m. 
Voorspelden  (ik  spelde  voor,  heb  voorge- 
speld),b.vsr.  Attacher  devant  avec  des  épingles. 
Voorspelling,  z.  n.  v.  Prélude,  m. 
Voorspellen  (ik  spelde  voor,  heb  voorge- 
speld), b.  w.  Spellen  voor.  Épeler  devant  qq.  \ 
Voorzeggen.  Prédire.  Présager, 
Voorspeller,  z.  n.  m.  Pronostiqueur,  m. 
Voorspeling,  z.  n.  v.  Présage^  m. 
VooRSPiTS,  z.  n.  v.  Pointe,  /.  Fig.  l'ête^f. 
Voorspoed,  z.n.m .  Prospérité,f.Succès,m. 
Voorspoedig,  hy.Heureux.  Fortuné.  Pros- 
père.  II  Byw.  Heureusement. 
Voorspoedigheid,  z.  n.  v.  Z.  Voorspoed. 
VooRSPOEDiaLYK,byw.  HQureusme'^'' 


VooRSPRAEK,  z.  n.  v.  Jntercession,  f.^Z.u. 
m.  en  v.  /ntercesseur,  m.  Médiatrice,  f. 

Voorspreken  (ik  sprak  voor,  heb  voorge- 
sproken),  b.  w.  Dire  devant  qq.  \  Ten  guiisuj 
van  iemand.  Intercéder  pour  qq.  Défendre  la 
canse  de  qq. 
Voorspreker,  z.  n.  m.  Interce^seur,  m. 
Voorspreking,  z.  n.  v.  Intercessiou.  Dé" 
fense,  f. 
VooRSPYS,  z.  n.  V.  Entrée,  f. 
Voorst,  bv.  Premier. 
Voorstad  (  edkn),z.  n.v.  Fauhourg,m. 
VooRSTAKN  (ik  Stond  voor,  heb  voorge- 
staen),  o.  w.  Êlre  devant.  Se  tenir  devant.  | 
Zich  herinneren.  Se  souvenir.  Se  rappeler. 
Hel  staet  my  nog  voor.  Je  me  Ie  rappelle  en- 
core.\  Zich  laten  — .  Présiimer.  Slmaginer.  \\  i 
B.  w.  Verdedigen,  üéfendre.  Soutenir.  \  By- 
staen.  Aider.  Assister. 
Voorstand,  z.n.m.  ProtecUoYi.  Dêfense,  f. 
Voorstander,  z.  n.m.  Protecteur.  Défen- 
seur,m. 

Voorstappen  (ik  stapte  voor,  heb  Voorge- 
slapl),  O.  w.  Précéder.  Aller  Ie  premier,  ij 
Met  Zyn,  Devancer  qq. 

Voorste,  hv.  Premier.  Antérieur.  De — 
zyde.  Le  devant  d'un  édifice.  De  —  vinger. 
L'index,  m.  ^  [vant,  m. 

Voorste,  z,  n.  o.  Partie  antérieure,  f.  De- 
VoonsTEKK,  z.  n.  in  Point  plat,  m. 
Voorstel,  z.  n.  o.  Aen   een  rylaig. 
Roues  de  devant.  f.  pl.  Avant-train,  m.  | 
Redenkunde.  Proposition,  f.  \  Theorema. 
Théoréme,  m. 

Voorstellen  (ik  stélde  voor,  heb  voorge- 
steld ,  b.  w.  Mettre  of  placer  devant.  \  Voor- 
stellen. Proposer.  Représenter.  Te  berde 
brengen.  Mettre  sur  le  lapis.  Exposer.  Ie- 
mand aen  den  koning  — .  Présenter  qq.  au 
roi.  Zich  iels  — .  Se  représenter  qc.  Zich  ■— 
(zich  voornemen).  Se  proposer .\  De  voorkeur 
geven.  Préférer.  [lateur.  Exposant,  m. 
Voorsteller,  z.n.m.  Proposant.  Présen- 
Voorstelling,  z.  n.  v.  Présentation.  Pro- 
position.Représentation,f.Exposé,m.  |  Voor- 
keur. Préférence,  f. 

Voorstemmen  (ik  stemde  voor,  heb  voor- 
gestemd), O.  w.  Donner  son  suffrage  pour. 
Préopiner. 
Voorstemmer,  z.  n.m.  Préopinant,  m. 
Voorsteng, z. n.v.  Perroquet  de  misaine,m. 
Voorsteven,  z.  n.  m.  Proue,  f.  Avant,  m. 
Voorstoot,  z.  n.  m.  Premier  coup,  m.\ —  ♦ 
van  byen.  Propolis,  m. 
Voorstryder,  z.  n.  m.  Défenseur,  m. 
VooRSTïiK,  z.  n.o.  Voorste  stuk.  Pièce  ds 
devant,  f.  morceau  de  devant,  m.  \  Op  het 
tooneel.  Prulogue,  m. 

Voort,  byw.  (In  samenvoegingen  vertaelt 
met  het  door:  Continuer  [de).  |  Terstond.  D  a- 
bord.  Itnmédiatement.  Sans  délai.  Sur-le- 
champ.  Incontinent.  \  Van  ecne  plaets  weg. 
P«r£i.  |j  Tusschenw.  Weg.  Retirez-vous  !  [ 
Voorwaerts.  A'cancez!  En  avant!  Allons.' 

VooRTADËMEN  (ik  adcmdc  voort, heb  voort- 
''eademd),«.  w.  Continuer  da  respirer. 
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VoORTAEN,  byw.  Désormaii.  Dorénavant 

Voortafel,  z.  ii.  v.  Entrée,  f.  Fremiers 
mets,  m.  pl. 

VooRTAisD,  z.  n.  m.  Dentincisive^  f'. 

VooRïARBRiDEN  (ik  arbeidde  voori),  heb 
voortgearbeid),  o.  w.  Continuer  de  travailler. 

VüÓRTBLAZEN  (ik  bücs  voort,  heb  voortge- 
blazen, b.  w.  Souffler  en  avant.  j  Üler  en 
sonfflant.  II  O.  w.  Continuer  de  svufjler. 

VooRTBREijEN  (ik  breide  voort,  heb  voorts- 
gebreid},  O.  Continuer  de  tricoter.  \  Snel 
Breijen.  Tricoter  vile. 

Voortbrengen  (ik  bragt  voort,  heb  voort- 
gebragl),  b.  w.  Te  voorschyn  brengen.  Pru- 
fiture.|  Veroorzaken.  Prodidre.  Causer.  En- 
yendrer.  \  Door  telende  kracht  verwekken. 
Erigendrer.  Produire.  Porter.  Prucréer.  | 
Fig.  gem.  Wegbrengen.  Transpor  ter.  Em- 
porfer.  [teur,  m.  Cause,  f. 

Voortbrenger,  z.  n.  m.  Proditcteur.  Au- 

Voortbrenging,  z.  n.  v.  Production^  f. 
Froduït,  m.  [duclion,  f. 

Voobtbbengsel,  z.  n.  0.  Produit,  m.  Pro- 

VOORTDOLWEN.  Z.  VOORTDUWEN. 

Vüortdragen  (ik  droeg  voort,  heb  voort- 
gedragen), b.  w.  Blyven  dragen.  Continuer 
de  porter.  \  Vooruit  dragen.  Porter  en  avant.  | 
Wegdragen.  Porter  ailleurs.  Emporter. 

VüORTüRAVEN  ^ik  dfucfde  voort,  heb  voort- 
gedraefd),  o.  w.  Continuer  de  Irotler.  |1  O.  w. 
met  Zyn.  5'en  aller  au  trot. 

VooRTDRENTELEN  (ik  drentelde  voort,  ben 
voorlgedrenteld),  o.  w.  S'en  aller  d  petils 
pas.  [len. 

Voortdribbelbn,o.  w.  Z.  Voórtdrente- 

Voortdbingen  (ik  drong  >oort,  heb  voort- 
gedrongen),  b.  w.  Pousser  en  avant. 

VooRTDRDKKEN  (ik  druklc  voort,  heb 
Vöortgedrulit),  o.  w.  Continuer  d'imprimer. 
il  Ji.  vv.  Pousser  en  avant. 

VooRTDHYVEN  (ik  dreef  voort,  heb  voort- 
gedreven), b.  w.  Blyven  dry  ven.  Continuer  d^ 
chasser  ol  de  pousser.  \  Vooruitdry  ven.  Chas- 
ser  oi  pousser  en  avant.  Faire  avancer.\  Fig. 
Eeft  werk.  — .  Accélerer  un  ouvragc.  \  0.  w. 
met  Hebben.  Continuer  de  (lotter. 

VooRTüRYVER,  z.  H.  m.  Pousseur,  m. 

Voortdryving,  z.  n.  V.  Accélération.  Im- 
pulsion., f. 

Vüortdürkn  (ik  duerde  voort,  heb  voort- 
gcduerd),  o.  w.  Continuer.  Durer,  Se  pro- 
longer. 

VooBTDüRBND,  bv.  Continu. 

Voortduring,  z.n.v.  Continuation.  Durée^ 
f.  By  —  Continuellement.  A  la  longue. 

Voortduwen  (ik  duwde  voort,  heb  voort- 
geduwd), b.  w.  Pousser  en  avant. WO.y/.Con- 
tirnier  de  pousser. 

VüORTDWALEN  (ik  dwaeldc  voort,  heb 
voorlgedwaeld),  o.  w.  Continuer  d'errer.  [| 
Met  Zyn.  S'égarer,  [nostic,  m. 

VooRTEKKEN,  z.Q.o.  Présage.  Augure.  Pro- 

Voorteekenen  (ik  teellende  voor ,  heb 
voorgeleekend),  b.  w.  Dessiner  devant  qq. 

Voortellen  (ik  telde  voor,  heb  voorgeteld), 
h.^s.CQtnptarmpTÉsmcüdeqq^.Compter  a  qq. 


VooftTEMPKL,  z.  n.  m.  Poriail.  Partis,  m. 
Voortent,  z.  n.  v.  Devant  d'une  tente\m* 
Voorterven.  Z.  Overerven. 
Voorteten  (ik  at  voort,  heb  voortgogeten), 
0.  w.  Blyven  eten.  Continuer  de  manger, 
^  Snel  elen.  Manger  vite. 

VoouTFLADDEREN  (ik  fladderde  voort,  beo 
voortgefladderd),  o.  w.  S'envokr.\\  Met  Heb- 
ben. Continuer  devoltiger. 

Voortgaen  (ik  ging  voort,  ben  voortge- 
gaen,  o.  w.  Vertrekken.  S'en  aller.  Partir. 
Se  meltre  en  chemin.  Met  iets  — .  Emporter 
qc.  I  Voorvï'aerts  bewogen  vv^orden.  Avancer, 
Procéder.  (|  Met  Hebben.  Continuer.  \  Zynea 
weg  voortzetten.  Poursuivre  son  chemin. 
Continuer  sa  route.  Avancer.  \  Gebeuren. 
Avoir  lieu.  Se  faire.  \  Gedyen.  Prospérer . Bien 
croitre.  \  Fig.  Lukken.  Réussir. 

Voortgalopperen  (ik  galoppeerde  voort) 
heb  voortgegalloppeerd),  O.  w.  Continuer  de 
galopper.  \\  Met  Zyn.  Partir  au  galop. 

Voortgang,  z.  n.  m.  Vooruitgang.  Avan- 
cement.  Progrès,  m.  |Het  wel  gelukken.  SuC' 
cès,  m  I  Aeiihouding.  Conanwai/on.  Suite,  f. 
VooRTGEBBAGT,  Y.  d.  van  Voortbrengen. 
VooaiGEOHEVEN,  V.  d.  VSH  Voortdryveu. 
VooRTGEDBONGEN,  V.  d.  vau  Voortdringen. 
VoouT(ai:ESELEN  (ik  geeselde  voort,  heb 
voortgegeeseld),o.  w.  Continuer  de  fouetter.\\ 
B.  w.  Chasser  avec  un  fouet. 
Voortgegleden,  v.  d.  van  Voortghjden. 
VooRTGEGREPEN,  v.  d.  vau  Yoortgrxjpen^ 
Voortgeheschen,  v.d.van  Voorthyschen. 
VookTGEHOLPEN,  V.  d.  van  Voorthelpen^ 
Voortgekonnen,  V.  d.  van  Voortkunnen. 
Voortgekregen,  v.  d.  van  Voortkrygen. 
Voor  iGEKRODEN  of  Voortgekrooijen,  V. 
d.  van  Voor tkrui jen. 
Voortgenomen,  v.  d.  van  Voortnemen. 
Voortgereden,  v.  d.  van  Voortryden. 
VooRTGESCHOTEN,  V.  d-  vau  VoortscMeten. 
Voortgeschoven,  v.d.van  Voortschuiven. 
VoouTGESLEPEN,  v.  d.  vau  Voortslypen. 
VooRTGESLOPEN,  V.  d.  vau  Voortsluipen. 
VooRTGESMKTEN,  V.  d.  van  Voortsmyten. 
VooRTGESMOLTEN,  V.  d.  van  Voortsmelten, 
VooKTGESPRONGKN,v.d,vanFoorZ*prm^en. 
Voortgesproten,  v.  d.van  Voortspruiten. 
VooRTGESTOVEN,  V.  d.  vüu  Voortstuiven. 
Vooktgetogen,  V.  d.  van  Voorltiegen. 
Voortgetrokken, v.d.van  Voorttrekken. 
Voortgeven  (ik  gaf  voort,  heb  voortgege- 
ven),  b.  w.  Donner.  Passer  de  main  en 
main.  \  Se  défaire  de.  \\  O.  w.  In  hel  kaerlsp. 
Continuer  de  donner. 
Voortgevloden,  V.  d.  van  VoortvUeden. 
VooRTGEVLOüEN,  V.  d.  VHU  VoortvHegen. 
Voortgevloten,  v,  d.  van  Voortvlieten. 
VooRTGEwoRPEN,  V.  d.  van  Voortwerpen. 
Voortgezeid,  V.  d.  van  Voortzeggen. 
VooRTGEzoNDEN,  V.  d.  van  Voortzendm» 
Voortgezwommen,  V.  d.  van  Voortzwm' 
men. 

Voortgieten  (jk  goot  voort,  heb  voortge- 
goten), b.  w.  Verser.  Jeter,\\0.yf»  Continuer 
\  de  verser  of  d'arroser. 
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VdortgUppen  (ik  glipte  voort,  heb  voort- 
gejjlipt),  O  w.  Glisser.  Avancer  en  gUssant. 

VooRTGLippiNG,  z.  n.  V.  GHssade^f. 

VooRTGLYDEN  (ik  gleed  voort,  heb  voort- 
gegleden), O.  w.  Coniinuer  de  glisser.  ||  O.  w. 
met  Zyn.  Glisser.  Avancer  en  glissant. 

Voortgrazen  (ik  graesde  voort,  heb  voort- 
gpgraesd),  o.  w.  Coniinuer  de  paitre.  ||  Alet 
Zyn.  Avancer  en  paissant. 

VooRïGRYPEN  (ik  gfccp  voorl,  heb  voort- 
gegrepen),  b.  w.  Empurter.  Empoigner. 

VooRTHAESTKis  (ZICH)  (ik  hacsite  Hiy  voort), 
heb  my  voorlgehaest),  w.  w.  S'en  aller  a  la 
hdte. 

Voorthalen  (ik  haelde  voort,  heb  voort- 
gehaeld),  b.  w.  Tirer  en  avant.  Chercher. 
Amener. 

VooRTHANGEN  (Ik  hing  of  hong  voort,  heb 
voortgehangen),  b.  w.  Pendre  ailleurs.  \\  O. 
w.  Coniinuer  de  pendre. 

VooRTOARKEN  (ili  harkte  voort,  heb  voort- 
geharkt),  b.  w.  Enlever  avec  Ie  rdteau.  \\  O. 
yi.  Coniinuer  de  rdleler.  Rdteler  vite. 

VooRTOEBBEN  (ik  had  voort,  heb  voortge- 
bad),  b.  w.  Avoir  emporté. 

VooRTHKLPEK  (ik  hielp  voort,  heb  voort- 
geholpen), b.  w.  Helpen  vlugten.  Aider  qq. 
dans  sa  fuile.  \  Vooruithelpen.  Aider  a  avan- 
cer.Byslaen.  Jïcfer.  Secourir.  AssisUr. 

Voortherken.  Z.  Voortharkex. 

VooaTHiNKEN  (ik  hinkte  voort,  heb  voort- 
gehinkt),  o.  w.  Coniinuer  de  öotfer.piet  Zyn. 
S'en  aller  of  avancer  en  hoitant. 

VooRTOOEPELEN  (ik  hoepelde  voort,  heb 
Toortgehoepeld),  o.  w.  Coniinuer  dejouer  au 
cerceau.  ||  Met  Zyn.  (gem.)  Se  sauver. 

VoöRTHOEVEis  (ik  hopfdo  voort,  heb  voort- 
gehoefd),  O.  w.  (gem.)  Élre  obligé  de  partir. 

Voorthollen  (ik  holde  voort,  heb  voort- 
gehold), O.  w.  Coniinuer  de  galoper.  U  O.  w. 
met  Zyn.  S'en  aller  vite. 

Voorthompelen  (ik  hompelde  voort,  heb 
voortgehompeld),  o.  w.  Continuer  decloclier. 
H  Met  Zyn.  S'en  aller  en  clochant.  |  Avancer 
en  clochant. 

Voorthodden  (ik  hield  voort,  heb  voort- 
geoouden),  b.  w.  Verborgen  houden.  Cacher. 
j  Op  afstand  houden.  Tenir  a  quelque  dis- 
tance. 

Voorthüppelen  (ik  huppelde  voort,  heb 
\oortgebuppeld),o.  w.  Coniinuer  de  sautilkr. 
I  O.  w.  met  Zyn.  S'en  aller  en  sautillant. 

Voorthyscuen  (ik  heesch  of  hyschte  voort, 
heb  voortgeheschen  of  voortgehyscht),  b.  w, 
Élever  of  enlever  en  guindant.  Ij  O.  w.  Conti- 
nuer en  guindant. 

>    Voortitel,  z.  n.  m.  Fausse-paye,  f. 

Voortjagen  ik  joeg  of  jaegde  voort,  heb 
voortgejaegd) ,  b.  w.  Wegjagen.  Chasser. 
Faire  décamper.  Envoyer  promener.  \  Voor- 
■Haerts  Jagen.  Chasser  en  avnni.  ||  O.  w.  met 
Hebben.  Coniinuer  de  chasser.  ||  Mei  Zyn< 
Avancer  vite. 

Vooktkaetsen  ( ik  kaetste  voort ,  heb 
voortgekaetst),  o.  w.  Condnuer  dejouer  ii  la 
l>«ume,  il  B.  w.  Pousser.  ^ 


VoöRtKEEREN  (ik  keerde  voort,  heb  voort- 
gekeerd),  b.  w.  Wegvegen.  Enlever  en  ba- 
layant.  \\  O.  w.  Continuer  de  balayer. 

Voortkomen  (ik  kwam  voort,  ben  voort- 
gekomen), 0.  w.  Vertrekken.  S'en  aller.] 
Vooruitgaen.  Avancer.  Faire  du  chemin.  \ 
Gelukken.  Faire  des  progrós.  Réusfiir.  \  Uit- 
spruiten. Germer.  Pousser.  Venir.  |  Fig, 
Geboren  worden.  Procéder.  Naitre.  Dériver. 
Provenir. 

Voortkoming,  z.  n.  v.  Provenance,  f. 

VoouTKOMST,  z.  n.  V.  Race.  Source.  Ori- 
gine, f.  —  van  den  H.  Geest.  Procession  da 
Saint- Esprit^  f. 

Voortkonnen.  Z.  Voortkünnen. 

VooRTKRUfjEN  (ik  kruide  ofkrood  voorf, 
heb  voortgekruid  of  voorlgekroden),  b.  w. 
Transporter  sur  une  brouette.  Brouetter.  '\ 
O.w.  Blyven  kruijen.  Coniinuer  de  brouetter. 
I!  Met  Zyn.  Van  het  ys.  Charrier. 

VüORYiviaiïPEN  (ik  kroop  voort,  heb  voort- 
gekropen),  O.  w.  Continuer  de  ramper.  \\  Met 
Zyn.  Avancer  en  rampant. 

VooRTKRYGEN  (ik  kreeg  voort,  heb  voort- 
gekregen),  b.w.  Trnnsporter.  Faireavancer. 

Voortkünnen  (ik  kon  voort,  heb  voortge- 
koiinen),  o.  w.  (gem.)  Pouvoir  partir,  avan- 
cer of  rnarcher. 

Vooutlangkn,  b.  w.  Z.  Voortgeven. 

Voortlaten  (ik  liet  voort,  heb  voortgela- 
ten),  b.  w.  Laisser  partir. 

Voürtleiden  (ik  leidde  voort,  heb  voortge- 
leid),  b.  w.  Conduire  plus  loin.  Emmenor. 

Voortlokren.  Z.  Weglokken. 

VonuTLüoPKN  (ik  liep  voort,  ben  voortge- 
loopen),  O.  w.  Courir.  Avancer  en  courant.  \ 
Fig.  Zich  uitspreiden.  S'étendre.  ||  Blyven 
loopen.  Coniinuer  de  courir. 

Voortmaken  (ik  maekle  voort,  heb  voort- 
gemaekt),  b.  w.  Contimier  a  fairé.  [Wegma- 
ken. Cacher.  Egarer.  Zich  —  S'en  aller 
S'enfmr.  S'évader.  \\  O-  w.  50  dépêcher. 

f  Voortmarcheuen,  0.  w.  Continuer  da 
rnarcher.  |1  Met  Zyn.  Marcher.  Partir.  Se 
mettre  en  chemin. 

VooRTMORTKN  (Ik  moest  voort,  heb  voort- 
gemoeten),  0.  w.  Être  obligé  de  partir. 

Voorvmogen  (ik  mogt  voort,  heb  voortge- 
mogen),  o.  w.  Pouvoir  partir. 

Vüoutogt,  z.  n.  m.  Avant-garde.,  f. 

VoortoonÉel,  z.  n.  o.  Avant-scène,  f. 

Vuortpakken  (ik  pakte  voort,  heb  voort- 
gepakt),  o.  vv.  Continuer  d'empaqueter.  \ 
Zkh  — .  S'en  aller. 

Voortplanten  ( ik  plantte  voort ,  heb 
voortgeplant),  o.  w.  Continuer  de  planter, 
li.  w.  Muliiplier  par  la  culture.  Propager. 
Fig.  Transmettre.  Propager.  Étendre. 

Voortplanter,  z.  n.  m.  Propagateur,m., 

Voortplanting,  z.  n.  v.  MuliipUcation,  f. 
Fig.  Propagation,  f. 

Voortraken  (ik  raekte  voort,  ben  voort- 
geraekt),  o.  w.  S'en  aller.  Partir.  \  Ava7icer, 

Voortrap,  z.  n.  m.  Escalierde  devant,  m. 

Voortreden  (ik  trad  voor.  ben  voorge- 
treden)3  o.  w.  Marcher  devant.  Se  présenfsr. 
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VooRT'RïFPELYii:,  bv.  Excdlmt.  Eotqnis.^ 
Byw.  Excdltmment.  Parfaitemmt  hien. 

VOORTREFFELYKHEID,  Z.  D.  Y.  EiVCellence. 

Préminence.  Supériurite\  f. 

VooRTREiKEN  (ik  reikte  vóört,  heb  voort- 
gereilsl),  b.  w.  Passer.  Tendre.  Avaucer. 

Voortrein,  z.  n.  m.  Avlint-train,  m. 

Voortreizen  (ik  reisde  voort,  ben  voort- 
gereisd),  O.  w.  Patlir.  \  Conlinuer  de  voynger. 

Voortrekken  (ik  trok  voor,  heb  voorge- 
1  rokken),  o.  w.  Marcher  devant.  Précéder.  || 
li.  w.  üonner  la  préférence  d. 

Voortrennen  (ik  rende  voort,  ben  voort- 
gerend),  O.  w.  Partir  au  (jrand  galop.  \  Bly- 
ven  rennen.  Continuer  de  galoper. 

VooRTROEiJEN  (ik  roeidc  voort,  heb  voort- 
geroeid),  b.  w.  Faire  avancer  a  furce  de 
rames.  |  O.  w.  met  Zyn.  Partir  en  ramant.\ 
Ai  roeijendc  voorwaerts  gaen.  Jüancdr  en  ra- 
n<önr]|  Met  Hebben.  Continuer  de  ramer. 

Voortrollen  (ik  rolde  voort,  heb  voortge- 
rold), b.w.  Rouler.  Faire  avancer  en  roulant. 
j|0  w.  Continuer  de  rouler, \\Mel  Zyn.  Bouler. 

Voortrukken  (ik  rukte  voort,  heb  voort- 
gei  ukt),b.  w.  Tirer.  Enlrainer.  Emporter.\\ 
O.  w.  met  Zyn.  Avancer,  \\  Met  Hebben.  Con- 
tinuer de  tirer. 

Voortryden  (ik  reed  voort,  ben  voortge- 
reden), O.  w.  Vertrekken.  Partir.  S'en  aller. 
Avancer  a  cheval  of  en  voiture. 

Voorts,  byw.  De  plus.  D'ailleurs.  Au 
reste.  En  zoo  — .  El  ccetera.  Etc. 
*  VoottTSCHARRELEN  (ik  scharreUic  voort, 
heb  voortgeschajrejd),  o.  w.  Avancer  en  gam- 
billant. 

VoüRTSCHEPEN  (ikschcepte  voort,heb  voort- 
pesciieept),  b.  w.  Transporter  par  balenu. 
Fig.  Iemand.  —.5e  défairc  deqq.  Fig.  Partir. 

VooRTSCiiEUEN(ik  schoor  voort,  heb  voort- 
geschoren),  O.  w.  Continuer  de  raser  of  de 
tondre.  ||  Met  Zyn,  of  Zich  —  S'en  aller. 
Décamper. 

VooRTSCHiETEN(ik  schoot  voopt,  heb  voort- 
gescholen),  o.  w.  Avancer.  S'avancer.  \  Croi- 
Ire  bien.  \  Continuer  de  tirer  of  de  faire  feu. 

VooRTSGHiKKEN  (ik  schiktc  voort,  heb 
Toorlgeschikl),  b.  \y.  Expédier.  Envoyer.  jj 
O.  vv.  Continuer  d'arrangev. 

VooRTSciioPPEN  (ik  schopte  voort,  heb 
voort güsdiopt),  b.  W.  Faire  avancer  a  coups 
de  pied.  \  Fig.  Pousser.  ||  O.  w.  Continuer  de 
donner  des  coups  de  pied. 

Voor  1  SCHUIVEN  (ik  schoofvoort.  heb  voort 
geschovenj,  b.  w.  Pousser  en  avant.  Faire 
avancer.  ||  Ö.  w.  Continuer  de  pousser.  \\  Met 
Zyn.  S'avancer.  Fig.  S'en  aller.  Décamper. 

Voortslepen  (ik  sleepte  voort,  heb  voort- 
gesleept), b.  vv.  Entrainer.  Trainer. 

Voortsleuren  ( ik  sleurde  voort ,  heb 
voortgesleurd),  b.  w.  Iralner.  Entrainer. 

Voortslippen.  Z.  Voortglippen. 

Voortslüipen  (ik  sloop  voort,  ben  voort- 
ges!open),o.AV.Voorvvaerts  sluipen.  Avancer 
insensiblement.  Fig.  Se  glisser  insensible- 
ment.  \  Wegsluipen.  S'en  aller  secrètement. 

VooKTSMYXEK  (ik  smcet  voort,  heb  voort- 


gesmeten),  b.  w.  Jeier  en  avant.  \  Werpên. 
Jettr.  'I  Blyven  werpen.  O.  w.  Continuer  de 
jeter. 

Voortsnellen.  Z.  VoORtnEN. 

Voortsollen  (ik  solde  voort,  heb  voort- 
gesold),  O.  w.  Continuer  de  glisser.  \  Faire 
avancer  en  glissant.f^Q.yy.  met  Zyn.  Glisser. 
Avancer  en  glissant.  [lkn. 

Voortspoeden  (zich),  W.  w.  Z.  Voorty» 

VooRTSPRiNGEN  [iksproog  voort,  ben  voort- 
gesprongen),  o.  w.  Sauter  en  avant.  Avancer 
en  sautanf.\¥\g.  Ontstaen.  Résulter.  Wie 
w^eet  wat  daeruit  zal  —?  Qui  sait  cequien 
résultera'iWMel  Hebben.  Continuer  de  sauter. 

Voortspruiten  ( ik  sproot  voort ,  heb 
voortgesproten),  o.  w.  Conlinuer  de  germer. 
IjMet  Zyn,  Germer.  Pousser.  Qi^tstaen. 
Provenir.  Procéder.  Naitre. 

Voortstappen  (ik  stapte  voort,  heb  voort- 
gestapt), O.  w.  Continuer  de  marcher.  Avan- 
cer. II  Met  Zyn.  Marcher.  S'en  aller.  Partir. 

VooRTSTEVENEN  (ik  stevendc  voort,  heb 
voortgestevend),  o.  w.  Voguer.  Faire  voile. 

VOORTSTIEBEN,  b.  W   Z.  VoORTSTÜREN. 

Voortstommelen  (ik  stommelde  voort,  ben 
voortgestommeld),  o.  vr.  Avancer  en  boitant. 

VooRTSTOOTEN  (ik  Stiet  voort,  heb  voortge- 
stooten).  Pousser  en  avant. 

VooRTSTOOTiNG,  z.  0.  v.  Impulsion,  f. 

Voortstod  WEN,  b.  w.  Z.  Voortstuwen. 

VooRTSTRERKEN  (ik  Strekte  voort,  heb 
vonrtgestrekt),  b.  w.  Étendre. 

VoouTSTREVEN  ( ik  Streefde  voort ,  heb 
voortgestreefd),  o.  w.  Conlinuer  de  faire  tow: 
ses  e/forf*.  IjMet  Zyn.  Avancer  dgrands  pas. 

VooRTSTrtOOMEN  (ik  stroomde  voort,  ben 
voortgestroomd),  o.  w.  Avancer  en  coidant. 
II  Met  Hebben.  Continuer  de  couler. 

VooRTSTRYDEN  (ik  Streed  voort,  heb 
voortgestreden),  o.  w.  Continuer  de  combat- 
tl  e  11  Met  Zyn.  Avancer  en  combattant. 

VooiiTSTRVKEN  (ik  strcok  voort,  heb  voort- 
gestreken),  O.  w.  Conlinuer  de  repasser.  |i 
Met  Zyn.  Partir.  S'en  aller. 

VoouTSTüiVEN  (ik  stoof  voort,  ben  voort- 
gestoven) ,  o.  w.  S'envoler.^  être  emporié 
Gomme  la  powsm-re.  |  Spoedig  weggaen.Fig. 
S'en  aller  vite.  ||  Onp.  w.  Continuer  de  faire 
de  la  poussière. 

VooRTSTUREN  (ik  stuerde  voort,  hcb  voort- 
gestuerd),  b.  w.  Envoyer.  Expédier. 

Voortstuwen  (ik  stuwde  voort,  heb  voort' 
gesiuvvd),  b.  w,  Pousser  en  avant. 

Voortsukkelen  (ik  sukkelde  voort,  heb 
voortgesukkeld),  O.  w.  Continuer  de  languü'. 
II  O.  w.  met  Zyn.  Aller  lentement. 

Voortsollen.  Z.  Voortsollen. 

Voorttelkn  (ik  teelde  voort,  heb  voortge- 
teeld;,  b.w.  Engendrer.  Procréer,  Vrodnne. 
i  Cultiver  |jO.  w.  Se  propager.  Se  multiplier. 

Voortteling,  z.  n.  v.  Procréalion.  Pro- 
duciion.  Gémralion.l  Culture,  f. 

Vogrttiegen,  o.  w.  Z.  Voorttven. 

Voorttorscuen  (ik  torschte  voort,  (leb 
voortgeiorscht),  b.  w.  Porler  en  avant. Por- 
tsh  cii'et'  peine. 
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VooRTTREDEN  (ik  trad  voort,  heb  voor! po  -  ! 
treden),  o.  w.  Continner  de  marcher.\Sne\ 
treden,  Marcher  vile.\\Me,t  Zyn.  Avancer. 

VooRTTREKKcj»?  (ik  troU  voort,  heb  voort- 
getrokken), b.w.  Tirer.  Ti r er  en  avant.  Met 
zich  —. Entrainer.\\  O.  w.  met  Zyn.  Marcher 
S'en  aller,  Partir.  \\  Met  Hebben.  Continuer 
de  tirer. 

VooRTTYEN(ik  tvde  voort,  heb  VöOrtg(*tyd), 
O.w  .Marcher  .Pariir. Poursnivre  sonchcmin. 

VOORTTYGEN,  O.  W.  Z.  VoOBTTYliN. 

Voortvaren  (ik  voer  voort,  ben  voortge- 
varen), 0.  w.  Partir  {pnr  eau\  \  Voorwacrts 
varen.  Avancer.  \\  Met  Hebben.  Con/iriuer  de 
naviguer.l  Zyn  Wf'g  voortzetten.  Poiirsuivre 
son  c^emin. I  Fig.Voortgaen  met.  Coniimier. 

Voortvarend, bv.  Prompt.  Expéditif. 

VOORTVARENDDEID,  Z.  H.  Y.  FvomftHude. 

Célérité,  f. 

VOORTVEGEN.  Z.  VOORTKEEREN. 
VoORTVLlEbEN,  O.  W.  Z.  VOORTVLüGïEN. 

VooRTVLiEGEN  (ik  vloog  voort,  ben  voort- 
pevlogen),  o.  w.  S'envolur.  Avancer  en  vo- 
lant.\\Mel  Hebben.  ConUnuer  de  voler. 

VoORTVLtETEN,  0.  W.  Z.  VoORTVLOEÏJEN. 

VüORTVLOEiJEN  (ik  vlocide  voort,  ben 
Toortgevlofii(l),  o.  m\  Avancer  en  coulant. 
I  Wegvloeijpn.5Vc'oii/er.  I  Fig.  Komen  van. 
Provenir.  Résulter,\  Biyven  vioeijcn.  Conti- 
nner de  couler. 

VooRTVLUGTEN  ( ik  vkigtfe  voort  ,  ben 
Voortgevlugt,  0.  w.  S'enfuir.  Fvir, 

VüüRTVLijGTiG,  bv.  jtugiHf.^  By  w.  En  fii- 
gUif.  [mar.e,  m. 

Vgortvlcgtigr,  z.  n.  m.  Fugitif.  Contu- 

VooRTVLüGTiGiiEiD,  z.  n.  V.  Fuite.  /. 

VooRTWAEUK?<  (ik  waeïde  of  woei  voort), 
heb  voortgewaeid),  b.  w.  Emporfer  [en  par- 
lant  du  vent.)  \\  O.  w.  met  Zyn.  Êtreemportë 
par  Ie  vent.  \\  Onp.  w.  Continuer  de  faire  du 
vent.  Continuer  de  venter. 

VooHTWANDELEN  (ik  wandelde  voort,  heb 
voortgpwandeld),  o.  w.  Partir  en  se  prome- 
nanf.l  Biyven  wandelen.  ConUnuer  sa  pro- 
menade. 

VoORTWASSKN,  O.  W.  Z.  VoORTGROENEN. 
VOORTWENTELEN.  Z.  VOORTROLLEN. 

VooRTWERPEN  (ik  wicrp  voort,  heb  voort- 
geworpen),  b.  w.  Jeter  en  avant.  Jefer.|j0.w. 
Biyven  werpen.  Continner  de  jeler. 

VooRTwiLLEN  (ik  wilde  voort,  heb  voort- 
ge^YiId),  0.  w.  Voidoir  avancer.  |  Willen  ver- 
trekken. Vouloir  partir  oï  s'm  aller. 

VooRTwjNDEN  (i!i  wond  voort, heb  voortge- 
wonden),bw.öfer  en  tfei'niüt?;  of  en, ^fimdanf. 
\\0.w. Continuer  de  dévider  of  de  guinder. 

VooRTYD,  z.  n.  m.  Prinlemps,  m.  |  —en 
Temps  passés,  m.  pl. 

VooRTYDs,  hyw.  Autrefoix.  Jadis. 

VooRTYLEN  (ik  ylde  voort,  ben  voortgeyld), 
O.  W.  S'en  aller  of  s'éloigner  avec  prérJpita- 
tion.  \\  Met  hebben.  Continuer  de  se  hater. 

Voortzeggen  (ik  zeide  voort,  heb  voorf  ge- 
zeid  of  voortgezegd),  b.  w.  Publier.  Redire. 
Divxilguer.  Ze^,  het  voort!  (Ju'on  se  Ie  dise  f 

VooRXZEiLE?»  (ik  zeilde  voort,  heb  voortge- 


zfild),  O.  w'.  Continuer  de  faire  voile.  \\  Met 
Zyn.  Wegvaren.  Mettre  a  la  voile. \Yoot- 
waerts  zeilen.  Avancer  en  faisant  voile. 

Voortzendrn  (ik  zond  voort,  heb  voortge- 
zonden),  b.w.Envoyer.  Expédier.  Dépécher. 

Voortzettkn  (ik  zettede  voort,  heb  voort- 
gezet), b.  w.  Verplaetsen.  Déplacer.  Mettre 
ailleurs.  I  Vervoorderen.  Faire  avancer.  Con- 
tinuer. Poursuivre.  Accélérer.  |)  O.  w.  By 
boekdr.  Conrm?^er  de  composer.  [pagateur.,m. 

Voortzetter,  z.  n.  m.  Continuateur.Pro- 

Voortzetting,  z.  n.  V.  Progrès,  m.  Conti- 
nuation.  Suite,  f.  Avancement,  m. 

Voortzitten  (ik  zat  voort,  heb  voortgeze- 
l8T)),o.  w.  Rester  assis. 

Voortzullen,  0.  w.  Partir.  Continuer. 

VooRTzwEEPEN  (ik  zwcepts  voort,  heb 
voortgezweept),  b.  w.  Chasser  a  coups  de 
fovet.  Fig.  Pousser. 

.VüORTzwEMMEN  (ik  zwom  voort,beb  voort- 
gezwommen),  o.w.Con/muer  de  «afl'er.  !  Voor- 
waerts  zwommen.  Avancer  en  nageant. 

VooRUJT,  byw.  Devant.  Sur  Ie  devant  — . 
gaen.  Prcndre  Ie  de'oant.  Aller  devant. Avan- 
cer. Fig.  Prospérer.  —  loopen.  Prendre  In 
devant. Devancer.—  zien.Regarder  en  avant. 
Fig.  Prévoir.  |  Op  voorhand.  D'avancs.  Par 
anticipation.  —  maken,  —  geven.  Préléguer. 
Avantager.  [anticipation,  m. 

Vooruitbetaling,  z.  n.  v.  Payementpar 

VooRüiTGiFTE,  z.n.v.  Regtsw.  Préöiput,rn. 

VooRüiTMAKiNG,  z.  n.  V.  Prélegs.  Préci- 
put,  m. 

VooRüiTziGT,  z.  n.  0.  Prévoyance.  Prévi- 
sion,  ƒ.  iHoop.  Espérances,  f.  pl. 

VooRVADKREN ,  z.  Tl.  m.  mv.  Ancêtres. 
Aïmx,  m.  pl. 

VooRVADERLYTf,  bv.  Qut  ü  vapfort  aux 
ancêtres.  Qui  vient  des  aïeux. 

Voorval,  z.  n.  o.  Événement.  Cas.  Acci- 
dent. Incident,  m.  Rencontre.  Aventure,  f. 

Voorvallen  (het  viel  voor,  is  voorgeval- 
len), O.  Av.  Arriver.  Survenir. 

VooRVECHTEN  (ik  vocht  voor,  heb  voorge- 
vochten),  o.  vv.  Combatlrepour  qq. 

Voorvechter,  z.  n.  m.  Vechtmeester.Pré- 
Vüt  de  sa  lied' ar  mes, m  |  Champion.Défenseur, 
m.  I Twistzoeker.  Dretteur,  m.  [sur  la  rue^f. 

Voorvenster,  z.  n.  o.  Fenêtre  qui  donne 

Voorvinger,  z,  d.  m.  Index^  m.    [net,  m. 

Voor  VINK  KIN  ET,  z.  n.  o.  Scheepsw.  Aubi- 

VooR VLEUGEL,  z.  n.  m.  Ailede  devant,  f'. 

VooRVLiEGEN  (ik  vloog  voor,  ben  of  heb 
vonrgevlogen),  O.  w.  Voler  devant. 

Voorwacht,  z.  n.  v.  Avant-garde  ,  f. 
Avant-poste,  m. 

VooRw^\ER,  byw.  En  effet.  En  vérité. 

VooRWAERDE,  z.  H.  V.  Coudition.  f. 

VooRWAERüELYK,bv.Con(i«7ionnö/.||Byw. 
Conditionneïlement. 

Voorwaert",  byw.  En  avant.  [part.  w. 

V(>oRW^\L,z.n.m.  Rempart.  Premier  rem- 

Voo{avANi),  z.  n.  m.  31ur  de  devant, m. 

VOORWEKR,  Z.  n.  A'.  Z.  VoORWAL. 

Voorwegen  (ik  woog  voor,  heb  voorgc- 
j  wogen  .  b.  w.  Peser  en  présence  de  qq. 
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Voorrenden  (ik  wendde  voor,  heb  voor- 
gewend), b.  w.  Prétendre.  Alléguer. 

Voorwending,  z.  n.  v.  Préiexte,  m. 

VoouwENDSEL,  z.  H.  O.  Prétextc,  m. 

Voorwerk  ,  z.  v.  o.  Premier  onvrage. 
Commencement,  m.  Préparatifs^  m.pL 

Voorwerp,  z.  n.  o.  Objet^  m> 

VooRWEKPELYK,  bv.  Objectif. 

Voorwerpen  (ik  wierp  voor.  heb  voorce- 
worpen,  b.  w.  Jefer  devant.  Objecler.  Allé- 
gvpr.  Proposer. 

VooRWERPGLAS,  z.  n.0.  Verfe  objeclif,  m. 

VooRWERPI^G,  z.  n.  v.  Objectiun,  f. 

VooRWERPSEL,  z.  n.0.  Objectwn,  f. 

VooRWETK,z.n.v.  Prescience.  PrénolionJ. 

VooHWETEN,  z.  n.  O.  Prescience^  f. 

Voorwetenschap,  z.  n.  v.  Prescience.  f. 

VooRWEZENDHÊiD,  z.  xï.  \ .  Préexistence,  f. 

Voor  WIKKEN  (ik  voorwikle,  heb  voorwikl), 
b.  w.  Prédire.  Pronostiqiier.  Augurer. 

VooRwiKKER,  z.  D.  in.  PronosUqueiiT ,  m. 

VooRWiKKiNG,  z.  H.  V-  Présage.  Pronos- 
tic,  m. 

VoüRWiNTEB,  z.  n.  Hl.  Entréede  Vhiver^f. 

Voorwo(o)ning,  z.  d.  V.  Avant-logis,  m. 

VooRZAEf,,  z.  n.  V.  Salon  de  devant,  m. 
Anixchambré,  f. 

VooRZAET,  z.  n.  m.  Prédécess€W\  m. 

Voorzang,  z.  n.  ni.  Prelude ,  m.  An- 
tiennc.  f.  [het  tooneel.  Coryphée,  rn. 

Voorzanger,  z.  n.  m.  Chantre,  m.  —  op 

VooBZANGERSCHAP,  z.  p.  0.  Chantvevie.  f. 

Voorzeggen  (ik  zeide  of  zegde  voor,  heb 
vo(3rgezeid  of  voorgezegd),  b.  w.  D\re.  liépé- 
ter. \\{lk  voorzeide  of  voorzegde,  heb  voorzeid 
of  voorzegd),  o.  w.  Prédire.  Propheiiscr. 

Voorzeggend,  bv.  Pr(  phélique. 

Voorzegger,  z.  n.  in.  Prophéte.  Devin.m. 

Voorzegging,  z.  n.  v,  Prédiction.  Pro- 
phétie,  f. 

VooRZEGKDNDE,  z.D.v.  Scicnce  augurale,  f. 

Voorzeker,  b) w.  en  tusscheiivv.  Assure- 
ment.  Certainement.  Certes. 

Voorzet,  z.  n.  m.  Voornemen.  Dcsscin, 
in.  I  Eprsle  zet.  Pose,  f, 

Vuüuzetsel,  z.  n.  o.  Préposition,  /. 

Voorzettelyk,  bv.  Présentable. 

Voorzetten  (ik  zeltede  voor,  heb  voorge- 
b.  w.  Aenbieden.  Mellre  devanl  qq. 
Présenter. Servir{a  table.)  \  Uilstallen. ii'ia/er. 

Voorzetting,  z.  n.  v.  Étalage,  m. 

Voorzien  (ik  voorzag,  heb  voorzien),  b.w. 
Pi-évoir.  i  Bevoorraden.  Pourvoir  de  r/c.  j 
Scheepsw.  Zich  van  water  — .  Faire  aiguude. 
;!  O.  w.  In  iets  — .  Pourvoir  ü  qc.  Avoir  soin 
de  qc. 

Voorziend  of  Voorzienig,  bvi  Prévoyant. 

Voorzienigheid,  z.  n.  v.  Omzigtigheid. 
Prévoyanre.  Circonspection,  f.  |Gods  voor- 
ziencfid  albestuer.  Providence,  f. 

Voorziening,  z.  n.  v.  Prévoyance,  f.  \ 
Bevoorrading.  Action  de  pourvoir,  f'. 

Voorzigt,  z.  n.  o.  Prévoyance,  f. 

VoGRZiGTiG ,  bv.  Prudent.  Circonspect. 
Prévoyant.  Réservé.  ||  Byw.  Prudemment. 
Axec  ctrco«#|}ecfion.(lïus&chenw.  Aiteniior, ! 


VooRziGTiGnEiD.  z.  n.  V.  Prudence.  Cir- 
conspeclivn.  Précaution.  Prévoyance,  f. 

VooHziGTSGLYK,  byw.  Prudemment . 

Voorzingen  (ik  zong  vogr,  heb  voorgezon- 
gen), O.  w.  Entonner.  Donner  Ie  ton. 

Voorzin:qeh,  z.  n.  m.  Chantre.  Préchan- 
tre.nu  [ten,  o.  w.  Présider. 

VooRZiïTEN  (ik  zat  voor,  heb  voorgeze- 

V^oouziTTKR,  z.  n.  m.  Président,  m. 

Voorzitterschap,  z.  n.  o.  Présidence,  f. 

Voorzitting,  z.  n.  v.  Présidence,f. 

Voorzomer,  z.  n.  m.  Enirée  de  l'été,  f. 

Voorzoon,  z.  n.  m.  Fils  d'un  mariage 
précédent,  m. 

Voorzorg,  z.  n.  v.  Précaution,  f.  Soin,  m. 

VooRZYDE,  2.  n.  v.  Devuulure.  Faceanié- 
rieure,  f. 

Voos,  bv.  Spongieux.  Poreux.  [reux. 

VoosAciiTiG,  bv.  Un  peu  spongieux  oï  po- 

Voosheid,  z.  n.  v.  Spongiosité.  Porosité,  /". 

Vorderbaer,  bv.  Exigible. 

VoRDERBAKRUEiD,  z.  H.  V.  ExigibiUté,  f. 

Vorderen  (ik  vorderde,  heb  gevorderd),  b, 
w.  Avancer.  jü.  vv.  met  Zyn,  Avancer. 

Vorderen  (ik  vorderde,  heb  gevorderd), 
b,  w.  Demaiider.  Exigtr. 

Vordering,  z.  n.  v.  Action  d' avancer,  f.  \ 
Voortgang.  Avancement.  Progrès,  m. 

Vordering,  z.n.v.  Demande.  Prélention,f. 

Vorderlyk,  bv.  Ulile.  Profitable. 

VoRDEBs,  byw.  De  plus  au  reste. 

Vore,  z.  n.  v.  !n  oen  veld.  Sillon,  m.\  In 
bel  voorhoofd. iïtdö.l  In  een  iu\\.Cannelure,f. 

Vobkn,  z.  n.  m.  Gardon,  m. 

Voren,  byw.  Devant.  Avant,  w.  Te  — . 
Van  te.  —  A-iparavani.  Précedernment.  Van 
—  weder  aenvangen.  Recommencer.  Van — , 
Devanl.  Par  devant.        [Laetste.  Dernier. 

Vorig,  bv.  Précédent.  Passé  Antérieur.  j 

Vork,  z.  n.  v.  Fourchette,  f.\  Hooivurli. 
Fourc/ie,  f.  \  Drietand.  Trident,  m. 

VoRKSToii,  z.  n.  m.  Hdton  fourchu,  m. 

VoRKTAND,  z.  n.  Hl.  Fourckon,  m. 

Vorm,  z.  n.  m.  Gedaente.  Forme.  Figtire. 
Fagon,  |  Werktuig.  Forme,  /.  |  Drukk,, 
enz.,  Forme,  f. 

Vormbreker,  z.  n.  m,  Secoueur,  m. 

Vormdraeijer,  z  n.  m.  Formier,  m. 

Vormen  (ik  vormde,  heb  gevormd),  b.  w. 
Fogonner.  Figurer.  Former.  |  Maken.  For- 
mer.  Faire.  Créer.  Composer.  Een  ontwerp 
— .  Corirevoir  un  projet. 

Vormen  (ik  vormde,  heb  gevormd),  b.  en 
0.  w.  Confirmer. 

Vormer,  z.  n.  m.  Celui  qui  forme,  m.  | 
Gieter.  Mouleur,  m.  [tion,  f. 

Vorming  ,  z.  n.  v.  Formalion.  Éduca- 

Vorming,  z.  n.  v.  Confirmation,  f. 

VoRWLOos,  bv.  Sans  forme.  In/orme. 

Vormmaker.  z.  n.  m.  Foi  mier,  rn. 

Vormsel,  z  n.  o.  Confirmation,  f. 

VoRMSELMüTSKEN,  z.  I).  0-  Chrómeau,  m. 

Vormsnvder,  z.  n.  m.  Formier,  m. 

YoRSCü,  z.  n.m.  Grenouille,  f. 

VüHsciiEN  (ik  vorschle,  heb  gevorscht),o. 
w.  S'in farmer.  S'enquérir,  Racliercher.  - 
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VonscHENPOEL,  z.  tl.  m.  Grenouillère,  f. 

Vorst,  z.  n.  m.  Opperrichel  van  dakpan- 
nen. Cornble,  m. 

Vorst,  z.  n.  v.  GeUe^f. 

Vorst,  z.  n.  ni.  Prince,  m. 

VoRSTKLYK,  b V. PnncjöJ'. ü By w.En  prince. 

Vorstendom,  z.  n.  o.  Principautë,  f. 

Vokstenstand,  z  n  iTi.  Dignité  de  prince,  f, 

Vorster,  z.  n.  m.  Forestier,  m. 

Vorstig,  bv.  Froid. 

Vorstin,  z.  n.  v.  Princcsse,  f. 

Vorstlood,  z.  n.  o.  Faitage,  m. 

Vorstpan,  z.  n,  v.  Failière,  f. 

Vos,  z.  n.  m.  Benard,  m.  Een  jonge — . 
Un  renardeait.  \  Rosharig  mensch.  Homme 
roux.  m.  I  Rosachtig  paerd.  Alezan,  m. 

Vosachtig  of  VosKLEüRiG ,  bv.  Boux. 
Alezan. 

Voskuil,  z.  n,  m.  Benardière^  f. 
■   Vossenbezie,  z.  n.  m.  Airelle  rouge,  f. 

VossEisBONT,  z.  n.  O.  Fourrure  de  peau  de 
renard^  f. 

VossENGANS.z.  H.  V.  Tadorue.  Cravan,  m. 
VossENGAT  óf  Vossenhol,  z.  n.  o.  Z.  Vos- 
kuil. 

VossENJAGEB,  z.  n.  m.  Benardier^  m. 
Vossenjagt,  z.  n.  v.Chasse  aitx  renards,/'. 
Vossenjong,  z.  n.  o.  Benardeau,  m. 
Vossenstaert  ,  z.  n.  m.  Queue  de  re- 
nard,  f. 

VossRNVAL,  z.  n.  V.  Chansse  trape.  f. 

Vossenvel,  z  n.  o.  Peau  de  renard^f. 

VossiN,  z.  n.  V.  Benarde,  f. 

VosviscH,  z.  n.  m.  Benard  mnrin,  m. 

Vouw,  z.  n.  V.  Pli,  m.  Plissure,f.  BepU. 
Froncis,m.DQ — en  uit  ietsmaken.  Déplisser. 
Défroncer.  |In  een  bork.  Oreille,  f.  PU,  m. 

VouwBAER,  bv.  Pliable.  Pliont. 

VoüVii'BEEN,  z.  n.  0  Plioh\  m.   [tants,  m. 

VouwBLiND,  z.  n.  0.   Volet  a  deux  bat- 

Vodwdeür,  z.  n.  v.  Porie  brisée,  f. 

Vouwen  (ik  vouwde,  heb  gevouwen),  o.  w. 
Plier.  Plisser.  Met  gevouwen  handen.  A 
mains  jointes. 

Vouwer,  z.  n.  ni.  Plieur,  m. 

Vouwing,  z.  n.  v.  Plissure,  f.  Pliage,  m. 

Vouwmes,  z.  n.  o.  Jambeite,  f'. 

VouwscHERM,  z.  n.  O.  Écran  pliant,  m. 

Vouwstoel,  z.  n.  m.  Clwise pliante,  f. 

Vodwtafel,  z.  n.  v,  Tabie  pliante,  f. 

Vracht,  z.  n.  v.  Last.  Charge,  f.\  Van  een 
schip.  Cargaison,  f.  Chargement,  w.  [  Van 
menschen  en  dieren.  Charge,  f.  Fardeau. 
Faix,  m.  I  Vrachtloon.  Port,  m.  |  Vrachtloon 
van  een  schip.  Nolis,  Nolissement,  m. 

Vrachtbrief,  z.  n.  m.  Van  eenen  schip- 
per. Connaissement,  m.  —  van  eenen  voer- 
man. Lettre  de  voiture,  f. 

Vrachtcedel,  z.  n.  V.  Z.  Vrachtbrief. 

Vrachtgeld,  z.  n.  o.  Van  een  schip.  Fret. 
NoHs,  m.  —  van  andere  zaken.  Port,  m. 

Vrachtkar,  z.  n.  v.  Charretle  de  rou- 
Ikr,  f, 

Vbachtkontrakt,  z.d.o.  Charle-pariie,  f. 
Vrachtloon,  z.  n.  m.  en  o.  Port,  m. 
VRAcaTPAEBD,  z.  D.  O.  Sommier^  m. 


VRAcnTscüiP,  (-EPEN),  z.  n.  O.  Vaisseau 

de  transport.  Vaisseau  marchand,  m. 

Vracotschipper,  z.  n.  rn.  Batelier,  m. 

Vrachtschuit,  z.  n.  v.  Barque  mar- 
chnnde,  f. 

Vrachtvry,  bv.  Franc  de  port. 

Vrachtwagen,  z.  n.  m.  Chariot,  m. 

Vraeg,  z.  n.  V.  Bemande.  Question.  In- 
terrog ation,  f. 

Vraegachtig,  bv.  Questionneur.  Curieux. 

Vraegachtigheid,  z.  n.  v.  Curiosilé,  f. 

VRAEGBOEif,  z.  n.  O.  Catéchisme,  rn. 

Vraegpünt,  z.  n.  o.  Question.  Demande,  f. 

Vkaegspel,  z.  n.  o.  Beau  jeu,  m. 

Vraegstuk,  z.  n.  o.  Question.  Bemande, 
f.  Problènie,  m.  These,  f. 

Vraegwyze,  bj  w.  Par  demandes. 

Vraegteeren,  z.  n.  0.  Point  interroga- 
tif,m.  [gative,f. 

Vraegwoord,  z.  n.  o.  Particule  interro- 

Vraeüziek,  bv.  Questionneur. 

Vraegzocht,  z.  n.  v.  Manie  de  question- 
ner.  f. 

Vraet,  z.  n.  m.  Glouton,  Gotnfre,  m. 

Vraetachtig,  bv.  Goulu.  Glouton.  Vo- 
race.  [Voracilé,  f. 

Vraktachtigheid,  z.  n.  v.  G loutonnerie. 

Vragen  (ik  vraegde  of  Troeg,  heb  ge- 
vraegd),  b.  w.  Verzoeken.  Bemander.  Prier, 
Désirer.  \  Ondervragen.  Bemander.  Interro- 
ger.  Questionner,  |Noodigen.  lnviter.\\  O.  w. 
Bemander.  ~  naer  iets.  S' enquérir  ot  s'in- 
former  de  qc.  Se  soucier  de  qc. 

Vrager,  z,  n.  ni.  Bemandeur.  Question- 
neur. Ifiterrogatetir^  m. 

Vrank,  bv.  Franc.  \\  Byw.  Franchement. 

Vratig,  bv.  Gourmand.  Goulu.  Vorace. 

Vratjgueid.  Z.  Vraetachtigueid. 

Vrede,  z.  n.  m.  Paix.\  ViusL Tranquillité, 
f.  Bepos.  Calme,  m.  Iemand  te  —  stelien. 
Contenter  qq.  j  Vrydom  van  twist  of  oorlog. 
Paix.  f. 

Vredebode,  z.  n.  m.  Jïïessagerde  paix,m. 

Vredëbreker,  z.  n.  ni.  Infracteur  of 
vioJateur  de  la  paix,  m. 

Vkedegenoot,  z.  n.  m.  Allié,  m. 

Vredegeregt,  z.  n.  o.  Justice  de  paix,  f. 

VRgDEKRANS.z.n.m.  Couronne  d'olivier,f. 

Vrederus,  z.  n.  m.  Baiser  de  paix.  m. 

Vredelievend,  bv.  Pacifique.  Paisible.\\ 
Byw.  Pacifique  ment.  Paisiblement. 

VREDELiEVEiNDHEiD,  z.  n.  v.  Humeur  pa- 
cifique., f.  Amour  de  la  paix,  m. 

Vbedemaker,  z.  n.  m.  Pacificateur.m. 

Vredemïivnend,  bv.  Z.  Vredelievend. 

Vredepvp,  z.  n.  v.  Calumet  de  paix,  m. 

Vrederkgter,  z.  n.  m.  Jugede  paix,  m. 

Vredeschender.  Z.  Vredebreker. 

Vredestak,  z.  n.  m.  Caducée,  m. 

Vredestichter,  z.  n.  m.  Pacificateur,m. 

Vredestyd,  z.  n.  m.  Paix,  m. 

Vredesverdrag, z.  n.o.  Traitéde  paix.m. 

Vredeverstoorder,  z.  n.  m,  Vredesclien- 
der.  Violateur  de  la  paix.  |  Ruslstoorder. 
Trouble-fête,  m. 

Vredevlag,  z.  u.  v.  Pavillon  blanc,  m. 
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Vredevorst,  2.  n.  m.  Prince  pacifiqne.  m. 
Vredevüeb,  z.  n.  0.  Scheepsw.  Feu  Sdint- 
Elme,  m. 

Vrïsdig,  bv,  Pmsible.  Pacifique.  \\  Byw. 
Paisiblement.  Pacifiquement. 

Vredigueid.  z.  n.  v.  TmnquilUlé,  f. 

Vrediglyk,  byw.  Pacifiquement. 

Trkedzaem,  bv.  Pacifiqne.  Paisible.\\  Byw. 
Pacifiquement.  Paisiblement.  En  pnix, 

VrkedzaemheiDj  z.  n.  v.  Humeur  paci- 
fique, f. 

Vreedzaemlyk,  byw.  Pacifiquement. 

Vreeg,  z.  n.  Y.  Con-de-pied.,  m, 

Vrehaid  ,  bv.  Buitenlandsch.  Étranger. 
Exütique.  Onder  eeripn  — en  naeni  Snus  un 
nom  emprunlé.  |  Ongewoon ,  zeldzacrn. 
Éiramje.  SinguHef.  Bizarre.  I  Onbekend. 
Étranyer,  Inconnu.  \  Buitensporig.  Extrava- 
gant. 11  Byw.  Élranyement.  Extraordinaire- 
ment.  Hy  zal  —  opkyken.  //  sera  surpris. 

Vkkemdaerdig,  bv.  fléléroyène. 

Vreeaide,  z.  n  ni.  Étranger,  m. 

Vreemdelingschap,  z.  n.  v.  Qualitó  d'é- 
tranyer.  f.  |  Pérégrin\lé,f. 

Vrekmdelingsrkgt,  z.  n.  0.  Auhainaqe,m. 

Vreemdelyk,  byw.  Étrangement.  Sinyu- 
lièrement, 

Vreemdte,  z.  n.  V.  Z.  Vreemdheid. 

Vreemdijeii).  z.  n.  v.  Qualilé  de  ce  qui  est 
étranycr.  Uélérugénéité.  /".  jFig-  Zeldzaem- 
heid.  Rareié.  f.  ' 

VBEEMDKi.  bv.  Héléroyène, 

"Vreemdigiieid,  z.  n.  v.  Tiétérogénéilé.f. 

Vreks,  z.  n.  V,  Peur.  Crainte.'  Fraynnr. 
Apprélicusion,  f.  Iemand  —  acnjagen.  Ef- 
frayerqq.  |De  vreezcGods./^a  crainlede  Dien. 

Vreesachtig,  bv.  Peureux.  Craintif.  Ti- 
mide. \\  Byw.  Craintivement.  Timidement. 

Vreesachtigheid  ,  z.  n.  v.  Timidité. 
Crainte.  Appréhension,  f. 

Vreesachtiglyk,  byw.  Tiwidement. 

Vreesselyk,  bv.  Terrible.  E/frayant.  Ef- 
froyable.  Épouvantable.  Hy  maekt  een  — 
Jeven.  II  fait  un  bruit  terrible.  \\  Byw.  Terri- 
blement.  Effroyablement.  [E/froi,  m. 

Vreesselykheid  ,  z.  n.  v.  Horreur.,  f. 

Vreetzak,  z.n.m.  Glouton.  Gourmand,m. 

Vreetzücht.  Z.  Vraetzücht. 

Vreêverbond,  z.  n.  0.  Traité  de  paix,  m. 

Vreêvüren  ,  z.  n.  0.  niv.  Feu  Saint 
Elme,  m. 

Vreezeloos,  bv.  Qui  est  sans  crainte. 
{    Vreezen  (ik  vreesde,  heb  gevreesd),  b.  en 
0.  w.  Craindre.  Avoir  peur.  Redouter.  Ap- 
préftender.  |God  — .  Craindre  Dieu. 

Vrek,  bv.  Chiche.  Avare.^Z.  n.  m.  Avare. 
Ladre,  m.  [Chichewent. 

Vrekachtig,  bv.  Chiche.  Avare.  ||  Byw. 

VREKACHTiGaEiD,  z.  u.  v.  Avarice.  Sordi- 
dité,  f.  [dement. 

Vrbkachtiglyk,  byw.  ilvarcmenï.  Sordi- 

Vrerueid  of  Vrekkigheid.  Z.  Vüekach- 
TIGHEID. 

Vrekkig,  bv.  Chiche.  Avare.  [ment. 
Vrekkiglyk,  byw.  Chichement.  Avare- 
Vret,  z.  n.  0.  Zweer,  Loup,  m. 


Vreten  (ik  vrat,  heb  gevreten),  b.  en  0.  w. 
Van  beesten.  Manger.  Aen  iets  — .  Ronger, 
Gem.  Van  menschen.  Manger  goulüment. 
Dévorer. 

Vreter,  z.  n.  m.  Goulu.  Gourmand,  m. 

Vretkry,  z.  n.  V.  Crevaille,  f. 

Vreugd,  z.  n.  v.  Blydschap.  Joie.  Aise.,f.  j 
Vreugdebetoon.  Réjouissance,  f.  Pkiisir^m. 
Gaielé.  Alléyresse.,  f. 

Vreügdebedryf,  z.  n.  0.  Réjouissance,  C 

Vreugdebetoon,  z.  n.  0.  Réjouissance,  f. 

Vreügdebreker,  z.  n.  m.  Trouble  fête,  m. 

Vreugdepeest,z.  n.o.  Réjouis5ances,f.pl. 

Vreugdegalm,  z.  n.  m.  Cri  de  joie  of  d'al' 
léyresse,  m.  Acclamations,  f.  pl. 

Vreugdegejuich  of  Vreügdegelüid,  z.  n. 

0.  Z.  VREÜGDEGAL3I.  [gALM. 

Vreugdegeroep,  z.  n.  0.  Z.  Vreüüde- 

Vreugdegezang,  z.n.o.  Z.  Vreugdelied. 

Vreugdekreet,  z.n.m. Z.  Vreugdegalm. 

Vreugdelied  (-eren),  z.  n.  0.  Chanson  de 
jnie.  Uilarodie,  f. 

Vreugdeloos,  bv.  Sans  joie.  Triste. 

Vreugdemael,  z.  n.o.  Banquet,  m. 

Vreugdes rooRDER,  z.  n.  m.  Rabat  joie,m. 

Vreugdestooring,  z.  n.  v.  Rabat-joie,  m. 

Vnr.uGnETRAEN,  z.  n.  m.  Larme  dejoie.,m. 

Vueugdevol,  bv.  Plein  de  joie.  Joyeux. 

Vbeugokvuer,  z.  n.  0.  Feu  de  joie.,  m. 

VHEUGDiiZANG,  z.  n.  m.  Chanson  d'aïlé- 
grosse,  f.  [Joyeusement, 

VuKUGDiG,  bv.  Joyeux.  Gai.  Jov»a/.[|Byw. 

Vriemllen  (ikvrienielde.heb  gevriemeid), 
0.  w.  Se  remuer  [étant  assis). 

Vriend,  z.  n.  m.  Jmt,  w.  |  Beminde. 
Amant.,  m.  Iemand  te  —  houden.  CuUiver 
l'amitié  de,  qq. 

Vriendbroederlyk,  bv.  FrarerneZ.  |Byw. 
Fraternellement. 

Vriendelyk,  bv.  Amica].  Affahle.  Amia- 
ble.  I  Lieftallig.  Agréable.  Riant. \\  Byw.^mi- 
calement.  A/fablement.  Amiablement. 

Vriënoelykheid,  z.  n.  V.  Aff'abilité.  Ama- 
bilité.  Honnêteté.  Bienveillance,  f. 

Vriendenkring,  z.n.m.  Cercle  d'amis,m, 

Vkiendhoudend,  bv.  Amical.  Sociable. 

ViUKNDiN,  z.  n.  V.  Amie,  /. 

Vrienoloos,  bv.  Qui  n'a  point  d'amis, 

VuiENDMATiG,  bv.  Amical. 

Vkiendsciiap,  z.  n.  v.  Amiliê.  Bonne  in' 
teJIigerice,  f  '.  \  By  toespraek.  L'ami.' 

VaiENDSCHAPPELYK,  bv.  Amical.  ||  Byw. 
Arnicnlement. 

Vries,  z.  n.  v.  Stof.  Fme,  f. 

Vries,  z.  n.  m.  Frison.,  m. 

Vriesch,  bv.  Frison.  —  e  vrouw.  Fmonnp, 
f.—e  ruiter.  Cheval  de  Frise. 

Vriesland.  (Landschap.)  Frise,  f. 

Vriespunt,  z.  n.  0.  Terme  de  la  congéla- 
t>on.  Zéro  du  thermomctre.  m. 

Vriezen,  (het  vroor  of  vroos,  heeft  gevro- 
ren of  gevrozen),  onp.  w.  Geler.  Het  vriest, 
dat  het  kraekt.  II  yèle  d  pierre  fendre. 

Vrikken  (ik  vrikte,  heb  gevrikt),  b.  en  0. 
w.  Faire  avancer  {une  nacelle  au  mogen  d  un 
avtron  placé  en  guise  de  gouvernail). 
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Vro,  bv.  Z.  VnoL7K. 

ViiOEü,  bv.  Sage.  Prudent.  \\  Byw.  Sage^ 
mmt  i'rudemment. — maken.  Faira  accroire. 

Vroedueii),  z.  n.  v.  Sagesse.  Prudence,  f. 

Vroedig,  bv.  Z.  Vroed. 

VnonDiGHEiD,  z.  n.  V.  Z.  Vroeddeid. 

YKüJiDKUNDE,  z.  11.  V.  Art  dts  accoucke- 
menls,  m.  Obsiétrique,  f. 

ViU)EüiiUi\DiG,  bv.  Obstétrical. 

VuoEOküNDiGE,  z.  fi.  m.  Accüucfteur,  m. 

Vkoedmehstku,  z.  n.  m.  Accovcfieur,  m. 

Vroedmüeder,  z.  n.  v.  Saye- femme,  f. 

Vhokdscüap,  z.  n.  v.  Magisirat.  Corps 
mnnicipui,  m. 

Vhoeüsman  (-NEN,  -LIEDEN),  z.  Q.  m.  iHem- 
6re  du  conseU  municipal,  m. 

VaoiiDVBouw,  z.  II.  V.  Sage-femme,  f. 

Vroeg,  bv.  Vroogiydig.  | /^/emamre.  Pré- 
coce.  Hdli(\  —  e  viucblen.  Fruils  hdtifs. 
Fruita  précuces.  In  den  —  en  morgen;  De 
grand  matm.  \  Byw.  s'  Morgens  vroeg.  De 
büune  fieure.  De  bon  maiin.  i  Voorbarig.  Bd- 
tivemenl.  Préniaturément,  Gy  zyl  beden  — 
op.  Vous  êles  bien  malinal  aujourd  hui.  — 
of  laet.  Tót  OU  lard.  Te  —  Trvp  tut. 

VuoEGBLOEJM,  z.  I).  V.  Fleur  pt  mlanière,  f, 

VROEGMElTtN.  Z.  MeTTEW. 

VRotGRYP,  bv.  Précoce.  Hdtif',      [cité,  f. 

VuoEGRYPiiKiu,  z.  n.  V.  Ildlivité.  Préco- 

Vroëgte,  z.  n.  V.  In  de  — .  De  bon  matm. 

Vkoegtydh;,  bv.  Précoce.  Prématuré.  Hd- 
tif (1  B)W.  Prématurernent. 

Vroegiydigueid,  z.  n.  v.  Précocité^  f. 

Vroegtydiglyk,  byvv.  Prématurémeut. 

VrüJlGtyds,  bjw.  lol.  De  bonne  heure. 

Vrolyk,  bv.  (Jai.  Jogeux.  De  bonne  hu- 
meur. Enjoud.  —  zyn.  Se  réjouir.  Se  diver- 
«</•.  iBiydscbap  wekkend.  Plaisant,  Joyeux. 
II  ü^w .  Joyeusement.  Gaiement. 

Vrolykueid,  z.  n.  v.  Gaieté.  AllégresseJ. 
Enjuuement^  m.  Joie,  f. 

Vrome,  z.  n.  m.  Domme  pieiix,  nij 

Vromelyk,  byw.  Dapperlyk.  Courageuse- 
meni.  |Kaï//ammenf.  ]  Deugdeiyk.  Verlueuse- 
ment. 

Vromigheid,  z.  n.  v.  Z.  Vroomheid. 

Vroom,  bv.  Diklyvig.  Qui  a  de  C embon- 
point. Gras.  Gros.  \  Dapper.  Vaillani.  Cou- 
rayeux.  \  Onschuldig.  Innocent.  Dunnête.  \ 
<]iudsdieuslig.  f  teua;.  löeugdzaeiï).  Veriucxtx. 
Jniêgrc. \\B^y^.  Verlueusemenl.  Sincèrement. 

Vroomheid,  z.  n.  v.  Dapperheid.  Vail- 
lance,  f.  Courage,  tn. !  Onschuld.  Droilure.f. 
i  Godsvrucht,  i^ie/e,  ^  j Deugd.  Vertu,  f. 

Vrouw,  z.  n.  v.  Femm.e.  \  Waerdigheid. 
/>ame,  /.  Onze  Lieve— .iVüire  Dame.  La  Vierge 
itf aria.  I  Onzer  Lieve  — en  bedslroo.  (Plant.) 
J)er/)o/e/,m.  I  Onzer Lieve-en  mantel. (Plant.) 
Pied-de-iion,  m.\ln  het  kaertsp.  Dame  f 

Vrouwachtig,  bv.  Elfeminé.  Féminin.\\ 
IJy w.  D'une  mamère  e/feminee. 

Vrolwebeeld,  z.  r.  O.  Beeld  eener  vi-ouw 
Image  ol  statue  de  femme.  f.  J  Beeld  Onzer 
Lieve  Vrouw.  Imaya  oï  statw  de  la  sainte 
Ykrge,  f. 

VilOL  WEBOBST,  z.  n.  y.MmaUn,!.  SHn.m. 
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Vroüwebuoeder  ,  z.  n.  m.  Carme  dé- 

chuHssé,  m. 

Vroü WEKLEBD, z.  Xï.  0.  JJobil  de  femme.m. 

Vrouwekracht,  z.  n.  v.  Viol,  m. 

Vrouwelyk,  bv.  Féminin.  Het— geslacht. 
Le  sexe  feminin.  Le  beau  sexe.  Le  sexe.  |  Iq 
de  spraekk.  Ze /émmm.IjBy  w.  En  femme. 

Vrouwen AEM,  z.  n.  iri.  Nont  de  femme.  m. 

Vrouwenader,  z.  n.  v.  Saphine,  f. 

Vrouwendag, z.  n.  m.  Cliandeleur.f. 

Vroü\yendistel,2.  n.  v.  Chardon  Marie.m. 

Vrouwengek,  z  n.  m.  Dameret,  m. 

Vrouweisglas,  z.  n.  o.  Verre  de  Moscovie 
m.  I Soort  van  glimmer.  Sélénite,  f.  ' 

Vrouwenhair,  z.  n.  o.  Cheveux  de  femme, 
m.  pl.  I  Plant.  Capillaire,  m.         [cratie,  f. 

VrouwenheersChappy,  z.  n.v.  Gynéco- 

Vuoüwenhüis,  z.  n.  o.  Maison  pour  les 
femmes,f  j  Gasthuis  voor  vrouwen.  Hópital 
pour  les  femmes,  m. 

Vrouwenhulsel  of  Vrouwenkapsel,  z.  r. 
O.  tot(jure  de  femme,  f. 

Vrouwenklooster,  z.  n.  o.  Content  de 
filies  of  de  femmes,  m.  [Hsse  f 

Vrouwenkruid,  z.  n.  o.  Citronnelle.  Mé- 

V  ROüWENLEEN,  z.  D.  O.  F  ie  f  féminin,  m. 

Vrouwenlist,  z.  n.  v.  Finesse  de  femme,  f. 

Vrouwenmuts,  z.  n.  v.  Coif/è,  f. 

Vrouwenregering,  z.n.v.  Gynécocratie  f 

Vrouwenrok,  z.  n.  m.  Jupe.  f. 

Vrouwenrypaerd,  z.  n.  o.  'Palefroi,  m. 

Vrouwenschenden,  z.  n.  o.  Z.  Vrodwf- 
kracut. 

Vrouwenschender Y,  VroüweNschending 
01  Vrouwenschennis,  z.  n.  v.  Viol  m 
Vrouwensieraed,  z.  n.  o.  Atour,  m 
Vrouwentimmer  of  Vrouwbntertrek 
z.  n.  0.  Vrouwenkamer.  Appartement  de 
/ömme. IBy  de  grieken.  Gynecée,  wj.lBy  de 
lurken.  Sérail.  Harem,  m]  '\  3^ 

VRouwEscHOEN,z.n.m.5oM/i«rde/'mme,im. 

Vroüwestem,  z.  n.  v.  Voix  de  femme.  f. 

Vrouwken,  z.  n.  o.  Femmelette,  f.  —  der 
dieren.  Feme//e, /". 

Vrouwlieden  of  Vrouwlui,  z.  n  v  rav 
Les  /emmes,  f  pi.  [Femme.  Fille,  f. 

Vrouwmensch  of  Vrouwspersoon,  z.  n  o 

Vrouwtje,  z.  n.  o.  Femmelette,f.i  Femme. 
Bonne  femme,  f. 

Vrouwtjksappel, z. n.  m.  Petile pomme  f 

Vrouwvolk,  z.  n.  o.  Les  femmes  [en  qénó- 
^^!^^f-Pl'  [chée,r. 

Vrouw  WA  ERSTER,  z.  n.  v.  Garde  d'accnl,^ 

Vrouwwaken,  (ik  vrouwwaerde,  heb  gc- 
vrouwwaerd),  o.  w  Garder  l'accouchée, 

VttOüwziEK,  bv.  Adonnéaux  fmn^fis. 

Vrucht,  z.  n.  v.  Z.  Vrees. 

Vrucht,  z.  n.  v.  Fruit,  m.  Dat  zyn  de 
eerste  — en  van  mynen  tuin.  Voila  les  pré- 
mices  de  mon  jardin.iYau  dieren.  Petit,  m 
\  Van  menscheu.  Fruit.  Enfant,  m.  \  Eene 
onvüldragene— .  (Jnenfant  abortif.  \Fig.  Op- 
brengst. Fruit.  Avantage.  Proüt,  m.  \  üil- 
wiM  king.  Ejjdt,  m. 

Vruciitafduyvend,  bv.  Abortif. 
VttucaiBAER,  bv.  F^riiU,  Ffïcond.  Fmc- 


Vrüchtbaebheid.  z.  n.  v  FartiMé,  J^e 
Vrucdteloos,  bï.  '"r"'"lr,',:,.,„fnt 

i'am.iiB,w.  ^'/;«'»™»7;"'i„'f^  I'S; 

Vbüchteloosheid,  z.     V-  -"'/' 

Vruchtgebruik,  z.  n.  o.  /;« 
T-=fEr^™n^o"|.^™^'^^  ' 

Tïp— p  kunsten.  Les  arfs  ^iWrawac.  tl  Rj w.  i^J 

f^rJ^to-  congé,  m.  Famnce.,  A  pl- 
VB^BOK  Z.n.m.  Bo«c^mi«mrc  m. 

''"vBYioTT  z  B.m.  Piitose-B»""-»^':  ., 
™™  (ik  vrïbuiue,  hebgevr,bu,t 

VbXg,     n.  m.  V«*ed.,m.  Goede  - 

b(!r«r.  Exemple,:  BmdreMre. 
YRïDENiiEB,  z.  n-  m.  Espnt  fort,  m. 


TRY 

Vrydivc,  z.  n.  T.  libération,/. 

X=z:S::.S;sr^-e.^^ 

^X(fu\T&gevrydl,b.e^ 

Vryer.  z.  n.  m.  ^»noureua^.  ^manf,  m. 
VuYEUscHAP,z.  n.v.6ti/iöaf,rn 
VitYFiiY  z.  n.  V.  Amourettes,  f.pL 
Yry(  fIst  z  n.in.  Liberlin.  Esprit  forUm. 

Liberunage  [en  matière  de  relt9ton),  m. 
VuYGEKocüT,  V.  d.  van  y/f'^^Pf' 

Vrygeleibrief,  z.  n.  m. 
Vrygeleide,  z.n  .0.  Sauve-garde.  Escorte.J- 
V  YGESPROKEN,v.d.van  Vryspreken, 
VHiGEVEN  (ik  gaf  vry,  heb  vrygegeven),  b. 
v^.  Éiarqir.  lieldcher. 
Vkygevocuten,  V.  d.  van  Vryvechten. 
ViiYr  E/iNDE,  z.  n.  ra.  Ltbérai,  m. 

VBVUARiiG,  bv.  franc  'J'»"£^;^; jl  «y^' 
VRYnARTïGKEiD,  z.  D.  V.  Ffanchise.  *m 

'^Vb;uart.glyk,  byw.  Franchment.  Sin- 
êremcnL  =  Vryheriighetd. 
Vryïiekr.  z.  n.  m.  ^aron,  m. 
Vryheerlyk,  bv.  /;e  baron.  |  En  baron, 
Vrvhekrlykheii).  z.  n.  y.Baronme,  f. 
V  ivjii-FUSCUAP,  z.  n.  O.  BaronmeJ. 
YrÏ  Em  z  n  V.  LibertéJ.  \  DichterlyUe 

^^rYnE^U^lEYC^OOfVRYHElDM— 

VRYUEiDSMiN.z.n.v.^mom-dejaJ 

'"''v'KÏKENNES.b.W.Z.VRYSPBEKEN. 

VB~EN'(ik  keurde  vry.  beb  vryge- 

kpnr(n  b.  W.  J<mr  innocent. 

VRYKOM^N  (ik  kwam  vry,  ben  vrygeko- 
mfn\  O.  w.  Eire  reldché. 
Vrykoop,  z.  n.  m.  Z.  Vrykooping. 
VrÏJkoopen  (ik  kocht  vry, heb  vrygekocbt), 
b  sv.Aftrancfdr.  liacheter. 
'  ViiYKO0P!KG,  z.  n.  V.  Rachat,  m. 
V  ^lÏÏen  lik  liet  vry,  heb  vrygelaten\  b. 
w  UH  de  eerangenis  me^^.nelacher  Éiarg  r 
]  ln  iry held  falen.  Lai.Kr  en  Hberté.  Lmssei 

"^VRYLATING,  z.  n.  V.  MisB  eu  liberté, 

'Vryleen,  z.n.  O.  Franc-alleu,  m. 
i    YuYrdAiiü.^  (ik  maekte  vry,  heb  vryg. 
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maei<l),  b.  w.  Bendre  libre.  Affranchir.  ] 
lif  vryden.  Libérer.  Délivrer. 

ViiyiviAKER.z.n.in.  Libérateuf.Sauveur,m. 

Vrymaking,  z.  n.  v.  Bevryding.  Aff'ran- 
chissement,  m,  \  Vry lating.  Libération.  Vis- 
pense,  f. 

Vryman,  z.  n.  m.  Homme  h'6re,  m. 
VuYMETSELAER,  z.  n.iïi,  Franc-magon ,  m. 

YRYMETSELAEnSCHAP,  Z.  n.  O.  of  VRYMET- 

SELARY,  z.  n.  V.  Franc-magonnerie,  f. 

Vrymoedig,  bv.  Franc.  Libre.  Sincère.  H 
Byw,  Franchement.  Librement.  Sincèrement. 

Vrymoedigueid,  z.  n.  v.  Franchise.  Li- 
berté,  f. 

Vrymoediglyk,  byw.  Franchement.  Har- 
diment.  Bésolument. 

VRYMONDiG,bv.  Franc.  Li&re.jlByw.Fran- 
chement.  Librement. 

VuYPLAETS,  z.  n.  V.  AsHe.  Êefuge,  m. 

Vrypleiten  (ik  pleitte  vry,  beb  vry  gepleit), 
b.  w.  Faire  acquitler  qq.  en  plaidant, 

VRYPOSTiG.bv.  Hardi.  \\  ïi^yv.Hardiment. 

Yrypostigbejd,  z.  n.  ^.ffardiesse.  Effron- 
terie,f.  [tément. 

Vrypostiglyk,  byw.  Sardiment.  Effron- 

Vryspraek,  z.  Tl.  V.  Acquitlementf  m. 
Absolulion.  Exemption,  f. 

Vryspreken,  b.  w.  Acquitler.  Exempter. 

Vryspreking,  z.  n.y.Z.  Vryspraek. 

Vrystaen  (het  stond  vry,  heeft  vryge- 
staen),onp.  w.  Étre  permis. 

Vrystad  (-eden),  z.  n.  v.  Vlugtoord. 
Asile.  Refuge^  m.  I  Vrye  stad.  Ville  libre,  f. 

Vrystellen  (ik  stelde  vry,  heb  vryge- 
sleld),  b.  w.  Reldcher.  Metlre  en  liberté. 

Vrystelung,  z.  n.v.  Mise  en  liberté,  f. 
jllargissement,  m.  jOntsIag.  Exemption,  f. 

Vryster,  z.  n.  v.  Amanle.  Maitresse,  f. 

Vryuit,  bywr.  Franchement. 

Vryvechten  (ik  vocht  vry,  heb  vrygevocb- 
ten),  b.w.  Rendre  libre  {en  combattant). 

Vryverklaren  (ik  verklaerde  vry,  heb 
vry  verklaerd),  b.  w.  Dëclarer  innocent  of 
libre.  j  Ontslaen.  Exempter. 

Vryveuklaring,  z.  n.  v.  Vryspreking. 
Abxolution.  |  Ontslag.  Dispense,  f. 

Vryvroew,  z.  n.  v.  JBaronne/f. 

Vrywaerder,  z.  n.  m.  Garant,  m. 

Vry  WAREN  (ik  vrywaerde,  heb  gevry- 
vvaerd),  b.  w.  Garantir. 

VRYVi^ARiNG,z.  n.  V.  Garantie.  Séciirité,  f. 

Vrywillig,  bv.  Volontaire.  Spontané.  || 
Byw,  Volontairement.  Spontanément. 

Vrywilliger,z.  n.  m.  Volontaire,  m. 

Vrywilligheid,  z.  n.  v.  Bonne  volonté,  f. 

Vrywilliglyk  ,  byw.  Tolontairement. 
Librement. 

Voer,  z.  n.  o.  Feu,  m.—  slaen.  Battre  Ie 
hriquet.  Faire  du  feu.  Alles  te— en  te  zwaerd 
verw  oesten.  Mettre  tout  d  feu  et  a  sang.  \  Fig. 
Drift.  Feu,  m.  Ardeur.  Chaleur.  Passion,  f. 
—  vatten.  Prendre  feu.  S'emporter,  \  Koud 
«— .  Gangréne,  f.  ==  Vier. 

Vüerachtig,  bv.  Jgné. 

VuERAENBïDDEND,  bv.  Jgnlcole. 

VuEBAENBiDDER,  z.  D.  m.  Ignicok,  m. 


Vüerbaek,  z.  n.  V.  Fanat,  m.  Phare,  m. 
VüERBAL,  z.  n.  m.  Bal  van  vuer.  Boule 
de  feu,  f.  I Brandmiddel.  Cautère,  m. 
Vüerbekken,  z.  n.  o.  Plaline,f'. 
Vüerberg,  z.n.  m.  Volcan,m. 
TüERBLOEM,  z.  n.  V.  Coquelicot,  m. 
Tuerbrakend,  bv.  Qui  vomit  du  feu, 
Tüerdeksel,  z.  n.  o,  Couvre-feuy  m. 
Yü  ER  ETEND,  bv,  Ignivorc. 

YüERFLESCH,  Z>  D.  V.  BoSSC^f. 

VüERHAEK,  z.  n.  m.  Koterstang.  Attisoir, 
m.  I  Hangheak.  Crémaillère/. 
VüERHAERD,  z.  li.  Ri.  Foyer.  Atre,  m» 
TüERKEi,  z.  n.  m.  Pierre  d  fusil,  f. 

TüERKETEL,  Z.  n.  ni.  Z.  VüERPOT. 

VuERKisT,  z.  n.  V.  Caisson,  m. 
VüERKLEED,  2.  H.  O,  Cuirvert,m, 

VüERKLOOT  of  VüERKOGEL,  Z.   H.  Tïl.  Z. 

VuERBAL.  [Bomöe,  f. 

VüERKOGEL,  z.  T).  ITI.  Boulet  rouge,  m. 

TüERKOLOM,  z.  n.  V.  Colonne  de  feu,  f.  j 
Ldchlverschynsel.  Trabe,  m. 

VuERKOM,  z.  n.  V.  Réchaud,  m. 

VuERKRANS,  z.n.ïTi.  Girandolc,  f. 

VuERKRDiD,  z.  n.  0.  Plant.  Clématite,  f. 

VüERKUNST,  z.  n.  V  Pyronomic,  f. 

VüERLANS,  z. n.  V.  Lance,  f. 

VüERMAND,  z.  n.  V.  Chouffe  chcmise,  w. 

VüERMETER,  z.ïi.  m.  Pyromètre,  m. 

VcKRMOND,  z.  n.  m.  Fig.  Bonche  a  feu,f. 

VuEROVEN,  z.  n.  m.  Foiirnaise,f^ 

TüERPAN,  z.  n.  V.  Bassinoire,  f. 

TüERPLAET,  z.  n.  V.  Contre-coBur,  m. 

VüERPOT,  z.  n.  m.  Pof  d  feu.  Couvet,  m. 

VüERPROËF,  z.  n.  V.  Épreuve  du  feu,f. 

VüERPYL,  z-  n.  m.  Fusée,f. 

VüERRAD   (  EREN),  Z.  O.  O.   ROUC  dC  fcU. 

Girandole,  f. 

VüERREEP,  z.  n.  m,  Cercle  ardent,  m. 

VuERROER,  z.  n.  o.  Arme  a  feu.  Ar^uebuse. 
Carabine,  f.  Fusil.  Mousquet,  m. 

VüERROERMAKER,  z.  n.  iTi.  Arquebusier,m . 

'V üERROERMAKERY,  z.n.v.  Arquebuserie,  f. 

VüERRooD,  bv.  Couleur  de  feu, 

VüERRooK,  z.  n.  m.  Fumée,  f. 

YuERscFiERM,  z.ii.o.Garde-feu.Écran,  m. 

VüERscHiCHT,  z,  n.  111.  Lancc  dfeu,  /. 

VüERscHiLDER,  z.  li.  lïi.  Émailleur,  m. 

VüERSCBiP,  z.  n.  O.  Bateau  d  vapeur,  m. 

VüERsceop,  z.n.v.  Pelle  d  feu,  f, 

VüERSLAG,  z.  n.  O.  Biiquet,  m. 

Vderslang,  z.  n.  v.  Serpenteau,  m. 

VüERSLOT,  z.  n.  0.  Fusil,  m. 

VüERSPüWEND,  bv.  Jetant  des  flammes. 

Vüerstael,  n.  n.  o.  Briquet,  m. 

Vüi'RSTEDE,  z.  n.  V.  Atre.  Foyer,  m. 

VüERSTEEN,  z.n.  Hl.  Pierre  dfeu.  Silex,m. 

Vüerstoffe,  z.  n.  V,  Matière  ignée,  f. 

VüERsroLP,  z.  n.  v.  Couvre-feu,  m. 

Yderstoker,  z.  n.  m.  Boute-f'eu,  m. 

YüERTANG,  z.  n.  V.  Pincettes,  f.  pL 

Yüertest,  z.n.v.  Terrine  a  feu,  f. 

YüERTOREN,  z.  n.  lïi.  Phare,  m. 

VüïRWAEiJÉR,  z.  n.  m.  Éventoir,  m. 

Vuervvapen,  z.  n.  o.  Arme  a  feu,  f 

YüEiv^f  RK,  z.  n.  O.  Feii  (i'gTtifïoe,  w?o 
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VuEa WERKER,  z.  n.  m.  Artificter,  m. 
VüER WERKERSLEPEL,  z.ii.m.  Écrémoire,f. 
VüKRWKRKERV,  z.  H.  V.  Pyrotechnie,  f. 
VüERWERRKüNDE,  z.  11.  V.  Pyrotcchnie,  f. 
VcERWERKKU.NDiG,  bv.  Pyrotechtiique. 
ViTtRWERKMAKER,  z.  D.  Hl.  Arltficier,  m. 
YüER WORTEL,  z.  n.  iTi.  Pyrèlhre,  m. 
VüEnYZER,z.  n.  O,  Chenetf  m. 
VüiDiG.  Z.  Vuig. 

VüiG,  bv.  Verachtelyk.  Méprisable.  Vil. 
Abject.]  Traeg.  Indolent.  Paresseiix.  tl  Byw. 
Op  eene  verachlclyke  wyze.  D'vne  manière 
méprisable.  jMet  traegheid.  Aveo  indolence. 

VüiGHE!D,z.n.v.Verachiclyktieid.J6/ec/ion. 
Bassesse,f.\Yad7.\§,hnd. Indolence. ParessCff. 

VuiK,  z.  n.  V.  Z.  Fuik. 

VüiL,  bv.  Sale.  Malpropre.  Crasxêux  

maken.  Salir.  —  worden.  Sesalir.  Een  — ei. 
Ü7i  <Buf  gété,  — e  praet.  — e  lael.  Obscéniiés, 
f.  pi' 

VüiLAERi),  z.  tl.  m.  Ft/am,  m. 
VriLAERDiG,  bv.  Méchant.  Malicieux.  Vi- 
lain.\\Byw.  Méchamment.  Malicieusement. 

VülLAERDIGHEID,  Z.    H.    V.  M^CflQnceté. 

Malie  e.  Noirceiir.  VilenieJ. 

VuiLAERDiGLYK,  byw.  Méchammmt.  Ma- 
licieusetnenl.  Vilainement. 

Vuilbek,  z.  n.  m.  Ordiirier,  frt. 

VüiLUEKKERY,  z.  n.  V.  Obscénités,  f.pl. 

VüiLEMiK,z.  n.  m.  (gem.)  Vilain,m. 

Vuilheid, z.  n.  v.  Saleté,  f. 

Vuiligheid,  z.  n.  \.  Ordure.,  Sahté,  f. 

Vuilik,  z.  n.  m.  Vilain.  Crasseux^  m. 

Vuilmakend,  bv.  Salissant. 

Vuilneus,  z.  n.  m.  Morveux,  m. 

VuiLiMS,  z.n.v.  Ordares.  lmmondices,f.pl. 

Vuilnisbak,  z.  n.  m,  Baquet  aux  ordu- 
rcs.  m. 

VuiLNisöoËK,  z.  n.  m.  Décharge,  f. 

Vuilnishoop,  z.  n.  m,  Tas  d'ordures,  m. 

YuiLNisKAR,i5.n.v.  Tgmbereaupour  trans- 
porter les  urdures,  m. 

Vuilnisman,  z.  n.  m.  Boneur,  m. 

Vüilnisplaets,  z.  n.  v.  Voirie,t'. 

VüiLNispuT,  z.  n.  m.  Cloaque,  m. 

Vuilnisraper,  z.  n.  m.  Z.  Vuilnisman. 

VüïLNiszYP,  2.  n.  V.  Cloaque^  m. 

Vuilspreker,  z.  n.  m.  Ordurier^  m. 

Vuilte,  z.  n.  v.  Salelé,  f. 

Vuist,  z.n.v.  Poing,  m.  ïn  zyne  —  lachen. 
Rire  sous  cape.  Regt  voor  de  —  zyn.  Ètre 
sincère  oi  franc.  Voor  de  —  spreken.  Impro- 
viser. 

Vüistbal,  z.  n.  tti.  Ballon,  m.  Balie.  f. 
Vuistgevecht,  z.  n.  o.  Pugilat.,  m. 
Vuisthamer,  z.  n.  m.  Mnsse,  f. 
Vuisthandschoen,  z.  n.  m.  Mitaine.,/. 
Vuistslag,  z.  n.  m.  Coup  de  poing .^m. 
Vuistvechter, z.n.m.  Boxeur.  Lutteur^rn. 
Vuistvol,  z.  n.  v.  Poignée,  f. 
Vulaerde.  Z.  Volaerde. 
VüLBiER,  z.  n.  O.  Bière  de  remplage,  m. 
Vüldagen,  z.  n.  m.  mv.  Jours  complé- 
mentaires,  m.  pi. 
VuLHAiR,  z.  n.  0.  Bourre,  f. 
Vollen  (ik  vuWe,  heb  gevuld),  b.  w.  Vol- 


doen. Emplir.  Remplir.  Comhler,  |  Vollen. 
Fouter. 

Voller,  z.  n.  iti.  De  gene  die  vult.  Celui 
qni  remplit.  j  Opvulier.  Bourrclier,  m.  \ 
Voller.  Foulon^m. 

Vulling,  z.  n.  v.  Bemplissage.  Remplage^ 
m.  —en.  Schecpsw.  Fermures,  f.  pl. 

Vullinggaten  ,  z.  u.  o.  mv.  Scheepsw. 
Anguillières,  f.  pl. 

Vulmolen.  Z.  Volmolen. 

Vulsel,  z.  n.  o.  < )  j\  ulsel.  Remplissagej  m. 
Bourre,  f.  \  Gehakt  \  icesch.  Farce,  f. 

ViLSTEEN,  z.  n.  m.  mv.  Blocage,m. 

Vulwoord,  z.  n.  o.  Cheville,  f. 

VuLWYN,  z.  n.  m.  Vin  de  remplage,  m. 

Vuns  of  Vunzig,  bv.  Motte. 

Vi  NSHEiD  of  Vunzigheid,  z.  n.  v.  Moiteur, 
f.  Relent,  m.  \  Faire  feu.  Tirer. 

Vuren  (ik  vuerde,  heb  gevoerd,  o.  w. 

Vurenhout,  z.  n.  o.  Bois  de  sapin,  m. 

Yurenhooten,  onv.  bv.  De  sapin. 

Vurig,  bv.  Brandend.  Embrasé.  Brulant. 
Igné.  Ardent.  En  feu.  Emflammé.  \  Schitte- 
rend. Étincelant.  j  Fig.  Driftig.  Ardent.  Vif. 
Zélé.  Fervent.  Passionnë.  ||  Kyw,  Fig.  Ar- 
demment.  Avec  feu  of  ferveur. 

Vurigheid,  z.  n.  v.  Brand.  Inflammation, 
/.  i  Drift.  Ardeur.  Ferveur,  f.  Zèle,  m.  1  lii 
het  gezigt.  Bourgeons,  m.  pl. 

VuRiGLYK,  byw.  En  feu.  Fig.  Ardemment. 
Passionnément.  ^  bidden.  Prier  avec  fer- 
veur. 

Vyand,z.  n.  hl.  Ennemi,  m. 

Vyandelyk,  bv.  Hostile.  Ennemi.\\  Byw. 
En  ennemi.  Hostilement. 

Vyandelykheid,  z.  n.  v.  BostiUté,f. 

Vyandig,  bv.  Ennemi.  I  Byw.  En  ennemi. 

Vyandigheid,  z.  n.  v.  Inimitié,  f. 

\y  AymGL\K,hy\y  .Enennemi. Hostilement. 

Vyandschap,  z.  n.  v.  Inimitié^  f. 

Vyf,  telw.  Cinq  jj  Z.  n.  v.  Cinq,  m. 

Vyfblad,  z.  n.  o.  Quinte  f  euille,  f. 

Vyfbladig,  bv.  Pentaphylle. 

\YFDAEGSCU,bv.  De  cinq  jours. 

Vvfde,  bv.  Cinquième.  Cinq.  Quint.  Lode- 
wyk  de  Louis  cinq.  Karei  de  — .  Charles 
quint.  !1  Z.  n.  o.  Cinquième,  m.  Ten  — .  Cin- 
quiènement.\\n  't  kaertsp.  Quinte,  f. 

Vyedehalf,  bv.  Quatre  et  demi. 

Vffdendaegsch,  bv.  Qui  arrivé  toiis  les 
cinq  jours  e  koorts.  Quinte,  f. 

Vyfdepaert,  z.  n.  o.  Cinquième,  m. 

Vvfderhande  of  VYFDERtEï,  bv.  De  cinq 
sortes  o(  espèces. 

Vyfdrakdsch,  bv.  De  cinq  fils  of  tor  ons. 

Vyfdubbel,  bv.  Quintuple,  jj  Z.  n.  o. 
Quintuple,  m.  =  Vyf  dobbel. 

Vyfuüizendste,  bv.  Cinq-millième» 

Vyfhoek,  z.  n.  m.  Pentagone,  m. 

Vyfhoofdig,  bv.  Qui  a  cinq  têtes.  Eene— e 
regering.  Pentarchie,f. 

Vyfjaiug,  bv.  De  cinq  ans.  Quinquennal. 

VïFHANT,  bv.  Pentagone,  fl  Z.n.  o.  Pcnta- 
gunt,  m. 

VïFKANTiG,  bv.  Pentagone. 

ViffKi^isviRiG,  bv.  Qui  Qstde  cing  coulfurs. 
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•  Vvpkohrelig,  bv.  A  dnq  grains.  | 

VvFLiiDiG,  bv.  l)e  civq  parties.  \ 

Vtflettergrepig,  bv.  Decinq  syllabes, 

Vyfmael,  byw.  Cinq  fois. 

Vyfmaendig,  bv.  De  cinq  mots, 

Vyfmaendscu,  bv.  De  cinq  mois^ 

Vyfman,  z.  n.  m.  Pentarque,m. 

Vyfponder,  z.  n.  m.  Dal  vyf  pond  weegt. 
Tont  ce  qui  pèse  cinq  livres.  |  GegdïUt.  Pièce 
de  cinq  livres  de  balie,  f. 

Vyfsnarig,  bv.  A  cinq  cordes. 

Vyftal,  z.  n.  O.  Nombre  de  cmg,  m. 

Vyftalig,  bv.  Pentagloüe. 

Vyftaisdig,  bv.  Kruidk.  Quinquédenté. 

VYFTiEN,lelw.  Quinze.W  Z  n.v.  Quinze,  m. 

Vyftiendaegsch,  bv.  De  quinze  joui  s. 

Yyftiende,  bv.  Quin^ième.  Quinze  \\  Z.  n. 
O.  Quinzième,  m. 

Vyftienjaerkring,  z.  n.  m.  ïndiction,  f. 

Vyftiental,  z.  n.  o.  Quinzaine,  f. 

Vyftig,  bv.  Cinquante. 

Vyfi  igeh,  z.  n.  m.  Quinquagénaire,  m. 

Vyftigjarig,  bv.  De  cinquante  ans, 

Vyftigste,  bv.  Cinquanlième. 

Vyftigtal,  z.  n.  o.  Cinquantaine^  f, 

Vyfvingerig,  bv.  Qui  a  cinq  doiyls. 

Vyfvingerkrüid,  z.  n.  o.  QuinLe-feuille,f. 

Vyfvokt,  z.  n.  in.  Vyfvoetig  vers.  Vers  de 
cinq  pieds.  Pentamètre^  m.  j  2<eester.  É(oile 
ds  mer.  Aslérie,  f. 

Vyfvoetig,  bv.  De  cinq  pieds. 

Vyfvoud,  z.  n.  O.  Qnintuple,  m, 

Vyfvoudig.  bv.  Quinluple. 

Vyf  WERF,  byw.  Cinq  fois. 

Vyfwoüter,  z.  n.  m.  Papillon^  m, 

Vyfzadig,  by. 'Pentasperme. 

Vyfzydio,  bv.  Pentagone. 

Vyg,  z.  n.  v.  Figue,  f.  Gem.  —en  na  pa- 
schen.  De  la  moutarde  apres  diner. 


VygapPel,  z.  n.  m.  Sans-fleur,  f. 

Vygboon,  z.  n.  v.  Kriiidk.  Sésame^m. 

Vygeboom,  z.  n.  m.  Fiyuicr,  m.  Wilde  — . 
Sycomore,  m. 

Vygeboomgaerd,  z.  n  m.  Figuerie,  f. 

Vygeboon,  z.  n.  v.  Kruidk.  Lupin^  m. 

Vygeboot.  Z.  Vygemand. 

Vygekorf,  z.  n.  m.  Vygemand. 

VvGELirsG,  z.  n.  m.  Papillon^  m. 

Vygemat,  z.  n.  v.  Natte  d  figues,  f. 

Vvgemelk,  z.  n.  v.  Lait  de  figue,  m, 

Vygenktei»,  z.  n.  m.  Bec-figue^m. 

Vygeplaist,  z.  n.  v.  Cactier,  m. 

Vvgepüist,  z.  n.  v.  Poireau,  m.  Verrue,  f. 

Vygesnip,  z.  n.  v.  Bec-figue,/'. 

VvGETUiN,  z.  n.  m.  Figuerie,  f, 

Vygewrat,  z.  n.  v.  Béntorrhoïdes,  f.  pl. 

Vyggezwel,  z.  n.  o.  Condylome.  Fic,  m, 

Vyl,  z,  n.  V.  Lirne,  lidpe,  f. 

Vylen  (ik  vylde,  heb  gevyid),  b.  w.  Limer. 

Vyling,z.  n.  V.  Limure,  f. 

Vylmaker,  z.  n.  m.  Tailleur  de  limcs^  m. 

Vylskl,  z.  n.  O.  Liniaille,  f, 

Vylvisco,  z.  n.  m.  Bequin,m. 

Vys,  z.  n.  V.  Vis,  f.  É(au,  m. 

VYSBoon,z.  n.  v.  Queue  de  cockon,  f, 

Vysüraeijer,  z.  n.  m.  Tournevis,  «i. 

Vysten,  enz.  Z.  Veesten,  enz. 

Vyt,  z.  n.  V.  Panaris,  m. 

Vytkruid,  z.  n.  o.  Kr  uidk.  Paronychie,f. 

Vyver,  z.  n.  m.  Étang.  Vivier,  m. 

Vyvervisch,  z.  n.       Alevin^  m. 

Vyzel,  z.  n.  v.  Schroef.  Vérin,  m. 

VvzKL,  z.  n.  m.  Slampvat,  Moriier,  m, 

Vyz-elen  (ik  vyzelde,  heb  gevyzeid),  b. 
Hausser  au  moyen  d'unyénn, 

Vyzelooofd,  '£.  n.  o.  Écrou  de  verin,  m. 

VvzEN  iikvysde,  heb  gevysd),  b.^v.Serrer 
une  vis. 


W 


w.  z.  n.  V.  De  drie  en  twintigste  letter  der 
letierlyst.  TF,  m. 

Wacht,  z.  n.  v.  Garde,  f.  Guet,  m.  |  Op 
schepen.  Quart,  m.  De  —  houden.  Faire  la 
garde.  De  hebben.  Ètre  de  garde.  |  Wacht- 
huis. Corps  de  garde,  m, 

Wacutel,  z.  n.  m.  Caille,  f. 

Wachtelbeentje,  z.  n.  o.  of  Wachtel- 
flüit,  z.  n.  V.  Courcaillet,m. 

Wachtelroning,  z.  n.  m.  Rdle  de  genét. 
Roi  des  cailles,  m. 

Wachtelkooi,  z.  n.  v.  Cage  d  Caille,  f. 

Wachïelnet,  z.  n.  o.  Allier,m. 

Wachten  (ik  wachtte,  heb  gedacht),  b.en 
O-  w.  Altendre.  Zich  —  Segarder.  Se 
II  O.  w.  Toeven.  Tarder. 

Wachter,  z.  n.  m.  Garde,  m.  (  Wacht. 
Sentinelle,  /.  (  Sterrek.  Satellite,  m. 

Wachtgelden,  z.  n.  o.  mv.  Traitement 
d'atiente,m.  [lin.m. 

Wachthond,  z.  n.  m.  Chim  de  garde.  Md- 


Wachthuis,  z.  n.  o.  Corps  de  garde,  m. 

Wacu  ihujsje,  z.  n.  o.  Guérite, 

Wachting,  z.  n.  v.  Attente,  f. 

Wachtkamer,  z.n.v.  Chambre  d'un  corps 
de  garde,  f. 

Wachtmeester,  z.  n.  rxi.  By  de  ruilery. 
Marechal  des  logis,  m. 

Wachtparade,  z.  n.  v.  Parade,  f'. 

Wachtplaets,  z.  n.  V.  Lieu  oü  l'on  monisi 
la  garde,  m. 

Wachtsch,  bv.  Van  honden.  Vigilant. 

Wachtschip  (  epen)  ,  z.  n.  o.  Slation- 
nairc,  m.  [m. 

Wachtteeken,     n.  o.  Krygsw.  J}Iarron, 

Wachttoren,  z.  n.  ni.  JUeff  roi,  m,  Échau- 
guette,  f.' 

Wachtwoord,  z.  n,  o.  Motd'ordre,  m. 
Waude,  z.  n.  V.  Gué.  Bas-fond,m. 
WAr)E,'z.  n.  V.  Knieschyf,  Rotule,  f.  J 
Schenkel.  Jorref,  w.  [Guéer. 
AYaden  lili  waedde,  heb  gewaed),  o.  w. 
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"Waüen  (ik  waeddp,  heb  gewaed).  b.  w. 
Mettre  un  corps  mort  dans  un  linceul. 

Waedbaer,  bv.  Guéable,  Eeoe  — bare 
plaeis.  Un  gué. 

Waeg,  z.  n.  V.  Weegschael.  Balance,  f.  | 
Weeghuis.  Poids,  m.  |  ünsfer.  Peson^  m.  j 
Hetgeen  men  in  eens  weegt.  Pesée,  f. 

Waegacqtig,  bv.  Avmiureux, 

Waiügbaér,  bv.  Risquable. 

"Waegbalk,  z.  n.  m.  Fléau,  m. 

Waegdrager,  z.  n.  m.  P&seur^  m. 

Waeügeld,  z.  n.  O.  Droit  de  pesage,m. 

Wakghals,  z.  n.  m.  Téméraire,  m. 

Waeghalzery,  z.  n.  v.  TéméritéJ. 

Wailgmkester,  z.n.m.  Mailre  du  poids,  m. 

Waegmeestersciiap,  z.  n.  o.  Place  de 
direcleiir  du  poids  public,  f. 

Waegschael,  z.  n.  V.  Plateau  {de  balance), 
m.  \  Fig  !n  de     stellen.  liisquer. 

Waegspel,  z.  n.  O.  Jeu  de  hasard,  m. 

Waegstand,  z.  n.  m.  Jiepos  des  balan- 
ves,  m. 

Waegstük,  z.n.v.  Entreprisepérilleuse^f. 
AVaegwerker,  z.  n.  ni.  Z.  Waegdrager. 
Waeiachtig,  bv.  Venteux.  Qrageux. 
Wakije.  Z.  Wade. 

Waeijen  (ik  waeide  of  woei,  heb  gewaeid), 
b.  NV.  Évenier.  Dunner  du  vent  en  agitant 
Vair.  De  wind  heelt  het  van  de  tafel  gewaeid. 
Le  vent  Va  enlevé  de  /«6/ö.||0np.  w.  Soitfjler. 
Venter.  Fairedu  vent.\\Mel  Zyn.  Èlre  rernué, 
enlevé  of  empor té  par  k  vent.  ||  Met  Hebben. 
Zvreven.  Voltiger.  Vuler.  Laten— .  Dép loy er. 
I  Fi^.  Loten  gaen.  Laisser  aller. 

Waeijeb,  z.  n.  m.  Éventail,  m.~om  het 
vueraen  te  blazen.  Êventoir,  m. 

Wakijersiaker,  z.  ri.m.  Éventailliste,fn. 

Waejjing,  z.  n.  v.  Éventement,  m. 

Waek,  z.  n.  V.  Nacblwaek.  Veille,  jFig. 
Zor^f.  >S'om,  m. 

Waekuond,  z.  n.  v.  Chien  de  garde.  Md- 
tin,  m. 

WaektoreNjZ.  n.  m.  Échauguette.  Tuur, 
f.  Ueffroi,  m. 

Waekzaem,  bv.  Vigilant.  \  Zorgvuldig. 
SoUjneux.  Attentif .  Fig.  Vigilamment. 
(  Zorgvuldiglyk,  Soigneusement.  Attentive- 
menf. 

Waekzaemheid,  z.  n.  v.  Vigilance,  f.] 
Fig.  Surveillance,  f.  \  Zorg.  Soin,  m. 

Wael,  z.  n.  V.  Bassin,  m.  Estacade,  f, 

Wael,  z.  n.  m.  Landsman.  Wallon,  m. 

Waelredders,  z.  n.m.  mv.  Commissaires 
des  canaux,  m.pl. 

Waelsch,  bv.  Walton.  Het  — .  Le  wallon. 

Waelschland,  z.  n.  o.  Pays  wallon,  m. 

WAELWORTEL,z.n.m.  Grande  consoude, 

Waen,  z.  n.  m.  Idée  vaine.  Opinion  errv- 
née.  Présomption,  f.  lii  den  —  zyn.  Être 
dans  la  persuasion. 

Waengeloof,  z.  n.  v.  Superstilion,  /. 

Waengeloovig,  bv.  Superslilieux. 

Waenweïeisschap,  z.  n.  v.  Pédanterie. 
Sufjisance.  Présomption,  f. 

Waenwys,  bv.  Présomptueux.  Pédant. 
Sulpsant.^B^w»  Présomptueusment. 


WAENWYsnEiD,  z  n.  V.  Présomption.  Pé' 
danterie.  Sufjisance,  f. 

Waenwyze,  z.  n.  ni.  Pédant,  m. 

Waer,  z.  d.  V.  Marchandise.  Denréc,  f. 
Verlegene  — .  Vieille  marchandise. 

Waer,  byw.  Oü?  En  quel  endroit  ? 

Waer,  bv.  Vrai.  Véritable.  —  maken. 
Vérifier.  Justifier.  Prouver.  \\  Byw.  Vaine- 
ment.  En  vérité. 

WAERAcnTELYK,byw.TVn7a6/mentT*rat- 
ment.  Certes.  Certahiement.  [guoi. 

Waerachter,  byw.  Derrière  quoi.  Aprèx 

Waerachtig,  bv.  Vrai.  Véritable.\\  Byw. 
En  vérilé.  Certainement.  Certes.  A  la  vérité. 

Waerachtigüeid,  z.  n.  v.  Vérité.  Véra- 
cité,  f. 

Waerachtiglyk.  Z.  Waerachtelyk, 

Waeraen,  byw.  A  quoi.  Oü. 

Waerbv,  byw.  A  quoi.  Auquet. 

WAERBORG,z.n.m.  Garantym.  Caution,f, 

Waerborgen  (ik  waerborgde,  heb  ge- 
waerborgd),  b.  w.  Garantir.  Répondre  de. 

Waerd,  z.  n.  m.  Hóte.  Aubergiste.  Ca&a- 
retier.  Hólelier,  m.  =  Weerd, 

Waerd,  z.  n.  m.  Terre  degséchée  et  entoii' 
rée  de  digués,  f. 

Waerd,  z.  v.  m.  Canard  mdle,  m. 

Waerd,  bv.  De  la  valeur  de.  Du  prix  de, 
Valant.  Qui  vaut.  Het  is  niets  — .  Cela  ne 
ua»/ï  Wen.  I  Verdienende.  Qui  mérite.  Digne 
de.  Hy  is  het  — .  II  le  m^nfe.  |Dierbaer.  Cher» 
— e  vriend.  Mon  cher  ami.  =  Weerd. 

Waerde,  z.  n.  v.  Valeur,  f.  Prix,  m.  In  — 
houden.  Faire  beaucoup  de  cas  de.  Estimer, 
Dh  innerijke  — .  La  vy/eur  intrinsèque.  = 
Weerde. 

Waerdeerbaer,  bv.  Estimable.  Appré- 
ciable.  =  Weerüeerbaer. 

Waerdeerder,  z.  n.  m.  Taxateur.  Pri- 
seur,  m.  =  Weerdeerder. 

Waerdeerlyk.  Z.  Waerdeerbaer. 

Waerderen  (ik  waerdccrde,  heb  gewaer- 
deerd),  b.  w.  Taxer.  Estimer.  Priser.  \  Prys 
hechten  aen.  Faire  cas  de.  Apprécier.  = 
Weerderen. 

Warrdering,  z.n.v.  Schatten.  Taxation. 
Eslimalion.  Prisée,  f.  \  Het  prys  hechten 
aen.  Appréciation,  f. 

Waerdig,  bv.  Wat  verdient.  Digne.  Qui 
mérite.  \  Dierbaer.  Cher.  Précieux.  (|  Byw. 
Dignement.  =  Weerdig.  [digheid, 

Waerdigheid,  z.  n.  v.  Dignité,f.=.  Weer» 

Waerdiglyk,  byw.  Dignement. 

Waerdin,  2.  n.  V.  Hótesse.  Cabaretière,  f. 

Waekdoor,  byw.  Par  oü.  Par  quoi,  Par 
lequel. 

Waerdschap,  z.  n.  o.  Profession  de  caba- 
retier  of  d'aubergiste,  f.  —  Weerdschap, 

Waerdscqappen  (ik  waerdschapte ,  heb 
gewaerdschapt),  o.  w.  Dunner  un  festin. 

Waerdshüis,  z.  n.  o.  Cabaret,  m,  Hótelk' 
rie,  f.  — ■  Weerdshuis. 

Waerdv,  z.  n.  V.  Vateur,  f.  Prix,  m. 

Waerdyn,  z.  n.  m.  Essayeur,  m. 

Waergeest,  z  n.m.  Spectre. Revenant,m, 

WaürgenomeiX,  V.  d,  van  Waernemen. 
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Waergoed  (-eden),  z.  n.  o.  Zeew.  Mar- 
chandise  d'échange,  f. 

Waerheen,  byw.  Oü.  Vers  quel  endroit. 

Waerheid,  z.  n.  v.  Vérité^  f. 

Wakrbeidlievend,  bv.  Qui  aime  la  vé- 
rité.  Véridique^  [quoi. 
.,  Waerin,  byw.  Om.  Dans  quel  endroit.  En 

Waerlangs,  byw.  Par  oü. 

Waerlyk,  byw.  Vraiment.  En  vérité.  A 
la  vérité.  Certainement.  En  eff'et. 

Waermaken  (ik  maekie  waer,  heb  waer- 
gemaekt),  b.w,  Vérifier.  Pr  onver.  Démonlrer. 

Waebmaker,  z.  n.  m.  Vérificateur,  m. 

Waermaking,  z.  n.  v,  Vérificalion. 
Preuve,  f. 

Waermedb,  byw.  Avec  quoi.  Avec  lequel. 
—  wint  hy  den  kost?  A  quoi  gagne-t-il  sa  vie? 

Waerna,  byw.  Après  quoi. 

Waernaer,  byw.  Après  quoi.  Après  le- 
quel. Waer  vraegt  gy  naer  ?  Que  demandez- 
vous?  —  streeft  gy?  A  quoi  visez-vous? 

Waernemen  (ik  nam  waer,  heb  waerge- 
noraen  ,  b.  w.  Observer.  Zynen  pligt  — . 
Faire  son  devoir.  Zyne  zaken  — .  Soigner  ses 
affaires.  Zynen  tyd  wel  — .  Emphyer  bien 
son  temps.  De  gelegenheid  — .  Profiter  de 
roccaston.  I  Beschouwen.  Observer.  Considé- 
rer.  INagaen.  Observer.  Épier, 

Waernemkr,  z.  n.  m.  Observaldur,  m. 

Waerneming,  z.  n.  v.  Observation^  f.  — 
van  zaken.  Soin  des  affaires,  m.  —  van  den 
tyd.  Emploi  du  temps,  m. 

Waernemingsplaets,  z.  n.  v.  Obsarva- 
toire.1  m. 

Waerom,  byw.  Pourquoi.  Pour  quelle 
chose.  Par  quelle  raison. 

Waeronder,  byw.  Sous  quoi.  Par  mi  quoi. 
Sous  lequel.  Parmi  lesquels. 

Waerop,  byw.  Sur  quoi.  Oü.  Sur  lequel, 
laquelle. 

Waerover,  byw.  Sur  quoi.  De  quoi. 

Waehscixap,  z.n.v .  Assurance.  Caution,  f. 

TVaerschouwen  (ik  waerschouwde,  heb 
gewaergeschouwd),b.w.Verv\itligen.ilverfir. 
Informer.  Prévenir.  [struciif. 

Waebscuoüwend,  bv.   Monitorial  In- 

Waerscdoi  «VER,  z.  n.  m.  Verwitliger. 
Avertisseur,  m,  |  Vermaner.  Dlonxteur^  m, 

Waerschouwing,  z.  n.  v.  Verwittiging. 
Avertissement.  Avis.,  m.  |  Kerkelyke  verma- 
ning. Aggravation,  f. 

WAERSCHÜWEN,enZ.  Z.  WAERSCHOÜVi'EN, 

enz. 

Waerscbynlyk,  bv.  Vraisemblable.  Pro- 
bable.  [1  Byw.  Vraisemblablement.  Probable- 
ment. 

Waerscbynlykheid,  z.  n.  v.  Vraisem- 
blance.  ProbabiUté.  Apparence,  f. 

Waerteeeen,  z.  n.  o.  Signe,  m.  Marqué 
de  vérité,  f. 

Waertegen,  byw.  Contre  quoi.  A  quoi. 
Contre  lequel. 

Waertoe,  byw.  A  quoi.  A  quelle  fin.  A 
^ue/  usage.  [Dont. 

Waerüst,  byw.  D'oü.  De  quoi.  Duquel. 

Waervan,  byw.  De  quoi.  Duquel.  Dont. 


WAG  749 

Waervoor,  byw.  Pourquoi.  Pour  lequel. 

VV"aerzeügbn  (ik  zeide  waer,  heb  wae.rge- 
zeid  of  waergezegd),  O.  w.  Het  goed  geluk 
zeggen.  Dire  la  bonne  aventure.  \  Op  voor- 
band zeggen.  Prédire. 

Waerzeggen,  z.  n.  0.  Divination,  f.  Uit 
de  lynen  der  hand.  Chiromancie,  f.  Het  —  uit 
de  gelaetstrekken.  Métoposcopie ,  f.  Pyro- 
mancie,  f.  [toire. 

Waerzeggend  ,  bv.  Faiidiqm.  Divina- 

Waerzegger,  z.  n.m.  Diseur  de  bonne 
aventure.  Devin,  m.  —  uit  de  vlugt  der  vo- 
gelen. Jug^ure,  m.  —  uit  de  gelaetstrekken. 
Métoposcope,  m. 

Waerzeggery  of  Waerzegging,  z.  n.  v. 
Z.  Waerzeggen. 

Waerzeil,  z.  n.  o.  Voile  de  rechange^  f. 

Waes,  z.  n.  O.  Velouté.  m. 

Wapel,  z.  n.  V.  Gaufre,  f.  Dunne  — . 
Oublie,  f.  I  (Gem.)  Slag.  Souffl.et,  m. 

Wafelachtig,  bv.  Quia  legotit  degaufres. 

W^afelbakker,  z.  n,  rn.  Marchand  de 
gaufres,  in. 

Wafelhuis,  z.n.  o.Maison  auxgaufres,f. 

Wafelkraem,  z.  n.  v.  en  o.  Boutique  de 
gau/res,  f. 

WafelvorMig,  bv.  Ënformedegaufrs. 

Wafelyzer,z,  n.  o.  Gaufrier,  m. 

WAGEPf,  z.  n.  m.  Kar.  Chariot.  Char,  m.  [ 
Slarrek.  Grande  our se.,  f. 

Wagen  (ik  waegde,  heb  gewaégd),  b.  w. 
Basardar  .lUsquer  .Exposer{au  péril).Z\c\\ — . 
S'exposer  au  danger  of  au  hasard.  S'aventu- 
ver. 

Wagenaer,  z.  n.  ra.  Charretier.  Voitw 
rier,  m. 

Wagenas,  z.  n.  v.  Essieu,  m. 

Wagendissel,  z.  n.  m.  Timon^m. 

Wagenhüer,  i.u.\ .Charroi.Charriage,  m, 

W'agenhüif,  z.  n.  v.  Banne.  Bdche,  f. 

Wagenhuis,  z  i\.o. Remise,  f.  Hangar,  m. 

Wagenkleed,  z.  n.  o.  Z.  Wagenuuif. 

Wagenkorf,  z.  n.  m.  Banne,  f. 

Wagenlens,  z.  n.  v.  Esse,  f. 

Wagenluns,  z.  n.  v.  Esse,  f. 

Wagenmaken,  z.  n,  0.  Chnrronnage,  m. 

Wagenmaker,  z.  n.  m.  Charron,  m. 

Wagenmakerswurk,  z.  n.  o.  Charron- 
nage,  m. 

Wagenmarery,  z.  n.  v.  Atelier  de  char- 
ron.  Métier  de  chnrron,  m. 

Wagenmeester,  z.  n.  m.  Vaguemestre,m. 

Wagenschot,  z.  u.  o.  Merrain,m. 

Wagenschotshout,  z.  n.  o.  Merrain,  m. 

Wagenschüer,  z.  n.  v.  Z.  Wagenhuis. 

Wagensmeer,  z.  n.  v.  Vieux-oing.m, 
1  Zwart      Combouis,  m. 

Wagknspil,  z.  n.  v.  Z.  Wagenas, 

Wagenspoor,  z.  n.  o.  Omiére,  f. 

Wagensïar,  z.  n.  v.  Grande  ourse,f. 

Wagenvol,  z.  n.  m.  Charretée,  f. 

Wagenvracht,  z.  n.  v.  Wagenlast.  Voi- 
ture.  C/iar^e,  ƒ.]  Wagenloon.  Charroi,  m. 

Wagenweg,  z.  n.  m.  Grand  chemin,m. 

Wagenwyd,  byw.  —  open.  Entièrement 
ouven. 
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WAGEïJZÊEt,  z.  n.  O.  Trait,  m.  Litirr,  f. 

Wager,  z.  n.  m.  Celui  qui  hasarde.  m. 

Wageren  (ik  wagerde,  heb  gewa'^erd),  b. 
w.  Scheepsw.  Vaigrer. 

Wageringen  of  Wagers,  z.  n.  v.  mv. 
Scheepsw.  Serres,  f.  pl.  Vaigres^  m.  pl. 

Wagge,  z.  n.  V.  Guêtre,  f. 

"Waggklbeenbn  (ik  waggelbeende,  heb 
gewaggelbeend),  o.  w.  ChauQ^ler.  VaciUer. 
Dandiner. 

Waggelen  (ik  waggelde,  heb  gewaggeld), 
O.  w.  Chanceler.  Vaciller.  JJranler, 

Waggelend,  bv.  Vacillant.  Chaneelanf. 

Waggeling,  z.  n.  v.  VacUIation,  f.  Chan- 
cellement.  Branlement,  m.  Osciilation^  f. 

Wak,  z.  n.  O.  Étendue  d'eau  qui  n'a  pas 
été  prise  par  la  glacé,  ƒ. 

Wak,  bv.  Moiie.  Bumide. 

Waken  (ik  waekte,  heb  gcwaekt),  o.  w. 
"re»7/er.  I  Fig.  Zorg  dragen  oycv.  Surveiller. 
Avoir  soin  de. 

Wakend,  bv.  Qui  veille.  Een  —  oog  hou- 
den over.  Surveiller. 

Waker,  z.  n.  m.  Wachter.  Garde.  Veil- 
hur,  m.  I  Lont.  Mêche  allumée^  f. 

Wakheid,  z.  n.  v.  Moiteur.  Humidité,  f. 

Waking,  z.  n.  v.  Veille,  f. 

Wakker,  bv.  Niet  slapend.  Éverllé.  — 
maken.  Éveiller.  liéveiller.  —  worden.  S'é- 
veiller.  Se  réveiller.  |  Fig.  Lustig.  Vif'.  Virjou- 
reux.  II  ïiyw.  Fortement.  Vigoureux.  ||  Tus- 
schenw.  Allons  !  Courage  ! 

Wakkeren  (ik  wakkerde,  heb  gewakkerd), 
O.  w.  Augmenter.  Fraichir. 

Wakkerüeid,  z.  n.  v.  Fig.  Vigueur.  Vim- 
cité.  Aclivité.  Diligence,  f. 

Wakkerlyk,  by  w.  Vigoureusement.  For- 
tement. Diligemment. 

Wal,  z.  n.  m.  Vest.  Rempart.  Boulevard, 
m.  I  Kant  eener  rivier.  Bord.  Rlvage,  m. 
JiiveJ.  Fig.  Van  —  steken.  Mettre  en  mer. 
Démarrer.  Aen  —  komen.  Aborder.  Van  den 
—  afraken.  Alarguer.  Aen  lager  —  raken. 
Tomber  sous  Ie  vent.  Het  raekt  kant,  noch 
— .  Cela  n'a  ni  rime  ni  raison. 

Walachie.  (Land.)  Valaclm. 

Walacdier,  z.  n.  m.  Valaque,  m. 

Wald,  z.  n.o.  Bois,  m.  Forët,  f. 

Waldenzen,  z.  n.  m.  mv.  Vaudois,m.pl 

Waldhoorn,  z.  n.  m.  Cor  de  chasse,  m. 

Waldieper,  z.  n.  m.  Boueur,  m.    [  f.  pl. 

WALDSTEDEN,z.n.v.  ms  .VUUs  f  oresUéves , 

Walen  (ik  waelde,  heb  gevTaeld),  o.  \v. 
Van  het  ty.  Dalen.  Baisser.  1  Ongestadig  zyn. 
Tarier.  VaciUer.  Hésiter. 

Walenland,  z.  n.o.  Pays  wallon,  m. 

Walg,  z.  n.  v.  Dégoüt^m.  Aversion.  Ré- 
pugnance,  f. 

W \LG kcmiG^bv .DégoiUant.  Naitséabond. 

Walgachtigheid.  Z.  Walgelykheid. 

Walgang,  z.  n.  m.  Fausse-braie,  f. 

Walgelyk,  bv.  DégotUant. 

Walgelykheid,  z  n.  v.  Dégout,  m. 

Walgen  (ik  walgde,  heb  gewalgd),  o.  w. 
Avoir  of  donner  du  dégout,  Répugner  a^ 
Soulever  U  omr.  Dégout  er. 


Walging,  z.  n.  v.  Envie  de  vomtV,  f> 
Soulóvement  of  affadissement  de  coeur.  Dé- 
gout, m. 

Walgraver,  z.  n.  m.  Terrassier^m. 

Walgvogel,  z.  n.  m.  Dronte^  m. 

Walin,  z.  n.  V.  Wallonne,  f. 

Waling,  z.  n.  v.  Van  het  ty.  Baisse,  f.  \ 
Fig.  Wankeling.  Vacillation.  \  Aerzeling. 
Héftitation,  f. 

Walkbank,  z.  n.  v.  Fouloire,  f. 

Walkelder,  z.  n.  m.  Cascane,  f. 

Walken  (ik  walkte,  heb  gewalkt),  b.  w. 
Fouter. 

Walker,  z.  n.  m.  Fouleur^  m. 

Walking,  z.  n.  v.  Foulage,  m. 

Walkplaets,  z.  n.  V.  Foule.  Foulerie,  f. 

Walkstok,  z.  n.  m.  Fouloir.  Roulet,  m. 

Wallen  (ik  walde,  heb  gewald),  o.  w. 
Bouillir  doucement. 

Wallis.  (Landschap.)  Pays  de  Galles,  m, 

Wallüis,  z.  n.  V.  Punaise,  /. 

Walm,  z.  n.  m.  Damp.  Vapeur,f.\  Dak- 
stroo.  Chanme,  m. 

Walmacutig,  bv.  Vapóreux. 

Walmen  (ik  walmde,  heb  gewalmd), o.  w. 
Donner  des  vapeurs.  Exhaler. 

Walming,  z.  n.  v.  Vaporation,  f. 

Walmte,  z.n.v.  VapeurJ.  Vapeurs,  f.pL 

Walnoot,  z.  n.  v.  Grosse  noicc,  f. 

Walnotelaer.  z.  n.  m.  Noyer,  m. 

Walnotenboom,  z'.  n.  m.  Noyer,  w. 

Walrus,  z.  n.  m.  Narval.  Morse,  tn. 

Walrustand,  z.  n.  m.  Deni  de  morse^f. 

Walscherm,  z.  n.  o.  Parapet  d'un  chemin 
couvert,  m. 

Walschot,  z.  n.  o.  Blanc  de  baleine,  m. 

Walstroo,  z.  n.  o.  Petit  muguet,  m. 

Walviscii,  z.  n.  m.  Baleine^  f.  Een  jonge 
—  ün  baleineau. 

Walvischaerdig,  bv.  Cétacé. 

Walvischbaerden,  z.  n.  m.  mv.  Fanons, 
m.  pl. 

Walvischbeen,  z.  n.  o.  Baleine,  f. 
Walvischtraen,  z.  n.  m.  Huile  de  ba- 
leine, /'. 

WALviscnvAERDER,  z. u.m.  Balelnier^m. 

Walvischvangër,  z.  n.  m.  Pêcheur  de 
baleine,  m. 

Walvischvangst,  z.  n.  v.  Pêche  de  la  ba- 
leine, f'. 

Walze,  z.  n.  V.  Valse,  f. 

Walzen, O.  w.  Valser. 

Wam,  z.  n.  v.  Van  een  walvisch.  Fanon^ 
m.  !By  looijers.  Ventre,  m. 

Wambas,  z.  n.  0.  Z.  Wambuis. 

Wambuis,  z.  n.o.  Pourpoint,  m. 

Wambüismaker,  z.n.m.  Pourpointier.m. 

Wamen  (ik  waenide,  heb  gewaemd),  o.  w. 
Faire  monter  la  vase.  iZeew.  Charrier. 

Wammen  (ik  wamde,  heb  gewamd),  b.  w. 
Éventrer. 

Wamstük,  z.  n.  o.  Van  rund.  Morceau  de 
la  poitrine.  m.  j  Van  visch.  Morceau  dv 
vent  re. 

Wan,  hv.  Vide. 

Wan,  z.  n.v.  Van,m, 


WAN 

Wanbedrtp,  z.  n.  o.  Délity  m.  Malversa- 

iion.f. 

Wanbeghip,  z.  n.  O.  Idêe  fausse,  f. 
Wand,  z.  n.  m.  Paroi.  Mur,  m. 
Wand,  z.  n.  o.  Drap  irès-gros^  m.  Grosse 
toile^  f. 

Wandaed.  z.  n.  V.  Forfait.  Crime,  m, 

Wandael,  z.  n.  m.  Vandale,  m. 

Wandalismüs,  z.  n.  o.  Vandalisme^  m. 

Wandbeen.  z.  n.  o.  Ospariétal,m. 

Wandel,  z.  n.  m.  Condttitet  Fte,  Maniêre 
de  vivre,  f. 

Wandelaer,  z.  n.  m.  Promeneur,  m.\ 
Reiziger.  Voyageur.  Passant, 

Wandelbaen,  z.  n.  v.  Promenade,  f. 

Wandelbaer,  bv.  Praticable. 

Wandeldreef,  z.  n.  v.  Promenoir,m, 

Wandelen  (ik  wandelde,  heb  of  ben  ge- 
wandeld), O.  w.  Se  promener.  Faire  une  pro- 
menade.l  Fig.  Leven.  Se  conduire.  Vivre. 

Wandelgang,  z.  n.m.  Allée,  f.  Prome- 
noir,  m. 

Wandeling,  z.  n.  v.  Promenade,  f.\  Fig. 
In  de  — .  Door  de  — .  En  général.  Ordinai- 
rement.  1  Omloop.  Circulation,  f'.  Inde^zyn. 
Avoir  cours.  Circuler. 

Wandellaen,  z.  n.  v.  Z.  Wandeldreef. 

Wandelpad,  z.  n.  o.  Petit  sentier,  m. 

Wandelplaets,  z.  n.  V.  Promenade,  f. 

Wandelstaf,  z.  n.m.  Béton devo\jage,m. 

Wandelstok,  z.  n.  m.  Z.  Wandelstaf. 

Wandeltyd,  z.  n.  m.  Temps  de  la  pro- 
menade, m. 

Wandelweg,  z.  n.  m.  Promenade,  f* 

Wandkalk,  z.  n.  m.  Pldtras,  m. 
.    Wandldis,  z.  n.  V.  Pwnaüt',  ƒ. 

Wandlüiskrüid,  z.n  .o.Flambe  sauvagej. 

Wandschoor,  z.  n.  m.  ^ianpon, 

Wanen  (ik  waendc,  heb  gewaend),o.  w. 
Présumer.  S'imaginer.-JPenser.  Croire. 

Waner,  z.  n.  m.  Celui  2"*  présume,  qui 
croit,  m. 

Wang,  z.  n.  v.  Joue,  f.  —  van  eenen  trap. 
Èchiff're,  m.  — en  van  eenen  steenweg.  Pare- 
ments,m.pl.  —en  aen  eenen  mast.  Jumelles, 
f.  ph 

Wangebruik,  z.  n.  o.  Abus,  m. 

Wangedrag,  z.  n.  o.  Inconduite,  f 

Wangedrogt,  z.  n.  o.  Monstre,  m. 

Wangedrogtelyk  ,  bv.  Monstrueiix.  \] 
Byvv.  Monstriteusement . 

Wangeloof,  z.  n.  o.  Bygeloof.  Supersti- 
iioti,  f.  I  Ongeloof.  Incrédultté,  f.  |  Kettery. 
JJélérodoxie,  f- 

Wangeloovig,  bv.  Ongeloovig.  Supersti- 
tienx. !  Bygeloovig.  Incrédule. 

Wangeloovigheid.  z.  n.  v.  Bygeloovig- 
heid.  SiiperstitionJ.  \  Wantrouw.  Défiance,  f. 

WAKGELUiD,z.n.o.In  de  muiyk. Dis sonan- 
ce/.  I  In  de  woorden. Cacop/tome,  f.E.iatus,m. 

Wangspier,  z.  n.  V.  Buccinaleur,  m. 

Wangunnen  (ik  wangunde,  heb  gewan- 
gund),  b.  w.  Envier.  Porier  envie  a. 

Wangünst,  z.  n.  v.  Afgunst.  Envie,  f.  \ 
Kwaedwilligheid,  Malveillance,  f. 


WAN  TSl 

Wangunstig,  bv.  Envkux  Malveillant. 
Wangzak,  z.  n.  m.  Abajoue,  f'. 
WANnKBBELYK.bv.  Sale^\  Byw.  Salement, 

WANDEBBELYKiaEID,  Z.  n.  V.  SüUté. 

Wanuoop,  z.  n.  V.  Désespoir,  m. 

Wanhopen  (ik  wanhoopte,  heb  gewan- 
hoopt), O.  w.  Désespérer.  Perdre  l'espoir. 

Wanhopend,  bv.  Z.  Wanhopig. 

Wanhopig,  bv.  Désespéré.  Sans  espoir. 
—  maken.  Désespérer. \\Jiyw.  Sans  espoir. 

Wanhoüt,  z,  n.  o.  Bois  gdté.  liois  dé^ 
versé, 

Waning,  z.n.v.  Présomptton.  Opinion,  f. 
Wankant,  z.  n.  m.  By  timmerl.  Flache,  f. 
Wankantig,  by  timmerl.  Flacheux. 
Wankel,  bv.  Jncertain.\\  Byw.  Incertai- 
nement. 

Wankelbaer,  bv.  Wankelend.  Chance- 
lant.  Vacillant.  |  Onzeker.  Incertain.  Incon- 
stant.  Variable,  \\  Byw.  D'une  manière  va- 
riable. 

WankelbaerIïeid,  z.  n.  v.  Inconstance, 
Instabilité.  Incertilude,  f. 

Wankelen  (ik  wankelde,  hèb  gewankeld), 
0.  yf.  Chanceler,  Vaciller.  Fig.  Balancer. 
Uésiter.  [titude,  f. 

WANKELHÉiD,  z.  n.  V.  Inconstance.  Incer- 

Wankeling,  z.  n.  v.  Branlement^  m.  Va- 
cillation,  f.  Chancellement,  m.  Fig.  Incon- 
stance, f. 

Wankelmoedig,  bv.  Versatil.  Ineonstant. 
Irrésolu.^Byvf.  Inconstamment. 

Wankelmoedigheid,  z.  n.  v.  VersatilHé. 
Inconstance.  Irrésolulion.  Vacillaiion,  f 

Wanken,  z.  n.  O.  Z.  Wankelen. 

Wanluidend,  bv.  Dissonant. 

Wanluidendheid,  z.  n.  \.Dissonance,  f. 

Wanlüst,  z.  n.  m.  Dégout.  Manque  d'ap- 
pélif,  m. 

Wanlustig,  bv.  Zonder  eetlust.  Qui  n'a 
poinld'appétit.  |  Droefgeestig.  Morne.  Triste. 

Wanmolen,  z.  n.  m.  Moulin  a  vanner,  m. 

Wanneer,  byw.  Quand.\\  Voegw.  Si.  \En 
cas.  [Vanner. 

Wannen'  (ik  wande,  heb  gewand),  b.  w. 

Wanner,  z.  n.  m.  Vanneur,  m. 

WANNiG-bv.  Vide.  \  By  timmerl./^^ac^eua?. 

Wannigheid,  z.  n.  v.  Vide,  m.  \  By  tim- 
merl. Flacfie,  f. 

Wanning,  z.  n.  v.  Vannage,  m. 

Wanorde,  z.n.v.  Désordre,  m.  Confusion, 
f.  Dérangement,  m.  Désorganisntion,  f. 

Wanordelyk,  bv.  En  désordre-  Dérangé. 
Cow/"u5.llByw.  Con/'usément..        [seau),  fii. 

Wanruimte,  z.  n.  v.  Vide  dans  un  mis- 

Wanschapen,  bv.  Di/forme.  Monstrueux. 

Wanschapenheid,  z.  n.  v.  Difformité,  t- 

Wanschapenlyk,  byw.  Monstrueusement. 

Wanschepsel,  z.  n.  o.  Monstre,  m. 

Wanschik,  z.  n.  m.  Désordre,  m. 

Wanschikkelyk,  bv.  En  désordre.  Con- 
fiis.  Embrouillé.]  Niet  passend.  Malséant.  |! 
Byw.  Confusément. 

Wanschikkelykheip,  z.  n.  v.  Désordre, 
m.  Confusion, 


WAP 


WAR 


Wanschikken  (ik  wanschikte,  heb  gewan- 
schikt),  b.  w.  Déranger.  [enz. 

Wapsschikkig,  enz.  Z.  Wanschikkelyk, 

Wanschoüwelyr  ,  bv.  Horrible.  Mon- 
smyewas-llByw.  Borriblement.  Monstrueuse- 
sement.  =  Wanschuwelyk^ 

Wanscuoüwelyküeid,  z.  n.  V.  Monstruo- 
sité.  Horreur.  Laideur,  f. 

Wansmaek,  Z.Ti.  m.  Mauvais  goilt^  m. 

Wansmakelyk,  bv.  Qui  a  un  mauvais 
(joüt.  [goitt,  m. 

Wansmakelykheid  ,  z.  n.  v.  Mauvais 

Wanspraek,  z.  n.  v.  Z.  Wantael. 

Wanstal,  z.  n.  m,  Diffórmité,  f. 

Wainstallig,  bv.  Difforme.  Monstrueux. 

Wanstalligheid,  z.  n.  v.  Difformité,  f. 

Wanstalte,  z.  n.  v.  Difformité,  f. 

Wanstaltig,  enz.  Z,  Wanstallig,  enz. 

Want,  voegw.  Car. 

Want,  z.  n.  o.  Visschersluig.  Filets,  m.  pL 

Want,  z.  n.  o.  Scheepsw.  Agrès^  m.  pl. 
Manasuvres^  ƒ.  pl  Staend  en  loopend 
Agrès  et  apparaux. 

Want,  z.  n,  v.  Mitaine^  f.  \  Gant  {sans 
doigls),  m.  [cisme,  m. 

Waintael,  z.  n.  v.  Sarharhme.  Solé- 

Wantalig,  bv.  Vicieux.  Barbare. 

Wantkloot,  z.  n.  m.  Cabillot,  m. 

Wantuoostig,  bv.  Triste. 

Wantroostigiieid,  z.  n.  v.  Tristesse,f. 

W  AfiTixovw  ,z.n.\ .  Défiance.f  .Suiipfon  ,m. 

Wantroüwen  (ik  wantrouwde,  heb  ge- 
wantrouwd), b.  w.  Se  méfier  de.  Soupgonnar. 

Wantrouwen,  z.  ü.  o.  Méfiance,  f.  Soup- 
fon.  m. 

Wamroüwend.  Z.  Wantboüwig. 

Wantrouwig,  bv.  Défiant.  Méfiatu.  Soup- 
g )iineux. filiyw.  Avec  defiance.        [fiancc,  f. 

Wantrouwigheid,  z.  n.  v,  Défiance.  Mé- 

Wantuoüwiglyk,  byw.  Avec  defiance. 

Wantschaer,  z.  n.  v.  Farces,  f.  pl. 

Wantsnyder,  z.  n.  m.  Scheepsw.  Tailleur 
ponr  matelots,  m. 

Wanty,  z.  n.  0.  Tournant.  liemous,  m. 

Wanvoegelyk,  bv.  Malséant.  Inconve- 
nant.  Indécent.  \\  Byw.  D'une  m'anière  mal- 
seante. 

WANVOEGELYKHEiD,z.n. v/nconvenance/. 

Wanvrucut,  z.n.v.  Avorton.  Mon»ire,  m. 

Wanzin,  z.  n.  m.  Nonsens,  m. 

Wapen,  z.  n.  o.  Arme,  f.  Te  — !  Anx 
kirmes.' Stilstand  van —en.  Armislice^  m.\ 
Wapenschild.  Armes.  Armoiries,  f.  pl.  Bla- 
son^m.  Een  gebreijkig  — .  Des  armes  d  en- 
querre.  Een  regelmatig  — .  Des  armes  vraies 
of  légilimes.  E^n  aengenomen  — .  Des  armes 
üssomptives. 

Wapenboek,  z.  n.  o.  Armortal,  m. 

Wapenbord,  z.  n.  o.  Z.  Wapenschild. 

Wapenbroeder, z. n. tn.  y^rère  d'armes,  m. 

Wapenbürg,  z.  n.  m.  For/,  m. 

Wapenbyl,  z.  n.  v.  Hache  d'armes.,  f. 

Wapendrager,  z.  n.  m.  Écuyer,  m. 

Wapenen  (ik  wapende,  heb  gewapend),  b. 
w.  Armer. 

WAPE^GESP,  z.  n.  m.  Boude  d'armure.,  f. 


Wapenhandel, z.  n.  m.  Art  militaire,  m 
Maniement  des  armes,  m. 

Wapenheld,  z.  n.in.  Heraut  d'armes,  m. 

Wapenhuis,  z.  n.  o.  Arsenal,  m. 

Wapening,  z.  n.  v.  Armement,  m. 

Wapenkamer,  z.  n.  v.  Arsenal,  m. 

Wapenkleed  (  eren),  z.  n.  o.  Armure,  f. 

Wapenknecut,  z.  n.  m.  Écuyer,  m. 

W^apenkreet,  z.  n.  ni.  Alarme.,  f. 

Wapenkunde,  z.  n.  y.  Blason,  m. 

Wapenkundig,  bv.  Armorial.  Héraldique. 

Wapenkundige,  z.  n.  m.  Artnorisle^  m. 

Wapenkunst.  Z.  Wapenkunde. 

Wapenloos,  bv.  Désarmé. 

AVapenmaker,  z.  n.  ni.  Armurier,  m. 

Wapenoefening,  z.  n.  v.  Exercices  mili- 
taires,  m.  pl.  Évolution,  f. 

Wapenplaets,  z.  n.  v.  Place  d'armes,  f'. 

Wapenpracdt,  z.  n.  v.  Z.  Wapenprael^ 

Wapenprael,  z.  n.  v,  Trophée,  m. 

Wapenregister,  z.  n.  o.  Armorial^  m. 

Wapenrek,  z.  n.  o.  Rdtelier,  m. 

Wapeniuem,  z.  n.  m.  Baudrier,  m. 

Wapenrok,  z.  n.  m.  Cutte  d'armes,  f'. 

WAPENRQjigiAKER,  z.  n.  01.  Uauberge- 
nier,  tn, 

Wapenrol,  z.  n.  v.  Z.  Wapenboek. 

Wapenrusting,  z.  n.  v.  Armement,  m. 
Préparaiifs  de  gu^rre,  m.  pl.  j  Harnas.  Ar- 
mure, f. 

Wapenschild,  z.  n.  m.  en  o.  Armoirie. 
Armes,  f.  pL  Èm.  Ècusson,  m. 

Wapënscüildkenner.z.  n.  m.  Armoriste. 
Blasonneur,  m. 

Wapenschildkunde,  z.  n.  v.  Blason,  m. 

WAPENSCMILDMAKERjZ.n.m  .4  rmoriste,  m. 

Wapenschorsing,  z.  n.  v.  Armistice,  m. 

Wapenschouw,  z.  n.  m.  of  Wapenschou- 
wing, z.  n.  V.  Bevue.  Inspecfion,  f\ 

W^apensmid,  z.  n.  m.  Armurier.m. 

Wapenstanderd,*  z.  n.  in.  Ètendard,  m. 

Wapensthl-stand,  z.  n.  ni,  Z..  Wapen- 
schorsing. 

Wapentuig,  z.  n.  o.  Armes.,  f'.  pl. 

Wapenvaen,  z.  n.  v.  Gonfalon,  m. 

Wapenvlak,z.  n.o.Scheepsw.  Miroir^m. 

Wapenzuil,  z.  u.  v.  Trophée.,  m. 

Wapper,  z.  n.  v.  Bascule,  m. 

Wapperen  (ik  wapperda,  heb  gewapperd), 
O.  w.  Plotter  dans  Vair.  Se  balancer.  Pen- 
cii//er.  I  Scheepsw.  Fasier, 

War,  z.  n.  v.  EmbrouilIement,m.  Inde 
brengen.  Embroutller.  In  de —  raken.  S'em- 
brouiller.  In  de —  zyn.  Ètre  embrouillé.  Uit 
de  —  maken.  Débrouilhr. 

Warande,  z.  n.  v.  Pare,  m. 

Warandmeester,  z.  n.  m.  Forestier,  m. 

Wareloos,  bv.  Négligmt.  Nonchalant, 
Prodigue. [} By w .  Néyligemmen t. 

Waren  (ik  waerde,  heb  gewaerd),  o.  w. 
Revenir  (en  parlantdes  morts). 

Wargaren,  z.  n.  o.  Filbrouillé,  m.  Fig. 
Affaire  embrouillée^f. 

Wargeest,  2.  n.  m.  BrouiUon,  m. 

Wargeestig,  bv.  Turbulent.  Inquiet. 

Waring,  2.  n.  v.  Serra-goutti'ereJ. 
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Warkop,  z.  n.  ni.  Z.  Wargeest. 

Warkruid,  z.  n.  o.  Liseron,  m. 

Warlen  (ik  warlde,  heb  gewarld),  b.  w. 
EnfortiUer.\\0.  w.  Tournoyer. 

Warling,  z.  n.  V.  Tonrnant.  Gouffre,  m. 

Warklomp,  z.  n.  m.  Chaos,  m.. 

Warlwind,  z.  n.  m.  Tourbillon,  m. 
^Warm,  bv.  Chaud.  —  maken.  Chauffer. 
Échauff'er.  Ecne  —e  verbeelding.  I7ne  imagi- 
natii  n  i»i?e.||Byw.  Chaudement. 

WARMDOEKEN,z.n.m.mv.C/jaM/7oir.?,wj.p/. 

Warmen  (ik  warmde,  heb  gewarmd),  b.  w, 
Chauffer. 

Warmer,  z.n.m.  Chauffeur^  m. 

Warmduis,  z.  n.  o.  Chait(f'oir,  m.  Étuve,  f. 

Warming,  z.  n.v.  Caléfaciinn,  f. 

Warmmaking,  z.  n.  v,  Z,  Wabming. 

Warmoes,  z.  n.o.  Herbes  potagères,  f.pl. 
Potage,  m. 

Warmoeshof,  z.  n.  m.  Jardin  potnger,m. 

Warmoeskrüid,  z.n.o.  Herbes  potagères, 
f.  pi. 

Warmoestdin,  z.  n.  m.  Potager,  m. 

WARMOESVERK00PSTER.z.n.v.//er6jere,/' 

Warmoezier,  z.  n.  m.  Maraicher,  m. 

Warmplaets,  z.  n.  v.  Z.  Warmhuis. 

Warmte,  z.  n.  v.  Chaleur,  f.  Cftaud,  m. 

Warmtemaend  z.  n.  v.  Thermidor, 

WARMTEMEETKüNST,z.n.v.Ca/onme7rie,/'. 

Warmtemeter,  z.  n.  m.  Thermomètre. 

Wamtestof,  z.  n.  v.  Calorique.  m. 

Warrede.z.  n  .V  .Galimatias .  G  rimoire.m. 

Warrelen.  Z.  Warlen. 

Warren  (ik  warde,  heb  geward),  b.  w. 
JBrotiiller.  Embrouiller.  Mêler.  Confondre. 
110  w.  met  Zyn.  S' embrouiller.  Se  mêler. 

Warring,  z.  n.  v.  Embrouillement,  m. 
Confusion,  f.  Entortillement,  m. 

Wars,  bv.  —  zyn  van  iels.  Avoir  de  la  ré- 
pitgnance  pour  qc. 

Waerschouvv.  (Stad).  Varsovie. 

Warstruik,  z.  n.  m.  Arbuste.  Arbris- 
seau,m. 

Wartael,  z.  n.  V.  Galimatias,  m. 

Warziek,  bv.  Querelleur.  Brouillon, 

Warzoeker,  z.  n.  m.  Brouillon^  m. 

WARzücnT,z.  n.v.  Humeur  turbulente,  f. 

Warzuchtig.  Z.  Warziek. 

Warzyde,  z.  n.  V.  Strasse^  f. 

Was,  z.  n.  o.  Cire,  f. 

Wasachtig,  bv.  Cémmineux.  Céroïde. 

Wasbleek,  z.  n.  v.  Herberie,  f. 

Wasbleekery,  z.  n.  v.  Herberie^f. 

Wasbodem,z.  n.m.  Pain  de  cire,  m. 

Wasboom,  z.  n.  m.  Cirier,  m. 

Wasch,  z.  n.  v.  Het  wasschen.  Blanchis- 
sage.  Lavage,  m.  \  Gewasschen  lynwaed. 
Linge^  m. 

Waschbad,  z.  n.  o.  Cuve,  f.  Lavoir,  m. 
Waschbank,  z.  n.  v.  Batte,  f. 
Waschbekken,  z.  n.  o.  Lavoir,  m. 
Waschdoek,  z.  n.  m.  Lavette^f. 
Waschhok,  z.  n.  o.  Buanderie, 
Waschhdis,  z.  n.  o.  Buanderie,  f. 
Waschküip,  z.  n.  v.  Cuvier.  Lavoir,  m. 
WAScntooif,  z.fl.m.en  o.  BlancMssage,  m- 


Waschmand,  z.  n.  v.  Mnnne.  f. 

Waschmeesteb,  z.  n.  m  Lavandier,  m. 

Waschmeid,  z.  n.v.  Lavandióre,  f. 

Waschplaets,  z.  n.  v.  Lavoir,  w. 

Waschsteen,.z.  n.  m.  Évier,m. 

Waschtobbe,  z.  n.  v.  of  Waschvat,  z. 
n.o.  Cuvier,  m.  Cuve,  f. 

Waschvrodw,  z.  n.  v.  Z.  Waschmeid. 

Waschwater,  z.n.o.  Lavure,  f. 

"Waschvv'yf,  z.  n.  O.  Z.  Waschmeid, 

Wasdoek,  z.  n.o-  Toilecirée,  f. 

"Wasdom,  z.  n.  m.  Croissance,  f.  —der 
planten.  Végétalion,f.Y'\g.  Augmentation,f'. 

Wasem,  z.  n.  m.  Vapeur.  Èxhalaison,  f. 

Wasembad,  z.  n.  o.  Bain  de  vapeur,  rn. 

Wasemen  (ik  wasemde,  heb  gewasemd), 
0,  w.  Exiialer.  JÉvaporer.  Bépandre  des  vw 
peurs. 

WASEMtG,  bv.  Vaporeux. 
Waseming,  z.  n.  v.  Action  d'exhaler^  ƒ. 
Wasempot,  z.  n.  m.  Capsule,  f. 
Wasfabryk,z.  n.v.  Fabrique  de  cire,  f. 
Waskaers,  z.  n.  v.  Cierge,  m.  Bougie,  f. 
Waskarsenmaker, z.  n.m.  Ciergier,  m, 
Waschkoek,  z.  n.  m.  Pain  de  cire,  m. 
Waskooper,  z.  n.  m.  M ar chand  cirier, 
Waslïcut,  z.  n.o.  Bougie,  t.  Luminaire. 
derge,  m. 
WaslichtgeLd,  z.  n.  o.Luminaire,  m. 

WASLICUTMAKEROfWASLICHTVERKOOPER, 

z.  n.  m.  Ciergier,  m.  [pleister. 
Wasplaesteb,  z.  n.  v.  Cérat,m.=  Was- 
Wasschen  (ik  wiesch,  heb  gewasschen),  b. 

w.  Laver.  |  Zuiveren.  Blanchir.  Nettoyer. 

Lakens  na  het  verwen  — .  Reviquer  les  draps. 

De  handen  in  iemands  bloed — .  Se  baigner 

dans  Ie  san g  de  qq.lBy  teekenm.  Laver. 
Wasscher,  z.  n.  m.  Buandier.  Blanchis- 

seur,  m. 

Wasschery,  z.  Xï.y .Blanchisserie,  Buan- 
derie, f.  Lavoir,  m. 

Wassching,  z.  n .  v.  Lavage,  m. 

Wassen  (ik  waste,  heb  gewast),  b.  w.  Cirer, 

Wassen,  onv.  bv.  De  cire- 

"Wassen  (ik  wies,  ben  gewassen),  o.  w. 
Groeiien .Crottre.Grandir.  |  Klimmen,  iïfon- 
ter.  Goed  — .  Prospérer. 

W assen AER,  z.  n.  m.  Croissant,  m. 

Wassend,  bv.  Croissant.  Qui  croU.  — 
water.  Flux,  m.  De — e  maen.  Le  croissant. 

Wassing,  z.  n.  v.  Groei.  Croissance,  f. 

Wassing,  z.  n.  v.  Blink.  Cirage,  m. 

Wassmeersel,  z.  n.  o.  Cirage.,  m.  Cire,  f. 

Wasverkooper,  z.  n.  m.  Marchandde 
cire,  f. 

Waszalf,  z.  n.  V.  Cérat,  m 

Wat,  vragend  voorn w.  Que,  Quoi.  — 
voor.  Quel.  ||  Aenw.  en  betrekk.  voorn.  Ce 
qui.  Ce  que.  Quoi.  Que.  —  my  betreft  of  aen- 
gaet.  Pour  mot.  Quant  a  moi.  Pour  ce  qui 
me  concerne.  Doe  —  ik  u  zeg.  Faites  ce  que  je 
vous  dis.  I — er  ook  van  kome  moge.  Quoi 
qu'il  en  arrivé.  \  Iets,  een  weinig.  Quelque 
chose.  Ik  moet  —  rusten  .  Je  dois  me  reposer 
un  peu.  i  Vry — .  Assez.Beauroup.f^Byw.  Hoe, 
Que.  —  is  hy  gelukkig!  QWil  esthameux  ' 
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Water,  z.  n.  o.  Eau,f.  Te  —  gaen.  Pion- 
ger.  Onder  —  zetten.  Inonder.  Onder  —  loo- 
pen.  Étreinondé.  In  —  zetten.  Tremper.  De 
wegen  slaen  onder  — .  Les  chemins  sont 
inondés.  —  in  de  zee  dragen.  Faire  une  be- 
sogne inutile.  \  Zeewater,  zee,  rivier,  meir, 
enz.  Eau.  Mer.  Rivière\  f.  Lac,  m.  Een 
schip  te  —  brengen.  Lancer  un  navire.  Hoog 
Haute  marée.  Haute  eau,  f.  Laeg— .  Eau 
basse.  Basse  eau,  f.  Dood  • — .  Morte  eau. 
Mor  te  marée,  f.  —  innemen.  Faire  aiguade. 
Sülle  — s  hebben  diepe  gronden.  Tl  n'y  a  de 
pire  eau  que  celle  qui  dort.]  Regen.  Eai*. 
Pluie,  f.  I  De  oogen  staen  haer  vol  Elle  a 
les  yeux  pleins  de  larmes.  j  Pis,  Eau.  Urine, 
f.  Zyn  —  maken.  Uriner.  \  Waterzucht.  IJy- 
dropisie^f.  \llel  —  van  deze  zyde  is  schoon. 
Ceite  soie  est  d  un  beau  mgirée.  \  Glaus  van 
paerlen,  enz.  Eau,  f. 

Waterachtig,  bv.  Aqueux.  — |  gedeelte 
des  blopds.  La  partie  séreusedu  sang.  Een 
— -  land.  Un  pays  humide. 

Water ACETif.HEiD,  z.  n.  v.  Sérosité,  f.  | 
Vochtigheid.  Humidilé,  f. 

Wa  I EBADER,  z.  n.  V.  Veine  d'eau,  /".  |Ont- 
lee<ik.  Vaisseau  lymphalique,  m. 

WatiüradrbsuëUK,  z.  n.  v.  Eydrocirso- 
Cèle.  f. 

Waterafdryvend,  bv.  ffydragogue. 
Waterafleiding,  z.  n.  v.  Canal,  m. 
Wateraftavpiing,  z.  n.  V,  Ponction^f. 
Wateralf,  z.  n.  m.  Z.  Watergod. 
Water ANDOORN,  z.  n.  m.  Marrube  aqua- 
iiqne,  m. 

Waterappel  of  Waterappelboom,  z.  n. 
V.  Ananas,  in. 

Waterbakn,  z.  n.  v.  Voie  d'eau,  f. 

Waterbaer,  z.  n.  v.  Vague'  Onde,  f. 

Watjrhbad,  z.  n.  o.  Bain,  m. 

Waterbak,  z.  n.  m.  Drenkbak.  Augeff.\ 
Waterput,  Citerne,f. 

Waterbal,  z.  n.  m.  Z.  Waterkaers. 

Waterbeek,  z.  n.  v.  Ruisseau,  m. 

Waterbeestje,  z.  n.  o.  Escarbot,  m. 

Waterbekken,  z.  n.  o.  Bassin,  m. 

Waterbekken,  o.  w.  Z,  Watertanden. 

Waterbel,  z.  n.  v.  Bout^ille.  Bulle.  Am- 
poule  J. 

Waterbescdryver,  2,  n.  m.  Uydrogra- 
ihe.  m. 

Waterbeschryving,  z.  n.  v.  Hydrogra- 
Vhte,  f. 

vVaterbezie,  z.  n.  v.  Comaret,  m. 
Waterbitter,  z.  n.  o.  Kruidk.  Aloïde,  f. 
Waterblaes,  z.  n.  V.  Pisblaes.  Vessie,  f.  | 
Waterbel.  Bouteille.  Bulle,  f.  Bouillon,  m. 
Waterblaesjes,  z.  n.  o.  mv.  Hydatides, 
pi. 

Waterblad,  z.  n.  o.  Hydrophyllum,  m, 
Waterblauw,  bv.  Bleu  de  mer. 
Waterblazeh,  z.  n.  m.  Souffleur,  m. 
Watehbloem,  z.  n.  v.  Lis  d'étang,  m. 
Waterbloemlelie,  z.  n,  v.  lris,m 
Watebbobbel,  z.  n.  m.  Z,  Waterbel. 
Waterbokjk,  z.  n.  o.  Uydrophile,  m. 
Wateubüog,  z.  n.  lïi.  Aru-m-cielt  m. 


Waterboom,  z.  n.  m.  Nise  aquatique,  f. 

Watebboon,  z.  n,  v.  Kruidk'.  Colocasie,  f. 

Waterbord,  z.  n.  o.  Goot.  Gouttière,  f.  | 
Schraegbord.  Chanlatte,  f. 

Waterrot,  z.  n.  v.  Z.  Waterloot. 

Waterbouwkunde,  z.  n.  v.  Hydrotech- 
nique,  f. 

Waterbouwkundig,  bv.  Bydraulique. 
Waterbouwkundige,  z.  n.  m.  Bydrau- 
liste^  m. 

W^aterêRems,  z.  n.  v.  Mouche  aquatique,  f. 

Watehbbeük,  z.  n.  v.  Hydrocèle,  f. 

Waterbron,  z.  n.  v.  Fontaine.  Source,  f. 

Waterbry,  z.  n.  m.  Bouillie  d  l'eau,  f. 

W^ATERBüiK,  z.  n.  m.  Z.  Waterzucht. 

WATERRrhS,  z.  n.  V.  Conduit  d'eau,  m. 
\    Waterdam,  z.  n.  m.  Batardeau,  m. 

Waterdamp,  z.  n.  m.  Vnpeur  d'eau,  f. 

Waterdier, z,  n.o.  Aninuil  aquatique,  m. 

Waterdigt,  bv.  Imperméable  a  l'eau. 

Waterdrager,  z.  n.  m.Porteur  d'eau,  m. 

WATERDRAGT,z.njV.  Schcepsw.IVranf,  m. 

Waterdrinker,  z.  n.  m.  Buveur  d'eau. 
Bydropo!e,  m.  , 

Waterdrop,  z.  n..m.  Egout,  m. 

Waterdroppel,  z.  n.  m.  Goutte  d'eau,  f. 
[Aiguil,  in.  —  Waterdruppel. 

VVatfreerenprys,  z.  n.  m.  BéCahunga,  m. 

Wati  remmer,  z.  n.  m.  Seav,  \Godet,  m 

Wateben  (ik  waterde,  heb  gewaterd),  b 
w.  Begieten.  Arroser.  |  Drenken.  Abrenvei 
I  Met  water  mengen.  Couper.  \  Van  stoffei), 
met  •^ene  golving  voorzien.  Moirer.  Gaufrer. 
I  Lozen.  Pisser.  Uriner.lO.  w.  Vochtig  wor- 
den. Devenir  humide. 

Watereppe  ,  z.  n.  v.  Kruidk.  Ache 
d'eau,  f. 

WATimpLESCH,  z.  n.  V.  Gargoulette,  f. 

Watergal,  z.  n.  v.  Bile  anueuse,  f. 

Watergang,  z.  n.  m.  Waterloop.  Cours 
de  l'eau,  m.  \  Scheespw.  —en.  Bordées,  f.  pL 

Watergat,  z.  n.  o.  Barbacane,  f.  'j  Fig. 
Diepte.  Fondrière,  f. 

Watergedierxe,  z.  n.  o.  Animaux  aqua- 
tique s,  m.  pl. 

Watergeest,  z.  n.  m.  Ondine,  f. 

Watergety,  z.  n.  o.  Marée,  f. 

WATËRGSizwEL,  z.  n.  0.  OEdèmc,  m. 

Watergezwelachtig,  bv.  OEdémaCeux. 

Watergieter,  z.  n.  m.  Arrosoir,  m. 

Waïergieting,  z.  n.  v,  Arrosement,m. 

Waterglas,  z.  n.  o.  Verre  a  eau,  m. 

Watergod,  z.  n.  m.  Dieu  des  eaux,  m.  | 
In  de  faiDeil.  Triton.  Neptune,  m. 

Watergodin,  z.  n.v.  Ndiade.  Néréide,f. 

Watergolf,  z.  n.  v.  Flot,  m.  Vague. 
Lame,  f. 

Watergoot,  z.  n.  V.  Ëgout.  Conduit,  m. 
Rigole.  Gouttière,  f. 

Watergracht  ,  z.  n.  v,  Fossé  rempli 
d'eau,  m.  Tranchée, /'. 

Watergroef,  z.  n.  v.  Tranchée  d'eau^f. 

Waterhagedis,  z.  n.  v.  Lézard  d'eau,  m. 

Waterhaler,  z.  n.  m.  Porteur  d'eau,  m. 

Waterhanevoet,  z.  n.  m.  üouve,/, 

Wateuheld,  z.  n,  ra.  Héros  warwj  w. 
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WATERnKN,  z .  n  .V.  of  Waterhoen  (ders)  , 
Z-  n.  O.  foulque.  Gélinotle  d'eau^  f. 

Watehhond,  z.  n.  m.  Barbet,  m. 

Waterhoofd,  z.  n.  o.  Uydrocéphale,  f. 

Waterhoorn.  Z.  Zeehoren. 

Waterhoos,  z.  n.  v,  Trombe,  f.  \  Si- 
phon,  m. 

Waterhoozing,  2.  n.  v.  Arrosement,  m. 

Waterhorlogie,  z.n.v.  en  o.  Clepsydre.f. 

Wa  lERiG^bwAqueux.Humide.Fig.Fade. 

Waterigheid,  z.  n.  v.  Humidité^f. 

Watering,  z.  n.  v,  Besproeijing.  Arro- 
safje,  m.  |  Kanael.  Canal,  m.  —  der  stoffen. 
Ginifrage^m. 

Waterinsekt  ,  z.  n.  o.  Insecte  aqua- 
tique,  m. 

Waterkaeks,  z.  n.  v.  Chandelle  d'eau,  f. 
=  Waterkeers. 

Waterkan,  z.  n.  v.  Gietbekben.  Aiguière, 

I  Van  hout.  Bidon,  f.  \  Van  steen.  Jarre,  f. 

Waterkant,  z.  n.  m.  Bord  de  l'eau.  Bi- 
vage.  Quai,  m.  Style  — .  Berge^  f. 

Wateukastanie,z.  n.  v.  Made,  f.  Éckar- 
bot,  m.  Chataigne  d'eaUy  f. 

Waterkeer,  z.  n.  m.  Digue.  Levée,  f. 

Waterkeering,  z,  n.  v  Z.  Waterkeer. 

Watereegel,  z.  n.  m.  Plongeon,  m. 

Waterkers,  z.  n.  v.  Cardamine,,  f. 

Waterkervel,  z,  n.  v,  Cerfew'l  aquati- 
que,  m. 

Waterketel,  z.  n.  m.  BouiUoire,  f. 

Waterklaver,  z.  n.  v.  MéniantheJ. 

Waterkleuu,  z.  n.  v.  Couleur  d'eau,  f. 

Waterkleurig,  bv.  Couleur  d'eau. 

Waterkolk,  z.  n.  v,  Fondrière,  f- 

Waterkom,  z.  n.  v.  Bassin.  Baquet,  m.  J 
Voor  het  vee.  Abreuvoir,  m. 

Waterkrachilekr,  z.  n.  v.  Hydrodyna- 
mique,  f. 

Waterkrüid,  z.  n.  o.  Herbe  aqnatique^  f. 

Waterkruik,  z.  n.  v.  Cruche  d  l'eau.  f. 

Waterkuip,  z.  n.  v.  Baquet  a  l'eau,  m. 
Cnve  d  l'eau.  Tine,  f. 

Waterkünde,  z.  n.  V  BijdrauUque,  f. 

Waterkündig,  bv.  Hydrographique.  Hy- 
dranlique.  |  Versé  dans  l'hydrographie. 

Waterkündige  ,  z.  D.  m.  Uydrogra- 
phe.,  m. 

Waterlaers,  z.  n.  v.  Botte  imperméable, 
f.  =  Waterkers. 

Waterland,  z.  n.  o.  Pays  marécageux. 
Pays  couvert  d'eau,  m. 

Waterleeuw,  z.  n.  m.  Lion  marin,  m. 

Waterlegger,  z.  n.  m.  Boute. Futaille,f. 

Waterleiding,  z.  n.  v.  Aqueduc.  m. 

Waterleidingskunde,  z.  n.  v.  Hydrau- 
lique,  f.  Art  hydraulique,  m. 

Waterleidingsregt,  z.  n.o.Abénévis,m. 

Waterlelie,  z.  n.  v.  Nénuphar  blanc,  m. 

Waterlint,  z.  n.  o.  Kruidk.  SparganeJ. 

WATERLIPPEN,  z.D.v.  vcw .Nymphes.,m.  pl. 

WATERLiscn,z.n.o.  FlambeJ.  Glaïeul^m. 

Waterlood,  z.  n.  o.  Plombagine,/'. 

Waterloop,  z.  n.  o.  Feuille  d'eau,  f. 

Waterloop,  z.  n.  m.  Cours  de  l'eau,  m. 
I  Rigool,  Égout.  Canal,  m. 
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Waterloos,  bv.  Qui  est  sans  eau. 
Wateuloosheid,  z.  o.  V.  Absence  d'eau,  f. 
Waterlood  ,  z.  n.   v.  Branche  gour 
mande,  f. 
Waterlozend,  bv.  Diurétlque. 
Waterlozing,  z.  n.  v.  Action  d'uriner,  f. 
IGoot.  Voie  d'eau,  f.  \  Uitwatering.  Dégorge- 
ment,  m. 

WaterluIs,  z.  n.  v.  Punaise  d'eau,  f. 
Waterlyn,  z.  n.  V.  Ligne  d'eau,  f. 
Waterlyst,  z.  n.  v.  Larmier,  m. 
Watebmagt,  z.  n.  V.  Forces  maritimes, 
f-  pL 

Watermalrodw.  z.  n.  v.  Z.  Wateran- 
dorbn. 

Waterman,  z.  n.  m.  Waterverkooper. 
Vendeur  d'eau,  in.  jlu  den  dierenriem.  Ver- 
seau,  m. 

WATERïiËÉïKüNDE,  z.  D.  V.  Bydrosla- 
tique.  Bydrométrie,  f. 
Watermelk,  z.  n.  v.  Petit  lait,  m. 
Watermeloen,  z.  n.  m.  en  v,  Pastèque,m. 
Watermeter,  z.  n.  m.  Hydrométre,  m. 
Watermolen,  z.  n.  m.  Moulin  a  eau,  m. 
I  Molen  om  het  water  uit  te  pulten.  DIoulin  a 
dessécher,  m.  Épuise-volante,  f. 
Watermüis,  z.  n.  V.  Souris  d'eau,  f. 
Waternavelbreuk  ,  z,  n.  v.  Hydrom- 
phale,  f. 

Waternavelkruid  ,  z.  n.  o.  Hydroca- 
tylej. 

Waternikker,  z.  n.  m.  Z.  Watergeest. 
Waternimf,  z.  n.  v.  Naïade.  Néréïde,  f, 
Waternoot,  z.  n.  v.  Chdtaigne  d'eau,  f. 
Waterorgel,  2.  n.  o.  Orgue  hydrauli- 
que, m. 

Waterpaerd,  z.  n.  0.  Hippopotame,  m. 
Waterpad,  z.  n.  0.  Sentier  prés  de  l'eau 
of  dans  l'eau,  tn. 

Waterpas,  bv.  Qui  est  de  niveau.  Hori- 
zontal. —  maken.  Meltre  de  niveau.  (Eenen 
muer)  —  maken,  Araser.  \\  Byw,  A  fleur 
d'eau.  Horizontalement. 
Waterpas,  z.  n.  o.  Niveau,  m. 
Waterpasmeter,  z.  n.  m.  Niveïeur,  m. 
Waterpasmeting, z.  n.  \.Nivellement,nu 
Waterpassen  (ik  %vaterpaste,  heb  gewa  - 
terpast), b.  w.  Niveler.  |Scheepsw.  Plomber. 
Waterpeil,  z.  n.  0.  Javge,  f. 
Waterpissebe!),  z.  n.  v.  Aselle,  m. 
Waterplaets,  z.   n.   v.  Drenkplaets» 
Abreuvoir,  m.  |Scheepsw.  Aiguade,  f. 

Waterplant,  z.  n.  v.  Plante  aquati" 
qua,  f. 

WateïïplAs,z.  n.  m.  Flaque.  Mare,f. 
Waterpoel,  z.  n.  m.  Mare  d'eau,  f. 
Waterbokken,  z.  n.  v.  mv.  Pelite  verok 
volante.  Varicelle,  /'. 
Waterpomp,  z.  n.  v.  Poinpe,  f. 
Waterpot,  z.  n.  m.  Pot  a  eau,  m.  |  Pot, 
waerin  men  watert.  Pot  de  chambre,  m. 
Waterproef,  z.  n.  v.  Ordalie,  f. 
Waterproef,  bv.  Imperméable. 
Waterpuist, 'z.  n.  v.  Pustule  aqueuse,  f. 
Waterput,  z.  n.  m.  Puits,  m. 
Waxerpuixer,  z,  n,  di.  Puiseur d'eau, m. 
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Waterpyp,  z.  n.  v.  U'elère^  m. 

Waterraef,  z.  n.  v.  Cormoran,  m. 

Waterrat,  z.  n.  v.  Rat  d'eau,m. 

Waterroos,  z.  n.  v.  Kru'\6k.Nénuphar,m. 

Waterrot.  Z.  Waterrat. 

Watkrrüit,  z.  n.  v.  Plant.  Pigamoriy  m. 

Waterryk,  bv.  Ahondont  en  eau. 

Watersalade,  z.  n.  v.  Salade,  f. 

Waterschap,  z.  n.v.  Z.  Waterleiding. 

Waterscheut,  z.  n.  v.  Faux  bois,  m. 
Branche  gourmande,  /. 

Waterschip  (-epen),  z.n.o.  Bateau  char- 
gés de  marée  frakhe,  m. 

Waterschoot,  z.  n.  m.  Bailli  mantime. 
Commissaire  du  port,  m. 

'WaterschoüW,  z.  n.  v.  Inspection  des 
eaux,  f. 

Waterscuroef,  z.  n.  v.  Ft5  d'Archi- 
méde,  f. 

Waterschuit,  z.  n.  v.  Bateau  pour  Ie 
transport  de  l'eau,  m. 

Waterschuw,  bv.  Hydrophohe. 

Waterschuwer,  z.  n.  m.  Hydrophohe,  m. 

Waterschcwing,  z.  n.  V.  Bydrophobie. 
Rage,  f. 

Waterslak,  z.  n.  v.  Z.  WaTERschroef. 
Waterslang,  z.  n.  v.  Serpent  d'eau,  m. 
Waterslot,  z.  n.  o.  Chdteau  d'eau,  m. 
Waterslois,  z.  n.  V.  Écluse,  f. 
Watersnep  of  Watersnip,  z.  n,  v.  Bè- 
cassine,  f. 

Watersnood,  z.  n.  m.  Dreigende  over- 
strooming. Vanger  d'inondaiion,  m.|  Wa- 
terramp. Malheur  causé  par  Veau,  m. 

Waterspel,  z.  n.  o.  Musique  sur  l'eau,  f. 

Waterspin,  z.n.v.  Araignée  aqualique,  f. 

Watersprong,  z.  n.  m.  Jet  d'eau,  m. 

Wateuspuit^  z.  n.  v.  Spuitbuis.  Serin- 
gue.,f.  I  Bluschspuit.  Pompe  d  incendie^f. 

Waterstad  (-eden),,  z.  n.  v.  VUle  mari- 
time,  ƒ. 

Watersteen,  z.  n.  iïi.  Évier,  m. 
Waterstoffe,  z.  n.  v.  Hydrogène,  m. 
Waterstoflucht,  z.  n.  v.  Gaz  hydro- 
gène, m. 

Waterstorting,  z.  n.  v.  Ondée,  f. 

Waterstrael,  z.  n.  m.  Jet  d'eau,  m. 

Waterstraet,  z.  n.  v.  Bavin,m. 

Waterstroom,  z.  n.  m.  Tor  rent,  m. 

Watertanden  (ik  watertandde,  heb  ge- 
watertand), O.  w.  Désirer  ardemment.  Ik 
watertand  er  naer.  Cela  me  fait  venir  l'eau 
a  la  bouche. 

Watertklg,  z.  n.  v.  Z.  Waterloot. 

Watertogt,  z.  n.  m.  Stroom.  Courant 
d'eau,  m.  \  Zeetogt.  Expédition  sur  mer,f.  | 
Reis  op  het  water.  Voyage  par  eau,  m. 

Waterton,  z.  n.  v.  Tonne  d  eau,  f. 

Watertor.'  z.  n.  v.  Dylique,  m. 

Wateruerglas,  z.  n.  o  of  Wateruer- 
WEnte,  z.  n.  O.  Clepsydre.  Horloge  d'eau,  f, 

Waterüiltje,  z.  n.  o.  Phalène,  f. 

Waterval, z.  n.m.  Cataracte.  Cascade,  f. 

Watervaren,  z.  n.  v.  Fougêre  aquali- 
que, f. 

Watervat  i.n,  o»  Tonne  a  eau.  Cuve  a 
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eau,  !— -en  (Ontleedk.)  Vai$seaux  lympha, 
tique's,  m.pL 

Watervatbreuk,  z.  n.  v.  Hydrocirso- 
cèle.  f. 

Waterveil,  z.  n.  o.  Lierre  aquatique,  m. 

Waterveld,  z.  n.  o.  By  dicht.  L'eau,  f, 

Waterverheveling  ,  z.  n.  v,  Météore 
aquatique.,  m. 

'Waterveuw,  z.  n.  V.  Détrempe.  Aqua- 
rel Ie.  f. 

Waterverwig.  bv.  De  couleur  d'eau. 

Water vlaeg.  Z.  Regenvlaeg. 

Watervlakte,  z.  n.  v.  Plaine  liquide,  f, 

W^AiERVLBjgscQSt^EUK,  z.  D.  \.  Sarcoky- 
drorèle,  f. 

Watervlier,  z.  n.  v.  Auhier,  m. 

Watervlies.  Z.  Vlies. 

Watervliet,  z.  n.  m.  en  v.  Ruisseau,  m. 

Watervloed,  z.  n.  m.  Inondation,  /. 
Torrent,  m.  Algemeene  — .  D^luge,  m. 

Watervlot.  Z.  Vlot. 

Watervogel,  z,  n,  m.  Oiseau  aquati- 
que,  m. 

Watervrees,  z.  n.  v.  ffydrophöhie,f. 

Watervyver,  z.  n.  m.  Bassin  d'eau.  m. 

Water VYZEL,  z.  n.  m.  Vis  d'Archimêde,  f. 

Water  waeg.  z.  n.  v.  Hydromètre,  m. 

Water  wagen,  z.  n.  m,  Charretfe  pour  Ie 
transport  de  l'eau,  f. 

Waterwee,  z.  n.  o.  Mal  de  mer,  m. 

Waterweegeunpe,  z.  n.  v.  ffydrostad- 
que.  f. 

Waterwel,  z.  n.  v.  Source  d'eau,  f. 

Waterwerk,  z.  n.  o.  Machine  hydrauli- 
que,  f.  —en.  Eaüx,  f.  pl. 

WATERWE.RKKÜNDE,  z.  H.  V.  Hydrotech- 
nique.  f. 

Water  WERKKUNDiG,  bv.  Hydraulique. 

Waterwerktüig,  z.  n.  o.  Machine  hy- 
draulique, f. 

Waterwichelary,  z.  n.  v.  Bydroman- 
cie,  f. 

Water  wilg,  z.n.m.  Saule  des  marais,  m. 
Waterwohm,  z.  n.  ïfi.  Naïade,  f. 
Waterzalm,  z.  n.  m.  Saumon  en  mate- 
lote,  m. 

Waterzoo,  z.  n.  v.  Matelote,  f. 

Waterzucht,  z.  n.  v.  Hydropisie,  f. 

Waterzuchtig,  bv.  Hydropique. 

Waterzuchtige,  z.  n.  m.  Hydropique,  m. 

Waïerzwaluw,  z.  n.v.  Martinet  de  ri- 
vage,  m.  Hirondelle  de  mer,  f. 

WaterzwyNjZ.  n.  o.  Cochon.  Cabiai,  m. 

Watte,  z.  n.  v.  Ouate,f'.  Met  —  vullen  of 
voêren.  Ouater. 

Watten,  onv.  bv.  Óuaté.  D'ouate. 

VTawelen  (ik  wawelde,  heb  gewaweld),o. 
w.  (gem.)  Balbutier. 

We,  voorn.  Nous. 

Web,  z.  n.  o.  Tissu,  m.  Toile,  f. 

Webscheren,  o.  w.  Ourdir  une  chain^. 

Wed,  z.  n.  o.  Gué^  m. 

Wed,  z-  n.  v.  Z.  Weddenschap. 

Wedde,  z.  n.  v.  Pension,  f. 

Wedden  (ik  wed^ede,  heb  gewed),  o.  w. 
Gayer,  Parier, 
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WEm»ENSCHAP,z.n.v.  Cageurfl,  Pan\m.f. 

Wkddku,  z.  n.  m.  Parieur,  Gageiir,  m. 

Wedüiïrv,  z.  n.  V.  /'an,  m.  Gageure,  m. 

Wedding,'z.  n.  V.  PöW,  m.  Gngeure,J. 

WEDi?n,  z.  n.  O.  Temps,m,  Hel  is  schoon 
— .  //  fait  beau  temps. 

Wedeii,  z.  n.  m.  Z.  WrÊR, 

Weder,  byw.  De  nouveau.  Encore.  Dere- 
chef. 

Weder AENTREKKiNG,  z.  n,  V.  Réattrac- 
tion.f. 

Wederaenwerven  (ik  wierf  weder  aeri, 
heb  vvederaengeworven),  b.  w.  liengnger. 

Wedebaenwerving,  z.  n.  v.  Rengage- 
mertt^  m. 

Wederafstaind,  z.  n.  m.  Rétrocession ,  f. 
Wederantwoord,  z.  n.  o.  Réplique.  Réfu- 
talion^  f. 

Wederantwoorden  (ik  antwoordde  we- 
der, heb  wcdergeanlvvoord),  b.  w.  Répliquer. 
Ré  f  nier. 

Werderbaren,  b.  w.  Régénérer. 

Wederbaring,  z.  n.  v.  Régénération,f. 

Wederbabstig.  Z.  Weêrbarstig. 

Wederbedingen,  b.  w.  Cunditionner  la 
resUtution  de. 

Wederbegeeren,  b.  w.  Redemander.  De- 
mnniier  la  reslituiion. 

Wederberomen,  b.  w.  Ravoir.  Recouvrer. 
Rattroper.  \\  Q.  w.  met  Zyn.  Se  remettre.  Se 
rétahlir. 

Wederbekoming,  z.n.v.  Recouvrement,m. 

WRDI  RBRLEGGING,  Z-  H.  V    Rcmplot,  m, 

Wederbeloonen,  b.  w.  Récompenser. 

Wederbelooning,  z.  n.  v.  Récompense. 
Rémunération ,  f. 

Wederbevolken,  b.  w.  Repeupler. 

Wederbevolking  ,  z.  n.  v,  Repeuple- 
ment,  m. 

Wederbloeuen,  O.  w.  Rpfleurir, 

Wederbouwen,  b.  w.  Rebdlir. 

Wederboü wiNG,  z.n  v./?6f^i&/t55emenf,m. 

WtDERBRENGEN,  b.  w,  Rappurlcr.  Rame- 
ner. 

Wederbrenger,  z.  n.  m.  Rapporteur,  m. 

Wederbrenging,  z.  n.  v.  Rapport^  m. 

Wederryten,  b.  w.  Remordre. 

Wederdienen,  b.  w.  Servij-  réciproque- 
ment.  Rendre  urt  service  réciproque. 

Wederdienst,  z.  n.  v.  Service  récipro- 
quem. 

Wederdood,  z.  n,  v.  Kruidk,  Polytric,m. 

Wkdehdoop,  z.  n.  m.  Rebaptisalion,  f. 

Wederdoopen,  b.  w,  Rebapliser. 

Wederdooper, z.  tt. m.  Rebaptisant.  Ana- 
bapiiste,  m. 

Wederdoopery,  z.  n.  V.  Rebaplisation,  f. 

Wederdruk,  z.  n.  nj.  Retiration,  f. 

Wëdereiscu,  z.  n.  ni.  Aclion  de  redeman- 
der, f. 

Weder EISCHEN,  b.  w.  Redemander.  Re- 
Vendiquer,  Réjamer. 

Wedereiscuer,  z,  n.  m.  Réclamateur.m. 

Weder eisching,  z.  n.  v.  Réclamaliun. 
Revendicaiion,  f. 

Wkderga.  Z.  Wedergade. 
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WEDr:hGADE,z.  n.  v.  Echfgenoole.  Épouse^ 
f.  I  De  gelyke.  Pareil,  m.  i  Fifi.  Semblable,  m. 

Wedergadeloos,  bv.  Z.  Weergaloos. 

Wedergaef,  z.  n.  v.  Resiitution.  f. 

Wedergaen  (ik  ging  weder,  ben  weder- 
gpgaeti),  o.w .Reiourner.  Heen  en  wedergaen. 
Aller  et  venir.  Aller  pa  et  ld. 

Wedergalm.  Z.  Weêrgilm". 

Wedergeboorte,  z.  n.  v.  Régénéralxon. 
Renaissance.,  f. 

Wedergeboren,  v.  d.  en  hv.  Régénéré. 

Wedergebragt,  v.d.van  Wederbrengen. 

Wedergekocht,  V.  d.  van  Wederkoopen. 

Weqergerregen,  t.  d.  \an  Wederkry- 
gen. 

WEDERfiFtDEN,  b.  W.  Z.  VERGELDEN. 

Wedergekomen,  v.  d.  van  Wedernemen. 
Wederqbscholden  ,  V.  d.  van  Weder- 
schelden. 

Wedergeven  (ik  gaf  weder,  heb  wederge- 
geven), b.  w.  Rendre.  Restituer.  Donner  iine 
seconde  fois.  Rembourser. 

Wedergeving,  z.  n.  v.  Restitution,  /. 
Remboursement,  m. 

Wedehgrvondbn,  V.  d.  van  Wedervinden. 

Wedergezeid,  V.  d.  van  Weder  zeggen. 

Wedergezo>'den,  v,d.  van  Wede'rzenden. 

Wederglans,  z,  n.  m.  Z.  Weêrschyn. 

Wedergroet,  z,  n.  ni.  Salut  réciproque, 
m.  I  Zeew.  Conlre-salut,  m. 

Wedergroeten,  b.  vv.  Rendre  h  sahtt. 

Wedurgunst,  z.n.v.  Faveur  réciproque^  f. 

Wederhaek.  Z.  Weêhhaek. 
'  Wederhalen  (ik  haeide  weder,  heb  wc- 
dergehaeid),  b.  w.  Aller  rechercher. 

Wederhandelen,  b.  w.  Remanier. 

Wederuandeling,  z.  n.  v.  Remanic- 
ment,  m. 

Wederhebben,  b.  w.  Ravoir.  Recouvrer. 

Wederuelft,  z.  n.  v.  Épouse.  Femme.,  f. 

Wederuoorig,  bv.  Wederspannig.  Re- 
bplle.  I  Wederkeerig.  Réciproque,  ji  liyw. 
Weèrspanniglyk.  En  rebelle,  |  Wederspan- 
niglyk.  Réciproquement. 

WEDERnoouiGUEiD,  z.  n.  v.  Wederspan- 
niglyli.  Rebellion,  f.  |  Wederlieerigheid. 
Réciprocilé,  f. 

W  ederhoohiglyk,  byw.  Wederkeeriglyk. 
Réciproquement.  |  Opinidtrement. 

Weüerhopen^  b.  w.  Espérer  d'avoir  da 
retour. 

Wederhouden  (ik  wederhield,  heb  weder- 
houden),  b.  w.  Empêcher.  Relenir.  Arrêter, 

Wederhouding,  z,  n.  v.  Hiilderpael,  Em- 
pêchement.  Obstacle,  m.  |  Ophouding.  Rele- 
nve,  f. 

Wederik,  z.  n.  o.  Kruidk.  Salicaire.  f. 

Wedi  RiNHüRiNG,  z.  n.  V.  Réronduction,f, 

Wedurinkoop,  z.  n.  m.  Racliat,  m. 

Wedkrinpakken,  b.  w.  Remballei . 

Wederinscuepen  (ik  scheepte  weder  in, 
heb  weder  ingescheept),  b.  w.  Rembarquer. 

Wederinsciieping,  z.  n.  v.  Rembarque^ 
meuty  m. 

Wederka etsen,  b.  w.  Renvoyer.  Réflé^ 
cidr.  Révarbérer.  ^ , 
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Wkderkaetsing,  z.  n.  v.  Renvoi,  m.  | 
Bévm  bération,  f.  Reflat^  m. 

Wkderkans,  z.  n.  v.  Revanche,  f. 

Weüeukant,  z.  n.  m.  Cóté  opposé,  m. 

Wkderuauwen.  Z.  Weêrkalwkn. 

Wederkeer,  z.  n.  m.  Retour,  m.  Regt  van 
— .  Droit  (Ie  posllmiinie. 

Wedeukeeren,  O.  w.  Retourner.  Reteni) . 
S'en  reloiirner. 

Weder KEERIG,  bv.  Muluel.  Réciproque. 
Respeciif.\\  Byw.  Muluellement.  Réciproque- 
mem, 

Wederkeer iGilgiD,  z.  n.  v.  Récipro  ité.,  f. 

WEDERKF.ERir.LYK,  byw.  Récipi  oquemeut. 
Mul^iellement.  Respectivement. 

Wederkeer  ING,  z.  n.  v.  Retour,  m. 

Wederklank.  Z.  Weerklank. 

Wederkomen,  o.  w.  Revenir,  Retourner. 

Wederkomst,  z.  n.  v.  Retour,  m, 

Wederkoopen,  b.  w.  Racheter. 

Wederkoopjng,  z.n.  v.  Rachat.m, 

Wederkrycbaer  of  Wederkrygelyk, 
bv.  Recoiivrable.  Qu'on  peut  ravoir. 

Wederkrygen,  b.  w.  Recouvrer.  Ravoir. 
Acquérir  de  nouveau.  Rattraper. 

Wederkryging,  z.n.v.  Recouvrement,  m. 

Wederlangkn,  b.  w.  Z.  Wedergeven. 

Wederlbgbaer  of  Wederleggelyk,  bv. 
Qiii  peut  êlre  ré/ulé. 

Wederleggen  (ik  wederlegde,  ofweder- 
leide,  heb  wcderlegd  of  wederleid),  b.  w. 
Ré  fit  ter. 

Wederlegging,  z.  n.  v.  Rétuiation,f. 

Wederleid,  v.     van  Wederleggen. 

Wederleveren,  b.  w.  Faire  ravoir,  Re- 
metlre  of  livrer  de  nouveau. 

Wederliefde,  z.  n,  v.  Amour  récipro- 
que, m. 

Wederloonen,  b.  w.  Récompenser.Rému- 
nérer. 

Wedermin,  z.  n.  v.  Z.  Wederliefde. 
Wederminnen,  b.  w.  Aimer  celui  qui  nous 

Wedermoeds,  byw.  Malgré. 
Wedernaziemng,  z.  n.  v.  Recolement,m. 
Wedkr>emen,  b.  w.  Reprendre. 
Weder nooden,  b.  w.  Inviter  réciproque- 
ment. 

Wederom,  byw.  Op  nieuw.  De  nouveau. 
Derechef.  I  Wederkceriglyk.  Réciproquement. 
I  Terug.  De  retour. 

Wederom,  z.  n.  o.  Repas  réciproque,  m. 

Wederontmoeïen,  b.  w,  Rencontrer  une 
seconde  fois. 

Wederopbouw.  Z.  Herboüw. 

Wederopbouv^^en  ,  b.  w.  Rebdtir.  Réé- 
difier. 

Wederopbouwing,  z.n.v.  Réédification,  f. 
Wrderopenen,  b,  \v.  Rouvrir. 
Wederopkümst,  z.  n.  v.  Renaissance,  f. 
Wederopuegten,  enz.  Z.  Wederoprig- 
ïen.  eïiz. 

Wederoprigten,  b.  w.  Rétablir.  Relever. 
Jiestaurer.  Redresser. 

Wederoprigter.  z.  n.  m-  Restaura- 
teur, m. 
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Wederoprigting,  z.  n.  v.  Rétnblissément. 
Redi  essement,  m.  Restauratiou,  f. 

Wederopstaen,o.  w.  Se  lever.  \  Van  den 
dood  — .  Ressusciter. 

Wederopstanding,  z.  n.  v.  Résurrec- 
tion,  f. 

Wederopvatten,  b.  w.  Reprendre. 
Wederropvaïting,  z.  n.  v.  Reprise,  f, 
Wederoverdragt,  z.n.v.  Rétrocession,  f. 
Wederovehhalen,  b.  w.  Scheik  Cohober. 
Wederoveriialing,  z.  n.  v.  Cohobation,  f. 
Wedi  roveruooren,  b.  w.  Reconfronter . 
Wedkroverhooring,  z.  n.  v.  Reconfron- 
tation,  f. 

WEDtROVBRZIRNING  ,    Z.    O.    Y.  Récoh- 

ment,  m. 

Wederpaer,  z.  n.  v.  Èpoux,  m.  Épouse,f. 

Wederparty,  z.  n.  v.  Adversaire,  m. 
Partie  adverse,  f.  Antagoniste,  m. 

Wederregtelyk,  bv.  lUégal.  Injuste. 
Byw.  D'une  manière  illégale.  Contre  les  lois. 

WfiDERREGTELYKUEID,  Z.  H.  V.  IllégaHlé. 

Jnjustice,  f. 

Wederreis.  Z.  Terügrejs. 

^Wederroep,  z.  n.  m,  Révocation.  Bétrac- 
lat  ion,  f. 

Weerroepelyr,  bv.  Révocable. 

Wederroepelykheid,  z.  n.  v.  Révocabi- 
lité,  f. 

Wederroepen,  b.w.  Révcqner.  Rétracter, 
Wederroeping,  z.  n.  v.  Rappel,  m. )  Te- 
rugtrekking. Révocation.  Rétractation,  f. 

Wederscuelden,  b.  w.  Injurier  celui  qui 
nous  in j mie. 

WeDERSCHYN  Z.  WEERSCnYN. 

Wkderslaen,  b.  w.  Refrapper. 

Wedersmaek.  Z.  Weersmaek. 

"Wederspalt,  z.  n.  v.  Rebellion,f. 

Wi  derspaltig,  bv.  Rebelle. 

"Wederspaltigueid,  z.  n.  v.  Rebellion,  f. 

Wi  DERSPANNELiNG,  z.  u.  lu.  Rebclle.  Mu- 
tin.\  Réfraclaire,  m. 

Wederspannig,  bv.  Rebelle.  Mutin.  Ré- 
calcitrant.\Réfractaire.  ||  Byw.  En  rebelle. 
Opinidtrement. 

WEDERSPANNiGnEiD,  z.  n.  V.  RebelHoH. 
Résisiance.  Opinidtrelé.  HJutinerie,  f. 

Wederspanniglyk,  byw.  D'une  maaicre 
rebelle.  Opinidtrement. 

Wederspoed.  Z.  Tegenspoed. 

Wederspoedig,  bv.  Malheureux. 

Wederspraek,  z.  n.  v.  Contradiction. 
Réplique.  Réfutation,  f. 

Wedersprekelyk,  bv.  Contestable. 

WedersprekeNj  b.  w.  Contredire.  Répli- 
quer. 

Wederspreker,  z.n.m.  Contradicteur,m. 

Wkderspreksng.  '/..  n.  v.  Contradiction. 
Réplique.  Opposition,  f. 

Wedersproken,  V.  d.  van  Wederspreken. 

Wi  derstaen,  b.  w.  Résister.  Tenir  tête. 

Wederstaenbaer,  bv.  A  f>uoi  Von  peut 
résister. 

Wederstand,  z.  n.  ni.  Résislance.  Oppo- 
sition. f.  —  bieden.  Résister. 

WfiÜERSTAN  del  YK .  Z,  Wü»ERSXAENBAER. 
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WnDEnsTANDEii,  z.  n.  m.  Opposant.  Ad- 
versaire.  Anlagonisle,  m. 

Wkderstoot,  z.  n.  m.  Contre-coup,  m. 

Wederstooten,  b.  w.  liepousser. 

Wederstreven,  b.  w.  Bésister  of  s'oppo- 
ser  a. 

Wederstrever,  z.  n.  m.  Opposant.  Ad- 
ter  saiie.  Antayonisie^  m. 

Wederstrevig,  bv.  Opposé.  Bevêche. 

Wederstrevigheid.  z.  n.  v.  Opposition. 
Contra)  iété.  Itésislance,  f. 

Wederstreving,  z.  n.  v.  Opposition.  Jlé- 
sislance,  f. 

Wkderstüit.  Z.  Wkderstoot. 

Wedertael,  z,  n.  v.  Jiépliqiie,  f. 

Wederticht,  z.  n.  v.  Réconvention.f. 

Wedèkty,  z.  n.  O.  Changement  of  retour 
de  marée^  m. 

Wederuitvoer, z.  n.  m.RéexportationJ. 

Wederuitvoeren,  b.  w.  Réexporter. 

Wederüitvoering,  z.  ri.  v.  liéexporta- 
tion.f. 

Weder uiTVAERT,  z.  n.  v.  Retour,  m. 
Wedervaren,  onp.  w.  Arriver. 
Wedervaren,  o.  vf.  Retourner.  S'en  re- 
tour ner. 

Wedervaren,  z.  n.  o.  Aventure,  f. 
Wedervaring,  z.  n.  v.  Aventure,  f. 
Wederverbindtenis,  z.  n.  v.  Rengage- 
ment^  m. 

WEDERVEttCËLDEN ,  b.  w.  Réciproquev . 
Vsfir  de  représailles. 

Wedervergelding,  z.n.v.  Réciprocntion, 
/.  I  Belooning.  Rémumration,  f.  \  Weder- 
vraek.  Représailles,  f.  pl. 

Wederverhuring,  z.  n.  v.  Reïocation,  f. 

Wedkrverkoopen,  b.  w.  Revendre. 

Weder verkooping,  z.n.v.  Revente,  f. 

Wedervinden,  b.  w.  Retrouver. 

Wedervoortïjrenging,  z.  n.  v.  Reproduc- 
tion,  f. 

Wedervragen,  b.  w.  Redemander. 
Wederwaerüig,  bv.  Dédaigneux.  Mépri- 
sant. 

Wederwaerdigheid,  z.  n.  v.  Verachting. 
Mépris.,  m.  \  Tegenspoed-  Adversité,  f.  Mal- 
heur,m. 

7/ederwaerdiglyk,  byw.  Verachteijk. 
J)edaigneusement.\TegQnspocdig\'!ik.Malfieu- 
rensement. 

Wederwenden,  b.  w.  Zeew.  Revirer. 

Wederwenden,  z.  n.  o.  Revirement,  m. 

Wederwerking,  z.  n.  v.  Réaction,  f. 

Weder  WIL,  z.  n.  m.  Répugnance,  f.  Dó- 
go  lU,  m. 

Wedkrwillig,  bv.  Z.  Wederspannig. 
Wedkrwinnkn.  Z.  Herwinnen. 
Wederwoord,  z.  n.  o.  Réplique.  Ré- 
ponse,  f. 

W»:dehwraek,  z.  n.  v.  Vengeance.  Re- 
vanche, f.  Représailles,  f.  pl. 

Wkderzeggen,  b.  w.  Redire.  Dire. 
Wederzeid,  v.d.  van  Wederzeggen. 
Wbderzenden,  b.  w.  Renvoyer. 
Wederzending,  z.  n.  v.  Renvoi,  m. 
Wfi^EKziEN.  b.w,  Revoir.  Voirda  nouveau. 


Wederziens,  byw. Tol—.  Jusqu'au  revoir. 

Wederzin,  z.  n.  m.  Sens  contraire,  m. 
— s.  Dans  les  deux  sens.  Respeclivemcnt.\ 
Tegenzin.  Aversion,  f. 

Wederzvde,  z.  n.  v.  Revers,  m.  Van  — . 
De  part  et  d'autre. 

Wederzvds,  byw.  Réciproquemenl.  Mn- 
tuellement.  De  part  et  d'autre.  [liespecti/. 

Wederzydsch,  bv.  Réciproque.  Mutuel. 

Wedloop,  z.  n.  m.  Course,  f. 

Wedloopen,  o.  w.  Faire  une  course,  f. 

Wedi.ooper,  z.  n.  in.  Coureur,  m. 

Wedprys,  z.  n.  m.  Loopprys.  Prix  de  Ja 
course,  m.\  Prys  der  wedding.  Gayeure,  f. 

Wedspel,  z.  n.  o.  Pari,  m.  Gageure. 
Wedren.  Lutte  a  la  course,  f  '. 

Weüstryd,  z.  n.  m.  Concours,  m. 

VVeduwael,  z.  n.  m.  Vogel.  Loriot,  m. 

Weduwe,  z.  n.  v.  Teure, van  grooten 
rang.  Douairière,  f. 

Weduwelyk,  bv.  De  veuVe. 

Weduwenaer,  z.  n.  m.  Veuf,  m. 

Weduwenaerscuap, z.  n.  o.  Veuvage,m. 

WedüwenjaeRjZ.  n.  o.  An  de  veuvage,  m. 

Weduwgift,  z.  n.  v.  Douaire,  m. 

Wedüwlyk,  bv.  De  veuve. 

Weduwman,  z.  n.  m.  Z.  Weduwenaer. 

Weduwschap,  z.  n.  o.  Veuvage,  m. 

Weduwschat,  z.  n.  m.  Douaire,  m. 

Weduwstaet,  z.  n.  ni.  Veuvage,  m. 

Weduwvrouw,  z.  n.  v.  Veuve,  f. 

Wedy VEREN  'ik  wedyverde,  heb  gewedy- 
verd),  o.  w.  Rivaliser.  Met  iemand --.Rivali- 
ser  avec  qq. 

WEE,'jlusschenw.  Malheur!  Aïe! 

Wek,  z.  n.  o.  Malheur,  m.  Calamité.  f.  j 
Pyn.  Douleur,  f.  Mal,  m. 

Wee,  bv.  Languissant.  Abattu. 

Weedasch,  z.  n.  v.  Védasse.  Potasse,  f. 

Weede,  z.  n.  V.  Kruidk.  Guóde,  f. 

Weedebloem,  z.  n.  v.  Fleur  de  guède,  f. 

Weedom,  z.  n.  m.  Douleur.  Peine.  Souf- 
france.  Tristesse.  Afjliction,  f.  Mal,  m. 

Weefgexqüw,  z.  n.  o.  Métier  de  tisse- 
rand,  m. 

Weefkam,  z.  n.  m.  Lame,  f.  Rot,m. 
Weefsel,  z.  n.  o.  Tissu,  m.  Tissure,  f. 
Weeg.  Z.  Weg. 

Weegblad,  z.  n.o.  Z.  Weegbree. 
Weegboontje,  z.  n.  o.  Féverole,  f'. 
Weegbree,  z.  n.  v.  Kruidk.  Planlain,  m. 
WKEr.GLAS,z.  n.  O.  Pèse-liqueur,  m. 
Weegiiaek,  z.  n.  m.  Peson,  m. 
Weeghout,  z.  n.  o.  Z,  Weeghaek. 
Weeghuis,  z.  n.  o.  Poids  public,  m. 
Weegkunde,  z.  n.  v.  Statique,  f. 
Weegluis,  z.  n.  v.  Punaise,  f 
WEEGLUiSKHUiD,z.n.o.F/aw6e  sauvage,f. 
Weegschael,  z.  n.  v.  Plateau,  m.  Ba- 
lance^  f. 

Weegscoaelmaker,  z.n.m.  Balancier,  m. 

Week,  z.  n.  v.  Semaine,  f.  De  goede —  La 
semaine  sainte. 

Week,  bv.  Mou.  Mol.  Mollet.  Douillet. 
Tendre.  De  — e  zyde  van  hel  brood.  Baisiére. 
f.  —  vleescb.  Chair  mollasse  of  {lasque.  lien 
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—  ei.  Un  cauf  nwllet.  Un  ceuf  a  la  coquc.  \ 
Fig.  Gevoelig.  Tendre.  Sensible.  Een  —  ge- 
stel. Une  constitution  délicate. 

Week,  z.  n.  o.  Parite  molle^  f.  Het  —  van 
den  buik.  Les  hypocondres,  m.  pl. 

Week,  z.  n.  v.  Trempage,  m.  In  de  — 
legsen.  Mettre  tremper.  Tremper. 

Weekachtig,  bv.  Mollei,  Mollasse.  Flas- 
que. 

WEEKACHTIf.nEID,  Z.  11.  V.  MolltSSe,  f. 

Weekbak,  z.  n.  m.  Trempoire,f. 

Weekbakken,  bv.  lendre.  Moii.  Mol. 

Weekbeen,  z.  n.  O.  Cartilage,  m. 

Weekbeenig,  z.  n,  O.  Cartilagineitx. 
)     Weekblad,  z.  n.  o.  Feuille  hebdomadaire, 
f.  Journal  hebdomadaire.  /'. 

Weekeling,  z.  n.  in.  Personne  délicate,  f. 

Weekelyk,  bv.  Teer.  Faible.  Délicat.  j 
Wak.  Tendre.  Flasque.  [|  Byw.  Délicatement. 

Weeuelykheid,  z.  n.  v.  Ulollesse.  Fai- 
hlesse^  f. 

Weeken  (ik  weekte,  heb  geweekt),  b.eno. 
w,  Tremper.  Détremper. 

Weekgeld,  z.  n.o.  Semaine,  f. 

Weekhartig,  bv.  Tendre.  Semible.  Mov. 
Pusillanime.{\B)  yf.  Tendremenl.  Jïune  ma- 
nière  sensible. 

WEEKHARTiGnF.iD,  z.  n.  V.  Tmdresse. 
Sensibiliié.  Pusillanimité.  Mollesse.,  f. 

Wefkhartiglyk,  byw.  Tendremmt.  Avec 
smsibililé.  Pusiilanimement. 

Weekheid,  z.  n.  v.  Mollesse,  f.  |  Fig.  Ge- 
voeligheid. Sensibiliié.  \  Zwakheid.  Z>^/ica- 
tesse.  Faiblesse,  f. 

Wkekhueu,  z.  n,  v.  Loyer  d'une  semai- 
ne, vn. 

Weeking,  z.  n.  v.  Maréralion,  f. 

Weekjes,  byw.  MoUement. 

Weekküip,  z.  n.  V.  Z.  Weekbak. 

Weeklage,  z.  n.  v.  Lamenlulion.  Plainte, 
/.  Gémissetnent,  m. 

Weeklagen  (ik  weeklaegde,  heb  gewee- 
klaegd],  o.  vv.  Se  lamenter.  Se  plaindre. 

Weeklagt,  z.  n.  v.  Z.  Weeklagk. 

Weekloon,  z.  n.  m.  en  o.  Semaine,  f. 

Werkluis,  z.  n.  v.  Punaise,  f. 

Weekmakend,  bv.  ÊmolUent. 

Weekmaking,  z.  n.  v.  Malaxalion.,  f. 

Weekmoedig,  enz.  Z.  WEiïKHARTiG,enz. 

Weekschrift, z.n  o.  Z.  Weekblad,/. n.o. 

Weelde,  z.  ii.  v,  Wnl|)schheid.  Voluplé, 
f.  I  Pracht.  Luxe,  m.  Délices,  /.  pl. 

Weelderig  of  Weeldig,  bv.  Voluptaeux. 
jJByw,  Voluptueusement. 

Weelderigheid,  z.  ii.  v.  Z.  Weelde. 

Weelderiglvk,  byw.  Voluplueusement. 

Welldïgheid,  7.  II.  V.  Vülupté.  Sensua- 
Uli\  f.  Délices,  f.  pl. 

Weemoed,  z.n.m.  Tristesse.  Tendresse,  f. 

Weemoedig,  bv.  Triste.  Affligé.  Ému. 
.4 </endn'.  11  Byw,  Avec  douleur.  Tristement. 

Weemoedigheid,  z,  n.  v.  Tristesse.  Dou- 
leur, f. 

Weemoediglyk,  byw.  Trislement.  Ten- 
dri'ment. 
Wtt:-"<ACHTiG,  bv.  Pleureux, 


Weenen.  Stad.)  Vienne. 

Wekneis  (ik  weende,  heb  geweend),  o.  w. 
Pleurer.  Verser,  répandre  des  larmes  of  des 
;)/eMr5. 1  Weenend.  Pleurant.  Enpleurs.\\  B. 
w.  Heeletranen  — .  Pleurer  d  chaudes  larmes. 

Weener,  z.  n.  m.  Pleureur,  m. 

Weepsch,  bv.  Insipide.  Fade. 

Weepscuheid,  z.  n.  v.  Insipidité,  f. 

Weer,  z.  n.  v.  Défense.  Résistance.,  f. 
Zich  te  —  stellen.  Se  défendre.  Résister.  \ 
W^eikzame  beweging.  Mouvement,  m.  In  de 
—  zyn.  Se  donner  de  la  peine.  |  Aerden  wal, 
muer,  em.  Baf ardeau.  Rempart,,  m.  Défens^ 
f.  I  Haeg.  Haie,  f,  \  Gevlochten  ryswerk 
Gord,  m. 

Weêr,  z.  n.  O.  Z.  Weder. 

Weêr,  byw.  Z.  Weder. 

Wi  ÊR,  L.  n.  ni.  Hamel.  Mouten,  m. 

Weer,  z.  n.  o.  Durillon.  Cal,  m. 

Weerachtig,  bv.  Calleux. 

Wi  ERACHTiGHEiD,  z.  n.  V.  CallosHé,  f. 

Wekrbaer,  bv.  Verdedigbaer.  Défenda- 
ble.  I  In  slaet  de  wapens  te  dragen.  |  Capable 
de  se  défendre,  de  porter  les  armes. 

Weerbarstig,  bv.  Opinidtre.  Revêche.  \ 
Byw.  Opinialrement. 

Weêrbarstigheid,  z.  n.  v.  Opinidlreté. 

Wekrbarstiglvk,  byw.  Opinidtrement. 

WEERD,enz.  Z.  Waerd. 

Weerdam,  z.  n.  m.  Móle,  m. 

Weêrduük,  z.n.  m.  Reliralion,f.Verso,m. 

Weêrga.  Z.  Wederga. 

Weêrgalm,  z.n.m.  Résonnement.  Reten- 
tissement.  Écho,  m. 

Weêrgalmbn  (ik  weêrgalmde,  heb  weêr- 
galmil),  0.  w.  Résonner  Relentir. 

Weêrgaloos,  bv.  IncomparablQ.  \\  Byw. 
Sans  pareil.  Incomparablement. 

Weêrgavr.  Z.  AVedeugave. 

Weêhglans,  z.  n.  m.  Z.  Weêrschyn. 

Weêrglas,  z.  n.  0.  Baromèlre,  m. 

Weêrhaek,  z.n.m.  Barbe.  Pointe  recour- 
bée,  f. 

Weêrhaen,  z.  n.  m.  Girouette,  f.  Coq,  m. 

Weêriiebben  (ik  had  weêr,  heb  weêrge- 
had),  h.  w.  Ravoir.  Recouvrer. 

Weêrhouden,  enz.  Z.  Wederhouden,  enz. 

WhÊRKAüWEN  (ik  weêrkauwdc,  heb  weêr- 
kauwd),  0.  en  b.  w.  Ramacher.  Ruminer. 

Weêrklank,  z.  n.  m  Z.  Weêrgalm. 

Weèrklinken,  o.  w.  Z.  Weêrgalmen. 

Weêrkcnde,  z.  n.  v.  Météorologie,  ƒ. 

Weêukündig,  bv.  Méléorologique. 

Weêukündige,  z.n.m.  Météoroiogue,  m. 

Weêrlicht,  z.  n.  o.  Éclair,  m. 

Weêiilicuten  (het  weerlichtte,  heeft  ge- 
weêrlicht),onp.w.  Éclair  er.  Faire  deseclan-s: 

Weerloos,  bv.  Qui  est  sans  défense.  Fig. 
Fai6/e.||Bvw.  Sans  défense. , 

Weerloosheid,  z.  n.  v.  Elat  de  ce  qui  est 
sans  défense,  m.  Faiblesse,  f. 

Weêrom.  Z.  Wederom. 

Weêromreis.  z.  n.  v.  Retour,  m. 

Wkêromstuit,  z.  n  m.  Contre-coup,  m. 

Weêromstuiten  (ik  sttiitie  weêrom,  hon 
weêrom  gestuit]}  o,  w.  Dricokr,  Rebondir. 
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Weêroog,  z.  n.  V.  en  o.  LHfiiasie,  f. 

WliÊRPAlVTV.  Z.  WkDERPAHTY. 

Weêrueis,  z.  n.  V.  Ketoiir,  m. 

WiüÊusciiYN,  z.  n.  m.  Réierhér alion,  f. 
Reflet,  m.\  Op  stollen.  Moiré,  f. 

Weêuschyinbae»,  bv.  Itéflexible. 

Weêuscuynbacrueid.  z.  n.  v.  liéflexibi 
lilé,  f. 

Wkêrschynen  (ik  scheen  Wf6r,  heb  weêr 
geschenen),  o.  W.  Iié(léchir.  liéverbérer.  He 
luire. 

WEÊRScnYNKUNDE,  z.  n.  V.  Catopivique,  f. 

"Weêuschynkundig,  bv.  Caiopirique. 

Weêuschynsel,  z.  n.  o.  Z.  Weêuscuyn. 

"WEÊ»SKA^TEN  (van),  bjw.  liéciproqve- 
ment.  De  part  el  d'autre. 

Weêrslag,  z.  n.  m.  Jiéperctission,  f.  Con- 
ire  coup,  m.  \  Weêischyn.  Jlefleaiun,  f.  | 
Weêrgegeven  slag.  Covp-rendu^m^ 

Weêrsmaek,z.  n.m.  Deymil.  Déboire,m 

Weêuspamsig,  enz.  Z.  Wedeuspannig, 
enz. 

Weêrsprong,  z.  n.  m.  Z.  Weêrslag. 

Weêrstaen,  enz.  Z.  Weoeustaen,  enz. 

Weêkstand.  Z.  Wi  Di  «stand. 

Weêustroom,  z.  n.  m.  Ri'jliix^  m. 

Weêhstuit  ,  z.  n.  in.  liebondtasemenl. 
Conlre-cünp,  m.  liéperciission.  f. 

Weêrsiuiten.  Z.  WedehsVuiten. 

Weêutogt,  z.  r>,  m.  Cünire-murcfir,  f. 

Weêrty,  z.  n.  o.  Ri'flux,  ni. 

Weêuverkoopek  (iti  \ei  kocht  weèr,  heb 
weêrvei  kocht),  b.  w.  Ueveiidre. 

Weêrverkooping,  z.  n.  v.  RevetiiCyf, 

Weêrvvigt.  Z.  Tegen wigt. 

WiÊRwiL,  z.  n.  m.  In  —  van.  Ln  dépii 
de.  Nonobslant. 

Weêrwolf, z.  n.m.  Loup-garou^m. 

Weêrwoord,  z.  n.  o.  Ileponse.Repltqtie.f. 

WFÊmVRAEK.  Z.  WE!)UnYUAEK. 

Weêrwys,  bv.  Verséduna  la  météorologie. 

Weêrwyzer,z.  n.  ni.  Barometre,  m. 

Weêrzang,  z.  n.  m.  Anlienne^f. 

Weêuzin,  z.  n.m.  Répugnance.  Aversion. 
Antipathie^  f.  Dégout,  m. 

Weêrzoorigbeid,  z.  n.  V.  Rudesse.  Rat 
deur,  m. 

Wees,  z.  d.  m.  en  v.  Orphelin,  m.  Orphe- 
Un  \  f. 

Weesheer,  z.  n.  m.  Administrateur  d'une 
maison  des  orphelins^  m. 

Weeshuis,  z.  n.  o.iMaisondes  orphelinsj. 

Weesuuismoeder.  Z.  Weesmoeder. 

Weeshüisvader.  Z.  Weesvader. 

Weesjongen,  z.  n.  in.  Orphelin,  m. 

Weeskamer,  z.  n.  v.  Chambre  des  orphe- 
Ins,  f. 

Weeskind,  z.n. O.  Orphelin, m.OrphelineJ. 

Weeskneciit,  z.  n.  m.  Z.  Weesjongen. 

Wëesmeesie»,z.  n.  m  Weesbezorgeu. 

Weesmeisje,  z.  n.  o.  Orphcline^  f  '. 

Weesmoedeu,  z.  n.  y.  Directrice  d'une 
maison  d'orphdins,  f. 

Weesvader,  z.n.m.  Directeur  d'une  mai- 
son d'orphelins,  m. 

WïET,  z.  n.  V.  Connaissance,  f.  Avis.  Sa- 


voir.  m.  De  —  van  ie»s  krygen.  ÈIre  informé 
Ie  qc.  i  Fig.  Handgreep.  Routine.  Praiique.  f. 

Weetal,  z.  n.  m.  Pédant.  Savantasse,m. 

Weetgierig,  bv.  Curieux.  Siudieux. 

Weetgierigheid,  z.  n.  v.  Curiosité,  f. 
Désir  d'apprendrc,  m. 

Weetgieriglyk,  byw.  Curieusement, 

Weetgraeg.  Z.  Weetgierig. 

Weetlust,  z.  n.  m.  Envie  d'apprendi  e. 
Curiosité,  f. 

Weetniet,  z.n.  m.  Ignorant.  lmbécile,f. 

Weeüwkrop,  z.  n.  v.  Laitue  d'hivtr,  f. 

Weezengeld,  z.  n.  o.  Argent  des  orphe- 
lins^  m. 

Weezenpenningen,  z.  n.m.  mv.  Deniers 
pupillaires^  m.  pl. 
Weg.  Z.  Wegge. 

Weg,  by>v.  Loin.  Hy  is  //  est  parti. 
Myn  geld  is  —  .  iWo/j  argent  est  per  du.  |  Voort. 
Hy  schrylt  maer  — .  //  continue  d'écrire.  \\ 
lusschenw.  Loin  d'ici.'  Arriére  !  Va  Ven  I 

Weg,  z.  n.  m.  Chemin,  m.  Voie.  Route.  f. 
Passage,  m.  Een  gcbaende  of  betreden  — .  I  n 
rhemin  baltu  oï frayé-  Onder—.  Op—.  Che- 
min  faisaut.  En  vhemiu.  Fig.  Eene  zwarig- 
heid uit  den  —  ruimen.  Lever  une  difpculté 
of  un  ob stade. Kromiwe  — gen.  Des  delonrs, 

Wegarbeiden  (ik  arbeidde  weg,  heb  weg- 
gearbeid),  b.  w.  Déblayer. 

Wegbannen  (ik  bande  weg,  heb  wegge- 
banneti),  b.  w.  Bannir.  Exiler,  Éloigner. 

Wegbergen  (ik  borg  weg,  heb  weggebor- 
gen), b.  w.  Serrer.  Cacher. 

Wegbikken  (ik  bikte  weg,  heb  weggebikl), 
b.  w.  Enlever  enpiquont. 

Wegblazen  (ik  blies  weg,  heb  weggebla- 
zen), b.  w.  Emporter  of  éloigner  en  soufjlant, 
Souffler. 

Wegblyven  (ik  bleef  weg,  ben  weggeble- 
ven), O.  w.  Niet  verschynen.iVe  pas  venir.JVe 
pos  comparaitre.  I  Toeven.  Tarder  a  venir. 
Ne  pas  revenir.  \  Weglaten.  Être  omis 

Wegboegseren  (ik  boegseerde  weg,  heb 
weggeboegseerd).  b.  w.  Touer.  Remorquer, 

Wegboenen  (ik  boende  weg,  heb  wegge- 
boend),  b.  w.  Oler  en  frottant. 

Wegboustelen  (ik  borstelde  weg,  heb 
we^geborsteld),b.w.£'n/eDer  avec  une  brosse. 

Wegbranden  (ik  brandde  weg,  bob  weg- 
uebrand),  I).  w.  BnUer.  Enlever par  Ie  feuJ\ 
O.  w.  met  Zyn.  BnUer. 

Wegbreken  (ik  brak  weg,  heb  weggebro- 
Len),  b.w.  Oter,  enlever  en  brisant.  Üémolir. 
Abatlre.  Raser.  \\  O.  w.  met  Zyn.  Se  biiser. 

Wegbrengen  (ik  bragt  weg,  heb  wegge- 
bragt),  b.  w.  Emporter.  Transporter. 

Wegbruijen  (ik  bruide  weg,  heb  wegge- 
bruid),  b.w.Jefe/'.|j0.w.metZyn.*S"en  alter. 

Wegbuigen  Cik  boog  weg,  heb  weggebo- 
gen),  b.  W'.  Courber  de  cóté. 

Wegdieven  (ik  diefde  weg,  heb  wegge- 
die/d),  b.  w.  Valer.  Emporter. 

Wegdistel,  z.  n.  m.  Chardon  iauvage,  m. 

Wegdoen  (ik  deed  weg,  heb  weggedaen), 
b.  w.  Afdoen.  Oter.  Enlever.  |  Medenemen 
Emporter.  EmmaW'  1  Wegbergen.  iSerrer 
64. 
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/  Zich  van   iets  ontdoen.  Se  défaire  de. 

Wegdooijen  (ik  dooide  weg,  beu  wegge- 
dooid,0.  W.  Se  fondre. 

Wegdouwen.  Z.  Wegdüwen. 

"Wegdkaeijen  (ik  draeide  weg,  heb  weg- 
gedraeid),  b.w.  Bélminier.  Éloigner  en  tuur- 
nant.^  O.  w.  rnet  Zyn.  S'esquiver.  JS'évader. 
Partir. 

Wegdragen  (ik  droeg  weg, heb  weggedra- 
gen), b.  w.  Emporler.  Enlever.  Eminener. 
Eig.  Remporter  Ie  prix. 

Wegduagiing,  z.  n.  v.  Transport,  m. 

WEr.DiiAVEN  (Ik  draefde  weg,  ben  wegge- 
drapfd),  o.  w,  S' éloigner  mi  trot. 

Wegduibbelen  (ik  diibbelde  weg,  ben 
weseedribbeld),  O.  w.  S'éloigiter  a  petUs  pas. 

Wegdringen  (ik  drong  weg,  heb  wejzge- 
drongen),  b.  w.  Éloigner  en  pressant  oi  en 
serran!.  Pousscr. 

Wkgüuoogen  (ik  droogde  weg,  hebweg- 
gcuroogd).  b.  w.  Oler  of  enlever  avec  un 
linge.,  etc.  \\  O.  w.  met  Zyn.  Serher. 

Wegdrooging,  £.  n.   v.  Séchage,  m. 

AVegdrüipen  (ik  droop  weg,  hel)  weggo- 
dropen),  o.  w.  S'écouler.  ^wm/e?-,  |  Weg  vlug- 
ten. Fig.  S'esquiver. 

Wegdrukken  (ik  drukte  weg,  heb  wegge- 
drukt), b.  w.  Éloigner  en  pressant.  Oter  en 
poussant. 

Wegdiwven  (ik  dreef  weg,  heb  weggedre- 
ven;, b.  w.  Chasser.  \\  O.  w.  met  Zyn.  Être 
emporté  par  l'eaii. 

Wegduiken  (ik  dook  weg,  ben  weggedo- 
ken), 0.  w.  Üisparaitre  en  plongeant  of  en 
se  baissant. 

Wegduwen  (ik  duwde  weg,  ben  wegge- 
duwd  ,  b.  ^v.  Repousser. 

Wegdwalen  (ik  dwaelde  weg,  ben  wegge- 
dwaeld),o.  w.  S'égarer. 

Wege,  byw.  Ie  —  brengen.  Causer.  Orca- 
sionner.  Paire.  Van  — .  Üc  la  part  de.  Van 
ambtswege.  D'office.  Van  zynenlwege,  enz. 
JJo  sa  pari.,  etc. 

Wegedoorn,  z.  n.m.  Kruid.  A^erpr»n>  m. 

Wegen  (ik  woog,hebgewogen},b  w.  Peser. 

Wegens,  voorz.  A  cause  de.  Pour.  Poiir 
Vamour  de.  Eu  égard.  En  considéralion  de. 

Wegenschender,  z   n.  m.  B'igand.,  m. 

Wegenscüendery,  z.  n.  v.  Brigandage,  m. 

Weger,  z.  n.m.  Peseur,  m. 

Wegfommelen  (ik  l'onimelde  weg.,  heb 
weggefornmeld),  b.  w.  Cacher  a  la  hdte. 

We&frommelen.  Z.  Wegfommelen. 

Weggaen  (ik  fjing  weg,  ben  weggegaen), 
O.  w.  S'en  aller.  S'éloigner  d'un  Hen.  Se  re- 
tirer.  Parlir.  \\  Z.  n.  o.  Sortie,  f.  By  het  — 
En  soi  tant. 

Weggalopperen  (ik  galoppeerde  weg. ben 
Weggegaloppeerd),  0.  W.  S'éloigner  au  galop. 

Weggang,  z.  n.  m.  Depart,  m.  Sortie,/. 

Wegge,  z.  n.  v.  Petit  pain  blanc,  m.  — 
boter.  Piècede  heurre. 

Weggebkten,  V.  d.  van  Wvghyten. 

Weggebleven,  v.  d.  van  Wegblgven. 

Weggeborgen,  v.  d.  van  Wegbergen. 

WEGGiiUttAGT,  V.  d.  van  yVe(/bnn(jm. 


Weggebroken,  v.  d.  van  Wegbreken. 

Weggedoken,  v,  d.  van  Wegduiken. 

Weggedreven,  v.  d.  van  IVegdryven. 

Weggedrongen,  v.  d.  van  Wegdringen, 

Weggedropen,  V.  d.  van  Wegdruipen. 

Weggeeselen  (ik  geeselde  wt  g,  heb  weg- 
gefreeseUi),  b.  w.  Chasser  a  coups  de/ouet. 

AVeggegleden,  V.  d.  van  Wegglgden. 

Weggegoten,  V.  d  vafi  Weggieten. 

Weggegrepen,  V.  d.  van  Weggrypm. 

Weggeholpen,  V.  d.  van  Weghelpen. 

AVeggkkonnen,  V.  d.  van  Wegkunnen. 

Weggekregen,  V.  d.  van  Wcgkrygeu. 

Weggekroden,  v.d.  van  Wcgkruijen. 

Wi  ggekrompen,  v.d.  van  Wegkrirnpen. 

Weggekruid,  v.  d.  van  Wegkrutjen. 

Weggekropen,  v.  d.  van  Wegkruipen. 

Weggeld,  z.  n.  o.  Passage.  Péage,  m. 

Weggeleid,  v.d.  van  Wegleggenen  Weg- 
leiden. 

Weggenomen,  v.  d.  van  Wegnemen. 

AVeggereoen,  V.  d.  van  Wegryden. 

Weggeschonken,  v.  d.  van  Wegschenken. 

Weggeschoren,  v.  d.  van  Wegscheren. 

WeggesuHOTen,  v.d.  van  Wegschieten. 

Weggeschoven,  v.  d.  van  Wegschuiven.  . 

Weggeslagen,  v.  d.  van  Wegslaen. 

WEG<iESLEPEN,  V.  d.  vaii  Wcgslypen. 

Weggeslopen,  v.  d.  van  Wegsluipen. 

Weggesloten,  V.  d.  van  Wegsluiten. 

Weggesmeten,  v.  d.  van  Wegsmylen. 

Weggi  SMOLTEN,  V.  d.  vau  Wegsmelten. 

Weggesneden,  v.  ü.  van  Wegsnyden. 

Weggesprongen,  v.d.  van  Wegspringen, 

Weggestoken,  V.  d.  van  Wegsteken. 

Weggestoven,  v.  d.  van  Wegstuiven. 

Weggetogen,  V.  d.  van  Wegiiegen. 

Weggetrokken,  v.  d.  van  Wegtrekken. 

Weggeven  (i-k  gaf  weg,  heb  weggegeven), 
b.  w.  Donner.  Faire  présent  de. 

Weggevloden,  V.  d.  van  Wegvlieden, 

Weggevlogen,  v.  d.  van  Wegvliegen. 

WeggevloTkn,  V.  d.  van  Wegvlieten. 

Weggeweest,  v.  d.  van  Wegzynen  Weg- 
ivezen. 

Weggeweken,  v.  d.  van  Wegwyken. 
Weggewezen,  v.  d.  van  Wfgwyzen. 
Weggeworpen,  v.  d.  van  Wegxverpen. 
Weggewreven,  V.  d.  van  Wegwrgven. 
Weügezel,  z.  n.  m.  Compagnon  de  voga- 
ge,  m. 

W»';ggezonden,  v.  d.  van  Wegzenden. 

Wêggjïzonken,  V.  d.  van  Wegzinken. 

Weggezwommen,  v.  d.  van  Wegzwemmen. 

Weggieten  (ik  goot  weg,  heb  weggegoten), 
b.  w.  Verser,  liépandre.  Jeter. 

Wegglvden  ik  gleed  weg,  ben  weggegle- 
den), O.  w.  Glisser.  S'éloigner  en  glissant. 

Weggoocui  len  (ik  goochelde  weg,  heb 
weggegoocheld),  b.  w.  Éscamcter. 

Weggooijen,  (ik  gooide  weg,  heb  wegge- 
gooid), b.  w.  Jeter.  |  Verwerpen.  Reje'er. 
Rebuter. 

Weggr  AS,  z.  n.  O.  Kruidk.  Renouée,  f. 
Weggraven  (ik.groef  weg,  heb  weggegra- 
ven),  b.  w.  Emffortar  en  creusant. 
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Weggrypen  (ik  greep  weg,  heb  weggegre- 
peri,b.  w.  Emporter.  Arraclier. 

Weggüichei.en.  Z.  Weggoochelen. 

Weghaesten  (zich)  (ik  haestte  my  weg, 
heb  my  ■wcggohaesl),  b.  w.  Pariir  a  la  hdte. 

WEGUAliKE^  (ik  hakle  weg,  heb  wegge 
hakt),  b.w.  Abatlrea  coups  dehdche.  Conper. 

Weghalen  (ik  haeide  weg,  heb  wegge- 
haeld),  b.  w.  Aller  ol  venir  chercher  of  pren- 
dre.  Emmener^,Emporter.  Chercher. 

Weghangen  (ikhong  weg,  heb  weggehan- 
gen), b.  w.  Dépendre  et  pendre  ailleurs. 

Wegharken  (ik  harkle  weg,  heb  wegge- 
harkl),  b.  w.  Enlever,  óler  avec  Ie  réleatt. 

Wegfiebbeis  (ik  had  weg,  heb  weggehad), 
b.  w.  Avoir  emporté  of  transporté  \  Verkre- 
gen hebben.  Avoir  obtenu.  Avoir  déja. 

Weghelpen  (ik  holp  weg,  heb  weggehol- 
pen), b.  w.  Aider  qq.  a  s'esqmver.  C/iasser. 

Weghinken  (ik  hinkte  weg,  ben  wegge- 
hinkt),  o.  w.  S'en  aller. én  huitant. 

Weghouden  (ik  liieldweg.  hrb  weggehou- 
den), b.w.  Tenir  éloigné.  Tenir  caché.  lietirer. 

Weghouwen,  b.  w.  Z.  Wegkappen. 

Weghuppelen  (ik  huppelde  weg,  ben  weg  - 
gehuppeld),  o.  w.  ü'éloiyner  en  saulillant. 

Weging,    n.  v.  Pesage^  m. 

Wegjagen  (ik  joeg  of  jaegde  weg,  heb 
weggejae^d),  b.  w.  C/<asser.  |  Van  zyn  ambt 
ontzetten.  Démellre.  ||  O.  w.  met  Zyn.  S'en 
aller  of  partir  en  grande  héle, 

Wegkabbelen  (ik  kabbelde  weg,  heb  weg- 
gokabbeld),  b.  w.  Mmer,  [j  O.  w.  met  Zyn. 
Étre  miné  [par  l'eau). 

Wegka ETSEN  (ik  kaetste  weg,  heb  wegge- 
kaolsl),  b.  w.  llenvvyer  [une  holle). 

Wegkankeuen  ^ik  kankerde  weg,  ben 
weggekankerd),  o.  w.  Êlre  ron(jé  par  un 
canoer. 

Wegkant,  z.  n.  ni.  Accótement,  m. 

Wegkeeuen  (ik  keerde  weg,  heb  wegge- 
keerd),  b.w.  Déioiirner.  |  Wegmoffelen. ^^ca- 
muter.  j  Wegvegen .  Balayer, 

Wegkletsen  (ik  kletste  weg,  heb  wegge- 
kletsi),  b.  w.  Jeter, 

Wegkloppen  (ik  klopte  weg,  heb  wegge- 
klopt),  b.  w.  Chasser  [a  coups  de  baton). 

Wegknappen  (ik  knapte  weg,  ben  wegge- 
knapt),  o.  w.  Sauter.  S'échapper. 

Wegknippen  (ik  knipte  weg,  heb  wegge- 
knipt), b.w.  Couper  avec  des  ciseaux. 

Wegkomen  (ik  kwam  weg,  ben  weggeko- 
men),o.  w.  Weggeraken.  S'en  aller.  Partir. 
Se  sauver.  S'échapper.  )  Te  zoek  raken.  Se 
perdre.  S'égarer. 

Wegkoopen  (ik  kocht  weg,  heb  wegge- 
kocht), b.w.  Acheter.  Accaparer. 

Wegkorting,  z.  n.  v.  Accourcissement  du 
chemin,  m. 

Wegkuabbelen.  Z.  Wegkrabben. 

Wegkrabben  (ik  krabde  weg,  heb  wegge- 
krabd),  b.  w.  Oter  oï  enleoer  engrditant. 

Wegkramkn,o.  w.  Z.  Opkkamen. 

Weg  KRIMPEN  (ik  kromp  weg,  ben  wegge- 
krompen),  o.  w.  Se  rélrécir. 

Wegkruijen  (ik  krood  of  kruide  weg, 


heb  wegfiekrnid  of  wpggokroden),  b  w.  En- 
lever  avec  une  hronelte  ||0.  w.  mei  zyn.  S'en 
aller  avecunebrouelle.  |  Van  het  ys. Chnrrier. 

Wegkrdimelen  (ik  kruimelde  weg,  heb 
wpggekruimeld),  b.  w.  Émietter.  [j  O.  w.  met 
Zyn.  S'émietter. 

Wegkruipen  (ik  kroop  weg,  ben  wegge- 
kropofi),  o.w.  S'^loigner^  se  cacher  en  rampant. 

Wegkrygen  (ik  kreeg  weg,  heb  weg^ge- 
kregen).  b.  w.  Faire  disparaitre.  Transpor- 
ter. Emporter.  Faire  partir. 

Wegkuijeren  (ik  kuijerde  weg,  ben  weg- 
gekuijerd),  o.  w.  S'éloigner  en  se  pi  omenant. 

Wegkunnin  (ik  kun  weg,  heb  weggekon- 
nen),  o.  w.  Pouvoir  s'en  aller  of  partir. 

VVegkwynen  (ik  kwynde  weg,  ben  weg- 
gekwynd),  o.  w.  Périr  de  languenr.  Dépérir. 

Weglaten  (ik  liet  weg,  heb  weggelaten), 
b.  w.  Ometlre.  Laisser  passer. 

Weglating,  z.  n.  v.  Ondssion.  f. 

Wegleggen  (ik  leide  ol  legde  weg,  heb 
weggeleid  ol  weggelegd),  b.  w.  Meitre  de 
có/é.  j  Bewaren.  Garder.  Serrer.  liéserver. 

Wegleiden  (Ik  leidde  weg,  heb  wegge- 
leid), b.  w.  Emmener. 

Weglokken  (ik  lokte  weg,  heb  wegge- 
lokt), b.  w.  Éloignerqq.  en  l'allirant.  Atlirer. 

Wegloopen  (ik  liep  wog,  ben  weggeloo- 
pen),  O.  w.  Wegvlugten.  S'enftiir.  S'pn  aller. 
Échapper.  />^i8rfer.  |  Weglokken.  S'ecoalc-. 

WeglOope«,z  n.xn.  Déserteur.  Fuyard.m. 

Weglooping,  z.  n.  v.  Fuiie.  Désertion,  /. 

Wegmaeijen  (ik  maeide  weg,  heb  wegge- 
maeid):,  b.  w.  Enlever  en  favchant. 

Wegmaei.mnx5,  z.  n.  v.  Fau^hugc.,  m. 

Wegmaken  (ik  maekte  weg,  heb  wegge- 
maekt),  b.  w.  Égarer.  Oter.  Enlever.  Zich 
— .  Se  relirer.  Se  sauver. 

Wegmarcheren  (ik  marcheerde  weg,  ben 
weggemarcheerd),  o.  w.  Se  meitre  en  mar- 
che.  Partir. 

Wegmeter,  z.  n.  m.  Odomètre.,  m. 

Wegmoeten  (ik  moe.st  weg,  heb  wegge- 
möeten),  o.  w.  Èire  obligé  de  partir. 

Wegmoffelen  (ik  moffelde  weg,  heb  weg- 
gemoffeld), b.  w.  Escamoter.  Cac/ier. 

Wegmoffeling,  z.  n.  v.  Escamotage^  m. 

Wegnemen  (ik  nam  weg,  heb  weggeno- 
men), b.  w.Van  eene  plaets  nemen.  Oler.  Dé- 
placer.  j  Nemen,  veroveren.  Enlever.  Pren- 
dre.  Emporter.  |  Doen  \erloren  gaen.  Dal  zal 
veel  tyd  — .  Cela  prendra  bien  du  temps. 
I  Wegneming,  z.  n.  v.  Prise,  f.  Enlève- 
ment.  Déplacement^  m. 

Wegpakken  (ik  pakte  weg,  heb  wegge- 
pakt), b.  w.  Emporter.  Enlever.  Zich  — .  Se 
relirer.  S'enfuir.  Déramper. 

Wegplukken  (ik  plukte  weg,  heb  weggc- 
pluki),  b.  w.  Cueillir.  Arracher.  Oter. 

Wegraken  (ik  raekte  weg,  ben  wegge- 
raekl),  o  w.  S'en  aller.  S'égarer.  Se  perdre. 

Wegrapen  (ik  raepte  weg,  heb  wegge- 
raept),  b.  w.  Enlever.  Ramasser. 

Wegreiken  (ik  reikte  weg,  heb  wegge- 
reikl),  b.w.  Tendrcversvr  lutre.  Duiintr. 

WKGREiSj  z.  n.  Y.  Départ, 
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Wegreizen  (ik  reisde  weg,  ben  wegge- 
reisd),  o.  ^.  Partir.  Se  mpltre  en  voynge. 

Wegroeijfn  (ik  roeide  weg,  heb  wegge- 
roeid),  b.  w.  Éloigner  a  la  rame.  H  O.  w.  met 
Zyn.  S'éloigner  en  ramant. 

Weoroesïen  (ik  roestte  weg,  ben  wegge- 
roest),  O.  w.  Se  gdter  par  la  rouille 

Weghollen  (ik  rolde  weg,  heb  wegge 
rold),  b.  w.  Déplacer  en  roulant.\\0.  w.  met 
Zyn.  S'éloigner  en  roulant.  Rouler. 

Wegrüoven  (ik  roofde  weg,  heb  wegge- 
roord),b.w.  Enlever.  Voler.  Emporter.  Pil  Ier. 

Wegrotten  (ik  rottede  weg,  ben  wegge- 
rot), O.  w.  Pourrir. 

Wegruimen  (»k  ruimde  weg,  heb  wegge- 
ruimd), b.  w.  Oter  qc.  qui  embarrasse.  Dé- 
bfir rasser.  Enlever.  Aplanir. 

Wegrüiming,  z.u.y.üébarras.Aplanisse- 
mmt,  m. 

Wegrukken  (ik  rukte  weg,  heb  wegge- 
rukt), b.  w,  Arracher.  Déplacer.  l  O.  w.  mei 
Zyn.  Pariir  a.  la  hdle. 

Wegrukring,  z.  n.  v.  Arrachement.  Dé- 
part  $?/6i7,  m. 

WE(;RYnKN  (ik  reed  weg,  ben  weggere- 
den), O.  w.  Parlir  «  cfieval  of  en  voiture. 

Wegschaffen  (ik  schafte  weg,  iieb  weg- 
geschaft),  b.  w  Ofer  Enlever.  Emporter. 
Transporter.  Éloigner.  {cement,  m. 

Wegschaffinm;,  z.  n.  v.  Transport.  Enlè- 

Wegschaken  (ik  schackte  weg,  heb  weg- 
geschaekt),  b.  w.  llavir.  Entever. 

Wegscii  Aiu:iG,7..i\.\.  Hapt  Enlèvement,  m. 

Wegschaven  (ik  schaefde  weg,  heb  weg 
geschaefd),  b.  w.  Enlever  avec  Ie  rabot. 

Wegscuëiüing,  z.  n.  v.  Carrefour,  m.  Ui 
voie.  f. 

Wegschendfr,  z.  n.  m.  Brigand,  m. 

Wegscue.m)krv,  z.  n.  v.  lirigandage.,  m. 

We(.sciienken  (ik  schonli  weg,  heb  wcg- 
geschonken),  b  w.  hotinfr  un  cadeau. 

Wegscuki'pen  (ik  schepte  weg,  heb  wcg- 
gesche[)t),  b.  w.  Enlever  en  puisant. 

Wegsciienuing,  z.  n.  v.  Présent^  m.  Do- 
naiion,  f. 

Wegscheren  (ik  schoor  weg,  heb  wegge- 
schoren), b.  w.  Haser.  Tondre.  ||  0.  w.  met 
Zyn,  of  zich  — .  S'enfuir.  Décaniper. 

Wegscheuren  (ik  scheurde  weg,  heb  weg- 
gescheurd), b.  w.  Emporter  en  déchirant. 

Wegschieten  (ik  schoot  weg,  heb  wegge- 
schoten), b.  w.  Abattred'iin  coup  de  feu.  ||  O 
w.  met  Zyn.  S'éloigner  of  partir  d  la  hdle. 

Wegscuirken  (ik  schikte  weg,  heb  weg 
geschikt),  b.w  Envoycr.]  Hanger. 

Wegschillen  (ik  schilde  weg,  heb  weg- 
geschild),  b.  w.  Peler.  Oter  en  pelunt. 

Wegschoffelen  (ik  schoffelde  weg,  heb 
weggeschoffeld),  b.  w.  Oier  avec  un  smcloir. 

Wegschoppen  (ik  schopte  weg,  heb  weg- 
geschopt), b.  w.  Chasser  a  coups  de  pied. 

Wegschouwen,  0.  w. /n$pec7er  \les  che- 
mins  of  les  routes). 

Wegschouw  er,  z.  n.  ra.  Inspecteur  des 
cheniins     des  routes.^  w, 

Wegscurabben  (ik  schrabde  weg,  heb 


wesgescbrabd),  b.w.  Effacer.  Biffer.  liayer 
Wkgschrapen  of   Wegschrappen.  Z 
Wegschrabben. 

Wegschuiven  (ik  schoof  weg,  heb  weg- 
geschoven), b.  w.  Pousser.  Déplaser  en  pouS' 
sant.  II  O.  w.  met  Zyn.  Partir.  Faire  place. 
Reculcr. 

Wegschuren  (ik  schuerde  weg,  heb  weg- 
geschuerd),  b.  w,  Enlever  en  écurant.  |1  O.  w. 
met  Zyn  S'en  aller. 

Wegsjouwen  (ik  sjouwde  weg,  heb  weg- 
gesjouwd),  b.w.  Transporter. 

Wegsla iï!N  (ik  sloeg  weg,  heb  weggesla- 
gen), b.  w.  Chasser  ti  force  de  batlre. 

Wegslepen  (ik  sleepte  weg,  heb  wegge- 
sleept) b.  w.  Entraiuer.  Emporter  en  tiai~ 
nant. 

Wegslingeren  (ik  slingerde  weg ,  heb 
weggeslingerd),  b.  w.  Jeter  en  f  rondant  en 
langant.  Lancer  avec  ^me  fronde. 

Wegslinken  (ik  slo  ik  weg,  ben  wegge- 
slonken), o.  w.  Dimrnt.er.  Désenfler. 

WEr.sLUiPKN  (ik  sloop  weg,  ben  wegge- 
slopen), 0.  w.  S'esquiver.  S'éclipser. 

Wegsluiten  (ik  sloot  weg,  heb  weggeslo- 
ten), b.  w.  Enfermer.  Serrer, 

Wegslypkn  (ik  sleep  weg,  heb  weggesle- 
pen),b.  w.  Enlever  en  aiguisanl. 

Wegsmakken  (ik  smakie  weg,  heb  weg- 
gesmakt),  b.  w.  Jeter.  liejeier. 

Wegsmelten  (ik  smolt  weg,  ben  wegge- 
smolten), 0.  w.  Fondre. 

Wegsmyien  (ik  smeet  weg,  heb  wegge- 
smeten) b.  w.  Jeter.  Kejeter. 

WKt.SNAPPKN  (ik  snapte  weg,  heb  wegge- 
snapt),  b.  w.  Uapper.  Fig.  Emporter.  Grip- 
per. Croquer ^0.  w.  met  Zyn.  S'esquiver. 

Wegsnellen  (ik  snelde  ^^eg,  ben  wegge- 
sneld), O.  w.  S'en  aller  a  la  hdle. 

Wegsnoeijen  (ik  snoeide  weg,  heb  weg- 
gesnoeid), b.  w.  Couper  (  /es  branches). 

Wegsnydkn  (ik  sneed  weg,  heb  wegge- 
sneden), b.  w.  Couper.  Enlever  en  coupant. 
(10.  w.  met  Zyn.  S'esquiver. 

WE<isPATTEN  (ik  spattede  weg,  ben  weg- 
gespat),  0.  w.  Rejadlir. 

Wegspoeden  (zjch)  (ik  spoedde  my  weg, 
heb  my  weggespoed),  hw. Partir  en  toutehdle. 

Wegspoelen  (ik  spoelde  weg,  heb  wegge - 
spoeld),  b.w.  Emporter  [en  parlanl  de  l'eau). 
jjO,  w  met  Zjn.  Être  emporté. 

We(;springen  (ik  sprong  weg,  ben  wegge- 
sprongen), 0.  w.  S'en  aller  en  sautant,  S'ë- 
chopper. 

Wegsteken  (ik  slak  weg,  heb  weggeslo- 
Ueri),  b.  w,  Cacher.  Empocher. 

Wegstelen  (ik  stool  weg,  heb  weggeslo- 
len),  b.  w.  Voler.  Emporter. 

Wegsterven  (ik  stierf  weg,  ben  wegge- 
storven), ü.  w.  Mourir.  S'éteiwlre. 

Wegstevenen  (ili  stevende  weg,  ben  weg- 
gestevend),  O.  w.  Mettre  a  la  voile.  Partir, 

Wegstieren,  b.  w.  Z.  Wegsturen. 

Wegstompen,  b.  w.  Z.  Wegstooten. 

Wegstooten,  b.  w.  Heponsser. 

WEGSXUPPiiNi  b.  w.  CactiQr.  Celer. 
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Wkgstormen,  b.  w.  Renverser  (en  par- 
lani  d'une  tempéte.)  ||  O.  w.  met  Zjn.  Élre 
renversé  par  une  lempêie. 

Wegstrooijkn,  b.  w.  Hépandre, 

Wegstroopen,  b.  w.  Eniever.  Voler. 

Wkgstuvkkn,  b.  w.  Eniever  en  fi  otlant.\\ 
O.  w.  inel  Zyn.  6"en  aller.  S'échdpper. 

VVkgstüivkn.  O.  w.  met  Zyn.  S'envoler  en 
jwn.ssièt  e.  Fig.  S'esquiver. 

WiiGSTüKEN,  b.  w.  Envoyer.  Rmvoyer. 

Wkgtikgüiv,  O,  w.  met  Zy/i.  Parlü\ 

WiiCTOGT,  z.  n.  ni.  Dépurt,  m. 

Wegtooveren,  b.  w.  Faim  dispara! ire 
par  sortilége. 

Wegtrappen,  b.  w.  Z.  Wegtkeden. 

Wegtbkden,  O.  w.  met  Zyn.  S'en  aller. 

Wegtrekken,  b.  w.  Tirer.  l{elirer.\\0.  w. 
met  Zyn.  Se  mettre  en  marche.  ParaV. !|Z.  ii. 
tj,  Départ,  m. 

Wegtbekking,  z.  n.  v.  Départ,  m. 

Wegtkeüren,  O.  w.  Z.  Wegkwynen. 

WEr.TKIPPKLi;N.  Z.  Wr.GDRlPPELEN. 

Wegtyen  of  Wegxygen,  O.  w.  Z.  Weg- 
trekken. 

Wegvaert,  z.  n.  v.  Voyage.,  m. 

Wegvagen.  Z.  Wegvegen. 

Wegvallen,  o.  w.  met  Zyn.  Tomber, 

Wegvaiien,  b.  w.  Transporter.  \\  O.  w. 
met  Zyn.  Partir.  Démarrer.  Mettre  a  la 
cot/e.  i  Fig.  Wegvlieden,  Disparaltre. 

Wegvegen,  b.w.lialayer.  Fig.Verdryven. 
Chasser.  i  Afvagen.  Essuyer. 

Wegvisschen,  b.  w.  P'êcher.  Fig.  Enkvcr. 

Wegvlieüen,  O.  w.  met  Zyn.  Ü'enfuir.  Se 
sauver. 

Wegvliegen, O.  w,  met  Zyn.  S'envoler. 
Wegvlieten,  o.  w.  met  Zyn.  Couler.  S'é- 
couler. 

Wegvloeijën,  o.  w,  met  Zyn.  S'écouler. 
Wegvloeijing,  z.  n.  v.  Écuulemeni,  m. 
Wegvloten,  b.  w.  Transporter  sur  un 
radeau. 

Wegvlugten,  o.  w.  met  Zyn.  S'enfuir. 
prendre  la  fuile. 

Wegvlugting,  z.  n.  v.  Fuile,  f. 

Wegvoeken,  b.  w.  Emporler.  Transpor- 
ier. Emmener. 

Wegvoeiung,  z.  n.  v.  Transport.  Enlhve- 
ment,  m. 

Wegvreten,  b.  w.  Manger.  Dévorer. 
Honger. 

Wegvryven,  Z.  Wegwryven. 

Wegvylen,  b.  w.  Ernporier  avec  la  Urne, 

Wegwaeijen,  b.  w.  Ernporier  [enparlant 
du  vent}.\\  O.  w.  met  Zyn.  Être  emporté par 
Ie  vent. 

We<jwandelen,  O.  w.  met  Zyn.  S'éloigner 

en  se  promenant. 

Wegwasemen,  O.  w.  met  Zyn.  S'évaporer, 
Wegvvasscuen,  b.  w.  Eniever  d  farce  de 

lavet. 

Wegwerpelyk,  bv.  Rejelable, 
Wegwerpen,  b.  w.  Jelei .  Bejeler^ 
Wegwehpsel,  z.  n.  o.  Ordures,f,  p' 
Wegwezen.  Z.  Wegzvn, 
WfiGWisscuEN,  b.  w.  Essuyer.  Effacer, 
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Wegwryven,  b.  w.  Oler  of  enhver  en 
frotlant. 

Wegwyken,  o.  w.  met  Zyn.  Céder.  Se  re- 
lirer. 

Wegwyzen,  b.  w.  Renvoyer.  Éroytduire 
Weg  w yzeu,  /..u.iu.üuide.  Conducteur^ m 

;  Wegstaek.  Poteau,  rn. Colonne  ilinérairc,  f 
Weg/agen,  b.  \v.  Scicr. 
Wegzakken,  o.  vv.  met  Zyn.  S'af/aisser 
Wegzeilen^  o.  w.  Partir  of  s'éloiyner  « 

la  voile. 

Wegzenden,  b.  w.  Congédier.  Rmvoyer. 
I  Verzenden.  Envoyer  Expédier. 

Wegzetten,  b.  w.  Mettre  de  cöté.  Serrer. 

Wegzinken,  o.  w.  met  Zyn.  S'enfoncer. 

Wegzweepen,  b.  w.  Chasser  a  coups  de 
fouci. 

Wegzwemmen,  O.  w.  met  Zyn.  S'éloigner 
d  la  nage. 

Wegz werven,  o.  w.  met  Zyn.  S'égarer. 

Wegzydk,  z.  n.  V.  Cóté  du  chemin,  m. 

AVegzvgen,  b.  w.  Perdre  en  (iltrunt.  \\  O. 
w.  mei  Zyn.  S'écouler  doucement  en  passant 
au  travers  de  qc. 

Wegzyn.o.  w,  met  Zyn.  Èlre  parli.  iVer* 
leren  zyn.  Ètre  pris  oï  perdu. 

Wegzypelen,  o.  w.  met  Zyn.  Suinter. 
S'écouler  doucement. 

AVegzypen.  Z.  Wegzypelen. 

Wei,  z.  n.  v.  Petit  lait,  m.  |  Van  bloed. 
Partie  séreifse.  f. 

Weiachtig,  bv.  Qui  ressenihle  au  petit 
lait.  I  Li  (Ie  geneesk.  Séreux. 

Weiaciitigheiü,  z.  n.  v.  Ce  qui  ressemble 
au  petii  lait.  \  ln  de  gencesk.  Sérosilé,  f. 

Weide,  z.  n.  v.  Pré.  Pdluragi'^  m.  Prai- 
rie, f.  Pacage,  m. 

Weioe.  z.  n.  O.  Z.  Gewei. 

Wkidebloem,  z.  I!.  V.  Eleur  des  prés,  f, 

Weii>E(;eld,  z.  n.  o.  Droit  de  pacage,  m. 

Weidegraef,  z.  n.  m.  Insptcieur  des 
pdluruyes,  ni. 

Weideguoen,  bv.  Vert  d'fterbe.,  m. 

Weiden  (ik  weiüde,  heb  gewold),  b.  w. 
Faire  paltre.  Miuicr  paltre.  ||  O.w.  met  Heb- 
l)en.  Piiitre.  Püturer.  Brouter  l'fteibe. 

Weideii,  z.  n.  m.  Engraisseur  de  bceufs, 
Pdli  e.  Pasteur.  Berger.,  rn. 

Weidehy,  z.  n.  V.  Engraissement  { ds 
baufs),  m.  I  Jagi.  Chasse.  Vénerie,  f. 

VVeiüman  (  lieden),  z  n.  m.  Chasseur,  m. 

Weidmes,  z.  n.  ü.  Coateau  de  chasse,  m. 

Weidscu,  bv.  Ponipeux.  Magnifique.  || 
Byw.  Pornpeusement.  Avec  pompe. 

WëIDSCHUETü,  Z.  II.  V.  Pompe.  Magnifi' 
'cetice^  f. 

Weifelachtig,  bv.  Jnconstant.  Jrrésoitt. 
IIHxw.  D'une  tnanière  inconstante  ofchan- 
ceiante. 

Weifelaer,  z.  n.m.  Homme  inconstant 
0.1'  trrésolu,  m. 

Weifelen  (ik  weifolde,  heb  geweifeld),  o. 
w.  Ètreincortstanl.  Élre  indécis. 

Weifelig,  Z.  Wem-i  lachtkï. 

Weie».li\g,  z.  !i.  \  In ésolulion,  f. 

Wegeld^Z  Wkidlgelü. 
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Weigerachtig,  bv.  Difficile.  Dédaignevx.^ 
Weigerkn  (ik  weigerde,  heb  geweijiPrti), 

b.  >v.  llefuser.  \\  O.  w.  Van  een  schielgeweer. 

linlcr. 

Weigerig.  Z.  WEiGERACiniG. 

Weigering,  /.  n.  v.  Beftis.  m. 

Weigeklyk.  Z.  Weigerachtig. 

Weigroen.  Z.  Weiüeghoen. 

Weiland,  z.  n.o.  Pré,  m.  Prairie,  f. 

Weimaend.  z.  n.  V.  Juin.  Mois  de  juin ^  m. 

Weiman.  Z.  Wi  iüman. 

Weimes.  Z.Weidmes. 

Weinig,  bv.  Pen  de.  Ne  ..guère  de.  Ne... 
pas  beaucoup  de.  Een  — .  Un  pcu.  Tant  soit 
peu.  |]  Byw.  Peu.  Pas  beaucoup. 

Weinigheid,  z.n.v  Peu.  Peliinombre,m. 

WkiiMgje,  z.  n.  O.  Een  — .  Un  pen. 

Wkinigte,  z.  n.  v.  Z.  Weinigheid. 

Weit,  z.  n.  v.  Froment,  m. 

Weitasch,  z.  n.  v.  Gibecière.  Carnas- 
sière,  f. 

Wëiten,  onv.  bv.  De  froment. 
Wkiteisbrood,  z.  II.  O.  Pain  de  froment. 
Pain  blanc,  m. 
Weitemweel,  z.n.o.  Farine  de  froment,  f. 
Weivat,z.  n.  O.  Tonneau  au  pclil  lail.m. 
Wek.  Z.  Wak. 

WEKtLYKS,  byw.  Par  semainc.  Chaque 
semaine. 

Wekelyuscu,  bv.  Hebdomadaire.  De  la 
semaine. 

Wkkgkzang,  z.  n.  o.  Aubade,  f. 
^Wekken  (ik  wekle,  heb  gewekt),  b.  W. 
Èveiller.  Causer.  Produxre. 

Wekkeu,  z.  n.  m.  licveilleur,  m.  |  Klok. 
Beveille-matin,  m. 

Wkkklok,  z.  n.  V.  Cloche  de  réveil.^ 

Wel,  z.  n.  v.  SourceJ.  \  Zeekolk.  Tour- 
nam  de  mer.m. 

Wel,  lusscnenw.  Tfeureux  !  —  hpm,  die 
zyiie  driften  overmeesteren  kan  !  Htureua 
qui  peut  vaincre  fes  passions  !  \  Welnu.  E/i 
'uien  !  Ah  .'  Ja     !  Oui,  assurément  1 

Wel,  byw.  Uien.  Comme  il  faut.  Conve- 
naolement.  Ünment.  Ter  degc  — .  iliel  — . 
F^ort  bicn.  Très-bien.  Ik  bcNiiid  my  zee  r  — . 
Je  suis  furt  bien.  Je  me  porie  Irós  bicn.  Vaer 

—  !  Adieu  1  llcb  ik  hel  — ?  Esl-ce  que  je  ne 
me  trowpe  pas  ?  —  ic  moede  zyn?  Étre  yai. 

—  bekome  hel  u !  Uien  vous  fasse  ! 
Welaen,  lussclicnw.  Eh  bienl  ^a!  Cou- 
rage ! 

Wklbehagelyk,  bv.  Agréable.  ||  Byw. 
Agrédblernent. 

Weluehagelykiieid,  z.n.v.  Agrémenf.m. 

Welbehagen,  z.  n.  o.  Bon  plais  r.  Con- 
sen  ement.  (iré,  m.  Approbation.^  f. 

Wklbeke.xd.  bv.  Uien  connu. 

WicLBEKOMEN.  z.  n.  O.  Bonnc  digestion^f. 

Welbkmim),  bv.  Bun  aimé. 

Welbesphaekt,  bv.  (Jui  park  bien.  Élo- 
quent. 

Welbespraertiieid,  z.n.v.  ÉloquenoQ.f 
Welbevoegd,  bv.  Competent,  |  Tc  rcgl. 
A  bon  droit. 

WKLBEVütÜDHElD.  Z.  tt.  V.  CompjiCUCC.  f. 
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Wélbevolkt,  bv.  Fort  peipV.  Très-po- 

puleux. 

Welbewoond,  bv,  Tres-peuplé. 
Welbiczeild,  bv.  Qui  est  bon  vo  H:r» 
Welbezocht,  bv.  Trcs  fréqventé. 
Welkron,  z.  n.  V.  Source  d'cau,  /*» 
Weldadig,  bv.  Bienfaisant.  C'iarilable.  \\ 

Bjvv.  Charilablement. 

Weldadigheid  ,  z,  n.  v.  Bienfaisance. 

Chnriléy  f. 
Weldadiglyk,  byw.  Charilablement, 
Weldaed,  z.  n.  V.  Bien  fait,  m. 
Weldenkend,  bv.  Bien  inteutionné.  Bien 

pensant. 

Weldoen  (ik  deed  wel,  heb  welgedaen), 
o.\y. Faire  dn  bien. Étre  bienfaisant. Agir bien» 

Weldoend,  bv.  Bienfaisant.  Charitable. 

Weldoener,  z.  n.  m.  Bimfaileur^m, 

Weldra,  byw.  Bienlót. 

Weledel,  bv.  ISoble. 

Weledelgeboren,  bv.  Trè.s-noble. 

Weledelgeboren,  z.n.v.  Noblesse.  Gran- 
deur.,  f.  U  we  — !  Monsieur  ! 

Weleer,  byw.  Autrcfois.  Jadis. 

Weleerwaekdig,  bv.  Bévérend.  ! 

Weleerwaerdigheid,  z.n.v.  Bévérence.f. 

Welfsel,z.  n.o.  Vofile.f. 

Welgaen  (het  ging  «el,  is  welgegaen), 
onp.  W.  Aller  bien.  Béussir. 

Welgeaerd,  bv.  Bien  né.  D'un  bon  natU' 
rel.  Bien  formé. 

Welgeboren,  bv.  Bien  né.  Noble. 

Welgedaen,  bv.  Sain.  Qid  a  bonne  mine. 

Welgegoed,  bv.  Aisé.  Qui  est  d  son  uise. 

Welgegrond,  bv.  Solide.  \\  Byw.  Solide' 
ment. 

Welgegrondheid,  z.n.v.  Solidilé,  f.  Fon- 
dement, m. 

Welgelükken,  z.  n.  o.  Bénssite,  f» 

Welgelükkig,  bv.  Très-heureux. 

Welgelvkend,  bv.  Très-ressemblant. 

Welgëmaektheid,  z.  n.  V.  Beauté.  Bonne 
furme^  f. 

Welgemanierd,  bv.  Bienélevé. 

Welgemanierdheid,  z.  n.v.  CivilUó.  Cr- 
banité,  f. 

Welgemeend,  bv.  Bien  intentionné.  Sin- 

cère. 

Welgemoed,  bv.  Gai.  Content.  Coura- 
geux.  II  Byw.  Gaiemeni.  Couragcusement. 

Welgemoedheid,  z.  l.  v.  Guieté,  f.  Con 
tentemenf,,  m.  Tranquillite.,  f.  ('ou*aut,  m. 

Welgepast,  h\ .Bienapplique.  Uien  place. 
I  Evenredig.  Symétrique.  \\  Byw.  Symétrique- 
ment. 

Welgeschapen,  bv.  Bien  formé. 

Welgestki.d  ,  bv.  Welgeplaetst.  Bien 
placé.  I  Ryk.  Qui  a  de  la  forlune.  Biche.  Aisé, 
I  Wel  opgesteld,  bienén  it. 

Welgetroffen.  Z.  Welgelykend. 

Welgevallen  ,  o.  w.  Plairc.  Agrécf, 
Tronver  bon.  Zich  ieis  laten-—.  S'accommo- 
der  deqc.  Étre  content  de  qc4  Z.n.o.  I'laisir, 

IBon  plaisir.  m. 
V    geyallig,  by.Agr^able^^i^.Agrta- 
blement. 
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Welgevalligueid,  z.  n.  v.  Z.  Welbeua- 

GEN. 

Welgevoegd,  bv.  Z.  Welgepast. 

Welgevoumü,  b\.lfienfail.Proportionné. 

Welgezeten,  bv.  Aisé. 

Welgezetenueid,  ■£.  n.  v.  Aisance,  f. 
Bien-ê(re,  m. 

Welgezind,  bv.  Van  goed  voornempn. 
Uien  intentionné.  \  BI y geestig.  Gai.  De  honne 
humeur. 

Welgezindoeid,  z.  n.  v.  Goed  voornemen. 
Honne  inlention,  f.  \  Blygeeslighcid.  Gaie- 
ié,r. 

Welgrond,  z.  n.  m,  Terrain  oü  il  y  a  des 
Sonrces,  m. 

Weliiaest,  byw.  Bientót, 

Weluebbend,  bv.  Aisé. 

Welig,  bv.  Fertile.  Qnicroit  bien. 

Weligheid,  z.  n.  v.  Fertililé,  f. 

Welk  of  Welke  ,  vraeg.  voornaemw. 
Qnel.  Lequel.  \  By  eene  verwondering.  Qiie}.\\ 
Belr.  voornaemw.  Qi. '  Que.  Lequel.  \  Hoe- 
danig. Quel. 

Welken  (ia  Melkte,  ben  gewelkt),  o.  w. 
Sefauer.  Seflélrir. 

Welki  huande  of  Welkerlei,  bv.  Quci, 
Ve  quelle  manière. 

WtLKFUIG.  Z.  WELKIG. 

Welkeuigheid.  z.  n.  v.  Flélrisxure,  f. 
Welkeuwyze,  byw.  De  quel  manière. 

Welkig,  bv  Fatié.  Flétri. 

Welklinkend,  bv.  Z,  Wellü'dend. 

Welkom,  byw.  Bien  venu.  Z)  .  — .  Sotjez 
Ie  bien  vemi. 

Welkom,  z.  n.o.  Présent  de  bienvenue.  m. 

'WEL\iOMsr^zM.\.BienvenueJ.Accueii,m. 

Wellen  (ik  welde,  heb  geweld),  o.  w.Op- 
ho  r."len.  Sourdre.  JaHltr.\  Meuken.  IHitun- 
lier.  Bouillonner  doucement. 

Wellen  (ik  welde,  heb  geweld),  b.  w.  By 
smeden.  Corroyer.  Souder. 

Wellevend,  bv.  Poli.  Civil.  Honnête.\\ 
Byw.  Poli>nent.  Honnólement. 

Wellevendheid,  z.  n.  v.  Politesse.  IJon- 
nêteté.  Civililé,  f.  Savoir-vivre,  m. 

Welugt,  byw.  Peut-êire. 

Welling^  z.  n.  v.  Opborreling.  Jaillisse- 
menty  m.lHet  meuken.  Bouillonnement,  m. 

Welluidend,  bv.  Harmonieux.  |j  Byw. 
Sarmonieusement. 

Welluidendueid,  z.  n.  v.  Harmonie.  Mé 
ïodie.,  f.  —  der  spraek.  Enphonie,  f. 

Wellust,  z.  n,  m.  Volupté.  Sensualilé, 
f,  I  Hoogste  genoegen.  Délices,  f.  pl. 

Wellusteling,  z.  n.  m.  Voluptueux.,  m. 

Wellustig, bv.  Voluplueux.^h'^yi .  Volup- 
tueusement.  Avec  volupté. 

Wellustigheid,  z.  n.  v.  Volupté,  f 

Wellüstiglyk,  byw.  Voluptueusement. 

Welmeenend,  bv.  Bien  intentionné.  Sin- 
oère.  II  Byw.  Sincèrement. 

Welmeenendheid,  z.  n.  v.  Bonne  inten- 
tion,  f. 

Welnemen,  z.  n.  c  Bon  plaisir,  w.  Per- 
mission,  f. 

Welopgevoed,  bv.  B.isn  élevé.  Honnêie. 
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Welp,  z.  n.  o.  Jong  van  eenen  hond.  Pet  l 
chien,m.  —  vaneenen  leeuw.  Lionceau,m. 
—  van  eenen  beer.  Ourson^  m.  —  van  een 
hert.  Faon,  m. 

Welriekend,  bv.  Odoriférant.  Aromati 
que.  Odorant.  Parfnmé. 
Weluiekendukid,  z.  n.v.  Parfum,  m. 
Welruikend,  enz.  Z.  Wi  i.hiekend,  enz, 
Wki.smakend,  bv.  Délicat.  Snvoureux. 
Welspkeekkunst,  7.  n.  v.  Hhéioriqup,  f. 
Welsprekend,  bv.  Éloquent.  \\  Byw.  Élo- 
quem  ment. 

Welspuekendueid,  z.  n.  V.  Èloquencc  f. 
Wklstaen  (het  stond  wel,  heelt  welge- 
staon),  onp.  w.  Seoir  bien.  Êlre  bimséant. 
Wllstaend,  bv.  Biensénnt.  Convenublc, 
Welstaenlvk,  bv.  Z.  Welstaend. 
Welstaenlykueid,  z.  n.  v.  Bienséance. 
Convenance ,  f. 
Welstaensbalve.  byw.  Par  bienséance. 
Welstand,  z.  n.  m.  Bien  étre,  m.  Pi  ospé- 
rité,  f.  Saluf,  m.  |  Gezondheid.  Santé,  f. 
Welstellend,  bv,  Z.  Welgesteld. 
Welter,  z.  n.  m.  Een  —  boter.  IJn  roU' 
kan  oïune  pièce  de  beurre, 

Welvaert,  z.  n.  v.  Prospérité,  f.  Bon- 
heitr.  Bien-êlre,  m.  |  Gezondheid,  Santé,  f. 

Welvaren  (ik  voer  wel,  heb  weigevaren), 
0.  w.  Gezond  zyn.  Se  porter  bien.  \  Zyne  zaken 
weldoen.  Prospérer. 
Welvaren,  z.n.o.  Z.  Wixvaert. 
Welvarend,  bv.  Bien  portant. 
Welvarendheid,  z.  n.  v.  Bonne  santé,  f. 
Welven  (ik  wellde,  heb  gewelfd),  b.  w. 
VoiUer. 

Welvereemgd.  Z.  Welverbonden. 
Welverstaende,  byw.  Bien  entendu. 
Welving,  z.  n.  v.'  Voiite.  Voussure,f. 
Welvoegelvk,  bv.  liienséant.  Convena- 
ble.  11  Byw.  Décemment.  Convenablement. 

Welvoegelykdeid,  z.  n.  v.  Bienséance. 
Dércnce.  Conveuance,  f. 

Welvoegend  of  Welvoegzaem,  bv.  Z, 
Welvoegelvk. 
AVelwater,  z.  n.  o.  Fan  de  source,  f. 
Welwezen,  z.  n  o.  Z.  WtLSTAND. 
WixwiLLEM).  bv.  Cnmplaisanl.  De  bonm 
volonté.  Bienveillant.  ||  Byw.  Avec  complai 
sance.  Avec  bienveillance. 

Welwillel>dueid,  z.  n.  V.  Complaisance, 
Bonne  volonté.  Bienveillance^  f. 

Welzand,  z.  n.  o.  Sable  mouvant^m-] 
Sirtes,  f.  pl. 

Welzyn,  7.  n.  O.  Bien-être.  Bien.  Salut, 
m.  Prospérité,  f.  |  Gezondheid.  Santé,  f. 
Wem,  z.  n.  V.  Paite  d'ancre,  f. 
Wemelen  (ik  wemelde,  heb  gewemeld), 
0.  w.  Fourmiller.  Grouiller.  Frétdler. 

Wemeling,  z.  n.  v.  Fourmillcment,  Fre~ 
tillement,  m. 
Wen,  z.  n.  V.  Lnupe,  f.  Goitre,  m. 
Wen,  voegw,  Quand.  Lorsque. 
Wendklboom.  Z.  Windelboom. 
Wenden  (ik  wendde,  heb  gewend),  o,  «y. 
Tourner.  Een  sehip  — .  Virer  dc  bord.  Z\cU 
tot  iemand  — .  S  adrcss^r  aqq  8  0.  w.  mot 
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Hebben.  Van  een  schip.  Vt'  er  de  hord.  Heen 
en  weêr  — .  Courir  plusieurs  bordées, 

WuNüEN,  z.  n.  m.  niv.  Vnndales.m.  pl. 

Wkisding,  z.  n.  V.  Tournure^  ƒ.  |Soheepsw. 
lipvii  ement,  m, 

WiiNDiNGSKUACDT,  z.  n.  V.  Verlicité,  f. 

Wenk,  z.  ri.  ni.  CUgnotement.  Coup  d'ceil. 
CAin  d'wil,  m.  OEillade,  f.  —  mei  het  hand  of 
bet  hoofd.  Siyne  de  la  niainofde  la  téle. 

Wenkbuoi  w,  z.  n.  v.  Sojircil,m. 

WüNKiiN  (ik  >vei)kte,  heb  gewenUt),  o.  w. 
Met  de  oog.  faire  signe  de  l'ceil.  \  Meth(  l 
hoofd,  de  linnd,  enz  Faire  signe  de  la  téle, 
de  la  main,  etc.  \\  Zeew.  Aplester. 

WiiNrsKN  (ik  Nveiide,  heb  gewend),  b.  w. 
Ge^^oon  maken.  Accoutumer.  Hubituer.  \\  O 
w.  niet  Z)  n.  Gewoon  worden,  Succoulumei . 
S'hdbituer, 

WiüNNis,  z.  n.  V.  Eahitude.  Coutume,  f. 

WüNSCH,  z.  n.  m.  Souhait.  Désir.  VcBU,m. 

Wenschklyk,  bv.  Souhaitable,  Désirable. 
11  Byw.  J  souhait. 

Wenschen  (ik  wenschle,  heb  gewenscht), 
b.  en  O.  w.  Sonhaiier.  Désirer.  Nacr  iels  — . 
Süuhniter  oï  désirer  qc. 

Wenscüend,  bv.  Souhaitant.  Désirant. 

Wenscueinswaerdig,  bv.  Désirable.  Sou- 
hadable.  Qui  est  a  soiihaitcr. 

Wenscueh,  z,  n.  m.Soiihaiteur,  m. 

WknscuinGjZ.  n.  v.  Souhait,  m. 

Wensel,  z.  n.  O.  Coutume.  Habitude,  f. 

Wentelen  (ik  wentelde,  heb  gewenteld), 
b.  w.  Tüurner.Rouler.\lO.\\.  met  Zyn.  Hou- 
ler.  Tourner. 

Wenteling,  z.  n.  v.  Ronddraeijing.  Action 
de  tourner,  f.  \  Action  de  se  vauirer,  f.  \  Om- 
loop. Tour,  m. 

Wentenspil,  z.  n.  V.  Noyau,  m. 

Wentelstok,  z.n.m.  Noyau,  m. 

Wenteltuap,  z.  n.  m.  Escalier  a  vis,  a 
noyau.  m. 

Wepeldorenkop,  z.  n.  m.  Bédégar,  m. 

Wi'REi.D,  z.  n.  V.  Monde.  Univers,  m.  |By- 
zondeiijk  de  eerde.  Monde.  ïerrr,  ƒ.  Ter  — 
komen.  Vetiir  au  monde.  NaUrp.  De  geleerde 
— .  Le  monde  savant.  La  république  des  let- 
tres. 

Wereldhekrsciier,  z.  n.  m.  Souverain  of 
mniire  du  monde,  m. 

Wereldbescukyver,  z.  n.  m.  Cosrnogra- 
phe,m. 

Web ELDBESCORY VING,  z.  D.  \.Cosmogra- 
pfne.f. 

iViaiELDBOL,  z.  n.  m.  Globe  terrestre,  ni. 
Weheldbuuger,  z.  n.  m.  Cosmvpolite.,  m. 
Werelübürgerschap,  z.  n.  o.  Cosmopo- 
Utisme,  m. 

Wekelüdeel,  z.  n.  o.  Parlie  du  monde.,f. 
WEUELOGEBOüvv.z.n.o.  Uuivers. H'Ionde,ni . 
Weuelokaert,  z.  n.  v.  Mappemonde,  f. 
Wereldkennis,  z.  n.  v.  Cosmoyraphie.  f. 
Ws.reldkloot,'/.  n.m.  Spfière,f. 

WkUELDKUNDE,  Z.n.V.Z.  Wi^:RKLI>KENNIS. 

Werbldkünüsg,  bv.  Do  wereldleer  ken- 
nende of  over  de  wereliUeer  handelaude. 


Cosmographifjue.  \  Door  de  wereld  bekent' . 
Public.  Dfoloire. 

Wereldkundige,  z  n.  m.  Cosmoyra^ 
phe.  m. 

Werkldleer,z.  n.v.  Cosmologie,  f. 
Wekeldling,  z.  n.  m.  Mondain,  m. 
Wereldlyk,  bv.  Séculier.  Laique.  Tem-' 

porei. 

WERELDiMETER,  z.  D.  m.  Cosmolobk,  m. 

Wkhelduond,  z.  n.  o.  Monde.  Globe,  m. 
m\iLiisc\i,[)\ .Temporel.Terrestre.Mon-' 
daiu.  Profane. 

Wereldsgezind, bv.  Mondain. 

Weh  elüsg  ez  in  d  u  e  I  d,  z.  n .  v.  Mondanifé,  f'.. 

Wereldstelsel,  z.  u.o.  Systèmedu  mon^ 
de,  m. 

Wereldstreek,  z.n.v.  Climat,  m.  Zone,  f. 

WEUELDVORftlINGSLEEU,  Z.  D.  V.  Cosnioyo- 

nie,  f  '. 

Wkreldu'vsueid,  z.  n.v.  PhilosaphieJ. 

Wereldwyze,  z.  n.  m.  Philosophe,  rn. 

Wereldzee,  z.  n.  v.  Océan,  m. 

Weren  (ik  weerde,  heb  geweerd),  b.  w. 
F^inpêr.her.  Dé/endre.  Zich  — .  Faire  soa 
possib!e.  Sedéfendre. 

Werf,  z.  n.  v.  In  de  samenst.  Fois,  f. 

Werf,  z.  n.  v.  Verhevene  grond  waerop 
een  huis  gebouwd  Mordt.  C'ou/ , lïinimer' 
werf.  Chantier,  m. 

Werfgeld,  z.  n.  o.  Prime  d'engage- 
meni,  f. 

Werflyst,  z.  n.  v.  Enrolement,  m. 
Weiifofficier,  z.  n.  in.  0,'ficier  recru-^ 
tenr,  m. 

Werfvolk,  z.  n.  o.  Volk  dat  aen  eene 
werf  arbeid.  Ouvrm  s  d'un  chantier,  m,  pl.  \ 
Aengeworvene  mannen,  lieer ues.  f.  pl. 

Werving,  z.  n.  v.  Empêcheménl,  m.  Dé" 
fense,  f. 

Wehk,  z.  n.  0.  Van  vlas.  Ètoupe,  f. 

Werk,  z.  n.  o.  Ouvrage,  rn.  OEuvre,  f.\ 
Djk,  wal,  verschansiiig.  Ouvraye,m.  Ford- 
fication,  !'.  Digue.  Levé^.  Chaussee,f.  Het  — 
van  eene  horlogie.  Le  mouvement  d'une 
niontre.  \  Schrift.  Ouvrage,  rn.  OEuvre,  f. 
Goede  —en  doen.  Fuire  de  bonnes  ceuvres.  | 
Arbeid,  moeite.  Onviage,  m.  Jiesoyne,  f, 
Travail,  m.  De  handen  aen  het  —  slaen. 
Metlre  la  main  (ï  l'oiuvre.  ïe  —  gaen.  Ayir, 
i  Scheepsw.  Manceuvre,  f. 

Weukacutig,  bv.  Laborieux. 

Weukbaes,  z.  n.  m.  Mailre  ouvrier,  m. 

Werkbank,  z.  n.  v.  Ètabli,  m. 

We»»k»!Eest,  z.  n  O.  Hélt  de  somme,  f. 

Werkby,  ï.  n.  v.  Abeille  ouvrióre,  f. 

Werkdadig,  bv.  Pratique.  Aclif. 

Weukdadigiieid,  z.  n.  v.  Acliviié,  f. 

Weukdag,  z.  n.m.  Jour  ouvrable,  m. 

Werkeloos,  bv.  Innciif'.  Oisif.  Déibevré. 
Inerte.  \\  Byw  Dans  l'inaction, 

Weukeloosueid,  z.  n.  v.  Inaclion.  Óisi- 
velé,  f. 

Weiikelyk,  bv.  Uéel.  Ef/ectif.  \\  Byw.  Ac^ 
tuetlement.  Rédlement.  Effectivement. 
VVerkelykueid^z.  n.  \.  Existeuce.  liéa^ 
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Werken  (ik  werkte  of  wrocht,  heb  ge- 
werkt of  gewrocht),  b.  w.  Travailler.  Faire. 
DO.  w.  Travailler.  Agir.  |De  verwachte  uit- 
werking te  weeg  brengen.  Opérer.  Agir.  \ 
Gisten.  Travailler.  Fermenter.  |  Van  deeg. 
Lever.  \  Van  hout.  Travailler.  Se  déjeter. 

Werken,  onv.  bv.  Jïétoupe. 

Werkend,  bv.  J(7t5san?.  De —e  oorzack. 
La  cause  efficiënte. 

Werkendag.  Z.  Werkdag. 

Werkeh,  z.  n.  m.  Travailleur.  Ouvrier. 
Agent,  m. 

Werkgereedscoap,  z.  n.  o.  Outils,  m.pl. 

Werkgierig,  br.  Laborieux. 

Werkhaek,  z.  n.  m.  Croc,  m. 

Werkhuis,  z.  n.o.  Atelier,  m.  Fabriek. 
Manufacture.  Usine, |By  scheik.  Labora- 
toire,  m. 

Werking,  z.  n.  v.  Opération.  Action,  f. 
Uitwerksel.  Effet,  m.  \  Kracht.  Efpcacité,  f. 

Werkknecht,  z.  n.  m.  Compagnon.  Ou- 
vrier. G argon,  m. 

Werkkracht,  z.  n.  v.  Efficacilé.  Farce. 
Verin,  f. 

Werkkring,  z.  n.  m.  Sphère  d'activilé,  f. 

Werkloo?!,  z.  n.  m.  en  o. Main  d'cauvre,  f. 
Solaire  d'tm  ouvrier,  m. 

Werkman  (-lieden),  z.  n.  m.  Ouvrier. 
Jüanoiuvre,  m. 

Werkmeester,  z.  n.  m.  Maitre-ouvrier. 
Contre-maitre,  m.  jFig. Bewerker.  Jrïüan,m. 

Werkmeid,  z.  n.  v.  Servante.  Ouvricre,  f. 

Werkmiddel,  z.  n.  o.  Moyen,  m. 

Werkplaets,  z.  n.  v.  Ouvroir.  Atelier,  m. 

Werkstoof,  z.  n.  V,  Laveuse.  Netloyeusey 
{.  \  Voorschoot.  Tablier,  m. 

Werkstellig,  bv.  Prêt.  —  maken.  E.xé- 
ciiter.  Mettre  en  ccMVre.dByw.  En  ceuvre. 

VVERKSTELLiGUEiD,z.n.v.Mtseen  mivroyf. 

Webkstelliglyk,  byw.  Préparé.  Prêt. 

Werkstuk,  z.  n.  o.  Ov}^age,m.  Pièccf. 

Werktafel,  z.  n.  o.  Élabli,  ni. 

VVerktüig,  z.  n.  O.  Instrument.  Oulil,  m. 
Dryfwerk.  Machine,  f.  |  Zintuig.  Organe,  m. 

Werktuigelyk,  bv.  Mécanique.  Insiru- 
tyiental.  Organique.  \  Fig.  Machinal.  ||  Byw, 
Mécaniquement,  |  Fig.  Machinalement. 

Werktuigkunde,  z,  n.  v.  Mécanique,  f. 

Werktuigkundig,  bv.  Mécanique.  j]  Byw. 
Mécaniquement. 

Werktuigkundige,  z.n.m.Mécanicien. m. 

WeIiktüigkündiglyk,  byw.  Mécanique- 
ment. 

AVerktüigmaker,  z.  n.  m.  Mécanicien,  m. 

AVerktyd,  z.  n.  m.  Temps  du  travail,  m. 

Werkvermogen,  z.  n.  o.  Faculté  active,f. 

Werkvolk,  z.  u.  o.  Ouvriers,  m.pl. 

Werkvrouw,  z.  n.  v.  Ouvrière,  f. 

Werkwinkel,  z.  n.  ra.  Atelier, m. 

Werkwoord,  z.  n.  o.  Verbe,  m. 

Werkzael,  z.  n.  v.  Atelier,  m. 

Werkzaem,  bv.  Laborieux.  Actif.\\B^w. 
Viligemment. 

Werkzaemheid,  z.  n.  o.  Aclivité.  Dili- 
gence, f.  I  —heden.  Occupalions,  f.  pl.  Tra- 
vauXym.pl. 


Werkzaemlyk,  byw.  Activement.  Avta 
zèle. 

Werkzak,  z.  n.  m.  Sac  ó  ouvrage,  m. 
Werp,  z.  n.  m.  Z.  Worp. 
Werpanker,  z.  n.  o.  Ancre  de  veille,  f. 
Werpdrard,  z.  n.  m.  Z,  Werpte. 

WeRPEL.  Z.  WORPJiL. 

Werpen  (ik  wierp,  heb  geworpen),  b.  w. 
Jeter.  Lancer.  Ruer.  Darder.  Omver  — .  Hen- 
verser.  I  Van  dieren.  Mettre  6a,9.]10.  w.  Jeter. 

Werper,  z;  n.  m.  Celui  quijeite,  m. 

Werpgaren,  z.  n.  o.  Z.  Werpte. 

Werpgat,  z.  n.  0,  MAche^oulis,  m. 

Werpgeweer,  z.  n.  o.  Arme  de  trait,  f. 

Werpiiaek,z.  n.  m.  [Iarpon,m. 

Werping,  z.  n.v.  Action  de  jeter,  f.  Jet,  m. 

Werplans,  z.  n.  v,  Z.  Werpspies. 

AVerplood,  z.  n.  0.  Sonde,  f. 

Werpnet,  z.  n.  O.  Éperiier,  m. 

Werppiek,  z.  n.  v.  Z.  Werpspies. 

Wéuppyl,  z.  n.  m.  Dard,  m. 

Werpschicht,  z.  n.  ni.  Z.  Werppyl. 

Werpschyf,  z.  n.  v.  Disque.  Palet,  m. 

Werpsel,  z.  n.  O.  Ce  qu'onjette. 

Werpslikger,  z.  n.  m.  Fronde,  f. 

Werpspeer,  g.  n.  v.  Z.  Werpspies. 

Werpspel,  z.  n.  o.  Jeu  de  dés,  m. 

Werpspies,  z.  n.  m.  Javelot,  m. 

Werpsteen,  z.  n.  m.  Z.  Werpschyf. 

Werpte,  z.  n.  v.  By  wevers.  Chaine^f. 

Werptol  of  Werptop,  z.  n.m.  Toupie,/. 

Werptuig,  z.  n.  o.  Z.  Werpgeweer. 

Werte,  z.  n.  v.  Yerrue,  f. 

Wervel,  z.  n.  m.  Tourniquet,  m.  \  Wer- 
velbeen. J'ertóbre,f. 

Wervelbeen,  z.  n.  o.  Vertèbre,  f. 

Wervelen  (ik  wervelde,  heb  gewerveld;, 
b.  w.  Fermer  au  tourniquet. 

Wervelhout,  z.  n.  o.  Saule,  m. 

Wervelpoel, z.n.m. Tour nant  de  mer^m. 

Wervelwind,  z.  n.  m.  Tourbillon,  m. 

Wervelziek,  bv.  Vertigineux. 

Wervelziekte,  z.  n.  v.  Vertige,m. 

Werven  (ik  wierf,  heb  geworven),  b.  w. 
Recruter.  Enróler.  Lever.  Engager.  Boor  list 
— .  Embaucher. 

Werver,  z.  n.  m.  Recruteur.  Enróleur,m. 
Door  list  — .  Embaticheur.  Racoleur,m. 

Werving,  z.  n.  v.  Enrólement.  Recruie- 
ment,  m.  Levée  de  troupes,  f. 

Werwaerts,  byw.  Oü.  De  quel  cóté. 

Weshalve,  voegw.  Pour  quelle  raison. 
C'est  pourquoi. 

Wesp,  z.  n.v.  Guépe,  /".Groote — .Frelon,  m . 

Wespennest,  z.  n.  in.  en  o.  Guépier,  m. 

West,  bv.  D'ouest.  Qui  est  a  l'ouest  of  a. 
l'occident.  ||  Byw.  A  Vouzst. 

West,  z.  n.o.  Ouest.  Occident,m. 

Westelyk,  bv.  D'ouest.  Ocddenra/.'! Byw. 
Yers  l'ouest.  A  l'ouest. 

Westen,  z.  n.  o.  Ouesi.  Occident,  Cou- 
chant,  m. 

Westen,  bv.  Occidental.  D'occidenf. 
D'ouest. 

W^esterhoek,  z.  n.  m.  Région  occiden- 
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Westersch,  bv.  Occidental.  D'occident. 
D'ouest. 

Westerzee,  z.  n.  v.  Mer  atlantique,  f. 

Westewind,  z.  n.  m.  Vent  d'ouest,  m. 

Westgotu,  z.  n,  m.  Visü/oth,  m. 

Westindië,  i.x\.o.lndes  occidentales,f.  pl. 

Westindiscd,  bv.  Des  Jndes  occidentales. 

Westindischvaeudeb,  z.  n.  m,  Bdiiment 
of  capitaine  qui  va  aux  Indcs  occidenta- 
les, m. 

Westkant,  z.  n.  m.  Cóté  de  l'orcident,  m. 
Westkust,  z.  d.  v.  Cote  occidentale,  f. 
Westnooudwest  of  Wesxnoordweste- 
LVK,  bv.  Ouest-nord  ouest. 

Westi'uael,  z.  n.  m.  Westphalien,m. 
Westpuaelsch,  bv,  Be  Westphalio. 
Westphalen.  Landstreek.  Westphalie. 

WeSTVAERDER.  Z.  WESTINDISCnVAERDER. 

Westwaerts,  byw.  Vers  Vouest.A  l' ouest. 

WeSTZDIÜWEST    of  WlïSTZDlDWESTELYK, 

Lv.  Ouest-sud  ouest. 

Westzyde,  z.  n.  v.  Z.  Westkant. 

Westwege.  Z.  Westhalve. 

Wet,  z.  n.  v.  Loi,  f.  Regel,  Rè<jle,  | In- 
stelling. Statut,  m.  I  Fig.  Iemand  de  — 
t-ïellen,  voorschryven.  Faire  la  loi  d  qq.\ 
Overheden.  Béyence,  f.  Autorités,  f.  pl.  Ma- 
(jistrals,  m.  pl. 

Wetboek,  z.  n.o.  Code,  m. 

Wetbreker,  z.  n.  m.  Contrevenant,  m. 

Wetbreuk,  z.  n.  v.  Contraveniion,f. 

Wete.  Z.  Weet. 

Weten,  (ili  wist,  heb  geweten),  b,  w.  Sa- 
voir.  Connaitre.  Iets  iemand  laten  — .  Infvr- 
mer  qq.  de  qc.  Te—.  Saioir.  Dank  — .Savoir 
fjré. 

Weten,  z.  n.  o.  Savoir,  m.  Connaissance, 
f.  Myns  — s,  Que  je  sache.  Züudcr  myn  — 
A  mon  insu. 

Wetens,  byw.  Scismment.  Wülens  cn  — . 
De  propos  délibéré. 

Wetenschap,  z.  n.v.  Savoir,  m.  Connais- 
sance. Science,  f. 

WETENScnAPPELYK,  h\ .Scimtifique.\K'^'fi . 
Scientifiquement. 

Wetenswaerdig,  bv.  Digne  d'être  su. 

Wetering,  z.  n.  v.  Ruisseau,m. 

Wetgeleerde,  z.  n.  m.  Jurisconsulte,  m. 

Wetgeleeudheid, z. n.y.  Jurisprudence,  f. 

Wetgevend,  hx.Législatif.Het  —  lichaem. 
Le  corps  législatif.  La  législature. 

Wetgever,  z.  n,  m.  Législateur,m, 

Wetgeving, z,  n.v.  Législation,f. 

Wetiiocdeh,  z.n.m.  Régent. Magistrat,m. 

Wethouderschap,  z.  n.  o.  Régence.Magis- 
trature,  f. 

Wetpriem,  z.  n.  m.  Fusil  {de  boucher),  m. 

Wetscuender,  z.  n.  m.  Z.  Wetbreker. 

Wetscuending,  z.  n.  v.  Z.  Wetbreuk. 

Wetstael,  z.  n.o.  Fusil  {de  boucher),  m. 

Wetsteen,  z.  n,  m.  Pierre  d  aiguiser,f. 

Wetsteller,  z.  n.  m.  Législaleur.\OsQV' 
heerscher.  Dominatmr,  m. 

Wettelyk,  bv.  AnarchiquG4^ï'ff'Sans 
lois. 

WfilTELOOsnEiD,  z.  n.  V.  AnarcJdef  A 


Wettelyk,  bv.  Légitime.  Légal.  |!  Byw 
Légiiimement.  Légalement. 
WETTELiiKnEii>,i.n.\. Légitimité.Légalité/» 

Wetten  (ik  wettede,  heb  gewet),  b.  w.  Ai- 
guiser.  Affiler.  Repasser. 

Wettig,  bv.  Légitime.  Légal.  Eenen  akt  — 
maken.  Légaliser  un  acte.  Een  kind  —  ver- 
klaren. Légitimer  un  enfant.  [Bevoegd.  Com- 
pétent. Légal.  ||  Byw.  Légitimement.  Légale* 
ment. 

Wettigen  (ik  wettigde,  heb  gewettigd),  b. 
w.  Légitimer.  Légaliser.  |  Bekrachtigen.  Va- 
lider. 

Wettigheid,  z,  n.  v.  Légitimité.  Légalité, 
f.  IGeregtigheid.  Équité.  Justice,f. 

Wettiging,  z.  n.  v.  Légitimation.  Légali- 
satioti. 

Wettiglyk,  byw.  Légitimement.  Légale- 
ment. 

Wkttigmaking,  z.  n.  v.  Z.  Wettiging. 

Wetting,  z,  n,  v.  Aiguisement,  m. 

Wetverbrekër.  Z.  Wetbreker. 

Wevel,  Weveldraed,  z.  n.  m.  ofWE- 
velgaren,  z.  n.  o.  By  wev.  Chatne,  f. 

Weven  (ik  weefde,  heb  geweven),  b.  w. 
Tisser. 

Wever,  z.  n.  m.  Tisserand,  m. 
Weversboom,  z.  n.  m.  Ensouple,  f.  Lise- 
ron,  m. 

Weversgetouw.  Z.  Weefgetouw. 

Weverskam,  z.  n.  m.  Ros  of  rot,  m. 

Weversklos,  z.  n.  m.  en  v.  Bobine,  f. 

Weverslade,  z.  n.  v.  Chdsse,  f.  of  battant 
de  tisserand,  m. 

Weversschietspoel,  z.  n.  v.  Navette  vo- 
lante, f. 

Weversspoel,  z.  n.  v.  Navette,  f. 

Wëvery,  z.  n.v.  Tisseranderie,  f. 

Weving,  z.  n.  v.  Tisseranderie,  f.  Tis- 
sage,  m. 

Wezel,  z,  n.  ïA.  Belette,  f. 

Wezen  (ik  was,  ben  geweest),  o.  w.  Ètre. 

Wezen,  z.  n.  o.  Existence,  f,  In  —  zyn. 
Exister.  Subsister.  \  Dnlgene,  hetwelk  iets 
maekt  tol  hetgene  het  is.  Essence.  Nature. 
I  Heslaen.  Existence,  /'.  |Gelaet.  Visage,  m. 
Mine,  f.\Een  bestaead  ding.  Étre,  m.|Ge- 
voelen.  Sentirnentj  m. 

Wezenheid,  z.  n.  v.  Essence.  Entité,f, 

Wezenkunde,  z.  n.  v.  Ontologie,/'. 

Wezenkündig,  bv.  Ontologique. 

Wezenleer,z.  n.v.  Ontologie,/'. 

Wezenloos,  bv.  Vain.  \  Dom.  Stupide.  In- 
sensible.^H'iy^ .Stupidement.  Sans  sentiment. 

WEZENLoosiiEm,  z.  n.  v.  Non-existence,  f. 
{Domheid.  Slupidité,  f. 

Wezenlyk,  hw.Constitutif.  [Tot  het  wezen 
behoorende.  Essenliel.  Réel.Malériel.]  Wet- 
telyk. Réel.  |j  Byw.  EssentieUement.\Réelle- 
ment. 

Wezenlykheid,  z.  n.  v.  Essence,  f.  IBe- 
staen. Existence,  f.  \  Werkeiykheid./?^a/t7^,  f. 

Wezenstrekken,  z.  n.  m.  mv.  Traits  du 
visage,  m.  pl. 

Wichklaer,  z.  n.  ni.  Devin.  Augure,  m. 

Wicuelary,  z.  n.v.  Divination,  f. 
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Wichelen  (ik  wichelde,  heb  gewicheld), 
O.  w.  Prédire  l'avenir.  Augurer.  DerAner. 

WicuT,  z.n.o.  Petit  enfant, m.  Créature,  f. 

Wie,  vrag.  voornaemw.  Qui.  Quel.  Le- 
quel.  I  Betrekk.  voornaemw.  Qui.  Que.  Le- 
guel.\  Aenw.  v.  Hy  die.  Qui.  Celui  qui.  Al  — 
Quiconque.  —  het  ook  zy.  Qui  que  ce  soit. 

WiEDBAEs,  z.  n.  m.  Maitre  sarcleur,  m. 

WiEDE,  z.  n.  O.  Sarclure.,  f. 

WiEDEMAEND,  z.  n.  V.  Mois  de  juin^  m. 

Wieden  (ik  wiedde,  heb  gewied),  b.  w. 
Sarcler. 

Wieder,  z.  n.  m.  Sarcleur,  m. 

Wiedmes,  z.  n.  O.  Z.  Wiedyzer. 

WiEDYZER,  z.  n.  O.  Sarcloir,  m. 

Wieg,  z.  n.  v.  Berceau,  m. 

Wiegelen  (ik  wiegelde,  heb  gewiegeld),  o. 
w.  Branler.  Se  mauvoir  continuellement. 

Wiegen  (ik  wiegde,  heb  gewiegd),  b.  w. 
Beroer.  ||0.  w.  met  Hebben.  Se  beroer. 

WiEGER,  z.  n.  m.  Celui  qui  berce. 

Wiegezang,  z.  n.  m.  Chanson  pour  en- 
dormir  les  enfants,  f,  [berceau,  m. 

Wiegkind  (-eren),  z.  n.  o.  Enfant  au 

Wiek,  z.  n.  v.  ^t7e, van  eenen  molen. 
Volant,  m.\  Pluksel  in  eene  wonde.  Tente,  f. 
—  op  eene  wonde.  Phimasseau,  m.  —  by 
het  trepaneren.  Sindon,m.  \Lemmet. Mèche,/'. 

Wiel,  z.  n.  o.  Boue,  f.  Fig.  Eene  spaek  in 
het  —  steken.  Faire  échouer  une  entreprise.  \ 
Sp i  n  ne w iel .  Rouet,m .  I  Spoel  wiel .Deuirfoir,  m. 

WiEL,z.n.m.en  o.Tournant,m.  \  Puits'^  m. 

Wiel,  z.  n.  v.  Nonnensluijer.  Voile,  m. 

Wielband,  z.  n.  m.  Bande  de  roue,  f. 

WiELBOoM,  z.  n.  m.  Charme,  m. 

WiELBOOft,  z.  n.  V.  Amorgoir,  m. 

WiELDRAEiJER,  z.  n.  m.  Toumeur,  m. 

Wieling,  z.  n.  v.  Tournant,  m.  |  Fig. 
Twyfel.  Doute,  m. 

WiELSPAR,  z.  n.  V.  Enrayure,  f. 

WiELSPAEK.  Z.  Spaek. 

Wielwerk,  z.  n.  o.  Rouoge,  m. 

WiELWiLG,  z.  n.  m.  Z.  Wielboom. 

Wier,  z.  n.  o.  Goémon.Varec,rn.  Algue,f. 

WiERiG,  bv.  Vif.  Plein  de  feu. 

Wierook,  z.  n.  m.  Encens,  m.  —  van  de 
fynste  soort.  Oliban,  m. 

WiERooKBOOM,  z.  n.  iTi.  Encensier,  m. 

Wierookdamp,  i.w.m.  Fumée  d' encens,  m. 

WiERooKDOOS,  z.  n.  Y.  Navette,  f. 

WiEROOKDRAGEND,  bv-  Thurifèrs. 

WiERooKDRAGER,  z.  n.m.  Tliuriféraire,  f. 

WïEHOOKEN  (ik  wierookte,  heb  gewie- 
rookt), b.  w.  Encenser.\  Fig.  Loven.  Louer. 

WiÉrooker,  z.  n.  m.  Thurif'éraire,  m. 
|Fie.  Lover.  Enoenseur,  m. 

WiEROOKiNG,  z.  n.  V.  Enceusement,  m. 

Wierookkorreltjes  ,  z.  u.  0.  mv.  Oli- 
ban, m. 

Wierookvat,  z.  n.  o.  Encensoir,  m. 

Wïewodter,  z.  n.  m.  Papillon,  m. 

Wiewoüwen  (ik  wiewouwde,  heb  gewie- 
■wouwd),  0.  w.  Se  mauvoir  continuellement. 
Bouger. 

Wig,  z.  n.  v.  Coin,  m.f  Aen  eenen  hamer 
Angrois,  m.  [  Scheepsw,  ISpite,  f. 
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WiGGÊBEEN,  z.  n.  O.  Sphéno'ide,  m. 
Wiggelen  (ik  wiggelde,  heb  gewiggeld). 
0.  w.  Branler.  Chanceler. 
WiGSWYZE,  bv.  en  by w.  En  forme  de  coin. 
Wigt.  Z.  Gewigt. 

WuiTiG,  bv.  De  poids.\Pesant.  Lourd. 
WiGTiGHEiD,  z.  n.  Y.  Poids,  wi.  Pesan- 
teur,  f. 

WiGTiGMAKER,  z.  n.  m.  Ajusteur,  m. 

WiGTiGMAKiNG,  z.  n.  V.  Ajustagc,  m. 

WiGTJE,  z.  n.  0.  Gramme,  m. 

Wigvormig,  bv.  Cunéiforme. 

Wek,  z.  n.  y.  Pesée,  f. 

Wikke,  z.  n.  v.  Vcsce,f.  Ers,  m. 

Wikkelen  (ik  wikkelde,  heb  gewikkeld), 
b.  w.  Envelopper.  Zich  in  iets  — .  S'envelop- 
per  dans  qc.  Fig.  Zich  in  eene  zaek  — .  Sa 
mêler  dans  une  a/J'aire. 

Wikken  (ik  wikte  ,  heb  gewikt),  b.  w. 
mowi'oir. I  Wegen.  Peser.  5ow|>eser.  j  Wiche- 
len. Prédire.  Augurer. 

Wikker,  z.  n.  m.  Wichelaer.  Devin,  m. 

WiKKERY,  z.  n.  V.  Divination,  f. 

Wikking,  z.  n.  v.  Het  wegen.  Pesage,m.\ 
Voozegging.  Divination,  f. 

Wil,  z.  n.  m.  Volonté,  f.  \  Willekeur. 
Vouloir.  Arbitre,  m.  \  Hetgeen  men  wü. 
Volonté.  Intention,  f.  \  Goeddunken.  Bon 
plaisir,  m.  Tegen  —  en  dank.  Bongré,  mal 
f/ré.  Om  Gods  —  Pour  Vamnur  de  Dieu. 
Om  best  — .  Pour  Ie  mieux.  Om  zynent  — . 
Pour  l'amour  de  lui. 

WiLBEScuiKKiNG,  z.  n.  v.  üitcrstc  —  Dis- 
position  testamentaire,  f. 

Wild,  bv.  Teugelloos.  Farouche.  Een  dier 
—  maken.  EfJ'aroucher  une  6<?/e  |  Fig.  Los,, 
uitgelaten.  Étourdi.  Volage.  Déréglé.  |  Aeii 
geene  maetschappelyke  banden  gewoon. 
Sauvage.  \  Van  dieren.  Ongetemd.  Sauvage. 
Farouche.  Féroce.  Een  —  zwyn.  Un  san- 
glier.  Een  — e  duif.  Vn  ramier.  Eene  — e 
"fjcit.  Un  chamois.Wan  planten  en  landstre- 
ken, 5auuGf7é!.  |  Fig.  —  vloesch.  Chair  morte. 
II  Byw.  D'une  manicre  sauvage.  |  Zonder 
bebouwing.  Sans  culture.  Naturellement. 

Wild,  z.  n.  o.  État  sauvage,  m.  In  hel  — 
groeijen.  Venir  sans  culture.  IFig.  In  het  — 
loopen.  Cvurir  è  l'abandon.  \  ln  het  —  loo- 
pende  dieren.  Bétes  sauvages.  |Jagt.  Gibier, 
m.  Venaison,f. 

W:ldacutig,  bv.  en  byw.  Sauvagin. 

Wildbaen,  z.  n.  v.  Piirc,  m.  Varenne.,  f. 

Wildbraed,  z.  n.  o.Gibier,m.Venaison,f. 

Wilde,  z.  n.  m.  Sauvage,  m. 

Wildkling,  z.  n.  m.  Sauvage,  m. 

Wildeman,  z.  n.  m.  Sauvage,  m. 

Wildernis,  z.  n.  v.  Désert,  m. 

Wildueid,  z.  n.  O.  État  sauvage,  m.  Fé- 
rocité.  Barbarie,  f. 

WiLDKooRN,  z.  n.  0.  Kroidk.  Zizanie,  f. 

WiLDRUiT,  z.  n.  Y.  Kruidk.  Bue  com- 
mune, f. 

WiLDRYK,  bv.  Giboyeux. 

WiLDSciiüTTER,  z.  H.  m.  Chasseur,  m. 
WiLDSMAEK,  z.  n,  m.  Goi'/t  sauvagin,  m. 
WILDSTROOPEN,  2.  ïi.  O.  liracuunaje,  m. 
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WiLDSTROOPER,  z.  n.  m.  Braconnier,  m. 
Wildvang,  z.  n.  m.  Oiseau.  Gibier  pris  d 
la  chasse,  m.  [  Fig.  Losbol.  Homme  éiourdi 
of  pétulant,  m.  [oiseaux.m. 
Wildzang,  z.  n.  m.  Chant  naturel  des 
Wilg,  z.  n.  m.  Saule,  m. 
Wilgen,  onv.  bv.  De  saule. 
Wilgenboom,  z.  n.  m.  Saule,  m. 
Wilgenboscii,  z.  n.  o.  Saussaie,  f. 
Wilgenhout,  z.  n.  o.  Bois  de  saule,  m. 
WiLGENP00T,z.  n.v.  PlanQon  de  saule,  m. 
Willekeur,  z.  n.  v.  Libre  oi  franc  arbi- 
tre,  m.  Volonié.  Libre  volunté,  f.  Naer  — . 
Arbitrairement.  |  Luimigheid.  Caprice,  m. 

Willekeurig,  bv.  Arbitraire.  Despotique.  ' 
)Vry willig,  i^pontané.  Volontaire.]  Luimig.  < 
Ca/jridcitic.ljliyw.  Arbitrairement.  Despoti-  i 
quement.  \  Yrywilliglyk.  Spontanément.  Vo- 
lontair ement. 

Willekeurigheid,  z.  n.  v.  Arbitraire. 
Despotisme.  Caprice,  m.\  Spontaneilé,  f. 

WiLLEKEURiGLYK ,  byw.  Arbitrairement. 
Despotiquement.  Capricieusement. 

Willen  (ik  wilde  of  \you,  heb  gewild),  b. 
en  O.  w.  Vouloir.  \  Verlangen.  Désirer.  Sou- 
haiter.  Liever  —  Aimer  mieux.  Préférer. 

Willens,  byw.  D'intention —  zyn.  Avoir 
dessein.  Vouloir. \Mel  opzet.  ^  de^sem. —  of 
onwillens.  Bon  gré,  mal  gré.  —  en  wetens. 
A  bon  escient. 

Willig,  bv.  Prét. Prompt.  \  Gedienstig. 
Servia6/e.  iGehoorzaem.  Docile.\ Gezocht.  De 
bon  débit.' Recherché. IVi'i^ .  Volontair  ement. 
De  bonne  volonié. 

Willigen  (ik  willigde,  heb  gewilligd),  o. 
W.  Hausscr  de  prix.  Monter.  Enchérir. 
Willigheid,  z.  o.  v.  Bonne  volonté,  f. 
WiLLiGLYK,  byw.  De  bonne  volonté. 
WiLVAERDig,  bv.  Complüisant.  Serviablc. 
IjByw.  Avec  complaisance. 
WiLVAERDiGiiEiD,  z.  n.  V.  CompMsaYice,  f. 
Wimpel,  z.  n.  in.  F  lamme,  f. 
WiMPELSTOK,  z.  n.  m.  Dignon,  m. 
WiMPELVLAG.z.n.m./?an(/ero/e.2*/omme,r. 
WiNBAER,  bv'.  Prenable.  Gagnable. 
Wind,  z.  n.  m.  Vent,  m.  Een  frissche  — . 
Vn  vent  frais.  Une  brise.  De  —  waeit.  II  fait 
du  vent.  11  vente.  liy  den  —  steken.  Server  Ie 
wni.  Byden  —loeven.  Aller  au  plus  prés 
du  vent.  Fig.  Alles  gaet  hem  voor  den  —  11 
a  du  succés  en  tout.  ïn  den  —  slaen.  Mépri- 
5er.  I  Besloten  darmlucht.  Ventosité.  Flatuo- 
sité,  f.\  Veest.  Vent.  Pet,  m. 

Windachtig,  bv.  Orageux.  Venteux.  | 
Darmluchtachtig.  F/aïMeuoj. 

WiNDACHTiGUEiD,  z.  n.v.  Veutuosité,  f.  1 
Darmluchtachligheid.  Flntuosité,  f. 
WiNDAES,  z.  n.  0.  Z.  Windas. 
Windas,  z.  n.  o.  Vindas.  Singe,m. 
Windbal,  z.  n.  m.  Ballon,  m.      [phie,  f. 
WiNDBESCURYviNG,  z.  u.  V.  Anémogra- 
WiNDB00M,z.n.m.ietJïer  [d'unvindas],  m. 
Windbrekend,  bv.  Carminatif. 
Windbreker,  z.  n.  m.  Uableur.  Fanfa- 
ron,  m. 

Windbrekery,  z.  n.  v.  Fanfaronnade,  f. 
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Windbreuk,  z.  n.  v.  Pneumalocèle,f. 
Windbui,  z.  n.v.  Bourrasque,  f. 
Windbuidel,  z.  n.  m.  Z.  Windbuil. 
Windbuil,  z.  n.m.  Fanfaron,m. 
Windbuis,  z.  n.  v.  Porte-vent,  m. 
vi^iNDBUS,  z.  n.  V.  Arquebuse  d  vent,  f. 
WiNDE,z.n.v.Fm(ias.m.|  Katrol. Pouhe,  f. 
Winde,  z.  n.  v.  Kruidk.  Liseron.  Liset,  m. 
Windei,  z.  n.  o.  OEufsans  coque,  f. 
Windel,  z.  n.  m.  Couche,  f.  Maillot,  m. 
WiNDBAND,  z.  n.m.  Lange,m.  Couche, 
WiNüELB00M,z.  n.  m.  Ensouple,f. 
Windelboek,  z.  n.  m.  Z.  Windel. 
Winden  (ik  wond,  heb  gewonden),  b.  w. 
Entorliller.  Envelopper. \\Uas\)Q\en.  Dévider. 
Garen       Dévidar  du  ^/.|Mct  een  windas. 
Guinder. 
Winder,  z.  n.  m.  Dévideur,  m. 
Winderig,  bv.  Venteux-  Orageux.  \  Dat 
winden  verwekt  in  het  lichaem.  Venteux. 
Flatueux.l  Fig.  Ydel.  Vain.  Éventé. 

Winderigheid,  z.  n.  v.  Ventosité.  Flatuo- 
silé,  f.\  Fig.  Ydelheid.  Vanité,f. 

Windgat,  z.  u.  o.  Ventouse,  f.  Soupiraü, 
m.  1  Ouverture  dans  la  glacé,  m.  Lum,ièrQ 
[d'un  tuyau  d'orgue),  f. 

WiNDGELD,  z.  n.  O.  Guindagc,  m. 
Wi>'DHAEN,  z.  n.  m.  Girouette,f.  Coq. 
Windhandel, z.  n.m.  Z.  Windnegotie. 
WiNDHAVER,  z.  D.  V.  Kruidk.  FoÜJ} 
avoine,  f. 

Windhond,  z.  n.  m.  Lévrier,m.  Het  wyOe 
van  den  — .  Levrelte.f.  [Lév^riche,  f. 

Windhondje,  z.  n.  o.  Xevron,  m.  |  Wyfje. 
Windig,  enz.  Z.  Windachtig,  enz. 
Winding,  z.  n.  v.  Haspeling.  Dévidage, 
m.  IHysching.  Guindage,  m. 

Windkant,  z.  n.  m.  Cóté  d'o'ü  vient  Ie 
vent,  m. 

Windklavier,  z.  n.  o .  Anémocorde^  m. 
WiNDKOGEL,  z.  n.  m.  Éolipyle,m. 
WiNDKRüiD,  z.  n.  0.  Krdk.  Coquelourde,f. 

WiNDMAEND,  Z.  D.  V.  VentÓSC,  «1. 

Windmaker,  z.  n.  m.  Hableur.  Fanfa- 

ron,  m. 

Windmeetkunde,  z.  n.  v.  Anémometne^  f. 
Windmeter,  z.  n.  m.  Anémomètre,  m. 
Windmolen,  z.  n.  v.  Moulin  d  vent,  m. 
Windnegotie,  z.  n.v.  Commerce  désavan- 
tageux.  Commerce  précaire,  m. 
WiNDPLANK,  z.  n.-v.  Ante,  f. 
Windpokken,  z.  n.  v.  mv.  Petite  vérok 
volante,  f. 

WiNDPOMP,  z.  n.  v.  Pompe  aspirante,  f. 
WiNDPYP,  z.  n.  V.  Tugère,  f. 
Windradje,  z.  n.  O.  Moulinet,  m. 
Windreep,  z.  n.m.  Isse,  f. 
WiNDROER,  z.  n.  O.  Fusil  a  vent,  m. 
Windroos,  z.  n.  v.  Rose  des  vents,  f. 
Windscherm,  z.  n.  o.  Paravent.  Contre- 
■  vent,  m. 

WiNDSCHUT,  z.  n.  O.  Z.  Windscherm. 
Windsel,  z.  n.  o.  Bandage,  m.  |  By  ader- 
-  latingen.  Ligature,  f.\—  voor  kleine  kinde- 
ren. Maillot,  m. 
Windspil,  z.  n.  v.  Cahestan,  m. 
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Windstil,  bv.  Calme. 
Windstilte,  z.  n.  o.  Calme.,  m. 
Windstreek,  z.  n.  v.  Passage  du  venty  m, 
I  Zeew.  Aire  de  vent.  f.  Rumb  de  vent.,  m. 
WiNDVAEN,  z.  n.  V.  Girouelte,  f. 
Windvang,  z.  n.  m.  Z.  Windscherm. 

WiNDVERDRYVEND,  bV.  Z.  WINDBREKEND. 

WiNDVERWEKKEND,  bv.  Flatueux.  Ven- 
t&ux. 

WiNDVLAEG,  z.  D.  V.  Rafale,  f. 

WlNDTLEUGEL  ,  Z.    D.   111.    VolaUt  d'UU 

moulin,  m. 

WiNDWAERTs,  byw.  Du  cóté  ddi  vent. 

WiNDWATEiiïjREüK,z.  D.  V.  Ilydrophyso- 
cèle,  f. 

WiNDWATERZücnT,  z.  D.  V.  .Eydrophyso- 
cèle,  f. 

WiNDWEGER,  z.  u.  11).  Barosonème,  m. 

WiNDWERiNG,  z.  D.  11).  Abat-vent,  m. 

WiNDWYZEB,  z.  n.  ni.  Girouette^  f. 

Windzak,  z.  n.  m.  Cornemuse.  Sïusette,  f. 

WiNDZEiL,  z.  n.  O.  Paravent,  m. 

Windzücut,  z.  n.  v.  Tympanileyf. 

WiNDzYDE,  z.  n.  V.  Z.  Windkant. 

Wingerd.  Z.  Wyngaebd. 

Wingewest,  z.  n.  o.  Pays  congvis,  m. 

Winkel,  z.  n.  m.  Boutique,  /'.  Atelier^  m. 
THoek.  Coin.  Angle.  Recoin,  m. 

Winkelboek,  z.  d.  o.  Livre  de  boutique. 
JBrouillard,  in. 

Winkeldocdter,  z.  n.  v.  FilU  de  bou- 
tijiie,  /; 

Winkelen  (ik  winkelde,  heb  gewinkeld), 
ü.  w.  Tenir  boutique. 

Winkelgoed,  z.  n.  q.  Z.  Winkelwaer. 

Winkelhaek,  z.n.m.  Éqwrre,f.\ Scbeur. 
Accroc,  m. 

WlNHELHOUDER,  Z.  D.  IT).  Z.  WiNKELïEK. 

Winkelier,  z.  n.  m.  Boutiquier,  m. 
Winkeljongen,  z.  ii.  m.  Gargon  de  bou- 
tique, m. 

Winkelkamer, z.  n.v.Arrière-boutique,f. 

Winkelknecut.  Z.  Winkeljongen. 

Winkelmaet,  z.  n.  O.  Équerre.  f. 

Winkelmeid,  z.  n.  v.  of  Winkelmeisje, 
z.  n.  O.  Fille  de  boutique,  f. 

WiNKELNAED,  z.n.ni.  StttuTB  lambdoïde^  f. 

Winkelnering,  z.  n.  v.  Pratique.  Cha- 
landise,  f. 

WiNKELTAND,  z.  Tl.  ïïi.  Dent  mdcheUère,  f. 

Winkelwaer,  z.  n.  v.  Marchandise,  f. 
Fonds  [de  boutique).,  m. 

WiNKEN.  Z.  Wenken. 

Winket, z.  n.  o.  Guichet,m. 

Winnen,  (ik  won,  heb  gewonnen),  b.  w. 
Bécolter.  Recueillir.  |  Verkrygen.  Gagner. 

Obtenir.  Acquérir.  Remporter.  Zyn  brood  

Gagner  sa  Vïe.  |  Overhalen  door  overreding, 
enz.  Gagner.  Persuader.  \  Verwekken,  En- 
gendrer.W  O.'w.  met  Hebben.  Profiter.  Ga- 
gner. Avancer.\\Fig.  Aen  de  —de  hand  zyn. 
Gagner.  Prospérer.  Profiter. 

Winner,  z.  n.  m.  Gagnant.\  In  den  kryg. 
Vainqueur.,  m. 

WiNN.NG,  z.  n.  V.  Ggjin.  Profit.  m. 

WiNOXBERGEN.(Slad).  Bcrg-Saint-Vinox. 


Winst,  z.  n.  v.  Cain.  Profil.  Lucre.  m. 

Winstgevend,  bv.  Lucralif. 

WiNSTGiERiG,  by.  Avide  de  gain. 

WiNSTGiERiGUEiD,  z.  n.  V.  Dósir  immo^ 
déré  du  gain,m.  Envie  de  gagner,  f. 

Winter,  z.  n.  m.  Hiver,  m.  \  Ongemak 
aen  handen  ol' voelen.  Engelures.,  f.  pl. 

Winterachtig,  bv.  D'hiver.  Ilivernal. 

Winteravond,  z.  n.  m.  Soirée  d'hiver.,  f. 

Winterdag,  z.  n.  m.  Jour  d'hiver,  m.  By 
—  's  — s.  En  hiver.  Pendant  Vhiver. 

Winteren  (het  winterde,  heelt  gewin> 
terd),  O.  w.  Faire  froid.  Geler. 

Winterfeesten,  z.  n.  o.  mv.  Fêtes  bru- 
males,  f,  pl. 

Wintergarst  of  Wintergerst,  z.  n.  v. 
Orge  d'hiver,  f.  Escourgeon,  m. 

Wintergewas,  z.  n.  o.  Z.  Winterplant, 

Wintergoed,  z.n.o.Vruchten.  Fruits  d'hi- 
ver, m.  pl.  \  Kleederen.  Eabits  d'hiver,  m.  pL 

Wintergroen,  z.  n.  o  Kruidk.  Pyrode,f. 

WiNTERDAiR,  z.  D.  0.  Püil  d'hiver,  m. 

WlNTERHANDSCnOENErj  ,    Z.    D.    Hl.  niV. 

Gants  d'hiver, m.  pl.  Mitaines.,  f.pl. 

WiNTERHAVER,  z.  n.  V.  Avoine  d'hiver,  f. 

WiNTERHiELEN,  z.  n.  m.  m\.Mules,  f.  pl. 

Winterkers,  z.  n.  v.  Cresson  d'hiver,  m. 
I  Jodenkers.  Coqueret,  ra. 

Winterkleed  (-eren),  z.  n.  o.  Ilabit  d'hi- 
ver, m. 

WiNTERSLEEDiNG,  z.  u.  V.  EabUlement 
d'hiver,  m. 

Winterknol,  z.  n.  m.JSavet  d'hiver,  m. 

Winterkoning  JE,  z.  n.  o.  Roitelet,  m. 

WiNTERKooL,  z.  n.  V.  Chou  d'hiver.  Chou 
frisé.  Chou  vert,  m. 

Winterkoorn  of  Winterkoren,  z.  n.  o. 
Blé  d'hiver,  m.  Grains  d'hiver. 

WiNTERKORS.  Z.  WINTERKERS. 

Winterkoude,  z.  n.  o.  Frimas,  m. 

Winterkwartier  ,  z.  n.  m.  Quartier 
d'hiver,  tn. 

Winterlage,  z.  n.  v.  Hivernage,  m. 

Winterleger,  z.  n.  o.  of  Winterlege- 
RING,  z.  n.  V.  Quartier  d'hiver,  7n. 

WlNTERLINK,Z,  H.  V.  Z.  PVPKRUID. 

^  Winterlucht,  z.  n.v.  Air  d'hiver,  m.  Ciel 
hivernal,  m.  Temps  froids  of  brumeux,  m. 

WiNTERMAEND,  z.  D.  V.  Décembre.  Mois 
de  décembre,  rn. 

Winternacht,  z.  n.  in.  Nuit  d'hiver,  f. 

Winterooft,  z.  n.  o.  Fruits  d'hiver,  m.  pl. 

Winthrpeer,  z.  n.  v.  Poire  d'hiver,  f. 

Winterplant, z.  n.v.  Plante  brnmale,t'. 

Winterrok.  z.  n.  m.  Uabit  d'hiver,  m. 
Robe  d'hiver,  f. 

Winterroos,  z.  n.  v.  Rose  d'outre-mer,  f. 

Wintersaisoen,  z.  n.  o.  River,  m. 

Wintersalade,  z.  n.  v.  Doucetle,  f. 

W\TaTET.scu.,h\.  Ilivernal. D'hiver.  IJrvmal. 

Wintertarwe,  z.n.v.Frowen«d'A?Ter,?/j, 

WiNTERTYD,  z.  n.  Hl.  IHver.  Temps  d'hi- 
ver, m. 

WiNTERVCNSTER,z.  vi.o.Contre-ckdssis,'m , 
WiNTERVERBLVF,  z.  n.  O.  llobitolion  d'fd' 
ver,  f.  Séjour  d'hiver,  m. 
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WiNTERVERMAEK,z,n.o.i*/a«tr  d'hiver, m . 

WlNTERVLAEG,  Z.  n.  V.  Z.  WINTERBUI. 

Wintervoeder,  z.  n.  o.  Fourrage  d'hiver. 
m.  —  voor  de  schapen.  Brelée.  f. 

Wintervoeten,  z.  n.  m.  niv.  Engelures 
aux  pieds,  f.  pi. 

WiNTERVRACüT,z.n.v.A^au/a7e  d'hiver, m. 

Wintervreugd,  z.  n.  v,  Dtveriisscmeni 
d'hiver.,  m. 

WïNTERVRüCHT,  z.  n.  V.  Fruit  d'hiver.,  m. 

Winterweder  of  WiNTtR\>'B6R,  i.  n.  o. 
Tempx  d'hiver^  m. 

WiNTERWiLD,  z.  H.  O.  (htief  fju'on  chasse 
en  hiver.,  m. 

WiNTERWOL,  z.  n.  y.Laine  de  la  première 
qua  li  té. 

WiNTERWO(o)NiNG,  z.  H.  V.  IlcibHation 
d'hiver,  f. 

WiNTERZAED,  z.  n.  O.  Setnailles  d'au- 
tomne,  f.  pl. 

WiNTERZONNEST.LND  ,   Z.    11.  Rl.  SolsHce 

d'hiver,  m. 

WiNzucuT,  z.  n.  V.  Avidité  du  gain,  f.  In- 
térêt,  m. 

Winzuchtig,  bv.  Apre  au  gain.  Intéressé. 

Wip.  z.  n.  v.'5auf,  m.(  Slingering. Z?ron/e, 
m.  iScbok.  Sccoiisse,  f.  \  Straf.  Estrapade,  f- 
jFig  By  brouwers,  enz.  Bascule.,  f. 

Wip,  i.  n.  v.  Perche,/'. 

WiPBBCO,  z.  n.  V.  Pont-levis,  m. 

Wipöèi-G,  z.  n.  V.  Estrapade.  Ganche^f. 

Wfi>noiJT.  z.  n.  O.  Bascule^  f. 

VV'lPUOOI.  Z.  LlGTEKOOI. 

Wipneus,  z.  n.  m.  Nez  retroussé,  m. 

WiPi'Bjs  (ik  wipte,  ben  gewipt),  o.  w.  Se 
fó.lfjr.  Aller  vite.  \  Springen.5aMfcr.|j  Met  Heb- 
ben. Se  snulever.  Chanceler.  Branlcr.  Faire 
l'j  bascule.  \\  B.  w.  Schielyk  op  en  neder  be- 
«spKen.  Estrapader.  Berner. 

VViPi'Ku,  z.  n.m.  Sauteur,  m. 

vVippERTJE,  z.  n.  O.  Sautereau,  m. 

Wipplank,  z.  n.  v.  Baiangoire.  |  Planche 
ó  bascule,  f. 

WiPsTAERT,  z.  n.  m.  Bergeronnette,  f. 

WiPSTAERTEN  (ik  wjpstaertte,  heb  gewip- 
j^tftert ),  O.  w.  Remuer  continuellement  la 
queue. 

WiPSTOKJE,  z.  n.  O.  Bdtonnef,  m. 

Wi.s,  bv.  Certain.  Sur.  Assuré.WByw.  Cer- 
tahiemcnt.  Assurément. 

Wïs,z.  n.  V.  Maet.  Corde,  f. 

WiSBANDEN,  z.  n.  lu.  mv.  Faises,  f.  pl. 

WiscH,  z.  n.  V.  O.wr,  m.  Baguette,  f. 

WiscH,  z.  n.  ni.  Lavette,  f.  Torchon,  m. 

WiscHDOEK,  z.  n.  m.  Torchon,  m.  La- 
vette,  f. 

Wisheid,  z.  n.  v.  Certilude,f'. 

WisjEWASJE,  z.n.  O.  Bagatelle.  BoMole,  f. 

Wiskunde,  z.  n.  v.  Z.  Wiskunst. 

Wiskundig,  z.  n.  m  Mathématicien,  m. 

Wiskunst,  z.  n.  y.Mathématiques,  f'.  pl. 

W !  s  K  UNST  EN  A  ER ,  z .  n .  m .  Ma  th  ématicien,m . 

Wiskunstig,  bv,  Malhématique. 

Wiskunstig,  byw.  Matliématiquement. 

WisPELEN  (ik  wispelde,  heb  gewispeld),  b. 
cn  O.  w.  Remuer.  Branler.  Ilocher. 


Wispelstaerten  (ik  wispelstaertte,  heb 
gcwispelstaerl).  o.  w.  Remuer  la  queue. 

Wispelturig,  bv.  Changeant.  Volage. 
Léger.  rer«afj7e.!l  Hyw.  D'une  manière  in- 
constante.  (jïycrement, 

Wisi'BLiraM.niKih.  z.  n.  \ .  Légèreté.  In- 
Qonslance.  Versutilité.  f. 

Wissen K>,  unv.  ov.  D'osier. 

Wissr.fiEN  (ik  wischte,  heb  gewischt\  b.  w. 
Torcher.  Essuger.Nettoger.Yan  het  geschut. 
Écouvillonner. 

Wisscher,  z.  n.  m.  Torchon,  m.  —  van 
bet  geschul.  Écouvillon,  m. 

Wisschersstok,  z.  n.  m.  Refouloir,  m. 

WisscuERSTOuw,  z.  n.  V.  en  o.  Écouvillon. 
Refouloir  de  cordes,  m. 

Wissel,  z.  n.  m.  Lettre  de  change.  Traite^ 
f.  [Wisselhandel.  Change, m. 

WissELAER,z.n.m.C^an(7eur.2?angM«er,?n, 

WissELUAER,  bv.  Échangeable.  i  Veraii- 
derlyk.  Ciiangeant. 

WissELBALRUEiD,  z.  n.  V.  Vicissitude,  f. 

Wisselbank,  z.  n.  v,  Banque,  f. 

Wisselbrief,  z.  n.  m.  Letlre  de  change. 
Traite,  f. 

Wisselen  (ik  wisselde,  heb  gewisseld),  b. 
w.  Changer.  Échanger.  Troquer.  Brieven 
mot  iemand  —  Correspondre  avec  qq.  |0.w. 
Changer. 

Wisselgeld,  z.  n.  o.  Argent  de  change,  m. 
Wisselhandel,  z.  n.  m.  Change,  m. 
WfssELHANDELAER,  z.  u.iïï.  Banquier,m. 
Wisselhandel aer, z.  n.  v.Z. Wisselhan- 
del. 

WissELHOEKEN,  z.  n.  m.  mv.  Angles  al- 
ternes,  m.  pl. 

WissELuuis,  z.  n.  O.  Maison  de  hanque,  f. 

Wisseling,  z,  n.  v.  Change.  Troc,  m.  — 
van  paerden.  Relais  de  chevaux,  m.  —  van 
brieven.  Correspondance,  f. 

Wisselkans,  z.  n.  v.  Change,  f. 

Wisselkoers,  z.  n.  m.  Change,  m. 

Wisselkoorts,  z.  n.  v.  Fièvre  intermits 
tente,  f. 

WissELLooN,  z.  n.  m.  en  o.  Agio,  m. 

Wisselloop,  z.  n.  m.  Z.  Wisselkoers. 

WissELMAKELAER ,  z.  n.  m.  Agent  de 
change,  m. 

WissELPAERD,  z.  n.  0.  Clicval  de  ralais, m. 

WissELPRVs,  z.  n.  m.  Prix  de  change,  m. 

Wisselrekening,  z.  n.  v.  Arbitrage,  m. 

WissELRUiTERY,  z.  n.  V.  Manége,  m. 

WissEi.STVL,  z.  n.  m.  5fi//c  de  change^m. 

Wisselvallig,  bv.  Inconslani.  Variable. 
li  Byw.  D'une  manière  peu  stable. 

Wjsselvalligheïd,  z.  n.  v.  Inconstance. 
Vicissitude.  Instabilité,  f. 

Wisselvalliglyk,  byw.  D'une  manière 
i/iconstante. 

Wisselwinst,  z.  n.  v.  Change,  m. 

WissELLYK,  hyw .Cer tainement.Surement. 
Wisselzaken, z.n.v.mv.Z.WissELHA.MtR»- 

Wit,  bv.  Blanc.  —te  donderdag.  Jeudi 
saint.  II  Byw —  bleeken.  Blanchir.  —  ver- 
wen. Peindrii^en  bla^c. 

WiT,  z.i).  0.  Blanc,m.  Couleur  blanchej. 
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In  het  —  geliieed.  Vêtu  de  hianc.  —  van  een 
ei.  Blanc  dCcRvf.  |Doelwit.  Blanc.  But,  m.  | 
Bedoeling.  But,  m.  Intention,  f. 

WiTACüTiG,  bv.  Blanchdtre. 

WiTBEEN,  z.  n.  O.  Kruidk.  Sauge  sau- 
vage,  f. 

WiTBEK,  z.  n.  m.  Bec  blanc,  m. 
Witbier,  z.  n.  o.  Bière  blanche.  f. 
WiTBOKT,  bv.  Pie. 
"WiTGELD,  z.  n.  O.  Argent  blanc,  m. 
WiKiOüD,  z.  n.  O.  Or  blanc.  Platine,  ƒ. 
WiTHAiRiG,  bv.  A  cheveiix,  a  poils  blancs. 
Witheid,  z.  n.  v.  Blancheur^  ƒ. 
Without,  z.  n.  o.  Bois  blanc,  m. 
Withouten,  onv.  bv.  De  bois  blanc. 
Witje,  z.  n.  o.  Papillon,  m.  Phalène,  f. 
Witjes,  byw.  Blanchement.  Proprement. 
Witkalk,  z.  n.  m.  Chaux  a  blanchir,  f. 
WiTKLEURiG,  bv.  Blanc, 
WiTKOKiNG,  z.  IJ.  V.  Blanchiment,  m. 
Witkop,  z.  n.  m.  Tête  blanche,  f. 
WiTKOPPiG,  bv.  Qui  Cl  la  téle  blanche,  f. 
WiTLYViG,  bv.  Qui  a  Ie  teint  of  Ie  corps 
blanc. 

WiTPOOT,  z.n.m. Cheval  ü  pieds  blancs, m. 

Witsel,  z.  n.  o.  Blanc,  m.  Céruse,  f. 

WiTSTAERT,  z.  n.  ni.  Cheval  a  quev.e  blan- 
che, m.  I  Vogel.  Cul-blanc.  Moteuor,  m. 

WiTTE,  z.  n.  m.  Blanc,  m. 

Wittebrood,  z.  n.  o.  Pain  blanc,  m. 

Wittebroodsweek,  z.  n.  v.  Premiers  mois 
d'un  mariage,  {etc),  m.  pl.  Lune  de  miel,f. 

Witten  (ik  witlede,  heb  gewit),  b.  "w. 
Blanchir. 

Witter,  z.  n.  m.  Blanchisseur. 

Witting,  z.  n.  v.  Visch.  Merlan,  m. 

WiTVEUWiG,  bv.  Blanchdtre.  Blanc. 

WiTViscH,  z.  n.ni.  Abte^m.  Ablette,f. 

WiTw^ERKER,  z.  n.  m.  Layeiier,  m. 

Woede,  z.  n.v.Rage.  Furenr.  Furie,  f. 
Conrroiix,  m.  \  F\g.  Impéluosité,  f. 
^Woeden  (ik  woedde,  heb  goM^oedl,  o.  w, 
Ètre  en  fureur.  Être  furieux.  Entrer  of  se 
mettre  en  fureur.  S'emporter.  \  Fig.  Grootc 
wreedheid  plegen.  Désoler.  Ravager. 

Woedend,  bv.  Furieux.  Enragé.Furibond. 
Crue/.  !|Byw,  Avec  furie.  Furieusement. 

WoÈdig.  Z.  Woedend. 

Woeker, z.  n.m.Intér{;t,m.\  Winst. Gatn. 
Profit,  rn.  (Onregelmatige  winst.  Usure,  f. 

Woekerachtig,  bv.  t7«uroire. |!Byw.  Usu- 
rairement. 

Woekerachtigdeid,  z.  n.  v.  Usure,  f. 

Woekeraeh,  z.  n.  ni.  Usurier,  m. 

Woekeren  (ik  woekerde,  heb  gewoekerd), 
b.Vi  .Gagner  par  usure.\\0.\y .Prêter  a  usure. 
Faire  l'usure.  Met  zyn  talent  —.Faire  valoir 
son  talent. 

WoEKEunANDEL,  z.  n.  Hl.  üsure,  ƒ.  Agia- 
tage,  m. 

Woekering,  z.  n.  v.  Usure,  f'. 

WoEKERscn,  bv.  Z.  Woekerachtig. 

Woekerwinst,  z.  n.  v.  Usure,  f. 

WoEKERY,  z.  n.  v.  Usure,  f. 

Woekerzucht,  z.  n.  v.  PencJuint  ponr 
Vusurc. 
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WoEKKRZücnTiG,  bv.  Adonüé  a  Vu$uTc. 

WoELACHTiG,  bv.  Inquiet.  Remuant, 

Woelen  (ik  woelde,  heb  gewoeld),  b.  w. 
Fourrer.  Entortiller .  Envelopper.  Rouster. 
Eonen  mast  — .  Fourrer  un  mdt.\\0.  w.  met 
Hebben,  Se  remuer.  Ètre  inquiet.  Se  mou- 
Vüir.  S'agiter.  Bouger. 

WoELER,  z.  n.  m.  Celui  q^ii  se  remue. 

WoELERY,  z.  n.  V.  Remuement,  m.  Agita- 
tion,  f  '. 

WOELGAREN,  Z.  Tï.  O.  Z.  WOELSEL. 

Woelgeest,  z.  n.  m.  Brouilion.  Bouto- 
feu.  Séditieux,  m. 

Woelig,  bv.  Remuant.  Séditieux.  Turbu- 
lent. 

Woeligheid,  z.  n.  v.  Agitation,  f. 

Woeling,  z.  n.  o.  Fourrure  [d'un  cdble),  f. 

WoKLSEL,  z.  n,  0.  Z.  Woeling. 

Woelziek,  bv.  Remuant.  Turbulent. 

Woelzücht,  z.  n.y.Uiimeur  turbulente,  f'. 

Woensdag,  z.  n.  m.  Mercredi,  m. 

Woensdagsch,  bv.  üu  mercredi. 

Woerd,  z.  n.  m.  Canard  mdle,m, 

Woerhaen,  z.n.  m.Faisan.Coq  faisan,m. 

Woerhen,  z.  n.  v.  Poule  faisane.  Fai- 
sane,  f. 

Woert.  Z.  Woerd,  z.  n.  m. 

Woest,  bv.  Dérégle.  Sauvage.  (  Wreed. 
Barbare.  Farouche.  j  Onbebouwd.  Incultn, 
Z>e.?er^  fjByw.  D'une  manicre  déréglée. 

Woestaerd,  z.  n.  m.  Barbare,  m. 

Woestaerdig,  bv.  Barbare,  [j  By w.  Bar- 
barement. 

Woestaerdigheid,  z.  n.  v.  Barbarie,  f. 

Woestaerdiglyk,  byw.  D'une  manièra 
déréglée  of  barbare. 

Woestelyk,  by w. D'une  mantère  déréglée. 
I  Onbebouwd.  Comrne  un  désert. 

Vv^oesteny,  z.  n.  v.  Z.  Woestyn. 

Woestheid,  z.  n.  v.  Déréglement,  m. 
Wreedheid.  Férocité.  -Baröane.  ||  Woeste. 
Nature  inculte,  f. 

Woestyn,  z.  n.  v.  Désert,  m. 

Wol,  z.  n.  v.  Laine,  f.  —  van  den  rug  der 
schapen.  Laine  mère.  Ruwe—.  Laine  crue^, 
surge  of  grasse.  —  van  geslagte  schapen. 
Avalies,  f.  pl.  —  van  gestorven  schapen. 
Laine  morte. 

Wolachtig,  bv.  Laineux.  Cotonneuoc^ 

WOLACHTIGHEID  ,  Z.    H.    V.    QualUé  loé- 

neuse,  f. 
Wolarbeid,  z.  n.  V.  Lainage,  m, 
Wolarbeider,  z.  n.  m.  Laineur,m. 
W0LBEE6T,  z.  n.  0.  Bêle  d  laine,  f. 
WoLBEREiDER,z.n.m.Xam?'er.ZameMr,m. 

WOLBEREIDING,  Z.   H.  V.  Apprét  d&S  Ull- 

nes.,  m. 

WoLBLOEM,  z.  n.  V.  Anthyllide,  f. 
WoLBOOG,  z.  n.  in.  Archet  de  chapelet,  m. 
WoLBOOM,  z.  n.  ni.  Capoquier,  in. 
WoLDiSTEL,  z.  n.  V,  Charbon  a  carder,  m. 
WOLDOOUN,  z.  n.m.  Boom.  Fromager.m. 
Woldraeijer,  z.  n.  m.  Z.  Wolbereidkr. 
WoLüRAGEND,  bv.  Lanifère. 
Wolf,  z.  n.  m.  Lovp,  m.  Jonge  —  Lou- 
veieau,  m.  |  Inseki  in  byenkorven,  Clairon 
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apivore,  tn.  |  Korenworm.  Charangon,  m.  \ 
Dauwworm.  Herpe,  f. 

WoLFACHTiG,  bv.  De  Zowp. IjByw.  En  loup. 

WoLFUOiND,  z.  n.  m.  Chien-loup,  m. 

Wolfram,  z.  n.  m.  Mme  de  fer  arsénicale, 
f.  I  Wolfschuim.  Écume  de  loup^f. 

WoLFSAisGEL,  z.  n.  iw.  Chausse-lroppe,  f. 

WoLFSBEziE,  z.  n.  V.  Kruidk.  Parisette,f. 

WOLFSBIT.  Z.  WOLFSGEBIT. 

WoLFSBOON,  z.  n.  V.  Lupin,  m. 

WoLFSCH,  bv.  De  Loup. 

WoLFSDooRX,z.  n.  m. Kruidk. £t/ctMfn,  m. 

WoLFSDREK,  z.  u.  m.  liepaii'e  de  loup^  m. 

WoLFSEiNDE,  z.  u.  O.  ToU  en  pente  et  d 
quatrecoins,m. 

WoLFSGEBiT,  z.  u.  O.  Detits  de  loups,f.pl. 
|Rii\v  gebit.  Mors  rude^  m. 

WoLFSGRAS,  z.  n.  O.  Herbe  de  loup,  f. 

WoLFSHAiR,  z.  n.  O.  Poïl  de  loup,  m. 

"WoLFSHOiND,  z.  n.  m.  Chien-loup,  m. 

Wolfshonger,  z.  n.  m.  Faim  canine,f. 

Wolfshuid,  z.  n.  v.  Peau  de  loup,  f. 

Wolfsklauw,  z.  n.  m.  Griffe  de  loup,  f.  | 
Kruidk.  Peau  de-loup,  Lycopode,  m. 

WoLFSKiiuiD,  z.  n.  O.  Orpin,m. 

Wolfskuil,  z.  n.  m.  Trappe,  f. 

WoLFSLEGER,  z.  u.  0.  Liteou  de  loup,  m. 

Wolfsmelk,  z.  n.  v.  Kruidk.  Ésule,  f. 
Euphorbe,  m. 

Wolfsmuil,  z.  n.  m.  Muscau  de  loup,  m. 
Gueide  de  loup,  f. 

Wolfspels,  z.  n.  m.  Peau  de  loup,  f. 

WoLFSPOOT,  z.  n.  m.  Patte  de  loup,  f.\ 
Kruidk.  Pied-de-loup,  m. 

WoLFSVANGER,  z.  u.  m.  Preueur  de  loups. 
1  Dikke  handschoen.  Gros  gant,  m. 

WoLFSVEL.  Z.  Wolfshuid. 

WOLFSWORTEL,  z.  n.  m.  Aconit,  m, 

WoLFYZER,  z,  n.  O.  Chausse-trappe,  f. 

Wolgras,  z.  n.  o.  Gnaphalium ,  m. 

WoLHANDEL,z.n.m.(7ommerce  de  laine,m. 

Wolhandelakr,  z.  n.  m.  Lainier,  m. 

Wolk,  z.  n.v.  Nue.Nuée,  ƒ.  Nuage,m.  Een 
kerel  alseene — Un  homme  grand  eCrobuste. 

Wolkachtig,  bv.  Nuageux.  Nébuleux. 

WoLKACHTiGBEiD,  z.  n.  V.  Nébulcsité,  f. 

WoLKAERD,  z.  n.  V.  Carde,  f.  Peigne,  m. 

WoLKAERDER,  z.  D.  m.  Cardeur,  m. 

WoLKAERDiNG,  z.  H.  V.  Peiguoge,  m. 

Wolkam,  z.  n.  m.  Peigne  de  cardeur,  m. 

Wolkammer,  z.  n.  m.  Peigneur,  m. 

Wolkboog,  z.  n.  m.  Arc-en-ciel,  m. 

Wolkbreuk,  z.  n.  v.  Ondée.  Cataracte,  f. 

WoLKERiG,  bv.  Z.  Wolkachtig. 

Wolkgevaerte,  z.  n.  o.  Nuages  accumu- 
lés.  m.  pl. 

Wolkig,  bv.  Nuageux. 

Wolkje,  z.  n.  o.  Petit  nuage,  m.  |  In  een 
fïdelgesleente.  Nubécule.  Glacé,  f. 
Wolsloppeb,  z.  n.  m.  Argonneur,  m. 

WoLKNAT,z.  n.  0.  Pluie,  f. 

WOLKOOPER,  z.  n.  m.  Lainier,  m, 

WoLKRUiD,  z.  n.  O.  Bouillon-blanc,  m. 

WoLKswYZE,bv.en  byw. En  formedenuage. 

Wolkvanger,  z.  n.  m.  Capot,  m. 

WoLKzoiy,  z.  n.  v.  Parhélie,  m. 
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Wollen,  bv.  De  laine. 

WoLLENFABRicANT,  z.  H.  m.  Fobricant 
d'étoff  'es  de  laine,  m. 

Wollengaren,  z.  n.  o.  Estame,f. 

Wollkngoed,  z.  n.  o.  Lainage,  m.  Étoffa 
de  laine,  f. 

WoLLENWERK,  z.  H.  0.  Lainage,  m. 

Wollen  wever,  z.n.m.  Z'ïsserand  en  laine. 
Drapier,  m. 

Wollig,  bv.  Laineux.  f  Lanugineux. 

Wolligheid,  z.  n.  z.  Coton,  Duvet  (des 
fruits),  m. 

Wolophaler,  z.  n.  ni.  Aplaneur,  m. 

Wolplukker, z.n.m.ÉpZwcAeur  de  laine,m. 

Wolscheiden,  o.  w.  Enkel  in  de  onbep. 
w.  Ckiqueter. 

Wolspinner,  z.  n.  m.  Fileur  de  laine,  m. 

WoLSPïNNERY,  z.  n.  \ .  FHogc  de  laine. 
Atelier  de  filage,  m. 

Wolstamper,  z.  n.  m.  Pilette,  f. 

Wolven  JAGER,  z.  n.  m.  Louvetier,  m. 

WoLVENKLEM,  z.  n.  V.  Chausse-trappe,  f. 

WoLVENSPooR,  z.  H.  0.  Trace  d'un  loup,f'. 

WoLVERKOOPER,  z.  H.  m.  Marckand  de 
laine,  m. 

WoLVERWER ,  z.  n.  m.  Teinturier  en 
laine,  m. 
Wolvin,  z.  n.  v.  Louve,  f'. 
WoLWEVKR.  Z.  Wollenwever. 
Wondarts,  z.  n.  m.  Chirurgien,  m. 
WoNDARTSENY,  z.  u.  V.  Chirurgie,  f. 
Wondartsenykunde,  z.n.n.  Z.Wondart- 

SENY. 

WoNDBAER,  bv.  Vulnérable. 

WoNDBAERUESD,  z.  n.  V.  VulnérabiUté,  f. 

WoNDBALSEM,z.  n.m. Baum.evulnéraire,f. 

Wonde,  z.  n.  v.  Blessure.  Plaie,  f. 

Wonden  (ik  wondde,  heb  gewond),  b.  w. 
Blesser.  Faire  une  plaie. 

Wonder,  bv.  Admirable.  Merveilleux.  [ 
Byw.  A  merveille.  Prodigieusemenf. 

Wonder,  z.  n.  o.  Mir'acle,  m.  Merveille,  f. 
Prodige.  Phénomène,  m.  Dat  is  geen  — .  Cela 
n'est  pas  surprenant. 

Wonderappel,  z.  n.  m.  Pomme  de  mer- 
veille, f. 

Wonderbaer,  bv.  Miraculeux.  Merveil- 
leux.  Prodigieux.  Bewonderenswaerdig  Ad- 
mirable.] Fig.  Zonderling.  Singulier.^  Byw. 
Miraculeusemcnt.  Merveilleusement.  Prodi" 
gieusement.  \  Bewonderenswaerdiglyk.  Ad^ 
mirablement.  \  Fig.  Zonderling.  Singulière- 
tnent. 

Wonderbaerheid,  z.  n.  v.  Merveille,  f. 
Fig.  Singularité,  f'. 

Wonderbaerlyk  of  Wonderbaerlyk- 
iiEiD.  Z.  Wonderbaer,  enz. 

Wonderbloem,  z.  n.  v.  Merveille  de  Pé- 
rov,  f. 

Wonderboom,  z.  n.  m.  Ricin,  m. 

Wonderdadig,  bv.  Miraculeux.  Prodi- 
gieux.^ Byw.  Miraculeusement. 

WoNDERDADiGLYK,byw.i}iiVd[cwZeu«emenf, 
Prodigieusernent. 

WoNDERDAED,z.  u.  o.Mlrack.  Prodige,m. 

Wonderdoend,  Z.  Wonderdadig^ 
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Wonderdoener,  z.  n.m.  Thaumaturge,m. 

Wonderen  ^(heK  wonderdp,  hcoft  gewon- 
derd), onp.w. /i'fonner.  Surprendre.Hel  won- 
dert my.  Je  suis  surpris.  Cela  m'étonne. 

Wondergroot,  bv.  Extrêmement  grand. 

Wondergrootueid,  z.  n.\.  Grandeur  sur- 
prenante,  f. 

Wonderheid,  z.  ri.  v.  Z.  Wonderwerk. 

WoNDERjiiND,  z.  n.  O.  PeMt  prodiyc.  m. 

Wonderklein,  bv.  Extrêmement  pelit. 

Wonderkracht,  z.  n.  o.  Vertii  miracu- 
leuse.  \  Force  prodigieuse,  f. 

Wonderlyk,  bv.  Étonnant.  Admirable. 
Prodigieux.  Merveüleux.  |  ZonderÜng.I^fran- 
ge.  Bizarre.  \\  Byw.  Merveüleusemmt.  Zon- 
derling. Étrangement. 

Wondeblyrheid,  z.  n.  v.  Singularüé. 
Bizarrerie,  f. 

Wonderrede,  z.  n.  v.  Z.  Wonderspreuk. 

Wonderschoon,  bv.  Merveilleusement 
fceaw.jjByw.  A  merveille. 

Wonderspreuk,  z.  n.  v.  Paradoxe,  m. 

Wonderspreukig,  bv.  Paradoxal. 

Wonderstuk,  z.  n.  o.  Pièce  merveiUeuse, 
[.  \  Meesterstuk.  Chef-d'ceuvre,  m, 

Wonderteeken,  z.  n.  o.  Miracle.  Prodige. 
j Natucrwonder.  Phénomêne,  m. 

Wonderwerk,  z.  n.  o.  Miracle.  Prodige, 
m.  Merveille,  f. 

Wonderwerker,  z.n.m.  Thaumaiurge,  m. 

Wonderzaem,  bv.  Z.  Wonderlyk. 

Wonderzinnig,  bv.  Bizarre.  Capricieux. 
Fantas ti(jiue.\\B]'yv .  Bizarrement. 

Wonder/innigheid,  z.  n.  \  .  Bizarrerie. 
Ohginalité,  f.  Caprice,  m. 

Wonderzout,  z.  n.  o.  Sel  admirable,  m. 

WoNDiiEELEND,  bv.  Vulnéraire. 

Wondüeeler,  z.  n.  m.  Chirurgien,  m. 

WONDIIEELING,  z.  n.  V.  Cure,f. 

Wonding,  z.  n.  v.  Action  de  blesser,  f. 

WoNDKRUiD,  z.  n.  O.  Heibe  vulnéraire,  f. 

WoNDKUSSEiNTJE,  z.  D.  O.  Compressc,  f. 

WoNDMAEL,  z.  n.  O  Cicatrice,  f. 

Wondmiddel,  z.  n.  o.  Vulnéraire,  m. 

Wo.ndpleister,  z.  n.  v.  Apparcil,  m. 

Wondpoedeb,  z.ïï.o.Poudre  vulnéraire,  f'. 

Wondteeken,  z.  n.  o.  Cicatrice,  f. 

Wondwater,  z.  n.  o.  Eaxi  vulnéraire,  f. 

Wondvzer,  z.  n.  o.  Sonde,  f. 

WoNDZALF,  z.  n.  0.  Onguent  vulnéraire,  f. 

Wonne  of  Wonst,  z.  n.  V.  Délices,f'.  pl. 

Woon,  z.  n.  v.  Demeure,  f. 

Woonachtig,  bv.  Demeurant.  Hahitant. 
Domicilié.  Logé.  —  zyn.  Demeurer. 

WooNBAER,  bv.  Habitable.  Logenble. 

Wo'o)nen  (ik  woonde,  heb  gcwooad),  o,w. 
Demeurer.  Habiter.  Résider.  Loger. 

Wo(o)ner,  z.  n.  ni.  Habitant,  m. 

Wo(o)ning,  z.  n.v.  Demeure.' Uabitation. 
f.  Domicile,  m.  Van  —  veranderen.  Déloger. 

Woonhuis,  z.  n.  o  Maison,  f.  Logis,  m. 

WooNPLAETS,  z.  n.  V.  Demeure.  Habiia- 
tion,  f.  Domicile.  Manoir,  m. 

V/oonstede,  z.  n.  V.  Z.  Woonplaets. 

Woord,  z,  n.  m. Canard  mdle.Mnlard,  m. 

Woord,  z.  n.  o,  Gescbreveii  woord.  Mot. 


Terme,  m.  | Gesproken  woord.  /*aro7e. |  Uit- 
drukking. Expression,  f.  Zyn  —  breken. 
Fausser  sa  parole.W — en  met  iemaniJ  kry- 
{^en.  Se  ^wereZ/er.  |  Wachtwoord.  Passe-pa- 
roie,  m.  \  In  den  bybelst.  Verbe,m. 

Woordafleider,  z. n.m. Étymologiste,m. 
^Woordafleiding,  z.  n.  v.  Dérivation, 
Étymologie. 

Woordbreuk,  z.  n.  v.  Action  de  fausie* 
sa  parole,  f. 

Woordbuiging,  z.  n.  v.  Déclinaison. 

Woordduiding,  z.  n.w.  Acception  du  mot,f. 

Woordelyk,  bv.  Verbal.  Littéral.\\  \\'i\{. 
Verbalement.  Littéralement.  Mot  d  mot. 

Woordenboekscuryver,  z.  n  m.  Lexica- 
graphe.  Vocabuliste,m. 

WooRDENLYST,  z.  n.  V.  Vocabulaire,  m. 

Woordenprael,  z.  n.  v.  Déclamation,  f. 

WooRDENRAEDSEL,  z.  n.  0.  Logogriphe,  rn, 

WooRDENRYK,  bv.  Verbcux.  Abondant  ett 
mots. 

Woordenschat,  z.  n.  iilZ-Woordenlyst. 

Woordenschikking.  Z.  Woordschikking. 

Woordenspel,  z.  n.  o.  Z.  Woordspeling- 

Woordenstrvd,  z.  n.  m.Dispute  sur  les 
mots.  Logomachie,  f.  [stryd. 

Woordentwist,  z.  n.  m.  Z.  Wooudej*- 

Woordenvitter,  z.  n.m.  Puriste,m. 

Woorden vitïery,  z.  n.  v.  Purisme  ou- 
tré.  m. 

Woordenwisseling,  z.  n.  v.  Dispute.  Qus' 
relle.  Altercation.  Contestation.,  f. 

Woordenzifter,  z.  n.  in.  Z.  Woorden- 
vitter. 

Woordgronding,  z.  n.  v.  Étymologie,  /'. 
WoouDuoopiNG,  z.  n.     Datisme,  m. 
Woordhouder,  z.  n.  m.  Homme  de  pa- 
role, m. 

Woordeunde,  z.  n.  v.  Lexicologie.  Éty^ 
mulogie,  f.  ,  [logique. 

WooRDüUNDiG,bv.  Étmyologique.  Lexico- 

Woordkundige,  z.  n.  m.  Étymologiste,m. 

Woordlid  (-eden),  z.  n.  o.  Particule.  f. 

Woordomzetting,  z.  n.  v.  Inversion,  f. 

Woordontleding,  z.  n.  v.  Analyse,  f. 

Woordoorspro.nkelykheid,  z.  n.  v.  Ély^ 
m,ologie,  f. 

Woordschikking,  z.  n.  v.  Syntaxe,  f. 

Woordsmeder,  z.  n.  m.  ISéologiste,  m. 

WooRDSMEDERY,  z.  D.  v.  Néologismc,  m. 
,  Woordspeling,  z.n.v.  Jeu  de  mots.tn. 
Equivoque,  f.  Calembourg,  m. 

WooRDüiTLATiNG,  z.  n.  v.  Ellipse,f. 

Woohduitspraek,  z.  n.v.  Orthoépie.  f. 

Woordverbreking,  z.  n.  v.  Z.  Wüuki>' 
breuk. 

Woordverklaerder,  z.  n.  m.  IJtyrnoio- 
gistc,  m. 

Woordverklaring,  z.n.v.  Étymologie,  f. 
Wooudverplaetsing,  z.  n.v  Synchysc.f. 
Woordvoeging,  z.n.v.  Syntaxe.ConstrxtC' 
tion,  f. 

Wüordvormig,  z.  n.  v.  Formation  da 
mots,  f. 

Wordel,  z.  n.  m.  Z.  Wervelbeen. 
Worden  (ik  wierd  of  werd,  ben  geworden), 
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o.w.  Devenir.  Ryk  — .  Dcvenir  riche.  Ziok  — . 
Tomber  malade.Xudei's  -~ .Changer.\\U.a\pw. 
Être. 

Wordend,  bv.  Naissant. 

WoRDi?(G,  z.  n.  V.  Naissance.  Origine,  f. 

Worg,  z.  n.  m.  Esquinancie,  f. 

_  Worgen  (ik  worgde,  heb  geworgd),  b.  vv. 
Ètrangler. 

Worggezwel,  z.  n.  o.  Esquinancie,  f. 

Worging,  z.  n.  v.  Strangulation,  m. 

Worgkoord,  z.  n.  V.  Hart,  f. 

Worgpeer(-eren),z.  n.\.  Étranguillon^m. 

Work,  z.  n.  m.  GrenouiUe,  ƒ. 

Worm,  z.  n.  m.  Fer,  m.  |  Douwworm. 
Teigne,  f.  Eenen  hond  van  den  —  snjdcn. 
Everrer  un  chien.  \  Scherpte  in  het  bloed  der 
paerden.  Farcin,  m.  Ca/e, |  Fig.  Ver,  m. 
Beklagelyk  mensch.  Pauvre  homme,  m. 

WoRMAcnxiG,  bv.  Vermiforme.  Vermicu- 
luire.\Yo\  wormen.  Véreux. 

WoRMAERDiG,  bv.  Vermiforme. 

W^ORMAVDRYVEND,  bv.  Vcrmifuge. 

WoRMBüis,  z.  n.  V.  Serpicnie.  Serpule,  f. 

WoRMDiEREis,  z.n.o.ïTw  .lUollusques^m.  pi. 

WoRMDRYVEMO,  bv.  Vermifuge. 

Wormen  (ik  wormde,  heb  gewormd),  o.w. 
Trnvailler  beaucoup.  Se  donner  bien  du  mal 

Wormgat,  z.  n.  o.  Piqure  de  ver,  f. 

WoRMGATiG,  bv.  Vermoulu. 

Wormig,  bv.  Piqué  des  vers.  Vermoulu. 

WüRMKEN,  z.  n.  O.  Vermisseau,  m. 

Wormkoekje,  z.  n.  ö.  Trochisque  pour  les 
vers,  m. 

Wormkoorts,  z.  n.  v.  Fiêvre  vermicu- 
laire,  f. 

Wormkruid,  z.  n.  o.  Barboüne.  Tanai- 
sie,  f. 

Wormleer,  z.n.  v.  Uelminthologie,  f. 

WoRMMEF-L,  z.  11. 0.  Vemioulure,  f. 

Wormmiddel,  z.  n.  o,  liemède  vermifuge 
of  antheiminihique,  m. 

Wormpoeder,  z.  n.  o.  Barbotine,  f. 

WoRMSCiiADE,  z.  D.  V.  Vcrmouluve,  f. 

Wormsteek,  z.  ii.  m.  Piqüre  des  vers,  f. 

Woumstekelig  of  Wormstekig  ,  bv. 
Vermoulu.  Mouliné.  Véreux.  Carié. 

WoRMSTEKiGOEiD,  z.  n.  V.  Vermoulure,  f. 

WoRMSWTZE,  bv.  Vermicuiaire.  (j  Byw. 
D'une  manier e  vermiculaire. 

Wormverdryvend,  bv.  Vermifuge. 

WoRMVORRiiG,  bv.  Vermiforme.  ||  Byw. 
Comme  un  ver. 

Wormziekte,  z.  d.  v.  Mal  des  vers,  m. 

Wormzweer,  z.  n,  v.  Panaris,  m. 

Worp,  z.  n.  m.  Jet.  Coup,  m.  |Dragt  van 
dieren  Ventrée,  f. 

WoRPEL,  z.  n.  m.  Dé,  m. 

Worpen.  Z.  Werpen. 

Worpgeweer,  z.  n.  o.  of  Worppiek,  z.  n. 
V.  Dard.  Javelot,  m. 

WoRPSGEWYziE,  byw.  Par  jets. 

Worst,  z.  n.v.  Andouille.  Saticisse,  f.Cer- 
velas.  Boudin,  m.  \  Seheepsw.  Torde,  f, 

WoRSTELAEa,z.  n.  m.  Lutteur.Athlète,m. 

Worstelen  (ik  worstelde,  heb  geworsteld], 
O.  w.  LuUer. 
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Worsteling,  z.  n.  v.  Lutfe,  f. 
Worstelkunst,  z.  n.  v.  Athlótique.  Gym- 
nique^  f. 

WORSTELOEFENINGEN,  Z.  n.  V.  mV.  ExCeT- 

cicea  palestriques,  m.  pl. 

Worstelperk,  z.  n.  o.  Lice.  Arène.  Pa- 
Ie  stre,  f. 

WoRSTELPLAETS,  Z.  n.V.Z.WORSTELPERK. 

Worstelspel,  z.  n,  o.  Luite.  f. 

Wokstelstryd,  z.  n.  m.  Z.  Worstelspel. 

Worsten  'ik  worstte,  heb  geworst ,  o.  w. 
Faire  des  andouilles. 

Worstepin,  z.  n.v.  Brochette  de  bois  {pour 
faire  des  saucisses),  f. 

Worstuorentje,  z.  n.  o.  Boudinière,  f. 

Worstmaker,  z.  n.  m.  Boudinier,  m. 

Worsttrecuter,  z.  n.  m.  Boudinière,  f. 

Worst VERKOOPER,  z.  n.  m.  Charcutier,  m. 

Worstwinkel,  z.  n.  m  Charcuterie,  f. 

Wortel,  z.  n.  m.  Racine,  f.  —  schieten. 
Prendre  racine.  Fig.  S'enraciner.  \  Peen. 
Carotle,  f. 

Wortel achtig,  bv.  Wortel vormig.  En 
forme de  racine  \  Wo\^'orte\s. Pleinderacines. 

Wortelaerde,  z.  n.  v.  Motte,  f. 

Wortelboom,  z.  n.  m,  Manglier,m. 

Worteldeel,  z.  n.  o.  Racine,  f. 

WüuTELEN  (ik  'wortelde,  heb  geworteld), 
O.  w.  Prendre  racine.  S'enraciner. 

WoRTEi-uouT,  z.  n.  o.  Bois  de  racine,  m. 

Worteling,  z.  n.  v.  Radicalion.,  f. 

WoRTELiNGS,  byw.  Jusqu'd  la  racine.  Ra- 
dicalement. 

Wortelklinker,  z.  n.  m.  Voyelle  radi- 
cale, f. 

Wortelletter,  z.  n.  v.  Letlre  radicale,  f. 
Wortelloos,  bv.  Qui  n'a  voint  de  racines. 
i  In  de  wisk.  Incommensurable.  Jrraiion- 

nel. 

Wortelscheüt,  z.  n.  m.  Tulle,  f.  Tu- 
rion,  m. 

WoRTELSPRüiT,  z.  n.  V.  Rcjeton  de  la  ra- 
cine, m.  I  Aspersie.  Asperge,  f. 

Wortelstuk,  z.  n.  o.  Chicot,  m. 

WoRTELTEEKEN,  z.  ïi.  0.  Signc  rodical,  m. 

Wortelwoord,  z.  ii.  o.  Mot  radical,  m. 
R/icine,  f. 

Worvel.  Z.  Wervel. 

Woud,  z.  n.  o.  Forêt,  f.  Bois,  m. 

WouDACUTiG,  bv.  Couvert  de  bois. 

Woudbezie,  z.  n,  v.  Mare  sauvage,f. 

Woudezel,  i.vx.xn.Ane  sauvage.  Önagre,m. 

Woudgezang,  z.  n.o. Chant  des  oiseaux,  m. 

Woudgezin,  z.  n.  o.  Forestiers,  m.  pl. 

Woudgod,  z,  n.  m.  Faune.  Satyre^m, 

Wüudgodin,  z.  n.  o.  Dryade,  f. 

Woüdueer,  z.  n.  m.  Gruyer,  m. 

Woudooen,  z.  n.  o.  Gélinotte  des  bois,f. 

Woüdmeester,  z.  n.  m.  Gruyer.  Verdier. 
m.  I Zekere  plant.  Mugtiet  des  bois,  m. 

WouDMEESTEHSCiiAP,  7..  ïx.  O  Grucrie,  f. 

Woüdmüzvk,  z.  n.  O.  Musique  des  bois^f. 
Chant  des  oiseaux,  m. 

Woudnimf,  z.  n.  v.  Dryade,  f. 

Woudos,  z.  n.  ni.  Bmnf  sauvage.  Bof/Ie,  m. 

WoüDRAEF,  z.  n.  V.  Sonnciir^  m. 


WoüDREGT,  z.  n.  O.  Ségreyage,  m. 
WoüDSLA>'G,  z.  n.  V.  Couleuvre,  f. 
WouDSTAD,  z.  n.  V.  Ville,  forestióre,  f. 
WoDDVENKEL,  z.  H.  V.  Kruidk.  Méum.m. 
WoüDVOGEL,  z.  n.  m.  Oiseaudes  bois,  m. 
WouDWActiTER,  z.  n.  iH.  Garde- forét,  m . 
WocTER,  z.  n.  m.  Geai,  m. 
Wouw,  z.  n.  m.  Vogel.  Milan^  m. 
Wouw,  z.  n.  V.  Gaude,  ƒ. 
Wouwen  (ik  wouwdc,  heb  gewouwd),  ÏJ.w. 

Wraddel,  z.  n.  m.  Fanon,  m, 

Wraek,  z.  n.  V.  Vengeancc,f. 

Wraekademend,  bv.  Qui  respire  Ia  ven- 
gsance.  [lUdmable. 

Wraekbaer,  bv.  liécusable  \  Laekbacr. 

Wraekbaerueid,  z.  n.  v.  Bécusabilité,  f . 

Wraekej^gel,  z.  n.  m.  Ange  extermina- 
teur^  m. 

Wraekgevoel,  z.  n.  o.  Ressentiment,  m, 

VVrakkgiebig,  bv.  Vindicatif. 

Wraekgierigheid,  z.  n.  v.  Désir  de  se 
vcnf/er.  Ressentiment,  m. 

NVraekgodin,  z.  n.  v.  (Fabell.)  Furie,  f. 

Wraekgoeü,  z.  r.  O.  Rebut,  m. 

WRAEKUAuiNG.z.n.m.Hareny  de  rebut,m. 

Wraeklust,  z.n.m.  Désir  de  se  venger,  m. 

WttAEKNEMEND,  bv.  Vindicatif.  Vengeur. 

WRAEKNCMl^'G,  z.  n.  V.  Vengeancc,  f. 

Wraekoefening,  z,  n.  v.  Vengeance,  f. 

Wraekroepend.  bv.  Qui  c.rie  vengeance. 

Wraekwekscd,  z.  n.  m.Malédiction.Im- 
précntion,  f'. 

Wmaekziek,  bv,  Z.  Wraekgierig. 

Wraekzücui.  Z.  Wraeklust. 

Wraekzucotig,  bv.  Vindicatif. 

Wraekzwaerd,  z.  ïï.o.Glaive  vengeur .,m. 

Wrak,  bv.  Cor/ompu  Gdté.  Vicié.  —  hout. 
Bois  gdté  of  vicié. 

Wrak,  z.  n.  o.  Débris  d'un  vaisseau,  m. 
pi.  Bris.  Varech.^  m.  \  Fig.  Versieten  schip. 
Navire  condamné,  m. 

Wrake.  Z.  Wraek. 

Wraken  (ik  wraekte,  heb  gewraakt),  b  w. 
Bécuser.Reieter.lLQkenXondamner.Iiidmer. 

Wraken  (ik  wraekte,  heb  gewraekt),  o.w. 
Schoepsw.  Vaciller.  Varicr. 

Wraking,  i.  n.  v.  Récusation,  f. 

Wraking,  z.  n.  v.  Scbeepsw.  Variation 
(de  la  boussok  ,  /. 

WRANG,bv..icre.i?euéc/»e.lFig.Ruw.«M(Z«. 

Wrange,  n.  v.  Kruidk.  Soidanelle,  f. 
Liseron.  m. 

Wrangheid,  z.  n.wApreté.  Acrimonie. 
Acidité.  Crndité,  f. 

Wrangkruid,  z.  n.o.  Cmcute.,f. 

Wrat,  z.  n.  v.  Verrne,  f.  Acrochorde,m. 

Wratacutïg,  bv.  Plein  de  verrues.  \ln  de 
kruidk.  Marnelonné. 

Wrattenkiiuid,  z.  n.  o.  Verrucaire.  f. 
Iléliotrepe,  m. 

Wratisg,  bv.  Plein  de  verrues. 

Wreed,  bv.  Cruel.  Barbare.  Inhnmain  \ 
Har  top  het  gevoel.  Z>wr.  5ec.l  Vaoden  srnack. 
Acide  ilByw.  Fig.  Crnellement. 

WreedaeuDj  z.  u.  ui.  Crucl,  Rarbarcy  rn. 


Wueedaerdig  ,  bv.  CrucJ.  Barbare.  1| 
Byw.  Cruellement. 

VVreedaerdigueid.  z.  n.  v.  CruautéJ. 

WREEDAERDiGLYK/byw.  Cruellement. 

Wreedelyk.  byw.  Cruellement. 

Wreedoeid,z.  II.  V.  Cruauté.  Barharic,  f, 
\  Ruwheid.  Rudesse,  f. 

Wreef,  z.  n.  v.  Cou-de-pied,  m. 

Wreken  (ik  wreekte,  heb  gewreekt),  b.  w. 
Venger.  Zich  ~.  Se  venger. 

Wrekend,  bv.  Vengeur. 

Wreker,  z.  n.  m.  Vengeur,  m. 

Wreking,  z.n,  V.  Vengeance,  f. 

Wremelen  (ik  wremelde,  heb  gewre- 
meld).  O.  w.  Seremuer. 

Wrevel,  bv.  Hargneux.  Revêche.  \\  Byw. 
Ifune  manière  hargneuse.  Ij  Z.n.  m.  Mau- 
vaise  humeur.  Méclianceté,  f. 

Wreveldaed,  z.  n.  V,  Forfait.  Attentat. 
Délil.  Crime,m. 

Wrevelen  (ik  wrevelde,  heb  gewreveid), 
O.  w.  Commettre  un  crime. 

WREVELiG,bv. Méc/ianf.  i  Koppig. Bizarre. 
jRevéc/je.ll  Byw.  Méchamment.  Bizarrement. 

Wreveligheid,  z.  n.  v.  Méchanceté,  f.  ! 
Eigenzinnigheid.  Bizarrerie,  f. 

Wrevelmoed  ,  z.  n.  m.  Mauvaise  fm- 
meur.^  f. 

Wrevelmoedig.  Z.  Wrevel. 

Wriemelen,  enz.  Z.  Wremelen,  enz. 

WrIGGELEN,  b.  W.  Z.  WRlKïiEN. 

Wrikbaer,  bv.  Ébranlable. 

Wrikken  (ik  wrikte,  heb  jiewnkt),b  w. 
Faire  vaciller  ofbranler.  p  O.W.  Branler^ 
Vaciller.  \  Scheepsw.  Avironer. 

Wrikking,  z.  n.  v.  Branlemmt.,  m. 

Wringen  (ik  wrong,  heb  gewrongen),  b. 
w.  Tordre.  Iemand  iets  uit  de  handen  — 
Arracher  qc.  des  mains  de  qq.  1  Knellen.  Ser- 
ver. Presser.  Pincer. 

Wringing,  z.  n.  v.  Contorsion, 

Wrochten,  b,  w.  Z.  Werken, 

Wroegen  (ik  wroegde,  heb  gewroegd),  b. 
w.  Bourreler.  Tourmenter. 

Wroeging,  z.  n.  v.  Remords,  m. 

Wroetelen  (ik  wroetelde  ,  heb  gewroc- 
te!(i\o.  w.  5e  remuer  continuellement. 

Wroeten  (ik  wroette,  heb  gewroet),  o.  w. 
Foailler.  Creuser.  |Van  een  wild  zwyn  spre- 
kende. Fouger.WB.  w.  Tourner  sens  dessous 
dessus.  Bouleverser. 

Wroeting,  z.  n.  v.  Action  de  fouilkr,  f.  \ 
Zware- arbeid.  Travail  pénible,m. 

Wroetplaets,  z.  Ti.v.  Travail,  m. 

WaoK,  z.  n.  ni.  Haine  invétérée.  Animo- 
sité., f. 

W^hokken  (ik  wrokte,  heb  gewrokt),  o.  w. 
Nourrir  nne  ancienne  haine. 

Wrokkig,  bv.  Vindicatif.  Rancunier. 

Wrong, z.  n.  v.  Aclion  de  tordre,  f.  \  Ro!. 
Pxouieau,  m.  |  Vlecht.  Tresse,  f.  |  Valscbe 
iieup.  Faussti  hanche,  f.  \  Valhoed.  Bourre- 
/cf,  Ui. 

Wrongel,  z.  n.  v.  Cailleboite^  f. 
Wrongelen  (ik  wrongelde,  ben  gev^ron- 
geld),  O.  w.  5e  cailler. 
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Wryf,  z.  n.  V.  Z.  Wreef. 

Wrtföakr,  bv.  Fnabh. 

Wryfbokstel,  z.  n.  m.  Frottoh\  m. 

Wryfdoek.  z.  n.  m.  Frotloir.  Guipon^  m. 

WryfiioütÉn,  z.  n.  O.  mv.  Scheepsw.  Dé- 
fenses,  f.  pl. 

Wryflap,  z.  n.  m.  Z  Wryfdoek. 

Wryfsteen,  z.  n.  m.  Broyon.  Marbre,  m. 

Wryten  (ik  wrytte,  heb  gewrj  t;,  o.  w.  Se 
quereller.  Disputer. 

Wryter,  z.  n.  m.  QuereUeur^  m. 

Wryting,  z.  n.  V.  Querelle^  f. 

Wryven  (ik  wreef,  heb  gewreven),  b.  w. 
Frotter.  |— de  fyn  malen.  Broyer. 

Wrvver,  z.  n.  m.  Veger.  Frotteur.  \  De- 
gene die  fyn  maeit.  Broyeur^  m. 

Wryving,  z.  n.  V.  Frottementf  m.  Fric- 
tion.f.  j  Fyn  maling.  Broiement,  m. 

W'cft,  bv.  Agile.  Léger.  \F\g.  Changeant. 
Inconstant.  VersatH.  [stanfe. 
W^üftelyk,  byw.  D'une  manière  incon- 

WüFïDEiD,  z.  n.  V.  Agüilé.  Vitesse,  f.  Fig. 
Humeur  changeante.  Légèreté,  f. 

Wüi.  z.  n.  V.  Scheepsw.  Retor soir,  m. 

WülT.  Z.  WüL. 

WüivEN  (ik  wuifde,  heb  gewuifd),  o.  w. 
5e  mouvoir.  Branler.\  —  met  den  hoed. Faire 
&igne  du  chapeau. 

Wulp.  Z.  Welp. 

WüLP,  z.  n.  m.  Courlis.  Bïanc-bec,  m. 

WüLPScn,  bv.  Enjoué.  Étourdi.  \Minzie\i. 
Voluptueux.  Lascif.  Sensuel. 

WüLPSCHELYK,  byw.  Gaiment.  Étourdl- 
tnenf.]  IVlinzick.  Avea  volupté.  Lascivemenl. 

Wdlpscuueid,  z.  n.  v.  Enjouement.^  m. 
Gaiefe', /!|  Minziekheid.  Volupté.  Lascivetó. 
Sensualité,  f. 

Wurg.  Z.  Worg. 

WüRGEN  (ik  wurgde,  heb  gewurgd),  b.  w. 
Élrangler. 
Wurging,  z.  n.  v.  Strangulation,  f. 
Wurgkoord,  z.  n  v.  Harty  f. 
Wurm,  enz.  Z.  Worm,  enz. 
Wy,  pers.  voornaemw.  Nous. 

W^YBAES.  Z.  WiEDBAES. 

Wybissghop,  z.  n.  m.  Siiffragant.,  m, 

Wybrood,  z.  n.o.  Pain  bénit^  m. 

Wyd,  bv.  Large.  Spacieux,  Grand.Vasle. 

— er  worden.  S'élargir.  S'agrandir.  ||  Byw. 

Loin.  —  en  zyd.  Partout.  De  lous  cólés.  — 

open  zeilen.  Ouvrir  tout  a  fait  of  entióre- 

ment. 

Wydberoemd,  bv.  Très-célèbre.  Fameux. 

.    WVDEN.  Z.  WVEN. 

WYDEN(ik  wydde,  heb  gewyd),  b.w.  Élar- 
gir.  Évaser.  Étendre.  '  \outre. 

Wyders,  byw.  Outre  cela.  De  plus.  En 

Wydheid,  z.  n.  V.  Wydte.  Largeur.  Am- 
pieur,  ƒ.  lUitgestreklheid.  Grandeur.  Eten- 
due,  f. 

Wydikg.  Z.  Wyi>c. 

Wydloopig,  bv.  Prolixe.  Ample.  Long.\ 
Byw.  Amplement.  Au  long. 

'Wydloopigheid,  z.  n.  v.  Prolixilé.  Lon- 
gueur.  Étendue^  f.  [long. 

Wydloopiglyk  ,  bjw.   Amphmmt.  Au 


Wydluftig,  enz.  Z.  Wydloopig,  enz. 

Wydte,  z.  n.  v.  Largeur.  Ampleur^  f.  \ 
Ruimte.  Espace.  m.  Ètendue^f.  \  Afslaud. 
Disiance,  f. 

WYDUiXGESTREKT,  bv.  Très-vaste. 

Wydvermaerd.  Z.  Wydberoemd. 

Wydvermaerdueid,  z.  n.  v.  Célébrité.,  f. 

Wyen.  Z.  Wieden. 

Wyen  (ik  wyde,  heb  gewyd),  b.  w,  Consa- 
crer.  Bénir.  Sacrer  {un  évêque,  un  roi).  Or- 
donner  [un  prêtre).  iFig.  Dédier  Dévouer. 

Wyf,  z.  n.  o.  Femme.,  f.  |  Oude  vrouw. 
Vteille  femme.  Vieüle^f.  \  Echtgenoot.  Femrrw. 
Êpouse,  f. 

Wyfacutig,  bv.  Efféminé. 

Wyfachtigüeid,  z.  n.  v.  Caractère  effé- 
miné., m.  Ef/ëmination,  f. 

WvFjE,  z.  n.  o.  Peltte  femme.  Femme- 
htie.,  f.  \  Dier  van  het  vrouwelyk  geslacht. 
Femme  lle.  =  Wyf  ken. 

WvFScn,  bv.  Efféminé. 

Wying,  z.  n.  V.  Consécration.,  f.  Sacre 
[d'un  roi),  m.  Ordinalion  {d'un  prêtre).  Bé~ 
dicace  [d'une  église\  f.  Dévouement,  m. 

Wyk,  z.  n.  O.  Retraite.  Fuite,  f.  |  Toe- 
vlugt.  Refuge.  m.  \  Gedeelte  eener  stad.  Quar- 
lier.,  m.  Seclion.,  f. 

Wyken  (ik  week,  ben  geweken),  o.  w.  Ra- 
culer.  retirer.  S'éloigntr.  |  Viugtcn.  S'éva- 
der.  I  Toegeven.  Céder.  |  Zeew.  Cha&ser. 
Prendrc  chasse. 

Wyking,  z.  n.  v.  Fuite.  Évasion,  f. 

Wykmeester,  z.  n.  m.  Quartenier.  Com- 
missaire  de  quartier,  m. 

Wvkplaets,  z.  n.  v.  Refuge.  Asile,  ra. 
Retraite.,  Ai  Op  grachten,  enz.  Gare,f. 

Wyksciians,  z.  n.  v.  Redoute,  f. 

Wykstad,  z.  n.  v.  Ville  de  refuge,  f. 

Wyk  WAST,  z.  n.  m.  Aspersoir,  m. 

Wyl^z,  n.v.  Quelque  temps.  Espace  de 
temps.  I}y— .  Quetquefois. 

Wylen,  onv.  bv-  Feu.  Défunt.  »—  de  ko- 
ningin. Feu  la  reine.  La  feue  reine. 

Wyn,  z.  n.  m.  Vin,  m.  —  oogsten.  Ven- 
danger.  Zware — .  Vin  fumeux.  Zynen  — 
uitslapen.  Cuver  sou  fin.  i  Wynstok.  Viyne,  f. 

Wynacht,  z.  n.  m.  Nuit  de  Noél,  f. 

WvNACHTiG,  bv.  Vineux.  Adonné  au  vin. 

Wynachtigheid  ,  z.  n.  v.  Qualité  vi- 
neuse,  f. 

Wy?(akker,  z.  n.  m.  Vignoble,  m, 
Wvnappel,  z.  n.  m.  Pomme  vineuse,f. 
Wynazyn,  z.  n.  m.  Vinaigre  de  vin,  ru. 
Wy>bak,z.  n.  m.  Cuve  avin,f. 
Wynberg,  z.  n.  m.  Vigne,  f.  Vignoble,  m. 
Wynbezie,  z.  n.  v.  liaisin,  m. 

WViSBEZIELAER  of  WyNCKZIEBOOM,  Z.  n. 

m.  Viyne,  f. 
WvrsBouw.  z.  n.  ra.  Culture  de  la  vigne,  f. 
Wynbuik,  z.  n.  m.  Z.  Wynzuiper. 
Wynbrauw,  z.  n.  v.  Z.  Wenkbrauw. 
Wvrs  dadel,  z.  n.  m.  Dat  te  vineuse,  f. 
Wynduager,  z.  n.  m.  OEnophorf^,  m.. 
Wyndrinker,  z.  u.  m.  Buveur  de  vin,  m, 
Wyndroksem,  z.  n.  m.  Lie  de  vin,  f. 
WY;\DROESE.wAscn,  z.  n.  V.  Graveiée,f. 
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Wyndronken,  bv.  Ivre  de  vin. 

Wyindrüif,  z.  n.  V.  Raisin,  m. 

Wynedik,  z.  n.  m.  Z.  Wynazyn. 

Wynflesch,  z.  n.  v.  Bonteille  d  tin,  f. 

Wyngaerd,  z.  n.  m.  Viyne,  f.  —  tegen 
eenen  muer  opgebonden.  JreiZ/e.  f.  Wilde  — 
Lamb ruche.  f.  |  Couleuvrée,  f. 

WYNGAkaDBA>'D,  z.  O.  Hl.  Plsijon,  m. 

Wyngaerdblad  (-en,  -eren),  z.  n.  o 
Feuille  de  vigne,  f. 

WyngaerdeiMer,  z.  n.  m.  Vigneron,  m. 

Wyngaerdloof,  z.  n.  o.  Pampre^  m. 

Wyngaerdloot,  z.  n.  V.  Provin.  Sor- 
ment,  m. 

Wyngaeudmes,  z.n.o.5erpe  de  vigneron.f. 
Wyngaerdplamer,  z.  n.  m.  Z.  Wy^n- 

GAERDENIER. 

Wyngaerdrank,  z.  n.  v.  Pampre,  m, 
Wyngaerdstaek,  z.  n.  m.  Échalas,  m. 
Wyngaerdsïam,  z.  n.  m.  Cèp  de  vigne,  m 
Wyngaerdstek,  z.  n.  m.  Provin,  m. 
Wyngaeudstok,  z.  n.  m.  Échalas,  m. 
Wyngaehdworm,  z.  n.  m.  Gribouri,  m. 
Wyngeest,  z.  n.  m.  Esprit  de  vin,^  m. 
Wyngeur,  z.  n.  m.  Fumet  de  vin,  m. 
Wyngewas,  z.  n.  o.  Vignoble,  m.  \  Ven- 
dange,  f. 

Wynglas,  z.  n.  o.  Verre  è  vin,  m. 
Wyisgod,  z.  n.  m.Dieu  du  vin.Bacchus,m 
Wynhaindel,  z.n.m.  Commerce  de  vin,  nu 
Wynhandelaer,  z.  n.  m.  Marchand  de 
vin,  m. 

<  Wynjaer,  z.  n.o.  Année ahondante envin. 
Bonne  année  pour  Ie  vin,  f. 

WyjSKAN,  z.  n.  V.  Pot  a  vin,  nt. 

Wynkelder,  z.  n.  m.  Cavea  vin, 

Wyinkleurig,  bv.  Couleur  de  vin. 

Wynkoop,  z.  n.  m.  Pot-ds-vin,  m. 

Wynkooper,z.  n.  m.  Z.Wyniiandelaer 

Wynkruik,  z.  n.  v.  Cruche  d  vin,  f. 

Wynküip,  z.  n.  V.  Cuve  a  vin,  f. 

Wynland,  z.  n.  o.  Pays  de  vignobles,  m. 

Wyinlezer,  z.  n.  m.  Vendangeur,  m. 

Wynlezfng,  z.n.  v.  Vendange.  Vinée,  f. 

Wynlucht,  z.  n.  v.  Toile  oïmèche  sovfrée 
[pour  soufrer  les  tonneaux\  f. 

Wynmaend,  z.  n.  v.  Octobre,  m. 

Wynmaet,  z.  n.  V.  Mesure  a  vin,  f. 

Wynmeter,  z.  n.  m.  Velteur,  m.  1  Werk- 
luig.  OEnomètre,  m. 

Wyismoêr,  z.  n.  V.  Lie  de  vin,  f. 

Wynmost,  z.  n.  m.  MotU,  m. 

■Wynoogst,  z.  n.  m.  Vendange.  Vinée,  /'. 

Wynoogsten,  o.  w.  Vendanger. 

Wynoogstvat,  z.  n.  o.  Vendangeoire,  f. 

Wynpeer,  z.  n.  V.  Franc-réal  d'été,  m. 

Wynpeiler,  z.  n.  m.  Jaugeur.Velleur,  m. 

Wynpeiling,  z.  n.y. Jaugeago.  Veltnge,m. 

Wyjjpers,  z.  n.  V.  Vrucht.  Pêche,  f, 

Wynpers,  z.  n.  V.  Pressoir,  m. 

Wynperseb,  z.  n.  m.  Pressureur,  m. 

Wynpersing,  z.  n.  v.  Pressurage^  m. 

Wynplenging,  z.  n.  V.  Libation  de  vin,  f. 

Wynplukken,  o.  w.  Vendanger. 

Wynpokskens.  z.  n.  v.  mv.  Petite  vcroh 
volante,  ƒ.         '  | 
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IWynpomp,  z.  n.  V.  Pompe  u  vin,  f'. 
Wynproevkr,  z.  n.  m.  Gourmet,  m.  }By 
eenen  vorst.  Échanson,  m. 
Wynpyp,  z.  n.  V.  Pipe  de  vin,  f. 
Wynrank.  z.  n.  V.  Pampre,  m. 
WynRegt,  z.  n,  O.  Vinage,  m. 
Wynreuk,  z.  n.  m.  Odeur  de  vin,  f. 
Wynroeijer,  z.  n.m.  Jaugeur.Velleur,  m. 
Wynroeijing,  z.  n.\ .Jaugeage.VeUage\m. 
Wynroemer.  Z.  Wyx"^rümer. 
Wynromer,  z.  n.  ni.  Verre  «  vin,  f. 
WYNBüiT,Kruidk.z.n.\  .jRmé!  desjardins,f. 
Wynryk,  bv.  Vineux. 
Wynsoep,  z.  n.  V.  Soupe  au  vin,  f. 
Wynsteen,  z.  n.  m.  Tartre,  m. 
Wynsteenachtïg,  bv.  Tartareux. 
Wynsteenzoüt,  2.  n.  o,  Sel  de  tartre,  m, 
Wynsteenzüer.z.  n.  o. Crème  de  tartre,  f. 
Wyjnsteenzderzoüt,  z.  n.  O.  Tarlratc. 
Tartrite,  m. 
Wynsteker,  z.  n.m.  Marchand  de  vin,  m. 
Wynstok,  2. n.m.  Vigne,f.Cep  de  vigne,  m. 
Wynstokplant,  z.n.v.  Plant  de  vigne,  m. 
Wynstokplanter,  z.  n.  m.  Vigneron,  m. 
Wynstokraivk,  z.  n.  v.  Pampre,  m. 
Wyntapper,  z.  n.  m.  Cabaretier  [qui  vend 
du  vin),  m. 
Wyntappery,  z.n.v.  Cabnret.Bouchon,  m. 
Wyivteelt,  z.  n.  v.  Z.  Wynboüw. 

WyNTINT.  Z.  TiNTWYN. 

Wynton,  z.  n,  v.  Tonneau  d  vin,  m. 
Wyntyd,  z.  n.m.  Vendange,  f. 
Wynvat,  z.  n.  o.  Futaille,  f'.  Tonneau  « 
vin,  m. 

Wynverkooper,  z.  n.m.  Marchand  de 
vin,  m.  ^ 
Wynvoeb,  z.  n.  O.  Fnudre  de  vin,  m. 
Wynzak,  z.  n.  m.  Bour,  m.  Outre.  f 
Wynzuiper,??.  n.m.  Biberon.Sac  d  vin,  m. 
Wys,  z.  n.v.  Manière.  Guise.  Fagon.  Mé- 
thode, f.  Op  deze  ~.  De  cette  manière  fa- 
gon. ;  Gewoonte.  Mode.  Coutume,  f.  |  In  do 
spraekk.  Mode,  m.\  Van  een  lied.  Air,  m. 

Wys,  bv  Sage.Prudent.  Sensé.  Iets  —  wor- 
den. Apprendrcdécouvrirqc.\Fi\j.  Iemand 
iets  — i  maken.  Faire  accroire  qc.  ü  qq.  |  Ge- 
leerd, ervaren.  Versé.  Expert.  \\  Byw.  Sage- 
ment.  Prudemment. 
Wysregeerig,  bv.  Z.  Wysgeerig. 
Wysbegeerlyk,  byw.  Z.  Wysgeeriglyk. 
Wysbegeerte,  z.  n.  v.  Philosophie,  f. 
Wysbol.z.  n.  m.  Z.  Wysneds. 
WYSDOivi,  z.  n.m.  Z.  Wysüeid. 
Wysgeer,  z.  n.  m.  Philosophe,  m. 
WYSGEEMG,hv.  Philosophique.  j  Van  zaken. 
PkilosophiquQ,  IBYSV.Philosophiquement.  En 
philosophe. 
Wysgeerigheid,  z.  n.  v.  Philosophie,  f. 
Wysgeeriglyk,  byw.  Philosovhiquement. 
Wysgeerte.  Z.  Wysbegeertü. 
Wysueid,  z.  n.  v.  Sagesse.  Pnidence,  f. 
Hot  boek  der  —  Le  livre  de  sapience.  |  We- 
tenschap. Savoir.,  m.  Science,/. 
WYsnEiDSMi?iNAER,z.n.m.  Philosophe,  m. 
Wysueipstakden,  z.  n.m.  mv.  I.fents  de 
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WysHooFD,  z.  ïi.  O.  Z.  Wysneüs. 

WvsLiNiB,  2.  n.  V.  Soustylaire,f. 

WysNEUf,     B.  m.  Suffiaant.  Pédant^  m. 

Wysneusheid,  Z.  Wysxeuzigheid. 

Wysneüzig,  bv.  Pédant.  Présomptueux. 

Wysneuzigusid,  st,  R.  V.  Suifisance,  Pré- 
somptiun.  Pédanierie,  f. 

Wyssel.  (Stroom.)  Vistnle. 

Wysselyk,  byw.  Sayement.  Prudemment. 
=  Wysehjk. 

Wtsvinger,  z.  n.  m.  Index.,  m. 

Wyte,z.  n.  V.  ImputationJ'.  Reproche,  m. 

WYTEN(ïk  weet,  heb  geweien),  b.  w  Impu- 
ier.  Attribuer.  liaprocher. 

Wyting,  z.  n.  V.  Visch.  Petit  merïan,  m. 

Wyveloos,  bv.  Quin'estpasmarié,^  Byw. 
Sans  femme. 

Wyvenpraet,  z.  n.m.  Commérage.,m.  Ca- 
quets,  m.  pl. 

Wywater,  z.  n.  O.  Eau  bénite,  f. 

Wywaterkwast,  z.  n.  m.GGupülon»  As- 
pergés, Aspersoir,  m. 
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Wywater  VAT,  z.  n.  o.  Bénitier,  m. 

Wywoüwen,  enz.  Z.  Wiewoüwen.  enz. 

Wyze,  z.  n.  V.  Z.  Wys. 

Wyze,  z.  n.  ra.  Homme  sage.  Sage,  m.De 
-.-n  uit  het  Oosten.  Les  mages  de  l' Oriënt. 

Wyzen  (ik  wees, heb  gewezen),  b.  w.  IHon- 
Irer.  Faire  voir,  Indiquer.  Iemand  te  regt — . 
Mettre  qq  dans  Ie  bon  chemin.  Een  vonnis 
— .  Prononcer  une  sentence. 

Wyzer,  z.n.  m.  Celui qxiimontre qv.Hn- 
dique.'  Regler.  Juge,  m.  lüerwyzer.  Aiguille, 
f.  I  Blad  wyzer.  Indicateur,  m.  Table  des  ma- 
tiéres,  f'. 

Wyzerbord,  z.  n.  o.  Z.  Wyzerplaet. 

Wyzernaeld,  z.  n.  v.  Aiguille,  f. 

Wyzerplaet,  z.  n.  v.  Cadran,  m. 

Wyzigen  (ik  wyzigde,  heb  gewyzigd),  b.  w. 
Changer.  Modifier.  Amender. 

Wyziging,  z.  n.  V.  Modification^  f.  Chat> 
gement.  Amendement,  m. 

Wyzing,  z.  n.  y.Indication,  f. 


X 

X,  z.  n.  V.  De  vier  en  twintigste  letter  der  |  derdaitsche  woorden  voor. 
leiierlyst.  X,m.  Deze  letter  komt  in  geece  ne- 


Y 


I  ,z.  n.v.  De  \yf  en  twintigste  letter  derlet- 
lerlyst.  Y,  m. 

Yacht,  z.  n.  O.  Yacht,  m. 

YDEL,bv.  Vide.  Fuiile.  Frivole.  Fam.  )Fig. 
Verwaend.  Tam.  ||  Dy  w.  Vainement.  Frivole- 
ment.  Envain.Vl-  n,  o.  In  de  wysbegeerte. 
Vide,  m. 

Ydelhaver,  z.  n.  v.  Brome,  m. 

Ydelheid,  z.n.  \.Vani(é,  f.  \  Frixiolité.  Fu- 
tilité,  f.  \Inutilité,  f.  IMondqnité,  f. 

Ydelyk,  byw.  Vainement.  En  vain.  D'une 
manière  frivole. 

Yf,  z.  n.  m.  Boom.  If,  m. 

Yfboom,  z.  n.  ra.  i/,  m. 

Yk,  z.  n.  ra.  Étalun,  m. 

Yken  (ik  ykte,  hebgeykt),b.w.iÉ'^aïonner. 
]Jauger.'\\Z.  n.  o.  JÉtalonnage,  m. 

Yker,  z.  n.  m.  Étalonneur,  m. 

Yking,  z.  n.  Y.  Étahnnement,  m. 

Ykmaet.  z.  n.  V.  É talon.  Échantillon.,  m. 

Ykmeester,  z.  n.  u .  Étalonneur^  m. 

Ykyzer,  z.  n.o.  Fer  quisert  a  ctalonner.^m. 

Yl,  z.  n.  V.  Bate^  f.  ïn  der  —  A  la  hdte. 
En  hdte.  In  aller  —  En  loute  hate. 

Yl,  h\.  Vide.  Clair.  —  in  het  hoofd  zyn. 
Bélirer.  Èéoer.  — e  koorts.  Délire^  m, 

Ylbode,  z.  n.  m.  Exprès.^m. 

Ylen  (ik  ylde,  ben  of  heb  geyld),  o,  w. 
Courir  vite.  Se  dépêcher .  Se  hAter.\\0.\\.  met 
UebbL-n.  Rêver.  Extravaguer.  Étre  en  délire. 

YlIIEID,  Z.  n.  Y.  Z.  YLnOOFDIGHEID. 


YLnooFD,  z.  n.  m.  Rêveur.  Étourdi,  m. 
Yluoofdig,  bv.  Rêveur.  Étourdi. 
Yluoofdigheid,  z.  n.  v.  Rêverie^  f.  Dé- 
lire, m. 

Ylings,  byw.  Prompiement.  A  la  hdte. 

Yllicht,  z.  n.  o.  Exhalaison,  f. 

Yltuit,  z.  n.  m.  Étourdi^  m. 

Yltüitejh  (ik  yltuitte,  heb  geyltuit),  o.  w. 
Réver. 

Yltuitig,  bv.  Étourdi.  , 

Yltuitigheid,  z.  n.  v.  Étourderie,  f. 

Ym,  enz.  Z.  ïmme,  enz. 

Yp,  z.  n.  m.  Espèce  d'orme,f. 

Ypelaer,  z.  n.  ra.  By  dicht.  Z.  Yp. 

Ypen,  onv.  bv.  Debois  d'orme. 

Ypenboom,  z.  r  .  ra.  Z.  Yp. 

Ypenbosch,  z.  n.  o.  Orrnaie,  f. 

Ypenuout,  z.  n.  o.  Bois  d'orme,  m. 

Ys,  z.  n.  0.  Glacé.,  /".  Het  — gaet.  La  n- 
vière  charrie. 

YsiiAEN,  z.  n.  V.  Passage  sur  la  glacé,  m. 
Glissoire,  f. 

YsBEEN.  Z.  Heupbeen. 

Ysbeer,  z.  n.  m.  Ours  blanc,  m. 

Ysberg,  z.  n.  m.  Glacier^  m. 

YsbrekÉr,  z.  n.  ra.  Brise-glace,  m. 

Ysbreuk,  z.  n.  V.  Débdcle.,  f. 
,  Yselyk,  bv.  Horrible.  Terrible.  Aff'reux. 
Épouvanlable,\B^\i.  Hor  rib  lemen  t.  Terri- 
btement.  Af/reusement. 

YaELYKUEiD,  z.  H,  V.  UorrQur .ÉnormiiéJ. 
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YsfiANG,  z.  n.  m.  Débdcle,  f. 
YsGEBERGTE,  z.  n.  O.  Giacicrs,  m.  pi . 
YsKAES,  z.  n.  Y.G'-'f'e,  f. 
YsKAESMAKEB,  z.  n.  ni.  Glackr^m. 
YSKEGEL .  z.  n.  m.   Glagon.  Cóm  de 
glacé,  m. 

YsKELDER,  z.  11.  m.  Glacic're,f. 
YsKOüD,  bv.  Glacé.  Glacial. 
YsLAisD.  (Eiland.)  Islande,  f. 
YsLAiNDEB,  z.  n.  iTi.  Islaudais,  m. 
YsLANDSCH,  bv.  Islandais.  D' Islande. 
YsPLArNT,  z.  n.  v.  J)rosère,  f. 
YsBEGEN,  z.  n.  m.  Verglas.  m. 
YsscnoL  of  YsscHOTs,  z.  ri.  v.  Glacon,m. 
YssPOOR,  z.  n.v.  Crampon  d  glacé,  m. 
YsvoGEL,  z.  n.  m.  Alcyon.,  m. 
YszEE.  z.  n.  V.  Mer glaciale,  f. 

YVENBOOM,  Z.  H.  Hl.  Z.  YK 

YvER.  z.  n.  m.  Ardeur.  Chaleur,  /".[  Vlyt. 
Diligence,  f. 

YveraÉr,  z.  n.  m.  Zélateur,m. 

YvEKEiN  (ik  yverde,  beb  geyvcrd),  o.  w. 
Avoir  du  zèle.  S'appUqmr  avec  zvle  d  qc. 

YvERGLOED,  z.  n.  m.  Ardeur,  f.  Zele,  m. 

YvFKiG,  bv.  Zélé.  Ardent.  Fervent.  | 
Naersiig.  Diligent.  Laborieux.  ^cf//^|  Gods- 
dienstig. Dévot,  j  Jalocrscb.  Jaloux.  \\  liyw. 
Avec  zèle.  Ardemment.  |  Avec  application. 
Uilig  emmen(. 

y  VERIGIIEII)  of  YVERING,  Z.  ri.  V.  Z.  YVER. 

YvERLoos,  bv.  Nonchalant.  Indolent. 
Tiède.l  liyw.  Sans  zèle.  ISonchalamment. 

V  ViRLoosuEm,  z.  n.  v.  Nonchalance.  In- 
dolence,  f. 

YvERZUCiiT,  z.  n.  V.  Jalousie.  Rivalité,  f. 

YvERZöCUTiG,  by  w.  Avec  jalousie. 

YzEGRiM,  z.  n.  m.  Bourru.  Grondeur,  m. 

YzEGRiMMiG,  bv.  Bourru. 

YzEL,  z.  n.  m.  Verglas,  m. 

YzELEN  (het  yzeide,  heeft  geyzeld),  o.  w. 
Faire  du  verglas. 

YzELiNG,  z.  n.  V.  Verglas,  m. 

YzEN  (ik  ysde,  heb  geysd),  o.  w.  Bompre  la 
(7Ïace.  1  Ontstellen.  Frémir.  Frissonner  d'é- 
pouvante.  Van  iets—.  Avoir  de  l'horreur,  de 
la  frayeur  pour  qc. 

YzEB,  z.  n.  O.  Fer,  m.  Gloeijend  — .  Fer 
rouge.  Oud—.  Ferraüle,  f.  Inde  — szyn. 
Être  dans  les  fers. 

YzERACHTiG,  bv.  Ferrugincux. 

YzERAERDE.  z.  H.  V.  Terre  ferrugineuse,  f. 

YziiiRBESLAG,z.n.o.  Fsrrure.  Armalure,  f. 
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YZÈRBLAD,  z.  n.  O.  T6\c,  f. 

YzERBLiK,  z.  n.  O.  Tole,  f. 

YzERBOOM,  z.  n.  m.  Arbre  de  mars,  m. 
YzERDRAED,  z.  n.  m.  Fil  de  fer.  Fil  d'or- 
chal,  m. 

YzERDRAEDTREKKER,  z.n.ïïi,  Agrcycur,  in. 

YzEREN,  onv.  bv.  De  fer. 

YzEUERTS,  z.  ri.  m.  Mine  de  fer,  f, 

YzERGiETER,  z.  n.  111.  Fondeur  m. 

YzERGiETKaY,z.  n.  V.  Fonderie,  f. 

YzEUGRAUW,  bv.  Gris  de  fer. 

YzERiiARi),  bv.  Dur  comme  du  fer  ||  Z.  n. 
O.  Kruidk.  Verveine,  f. 

YzERHouT,  z.  n.  O.  Kruidk.  JEgiphile.fl. 

YzERHüT,  z.  n.  V.  Forge  f. 

YzERKisT,  z.  n.  V.  Co/fre-fort,  m. 
YzERKLEüR,  z.  u.  V.  Coidcur  ö.efer,f. 

YzERKOEK,  z.  n.  m.  Z.  Pradwel. 

YZERROOPER,  Z.  YZERVEnKOOPER. 

Yzerkraem,  z.  n.  v.  cn  o.  Ferronnerit. 
Boutique  de  feronnier.  f. 

Yzerkramer,  z.  ri.  m.  Quincaillier,  m. 

Yzerkrameby,  z.  n.  \ .Quincaillerie,f. 

Yzerkruid,  z.  n.  o.  Verveine,  f. 

Yzermael,  z.  n.  v.  Tache  de  fer,  f. 

Yzermvn,  z.  n.  V.  Mine  de  fer,  f. 

YzERi^HOKi  ,  7.  n.  V.  FJssai,  m.  Touche,  f. 

YzERRotisT,  z.  n.  m.  F.ouille  de  fer,  f. 

YzFRSCHrisi,  z.  n.  o.  Scurie  de  fer.  Sorne.f. 

YzERSiNTELS,  z.  I).  111.  Hiv.  Flcurs  de  mars^ 
f.pl. 

Yzerslag,  z.  n.  o.  Pailleltes  de  fer,  f.  pL 
Mdchefer,  m.  Battitures,  f.  pL 

Vzersmederv.  z.n.y. Ferromierie,  Forge,f. 

Yzersmeltery,  z.  n.  v.  Z.  Yzergieterv. 

Yzersmet,  z.  n.  v.  Tache  de  fer,  f. 

YzERSMiD  (-eden),  z.  i).  Hl.  Fovgeron,  m. 

Yzervarken,  z.  n.  o.  Hérisson,  m. 

Yzervehkooper,  z.  n.  m.  Ferronnier,  m. 

YzERVLEK,  z.  n.  V.  Z.  Yzersmet. 

Yzervylsel,  z.  n.  o.  Limaille  de  fer,f, 

Yzerwaüen,  z.  n.  v.  mv.  Ferronncrie,  f. 

Yzerwerk,  z.  n.  o.  Ouvrage  de  fer^  m. 
Ferrure.  Ferronnerie,  f. 

Yzerwinkel,  z.  n.  m.  Boutique  de  fer- 
ronnier, f'. 

YzERwoRDiNG,  z.  ü.  v.  FerrificciHon,  f. 

YziG,  bv.  Couvert  d3  glacé.  Glaceux.  Vig. 
Ejfroyable. 

YziNG,  z.  II.  V,  Frayeur  f.  j|  Frissonne- 
ment,  m. 
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/j.  z.n.  V.  De  zes  en  twintigste  letter  der  let- 
terlysl.  Z.  m. 

Zabberaer.  z.  n.  m.  Baveur,  m. 

Zabberdoek,  z.  n.  m.  Bavettc,  /. 

Zabberen  (ikzabberde,  heb  gezabberd),  o. 
Vf.  Haver. 

Zabrerixg,  z.n.y.  Aclionde  baver.  Bave,f. 


Zacdt,  bv.  Bas,  Doux.  \  Léger.  |  In  zond. 
voor  tiet  gevoel. />cfMJj.  Mou.  Mullet.  Tendre. 
Suuple.  Moelleux.  Een  —  ei.  Vnmif  motiet. 
j  Zaclitaerdig.  Doux.  Bénin.  ÏIumain.\\By^\ 
Düucement.  Tranquillement.  MoUemmt.  [] 
Tusschenw.  Tout  düucement!  Chuil 

Zacutaerdig,  bv.  Doux.  Bénin.  Bon. 


Débonnaire.  Rumain.  \\  Byw.  Dmwement. 
Zacbtaerdigheid,  z.  n.  v.  Douceur. 
Bonté,  f. 

Zachtaerdiglyk,  byw.  Amc  bonté. 

Zachtblad,z.  n.  o.       idk.  Mollilyine,  f. 

Zachtelyk.  Z.  Zacht.;.'.,. 

Zachten,  b.  en  o.  w.  V^ebzachten. 

Zachtueid,  z.  n.  v.  Douceur,  Mollesse,  f. 

Zachtigheid.  Z.  Zachtueid. 

Zachtjes,  hyw.  Duucement.  Mollement. 

Zacutmaking,  z.  n.  v.  Malaxatwn,  f. 

Zachtmoedig,  enz.  Z.  Zachtaeudig,  enz. 

Zachts,  byw.  Facilement. 
*  Zachtzedig,  enz.  Z.  Zaciitaerdig,  enz. 

Zachtzinnig,  enz.  Z.  Zachtaehdig,  enz. 

Zadel,  z.  n.  m.  Selle.,  f'.  |  üiaegzadel.  Bdt, 
m.  Een  platte  — .  Une  selle  rase.  Iemand  uil 
den  —  ligten.  Désargonner  qq. 

Zadelaeb,  z.  n.  m.  Sellier.,  m. 

Zadelbeen,  z.  n.  o.  Selle  sphéroïdale, 

Zadelboog,  z.  n.  m.  Argon,  rn.  \  Garrot.m. 

Zadelboom,  z.  n.  m.  Troussequhu  m. 

Zadeldek,  z.  n.  o.  Hausse  de  selle,  f. 

Zadelen  (ik  zadeldo,  heb  gezadeld),  b.  w. 
5e//er.|Eenen  muilezel  —  Büte  -. 

Zadelhoüt,  z.  n.  o.  linis  du  jagarier,  m. 

Zadelhuis,  z.  n.  o.  Sellerie,  ƒ. 

Zadelkamer,  z.  n.  v.  Sellerie,  f. 

Zadelkleed,  z.  n.  o.  llousse,  f'. 

ZADELLEEJi,  z.  ii.  O.  Fief  mascuUn m. 

Zadelmakkh,  z.  n.  m.  Sellier,  m. 

Zadelmak  ERY,  z.  ii.  v.  Sellerie,  /'. 

Zadelpaeud.  z.  n.  o.  Cheml  de  selle.,  m.  \ 
Voorpaerd,  waerop  de  voorrydcr  zit.  Por- 
teur,  m. 

Zadelriem,  z.  n.  m.  Sanglc^f. 

Zadeltascu,  z.  n.  V.  Buutjeite.,  f. 

Zadeltuig,  z.  n.  v.  Selle  et  tout  ce  qui  y 
apparlient,  f'. 

Zaed,  z.  n.  O.  Semence.  Graine,  f.  In  h*'i 
—  schielen.  Monter  en  graino  i  Fig.  Germe, 
m,  I  Teelvocht.  Semence,  f.  Sperme,  m.\  Fig. 
Nakomelingschap,  Postérilé,  f.  Descendant^., 
in.  pl. 

Zaedachtig,  bv.  Qui  ressemble  d  de  la 
semence.  Séminal. 
Zaedader,  z.  n.  v.  Veine  spermatique,  f. 
Zaedadekbheuk,  z.  n.  v.  Spermaloccle..f. 
Zaedbar,  z.  n.  m.  Se.'r»  v%  m. 
Zaedbal,  z.  n.  m.  Testiculc,  m. 
Zaf.dbeentje,  z.  n.  o.  Os  sésamoïde,  m. 
Zaedbedsksel,  z.  n.  o.  Périsperme,  m. 
Zaedbeginsel,  z.  n.  o.  Kruidk.  Ovale,  m. 
AEDBEREiDJNG,  z.  u.  V.  Spermotose,  f. 
aedblaf.sjf.  z.  n.0.  Vésicule  séminale,/'. 
Zaedbolsteh,  z.  n.  m.  Capsule,  f. 
Zaedbreuk.  Z.  Zaedadkrbreük. 
■/aedbüis,  z.  n.  V.  Cunduit  spermatique, m. 
Zaeddorscuer,   z.    n.  m.  Ikitteur  en 
grange,  m. 

ZaeddragexND,  bv.  Séminifère. 
Zaedetend,  bv.  Granivore. 
Zaedhandel,  z.  n.  m.  Grèneterie,  f. 
Zaediiandelaer,  z,  n.  m.  Gréneticr.m. 
Zaedhdisje,  z.  n.  o.  Capsule,  f. 
Z.iEüUüiSPiLAEUKEN,  z.  11.  u.  ColumeÜG,  (. 
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Zaedkelk,  z.  n.  m.  Calice  a  semence,  m. 

Zaedknop,  z.  n.  m.  Boulon  d  semence,  m. 

ZAEDK00L,z.n.v.  Choumonté  en  graine,m. 

Zaedkooper,  z.  n.  m.  Grènetier.  m. 

Zaedkoophandel,  z.n.  m.  Grèneterie,  f. 

Zaedkorrel,  z.  n.  m.  Graim^  f. 

Zaedkraem,  z.  n.  v.  en  o.  Grèneterie,  f. 

Zaedlob,  z.  n.  v.  Kruidk.  Lohe,  m. 

Zaedloop,  z.  n.  m.  Geneesk.  Gonorrhée,  f. 

Zaedpeul,  z.  n.v.  Gousse.  Capsule,  f. 

Zaedscuieting,  z.  n.  v.  Aclion  de  monter 
en  graine,  f. 

Zaedstof,  z.  n.  o.  Kruidk.  Poudre  sém:- 
nale,  f. 

Zaedvat,  z.n.o.  Vaisscau  spermatique, ri. 

Zakdverkooper,  z.  n  m.  Grènetier^  m. 

Zaedvlies,  z.  n.0.  Z,  Zaedhüisken. 

Zaedvloed,  z.n.  ni.  Gcncesk. Gonorrhée,  f. 

Zaedvormig,  bv.  Séminiforme. 

Zaedzaeijer,  z.  n.  in.  Semeur,  m. 

Zaedzak,  z.  n.  m.  Semoir,  m. 

Zaedzolder,  z.  n.  m.  Grenier  d  gralns,  m. 

Zaeg,  z.  n.  V.  Scie,  f. 

Zaegbek,  z.  n.  m.  Vogel.  Bec-scie,  m. 

Zaegblaü,  (-eren),  z.  n.0.  Feuille  of  lam'! 
d'tine  scie.  f.  \ Plant.  Malherbe,  f. 

Zaëgbok,  z.  n.  m  Chevaletde  scieur,  m. 

Zaegkrüid,  z.  n.  o.  Sarrette,  f. 

Zaegloon,  z.  n.  m.  en  o.  Sciage,  m. 

Zaegmrel,  z.  n.  o.  S'-.iure,  f. 

Zaegmeelacutig  ,  bv.  Kruidk.  Scobi- 
furrne. 

Zaegmolkn,  z.  n.  m.  Moulin  d  scier,  m. 
Zaegmolm,  z.  n.  m.  Sriure,  f. 
Zakgpeul,  z.  n.  v,  Z.  Zaegkruid. 
Zaegraem,  z.  n.  v.  en  o.  Montiire  de 
scie.  f. 

Zaegsel,  z.  n.0.  Sciure,  f. 
Zaegsneê,  z.  n.  v.  Traitde  scie,  m.  Voie.  ƒ. 
Zaegstoi-,  z.  n.  o.  Sciure,  f. 
Zaegswyze,  bv.  en  byw.  En  forme  de 
scie. 

Zaegvisch,  z.  n.  m.  Scia  demer,f.  Espa- 
don,  m. 

Zaegvormig,  bv.  En  forme  de  scie. 
Zaegvyl,  z.  n.  v.  Lime  sourde,  f. 
Zaeibaer,  bv.  Qui  peut  être  semé. 
Zaeibed,  z.  n.  O.  Couche,  f. 
Zaeibloem,  z.  n.  v.  Fleur  qui  vient  de 
graine,  f. 

Zaeifeesten,  z.n.o.  mv.  Pro  erosies,  f.pL 
Zaeigoed,  z.  n.  o.  Fleur s  de  semence,  f'.pL 
ZAEiJEN(ik  zaeide,  heb  gezacid],  b.  w. 
Semer. 

Zaeijer,z.  n.  m.  Semeur, m. 

Zaeijixg,  z.  n.  v.  Semailles,  f.  pl. 

Zaeikoorn  of  Zaeikoren,  z.  n.0.  Grain 
pour  semer,  m. 

Zaeikorf,  z.  n.  m.  Semoir,  m. 

Zaeiland,  z.  n.  o.  Terre  labourablc.  f. 

Zaeiling,  z.  n,  m.  Planle  qui  vient  de 
graine,  f. 

Zaeipenning,  z.  n.  m.  Piècede  largesse,  f, 
Zaeïplant,  z.  n.  v.  Plante  annueUe.  f. 
Zaeisel,  z.  n.  O.  Semence,  ƒ. 
Zaeitdig,  z.  n.  o.  Semoir,  m. 
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Zaeitto,  z.  n.  m.  Tempsdes  semailhs,  m. 

Zaeiveli),  z.  n.  O,  Champ  labourable,  m. 

Zaeizaiïu,  z.  n.  o.  Z.  Zaeikoren. 

Zaeizak,  z.  n.  m.  Semoir,  m. 

Zaek,  z.'n.v.  Chose^  t.lDaeózaek  Fait,m. 
!  Ilcglsz'aeK,  Cause.Ajjaire,  f.  Procés, m.\Jev 
ï^ake  van.Powr.  J.  causQ  cfe.  jTer  zake.  Fenon* 

Zaekbezorger,  z.  n.  m./^rocMrewr.  J^'en/. 
Avoué,  m. 

ZAEKr.ELAsriGDE,  z.  n.  ni.  Mandataire,  m. 
I  Gevoirnagligde.  Agent  plénipotenliaire. 

Zaekvekslag,  z.  m.  O.  Proccs-verhaU  ni. 

Zaekvoerde»,  z.  n.  m.  Agent^m. 

Zaervoerdehschap,  z.  n.  o.  Agencc,  f. 

ZAEK\VAERi>EiKER,,z.  n.  m.  Ag mt  d' affai- 
res^ m. 

Zaekwaerneming,  z.  n.  v.  Gestion,  f. 
Zaêl.  Z.  Zadel. 

Zael,  z.  11.  V.  Salie,  f.  Salon,  m. 

Zaem,  enz.  Z.  Saem,  enz. 

Zaen,  z.  n.  V.  Crème,  f.  Lait  caillé,  m. 

Zageus,  z.  n.  O.  Sciure,  f. 

Zagëmaker,  z.  n.  m.  Tuillandier,  m. 
^  Zagen,  (ik  'zacgde,  heb  gezaegd),  b.  w. 
Scier.  In  de  lengte  — ,  Scier  de  long.  Re- 
fmdre.WO.  w,  ifc/er,  | Krassen.  Meier. 

Zager.  z.  n.  m.  Scimr,  m.  \  Slecht  viool- 
speler. Hdcleur^  m. 

Zak,  z.n.  m.  Soc,m.  \  In  een  kleed.  Poche. 
Pochette^  f.  \  Gousset.,  m.  \  Aen  eeue  biljart. 
liloxtse,  f.\  In  den  —  steken,  Empocher.  jBen 
kvygen.  liecevoir  f,on  congé. 

Zakader,  z.  n.  V.  Yaine  capsulaire,f, 

Zakband.  z.  n.  ni.  Cordon  de  sac,  m, 

Vakboek,  z.  n.  o.  Livre  portalif,  Vade 
mecum,  m.  |  Tahlettes,  f.  pl.  Agenda,  m. 

Zakijreuk,  z.  {).  V.  Scrotoccle.  I1ernie,f. 

ZAKnoEK,  z.  n.  m.  Mouchoir  de  pochc,  in. 

Zakdrager,  z.  n.  m.  Portefaix,  m. 

Zakelyk,  bv.  Essentiel.  Principal.\\B';j\\ . 
Essentiellemait.  Principulement. 

Zaselykhkid,  z.  n.  v.  Essentiel,  m. 

ZAKFORMAtT,  z.R.  O.  Fovniat  da  livre  par- 
ia tif,  m. 

Zakgat,  z.  n.  O.  Ouverture  d'tme  poche,  f, 

ZAKGEr.D.  i.  n.ü.  Argent^trdgnon,  m. 

Zakgezwel,  z.  n.  o.  Loupe,  f. 

Zakuorlogih.  z.  n.  v.  Mon(re,f. 

Zakje,  z.  n.o'.  Sachet,  n>.  Püchette,f. 

Zakjksbloem,  z.  n.  v.'  Thlaspi,  m. 

ZAKiiCN,  (ik  zakte  heb  gezakt),  b.  w.  En- 
sucher.  {  In  den  zak  steken.  Empocher. 

Zakken  (ik  :<a!<ip,  ben  gezakt),  o.w. Dalen. 
Baisser.  fig.  Verminderen,  Dimiiiuer.  \7An- 
ken.  S'af/aisser.  S'enj'oncer.  Enf oneer. 

Zakker,  z.  n.  m.  Ensacheur,  m. 

Zakking,  z.  n.  v.  Affaissement,  m. 

Zakkuil,  z.  n.  in.  Fond  du  sac,  m. 

Zaklinnen,  r.  n.  o.  Treillis,  m. 

Zakmes,  z.  i\.  o.  Couteau  de  poche,  m. 
Jambei  Ie,  f. 

Zakm:t,  z.  fi.  O.  Tonnelle,  f. 

Zakneusdoek,  z.  n.  ni.  Mouchoir  de  po- 
che. m. 

Zakpistool,  z.  n.  o.  Pistolet  depoclu.-,  m. 
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Zakput.  Z.  Zinkput. 

Zakpyp,  z.  n.  V.  Cornemuse.  Musette,  f. 

Zakpyper,  z.  n.  m.  Joueiir  de  musette,  ni. 

Zaküerwerk,  z.  n.  o.  Montre,f. 

Zakviool,  z.  n.  v.  Pochette,  f. 

Zak  vol,  z.  n.  m.  Saclié',  t'. 

Zalf.  z.  n.  v.  Onguent,  m.  Welriekende 
— .  Parfum,  m. 

Zalfachtig,  bv.  Onctueux. 

Zalfacrtigheid,  z.  n.  v.  Onctuosité,  f. 

Zalf  ARTS,  z.  n.  m.  latralepte,  m. 

Zalfbüs,  z.  n.  V.  Boite  d  onguent,  f'. 

Zalfdoos,  z.  n.  v.  Z.  Zalfbus. 

Zalfiioorn  of  Zalfiiouen,  z.  n,  m.  Cor- 
net ('i  oindre,  m. 

Zalfkooper,  z.  n.  m.  Charlatan,  m. 

Zalfolie,  z.  n.  o.  Huile  qui  sert  a  oindre, 
f.  I  Heiiige  Olyssel.  Saintes  huiles,  f.  pl. 

Zalfpot,  z.  n.  in.  Pot  d  onguent,  m. 

Zalfstok,  z.  n.  m.  Magdalóon,  m. 

Zalfverkooper,  z.  n.  m.  Charlatan,  rn. 

Zalig,  bv.  Bienheureux.  \  Heilig.  Saint. 
i  Gelukkig.  ITeurexix.  —  maken.  Sauver.  ~- 
worden.  Étre  sauvé.  —  spreken.  Béatifier.i 
Byw.  D'une  manicre  bienheureuse.  |  Heilig- 
lyk,  Saintement.  ' 

Zalige,  z.  n.  m.  Bienheureux,  m. 

Zaligen  (ik  zaligde",  beb  gezaligd),  b.  w. 
Rendre  heureux.\ZH\i'^  maken.  Sauver. 

Zaliger,  z.  n.  m.  Z.  Zalig3IAker. 

Zaliger,  bv.  Défunt.  Feu,  —  gedachtenis. 
D'heureiise  mémoirc. 

Zaligheid,  z  n.v.  Félicité,  f.  Bonheur,  m.  \ 
licmelsche — Salut.m.BéatHude.  Félicité,  f'. 

Zaliging,  z.  n.  \ .  Sanctificalion,  f. 

Zaliglyk,  byw.  Saintement. 

Zaligmasend,  bv.  Béatifique.  Sanctifianf. 

Zaligmaker,  z.  n,  m.  Sauveur.  Rédemp- 
teur,  m. 

ZMAGiiAKi^ü,ï.n.Bédemption  ,f.  Saluf,  m. 
Zaligspreking,  z.  n.  z.  Ééafification.,f. 
Zaligverklaring,  z.n.v.  Béatification ,  f. 
Zalm,  z.  n.  m.  Saumon,  m. 
Zalmaciitig,  bv.  Sauynonné. 
Zalmken,  z.  n.o.  Saumonneau,  m. 
Zalmkop,  z.  n.  m.  Hnre  de  saumon,  f. 
Zalmsioot,  z.  n.v.  Tranche  de  saumon.  f. 
Zalmvangst,  z.  n.  v.  Pêche  de  saumon,  /'. 
Zaluw,  bv.  Jaunütre.  Jaune  pdle. 
ZALüWAcnTiG,  bv.  Jaunulre.  Basand. 
Zalve.  Z.  Zai.f. 

Zalven  (ik  zalfde,  heb  gezalfd),  b.  w.  Oin- 
fZce.  I  Wyden.  Sacrer.  De  gezalfden  des  Hce- 
ron.  Les  oints  du  Seigneur. 

Zalvkrig,' bv.  Onctueux. 

Zalving,  z.  n.  v.  Onction,  f.  Fi?,  Onc- 
tion.  f.  Saere  {d'un  roi  of  d'un  évê^^^e),  m. 
De  laels'ö  — ,  L'extrc'me  onction. 

Zamelen  (ik  zamelde,  heb  gezameld),  b  w. 
Assembier.  ïlassémbler.  Amasser. 

Zameling,  z,  n.  v.  Assemblage.  Amas,  m. 
i  Byecnrotting.  Rassembleraent,  m. 

Zasielplaets,  z,  n.  v.  Rendez-vous.  Lieit 
de  rassemblemeht,  m.  |  Réceptaele,  m. 

Zamelwoord,  z.  n.  o.  Collcctif.  m. 

Zamelwoordelyk,  byw.  Colleci^^^emmt. 

6G. 
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Zamen,  enz.  Z.  Samen,  enz. 

Zand,  z.  n.  o.  5a&/e,  m.  Grof  — .  Gravier, 
m.  Fyn  — .  Sahlon,  m. 

Zandachtig,  bv.  Sablonneux. 

Zandacittigheid,  z.n. v.iVafure  dusahle,f. 

Zaisdael,  z.  n.  ni.  Ammodyte,  m. 

Zandbak,  z.  n.  m.  Sablier^  m. 

Zanduakje,  z.  n,  O.  Poudrier^  m.  Séhiile/. 

Zandbank,  z.  n.v.  Banc  de  sable.  Banc.m. 

Zandberg,  z.  n.  m.  Montagne  de  sable. 
iDuin,  Dune,  f. 

Zandboer,  z.  n.  in.  Sablonnier,  m. 

Zandbusje,  z.  n.  o.  Poudt  ier,  m. 

Zanddoosje,  z.  n.  o.  Poudrier,m. 

Zanddüin,  z.  n.  O.  Dune,  f. 

Zanden  (ik  zandde,  heb  gezand),  b.  w.  Sa- 
bler.  Couvrir  de  sable. 

Zanderig,  bv.  Sableux. 

Zandglas,  z.  n.  o.  Sublier,  m. 

Zandgoed,  z.  n.  o.  By  tabaliplanters.  Bas- 
ses  feuilles,  f. 

Zandgraver,  z.  n.  m.  Sablonnier.,  m. 

Zandgroef,  z.  n.  v.  Sablonnicre,  f. 

Zandgrond,/,  n.m.  Terrain  sablonneux. 
fond  de  sable.  |  Zand.  Sable.,  m. 

Zanddaes,  z.  n.  m.  Lielre  blanc,  m. 

Zandiialer,  z.  n.  m.  Sablonnier,  m. 

Zandhoop,  z.  n.  m.  Monceau  de  sable.  En- 
sablement.  ni. 

Zandig,  hv.  Sablo7iveux.  Sableux. 

Zandigukid,  z.  n  V.  IS'ature  sablonneuse,f. 

Zandje, /,.  n.  O.  Grain  de  sable,  f. 

Zandka».  z.  n.  V.  Cliarrette  d  sahle.,f. 

Za.ndrokk»,  z.  n.  m.  Poudrier,  m. 

Zam)Korrel.  z.  n.  v.  Grain  de  sable,  m. 

Zandkuil,     n.  m.  Sablonnière,  f. 

ZANDLooi'Eit.  z.  n.  m.  Sable.  Sablier,  m.\ 
schepen.  Ampoulette,  f. 

ZèNi)MA.%.  z.  n.  ra.  Saldonnier,  m. 

/andokvku.  z.  n.  m.  Gróve,  f. 

ZaxNDPlaet,  z.  n.  v.  Banc  de  sable,  m. 

Zandplant,  z.  n.  v.  Plante  sabline,  f'. 

ZAN{)SCinpPER,z.  n.  m.  Sablonnier,  m. 

Zandschuit,  z.  u.\ .  Bateau  pour  letrans- 
po''t  dn  sable,  m. 

Zandsteen,  z.  n.  m  Grês,m. 

Zandstreek,  z.  n.v.  Pays  sablonneux, m. 
jSchcepsw.  Bordage  de  fond,  m. 

Zandveurooper,  z.  n.  rn.  Sablonnier,  m. 

Za^dvormenmaker,  z.  n.  m.  Sabhur,  m. 

Zandvopmig,  bv.  Arénifotme. 

Zandweg,  z.  n.  ra.  Chemin  sablonneux, m. 

Zandwoestyn,  z.n.v.  Désert  sablonneux. 
Sohle,  m. 

Zandwolk,  z.n.  v.  Tourbillon  de  sable,  m. 

Zandzak,  z.  n.  ra.  Sac  a  sable,  m. 

Zandzee,  z.  n.  v.  Désert  de  sable,  m. 

Zang,  z.  n.  m.  Chanson,  f.  Chant,  m.  — 
der  vogelen.  Chant.  Bamage,  f. 

Zangberg,  z.  n.  ra.  Parnasse.  IIélicon,w. 

Zangbodem,  z.  n.  ra.  Table  d'un  tiolon,m. 

Zangboek,  z.  n.  in.  Livre  de  chant,  m. 

Zangdrift,  z.  r).v.  Verve,  f. 

Zanger,  z.  n.  m.  Chanteur.  Chantre,m. 
]l)!ciUer.  Poëte,  m. 

Zangeres, z.n.v.  Chanteuse. CantatriceJ. 


Zangerig,  bv.  Mélodienx.  Chantant. 

Zangerscuap,  z.  n.  o.  Chantrerie,  f. 

Zangfeest,  z.  n.  o.  Féte  chantante,  f. 

Zanggenootschap  of  Zanggezelschap,  z 
n.  0.  Société  de  chant,  f. 

Zanggodes  of  Zanggodin,  z.  n.  v.  Muse,  f. 

ZANGGODiNNENDORr,  z.  n.  O.  Muses,  f.  pi. 

Zangheldin,  z.  n.  v.  Z.  Zanggodin. 

Zangkoor,  z.  n.  o.  Choeur,  m. 

Zangkunde  of  Zangkunst,  z.  n.  \.  Art  dn 
chant,  m.  Musiqne  vocale,  f.  =  Zanghonst. 

Zangkünstenaer,  z.  n.  m.  Chanteur,  m. 

Zangrunstig,  bv.  Musical. 

Zangles,  z.  n.  v.  Legon  de  chant,  f. 

Zanglust,  z.  n.  in.  Mé lomanie,  f.\  Dicht- 
lust.  Verve  poéiique,  f. 

Zangmaet,  z.  n.  v.  Cadence.  Mesure,  f. 

Zangmaetschappy.    Z.  Zanggenoot- 

SCIIAP. 

ZANGMEEsrER,z.n.m.  Maitre  de  chant, m. 
Zangmuzyk,  z.  n.  v.  Musiqne  vocale,  f. 
Zangnimf,  z.  n.  v.  Muse,  f. 
Zangschool,  z.  n.  v.  École  de  chant,  f. 
Zangspel,  z.  n.  o.  Opéra,  m. 
Zangstem,  z.  n.  v.  Voix  chantante,  f. 
Zangster,  z.  n.  v.  Z.  Zangeres. 
Zangstuk,  z.  n.  o.  Cantate.  Chanson,  f. 
Zangtoon,  z.  n.  n\.  Ton,  m. 
Zangvehmogen,  z.  n.  o.  Faculté  de  chan- 
ter,  f. 

Zangvogel,  z.  n.  m.  Oiseau  chanteur. 
I  Boute-en-lrain.  m. 

Zangwyze,  z.  n.  V.  Mélodie,  f.  J.'r.  iTooii. 
Ton,  m.  I  Zanjimelhode.  Méthode  de  chant,  /, 

Zangzoet,  bv.  Z.  Zanderig.  * 

Zark.  Z.  Zerk. 

Zat,  bv.  en  byv^.  Rassasié.  Repu.  Soül. 
Zich —  eten.  Se  rassasicr.  Manger  sonsoul. 
I  Fig.  Rassasié.  Soul.  Las.  Ik  ben  het  — 
./'ew  ai  asscz.  J'en  suis  rassasié.  Des  levens 
— .  Dégoülé  de  la  vie.\  Dronken.  lire.  Soül. 
I!  Byw.  Assez.  En  abondance. 

Zatheid,  z.  n.  \.Satiété,f.\  Dronkenschap. 
Ivresse.  Ivrognerie,f. 

Zatterik,"z.  n.  m.  (gera.).  Tcrogne,  m. 

Zaturdag,  z.  n.  ra.  Samedi.m.  De  —  voor 
[)aschen.  Le  same^i  saint.  =  Zaterdag. 

Zaturdags,  byw,  Le  samcdi. 

Zat!  RDAGSCH,  bv.  Be  samedi. 

Zavel,  i.  n.  u.  Gros  sable.  Gravier,  m. 

Zavelachtig,  bv.  Sablonneux. 

Zavelboosj,  z.  li.  m.  Sabine,  f. 

Zavelgrond,  z.  n.  ra.  Terram  sablon- 
neux, m. 

Zavelig,  bv.  Z.  Zavelachtig. 

Za^elkuil,  z.  n.  ra.  Sablonnière,  f. 

Zavenboom.  Z.  Zavelkoo^ï. 

Ze,  pers.  voornw.  Elle.  Elles.  Ils.  La.  Les. 

Zebra,  ?.  n.  m.  Zibrc,  m.  =  Zeber. 

Zede,  z.  n.  v.  Coutume.  Manière.  Modc.f. 
I— n.  Mo'urs,  f.  pL|Goed  gedrag.  Bonne 
conduite,  f.  Mosurs,  f'.  pL 

Zedebaer,  bv.  Z.  Zedig. 

ZEDEB.SDERF,  z.  D.  0.  DémoraHsGtlcn,  f. 

Zededeügden,  z.  n.  v.  mv.  Verlas  morales- 
f-pL 
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Zedesünde,  z.  n.  V.  Morale.  Éthique,  f. 
Zedekündig,  bv.  Moral. 
Zedbkündige,  z.  n.  n\.  MoralistOy  m. 
Zedeleer,  z.  n.  v.  Moraliste,f. 
Zedeleeraer,  z.  n.  m.  Moraliste^  m. 
Zedeles,  z.  n.  V.  Legon  de  morale^  f'. 
Zedeloos,  bv. /mmora/.HByw.  ö'wne  ma- 
niére  immorale. 
Zedeloosheid,  z.  n.  v.  Immoralité,  f. 
Zedelyk,  bv.  Moral.  \\  Byw.  Moralemmt. 
Zedelykbeid,  z.  11.  V.  Moralité,  f. 
Zedemeester,  z.  n.  m.  Censeur^  m. 
Zedemeesterscuap,  z.  n.  o.  Censure,f. 
Zeden. Z .  Zede. 

Zedeprediker,  z.  n.  m.  MoraHseur,  m. 

Zederegel,  z.  n.  m.  Morale,  f. 

Zëderyk,  bv.  Vertueux. 

Zedespreuk,  z.  n.  v.  Sentence,f. 

Zedevoogd,  z.  n.  m.  Censeur,  m. 

Zedewet,  z.  n.  V.  Loi  morale,  f. 

Zedig,  b\ .  Modeste,  Modéré.  /?efenM.[|Dyw. 
Modestement. 

Zedigheid,  z.  n.  v.  Modestie.  Retenuc,  f. 

Zediglyk,  byw.  Modestement, 

Zee,  z.  n.  v.  Mer,f.  Océan,m.  Eenc  effene 
— .  Une  mer  calme.  Holle  of  woedende  —. 
Grosse  mer.  Mer  agitée  of  orageuse.  Ruime 
of  volle — .Pleine  of  hatde  mer.  Stilie —.Mer 
pacifique.  Over  — .  Outre-mer.  |j  Meer.  Lac, 
m.  I  Groole  baer.  Lame,  f.  Coup  de  mer,  m. 

Zeeael,  z.  n.  ni.  Visch.  Congre,  m. 

Zeeagaet,  z.  n.  m.  Aigue-marihe,  f. 

Zeeajuix.  z  n.  m.  Piant.  Oignon  marin, 
m.  Squille  of  scille,  f. 

Zëealsem,  z.  n.  m.  Absinthe  de  mer,f 

ZfiEAPPEL,  z.  n.  m.  Hérissonde  mer,  m.j 
Pomme  de  mer,  m. 

Zeearend,  z.n.m.Orfraie,  f.\  Zekere  roch. 
Raie  marine,  f. 

Zeearjï,  z.  n.  m.  Bras  d3  mer,  m. 

Zeeaster,  z.  n,  m.  Orlie  de  mer,f. 

Zeeatlas,  z.  n.  m.  Alias  marin,  m. 

Zeebaek,z.  n.  V.  Balise,f. 

Zëebaer,  z.  n.  v.  Vague.  Onde,  f.  Flot,  m. 

Zeebaers,  z.  n,  m.  'Perche  de  mer,  f'. 

Zeebal,  z.  n.  m.  Pelote  de  mer,  f. 

Zeebank.  Z.  Zandbank. 

Zeebarbeel,  z.  n.  m.  Visch.  Surmulet,  m. 

Zeebazuin,  z.  n.  v.  Trompette  marine,  f. 

Zeebeek,  z.  n.  m.  Ours  marin,  m. 

Zeeberil.  Z.  Zeeagaet. 

Zeebeschryvjng,  z.  n.  Y.TIydrcgraphie,f. 

Zeebeurs,  z.  n.  v.  Alcyon,  m. 

Zeebewind,  z.  n.  o.  Conséil  demarine,  m, 
uidministrotion  de  la  marine,  f. 

Zeebewim)I1ebber,  z.  n.  m.  Directeur  de 
la  marine,  f. 

Zeebies,  z.  n.  Y.  Plant.  Jonc  marin,  m. 

Zeeblae?,  z.  n.  V.  IJolothurie,  f. 

Zeebloem,  z.  n.  v.  Piant.  Nénuphar,  m. 

Zeeblütstak,  z.  n.  m.  Z.  Zeeboom. 

Zeeboek,  z.  n.  o.  Atlas  marin,  m. 

Zeeboezem,  z.  n.  m.  f^olfe,  m.  Baie,  f. 

Zeebogt,  z.  n.  v.  Z.  Zeeboezem. 

Zeeboom,  z.  n.  m.  CoraUine,  f. 

Zeeboon,  z.  n.  v.  Gland  da  mer,  m. 


ZEE  IS-i 

Zeebouwer,  z.  n.  m.  Z.  Zeevaerdeu. 

Zeebrand,  z.  n.  m.  Brisants,  m.  pl. 

Zeebrasem,  z.  n.  m.  Visch.  Spare,  m. 

Zeebrief,  z.  n.  ni.  Lettres  de  mer,  f.  pl. 

Zeebuit,  z.  n.  m.  Z.  Zeeroof. 

Zeeburg,  z.  n.  m.  Möle.  Tour,  f. 

Zeecipres,  z.  n.  m.  CoralUne,  f  '. 

Zsecitroen,  z.  n.  m.  Z.  Zeescueede. 

ZeecommissariSjZ.  n.  m.Commissaire  ma- 
ritimc,  m. 

Zeedaed,  z.  n.  V.  Exploit  maritime,  m. 

Zeedenne,  z.  n.  v.  Z.  Zeerui. 

Zeedenneboom,  z.  n.  m.  Corail,m. 

Zeedienst, z.  n.  v.  Marine,  f. 

Zeedier,  z.  n.  o.  Animal  marin,  m. 

Zeedrift,  z.  n.  Y.Épaves,  f.  pl. 

Zeedruif,  z.  n.  v.  Zeediertje.  Grappe  de 
mer,f.\  Iriktvischeijers. OEw/"s  de  seiche,m.pl. 

ZEEDUiVEL,z.n.  m. Visch.  Diabl-  demer,m. 

Zëedüizendbeen,  z.  n.  o.  JSéréide,f. 

Zeedyk,  z.  n.  m.  Digue  de  mer,  f. 

Zeeëgel,  z.  n,  m.  Oursin,  m. 

Zeeëik,  z.  n.  m.  Goémon,  m. 

ZEEËiXGEL,  z.  n.  m.  Visch.  Ange,  m. 

Zeeëngte,  z.  n.  V.  Détroit,m, 

Zeef,  z.  n.  v.  Tamis,  Sas.  Crible,  m. 

Zeef,  z.  n.  v.  Smnek  van  drank,  üéve,  f. 

Zeefachtig,  bv.  Cribleux. 

Zeefbeen,  z.  n.  o.  Os  cribleux,  m. 

Zeefby,  z.  n.  V.  Guépe,  f. 

Zeefdoek,  z.  n.  ni.  Toile  de  tamis,  f.  — 
van  peerdenhair.  Solamire,  f. 

Zeefpoot,  z.  n.  m.  Z.  Zeefby. 

Zeefspons,  z.  n.  V.  Éponge,  f. 

Zeefwyze,  bv.en  byw.  En  forméde  crible. 

Zeeg,  z.  n.  v.  Chevreite,  f. 

Zeegans,  z.  n.  v,  Pivgouin,  m. 

Zeegaren,  z.  n.  o.  Z.  Zeegras. 

Zsegat,  z.  n,  o.  Passé.  Embouchure,  f. 

Zeegbaeb,  bv.  Modeste. 

Zeegbaerheid,  z.  n.  v.  Modestie,  f. 

Zeegedierte,  z.  n.  u,  Animaux  marins, 
m.  pl. 

Zeegedrogt,  z.  n.0.  Monstre  marin,  m. 

Zeegedruiscu,  z.  n.0.  Bruit  de  la  mer,  m. 

Zeegeregt,  z.  n.0,  Conseil  de  marine,  m. 
Arairaiité,  f. 

Zeegevaer,  z.  n.  o.  Banger  dela  mer,  m. 

Zeegevecht,  z.  n.  o.  Combat  naval,  m. 

Zeegewas,  z.  n.  o.  Plante  marine,  f. 

Zeeghaft  of  ZEEGHAFTiG,bv.  TnompAanf. 
Victorienx. 

ZEEGnAFTiGnEiD,z.n.v.FtcfoiVe,  f.  Triom- 
pfie,  m. 

Zkeguaftiglyk,  byw.  Victorieusement. 
Zeegier,  z.  n.  m.  Vautour  de  mer,  m. 
7.EEQWTE7i,z.n.\. m\.nerpesmarines,f'.pL 
Zeegod,  z.  n.  m.  Dien  marin.  Neptune, m. 
Zeegolf,  z.  n.  m.  Vague, 
Zeegras,  z.  n.  o.  Algue,  f.  Varech.Sart,  m. 
Zeegroen,  bv.  Vcrt  de  mer.üZ.  n.  o.  Céla- 
dun,  m. 

Zeebaen,  z.  n.  id.  Visch.  Rouget,  m. 
Zeeoair.  Z.  Zeegras. 
ZEEiïANDEL,z.n.iri.  Cümmercewari7?me,m. 
Zeêhard,  bv.  Amariné. 


T88 


ZEE 


ZEE 


Zeehaven,  z.n.  \,Port  de  mer.  navre,m. 
Zeeheester,  z.  n.  m.  Corail,  m. 
Zeeheide,  z.  n.  v.  Coralline^  f. 
Zeehertshoren,  z.  n.  m.  Z.  Zeekants- 

AVEEGBREÊ. 

Zeehond,  z.  n.  m.  Chien  marin,m. 
Zeehoofd,  z.  n.  o.  Móle,  m. 
Zeehoren,  z.  n.  m.  Conque,  f.  Buccin.  m. 
Zeehout,  z.  n.  O.  Correaw,  m. 
Zeeïntendent,  z.  n.  m.  Intendant  de  ma- 
rine, m. 

Zeekaert,  z.  n.  v.  Carte  marine,  f. 

Zeekaertenboek,  z.  n.  o.  Routier,  m. 

Zeekalf  (-vers),  z.  n.  o.  Phoque,  m. 

Zeekamp,  z.  n.  m.  Combat  naval,  m. 

ZEEKAVir,iM.m.Rivage.Bord  de  la  mer,m. 

Zeekantsweegbbeê,  z.  n.  v.Plantain,  m. 

Zeekapitein,  z.  n.  m.  Capitaine  di  la 
marine,  Capitaine  de  vaisseau,  m. 

Zeekat,  z.  n.  v.  Seiche  oï  sèche,  f. 

Zeeklaver,  z.  n.  v.  Plant.  Glaux,  m. 

Zeeklip,  z.  ii.  v.  Roe.  Rocher.  Éciieil,  m. 

Zeeklit,  z.  n.  V.  Hérisson  de  mer,  m. 

Zeekoe,  z.  n.  v.  Lamantin,  m. 

Zeekogel,  z.  n.  in.  Z.  Zeeklit. 

Zeekompas,  z.  n.  o.  Roussole,  f. 

ZEEKONiriG,  z.  n.  m.  Visch.  Mulei,  m. 

Zeekous,  z.  n.  v.  Sart,  m. 

Zeekrab,  z.  n.  v,  Crabe.  Cancre,  m. 

Zeer  reeft,  z.  n.  m.  Homard,  rn. 

Zeekreefïenet,  z.  n.  o.  Langoustière ,  f. 

Zeekuoos,  z.  n.  v.  Plant.  Sargassc,  f. 

Zeekryg,z.  n.  m.  Guerre  navale,{'. 

Zeekrygsraed,  z.  n.  m.  Amirauté,  f. 

Zeekrygstogt,  z.  n.  m.  Expédition  ma- 
Htime,  f. 

Zeekust,  z.  n.  y.Cóté,    Bord  de  la  mer,rn. 

Zeekwab,  z.  n.  v.  Étoile  de  mer,  f. 

Zeel,  z.  d.  o.  Corde,  f.  Lien,  m  —  draci- 
jen.  Corder.  Cordager.\ Trekzeel.  Sangle,  f. 

Zeeland.  (Landschap).  Zélande,  f. 

Zeelander,  z.  n.  m.  Zélandais,  m. 

Zeelandsch,  bv.  Zélandais. 

Zeelavendel,  z.  n.  v.  Limoine,  f, 

Zeelbaen,  z.  n.  v.  Corderie,f. 

Zeeldbaeukn,  z.  n.  O.  Corderie,f. 

Zeeldbaeijer,  z.  n.  m.  Cordier.,  m. 

Zeeldraeijeuy,  z.  n.  v.  Corderie,f. 

Zeeleeuw,  z.  n.  m.  Lion  marin,  m. 

Zeelicht,  z.  n.  o.  Feu  Saint-Elme,  m. 

Zeelieden,  z.  n.  m.mv.  Mariniers,  Gens 
ds  mer.  Matelots.  Marins,  m.  pi. 

Zeelisch,  z.  n.  O.  Z.  Zeebies. 

Zeelt,  z.  n.  v.  Viscb.  Tancfie,  f. 

Zeem,  z.  n.  ni.  Chamois,  m. 

Zeem,  z.  n.  ü.  Rayon  de  miel,  m. 

Zeemagt,  z.  n.  V.  Farces  riavales  of  mari- 
times,  f.  pl.  Marine,  f. 

Zeeman  (-lieden),  z.  d.  m.  Marin.  Mate- 
lot., m. 

Zeemanschap,  z.  n.  o.  Navigalion.  Pro- 
fcssion  de  marin,  f. 

Zeemanskunst,  z.  n.  v.  Navigaiion,  f. 
Zeemanspakje,  /.  n.  o.  Pacotille,  f. 
Zeembereider,  z.  n.  ni.  Mégissier,  m. 
Zeembereideky,  z.  d.  v.  Mégisserie,  f. 


Zeembereiding,  z.  n.  v.  Mégie,  ƒ. 

Zeemeermin,  z.  n.  v.  Sirènel  f. 

Zeemeeuw,  z.  n.  m.  Dierk.  Fou,  m. 

Zeemen,  onv.  bv.  Fait  de  chamois. 

Zeemen  (ik  zeemde,  heb  gezeemd),  b.w. 
Passer. en  mégie. 

Zeemerk,  z.  n.  o.  Balise.  Tonne,  f. 

Zeemleder  of  Zekmleêr,  z.  n.  o.  Cha- 
mois, m.  [chamois. 

Ze'emleêren,  onv.  bv.  Fait  de' peau  de 

Zeemogendheid,  z.  n.  v.  Puissance  mari- 
time,  f. 

Zeemonster,  z.  n.  o.  Monstre  marin,  m. 
Zeemtouwer,  z.  n.  m.  Z.  Zeembereider. 
Zeemuis,  z.  n.  v.  Aphrodite,  f. 
Zeemverkooper,  z.  n.  m.  Chamoiseur ,m. 
Zeemyl,  z.  n.  V.  Lieue  marine,  f. 
Zeen,  z.  n.  v.  Z.  Zenuw. 
Zkenaeld,  z.  n.  v.  Visch.  Aiguille,f. 
Zeenat,  z.  n.  o.  Eau  de  mer,  f. 
Zeenest,  z.  n.  in.  en  o.  Vogel.  Alcyon,  m. 
Zeenetel,  z.  n.  V.  Ortie  marine,  f'. 
Zeenimf,  z.  n.  v.  Néréide,f. 
Zeeoever, z.n.m.//t/rcJ de  la  mer,f.Cöte,m. 
Zeeofficier,  z.  n.  m.  Ofjicier  de  la  ma- 
rine, m. 

Zeeoorlog,  z.  n.*m.  Guerre  navale,  f. 

Zeeoverste,  z.  n.  m.  Amiral.  Comman- 
dant de  marine,  m. 

Zeep,  z.  n.  v.  Savon,  m. 

Zeepachtig,  bv.  Savonneux.  Saponacé. 

Zeepaerd,  z.  n.  o.  Cheval  marin,  m. 

Zeepaerdk,z.  n.  v.  Terre  snvonneuse,  f. 

Zeepaling,  z.  n.  v.  Visch.  Congre,  m. 

Zeepas,  z.  n.  iii.  Lettre  de  mer,  f. 

Zeepbal,  z.  n.  in.  Savonnette,  f. 

Zkepbel,  z.  n  v.  BuUe  de  savon,  f. 

Zekpboom,  z.  n.  m.  Savonnier,  m. 

Zeepdoos,  z.  n.  v.  Bolle  d  savon,  f'. 

Zeepen  (ik  zeepte,  heb  gezeept),  b.  w.  Sa- 
üonner. 

Zeeper,  z.  n.  m.  Savonnier,  m. 
Zeeperig,  bv.  Savonneux. 
Zëepery,'/.  n.  V.  Savonmrie,f. 
Zeepig,  bv.  Savonneux. 
Zeeping,  z.  n.  v.  Savonnage,  m. 
Zeepissebed,  z.  n.  v.  Aclif,  m. 
Zeeketel,  z.  n.  m.  Campagne,  f.  Gervi- 
don.,  m. 

Zeepkinneken, z.  n. O.' r/erpon,  m. 
Zkepkist,  z.  n.'v.  Tiergon,  m. 
Zeepkoker,  z.  n.  m  Savonnier,  m. 
ZE£FiwoPER,z.n.m. Marchand  de  savon,m. 
ZEEPKn,mn,z.n. O. Saponaire.Savonnière,f. 
Zeeplaets,  z.  n.  v.  ^ille  mantime,  f. 
Zeeplant,  z.  n.  v.  Plante  maritime,  f. 
Zeepnoot,  z.  n.  o.  Noix  savonneuse,  f. 
Zeepomp,  z.  n.  V.  Siphon,  m.  Trombe,  f. 
Zeepouselein.  Z.  Zegpieterselie. 
Zeepp!L,  z.  n.  V.  Suppositoire,  m. 
Zeepplanten,  z.  n.v.mv.  Saponacées,  f.pl. 
Zeepsop,  z.  d.  o  Eau  de  savon,  f. 
Zeepton,  z.  n.  v.  Tonneau  d  savon,  tn. 
Zeepwater,  z.  n.  o.  Eau  de  sacon,  f. 
Zeepzieden,  o.  NV.  Faire  du  savon. 
Zeepzieder,  z.  n.  m  Savonnier,  u\. 
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Zeepzïedery,  z.  n.  v.  Savonnerie.  Fahrique 
de  savon^  f. 

Zeer,  bv.  Doulourevx.  Cuisant.  Een  — e 
vinger  hebben.  Avoir  mal  au  doigt.YL-  n.  o. 
Mal,  m.  üoulevr,  f.  Iemand  —  doen.  Faire 
mal  a  qq.  \  Kwaed  — .  Teiyne,  f.  \  Zweer. 
Ulcère,  m.  \\  Byw.  Fort.  Trés-.  Beaucoup. 
Extrêmement.  Hoe  — .  Combien.  Niet  — . 
Pas  beaucoup...  Ne...  pas  fort.  Te  — .  Trop. 
Niet  te  — .  Ne...  pas  tant. 

Zeeraed,  z.  n.  m.  Conseil  de  marine,  m. 

Zeebaef,  z.  n.  V.  Cormoran,  m. 

Zeerat,  z.  n.  V.  liaspecon,  m. 

Zeeregt,  z.  n.  O.  Droii  demer^  m. 

Zeereis,  z.  n.  v.  Voyage  par  mer,  m. 

Zeereuk,  z.  n.  m.  Odeur  de  mer,  m. 

Zeerheid,  z.  n.  v.  if/a/,  m. 

Zeerig,  bv.  Qui  a  quelque  mal. 

Zeerigüeid,  z.  n.  v.  Mal,  m.  Doideur.f. 

Zeerob,  z.  n.  m.  Chien  marin.  Plioque,m. 

Zeehok,  z.  n.  m.  Capote  de  malelotj. 

Zeeroof,  z.  n.  m.  Capture,f. 

Zeerooven,  O.  w.  Pirati^r. 

Zeeroover,z.  n.  m.  Corsaire.  Pirate.,  m. 

Zeeroovehy,  z.  n.  V,  Piraterie,  f. 

Zeerui,  z.  n.  V.  Fuci<s..Varec.,  m. 

Zeerund  (-eren),  z.  n.  o.Vache  marine,  f. 

Zeerüps,  z.  n.  V.  yiphrodite,f. 

Zeeschade,  z.  n.  v.  Avarie^f. 

Zeescheede,  z.  n.  v.  Ascidie,  f. 

Zeeschelp,?,  n.  v.  Conque  marine,  f. 

Zeeschildpad, z.  n.  v.  Tortiie  franche,f. 

Zeeschip,  z.  n.  o.  Vaisseau.  JSavire.,  m. 

Zeeschorpioen,  z.n.m.Visch.ScAorpène/. 

Zeeschuim,  z.  n.  o.  Écume  de  mer,  m. 

Zeeschuimen.  Z.  Zeerooven. 

Zeeschuimer,  enz.  Z.  Zeeroover,  enz. 

Zeeserpent.  Z.  Zeeslang. 

Zeeslag,  z.  n.  m.  Cvmbat  naval,  m. 

Zeeslak,  z.  n.  v.  Limagon  de  mer,  m. 

Zeeslang,  z.  n.  v.  Serpent  marin,  m. 
Hydre,  f.  • 

Zeesmaer,  z.  n.  m.  Marine,  f. 

Zeesmid,  z.  n.  m.  Visch.  Faber,  m. 

Zeesnep  of  Zeesnip,  z.  n.  v.  Visch.  Bé- 
casse,  f. . 

Zeesoldaet,  z.  n.  m.  Soldat  de  marine, m. 

Zeestad  (-eden;,  z.  n.v.Ville  maritims^f. 

Zeestar  of  Zekster,  z.  n.  v.  Asiérie,  f. 

Zeestilte,  z.  n.  v.  Calme  sur  mer,  m. 

Zeestorm,  z.  n.  ra.  Tempéte  sur  mer. 
Tourmente,  f. 

Zeestrand,  z.  n.  o.  Rivage  de  la  mer,m. 

Zeestreek,  z.  n.  v.  Parage,  m. 

Zeestryd,  z.  n.  m.  Combat  naval,  m. 

Zeestuk,  z.  n.  o.  Schildery.  Marine,  f. 

Zekt,  z.  n.  V.  Ter  —  komen.  Parvenir  a 
s'asseoir.  |  Zitplaels.  Siége,  m.  Place,  f. 

Zeetogt,  z.  n.  m.  Expédition  maritime,  f. 

Zeeton,  z.  n.  V.  Balise.  Boude,  f. 

Zeetrompet,  z.  n,  v.  Trompette  marine,  f. 

Zeeüitwerpsel,  z.  n.  v.  Varech,m. 

Zeeuw,  z.  n.  m.  Zélandais,m. 

Zeeuwsch,  bv.  De  Zélande.  Zélandais. 

Zeevaev,deb.,z.ï]. m.Naviga(eur.Marin,m. 

Zeevaert,  z.  n.  v.  Navigation.  Marine,  f. 


ZeEVAERTKUNDE  of  ZEEVAERTKÜNST,Z.n. 

V.  Art  de  la  navigatiou,  f. 

Zeevaren,  z.  n.  o  Navigation,  f. 

Zeevarend,  bv.  Qui  navigne. 

Zeevenkel,  z.  n.  v.  Plant.  Perce-pierre,  f. 

Zeever,  i.  n.  v.  Bave.  f. 

Zeeveraeb,  z.  n.  m.  Baveur,m. 

Zeeverbaerd,  z.  n,  m.  Baveur.m. 

ZEt:vERD()EK,  z.  n.  m.  Bavette,  f. 

Zeeveren,  (ik  zeeverde,  heb  gezceverd),o. 
w.  Bnver. 

Zeeverken,  z.  n.  v.  Visch.  Marsouin,  m. 
ZtïEVERWiG.  bv.  Vert  de  mer. 
Zeeverzaed,  z.  n.  o.  Barbotine,  f.  [rée,  f. 
Zeevisch,  z.  n.  m.  Poisson  de  mer,m.  Ma- 
ZEEVisciiVERKOOPER.z.n.m.il/ar^i/eMr,  w. 
Zeevlas,  z.  n.  O.  Z.  Zkerui. 
ZEEvo(iEL,z.n.in.O*seaw  de  mer.Alcyon,m. 
Zeevolk, z.  n.  o.  Matelots.  Marins,  m.pl. 
Zeevond,  z.  n.  m.  Épaves,  f.  pl. 
Zeevoogd,  z.  n.  m.  Amiral,  m. 
Zeevoogdy,  z.n.  y.  Commandement  d'une 
{lotte,  m. 

Zeewaeïjeb,  z.  n.  m.  Espèce  de  corail. 
Zeewaerts,  byw.  Vers  la  m.er.  Du  cóté  de 
la  mer. 

Zeewater,  z.  n.  o.  Eau  de  mer,  f. 
Zeewetten,  z.  n.  v.  Lois  de  la  mer,  f.  pl. 
Us  et  coutumes  de  mer. 
Zeewezen,  z.  n.  o.  Marine,  f. 
Zeewier,  z.  n.  o.  Algue,f.  Varech.  Sart,m. 
Zeewilg,  z.  n.  m.  Saule  marin,  m. 
Zeewind,  z.  n.  m.  Brise,  f. 
Zeewolfsmelk,  z.  n.  v.  Plant.  Ésule,f. 
Zlf.wyf,  z.  n.  O.  Sirene,  f. 
Zeeziek,  bv.  Qui  a  Ie  mal  de  mer. 
Zeeziekte,  z.  n.  v.  Mal  de  mer,  m. 
Zeezog,  z.  n.  o.  Sillage,  m. 
Zeezon,  z.  n.  V.  Soleil  marin,  m. 
Zeezwaluw,  z.  n.  v.  Hirondelle  de  mer,f. 
Zegachtig,  bv.  Babillard. 
Zege.  Z.  Zeeg. 

Zege,  z.  n.  v.  Victoire,f.  Triomphe,m. 

Zegeboog,  z.  n.  m.  Are  de  triomphe,  m. 

Zegedicht,  z.  n.  o.  Hymne  triomphal,  m. 

Zegegalm,  z.  n.  m.  Cri  de  victoire,  m. 

Zegehaftig,  bv.F«cforïewa;.||Byw.  Triom- 
phalement. 

Zegekar,  z.  n.  v.  Char  de  triomphe,  m. 

Zegekoets,  z.  n.  v.  Char  de  triomphe,  m. 

Zegekrans,  z.  n.  m.  Couronne  triom- 
phale,  f. 

Zegekroon, z.  n.\. Couronne  triomphale/. 

Zegel,  z.  n.  m.  en  o.  Cachet,  m.  Fig.  Zyn 
—  aen  iets  hechten  of  hangen.  Approuver  qc. 
I  Van  het  geregt.  Sceau.  Scellé,  w.  jStempei 
of  merk  op  papier,  van  stadswege  gestem- 
peld. Timbre,  m. 

Zegelaek,z.  n.  m.  5ceZ?eMr,  m.  |  Stem- 
pelaer.  Timbreur,  m. 

Zegelaerde,  z.  n.  v.  Terre  sigillée,  f. 

Zegelbewaerder,  z.  n.  m.  Garde  des 
sceaux.  ChanceUer.  m. 

Zegelen  {\k  zegelde,  heb  gezegeld),  b.  w. 
Cacheter.  Sceller.  Mettre  Ie  sceau,  |Een  zegel 
op  iets  drukUen.  Tmbrer. 
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Zegelgeld,  z.  n.  o.  Droit  de  timbre,  m. 

Zegelied,  z.  n.  o.  Z.  Zegezang. 

Zegeling,  z.  n.  v.  Toezegeling.  Action  de 
cacheter  of 'de  «ceWer,  ƒ.  |  Stempeling.  Tim- 
brage,  m. 

Zegelkamer,  z.  n.  v.  Cdncel,  m. 

Zegelklopper,  z.  n.  m.  Scelleur,  m.  \ 
Stempelaer.  Timhreur,  m. 

Zegellak,  z.  n.  o.  Cire  d  cacheter,  f. 

Zegelmerk,  z.  n.  o.  Sceau,  m. 

Zegelpers,  z.  d.  v.  Presse  d  sceller  of  d 
timbrer^  f. 

Zegelring,  z.  n.  m.Cachet.Cérographe,m. 

Zegelsnyder,  z.  n.  m.  Graveur  de  ca- 
cJ^iets.  m. 

Zegelwas,  z.  n.  o.  Cire  a  sceller,  f. 

Zegen,  z.  n.  m.  Bénédiction,  f. 

Zegen,  z.  n.  v.  Vischnet.  Traineaii,  m. 

Zegenen  (ik  zegende,  heb  gczegemi),  b.  w. 
Bénir.  Donner  la  bénédiction.  Een  gezegend 
land.  Un  pays  heureux.  \Lo\ en. Loiier. Bénir. 
I  Geluk  of  heil  wensrhen,  Bénir.  Souliaiter 
dt*  bien.\  Wyden.  Consacrer. 

Zegening,  z.  n.  v.  Bénédiction^  f. 

Zegenryk,  bv.  Bicfie  en  bénédictions. 
jBIoeijend.  /^rospere. |  Gelukkig.  Heureux. 

Zegenrykheid,  z.  n.  v.  Bénédictions. 
Prospérilés.  f.  pi. 

Zegenspreking,  z.  n.  v.  Bénédiction,  f. 

Zegenwknsch,  z.  n.  m.  Bénédictwn,  f. 

Zegepoort,  z.  n.  v.  Porte  triomphale,  f. 

Zegeprael,  z.  n.  v.  Triomphe,  m. 

Zegepuaelkleep,  z.  n.  o.  Trabée,f. 

Zegepralen  (ik  zegepraelde,  heb  gezege- 
praeld),  o.  w.  Triomplier. 

Zegepralend,  bv.  Triomphant.  Victo 
rieux.lTi^\y.D'une  manière  (riomphante.  En 
ti-iomphe. 

Zegepraler,  z.  n.m.  Triomphateur,m. 

Zegepraling,  z.  n.  v.  Triomphe,  m. 

Zegeryk,  bv.  Triomphant.  Victorieux. 

Zegeschoten,  z.n.o.mv.5a/t;e  de  victoire,  f. 

Zegestaetsie,  z.  n.  v.  Triomphe,  m. 

Zegeteeken,  z.  n.  o.  Trophée,  m. 

Zegevaen,  z.  n.  v.  Drapeau  victorieux,  m. 

Zegevierder,  z.  n.  m.  Triomphateur,  tii. 

Zegevieren  (ik  zegevierde,  heb  gezege- 
vierd), O.  w.  Triompher. 

Zegevlag,  z.n.o. Drapeau  de  la  victoire,m. 

Zegevuer,  z.  n.  o.  Feu  dejoie,  m. 

Zegewagen,  z.  n.  m.  Char  de  triomphe,  m. 

Zegezang,  z.  n.m.  Chant  de  triomphe,  m. 

Zeggen  (ik  zegde  of  zeide,  heb  gezegd  of 
gezeid),  b.w.  Dire.  \  Beduiden.  Signifier.  Dire. 
Dat  is  te  — .  C'est-ó-dire.\Ooxdee\en.  Dire. 
Juger.  \  Aenmerken.  Redire.  Hy  weet  op  alles 
wal  te  — .  11  trouve  a  redire  a  iout.\Z.  n.  o. 
Dire.  Dit,  m.  Paroles,  f.  pl.  Naer  zyu  — .  A 
ce  qu'il  dit. 

Zegger,  z.  n.  m.  Diseur,m. 

Zegsman  (-LrEOEN),  z.  n.  m.  Auteur.  Ar- 
hitre.  Diseur,  m. 

Zegsvrouw,  z.  n.  v.  Diseuse.  f. 

Zegswoord,  z.  n.  o.  Expression.  Locution, 
f.  Terme.  Mot,  m. 

Zegswyze.  Z.  Zegwyze. 


Zegwyze,  53.  n.  v.  Manière  de  dire  of  de 
parler.  Expression.  Locution,  f. 

Zeik,  z.  n.  v.  Gem.  Urine.  Eau,  f. 

Zeil,  z.  n.  o.Voile,  f.  —  en  treil.  Cordages. 
Agrès,  m.  pl.  Gypend  —  Voile  en  pantenne. 
Aengeslagen  — .  Voile  enverguée.  Ontslagen 
— .  Voile  appareillée.  Vierkant  — .  Tréou,  f. 
Onder  —  gaen.  Mettre  d  la  voile.  Alle  —en 
byzetten.  Het  —  in  top  halen.  Faire  furce  de 
voiles.  Fig.  Faire  tous  ses  efjbrts  pour  par- 
venir  d  son  but.  De  —en  laten  vallen.  Caler 
les  voiles.  Fig.  Een  oog  in  het  —  houden. 
Avoir  l'wil  auguet.De — en  inhalen  ofslry- 
ken.  Serrer  of  ferler  les  voiles.  \  Van  eeneii 
molen.Tbi7e,  ƒ•!  Ter  dekking  in  het  algemeen. 
Toile,  f. 

Zeilaed-ie,  z.  n.y.Voilure,  f.  Voiles,  f.pl, 

Zeilblok,  z.  n.  m.  en  o.  Galoche,  f. 

Zeilboot,  z.  n.  in.  en  v.  Barque  a  voiles./. 

Zeildoek,  z.  n.  o.  Toile  a  voiles,  f. 

Zeilen  (ik  zeilde,  heb  of  ben  gezeild),  o.w. 
Faire  voile.  Voguer.  Cingler.  By  den  wind 
—  Bouliner.  Louvoyer.  tn  convooi  — .  Alter 
de  conserve.  Voor  den  wind  — .  Aller  i'mt 
arrióre.  Van  land  — .  Alarguer.  Langs  de 
kust  —  Cvtoyer.W  B.  w.  Eene  kaep  te  boven 
— .  Doubler  un  cap.  Een  schip  in  den  grond 
— .  Couler  un  vaisseau  afond. 

Zkiler,  z.  n.  m.  Voilier,m. 

Zeilgaren,  z.  n.  o.  Fil  a  voile,  m. 

Zeiling,  z.  n.  v.  Action  de  faire  voile,  f. 

Zeilkleed  (-eren),  z.  n.  o.  Cueille,  f. 
'  Zeilkoers,  z.  n.  ni.  Cours,  m. 

Zeilmaker,  z.  n.  m.  Voilier.  Trévier,  m. 

Zeilmakersgaren.  Z.  Zeilgaren. 

Zeii.makersnaeld.  Z.  Zeilnaeld. 

Zeilmakery,  z.  n.  V.  Voilerie,f. 

Zeilnaeld,  z.  n.  v.  Aiguille  de  voilier,  f. 

Zeilreê,  bv.  Prêt  a  mettre  d  la  voile.  Ap- 
r>areillé. 

Zeilschip,  z.  n.  o.  Vaisseau  a  voiles,  m. 

Zeilschuit,  z.  n.  v.  Bateau  d  i)oiles,  m. 

Zeilslak  of  Zeilslek,  z.  n.  v.  Nn.ulile,  m. 

Zeilsteen,  z.  n.m.  Aimant,  m. 

Zeilvaerdig,  bv.  Z.  Zeilreê. 

Zeilvaeutuig,  z.  n.  o.  Z.  Zeilschip. 

Zeilvoerend,  bv.  Voilier. 

Zeilwerk,  z.  n.  o.  Voilure,  f. 

Zeilw!nd,z.  n.  m.  Vent  propre  a  meltre  a 
la  voile  of  d  faire  voile,  m. 

Zein,  z.  n.  v.  Z.  Zeis. 

Zeis  of  Zeissen,  z.  n.  v.  Faux,  f. 

Zeissensmeder,  z.  n.  m.  Z.  Zeissensmid. 

Zeissensmedery,  z.  n.  v.  Fabrique  de 
faux,  f. 

Zeissensmid  (-eden),  z.  n.  m.  Forgeur  di 
faux,  m. 

Zeker,  bv.  Sür.  Assuré.  Certain.  Vrai.  j 
Veilig.  En  sureté.  \  Deze  of  gene.  Certain. 
— e  man.  Certain  homme.  jj  Byw.  Certaine- 
ment.  Assurément.  |  Veiliglyk.  En  süreté. 

Zekeren  (ik  zekerde,  heb  gezekerd),  b.  w. 
Assurer.  Mettre  en  sureté. 

Zekerheid,  z.  n.v.  Certitude.Assurance,f. 
[Veiligheid.  Süreté,  f. 

Zekerheidshalve,  byw.  Pour  la  sureté. 
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Zekerlyk,  byw.  Certainement.  Certes. 

Zelden,  byw.  Rarement.  Ne  pas  souvent. 

Zeldzaem,  bv.  Rare.  Singulier.  \  Èlrange. 
j^f^arre.  II  Byw.  Rarement.  Singulier ement.\ 
Éirangement. 

Zeldzaemdeid,  z.  II.  V.  Singularité.  Bizar- 
rerie,  f.  \  Rarcté.  Curiosité,  f. 

Zeldzaemlyk,  byw.  Rarement. 

Zelf,  bv.  Jidmö.  |Fig.  Van  zich  zeiven 
vallen.  Tomher  en  dé/aillance.  Dat  spreekt 
van  — .  Cela  va  sans  dire. 

Zelfbedrog,  z.  n.  o.  Illusion  qu'on  se  fait 
ó  soi-même,  f. 

Zelfbehagen,  z.  n.  o.  Présomption,  f. 
Amour-propre,  m. 

Zelfbeqeeusching,  z.  11.  V.  Autocratie,  f. 

Zelfbelang,  z.  n.  o.  Égoïsme.  Intérêt 
perso7inel,  m. 

Zelfbesmetïing  of  Zelfbevlekking,  z. 
D.  O.  Onanisme^  m. 

Zelfbewust,  bv.  Qui  a  U  sentiment  inté- 
rieur de  ce  qu'il  est.  Qui  se  connait  soi-même. 

Zelfbewustheid,  z.  n.  v.  Connaissance  de 
êoi-même.  Conscience  intime,  f.  [temps. 

Zelfde,  bv.  Mêmc.  Ter  — r  lyd.  En  même 

Zelfeinde,  z.  n.  o.  Z.  Zelfkant. 

Zelfheerscher,  z.  n.  m.  Autocratp.,  m. 

Zelfheebscuing,  z.  n.  v.  Autocratie,  f. 

Zelfheid,  z.  n.  v.  Existence,f.  Étre,  m. 

Zelfkant,  z.  n.  m.  Lisière,  f'. 

Zelfklinker,  z.  n.  m.  Voyelle,f. 

Zelfliefde,  z.  n.  v.  Amour-propre. Égoïs- 
tne,  m. 

Zelfmoord,  z.  n.  m.  Suicide,  m. 

Zelfmoordenaër  of  Zelfmoorder,  z.  n. 
m.  Suicide.  ra. 

Zelfopoffering,  z.  n.  v.  Dévouement,  m. 

Zelfs,  b7W.  Même.  En  personne. 

Zelfstandig,  bv.5?/6sfanf/e/.  |ln  spraekk. 
Substantif.  Ken  —  naem woord. ïJn  substan- 
tif.  II  Byw.  Substanliellement.\Suhstantive- 
ment. 

Zelfstandigheid,  z.  n  v.  Subsfnntinlité, 
f.\  Iels  zelfstandigs.  Substance^f.  Ètre,  m. 

Zelfstandiglyk,  b^w.Substantivement.  | 
Substantiellement-. 

Zelfstryd,  z.  n.  m.  Combat  intérieur,  m. 

Zelfverheffing,  z.  n.  v  Présompiion,  f. 

Zelfverloochening,  z.  n.  v.  Abnégation, 
f.  Dévouement,  m. 

Zelfvertrouwen,  z.  n.  o.  Présomp/ion. 
Confiance  en  soi-même,  f. 

Zelfzucht,  z.  n.  v.  Égoïsme,  m. 

Zelfzuchtig,  bv.  Qui  a  de  l'égoïsme. 

Zelfzuchtige,  z.  n.  m.  Égoïste,  m. 

Zelk,  z.  n.v.  Tas  d'ordures,  in. 

Zelling,  z.  n.  v.  Profondeur,  f. 

Zelve.  Z.  Zelf. 

Zemel,  z.  n.  v.  Son,  m. 

Zemelachtig,  bv.  Furfuracé, 

Zemelig,  bv.  Plein  de  son. 

Zemelknoopen  (ik  zemelknoopte,  heb  ge- 
zemelknoopt), o.  w.  VétUler.  Chicaner. 

Zemelknooper,  z.  n.  m.  Ergoteur,  m. 

Z:i:MELMEEL,  z.  11.  0.  Recoupe.  Bisaille,  f. 

^.lüiUËLWAXER,  z.  n.  O.  Eau  de  son.  f. 
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Zendbodk,  z.  n.  m.  Z.  Gezant. 

Zendbrief,  z.  n.  ni.  Épitre.  Missive,  f. 

Zendeling,  z.  n.  m.  Missionnaire.  Èmis- 
saire.  Envoyé,  m. 

Zendelingschap,  z.  n.  o.  Mission,  f. 

Zenden  (ik  zond,  heb  gezonden),  b.w.  En- 
voyer.  Expédier.  Óm  iemand  —  Envoyei 
quérir  of  chercUcr  qq. 

Zender,  z.n.m.  Envoyeur.Expéditeur,  m. 

Zending,  z.  n.  v.  En'voi,m.\  Mission,  f'. 

Zeneblad.  Z.  Seneblad. 

Zengen  (ik  zengde,  heb  gezengd),  b.  w. 
Rüussir.  |Fig.  De  gezegende  luchlstreek.  La 
zone  torride.\lio\en  de  vlam  houden.  Flam- 
ber. 

Zenuw,  z.  n.  v.  Nerf,  m.  Het  op  de  — en 
hebben.  Avoir  des  attaques  de  nerfs. 

Zenuwachtig,  bv.  Nerveux. 

Zenuwadeb,  z.  n.  v.  Veine  nerveuse,  f. 

Zenüwbeschryving.  Z.  Zenuwleer, 

Zenuwgestel,  i.u.o.Système  nerveux,  nu 

Zenuwig,  bv.  'Nerveux.  Plein  de  nerfs. 

Zenuwknoop,  z.  n.  m.  Ganglion,  m. 

Zenuwkoorts,  z.  n.  v.  Fiêvre  nerveuse,  f. 

Zenuwleer,  z.  n_.  v.  Névrologie,  f. 

Zenuwloos, bv.iï'nert'e.  |Fig!Fai6/e.|iByw- 
Sans  énergie.  Sans  nerfs. 

Zenuwontleding,  z.  n.  v.  Névrotomie,  f. 

Zenuwryk,  bv.  Nerveux. 

Zenuwsmart,  z.  n.  v.  Névralgie,  f. 

Zenuwtrekking,  z.  n.v.  Spasme,  m. 

Zenuwvebsterkend,  bv.  Névritique. 

Zenuwvocht,  z.  n.  o.  Fluide  nerveux,  m. 

Zenuwziekte,  z.  n.v.  Maladie  nerveuse,  f. 

Zerk,  z.  n.  m.  en  y.  Tombe,  Pier  re  sépul- 
crale,  f. 

Zerp,  bv.  Apre.  Acide.  Acre. 

Zerpheid,  z.  n.  v.  Apreté.  Acidité,  f. 

Zerpzoet,  bv.  Aigre-doux. 

Zes,  telw.  Six.\\Z.  n.  v.  Six,  m. 

Zif.sBLADiG,  bv.  Hexapétale. 

Zesdaegsch,  bv.  De  six  jours. 

Zesdagig,  bv.  Z.  Zesdaegsch. 

ZESDE.bv.Smc'we.  Karei  de  —  'harles  VI. 
II  Z.  n.  o'.  Sixième,  m.  Si3bième  pat. ie,  f.  Ten 
_.  Sixièmement.\\Z.  n.v.  Sixième,  f. 

Zesdehalf.,  bv.  Cinq  et  demi. 

ZiiSDERHANDE   of  ZeSDERLEI,  bV.  De  six 

sortes. 

Zesdraedsch,  bv.  De  six  fils. 

Zesdubbel,  bv.  Sextuple.  =  Zèsdobbd. 

Zeshoek,  z.  n  m.  Hexagone,  m. 

Zeshoekig,  bv.  Hexagone. 

Zeshonderste,  bv.  Six-cenlième. 

Zesjarig, bv. /Je  six  ans. Qui  dure  sixans. 

Zeskant  of  Zeskantig,  bv.i^ui  a  sixfaces 
carrées.  Eene  — e  figner.  Un  cube. 

Zesmael  of  Zeskeer,  byw.  Six  f'ois^ 

Zesmaendsch  of  Zesmaendig,  hy.De  six 
mois.  Qui  dure  six  mois.  :^e7nesirieL 

Zesmalig,  bv.  Six  fois  répété. 

Zesponder,  z.  n.  ni. Canon  de  six  livresde 
balie,  m. 

Zesregelig,  bv.  Een     vers.  Un  sixain. 

ZtsSNARiG,  bv.  A  six  cordes. 

Zestal,  z.  ii.  o.  Nombre  de  six. Sixain)  m, 
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Zestualf,  z.n.m. Escalin  de  UoUande,  m. 

Zestien,  tehv.  Seize.\\Z.  n.  v,  Seize^m. 

Zestiende,  bv.  Seizicme.  Lodewyk  de  — . 
Louis  XVL\\Z.  n.  o.  Seiziême,  m. 

Zestienmael,  byw.  Seize  fois. 

Zestiental,  z.  n.  o.  Nombre  de  seize,  m. 

Zestig,  bv.  Soia:anle. 

Zestiger,  z.  n.  ni.  Sexogénaire,  in. 

Zestigjarig,  bv.  De  soixanie  ans.  Sexa- 
génaire. 

Zestigste,  bv.  Soixantième. 

Zestigtal,  z.  n.  o.  Nombre  de  soixanie, m, 

Zesvleügelig,  bv.  üexaptère. 

Zesvoetig,  bv.  Qui  a  six pieds.Hexapode. 
j  —  vers.  Hexamètre,  m. 

Zesvoudig,  bv.  Six  fois  autant.  Sextupk. 

Zeswerf  Z.  Zesmael. 

Zeszydig,  bv.  Z.  Zeskantig. 

Zet,  z.  n.  in.  Placement,  m.  Pose,  f.  [Stoot. 
Coup,  m.  Secousse,f.  \Yond. llusef  Finesse,  f. 
In  éénen  -— .  D'un  seul  coup. 

Zetbaes,  z.  u.  m.  Conlre-maitre,  m. 

Zetel,  z.  ii.  m.  Siége^m.  |  Veiblylplaets. 
Résidence,  f'. 

Zetelen  (ik  zetelde,  heb  gezeteld),  b.  w. 
Situer.  Èlablir.  \\  O.  w.  met  Zyn.  Etre  assis. 

Zetgang,  z.  n.  m.  Schpsw.  Datardeau,  m. 
\ — en.  Lisses  de  gabarits,  f.  pl. 

Zethaek,  z.  n.  ni.  By  lelterzett.  Compos- 
tew?-,m.|  By  scheepstimnierl.  Croc,  m. 

Zetbamer,  z.  n.  m.  Marteau  d  (ête  car- 
rée,  in. 

Zetmeel,  z.  n.  o.  Amidon,  m. 

Zetpil,  z.  n.  v.  Supposiloire,  m. 

Zetplant,  z.  n.  v.  Marcotte,  f. 

Zetregel,  z.  n.  m.  Maxime,  f  .  Axiome,  m. 

Zetschipper,  z.  n.  m.  Patron,m, 

Zetsel,  z.  n.  o.  Dose,  f. 

Zettsn  (ik  zeltede,  heb  gezel),  b.  w.  Met- 
tre.  Placer.  Poser.  Asseoir.  De  vogels  — 
zich  op  de  takken.  Les  oiseaux  se  perchenf. 
Boomen  — .  Planter  des  arbres.  In  de  lucht 
— .  Exposer  a  Vair.  Kanten  opeen  kleed  — . 
Garnir  une  robe  de  dentelles.  Onder  water 
Inonder.  Kopprti  Appliquer  des  ven- 
touses.  IBy  drukkers.  Composer.  Eene  aria 
hooger  of  lager  ~.  Transposer  un  air.  Voel 
aen  wal  — .  Prendre  terre.  Geld  op  renten  ~. 
Mettre  de  Vargent  ci  intérêt. 
^  Zetter,  z.  n.  m.  Metteur.  Placeur,  m.  j 
Ètai,  in.  \  By  drukkers.  Compositeur,  m. 

Zettershaek,  z.  n.  m.  Composteur,  m. 

Zetterspaen,  z.  n.  m.  en  o.  Biseau,  m. 

Zetting,  z.  n,  v.  Pose,'f.\  Taxe,f. 

Zetyzer,  z.  n.  v.  Crochet,m. 

Zeug,  z.  n.  v.  Truie.  Laie,  f.  \  Insekt.  Clu- 
porte,  m. 

Zeulen  (ik  zeulde,  heb  gezeuld),  b.  w. 
Trainer  {avec  peine) .\\  O.w.  Pécher  avec  une 
trainasse.  Fig.  Dal  moet  zoo  wat  heen  —-. 
Cela  doit  trainer  quelque  temps. 

Zeüny,  z.  n.  v.  Ange  («  coclwns),  f. 

Zeur,  z.  n.v.  Bagatelle,  f.  Chiffon,  m. 

Zeuren  (ik  zeurde,  heb  gezeurd),  o.  w. 
Faire  de  la  peine  of  du  chagrin.  \  Importu- 
ner.  |In  het  spel.  Tricher. 
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Zeurig,  bv.  Pénible.  Désagréahle. 

Zeve,  z.  n.  V.  Z.  Zeef. 

ZïiVEN,  telw.  Sept.Wy  waren  met  ons  —en. 
Nous  étions  sept.  ||  Z.  n.  v.  Sept,  in- 

Zevenbergen.  (Land.)  Transyivanie,  f'. 

Zevenblad,  z.  n.  o.  Kruidk.  Tormen- 
tille,  f. 

Zevenbladig,  bv.  Ucptaphylle. 

Zevenbloembladig,  bv.  Heptapétale. 

Zevenboom,  z.  n.  m.  Savinier,  m. 

Zevendaegscu  of  Zevendagig,  bv.  Qui 
dure  sept  jours.  De  sept  juurs. 

Zevende,  bv.  Sepliême.  Karei  de—.  Char- 
les VII,  \\Z.  n.  O.  Septicme,  m.  Ten  —  Sep- 
tivmement.  \\  Z.  n.  v.  Kaertsp.  Septième,f. 

Zevenderhande  of  Zevenderlei,  bv.  De 
sept  sortes. 

Zevengesternte,  z.  n.  o.  Pléiades,  f.  pl. 

Zevengetyde  of  Zevengetydekrüid,z.  n. 
O.  Trèfle  odoriférant,  m. 

Zevenhoek,  z.  n.  m.  Heptagoncy  m. 

Zevenhoekig,  bv.  lïepiagone. 

Zevenhoofdig,  bv.  Qui  a  sept  têtes.  Eene 
— (!  regering.  Une  heptarchie. 

Zevenjaebsbloem,  z.  n.  v.  Immortelle,  f. 

Zevenmaker,  z.  n.  m.  Criblier,  m. 

Zevenman,  z.  n.  m.  Rom.  gesch.  Septem- 
vir,  m. 

Zevenmanschap,  z.  n.  o.  Septemvirat,  tri. 

Zevenoog,  z.  n.  v.  Furoncle,  m. 

Zevenster,  z.  n.  \. Pléiades.  Hyades,f.  pi. 

Zevental,  z.  n.  o.  Nombre  de  sepf,  m. 

Zeventien,  lelw.  Dix-sept. 

Zeventig,  bv.  Soixanie  et  dix.  Septante. 
De  —  ovcrzetlers.  Les  septante. 

Zeventiger,  z.  n.  m.  Sepluogénaire,  m. 
I  Vaisseau  de  soixanie  el  dix  canons,  m. 

Zeventigjarig,  bv.  Qui  dure  soixante  et 
dix  ans.  De  soixante  et  dix  ans.  Septuayé- 
naire. 

Zeventigste,  bv.  Soixante-et-dixième. 

Zevenvoud,  z.  n.  o.  Septuple. 

Zevenvoudig,  hv,  Septuple. 

Zevenzaed,  z.  n.  o.  Z.  Wormkruid. 

Zever,  enz.  Z.  Zeever,  enz. 

Zicii,  wederk.  voornacmw.  Se.  Soi —  zelf, 
—  zelve,  —  zei  ven.  Soi-même.  Lui-même. 
EUe-rnême.  Eux-mêmes.  Elles-mêmes.  — 
warmen.  Se  chauff'er. 

Zichel  of  Zicht,  z.  n.  v.  Familie,  f. 

Zieden  (ik  zood,  heb  gezoden),  b.  w.  Cuire. 
Faire  bouillir.\\0  W.  Bouillir. 

Zieding,  z.  n.  v.  Action  de  faire  bouillir,  f. 
Bouillonnemeni,  -n. 

ZiEK,  bv.  Malade. 

Ziekachtig.  Z.  Ziekelyr. 

ZiEKAERD,  z.  n.  m.  Personne  malade,  f. 

Ziekebed,  z.  n.  o.  Lit  de  malade,  m. 

Zieke,  z.  n.  m.  Malade,  m. 

Ziekelyk,  bv.  Maladif.  Infirme. 

Ziekelykueid,  z.  n.  v.  Indisposition,  f. 

Zieken  (ik  ziekte,  heb  geziekj),  o.  w .  Etre 
malade. 

Ziekenbewaerder,  7.  n.  m.  Infirmier,  m. 

ZiEKENBEZORGER  of  ZiEKENDiENER,  Z.  n. 

m.  Garde-malade,  m. 
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ZiEKENGASTHtis,  z.  n  O.  BópitaJ,  m. 

Ziekenhuis,  z.  n.  o.  Hópita!,  m. 

Ziekenkamer,  z.  n.  v.  Infirmerie,  f. 

Ziekte,  z.  n.  v.  Maladie,f.  De  vallende 
— .  Mal  caduc.  Épilepsie,/. 

Ziektekunde,  z.  n.v.  Pathologie,  f. 

Ziektekundig,  bv.  Pathologique. 

Ziektekundige,  z.  n.  m.  Nosologiste,  m. 

Ziekteverplaetsing  ,  z.  n.  v.  Métas- 
tase,  f  '. 

Ziekteverwisseling  ,  z.  n,  v.  Métap- 
tose,  f. 

Ziel,  i,  n.  v.  Ame.  |  Vie,  f.  Esprit,  m.  Al- 
ler —en  dag.  Lejour  des  dmes.  |  Fig.  Een 
menscb.  Ame,  Personne,  f.  Homme,  m.  Deze 
slad  beval  duizend  —en.  Cetle  ville  a  mille 
ómes.\  Hetgeen  leven  aen  iels  geeft,  Ame,  /. 
I  In  eenen  schoen,  üresse,  /. 

Zielangst,  z.  n.  m.  Angoisse,  f. 

ZiELBRAKEN,  CnZ.  Z.  ZIELTOGEN,  CDZ. 

Zieldienst,  z.  n.  m.  en  v.  Z.  Lykdienst. 
ZiELELBER,  z.  n.  V,  Psychologic,  f. 
Z!ELERUST,  z.  n.  V.  Repos  de  l'dme,  m. 
ZiELESLAEP,  z,  n.  m.  Sommeil  de  l'dme,  m. 
Zielesmart,  z.  n.  v.  Z.  Zielsverdriet. 
ZiELESTRYD,  z.  n.  Hl.  Combat  intérieur, m. 
Zielevreugd,  z.  n.v.  Délices  de  l'dme,  f.  pl. 
ZiELKRACHT,  z.  H.  V.  FocuUé  de  l'dme,  f. 
Zielkunde,  z.  n.  v.  Z.  Zieleleer. 
Zielloos,  bv.  Sans  dme.  Sans  vie. 
Zielmis,  z.  n.  v.  Mcsse  de  requiem,  f. 
Obit,  m. 

Zielroerend,  bv.  Touchant.  Pathétique.\i 
Byw.  Pathétiquement. 

Zielroerendheid,  z.  n.  v.  Palhétique,  m. 

Zielsgestalte,  z.  n.v.  Caractère.  Natu- 
rel, m. 

ZlELSGEZlGT,  z.  n.  O.  Visiofi,  f. 

Zielstreelend,  bv.  Touchant. 

Zielsverdriet,  z.  n.  o.  Peine  de  l'dme,  f, 

Zielsverheffend,  bv.  Qai  élève  l'dme. 

Zielsverurffing,  z.n.  \.  Délices  de  l'dme, 
f.  pl.\  Tot  het  hemelsche.  A  nagogie.  f. 

Zielsverhuizing,  z,  n.  v.  Métempsy- 
cose,  f. 

Zielsvermogen,  z.n.o.  Faculté de  l'dme,  f. 
ZiELSVERTROUWEN,  z.  D.  O.  Confiance  in- 
time,  f. 

Zielsvriendin,  z.  n.  v.  Amie  intime,  f'. 

Zieltogen  (ik  zielioogde,  heb  gezieltoogd), 
O.  w.  Agoniser.  Étre  d  l' agonie,  be  mourir. 

Zieltoging,  z.  n.  v.  Agonie,  f. 

Zielverkooper,  z.  n.  m.  Racoleur,  m. 

Zielverpestend,  bv.  Corrompant. 

Zielzorger,  z.  n.  m.  Curé.  Pasteur,  m. 

Zien  (ik  zag,  heb  gezien),  b.  en  o.  w.  Voir. 
Apercevoir.  Regarder.  Observer.  Iemand  in 
het  gezigt  — .  Regarder  qq.  en  face.  Iels  door 
de  vingers — .  Fermer  les  yetix  d  qc.  Faire 
semblant  de  ne  pas  voir  qc.  Over  het  hoofd 
— .Négliger.  Laten  Montrer.  Ziel  Zic! 
Voyez!  Zie  hier!  VoicUXie  daer  !  Voila ! 
Iemand  gaerne— .  ^iwerq'gr.  Iets  nietgaerne 
— .  Voir  qc.  de  mauvais  oci/.HO.  w.  Een  ze- 
ker uitzigt  hebben.  Ètre.  Paraitre.B\eek — . 
Étre  pdle.  Scheel  — .  Loucher.  [  Dit  venster 
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ziel  op  de  straet.  Cette  fenêlre  donne  «ur  la 
rwe.j  Betrekking  hebben.  Se  rapporter  a. 

Zienbaer,  bv.  Z.  Zienlyk. 

Zienbuis,  z.  n.  v.  Lunelte  d'approche,  f. 
Télescope,  m. 

Ziende,  bv.  Voyant,  —  bünd  zyn.  Fig. 
Étre  dans  un  aveuglement  volontaire. 

Ziender  of  Ziener,  z.n.  m.  Voyant.  Spcc- 
tateur,  m.  |  Voorzegger.  Prophéte,  m. 

Zienlyk,  bv.  Visible.  |  Byw.  Visiblement. 

Zier,  z.  n.  v.  Ciron,  m.  \  Fig.  Stofkeu. 
Atome,  m.  Nieteene  — .  Rien  du  tout. 

Zift,  z.  n.  v.  Tamis.  Sas.  Crible,  m. 

ZiFTBEEN,  z.  n.  0,  Os  ethmoïde,  m. 

Ziftdoek. Z  Zeefdoek, 

Ziften  (ik  ziftte,  heb  gezift),  b.  w.  Cri- 
bier.  Sasser.  Tamiser.  \  Fig.  Uitpluizen. 
Éplucher.  Examiner  attentivement.  |  Jlair- 
kloven.  Épiloguer.  Chicancr. 

Zifter,  z.  n.  m.  Tamiseur.  Cribleur,  m. 

Ziftery,  z.n.v.  Fig.  Chicane  VétHlerie..  f. 

Zifting,  z.  n.  v.  Criblation,  f.  Fig.  Cri- 
tique,  f. 

ZiFTSEL,  z.  n.  0.  Criblure,f. 

Zigt,  z.  n,  0.  Vue,f.O\) — .  Avue. 

ZiGTBAER,bv,  Ftsj6/e.||Byw,  Visiblement. 

Zigtbaerlyk,  byw,  Visiblement. 

ZiGTEiNDE,  z.  n.  O.  Uorizou  sensible,  m. 

ZiGTEiNDER,  z.  n.  m.  Borizon,m. 

ZiGTKüNDE,  z.  n.  V.  Optique,f. 

ZiGTKUNDIG,  bv.  OptiqUB. 
ZiGTMAERTKRUID,  Z.  H.  O.  Alcée,  f, 

ZiKKEL.  Z.  Sikkel. 

ZiKZAK,  z.  n.  m.  Zig-zag,  m. 

Zilt,  bv.  Saumdtre.  Salé.  Salin. 

ZiLTUEiD,  z.  n.  V.  Goüt  saumdtre,  m. 

Ziltig,  enz.  Z.  Zilt,  enz. 

Zilver,  z.  n.  o.  Argent,  m.\Argenferie,  f. 

Zilverachtig,  bv.  Qui  tient  de  l'argent.  | 
Als  zilver  klinkende.  Argentin. 

Zilverachtiguëid,  z.  d.  V.  Nature  de 
l'argent,  f. 

Zilverader,  z.  n.  v.  Veine  d'argent,  f. 

Zilverbewaebder,  z.  n.  m.  Argentier,m. 

Zilverblank,  bv.  Couleur  d'argent. 

Zilverboom,  z.  n.  m.  Protée,  m. 

Zilverdraed,  z.  n.  o.  Fil  d'argent,  m. 

Zilveren,  onv.  bv.  D'argent,  Eene  — 
bruiloft.  Jubilé  de  vingt  cinq  ans  de  mariage. 

Zilveren  (ik  zilverde,  heb  gezilverd),  b.w. 
Argenter. 

Zilvererts,  z.  n.  m.  Mine  d'argent,  f. 
Zilvergeld,  z.  n.  o.  Monnaie  d'argent,  f. 
Zilverglid,  z.  n.  o.  Litharge  d'argent,  f. 
Zilvergoed,  z.  n.  o.  Z.  Zilverwerk. 
Zilvebgroef,  z.  n.  v.  Mine  d'argent,  f. 
Zilverklank,  z.  n.  m.  Son  argentin ,  m. 
ZiLVERKLEUR,  Z.n.  V.  Couleur  d'argent,  f. 
Zilverkleurig,  bv.  Argenté.  Argentin. 
ZiLVERKRUiD,  z.  n.  0.  Argentine,  f. 
Zilverling,  z.  n.  m.  Sicle,  m. 
Zilvermunt,  z.  n.  v.  Monnaie  d'argent,  f. 
Zilvermyn,  z.  n.  v.  Mine  d'argent,  f, 
ZiLVERRYK,  bv.  Riche  en  argent,  f. 
Zilversalpeter,  z.  d.  o.  Nitrate  d'ar^ 
gent,  m.  - 
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Zilverschoon,  z.  n.  o.  Z.  Zilverkrüid. 
Zilverschoon,  bv.  Qui  a  l'éclat  de  Var- 
gent. 

ZiLVERScauiM,  z.  n.o.  Z.  Zilverglid. 
ZiLVERSMEbERY,  z.  O.  V.  Orfévrerie,  f. 
Zilversmid,  z.  n.  m.  Orfévre^  m. 

ZiLVERSMIDSSCHEER,  Z.  ü.  V.  CtSOlV,  W». 

Zilversmidswinkel,  z.  n.  m.  Boutique 
d'orfèvre,  f. 

Zilverstaef,  z.  n.  v.  Lingot  d'argent,  m. 

Zilversteen,  z.  n.  m.  Argyrüe,  f. 

Zilverstof,  z.  n.  o.  Poussiére  d'argent,  f. 

Zilververguld,  z.  n.  o.  Argent  doré,  m.  D 
Ilv.  De  of  en  vermeil. 

ZiLVERviscu,  z.  n.  V.  Argentine,  f. 

Zilvervloot,  z.  n.  v.  Flotte  d'argent,  f. 

Zilverwerk,  z.  n.  o.  Argenterie,  f. 

Zilverwerker,  z.  n.  m.  Ouvri'^r  en  ar- 
genterie,  m. 

Zilverwit,  bv.  Blanc.  Argentin. 

Zilverzand,  z.  n.  o.  Poudre  d'argent,  f. 

ZiM,  z.  n.  O.  Respect,  tn.  Crainte,  f. 

Zin,  z.  n.  m.  Sens,  m.  \  — nen.  Versland. 
Jvgement.  Bon  sens,  m.  \  Meening.  Esprit, 
m.  Pensee,  f.  In  den  —  hebben.  Van  —  zyn. 
Avoir  l'intention.  \  Genegenheid.  Envie.  Jn- 
clination,  f.  Goilt,  m.  \  Beleekenis.  Sens,  m. 
bignificatiun.  Acception,  f. 

Zinbeeldend,  bv.  Figuratif. 

Zindelyk,  b\.  Propr 6. WHyw.  Pr oprement. 

Zindelykheid,  z.  n.  v.  Propreté,f. 

Zinduiding,  z.  n.  v.  Acception,  f.  Sens,  m. 

ZiNGBAER,  bv.  Qui  peut  se  chanter. 

Zingen  (ik  zong,  heb  gezongen),  b.  en  o. 
w.  Chanter.  |  Van  vogelen.  Chanter.  Ga- 
zouiller. 

ZiNGEB,  z.  n.  m.  Chanteur,  m. 

Zink,  z.  n.  v.  Zmc,  m. 

ZiNKBOOR,  z.  n.  V.  Fraise,f. 

Zinken  lik  zonk,  ben  gezonken),  o.  w. 
Coxxler  a  fond.  In  den  grond  — .  S'enfoncer 
dans  Ia  ferre.  Fig.  Den  moed  laten  —  Per- 
dre  courage.  \  Bezinken,  Kepojer.  |  Scheik. 
Doen  — .  Précipiter. 

Zinking,  z.  n.  v.  Action  de  couler  a  fond. 
\  Ongesteldheid.  Fluxion,  f.  Catarrhe,  m.  | 
—  van  een  lyk.  Enterrement,  m. 

Zinkingachtig,  bv.  Catarrhal. 

Zinklood,  z.  n.  o.  Sonde,  f. 

Zinknoot,  z.  n.  \ .  Noiseite  pleine,  f. 

Zinkput,  z.  n.  m.  Puisard,  m. 

ZiNKROEK,  z.  n.  0.  Escopette,  f, 

Zinkroerdrager,  z.  n.  m.  Scopetin,  m. 

ZiNKSEL,  z.n.o.  Lie,  f.  Mare.  Sédiment,m. 

Zinksteen,  z.  n.  m.  Cablière,  f. 

Zinnebeeld,  z.n.o.  Emblème.  SymboIe,m. 

Zinnebeeldelyk  of  Zinnebeeldig  ,  bv. 
Emblématique.  Symbolique.  U  Byw.  Emblé- 
matiquement. 

Zinnebeeldiglyk,  byw,  Z.  Zinnebeeldig. 

Zinneloos,  bv.  Insensé,  Imbécile.  Aliéné. 

Zinneloosheid,  z.  ïi.  v.  Folie.  Démence. 
Frénésie.  Aliénationd' esprit,  f. 

Zinnelooshuis,  z.  n.o.  Petiles  n^aisons, 
f.  pi.  Hópitaldes  fous,  m. 

ZiNNELOOZE,  z.  H.  Hl.  Alxéné.  Fou,  m. 


ZiNNELYK,  bv.  Sensuel.  ]  Sensible.  Perc&p- 
tible.^,BYyi.  Sensuellement. 

Zinnelykiieid,  z.  n.  v.  Sensualité,  f\  In- 
clinaison,  f  Goüt,  m.  \  Fantaisie^  f. 

Zinnen  (ik  zon,  heb  gezonnen),  o.  W. JPén- 
ser.  Méditer. 

7  nnewerk,  z.  n.  0.  Travail  des  sens,  m. 

Zinrede,  z  n.  v.  Z.  Zinspreuk. 

ZiNRYK,  bv.  Ingénieux.  <Spin(uei.|lBjW. 
Ingénieusement.  Spirituellemerit. 

ZiNRYKHEiD,  z.  D.  v.  Génie.  Esprit,  m. 

Zinscheiding,  z.  n.  v.  Ponctuation,  f. 

Zinslot,  z.  n.  o.  Fin  d'une période,  f, 

Zinsnyding,  z.  n.  v.  Ponctuation,  f. 

Zinspel,  z.  n.  o.  Pièce  alïégorique,  f. 

Zinspelen  (ik  zinspeelde,  heb  gezinspeeld), 
0.  w.  Faire  allusion  a. 

Zinspeling,  z.  n.  v.  Allusion,  f. 

Zinspreuk,  z.  n.  v.  Sentence.  Devise,f. 

ZiNSPREUKiG,  bv.  Sentencieux. 

ZlNTEEKEN,Z.  n.  0.  Z.  ZiNSNYDING. 

Zintuig,  z.  n.  o.  Organe,  m.\Sens,  m. 

ZiNTWisTEN  (ik zintwislle,heb  gezintwisl), 
0.  w.  bisputer.  Argumenter. 

ZiNTWiSTiNG,  z.  n.  v.  Dispute.  Argumen- 
tation,  f. 

Zinvang,  z.  n.  m.  Catalepsie,  f. 

Zitbank,  z.  n.  v.  Banc,  m. 

Zitbankje,  z.  n.  o.  Bancelle,  f. 

ZiTBEEN,  z.  n.  0.  Onileedk.  Ischion,  m. 

Zitdag,  z.  n.  ni.  Jour  de  séance,  d'au' 
dience,  m.  ~  van  het  hof.  Assises,  f.  pi. 

Zitkussen,  z.  n.  o.  Coussin.  Carreau,  m. 

Zitplaets,  z.  n.  v.  Place  oü  l'on  s'assied, 
f.  Siége,  m. 

Zitstoel,  z.  n.  m.  Chaise,  f. 
^  Zitten  (ik  zat,  heb  of  ben  gezeten),  o.  w. 
Etreassis.  Tepaerd— .  Éire  a  cheval.  De 
vogel  zit  op  eenen  tak.  L'oiseau  est  perché 
sur  une  branche.  Gaen  — .  S'asseoir.  In  den 
raed  — .  Avoir  séance  au  conseil.  Stil  — .  Se 
lenir  tranquille.  Inde  gevangenis  —.Èlre  en 
prison.  Laten  — .  Abandonner.  Qaittér.\ 
Zich  bevinden.  Ètre.  De  spyker  zit  los.  La 
clou  s'est  détaché.  Fig.  Daer  zit  de  knoop. 
Voila  Ie  noBud  de  V affaire. 

Zittend,  bv.  Assis.  Een  —  leven.  Une  vie 
sédentaire. 

ZiTTEB,  z.n.m.  Celui  gui  est  assis.  Homtm 
sédentaire,  rn.  |  Op  schepen.  Genou,m. 

Zitting,  z.n.v.  Séance,  f.  [Zitplaets.  Bunc. 
Siége,  m. 

Zittyd,  z.  n,  m.  Session,  f. 

ZiTUER.  z.  n.o.  Heurede  la  séance,  f. 

Zode,  z.  n.  v.  Cuisson,f.  Het  water  is  aen 
de  — .  L'eau  bout.  [Heete — .  Ardeur  decceur^ 
f  Aigreurs,  f  pl.\  Zoo  veel  als  men  in  eeps 
kookt.  Cuite,  f. 

Zode,  z.  n.  v.  Grasland.  Gazon,  m. 

Zodiak,  z.  n.  ni.  Z.  Dierenrieu. 

Zoek.  z.  d.  m.  Te  —  zyn.  Être  e'garé.  Te 
—  raken.  S'égarer.  Se  perdre. 

Zoeken  (ik  zocht,  heb  gezocht),  b.  w. 
CAerc/ier.l  Trachten  te  verkrygen.  Tdcher 
d'obtenir.  Chercher.\0.  w.  Tdcher.  Iemand 
—te  benadeelen.  Tdcher  d&.faire  dulortdqc^. 


ZOL 


ZON 


795 


Zoeker,  z.  n.  m.  Chercheur,  m. 

Zoel,  bv.  Ckaud.  lYlou. 

Zoelheid,  z.  ii.  v.  Chaleur^f. 

Zoen,  z.  n.  ni.  Baiser^  m.  \  Verzoening. 
Expiation,  f. 

Zoenen,  (ik  zoende,  heb  gezoend),  b.  w. 
Baiser.  Embrasser.  \  Verzoenen.  Réconcilier. 

ZoENER,  z.  n.  ni.  Baiseur^  m. 

Zoenoffer, z.  n.o.  Sacrifice  expiatoire,  m. 

ZOENOFFERANDE,  Z.  n.  V.  Z.  ZOENOFFER. 

Zoenofferen  (ik  zoenofferde,  heb  gezoen- 
oITerd),  o.  w.  Faire  des  sacrifices  expiatoires. 

Zoet,  bv.  Doux.  — e  koek.  Pain  d  épices. 
6—  maken.  Adoucir.  \  Aengenaem.  Doux» 
Agréable.  Si^ave.  \  Gehoorzaera.  Doux.  Do- 
file. 

Zoet,  z.  n.  o.  Doux,  m.  Douceurs,  f.  pl. 
Zoetachtig,  bv.  Doucedtre.  Doucereux. 

ZOETAERDIG,  CnZ.  Z.  GOEDAERDIG,  enZ. 

Zoetekoek,  z.  n.  m.  Pain  d'épices,  m. 

ZoETELAER,  z.  n,  m.  Vivondier,  m. 

Zoetelen  (ik  zoetelde,  heb  gezaeleld),o.w. 
Vendre  des  vivres  dans  une  armée. 

ZoETEL\K,]:))'yv. Doucement.Agréablement. 

Zoetemelkscu,  bv.  De  lait  doux.  — c  kaes. 
Fromage  gras,  m. 

Zoeten  (ik  zoette,  heb  gezoet),  b.  w.  Adou- 
cir. Sucrer.lO.  w.  met  Zyn.  S'adoucir. 

Zoetheid,  z.  n.  v.  Douceur,  f. 

Zoethoüt,  z.  n.  O.  Réglisse,  f. 

Zoetigheid,  z.  n.  v.  Douceur,  f.  \  Zoete 
spyien. Sucreries,f.  pl.  IVIeijery.  Parofe  dou- 
cereuse,  f.[  Fig  Douceur^  m.  Charmes,  f.  pl. 

Zoetjes,  by  w.  Doucement. 

ZoETLUiDENDjbv.  Mélodieux.  Doux.WB^w. 
Mélodieusement. 

ZoETLUiDENDHEiD,  z.  n.  V.  Mélodie,  f. 

ZOETMAKING,  Z.  n.  V.  Z.  VERZOETING. 

Zoetsappig,  bv.  Dont  Ie  jus  eU  doux. 
ZoETSAPPiGHBiD,  7..v\.\ .Douceur  de  jus,m. 
Zoetsappiülyk,  b-^yf .  D' une  manié  re  dcu- 
ccreuse. 

ZoETSPnAKiG,bv.  Quiparle  avec  douceur. 

ZOETSPREKEND.  Z.  ZoETSPRAKIG. 

Zoetsteen,  z.  n.  ni.  Affiloir,  m. 
ZoETVLOEijEND.  bv.  Coulant.  Doux.  Bar- 
Wiontewaj-llByw.  Coulamment. 

ZOETVLOEIJENDHEID,  Z.  Ü.    V.  DoUCeUr. 

Harmonie,  f. 

ZoETVYL,  z.  n.  V.  Carrdette,  f. 

ZoETVYLEN  (ik  zoctvylde,  heb  gezoetvyld), 
b.  w.  Limer  avee  une  Urne  donce. 

ZoG,  z.  n.  V.  Z.  Zeug. 

Zog,  z.  n.  v.  Lait  de  femme,  m. 

Zog,  z.  n.  0.  Scheepsw.  Sillage,  m. 

Zogbroeder,  z.  n.  m.  Frère  de  lait,  m. 

Zogeling,  z,  II.  m.  Nourrisson,  m. 

Zogen  (ik  zoogde,  heb  gezoogd),  b.  w.  Al- 
lailer.  ||  Z.  n.  o.  Allaitement,  m. 

Zogzüster,  z.  n.  v.  Soiur  de  lait,  f. 

ZoK.  Z.  Sok. 

Zolder,  z.  n.  ni.  Grenier.  Galetas,m. 
Zolderkamer,  z.  n.  v.  Manaarde,  f. 
Zoldervenster,  z.  n.  o.  Lucarne,  f. 
Zolderen  (ik  zolderde,  heb  gezolderd),  o. 
yf,  Meltre  au  gremer. 


Zoldering,  z.  n.  v.  Étage,  m.\  Bovenvlocr. 
Plafond,  m. 
Zolderrib,  z.  n.  y.  Lambourde,  f. 
Zomer,  z.  n.  m.  Été,  m.  Des  — s.  En  élé. 

ZOMERACHTIG,  bv.  D'été. 

Zomeravond,  z.  n.  m.  Soir  d'été,  m. 
Zomerdag,  z.  n.  ra.  Jour  d'été,  m.  By  — . 
En  été. 

ZoMERDRADEN,z.n.m.mv.  F:iandres,f.  pl. 

Zomerdyk,  z.  n.  in.  Petite  digue,  f. 

Zomeren  (het  zomerde,  heeft  gezomerd), 
unp.  w.  Commencer  d  faire  chaud. 

ZoMERGARST,  z.  D.  V.  Marsèc/ie.  Orge 
d'été,  f.  =  Zomergerst. 

Zomergewas,  z.  n.  o.  Plante  d'été,  f. 

ZüMEKGOED,  z.  D.  O.  Babillemcnt  d'été,  m. 

ZoMERGRAEN,  z.  H.  O.  Mars,  m.  pl. 

ZOMERHAIR,  z.  H.  O.  Poil  d'été,  m. 

Zomerhitte,  z.  n.  v,  Chaleurs  d'été,  f.  pl. 
II die,  m. 

Zomerhuis,  z.  n.  o.  I  Zomerwooning.  Ca- 
binet  of  pavillon  dans  unjardin,  m.  Maison 
d'été,  f. 

Zomerkleed,  z.  n.  o.  ITnbit  d'été,  m. 

ZoMKRKOREN,  z.  D.  O.  Mars,  m,  pl. 

Zomerlucht,' z.  n.  v.  Air  d'été,  m. 

ZoMERMAEND,  z.  n.  V.  Juin,  m. 

ZOMERSCH,  bv.  D'éié.  \  Kruidk.  Estiiml. 

Zomersproeten,  z.  n.  v.  mv.  LentiHes. 
Taches  de  rousseur,  f.  pl. 

Zomertyd,  z.  n.  m.  Temps  d'été.  Été,  m. 

Zomerverblyf,  V.  n.  o.  Séjour  d'été,  m. 

Zomervlekken,  z.  n.  m.  mv.  Z.  Zomer- 
sproeten. 

Zomervogel,  z.  n.  m.  Papillon,m. 

ZoMERVOREN  (ik  zomervoorde,  heb  gezo- 
morvoord),  b.  w.  Mettre  en  jachère. 

ZoMERVREüGD,  z.  n.  v.  Pluisir  d'été,  m. 

Zomerweder,  z.  n.  o.  Temps  d'été,  m. 

ZoMERWo(o)NiNG,z. v.n.i^abtfaïjon  d'été,f. 

Zomerwortel,  z.  n.  m.  Orobanche.  f. 

ZoMERZAED,  z.  n.  O.  Semaille  d'été,  f.  \  Zo- 
merkoren.  Menus  grains,  m.  pl. 

Zomer  ZON  NESTAND,z.D  .m.Solstice  d'été,  m . 

Zon,  z.  n.  v.  Soleil,  m. 

Zonachtig.  Z.  Zonnig. 

ZoNAF.NBïDDEND,  bv.  HéHognostique. 

Zonaenbidder,  z.  n.m.  HéHognostique,  m. 

ZoNDAER,  z.  n.  m.  Pécheur,  m. 

Zondag,  z.  n.  m.  Dimanche,  m.  Des  — s. 
Le  dimanche.  [gekleed.  EndimancUé. 

ZoNDAGSCH,  bv.  De  dimanche.  Op  zyn  — 

Zondagskleed  (-eren),  z.  n.  o.  Habit  dn 
dimanche,  m.  [cale,  f. 

Zondagsletter,  z.  n.  v.  Lettre  domiui- 

Zondagspak,  z.  n.  o.  Habits  de  dimanche, 
m.  pl. 

Zondagspreek,  z.  n.  v.  Dominicale,  f. 

Zondares,  z.  n.  v.  Pécheresse,  f. 

Zonde,  z.  n.  v.  Pêché,  m.  Dagelyksche  . 
Pêché  véniel.  Doodelyke  — .  Pêché  mortel. 

Zondeloosheid,  z.  n.  v.  Impeccance,  f. 

Zonder,  voorz.  Sans. 

ZoNDERBAER,  bv.  Extraordinaire.  Par^ 
cu/ier.  Ongewoon.  Singulier.  Étrange.\\Jiy\y, 
Si,ngulii'remmt.  lOngewoon.  Étrangment, 
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ZoNDERBAERHEiD,  z.  Tl.  V.  ParticuIaHU',  f. 
1  Vreemdaerdighied.  Singularifé.  On'gina- 
U(e\f.  [singulier.  Original^m. 

Zo:iDEnuy G,h\. Singulier  \\Z.n.m. Homme 

Zonderlingheid.  Z.  Zonderbaerheid. 

Zondig,  bv.  Enclin  au  péchc. 

ZoisDiGEN  (ik  zondigde,  heb  gezondigd),  o. 
W.  Pécher. 

Zondoffer. Z.  Zoenoffer. 

Zondvloed,  z.  n.  m.  Déh>ge.^  m.  Van  voor 
den  — .  Antédiluvien, 

ZoNEKLiPs,  z.  n.  V.  Z.  Zonverduistering. 

ZONNEBAEN,  Z.  n.  V.  Z.  ZoN^ECIRKEL. 

Zonnebeeld,  z.  n.  o.  Parhélie,  m. 
Zonneblind,  z.  n.  o.  Persienne,  f. 
Zonnebloem,  z.  n.  v.  Tournesol.  Hélio- 
trope,  m. 

Zonnecirkel,  z.  n.  m.Z.  Zonnekhing. 

Zonnedak,  z.  n.  o.  Tugue,  f.  Tendelet,  m. 

Zonnedauw,  z.  n.  m.  Kruidk  Rossolis,  m. 

Zonneglans,  z.  n.  m.  Éclat  du  soleil,  m. 

Zonneglas,  z.  n.  o.  IJélioscope,  m. 

Zonnegloed,  z.  n.  m.  Chaleur  du  soleil,  f. 

Zonnehoed,  z.  n.  m.  Capeline,  f. 

Zonnejaer,  z.  n.  o.  Année  solaire,  f. 

Zonnekeerkring,  z.  n.  m.  Tropique,  m. 

Zonnekevek,  z.  n.  m.  Coccinelle,  f. 

Zonneklaer,  bv.  Clair  comme  Ie  jour. 
Évident.^ü]'^.  Èvidemment. 

Zonnekring,  z.  n.  m.  Cycle  solaire,  m. 

ZoNNEKYKER,  z.  n.  iTi.  HéUoscope,  m. 

Zonnelicht,  z.  n.  o.  Lumière  du  soleil,  f. 

Zonnemeter,  z.  n.  m.  Uéliomètre^m. 

Zonnen  (ik  zonde,  heb  gezond),  b.  w.  Ex- 
poser  of  metlre  au  soleil. 

Zonnescherm,  z.  n.  o.  Parasol,  f. 

Zonneschyf,  z.  n.  v.  Disque  du  soleil,  m. 

ZoNNEscHVN,  z.  n.  Hl.  Soleil,  m.  Lumière 
of  clarté  du  soleil,  f. 

Zonnestand,  z.  n.  m.  Solstice,  m. 

Zonnestandig,  bv.  Solslicial, 

Zonnesteek,  z.  n.  m.  Coup  de  soleil,  m. 

Zonnesteen,  z.  n.  m.  UéUoirope,m. 

Zonnestilstand,  z,  n.  m.  Solslice,  m. 

Zonnestofje,  z.  n.  o.  Aiome,  m. 

Zonnestrai:l,z.  n.  m.  liayon  du  soleil,  m 

ZONNETANING,  Z.  H.  V.  Z.  ZONEKLIPS. 

Zonnevlek,  z.  n.  v.  Tache  svr  Ie  soleil,  f. 

ZoNNLVOGEL,  z.ïi.m.  Oiseau  dn  paradis,  m. 

ZoNNKVUKR,  z.  H.  0.  Feu  du  soleil,  m. 

Zonneweg,  z.  n.  m.  ÉcUptique,  f. 

Zonnend ENDE,  z.  n.  v.  Bloem.  Uéliotrope, 
m.  Indische    .  Agérate,  m. 

ZoNNEWYZER,  z.  n.  Hl.  Cadraïi  solaire,  m. 

Zon  NE  w  yzerskünde,  z.  n .  v  .  Gnomonique,f. 

Zonnig,  bv.  Exposé  au  soleil. 

Zonseffening,  z.  II.  V.  Métemptose,  f. 

Zonsverduistering,  z.  n.  v.  Éclipse  de 
soleil,  f. 

Zoó.  Z.  Zode. 

Zoo,  byw.  De  cefte  manière.  De  la  sorte. 

Tellement.  Ainsi.  En  e/fet  een.  Un  tel.  | 

Om  eene  vergelyking  aen  le  üuiden.  Aussi.  Si. 
Wees  —  goed  my  te  zeggen  .Ayez  la  bonté  de 
me  dire.  |Hy  is  —  even  vertrokken.  //  vient 
dü  partir.  j|  Voegw.  Indien.  Si.  En  cas  quc. 


arm  als  ik  ben.  Quelque  pauvre  que  je  sois.  { 
Gelyk.  Comme. 
Zood.  Z.  Zode. 

Zoodanig,  bv.  Tel.  Pareil.  Sembldble.  De 
—en  die,  enz.  Ceux  qui,  etc.  [1  Byw.  Telle- 
ment. De  sorte.  De  manière. 

Zoodaniglyk,  byw.  Tellement  que.  De 
manière  que. 

Zoodra,  byw.  Dès  que. 

Zoogbroeder,  z.  n.  m.  Frère  de  lait,  f. 

Zoogdier,  z.  n.  o.  Mammifère,  m. 

ZooGENAEMD  of  Zoogezeid,  bv.  Nommé. 
Soi-disant.  Prétendu. 

Zoogkalf,  z.  n.  o.  Veau  de  lait,  m. 

ZooGKiND,  z.n.  O. Enfant  ü  la  mamelle,m. 

Zooglam,  z.  n.  0.  Agneau  de  lait,  m. 

Zoogster,  z.  n.  v.  Nourrice,f.     [lait,  m. 

Zoogvarken,  z.  n.  o.  Cochon.  Cochon  de 

Zoogvrouw,  z.  n.  v.  Nourrice,  f. 

ZooGzusTER,  z.  n.  V.  Smir  de  lait,  f. 

Zool,  z.  n.  v.  Plante,  f  '.  \  Van  eenen  schoen, 
enz.  Semelle,  ƒ. iBy  paerden.  Sole,f.\ZekeT 
schoeisel.  Sandale.f. 

Zoom,  z.  n.  m.  Ourlet,  m.  IRand.J9ord,  m. 

Zoomen  (ik  zoomde,  heb  gezoomd),  b.  w. 
Ourlet.  Faire  un  ourlet  a. 

Zoon,  z.  n.  m.  Fils,  m.  De  verloren  — . 
L'enfanl  prodiguc—  na  des  vaders  doods  ge- 
boren. Fils  poslhume.\3ougQn.  Garpon,  m. 

Zoonschap,  z.  n.  o.  Qualité  de  fils,  /".  [Ge- 
slachlsvolgiiig.  Filiation,  f. 

ZooNSDocHTER,  z.  n.  0.  Pctile-filh,  f. 

Zoo^SKiKï), z.j].o.Petil-fils,m.Petitefille,f. 

ZooNSVROüw,  z.  m.  V.  Jielle-fille.  Bru,f  . 

ZooNSzooN,  z.  n.  m.  Petit-fils,  m. 

ZoopjE,  z.  n.  0.  Goutte,  f. 

Zoor,  bv.  Sec.  I>e5s^c/«/.  | Ruwheid.  Jtnde. 
Raide.  [liudesse,/'. 

ZooRHEiD,  z.  n.v.  Sécheresse,f.  Ruwheid. 

Zop.  Z.  Sop. 

Zorg,  z.  n.  v.  Sollicilude.  Inquiétude,  f. 
Souci,m.  lOplettendheid. 5om, m.  ILeunstocl, 
armstoel.  Fauteuil,  m. 

ZoRGACHTiG,  bv.  Soigneux. 

Zorgdragend,  bv.  Soigneux. 

Zorgeloos,  bv.  Négligent.  KommerIoo.=:. 
Insouciant.  |i  Cy  w.  Négligemment. \  Kommer- 
loos. Sans  souci. 

Zorgeloosheid,  z.n.  v.  Négligence,  f.\ 
Kommerloosheid.  Insouciance,  f.  [soin. 

Zorgelooslyk,  byw.  Négligemment.  Sans 

Zorgelyk,  bv.  Soigneux.]  Zorg  veroorza- 
kend. Dangereux.  Crilique.\\)i^w.  Soigneu- 
sement. 

Zorgelykdeid,  z.  n.v,  Soin,  m.Danger,  m. 
^  Zorgen  (ik  zorgde,  heb  gezorgd),  o.  w. 
Être  en  peine.  S'inquiéter.  |  Zorg  dragon. 
Avoir  of  prendre  soin  de.  Soigner.  Veiller  a. 

Zorger,  z.  n.  m.  Homme  soigneux,  m. 

Zorglyn,  z.  n.  V.  Zeew.  Sauve-garde,  f. 

Zorgvuldig,  bv.  Soigneux.  ||  Byw.  Soi- 
gneusement. 

Zorgvuldigheid,  z.  n.  v.  Soin.m. 

Zorgvuldiglvk,  bvw.  Soigneusement. 

ZoRGZAED,  z.  n.  o.  Kruidk.  Mélique,  f. 

Zorgzaem,  enz.  Z.  Zorgvuldig. 


zou 

Zot.  bv.  Sot.  Fou.  Imbécile.  ||  Byw.  Sotte- 
ment.  Foltement. 

Zot,  z.  n.  m.  5otFow,m.Temand  voor  den 
— •  houden.  Se  moqmr  de  qq.  |  In  de  kaerl. 
Vaht,m. 

Zotheid,  z.  n.  y.  Sottise.  Folie,  f. 

Zothuis,  z.  n.  o.  Petiles  mai&ons,  f.  pi. 
Eopital  des  fous,  m. 

Zotskap,  z.  n.y.Marotte,  /".|iZ.  n.  m.  en  v. 
Zot.Fou.Sót.Benêt,m.\Zoilin.FoUe.  botte, f, 

ZoTSPEL,  z.  n.  O.  Jiou/fonnerie,  m. 

ZoTSTOK,  z.  n.  m.  Marotte,  f. 

ZoTTELTK,  byw.  Sottement.  FoUemcnt. 

ZoTTERNY,  z.  n.  V.  Sottise,  FoUe^  f, 

Zottigheid.  Z.  Zotheid. 

Zottin,  z.  n.  V.  Sot/e, 

ZoüT,  z.  n.  O.  5e/,  «i. 

ZoLT,  bv.  Salé. 

Zoutachtig,  bv.  Salin,  Saumdfre. 

ZOÜTACHTIGHEID,  Z.  n.  V.  Gottt  Salifl,  TTl, 

Zoütazyn,  z.  n.  m.  Oxalme,  m. 
ZouTBAKJE,  z.  n.  O.  Salière,f. 
ZoüTBERG,  z.  n.  m.  Saline,  f. 
ZouTBROOD,  z.  n.  O.  Salignon.f. 
Zouteloos,  bv.  Fig.  Fade.\\J^'yw.Sans  set. 
Zouteloosheid,  z.  n.  v.  Fig.  Fadeur,f. 
Zouten  (ik  zoulle,  heb  gczou(en),  b.  w. 
Saler.  Den  haring  —  Brailler  Ie  hareng. 
Zouter,  z.  n.  ni.  Saleur,  m. 
ZoüTGELD,  z.  n.  O.  Gabelle,  f. 
Zoutgroef,  z.  n.  v.  Saline,  f. 
ZoUTHANDEL,  z.  H.  Hl.  Saunage,  m. 
Zouthandelaer,  z.  n.  m.  Saumer,m. 
Zoutheid,  z.  n.  v.  Salure,  f. 
ZoüTHOOP,  z.  n.  m.  Salorge,  m, 
Zouthüis,  z.  n.  O.  Gahelhy  f', 
ZouTiGHEiD.  Z.  Zoutheid. 
Zouting,  z.  n.  v.  Salage,  m.  Salaison,  f. 
Zoutkeet,  z.  n.  v.  Saline.  Saunerie,  f. 
ZoüTKETEL,  z.  n.  Hl.  Chaudière  a  sel^f. 
ZüUtkokeh,  z.  n.  m.  Saunier,  m. 
ZouTKOOPER,  z.  n.  m  Saunier^  m. 

ZOUTKOOPERY,  Z.  ZOÜTHANDEL. 

ZouTKORF,  z.  n.  m.  Porte-sel,  in. 
Zoutkorrel,  z.  n.  v.  Grain  de  sel,  m. 
ZouTKUiP,  z.  n.  V.  Saloir,  m. 
Zoutleuhder,  z.  n.  ni.  Faux-saunier,  m. 
ZouTMAKER,  z.  H.  ni.  Sauniev.  m. 

ZOUTMAKERY,  Z.  n.  V.  Z.  ZoüTKEET. 

Zoutmeer,  z.  n.  o.  Marais  salant,  m. 
ZouTMETER.z.  n.  Hl.  Amineiir.  Radeur,m. 
Zoutmoer,  z.  n.  m.  Mare  de  sel.  m. 
ZouTMYN,  z.  n.  V.  Mine  de  sel,  f. 
Zomv ACHT ,z.n.\ .Fermage  de  la  gahelh,m. 
ZouTPAcuTEn,  z.  n.  m.  Fermier  de  la  ga- 
helle,  m. 

ZouTPAN,  z.  n.  V.  Chaudière  de  saline,  f. 
ZouTPOT,  z.  n.  m.  Saloir,  in. 
ZouTPUT,  z.  n.  m.  Puits  .salant,  m. 
Zoutregter,  z.  n.  m.  Intendant  des  .sa- 
lines, m. 

ZouTSGHEiKUNST,  z.  H.  V.  Ualurgic,  f. 
Zoutschuim,  z.  n.o.  Tandrole,  f. 
Zoütsluikeu,  z.  n.  m.  Faux-saunier,  m. 
ZüUTSLüiKERY,  z.  H.  V.  Faux-snunogc,  m, 
Zoutsmaük,  z.  n.  m.  Gout  de  sd,  m. 
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Zoetsteen,  z.  n.  m.  Ammife,  m. 

ZouTsrEKf<iscHUiM,z.  n.  0.  Aphronitre,m. 

Zoutvat,  z.  n.  o.  Salière,  f. 

ZouTVERKooPER,  z.  n.  IH.  Saunicr,  m. 

ZoüTWACUTER,  z.  H,  Hl.  Gabcleur,  m. 

Zoutzak,  z.  n.  ni.  Sac  a  sel,  m.  Fig. 
Logge  mensch.  liuche,f. 

ZoüTziEDER,  z.  n.  m.  Saunier,  m. 

ZouTziEDERY,  z.  n.  V.  Saunerïe,  f. 

Zoützüldeh,  z.  n.  m.  Grenier  a  sel,  m. 

ZoüTZUER,  z.  II.  0.  Acide  muriatique,  m. 
Chloor.  Chlore,  m. 

Zucht,  z.  n.v.  Enflure,f.  IHevigc  neiging. 
Penchant,  m.  Inclination,  f. 

Zucht,  z.  n.  ra.  Soupir'.  Sanglot,  m. 

Zuchten  lik  zuchtte,  heb  gezucht),  o.  ^v. 
Süupirer.  Pousser  des  soupirs.  Gémir. 

Zuchter,  z.  n.  m.  Celui  qui  soupire,  m. 

Zuchtig,  bv.  Incommodépar  des  sérosités. 

Züchting,  z.  n.v.  Lamentation,  f.  Soupir. 
Gémissement,  m. 

ZüEn,hv.Aigre.  Acide.  Acre. Si'iT.  —  maken, 

Aigrir.Aciduler  worden. S'aïgTir.De  melk 

is  ~  geworden. laita  tourné.Ua\(—  en  half 
zoet.  Aigre-doux.  Fig.  In  eenen  zuren  appel 
byten.  Faire  de  nócessiié  vertu.  |Spylig  He- 
frogné.  Rechigné.  —  zien.  Faire  mauvaise 
mine.  |  JVloeijelyk./>i^ct7e.  Pénible.  Fatigant. 
Dur.  Rude. 

ZuER,  z.  n.  O.  Acide,  m.\  Azyn.  Vinaigre, 
m  I  In  de  maeg.  Aigreurs,  f.  pl. 

ZüERACHTiG,  bv.  Acidulé.  Aigreïet. 

Züerachtigheid,  z.  n.  v.  Aigreur,  f.  r 

ZuERBEGiNSEL,  z.  n.  o.Scheik. Oxf/^rènc,  m. 

ZuERBooM,  z.  n.  ra.  Épine-vinette,  f. 

ZUERDEEG,  Z.   I).   0.  of  ZüERDEESEM,  Z.  n, 

ra.  Levain,  m. 

Zuerdoorn,  z.  n.  m.  Épine-vinette,  f. 

ZüERHEiD,z.  u.\ .Aigreur .Acidité.  Acreté.f. 

Zuerkool,  z.  n.  v.  Choucroute,  f. 

ZuERMUiL,  z.  n.  ra.  Grognard,  m. 

Züerstof,  z.  n.  v.  Acide,  m.  j Schei k.Oa:»y- 
gène^  m.  Met  —  vermengen,  üxygénev. 

Zuerstoflücht,  z.  n.  m.  In  de  scheik. 
Gaz  oxyyène,  m. 

Zuertjes,  byw.  Un  peu  aigre.  Aigrelet. 

ZüERZOET,  bv.  Aigre-doux. 

Züerzoüt,  z.  n.  0.  Muriate,  m. 

ZüiD,  z.  n.  0.  Sud.  Midi,  m. 

Zuid,  bv.  Qui  est  au  sud. 

ZuiDELYE,  bv.  Méridional.  Austral.  An- 
tarctique.  ||  Hjw.  Méridionalement.  Vers  Ie 
sud.  Au  midi. 

Zuiden,  z.  n.  o.  Midi.  Sud,  m.  Naer  het  — 
zeilen.  Faire  Ie  sud. 

ZuiDER,  bv.  Méridional.  Du  sud. 

ZüiDERASPüNT,  z.n.  o.Póle  antarctique.ni. 

Zuiderbreedte,  l  n.  v.  Latitude  méridio' 
nale,  f. 

Zuiderkruis,  z.  n.  o.  Croisade,f. 
ZuioEapooL.  Z.  Zuidpool. 
ZuiDERwiND,  z.  n,  m.  Vent  du  sud,  m, 
Zuiderzee,  z.  n.  v.  Zuiderzee,  m. 
Zuidhoek,  z.  n.  ra.  Cutédu  midi,  m. 
Zuidkust,  z,  n.  v.  Cóte  méridionale,  f'. 
Zuidoost.  Z.  Zuidoosten. 
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ZüiDoosTELTK,  bv.  Du  cóté  du  sud-est. 

Zuidpool,  z.  n.  v.  Póle  antarcdque,  m. 

ZüiDPooLciRKEL,  z.  n.  «1.  Cet'cle  polaire 
antarctique,  m. 

ZüiDWAERTS,  byw.  Vers  Ie  midi.  Du  cólé 
du  snd. 

Zuidwest,  bv.  Du  cóté  du  md-ouGSt.\  Z.n. 
0.  Sud-ouest,  m. 

ZüiDWESTELYK,  bv,  Au  sud-ouest. 

Zuidwesten,  z.  n.  o.  Sud-ouest,  m. 

ZuiDWESTEB,  z.  n.  111.  ChapcGU  a  large 
bordque  portent  les  matelots,  m. 

Zuidzee,  z.  n.  v.  MeT  du  snd,  f. 

ZüiDzuiDoosT,  z.  n.  O.  Sud-sud-est,  m. 

Züidzüidwest,  z.  n.  o.  Sud-sud-ouest,  m. 

Zuidzyde,  z.  II.  V.  Cóté  du  sud,  m. 

Zuigdier,  z.  n.  o.  Mammifère,  m. 

Zuigeling,  z.  n.  m.  Nourrisson,  m. 

Zuigen  (ik  zoog,  heb  gezoge),  o.  w.  Teter. 
Sucer.Te  —  geven. >l//ai7er.|  Byboomkwoek. 
Greffer  par  approche. 

Zuiger,  z.  n.  m.  Suceur,  m.  \Sug'nr,  w.  j 
By  looijers.  Peau  d'un  jeune  veau,  jVaii 
eene  pomp.  Piston,  »n.  i  Hevel.  Siphon,  m. 

Zuiger viscu,  z.  n.  ni.  Rémore,f. 

ZuiGGLAS,  z.  n.  O.  Tetine,  f. 

Zuiging,  z.  n.  v.  Sticcion,  f,  Sucement,  m. 

ZuiGKiND,  z.  n.  O.  Nourrisson,  m. 

Zuigküil,  z.  n.  m.  Tournant  de  mer,  m. 

Zuiglam  (  mmeren),  z.  n.  o.  Agneau  de 
laii,  m. 

Zuigminne,  z.  n  v.  Nourrice,  f. 

Züigmoeder,  z.  n.  v.  Nourrice,  f. 

Züigpapier,  z.  n.  o.  Popier  brouillard,  m. 

Zuigpomp,  z.  n,  V.  Pompe  aspirante,  f, 

ZüiGPOPJE.  z.  n.  O.  Btberon,  m. 

Züigpyp,  z.  n.  V.  Siphon,  m. 

ZuiGVROüW,  z.  n.  V.  Nourrice,  f. 

ZuiJEN  (ik  zuide,  heb  gezuid),  b.  w.  Fre- 
dormer.  Chanter. 

Zuil,  z.  n.  v  Colonne,  /'.  Pilier,  m. 

ZüiLENjik  zuilde,  heb  gczuild),o.  yf.Som- 
meiller  Èlre  assoupi. 

Zuilengang,  z.  n.  m.  Colonnade.  Péris- 
tyle, m. 

Züilkap,  z.  n.  O.  Chapiteau,  m, 

ZuiloorÉn,  o  w.  Z  Zuilen. 

Züilvoeten,  z.  n.  in.  mv.  Acrotèrea,  m.  pl. 

Zuilvormig,  bv.  En  (orme  de  colonne. 

Züilwerk,  z.  n.  O.  Colonnade,  f. 

Zuilwvdte,  z.n.v.  Entre  colonnemenf,  m. 

ZuiMACHTiG,  bv,  Lent.  Négligent.  ||  Byw. 
Lentement.  Négligemment. 

ZuiMACHTiGHEiD,  z.  D  V.  Tracghcid.  Len- 
ttur,  f.  ITy'alatigheid.  Négligence,  f. 

Zuimen  (ik  zuinide,  heb  gezuimd),  o.  w. 
Élre  négligent.  \  TQC\en.  Tarder. 

Zuinig,  bs.Écnnome.Frugal.^Ti^yN.Éconü- 
miquement. 

Zuinigheid,  z.  n.  \.  Économie.  Épargne,  f. 

Zuinigje,  z.  n.o.  Z.  Profvtertje. 

Zuinigjes  of  Zuiniglyk,  byw.  Économi- 
guement. 

-Zuip,  z.  n.  v.  Boisson,  f. 

ZciPACHTiG,  bv.  Adonnéd  la  boisson. 

ZüiPBAST,  z.  n.  ra.  Ivrogne,  m. 


ZuiPBROEDERjZ.n  111.  Ivrogne.  Biheron,  m. 

Zuipen  (ik  zoop,  heb  gezopen),  b.  en  o.  w. 
Van  dieren.  Boire.  \  Gem.  Van  menscheu. 
Boire.  \  Fig.  Boire  avec  exces. 

Zuipen,  z.  n.  o.  Chaudeau.  Brouet,  m. 

Zuiper,  z.  n.  m.  Buveur.  Ivrogne,  m. 

ZüiPERY,  z.  n.  v.  Ivrognerie,  f. 

Zuivel,  z.  n.o.  Lnitage,  m.  |  Boler,  kaes, 
cijeren,  enz.  Beurre,  fromage  et  anfs.  m.  pl. 

Zuiver,  bv.  Ongemengd.  Pur.  Clair.  Sans 
mélange.  |  Vry  van  vlek.  Pur.  Immacuié. 
Chasle.\  Uein.  Net.Propre.\\Byw.  Purement. 
Clairement.  Nettement.  Proprement. 

ZüIVERDRANK,  Z.  li.  111.  Purgalif,  W. 

Zuiveren  (ik  zuiverde,  heb  gezuiverd  ,  b. 
w.  Purifier.  NeKoyer.  £purer.  |  Louteren. 
Affiner.  [  Fig.  Beschaven.  Corriger.  Chdticr,  ( 
Polir.  ; 

Zuiverheid,  z.  n.  v.  Pureté.  Netteté.  Pro- 
preté,  f.\  Fig.Kuischheid.Parefe.  Chasteté,f. 

Zuivering,  z.  n.  v.  Puri/ication,  f.  Lacc- 
ment,  m.  |Loutering.  Affinage.  Raffinage,  n^. 

ZuiVERLYK,  byw.  Purement.  Proprement. 

ZuivERFLAETs,  z.  H.  V.  Afjinerie,f. 

ZijizEN.  Z.  Suizen. 

Zulk,  Zulke,  bv.  Tel.  Pareil.  Semblabfe. 
Ce.  Cet.  De  —en,  die.  Ceuxqui. 

Zulks,  byw.  Cela.  L».  Une  telle  chose. 

Zullen,  hulp« .  Ter  aenduiding  van  eenen 
toekomenden  lyd.  Ik  zal  ^oxwtn.  Je  viendr ai. 
Hy  zou  vinden.  //  trouverait. 

Zult,  z.  n.  o.  Marinade,  f'.  Petit  saJé,  m. 

Zulten  (ik  zulle,  hibgezult),  b.  w.  Mari- 
ncr. 

Zülting,  z.  n.  V.  Aclion  de  mariner,  f. 

Zültspek,  z.  n.  O.  Lard  mariné,  m. 

Zündvloed.  Z.  Zondvloed. 

Zuren  (ik  zuerde,  heb  gezuerd  ,  b.  w.  Ai- 
grir.\\0.  w.  S'aigrir.  Devenir  aigre. 

Zurigheid,  z.  n.  v.  Aigreur,  f. 

Zuring,  z.  n.  v.  Action  d'aigrir,  f. 

Zuring,  z.  n.  v.  Oseille,  f. 

Zuringzout,  z.  n.  o.  Oxalate,  m. 

Zurkel,  z.  n.  v.  Oseille,  f. 

Zus,  byw.  Ainsi.  De  la  sorte.  Dan  — ,  dan 
zoo.  Tantót  de  cette  manière^  tantót  d'une 
cuire. 

Zus,  z.  n.  v.  of  ZiisJEjZ.  n.  o.  Petile  soeur/. 
Zuster,  z.  n.  v.  Sodur,  f.  Eene  halve  — , 
Vne  soBur  consanguine. 
Zustebacutig,  bv.  De  sosur.  |j  Byw.  En 

sceur. 

ZusTERHNG,z.n.m.en  \.Neimt,m.NiL'ce,  f. 

Züsterlyk,  bv.  De  sosur, ü Byw.  En  soeur. 

Zustermoord,  z.  n.  m.  en  \ .Sororicide,  m. 

Züstermoorder,  z.  n.  m.  Sororicide,  m. 

Zustersdochter,  z.  n,  v.  Nièce,/. 

ZüSTERSKiND,*z.  u.  0.  Neveu,  m.  Nièce,  f. 

ZusTERSMAN,  z,  n.  m.  Beau  frère,  m. 

Zusterszoon,  z.  n.  m.  Neveu,  m. 

Zwabber,  z.  n.  m.  Vadrouill'e,  f.  Faubert, 
m.  I  Scheepsjongen.  Mousse,  m. 

Zwabberen  (ik  zwabberde,  heb  gezwab- 
berd ,b.w./^at/fterf8r.|l  O.  w.P«froMi7/er  {dunt 
renu). 

Zwaben  of  Zwabenlanu.  Souabe. 
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ZwAcnTEL,  z.  n.  m.  Maillot^  m.  [By  hccl- 
mtiesl.  Bandage^  m.  Liyalure,  f. 

ZwACUTELEN(ik  zwachtcldo,  heb  gezwach- 
teld,, b,  w.  Em'maillotler,\EtnQ  wond  — 
Hander  une.plaie. 

Zwadder,  z.n.m.Êcume/.  |  Fig.Fenin,  m. 

ZwADDERiG,  bv.  Sak.  Impur. 

Zwade,  z.  n.  v.  Andain,  m.  Fauchée,  f. 

ZwAED.  Z.  Zwade. 

Zwaei,  z,  n.  m.  Tour.  Virement,  tn. 

Zwaeijen  (ik  zwaeide,  heb  gezwaaid),  o. 
yf.Tourner.  Virer.  Brandir.  |By  werkl.  Biai- 
ser.  Ij  B  w.  Slingeren.  Tovrner.  Virer.  Den 
schepler  — .  Porter  Ie  sceptre. 

Zw  AEiHAEK,  z.  n.  m.  Bweav.  Angloir.,  m. 

ZwAEijiNG,  z.  n.  V.  Tournoiement.  Vire- 
ment,  m. 

ZwAEN,  z,  n.  m.  Cygne^  m. 

ZwAER,  bv.  Pesant.  Lourd.Massif.  —  mn- 
ken.  Zwaerder  maken.  Jppe.«anfó-. Zware  rui- 
lery.  Grosse  cava/erie.  |  Fig.  Moeilyk.  Dif- 
ficile.Pénihle.  \  Grool.  Grand. Énorme. Grave. 
Eene  zware  straf.  Un  chdliment  sévère.  || 
Byw.  Pesamment.  —  gewapend.  Pesamment 
armé,  —  gewond.  Blessé  danyereusement.  | 
Fig.  Sévèrement. 

Zwaerd,/.  n.o. Épép^f.Glaive.rn.TQ  vuer 
fn  le  —  verwoesten.  Mcttre  a  feu  et  a  sang. 
Met  het  — gestraft  worden.  Avuir  la  têle 
tranchée.  |  Aen  schepen.  Dérive.  Semelle,f.— 
vaneenen  molen.  4i7(?,  f.  =  Ztveerd. 

Zwaerd.  Z.  Zwoekd,  enz. 

ZWAERDBLOEM,  Z.  n.  V.,  of  ZwAERDLELIE, 

z.  n.  V.  Glaïeul.  Iris,  m.  Flambe,  f. 

ZwAERDMAEG,  z.  n.  m.  Agnat.m. 

ZwAERDMAEGSCUAP,  z.  H.  V.  Agnation,  f. 

ZwAEUDVECHTEB,  z.  D.  m.  Glodiateur,  m. 

ZwAERDVEGEN,  z.  n.  O.  Fourbissurc,  f. 

ZwAERDVEGER,  z.  n.  m.  Fourbissüur.,  m. 

ZwAEHDViscH.z.  n.  m.Espadon,m.Scie,f. 

ZwAERDVORMiG,  bv.  Ensiforme. 

ZwAEBiiEiD,  z.  n.  V.  Pesanteur.Gravité,  f. 

ZwAERHooFD,  z.  n.m.  Songe-creuoc,  m. 

ZwAERUooFDiG,  bv.  Pcsaut.  Soucieux.Mé- 
ïancolique.  Bêveur. 

ZwAERiiooFDiGUEiD,  z.  D.  V.  Pcsanteur. 
Tristesse.  AJélancolie.,  f. 

ZwAERLYK,  byw.  DifficUement.  \  Strenge- 
lyk.  Sévèrement. 

ZwAERLVViG,  bv.  Corpulent.  Replet. 

ZwAERLYViGHEiD,  z,  I).  V.  Corpulence^  f'. 

ZwAEUMOEDiG,  bv.  Triste.  Mélancolique. 
jVorne. II Byw.  Tristvment. 

ZwAERMOEDiGHEiD,  z.  n.  V.  Tristesse.  Mé- 
lancohe,  f'.  Abattement^  m. 

ZvvAERMOEDiGLYK  ,  byw.  MélaucoUque- 
inent. 

ZwAERTE,  bv.  Pesanteur.  f.Poids,  m.Gra- 
vité,  f. 

ZwAERTERRACHT,  z.  n.  V.  Gravitütion,  f. 
ZwAERTEMETER,  z.  n.m.  Gravimétre,  m. 
ZwAER TEPüKTjZ.n.o.Cenfre  de  gravUé,  m. 
ZwAERWiGTiG,  bv.  Pesünt.  I  Fig.  Impor- 
tant. 

ZwAERwiGTiGiiEiD,  z.  p.  V.  Pcsantwr.,  f.\ 
Fig.  Jmportance,  f.  j 


Zwager,  z.  n.  ni.  Beati-frère,  m. 
ZwAGERiN,  z.  n.  V.  Belle-soiur,  f. 
Zwagerschap,  z.  n.  o.  AHiance  par  ma- 
riage.,  f. 

Zwak,  bv.  Faible.  Débile.  Délicat.  —  ma- 
ken. A/faiblir.  —  worden.  Faiblir.  S'ajjai- 
6f!r.|IByw.  Faiblement.\\T..  n.  o.  Faible.,  m. 

Zwakheid,  z.  n.  v.  Faiblesse.  Débilité. 
Délicatesse.^  f. 

Zwakjes,  byw.  Faiblcment.  Débilement. 

ZwAKKELYK,  byw.  Faiblement.  Débile- 
ment. 

ZW4KREN  (ik  zwakte,  heb  gezwakt),  b.  w. 
Aff'aibiir.\\0.\y.  metZyn.  Faiblir.  S'affaiblir. 

Zwakte,  z.  n.  v.  Z.  Zwakheid. 

Zwalken  (ik  zwalkte,  heb  gezwalkt),  o.  w. 
Lambiner. 

Zwalker, z.  n.  m.  Lambin^m. 

Zwalking,  z,  n.  v.  Fainéantise,f. 
— ZwALP.z.n  m.  Lame  d'eau.Houle/.\  Dikke 
plank.  Madrier,  m. 

Zwalpen  (ik  zwalpte,  heb  gezwalpt),  o.  w. 
Jeter  des  lames.  Devenir  houleux. 

Zwalpend,  bv.  Houleux. 

Zwaluw,  z.  n.  v.  Hirondelle,  f.  Jonge  — . 
Al  ondelat.^  m. 

Zwaluwkrüid,  z.  n.  o.  Chélidoine,  f. 

Zwaluwstaert,  z.  n.m.  Queue  d'hiron- 
delle,  f.  I  By  timmerï.  Queue  d'aronde,  f. 

ZwALü  wwortel,  z.ii.m.Ki  uidk.Z>om/jfe- 
venin,  m. 

Zwam,  z.  n.  v.  Agaric,  w.|  Aen  de  voor- 
pooten  dor  paerden.  Éparvin,  m.\ Om  \ücr 
te  maken.  4///fldoM,  m. 

ZwAMACHTiG,  bv.  Spongieux.  Fongueux. 

ZwAMKRUiD,  z.  n.  0.  Épi-d'eau,  m. 

ZwAMMAKER,z.  n.  m.  Amadoueur.  m. 

Zwanehals,  z.  n.  m.  Cou  de  cigne.,m. 
Fig.  Cou  long  et  grêle,  m. 

ZwANEPEN,  z.  n.  V.  Plume  de  cygne,  f. 

ZWANESCHACUT  of  ZWANEVEER.  Z.  ZWA- 
NEPEN. 

ZwANEZANG,  z.  D.  m.  Cfiont  du  cygne.  m. 

Zwang,  z.  n.  m.  Vogue.  Mode,  f.  Usage. 
Cours,  m. 

Zwanger,  bv.  Enceinte.  Grosse. 

Zwangerheid  of  Zwangerschap,  z.  n.  v. 
Grossesse,  f. 

Zwakken  (ik  zwanktc,  heb  gezwankt),  o. 
w.  Plier.  Vacillcr.  Chanceler. 

Zwankroede,  z.  n.  v.  Bascule,  f. 

Zwankveder.  Z.  Slagveder. 

Zwans,  z.  n.  v.  Queue,  f. 

Zwarigheid,  z.  n.  V,  Difficulté,  f.  Obsfa- 
cle.  Embarras,  m.  iGevaer.  Danger,m 

ZwARM.  Z.  Zwerm. 

Zwart,  bv.  Noir.  — maken.  Noircir.  {Yan 
dezon  verbrand.  Hdlé.  Basané.\\u\].  Sale. 
Noir.  I  In  de  geneesk.  De  — e  zucht.  La goutie 
sereine.\\Z.  n.o.  Noir,  m.  Couleur  noire,  f. 
=  Zwert. 

Zwartachtig,  bv.  Noirdtre. 

Zwarte,  z.  n.  m.  Nègre.  Noir,  m. 

ZwARTEKOP,  z.  n.  m.  Noiraud,  m.\  Vogel. 
Fauvette  d  tóie  noire,  f. 

Zwartekünst,  z.  II.  V.  Nécromancie,  f. 
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ZwARTEKüNSTEN'AER,  z.  D.  m.Nécroman- 
eren,  tn. 

ZwARTEiN  (ik  zwartte,  heb  gezwart),  b.  w. 
Noircir.  Teindre  en  noir. 

Zwartgallig,  bv.  Airabilaire,  Mélanco 
lique. 

ZwARTGALLiGnnD,  z.  n.  V.  MélancoUe^  f. 
ZwARTHAiBiG,  bv,  Qui  O  Igs  cfteveux 
noirs. 

ZwARTHEfD,  z.  n.  V.  NoirceuT,  f.  Noir,  m. 

ZwARTHooFDiG,  bv.  Qui  a  la  lête  noire. 

Zwartigheid,  z.  n.  v.  Noirceur,  f.  \  Vuil- 
heid. Saleté,  f. 

ZwARTi>,  z.  n.  V.  Né(/resse,  f. 

Zwartje,  z.  n.  o.  Kruidk.  Pis W,m. 

Zwartmaking.  z.n.v.Fig./>^n}</refwenf,m. 

ZwARTüOGiG,  bv.  Qui  a  les  yeux  noirs. 

Zwartsel,  z.  ii.  o.  Noir  de  fuméc.  A'otr,  m. 

Zwartselen  (iU  zwartselde,  heb  gczwarl- 
seld),  b.  w.  Barbouiller  de  noir. 

Zwartverwer,  z.  n.  m.  Teinturier  en 
noir.  Noircisseur.  Biseur,  m. 

Zwavel,  z.  n.  v.  Soufre,  m. 

Zwavelachtig,  bv.  Sulfureux.  —  nit- 
\]oeisel.  Aporrhée,f. 

ZwAVELAERDE,  z.  n.  V.  Terre  sulfu- 
reuse,  f. 

ZwAVELBLOEM,  z.  n.  V.  Fleurde  soufre,  f. 

ZwAVELDRAED,  z.n.  iTi.  Fil  soufré,  m. 

Zwavelen  (ik  zwavelde,  heb  gezwaveld), 
b.  w.  Sovfrer.  Ensoufrer. 

Zwave^erts,  z.  n.  m.  Mine  de  soufre,  f. 

Zwavelig,  bv.  Sulfureux. 

Zwavelmelk,  z.  n.  v.  Soufreprécipité,  m. 

Zwavelreuk,  z.  n.  m.  Odeur  de  soufre,  f. 

Zwavelstok,  z  n.  m.  Allumette,  f. 

Zwavelstoof,  z.  n.  V.  Soufroir,  m. 

Zwavelwater,  z.  n.  o.  Eeau  sulfureuss,  f 

Zwavelzalf,  z.  n.  v.  Onguent  de  sou- 
fre^m. 

Zwavelzüer,  z.  n.  o.  Acide  sulfurique,  m. 

Zweden.  (KoninsryU.)  5ut'de, /. 

Zweed,  z.  n.  m.  Suedois,  m. 

ZwEEDscn,  bv.  Suédois.  De  Suède.  De  —e 
lael.  Le  suédois.  La  langue  suédoise. 

Zweem,  z.  n.  m.  Ressemhlance,  f. 

Zweemen  (iii  zweemde,  heb  gezweemd),  o. 
w.  Ressembler  a.  Avoir  Vair  de. 

Zweep,  z.  n.  v.  Fouet^m.  |  In  eene  ryschool. 
Cficimbriêre,  f. 

Zweepen  (ik  zweepte,  heb  gezweept),  b.  w. 
Fouetter.  Donner  Is  fouet  a.\\  0.  w.  Incliner. 
Pencher. 

Zweeping,  z.  n.  v.  Action  de  fouetter,  f. 
Coups  de  fouet,  in.  pl. 

Zweepslag,  z.  n.  m.  Anguillade,  f. 

ZwEEPSTOK,  z.  n.  m.  Manche  de  fouet,  m. 

Zweeptol.  Z.  Drvftol. 

ZwEEPTOuw,  z.  n.  V.  en  o.  Ficelle  forle 
atlachée  au  bout  dn  fouel.  Fouet,  m. 

Zweer,  z.  n.  v.  Ulcère.  Abces,  m. 

Zweer,  z.  n.  m.  Beau-père,  m. 

Zweerder,  z.  n.  m.  Jureur,  m. 

ZwEESRiK,  z.  n.  V.  Ris  de  veau,  m. 

Zweet,  z.  n.  o.  Sueur.  Transpiration,  f. 
JI5)  jag.  Bloed.  Sang,  m. 


Zweetacutig,  bv.  Qui  est  sujet  a  suer. 
Zweetbad,  z.  n.  o.  Éiuve,  f. 
Zweetdoek,  z.  n.  m.  Suaire,  m. 
Zweetdrank,  z.  n.  m.  Potion  sudorifi- 
que,  f. 

Zweetdroppel,  i.n.m. Goulte  de  sueur.,  f. 
Zweetdryvend,  bv.  Sudorifique.  Sudori- 
fère. 

Z  WEETEN  (ik  zweette,  heb  gezweeld,  o.  w. 
Suer.  Transpirer.\  By  jag.  Saigner.  \  Huiden 
laten  — .  Mettre  des  peaux  en  échau/fe.^B.vi. 
Suer, 

Z  WEETER,  z.  n.  m.  Celui  qui  sue. 
ZwEETERiG,  bv.  Qui  est  en  sueur.  Suant. 
Zweeterigheid,  z.  n.  v.  Sueur,  f. 
Zweetgat,  z.  n.  o.  Pore  exhalant,  m. 

ZWEETIG.  Z.  ZwEETERIG. 

Zweeting,  z.  n.  v.  Action  de  suer.  Dia- 
phorèse,f, 
Zweetkamer,  z.  n.  v.Ètuve,  f. 
Zweetkoorts,  z.  n.  v.  Suetté,  f. 
Zweetmiddel,  z.  n.  o.  Sudorifique,  m. 
Zweetplaets,  z.  n.  v.  Éluve,  f. 

ZWEETSTOOF,  Z.  H.  V.  ÉtUVe,  f. 

Zweetverwekkend,  bv.  Sudorifique. 
Zweetvoet,  z.  n.  m.  Pied  qui  trans- 
pire,  m. 

Zweetziekte,  z.  n.  v.  Suette,  f'. 

Zwei,  z.  n.  v.  Sautnelle,  f.  Angloir,  m. 

Zwelen  (ik  zweelde,  heb  gezweeld),  b.  w. 
Het  hooi  — .  Tourner  of  retourner  le  foin. 

Zwelg,  z.  n.  m.  Gorgée,  f.  Coup.  Trait,  m. 

Zwelgen  (ik  zwolg,  heb  gezwolgen),  b.  en 
0.  w.  Avaler. 

ZwELGER,  z.  n.  m.  Goinfre.  Glouton,  m. 

Zwelgery,  z.  n.  v,  Goinfrerie.  Glouloa- 
nerie,  f. 

ZwELGKUiL,  z.  n.vn.Tournant.Gouffre.  m, 
ZwELKE>BOOM,  z.  H.  m.  Aubier,  m. 
Zwelkenboomenhoüt,  z.  n.  o.  Bois  d'au' 
bier,  m. 

Zwellen  (ik  zwol,  ben  gezwollen^,  o.  w. 
Enfler.  S'enfler.  Gonfler.  Bouffir.  Se  tuméfier. 

Zwelling,  z.  n.  v.  Enflure.  Bouffissure. 
Tumeur,  f.  Gonflement^  m.  Tuméf action,  f. 

Zwemkruid,  z.  n.o.Kruidk.  Épi  d'eau,  tn. 

Zwemkunst,  z.  n.  v.  Natation,  f. 

Zwemmen  (ik  zwom,  heb  of  ben  gezwom- 
men), o.  w.  Couler.  |  Hafeoogen  —  in  tranen, 
Elle  fond  en  larmes.  |  Zich  in  het  water  be- 
wegen. Nager.  Zich  met  —  redden.  Se  sauver 
a  la  naije.  \  Op  eene  vloeistof  dry  ven. F/o/fcr. 
Sur  nager. 

Zwemmen,  z.  n.  o.  Natation.  Nage,f. 

Zwemmer,  z.  n.  m.  Nageur,  m. 

Zwemplaets,  z.  n.  v.  Nageoir,  m. 

Zwem  KOK,  z.  n.  m.  Scapfiandre,  m. 

Zwemsteen,  z.  n.  m.  Pierre  nectique,f. 

Zw  em  VOET,  z,  n.  m.  Pied  palmé,  w.  iDier 
met  —en.  Animal  palmipcde. 

Zwemvoetig,  bv.  Palmipcde. 

Zwemvogel, z  n  m.  Oiseau  aquatique,  r.i. 

Zwendelen.  Z.  Zwindelen 

Zwengel,  z.  n.  m.  Engin,  m.|Putwip. 
Bascule,  f.  iHaemhoul.  Palonnier,  m. 

Zwengeluout.  z.  ij.  o.  Palonnier,  m 
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ZwENGEN.  Z.  Zwingen. 

Zwenk,  z.  n.  m.  Tour,  m.  Fig.  In  eenen 
— .  Dans  un  clin  d'ail 

Zwenken  (ik  zwenkte,  heb  gezwenkt),  b. 
w.  Tourner.  Virer.  Brandiller,  Een  paerd 
— .  Faire  caracoler  un  cheval.  Zich  — ,  of  o. 
w.  met  Zyn.  Tourner  of  se  tourner.  |  In  de 
krygsd.  Faire  une  conversion.  \  Fig.  Changer 
de  parti.  [Conversion,  f. 

Zwenking,  z.  n.  v.  Tournoiement ,  m. 

Zweren,  lik  zwoer,  heb  gezworen)  b.  en 
O.  w.  Jurer.  Affirmer.  Faire  serment.  Pré- 
ter  serment.  Valsch  — .  Faire  un  faux  ser- 
ment. Se  parjurer.\  Vloeken.  Jurer. 

Zweren,  (ik  zwoer,  heb  gezworen),  o.  w. 
Etteren.  Suppurer.  Apostumer. 

Zwering,  z.  n.  v.  Jurement,  m. 

Z  WERING,  z.  n.  V.  Suppuration/. 

Zwerk,  z.  n.  o.  Mouvement  of  cours  des 
nuages,  m.  \Nuages,  m.  pl. 

Zwerm,  z.  n.  m.  Essaim,  m.  Fig.  Foule,f. 

Zwermen,  (ik  zwermde,  heb  gezwermd), o. 
w.  Van  byen,  enz.  Essaimer.  Fig.  Roder. 

Zwermer,  z.  n.  m.  Ródeur.Vagabond,  m. 
I  Voetzoeker.  Scrpenteau^  m. 

ZwERT,  enz.  Z.  Zwart,  enz. 

Zwerven,  (ik  zworf,  heb  gezworven),  o.w. 
Vagnbonder.  Bóder.l  Dolen.  Errer     et  ld. 

Zwervend,  bv.  Errant.  Vagebond. 

Zwerver,  z.  n.  m.  Vagabond,  m. 

Z>v ERVING,  z.  n.  V.  Vagabondage,  m. 

Zwetsen  (ik  zwetste,  heb  gezwetst),  b.  w. 
5e  vanter.  Habler. 

Zwetser,  z.  n.  m.  Hableur.  Fanfaron,  m. 

Zwetser V,  z.  n.  v.  Hdblerie.  Fanfaron- 
nade.  Bravade  Rodomontade,  f. 

ZwETziNG,  z.  n.  V.  Z.  Zwetsery. 

Zweven,  (ik  zweefde,  heb  gezweefd),  o.  w. 
Planer.  Sesoutenir  dans  Vair. Plotter.  Volti- 
ger. 

Z  WEZER  of  ZwEZERiK,z.n.m.  Z?ts  de  veau^m. 

ZwicuTEN  (ik  zwichtte,  heb  gezwicht),  b. 
Vi'.Ferler  of  amener  {les  vot7e5j.|  Fig.  Faire 
taire.  II  O.  w.  Céder. 

Zwiep,  enz.  Z.  Zweep,  enz. 

Zwiepen,  o.  w.  Pencher.  Se  courber. 

Zwieping,  z.  n.  v.  IncUnaison ,  f. 

Zwier,  z.  n.  m.  Tour.  Tournuiement,  m. 
jFig.Kie  déréglée^f.  |  Opschik.  Parure,  f.\ 
Mode.  ManièreSy  f.  pl.  Èlégance.  Bonne 
grdce,  /". 

Zwierbol,  z.  n.  m.  Débauché,  m. 

Zwieren,  (ik  zwierde,  heb  gezwierd),  o.  w. 
Tourner.  Passer  et  repasser.  Tournoyer  au- 
tour  d'un  lieu.  |Fig.  Courir  les  cabarets. 

Zwierig,  bv.  Élégant. Galant.  Svclte.  |Fig. 
Élégant.  Gracteux. || By w. £/e^ammeuf.  j  Fig. 
Avec  élégance. 

Zwierigheid,  z.  n.  y.  Élégance.  Grdce,  f. 

ZwiERiGLYK,  byw.  Élégamment. 

Zwiering,  z.  n.  v.  Tournoiement,  wi.jjFig. 
Débauche,  f. 

Zwik,  z.  n.  m.  Détorse,  Entorse.f. 

ZwiKBOOR,  z.  n.  V.  Barroir.  Floret,  m. 

ZwiKJE,  z.  n.  0.  Faussel.  IJusi.  Dusil,  m. 

ZwiHKEN,  (ik  zv^ikte,  heb  gezwikt),  b.  w. 


Donnerune  entorse.\\0.'w.S'éreinter.\  Chan- 
celer,  Vaciller.  J  Meltre  Ie  fausset  d  un  ton- 
neau. 

ZwiKRiNG,  z.  n.  V.  Entorse.  Vacillation,f. 

ZwiLG  of  Zwii.fi,  z.  n.  O.  Coutil^  m. 

Zwin,  z.  n.  o.  Baie,  f. 

Zwindel,  z.  n.  m.  Vertige,  m. IFig.  Inden 
handel.  Projets  extravagants,  m.  pl. 

ZwiNDELARY,  2.  n.  V.  Commercc  extrava- 
gant. Commerce  frauduleux,  m. 

Zwindelen  (ik  zwindelde,  heb  gezwin- 
deld),  o.w.  Avoir  des  verliges.  |  Fig. Fotrctm 
commerce  extravagant  of  frauduleux ^  m. 

Zwindelgeest.  Z.  Toimelgeest. 

Zwindelhandel,  z.  n.m.  Z.  Zwindelary. 

ZwiNDELiG,  bv.  Vertigineitx. 

Zwindeligueid,  z.  n.  v.  Verlige,  m. 

Zwindeling,  z.  n.  v.  Vertige,  m. 

Zwinden,  Z.  Verzwinden. 

ZwiNDELAER,  z.  D.  m.  Teilleur,  m. 

Zwingel,  z.  n.  m.  Écang.  Échanvroir,m. 

Zwingelen  (ik  zwingelde,  heb  gezwia- 
gcld),  b.  w.  Ècanguer.  Èchanvrer.  Tellier, 

Zwingen.  Z.  Zwingelen. 

ZwiNKSEL,  z.  n.  o.Air,m.RessembIanceJ\, 

Zwitser,  z.  n.  m.  Suisse,  m. 

Zwitserland,  z.  n.  o.  Suisse.  Belvétie^f. 

Zwitserscu,  bv.  Suisse.  Ilelvétique. 

Zwoegen  (  ik  zwoegde,  heb  gezwoegd), o.w. 
Haleter.  \Fis»  Sa  donner  blende  la  peine. 
Travailler  fort. 

Zwoeger,  z.  n.  m.  Celui qui  travaille  fort. 

Zwoeging, z.  n.  y.Action  d'haleter,  f.  iFig. 
Travail  pénible,  m. 

Zwoel,  bv.  Mou.  Chaud.  Ètouffant.  '-^s.m. 

Zwoelheid,  z.  n.  v.  Chaleur  étouffdnte^  j. 

Zwoerd,  i.  n.  o.  Couenne,  f. 

ZwoNG,  Zwonk,  z.  n.  m.  Èssieu  coudé.,  m. 

Zwoord,  z.  n.  o.  Couenne,  f. 

ZwYGACUTiG,  bv.  Silencieux.  Taciturne. 

Zwygen  (ik  zweeg,  heb  gezwegen),  b.  w. 
Taire.  Celer.  Dissimuler.  Passer  sous  si- 
lence.lB.  en  o.  w.  Niet  spreken.  5e  taire. 

Z  WYGER,  z.  n.  m.  Homme  silencieux  of  ta- 
citurne, in. 

ZwYciNG,  z.  n.  V,  Silence,  m.  ' 

ZWYKEN.  Z.  BeZWYKEN. 

ZwYM,  z.  n.  v.  JJéfaillance,  f.  Evanouissc- 
ment,m.  In  —  vallen.  S'évanouir. 

ZWYMEL.  Z.  Zv\YM. 

k,\vYMELEiN  (ik  zwyme'.de,  heb  gezwymeld), 
G.  w.  Avoir  des  verliges.  Se  pdmer.  Tomber 
en  défaillance  of  pdmuison. 

ZwYMELiNG,  z.  n.  V.  Vertige.  Vertigo,  m. 

Zwymen  (ik  zwymde,  heb  gezwyind),  o.  w. 
S'évanouir.  Tomber  en  défaillance. 

ZWYMING.  Z.  BeZWYMIXG. 

Zv\YN,  z.  n.0.  Cochon.  Porc.Pourceau,m. 
Een  wild  —  Un  sanglier.  Het  wyfje  van  een 
wild  — .  La  laie. 

ZwYNACUTiG,  bv.  Qui  tient  du  cochon. 
Comme  un  cochon. 

Zwynegel,  z.  n.  m.  Porc-épic,  m. 

Zwynendistel,  enz.  Z.  Varkensdistel, 
enz. 

Zwynensla,  z.d.y.  Kruidk.  Hyoséride,  m. 
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ZwYNENTYD,  z.Tj.  m.  PoTchaison.  f. 
ZwYNENTROG,  cnz.  Z.  Vakkens iROG^  cnz. 
ZwYNUOEDER,  z.  II.  iTi.  Porcher^m, 
Z^vY^sBORTELS,  z.  n.  m.  mv.,  ZwYNsnAiR, 
z.  n.  O.  Soies  de  cochon  of  de  sanglier,  f.  pl. 

ZWYNSHOOFD,  Z.  11.  O.  Z.  ZWYNSKOP. 

ZwYNSKOP,  z.  n.  m.  Tête  de  porc,  f.\Ilure 
de  sanglier,  f. 

ZWYNSSPRIET,  z.  n.  in.  ÉjApu.  vn. 

Zy,  pers.  voornaemw.  enkelv./i//e.  i  V.mv. 
EUes.  I  M.  mv.  ÏU.  Eux. 

Zybeük,  z.  11.  ni.  Bas  cóté  d'une  églm.f. 

ZVBLAD.  Z.  ZyDEBLAD. 

Zyd,  byw.  Wyd  en      De  tous  cotés^ 

Zyde,  z.  n.  V.  Cóté^  m.  |  Acn  het  licliaem. 
Cuté.  liane,  tn.  Den  vyand  in  de  —  aengry- 
pen.  A  tlaquer  Vcnnemi  en  flanc.Een  —  spek. 
Une  flèche  de  lard.  Een  schip  op  —  halen. 
Mettre  tin  vai»seau  en  carène.  Aen  gene  — 
van  de  rivier.  A  iautre  cotéde  la  rivière.Tcr 
A  part.  Dal  is  zyne  zwakke  — .  C'est  son 
faible.  Warly.  Parti,  m.  Iemands  —  kiezen. 
Prendre  Ie  parti  de  qq.  Een  oora  van  vaders 
• —  Vn  oncle  paternel.  De  avereglsche  — . 
L'envers.  Le  revers.  De  regie  — .  L'endroit. 
De  —  van  een  boek.  La  page  d'un  livre. 

Zyde,  z.  n.  v.  Soie,f,  Gelwynde  ^.Organ- 
sin,  m. 

Zyoeachtig,  bv.  Sorjeux. 

Zydefabriek,  z.  n.  v.  Fabriqm  d'étoff  'es  de 
soie.  Soierie,  f  '. 

Zydefabrikant,  z.  n.  m.  Fabrimnt  d'é- 
toff'es de  soie,  m.  [de  soieries,m. 

ZYDEUA^DEL,z.  ï).  ïw.  Commcrce  de  soie  of 
f'i^^EHASi'EL,  z.  n.  m.  Asple.  Aspe,  m. 

/ydekaerde,  z.  II.  V.  ofZïDEKAMjZ.  n.m. 
Cardasse,  f  '. 

Zydeli>gs,  byw.  De  cóté.  De  travers.  De 
biais.  I  Fig.  Jndirectement. 

ZYüEUNGScii,bv./>e  travers. Dehiais.  jFig. 
Indirect.  Latéral.  Collatéral. 

Zyden,  onv.  bv.  De  soie. 

Zydeplanï,  z.  n.  v.  Soyeusc.  f. 

Zydepyn,  z.  n.  V.  Point  de  cóté.,  m. 

Zydereeder,  z.  n.  m.  MouUnier,  m. 

Zydereedkiiv,  z  n.  v.  UlouUnage,  m. 

Zydesteek,  z.  n.  v.  Point  de  cóté,  m.|By. 
naeist.  Point  de  biais,  m. 

Zydestüf,  7.  n.  V.  Étoffe  de  soie^f. 

Zydestofwerker.  Z.  Zydew erker. 

Zydeteei.t,  z.  n.  V.  Élève  des  vers  a  soie,  f. 

Zydetwynder,  z.  n.  m.  Fileur  de  soie,  m. 

Zydetwykdery,  z.  n.  \.Fi(ature  de  soie,  f. 

ZvDEUR,  z.  n.  V.  Porte  laterale,  f. 

Zydeverwer,  z.  n.  in.  Teinturier  en 
soie,  m. 

Z\DE\\EE,i.n.o.Pleurésie,f.Mal  decóté.m. 
Zydewerker  of  Zydewever,  z.  n.  in.  Öu- 
Vrier  en  soie,  m. 

Zydewinde,  z.n.  v.  Guindre,  m.  [ries,  m. 
ZvDEWiisKEL,  z.  n.  lil.  Magasin  de  soie- 
Zyde  WORM,  z.  n.  in.  Ver  a  soie,  m. 
Zydgeweer,  z.  n.  o.  Èpée,  f.  Sabre,  m. 
Zydje,  z.  n.o.  Page,  f.  —  Zyiken. 
Zvdlime,  z.  n.  V.  Hgne  collaterale,  f. 


IZydreef,  2.  n.  V.  Contre-aUée,  f, 
Zyfabriee.  Z.  Zydefabriek. 
Zygang,  z.  n.  111.  Conlre-allée^  f. 
Zygdoek,  z.n.  m.  FiUre,m. 
Zygen,  (ik  zeeg,  heb  gezegen),  b.W.JTiZ/reP* 
Cou/er. II O.  w.  met  Zyn.  Tomber, 
Zygezigt,  z.  n.  o.  Profil,  m. 
Zyging,  z.  n.  v.  FiUration,f. 
Zygpapier,  z.n.  o.  Filtre,  m. 
Zygsteen,  z.  n.  in.  Pierre  a  filtrer,  f. 
ZvGVAT,  z.  n.  O.  Couloire,  f. 
ZvnA>DEL,  z.  n.  m.  Soierie,  f. 
Zykoopeh,  z.  n.  m.  Marchand  de  soie  of 
de  soieriesy  »n.^ 
Zyl,z.  n.\.Égout  pour  les  eaux  de  pluie,m. 
Zylaen,  z.  n.  v.  Cuntre-allée,  f. 
Zylings,  enz.  Z.  Zydeungs,  enz. 
Zymüer,  z.  n.  m.  Mur  latéral,  m.  —  van 
eenen  schoorsteen.  Jambage  d'une  chemi' 
née,  m. 

Zyn,  Zyne,  bezilt.voornaemw.Son.5a.Se5. 
I  De  zyne.  Het  zyne.  De  zynen.  Le  sien.  La 
sienne.  Les  siens.  Les  siennes. 

Zyn,  (ik  was,  ben  geweest)  o.  w.  Être.  Hy 
is  het.  C'est  lui.  Dat  kan  — Cela  se  peut.  Het 
zy  zoo !  Soit!  ||Hulpw.  Étre. 

Zynent.  Tol  of  le  — .  Chez  lui.  Chez  soi. 

Zynentualve,  byw.  Par  égard  pour  lui, 

Zynenxwege,  byw.  Desa  part.  De  lui. 

Zynentwil,  byw.  Om  Par  égardpour 
lui. 

Zypad,  z.  n.  o.  Sentier  écarté,  m. 

Zypaerd,  z.  n.  o.  Bricolier,  m. 

Zypelen,  (ik  zypelde,  heb  gezypcld),  o.  w. 
Ruisseler.  Suinter. 

Zypeling,  z.  n.  v.  Suintementym. 

Zypen.  Z.  Zypelen.  [«^?/'- 

Zypend,  bv.  Chassieux  de  oogen.  ChaS' 

Zyperen.  Z.  Zypelen. 

Zypgat,  z.  II.  o.  hl.stule,f.  Cautère,  m. 

Zyplank,  z.  n.  V.  Pan  d'un  boisdelit,m, 
IScheepsw.  Radier,  m. 

Zyposten,  z.  n.  in.mv.  Bouwk.  Lancis,m. 

Zyreedër,  z.  n.  m.  Moulinier,m. 

Zvreederszyde,  z.  n.  v.  Soie  torse,f. 

Zyreedery,  z.  n.  \.  Moulinage,  m.  Soie- 
rie,  f. 

Zysje  of  Zysken,  z.  n.  o.  Serin,  m. 

Zysproisg,  z.  n.  ih.  Ècart,  m. 

Zystoot,  z.  n.  m.  Flanconade,  f, 

Zystraet,  z.  n.  v.  Riie  de  traverse,  f. 

Zystuk,  z.n.o. Pièce  du  cóté,f.  Jumdles,  f, 

Zy  venster,  z.  n.  o.  Fenêlre  laterale,  f. 

Zyverkooper  of  Zykooper,  z.  n.  m.  mar- 
chand  de  soie,  m. 

Zyverwer,  z,  n.  m.  Teinturier  en  soie,  m. 

Zyverwery,  z.  n.  v.  Teinturerie  en  soie,f, 

Zywaer,  z.  n.  V.  Soierie,  f. 

Zyweg,  z.  n.  m.  Chemin  écarté  ot  de  tra- 
verse, m.  [soie,  m. 

ZvwERK,  z.  n.  0.  Soierie,  f.  Onvrage  en 

Zywi>DER,  z.  n.  m.  Dévideur  de  soie,  m. 

Zywobm,  z.  n.  m.  Ver  a  soie,  m. 

Zywormkweekery,  z.  n.  y.  Coconnière. 
Èducation  des  vers  «  soie,  f. 
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Adklais,  V.  A<1e]a\de^  f. 
Auoi-F,  Adoi.imils,  m.  Adol- 

ptn',  ni. 

Aduiaen,  Adriands,  m.  A- 

(irtcn,  m. 
Akgt,  O.  AgaihCy  f. 
Agapitüs,  rn.  Ayapita,  m. 
Agauia,  v.Agaihe,  f. 
Agnes.  Agniuj  ,  V.  A(jnes,f. 
Alberich,  m.  Aubri^  m. 
Albkrt,  Albürtus  .  Al- 

nRRf  iiT.  rn.  Albert,  m. 
ALniNLS,  m.  Albin,  m. 
Alkida.  Z.  Al.lDA. 
Alktta,  V.  Aline,  f. 
Aui\  \  ?iDER,m  .A  lexandre,nr , 
Alkxiüs,  m.  Alexitf,  m. 
Alfhied,  m.  At/red.  m. 
Alida,  V.  Adéla'idc,  f'. 
Aloysüs,  m.  Aloi.se,  tn. 
Ai.ruoNSüs,  m.  Alphonse,  m. 
Amadküs,  m.  Aviedée,  m. 
Amandcs,  m.  Amand,  m. 
Ambhosius,  m.Ambruise^m. 
AjUifJA.  V.  Amélie,  f. 
Anacletus,  m.  Anaclet^  tn. 
A.NASTASius,  w.^na5<  e.in. 
Amm;eas,  Andries,  m.  An- 

dre,  m. 
Aagklica,  V.  Ar)gélique,f. 
AisNA,  V.  Anne,  ƒ. 
A^sEiMü?,  w.  AnscJmc,  m. 
AiSTOMLs,  rn.  Antoine,  m. 
Antoma.  V.  Atituinvtte,  f. 
Amonyn.  tw.  Anluhin,  m. 
APüLLiiNARis,  rn.  ApolUnai- 

re,  m. 

Apom.o,  m.  ApoUon,  m. 
Ai  oh.oma,  V.  Apollonie,f. 
Avvi\y[]<,m.  Appien^m. 
Ai'iLnis.  m.  Apiilo'.m. 
Akkm).  Aert  iii.Arihur,  m. 
"AniEN.  m.  Adricti.,  rn. 
AnisTAUcuuö,  m.  Arislar- 


XnhTötEtFS^m.Aristoie.m. 
Arnobihs.  m.  Arnvbc,  m. 

ARM>l,D,Att!MJLF,A«NOLDüS, 

m.  Arnaud,  m. 
Armoud,  ni.  Arnoul,  m. 
Ahriaisüs,  m.  Arrien,  m. 
ATUAisASVMS^m.  Athanase,,m. 
AuGEST.  Z.  Augustus. 
Augusta.  V.  Avgiisle,  f. 
Algustlna,  V.  Augusiine,  f. 
AuGisTiNus,  m.  Auguste,  m. 
Ai:uELiA.  \ .  Aui  él:e,  m. 
A  u  R  i:  L 1  a  Ml  s ,  m .  >1 «  ré  Hen ,  m . 
AuuKHUSjWi.  Aurele,  m. 

B. 

Baedüinus,  m.  Baudouin,  m. 
Baptist,  BAPTiSïA.m. /^a/)- 

Baruara,  V.  Bnrbe,  f. 
I5AK^A«AS.  m.  Barnabé .  m. 

BAinHJ'I.ïiARTllOLÜMEtS.m. 

Barl/ielemy,  m. 
Rasimus,  7^^.  Basile,  m. 

ÜASTlAliN.  Z.  SfcBASTIAEN. 

Uavo,  m.  Baion.  m. 
Beatrix,  ü.  h'éatrkb.f. 
Beda.  m.  Bi'de,  m. 
Beli.a,  V.  Belletje,  o. 

ISABEEEA  en  AnABS:LLA.Z. 
BeNkDICT.  Z.  BEMf|)!CTt:S. 

Bknedicta,  V.  Benotie,  f. 
Bknedictus,  m.  Beno!t,m. 
Berbera.  Z.  Barbaiia. 
Bernaudus,  m.  Bernnrd,  m. 
Bert.  Z.  Albkrt,  Gysbert, 

LAMBERTlSen  BtRTllAM. 

Bert,  Bertua,v.  Bertje,  o. 

Berllie,  f. 
Bertinus,  m.  Bertin,  m. 
Bertolf,  m.  Bertolphe,  m. 
Bertrahï,  w.  Berlrand.  m. 
Hkt,  V.  Z.  Ei.isabetii. 
I5la>:c.<,  V.  Uhinche.,  f. 
lU  xsiis.  m.  lUatse,  m. 
UuLUliWYN.  Z.  BüUÜEÏÏVA' 


BoNAVENTüRA,  w.  JBonaven- 
iurc.  m. 

BOMFAES,  BONIFACIDS,  «ï. 

Bvni/ace,  m. 
iiouüEWYN,  m.Baiidouin,m. 

BREGr,U.  BREGXJEjO.if.BRl- 
GITTA. 

Brigitta,  V.  Brigitte,  f, 
Brjxils,  m.  Brice,  m. 
C. 

CAi.iXTüs,  «I.  Calixte,  »n, 
CAunLi?iA,  i'.  Caroline,  f. 
Cauoi-US.  m.  Chnrles.m. 
(]ASiMiRrs,  m.  Casinnr^m. 
(Iassanüjia,  V.  fjassajidre,  f. 
(lAssiODORüs,  ?n.  Cassiodore, 
m. 

Catïïafina,  t\  Catherine^f. 
Catullus,  m.  Catulle^^m* 
Ci.c.iUA.  c.  Cécile,  f. 
CEiLSUs/m.  Celse,  m. 
Clsau,  w.  César,  m. 
CiiArsU.TTA,  t'.  Charlolte,f. 
CisRisosTOMUSj  m.  CltrysoS' 

(ome,  m. 
Cüristiaen,  w.  Chréiien.  m. 
Christiana,  y.  Chrétienne,  f'. 

CmRISTIANUS.  Z.  CltlSTIAEN 

CliRlSTlNA,  V.  Chrisltne,  f. 

CURISTOFFEL,  ClUUSTüPUO- 

ia\s,  m.  Chtistophe,m. 
CuRVSArsTüs,  m,  Chrysante, 

'in.  [m;  m. 

CuRYSOGO^'us,  m.  Chrysogo' 
(JURYSOSTOMÜS,  m.  ChrysoS' 

tome,  tn. 
Cicero,  m.  Cicéron^  m. 
Clara,  V.  Clcnre,  f. 
Clasina,  v.Nicole,  f. 
Claudia,  ClaudinAjV.  Clau' 

dine,  f. 

Claudianus.wi.  CImidien.m. 
Claldius,w.  Claude,  rn. 
Clesïe.ns,    Cleme.miis.  m, 
toBA,  tocus.  Z.Jacoüa. Ja- 

COBUS. 
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COEN',  COENRAEI>,  m./.K01ïN- 
KAED. 

CoNCüi'.DiA,  Concorde,  f. 
CoNSTANS,  m.  Constant,  m. 
C  jnstaistia.  V.  Constnuce^  f. 

C0ISSTANTINUS,C0iNSTANTYA, 

m.  Consianthi,  m. 

C0K>ELIA.  V.  Corvélie^f. 
CüUMiLIS,     COUNELIÜS  ,  ÏTt. 

Corncille,  m. 
f^,oc.Kvs,  m.  Cóme,^m. 
Ck  ispi  m a rs üSj  m,  Crispinien, 

m. 

C Y p R r A  h'S,  rn .  Cyp r ten ,  m . 
Cyriacus,  rn.  Cij)  iaqtie,  m. 
Cykillds,  w.  Cynile,  m. 
D. 

R\tF,  ♦/?.  Z.  DAvm. 
Dakn,  m.  Z.Damkt. 
Damasius,  m,  Damase,  m. 
Damianl's,  m.  Dami  n,  m. 
l)5:!:!rs,  in.  Dèce,  m. 

DkNVS.  Z.  DiONYSlïJS. 

Desidfria,  V.  Désii  ée,  m. 
Desiükkiiis,  m.  Didier,  Dé 

Didalü?,  m.  Didace,  m. 
DiiCDüUiK,  m.  Thierry,  m. 

DiNA.  Z.  (iKRARniNA. 
DlOCLETIAKN.  DiOCLE  i  I ANÜS. 

m.  Diode  tien,  m. 
Diof.EMiS,  Wi.  Dioyène,  tn. 
DioMSiA,  V.  Denise,  f. 
DioMSii's,  wi.  Denis,  m. 

DiONVS.  Z.  DlO>YSIüS. 
j)5UK.  Z.  DUiDKRIK. 

Dolf,  ni.  Z.  Adoi.f,  Rüdolf. 
DoMiMCUS.  m.  Donimi(jue,m. 
DoMiTiANUS,m,Z>üJn(i/ew,w. 
DoXATiANUS,  rn.Donatim^m. 
Ddnatl's.  m.  Donat,  m. 

DORUS.  Z.  TUEODOHIÜS. 

Do«OTnEA,v.  Dorolhée^  f. 
Dries,  m.  Z.  Andreas. 
E. 

Edmond,  Eomündus,  m.  Ed- 

mond,  m, 
Eduard,  Euward,  m.  Édou- 

ard,  m. 
Egbi'R lüs.  m.  Eyhert,  m. 
E(;iDius,w.  Égide^m. 
Ei.BiuxuT,  m.  A  lbert,  m. 
Klkonora,  V.  Èléonon-,  f. 
Elel'iiieiuüs,  m.  Éleulheic, 

ni. 

Elia,  Elias,  m.  Élie,  m. 
Ei.iGius,  m.  Éloi,  m. 
Ei.iSABETii.  V.  Elisühelh^  f. 
Els,  V.  Klsjk,  o.  Z.  Aleita. 
E.>i  K»  ENTi  A  N  A,v.Émerence,f 
Emii.ia.  V.  Émilic,  f. 
FiViii.iANLS.  m.  Émiiien,  m, 
E.>nLiLS.  w(.  Énnle,  m. 
Knkas,  m.  /;r)6'6',  m. 
IvNGEL,  V.  Anye,  f. 
K.NüELBERiLS,  r/t.  Ange,  m. 


geo 

E.NGELTJE,  O.  ANGEMCA. 

KpiPHAMi  s,?/^».  Épiphaue,  m. 
Knxmvs,  m.  Èidsme,  m. 
ERAST,E"A«,TUS,m.^\'7i.v/e,m. 
KRiXEst,  EuM  sius,  m.  Er- 
nest,  m. 
EsAiAs.  rn.  Ésa'ie,  m. 
EccHARiüs,  m  Eitchdire,  m. 

KUGIÏK.N.  Z.  EUGKMUS. 
KüGE.MA.t'.  EiK/enie,  f. 
Eugemus.  m.  r>'<;èue,  m, 
j  EüLAi.lA.  t\  ê'liilaiic.  f. 
EopincMiA.  t\  Eophémie,  m. 
Ku p H R  A SI  A ,  Eu piirasie,  f. 
EuSFJurs,  w.  Eiisèbe.  rn. 
EosTAcniüs.wj.  Eusiuche.,m, 
EiJSTATiis,  rn.  Eustase,  m. 
EüTHOPtiTs,  m.  Eutrupe^  m. 
Eva,  r.  Ève,  f. 

EVKRARÜLS,  EVERHAUD,  m. 

y^verard,  rn. 

F. 

Fabiaen  ,    Fabianus  ,  m. 

Eabien,  m. 
Fabriciüs,  m.  Fabrice.,  m. 
Faustina,  v.  Eausiine,  f. 
Faustinus,  Fauslin,  m. 
Felïcianus,  m.  Eélicien,  m. 
FEHDiNANüüS,  m,  Ferdinand, 

m. 

FiACRUS,  m.  Fincre.,  m. 

FiLIP.  Z.  PUILIPPUS. 

FlL^pp^^A.  Z.  Philippina. 

FiLlPPLS.  Z.  PUIMPPUS. 

FiRiViiiNüs,  m.  Firmin.  m. 
Flip,  m.  Z.  Philippüs. 
Floka,  V.  Flore,f. 
Florentinus,  rn,  Florentin, 
m. 

FlorentIüs,  FLORUS,m.  Flo- 

rent,  m. 
Floukm  IA,  Florentina,  V. 

Florentinc,  f. 
Francisca,  V.  Franfoise,  f. 
Franciscus.  Z.  Frans. 
FUANCYN,  V.  Z.  FuANcrscA. 
Frans,  m.  Frnngois,  m. 
FREDEGOiSDüs,m.  Fvédéyond, 

m. 

Frederica,  V.  Frédériqne^  f. 
Frkdeiucus,  Frederik,  m. 

F^rédé'  jc,  m. 
Frits,  m.  Z.  Frederik. 
Fl'Lgentiüs,  rn.Fdlymce,  m. 
Fytje,  u.  Z.  Sopuia. 
G. 

Galatdka,  V.  Galathee,  m. 
Galie>üs,  m.  Galiev,  m. 
GA^PKR,  m.  Gaspnrd,  m. 
Geeut,  m.en  u.Z.Gerarüus. 

en  Gerardina. 
Geer  1  RUI,  Geerirdida,  v. 

Gertrude,  f. 
Gelnoveva,  V.  Géneviève,f. 
Gforge,  Georgius,  m.  Gaor- 

yes,  m. 


ÏLYi 

Gerard,  Z.  GpRARru  s. 
Gkrarda,v.  Gerarile, /'. 
(ÏEHARDiNA.  V.  Gerordiue.  f. 
Gerardus,  Geubii,  m.  Ga- 

rard^  m. 
Geuvasils,  m.  Gervais,  rn, 
Ginhorv,       Gédéon,  m. 

Glj.BERT,  GlLBERlUS.  Hl.  Gil" 

bert,  m. 
Gillis,  (iiL,  m.  Gillet,  m. 
GonrvAKRT.  Z.  Govkrt. 
Godfried,  Godefuidüs,  ï;v. 

Godefroi,  m. 
GoDLiEE,  VI.  Théop/iile,m, 
Gokle,  VI.  Guduli',  f. 
Govkrt.  Z.  Godlikf. 
Gratianüs,  rn.  Gratiën,  m. 
GRKGOOR,GREC.ORius,rn.Grc- 

goirc,  m. 
Gru  t,  \.  Z.  AJargaretüa. 
GuDULA,  r.  Gudiili\f. 
GiiiLiELMA,  V.  Gniiu'lmineJ'. 
G  iiiLiELMüs,rn.6t/<//«MW6',m. 
GüNTiJicR,  rn.  GantMer,  m. 
Gl'staef,Güstaves,  m.  Gus- 

tave,  m. 
Gysbkrtüs,  Gysbrecht,  m. 

Giibert,  rn. 

H. 

JÏAWNA.  Z.  JOUANNA. 

Hans.  Z.  Joa.\>es. 

HCRAlAiN   Z.  ■IIkRMANUS. 

Hein,  m.  Z.  IIkmirik. 

IlELiiE.v,  Helena,u  Jlélènp,  f. 

Hfliodorus,  m.Uëliodor',m.. 

liENDHicA.HENRiCA,  V.  Hen- 
riet te,  f. 

Hendrik,  Henricus,  m.  Hen- 
ri,  m. 

H  ER M  A  N A ,  V.     rmaine,  f. 
Mermamis, m.i/ermaM,  Ger- 

rnain,  m  . 
Hermenegildis,  v.  Jïermó' 

néyüde,  f. 
HERODEs,m.  Hél  ode,  m . 
H  K  R  O  D I A  N  us ,  m .     r  O t e n , . 
Hesiodüs,  m.  Ucsiode,  m. 
HiERONYMüs,  m.  Jérónie,  m, 
HiLARiüs,  m.  üilwre,  m. 
Hildegardis,  V.  Hildeyar'' 

de,  f. 

HippocRATES,  m.  Eippocra- 
tl',  m. 

Hl  iM>0LYTus,m.  Er«ppo/yfe,m. 
Hom  ER  CS,  m.  Ucmère,  m. 
üüRATiLs,  VI.  Iloraci',  m. 
Hlbkr  jus,  m.  //iibertj  m. 
HuGO,  m.  iinynes,  rn. 
Ul'ibert,  Huibrecut.  Z.  Hü- 

BI'RTÜS. 

Husg.  Z.  Hügo. 

H  yacinxiiijS,  III .  Ili/acint/ie,m. 

IcARiüS,  m.  I'^ure,  m. 
hiNATius,  m.  Jynace,  m. 
Ildefünsüs,  m.  lld'  fonsc^m. 
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Innocentiüs,  m./nnocenf,  m. 
IreNjEUS,  m.  Irenée,  m. 

ISABELLA,  V.  IsttbÜh.  f. 
ISAEK.  Z.  ISAKK. 

IsAïAS,  m.  Isaie,  m. 
IsiDOOH,  IsmouDS,  m.  Isidore, 
m, 

Ivo,  m.  /üon,  m. 
IzAEK,  m.  Isaac^m. 
J  • 

Jacoba,  V.  Jacqueline,  f. 
Jacobüs,  m,  Jacqiies,  m. 
Jacobyn,  V.  Jacoba. 
Jaek.  Z.  Jacobüs. 
Jacob.  Z.  Jacobüs. 
Jan.  Z.  JouAiNNES. 
Jannetje,  o.  Z,  Joiianna. 
Jeremia,  Jeremias,  m.  Jé- 
rémie,  m. 

JOACUIM.  Z.  JOCHEM. 
JOANNA.  Z.  JOHANNA. 
JOANNES.  Z.  JoilAN^ES. 

JocHEM,  m.  Joachim,  m. 
Jou  ANNA,  u.Jeannf^ne,  Jean- 
ne,  f'. 

JoHANNEs,  m.  Jean,  m. 
Joost,  m.  Josse,  m. 
Joris,  m.  Georges,  m. 

JOSEPH,  JOSEPUÜS,    m.  Jo- 

seph,  m. 

JOSEPHA,  JOSEPHINA,  V.  Jo- 

séphine,  /. 
JosiNA,  V.  Josine,  f. 
JosuA,  m.  Josué,  m. 
JüDocDS,  m.  Josse,  m. 
JüLiA,  V.  Julie,  Juliette,  f  '. 
JüLiAEN.  Z.  Julianus. 
JüLiANA,  V.  Julienne,  f. 
JüLiANus,  m.  Julien,  m. 
JuLit^,  m.  Jules,  m. 
JüSTiNüs,  m.  Juslin,  m. 
JosTüs,  JusT,  m.  Jusle,  m. 
JüSTiNA,  V.  Jusiine,  f. 
K. 

Karel,  m.  Z.  Cauolüs. 
Kasper,  m.  Gaspard,  m. 
Klaer,  V.  Z.  Clara. 

KlAES,  m.  Z.  ISlCOLAES. 

Klaziina,  V.  Nico  Ie,  f. 
Koen,  Koenraed,  m.  Con- 
rad,  m. 

KORNELIS.  Z.  CORNELIUS. 

KuYSPYN,  m.  Crispin,  Cré- 
pin,  m. 

KRISTYN,  V.  Z.  CURISTINA. 

L. 

LACTANTius,m.  Laclance,  ni. 
Ladislaüs,  Ladislas,m. 
Lambert ,  Lambertus  ,  m. 

Lambert,  m. 
Laura,  v.  fMure,  f. 
Laurens,  m.  Laurenf,  m. 
Laurentia,  V  Laurence,f. 
Laurëntius.  Z.  Laürens. 
Lazarus,  m.  Lazare,  m. 
Lbanüer,  m.  Léandre,  m. 


Lena.  Z.  Helen a. 
Leo,  m.  Léon,  m. 
Leocadia,  V.  Léücadic,  f. 
Leonard.  Z.  Leonardus. 
Leonarda,  V.  Léonarde^f. 
Leonardus,  m.  Léonard,  m. 
Leonora.  Z.  Eleonora. 
LEOPOLD,    Leopoldus ,  m. 

Léopold,  m. 
Lidia,  v.Lidie,f. 
LiNUS,  m.  Lin,  m. 

LODEWIKA.  Z.  LOUISA. 

Lodewyk,  m.  Loiiis^  m. 
LoNGiNüS,  m.  Longin,  m. 
Louisa,  Lüüiza,  V.  Louisc,  f. 
Lucas,  m.L?<c,  m. 
Lucia,  v.  Lucie,  f. 
LucIA^^üS,  m.  Lxicien,  m. 
Lucrïctia,  V.  Lncréce,  f. 
LucRETiüS,  m.  Lucrèce,  m. 

LUDOVICA,  Z.  LOUISA. 

LuDOVicus,  m.  Louis,  m. 
LuKAS  Z.  Lucas. 
Lupus,  m.  Loup,  m. 
Lysbetii,  V.  Lysje,  o.  Li- 
selte,  m. 

M. 

Macarius,  m.  Macaire,  m. 
MACRiiNüS,m.  Macrin,  m. 
Macrobiüs,  m.  Maciohe,  m. 
Maerten.  Z.  Martinüs. 
Magdalekn  of  Magdalena, 

V.  Madeleine,  Madeion,  f. 
MagtelTjV.  Z.  Martua. 
Manuel,  m.  Emmunvel,  m. 
Marcellianus,  m.  Marcel- 

lien,  m. 

Marcellinus,  m.  Marcel- 
lin,  m. 

Marcellus,  m.  Marcel,  m. 

Marcus,  m.  Mare,  m. 

Margaretha,  Margriet, 
V.  Marguérile,  f. 

Maria,  V.  Mar  ie,  f. 

Martha,v.  Marthe,  m. 

Martialis,  m.  Martial,  m. 

Martina,  V.  Martinc,/'. 

Martinüs,  m.  Martin,  m. 

Martyn,  m.  en  v.  Z.  Mar- 
tinüs en  Martina. 

Mary,  V,  Z.  Maria. 

Matuilda,  V.  Matliilde,  f. 

Mattheüs  ,  Mattuys,  m. 
Maithieu,  m. 

Mauritius,  Maurits,  m. 
Maw  ice^  m. 

MaxelNiiüs,  m.  Maxencc,  m. 

Maximilianüs,  m.  Majcimi- 
lien,  m. 

Maximinus,  m.  Maximin,  m. 

Meüardus,  m.  Médard,  m. 

Mela^üa,  V.  Mélanie,  /. 

Mercurius,  in.  Mercure,  m. 

MiClIAKL,  MiCUEL,  MlCIlIEL, 

m.  Michel,  m. 

MiENTJE,0.  Z.  WlLUELailNA. 


Mina.  Z.  Wiliielmina. 

M^^ERVA,  V.  Minerve,  f. 
Modestüs,  m.  Modeste,  m. 
MoNiCA,  V.  Moniqueyf. 
MoYSES,  MozES,m.  Moise,  m. 
N. 

Narcissüs,  m.  Narcisse,  m. 
Nel.  Z.  Petronella. 
Neptunus,  m.  Neptune,  m. 
Nereüs,  rn.  Nérée,  m. 
Nero,  m.  Néron,  m. 
NiCASiUS,  m.  Nicnise,  m. 
NicooEJöus,  m.  Nicodème,  m. 

NiCOLAES,  NiCOLADS,  m.  Ni' 

colas,  m. 
No  ACH,  m.  Noé,  m. 
NoRBERTUs,  m.  Norhert,  m. 
O. 

OcTAviA,  ƒ,  Octavie.  /. 

OCTAVIAEN,  OCTAVIANÜS,  W. 

Ocinvien,  m. 
OcTAVius,  m.  Octave,  m. 
Odilo,  m.  Odilon,  m. 
Olivier,  Oliverius,  m.  Oli- 

vier,  m. 
Origenes,  m.  Origêne,  m. 
OviDius,  m.  Ovide,  m. 
P. 

Pamphiliüs,  m.Pamphile,  m. 
Pancratids,  m./'ancrace,m. 
Pascalis,  m.  Pascal,  m. 
Patricia,  f.Patricie,  m, 
Patricius,  Patrik,  m.  Pa- 

trice^  m. 
Paul.  Paulus,  m.  Paul,  m. 
Paula,  v.  Pauk,  f. 
Paülina,^.  Pauline,  f. 
Paulinüs,  m.  Paulin,  m. 
Velxgi A,  Pélagie,  f. 
Pelagius,  m.  Pélage,  m. 
Perpetua,  V.  Perpétue,f. 
Perseus,  m.  Persée,  m. 
Persiüs,  tn.  Perse,  m. 
Peter.  Z.  Piet. 
Petronella,  v.  Pélronelle^f. 
PetrOiMüs,  ni.  Pétrone,  rn. 
Petrus  Z.  Piet,  m. 
Pharamu-ndus  ,  m.  Pfiara- 

mond,  m. 
Pheorüs,  m.  Phèdre,  m. 
PiiiLiBEHTUS,m.P/ii/i6err,  m. 
Philip,  Puilippds,  m.  Phi- 

iippe,  m. 
Philippina,  V.  Philippine,  f. 
PntLOMENA,  V.  Philomène,  f. 
Pil0TI^us,  in.  PnoTiN,  m. 
Piet,  rn.  cn  v.  Pier  re,  m. 
PiETER.  Z.  Piet,  m. 
Pius,  m.  Pie,  m. 
Placidus,  m.  Placide,  m. 
Plato,  m.  Platon,  m. 
Plaütüs,  w.  Plautc,  m. 
Phnius,  m.  Pline,  rn. 
Plutü,  m.Piuton,  m. 
PoLiXENA,  i'.  Polixène,  f. 
VoL\-CARVVS,m.Polycarpr,m. 


806 


SAL 
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Polydore,  m. 
PoMPEiüs,m.  Pompée,  m. 
Procopiüs,  m.  Procope^  m. 
Phoser  PI  N  A ,  V.  Pro  .verpme, /". 
Protueus,  m.  Prothée,  m. 

PrDDENS  ,   PRÜDENTIÜS,  m. 

Prudent,  m. 
Prüdentia,  V.  Prudence,  J. 
Q. 

QUIISTILIAEN,  QülMlLlA- 

NUS,  m.  Quintilien,  m. 

QülNTYIS,QDINTEiN,W.  QueU- 

tin,  m. 
QüiRiiNA,  V.  Quirine,f. 
QüiRiNüs,  Qdiryn,  m.  Qui- 

rin,  m. 

R. 

Randolf,  Randolphus,  m. 

Randolphe,  m. 
Rebecca,  V.  Bebecca,  f. 
Regina,  V.  Reine.  f.  ' 
Raymundüs,  m.Raimond^  m. 
Reinier,  Rkinoüd,  Reinout, 

Renaldüs,  Rayisaldüs, 

Renaud,  m, 
Remigiüs.  m.  Remi,  m. 
Renatus,  m.  Réné,  m. 
Reneirus,  m.  Regnier,  m. 
RicHARDüS,  m.  Richard,  m. 
ROBERT,  ROBERTÜS5  m.  Ro- 

bert,  m. 
Rocoüs,  m.  Roch,  m. 
Roder  IK,  m.  Rodriyiie^  m. 
RoDOLPHüS,  m.  Rodolphe,  m. 
Roeland,  m.  Roland,  m. 
Roelof,  m.  Z.  Rddolf. 
Rogier,  m.  Roger,  m. 
Rolandüs,  w.  Roland,  m. 
RoMANüS,  m.  Romain,  m. 
Romüaldüs,»w.  Romuald,m. 
Roos,  RosiNA,  V.  Rosette , 

Rose,  Rosrne,  f. 
RoSALiA,  V.  Rosalie,  f'. 
RüDOLF,  Rudolphds,  m.  Ru- 

dolphe,  m. 
RüFiNUS,  m.  Riifin,  m. 
RüMOLDüS,  m.  Romiiald,  m. 
Rüpertus,  m.  Rupert,m. 
UüTGtR.  Z.  Rogier. 
Rykaehd,  m.  Richard,  m. 
S. 

Sarina,  v.  Sabine,  f. 
Sabinus,  w.  Sabin,  m. 
Saer.  Z.  Sara. 
Sallustius,  m.  Sallusle  m. 


THE 

Salomo,  m.  Salomon,  m. 
Salvianus,  m.  Salvien,  m. 
Sara,  v.Sara  f. 
Satdrninüs,  m.  Saturnin,  m 
Satürnus,  m.  Satune,  m. 
ScüOLASTiCA  5  V,  Scholasli 
que,  m. 

Sebastiaen,  Sebastiands, 

m.  Sébastien,  m. 
Seneca,  m.  Sénèque,  m, 
Sehvaes,  Servatiüs,  m.  Ser- 

vais,  in. 
Sevkrianüs,  m.  Sévérien,  ni. 
Severinüs,  m.  Sévérin,  m. 
Severus,  m.  Sévère,  m. 
Siegfried,  m.  Sigefroid,  m. 
Sigebertüs,  m.  Sigebert,  m. 
SiGiSBERTüs,m.  Sigisbert,m. 
Sigismündüs,  m.  Sigismond, 

m. 

SiLEiNüs,  Siléne,  m. 
SiLVERiüs,  m.  Silvère,  m. 
Silvester,  m.  Silvestre,  m. 
SiLViANUS,  m.  Sylvain,  m. 
SiMEON,  7n.  Siméon,  m. 
SiMSON,  m.  Samson,  m. 
SiXTüS,  m.  Sixte,  m. 
SocRAïES,  m.  Socrate,  m. 
SopuiA,  SoFY,  V.  Sophie,  f. 
Stanislaus,  m.  Stanislas,  f. 
Stf-piianüs  ,   Steven  ,  m. 

Élienne,  m. 
SüETOxMüs,     Suéione,  m. 
SuLPiTius,  m.  Sulpice,  m. 
SüSANNA,t).  Susanne,  f. 
SvMEN,  m.  Simon,  m. 
SYMPiiöRiANtJS,  m.  Sympho- 

rien,  m, 
Sympuorosa  ,  V.  Sympfio- 
rose,  f. 

T. 

Tacitds,  m.  Tacitey  m. 
Telemachüs  ,  m.  Téléma- 
que,  m. 

Telesphorus,  m.  Télespho- 
re,  m. 

Terentius,  m.  Térence,  m. 
Thadeüs,  m.  Thadée,  m. 
T11ECLA,  V.  Thècle,  m. 
Theübald,  Tueobaldüs,  m. 

Thibaut,  m. 
THEOD0RA,r.  Théodore,f. 
Tokodorüs,  m.  Théodore,  m. 
Theodosius,  m.  Tfiéodose,  m. 
TiiEOPHiLiL'S,w.  2'/»eopA?7e,w . 
TuEUESiA,  V.  Thérèse,  f. 
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ïiBERius,  m.  Tibêre,  m. 
TiBOUT,  m.  Théobald,m. 
TiBüLLUS,  m.  Tibulle,  m. 
TiBURcius,  m.  Tiburce,  m. 
TuiMOTiiEUS,m.  Timothée,  m. 
TiTüS,  m.  Tite,  m. 
TiTcs-Li viüs,m.  Tite-live,  m. 
Tobias,  w.  Tobie,  m. 
Toontje,  o.  Z.  Antoniüs. 
Trajanus,  m.  Trajan,  m. 
Trees.  Z.  Tiieresia. 
Trui,  O.  Z.  Gertruda. 
ü 

Uldaricüs,  m.  Ulric,  m. 
Ulrica,  V.  Ulrique,  f. 
Ulrica,  m.  Uda/ric.Ulric,  m, 
Ulricus.  Z.  Ulrich. 
Urbaen,  Urbanüs,  m.  Ur- 

bain,  m. 
Ursel.  Z.  ürsula. 
Ursinus  m.  Vrsin,  m. 
ÜRSULA,  V.  Ursule,  f. 
V. 

Valentina,  V.  Valentine,  f. 
Valentinianus,  m.  Valenti- 

nien,  m. 
Valentyn,  Valentinus,  m. 

Valentin,  m. 
Valeriaen  ,  Valerianus, 

m.  Valérien,  ni. 
Valeriüs,  m.  Valere,  m. 
Verona.  Veronica,  V.  Vé- 

roniqice,  f. 
Vespasianus,  m.  Vespasien, 

m. 

Victoria,  V.  Vicioire,f. 
VicTORius,  m.  Victorin,m. 
Vinceni  lus,  m.  Vincent,  m. 
Virgiliüs,  w.  Virgile,  m. 
Vitalis,  w.  Vital,m 
VuLCANUS,  m.  Vulcain,  m. 
W. 

Walbürgis,  t'.  Walburge. 
Wilhelm.  Z.  Wilhelmus. 
W1LHELMIKA ,   V.  Wilhel- 

mine.  GuilU  mette,  m. 
Wilhelmus,  Wilhelminüs, 

WlJ.LEM,m.  Gnillaume,m. 
Wülter,  Wouter,  m.  Gau- 

tier,  m. 

X. 

Xayeriüs,  wi.  Xavier,  m. 
Z. 

Zacuarias,  m.  Zac/iarie,m. 
Zacueus,  m.  Zacfiée,  m. 
Zeno,  m.  Zénen,  m. 
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